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EDITOR’S PREFACE 




The French and English dictionary which is here offered is an 
entirely new compilation, the joint enterprise of an English and 
an American publishing house, specially designed to suit the 
modern needs of schools and colleges. The scholastic and 
academic study of modern languages displays at the present 
1 time a twofold tendency, that of research into the history of 
^ the language, and that of the apprehension and acquisition of 
^yt as a living instrument of speech. The former purpose can, 

Sf course, only be fully served by large works of reference, which 
»re never of a portable kind. But the compilers have aimed, 
l.yith considerable success, to diminish the occasions of recourse 
Ik these authorities, by including in a portable dictionary the 
*^lient historical facts,%'.«. those of date and derivation, belonging 
to each word. They hav« also endeavoured to minister to the 
other tendency above mentioned by an ingenious scheme of 
indicating pronunciation, which I -strongly recommend to the 
attention of the teaching profession. English orthography is 
notorious for its irregularity ; and French orthography is far 
more irregular and incg|[Mistent than it seems to be at first sight. 

It abounds, for examj^, in silent letters far more than English 
does. But in both languages it is possible (a), by indicating what 
letters are silent, and (b) by attaching, some diacritical sign to the 
remaining letters,’ where necessary, which shall show their exact 
value in the given word, to make every word indicate directly, 
without any re-spelling in different characters, its actual sound. 
Pedagogically, this seems to me to be a very sound principle. 

It connects the shape of the wmrd, as met with in print, directly 
«Fith its sound. This is a distinct advantage to students, especi- f 
ally to those in whom the eye-memory is strong. The disadvan- 
• tage of re-spelling, pure and simple, is that it gives the student f 
two forms of the word to remember instead of one; and it is 
exceedingly difficult to remember both equally and without con- 
fusion. To give the word in a form which also indicates its 

V 
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pronunciation is evidently a sound principle, whether a separate 
phonetic transcription be added or not. And it will continue 
to be so, so long as our traditional orthography holds its undis- 
puted sway. 

Nevertheless, I have thought it well to meet the growing 
demand for a scientifically phonetic study of languages, by re- 
writing the whole of the matter relating to the pronunciation of 
French and English sounds, in a way which, without demanding 
from the reader any technical knowledge of phonetics, may bridge 
the way to a sound phonetic study of these and other languages. 
Further to facilitate this object, I have expressed the value of 
each sound of both languages in the alphabet of the Association 
Fhondtique Internationale. This is an alphabet capable of scien- 
tific definition ; and it is therefore able to express more accurately, 
by a mere symbol, the shade of sound desired than any descrip- 
tion, however painstaking, in terms of the shifting sounds of 
another language can possibly do. Those who desire to study 
more closely this valuable system of phonetic writing, may do so 's 
for French in Paul Passy’s Sons du Fran^ais, for English in my I 
Northern Enijlish (Dent), or for both, in Professor Eippmann’s ) 
Phonetics (Dent), or in the monthly organiof the Association, the f 
Maitre Phonetiqne. | 

I have also added to the table of French sounds some para- 
graphs on the principal differences between French and English 
habits of speech, which the English student is sure to find useful ; 
and in connection with the table of English sounds I have 
endeavoured to do the same thing in Fre*^, from the standpoint 
of a French-speaking student. I commend these paragraphs 
very earnestly to the attention of teachers, both of French and 
English nationality, with the view of demonstrating to them the 
utility of supplementing the traditional system of mere imitation 
by ear, with specific directions for the use and control of the 
organs employed. On that point much more might have been 
said, but in a work designed to be carried about by the student 
the claims of space are imperative. The most that can be done 
is to indicate the path of further study. • 

My descriptions of French pronunciation are based, in the first 
place, on a long-continued and careful observation of good French 
speakers, but also in many important particulars on the ob- 
servations of my good fi-iends, M. Paul Passy of the Ecole des 
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Hautes Etudea at Paris, and Prof. Wilhelm Vietor of the 
University of Marburg, to both of whom it is a pleasure to 
express this indebtedness. 

In my descriptions of English, I have endeavoured to recom- 
mend, as far as possible, those pronunciations which are not 
local, or failing that, then those which are least conspicuously 
local. The best English is not that which at once stamps the 
speaker as coming from London or Manchester or New York, 
but that which, while sanctioned by educated usage, gives the 
fewest possible indications of locality. During the nineteenth 
century there was a centrifugal tendency in English, largely 
involuntary and altogether irrational, which made the realisation 
of such a common standard increasingly difficult : but signs are 
now not wanting of a purposed and rational tendency towards 
assimilation, which is on every ground to be desired.* The 
English of the compilers is naturally based on the tradition of 
Webster rather than on that of the British lexicographers ; but 
it presents little that does not still pass current in the United 
Kingdom. 

There is one phase of English pronunciation which is here 
dealt with more fully, I think, than in any previous work of 
the same kind — the pronunciation of the unaccented vowels. 
One general mark of the foreigner’s English is, that he gives to 
the unaccented vowel the same clear value that he gives to the 
accented vowel. At first, this is perhaps almost inevitable, but 
he ought subsequently to observe and practise the unaccented 
sounds more closely. For this purpose they are described here 
in even greater detail than the accented sounds; because their 
values are neither so clear nor so invariable. 

The chapters on pronunciation are incidentally also a criti- 
cism, a very damaging criticism, of English, and even of French 
spelling; although their direct purpose, of course, is something 
quite different. Yet reform seems hopeless : many efforts have 
been made, but it is clear that all frontal attacks on the 

established system are doomed to failure. I therefore take this 

• 

^ Three years ago, the Modern Language Association made a praiseworthy 
effort to ascertain, by a kind of census, what variations actually exist in the 
pronunciation of good speakers of English, all over the world; and at their 
request I drew up a list of questions for that purpose. The results were in- 
adequate, but the answers were not uninstructive, and my thanks are due to 
those who sent them in. 
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opportunity of urging a suggestion which has strongly impressed 
itself upon me while handling this little work — namely, that 
it would be easy to print reading books and spelling books for 
children, with the same typographical devices of italics and 
diacritical marks as are used in this dictionary, and thus help 
to lighten what is, perhaps, the greatest, and is certainly the most 
gratuitously magnified, drudgery of children’s lives. To foreign 
learners also such texts would be a great boon, being in fact 
phonetic texts in ordinary spelling. Whether such texts would 
lead to any reform of the spelling itself, is a question which 
I do not raise : because it seems hardly practical. 

In conclusion, I would urge those who use the dictionary 
for pronouncing purposes, not to be discouraged by the number 
of phonetic signs to be learned. The general remarks should 
be carefully read, and the particular values looked up when 
they are required. They will thus impress themselves gradually, 
until at length the memory of them becomes automatic. 

E. J. LLOYD. 


University College, Liverpool, 
September 1901 . 



COMPILERS' PREFACE 


That there is need of a more scholastic work, quickened with the 
results of recent philological research, for the use of English students 
of the French language, may be asserted without any implied dis- 
paragement of various practical dictionaries, excellent within their 
own sphere. 

And it is in this belief that we have endeavoured to prepare a 
work embodying : 

I. A scholarly and yet thoroughly practical French - English 
dictionary, founded upon the highest modern authorities, and em- 
bodying a measurably complete list of modern and obsolescent French 
words, with their pronunciation, derivation, and earliest occurrence in 
the language, as well as their meanings and less obvious uses ; and 

II. An English-French dictionary, serving the purposes of French 
composition and speaking, and containing a sufficient amount of 
modern, and archaic words with their pronunciation, etymologically 
arranged, to serve the French student of English. 

These general features of the present work are more fully explained 
below. 


I. THE FREXCH-EXGLISH PART. 

1. Aiitkurilie.s. The main authorities relied upon have been Hatz- 
feld-Darmesteter-Thomas’ “ Dictionnaire general de la langue fran- 
9aise” (to fascicule 28), and Littre’s “Dictionnaire de la langue 
fran^aise.” But various other lexical works, such as Scheler’s, Spiers’, 
Thibaut’s, Sachs’, Roubaud’s (Heath’s), Webster’s, Cassell’s, and the 
Standard dictionaries have been used, and “ Romania ” and the 
“ Zeitschrift der romanischen Philologie ” consulted for the most 
recent philological suggestions. 

* 2. Focahulary. Without any claim to completeness, this dictionary 

nevertheless contains a much greater number of French words than 
ordinary school dictionaries of its size ; and many of these W’ords, 
recently become current, are wanting in most large lexical works. 
The words have not been compiled promiscuously, but selected on 
the joint authority of Hatzfeld-Darmesteter-Thomas (which bids fair 
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to be the standard dictionary of France ) and Littre. V ery few 
words contained in the former work have been omitted, while several 
not found there are included. Numerous proper nouns of somewhat 
unfamiliar form, but of ordinary occurrence, have also been given in 
the general alphabetical list. Obsolete words are indicated by a 
dagger (t). 

3. Irregular forms of inflection have been noted, and the full con- 
jugation of each irregular verb is given, either directly where the verb 
occurs, or by reference. 

4. Of French idioms, all that are self-ex])laining have, as a rule, 
been omitted. It is different, however, in the French-English part, 
where any idiomatic turn of an ordinary expression deserves notice. 

5. Fronuncxaiion. Regarding pronunciation, this work, though 
using a wholly independent system of presenting it, has otherwise 
followed, in the main, that of Hatzfeld-Darmesteter-Thomas. Only 
an exceptional use has been made of Michaelis-Passy’s pronouncing 
vocabulary, which was not published till our work was neai'ing its 
completion. 

The pronunciation of each word is denoted directly, without 
special transliteration, by the aid of subscript diacritical marks for 
the less common sounds. The .student knowing that all signs above 
a letter (and the cedilla) are French, and these others conventional, 
will feel at home at once. To avoid complexity, some few finer 
shades of utterance, as especially the distinction between long and 
semi-long quantity, have been omitted. The Key to our plan of 
marking the pronunciation is found at the end of the preface (p. xiii). 

6. Derivation. The immediate etymological derivation of every 
French word is given, as far as known, within brackets (or, in case 
of direct French derivation, indicated, where alphabetically feasible, 
by its place under the source-word). When the derivation is un- 
known or questionable, this is denoted by an interrogation-mark, 
alone or before a suggested etymology. Hypothetical etymologies 
are only sparingly resorted to, because in a work of this kind cautious 
reserve is preferable to guessing. Besides the immediate source of 
the French word, a yet remoter source is at times denoted in paren- 
thesis. This second word is chosen without reference to its immediate 
or more remote antecedency to the first. The meaning of a Latin 
word, whenever deviating from the French, is given. Greek words 
are transliterated. Those popular Latin source-words, whose exist- 
ence is only known by philological inference are, as usual in such 
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cases, preceded by an asterisk. Instead of the accusative, from which 
the French nouns, &c., are ordinarily derived, the I.atin nominative 
is given. This will not trouble the Latin student, while it will serve 
other students who may wish to know, in its ordinary form, the Latin 
word from which the French is derived. Latin prototypes of primitive 
French wm’ds (words marked °) have their long vowel quantities 
marked without consideration of the gradual surrender of long quan- 
tities, and exchange of quantitative for qualitative differences in popular 
Latin (a conversion easily made by the student of French phonetics). 

7. Principles of arrangement. The dictionary is entirely alphabetical. 
Kindred words following each other are grouped together. This for 
three reasons : first, as a means to furnish a valuable aid of association 
in acquiring the language, and foster the etymological sense ; second, 
to avoid needless repetition of etymologies ; third, to save space. 

The first word of each group is given in full ; the following words 
are abbreviated as far back as practicable. The division is marked 
by a rolled hyphen (— ) for the head-word of the group, and by an 
ordinary hyphen ( - ) for the other words. Besides, to aid the eye in 
finding the head-word within the group — for it is not necessarily the 
first word, but the word under which the etymology is especially 
treated — it is preceded by double bars ( H ). 

8. Date o f occurrence. In addition to the etymology of the French 
words, their earliest occurrence in the language is also indicated. 
Words of popular Latin origin, brought into Gaul directly by the 
Romans (often identical with their classical types), are follow'ed by a 
small circle ; those introduced later, from whatever source, by an 
exponent number denoting the century of their earliest authenticated 
appearance in the language {e.g. abinie'’ = ‘ abtmo, of direct popular 
Latin origin’; abad® = ‘ abat, first known appearance in 1500-1599,’ 
i.e. in the sixteenth century). The philological value of this informa- 
tion needs no demonstration. 

9- Definitions. The definitions of the French words, though not 
exhaustive, cover all the ordinary meanings, and to a considerable 
extent also such as are more exceptional or technical. The aim has 
been, especially for other than source-words, to give distinct varieties 
of meaning rather than mere synonyms, which the student may 
readily make out for himself. The definitions are arranged, as far 
as it has seemed practical, in the sequence of their historical de- 
velopment, and always so as to show their inter-relation. 

An attempt has frequently^been made — though, as not arranged 
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for from the beginning, with some discordance for different letters — 
to indicate the true relation between French and English cognates 
or equivalents, overlapping each other in meaning, by putting in par- 
enthesis after the chief English meaning the meanings covered also 
by the French, thus aiding the student not only in selecting the 
appropriate rendering, but also in appreciating an interesting corre- 
lation (cf. abandon., fourche, goulle, gousset, ceil, &c.). 

English cognates, when not evident at first sight, are in small 
capitals, but in case of perfect identity of form, they are denoted 
simply by the sign = . 

II. THE ENGLISH-FRENCH PART. 

This part of the dictionary, though more immediately based on 
previous works of a similar scope and purpose than the first, is 
arranged, however, like it, to show the etymological kinship of the 
words, as well as their pronunciation. The requirements of pro- 
nunciation and accentual variation have at times necessitated a less 
rigorous and complete grouping of related words than in the first 
part. Except as suggested by the etymological gi-oiiping, and by 
French cognates (found for more than half of the English words), 
no etymologies have been given, as it would generally lead to sources 
unknown by the ordinary student of this part of the work. 

As regards pronunciation, the principle of subscript signs for 
sounds deviating from the ordinary has been followed also here, 
except that the stress-vowel always has a sign over it, this being 
the easiest way of denoting the shifting English accent. To avoid 
a confusing multitude of signs, the many varying shades of sound of 
stressless vowels are marked only when distinctly deviating from 
the ordinary or neutral sound {cf. further the table below), and the 
velar value of n only when the following g is silent. 


The letters B, C, F, L, M, N, P, S, W, X, Y, Z of the French- 
English Part are the portion done by Mr. Burnet. 


H. Edgren. 

P. B. Burnet. 
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I. FRENCH 

1. In the subjoined scheme the sounds of the French language are each 
described in three different ways ; (a) for the purely English student, from 
English sources only ; (6) for the phonetic student, more accurately, in the 
symbols of the Association PlionAique ; and (c) quite accuratel}', by French key- 
words, which the student ought to hear pronounced by an educated native. 

2. Note that the principle of the scheme is to make each word tell its own 
pronunciation : (a) by showing rvhat letters are silent ; and {h) by adding signs 
to the active letters, where necessary, to show what their exact value is. 

3. These signs of pronunciation ai'e all placed under the letters, save only 
the modifications of C (•€) and ch (ch), which are to show that they have the 
values of English s and sh respectively. 

4. All signs placed over the letters, and the cedilla ( ^ ) belong to the 
spelling of the French word, but of these only 6 ( = short e) and ^ ( = 8 ) are 
here at all used to indicate pronunciation. 

5. Silent letters are given in italics ; hence les=le, dette = dett, 
fi/le=fil, 61ever=6lv?. 

6. Rhetoric apart, a French word is always stressed on its last fully pro- 
nounced vowel. Final e can never carry the stress ; e.g. donne'r, a'me, 
aimalile, li tre. 

7. Short quantity is unmarked. Every French vowel is short when really 
final, i.e. when no sound follows it in the .same word. 

8. Long quantity is indicated by the usual mark, but it is placed below the 
vowel, and above any other subscript sign ; e.g. rose, vendre. Fully long 
ciuantity is only found in stressed syllables (insomuch that the rhetorical shift- 
ing of stress, so peculiar to French, carries quantity with it). Long quantity 
is generally associated with either («) tlie circumflex accent ; (b) nasality ; 
(c) the digraph au {eau) ; (d) a following r, ▼, z ( = s), j ( = g), or any consonant 
+ r ; less uniformly with a following I mouille; e.g. role, ^ate, aune tour. 
Iguve, chose, rouge, l|bre, hatg/Zle. 

*9. Medial (or half-long) quantity is chiefly found in derivative words. It 
is not so steady in value as either long or short quantity, and has not here been 
marked ; but the following rules cover most cases of its occurrence : — 

(ft) Syllables w'hicli, when stressed, have their vowel fully long, con- 
tinue to have it half-long when another syllable is added and 
assumes the stress. The student must note this rule, especially in 
pronoxincing derived worjjs ; e.g. under the source-word planehe, 
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with long vowel, are found planeherand pl^/rehette, bnt these 
have it only half-long. 

(6) But if, in a like case, more than one consonant follows, the originally 
long vowel generally becomes short; e.g. art, axtistique; 
Prifeve, brlevet4. Some vowels, however, offer exceptional 
resistance to shortening, and generally remain half-long in all 
unstressed positions. These are o (=au), eu, and all the nasal 
vowels ; e.g. in autrEm§iif, euphonie, |ni]^ratif. 

(c) The termination -ation has the fii-st vowel half-long ; also -ahle and 
-ihle, but with fluctuation both ways. 

10. Note that the method here followed leads of necessity to the represen- 
tation of some sounds in more than one way. It may be sometimes convenient 
to see these equivalent forms grouped together. The groups are : e = ^ ; 
gi=§; l=y: J = g = y: o=au ; o=au: e = ai=e/=ay and usually ey ; 
ol==oua; qi=oua ; b=p; c=k=cft=qu: g=j : l=y (or i) consonant: 

: t=s. 

11. Note also that the signs of the three closest vowels, i ( = y), u, and OU, 
have each also a consonantal value. Their articulation is then compressed, 
and their sound becomes audibly frictional : see i, y, u, ou, ey in ta'de. 
Three values each will also be found for r and X :• for r these are optional 
alternatives ; for X they are determined by position. 

12. French vowels must not be slurred or collapsed in unstressed syllables, 
as English vowels are. Every vowel must be clearly heard, steady in qualitv, 
and not diphthongised. Tire only collapsible vowel in French is e (see table). 


13. VALUES OF LETTERS AND SIGNS 
(ft) Single Letters (Vowels) 


Letters 

Eugli.sh Description. | 

i 

French Key-word. 

Signs. 

Short. 

Long. 

a 

Heard short in North Eng. , 
man (which is opener than 

South Eng. mttit) ; not 
heard long in good Eng. 



a 

(but in S.W. prov. luUf) a 

Long in Eng. father : short 

la 

usage 

S' 

in Scotch ]irov. man a 

The same, strongly nasalised, 
and slightly verging to- 

pas 

tiche 


wards Eng. awe 

bg,/]c 

ba/ique 

e 

Short in Eng. bet: long in , 


Eng. fairg : but tongue ■ 
more convex, lips more 

jet 

thhse 


spread | e 

dette 

bete 
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(a) Single Letters (Vowels) — c&ntinued 


Letters 


A. P. 

French Key- word. 

Signs. 


Symbol. 

Short. 

Long. 

•V 

e 

• 

4 

Long in Eng. fate : but 
tongue convex, lips spread, 
no off- glide of short i: 
never long in Fr., never 
short in Eng. 

e 

pla-eer 

et4 

wanting 

)) 

E 

Like Eng. the before conso- 
nants ; but mouth hollower, 
lips slightly rounded : short. 

a 

1e 

niEner 

,, 

»* 

e 

=i (which see) : this symbol 
is final onlv, and short 

tr 

riqn 

vendre 

§ 

Identical with gf, which see 


•vent 

i 

(a) Not followed by vowel ; 
long in Eng. pique, but 
tongue convex, lips 
spread : never short in 
Eng. 

i 

vie 

nre 


(6) Followed by vowel = 
consonant as in Eng. 
collier 

j 

lieu 

wanting 


Exceptional i before vowel 
= both above combined 

ij 

prier 

ii 

; i 

Vowel of South Eng. man, 
strongly nasalised 

St 

nm^n 

mejjite 

o 

Long in Eng. awe, short in 
dog : but mouth more hol- 
lowed, and lips more 
rounded 

o 

6cole 

port 

9 

(Duller in Fr. -onn- and 
-omm- ; e.g. Fr. bonne ap- 
proaches Eng. bun) 

Long in Eng. note (not 
Cockney) : but lips roun- 
der, mouth hollower, no 
off-glide into Eng. oo: 
never short in Eng. 

o 

TEPOS 

rose 

9 

Sound of Eng. aioe, strongly 
nasalised, and drawn a 
little towards O by mouth- 
hollowing and lip-round- 
ing 

OJ. 

iqnd 

roflde 

, u 

1 

(a) IN ot followed by vowel : 
short in prov. Scotch 
and Devon good {guid). 
Articulate Eng. ee in 
bee, and keep the organs 
steady, while the lips 
alone are moved, till 
they gain the position 
for Eng. 00 in hoot. 
This sound will result. 

y 

• 

pu 

pm 
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(a) Single Letters (Vowels ) — continued 


Letters 

and 

Signs. 

English Description. 

A. P. 

French Key-word. 

Symbol. 

Short. 

Long. 

U 

(6) Followed by vowel = 
same Bound, com- 
pressed into frictional 





consonant 

Exceptional value of it, be- 
fore vowel, but after g, k. 

q 

lui 

wanting { 

: » 

q = Enf;. 1(7 

Sound of Fr. E, as above, 

W 

quadral 


1 

y 

very strongly nasalised 
(tt) Not followed by vowel 
= Fr. f not followed bv 

St 


j'gaipr^nte 

1 


vowel, as above 
(6) Followed by vowel = 
Fr. i, followed by 

i 

y 

analyse | 


vowel, as above 

j 

y-a-t-ll 

wanting j 

y 

= French nasal i, as above 

£t 

Drouyn 

lymphe | 


(6) Digraphs (Vowels) 


Letters 


A. P. 

French Key-word. 

and 

Signs. 

English Description. 



Symbol. 

Short. 

Long. 

ai 

ay 

»y 

= French (dotless) e, above 
de lined 

Not followed by vowel (now 
only in proper names) = 
same 

= ay followed by vowel = 
same e -t y consonant. 
(But the proper names 
Bayard, Bayeux, Biscaye, 
Blaye, Ilayonne, Mavence, 

t 

E 

lail 

Epemay 

chaise 

Bayle 

p»y«^ 

wanting 










Cayenne, La Fayette, 
make a!/=a-ty const.) 

aj 



e/ 

= ai = ay = same Fr. e 




ey 

(hence printed here e/) 
Normal value of eg ( = ay= 

e 

pefgge 

nei^e 


ai=e/) = same Fr. e 

E 

bey 

Beyle 

ey 

Exceptional value of ey (fol- 



lowed by vowel) = same 




au 

e - 1 - y consonant 
Exceptional value of au 

ej 

grassey^r 

wanting 


(chiefly H-r) = Fr. O, above 

3 

Paul 

cgntaure 
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(?)) Digraphs (Vowels ) — continued 


Letters 

and 

Signs. 

j 

English Description, 

i 

A.P. 

French Key-word. 

♦Symbol. 

Short. 

Long. 

ati 

Usual value of an (or ean) 

= Fr. (dotted) O, above 
Between Fr. E and eu : ob- 
tain it from Eng. ai in 
fairy, b}^ giving it the lip- 
rounding of Eng. awe. 
Compare Fr. U, above 

O 

eaju 

aube 

eu 

CB 

neuf 

neuve 

e.u 

Closer than eu ; obtain ! 
from Eng. e in rein bv 
giving it lip-rounding of 

0 in note. Compare eu 


creux 

creuse 

oi 

Short = wa in Eng. icag | 
( = Fr. OU const. -t- a) 

wa 

voix 

noir 


Eng. w + a in/cifter; chiefly 
occurs after r 

wa 

crqiA^ 

croire 

oi 

Eng. w + Fr. i (e), which see 

WET 

joinf 

jp^dre 

ou 

(a) Not followed by vowel : , 
long in Eng. boot, but ! 
with closer lip-round- ■ 
ing, and more steadily 
held 

u 

roux 

rouge 


(6) Followed by vowel = | 
Eng. w ' 

w 

oui 

wanting 

oy 

Not followed by vowel = , 
Fr. oi, which see 

wa 

Fgntenoy 


5?y 

01/ followed by vov/el=S!ime ; 
Fr. oi-f y consonant 

waj 

joyeux 


uy 

Not followed by vowel = 
Fr. U const, -t y (i) vowel 

V 

Puy 


W 

uy followed by vowel = 
same 2 sounds 4- y const. 

qy 

fuy§ii^ 



In all other digraphs than the above, each letter has its own usual separate 
sound, whether written with diseresis or not ; r^al, a4r6, coopere : and in 
the above digraphs also, when the diaeresis is present, each letter recovers its 
usual separate sound : naif, Saiil, SSoue. But note 11. 
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(e) Consonants 


Letters 


A. P. 
Symbol. 


and 

Signs. 

English Description. 

French Key-word. 

b 

thus dotted = p 

P 

absolu 

c 

unmarked, always =k 

k 

car 

« 

(or 9) thus marked == S 

8 

ici, 9 a 

•eh 

thus barred = Eng. sh (but CA = k) 

J 

«bac^ 

s 

unmarked in Eng. go 

g 

ga,at, guerre 

s 

thus dotted =s in Eng. azure 

3 

gesie 

h 

really silent, but preventing elision 




and liaison 


la honte 

b 

like other italics = absolutely null 


I’Aonneur 

j 

= g above =!i in Eng. azure 

3 

jeu 

1 

=y consonant, close and frictional 

j 

travail 

n 

like ni in Eng. pannier, but more 




combined 


r^gner, regne 

q 

=k 

k 

quel, «iuq 

r 

Fr. classical stage- value (and easiest 




for Englishman)= Scotch and N. 
Eng. tongue-trilled r 

r 

r§re 


But many Frenchmen trill the uvula 



( = our Northumbrian “burr”) 
And most Parisians reduce this trill 

R 



to a simple uvular friction, re- 
sembling g in Ger. IVagen, but 




deeper, in the throat 



s 

without dot = Eng. s in sap-, never 




as in busy 

s 

sel 

s 

with dot = Fr. or Eng. a (or s in 




busy) 

z 

brise 

t 

with dot=s without dot = Eng. s in 




say 

s 

nation 

X 

generally = ks 

Unless c=s (<5) follows ; then X = k 

ks 

flexible 


only : note printing 

But in initial exp-, ext-, exc- (with 
c=k), exq-, most Frenchmen sound 

k 

exchs 


s only 

s 

excuser 

X 

= value of X in initial ex- -(- vowel : 




in Eng. exact 

gz 

exer-eice 
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Other consonants are nearly alike in both languages, but note the following 
paragraphs. 

14. For “front” vowels, the habitual French attitude of tongue is well ad- 
vanced and convex (see 1, e, e above) ; it is convex even for a and a ; and 
still more so for the “back” vowels (O, o, ou), through severe depression of 
the tongue tip : whilst the English tongue is flatter, sometimes even hollow, 
and seldom visible. Hence in forming d, t, 1, n, the Englishman easily uses 
the extreme tip of the to.ngue and places it pointedly against the upper gums ; 
the Frenchman, never. He uses the extreme fore-surface, called the blade, or 
fore-blade, of the tongue, and places it flatly against the upper gums and teeth, 
■which makes a characteristic slight difference in the sounds. 

This sharp French curvature of tongue influences also the articulation 
of S (=■6, 9), Z ( = b), j ( = g) and eh, in all of which the French tongue-tip is 
often found against the lower teeth or gums. 

15. The activity of the lips in French contrasts strongly with their inert- 
ness in English. In some vowels “ rounding” is very vigorous (see O, 9, 9, U, 
au, au, eu, eu, ou) : in others, “ spreading” (see e, e, d, 1 ). 

16. A slight aspiration of p, t, k passes unnoticed in English ; in French 
it sounds quite foreign. Final b, d, g, on the other hand, have in French a 
whispered explosion or off-glide, which in the Englishman’s pronunciation is 
generally inaudible, making the consonant curiously imperfect to a French 
ear. The same remark applies to the English method of combining these 
consonants without any intervening glide. Contrast English act, apt 'with 
French acte, apte. 

17. Final r and 1 after toneless consonants (p, t, k, f, s) become also tone- 
less, and r sometimes inaudible : 6tre, monocle. 

18. It is easier to acquire these peculiai ities jointly than severally, because 
most of them hang physiologicall}' together. Without them that clear and 
promj)t transition from vowel to consonant, or consonant to vowel, which gives 
to French speech its characteristic crispness of utterance, is hardly possible. 


II. ANGLAIS 

1. Nous caracteriserons de trois manieres differentes les sons de la langue 
^ anglaise, comme nous I’avons fait pour ceux de la langue fran§aise : (a) au 

moyen d’une definition en fran^ais, pour I’etudiant qui lie parle que franjais ; 
(b) a Taide d’une caracteristique plus rigoureuse, et conforme a Talphabet de 
I’Association Phonetique Internationale, pour les besoins de I’etudiant en 
phonetique ; (c) au moyen d’une serie d’exemples tires de I’anglais, que I’on 
devra entendre prononcer par un Anglais cultive. 

2. Ici, comme ilans la partie fran^aise, nous nous sommes servis d’un 
systeme de notations phontdiques, en vertu duquel chaque mot revele sa propre 



PEONONCIATION 


zx 

prononciation : (a) par I’indication des lettres muettes ; (6) par I’addition de 
marques s^iflcatives, qui mettent en relief, chaqiie fois qu’il en est besom, la 
valeur exacte des lettres qui se prononcent. 

3. Pour retrouver I’ortbographe anglaise du mot il suffira de faire abstrac- 
tion de tout signe, le trema (••) (bien rare en anglais) etant seul excepte. 

4. En ai^lais toute voyelle accentuee, ainsi que la plupart des voyelles non 
accentuees, a besoin de quelque signe, qui indiquera sa valeur avec precision. 
La voyelle accentuee porte ici son signe au dessus de la lettre ; les autres 
ordinairement au dessous. La position de I’accent du mot saute ainsi aux 
yeux. II est cependant des signes qui ne se placent pas facilement au-dessous de 
la lettre. II arrive ainsi parfois que plus d’un signe se trouve au-dessus du 
mot. Alors on se sert du signe usuel de I’accent ('). Quelques-unes des 
voyelles atones (i.e. sans accent) se distinguent par I’omission de tout signe 
(voy. la liste). 

5. Sous le rapport de I’accentuation, c’est-a-dire, de I’emphase syllabique, 
les deux langues sont en contraste direct. L’accent francais se trouve toujours 
plac4 sur la derniere voyelle prononcee du mot : I’accent anglais pent se 
trouver sur n’importe quelle syllabe, et se trouve en fait le plus souvent sur la 
premiere. II est bien plus fort que I’accent franjais : tandis que les syllabes 
atones sont plus faibles. Mais dans les polysyllabes, en plus de la syllabe 
accentuee, il y en a parfois d’autres, qui jouissent d’un certain degre d’emphase: 
on pent ainsi parler en anglais de syllabes toniques, semi-toniques et atones. 
Le rhythme de ces changements d’emphase est parfois iambique (ou trochalque), 
e.g. flotation, examination; parfois dactylique, penetrability ; parfois mixte, 
inc6>npreh^nsibility. Ces emphases secondaires torabent ordinairement sur les 
syllabes les plus si"nificatives ; elles ne sont pas ici marquees. 11 va sans dire 
qu’en anglais, comme en frangais, il y a une foule de petits mots atones qui 
suivent les lois des syllabes atones. Le Frangais a une tendance naturelle a 
prononcer ces mots en anglais un peu trop distinctement. Ils se prononcent 
ordinairement comme des syllabes atones obscurcies (6). 

6. Les voyelles atones anglaises se prononcent non seulement avec moins 

de force, mais aussi avec moins de soin, que les voyelles toniques. De la un 
certain changement de qualite ; et au cas ou elles sont longues, un certain 
raccourcissement. Il en est de menie a un degre inferieur, des voyelles semi- 
toniques. Pour ces raisons nous donnons ime description et un exemple, non 
seulement du son accentue ou emphatique de chaque lettre, mais aussi du son 
atone. Il est a remarquer cependant que la valeur atone d’une voyelle est 
bien plus incertaine et chancelante que sa valeur tonique. Dans une conversa- 
tion rapide elle en diffcre bien plus que dans un discours d’apparat. Toute 
voyelle, cependant, ne se prete pas a ces changements avec la meme facilite. 
Les voyelles qui en souflfrent le plus sont les & et 6 courts (vo.y. la liste)! 
Ces deux voyelles (et d’autres aussi parfois) out souvent une valeur' tout a fait c 
obscure, telle que celle de Ve frangais de le: elles peuvent meme, sous I’influence 
d’un I ou d’un r, disparaitre entierement. Ces voyelles obscurcies retiennent 
quelques differences d’articulation, mais a une oreille etrangere il est impossible 
de les distinguer I’une de I’autre, ou de U (voy. liste). Il vaut done mieux les 
regarder comme possedant une mgine valeur. La voyelle i souffre tres peu de 
cet obscurcissement. ^ 

7. Nous imprimons les lettres muettes en italiques : ain.si, tea, ttough. 
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8. En anglais, comme en frangais, les voyelles se divisent en longues, en 
demi-longues et en breves. Ici, comme dans la partie frangaise, nous n’avons 
pas marqu6 les demi-longues : mais, tandis que dans la premiere partie, nous 
avons classe les demi-longues avec les breves, ici nous les avons marqufe 
comme longues. Par exemple, toute voyelle atone, marquee comme longue, 
n’est en realite que demi-longue ; compares la longueur en anglais des o de 
note et de notation. On trouvera d’autres cas de demi-longueurs dans la liste 
des voyelles. 

9. On remarquera cependant que les signes de longueur (~) et de brievete 

(“) indiquent en anglais une difference aussi bien de qualite que de longueur. 
En frangais toute voyelle longue existe aussi comme voyelle courte, tout en ne 
changeant pas de qualite. II n’en est pas du tout ainsi en anglais : les voyelles 
a, ne different pas seulement de a, e, I, o, U, sous le rapport de la 

longueur : chaque son est tout a fait different. 

10. II est aussi a remarquer que chaque signe employe pour les voyelles 
indique non seulement une ceitaine qualite de son, mais en mgme temps 
sa longueur ou sa brievete. Aucune voyelle anglaise n’existe a la fois 
comme longue et comme courte. Les voyelles longues et les voyelles breves 
sont done rangees en deux listes distinctes (12) : et en les comparant, on 
remarquera facilement que la meme voyelle ne se trouve guere dans les deux 
listes. 

11. La methode consistant il baser la prononciation sur rorthographe 
ordinaire a pour resultat necessaire la representation d’un mime son sous 
plusieurs formes differentes. Lea groupes suivants, d’une equivalence absolue, 
ne peuvent etre evit4s ; il est utile de les rassembler ainsi, afin de faciliter 
leur reconnaissance immediate : 

Vo Y RULES LONGUES 

a (af, ay)=e {%i, 6y) e (ea, ee, e/)=i (ie) 
a(au, aH') = 6 i=y=a,y 

&(a/)=^(^/) 6 (do ) =11 

Voyelles braves 

^,=6 ; i=ir ; 6 (<5o)=u : 6=ii ; e=6=i=ii 

CONSONNES 

k=c=q ch=tch=J ^ s=jB x=kg 

8='e=f ■ch=sh=B=t ! w=uconsonne x=gz 

*=S P=j y cons.=i cons. x=ksh 

• L’etudiant n’aura pas besoin de se soucier beaucoup des formes entre paren- 
theses : il remarquera que, par I’emploi de caracteres italiques, on a indique 
• leur identite avec les autres. 


I u=ya=ew 
6i=6y 
6u=6w 
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12. VALEUR DES LETTRES POURVUES DE 

(a) VOYELLES BRAVES 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 


Tou. 


Aton. 


d 




a 


e 


e 


I 


Caracteristique de Peffet 
phonetique. 

Signes 
de I’A-P. 

a fran^ais de patte, ou approii- 
mativement, dans le Sud de 
I’Angleterre, e de dette. 

a 

semi-tonique, conserve le son de 
I’a tonique : 

a 

s’il est suivi de plusieurs con- 
sonnes, presque de ineme ; 

a 

ailleiirs, toujours plus ou moins 
obscurci, s’approche de I’eii fran- 
gais de leur, les levres n’etant 
pas arrondies ; 

a 

specialement (a) entre un accent 
principal et un 
accent secondaire, 

a 

(61 k la fin d’un mot, 

o 

(c) dans les mono- 
syllabes atones. 

a 

Voy. 8, forme equivalente, et plus 
frequents. 

Ot 

Presque = a deja decrit ; plus ex- 
actement=o (v. ci-dessous) 

A-' 

e frangais de dette. 

8 

■semi-tonique, conserve le meme son ; 

8 

suivi de plusieurs con.sonnes, 
presque de mime : 

8 

suivi d’une consonne et apres 
raccent = ^' frangais obscur : 


suivi d’une consonne et avant 
l’accent = i anglais {ci-dessous). 

I 

Sauf (a) devant r, oil il devient 
tout a fait obscur : 

a*^ 

(6) dans les desinences -el, 
-en etc., de meme : 

a-* 

(c) dans Particle the devant 
une consonne. 

an 

(=I=S = U v. ci-dessous, qui se 
trouveiit seulement devant r, et 
qui sont tous demi-longs quand 
ils sont toniques)=eit frangais 
de peur, mais avec la langue 
aplatie et les levres privees de 
tout arrondissement 

A’ 


SIGNES 


Exemples 
figuratifs anglais. 


c&n 

adoration 

accriie 

abdut 

canoe 

sympathise 
America ‘ 

that (conj.) 

qudUiy 

equalise 

Mbt 

peroration 

insect 

fishes 

petition 

literal 

element 

the 


pSrt 
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(a) VoYEIiLES BRAVES — suite 


Lettres 




pourvnes 
de Signes. 

Caracteristique de I’effet 
phonetique» 

Signes 

Exemples 



de VA.P. 

iiguratifs anglais. 



Ton. 

Aton. 




1 

e 

de meme, niais toujours bref 

A 

pertain 

i 


forme parfois inconsciemment par 





les Frangais en chantant leur i, 
afin d’emettre un ton musi- 





cal plus ample : langue baissee 
et aplatie 

I 

tin 


i 

presque identique (6) : mais voyez 


s&tin 



aussi les consonnes 

I 

i 


V. e (ci-desstis) 

A 

third 


i 

V. g 

A 

«irciiitous 

6 


0 frangais de hotfe, mais avec les 
levres moins arrondies, et la 
bouche moins creusee ; tire 
ainsi un pen sur !’« de patisserie 

OT 

cbt 


O 

semi-tonique, conserve le mime 





SOU : 

OT 

propaRat/on 



suivi de plusieurs consonnes, 





presque de meme : 
ailleurs, il est toujours plus ou 

OT 

obtuse 



moins obsenrei, et arrive par- 
fois, sans incorrection, a I’ii 





anglais de but 

A-I 

par8,bola 

b 


voy. ^ forme oqnivalente et plus 


dbne 



frequente 

A 


b 

voy. ii, forme cquivalente et plus 


fd'xglbve 



frequente 

A 

6 


oil frangais de tout, mais tres re- 





laclie, comme il I’est parfois in- 





consciemment par un ebanteur 
qui tache d’emettre un grand 
volume de voix : comparez i : 
le plus souvent ecrit oo, et ici 

u 

w6lf 



imprime oo 

a 

g6od 


6 

rare sans accent, et garde le son 



f 


accentue 

u 

ba'refdot 

6 


= 8 (v. ci-dessus) 

A' 

wdrld 


o 

= e ( n ) 

A 

frStwgrk 

ii 


e frangais de le, mais plus ouvert. 





la langue plate, les levres 
inertes, la bouche non creusee. 


b&t 



et simple emission de voix 

A 
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(a) VoTELLES BRiiVES — suile 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 

Caraoteristique de I’effet 
phonetique. 

Signes 
de l’A.P. 

Exemples 
figuratifs anglais. 

Ton. 

Aton. 


u 

deja obscur, ne peut I’etre d’avan- 





tage 

A 

unHt 

u 


= 6, forme equivalente et plus 




* 

frequente 

u 

put 


u 

encore plus relache que U, sans 





devenir tout k fait obscur 

u^ 

instrument 

£l 


= e (r. ci-dessm) 

A' 

bum 



=e ( „ ) : voyez aussi le 





tableau des consonnes 

A 

beurtbum 

w 

y 


= 1 (v. ci-dessus) 

1 

symbol 


y 

= i ( „ ) : voyez egale- 





ment le tableau des consonnes 

I 

an&lysis 


(b) VoYELLEs Longues 

(avec les diphthongues exprim6es par une seule lettre) 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 



h 


Caraoteristique de I’effet 
phonetique. 


Signes 

de rA.P. 


ay franqais de abbaye, mais avec 
le premier element demi-long. 
le second tres court, I’un et 
I’autre tres relaclies : s’ecrit 
souvent ai, ay: que nous ira- 
primons sous la forme &/, aiy 
perd le second element, et devient 
ainsi demi-long ; 

s’abrege et s’obscurcit dans les 
adjectifs d’un emploi usuel 

se prononce on bien (1) comme a 
(y. ci-dessous), dans le Slid de 
I’Angl.; on bien (2) comme I’a j 
francjais de Paris, demi-long | 
(dans le Nord de I’Angl. et aiix ! 
Etats-Unis) 


e-Ti 


e r 


a: 


Exemplen 
figuratifs anglais. 


plate 

contemplate 

immediate 

last 

chdnce 
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(h) VoYELLEs Longues — suite 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 

Caracteristique de Veffet 
phonetique. 

' 

Sigues 
de rA.P. 

Exemples 
figuratifs anglais. 

Ton. 

Aton. 


a 

sans accent, la prononciation (1) 





devient demi-longue 

tt- 

ou'tckst 



sans accent, la prononciation (2) 





devient breve ( = a) 

a 

spyglass 

a 


d franqais de pdie : 

Ct: 

father 



niais demi-long devant r. 

a-(4) 

farther 


a 

(i frangais de pdU, i.e. demi-long : 

a 

gra'ndfather 



mais bref devant r. 

« (j) 

artistic 

a 


0 francais de tort, mais avec la 


all 



langue plus plate, les levres 





moins arrondies, et la bouche 


author 



ainsi moins creusee et le son nn 





pen rapprocbe de d 

ot; 

awfU 


a 

mome son, mais demi-long 

OT‘ 

laudation 



(Souvent ecrits ait, aw: ici 





imprimes aii, aw; ai/, aw) 



a 


e frangais de verre, mais avee la 





langue plus plate : n’existe 


various 



qu’avant r ; souvent ecrit ai, ici 





imprime a/ 

er; 

ddlry 


9- 

meme son, mais demi-long 

St* 

wayfarer 

e 


i frangais de vive, avec la langue 





baissee, moins convexe 

ir; 

hSe 


e 

meme son, mais demi-long 

iT- 

concrete 



(Souvent ecrits ee, ea: ici 





imprimis ee, ha: ee, ga) 



e 


= a, forme equivalente et plus 


• 



frequente {v. ci-dessus) 

erl 

thSr 


e 

= a, forme equivalente et plus 





frequente (v. ci-dessus) 

et- 

B&’rv&y, sh. 



(Le plus souvent ecrits ei, ey 





imprimes ici e/, ey) 





= &, forme equivalente et plus 





frequente (v. ci-dessus) 

Et: 

whfere 


fe 

= a, forme equivalente et plus 





frequente (v. ci-dessus) 

Et- 

sb'mewh^re 

i 


ai frangais de ba'ionnette, mais avec 





le second element relache en i 





anglais (v. les voyelles courtes) 

ai 

pine 


1 

meme combinaison, quelqne pen 





abregee 

ai 

alp|ne 
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(b) VoYELLES Longues— 


Lettres 


1 1 ! 

pourvues 
de Signes, ' 

Caracteriatique de I’effet 
phonetique. 

! 1 1 

Signes | Exemplea I 

de I’A.P. j figuratifa anglais. [ 


Ton. 

Aton. 1 , 1 

■ ! 1 

-1 

i 

! 

= 6, forme equivalente et plus j 





frequente (v. ci-dessus) | 

It: 

manne 


i 

= e, forme equivalente et plus j 





frequente (i’. ci-dessus) 

ir- 

invalid 

d 


6 frangais de role, glissant vers (m 





de fou ; ou plus exactement, vers 





u anglais (v. les voyelles breves) 

0:u 

bone 


o 

0 franqais de torhire, demi-long, 





sans ou : 

OK 

rom&nce 



place entre I’accent secondaire 





et I’accent principal, souvent 





bref et obscur. 

A 

invocat/on 



(Souvent Merits oa, oto: ici 





imprimes oa, 6w; oa, Qw) 



6 


=a, forme equivalente et plus 





frequente (v, ci-dessus) : 

Ot: 

broth 



mais demi-long devant r. 

OT- 

mortal 

1 

6 

meme son, mais demi-long : 

O-u 

broa'dclStb ! 


bref devant r. 

OT 

mortality 

6 

1 (v. ci-dessous) ; 

Ut; 

tomA 


! plus souvent ecrit oo, et ici im- 





prime do 


cdol 


o 

meme son, mais demi-long 

Ut- 

into 

ii 


ou franqais de rou^e, mais avec 





les levres moins arrondies, la 





langue plus plate, la bouche 





moins creust'C 

Ut: 

rble 


u 

mfime son, mais demi-long 

Ut- 

frui't/on 

u 


la derniere svHabe de caillou : 





plus exactement, I’ft precedent, 





precede d’un y consonne 

jut; 

tune 


u 

meme combinaison, mais I’U demi- 





long: 

jUT 

du^ty 



mais entre I’accent principal et 





I’accent secondaire I’U devient 





bref, et .s’a])proche de U, ou 





mfime de (r. ci-Jessiis) : 

jo 

findulate 



cela arrive ailleurs aussi dans le-^ 




j mots tres iisiti^s 

jo 

fortune 

y 

: =i (v. ci-dessus) 

ai 

style 


y 

= *( o ) 

ai 

anodjme 
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(r) Autres Diphthonghes 


Lettres 




pourvTies 
de Signes. 

Caracteristique de Teffet 
phonetique. 

Sigues 
de I’A.P. 

Exetnples 
figuratifs anglais. 


Ton. Aton. 




ew 

= fl (f. ci-desms) 

jUT 

dew 

ew 

„ ) 

jUT. 

nuldew 

6i J 

01 fraiigais de langne d'od : ou bieu 



de Moixf, avec 1 i j)lus bref ; 
jdus exactement, 6 anglais + i 

OTi 

coil 

6y ) 

anglais 


boy 

I 6i 1 

nieme combinaison, lui pen 


rhii'mboid 

oy j 

1 

abregiSe 


S'nvdy 

ou ] 

((OH fran^ais de caotitchnic, avec 



empliase sur !’« : plus exacte- 
ment, a anglais + u anglais (c. 
ci-desms) 

au 

out 

dw ) 

au 

town 

du ( 

luonie combinaison, tin pen 


outvi'e 

dw ( 

abregee 


be'dgown 


(<0 COSSONNES 


Lettres 
pourvue.s 
de Signes. 

Caracteristique de Teffet phonetique. 

Sigues 
de r A.P. 

Exeinples 
hguratifs anglais. 

C 

(l(‘p(jurvue de signe, tonjoiu'.s = k 

k 

case 

« 

avec cette baiTe = s fran^ais de si 

s 

civil 

c 

aiiisi soulign(i=c/( franijais de dtamp 

J 

atroc/ous 

g 

sans signe ajijute = <y fian»;ais de gauche 

q 

g5 

g 

♦ 

avec ce point an-desso\is=j anglais 
(t!. ci-deswus) 


gem 

b 

une aspiration, tres forte si suivie de 
I’accent ; ailleurs plus faible 

b 

bard 

i 

devant voyelle, devient consoune = ;/ 
franqais de ijeux 

j 

initiative 

j 

dj fran(;ais du mot adjectif, inais plus 
lie 

d5 

judge 
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PKOJfONCIATIOS 


(d) CONSOSNES — suite 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 

Caracteristique de Teffet phonetique. 

Signes 
de l’A.P. 

Exemples 
€guratifs anglais. 

n 

son qui s’articule avec la surface 




posterieure de la langue (en coutiaste 
direct par suite avec le gn fran(;ais de 


igk 


gagner, qui a’articule avec la surface 
antfirieure), et an nieme endroit que 


Idgg 


les sons (souvent voisins) de g et de k 

3 

figger 

q 

=k 


pique 

r 

a une valeur tres variable en anglais : 
la seule valeur qui puisse s’employer 
dans toute position sans incorrection, 
c’est le r lingual non roule : menie 
alors il faut le faire bien plus faible 
a la fin d’une syllabe qu’au coni- 




mencement : 

J 

irriSverent 


c’est le r dramatique franc^ais, niais 




prive de tout roulement : 
le r grasseye est ii eviter, rigoureuse- 


rfver 


nient 


bnar 

s 

sans autre signe=s franijais de si 

8 

sit 

8 

avec ce point au-dessous=s frangais 




de rose 

Z 

rose 

s 

ainsi souligne=c/t frangais de chat 

J 

sugar 

9 

=j frangais 

5 

vis/on 

t 

ainsi souligne=c7i. frangais de chat 

J 

nat/on 

t 

=ch (r. ci-dessous) 

tj 

CAris(/an 

s 

valeur consonantale de u, apres q (et 

w 

distinguish 


parfois apres g)—'V7 (r. ci-dessous) 

w 

lingual 

w 

= o« frangais consonantal de ouate 




ou de om 

w 

we 

X 

ordinairenient = X's 

ks 

cdmplex 


niais suivi de c {i.e. de c—s),x = k 

k 

excite 

x 

et comme initiale, x=a 

avec ce point au-dessous = g -1-8 (v. ces 

z 

Xenophon 

* lettres) 

gz 

exist 

X 

i ainsi souligne = k-)-sh (v. ces lettres) 

kj- 

luxury 

y 

devient consonne an commencement 




d’un mot 

j- 

j 

ySlloip 


- ou d’une syllabe 

bowyer • 

9 

ainsi marque = s {i\ ci-dessus) =j frangais 

3 

azure 

~ 1 




PROSONCIATION 


XXIX 


(e) CONSONNBS DOUBLES 


Lettres 
pourvues 
de Signes. 

Caracteristique de I’effet phonetique- 

Signes 
de l’A.P. 

Exemples 
figuratifs anglais. 

ch 

= tch frangais de caoutchouc 

tx 

chlirch 

tch 

de meme 

tj 

witch 

«b 

= sh, forme plus f re(piente (v. ci-dessous ) 

X 

machine 

sh 

=:ch frangais de chat 

X 

sharp 

th 

Avancez la langue jusqu’ii ce qu’elle 
touche les deux range&s de dents, 
prescpie fermees : tachez alors de 
siffler 

e 

tMn 

tli 

= la meme articulation, avec I’additioii 
d’un ton musical : diflere de th pre- 
cisement comme 8 de Z 

B 

thiin 

wh 

forme de W, fortement aspiree d’avance 
(v. w) 

hw 

wh^n 


Lea autres consonnes des deux langues se reaseniblent beaucoup, niais les 
parugraplies suivants doivent etre soigneusement etudies. 

13. La position habituelle de la langue en parlant anglais est plus plate qu’en 
parlant franqais : parfois mime elle se creuse ; et elle est rarement visible 
(ti. a, a, e, ci-dessits, et 14 sur la prononciation fi'an(jaise). Dans la plupart 
des articulations franc^aises la pointe de la langue se dirige en bas, et joue bien 
rarement le role principal dans les rapprochements de la langue et des autres 
organes. Mais en anglais la pointe de la langue est plus libre et souvent trcs 
active. Pour les sons oil 1’ Anglais se sert de la pointe, le Frangais se sert de la 
surface .situee derritre la pointe, appelee parfois par les phonctistes “la lame” 
de la langue. Cette position exerce une influence caracturistique sur I’articula- 
tion et le son de d, f, I, et n. L’etudiant frangais doit s’exercer a articuler ces 
sons en appliquant la ])ointe de la langue dans un sens perpendiculaire aux 
gencives supcrieures, a la distance de la largeur d’un doigt derriere les dents. 
On remarquera aussi que cette articulation exerce une influence caracteristique 
sur I’articulation et le son de la voyelle precedente ou suivante. 

Get emploi habituel de la pointe eleviie de la langue a aussi pour resultat 
qu’en anglais les sons S (=€ = 5 ), z ( = s), sh (=€h = B=t), Z ( = s), et leurs 
combinaisons (j, fl, ch, X, &c.), ne sent jamais formes par I’application de la 
pointe de la langue contre les gencives inferieures, comme ils le sont souvent 
en frangais. Ils se forment contre les gencives superieures. 

14. L’inactivite des levres en anglais contraste fortement avec leur activite 
en frangais. Les levres ne s’arrondissent gucre, meme pour 6 et U ou : 
I’augmentation ou la diminution necessaire de I’orifice labial se produit au 
itioyen d’un simple mouvement vertical des levres. Cette inertie se montre 
egalemeut dans les voyelles e et 5, ou les levres ne s’allongent pas du tout 
lateralement, comme on le fait d’habitude en frangais. 

15. Nous avons signale, dans Particle sur la Prononciation frangaise, 16, 
quelques particularites des sons de p, f, h et de h, d, g : mais I’cdudiant frangais 
n’a pas besoin de tenir compte de ces reinanpies pour sa propre prononciation : 
elles ont Une portue generate, mai-s non une portee univeiselle. II doit 




PEONONCIATION 


neanniohiS s’exercer a former de suite une combinaison, sans aucun son inter- 
m^diaire, entre deux consonnes plosives, comme dans les mots anglais act 
et apt. 

16. Le r final, si faible ailleurs (13, d), recouvre sa force initials devant 
une voyelle ; dans les deux expressions rare event et rarity, les quatre r ont la 
meme valeur. 

17. Tin caractere Men marque de la langue anglaise parlee est sa predilec- 
tion i I’egard des transitions attenuees. II ne doit pas se presenter de solution 
nette de continuite. Les phrases commencent et s’acbevent sans beurt : les 
sons dont I’artioulation differe considerablement se joignent en glissant I’un 
dans I’autre. Voila le grand secret de la tendance de I’anglais a changer les 
voyelles longiles en diphthongues. 

En consequence I’etudiant franqais doit se garder de rendre les voyelles 
finales trop abruptes et trop breves : tandis que I’etudiant allemand doit veiller 
a ne pas aborder les voyelles initiales avec une explosion de voix trop marquee. 
En anglais une voyelle finale accentuee est toujours longue : en franqais toujours 
breve. 

18. Lea regies que nous venons de formuler sont plus <lifficiles en apparence 
qu’elles ne le sont en realite. Elies se rattachent Tune a I’autre en une liar- 
monie d’autant plus intime qu’elles font apercevoir tout I’ensemble des habi- 
tudes inherentes au parler de chaque peuple. II est done plus aise de se les 
assimiler colleotivement qu’une a une : on se rendra compte que la connais- 
sance de I’une facilite I’intelligence de toutes les autres. 


LIST OF ABBREVIATIONS 

{Explanation in French added where needed.) 


ahhr.y abbreviation. 
adj.y adjective. 
adv., adverb. 
agri.y agriculture. 
alch.y alchemy. 
alg.y algebra. 

Am.y American. 
anat.y anatomy. 
antiq., antiquity. 

Ar.y Arabic. 
arch.y architecture. 
arith.y arithmetic. 
art.y article. 
artil.y artillery. 
astrol.y astrology. 
astro7i.y astronomy. 
auxil.y auxiliary, 
hot., botany. [gion. 

Cath. rel.y Catholic reli- 
carp., carpentry, charpe^i- 
terie. 

chem., chemistry, chimie. 
coll., collective. 
com., commerce. 
conj., conjunction. 
cook., cookery, cuisine, 
dial., dialectic. 
dy., dyeing, teinture. 
ecc., ecclesiastical. 

€ch{oic), onomatopoetic. 
Eng{l)., English. 
engr., engraving, gravure, 
ent., entomology. 
exe., exclamation. 

/., feminine. 

fam., familiar. 

fenc., fencing, eserime. 

Jig., figuratively, aujiguri. 

Jin., finance. 

fort., fortification. 

Fr., French. 

Fut., Future. 

gard., gardening, jardi- 
nage. 

geol., geology. 


geom., geometry. 

Ger(m)., German, alle- 
ma7id. 

Germ'c, Germanic. 

Or., Greek. 

her., heraldry, blason. 
hist., history. 
horl. or horol., horology. 
hort., horticulture. 
hunt., hunting, ehasse. 
hydr., hydraulics. 
ichth., ichthyology. 
imp., impersonal. 

Ind., Indicative. 
indecl., indeclinable. 
intr., intransitive. 
inter J, interjection. 
iron., ironically. 

Ipf., Imperfect. 
irr., irregular. 

It., Italian. 

Vve, Imperative. 
jest., jestingly, par plai^ 
santerie. 

jur., jurisprudence. 

L., Latin. 
leg., legal. 
lit., literature. 

l. L., late Latin (vulgar or 
scholastic). 

log., logic. 

m. , masculine. 

mam. , mammalogy. 

man. , manege. 
manu., manufacture. 
mar., marine. 
math., mathematics. 

mec. or mech., mechanics. 

med. , medicine. 
metal., metallurgy. 
mil^it)., military art. 
min., mineralogy. 
mol., mollusk. 
mus., music. 
myth., mythology. 


n., noumsubstantive. nom 
substantif. 
nav., naval. 

OFr., old French, ancien 
franqaia. 
opt., optics. 
orni., ornithology. 

P., Past. 

paint., painting. 
part., participle. 
pers., person. 
pharm., pharmacy. 
philos., philosophy. 
phys., physics, physique, 
pi., plural. 
p. L., popular Latin* 
poet., poetic. 
pol., politics. 
pop., popular. 

Pr., Present. 
pref., prefix. 
prep., preposition. 

Pret., Preterit. 
print., printing, imprim^ 
rie. 

pron., pronoun, pronom. 
prov., proverb. 
rejl., reflexive. 
rel., religion. 
rhet., rhetoric. 

Sansk., Sanskrit, 
sculpt., sculpture, 
s(ing)., singular. 

Subj., Subjunctive. 

Swed., Swedish. 

Span., Spanish. 

surg., surgery, chirutgie, 

Syr., Syriac. 

tech., technology. 

theat., theatre. 

theol., theology. 

tr., transitive. 

triv.y trivial. 

vet., veterinary art. 

tool., '^oology. 


t, obsolete word or meaning. 

of popular Latin origin (brought directly by the Romans). 

®, etc., 10th, 11th, etc., century (first authenticated appearance). 

** before a word, hypothetical form, 
f} , sign to help to find the source- word within a group. 

division-sign of the source-word of a group (showing primary etymology). 

-, division-sign of other than source-words. 

=, abbreviation -mark for feminines and plurals, without reference to ordinary 
division (*, -). 

French hyphen between compounds. 

XX 



MONEY, WEIGHTS, MEASURES, ETC. 

The normal value of an English sovereign is 25 fr,, but the rate of exchange is 
eenerally slightly in favour of England, so that at genuine money-changers the traveller 
may expect to get from 15 to 20 c. premium on each sovereign he converts into French 
money. This premium is lost if English money is us^ in the ordinary cour^ of 
expenditure, ti American (tJ.S.A.) currency a dollar is equal to 5 fr., also mth a 
premium in favour of America. English gold is taken everywhere, bnt it is difficult 
sometimes to get American (especially paper) currency taken. The following table gives 
the American and French equivalents of English small change, taking the sovereign at 
$4 87 c. and at 2Sfr. ^ 


English. 

U.S.A.. and 
Canada. 

4 dol. 87 c. 

French. J 

;ei=25fr. :! 

ii 

1 English. 

U.S.A. and j 
Canada. \ 

4 clol. 87 c. i 

French 
£1 = 25 fr. 


Dol. Cts. ! 

Fr. Ctms. | 

j Shillings. 

Dob Cts. 

Fr. Ctms. 


1 2 i 

10 1. 

1 

24 

1 25 


* 

: 21 

: 2 

49 

2 50 


f, ! 

31 

; 3 

73 

S 75 


8 i 

42 

■ 4 

97 

5 00 


10 

52 

1 5 

1 22 

6 25 

1 

12 

62 , 

i « 

1 46 

7 50 

7 

14 

73 

1 7 

1 71 

1 8 75 


10 

83 ! 

8 

1 96 

1 10 00 

9 

18 

94 1 

9 

2 19 

1 11 25 

10 

20 

1 4 1 

10 

2 44 

1 12 50 

U 

22 

1 15 i 

i 

4 67 

1 25 00 


. The following Tables of Weights and Measures may be found useful:— 
Maasunxs of XjExoths Squake Measure 



Inches. 

Feet. 

Yards. 

Mile 



1 Sq. feet. 

Sq. yards. 

1 .\cres. 

{ Hlllim^tre... 

1 Centimetre.. 1 
DtScimetre... 

•039 

•393 

3*937 

39-37 

3-260 

1 

1-094 j 

1 

1 

i 

Centiare i 

Are I 

Hectare 

10 -“M 

! 1-196 

119-603 
i 11,960-382 ' 

! 

2-471 

' D^camitre 
Kilometre... 

. Myriam6tre. 

32-803 

1 

^ l,093-633 

•6-21 1 1 
6 2138 ! 

1 The arpeni also sometimes used = 
acres. 

= 1* 


MKASimES OF Weight r.ienn axp Cub ic Measoee 



Grams. 

Lbs. Avoir. 


' Pints. 

Gallons. 

Cub. ins. 

Cub. ft. 

Milligramme... 

•015 



Millilitre ... 

•001 


-061 


Centignmine . 

*154 



Centilitre ... 

'017 

'002 

•610 


D5cigiamme ... 

1-543 


' Decilitre ... 

•170 

•02-2 

6-102 

•003 


15-432 


! Litre 

1-760 

•220 

61-027 

■035 

Kiliw^mme ... 


•220 

; DOcalitre ... 


2-200 



The term livre i.s still commonly u.sed 

j Hectolitre .. 


22-009 


3-531 

for the 1 kilo. 


1 






SOMP Mkasprb. 


Stere (1 cubic mftre) 1 31 cubic janl or 35 f ubic feet, 547 cubic inches. 

D^castere stores) 13’ l cubic yard*. 2 feet, 21 inches 

D6cistere (lOthof a stere) 3 cubic feet, 9l b 7 cubic inches 


Id France the Standani Thermometer is the Centigrade. The following Table 
gives equivalents in Fahrenheit and Reaumur. 


Cent, j 

Fahr. 

Beau. 

Cent. 

Fahr. 

Rcau. 

Cent. 1 

Fahr. 

Reau. 

Cent. 

Fahr. 

Reau. i 

100 j 

1 212 

80 

85 

185 

68 

30 ■ 

86 

24 

25 

13 

20 ' 

99 1 

! 210-2 

79-2 

80 , 

176 

64 

25 

77 

20 

30 

22 

24 

98 i 

[ 208-4 

78-4 

75 , 

167 

60 i 

i 20 ' 

68 

, 16 

35 1 

31 

28 

97 

1 206-6 

77-6 

70 

158 

56 j 

i *6 

59 

12 

40 ' 

40 

: 32 

96 

204-8 

76-8 

1 65 

149 

52 1 

1 10 ' 

50 

8 

45 1 

49 

' 36 

95 

1 203 

76 

60 

140 

48 

3 , 

41 

( A 

49 

56-2 

1 39.2 

94 

1 201-2 

75-2 

1 55 : 

131 

44 

Zero } 

32 

: Zero i 

i — 

— 

i — 

93 

1 199-4 

- 74-4 

I 50 : 

112 

40 

5 ■ 

23 

4 


' — 

1 — 

92 

197 6 

1 73-6 

, 45 ‘ 

113 

36 

10 i 

14 

1 8 


— 


91 

1 195-8 

1 72-8 

I 40 ' 

104 

32 

15 1 

5 

1 12 ,1 

— 

— 

1 — 

1 90 

, VIA 

72 

35 

95 

28 

20 1 

4 

' 16 [j 
i tl 

— , 

— 

! 


« 




French-English 


a 

a [L.], m.: a (the letter). 

a° [L. ad, to], prep.: to, till, until; to- 
wards ; at, on, in ; with, by ; for ; per. 

a-, ab- [L. ab, from, or ad, ‘ to,’ or Fr. d, 
to] : prefix. 

abais-se^^, /.; flattened dough, crust, 
under-crust, -se-languc m.: (turg.) 
tongue-depressor, -semont^^, m.: low- 
ering, depression ; abasement (degrada- 
tion ; humiliation) ; decline (fall, dip ; de- 
crease); subjection. ||~ser^'- [baisaer], 
tr. ; lower, depress ; abase (degrade, de- 
base ; humiliate, humble) ; reduce, level, 
cut down ; lop ; disparage ; F — , be low- 
ered ; fall (subside, decrease ; abate, de- 
cline) : humble one’s self (stoop), -s^r 
m.; depressor; (uTuif.) depriment. 

fabalt = abet. 

abajone^^ [? la bajoue],/.: cheek-pouch 
(of certain animals), chop, chap. 

abaloardlr [balourd], tr.: make heavy ; 
dull (stupefy). 

abart-doit^’, m.: abandonment (sur- 
render, relinquishment) ; surrender of 
self, hence abandon (unconstraint, ease; 
recklessness) ; forlornness ; d t — , at 
random ; in confusion ; uncared tor, un- 
protected, in utter neglect ; to wreck 
and ruin ; (nav.) adrift, -donnat^re 
m.: person to whom property is as- 
signed, assignee, releasee. -donne, 
part.: abandoned, etc.; reckless, forlorn; 
dissolute (lewd, profligate) ; m., f.: reck- 
less or forlorn creature, etc. -donuc- 
m.; abandonment (surrender, 
renunciation) ; recklessness, profligacy, 
t-donnement adv.: unreservedly 
(freely); recklessly. ||— donnar'* [a, 
OFr. bandon, ‘power’], tr.: surrender, 
give up; ab.andon (forsal.., desert); re- 
lease ; s’ — , give one’s self up (to), become 
addicted, indulge ; neglect one’s self, be 
careless ; prostitute one’s self, lead a dis- 
solute life ; begin to walk unaided ; slacken 
one’s pace. 

abaque^ [L. abacus, counting-board], 
m.: abacus. 

abasonrdlr^'' [fr. sourd, like abalourdir 
fr. lourd], tr.: stun, dumfound. 

aba-t*^ [-ttre], m.: ffelling; thing felled, 
offal; downpour. -tagci®[-«rc],m.; fell- 


abbatial 

ing, cutting down ; clearance ; slaughter ; 
leaning down, tendency to fall ; work 
knocked down (quantity of work done) : 
rente d C — , sales of wares spread out on 
the pavement, -tanf ** [-((re], m.: (piece 
falling upon another, as) flap, falling- 
door, shutter. 

abatar-dir^i [bdtard], tr.: render de- 
generate, debase, corrupt (akin to* but 
differing in sense from BASTAtDISE). 
-dlssement m.: degeneracy. 

aba-tec*'*, /. ; (nav.) falling off leeward, 
-t-faim”, m. ; fore-dish (esp. joint of 
meat). -f-fo|a**, m.: hay-hole (to a 
rack), loft-trap, -tls**, m.: felling, cut- 
ting down ; killing ; thing felled : fallen 
heap ; (fort.) abatis ; giblets ; (hunt.) foil- 
ing. -f-joar*®, m.: (what brings down 
the light, as) sky-light, small window; 
reflector, lamp-shade ; (what softens or 
turns off the light, os) window blind or 
shade, Spanish blind ; awning. 
m.: sound-reflector (over church Ijells), 
louvre-window, -ttemenf**, m.; ftear- 
ing down ; dejection, depression ; prostra- 
tion ; weakness. -ttenr*®, TO.: knocker- 
down, feller ; slaughterer : — de besogne, 
hard worker ; — de quilles, busy pre- 
tender. -ttoir*®, TO.: slaughter-house, =. 
Il-ttrc'’ [p. L. *ab-bdttvere, cf. battre], irr. 
(cf. battre); tr.: beat or knock down, cut 
down; fell, overthrow; slaughter; cast 
down, dishearten ; lower, abate ; lay (the 
dust) ; lay down, heave down (a ship) ; 
strike off, remove ; intr. : lay down one’s 
cards; (nav.) cast, fall off; s’ — , break 
down, tumble ; be cast down, be de- 
jected ; fall, abate ; stoop ; strike or come 
down suddenly (upon), pounce; (nav.) 
heel over, lie along; — les cnirs, skin 
(dead animals). -ttn, part.: beaten 
dowm etc. ; depressed, downcast, low- 
spirited, sad ; prostrated ; low, down ; 
languid, faint; drooping, -ttqrc*®, /.: 
knocking down, felling ; fhavoc ; f(hunt.) 
abature, foiling, -f-vent*®, to.: (what 
turns off the wind, as) wind-screen ; pent- 
house (of a steeple) ; weather-board ; 
garden mat. -(-voix*®, m.: sounding- 
board (of a pulpit). 

ab-batisl*® [L. -batialisj, adj.: =. 
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abo 

-hl-i [L. -latia], f.: abbey ; j 
pitable mansion. tl-^be" [L. -bas (Syr. 
-ba, father)], m.; abbot, priest ; ecclesias- 
tic, clergyman ; lay-abbot, reverend gentle- 
man: monsieur V — , reverend Sir, Sir. 
-besse" [L. -batissa], f. : abbess. 

a-be-se, m.: a,b,c; alphabet. 
a'^«eder^' [L. abs-cedere, go off], intr.: 
open (of an abscess), -ces^ [L. abs- 
cessns], m.: abscess, 
tal^isse = abicisse. 

Abdias, m.: Obadiah. 
abdi-oation.^® [L. -eatio], f.: =; dis- 
inheritance. [L. -care, dis- 

own], tr.: abdicate, renounce, 
abdo-men^® [L.], m.; =. -minal*®, 
adj.: =. 

abduc-tear^® [L. ab-ducere, lead off], 
TO.; abductor; adj.: abducent, -tioii*® 

abeeo— (de)^' ,m.; a,b,c; alphabet; primer, 
-d^re^® [L. -darius], adj.: abecedary, 
alphabetical. 

abocqiter^^ [d, bee], tr.: feed (a bird). 
ab6e® [OFr. a-beer (= bayer), be open], 
/.: opening or shoot (of mill-dam to the 
wheel), mill-leat. 

a-beitlage^®, to.: bee-culture; bee- 
right (ownership of swarming bees). 
Ii-beille“ [Prov. abelha (L. apieula, 
small bee)], /.; bee : — bourdon, humble- 
bee ; — de ruche, hive-bee, honey-bee ; — 
mere, queen-bee. -beiilor*®,=ere,(idy.; 
with bees, of a bee, bee-, 
abeqtter = abequer. 
aberratiim®'' [L. -tio. {errare, wander)], 
/••• =• ■ “ 

tabet“ [? OFr. -ter, lure], to.; bait, 
abo-tir*'^ [d, bete], tr.: stupefy; dull; 
intr. or rejl.: be stupefied, grow stupid 
or dull, -tissemewt*®, m.; stupefying, 
stultification. 

ab ftoc et ab hac^^ [L.], adv.: this way 
and that, at random, confusedly, 
abftorror^® [L. -rrere (horrere, bristle, 
shiver)], tr.: abhor. 

ablgeat^^ [L. -geatus (ab-igere, carry off)], 
TO.;’ cattle-stealing. 

ab|-me° [p. L. *abissimus, superl. of 
abyssus (Gr. d-bussos, ‘bottom-less’)], m.; 
abyss, abysme ; middle (of a shield). 
-mqr“ -bi-, tr.: throw into an abyss, 
ingulf, bury deeply; (/am.) destroy, 
injure; s’ — , fall into an abyss, be en- 
gulfed or swallowed up, be lost or mined, 
ab intostaf [L. -tato], adv.: abintestate 
(without a will). 

ab irato^^ [L.], adv. : in anger, 
abjoc^t^® [L. -tus], adj.: = (wretched, 
base). adv.: abjectly. 

-tion“ [L. -tio], /..— (baseness, low or 
wretched condition) ; (3elf-)contempt. 
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a'bjn-ratiqn^'* [L. -ratio], f.: =. ||~rer“ 

[L. -rare], tr.: abjure, forswear, 
ablaotatian^® [L. -tatio (lac, milk)], 
/-■=• 

abla~tif^^ [L. -tivus (ab-latus, earned 
off)], TO.; ablative. -tion*-^ [L. -tio], 
/••■=• 

able" [p. L. *albulus (L. -bus, white)], m.; 
ABLET (a fish), bleak. 

ablegat^’ [L. -gatus i-gare, send off)], m.; 
ablegate (pope’s representative). 
a-blEref [-ble], to.; hoop-net. -blette*® 
[-ble],f.: small ablet. 

ab-laer^® [L. ab-luere, wash off], tr.: 
wash, revive (old writing) by washing, 
-lation.*® [L. -lutio],f.: =. 
abnegation [L. -tio, deNlAL], /. ; = ; 
self-deNlAL, self-sacrifice, 
a-boi*'^ [-boyer], m.: barking, BAYing; 
cry; urgent appeal; pL: barking (of hounds 
closing around the stag) ; desperate con- 
dition (as of the stag), last shift, bay: 
aux — s, at bay, at the last extremity, 
-boiemertt^^ or -boiment [-boyer], m.: 
barking, baying. 

abo-lip^^ [L. -lere (olere, grow), destroy], 
tr.: abolish, annul. -lissemoMf i*, m.; 
abolishment, -lition*^ [L. -litio],f.: =, 
royal pardon. -Utioniste^® [Eng. -t], 

TO.; abolitionist. 

abomi-nable [-naftilis], adj.: 
-nablEment^® [-nable], adv.: abomi- 
nably. -nation [L. -Tiatio], /.; =, 
horror. H-ner^^ [L. -nari (omen), ‘shun 
as ill-omened,’ abhor], tr.: abominate, 
abhor. 

abqn-damment^^ [-dant], adv.: abun- 
dantly. -dance [L. -dantia], /.; 
abundance, plenty, profusion; (student/ 
phrase) drink of wine and much water: 
parler d’ — , speak extempore; parler 
avee — , speak fluently. -dant“ [L. 
-dans], adj.: abundant, abounding, pro- 
fuse. Il-doe^^ [L. -dare (unda, wave)], 
intr.: abound, overflow; be affluent; 
tmst abundantly (as in one’s own opinion), 
have full confidence ; be over-confident, 
abon-nat^re to. ; subscriber ; con- 
tractor, lessee, -no^®, -nee, to., /. ; 
subscriber ; ticket -holder, -neme/f t 

TO.; subscription; agreement; season- 
ticket; ticket. ll—neu®® [d, borne, 
limit: OFr. ‘agree to pay a limited 
sum’], tr.: subscribe, engage; contract; 

/ — , subscribe. 

abon~nip“ [d, Jon], tr., intr.: better, 
improve, -nissement to.; improve- • 
ment. 

a-bqrc2 ^®, m. ; landing ; approach ; access ; 
attack; d’ — , or de prime — , at first; 
in the first place, to begin with ; at once ; 
first of all; au premier — , at first 
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approach; at first view, at first; tout (f — , 
at first; at once, -liopdablei’, adj.: 
approachable, accessible, -bord^e^^ 
m.; (nav.) boarding; collision, fouling, 
-bordee^*,/.; {tmv.) boarding. ||-bor- 
der*® [d, lord, ‘shore,’ (nav.) ‘board’], 
tr., intr.: come to the BOEDER or shore 
(of), land (at), approach; enter (on); touch, 
approach, accost ; (nan.) board ; run foul 
of. -bordeor^®, m.; (nav.) boarder, 
aborigene^® [L. -gines\, m. or adj.: ab- 
original ; pi. : aborigines, 
abor-nsment^®, m.: placing of limits or 
land-marks. [d, borne], tr.: set 

boundaries or limits to. 
abortif =tive [L. -tivus (cf. avorterj], 
adj. or m.: abortive. 

abof^^ [for -bout], m.: break or clog (for 
horses). 

tabon-chement^®, m.: parley, interview. 

[d, bouche], tr.: bring together 
(‘mouth to mouth’), effect an interview 
between; fmake fall forwards (‘on the 
mouth’). 

tabou^grip [dJ)Ougre],intr.: be stunted. 

-gpisseme-nt m.: stunted growth, 
abon-t^'^, m,: BUT-end. m.: 

splicing, tying together (two ropes), -te- 
meti t m. : joining together (end to end). 

bout], tr.: join by the end (but 
to but), -tlp^® [d, bout], intr.: come to an 
end, issue, come (to); border on, abut; 
break (of an abscess) ; push : — drien, come 
to nothing, be aimless, -tissajit^® [-tir], 
adj.: issuing, bordering, abutting ; m.pl.: 
ends, bounds ; circumstances, conditions ; 
details : hs tenants el — a d’une terre, the 
property and bounds of an estate (i.e. all 
pertaining to it); les — s d’une affaire, 
the circumstances (details) of a thing; 
savoir tons les — s, know all the circum- 
stances (or details) ; les tenants el — s 
d 'un homme, a man’s surroundings, -tisse- 
[-tfr], m.: ending, termination; 
(med.) suppuration ; joining piece, 
ab ovo Pj., ‘from the egg’], adv.: from 
the beginning. 

abo-yant, adj.: barking, baying. 
Ili.^yer" [old a-bayer (bayerl)], intr.: 
bark, bay; fir.: bark at; dun. 
a.tabo-yev^® [d, bayer], intr.: long, yearn. 

i.-yeup^^, m.: aspirant, 
a.aboyeap^® [i-- 3 /er], m.; barker, snarler. 
abpacadabpa^® [Gr.], m.: = (charm- 
word). 

abpaquefi’, tr.: haul taut, 
abpasiprt^^ [L. -rasus (part, of radere, 
scrape off)],/.; excoriation, 
abpe-ge m. : abridgment, summary : en 

— , in an abridged form, briefly, -ge- 
mpnt^, m.: abridgment; dismember- 
ment (of a fief). ||~gor“ [L. ab-brevidre 
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(brevis, brief, short)], tr.: abridge, 
shorten, abbreviate ; dismember (a fief), 
abpoii-vage^or-vemettt*''*, m.; water- 
ing. Il-vep'’ [p. L. *ab-biberdre (L. ad, 
bttere, drink)], tr.: make drink, water 
(esp. animals) ; fill, soak, steep ; s’ — , 
drink plentifully ; go to water ; be steeped. 
-Toip*^, m.: watering-place (for animals); 
(mas.) =. 

abpo-viateup^* [L. -uiafor], m.; abbre- 
viator. -viatif**, =iTC, adj.: abbre- 
viatory. -viatipir“ [L. -viatio], f.: 
abbreviation, -viativement^® [-viatif], 
adv.: briefly. t-'Fiatape^° [L. -utare], 
/.; sign of abbreviation. Hf-viep [L. 
-liare (brevis, short, brief)], tr.: abbre- 
viate. 

abpoy^ = abrier. 

abpi^^ [otrier], m.; shelter: dl ' — , shel- 
tered ; tente d ’ — , shelter tent, 
abpi— cot’® [Port. (L. prce-coquus, pre- 
cocious, early ripe)], m.; apricot, -coto’®, 
m.: candied apricot, -coticr*®, m.: 
apricot-tree, -cotin.”, m.; apricot-plum, 
abrl-er- [?], tr.: shelter; (nav.) hecalm. 
-te»' ” [airi], tr. : shelter, screen. -ve?tt ” 
[abri, vent], m.: shelter against the wind; 
wind-break; sentry-box; cover, 
abro-gation’® [L. -gatio], f.: =, repeal. 
ll~go»'’® TL. -gave (rogare, ask)], tr.; 
abrogate, repeal ; s’ — , be abrogated, fall 
into disuse. 

abrou-tir” [d,Jroui], tr.: fbrowse; pari. 
-ti, nipped, stunted, -tis*®, to.; browsed 
copse, -tissenient ’®, to.; browsing (of 
young trees), damage done by browsing. 
abrup~t” [L.-/US (rumpere,break)], adj.: 
=, rugged. -tEmeitt ’®, adv. : abruptly. 

[L. -/io],/.; =; fracture. 
abni-tir’° [d, brute], tr.: beutause; 
besot. -tissawt’®, adj.: brutalising, 
stupefying, -tissemont’®, to.; brutal- 
isation ; brutalised condition, beastliness, 
abscisse” [L. -ssa (scindere, cut)], /.: 
absciss(a). 

ab-s?»*«®'^ [L- -sentia],/.: =; lack: — 
d’ esprit, absent-mindedness. H-Bont’® 
[L. -sens (ab-esse, be away)], adj.: =; 
lacking, -sejitou’® [L. -seTitare], tr.: 
tabsent; s’ — , absent one’s self , withdraw, 
absi-dal’®, ady.; apsidal. ||-de’® [L.-da 
(Gr. apsis, tying, arch)],/.; APSE (apsis, 
semicircular termination of a church, 
etc.), -diole’®,/.; small apse. 
abs|n~tfte [L. -thium, wormwood], /.; 
absinth (plant or drink), -t/io’®, adj.: 
mixed with absinth, -tfiiqite’®, adj.: 
absinthian. 

abso-lu’® [L. -lutus (solvere, loosen)], adj. : 
absolute, -lucmont’®, adv.: absolutely, 
-lution” llj.-lutio],f.: =. -lutisme’® 
[L. -tits], TO.; absolutism, -latiste’® 
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[-Intiime], adj. or m.,/.; absolutist. -In- 
tgire^^ \h. -lutorius], adj.: absolutory, 
albsor-bant^', adj.: absorbent. -T>e- 
m.: absorption. [L^ 

-here, drink down], tr.: absorb. -ptioR^’ 
[L. -ptio], /.; =. -ptivito^®, ab- 
sorptivity. 

ab-soadre" [L. -solvere], irr.; tr.: ab- 
solve (acquit ; exculpate ; give absolution 
to), -souf, pari. ; absolved, -soate,/. of 
-sout; tabsolution ; funeral prayer; public 
absolution (on Thursday before Easter), 
absteme^^ [L. -temius (ab-s, tftemium, 
strong drink)], adj. or m.: abstemious 
(person). 

abs~tEnlr'“ [L. -tinere (ab-s, tenere, 
hold)], irr.; rejl.: abstain (refrain, for- 
bear) ; decline. -tejitioR^'' [L. -tentio], 
f,: =; withdrawal, -tetitioaiste*” [-ten- 
tion], m.: abstainer from voting, 
abater- [L. -gens], adj.: =. 
|l~gei-^^' [L. ab-s-tergere, wipe off], tr.: 
absterge (cleanse), -gif'"*, =iv<*, adj.: 
abstergent. -sioR^^'[L. *-«?<>], /.; =. 
absti-aeiiec'^ [L.-ne;i(ia],/..‘:=. -aoiit** 
[L. -ufua (ab-s-tinere, hold off)], adj.: =. 
ab8trac-tear^“ [L. -tor], m.; abstracter; 
subtle reasoner. Il-tif, =iv<? [L.-ta« (ab-s- 
trakere, draw away)], adj.: abstractive, 
-tlrfmeiif [-tt/], adv.: abstract(ive)ly. 
-tlgn'* [L. -tio],/..’ =; separation, 
abs'traire^^ [L. ab-s-trakere, draw 
away], irr.; tr.: abstract (withdraw, 
separate) ; contemplate separately, 
-traif^* [L. -tractus], adj . : abstract(ed) ; 
isolated; abstruse, -traitemenf, adu.; 
abstract) eddy. 

abstru.s^' [L. ab-s-trusus, thrust away], 
adj.: abstruse (recondite), 
altenr-df^'' [L. -das], adj.: ab.surd. 
-drme/if, adj.: absurdly, -ditd^'" [L. 
-ditas],f.: absurdity. 

abn~s^* [L. -sus], m.: abu.se (misuse; 
offence) ; error, mistake, -sec^^ tr.: 
abuse (misuse, maltreat ; revile ; violate ; 
fEng. deceive) ; s' — , deceive one's self, 
be mistaken; intr.: abuse, misuse; take 
undue ■ m), encroach ; 

(leg.]- ■ . soar ■ ■],»(..■ abuser, 

deceiver; seuucer. -sif ", =ive [L.-sirus], 
adj.: abusive, improper; tdeceitful. -sive- 
ment, adr.: abusively, improperly, 
abatec'- [n. (mi], intr.: throw (a ball, 
etc., towards a mark) for a start; fit; ttr.; 
lean upon. 

abyssal [L.-s.^as (cf. ablme), abyss], adj.: 
abyssal, immeasurable, 
ac- [L.fld-. ‘to’; or Fr. d-], pr^. 
tacabip'^,/., -bit [?],m.; nature (quality), 
acacia [L.], m.: — (plant). 
aeade-micicH [h. -miens], m,: acade- 
mician. Il-miei” [L. -mia (Gr. Akademia, 


Akademos’ garden, where Plato taught], 
/..- academy (Plato’s ; society of learned 
men; high institution of learning, uni- 
versity; district sub-division of the Uni- 
versity of France) ; training-school; riding- 
school; gaming-house. -mique^^ [L. 
-miens], adj.: academic(al). -miqwe- 
[-mique], adv.: academically, 
-mismp^®, m.: adherence to academic 
traditions (esp. in paint, and sculpt.), 
-mistp^, m.: academist ftmember of 
the French academy); pupil of a riding- 
school. 

aca()narder^^ [d, eagnard], tr.: make 
slothful ; confine in a corner, 
acajou^"’ [Port. (Brazil)], m.: mahogany, 
a-cadttiace^', adj.: acanthine. -can- 
[h.-canthus],f.: acanthus (plant or 
ornament). 

acarc or -rus [L. -rus, mite], m.; acarns, 
tick. 

i aca-riatre^" [?], adj.: tpossessed (with 
the devil); crabbed, cross-grained. 
trEte,/.; tivicked nature, 
acatalectique^' [L. -Hens (Gr. a-katd- 
lektos, ‘not defective at the end')], adj.: 
acatalectic. 

acatalep-sie^^ [Gr. a-katalepsia, non- 
comprehension], f.: acatalepsy, incom- 
prehensibility of things, -tiqiie^®, adj.; 
acataleptic. 

acanlc^® [Gr. d-kanlos, stem-less], adj.; 
acalous. 

acca-bla)if'®, adj.; overwhelming, -bls- 
inedt'^ m.: overwhelm, crushing blow 
or fall; crushed condition, extreme de- 
jection, exhaustion. ||~blei'^^ [d, OFr. 
eabler (1. L. cadabula, Gr. kata-hole, cata- 
pult), crush], tr.: crush ®r weigh down, 
overwhelm : deject. 

accalmie*" [OFr. a-calmir, CALM down], 
I /.; lull. 

aecapa-rement'', m.; entire occupation, 
engrossment; monopoly. i|~rep“ [It. 
-rar (-rra = Fr. arrhes, E.VEnest-money)], 
tr.: ttake in paying earnest; by extens. 
take or buy up entirely, forestall; engross; 
take for ones self, monopolise, -reap^®, 
-reuse, m.,/.; engrosser, monopolist, 
accastif-lage^®, m.: fcastle of a ship; 
I upper works 'of a ship. Ii~leei® [Sp.-Har 
! Icf. chateau)], tr.; furnish (a ship) with 
I its CASTLE or upper works, 
aceedei'i- [L. -re (eedere, yield)], intr.: 
have access ; accede, agree. 
ac«ele-rat^p^'% -ratri-ee [L. -rare], 
M., adj.: accelerator, accelerative, 
-ratio^t [L. -ratio], acceleration. 
11-re/' [L. -rare {celer, quick)], tr.: 
accelerate, quicken. 

i.ac«g/*se^‘ [L. -sus {-sere, join)], m.: 
(Rom.) apparitor. 
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2jiC«§iv-se, -aer = acense, -ser. 
ac-eon-t^'^ [L. -tu» {ad, cantns, singing)], 
m.: accent, -tuatioji^" [-tuer],f.:=. 
-taej’^^ [L. -teorc], tr.: accent(uate). 
ao€ep-taljle^®, adj’.; =. -taut, 

TO.,/.; accepter; legatee, -tatiou^'*, 
/.; =. [L. -tare {eapere, take)], 

tr.: accept. -tear^^, m.; acceptor. 
-tilati»n^^ [L. -tilatio], /,; =, release 
without payment, /,; t^ccept- 

ance ; taking into account, consider- 
ation, regard ; acceptation or sense (of 
words). 

ac--e6s^^ [L. -cessus (ac-ceifere, move to)], 
TO.; access (approach ; admittance; attack, 
fit ; return of a fever, etc.) ; turning over 
of votes (for a pope), -eessibilit©^'* 
{-cessible}, f. : accessibility, -cessiblt*!’ 
[L. -cessibilis}, adj.: =. -©essigii*^ [L. 
-ccssto], /. ; = ; adhesion; union, -eessit^'' 
[L.,‘he has approached’], m.; prize or 
distinction granted to one coming next to 
the required votes, honourable mention ; 
turning over of votes (for a pope), -ees- 
sglrc^-^ [1. L. -cessorius], adj.: accessory, 
additional ; to. ; accessory, -cessoire- 
[-cessofre], adv.: accessorily. 
ao€ide»i~t^^ [L. -s (ae-eidere, fall to, 
happen)], m.; = (cAsualty, mishap); 
irregularity (unevenness, variation); result; 
(tous.) accidental, adj.: irregular 

(of ground), broken, adj.: 

accidental, adventitious. -tellem©»if 
[-tel], adv.: accidentally, 
ao^ise^'^ [1. L. -sia (ac-cidere, cut into)], 
/.; Yimpost (gen’ly); fs’sC'SE; octroi, 
aocla-matenr [L. -mare], m.: ac- 
claimer, shouter. -matigii^'' [L. -matio], 
/.; =, shout. [L.-mareielamare. 

shout)], tr.: acclaim (greet with accla- 
mation, cheer). 

acclauiper^® [d, clamp], tr.: clamp. 
acolima-tatigii^^, /.; acclimatisatiom 
m.; acclimation. 

[d, climal], fr.; acclimatise. 
accoinco»i^' [d, coin], m.; hip-rafter. 
aceoin-taii.ee acquaintance; inti- 
macy. |l~tej-^^ [d, OFr. coint {h.eognitus, 
knowm), friend], tr.: make ACQCAiNTed; 
bring into intimacy ; s' — , become ac- 
quainted or intimate. 

accoi-seme nt^°, m.; appeasement. ||~s©i'° 
[p. L. *a(/-}uielMre {L. quiis, quiet: cf. 
coi)], tr.: render qltet (appease, calm), 
acco-lade [Prov. -lada {h.collum, neck)], 
/. ; embrace ; = : brace ; (print.) double 
brace, -ladgr^® [-lade], tr.: (print.) 
brace together (words in a paragraph), 
-lage^^, TO.; tie up (vines), -lemenf^*, 
TO.;’ joining, coupling. [d, co/], 

tr.: put the arms around the neck of, 
embrace; couple; tie together, tie up; 
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brace. /.; (w'hat serves to tie) 

band ; (thing tied) bundle ; raft-frame, 
acconuno-da'ble^’’, adj.: =, adjustable. 
-dagc‘®, TO. ; arrangement; dressing (of 
meat"; or fhair). -da?it^^,adj.: accommo- 
dating. -datign^^ [L. -datio], /.; =, 
adaptation, -dement'®, /.; accommo- 
dation, suitable arrangement, fitness; 
agreement, reconciliation ; term ; dispo- 
sition to agree, agreeable disposition; 
t(economical) ease. ||-dei’'® [L. -dare 
(ad, eom-modus, commodious)], Ir. ; accom- 
modate (adapt, suit, fit ; adjust ; make 
agree, reconcile); dress, trim; s' — , accom- 
modate or adapt one’s self ; be suited or 
pleased; agree, come to terms, -dour'®, 
-dense, TO.,/.; accomraodator. 
accgwipa-one'", m. ; sort of gold-brocade, 
-f/natenr, -t/natriee, m., /.; accom- 
panist. -t;n.Em©nf ", m.: accompani- 
ment; attendance; appendix. 

[d, old campaign (ef. compagnonj], tr.: 
accompany (follow); join; tassociate. 
accgmparer" [a, comparer], tr.: com- 
pare. 

accg»n-pli", adj.: accomplished, perfect. 
Il-plir" [n, old cam-pUr (L. plere, fill)], 
tr.: accomplish (fpifil, effect; fcomplete); 
s’ — , be accomplished, etc. -plisse- 
meiit’-, TO.; accomplishment, fulfilment. 
ac»cg«.''' [?], TO.; small lighter, -oo- 
nage'®, to.; lighterage. -coaiei"®, 
TO.;' lighter-man. 
accoquinet’ = acoquincr. 
accorage'® [-rcr], m.; popping (of a 
ship). 

accgr-<l",OT.; = (agreement; accordance; 
bargain; harmony): d ’ — , agreed; Hre 
(demeurer) d ’ — , be agreed, agree; tomber 
d ' — , come to an agreement; tenir V — , 
keep in time, -dable", adj.; grantable; 
= ; tunable, -dailies'®, / pi.: (pop.) 
betrothal, adj.: =. -dee'®, 

adj.: wedded; to.; bridegroom;/.; bride, 
-degti'® [Ger. -dion], m.: accordion. 
Il~dej’° [p. L. *-ddre (cor, heart)], tr.: 
accord, bring to agree, harmonise ; recon- 
cile ; tune ; wed ; accord, grant, bestow, 
concede; s’ — , accord, agree, correspond, 
concur; -de! ready! (order to pull to- 
gether). -deur'®, m.; tuner; fharmo- 
niser: clef d ' — , tuning-hammer, -dgip'd^ 
TO.; tuning-hammer. 

acco-re'® [OEng. score, now shore, ‘prop; 
coast’)], TO.; prop or shore (for a ship); 
bluff, declivity, -rer'®, fr.; prop,shore up. 
accorne'’' [d, corne], adj.: (her.) HORNed; 

(fort.) provide with a horn-work. 
accgr~t" [It. -io (L.cor-rigere, lead right), 
clever], adj. : fclever ; engaging, pleas- 
ing. -temenf '®, adi'.; cleverly. -tise'Y 
/.; complaisance, affability, 
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aecos-taUe^^ adj.: =. m.: 

coming alongside, approach. -taMt“,a(^'..‘ 
affable. |I-«tor^® or (nav. term) -ko-te 
Pt. -tore (L. -costo, rib, side)], tr.: accost 
(come np to); (nav.) come alongside of; 
fbe at the side of; *’ — , keep company 
(with). 

aecot*® {-ter\, m.: support, 
acooiw^® [?], m.: (nav.) filling piece, 
acootement^® [s.-coter], m.: (horl.) 
friction of two pieces; side of a road 
following a causeway, a bank; side of 
railroad. 

1. aocoteT*i® [d,cdte\, tr.: support by one 
side; intr.: lean on the side; (her.) place 
at the side. 

2. aoco-»t^*^ [OFr. cote, support], tr.: 
prop up. -tgir'®, n.: prop; leaning-stick. 

tacooaardir^'^ [canard], tr.: cow. 
aocott-chee'®, f.: lying-in (or confined) 
woman, -ehement^, m.: =, delivery 
(giving birth); aid in delivery: il a fait 
Hen del — s, he has delivered many women. 
II— [d, coucher]: give birth to; 
deliver (of a child); intr.: be delivered: 
etre — ie, be confined, -ehenr man 
midwife, -ehemae'®,/..- = (midwife). 
aeoon-deia.ent^, m.: leaning ; (mil.) ser- 
ried order (elbow to elbow). ||~dor** [d, 
eonde], tr.: support by the elbow; s’ — 
lean with the elbow, -doir^’, m.: elbow- 
rest (cushion, etc.), support. 
aooono»-“ [d, OFr. eouer (cone = queue, 
tail)], tr.: train-halter, tie (horses, etc.) 
head to tail (one after another); ham- 
string (a stag). 

«oooa-pl^e^®, m.: coupling, -pie**, 
coupling, leash. -plEinont*^, m.: 
coupling, pairing ; copulation ; fcombi- 
nation. H-plee** [d, couple], tr.: couple 
( join by twos; yoke, pair ; match) ; s’ — , 
couple, pair ; copulate. 
acooor— eir*^ [d, court], tr.: shorten, 
abridge, CUKTail. -eissement*®, m.; 
shortening, abbreviation. 
ao-oonrlr° pj. ac-currere (cf. courir)], 
irr.; tr.: run to, hasten to. -courres*®, 
/. pi.: (hunt.) starting-place (where the 
pack waits for the game), -course**, 
-oonrsie*®, (nav.) passage-way (in 
the hold) ; (arch, -se) external gallery. 
acoon-trEni^t **, m. ; = ; garb. 

Il-tror*^ [?], tr.: accoutre, dress; dress 
in a strange fashion, dress out. -tr ear *'^, 
•m.: (old) arranger; workman rounding 
the holes of wire-drawing plate, 
aecontn-ingnce*®, f.: custom, habit. 
Il-mor** [d, eoutume], tr.: ACCUSTOM, 
habituate ; fuse habitually : fd V-mee, as 
usual; usually. 

aoor^diteT’*° [d, credit], tr.: accredit 
(give credit or sanction to); make credible; 


s’ — , get into credit ; ingratiate one’s 
self ; gain credit. 

acoremen-titiel*® [L. -mentum], adj.: 
referring to accretive generation. ||-ti- 
tiou*® [L.-tum (crcsccre, grow)],/.: ac- 
cretive generation (of plants or animals), 
accrescent*® [-cens (crescere, grow)], 
adj.: (6ot.) accrescent, 
toc-croc*®, m.: hooking; tear, rent; 
check. -croch^e*®, m.: hooking; 
grappling; catching; tearing, -croche **, 
hooking; clasp; check, -croche- 
ccenrs*®, m.: heart-breaker (curl). 
-crochement*®,77i.; hooking; grappling; 
tearing, -croche-plat *®, m.: plate- 
rack. Il-crocher*^ [d, croe(ke)], tr.: 
hook (on), hang, grapple ; catch (by a 
hook), check ; catch and tear, rend ; pick 
np ; put upon the shelf ; s’ — , hook on ; 
catch in, hang on. 

accroire*® [d, erotrc], tr.: only in faire 
— , make believe : en faire — d, impose 
upon; s’ en faire — , be self-conceited, 
ac-croissance *■*,/.: increase, -croisse- 
me»»t*^, m.: increase, enlargement, 

growth; ACCRETION, -croif**, m.: in- 
crease. Il-er^tre” [L. -crescre (grow)], 
irr. (cf. eroitre); tr. (or rejii); inCREASE 
(grow,,augment, enlarge); fintr.; increase, 
grow. 

accrou-pir*'* [d, croupe], tr., refl.: sit 
down upon the hams or heels, squat down, 
squat; cower; (fr. croupir) the stagnant, 
-pi, squat, cowering; (her.) couchant; 
tstagnant. t-pio, /••' squat position, 
-pissement*®, TO.: squatting; cowering, 
ac-crn, part, of -eroitre. -crue*^/. of 
-eru; /.: fincrease; increase of land by 
the retiring of waters; extension of a 
forest; extension of a net. 
accue-il** akoa-v, to.: reception, wel- 
come; acceptance. -ftlanf*'*, adj.: 

kindly receiving, affable, accessible. 

ll-iJlir'’ [p. L. *ac-colligere (cf. cueillir)], 
irr. (cf. cueillir) ; tr.: gather (up); receive 
(well or ill) ; welcome, entertain ; accept 
honour (a draft, etc.); tjoin; fassail; over- 
take : la tempete nous -illit, we were over- 
taken by the storm. 

accu~l*® [d,cul], TO.: place without egress, 
tight comer; burrow, hole; blind alley; 
cove; breeching (of a gun), -lemeiit*® 
[-ler], TO.: cornered position; running 
down, -lor*^ [d, cul], tr.: fseat or place 
on the back ; place with the back against ; 
push back, drive into a corner (or place 
without egress); run home,bring to a stand; 
intr,: bend down astern; heave astern. 
Bcciuan-latenr *®. -latrice, m., /.: 
accumulator, -latioti*®,/.: c::;. ||~lef*® 
[L. -lare (cumulus, heap)], tr. : accumulate 
(heap up). 
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bringing or conveying (esp. of water) : 
eanal S — , snpply-canal. ||~ne»-“ [a, 
mener}, tr.: to come, bring (in, on, about, 
around) ; lead ; induce ; (nav.) haul down, 
AMAIN ; throw (of dice) : — a bon part, 
bring to a good issue; Hre -ne de bien 
loin, be far-fetched. 

amenite [-moenitas (cf. -mene)], /.; 
amenity, pleasantness, 
amenorrhee^^ [Gr. a-, not, men, month, 
hrein, flow],/.; amenorrhoea. 
amentaee^^ [L. -turn, thong], adj.: (bot.) 

amentaceous;/.; such plant, 
amenni-sement^^, m. ; thinning, thinness. 

l(~ser^ [d, menuiser], tr.: thin, reduce. 
a-mep°, =epe [L. -mams], adj.: bitter; 
briny; m.; bitterness; gall; pL (med.) 
bitters, -meremext^, adj.: bitterly, 
ameri-oaira, -cajne, adj. or m., /.; 
American. Amepi~qi«e,/.; America, 
amers^^ [? for amerc-s, marks], m. pL: 
sea-marks, land-marks. Also pi. of amer. 
amertnme° [p. L. famaritumina (L. 
amaritudo, bitterness)], /.; bitterness; 
grief ; — dela Mere, yeast-bitter, 
amothys-te^'’ [L. -tas], /.; amethyst, 
-tin, adj.: amethystine. 
ametro«.pe*5 [Gr. a-, not, mitron, 
measure, ops, eye], adj.: ametropic. 
-pie^*,/.; ametropia. 
amen-'blEme>it‘*‘ [-bier], m.: furniture. 

[d,meuble],lr.: furnish (=meu- 
bler)]. ||«.blir** [d, meuble], tr.: (agr.) 
mellow or make lighter; (jur.) convert into 
personal property, -blissement'^ [-W»v], 
m.: (agr.) mellowing; (leg.) conversion 
into personal property, 
tamenlonnepi® [d, meulon], tr.: (dial.) 
stack (hay). 

amen-tement'^, m.: (hunt.) forming a 
pack, [d, meute], tr.: join 

(hounds) to a pack, train to hunt together ; 
•fjoin, or combine; gather (persons) to- 
gether (against), form into riotous crowds ; 
s’ — , gather in a riotous crowd or mob, 
riot. 

a~mi°, -mie'’ [L. -mlcus, -mica], m.,f. or 
adj.: friend; friendly; bonne — , sweet- 
heart; m'amie (old for mon amie; also, 
by misunderstanding, ma mie), my love, 
my duck. -miable° [L. -miedbilis], adj.: 
t= ; amicable, friendly ; salutary : d t — , 
in a friendly way, amicably; (of sales) 
private. -miablEmojit^^ [-miable],adv.: 
amiably. 

amiante^ [Gr. -tos (a-, not, miainein, 
corrupt)], m.: amianthus. 
amica-1^ [L. -lis], adj.: amiable, friendly. 
adv.: amicably. 

amict^^ D. L. -tus, cloak], m.: amice. 
ami-don^^ [L. amylmri], m.: starch;! 
(chem.) fecula. -donate'® [-donner],J 


amollir 

m.: starching, -donnqr'®, tr.: starch, 
-doimier^*’, m.: starch-maker. 
ami<;narder’^° [d, mignard], tr.: make 
delicate or dainty. 

ami<7notter ^ [d, OFr. mignot = mignon], 
tr.: make delicate or dainty. 

[d, mince], tr.: render thin, 
thin, lessen ; rejl. : grow thin, -ciss®'^ 
menf^®, m.; thinning; thinness. 
ami~pai*® [Ar. amir, chief], m.: fchief; 
admiral (person, ship, or shell) ; adj.: 
admiralCs). -rale, /.; admiral’s wife, 
-raaito*®, /.; fadmiralship ; admiralty 
(department or court of naval affairs), 
amls-sibilite [-sihle], /.; amissibility. 
-sible*’, adj.: amissible. [L. 

-sio (a-mittere, loose)],/.; omission, loss. 
aiaitie° [p.L. amleitas (L. amicus, friend)], 
/.; friendship (amity, affection); expres- 
sion of friendship or regard (pi. regards), 
kindness : prendre en — , take a liking to ; 
faites-lui mes — s, remember me kindly to 
him ; mil — s, best wishes, my regards. 
asa-mAn^i [Ger. Amt-mann,ma,n of office], 
m.: chief of a (Swiss) canton, -meistrei'^ 
[Ger. Amt-meister, master of an office], 
m.: (German) alderman. 

[Gr.], m. bishop’s-wort. 
am->-mon*® [Gr. Ammon, name of Ju- 
piter with the ram’s horn], m.: ammonite 
(as resembling a horn), -moneen^®, 
senile, adj.: amoniferous. -moniao^*, 
[L. -moniacus], adj.: of the tem- 
ple of Jupiter Ammon; amoniac (cf. 
-niaque below), -moniacal^^ [-momac], 
adj.: ammoniac(al). -moniaque^^ 

l-moniac],f.: ammonia (the salt first pro- 
duced near the temple of Jupiter Ammon), 
-monite*®, /.; amonite (cf. -mon). 
-moniqm^®, m.: amonium (cf. -moni- 
aque). 

amnesic*® [Gr. -nesia (a, not, mna-, re- 
member],/.; amnesia (forgetfulness), 
am-nios*® [Gr. -neids], m.: (anat.) —. 
-niotique*®, adj.: amniotic. 
amnis— tic*’’ [Gr. -nestia (a-, not, mnd- 
sthai, remember), forgetting, pardon],/.; 
amnesty (general pardon), -tiec, tr.: 
amnesty; -tie, =ec, part.; m.,f.: person 
pardoned by amnesty. 

amo-diataire*’, m.: renter of land, 
lessee, farmer, -diatenr m.; renter 
(who lets out on lease), -diatiqjr *■*,/. ; 
leasing. ||~diej’*® [1.1,. ad-modiare (mo- 
dius, bushel)], tr.: farm out or lease (land 
for a payment in kind), rent out (land). 
amoi(i~drir° [p. L. ad-minorire (L. mi- 
nor, less)], tr. lessen diinNish; intr., refl.: 
grow smaller or less, -drisscmeat**, 
m.: lessening, diminution, decrease." 
amol-lir** [a, mol = mou], tr.: soften, 
MOLLify; weaken, effeminate; rejl.: 
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amome 

grow tender or weak; grow effeminate, 
-lissawti®, adj.: softening, effeminating, 
-lissemonf m.: softening; weakening; 
enervation. 

ampme^^ [L. -■mum], m.: (hot.) amomnm. 

[d, monceav], tr.: heap np. 
-cellement^'^, m.: heaping np, accnmn- 
lation. 

amgrit^*’ [d, mont], adv.: fnpwards; up the 
stream (or river) ; m.; higher or upper 
part: mettre I’oiseau — , send the bird 
flying ; vent d ' — , land wind ; en — , up the 
river ; en — de, above. 
amor-€e^ [OFr. a-mordre, bite at], /.: 
(what causes to bite, hence) bait, decoy; 
allurement, attraction ; bribe ; (what com- 
municates the fire to gunpowder, or kindles 
it, hence) priming, tinder; flint, percus- 
sion-cap ; — first portion of a road (to be 
built), beginning: sons brtiler une — , 
without firing a shot, -cefi^, tr.: bait 
(decoy, allure) ; prime (firearms), cap ; 
prepare, (sculpt.) boast; open up (a road), 
-pojr^*’ [-cer], m.: boasting tool, 
amorplie^® [Gr. -phos (a-, not, morphe, 
form)X adj. amorphous, formless, 
amor-tir^^ [d, mart], tr.: deaden, grad- 
ually extinguish, lessen ; hence allay, 
weaken, moderate, break (a fall), slacken 
(speed), lay (dust) ; pay off (gradually) ; 
sink; redeem (land, etc.) ; (paint.) flatten ; 
bruise (flesh) ; slack (lime) ; famortise ; 
refl.: be deadened, etc. -tissaiMe^, 
adj.: payable by instalments, redeemable, 
-tissemerit^, m.: deadening, slacken- 
ing ; diminution ; us’ly gradual paying off 
or liquidation, sinking, redemption; 
amortisement ; tapering point of a build- 
ing, finishing ; pediment or cavetto 
(‘deadening’ the violence of the rain), 
amouler'^ [d, OFr. mole = meule], tr.: 
grind, sharpen. 

amop~r° [L. amor], m. (/.); love (feel- 
ing, or object loved), passion; delight; 
heat (of animals) ; Amor or Cupid ; pl.f.: 
loves ; (feelings of) love or delight ; 
amours ; Loves, Graces : pour V— de 
Dieu, for God’s sake ; scs premiires — s, 
his first love, -ra-eher^^ [It. amorac- 
ciare (-raccio, improper love)], tr.: make 
fall in love, make enamoured (used 
depreciatively) ; refl.: fall in love, be 
smitten. f-xcau'^, m.: little love, 
-rette^i, flighty love or inclination, 
amour, love-affair; object of a flighty 
love ; pleasing thing ; (hot.) = ; marrow 
(used as a delicacy) : — des pres, (hot.) 
lychid ; — mousse, saxifrage. -rense- 
ment** [-reux], adv.: amorously, 
lovingly, -reaac'’, =epsc [p. L. amord- 
sus], adj.: loving, in love, enamoured; 
impassioned; m., f.: lover; sweetheart; 
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admirer; spark, -p-proprc^®, m.; self- 
love ; over-esteem of one’s self, 
amo-vibilite^^, removability, re- 
vocableness. -viWe^® [L. a-mouere, re- 
move], adj.: liable to transfer, removable. 
antplii~ [Gr. (directly or through L.) of 
both kinds, around]: -'bie^® [Gr. -hios 
(hios, life)], adj.: amphibious; of mixed 
nature; m.: amphibian; jack of all trades, 
-bole^ [G. -holos (bdllein, throw), doubt- 
ful], /. = -bologie^^ pj. -hologia (cf. 

' bolo^qite^* 

[- . . -braqrte^^ 

[( . ■ hort)], m.: 

amphibrach (“--'). -ctyoH^® [Gr, 
-kt-aon (? -ktiones, dwellers)], m. (us’ly 
pL): Amphiktyon(s). -c^onide^® [Gr. 
-Huenis], adj., Amphictyonic. 

-e^onie^® [Gr. -ktuonxd], f.: amphicty- 
ony. -ctyoniqite*^ [Gr. ktuonikds], 
adj.: amphictyonic. -goupi^’ [? Gr. 
guros, circle], m.: amphigory, nonsense 
poem or speech, rigmarole, -gourique^’^ 
l-gouri], adj.: amphigoric, absurd, 
-macre^’ [Gr. -makros (makros, long)], 
m.: amphimacer (—'-'— ). -scions [Gr. 
-skios (skid, shadow)], m. pi.: amphiscii. 
-theatre*® [Gr. -thtatron (cf. thedtre)], 
m.: amphitheater; first gallery; dissect- 
ing-room. -trite®® [Gr. -trite], /..* 
Amphitrite, goddess of the sea ; sea. 
-tryoH [Gr. truon], m.: Amphitryon 
(Theban king ; or person in a comedy by 
Moliere) ; host, master of the feast. 
a»H~pbgre®® [L. -ra (GT.’jamphi, on both 
sides, phoreis, bearer), two-handled jar], 
amphora, -phorique®®, adj.: (med.) 
amphoric. 

ani~ple° [L. ampins, full all around], 
adj.: ample (large, spacious), -plc- 
menf®®, adv.: amply, -pleur®®, 
ampleness, amplitude, largeness, -plia- 
tif®*, /. =ive [L. -pliare], adj.: am- 
plifying, additional. -pliatigft®® [L. 
-pliafio], f. : amplification ; (old law) 
completion ; duplicate or official copy, 
-pligc®- [L. -pliare], tr.: fmake ample: 
(old law) prolong, postpone, -plifiaiit®* 
[-plijier], adj.: amplifying, enlarging, 
-plificateur ®® [L. -plifieator (of. 

-plijier)], m.: amplifier, -plificatiga®® 
[L. -plificatio (cf. -plifier)], f.: =. -pli- 
fier-®® [L. -plificare (-plus, full, facere, 
make)], tr.: amplify, enlarge; expatiate 
upon. -plissime®* [L. -plissimus 

(super!.)], adj.: most considerable, most 
excellent (old title of the rector of the 
University of Paris), -plitude®® [L. 

-plitudo],/.: = (fulness, richness). 
ampon-le° [L. ampulla (?)], /.; ampulla 
(swelling jar), vial; "twater-bubble ; 
blister; (biol] ampulla (membraneous 
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acca-salle^^, adj.: =. -satear'®, 
-satri-ec [L. -sa/or], m., f.: accuser, 
-satif'* [L. -sativni], m.: accusative 
(case), -satiow'^ [L. -satio], f.: =, in- 
dictment: actes d’ — , articles of indict- 
ment ; mise en — , arraignment ; chef d’ — , 
count of indictment, -satoire^* pj. -sa- 
torius],adj.: accusatory, -se^®, =6e, m., 
/. ; (person) accused ; m. (com.) acknowl- 
edgment : hanc des -ses, dock; bar; -sc de 
reception, receipt. lj~so»''’ [L. -sdre 
(causa, cause, lawsuit)], tr.: accuse 
(indict, impeach ; reprehend ; betray) ; 
dispute the validity of ; acknowledge (la 
reception, the receipt) ; -sc, accused, etc. ; 
prominent, marked ; and cf. above. 
a-«e»is*^ [d, ccns], m.; taxed domain 
(‘subject to a cense’). -«ense^^ [censer], 
f.: tax-contract, -eewsoi'^® [d, certs], 
tr.: give for a tax or cense (quit-rent). 
a«ephale^^ [L. -las (Gr. a-, not, kephale, 
head)], adf: acephalous, without a head 
or chief. 

a«erai»i^® [aefer], adj.: steely. 
a«er~liel^ [L. -bus (acer, sharp)], adj.: 
acerb, sour, sharp, -bite [L. -bitas],f.: 
acerbity, sharpness. 

a«epc“ [Gr. a-, not, keras, HORN], adj.: 
hornless, without feelers. 

adj.: steeled, sharp. H-ror'® 
[ocier], tr.: steel, sharpen. 
aeertEncr'^ [d, certain], tr.: render 
certain. 

aeesc^tee^'' [L -scens (acer, sharp)], 

aeet . . [L. acetum (acer, sharp), 

‘vinegar’] in many technical (esp. chem- 
ical) words, much like corresponding 
words in English. 

AcTiab, m.: Ahab. 

aehalan-d^6^^, m.: procuring of cus- 
tomers; customers (coll.). ||~dej''^ [d, 
chaland], tr.: draw customers to, get 
custom for. 

aehar-nEment'®, 7H.; furious intentness, 
desperation, obstinacy, -ne'®, adj.: in- 
furiated, desperate, intense. Il-ner^® 
[d, OFr. charn (L. caro, flesh) = cAoir], 
tr.: flesh or lure (by flesh) ; make eager, 
madden (with desire), infuriate, make in- 
tent; s’ — , make desperate effort, be 
intent upon, persist. 

achaf^* [-ter, old form of aeheter]jm.: 
purchase. 

ache'’ [p. L. *apia (L. apium)], f.: small- 
age (sort of parsley : fEng. ache). 
achee^ [L. esca (edere, eat), food], /.; 
earthworm, bait. 

achemi-nement'®, m.: walking for- 
ward, advance. ||~nev'° [d, cAemin], 
tr.: start on the way forward ; s’ — , take 
one’s way, walk on, journey, advance. 
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Acheron*®, m.: Acheron (river of the 
infernal regions ; infernal region), 
ache-ter’’ [p. L. *accaptdre (L. ac-cipere, 
accept, viz. for cash)], tr.: buy. -tear*^, 
-t^se, m.,f.: buyer, 
a-cheve’®, adj.: complete(d), finished, 
perfect, absolute, downright, -chevc- 
mcHt*'*, m.: completion, close; perfec- 
tion. ll~chcvor‘’ [p. L. *ac-capdre (L, 
caput, head)], tr.: bring to a close (lit. 
‘head’), complete, finish; perform, suc- 
ceed, achieve; serve out: -chevez! out 
with it ! go on ! 

Achille*', m.: Achilles, 
ac/iillee*® [L. -Ilea],/.: milfoil, 
achop-pement’®, m.: stumbling; im- 
pediment. II— pc?’*’* [d, chopper], intr.: 
stumble; fail. 

ac/ior(c)*° [Gr.], m.; achor, tetter, 
aeftroma-tique *" [Gr. a-, not, chroma, 
colour], adj.: achromatic, -tiser*®, tr.: 
achromatise. -tisme**, m.: achroma- 
tism. 

acicnl^re*® [L. -la (dim. acus, needle)], 
adj.: acicular. 

aci~de*® [L. -dus (acer, sharp), sour], 
adj.; or m.; acid, -difiable** [-dijier], 
adj.: —. -difler** [-Jier, L. facere. 
make], tr.: acidify, -dito*® [L. -ditas], 
/.: acidity, -dale** [L. -dulus], adj.: 
acidulous, -daler*’ [-dale], tr.: aci- 
dulate. 

a-cier'’ [p. L. *acidrium (L. acies, ‘edge,’ 
same root as dc-er, sharp)], m.: steel, 
-cier^e, m. -deration*^, con- 
verting ‘into steel ; plating with steel, 
cierer'®, tr.: convert into steel, steel; 
plate with steel, -cierie*", /.; steel 
manufactory. 

acoly-tar*’, m.; order of acolytes. 

[1. L. -tus, attendant], m.: ~. 
acoinpte** [d, compte], adv.: as an 
instalment, in advance, 
aconit*® [L. -turn], m.: aconite (herb), 
acoqifi-nant**, adj.: fascinating, 

ll-mer*® [d, coquiner], tr.: (Jam.) attach 
by habit ; s’ — , be greatly attached, be 
fascinated : il s’-ne aupres de cette femme, 
he is fascinated by that woman, 
acotyledone** [Gr. a-, not, cotyledon], 
adj.: acotyledonous ; : acotyledon. 
tacoulure = accolure. 
a-coaj>'*® [d, coup], m.: jerk, 
acoustiqiie** [Gr. -tikos (akouein, hear)], 
adj.: acoustic;/..- acoustics, 
ac-quereur**, m., /.; acquirer, buyer ; 
vendee. H-qaterir" [p. L. *acqu(Brere, 
L. ac-quirere (quoerere, seek)], irr. § ; 
tr.: acquire (procure; obtain, gain, se- 
cure) ; gain over ; purchase (buy), etre 
acquis d, be attached or wholly de- 
voted to. -quet, m.: acquest; (leg.) 
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oomnon acquisition (made by husband and 
wife). 

§ Ind. : Pr. acguur-s^ -j, -i ; acguer^onsy 
•eSf acquiirent. Ipf- acguerais. Pret. ac- 
c^is. Fut. (Cond.) acquerrai{s). — Subj. : 
Pr. acqitier-e, -es, ~e ; acquh'-ions, -tes, ac- 
quiWent. Ipf. acquisse, — I’ve acquiers, — 
Part. : Pr. acquerant ; P, acquis^ 

acquies-cement^®, m., -Cfn€e^*,/..‘ ac- 
quiescence, submission. [L. 

-cere {quies, rest)], intr.; acquiesce, sub- 
mit, agree. 

[acguerir], part.: acquired, 
etc.; m.: acquirements (attainment, re- 
finement). -sitif, =ive [L. -sitims], 
adj.: tacquired; acquiring, -sitiow.^ 
[L. -sitidi, f.: = : eontrat d ' — , deed 
of purchase; faire V — de, purchase, 
procure, -sivito^®, acquisitive fac- 
ulty. 

acqui~t^, m.: acquittance (discharge); 
(com.) receipt; (icj.) acquitted; lead (in 

placing a ball at billiards) ; poui , 

received (on bills) ; en V — de, for the 
discharge of ; jouer de V — , play for who 
shall pay for the whole, -t-a-cantion, 
m.: (eust.) permit, -ttablc^^, adj.: 
payable, -ttement^, in.: payment, 
liquidation; acquittal, [d, quit- 

ter], tr.: acquit, discharge (from an 
obligation) ; pay, liquidate ; fulfil ; re- 
ceipt; s' — , acquit one’s self, perform, 
get though ; pay off. 

acraiu5“ [? for a-crocs], m. pi.: harpoon 
angles. 

acre^ P, L. aero (pi, of acrum, fr. Eng. 
ocre)], m.: =. 

[L. acer], adj.: acrid, tart, sharp, 
-erzte a-, f.: acridity, tartness; acri- 
mony. 

aori'do^® [L. acris (Gr.), locust], adj.: 
locust-like; m. pi.: crickets. -do- 
phag(>^° [Gt. phagein, eat], adj.: locust- 
eating. 

aerimo'-nie^^lli. -Tiia (acer, sharp)],/.; 
acrimony. -nieua;^^, =e^c, adj.: 
acrimonious, sharp. 
aoro-> [Gr. dkro-, high, extreme] : 

[Gr. -batos {bainein, go), ‘ extremity- 
walker’], m., /.; acrobat, rope-dancer. 
-batie“ [-bate], /.; acrobatism, rope- 
dancing. -batiqite^® [-6a<c], adj.: ac- 
robatic. -miqn“ [Gr. -mion (homos, 
shoulder)], m.: = (extremity of the shoul- 
der blade), -nyqite'® [Gr. -nutos (nux, 
night)], adj.: acronycal. -pole^^ [Gr. -po- 
lis (pSlis, city), ‘high-city’, upper part or 
citadel of a city],/.; acropolis. -sti«be^ 
[Gr. -stiehon (stichos, verse)], m.; acros- 
tic. -tere^® [L. -terium (Gr. -terion)], 
m.: acroterium, small pedestal. 

[L. -tus (agere, drive)], m.: act 
(= action ; document ; part of a play) ; 
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deed, charter ; — faux, forged deed ; — de 
brevet, unrecorded act ; donner — de, put 
upon record, give an official certificate 
of; prendre — de, have (a thing) recorded, 
demand official certificate of ; signer d un 
— , witness a deed ; signer un — judi- 
eiaire a, serve a writ upon, -tewr'^, 
-trice [L. -ctor], m.,f.: actor, actress, 
-tif, =ive [L. -tivus], adj.: active; act- 
ual; m.; active (voice); assets: — net, 
surplus ; — et passif, assets and debts. 

[L. -tio], /.; = (act, deed; en- 
gagement, battle ; lawsuit ; fEng. 
share): ■ — liberee, paid-up share; — de 
jouissance, revenue share, profit ; par — s, 
joint stock ; intenter une — , bring a suit, 
-tioimairei' [-tion], m.: share-holder, 
-tionnei*^^, tr.: bring an action against, 
sue; (fam.) = tiver. [-tif], 

adv.: actively, [-tif],tr.: give 

increased activity to, hasten or urge on. 
-tivito^^ [L. -tivitas], f. : activity; active 
service, -tuaire^® [L. -tuarius], m.: 
(Rom.) scribe; actuary, -tnaliser^® 
[L. -tualis, actual], actualise. -tnalite^® 
[-tuel],f.: actuality, -tnel^-, =lle [L. 
-tualis], actual (real ; present), -tuelle- 
ment [-tuef], adv.: actually (really; at 
present). 

acnite*® [L. acutus, sharp],/.; acuteness, 
sharpness. 

aculoifonnc’'® [L. -leus (dim. aeus, 
needle). Ft. forme], adj.: aculeate. 

aenmine^® [L. -men, point], adj.: acu- 
minate. 

acataiigle'^ [L. acutus, Fr. angle], adj.: 
acutangular. 

adage^® [L. -gium (aio, say)], m.; adage, 
proverb. . 

adagio''^ [It. (agio, ease)], adj.: =. 

adamantin. [L. -tinus (Gr. a-, not, da- 
mdein, conquer)], adj.: adamantine. 

adap-table adj.: =. /.; =. 

Il-to/’®® [L. -tare (aptus, fixed)], tr. : adapt, 
fit, suit. 

addi-tioH^® [L.-fio (ad-dere,aii)],f.: =; 
bill, -tionel'-^, =lle, adj.: additional, 
-tionnor^®, tr.: add up, sum up. 

addnotenr^® [L. -tor (ducere, bring)], 
m.: adductor; adj.: adducent. 

ademption®'^ [L. -tio (emere, take)], 
/-' =. ■ “ 

adere-t‘®, m.; mortise. ||~ter^^ [d, dent], 
tr. : fix (as by teeth). 

adepte'® [L. -tus (apiscor, reach), attained 
(sc. proficiency)], m.; adept. 

adeqnat®® [L .-tus (eequare, make equal)], 
adj.: adequate. 

adextrou*® [d, dextre], tr.: flead with the 
right hand; (her.) place on the dexter 
(right) side. 

adbe-rertee'^®, /.; adherence, -Tant^, 
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-rente [L. adh(Erens\, adj. or m., f.: ad- 
herent. ll-ree'* [L. ad-hoerere, stick to], 
intr.: adhere (stick, cling), =ive 

[-sioji], adj.: adhesive, -sion^^ [L. -sjo], 
adhesion, adherence. 

ad hoc [L.], adv.: =, to that effect, pur- 
posely. 

adiabatique^^ [Gr. -tos, impenetrable], 
adj. : adiathermic, impervious to heat, 
adiqate [L. -turn], m.: adyantum, maid- 
en-hair. 

adieu^^ [d, Dieu\, interj. or m.: =, 
good-bye. 

adipenx, =epsc [L. adeps, fat], adj.: 
adipose, fatty. 

adirer^^ [?], tr.: mislay, lose. 
aditioH.^° [L. -h‘o {ire, go), going to],'/.; 

{leg.) acceptance of an inheritance, 
adja-eetif [L. -cens {jacere, lie)], adj.: =. 
adjec~tif*'®, =ive [Ir. -tivus (jacere, 
throw), thrown to, added], ady.; adjective; 
-tif [L. -tivurn (sc. momen)], m. ; adjective. 
adj.: adjectively. 

ad-joindre° [L. ad-jungere, join to], 
irr. {ci. joindre) ; tr.: adjoin, associate, 
-joijit, joart.; adjoined; m.: adjunct, as- 
sociate, colleague ; deputy. -joHctiqu'^ 
[L. -junctio],f.: adjunction, 
adjndant^'^ [Sp. ayudante (L. ad-juvare, 
assist)!, m.: adjutant; (French army) 
commissioned or non-commissioned officer 
attached to a superior, 
adjudica-talre m., f.: (person to 
whom a thing is adjudged, hence) pur- 
chaser (at auction), vendee; contractor. 
ll~tenri®, adjudicator, awarder, 

-tif “, =ivc, ady. ; 

[L. -ito ( ■■ 

(assigning by sale, hence) auction sale; 
contract ; {com.) allotment. 
adjager'° [L. -judicare], tr.: adjudge 
(^judicate, award) ; knock down (at auc- 
tion); grant a contract for ; {com.) allot; 
s’ — -, appropriate. 

adja-Tatia)i [L. -ratio], f. : =. U—rej- 
[L. rare (jus, oath)], tr.: adjure (charge 
or entreat earnestly) ; make promise by 
'' oath ; tconjure. 

adjn-vanfi" [L.-rans {jurare,aid)],adj.: 

=, auxifiary. -vaf^® [Jj.], m.: .aid. 
ad libitum [L.], adv.: = (at pleasure), 
admettre'* [L. ad-mittere (after mettre, 
which see)], irr.; tr.: admit, allow, let in. 
adminieule [L. -lum {manus, hand)], 
m.; support, auxiliary; (leg.) adminicle, 
presumptive proof ; {hot.) plant-support, 
adminis-trat^r^®, -tratrice [L. -t ra- 
ter], m.,f.: administrator, -stratrix, man- 
ager. -tratif'^', =ivc, adj.: adminis- 
trative. -tratiqu^’^ [L. -tratio], /.; =, 
management, -trativemont^® [-tratif], 
adv.: by way of administration. ||~trer^^ 
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[L. -trare {minister, servant)], tr.: ad- 
minister (manage ; apply) ; (leg.) furnish 
(proof), find (witnesses), 
admi-rable^^ [. -rahiiis], ady'.; = ; fas- 
tonishing. -rablsment^® [-ra6(e],adc.; 
admirably, -ratwr^®, -patri«e [L. -ra- 
tor],m.,f.: admirer, -ratify®, -ive [L. 
-rativus], adj.: admiring, -ra-tiqii'® 
[-ratio],/.: := ; jTvonder. [L. 

-rari {mirari, wonder, mirus, strange)], 
admire (fEng. regard wnth wonder, marvel 
at ; regard with delight), 
ad-missibilite®®, /.; admissibility. 
Il-misslble®^ [L. -missus {-mittere, 
admit), admitted], adj.: =, allowable; 
passed (allowed to enter a higher course), 
-mission®® [L. -ssio],/.: = ; admittance, 
-mittatup®’ [L., ‘let him be admitted’], 
m.: =, (students’ or priests') certificate, 
admo—nestation®® or t-netatiqn 
[-ncsicr],/.; admonition, reproof. Il-nes- 
te»-° or t-uetop [p. L. *ad-monestare (L. 
monere)], tr.: admonish, reprove ; fwam. 
-nitenr®®, -uitriee IL. -nitor], m., /.: 
adviser. H-nitiqn. [L. -nitio {monere, 
remi.nd)],/.; = (warning); tadvice. 
adoles-eenee®'® [L. -centia], /.: 

II— cent ®® [L. -cens {olere, grow’), growing 
up], ady'.; =; m.; lad. -cgiitc,/.; lass, 
adomestiquec®® [d, domestiquer], tr.: 
attach to one’s home. 

Ado>i [cf. Adonis], m.: tAdonis (the god) ; 
Adonis (handsome man), 
adouo®® [d, done], adi\: then, 
ado-nien®® or -nique [L. -nius], adj.: 

adonic (verse — ^ ^ 11 ). Adonis 

[L.-Gr.], m.: Adonis. -nisei-®®, tr.: 
adonise, deck out. 

adonne/-®® [d, donner], tr.: tgi®'® I tern- 
ploy ; s’ — ; give one's self up, devote or 
apply one’s 'self, addict one's self ; fre- 
quent; tleadto; {nav., of the wind) turn 
favourable, veer. 

adop-tant®’, m.: adopter, -tee, part.: 
adopted; adopted son or daughter. 

il~te}-®® [-tare {optare, choose l], tr.: adopt, 
-tif®®, =ive [L. -tivus], adj.: adoptive; 
pere — , foster-father, -tioii®® [L. -tio], 
/■■• =• 

ado-rable®® [-rabilis], adj.: =z. -pa- 
tenrH -ratpi-ee [L.-rator], m.: adorer, 
-ration [L. -ratio],/.: =. !|-rei'®® pj. 

-rare (orare, pray)], tr.: adore (worship), 
ado-s®®, m.; {yard.) sloping platband, 
shelving-bed. -ssemenf®’, m.: leaning 
(as with the back), backing, bordering. 
Il-ssor®® [a, dos], tr.: sit or lean with 
the back {a, against), lean, support ; s’ — , 
lean ; tplace on the back. 
adonboi-° [p. L. *ad-dobbdre (Germ’c dub- 
ban, strike)], tr.: DUB (i.e. strike with the 
sword and make knight) ; tput in repair ; 
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(nav.) repair ; (chess, etc.) adjust (a piece 
without moving it). 

adoii»«irii [d,d(nix], tr.: soften, soothe, 
assuage, -elssage^^ m.: smoothing, 
-eissant^, adj.: softening, soothing, 
emollient; m.: {med.) emollient, -cis- 
sement^S m.: softening, assuagement, 
mitigation, -clasear. m.: glass-polisher, 
adoae^^ [OPr. dou (= deux), two], adj.: 
(hunt.) paired. 

ad rem [L.], adv.: =, pertinently, 
a-dresse^, direction (ftowards, fdi- 
rect way or guide) ; address (of resi- 
dence; speech, formal message; adroit- 
ness, skill, cleverness) : bureau d’ — , in- 
telligence office; tour d’ — , sleight of 
hand, trick; avoir Z’ — de, be able to. 
ll~drossor^i [dresser], tr.: DffiECT (jset 
EIGHT or on the direct way) ; address ; 
d — ; direct one’s self (one’s step), be 
directed; address one’s self, apply; ^intr.: 
go straight : — mat, misdirect ; s’ — mat, 
apply to the wrong person; s’ — id, in- 
quire here (or within), 
adroger-i* [L. -gare (rogare, ask)], tr.: 
(Roni. law) adopt. 

adroi'^t” [p. L. ad-directus, well directed], 
adj.: adroit, dexterous, skilful, clever; 
tstraight. adv.: adroitly, 

cleverly. 

adscrit^^ [L. -scriptus], adj.: written at 
the side. 

adu-latenr'®, -latriee [L. -lator), to., 
/.; adulator, flatterer, -latigu^^ [L. 
-latio],f.: =. Iklgr [L. -lari], tr.: flat- 
ter servilely, fawn upon, 
adnlte^^ [L. -tus (olere, grow), grown 
up], adj. : adult. 

adnl-terateor to..' adulterant, -te- 
ratigti, f.: adulteration. 

[L. -ter (alter, other)], adj.: adulterous ; 
(theol.) apostate, false; adulterate; m., 
f.: adulterer, adultress. 2 .-tere^* [L. 
-terium], m.: adultery, -terer*^ [L. 
-terare], tr.: adulterate (corrupt, tdefile 
by adultery), -topin.^^, -tepine [L. 
-terinus], adj.: adulterine ; m.,f.: adulter- 
ine (adulterous child). 
i.du-*pertt^^ [L.-rens (urere, bum)],od/..' 
burning, -ste'® [L. -sins (urere)], adj.: 
adust, burnt, [L. -stio (urere)], 

/"•=• 

^^.-rsnip [OFr. avenir, L. ad-venire, 
come to], irr. (of. venir), intr. impers.: 
come up, occur, happen. -vEnaret, part. : 
happening, in the event of. -votttlce^^ 
[L. -ventidus], adj. : adventitious, -ven- 
=ive [L. -ventum, advent], adj.: 
adventive, casual. 

advep~be^® [L. -bum (ad, to, verbum, 
verb], TO.; adverb, -bial^'’ [L. -bialis], 
adj.: adverbial, -bialemeiit^^ [-bial]. 
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adv.: adverbially. -biaUtd [-bial], f.: 
adverbial nature. 

advep~se*^ [L. -sus (ad-vertere, turn to or 
against)], adj.: =. -saire^' [L. -sarius], 

TO.; adversary, -satif, =lv^ [L. -sati- 
vus], adj.: adversative, -site^^ [L. -si- 
tes],/.; adversity. -ton«e i® [L. -Zeneio], 

/.; =, direction of (the sinner’s) mind (to 
his sin). 

adyna~mle^^ [Gr. a-dunamia, lack of 
strength],/.; (med.) adynamy. -mlque^®, 
adj.: adynamic. 

ae-»p . . . [L. aer or Gr. aer, air], -page 
[-rer], m.: airing, -patign [-rer], /.; 
airing, i.-po*® [-rer], pari.; aired, airy, 
a.-po^® [L.aereus],adj.: aerial, -pee^®, 
tr.: air. -pieii^^, =enne, adj.: aerial, 
-pifepe'® [L./erre,bear],ad/.; aeriferous. 
-piforme^’ [L. forma, form], adj.: aeri- 
form. -pobie^® [Gr. bios, life], adj.: 
(zool.) living by air. -pogpaphie^^ [Gr. 
grdphein, write], /.; aerography. -po- 
lit/ie*® [Gr. llthos, stone], m.; aerolite, 
-pologle [Gr. logos, discourse],/.; aerol- 
ogy. ‘-pomaneie^® [L. -tia (mantda, 
prophecy)],/.; aeromancy. -pometpei^ 
[Gr. metron, measure], to.; aerometer, 
-pometpic^’ [-roTO^Zre], /.; aerometry. 
-napte^’ [Gr. nadtes, pilot], to., /.; 
aeronaut, -ponaatiqite [-rci7iauie],a(y.; 
aeronautic; /.; aeronautics, -postat” 
[Gr. statos, placed], to.; aerostat, air-bal- 
loon. -postatig)! [-rostef], /.; aero- 
station. -postatiqtie^’ [-rostat], adj.: 
ierostatic. -postigp” [-rostai], to.; 
aerostat soldier (during the French revo- 
lution). 

af- [L. af- — ad; or Fr. d, ‘to’], pref. 
affa-bilite [L. -bilitus], f. : aif ability. 
||affa~ble [L. -bilis (fari, speak), ‘easy 
to speak to’], adj.: =. -blsmeitt^® 
[-We], adv.: affably. 

affabnlatigii^^ [L. -tio (cf. fable)], /.; 
moral of a fable, (fEng. =). 
affa-dipi® [a, fade], tr.: make vapid, un- 
savoury, or tasteless; fdisgust. -dis- 
saiif adj. : disgusting, -dlssement 
TO.; rendering insipid or tasteless; insip- 
idity, tastelessness ; languidness. 
affai~bllp^^ [d, faible], tr.: enfeeble 
(weaken, impair, lessen), -blissaiif^®, 
adj.: weakening, etc. -blissement 
TO.; enfeeblement, etc. 
affaineantip^® [d,fainianler], tr.: make 
sluggish. 

affai-pe^i [d,faire],f.: affair (thing done < 
or to be done, matter; business, trans- 
action; serious affair; fight; lawsuit, 
case) ; — d’interet, money matter ; s’at- 
tirer une — , get into a scrape ; fairs I’ — 
de quelqu'un, answer some one’s purpose ; 
tirer d' — , extricate, help out; se tirer 


f 
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d’ — , get out of trouble; vider une — , 
settle an affair ; j’en fais man — , I take 
it on myself . adj.: appearing very 

busy; tin need (de, of), -rement*® [-r^, 
m.: hurry. 

affais-sementi®,m..‘ depression, weighing 
down, sinking. |l~seri® /oil], tr.: 
weigh down (under a burden), press down ; 
s’ — , be weighed down, give way, sink, 
affai-f^'*, m.: tannery; tanner’s business, 
ro.: falcon training. 

m..‘ 'falcon training; dressing of leather. 
ll~tor° [p. L. *af-factdre, L. -feetare (fa- 
eere, make), strive after], tr.: tPASHlON ; 
dress (leather); train (falcons), 
affaiter’^’' [d, fatte], tr. : provide with a 
ridge. 

affaler^® [Dutch af-halen], tr.: (nav.) 
HAUL down; s ’ — , slide down; be embayed; 
(fan.) sink down. 

affame^'^, adj.: famished, hungry, greedy. 
||~inef° [p. L.*-mdre (h. fames, hunger)], 
tr.: FAMISH (starve); bait (fish); {build. ) 
weaken, cut away. 

affarigissementa^® [fange], m.pL: mud 
(in a fiver). 

affoa-gfiaont^, m. ; enfeoffment. 
ll-eoF^® [a, feage], tr.: enPEOFP (give a 
noble estate as an arriere-FEE). 
affoc-tatioM^S /.; =; (leg.) mortgage, 
charge. Il-tep'® [L. i.-tus (af-fieere, 
affect); t.-tare (af-fieere), aim at, dispose], 
tr.: I. affect (touch); 2. affect (dispose; 
affect, pretend ; fEng- have a preference 
for, love, aspire to ; assume), -tif, =ive 
[L.-tivus], adj.: affective. [L. 

-tio],f.: =, love, -tionne [-tiori], adj.: 
affectionate, -tionnemeiif [-tionne], 
adv.: affectionately, -tionner^® [-tion], 
tr.: have an affection for, love, fancy; 
taffect ; s’ — , conceive an affection (for), 
become fond (of), take a liking or fancy to. 
-tueusement^^ \_-tueux\, adv.: affec- 
tionately. -tnenx^®, =ense [L. -luosus], 
ad/ : affectionate ; tdevoted. -tnosite*® 
[L. -tuosus],f.: affectionate nature, 
affe-nage^®, m.: feeding (animals). 

[d,foin'\, tr.: feed (animals). 

1. afferent [OFr. -rir (cf. ferir), 
affect], adj.: coming due (of property), 
reverting. 

2. affere»it^® [L. -rens (ferre, bring)], 
adj.: afferent, conducting. 

affer-magei'*, m.: leasing land ; thiring 
(a servant). i.\\^m.er^^ [a,ferme}, tr.: 
lease (land), farm. 

2.tafferiner, pop. form of affirmer. 
affer—mir^® [d, ferme], tr.: make firm, 
strengthen: fix firmly, fasten; confirm; 
harden, consolidate, -missement*®, m.: 
strengthening, etc. 

affeote^® [old -ter = affaiter'], adj.; AF- 
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PECTED, pretentious. -teieie^,f.; affec- 
tation. 

affi-eh^e^®, n.: placarding. -ehe^^,f.: 
placard, ' hand-bill ; poster ; fadvertising 
sheet ; "[(fisher’s) fixing-pole or stake ; for- 
nament (fixing) : honme-afiiche, man carry- 
ing a placard or advertisement for public 
show, street-advertiser. |l~cl»ej-“ [d, 
fieherj, tr. : post, fix or stick up (a placard), 
placard; make public, proclaim; s’ — , set up 
(for); expose or compromise one’s self, 
observe no decency, -ehear, m.: bill- 
poster. 

afiB-davit^® [Eng. (p.L.'he has attested’)], 
m.: =. -de(e)i® [It.-da/o], adj.: trusted, 
trusty ; m.,f.: trusty friend, conPiDENT ; 
member. ll-»der“ [p. L. *af-Jidare (fides, 
faith)], tr.; conFiDE; affirm; attest, 
affl-le'®,/.; grease-bag (for a whet-stone), 
-lo'i, adj.: whetted; sharp, nimble (of 
the tongue) ; d’ — lee, adv. : in file, in suc- 
cession. [d, i.fil, 2 .file}, tr.: 

set an edge ijil) on, whet, sharpen ; 2.draw 
out into threads ; put in file or in a row. 
-lenr'®, m.; sharpener, grinder. 
affi-liatiaH^® [L.-Katio],/.;=. ||~lleFi® 
[h.-liare {filius,son)],tr.: affiliate; fadopt. 
affiloir(e)'® [-ter], m., (/.); sharpening in- 
strument ; (/.) whet-stone. 
afiS-nage^®, m.: =, refining. -nFmerif 1 ®, 
m.; refi’ning; cheating. [d,/ 7 t], 

tr.: refine (make fine, purify); finish off; 
tcheat (by fine tricks), -aerie, f. : refinery 
(-furnace); wire-forge; roll of refined iron. 
-iiOTr®®, -n^se, m., /.; refiner; [ds- 
ceiver. 

affinite^' [L. -tas (ad-finis, neighbouring), 
relationship by marriage], /.; affinity, 
alliance ; congeniality, 
affinoir'® [-ner], m.: hatchet; "[refinery, 
affiquet®® [Norm. -gwe = -cAe], m.: little 
fixing, hair-ornament (pi. baubles, gew- 
gaws) ; knitting-sheath, 
affir-matif -ive [L. -mafivus], adj. or 
/.," affirmative, -matioii^® [L. -matid], 
/.."=; (log.) predication; oath, -mative- 
i-matif], adv.: affirmatively. 
[L. -mare (firmus, firm)], tr.: 
(affirm, assert ; leg. affirm to by oath) ; 
(log.) predicate ; s’ — , pretend to be. 
afiS-xal^®, adj.: =. ||~a:e“ [L. -xus 

(figere, fix)], adj. or m.: affix, 
afflea-remetif m.: levelling, making 
flush ", evening ; (min.) cropping, -retel, 
adj.: even, flush;/.; pulp. l|-per®® [d, 
fleur, even], tr.: make level (even, flush), 
level; (nar.) fay; be level with, rise to; 
intr.: be even or level; (min.) crop; 
mix evenly barley, wheat and rye flower, 
af-flictif^®, =ive [L. -flictus], adj.: [af- 
flictive ; (legij affecting the criminal, 
-fliotion®® [ji. -Jlictio], /.; =, grief. 
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adj.: afflicting, grievons. 
||».fligor*i [L. ifligere (Jligere, strike)], 
tr.: ^iict (^ieve, distress) ; mortify (tie 
body). 

afllon-a^e^^, m.; setting afloat. 

[a, ^oner], tr.: set afloat. 

Pj .eraiia], f.: (abundant) 
flow; influx; abundant supply, affluence; 
concourse, -ent [L. -ens], adj.: flowing 
into, tributary; m.: tributary; t junction 
(of a river). [L. -ere (fiuere, flow)], 

intr.: FLOW (abundantly towards a place), 
flock, crowd, congregate, [L. -arns], 

m.: afllux(ion). 

affo-lanf infatuating. 
la.: infatuation. [d, fol (/on)], 

tr.: make foolish or mad, infatuate; de- 
range; bewilder; s’ — , be or grow infatu- 
ated, dote (on), -lir, tr.: s’ — , get mad, 
madden ; fairs — , drive mad. 
alfoa~age^- [OFr. af-fouer (ci.feu)], m.: 
FUEL ; fight of cutting wood (for fuel) ; 
repartition of fuel (from communal 
woods), -ager^®, adj.: relating to fuel, 
etc.; m.: licensed wood-cutter ; sharer of 
fuel; 

m.: washing away, 
undermining. [i,fouillef}, tr.: 

wash away, undermine. 
affoarageF^^ [d, fourage], tr.: fodder, 
provide with fodder. 

aifoar-ebe /.; (nav.) small bower, 
ll-eho/’^^ [a,fov.reh^, tr.: arrange fork- 
wise; (nav.) moor (by two anchors with 
crossed cables) ; straddle. 
alEra»«€hi(<>)'''^. adj.: freed, (en)fran- 
chised; postpaid; m.: freed man; /.; 
freed woman, ||~chir^ [d, franc], tr.: 
set free (free, enFE.^NCHISB, liberate); 
relieve; pay the postage or carriage of 
(prepay); pass (leap) over or across, 
cross; castrate, -ehissemont^®, m.: 
freeing, enfranchisement, etc. -cbis- 
segr®, m.: liberator, 
affre^^ [Frank, aibhor (ak. to Eng. abhor), 
’bristled],/, (onlg in pi.): tteiror; agony, 
affre-temejit 1", m.: chartering (a boat). 
U-toF^^ [d, freter], tr.: charter (a boat 
for freighting); tfreight. -tear, m.; 
charterer. 

Skt-trensement^^, adv.: frightfully, hor- 
ribly. ’ ’||~freujr'^, =epse [affre], adj.: 
frightful, horrible. 

af-feiajider^^ [d, friani], tr.: allure 
(by dainties); accustom to dainties. 

[d, frioler], tr.: allure (by 

daiirties). 

alEron.-t^ [It. -to], m.: = (open in- 
stflC ontr^e; fam. shame, reproach). 

m.: fconfrontation ; ap- 
proach from the front; bold approach; 
affront; fcheating. Ihter^i [d, front]. 
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tr.: tpnt face to face (confront); (carp.) 
fit together; f^pproach from the front; 
approach boldly; affeont (insult, out- 
rage, offend) ; cheat impudently, deceive. 
-terie^^/.; boldness; impudent cheating, 
-tenr^^ =ense, m., /.; confronter; fim- 
pudent cheater. 

affiruiter^ \a,, fruit], tr.: provide with 
fruit. 

affa-blEment^, tr.: covering, wrapping, 
old garment. ||~bler'’ [p. L. *af-fibuldre 
(L. fibula, clasp)], tr.: cover (with a 
dress), wrap up, muffle ; dress or rig out ; 
-e d'une opinion, wrapped in (wedded to) 
an opinion ; s’ — de, be wrapped up in, be 
always with. 

affu-t^*, m.: watch (place or act) ; frame 
or support ; gun-carriage : etre a V — , 
be on the watch, lie in wait, be on the 
look-out, watch; chasse a V — , stalk- 
ing. -tage^"*, m.: fputting in position 
(esp. a piece of ordnance), mounting; 
putting in repair, repair (of tools), setting, 
whetting ; set of tools (arranged for work), 
implements. [d, fut], tr.: fpost 

behind a tree (fut) or a bush, etc. (to 
watch the game) ; fp'ace in position, 
fmount (a gun); fdispose; put in shape 
(of tools), esp. set, sharpen. -tear“, 
m.: (hunt.) stalker; saw-setter, grinder, 
-tiau^", m.: baubie, trifle. 
a-fi»i*® [a, fin], adv.: in order (de or que, 
that), so (that). 

a fortiori [1. L., ‘from the stronger,’ 
viz. to the weaker], adv.: = (all the more), 
afri-cain, -caine, adj. or m., f.: 
African. \\~q^ue,f.: Africa, 
faga^* [dial, for -gare, Imp’ve of OFr. 
-garer (cf. gare), regard], interj.: lo! 
look ! now ! 

agacarit^'’ [-cer], adj.: vexing, inciting; 
enticing; /.; sort of jewel, 
fagaoe [OHG. agalstra], f. : magpie, 
aga-eeme/it^^, m.: setting the teeth on 
edge, (nervous) irritation. [?], 

tr.: cause a nervous irritation, irritate, 
set (the teeth) on edge; plague, tease; 
provoke, incite, -ecrie^®, /.: irritation, 
provocation. 

agame*^ [Gr. d-gamos, without marriage], 
adj.: agamous. 

aga—pe*'' [L. (Gr. agape, love)], /.; =, 
love-feast, -potest" [L. -petce (Gr. -petos, 
beloved)], m.,/.^l.; agapetm (eccL: clercs 
or women living in the communities of the 
opposite sex). 

AeaT,f.: Hagar. 
agaric [L. -eus], m.: =. 
tagasse = agace. 

agate [L. achates], /.; = ; agate- 
bumisher. 

a^atfte^'’ [Gr. -the, good],/.; tuiip. 
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agave [Gr. -gaue, admirable],/..' agare 
(plant). 

age [dial, for 2 ..haie\,f.: plongh-beam. 

[p. ti. *odatieum (L. astas, age)], m.: 
age ; century: has — , infancy; — virile, 
manhood; fleur de I’ — , prime of life; 
honors par V — , time-honoured, -go^, 
adj.: aged, old; elderly; — de cinq' ans, 
five years old. 

agenee^® [-gent],/.: agency. 
age»i-€emenf^®, m.; arrangement, dis- 
position. [p. L. *-tidre (L. geni- 

tus, cf. Pr. gent, fair), make nice], tr.: 
arrange (appropriately), order, dispose, fit 
up ; s' — , dress up. 

agen~da^® [L. pi. (agere, act), things ‘to 
b’e done’], m.; memorandum-book, register. 
agcM-de^® [L.-da],/.; (Protestant) ritual, 
agenoa-iller^^ [d, genouil, old form of 
p’emoa], refi.: kneel down ; (with ellipsis of 
sc) make kneel down: -ille, kneeling, on 
one’s knees. -illoip^®, m.; kneeling- 
stool, hassock. 

i.a~geHt^® [Li. agens (ggere, act)], m.; 
agent, active principle, a.-getit, -gente, 
agent (person), mediator : — comp- 
table, accountant, purser; — de change, 
stock broker ; — de police, police officer, 
policeman. 

Aggee, m.; Haggai. 
ag glome-ration [L. -ratio], /.; agglo- 
meration. ll-.ro/’ pj. -rare (glomus, 
ball)], tr.; agglomerate. 
aggluti-ii%nt-®, adj.; =. -natif^®, 
=iv^, adj.; agglutinative, -natlo/i^®, 
/; =. ll~Bor^® [L.-nare [ylu<eJt,GLUE)], 
tr.; agglutinate. 

aggra-va/if^®, adj.; aggravating, -va- 
tion“, /.:=. -ve'® -da, /.; anathema, 
-ve/’*® [L. -rare (gravis, heavy)], tr.; 
aggravate ; fiPake heavy (weigh down) ; 
anathematise, 
taggreg . . . = agreg ... 
agi~le^® (li. -lis (agere, act)], adj.; 
== (nimble), -lemont®^, adv.; nimbly, 
-lite®® [L. -litas],/.; agility, 
i.agio^® [? Gr. hdgios, saintly], m.: cere- 
mo'nious manner, gew-gaw, trinket, 
a.agio®’ [It. aggio (?)], m.; =. -tage'’ 
[-ter], m.; =, stockjobbing. 
tr.; speculate in stocks, job. -tear [-ter], 
m.; (stock-) jobber. 

a~glr^® [h. agere], intr.; act (operate); 
(leg.) proceed; s’— de, (be agitated as a 
question: hence) be the question about, 
be at stake, be the matter : e.g. il s’ agit 
de, it is the question about, the question 
is, the point is ; de quoi s’agit-il ? what is 
the question (about)? what is up? what 
is the matter? il dagit de sa vie, his life 
is at stake; fen — avec quelqu’un, use 
or treat any-one (well, etc.). -gissant“, 

m 
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adj.; acting, active; effectual, efficacious, 
-gisseme/ifs^®, m.pl.; manner of acting ; 
legal proceedings. 

agi-tatenr*' [L. -tator], m.; agitator; 
Cphys.) agent. -tation-^® [L. -tatio], 
/.; =; emotion; disturbance, -tato^’ 
[It.], adv.; =, hurriedly. ll~te/’^® [L. 
-tare (frequ. of agere, act)], tr.; agitate 
(shake ; disturb, trouble) ; ruffle ; s ' — , be 
agitated, be disturbed; get rough; stir 
about, wag. 

taglom . . . = agglom . . . 
faglnt . . . = agglut . . . 
agna~f^® [L. -tas (ad, natus, bom)], 
m.: agnate (relative on the male side), 
-tiq/k® [Li. -tlo],/.; agnation, -tique^'^, 
adj.; agnatic. 

a-< 7 nean° [L. aguellns (agnus, lamb)], m.; 
lamb. ll~/;nel“ [old form of agneau], 
m.; (orig. Iamb) ; cold-coin (bearing the 
mark of a lamb). -£;nelle° [L. agnella], 
/.: ewe. -gnElage®® [agneler], m.; 
lambing. -//nEle/*®^, intr.; lamb, yean. 
-0Mlet^i, m., t-ffnElette,/.; lambkin; 
half of an agnel (coin), -p^lin, adj. 
of a lamb, lamb’s; m.: lambskin (wifii 
the wool). -gnelcment*® [agneler], 
m.; lambing. 

Aftnes,/..' Agnes; artless girl, 
agnus Dei de-i [L.,‘ lamb of God’],m..' 
ago-’nie®® [L., Gr. -nla (Gr. agon, 
stmggle)], /.; agony (fanguish; death- 
agony, death-struggle) ; hour (point) of 
death, -uir'®, tr.; (dial.) overwklm 
(with insult), insult, -nisanf'®, =ante 
[-niser], adj.; in death-agony, dying; m., 
/.; dying person, -niser®® [1. L. -rare], 
intr.; be in the agony (pangs) of death, 
be dying, -nistiqne®® [Gr. -nistikos], 
adj.; agonistic, athletic, 
agora®® [Gr. -rd],f.; =, public place, 
agra-fe®®,/..’ agraffe, clasp ; cramp-iron; 
thook. Il-fer®® [d, OFr. grafe (cf. 
grappe), hook], tr.; fhook; clasp, 
agraine/-®® [d, graine], tr.; give grain 
to ; strew with grain (for game), 
agraire [L. agrarius (ager, field)], adj.; 
agrarian. 

agran-dir®^ [d, grand], tr.; enlarge, 
make greater, aggrandise ; magnify, exalt, 
-dissement®®, m.: enlargement, aggran- 
disement; advancement, 
agrape®® [OFr. -per= -fer], /.; thook; 
boring tool. 

tagrav . . . = aggrav . . . 
agre-aWe®®, adj.; agreeable: avoir pour 
— , be pleased to permit, allow, -abln- 
me/it®®, adv.; agreeably. -6, part.; 
accepted, etc. ; m.® . attorney (in the tri- 
bunals of commerce). i-H-or®® [d, gre], 
intr.; be agreeable (be convenient or 
pleasant, suit) ; tr.; receive agreeably 



14 agrAe* 

or pleasantly ; (be pleased to) accept, ap- 
prove, agree to, relish. 

[a, grier\, tr.: rig (a ship). 
agr»-gat^^, m.; [L. -gainm\, aggregate, 
-gatif*®, =lve, adj.; aggregative, -ga- 
tiw*® [Lj. -gatio], /.: ag^egation, ag- 
gr^ate; assemblage; admission (into a 
body, society, etc.) ; admission to the 
title of agrege (cf. below) or licentiate: 
eoncours d’ — , examination for the licen- 
tiate degree. part.: aggregated, 

etc.; m.: associate; esp. licentiate (uni- 
versity graduate entitled to lecture in a 
lycenm or faculty) : — dChistoire, licen- 
tiate in history; etc. ||~ger [L. -gare 
(ad, to, grex, flock)], tr.: aggregate, take 
np (receive) into a body (a society, etc.), 
associate, unite. 

i^pr4inen'>t^^ [agrier^.m.: agreeableness 
(pleasingness, charm ; comfort) ; (esp. pi.) 
ornament, embellishment ; (mus.) fgrace ; 
(theat.) fdivertisement ; agreement (ap- 
probation, consent) ; fremedy, tinjection : 
arts <f — ; accomplishments. -ter“, tr.: 
render agreeable ; ornament. 
fagTEner = agrainer. 
agrener [?], tr.: pump or bale out. 
agr^‘* [agreer, rig], m. pL: rigging, 
agres-seu^^ [-«or], m.; aggressor. 

It'-aif 1®, =ive [L. -sus (ad, to, gradi, go)], 
adj.: agOTessive. [L. -sto],/.; =. 

agroste’® [L. -tis (ager, field)], adj.: 
agrestic, rustic. 

agroyour^^ [?], m.: wire-drawer, 
agri-voole^® iji. -cola (ager, field, eolere, 
COLTivate)], m.: tagrioulturist ; adj.: 
agricultural, -onltear [L. -cultor], m. : 
agricultor ; fwriter on agriculture, -cul- 
trac®® [L. -cultural,/.: —. 
agriffer*^® [d, griffe], tr.: grasp with the 
' claws, cling to. 

agri~me»tsear [L. -mensor (ager, field, 
meniirs, measure)], m.; (Rom.) surveyor, 
-pgjune®® [L. -palma],/.: motherwort. 
agripper“ [d, gripper), tr.: snatch, 
gripe. 

agrono~me®® [Gr. -nomos (agros, field, 
n6mos, law)], m.: agriculturist, -mic'®, 
/.: agronomy, -mique®^ [-mtc], adj.: 
agronomic. 

agronoelle or -ette [dial, for Icrouelle), 
/.: prawn; (-elle) sort of scrofula, 
agronper®® lit. ag-groppare (ci. groupe)], 
tr.: groupe. 

agiterrir®® [d,^aerre], tr.: inure to war, 
harden, train. 

aguet®® [OPr. -ter ■ (cf. guetter)), m.: 
twatchfnlness ; pi. watch : etre (se tenir) 
aux — *, be upon the watch, lie in wait. 
ag;uimpe®® [d, guimpe], adj.: provided 
with a chemisette ; veiled, 
aft, interj.: ah! oh! 
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fa-ftan®®, m.: bodily exertion. Il-ftaner* 
[?], intr.: make a painful effort, toil, 
afeonr-temetit®®, m.: stubbornness, 
li-tqr®® ld,heurter],tr.: (tknock against); 
stop before (find) an obstacle ; esp. s’ — 
(d).' persist (in spite of obstacles), be 
stubborn (in), stick (to), 
afti®®, interj.: ah! ay! oh dear! 
alin'-rir [d, hure: ‘bristle in head’], tr.: 
astound, bewilder, -risscmont m.: 
bewilderment. 

1. aii*® a-i [Brazil], m.: aye-aye, ai, sloth. 

2. ai a-i [Ai, a city], m.: foaming 
champagne. 

ai-de®, /.; aid (help or relief; grant or 
tax ; ff emale assistant) ; m. ; aid (assist- 
ant, ADJUTANT, staff-officer) : appeler a 
V — , call for help ; cour des — s, court of 
aids (settling finally questions of taxa- 
tion) ; — de camp, aid-de-camp ; — du pa- 
tron, master’s mate ; — major d’escadre, 
naval adjutant. ||~dqr‘’ [L. ad-jutdre 
(juvdre, help)], tr. : aid (help, assist) ; 
intr.: aid, give assistance; s’ — ; help 
one’s seif, make use (of) ; help one 
another. 

aie ay, interj. (of pain) : oy, oh (dear) ! 
aien-l'’, -le” a-yeul [p. L. *am-olus, -ola 
(L. avus, avia, same meaning)], m., /.: 
grandfather, grandmother; -Is®®, -les, 
pi.: (m.) grandfathers, grandfather and 
grandmother ; (/.) grandmothers ; an- 

cestral mothers. -x°, pi. m.: (fgrand- 
fathers) ; forefathers, ancestors, 
aigle" [L. aquila], m.: EAGLE (the bird 
generally, or as an emblem; a coin); /.: 
she-eagle; eagle (Roman standard sur- 
mounted by an eagle ; arms) : — de mer, 
osprey ; — criard, spotted eagle ; — blanc, 
(chem.) muriate of mercury ; — noir, 
(chem.) sublimate of cobalt. 

^gr-e° [L. deer, sharp], adj.: sour, ACid, 
sharp ; shrill ; musty ; sour-tempered, ACRI- 
monious ; m., sourness, etc. ; acid drink 
or liquid. -E-doux®®, adj.: sour-sweet, 
sourish. -E-fS»i®®, m.; adventurer; 

sharper [deriVn not certain]. -Elef’®, 
=ette, adj.: sourish. -Ement®®, adv.: 
acrimoniously, sharply. 
aigPEmoine®® [L. agrimonid], /.: agri- 
mony, liver-wort. 

aigret, =ette [-gre], adj.: sourish, 
aig^rot—te®® [aigron, dial, form of heron], 
/.: EGRET (white heron); aigret(te) (tuft 
of feathers, plume, crest ; tuft of hair ; 
head-omament of precious stones, esp. in 
the form of a heron’s crest), -te, adj.: 
(bot.) with an aigret, tufted. 
ai-greu° [L. deror, sharp], /.; sourness, 
acidity; acrimony (sharpness, surliness, 
ill-temper). ||~gp:ir®® [-gre], tr.: sour, 
make sour ; sharpen, embitter, incense) ; 
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sharpen (increase) ; intr.: turn sour (be 
soured) ; grow bitter ; grow worse. 
aiga°, =ae [L. acutus], adj.: sharp 
(pointed ; keen, ACUTE ; shrill), 
ai-^grua . . . [OFr. -gua (L. aqua, water)] ; 
-g:«adc /. ; (nujj.) water-supply ; water- 
ing-station ; faire — , take in fresh water, 
-guail^®, m.; (hunt.) dew-drop, -gita- 
yor, tr.: wash, bathe (ahorse), -giie- 
mapine'®,/.; aqua-marina, beryl, -giii- 
/.; ewer, pitcher, -guieree*® 
(-guiere),/.: ewerful, pitcherful. 
aigaiHade^* [through Prov.],/.; goad, 
-lage^^ [-ter], m.: (railr.) shifting of 
points, -lat^® [through Prov.], m..: dog- 
fish. |laignli~Ie° [p. L. aeucula (L. acus, 
needle)],/.; needle (sewing-needle; pointed 
piece of metal, as hand of a watch, etc. ; 
index of a balance ; spindle of a compass, 
etc.) ; spire (of a steeple) ; (railr.) switch 
or frog ; needle-fish (hom-fish, etc.) ; — 
d reprises, darning needle ; — d’ardoise, 
slate-pencil, -lee^^,/.; needleful. -le»-, 
tr.: (railr.) set or turn (a switch); i(surg.) 
couch (a cataract), -letage*'' [-Wer], 
m.; (nar.) seizing; lashing, -letor- [-(e«c], 
tr.: trim (or lace) with tags, fix or button 
with lace (or cords), lace ; (nav.) bind with 
ropes ('seize,' lash), [-fcrte], 

m.: tag-maker, lace-maker, -lette '•“,/.; 
A(i)GLEt (pointed tag of cord or lace); 
aiglet-tipped cords or braids ; ornamental 
cordon or lace (of various kinds, but 
especially on uniforms), shoulder-knot; 
tricing line or rope ; thin slice of skin or 
flesh, -leur^®, m.: (railr.) switchman. 
-Her, m.; needle-maker; tnsedle-case. 
-iiere,/.; needle-maker; fnet. 
aiguil—low'’ [p. L. *aculeo (L. -leus, 
sting)], m.; goad; incentive; sting (of in- 
sects, etc.); prickle, -lonno'®, adj.: 
provide with a goad; -loaner'^, tr.: 
goad ; incite. 

aigni-sage'®, -sement*', m.: sharpen- 
ing, whe’tting. l|~sec° [p. L. *aeutidre 
(L. acutus, sharp)], tr.: sharpen, whet, 
-segr^®, m.; sharpener, grinder, -soip*^, 
771.; sharpening-tool. 

ail° pi. a.xilx, or, esp. in bot., ail.s [L. 
ai(l)ium], m.: garlic. 

ailaiite^® [Chin. ulZanlo], m.: (bot.) ailan- 
tus. 

al'le" [L. ala, wing], /. ; wing (of birds, 
bats, etc.) ; wing-like appendage (as wind- 
mill, vane, van, fan) ; side-appendage (as 
wing or aisle of a building; wing of an 
army ; etc.) : d tire d’ — , at a single flight ; 
tirer de V — , take to wing; en avoir 
(tenir) dans V — , be affected or struck, 
have a screw loose, -le, adj.: winged. 
-Icroa^'*, 771.; extremity of awing (with 
the fig feathers), pinion; fin (of certain 
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fishes); wing-like appendage (as feather 
of an arrow ; float-board of a water-wheel ; 
scroll over a window, etc.) -lettei^,/.; 
tlittle wing ; wing-like appendage (as 
small wing of building; shoulder-piece 
ornament ; side-lining ; screw-blade ; rifle- 
band of a projectile to fit in the rifles of 
a gun. 

aillade*® [Prov. alhada (ak. to aiZ)],/.; 
garlic sauce. 

attlenr8° [L. alidrsum (alio-versum, else- 
where directed)], adj.: ELsewhere: d ’ — , 
besides ; in other regards ; from another 
reason or cause. 

attloli^® [Prov. aidli, ‘garlic-oil’], m,.: 
cullis of garlic (sort of jelly).] 

ai~ma'blc° [L. amdbilis (amo, love)], 
adj.: amiable, agreeable. -maUE- 
adv.: amiably. i.~mant'® 
[-TTicT-], adj.: loving, affectionate. 

2.aima7i~t° [L. adamas (Gr. a-ddmas, 
in-vincible)], m.: magnet, load-stone, fEng. 
adamant. -tatio7i'^, magnetisation. 

tr.: make magnetic, magnetise; 
-U, part., magnetic, -tin, adj.: mag- 
netical. 

Aimee,/.; Amy. 

aimer® [L. amare], tr.: love; be fond of, 
like : — mieux, like better, prefer. 

i.aine® [p. L. inguina (L. inguen)], /.; 
groin. 

z.aiae^^ [?], /.; herring-stick (on which 
they are strung). 

ai~ae^^, -aee [ains, nd], adj.: elder, 
eldest, senior ; m.,/.: elder (-est) son or 
daughter, -aesse, /.; primogeniture, 
seniority. 

t«i7ts° [p. L. *anteis (L. ante, before)], 
adv.: but. 

ai7isi*® [aiTi ? sf], adv. or conj.: thus, so ; 
then (= consequently) ; just as ; so that ; 
fat the same time ; flike : — du reste, and 
so forth ; — que, just as, as well as ; pour 
— dire (or parler), so to say, as it were. 

air° [L. aer, air], m.: air (atmosphere; 
appearance, look, or style ; tune) : avoir 
V — bon (mauvais), look good-natured (ill- 
natured) ; avoir 1 ’ — de, look like ; avoir 
V — d, have a mind to ; etre en V — , be in 
a flurry ; faire prendre V — d, give an air- 
ing to ; un coup d' — , a scold ;. des gens 
du bel — , people of high life ; un homme 
du grand — , a man who makes a great 
figure ; un — defamille, a family likeness. 

airain® [L. aeramen (aes, metal)], m.: 
brass, bronze ; object made of bronze (os 
guns, bells) : un front d’ — , a brazen face. 

air-e® [L. drea],f.: area ; threshing-floor ; 
paving-foundation, bottom ; rock-surface 
on which the eagle builds its nest, aerie, 
EYRY (the nest itself, nest of large birds) ; 
forest-area ; point of a compass in the di- 
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le^on «rf the wind ( — de vent). -e(e), /.: 
Istitf leaves on a biaii-fioor; (ioi:.) batch, 
aiwdle,/.: whortle-bory. 

■iz^^ [d, otre], intr.: make its eyry or 
ne^ 

aisf° p[fc axis, plank], m.: plank, board; 
(print.) whettii^-bo^ ; butcher’s block. 
•i-9%»«e ^ [OFr. -*er], /.; ease, free- 
d<m; comfort, ea^ circumstances, compe- 
tency; taccommodation, privilege; pL: 
watw-eloset: lieux (eabinets) i — s, wa- 
te-doset; /o**e (f — a, cess-pool. ||^~se 
[OPr. -aer (?)], /.; ease, convenience, 
comfort; content, gladness, joy; adj.: 
I^ad, happy: d f — , comfortable; easily; 
Hre d son — , be well (off), be at ease or 
BKSonstrained ; ae sentir mat d C — , feel 
vncomfortable ; aimer ses -aea, love one’s 
ease ; fen suis Men — , I am very glad of it. 
-ae^ [OFr. -aer], adj.: easy; comfort- 
aUe; in easy circumstances, well-tcMio 
(also as noun), m.: = 

-aanee. -sement^^ [-ae], adv.: easily, 
with ease; con^ortably. 

[Pj-QV. SO (?)], /.; fishing- 
net, fishing-boat. 

lAlesean^^ [OFr. -aae (L. aseia, ax)], 
m.: adze. 

[aia], m.: roof-shingle, 
-■elette, /.: bottom-piece (of a cask). 

(earp.) brace. f-aeUeTe,f.: 

= -sdette. 

[L. axilla],/.: arm-pit; (bot.) 
axilOa); jointure. , 

adaaette^ [aia],/.; adze. 

[L. atrium, fore-court], Jn.; atrium, 
fore-court; free ground round a church 
(for cemetery). 

aijolait^^^ [d,yoi7if], tr.: joint, connect, 
aj^nc [?], m.: furze; thorn-broom. 

[d, jour], m.: hole, orifice, 
-jonre, adj.: provide with holes (for the 
fiqrlight) ; (her., etc.) fretted. 
^aiar-nEment^, m.; adjournment; (leg.) 
nnnmons. ||~aor [d, OFr. jorn = your], 
tr.: adjourn, put off; (legl) summon; '\im- 
pers.: dawn. 

i^on-t^e, m.: added piece. ||~tor‘’ [p. 
L. *ad-juxtdre (L. yuxta, near)], tr.: add, 
^in; give added value (to); rejl. be 
added; > — foi d, give credence to, believe 
in; — au eonte, embellish (or stretch) a 
story; 4e,part.; also m.: addition (in a 
proof-sheet, etc.), -toir, m. : added piece. 
a^-st“, m.; (tkiu.) tying, m.; 

adjustment ; fixing the legal rate '(of coin). 

m.: adjustment (fitting, 
arrangement; accommodation, reconcilia- 
tion) ; fixing (of the toilette, etc.); toilette 
(attire, garb); fcorrectness. 

[d, jtjrfe], <r.; adjust (set aright, adapt, 
fix, ^ the value of); aim (a gun); 
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take aim at; adjust (make agree, recon- 
cile ; accommodate) ; fix or arrange (the 
toilette, etc.), attire, trim, fit up ; tgive it 
well to, punish, -steojr*®, m.: adjuster, 
fitter ; weigher at the mint, -strfr n.: 
assay-balance ; adjusting tool. 

/.; curve given to a horse-shoe, -tage or 
-trfp, m.; adjutage; connection tube or 
pipe. 

al- [L. ad ‘to’ or Fr. d] : prgf. 
talai^ = aleze. 

alanibi-c*^ [Ar. al-ambiq (Gr. drtibix, 
vase), the vase], m.; alembic, still: tirer 
d V — , pass through the alembic, strain; 
passer d V — , examine critically, scrutinise. 
-qite»'^“, tr.: pass through the alembic, 
distil, extract (the essence), strain; rejl.: 
strain or puzzle one’s self, refine too much 
upon : .que, part. : strained, subtle, fine- 
spun; s’ — V esprit sur, puzzle one’s brain 
about, t-quenr'^, m.; alchemist. 
alandie>*^°, m.: month of a furnace. 
ala»i~gui>"^^ [d, languir], tr.: fmake 
languid; rejl.: become languid, languish, 
-gitissemont^^, m.: languor, 
alarguer [Prov.-^ar (large)],intr. : (nav.) 
stand out to sea, sheer off. 
alar-mant^^ [-mer], adj.: alarming. 
Il■-me^^[d Farmel],/.: summons to arms, 
alarm; sudden fear, anxiety, -mer^", 
tr. : alarm, startle ; fcall to arms (give 
the alarm to), [-mer], m., /.; 

alarmist. 

alaterne^^ [L. -nns], to.; (J>ot.) alatem. 
albqtre^^ [L. alabastron], to.; alabaster, 
albatros [Eng!.], to.; albatross. 
alber~ge“ [Sp. -chiga (.4r.)], /.; small 
peach, =. -gier, m.; alberge-tree. 
Albigeqis“,'i7i.; (pi.) Albigenses. 
albi-nisme^®, to.; albinism. ||~nosi'^ 
[Port, -no (L. albus, white)], m.,/.; albino, 
alba-ginc [L. -go, whiteness],/.; albugo, 
-^ne, -^neiu:, /. =^ae, adj.: albu- 
gineous, whitish. 

albnm^’' [L., ‘white’], m.; scrap-book; 
album ; (Rom.) white inscription tablet, 
albu^men^^ [L. (albus, white), white of 
M egg], TO.; =. -miae^^, /.; albumin, 
-minenx, =enae, adj.: albuminous, 
-minoide^^ [-mine, Gr. eidos, form], 
adj.: albuminoid, -minqse^^ [-mine], 

/.; =. -minorie [-mine, Gr. ouron, 
urine],/.; albuminuria, 
alcade [Sp. -calde (Ar.)], m. ; =, alcaid. 
alcaiique^'^ [L. -caicus], adj.: alcaic. 
alca-le8cen«e^' [-lescerU], /.; alkales- ^ 
cence. -lesoent^^, adj.: alkalescent. 

[Ar. al-qali, the ashes of salt-wort], 

TO.; alkali, -lin, adj.: alkaline, -lisop^, 
tr.: alkalise. -loide^®, to.; alcaloi'd. 
aloarazas^^ [Sp. -rraza (Ar.)], to.; =, un- 
glazed jug. 


( 
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al«ee'^ [L. -cca],/.: holly-hock. 

Al«ee, m.: Alcaeus. 

Al«este, m.: Alcestis. 

Al«ibiade, m.: Alcibiades. 
al«hi~mie^’' [p.h.-chymia (Ai.al-himia: 
cf.chimiey],/.: alchemy, -miqite, ad/.; 
alchemical, -miste, m.; alchemist. 
al«ide, m.: Alcides. 
alcoo~l'^ -ko-ol or (gen’ly) -kol [fr. Ar.], 
m.; alcohol. -lat^®, m.; alcoholate. 
-liqiie** -lik, adj.: alcoholic, -lisatiqn, 
/.; alcoholisation. -liser, tr.: alcoholise 
-lisme m. ; alcoholism, 
alcoran,^^ [Ar. al-goram, the reading], 
TO.: Koran. 

alcove [Sp. -coba (Ar. -kobba, the bed- 
room)], /. : alcove, recess ; tenir — , hold 
reception (like les femmes precieuses). 
-viste^®, TO.; attendant (at the receptions 
of les femmes precieuses). 
sii~^jqn [L.], m. ; halcyon ; king-fisher, 
-cyoniem, =eiine, adj.: halcyon, 
aldebaran.^® [Ar.],m.; (astr.) aldebaran. 
alderman. [Engl.], m. ; =. 
ale*® el [Engl.],/.; ale. 
alq-a*® [L., throw of dice], m.; hazard, 
-atoire** [L. -torius], adj.: hazardous, 
uncertain, -atoirement *® [-atoire\, adv. . 
by chance, in an uncertain manner. 
al4~ne** [OHG. alesna = Ger. ahle\, to.; 
AWL. -nior*®, TO.; awl-maker, 
alenois*'^ [L. aurelianensis, ‘from Or- 
leans’], TO,; only in cresson — , garden 
cress. 

almi-tir** [d, lent], tr.: make slow, 
slacken, m.; slackening, 

aletitqnr or a I’entqnr **, adv.: around, 
aWt; m. pi. (only alentoun'i : surround- 
ings, environs, neighbourhood; persons 
about or around. 

alepine*® {Alep, Aleppo (where made)], 
/.; bombazine. 

aleriqii'’ [OHG. adalaro = Ger. adler, 
eagle], m.; tlarge eagle; (her.) spread- 
eaglet (without beak or foot), 
alerte*® pt. all’ erta, ‘on the top’ (for 
watching)], inter j.: up! look out; iwun 
/.; warning signal, alert, alarm; adj.: on 
the watch, alert, vigilant; ready, quick, 
wide-awake ; en — , on the watch, 
ale-sage*®, to.; boring, drilling. ll~ser** 
[= aliser], tr. : polish or even a bored 
surface (or the edge of a coin), bore, 
-soir*’*, TO.; boring-instrument, 
alestir [d, leste], tr.: (nav.) lighten the 
rigging of. 

alesqre*‘ [-ser], /.; borings (chips) of 
metal. 

ale~virt.° [p. L. *allevdmen (L. al-levdre, 
elevate)], m.; young fry (for breeding), 
-village*® [-ner], m.: fish-breeding; 
rejected fry. -viner*®, tr.: sto<;Jf 
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with fry; intr.: spawn, -vinior*®, fry- 
-pond. 

alexandrin*® [L. -drinus], adj.: Alex- 
andrian (school) ; alexandrine (verse), 
also m. 

al(e)zan*® [Sp. alazan], adj.: chestnnt- 
(coloured) ; m.; chestnut-horse : — saure, 
sorrel ; — roux, red bay. 
aleze*^ [OFr. -lesier (L. latus, broad, 
spread)],/.; sheet (under sick persons); 
extra board (to widen another) ; osier 
binding. 

talezer = aliser. 
alfa*® [Ar.], m.: alfa (plant), 
alfange [Sp. (Ar.)], m.; scimitar; long- 
leaved' lettuce. 

alfenide*® [Halphen, the inventor], /.; 
alloy of nickel and copper, 
algalic*® [1. L. argalia], f. : catheter, 
alganqii.** [L. organum, instrument], m.: 
chain for galley-slaves, 
algarade*® [Sp. -da (Ar.), battle-tumult], 
/.; fsudden attack; petulant insult, af- 
front. 

algazel [Ar.], m.; African gazelle. 
al~gebre*® [1. L. -bra (Ar.)],/..' algebra, 
-ge'brique*®, adj.: algebraic(al). -ge- 
b'riquemeHt*®, adv.: algebraically, 
-gebriste*®, TO.; algebraist. 
Alge~rie,/.; Algeria; -rien, -rieiuie, 
adj. or noun: Algerian, 
al^-de*® [L. -dus], adj.: algid, ice-cold, 
-ditc*®,/.; algidity. 

algolo^e*® \algue, Gr. logos, speech], 
/.; algology. 

algoMq«i»i^^ [Am.], m.; Algonquin; un- 
civilised person. 

algoritlime*® [p. L. (Ar.)], m.; algorithm, 
algnazil*® [Sp. (Ar. al-wazir, the vizir)], 
TO.; = (Spanish constable). 
alg;ue*“ [L. -ga],f.: alga, sea-weed, 
tallaire = alliaire. 
alibi*® [L., elsewhere], m.; =; tdivc- 
sion, fsubterfuge. [forain], 

TO,; irrelevant or shuffling talk (answer), 
evasion. 

alibilc*® [L. -lis], adj.: alible, 
aliboron**, m.; only in maitre — , fper- 
son able to do everything, handy-andy; 
ready-witted or cunning fellow, 
alicante or -cant [province Alicante, 
where made], to.; alicant (Spanish wine), 
alichqn*® \aille\, to.; float-board, 
alidade*® pj. -da (Ar.)],/,; =. 
alio-nable*®, od/.; alienable, -natton*^ 
[L. -natio], /.; alienation (transfer of 
property; mental derangement), -no, 
=ee, part. : alienated, etc. ; to., /. ; luna- 
tic, maniac: maison d’ — s, mad-house. 
||~nqr [L. -nare (alius, other)], tr.: alien- 
ate (transfer as title ; estrange or dis- 
affect) ; derange the mind of, drive 
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mad. -Biste*®, adj.: alienist (treating 
insane). 

ali-^nement^, m.; alignment, line; 
(miZ.) dressing (d droite — / right dress 0 
[d, ligne\, tr.: align (form to 
a line or in a line ; mil. dress) ; rejl. (mil.) 
dress ; take position (to fight a duel) : — 
tes •phrases, square one’s sentence ; -gme, 
pari.; fstraight. -ffsette^'^,/.; herring- 
stick. 

aUm§n*-t^ [L. 4um (alere, nourish)], 
m.: = (food, nourishment); (leg.) allow- 
ance (pZ. alimony); things insured, 

[L. -tarius], adj.; alimentary; pension 
— , alimony; maintenance; regime — , 
diet, -tation^^ (-ter), =, feeding, 

-ter* 13, tr.: aliment, nourish, feed; sup- 
ply. -toiia;i3, sense, adj.: alimental, 
nutritive. 

alinea [L. a tinea, ‘from the line’], 
interj.: new line! (i.e. from the old); 
m.: break (between paragraphs); para- 
graph. 

aliquantei3 pr, -tus, some], adj.f.: ali- 
quant. 

aliquotei^ [L. -t, some], adj.f.: aliquot, 
aliseii or-ze [OHG. eliza), f.: service- 
berry. 

allser* or -z^ [OFr. alis (cf. lisse), 
smooth], tr.: make even; (her.) shorten, 
alisleri^ or -zler* [-sej, m.: service- 
tree. 

ali-tementi®, TO..* taking to bed. Il-^tori^, 
[d, lit], tr.: put to bed; lay down (reJl. lie 
down); arrange in layers; -te,part.; bed- 
ridden. 

aliTror*!® [d, livre], tr.; make up into 
parts of one pound. 

ailza~rii3 [Sp. (Ar.)], m.: madder-root, 
=. -rinei®,/..' alizarin. 
alizei3 [? aliser], adj.: vents — s, trade- 
winds. 

talizer, = aliser, -sier. 

talbaU =; alcali. 

alkokgngeii [fr. Ar.], m.: winter-cherry. 
alkermesi3 [fr. Ar.], m.: =. 

AllaZr [Ar. al-ilah, the god], m.: =. 
allai-teii, /..* dug of a she- wolf, -te- 
menti®, m.; nursing, suckling. ||-to»*‘’ 
pi. al-lactdre (lac, milk), give milk to], 
tr.: nurse, suckle ; fsuck. 
allaratii (-Her], part.: going; adj.: ever 
going (‘on the go’), stirring, active; m.: 
goer ; — s et venants, comers and goers, 
fallarguer = alarguer. 
alle-ekqnti^, adj.: alluring, enticing. 
-ekemgMti*, m.: allurement, enticement. 
l|~«ho»’'’ [p. L. fallecticdre (L. al-licere, 
attract)], tr.: allure, draw, 
allee 13 [aZ/er],/.; going; passage; entry, 
alley; lane. 

talle-g;ate5ri3 p,. -gare], m.: alleger. 
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||'-gationi3 pj. -gare (cf. -guer)], /.; 
allegation. 

al~legeii [-Uger], f.: lighter, tender; 
window-sill, i.-lie^eqrreeii [-leger],/.: 
alleviation, consolation. 

z.allegean-eeii [Eng. allegiance (Fr. 
iigo)],'f.: allegiance. 

allo-gementii, m.: alleviation, relief. 
ll•>-goV‘’ [p. L. *allevidre (L. levare)], tr.: 
LlGHien (render less heavy; alleviate; 
reuEVE; disburden, unload) ; (nav.) buoy 
up. lighten, reduce. 

allego~riei^ pj. -ria (Gr. alio-, other, 
agoreuein, speak), ‘describing one thing 
by another’], /.; allegory; allusion. 
-piquei3 [L. -ricus], adj.: allegorical. 
-Tiqriement^ [-rique], adv.: allegoric- 
ally. -rise r* 13, Zr..' allegorise. -risenrH 
[-riser], m.: allegoriser. -listed, m.: 
allegorist. 

al-legre"* pj, aldeer], adj.: lively, quick, 
cheerful, allacrious. -legrEiaent^, 
adv.: lively, joyously, alacriously. -le- 
grcr*!!, tr.: render lively, alacrify. -lo- 
gressel3^ /.; falacrity; lively joy, glad- 
ness, cheerfulness, mirth, -iegrottoii 
Pt. -gretto], adv.: (mus.) allegretto, 
-legproii Pt. allegro (L. alacer, lively)], 
adv.: (mus.) allegro. 

fallegirer pj. al-legare, send to or for, 
summon], tr.: allege (adduce, plead, af- 
firm ; fEuS- cite as authority). 

alldlniaii a(l)-le-lui-ya Pj. (Hebr., 
‘praise God’)], m,.’ hallelujah; (tot.) wood- 
sorrel. 

AUe-Jina^rne”, /.; Germany. alle- 
iaantl°, -mande, adj. or m.,f.: German. 

allei*!]?], trr.§; tr.: go, move; go on; 
proceed, be about (to do a thing) ; get 
along, be (in health) ; amount (to) ; (fam.) 
go or be suitable (with, to), suit ; impers. 
with y: be at stake or concerned (e.g. il 
y va de la vie, life is at stake) ; rejl. with 
en (den alter) go away, leave ; pass away, 
be dying ; be going, be about to ; pass, 
proceed; pass away; be lost; infinit.: 
going; run; (nav.) outward voyage; 
imperat. (va, aliens, allez) often inter- 
jectionally ; come 1 now 1 etc. ; — d eheval 
(d pied, en voiture), go on horseback (on 
foot, in a carriage) ; — au pas, walk, pace ; 
— bon train, go on well or at a good 
round pace ; — son train, keep on, take 
one’s own course ; — aux voix, put to the 
vote ; — de pair, be equal ; — d la gloire, 
aim at glory ; se laisser — a, give one’s 
self up to ; an long — , in the long run ; 
au pis — , at the worst ; e'est voire pis — , 
it’s your last shift; avoir V — pour le 
vsnir, lose one’s labor: eela vans va, 
that suits you ; il en va, it is, il en ira, it 
will be ; cela ne va pas, that won’t do ; 
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allons done ! come now ! nonsense ! va 
t’en! or allez-vous-en! go away! be off 
with you! comment allez-vons? or (/am.) 
comment cela va-l-il? how are you? 

§ Ind. : Pr. vais, vas, va ; allons., allez, 
voni. Ipf. allais. Pret. allai. Put. (Cond.) 
irai{s'). — Subj. : Pr. aill-e, -es, -e ; allions, 
allies, aiUent, Ipf. allasse, IVe va; 
allez. — Part. : Pr. allant ; P. alle. 

allen° [OHG. all-od ‘all property’], m.: 

allodium, freehold. 
alliaW**'® [-tier], adj.: miscible, 
alliaee^^ [L. -ium, garlic], adj.: {hot.) 
alliaceous. 

alliage [-icr], m.: tcomhination ; alloy- 
-age, alloy. 

alliajre^^ [L. -ium, garlic],/..' hedge- 
garlic. 

al-lianee^^, /.; =, union; marriage; 
wedding-ring ; covenant ; combination, 
-lie, =eci^, m.,f.: ally, confederate ; rela- 
tive (by marriage). i .ll~lie»'° [L. -Ugdre, 
bind to],tr..' ally, (combine, unite, marry); 
mix (alloy); reconcite; rejl.: be allied 
or enter into alliance, etc. ; suit ; part. : 
allied, etc.; confederate; related (by 
marriage), akin. 

c.allier'^ [?], m. partridge-net. 
alligator [Engl. (Sp. lagarto, LIZARD)], 
m.; =. 

all]r(gtte, m.: barrier, 
alliteration l-l [L. ad, litera, letter], 
/.; alliteration. 

alli-vrEinenf 1^, m.: assessment. 

Il~vr6r“ [d, livre, pound], tr.: tax 
(acc’g to income). 

allp^* [Eng.], interj.: halloo! hello! (as 
telephone-call), 

allobroge^® [name of a tribe, despised 
by the Romans], m.; rude person, clown; 
adj. crude. 

allocation llocation],/.: = (grant), 
allocations^ [L. -tio (loqui, speak)],/.; 
=, address. 

allodia-.!^® [l.L.-Ks (cf. alleu)], adj.: =, 
freehold. -lite“,/..' free tenure, 
al-longe'^, /.; lengthening (delay); 
lengthening-piece, leaf (of a table), rider 
(of a bin) , (nav.) futtock. -longe, adj.: 
lengthened, elongated, drawn; lame, 
-longemenf, m.: lengthening, elonga- 
tion. ■ ll~loHge>'^i long'], tr.: length- 
en (prolong, "stretch out; protract, de- 
lay) ; thrust, launch (a blow), allonge (a 
thrust) : — la courroie d quelqu’nn, let 
out the reins for some one, give him full 
play. 

allo-pat7ipi®, allopath(ist). Il~pa- 
[Gr. dtlos, other, pathos, suffering: 
i.e. cure by producing a different effect], 
/. allopathy, -patftique^®, adj.: allo- 
pathic. 

■fallo-ter^^, -tir [d, lot], tr.: allot. ^ 
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al-louablc'^, adj.; allowable. H—louep^*’ 
[d, loner], tr.: "tplace near or in the 
service of ; assign to, grant, ALLOW ; 
regulate. 

alluchow*^ [ak. to loquef], m.: cog. 
allu-mage^®, m.; lighting ; kindling, 
-me (-me),/.; fire-brand. -me-fea“, 
m.: kindling-stick (of fir). ||~met*° 
[p. L. -minare (L. lumen, light)], Ir.: 
light (kindle; illuminate). -mette^®, 
/.; match: — chimique, Incifer-match. 
-menr*®, m.; lighter, -mgir^^, m.: 
lighter (that which lights), 
allure'^ [aller], /.; way of walking or 
moving or acting ; gait, pace, turn ; car- 
riage, conduct, manner ; process ; (hunt.) 
track, trail; fmeans of going, vehicle; 
pi. way of acting ; intrigues, 
allnstpu [L. -sio (ludere, play)],/.; fjest ; 
allusion, hint. 

alln~vial [L. ~vius (al-luere, wash 
against)], adj.: [L. -rio], 

f.: =; fflood. 

almagestc^i [Ar.], m.; almagest. 
almanac/t. [1. L. -chus], m. : almanac, 
almee [Ar.],/.; Oriental dancer, 
alo-es^- [L. -e], m.: aloe (plant or juice), 
-etique^^, adj.: aloetical. 
aloi [-layer], m.: falloy; standard (of 
gold, etc.) ; value, quality, 
talqng . . . = allong . . . 
alopeeie^^ [L. -cia],f.: alopecy. 
alops** [d, lors], adv.: then: d’ — , of that 
time. 

alj^-se” [L. -lansa], /.; = , shad, -sier, 
m.: shad-net. 

alonette^^ [O.Fr. alone* (L. alanda]],f.: 
lark : pied d' — , (hot.) lark’s heel, 
alonr-dip^*’ [d, lourd], tr.: render heavy 
or dull; fstun. -disscmenf^*, m.; 
heaviness, dulness. 

aloyage^’ [-yer], m.: (tinsmith’s) alloy; 
t= dlliage. 

aloyau^^ [?], m.: sirloin of beef, 
aloyej''’ [older form of i.allier], tr.: 
alloy (for forming tin) ; fdetermine the 
standard of. 

alpa-ca, or -ga [Sp. -paqne (Peruv.)], m.: 
=, llama. 

Alpes [L.], /. pi.: Alps. alpestpe^“ 
[h. -pestris], adj.: alpine, 
alpha [L. (Gr.)], m.: =, beginning, 
alpha-bet 77 [L. -hetum (Gr. dlfa beta, 
a b)], m.; = ; vocabulary, -hetimie, 
adj.: alphabetical, -hetiqitement [-6e- 
tique], adv.: alphabetically. 

Alphee, m.: Alpheus. 
alpiH,/. -pine, adj.: alpine, 
alpionia pt_ yjj — p)._ pins], m.: 
double stake (at cards), 
alpistei** [Sp.],/.; canary-grass, 
alsine 77 [L.],/.; chickweed. 
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adj.: of Altai motmtains, 

Altaie. 

alte~r . . . pj, alter, other] : 
l-rerj, adj.: alterable, -rant^ [i.L. 
-runs; 2 .-rer], adj.: alterant {as noun 
alterative); e.cansmg sleep, soporific. 
-patoTO^’, -ratri«e [-rer], m., f.: 
alterer, modifier, -ratton^ [1. L. -tio], 
f.: t^teration ; (alteration for the worse :) 
deterioration, corruption, adulteration, fal- 
sifying, misrepresentation, morbid change ; 
texcessive thirst. -pcas“ m. [-rguer], or 
-pcatien“ [L. -reatio], f.: altercation, 
wrai^Ie. talte-re“ [-rer],/.; trouble. 
-Tf^ [-rer\part.: altered, etc. ; thirsty, 
thirsting, dry ; greedy, -rer [L. -rare], 
tr.: alter (change) ; change for the worse 
(deteriorate, aduLTERate, impair, weaken, 
misrepresent, distort) ; make thirsty or 
dry; r^. be altered ; be impaired, spoiled, 
etc.; intr.: excite thirst, -pito*^ [L. 
-tas\,f.: altered condition, 
altep-n^naers [-nerl, /.; alternation, 
succession. -mant“ [-ncr], adj.: alter- 
nating. -nat^' [-ner], m.; altemateness, 
succession (of crops), -natif^i, =ive 
[-ner], adj.: alternate, alternative. t-“a- 
[L. -natio], =. -native^ 
l-natif], f.: alternative, choice; alter- 
nation, permutation, -nativemont^^ 
\natif], adj.: alternately. [L. 

-nus {alter, other), one after another], 
adj.: alternate (by turns; reciprocal). 
-ner^, intr.: alternate (take turns; act 
by turns) ; tr. : alternate, 
alterquer [L. -rcari {alter, other)], 
intr.: altercate. 

altesse'^ pt. -tezza pi. altus, high)], f.: 
highness (as title). 

altAaea^ -U-a [L.], /.: althma (marsh- 
mallow). 

al-tier =|re pt. -tiero (L. altus, 
high)], adj.: haughty, proud; lofty, 
-tiepement, adv.: haughtily, proudly. 
al~titade“ Pi. -titudo {altus, high)]; 
/..•altitude, -to^^ pt.], m.; betw. tenor 
and bass, alto. 

altpoisme p. alter, in anal, with autrui], 
m.: altruism. 

alude^'' p. aluta, soft leather],/.; sheep- 
skin (for books). 

aladel [Sp. (Ar.)], to.; {ehem.) =. 
tala^e° [p. L. faloxina (Gr. aloe, aloes ; 
oxines, acid)],/.; absinth. 
alimelleU id, 'lamelle],f.: -fblade (of a 
knife, etc.); planing or polishing tool, 
scraper ; iron-sheating of the tiller-hole. 
alumi-a§^e^®,od/.; aluminous. 
p. alumen, alto], /. ; alumina, -neax 
/. =^Bse, adj.: aluminous. -Biaia“, 

TO.; =. 

a>'lnn° p. alumeri], m. : alum. -Innage 


amappage 

[-ner], to.; aluming. -Inna-ttqni®, /.; 
{ehem?) alun-making. -luiier“, tr.: 
alum, steep in alum. -limenx“, 
=enae, adj.: alun-bearing. -Inniope^, 
/.; alum mine, -limite “/.;=;,' alum 
stone. 

alve-olairei^, adj.: alveolar. ||~ole“ 
p. -Ins {alveus, hollow), small cavity], 
TO. (/.); alveolus (cell of a honey-comb; 
or socket of a tooth) ; seed-cell. -ole“, 
adj.: alveolate. 

i.alviai*, =ine p. -nus {alvus, belly)], 
adj.: alvine. 

z.falviii, etc. = alevin, etc. 
talysse = alysson. 

alysson^ P. (Gr. a, ‘not,’ lussa, ‘mad- 
ness’), as a supposed curative against], 
TO.; alyssum (madwort). 
talzan = alezan. 

amabilite p. -bills], f. : amiableness ; 
floveliness. 

amade [Ger. hamm, close place],/.; {her.) 
three parallel lists in a shield, 
amadis [A., hero in a romance], m.: 
chivalrous lover ; tight sleeve (as worn in 
the 17th cent, by a stage A.), 
ama^don^^ [? Prov. (L. amare, love)], 
W-. =, German tinder (as inflammable), 
touch-wood, -doner tr.: coax, ca- 
jole. i.-douenp*^, to.; tinder-maker. 
2-t-douenp l-douer], to. ; cajoler. -don- 
vier, TO.; agaric of the oak, tinder- 
agaric. 

amai^gripU [d, maigre], tr.: make 
MEAGRE, lean or thin, eMAciate ; reduce in 
bulk or thickness; make steril; ffntr., 
r^.; grow lean or thin, -gpissemont^®, 
TO.; growing thin, falling, emaciation. 
amalga-matimi^° [-mer],f.: =. ||~me“ 
p. -ma (Ar.)], m.; amalgam(a); amal- 
gamation, medley, -mofi®, tr.: amal- 
gamate ; mingle. 

aman*® [Ar.], to.; grace (to Arabs who 
surrender). 

aiiiqn~de° [L. amygdala (Gr.)], /..- 
ALMOND ; kernel ; oval part of the sword- 
hilt. -de^^, TO.; milk of almonds, amygda- 
late. -dier^^, to.; almond-tree, 
amanf, -majitc'’ p. amans, loving], m., 
t/.; tiover (paramour); to.; sweetheart, 
amar^itte^ p. -tus (Gr. a-mdrantos, 
unfading)],/.; amaranth; adj.: amaranth- 
coloured. 

TO.; {nav.) manning a 
prize. (|~nor^^ [d, marin], prepare 
(a vessel) for the sea; man (a prize); 
inure (a crew) to the sea. 
amarqiteW [d, marque], /.; buoy; sea- 
mark. 

amar-rage“ to.; mooring or fastening 
(a ship). am&T-Te^, f.: mooring cable, 
feizmg, rope. IPrepi^ j^g^^ren. 
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te], tr.: MOOK, fasten a sMp, seize, 
belay, tie. 

amaryllide, -^llis [L. Amaryllis, 
shepherdess in Virgil], amaryllis (lily- 
asphodel). 

ama-s^^, m.: MASS, heap, pile, accnmnla- 
tion. ||~sser^^ [d, masse], tr.: amass, 
(heap up, accumulate, hoard up); tpich 
up; rejl.: be heaped up, accumulate, 
crowd. -ssette^**, /.; palette knife, 
-sseup^®, m.; collector; hoarder, 
amatelo-t^c^*, m.; {nav.) classing the 
men. [d, maielot\, tr.: (jia».) 

class the crew. 

amatear^^ [L. -tor (amare, love)], m.: 
lover (of a thing or fperson) ; amateur, 
virtuoso. 

amatiner^^ [d, matin\, tr.: cross with a 
mastiff. 

amatiri^ [d, matfr], tr.: render tarnished 
or dull ; deaden (gold), 
amau-rose^^ [Gr. -rosis, darkening],/.; 
amaurosis, -rotiqiie, adj.: amaurotic, 
amazpne [L. -zo»], /.; amazon (myth.); 
riding woman ; riding-habit, 
ambages [L. ambi, around, agere, drive], 
/. pL: ’= (idle circumlocution, quibble), 
ambassa-de^'^ [1. L. amhaciare (L. am- 
baclus, vassal, fr. OHG. ambaht, public 
servant), go on a mission],/.; embassy; 
ambassade; ambassador’s house; message, 
-deur^^ m.; ambassador; envoy, messen- 
ger. -dri-e*^® [-dear],/.; ambassadress; 
messenger. 

qmbe^^ Pt.-L. -6o, both], m.; combination 
of two numbers (in lottery or game). 
ambEs^s^^ [OPr. ambes, two, as], m.; 
ambs-ace, two aces. 

ambi^* [Gr. dmbe, spatula], m.; = (in- 
strument used in luxations of the hu- 
merus). 

ambianfi^ [L.-6icms(aTO6-ire,go around)], 
adj.: ambient, surrounding, 
ambidextre^® [-ter (ambo, both, dexter, 
^right), adj.: ambidextrous, m.: ambi- 
dexter. 

ambi-gu^S =ne [L. -guns (amb-igere, 
‘wander about)], adj.: ambiguous (equivo- 
cal) ; m.: ambiguity; ambigu (cold colla- 
tion) ; mixed play or game, -gaito^, 
/.; ambiguity, -gument^®, adv.: ambi- 
g^uously. 

ambi-tiens«tte»if [-tieux], adv.: am- 
bitiously. il—tteux'", =eas« pj. -tiosus 
(amb-ire, ‘go about’ in search of office)], 
• adj.: ambitious (fintriguing to push one’s 
self); dazzling; noun: ambitious person. 

\h.-Ho],f.: — (fintrigue to push 
one’s self). -tioaner''’ [-<io7i], tr.: 
ambition, seek' with ambition, desire 
eagerly. 

qw-ble'®, m.; amble, pace. H-blor [L. 


-bnldre, walk], intr. : amble, pace, -bloap, 
=ense, adj.: ambling; m.: ambler, 
amblyopie [Gr. -opia (amblus, blunt, ops, 
eye)], /..■;_ amplyopy. 

amhqti^'' [Gr. dmbon, brim], m.; ambo, 
pulpit. 

am~bre^ [-^r.], m.: amber: — gris, 
ambergris ; Jin comme (’ — , shrewd, 
-bro^'* [-brer'\, adj.: amber-coloured; 

amber-scented, -brej’^*', tr.: perfume 
with amber, -brette'^,/.; amber-seed. 
taui~bzoise, =bro(i)sie^^ [L. -brosia 
(Gr. a-, not, brotos, mortal), the ‘ immortal- 
ising’ food of the gods], /.; ambrosia. 
i.-brosieji.^“, =eii]ie, adj.: ambrosial, 
z.antbrosipit , :;eime [L. -sianus], adj.: 
Ambrosian (pertaining to St. Ambrosius). 
anibn-lartee [-lant] ; /. ; = (field- 
hospital) ; ambulatory state ; office of 
an ambulating collector. -lancier^, 
-lan«iere (-lance], m., /.; person em- 
ployed in an ambulance. ||~lanf^® [L. 
-Ians (-lare, go about)], adj.: ambulant 
(ambulatory, itinerant, strolling ; shifting), 
-latoirc [L. -Zaiorins], adj.: ambulatory, 
changeable. 

^m.e° [L. anima], /.; soul, spirit, mind; 
vital or essential part of a thing; hence 
inner part of a thing : core, pith, central 
thread, axis, moulding-block, sound-post 
(of a violin), air-valve, bore (of a g;m): 
— Men nee, well-constituted mind; — 
damnee, condemned soul; (mere) tool; 
egalite d’ — , equanimity ; rendre V — , give 
up the ghost ; d I’ — , -souled. 
tame [OFr. amer = aimer], adj.: well- 
beloved. 

amelio-ratiqn^^, /.; amelioration, im- 
provement. ||~re»''^, t-rjr [d, meilleur, 
assim. to L. melior, ‘better’], tr.: better 
(a)meliorate, improve. -rissement^®, 
m.: amelioration. 

amen^^ [Hebr., ‘certainly’], interj. or 
m.; =. 

ampna-ge^^ [-ner], m.: transport, 
amena-gcmerif, m.: management; 
forest-management. Il~gej'^* [d, mena- 
ger], tr.: arrange for usage, regulate; 
regulate the management of (a forest), 
ameti-dable^®, adj.: =, improvable; 
compensatory, amgvi-de, /.; ransom, 
penalty, fine, forfeit : mettre d V — , fine ; 
fairs — honorable, make due apology, 
-dememf^^, m.: =; fimprovement (in 
health). ||~der° [L. emenddre (e, from, 
menda, fault), correct], tr., Jintr.: amend, 
improve; rejl.: amend, grow better; re- 
form. 

amene [L. -mcenus (amare, love), pleas- 
ant], adj.: pleasant, agreeable (of nature), 
ame-ue, part.: brought, etc. ; m.: bring- 
ing; (anc. law) secret summoning, -nee®. 
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bag); [hot.) bladder. -16 [OPr. -ler 
i-le), swell oat], adj.: tswelling; in- 
flat^ (bombastic, turgid) ; (metal.) 
blistered, /.; f(nav.) little 

hour-glass; (mil.) fuze-tube (of a shell, 
etc.). 

airepn-tation.^® [L. -taiid],/.: =. -te^*, 
-t6e, m., /..- cripple (from amputation). 

[L. -fare (am- =: ambi, around, 
putare, prune)], tr.: amputate; cripple 
(by surgery). 

amulette^® [L. -lefam (Ar.)], /..• amulet, 
amn-re^® [?],/•• tack of a sail; grand 
— , main tack, -rer^®, tr.: haul aboard 
the tack of (a sail). 

amn-saUe^®, adj.: — . -a&nt, adj.: 
amusing. -semeHt^*, m.: =; entertain- 
ment, sport ; trifling, flirtation. ||«-ser*® 
[d, mnser), tr.: amuse (entertain, divert) ; 
put off with fair words, detain with 
trifles; trifle with, deceive; rejl.: amuse 
one’s self, etc. ; sport, trifle ; trifle away 
the time, delay: — le tapis, talk the 
time away ; s’ — bien, amuse one’s self 
well ; have good fun ; s’ — d la mou- 
tarde, stand trifling. -sette'®, 
little amusement, fun, trifling, -seur'®, 
m.: amuser. -sojpi®, amusement; 
toy. 

amygda~lei® [L. -la (Gr. -le)],/.; (anat.) 
ALMOND (tonsil), -llte /. ; inflammation 
of the tonsils, -loide^'^ (Gr.-loeidbs],/.: 
amygdaloid, almond-like. 
amy-la«6'®, adj.: amylaceous. 

[L. -lum, starch], m.: (chem.) amyl. 
adj.: amylic. 

»«' [L. annus), m.: year: lejour de V — , 
New-Year’s day; V — bisextile, leap-year, 
l.ana [L. neut. pi. ending -ana), m.: =, 
sayings (cf. Engl. ‘Johuson-iana,’ the 
sayings of J.). 

z.ana [L. (Gr. and, ‘again,’ distributive- 
ly)], adv.: (pharm.) =, of each, aa. 
ana- [Gr. ond, up, back, again, like] : 
pref. 

ana^'baptisine’^® [ana-, again], m. : ana- 
baptism. -baptiste m.: anabaptist, 
aaaoar^'de^® [Gr. -dion (and, like, 
kardia, heart)], m.: anacardium-nut, 
cashew-nut. -dfep^^, m. ; anacardium. 
anaoboret«®^ [Gr. -retes (and, back, 
ehdros, place)], m,; an(3)choret, an- 
chorite. 

anachronisme®® [Gr. -mos (ana, back, 
ehrbnos, time)], m ; anachronism, 
anaoolntfie^'' [Gr. an- not, akoluthos, 
following], m.: anacoluthon (want of 
grammatical sequence), 
anacoste^’’ [Arsckot, a city in Holland], 
/.; anacostia, kind of serge, 
aaaoreoratique^^ [L. -ticus (Anacreon, 
the Greek poet)], adj,: Anacreontic. 


anaphrodisiaqne 

anaerobie^® [Gr. an-, not, Fr. alrobie), 
adj.: anaerobitic (of microbes ‘living 
without air’). 

anagallis^® [Gr.], m.: red pimpernel, 
anaglyphe^®, -glypte [Gr. -phos (and, 
up, gluphein, chisel), wrought in relief], 
m.: anaglyph. 

anagnoste^® [Gr. -gnostes, reader], m], 
/.: slave-reader (at a repast); freader. 
anago~^e^® [Gr. -goge (and, up, dgein, 
lead), leading up],/.; anagoge, research 
of the mystic meaning in Holy Writ, 
-^qite^®, adj.: anagogic(al). 
anagram-inatiser^®, tr.: anagramma- 
tise. -matiste^®, m.: anagrammatist. 

[Gr. -ma (and, back, grdphein, 
write)],/.; anagram. 

anagyre^S -gyris [Gr. -guros), m.: 
bean- trefoil. 

anal [L. anus, anus], adj.: =. 
analectes^^ [Gr. -fa (ana-legein, gather 
up)], m. pi. : analects, analecta, 
analem-matique, adj.: of an ana- 
lemma. ||~ine [L.-Gr. -ma (ana-lambd- 
nein, take up), support, sun-dial],/.; ana- 
lemma. 

analeptiq-ue^® [L. -cus (Gr. ana-lambd- 
nein, take up)], adj.: analeptic (restora- 
tive). 

axialg68ie'® [Gr. -gesla (an-, not, digests, 
sense’ of pain)],/.; analgesia, 
analo-^gie^® [L.-Gr. -gia (Gr. and, accord- 
ing to, 'logos, proportion)], /.; analogy. 
-^qwe“ [L. -gicus), adj.: analogical, 
analogous, -^quemeut ^® [-gigue), adv. : 
analogously. ’ -gite^®“ [L.-Gr. -gos), adj.: 
analogous. 

aiia~lyse“ [L. -lysis (Gr. -Hein, un-loose, 
dissolve)],/.; analysis; parsing: en der- 
niere — , after all is said, as a final up- 
shot. -lysej’i’' [-lyse), tr.: analyse, dis- 
sect. -lyseur“ [-lyser), m. analyser 
(person, thing, or part of polariscope). 
-lyste [-lyser], m.; analysts, -lytique® 
[h.-lyticus),adj.: analytical, -lytique- 
[-lytiqu^, adv.: analytically, 
aaamorphpse*' [Gr. and, again, morphe, 
form],/.; anamorphosis, distortion, 
ananas^® [Brazil], to.; =; pineapple; 
/raise — , ananas-scented strawberry. 
ai»%»tt/ie‘® [Gr. an-, not, dnthos, flower], 
adj.: ananthouB, flowerless, 
ana-peste"® [L. -pcestus (Gr. ana-paiein, 
strike back, invert), ‘inverted’ dactyl], m.; 
anapest (''-'—). -pestiqite [L. -pas- 
ticus), adj. : anapestic. 
anaphgre’® [L. -ra (Gr. ana-pMrein, 
carry back)],/.; anaphora, repetition, 
anaphro-disiaquo “ [Gr. -phrodisiakos), 
adj.: (med.) anaphrodisiac, blunting the 
venereal appetite, -disie^ [Gr. -dm'a] 
/.; anaphrodisia. |l~diteW [Gr. -ditos 



anaplastie 

(an, not, Aphrodite, goddess of love)], 
adj. : lacking venereal appetite, impotent, 
anaplastie^^ [Gr. ana-pldssein, re-form], 
(med.) anaplasty, restoration (of lost 
parts). 

aiiar~«hie*® [Gr. -ehia (an-, not, arehos, 
ruler)], anarchy. -ehiqne“, adj.: 
anarchial. -clli8te^^ m.: anarchist, 
anasarque^^ [Gr. and, throughout, «an, 
flesh], /. .• (med.) anasarca, dropsy of the 
skin. 

anastom9~se^^ [Gr. -sis (sMma, mouth)], 
(med.) anastomosis, inosculation of ves- 
sels or nerves, -ser*^’', tr.: anastomose, 
anastrophe [L. (Gr. and, back, slre- 
phein, turn)],/.; =, inversion of words, 
ana-th.ematiser'^^ [1. L. -thematizare], 
tr.: anathematise, -thomatisme^* [L. 
-thematiamus], m. : anathematisation. 

[h.,GT.-ihema (Gr. ana-tithe- 
nai, set up a votive gift), devoted (to a 
curse), accursed], m.; anathema (religious 
ban or curse ; reprobation) ; anathema- 
tised person. 

anatife^^ [abbr. of anatifere'], m.: bar- 
nacle. 

fanatiferc^^ [L. anas, 'duck,' ferre, 
‘bear': the barnacle being popul. sup- 
posed to produce a kind of duck], adj.: 
eonque — , barnacle. 

anatO'inie [L. -mia (Gr. ana-Umnein, 
cutup)],/.; anatomy (dissection) ; analy- 
sis (of a book) ; fskeleton ; piece d ’ — , 
dissected body (or part of a body), plaster- 
cast (of a dissected part) ; t — shhe, skele- 
ton. -miqiie^^, adj.: anatomical ; fanat- 
omist. -miqitement^^ [-mique], adv.: 
anatomically, -miser tr.: anatomise, 
dissect; analyse; tdivide. -miste'^ m.; 
anatomist. 

qrieetre" [L. ante-eessor, ‘fore-goer’], 
m.; paternal ancestor; pi.: ancestors, 
ancestry. 

[OHG. -cha, tibia, pipe],/.; tpipe 
or mouth-piece of a wind-instrument ; reed 
(of a mus. instrument) ; organ-pipe ; mil- 
ler’s scuttle. d, adj.: (her.) 

curved. 

ancMflure [?],/.; worm-hole, 
anchois^^ [Sp. -cAou], m.: anchovy. 
aM^eien", =eiine [p. L. ianteidnum (L. 
ante, before)], adj.: ancient (old, tngod; 
by-gone); older, senior; m.; ancient; 
senior ; elder ; old codger ; V~, Old Nick ; 
lea — a d'une eglise, the elders. -«ioiiBe- 
anciently, formerly, -cien- 
nete*^,/.; ancientness, antiquity; senior- 
ity ; tadvanced age : de toute — , from the 
earliest times, from time immemorial, 
atieile^^ [L.], m.: = (sacred shield, the 
palladium of Rome). 

qncolie^^ D. L. aqui-legia, ‘water-collect- 


25 

ing’ (viz. with um-like petals)],/. ; colum- 
bine (flower). 

ancone^^ [1. L. -mens (Gr. -kon, elbow)], 
adj.: (anat.) anconal (pertaining to the 
elbow). 

an-crage^^ [-erer], m.: anchorage; anchor- 
ground.' |Iqn-ere° [L. -cora],/.; anchor 
(of ship, of a wall = brace ; of a watch ; 
or Jig.): — de large, sea anchor; mai- 
tresse — , sheet anchor ; — de reehange, 
spare anchor; el^asser aur lea — , drag 
the anchors ; traverser V — , fish the 
anchor; fatiguer d V — , ride hard; brider 
V — , shoe the anchor. -cr6^®, adj.: 
(her.) anchor-like. -crer° [p. L. -corare], 
tr.: anchor, fix or brace. -crure^^ 
[crcr], /.; bracing (of a wall); crease (in 
cloth, made in shearing it), 
aridabate^^ [L. -fa], m. ; gladiator who 
fonght blindfolded. 

andailot^^ [?], m. ; (nav.) cringle, iron 
ring (in a sail, for the rope), 
andaia^ [root and, as in Ital. andare, 
go], m.: (OFr. stride) ; swath (mowed at 
each ‘stride’). 

andalou^^, =lonse [Sp. -luz], adj. or 
noun: Andalusian; Spanish genet (horse). 
a»idqn~te^^ [It., ‘going’], adv. or m.: 
(mus.) =, moderately slow, -tino adv. : 

andogflle'’ [p. L. *inductile (in-ducere, 
bring in)], /.; sausage (of intestines of 
swine, chitterlings) ; roll or twist (of to- 
bacco) : tfvetu comme une — , amply cov- 
ered. 

andonffler° [p. L. *antocularis (L. ante, 
before, oculus, eye)], m.; antler: pre- 
mier — , brow-antler; second — , bez- 
antler. 

ajidouiZlette^* [-He], /■; small sausage 
(of chitterlings). 

andrienne^' [Andrienne], f. : long morn- 
ing-gown (used in playing Andrienne by 
Baron). 

qndrinople^® [.indrinopel, Turk. city],/. ; 
red paint ; red cloth. 

a»idro- [Gr. andr(o)-, of anir, man]: 
-oacie^® [Gr. oikia, house], /.; andrce- 
cium, stamens of a flower (collectively), 
-gyne*^ [Gr. gune, woman], adj.: andro- 
gynous, being both male and female, 
-ide^® [Gr. etdos, form], m.: android, 
(‘man-formed’) automaton, -mbde^ [Gr. 
Andromeda, wife of Perseus],/.; Andro- 
meda (constellation), -phqre^® [Gr. pAords, 
bearing], m.; =, support of stamens, 
qne” [L. asinus], m. : ass (donkey ; dunce) ; 
vice, jack : dos d ’ — , (arch.) shelving ridge; 
tete d ’ — , bull-head (fish) ; pas d ’ — , (hot.) 
colt’s foot ; bit ; part of a sword-hilt (16th 
cent.); coq-d-l ’ — , cock-and-bull story; 
pont aux — a, ass’s bridge ; conie de peav. 
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(f — , child’s story; herbe aux — >, snn- 
drop. 

aiiean~tir*^ [d, neant], ir.: bring to 
naught, annihilate; prostrate, dumfound; 
r^.: be annihilated, etc. -tisseine»i{“, 
m.: annihilation, destruction; prostra- 
tion. 

anecdo~te^° [Gr. -ta (an-, not, ek-dotos, 
given out), ‘unpublished things’ (title of a 
work of Procopius)], /. : = ; '(adj. : anec- 
dotal. m.: r^ater of anecdotes, 

-tlquc*^, adj.: anecdot(ic)al. 

&n6e^^ [dnc],/..' ass’s load, 
aa^'^mle^^ [Gr. an-, not, kalma, blood], 
/.: ansemia (bloodlessness). 
tr. : render an®mic ; refl. : become an®- 
mic or ill supplied with blood, -mlque’*, 
adj.: an®mic. 

aaemo" [Gr. dnemos, wind] ; -metrp 
[Gr. metron, MEASnre], m. : aneometer, 
wind gauge, -nr^^ [L. -na], = (wind- 

flower). -soopc*“ [Gr. skopetn, view], /.; 
anemoscope, wind vane. 

Aaerip'*’ l-nier], f.: gross ignorance or 
blunder. 

anSroid^*^^ [Gr. a-, not, nerds, humid], 
adj.: aneroid, liquid-less (barometer). 
aaosBC*** [nree],/. ; she-ass. 
anest?ie->;ip‘^ [Gr. anaisthesta (a-, not, 
aUthesis, feeling)], anssthesia, loss 
of sensation, -sio/''’, tr.: ansstetise. 
-tiquc*®, adj.: an®sthetic. 
anofA** [L. -thum], m.: dill. 
aneTrls-nial'“,o</y..' aneurismal. 

[L. aneurysma (Gr. and, up, eurus, wide)], 
m.: aneurism (sort of tumor)], 
anfrao-tnear^^, [L. -tus (fran- 

gere, break), fractured], adj.: anfractu- 
ous (winding), -taosito'”,/.; anfractu- 
osity (sinuosity). 

anga~ri<‘^“ [It.-Lat. -ria (Gr. -ros, royal 
courier), villenage], /. : compulsory service, 
statute-labor; forced renting of ships (in 
war), -rier'^ [It. -riare], tr.: torment, 
vex. 

aa~Be° [L.-gelus (C,r.-gelos, messenger)], 
m..' 'angel; angel-fish; angel-shot; chain- 
shot: etre aux — s, be in a transport of 
joy; rire aux — s, be in a laughing fit. 
-geliqne^- [lj.-gelicus], adj.: angelic! al); 

angelica (plant), lung-wort ; sort of 
lute : salutation — , angelic salutation (to 
Mary that she was to bear Christ). 
-geliqu/Tneiif^ c''" • angel- 
ically. Belisor tr.: 

angelise, leuuei angenc. -gelol", m.: 

tlittle angel; = (coin with' the image 
of St. Michael ; sort of Norman cheese 
stamped like the coin), -gelus*® [L. 

-gains, word beginning the prayer], m.: 
angelus (morning, noon, and evening 

prayer in memory of the angel’s saluta- 
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tion to Mary; bell, sounding for this 
prayer), 

ta>«ge»’ = enger. 

[L.-na(angere, strangle)],/. ; an- 
gina (strangulating; throat-trouble; inflam- 
mation). -neux^®, =epse, adj.: anginous. 
aHgiO'o [Gr.anpciora, vessel]: -graphie^® 
iGr. grdfein, write], /.; angiography, 
-logie^’' [Gr. logos, discourse],/..- angiol- 
ogy.’ -sperme'“ [Gr. sperma, seed], adj.: 
angiospermous. 

aHelai— 8*', -ae [Angle, =], adj.: Eng- 
lish ; m.,f.: Englishman ; English woman ; 
(m.) English language ; (/.) sort of dance ; 
silk lace; (pl.f.) long curls. -se>'®“, tr.: 
dock a horse’s tail, 

q>t-gle° [L. -gulus], n.: =, comer: d — 
droit, rectangular, -gle*®, adj.: angu- 
lar. -gler^’, tr.: form into angles, 
-glef’®, m.: flittle angle; (arch.) angu- 
lar indenture between bossages, channel. 
A/iglEt«rpe [.dngle. Angle, terre], /; 
England ; a-, English worsted ; sort of lace, 
ajigleno!:'®, =ep?e [-pie], adj.: fangular; 
having the seeds or kernels imbedded in 
angular cavities: noix — se, butternut, 
walnut hard to pick out. 
an-glica»i*® [Eng.], adj.: Anglican, 
-glicanisme^®, m.: Anglicanism, -gli- 
cisme'^ m.: Anglicism, -glomane'^ 
[-monte], adj. or m.: affected with Anglo- 
mania; Anglomaniac. 

a»gois~8e° [L. angustia (ang-ere, con- 
tract), narrowness, distress],/..- ANGUISH 
(pang; affliction): poire d ’ — , choke-pear; 
gag; avaler des poires d ’ — , go through 
trials or harsh treatment. tr.: an- 

guish, distress deeply, -seujr*', =epse, 
adj.: heart-rending, distressing; tdis- 
tressed. 

atigoH** [L.], m..- (Frankish) javelin; 
shell-fish hook. 

ajigora*® [.-I., city in Asia Minor], adj.: 

(invar.) or m.: = (cat or goat). 
taHgitishare = enguichure. 
a»i-gi«iflad<?*®, /..- whip (of eekskin) ; 
stroke with a twisted handkerchief or a 
lash. [L.-gullla (angere, con- 

tract)],/.; eel; eel-like thing; rollers (in 
launching a ship), launching-ways ; gun- 
slide (art.)-, bulging (in cloth); fly the 
garter (game). — de mer, conger-eel; 
— des haies, adder; — plat-bee, grig; 
nasud d' — , slip-knot: ecorcher V — par 
la queue, begin a thing at the wrong end ; 
il y a — sous rocke, there is a snake in 
the grass : etre comme V — de Melun, cry 
out before being hart (a certain Anguille 
of Melun, acting St. Bartholomew, crying 
out on seeing the executioner), -guif- 
/..- eel-;wnd. -gaillnle^®, /.; 
eel-like microscopic worms. 
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an^~lalre*“ [L. -laris i-lus, angle)], 
adj. : angular ; being at a corner, corner- : 
dent — , canine tooth ; nerf — , nerve of 
the comer of the eye ; pierre — , corner- 
stone. -leTijc'“, [L. -losus], adj.: 

terminating in an angle, peaked ; angular ; 
rough. 

Biigns-tie*^ pj. -tia (angere, compress), 
narrowness], /.; (med.) tightness, con- 
traction; fstraits; difficulty, -tie'*’, adj.: 
very narrow (of a road), 
an/te-latiou^^ [L. -faffo],/..’ anhelation. 

[L. -fare, pant], infr., tr.; breathe 
rapidly, pant ; blow at. -leax*'’, =eji»e, 
adj.: anhelous, panting, 
an/iydre*® [L. an-, not, hudor, water]; 

adjj: {chem.) anhydrous, 
anicroclie [Aani? croche — croc], f.: 

slight impediment, hitch. 

^nier“, eniere (L. asinarins], m.: ass- 
driver; fadj.: asinine, stupid. 
aiii~l“ [Ar.],m..' =, indigo plant, -line**, 
f.: aniline. 

unUle° [? L. anaticula, little duck],/.: 
emteh; prop (of a wall); crampin-iron; 
mill-rend ; (her.) cross anchored ; tendril. 
ani~mi ... [L. -ma, -mus, soul, spirit] : | 
-madversion** [L. -«fo (arf-rerfere, turn 
to)],/.; =, reproof, censure, i.-mal*' 
[L.-mal],m.: =, beast, brute, c.-mal** 
[L. -ma/is], adj.: =; carnal; regne — , 
animal kingdom, -malcule** [-ma/], m.: 
~. -malloe** -ly? [-mal], m.: painter 
or sculptor of animals, -malltd** [L. 
-malitus (-maZ)], /.; animality, -ma- 

[L. -matio],f.: =. -melle*^ [It. 
-mella (L. -mal)], f. (esp. in pi .) : (eook.) 
delicate parts of an animal (lamb's-fry, 
kidneys, etc.), -mef** [L. -mare], tr.: 
animate ; (enliven ; force to ; excite ; 
heighten) ; rejl.: become animated, etc., 
cheer up ; take fire, be angiy. -misme**, 
m.; animism, -miste** [-misme], adj.: 
animistic; m.,f.: animist. -mosito *■* [L. 
-mositas], f. : animosity, 
ani-s**’ [L. -sum], m.: anise; aniseed. 
— de Verdun, candied aniseed. 
tr.: perfume with ania. -sotte*',/.; =, 
anise liquor. 

anisotropp ** [Gr.dn-isos, unequal, tropes, 
turning], adj.: (phys.) =, anisotropic. 
%nky~l9se*’ [Gr. -kulosis (-iuZos, bent)]. 
/.; (med.) ancholysis (formation of a stiff 
joint), -loser**, tr.: anchylose. 
aii~nal** [L. -nalis (-nus, year)], adj.: of 
a year’s duration, for a year, -nalrs*” 
* [L. -naZes],/.; annals, -nalistr*^ [-naZes], 

m.; annalist, -nate** [1. L. -nata, a year’s 
income],/.; annats (payment to the pope 
of the first year’s income of a spiritual 
preferment) ; preferment tax (paid to 
bishops, etc., for a benefice) ; first-fruits. 
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I an]iean° [L. -nellus (dim. of anus, ring)], 
m.; ring; link; ringlet; ANULUS; in many 
technical expressions, as: — d vis, screw- 
hoop ; — • d’ ecoutille, ring-bolt ; — d’es- 
sieux, linch-loop ; — de licou, halter ring, 
collar ; — ■ de pivot, socket-ring, etc. 
aaiiee° [p. L. -nata [L. -nus, year)],/.; 
year (esp. as qualified with regard to its 
nature, or implying something performed ; 
twelvemonth): — bisextile, leap-year; • — 
scolaire, school-year; ses belles — s, his 
prime of life ; perdre une — , lose a year 
(of work, or income). 

an-nele**, adj.: annulated, ring-streaked; 
in ringlets ; m. ; annulate (pi. -ta). 
ll-npler*’” [-nel, old form of -neau], tr.: 
arranged in rings or ringlets, curl, 
-nelet** [-nfZ], m.: small ring, ringlet; 
(arch.) annulet (moulding or fillet around 
a column), -nelides** [-nel], m. pi.: 
(cool.) annelida, ring-formed articulata. 
-nrfarc*'*, /.; curling into rings; ring- 
formation. 

an-nexe** [L. -nexus (-nectere, tie to)], 
/.; annex (appendage; parochial chapel); 
(of deeds) rider, -nexef*", tr.: annex, 
append, -nexfoii*® [L. nexio], /.; an- 
nexation. 

anniZii-latio))** [L. -latio], /.; =. 

il~le»‘** [L. -tare, (nihil, nought), tr.: 
annihilate. 

aaniversolrf *'^ [L. -sarins (annus, year, 
rertere, turn)], adj. or m.; anniversary, 
annoaairc *^ [L. -nartus], adj.: (Rom.) 
relating to (the price or produce of) pro- 
visions. 

an-noH-cp**,/.; announcement; advertise- 
ment; faiseur d' — s, puffer; faites vos — s, 
send in your name. [L. an- 

nuntiare (nuntius, messenger), report], 
tr.: announce (make knoi^m, tell, advertise, 
publish ; forebode) ; s’—; proclaim or 
present one’s self, -noncenr**, m.: 
announcer ; actor who gives out the next 
play. -nqii«iadp *^ [It. -nunziata], f.: 
name of various orders instituted in honour 
of the Annunciation. -nqneiatioH** [L. 
-nuntiatio], f.: fannouncement ; Annun- 
ciation (to the Virgin Mary); Lady day. 
anno-tatenr*“, m.: annotator, -ta- 
tiqii*"’ [L. -ZaZfo], /.; =, (old leg.) in- 
ventory of seized goods. ||~tq»'*^ [L. 
-tare (nota, mark)], tr.: annotate; (old 
teg.) make an inventory of (attached 
goods). 

anna~alrp** [L. annus, year], m.: an- 
nuary, yearbook, -el *'*, =elle [L. -aii»], 
adj.: annual; m.: annual (daily mass for 
a deceased person during one year), -elle- 
ment*’'* [-eZ], adr.: annually, -ito** [L. 
-itas],/.: annuity, 
amznlable** [-Zer], adj.: =. 
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[h.-lariiif (-lus, ring)], adj.: 
annulary : le doigt — , the ring-finger, 
ami mlatif is, =ive, oij.: annulling, 
eaneelling. -latiow^^, f.: annulment, 
eaaeelling. [L. -fare (nullus, 

nothing)], <r.; annul, cancel; (fam.) quash. 

[a, noble], tr.: ennoble (raise 
to the rank of nobility ; less often elevate 
in quality, us’ly ennoblir). -bli, part.: 
ennobled; m.: newly created nobleman, 
-bjissemenf^^, m.: ennoblement, 
smo-^din [L. -dynon (Gr. an-, not, odune, 
pain)], adj. : anodyne, soothing ; m.: ano- 
dyne. -iinemont^^, adv.: soothingly, 
saodonte^^ [Gr. an-, not, odous (stem, 
-doni), tooth], m.: anodon (fresh-water 
bivalve). 

ano'^'inal^^ [1. L. -mains (Gr. a-nomos, 
law-less)], adj.: anomalous, irregular, 
-maliei® [L. -malia],f.: anomaly, irreg- 
ularity. -malistiqite^’^ [-malia], adj.: 
lastr.) auomali3tic(al). [L. -mia], 

f.: anemia (genus of bivalve shelves). 

o- [ane], m.: ass’s foal, young 
ass; little fool, -nonnemojit “ [-non- 
ntr], m.: stuttering, stammering, -mon- 
iior“, intr.: stutter, stammer; ffoal (of 
the ass). 

Ano-nym^f^^, m.: anonymonsness. 

ll~iiyittei^ [Gr. an-6numos, unnamed], 
adj.: anonymous, nameless; joint stock; 

w.; =. 

iuior-die (nan.) north-wind. ||-*dir*^ 
[d, nord], intr. : (nav.) blow from the NOETh. 
aaormalt^ [cf. mal], adj.: abnormal, 
d'anonart = hanouart, 

[Gr. an-, not, ourd, tail], adj.: 
anurous, tailless. 

[L. -sa, handle], curbed 
handle (as of a cup, pot, basket, etc.) ; 
handle-like object : cove, bay, creek : — de 
panier, basket-handle; (arch.) surbased 
arch ; — du panier, servant’s profits ; — 
i vis, screw-handle; eye-bolt; faire le 
panier i deux — s, have a woman on each 
arm ; faire danser I ’ — du panier, gain in 
marketing; profits de V — du panier, 
(cook’s) profits in marketing. -se“, adj.: 
ansated, provided with a handle. 

2 .^nse, anaeaiiqiie = hanse, hansba- 
tique. 

anaerin^^ [L. -rinus (anser, goose)], 
adj.: anserine;/.; all-good (plant), 
an-nette'^ [-sc], /.; small handle; clasp 
for decorations) ; (nav.) cringle, -siere 
[-se], /.; net for bay-fishing. 
qnspeot^° [Engl, handspike], m,: hand- 
spike. 

attiapessade^ [It. lancia-spezzata, 
‘lance-break’], m.: (old) lancepesade (cor- 
poral’s assistant, lance corporal), 
^ntagoxiiisine^^ [Gr. -misma (anti, 
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against, agon, contest)], m.: antagonism, 
-niatc^* pj. -nista], m.: antagonist, 
tanfavi^^ [O.Fr. ant (L. -te), before, an], 
adj. : of last year. 

antanaclase^^ [Gr. -sis (anti, back, and- 
klasis, bending)],/.; (rhet.) antanaolasis, 
repetition (of a word) in a different sense, 
antan^rc^® [-ton], adj.: (falc.) having 
feathers from a preceding year, 
antarctiqiie^^ [L. -ticus (Gr. anti, 
against, drktos, bear)], adj. : antarctic. 

1. q.n,te“ [L. -to], /.; (arch.) anta (pillar 
in relief) ; (mil.) wind-arm. 

2. aMte*** [cf. hante], /.; paint-brush 
handle. 

ante- [L. ante, before, or Gr. anti, 
against] ; pref. 

ante-eedemment^^ -dam-, adv.: ante- 
cedently. -eedencc^", /.; antecedence. 
||~eedenf*“ [L. -cedens (ante-eedere, go 
before)], adj. : antecedent, foregoing ; m. : 
antecedent (term, word, etc., previous life), 
-eessenr*’ [L. -cessor], to.; (ancient) title 
of a professor of law. 
aiitec/irist^^ -kri or (pop.) -krist [L. 
-tus], TO.; antechrist. 

an.te«ie»ts^“ [Gr. anti, against, oiketn, 
dwell], TO. pi. : antOBcians. 
awtediluvien^^, =enne [L. ante, be- 
fore, diluvium, DELUge], adj.: antedilu- 
vian. 

antefljce*® [L. -xo], /.; (arch.) anteflx, 
frieze-ornament. 

aiitoa-ne^* [L. -nna, sail-yard],/.; la- 
teen sail-yard; antenna (horn, feeler of 
insects), -nnle^’,/.; small antenna. 
aHtEiiois'^[-tor!],ocy. orm.: of a preced- 
ing year, one year old (esp. of lambs and 
poultry). 

ante-nuptial [nuptim], adj.: ante- 
nuptial. 

antepennltieme^^ [penultieme], adj. or 
/.; antepenult, third from last. 
ante~rienr*“ [L. -rior (ante, before)], 
adj.: anterior (prior, former, frontal), 
-rieurement adv.: anteriorly, previ- 
ously. -riorite **■, /. ; anteriority, 
ant/remxs^^ [L.],/.; anthemis (plant), 
antftore*® [L. -thera (Gr. d.nthos, flower)], 
/.; anther, pollen-head, 
ant/rologiei^ [Gr. -g'la (dnthos, flower, 
-logos, gathering, discourse)], /.; anthol- 
ogy (collection of poems ; or ftreatise on 
flowers). 

are-t/tracone*®, /.; anthracene, solid 
hydrocarbon, -tftraeitc*®, m.; anthra- 
cite. Il~t/i ran [Gr. -torax, coal; dark * 
carbuncle], m.; = (carbuncle), 
ant/trene^' [Gr. -threne, hornet], /.; 
anthrenus, small beetle, 
antftropo- [Gr. dnthropos, man]: -caie^^ 
-kdg [Gr. kaiein, bum], adj.: man-buming. 
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[Gr. eidos, form], adj.t anthropoid, 
man-like, [Gr. logos, discourse], 

/.; anthropology. -lo^que“ [-logie], 
adj.: anthropoTogic(al). ’ -metre “ [Gr. 
metron, measure], /.; anthropometry, 
-morpliisme [Gr. morphe, form], m.: 
anthropomorphism, -morphite, m.: =. 
-phage [Gr. fagein, eat], adj.: an- 
thropdphagic; m.: -phagite, cannibal, 
-pha^e^® [-phage], anthropophagy, 
cannibalism. 

%Mtfiyllis^®, -Hide [Gr. -ihullis], f.: kid- 
ney-veteh (plant). 

%rati- [Gr. anti, ‘ against’ ; or L. ante, ‘be- 
fore’], pref. 

%Hti~ (in comp., cf. each member) ; 
-apoplectiqae^^, adj.: anti-apopleptic. 
-eha»thre‘“ [aft. It. anti-camera], f.: \ 
antechamber, anteroom. -c/ireae’‘ [Gr. 
ehresis, use], /.; pledge to pay a revenue 
to the creditor, -chretien^'', =enne, 
adj. or m., antiohristian. -chris- 
tianisme^®, m.; antichristianism. -ei- 
parit^® [-ciper],adj.: anticipating ;.^c»re 
— e, intermittent fever returning before 
time, -eipatioa*^® [L. -eipdtio (cf. 
-eiper)], /.; =; encroachment; tante- 
date. -«ipo»'i'‘ [L. -eipare (ante, before, 
copere, take)], tr., intr.; anticipate; fore- 
stall ; encroach : — sur see revenues, 
spend one’s income beforehand, -con- 
atitationnel^®, =116, adj.: anticonstitu- 
tional. -dartroum =epse, adj. : anti- 
herpetic. -date^® [-dater], /.; antedate, 
-dator^®, tr.: antedate, -dote'* [L. 
-datum (Gr. dotos, given)], m.: =. 
-dotop'® [-dote], tr.: antidote. -onne° 
-tyen’ [p. L. *ante-phona (Gr. phone sound, 
song)] /.; ANTHEM (thymn sung by one- 
half choir answering the other; us’ly verse 
sung before a psalm and repeated after 
it) : imposer I — , sing in a low tone its 
first notes to the priest (who then sings 
it out), -fohrile", adj.: antifebrile, 
-laitejim'®, =epse, adj.: ANTigaLACTiC. 
-lo^e'® [Gr. -logia (logos, word)], 
antilogy, contradiction. 

%ntilope" [Eng. -telope (Gr. -tholops)], 
/.: antelope, gazelle. 

^nti'^moine'* [L. -monium (Gr. ?)], m.; 
antimony, -monial'®, adj. or m.; =. 
-monie'®, adj.: antimoniated. 

%mti~ (in comp., cf. each member) ; 
nomie'® [Gr. -mia (nomos, law)], 
antinomy, opposition of one law to an- 
other, incompatibility, -pape'® [h.papa, 
• pope], m.; antipope, -pathe'® [Gr. -<Aes 
(pathos, affection)], adj.: antipathetic, 
opposed in sentiment; m.; reverse (in 
sentiment). -pathie*® [Gr. -pdtheia 
pathos, affection)], /.; antipathy, -pa- 
tfclqMc'® [-pathie],adj.: antipatheticfal). 


29 

repugnant, -patriotique", adj.: an- 
tipatriotic. -peristaltiqMe'", adj.: 
autiperistaltic. -peristaae'® [Gr. -sis 
(peri-istdnai, stand around)], f.: antiper- 
istasis, reaction roused by opposition. 
-pestilejitiel".=Ue,a(y. ; antipestilen- 
tial. -phernal'® [Gr. pherne, (pherein, 
bear), dowry], adj.: apportioned by mar- 
riage (to the wife), -philosophique'®, 
adj. : antiphilosophical. -phlogis- 

tique'®, adj.: antiphlogistic. -pho- 
naire", -phonier [l.L.-phonarium (Gr. 
phone, sound)], m.; antiphonary, book of 
antiphons, -phrase'®, antiphrasis. 
-pode'® [Gr. -podes, pi. of -pous (poUs, 
FOOT)], m.: —. -politique'®, adj.: 
antipolitical, -psorique'® [-psore], adj. : 
antipsoric, itch-curing, -pntride ", adj. : 
antiseptic, -purine'® [Gr. pur, fire, 
fever],/.: =. 

auti-qiiaille'® [It. -caglia], f.: f^ntiq- 
uity (old relic) ; old-fashioned thing, old 
rubbish, -quaire '®,-i;er [L. -guorius], m. ; 
antiquary. H-que'® [L. -quus (ante, be- 
fore), old], adj.: =: a V — , after the old 
fashion, -quite'® [-quitas], f.: antiqui- 
ty : de toute — , from the remotest times, 
ajiti- (in comp., cf. each member) : -re- 
ligienx'®, =epse, adj.: antireligious. 
-Bcieivs'® [Gr. skid, shade], m. pi.: an- 
tiscians, men on different sides of the 
equator (‘whose shadows fall in opposite 
directions’). -scorhutique", adj.: 
antiscorbutic, -septique", adj.: anti- 
septic. -soeial", adj.: =. -sopo- 
rejuc", =epse [L. sopor, sleep], adj.: 
preventing sleep. -spasmodique", 
adj.: antispasmodic. -strophe'®,/.; =. 
-syphilitique'®, adj: antisyphilitic. 
-t/iesc'®, /.; antithesis. -thetique 
[-t Acse] ,adj. : antithetic(al) . -tonner re ", 
/.; lightning-rod (formerly, now para- 
tonnerre). -trinitaire, ady. ; antitrini- 
tarian. -vonerieu", ad/; antivenereal. 
-verminonx", =et|se, adj.: vermi- 
fugal. 

Autoine, m.; Ant(h)ony. 
antoiser [?], tr.: heap up (manure), 
antoit'® [?], m.; wraining-bolt. 
Autonin, m.; Antonius. 
anto-nomase'® [h.-nomasia],f,: antono- 
masia, name-substitute. H-nyme'® [Gr. 
anti, against, onoma, name], m.: anto- 
nym, counterterm. 

gntre'® [L. -trum],f.: cavern, cave ; den; 
(anat.) antrum. 

qntrustiqn." [1. L. -tio (OHG. trust, 
trusty)],™.; sort of liegeman (rich Frank 
joining the king in war), volunteer, 
anuer [?], tr.: (hunt.) fire at a favour- 
able moment (esp. at the partridge flying 
out), have a timely shot at. 
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anuitor^'’ [i, nv.it\, finfr.; become night 
(grow dark), tr.: fretard until night; 
r^.: be benighted. 

[Gr. an-, not, oiron, urine], /.; 
anury, lacking secretion of urine. 
aBiis^° [L.], ffi.; =. 

anx~let6^l [L. -ietas (angere, contract)], 
anxiety, anguish, -leiix’^ =eBse 
[L. -ioans], adj,: anxious, 
aoriste'® [Gr. -toa (a-, not, horistda, lim- 
ited)], m.: aorist. 

aor-tc^® [Gr. -<e (aeirein, carry)],/. ; aorta. 

f.: aortitis. -tique”, adj.: 

aortic. 

aovL~t° pj. Augustus, the Rom. emper- 
or], m. : August (the month); harvest; 
faire V — , make harvest, fmake profit. 
-t^c“ [-ter], m.: harvesting. 
tr.;’ harvest: inir.: ripen (by the heat of 
August); tmake harvest. L-tcr], 

m.: harvester, reaper, 
ap- [L. ad, ‘to,’ or Fr. a]: pref. 
apaise-ment n.: appaisement. Il-ser*^' 
[d, paix], tr.: appease, PAcify, calm, 
soothe, allay, quench ; ; be appeased, 

grow calm, etc. ; subside, abate. 
apala«hlne^’ [-che, Apalachian], /.; 
emitic holly. 

apa^n^e^ [OFr. -ner (p. L. -nare: ad, 
to, pants, bread), nourish], m.: appanage 
(domain assigned by the king to his 
younger sons or brothers) ; fdomain ; 
property; tendowment. -nager^*, tr.: 
endow by an appanage, -na^te adj. 
or m.: (prince) endowed with an appanage, 
aparte*^ [L. a parte, apart], adv. or m.: 
aside ; word(s) spoken apart. 
apa»t/tie^^ [L. -ttiia (Gr. a-, not, pathos, 
PASSion)], f,: apathy, dispassion. -tfti- 
qiie'', adv,; apathetic, indifferent. 
Apelle, m.; Apelles, 
apens, see guet-apens. 
apopsie^ [Gr. -fa (a-, not, peptein, cook)], 
/.; apepsy, indigestion. 
apep-«ep^pn‘®,/.; apperception, -ce- 
vaMe'^, tr.; perceivable, perceptible. 

perceiving. ll-cEvoir*'’ 
[d, percevoir], irr. (cf. recevoir ) ; tr. or 
rejl. : perceive, discover, observe, notice ; 
discern. -9n, part.: perceived, etc.; m.: 
rapid view, survey, estimate (at first 
sight), rough estimate; sketch, compen- 
dium. 

aperitif =ive [L. aperire, open], adj.: 
aperient, laxative. aper— texnent^' 
[OFr. -perte (-pertus, open)], adv.: openly, 
-tise*® [OFr. pert, brave], f.: feat of 
strength. 

apetale^', -tale [Gr. a-, not, Fr. petale\, 

. adj.: apetalous. 

apeti8-sei»ient“,m.; diminution. Il-ser" 
U). L. *ap-pittittiare (*pittitua ~ Fr. 
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petit)], tr.: make smaller, diminish ; inir.: 
diminish. 

apl>a-si«^^ [Gr. -Sia (a-, not, phdsis, 
word)], /. ; aphasia (loss of the power of 
speech), -si^iue^®, adj.: aphasic. 
aphelie'® [Gr. apo, away, helios, sun], m.; 
(astr.) aphelion. 

apherese^^ [L. aphceresis (Gr. apo, away, 
hairein, take)], /.; apheresis, loss of an 
initial letter or syllable. 
apho~iie'® [Gr. d-phonos, voiceless], ady'.; 
voiceless, suffering with aphonia, -nie^^ 

I [Gr. -nta],f.: aphonia, loss of speech. 

I aphopis-^me^'^ [L. -mus (Gr. apo, from, 
horizein, part)], n.: taphorism, (‘sharp- 
ly defined’) maxim or saying, -tique 
[Gr. -tikos], adj.: aphoristic(al). 
aphpodisiaque^^ [Gr. -kos {Aphrodite, 
goddess of love)], adj.: aphrodisiae(al) ; 
m.: aphrodisiac. 

aph'-te*^ [L. -ta (Gr. dptein, inflame)], m.: 
(med.) aphtha, specks or vesicles (in the 
month) ; pi. thrush, -tease /. ; -e^se, 
adj.: aphthoid. 

aphylleJ* [Gr. d-pkullos, leaf-less], adj.: 
aphyllous, leafless. 

i.api'® [L. Appius], m.; small reddish 
apple. 

a.api*® [L. -turn], m.: smallage (sort of 
parsley). 

api«colc^* [L. apis, bee, colere, CULTi- 
vate], adj.: relating to apiculture, -onl- 
tonp*® [L. eultor], m. : bee-breeder, -cal- 
tape*®, /..- apiculture, bee-breeding, 
t-epi® [L. -arium], m.; {pop.) bee-hive 
(gen’Iy ruche). 

apiqi«-age*®, m.: (nav.) peaking. 

[d, pie], \in)tr.: {nav.) top, peak (yards, 
etc.). 

apitqyepi® [d, pitie], tr.: move to pity; 

»’ — , be moved to pity. 
aplai^f 7 ner° [p. L. *ap-planidre (L. 
planus, plain)], tr.: render plain or 
smooth ; caress ; teasel or dress (cloth), 
-pnear*', m.: teas(e)ler. 
aplanei'^^ [d,plan], tr.: render plain or 
smooth. 

apla-nipi® [d,plan], tr.: render plain or 
level, level, smoothen, even; level down, 
remove; s’—, grow level or smooth; be 
removed, -nissemeat^®, m.: levelling, 
smoothing; removal; levelness, evenness, 
-aissear^®, m.: leveller, 
aplatepi® [d, plat, dish], tr.: divide into 
messes. 

apla^tip [d, plat, flat], tr.: make plat, 
flatten, beat down, -tissement 1®, m.: • 
flattening, flatness. -tissenp'^ rti.: 
flatter : {agr.) bruiser ; com-crusher. -tls- 
soire” /.; flatter (drawplate), rolling 
cylinder. 

aplet° [dial, for *-ploit, p. L. *ap-plicituin 
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(L. -cafttm, applied)] ; m.: (OFr. utensil); 
herring-net. 

aplomb [dfplomb], m.: plumb direction, 
perpendicularity, equilibrium ; self-posses- 
sion, assurance : d' — , plumb, perpendic- 
ularly ; _upright(ly) ; steady, steadily, 
apnee^" [Gr.-noia (a-,not,pne!)i,breathe)], 
/.; apnoea, suspension of breath, 
apo- [Gr. apd, ‘ off, from, away, asunder’] : 
pref. 

apocalyp~se^^ [Gr. -sis (apo-, kaluptein, 
coverl],/..- apocalypsis, revelation : (fam.) 
style d’ — , obscure style ; cheval d’ — , sorry 
jade, -tiqne^®, adj.: apocalyptic(al). 
apoco^^ [It. (K)a poco, ‘has little’], m.: 
fool. 

apo» [apo-] : -cope^^ [L. (Gr. koptein, cut)], 
/.; =, omission of a final letter or part 
of a word ; (snrg.) fracture with loss of a 
part of a bone, -crisiaire'" [l.L. -crisi- 
arius (Gr. -krisis, answer)], m.: proclaimer 
of (the Greek) emperor’s answers or edicts, 
apocrisiary (pope’s nuncio), -cryphe*^ 
[L. -phus (Gr. kruptein, hide)], adj.: apo- 
cryphal, of doubtful authority, spurious; 
m.: apocrypha. [L. -eynon 

(Gr. kuon, dog)], m. .-'dogbane, -eyna- 
«ecs^’, -eyneps [-cyn],/. pi.: family of 
, apocyneous plants. 

apode^* [Gr. -d, stem of d-pous, foot-less], 
adj.: apodal (footless; without ventral 
fins). 

apo-> [apo-]; -dictiqup^® [L. -dicHeus 
(Gr. deiknumai, show)], adj.: apodic- 
tic(al). -gee [L. .peas (Gr. gala, earth)], 
m.: apogee (point where the moon or sun 
is farthest from the earth ; highest degree, 
climax), -graphe^® [L. -graphon (Gr. 
graphein, write), copy], m.: apograph, 
aut'ograph-copy ; copying-machine. 
Apollon l-l [L. Apollo, Gr. Apollon], m.: 
Apollo. 

apolo-getiqttc^^ [L. -geticus], adj.: apol- 
ogetic(ai), regretfully excusing. ||~gie^® 
[L. -gia (Gr. apo, from, logos, speech)], 
/.; apology, justification, excuse. -giqi«e'® 
[-pic], adj.: apologetic(al). -^ste“[-pte], 
m.: apologist. -gMe“ [L. '-pas], ; =, 
moral fable, s.-gije^^ [-pic], m.: apologist, 
apoltronnir^^ [a, poltron], tr.: -[Tnake a 
poltroon ; cut the hind-claws of (a falcon), 
apox [opo-]: -nevrpse’^ [Gr. -neurosis 
(neuron, nerve)] Ji; aponeurosis, -novro- 
tique^^ [-nenrose], adj.: aponeurotic, 
-phtogme^^ [Gr. -phthegma (phthengestai 
speak)], m.: apothegm, pithy saying, 
-physc^® [L. -pkysis (Gr./uctn,grow)],/..- 
apophysis, prominence of a bone, -pleo- 
tique*® [Li. -plecticus (Gr. plessein, smite)], 
adj. arm.: apopiectic(al). -plexle^DG. 
-plexia (Gr. pieseein, smite)],/.; apoplexy, 
-stasie'^® [L. -stasia (apo-kenai, stand off. 
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revolt)],/.; apostasy, -stasier^® [-siosic], 
inlr.: apostatise, -stat^*^ [L. -stata (cf. 
-sfasie)],m.; apostate. -8t6me*®[L.-siema 
(Gr. apo-stenai, stand off)], m. : aposteme, 
abscess. 

aposter'^ [a, paste], tr.: post or place 
(for a bad purpose), place in ambush, se- 
crete. 

a posteriori [L.], adv.: a posteriori 
(from facts). 

fapos-tillei’*,/. ; =,marginalnote. t~til- 
lor^* [d, pastille], tr.: annotate in the 
margin, add a recommendation to (a peti- 
tion). 

apo~ [apo-]: -stolaf®® [L. -stolatus (cf. 
apdtre)],M.: apostleship. -stolique^'-^fL. 
-stolicus (cf. apotre)], adj.: apostolic(al). 
-stoliquement^® [-postolique], adv.: 
apostolically. -strophe^® [L. i.-strofa, 
i.-strofus (Gr. slrephein, turn)],/.; apos- 
trophe (I .turning from the discourse to a 
personal address, interpellation ; 2 .‘ sign of 
omission’), -stropber^® [-strophe], tr.: 
apostrophise (i -address by apostrophe; 
charge; t^-mark with an apostrophe), 
-stnme^ [L. -sterna (Gr. apo-stenai, stand 
off, separate)], /.; aposteme, abscess, 
-tbepse^® [L. -theosis (Gr. theos, god)],/.; 
apotheosis, deification, exaltation, -thi- 
caire^ [1. L. -thecarius (-theka, store- 
house; Gr. fiidcnaf, place)], m.: fapothe- 
cary (who sells and administers medicines, 
sub-physician as yet in England) ; druggist 
pharmaeien) with a tinge of reproach: 
note (or memoire) d’ — , exorbitant bill, 
-tfticairerie^® [-(Atcairc],/.; pharmacy ; 
dispensary. 

1. ap^re^® [l.L. -posiolus (Gr. apo-stellein, 
send off)], m.: apostle : /aire le bon — , 
play the saint. 

2 . a-p$tre° [for -pote, L. ap-posita, af- 
fix^], m.; knight-head, -poturean'*, 
[rpote (cf. -potre)], m.: (nav.) kevel-head. 

apozeme^® [L. -zema (Gr. apo, off, zeln, 
boil)], n.: apozem, decoction, 
ap- [Lat. ad, ‘to’] ; pref. 
apparutre” [p. L. ap-parescere (L. pa- 
rere)], irr. (cf. paraitre)', intr.: appear 
(come in sight ; occur) : fairs — , make 
appear, exhibit. 

appa~raf ®® [L. -ratus (parare, prePARE)], 
m.: (showy preparation, hence) pomp, 
show, parade, ostentation; -[vocabulary 
and notes or syllabus (‘prepared’ on an 
author) : t — royal, beginners’ dictionary, 
-ranx [old pi. of -reiZ], m. pi.: full 
apparatus (outfit) of a ship ; gj-mnasium 
apparatus. [z.-reUler], m.: 

-[preparation ; apparatus (implements 
collect.) ; organs (collect.) ; disposition of 
stones (in masonry), size (of stones) ; 
display (of anything prepared) ; AP- 



32 a^areiller 

PASel (attire) ; (surg.) dressing ; tpo™Pi 
tparade: — de guerre, warlike dis- 
play or (completed) preparations; — de 
bel, fine building; — reticule, diamond 
work; grand (petit) — , layer of big 
(small) stones ; une assise de haul — , a 
layer of large stones ; mettre le premier 
— , give (a wound) its first dressing. 

[s.-reiller), m.: fprepara- 
tion ; getting under sail. 

[-reiller], m.: matching; yoking; pair- 
ing. i.-rciiler-^'^ [d, pareil], tr.: match 
(like to like)’; couple, pair; yoke; join, 
place together. 

a.appa-Tofflcr*** [p. L* *-riculdre (L. 
-rare, prep are)], tr.: tprepare; fit out (a 
ship) ; prepare to sail, get under sail, weigh ; 
dress (stones in building). -roUlepr^ 
[ 2 .-rei/l«r], m.: preparer (fitter, dresser, 
trimmer) : implement-maker. -retl- 

[i.-reiller),f.: procuress, 
appa-ramment^ -ra-m-, adj.: appar- 
ently; t™ appearance. -ren«e'- [L. 
-reniid], /.; appearance; likelihood. 
ll~ront^' [jj. -reus (parere, appear)], adj.: 
apparent (visible ; not real) ; obvious ; re- 
markable, considerable, important. 
apparo»i-tage^*, m.; alliance. |l~tor^^ 
(a, parent], 'tr.: make related by mar- 
riage ; frecognise as a relative ; s ’ — , ally 
one’s self by marriage: Men (mal) -U, 
of good (low) family connections, 
appareaser [d, paresse], tr.: make lazy, 
appa-rlement^”, -rimont [-rier], m.: 
PAlKing, matching. Il-riov^* [d, parier], 
tr.: PAIB (match; couple, mate); tcom- 
pare. 

appa-ritear*^ \L. -ritor], m.: apparitor 
(guard of a Rom. tribune ; messenger of 
an ecclesiastical court) ; beadle or bedel 
of a faculty, [L. -ritio],f. = ; 

vision. ||~rgir° [L. ap-parere], def. (only 
Inf., and 3 sing, appert); intr.: appear, 
be evident. 

appar-temoiit^° [It. -tamento (see te- 
nir)], m.: apartment (division in a house, 
suit of rooms) ; reception (in the king’s 
department) : grands — s, reception apart- 
ments ; petits — s, every-day rooms, -ta- 
iian«e*^ \_-tenir], f.: pertaining, prop- 
erty, prerogative; appurtenance (of a 
domain). -tEnant^^ [-tenir], adj.: (ap)- 
pertaining. ll-tEnlp” [p. L. *-tenere (L. 
per-tinere, pertain)], irr. (cf . tenir) ; intr. : 
APPERTAIN, belong ; be related, 
fapp^, old pi. of appdt, often used as a 
sing. 

appa~t° [p. L. *appastus (L. ap-paseere, 
feed)], m.: tfood; bait, allurement; charm; 
(pop.) neck of a woman, -tcler*^, fr.; 
tf^ ; bait, allure, -ter tr . .• feed (esp. 
birds), nourish ; (Jig.) fatten ; bait, allure. 
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appa>iuiie^^ [d, paume], adj.: (her.) — , 
hav’g hand showing the palm. 
appaii-.vrir [d, pauvre], tr. : make 
POOR, imPOVERish ; s ' — , grow poor, 
-vrisseme-nf m.: impoverishment, 
appeal! [other form of appel], m.: fcall; 
bird-call; decoy-bird; striking part (of a 
clock). 

ap-pel^*^ [.peler], m.: call (summon); 
levy ; roll-call (muster) ; appeal ; fchal- 
lenge; (tech.) draught: — nominal, call 
of the names ; cour d ’ — , court of appeal ; 
ojicier d ’ — , muster-master ; etre sujet 
a — , be appealable ; interjecter — , lodge 
an appeal; repondre d V — , answer to 
one’s name. -pelaHt^^ -pelante, adj. 
or TO. f.: appelant; m.: decoy-bird. 
||~peler° [L. ap-pellare, address, call], 
tr.: call (send for; summon, call in; call 
over names) : (leg.) appeal ; challenge (to 
a duel) ; call, name ; intr. : call, appeal ; 
bay (of dogs) ; caterwaul (of cats) ; chuck 
(of cocks) ; (tech.) draw ; s’ — , be called- 
or named, be one’s name, -pelemr^'-, to.; 
decoy-bird. -pellatif'^, /. =ivc [L. 
-pellativus], adj.: (gram.) appellative, 
common. -peUatign*^ [L. -pellatio], 
/.; = (naming) ; naming of the letters 
of the alphabet; (leg() appeal or pro- 
test. 

ap-pendi-ee^ [L. -pendix], m. (/.); ap- 
pendix, appendage. -pendicule [L. 
-pendicula], to. (f.) : small appendix, ap- 
pendicle. ||~p§ndre° [L. ap-pendere, 
hang to], tr.: hang up (votive offerings), 
-pontis” [p. L. *-penditlcius (part, of 
*-penditus = L. -pensus)], m.: PENT-house, 
shed. 

appssantir^^ [d, pesant], tr.: render 
heavy or oppressive ; weigh down ; dull ; 
s’ — , be or grow heavy, be weighed down ; 
dwell or expatiate (on), -tissement^, 
TO.; heaviness, dullness, 
appe-tejiee^'’ [L. -tentia (see -ter)], /.; 
appetence, appetency, natural craving, 
-ter^^ [L. ap-petere, strive after], 
tr,: crave, desire (something satisfying 
natural appetites), -tibilite^'’ [L. -ti- 
bilitas],/.: appetibility. -tissajit'^ [pr. 
part, of an old -tisser (-tit)], adj.: appetis- 
ing, tempting, -tif^ [L. -titus], m.: ap- 
petite; craving; [what excites appetite 
(delicacy) : il n’est chere que d ’ — , hunger 
is the best sauce ; demeurer sur son — , 
check one’s appetite. =ive 

[L. -titivus], adj.: appetitive. -^^tign.w 
[h. -titio],f.: appetition, craving. ’ " ' 

tappietripi® [d, pietre], tr.: make 
shabby, deteriorate. 

applaii~dir^^ [L. -dere (plaudere,c\a.p)], 
tr. or intr. (d) applaud ; s’ — , applaud or 
congratulate one’s self, glory (in). 
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-diss«?nieMt“, m.: applause, cheering. 
-dissOTr^'’, m.: applauder. 

appU-caWei^ l^uer], adi.: — ; 

m. ; applying, -catipw. , 

employment (of money) ; diligence, intent- 
ness; (gild.) charging: juste — , appo- 
siteness; sans — determmee, mapprch 
printed. -q.ue^\ /•• app ymg or fixing 
(one thing to another, as) charging (in 
gilding), setting (jewels), inlaying. > 

part, asadj.: applied, etc. ; intent, diligent, 
sedulous. [L- -care (phcare, 

fold)], tr.: APPLY (adapt, lay or fix on, de- 
vote); (leg.) award (judgment); s , apply 
one’s self, apply one’s mind, study hard, 
be applied, be laid or fixed (upon) be appo- 
site ; apply or take to one’s self ; appro- 
priate. finisher (woman 

applying flowers, lace, etc., on tulle), 
avpoiu-f^^, m.: (what arranges, settles, 
hence) sum settling an account ; money 
completing a payment (balance, comple- 
ment) ; boot; d'—, to boot, odd ;/airc 
r—, makeup a sum with small change, 
-tage^®, m.; completion; (/an.) last luu- 
ing.’ -temeiif, m.: tadjustment; stipu- 
lation; fdesignation to an oflice ; provid- 
ing the means, equipment; allowance, 
salary (oflen in pi.); 

far as applicable to preceding definitions). 

I. lifter® [p. Ij« *ap-punctdre {h. punctum, 
POINT)], tr.: tregn'ate; tadjust; tpun- 
ish; tappoint; fprovide for ;_ provide with 
a salary : eommis —te, salaried clerk. 
2.appoin-teri’'^ [d, pmnte], tr.: form 
into a POINT ; (her.) put pomt to point , 
fold and sew together, 
appolntepris [u-terl m.: referee, ar- 
bitrator. . , 

appointirW [d, pointe], tr.: sharpen into 

appoHtement'® [d, pontl m.: bridge- 
like^scaffolding or structure, temporary 
bridge or platform. ^ 

appor-fii [-ter], m.: bringing; place 
where things are brought, market-place , 
yield (of profit or interest) ; thing brought ; 
share, portion, personal pr^erty; d^u- 
ment (deposited). Il-ter" [L ap-portare 
(carry')], tr.: bring; bring along; bnng 
to bear, apply ; produce ; allege de la 
precaution, use precaution, 
appo-aeria poser], tr.: place or fix 
(^6n); affix, add, insert. -sitioH - 

appreciable, -eia- 
te*?8, =tri-ee, m.: appreciator, valuer; 
a^raiser. -eiatif“, =lve, adj.: denot- 
ing the value; (theol.) instinct with true 
■ aluation. -eiatipni^ valuation, 
estimate; appreciation. ^ 

ap-pretiare (prcrturo, price)], tr.: appre- 
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ciate (estimate, value); determine the 
value of, estimate, rate, 
appro/ieri* [L. ap-prekendere 

(seize)], tr.: fseize; apprehend, -sif , 


=iTe [L. -sivus], adj.: apprehensive, 
-sipir^^ [L. -sio], f.: tseizing; appre- 
hension. 

appron.-dre° [p. L. *-dere (L. ap-pre- 
hendere, seize)], irr. (cf. prendre); tr.: 
acquire, learn, be informed ; teach, inform, 
let know : — des nouvelles, hear of 
news ; je I’ai appris de bonne part, I have 
it from a good source. -ti°, -tie ; -tif, 
-tive ; -ti.N, -tisse [p. L. *-dltius (*-ditus, 
for -sus)], m.f.: apprentice ; novice, tyro, 
-tissage^’ [-rts], m.: apprenticeship, 
appris” [fr. an old ap-presser, press to- 
gether], m.: wedge (to tighten staves); 
sometimes for appret. 
appre^*^ m.: preparation (us’ly -ts); 
(tech.) preparing process (of various kinds : 
priming, sizing, dressing, cooking, (glass- 
painting) ; studied manner, affectation, 
-tage”, m.: (tech.) preparing or finishing 
process, -to /. : piece of bread, sop. 
-to, part, as adj.: prepared, etc.; studied, 
affected. ll~te.-‘> [p. L. •a^prestare 
[L. prcesto = Fr. prH, ready)], tr.: make 
(prepare); (tech.) prepare with size, size; 
gloss, dress ; cook ; s’— prepare one’s self, 
make ready, be about, be on the point of ; 
— d Tire, be a laughing-stock, -tear”, 
m.: dresser (of cloths), 
apprivoi-semeuf taming. Il-sor 
[p. L. *a'p-pTlvitidre (L. prims, PRivate, 
own), make one’s own, master], tr.: tame 
(animals) ; render tractable ; render fa- 
miliar or sociable ; s’ — , be tamed, grow 
tame, become familiar, be sociable ; fagree. 
Il-senr*’, m.: tamer. , 

approha-tear^'’, -trice [L. -tor, -tnx], 
m ,f.: approver, -tif =ive \L.-hvus], 
adj.: approving. ||~tipa” [L. -tip (ap- 
probare, approve)],/.: =; authorisation 
(to publish a book; to preach), -tive- 
moHt»8 adv.: approvingly, 

appro-chable”, adj.: approachable, 
-ciiaiit adv. : approaching, near ; nearly 
like-r adj.: something like, about, nearly, 
-che”,/.: approach; approaching, draw- 
ing near; uniting; (print.) sign of clos- 
ing up: lunette d'—, spy-glass. _ -cte- 
aieiit”, m.: japproach; bringing to- 
gether. ll-€lie»-“ \a,proche], tr.: bring 
near, draw close; approach; tbrmg to- 
gether, compare ; intr. or s’ — , draw near, 
approach ; be nearly alike. 
approfon~dlri'* [d, pro/ond], tr.: make 
more deep or profound (deepen); examine 
deeply or thoroughly. -dissemont , 
nt.: deepening; deep research, sounding, 
appro-priation” [L. -tio], /■•' • 



aratoire 


84 appronver 

adaptation j (leg.) conversion. |l~prief 
pj. -priare (proprius, one’s own)], tr.: 
appropriate; adapt, fit; make PEOPer or 
neat, clean; s’ — , appropriate to one’s 
self, convert to one’s own use. 
apppou-veir° [L. ap-probare (probus, 
good), esteem good], tr.: approve (of), 
-ve, part.: approved (on documents); m.: 
sign of approval. 

a^irovi'«io]meiii^t m.; supplying 
with (or supply of) provisions, victualing, 
supply. Il-^sionnor^* [a, provision), 
tr.: supply with provisions, victual, store. 
ap|iToxi->matif^^, =ive [L. -mare),adj.: 
approximative, ^-mation^^ [L. -mare 
(prorimits, nearest)], /.: =. -mative- 
inont“, adj.: approximately, 
ap-poi^^, m.: support (i.act of support- 
ing; a.thing serving for a support, as; 
prop, stay, staff, sill, window-sill, buttress, 
hand-rail, fulcrum) : hauteur d ’ — , breast 
height; pieces a V — , corroborating pa- 
pers. pi. -puis-main, m.: 

(painter’s) maul-stick. H-p^yof'’ [p. L. 
*ap-podidre (L. podium, foot-hold, bal- 
cony, 6r. pous, foot)], tr.: i.lean, sup- 
port, rest; dwell or lay stress (upon); 
2 .sustain, support, strengthen ; s’ — , lean, 
rest, recline ; rely. 

$~pre“ pLi. asper], adj.: harsh, rough; 
sharp ; tart, crabbed ; eager : — au gain, 
greedy of gain ; — d la curie, eager of 
prey. -prEment^i, adv.: harshly, etc. 
apres^'’ [d, pres], prep.: after, next to; 
for ; about ; adv. : after, afterwards, 
then; - — que, after, when ; d ’ — , after, 
according to, from ; attendre — , wait for ; 
crier — , cry out against, scold ; etre — 
quelque chose, be about something, -de- 
main adv.: day after to-morrow; 
fm.: third day after. -diner**, m.: 
after-dinner, afternoon, -midi*®, m. or 
y.: afternoon, -soupor**, m.: evening. 
dprEto** [-pre],/.: harshness, sharpness, 

, ASPEEITY ; tartness ; eagerness, 
a priori [L., ‘from prior’ viz. concep- 
tiond], adv.: a priori, 
a-propos**, m.: propriety, pertinency, 
apside*® [L. -da (Gr. dpsis, tying, arch)], 
/.; fapse (nowFr. abside); (astr.) apsis, 
apte *^ [L. -tus], adj. : apt, fit, qualified, 
aptere** [Gr. -ros (a-, not, pteron, wing)], 
adj. : apterous, wingless, 
aptitude*^ [L. -do (cf. apte)],f.: =; 
(leg.) qualification. 

apn-remont*®, m.: auditing (accounts). 
||~ror ** [d, pur), tr. : fpurify ; wash 
4:old) ; examine and adjust (an account), 
audit. 

ap 7 ~re *^ [Gr. -ros (a-, not, pur, fire)], 
adj. : apyrous, incombustible, -rezie *® 
[Gr.-rexfa],/.; apyrexy, absence of fevey. 


aqna~fortista *® a-kwa- [It. — forte (L. 
aqua, water, fortis, strong), nitric acid], 
m. ; etcher, -relic ** [It. -rella), f. = 
(painting in water-colours), -relliste *® 
[-reUe), m. : aquarellist, -rinm *® [L., 
reservoir], m. : =. -tinta *® [L., ‘ tinged 
water’],/.; =. -tiqwe*^ [L. 4icus), 
adj.: aquatic. 

a-qitednc** [L. aqum-ductus), m. : aque- 
duct. -qttena:*®, [L. -quosus), 

adj. : aqueous, watery, 
aquiolin. *® [h. -linus, fr. -la, ‘ eagle ’ 
(-lus, dark)], adj.: aquiline (hooked). 
-Iqa** [L. -lo (-/us)], m. ; north-wind; 
thing. =. 

ara *' [Ind.], m. : = (macaw). 
ara-be*° [L. -bus), adj. or n. .'Arabian; 
Arabic; miser, -besqae*® pt. -besco), 
adj. : t Arabic ; = /. ; (ornamentation 
of interwoven plants, animals, etc.). 
||~bie [? Hebr. -has, desert],/.; Arabia, 
-biqiic [L. -bicus), adj. : Arabian, 
Arabic. 

arable” [L. -bilis (arare, plough)], adj.: 

araehide*® [Gr. -ifs, vetch],/.; peanut, 
arac/s-nide*® [Gr. -ne, spider], m.: 
arachnid(an). -noide** [Gr. no-eidh (ei- 
dos, fom)], adj.: arachnoid (membrane), 
aract*” [Ar. araq, juice], m.: arrack, 
tarasrne = araigne. 
arai-^ne” [L. aranea, spider], /.; fspi- 
der; bucket-hook (for lifting the bucket 
from the well), -jrnee**, /.; fspider’s 
web; web (of various kinds); gen’ly (fr. 
loth c.) spider ; (spider-like thing, as) cir- 
cle with radiating arms of the astrolabe ; 
mine with radiating passages ; crowfoot ; 
small vehicle on big wheels : — de mer, 
weaver, small crab; pattes d’ — , spider’s 
legs, scrawling hand (in writing) ; toile 
d , cobweb; otar les — s, sweep away 
the cobwebs, -jrneiuj*®, =epse, adj.: 
araneous, cobweb-like, 
araire*® [Prov. (L. aratrum, plough)], 
m.: swing plough. 

-enne [Arairiy Hebr. name 
for Syria], adj,: Aramean. 
aramer** [d, rame), tr.: stretch (cloth) 
on tenters, tenter. 

ar-aneide*® [L. -anea, spider],/.; haiiy 
(venomous) spider ; (pi. araneida). -and- 
ole*® _[L. -anea),f.: small weaver, -an- 
tele*° [L. -anew, /e/a, web], /. ; (dial.) Spi- 
der’s web; web-like formation on the 
stag’s foot. j 

ar-qsc *®, /. ; level state : pierre d’ — 
(mas.) levelling course, -sement**, m. • 
levelling; level state, evenness." ||~sor*i 
[d, ras], tr.: level, even, make flush.' ’ 
aratoire*” [L. -torius (arare, plough)! 
adj.: aratory, tillage. “ 
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arancaria^^ [after Arauco Indians in c 
ChUe], m.: = (conifer). « 

arba.-"!®*®” P^- arcn-balista (Gr. balein, s 
throw) ‘bow-hnrler arbaliat (cross- a 
bow) ; steel-bow (used for mechanical de- < 
vices) ; dormouse-trap : — d jalet, stone- ' 
bow; cheval en — , horse harnessed in a 
front of two others, -letee^^ or -le- ' 

tree,/.: crossbow range (or shot), -le- a 
m.: crossbow-man, archer; a 
(buM.) roof-rafter. -letpi?re '^/. .• loop- 
hole for a crossbow, -lotpitle, /. ; (nav.) 
Jacob’s staff, cross-staff. a 

arbi-trage^^, n.: =, arbitration (“de- 
termining' a place of exchange in banking- 
business ; replacing one value for another 
by the Exchange). -tragfat«“ [-trage\, 
m. ; bank or exchange arbitrator, -trai- 
re “ [L. -trarius], adj. : arbitrary; optional ; 
m,: arbiter, -trairemeiit^^ [-truire], 
adv.: arbitrarily. -tral^-[L.-traZis],adj..' 
=, relating to an arbiter, -tralement* , 
adv.: by arbitration. -tratiqn“ [L. 
4ratio], f.: =; award. Ilarbj-trei- , 
[L. i.-ier; z.-trium], m.: i.arbiter (ar- 
bitrator, umpire; sovereign disposer); 
ta.will. -tror [L. -trari], tr. : arbitrate ; t 
decree, award. _ 

*r-boror“ Pt. -horare\, tr.: raise (like a 
tree), set up, hoist (a flag); proclaim. ( 
-lior©sc$n«6^® [rborescent],/.: arbores- 
cence. -boresoont^® Pj. -boreseens, be- 
coming a tree], adj.: arborescent, -bo^- 
onlteuri® .tor], m.: arboriculturist, 
-borionltnre^ pj. arbor, Yr. culture], 
yi; =. -borisatiqn “ [rborisi], f.: ar- 
borisation. -boriso^^ Pj. -ior], adj.: ar- 
borised. t-boris®r^^ [L. -6or], mtr.; 
gather plants, -boriste^^, m.: arborist 
(versed in the knowledge of medicinal 
plants and trees), -borne “ [Prov. -ftossa 
(L.-5itiiis)],/..- arbute-berry. -bousier = 
TO.; arbute, strawberry tree. llar~bre 
[L. -bos, -bor], m.: tree; beam; (tech.) 
ARBOR or axle, shaft ; mast : en espalier, 
wall-tree; — sur pied, standing tree; 
grand — , shaft ; — de couehe, horizontal 
shaft ; — de Diane (Jupiter, etc.), arbor 
Diana (etc., alchem. terms for various 
crystallisations) ; — de mestre, mainmast ; 
— de trinquet, foremast ; se tenir au gros 
adhere to what is ancient; 
faire V — fourchu, walk on one’s hands, 
-brot^^, TO.; tsmall tree; small tree with | 
lime-twigs (for bird-catehing). -bris- 
«eaa° [p. L. *arboriseellus], m.: shrub, 
underwood, -buste^® Pj. -bustum], m. ; 
shrub. 

ar~c° pj. -eus], to.: bow; arc; arch; 
curved piece (as of a wagon-pole, etc.): 
en plein eintre, semi-circular arch ; dou- 
bleau, chief arch, massive rib ; — de trv- 
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ompie, triumphal arch, -cade^,/.; = ; 
curved object, as (anat.) arch, bridge (of 
spectacles), bow (of a saddle), etc. 
aroane^ [L. -nus (area, box) hidden], 
adj.: deeply hidden, secret, (Eng. obs.) =. 
TO.; arcanum, mystery, 
apcanae^^ [1. L. alcanna (Ar.)], /.; red 
chalk. 

arcanson” [?], m.: colophany. 
arcasse^'* [Prov. -ssa (L. area, box), large 
box],/.; stern-frame (of a ship); pulley- 

ar— catape^® [arc],f.: line of decorative 
arcades, -c-boatant^* (pi. ■ — s — s), nt.; 
z=, arched BUTTress; (brace of various 
kinds, as) aBUrment, support, prop, shore, 
spar, stanchion, stay, cross-piece, supporter, 
-c-boater-i'^, . Burrress, prop, sup- 
; port, -c-doableaa** (pi. — s x), m.: 

, groin (of vaults), -ceaa^^ (pi. — x) [are], 

■ TO.; arch; ribs (of groined arches); tre- 
, foil ornament ; supporting-piece, -c-oii- 
«icl“ (pi. s — ), m.: rainbow. 

^ apc/ta-iqao adj.: archaic(al). 

. ||~isme® [Gr. -isvws i-ios, ancient)], m.: 

; archaism. 

; aP€hal“ [L. oriehaleum (Gr. oros, mount- 
ain, ehalkbs, brass)], to.; brass, orichalch, 
i only infil d’—, brass-wire. 

,. [L. -gelus (Gr. arcki-, chief, 

- dngelos, ’angel)], m.; archangel. 

- i.aP€b6° Pj. -ra> box, chest], /.; ark 

- (Noah’s ; or of the sanctuary) ; pump-box 
;. (covering the pump of a vessel) ; small 
I, furnace (for making the frit) ; ark- 
■- shell; d’alliance, the ark of the 

covenant. 

; ap-€he° [1. L. *-ea, for acc. -cum 
it (-CUS, bow)],/.; arch (of a bridge, viaduct, 
il etc.), arching. i.-cbee° [p. h. *areata], 

'a /.; range of a bow, bow-shot. 

2 .aP€b©e*^ [1. L. -eheus (Gr. -ehaios, old)], 
f m. (/.); (alch.) archeus (central fire or 
.) vital energy of the universe). 
r ar€hElet^'’ [-cAeZ], m.; drill-bow. 
j; apoheo-lo^ei^ [Gr. arehaio-, ancient, 
al Zopio, discourse],/.; archseology. 
sr qMe“, adj.: archaeologic(al). -logite , 
as m.; archmologist. 

t ; ap~ch«r° [p. L. *-earius (-eus, bow)J, m.; 
03 = (bow-man) ; constable ; Jig. Cupid : 

t; frane —, ct. frane-areher. -cherqt , 
Is. TO.; little archer, Cupid, -cbet [arc], 
th TO.; (small bow of various kinds, as) 
is- fiddle-bow, fiddlestick; drill-bow; fish- 
ib, hook bow; top-head (of cradles); bed- 
1 , ; rack, guard (holding the bed-covers so as 
not to weigh on the sick), 
ih; aroftotype^^ -tip [L- (Gr. arche-, 

- chief, tupos, stamp)], m.; archetype. 

m- ar«be-ve«be“, TO. (t/); archbishopric; 
ri- archbishop’s residence. ||-•ve^Me [Ij- 
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arehi-episeopus, Gr. -pos, ‘chief-bishop’ 
(of. iveque)}, m.: archbishop, 
arelii'^ [Gr., chief], in comp. (cf. each 
member): [Gr. -oiros (iairds, 

physician)], m.: archiater, chief physician. 

m.: arch-chancellor. 
-elaapelairi^^,Jit.; chief-chaplain, -cmt- 
frorie”, /.: chief or central brother- 
hood. -diaconat*^ [L. -tus\, m.: arch- 
deaconship (dignity, or office), -dia- 
ooae^ Q. L. -diaeonatus (cf. above)],/..- 
archdeaconry (district), -diacre (L. 
diaeonus], m.: archdeacon. -dac*“, m..- 
archduke, -ducal [-due], adj.: arch- 
dncal. -duclio [-due], m. : archduchy. 
-du«1aesse^° [-due], f.: archduchess, 
-episcopal^® [L. -lis], adj.: =. -epis- 
copate^ [L. -tiis], m.: archiepiscopacy. 
arcliiorcee [arc], /.: loop-hole for 
archers; crenel (open space between the 
teeth of a battlement) ; archer’s quiver- 
strap. 

areUmari-dritat m.: archimandrit’s 
dignity or function. H-dpitc^^ [L. -ta 
(Gr. archi; chief, mdndra, fold, 
monastery)], m.: =, chief of a monastery 
(Gr. church). 

i.archine^^ [-ehe], /.: small arch or 
centre. 

a.areUue^^ [Russ.], /..- Russian meas- 
ure of length (ab. 72 centimeters). 
arcU— [Gr., chief]: -pel'® [It. -pelago 
(Gr. pilagos, sea)], m.: archipelago, 
-proslryteral" Qj. -lis], adj.: of an 
archpresbyter. -pretre'^ [L. -pres- 
byter], m.: arohpresbyter, archpriest, 
-proteo'® [-pretre], f.: archpresbytery, 
-toote'® [L. -tecton (Gr. tekton, work- 
man)], m.: architect. -tectonique'® 
[L. -tectonicus (cf. -tecte)], adj.: archi- 
tectonic. -tectural [-lecture], adj. : :=. 
-tocturc" [L.-teetura (of. -tecte)], f.: =. 
-trave'® [It. (trave, L. trais, beam)], 
/..- = (part of an entablature nearest the 
column), -trave" [-trave], adj.: archi- 
traved. -triclirr'® [L. -nus (Gr. drcho, 
lord, tri-klinon, table ‘with three 
couches’)], m.: (Rom.) arranger of a feast, 
chief steward. 

archi—ves'® [L. -vum, Gr. arch-ei-on 
(arehe, chief place), government house, 
pi. archives], /., pi. : — (public records) ; 
archive, record-office. -viste", to.; 
archivist. 

arehlvolte'® [It. -to (archi-, chief, 
volto, vault)],/.; archivolt (moulding of 
an arch). 

ar-oltantat", to.; archonship. Ij-^chon- 
te^ltlr. -chon i-chein, rule)], m.; archon, 
chief magistrate (in Athens). 
sLTtfon" [p. L. *arcio (L. arcus, bow)], to.; 
saddle-bow; carding bow; vine bent (to 
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give more fruit) : vider let — t, be un- 
horsed. 

arcot“ [?], TO.; dross, scoria. 
arc-»tiqite'® [L. -tieus (Gr. -tikds, drk- 
tos, ‘bear,’ the constellation)], adj.: 
arctic, -ture'® or -turns [L. -turns 
(Gr. drktos, our os, guard)], m.: Arcturus 
(the star). 

arcure'® [argiter], /.; arching (esp. of 
branches to promote fructification), 
ardeliqn.'® [L. -delio], to.; busybody, 
bore. 

ar-denunejit " -dam- [-dent], adv.: 
ardently, etc. -dent''' [L. -dens], adj.: 
= (burning, fiery ; passionate, zealous) ; 
red (of hair) ; (nav.) griping ; m. ; ignis 
fatttus, will-o’-the-wisp ; candle ; (Midd. 
Age) person afflicted with gangrenous 
erisypelas : chapelle — e, room with lighted 
tapers round a coffin ; ehambre — e, 
tribnnal that condemned to death by 
burning. tll~der- = ardre. -deup° [L. 
-dor], f. : ardour, heat ; fervour, passion, 
arde^i® [for a-gardez (old a-garer, re- 
GitRD)], interj.: lo! 

ardiof*'^ or -diere [harde], m.,f.: beam- 
rope (of a loom). 

ardifioji'^ [hart], to.; tongue of a 
buckle; tag. 
tardqir = ardre. 

BPdqi-^se" [?],/.; slate: couvreur d ’ — , 
slater ; avoir une — chez, have a bill at. 
-so'®, adj.: slate-coloured, -sor'®, tr.: 
slate, -sier'®, -ere, adj.: slaty; m.; 
slate worker, -siere '®, /. ; slate quarry, 
ar-dre'’ [p. L. *-dere (L. -dere), irr.§; tr., 
intr.: burn. -du'® [L. -duns], adj.: 
arduous, hard to ascend, steep; difficult, 
abstruse. 

§ P. Part. ar[d)s. 

a-re" [L. area], m.:= (surface of 100 
square meters), -reage m.: meas- 
urement (by ares), surveying, 
arec'® [Canarese], m.; areca (sort of 
palm). 

arefactiqn'® [L. arefacere, dry],/.; are- 
faction. 

a-renaoo'® [L. -renaceus], adj.: arena- 
ceous, sandy. ||~pene" [L. -rena, sand, 
sandy place], /.; sand; arena (orig. 
sandy part of a circus, etc.), pi. circus, 
amphitheatre; mortar, 
arenop'® [= ereinter], tr.: fbreak the 
back of ; make bend (under a heavy 
weight), sink. 

aronoaa:'^, =epse [L. -nosus (-na, sand)J 
adj.: arenous, sandy. 

areo—le" [L. -la (area, surface)], /; 
(anat.) areola (coloured ring), -lo'®, adj.: 
areolate. 

areometre'® [Gr. araios, thin, mUron, 
measure], m. ; areometer. 
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areop^e^^ [L. -gus (Gr. Areioi pdgos, 
‘hill of 'Ares’ = Mars, where the highest 
judicial court of Athens was held)], m.: 
areopagus; high court. [L. 

-gites}, m. : areopagist. 
areostyle*^ [L. arwostylos (Gr. araios, 
thin, spread, stulos, column)], m.: araao- 
style, spaced colonnade, 
arequier’i’ [arec], m.; areca (sort of 
palm). 

aroj’° [L. ardre, plough], tr.: tplongh; 
drag (the anchor). 

a~r©te° [L. arista, i. fish-bone; a.awn], 
m. ; I .fish-skeleton, fish-bone ; line of in- 
tersection between two planes, two slopes, 
etc., ridge ; angle, edge ; (arch.) ARRIS ; 
2.awn, prickle, beard, arista: d vive 
— , sharp-edged ; — d’uti eomble, corner- 
rafter, hip. m. (arch.) hip; 

arris. -retiere^® {-retier], hip- 
plastering. 

farganean = organeau. 
argemone^^ [Gr. -rtione], thorny 

poppy. 

arge»i~t° [L. argentum], m.: silver; sil- 
ver-coin ; money (gen’lly) ; (her.) argent : 
— comptant, ready money : vif- — (t — 
vif), quicksilver, mercury ; — blane, Ger- 
man silver (alloy of nickel and copper); — 
fulminant, ammonium of silver; — rouge, 
silver glance ; un — fou, man with no end 
of money; bourreau d' — , spendthrift; Hre 
brouilU avee V — comptant, never have 
any ready money, -tal^'-*, adj.; contain- 
ing silver ; (dial.) shining like silver, ar- 
gent. -taji^^, m.: German silver, 

-tation.^^ {-ter],f.: =, silvering ; injec- 
tion of mercury, -ter^, tr.: silver, 
cover with silver; plate, -tcrie*®, /.; 
silver-plate, silver-ware ; fToyal fund (an- 
nual for extraordinary needs), 

[-ter], m.: silverer, plater, -toux*^, 
=^iaae, adj.: moneyed, -tier" [L. 
-tdrius], m: (anc.) banker (dealing in 
silver) ; royal steward (in charge of jew- 
elry, etc.). -tifepe^“ [L. -turn, ferre, 
bear], adj.: argentiferous, -tiw^^, adj.: 
silvery; argentine; silver-toned;/.: ar- 
gentine (fish; stone);/.; silver-weed; wild 
tansy, -ture^® [-ter], silver-plating. 
Brgi~le° [L. argilla], /.; potter's clay, 
clay, ARGIL, -leux^^, =ense, adj.: 
clayey, argilous. -liore'^, /.: clay-pit. 

’ -lifore [L. ferre, bear], adj.: argilifer- 
ous. -lolit/ie [Gr. lUhos, stone], m.: 
• clay-stone. 

argo [L., Gr. -go, name of Jason’s ship], m, 
Argo (the ship, or the constellation), 
-napte^^ [L. -nauta (Gr. nautes, sailor)], 
m.: argonaut (hero sailing with Jason to 
Colchis in the Argo ; or the mollusc), 
i.apgot^^ [?], m.; tband of thieves and 
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vagabonds ; = (cant of thieves and vaga- 
bonds, low slang ; cant). 

2 .apgo~t^® [same as ergot], m.: stub of 
cut branch, tr.: cut the stub of 

a branch (above the eye). 

1 tar8oticT’^®,-tiepe [i. -^ot], m.,f.: vaga- 
bond. 

i argoulet^® [?], m.: mounted archer, 
argonsier [?], m.; buckthorn, 
argonsin.^® [0.1t. algozzino (? Sp. algua- 
zil, =, constable)], m.: convict-keeper, 
warden. 

ap-gite*® pj. organum, instrument], /..- 
drawbench (for wire-drawing), i.-guor'^’, 
tr.: wire draw. 

2 .argn~ei-° [p. L. -tare (L. -ere, point 
out)], tr.: argue (prove by evidence, 
evince, prove) : — de faux, prove as false, 
-ment [L. -mentum], m.: — (proof, 
evidence ; theme ; summary). 
taMt“ {-menter], m.: arguer, opponent, 
-monteur^^ [L. -mentator], m.: arguer. 
-mentation.^® [L. -mentatio], /.; =. 
menter [L. -mentari], intr.: argue; 
tr.: argue or discuss with. 

Argns [L.], m.; Argus (myth.) vigilant 
person ; sort of peacock). 
argu-tie“ [L. -tia (cf. arguer)], /.; 
subtlety, quibble, -tieux^*, =e))se, adj.: 
quibbling. 

aria*'* [?], m.: (fam.) bustle, botheration. 
Ariane, /.; Ariadne (Theseus’ lover, 
abandoned by him) ; abandoned lover, 
arianisme*^ l-rien], m.: arianism. 
ari~de*® {-dus], adj.: arid, dry; sterile, 
-dite** [L. -ditas],f.: aridity, dryness; 
barrenness. 

i.arien***, =eime [L. Arianus, Arius], 
m.,f. or adj.: Arian (follower of Arius). 
s.farieu = aryen. 

ariet-tc*’ Pt. -tta (aria. Am)], f.: arietta, 
tarimer = arrimer. 

Aristarqne^^ m.; Aristarchus; severe 
critic. 

aristocra-te **, m. ; /.; aristocrat. 

ll-»tie*® [Gr. -teia (aristas, best, kratein, 
rule)], /.; aristocracy, -tiqne*^ [Gr. 
-tik6s],adj.: aristocratic, -tiquemomf*® 
[-tique], adv.: aristocratically, -tisor*^ 
[-<ie], tr. : render aristocratic, 
aristolo-ebe*^ [L. -chia], f.: birth-wort. 
Aristo~tele, m.: Aristotle (Greek phil- 
osopher). -teli-eion*®,=cime {h.-telicus], 
adj. or m.: Aristotelian. -toKqMe*^ 
adj.: Aristotelic. -telisme**, m.; Aris- 
totelianism. 

arithmo-ticiew*®, -ti«ieime, m., f.: 

arithmetician. |l~'tiqMe** [L. -tica (Gr. 
arithmos, number)], adj. : arithmetical ; /. ; 
arithmetic. -tiqMemont*“ {-tique], adv.: 
arithmetically. 

qplE-quin , -qiiine Pt.-cciino (?)], m.. 
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f.: harlequin, meny-andrew; (nt.) mixed 
stew, hodgepodge ; boat (used in hunting 
the merganser : harle) : — politique, politi- 
cal harlequin (who assumes the colours of 
all the parties) ; habit — , work of incon- 
gruous parts. -qMinade”, harle- 
quinade. 

sup-joAda (Sp. (Ij. -mata, ^ armed,’ viz. 
fleet)],/.: =. -madltlc^® [Sp. -madillo 
{dim. of -mado, armed)], m.; armadillo 
(crustacean), -matenr^® [L. -matorl, 
m.: outfitter of a vessel, -mature^* 
(L. -matura],/.: tarmour ; = (iron braces ; 
magnet-a. ; fossil crust) ; sharps and flats. 
Il-me” [p. Ii. -ma, arms],/.; weapon; pi. 
arms ; troops ; military profession ; bat- 
tle; fencing; coat of arms, emblazonry: 
— « blanches, side arms; — s aux bras! 
support arms 1 — s a feu, firearms ; — de 
jet (de trait), missile ; — a silex, flint-gun ; 
assaui <f — s, fencing match ; jaque d’ — s, 
coat of arms; fait d’ — s, feat; maitre 
d! — ^s, fencing-master; sailed! — s, armoury ; 
fencing-school ; passer par les — s, be put 
to the sword; portez les — s! shoulder 
arms! -mec** [-mer], /.; army; host; 
slating (of a mansard to protect against 
rain) : — de mer et de terre, sea and 
land forces; — permanente, standing 
army. 

aimxUne^^ [It. -Hina, ‘fur of the abme- 
nian rat’],/.: ermine. 
armEment'^ [-mer], m.: armament. 
Arme~iiie, /.: Armenia. -ni^, 
-nlenne, adj. or m., /.: Armenian 
(pertaining to Armenia; or to Armenian 
church). 

ax~iB.«r° [L. -mare (-ma, arms)], tr.: 
arm (provide with arms) ; furnish (equip) ; 
man (a pump) ; ship (the oars) ; cock (a 
gun) ; provide with sharps and flats, 
[-me], m.; helmet; (in jest) head. 
adj.: armillary, formed 
of rings. [L. -milla (-mus, 

arm), bracelet], /.; annulet (fillet en- 
circling a column), ring of an armillary 
sphere. 

anninlen*®, =eime [Arminius], adj. or 
m.,f.: Arminian. 

ar~mistice^^ [L. -ma, weapons, statio, 
rest], m.: =, truce, -mgire^^ [L. -mari- 
um (-ma, orig. ‘fittings’), ‘closet,’ per- 
haps also ‘weapon-closet’ : cf. Eng. armou- 
ry, same word],/. : closet, cupboard, press, 
-molries^® [OFr. -moyer, decorate with 
arms],/, pi.: coat of arms, armorial bear- 
ings. 

anaqise” [p. L. artemisid\,f.: ARTEMISIA, 
armqisln.^ [It. ermesino (? Ormuz, a 
city)], m.: sarcenet. 

armon.” [L. artemo, sort of lever], m.: 
futchel (of a coach). r 
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armorial [-moiries], adj.: armorial; 
m.: book of heraldry, 
armoricain [-rique], adj. or n.: Ar- 
morican. 

armorlor^® [-moiries], tr. : ornament with 
armorial bearings. 

Armoriqnc,/.: Armorica. 
ar-moriste“ [-moiries], m.: armorist. 
||~mnre^^ [L. -matura (-mare, arm)],/.; 
armour ; fish of a mast (or yard) : — de 
tete, head-piece, -marcrie^'* [-marier], 
/.: armoury (manufactory of arms), -mn- 
piqr m. : armourer, maker of arms. 
Arnand, m.; Arnold, 
ami-ca^^ or D- L. -ea],f.: 

arnica, -eine'®,/.; extract of arnica, 
aro-mate^^ [L. -matura], m.: aromatic, 
-matiqite adj.: aromatic(al). -ma- 
tisatioji^® [maiiser], /.: aromatisation. 
-matiser, tr.: aromatise. l|aro~me 
[Gr. droma], m.; aroma, flavour. 
arotide° [p. h. * kirunda (L. -do), swal- 
low], /. : fswallow ; swallow-fish : queue 
d ! — , (carp.) dove-tail; sort of fortifica- 
tion. 

farpaitleur [harpailler, grasp], m. : 
gold-seeker, gold-washer. 
ar~pege^’ pt. -peggio (arpa, harp), play 
on the harp], ro.; (mus.) arpeggio, 
-pegemcnt^^ [-pSger], m.: playing ar- 
peggios. -peger^’, <r.: play (a piece) in 
arpeggios. 

arp§»i-'t‘’ p. L. *arependis, L. arepennis 
(Gall.)], m.: = (old measure of about one 
acre), [-ter], m.: land-measur- 

ing, survey. ' -ter^®, tr.: measure or sur- 
vey (land); walk over at great strides, 
-tenr'^, =epse [-ter], m.: land-surveyor; 
(/.) caterpillar. 

arpon^® [Gaso. -pari], m.: (mar.) sort of 
large saw (used in dock-yards). 
arquE-busade^°, /.: =. Il'baser^^ 
pt. arquibuso (Ger. haken-biichse, ‘hook- 
gun ’)], /. : arquebus(e). -base r -fintr. : 

shoot with an arquebus ; tr. : shoot down 
with an arquebus, shoot, -baserie^'’ 
[-sier],f.: ftroop of arquebusiers ; arque- 
bus, or gun-smithery. -busier^'’, m.; 
= ; arquebus- or gun-smith, 
ar-qxter^” [L. -quare (-cus, bow)], tr., 
intr.: arch, curve, bend, -qitet^' [ore], 
m.: wire or rod of a shuttle, 
arra-eb^e^®, m.: pulling up (vegetables), 
-chement^i, m.: tearing up or away; 
digging^ up; weeding; (arch.) toothing, 
-cbe-piod^® (d’ — ^), adv.: without ces^ 
sation. |l~€her-‘’ [L. ex-radiedre (radix, 
root), ‘root up’], <r.; tear up or away, pull 
up, snatch away; draw (violently), ex- 
tort, extract, wring; s’—, tear (away); 
break away. -ehe-soride^^, m.: in- 
strument for pulling out the fragments 
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of a broken bone or probe, bone-extractor 
-cHepse, tearer, pnll- 

er ; (/.) workwoman who pulls the long hair 
from beaver-skins ; potato-plow or digger. 

m.: uprooted plant ; felonious up- 
rooting of young trees, -choir m.; 
weeding-machine, extirpator, 
arraison-nemenf m.: farguing ; sani- 
tary inspection of a vessel. ||~nor“ 
[p. L. *ar-rationaTe (L. ratio, reason)], 
tr.: REASON or argue with, 
arratigeanf '*, ' - -.-.-.-—--Jr.*'"’’ - 

part.,cf.-ger). . ■ ■ ■ 

in order; fixing' 

measures. ll—goT’^^ [d, ranger}, tr.: 
arrange (set in ' order ; fix up ; dispose) ; 
accommodate (suit); compromise; [ironic.) 
give a scolding to (cf. Eng. ‘fix’), blow up ; 
s’ — , arrange or fix one’s self ; place one’s 
self, settle ; make dispositions ; accom- 
modate one’s self ; put up with : cela 
m’cirranje, that suits me; cela s’arrangera, 
that will be all right ; il s'est hien — ge, 
he has made his house very comfortable ; 
arrangez-vous, do as best you can ; decide ; 
je m’en arrange, I make shift with it. 
-geur^®, -gensc, arranger (usl’y 

in bad sense); transposer (of music), 
arrcri-tcmcnt'^, m..' renting. l|-te»-^- 
[d, rente], tr.: rent; let out. 
arre-ragei’i’^, intr.: be in arrears. 
Il-ra^es^^ [orrtere], m., pi.: arre.\rs: 

— d'e rentes, periodical payments of 
annuities. 

arrestation^^ [arreter], /.; arrest; 
custody. 

arro-fii, m.: stopping, coming to a stand- 
still, check ; arrest [ehiejly in pi .) ; (fixed) 
decree, judgment, sentence ; seizure ; 
(checking device, as) catch (of a gun, etc.), 
rest (of a lance) ; stop-work (of a clock) : 

— de mort, sentence of death; chien d’ — , 
setter ; rdbinet d’ — , stop-cock ; maison 
d' — , jail ; mandat d’ — , warrant (to 
arrest) ; anx — s, under arrest ; — s sim- 
ples, open arrest ; — de defense, safe- 
conduct ; mettre la lance en — , couch the 
lance. -te“, m.: decree, resolution; 
settlement (of accounts), -te-hoeuf^", 
m.: rest-harrow (leguminous plant). 
Il-toi’'’ [p.'L.*ar-restdre (L. rf-slare, stand 
back)], tr.: arrest (stop, stay, check); 
hold back, delay; fasten, fix; engage, 
hire ; decree, resolve ; settle (an account) ; 

^s’ — , stop, pause, stand still; tarry, re- 
main ; be resolved or decreed ; be allayed : 

— un point, fasten a stitch (in sewing) ; 

faire — , give into custody ; — sa place, 
secure one’s place ; — court, stop short ; 
action d’ — , stop(page). [-t],m.: 

compiler of decrees, -toir^®, m.; stop or 
catch (as of a bayonet, etc.). 


ar-Thement**[arrAer],m..' giving earnest, 
-rher tr. : hire or buy by giving earnest. 
||ar~rhcs° IL. arr[h)a], f. pi.: earnest 
( money). 

arrierp" [p. L. *arretro (L. ad, towards, 
retro, back)], adv.: backwards, behind; 
[nav.) abaft ; interj. : back ! avaunt ! m. ; 
back part, rear; stem (of a ship) ; arrear: 
en — , backwards ; (interj.) back ! abaft ! 
in arrears ; en — de, behind ; tomber de 
V — , fall astern ; se ranger de V — , veer, 
arriere'® [-rer], adj.: deferred, etc.; 
behindhand, in arrears; m.: what is 
behindhand ; arrearage : avoir de V — , 
be behindhand. 

arriere-'barrii, m.; arriere-ban (call of 
tbe feudatory or inferior vassals, arriere- 
vassaux; service due by them; body of 
feudatory vassals), -'bee*’, m.; (down- 
stream) cutwater (of a bridge), -bon- 
«he*®,/..' pharynx, -bontigtte*®, back- 
shop. -corjrs*®, m.: rear part of a 
structure; recess, -cogr*®, back 
yard, -fai-e*®, m.: after-birth, placenta, 
-fermior, m.: under-farmer, under- 
tenant. -fief*^, m.; arriere fief (or fee), 
secondary fee. -gara^it*®, m.: bail of 
a bail, -garde**, /.; rear-guard, rear, 
-gont, m.: after-taste. -grand- 
gnele*®, d = f^, pi . — s — s, m.: grand- 
father’s or grandmother’s uncle; great- 
uncle's or great-aunt’s father, -grand- 
t%Hte*®, pi. — s — s. /.; cf. preced. 
-moiii*®, f.: back of the hand; blow 
with the back of the hand, indirect blow ; 
hind-quarters of a horse. -nEveu *®, m. ; 
great-NEPHEVV ; [pi.) posterity, -peu- 
see*®, ; masked thought or intention, 
mental reservation. -pEtite-fille**, 
pi. — s — s. /.; great-granddaughter, 
-petit-flfs*’, pi. — s — , m. : great- 
grandson. -pEtifs-e»ifa«ts, m. pi.: 
great-grandchildren. -pla»i*®,m.; (paint) 
background. -poLit**, m.; back-stitch, 
arricrer*’^ [arriere], tr.: leave behind, 
postpone ; leave behindhand ; s’ — , stay 
behind; get in arrears, 
arrierc-saisqn *”, m. ; end of autumn ; 
decline (of fall), -train*®, m.: hind part 
of a quadruped; back part of a four- 
wheeled carriage. -vassal*®, =aiia’, m.: 
vassal of a mesne lord, inferior vassal, 
-vonssare*®, back arch (of a gate or 
window). 

arri-m^p*®, m.: (nav.) stowage; trim 
(of the hold). H-mer*® [?], tr.: stow 
away; trim (the hold), -laeor*®, m.; 
stower, stevedore. 

tarrioior*’ [fr. Prov. (L. ad, rivulus, 
current)], rejl.: cease to roll (of the sea), 
arriser*® [d, ris], tr.: reef (sails): — les 
Ikrgues, strike the lower yards. 
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arri-T^e“, m.: arrival (of ships or boats 
in port; of merchandise by water; of 
merchandise or provisions generally). 
-v6e“, /..■ arrival; (nav.) falling off: 
aussitot son — , immediately after his (her) 
arrival; — > from the beginning, from 

the very first, -vement^^, m.; arrival. 
II~ver“ [d, rive], intr.: arrive (fcome 
to the shore or land; us’ly come, reach; 
enter ; happen, occur) ; bear away, bear 
down ; veer : — d scs jins (d son bnt), 
compass one’s ends; guoi gu’il arrive, 
whatever may happen, come what may. 

arroTje^® [Sp.-6a (Ar.)],/.; arroba (weight 
in Mexico and S. America, varying between 
25 and 32 lbs. avoir). 

arraelie° [Norm, form, L. atriplex], f.: 
arrach or orach (plant), goose-foot. 

arro-gammetit [-gant], ado.: arro- 
gantly. -gaiicc'i [L. -gantia], =, 
hanghtiness. -gant^^ [L. -gans], adj.: 
=, haughty. ||'~go»'^^ [L. ur-ropare, ‘ ask 
to’ viz. one’s self, claim], r^..- arrogate 
to one’s self, unduly assume. 

tarroi^ [OFr. arcer (?), array], m.: AKKAY, 
equipage. 

arpqn-dlr'* [d, rondi], tr.: round, round 
out, fill out; (navi) double, sail round. 
-dlMcmenti^, m.; rounding (out), round- 
ness ; complement ; administrative district 
(esp. part of a departement; or ward of 
a city). 

arro-s^c^®, m.: sprinkling, watering, 
irrigation, -sement^*, m.: sprinkling, 
watering ; (cook.) basting ; paying all 
around (at play), ll''ser° [p. L. *-sare 
(L. 'ad-rordre, fr. ros, dew)], tr.: bedew, 
(be)sprinkle, water, moisten (tEng. ar- 
EOSe); irrigate; (cook.) baste; distribute 
money to, pay by instalments ; (play) pay 
all around. -sear'*, =eus<?, m., /.; 
sprinkler of public roads, waterer. 
-Boir*®, m.: watering-pot; sprinkler. 

arrotc-root^® on = (oa [Engl.], m.: =. 

arra^e^® [L. -ia (ruga, furrow)], /.; 
(min.) drain. 

i.ars° pj. armus, shoulder], m. pi.: fold 
between the breast and fore legs of a 
horse. 

z.axs [part, of ardre], adj. : burnt. 

arsEn^^ [It. -le (Gr.-Ar.)], m.: = ; — 
marine, dock-yard. 

arseaiate^’, m.: arseniate. ll-»sEnic^® 
[L. -senieum], m.: =. -sEnical^®, adj.: 
=. -senieaa:'', =epse, adj.: arsenious. 
-senique^®, adj.: arsenic. -senite^S 
m.: arsenite. 

apsjn.^ [ 2 .ars], m.: woods damaged by 
fire. 

arsis [L.-Gr. (Gr. airein, raise)], m.: — 
(stressed part of a rhythmic foot). 

[L. ars], m. (f. *®) : art; means: bcaxx 
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— s, fine art; — d’agremeni, accomplish- 
ment ; termes de V — , technical terms. 
ar~tere [L. -teria] ,f. : artery, -teriel 
=lle,adj.: arterial, -terieuas'®, =ease, 
adj.: arterial. -teriolef^, /.; small 
artery, -teriolo^e^^ [Gr. logos, dis- 
course],/..' arteriolbgy. -teriotomie^ 
[L. -mia (Gr. tome, cutting)], /.; arteri- 
otomy. 

artesieji^’, =eniie [Artois, in France], 
adj.: artesian. 

art/iri~te*® [L. -tis (Gr. drthron, joint)], 
/..' arthritis, gout, -tiqrte^^ [L. -tieus], 
adj.: arthritic. 

arti«liaut [It. -ticioeo (Ar.)], m.: arti- 
choke ; spike (on fences, etc.) : avoir un 
eoeur d’ — , have numerous affections, 
arti-cle^^ [L. -cuius (artus, joint)], m.: 
= (statement; item, matter; articulation); 
a V — ■ de la mort, on the point of death ; 
faire V — , puff one’s goods, -culaire^® 
[L.-cMZaris],ad 7 ..' articular, -culatioji'® 
[L. -cnZaiio],/. ;=: (joint); coupling; (leg.) 
allegation, -cnle'- [-cu/er],a(y.; articu- 
late(d) ; les — s, the articulates, -culer*^ 
[L. -culare], tr.: articulate (joint, couple; 
utter, enunciate; express distinctly); (leg.) 
set forth, allege. 

artifi~«e^® [lj.-eium (arti-fex, artificer)], 
TO.; = (skilful contrivance, device; crafty 
device, stratagem; fart or skill; •ftrade); 
pyrotechnic preparation; warlike projectile 
(cannon-cartridge, bomb, shell, etc.) ; feu 
d’ — , fireworks ; tirer un feu d ’ — , set off 
fireworks ; eaisse d ’ — , powder-chest ; ab- 
sence d ’ — , guilelessness ; sans — , guile- 
less, undesigning. =11 p [L. 

-cialis],adj.: artificial; fskilful. -eielle- 
meiit [-ciel],adv.: artificially; fskilfully. 
-eiei'i’’, TO.; firework-maker, pyrotech- 
nist; ordnance soldier. -Eieusement^* 
[-cieux\,adv.: artfully, craftily . -«ieiixi^, 
=«use [L. -eiosus], adj.: artful, crafty, 
cunning ; fskilful (fEng. artful), 
artif-lepi^ [ari.], tr.: arm (with engines 
of war), artillery, ordnance, 

-leur 1®, TO. ; artilleryman. 

[L. -temo (Gr. -tan, hang, 
arrange), gallant-sail], to.; mizzen (sail): 
perroquet d ' — , mizzen top-mast. 
artisan.1® [It. -tigiano (L. ars, art)], 
TO.; =, mechanic ; fartist. 
arti-spni® [?], to.; wood-fretter (insect), 
-sonae^'^, adj.: worm-eaten. 
artis~tei® [art], m., f: artist; player; 
alchemist; adj.: artistic (gifted for art/; 
/conformable to art), -tement^®, adv.: 
artistically, -tiqup^®, adj. .-"artistic, 
araaii® [L.], m.; = (plant). 
apuspi«ei5 [L. (h)aru-spex (‘entrail- 
seer’), Rom. soothsayer], m.; =. (h)aru- 
spex, soothsayer. > w u 
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aryam^®, =eimf [Sanskr. on/a, excellent], 
adj. or Aryan (of the Aryan stock), 

arytenoide^" [Gr. -taino-eidis, ‘ladle- 
formed’], adj.: arytenoid, 
arzel^® [Sp. argel (Ar.)], m.: = (horse 
with white hind legs and forehead). 
as° [L. as, unit (of coin or measure); 
small coin], m.: ACE; AS (Rom. coin or 
weight). 

as- [L. os- = ad, ‘to’] : pref, 
asa = assa. 

asaret^’ [L. -rum}, m.: asarum (plant). 
asbeste'“ [L. -ios (Gr. a-, not, sbennumai, 
‘extinguish,’ as unaffected by fire)], m.: 
asbestos (mineral). 

ascaride^® [L. -da}, m.: ascarid (worm), 
asceu-dan-ee^®, /.; ascending (family-) 
line ; rising or ascension (of a star). 
||~dant [L. -dens (ad, seandere, climb)], 
adj.: =, ascending; m.: ancestor; (astr.) 
ascending node ; (astral.) ascendant (rising 
of a star at one’s birth) ; influence (of 
one’s star) ; fascendenoy, governing in- 
fluence. -seur^® [L. -sor], m.: elevator, 
-slon^^ [L. -sio], /.; =; ascent; rising; 
up-stroke (of machinery): jour de V — , 
Ascension-day, Holy Thursday, -sion- 
nel^^, =Ue [-sion], adj.: ascensional, 
-sioimiste^® [-sion], m., /.; mountain 
climber, one ascending high mountains. 
as~€ete^'’ [1. L. *-ceta (Gr. asketes, fr. os- 
kein, exercise)], m.,f.: ascetic, -ceti- 
[L. -cetieus}, adj.: ascetic, -ee- 
tigme‘®, m.: ascetism. 
a8«ieits [L. -cius (Gr. a-, not, skid, 
shadW)], m. pL: ascians. 
as-eite^® [L. -tes [Gr. askos, belly)], /.; 
ascites, dropsy. 

1. asclepia~dei“ [L. -deus (first used by 
the Greek poet Asclepias)], adj. or m.: 
asclepiad (verse). 

2 . ascle~piade^°, -pias [L. -pios], 
m.; asclepias, swallow-wort, -piadecs 
f. pi. : family of asclepias. 
a-siaroat^^ (-siarque}, m.: dignity of an 

asiarch. -siarqiie^" [L. -si-archa (Gr. 
orcAds, ruler)], m.; asiarch. -siatiquc, 
adj.: Asiatic. llA~sie,/.; Asia. 

1. asile^'* [L. asylum (Gr. a-, ‘not,’ salon, 
right of seizure)], ro.; asylum, refuge, 
place of refuge, shelter : salle d’ — , infant 
school; — despoorrcs, poor-house; house 
of industry. 

2. asile^° [L. -lus}, m.: wasp-fly, asilus. 
asi~ive“ [L. -nus, ass], adj.f.: ^bete — , 

* ass; asinine. -nxn^^,adj.: asinine, 
aspect^® pj. a-spectus (spec-, look)], m.: 
aspect (appearance, look) ; view ; tposi- 
tion ; (astral.) aspect (situation of stars 
at a given moment) : — du del (astral.): 
decumbiture. 

asperge'® [L. asparagus}, f,; asparagus; 
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rib of whale-bone : une — montie, tall 
and lean person. 

asper~ger^'^ [L. -gere (spargers, strewj 
scatter]', tr.: sprinkle, aspekse (in sense 
of ‘sprinkle’). -ges^® [L. -ges, ‘thou 
shalt sprinkle,’ first word of the anthem 
before the mass], m.: asperges (moment 
of sprinkling with holy water) ; aspergill 
(sprinkling-brush). 

asperite^^ [L. -tas (osper, rough)], 
asperity, roughness ; sWp point. 
asper~sio>i^^ [L. -sio (cf. -ger)}, 

= (in sense of ‘sprinkling’), sprinkling 
(holy water), -sqir^® [1. L. ’^-sorium}, 
m.: aspergill (holy-water brush), 
aspbalte^® [L. -tus (Gr. -tos)}, m.: as- 
phalt; asphalt side-walk, 
aspbodele^® [L. -las], m.; asphodel 
(plant). 

asphyx-ian.t^® [-frr], adj.: producing 
asphyxia. ||~ie [Gr. -ia (a, not, sphuxis, 
pulse)],/.; asphyxy (suspension of anima- 
tion). ir.; asphyxiate, suffocate. 

1. aspic [L. ospis], m.: = (asp; venom- 
ous reptile). 

2. aspio^ [Prov. espic (L. spiea, spike, 
ear)], m.: = (sPiKEnard, lavender). 

3-aspic^® [?], m.; = (meat jelly). 
aspi-rail‘®, =rana;, m. (us’ly pi.) : draft- 
hole. -Tant^^, part.: aspiring, etc. ; (of 
pumps) sucking, suction; m.,f.: aspirant, 
candidate, suitor : — de marine, midship- 
man. -rateur^®, =tri«e, adj.: pro- 
ducing suction; m.: ventilator. -ra- 
tiqji‘1 [-ratio],/.; = (in sense of : fervent 
desire ; pronunciation with flatus ; breath- 
ing, inhaling, inspiration) ; suction ; (hydr.) 
exhaustion, -re, part.: aspired, etc.; 
aspirate; (hydr.) exhausted; -roc, /.; 
aspirate (sound). ||-rer^^ [L. a-spirare, 
‘breathe towards’ (i.outwardly, 2 .in- 
wardly)]: intr.: pant (for), aspiee (to), 
long; tr.: emit with aspiration, aspirate; 
z.inhale, inspire; suck in; (hydr.) ex- 
haust ; s’ — , be aspirated ; suck, 
asprc^ [Gr. -ran (Turk.)], m.; asper 
(Turkish coin). 

assa^® [1. L. asa (Pers.)] : /. (m.); asa 
(gum): — dulcis, f.: asa-dulois, benzoin; 
— faetida,/.: asafoetida. 
assa-gir'^ [d, sage}, tr.: render sage or 
wise; "intr.; grow wise, -gissement, 
rendering wise ; growing wise, 
assait-laitt adj. : assailing, aggressive ; 
m.; assailant, aggressive, m.; 

(inveterate) assailer. Il~lip° [p. H- 
*as-sallre, L. -silire (ad, satire, leap), 
leap upon], irr.§; tr.: assail, assault, 
attack. 

§ Ind. : Pr. assaille. Ipf. assaillais. Pret. 

assaillis, Yut.{Qond.)assaillirai{s). — Subj. : 

Pr assaille. \pi. assaillisse. — Vs^assailU, 
9 — Part, ; Pr, assaillant^ 
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aasai'^nir*^ [5, *otJi], tr.: render healthy 
or salubrions. -nissement*'*, m.: 
tendering healthy ; salubrity ; (.agr.) 

drainage. 

fusai-soiuieiiient^^,m.: seasoning; (what 
seasons) seasoner, condiment. 

[d, taiton], tr.: season, render 
savoury or agreeable, spice ; adapt, fit, 
temper ; combine pleasantly ; fsubmit to 
lie influence of a favourable season; 
dry ; ripen, mature). 

assas*«in> ^slne [It. -sino (Ar. ^kash- 
iahin,’ ‘hashish-diinier’)], m.,/.; assassin; 
adj.: assassinous, murderous, killing. 

adj.: murdering, killing; ex- 
ceedingly tiresome. -siiiat^,m.: assas- 
sination, wilful murder, -sinatoar^^, 
m. ; assassin(ator). -Biaoi* [It. -sinare], 
tr.: assassinate, murder; (fig) bore to 
death, -siaeuri”, =epse, m., /.: as- 
sassin. 

assaiit° [p. L. *-saltv.s, L. -sultus (ad 
mlire, leap upon)], m. : assault (onset, 
onslaught, attack, storm) ; fencing-match : 
fairs — de, vie with each other in ; fairs 
— dsaprit, make a trial at wit. 
Bssaavager*^^ [d, sauvags], tr,: render 
savage; 'intr.: become savage, 
asaav^r [d, savoir), adv.: to wit, fairs 
— , make known ; c’sit — , to wit, namely. 
taa-«c° [L. aacic^ hammer], /.; (dial.) 
cooper’s hammer.^ -seau^*, m.; roofer’s 
hammer. 

as— soo^* [d, sec], m.; (of ponds) time of 
draining dry. -seehemerit*” [-seeder], 
m.; drying out, draining, -sdolior*^ [d, 
tscher], tr.: dry out, drain; intr.: grow 
dry, be drained. 

asseeur^ [asseoir], m.: assessor. 
SMsem-blage m.:~, collection, gather- 
ing; jnmble; (carp.) coupling, scarfing; 
(nav.) tabling (of the beams). -Woe'*,/.; 
fassembling; assemblage, meeting, com- 
pany; congregation. -WEment'*’, m.; 
assembling, assemblage. ' ll-Wor" [p. L. 
*as-simuldre (L. ad, simul, together), 
bring together], tr.: assemble, bring to- 
gether, gather, collect; convoke; (carp.) 
couple, scarf, trim; (mil.) muster; s’ — , 
assemble, meet, flock together; muster, 
-■blenr*^, -We3Bs«» ™-> /■• collector, 
gatherer. 

assEner° [L. aa-signare (aignum, sign), 
mark ont], tr.: deal or strike (a blow); 
apply- 

assen-temen.t'^, m.: i.fassent; 2 . (hunt.) 
scent. -tbineMt", m.; 1 . assent, agree- 
ment; 2 .(hunt.) scent. Il~tir° [i.L. -lire 
(ad, asntirs, feel); s.d, aentir), intr.: 
1 . 1 assent; 2 .tr., intr.: (hunt.) scent, 
find the scent. 

asseWr° [p. L. *as-acdcre (L. seders, sitfl, 
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irr.§; tr.: seat; set, place, establish, 
lay; SETtle ; train (a horse) ; s’ — , seat 
one’s self, be seated, sit down : — lea 
fondementa, lay the foundations: — une 
rente, settle an annuity ; — un camp, 
pitch a camp. 

§ Ind. ; Pr. assieds, assieds, assied ; asse- 
yorcs, -yez, -yent. Ipf. asseyais. Pret. asszs. 
Fut. (Cond.) asseyerat{s) or assth-at{s). — 
Subj. : Pr, asseye or asseie. Ipf. assisse. — 
I’ve assieds ; asseyez. — Part. : Pr, asseyant ; 
P. assis, 

asseptipri = aceeption. 
assermentef" [d, aerment], tr.: bind 
by oath, swear in. 

asser~tif'^, =ive [L. -tua (ad, aerere, 
bind)], adj. ; assertive, [L.-lio], 

/.; =. -tivemont ", adv.: assertively, 
asser-vir" [d, serf), tr.: reduce to 
SERVitude, inthral, enslave ; subdue, bring 
under subjection, -vissant, adj.: en- 
slaving. -visscmojif'^’, m.; enslave- 
ment, inthralment, subjection ; servitude, 
bondage. 

asses^srar*'* [L. -aor (as-aidere, seat 
by)], m.: assessor (of a judge, president, 
etc.), associate, -sorat", m.: assessor- 
ship. 

assette'® [asse], /.; cooper’s or slater’s 
hammer. 

asses [d, OFr. aez (L. aaiia, enough)], 
adv.; enough, sufficiently; rather, pretty; 
pretty well. 

assi-du" [L. -duua (as-aidere, sit near 
or close)], adj.: assiduous; SEDuIous. 
-duitd" [L. -duitua], /.; assiduity, ap- 
plication. -damejit'®, odu.; assiduously, 
sedulously. 

assied.s, etc., forms of aaaeoir, which see. 
assie-gea»it", adj.: besieging; m.; be- 
sieger.’ ||-ger° [p.L. *as-sedidre (*sedia, 
siege, fr. L! sedere, sit)], tr.: lay siece 
to, besiege ; beSET. 

assiet-te'- [OFr. assist, 3 s. Pres, of as- 
seoir],f.: posture, seat, situation; position; 
ASSEssment (of taxes) (cf. assets), site; 
stability; course (of a repast) ; dish (foreach 
course) ; (us’ly) plate : — blanche, clean 
plate; — d soupe, soup-plate; — d’une' 
eglise, site of a church ; etre dans son — , 
be steady; be at ease ; be in good humour ; 
faire V — de, assess ; piquer F — , sponge ; 
I ’ — d’une rente, the fund of an annuity; 
— d’un vaisseau, trim of a ship. -tee“, 
/.; dish, plateful. 

assi-c/naWe'®, adj.: =. -f/naf", m.: 
trent assigned on landed property; =t 
(paper money based on the security of 
lands appropriated by the state during the 
Fr. revolution 1790-6). -t/natioa" [L. 
-gnaiio], /.: = ; assignment (of a" dower); 
(com.) check ; (fin.) transfer ; (leg.) writ ; 
summons ; subpoena ; douner une — d, 
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have a writ out against ; tignifier d quel- 
qu’un une — , serve a writ upon any 
one. -j/no, =ee, pari, summoned ; m.,/.: 
defendant. ||~gnor'^ [L. as-signare 
{signum, sign), mark out], tr.: assign 
(appoint, determine, fix, allot); summon, 
subpoena: obtenir permission d’ — , take 
out a writ against. 

38811111-18.1116^^, adj.: =. 

[L. -latio], f.: =. ll-ler^^ [L. -lare 
(similis, like)], tr.: assimilate (render 
like; liken; compare). 
as'>sls, part, (or prt.) of asseoir: seated, 
-slse^^,/.: layer or course (of stones in 
building), stratum ; pi. : assembly of judges; 
(us’ly) SBSSion of a criminal court, AS- 
SIZES. 

assl-st^neei*, /.; = (aid) ; attendance, 
body of bySTANDers, company; assistants’ 
station (province or country where the 
assistants of certain religious orders were 
sent): I ’ — publique, administration of 
public charities ; — judiciaire, bureau 
aiding the poor in litigations, -stant^'*, 
-sta-nte, adj.: assisting, assistant, at- 
tendant, adjutor; m.,f.: assistant of re- 
ligious orders); m. pi.: attendants, by- 
standers, persons present. ||~ster^® 
[L. as-sistere, stand by], intr.: assist 
(stand by, help ; stand near, be present, 
attend). 

asso-«iatlo»i^'‘, /.: = (act or state); 
partnership ; society ; — illegale, con- 
spiracy; — de secours mutuels, friendly 
benefit society. -cle^®, =ee, m., /.; 
associate, member; partner, companion. 
|l~€lor^ [L. as-sociare], tr.: associate 
(admit as partner; connect); marry; 
s’ — , associate one’s self (with), enter 
into partnership (with); associate, admit 
as partner ; participate (in), 
tassolffer'^® [d, soif], tr.: (/om.) make 
thirsty ; esp. in part. : assoiffe de plaisir, 
thirsting for pleasure, 
asso-lcment^®, m.: distribution (of land) 
for varied crops, -ler^^ [d, sole], tr.: 
divide (a field) in parts for varied crops. 
a8spm~brlr^’ [a, sombre], tr.: darken, 
obscure, render gloomy or somber, -brls- 
semaHt'®, m.: darkening, gloom, 
assom-mant adj. : killing ; overwhelm- 
ing; tiring to death, most tiresome or 
wearisome: efre — , be a great bore. 

[d, Somme, burden], tr.: knock 
down (with something weighty), beat to 
• death ; overwhelm with blows, beat un- 
mercifully; overpower, bear down ; bore or 
weary to death, tire out; s' — ,kill one’s self ; 
overburden one’s self ; be overwhelmed. 

m.: killer; slaughterer (of 
cattle) ; We. -mglr“, m.: weapon for 
knocking down ; bludgeon ; trap (for 
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killing animals); low tavern: un coup 
d’ — , overwhelming blow or accident, 
assomptimi.^^ [L. as-sumptio (sumere, 
take)],/.: assumption; (rel.) Assumption 
(the act of, or the feast), 
assonah, see sonna. 

asso-na»i«e“ [L. -marc], f. =. -aant^’' 
[L. -nans], =. H-nefi® -nare 
(sonar e, sound)], intr.: be assonant; 
bring an assonance. 

assor-timetit“,m.; assortment. ll«-tip'^* 
[a, sort], tr.: assort, match, pair, suit; 
provide with well-assorted wares, stock, 
furnish ; s’ — , match, agree, be suitable ; 
pair. -tissant“, adj.: matching ; suit- 
able. 

assoter^i [d, *oi], tr.: befool, infatuate; 
besot; s’ — , be infatuated, be madly 
fond of. 

assou-plr^^ [1. L. *as-sopire (L. sopor, 
sleep)], tr.: render sleepy or drowsy, 
drowse; lull, quiet, appease; s’ — , grow 
drowsy or dull, doze, fall asleep ; be 
quieW, be assuaged, be appeased, -pls- 
santi®, adj.: rendering drowsy, sleep- 
inducing, soPORific. -pis86m^t m. : 
rendering drowsy, quieting, assuagement ; 
drowsiness, listessness, indiiference. 
assouplir^^ [d, souple], tr.: make supple 
or flexible, bend ; break (a house) ; ^ — , 
become supple. 

assoar— dir^^ [d, sonrd], tr.: render 
deaf, deafen ; render surd ; stun ; deaden 
(sound); muflie (a bell, an oar, etc.); 
darken (a pointing), -dissant*®, adj.: 
deafening, etc. -dissemerit m. ; deaf- 
ening, etc. ; deafness, silence. 
assou~vir° [p. L. *as-soplre (L. sopor, 
sleep), lull asleep, calm], tr.: gratify, 
satiate, glut, -vissemetit m.: grati- 
j fication ; satiating, glutting. 

; assu-jottiri'* or -jotir [d, sujet], tr.: 
SUBJECT (bring into subjection, subdue, 
enthral) ; fix (fasten) ; wedge in. -jet- 
tissant^^ or -jetissatit, adj.: sub- 
duing, keeping in subjection, tyrannical. 
-jettisseinent“, m. subjection, subdual ; 
constraint. 

assujaer^'* [L. -re (sumere, take)], tr.: 
assume, take upon one’s self, 
assa-ranee^^,/.: = (assertion; security, 
certainty; pledge; trust; reliance; self- 
reliance, self-confidence, boldness ; in- 
surance) ; — contre Vincendie, fire in- 
surance; — sur la vie, life insurance; 
bureau, d’ — , insurance office ; police d’ — , 
insurance policy ; etre en lieu d’ — , be in 
a safe place ; iZ n’y a pas dl — d prendre 
en Ini, there is no reliance to be placed in 
him. -pe^’,/.: woof texture, -pe, =6e“, 
part.: assured, etc. ; adj.: sure, certain ; 
.safe, secure; self-reliant, bold; m., /.: 



44 astatiqne 

insured person, -roment^® [-rC» adv.: 
assuredly, surely. [d, sur], tr.: 

assure (make sure or certain, confirm; 
assert ; inspire with confidence ; insure) ; 
accustom to the bit ; s’ — , make sure of, 
ascertain, satisfy one’s self; be assured, 
be persuaded : — V argent, make sure of 
the money; — pmr V alter (pour le re- 
tour), (eom.) insure out (home) ; s’ — 
dun paste, take possession of a position. 
-reur“, m.: insurer, underwriter, 
astatique^^ [Or. d-statos, un-stable], 
adj.: astatic. 

as~ter or -tere^® [L. aster, star], m..: 
aster, starwort. -toric^*, asterias, 
sea-star. -terisme^® [Or. -terismds), 
m.: asterism (star-cluster; star-shaped 
reflection on certain crystals), -toris- 
[L. -teriscus), m.: (print.) asterisk, 
star; (Greek church) star on the paten, 
-toroide^® [-teroeides (eidos, form)], 
m.: asteroid. 

astltanie^^ [Or. -neia (a-, not, stkenos, 
strength)], /. .• asthenia, loss of strength, 
asth-matique^® [L. -maticus), adj. or 
m., f.: asthmatic(al). [L.-Gr. 

-ma (dein, blow)], m.; asthma, 
astici’ [? Eng. stick], m.: glazing-stock, 
polisher. 

astioot^ [?], m.: gentle, maggot, 
astiooter^^ [?] tr.: plague, tease, 
astigmatisme^® [Gr. a-, not, stigma, 
point], m.: astigmatism, 
aatlquer*® [-iic], tr.: polish, furbish, 
astracan^ [.4., Russian city], m.; As- 
trakhan fur. 

astragale^® [L. -galus], astragalus 
(ankle-bone ; milk-vetch) ; astragal (con- 
vex moulding on a column, etc.), 
as-tral^® [L. -tralis], adj.; =. Il—tre*® 
[L. -tJTim], m.; star, fixed star, -tree'® 
[Gr. -traia,f. of -ios, starry],/..- astrsean, 
star-coral. 

a-»str§indre" [L. as-stringere, draw 
tight], irr.; tr.: bind (oblige, force, 
compel, asteinge). -strictiqw'® [L. 
-strictio],/.: (med.)—. -stringejice '® 
(-stringent], /.; astringency. '-stri»i- 
pi -stringens], adj. or m..- as- 
tringent. 

astpo-'ite" [L. -tes (Gr. dstron, star)], 
astroite (star-stone); star-coral. 
-lahe^ P.. -labus (lambdnein, take)], m.; 
astrolabe (antiquated instrument for ob- 
serving the stars), [L. -logia 

(Gr. l6gos, discourse)],'/.; astrology, 
-log^qtte'® [-logie], adj.: astrologic(al). 
-loi^iquemwt'® [-logique], adv.: as- 
trologically. -log«e“ [L. -logus (cf. 
■iogie)], m.: astrologer, -nome'® [L. 
-rumus (ndmos, law)], m.; astronomer. 
'Bomie" [L. -nomia (cf. -name)], 
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astronomy, -momlque'® [L. -nomicus 
(cf. -name)], adj.: astronomic(al). -no- 
mlquftment'® [-nomique], adv.: astro- 
nomically. 

astn-ee'® [L. -tia (astus, craft)], /.; 
astuteness, craft, cunning. -eieuse- 
ment'® [-deux], adv.: astutely, craftily, 
-cieiias'®, =ej»se, adj.: astute, crafty, 
cunning, 
fasyle = asile. 

asymp^tote" [Gr. a-sdm-ptotos (plp- 
tein, fall), ‘not falling together’], /.; 
(math.) =. -tiqite'”, adj. : asymptot- 
ic(al). 

asyadete [Gr. -deton (a-, not, sun-detos, 
bound together)], m.; (rhet.) asyndeton, 
leaving out a connective. 
atarax~ic'® [Gr. -la (a-, not, taraktos, 
disturbed)], /.; ataraxy, calmness, 
-iqite'®, adj.: referring to ataraxy. 
atavisme'® [L. -vus (avus, grandfather), 
ancestor], m.; atavism, 
atele'® [Gr. a-teles, in-complete], m.; 
ateles (monkey, lacking a thumb), 
atalier'® [OFr. astelle, dim. of aste (L. 
hasta), stick], to.; (old: place where 
pieces of wood were kept; carpenter’s 
workshop) ; atelier (workshop gen’lly ; 
studio); office; manufactory; school of 
painting or sculpture; — de construction, 
factory; — de greement, (nav.) rigging 
loft ; — de forgeron, forge, blacksmith’s 
shop ; chtf d’ — , foreman, 
atellanes'® [L. -noe (Atella, city)],/.pZ.; 
atelans (anc. farcial drama), 
ater-moipment '®, -moiment, TO.; 
delay of payment, respite; composition 
(adjustment of a debt). ll~moye»’" [d, 
OFr. termoyer (L. termen, term", limit), 
defer], tr.: defer (to a limit of time); 
try to delay or gain time ; s’ — avec ses 
creanciers, compound (come to terms) 
with one’s creditors. 

At/ialip,/.; Athaliah. 
at/ie-e'® [Gr. dtheos (a-, not, tkeos, god)], 
TO.; atheist; adj.: atheistic(al). -isme'®, 
TO.; atheism, f-iste'®, m.; atheist. 
a-t7tenee" Pj. -thenecum (Gr. -thenaion, 
a temple of Athene)], to.; athenaeum; 
establishment for public lectures and 
teaching. A~t7tene.s [Gr. -thene (? the 
I blooming’ goddess = Minerva), us’ly 
in pi. -thenai],f.: Athenes. -t7renie»i, 
=eii]ie, adj. or noun: Athenian. 
atTrennane'® or -mique [Gr. a-, not, 
therme, heat], adj.: athermanous, not( 
transmitting heat. 

atTt-'lete'® [L. -leta, Gr. -letes (-lein, con- 
tend for a prize), prize-fighter], m.; ath- 
lete. -letiqwe'® [L. -leticus], adj.: ath- 
letic(al) ; /.; athletic art, athletics. 
aiTtrepsie'® [Gr. d-threptos, un-nour- 
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Ished], innutrition, wasting away for 
WEint of nourishment. 

l. atinter^® [a, tin], tr.: (nav.) fasten 
on blocks. 

2«tinter*^ [?], tr.: dress out (extrava- 
gantly). 

at-lante^® [It.], m.: man-statue support- 
ing an entablature, pi. atlantes. -latt- 
tiqwe [L. -lanticus (Gr. -kos, sea west of 
Atlas)], adj. or/.; Atlantic. ll~las [L.- 
Gr. Atlas {tlenai, bear), the god bearing 
up the pillars of heaven ; or the African 
mount], m.: Atlas ; atlas (first vertebra 
of the . neck ; collection of maps or of 
plates). 

atmos~pliere [Gr. atmos, vapor, 
sphaira, sphere],/.; atmosphere, -phe- 
rique^®, adj.: atmospheric(al). 
atoll [Maidive], m.; = (coral island). 
ato~mei® [L. -mus (Gr. o-, not, temnein, 
cut)],m.; atom, -mique^’.ad/; atomic- 
(al). atomism, -miste*', 

m. ; atomist. -mistique^® [misfe], adj.: 
atomi(sti)c. 

ato~nc’® [Gr. -nos (a-, not, tonos, tone, 
strength)], ad/; atonic (unaccented; lack- 
ing vitality), -nie^^ [Gr. -nia],f.: atony 
(weakness of the system), -nlqiie'* 
[-me], adj.: atonic (characterised by 
atony). 

atQB-r'^, m.; (woman’s) attire, finery or 
ornament ; dame d’ — , (queen’s, etc.) lady 
of the toilette or bed-chamber. fH-rner 
[d, tourner], tr.: (wrap around, hence) 
attire, deck out, bedizen, -rnqur^'^, 
m.,f.: dresser, tirewoman, 
atout^'* [d, tout], m.: trump(-oard) ; strong 
blow. 

atra-Wlaire'®, adj. or n.: atrabilious or 
hypochondriac (person). [1. L. 

atra-bilis, black bile], /.; black bile, 
hypochondria, melancholy. 

[OHG. astrih (1. L. -tracum, Gr. 
ostrakon, potsherd, brick) = Ger. estrich, 
stone-floor], m.: (floor of brick on which a 
fire is made, hence) hearth, fire-place, floor 
(of ovens). 

atrium.^® [L.], m. = (inner court). 
atro~-ee^^ [L. atrox], adj.: atrocious, 
-cement^'’, adv.: atrociously, -cite*^ 
[L. -citas],/.; atrocity; atrociousness, 
atro-phieW [L. -phia (Gr. a-, not, 
trephein, nourish)],/.; atrophy (wasting 
for lack of nourishment), -phier*", tr.: 
atrophy, cause to waste away, wither; 
s’ — , waste away. 

atropine** [1. L. -pa, name for bella- 
donna], /.; =. 

attabler** [d, table], tr.: seat to table; 
s’ — , sit down to table ; — e, seated at 
table. 

atta-ebont*®, adj.: engaging, attractive. 
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interesting, -ebe**, /.; i. attaching or 
tying ; attached letter of authority ; 
2.(what serves to attach or fix, as) fasten- 
ing, band (of iron, wood, etc.), brace, rivet, 
cord, strap, leash, tether, etc.; 3.attach- 
ment, affection : droit d ' — , right of bar- 
ring a water-course ; tax on water-privi- 
leges ; port (f — , matriculation port ; 
avoir V— de quelqu’un, have somebody’s 
authority ; chien d ’ — , bandog, that must 
be kept tied; d V — , tied up; mettre d 
V — , tie up ; Her par une — , tether ; vivre 
sans — , live free. -«he, part.: at- 
tached, fastened, tied, etc., intent on ; n.: 
attache (of an embassy), -ehement**, 
VI.: attachment, affection, fondness ; eager 
application; verification attached to a mem- 
orandum of work performed. ||-eher*® 
[a.,tache, fixed point], tr.: attach (fasten, 
fix ; affix, join, bind ; endear) ; interest ; 
s’ — , be(come) attached, or fastened, or 
fixed ; fasten on, take hold ; hold (to), 
cleave ; adhere ; be attached or devoted ; 
apply one's self : — du prix d, set a value 
upon. 

atta-quablfi*®, adj.: attackable, assail- 
able. -quanf*®, part.: attacking; m.; 
attacker, assailant, -qiie*®, /; attack 
(assault; fit, stroke) ; pi.: approaches (in 
a siege). ||-qMei’*° [It. -ccore (taeca = 
Fr. taehe: cf. attacher)], tr.: attack 
(assail; oppugn, impugn; affect; take 
hold of a subject, tackle, begin) ; contest, 
challenge ; spur on (a horse) ; (nav.) 
stand in for or near (a coast, island, etc.) ; 
s’ — (d), venture to attack, encounter ; 
find fault with ; challenge, defy : — quel- 
qu’un de conversation, begin a conversa- 
tion with any one ; il — e bien la note, he 
makes the note tell distinctly ; s’ — d son 
maitre, encounter one’s master (or more 
than one’s match). 

attarder** [dytarder], tr.: delay; s’ — , 
be delayed, tarry. 

at~tef ndre° [p. L. *at-tangere (L.tangere, 
touch)], irr. (cf. peindre) tr. (intr.): 
ATTAIN (reach, arrive at ; touch) ; hit, 
strike; affect; overtake, join, equal; — 
le but (or au hut), attain one’s end ; hit 
the mark; — son maitre, equal one’s 
master ; etre atteint de, be attacked with ; 
atteint <f«n crime, arraigned for a crime, 
-teinte**,/; attainment, reach ; ATTAINT, 
touch, blow, stroke, attack, fit ; violation, 
breach; hurt, injury, damage, outrage; 
approach : porter — d, commit an offence 
against, injure, impair ; subir une — , 
receive a blow or injury ; les — s dufroid, 
the approaches of cold, 
at-tel^e*®, m.; harnessing, yoking ; har- 
ness, yoke ; team (yoked animals). 
Il-teloj-'’ [p. L. *-ldre (L. telum, ‘pole’)], 
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tr.: put (horses) to, hitch np (attach to a 
Tehiele), yoke. i .-telle. Pres, of -teler. 
2.attelle^^ [OPr. astelU (L. hasla, stick)], 
f.: hames (of a harness) ; (surg.) splint, 
attenant^^ [pr. part, of an old at-tenir, 
hold to], adj.: APpnrTENANT, adjoining, 
contignons, next. 

attetuire° [L. at-tendere {tendere, stretch), 
re^h out, direct one’s mind to], tr.: look 
forward to, expect, wait for, await (tEngl. 
ATTEaro); s’ — , fdirect one’s attention 
(tEngl. attend) ; count or rely on, trust ; 
look forward, expect, anticipate: attendez! 
stay! hold! qn’U aitende, let him wait; 
tefaire — , keep people waiting ; je m’y 
attend!, I expect it; attendez-vous-y, I 
wish you would get it (or succeed) ; en at- 
tendant, in waiting, in the expectation ; 
in the meantime, meanwhile ; attendu que, 
considering that, (inasmuch) as, whereas, 
atten—drir^ [d, tendre], tr.: make 
tender, soften, move, touch, affect ; s’ — , 
grow tender, be moved, soften, melt, 
relent: s’ — sar, be moved at or by. 
-drissant^^, adj.: softening, touching, 
affecting, -drissemont^^, m.: growing 
tender; emotion, affection; relenting; 
tenderness, compassion, 
attenda, part, of attendre, which see. 
attenta-*f [L. -tarn (cf. attenter)], m.: 
(t&gl. =). criminal attempt, conspiracy, 
crime; outrage, -toire'®, adj.; of crim- 
inal attempt or intent ; temptatory. 
attfnte^^ [1. L. -ta (of. -dre)],f.: expecta- 
tion, waiting ; hope : ealle d’ — , waiting 
hall, ante-room ; vive — , sanguine expec- 
tation, pierred! — , (arch.) toothing ; (fig.) 
stepping-stone. 

attoreter’^ [L. -tare (tentare or temptare, 
touch), attempt], intr.: make a (criminal) 
ATTEaiPT, conspire : — a la vie de, make 
an attempt upon the life of ; — a ses 
jours, lay violent hands upon one’s self. 
atton«'tif^’*, =ive [L. -tivus (cf. -dre)], 
adj.: attentive (regardful; watchful; stu- 
dious) : etre — ■ a, look after, see to ; be 
intent upon. -tion. [L. -ti6\,f.: = ; heed ; 
regard : faute d’ — , for lack of attention ; 
inadvertently; faire (preter) — a, pay 
attention to, mind ; n’y faites pas — , 
don’t name (mention) it. -tivemortt^, 
adv.: attentively. 

att^-nnant^, adj.: tattenuant (also to.); 
extenuating, mitigating. -nnation’^ 
/.: attenuation, extenuation, mitigation. 
Il-nuwi® [L.-nuare (tenuis, thin)], tr.: 
attenuate, make thin or slender, emaciate ; 
extenuate, mitigate: attenue, attenuated, 
etc.; tapering. 

atter-r^e^* [-rer], m.: (navi) making 
. land, landfall. -rant^® [-rer], adj.: 
. overwhelming, astounding, 


attraotlf 

terre\jtr.: thring or strike to the ground; 
overthrow (demolish); throw into deep: 
consternation (overwhelm, astound) ; intr.; 
(nav.) manoeuvre to make land; make 
land. Il-rir^® [d, terre], intr.: (nat.) 
make land ; descend (of a balloon) ; ftr.: 
fill with earth. -rissage^® [-rt'r], tn.; 
(nav.) making land, landing, -risse- 
[-rir^, m.: alluvion, alluvium; 
(nav.) making land, landing ; descent (of 
a balloon). 

attes-tation^^ [L. -tio], /.; =, certifi- 
cate, voucher. H-tev^ [L. -tari (testis, 
witness)], tr.: attest (bear witness to, cer- 
tify ; (tEngl. call to witness, invoke) : fen 
— e le del, heaven be my witness. 
atti~«isine^® [L. -cismus (cf. -que)'], m.: 
atticism, -elate m.: Atticist. 
attio-dlr^i \a,tiede], tr.: render tepid or 
lukewarm ; render less warm or cold (as 
the case may be) ; cool ; s’ — , grow cooL 
-dissement^®, m.: growing lukewarm,, 
abatement ; lukewarmness, 
atti-fer^* [a, old tiffer (unc. deriv.), adorn 
the head], tr.: fadorn ; dress out (ridicu- 
lously), bedizen, embellish, m.: 

woman’s head-gear. 

Atti~qi<e [L. -ea (Gr. -kf)], f.: Attica; 
atti-qite^® [L. -cus], adj. or m.: Attic; 
(arch.) attic, -quemeut adv.: in the 
Attic manner. 

attl-raWe^’, adj.: attractable, -ratj*®, 
m. ; (ongfly , things ‘ drawn or brought along- 
for some purpose, hence) apparatus: ma- 
terials, implements (tEngl. tike), utensils, 

g 
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||~rer^® [d, tirer], tr.: attract, draw to 
one’s self; draw, entice; win over; s ’ — ; 
draw or bring upon one’s self, incur ; at- 
tract, win; attract each other: s’ — des 
affaires, get one’s self into scrapes, 
attl-se^’, /.; brewer's fuel. |l~sow^i [d, 
tis, radical of tison, brand], tr. : stir up or 
poke (the fire), animate, -segp*®, m.: 
stirrer np ; instigator ; discord-maker, 
atitrer^^ [d, Hire], tr. (rarely used except 
in p. part.): attach by title (to a function); 
appoint ; fclandestinely appoint, bribe, 
attitude^® [It. -dine (L. aptitude, fr. 
aptus, fitted), position fitted to a certain 
feeling],/.; = (posture, pose ; position), 
atton-ehementti^ m.; touch(ing), con- 
tact; tfeeling of touch, 
toucher], tr.: touch. 

at-traotifi'^, =ive [L. -tractivus], adj.:( 
attractive. -tractloti.^ [L. -traetio], 
/.; — . -tractionnalre, m.: adherent 
of the theory of attraction. Ihtralre” 
pi. ai-trahere, draw], irr. (cf. traire); tr.: 
attract, ailnre. -trait“,m.; attraction, 
allurement, charm ) inclination. 



attrap« 

attra-pe^^, trap, snare, catch; take-in, 
trick ; elhow-tongs ; (nav.) relieving tackle, 
-pe-loardaad (pi. — , or — s), m. : fool- 
trap, clap-trap, -pe-mou-ehe^’ (pi. — , 
or — *), m. .• fly-trap, -pe-migaiid (pi. 
— , or — s),m.: fool-trap, clap-trap, -pe- 
parterre^^ (pi . — , or — s), m.: clap-trap 
(for the pit). l|~per^^ [d, trappe], tr.: 
entrap (ensnare, take in) ; catch, catch on, 
get; seize, secure ; surprise; reach, hit: 

— uji rhume, catch a cold ; — un coup, 
get a blow ; — sur lefait, catch in the act ; 

— le gens (la pensee), catch the sense 
thought ; — • la ressemUance, hit off the 
likeness, -ponr^^, -popse, m., /.; en- 
trapper, deceiver, cheat, -jjoire^®, 
trap, snare, trick. 

attr^y%nt^ [-raire], adj.: attracting, 
charming, winning. 

attrem-page^®, m.: gradual heating (of 
a furnace). ' |l~pet'^“ [d, tremper], tr.: 
heat gradually (a furnace) ; ftemper (steel), 
attri— Ijae [L. -buere (tHbuere,‘ bestow,’ 

orig’ly on a tribe, tribus)], tr.: attribute 
(assign, confer) ; attach ; impute ; s’ — , 
attribute or arrogate to one’s self ; claim, 
assume, [L. -Jufus], m.: =. -'ba- 

tif, [-hnl], o-dj.: attributive, -ba- 

tion’-^ [L. -butio], f.r = ; conferring (a 
privilege), privilege ; power, function, de- 
partment. 

attris-tant'^, adj.: saddening, grievous. 

[d, triste], tr.: sadden, grieve, 
afflict ; s’ — , grow sad ; grieve, 
attrition [L. -iio (iercre, rub)],/.; = 
(tweariiigby friction; repentance for fear). 
attroa-pemoMt^, m.: riotous assem- 
blage, rabble. ||~po»'*^ [d, troupe], tr.: 
assemble (in crowds or flocks), gather to- 
gether ; s’—, assemble in crowds, flock to- 
gether (tumultuously), 
aa [contraction of d le], to the. 
aabade^^ [Prov. -6a = Fr. i .a«6e, dawn], 
/.; morning serenade; (irony) reproof, 
scolding. 

aab^e'^ [z.ujifte], m.; split boards for 
panels. 

aa->bain° [p. L. alib-anus (L. alibi, else- 
where)], m.: ALIen, foreigner, -baiac^-, 
/.; = (succession to the property of an 
alien) ; unexpected acquisition or profit, 
windfall. 

i.apbe° Uu alba, f. of -bus, white], /.: 
dawn, day-break ; alb (priest’s vestment 
of ‘white’ linen). 

z-ppbe" [p. L. *alva; L. -vus, belly],/.; 
thin board connecting the bows of a saddle 
(these boards called its ‘belly’); hence 
Wt board, puddle. 

aabepiao^ [p. L. *albi~spina (L. alba, 
white, Qiina, thorn],/.; hawthorn, white- 
thorn. 
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aablre^® [OSp. hobero (? Ar.)],adj.; flea- 
bitten gray (of horses), 
auberge*^ [Prov. -go (like OFr. herberge, 
fr. OHG. heri-berga, ‘army-shelter,’ i.e. 
camp ; quarters, inn = Ger. herberge],/.: 
inn, lodging house, hostelry, 
anbcr^ne^’ [Catal. -pfna (Ar.)],/.; mad- 
apple. ' 

aabergiste^® [-pe], rn.: innkeeper, land- 
lord. 

anbcTMi^® [?], m.: catch (of a lock), 
anbe-viffne^®, /.; (vulg.) virgin’s-bower 
(climbing plant). 

aubioT"*^ [L. albus, white], m.: sapwood, 
ALBURnnm. 

taubifoiji^^ [?], m.; (vulg.) bluebottle 
(plant). 

1. -faubiti"’ [L. albumen (-bus, white)], m.: 
white of an egg. 

z.au-blii^* [old hobin, fr. Eng. hobby], 
m.: fHOBBY (ambling nag) ; canter, hand- 
gallop. i.-biiio»-^®, intr.: canter. 

2 . a.nbinef^® [?], tr.: raise (vine-slips) for 
replanting. 

taubitiqn. = aubifoin. 
i.aabogp'’ [p. L. * alburnum, for L. la- 
burnum], m.: LABURNDM. 
a.a.abonr® [p. L. alburnum (albus, 
whits)];- m.; (nav.) sapwood, ALBURNum. 
an~cnn.^*, -cunc [OFr. auque (L. ali- 
quis)', any, un, one], adj. or pron.: any; 
any one; (us’ly with no) no, no one; not any, 
none: — sujet, any subject; — ne vient, 
no one comes ; connaissez-vous — ? do you 
know any one? — ehemin de jleur ne 
conduit d la gloire, no flowery road leads 
to glory;’ qu ’ — n’entre ici! let none 
enter here ! — , none. -cnncmorit 
adv.: fin, by some manner ; (us’ly with ne) 
in no -wise, nowise, by no means, not at 
alt ; e.g. je ne le ferai — , I shall nowise 
I do it ; nowise ; not in the least. 
aada~-ee^* [L. -cia (andere, dare),/.; au- 
dacity, daring, boldness, -eiease- 
adv.', audaciously, boldly, 
-cionx^^, =epse, adj.: audacious, dar- 
ing, bold. 

audi-fTice^ [L. -entia (audire, hear)],/.; 
= (thearing ; admittance to hearing ; au- 
ditory); sitting of a court (to ‘hear’ 
cases), court ; (Spanish) judicial district : 
publique, open court ; pleine — , full hear- 
ing ; jour d’ — , court-day ; salle (f — , au- 
dience-chamber ; court-room; lever U — , 
break up the court, -eneier^, adj. or 
m.: (huissier) — , crier of a court, usher, 
-tewr^ [L. -tor], n.: hearer, listener; 
‘ auditor’ (member of the council of state ; 
counselling judge; member of the papal 
tribunal, auditor), =ive [-tus], 

adj. : auditory, pertaining to the organs of 
hearing, [L. -tio],/,; hearing. 
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(perception of sound; hearing of witnes- 
ses) ; auditing (of accounts), [L. 

-forittm], m..’ auditory (auditorium; au- 
dience); congregation; court-room. 

[Prov. -fo — Fr. alfa] f.: esparto 

grass. , , „ , 

a»~ge° [p- L. *alvia, L. -veus (-vus, belly) 
hollow vessel], trough; plasterer’s 
hose, hod, bucket ; spout (of a water-mill) ; 
vase (for electric piles), -gee**, 
troughful, hodful. -get**, m.'; seed-box 
or drawer (of a bird-cage) ; spout (of 
awater-wheel, or of a mill-hopper) ; bucket 
or scoop (of a dredge) ; fire-conduit (to a 
mine). . 

angmen~t*^ [L. -turn (augere, increase)!, 
m.: (gram.) augment; (Rom. law) in- 
crease of a wife’s portion (during mar- ] 
riage) ; (median, law) wife’s portion of a 
deceased husband’s property, -tatif *, 
=ive [-ter], adj.: augmentation, -ta- 
tion** [-ter], /.: = (increase, enlarge- 
ment). -ter*^ [L. -tare (-turn)], tr.: aug- 
ment, (enlarge, increase) ; (elipt.) increase 
the salary of ; intr. or refl. : augment, in- 
crease, grow. 

an-gnral*^ [L. -guralis], adj.: =. 
i.||.-gnre*® [L.-gur (? an- rad. of av-is, 
bird, root -gur, telling)], m.: augur, (Rom.) 
diviner. 2 .-gure** [L. -gurium], m.: 
augury, omen, -garof** [L. -gurari], 
tr.: augur, conjecture, infer, 
augns-te*^ [L. -tus (? augere, increase)], 
adj. : august, sublime, sacred ; Augustus 
(title given to the emperor Octavius 
and his successors); August (the Roman 
month, in Fr. aoiit). -tement, adv.: in 
an august manner, -tin, =tine [prop, 
name], m., f. : Augustine, Austin friar, 
saint — , (print.) English, 
aiyourd’ftul** [ait jour d(e) hut], adv. 
or m.: to-day, now ; the present day ; d’— 

' en huit, this .day week. 
l.aii-llqMC*5 [L. -licus (-la, hall)], ad].. 
aulic. 2 .-Uque*° [L. -la], f.: defence of 
the thesis for the doctorship of divinity (in 
the ‘hall’ of the archbishopric), 
^aulaain, -nc, -nec aunaie, etc. 
aaloffee** [ait lof],f.: (nav.) luff. 
aalx, pi. of ail. 

ajaaatl}e° [L. animdlia, animals], 
homed cattle. 

aain6~ne° [1. L. eleemosyna, Gr. -sune 
(eleetn, pity)], f.: alms (charity) : /aire 
p — ^ give alms ; demander V — beg (alms) ; 
reduir a f— , reduce to beggary; tdtm- 
ner des terres enfranehe — , bestow lands 
free (without return); — Jieffee, fief or 
benefice without return. t-“®r’*'^. tr.: 
give (us’ly pay a fine) by way of alms, 
-iicrie**, almonery. i.-nier" [p. L. 
eleemosynarius], m.: almoner (priest dis- 
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pensing alms); chaplain (of public i^titu- , 
tions). 2.t-nier-*'*, -oTe,adj.: charitable. / 
2 .-iiiere **,/. .• alms-purse (attached to the 
almoneFs girdle). 

aamasse** or -mad? [Ger. miitze, capi 
fur hood; AMICE (cape worn by cano»s 
over the left arm). 

ann^e*^ [-ner], m.: alnage, measure- 
ment (by the ell). 

an-naie**, /.; alder-plot. i.|las~Jie'’ 
[L. afnus],/.; ALder-(tree). 

2 .a^e*® [OHG. elina (elle, fore-arm)], 
ELL (old measure, about 45 inches); 
mesurer les avires a son, — , measure 
others by one’s self ; tout le long de V , 
at full measure, abundantly ; savoir ce 
qu’en vaut V — , know the cost, or to one’s 
cost (by experience). 

annee*^ [? L. helenium], f.: elecampane 
(herb). 

an~ner** [z.-ne], tr.: measure (by the 
ell) : — I’ahit de qudqu’un, give one a 
cudgeling, -nenr*^. m.: ALNAGER, meas- 
urer. 

auparavant*^ [an par avant], adv.: be- 
fore (of time) ; heretofore ; fprep.: before 
(of time) : I’annee d’ — , the preceding 
year. 

anpres*° [ait prts], prep. — de:_ near, 
near to, by ; with ; in the estimation of ; 
in comparison with; adv.: near by: ex- 
cuser — de, excuse to ; n'etre pas bien — 
de quelqu’un, be under anybody’s dis- 
pleasure. 

aaraittiace *^ 0- L- [^f. orange), or- 
ange-tree], adj.: of the nature of the or- 
ange (tree); f. pi.: the genus citras 
(orange trees). 

anrate*® [L. -rum, gold], m.: = (auric 
acid with a base), 
faareiflon =: oreillon. 
aureo-ie** [L. -la (sc. corona, crown), 
dim. of aureus, golden)],/. ; aureola, halo, 
glory, -le*®, adj.: provided with a halo, 
areolated. 

auri-^culMre*® [L. -cularius], adj.: 
auricular; /.; ear-finger, little finger 
(also doigt — ) : temoin — , ear-witness. 
Il-cnlc*® [L. -cula (auris, ear)], /. ; 
auricle (external ear ; ear-shaped lobe of 
owls, etc.) ; auricula (sort of mollusk ; 
species of primrose), -cnle**, adj.: au- 
riculate. 

anri-fore*® [L. aurum, gold, ferre, bear], 
adj. : auriferous, gold-bearing. -fica- 
tion*® [-fier],f.: filling (teeth) with gold, 
-fier*® [L./acerc, make], tr.: fill (teeth) 
with gold, i.-qwe*®, ad;.; gold, auric. 
2 .auriqnp*® [?], adj.: voile — shoulder- 
of-mutton sail. 

anriste*® [L. -is, ear], m.: aurist, EAR- 
doctor. 
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anrochs^* [OHG. urohso, Ger. auer-oehs 
(aue, meadow), wild “field-ox”], m.: =, 
URUS, bison. 

anrone” [L. airotonum],/.: sort of mng- 
wort or artemisia. 

aurore^ [L. -ra (old root aas, vas, 
shine)],/.: aurora (dawn, morn; East); 
gold-colour ; sort of butterfly ; ranunculus 
(herb with yellow flowers) ; Aurora, /.: 
Aurora. 

anscul-tatioM.** [L. -tatio], /.:=. 

[L. -tare (auris, orig. aus-is, 
EAR)], tr.: auscultate (examine with the 
ear or with the stethoscope). 

i.au-spioe^® [L. -spei (contr. of avi- 
spec-s, “bird-seer”)], m.: AUgur, diviner. 
2.-spi€e^* [L. -spicium], =, omen; 
prospect. 

aussi° [p. L. *aliud-sic], adv.: also, too; 
thus, therefore ; so, as : ne . . . — , neither; 
— bien, as well ; the more so as ; for, 
because. 

faussiere =: hauasiere. 

aussitot^'-^ [aussi tot], adv.: as soon (qne 
as), at the same time ; at the very instant, 
immediately, forthwith ; — dit que fait, 
no sooner said than done. 

aus~ter*'‘ [L. (root aua, burn, scorch)], 
m.; = (south-wind), -tere*- [L. -terns 
(Gr. -teros, root aus, scorch)], adj.: austere 
(stern, severe; fsour). -toramout*^, 
adv.: austerely, -terite [L. -teritas (cf. 
-tbre)],f.: austerity, sternness, -tral^^ 
[L. -trails], adj.: =, southern. 

autau-^® fProv., p. L. altanus (L. altus, 
high), wind of the 'high’ sea], to.; (poet.) 
south-west wind or squall (foreboding 
a storm), blast. 

antan.t° [p. L. *aliud tantnm], adv.: as 
(so) much, as (so) many, as (so) far; as 
well; m.; as much, an equal quantity; 
(leg.) duplicate, copy : — dire, (you may) 
as well say ; — vaut, what amounts to 
the same ; — en emporte le vent, it is 
wasted trouble ; d’ — , in proportion : fd’ — 
plus (or mieox), or (by clips.) d’ — , so 
much the more, all the more, the more (or 
rather) ; boire d’ — , drink a great deal ; d 
la charge d’ — , on condition of a return ; 
td’ — moius, so much the less, (all) the 
less. 

autel° [L. altare (altus, high)], m.: 
ALTAR ; (figi) church ; flame-bridge (of 
furnaces) ; (astr.) Ara : le Sacrement de 
V — , the holy Sacrament, the host ; tableau 
d’ — , altar-piece. 

auteur IE. au(e)tor (augere, increase, 
produce)], m.; author; authoress; droits 
d’ — , copyright, royalty. 

axithon-tieite”,/.; authenticity. ||~ti- 
que'-^ [L. -ticus (Gr. autos, self)], adj.: 
authentic, genuine ; legal ; /. ; original 
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document (fB. authentic, law, constitu- 
tion). -tiquemg ut adv.: authen- 

tically. -tiquor'^ tr.: trender au- 
thentic ; punish (an adultress) accord- 
ing to the original (Rom.) law. 
autO'*' [Gr. autos, self] ; -biograplii^^®, 
/.; autobiography. -eophale” [Gr. 
kephalos (kephale, head)], od/; eveque — , 
bishop independent (of patriarchal juris- 
diction). -c/itoue'^ [Gr. -ehtkon (ckthon, 
earth)], m. or ad). ; autochton. -clave 
[L. -clavis, key], adj. : self-closing ;/. ; =. 
-crate [Gr. -krdtes (kratetn, rule)], 
m.: autocrat, -cratie^^ [-crate], f.: 
autocracy, -cratiqite^® [-crate], adj.: 
autocratic(al). -cratiquement [-era- 
tique],adv.: autocratically, 
antodafe [Port, auto da fe, ‘ ACT of 
FAITH ’], m.: auto-da-fe, burning of a 
heretic. 

anto~ [Gr. autos, self] : -grapbe [Gr. 
-graphos (grdphein, write)], adj. : auto- 
graphic(al) ; TO. ; autograph, -graphic^® 
[-graphe], f. : autography, -graphior^® 
[-graphier], tr.: autograph. -grapM- 
qite^** [graphic], adj.: autographic(al). 
-mate'^ [Gr. -matos (root ma, strive)], 
adj.: automatic(al) ; m.: automaton, 

-matique^^ [-mate], adj.: automatic(al). 
-matiquemeut'® [-matique], adv.: 
automatically, -matisme^' [-mate], m.: 
automatism. 

antomedgn^® [A., Achilles’ driver], m.: 
(jest.) coachman. 

aa-tomnal [L. -tumnalis], adj.: au- 
tumnal. -tomne'^ [L. -tumnum], m. or 
/.; autumn or fall. 

aato~ [Gr. autbs, self] : -nome^’ 
[Gr. nbmos, law], adj.: autonomous, -no- 
mie^^ [Gr. -nomia (nomos, law)], /.: 
autonomy, -nomiste^® [-nomie], m.: 
autonomist (partisan of communal self- 
government). -plastic^® [Gr. pldssein, 
form], /.; autoplasty (repairing lesions 
by transfer of a piece of healthy tissue), 
-psie*' [Gr. -psia (dpsis, view)], /.; self- 
contemplation ; extatio vision ; autopsy, 
post-mortem examination, 
autori-satigji^*, /.; authorisation; li- 
cence, warrant. [1. L. auctori- 

zare (L. auctor, author)], tr.: invest with 
authority, authorise, empower ; licence, 
warrant, -tairc^® [-fe], ad).; authorita- 
tive (impressing others with authority), 
dictatorial ; favoring authority (in politics), 
-te^i [L. -tas],f.: authority (legal power, 
warrant ; sway ; precedent) : avoir de V — 
sur, have power or influence with ; 
faire — , be an authority, 
i-aatgur*® [au tour], prep.: — de, 
(a)round, about; adv.: around, about, 
near by : id — , hereabouts. 
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2 .a 3 t/<'toar° [p. L. *auttuTius (L. atturis, 
‘ bird of Astoria’)], nt.; goshawk. -tonrsE- 
rle*® [-fojtrner], training of gos- 
hawks ; place for such training, -tonr- 
ti»r^ [-tour], m: trainer of goshawks. 
igt-daFe" pi. after], adj.: other, else; 
otherwise, different: tout — , quite dif- 
ferent ; any other ; tout — que vout, any- 
body else but yon ; Vun V — , one another, 
each other; tun et t — , both; les uns 
let — *, each other ; let unt et les — s, 
all ; nt tun ni t — , neither ; de part et 
«P — , on both (or all) sides ; tun vaut t — , 
one is as good as the other ; this for that ; 
tauter de ehoses et d’ — s, talk of different 
things ; entre — s, among other things ; 
amongst others; nous — s Franqais, we 
{autre explet.) Frenchmen or French 
folks ; il n’enfait point — s, he does no 
other things ; these are his usual pranks ; 
if en salt Men d — s, he knows a trick 
worth two of that ; fen ai vu Men d — , 
I have seen many stranger things than 
that ; d d — s! find something better ! 
pshaw 1 1 know better. -tPE-fo.is*'^ [/ois], 
adv.: in former times, formerly. -trE- 
adv.: otherwise; else; dif- 
ferently : Men — , far otherwise ; on the 
very contrary ; il n’est pas — riche, he is 
not over rich; voili qui est — heau, 
there is something that may be called 
really beautiful. 

Austria. aatri-«hien, 
adj. or TO., /.; Austrian. 
aiitra«lie° [p. L. avis-, bird, ttrutkio (Gr. 

sfroufAos, sparrow)],/.: OSTRICH. 
aatnii^° [old oblique case of aitfre], m.: 
another or (us’ly) others, other people 
{used after prepos.) : le Men d — , another's 
property ; dependre d — , depend on 
others ; — , other people’s property (or 

rights). - 

ajarel^^ [PiSr. (? -i;e = Fr. 2 .auhe)\vi.: 
hurdle. 

aavent^ [?], tr.: shed over a door, etc. 
(to protect against the rain), penthouse, 
stoop ; (agr.) tilt. 

anvep—srne [?], /.: solution of tan. 
-gn^, tr.: tan. -gnenr. m.: tanner, 
anvernat^ [for -gnat (Auvergne)], m.: 
Orleans wine. 

anx [contraction of d Ze*], to the. 
anxHi^re^^ [L. -Haris {-Hum, help)], 
adj. or n.: auxiliary. 

awaalilr^ [d, OHG. weich-jan, soften], 
tr.: make flabby; s ’ — , become flabby, 
flag, break down. 

[? d, naZotr], m.: guaranty for 

payment. 

a.awa~l^ [d »aZ], adv.: down(wards); 
down the stream ; m. : lower part : pays 
• d — country at the lower course of a 


avast 

river, down river country; vent d — , 
sea-breeze (i.e. on the coast of France = 
west-wind) ; en — de, below, -lage “ 
[-Zer], m. : going or sending down (as a boat 
on the river, fish in the stream, wine in 
the cellar, etc.) ; droit d — , right of 
catching fish going down the river, 
-lais^^^ [-Zer],/.: torrent (descending 
from the mountains) ; lashing westerly 
wind (cf. vent d’aval, under aval). 
-lan«he^® [Swiss dial. (Fr. -Zer)], /.: = 
(snow-slip), t-lasse, same as -laison. 
i.-lepi®, tr.: tbring down (lower, cnt 
down) ; ns’ly swallow (down), gulp 
down ; quaff off ; accept or pocket (an in- 
sult) ; *intr.: go down with the stream. 
oreilles -lees, hanging-down ears ; d brides 
-lees, with loosened reins ; — des sabres, 
act the charlatan ; — sa langue, hush up. 
2 .tavaler^® [c.araZ], tr.: guaranty. 
avalOTP*^ [r.-Zer], m.: swallower, 

glutton ; — de gens (or de charettes 
ferrees), braggart, 
avaliser [z.araZ], tr.: guaranty, 
ava-loire*'-^ [i.-Zcr], /.: {jest.) swallow; 
breeching (of harnesses) ; ftrap. -lure “ 
[i.-Zer], /. : swelling of a horse’s 

foot. 

avnn-qage m. : limit for the place of 
public vehicles, coach-stand. a,v^n- 
/.: advance; distance in advance, 
start ; projection, prominence ; advance 
(-money): prendre t — , get the start; 
d — , in advance; beforehand. -co^®, 
adj.: advanced; forward, early; m.: {leg.) 
order to advance a case out of its turn ; 
/. (-«ee) : advanced post (before the gate 
of a citadel), -cement m. : advance- 
ment, progress ; preferment ; promotion. 
Il-cer” [p. L. *abantidre (*abante, cf. 
avant)], tr.: advance (move or put 
forward; hold forth, stretch out; for- 
ward, hasten, promote) ; inir. or s’ — : ad- 
vance, move forward ; make progress ; 
proceed ; be successful ; {intr.) go too 
fast (of a clock) ; jut out, project : s’ — sur 
le terrain de, encroach upon the land of ; 
— en voiture, drive up. - 9 gn**, m.: ex-, 
tra line (for hooks) ; stop-plank in reels 
(in rope-making). 

avanie*^ [1. Gr. ahania], /.: ‘injury (to 
Christians by Turks) ; humiliating injury, 
outrage, insult. 

avan-t" [p. L. abante (L. ab, from, ante, 
before)], prep.: before (of time or order) ; 
adv.: before; in front; forward (far, 
deep, late); m.: forward or front part, 
prow or bow (of a ship) : en — , forward ; 
en — de, in front or ahead of ; mettre en 
, bring forth in evidence ; s’engager 
trap — , become too deeply entangled; 
creuser fort — , dig very deep ; plus — , 


/ 
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farther ; deeper ; — que, before, ere. goods) : — * communes, general average, 
•taae m. : advantage ; superiority ; ben- tr.: damage, 

efit, behalf ; (tmm;.) weatW-gange ; (TTian.) avatar [Sanskr. ana-faro, ‘de-scent’], 
whip-hand; (play) odds: avoir — , have fr. ; = (descent of a deity to earth : fKnd. 
the advantage ; prevail, gain ; tenir a son myth.). 

— , have the advantage of ; d r — de vous avaa [another form of 2.anaf], prep.: 
revoir, I shall be pleased to see you again, down : in — Fean (incorr. d vau-Ceau), 

good-bye. Sir. -tagor*^ [-fa^e], fr.:giv6 down stream: V affaire est — featt, the 

(bestow) an advantage to (on) ; endow, fa- affair has failed ; — vent, with the wind ; 
vour ; (leg.) give property to ; s’ — , use to t — route, routed, in flight, 

one’s advantage, profit by; bestow prop- avo*® [L. ave, hail] in — Marla, m.: 

erty upon each other (as man and wife). Ave M. ! 

-tagonsement^* [-fajettz], adj.; advan- avoo“ or taveoQue [OPr. av-uec (L. 
tage’ously; favourably, apud, with, Aoc, this)], prep. ; with, along 

[-tage], adj.: advantageous, profitable; with ; among ;adn.; therewith: (f — , from, 
vainglorious (i.e. elated by some advan- fav'Sfrrdrc'’ [L. ah-emere, take away], irr. 
tage), presuming, conceited. (cf. peindre) ; tr.: bring, fetch, 

avant-boc^'*, m.; pier-head (of a bridge), taveine = oroine. 
cut water. -bras m.: fore-arm. avelanede = velanede. 

-corps m. : (arch.) fore-part, -cour aveli-ne” [L. abellana, Abellin (sc. nut)], 
/..■fore-court. -conrenr*^, m.; fore- /..-filbert, -nier^^, m.: filbert-bush, 
runner, van-courier ; harbinger. t“Conr- avenage^^ [-voine], m.: avenage (oats 
rier^“, =ore, m.,f.: forerunner, harbin- paid to' a feudal lord), 
ger. -dernioj'”, =ore, adj.: last but a~veiia»i t [avenir], adj.: coming to, 
one. -due m. : abutment of a bridge, acceding to ; d V — , becoming, appropri- 

-fosse“, m..- (fort.) advance fosse or ate ; pleasing, prepossessing ; m.; inherit- 
moat. -gardens avant-guard, van- ance (of a daughter) ; additional clause, 
guard ; (nan.) v.\N. -gout m.: fore- -vbnement m.; farrival (coming); 

taste, -fiigr’^ -t-ier, adv.: day before advent, accession ; succession, 
yesterday. /.: inner side of aveueron^^ [omne, old form of awtne], 

the hand, palm ; fore-hand stroke (at m.: wild oats. 

tennis); m.: forehand (part of a horse i.ave-nir^ [d, uenfr], m.; time to come, 
in front of the rider), -mur^^, m..- outer future; posterity; future life; (future) 
wall ; (her.) piece of wall jointed to a existence : d V — , in the future, hereafter, 
tower; tonsil, -poche^^, /.; white nut- 2 .-nir [pop. form of advenir\ irr.: (cf. 
meg peach, -pied^®, m.; ftnetatarse; venir); inlr.: come to pass, happen, oc- 
VAMP, upper (of a boot), -popt”^’, m.: cur : non -nu, not occurred ; null and void, 
outer port, -poste i®, m. ; outpost, -pro- a-vpnir*’’, pi. — , m.; (leg.) summons to 
jef“, m.: first draught of a bill; rough appear (to an attorney), 
model, -propos'®, m.; short preface or ave»if^^ [L. ad-ventum (venire, come)], 
introduction, preamble, -quart m. ; m. ; advent. 

warning stroke (just before the bell aveutu-re® [L. adventiira (fut. part, 
strikes), -scone^®, /.; (anc.) prosce- neut. pi. of ad-wnire, ‘come to,’ viz. hap- 

nium ; (mod.) front of the stage (between pen, used as sing. f .)],/. : adventure (unex- 

the foot-lights and the scenery) ; front pected occurrence ; hazardous enterprise) ; 

stage box ; prelude (preliminaiy play), fate or fortune ; fexperience in life : d V — , 

-toif,m..- projecting roof, -train^®,m..- by accident or chance. -reT^\ tr.: ad- 

forepart of a vehicle ; forepart of an ani- venture, hazard, risk ; s ' — , venture, risk : 

mal (chest and front legs), -voitle^’, -re, ventured, hazardous, -pcnsemetit*® 

/.; second day (two days) before. [-reux], adv.: (ad)venturously. -rcjuc, 

ava-re^® [L. -riis],ady.; avaricious (gree- =epse^\ adj.: adventurous, venturesome, 

dy ; penurious, sparing); m.; miser. -p<>- rier“, =riere, m., f.: adventurer, ad- 

mout^®, adv.: avariciously. venturess. -rine^®,/.; = (sort of gold- 

[L. -ritid], f.: =, greed, -ricieiise- spangled glass, first produced by accident), 

mont'® [-rieieux], adv.: avariciously, avena, part, of -nir; -nue^®,/.; =. 

• -pi«ioiia: =ease [-nee], adj.: ava- averor® [p. L. ad-uerdre (L. uerus, true)], 
ricious, greedy. ' tr.: prove or recognize as true, verify, 

ava-rie'® [It., 1. L. -ria (cf. Ger. hava- aver : o6soZ. eic. tn part. -uere, evidenced, 
rie)], /.: anchorage or port duty (tEug. averred. 

AVERAGE) ; average (extra expenses for a avers “ [L. adversus, opposite], m.: ob- 
ship and its freight ; damage to ship or verse (of a coin). 

freight); damage (gen’ly to freight or ^averse [d nerze], m.; shower, downpour. 
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Bver~sion** [L. -no (a, verier e, turn 
away)],/; =, disgust. ||-tin^ [L. tere], 
m. : taberration (of mind, madness) ; (vet.) 
staggers, sturdy. 

aver-tip" [L. ad-vertire (L. ad-vertere, 
turn to)], tr.: apprise, notify, inform; 
warn, caution ; admonish ; urge (a horse) : 

— d Vavance, give notice or warning; 

— d'avance, premonish ; V — de son saint, 
give him a wholesome piece of advice, 
-tisscmenf m.: information, noti- 
fication, warning, caution ; admonition 
(in these senses: fEng. advertisement); 
preface (in a hook), -tissrar'/ m.; in- 
former, Warner ; (theat.) call-hoy. 

tavette” [p. L. *apitta (dim. of L. apis, 
hee)],/.; hee. 

aven^^ [-vouer), m.: Avowal, confession; 
authorisation ; de son — , according to bis 
own admission, confessedly, avowedly ; der- 
nier s — X, dying confession ; homme sans 
— , vagrant (fwho could not invoke the 
protection of a lord). 

avea-gle'*’ [p. L. *aboeulus (L. oculus, 
eye)], (wy.; blind; implicit. -glEmerit*^ 
{-gler\m.: blindness, -glemerit 
blindly, -gl^^^, tr.: blind (deprive of 
sight ; dazzle ; obscure) ; (nav.) stop up 
or fother (a leak) : s’ — , blind one’s self, 
be blind, shut one’s eyes, -glette in 
d r — , adv. : blindly or groping. 
avi~atioK^® [L. avis, bird], /.; aerial 
navigation with appliances heavier than 
the air. -eale'® [L. -eula, little bird], 
avicula (mollusk). 

avi-^de'® \h.-dus (onerc,long],a(y.; long- 
ing eagerly, eager, greedy, covetous, 
avid; voracious, rapacious, -dement^, 
adj.: eagerly, greedily, voraciously, 
-dite*® [L. -ditas\, f.: avidity, eagerness, 
greediness ; rapacity. 

avi— lip^® [d, vit\, tr.: make vile, debase, 
VlUFY ; disparage, lower ; depreciate ; 
s’ — , debase or disgrace one’s self ; under- 
value one’s self, -lissavit^’, adj.: de- 
basing, disgraceful, -lisscmcrit^, m.; 
debasement, vileness. 

avilloM^®, [dial, form of aignillon), m.: 
hind-claw (of a bird of prey), -lonaer^, 
tr.: claw. 

aviaor*^' [d, vin\, tr.: soak or season with 
wine : un homme (or corps) — e, a toper, 
a regular tippler. 

avip*’ [?], tr. : beat down the edges of. 
avi-pom*^ [d, OFr. viron (cf. virer), 
turning tool], m.; oar; pot-ladle or stir- 
ring stick : jeu cC — s, set of oars ; — d 
couple, scull ; armer les — s, ship the oars, 
-poimepie,/.; oar-maker’s shop, 
a^vis [d, OFr. vis (L. visns, fr. videre, 
see), seen], m.; (way of seeing, and so) 
opinion (judgment) ; advice (counsel* 


avoip 

notice, notification, information) ; warning 
(caution) ; prefatory notice ; vote : changer 

— , change one’s mind ; recevoh de, 

be advised from ; sous — , with advice ; 
jusqu’d nouvel — , until you hear further ; 
oiler aux — s, put to the vote, -viso*^, 
adj.: discreet, prudent, wary, circumspect, 
(well) advised, -visep'® [a, viser], tr.: 
perceive, espy ; direct (somebody’^) atten- 
tion, apprise, advise (give notice), warn, 
caution; tr.: s ’ — : turn one’s mind to, 
bethink one’s self, think of ; take it into 
one’s head ; intr. : consider, reflect (d, on) ; 
think advisable ; look (to) : avisez-y Men, 
consider it well ; vous y aviserez, you will 
look to it. -viso^® [Span.], m.; advice 
boat, dispatch boat. 

avissMc'" m.: [amV], /.; edge beaten 
down. 

favitait-lemoMt**, m.; victualling, -ler ^ 
[d, OFr. vitaiiie = victuaille), tr.: viCTUal 
store. 

avi-vagc^^, m.: reviving, brightening, 
polishing ; renewing ; first laying of tin- 
foil (on glass). li~vepii fj. . 

render more vivid ; brighten, polish, height- 
en (colours) ; freshen (wounds) ; cut (wood) 
sharp-edged. 

aTlve.s^® [fr. Arab.], /. pL: (vet.) VIVES. 
avo-cassop^®, pettifog. -casserie^ 
[-casser],/. ; pettifogging, i -||-cat 
pj. ad-vocatus (vocare, call), “called to” 
another], m.f.: (rare) advocate, attorney 
(at law), lawyer, barrister: — general, at- 
torney general : — de Pilate (or de halle, 
or d toH), briefless barrister ; — du diable, 
one appointed, in questions of canoniza- 
tion, to argue against V — de Dieu; one 
arguing against religion; defender of a 
bad cause. 

2.avoca~t®® [Mex.], m.: avocado (trop. 
fruit), -tiep®®, m.: avocado-tree, 
avocatoipe'” [L. a-voeare (ah-v.), call 
away], adj.: (dipt.) calling away or home ; 
recalling; m.: recall. 

avoeette^' [It. -tta], f.: avocet, scooper 
(bird). 

avoine” [L. avena\f.: oat, oats (plant or 
grain) ; pi. standing oats : balle — , husk 
of oats, vat-chaff. 

i.avoir” [L. habere], irr.^; tr.: have; 
with certain abstract nouns, numerals 
expressing age, and impersonally with 
il y, to be rendered by'he’ : — faim (soif), 
be hungry, (thirsty), — chaud (froid), be 
warm (cold), — raison (tort), be right* 
(wrong) ; — honte, be ashamed ; — trois ans, 
be three year’s old ;ily a, there is (or are), 
il y avail, there was (or were), etc. ; il n’y 
a pas de quoi, there is no occasion, 
(please) don’t mention it ; il y a de quoi 
vous amuser, you will find amusement 



avoisinant 

enough; il y a (before words of time), 
‘there is (are) now’ (variously rendered in 
Engl., e.g.) il y aun mois que je suia id, 
I have been here now a month, je suia 
venu iei, il y a un mois, I came here a 
month ago ; il y a un mois que je ne vous 
vois, 1 have not seen you for a month ; 
combien y a-t-il d'ici? how far is it from 
here? qu’avez-voua? what is the matter 
with you? en — , have some ; catch it, 
meet with a disappointment ; il en a, he 
has caught it. 2 .avoir“, inf. as m.: 
pos3ession(s), property ; (com.) credit ; 
assets : — du poids, m. ; avoirdupois ; 
ayant cause, (jur.) assign; ayant droit, 
(juT.) party concerned. 

§ Ind. : Pr. ai, as, a; av-ofis, -ez, ont. 

Ipf, avals. Pret. eus. Put. (Cond ) aurai^s). 

— Sub]'. : Pr. ai-e, ~es, -t ; ay-ous, -ez. aient. 

Ipf. eusse. — I’ve Part. ; Pr. ayant; 

P. en. 

avoisi-nant adj.: neighbouring, adjoin- 
ing, near, [d, voisin], tr.: be in the 

viciNage or nearness of, be situated near, 
border upon: etre bien -ne, have good 
neighbourhood. 

avor-te, adj.: abortive, m. : 

abortion, miscarriage. Il'tec'’ [p. L. 
*ab-ortare (L. orlri, be born)], in<r.:abort 
(become sterile) ; bring forth prematurely, 
miscarry), prove abortive, not ripen, fail ; 
(of anim.) cast or drop prematurely: 
faire — , cause abortion ; baffle. 
m.; animal of premature birth (tEng. abor- 
tive) ; undeveloped, deformed, or stunted 
being, dwarf, wretch ; abortion (fruit or 
plant that does not come to maturity); 
premature or crude productions (gen’ly) : 
saule — , dwarf willows. 

avouaWe^® [-vouer], adj.: avowable. 

avoae° [L. -vocatus (cf. advocatj], m.: 
attorney, solicitor ; substitute : etude d ’ — , 
attorney’s office. 

a~Tone»'^^ [d, nmtcr], tr.: avow (acknowl- 
edge, confess, own) ; grant, allow ; ap- 
prove. -voyer [for -voyc, dial, tor 
-voue], m.: chief magistrate in Swiss 
cantons (tEng. =). 

a-vril'*', or -vri, or (Acad.) -vriy [p. L. 
*aprilius (h. aprilis}], m.: April: pois- 
son d’~, April-foolery ; donner un pois- 
son d’ — d, make an April-fool of. 
-vrillor”, =©re^S ady.; of April; m.; 
April wheat. 

avuor*® [d, vue\, tr.: (hunt.) follow with 
the eyes, mark down. 

• avalsign.^’ [L, -sio (a-vellere, tear 
off)], =, tearing or breaking 

asunder. 

[L. axis'], m. : axis; axle; 
shaft; — tournant, axle-tree, -ial*^, 
adj.: -illaire^® [L, -xilla], adj.: 

axillar(y). 
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axlome^^ [L. -ma (Gr. dxios, worthy)], 
ra.; axiom. 

ax-iometre^' [axe, Gr. metron, measure], 
m.: tell-tale (showing the position of the 
helm), i.-is^® [L.], m.: = (second ver- 
tebra of the neck), 
a.aiis*" [L.], m.; = (spotted deer). 
as:o>ige^“ [L. ax-ungia, axle-grease],/.: 
hog’s 'lard. 

aya>i^ [Arab.], m.: = (Turk, official), 
azalee^^ [Gr. azaleas, dry], azalea 
(shrub). 

azedarac^ [fr. Pers.], m.; azedarach. 
Pride of India (tree). 

azero-le^“ [fr. Sp.-Ar.],/. ; azaroie (fruit). 
m.: azaroie (shrub). 

azimn-t [fr. Ar.], m. ; azimuth, -tal 
adj.: azimutal. 

azo-tate'®, m..' azotite, nitrite. 

[Gr. a-, not, zoe, life], m.; =, nitrogen, 
-to*®, ody.; azotic, nitric, -tonx, =epsc, 
adj.: azotous, nitric, -tiqiie**, adj.: 
azotic, nitric, -tite *®, m. ; =. -ture *®, 
m.: — (combination of azote with a 
simple substance). 

a-znr*® [fr. Pers.], m.; azure (sky-blue) 
colour; sky. -zarage*®, m.: blueing, 
-zaro*'*, adj.: azure(d), sky-coloured, 
-zaror*®, tr.: azure, colour blue, t-™- 
Tin^^,adj.: azurine. -zarine*®,/.; vari- 
ety of azure-colour, -zarite*®, = 
(blue carbonate of copper), 
azygos*® [Gr. -gos (a-, not, zugon, yoke)], 
adj.: azygous. 

azyme*® [L. -mus (Gr. a-, not, zdme, 
leaven)], adj.: azymous, unleavened, m. 
azym. 

B 

b 6 e, or older be, m.: b (the letter): (fam.) 
etre marque an B, i.e. be borgne, boiteux 
or bossu, etc., have some natural defect, 
ba- [L. bis, twice], disparaging pref. 
baba*® [Pol.], m.: kind of cake. 

Babot, or -bote,/.; Elizabeth. 

I .baboarre *® [has, below, beurre], m.: 
buttermilk. 

z.baboarre*'' [6a( (battre), beurre], m.: 
dasher (of a chum). 

tbabiehe*®, =eboji = barbiche, -chon. 
ba-bil** (Acad.) iy, m.: babbling, prattle, 
-biflage*'”, m.: babbling, prating, -bii- 
lard**, adj., m., f.: talkative; prater; 
bolt-box hole, -biflement*® [-biller], 
m.: prattle, garrulity. ||-»bifler*® 
[echoic], intr.: babble (prattle; gossip), 
babiae*® [?],/.; lip (of animals); (fam.) 
lip (of man), chop. 

babiolc*® [It. -ihoZa (L. -huZiis, foolish)], 
/.; BAUBLE. 

baibgrd*® [Dutch bak-boord (bak, fore- 
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castle, formerly on the left)], m.; port- 
side, larboard. 

1ia1ion«lie^’ [fr. Ar.], f.: baboosh, toe- 
slipper (of leather). 

tbalxm-e^® [?],/.. •^imace. -in^, -inc, 
m., f.: BABOON (with protuberant lips); 
pimple on the month ; little monkey 

(speaking of children ; or of a grotesque 
figure which soldiers were made to kiss by 
their comrades as a punishment) ; ‘\haiaer 
k — ■, suffer an insult, 
tbaliy M-M = bebe. 

Babylo-ne,/.: Babylon (the city), -nle, 
/.; Babylonia, 

bao^ [Dutch trough], m..’ trough, vat, 
tub; ferry-boat. 

baccalanreat^^ [1. L. -rcafus (-reus, for 
Fr. bachelier)], m. : bachelor degree. 
baocara(t)^® [?], m.: baccarat (card 
game). 

bacob~anal =lc [L. -analis (Bacchus)], 
adj. : bacchanalian ; m.: wild uproar ; /. : 
orgies; tumult, -analcs /. pi. .• bac- 
chanals. -ante [L. -ans], f. : bacchante ; 
woman-reveler. 

baoeifere^^ [L. bacca, berry, /ew, bear], 
adj.: bacciferons. 
tbaeba = pacha. 

b^hc^ [ak. to bae], f.: box; water-hole 
or puddle (after a tide) ; hotbed frame ; 
tilt, awning ; bag (of a net), 
baebc-lette*^ [OFr. baisselette (ak. to 
iJbagasse), by anal, with -lier],f.: maiden, 
lass. ||~lier*'’ [p. L. ittccaiaris (?)], m. .• 
bachelor (in knighthood, or at a uni- 
versity ; tunmarried man), 
baeher^^ [-ehe], tr.: cover (with an 
awning). 

baebique^ [L. bacchicus (of Bacchus)], 
adj.: BACCHIC. 

baeho-t*® [bae], m.: wherry, ferry-boat, 
-tear”, m.: ferry-man. 
baeile^” [? h.-eillus, rod], m.: sea-fennel, 
baeille*® [L. -Uus, rod], m.: bacillus (rod- 
shaped vegetable microbe), 
ba-cl^e^^, m.: barring up, chaining up; 
l^ng, "mooring; stoppage (as by ice). 
||~ciqn^ [Prov. -clar (L. -culum, rod)], 
tr. : bar, chain, fasten ; stop (in its prog- 
ress), bungle. 

bactA~ric“ [Gr. -rfa, rod],/.; bacterium 
(pi. bacteria), -riolo^e^® l-rie, Gr. 
%os, speech],/.; bacteriology, 
bacnl^^ [bat (battre), eul, rump], m.: 
crupper. 

Bade,/.; Baden. 

badaa~d^ [Prov. badau, ak. to buyer], 
adj.: lounger, -dw^/ intr.: lounge, 
saunter, -deric^^,/.; lounging, 
badel^re^ [?], m.; short broadsword, 
baderne^’ [Bret.], /.; fender (wrapping 
of ropes to prevent friction) ; trash. ^ 
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b&diane^'^ [Pens, -n], /.; anise (tree or 
seed). 

badi~geon“ [?], m.; = (paint); white- 
wash ; ' stony paste, -geonn^e m. z 
painting ; white-washing, -gebnner**, 
tr.: paint, -geonneur^® [li. geonner], 
m.: painter; white-washer. 
ba-.din.‘° [Prov. ak. to buyer], adj.: 
tfoolish ; jesting, sportive, sprightly ; 
light; m.: fdown ; jester, humorist, 
-din^e m. ; jocularity ; frolicsome- 
ness. ‘-dinant*® [-diner], m.: spare- 
horse. -dine [-diner],/. : switch, whip ; 
small tongs, -diner intr., tr.: jest; 
joke, trifle with, play; dangle, -dinexie ^ 
[-diner],/.: trifling; jesting, 
badronifle^® [?],/.; mop. 
bafouer*® [?], tr.: baflle; scoff at. 
bq-fre ^^,/. ; gorging (with food). ||~£ror 
[?], intr. : gormandize, -frenr =ense, 
m.,/.: gormand, glutton, 
fbagaee — z.bagasse. 
bagage'^ [bague], m.: baggage, luggage; 
outfit": plier — , pack up ; move off. 
bagarre*® [?],/.; brawl, confusion. 

1. bagasse^® [Prov. -ssa (?)],/.; fslattem; 
wench. 

2 . bagasse^' [Sp.-gazo],/.: = (sugarcane 
from the mill). 

baga-tnlier^®, m,: trifler. H-telle*® 
[It. -tella (1. L. baga, bag)],/.; = (trifle, 
bauble) ; light gallantry ; bit of light 
poetry. 

b^ne*’ [It. -no, bath (also a bath in 
Constantinople converted into a prison)], 
m.; Turkish slave-prison (fBng. bagnio); 
convict prison. 

bagon *"[?], m.; loquacity, gab. 
i.bagrire'® [Prov. -ga (L. baca, berry; 
link)], /. ; ring (circular band ; hoop ; 
finger ring ; ring-like thing) ; astragal 
(upper moulding of a column) : course 
de — , running in the circular track. 
s-tbagHc = bagues. 

bagne-napde^^ [?], /.; bladder-nut; 
trifle, -naadei- intr. : trifle, -nan- 
derie**’, /.,- trifling, i .-nandier 
ire. ; bladder-nut tree. a. -Handler 
[-nauder], m. : trifler ; certain game, 
i-bagiier^® [i.-gue], tr.: ring, furnish 
with rings. 

a.bagKoi'W [ 2 .-pue], tr.: (old) pack, 
attach; (gen’ly) stitch, baste, 
tbagirrs^^ [? Norse baggi, load], /. pi.: 
baggage. 

bagu ettc [It. bacchetta (L.baeulus,rod)], * 
/.: stick, rod; wand; switch; drum-stick; 
(arch.) baguet(te); pL: gauntlet : coup de 
— ; beat of the drum ; passer par les — s, 
run the gauntlet. 

baguier “ [-gue], ire.; ring-holder, casket 
for rings. 
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bah [echoic], interj.: bah! 
bahn-t^'^ [? Ger. behiiten, preserve], m.: 
(convex) trunk, chest ; jut (of wall) ; plat- 
band. m.: trunk-maker, 

bai [L. badius, brownish red], adj.: BAY 
(coloured) ; m. ; bay (colour), 
fbaiart = bayart. 
i.baie° [L. baca\,f.: berry, 
a.baie [ 1 . L. fiaia, port],/. : BAY (of water). 
3 .baie“ [old baer (= bayer)], f.: gap, 
opening, bay ; unpaved part of a street ; 
tdisappointment : donner la — d, disap- 
point, deceive, humbug. 
bai~35ie»'° [L. balneare], tr. or intr.: 
bathe ; soak, -anear =^se, m., /. ; 
bather; bath-keeper; /.; bathing cap. 
t'gnoir^^m. : bathing place, -gnoire*^, 
/.; bath-tub; lowest box (at theatre), 
bail^'^, pi. ba.aoc [-Her], m.; care (of a 
minor); lease. 

baile'*' [L. bajulus, carrier; trustee], m.: 
Venetian consul (at Constantinople) ; royal 
ambassador. 

baillant [-Her], adj. : yawning, gaping. 
h^ilie [Celt. 6aZ], /. ; (nan.) bucket, tub. 
baitic-blei^, pi. — [-Her], m.: bolt-box 
hole. 

baitlement^^ [-Her], m.: gaping, thiatus. 
bailior° [L. bdjulare, carry], tr.: have 
charge of ; place in the charge of ; lease, 
rent; give, bestow: vous me la baillez 
bonne, you humbug me ; — de soufiets, 
deal out blows. 

bailiff [1. L. *bataculare (cf. bayer)], 
intr.: yawn; snap; be ajar, 
tbai-tleresse = -llenr. 
baillet^^, =ette [OFr. -He (? L. badius, 
bay)], adj.: light red, sorrel. 
tba»leta“ [?], m. : bone-setter, 
baitlenr -lleresse [-Her], m.,f.: lessor, 
baflieur^", =epse [-Her], m., /.: 
yawner. 

bait-li^^ [OFr. -Zfr (= Fr. -Zer), adminis- 
ter], m. : in France : (king’s or lord’s) high 
judiciary or officer (Eng. bailiff in sense of 
high officer) ; Germ, judicial officer ; ord. 
of Malta : Knight above the command- 
er. -li^c m. : BAlLlwick ; tribunal of a 
bailli. -Uager*'’, =iope [-liage], adj.: 
of a BAiUwi'ck. -live^“, /.; baiuff’s 
wife. 

bail-lon'^^ [-Zer], m.; gag. -loner’®, 
tr, : gSLg ; suppress (free speech, etc.), 
bailloque” [?],/.: ostrich feather, 
baiziottc”, [-He], /.; little tub, bucket, 
bain® [L. balneum], m.: bath; bathing; 

bath-room or (pi.) house, 
ba'ionnette’^ [the town Bayonne], /.; 
BAYONET. 

bairam” [Turk.], m.; =: (Mussulman 
feast). 

bai-M>ma|ii’^ [-scr], m..- fhandkissing-,. 
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I reception; pi.: compliments, -sement’’, 
m..- kissing. ll~ser“ [L. basidr^, tr.: 
kiss; m.: kiss, -sear’®, m., /.; 

kisser. -sot(t)er’^, Zr.: be always kissing, 
bais-se”, /.: letting down, lowering; 
levelling down ; falling ; decline, -se- 
ment m. ; letting down. l|-sor° [ 1 . L. 

*bassidre (L. bassus, low)], tr., intr.: 
lower, level down ; fall, decline ; decrease, 
-sior’® [-se], m.: “bear” (speculator), 
-siore”, /.; low place, rain hole; set- 
tlings, lees, dregs, -soir’’, m.; water- 
box (in salt works). 

baisnre’® [-ser], /.; ‘kiss,’ mark (from 
the touching of two loaves in baking), 
bajqire’® [?],/.: double-headed coin, 
ibajoue*® [6a, joue], /.; JOWL, cheek (of 
I animals). 

bajgyer’® [? bajoue], adj.: lateral, m.; 
side-wall (of canal, wharf) ; embankment, 
bal” [-ZZcr], m.: fdance; ball (dancing). 
bala~diji’®, =ine [Prov. -din], m., J'.: 
tdancer; buffoon, merry Andrew, -dd- 
m. ; buffoonery. 

baia-fre’® [6a-, OHG. leffur, lip], 
gash; scar, -trer^^, intr.: gash, slash, 
balai® [? Celt, orig.], m.: broom, brush; 
tail (of dog, bird). 

balais’- [fr. Pers.], adj.: balass; red 
(as a ruby, nose). 

bala>i~«e® [p. L. bilancia, L. bilanx (bis, 
twice, lanx, plate)],/.: =, (scales; Libra; 
suspense ; difference in accounts), -eelle 
[-cer],/.; light boat, felucca, -cement 
[-ccr], m.: balancing, poising, rocking; 
wavering; waddling. -ce»‘’-, tr.: intr.: 
balance ; weigh ; consider ; hesitate ; 
waver; shake, -eear’® [-ccr], m.; 
tweigher ; certain bird, i.-ciqj-’® [-cer], 
m. ; pendulum ; balance-pole ; walking 
beam. c.-cier’-, m.: seller or maker 
of scales, -cine’®, /.; lift (of ship). 
-9oire’® [-cer],/.: see-saw; swing, 
tbalandrnrr’®, f-dras [Prov.],m.: large 
coarse cloak. 

bala-ne’*[L. -nus, acorn], m.: sea-acom, 
barnacle, -nite ’',/.: ffossil balane ; bala- 
nitis. 

tbalant = ballant. 

ba~lapste’^ [L. -tium], /.: wild pome- 
granate. -lanstioe”, m.: balanstine, 
wild pomegranate tree, 
bala-y^e’®, m.: sweeping. |l~yon’^ 
[6aZai, '6room], tr.: sweep; clear, 
-yette”,/.: little broom, -yeun ’®, =058©, 
m.,f.: sweeper; broom-maker, or -seller ; 
/.: street-sweeping machine, -ynpc’®, 
/.: sweepings. 

balbu-tie’® [-tier],/.: stuttering, -tie- 
ment”, m.: stuttering, stammering. 
Il~ti»r-’® [L. -tire, lisp], tr., intr. : stut- 
ter, stammer. 
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'balbnsard^^ [Eng. bald-buzzard], m.: 
osprey, fish-hawk. 

baloQn^ [OHG. -Icho, beam], m.: bal- 
cony! 

baldaq^uln^^ [It. -dacchiuo, silk from 
Bagdad, i.e. Baldacco], m.: = ; canopy, 
tbale = balle. 

B$le [L. Basiled], f.: Basle (city in Switz- 
erland). 

'balei-ne^® [L. -laend],f.: whale ; Cetns ; 
whalebone, -ner^®, tr.: fnmish with 
whalebone. -Beau^®, -U-, or old -no/i, 
m.; whale-calf. -nior**®, =iere, 

adj.: whale; m., whaler (man or 
ship) ; whalebone worker or seller, 
balovre'^ [ba, levre], f. : tlips. large lips; 
jnt, prominence (of wall, seam), 
fbali = pali. 

bali-sage ** [-ser], m. : placing of beacons ; 
system of placed beacons. ||~se^® [?], 
/.; beacon, set sign; buoy. -ser^*,tr.: 
set signs, beacons, buoys, -soar [-ser], 
m.; beacon-setter, -keeper, 
ballsier [?], m. ; cert. American flower- 
ing reed. 

balls-te^® [L. -llista, hurling machine (Gr. 
bdllein, throw)],/.." balusta; certain 
fish, adj.: ballistic;/.; bal- 

listics. 

bali-T^e^® [ak. to -veau], m.: staddling, 
leaving ‘ young trees in a clearing. 
||-•Tea.u^•* [?], m.; staddle. 
balirer'^ne^* [?]./•; nonsense, fiddle- 
faddle. -nor*®, intr., tr.: trifle; talk 
nonsense to. 

ballade*^ [Prov. -liar, dance],/.; fdance 
song; BALLAD. 

ballant*® [-Her], adj.: waving, swing- 
ing." 

ballarin.*® [?], m.; (Hungary) falcon, 
ballast*® [Eng.], m.: =. 
i.balle*^ [OHG. balla], /.; ball, sphere; 
bullet; bale. 

a.balle*® [Ger. balg, bag], /.; husk, boll, 
glume. 

ballequene*® [bailer, queue], m.: (dial.) 
wagtail. 

bal-»lor° [p.L. -lore (cf. i -balle)], intr.: 
dance, -lot*® [It. -letto (-lo, dance)], 
wi.; =. 

ballior*® [2 .-He], m.; chaff-pile. 

1. ballqn.*® [?], m. ; Siamese row-boat. 

2. bal~lon** [z.-le, infl. by It. pallone, 
large ball], m.; balloon; foot-ball; globe 
(of lamp), -lonncmont*® [-Zoaner], m; 
swelling, distention, -lonnor*®, tr.: in- 
flate, swell, -lonnier*®, m.: balloon- 
maker, or -seller. 

bal-lqt*® [-Ze], m.: small bale of goods, 
-lotin**, m.; dim. of -lot. -lottage*®, 
m.: re-balloting, -lotte*® [-Ze],/.; flittle 
Wl; ballot. l.-lottor*® [-lotte], intr.. 
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tr.: "ftoss (a ball); vote; re- vote upon. 
2 .-lottqr*®, tr.: bale, 
fbalme = baume. 

balnoaire*® [L. -nearis {-neum, bath)], 
adj.: bathing. 

baloise*' [Bale],f.: three-colored tulip, 
ba-lonrd*® Pt. -Zordo], m.,f.: dullard, 
numskull, -lonrdise *®, /. ; stupidity ; 
absurdity. 

balsa>-mier ** [L. -mum (Gr. -mos, bal- 
sam-tree)], m.; balsam-tree, -shrub, 
-mine*® [L. -mum], /.; balsam-plant, 
-minoes*® [-mine], f. pi. : balsam-plant 
family. -mique*® [L. -mum], adj.: 
BALMY, balsamous, -mite*® [L. -mum], 

/.; costmary plant. 

Balthasar, m.: Belshazzar (king of 
Babylon). 

Baltiqne, /. ; Baltic sea. 

balnette** [?],/.; float, bob. 

bains- trade *®, /. ; — ; railing. ||-tre ’® 

[It. balaustro], m.: baluster, railing, 
-tror*®, tr.: rail in. 

bal— zaii*® pt. -zano (OHG. balz, belt)], 
adj.: white-footed (of a horse), -zane*®, 

/.; white spot above hoof, 
bajn-bin**, =ine pt. -bino (Gr. baiein, 
babble)], ni.,/.;_small child, 
baniboehade** [It. -bocciata (Bamboceio, 
‘doll,’ nickname of the painter De Laar)], 

/.; rural painting (in the style of B.); spree. 

1. bamboehe*® Pt. -boccio (at. -bin)], f.: 
puppet, doll ; deformed person ; spree. 

2. bqmbo€be*® [old -boue, BAMBOO], /.; 
BAMBOO cane. 

bambo-eber*® [i.-cAe], intr.: become 
drunk. -ehenr*®, =«nse, m., /.: 
drunkard. 

ba?n.bon*® [Malay], m.; bamboo, 
fb^me = baume. 

I. bait*® [Croatian], m.; (Slavonic) com- 
mander of a district. 

z.ban** [bannir], m.: ban; bans; exile, 
banal *^, adj. (no masc. pi.) ; feudal ; mer- 
cenary ; ordinary ; trite, banalite *® 
[banal]. f.: feudal duty; triteness; com- 
monplace. 

bana~ne*® [East Ind.], /. ; banana (fruit), 
-nier*®, m.: banana tree, 
baii-c*®, pi. often bans [Ger. bank], m.: 
bench, seat ; pew. -cal **, adj.: haVg 
bench-legs, bandylegged, -casse** [Prov. 
-easso], f.: sea-chest (used as bench and 
bed). -Celle*®,/.; seat or box (of cab), 
-che*® [dial, form of bane], /.; marl or 
chalk bank : planking (of pounding, or s 
stamping box), -cbee*’ [-che], f.: ma- 
sonry supporting a wall. -09** pt.], m.: 

=, bank value. 

baiicroche * ' [? cf. bancal], adj. : crooked- 
legged, bandy-, bow-legged. 

^ban-dage*® [-der], m.; =; BANDAGing; 
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tire; BtNDlNG; truss, -da^ste”, m..' 
maker of bandages or trusses.' 

1. 'bg.nde^® [It. banda, Goth, bandi, bond, 
all ak. to 2 .bande],f.: tband (of soldiers 
under one BANner) : troop, gang, crew. 

2. bam~de^ [old bende, OHG. binda], 
f. : BAND, strip ; girth ; badge ; cushion 
(of billiard table), -de^^, adj.: banded, 
striped, -dean m.; headband ; blind- 
fold ; wreath ; loop (of curtains) ; small 
girth; truss, -delette^** [old -delUydr. 
-deau\, f.: little band, ribbon, bandage, 
-der^l, tr., intr.: bind up, tie up ; brace 
up, stiffen ; stretch ; be tight ; touch 
(.cushion at billiards), -dereau^^, m.: 
trumpet string. -dcrolc^“ [-diere],/.: 
pennant, bandrol ; strap (of knapsack), 
t-diere'^ pt. -diera], f.: army banner. 
-dingue^^ [Prov. -dengo, ak. to -dcr],/.; 
guy-rope (of seine), brail. 

bajidiiis^® pt. -dini], m. pi.: taffrail. 
bandit*^® pt. -dito (-dire, BANish) outlaw], 
m..- =. 

bandoi*’^' [-der], m.: spring (that binds, 
holds in place). 

tl>andolie»'*® or f-douliof [Sp. -dolero 
(-da, BAND, faction)],' m.; ‘factioner’ (one 
set against law and order); BANDit (robber, 
outlaw). 

baadoiiUQre^^ [Sp. -dolera (-da, band)], 
/. ; bandoleer (shoulder belt) ; certain fish, 
wrasse. 

bandnre [Sanskr. -dhurd\,f. : Bandura, 
gentian. 

banian [Hindu, -niyan, merchant], m.; 
=, non-flesh-eating Hindu, 
bank-note^® [Eng.],/.; =, 
banliene'^, /. ; jurisdiction (under ‘ban’ 
fur about a ‘ league ’ around a 'Village) ; 
suburbs, environs. 

ban~ne‘’ [L. benna, chariot],/.; wagon 
(for coal, etc.) ; wooden vessel (to transport 
vintage) ; large basket ; awning, -neau 
m.; cart ; grain-, or vintage-vessel ; vinegar 
cask, -ner tr. : cover (with an awning), 
banneret^® [-nniere\, adj., m.: =. 
ban-neton [Jarene], m. ; bread-basket ; 
fish-box, cauf. -notte'^ [banne], /.; 
basket. 

banni^^ [-nntr], m.; exile, 
bauuiere^'^ [ak. to s.haade], /.; banner, 
standard, flag. 

ban-mir^^ [Frank, -njan, proclaim], tr.: 
banish, -nissable^®, adj.: banishable. 
-nissement m.; banishment. 
ban-que^® Pt. -ca f. of -co (Ger. hanK), 
BENCH, counter], /.; fcounter (counting 
office ; hawkers’ shop) ; now bank (banking 
house or business ; bank at gambling) ; 
BENCH (of artisans), -qweroute'® Pt. 
-ca-rotta, ‘bane rompu'], f.: bankruptcy, 
-qwerontieu^, =iope [-gueroute], tn.,/.. 
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bankrupt, -qwet^^ pt. -chetto (dim. of 
co)], m.; -qiteter^^ [-guef], intr.; 

BANQUET, feast, -quetenr [-ter], m.: 
reveler, -quette [Prov. -queta (dim. 
of bane)],/.: =; (covered) bench ; foot- 
way, rampart-walk ; sidewalk ; stone sup- 
port (of window). -qttier^®, m.; banker. 
-quise“ [bane, fEng. ieei],f.: iceberg, 
-quiste^, m.; mountebank, quack, 
tbajrs = banes, m. pi. of bane. 
bqtise^’ [Ger. banie, basket], /.; hamper, 
baa-vin.^^, m.: proclamation (of the day 
for selling new wine) ; privilege of lord to 
sell wine a certain time to the exclusion 
of others, wine-law. 

tbapafl.ine'^ [?], m.; complete becalming 
(of ship). 

bap~teme° [L. -tisma, Gr. -tizein, dip], 
m.: BAPTISM, -tiser^*’ [L.-tizare], tr.: 
baptise; christen; name, -tismal i®, pi. 
auoc [L. -tismaj, adj.: =. -tistaire^® 
[User], adj.: pertaining to baptism, -tis- 
[L. -ierium], m.: baptistry. 
ba-quet^“[6ac],m.; bucket ; tub ; trough. 
-queter i*, tr. ; dip, scoop, bail out (water), 
baqiie'ttes'’ [for bequettest], f. pi. : tongs 
(for drawing wire). 

baquetnre*^ ['9itct]. /•• drippings (of 
wine). 

i.fbar = bard. 

z.'bap*® [Eng.], m.; = (drinking place). 
3.bar*® or bars [Ger. 6ars(cA)], m.; 
PERCH. 

baragou-»in^® [Bret, bara, bread, gwin, 
wine, not understood by the French, hence 
‘gibberish’], m.; gibberish. -ijiage“, m.: 
jabbering. -iner“, tr.: jabber; pro- 
nounce badly, -ineur^®, [-iner], 

m.,f.: jabberer. 

baralipton'® [coined by logicians], m.; 

=; (certain syllogism.) 
baraxdage^® [? Prov. -randa, closure 
(-rror, BAR)], m.; reserved fishing (indi- 
cated by a net stretched across the stream), 
barange^' [-rrcr], /.; wall (to keep the 
wood from the live coals, in salt-works), 
bara—qwe^^ [It. -cea (L. harra, bar)],/.; 
BARRACK in sense of ‘hut’; hovel; shed 
(of boards answering for tent) ; locker 
(for books) ; temple. -quCTnetif [-quer], 
m. : hutting, soldier-quarters; encampment, 
-qreer'®, <r.; hut. 
barat ^ [?], m. ; fraud, 
barate^^ [I],/; sail band (.rope stretched 
across the convex side of a sail to 
strengthen the sail). 

bara-ter [-rat], tr . : deceive, -teric^®, 
/.; fraud (esp. against ship-insurers), 
baralp-te^® [?], /.; chum, -tw^, tr.: 
chum. 

Barbade,/.; Barbadoes (island in West 
Indies). •• 
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Wurliaoaiie^ [ArJ, /.; babbican; loop- 
hole; scupper. 

tliarliacole^ [name in a play], m. : school- 
master. 

Itarlara^ [coined by logicians], m.: = 
(a certain sylli^m). 

larbarasse^ [?],/. ; roping (to strengthen 
hawsers). 

barb^re^ [L. -rus, orig. ‘stammerer’)], 
adj. : BAEBAEIAN ; barbarous (rude ; cruel), 
-remont^, adv,: like a barbarian, 
-resque^^ pt. -resed], adj.: of Barbary. 
-pie® pj. -ria],/.; barbarity; barbarism; 
cruelty, -pisme^ [L. -ismus], m.: bar- 
barism (of grammar, or culture). 

1. bap-be^ pt. -6ero], m.: Barbary 
horse ; adj. : of Barbary. 

2. bap-~be° P,. -5a],/.; beard (of man, of 
animals; whiskers; barb; filament; awn 
of grain ; beardlike appendage) ; fuzzy 
mold ; fr^e ; jagged edge (as teeth of a 
saw); bit (of a key). 3.-be“ [Pied. 
barba, beard; venerable person], m.: 
preacher, priest (among Vaudois). -bo^® 
adj.: bearded, barbate, i.-bcan^* [L. 
-bellum (barba, beard)], m.: barbel 
( fish). z.-bcau^®, m.: blue-bottle 
(plant). -bEle [OFr. -bel, little barbe], 
adj.: barbed (as an arrow), -belle*®, 
f.: little beard; pappus. -bcrie** 
[-5ier], /.; fbarber-shop ; barber’s art. 
-bipon®, m.: plant goat’s beard, salsify, 
-bepot®, m.: tbarber’s assistant; poor 
barber. Bapbepoasse, m. : Barbarossa 
(lit. ‘red-beard’). i.-bet®, i.-bette, 

water-spaniel (cf. caniche); (com- 
mon name of several fish) mullet, barbel, 
etc. 2 .-bet*® [3-6e], ai.: Vaudois re- 
fugee; smuggler (in the Alps), a.-botte 
/.; = ; nun’s head-dress : coucher d la — , 
‘lie down flat.’ -beyer*® [? if fr. -5o, 
‘beard’ it is like Eng. ‘whisk’ and ‘whis- 
kers’], intr.: shake, flap (as a sail). 
-bi«he“ /.. weak beard ; goatee, im- 
perial. -bi«bon.** or -biehet {-biche], 
m.: little water-spaniel, -bior*^, m.: 
barber, -bifi^ tr. : shave, -bifle 
/. ; little beard; wire-edge of coins. i -bif- 
lon.*® [-ZZc], n.: barbel; gills; wattle. 
2.-biflon.*® [-beau\, m.: little barbel 
(fish), -boti*® [It. -bone, large beard], to.; 
old codger, gray-beard ; sweet rush (plant); 
adj.: peevish. 

bapbo-tage®, to.; dabbling, paddling; 
muttering.' -te*^,/.; (common name for) 
eel-pout and loach, -tean*® [-5ote], to.; 
(common name for) chub, see ehevanne. 

[?], intr.; dabble, splatter, splash 
(in mud, in water); beat against wind 
(as a ship) without advancing, toil ; tr.: 
splatter, garble (a language), -teup*®, 

TO.,/.; splatterer, dabbler; tame 
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duck ; /. : prostitute. -tiSpe “, /. : paddle, 
duck - pond ; duck - trough, -tine /. : 
semen-contra (vermifuge), wormwood; pot- 
tery glue (for sticking decorations); 
pottery with relief decorations, 
bapbontf-lage*®, to.; daubing; daub; 
scrawl; jabbering. ||~lop*® [?], tr.: daub, 
smear ; blot ; muss ; mar ; scrawl ; stam- 
mer. -logp*®, -case, TO., /.; poor 
painter, dauber ; poor writer or talker, 
bapbonquet *‘ [5ar (L. bis, twice), bou- 
quet], TO.; sore, slight wound (on lips); 
eruption (on sheep). 

bapbonte** [?],/.; sugar (with too much 
syrup in it, after one refining), 
bapbn*^ [-r5c], adj.: bearded; /.; brill, 
dab (fish). 

tbapbnqi(et = -bouquet. 
bapbnpe*’ [-r5e], /.; roughness, wire- 
edge (of coins). 

bapcapolle** [Venetian -rola,f. of -rolo, 
gondolier],/.; Venetian boat song, 
tbap-eelonnette = bercelonnette. 
bap«.tl° [for beard = bayart], m.: barrow; 
truck, t-daebe*® [It. -scia], m.: sodo- 
mite. -dage*®, TO.; moving, carrying, 
loading (with' a barrow), 
bapdane** [1. L. -dana [L. -da, cover)], 
/.; burdock (plant). 

1. barde*® [L.-das (Gall.)],m.; bard, poet. 

2. bap-dc“ [It. -da (from Arab.)],/.; barb, 
horse-armour; saddle-blanket; slice of 
bacon (used to baste meat), -dean*®, 
TO.; shingle ; lath ; fboard-dam. 

1. bardee*® [i.-der],/.; barrow-load. 

2. bardee*® [2.-der], /.; slices of fat 
(in basting fowl). 

bapdelle*f [2.5arde],/.; saddle-blanket. 

1. bardor** [bard], tr.: load, carry on a 
barrow. 

2. bapder» [2.5arde], tr.: cover (a 
horse) with armour (“ barde ”) ; baste (fowl). 

bapdeu [5crd], m. ; hod-carrier ; bar- 
row-man. 

bardis*® [-rde], m.; partition (in hold of 
ship); water-tight planking, 
bardit*® [1. L. -tus (L. baritus)], m.: 
battle-ciy (of the anc. Germans), 
bapdof*® [It. -do«o ak. to 2.5arde], m.; 
beast of burden ; drudge ; refuse paper ; 
butt (of ridicule) ; lead-mule ; hinny, 
bapege*® [valley Bareges], m.; = (a wool 
cloth). 

bareme*® [mathematician Barreme], m. : 
ready-reckoner, interest-book. 

I.bapge*® [?],/.; god-wit (bird). 

[1- L. -ga (?Celt.; cf. barque)], 

bapgiti-gnage*®, m.; haggling; hesitat- 
ing: [?], tr., intr.: fcheapen 

(cf. bargain) ; hesitate. -gne^ 

^ HI., f, ; hesitater j haggler. 
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liarl^l“ pt. -jetZo], m.: chief of sbirros [-irer], m.: header, dog 

Ptalian detectives). trained to prevent the escape of game ; 

■barigoule^* [Prov. -goulo], f.: certain tiller-holder, helmsman, 
mnshroom; way of preparing artichokes, barri-cade^^ [It. -eata (-ca, cask)], 
barl«l*^ [?], m.; barrel (keg; tnb); =. -cader“, ir..- barricade (orig’ly with 
door spring, m.; little barrel; casks): se — , screen one’s self, 

cylinder (of revolver); ink-stand; jewel- barriere^^ [Jarre],/.; barrier, obstacle; 
case ; box (for tape-line) ; drum ; tube ; gate ; tilting place, 
roller, -llon*^, m.; little barrel ; cylin- barriq[Me** [Prov. -rrfco (cf. baril)], f.: 
der (of pump). barrel with capacity of 2(X) litres or more; 

bario-l^c“, m.: mixture of colours, hogshead. 

motley. ’ ||-lor^® [?], tr.: variegate; barr-ir*" [L. -f re], inf r.; trumpet (of ele- 
mottle. phant). -It [L. -ifus], m. : trumpeting 

tbarisel = barigel. (of elephant), 

tbarite = haryte. barrolr'® [-rre], m.; cooper’s anger, 

tbarinm = baryum. f.barrof^® [ak. to bari[\, m.: kit (for 

barle“ [?],/.•' fault, break, fracture of anchovies), 
strata. 2 .bM'-rot^“ [-rre], m.: beam (supporting 

barlin^’ [?], m.; knot (for twisting silk), deck of ship), -roter^®, tr.: fill, load to 
barlonj;^, tongue [bar (L. bis), twice, the barrot. 

6tc., long], adj.: of unequal length; longer barrnre^ [-rrcr],/.; cross bars of lute, 
on one side than the other. fbars = j-bar. 

barlotlore^^ [? barreau], rabbeted bairtavelle^’ [Prov. -vela], /.; red or 
bar (in a window sash). , Greek partridge, 

barnaehe^® Pr.], /.: (mlg.) barnacle; baryte*' [Gr. Jarns, heavy],/.; barytes, 
certain wild goose. oxide of barium. 

baroeoiitri^Me [Gr. bdros, weight, L. barytmi*’ [6r. Jarns, heavy, tbnos, tone], 
eenfritm, center], adj.; eourbe — , curve m. and adf. ; barytone, 
measured by the intersection of two lines baryum*® [ak. to -yie], m.: barium (chem. 
vertical to each other on same meridian, element). 

baroco*® [coined by logicians], m.; = b^sse [p. L. bassus, ‘thick’ and 

(syllogism). ‘short’], adj.: low (short; heavy-set: 

baro->-m6tre*®[Gr. Jdros, weight, mcfron, base, coarse; vile; vulgar; cheap; bass, 
measure], m.; barometer, -motrique*’, heavy; subaltern); lower (part of towns, 
adj.: barometrical. rivers, mountains) ; common, not literary ; 

ba -rgn*® [? L. Jaro (sense of ‘soldier’)], m.: subaltern (officer); base, bottom; 
m. ; =. -ronuage” **, m. ; rank of baron ; stocking ; low or lower part (of dress, 
body of the barons, -roiiue,/.; baron- house, stairway, etc.); commonplace; 
ess. ronuet*’ [Eng.], m.; baronet, coarseness; adv.: below, low, deep, down ; 
-ronnial pi. =ana; [-nnic], adj. : bar- in humble condition, at low ebb ; in secret : 
onial. -rouuie **,/.; barony ; baronage, bas-bleu, bluestocking, literary woman; 
baroque*® [Sp. Jarriieco, ill-shaped pearl], en — , below, downstairs ; trailer de haul 
adj. : = (odd-shaped ; queer, grotesque), en — , treat contemptuously ; a — ! down 
baroscope*® [Gr. bdros, weight, skopein, with him! d — les traitres! down with the 
examine], m.: =. traitors 1 mettre — , put down, overturn ; 

bar~q«e *® Pt. -rca],/.; boat; bark (cf. drop young. 
barge), -quoe*®,/.; boat-load, -quu- basal-te*® [L. -fes], m.; BASALT (rock). 
roUe*®,/.; small boat; (Adriatic) barge, -tique*®, adj.; basaltic. 

-quotte*®,/.; little boat. basa-ue*^ [Prov. -no (fr. Ar.)],/.; shee^ 

bar-rage **, m. ; barring up ; closure (of skin (for benches, chairs, etc), -no ™, 
road); "dam. -rager*^ [-rope], m.; toll- tr.: fmake like sheep-skin ; render tawny, 
taker, llbar«»re**' [?],/.; bar (at court); adj.; tawny, tan. -n?r*®, fr.; tan. 
tiller ; helm ; hyphen ; lever ; obstacle ; tbas-blen see bas, m. 
stripe, -reau*^, m.; rail, bar (of wood, bascu^le** [for Jacnie (old -ler, spank; 
of iron): court, bar; body of lawyers, battre eul)], f.: see-saw; scales; lever. 
* -re-fort** [-[fort = forte], m.: pine -Iqr**, inlr.; see-saw; rock. 

beam, bar-rer**, <r., infr.; barup;ob- bq~se** [L. (Gr.) Jam], /.; =, bottom; 
struct; cancel; stripe; turn the tiller, steer, bask, -sot**, <r.; base, found, -s-fqnd'’, 
I. bar-rotte **,/.; little bar ; axle, pin. m.: low place; shallows. -§ila|re*®, 
a.barrotte ** pt. -tta], /.; bonnet, official adj.: basilary, principal, 
cap, = : parler ila — de quelqu’un, say basile** [?], m.; slant (of the blade of a 
it to one’s face. W plane). 
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[Ij. -liseut, Gr. -lUkot (dim. 
of -liiu, king)], m.: basilisk (myth, mon- 
ster; certain harmless arboreal reptile). 

[L. -lieon],m.: sweet basil (plant), 
or -Ucnm [L. fr. Gr. -likon, roy- 
al], m.: = (ointment). i.-liqite^'* [L. 
-liea],/.; basilica (Roman edifice), temple ; 
(later) church. 2 .-llqtte^* [(jr. -likos, 
kingly], adj.: basilic, basilical (of blood 
vessels), principal. 

[fr. It.], m.; dimity (a cotton 
cloth ; fEng. bombace). 
liaslqiie^^ [6ase], adj.: basic. 
1ia~so«]ie° [L. -silica (cf. i.-silique) 
tribnnal], f.: body of clerks (of court) 
ha/g certain privileges ; body of lawyers, 
-soeliien.^^, m.: clerk or lawyer (as be- 
longing to the basoche). 

Iiasque^" [fr. baste (?) infl. by -quine], 
f. : = (part of woman’s dress) ; skirt (of 
a man’s coat) ; lead (so shaped for roof- 
ing). 

Iiasquiiie^^ [Sp. -quina],/.; certain skirt 
(used among the Basques), 
fbas-rellof = relief. 
fbass^e = passage. 
i.1iqs-s«° [feuL of bas, low, etc. ; (infl. by 
It. -so)], /. ; bass (in music) ; bass voice ; 
violoncello : — de viole, (formerly violon- 
cello); shoal (shallow water), z.-se** 
[It. -sa (- sare, lower)], /. .• slope (used 
for galloping), -sc-cqjitre'^, — s — , 
/..• (formerly ‘bass-voice’) bass-singer, 
-sc-oour*®, pi. — s — s,f.: tinner court 
or yard (for the queny) ; farm-yard ; 
poultry-yard, -se-fpsse”, pi. — s — s,f.: 
underground or deep prison, dungeon, 
-se-marebe, pi. — ■, /. ; treadle, -se- 
laent^^, adv.: humbly; BASEly, coarsely ; 
tsoftly (of voice), -sor** [?], tr.: dress 
(the warp in weaving). -sesse*^ 

BASEness, meanness ; base action or deed ; 
servility; depravity, -sot^*, =tte, adj.: 
rather low; m.: — (low-set dog), -sc- 
tatlle^, pi. — s — (formerly ‘bary- 
tone’ between bass and tenor) ; basso- 
profondo; fbns-relief. -sette“ [It. 

-setta],f.: BASSet (game at cards), 
fbassile = bacile. 

bas-'sin.'’ [1. L. bacchlnon (? ak. to iac)], 
m.: BASIN (hollow vessel, bowl ; reservoir 
dock for ships ; river-system) ; dessert- 
plate ; plate (of balance) ; pit ; pelvis, 
-sinage^ [-ner], m.: sprinkling (plants) ; 
wetting up (bread), -sine^.f.: pan (for 
confectionery), -siaoe*®, basinful, 

panful. -sinor“, tr.: moisten, wet; 
soak (willows) ; warm (as a bed with a 
BASIN of coals), -slaot'^ m.: little basin ; 
fire-pan (of old flint-lock gun) ; fmetallic 
hood (of helmet) ; drip-cup (under a light) ; 
crowfoot (plant). [-siner], 
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/.; warming-pan. -sinqt, m.: tub (of a 
dyer). 

bassqn'® [6a«se], m.: bassoon (musical 
instrument) ; bassoonist, 
fbas-taat^® [-ter], adj.: suflicient. 
i.-te^ [3 sing. Pr. Ind. -<er], interj.: 
enough ! nonsense ! hold ! 
z.baste^ [It. -fa], fold, plait (of 
dress). 

d.baste*® [Sp. -to, clubs at cards], m.: 
ace of clubs (at ombre), 
baster*® pt. -tare], intr.: fsuffice; be 
satisfactory. 

basterne p. L. -tema], f. : (Roman) 
litter ; ox-chariot (of early French kings). 
bas~tide^® [Prov. -tida (-<ir = Fr. bdtir)], 
f. : fortification, redoubt ; = ; (dial.) 
country-house, -tif le /. ; tfortress ; 

bastile (fort in Paris, used as a prison). 
bas-tiMg^e^’ [-tinguer], m.: protective 
roping (about a fighting ship). 
qiie^® [It. -tinga], f.: (ship’s) quarter- 
netting. -tijigiier-'®, tr.: furnish with 
protective roping ; arrange, stow (in the 
bastingage, rope barricade). 
bas-tioH^'* pt. -Hone], m.: =, mass of 
protective earth. -tionner^®, tr.: 
furnish with a bastion; -tionne, adj.: 
bastioned. 

basionnade^® [Sp. -tonada (-ton = Fr. 
baton, cane)],/..- bastinado, caning, 
bastrjngue [?], m.: noisy public 
dance. 

tbastnde = battude. 
bas-ventre, m.; hypogastric region. 

1. bat*-’ [battre],m.: fbeating (of pulse) ; 
beater, tail (of fish), tip (of wing). 

2. bat [? ak. to bdtir], m.: covering 
board, plank-sheer (of ship-planking). 

bat^® P. L. bastnm, ak. to Gr. bastdzein 
(?), carry], m.: pack-saddle. 
batacla>t®® [?], m. : traps, luggage, 
ba^ta/l®® [-ttre], m. : hammer, striker (of 
clocks). -taffle°[p. L.-ttalia (L. -ttuere, 
beat)],/..- BATTLE; card game; line of 
battle; infantry (forming centre of 
army) : c’est son cheval de — , it is his 
hobby, -taffle*®, adj.: hav’g a batail, 
striker, [-taille], intr.: bat- 

tle, give battle (not used of armies), 
-taiflear®®, [-tailler], adj.: con- 

tentious, fond of fighting, -tafflon'® 
[It. -ttaglione], m.: battalion. 
batar~d®® [bat: ref. to the use of saddles 
as beds by muleteers], adj.: bastard (of 
impure race, or stock) ; feigned ; m. (/. • 
-de): illegitimate child, i.-deau®®, m.: 
dim, of batard. 

2.batardean®®^ [OFr. batard (bdtir), 
structure, dikej, m.: dam or embankment ; 
planking (aboard ship to keep out water), 
batar-diere®® [-d], /.; nursery (of bud- 
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ded or grafted trees), -disc'® [-d], f.: 
bastardy. 

Bata-vie, /.; Batavia (poetic for Hol- 
land). adj.: Dutch: larme 

— , Prince Rupert’s drop (a glass globule 
that breaks up fine if it is broken at all), 
fbate = 2.bat. 

li^ie [1. L. basta ak. to hdtir, batonl,/.: 
tsupport ; setting (of ring) ; case (of 
watch, snuff-box). 

Tiate*^ [-ter], adj.: hav’g a pack-saddle 
on, saddled. 

■bateau'^ [OEng. 5a(],m.; BOAT: boatload; 
(boat-like) bed ; body (of carriage) ; dish : 
— a, vapeur, steamboat. 

1. batelage^^ [-leur], m.: sieight-of- 
hand. 

2. ba-telagc^‘, m.: loading, unloading 
of ships, "lighterage, -telec^^ [-teau], 

boat-load. [-lean], intr.: 

load or unload (ship), -telef^- [-teau], 
m.: little boat. 

bateleur =euse [OFr. basteler, jug- 
gle], m., f.: juggler, magician; mounte- 
bank. 

ba-tElio»'*", =ierc [-teler], rti.,/.: boat- 
man. -tellcrie^®, [-teau],/.; transfer 
(by boats). 

tbateme, etc. = bapteme, etc. 
batoT'^' [63/], tr.: saddle (with a pack- 
saddle). 

bat/iomotre^® [Gr. hatMs, deep, metron, 
measure], m. ; bathymetee. 

1. bati'" [-Hr, build], m.: scaffolding, 
lattice, trellis-work. 

2. b&ti^^ [-Hr, baste], m.; BASTing. 
ba-'tier“ [63/], m.; maker of pack- 

saddles. -tiore^^ [63/], pack-saddle; 
roof (resembling pack-saddle), 
batifo-l^e m.; romping, -lanf'®, 
adj.: playfful, romping. [It. 

battifolle, ‘rampart’ as a place for play]. 
intr.: play, have sport; esp. playgames 
with the hands. -leur“, =epse, m.,f.: 
player. 

batimont'® [-Hr, build], m.: fconstruc- 
tion (of building) ; structure ; ship, ves- 
sel : etre du — , be participant in an 
affair. 

batine^® [63/],/.; cushioned pack-saddle, 
l.batir^ [OHG. bastjan, sew], tr.: baste, 
tack. 

z.tba'-tir" [p. L. bastire (?)], tr.: build 
(construct, erect; frame, shape, form), 
t-tiss^e.’®, m. ; constructing (of house, 
• etc.); shaping (of hats), -tisse^/ /.; 
heavy part (of building) ; walls, -tis- 
sear^®, =f!}|8e, m.,/. ; builder; one fond 
of building, -tissoir^’, m.; stave-setter 
(cooper’s machine). 

batiste “ [name of first maker], /.; 
cambric (cloth). 
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b^tw*” [1. L. fbasto (?)], m.: =; 
stick, rod ; cane ; support ; pole (for 
banners, etc.) ; round, rung (of a chair) ; 
whip ; staff, rod (of authority) ; pump- 
handle ; wand ; stroke (in writing) ; bar 
(music) ; crook ; crosier (of bishops) ; 
perch ; spoke (of wheel) : battre I’eau 
avec un ■ — , try in vain ; mettre des — * 
dans les rones, put on brakes; a — s 
rompus, piecemeal ; tour de — dishonest 
gain ; — s flottants, driftwood ; what ap- 
pears important but proves of no con- 
sequence; t — hlane, bare branch, i.e. 
empty -handedness, poverty; Martin 
Baton, proverbial name for a valet who 
cudgels, -tenure m.; tickling (a 
brute’s palate to cause eructation), 
-tonnati® [-tonnier], m.: functions or 
term of a bdtonnier. -toimoe^®, /.; 
pumpage, spurt (of one stroke of ship’s 
pump), -tonner^^, tr.: cudgel, flog, 
whip ; cross out (what is written), -ton- 
net^, m.: little baton; tip-cat (children’s 
game with stick sharpened at both ends) ; 
straight part of a cnp-and-ball ; four- 
edged ruler ; veterinary’s instrument (for 
bleeding) ; minute cylindrical body in the 
retina ; name of certain infusoria, -ton- 
m.; fstandard-bearer ; chief of 
the lawyer’s association ; annual president 
(of lawyer’s association in France), -ton- 
niste, m.: cudgel-player; stick-trick- 
ster (with a magic wand), 
batoude^* [? It. battuto (ak. to battre), 
flooring] , /. ; spring-board, 
batracied [Gr. -chos, frog], m.: ba- 
TRACHIAN. 

bat-tage^®, m.; beating, hammering; 
threshing (of grain) ; churning (of but- 
ter); pulverizing, -taiit^^, adj.: beat- 
ing, pelting : porte battante, two-leafed 
door; self-acting door; m.; clapper (of 
bell) ; each leaf (of a door, table) ; latch 
(of door) ; flap, fly. P^- 

— , m.: morning cap. [?], /.; 

cantle of a saddle. z.-te*®, /.; ham- 
mering ; striker (flat stick for smoothing 
down plaster, etc.) ; paving-rammer ; 
dasher (of chum) ; ball-BAT ; w'ooden 
sword ; meat-mallet ; wash-board. -t6c“, 
/.; what a workman can beat at one stroke ; 
jamb (of door), [? OFr. 

-teiller, indent], m. ; lowest layer (of roof- 
tiling). -temeiit w.: beating (of 
drum, feet, oars) ; repeated beating, flut- 
tering; palpitation ; jamb (of door, or 
anything on which a movable piece 
closes) ; shake (in music), -terie /. ; 
battery ; fight ; beat (of dram) ; striking 
strings (of guitar, instead of picking 
them); (electric) battery; apparatus or 
jPlace for beating in manufacturing ; 
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kitelieii ntensils (as of mHal battu). 
-■teer*^. =«|iae, m., f.: beater; (flail; 
thresher, gold-worker ; beater who scares 
up game) ; scont ; maraoder ; “ thresh- 

ing machine, separator, -tltnre^^ [It. 
-titura], f.: spark, scale (from forged 
iron). -trfr“, n.: bat; beetle (in 
washing) ; tennis-racket. f-toire, f. : 
{dial.) chnm. ||1»»t-»tre“ [L. bdituere], 
trr.§; tr.: beat (strike, battee, pound; 
defeat ; thresh ; hammer ; search as 
though beating up game; clap hands); 
beat, mark time) ; flap (wings) ; shuffle 
(carib): «e — -, fight, comBAT, scuffle; 

' scramble; — • Vair, Veau, have one’s 
trouble for nothing; — le pave, run 
the streets ; se — i la perche, struggle 
in vain ; il ne bat plus que d’une aile, he 
hasn’t all his resources. -tn, adj.: 
beaten: fer — , sheet iron; m.; un — 
d’or, gold-foil, gold-leaf, -tude^® [Prov. 
batuda],/.: seine -tae“,/.; beating up 
(wild game), hunt; beating (of silk co- 
coons in hot water) ; hoof-beat (of a 
horse). -tnre“, /. : fbeating; batter, 
mixture ; gold-lackering ; shoals, reef 
(where waves beat). 

§ Ind. : Pr. 6a/s, bats, bat. — I’ve bats. 

Otherwise regular. 

iHva^ [OHG. baleho (= Ger. Balken), 
beam], m.: beam (of ship); maitre — , 
mid-ship beam. 

m.: certain stocky dog (for 
hwting fox, boar, etc). 

[also bauge, ak. to iaugae],/.; 
mortar (of dirt and straw) ; mud (for 
building rude houses), 
ban-d^ [? OHG. bald, bald], m.: (Bar- 
bary) deer-hound. -det^, m.; jack-ass; 
block-head; saw-buck, -dlr^^ tr.: set 
(dogs) on, excite, incite. 

Baronin, m.: Baldwin, 
baadriev [OHG. balderich, (? L. balteus, 
belt)], m.: belt. 

ba.ndjra«be^^ [?]>/••' an intestinal mem- 
brane (used to make toy-balloons, and by 
gold-beaters to enclose gold-leaf). 

[Prov.-/o],/.; trot-line. 
b^~ge^ [?],/.; lair (of wild animals); 
see bauehe. baa-gor*®, refl.: betake 
itself to its lair, 
fbaague = bauque. 

p. L. balvia (? Celt.)], f.: 

grotto. 

a.li i^a ~Bac** [L. balsamum (fr. Gr.-Heb.)], 
BALSAM, balm; mint: — d’acier 
(facet.), dentist’s forceps, baa-mier*^, 
m.: balsam tree. 

[Prov. banco, ak. to banche],/.; 
(grass, etc. used as) bedding, packing, 
bi^afuiere^ \bauc, old for bav],f.: (nav.) 
support. „ 


b4at 

baaquin^ [=: iMuquin], m.: mouth 
end (of glassblower’s tube), 
baao;, see bail. 

bavar—d^ [hone], adj.: talkative; m., 
f.: talker, prattler; busybody, -dage^^ 
m.: prattle, talk, bosh, -dev^^, intr.: 
prate; blab, [-der],f.: talka- 

tiveness. -diaer*®, intr.: (humor.) 
prattle, [-<ior], /..• talk, trifles, 

bavarois, =oise, m., f.: Bavarian; m.: 
Bavarian language; f.: drink (made of 
tea, syrup and milk) ; adj.: Bavarian, 
ba-^e^® [echoic; cf. bahiller), f.: (OFr.) 
babbling, prattling ; slobbering ; slime (of 
snail); first threads secreted by silk- worm, 
-wor'®, intr.: slobber; flow steady (as 
blood fr. a vein, not an artery), -vette 
/.; bib; piece of flesh under the sirloin 
(fr. its shape) ; lid, cover (in certain 
constructions) : tailler une — , prattle, 
-vepse^ l-veux), f.: blenny (fish), 
-venue =e,Q8e, adj.: slobbering; run- 
ning (of wound) ; scrawling (writing) : 
not cooked enough (of omelette), -vo- 
eber [-ver], tr.: mar (in printing, etc.); 
make uneven, -voeburc^^ [-voeher], f. : 
blurred work ; unevenness. 

Baviere,/.; Bavaria. 
bavois“ [?], m.: table of rates of coinage 
taxes. 

bavo-let*® [has, volef], m.: rustic head- 
dress. -lette f. : girl wearing a peasant 
hood. 

bavare^® [-ver), /.; mark, monk’s seam 
Oeft by the joint in the mould), 
bayadere [Port, bailadeira, ak. to hafj. 
East Indian dancing girl, 
baywt*® [?], m.; kind of barrow truck; 
(cf. bard). 

bq«yO'»’° [p. L. *batdre (?)], intr.: yawn, 
gape ; gaze ; Proverb : f^ecr centre un 
four, be overmatched ; — aux corneilles, 
lose one’s time in gazing ; gaze with eager 
desire, -yepr®®, =e^e, m.,f.: curious 
or idle gaper, 

fbayonnette = baionnette. 
bazar®® [Pers.], m.: — (market), 
bdellaire [Gr. bdella, leech], m. : animal 
of leech type. 

bdellinm®® [L. (fr. Heb.)], m.: =. 
beant [p’le of beer, old for buyer), adj. : 
gaping, yawning. 

bea~t®®, -te [L. beatus, happy], adj.: 
tbappy ; beautified by the church ; sanc- 
timonious ; hypocritically pious ; m., f. : 
tsilent beneficiary ; hypocrite ; beates, f. • 
pi.: women who keep the rules of an 
order though not members of it. -tiH- 
oati^i® [-<(^er],/.: =. [1. 

L. -t^care), tr.: fmake happy; beatify, 
j -tiflqwe®® [1. L. -tijieus), adj.: beatific. 

1 -titles ®®,/. pi,: work of blates, miscel- 
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laneous things; tid-bits, dainties, -tl- 
tnde“ [L. -titudo], f.-: = ; title of sov- 
ereign pontiff. 

bean° (or bel bef. vowel-sound), pi. — x^. 
belle [p. L. bellus], adj.: BEAUtiful (hand- 
some, fair, fine) ; exact; m. ; (the) beautiful; 
beauty; beau; belle; adv.: finely, well: 
j’ai — (elipt. for ‘ it is all very well for 
me,’ hence) it is useless for me, I ... in 
vain ; e.g. j’ai (tu as, il a, etc.) — dire, 
it is useless for me (thee, him) to speak, 
I (thou, he) speak in vain ; vans avez — 
fairs, you try in vain ; le — sexe, fair sex ; 
— mangeur, great eater; les — x arts, 
fine arts; un bel esprit, person of fine 
taste ; les belles, the fair sex, women ; le 
temps est au — , the weather is fine ; cela 
vans fait une belle jambe, what good will 
that do you? porter — , carry himself well 
(of horse, or dog) ; aeheter du — , buy 
things of good quality; les — x esprits se 
rencontrent, great minds run in same 
channel (said when two have same idea at 
once) ; une belle affaire, fine affair (fine 
muss) ; faire un — coup, make a lucky 
hit ; tout — , be still ! (expression to quiet 
a cross dog) ; il est arrive — premier, 
far ahead (of race horse) ; au — milieu 
de la rue, exactly in the middle ; bel et 
bon, perfectly, -coup [(if. ‘ fine piece 
m.; great deal, much; (with de) much, 
many; a great deal; adv.: much, consid- 
erably : a — pres, by a great deal, near ; 
'de — , by far; a good deal; il s’enfaut 
de — , it is very far from, 
beaucuit^® [pop. etym. Eng. buckwheat], 
m.} BUCKWHEAT. 

bcau-fifs^®, pi. —X — , m.; step-son; 
(rarely) son-in-law. -frere pi. — x — s, 
m. : brother-in-law. -pare pi. — x — s, 
step-father ; father-in-law. 
beaupre^® [pop. for Eng. bowsprit], m.: 
BOWSPRIT. 

beante° [p. L. *bellitas (cf. beau)], /.; 
BEAUTY. 

tbeauveaa = biveau. 
beaavotte'* [? L. 6efaa, beast],/..’ {dial.) 
grain insect. 

bebe^® [Eng. baby], m.: BABY; doll. 
boc°, [p. L. beccus], m.: BEAK (of birds, 
turtles, fish, certain insects, etc.) ; mouth ; 
PEAK, point (as of pen, anchor, ship) : 
tenir quelqu’un le — dans I’eau, keep one 
waiting in vain (fr. the figure of a water 
bird waiting) ; faire le petit — , mince 
c matters; Marie bon bee, great talker; 
etre pris par le — , convicted by his own 
words ; avoir le — Men affile, be talkative ; 
blanc — , mouth with no moustache, green- 
horn. t^aoajrd m. : {vulg.) merganser ; 
(vulg.) salmon, beoarde^®, /.; magpie 
(of Cayenne). 
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bdearre^® [It. be-quadro ‘ b-squaeed • 
natural (in music). 

beca8~se^^ [Sec], /.; wood-cock; dupe, 
fool ; basket-maker’s machine : brider 
la — , catch the dupe ; — d’arbre, owl. 
-sean“, m.; young wood-cock; sand- 
piper. -son, m.: small snipe, 

-sine ^ f. : snipe, 
fbeccud = becard. 
tbeo-cornn =: beeque-comu. 
bec-d’ane — beddne. -dS'Cane pi. 
— s , m.: “ duck bill,” surgeon’s nip- 

pers ; lock (haVg a beveled bolt) ; knob 
or handle (of a door). -dE-corbin.^Spf. 
— s , m. ; ship-calker’s nippers ; hal- 

berd (of king’s guards) : les becs-de-corbin, 

gentlemen. -dE-grne°,pf. — a ,m.: 

crane’s-bill (geranium). -dE-lidvre^^, 

pi. — s , m.: hare-lip. 

becfig;Me*^ [6ee {bequer), Jigue], m. : fig- 
pecker (bird). 

beehamel^® [the gourmand Bechamel], 
f.: cream sauce. 

beehard^® [beche], m.: sort of hoe. 
beeharn^’ [Prov. becharut], m.: (vulg.) 
flamingo. 

i-tbeehe = bechevet. 
be~€he“ [1. L. besca], f: spade; insect, 
-chelon'*, m.: small grubbing hoe. 
-cho*'*' tr.: dig, spade, -ebeton^® 

[-chette], m.: garden spade. -«botte^®, 
f: spade. 

b®€be~vet^® [L. bis, doubly, chevel], m.: 
tbolster (pillow) : couchera a — , lie, one’s 
feet at other’s head. -vEt®r^®, tr.: place 
end for end. 

boebique^® [L. -chicus (Gr. bex, cough)], 
adj.: bechic (cough-relieving), cough ; 
TO..’ cough-medicine. 

be-cbonri* [-cher], m.: large hoe. 
-chqii^® [ehe], to.; little hoe. 
b6cot“ [bee], m.: little snipe, beoque- 
cornn^® [1. becco-comuto, horned buck], 
TO..’ cuckold ; fool, fbecquee = bequee, 
etc. fbeenne [tec], /. ; sea-pike (fish). 
bEdaine^'® [OFr. boudaine {boude, big 
belly)], /. .’ {very fam..) big belly ; belly, 
paunch ; globular vase ; rock (as pro- 
jectile). 

bddane^® [for bec-d’ane], m.: chisel. 
bE~dean^^ [L. -dellus (Ger. root bid-, 
cry out)], m.: beadle {old, lower court 
officer ; university sergeant ; now, church 
or parish officer), -dea^de*®, adj.: f.: 
of mixed colour (in allusion to robe of 
beadle). 

bedegar^* [fr. Pers.], m.: rose-gall. 
bEdo~«.'® [ak. to bedaine], m.: big belly; 
tdrum ; — de Suisse, double-headed drum, 
-ndaine^® [bedon, bedaine], /.: tWg 
belly ; bag-pipe ; rock (as projectile) ; 
hurling machine. 
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b6e^^ [ioibeee (beer)}, adj.: open, gaping; 
f.: [same word as bate, gap], opening, 
lower end of mill-race, 
tbeefsteah bif- = bifteek. 
tbeer = bayer. 

beffler^'*, [ak. to Eng. baffle], tr.: fridi- 
cnle; mystify. 

beffiroi*^ [OHG. bere-vrit (bergen, protect, 
vride, peace), protecting tower], m.: 
movable tower (used in sieges) ; alarm- 
bell tower, BELFRY, bell, 
be-gaiement^^-^e-, m.: stammering, im- 
pediment (in speech). -gB),yant^^ -gai-, 
adj.: stammering. '}sa,yeniont-gai- = 
-gaiement. V-gae], inir.: 

stammer, hesitate ; champ, shake the bit 
(said of horse). 

begonia [Gen. Began], m.; = (plant). 
b6gn'°, =gae [?], adj.: having age marks 
(on teeth after time for marks to disap- 
pear, said of horses). 

bog;jtc^^ ['!],adj.: stammering; m.,f.: 
stammerer. 

begiton-ie^'* [bee (beer), gueule], f.: 
gaper ; one who makes much ado about 
nothing ; adj. : affectedly scrupulous, pru- 
dish. -ierie affected nicety. 
b6gu-lH“, m.: biggik, Beguinds cap; 
cap that ties under the chin ; (veryfam.) 
avoir un — pour quelqu’un, pour quelque 
chose, have a passion for. -in^e^, m.; 
community of Beguine nuns ; exaggerated 
piety. Il-ine^i [Bbgue, founder of the 
order],/..' Beguine (relig. sister) ; sister of 
third order of St Frangois; affected devotee, 
beige [6j«, brown], adj.: (dial.) yellow- 
whi'te (as wool). 

beignet^^ [hijne], m.: little lump; fruit 
fritter. 

tbeiram = bairam. 
bejapne [bee, jaune], m. : yellow beak 
( of young birds) ; young bird ; eyas (young 
hawk) ; — s, new-comers ; payer son — , 
pay initiation, 
bel = beau. 

beigndre^*’ [Dutch -der (by, ‘ near,’ land)], 
f.: bilander (flat bottomed boat with 
sails). 

be-la»it*^, adj.: bleating, -lemont^, 
m.: bleating. Il~ler° [bdldre], intr.: 
bleat. 

bKlotte*^ [bel, as though ‘ little beauty’], 
/. ; weasel. 

Belgique,/.: Belgium (the kingdom), 
be-iiefi* [Flem. bell, bell], m.: bell- 
wether ; Aries ; battering-ram ; pile 
driver; (hydraulic) ram. -liere^^, /.; 
clapper-ring ; watch-ring ; leather ring 
supporting cavalry sabre, bs-lin m. : 
(dial.) sheep. 

b61itre“, [Ger. bettler, beggar], m.: 
fbeggar; good-for-nothing. 
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belladone^^ pt. bella donna, ‘fair lady’], 
/.: belladonna (plant, medicine). 
bollatre^° [bet], adj.: of insipid beauty; 
m.: insipid beauty. 

belle (see beau) : -a-vgip pi. — s , 

/. : summer cypress, -dame pi. — s — s, 
f. : belladonna, garden spinage ; notch- 
weed ; butterfly, -da-joar pi. — s — 
— ,/.; asphodel, day-lily. -dE-nnit^®, 

pi. — s , /.: jalap (blooms at night) ; 

sedge-warbler; (very fam.) “night bird” 
(gay woman), -d’onze-fiegres pi. 

— s , /. ; star of Bethlehem (flower). 

-d’mu-.ionr^®. vl. — s , /.; (yellow) 

asphodel, -fiile^®, pi. — s — s, /.; step- 
daughter ; daughter-in-law. -ment 
adv.: steady! easy! (to quiet a horse, 
etc.). -mere^*, pi. — s — s, /.; step- 
mother ; mother-in-law. — ^s-lettres, 
/. pi.: = (polite literature). -soear^* 
<eu = ea, /.: step-sister; sister-in- 
law. 

belli-gerawf [L. -gerans (helium, war, 
ger ere', wage)], adj.: belligerent, 
-queaa;**, [E. -cosus], adj.: belli- 

cose, martial, 
bellis*® [L.],/.; daisy, 
bellissime “ [It. -mo (L. bellus, pretty)], 
adj.: (fam.) most beautiful, 

=otte [bet], adj.: pretty (as a child) ; m., 
f.: pretty one (term of endearment). 
bBlo~€<?^^ [?], /.: (dial) wild plum, 
-cler*®, m.: wild plum-tree, 
bsloae'® [L.],/.; sea-pike, gar-fish, 
bsloase, see blouse. 

bel-oatif, m.: jeweler’s anvil, -ve- 
dere*® pt., ‘beautiful view’], m.: belve- 
dere (place commanding a fine view ; bel- 
vedere pavilion). 

bembex [Gr., spinning top], m. : digger- 
wasp. 

bamol^* [be (lettre b), mol], m.: b-flat (in 
music) ; sign for b-flat. 
bea^* [Ar. ban], m.: ben (-tree-nut, -oil), 
benarde^^ [Bernard], /.; kind of lock, 
rim-lock. 

beaedi«ite^^ [L. bene-dicite, ‘bless ye,’ 
first word of the prayer], m. : prayer (said 
before a meal), blessing, 
benodictiui®, =ine P. L. -tinus (Bene- 
dictus)], m.,f.: monk, nun (order of St. 
Benedict). 

benedictigu [L. -dictio (-dieere, bless)], 
/. •' =, blessing ; consecration, 
benefi-ce'^ [L. -eium (bene, well, fa- 
cere, do), benefit], m. : benefit ; bene^' 
fice; advantage. -«iaire [L. -cfarius], 
adj.: of a benefice (law, person), bene- 
ficiary; of legally limited liability for 
debts; m.: beneficiary, -cial*®, adj.: 
of a church-benefice. i.-eigp*® p. 
L. -ciarius], m.: holder of a benefice. 
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2 .-eier intr. : make a profit (in business, 

etc.) ; enjoy an advantage. 

[Norm, -neeit (L. -ne-dietus, 
blessed)], adj.: kindly; silly; m.; silly 
person. 

bone-vole'^ [L. -volus (hene, well, volo, I 
WlLL)],a(iy.; benevolent (kind, well-wishing, 
charitable), -volemeiit adv. : benevo- 
lently. 

be-nignement adv.: benignly, -ni- 
gnite^' [L. -nignitas], benignity, 
kindness ; non-malignity (of disease). 
11-niH.ii, -ig-ae [L. benignus, kind], ad;..' 
benign, kind. 

be-^nlr [1. L. bene-dicere (‘well-say’), 
bless], tr. : bless ; consecrate, -nit, =ite, 
adj. : blessed ; tdevoted (consecrated, holy) : 
eon benite, holy water ; insincere prom- 
ises. -nitiev*^ [OFr. eau-benoitier (fr. 
eau-benoite, -benite, holy water)], m.: 
aspersorium, basin (for holy water), = ; 
large shell (to use as basin). 

[Jacob’s youngest son], m.; 
favorite child. 

bonjoin’® [1. L. benzoe (fr. Ar.)], m.: 
BENJAMIN (benzoin). 

tbenne'’ [L. -nna (fr. Gall.)], /.; (dial.) 
cart ; hutch ; lift (of mines) ; hurdle (in 
water to keep fish back). 

Benoi-t, m.; Benedict (the saint), -te, 
/.; Benedicta. 

bsnoit, =oite, [L. -nedietus (bene, well, 
dieere, say) blessed], adj.: tgood; (fam.) 
sanctimonious, affectedly religious, 
-noite'®, [h.-nedicta (sc. herba, ‘herb’)], 
/.; BENNET (plant). 

ben-zine^® [1. L. benzie],/.: =. -zoate*’, 
m.: —. -zoiquc^^, adj.: benzoic, 
beotieii,^’ [Beotie, Beotia], m.: dullard, 
be-qite*^ [bee], adj.: beaked, -que- 
bois, m.; woodPECKER. -qi<ee'% 
BEAK-ful; food (in the beak), -quer”, 
tr.: pick or peck (with beak), -que- 
rolle, (dial.) snipe, -quot’^, m.: 
vulg.) salmon (cf. beeard) ; triangular 
patch (of leather or clothl ; pad (in print- 
ing) ; tag (to a proof-sheet), -qneter''*, 
tr. : pick (with beak) ; caress, -qwotte 
/. : forceps (of wire-worker, etc.) ; helm- 
post (to which the tiller is fastened), 
-quiflard [-quille, crutch], m. : cripple ; 
(fam.) codger. -quiJlc^®, f.: crutch; 
spade-like hoe ; helm-post (cf. bequette) : 
couteau d — , two-bladed spud-knife ; door- 
handle. -quiller*' [-quille], intr.: go 
tn crutches ; tr. : prop up, stay (a ship) ; 
cultivate (with a bequille). i.-qulllqm*' 
[-quille], m.: short crutch, prop; little 
bequille. 2 .-qi«itlo»i^®, m.: beak (of 
young hawk, etc.) ; beak-shaped leaf (of 
certain plants), = beeot. 

tber = bers. 
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Berber, =ire, m., f. : Berber ; /. ; Bar- 
bery (in Africa). 

bercail” [p. L. *berbicdlius (L. berbex, 
sheep)], m. ; sheep-cot, -fold ; fold (church). 
bepee“ [?],/..' cow-parsnip, 
bereeau^® [6cr«], m.; cradle; bower, 
arbor-walk ; vault ; printer’s plank, bank ; 
(engraver's) scraper. 

bereoUe*® [cf. brucelle],/. .•(glassworker’s) 
tongs. 

bereElonnette^® [-eeau],f.: little cradle, 
ber-eer^^ [hers], tr.: cradle, rock; quiet; 
pace (of horse) ; lull, -eeyise f. • 
rocker, she who rocks ; cradle-song, 
beret*® [Prov. (L. birrus, red)], m.: 
Basque cap ; head-dress. 
bergamc“ [Bergame, Ital. city], 
coarse tapestry (superseded by wall-paper), 
bergamo-te*® [It. -moHa (fr. Turk.)], ; 
bergamot (pear) ; confection (made of its 
essence), -tier’*®, m.: bergamot (tree), 
i.tbcrge*® [? Celt.],/.; walls (along ditch, 
river) ;‘ sidewalk (along river-bank), 
a.fberge = i -barge. 

3.tbepge = z.barge. 
bor~go»-“, -gere [p. L. *-bicarius (L. -hex, 
sheep')], m.: shepherd; swain, lover; /.; 
shepherdess ; lass, nymph ; wagtail (bird) ; 
head-dress (of 18th C.) ; easy-chair ; adj. : 
amorous: I’keure du — , the lucky mo- 
ment. -gsrette *■*, /. ; little shepherdess ; 
wagtail ; shepherd’s Easter-song ; Easter- 
wine. -grric*^, /.: sheep-fold, -cot; 
pastoral p'oetry. -gEronnette *'*,/. ; little 
shepherdess ; wagtail, 
tbergin = bourgin. 
berl-cbof [?], m.; (dial.) wren, 
tberil = bbryl. 

berlc” [L. -rnla],f.: water-parsley, 
ber—line** [Berlin], /.; berlin (four- 
wheeled carriage). i.-llngqt'*, m.; 
single-seated berlin ; poor carriage, 
c.berlingcf *® pt. -gozzo (?), macaroon], 
m.: caramel. 

Berlioz, m.: B., the music composer 
(1803-69). 

tborloque = breloque. 
berlop** [bis-, OFr. *lue (ak. to L. lux, 
LIGHT)], m.; visual defect, dimsightedness, 
t.berme*® [Dutch breme, brim],/.; berm, 
walking space by a ditch, 
a.bor-me** [?], /.; tub, vat. -mier**, 
-ere, m.,f.: laborer at the vat. 
bermndienne *' [Bermuda],/.: Bermuda 
lily. 

bernable*' [-ner], adj.: hazable ; to be 
tossed (in blanket). 

tbemaebe or bernaclr = bamache. 
berate*® [bren, old for bran], m.: feed- 
or forage-crop. 

bernard-l’ /termite*®, m.; hermit-crab, 
bernandoir** [?], m.; fiuff-, or thrum- 

3 
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basket (in wool - millii to gather up I 
flue). 

1. Wrae'* [?]. f.: waft, distress-signal 
(doubling of dag at half-mast as distress- 
signal, etc., at sea) : tn — , awaft, on 
h^-mast. 

2 . b«r->ae'^ [Sp. btrnia, rug, blanket],/.; 
tbed-cover ; blanket (to toss with i ; tto!i.s- 
ing; banter, -nnmonf*® [-nrr], m.; 
tossing; hazing, -npr, tr.: totw, blanket, 
base; ridicule, -nssp'^ [-nrrj, 
tosaer. 

tbamlolc = bamaeke. 

%«ralau«‘^ [?], i%ierj.: (/am.) fooled 
again r 

k«nilqu«(“ [?], m. and inirrj.: itrr nu 
— , be at his wits' end; (/am.)- pnur 
saasoanef, you can't make it ! 

(?], m.; spout, outlet (for culer, 
oil in a press). 

karqalamde [Hfrquin, author of moral 
books for children],/.; work in Berquin',- 
style. 

= bfrrt. 

bqrs" ni, m.: tcradle; way.s (over which 
to launch ship) ; hurdle. 
b«rtav«Ue‘’ [It. -Uo],/.: iKiw-net (of 
reeds, willow). 

= bretlder. 

bwrtfie*'’ [fr. mildest Queen /JrrfAc]./.; 

bertha (ca()«> worn with decollete dre,s.-<). 
bdrublcan [(ier. berg-blau, mountain 
blue], m.. carbonate of coptier. 

Mryl" [fr. U -rylluf], m.: kind of 

emerald. 

[p. b. *bi$taeeia (L. hi-*, twice, 
soccus. sack)]./.; beggar'.s (' two-bagged 'i 
sack (hung across the shoulder), wallet, 
bag ; t/y.) l»>ggary, -ci«r. m ■ b*'gg,ir. 
b«Wl«rr'' [L. lH*ji>rat. bi.*, Fr, aujn], 
adj.: half-siiar. dtuiricih. 
bnsiCBP" [L. bis, Iwico. Fr. }. /. * 
battle-ax : twibil. 

<£?'m>]. m.: t*yzant 

(coin). bezAnt. 

6*#, twice, tf#, at'c}. m.; Ubr^w 
of) two aces, 

11 [Prov. (ak. to En^. m.. irri- 
gatioa ditch. 

bisfau. 

[L. bis, twic»‘]. m.; two acs*.*? lat 

dice). 

^ [Ootch ■tie (ak.te Jerry ']. rn.. kind 

of pear. 

tbailoles'’ [for -riehi (Mry/iJ. /, pi.- 
eje-g\amea. 

[Jrri]. m : pe.ir-tr»v. 

[?]. «. card 

tliwfo [Gasc. «ak. to T*>ugt, 

#pade)]./.-' ^hhinsf hi'**-, 

lha [/• of -*(»}»]. /. 

bosincjta ; calling ; affain* : ba^age: ta^lUr 


He la — d qqn,, make trouble ; atmer — 
faile, not fond f>f work, -^ogner [rgne\ 
intr.: work. -fO{/neiLr -«3ise, ad/.; 
always hard-up, necessitous. |K8 o|h [?], 
m.: need; want, wants, necessity: 
faire become necessary; payer au — , 
pay as security because principal on note 
fails to pay. 

bcsolet^' [? ak. to m.. tern (.sea- 

bird). 

b«Mo»i onnr [L. bis, twice], adj., m., 
/.. twin. 

1 .bea^ti^rr ^ ’ [L. -tiarius (-tia, animal)], 
VI.: UK v.sT tighttT, gladiator. 2.-tiaire^% 
m.: In-stiary (bix»k of tales of animals). 

pL -als or - aojc [L. -tialis], 
adj.: -tialement^^ adv.: 

-tlalito ; bestiality, 

-tlaaaf*’’ (h. -/ificcia]./,; {Jam.) brute. 
ft>**l. -tlaujr-^^ [-fia/j, ; live-stock, 

-tlolr*' [L, -tioln], little animal. 
-tioM ‘ ■ [h. -/ia], m.; little U'a.st ; tanimal 
figuro-heatl. 

b«ia‘' {for b/fnil], m.: brute; dolt. 
betafV ^ /d. bestiaiLr [UFr. bestail tir 
htfial, h**n<’.i thi* pi.], m.: cattle, 
bat^-'' tl'- /.: bkvpt (animal, 

brute; filthy or brutal |>*»r.son ; 1 *m) at 
rard.-^M r>-montrr »ur sn — , remount (on) 
his beast ‘after U-ing unsaddled, e.g. in 
di'bate); -- noire, wild boar ; cock-roach; 
(/<;.) bugabo'); - brute, brute beast 
‘brutal person) ; unr bonne good beast 
(gooii {M-Tson of ordinary mind); une . — 
du hi>n })ieu. a b*-ast of the g«H^d Lord 
(ti» U*nevolent) ; j'nre la act the an- 
imal ‘.stupidly). 

betel [E. Ind.], m.: betel ij>epper, masti- 
catory). 

b^t^^erif [-fc]. adr. ■ stupidly. 

[-/)*•]. /.; stupidity, stupid act. 
Bei/tsabe./. ; Pathsheba (mi)ther of Solo- 
mon). 

betolnr® fL. -ffonira]./.: tethny (piantt. 
i.betofi'' fUFr. b*t ('»], m.; i i ulg.) 
milk lafti-r » hiM-b;rth'. 

;.be-wto« ‘ ' [L. bitumen, pitch], m .* beton ; 
coRcret*'. -tonn^f’ m.; work un 
1-ton). -toiiaer^\’fr.; pave, etc. (with 
b^'ton ). 

[L.bf*a],f.: BEET, -ravr^^, /• 
bt-et. . mangei-uurzel. 

betulinf'^' [L. -tula, birch], /.; beti un. 
betttfr® {?]./.; cauf 'barrel f-.r live fi^hi . 
grain-bin. 

betyl#*^' [I.. 'xj/u/iijfj, m.: iKtrrYLrs ( i- 
t r*d stone*. 

beo-glsmekif ' .m ' 1— ilowmg. :i 'glei- “ 

(iifr. gle 'L. Ai,cu/u.«. dim. .if bos, ox)], 
in/r, ■ ti.'lii.w'; i,,w. 

fcOH’-rc" [1 bihjru m . ( ;r. htulvron i ? bous. 
t .«.fir ... ihif.-.. i], m.. biTTLS; - noir. 



brown hutU'r ; - et noir, Wack and hluo ; 
promfttre pluf de -- gue dr pain, proniu^** 
more than one can do ; tour dr - , “ buttf r- 
towvr” k-hurrh-tower built fr.mom-y^joik’n 
dunn*' lA-ntl. -re^’\ m.: bulk-r 

(butk*r«‘d> pi»*r** «»f br<*.tii. 
-Tar“,^r.; buikr. -r<*rir . buli«i- 
dairy. -rier^*, iar#*, m.,/: butto^-- 
jif-lWr , butt.-r-v.-ssvl -< hum, -< l«»thL 

^ raj'-b<>\ bror'H 

Y>env%>itf‘ [f'T ], / • |*rivib-;r«* 

(n-M-na'd b\ ,->h:p“«)V.'n< r of j*o 

much wm**b 
tbatiyran "" hirrun. 
bavn<’^'‘ [L. hi-, Fr. ru#]. /. ; biund«*r ; 

doub!1“-vi^lM!l. U«<n/, 1 dipbij y. 
be.y’’ [Turk, f^uj, lord], m.. 
bay '•liar® ( ’|. w.. j'iubbnit: bn'.y. -lianr®, 
m.: >lubk‘r. 

bEsesiaii [Turk. * wx-l-niarK* t']. n.; 
public Tiiork^'t iin Synai. 

bazoard ‘ •:unr (fr. !’• 

111 -?." \i;, < -.n.'r*‘t inn kn f^toinat M . arr.u:* t 

Utnli.'l. 

ibUGchr hff.xhr, 
tb»fa-«i^' hi’-, oi. •.! irnu-'ic.'tl not* i. 
bl- II.. bi-.T'M'o*. f#r difftirnp- 

ing. 

blal .'‘I® [F. hiXir, doubb* M* ^1, o.k‘. • o).- 
-loMirii:: . r?? 

^lop^^ fiiatron.'il . bii-, \ ffr], 

rrj. • ir'kroi ti'iji. ■»ar* '. tn'r . .* i. ro-v-. 
j;o obhijuniy , ijii}.* jjn rnur.d-ak'il way 
nt prrr^drf gu'i n hKiinn^if, aj pro.v h nr.ly 

bibasiqur'* [L. hi., n-ij.. hav 

doubio ba-*»’. 

bib^’lof [*' *' f. T".. fV.r'.-,, 

i-bibr-roH onnr (I.. -rf, dri*-K]. m 
f.A winH-iHFHH.. tif'pb r. - ron' [!. 1 
•-rur«-.mak»'dnii'K]. m.. dr.nk , ior-^'-;,pjK..i 
cruet , riUr~m;j k.ttiM. 
biblr^‘ [I L. J,: \Q. kr. \pKi.{ .hl'i'nt 

Vkik’-j. ' Ibbir, 

biblio- nir. h?hr,r'7), l-H.Kj. -grapbr^' 
[‘tt. -k .n. writ* ]. c-,.- bi]>{.n^'r.iph*T. 
-graphir'' [L. -orfiphin ic* -propht A. 

/.; f,y. -manf’^' b f. -r’/i7j5»]. 

m.; , bit*!. -'Tran, a'’, -manir'' [<»r. mn- 

■ b’.r..nm;i".;a. -philr‘'(kr.f'^»- 

'Vt#. fr.n-r-fi], nj. • kN'k-f.'inc;*T. -t/»a- 

eairr^ [L. i< J. n* x* »], m. 

’librarian. [L. ikr 

0fh<kn. '1 y* . brary - hjfhf biu* 
library 'cn.b<t;“r, of ■itori**- iif th** cijddio 
bound ;r. bluoi, 

blbllq»ir*‘* \hihif]. qdj.. bibijoab 
blbaji*' n m., trid*^. 

biaar-boAatr [^o-, m. 

*bom^ [carbonr], adj.. bav'j; bi- 
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curlnmat»». >bi|.r«’^’‘ m.; hi* 

earbun^t. 

biearra*’' \U. In , Fr. ram', f^jrARKk), 

tidj.: <:tlp*bra> lligr XkRATU’. 

biaapfi^^ iL. IsMoe, caput, ht^)], 

T*'. ' 

J blcbr^^ 1*^1. /••’ hind, d***' ; ma . my 

a«H* iilarljii^r L 

- iblchf' hinc. 

i -biahef^' m,; riK'ou, annalto (dyo- 

: bicba/^' ; ancient j;rain m<-arure. 

I blcbati/*’’ r.']/. : finbrn-t. 

-bicbatir^^ (^ncAr. hind], little hind; 
little de.ar, hfve. 

bicbof hi f chi/], m. * lUHipa* (winch 
bl— €bo#i onnr [for //<ir6irAf»n ?], m., 
/.; l.ttW curly d«»^' ; little dariini;. -abon- 
nar*". /r. , i uri. friz . pnnjp. 
bicoq (for ^iro/], m.; arm h.f hoistinij 
( Tar.*' <ir dern< kh 

biooqH#*^‘ [it. 'Ciicca], f. : p‘>orly fortifit^*! 
I-leo. 

bicornr* \],.hicrirnif‘],ndj, * TWo-HfiRNKp. 
bl^cyclr^" kr. kuklon. circle), m.: 

— “ -ayclati<’^’, /. • bny<le iwith two 

I o.ju.d w ho* l-h Safety. 

'bidaact^*' (“1. bmwr. p-riint. 
.bidan*/*' {\.. -dfrtf. Two-T'HtTHF.n]. m,: 
tuo-tim-l fork; plant. ••. -ta (L. bu, 
two. d(nf, bN.thj. ndj, hakii two t'H'th. 
two tine-. 

bldar^' [It. -drttii n'tb.i], m.- t-. (nag, 
P'C \ . ,-it?.*bathi , work-U-nch ; spindle ; 
pi-tol. 

bidoH^*' [”]. yr.: m‘ -vurc (five pintHk 
w'hhI. r, dru.kin^ . . .irit'***n , tin-can. 

bief' [kll'I. Vd. U-*]]. m. ha-in. BKIt (of 
-tr-am*: l'«k. lift lof r.-tnaih mill-race, 
biallr^' [■]./. ' moti-n-n-i . crank. 

' bie*i® (I. h,n(].ad‘i. well: comfortablv. 
v‘ r. . m’jeh, p‘.« nty or niany (with dr k» 
r*- h \ !' “ kir.j; . rri.* g'fo*) (boTHfit, 
wkf.in'i 1*-H.n. gift, m*'r<y. g<>o'is tpn*;- 
• rtv. ♦-tat*. f'>rtur.et. ry. he k w* ' 

],ko-; . j.Tj hommi rf,v7rrtf it faitf . 'i 
jU't a- i'* prop, r ‘right kind of a mart. 

dr — r* gij'il d^i ? do“- he really 
wnat h‘* >■■%}'''. - 7WC, although : 
— mciTiJt. much h‘f^. -aimatri^* n’aimr. 
•idj.: w». .Idk* iov<-d ; th., f.. WHll-l>el(jved. 
lov.'. d.'irhng. -d4rc^' . m. fine s;*eakiDg. 

[diTf], adj. w* b-^j^-iken. trom- 
I i.r^ritary, •atrr**’ -yt'itr, m.: well- 
i»"ir.g. w* ffar»*. -falrr **. tn'r. do well 

«*■, othef''. or /K- [/ai- 

jton?]. f.. hf:nefi< KN< E. rharity. -fftl- 
or /h- [pr. p.jrt. of fairr], adj. 
BENKEH hS'T. kind. > hantabb'. -fsUf ” 
[L. -fartym], m.. hENEHT. kmdn^'w*. favour, 
'fmitaur^*. trl«c* [-/‘J*^]. m./.. bene- 
FA^H'K. Unefattr* pi, 
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\Wen, property], m. ; real-estate, -hen- 
roiix“, =ep?e -n’neu-, adj.: very happy; 
lucky (time, 'money); blessed; beatified 
(by the church). 

Uennal^^, pi. =anx [L. -nalis], adj.: 
biennial. r - ^ 

'biert~ [hicTi] : -seaji-ce ^ l-seontj, J.. 
comfortableness ; propriety ; decency, 
-soant^, adj.: fitting, decent, proper, 
decorous. -tEaawf^^, =arit<^, wi., f..^ 
property-owner. -tot^^, adv.: soon ; d 
— , (“till soon”) good-bye (for a while); 
cela est — dit, that is soon said (but not 
so easily done). -veitla»i€e [-veillant]t 
f. : BENEVOLENCE. -veJllaHt [old part, 
adj. fr. TOii?oir], adj.: benevolent. 
-vEiiir^® [only in Inf.; fr. ~Tcnul, tv.. 
welcome, -vehu adj. : welcome, -te- 
nae^® [-venu], f.: welcome, favorable 
reception : payer sa — , buy one’s welcome 
(treat those who welcome one), f-'voaln’^^, 
adj.: haVg the good wishes of others, 
well-beloved. 

i.Tiiopc^ [OHG. vera],f.: coffin, bier. 
z.liiopei* [Ger. bier],f.: beer. 
blevrp° [L. bebrum (biber)], m.: (old 
name for castor) beaver. 
tbiez = bief. 

z.tbiffei® P], /. ; false diamond, false ap- 
pearance. 

a.blffe^, /..- mark of cancellation; 
marker. ||*fer“ [?], tr.: cancel, 

annul. 

■bifteofc^® [for Eng.], m.: beefsteak. 
bifar-cation^®, /..' =. ll-'SLaor*^ [L. 
-cus, two-forked], tr.: make forked. 
biga~me“ [L. -mus (bi, Gr. gdmos) mar- 
riage], adj.: married the second time; 
married to a widow; bigamous. -mie“, 
/. ; second wedlock ; bigamy. 
biga-rade^® [Prov. -rrado (= Fr. -rre)], 
f.: =, bitter orange. -radiof^’, m.; 
bigarade-tree. -rr6^“ [p. part.], adj.: 
variegated, -preau'®, m. ; white-heart 
cherry (of two colours), -ppcautiof*'’ 
[-rcaii], m.: white-heart cherry-tree. 
||-ppe»'^“ [?], tr.: variegate, streak, 
-ppnre^^/.." motley; medley, 
bige^ [L. -qd\, m.: two-horse chariot, 
bigemine^^ [L. bi-, geminus, twin], adj.: 
(bot.) bigeminous. 

1. bigle“ [fr. Eng.], m.: beagle (dog). 

2. tbl~glei5 [?], adj.: squint-eyed, 
t-g^er^”, intr.: squint. 

tbiffne'^ [OHG. bungo, tumor],/.; lump 
(on head from a blow). 
bigop~iie^ [Prov. -na (L. bi-cornis, TWO- 
horned)],/.; bickern, (two-pointed) anvil; 
iron wedge; currier’s wood, -npau^^, 
m.: small bickern; sort of snail. -ner“, 
tr.: weld, forge (on an anvil), 
bigot [?]. od?.; bigoted; m.,/.; bigot.. 


biUep 

tbigotopci' [sp. .lera (-te, moustache)], 
f : moustache-curler, 
blgo-tepieis [-got], /.; bigotry, punc- 
tilious devotion, -tismci'* [.^oi], m.; 
bigotism. 

bigondii® ^ hair-curler. 
i.bigpeii[l. L.-garus], m.: bee-warden. 
z.fbigre, -mont = bougre, etc. 
bigupi'i [Prov. biga], /.; sheers (tempo- 
rary derrick). 

tbiguopi® exchange (at cards), 

blhopeani^ P]^ night-heron. 
bijoRi^ [?], TO.; pine-resin, 
bijou 11, pi. —X [Bret, bizou, finger-ring], 
TO. ; jewel, =. -tepip^ [-tier],l : jewelry- 
trade, jewelry. -tieri”, =iepe, adj., 
m.,f.: tjewel-fancier ; jeweler, 
bijngiieii L. jugnm, yoke], adj.: 

bijugate, hav’g two pairs (of leaves, etc.), 
bilaiiii [It. -ncio (L. bi-, Ians, scale)], 
TO.; balance: deposer son — , put down 
his balance (declare himself bankrupt), 
bilatopali® pi ^anx [bi-, lateral], adj.: 
bilateral. 

bilb qiieti*' [Mile, boquet], m.: = ; cup- 
and-ball; planchet (in minting); hair- 
curler; balancing toy; job (in printing); 
stone chips. 

[L. -Hs], /.; BILE. -Uaire^^. 
a(y.;bniary. =e^se[L.-Zi£)5'Us], 

adj.: bilious; irascible, 
biljnguei'i |t. -guis], adj.: bilingual. 
biU“ [Eng.], TO.; act (of parliament, con- 
gress). 

billage“ [-Her], m.: haulage, drawing 
(of boats). 

1. biGlaptlis, TO.; staff (with crook at 
the end) ; tbiHiard-cue ; billiard-table ; 
iron-lever (for setting mast-hoops); iron 
form (for tennis-rackets. 2.-lapcli®, 
adj.: (dial.) very divergent (horns), 
-lapdopii [-lard], tr.: set mast-hoops; 
intr. : fstrike a billiard ball twice ; curve 
outward (as horns) ; swing (front feet) 
out (in trotting). i.||bii~le^'^ [? Celt. -I, 
stem],/.; log, bar; (tip-cat) bat ; wringer, 
stick ; rolling-pin shoot ; moulding rod ; 
little boat. 

2 . \tille^'^ [?], /.; (billiard) ball; marble; 
ball (of bicycle bearings). 

biflebapper^'’ [i.bille, bar, barren], tr.: 
(fam.) stripe. 

tbitlebau~de [i.bille, OFr. baud, 
bold],/.; random, confusion, -der^®, 
intr.: do a thing (esp. hunt) at random 
or confusedly (as dogs). r 

billop^'* [i.bille], tr.: flatten (with 
roller), roll ; wring (skins, wool, etc.) ; 
haul (a boat by bille, ‘ single-tree ’): 
— une piece de bois, pivot a piece of 
wood (on end, as centerpost in merry-go- 
round). 


liUlet 

[for bullet fr. bulk, scroll], 
m.: =, short letter, note; ticket, bank- 
note : — doux, sweet letter (love-letter), 
-lete^® [-kite, ticket], adj.: billety 
( as a shield). -lete»*i°, tr.: ticket. 

[for bulleite], /.; little note, 
official notice (to pay, of having paid toll). 

[i-bilk], /.; stick of wood); 
(cut) firewood ; roller ; prop ; tl> 2 r (of 
metal (certain moulding ; band (of colour) ; 
strap; m.: monk wearing shoulderstrap, 
scapulary. 

■biilevEsee^® [OFr. -veze (?), bagpipe], f.: 
(fam.) nonsense ; foolish trash. 

[bi-,-llion of million], m.: = 
(as in Am., i.e. a thousand millions). 

[i.bille], m.: squared pine; 
(pruned) vine ; ridge ; fbar of metal ; =: 
alloy of gold or silver with copper ; de- 
based coin ; copper coin ; t= mint, 
-lonnage^^ \_-lonneT], m.: fcomage (of 
debased money); ploughing ridges, -lonne- 
[-lonner], m.: coining (of debased 
money). -lonnej-^^, tr.: prune close; 
castrate ; ridge ; fdebase coin ; sort (coin 
for recoinage). [-lonner], 

m.: debaser (of coin), 
billot [i.MHe], m.: (smoothed) block; 
(chopping-, anvil-, executioner’s) block ; 
clog; rod; crowding-stick, 
bilobd^’ [Jt-, lobe], adj.: bilobate, hav’g 
two lobes, two-lobed. 

bilocnl^re \bi-, L. loculus, cell], adj.: 
bilocular, two-celled. 

blloqnon'® [? for binoquer (fttner)], tr.: 
plow-deep. 

bimuue^^ bi-, [L. manus, hand], adj.: 

two-handed, of the order bimana. 
bimbe~lot^^ [= bibelot], m.: toy; trinket, 
-loterie'^’ [-Iter],/.; toy-trade, -lo- 
tier^'*, =iere, m.,/.; toy-merchant, 
bi-n^e^*' [-ner, L. bini, double], m.: 
second’ hoeing ; saying mass second time 
(same day), -naire^^ [L. -nartus], adj,: 
binary. 

binarel^'' [?], m.: mason’s truck, 
bi-n^^®,/.; boe. ||~jiev^° [1. L. *-uare 
(L. bini, double)], tr.: cultivate second 
time ; say two masses (same day) ; hitch 
on an extra team (to pull uphill), -not 
m.: tsecond tillage, dressing ; light plow 
(cf. binot) ; save-all : faire — , make sec- 
ond dressing (take candle out of the stick 
so it can burn clear down, use the save- 
all) ; I. -nette prong-hoe. 

«2.binette^^ [Binet, barber to Louis XIV], 
/.; twig (like that of Louis XIV). 
binion'® [1. Bret.], m.: (Breton) bagpipe, 
bi—nocle^® [L. bini, two, oculus, eye], m.: 
tsort of telescope ; spectacles ; bandage 
(over eyes, in surgery). -nooal»re, 
adj.: binocular. 
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binolr^® [-ner], m. : light plow, 
binqme^® [L. his, twice, Gr. none, divi- 
sion], m.: binomial (in Alg.). 
bi-nqf m. : light plough, -notage m. ; 
ploughing. |l~notev“ [-ner], ir. : plough 
second time ; plough lightly, -notis m. : 
(dial.) ground ploughed second time, 
binnbe [L. -nubus (bi-, nubere, marry)], 
adj.: second time married. 
bio~ [Gr. bios, life] : -graphe'^ [Gr. 
grdphein, write], m.: biographer, -gra- 
pbie*^ [-graphs], f.: biography, -gra- 
pbiqiie^^ [-graphic], adj.: biographical, 
-logic [Gr. logos, discourse],/.; biology, 
-lo^qtje^® [-logie], adj.: biologic(al). 
biq»i^‘ [?], m.: shears (of glass blower), 
bioxide*® [bi-, oxyde], m.: dioxide, 
i-bipede^® [L. bipes, two-foot], adj.: 
biped. 2 .bipede^®, m.: biped (the 
fore feet or the hind feet of a horse), 
bipennc^', or -penne or -pinne [6i-, L. 
penna, feather], adj.: two-winged, dip- 
terous. 

bi-que*® P],/.; she-goat. -qttet^®, m.: 
kid ; (dial.) beam (of balance) ; money 
scales, -qncter^-, intr., tr.: kid ; weigh, 
quette^'’,/.; kid. 

tbirarnbrqt^® [fr. Hoi. : meaning, ‘beer 
and bread’], m.: BEEB-soup. 
bire^® [for buire],f.: bow-net. 
birfmc^® [L. -rem’s (bi-, remus, oar)],/.; 
= (two-banked galley), 
birefringent'® [6t-, r^ringent], adj.: 
=, doubly refractive. 
birotte“ P],/--’ wooden rake, 
biribi*’ [It. -Msso], m.: game (like loto). 
birlqir^® [?], m.; sash-fastener, bolt, 
birette^® [1. L. *-ttum, cf. barrette], /.; 
biretta, (hat). 

1. bi.s*®, =ise [?], adj.: brown. 

2 . bi~s*® [L.], adv.: twice; bravo! (to 
an actor) ; m.: encore, -sage ^ ' [-sen, 
re-dye], m. ; dyeing over, isaieul^®, 
-saieulc [aieul], m., /. ; great-grand- 
father, -mother, -saigue'" [? ak. to L. 
aequare, equalise], m.; polishing stick (of 
shoemaker). 

bis- [L. Ms], prqf. : bis-. Twice ; or dis- 
paraging. 

bisaille^'^ [liis, brown], /.; coarse flour; 

chicken feed (of peas and vetches), 
bisannnel =elle [iiis-, annuel], adj.: 
BIENNIAL. 

bisbille^® [It. -6fyixo,murmur],/. ; teasing, 
raillery. 

bis-blatic adj.: m.: brownish- white, 
bisca’ien*® [Biscaie (Spanish province)], 
m.; BISCAYAN (gun); ball (size of hen’s 
egg). 

fbischof = bichof. 

biscorna [6i«-, cornu], adj. : (fam.) odd, 
^extravagant. 
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'bi8-ooti»^^ Pt. -cottino], m.: sweet deli- 
cate BISCUIT, =. -cotte^® [after It. 
-cotto, biscuit], /. .■ rusk, ll^cuit [Ms-, 
L. cactus, cooked], m.: =, cracker; cuttle 
bone ; clinker ; bisque (pottery). 

■bise^ [?], : north wind; winter 

wind. 

biseayi^^ [?], m.: cbamfer, bevel. -tag^“ 
[-ter], m.: beveling, -ter*, tr.: bevel, 
bisel*® [6i-, set], m.; BI-s’alt. 
i.biser“ [6is, brown], intr.: turn brown, 
spoil (as grain). 

i.bisor*^^ [L. bis, twice], tr. : re-dye. 
Mset^ [fits, brown], m.; rock-pigeon; cer- 
tain coarse cloth. 

i.bisette^® [1]> formerly ‘gold lace’; 
coarse lace, footing. 

z.bisette^® [fits, brown],/.: (vulg.) scoter 
(duck). 

bismntb^ [Eng.], m.; =. 
bifOH^“ pj. wild ox], m.; = (buffalo), 
bisoime^® [fits, brown], /.; (cloth for) 
lining. 

bisqwaln.1^ [?], m.: sheep-pelt. 

I. bisque*® [?],/.; odds; advantage, =. 
a.bisquc*® [?],/.: strong soup, bisk. 
bisquqr*' [? ak. to OEng. baisk, sour], 
intr.: (pop.) rage. 

bissao** [fit’s, sac], m.: beggar’s (‘two- 
bagged’) sack (hung across the shoulder), 
wallet ; bag ; (jig.) beggary, 
bisse*® [It. -scia (L. bestia, beast)], /.: 
(her.) =, snake. 

bis'- [L., twice] : -sootour*®, =tri-ce [Fr. 
secteur], adj.: bisecting; bisectrix, 
-section** [Fr. section], /.; bi-section, 
-sen*®, tr.: repeat. -sotre*® [for 
-sexte, leap-year day, considered unlucky], 
m.: tmisfortune ; harm, -sexe*® [Fr. 
seic], adj.: bisexual, -sexte *^ [L. -sextus 
(sextus, sixth : 6th of the calends of 
March, 24th Feb., by the Romans counted 
‘twice’ every fourth year), intercalary 
day, 24th Feb.],'77t.: leap-year day, 29th 
Feb. -sextil *® [L. -sextilio], adj. : bis- 
sextile : annee — e, leap-year. -soc *® 
[Fr. soc], 771.: double-shovel (plough), -to- 
quet** [Fr. toqaer], m.: billiard-cue; 
stick (in game called bistoquet). t-tor<I 
= bitord. -torte *’* [1. L. -torta (L. tor- 
qnere, twist)],/.: snake-weed, polygonum 
bistorta. -tier*® [-tort, twisted], m.: 
pestle. 

biston~ri [?], 771. : bistoury (surgeon’s 
knife), t-irisor’, tr.: (fam.) treat with 
knife. 

bistonr-n^n *® , tti. : distort ion . ||~ne r* *’ 
[L. bis-, tourner], tr. : distort ; deform 
(by turning) ; castrate, 
bis^tre*® [?], 771.: bister (soot pigment) ; 
adj.: swarthy. -tre*®, adj.: bister, 
-farqr*®, tr.: colour bister. 


blanc 

bisnlque*® [L. -sulcus, two-furrowed], 
adj.: cloven-footed. 

bitord*® [-fits, L. tortus, twisted], m.: 

rope (of two strands), 
bi-tte*® [0. Norse biti, beam], /.: Bin* 
(for cable), -tter**®, tT*.: bitt, make fast 
on the bitts. 

bitter*® [Holl., bitter], m.: bitters, 
bitton*® [-tte], n.: small bitt. 
bitture*® [-tter],f.: turn (of rope around 
bitt-head). 

bitu~me*® [L. -TTicTi], 771.: bitumen; as- 
phalt; (artist’s) colour, -men*®, tr.: 
pave ; colour (with bitumen), -minenx *®, 
=cnse [L. -minosus], adj. : bituminous, 
tbivac = bivouac. 
bivalve ** [bis-, valve], adj. : =;. 
tbivaqiien = bivouaquer. 

■biveau*® [ak. to OFr. -ver, ‘bias’], rn.: 
BEVEL. 

tbiviaire*® [L. -vium, parting of road], 
adj.: bivial. 

bivoie*® [bis,-, voie],f.: fork of roads, 
bivoua-c*® [Ger. bei-wache, by-WATcn], 
771.: =, (night-watch ; open air camp), 
-quer*', intr.: bivouac, camp without 
tents. 

bizar~re*® [Sp. -ro, gallant], adj.: =, 
odd, whimsical, funny, -reme/if *®,ad!'.: 
fantastically, -reide*®, /.: queerness, 
blaokbonler *® [Eng. infl. by Fr. boule, 
ball], tr. : blackball. 
blafard*® [OHG. bleihvaro, pale], adj.: 
pale (wan, pallid) ; lurid. 
bla~gi(e *® [Ger. balg, bellows],/. : tobacco- 
pouch; humbug, hoax. -gite>**®, tr.: 
humbug, -guenr*®, =twse [-guer], m., 
/.: humbug, 

blaireau*® [? blf], m.: badger, 
bla-mable *'*, adj . : =. -me *'*, m.: = ; 
reprimand (at law). ll-mot*” [L. 
blasphemdre, blaspheme], tr.: censure; 
reprimand. 

blaii-c*®, blanebe [OHG. blanch], adj.: 
= ; BLANK, white, argent ; clean ; bare ; 
777.: white (the colour) ; purity; bareness; 
small silver coin ; white material (cloth) ; 
bonnet — et — bonnet, six of one and 
half-a-dozen of the other ; 7777 — , a white 
man ; fer — , tin ; une — che, half-note 
(in music) ; nnit — che, sleepless night ; 
voix — che, clear voice ; il n’est pas — , 
he isn’t clear ; there’s a crow to pick with 
him; coup — , missing blow; — bois, 
useless wood (as thorn, etc.) ; vouer un 
enfant au — , consecrate a child to thet 
Virgin (fr. custom of then dressing children 
in white); chauffer a heat to white 
heat ; reduire quelqu’un au — , reduce one 
to poverty (to small silver coin) ; tirer de 
but (or f butte) en — , shoot point-blank ; 
right at the bull’s-eye (go straight to the 
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point) ; saigner a — , Weed to whiteness 
(Jig. exhaust). m-: —> 

blanehard. — »— *> •' 

(vulg.) lotus. -c-boc, pi. * '"’■■■ 

ereenhorn, smart Aleck, t-c-cnt , pi. 
— s— s, m.;(wZ5.) bullfinch, t-c-culet ^, 
— s — s, wi. (vulg.) white-tail (finch). 

small fish (fry 

or bait)! -«liard m. : Normandy cloth, 

BLANC ABD. -cli$tre^^ adj.: whitmh. 

-«lie-coiffe^®, pi. — s— s [hi. white- 
hood], kind of magpie. 

m.f>nt'^,adv.: cleanly, t-ebe-qweue 
pL—s—s, m.: (vulg.) eagle (lit. white 
tail), -ober^^, m.: (dial.) leather- worker, 
t-ebe-raie®, ^1. — s — s, tn,: (vulg.) star- 
ling. -cberic“, /.: bleaching place. 
-ebet“, m.: BLANKET (of printing, paper- 
making, bed); coarse strainer (for syrup); 
(vulg.) thrush (disease) ; (vulg.) corn- 
salad. -cbotte-, (vulg.) corn-salad; 
goose-foot (plant), chenopod. -cb^r , 
f.: whiteness, [-cAif], 

BLEACHing, washing (of metals), -^bir ', 
tr. : whiten, bleach, blanch, whitewash ; 
wash ; prepare ; clean ; plane ; acquit ; inir. : 
turn white : — une page, whiten a page 
(make more space between lines) ; un 
arhre, whiten a tree (chipping off bark, or 
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blazing), -ebis^®, m.: blaze (on tree), 
-eblssagc^^ [-chir], m.: washing; clari- 
fying, refining. -ebissaiit'^ [-cAir], 
adj.: bleaching, -ebisserie*^ [-chts- 
teur], /.; place of bleaching. -«Ma- 
senr , =euse [-cAif], m., f.‘ bleacher; 
launderer. -choeavrioi’ oeu = ou 
[blanche ceuvre, formerly ‘ cutlery ], m.. 
edged-tool dealer (cf. Ger. weiss-schmied, 
white-smith), t'^boy?/'^®, intr.: gleam 
white, -c-maiigef'^-, pi. s— s, m.: 

blane-mange(r). ' -c-maiiteau -, pi. 
— s — s, m.; guillemite, monk, -c-poit- 
dard^*j)i. — s — s, m.: (vulg.) butcher- 
bird. -c-ployaiif ^‘,pl. — s—s,m. : brittle 
place (in iron), -c-poadro , adj.: white 
with powder. -c-r7iasis^° [the physician 
Rhasis], m.: white ointment (for burns). 
-cseing^^ or signe, pi. — *— s, 
SIGNATUKB in BLANK. -c- 80 udan( , m.: 
welding heat, fusion heat, f-c-tapis, 
pi. — s — , m. gambling house. 
tblatidl€e“ [L. -ditia], f. : flattery. 
blari-q,-ue^® [It. bianea, white],/.; lottery 
(of BLANKS and prizes) : d la — , at all 
^ hazards, -qxiet^'^ [blanc], m.: whitefish 
(— blanchaille) ; parasitic plant on tlm 
olive-tree ; pear, -qtiette [blane\ f. : 
(veal with white sauce; blanket pear; 
crude soda - ash made from lamb s le^ 
tuce); lamb’s lettuce ; gwse-foot (plant); 
white grape, or its wine. 

[blanque], m.; keeper, banker of a lottery. 


-qMlor“ [blane], m.: blank-maker (of 
w^tchcs^ 

blaser^ U],tr.: fnse; sate with pleasures, 
render blas^. 

blft-sq»i.“ [?], m.: blazon, coat of arms; 
device ; heraldry, -sonner^^, fr.: blason, 
describe heraldically. t-so™®”''' 
[-sonner], m.: railer, mocker, 
blas-pbemateur^^, =tri«e, m., /.: 
blasphemer. -pbematgire^®, adj.: 
blasphemous. i.-pbeme^^ [L. -7iiia\, 
m.: blasphemy. z.-pbeme^'* [L. -mus], 
adj. : blasphemous ; m., /. : blasphemer. 
Il-pbemer^^ [1. L. -more (Qv.bldptein, 
hurt, phemi, speak)], intr.: blaspheme, 
curse, swear. 

bla8~te^® [Gr. -sfd*, germ], m.: blastus, 
plumule, -temc^® [Gr. blastema, sprout], 
m.; blastema. 

blatier-i^ [ak. to ble\, m.: grain-dealer. 
blatte“ [L.-«a], /.; cockroach; blatta. 
tblapde^^ [for ilioud],/.; (dial.) blouse, 
tbla-velle or -voole [blave (dial.) form 
of bleu],f. : corn-flower. -v?t m. ; corn- 
flower, centaury ; (dial.) edible mushrMm. 
ble“ [1. L. bladum (? L. ab-latum, cf. Ger. 
getreide = *getregede, root trag-, 
m.: corn; grain; grain crop; field 
of grain : manger son — en herbe, eat 
one’s corn on the stalk (spend income in 
advance). 

ble~€be*® [? Ger. bleieh, soft], adj.: 
tweak; hypocritical. t-eblri’ 
become fickle or weak. 

[? ak. to bUme],f.: com, sand- 
crack (of horse’s hoof). 
ble~me^^ [OFr. blesmir, wound blue, 
blemish], adj.: pallid, deathly pale. 
-ii»ip*“, intr.: become pallid, 
bleiide'’ [Ger.],/.; =, false gelena. 
bleii~nie “ [Gr. blenna, mucus],/. ; blenny. 
-norr/iaEic^^ [Gr. ThssxUy 
norrhagia,' gonorrhea, 
blepbarite^® [Gr. 6(epAaro7i, eye-lid],/.; 

blepharitis, inflammation of eye-lid. 
blo-sement^®, m.; lisping, stammermg. 
||~ser TL. blaesus, lisper], intr.: lisp, 
-sitd**, /.; pronouncing fi, z, t for ch, j, 

bl’es-santiS adj.: wounding. 

[?'ak. to blet}, tr.: wound ; damage ; hurt, 
injure. -8ure“, /.; wound, lesion; 
mortification. . 

|,leti“,=tte[Germ’c blet, discoloured], adj. : 

mellow. , , 

blette^^ or blote [L. blitum},/.: bute 
(herb). 

blettir^^ [blet], intr.: become too ripe, 
bleu ’[Ger. fciaii], adj.: blue; m.: blue; 
sky ! U 7 i p€tit — , a little blue (telegram m 
blue envelope) ; le cordon , the blue 
Gibbon (order of knighthood) ; member of 
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the order ; good cook ; le — , imaginary j 
space ; une chose passle au — , a thing | 
gone to the blue (utterly disappeared). 

adj.: BLUISH, m.; corn- 
flower; kin^sher ; dogfish. t-ette = 

blnette. -our^*, m.; bluer (of needles), 
-iri®, fr.: make blue; intr.: turn blue, 
-isaaee^® [-ir], m.; making blue. -Isse- 
turning blue, -issoir^’, 
m.: (watchmaker’s) bluing-instrument, 
-mantean^^, m. ; bluish gull. 
hUnnd^o i,]_ m.: ancient blouse. 
blln“ [for belin], m. : boom iron (of ship) ; 
rammer. 

blirirdage^^, m.: sheeting (with iron); 
armor -plating, bljn-de^® [Ger. blende, 
blind, cover], /. : blind, heavy shutter to 
protect gunners in a fortification. -do»’ 
[Ger. blende, blind, cover], tr.: plate, 
encase, sheet (with steel, iron) ; protect ; 
put blinds to. 

bllnor*® [hZiTi], tr.: ram (wedge, mast- 
hoop). 

blo-c^'^ [Ger. block], m.: block; lot (of 
merchandise) : en — , in a lump (whole- 
sale; entirely). -c^e“ [-?uer], m.: 
filling of rubble-stone ;’ blocking, -cail- 
rubble-stone, -chet , m.: tie- 
piece (of sleeper), -ck/iajus*® [Ger.], 
m.: = (small fort of logs), -cus*'* [Ger. 
bloek-haus], m.; tsmall fort (to cut off 
communication) ; blocade ; investment, 
bl^n^d [?], adj. : = ; m. : =. -dassc 
adj.: (fam.) dull blond. blon-de*‘ 
[? -d, adj.],f.: blond-lace, 

=otte, adj.: slightly blond, -din"*, 
VI., f.: (/am.) youngster ; lass : un 
— , young beau, -dinet =ottc [-din], 
m., /.; (very /am.) little white-head" 
-dir^*, intr.: turn blond. -dissa«f*“ 
\rdiT],adj.: becoming blond, f-doyor*^, 
intr.: look, be somewhat blond. 
l.blo~qMer^^ [6ioc], tr.: block up, fill 
up; sell by the lump; turn (a type). 
2 .-qMqr-^* [bloc, in blocus], tr.: blockade, 
invest ; pocket(billiard ball), -quotte**, 
/.; children’s game. blo-t“ [6ioc], m.: 

■ perch for a falcon ; ship’s log. 

Wottir’^ (se) [? ak. to Eng. blot], rejl.: 
crouch down, cower. 

i.blquse^^ [?], /.." =, coarse loose gar- 
ment. 

z.blog-^^ [?], /.." pocket (of billiard 
table) ; mould ; (tennis) tball-rack, ball- 
holder. -ser^®, tr.: pocket (ball): se — , 
pocket one’s self (one’s own ball, i.e. lose) ; 
(/am.) make a blunder. 

Uoiisse^^ [?],/■■ combings (of wool). 
tUnet = bleuet. 

Unette^^ [OFr. belue],f.: fspark; light 
flash, bagatelle, light literary effort. 
1iln-ta0;e m. ; BOLTing, sifting, -tant *, 
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adj.: bolting, -tean^'^, m.; sieve, bolt, 
^tqr [old bare, coarse cloth, L. birrus, 
rain-cloak], tr.: bolt, -terie '*,/.: bolt- 
ing place, -toir*®, m.: bolting place; 
bolter. 

boa“ [L. bo(v)a (bos), cow-snake (i.e. 
milker)], m.; =. 

i.bobeehc^* [?], /.; socket (of candle- 
stick) ; drip-dish (under light) ; steel 
edge. 

a.bobeehe*® [proper name], m.: merry 
Andrew. 

bobc-liti,^® [?], m.; fcoarse shoes; 
patched shoes; patch, -liner tr.: 
botch, patch. -lincnp*“, /.." patcher, 
cobbler. 

bobllle^" [ak. to bobine],f.: cylinder for 
brass wire (in making pins), 
bobi-nage^^ [-ner], m.: winding, filling 
(the bobbins). [?], /..• bobbin, 

spool, -ncan^®, little bobbin, -nqr^^, 
tr.: wind on a bobbin, -notte^*’, f.: 
(dial.) latch, -nepsc^’ l-ner], /.; bob- 
bin-winder; or -noir*® [-ner], m.: wind- 
ing machine. 

bobo“ [echoic], m.; (baby-talk) hurt. 

1. bocage*® [ak. to boeard], m.: crushed, 
stamped ore. 

2. boca~ge'i [ak. to hois], m.; =, wood- 
land. -ger*^ =er«>, adj: silvan. 

bocal*®, 'pi. :;ana: [It. -le, it. Gr. kdlion, 
jug], m.: jar; globe (for fish); mouth-piece 
(of comet), etc. 

boc^wbre*’ [Ger. poch-hammer, pound- 
ing hammer], m.; ore-crusher, 
bocane*® [dancing-master Bocan], f.: 
dance. 

bocar~fJ *’ [Ger. pocAen, pound], m.; ore- 
stamper or cnisher. -dage*®, m.; crush- 
ing. -der*“, <r.; crush, stamp. 
Boccaec, m.; Boccaccio (Ital. author), 
bochette**' [It. boecietta (boccia, ball)],/.; 
ball-game. 

bock*® [Ger. bock-bier], m.: glass of beer, 
bodee** [?],_/.; stove-bench (glass-works), 
bodinure*' [?], /.; protective wrapping 
of anchor. 

bodmche = baudruche. 
boes~se** bioes [form of hrosse],/.; trim- 
ming-chisel. -aer”, tr.: trim, 
tboete = bouette. 

b«Baf° beuf pi. hen [acc. L. bos, bov-, ox], 
m. ; ox ; beep ; hard- worker : — de mer, 
hippopotamus; sea-cow; — rnusque, mask- 
ox ; — des marais, bittern ; — (pr. beu)i 
gras, fat ox (of processions) ; pied de — , 
ox-foot (children’s game), 
bog*® [?], m.; card game; two equal cards 
in same hand at the game, 
bogkei*® [for Eng. buggy], m.: light car- 
riage. 

i.bogiie*® [Prov. -</a],/.; = (fish). 
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a-boguc'® [? ak. to OHG. laug, ring], 
/.; iron ring (on handle of forge ham- 
mer). ^ , , 

3 .bogitei'^ P ak. to Ger. halg, bag],/.: burr 
(of chestnuts). 

Bo'lreme D- L. Bohemia], f. Bohemia ; 
gipsydom. (or 

-ienne) [1. L. -hemus], m., /. : Bohemian ; 
gipsy ; rover, 
tboiard = boyard. 

i.boire" [L. bibere, drink], frr.§; tr.: 
drink; imBiBE ; absorb; m.: drink- 
ing drink ; — sec, drain dry (a glass 
of liquor) ; donner pour — , tip, give a 
small present ; tenir d — , keep a saloon ; 
(/am.) of a swimmer who swallows much 
water ; ce n’est pas la mer d — , not so 
difficult ; cToyez cela et buvez de I eau, 
believe it and drink, to wash it down ; 
faire — une etoffe, make extra length 
disappear by loosely sewing; etoffe boil, 
cloth puckers. 

S Ind. : Pr. ioi-s, -s, -rez 

boiveni. X-^i.buvais. Vxe\..bus. Fut. (Cond.) 
WaiV). — Sub). : Pr. boi-ve, -••es -.'e ;bu- 
vioHS, 'viez, boiz’€Ht. Ipf. busss. 1 ve bois, 
— Part. : Pr. buvant ; P. bu, 
a.boire^® [ak. to Prov. bouiro, mill-race], 
/.; (dial.) wash-out; excavation, hollow; 
ditch. . 

boirin'^ [? irr. fr. bouee], m.: roping (of 
3 buoy). „ , , , 

bol-s“ [1. L. *boscus (? ak. to Eng. hnsA)], 
m.; forest ; tree ; timber ; lumber ; wood ; 
(ship’s) hull ; I’homme des — , orang-ou- 
tang ; — d colon, Virginia poplar ; il nest 
feu que de — vert, only youth has enthu- 
siasm; rafted wood ; visage de — 

flottl, changed face, -s^e^' [-sen], m.: 
wood-work ; planking ; timbering, -se ^ 
adj.: wooded; timbered, -gemeait , 
m.; wooding (converting into timberlandl. 
-ser'®, tr.: add wood- work, do wood 
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work, -serie^^ V-ser], /.; wainscot 
ing. -serix^^, =ense, adj.: ligneous; 
wooden. 

bois~seau^^ [ak. to boite], m.: bushel, 
measure ; cylinder ; section (of cylindrical 
conductor, such as a pipe, smoke-stack) ; 
key-hole, -selee^^, /.: bushelful: 
de terre, what a bushel of grain will 
sow. -sclior^®, m.; bushel-maker, 
-seliere*®, /.: great shrike (bird). 
-soUeriei" [.Her], /.; bushel-busi- 

ness. 

boissgn° [L. ftiSttio, drinking], /. ; BEVEB- 
• age, ("strong-) drink ; drunkenness, 
boitard^'’ [boite, box], m.; botillion. 
boite° [part, of L. bibere, drink], f.: 
■[drinking; {dial.) wine (made from 
pomace). 

b«^-te° [p. L. *buxta {Qr.puxis, fr. puxos, 
BOX-tree)], /. : BOX ; case ; •[bone-socket ; 


mortise -.la — d Perrette, a savings-box 
for some secret purpose. 
bol-t€ment m.; limping. 

[boite, ‘bone-soeket’], intr.: limp, 
-•tcpie^, /.: lameness; — basse, great 
lameness, -tenjc =eTiae. adj : lame ; 
f.': certain old dance ; il ne faut docker 
devant les — , no need of calling attention 
to one’s faults ; attendre le — , await 
Time (await news which is slow coming). 
boi-tiei-“ i-te], m: chest, case (for med- 
icine, instruments, etc.) ; watchcase. 
-•titlon-^’, m.: socket (of millstone), 
[boi'tte — bouette. 

boit-tont^' [boire], m.: (lit. ‘drink-all’) 
glass without foot ; great drinker ; cess- 
pool. 

.bol“ [Eng. bowV], m.: BOWL. 

:.bo~l^^ [1. L. -Ins, morsel clod], m.: 
lump, large pill; BOLE (clay); BOLUS 
(drug). -laire^S adj.: argillous, clayey, 
boldnc^® [town Bois-le-Dn^, m.: coloured 
string. 

bolero'® [Sp.], m.: dance-song; dance, 
bolet* [L. -<us], m.: BOLETUS (mushroom), 
fbolicbe = boulieche. 
bo-llde'® [L. -lis, meteor (Gr. bdllein, 
hurl)], m.: = (exploding meteor), 
bolivar" [Bolivar, liberator of S. Am.], 
m.: high hat. 

[bolus = z.bol. 

bom-bage [-ber],m. : bulging, -b^nec “ 
[? L. bonibus, noise],/. ; high-time, feasting. 
ll~barde“ [L. bombus, noise], /.: hurl- 
ing-machine ; bombard (earliest cannon) ; 
mortar (gun) ; bomb-ketch (ship) ; mouth 
(of furnace); certain sleeve; trumpet; 
largest pipe (in reed-organ), -bardr- 
meHt" [-harder], m.: bombardment, 
-harder''’, tr.: bombard, -bardior", 
m.: — (artilleryman; beetle), 
bombardon'® [It. -done], m.: trombone, 
[bombasin = basin. 
bom~be''' [It. -ba (L. -bus, din ; Gr. bom- 
bos, din)],/.: bomb; (bomb-like) bottle; 
ball (as signal at sea). -bEment"’_[-6er], 
m.: bulging; convexity, -bor'’, tr.: 
make convex ; barrel (a road). -bOTr 
[-ber], m.: dealer in convex glasses or 
lenses, -bonne'® [Prov.],/.: jug. 
bombyx'® [Gr.], m.: = (silk-worm), 
borne'® [Holl. boom, tree, mast], m.: 
Spanker BOOM. 

bomeric''* [Holl. bodemery], f. : bottomry 
(ship mortgage). 

b—on,’’ =onne [L. bonus], adj.: good ; 
kind; boon; complete; m.: (abstract) 
good; check; /.: nurse: dire la — ne 
aventure, tell fortune; d la — ne heure! 
very well ! de — matin, early ; de — me 
heure, early, soon ; d — marche, cheap ; 
^entir — , smell good ; cela est — d dire. 
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easier said than done ; sm — amt, or ta 
— ne amie, lover ; d — vin, pas (f en- 
seigne, good wine needs no bush ; tenir 
— , hold firm ; pour de — , for good ; 
seriously; — homme, simple soul, -on- 
[It. bondccia (of. -otmasse)], /.; 
lull (at sea). 

'bomard^'' [?], m.; hood (for smoke to 
escape, in glass works). 

[Gr. -sos], m.: bonasus (au- 
rochs). 

bonasse^® ]hon in anal, with It. -aeeia, 
simplicity], adj.: good, simple, 
bort-banc^®, m.; quarrystone (fr. near 
Paris), -bee see bee. -bo»i,“, m.: 
(child’s word for) cookies ; candy, 
tbonbonne = bombonne. 
bonbonaiere \bonbon\,f.; candy-box; 
neat dwelling. 

bga-ebretien^S pl* — * — s, m. : = 
(pear). 

bgtid^^ [-dir], m.: BOUND, leap; bounce. 
b^~dc^^ [ak. to Ger. spund (? L. putictum, 
pierced)],/.; bung, sluice; bung-hole, 
-defi®, tr.: fill (to the bung); crowd 
full 

bgndien^^ [?], m.: wedge. 
bgn.~d^° [p. L. *bombitlre, be noisy (L. 
bombus, din)], intr,: reverberate; re- 
bound; leap, -dlssa-nt''', ad;.; leaping, 
-dissemgttt^^ m.; rebounding; rever- 
beration. 

bgn—do»i'^ [ionde], m.: bung; cheese 
(in shape of bung), -donaer*", tr.: 
make bunghole ; bung up. -doaaifire'’ 
[-TWier],/.; bung-auger, 
b^droe^® [? Ger. bunt, variegated],/.; 
kind of hawk. 

bgndac^^ [Ar.], m.: — (shrub), 
bgngare*® [E.Ind.], m.: — (rock-snake), 
bwgeaa'” [OFr. bonge (Ger.), bunch], 
m.;’two bundles of flax (retting). 
boa~ pron. bo-n [6oJi] ; t-b«ari [Henri] 
m.: wild spinach, [aeur (h. augu- 

rium, omen)], m. : good fortune, good luck ; 
success; happiness, -homie^^ [-homme], 
/.; =, companionableness; credulity, 
-boauae^, pi. — s — s [homme], m.: 
amiable man ; simple-hearted man ; 
plebeian ; old codger ; good fellow ; toy- 
man, pi.: St. Augustine friars, Albigenses, 
and other orders. -bomaieau^^ 
[-homme], m. : poor good-fellow. 
boai“ [L. phrase aliguid boni, some 
good], m.: proceeds (from a pawned ob- 
ject), BONUS. 
tboai«hgti. = bonard. 
i.boai-fica'Ugn.^® [2-Jier],f.: = ; allow- 
ance. 2.-ficatig»i^“, /.; improvement. 
f.||-figr^. [bon, -fier =faire], tr.: im- 
prove ; bonify ; feut up (whole). 2.-flor 
tr.: pay proceeds; make up, make good. 
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-mgat*® [ 5 on], m. ; (fam.) street-crying, 
humbuggery (of tricksters, quacks), 
boaitc [ 1 . L. -ton (?)], /. ; BONITO (fish), 
tbgnjf an = bongeau. 
bgirjgnr [6071, jour], m. : good-day (sal- 
utation) ; donner le — , bid one good-day ; 
vol au — , where supposed absentee sur- 
prises the thief. 

bonne", cf. bon; f.: servant-girl; bonne 
(nurse). 

bonnean^^ [? ak. to borne], m.: buoy, 
bonne-dame pi. — s — s, /. ; orach 
(plant). -gr$€e /. ; feurtain orna- 
ment ; tailor’s wrapping cloth, -ment 
adv.: simply; exactly. 1 i--pmvehe — 
boule-ponche. 

bon-net^^ [? cf. Hindu bdnat, broad- 
cloth], m.: =, hood, cap; boot-top; 
reticulum, honeycomb (second stomach of 
ruminants) : — d’Hippocrate, bandage ; — 
vert, long-term prisoner; opiner de — , 
assent without giving a reason ; un — 
carre, a doctor ; new horns (of deer) ; un 
gros — , a big man (in an organisation) ; 
un — rmige, revolutionist, f-netade^, 
/.; removal of hat (in honour, in saluting), 
-netage^®, m.; capping (of guns), 
-meteau^® [-neteur], m.: card game. 
-ctee^“, tr.: load with attentions 
servilely; cap (a gun). -neteric^" 
[-etier], f.j hosiery; hosiery traders, 
-neteur^' [-neter],m.: ffawner, sharper, 
-netier^", m.; hosier. -nette^S /.; 
bonnet (of fort) ; bonnet-sail. 
bomie-vo.<7lie^® [It. buona-voglia, good 
will], TO. .- hired galley-oarsman. 
boHsgir*" [6071, soir], m.: good-night; 
farewell. 

bo»ite° [L. bonitas],f.: goodness, kindness, 
bonze [Jap. bozu], to.; = (Buddhist 
monk). 

boqnetP], to.; {dial.) mudscoop or 
shovel. 

boquette" [? beguette], f. : (box-maker's) 
pincers. 

boqnillgjt^l [ak. to 6ois], to.; {dial.) 
wood-seller, 

fbora— eiqne = borique. [60- 

rax],f.: = (mineral), 
bo-rate^^, m.: =. H-rax^^ [fr. Ar.], 

TO.; =. 

borborygme^s [Qj.. -ttjos], to.; bor- 

borygmus (rumbling of intestines), 
bgr—d [1. Ger.], m.; border, edge; brim; 
strip ; bank ; tack ; side (of ship) ; ship : 
ctre du — , be on the side (of some one).' 
-dagei^,_m.; /border; siding, planking, 
-datlle^S /.; plank of the ship’s side); 
side, -iant^^, to.; foot-rope (of sail), 
-de [formerly ‘hut’, ak. to bord], /.; 

-do^’ [-der], to.; lace; hem. 
-d 4 e“,/.; cannon (on one side); broad- 
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side; tack, -del^^ Me], m.: brothel 
(house of ill-fame, bawdyhouse, t^ng. 
BORDEL, -dello). -djEmcHt^® Mer], m.; 
flange ; enameling, -der^®, tr.: border; 
line ; bound ; bind (a coat, etc.) : — la 
eote, sail near the coast ; — le lit, tuck in 
the bed-clothes, -derean^^, m.; itemized 
statement, memorandum, -derie'^® Me], 
/..- (dial.) little farm, -deyer^®, intr.: 
tack; beat about, i.-diej*^^ Me], m.: 
farm-tenant (on shares). 2.-dier“, adj.: 
lop-sided; m.: poorly balanced ship, 
bordigite^® [Prov. -ga], fish-crawl 
(pen). 

bor-doyefi® M], intr.: show dark (as 
enamel on poor gold), -dure^^ [-der],/..‘ 
=, BORDER ; ffrontier. 
bore^® [-rax], m.: boron (simple chemical 
element). 

boreal^'*, pi. =eanjc [L. -lis], adj.: =, 
northern. 

bor-ffme^i [?], adj.: blind in one eye 
(one-eyed); (fig.) blind; dark; hai/g one 
opening or one part ; m., f. : , one-eyed 
person ; anere — , anchor with one fluke ; 
maison — , of bad appearance, -gmesse, 
(rare) one-eyed woman. 
bor~nei^ [ 1 . L. bodina], landmark, 
boundary store, bourn ; (natural) bar- 
riers; goal; curb-stone, -ner'^ tr.: 
set landmarks; hedge in; ditch about; 
bound; limit: un homme borne, dull man. 
bornoyor'- [borgne], intr.: fbe one-eyed ; 
tr. : sight (observe line) with one eye. 
borra^ne^® [ 1 . L. -go], adj.: like 
borage’ ; /. pi. : borage family of plants. 
borfrOure^® [bore], m.: boruret. 
bosa»i^’ [fr. Ar.], m.: boza (beverage), 
bosefi® [?], m.: torus (round moulding), 
bosquet [It. -schetto (sco, wood)], in.: 
grove. 

bos-sage^®, TO.: = (stone left to be 
worked); embossage. i.ll-se^' [’],/.: 
hump ; knob ; dent ; (phrenological) bump ; 
bas-relief ; swelling, tumor ; lump (dis- 
ease on jaw) ; blight (of corn) ; boss ; 
BOSSET ; hummock ; knot (at end of rope) : 
se donner une — , live high ; la — de 
cerf, sprouting young horn (of a deer). 
2.bossei’ [Flem. bos, bundle], fuller’s 
brush (of thistle-heads). 

S-bosse^® [for botte, cask, butt],/.: large 
vessel : — d feu, powder shell ; — d sel, 
salt hogshead. 

bosse-l^e^’', m.: relief work (of gold- 
smith). ’ [ftosse, lump], tr.: em- 
boss, do relief work ; dent (metal), 
-lure*®,/.: embossing; indentation, 
tbosscma-n.*® [for Flem. bootsman], m.: 
boatswain’s mate, quarter-master. 
bos~s©r*® [bosse, lump], tr.: fasten (with 
knotted rope), i.- setiei ** [-sette], m.: 
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I stnd-rowel-maker. 3 .- 8 etiqr*’, m.: 

glass-blower. -sette*’*, /.: rowel, stud 
I (of bridle). -sioe** [-se, box], m.: 
salt-boxer, packer. -sqjr*®, m.: cat- 
head, anchorbeam. f-son.*® [-sse, hump], 
TO.: outwork (of ships), projection, 
-sn**, adj.: hunchbacked; humped; 
embossed. -suelle*’ [? -su],f.: tulip. 
bosta>i^*® [Turk.], m.: sultan’s house- 
hold guard. r 

bostqti** [city Boston], m.: =, card game, 
bot*® [Flem. bot, blunt], indecl. adj.: club- 
footed ; deformed. 

bota-ulque*® [Gr. -tdne, plant], adj.: 
botanical; /.: botany, -niste*®, to.: 
botanist. 

fbotargue = boutargue. 
bot/iriqu*® [Gr. (bothros, cavity)], m.: 
ulceration of the cornea. 

1. bottc** [?], /.: boot; step (of car- 
riage) ; pipe (for sewerage) : serrer la — , 
press foot against flank of horse ; le 
cheval va d la — , the horse bites at his 
rider’s leg ; nettre du Join dans les — «, 
make one’s self comfortable. 

2. botte** [It.],/.: butt, cask ; fwine-skin. 

3. botte*® [It. -tta],f.: blow (with sword), 
pass ; sudden attack. 

4-bo-ttc*® [?], /.: bunch (of vegetables, 
etc.) ; bundle ; hank, -ttelqge *®, m. : 
bundling. Il-.ttelei'** [OFr. -Uel, dim. of 
-Me], tr.: bind together, bunch, -tte- 
leu»'*®, m.: binder. -ttrtqir*®, to.: 
stick (to draw a band tight) ; block with 
a peg (to tie and top vegetables). 
bot~te»**® [-Me, shoe], tr.: shoe, furnish 
with ^TS : se — , prepare to leave ; get 
the feet very muddy; (very fam.) cela me 
botte Hen, that suits me exactly. -tio»' ** 
[-Me], TO.: boot-maker. i.-ti!lqu*® 
[-He], TO.: leather-guard (over shoe-tops 
to keep out mud), gaiter. 
z.bottilloR*® [q.-Me, bunch], to.: little 
bunch (of vegetables), 
bottine*® [-Me, boot],/.: = ; buskin, half- 
boot ; gaiter, 
tboaarcf = bouvard. 
bouboulec*®, [echoic], intr.: tee-whit- 
tee-whoo (hoot as an owl). 
bou~c** [fr. root of Ger. bock], m.: he- 
goat ; goat-skin ; hoisting machine (salt 
works): — emissaire, scapegoat, -o^e 
m.: saxifrage, bumet. i.cau** [? ak.to 
bonc],m.: drinking place; rumpus. 
2.boaca>i*® [Carib.], to.: =; smoked 
turtle; gridiron. 

boacan^e*® [-ner, cure meat], to.: cur- 
ing, smoking (of meat). 

1. boacaner** .-can, bad place], inM".: 
frequent low plac. j. 

2. bouca~nqr *“ [-can, smoked meat], tr.: 
*smoke, cure (meat); intr.: live like a 
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buccaneer; fbe cruel -niw'®, ui.; 
buccaneer (hunter ; freebooter), 
bonoaro [Sp. iuearo], m.: porous, red 
clay (for water ]ats). 
bonoassiti. [?], m.: fustian, 
bonoan" [Prov. (ak. to Fr. bouche)], m.: 
entrance to harbor. 

bonoant^^ [6o®c], m.: goat-skin; rude 
hogshead (for sugar, etc.), 
bonahage [boucher, stop up], m. : stop- 
ping up.' 

boneharde^** [?]</•■ stonemason’s ham- 
mer ; matting - chisel (with jagged 
edge). 

i-fbonobe = bouge. 

2.bou~«he° [L. bucca, cheek],/..- mouth; 
opening ; tongue ; eating ; food ; prendre 
sur sa — , economise in food ; etre sur sa 
— , be a gourmand ; etre d — gue reux-tu, 
be in affluence ; faire la petite — , mince 
matters, not be frank ; officier de — , 
prorisioner, steward; — d’or, eloquent 
tongue, -eho” [-cher, stop up], adj. : 
smothered, dull, -ehee^', /..- mouthful. 
-eholleW,/..- division (of a fishtrap or 
pen). 

i.bonebofi^ [OFr. bousehe, bundle (of 
brushwood)], tr.: stop up ; cork ; cover, 
a.bou-abor^i, =6re [iouc], m., /.; 
BUTCHER ; bungler, -eberie'^,/.; slaugh- 
ter-house; meat-shop; butchery. 

1. bonabet^-^ [? another form of bouquet], 
m.: drink; kind of pear. 

2 . bon«bet^° [?], m.; rope (of a dragnet). 
boa~ehe-troa pi. — s [-cher, iron], m. : 

gap-filler, makeshift, -cbgir*^ [-cher, 
close up], m. : door (of furnace). 
bou-«hq»i*'^ [ak. to hois], m.; BUSH (sign 
of tavern) ; inn, drinking place ; stopper 
(of glass) ; float (of fish-line) : stove-door ; 
darling : d bon vin ne faut point de — , 
good wine needs no bush ; — de foin, 
wisp of hay ; jouer an — , game where 
one tries to knock coin off a cork, 
-ehonmer^^ tr.: rub (with a wisp), 
curry ; rub (as a pig) ; fondle ; cork up, 
close, -ebonnior^', to.; cork-maker, 
or -dealer. 

bonebot^^ [OFr. bousehe, bundle, brush- 
wood], TO. ; fish-crawl ; tartificial) oyster- 
bed. 

bon'>cle° [L. buccula (dim. of bucca, 
check)], /. ; buckle ; ring ; ringlet ; ear- 
ring ; jewel ; door-knocker ; fish-scale ; 
sort of spade ; stomatitis (disease of 
mouth of stock), t-cle-gibeeierc, pi. 
— s — s, TO. ; ornamental knocker, 
tr., intr. : buckle ; ring (a pig’s nose) ; 
ringle (a mare) ; chain (shut) ; imprison ; 
kink, -clettc little ring; mesh (of 
lace), to.; buckler, shield; 

shell; carrion-beetle; lump-fish: lev^e di 
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— i, raising of shields (by Romans as sign 
of displeasure). 

tboncon^^ [It. boccone (L. bucca, month), 
mouthful], TO. ; poisoned drink or food. 

bon-deu^^ [? ak. to Prov. pot, lip], intr.: 
POUT, sulk ; be annoyed ; tr. : glower at, 
be sulky towards: — contre son ventre, 
from ill humor abstain from eating ; it ne 
boude pas a table, he eats heartily, 
-deric^®,/.; sulkiness, -dour^®, =epsp, 
adj. : pouting ; surly. 

bon-^diii^^ [?], TO. ; sausage ; pudding ; 
mud ; twist (of tobacco) ; spring ; fuse ; 
saddle portmanteau ; sandbag ; pad, cush- 
ion ; torus, (swelling) base of a column ; 
swelling. -dinade^^, /.; lamb-roast 
(with boudin stuffing), -dinage^® {-ner], 
TO.; roving (slubbing of thread before 
winding on bobbins). 

bondine*-^ [•],/•; navel; bulge (of crown 
glass). 

bondiner^® [-din], tr.: slub (slightly 
twist wool, etc.). 

bondoir [-der], to.; (lit. where one may 
sulk when annoyed) = (lady’s private 
room) ; un homme qui a de sueces de — , 
a fortunate man. 

boue’^ [?]./••' mud; daub, stucco. plaster ; 
slime; pus; settlings; lees. 

bouee** [?]./•• BUOY, sign, mark: — de 
sauvetage, life-preserver ; — de hers, ap- 
paratus to float a launched ship. 

bouer^** [?], tr.: stamp (coin with a ham- 
mer). 

boaette^® [’]./..' bait (for codfish). 

boa-eur“ [-c], m. ; mud-man, street- 
cleaner. -euj;)), =ease [-e], adj.: 
muddy. 

bonf-fa?^f adj.: swollen, puffy; m.; 
puff (of .sleeve, etc.f; sort of chemisette; 
hoop-skirt, -farde^® [-fie], /.; (vulg.) 
short-stemmed pipe, /.; puffing 

(of cheeks). [It. buffa, joke], 

adj.: comic, funny; m.,f.: comic actor. 
-fec“, /.; breath, whiff; breeze; warm 
wave; spell. ||~fep“ [echoic], intr.: 
puff up or inflate the cheeks (gesture of 
anger); be angry; tpop.) drink by big 
mouthfuls ; eat heartily ; tr. : inflate ; 
swell, -fatte^^, /. ; tassel, bow; certain 
sail, -fi)-' [-fir], adj.: swollen; turgid 
(style). _ [ak. to -ffer], tr.: inflate; 
bloat; intr.: swell (from a blow; with 
anger). -ftssnrpW [-fir], /; bloating; 
bombast. -fMri®,m.; (butcher’s) bellows, 
-foal-' =oiuie [It. buffone (buffa, jest), 
TO. ; BUFFOON ; adj. : comic, -foxtne-r 
[•fon], intr.: make fun, -foanppie^® 
l-ffon], /. ; buffoonery. f-foniienr 
l-fon], m.: buffoon. 

boagan^seW [?], m., /,; mestizo, cross 
between an Indian and a negro woman. 
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i.'bogge° [L. brdga], bag; bel- 
lows! 

a.ljonge^* [? L. bulla, bubble], m.: 
BULGE ; top (of loaf) ; side-room, closet ; 
hut; hollow; rounded hammer; tub (for 
grapes), -geage^^ [2.-per], m.: cover- 
ing wood (preparatory to charring), 
bougeoir^^ [-gie], m.: short candle-stick. 
I .bongo r” [p. L. bulliedre(L. bullire, boil)], 
intr.,'tr.: stir (move a little, budge), 
s.bongov^' [ 2 .-pe], tr.: coverwith a mound 
(wood'to be charr^). 
tbongette^'^ [2.-jfc],/..’ wallet, BUDGET, 
bon-^e^® [the town B.], candle (of 
wax,' tallow, etc.) ; taper ; = (for the 
urethra) ; pain de — , taper (for lighting). 

tr.: wax (to prevent raveling); 
treat (with medicated hougie). 
bongifloti^^ [i-ffer], m.: (mlg.) fidgety 
pers’on. 

bon-gon^®, =oiiiip, adj.: (/am.) grumbler. 
Il-gonnof’i® ['?], inlr.; {Jam.) grumble; 
tr. : find fault with, 
tbongraine = bugrane. 
bongraji^i [town Boukhara], m.: BUCK- 
RAM. 

fbongrane = bugrane. 
bon.-grc° [L. bulgdrua, Bulgarian heretic], 
m.: bugger, sodomist. -grEmeitf 
adv.: (vulg.) extremely, awfully, -gm- 
sodomy. 

bougdl^re^*’ [Prov. -ro (boga, certain 
fish)],/.; seine (for bogue-catching). 
boni-boni^* [1], m.: (slang) bad resort, 
bonitlabaisse^'^ [Prov. -sso], /.; fish- 
stew (flavoured with wine, served on bread); 
mishmash. 

bonfllaHf'^ [-llir'\, adj.: boiling. 
i.bonftle^° [-Her], /.; pole (to scare up 
fish). 

n.bgnJJle^'' [Sp. holla (L. holla, seal)],/.; 
lead seal. 

3.bgufJle^'‘ [?],/.; (dial.) coal-measure; 
hod (for grapes). 

boaitlcan'** [It. bugliuolo, bucket], m.; 
convicts’ soup-platter. 

I. bout tie [? ak. to -llir], tr.: scare 

up, stir up (fish, with pole in deep water), 
s.bonitleu i'' [ 2 .-He], tr.: seal (as with 
wax). 

bontl-leric^®,/.; distillery, -leur^’',™.; 
distiller ; boiler : — de cru, private dis- 
tiller. -lie [part. -Hr,], adj.: hav’g 

been boiled: m.; boiled beef; /.; (pap 
for infants) ; pulp (paper) ; chicken- 
feed. Il~lir° [L. bullire (-Ha, bubble)], 
irr.%-, tr., intr.: boil, .-liss^e*®, m.; 
pulp-boiling, -litoire^®, m.; blanching 
coin), -lolr^^, m.; boiler (for whitening 
coin), -igirp^’^,/.; kettle, -loji^^, m.; 
= (soup) ; bubble ; froth ; drainings ; puff 
(of cloth), -lon-blarec'^, pi. — s — s. 
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Tit.; mullen. -lonnement^ [-lontier]. 
Tit.; boiling; excitement. -lonner^® 
[-Zott], tr.: puff, flounce; intr.: bubble, 
-lotte^®,/.; ittie boiler ; card game. 

§ Ind.; Pr. bou-s, -j, ; boui-llons, -Ilez, 

-llent. I'pt. bouillais. Pret. bouillis. Fut. 
(Cond.) bauil[irai{5). — Subj. : Pr. bouille, 
etc. \'gii.bcniillisse^ — I’ve: boxts. — Part.. Pr. 
bouillant P. bottilli, 

bouin.^® [Prov], m.; hank of silk (ready 
for dyeing), 
tbonis = buis. 
tbonisse = buisse. 

bonjaroTt^® [? Sp. iucaro, vessel made of 
clay of same name], m.: gill cup (on 
shipboard). 

bonkinhari [Eng. Buckingham], m.: 
English bonnet. 

boulage^® \bouillir], m.: boiling (in 
bleaching) ; pressing (of beets to make 
sugar) ; batch (of linen, or of beets), 
bonlaic*- [OFr. hoiiZ],/.; birch nursery, 
bon-laiige'®,/. ; baking; material (to be 
baked). ’ i-ll—laiigeT’^'^, =ere [? L. 
polenta, barley], m.,j'.: baker. 2 .-la>t- 
ge»-**, tr.: knead, make (bread), -lait- 
gcrie*®,/.; bread-making; bakery, 
bimlar [?], m.: (vulg.) long-tailed tit- 
mouse. 

bonldurpi^ [?], /.; pit (under water- 
wheel). 

t.bonic° [L. 6uWa],/.; ball, sphere, bowl: 
ienir pied a — , be indefatigable, firm; 
i la — vue, hastily ; rashly. 

2.boittle“ [merchant Boule], m.: buhl, 
buhlwork (furniture), 
bouleau^' [OFr. bouT], m.: birch, 
bonle-de-neige^®,/.; snow-ball (flower). 
botiledogiie'^'[for Eng.], m.; BULl-dog. 
boullee’ [? ak. to Prov. boli, sediment], 
/.; (solid) residue (of tallow). 
bonlejoji.1® [Prov. -joun], m.: seine (for 
sardines). 

bou-le-ponchp [for Eng. bowl-punch 
(¥i. bouleY],jj.: punch, -leu [-Ze, ball], 
Zr.; roll, whirl ; tTtZr.; swell. -leroZ^® 
[-Ze], Tit.; (vulg.) goby (fish). -leZ^® 
[-Ze], m. ; cannon ball ; fetlock-joint ; = 
(disease) : — rame, cross-bar shot ; — 
rouge, red, i.e. hot ball (to set fire) ; — 
creux, bomb, -lete [-let], adj. : crowned, 
hav’g fetlock bent forward, -lette^® 
[-le],f. : little ball (esp. of soft material, 
food); poisoned food. -loiuci' [-le], 
=eBse, adj. or m., f. : tough (horse) ; 
plodder. 

boulevard*’* [Ger. bohlwerk, (lit.) log- 
structure], m.; BULWARK; = (first so 
called when made of old breastworks), 
boulevari*® [? for hourvari], m.: (Jam.) 
noisy disorder. ' 

bonlever-semenZ m. : overthrow ; sub- 
»version. |1~S6»‘*® [boule, ball, verser]. 
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tr.: tnpset; disturb, confuse; turn topsy- 
turvy. 

Itoiilevise, see under honle, ball. 

[Prov. -lUehf>\, large 
drag-net. i.-lier^^ [L. Prov. -liecK\, 
m.: bag-net. 

a.lionlieri® [-Ze, ball], m.: kind of abacus 
(counting-board). 

[Gr. -mia (bous, ox, limos, 
hunger)],/..’ bulimia, abnormal appetite 
(as from tapeworm). 

[? -le, ball], m.: crock (for 
pigeon nest) ; pigeon-hole ; scaffolding- 
hole, putlog hole. 

[Eng. bow-line], f.: bowline: 
vent de — , a wind that one sails close to ; 
eourir la — , run the gauntlet (the ends of 
bowlines being used as knouts), 
tr. : haul close to the wind ; intr. : sail 
close to the wind ; reel. -nettc /. ; 
top-sail bowline. 

Iioiilingrin^^ [Eng. bowling-green], m.: 
bowling-green ; lawn. 

'bonlinque^^ [’]>/•- sky-sail, 
bonlinlei*^® [?] m.: ship (that can sail 
close to the wind). 

Ijonl^p^^ [-ler], m.: pole (to scare up 
fish) ; stirring pole (to mix mortar ; to stir 
hides in tanning). 

bonlqis*^ [?], m.; fuse (for blasting), 
liou-lon.^'^ [-le, ball, bubble], m.: iron pin, 
bolt, boss (of book-cover) ; fsteelyard. 
bonlgngepri [?], m.: rags (for low-grade 
paper). ' 

boii-'loniier''^ [-Ion], tr.: bolt, secure by 
pins. -lonBCrie^®, /.; bolt factory. 
-lonnioT’^, m.; bolt-maker. -lon- 
niere'^/.; auger (to make bolt holes), 
-lot**, =otte [-le, ball, bubble], adj.: 
(Jam.) heavy-set, fat. -lotter^® [-lot], 
intr.: (vulg.) get along so-so. -lae*“ 
[part of houiUir], /.; kind of bottle, 
-lure^* [-ler],f. : warty growth (on plants), 
bou-que^* [Prov. -bueo, mouth (L. -cca)], 
f. : strait, channel ; entrance way (of funnel 
fishnet). -qugr^“ [Prov. bouca], tr.: 
make kiss, force to kiss ; force. 
i.bou~qttcf ^ [variant of bosquet], m.: 
fclump of trees, bunch; = (nosegay); 
aroma ; choice ; cream ; verses, sonnet ; 
-quetier^, m..’ bouquet-maker; flower- 
vase. -qwetiere^^,/..’ flower-girl, 
z.bouqitef “ [-que, dial, form for bouehe], 
m.: tetter (disease of sheep). 
3.bo«qMet^ [bouc], m.: little buck (goat, 
rabbit) ; kind of crayfish. 
bou-qMctiw^ [Prov. boc-estain (Fr. bouc) 
= smid-hoofed (?) buck],/.: wild goat, 
-quetgn*^ [-quet, sense of ‘crab’], m.: 
schrimp-net. 

bouquette*® [Flem. bockweit "beech- 
wheat"],/.; (dial.) BUCKWHEAT. t 
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i.bonquin.^® [-que, dial, for bouehe], m.: 
mouthpiece (of trumpet, of pipe) ; tetter 
(sheep disease). 

z.bouqitin [bouc], m.: old he-goat; 
buck-rabbit; tsatyr; adj.^^: tgoat-like, 
3 .bou-»qi<iM^ [Flem. boeekin, little 
book], m.: (Jam.) old book (rather con- 
temptuously) : il est toujours dansses — s, 
he always has his nose in a book. 
i.-qHinei*^®, intr.: (Jam.) thumb books; 
examine (books before buying), 
z.bonquinej' "" [-quin, buck], intr.: cover 
the female (said of rabbits), 
bonqui-nerie^^ [-neur], /.; (Jam.) old 
books, old book trade. ||~iienr’®[i.-7ier], 
m.: hunter after old books, -niste^’ 
[bouquin, old book], m.: dealer in old 
books. 

bonracan^® [Ar. barrakan (Pers. barak, 
camel’s-hair cloth)], m.: barracan (cloth), 
bonraeher^® [-rrax], m.: silk-worker, 
-weaver. 

bourbe^' [?],/•: mud (of pond; inkwell). 
bonrbEliej’’® [?], m.: breast (of wild 
boar). 

boiir~beiim^®, =gjbsc [-be], adj.: muddy; 
/.; (fresh-water) turtle, -bior’^ [-hr], 
TO..’ mire; scrape. -biZlgji^^ [-he], to.; 
core (of an abscess), -botte^’ [-be],/.: 
(vulg.) eel-pout (fish). 

bourbentZle^® [?], /.; (vulg.) prickly 
heat. 

tbour-eer, -eat, -eette = bourser, etc. 
bonr~d " [Prov. bastard, fr. L. bur- 
dus, mule], m., adj.: alder (bush), 
bonr-daine -den [?], /..’ black alder, 
bourdalou^’^ [? fr. prop, name], m.: hat- 
band ; chamber-pot. 

bourdaloue^® [preacher B.], J.: cheap 
cloth (worn by women after B.’s sermon on 
luxury). 

i.bourde'- [1. L. burdus, mule], /.: 
tcrutch ; shore, prop (of ship), 
s.bonrde*'' [?],/.: inferior sal soda. 
3.bonr-de^^ [ak. to OHoll. boerde, prac- 
tical joke], /.; fib. -Aei-^\intr.: fib. 
t-deuf*^ [-der], m.: fibber. 
tbonrdigHt* = bordigue. 
bonrdiZlgn^^ [bourde, prop], m.: barrel 
stave. 

i.bonrdon° [L.-do, mule], to.; pole ; staff; 
jousting lance ; brail (of seine) : — de 
St. Jacques, (vulg.) marshmallow (plant), 
a.bourdoni® [?], TO.; thumming; droning 
(of bass, of bagpipe) ; = ; great bell ; 
drone-bee. 

3.bourdg»ri® [bourde, fib], to.; (printers) 
out, omission ; flaw (in pin), 
boardonnaitt^® [-nner], adj.: humming, 
bonrdoniie^® [-don, staff], adj.: =, cross 
pommee (device on coat-of-arms). 

I bourdon-nemertf^®, m.; humming, dron- 
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ing sound. ll~ner [?], intr. : buzz, hum ; 
tr.: yodle (a tune), hum ; tinkle, 
'bourdon-net [-don, ‘staff’ in sense of 
knob on the staff], m.: pellet (of lint), 
pledget (for a wound). -nier“, m.; 
pintle (of door) ; shaft (of wind-mill). 
-niere'S /•• step, socket (to receive 
pivot or pintle). 

1. bonr{;° [1. L. burgus, ‘stronghold,’ fr. 
Ger. fiarp] m.: market-town; boeough. 

2. fboscg = bonrd. 
bonrgade^^ [It. borgata], f. : village, 
tbourgene = bourdaine. 
'bonrgeoi~s''’, =gise [bourg], m., f.: 

burgher, tradesman ; free-holder ; civilian, 
common citizen ; townsman ; owner ; hack- 
man ; plebeian ; adj. : private ; homely ; 
common, vulgar, -semerit^®, adv.: plain- 
ly; modestly; privately, -sie*^,/.; citi- 
zenship ; middle class. 

■bour~geo»i^^ [?], m.: bud (of plants, in- 
vertebrates) ; granulation ; proud-flesh ; 
(Jam.) rum-blossom ; pimple. -geoime“, 
adj.: pimply, pimpled, -geonnement^'’, 
[-geonner], adv.: budding, -geonnet'^*, 
intr. : bud ; (fam.) begin to show nun- 
blossom. -geouaier^^, 7(1.; (raZp.) bull- 
finch (bud ravager). 

boarg-epiae [? bone, epine in anal, 
with h. spina ccrafaa, ‘buck-thom’], 
buck-thorn. 

bourgEron^® [? p. L. burra, shaggy gar- 
ment], m.: blouse. 

bonrgEtenr [OVr. -gette, Flemish wool- 
en cloth], m.: wool-worker, 
bourgia^ [Prov.], m.: seine (on Mediter- 
ranean sea). 

boargmestre^® [for Ger. burgmeisier], 

m.: BCEGO-MASTER. 

boar^rae P'* [Prov. -gno, (lit.) ‘cavity’], 
bow-net (used as tide ebbs). 
Boar~go; 7 ae [L. Burgundia], s.: Bur- 
gundy (the country), 'bour-gppae, /.: 
Burgundy wine ; (dial.) sainfoin (forage 
plant), -gitigaotte^'’,/..- sort of helmet ; 
tsailor cap ; (fam.) head, 
bonrjassotte^® {Prov. -ssato (Sp. town 
Burjazotl)]./.: (dial.) variety of fig. 
bourle*® [It. burla (L. burrae, jokes)],/.: 
trick, practical joke, 
tbonrlef = bourrelet. 
boarlingitor^’^ [bonlingue], intr.: toil; 

labor (as a ship against wind and water), 
tboaraoas = burnous. 
i.bourraehe^^ P. L. borrago (Ax. abou 
• raeh, ‘father of sweat’)], /.; bobage 
( herb). 

z.bourraebe^® [•],/■■' bow-net. 
boar-rade^^ [-rer],f.: {snap, bite (of a 
dog) ; cuff (with fist, with butt of gun), 
-rage^® [-rcr], m.: tamping. 

'bouN^ [-rre], /. : barb AS (Dutch-cloth). 
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bourrasqite [It. borrasca], f. : gust, 
I squall (of wind). 

bour--re° [p. L. burra], /.: hair (of an- 
imals), coarse wool ; wool-fluff, silk-fluff ; 
down (of buds) ; gun-wad ; abuse, i .-reau^, 

m. : tcushion ; shoulder-pad (for carrying 
burden). 

n. bourrcan^® [?], m. : executioner (heads- 
mr-n, hangman) ; (Jig.) torturer, assassin ; 
brute, wretch. 

1 .bourree ^ [-rrer[,f. : fagot ; quailtrap. 
z.boupree^® [?], /.: dance (in Auvergne, 
bonrreler^® [z.-rcau], tr.: harrass, tor- 
ment. 

tbonrreleric = bourrellerie. 
bour~rclet^® or fbourlet [-reau, pad], 
TO.: — ; cushion pad ; padding (about win- 
dows) ; puddening (fender, wreath of rope) ; 
swelling (on trees) ; tumor ; packing, -re- 
[-reau], m.: harness-dealer, 
boarelle^ [-rreaii, hangman],/. : woman- 
executioner, fwife of hangman, 
bouprellerie^,/.: harness-trade, 
bomr-re-noiaei®, pZ. — , m.: (gunsmith’s) 
punch. |(~re»-^® [bourre, hair], tr. : stuff ; 
cram ; ram ; wad, mistreat ; snap, bite out 
(a bunch of hair) : — de latin, fill (one) 
with Latin. -rette^^Pre],/.: silk (next 
the cocoon). 

bowrriehe^® [? for -rrocAe], /. : hamper 
(for oysters, game). 

bourrier*® [-rre], to.: tpde (of straw, 
manure) ; parings (of leather) ; chaff, 
bourpi-qrie^® [Prov. -eo (L. burrieus, 
small horse)], /.: she-ass; ignoramus, 
-qiiet to. : young ass ; hand-barrow ; 
windlass ; saw-horse, -quiqr i®, m. : ass- 
driver. 

bonrrir^ [?], intr.: whir, whiz (as quail 
flying). 

bonr-rgir*® [-rer], m.: tamping bar; 
-rqu^® [-re], m.: wool (for padding), 
-ru^' [-re], adj. : downy (as buds) ; rough ; 
rude; new (wine); crabbed: moine — , 
bugbear ; un — Uenfaisant, kindhearted 
but roughspoken man. 
boursal^’ [Prov.fr. -so, purse], m.: fishnet, 
bowrsaut^® [hour (?), saut, willow], m.: 
certain willow. 

boup-se'’ [p. L. bursu (Gr. biirsa, leather)], 
/.: =, exchange; purse; money (in 
Orient) ; cell ; pocket ; wallet : pod ; schol- 
arship, fellowship ; pZ. scrotum. -Beaii“, 
TO.: twelt; leaden ridge (of slate roof) ; 
(plumbeps) hammer, -sar^®, tr.: clew 
up (a sail) ; cure (hides), 
boupset^ [Holl. boeg-zeil, (lit.) BOW-SAUi], 
TO.: certain sail. 

boap-sette “ [-se] , f. : [little purse ; (uulg.) 
shepherd’s-purse (plant) ; lamb's-lettuce. 
-sioaut^^ or -cot [-se], m.: (fam.) sav- 
ings. -siooter intr. : lay up money ; 
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speculate (on small scale), -sicotier** 
[-sicoi], m.: (/am.) small speculator. 

-siOT^, =iore^ [-*«], adj.: or m. /.; 
purse-maker ; fellow (in college) ; specu- 
lator. -siller-^** [-se], intr,: tpay quota 
(of club, etc.) ; club in together, -son 
[-se], m.: trousers-pocket. 
bonrson-fl^e^^, m.: bombast, 
adj.: turgid; bombastic. 
m.; inflation; swelling. [for 

■\boud (cf. bonder), souffler}, tr.: swell, 
bloat: la maladie lui a boursouffle les 
chairs, he is swollen fr. his disease, 
-sooflnre, /. : swelling ; puffiness, 
bou-s^e [ftojise], m. ; dunging, -sard 
m.: deer-dung. 

bouscnle »• ^ ' [for boute-culer Q>outer,cul)\, 
<r.: upset (turn topsy-turvy) push roughly 
(jostle, hustle). 

boa~se^^ [?], /.; cow-dung, -ser^*, tr.: 
dung (i.e. mix dung with earth in plastering, 
leveling a threshing floor ; as a process in 
dyeing cloth), -sior^*, m.; dung-beetle, 
tumble-bug. -8ili^ei®[-st71er], m.: plas- 
ter, mud-mortar, m'ud-and-straw ; adobe- 
work; botch, -siller* tr.: build with mud- 
mortar or adobe ; botch, -allleur^’*, =etgsp, 
m.,/.; mud-builder; botcher. I.-siH'^m..• 
peat ; dirtjf ice ; sand vent (rotten stone), 
s.bou-sin.i'^ [for sailor-slang Eng. boozing- 
ken\, m.: low drinking-house; disorder, 
-singpti®, m.: sailor-oap; young ultra- 
democrat (after 1830 in France), 
boussole^^ [it. bussola, little box],/.; com- 
pass; guide. 

boostropbedon^^ [Gr., fr. bous,ox,stre- 
phein, turn)], m.: = (early Greek way of 
writing alternately right to left, and left 
to right). 

I. bout \_-ter), m. : butt, end ; extreme ; 
nipple ;_prow; bit, piece, 
a.bout*'' [?], m.: (vulg.) sunfish. 
bou-tade^“ [-ter, sense of ‘pierce’],/.; 
caprice (whim, Eng. boutade) ; ballad ; 
freak : par — s, by spells, by fits and starts, 
-tage^^ [-ter], m.: sticking (of pins in 
order into paper or card), 
boutargite^^ [Prov. -argo (fr. Ar.)], /.; 
EOT ARGO (Mediterranean dish of salted roe), 
tbouf-dettgrs = boute-hors. 
bout-de-l’aji^'’, m.: funeral service (at 
the end of one year after bereavement), 
boute^® [Prov. -to (?)],/.; butt, hogshead 
(for wine, water, tobacco) ; box of cards 
(in packs). 

boute^^ [-ter], od/; thick (wine); hav’g 
crowned joint (horse), 
boute-a-pgrt^^ m.; wharf-master, 
tbontean = bouteux. 
boute-obarge*® [ftouter, put], m. ; signal 
(to cavalry to' put load on their horses), 
■fboute-dcbgrs ~ boute-hors, 


bout-rimes 

1. boutoe'^ [-ter, push], /.; boutade; 
ABUtment; pier. 

2. bout6e“ t-fe], /.: quantity of cards in 
one boute, pack. 

bou-t-en-train pi. [-te (-ter, put)], m. : 
inciter, merry-maker, life of the party; 
bird used to teach birds to sing ; 
stallion, -tefon^®, m.; linstock; incen- 
diary. -tc-bgrs^®, m.; (ancient game 
like) prisoner's base ; boom ; out-rigger ; 
fire-hook ; knack (of pleasing in society). 
boute/l~lc° te- [ak. to ftoute],/.; bottle ; 
bottleful ; tbubble ; tumor ; quarter gallery 
(of ship) : Hre dans la — , be in the secret. 
i.-ie»*^i, m.; butler, a.-ler^®, intr.: 
have bubbles (said of glass), i.-leric'^ 
Nct], /.; buttler's office. 2.-lerie^®,/.; 
bottle-factory ; bottle-trade, 
boute-lof [ioufer], m.: fore-tack boom, 
boute >* 1 “ [Teut. botan, knock], intr.: put 
to sea, stand out ; sprout ; grow ; thicken 
(of wine) fir. ; start up (wild game) ; put ; 
paper (pins) : — dessus, put on one's 
hat. 

bouterame^i [Flem. boterham], m.: but- 
tered piece of bread. 

bou-tcreaui’,y)l. — x, [-ter], m.: chisel (of 
nailmaker). -terolle'® [-<er], /.; chape 
(of scabbard) ; chamber ; fishnet (with 
handle) ; key-hole, -teroue'® [-ter, roue], 
/.; fcurb-stone, curbing; iron footing (on 
bridges, or flooring, to prevent wear by 
wheels). -te-selle^“[-fer],m.; trumpet- 
signal to prepare to mount, saddling signal, 
t-tc-touf-cuire^®, pi. — [-ier], m.; 
(Jam.) dissipater, -teur^^, =gpse [-fcr], 
m.,f.: pin-sticker (who puts into’papers). 
-teux'®, m.: fishnet (with handle), 
bonticlartii^ [-tique], m.: (dial.) fish 
booth ; fish vessel (to keep fish alive in), 
tboutiilier = bouteiller. 
bouti-que^® [L. apotheca, store (Gr. apo, 
away, theke, box)],/.; shop, store; fish- 
box (for live fish); box (of a peddler). 
-qHier®®, =iere, m.,f.: store-keeper, 
bon-tis*® [-ter], ni.: rooting (of hogs); 
place of rooting, -tisse®® [-ter],f.: header, 
bond-stone, binding-stone, -toi, or-tgiri® 
[-fer], m. : snout (of hog) ; horse-shoer’s 
tool. [-fcr], m.; button; bud; 

pimple; key (of violin); knob: — d'Alep, 
carbuncle (common in Syria). -tonuoH 
[rtonner], adj.: budding; pimply; but- 
toned. -tonner®!, intr.: bud; tr.: 

button up. -touuerie®® [-tonnier], /.; 
button business, -touueux®®, =^gus<*, f 
adj.: pimpled, -touniee*®®, m.; button- 
dealer. -tonuiere®®, /.; button-hole; 

uterine surgical operation, f-trlot 
-tereau. 

bo^uf -rimes®®, m.pl: bouts-rimes (end- 
rhymes for verses to be filled out, crambo, 
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a game) ; hence sing. (=6) stanza made 
with given rhymes. 

bou~turage*® [-turer], m.: propagating 
(by cuttings, slips). i.-tnre“ [-ter],/.: 
shoot, sprout, cutting, 
z.bontnre^*’ [bouillir], /.; water for 
cleansing silver or gold, 
boaturor^* [i.-ture], intr.: sprout, bud; 
tr.: make cuttings. 

I .bouward [bmif], m. : {dial.) bullock, 
z.bouvard [6ouerj, m. ; coining hammer. 

1. boaveaa^^[OFr. bove, cave], m. ; fcave ; 
gallery (in a mine). 

2. bou~veau*^ [5ffiu/], m.; young steer. 

m.: young ox. -vem© 

[6or (for bauf)], m.: certain grooving 
plane, f-veret = -rret. -verie^^ [4o» 
(for bceuf)], m.: cow-stable, ox-stable. 
t-vero»i = -VTon. -vef^^ [bov- (for 
biBuf)], m.: tyoung ox.; grooving plane. 
-vetef^” [-vet], tr.: plane. -vier*^, 
=#r<>, m., f: cowherder; (valg.) wag- 
tail, fly-oatcher; Bootes (constellation), 
-villon*'-^ [bov (for bceuf)], m.: young 
ox. -vxet [-vier], m. : African sparrow, 
-vrette^'' [-vret],f.: bird-organ (to teach 
birds to sing), -vroail'’ [-vier], m.: 
bull-finch. -vroH^* [uier], m,.: kind of 
bull-finch. 

bo~vide.s'* [L. bos, gen. bov-is, ox], m. 
pL: bovid®. -vlne''^ [L. -waiis], adj.: 
bovine. 

tboifl = i.boL 

box-»e^®,/..‘ fist-fight, boxing match ; box, 
slap, [Eng. box], intr.: box, spar 

(with fists), -ear^®, m.; boxer, 
bayard [Russ, boiar, lord (OSlav. bol, 
great)], m.: boyar, nobleman, 
boyart^'^ [for bayart], m.: fbarrow; 

certain part of a sluice, 
boyaa” [L. botelius, sausage], m. ; gut, 
BOWEL ; sausage ; (water) hose ; branch 
(trench) ; long gallery ; narrow way : le 
eheval n'a pas de — , is thin flanked ; des- 
cents de — , hernia, rupture ; cords d — , 
catgut, string (of violin, etc.), -df'rip'’', 
f.: catgut establishment, -dler^®, m.; 
gut-worker, boyer [for Holl. boeijer 
(boey, buoy)], m.: (old type of) Flemish 
sloop. 

braeflet^^ [6ras], m.: — ; armlet; ring, 
band (of one color, or material), 
bra^bet'^ [OHG. braccho], m.: BRACK 
(hound). 

brachial*^, pi. =aax [L. -Zis], adj.: = 
« (of the arm). 

bracfiiopodes'^^ [Gi.bracMon, arm.pous, 
foot], m. pi.: brachiopoda (bivalve mol- 
lusks). 

braohistoohroae^’^ [Gr. brachistos, 
shortest, chronos, time], adj.: cycloidal; 
f.: = (curve of swiftest descent). 


bralmeat 

tbracbmane = brahmane. 
bracbyeepbale^^ [Gr. braehiis, short, 
kephale, head], adj.: brachistocephalic, 
short-headed (as Mongolians), 
brac/iyne^® [Gr. braehiis, short], m.: 
bombardier-beetle. 

bra«bys«len.^^, =ni»e [Gr. braehiis, short, 
sUa, shadow], adj. : equatorial, 
braeftyure^® [Gr. braehiis, short, ourd, 
tail], adj. : short-tailed ; m. : crablike 
crustacean. 

bracpii^ [?], m.; beam (of engine, or 
sluice). 

bracon-n^e*-, m.: trespassing, poach- 
ing. [ak. to braque, hunting 

dog], intr.: poach, infringe. -nier*^ 
[-«], m. : poacher ; intruder, 
braconniere [ak. to braie], f. : mailed 
apron. 

brac-teate [L. -tea, metallic leaf], 
adj: showing the stamp on both sides (as 
a medal), -tee^^ [L. -tea], /.; bract, 
-teolc^’ [L. -la (dim. of bractea)], 
/.: =. 

bradypepsie^® [Gr. -psia (bradus, slow, 
pepsis, digestion)],/.: bradypepsy. 
bra~gnc'^ [Prov. -ga, ak. to braie],/.: 
tbreeches, crib (for children) ; breeching 
(of guns), -giiefi", m.; heel-rope (to a 
mast), -gnette'®, /.; opening, flap (of 
trousers). 

bra/(ma«-jie^“ [Skt. -n], n.: Brah- 
iUN priest, -nique'®, adj.: Brahminic. 
-iiisme'“, m.: Hindu religion, 
i.brai*^ [?],m.; mud; mortar; rosin, pitch, 
a.fbrai = brais. 

3.brai** [OPr. broi, ak. to Ger. brett ?], 
m.: bird-trap. 

braie" [L. braca, clout], /. pL: clout; 
breeches, drawers ; outer-w’all ; fat (of 
cow’s udder); matting (to keep out water); 
collar (of hammer), 
tbrait = S-brai. 

braif-lard^*’ [i.-ler], adj.: blatant; m.: 
speaking-trumpet (on ships). 

1. brqflle*’ [-.-ler],/: shovel (to stir her- 
ring). 

2 . brqifle*" [?],/.: (dial.) chaff, 
braif-lement^*, m.; brawling, howling. 

i.-l«r° [p. L. *6rapu(dre (ak. to iratre)], 
intr. : (/am.) cry, squall ; whine, 
z.brat/ler^® [?], tr. : stir (herrings with 
wooden shovel) in curing, 
braitlear^^, =epse [i -ler], adj.: brayer ; 

brawler ; whinnying horse, 
br-aimerit^*, m.: braying. |l~ajpe° 
[p. L. *bragere (?)], i>r.§; intr.: (old) 
make a noise; (now) bbay; m.; 
braying. 

§ Defective verb. — Ind, : Pr. r7 bratt. 
Ipf. bra-yait, -yaient. Put. brai-ra, -rant. 
Cond. brai-rait, -raient. — Part ; Pr. bra- 
0 yant. 
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tbrairette = brayette. 
brais° [L. brace, white corn], m.: crushed 
barley (in brewing). 

brai-»se^^ [OHG. ftrasa], f. : live coals (em- 
bers) ; roast meat; charcoal; (Jam.) money. 

tr.: roast, braize, -sotte^®,/.; 
(small amount of) charcoal. -sier*®, 
m.: (baker’s) charcoal-bin. -siere 
BRAISING-pan, BRAZIER (open pan for live 
coals). 

braisine^^ [? irai, mud], clay-mortar 
(used in cementing steel), 
fbrame = brahmane. 
bra-meme?tt^^, m.; belling, cry (of deer). 

[OHG. breman, bellow], intr.: 
fbellow, roar; bell (as deer), 
tbramine = brahmane. 
bpan° [p. L. *brennum (Celt.)], m. : fbran 
(husk) ; tsawdust ; (low) refuse, excre- 
ment, dung. 

bran cade [Prov. -eado, (lit.) branch 
with fruit], /.: fchain-gang; chain (of 
convicts). 

brart'-oard [Prov. -cal (branco, branch)], 
m. : fEng. brancard, horse-litter ; arms ; 
handles (of harrow) ; thills, shafts (of 
vehicles); barrow, -cardiei-i®, m..‘ thill- 
horse ; ambulance man. 
bran-ehage^^ [-che\,m.: top (branches, 
not trunk of tree), br^n-ehe'’ [p. L. 
-ca, claw (cf. bracchium)], f.: branch; 
I’accrocher aux — s, grasp at straws, 
-ebement^® [-cAcr], m.: branching, at- 
taching (as one pipe to another pipe), 
-cheri®, inir.: BRANCH out; alight on 
a limb; ir.: hang up; solder (pipes), 
-ehotte^®, little branch. -che- 
arsine^'*, pi. — s — s [(for 1. L. branca 
nrsina ursus, bear), bear claw], /.; 
BRANK-CRSiNE, bear’s-breech (plant), 
branebial pi. =iaux (-chics), adj. : ~. 
branchier^® i-che), adj.: not able to 
leave the branches, brancher (as young 
falcon). 

bpan-cbics“ [L., Gr. -chia], f. pi.: 
branohia, gills, -ehio-pode’® [Gr. pous, 
foot], adj. or m.; branchiopod (with gills 
on feet), -cbio-stoge^® [Gr. stegein, 
cover], adj.: branchiostegal (covering the 
gills). 

bran«bn^‘ [-che\, adj.: (well) branched, 
tbranc-nrsine = branche-, etc, 
brand*® [OHG. fire-brand], m.: (heavy) 
sword. 

brandade** [Prov. -dado, (lit.) stirred], 
/. .■ = (dish of codfish, oil and garlic), 
br^nde** [?],/.; heather (plant); heath; 
fagot (to spread fire on ship). 
brandebogr£r*® [prop, name], m., /.; 
brandenburg (certain ornaments on mili- 
tary clothing) ; summer-house, 
tbrande-^n** [for Flem. -dewyn, (lij) 


burnt wine], m.: brandy, -vlnlor*', 
=ior<’, m., f.: brandy-maker, or seller 
(snttler). 

fbrandi*® [OFr. braidif, ‘quick’ of uno. 
orig.], adj.: alive. 

bran^fle*® [L. -dir, pin], /.; hole (for 
wooden peg). 

bran-diflement [-diUer], m.: dang- 
ling, swinging, -diiler*'*, tr., intr.: 
swing, dangle, -difjoire*® [-diller], 
swing, see-saw; (vnlg.) poor plough, 
i.ll-dir*® (brand, sword], tr.: brandish. 

a.brandir*® [?], tr.: pin (beams, etc.). 

1. brandon*^ [Ger. brand), m.: fire- 
BRAND, torch ; burning debris (after con- 
flagration). 

2. bran~don.*® p], m.; twist of straw 
(on a stake, as sign that sheriff has seized 
the crop), -donnei-*®, tr.: mark (field 
as sign of seizure). 

branee“ (bran),f.: (dial.) bran-slop (for 
hogs). 

brau-laiit*®, adj.: tottering, shaky. 
bra»i-le**, m.: impulse; swing; whirl, 
turn; start; pendulum; hammock; jaw (of 
vise), -le-b^**, pi. — , m.; the cry: “ all 
hammocks down” ; clearing (of the deck); 


commotion, -lemerit* 


swmgmg. 


reeling, wagging. -le-quene 

(rnlg.) wag-tail (bird). ||~lei'*® [ak. to 
brandir, brandish], tr.: swing, shake; 
intr.: vibrate ; reel ; be loose (as blade in 
a handle), rattle; waver, -lette*®, /.; 
piece of fishing line, -loire*®,/..- see- 
saw; distaff. 

bransqiiEte?-*® [for Flem. brandsehat- 
ten), tr. : lay under contribution ; extort, 
braqwe** [OHG. braccho), m.: Dalmatian 
dog; BRACK; daredevil, 
braqiiemart ** [? Gr. bracheia mdchaira, 
short sword], m.: broadsword, 
bra-quement*®, m.: aiming, sighting. 
Il-qwei-i® [?], tr.: aim, point (gun, tele- 
scope) ; fix (eyes on one), 
tbraques*® [L. brachia, arms], /. pi.: 
claws (of crab). 

tbraqttef*® [? fam. for -quement), m.: 
short sword ; shoe-peg. 
bras° [L. brachium), m.: arm; sleeve; 
> front leg ; handle ; branch ; brace 
(of a yard); bay; avoir sur les — , on 
one’s hands ; d Jorce de — , by (work of) 
one s hands, by hand ; — dessus, — des- 
sous, arm-in-ara, confidentially ; — long, 
great power, influence; faire les grand’s 
, act big, put on airs; beaux — , fint 
manners ; d — ouverts, with open arms 
bra-sage“, m.: brazing, bra-se*®,/.- 
live coals. -sement*®, m.: brazing, 
soldering ||~se,-*® (braise, sense of 
embers], tr.: braze, hard-solder; intr.: 
crack (as crust), -sero^^ [Sp., fr. Fr. 
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-tier], m.: brazier. [-*e], m.: 

brazier (coal-pan); fire-place ; sa tele est 
un — , has strong imagination, -sllle- 
mont^* [siller], m.; glistering (as of 
sea). -siJlor^ [se], tr.: roast, broil; 
intr. : sparkle, glisten. 

■bpaa-qxte^^ [?], /..- = (clay and charcoal 
mortar), tr.; line,with brasque. 

Iirassadelle^^ [? for brasa- (braser)], f. : 
muzzle (of gun). 

1. brassage [i.-sser], m.: mashing (in 
brewing ‘beer) ; mix (coin metal) ; seign- 
iorage. 

2. brassage [ 2 .-sser], m.: bracings (of 
sails). 

bras-sard^® [6ras],m..- =, armlet; badge 
(on the arm) ; leather sleeve. Il'se" [L. 
braehium (in pi.), arm], length of two 
arms, fathom, brace, =, stroke (of swim- 
mer) : le navire est sur les — s, the ship 
is in fathomable water, -see^^ [6ras],/.: 
armload; stroke (of swimmer). i.-ser“ 
[bras, brace of a yard], tr.: brace (a sail): 
— an vent, haul weather brace ; — sous 
le vent, haul lee brace, 
z.bras^ser'i [ak. to brats], tr.: stir 
(malt, soaking hides) ; brew, -serie^*, 
/. .• brewery, beer-saloon. -senr 

m., /.; brewer, beer-seller; 

agitator. 

tbrasseyer = brasser. 
brasslage^^ [ak.to 2 .-sser], m.: sounding, 
brassioaire^'^ [L. -ea, cabbage], adj.: 
cabbage. 

bras-si-court'® [for bras-], adj., m.: 
knee-sprung (horse), -siore^® [bras],/.: 
BRACE, strap; garment (with straps), 
chemise, flannels ; breast of pigeon, 
bras-siri'^ [s.ser], m.: mash-tub, tub- 
ful; soap-kettle; kettleful. -sgir“ 
[2.-scr], m.: stirring (stick), 
brassonre^^ [?], /.: water-pipe (leading 
to saltworks). 

brMure^'* [-scr],/.: brasing; soldering, 
brava—^he'" [It. -ccio (bravo, brave)], 
m.: braggart, bully, t-cberie'", /.; 
boasting, swaggering, 
bra-vade^^ [It. -rata],/.: bravado, 
bra-ve^® [It. -vo [L. barbarum, barba- 
rous)], adj. : =, bold ; honest (in this sense 
precedes the noun); (/am.) good; fsmartly 
dressed. -vement^^, adv.: bravely, 
-ver^®, tr.: brave, face; fdress fine, 
t-verie^, /.; finery. i.-vo^^ [It.], 
erinterj.: =. 2.-vo^^ [It.], m.: =, hired 

assassin, -vgare^® [It. -rura], /.: =; 
bravery; gallantry. 

i.br%yor’“ [brai], tr.: cover with pitch, 
a.br^i-yer'® bre-ye [broie], tr.: set (a 
stone). d.-yer^^, m.; ttrouser-band ; 
truss ; axis (of scales) ; rump (of falcon, 
etc.). 
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brf,yere“ [naturalist Brayer],/.: Abys- 
sinian plant (used against tapeworm), 
brayette^^ [braie], f.: little clout; cow- 
slip ; fflap (of trousers). 
bpayon“ [brayer], m.: trap (for skunk, 
fox, etc.). 

break^ [Eug-l, m.; = (wagonette). 

1 tbreant = bruant. 
bpEbis“ [L. vervex, wether], /.; ewe; 
sheep. 

brocbc'^ [OHG. brccba], /.: breach; 
gap; flaw, -dowt^'^, pi . — , adj.: gap- 
toothed. 

brsebet [ak. to Eng. brisket], m. : breast- 
bone (of animals). 

tbrecbot^ [brecAe], m.; little brbehe, 
flaw. 

tbp4«l»j. = bressin. 

breda [?], m. : certain short rope with 
iron hook at one end. 

bredaloc*’ [? OFr. bredeler, jabber], 
intr.: rattle (as spinning wheel), 
brsdi-brsda [echoic], adv.: (fam.) 
slap-dash. 

brEdiHdiii^'* [?], m.: stay-tackle; 

tcRiriage. 

bre~dir'’* [?], tr.: join, stitch (with 
leather strings). -Assure /.: ad- 
herence (of gums to cheek, caused by 
ulceration), -dissave, m.; stitching 
(with leather). 

bredouff-lagfii®, m.: jabbering, sputter- 
ing. -le*^ Oil long,/.: trick-track (game); 
adj.: hav’g done nothing; hav’g shot no 
game; left in the lurch, 
m.: sputtering, [?], tr., intr.: 

jabber unintelligibly, -lear^'*, 
m.,/.: jabberer, 
three = braie. 

bref" (or brief), =eve (or =ieve) [L. 
brci'is], adj. : short ; m. : brief (official 
document); (ship’s) papers;/.: short (note, 
syllable, etc.). 
fbrEgiii =: bourgin. 
bregina^^ [Gr.], m.: = (point on cranium 
where sutures meet). 

brefcai</ne'^ [?], adj.: sterile, barren; 
/.: sterile female. 

broAor'i [?], tr.: nail on (a horseshoe). 
brE~lari.*^ [OHG. bretlenc (dim. of brett, 
board)], m. : ftable (to dice on) ; = (card 
game); gambling house, -lader^®, intr.: 
frequent low resorts ; be addicted to card- 
playing. -ladier^^, =iere, m.,/.: keeper 
of gaming house ; inveterate cardplayer. 
-ladiaiei"^’, =i6re, m.,/.: stall-keeper, 
street-seller. 

brElaadei'i* [? -lander], intr.: (fam.) 
fritter away time. 

bridee^' [? Eng. barley],/.: (dial.) green- 
feed (of oats and barley). 
tlSrslime = berline. 

v 
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brElique-brEloqMe'® [? (cf. hrehque)], 
adv.: (fam.) helter-skelter, topsy-tiirvy. 
brel-le^'^ [?]./•• small raft. -ler“, tr.: 
bind fast (beams, etc., as in flooring pon- 
toon bridges) ; woold. 

bpElo-qtte^® [?], f.: watcb-charm or 
trinket, locket; signal to break ranks: 
il bat la — , wanders from the point, 
-qwet'®, m.; trinkets (on a chain). 
tbrElu«he*' [?],/.: drugget (Normandy 
cloth). 

breme^’^ [OHG. brahsema], f.: bream 
(fish). 

brEnejix'*, =ojBse [ftren, old for bran\, 
adj.: (low) dirty (with dung), 
braquin^’ [Flem. borkin (Joor)], m.: 

BORING instrument, drill, bit. 
bre~sil^* [?], m. ; BHAZiL-wood ; Bre-sil, 
m.: Brazil, ir.: dye red (with 

Brazil-wood) ; intr. : crumble (like Brazil 
wood). -siJlet^", m.: inferior Brazil 
wood; dye woods of Europe; noix de — , 
Brazil-nut. 

bresole^^^ [It. braciuola (lit. cut of meat 
cooked on a brazier)], /. pL: collops of 
veal, etc. 

bressln^* [bras\, m.: hoisting rope (with 
hook at the end) ; tbraee (rope to a yard- 
arm). 

brestc^^ [? ak. to brai, bird trap],/.; snar- 
ing (with lime). 

Brsta^ne, /.; Brittany (old province in 
Prance). 

bretaU^lqr^’ [ftrellc], intr.; (fam.) be 
full of fight, -leur^', m.; fighter, chal- 
lenger; fencer. 

brataudei-*^ [bis-, disp., tondre], tr.: 
.shear, clip unevenly, or too close (dogs, 
horses, etc.) ; crop ears of ; castrate. 
bPE-^tocbe [? ak. to Breton; or OHG. 
bret, board], /.; bretesse, =, mova- 
ble wooden, battlement ; wooden tower, 
-toebqr^®, tr.: fembattle, fortify with 
high towers ; proclaim (from a tower). 
bPBtel~le^ [?],/.; strap; suspender (of 
trousers) ; net (for catching sea-dog). 
-lerie°,f. : suspender factory. -Here *®, 

/.; leaded net (for sea-dogs), 
tbrs-tesse, t-tessor = -teche, etc. 
tbrette^® [? ak. to Bretagne],/.: tlong- 
sword, fleuret. 

bpet-teler“, tr.: indent (as head of a 
lath-hammer), hatch, -telure^®, /.; 
hatchings; indentation. H-ter^®, tr.: 
indent, nig, dress with boasting-chisel, 
tbpottqnr^® [-Kc], m.: rowdy, fighter, 
dnellist. 

brettnre^® [-Ker], m.; rough-dressing (of 
stone) ; tooth (on boasting-chisel). 

1 .brenil [I- L. brogil (? ak. to Bret. 
bro, country)], m. ; enclosed thicket. 
2.tbro5~ll^^ [braie, girdle], m.; breeth- 
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ing(of sail), -iller'®, tr.: breech, truss 
up (a sail). 

tbreuffles = brouailles. 

'brenvage° [p. L. *biberaticum (L. bibere, 
drink)], 'm. : drink ; wine and water (for 
sailors) ; drench (for horses, etc.). 
bp~Evet^ [dim. of bref, brief document], 
m.; = (flutter patent; grant, warrant, 
commission) ; agreement (contract) ; 
fcharm (against bad luck) ; prescription, 
-evct^e^®, m.: certain chemical process 
in preparing alum. -evetaire'”, m.: 
patentee, f-evete = -ienefe. -evetei'^’, 
tr.: patent: grant patent to. 
brEven-c [?], m.: hook, gaff (to catch 
lobsters, etc.). 

bre~viaire^ [L. -viarium (-vis, short)], 
m. : BREVIARY (prayer book) ; epitome, -vi- 
penne^' [L. -vis, short, penna, pinion], 
adj. : short-winged ; m. pi. : ostrich class 
(of birds). 

bribe [OPr. -her, beg (? ak. to Bret, -va, 
break)],/, usually pi.: fpieoe (of bread, 
meat) for a beggar; fragment (never in 
sense of Eng. bribe). 
bribri [echoic], m.: bunting (bird), 
bric^'' [echoic], adv.: de — et de brae, 
from here and there, right and left ; fd — 
et i brae, right or wrong, -a-brac, 
m.; =. 

briebe” [?]./.; fannoying situation: in- 
terj.: pshaw! 

bricfc^' or f brig [Eng.], m.; brig (two- 
masted ship). 

brico-le'® [It. brieeola, catapult (? ak. to 
Ger.hrecAen, break)],/.; = (strap ; breast 
strap ; harness ; glance shot ; back stroke 
at billiards) ; rocking (of a vessel), 
intr.: make a glance shot ; clear fences or 
bu-shes, etc. (a.s a horse) ; track poorly (as 
a dog) ; use indirections, be tricky ; tr. : 
trifle with. -leur^‘, =rase, adj.: poor 
at keeping the scent. -lier'^S m. ; (fam). 
tricky man ; coach-fellow’ side horse, 
bri-cot i-* = -gaut. -coteaa ^^,m.: fstone- 
quoit; tread-board. 

bri~de^'^ [Germ’c -da],f.: reins; bridle; 
bands ; Alengou lace ; strings (of bonnet) : 
alter d toute — , or a — abattue, go with 
loose reins, go at full speed ; alter — en 
main, go carefully ; avoir la — sur le 
con, be one’s own master ; a cheval donne 
on ne regarde pas la — , one doesn’t look 
a gift horse in the mouth, -der^'*, tr.: 
bridle; check, /; (womani 

maker of Alengon lace, -doir^'* [-dcj^ 
m.: fbonnet-strings ; chin-piece (of bridle).’ 
-dolei’ [Prov. -dolo (brido, bridle)] /. • 
wringstaff. -don“, m.: bridle with 
snaffle bit. -dnre^‘* [-der],f.: cross-turn 
(for tightening ropes), 
i.brie^’^ [broyer],/,: rolling-pin. 
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2.'brie“ [Brie (region in Prance)],/.: wine 
(from Brie) ; m. ; cheese (from Brie). 
tTn-ief, =iove = br^, etc. -iovc- 
ment^' [~ve],adv.: briefly. -ieveto^^ 
[/],/.; briefness; brevity. 
bri-faWe^® [/cr], adj.: (Jam.) eatable, 
-faud*^ [/er], m.: glutton, 
tbrifaad- = brisaud-. 
bri-fe*®,/.: ravenous eating. t-fec^®>/- 
gulp. ll~fer^® [?], tr.: gulp down; 
crumple (linen), -fegj^®, =e^e, m.,f.: 
(pop.) glutton. 

brifior^'' [?], m.: leaden-seaming, leading 
(on tile roofs), 
tbrig = brick. 

bri-gade^® [It. -gata (1. L. briga, strife; 
troop)],/.; =. -gadi«r“, m.: =; 
police-sergeant, captain ; chief (of for- 
esters, custom-house officials). ||'«gattd 
[It. -ganie (-gare, go in troops, briga, 
troop)], m.: = (robber ; rascal), -gait- 
dage“, m.: = (highway-robbery, plun- 
der/; rascality, -gajideau^®, m.: (jam.) 
little brigand, robber, -gandef intr.: 
act the brigand; tr.; plunder. 
deui’^® [-pander], m.; robber. ga»i- 
dinfi*, /.; = (mailed coat), -gaii- 
tin'® [It. -gantino], m.: pirate vessel 
(Eng. brigantine, sort of two-masted ves- 
sel) ; ship or camp bedstead, -gantine'® 
[-pantin],/.; =; spanker (sail), 
bid-gaut*® [for OFr. -cot (-pue, chip)], w.; 

limbs iopped (off from forest trees), 
bripnole*® [town B.], /.; kind of prune, 
bri-vgue^® [It. -pa, strife],/. ; = (election 
trick) ; intrigue. -git«»‘'®, intr.: scheme ; 
tr.: scheme for (office, etc.); fsol'^it. 
t-gaeor [-puer], m.; schemer, 
brif-lammotit^’^ [-lant], adv.: brilliantly, 
-lant^®, adj.: bright; m.: brilliancy; 
diamond (of finest cut) ; certain varnish, 
-lanto^® [-lanter], m.: brilliant (cot- 
ton fabric with raised woven figure), 
-lanter [-lant], tr.: cut (into a bril- 
liant diamond) ; make sparkle (as a dress 
with stones) ; render florid, -lantine'® 
[-lant], /.; figured silk; shiny pomade. 
Il-ler^® [It. -lore (L. beryllus, beryl], 
intr. : be brilliant, shine ; sparkle ; blaze ; 
be ardent ; track well (as a hound), 
brimade^® [-mer],/.; hazing, 
brimba-lant^®, ady.; oscillating. -le^“, 
/. ; pump handle ; tlittle bell (on harness, 
etc.). Il-lofi® [? ak. to bringuebale], tr.: 
make oscillate ; intr. : oscillate, 
briwbori^*.^'' [? student slang for bre- 
viarium], m.: fstammering prayer ; trifle, 
BRIMBORIUM. 

tbrimer^® [dial, for brumer], tr.: tblight; 
haze : le soleil brime lee raisins, sun spots 
grapes, 

br~iii.t“ [?], m,; sprout, sprig; blade (of 
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grass) ; ray, rib (of fan) ; bit, small piece ; 
beau — de fille, fine girl, -inasse^® 
[Prov. -s«o],/. coarse tow. 
bp|nde^® [Ger. (ieh) bringe dir^s, here’s to 
your health], /.; fhealth; (/am.); Hre 
dans les — s, be drunk. 

'[brindestoc^'’ [Holl. spring-stock [jump 
stick'], m.; pole (with both ends shod), 
brindifle*® [iirin],/.; twig; branch with 
its fruit. 

brin.'.gwei'^ [? brique], f. : (Jam.) piece : 
grande — de Jemme, a clumsy woman. 
-gMcbale*® [Prov. bringa, leap, Fr. bailer, 
dance], /. ; pump-handle, 
brio^* [It.]. m. : animation (in music). 
bpio«he^® [? brie],J.: = (cake; cushion; 
blunder). 

i.tbrioH = bryon. 

z.brion*® [?], m.; forefoot, cutwater (of 
a vessel). 

briotte^'^ [?],/•• kind of anemone (flower), 
bri-quaflloai”, m. ; BRICK-bat. 

[Eng. brick, (OEng. brice, fragment)], /. ; 
brick, i.-quet®’ [?], m.; briquette 
( steel, to strike fire) ; tinder ; hinge (to 
a table leaf). 

z.briqMot*'* [? braque], m.: BRACH (fox 
terrier). 

d-briquefi® [? braquet], m.: sabre. 
bpiqi«'~t^e“ [brique], m.: brickwork; 
painting to’ imitate brickwork, -te** 
[briqu^,adj.: brick-red. [brique], 

tr. : tbuild of brick ; imitate brickwork. 
-terie^^ [brique], /.; [brique], 

m.: brick-dealer, or maker, -tte^®, -kH 
[brique],/.: block (of cheap fuel). 
bri~s*® [-ser], m.; breaking (of seals, 
doors, prison) ; wreck, wreckage (of ship), 
-sage [-ser], m.; carding (of wool), 
-sat'ifi® [-ser], m. ; breaker (wave); 
breakwater, -saadage^, m.; first card- 
ing. -saude?-^® [-ser], tr.: give the first 
carding to. -s-d’bnis, pi. — , m. ; pattee 
or claw-hinge (on a shield), 
tbriscambille = brusquembille. 

1. Tjrise^® [?],/-■■ breeze. 

2. bri-s«'®, /.; sliver, splinter; beam (under 
the king-posts), -se-bisc^®, m.; listing 
(around a window to keep draft out), 
t-sp-coa^® pZ. — , m,; break-neck (place), 
-sees^®,/. pZ.; branches broken (or cut) 
off (as mark, sign W'here game was), 
-sp-glace®^, m.: ice-breaker, starling 
(piles to protect a bridge), -se-lames*®. 
TO.; break-water (before harbor), -sp- 
laaettps*®pZ. — ,m.; eye-bright (flower), 
-spmonf i®,??!.; breaking. -sp«aiottp.s^®, 
TO.; roller, clod-crusher, -se-qs®®, m.; 
sea-eagle, -se-pieirrp®®, to.; (bladder) 
stone-crusher. l|~sep®“ [? ak. to Eng. 
bruise], tr. : break ; mark (by breaking 
l55:anches, a place one wishes to find again) ; 
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card (wool) ; interrapt ; Jar (metal) : rimes 
brisees, lines purposely made to make sense 
read alternately. -s«-raisqm”, m.: 
ifam.) silly talker, -se-scelle^'^, m.: 
seal-breaker (thief), -se-tout^®, m.: awk- 
ward lout, -senr^^ =€ase, m.,/. .• breaker 
(person), m..: wind-break, 

screen, -sis*^, m.; angle (of a hip-roof), 
brisba^® iRnss.],m..- britzska (carriage), 
brisoir'® [-ser], m.: brake (for hemp), 
brisqtte^^ [?],/.•■ = (card game) ; (pop.) 
stripe of reenlisted soldier : une vieille — , 
an old soldier. 

brisare*^ [-ser],/.: fissure, break; Joint, 
brize^® [Gr. brlza, certain cereal], f.: = 
(quaking grass). 

l.bpoc° [p. L. -cchus, man with prominent 
teeth], m. ; Jug ; quart (measure), 
a.broe*^ [dial, form for troche, ‘spit’], 
/.; de — en touche, hot from the spit, 
hastily. 

3 .tbpoo = trie. 

brocaif le [for tloeaille (dim. of bloc)],/. : 
macadam, rubble stone (for paving roads), 
brocan^tage^®, m.: second-hand business, 
curio-business, -te^® (fam,.) sell- 

ing of rarities, curios ; extra-work, side- 
work (outside of regular hours). ||~ter**’ 
[? ak. to Eng. broker, Ger.JrancAcn, use], 
tr.: deal in, handle (second-hand wares), 
-tenp^’, =«pse, m., /.; second-hand 
dealer. 

i.bpo-oard^^ [-^ucr, dial, form of -eher, 
tscoff], m..' = (gibe. Jeer), a.-card^* 
[-cA«], m. ; yearling (male deer, goat, etc.) ; 
BROCKET, -carder-^®, (r.; scoff at, taunt, 
-oardenr^®. =onse, tit., /.; scoffer. 
-oaxt^° [It. -ccato (lit., stitched)], m.: 
BROCADE (silken fabric woven with raised 
figures), -catelle^® [It. -ecatello (din. 
of -eeato, brocaded)], /. .• coarser brocade, 
brocatel. t-ccoli = -coli. -eh^e 
[-cAer], m. : brocading ; stitching. ||-«he‘’ 
[p. L. *-cca (? L. -ecus, projecting) prick], 
BROOCH; spit, skewer; knitting- 
needle ; spigot ; pin, peg ; tusk (of boar) ; 
young horn (of deer) ; spindle ; tooth (of 
a comb) ; rod ; bolt (of door) ; couper la — 
d V affaire, make the affair cease (sense of 
cutting off spigot or bung close to the bar- 
rel). -choei'* [-ehe\,f.: spitful (of meat) ; 
rodful (of candles). -eher° [p. L. *-ccare\, 
tr. : BROCADE (embroider with raised needle- 
work), emboss; stitch, bind loosely (books); 
shoe (borse, etc.); give a slight dressing to 
(vines) ; intr.: sprout (shoot, bud): — un 
travail, do a work carelessly (sense of 
stitching a book), -^bef^’ [-che], m.: —, 
pike (fish), -ehetai (le [-chet],f. : pike- 
fry, young pike, -eheter [-ehette}, tr. : 
skewer ; measure (with compasses), -cbe- 
[-eheter], m.; measurer, -e^e- 
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t<m“ [-ehet], m. : young pike, -cbotte^ 
[-cAe], /.; =, little spit (skewer); pin; 
brooch; peg; little rod (to poke food 
down a bird’s throat) : clever un enfant d 
la — , rear a child too delicately, -chenxr 
=rase, [-cher],m., f.: stitcher (of books) ; 
embroiderer; fknitter. -cbgir^^ [-cAer], 
m.: (horse-shoer’s) hammer, -chure*® 
\_-cher], f. : = (pamphlet) ; embroidery, 
-coli^® \lt.-ccoli (-cco, peg)], m.; borecole 
(kind of cabbage) ; cabbage sprouts, 
brocotte^’ P],f.: clabber, 
i.tbrode^® [?], /.; dark-skinned, tanned 
woman. 

a.brode^ [-der],/..- embroidery; filling in 
(of point-lace pattern), 
brodequiti [Holl. brosekin], m.: certain 
material ; bkodekin, bdskin ; comedy, 
broader [OFr. brosd-er, root brosd-, 
‘point,’ cf. Eng. brist-le, etc.], tr.: em- 
beoidbr; fill in (the pattern of point-lace); 
(^p.) adorn, embellish, -derie^/..’ em- 
broidery; embellishment, -dear =eps«, 
m.,f.: fancy needle worker; adomer. 
-dqir^’, m.; bobbin (for silk) ; frame (for 
lace-work), f-dure'®,/.; broidery, 
brogue^® [Eng.],/..- =, BROGAN (coarse 
shoe); 

1. broie^^ [for braie in sense ‘cavezon, 
nose-band’], /..- cavezon (in a coat-of- 
arms). 

2. broi~e'^ [Jroyer], /..- brake (for hemp, 
etc.). -enie»4t'®, m.; braying, pulver- 
izing. 

bro-mate'®, m. = (bromos). i.||~iiie^® 
[Gr. brtmos, stench], m.: bromine. 
z.brome'" [L., Gr. -mos, oats], m. ; BROME- 
grass, cheat. 

brome-liacel^.ad/; of pineapple family. 
||~liei® [botanist Bromet], f: pineapple 
(plant). 

bro-miquei® [-me, bromine], od/ ; bromic, 
-mure'® [-me], m.: bromide, 
tbran-ebade'® [-cAer],/..- stumbling, 
brod^be'-' [L. and Gr. -chia (-ehos, wind- 
P'P6)],/..‘ bronchus, each of the bronchial 
tubes, larger air passages, 
brori/cber" [? ak. toh.pronus, prone], 
intr. : stumble ; make mistakes. 
brq74~-ebial" [-cAe], adj.: =. f-etie-s 
= branchies. -ebique'® [-cAe], adj.: 
bronchic, bronchial, -ebite'® [-cAe], /.; 
bronchitis, -oh o«ele " [Gr. -chos, throat, 
Aefe, tumour],/..- =, goiter, 
brquebqir" [? -cher], m.: crossbar (ovegr 
which to measure off yard lengths of cloth), 
brovicbotomie " [Qr.-hronehoi, windpipe, 
temno, cut], /. .- bronchotomy (surgical 
operation). 

brondissage'® [? ak. to Flem. breeuwen, 
calk a vessel], m.: stopping up (of chinks 
in mines). 
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L-zer], m.: bluing (of nee- 
dles) ; bronzing, brotz-ze “ [It. -zo (L. town 
Brundnsiuni)], m. : — (the metal; statue), 
-zer^^, tr.: bronze; blue (needles); tan; 
make brazen, harden, -zier m. ; maker 
or dealer in bronze, 
tbroqwaxt = brocart. 
bro-quei® [It. -cco],/.; cabbage sprout, 
broqwelin^® [Flem. brokkelen, break fine]. 
TO.; tobacco rubbish. 

bro-^qiier [dial, for -eher], tr.: fix on the 
hook (small fish for bait), -quottf*^ 
[dial, for -chette], f. : tack, brad, carpet- 
tack. t-qwiUq»i^® [-Que, dial, for -che], 
TO.; tack. 

bros-sage^* [-sc’’], za.: brushing. 
-aallle' = broussaille. [Ger. 

hoTste, bristle], /. ; brush (made of hair, 
feathers, broom-com, etc.) ; tuft ; tbrush- 
wood; thicket, -see^* [-ser], /.; (fam.) 
brushing (= whipping). tr.: 

brush (clothes, hair, teeth, etc.) ; paint ; 
(fam.) whip, brush ; intr. : brush along or 
past, hurry ; rush through the woods (as 
game, or a hunter), -serie^* [-stcr], /.; 
brush-business. -8euri'*[-ser],m.; brusher 
(servant of an officer), -sier to. ; brush- 
dealer. -sure'’,/.; colouring (of leather, 
applied with a brush). 
brou^° [for brout], to. ; hull, outer covering 
(esp. of walnuts) ; walnut dye ; pL, curds. 
broaaffles° [p. L. *botula (L. botulus, 
bowel)], /. pi.: entrails (of fish, game, 
etc.). 

tbrou-ee^ [ak. to Ger. brodeln, bubble], 
/.; vapor, fog. -ef'^ [ak. to Ger. brot, 
bread], to.; tfikOTH; caudle (soup), 
brouet—te^^ [L. bis, twice, Fr. roue, 
wheel],/.; rolling-chair (on two wheels); 
wheelbarrow, -tee^^, /.; wheelbarrow- 
ful. tr.: carry, wheel (in a 

w'heelbarrow). -teur^-, -epse [-Her], 
m., f.: w'heeler. -tier^^, tr.: barrow- 
man. 

bronlia/ta^® [echoic], to.; hullabaloo; 

uproar; din (of applause), 
broui^^ [?], TO.; (enameleFs) blow-pipe, 
broaillage^® [-Her], TO.; mulching (with 
dead weeds and rubbish) ; slaty streak, 
stony interruption (in a vein of coal), 
brouiflamini^'’ [pop. etym. for L. pre- 
script.-formula boli armenii, of clay of 
Armenia], to.; fArmenian bole, or clay; 
mish-mash (of medicine) ; jumble, confu- 
sion. 

-^Oroui I-lard m.; fog; day-book: pa- 
pier — , blotting paper, filter paper ; efre 
dans les — s, be in the fumes of wine, 
-lasse^® [lasser], /.; (Jam.) wet fog. 
-jassor^^, impers.: drizzle, broaif-le”, 
f ' ■ , ■ panic-grass. 

•Icuioiif . m, jumble. 
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ll-lor [? ak. to Ger. brodeln, bubble], tr. : 
roil, rile ; agitate ; embroil ; mix, confuse 
with; roche brouillee, irregularly veined 
rock ; etre brouille avec la verite, be at 
variance (habitually) with truth, -lerie 
/.; misunderstanding, falling-out; incon- 
sistency, variation ; discord ; jumble. 
-lqn,^“, TO.; marplot; blunderhead; rough- 
draft ; muss ; adj. : blundering, -lonner 
[-Ion), tr.: scratch down, jot down (a 
letter). 

broa-ir'i [OHG. bmejen, cook], tr.: 

blight (as the sun), -issare^i,/.; blight. 
brons~saiIl.e^® [brosse],/.: thicket, brush, 
briar-bushes. -saitlen^®, tr.: browse, 
tlironsse^^ [Prov. -sso], /.; (dial.) curd 
(of goat milk), 
tbronsser = brosser. 
broassin.° [p. L. *bruscinum, L. bruscum, 
knot on maple], m.; excrescence, gnarled 
wood, curl-wood (valuable for cabinet- 
making). 

fbronssqre^® [? for brouissure], /.; rust 
(of wheat). 

bron-t^i TO.; tbrowsage ; browsing, browse- 
wood; sprouts, -tage'*, to.; jar, jolt 
(making a flaw in lathe-work, pottery, etc.). 

adj.: browsing, -tement^^, m.: 
browsing; jolt. Il-terii [MHG. broz, 
shoot, sprout], tr.: browse ; mar (in lathe- 
work, or turning). -tier°, =iere, adj.: 
(old enough to browse) browsing, -title 
[-<],/.; sprout, stick ; knick-knacks (jew- 
elry, etc.); trifle, -ture, /.; browsed, 
cropped branch. 

bro-yage'®, TO.; crushing, crush. -ye = 
broie. ’ ll^yec'^ [ak. to Ger. breehen, 
break], tr.; break fine, bray, pulverise ; 
crush; grind. -year^^, to.; breaker, 
pounder. -yoH-^i, to.; (printeFs) brayer; 
roller (for crushing lime, etc.) ; trap (for 
skunks, etc.). 

bm*^ [Goth, bruths), /.: daughter-in-law 
(cf. Eng. bride). 

brua«t*“, or tbreaiit [for bruyant 
(bruire)], to.; bunting (bird); yellow- 
hammer. 

braeeUes'' [for bercelle),/. pi.: tweezers. 
brucbei“ [L. -chus, Gr. bronchos, wingless 
locust], TO.; BRDCHUS (weevil-like bug), 
bruj/nqit^^ [Prov. -gnoun (L. prunum, 
plum)], TO.; nectarine, 
bmi-ne^^ [ak. to brouee (cf. L. pmina, 
hoar frost)],/.; cold drizzling rain, mizzle. 
-ue“^, adj.: spoiled (by drizzle), 
impers.: drizzle. 

braip^’' [old form of brouir],tr.: steam, 
dampen (with steam and so make pliant.) 
braire" [? p. L. *brugere (L. rugire, 
‘roar,’ by Celt, influence)], irr.§; intr.: 
troar (as thunder); make a noise, be 
Hpisy. 
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§ Ind. : Pr. hrui-s, -s, -i. Ipf. bruyait^ etc. i 
F ut. (Cond.) bruirai{s), etc. — Part. : P. bruit, j 

brnirmer^’ [old -net (= briser) break, 
bruise], tr.: grind (malt), 
brni-ssememt'^ [-re], m.: rustling; bum- 
ming; rattling. brui~t° [-re], m.: 
noise, din ; roar ; peal ; uproar ; report ; 
fame ; sound (auscultation) : qui a — de 
le lever matin pent dormir jusqu'au soir, 
one wbo bas the name of rising early, 
can sleep till evening (i.e. a reputation is 
not so easily changed), 
brb-lable^®, almost bru- in bruler and 
deriv. (not comp.), adj. : burnable, fit to | 
bum. m.: burning, combustion, 

-lant'^, adj.: burning, hot, in flames; 
fiery : nne question — e, delicate question. 
-le'S burnt, scorched ; m.; burnt 

thing; scorched smell or taste;/.; certain 
mollnsk (with scorched-looking shell) ; 

' disease (of silkworms). -le-amor«c^*, 
m.; primer, percussion cap (for firing the 
powder of a gun as signal at sea), -le- 
bout^®, m.: save-all (to burn the butt of 
a candle). -le-giteulc*®, m.: short- 
stemmed pipe. m.; burning, 

-le-pourpoiiit^®, adv.: d — , at short 
range; face to face, -le-qitene'’, m.; 
hot-iron (to sear a horse’s tail when 
docked). -ler® [p. L. *brustuldre, L. 
ustuldre, bum, affected by Germ’c bren-, 
burn], tr., intr. : burn : — la politesse a 
quelqu’un, go without leave-taking ; creme 
brdlee, caramel ; il brule d’amour, is 
ardently in love ; la geUe a brdle la vigne, 
frost has nipped the vine, -lerie*'*, 
/.; (Jam.) burning; distillery. -le- 
tout^®, m.: save-all. -leur -eii.se. 
m., /.; burner; distiller, -Us*'*, to.; 
burnt tract (of a forest), -loie'® bru-, 
m.: roaster (for coffee), m.; fire- 

ship ; incendiary ; whiskey, rum ; thighly 
seasoned food. -lotie/’^® [-lot\, to.; 
sailor (of afire-ship). tcon- 

flagration ; bum (from fire, or acid) ; blight 
(from frost) ; inflammation. 
brn-maiUe^^ [-me], /.; slight fog. 
-maire*^ [-me], m.: = (second month in 
the calendar of the first French republic, 
from Oct. 23 to Nov. 21). -mal*® [L. 
-malis], adj. : brumal, 
tbrnmara^®, or tbrameti [bru, Ger. 
mann, man], m. : son-in-law ; bridegroom, 
bru-masse^® [-me],/.; little fog. -mas- 
[-masse], intr. impers.: be misty, 
hazy. [L. -mo, winter],/.; fog; 

dense fog (esp. at sea), -mor*®, intr. 
impers.: be foggy, ^epse, 

adj.: bmmous; gloomy, 
br-xg.re^'’ [Germ’c brun, brown ; brilliant], 
adj. : BROWN ; m. : brown (the colour) ; 
brown-haired, brown-faced man; /.; 


twilight. -im&tre*®, adj.: brownish, 
-nnelle*®, /.; heal-all (plant), self-heal, 
-niiet*''', =tte, adj.: somewhat dark; m., 
/.; persons, plants, objects so-called from 
their hue. m.; burnish (polish). 

tr.: turn brown; tr.: make 
brown, tan; burnish, polish, -uniss^e^® 
[-nnir], m.: polishing. -nnissenr^®, 
[-unir], m.,f.: polisher, -nnis- 
soir^® [-unir], m.: burnisher (of tem- 
pered steel, etc.), -unissure^® [-unir], 
/.; brov/ning, polish, burnish, 
brusc^^ [Prov. (? L. ruseum)], m: butch- 
ePs broom (plant). 

brusque*” [It. -seo (?)], adj.: =, blunt, 
tbmsquembille*® [comedian Bruscam- 
bille], /.; certain card game. 
brns-quEmeiit*® [-que], adv.: mdely; 
abruptly, i.-queu*® [-que], tr.: treat 
rudely, roughly ; do suddenly, abmptly. 
2-brus-que»’*® [Prov. -co, heather], tr.: 
bream, clean (a ship’s bottom), 
j.bmsque/-*® [for busquer], tr.: seek 
(one’s fortune). 

bms~quErie*® [-?ue], /.; abmptness, 
bluntness, -quef*”, =ette [-que], adj.: 
(fam.) rather gruff : d brusquin — , to a 
gruff person (be) graff. -qnln** [-que], 
adj.: (in that expression only), 
brnssoles** [for brdsoles], f. pi.: (dish) 
filets with vegetables. 

bru-.t(e)*® [L. -tus], adj.: = (stupid; 
animal ; cmde) ; gross (weight), -tage**, 
TO.; cutting, finishing (of diamonds), 
-tal** [-talis], adj.: — (sensual, savage) ; 
TO.; brute, -talemeiit*” [-tale], adv.: 
brutally, -talisec*” [-tal], intr.: fact 
the brute; Ir. ; treat brutally. -Iit6“, 
/. ; brutality. 
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Belgium). 

bru-yamjneut *“ or -ui-y- [-yant], adv.: 
noisily, -yaut** [bruire], adj.: noisy, 
brn-yere** or -ui-y- [1. L. -garia], /.; 
heath, erica (plant) ; open sterile tract 
(where heather grows), heath, 
br-yacees*®, / pi.; bryony family 
(plants) ; br-yqn*” [L. (Gr. bruo, swell)], 
TO.; tree-moss, bryum. -yone*® or 
t-yoine [L. -yonia (Gr. brio, swell)], 
/.; bryony. -yophyUe*® [1. L. -yophyl- 
lum (Gr. phullon, leaf)], /; plant (of 
houseleek kind), -yozaire*® [Gr. bruon, 
moss, zoe, life], m.: bryozoan 
bnade** [?],/.; certain bridle-bit. 
bnau-derie** [-dier], /; wash-housef 
laundry, -dier **, t=iepe [buer], m., / ; 
washer, launderer. 


antelope). 

tbu~be*^ [1. L. ».j(j boubdn, groin) 
pimple. -bonW [Gr. bonbon], m 
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bnbo (sore) ; stone-celery (nsed to cure 
buboes). -boiio«61e^^ [6r. boubonokde 
{klle, tumour)],/.; — (inguinal hernia). 

-je [Holl. bockweit, lit. BEECH- 
wheat],/.; (vulg.) buckwheat, 
bncarde*® [Gr. boHs, ox, kardia, heart], 
/.; heart-shell (mollusk). 
buo-oal^’ [L. -lis (bucca, mouth)], adj.: 
buccal. 

bac~«in.i' pj. -num, horn, trumpet], m.: 
certain mollusk, BUCCINUM. -einatour*® 
[L. -cinator, trumpet-blower], m.: buc- 
cinator (muscle in the cheek), 
ba-cen-t^are*® [It. -toro (Gr. bous, ox, 
kentauros, centaur), so called from its 
figure-head], m.; bucentaur (state barge 
of Venice). 

Bu«epba-lf [L. -lus. Gr. Boukephaloa 
(bona, ox, kephaU, head)], m.: name of 
Alexander’s horse ; (/am.) horse. 
b4"-«be®^ 0- L. *busca (iascus)], /.; 
stove-wood ; stick of wood ; perch ; work- 
block ; certain musical instrument ; block- 
head: d — s perduea, not rafted, loose 
(wood). I. -chef m.; wood-box or 
bin; (funeral) pile; stake. 2 .-chef**, 
tr.: chop, hew ; whack ; knock (at a door) ; 
put to roost, -eberoji®^, =oimc, m., 
/.; woodchopper, hewer. -cbette*^, 
/.; chips ; fcuts (in sense “draw cuts,” or 
“straws”), -ebijle^, /.; metal filings 
or shavings. 

bn-collque^'^ [L. -colieus, Gr. boukoUkos 
(bou-kolos, cow -herd)], adj.: bucolic, 
pastoral ; /.; rustic poetry ; /. pi.: (/am.) 
duds. 

. bncrane'®, krdn [Gr. boHa, ox, kranlon, 
CRANinM], m.; bucranium (sculptured ox- 
head). 

bud-get®’' [Eng., itself from Fr. bongette, 
bag], m. ; = (statement of probable reve- 
nue and proposed expenditures for en- 
suing year), -gotairc®®, adj.: of the 
budget. 

bu-ee'®,/.; t'ye; steam. [ak. to 

Ger. bauchen], tr.: /buck (with lye); 
intr. : steam, give off steam. 

1. buffet®® [It. -/a], m.; chin-piece (of a 
helmet). 

2. buffe~t®® [? bouffer], m.: = (sideboard, 
cupboard for chinaware ; table for refresh- 
ments) ; cabinet (of an organ) ; folfice ; 
shop. i.-tcf®®, tr.: fehange (wine in 
the shop before retailing) ; steal (from 
the barrel). 

^z.buf-fetef [OFr. -fet, slap], tr.; slap, 
cuff. 

j-buffeteupi® [-ter, steal wine en route], 
m.; (drayman) wine-thief. 

■buf-fleii bufalo (Gr. boiLa, ox)], m.; 
buffalo ; buff, -floteriei®,/.; strappings, 
belts (of soldieFs outfit). -flBti«.i®, m,; 
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young -buffalo, -fiqwi®, =onne, m., /.: 
young buffalo ; /. ; buffalo cow. 
bufonle®* [L. bnfo, toad],/.; toad-grass, 
bnga-diefi® [Prov. (-da, lye)], m.; kettle 
(for making ointment). -^4rei®, y 
vat (for making soap), 
bugaloti’’ [?], m.; coasting vessel (in 
Britain). 

1. buglfii'i [Eng., that from OPr. (L. 
buculua, bullock)], m. : bdgle (horn with 
keys). 

2. bn-glei®, [1. L. bugula, certain plant], 
/. ; = (plant of the mint family). -glosseH 
[L. -aaa, Gr. bougloaaoa (bona, ox, gloaaa, 
tongue)], /.; bngloss (borage plant). 
-g;ranei® [see -crane], /.; rest-harrow 
(plant). 

bnborean = hihoreau. 
bn~/iqtii [? ak. to It. bnco, hole], m.; 
fbobbin, shuttle ; small needle (for fancy 
work) ; feather-dresser’s sign ; (dial.) 
schrimp. -hotier n, m. ; schrimp-net. 
tbnie n or bnij-e [ak. to Ger. bauch, belly], 
/.; tmud-hole; buire (claret flagon), 
■bui-s" [L. Imius], m.; box (shrub) ; box- 
wood. -ssaie®®,/.; box nursery, -ssc®’®, 
/.; piece of box-wood ; (tailoFs) goose, 
tbnisscrie = bnaaerie. 
buis-si^re®® [intis],/.; place or walk set 
with box. 11-son®® [? buia, or ak. to 
Ger. iitscft], m.: thicket; bush; trim- 
ming, cut: trouver — creux, find the 
birds flown ; sc sauver d travera lea — a, 
beat about the bush, make excuses, 
-sounaie®®,/. ; large thicket, -soimqf ®®, 
intr.: sprout thick; take to the thicket 
(as a deer), -sonuef ®®, m. ; little thicket, 
-sonnenx®®. =e^se. adj.: bushy, -son- 
niof ®'’, =iere, adj. : of thickets : eeole 
— e, school kept outside of a parish to 
avoid rent ; faire I’ecole bniaaonniere, play 
truant ; un — , tree made bushy by trim- 
ming; place set with bushy trees or 
shrubs. 

biiissure®' [for bruisaure (bruire)), f. : 

coating (put on, preparatory to gilding), 
bnl-be®® [L. -bua],f.: bulb; bud,cullion; 
bulge; m.; lobe, medulla oblongata; pupil 
(of eye), -beojc®®, ^epse [L. -ioaua], 
adj.: bulbous, -bitle®®,/.; little bulb, 
bnli-me®® [1. L. -mus (1 bulla, bubble)], 
m.; bnlimid (mollusk). 
bn-Uaire®’' [-lie], adj.: of papal bulls; 
m.; bullary (collection of papal edicts). 
ll-Ue®'® [L. -lla, bubble; ball],/.; bulla 
(locket of noble Roman children) ; bull 
(from pope) ; seal ; BULLEN-nail (with large 
head); bubble; boil (sore), -lie®®, ad/; 
sealed; seal-like (in shape). -Uetin.®® 
pt. -Mefino], m.; = ; ballot; (baggage) 
check. -Uetiniste ®® [-lletiii], m. : writer 
(of bulletins, etc.), -lleux®®, =epse, ac^.; 
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foil of boils. -I'teaii*' [for bulleteaui, 
m. : tree trimmed bnshy. 

m, /.; smokestack, mantle (of 
furnace). 

Iranotte” [?],/..' certain (winter) warbler, 
bmiiade^^ Pj. -nia$ (in acc. -niadem)\, 
Swedish wild turnip, 
bmiien^® [L.], m.; Swedish turnip, 
baphtbal—me'^ [L. -mum], in.: ox-eye 
(plant), [Gr. boils, ox, ophthalmos, 

eye],/.; buphthalmia (dropsy of the eye), 
bu-plevre'® [L. -pleuron, Gr. boupleuron 
(boHs, ox, pleuron, side)], m.; hare’s-ear 
(plant), -preste'^ [L. -prestis (Gr. pre- 
thein, swell)], m.; buprestis (serricom 
beetle), stink-bug. 

fbaquer^® [dial, for bucherl, irdr.: knock 
(at a door). 

bnqua-'t^^ [bnche}, m.; ladle (to stir 
indigo), -tte^’ [dial, for bucheite}, f.: 
measuring stick (gauged to several dimen- 
sions of a mast). 

bnrafl^^ [It. -ratio], m.; silk poplin 
(cloth). 

ba-raliste^’ [-reau], m., /.: stall-, or 
stand-keeper; postmaster, 
bnra-t*’ pt. -ltd], m.; drugget (cloth), 
-lin'®, -Hue pt. -ttino], m., /.; silk 
poplin, -to adj. : like drugget, 
i.bnre'i [buire],/.: kind of vase ; kind of 
fishnet. 

a.fbnre*^ [Plem. booren, bore],/.; shaft 
(of a mine) ; = bune (smoke-stack). 
S.bu-re® [L. burra, certain shaggy 
cloth],/.; drugget (cloth), -pcaii**, m.; 
coarse wool cloth; tablecloth; table; = 
(chest of drawers ; office ; men of an 
office) : — restant, hold (letter) till called 
for ; prendre I’air du — , try to find out 
something from the knowing ones, -rean- 
opate*®, m.; bureaucrat (arbitrary 
officeholder), -reaacratie” [Gr. kra- 
tein, rule],/.; bureaucracy, -rearacra- 
tiqite^^ adj.: bureaucratic, -rele^’ 
[-reau], adj. : barry (escutcheon). -relle“ 
[-rele],f: barry stripe, barulet. 
bnpotte^® [buire],/.: — (cruet ; graduated 
tube); oil-can. 

bnr~gaii^ [?], m.; =: (univalve nacreous 
shell), -gaadime^^,/.; mother-of-pearl, 
burgca-ge^’, m.; bubbling, causing bub- 
bles’. ll~gor'^ [?], make (glass) bubble 
(by plunging a stick of green wood into 
the molten glass). 

ba^p^ve** [Ger. burggraf, castle- 
count], m.; =. -viat^®, m.; title or 
domain of a burgrave, burgraviate 
bn—rln*® [Ger. bohren, bore], m.; = 
(graver’s tool) ; pick ; crowbar ; rammer, 
-riaer®®, tr.: engrave; hollow out 
(horse’s teeth, showing false age); ram 
(oakum, etc.). <* 
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bnr-le*® [It. -la], /.; jest, -leaque** 
pt. -lesco], adj.: =. -lesquament^®, 
adv. : in a burlesque manner ; ludicrously, 
bapnons^' [Ar. bumus], m. ; BURNOOSE 
(hooded cloak). 

bnpqn.*^ [Germ’c bur, dwelling], m.; 
tcabin ; cheese-house, 
bap-saipe'® [1. L. -sa, purse], adj.: 
purse-shaped ; /. ; certain plants, or infu- 
soria. -sal*® [1. L. -so], adj.: impost, 
tax (measure). 

bas*® [buste], m.: BUST (on an escutcheon), 
bas-aigle*® [base, aigle], m. ; eaglb- 
hawk. -apd** [buse], m.; hen-hawk, 
European buzzard. 

base*® pt. -CO, sprig], m.: BUSK (of corset 
stays) ; trigger-guard (of a gnu). 

1. base*® [Flem. buis, canal], /.; tube, 
channel, pipe. 

2. ba ~se° [p. L. *butia (L. buteo, hawk)], 
/.; European buzzard; hawk; lout, 
-sej***, infr. ; hunt slow or indifferently 
(as a dog), -sette*®,/.; certain winter 
warbler, -sq/i**, m.: (Guinea) buzzard ; 
stupid man. 

tbas-qne = buse. -que*^, adj.: con- 
vexed; aquiline. i.||~quer*® [Jasc], Ir.; 
supply with BUSK : make convex, 
z-tbas-que/’*® [Sp. -ear, seek], tr.: thnnt 
for. 

fbasqaiere*® [6asc], /.; sheath, pocket 
(for a stay, or BUSK). 

fbas-sapd*^, m.; cask, hogshead. H-se** 
[for 6ode], /.; kind of barrel, -serie*^, 
/.; barrelstave. 

bassepole** [Prov. -lo (ak. to buis)],/: 
barberry, beaPs grape, 
i.baste*" pt. -ta, ak. to Fr. boite], m.: 
BOX (for raisins). 

z.baste** [It. -to], m.: BUST (head and 
chest). 

ba^t*'®, m.; butt, goal, end: — d — , nip 
and tuck. t-ta»it*' [-ter], adj.: abutting, 
-te*® [-ter], /.: butteris (hoof-paring 
tool), -tee*® [-ter],/.: asUTment-pier 
(of a bridge). -top**, intr.: abut; 
stumble ; take aim ; tr.: prop ; induce : 
se — , resist. f-tiepe*®, /.; target- 
gun. 

bn-tin*® [Goth. *but = Ger. beute, prey], 
m.; BOOTY, spoils, -tiaep*®, tr.: plun- 
der; intr.: get booty, -aeap*®, =ejise 
[ tiner], adj.: plundering, -tqip** [-ter], 
m.; leather-scraper, parer (tool); door- 
stop, bumper. 

batome** [Gr. boutomos], m.: flowering?' 
rush. 

batg~pi2 [? L. butio], m.: mire-drum, 
bittern ; dolt. -pde, /. ; silly goose 
(woman), -pdepie *®, /. ; stupidity, 
bat-tage*® [-ter], m.: banking up, earth- 
ing up, Ihte*® [but],/.: =; hillock, 



Imtyreoz 

hummock ; target stand ; ftarget-practioe. 
-t6“, adj.: Men — , dog with swollen 
foot. t'toe = bviee. -ter'’, tr.: 
ridge up; bank up; inir.: stumble (as a 
horse), -toir'® [-ter], m.; shovel-plongh, 
cultivator. -tMe'®, swelling (on a 
dog’s foot). 

bnty~pe_iix'®, =epse [L. -rum, butter], 
adj.: butyrous, like butter, -pique'® 
[L. -rum], adj.: butyric, 
bn-^vable'^ [boire], adj.: drinkable. 
t-va»ide° [L. bibenda, things to drink], 
/.; (dial.) light drinks, -va/it'” [ioirc], 
adj.: drinking, -vapd'® [ 5 oire], adj.: 
absorbing: papier — , blotting paper; 
un — , book of blotting paper, 
tbaveau = biveau. 

tba-vee [boire], bran-water (for 
stock), -vetior'® buf-tye [-vette], m.: 
BUFFET keeper, -vette'® [6oire], /..- 
drinking place, refreshment room ; (/am.) 
drinking, -veup", =e^se [iotre], m.,f.: 
drinker, -voter'® [boire], intr.: sip. 
thy'® [for 6uis], m.: (dial.) trench, ditch 
(to drain a pond). 

byssns'® [L. (Gr. bussos, yellow flax)], m.: 
= (fine linen; filaments of certain 
bivalves; fungus). 

By -zquee [L. -zantium], f.: Constan- 
tinople. by-zautiu " [L. -zantinus], adj. : 
Byzantine. 

C 

c st or mod. «E [L.], m.: c (the letter) ; c. 
(C.) abbreviation for eentiime), contre, 
compte, Carbone, carri, Christus, etc. ; {, c 
with cedilla = *; e.-d-d. = c'est d dire, 
that is to say. c' = ce. 

«’ for ee. 

9a'® [cela], pron.: (/am.) this, that: 
eomme — , like that; c’est — , that’s it; 
fa ira, ‘ it will go’ or succeed (title of a 
revolutionary song). 

9a° [p. L. *150 (L. ecce hac, behold)], adv.: 
hither ; fnow ; inter j. : here ! 
cab'® [Eng. (Fr. cabriolet)], m.: cab. 
caba-le'® [Heb. kabbalah, tradition],/..' 
CABALA (occult system of doctrine) ; cabal 
(scheme, intrigue ; factious league), 
-ler'®, intr.: cabal. 

cabalette'® pt. -tta],f.: cabaletta (gal- 
loping final aria in an operetta), 
caba-lenp'®. =ej].se [-ler], m., /. ; 

••r.schemer, intriguer, -liste'® [-/e], m.: 
cabalist, occultist ; tfaction maker, -lis- 
tiqtre'® [-iisie], adj.: mysterious, 
toaballiu" [L. -llus, horse], adj.: ca- 
balline, equine. 

caban." [Sp. gaban], m.: heavy blouse 
(with hood and close sleeves). 
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caba-nage'® [-ner], m.; lodging. 

[Prov. -m], /.; booth, hut, cabin; tent; 
warren (for rabbits) ; breeding-cage ; 
cocoon twigs (for silkworms) ; fawning 
(aboard ship), -neaa'®, m.: shelter, 
awning (on shore for cod fishers), -nor'®, 
tr. : flodge in a hut ; fix twigs (for silk- 
worms to form cocoons on) ; capsize (a 
boat), -non", m.: (dial.) little hut; 
villa; dungeon, f-not'®, m..- little hut. 
eabapcr'' [?], intr.: (in brewing) run 
the contents of the hop back into the 
cooler. 

1. cabapet'’' [?], m.: certain linnet. 

2 . cabare~t" [?], m.: dram-shop (saloon, 
tavern, fEng. cabaret) ; certain plant that 
catches water ; tea-set. -tier", -iopc, 
m.,f.: grog-seller. 

caba~s'^ [Prov. (? L. capax, holder)], m.; 
= (rush-basket for figs, grapes, etc. ; 
woman’s work-basket). -sser", tr.: 
put into a basket; filch, -sset'®, m.: 
kind of helmet, 
fcabelian = cabillavd. 
cabestau '® [Prov. (L. capistrare, halter, 
bind)], m. .' CAPSTAN. 

cabiai" [SAm.], m.: capybara, water- 
hog. 

cabilland'^ [Holl. kabeljau], m. ; fresh- 
water cod. KEELING. 

cabif-lef" [Prov. -lha, peg], m..- side 
(of the form for shaping tennis rackets). 
-Iqf'® [Prov. -hot], m.: belaying-pin. 
carbine” [Eng. -bin (Fr. -ione)], /.; 
cabin (of ship) ; room (in bath-house), 
-binof'® [It. -binetto], m.: = (small 
apartment, closet ; set of drawers ; fine 
piece of furniture) ; office ; by ellipsis 
office patronage, clientele ; summer-house : 
homme de — , close student ; — d’aisances, 
water-closet ; — noir, secret closet 
(where suspicious letters were opened), 
cabioa'® [?], m. : certain confection, 
fcabirotadc = capilotade. 
c$~ble" [Prov. (L. capuZam, halter)], m.; 
CABLE, -bio" [-bier], m.: cord (of four 
or six strands), -blean'®, or -blot, m.: 
cable (to smaller anchors), -blof", tr.: 
make cable of ; twist into rope, 
fcabliau = cabillaud. 
cabliore" [-ble], /.; anchorstone (used 
for anchor), 
fcablot = cdbleau. 

ca-^boobo" [L. -put, head], f.: (fam.) 
pate, noddle ; sparrow-owl ; hobnail, 
-boohqn", m.; = (precious stone uncut, 
but polished) ; hobnail ; certain mollusk. 
-bosse ",/.,' (vulg.) cocoanut. 
cabossor'® [pejorative ca, bosse], tr.: 
stave in (a hat, box, etc.), 
cabo-t^e", m. ; = (coast navigation, 
t jading).’ l|-tor'® [Sp. cabo, cape. 
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headland], intr.: sail along coast, coast, 
-teap*^ =eji8e, adj.: coasting; m.: 
coaster, -tior^, =iope, adj.: coasting; 
coasting-ship, -tin*®, =iiie [?], m., 
(Jam.) travelling comedian, 

[-tiner), m.: (Jam.) life, or ways of a 
roving actor, -tiner^® [-tin], ivir.: 
(Jam.) rove about (as an actor). 
caTioaitle^^ [Sp. -buyd],J.: (vulg.) agave 
(plant to make rope), 
cabonlot^^ [?], m.: whisky shop, 
ca-^bre^® [Prov. -bra (L. capra) goat], 
/. ; derrick, sheers. -brer “ [Prov. 
-brar], rejl.: rear (on the hind legs); 
frage. -bri^® [Prov. -brit], m.: kid. 
-briole*® [It. -priola], J.: capriole 
(leap and a kick), -brioler^® [-briole], 
intr. : leap and kick, -briolet [-4rio- 
ler], m.: =, cab, carriage; gun- 
tmck ; shoe-last ; laminated knife-handle ; 
(French) handcuffs, -brioleur^’, =opse 
[-brioler), m., f.: leaper, caterer. 
-brioji*® [Prov. -brioun], m.: chock, 
block, wedge; -broii*® [Prov.], m.: kio- 
skin; buff-tool. 

cabns“ [Prov. (cap, head)], adj. m.: ehou 
— , CABBAGE (with head). 
ca~ca^® [L. -care], m.: cack. f-cadei® 
[It. -cata],/..‘ caching; fizzle, 
caoa-o^® [Sp. (fr. Mex.)], m.: =. 
-oyor^®, or -otier, m.: cacao-tree, 
-oyore'^ oiyer, or -otlere, /.; cacao 
plantation. 

cacarder^® [echoic], intr.: honk, gaggle 
(as geese). 

toaoatoes or -to.is'^ [echoic, Hindu ka- 
katua], m.: cockatoo; royal (sail or 
mast). 

caebalot^^ [? Catal. quichal, tooth], m.: 
— (sperm-whale). 

i.oa«be^^ [dial, for chasse], /.: kind of 
staked fishnet, seine, 
z.teaehe = caiche. 

3-oa~«be^® [-cher], f. : (Jam.) =, hiding 
place; (in comp., I’ve of -cher). -ehe- 
caebe*®, m.: hide-and-seek, f-ebe- 
(oa«be-)initonlas^® ]-che, mie tu ne 
tas (thou hast it not)], m.; children’s 
game =jeu du Juret. -ebe-oorset^®, 
pi. — , m. : corset cover, 
caebectiqite^ [L. -ticns (Gr. kakos, 
bad, hexis, state)], adj.: cachectic (of 
general bad health). 

caebe-^tree ^'’,pl. — , m. ; drop, escutch- 
eon, key-hole guard, -epontis*®, pi. — , 
m.: dye (put on with brush, to touch up 
colour of wool imperfectly dyed), -la- 
miore^^, pi. — ,m.: vent cover(of cannon), 
foaebe-maree = chasse-maree. 
oa«be-mb«be'®, pi. — , m.: match-tub 
(of cannon), ’f-vaent^ [eacher], m.: con- 
cealing. 


oaebcml-re*® [C., state of India], m.: 
cashmere, -rette*®,/.; cashmerette. 
tcaebe>mitoiila« = cache-eache-mitoa- 
las. i(~jaaaea.ji — casse-museau. -nez*®, 
pi., m.: muffler, -peigne*®, m.: curl, 
ribbon (covering a comb). -pot“, pi. — , 
m.: = (ornamental covering for flower- 
pot): d — , clandestinely, like a smuggler, 
-ponssiere^®, m.: duster (light over- 
coat). 

ca~«ber° [p. L. *eo-acticdre (L. cogere, 
compress)], tr.: hide, secrete, conceal, 
-ebere”, J.: annealing bin (in glass- 
making). -«berie^®,/.; secrecy. 
ca«berpn“ [?], m.: string, 
ca-ebet [-cher], m. : — (seal, stamp) ; 
(stamped) ticket : lettre de — , = (letter 
with royal stamp sentencing to prison or 
exile without trial). -ebe-tamppn ‘®, 
m.: “hide-stick” (game). -ebeter^®, 
tr.: seal, -cbette*® [-ehe],J.: hiding 
place, -ebepr^'*, =emse [-cher], m., J.: 
secreter, concealer. 

cacbexie®® [L. -xia, fr. Gr. kachexia 
(kakos, bad, hexia, state)],/.; CACHEXY 
(general ill-health) : — aqueuse, dropsy, 
caebi-mett*!’ [Creole], m.: custard 
apple, papaw (fruit or tree): — de marais, 
alligator-apple, -mentior'^, ot. ; papaw- 
tree. 

caeboloMffi’ [?], m: = (certain opal). 
ca-ebot®“ [cache], m.: secret place; dun- 
geon. 

fcaebotte = cageotte. 
caebot-ter^® [cocker], tr.; hide un- 
necessarily. -teriei®, /.: silly conceal- 
ment. -tier^®, =iore, m.,J.: lover of 
secrets. 


caeboa ® [Bind.], m. : = (aromatic drug), 
cacbucba^® ka-tchou-tcha [Sp.], /.; cer- 
tain dance. 

oaciquei® [Sp. (Central Am.)], m.: = 
(Indian chief), 
tcaeis = cassis. 




chumos, tumour)], adj.: debilitated, -eby- 
mie “ [Gr. -chumia], J.: cacochymia 
(weakened condition), -grapbiei® [Gr. 
grdphein, write], /.; poor spelling, cacog- 
raphy, 

oacolet^® [Beam], m.: —, bat, pack- 
saddle. 

caco-Ioglei® [Gr. kakos, bad, logos, 
speech] , /. ; faulty expression, -pbonie w 
[Gr. phonia (phone, sound)],/.; cacoph- 
ony. , 

fcacous, =05^ = cagou. 
cac-tee^®, /.; plant of cactus family, 
-tierji- or [Gr. kdktos, thorny 

plant], m.; cactus. 

■■ =• “ 

Lrrov. (. I. L. capUasirumt L. eajnUt 
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head)], m. ; = (survey or registry as 
basis for land tax valuation), -tror*'', 
tr.: put into the cadaster; iTifr.; make 
the cadaster. 

ca-dBverenx^“, =ease [L. -daverosus], 
adj.: cadaverous, corpselike, -daveri- 
aite*®, odj..' of the corpse. ||~davre^® 
pj. -daver (-dere, fall)], m.: cadaver, 
carcass, corpse (of larger animals). 

I. cade [Prov.], m.; = (juniper), 
z.cade^’ [L. -das], m.: = (measure of 
1000 litres) ; barrel. 

ca-deau^^ [Prov. -pdel (L. -put, head)]. 
Ml.: tcapital letter with flourish; "[flourish; 
tdiversion ; complimentary present, gift, 
-dedioa^'’, or -dedis [Gascon for eap- 
de-dious, head of God], interj. or dis- 
guised oath: God’s head, zounds! t-de- 
(j. ornament (with pen), 
cade-nas^® [Prov. -nat (L. catena, chain)]. 
Ml.; padlock; lock; case (with lock), 
-nasser tr. : padlock. 
ca-deHce^° [It. -denza (L. -dere, fall)], 
/.; = (rhythm, harmony, gliding, beating 
of time), -doji/eoe'^, fr.: time; render 
rhythmically. 

oadene^^ pt. -na (L. catena)],/.: chain 
( for rigging ; for convicts), 
cademette*'' [marshal Cadenet], /.: = 
(lovelock of men). 

cade~t, -tte [(iascon capdet (L. caput, 
head) CAPtain (us’ly younger son of a 
noble)], m., /.: younger, next oldest, or 
youngest person (esp. child, brother or 
sister, fBng. cadet); junior ; pL: company 
of volunteers (of younger sons, fEng. 
cadets); /.: short cue (at billards) ; small 
cut paving stone; adj.: younger, next 
oldest ; c’est mon — , that is my youngest 
child ; il est mon — , he is my youngest 
boy; he is my junior (younger than I); 
un — de famille, a younger (youngest) 
son ; c’est le — de mes soueis, it is the 
least of my cares ; un — de haul appetit, 
a fellow with extravagant tastes, -tter^®, 
tr.: pave. 

cadi^® [Ar. gddhi, judge], m.: =. 
cadichoiii® [-dei], m.: little cadet. 
cadil^’tcttde, cask], m.: litre measure, 
cadis^^ [Prov.], m.: CADDIS (cloth). 
Cadiz -dis, m.: Cadiz (the city in Spain). 
cad~inie'^ [L. -mia (.eadmus)],/.: cadmia 
(zincoxide). -mining®, m.: =. 
cadog^n^^ [Count C.], m.: tress (of hair, 
held by a knot). 

•^-Adole^* [Prov. -daulo (Gr. kata-hole, 
‘dovra-throw’)],/.: bolt (of a lock). 
ca~draTi.'^ [L. quadrans, QUAETER-circle], 
m.; CADRANS; plate (of [sun-]dial); face 
(of watch), dial; certain mollusk: dor- 
mir le tour du — , sleep twelve hours, 
-draanerie^", /.: factory (for marine 
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instruments). -draimior'', m.; em- 
ployee (of factory for ship’s instruments), 
-draun^re”, /.: windshake, anemosis. 
t-dp%nt = -dron. -drat^'^or-dratim[Ii. 

■ . ' ■ ■ ' ■ QUADRAT, ^a- 

tiir< - work, ca-dre^ 

[It. quadra, square], m. ; frame ; out- 
line; limit =, list (as of officers); 
corps; props, shores (in a mine); berth, 
bunk (aboard ship): — de reserve, retired 
list, -drer ^ [-dre, L. 9Mdrore»aquare], 
inir.: suit, conform; fit; tr.: stretch 
(skins on a frame): les livres cadrent mal 
avee le mariage, books (authorship) do 
not go well with matrimony, f-dril- 
lagc, -drills = quad-rUlage, etc. 
cadu—c^^, -qtie [L. -cus (cadere, fail)], 
adj.: CADUCOUS, tottering, falling; de- 
ciduous ; lapsed : mal — , falling sickness, 
epilepsy. 

cadu-ece^^ [L. -ceum, ak. to Gr. kerukeion 
(kerux, herald)], m. : caddceus, the wand 
of Mercury. 

cada«ite [-due],/.: caducity (liability 
to fall, or lapse). 

cae-cal^® si-, adj.: =, blind, hav’g one 
end closed. [L., blind], m.: 

blind gut, vermiform appendix. 

Caeti. [L. Cadomum], m. : Caen (the town 
in France). 

csesiMn^* si- [L., bluish], m.: = (silver- 
white metallic element). 
ca~f^d^®, =farde [?], m., /.: =, im- 
postor; sly backbiter, hypocrite. -£ar- 
d^e^^ m.: cant, -fard^^, intr.: 
cant, play the hypocrite. -flapderie“, 
/.: cant, -far^se^,/.: hypocrisy. 
ca~fe“ [It. caffe (fr. Ar.)], m.: coffee; 
cafe (coffee-room, light restaurant): 
— noir, strong coffee ; — en poudre, 

ground coffee; concert, — chantant, 

music hall with refreshments. -Kiw 
or Ml. • coffee-shrub; coffee-planter, 

-feiore^* [-feier], /.: coffee-plantation, 
-foinei®,/.: caffeine (drug), 
cafetan.!^ [Turk.], m.; caftan (garment 
of honour). 

ca~fetior^®, =i|re [cafe], m.,f.: keeper 
of cafe ; /.; coffee pot. f-fl?*’ = -feier. 
oaftati. = cafetan. 

ca~ge° [L. cavea (cams, hollow)], /.: 
= trellis-work ; case (as of time-piece); 
staircase, -gee^^, /.: cagefnl, birds in 
a cage. -geot^S m.: tlittle cage; tub 
(to drain oil’ fr. cod livers); -geotte'^ 
/.; tobacco-pipe (with no heel), -ge- 
rotte'^/.: draining-basket (for chee^). 
-gette^^/.: little cage, -gler^^, =iere, 
m.,f.: tbird-seller ; cage-maker or seller. 
I. cagnard [coin], m.: "[nook; tramp’s 
camp (under a bridge); weather-cloth, 
awjiing (at sea). 
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2 . ea- 0 nwd^° [-eagne], adj.: lazy-bones. 
-gaardar^^ [-gnari], intr.: lie around, 
be lazy. -gaardisc^® /.: laziness, 
oa-jrne^* [It. -gna, h. cants, dog], /.: 
tbitch; slattern. -gnena;*'*, =epse, 
adj.: knock-kneed, -gagt^^ [Prov.], m.: 
dog-fish. 

cagnotte^ P]./.. pot (at card table). 
ca~got“, =ote [dial.], m., /.; (formerly 
in Beam) leper; bigot, -goterie^^, f.: 
-goterie^®, bigotry, -gotisme'®, 
m.: bigotry. ||~gou^^ [Breton eaeott], 
m.: (formerly in Bretagne) leper; twretch, 
beggar. 

oa—ggnUle^® [Sp. -gollo (L. eueullus, 
hood)], /.; volute, scroll (on prow of a 
ship), -gonlc^ [conic],/..' monk’s cloak 
(enveloping the whole body), COWL. 
oag:ue“ (Holl. kaag], f. : sloop ; keg (of 
about four gallons). 

oahier° [L. quaternio, number four], m. : 
note-book ; = (quarter of a quire ; ofiicial 
instmctions to delegates ; memorial to 
authorities). 

eahirt-ca/ia,^* [? L. qua Me, qua hoc, 
now there, now here], adv.: so so. 
eahg^t^* [?], m. .' jolt (of vehicle), -tage^' 
[-ter], m.: jolts, -tariff’ [-ler], adj.: 
■ jolting, -temonfi® [-ter], m.: jolting, 
shaking up. -tor i®, Ir.; jolt. 
oafcate“ [?],/.; shanty, 
toaio = caique. 
toaiohe = quaiche. 

oaid^® [Ar.J, m.; =, alcaide (leader; 
governor). 

o^eu^® [?], m.: small bulb, clove, 
oatflasse^® [ak. to caillou],/.: gravelly 
mare. 

cattle [Germ’o (1. L. quaquila)], /.; 
QUAIL : le rot des — s, meadow crake, 
i.toaitlcbot^^ [?],, m.; (dial.) guelder- 
rose. 

z.toattlebot = eaillot. 
oattlebo~te*' [?], f.: cleat, brace (on 
ship’s rib), dutchraan. -tis ^®, m. : hatches, 
oaft-^botte^® [-lebotter], f.: clot; curd, 
t-lebottor^^ [cai7Zc-, (cailler), hotter 
(bouter)], tr. : coagulate, clot, f-lcbot- 
tin. = ealebottin. -le-lait m. : cheese- 
rennet, bed-straw (plant), -lemo/if*®, 
m.: curdling, coagulation. i.|i~lo»'° [L. 
eoaguldre], tr. : coagulate, clot, curdle, 
z.caf tier ^ [coiZZe], m. ; QUAlL-trap. 
oattlet^e^^ [-tte, clown], m.: silly 
chatter. 

oattleteau^® [eaUle], m.: young quail. 
oait-lctor itUr. : chat, nonsense, gossip. 

i.ll—iotte [famous clown C.],f.: gossip, 
z.oaiilette'® [-le],f.: QUAiL-like petrel. 

3 . caitiotte^® [-Zer], f.: rennet, fourth 
stomach (of calf); (slang) pudenda. -lot“ 
[-ler],m.: clot. 
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oaitlot-rosat^® [? Caillouel, name of 
place], m. : certain pear, 
oaitlon^^, pi. — x [ehail], m.: gravel; 
pebble, flint, -tage^^ [-ter], m. : graveling; 
pebble- work; flint pottery, -te^®, m.: 
macadam road ; fine pottery, -tor *®, tr. : 
gravel; set with stones, -tear*® [-ter], 
m.: macadamizer; flint worker, -tonx*®, 
=ense, adj.: stony, gravelly, m.; 

macadam. 

caiimacan.^® [Ar. = place-holder], m.: =, 
lieutenant of the grand vizir, 
caiman^® [Sp. fr. Carib.], m. .' — , alligator 
(of S. Am.). 

fcaimarret, etc. = quemand, etc. 
caiique^ [It. caieeo (fr. Turk.)], m.; =, 
launch ; small sailing vessel. 

Qa ira*’ [lit. ‘it will go,’ i.e. succeed], m.: 

title of a revolutionary song, 
caire^’ [? Malay kayar, twist, rope], m.: 
COIR (fiber or rope of cocoanut-husk). 
cairqii^® [Prov. (L. quadrum, square)], 
m.: stone (for banking up a caldron, 
etc.). 

eais-sc^® [Prov. -sa (L. capsa, box)], f.: 
CHEST; case; crate; office; cash; counter; 
public coffer, treasury; drum; sauver la 
— , abscond with the money; grosse — , 
bass-drum ; much ado about nothing ; 
battre la grosse — , play the scamp, 
-seti/i*' [Prov.], m.: raisin-box; work- 
box. -siej’^®, =iere, m., /.; CASHIEE. 
-sofi’® [It. eassoTie], m.: = (large or 
heavy box for ammunition, etc.; water- 
tight box, for workmen below in riverbed, 
etc.). 

cajepnt« kasb- [Malay], m.: cajuput (oil), 
cajo-ler'® [? cage], intr.: chatter (as 
magpie) ; drift (down stream against 
wind); Zr.; cajole, dupe, flatter, -lerie*®, 
/.; flattery. -lenr^®. m., /.; 

cajoler. 

tcajof, etc. = cageot, etc. 
cajnte'® [Holl. kajuit], f.: state-room; 
berth (on ship). 

cal*'’ [L.-llus], m.: hardened skin, callus, 
calade*® [It. -ZaZa], /. ; = (slope to train 
horses on). 

i-calage*® [-ler, lower], m.; lowering 
(topmast), sinking, 

u.calage*® [-Ur, tighten], m.; tightening, 
wedging. 

tcalaide = callaide. 

Calais*® [? Gr. kdlathos, basket], m • 
market basket. 

Calais, m. ; = (French port) : Pas-dA 
— , straits of Dover. 

calaisqa** [-ler, lower],/.- draft, gauge, 
calani-bonr*®, or -ba(c), or -bart, or 
-bou(c), -bonrg [Malay], m. : aloes-wood. 
calame*® [L. -mus, reed], m.: reed pen, 
calamus. 
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oalamertt Pj. -minthe (Gr. kalSs, beauti- 
ful, mintha, mint)], m. : calamint. 
oalami-naire^^, adj.: of calamine. 

P. L. -na (L. cadmia)], /.; =, 
calamiu (ore of zinc). 

oala-mistrer [ 1 . h. -mistrare (L. -mi»- 
trum, curling iron, ak. to -mus, reed)], tr.: 
frizzle, curl with an iron, i.-mitc^® pt. 
-mita (-mo, reed), i.e. reed-stone (for 
magnet of compass used to be floated in 
a reed)], /. ; tload-stone ; certain clay. 

2. -mite^ pj. -mus, reed], : frosiu 
(collected in reeds) ; = (fossil plant). 

3 . -iiiite“ pj. -mites (Gr. -mites, green 
frog)],/.: toad. 

calami~ter^ pj. -ias], /.; calamity. 

=€spse pj. -losas], adj.: calami- 
tous. 

ca-laridpage^® [-landrer], m.: smoothing 
(with calender or mangle). i.ll~la»i- 
[? -landrer, or L. cylindrum, 
cylinder],/.: calender, mangle (for linen), 
z.-l^iidrei^ [Holl. kalender (? ak. to i.)], 
/.: weevil. 

3.cala»i,drc^^ [Prov. -dra (Gr. kdlan- 
dros)],/.: calandra (kind of lark), 
calan-drer-i^ [-dre, calender], tr.: 
smooth (with mangle), mangle, -drear 
=e[psc, m.,f.: mangier. 
cal%ji-qiee*® or -gjite p’rov. -co (ak. to 

1. eale)],/.: creek. 

oalc^rer’^ Pj. -carius (calx, lime)], adj.: 
calcareous, limy. 

calcaneqm.^^ pj.], m.: heel-bone, 
calce-wdoime^'- pj. -donius (town Ckalec- 
d6n)\ /.: chalcedony (kind of agate), 
-donicujc^*, adj.: like chalced- 

ony, milky white. 

caleeolaire*^ pj. calceolus, little shoe], 
/.: lad/s-slipper (plant), 
cal-eet^® pt. -eese (L. carchesium, drink- 
ing cup)], m. : mast-head (shaped to attach 
a lateen sail, or a pulley). 
i.cal~€iti*® pj. calx, lime], m.: limy crust 
(on stones fr. exposure to air). 2.~ein^‘, 
m. : glass rubbish (to be remelted), -ci- 
tation *“, /.: =. -«iiiof“ Pj. calx, 
lime], tr.: calcine, reduce to lime; roast 
(by dry heat), -eiumrs calx], 

m.: = (chemical element), 
i.calcu-l^" fL. -lus, pebble], m.: calcd- 
LDS, stone (in the bladder, gall, etc.). 

2. -1 [-ler], m.: calculation; calculus 

(mathematics), -lablerr (-Ur], adj.: =. 
-latenr^^. -latrice pj. -lator], m., /.: 
calculator : — arithmetique, calculating 
machine, -lor^^ pj. -lare], tr. : calculate ; 
manage well, plan. -lejiac'®, =opse, 
adj. : calculous (gritty ; afflicted with 
stone). 

i.cale^^ pt. (-fare, descend)], /. : low part, 
hold (of ship) ; slip, dock ; creek ; lead (of 
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fishline), sinker ; ducking, keel-hauling 
(punishment ) : U est a fo^ de — , he is 
mined ; • — flottante, floating dock (for 
graving) ; donner la — , keel-haul (a cul- 
prit). 

2. calei“ [?],/.: hood, e„p; grisette, lackey. 

3 . cale“ [ak. to Ger. keil, wedge], /: 
block, wedge. 

calebas~se^° [Sp. calabaza (fr. Pers.)], 
/.: calabash, drinking gourd; cmcible; 
furnace, -sior^’, m. : gourd plant; 
gourd tree. 

calebotin^ [?], m.: cobbler’s basket (for 
thread, etc.). 

caleche^® [Ger. kalesch (fr. Pol.)], /.: 
calash (buggy; hood in anal, with calash- 
top). 

cale^qn*® pt. -hone (-Iza, stocking, L. 
calx, heel)], to.: drawers (garment), 
calcfactiqiii^ [L. cale-factio, ‘hot- 
making’],/: =, wanning, heating, 
tcaleidoscope = kaleidoscope. 
tcalemande, -mar = calmande, etc. 
caleMt—bonr ** [?], m. : pun, play on 
words. -brEdaine /. : humbug ; wild 
scheme ; fib. 

calenear*® [Pers.], m.: painted calico. 
ca-leMdajre^° [L. -lendarium, account 
book], m.: church register, calendar, 
record. Iklgndes'i [h. -leridae], f. jd. : 
first day of the month, calends, calling 
days; tconference (on first of each month), 
-lewdricr Q. L. -lendarium], m. : 
calendar; almanac; — perycluel, running 
thirty-five years ; — de Flore, giving 
flowers for different months of the year, 
calenture [Sp. -tura (L. calere, be hot) 
fever],/.: =, delirious fever, 
i.ealepin'® [author Calepino], to.: =, 
fdictionary ; memorandum-book, pocket 
notebook. 

z.tcalepin. = canepin. 
i.caler^* pt. -lare (Gr. chalan, relax)], 
tr. : let down ; drop ; strike (mast or sail) ; 
intr.: sink, settle. 

a.calej-^” [-le, wedge], tr.: wedge true, 
straighteu up (with wedge) : e’est un 
homme calc, he is a man in a good place, 
calere^” [Prov. card], /. : certain fishnet, 
caleur*® \ 2 .-ler], TO.: idle workman, 
cal-fait, TO. : calking iron. ||~faf 
[Prov. -afat,fr. At.], m.: CALKer; calking 
iron; fcalking. -fatage^® [-fater], to.: 
calking. -fator^-^, fr. : CALK (drive 
tarred oakum into the seams of), -fe- 
teur^® [-fater], to. : calker, -foutrage*® 
[feutrer], m. : stopping up of chinks, 
-foutrer^® [= -fater], tr.: calk; stop up 
(air cracks), chinse. 

ca-libr^e“ [-Hirer], m.: gauging; 
moulding.' l)~libre^^ [It. -libro (fr. Ar.)], 
jj.: = (bore of a gun; gauge, size, ca- 
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pacity). -liliror^, tr.: bore, mold, 
gauge or measure to a calibre. 
i.ca-»li-ee“ [L. -lyx (Gr. kdlux, bud)], m.: 
CALIX (of flower). [L. -lix (Gr. 

kulix, cup)], m.: chauce (cup), 
caliehe^^ [k Am. Sp.], m.: =, Chile salt- 
petre. 

calioot^^ [town Calicut], m.: calico 
( cloth). 

caliche [L. -lycnlus (calyx, cup)], m.: 
calicula, calycle. 

cali-fat“, m.: calif ate (reign, office or 
dignity of calif). Il~fc“ [At. khalifa, lit. 
‘successor’], m.: calif (head of the Mo- 
hammedans). 

califonrchmi^^ [pejorative cali,fourche], 
in a — , astride, straddle, 
oalige^® [L. -ga], f: Roman (soldier’s) 
boot’. 

oaliii'^ [Port, -laim], m.: Chinese tin, 
Banca tin (used to line tea-chests), 
calin*^, =;inc [?], m., /..- fsluggard, fbeg- 
gar ; wheedler, cajoler ; adj. ; wheedling, 
cajoling. 

caUnagc^^ [-lin], m.: manufacture of 
tea boxes. 

cA-linor^* [-(in], tr.: fondle, pet: fse — , 
idle about, loaf, -liacric^®,/..- cajolery, 
oallornc^’ [Prov. -liourno (? Gr. kdlos, 
rope)], /.; stock-tackle (used in stowing 
the anchor). 

oallisscn^^ [Prov. -asoun], m.: kind of 
almond cake. 

oallaide^^ [L. -Hats], /.; callainite 
(greenish wax-like mineral), 
calleoju =cjjsc [[L. -llosus (callus, hard 
place')], adj.: callous, hardened. 
oalll~carpe^^ [Gr. -karpos (kdllos, beau- 
ty, iarpds, fruit)], m.; ornamental shrub, 
-graphe^’ [Gr. -grdphos (grdphein, 
write)], m.: fine penman, -graphic 
[Gr. -graphia], f. : caligraphy, fine pen- 
manship. -pyge^’ [Gr. page, buttocks], 
adj.: callipygiaa. 

callosite^^ [L. -tas (callus, hard)], 
CALLUS, hardened place, callosity (on 
plants ; on a wound). 

oalm^ndc^^ [?], ; calamanco (wool 

cloth). 

oalmant^' [-mcr], adj.: sedative, 
calmar^”, or calcmar [L. calamarium, 
case for ‘reed’ pens], m.: fpen-case; 
calamar(y), ink-fish. 

i.cal-mc^° [It. -ma (? Gr. kauma, heat)], 
m.; calm, stillness: — plat, perfect calm. 
2.-me^'‘ [It. -mo], adj.: quiet, at rest, 
[fr. 2.-me], tr.: quiet, calm, 
calomel'^ or calomelas [Gr. kalos, 
beautiful, melas, black], m.: = (chloride 
of mercury). 

calom-niatenr =tpi€e [L. calumnia- 
tor], m., f.: calumniator. ||-nlc*'* ]!,. 
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ealumnia (calvi, deceive)],/.; calumny, 
-nior^^ [L. calumniari], tr.: calumniate, 
slander : se — , pretend to be worse than 
one is ; t — quelqu’un de quelque chose, 
asperse one with. -nieiiscmeHt^'^ 
[-nieux], adv. : with calumny, slanderously. 

[L. calumniosus], adj.: 
calumnious, slanderous, 
calottniere^'’ [cf. canonniere], f.; pop- 
gun ; spindle (of lathe), 
calo-rie^^ [L. -r, heat], /.; calory, heat 
unit in physics, -rifere^® [L. -r, ferre, 
bear], ra.; =, heating apparatus, -rifl- 
[L. rijicus], adj.: calorific, heat- 
bearing. -rimotre^" [L. -r, Gr. metron, 
measure], m.: calorimeter. -riquc'” 
[L. -r], m.: caloric, heat. 

1. calot^’’ [?], m.: piece of wood; piece of 
(unworked) slate. 

2. calof'’ [cale, wedge], m.: little wedge. 

3. tcaiqf^‘’ [eeale], m.: nut. 

4. ca-lqt'^, m.: crown (of cap), -lotiii^', 
m.: cap-wearer; squib writer; (fain.) 
priest; priest-haunter: un transport — , 
a satirical outburst, f-lotinei^ [-lotin]. 
/.; satirical epigram, -lotte'® [ca(c, cap]. 
/.; =, cap, skull-cap, fez; skull; member 
of a literary club whose emblem was a 
cap and bells, hence : a satirical squib : 
vault; case (of watch), -letter 1 “, tr.: 
slap, cuff, box. 

calqyer*'*, =erc [mod. Gr. kalogeros 
(Gr. kal6s, beautiful, giron, old man)], m., 
/.; = (monk or nun of order of St. Basil), 
cal-que^’ [It. -co],m.: chalk. ||~quec‘'’ 
[It., L. care (L. calx, lime)], tr.: ctialk, 
trace, copy; imitate. -qiioir^', m.: 
tracer (tool). 

calamet^^ [chalumet], m.: =, pipe, 
fcalns = cal. 

ealvaire’‘ [L. -varia, skull; sense fr. 
Heb. golgotha (skull), ‘place of a skull'], 
VI.: Calvary, hill of the crucifixion (also 
proper name). 

calville^*^ [town C.], m.; = (apple), 
calvitipi^ [L. -vities (-vus, bald)], f: 
CALviTiES, baldness. 

oamaiien^^ [ 1 . L.*-ma(cum, Gr. kamateuein, 
work], m.: == (cameo; picture in one 
colour). 

camafl^® [Prov. capmalh, ‘head-mail’], 
m.: — (mail covering for neck; kind of 
hood ; garment or robe), 
camara-^de [Sp. -da (cdviara, room)], 
m. or/.; comrade, intimate friend, -d#*- 
rie“, /.; comradeship, comradery ; mu^' 
tual support among friends, 
camardi^, =apde [l.L. camus (Gr.itemd.'!) 
muzzle for horse], adj.: snub-nosed, pug- 
nosed, flat-nosed. 

camarilla [Sp., dim. of edmaray room], 
/.; =, group, clique of advisers of a king! 
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oam-Mstc“ [It. -hitta (-Ho, change)], 
■in.: cambist (one versed in exchange 
values), speculator. [1. L. (L. 

-hire, change)], m.; = (zone of cells be- 
tween wood and bark), 
cam bonis [?], m.: coom (dirt from 

grease on wheels ; dirt in a horse's 
sheath). 

cambre adj. : cambered, curved, archea : 
pied — , foot strongly arched ; taille — e, 
waspish body. Il^brej'" [p. L. *ca'merare 
(camera, vault)], tr. : camber, make slightly 
convex, curve, -br^r^®, m.: camberer. 
-brillon^’, m.: stiffener (of shoe-heel), 
-briolenr^^ [fr. slang cambriole, room], 
m. : flash-man, porch-climber, burglar (of 
upper chambers), -brure^^, /.; convex- 
ity, arch ; pigeon-breast, 
cambrae^^ [Holl. kabwys (ak. to Eng. 
cabin)],/.: CABOOSE, cook’s galley, stew- 
art’s room (on ship) ; (fam.) drinking place, 
tcambusof = combuger. 
cambusier^® [-se], m.: steward, purser. 
I. came [Ger. kamm, comb], /.; c.am, 
camwheel; cog. 
z.fcame = chame. 

camee^^ [It. -meo, ak. to -maun], to.: 
cameo. 

camelee^^ [L. -laea], /.: widow-wail, 
spurge-flax (shrub). 

camolemi^'- [Gr. chamai-Uon, ‘ground- 
lion’], TO.; chameleon; fickle person. 
tcameleoparcZ = camelopard. 
camelia^’’ [botanist Camelli], m. camel- 
lia, Japan rose. 

camcline^® [Gr. chaimai-milinos ‘like 
earth-apple'],/.: camomile, aster, 
ca-melie** [Prov. -melo, camel], /.: salt 
pile (heaped up to evaporate), -melo- 
pard [1. L. -melopardus, Gr. kamelo- 
pdrdalis, ‘camel-leopard’], m.: giraffe. 
||~inelo(i^ [cAameau], TO. : coarse cloth, 
camlet ; slop-goods ; slop-peddler, -me- 
lote^',/. : shoddy article, -melotec*^, 
tr.: make roughly. -melotiei’*’, m.: 
tsmuggler ; slop-goods maker, coarse 
paper. 

came-rier’^® Pt. -riere (L. camera, room)], 
TO.: CHAMBERlain (of the pope), -riste^” 
[Sp. camarista], /. : lady-in-waiting (of 
princess). 

camer-lingaf 1^, m.: CAMEBLINGATB. 

office of pope’s chamberlain. camer~ 
lingne^'* [It. -lingo (L. camera, room)], 
TO.: cardinal camerlingo. 

«r»;. camion [?], m: pin, minikin, small 
teasle ; child’s shoe. 

z.ca-mion^^ ['?], m. : =, gun-carriage; 
truck, dray; paint pot. -mioun^e^®, 
TO.: trucking, drayage. -mionDor^®, 
tr. : move, transport with trucks, 
a-toamionner'^® [-mion, pin], tr.: pin. 


97 

camioimear^® [-mion, dray], to.: dray- 
man. 

tcami^sade ^ Pt. -data (-da, shirt, 
worn over armour at night-attacks)], /.: 
= (night attack), -sole^® [It. -doa], f.: 
= (overblouse ; straight jacket), 
feamme = came. 

camomillf^® [L. -lla (Gr. chamai-melon, 
earth-apple)],/.: camomile, aster. 

^a mon , see a.mon. 

camoaflet^'‘ [?], m.: whiff of smoke 
(blown purposely into one’s face) ; affront ; 
= (powder mine to stifle or shut off under- 
miners). 

camoarlpt^^ [?], m.: kind of mastich, 
cement. 

I .fcamp = khan. 

2 .cam'~p^ [It. -po, h. -pus, field], m.: 
camp; fight; side; tarena: prendre le 
— , accept combat; decamp, -pagnard^®, 
=arde [-pagne], m., /.: rustic, country- 
man. -pac/ne [It. -pag'na], f. : country ; 
plain ; field (of battle) ; CAMPAIGN, -pa- 
i/nol*’ [-pagne], m.: field-mouse, vole, 
campa-ne^® [1. L. -na (?), bell],/.: fbell 
(campana) ; bell-shaped ornament ; head 
(of Corinthian column); ornament of 
tassel or fringe; tuft; drop; (arch.). 
campana (drop) ; bell-shaped soap-kettle ; 
tumour (on a horse). or 

-mette, /.: (dial.) bindweed, -nlle^^ 
[It.], TO.: = (bell-tower), -nnlace^® 
p. L. -nnla, little bell], adj. : of bell-wort 
family. -nule^' [\. h. -nula], f.: cam- 
panula (plant), bell-flower, bell- wort, 
-nale*’ Q. L. -nnla, little bell], adj.: 
campanulate, bell-shaped. 
caHtpc^® [?], TO.: corded drugget (cloth). 
ca»ipe«be^® [Campeachy in Mex.], m. : 
bois de — , log-wood. 

cawi-pement^’', m.: camping. l|~per^® 
[carp], inlr.: camp; tr.: put in camp, 
encamp (an army) ; set, place ; leave in 
the lurch, desert : cheval campe, spradling 
horse. 

camperehe^^ [chant, side, perche], f. : 
certain cross-piece (in weaving frame or 
loom). 

caid-phre^'^ [1. L. -pAora], to.: camphor, 
-pbre*®, adj.: camphorated, -phrori®, 
tr. : treat with camphor, camphorate. 
-pbriej-i’, m.: camphor tree, 
cam pine [C., in Belgium],/.: = (fat 

pullet). » 

compos [students’ L. habere — , ‘get 
leave to go into the country'], to.: holi- 
day, vacation. 

ca~jnu8*''‘, =ase [? ak. to L. -mums, 
curved], adj. : snub-nosed, flat-nosed, pug- 
nosed; sheepish, bashful, -mnset^, 
=®tte, adj. : somewhat sheep-nosed. 
-ijiasiMii®,/. : flat-nosed woman. 

4 
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cana{l~le [It. eamglia (L. cams), 
‘pack of dogs’], = (gang; rabble); 
brats (children) ; rascal ; adj. : rascally ; 
low. -ierie^®,/.; blackguardism. 

[L. -Its], m. ; channel, -lisa- 

[-User], adj.: that may be canalized, 
-liser tr. : canalize, 
oanamelle = cannamelle. 
canape [L. -nopeum (Gr. konopelon, 
mosqnito-cnrtain)], m. : sofa, divan ; bench 
(of syrup refiner) : — d’anchois, bread 
spread with anchovies, 
oanapsai^ [Ger. knappsack), m.: knap- 
sack; foot-soldier. 

oanM—din [caue], m.: duck; = (fabri- 
cated story, hoax) : prendre un — , dip 
lump of sugar in rum, or tea, etc. ; 
fairs un — , make a false sound in 
music ; donner un — d moilie, catch, 
trap one ; chien — , water spaniel, 
-deani®, m.; duckling. -de»*i^, tr.: 
shoot (fr. a blind, as in duck-hunting), 
ambush ; intr. : quack (like a duck), make 
false notes (in music) ; ship water for- 
wards. -diorei®, f.: duck-pond; blind 
(for duck-shooting) ; gun for duck- 
shooting. 

oana-rll* [Sp. -rio], m.: CANARY-bird. 
-piei® or -ries [Canary Islands], m.: cer- 
tain dance. 

oanas-seii or -tr^ [Sp. -tro (L. eanistro, 
basket)], m.: box (for tea, tobacco, etc.) ; 
kind of tobacco. 

caM-c%ni^ or quanqt(%n [L. quam- 
quam, ‘although' (university harangues 
usually began so)], m. ; (formerly) univer- 
sity speech; hubbub, great ado; cancan 
(vulgar dance), -caner-i®, intr.: make 
much ado ; dance the cancan. -oaiiie»'i®, 
adj.: noisy; m.,f.: noise-maker, 
oan—eelii [L. -eellus, balustrade, lattice 
work], m.: chancel; seal case, or room, 
-cellorii \h. -cellare), tr.: cancel, annul. 
can~€er [L.],m. ; =. -cereuxH, =ejjse, 
adj.: cancerous. 

oavLclicii [?], /.; hairgrass, bent grass, 
rush. 

cancrei^ [L. -cer], m.: crab, crawfish; 
slow student ; grasping man. 
cancPElati® [Holl. kakerlak], m.: Amer- 
ican cockroach. 

can-dela'brei*’ [L. -delabruvi], m.: can- 
delabrum (chandelier ; group of street 
lamps on one post; ornament in archi- 
tecture). -dEletteii [Prov. -deleto, 
‘small candle’],/.; fish-tackle (on ships 
for raising anchor to gunwale). 
candrar^° [L. -dor], /.; candour, frank- 
ness. 

candii® [^]._ qandi, cane sugar], adj.: 
sucre — , candied sugar, candy, 
candl-dat^^ pj. -datus (-dus, wjjite. 
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Rom. candidates dressing in white)], m.: 
candidate, -dature^* [-de], /.: candi- 
dacy. ll~de^“ [L. -dus, white], adj.: can- 
did (sincere, frank, ingenuous). -de- 
ment adv. : frankly. 
candip'° [-di], intr.: candy; crystallise. 
caae“ [ak. to canard],/.: duck; fairs la 
— , escape danger (fr. duck’s habit of 
avoiding an enemy). 

cane-flee^^ [Sp. canafistola], f.: cassia, 
guava (shrub), m.; ivulg.) cas- 

sia shrub. 

canepEtiere^® [cane, petiere], /.; little 
bustard. 

eaneplipre'^ [L. -ra (Gr. kdne, basket, 
pherein, carry)], /. ; canephore (maiden 
that bore the sacred utensils among the 
Greeks). 

caaepints [?], m.: fine lamb or kid-skin, 
ca-nep^^ [ne], intr.: fqRRck; funk; 
^cacare. -nptepi° [-ne], intr.: quack; 
waddle (like a duck). 

canptiere^® [2.-nette],f.: spooler (woman 
or machine that winds thread on bobbins), 
ca-ncton^” [-ne], m.: duckling, i.-net^ 
te“, /.; young duck, young teal ; cannet 
(duck on escutcheon), 
z.tcanette = cannette. 
canevM^- [ak. to chanvre], m.: c.anvas; 
plot ; design. 

canevettc'® [It. -naretta (dim. of -nova, 
cave)],/.; liquor-case (on ship), 
canezou^® [?], m. ; bodice, corsage, 
tcangr^ne = gangrene. 
c§»tgiie” [Chinese kang, carry, kia, col- 
lar], /.; = (portable wooden stocks for 
the neck, as punishment), 
caui^’ [Prov., ‘canine’], m.: rotting tim- 
ber (of ship). 

cani^ce^" [cane], m., /. ; w'ater spaniel, 
poodle. i.-€hqn^®, m. ; poodle-pup. 
[cane], m.: duckling. 

canicu-laire [L. -laris], adj. : canicular. 
IWe [L. -la (canis, dog)], /. ; Sirius (the 
‘dog-star’) ; dog days (July 24— .4ug. 24). 
caniere^® [ak. to chien], /. ; large- 
meshed seine (for porpoises = chiens de 
mer). 

canifi'* [Norse knifr], m.: knife, pocket 
knife: (fam.) donner un coup de — dans 
le contrat, stab the contract (of marriage), 
i.e. be slightly untrue, 
cani/t.*® [L. -ninus {-nis, dog)], adj.: ca- 
nine; /. pi.: canine teeth: muscle — , 
snarling muscles. 

canitie*'^ [L. -ties], /.; canities, hoari 
ness. 

caniveaii^® [? ak. canal], m.: kennel- 
stone, gutter-stone, 
tcanivefii [ak. to canif], m.: knife, 
can-n^e^’ [-ner], m.: tmeasurement 
(with yard-stick); caning (chairs). 
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-naie^®, /.: cane-brake, -namelle*® 
[1. L. -namella (L. -»a, cane, mel, honey)], 
f.: sngar-CANE. ||~ae'^ [L. -na, reed], 
/. .• CANE (plant ; walking-stick ; bamboo ; 
rattan) : — d'Inde, Indian shot ; — de 
jonc, Malacca cane ; — d peche, fishing 
pole. 

canaeTjerge^' [?],/.; cranberry, 
can-nelade /. ; falcon cake (for fal- 
con). -las^“ [Prov. -nelai], m.: sugar- 
plum (with cinnamon flavour). 

Ir.: groove; flute; striate, -melier*", 
m.; cinnamon tree. H-nelle''^ [comne], 
/. ; little tube, hence ; cinnamon ; faucet ; 
groove, CHANNEL, -melare^^ [-neler\f.: 
=, chamfer, flute ; ribbing ; fluting ; rifling 
(of gun). 

cauuequiji,!^ [Chinese], m.: = (cloth). 
cau~jiej‘^' [-nc], tr.: measure (with a 
yard-stick); cane (chairs). -netiZle^ 
[It. -utiglia], f. ; ribbon-wire ; gold or sil- 
ver-thread. [-nc], /•-' little 

tube ; faucet ; fuse (.for blasting) ; bob- 
bin ; mug. 

canni'ba'-lc^t [gp_ canibal (Carib.)], m.: 
cannibal. -lismct®, m.: cannibalism; 
cruelty. 

cannier^® [-nne], m.: CANER (of chairs); 
cane-maker. 

oaaole^'' [Prov. -naulo], f.: kind of 
pastry. 

i.ca-noM^'^ [It. -nnone (-nna, tube)], m.: 
cannon (gun) ; barrel (of firearms) ; nose 
(of bellows) ; trouser-leg ; pipe (of liquid); 
stick, bar, tube, stalk : — rayl, rifle-bore 
gun. 2.lj~ngut- [L. (Gr. kandn, rule, 
kdne, reed)], m.: = (church law; rule; 
decree ; list of saints ; size of type equal 
to four-line pica ; books of the Bible ; an- 
nual rent) : — de la messe, canonical law 
that tells of the mass ; tablet containing 
the law on the altar of Catholic church ; 
— emphytheotique, ground-rent (on an 
emphyteutic tenure or perpetual lease), 
-nouial^^, pi. =apex [chanoine and L. 
-nonicalis], adg.: canonical, -nonicat"'’ 
[1. L. -nonicatus], m. : canonship. -noni- 
■eite [-nonique], f. : canonicity. -noni- 
[L. -nonieus], adj.: according to 
the canons, canonical ; age — , age of forty 
years (minimum age of female servants of 
an ecclesiastic) ; elle a Vdge — , she will 
never see forty again, -noniquemejif 
[-nonique], adj.: canonically, -nonisa- 
canonizing, -noniser^- [1. L. 
-nonizare], tr. : canonize, -noniste 
m. : canonist (one versed in canon law), 
canon-nade^",/.; cannonade, -nage^^, 
m.: gunnery [canon], <r.; 'can- 

nonade, fire upon : — une voile, reef a 
sail (lit. put it into roll), -nerie'® 
[canon],/.; foundry (for big guns) ; attack 
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(with ordnance), -nier*^ [canon], m.: 
cannoneer, -niere*^ [canon], /.; ttent 
(for cannoneers) ; floophole (in a wall) ; 
gunboat ; popgun ; certain graver’s tool. 
ca~i»of*° [Sp. -noa (fr. West Ind.)], m.: 
(t/.); canoe; cutter, -motage^*, m.; 
boating, -noter-t®, intr.: row a boat, 
-notier boatman (of barge or 
cutter). 

i.tca»i~f = a.ehant. z.can-t^® [Eng.], 
m.; = (formalism, perfunctory talk, insin- 
cerity). -tabile^' [It.], m.: — (music 
or words easy to sing). 
ca»ital“ [mount C.], m.; = (Auvergne 
cheese). 

caJitaloni>’^' [Cantalupo, near Borne], m.; 
= (mnskmelon). 

canta-nette^® Pt. -retta],f.: stem post 
(of ship) ; small locker. 
caMta~tc^'^ [It. -ta], /.; CANTATA, 
-ti/le little cantata, -triee'* pt. 
fr. L. -trix],/.: professional songstress. 
caHtftaridc*'^ [L. -n's],/.; blister-beetle, 
Spanish'fly, cantharis. 
ean-there*® [L. -tharus], m.: black 
bream (fish), -tlins)® [1. L., fr. Gr. 
kantkos], m.: = (comer of eye where lids 
join). 

ca»itilg'ne^° pt., L. -na],/.; cantilena, 
CHANT, ballad, twang. 

ca»«ti~ne [It. -na ( ? ak. to L. canaba, 
hut)], /. ; CANTEEN (suttler’s shop ; mili- 
tary provision-chest) ; dram-shop ; bottle 
case, -nier'b =iorc, m., f.: canteen- 
keeper. 

cantique** Q. L. -ticum], m.: canticle. 
cau~tqn [It. -tone (L. cantus, corner)], 
m.; = (district, division), -tonade^® 
[It. -<ona(a], /.; place behind the scenes, 
slides, slips, -tonal pi. -anx, adj.: 
= (of the cantons), -tonnemojit^® 
[-tonner], m.: cantonment (quarters, 
housing, stationing ; game preserves ; 
portion under one’s control), -tonnec^®, 
tr.: canton, station; adorn (a church), 
-tonnigr-'^®, m.: road-mender, -ton- 
nierc'®, /.; valance, drapery; anchor 
ropes ; sheet-iron trimmings, 
cajitre^' P], m.; (weavers) bank, creel 
(for holding bobbins or spools), 
ca-nule^® [L. -nula {canna, tube, reed)], 
/. ; canula, tube (in surgery) ; clyster- 
pipe. -iint°, =nse [-nnette],m.,f.: (dial.) 
silk-worker, 
foaoliii = kaolin. 

caouane^® [?]./.; loggerhead (sea-turtle). 
caontoHoiic^^ [So. Am.], m.: =, rubber, 
cap^ [L. caput, head], m.: thead; knob, 
block ; knot ; head (of a ship) ; end ; cape 
(of land) : — de mouton, dead-eye, sheave- 

I less block (on ship) ; de-more (head 

i %i a moor), a roan horse with black head. 
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fsap^ble^ Pj. -hilis], adj.: thoWiogi 
able to contain; efficient, able, neite^ 
[L. -eitas],/.: capacity. 
oa~pade [Prov. -pado (lit. aCAPE-fuI)],/.; 
=, bat (certain quantity of wool or hair 
in hat-making), -paraco-n** [Sp. -para- 
z6n {capa, cape)], m. : caparison, housing 
(of a horse), -paraconner^'* [-para- 
507t], tr. : caparison, -paraconiiier'^ 
[-paragon], m.: maker of trimmings or 
trappings for a horse. Il~pe^'‘ [form of 
ehape f r. It. cappa], f. : mantle ; monk ; 

outer fold of a cigar : n’ avoir quo la — et\ 
tepee, be without fortune, have nothing 
but a name, or nobility; rire sous — , 
laugh in one’s sleeve, -peer *•' or -peyer 
[Prov. -peiar], intr. : try, lie to in a gale, 
be under storm sails, -pelage [-peler], 
m.: rigging (of ship); crew! -pelan*^ 
[Prov.], m.: t“6®dy priest; =, kind of 
codfish, -pclei-i'" [Prov. -peiar], tr.: 
rig (a mast), -pelet^® [Prov.], m.: 
capellet (wenlike lump on a horse’s leg), 
-peline^^ [Prov. (capel; hat)], = 
(tskull-oap of iron; lady’s riding cap; 
bandage as for amputated limb), 
oapcndut'^ ['?], m: court-pendu (apple), 
oaperon = canron. 

oapharnaam^^ [town C., Capernaum], 
m.: lumber-room; rubbish-room. 
ca~pie^^ or -pcnse [? cap],/.: end (of 
yam passed around a skein), -pier'", 
tr.: fasten (thread or yarn by passing it 
around the skein). 

captl-»laire [L. -laris (-lus, hair)], 
adj.: capillary, hair-like; m.: maiden’s 
hair, (fern); hair-line. -larito^®. /.; 
capillarity, capillary attraction; hairlike 
tenuity. 

oapilotade^^ [for Sp. -pirotada (-pirote, 
hood), lit., sauce covering food like a 
hood], /. ; hash. 

oapipn^^ [Prov. eapioun], m.: stem (of 
ship) ; stempost. 

oapiscol [Prov. (1. L. capi-scholus, head 
of school)], m. : head of chapter of canons, 
capi-taine [1. L. -taneus (L. caput, 
head)], tti.: captain, -tainerie^^, /.; 
captaincy, -tal^’^, pi. =aux [L. -tolls], 
adj.: =; m.: = (letter; chief town; 
head of a column ; money), -tale- 
adv.: e.\'cellently. -talisa- 
tipn^® [-taliser], /.: =:. -taliser^'* 
[-tat], tr.: capitalise, change into funds, 
-taliste'^ [-tat], m.: capitalist, -ta»^l* 
pt. -tano], m.: bully (in the old plays), 
-tane^®,/. .• the captain’s galley, -tan- 
pa«ha pt. -tanpascict], n. : admiral ; 
admiral’s vessel (among the Turks), -ta- 
pj. -tatio],/.: poll-tax. -t6“ [L. 
■iaius], adj.: capitate, ending in heads. 

[L. caput, head], a<^.. 
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heady, strong : un boisson — , drink 
that goes to the head quick. -ton'” 
[It. -tone], m.: cappadinb (waste silk- 
flock) ; tuft (in upholstering). -toa- 
aer^ [-tort], tr.: tuft, quilt (furniture), 
-tonl^® [Prov.], m.: =, any one of 
the earliest magistrates of Toulouse, 
-tonlat'^ [-tout], m.: office of capitoul. 
-tnlaire*^ [L. -tularis (-tulum, assem- 
bly)], adj., m.: capitulary, capitular, 
-tniairement [-tulaire], adv.: in ses- 
sion. -tulant^" [1. L. (-tulum, chapter)], 
adj., m.: hav’g a vote (in a chapter), 
-taiatioji^^ [-tuler],/.: ~ (agreement, 
convention, condition), -tale [L. -tulum, 
chapter (lit. ‘a little head’)], m.: =, les- 
son (in church) ; capitulum (in botany), 
-tale)"*'' [I. L. -tulare (-tulum, article, 
clause)], intr. : make terms, capitulate, 
fcaplaa = capelan. 
capaoma>i«ie [Gr. kapnomanteia [kap- 
nos, smoke, mnutela, divination)],/. ; cap- 
nomancy, prophesying by smoke. 

I. capon''* [Prov. (cap, head)], m.; cot, 
stock-tackle (on ship), 
c.ca-pon''* [for ehapon, under infl, of L. 
capo], m. : coward ; tell-tale, tattler ; cheat 
(at play); adj.: charge caponne, empty 
office, i.-poano)’", tr.; -wheedle, fawn 
on; intr.: cheat; tattle (esp. at school), 
z.capoanej’'^, tr.; hoist, cat (anchor), 
capoaniecc''* [It. eapponiera (lit. COOP, 
i.e. place to fatten capons, cf. Sp. capo- 
nera, coop; tunnel)],/.; caponiere (pas- 
sage, galleiT in fortifications). 
capora-l“, pi. ^aiijc [It. -le (L. caput, 
head)], m.; corporal; shag (tobacco); 
chieftain (in Corsica) : faire vertir quatre 
hommes et nn — , nse force (as though 
summoning four soldiers led by a corporal), 
-lisme'®, m.: military influence. 
i.ca~pot“ [cape], m.: fmonk’s cloak; 
mantle ; seaman's overcoat ; hood (over a 
stairway on ship); hot-bed. 2 .-pof" 
[perhaps extension of meaning in sense of 
faire — ], m. ; = ; adj. indecl. : etre — , 
fad to score (in a game) ; faire quelqu’un 
— , slam, keep one from scoring, t-po- 
tage'* [cap, head of a ship], m.; sighting 
(of 'course by the pilot). i.-pote", /.; 
cloak with hood ; soldiePs cloak ; hood (for 
head; of carriage; bandage). 2 .-pote'' 
[3-pot],/.; play that makes eapot for an 
opponent, -potec'^ [? cap; cf. chavirer 
= cap virer]. intr. : capsize. 
caponUere" [Prov. -ro (lit. ‘header’)], 
/.; net (to prevent fish escaping from a 
crawl). 

Cappadoee, /.; Cappadocia (in Asia 
Minor). 

fcappe = cape. 

capre'® [Holl. kaaper], m.: corsair; — d 
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la part, sailor who goes on shares of 
booty. 

c$pre^^ [It. cappero (L. eapparis)], 
caper (plant) ; — capucine, pickled nas- 
turtium. 

capri-caiifi® or f-sajit [L. caper, goat], 
adj.: caprizant, jumping, -ee^® Pt. -ccio], 
m.; =, whim; capriooio (in music); ir- 
regular mine. [-eieusc], 

adv. : capriciously, -^ietix =epse [It. 
-ccioso], adj.: capricious. -cornc^- [L. 
-cornus], m.: capricorn (constellation; 
beetle). 

capriei'^® [cdpre}, m.: caperbush. 
capri-flcatioH [L. -ficus, goat-fig, wild 
figtree], /..• = (forcing the maturity of 
figs). -figuief^' [L. -ficus}, m.: wild 
fig. capri-/t^'^ [L. -nus, caper, goat)]. 
adj.: goatlike, goatish. etc. = 

eabriole, etc. or f-zant~-cant. 

oa~proM,^" [cdpre (from its flavour)], vi.: 
pineapple strawberry. -pronmec*', 
m.: the plant. 

cap-selle^^ [L. -sella},/.: capsella, shep- 
herd’s-purse (plant). -snlairt'^'*, adj.: 
capsular, hav’g a pod. |l~siile [L. -sula, 
dim. of capsa. box],/.; = (seed case; 
shallow dish; little box; envelope; per- 
cussion cap ; cap of a bottle), -sulerie^®, 
/. ; factory of percussion caps, 
oap-tage^® [-fer], m.: piping (of a spring 
at its source). -tateup“, -tatri«e [L. 
-tator, -tatrix], m.,f.: user of undue in- 
fluence, briber. [L. -tatio],i 

f. : use of undue intTuence, bribery, 
-tatoiret®, adj.: of undue influence. 

[L. -tare, reach after (capcre, 
seize)], tr.: influence unduly; c.^Ptivate; 
pipe (an entire spring at its source), 
-tiensfmeii t [-( i e n se] , a dr. ; captiously. 

=easc [L. -fiosus], adj.: cap- 
tious, specious. =ive [L. -ttiTis]. 

adj.: captive, -tivef^'^ [L.-tirare], tr.: 
fcapture ; hold captive, captivate ; fse 
— , submit. -tivite^^ [L. -tivitas], f. : ' 

captivity. -twrc^^ [L. -iura}, /.: ~. | 
-iuTer^^ [ture], tr.: capture. 
capu~€e^® [It. -ccio {cappa, cap, ch.\pe>], ! 
m. ; monk’s hood. /; (lady’s) I 

hood or bonnet. [It. -ccio}, \ 

•m.: hood (on a cloak), cowl, -choiine^', | 
adj.: hood-shaped. -ehonnor^’, tr.: 
cover with a hood. -cine [It. 

-ccino (lit. ‘hooded’)], m., /.: capuchin 
(monk, nun): iarbe de — , long beard; 

’ des — s de carte, cards in a row, ready to 
fall, -einade^’ [-cin],/.; (/am.) monk- 
ish talk, or action, -eine^® [-ee], /.; 
nasturtium (plant) ; band, strap (of iron, 
as on a gun) ; drip-stone ; earthen" dish 
with handle, -cinierc^’ [-cin],/.; (fam.) 
monastery. 
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I capnlet [dim. of cape}, m. : (dial.) sort 
I of hood. 

ca-qi(^e^^, m. ; barreling, packing. 
-qiie,/.: keg, barrel; furnace (of wax- 
workers). [Flem. iaaien (lit., 

clean the jaws)], tr.: cure i.fish); pack, 
barrel up. 

fcaquerolle — casserole. 
eaque-sa»ig«e^^ [It. caca-sangue (L. 
eaeare. It. sangue, blood)],/.; dysentery. 
ca-quet“ [-queier], ::i.: cackling fof hen); 
chatter, -quetage^^ [-quetcr], m.: cack- 
ling. 

tcaquete = -quette. 

ca~qi(<>ter^'‘ [echoic], inir.: cackle; 
chatter. -queterie^*, /. ; palaver, 
-quetenr^, =ense, m., /.: chatterer, 
-qiietqir^'', m.; gossips’ den. -que- 
tqire*“,/.; thighbacked chair ; canseuse ; 
rung (of plough tail). 

ca-qrrette^^ [caque},f.: fish-basket (keep- 
ing fish in water). -qiieur^", =epse 
[-quer], m., f. : herring cleaner, packer ; 
knife (for cleaning fish), 
tcaqnena', =ense = cagou. 
car" [L, gud-re, by which thing], conj.: 
for, because ; n. : why, wherefore, reason, 
carabai’ [?], m.: kind of oil. 
carabas^* [Marquis C., in a tale by Per- 
rault], m.; kind of heavy carriage, 
i.carabe'’' [Sp. -6o], /.; kind of skiff; 
chair for carrying. 

z.carabe^^ [L. -bus, crayfish], m.; beetle, 
carabus. 

carabe^® [Port. (fr. Ar.)], m.: yellow 
amber. 

cara~bin'® [?], m.: fscout, skirmisher; 
player who quits ; sawbones (medical 
student). f-binade^®, /.: skirmish, 
-biaagc'* [-bine], m.: rifling (of guns). 
-binc^A /. ; carbine, rifle; flight har- 
quebus. -bine'-’, adj.: stiff (said of a 
gale not contrary), i.f-binei'*®, intr.: 
skirmish, z.-biner^'^ [-bine], tr.: rifle 
(a gun). -bijiie»‘^^ [-bine], m.; carbineer 
(formerly select foot-soldier ; now cavalry- 
man). 

caracal^' [Sp.], m.; =, lynx, 
caracara^' [echoic], m. ; =, carrion- 
buzzard or vulture hawk, 
caraco^* [? Sp.], m.: loose corsage. 
caraco~le^® or fcaracol [Sp. -I, snail], 
/. ; spiral, helix ; corkscrew ; certain 
plant ; figure (in training horses ; in drill- 
ing soldiers, caracole) ; escalier en — , 
spiral stairs. intr.: make cara- 

coles, wheel right and left in sudden 
curves. 

carac~tere“ [L.-Gr. character (Gr. cha- 
rdssein, cut, engrave)], m. ; character (dis- 
tinctive mark, sign ; trait, disposition ; 
moral excellence), -terisq»>^“, tr.: char- 
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acterise (mark; distinguish), -teriamc^’, 
m.; specific power of plants to heal by 
virtue of analogy of parts). -teris- 
tique’^ [Gr. charakteristikos], adj. : char- 
acteristic. 

cara-fe^*' [It. -ffa, fr. Ar.],/.; =, water- 
bottle, decanter. i.-foit*'', m.: little 
carafe (esp. of fixed size). 

[It. -feme, big bottle], m.: big carafe (to 
be placed in ice). 

caragne^® [Sp. -rana],f. : caeanna (gum). 
Caraib«s, /. pi. : Caribbean Islands, 
carambo-lage^® [-ler], m.: c.akom, can- 
non (at billiards). [Sp. -la, 

(? bola, ball)], /. : red billiard ball. 
2 .cara»n.'bole*^^ [Sp. -la], f.: c.aeambola 
(fruit). 

carawi'bo-lej’^® [i--^e], intr.: make a 
cannon (at billiards). 

caramboliei'^^ [Sp. -la], nt.: c.utAMBOLA 
tree (of India). 

cara-mel^*' [Sp. -lo (fr. Ar.)], m.; = 
(candy). -meliser^^, tr.: make into 
caramels or burnt sugar; mix with car- 
amel. 

1. cargngifc'® [?]>/••' CARA.\.X (flat fish). 

2. tcarangi(e = calangue. 
carapace [Sp. -pacho], /.; = (upper 

part of turtle shell, of armadillo, etc.), 
caraqite^''^ [It. -raoco, ak. to L. cams, 
car],/..' carack (large merchantman), 
carat [It. -to (Ar., fr. Gr. kerdtion, ‘little 
horn,’ a seed)], m.: = (four grains, jew- 
eller’s measure of weight ; Aj part); little 
diamond. 

oarateh'® [Turk. Ar. = tribute], m. : poll- 
tax on foreigners in Turkey, 
carature^' [-rat],/..' alloying (of gold or 
silver). 

cara-vane^ [Pers. karwan, group of 
travelers], /. : caravan ; cruise, -va- 
nier^'.m..' driver (of a caravan), -vait- 
serafl'“ [Pers. karwan-serai, house of 
the caravan], m.; caravansary. 

1. caravell<’“ [It. flarge Turk- 

ish warship ; Portuguese caravel ; herring 
vessel. 

2. tcapavelle = carvellc. 
carbatine^® [L. -tina, Gr. karhatme], 
/. ; green hide, pelt. 

carbet [Carib.], m. ; big hut ; shed (for 
boats). 

carbona-risme^® [-ro], w.: carbonarism. 
||~ro^®, pi. -ri [It., ‘charcoalman’], m.: 
= (member of a revolutionary secret 
society). 

carbo-nate'^ [-ne], m.: =. -nate*® 
[-nate], adj.: reduced to a carbonate. 
Il-ne^’’ pj. carbo], m.: carbon, -ne^b 
adj.: carbonated, -nifere*® [L. ferre, 
carry], adj. : containing carbon, -ni- 
qtte'^, adj.: carbonic. -niaa-tipi; 


cardite 

[-niser],/.: carbonisation, -nisori® [L. 
carbo, carbon], tr. : reduce to carbon, coal. 
-ii(ii)ade“ [It. -nata, coal, carbon], /.; 
carbonate (fish, etc., scored and broiled), 
ear-bonille”’ [L. -bunculus, little char- 
coal],/.: (dial.) rust (of grain), -bnra- 
[-barer], f.: carburisation (combin- 
ing of carbon and an element). ll~bnre^^ 
[L. -bo, carbon], m.: carbide (compound 
of carbon and an element), -bare adj. : 
carburised. 

fcarcailler = courcailler. 
carcaise^' [form of carquois, quiver],/.: 
furnace (in glass works), 
carcajou” P], m.: Labrador badger, 
wolverine. 

carcaa” [OHG. querca, neck], = (iron 
collar for punishment) ; yoke (on a breechy 
hog) ; necklace. 

carcasse” [It. -ssa],f.: (fam.) skeleton; 
CARCASS, body ; framework ; coarse basket 
or crate. 

carcernlc [dim. of L. career, prison], /. : 
= (dry roany-celled fruit), 
car-ciri*® [Gr. karkinos], m.: crawfish, 
-einomateiur =epse [-cinome], adj.: 
cancerous, -cinome'® [Gr. karkinbma], 
TO.: carcinoma, cancer, 
cardage” [-rfrr], m.: carding (of wool), 
cardainine'® [L. - 71 a], f.: = (plant), 
cardamome” [L. -momum], m.: carda- 
mom (India plant of ginger family), 
cardasse [I t. -sw], /. : cardass, card (for 
waste silk) ; nopal (cactus called “Indian 
fig’’ on which cochineal bugs feed). 
car~dc” [Prov. -da (L. -duns)],}'.: edible 
rib (of artichoke leaves) ; teasel ; card ; 
carding board, -dec'® [-der], /.: card- 
ful (of wool!. -dec'®, tr.: comb, card, 
-derc” [-der], /.: teasel. -dear'®, 
=e_usf [-der], carder. 

cardi-a'‘ [Gr. kardta, heart], m.: = 
(opening fr. the throat to the stomach), 
-ace'® [Gr. kard'ia], adj.: heart-shaped 
(said of cei'tain mollusks. -algic '® [Gr. 
kardialgta (algos, pain)], /. : pain about 
the cardia. -aqiee'' [L. -cus], adj.: car- 
diac ; of the heart ; of the cardia ; m. : 
CORDIAL (medicine). 

tcardiej''"’, =ierc [-de], m.,f.: seller of 
cards. 

cardina-1 '', pi. =anjL‘ [L. -Us icardo, 
hinge, pivot)]. ad/. : = (pivotal; principal); 
m. : = (any one of the seventy electors of 
the pope, who wear red cloaks and caps, 
hence : red-bird, red-shelled mollusks, cer-*" 
tain red butterflies, flower, etc.). -laf'® 
[1. L. -lotus], m.: cardinalate. -lice'® 
[It. -lizio], adj.: of cardinals, 
cardite'" [Gr. kard'ia, heart], /. : = (bi- 
valve mollusk) : carditis (inflammation of 
the heart). 


oardon 

car-don^® [ProvJ, m.: cardoon, prickly 
artichoke (with edible leafstalks), f-don- 
nette = chardonnette. -dua-ce*® [L. 
-duus, teasel], adj. : thistle-like. 
oareiiie° [p. L. *quaresima, L. quadra- 
gesima (sc. dies), fortieth (day before 
Easter)], m. : Lent ; fairs le — , keep Lent ; 
provisions de — , fish and vegetables ; ar- 
river comme mars (or maree, for ‘ fish ’) 
en — , come apropos, come in the nick of 
time ; face de — , wan-face. -prsnanf 
m.; (lit. ‘Lent beginning,’ hence:) the 
three days before Ash- Wednesday, Shrove- 
tide ; carnival ; masquerader, 
carenage^® [-ner], m.: careening: gril 
de — , grounding place, 
cargnce^'* [1. L. -ntia (L. carens, lacking)], 
/. : absence of assets (law term). 
ca~rejiei® [It. -rena (L. -rina, keel)],/.; 
keel; petal, etc., of certain plants, -ro- 
ne^’, adj.: keel-shaped. -renejA®, j;.; 
careen, repair (a boat). 
careS'sawf adj.: caressing; affec- 
tionate. -sc^^ [It. carezza], /.; caress. 

p;(_ carezzare (L. carus, dear)], 
tr. : caress, fondle ; stroke ; entertain, 
flatter. 

i.caref^® [dial. dim. of char], m.: roller, 
reel (for rope-making). 
z.caref“ [Sp. curey fr. Malay], ot.; hawk’s 
bill sea-turtle. 

carex'® [L.], m.: sedge, reed-grass. 
oar-gaisoH'-® [Prov. -gazon {-gar, charge, 
load)], /.; cargo. -got*'’’, /.; brail. 
ll-gKe/'^® [Prov. -gar, load], tr.: clew up 
(sail). 

cari*® [Malabar], m.: CURRY (a food), 
caria^® [?J, m. ; white ant (of the Antilles.) 
cariatide'® [It. (Gr. karudtis, priestess 
oi Caryae, in Laconia)], /. : caryatid (fe- 
male figure as column), 
cariboa^' [Indian], m. : =, No. Am. rein- 
deer. 

carica-ture [It. -tura], /.; picture in- 
tended to ridicule ; poor image. -ture»‘^®, 
tr.: caricature; misrepresent. -ta- 
riste'®, 7n.: caricaturist 
ca~rie [L. -ries, waste], /. ; caries, wast- 
ing away (of teeth) ; blight, rust (of plants). 
-rier^“, tr.; rot; smut. 
carif~loji° [p. L. *quatrlnio, union of 
FOUR], m. : =, chime (of varied notes) ; 
tone, music, ringing ; clinking ; squared 
bar (of iron, etc.), -lonne adj. : (fam.) 
fete — f, fete announced by chimes, -lon- 
neF^^, tr.: ring a chime from; make 
peal, -lonnrar [-lonner], m. : chimer, 
ringer. 

tcariopse = caryopse. 
carisel or crescan [Eng. kersey], m. : 
tcoarse serge ; coarse canvas, 
i.oarlin^® [It. -no, dim. of Carlo (king 
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of Naples)], m. : carline (old coin worth 
seven cents). 

z.carliu'" [Carlo Bertinazzi, actor with 
black mask], m.; black-nosed pug dog. 
car line [It. -na (1 ak. to carde, thistle)], 
/. ; = (sudorific thistle), 
carlingitei® [?],/. ; carline, keelson ; mast 
socket (in the carline), 
carmac/nolc^® [city C.], /., m.: = (jack- 
et ; revolutionary song, or dance ; violent 
Jacobin). 

csLTm.e^'’ \lj. quaternum (quatuor, four)], 
m . : cast in trictrac where two dice count 
four each. 

carmrlinc^^ [Sp. -na], adj.: laine — , 
carmeline-w'ool (second grade), 
carmin^^ [1. L. -minium (? kermes, mi- 
nium)}, m.: carmine (purple ; rouge); adj. 
indecl.: carmine., 

carminatif^*, =ive [L. -nare, card, clean 
(wool)], fldj. ; carminative, 
carmine^” [-min], adj.: carmine red. 
car-nage^® [It. -naggio (L. caro, flesh)]. 
m.: carnage (flesh for beasts of prey; 
slaughter, butchery). 

carnal^'’, or -nan, pi. =anx [Prov., ef. 
i.earne], m.: tackle (to raise galley- 
awning), end of yardarm ; corner of sail, 
car-nassie =iere [Prov. earn, flesh)], 
adj: CABSiVorous (as lion, tiger ; insect), 
-nassiere^^ [Prov. -ssiera], f.: game- 
bag. -natioH^* [L.caro, flesh],/.; flesh- 
colour. t-nan = carnal, -naval 
=al.s or =anj5 [It. carnevak, ‘meat-fare- 
well’], OT.; carnival (last three days before 
Lent): costume de — , fantastic dress; 
e’est une rrai — , a true masquerader, 
-navalesqite^® [It. -valesco], adj: car- 
nival-like. 

i.carne" [L. cardo, hinge], /.; CORNER, 
angle. 

a.car-ne’® [It. (L. caro, flesh)], /. ; {low) 
‘bad meat,’ cagmag; ;grub ; carrion, (as 
low insult) lump of carrion, trull, hag, 
jade, -ne^’’ [L. caro, flesh], ad/; flesh- 
coloured. 

car-neani’- [for creneau], ni.: flue hole 
(of pottery furnace). ||~nEl6»’^® [form of 
creneler], tr. : mill (coin); embattle, en- 
circle. -nolle /. ; milled circle, border 
(of coin). 

carnet^* [dim. of L. quaternum (cf. ca- 
Ai;r)], m.: note-book, memorandum: — 
d'eekeance, book of bills payable or receiv- 
able; — de visite, pocket case for visiting 
cards. 

car-nier^" [It. -niere {came, meat)], m.: 
gamebag. -nificatioK^' [\. h. -nijieatio 
(caro, flesh, facere, make)], /. ; = (morbid 
change in tissue, as of the lungs), -ni- 
fieei'' [L. caro, flesh], tr.: camify. 
-■ivore^® [L. -nivorus (vorare, eat)]. 
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ffld/. : carnivorous, flesh-eating, -mosite^ etc.! ; key-post (of clocks), -reau” [1. L. 
P. L. -nositas], f.: fleshy growth, camos- *quadreUum (L. quadrum, square)], m.: 
ity. little square (of chessboard, carpet, flooring 

caro 0 ne'® [dial, for eharogne],/.: (low) tile) ; floor ; pane (of glass) ; tailor’s goose; 
hag. diamonds or knave of diamonds (at cards) : 

fcarolas^* [Charles Vni], m.: an old cushion; square file; paving brick; 

coin (legend Karolus Francornm rex, square-mesh seine ; disease of the mesen- 

Charles king of the French), worth one tery: avoir garde d — , be looking out 

cent. each direction, be ready for anything; 

caronadc^' [Eng. carronade fr. town sur le — in the floor, on the ground. 

Carron), f. : short-chambered ordnance- -ree [-re], f. : square-sail ; cordage, 

piece. roping (of a bed) ; slate ; (old) music 

duronculc^® [L. -la, dim. of caro, flesh], note; tcanopy (of abed), -rcfgur" [p. 
/.; caruncle (little fleshy prominence). h. qnadri-farenm. vovn-FOns], m.: cross- 
oaroti-dc^° [Gr. karotides], f.: carotid roads; public place; poites de — , 

(artery of the neck). -die»i^", =enne Grubstreet poets. 

adj.: carotid, -que^" [Gr. karotikos], carre-gej- [Prov. -jar, ak. to Fr. char- 
adj.: carotic, stupefying. rier],intr.: sail strong (with many sails 

carot-tc^^ [L. earota],/.: carrot: rirre set). 
de — s, live niggardly : jojicr k — stake carre-lagc^''. m.; paving; pavement, 
small sums; (fam.) iirer une - — d quel- ’ [carreau], tr.: pave (with 

gjt’un, ‘bleed’ one a little, get money out SQL’.VRE tile); cobble (shoes). 
of him by fraud, -ter^^, intr.: (jam.) [carreau], m.: net (for fish, birds); 

stake little; tr.: — de t argent d quel- filter (on crosspieces of wood); flat-fish; 
qu’un, — jaclyii’iin, wheedle money from shoe-awl; file; edged needle; sword; 

one, wheedle one. -tonr'*, =easo [-ter], chisel, -lette^'^ [det], flattened file. 

m., f.: (fam.) small bettor; sharper, paver; street-cobbler. -lier^* 

-tier*', =iepe, m., /.; (fam.) small [carreau], m.: tiler, -lupe*^ /.; cob- 
bettor, penny-player. tiling. carre-ine«f *- [carrve], adv.: 

c»rou-»be** Q. L. carrubia (.hr.)], m.,/.; at right angles; squarely: [fam.) up and 

CAROB, locust (fruit). -b/'e/i''’, m.: down, decidedly. carre-)'° [L. qua- 
carob-tree. f-ee = -be. drdre], <r.; SQu.vEE, make'square : se — , 

i.carpe*'* [Gr. karpos], m.: wrist. shape one’s self : take a good position. 

2 .oarpc*- [L. -pa], caep (fish), carrick*' [? prop, name, C.], m.; kind of 
-peayi*^, m.: little carp. coat. 

carpellc** [Gr. Aiarpds, fruit], m.; carpel cap-rier*-, m.; quarry-man. ||!.-riere** 
(seed vessel, pistil; part of pistil). [p. L. quadraria (cf.' earner)], /.; s'tone- 

fcarpeiidu = capendu. Qt'ARRY. 

carpettc*^ [Eng. -pet (1. L. -pita)],/.: a.car-rierp*^ [jt. .riera (-ro. c.VE)], 
carpet; rug. race course (for cHARiuts) ; c.areer, 

car-pier H t=iep_e [z.-pe], m., f.: carp course, [It. -riuola],/: little 

pond. -piflgie*“, m.: young carp, tilt cart. 

-pio/i*° [It. -;)zone], ra.; speckled Alpine carros-sablr H adj.: practicable, pas- 
trout. ^ sable (for Vehicles), [It. -ra (car ro, 

carpologir** [Gr. karpos, fruit, logos, car)], m.: coach, carriage; (rope- 
speech], jfi ; science of fruits. maker’s) truck; round-house (on ship). 

ifcarquaise = carcaise. -see coachful. .ser*btr.; (Jan.) 

carqU£rg)t ** [? ak. to L. calcare, press], sefaire — , go by coach, ride ; sail strong 
m.: lever, cross-lathe (in weaving). (carrying much sail). 

carqMgis** [1. Gr. tarkdsion], m.: quiver carronseii» [It. carosello (?)], m.: toum- 
(for arrows). ament ; carousal (merrv-go-round). 

carrare*'’ [town C. in Tuscany], m.; tcarroussc*^ [Ger. gdr-aus, end (of the 
marble. night)],/.; carouse, debauch, 

tcarpassi)!*® [?], m.; kind of carp. caprgre** [-rre], /.; shoulder-breadth, 

c^p-pc** [-rer], f.: square; crown (of shape at the shoulders; distribution 
hat) ; shape (back and shoulders of a (musical term). * 

man); toe (of shoes) ; side (of a sword t : captable*’* [-fe], m,: (dial.) falbum- 
(Tu/ne bonne — , broad-shouldered, -re" cardboard. ’ ' 

[L. quadratus, squared], adj.: square; cartahn*'* [?], m.; whip (on ship), rope 
rectangular ; quadratic ; hav’g four sides, captayep [? ak. to eharrette], intr • 
full (as a phrase); m.; square; quadri- quarter’(avoid ruts in driving) 
lateral; quarter; die (for striking medals, oar-te“ [h. -ta], f.: card • pasteboard' 
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map ; bill of fare ; ticket : basses ' — s, 
low cards (sixes and downl ; — s hautes, 
ace and face cards: fausse — , not ad- 
vantageous ; — fausse, false, marked card 
(to beat with) ; filer la — , cheat with 
cards ; voir le dessous des — s, look at 
one’s cards ; tonra de — , card tricks : — 
muette, map with no names ; — de visite, 
calling card ;fille en, — , ticketed (licensed) 
girl, i.e. prostitute, [It. -tello], 

TO. : = (card of challenge ; challenge ; 
tagreement for exchange of prisoners) ; 
field of a shield ; tablet ; clock-case ; 
clock : baiiment — , cartel ship, -telle 
pt. -iella], f. : tmusio parchment ; veneer 
wood ; plank (that holds the millstone), 
tcartnrofi = quarteron. 
carthame^'' [1. L. -mus], m.: carthamus 
(saffron thistle). 

cartiei'^" [-tc], m.: card maker or seller; 

back layer (of playing card), 
carti-lage.^® [L. -lago], in.: = (gristle), 
-lagineiijc^s^ =ease [L. -laginosus], 
adj.': cartilaginous. 

oar~tisajie“ [It. -teggiana (L. 4a, 
card)],’/.; cardboard (covered with gold 
thread, etc., used in lacemakiag and fancy- 
work). -tographie [4e, Gr. grapieiu, 
write],/.; art of map-making, -tomaii- 
-eie^“ [-te, Gr. manteia, divination], /.; 
cartomancy, fo)-tune-telUng (by cards), 
'tomancion^®, =ieiiae, m., /.; card 
fortune-teller. -toH“ pt. 4one], m.: = 
(pasteboard ; pasteboard box or case, etc., 
box); cartoon: — d chapeaux (rubans. 
etc.) hat box, bandbox, etc.; — de des- 
seins, portfolio of drawings; personnage 
de — , person of no importance; batlre 
le — , play cards a great deal, -ton- 
iiage^^ [-tanner], to.; =, boarding 
(working with pasteboard as in bookbind- 
ing) ; pasteboard work. -tonne 
[-ton], tr.: bind in boards; wrap (on 
boards for glossing). -tonncrie’^ 
[-ton], pasteboard factory; art of 
making pasteboard, -tonaiefi'' [-ton], 
-m.; pasteboard maker or seller; pigeon- 
holes of desk), -tqii-pierrc^^, m.: ~ 
(paper-pulp andplastermixed). -touclic-^ 
[It. -toceio],/,, to.; = (scroll; cartridge; 
round case, etc.), -ton-eherie [-touche], 
/.; cartridge factory. -ton-ehie#’^^ 
[-touche], TO.; box for cartridges; shot 
belt (of sailors), -tulaire^^ [1. L. cAar- 
tularium]. m.: archives, register, 
carus^^ [l. L. (Gr. kdros, heavy sleep)], 
TO. ; = (profound coma I. 
carvelle^° [Holl. kaniel, frame nailed 
fast], / ; ship-nail *(square-headed). 
capvi^^ [1. L.], TO.; C-tBAWAY (plant, 
seed). 

tcaryatide = cariatide. 


eaasailla 

oarjro-phylle P,. -pkgllon (Gr. kdruon, 
nut, phullon, leaf)], adj.: of the clove- 
pink family, -pse^® [Gr. opsis, likeness], 
TO.; caryopsis (seed-like fruit sncb as 
wheat, rye, etc), [Gr. karuotis. 

date], TO.; palmtree. 

1. cas^ [L. -sus i-dere, fall)], m.: c.ase; 
instance ; situation : peu de — , little im.- 
portance. 

2. ca^°, =^sse [L. quassus (part, of qua- 
tere, quake)], adj.: cracked, hoarse. 

casaniei'i'’, =iere [It. -re (easa, house!], 
adj.: domestic, homekeeping, 
casa-qiie^^ pt. -cm]./.; sleeved-cioak ; 
cassock ; (livery) coat ; (woman’s) gown, 
-quirt TO.; jacket, 
casca-de pt. -ta (-re, fall)],/.; =. 
cascaritle*' [Sp. -rilla, dim. of -ra, 
bark, rind],/.; cascarilla (aromatic bark 
of West-Indian shrub), 
cascatelle^* Pt. -tella (-ta, cascade)],/.; 
little cascade. 

cqse^ pj. easa, house], /.; hut, cabin; 
space (stall; square on chess-board); 
division. 

caseenm^’^, =ensc [L. -sens, cheese], adj.: 

CHEESEY. 

casema^te^^ Pt. casa-matta, ‘dim house'], 
/.; = (bomb-proof chamber); fprotected 
gun-platform ; tunderground gallery ; tmoat 
shelter; cavern, den. tr.: supply, 

with casemates. 

case^’i® [-se], tr.: ifam.) place; adjust; 
make a point (at backgammon), 
caserette^’ [L. -sens, cheese], /. ; cheese 
mold. 

caser’^nc [? ak, to L. quaterna [qua- 
ttior, four) meaning place for four men], 
/.; barracks, -nement^^, m.: quarter- 
ing, lodging (in barracks) : boarding (at 
school), -nei'^', tr.: put, lodge; intr.: 
live in barracks; be subject to rules of 
boarding-school. 

casernet*' [Prov. -zernet (cazern, note- 
book)], TO.; time-book; log-book (at 
sea), 

casette^^ [case], /.; annealing pot (to 
protect delicate pottery from flame). 
casenini° [L.], ra.; =, casein (of milk), 
easier’^' [case], m.: bureau; police regis- 
ter; bownet. 

casimir’^® [Eng. for prop, name of region 
in’india], m.; CASHMERE (a cloth), 
casino^* [It., dim. of easa, house], m.: = 
(pleasure resort). 

casoar^’ [Malay], to.; cassowary (bird). 
eas~que^^ [Sp. -co (lit., skull)], to.; 
helmet; tuft, top-knot, -qite'^, adj.: 
helmeted. -quette^^,/.: cap. 
cassade'^ pt. -data, bunting], /.; pre- 
tence; fib. 

i oas-saille^^ [-ser], /.; breaking up (first 
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ploTighing). -samt^^ [-ser], arfj.: brittle; 
snappish, abrupt, -sati^^^ [-ser], f.: 
=, annulment ; appeal (law term), 
cassave** [Guarani],/.; cassava, tapioca, 
i.casse*^ [Prov. -ssa, ak. to L. catinus, 
bowl],/.; metal basin; dipping spoon; 
porcelain pot. 

2.oasse** [It. -ssa],/; (printer’s) case: 
kaut de — , upper case (that contains 
capitals, figures, etc.). 

3. cassei^ [L. -ssia, ()r. kasia},/.: CASSIA 
(plant). 

4. casse^ [-sser], /.; breakage, break; 
cashiering ; donner de la — d quelqu’un, 
discharge one (in allusion to 3.casse). 

casse° [-sscr], adj. : navire — , ship with 
its keel out of true ; m. ; sucre euit au — , 
sugar boiled to brittleness (when dropped 
, in water). 

casseaa^^ [a.-sse], m.; (printer’s) half- 
case ; drawer ; spindle-box ; grooved cylin- 
der (used in castration), 
oasse-coa^^ [-sser], m.: (Jam,.) break- 
neck (e.g. rickety stairway); cry (of cau- 
tion in blindfold); daredevil, f-lunet- 
tes = brise - lunettes. m.: 

breaking: — de tete, anxiety, -mot- 
tes^®, m.: clod-crusher, roller ; sparrow, 
-musean^^, pi. — x, m.: punch, blow (in 
face); cake, -noisettes pi. — , m.: 
nut-cracker ; figure en — , face with nose 
and chin meeting. -noia;*“, pi . — , m.; 
nut-cracker; crow, -pierre*^ — , 
m.; saxifrage; stone-hammer. 

0^886^° [L. quassare], tr.: break, shatter, 
crumble; abrogate; dismiss, discharge: 
se — • la tite, make great effort ; se — le 
nez a, la porte, find one’s self shut out ; se 
— le ecu, make a grave mistake, 
casserole^^ [i.-sse],/.; = (stew pan), 
casse-tfite^*’ [-sser], m.: club; weary 
work, worry; noise ; heady wine ; net 
overhead to prevent accidents fr. falling 
objects : — chinois, puzzle, 
cas-setin^^ [It. -settino], m.: drawer; 
pot (for molten metal): — du diable, 
waste box (for old type). ||~sette^^ [It. 
-setta, dim. of eassa, box], /. ; little box 
(as for jewels, treasure), 
cassenr =onse [-sser], breaker : 

nn — d’assiettes, blusterer ; un grand — 
de raquettes, boaster of being strong (i.e. 
he breaks tennis rackets), 
cassic^^ [Prov. caeio, L. acacia],/.: acacia 
(shrub). 

1. cassier^" [Z.-sse], m.: cassia tree. 

2. cassier^® [i.-sse], m.: case-holder, 

shelving. 

cassine^^ [It. -na],f.: = (country house). 

1. cassis*^ [?], m.: black-currant; ratafia 
(liquor made of black-currants). 

2. cassis^^ [-sser, break (fr. broken stone^]. 


catadonpes 

m.: water-bar (across a road on a hill- 
side, to prevent washing), 
cassiterite^® [Gr. kassUeros, tin], /.; 
peroxide of tin. 

cassole^^ [2.-sse], /.; glue-pot (of paste- 
board makers). 

cassolette [Sp. cazoleta, dim. of -zuela, 
vase],/. ; = (perfume dish, incense burner), 
cas— sp»i^^ [-ser], m.: broken glass (to 
be remelted) ; crushed cacao or sugar, 
-sonade^*’,/.; =, raw crushed sugar, 
oassot^' [i.-sse], m.; sorting box (for 
rags). 

cassare^^ [-sser],/.; break, fracture, 
castaf/nette^® [Sp. -taneta (-tana, L. 
-tanea, chestnut)],/.; castanet. 
easte^^ [Port, -ta [(L. -fas, pure, chaste)], 
/.; caste. 

castel^® [Prov.], m.: fcastle; (humor.) 
lordly house. 

Castille,/.; Castile (in Spain), 
castitle^^ [?],/• ; (fam.) little quarrel, 
castine’^ [Ger. kalk-stein],/.: lime-stone, 
cas-tor^ pj.], m.: beaver; cloth or hat 
of beaver skin, -toremn [L.], m. : castor 
(secretion fr. the beaver, used in medi- 
cine). -torine^^,/.; = (cloth), 
castrame-tatipri. [L. -tari, lay out 
camp (eastra, camp, metari, measure)], 
/; = (planning or laying out camp). 
ca8tra-t^' pt. -to], m.: castrated male, 
gelding, eunuch ; castrato (man castrated 
in boyhood to preserve his soprano). 
[L. -tio (-trare, castrate)], =. 
casna-lite^^ [1. L. -litas (L. -Us, acci- 
dental)],/.; casualty, accident, 
casuarine^® [casoar],/.; casuarine (hard 
wood tree of Australia), 
casnc-l'"*, -lie [L. easualis], adj.: casual; 
m.: profit. -llcme»iti^, adv.: acci- 
dentally. 

casnis^te'*’ [L. casus, ‘case’ of con- 
science], m.: casuist, moraliser; sophist, 
-tlqice^*,/.; casuistry; sophistry, 
catac/trese^® [L. -sis, Gr. katdehresis, 
abuse (of words)], /. ; catachresis (mixing 
of metaphors). 

cataclysme^'’ [L. -mus, Gr. kataklusmos 
(kata, down, AWzein, overflow)], m.; cata- 
clysm; deluge, 
tcatacois = cacatois. 
cataconibe^ pt. -ba (? Gr. kata, down, 
kumbe, hole)], /.; catacombs (vault for 
bones). 

cataconstique^^ [Gr. katakouein, listen], 
adj.: pertaining to sound-refle.xion ; /.: * 
catacoustics. 

catadioptriqiie^^ ^arbitrary word fr. 
catoptrique and dioptrique], adj.: of 
light-reflection and refraction, catadiop- 
tric ; /. ; catadioptrics. 
cata-doupes or -dupes [L. -dupa, Gr. 
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katddoupa, lit. rushing down],/.^!..' cata- 
ract. 

catafalque^® [1. -falco], m.: scaffold 
( cf . Fr. chafaud) ; stately bier, 
catgire^’ [1. L. cattaria (cattus, cat)], f.: 
CATmint. 

catalec-tes^“ [L.-ta,GT.katdlekta (legein, 
gather)], m. pi.: choice collection (fr. old 
authors). -tique“ [L. -ticus (Gr. kata- 
legein, cease], adj.: vers — , oatalectic 
line, classic line ending in an incomplete 
foot. 

catalop-sie^® [L. -sis, Gr. katdlepsis, 
seizure],/.; catalepsy, spasm, -tique*' 
[L. -ticusj, cataleptic ; m., /. ; person sub- 
ject to fits. 

catalo~gue^® [L. -gus, Gr. katd-logos 
{legein, gather)], m.; =, list: tin epoux 
du grand — , a husband of the large list 
(of deceived ones), -guee^®, tr.: list, 
enroll. 

catalpa^'' [?], m.: oatalpa (tree), 
cata-lyse^® [Gr. katdlusis {luein, loosen)], 
/.; catalysis, contract-action (in chem- 
istry). -lytique^® [Gr. -lulikds], adj.: 
catalytic. 

cataplasme^^ [L., Gr. katdplasma (plds- 
sein, form on)], m.: poultice, cataplasm, 
cataplexie^' [Gr. katdplexis, stupor 
{kata, down, pUssein, strike)], /.; cata- 
plexy, nervous shock causing paralysis, 
catapulted® [L. -ta], f.: catapult, hurl- 
ing machine. 

oatarac-te®® [L. -ta, Gr. katardktesikata- 
rdssein, tear down, ardssein, clatter), 
cataract, falls. — The sense seems taken 
fr. ‘falling-door, portcullis’],/.; cataract 
(water; disease of the eye), -te®’, od/.; 
hav’g a cataract (of the eye). 
cattLT-vhaX^^ , pi. =au-r, adj.: =. ||ca- 

tar-rlied"* [L. -rhus, Gr. katdrrhoos {kata 
down, rhein, flow)], m.: catarrh (disease 
of the mucous membrane), -rheua;®'’, 
=euse, adj. : afflicted with catarrh, 
catastrophe®® [L. -pha, Gr. kata-strophe, 
return ; end], /. ; = (end ; disaster ; great 
calamity). 

catan [nickname for Catharine\ /.; bar- 
maid ; girl of loose morals, 
cate-chese®® [L. -sis, Gr. kateehesis 
{eche'in, echo, sound)],/.; catechism, oral 
instruction. catE-«hete [Gr. kata- 
chetes], m.: catechiser. -chiser®® [L. 
chizdre\ tr.: catechise, -ehismo'® [L. 
-cAis?nus], m.: catechism, oral instruction. 
-ehiste®“ [L. -chista], m.: catechist. 
-c7(umene®® [L. -chementis], m.,f.: cate- 
chumen, new convert, -goric ®® [L. -goria 
(Gr. kategoria (kategorein, assert)], /.; 
category (class ; summum genus ; concept 
a priori). -gorique®® [L. -icas], adj.: 
categorical : Vimperatif — , absolute claim 


caudal 107 

of moral law to our obedience. -gopi- 
qucmeut®*’ [-goriquej, adv.: categori- 
cally. 

fcaterole®® [se catir, crouch],/.; rabbit- 
hole. 

cat7«ar-te®® [Gr. kaihartes, purifier], m. ; 
vulture. -tique®“ [Gr. kathartikos {ka- 
tharos, pure], adj.: purging; m.: purga- 
tive, cathartic. 

cat7(e-dral®® [1. L. -dralis (Gr. kathedra, 
seat)], adj. : =. f-drant ®® [1. L. -drans\, 
m.: chairman (in judging a thesis), 
cat/ieretique®® [Gr. kathairetikos], adj.: 
catheretic (mildly caustic, as for warts), 
ca-tfiete®® [L. -tus, Gr. kdthetos, lowered 
(tod, down, hienai, send)],/.; cathetus 
(imaginary line, axis) ; fperpendicnlar. 
-tficter®® [L.], m.: = (tube, as for the 
urethra), -tfeeterisme®' [L. -theteris- 
mus\ m.: application of the catheter. 
-t7tetometre®® [Gr. kdthetos, plumb, 
mc7ron, measure], m.; cathetometer (meas- 
ure for vertical distances), 
catfio-licisme®", m.; Catholicism. -U- 
•cite®®, /.; catholicity; body of Catholic 
nations, -licoa®® 0- L- (Gr. katholikCn, 
universal)], m. : — (panacea, cure-all medi- 
cine). ||~ilque®- [1. L. -liens, Gr. katho- 
likos, universal], adj., m.,f.: Catholic, of 
the Roman church; general, universal, 
-liquemeiit®®, adv.: like Catholics, 
cati®® [-tir], m.: gloss (on cloth), 
t-tiehe®® [se catir],/.: otter’s hole. 
catilinaire° [conspirator Catiline], /.: 
angry speech (like Cicero’s orations against 
Catiline). 

catil-lac®® or -lard [?], m.: =, pear, 
catimini®* [Gr. kataminia, {katd, by, 
mfu, mouth)], m.; catamenia, menses; 
adv.: stealthily, 

i.catiu®® [nickname for Catherine] cf. 
catau],/.: {pop.) loose girl, whore, 
c.eatia®® [L. -nas, basin], m.: pot (for 
molten metal). 

ca-tir" [*p. L. coactire (L. cogere, press)], 
tr.: glaze, gloss tcloth, etG.,togive lustre) ; 
gild, -tissage ®®, m. : pressing ; glossing, 
-tisseur^®, 'm.: presser. -tissgir®® 
m.: gilder’s knife, 
tcatogau = eadogan. 
i-catoH,®® [censor Cato], m.: stem man. 
z.catpH®® [? -tir], m.: triangular iron 
(ready to be drawn). 

catoptriqiie®® [Gr. kaloptrikos {kdtop- 
tron, mirror)], adj. : of reflection ; /. ; 
catoptrics, science of reflection of light, 
cau-ehemar ®® [OFr. chaucher (L. calcare, 
oppress) and Ger. mar, sprite], m. ; night- 
M.iRE. -eher®' [OFr. chaucher], m.: folio, 
mould (to press gold leaf, etc.), 
can-dal ®® [L. -da, tail], adj. : =.. -da- 
feire®® [L. -da], m.; train-bearer (of 
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cardinal, pope, etc.), -de^® [L. -da\, adj.: 
tailed, caudatb. 
candebec [toviTi C.], m.; hat. 
oa.adex^® [L.], m.: = (stem, trunk), 
candrett^ [ak. to ehaudiere, caldbon], 
/. .• net for crabs. 

oaa-les€e»if =»n,te pj. -lis, stem], adj.: 
=, hav’g stem, -licole [It. -lieolo (L. 
-liculus)]. f. : =, leaf-stem (on a column!, 
-lioule*® [fr. L. dim. of -h'a], little 
stem, caulicle. 

canris^^ [Bengal, lit. ‘shell’], m.: cowEy 
(coin). 

can-sal^® [L. -lis}, adj.: =. -salite^® 
[-saZ],/.; causality, laws of cause and 
effect, i.-saiif^®, =&nte [u.-ser], adj.: 
effective, a.-a&nt, -ante [i.-ser, talk], 
adj. : talkative, -satif =ive [L. -sati- 
vus i-sa, cause)], adj.: causative. Il~se*^ 
[L. -sa], f. : cause (reason ; lawsuit ; party, 
side) : — grasse, mock cause (alluding to 
mardi gras: cf. Eng. grass widow!). 
i.-sef^' [L. -sari, give reasons], intr.: 
chat; gossip; chatter. 2 .-sei>“, tr.: 
cause, make. -serie“ [i.-ser}.f.: chat: 
gossip, -sette^® [i.-ser],/.: (/am.) little 
chat. -sear's =ej»se, adj., m., /.: 
talker; tattler; /.: =, reverse seat or 
sofa for_two. 

[Prov. (L. calx, lime)], m.: limy 

plain. 

cans-tieite /.: sharpness, causticity. 

[L. -ticus, Gr. kaustikds 
(kalein, bum)], adj.: corrosive, caustic, 
biting. 

oaa-r", =an.t<> [L. -tus, CAiTions], adj.: 
wary. t-t#lc [L. -tela], f. : caution : 
d — , on condition, -tcleasemejif'' 
[-teleux}, adv,: C.AUTlously, cunningly, 
-teleuj'H =ense [-tele], adj.: w'ary, 
prudent. 

caa-tere" [L. -terium, Gr. kaalerion 
(kaiein, burn)], m.: CAUTEEy: searing 
iron ; searing : — sur une jambe de bois, 
useless act ; — rogal sur (paules, crimi- 
nal’s brand. -terisatimi [-teriser], 
/.: =. -teriser" [L. -terizare], tr.: 
cauterise, sear. 

can~tipn [L. -Ho (cavere, beware of)], 
/.: = (bond ; pledge ; bondsman), -tion- 
uem.ent-'- [-Honner], m.: security, 
-tionner’", tr: secure, bail, 
cavaf/nole'” Pt. -lo (cavagno, basket)], 
m,.: gone. 

cava-lcade" [It. -leata],/.: =, ride (by 
several); cavalry on the march. -Ica- 
donr" [It. -leatore], adj. m.: of the! 
prince’s horses : ecuyer — , prince’s master 
of horses. ||~le" [It. -lla (f. of -llo, L. 
caballus, nag)], /.: mare (in poetry), 
-lerie" Pt. -lleria], /.: cavalry; stable i 
of horses, -lier", =iore [It. -lier^, , 
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= (horseman); knight (at chess); 
hill over a rampart ; spoil-bank ; gallant ; 
escort, partner ; royal (paper). -liere- 
me/if"’ [-Here], adv.: like a horse-man. 
cavatime'' [It. -na],f.: cavatina, simple 
aria, song of one part. 

1. ca~ve° [L. -rus, hollow],/.; =; wine 
cellar. 2.cave'°, od/.; hollov.': veines — s, 
venae cavae (trunk artery) ; mois — , 
lunar month, -vean", m.: little cave, 
cavity ; little cellar, vault (for burial). 

3.cavc [-i’cr, bet], /. ; stake, pool, 
ca-veee" [Sp. cabeza (L. capufi], /.: 
head : cheval — de more, black-headed 
horse. -ve«e'', adj.: — de noir, — de 
blanc, black-headed, white-headed (and 
body another colour). -vecqn [It. 
-vezzone (L. capitium, hole for a head)], 
m.: CAVESSON (head-stall for unruly 
horse). 

ca-vee'®, /.; hollow way (in a woods), 
i.ll'ver" [L. rare (-rws, hollow)], Zr.; fur- 
row, make hollow; undermine. 2 .-vej''® 
[It. -rare, draw out (money fr. the 
pocket)], intr.: bet, stake money, 
-vernc" [L. -rerna]. /.: cavern, cave, 
cavity, -verneuas", =epse [L. -verno~ 
SMs], adj.: full of caves, of cavities, 
spongy ; rale — , hollow rattle (of diseased 
lungs), -vef" [It. -vetto, dim, of eavo], 
m.: = (grooved moulding), 
caviar" [It. -viale], m.: = (Russian dish 
of roe>. 

fcavillation " [L. -tio], /.: caviling, 
sophistry. 

fca-vin" [-r-e], m.: hollow-way, pass, 
-vite" [L. -vitas (cavus, hollow)], /.: 
cavity, -voir'" [-rer], m.: tool (for 
working glass). 

caj-c" [Sp. -ys], /.: key, low coral or 
rocky island. 

cayenne" [?], /.: waiting place (for 
sailors), vessel so used ; ship's kitchen set 
up on land, 
tcayeu = caieu. 

cazcllc'* [?],/.; spool (for gold thread). 

I .CE° [p. L.*ccceoc (L. ecee. behold, hoc, this)], 
pron. indecl.: this; that; it (expletive): 
c'cst-u-dire, that is to say; c'est vous, it 
is you: quelle heure est-ce? what time is 
it? qu est-ce que c’est que cela? what is it? 
ce que je sais le mieux, c'est . , ., what I 
know best, is . . . 

2. cE°.or (before a vowel, or h mute) cet, 
m., cette, /. ; pi. m., f. ce.s [L. ecce, 
behold, istum, that], demons, adj.: this, 
that. 

ceans" [fa (cela), ens (L. intus, within)], 
udr.: inside; in this house. 

■cEci" [i.ce, ci (L. id. here)], demons, 
pron.: this (here), that: — et cela, one 
thing and another. 
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«o€it6^ [L. eaecUas (caecus, blind)],/.; 
blindness. 

cedant =a»ite, adj.: yielding; 
ceder, yielder. -der^® Oj- -dere], tr.: 
give up, abandon, cede; ivir.: yield, 
submit ; give way, give in. 

«edme^'' [Sp. -lla, ‘little c’],/.; cedilla (g). 
■ee-drat^" [It. -drato (cedro, CITRON j], m.: 
=, citron. -dratier [-draf ], m. ; 

citron tree, i.^edre^® [It. -dro, citron], 
m.: only in aigre de — , an acid drink of 
green citrons. 

2 .€e~dre [L. -drus, Gr. kedros], m. : 
cedar. «e-drel^" [1. L. -drela, because 
of stately cedar-like size], m.: cedrela, 
Jamaica cedar. «e-drie^^ [L. -dria.],/.: 
resin. 

■eedule^ [L. gchedula, leaf of paper 
(scheda, strip of bark, scindere, split, 
tear)],/.; document (in law), list; bill, 
warrant. Cf. Eng. cedula. 
i.-eeja~dre° [L. cingere], irr. § ; tr.: gird; 
encircle ; enwreathe. «e jii-te /. ; girdle 
(of ship). 

§ Ind. : Pr. cetn-s, ~s, -t ; ceignons, etc. 
\\ii, ceisfiais. Fut. (Cond Pret. 

ceieuis. — Sub]. : Pr. ceis;ne. Ipf. ceigniss^. 
— Part. : Pr. ceigtiant '» P. ceint. 

«eiji-trage^® [-trcr], m. ; frapping, plank- 
ing over ’the wales of a ship, -tref'-” 
[1. L. eincturare (cinctura, belt)], tr.: 
girdle (a ship); intr.: — sur son eible, 
get foul of the anchor cable. -ture° 
[L. -turd], f.: belt; zone; waist; sash; 
CINCTURE, -turellc^^ [L. -fare],/.; little 
belt; shroud (of ship), -turettc*^ [-ture], 
/.; strap (of hunting horn), -tturieu^* 
i-ture], m.: belt maker or seller. 

[-lure], m.: belt (for sword, etc.) -tur- 
ronnief^^ [luron], m.; belt maker or 
seller. 

[ce, that, la, there], indecl. demons, 
pron. : that, all that ; comme — , like that ; 
so so ; ceci et — , one thing and another ; 
il ne manquait plus que — , that was the 
last straw. 

«eladoji^® [lover C., in a novel], m.; 

mawkish lover ; sea-green colour, 
oelatio-ji^® [L. -tio], /.; =, couCEAl- 
ment (law term). 

«ele-brant^' [-brer], adj. m.: le pretre 
— , officiating priest (at mass), -bra- 
tioji [L. -eiratio],/. ; =. |lcele~bre^^ 
[L. -eJris, noted], ad/.; celebrated, -brer^^ 
[L. -ebrare], tr. : celebrate ; solemnise, 
-brite^- [L. -ebritas], f. : celebrity; fame. 
€Elef° [L. -lare], tr.: conceal, keep 
hidden. 

€eleri“ [It. dial, selleri for It. seleni (L. 
selinum, parsley)] m.: celery (plant). 
«eleria^ [?] m.; sardine. 

«elepit6^^ [L. -tas],f,: celerity, speed. 


OOBS 109 

celeste [L. eoelestis (coelum, heaven)], 
adj.: heavenly; le — empire, China, 
eeliaque^ [L. coeliacus, Gr. koiliakos 
{ehoilia, belly)], adj.: of the intestines : 
artere — , CELIAC artery. 

€eliba~t^ [L. coelibatus, coelebs, unmar- 
ried], m.; celibacy, -taire^^, m., /.; 
single, unmarried person, 
feelle see eelui. 

eel-leriepi^, =iere, m., /.; cellarer, 
keeper of food and wdne in a monastery ; 
butler, ll-lier"’ [L.-larium], m.: store- 
room, CELLAR. 

celln-laire^^, adj.: cellular; haVg cells, 
apartments. [L. -la (dim. of cella, 

cell)], /.; cell, -leux^^, =epse, adj.: 
having cells, -loid^ [Eng. (L. -la, cell, 
Gr. eidos, form)], m. ; =, parkesine (imi- 
tation ivory, shell). -lose^®, /.; = (cell 
tissue in plants). 

«e1ii1“, /. «elle, pi. m. -eetLx, /. eelles 

[p. L. *eee-illui, *-illa, *-illos, *-illas (L. 
ecce, behold, ille, that one)], demons, pr ' 
that, that one. — -ci, 'Celle-«i, etc., 
this one (near) ; the latter ; — -ci, — la, 
this one and that one. -la, that one (re- 
mote); the former ; the one we spoke of. 

[L. caementum, block of stone 
(caedcrc, cut)], m.; =. -tation“ [-ier], 
/.; =. -tatoire^’ [-tation], adj.: ce- 
mentatory. ir; cement, modify a 

metal by cementing, by packing and heat- 
ing in another metal : acier cemenU, car- 
burised steel; cuivre eementb, bronzed, 
oxydised copper. 

««iiacle''^ [L. ccenaculum, dining room 
(eoena, supper)], m.: room of the last 
supper; society or coterie. 

€en~dre° [L. cinis],/.; cinders; coals; 
embers ; ashes ; penitence : mercredi des 
— s, ash-Wednesday ; le feu couve sous la 
— , fire (revenge) lurks under the ashes ; 
— de plomb, fine-shot, -dre^^ adj.: 
ashy gray. -dpee'^\/.; very fine shot; 
oxide scum on molten lead ; mixture, ce- 
ment of coal and lime, -drenx =epse, 
adj. : fall of ashes ; fer — , iron that 
doesn’t polish clear, -drier^, m.; ash- 
catcher, ash-pan. -dri/lgn [girl C. of 
the fairy story],/.; a Cinderella, drudge, 
-drgres^',/. pL: flaws (in metal). 

[li. cwna, supper], /. ; Lord’s 

supper. 

©Eiielle^^ [? L. acmum, berry],/.; haw. 
«©iiobi~te^^ [L. ccenobita (Gr. koinobion: 
koinos, common, bios, life)], m.: monk, 
-tiqwe^®, adj.: cenobitic, monastic. 
Eenotapbe'^^ [L. -phium, Gr. (kenos, 
empty, tdphos, tomb)], m. : cenotaph, mon- 
ument without a grave. 

€oH~s^“ [L. -sits], m.: census (estimation 
,for taxing) ; feudal rent ; rating (voter’s 



oeroe 


110 oemi 

qualification tax), e long [1. L. -*a], 

/.; farm, -se.^® [-sen (L. -sere, judge)], 
adj: tcounted; assumed: si le prince est 
prisonnier, il est — etre mart, if the 
prince is a prisoner he is supposed to 
be dead, -sement^® [-see], adv.: sup- 
posedly. -segr^ [L. -sor], m.: CENSOR, 
judge, critic, monitor. =iere, 

adj. : pertaining to the census, -sitaipe 
m.: le — cCun fief, holder of a fief; voter 
(qualified by his property), D- Ij. 

-sira (sc.) terra, taxable land], /. ; land, 
farm; tax. -serial pi. =a.asc [L. 
-sorius], adj.: tribunal — , censorship. 
t-suel“, t=elle [L. -sualis], adj.: feu- 
dal, under tax. -sarable'® [-surer], 
adj.: =, blameworthy. -sare^®[L. - smto], 
/.: = (blame); censorship; body of cen- 
sors; penalty, -auroc^® [-sure], tr.: 
censure. 

^en~t° [L. -turn, HUNDred], num. adj. or 
m., f. : — , hundred ; hundredth part : 
pour — , per cent ; un — pesant, hundred 
pounds, -taineii, /.; group of a hun- 
dred, hundred of a kind ; thread that binds 
a skein. 

eontapre^* [L. -rus, Gr. Mntauros], m.: 
centaur, -ree^® -to- [L. -rea], /.: cen- 
taury, star thistle. 

«§n-teiiaire'® [L. -tenarius (cf. cent)], 
adj.: a hundred years old; cente- 

narian ; m. : hundredth anniversary, -te- 
nler^® [L. -tenarius], m.: centurion, 
captain of a hundred. -tesimal“, pZ. 
=aiix [L. -tesimus, hundredth], adj.: =. 
-tiare^’ (L. -turn, hundred, Fr. are], m.: 
=, centare, square meter (about 1 * square 
yards), -tieme'^, adj.: hundredth: — 
dernier, one per cent tax (on purchase of 
realty) ; m.: hundredth part, -tigradc^® 
[L. -turn, hundred, gradus, degree], adj. : ~ 
(divided into 100 degrees). -tl- 
gramine^^ [L. -turn, hundred], m.: —, 
gram, -ti-litre^® [L. -tum,_ hun- 
dred], m.: =, Tun litre, -time^', m.: 
—y tJu franc, -ti-metre^' [L. -turn, 
hundred], m.: =, meter, 
conton,^® [L. -to, (jr. kentron, patchwork 
garment], m.: cento, patchwork (in poe- 
try, music, etc.), medley, 
eeii-tral [L. -tralis], adj. : =. -trali- 
satenpi®, =tri-ee [-traliser], adj.: that 
brings to a centre, -tralisatipji^^ [-tra- 
liser], f.:=. -tralise?'!^ Zr..' central- 
ise. €gn.-tpe^® [L. centrum (Gr. kentron, 
point)], m.: = : etre dans son — , be in 
one's element, -trer^'', tr.: adjust (as 
lenses). -tpeur“, m.: wick-holder (of 
candle mould). -trifage^^ [L, fugere, 
flee], adj.: centrifugal! -tripete*^ 
pi. petere, seek], adj.: centripetal. 
-trisque^^ [Gr. kentriskos (kentron^ 


spur)], m.: centriscus (fish with tubular 
mouth), -trobarique^' [Gr. biros, 
weight], adj.: centrobaric (supposing all 
the weight to be at the centre), 
-eeiit-suisse^' [les cent Suisses de la 
garde, the hundred Swiss of the guard], 
m.: soldier of the French king’s guard. 

[L.], m.: one of the cen- 
tumvirs, or hundred judges, -viral 
pi. -anx [L. -viralis], adj.: of the cen- 
tumvirs. -viraf^', m.: centumvirate. 
«e»itn-ple^“ [L. -plus (centum, hundred)], 
adj.: —, hundred-fold, -pler^®, tr.: 
centuple, increase hundred times, or many 
times. 

«eHtn-riatenr^^, m.: centuriator (a 
writer of the Magdeburg Centuries). 
Il—rie'’* [L. -ria],f.: century, hundred (of 
anything) : les — s de Magdebourg, cer- 
tain work on church history (divided by 
centuries), -rign^^ [L. -rio], m.: — 
(commander of cohort of one hundred 
men). 

«ep“ [L. cippus, stake (Gr. skepein, 
brace ak. to shaft)], m. : vine-stock ; sole 
(of plough) ; rod ; fclog, fetters. «epage i®, 
m.: vines of one place, -cepe'® [Gascon], 
m.: large mushroom, boletus, ■eepan^-^, 
m.: matrix-holder (in stamping coin). 
«epee*^ fi: sprouts (about a stump or 
tree) ; young wood. 

«Epe»idaHf^® [ce, pendant], adv.: fdur- 
ing this ; however (nevertheless), 
•eepha-lal^e [L. -lalgia (Gr. kephaU, 
head, algetri, pain], /. .’ headache, -liq u 
[L. -licus], adj.: cephalic, of the head, 
-lopode^® [Gr. kephaU, head, poUs, podds, 
foot, m.: cephalopod (mollnsk). -lop- 
[Gr. pterin, wing], m.: Brazil fly- 
catcher, umbrella bird ; ox-ray (fish). 
t«eps = cepe. 

oera-mie^® [1. L. -mium (Gr. kernmion, 
jar)],/..’ ceramium, red alg®. -miqi/e'® 
[Gr. keramikos (keramos, pottery)], adj.: 
ceramic, -miste^®, m.: ceramist, expert 
in pottery. 

«erasine [L. -sus, cherry], /. : gum (of 
cherry, peach, etc.). 

€eraste^ [L,. -tes (Gr. keras, horn)], m.: 
Egyptian viper (with horny scale over 
each eye). 

«eraf^® [L. -turn (cera, wax)], m..’ CERATE 
(unctuous compound). 

€erannite [Gr. keraunos, thunder],/.; 
=: (meteoric stone). 

«erbere^® [L -rus, Gr. kerberos], to.; 
dog Cerberus (the three-headed guardian 
of Hades). 

«ercaire^^ [Gr. kerkos, tail], to.; cer- 
CARIA, fluke, larval distome. 

«er-ee“ [ak. to cercle],/.: hoop (of sieve, 
barrel) band ; curve of a vault. -eeaii° 
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[p. L. cireellum (circus, ring)], m. : hoop ; 
part of a hoop ; arch ; pinion-quill, 
f-eer-eelle = sarcelle. 

«er-clage^® [-cZer], m. ; hooping (of bar- 
rels). Il~cle° [L. circulus (dim. of circus, 
ring)], m. .' circle ; (vulg.) circumference ; 
society; series ; hoop, ring, -cler^^, tr.: 
encircle, hoop, -cliej’ m. ; hooper, 
eorco-pe^' [Gr. kerkope fr. its tail-like 
(kerkos, tail) egg-dropper], m.; frog-hop- 
per (insect). -pit/ieque^“ [Gr. pithekos, 
monkey], m. ; long-tailed monkey. 
«erciieil° -k^’y [L. sarcophagus (Gr. 
sdrx, flesh, phagein, eat)], m.: colEn, 
SARCOPHAGUS. 

«ereale^° [L. -lis (Ceres, goddess of 
grain)], adj.f.: cereal. 

€ere-bellejijs =ease [L. cerebellum, 
little brain], adj.: of the cerebellum, 
-bral pi. =a.pjc [L. -brum, brain], adj. : 
=. -liro-spinal*^, pi. =aaa: [L. spina, 
thorn ; backbone], adj. : =. 
eeremo-nial pi. sannc [L. -nialis], 
adj.: =, ritual; m. (sing, only): —, 
solemnities, rites, forms. Il-nie^ [L. 
-nia (ak. to Skt. kar, make)],/..' cere- 
mony, rites : formalities, -niol =elle, 
adj.: ritual, formal, -nieuxi^, =e»se, 
adj. : ceremonious, too formal. 

«orf° [L. cernns], deer, deer-kind. 
«epfeail° [L. coerefolium (Gr. chdrein, 
rejoice, phUllon, leaf)], m.: chervil 
(plant). 

•cer/-vola«f^^ pi. — s — s, m.: (vulg.) 

staghorn beetle ; kite (toy). 

■eE-risaie cherry grove. ||~rise'’ 
[p. L. *-resia, L. -rasus],/..' cherry; adj. 
indeel. : cherry-coloured, -risette /. ; 
(dial.) dried cherry; plum, -risier^^, 
m.: cherry-tree. 

«epite [1. L. -thium, inexact for Gr. keru- 
kion, shell (kerux, herald)], m. or/.; = 
(univalve mollusk). 

«er~ne° [L. cercinus (Gr. kirkinos, pair 
of compasses)],/.; circle, ring (about the 
eyes, moon, on end of log, etc.). -neaii^“ 
[-»cr], m.: kernel of green walnut. 

tr.: envelope, inclose entirely; 
cut around (a tumor) ; deaden, girdle (a 
tree) ; ditch around, knife 

(to open green walnuts). 

«or~taiH°, =aiiie [p. L. *-tanus (L. ius, 
sure)], adj. : = (fixed ; sure, confident), 
-tainemejit^^, adv.: certainly, 

[p. L. *-tas for L. certo], adv.: surely, 
-tificat^® [L. -tijicatum], m.: certificate, 
-tificatenr^® [L. -tificator], m.: certifier, 
voucher, receipter ; giver of certificates. 

[1. L. -tijicare (L. cerium, cer- 
tain, facere, make)], tr. : certify ; guar- 
antee. -titude^° [L. -titudo), /.; =, 
certainty. 
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«ern~me]i p. L. (L. cera, wax)], m.; ear- 
wax. -minejiaf; =epse [1. L. -mino- 
sus, waxy], adj. : of wax. 

«ernse^^ [L. -ssa],/.; white lead. 
«ervaisgn^® lcerf],f.: deer-season, 
cer—veaii" [p. L. -ebellum (L. -eJrum)], 
m. : brain : rhume de — , nasal catarrh 
(falsely thought to come from the brain) ; 

— creux, hollow brain, cracked brain ; 

un — brule, an extremist, [It. 

-llato}, m. : fsort of bassoon ; saveloy 
(sausage). -VElet^®, m.: cerebellum. 
-Telle" [L. -ebellum], /.; brain matter: 

— rompue, tired mind. 
eerTical'°,pZ. =anx [L. -vix, neck], adj.: 

=, of the neck. 

eervier [L. -varius], adj.: attacking 

deer; loup , deer-killer (wolf). 

eervgise" [L. cervisia (fr. Celt.), beer], /. ; 

ancient beer (of grain and herbs), 
ees, see ce. 

eesa-r^^ [Caesar], m.; emperor, 

=enne [L. Caesar, child cut from the 
womb (caedere, cut)], adj.: operation 
— ne. Caesarean operation (cutting a child 
from the mother, over the pelvis). 
-risme“, m.: empire like Caesar's, 
cesium^® [L. caesius, bluish], m.: white 
metal caesium (named for its spectrum). 
«es-satig>i /. ; =. -se^^ /. ; stop, 

CEASE. ||~s®r° [L. -sdre (cedere, yield)], 
intr., tr.: cease, quit. -sible^® [L. 
-sibilis], adj.: assignable, transferable, 
-sigu*^ [L. -sio], /. ; =, ceding, abandon- 
ment, (esp.) assignment. -8ionaire“, 
m.,f.: assignee. 

t.«estc^° [Li. caesius (caedere, hew)], m.; 
CESTUs (ancient boxing glove). 

2.t«es-te'^ [L. -tus, Gr. kestos (lit. 
stitched)], to.; cestus, girdle (of Venus, 
etc.), -toide'® [Gr. eidos, form], adj.: 
TO.; vers — s, cestoid worms (like adult 
tapeworms), -treaui’ [L. -trum, Gr. 
kestron, pointed iron], m.; betony 
(plant). 

•eesare^® [L. caesura (caedere, cut)], /.; 

caesura (pause in a poetic line). 

€et, see 2 .ce. 

cetae®^® [L. cete], to.; any CETACEAN 
(whale, porpoise). 

«eterac“ [1. L. (1. Gr. kitardx, fr. Ar.)], 
TO. ; ceterach (scaly fern), 
cetoine^^ P. L. -tonia], f.: floral beetle, 
cette, see ce. 
eenji, see celui. 

■CBvadifle^'' [Sp. -ZZa (cebada, barley)],/.; 

insect-powder (of cevadilla plant). 
«habin° [ak. to chevre, goat (dial, chabre)], 
TO.; (dial.) cross (of goat and sheep). 
[«ha-blagei® [i.-6Zer], m.; towing; pilot- 
ing (on rivers). = cable. 

I or -blot = coftZeaa. i.-blgr^®, 
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tr.: haul, pull, lift (by a cable); fjnake 
into a cable. 

2 .«liabler° [for chapeler], tr.: (dial.) 
shake nuts down. 

ehablenr^'^ [i.-6Zer], m.: water-bailiff. 

1. -elialilis^“ [ 2 .-iZer], m.: windfallen tree 
or wood. 

2. «lia'blisi5 [town Ch. in France], m.: 
Clhablis (wine). 

«habot^^ [for *ckevot (chef, head)], m.; 
miller’s thumb (fish). 

«habotte^' [?],/•• anvil-bed. 
t-ebabraque = schabraque. 

«hacal^^ [Turk.], m.: jackal (wolf). 
«bacoime^^ [Sp. -cona],/.: = (slow song 
or dance) ; necktie (as worn by the 
dancer Pecourt). 

«ha~can°, =niie [p. L. *ease-iinus (L. 
quisque, each, unus, one)], pron.: each 
one (distributively) ; everybody. -ca- 
(humor.) home. 

«bafaii~d° [p. L. *catafalicurri (Gr. kata, 
sense of ‘like,’L./aZa, platform],™.; scaf- 
fold, platform to dry codfish. -dier*', 
TO.; platform-maker. 

«hafoaini°, =ijie [chat, foutn], TO., /.; 
(dial.) skunk; sneak; wretch; adj.: sly; 
miserable. 

1. «bagrin** [?] adJ.: (fam.) fretful; sad; 
TO.; =, vexation. 

2. «bagriM^® [Turk, saghri (form infl'd 
by I-)]. TO.; SHAGREEN (muleskin, horse- 
hide). 

«hag^i-llan^^^ adj.: vexatious, i 
[i.-n], Zr..-' CHAGRIN, vex. 

2.«bag;riner^' [---n], tr.: grain (leather). 
«ha/i. = schah. 

■ehai^® [? L. eavea, cave], m.; liquor ware- 
house. 

«bai-l“ [L. calculus], TO.: (dial.) gravel; 
stone : — aigre, silex ; — de moulin, mill- 
stone. (dial.) broken stone (for 

roads) ; jurassic flint. 

«hai-iiag;e^^ [-uer], m.: survey, chaining ; 
iron of a 'house, chain-bond. ||«ha|-~ne° 
[L. catena], /. ; ch.ain (linked iron; 
measure of 100 links ; warp ; fetters ; 
series) ; right and left (dance), -nej-'*, 
tr.: survey (land): -netioc^^ [-nette], 
TO.; maker of necklaces, etc. -nette 
/.; little chain, chainlet; c.atenary: ma- 
chine d — , sewing machine with chain- 
stitch. -nenr^® [-ner], m.: land sur- 
veyor. -nie}’^®, or -niste, to.; maker 
of watch-chains, -non m. ; link ; atlas, 
top-vertebra ; little range (of mountains). 

1. «bair° [L. caro],f.: flesh (of men, ani- 
mals, fruits, etc.) : — de poule, goose 
skin or pimples ; — hareuse, proud flesh ; 
Vaiguillon de la — , the thorn in the flesh ; 
eonvoitises de la — , lusts of the flesh. 

2. «liair^ [Eng., seat with a back], m.^ 
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= (iron support between the tie and the 
rail). ||«hM~re° [L. cathedra, (Gr. hedra, 
seat)],/.; fseat ; stage, platform ; pulpit, 
chair (professorship). «h^-se [for -re], 
f. : CHAIR ; frame ; chaise.: — longue, 
lounge; — percee, night-stool. -sie»'“, 
=iere [-se], m., f.: chair- maker; renter 
of seats (in a church). 

I t«hako = schako. 

i.-cbala/id^” [1. Gr. cheldndion fr. ?], m.; 
barge, lighter. 

J.-ehaian'-d =aHde [-loir], m., /.; 
customer; (Jam.) wooer, /.; 

patronage. 

c7jalasti-qnc^“ [L. -cus, Gr. -kos (chold- 
ein, yield)], adj.: soothing, chalastic. 
c7(alaze'‘ [Gr. -za, hailstone],/.; chalaza 
(pullet-sperm ; seam of the ovule where 
the coats join). 

fell al-«ite [L. -citis, Gr. -kites (chalkos, 
copper)], /.; chalcites. -cograpbe^’^ 
[Gr. grdphein, write], to.; engraver (on 
metal). 

Otaldee,/.; Chaldea. 

€hale7® [Eng. shawl, fr. Pers.], m.; 
shawl; scarf. 

t«halemie'® [I. L. calamaula (L. cala- 
mus, reed, Gr. aulos, flute)],/.; reed-pipe. 
«balet'‘ [ak. to chateau], to.; = (Swiss 
cottage). 

«ha-'legr° [L. ealor], /. ; heat ; fever ; 
passion, -leure.nscnnejit'®, adn.; warm- 
ly. -leureu-i’ =^se, adj.: warm. 

[p. L.* catalectum (Gr. katd, 
L. lectum, bed)], to. ; bedstead (of wood), 
chaloir'’ [L. calere, be warm], intr. im- 
pers. (used only in Sd pers. Pres. Ind., 
chaut and Pres. Subj., chaille) ; il ne ni’en 
chant, I don't care for it. 

«balq}ri“ [? ], to. ; drag-net (for two boats), 
ehaloupe^® [Sp. -lupa (Holl. sloep)], f.: 
SLOOP. 

«halamean° [L. calamus, reed], to.; 
stalk ; tube, shawm, flute ; = (low'est re- 
gister of ciarinette) ; blowpipe ; limed stick 
(to catch birds). 

■ehalut^' [ak. to -Ion], m.: drag-net (for 
one boat). 

c7(aly-be*' [L. -hs, Gr. chdlups, steel (fr. 
tribe Chdlybes)], adj.: hav’g iron, chalyb- 
eate (as mineral water). 
t«ba-made^‘' [It. chiamada],/.: = (signal 
for parley). ||~mai71ej'° [L. clamdre, 
shout], intr. : squabble ; tr. : se — , scuffle ; 
brawl. -maitUs^®, m.; squabble, row; 
brawl. 

€hamar~reFW [ak. to simarre], tr.: 
array, dress out ; fbedizen ; fheap ridicule 
upon. -rnre^'’, /.; finery, ribbons; 
fridicule. 

«lia>n.bella)i [OHG. chamarlinc (dim. 
of chamar, chamber)], to. ; chamberlain. 
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«liam'bonrin^^ [?], m.; strass (white 
sand to make paste diamonds). 
«ham'bra.Hle^^ [?], m. ; = (casing of 
doors, etc.). 

«ha»i,~bre° [L. camera, Gr. kamdra, 
vaulted room (kdmptein, arch)],/.: cham- 
ber (room, space ; assembly hall) ; ship's 
cahin ; association ; story (of a house), 
deer’s hiding place : ouvrier en — , home 
worker (who keeps no shop) ; garder la 
— , stay indoors (from sickness) ; — haute, 
house of Lords, -bree^^,/. : occupants 
of a room ; (Jam.) audience ; level, stage 
(in slate quarry). -brElan^^, m.; 
flodger, roomer ; home worker (hav’g no 
shop), -brer^^ intr.: room, lodge; rest 
(as a deer) ; tr. : closet, confine ; hollow, 
CHAMBER, -brette^^, /.: (Jam.) little 
room, -briere^',/.; chambermaid, serv- 
ant ; (hence :) prop, rack ; hook ; stay (of 
rigging) ; poker ; horsewhip. -britlow,*% 
/. ; errand girl. 

■chame''’ [L. -ma; Gr. cheme (chainein, 
yawn)],/.; chama, heart coccle (mollusk), 
giant clam. 

«ba~nieaa°, pi. — x [L. camelue, Gr. 
kdmelos, fr. Heb.], m.: camel (the ani- 
mal ; float to help a ship in shallow water)]. 
-iheUoj''®, m.: oameldriver. 

/.; female camel. 

«ba~inqi.s^^ [OHG. gamuz, cf. Ger. gemse 
(?Eng., game)], m.: shammy, -moiser^ 
tr. ; SHAMOY, dress (like chamois), -moi- 
serle^’' [-moiser], /. ; shamoy leather 
business, -moisenr^^ [-motscr], m.; 
leatherdresser (who imitates chamois). 
i.t«hanij> = 2 .chant. 
z.«hau(.p° [L. campus], n.: fleld (in all 
senses) ; pi. : country ; = (in architecture) : 
les — s Ely sees, the Elysian fields, heaven ; 
avenue in Paris ; — de Mars, field of 
battle ; place in Paris ; se mettre aux 
— s, become angry; prendre la clef des 

— s, take to one’s heels ; sur-le , on the 

spot, at once ; le tambour bat aux — s, the 
drummer summons to march, -par/ne” 
[p. L. -pania, of the field],/.; = (wine); 
tCHAMPAiGN (country, plain) ; champain 
( lower third of coat-of-arms). -parf^^ 
[champ, part], m.: champ ART (land-rent 
in shares of the crop), -parte?"'- 
[-part],tr.: share (crops). -partEresse'^ 
[-part], adj., /.; grange — , barn for 
share-crops, -partear'^ [-parter], m.: 
crop-renter (holder of rights to a crop, to 
field-rent), m.pL: prairies. 

-petre° [L. campestris, of the fields], 
adj. : of the country, rural, f-pi = -P'S- 
-pigTEioM'^, m.: mushroom, toadstool ; 
hence : snuff, thief (of a candle) ; proud 
fiesh (in a wound) ; form (for peruke) ; 
button (on sword point) : — de couehe. 
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hot-bed mushroom ; blanc de — s , mush- 
room-spawn. -pij/nonniqre" [-pignon], 
/.; mushroom-bed. -pign.'®, m. ; =, 
defender; fighter. =isse, m., 

/.; (dial.) ffoundling. 
tebauiplenre = chantepleure. 
ehamp-lEvej" tr.: groove (in enamel- 
ing). 

I .ehamplnre " [?],/.; frost-blight. 
2.t«baj?iplure " = chantepleure. 
«haw€e° [p. L. *cadentia (cadere, fall)], 
/.; =; feast (of dice); game of dice: 
donner la — , cast dice first; bomie — , 
good luck (to you) 1 
t€ha>i€el = cancel. 
cha»»€E-larif ", ad/.; tottering. ||-»lgr''' 
[1. L. -Hare (L. cancellus, bar)], intr.: 
(lit. cross legs in walking) stagger, totter ; 
vacillate, -lie?"'® [L. dlarius, who stays 
at the bars, door-keeper], m. : chancellor, 
keeper of the seal, -liere" [-Here], /.; 
(Jam.) chancellor's wife ; foot-muff. 
chanEel-lemeM t [-er], m.: keeping 
the seal, -lerle " [-ier], f. : chancellery 
(house or office of chancellor), 
obaiteenx =ense [-nce], adj. : risky ; 
lucky. 

•cba»i-eir'® [?], intr., or reflex.: become 
mouldy, -eissn^e'^/.; mouldiness. 
€h^M-cre° [L. cancer, crab], m.: =, 
syphilitic ulcer; canker, -orena:'®, 
=euse, ad/; chancrous; cankerous. 
«ba>t-dElenr " [p. L. *candelorum gen. 
pi.: L. festum candelarum, fete of can- 
dles],/.; candlemas. -dElie?-", m.: = ; 
candlestick ; (candlemaker's) frame, rock : 
Stre snr le — , be in full view. ||~delle 
[L. candela], f. : candle ; light ; stanchion : 
moucher une — d ringt pas, snuff a candle 
at twenty feet, (shoot accurately with 
pistol) ; excommunier d — eteinte, give 
one time to recant] till candle burns 
out. 

t«ban~fra i>idre",or-fipeijidre[cficnf, 
side, fraindre (L. frangere, break)], irr. 
(cf. peindre) ; tr.: chamfer, groove ; edge. 

I .-freiji " [past part. t-/rai7it], m. ; bevel ; 
rabbet. 

2 .-eha»ifrpi»i" [?], ohamfrain (armour for 
horse’s head), 

«baHfreine»"''' [i.-frein], tr.: chamfer, 
rabbet ; bevel. 

t«ba')ifrEiieaii = chinfreneau. 
«ha»«-ge", m.; =; exchange; trade; 
shift off the scent; le cerf donne — aux 
chiens, the deer shifts the scent for the 
dogs, lets another deer take his place. 
-gcaHt",od/; changeable, -gemeat", 
ni.: change, alternation. II~ger° [p. L. 
*eambiare, L. cambire], tr., intr: change ; 
trade, -gear", =ep.se, m.,f.: exchanger. 
«banlatte " [chant, side, latte], f. : chant- 
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LATE, eave-lath (projecting edge of a roof) ; 
pole (to support a dam) ; rack (to smoke 
fish on). 

clianoi~ne^'’ D- L. canonicus, lit., regular 
priest (Gr. kanon, rule)], m.: canon ; preb- 
endary. -nesse^, /. ; canoness. -nie**, 
/. ; canonicate (office of canon). 
clia»i~spji.° [p. L. caniio (L. cantare, sing)], 
/. ; song ; chorus ; nonsense, -sonnette 
/.; little song, -sonnier^^, m.; song- 
collection; adj.: (fam.) muse — e, muse 
of song. i.-t° [L. Cantus], m.: = (reci- 
tative rythmic or non-rythmic song ; air, 
melody ; psalm) ; canto, book. 

2 . -eh%nt [L. canthus, Gr. kanthos, comer], 
m. : edge ; de — , on edge ; roue de — , 
wheel with cogs perpendicular to its plane. 

chaH-tage^^ [-ter], m.: shouting (to scare 
fish into ,a net) ; hush-money ; blackmail, 
extortion, -tajit^-*, adj.: to be sung; 
drawling; (recent) cafe — , concert, or 
singing cafe. 

«lianteaii^^ [chant, edge], m.: caxtle, 
slice, out, strip ; holy bread ; cut loaf ; 
piece of barrel-head ; felly of wheels : 
couper du pain an — , cut bread by the 
slice (i.e. to have influence). 
«l)iaH-t<'plenre*^ [pleurer (in Fve)], /.; 
big funnel, gully-hole; scupper (on for- 
tress) ; faucet ; sprinkler, watering-pot. 

[L. cantare], tr., intr.: sing; 
sound; celebrate: faire — quelqu’un, make 
one pay hush-money ; uneporte mal grais- 
see chante, a door ill oiled creaks (i.e., one 
must be paid or he tells), i.-terelle'^ 
f.: = (highest string of violins, etc.); 
decoy-bird ; spindle (of gold-wire worker) ; 
musical-glass ; appuyer sur la — , press 
on the fifth string (insist on the main 
point) ; — du bourreau, hangman’s fifth 
(the gallow’s rope). 

n.cliareteroUc^* [? chant, edge],/..- bevel. 

3 . chanterelle [1. L. cantharella (Gr. 
chdniharos), waterjar],/.;= (mushroom). 

t«hanteritle = i-relle. 

«haji.tear =^se [-ter], singer, 

chantier*’ [L. canterius, gelding], m.: 
truss ; skid ; stool, gawu-tree (for barrels) ; 
block ; stand ; dock ; ship-yard ; timber- 
yard ; pile : etre sur le — , be started. 
«hanti</nole [chant, edge], f. : bracket 
(supporting rafters of roof) ; small tile 
(for fire-places, etc.). 

^hantonner^® [-ter], intr., tr.: hum. 
«harrtoamer^^ [chant, edge, tourner], 
tr. : cut in profile, saw round or curved : 
un chantourne, piece of a bedstead. 
ch§n-»tre‘’ [L. cantor], m.: chanter; 
singer, poet, -trrrie or f-tErie, /. ; 
chantership ; chantry (chapel). 
ehg,nvre° [L- canabis], m, : HEMP ; hang- 
man’s rope. I. 
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cha~os“ [L., Gr.], m.: =, confusion. 
-otiqne^®, adj.: chaotic. 

«ha~pe° [p. L. cappa, of unc. orig.], /..' 
= ; tcape> fniantle ; cover ; lid ; cap, 
cope; sleeve (of metal), -pe's adj.: 
cowled, clad in a cope : ble — , corn w'ith 
its husk on. -pcan m. : hat ; cardinal’s 
hat ; upper part or piece (top crust ; top 
of mushroom ; top-timber, etc.) : enfoncer 
son — , pull his hat down well, i.e. to 
show' assurance ; mettre son — de travers, 
put cue’s hat on sideways, be defiant ; 
frere — , monk w-ho attends a priest ; verse 
made for the sake of the rhyme only, 
-pe-chnte^^ [chute (fr. choir) fallen], 
/. ; (lit. dropped hat, hence :) good-luck 
(from some one's ill-luck), windfall. 
«hapcl«iii^^ [-pelle], m.: chaplain; 
prebendary; = du pape, auditor at the 
Vatican. 

chappler" pj. capuldre. strike (capulus, 
sword-hilt)], tr.: out otf the top, chip: 
— U pain, rasp the bread. 

«ha-pelet*'’ [-peau], m.: tattle hat; 
chaplet, string of beads ; reciter son — , 
say one's beads ; dejiler son — , unstring 
one’s beads (i.e. tell everything without 
reserve), -pelier^'’ [-peau], m.: hatter, 
i.-pelle^* [-peau], /..- faire — , broach 
a ship to. 

s.chapel-le'*’ [-pe],f.: place where holy 
capes, relics, etc. were kept; chapel; 
company (of officiating church-men, mu- 
sicians) ; fcongregation ; church-plate ; 
objects domed like a chapel : mettre en — , 
send to prayers (a criminal about to be 
executed, in Spain) ; place pottery for 
baking. -lenie^-* [-ain], f: benefice. 
-Icrie*'^ [-ier],f.: hat factory, or business, 
•ehapelure^^ Rec], /..' fine CHIPPED or 
crumbled crust. 

«l»a~pero)i [-pe], m.: — (matronly 
companion to a young woman in public ; 
head-dress worn in middle ages ; hood) ; 
pad ; shoulder-knot ; caul, -peronner^^, 
tr.: hood (a falcon) ; top (a wall) ; act as 
chaperon (to young people). -piec^*” 
[-pe],m.: fwearer of a cope (robe); robe- 
maker ; wardrobe (for vestments). 
«ha-pitean^^ [L. capitellum, little head 
(caput)], m.: capital (of a column); head, 
top, cap. ||~pitre'* [ 1 . L. capitulus (L. 
caput, head)], m. : (bible-)les 3 on ; chapter 
( of a book ; assembly ; theme), -pitrec^^, 
tr.: reprimand (a priest in assembly); 
advise sternly. 

^ha-poH" [L. capo], m. : capon (castrated 
cock); barren vine; bread-sop: rot du — , 
ground around a mansion (measured by the 
flight of a capon), -ponnean m. : 
young capon, -pomnec^'^, (r.; caponize. 
-ponniere -fstew-pan; coop or run 
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for fattening fowls, -poter^®, tr.: trim, 
plane (wood) ; smooth up (unbaked pottery). 
t«liappf, t-ehappe, = chape, chape. 
«ha-qiie^ [-cub], adj.: each. 

«lia.r“ [L. carrus, (of Gallic orig.)], m.: 

CHARIOT ; CAR ; CART ; wagon. 
€harabia^® [Sp. Algarabia, Arabic], m.: 

(fam.) dialect of Auvergne; jargon, 
cha-radc^' [Prov. -rrado, talk (charra, 
‘speak’ of unc. orig.],/.; = (game with 
words). 

charaii-coii^® [?], m.; weevil, -^oane^®, 
adj. ; hav’g weevils. 

■ehar-wboH" [L. carbd], m. ; carbon, char- 
coal ; coals, live coal ; carbuncle ; smut 
(of grain) ; scab (of sheep) : — de 
terre, pit-coal ; — de pierre, anthracite. 
I .t-bonaagc [-honner], m.: CHARKing, 
esp. smut (of crops), a.-bonnage^®, m.; 
coal-mining; pi.: mines. -boimee’*, 
/.; roast (of beef, etc.); bed of coals; 
charcoal sketch, -bonneu^^ <r.; CHAR; 
become smutty (as crops) ; blacken ; 
sketch. -bonncrie^* [-bonnier], /.; 
coal yard ; secret political society (car- 
bonari) during the Restoration, -bon- 
neu-c'*’, =euse, adj.: carbuncular. 
-bonnier =iere, m., /.; charcoal- 
seller ; coaler, fireman ; coal-bin ; coaling- 
vessel ; /. ; charcoal-kiln, or pit ; deer- 
clay (place where a deer burnishes off his 
new horns I ; certain dark coloured animals. 
-l>onf)le° [L. earbunculus], /.; [dial.) 
smut (of grain), -bonnier^' [-houille], 
tr.: char, smut, -bouiflgu.^'^ [-bouille], 
m.: pituitary sore (of horse). 
«barcn-ter^^ [ak. to -tier], tr.: mince, 
cut up, chop, -trrir^®,/.; pork ; pork- 
business. ||~tier^^, =iere [jchar (L. 
caro. meat), euite, cooked], m.,f.: pork- 
dealer, pork-butcher. 

«bar~dgji° [L. cardnus], m.: thistle; 
spike (on gates, walls, etc.), -don- 
nrref'^, 7B.; goldfinch. 

«bardO'>nnet^'* [L. cardo, hinge], m.: 
door-post (on pivots). i.-nnette^*, /.; 
wedge (on ship). 

2.-«bardonnette^'’ [-don], /.; prickly 
artichoke. 

cbar-ge /. ; = (load ; expense ; tax ; 
position, office ; indictment ; condition ; 
attack; liability; poultice) caricature; 
(pop.) joke, jest : femme de — , house- 
keeper ; cahier de — s, book of conditions; 
ligne de — , load-line (of ships) ; a, — et 
a. de — , for and against (the accused), 
-gfmeiif m.: loading; registry (of 
le'tters). -gpgir^'*, m.: ladle (for can- 
non) ; loading-rack, holder (used in load- 
ing the hod). Il-ge»' " [p. L. *carrieSTe (L. 
carrus, cart) cart], tr.: charge (load; 
fill ; attack ; commission ; accuse) ; en- 
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cumber ; register (letters) ; exaggerate, 
caricature : charge d’affaires, diplomatic 
agent ; charge de cours, acting professor ; 
se — de la dette, stand surety for a 
debt ; coiffure chargee, weighted head- 
gear. overdressed ; monnaie chargee, 
money with too much alloy ; — une chose, 
carry a thing to extremes, overdo a thing ; 
en chargeant, ranting (of an actor), 
-gette'^’’, /.; measure (for gun-load), 
-genr m. ; loader ; gunner, -gepre*^, 
/.'; charge (on coat of arms).' 

[char], m.: wagon ; cart ; wain (constella- 
tion) ; go-cart ; cradle, slide. 
«bari-table adj.: =. -tablEinejrt^ 
[-table], adv.: charitably. [1. L. 

and L. carffas],/.; charity; love. 
«barivari^* [pref. chari-, -vari Ger. 
•wirren, confuse, tangle], m.:— (shiveree, 
mock serenade) ; loud quarrel ; clattering 
frame (in weaving) ; four queens (in one 
hand at ombre). 

«barla~ta(i.^ [It. ciarlatano [ciarlare, 
talk blatantly)], m.: =, mountebank; 
quack; pretender, intr.: be 

a charlatan; tr.: cheat, -tanerie^®,/.; 
charlatanry, quackery, -tanisme^', m.; 
being a quack. 

^bar-lEiuayne’ [Emperor Ch.], m.: king 
(at cards) : faire — , win and quit, -lot 
[name Ch.], m.: curlew (bird), -lotte^® 
[name Ch.],f.: = : — russe, =, whipped 
cream dessert, or custard. 

«bar-inaiit^® [-mer], adj.: CHAEMing. 

[L. carmen, magic word], m.; 
CH.ARll ; mysterious power ; attraction. 
2 .«barme° [L. carpinus], m.: hornbeam, 
iron-wood, yoke-elm, 

<jbar~ineri- [i.-me], tr.: charm, bewitch ; 
captivate, -megr^-, -ease or t-™^- 
resse, m.,f.: charmer. 

«bar-iiiifle'® [2.-me],/.; young yoke-elm ; 
nursery, walk of yoke-elm ; thicket ; 
arbor, -moire /. ; yoke-elm grove. 
€bariiage^- [chair, flesh], m.: meat time 
(when Catholics may eat meat), 
ebarnaigre [?], m.; setter, cross be- 
tween harrier and greyhound. 

«bar^iiel, =elle [1. L. carnalis], adj.: 
carnal (not spiritual). -nellemejif 
adv.: carnally. =epse [L. 

carnosus, of flesh], adj.: caenose. 

[chair], m.: meat-room, larder ; 
fcemetery ; tCHARNEL-house. 
2 .«barniee^ [p. L. *cardindrium (cardo, 
hinge)], m.: prop, -niere^^ [p. L. *ear- 
dindria],/.: hinge. [L. cardo], 

m.: knuckle (of a hinge). 

«bar-na'^* [cAair], ad/ ; fleshy, -nare'® 
[chair], f. : (fam.) flesh, fleshiness. 
-ggiae^ [p. L. *caronia (L. caro, flesh)], 
ji; carrion. 
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■eharotte>2 [dial, for eharrOtel, f-: cart; 
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basket (to carry bird-traps), 
•ehar-pgnteis [.penter], f.: frame. 
-p^tcT-^ [p. L. *carpentare], Ir.: cat, 
work (wood) ; form : un homme forte- 
merit eharpente, well-built man. -pen- 
terieii, /.; carpentry; timberyard (for 
ship-building). -p9jrtiof°, =ierc [L. 

earpentarius (earpentum, chariot)], m.: 
carpenter; whale-cutter; f. .* boring insect. 
«har-pi“ m.; charpib; cooper’s block. 
-pie“ /.; lint (for wounds) : viaiide en 
— , meat shredded by much cooking. 

[p.L. *carpire, L. carpere, pluck] 
tr.: shred; cut, work (wood), 
charree^ [? L. cinerata], f : buck-ashes, 
char-retoe^ cart-load, -retier* 
=i#pe or t-tier*, =ierc, m.,/..- driver 
(idj. f: porte — e, cart entrance; voie 
— e, wheel-gauge (distance between wheels) 
ll-pette“ [char], /.; cart; tumbrel 
-riage“ m.: cart.^ge. i.-rier*w 
-royor [cAar], tr.: carry; cart, haul, 
a.eharrieri^ [-rree], m.: bucking-cloth, 
ehar-roi [-royer], m. : cartage ; ffreight 
(of an army). [cAar], m.: 

wagon-maker, -ronnaga m. : business 
of wagon-making, -rohnerie*^,/.; art 
of making wagons. t-royer* = -pier*. 
«harrae° [L. earruca, wagon], /..-plough 
(with wheels) ; (fig.) agriculture ;ferme de 
deux — s, farm of two Carucates, or 
tillage enough for two ploughs. 

«harte° [L. -ta, paper], /. .- record, deed 
CHARTer: — partie, charter-party (docu- 
ment divided so either half fits the other) 
ehap-tier* = charretier. -til [-rette], 
JR..- tcART-bed ; hay-cart ; shed (for carts, 
etc.), [-rette\ m.: carter. 

i.«hap-tpe° [L. -tulo, (dim. of -tu, paper)], 
/..- CHARTER. 

a.ehaptpe"’ [L. career, prison], /..- fdu- 
ress j consumption of the mesentery. 
«hap~tpense^ [name of a place],/..- = 
(Carthusian monastery ; aromatic liquor, 
made by monks) ; perdreaux en — , quails 
enclosed in vegetables. -tpen-cW, =en8e, 
JR.,/..- Carthusian; Chartreuse or Maltese 
cat; bluish-coloured mushroom, pink or 
tulip. 

chap-triepii! [.^g record], m.: archives, 
charter-chest ; keeper of charters. 
Chapybdeis [L. -dis], m.: Charibdis 
(fabulous whirlpool near Sicily by the rock 
Scylla) : alter de Scylle en — , escape one 
evil by running into another. 

[cAdsse], m.: eye of a needle; 
metal disk (pierced by mason’s plumb-line. 
2 .-eli^is (weaver’s) starch; paste; 
glue. 

■eliasse“ [-sser\f.: CHASE, hunt, hunting; 
party of hunters; speed (of vehicles’ 


water, etc.) ; chase (in tennis) ; play (of 
machinery) ; set (to be placed on wedges, 
circles, nails, etc., for driving them in) ; 

donner — , pursue ; soutenii , keep up 

a running fight ; prendre — , sheer off (as 
ships). 

•eh^sse" [L. capta, box], /..- CASKET (for 
relics), shrine ; frame (of spectacles, jew- 
elry) ; handle (of a lance) ; knife-edged 
fulcrum (of scales). 

■ehasse-avajifis^ pi. — [chaeser, avant], 
JR..- foreman. -Iiqjidiea^^ pi. — , m.: 
wedge-set. -bosse“, 'pi. — [fbosse, 
pest], JR..- lysimachia (plant). -ehien“, 
or -coquiri^, pi. — m. : (humor.) beadle’ 
of a church, -consiri^®, m.: bad wine 
(to drive away^ distant relatives); stiff- 
foil. -chasse-croise pi. — s — s, 
~ (zigzag figure in dancing), 
■■flenreei^ pi. — , m.: scum ladle (of 
dyers), -gonpitle^®, pi. — , m.: pin- 
driver (conical instrument to clear holes 
in guns). 

«hassel^i<! [? village CA.], m.: z= (white 
table-grape). 

-ebasse-mareeiii [cAasser], m.: express 
coach (to carry fish, oysters, etc., rapidly 
to interior towns) ; lugger (coasting boat). 
-mon«hesi“, pi. — m.: flybrush. 

, pi. , JR. ,- strong wind ; snow- 

storm ; snow-plough, -pierres pi. — , 
m. .- guard-irons ; cow-catcher ; life-guard’ 
(of street-, or tramcars) ; piece set in 
front of car-wheels, -pointed, pi. — , 
JR . : nail-set ; riveting hammer, 
■ehassepot^® [inventor Ch.\, m.: = (rifled 
needlegun, used by the French till 1871) 
-Ghasse-panaisels pi. — , m.: bugbane 
(stinking plant). Ilchasse— r*° [p. L. 
captidre (L. capture, snatch at)], tr.: 
CHASE, pursue ; drive away, urge on ; im- 
pel; JRir..- hurry, be driven; be spaced 
too lar (type); dance the chasse or zigzag, 
■rage , /.; pepperwort (formerly used 
for rabies), f-resse see chasseur, .ri- 
vet ,pl—^jn.: RivET-set. -rondelle 
P^- ring-set (for wheel-hubs).’ 

-rone , m.: spur-post, wheel-guard. 
ehassenrW, m.: = (hunter, liveried 
si^ant, foot-man, light cavalry-man) 
ehassepse or fehasseresse, /. .- hun- 
tress: adj.: Diana chasseresse, Diana 
huntress ; araignee chasseuse, iumpina' 
spider. eliasse:a.de-eliasse.ar^, m * 
a^oss and back (in dancing ehassg). 
ehasses-ftmfr®, m.: execution of the ■“ 
caasse-croise, by four couples 
«has~siei-r [?],/.. eye-wax. -sienx“ 
-epse, adj.: blear-eyed. ' ’ 

ehMsis^r [-sse], m.: (printer’s) chase; 
frame, CASing, sash ; matched cardboard 
(cut similar to another for secret writ- 



oltaasolr 

ing) : — dormant, sash-frame ; — dfiehe, 
folding-sash. 

■chassoir^® [-sser], m.: hoop-driver or set. 
■clias~te [L. castes], adj. : =, pare : les 
— s sffiurs, the Muses, -teme-nt ad®. ; 
chastely. -tEte^ [L. castitas}, f.: 
chastity. 

chasn-Tile^^ D- L-* casupula, casnla 
(L. cosa, house)], f.: = (priestly robe). 
-WErie [-Wfer], /. : chasuble-business. 
-Mier^, m. ; chasuble-maker or seller. 
«haf°, cliatte [p. L. cattus (L. cates)], 
m., f. : CAT ; CATkin ; grapnel ; searcher 
(tool to test whether a gun is loaded): 
appelerun — un — , call a spade a spade; 
dost le — , it was the cat (to excuse one’s 
self) ; — d neuf queues, cat-o’-nine-tails ; 
— d eriniere, cheetah, hunting leopard 
of India ; ■ — ■ musque, civet cat ; — -eer- 

vier, lynx ; ail-de , snap-dragon (plant); 

patle-de — ■, ground ivy ; emporter le — , 
leave on the sly. 

«ha~tal 3 ne° [L. castanea], f.: CHESTnut 
(nut ; callosity on horse’s leg ; colour). 
-tMgneraie^® [-taignier], f.; chestnut- 
grove. -taisrnie r chestnut - tree. 

m. adj.; chestnut -coloured, 

auburn. 

t-ehataipe = caiaire. 

«haf-brulei", pi. — s — s, m.; pear. 

-■cervier- pi. — s — s, m . ; Asiatic lynx. 
■eliS,~teaii° [L. castellum (castrum, fort)], 
m. : CASTLE ; court ; elegant house ; — 
d’avant, fore-castle (on ship) ; — de 
cartes, card-castle for children ; — d’eau, 
large reservoir; or fountain (with dif- 
ferent levels), -tela.i/ 1 ^^, =aiiie, m.,f.: 
CASTELLAN (occupant or owner of a 
castle) ; lord, lady ; judge (in name of 
lord): adj.: chaine chatelaine, string of 
keys, adj.: turreted (coat of 

arms). -tclet^i, m.: little castle; 
court ; prison ; stanchions (of loom), 
-tellenie^^, /.; castelry (realm of a 
castle-lord). 

■chat-Auant^^, pi. — s — s [Auer], m.: 
screech-owl. 

«liatier'° [L. eastigdre, whip], tr.: casti- 
gate ; chastise ; correct, 
cliatlepe^^ [cAat],/..- cat-hole; draining- 
hole ; peep-hole ; cat-trap. 

■ehatiUori^® [Prov. -loun], m.: baby- 
lamprey. 

-eha-timenfii [-tier], m.; chastisement. 
■elia-toieiiient or -toimeiit [-toyer], 
m.: chatoymbnt (play of colours, esp. in 
minerals). [cAa(], m.: kitten; 

catkin (on trees). 

[? ak. to -touiller], f. : 
baby-lamprey.- m.: 

tickling; prickling. ||~toniIle?*i^ [? ak. 
to chat], tr.: tickle; prickle, -touft- 
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=epse, adj. : ticklish ; sensitive ; 

delicate. 

-ehato-jrant adj. : =, lustrous, -yer 
[chat], intr.: changing lustre (like a 
cat’s eye, according to the light). 

•eiat-pard 1®, pi. — s — s, m.: European 
lynx. 

•cia-tre'®, m.: (Jam.) eunuch. H-tror”' 
[L. eastrdre], tr. : castrate ; spay ; trim ; 
mutilate : — une truie, spay a sow ; — 
une ruche, partly rob a hive ; — une roue, 
shorten the felloes, -trear^'*, m.: ex- 
pert gelder. 

■ehat-Po-ehieT’’^^, pi. — s — s, m. : dog-fish. 
-(t)ee'®,/..' litter of kittens, -temite^ 
[? ak. to L. mitis, sweet],/.; hypocritical, 
treacherous. [chatte], intr.: 

kitten, -tcrie^^ [chat], /.; coquetry; 
dainty, -tigre^’, pi. — s — s, m.;kindof 
wild-cat. 

-eliaii-elie-bpan-clie pi. — [tcAaucAer, 
press],/., or m.: lever; “branch presser,” 
whip-poor-will (which rests lengthwise on 
a branch), -ponle pi. — , m. : (dial.) 
“hen-presser,” hen-hawk. 

-eliaa'wcl° [L. calidus, hot], adj.: warm, 
hot; ardent; quick, lively; interesting; 
m.: heat, warmth;/.; fire; tempera- 
ture; heating: nouvelle chaude, fresh 
news; d la chaude, quickly, at once; 
jeu de la main chaude, (game) hot-band 
(where one guesses who slapped his hand) ; 
battre la chaude, hammer-heated gold, 
etc.; adv.; hot; quick, -dcau^^ m.; 
egg-nog. -dement adv.: warmly: 
etre vctu — , be warmly dressed, -deret 
or -dret [-dibre],m.: folio for beating 
gold-leaf, -d-froid^®, m.; delicacies to 
be eaten cooled. -diere° [L. caldaria 
(calda, hot sc. aqua, water)],/. ; CALDRON, 
boiler; boiler-house (where sailors have 
rations cooked); (from the shape), kind of 
fishnet; part of a lime-kiln, -dree^^ 
[-diere],f.; "jbeilerful; batch of silk (for 
dyeing), = -deret. f-drette 

= eaudrette, -droji^ [-diere], m.: 
little kettle; (/am.) poor piano, etc. 
-dronnee*® [-dron],/. ; boilerful. -dron- 
merie*® [-dronnier], /. •' boiler business 
or supplies, -dronnion^^, =iere [-dron], 
m., /.; maker, seller of boilers, brass 
utensils. 

■eliau-fFage^'^ m.: heating; cramming 
(for examination). -cliaa-ffe^’, /.; 
heater ; furnace ; heating surface, -ffe- 
assiettes*®, pi. — , m.; plate-warmer, 
t-ffe-eire^®, pi. — , m.; w'ax-warmer, 
sealer of documents, -fife-lingc^^, p/. 
— , m.: clothes-warmer (for bathers). 
-ffie-lit“, pi. — , m.; warming pan- 
-ffe-piod.N^'*, pi. — , m.; foot-warmer. 

[p. L. *calefdre, L. calefaeere 
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(ealidus, warm, facere, make)], tr.: heat, 
warm, calefy ; intr. : grow warm. 
-Berette^^, f.' warmer, esp. for feet. 
-tterie^^ f.: chaffer y (where iron is 
reheated and cast in bars), to.; 

fire-man, = (robber who tortures with 
fire), -ffepse /. ; low chair, -ffoir^ 
TO.; warming-place; dryer; warmed linen 
(for the sick). -Bare^*, /.; scaly iron 
(from too much heating), 
cbau-i'fonr^® [chaux,four], m.: lime kiln. 
-fournieF^', m.; kiln workman. 
«liaii-lage*'’, m.; liming. Il'ler'” 
[irreg. ff. chaux], tr.: lime (treat with 
lime, limewater ; whitewash), 
-eban-mage^® [-mer], m.; stubbling 

(clearing ’ off stubble). ||€hau~me“ 
pj. calamus, reed], to.; stalk, straw (esp. 
of wheat, etc., halm), stubble, 
tr . ; clear of stubble ; scorch (trunks of 
live trees with straw to kill them), -met ' ‘ , 
TO.; stubble-hook, -miere*®,/.; thatch- 
roofed cottage, -mine^®, /.; little cot- 
tage. 

«ba,'Bnei’ [?], /.; tin-clippers (in making 
pins). 

-ebans-santt^ [-ser], adj.: easy to put on 
(as a stocking). l|«baps~se° [p. L. *cal- 
cea, L. cakeus, shoe {calx, heel,)], /.; 
stocking; drawers; pipe, tube (in a 
privy) ; strainer-cloth ; shoulder-knot (on 
university gown) ; mail for the legs 
(emblem on shield), -se, adj.: hav'g the 
emblem ehausse. 

«baasee^^ [p. L. *caleiata (sc. via), paved 
road (L. calx, gravel, limestone)], /.; =, 
CAUSEWAY, highway, street : rez-de — , 
level of the street. 

«baiis-se-pie(l pL — or — s, to.; shoe- 
horn; faid. II 'se/'” [L. eakeare], tr.: 
put on (footwear, stirrup, spurs) ; fit, ad- 
just : se — d'une idee, have an idea fixed 
stubbornly “line vache, wrap a cow's 
ankles (when she is tired ( ; - — une arbre, 
wrap a tree ; se fairs — , have shoes made ; 
(fam.) cela me ehausse, that just suits 
me. \_-sette\, m.: fkosier. 

-se-trape®^, pi. — , /.; foot-snare (for 
foxes, etc.) ; caltrop, -sette [-s«r],/. ; 
sock, short stocking, -sgir®^ [-sc], m.; 
oversock (extra sock to prevent slipping 
in games, or on ice ; esp. with a 
flat sole); foot-fight (cf. savate); dump- 
ling. -snre^®, /.; footwear, esp., of 
leather. 

■ebauBve'’ [L. calvus], adj. : bald, calvous. 
-soaris~, /.; bat (animal), /•• 

baldness, calvitibs. 

«baa»'Vi)i^® [overzealous admirer of Na- 
poleon, Nicolas Ch.], m. : =, jingo, 
bigoted patriot, -vinisme m. ; chauv- 
inism, blind patriotism. t 
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t«banvir^'^ [ak. to chouette], intr.: — 
les oreifles, prick up the ears. 

«baiij;° [L. calx, limestone], /.; lime; — 
hydratee, quicklime ; etre bdti d — et d 
sMe, be strongly built. 

«bavirg»’®’ [Prov. capvirar, (lit.) turn 
head, go headlong], intr. : CAPsize, upset ; 
stagger; shift (ropes). 

«bEbec^^ [It. sciabecco], m.: xebec (Med- 
iterranean three-master, often pirate 
ship). 

cbe~f ° [L. caput], m. : fhead ; front end ; 
CHIEF, leader, first ; personal right ; count, 
charge (in law); heading, -/-d’oenvre ®-, 
pi. — s — , TO.; =, masterpiece. 

= -veeier. -Serie /. ; territory under 
an officer of engineering corps ; office (of 
such). -f-Iienjc pi. — s — , m. ; chief, 
town, county seat, cbe-gros®® [chej’, 
gros], TO.; waxed end (of shoemaker's 
thread). 

•ebeik*^ -eyk [Ar., (lit.) old man], m.; 
Arab chief. 

e/ieiroptercsl" key. [Gr. cheir, hand, 
pteron, wing], m. pi.: bat-family, 
cbelem*® [Eng. slam], m.: fairs le — , 
take all tricks, slam an opponent (at 
cards). 

c/jelidoine'" [L. -donia (so. herba, or 
gemma), swallow-plant, or gem (Gr. -don, 
swallow)], /.; celandine (swallow-wort, 
poppy-plant); swallow-stone (kind of 
agate ; petite — , pilewort. 
c/ielonieiis*® [Gr. -lone, turtle], to. pi.: 
turtle-family. 

t«bemer*® [It. seemar-si (ak. to L. semi-, 
half) lit. reduce one’s self half], r^.: pine 
away. 

«bEiniH° [p. L. *camminus (Celt.)], m.; 
way (route ; course) ; track ; path ; strip 
of carpet ; — de I’ecole, roundabout way ; 
couper — , put a stop to ; — de la croix, 
way of the cross (sufferings, or pictures 
of the fourteen pains of Christ on Cal- 
vary) ; (/am.) alter son petit bonhomme de 
— , jog on one’s way ; — de Saint-Jacques, 
milky way. 

•cbEminee [p. L. *caminSta (L. cami- 
nus, fireplace)], /.; fireplace, chimney; 
mantle-piece ; smoke-stack ; pipe ; gulch ; 
se chauffer d la — du roi Rene, warm 
one’s self in the sun ; corps de — , smoke- 
stack. 

«b£mi-neiiieHt^'‘, m.; marching; ap- 
proaching, progress (in sieges). -nef®^ 
i-min], intr: march ; approach, progress 
(in besieging). 

«bEmi-se° [p. L. camisia (? Celt.)], /.; 
= ; shirt ; covering ; envelope ; layer (of 
mortar on a wall, etc.) ; — de change- 
ment, canvas (laid to heap grain on in a 
ship’s hull) ; mettre en — , reduce to a 
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shirt (i.e. ruin'), -serie*® [-sicr], f.; 
shirt business, or factory. -sette'^,/.: 
= ; 3icky. -sier =iepe, m., /. : shirt- 
maker, or seller. 

cZiemosis^^ [L., Gr. (Gr. cheme, hole)], 
m.: = (eye disease). 

«lienaie^^ \chene\, f.: oak grove. 
«liEiial° [L. canalis], m.: canal, chan- 
nel; mill-race; eaves-trough. 
«liEnapa'a^^ [Ger. schnapphahn (lit. 
catchcock, i.e. chicken thief)], m. : (fam.) 
good-for-nothing. 

[p. L. *caxanum, of Gallic orig.], 
m.: oak. «lie-neaii^*’ [? ak. to ckene, 
not to chenal], m. : eaves-trough, gutter, 
-ncaa^'*, m.; young oak. 

[chien], m.: andiron, firedog; 
jack (for cundug ship-timber). 
€lie-netean^^ [-ne], m.: young oak. 
-nette^”,/. ; germander, wood-sage. 
«lie~neviere [cheneve, old for chan- 
vre], /.; HEMPfield. -nevis^ [OFr. 
cheneve, hemp], m. : hempseed . -nEvotte 
[OFr. cheneve], hemp-straw. -nc- 
vottei'i" [-neroWe], inir.: shoot up weak 
sprouts. 

EhEnifi® {chien], m. : dog-house, kennel ; 
hunteFs lodge. [chieri], /.; 

(lit. little dog from shape of the head) ; 
caterpillar ; = (fabric) ; helmet-crest. 
-nill#re'®, /.; nest of worms, -nil- 
lette^^,/..' (vulg.) bean-plant. 
cii4iiopo->de^^ [Gr. chen, goose, pods, 
foot], m.: pig-weed, chenopodium, all- 
good. -dees^®, /. pi.: chenopodiaceae, 
goosefoot family. 

«liEmi° [p. L. eanutus (L. canus, hoary)], 
adj. : tgray (from age) ; white (with snow, 
foam) ; (pop.) choice (wine, etc.), 
chejitel" [1. L. capitdle], m.: Cattle- 
contract ; cattle - lease ; cattle of a 
lease. 

<!'heq»c'® [Eng. check], m.: negotiable 
draft; check. 

«lier°, =epp [L. earns], adj. : dear; costly. 
i.t«lier€lie = cerce. 
z.t«lier-€lie'^,/.; (dial.) search. 
adj.: artificial. -€he-flchc or 

-poidte, m.: (locksmith’s) square punch, 
searcher. ||~€hef° [p. L. ciredre, go in 
a circle], tr. : se.arch for, seek ; — d 
(with inf.), try to. =ense, 

m.f.: searcher, seeker. 

€liepe° [p. L. cara, Gr. kdra, head)], 
tface ; cheer, mood. 

eherein©nt“ [cAere, dear], adr.: dearly. 
eh.©rif“ [Ar. charif, (lit.) famous], m.: 
=, SHERIP (descendent of Mohammet ; 
prince). 

eh.~erir^* [cAer], tr.: cherish, -eris- 
sahle^®, adj.: lovable, -erte^^ [cAer], 
f.; expensiveness. 
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«l»ern'bin^'’ [Heb. -bim (pi. of -b), angels], 
m.: cherub. 

chervis [for carvi (Sp. cherivia)], m. : 
skirret, w'ater parsnip. 

=ive [L. captivus, captive], 
adj.: tprisoner; wretched, caitiff. 

adv.: basely, meanly. 

«li«todp»i^^ [Gr. chaite, hair, mane, 
odous, tooth], m.: = (fish of the cheto- 
dontidae family). 

©lietrpii [? for chatron f r. OHG. chasto, 
CHEST, cf. Sp. NMex. dial, catron, ‘ bull- 
dog,’ i.e. ‘box-headed dog’ if the words 
are akin], m.: till (of a chest). 
©liEvagc'^ {-ver], m.: rounding (of glass). 
«hEva~l°, pi. =&iLjc [L. caballus, pack- 
horse, nag], m. : horse ; rack ; horse- 
power : d — , on horseback ; loger a — , 
lodge the people (who come) horseback ; 
d — donne on ne regarde pas la bride, = 
don’t look a gift-horse in the mouth; 
changer son — ■ borgne centre un aveugle, 
make a bad trade ; cela ne se trouve dans 
le pas d'un — , that is as rare as hen’s 
teeth ; — de frise, (= Frise, Friesland, 
where first used), cheval-de-frise (fort. 
piece of timber traversed with iron-pointed 
spikes, spiked fence) ; rack ; — simnli, 
stalking horse; — de bat, pack-horse, 
drudge; — sous la main, off -horse; — 
de gauche, near-horse; — entier, stallion; 
— d une main, horse for driving, but not 
for riding (or vice versa) ; Hre bon — de 
trompette, be surprised at nothing; reponse 
d — , rude answer; il n'est si bon — il ne 
devienne rosse, no horse is so good he may 
not become a plug (age weakens all); le — 
fondu, game of leap-frog; — du Cap, 
quagga ; — ■ eerf, gnu ; — marin, walrus, 
-lemejif*® {-ler], m.: bracing (of a 
structure). -!©/•“, intr.: rack, pace (of 
a horse) ; tr. : watch (pace back and 
forth after one) ; brace, prop. -Ictbs- 
qiie'* [-Her, ini by It. cavalleresco], 
adj.: knightly, -lerip^'’ [-Her], f.: 
knighthood ; chivalry, -let m. : horse 
(wooden support for clothes, for harness ; 
frame for punishing ; rack ; saw-buck ; 
easel ; roller ; bar on which the sheet- 
traveller slides ; jack-stay) ; prop ; bridge 
(of violins, etc.) ; rod (to train retrievers). 
-lier“ m.: =; C.avauer; knight; 

(often used in irony) : — de Vaune, 
knight of the yardstick ; — du lustre, 
hired applauders (who sit under the chan- 
delier) ; green-shank (bird) ; ombre — , 
certain fish, -liere^® [-lier].f.: (fam.) 
knight’s wife; ring with a set. 

=111©, adj.: equine, CHE valine. 
«hEvajt«e^'^ [-vir],f.: =, property. 
«l»Evanne^'‘* [? chef], f.: CHEVEN, CHUB 

(•f, barboteau). 
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-eliOTaa-ehee^^/.; ftorserace; cavalir 
Bervice (due a feudal lord) or pay instead, 
-eicmont^®, m.; f horseback-riding; 

overlapping. [p.h.caballieare 

(eaJbaXlus, horse)], intr.: fide (horse- 
back); tr.: — une femme, cohabit with 
a woman; overlap, -leger*^ [fr. pi. 
chevaux-legers], m.: horseman (of the 
king’s guard). 

-cliEve^hc^'^ [ak. to ^chavan, chat-huant], 
/.; sparrow-owl. 

«licve«io»’^" [fr. old form of chevet], m.: 
church warden, dean. 

-clieve-le^^ sheu- \elieveu\, adj.: haVg 
hair (of a distinct colour, on a shield) ; 
haVg roots, -lu''^ [cheveu], adj.: long- 
haired, hairy, -lure^^ [eheveu],/.: head 
of hair ; scalp ; tail (of a comet). 
^luEver” [L. cavdre (cavus, hollow)], tr.: 
make concave. 

-ehETet” [L. eapitinm, hole for the head 
in a garment], m. ; := (polygonal east end 
of a church) ; head (of a bed) ; bolster, 
pillow; prop; fender. 

«liEvo~tpc° [L. eapistrum'], m.: falter; 
bandage; binding-joist, -trier-f m.: 
pivot-rest. 

-ehEven”, pi. — x [L. eapillus, hair], m. : 
hair (of persons) : ere — , bareheaded ; 
fendre tin — ere quatre, split hairs; — du 
diable, — de Venus, etc. (plant names). 
-eliE^viJle" [L. eldvleula (clavis, key)], 
f. : pin, bolt ; ankle ; key (to violin, etc.) ; 
skewer (for meat) ; plug ; spike ; bung : 
— ouvriire, king-bolt (of wagons); autant 
de trous, autant de — s, so many holes, so 
many plugs (have answer for every argu- 
ment) ; ere — , neither first nor last, 
-viljef adj.: antlered; pinch-shouldered 
(horse), i.-vilfi’f tr.: bolt; pin; 
plug; pad out (lines for sake of meter, 
without adequate sense). 2 .-vitf r = 
-villier. -vitlettef /.; little pin or 
plug; peg; (dial.) fire-wood. 
m . : peg-box, handle (of violins, etc.) ; 
borse ere cheville (i.e. in tandem, or single 
file between two), -villgii m. : wooden 
pin. m.: belaying-pin (on 

ships), -villuref /.; antlers (after 
the first prong). 

-cliEvip° [p. L. *capire (L. capere, take)], 
intr.: manage. 

[L. capra], f.: goat, esp. she- 
goat ; (hoisting) crane ; lever (for wagons) ; 
sawbuck : (Jam.) prendre la — , get angry 
quick ; on la — est liee, ilfaut Men qu’elle 
y broute, the goat must eat where she’s 
lariated (one must adjust one’s self). 
-Evreauf m.: kid. t-®vrEfeuil'’ or 
-evrEfeuifle [L. caprifolium, goat-leaf], 
m.: honeysuckle. -evrE-pied^“, ady.; 
goat-footed; m.: satyr. -Evrette^;*/,; 
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tkid; (dial.) fag-pipe; net (for the 
hair); (vulg.) crayfish (from its Jump- 
ing motions) ; doe ; tripod ; fire-dog. 
-Evreuil“ [L. eapreolus, little goat], 
m.: roe-deer. -Evrierf =iere, m., /..• 
goat-herder. -Evriflard^’ [-reuU], 
m.: roe-deer fawn. -Evrgn^^, m.: 
rafter; = (bands on shield; stripe on a 
coat-sleeve). -Evronue^^ [-rore], adj.: 
hav’g CHEVRONS. -Evrotant*^ [-refer], 
m.: fidding; trembling. -Evroter^^ 
intr.: fid (drop young); be irritable; 
sing or talk tremulously. -Evotin^^ 
m.: fawn (of roe) ; cheveotain ; goat- 
leather. -EVTotine'^ [-roiire], /. ; buck- 
shot. 

[L. casa, hut], prep.: at, or to, or 
in the house or country of : — lui, at his 
house ; home ; — nous, at our house, with 
us ; at home ; porter la guerre — Ven- 
nemi, carry the war into the enemy’s 
country; — les Anglais, amongst the 
English, in England ; je viens de — lui, 
I come from his house ; m. ; le — soi, 
home ; interior of a house. 

«liiaonx^* [Turk.], m.: Sultan’s messen- 
ger or envoy. 

«hiasse^^ [cAier], f: fly-specks, insect 
dung ; dross (from molten metals) : ce 
n’est que de la — , it’s mere trash. 

eMbouqtie^* [Turk.] = or CHIBOUK, 
pipe. 

[abbreviation of chicane, infl. by 
Sp. chico, small], m.: = (trick, knack, 
nattiness) ; ce chapeau a du — , hat is 
becoming ; un tableau fait de — , picture 
made off-hand, without a model. 

«liica>nbaiit^® [?], m.: bumpkin, boom- 
kin (of ship). 

«liica-ne^^, /.; = (sophistry in conduct), 
quibble ; trumped-up lawsuit or quarrel ; 
fertain tennis term : gens de — , petti- 
foggers ; ehercher — d quelqu’un, try to 
pick a quarrel. [?], intr.: chi- 

cane, quibble, pretend fairness ; tr. : over- 
reach, CHICANE with ; argue, dispute (a 
matter) ; — le vent, hug the wind, sail 
close to the wind, -ncrie^*, /.; chi- 
canery. -nenr“. =ense, m., f: quib- 
bler, shuffler. -iiier“, =iere, m., f: 
caviller. 

1. «hiche'^ [L. cicer), m.: chick pea. 

2 . €hi~€he'^ [? ak. to Sp. chico, small], 
adj.: scanty, stingy; — recompense, poor 
return ; il n’est festin que de gens — s, 
the niggardly entertain royally (when they 
once get at it). -«hemen{i^, adv.: mis- 
erly, close. t-«bet6 '’, /. ; closeness. 

t-eliicgji'^ [?], m.: Roman lettuce. 

«liico-ra€eesf CHICORY family. 
-ree“ [It. cicorea, L. cichorium], /,; 
chicory, endive. 
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€hi-cot“ [?], m.: stump (of tree, tooth, 
limb).' -coter-“, intr.: dispute over 
trifles. 

^hicotirr** [Island Socotra], m.: amer 
comme—, bitter as aloe juice, as bitter- 

apple. r . n 

or cMeJiUt [chxer], m., 

f. : {qui cacat in lecto, hence :) one with 
shirt-tail out ; masquerader (in fantastic 
array). ^ j „ 

.cliieii®, =i©iiii6 [L. cams], m., j. . nog 
(anfmal; shovecart; constellation; cock 
of a gun, etc.; names given fr. resemblance 
in shape or habits) ; harhet, spaniel , 

— basset, badger-dog, terrier; — couchant, 
setter; — de bois, raccoon ;_ ■ — d' arret, 
pointer ; le — de Jean de Nivelle, i.e. a 
dog that runs away when you call him ; 

_ et loup, at dusk ; ne pas attacker 
ses — s avec des saucisses, not to tie one s 
dogs with sausages (i.e. be miserly) ; bon 

— ckasse de race, it w'ill tell in the blood , 

— regarde bien un eveque, a dog 
watches (suspects) a bishop ; je lui garde 
un — - de ma chienne, I am keeping a pup 
of my bitch for him (will be revenged some- 
time) ; e’est Saint Rock et son chien, the 
two are inseparable ; jeter sa langue aux 
— s, give it up (riddle), chleiidont , 
m. : couch-grass ; voild le — , there’s the 
rub. «lii«nnee^®, /..' litter of pups, 
brood. «Me nn er intr. ; pup ; whelp. 

«hior° [L. eaeare], intr.: void dung. 

[? ak. to Eng. chip],/.: rag, 
poor stuff, -fgn'®, m.: =; rag; frip- 
pery ; doll duds ; scrap, -fonne^’ {-fon- 
nerladj.: minois—, saucy pretty face, 
-fonneri® tr.: rumple; muss; 

intr.: dress, -fonnier , =iere l-jonj, 
m.,/.: = (rag-picker; bureau). 

[1. L. cifrum fr. Av. sifr, zeroj, 
m. : figure ; cipher ; — (in music) ; char- 
acter (of secret correspondence), figurative 
language, parable ; initial. -fre»' ’, in- 
tr.: figure, cipher; tr.: number; count; 
write in cipher. -freurW [.frer], to.; 
calculator. 

clii< 7 non° [p. L. *catenio (catena, chain)], 
TO. ; ="(mass of back-hair in a roll) ; *nape 
of the neck. , . 

cMmere^'^ [L. -mcera, Gr. -maira], /.; 
CHIMERA, fancied monster ; delusion, -me- 
riqwe“, adj.: chimeric.al, fantastic. 

[1. L. -mia (cf. alchimie) of 
unc. orig.], chemistry, -mique =, 
adj.: chemical, l-mi- 

que], adv.: chemically, -miste^, m.; 
CHEMIST. 

ciimoinei® [?], TO.; imitation marble. 
«Mntpa-nz6^’ [native Congo wordj, to.. 
chimpanzee. 

[China], to,; china-root, smilax. 
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-nage” [-iter], m.; colouring (working in 
of colours) ; tinting. 

«hiw«lie" [Sp. (L. cimex, bug)], 
Brazilian skunk, -ehilla [Sp.], to.; — 
(Peruvian rodent or its fur). 

■Chisie,/.: China. 

©hiner” [country China], tr.: work 
colours into ; work a pattern into. 
©hiiifrEneani® [chanfrein], m.; gash, 
thump. 

©hi-nqis^', =oise [country China], m.,f., 
or adj. : Chinese (person ; oranges ; wares), 
-noiseriei®, /.; Chinese thing, curio; 
nonsense ; pi; red tape. 

©liionmi© or ©liioriii© [It. ciiirma fr. 
Gr. keleusma, song of oarsmen],/.; crew 
of a galley ; squad of convicts. 
©Mpage^’’ [i.-per], m.; Danish process of 
tanning. 

.cliip^an [?], 771..’ gad wall (duck). 

1. ©l»ip©f“ [’], tr.: tan by Danish process. 

2 . ©lii-peri® [? ak. to_ Eug- 


(fam.) crib, hook (steal), -pie^® [? -pa- 
ter],/.: i/am.) prude, pert girl (cf. Eng. 
chi'ppy)» 

©hipolatai’ (qt, dpollata (cipolla, onion)], 
TO. or/.; kind of stew. 

©Mpolin [? same as cipolin], m. : dis- 
temper (painting). 

©hipo-tage^, TO.; puttering; haggling. 
||-»ter“ ‘[OFr. ehipe, rag], intr.: tmince, 
nibble (eat daintily) ; dally ; haggle ; con- 
tend over trifles, -tier^’, =i?re, to.,/..' 
trifler ; hair-splitter. 

1. «Mqt«e“ [? scarcely ak. to cAic], /.: 
jmarble to play with ; quid (of tobacco) ; 
scanty cocoon, or silk from it. 

2. €lliq«©^* [•]>/;• CHIGOE, JIGGER, CHIGRE. 

«hiq«©iiaude^“ P],/. ; snap, fillip. 
©l»i-q«©»’^“ [-qne, quid], tr.: chew; (pop.) 
eat. -qiief or t-q«ettP [-queter], m., 
/ • tmorsel, drib ; W’ad (of wool), -que- 
ter“ [■?], tr.: shred; spot, stripe, vein 
(marble in painting) ; ridge. 

©Mr- [Gr. cheir, hand]. i.-agTer» [L. 
-agra, Gr. chcirdgra (dgra, seizure)], /.: 
chiragra, gout of the hands. 2 .-agre , 
m.,/: gout-patient, -ograpli^re “[U 
-o-grapharius (Gr. grdphcin, write)], 
in writing, by manuscript, -ographe 
[L. -ographum, -Gr. -ographon (graphein, 
write)], TO.; chirograph (document with 
autograph signature ; voucher for debt ; 
charter from the pope or a prince). -oU^ 
gie” [Gr. logos, word],/.; (rare) chi- 
fology, sign language, ■j’-omaii©© ^ or 
-oma'n©ie [1. L. -omantia, 1. Gr. cAerro- 
manieia (Gr. manteia, divinationj], /: 
chiromancy, palmistry. -oman©i©w , 
Bienne [-oTOBTicie], TO.,/; hand fortun^ 
teller. -ur^cal^^ Q. L. -urgicahs], 
adj,; SURGICAL, [L. -urgia. 
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Gr. eheir-onrgta (ergon, work)], sur- 
gery. -urgiejt,^^ [-ttr^ie], m.; surgeon. 
-iirgiq^ue‘^‘[L. -urgieus],adj.: surgicaJ. 
tcfeiste = kgste. 

•eMwc^® \ekier],f.: fly-specks, 
eftlamyde*” [L. -nys, Gr. -mus\, f.: ehla- 
mys (short classic mantle) ; priestly cope, 
cftlo-pal*®, m.: = (soporific drug). 

-parttMe^* [Gr, dnihos, flower], /.; 
chloranthy, transformation (into leaves) 
of varions organs of a plant, -rate^®, 
TO.; =. ||«lilo~re^® [Gr. cAZords, green], 
TO. ; CHLOEine (chemical element), -raujc 

hav’g CHLOsine. -rZiydrato*^, to.; 
hydrochlorate. -rftydrique^®, adj.: 
hydrochloric. -ri^uc^®, adj.: chloric, 
-rite^®, TO.; — (the chemical salt), -ro- 
foniie^®(abrev. for form.ique\m.: chloro- 
form (anesthetic), -roforme »■ or f-ro- 
formiser [^-roforme], tr.; chloroform. 
-pophyilc^^iGr.^AiZZZoK, leaf],/; chlor- 
ophyll (colouring matter of leaves), -rose’® 
P. L. -rosis], /.; chlorosis, greensickness 
of young woman, -rotiqiic ’* p. L. -ro- 
ticus, fr. Gr. chlorates, green colour], adj.: 
hav’g, or of green-sickness, -rare’*, 
TO.; chloride. 

«lioc’® [-qner], to.; shook (blow; collision, 
surprise). 

«]tocola»f’® [Sp. -Ze], to.; chocolate, 
-tiof”, TO.; maker, or seller of chocolate, 
-tlircfW,/.; pot for chocolate. 
c/MBnr® = (su = eu [L. chorus, Gr. chords], 
TO.; choir; chorus. 

t-ehq|p° [L. cadere, fall], frr. §; intr.: 
fall. 

§ Occurs only in Pr, Ind. : / chois, tit 
cliois, il choit. — Part. : chit (with itre) 
and Inf. 

[ak. to Ger. kosten (L. gustare), 
taste], ir.: choose. m .; choice ; 

selection ; option ; best part. 
cZfole-doqiie” [Gr. -ddchos (chole, bile, 
deehesthai, receive)], adj. : canal — , bile 
duct to the duodenum, -pa or colera 
[L.., Gr.], /.; cholera. -rine’®, or 
ooierinc,/.; =, violent diarrhoea, 
-pique or colerique [L. -ricus], adj.: 
of, or hav’g cholera. 

oZioli^fulie’® [L. -hits, Gr. -bos (lit. limp- 
ing iambic)], to.; choliamb, scazon (kind 
of meter). 

eh^maUe’^ adj.: jour • — , holiday. 
-m^e^, to.; vacation, suspension (of 
work), standstill : le — des eanaux, time 
of low water. -mer" [p. L. *caumare, 
rest during heat (Gr. kauma, heat)], intr.: 
suspend work, lay off ; lie idle ; lie fallow, 
ohqrtdpologic” [Gr. chdndros, cartilage, 
logos, speech],/.; chondrology, treatise on 
the anatomy of cartilages. 

«ho-pc’® [Ger. schoppen], /; beer-glajss. 
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ll»pine’^ [Ger. schoppeji], /; half -bottle 
(of wine) ; strainer, perforated pump-cyl- 
inder (on ship-pumps to keep out trash 
but let water through to valve), -pi- 
nep’*, intr.: keep drinking chopines. 
-pinettc’*, /; little glass; sucker (at 
the strainer). 

tchopper” [? ak. to Ger. schieben, shove], 
intr.: stumble. 

choquajif’® \_-quer], adj.: SHOCKING. 
«hoquG’® [?], TO.; stamper (hatter’s tool), 
ohoquepi^ gjjocK, bump; sur- 

prise. 

fehoquetagc = soucheiage. 
c 7 to~p . . . '[Gr. chorda, dance]: -pai- 
que’^ [i.-ree, infl. by trochaique], adj.: 
having trochees. -ral [L. -rus], adj. : 
= (to be sung in a choir). i.-peo’" [L. 
-reus, Gr. -reios)], to. ; foot of one long 
and one short (trochee, — ^). 2.-ree“ 

[L. -rea], /; chorea, St. Vitus’ dance, 
-poge” [Gr. -regds], m.: choragus (cho- 
rus," or band-leader). -regie’® [Gr. 
-regia], f: office or expenses of CHORAGUS. 
-pogpaphe” [Gr. grdphein, write], m.; 
choreograph (composer or manager of a 
ballet), -pogpaphie” [Gr. grdphein, 
write], /; art of dancing, choreogra- 
phy. -pogpaphique’® [-regraphie], 
adj.: art of dancing. 
eZiOPeveque ° [i. L. -repiscopus (chdra, 
country, and cf. ivtque)], m. ; chorepis- 
copus, assistant bishop ; dean. 
cftopi-gHihe” [L. -ambus], to.; choriamb 
(foot of a choree and an iambus, — ^ - — ). 
-BBibiqu^’® [L, -amhicus], adj.: chori- 
ambic. 

' c/topiqrt’® [Gr.], TO.; = (membrane enclos- 
ing the foetus). 

c/topiste” [1. L. -sZu], m.; chorus-singer, 
chopogra-phic’® [L., Gr. -phia (Gr. 
chdra, country, grdphein, write)], /; 
chorography, description of land, 
-phique” [Gr. -phikds], adj.: of chorog- 
raphy. 

c/iopoiide’® [Gr. -reides (chorion, fetus 
sack, eldos, form)], adj.: choroid, chorion- 
like. 

cliorns’® [L.], to.; = (music refrain); 
fairs — , Join in, chime in. 

«'h9~se'’ [L. causa, cause],/ ; thing, object ; 
fact ; affair ; business ; (/am.) so and so, 
tflotsam ; case (at law) ; — - de pure forme, 
matter of course ; monsieur — , Mr. what- 
do-you-call-him ; quelque — , something, 
anything, somebody ; devenir — , become 
somebody, amount to something ; grand 
— , something great; ifam.) un pas grand 
-, one of little importance ; je suis trop 
peu de — , I am too insignificant, -sette 
/; (fam.) little thing. -sier’“, to.; 
(humor.) il y a bien des chases' dans un 
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— , there are lots of things in the world 
(that yon will understand later). 

€hott“ [Ar., (lit.) river-bank], m.; salty 
lagoon. 

1. €hon°, pL — X [L. cauUs or coUs, stalk], 
m. : cabbage ; rounded knot ; cake (ca^ 
bage-shaped) : planter ses — x, retire to 
the country (quit business or profession) ; 
il s’y entend comme d ramer des — x, he 
knows how to stake cabbages (i.e. he doesn’t 
know anything about it). The word ehou 
is often used in phrases in sense of ’‘an ax 
to grind" :faire ses — z gras de quelqu’un, 
use anyone for one's own ends ; feather 
one’s nest ; il a ete troure dans un — , 
his antecedents are unknown ; menager la 
chevre et le — , exploit two who are out 
with each other ; manage the fox and the 
geese at once ; revenir d ses — x, return 
to the subject, to return to our muttons : 
faire — blanc, draw a blank (in lottery) ; 
tout au travers des — x, right across 
things, pell-mell. 

2 . €lion*^ [?], inter].: seek ’em! (to set a 

dog on) ; Zd, hunt ’em up ! — , pille, at 

him ! 

«hou-a}i. 0- L. cavannus], m.: brown owl ; 
royalist (during French revolution), -au- 
nprie^®, f.: =, revolt of royalists. 

[OFr. choe (OHG. kawa), owlet], 
m.: white owl. 

•ehouo^^® [Germ’c ckouck], in.: chol'gh 
(crow). 

choucroute^® [Ger. sauer-kraut}, /.: 
SOURCROUT. 

l-ehonette^* [OFr. ehne (OHG. kawa)], 
/.: owl; Athenian coin (with an owl sacred 
to Minerva) ; night moth, 
s.-ehouettc'* [?], adj.: {slang) admir- 
able. 

«hon-flenr*®, pi. — x — s [infl. by It. ca- 
voli-fiori], m.: cauliflower. 
clion-piZle^'’, pi. — [-.chou, pille, I’ve of 
piller], m.: hunting dog (that hunts only 
when there is a gun along). 

«liouqnef^^ {-que dial, for souehe], m. ■' 
wire-drawer’s bat ; cap (for a mast), 
chou-rave pi. — x — s, m.: turnip- 
cabbage. 

[?], Zr.; fondle; guard, 
c/treme^^ [1- L, ehrisma; Gr. chrisma], 
m.: chrism (holy oil) ; character, -chre- 
meati^“, ni.: confirmation cap, baptismal 
cap. 

cZirestomatZiie^® [Gr. -theia (chrestos, 
useful, mdthein, learn)],/..' chrestomathy 
(easy selections for learning a language). 
oliTe~tiBti°,=if>is.n.e[li.christidnus],adj: 
Christian. -tiennemment adv.: 
like a Christian, -tiente^’b f.: Chris- 
tianity (people) ; marcker sur la — , walk 
barefooted. 
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tcfcrie^’ [L. ehria], f.: chria (essay on 
some famous event). 

Cftrist”, or -st silent in Jesus-Christ [L. 
-tus (Gr. -tos, “annointed,” transl. of Heb. 
mashlah, messiah)], m.: Christ. 

eZiriste^'* [Gr. chrethmos], /.; — nmrini, 
sea-fennel (plant). 

e/tristianisme^'^ [L. -mus, Gr. -mos], m. .' 
religion Christianity. 

c/irp-mate'’, m.; = (the chemical salt), 
-matiqiiei^ [L. -matieus, Gr. -matiko^, 
adj.: chromatic (hav’g colour; proceed- 
ing by semi-tones) ; /. : la — , colouring, 
blending of colours. Ilc/trp-me^' [Gr. 
chroma, skin ; colour], m. : = (pigment). 

adj.: chromic. -molitZm- 
graphie*® [lithographie], f.: chromo- 
lithography, process of stone-engraving in 
colours. 

cfiron . . . [Gr. chronos, time]: 

[-i^uc], f.: chronicity, permanent nature 
of a disease, i.-iqiie*® L. -icus], adj.: 
CHRONIC, lasting, returning from time to 
time. 2 .-iquc^- [L. -ica (pi.), chronicles, 
records],/..' historical account, chronicle, 
-iqitenr^*, m..' historian, chronicler; par- 
agrapher. -ogranune^’ [Gr. grdmme, 
letter], m.: chronogram (writing in which 
the letters express a date in Roman nu- 
merals). -ographe'® [Gr. grdphein, 
write], m.: '[recorder; chronograph (in- 
strument to measure minute intervals of 
time). -ologic^° [Or.-ologla], f.; chro- 
nology. -oldgiqife'® [-ologie], adj.: 
chronological.’ -ologiqiicmetit^® [-oZo- 
gique], adv.: in order of time, -olo- 
gistc'® [-ologie], m.: chronologist. 
f-ologMc'® [Gr. -oZd(;os], m.: authority 
on dates, -©metre [Gr. metron, 
measure], m. : chronometer, -©scope 
[Gr. sA'opfin, inspect], m.: = (to mesurea 
minute intervals of time). 

c/trys , . . [Gr. chrusds, gold]: -alide*' 
[L. -allis], f. : chrysalis, pupa of an in- 
sect. -antheme^^ [L. -anthemon, Gr. 
chrusdnthemon (anthemon, flower)], m.: 
chrysanthemum (shrub), -©cale^®, or 
better -©o/ialqitc [Gr. chaZids, copper], 
m.: pinchbeck (alloy of zinc and copper), 
-©colie [L. -ocolla, Gr. chrusokolla 
(fcdZZa, glue)], /. .' bora.x, mountain green, 
-©come*® [L. fr. Gr. chrusokome (home, 
hair)],/.; goldenhair (plant), -ollt/ie^^ 
[L. -solithos, Gr. chrusolithos (lUhos, 
stone)],/.; chrysolite ; topaz, -soprase'* 
[L. -soprasos, Gr. ehrusophrasos (prdson, 
leek)],/.; = (leek-green and golden pre- 
cious stone). 

teha-chetor, -cheteur = choter, etc. 
-ehitleme/i t [j-ckiller same as -choter], 
m.: pretended whispering, -chot^ei®, 
Hh; 'Whispered conversation. ch'otE- 
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Mijnt*® m.: whispering. ||-choter^* 
or t-®l“iter [echoic], intr., tr. (Jam.) 
whisper. -cliot«rie^^, /.; conversation 
in whispers, -ehotogri®, =epse, 
whisperer. 

«knin-tant adj. : hav’g palatal sibilant 
sound, like sk. -temojit'®, m.: hooting. 

[echoic], intr.: hoot (as owls); 
give the sft-sound (e.g. with eh, j). 

[echoic], inter].: hist! hash! m.: 
les — s de parterre, call for silence from 
the parterre. 

[choir), f.: =, fall ; water-fall ; 
failure ; decline ; close ; mur de—,wall be- 
low a certain lock (in a canal), 
intr.: (pop.) fizzle, fail. 

[chut], intr. : hiss (for silence) : 
tr.: hiss at (an actor). 

•cl»y~le^ pj. -los, Gr. chuUs, Juice], jn..' 
= (secretion of the lacteals of the small 
intestines), -lifere^^ [L. ferre, bear], 
adj. : carrying chyle, -lification.^® [L. 
facer e, make],/.: = (formation of chyle), 
^hyrnc*'* [Li. -mos, Gr. chumos, fluid of the 
body], m.: = (solution of food ready to 
leave the stomach). 

[for iei], adv.: here; now; eet 
homme-ei, this (here) man ; ees jours-ci, 
these days ; ei-apres, later ; farther down. 
2 .«i [for eeei],pron.: (Jam.) this : comme 
— , comme fa, so-so, half and half. 
«ibaadi#re^^ [?],/..• mullet-seine. 
■elWe^ [Ger. gchetbe, disk],/.; target, 
•cibgir^^ Q. L. -barium (Gr. kibbrion, 
cup)], m. : ciborium (vessel for the eucha- 
rist; altar cupboard; altar itself; pyx 
cloth). 

-cibon-le^^ [Prov. eebola, h. cwpulla], f.: 
ciBOL (Welsh onion; shallot), -lette'®, 
/. ; (vulg.) CHIVE (kind of leek). 
«ic»-tri€e*® [L. -trix],f.: CICATRIX, scar, 
-trisatioro [-triser], f. : = (healing of 
a wound), -triser^'* [L. -tricare], tr.: 
cicatrise, close up a wound) ; scar. 
«i€ero^* [Cicero], m.: pica (type; the 
first edition of Cicero in this type). 
«l-eepolei® [L. cicer],/.: (vulg.) chick 
pea. 

«i«o-roiig^^ Pt. for L. Cicero: name 
given in Jest to guides in Italy], m.: =. 
-ronigM.^®, =ieiuie [L, -ronianus], adj.: 
Ciceronian (like Cicero’s style). 

[L. -la (candela, candle) glow- 
worm], /.; tiger-beetle or any of ciciN- 
DELIDAE. 

t«i«isbee = sigisbee. 

«icntairei® [L. -ta],f.: CICDTA, cowbane ; 
American water hemlock, etc. (poisonous 
plants). 

■eldpe“ [L. neera, Gr. sikera (fr. Heb. 
ehekar, strong drink)], m.: cider. 

pi, cf. below [L. ccelum], m. : ^y 
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(air, climate) ; heaven (upper abode) ; 
tester (canopy); ceiling ; top; pL: eienx, 
skies, heavens; dels, artificial skies (as 
in pictures, etc.); clime; testers; juste 
— ; good Heavens ! Hre au septieme — , 
be in bliss, enraptured ; d — ouvert, with 
open top, uncovered ; in the open air. 
•cierge° [L. cereus, waxen (cera, wax)], 
m.: large wax taper: — pascal, taper 
blessed on Easter-eve ; il doit un beau — , 
he ought to be thankful; — du Perou, 
Peruvian torch-thistle ; — d’eau. Jet of 
water ; — de Notre-Dame, mullen plant, 
■exgale'® [Prov. -la (L. cicada)], /.; ci- 
cada, locust ; cricket ; fluke (of anchors, 
grapnels, etc.). 

•ci-gare" [Sp. -rro], m.: cigar, -ga- 
rettc'®,/..‘ = (little cigar), -gariere'^, 
/.: woman cigar-maker. 

•eigo-gne" [L. eieonia], /.; stork; bent 
lever; winch; crank (to turn grindstone, 

I etc.) : contes de la — , fairy stories, 
-jrneau", m.: young stork. 

■eigne^' [L. cicato],/.; hemlock. 

•ci~l° old pron. -ell [L. -Hum], m. : eye- 
lash ; fringe, filaments (on certain plants), 
-liaire'® [L. -liara], ad/; hav’g fringe, 
•eili-ce'* [L. -cium, cloak of the Cilicia 
(Asia Minor) goat], m.: = (coarse hair- 
cloth shirt for penitents). 

•ei-lie” [L. -liatus], adj.: ciliated, hav’g 
lashes. -Ilement'®, m.: winking. 
|j»Ilc-r"[eiri, (r.; wink; seel (falcons); 
intr.; un cheval qni (se) cille, horse 
whose eyebrows turn gray. 

■eiiaalse" or f-eymaise [L. cymatium 
(Gr. kuma, wave)], /. ; cyma, ogee (of a 
column), any cap molding; un tableau 
posh sur la — , picture set even with the 
I eyes. 

feimbalaire cymbalaire. 

•eime“ [L. cyma, Gr. kxLma, cabbage stalk], 
/.; top, summit: cyme. 

[L. ccenentum, stone chip 
(coedere, cut)], m. ; cement, -tor'®, tr.; 
cement, unite. 

•eimeterre'® pt. schimitarra fr. Pers.], 
m.: SIMITAR, sabre. 

■cimetiere" [1. L. cwmeterium, Gr. 
koimeterion, sleeping chamber, burial 
place (koimdin, sleep)], m.: ce.meteey. 
■eimicaire"' [L. -mex, bug], /.; bugbane. 
i.'Cimiej''-' [-me], m.: crest, 
a.-eimier" [? ak. to sain, sound], m.: 
rump (of deer, ox). 

■ciiuolee'®[L.-Zio, Gr.kimoli],/.: cimolite 
.( earth fr. the island Cimolus); cutler’s 
dust. 

■ein'abre'® [L. cinnabaris, Gr. kinndbari], 
CINNIBAR (sulphide of mercury). 
■ein-ecxieUe'5 [? L. cincinnus, Gr. kikin- 
nos, curl],/.: boat-rope, cable. 
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•einch-omne*® p. L. -ehona, Peruvian 
bark, quinine],/.; =. 

«iBeina-tiqite^® [Gr. kinematikos (kine- 
ma, movement], ati/; kinematic;/.; kine- 
matics (theory of motion). -tog;raplie^® 
[Gr. grdphein, write], m ; kinematograph, 
machine to show motion pictures, 
^ineraire^’' [L. -rarius (cinis, ashes)], 
adj. : urne — , funeral urn ; /. ; South 
African aster (of the cineraria shrubs). 

1. €inglage^® [-fer, sail], m. ; one day's 
SAiLing. 

2. «i»i.-glage^®, m.; shingling, blooming 
(of metal's). i.ll-gler [L. -gulum, 
i-gere, gird) thong, strap], tr.: lash; 
chalk (with a line ; shingle (metals). 

2.«ingie»’“ [Skand. si^Zffl], fnir.; sail (as 
ship, or swan). 

«iima-mc or -mome [L. -mum, -mo- 
mum fr. Gr.], m. : cinnamon (spice). 

before cons, -ein^q [L. quinque], 
m. ; five ; indecl. adj. : fifth, -qttan- 
taine*® [-gaanie], /.; group of fifty, 
about fifty, -quante'’ [L. quinquaginia], 
indecl. m.: fifty; adj.: fiftieth, -quaw^ 
tenier^ [_-quantaine\, m.: commander 
of fifty men. -quantieme^® [-quante'i, 
adj.: fiftieth; m.: fiftieth part. 
'}'«in.qHeiieUei‘’ [for cinceneMe],/.; boat- 
rope (to bind pontoon boats). 
«inquie~me^i [cinq], adj.: fifth; m.: a 
fifth part, adu.; fifthly, 

tcin-trage = ceintrage. 
m. ; arcK ; semicircle ; dome ; centre 
(support of arch while building) : plein 
— , arch of exactly half a circle; — 
turbaisse, eliptical arch (the long way); 
— surmonte, eliptical arch (the short way, 
with short axis). [for eeintrer], 

tr. : arch, curve. 

«iontat'^ [place C. in south of France], 
m.; = (variety of grapes). 

«ipaye^® [Eng.'scpoi/ fr. Pers.], m.: sepoy 
(Indian soldier in English service). 
«ipolin^^ [It. -llini {-lla, onion)], m.: — 
(impure Italian marble with wavy lines of 
green). 

■eippe^^ [L. -ppus], m.: cippus (stone pil- 
lar as boundary mark, or tombstone), 
■clrage^® [-rer], m.: waxing; blacking 
(for 'boots) ; camaieu painting (on yellow 
background). 

-eircaete^® [Gr. kirkos, falcon, aetos, 
eagle], m.: short-toed eagle. 

■cir-cee^® [L. -caea, bewitching (fr. enchan- 
tress areej], /.; nightshade (poisonous 
plant). 

•cir-cqmpolaire [L. -cum, around, 
polns, pole], adj. : circumpolar, 

•cipcqn- [L. circum, around]: l|~-cire^^ 
[L. circumcidere, cut around icaedere, 
cut)], irr. § tr.; circumcise, m.: 
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Jew. -cision*^ [L. circumcisio], /.; 
circumcision, -fererree^'^ [L. circum- 
ferentia {ferre, carry)],/.; circumference; 
distance around. -flexe^“ [L. cireum- 
flexus (fiectere, bend)], adj.: accent — , 
circumflex accent (as over e in etre). 
-locntipji’'’ pj. circum-locutio (loqui, 
talk)], /; circumlocution, indirect or 
roundabout expression, -scriptiqn^® 
[L. circnmscriptio {seribere, write)], /.; 
circumscription (inclosing with a figure) ; 
district, -scrire^® [L. seribere, write)], 
irr. (cf. ecrire) ; tr. : cntcUMSCRiBB, 
write or draw around; limit, -spect^® 
[L. spicere, look], adj.: circumspect, 
prudent, -spectioii^ [L. -spicere, look], 
/.; circumspection, caution, -stan-ce^^ 
[L. stare, stand], /. ; circumstance, inci- 
dent ; condition. -stajiciel =elle 
[-stance], adj. : expressing time, place or 
manner (grammar term), -stan-eiep^'* 
[-stance], tr.: state in detail, give par- 
ticulars of. -vallatioH^ [L. vallum, 
wall],/.; circumvallation. -venir^® [L. 
venire, come], tr.: surround; circum- 
vent. -ventioH^'^ [L. eircumventio], 
/.; circumvention, trickery, -voisin.^® 
[1. L. circumvicinus (L. vicinus, neigh- 
bour)], adj.: neighbouring, surrounding. 
-volutioM^^ [L. eireum-volutus, rolled 
up],/.; circumvolution (winding; rotation). 

§ Ind. : Pr circo7t-cis. Ipf. ~cisais, Pret. 
•cts. Fut. (Cond ) •cirai{s). — Subj. : Pr. 
~cise. Ipf. -cisse. — I’vft -cjj, ■— Part.; Pr. 
•cisant ; P. -cis, 

eircaif^® [h.-cuitus (circum,, around, ire, 
go)], m.; = ; circuitous way : cour de — , 
circuit court. 

circn~laire^'* [L. -laris, little circle], 
adj.: circular, of a circle; m.; turn, 
once around (of bandage) ; /. ; letter 
(sent to several) : folie — , periodic mad- 
ness; nombre — , whose powers end in 
the figure of the root (as 6, 36, 216, etc.), 
-laireme/if adv.: in circles, 

[-ler], adj,: in circulation. 

[-t«r], m.; circulator (charlatan who 
speaks to a circle of men about him ; 
believer in the theory of the circulation of 
the blood), -lation.^'* [L. -latio], /.; 
= ; traffic ; currency ; frevolution (of a 
heavenly body), -latoire'^® [L. -lato- 
-rius], adj.: circulatory. [L. 

-lare], intr.: frevolve ; move in a circle ; 
circulate. 

■eirennmavigatiq?!.^® [1. L. -cumnavi- 
gatio],/.: =. 

■ei^re [L. cera], /.; wax (of bees, of the 
ears, etc.) ; wmx candle ; light ; sealing 
wax ; seal ; cere (wax-like membrane 
of bird’s beak) ; ils sont igaux comme 
det — , as though from the same mould. 
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tr.: wax; varnish; polish, black 
(shoes): toiU cirh, oil-cloth. 

[-rer], m.: waxer; (esp.) bootblack, 
-pier^i, TO,; chandler; wax-tree; bay- 
berry; tallow-shrub, -riere^^, /.; wax- 
bee. -roene^ [I. L. eeroneus, waxen], 
TO.; wax-plaster. 

•eipon^ [for *siTon, OHG. siuro], to.; 
mite (pf cheese, flour, etc.). 

«irque^^ [L. -rcus\ to.; circus; amphi- 
theatre ; ciECULar plateau surrounded by 
mountains. 

«ir~re^® [L. -rrus, tuft], m.; cirkds 
( tendril ; tentacle ; barbule ; antenna), 
-ripede*® [L. pe«, foot], m.; one of the 
cirripedia (sub-class of crustaceans). 
t«irsakas = sirsakas. 

■eirse^’’ [L. -sion, Gr. kirsiori],/.: horse- 
thistle. 

«irso-e61e^® [Gr. kirsoHle (kirscs, AWaXei. 

vein, kele, tumor)], /. ; =, variocoCELE. 
■clrnpe^'' [-rer],f.: waxing, coat of wax. 
«i8-, «is- before vow. [L., ‘this side’], aJv.: 
(used in comp, only, as ;) cjsaZp?n,cis-alpine. 

/. ; parings (of metal), 
-saillori* [-saiHes], tr.: pare, clip; 
flute (linen). -sailles^'^ [fr. root of 
-seau], f pi.; shears (for metals). 
Il-seaii°, pi. — X [p. L.*ci3ellum (L. cce- 
sum, cutting)], to.; chisel: — d f raid, 
with blunt edge tto open bo.xes); pL: 
scissors, tr.: chisel, sculp- 

ture; shear (velvet for fancy-work), 
-srfet^*, TO.; little chisel, -seleur*" 
[-teler], m.; sculptor, [selcr], 

/.; sculpture (art or object), -sgip^'’ 
[fr. root of -scan], m.: graver, goldsmith’s 
chisel, -soires^* [fr. root of -seau],/. 
pi.: bench-shears. 

[L. -SOS, Gr. kissos, ivy], TO.; ivy- 
grape, wild grape, etc. -soidc'^ [Gr. 
kisso-eides, ivy-like], /.; cissoiD (certain 
geometrical curve). 

i.€is-te^® [L. -tos, Gr. klstos], to.; cistus 
( rock-rose shrub). 

a.ciste^^ [L. -ta, Gr. kiste, basket], /.; 
cist (casket in the Eleusinian proces- 
sions). 

«istre^® Pt. citara under infl. of sistre], 
TO. ; ZITHER, kind of guitar. 
«ita~delle^^ [It. -della (cittd, town)], 
/. ; citadel, fortress to protect a town. 

=ine pt. ciitadino], to.,/.; town 
inhabitant, citizen ; /. ; hackney-coach, 
eita-teur^^ [citer], m. ; (rare) quoter. 
-tion.1® [L. -tio],f.: ~ (summons ; quota- 
tion). 

[L. civitas, state], /. ; body of citi- 
zens ; city. 

[L. -tare], tr.: CITE (summon); 
quote ; mention. 

«iterieB.ri^ [L. -terior, of this side]. 


olair 

adj. : nearer, hither ; I'Inde — «, hither 
India, 

«iter~ue^^ [L. eisterna], f. : cistern: — 
fiottante, tank boat, -ncau*”, m.; little 
cistern. 

citenr^®, =epse [-ter], m., /.; citer, 
quoter. 

•eithare*® [L. -ra, Gr. kithdra], /.; 

CITHERN. 

citoyeH^*, ^enac [cite], m.,f.: citizen. 
«i-tratci" [L. -true, lemon], m.; — (the 
chemical salt), =iac [L. -tri- 

nus],adj.: lemon-coloured. -triqi(e*'[L. 
-true], adj.: citric. Il-^tron [L. -tras], 
TO.; =. -tronne^, adj.: hav’g citron 
juice, -trojmelle^'’, /.; balm (mint), 
ground-cypress (named for their fra- 
grance) ; citron drink, -trouniei' 
TO.; citron-tree, -trontilc^- [It. -truolo 
(ci/ro, citron)],/.; gourd, pumpkin. 
€ivadiere'® [Prov. -TO (cnnda, oats) as 
though a bag of oats],/. ; bowsprit-sail. 
€i~ve° [L. ccepa, onion],/.; chive, -vet^^, 
TO.; jugged rabbit (dish of wine and 
chives), i.-votte*®, /.; chive-garlic (of 
various kinds). 

2.«ivette^* [.\r. zabad, musk], /.; civet 
(the musk ; civet cat). 

■elviere^ [p. L. *ciharia. food carrier 
(L. eibus, food)], /. ; handbarrow ; rope 
to a sprit-sail. 

[L. -Ms (civis, citizen)], adj.: = : 
mart — e, forfeiture of rights, -le- 
aiv.: civilly; politely. -lisa- 
teor*®, =tri-ee [-User], adj.: civilizing; 
TO.; le — de la Eussie, Peter the Great. 
-lisatioH^^ [-Mscr],/.; =. -lisec^®, 
tr.: civilise. [L. -litas, polite- 

ness],/.; chnlity, courtesy, -que^® [L. 
-cus], adj.: civic; of a citizen, -sme*’’ 
[L. civis, citizen], to.; civism (devotion to 
the government). 

claban-d*® [? ak. to Ger. klapp, clap], 
TO.; ranger (dog that bays much, has 
flopping ears, hence ;) liar (dog) ; babbler : 
chapeau en — , slouch hat, with flopping 
rim. -dagf* [-der], m. : barking ; 
brawling, -de/'^’’, intr.: bark hard, or 
at nothing; (jam.) frail at; tr.: fpro- 
claim, extol (in order to sell), -dcrie^® 
[-der],/.: denouncing, outcry (against a 
person), -dear^-’, =ense [-der], m., /.: 
brawler; barker. 

cJaie^^ [I. L. *cieto, fr. Celt.],/.; hurdle, 
wattle ; sieve ; screen ; bow-net. 

= din. 

clai-r”, =aire [h. clarus], adj.: clear; 
transparent ; limpid ; weak (of soup, tea, 
etc.); plain, simple (to understand); 
TO.; clearness (of sky); light; depeche 
en — , in ordinary language (not in 
cipher);/.; CLAElfying boiler (for sugar); 
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cupel (for gold); oyster reservoir; adv.: 
clearly; parler elair et net, speak 
right out plain, -p^age^® [-rcer], m.: 
decolouring (of sugar), -p-ce^^ [-rcer],f.: 
finings (syrup used in decolouring crystal- 
lised sugar), -p-eef^® [clair infl. by eclair- 
cir], tr.: decolour (sugar), whiten, -pc, 
see /. under clair. adv.: 

clearly. -pef^\ =ette, adj.: rather 
clear ; coarsely meshed; m.; claret (wine); 
(too pale) precious stone ; coarse mesh (of 
a seine) ; /. ; lamb's lettuce, corn salad ; 
disease (of silkworms, that makes worm 
transparent). -pe-voie“, pi. — s — s, /.: 
grating; frame, door, etc., made of lattice- 
work, wire, netting, etc. : panier d — , 
basket not closely made ; toile a ■ — , 
coarsely woven cloth ; semer d — , sow 
grain thin. -rierc^®, /.; thin grove; 
thin place (in cloth); clear (water between 
ice cakes at sea), -r-olbscor''’, pi. — s — s, 
m.: clare-obscure; light and shade. -ro>«“, 
m : bugle, clarion ; bugler ; torch (for 
fishing) ; cornet register .(of organs). 
-psEme^i [-semer], adj.: thin-sown; 
scattering, sparse. -Pvoya>i«e*® [-rroj- 
onf], clear perception; shrewdness, 
-pvoyajif^^ [voyant, part, of rot r, see], 
adj.: clear-sighted; shrewd. 

cla-moup° [L. -mor], /. : clamour, cry ; 
outcry, -rnena;!®, [L. -mosus, full 

of clamour], adj.: noisy, clamourous. 

claHip^® or clad [Norse klampi, cramp- 
iron], m.: clamp: cramp-iron; sheave; 
sheave-hole (mortise) ; stretcher, frame 
(of parchment maker), 

clajupiu '" [?], m.: (/am.) tail-man, hind- 
man. 

I .tclad = clamp. 

c.clan^’ [Gael, clann}, m.: = (tribe; 
clique). 

clajides-tift^®, =ine [L. -tinus (clam, 
secretly, dies, day, adj. ending tinusj], 
adj. : clandestine, secret ; /. ; coraiwort 
(plant), -tinpmejit'”, adv.: secretly, 
-tinite 1®, /. ; secrecy. 

cla-pet^'' [Ger. klappe], m.: clapper, 
valve. Il^pied*® [ak. to Ger. klappen, 
clatter, and klaffcn, brawl; gape], m.: 
openings, holes, burrows of rabbits ; 
warren, rabbit-hutch ; deep-seated sore, 
i.-pip^' [ak. to Ger. klappen, cry out], 
intr.: cry (as rabbits). 2 .-pipi^ [fr. root 
of -pter], rejlex. : se — , take to its burrow, 
flee, -potage*’ [-poter], m.: splashing, 
-poter^® [Ger. root klapp-], intr.: splash, 
be choppy. -poten.c^', =epse [-poterl, 
adj.: splashing, sugar-loaf. -potis^® 
\_-poter\ m.: noise (of j choppy water), 
-ppemenfi® [-pper}, ni.: popping (of the 
tongue), -ppei’^® [ak. to Ger. klappen], \ 
intr. ; cluck, click, pop (with the tongue). 
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cla-^MC*®,/..- slap, clap (of the hands); 
= (hired applauders) ; overshoe ; clog ; 
m.: theatre hat, crush hat. -que-bois^®, 
m.: wooden harmonica, -qn^-dent'^, 
pi. — - — s, m.: beggar (vfhose teeth chat- 
ter). -qwemed/i“, m.: chattering; 
clapping, -qiicmured^ [old d claque- 
mur, ‘butt wall’], tr.: imprison, imiuiKE. 

-qi(t-orei71e^*’, pi. s, m.: [fam.) 

slouch-hat (with a broad brim that knocks 
the ears), i.ll-qiie/’^® [echoic], intr.: 
clap ; chatter (as teeth with cold) ; snap ; 
crack (as a whip); tr.: slap; (Jam.) 
applaud. 2.-qHe>’^® l-qne], tr.: fit with 
clogs, -quef^^, m.: clock (that shakes 
hopper in mill), -quette^®, /..• rattle; 
knocker ; gabbler (prattler) ; musical in- 
strument (sounds like whip), -quenr^®, 
m.: hired applauder. 
fcla-rierf! = clairiere. -rificatiqn 
/.; = (making a liquor clear). ||~rifler^^ 
[L. -rijicare (darns, clear,/aeere, makeV], 
tr.: clarify; fglorify. -rine^® [clair], 
f.: hell (on neck of goat, etc.), -ri- 
l-rine],f.: = (wind instrument). 
-rte° [L. -ritas, clearness], /.; light (of 
sun) ; torch ; transparency ; plainness, 
manifestness, truth, fknowledge. 

[L. -sis], /. ; class (in all 
senses) : faire la — , give instruction ; 
suivre la — , take a certain study, -se- 
meuf [-ser], m.; grouping, <r.: 

class, classify. -sificatiod.^^ cla- [as 
though fr. L.], /.; =, order, -siqde^® 
cla- [L. -stcus], adj.: classic, 
fclatir*® [yfafir infl. by c(a;)ir,yelp],freir..- 
bay. 

elands [Emperor Claudius], m.: Jam.) 
tsimpleton; adj.: weak-minded. 
elaudi-catip?i [L. -catio (clandus, 
lame)],/.; limping. 

clajB-se [1. L. -sa for L. -sula (-dere, close)], 
/.; =, section (of law), f-soir = clo- 
soir. -stral'^ [1. L. -stralis (-strum, 
cloister)], ad/; =, monastic, of a con- 
vent. 

cla-vaire^® [1. L. -varia (L. clava, club)], 
/.; club-top (mushroom). i.-vea.a'® 
[clef, infl. by L. clavis, key], m.: keystone 
(centre-stone of an arch). 

2 .claveau^® [L. -vellus (-uus, nail)], m.: 
scab, rot (in sheep). 

clave— «id.^* [1. L. clavicymlalum (L. 
clavis, key, cymbalum, cjunbaD], m.: 
harpsichord, -einiste^®, m., /.; harp- 
player. 

cla-vele** [-veau, scab], adj.: scabby, 
-velee^* [-veau, scab], /.; rot (of 
sheep). 

clavotte [clef infl. by L. clavis], f. : key 
bolt ; cotter pin ; collar-pin. 
clavicome “ [L. clava, club, cornu, horn]. 
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adj.: hav’g chblike antennsE; m, pi.: les 
— g, CLAVIGOENIA, group of beetles, 
cla-vion'-le^® [L. -fa, little key],/.; clav- 
icle, collar-bone. -le*®, adj.: hav’g 
clavicles. 

claviw^® [clef, infl. by L. elavis, key], 
m.: ttum-key; tkey-ring; key-board (of 
stringed instruments) ; register (of voice, 
piano, etc.). 

olavi-gore'® [L. -ger, club-bearer], m.: 
clavige'r (insect), -palpe^® [L. clava, 
club, Fr. palpe\, adj.: hav’g antennae 
CLOVATB and compressed ; m. pi.: les — s, 
the clavipalpi (family of insects), 
ola-yere’^® [efaie],/. ; oyster-bed or park 
(fenced olf by hurdles fr. the sea), -yot- 
[efaie],/.; basket of mushrooms. 
cl»i/more^® [Eng. fr. Gael, claidkeamh, 
sword, mor, large], /. ; = (heavy two- 
handed broadsword). 

[efaie], m.: little hurdle, grate 
(to drain cheese, etc.), -yonnage m. : 
wicker, wattling, hurdling (to prevent im- 
dermining by water). 

clo/°, or foie [L. elavis],/.: key (in all 
senses) : (fan.) mettre la — sous la porte, 
leave on the sly ; prendre la — des champs, 
escape and be at large, 
clematite^'’ [L. -iitis, Gr. klematitis 
(kUma, brittle twig, vine; fr. kldein, 
break)], /.; clematis (woody climbing 
plant). 

ole-ni§««c*'’ [L. -mentia], /.; clemency 
(mildness in a judge or ruler). -ment“ 
[L. -mens], adj. : clement, mild. 

or clen«Iiette [Ger. klinke, 
(klingen, clink, snap)], /. ; door-handle ; 
thumb-latch. 

clephte“ or Irleplite [mod. Gr. 
kUphthes, (lit.) robber], m.; klepht (one 
of the mountaineers who resisted Turk- 
ish rule for centuries), 
olepsydre^® [L. -dra, Gr. klepsudra (klep- 
tein, steal, hudor, water)] /.; clepsydra 
(water-clock). 

ci~erc [1. L. -ericus, Gr. klerikos, clergy- 
man (kleros, lot)], m.: fdivinity student; 
ecclesiastic ; tscholar, learned man; CLEKK, 
assistant ; student (with lawyers). -erg4° 
[1. L. -erieatum], m. : clergy, -ergeoii.^, 
lawyer’s junior clerk, -ergie ^i,/. ; scholar- 
ship of a CLERGYman ; th’e seven studies 
(for the ministry); clergy, -erical^® 
[1. L. -eriealis], adj. : =, of the clergy. 
-epicalemeHt^® [-erical], adv.: like 
clergy, -erieatnre^* [1. L. -ericatura], 
/.; student life (for ministry), 
cli-ehage^®, m.: stereot3T)ing. -ehe*®, 
m.: stereotype-plate; negative; (/am.) ster- 
eotype expression, platitude. 

[ak. to -queter], tr.: stereotype, -ehear*®, 
TO.; stereo typer. , 
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clignte [L. eliens], m.,f.: 
tplebeian dependent; client (esp. at law); 
patron, [L. 4ela],f.: = (body of 

vassals, dependents -or patrons). 

clifgjre^" [for cligue-foire, I’ves of OFr. 
cliquer, click, and Fr. fairer], /.; squirt- 
gun. 

cli-j/nemonf m.; squinting; wdnking. 
-{/ne-mnsette“ [Tves of -gner, and 
musser], f. : hide - and - seek (game). 

Il'Srner-" [p. L. *elimdre (L. -ndre), in- 
cline], tr. : fbat (the eye) ; intr. : wink, 
-gnota^it^® [-gnoter], adj.: nictitating 
(as the lateral eyelid of birds, crocodiles, 
etc.), -jrnoteinent [-gnoter], m. : wink- 
ing; nictitating, -gnoter^, intr.: wink 
often, -mat [L, -ma, (Jr. klima (lit. in- 
cline, slope sc. to the sun)], to. ; climate ; 
clime, i.-matoriqite*® [L. -maktericus, 
Gr. klimakterikos (klimaktir, ladder)], adj. : 
climacteric, critical, a.-materiqite^® 
[-mat], adj.: of the climate, -matolo- 
[-mat, Gr. logos, speech],/.; CLI- 
MATOLOGY, study of climates, -mato- 
[-matologie], adj.: climato- 
logical. i.elin^^ [OFr. -ner], to.; fslant, 
slope, clincher-work (fastening of ship 
ropes) ; bevel (of barrel staves), z.olin 
TO.; wink, -namen'® [L.], TO.; = (ob- 
lique motion of objects). 

tcliJMjafile, etc. = quincaille, etc. 

clirifoc^® [Ger. klein Fork, small jib], m.; 
flying-jib (sail). 

clini-qiie'® [L. -cus, Gr. klinMs (Mine, 
bed)], adj.: clinic (by bedside; /.; bed- 
side lecture). 

cllnquartt [OFr. -quer, clink], to.; 
tinsel ; Dutch gold. 

cli-q«art^° [OFr. -quer, CLINK (cf. Ger. 
klingen, ring)], to.; (Portland) building 
stone, -qiie^-* [OFr. -guer, be noisy],/.; 
= (set, party, gang), -quef^ [OFr. 
-quer, rattle], to.; fclank (of millhopper) ; 
tcatch (of lock) ; pawl (of ratchet-wheel), 
click. Il~queter^ [OFr. -quer, make 
noise, rattle], intr.: (fam.) jingle (as iron, 
money or glass), click, clack, clank. 
-qwetis^®,TO.; jingle,tinkiing. -quette*^ 
[OFr. -quer, rattle], /.; bones (to play 
with), castanets ; sinker (pierced stone to 
weight down a seine). 

clis~se^* [eclisse], /.; wicker. -ser''®, 
tr.: plait with wicker work, wicker. 

clitoris [Gr. kleitoris (kletein, CLOSE)], 

TO.; =. 

cli-vage^^ to.; cleavage (of diamonds, 
crystals). ||~vori^ [Ger. klieben], tr.: 
CLEAVE (crystals, etc.). 

cloaqite^®[L. cloaca], to.; cloaca; sewer; 
privy. 

cloche [1. L. -cea],f: bell; (fr. shape): 
vase ; glass cover ; receiver ; corolla ; cup 
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(for blistering) ; — d plonger, diving- 
bell ; $e sauver d la — de box's, escape by 
the wooden bell, i.e. furtively. 
clo~«liemeMf m-.: limping. 
pied in adVl expression d — , by hops. 

[g.h.*-ppicare\, intr.: 
limp ; hobble. 

2.clo~«liei’^‘’ [-cbe], m.: bell-tower; stee- 
ple; parish: course au — , steeple-chase. 

m. : turret. [-cAe], 

/. ; little bell ; corolla, 
cloi-soxi^^ [p. L. clausio (L. dausvs, 
shutting)], /. ; partition ; septum ; = : — 
etanche, bulk-head; — de briques, Hog- 
ging (bricks in a frame wall), -son- 
nage^*’, m.: wainscoting; partitioning; 
(by 'anal. ;) enameling with wire patterns. 
-Sonne adj.: =, enameled (with flat 
wire). 

cloi-tre^^ [I- L- clausirum (L. claudere, 
close)], to.; cloister (covered walk, 
arcade ; monastery) ; dormitory (for eccle- 
siastics). -tror", tr.: cloister, seclude. 
t-trie»'**, =ierc, cloisterer (monk, 

nun). 

clo-pi>i-clopan.t^° [part, of OFr. eloper, 
hobble], adv.; on one foot, hobbling. 
Il'pinori” [OPr. -pin, lame], intr. : (fam.) 
limp, hobble. 

cloporte^^ [? L. porca, sow], m.: wood- 
louse, sow-bug. 

oloqiie^^ [dial, for cloche], f.: blister; 
blight of leaves, esp. of peach. 
olg~re° [L. claudere, close], defect. § ; 
tr.: close, shut; end: d huis clos, 
with closed doors, secretly; dre clos et 
convert, be well housed ; lettre close, sealed 
letter, esp. order of the king ; a thing not 
understood, clo-s^^, xn.: close, enclosure, 
clo-seau [clos], m. : little yard, or en- 
CLOSure. clo-serie^^, [clos], f: (dial.) 
little farm ; finishing (of a willow basket), 
clo-sgir'*’, m.: keystone (closing the 
arch) ; moulding plank (in laying cement) ; 
(basket maker’s) wicker tool. 

§ Ind. : Pr. clos, clos, cl'H, no //. Fut. 

(Cond.) clorat^s), etc. — Subj. : Pr. close. — 

Part. : P. clos. 

tclossetnetif, etc. = gloussement, etc. 
clo-stre^® [L. claustrum or clostrum, bar, 
lock], m.; baluster (of pottery), fclo- 
tgir =: closoir. clo~tnre° [p. L. *clan- 
situra for clausura, infl. by claustrum, 
lock], /. ; enCLOSure ; grating or fence 
(about a cloister or a choir); seCLUSlon; 
conCLUSlon, close, end : la sainte — , the 
church (as separated fr. the w'orld). cl^ 
tare»d®, tr.: conCLUDE, close. 
clou° [L. cldvus], m.: nail (for fastening); 
(pop.) pawnshop (where pledges hang on 
nails) ; police quarters (where one is de- 
tained) ; (recent, fam.) chief attraction; 
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CLOVE, bud : sore (cf. claveau) : — (de 
rue), nail-sore (of hoof) ; river son — , 
clinch his nail, i.e. reduce him to silence ; 
cela ne vaut pas un — , that isn’t worth a 
straw. tr.: nail fast; pierce, 

transfix ; fix. -ef m. : little nail ; oakum 
chisel, f-iere = cloutiere. -ter tr. : 
stud with nails (to adorn), f-tere = -tiere. 
-terie [-tier], f. : nail business, -tier 
m. : nailer (maker ; seller), -tiere /. ; 
nail-bore, heading-tool (mould) ; nail-anvil ; 
nail-box. f-viere = -tiere. 
clovisse^® [Prov. clauvisso (claure, shut, 
close)],/.; clam (mussel), winkle, 
clown eloun [Eng.], m.: =. 
clgyerr^' [OFr. cloie, hurdle], f. : (twenty- 
five dozen) oyster-basket. 
cln~b^^ [Eng.], m.: =. -biste^^, m. ; 
club man. 

clnse^' [dial. fr. clore],f: break, pass (in 
a range where mountains on each side 
come dowTi to the plain), 
cly-sgip*® [fr. root clys-], m.: CLYSter- 
pipe. -sopgnipet* [fr. root clys-], m.: 
injector pump. ||~steret2 [L. -ster, Gr. 
Muster (Muzein, wash)], m. : enema, 
clyster. 

enemide^^ [Gr. knemls (knime, lower 
leg)],/.; greave. 

cg-» [L. cum, with]: -accuse*^, =ee, m., 
/.; fellow-culprit. -acqi( drear i®, m.: 
joint-purchaser. -actif^^, =ivc [1. L. 
-activus (L. cogere, compel)], adj.: com- 
pulsory. -actiod*^ pj. -actio], /.; =, 
compulsion, -adjntenr^^, =tri€e [1. L. 
adjutor], m., f: coadjutor (assistant to 
prelate; monk or nun under superior), 
-adjutorerie [-adjuteur], f. : coad- 
jutdrship. -agulable [-aguler], adj. : 
—. -agalatioii [-aguler], f: =. 
-agalec^^ [-agulare], tr.: coagulate, 
clot, congeal, curdle (as milk, blood, etc., 
by heat, cold, chemicals, etc.). -ag;u- 
Iqm*® [L.], m.: =, clot; coagulant, 
-alitigji*'' [L. -alitus, allied (-alescere, 
unite)]./.; = (voluntaryunion, esp. against 
common enemy). 

coaltar t* [Eng.], m.; =, tar obtained fr. 
coal. 

coas-8Pinent^“, m.: croaking (of frogs). 
||~seft® [L. coaxare, Gr. hoax, quack 
(echoic)], intr.: croak, 
coassoeiet^ [associe], =ee, m., f: co- 
partner. 

coati^® [Brazil], m.: = (raccoon-like 
mammal). 

cobseat^ -be- [Cobo, missionary], m., 
tcobec, /. ; cob.ea (tropical plant of 
phlox family). 

cobalt*^ or cobolt [Ger. kobalt], m.: 
cobalt (chemical element). 
col»aye'® [for cabia i], m . : c A vy, guinea-pig. 
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coca*® [Sp.], m.: = (So. Am. shrub), 
i.oocagne^^ [? ak. to L. eoqnere, COOK], 
/. : tpleasure ; Cockaigne (imaginary land 
of luxury) : pour lui Paris est la — , 
Paris is a Utopia for him; mat de — , 
greased (prize) pole. 

a.ooc^ae^^ [Prov. cocanha (coca, conch 
shell)], /. .• porcelain pastel, 
cocaine^® [coca], /.; = (white, bitter 
alkaloid used as local anaesthetic), 
oocar-dc [for coquarde], f. : cockade, 
rosette, badge (as on a hat) : prendre la 
— , enlist, -dean [OFr. coquard, cock], 
m.: plant. 

oocasse^^ [? coq, cock], adj. : funny, queer. 
coo«inelle^' [L. -nus, scarlet red (eoc- 
eum, scarlet-oak berry)],/.; lady-bug. 
coceyx^® -sis [Gr. kokkux, cuckoo], m.: 
=, tail-bone (in man and other tailless 
vertebrates). 

r.co«he^' [?],/.; notch; tally, 
a.fcaehe^^ [OHG. coccAo], m.: large pas- 
senger boat. 

3. too«lic^* [?J./.; sow. 

4. co«lie** [Ger. kutsehe], m.: coach; 
manquer le — , miss one’s carriage, lose 
an opportunity. 

coehc-mlf lake's m.: cochineal bath. 
Il-npie*^ [Sp. cochinilla (L. eoeeinus, 
scarlet)],/.; cochineal bug. -ntitloc*^ 
intr.: collect cochineal bugs; tr.: dye 
scarlet (with bugs). 

1. co«her’'^ [coeke, notch], tr.: tally. 

2. co«lioc'“ [eocke, coach], m.: coach- 
man. 

oqehor'®, or tco«hor" [L. calcare, 
trample], tr.: tread (as male bird); (Tm/s 
caches, fertilized eggs. 
co«here‘®, adj.: porte — , carriage en- 
trance or door. 

tcachet^^ [coq.], to.; cockerel (young 
cock). 

co€licvis'* [?], TO.; crested lark. 
co«/i.learia [L. fr. -lear, cONCHshell], 
TO. ; =, scurvy-grass family. 
cocliOTr^^ [-cAer, notch], to.; (cooper’s) 
notching knife ; (chaudlePs) squaring tool ; 
(ropemaker’s) guide. 

[cache, sow], m.: hog; boar; 
porker ; sloven ; fromage de — , head- 
cheese ; amis comme — s, drinking, carous- 
ing chums ; nous n’avons pas garde les — s 
ensemble, we were not swineherds together 
(said when one is too familiar); — d’Ame- 
rique, peccary; — cuirasse, armadillo; 
— d’Inde, guinea-pig. -elioiiiiaTtle*®, 
/.; pork. -ehonne^®, /. ; slattern, 
-ehonnee'® [-chonner], f. : litter of pigs, 
-ehonner^*, intr.: farrow, pig; intr.: 
botch (a job). -«honnepic^U /.; filth; 
dirt ; obscenity, -ehonnet m. ; young 
pig; jack (bowl); duodecahedrou (with 


numbered facets) ; cylinder (for printing 
calico). 

I. coco [Port , lit. bushy head (Egypt. 
kukn)], TO. ; cocoanut ; cooling drink ; un 
marchand de — , lemonade man. 
n.coco^® [echoic], m. (fam., to children), 
egg; baby-stocking; pet, darling. 
eoco»r*“ [Prov. coucoun (coco, cock)], m.; 
COCOON. 

cocotiec^' [coco, cocoanut], m.; palm, 
i.cocottc^'’ [echoic], /.; pullet (child's 
talk) ; darling ; loose girl ; soreness (of 
eyes). 

s-cocotte^® [coque],f.: sort of skillet. 
coctioJi.^” [L. -tio (coquere. cook)],/.; = 
(boiling ; digestion ; ripening of sores), 
cocu^"* [for coucu echoic like coucou], m.: 
cuckoo; cuckold. -age^^ m.: cuckol- 
dom. [L. fdcere, make], tr.: 

cuckold. 

coda'® [It., lit. tail],/.; = (finale of a 
sonata). 

code [L. -dex], m. ; = (body of laws) ; 
dispensatory. 

co«-debitenr =tri€P, m., /.; joint 
debtor, -decimatenr ", =:tricp, 
fellow tithe-holders. -dcmaiid^r", 
=dEPesse, to.,/.; joint plaintiff -deten- 
teur'®, =tricp, to., /.; joint holder, 
-detenu'®, =nne [detenir], m., f.: one 
detained with another, fellow-prisoner. 
co~dex'® [L., tablet, code], to. ; = (collec- 
tion of medical formulae), -dicillaire'’' 
[L. -dicillaris], adj.: in a codicil, codicil- 
lap;. -dicillc'® [L. -dicillus], f. : cod- 
icil (added clause in a code or will), 
-dificatign'® [-differ],/; = (embody- 
ing in a code), -difier'® [code, -fier (L. 
faeere, make)], tr. : codify, 
codille"’ [Sp. ~llo (dim. of codo, elbow)], 
TO.; = (term at ombre), 
cg-donatairp ", m.,f.: joint donee, 
teoeenm sc- = caecum. 
cg-efficicjit '', m. ; = (lit. joint agent), 
teceliaque se- = cUiaque. 
cg-ewptigit'' [L, -tio (co, with, emere, 
buy)], /. ; = (form of civil marriage 
amongst the Romans ; each bought the 
other). -eqnatig*t'° [L. (square, 
equal], /.; equalizing of tariffs, -erci- 
I)ilite'® [-ercible], /.; coereibleness, 
condensibility. -ercible" [L. -ereere, 
press together], adj.: =, condensible 
(said of gas), -ercitif '®, =ive [L. -erci- 
tum], adj.: coercive, -epcitign'® [L. 
-ereitio], /. ; coercion. -etat", m.; 
CO-ESTATE, joint state. -eternel", 
=olle [L. ceternus], adj.: eternally co- 
existent. -eternite'® [Lh.-oeternitas], 
/.; coetemity. 

c<BUP°asu=eu[L.eor],m.; heart ; breast ; 
stomach ; soul ; courage ; love ; sympathy, 
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feeling ; conscience ; thing heart-shaped, 
or centrally located, center : — serr(, 
oppressed ; avoir le — gros, heart swollen 
with sighs ; valet de ■ — , knave of hearts 
(at cards) ; par — , by heart ; diner par 
— , i.e. not dine at all ; ouvrir son — , 
reveal one’s secret thoughts ; avoir le — 
sur la main, sur les levres, tell every- 
thing to anybody ; mal de — , qualms ; 
tenir au — , lie heavy on one’s heart ; a 
centre — , unwillingly, 
coexis-tawt^^, ad?.: coexistent. 

[co-, exigence}, /. : =. Il~te j- [co-, exis- 
ter], intr.: coexist. 

cof-firt^ [L. cophinus, basket, Gr. kophi- 
mos], m.: little basket; box (for whet- 
stone). curved slate (for a 

dome). llcof~fre° [L. cophinus], m. : box, 
coffer ; trunk ; (Jam.) chest, breast ; 
carcass ; — ■ d’amarrage, floating buoy, 
-frer^^, tr.: (Jam.) jug (imprison), 
-fret'^, m.; case (for jewels, etc.). 
-fTEtier^*, m.: trunkmaker or seller, 
cofidejnssenr [co-, fidejusseur], m.: 
joint surety or bail. 

[going], f.t wild QUINCE, 
-sler^, m.: quince-tree, 
cogna-fi^ [L. -fas (co, with,7ta/ua, bom)], 
m.: kinsman, [L. -<to],/.: kin- 

ship (through the female side). 
oo-tfnee° [p. L. *cuniata, wedge-shaped 
hatchet, fr. L. cuneus], f.: ax; hatchet. 
-ffae-tiW pi. — , m. : busy do-nothing, 
hog-shearer. IKgser" [L. cunedre (eu- 
neus, wedge)], tr. : hammer, drive (nails) ; 
thump; pound; knock. -j;nqir^°, m.: 
(printer’s) shooting-stick (for driving 
quoins). 

cp/rabi-tatlOTi [L. -tatio, living to- 
gether],/.; =. [L. -tare], intr.: 

cohabit, live as husband and wife. 
co-/ieroH«e'^ [L. -hcerentia (cum, with, 
hoerere, stick)], /. ; = ; union ; agree- 
ment. -herewf^'’ [L. -hcerens], ad}.: 
coherent ; consistent. 

cofteritief*^, =iere [co-, heritier], m., 
f : joint heir. 

oo/iesiort'^ [L. -hoesio (co-hoerere, stick 
together)],/ • =, union. 
co7ro-batio« /.: =, distilling over, 
ll-ber'® [1. L. -bare (At. cohbe, deep 
colour)], tr.: cohobate, re-distill. 
cohorte^^ [L. -rs (cf. cour)], /.: cohort, 
one tenth of a Roman legion; troop; 
company. 

Dohne^ [? L. coitus (fr. co-ire, go to- 
gether)] /.; tpublic mart; crowd; rabble, 
mob 

coi°, coite° [p. L. quetus (L quietus)], 
adj • (Jam ) quiet, coy, still ; ehambre 
coite, cozy room; demeurer — , live 
snug 
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colf^fe^® [p. L. cojea, seems ak. to Ger. 
kopf, head], /.: coif (head-dress), hood, 
cap ; envelop ; veil : — de nuit, night- 
cap; -fer*'^, tr.: coif, invest with a coif; 
dress hair of : — sainte Catherine, be old 
maid ; ressembler d un chien eoiffe, dressed 
like a jackdaw ; me eoiffe, born in luxury; 
se — en cheveux, make a hood of her hair, 
be bareheaded; se — le cerveau, befog 
one’s brain, be tipsy; se — de quelque 
idee, have a certain idea on the brain ; 
— son mari, fool her husband, -femr^’’, 
=^s<? [-fer], m., f. : hair-dresser ; barber. 

[-/er],/.; =, head-dress, 
tcoififnej*, or if-^er = cognossier. 
coin° [L. cuneus], m.: wedge; die (for 
striking medals, coins, etc.) ; comer ; 
quoin : jeu des quatre — s, game pussy- 
wants-a-corner. -eor^'' , tr. : wedge up. 

/.: =, agreement (in 
time, space or details), -denf'^, adj.: 
coinciding, agreeing. ||~dej’i'® [1. L. 
-dere (L. co-, with, in-cidere, fall in)], 
intr.: coincide, agree, correspond (as 
different dates, opinions, etc.). 
coing° [L. cotoneum malum, Cydon apple], 
m.: QUINCE. 

tcoJ»ite° [L. cognitus, known], adj.: pleas- 
ant. affable. 

co-l»iteresse [L. cum, with], adj,: 
jointly interested person, share-holder, 
co-ion'^ [It. coglione (lit. testicle)], m.: 
lazylbones; poltroon. -’ionnei-^® [It. 
coglionare], tr. : treat as a coward ; intr. : 
act like a coward. -ioniierie^° [It. 
coglioneria], f. : dastardliness, 
co'it^^ [L. -tus (cum, with, ire, go)], m.: 
coitus, sexual intercourse, 
tcoite = couette. 

cojouissarice'® [co-, jouissance], J. : joint 
use (in law). 

[Eng.], m.: = (coal minus its 
volatile constituents), 
co-l" [L. collum, cf. Fr. cou], m. : neck (of 
bottles, dresses, etc., or (rare) of man and 
animals): le — du femur, neck of femur 
bone: le — du Simplon, Simplon pass, 
depression between mountains ; mm — de 
femme, lace fichu ; — d’nn habit, lapel 
of a coat ; cravate, neckkerchief. 

[It. -llarino], m.: collarino, 
gorgerin, astragal (moulding on column), 
colatnre'-^ [L. -lare, filter, strain], /.; 
straining. 

colback^* or kalpack [Turk.], m.: 
colback, black cap. 

colchique^® [L. -chicum (fr. province 
(Colchis)], m.: colchicum, meadovz-saffron 
(poisonous). 

colcotar^^ [Ar.], m.; colcother, red 
peroxyde of iron. 

cojd-oreani [Eng.], m. ; = (cosmetic). 
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oo-legatairei’, m.,/.; joint legatee. university degree; comparison; light ro- 
ooleoptere^^ [Gr. koleopteros (koleos, past). -tiomie tr.: collate, corn- 

case, pteron, wing)], m. : coleopter, beetle, pare (texts) critically ; proof-read ; intr. : 
eo-leia — cholera. ll-lere^'‘ [L. cWera, eat a lunch, 
bile], /.; choler, anger: une — blene, i.colle” [L. -lla, Gr. koUa], /.; paste, 
when the face looks purple from anger; mucilage; finings (to clear wine, etc.): 

les enfants de — , the children of wrath ; — forte, glue ; — d bouche, that must be 

odj. ; (/am.) enraged, angered. moistened with the lips (as on postage 

reflex.: (vulg.) get mad. -lereuxH stamps); e’est une — qu’il vous a contee, 

=ep:se, adj. (vulg.) wrathy, mad. -le- it’s a lie (allusion is to bird-lime) he has 

rique“, adj.: choleric, of temper told you. 2 .colle“ [-Zler], /..• (college 

easily angered. slang) stumper, poser (hard question that 

tcoli = eolis. sticks the candidate). 

colig.rt^“ [?], m. .• skate (fish). coUec^te^- [L. -ta, (col-Hgere, collect)], 

eolibri^® [Carib.], m..- = (humming-bird, f: collection (of taxes); church con- 
smallest of birds). tribution ; tax-list ; short prayer (recited 

colicltant^^ [L. licitans, seller at auc- before scripture lesson). [L. 

tion], m. ; co-litigant (selling at auction). -tor], m. : collector (of taxes ; of contri- 
colifi-cheti''[?coZZcr,paste,/cAer, fasten], butions) ; main (as a ditch into which 

m. : felipping (of paper) ; knick-knack others empt}’). -tif =ive [L. -tivus], 

trinket, gewgaw ; cracker, bird-cake ; tri- ad;..- collective, general. -tioji^^[L. -tio], 

pod (for pottery in furnace). /.; =. -tionmer'^® [-tiori], tr.: make col- 

colimacoH^® [cal, limagon], m.: snail, lection of, collect (curios, paintings, etc.). 

[name NicoUn iNicholaa)], m.: -tionn^r^®, =ense [-tionner], m., /..- 

shepherd (in comic opera); moor-hen; collector, collection maker, -tivement^ 

quail; coal-fish. [-Ir/], aim. ■ collectively, -tiviste^® [-G/], 

oolln-mai’Uarti^® [name], m.; blind- m.: collectivist, -tivite^® [-G/],/..’ col- 

man (in game blind-man's-buff). lectivity, socialism. 

colia-taMipoH^^ [name], m.: (fam.) se col-lege^'^ [L. -llegium], m.: = (body of 
soucier, se moquer de quelqu'un (de quel- ! persons ; school ; group of associates for 
que chose) comme de — , not care a straw | state or church duties). -legial^®, pi. 
for a person (a thing). I =Bnx, adj.: —, of a college; une (eglise) 

coUque^® [1. L. eoliea, sc. passio, colon I — e, collegiate church (ha^g body of 
suffering], /..- colic ; (fam.) avoir la — , 1 ecclesiastics but not episcopal authority), 
be afraid. i -legie>i*’, m.: student. -16gue‘^ 

colis^^ [It. -Hi (pi. of collo, neck-load)],! [U. -lega], m.: colleague, 
m..- baggage, luggage. ' coller*® [-lie. paste], tr.; paste, glue; 

coUabo-rat^r^^, =tri«e [L. -rare. | (student slang) stick, stump ; glaze, size 
labor together], m.,/.; colaborer. Il~ra- i (paper) ; clarify (wine with finings) ; fntr.; 

[L. -rare (con, with, laborare, \ fit close ; (student slang) flunk, 
labor)], intr. : woi'k with. j colle^ref [llier, collar], m. : drag-net. 

col-lage^^ [-ler], m.: pasting, sticking;! [-llier], f. : fluted collar, second 

glazing (of paper) ; clarifying (of wine 1 collar. 

with fish-glue); (pop.) common-law mar- colle~t [col], m.: neck (of bottles, 
ri^e, concubinage, -laijt^® [-ler], adj.: teeth, garments, and things so shaped); 
sticky; close, tight; v.n pantalon ■ — , I dead-eye ; clew ; handle (of violins, skillet, 
close-fitting; (frivol.) une femme — c, 1 etc.); neck-band; collar; noose, snare: 
woman hard to shake off. patte de — , shoulder-strap ; petit — , 

collapsns^® [L., fr. cum, together, labi,\ preacher’s collar; preacher; — monte, 

fall], m..- collapse, break down (of nerves), stiff collar of IGth Cent.; hence: affect- 

coUa-taire^’’ [1. L. -tarius (based on L. edly grave, quaint or prudish person. 

-turn, past part, con-ferre, carry together)], -tagpi®, m.: collaring (of weaving loom), 

m..- beneficiary (of church appointment). -te/-*®, tr.: collar, seize; intr.: set 

collaterals^, pi. =auJ5 [1. L. -Us (cum, snares (as for hares), 
with, Was, side)], ad/.' =, along the sides; collar i'* [-Her], m.: bill-poster; paper- 
side by side; m.,f.: collateral kinsman. hanger. 

coUa- tear [1. L. -for], m..' = (one who col~lier° [L. -Idrius (-fam, neck)], m.: 
confers a benefice). -tif =ive [1. L. collar ; necklace ; ring (around the 

-tivus (L. -turn, borne together)], adj.: neck); circular sore ; throat-beard; band 

collative, bestowable ; who confers, (of iron, etc.) ; astragal, ornament of a 

(con-ferre, bring to- column : chien au grand — .leader; — de 

gether)], /. .' = (bestowing a benefic^ or force, collar with pricks (used in training 
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dogs) ; un coup de — , fresh attempt ; 
cheval franc du — , good puller ; tirer d 
plein — , make desperate effort, -liere^’ 
[OFr. -Her, street-porter], /. ; sleeper 
(beam). 

colliger [L. -gere], tr.: funite; col- 
lect '(extracts for writings), 
tcollimatimr = eollineation. 
collinr^^ [It. -na (L. collis)],/.: hill: la 
ville aux sept — s, Rome ; la double — , 
two-peaked Parnassus, 
collineatioji^’ [L. -neare, aim {cum, 
with, linea, line)], =, truing (of 
lenses, or telescopes) ; aim or direction 
(of instrument or ray of light). 
colliqua~tif^^, =ivc [L. colliquere (cum, 
together, liquere, be liquid, melt)], adj.: 
colliquative, having excessive discharges. 

[L. colliquere'],/.: =, wasting of 
solid parts of the body, excessive dis- 
charges. 

collisigii^^ [L. -sio (cum, together, lee- 
dere, clash)],/.; := (shock, concussion), 
collocation. [L. -tio {cum, with, locate, 
place)], /. ; classifying (of creditors) ; debt 
(in its line or order with other debts). 
col-lodioH [Gr. kollodes, glue-like (kblla, 
glue, eidos, form)], m.: — (solution for 
coating wounds, or photographic plates), 
-loide^® [Gr. kdlla, glue, etdos, form], 
adJ. : colloid, jelly-like, 
colloqt/e^® [L. -quium {cum, together, 
Zojiii, talk)], m.: fdialogue; discussion, 
collo-queri^ [L. -care {cum, together, 
loeare, place)], tr. : {/am.) dispose of ; 
rank (a creditor, list him with others in 
order). 

collu-der'® [L. -dere], intr.: collude, 
conspire, play into each other’s hands. 
Il-sig/i^® [L. -sio {cum, together, ludere, 
play)], /.; =, secret understanding. 

-soirc^“, adj.: collusoiy, collusive, 
secretly concocted, -soiremenf udi’.; 
in collusion. 

collyre^^ [L. -rium, Gr. koHurion (dim. 
of Tcollura, pastry)], m.: collyrium, eye- 
salve (like dough). 

colmatage^® [it. -ta, road, fr. colmare, 
heap up], 'm. : warping (flooding poor land 
to fertilise it). 

colocasie^^ [L. -sia, Gr. kolokasia, Egyp- 
tian bean], /.; colocasia (plant of the 
arum family). 

co-lgmbage^^, m.: uprights (posts 
on which weather-boarding goes). 
Ili.~lgnt'be° [form of colonae fr. L. 
columna], /.; fcoLUMN ; joist, upright, 
stanchion ; (cooper’s) bench or jointer, 
a.co-lombe^^ [L. -lumba], /.; dove, 
pigeon; receptacle (dove-shaped for the 
eucharist. i.t-lg«ibellei^, /.; little 
dove, squab. 
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2.colom-belle^i [-6e, joist], /.; flittle 
column ; flead-line between printed col- 
umns, column-rule, i.-bier^*' [-be, joist], 
m.: ship-prop, shore. 

2 . colgHibiei-“ [L. -barium {-ha, dove)], 
m.: dove-cot; too great space (between 
words). 

3. colomibiefi'' [paper manufacturer C.], 
m. : columbier (large writing paper). 

colgjjibin^^ =ine [L. -binus {-ba, dove)], 
adj.: columbine, dove-coloured, purple 
(like dove’s neck); m.: lead ore; /.; 
pigeon-dung ; certain lac ; columbine 
(vine). 

colgui® [L. -nus], m.: colonist; farmer; 
farmer (who farms on shares), 
colgii^^ [L., fr. Gr. kolon (lit., member)], 
m.: COLON (large intestine), 
colosat [-Zon], m. : condition of a colo- 
nist. 

colo^nel'^ [It. -nnello, fr. -nna, COLUMN 
(of army)], )n.; = (army officer), -nelle*®, 
/. ; colonel's wife ; ffirst company (of 
infantry). 

colo-nial*®,pZ. =aiijr, adj.: =r. W-nief^ 
[L. -nia], /.: colony, -nisatenr^. 
=tri«e [-niser], adj.: colonising; m.,f.: 
settler, -nisatigii.^^ [-niser],/.: coloni- 
sation, settling in colonies, -niser 
[-n], tr.: colonise, settle, 
colon-node^*,/.; = (series of columns). 
||~ne“ [L. columna], /.: column (in all 
senses) ; pillar ; monument ; bedpost, 
-netted*,/.; little column, columella, 
colophane*^ [L. -phonia, Gr. kolophonia, 
rosin from Colophon],/.: colophony, black 
rosin (for violin bows). 
colo-qMinelle^’’, /.; false COLOCTNTH. 
-qifintc^* [L. -eynthis, fr. Gr.], /.; 
bitter-apple (gourd fruit, size of orange, 
used as a purgative). 

colo-rajif^*, adj.: colouring, giving 
colour. -ration^*, /. ; =, colours. 

||~rer'i [L. -rare], tr.: colour, dye; 
give a false colour, varnish, pretend : un 
style colore, brilliant style, -riage^* 
[-ricr], m.: colouring (of maps, e'tc.). 
-riei'i* [-n's], tr.: colour (maps, engrav- 
ings). -ris'* [it. -rito, {colorire. colour)], 
m.: colouring, tinting (of lithograph 
work, maps, etc.), -riste^* [-rfs], m.: 
colourer ; brilliant writer, 
colos-sal^*, pi. =ana;, adj.: =, immense, 
-salement^* [-saZ], adv.: in colossal 
style. [L. -sus, Gr. kolossos, 

gigantic statue], m.; colossus, giant; 
monster: — aux pieds d’argile, image 
with feet of clay (in Bible), 
colostrum’'’ or t-stre [L.], m.: = (first 
milk, beestii gs). 

colpor-tggr”, m.: =, selling from place 
to place. ' ll~ter [coZ-porZer, carry on 
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the neck], tr.: peddle, carry and sell, 
-teur , m. ; peddler, distributer, 
coltis w [?], front bulkhead; bob- 
stays. 

colmnbari^i' a = o [L., lit., dove- 
cot, pigeon-holes], m. : = (large sepulchre 
with niches for cinerary urns). 
coliunelle“ [L. -lla (dim. of eolumnay\, 
f.: columella (axis of spiral shells, of 
moss, of seed capsules), flittle column. 

kolouros, mutilated, 
^ause colures cut each other (Gr. kolos 
dwked, ourd, tail)], m.: = (great circle 
of the earth). 

colza [Holl. koolzaad (lit. cabbage-seed)], 
m.: =, COLESEED, summer-rape (field-cab^ 


coma ~ [Gr. koma, deep sleep], m.: = 
morbid heavy sleep. -tear-i", =ense’ 
ady.; COMATOSE, abnormally sleepy ' ’ 
c^iba-fis m.: =, fight, struggle: —yV 
diciaire, (medieval) duel between accuser 
^d accused ; — d outrance, deadly com- 
Mt, fight to the uttermost, to a finish- 
ers de , out of the fight, oat of condi- 
tion to fight ; au fort du — , in the thick 
of the fight ; faire branle-bas de — 
clear the deck for action. -tivite's, 
f.: combativeness (term in phrenologv) 
w m.; =, fighter. Ii*ttpc° [p.L! 
■Uvere (L. cum, with, battuere, strike)], 
ut<r. .• fight ; struggle ; compete : tr. : 
combat ; resist. 

[L. cumba, Gr. kdmhe, skiff],/..- 
hollow, valley (on a plateau). 
combi©?iio hien\, adv.: how 

much ; how many ; conj. : how ; falthough : 

y a-t-il qu’il est parti? how long has 
he been gone; — d' argent, how much 
money. 

c^ibi-naisoii /. .- combination, union. 

[L. -nare (cum, with, bini, pair)], 
tr.: combine; unite. 

i.coin.-.ble° [L. cumulus, heap], m.: heap, 
top, summit ; utmost, extreme, height - 
rafters, frame of roof, n.-ble, long o’ 
adj.: full, heaped-up; grown over (as hoof 
over shoe that has been on too long) 
-blemenfis i-Uer], m.: filling up (as 
vessel, ditch), -blec" [L. cumuldre, 
heap, pile up], fr..- fill full, fill up; com- 
plete; load: homme comble d’honneur 
man greatly honoured. ’ 

comblete^" or -blettc [-be],/.: cleft (of 
deer’s foot). 

cornbriere^ [Prov. -briero], /..- large 
seine (for tunny-fish). 

co»jbiigei-“ [Prov. em-buga ak. to Fr. 
tnier], tr.: soak (to swell a w-ooden vessel), 
cojiiba-rajifis [L. -rens, burning], adj • 
aiding combustion, -stible^-*, adj.: =, 
inflammable ; susceptible. ||~stiwi^ [L.' 
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-stw (-rere, bum)],/..- =, burning; com- 
bmmg of substance with oxygen ; tumult. 
come~die''^ [L. comcedia, Gr. komoidia 
(komos, revel, aeidein, sing)], /.; comedy, 
Taerry play; playhouse ; comedy company: 
— a tiroir, comedy of episodes ; donne 'r 
la — aux gens, be laughing-stock to 
people; c’est le secret de la —, it is an 
open secret ; un personnage de — a 
character not to be taken seriouslv 
-dieji * =enue, m., f.: comedian; de- 
ceiver. 

comestible^^ [L- stum (com-edere, eat 
up)j, adj. : EATABLE, EDIBLE, 
cometeii [L. -ta,Gr.ko netes (long-)haired 
(kome, hair)],/..- comet (star with lumi- 
nous train or tail ; (her.) blazing star - 
old card game) ; narrow ribbon. 

-'oiitium, assembly-place 
(Lit., assembly fr. cum, together, ire, go)], 
m. pi.: political meeting, comitia for vot- 
j comice agvicole, grange ni0et- 

ing (for improvement of agricultural 
interests). 

teomjiigei® [count C., aide of Louis Xr\1, 
m.: (large oval) bomb. 
comi~q«e“ [L. -cus], adj.: comic, comi- 
cal, funny; m.: comic actor; funny part 
-q.uem.ant^, adv.: comically, 
comita^-^ [It., fr. L. comes], overseer (of a 
galley-crew or gang). 

comite [Eng. committee fr. commit, en- 
trust], m.: committee, board (acting for 
a larger group) : se former en — secret, 
go into secret session ; se reunir en petit 
—, form a little group of friends by 
themselves. 


comma [L. (Gr. komma, slice; piece fr 
koptein, cut)], m.: = (in all senses). 
comman-d“, m.: fcommandment ; feom- 
mander; principal, purchaser (through 
agent). -dauf*®, adj.: commanding; 
Timpenous; tart; m.: /; command- 

ants wife. commau-de, /..- ordinance 
(religious rule or rite) ; order (for grocer- 
les etc.) ; guy-ropes ; safety rope : (fam.) 
^<’-‘adie de , sickness to order, pre- 
tended; pleura de — , crocodile tears, -de- 
saent command; order; set rule • 

commandment : authority; position (of an 
army), facing, exposure: signature en 
, kings signature ; — d’huissier, suh 
tor debt, dun through an officer ; — viili- 
taire, signal given by an officer ; le — de 
lafortresse est advantageux, the fort ha= 
a go(^ command or view (of country round- 
a^ut). [p. L. -dare (L. cum 

with, mandare, order)], intr.: command 
m authority ; tr. : rule, control ; order - 
dommate over : — un habit a un tailleur, 

control ones passions; — siir quelqu'un, 
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have control over one ; — me expedition, 
be in command of an expedition; la citadelle 
eommanie la ville, the citadel commands 
(overlooks) the town, -derie^® [-dear], 
f. : commandery (rank ; olScer’s quarters), 
-deur^', m..' commander (esp. in orders 
of knighthood) ; (American) oriole, -di- 
taire'” [-dzic], m.: silent partner, 
-iitei® [OFr. -d, free disposal],/..’ societe 
en — , joint stock company (business or- 
ganization ha\’’g silent partners who put 
their investment at the disposal of active 
members), -ditef^® [-diie], tr.; aid, sup- 
port (a firm) as silent partner. 

1. comme® [L. quo-modo, by what means, 
how], adv.: as ; like ; how : froid — glace, 
cold as ice ; faites — • il vous plaira, do as 

it pleases (will please) you; agii ilfaut, 

do as one ought ; (fam.) un homme — il 
faut, a person of the right kind ; je mis 

— je parle, I know what I am saying ; 
(Jam.) — quoi, how; vous saves — quoi 
je vous suis tout acquise, you know how 
wholly devoted to you I am ; (fam.) e’est 
tout — , its exactly so ; (pop.) — aussi, 
besides, moreover ; — en effet il le doit, 
as indeed he ought ; — qui dirait, what 
you might call ; — il est change! how he 
is changed ; (pop.) — de juste, just ex- 
actly right; eonj.: — que ce soit, how- 
ever that may be, be that as it may. 

2 . commc° [L. cum, quum, when], eonj.: 
since, because, seeing that ; when, while : 

— I’heure est avancee, since it is late ; il 
vint le soir — j’etais setd, he came in the 
evening when I was alone. 

commemo-paison^’’ [j-rer infi. by L. 
-ratio], f.: commemoration (mention of 
a saint, as in prayer, and not on his day), 
-patifl®, =ive [j-rer, recall], adj.: com- 
memorative, in memory, -patioji.i'* [L. 
-ratio],/.: — (honour, solemnity, memorial 
service). 

commo/f-ca(iti^, =caj(te, m.,f.: begin- 
ner, novice. m..’ =, begin- 

ning : (prov.) il y a — d tout, everything 
must have a beginning ; il demeure au — 
de la rue, he lives at the beginning (or end 
of the street. ||~cei'° [p. L. *cumini- 
tidre (L. cum, with, initium, start, begin- 
ning)], tr., intr.: commence, start: la 
neige commence d tomber, snow begins to 
fall; on commence de (or d) faire quelque 
chose, one begins to do something, 
comme >t-dataip»; [1. L. -datarius (L. 
-dare, entrust)], adj.: commendatory, 
holding a benefice “ in commendam,” or 
pro tempore; m.: holder “zn commendam.” 
commezide'“ [1. L. -da, fr. L. -dare], /.: 
church living pro tempore; concession “in 
commendam.” 

oommen~sal^^, pi. =aux p. L. -salis (L. 
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eum, with, mensa, table], m.: —, table 
companion. -salite /. ; being a com- 
mensal, esp. at the king’s table, 
commensn-pabilite pj. -rabilis (cum, 
with, mensura, measure)], /. ; commensu- 
rability, being of similar or proportionate 
measure. -pable^“ [L. -rabilis],adj .; com- 
mensurable, hav’g similar proportions, 
commezit^'* [-mme], adv.: how; why; 
wherefore. 

commen— taipc^° pi,, -tarium], m.: com- 
menta^ (explanation; records), -ta- 
tenp^^ =tpi€e, m., f.: commentator, 
author of a commentary. jX,. 

-tari (cum, with, mens, thought)], tr.: 
comment on, explain. 

tcommec^^, intr.: make comparisons, 
suggestions. 

eommepage^® [-re], m.: relation of god- 
parents ; gossip ; (dial.) baptism, 
fcommep^able [-cer], adj.: negotiable. 
- 9 aj(t^‘, =&nte, adj.: trading, mercan- 
tile; m.: merchant. ||~ce“ [L. -eium 
(cum, with, merx, goods)], m.: =, trade, 
business; intercourse; game; tradesmen: 
le haul — , body of great business men ; 
Hre d’un — sir, be reliable ; n’etre plus 
dans le — , be out of business, out of 
print, out of date ; — interlope, smug- 
gling ; homme d'un bon — , man pleasant in 
company, -cer^'*, intr.: deal, trade, be 
in business. -«iai''’,pZ. =aTix p,. -Hum, 
traffic], adj.: =, of business, 
commepeii p. L. commuter (L. cum, with, 
mater, mother)],/. .• (fam.) =, godmother : 
(dial, and humor.) — babillarde, god- 
mothers proxy; (fam.) gossip, chatty 
neighbour. 

commet-tage^’, m.: laying (of ropes, 
i.e. assembling the strands for final twisting 
into rope), -tajit^', m.; employer, prin- 
cipal; constituent; purchaser. ||~tpe° 
[L, com-mittere, entrust (cum, with, mit- 
tere, send)], irr. (cf. mettre) ; tr.: commit; 
entrust, assign ; lay (rope, i.e. join strands 
and twist them) ; appoint ; put, expose : 
se — d la furie de I’ocean, expose one’s 
self to the fury of the ocean ; sa jbrtune 
y est commise, his fortune is involved ; il 
se commit une indiscretion, he committed 
au indiscretion. 

comminatqire^® P. L. -natorius fr. L. 
-nari, threaten (minm, turrets)], adj.: 
MENACing. 

com-mis^^ [-mettre], m.: clerk; depu- 
ty: — vogageur, traveling salesman. 

[-mettre], /.: fexposure, pit- 
ting (hostile persons against each other) ; 
forfeit (esp. of fiefs). 

commiseratian.^^ jX,. -Ho (cum, wdth, 
miserere, pity>],/.; =, sympathy, 
coxuuis-saire P. L. -sarius, infi. by L. 
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emissarius, emissary fr. emiitere, send 
ont], TO.; commissary; commissioner; 
agent ; delegate ; steward : — de marine, 
secretary of the navy ; — priseur, apprai- 
see and seller. -sariat [-sairc], to.; 
= (duties or office of commissioner ; body 
of commissioners). ||~sio>i [L. -sum, 
committed (committere, entrust)], /.; = 
(trust ; charge ; deed, act ; agency ; per- 
centage for an agent ; errand ; order ; 
document giving authority), -sionaire^’’, 
TO.; =, feommissioner pro tempore ; seller 
on commission : supplier of branch-house ; 
porter ; conveyor, messenger : — de rou- 
lage, carrier by land (by wagon) ; — 
ehargeuT, carrier by boat, -sione »• tr. : 
commission, authorize ; appoint as buyer 
on commission. -soire’-^ [L. -sorius], 
adj . ; clause — , binding clause (of a con- 
tract), stipulation ; pacte — , pa\vn con- 
tract (by which pledges are forfeited on 
non-payment), -surc*^ [L. -sura], /.; 
=, junction, uniting line : grande — 
chSbrale, great commissure uniting the 
two hemispheres of the brain. 

commit-tiinusi'^ [L., lit. ‘we entrust’], 
TO.; = (wanting of change of venue). 

[L., lit., ‘it is entrusted’], to.; = 
(formula used in appointing a judge, a 
secretary, etc.). 

coituii.o->-dat‘° pj. -datus fr. -dare, lend 
(eum, ■with, modus, measure)], to.; loan 
(of something to be returned, as a horse, 
a tool), -dataire^, m.; borrower, 
-dpi'* [jj. -dus], adj.: fitting; convenient; 
suitable: une vie — , an easy life; m.; 
le nieessaire, le — , le superjlu, the neces- 
sity, the convenience, the superfluity ;/. ; =, 
chest of drawers, -demexfi® [-dc],ad».; 
comfortably ; fappropriately. -dite 
[L. -ditas^, f. : convenience. ; ease ; oppor- 
tunity ; conveyance (means of travel) ; 
pi.: privacy. 

commodoppi^ [Eng. fr. OSp. commenda- 
dor, commander], TO.; = (officer next in 
rank to rear-admiral). 

commo'tioHii [L. -tio {cum, with, movere, 
move)],/.; =, stir, quaking. 

oom-mnablp !■*, adj. : commutable, 
ll-muei-i* [L. -mutare {cum, rvith, mu- 
tare, change)], tr. : COMMUTE, reduce : le 
droit de — les peines, the right to make 
penalties less severe. 

eom.~m^n°, =unp [p. L. *-munus, L. -tom- 
jiis], adj. : CO.MMON, usual, ordinary ; fre- 
quent ; mediocre : nom — , common noun ; 
un point — d deux droits, point of inter- 
section of two straight lines: lieu — , 
common-place; champs — s, commons, 
public ground ; en — , in common , to- 
gether ; sens — common sense ; to. ; 
vivre sur le — , live on the rest, on (the 
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public ; le — des martyrs, the service for 
general use, adapted to any martyr ; le — 
des mortels, the majority of mortals ; pl.t 
servants’ quarters, outhouses ; esp. privy. 
I .-m-nnal n, pi. =ayix, adj. : of the 

community, of general use ; champs com- 
munaux, common ground (where all may 
pasture). -mnnante [-munal], /.; 
community (equal ownership ; people of a 
place; parish). -mune° [p. L. *-muna 
(L. -munia), common things], /.; ffree 
town ; tthe people ; towship ; munici- 
pality ; and cf. -mun = : la chambre des 
— s, the house of commons, -mnne- 
meiifi’i, adv.: usually. -muniaxfi'*, 
=aiite [-munier], m., /.; communicant, 
partaker of the euoharist. -mnnica- 
[-muniquer], adj.: facoessible ; 
to be imparted or communicated: cause 
— , cause to be brought before some au- 
thority. -mnnica/if 11 [-muniquer], adj. : 
communicating (by a common passage), 
-mnnicatifii, =ive [-'muniquer], adj.: 
communicative, ready to give information ; 
infectious. -mnnicat enr i*^. =tri€e 
[-muniquer],m.,f.: communicator, inform- 
er. -munica'tiojii'i [L. -munieatio], f: 
= (information ; telling, conversation ; 
connection). -mnnien [1. L. -muni- 
care], intr.: commune, partake of the 
eucharist ; tr.: — quelqu’un, give one the 
sacrament. -mnniqxH [1. L. -munio], 
/.; = (common faith; partaking of the 
eucharist, esp. by priest). -mnniqiieU 
[-muniquer], to.; communication, -mu- 
niqnexii [h. -munieare], tr.: C0.M1IUN'I- 
c.ATE, tell, inform ; transfer ; intr. : ftake 
part; communicate: le eonseil pourra — 
avec I’accuse, the counsel could commu- 
nicate with the prisoner, -munismei* 
[-mun], TO.; commumism (theory of society 
or government), -mnnistc i° [-mun], adj. : 
of communism; m.; communist (believer 
in theory of gi-eater equality), 
commu-tateuri* (L. -tare {cum, with, 
mutare, change;], to.; commutator (appa- 
ratus for modifying an electric current), 
-tatifii, =ive [L. tare, change], adj.: 
commutative, exchangeable, reciprocal. 
-ta-UoM-i- [L. -tatio], /.; = (making 
punishment less severe), 
cpm-pacite 1', /,; (rare) compactness, 
density. Il-pactu [L. -paetns fr. -pin- 
gere {eum, with, pangere, fasten)], adj.: 
=, dense. 

coH(-pa.(;neii [/. of OFr. -pain\ see eo- 
pain],f.: companion-; mate; wife, -pa- 
j/nici'i [OPr.-pain],/.; COMPANY (society; 
group; visitors): homme de bonne 
gentleman ; etre en — , have callers, be 
occupied with visitors ; regie de — , fellow- 
ship rule (for estimating each partner’s 
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proportion of loss or gain) ; (humor.) etre 
bete de — , loe a gregarious animal, not 
fond of being alone. ||~pa(/nqH“ [p. L. 
*-panio (L. cum, with, paiiis, bread), mess- 
mate], m.: companion: fellow c'esl un 
petit — , he’s a little fellow; un hardi — . 
an enterprising fellow ; ouvrier — , work- 
man under boss ; vivre de pair d — , live 
like boon companions. -pagnonage'S 
m. : mastership ; companionship (of work- 
man). 

coiiipa-rable*^ [-rer], adj.: =, similar; 
— d un TOi, like a king. • raison 
\.-rer],f,: comparison; comparing; sim- 
ile; en (or par or fa) — de, in compari- 
son with; toute — est odieuse, ‘compari- 
sons are odorous’: rien n’est grand on 
petit que par — , nothing is large or small 
but by comparison ; piece de — , precedent 
(at law), model ; il n'y a pas de — entre 
ces deux, there’s no comparison between 
these two ; — n’est pas raison, analogy is 
not proof. 

cqnipa^raitrei® [L. -rere], irr. (cf. 
parattre ) ; intr.: apPE.iE (before a judge), 
-rajit^'' [-rofr], adj.: appearer; de. 
ponent. 

compa-ratif''^ =ive‘ [L. -ratii'us], adj.: 
comparative, esp. in grammar, -rative- 
[-rative], adj.- comparatively, 
by comparison, adj.: anatomic 

— e, comparative anatomy ; philologie — e, 
comparative philology. [L. -rare 

fr. compar, equal (cum, with, par, like)], 
tr.: compare (with or to: avee, d). 

compa~roir^- [L, -rere, appear], intr. 
(only in Inf.) : refus de — , refusal to ap- 
pear (in court) ; comparant en leurs per- 
sonnes, appearing in (their) person(s). 
-rse^'’ [It. -rsa],f.: fjousting; body of 
knights in a tourney; dumbplayer, 

supernumerary 

coHipar-timenf [It. -timento (L. -tiri. 
divide (cum, with, partiri, distribute)], 
m. : compartment ; division ; cell ; rib- 
wall (in mines) ; panel, t-titenr^® [L. 

divide (pars, part)], in.; dissenting 
judge (whose opinion differs from the 
majority report). 

cqmparutiq?i^“ [-rattre],/.; appearance 
(before a judge), 

coHipa-s^'' [-sser in ancient sense of 
‘measure’], m . compasses (for measur- 
ing), dividers; size-stick (of shoemakers) ; 
(mariner’s) compass: — de rHuction, 
double compass; aroir le — dansl’ceil, 
have an accurate eye. -ssemeiif n.: 
measuring (by compasses), il-ssej-'" [p. 
L. “-ssare (L. cum, with, passus, step, 
P.4CE)], tr. ■ ’"arrange ; consider ; do with 
precision, fastidiously: — un litre, mark 
with compasses (before binding) ; une per- 
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sonne conpassee dans ses diseours, person 
over-nice, formal, stiff in his talk, 
cquipa-ssiqii^^ [L. -ssio, fr. past. part, of 
com-pati, suffer with], /.; =, symPATHY, 
mercy, [-tible],f.: co.mpat- 

IBILITY (congeniality ; logical consistency), 
-tible^* [L. -ti), adj.: = (congenial, 
consistent). [L. -ti, suffer with], 

intr. : fsuit, agree with ; have pity, sym- 
pathise; d ses malheurs aucun ne compa- 
tisse. none pity in his distresses, -tis- 
sajif ad/.; sympathetic, kind, 
cqmpatrio-te^^ [1. L. -ta (L. cum, with, 
patriota, native)], m. or/.; comp.atkiot, 
fellow-countryman. 

cqmpellatif^, =ive [L. -Hare, address 
(pellere, strike, move)], adj. or m.: appel- 
lative. 

cqmpeii-dienscmejif adv.: in short; 
in detail. =euse [L. -diosus 

(-dere, W'eigh together)], adj.: com- 
pendious, abridged, succinct, 

[L.], m. ; =, summaiy. -satenr =tri«e 
f-scr], adj.: compensatory, -satioji^® 
[L. -salio], f.: =, counterbalancing, set- 
off: equalizing of losses and gains, 

[L .-sare (cum, with, pensare, weigh)], tr.: 
COMPENSATE, balance, make up for ; — les 
frais en justice, -proportion the court ex- 
penses. 

com-peragc'", m.: COMpaternity, al- 
liance (of ’godparents to parents, or to 
each other); confederacy, understanding 
of a capper, a decoy, ll-pere'" [1. L. 
-pater (L. euin, with, pater, father)], m.: 
godfather ; fellow ; bonneter, decoy gam- 
bler, by-bidder, confederate, -pere- 
loriof'’, pi. — s — s, 71!.; sty (on eye), 
cqmpersoiijiiei'^" [L. cum, with, O.Fr. 
par^onier (L. partitio, partition)], m.; 
ally, associate, accomplice. 
coiHpe-temme/if -tam-, adv.: in a 
competent manner, -teace^* [L. -tentia, 
symmetry],/.; competency, fitness: tcom- 
petition. ||~teaf^-^ [L. -tens fr. -tere, 
compete (cum, with, petere, seek)], adj.: 
= (legally proper) ; capable : age — pour 
le mariage, legal age to marry ; partie — e, 
legal party to a suit, [L. -tere), 

intr.: belong: la part qui compete aux 
Mritiers, the portion which belongs to the 
heirs. -titeu/'“, =tri-ee [L. -titor), m., 
/..■ competitor, rival, -titiqa,^® [L. -titio), 
f. : =, rivalry. 

cqiapi-lateur'^ [L. Zafor], m.: compiler, 
composer of materials found in previous 
works, -la'tiqa^- [L. -tio],f.: =, book 
made fr. other books. ||~lei-'- [L. -lare 
(cum, with -fpilare, plunder)], tr.: com- 
pile, collect materials fr. previous au- 
thors. 

cojJl-plaigmanf =ante, adj. or m.,f,; 
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PLAINtiff. llt~plai»tdre^* [!. L. -plan- 
gere (L. plangere, strike)], irr. (cf. 
plaindre ] ; reflex.: complain, -plalnta^^ 
f. : complaint ; plaint, wail. 
omn~plaire^^ [L. -placere, please mucli 
(plaeere, please)], irr. (cf. plaire) ; intr : 

pleasing; reflex.: be pleased.' je ne 
tonge qu’a — d Monsieur, I think only of 
pleasing you, Sir ; de me — on ne prend 
nul souci, no one takes the trouble of 
pleasing me ; j'aurais beau me — en ma 
propre heaute, it would be useless to 
delight in my own beauty; elle se eom- 
plait en te flls, she takes satisfaction in 
this son. -plaisammeiit^^ [-plaisant], 
adv.: oomplaisantly, with satisfaction. 
-plaisa»i«c^“, /..' =, wish to please; 
complacency; kindliness, -plaisaiit^®, 
adj: coMPLAis.ANT ; obliging ; time-server ; 
self-complacent. 

oomplant^^ [OFr. -ter, plant together], 
m.: t orchard; vineyard (esp. set out by 
lessee in lieu of rent). 
oo?n.plectif^°, =lve [L. -ti, embrace, en- 
close], adj.: havg buds wTapped up to- 
gether in a leaf. 

oom-plement^® [L. -plementum (cum, 
with, plere, fill)], m.: = (what must be 
added to complete a fixed measure) : le 
— d’un angle, enough to make a right 
angle ; le — d’un astre, angular distance 
to the zenith ; le — d’un verbe, what be- 
longs with the verb idea in a sentence, 
-plomontalre^®, adj.: complimentary, 
necessary to fill out. -plef''‘, =ete [L. 
-pletus\, adj.: complete, full, entire; m.: 
suit (of clothes) : nous sommes an — , we 
have no more room, we are at the end. 
-pletemeiif [-pZetc], adv.: completely, 
-plete?'^’ [-plet], tr.: complete, fill out. 
-pletif =ive pj. -plelivus], adj. : com- 
pletive, making complete (in grammar), 
cpm-plexe [L. -plexus fr. -plecti, en- 
close (cum, with, plectere, braid)], adj.: 
COMPLEX, hav’g diverse elements or parts. 
-plexion“ -plexio], f. : =, aspect, 
make up ; "hmion of diverse things, a com- 
plex. -plexito^^, /..' complexity, in- 
tricacy. 

cpni-plicatioH [L. -plieatio, folding 
together],/.; =, combination. H-plice*-* 
[L. -plex, participant (cum, with, plicare, 
fold)], adj.: accessory; m.,f : accom- 
plice, confederate. -pli«ite^^, /.; com- 
plicity, participation (in wrong-doing), 
complies [OFr. -phr, finish (L. -plere, 
ffil up) ; pi. is due to infi. of heures, 
vepres, etc., cf. Eng. vespers, matins], f. 
pi.: COMPLINS (last service for the day, 
after vespers). 

Opmpli—morit^*’ [It. -mento (L. cam, with, 
plere, fill)], m. : = (laudatory addreks or 
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poem ; praise, congratulatory greetings ; 
formalities), -meiitei'^”, tr.: compli- 
ment, address praises to. -meritenr^®, 
=ense [-menter], adj.: complimentary. 
coHipli-qne^^, adj.: complicated, intri- 
cate. Il-qirer [L. -care, fold together], 
tr.: complicate, involve, 
com-plqt^^ [?], m.; =, conspiracy, 
-plotef'", tr.: complot, plot together, 
scheme. 

cqmpqir’^ [-pone], m.: compony part (of 
two tints, on a shield), 
comppitctipii^^ [1. L. -punctio (L. cum, 
with, pungere, pierce)], /.; compunction 
(sting of conscience). 

cqmpone^'* [for couponne, fr. coupon], 
adj.: (her.) compony (ha/g two tints), 
componeiide^*' [fr. 1. L. sense ‘payable,’ 
L. -dum, put together], m.: papal fees; 
fee office. 

cqiHpor-temejif m.: =, conduct. 

[L. -tare (cum, with, portare, 
carry)], tr. : accord with, fit, match ; re- 
flex.: comport, conduct one’s self, present 
one’s self : le navire se comporte blen a la 
mer, the (new) vessel behaves beautifully 
at sea. 

cqm-posai) t adj. or/. ; compo- 

nent; constituent element. Il-posei’i^ [L. 
-ponere (ponere, put)], tr.: compose (put 
together ; combine ; create ; write ; set 
type; calm); intr.: agree, come to terms : 
fleurs composees, oomposita family ; 
mouvement composi, resultant, compound 
motion ; temps compose, compound TENSE ; 
— avee sa conscience, make peace with 
one’s conscience, -pqsitc^ [L. -posites], 
adj.: = (made of several elements or 
styles of architecture: m.: Italic archi- 
tecture). -positeur^- [L. -positor], m.: 
fwriter ; composer (of music) ; composi- 
tor, type-setter ; adjuster (of legal dilier- 
ences). -position [L. -positio], f. : = 
(make-up, composure ; compound ; essay ; 
payment), -post^® [Eng., fr. OFr.], m.: 
manure, fertilizer, -postenr^ [It -po- 
store, fr. -porre, compose], m. : (printer’s) 
stick; form (for printing gilt on bindings) ; 
transfer-picture, -pofi® [OFr. compost, 
composed], m. ; composition, character; 
(dial.) esp. succession of crops, -pote*^ 
[for OFr. -paste fr. post, composed],/.; 
=, stew (where fruics keep their shape), 
-potiej'^' [-pote], m.: =, dish for com- 
potes. 

coiH-prefieuslble®'* [1. L. -prehensibilis], 
adj. : =. -prehensioH [L. prehensio], 
/.; — , ability to understand ; extent, con- 
tent. ||~pre»idre®^ [L. -prehendere (cf. 
prendre)], irr. (cf. prendre); tr.: compre- 
hend (include; comprise, contain; under- 
stand). 
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com~presse'“ [OFr. -presser (L. -pres- 
sare, press together)],/.; compress, soft 
pad, wet cloth, -presseur [L. -pressor, 
presser], m.: compressor (tmuscle ; sur- 
gical instrument). -pressibilite 
[^pressible], f. : compressibility, compress- 
ibleness. -pressible [-pressns, pressed 
together], adj . : =. -pressif =ive [1. L. 
-pressivus], adj.: compressive, exerting 
pressure. -pressipn^'^ [L. -pressio], 
f.: condensation under pressure, 

-primer’ [L. -primere], tr.: compress, 
reduce by pressure. 

coHipro-mettant^®, adj.: compromising. 
Il—mettre'^ [L. -miitere, promise mutu- 
ally to abide by a decision], irr. (cf. 
mettre ) ; intr. : compromise ; (fagree to 
arbitration, imperil], -mis^/ pret. or 
part, of -mettre; m.: compromise; flaw- 
suit; critical situation, -mission^//.; 
fcompromise ; surrenderof one’s principles, 
comp-tabilite^^ \_-taUe], /.; accounts, 
bookkeeping. -taMe^, ad/ ; accountable; 
TO. ; accountant, paymaster: — d sapatrie, 
responsible to his country, -taut , adj. 
TO.; V argent — , spot cash; adv.: payer 
une marchandise — , pay for goods in 
cash; to.; le — , the cash, cqmp-te^'^ 
[form of conte ; in comp, it is fr. -ter], m. : 
=, count ; account ; number ; reason, mo- 
tive ; bill : un — rond, number with no 
fractions; — borgne, one-eyed (i.e. odd) 
number ; d bon — , at fair price ; etre a 
son — , be on his own expenses ; demander 
— d quelqu'un de ses actions, ask one for 
an explanation of his conduct; d — , on 
account ; d votre — , according to your 
story ; au bout de — , on the whole, after 
all ; solde de — , payment in full ; nous 
sommes loin de — , we are far from 
agreeing, -tc-fils pi. — , m. ; magni- 
fying glass (to count threads in fabric), 
-te-gouttes pi. — , TO. ; burette, drop- 

ping tube, -te-pas pi. — , to. ; pedom- 
eter, walking-wheel (to measure distance 
walked]. ||-te>’° [form of eonter], tr.: 
COUNT, calculate ; number ; price ; intr. : 
count ; cipher, figure, reckon ; frender an 
account ; intend : on pent — sur lui, one 
can depend on him; tout compte, every- 
thing considered ; se — pour quelque chose, 
regard one’s self as somebody; d pas 
comptes, with measured step, slowly; qui 
compte sans son hbte compte deux fois, 
he who reckons without his host reckons 
twice ; il faut — avec t opinion des hom- 
mes, we must consider people’s opinions, 
-teur^/ =ense, m.,f.: numberer; meter 
(for gas, W’ater, bicycles, etc.), -toir'/ 
TO.; (counter, table, or desk for 
counting money; counting house, com- 
mercial agency). 


139 

co«i.piil-sei*i* [L. -sare, press violently], 
tr.: /demand (a copy legally) ; inspect. 

=lve [L. -BUS, fr. compellere. 
compel], adj.: compulsive. ||~sion^^ 
pj. -sio {cum, with, pellere, push)],/.; =, 
constraint, -soir^^ [L. -sus, fr. com- 
pellere], TO.; w’arrant, order (to inspect or 
examine). 

co»tpn~t^® D- L- -tus, fr. -tare, count], 
TO.; computus (set of church calendar 
tables). [L. -tatio], 

reckoning (of movable dates), -tiste^® 
[1. L. -tus], TO.; computer (of church 
calendar). 

co-i/i-tal^, pi. =aiiac, adj.: of a count or 
earl. f-ta.t = -te. \\cqm~te‘‘ [L. comes, 
associate, sc. of a king (cum, with, ire, 
go)], TO.; COUNT, earl. -te^“, m.; county, 
earldom, -tesse /. ; countess, 
cmicameratioji^® [L. -Ho, vault {cum, 
with, camera, arch)], /.; = (vault ; cham- 
ber of nautilus, etc.) ; sound wave's 
length. 

eq>i~easser^’^ [L. -quassare, shake vio- 
lently (cum, with, quassare, intens. fr. 
quatere, shake)], fr.: pulverize, bray, 
crush, -cass^r/®, m.; (grain) crusher, 
ooiicatenatioji^’’ [L. -tio (cum, with, 
catena, chain)],/.; =, chain-like series, 
coiica-ve''* [L. -vus (cum, with, cavus, 
hollow)], adj.: =. incurved (as the inside 
of a sphere) : verbe — , Arabic verb hav’g 
semi-vowel in root, -vite^^ -vitas], 
/.; concavity, concave surface, hollow. 
co»i«edej’^* [L. -dere (cum, wdth, cedere, 
yield)], tr.: concede, give over, grant; 
surrender. 

co?ice»i-tratio)r'^ [-irer], /.; =; in- 
tenseness. -trer^® [L. cum, with, Fr. 
centre], tr.: concentrate, intensify; in- 
close. ||~trique^® [L. cum, with, Fr. 
centre], adj.: concentric, hav’g common 
centre ; approaching the centre, -tri- 
qHrtnenf*”, adj.: concentrically. 
coH«ep~t^’‘ [L. -tus (cum, with, capere, 
take)], TO. ; =, general and abstract idea 
or notion, -tacle^® [L. -taculum], m.: 
=, seed sack (of certain low plants). 

pj. -tio], /.; = (beginning of 
the foetus ; idea) : une — originate, an 
original theme (for a painting) ; avoir la 
— vive, have a quick perception, mind, 
-tualisme^® P. L. -tualis] m.: concep- 
tualism (doctrine of general abstract types 
without concrete instances), 
cqji-eer-ner^'* [1. L. -nere, lit., mix with], 
tr.: concern, pertain to. 
cqii-cer~t*® pt. -to], m.: =, combination, 
united action, esp. in music, 

[-ter], adj. : playing, singing I in concert). 

tr.: plan together; arrange; 
compose; intf.: take part in a concert. 



concussion 
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-toW [It.], m.: = (pretentious musical 
composition). 

conees-sioH [L. -sto (eum, with, 
cedere, yield)],/..’ = (deeding, grant, sur- 
render of property or claims), -sion- 
naire'^ m.,/..’ grantee, concessioner. 
coM-eetti^' [It. pi. of -eetto, concept, i 
notion], m.; witty conceit, fancy, -ce- 
adj.: conceivable, imaginable. 
ll-vCEvoir” [L. -cipere (cum, with, capere, 
take)], irr. § ; tr. : conceive (become | 
pregnant ; think, plan ; fancy). 

§ Ind. . Pr. conQoi'Sy -s, co»ce~z'Ofis, 
~z'ea, congoivent, Ipf. concevais. Pret. con- 
pis. ¥ut. (Cozid.) co>icevrai(s ^<. — -Subj. : Pr. 
co7i(oiz’-e, -es, -e J conce-vio7is, -z’iez, cofi^oi- 
vent. Ipf. coft/^nsse. — I’ve con^ois. — Part : 
Pr. co-ncevani ; P. cojt^it. 

1. coH€lie^“ [It. -ncis, lit., with which],/.; 
eti — , in order, in trim. 

2 . con~che^^ [L. -cha, sea-shell', hollow 
place],/.; (dial.) brine-pona, salt-basin (to 
evaporate sea-water), -c/iite*" [L. -chd], 
/.; clay petrified in an empty shell, 
-clioidci® [Gr. konchoeidcs (konehe, shell, 
^dos, form)], adj.: =, shell -shaped: 
emrbe — , conchoid curve in geometi’y. 
-cliylie?!.'®, =exine [L. -ehylium, Gr. 
konehdllon, shellfish, oyster], adj.: ter- 
rain — , ground hav'g shells, -chylio- 
logie^'' [Gr. konchulion, shell, logos, 
speech], /. ; oonohilioloCT, science of 
shells. -c/<yliologist<‘*' [-ehgliologie^, 
m.: conchiliologist, student of shells. 

ccn-eier->ge^^ [?], m.,f. : = (door-keeper, 
porter, janitor), -geric^^,/.; = (tjani- 
tor's lodgings; at' Paris chief judge’s 
dwelling and the prison ; prison). 
con-ei~le^^ [L. -Hum (cum, together, 
calare, call)], m.: (ecclesiastic) council, 
-liable [-Her}, adj.: reconcilable, 
capable of harmonizing, -liabule^® [L. 
-lum, place of assembly], m.: =, fun- 
sanctioned council; cabal. -lianf^^, 
adj.: conciliating, -liateur*"’, =tri€e 
[L. -liator], adj. : reconciler, peace-maker, 
-liatioji^® [L. -liatio}, f. : =; reconcili- 
ation. -liatoire^', adj.: conciiiatoiy. 
-lier** [L. -Hare], tr.: conciliate, make 
agree, harmonize : — le plaisir avec le 
travail, unite work and pleasure. 
con«i~s^'', =€ise! [L. -sns, cut up, fr. 
eoncidere (ccedere, cut)], adj.: concise, 
terse, compact -sigii^',/. ; —, concise- 
ness. 

cgineitoyeii^', =;eiiiic [L. eum, with, Fr. 

citoyen],7n.,f.: fellow-citizen. 
co»i.-claTe^^ [L., closed room (lit., ■with a 
key)], 77!.; = (college of cardinals electing 
a pope), -elaviste^^ m.: attendant (on 
cardinal during conclave). 
coJi-clnaiif“, ad/; decisive. |l~clnre^^ 
0^. -cludere (eum, with, claudere, clofe)]. 


irr. 5 ; tr. : conclude (finish ; infer, de- 
cide). -clusif, =ive [1. L. -clusivns], 
adj.: conclusive, -clusigji [L. -clusio], 
/.; =, decision, final solution. 

§ Ind. : Pr. conclns. Ipf. coicluais. Pret. 

co7ichis. Fut. (Cond.; co>ichirai{s). — Sub]. : 

Pr. concUie. Ipf. conclusse. — I’ve cojiclus. 

— Part. : Pr. coficli'a^it ; P. conclns. 
tcgMcoctigx.i^ {L.-tio (cuni,v;iQi,eoquerc, 
cook)],/.; = (digestion ; maturation of a 
sore). 

cqncgtii'b're^^lh.cucumis], 77!.;cucumbef.. 
cg»ieomi-ta»(€C^^ [L. -tari, accompany 
(cam, with, comes, companion)], /.; ==. 
subsistence together, -tauf [L. -tanSj, 
adj.: =, accompanying, 
cgwcor-dajice^/ /.; = ('agreement; 

inde.x). -dajifH adj.: agreeing, 

-daf^’ [1. L. -datum], m.: = (agreement 
between the papal see and a secular 
pow'er) ; terms (with creditors), -da- 
taire“ i-dat], adj.: feveques — s, bishops 
appi’oving the concordat ; failli — , certifi- 
cated bankrupt (who has made terms with 
his creditors), -de'^ [h. -dia], f.: con- 
cord, harmony. i|~de>-it [L. -dare (cum, 
with, cor, heart)], intr. : be of one mind, 
be in harmony, concur. 
cg7i-courij)if adj.: concurrent (meet- 
ing at a point). Il-.courir'^ [L. -currere, 
run together], irr. (cf. courir)-, intr.: con^ 
verge, meet; cooperate; compete, -cgnrs^-’ 
[h.-eursus], m.: concourse, meeting; con- 
vergence (of lines) ; contribution ; com- 
petition. 

cg»j-cref^/ =etc [L. -cretus, lit., grown 
together], adj.: concrete, solid; not ab- 
stract. -cretiod^® [L. -cretio],/.: =, 
clot, solidifying. 

cojicubi-nagc^^, 771.; =, living as though 
married, -a'aire^^ [1. L. -narius], m.: 
concubinarian, one hav’g a concubine, 
-naf^® [L. -natus], m.: concubinage. 

[L. -na {cum, with, cubare, lie 
down)],/.; =, mistress. 
cg(icupi-SEe»i«e^^ Q. L. -scentia (cum, 
with, cupiscere, desire)], /. ; =, lustful 
desire, -scible^-^ [1. L. -scibilis], adj.: 
=, lustful. 

cg/icnr-remefifl®, adv.: unitedly; w’itb 
equal right; competitively, -reiice, /.; 
= ; competition (emulation) : j’aire — d, 
compete with, oppose ; jusqu'd — de, to 
the amount (extent) of. ||~rc»if^t, 
=e«’te [-rcTJS (concurrere, run together)], 
adj.: —, contributory; m., /. ; com- 
petitor; contributor: jours — s, extra 
days (needed to make civil year equal 
Solar year). 

cg(fo,us~sig)i “ [L. -sio fr. coacutere, 
scare, blackmail (cum, with, quatere, 
shake)],/.; e.xtort’jn. -sionnaire^^, 
adj.: (unjuge) — . e.xtortioner. 



confesse 


condamna'bls 

c^dani-nabte^'^, adj.: blamable. -na- 
tion /. ; condemnation ; censure, 
blame. ||~nef^^ [L. condemnare (cum, 
with, damnare, harm; doom)], tr.: con- 
demn; convict; sentence; declare against: 
— a (or tde) payei', fine ; Dieu eondamne 
le mensonge, God censures lying ; les me- 
deeins I'ont eondamne, the doctors have 
given him up (to die). 

conden-satenr m.: condenser (of 

electricity), -sation^'^ [L. -satio^f.: = 
(volume-reduction ; concentration ; accu- 
mulation). [h.-sare (cum, with, 

densus, dense)], tr.: condense, consoli- 
date (by pressure, cold, etc.); accumulate. 
-seur^“, m.: condenser (of steam). 
co(ide-s€eHdaii«c^“, /. ; condescension, 
compliance ; pi. : act of condescension. 
-s«eHdanfi^, adj.: condescending, com- 
pliant. ||~s<;eiidre'^ \h.-sccndere (cum, 
with, de, down, scandere, climb)], intr.: 
condescend, stoop, deign : ■ — d la ro- 
lonte de quelqu'un, concede to one’s 
wish; t — envers quelqu'un., be alfable 
towards. 

coiidi-f/ne^^ [L. -gnus (cum, with, dignus, 
worthy)], adj.: condign, fitting, merited. 
-</nite /. : condignity, fitness, 
o^ndime-nf [L. -turn, spice (eondere, 
lay up)], m.: —, seasoning, sauce, 
co'idisc’ipl#’^’ pj. -pulus (cum, with, 
disoipulus, learner)], m.: fellow-student, 
coiidifi"* [L. -tus, preserved (see condi- 
ment)], m.: candied fruit, 
coiidi-tioii [L. -tio, -cio (condicere, 
speak together, agree)], /. .' = (station ; 
circumstances ; terms of agreement! ; 
standard, -tlcnne^^ [-tionner], adj.: 
conditioned; fixed (drunk), -tionnel'', 
=ellc [L. -tionalis], adj.: cONDlTiON.tl, 
(event ; mode of a verb), -tionnellc- 
[-tionnel], adv. : conditionally, 
-tionncmeiif [-tionner], m.: drying 
(of silk), -tionne)'^', tr. .• make, manu- 
facture in a fixed way : — un act, add 
conditions to an act. 

coitdoleaHce'"! [-douloir infl. by doU- 
ance], j'.: condolence, expression of sym- 
pathy in grief. 

condor^ [Sp., fr. Peruv. cuntur], m.: = 
(Andes vulture). 

coiidottiere^® [It. ‘CONDUCTOR’]. 7n.: =, 
pi. -ri, leaders of bands of military ad- 
venturers in Italy in the 14th Cent, 
condoulgipi- [L. -dolere (cum. with, 
dolere, grieve)], irr. (cf. douloir)', refl.: 
condole, express s}Tnpathy: se — avec 
eux de la perte, condole with them over 
the loss. 

coii-duetenr^’, =tri«e, m., f: con- 
ductor (leader ; overseer ; grooved stick 
to guide an instrument in certain upera- 
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tions) ; adj. : leading ; conducting, -dne- 
tibllite'^, f.: conductivity (power to 
transmit heat, electricity, etc.), -duc- 
ti»)i^-[L. -durfio],/. .• renting. ||~dnir<>‘’ 
[L. -ducere (cum, with, dueere, lead)], 
irr.§; tr.: conduct, lead, drive; guide, 
escort; train; manage, -duisenr^', 
m. .• twindlass-man (in slate quarry) ; 
wood-agent, -duif m..' = (pipe ; pas- 
sage; channel), -duite^^, /.; conduct 
(management ; behaviour) ; series of con- 
duits (as for air). 

§ Ind. : Pr. condui-s, -s, -if ; -sons, -sez, 
-sent. Ipf. condiiisais. Pret conduisis. Fut. 
(Cond.) co7iduirai(si. — Subj. : Pr. cofidnise. 
Ipf. condnisisse. — I’ve conduis. — Part, . Pr. 
conduisatii ; P conduit. 

coitdnpliqtfe^^ [L. -catus, doubled 
(cum, with, duplicare, double)], adj.: 
conduplicate, doubled lengthwise (as 
leaves). 

cojidy^le^^ [L. -lus, Gr. kendulos, 
knuckle; cf. Skt. kandas, lump], m. : =, en- 
larged end of a bone, [L. -loma], 

m.: condyloma (wart-like growth usually 
near the anus). 

cone*® [L. -nuB, Gr. konos], m.: cone 
(geometrical figure ; strobila ; strobile ; 
fruit of pines ; pencil of light), 
cqnfabn-latiqit ** [L. -latio],f.: confab, 
chat. [L. -lari (cum, wuth,/aJa- 

lari, talk)], inlr.: confabulate, chat, 
cotifarreatiqu*® [L. -tio (cum,viith,far, 
grain)],/.; = (patrician form of mar- 
riage, presenting spelt cake to Jupiter). 
cojifeC'tioH ** [L. -tio fr. conficere, pre- 
pare (cum. with, /acere, make)],/.; mak- 
ing. construction ; ready-made garment ; 
remedy. -tionnec*^, tr.: complete; 
construct; make, -tionneur*'*, =euse 
[-tionner], m.,f.: maker: — de veie- 
ments, maker of ready-made clothing, 
cq/ifdde-ratif**, =ive, adj.: (rare) al- 
lied. -ratioH*" [L. -ratio],/.: fleague 
of powers, temporary alliance ; permanent 
union, federation, -re**, m.: ally. 
||~rec** [L. confeederare (cum, with, 
feedus. bond)], tr.: unite, ally. 
coiife-rc»i€c** [1. L. -rencia], /. ; fcolla- 
tion (texts) ; =, discussion ; lecture ; 
class : maitre de — , professor in charge 
of a course, -reiicier*' [-rence], m. ; 
chaiiunan of a conference ; lecturer. 
||~re/'*'* [L. eonferre (cum, with, fern, 
carry)], tr.: CONFER; collate, compare; 
take counsel. 

coiifervc*' [L. -ra fr. -rvere. boil to- 
gether, heal (cum, with, fervere, be hot)], 
/.; conferva (plant). 

confes-se**, /,; altera — , go to confes- 
sion. li—sej’** [L. -SUB fr. confiteri, avow 
(cum, with, fateor, acknowledge)], tr.: 
confess. -sear** [1. L. -sor], m. ; pro- 
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confiance 

fessing Christian; confessor. 

[1. L. -sio], /.; = (acknowledgment, 
avowal). -sional^®, pi. =aax [It. 
-sionale], m.: = (cabinet where priests 
hear confession) ; high-backed chair. 
eoji~fia»i€e^^ [L. -fidentia fr. -fidere, 
CONFIDE (cum, with.^do, trust}], /..• con- 
fidence, reliance, -fiant \rjier\, adj. : 
confident, trusting : reliable, -fidem- 
-dam- [L. -fidens, trustful], 
adv.: twith confidence ; confidentially, 
-fiden-ce^'^ [L. -fidentia}, f.: faith, 

trust : en — , confidentially, secretly ; 
tenir un benefice en — , have the income 
while another has the title of a benefice. 
-Bdeiif^^, =ente [It. -fidente}, adj.: 
thav’g one’s confidence; m., confident, 
trusted person. -fldeuti^re^® [L. 
-fidentia], m.: trustee of an oral bequest; 
beneficiary par or en confidence, by private 
understanding, -fldetitiel*', selle [L. 
-fidentia], adj.: confidential, -fideii- 
[-fidentiel], adv.: confi- 
dentially. -fiefi'' [L. -fidere], Ir.: CON- 
FIDE, entrust. 

conflgn-ratimii^^ fi: =, structural 
form, outline. [L, -rare (cum, 

with, figura, shape)], tr.: configure, 
form after a model. 

confi-nement^'*, m.: — (of prisoners). 

intr. : lie adjacent, border; fen- 
close (fields, etc.) ; confine, shut in ; im- 
prison. |lcon,fl-» [L. pi. of -nis, 
bordering], m. pL: confines, borders, 
boundaries. 

couHre'’ [L. -fieere (cum, with, faeere, 
make)], <r.; Reserve, pickle; candy; dip 
(hides, in curing them, into the sour water 
called eonfit ) ; and cf. confit. 
confip-matif^^, =lve, adj: confirma- 
tive, substantiating, -matioa = 
(support of higher authority, ratification ; 
church rite). |l-»nier^' [L, -mare (cum, 
with, firmns, strong)], tr. : confirm 
(strengthen, ratify ; establish as a church 
member) ; slap (in allusion to stroke of 
confirming priest). 

confis-cable [-guer], adj.: =, liable 
to be confiscated. f-ca/it = -quant. 
-catian.^® [L. -catio], f.: =, appropria- 
tion of private property by the state; 
property seized. 

cmifi-sepie /. ; confectionery, 
il-senr^^, =epse [-re], m., /.; confec- 
tioner. 

[L. -care, (cum, with, fiscus, 
basket ; public treasury)], tr. : confiscate, 
take as forfeited ; escheat. 
cqrtfi-t^“ [-re], part.: preserved, pickled: 
candied ; steeped ; accomplished, perfect, 
consummate; ruined; m.: sour water (in 
tanning shammy) ; (dial.) preserved fowj. 


confatation 

cowfiteopi^ [L., ‘I confess’], m.; = (prayer 
beginning thus). 

cqnft~tn.re^- [-<], /.; preserves (fruit), 
-tnrerie^* [-turier], /.; preserving fac- 
tory. f-tnrier^^, =iere, m., /.; seller 
of preserves. 

cmiflagration^“ [L. -tio, (cum, with, 
fiagrare, burn)],/.: = (fire: excitement), 
co/iflit*^ [Li. -flictus fr. -Jligere (cum, 
with, Jligere, strike], m.: conflict, clash- 
ing; contest. 

coji-fluenf [L. -Jluens, running together], 
m.: confluence, juncture (of two 
streams); adj.: =, uniting; variole — e, 
confluent variola (-where the pustules unite). 

L. -/uere, flow together], intr.: 
unite (as streams), flow together. 
coMfo-jidre" [L. -fundere (cum, \vith,/uK- 
dere, pour)], tr. : confound (mix ; confuse ; 
silence, overwhelm ; put to shame). 
coHfor-matenr^® [-mer], m.: conforma- 
tor (measure for hats). -ma-tigjii“ 
[h. -matis], f. : =, general form or ar- 
rangement of parts, [L. -mis], 

adj.: conformable (like in form; suit- 
able; proper), -memeiit'®, adv.: con- 
formably, in conformity. 

[L. -mare (cum, with, forma, form)], tr.: 
conform (form like; suit to; comply 
with ; adopt), -miste^® [Eng. -mist], m., 
fi: conformist, member of the official 
church, -mite'® [L. -mitas], /.; con- 
formity, harmony. 

i.cgn-fgrt''', m.: enoo-nragement, support, 
s.-fort'® [Eng. comfort], m.: comfort, 
well-being, -fortable'® [Eng. comfort- 
able], adj. : agreeable, enjoyable, -forta- 
blEment'® [-forfable], adv.: COMFOHT- 
.4BLY. -fortaiit'® or 
=iv<>, adj. : strengthening (as medicine) ; 
corroborative. -fortatign'-', /.: =, 
making strong. ||~forte»>° [L. -fortdre 
(cum, with, fortis, strong)], tr. ; strengthen, 
FORTify. 

cgH-fraternel'® [frere (infl. by frater- 
neVj], adj. : mutual and brotherly, -fra- 
ternite [I. L. -fraternitas], f. : confra- 
ternity, brotherly association. ||~frere''' 
[1. L, -frater (cf. frere)], m.: =, fellow- 
member. -frerie'®, /. : fraternity: 
entrer dans la — , become a married man. 
cg»(frg/t-ta-tig»t'® [1. L. -tatio (cum, with, 
/rons, face)],/.: =, facing. 0-L. 

-tare], intr.: fface, look; tr.: confront, 
bring face to face. 

cgHfa-s", =--nse [L, -sus, poured together], 
adj.: confused; mixed; disconcerted, 
-femetif" [-s], adv.: confusedly, indis- 
tinctly. Il-sigu’® [L. -sio (cum, with, 
fundere, pour)],/.: = (bewilderment, per- 
plexity; shame). 

cgnfatatigM'® [L. -tio, fr. confutare, re- 



conge 

press boiling liquid (cam, with, *futare, 
intens. otfovere, be hot)],/.; =, disproof, 
cpiige [L. -gins, measure of three quarts], 
m.;’ ore basket. 

conge*’ [L. commeatus, going to and fro 
(cum, with, meare, go)J, m.: = (leave- 
taking ; permission to leave ; dismissal ; 
tpermission ; apopbyge of pillar), t-ge^- 
[OFr. -geer, let leave], adj.: dis- 
missable, dischargeable. [It. 

-gedo, conge], tr.: discharge, dismiss. 
congElablfi®, congealable, liable 

to harden, -gelation [L. -gelatio},/.: 
freezing, hardening. ll^gElen [L. 
-gelare (gelit, frost; chill)], Vr..' congeal, 
harden with cold. 

conge-nere^^ [L. -ner (cum, with, genus, 
kind)], adj. : of the same genus, congene- 
ric. -aial*^, pi. =axu5 [L. genius, spirit], 
adj.: =, of same kind, alike, -nital”, 
pi. satLT' [L. -nitus, born with], adj.: —, 
existing from birth. 

conges* tion [L. -^lo (cum, with, pcrcrc, 

bear)],/..' =, unhealthy accumulation (esp. 
of blood). -tionIle»•l^ congest, 

mass together. 

congiairei“ [Pj. -giarium (-gins, three- 
quart measure)], m. ; congiary, gift, 
largess to the people. 

cpngio-batiqn [L. -batio, heaping to- 
gether], /.'; ' summary of arguments. 
||*befi® [L. -bare (cum, with, globus, 
sphere)], tr.: conglobate, gather into a 
lump, -incrat [Li.-mcrntum, piled up], 
m.: conglomerate (concretion of I^g- 
ments of older rocks). -meren^' [L. 
-merare (cum, with, glomus, ball ak. to 
globus)}, tr. : conglomerate (collect in con- 
cretion or lump). _ . r 

congluti-natipn^^ [L. -natio}, /. .* , 

gluing together, sticking together. 
ll~ner^^ [L. -nare fr. cum, with, gluli- 
nare,’ stick (gluten, glue)], tr.; congluti- 
nate, unite (as fractures or wounds), 
cpngratu-laticn^” [L. -latio}, /. ; 
felicitation (expression of sympathetic 
satisfaction). Il^-lor^” [h. -lari (cum, 
with, gratulari, show delight (gratus, 
pleasing; cf. Skt. hary, love)], tr.: con- 
gratulate. 

congm^" [L. -grus, Gr. gongros, sea-eel], 
m.: coNGEE-eel. 

coji-gpreag^^', worming (of rQpesX 
-greer^''!? OFr. eonreer, arrange], tr.: 
worm (wind spun yarn, etc., along a rope 
to fill grooves and make rope smooth). 
coHgreganiste^' [L. -gregus, one of a 
flock (grex)},m.: lay-member ; adj. .' ccoic 
— .denominational school, -gregatioii 
[L. -gatio (cum, with, grex, flock)], /.; = 
(church membership ; audience ; body of 
priests ; committee of cardinals). 
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coHgres*® [L. -ssus, meeting (cum, with, 
gradi, go)], m.: congress, meeting of 
delegates. 

coH*gi;a^" [L. -gruus, suitable, fr. 
-pruere, agree], adj. ; congruous; tappre- 
priate : grace — e, ample grace (fitting the 
conditions of the man) ; reduire quelqu’ un 
a la portion — e, leave one just enough to 
live on. -grueiifi° [L. -gruens], adj_. 
tbecoming (as clothing), -gruisme^", 
m.: congruism, doctrine that divine grace 
is dependent on the character of the re- 
cipient. -gruistc^^, m. ; con^uist. be- 
liever in congruism. -gruite^h /.; 
congruity (fharmony ; receptivity of 
divine grace, assumed in congruism). 
-gEumeiit adr. ; properly. 

[L. -um, Gr. koneion, hem- 
lock],/.; CO.NINE (poison principle of hem- 
lock). Il'fere*^ [L. -fer (conus, cone and 
ferre, bear)], adj.: conifer ; m. pi.: pine 
family, [Gr. -kos (konos, cone)], 

adj.: CONIC, -rostre^® [L. conus, cone, 
rostrum, beak], adj. ; hav’g cone-like beak ; 
m. y.; sparrow family. 

COM jec-tural pi. =a_Tij;, _ adj.: — 
doubtful. -taraldHoMf [-fwraf], 
adv.: on conjecture, -tnre^'^ [L. -tura}, 
/.; =, supposition. ll*tnrei'^- [L. 
-turare fr. con-jicere, throw (facts) to- 
gether], tr.: conjecture, guess. . 
coM-Joijidrc^^ [L. -jungere (cf. joindre)}, 
irr. (cf. joindre)-, tr. : fJOiN together ; join 
in marriage, -joint adj.; conjoint, 
united, associated ; married. -jointc- 
[-joint], aiv. : conjointly, unitedly. 
-jMictif^'S =ive [L. -junetivus], adj.: 
conjunctive, uniting : la membrane con- 
jonctive, the conjunctiva (membrane lin- 
ing the eyelids). -jonctign'^ [L. 
-juncliolf.: = (part of speech; appar- 
ent approach of stars, etc. ; sexual union), 
-jonctivitc^^ [-jonciive], /. ; conjuncti- 
vitis, inflammation of the conjunctiva. 
-joMcturc^” [It. -giontura},f.: conjunc- 
ture, combination of circumstances. 
tcoM*jouir^^ [L. -gaudere, cum, with, 
gaudere, rejoice (gaudium, ityijXrejiex.: 
rejoice, -jonissaiicc^'^, /. ; rejoicing. 
coMjo-gaisoM [h. -gatio], f.: conjuga- 
tion (all the forms of a verb) ; t des 
nerfs, nerves by pairs ; irons de > 
holes in the vertebrse. ll~gal ", Vj- 
=au-r [L. -galio (-gium, marriage)], ad].: 
—, of married people. -galcmeMf 
[-oaf], adv.: (rare) conjugally, matri- 
monially. -gnei'! [L. -gatus], adj.:^c<m- 
iugate (coupled, paired). -goer [G. 
-gare], tr.: fJOlN together; conjugate 
( verbs), -jungo^ un=Q [L., ‘I join 
together’ fr. the marriage formula], m.: 
(Jam.) prononcer le — , pronounce tne 
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wedding ceremony ; aprh le — , after the 
wedding. 

conjn-ratenr ^ m.: conjurer, magician, 
-ration [L. -ratio], /. ; conspiracy 
(against government) ; adjuration ; spell, 
magic, -re^^ [L. -ratus], m.: sworn con- 
spirator. ll^repi^ [^L. -rare (cum, with, 
jurare, swear)], tr.: conjure; adjure; 
conspire. 

connai-ssable^^, adj.: knowable; 

-ssaa€e“, f.: KNOWLedge, understand- 
ing ; intelligence ; acquaintance ; une 
vieille — , an old friend or acquain- 
tance ; les — s, the tracks (of an animal,), 
-ssemejif m. : bill of lading, -sscar^^, 
=e^e, m., f. : connoisseur, expert", criti- 
cal judge. -coiinaa~tre° [L. cognos- 
cere (cum, with, noscere, know)], I’rr. §; 
tr.: KNOW (well; by experience: carnal- 
ly) : be acquainted with ; recognise : ne 
— - autre, not know any one else (i.e. 
know him as well as one knows one’s 
self) ; gagner d etre connu, improve on 
acquaintance ; gens d ce connaissants, peo- 
ple aware of these matters ; je me con- 
nais i ces sortes de chases, I am at home in 
such things ; tribunal chargS de — des 
affaires correctionnelles, tribunal whose 
duty is to take cognisance (judge) of mat- 
ters liable to penalty. 

§ Ind. : Pr. connai-s, -s, connal-t ; coft- 
fiats sons. Ipf. connaissais. Fret, connus. 
Fut. (Cond ) conna'irat\s). — Subj. : Pr. co>i- 
naisse. Ipf. commsse, — I've connais. — 
Part. 1 Pr. connaissant ; ^.connii. 
conne^” [L. -nnatus (con, with, nasci, be 
bom)], adj.: (rare) connate, joined (as 
leaves) ; congenital. 

connectif [L. -tere, twine together], m. : 
connective (stamen filament imiting the 
anther lobes). 

con.ne-ta'ble'’ [L. comes stabnli, count of 
the stable], m.: constable (equerry; 
chief of cavalry : commandant of fortress, 
or town, or whole army) ; /. ; constable’s 
wife, -tablic^^, f.: marshal’s tribunal 
(formerly presided over by constable ; 
marshalcy). 

coane—xe [L. -xus (eonnectere, bind to- 
gether)], adj. : connected, related, 

[L. -xio], f. : connection, -xite /. ; 
oonnexity, connection, relation, 
conni-v e»i«e [L. -ventia, lit., winking], 
/.; connivance, silent or secret or guilty 
assent, -vent [L. -vens, winking], adj. : 
converging, touching (as certain insect 
wings, or stamens with each other). 

[L. -vere, wink (cum, with, ni- | 
vere, nicere, shut, ak. to Ger. neigen, in- 
cline)], intr. : connive, passively assent to 
wrong. I 

connu [-nnaitre], m.: alter du — d 
Vinconnu, go from known to unknown.., | 
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conoide*® [Gr. konoeidh (kSnos, ccne, 
etdos, shape)], adj.: conoid. 

cgnq«e^° [L. -cka (cf. Pr. concke)], f.: 
CONCH (trumpet of the Tritons ; CONCHA, 
spiral of the ear ; certain mollusk). 

cg/ique-ranf =ante, m., /.; CON- 
QUBEOB. ll—rir" [L. -guirere (cum, with, 
quaerere, seek)], irr. (cf. aequerir)', tr.: 
CONQUER, overcome, win. fcoHquef^^ 
[-quest, old part, of -querir], m.: realty 
acquired after marriage. cgtiqoete^ 
[-quest, old part. fr. -querir], f. : CONQUEST, 
country acquired, fcoitqueteu'^ [-quHe], 
tr. : conquer, acquire. 

cgnsa-craiif adj.: Ivegue — , conse- 
crating bishop; m.: consecrator, blesser. 

[L. -crare (cum, with, sacer, 
sacred)], tr.: consecrate, make sacred, 
dedicate. 

coKsaji-gitiiti-, =ine [L. -guineus (cum, 
with, sanguis, blood)], adj,: hav’g one 
parent the same, half- (brother, sister), 
-gwiiiitei'^ [L. -guinitas], f.: consan- 
guinity, blood-kinship (of half-brothers by 
the same father). 

cqH~scicnce^^ [L. -scientia (scientia, 
knowledge)],/.; = (the moral guide of 
right and wrong, corresponding to the 
physical guide taste); consciousness; vous 
ne pouvez le fairs en bonne — , you cannot 
do that with a good conscience ; la main 
sur la — , with his hand upon his heart 
(gesture of sincerity) ; — large, broad 
(easy) conscience; avoir — de soi, be 
conscious of one’s self. -s«ie>i«ieuse- 
[-sciencieux], adv.: conscien- 
tiously. =eusc, adj.: 

conscientious. [L. -sciens, 

knowing with], adj. : CONSCIOUS. 

coji-scriptigi.i' [L. -scriptio (cum, with, 
sm here, write)],/.; =, enrolment for the 
militia, -serif [L. -scriptus, written 
with], adj. : peres — s, conscript fathers ; 
wi. ; CONSCRIPT, drafted soldier ; novice, 
greenhorn. 

cgnsecr»-te 5 r'^' [1. L. -tor], m.: conse- 
crator (of pi-iest ; of eucharist). I|~tigfr^^ 
[L. -tio, consecrare (cum, with, sacer, 
holy, sacred)], /. ; =, dedication, blessing. 

eoHsecu-tifi®, =ive [L. -tus, following 
(cum, with, sequi, follow)], adj.: consec- 
utive,_ successive ; consequent, 

[L. ,-<io, a following],/.; logical sequence: 
mois de — , consecution month (lunar 
month), -tivemenf I® [-tif], adv.: in 
succession. 

cgn-sefl'’ [L. -silium, -sulere, take coun- 
sel], m.: COUNSEL (advice; adviser, attor- 
ney; plan); council, tribunal. i.-sefflgr° 
[p. L. *-siliare, L. -siliari], tr.: counsel, 
advise; prescribe. c.-seifle»'°, =ere 
[L. -siliarius], m., /.; counselor, ad- 
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Yiser ; couxcilor. advocate ; councilman. : 
-setUenr^^ [rseiller, advise], m.: ad- 1 
viser. 

consen-suel^®, =elle [L. -sus, consent], 
adj.: consensual, founded solely on mu- 
tual consent, -temewf^^, m.: consent, 
acquiescence. Il~tir‘’ [L. -tire {cum, with, 
seritire, feel)], intr. ; consent, get out of 
place tas a mast) ; tr. : approve ; admit, 
agree to. 

coiise-quemmeut^^ -kam-, adv.: log- 
ically ; accordingly : — d quelque chose, 
consistently with a thing. 

[L. -quentia follow up)],/.; = (log- 
ical result ; timportance) ; en — , in con- 
sequence, accordingly. -qiiejif*^ [L. | 
-quens], adj.: = (consistent, logical; re- 1 
sultant) ; m.: =, conclusion. i 

eoHser-vategr ^trice [L. -vator,-ra- 
.ri'x], rri., f.: preserver; conservative 
i,in politics) ; adj. : preservative, saving. 
-■patioH^* [L. -ratio]. /.; =, keeping, 
conservancy, preservation. -vatgir<>^*, 
adj. : conservative ; m. : conservatory 
(place to keep or preserve music or art, 
or collections), /.; =; consort- 

ship: naiiguer de — , sail in company 
(with other ships for protection); sail 
same course ; alter de — , go with escort ; 
pi.: dark eyeglasses. ||«vec* [L. -rare 
{cum, wi,.., servare, keepi], Ir.: conserve, 
preserve; guard; (/am.) keep (one’s hat, 
cane) ; raise (a child), d-vitegr^^ L^. 
cum, Fr. serritenr], m.; fellow-servant. 
coHsid^rahlc^^ adj.: =, important. 
-rabl<>ineiif 1'' [-raWc], adr.: considera- i 
bly, in large measure. -ra.i(f m.: pre- i 
amble, whereas, -ration f' [L. -ratio},/.: | 
=, esteem, regard, cidj.: prudent, 

well determined: ll-rer'- [L. -rare, lit. 
view the stars (cum, with, sidus, star)], 
tr. : consider, estimate, think over, es- 
teem. 

cqti-si<;n.ataire“,m.; co.ssiGNEE; depos- 
itary. -si(/natigji consignment. 

-sigac^^,/.: orders (to sentinel); sentinel, 
gate-keeper ; keeping in (of pupil as pun- 
ishment) ; baggage-room. H-sif/ner^- 
[L, -signare {cum, with, signum, sign)], 
tr.: consign; deposit (as guaranteel; de- 
tain (under orders) ; keep in (pupil) ; 
mention, itemize (in report). 
cgjjsis-ta.Hoe^'' [L. -teniid], /.: consist- 
ence, thickne.ss, solidity : quantity, matter. 
-taut adj : consistent, firm, solid. 

[L. -tere {cum, with, sistere, 
stand)], intr. : consist ; the solid : en (or 
t«) quoi consiste son revenu, of what does 
his income consist. 

cgjisi~stoire^^ [1. h. -storium,!,. -stere, 
sense of ‘sojourn’], m,; consistory (au- 
thoritative church assembly), -storial^. 
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pi. -avDC, adj.: of the consistory, -sto- 
[-s(oria(], adv.: accord- 
ing to the consistory (its rulings or 
enactments). 

coHso-lable^* [h. -labilis], adj.: a=,able 
to be comforted, -laitf'^”, adj.: consol- 
ing, soothing. -latenr^°. ='tri<;e [L. 
-lator, =trix], m., f. : consoler, comforter ; 
adj. : comforting, f-latif =ive [L. -lati- 
rus], adj.: consoling. H-latign^’- [L. 
-latio (solari, soothe)], /.; =, comfort, 
sOL-tCE : Jiche de — , fish, counter (in play- 
ing) given to a loser. [L. -lari], 

tr.: console, comfort. 

cgiisoli-daiit^", adj.: =, tending to heal 
wounds, -datigu^'^ [L. datio], /.: = 
(uniting; fcentralization ; making solid. 
Ii-de<-l' [L. -dare {cum, with, solidus, 
firm)], tr.: consolid.vte, soLlDify; cen- 
tralize ; fund : les consolides, consolidated 
funds, consols. 

i.cgiisommatenr'-^ [1. L. -summator (L. 
summa, sum)], m.: consummator, finisher, 
perfector. 

z.cgn-sommateur^’ [L.-ramere {sumere, 
take)], m.: consumer; guest (at a res- 
taurant). i.ll~sonunatigii^'‘ [-sommer, 
CO-NSU.ME], /. CONSUMPTION, using, 
a.cgu-somiuatiga [L. -summatio], /.: 
=, completion, i.-somme^^ [-sommer, 
complete], adj.: accomplished, finished, 
perfected. 

r.cgd-somme'^m.; broth. i.||-»soni- 
[L. -summere (cam, with, sumere)]; 
tr.: consume, use up. 

z.cgjisomme)'^* [L. -summare {cum, with, 
swmmare, fr. summa, sum)], tr.: consum- 
mate, complete, perfect. 
tcg(tsgi)iptif^-% -ivc [L. -ptus, part. fr. 
eonsuinere, consume], adj.: caustic, con- 
suming. -ptigii^^ pj. -ptio], /.: con- 
sumption (using up; the disease). 
cqiiso~naiiee'^ [L. -nantia (-nare, SOUND 
together!],/. ; =, musical accord; rhyming, 
-nail t^'[L. -Runs], ad/.; =, alike in sound. 

[L. -no], /.; consonant (letter 
sounded with a vowel), 
consort =sorte [L. -sors, hav’g same 
fortune (cam, with, sors, lot)], m., /. ; 
fsharer, paitner, = ; prince — , queen’s 
husband (in England) ; uii tel et — s, such 
a one and his partners, assi nates. 
cg«soude° \h.-solida {solidus, firraj],/.: 
CONSOUND, black briony (astringent), 
cgnspi-rant*', adj.: CONSPIRING, -ra- 
teari", =tri€e, m., /.: CONSPIR.VTOR. 
lUration i’- [L. -ratio (cum, with, spirare, 
breathe)], /. CONSPIK.-^CY, tconvergence, 
common tendency, -rec^'^ [L. -rare], tr.: 
tpursue together ; plan, plot together ; 
intr.: conspire; tend i^to a common 
object). 
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-Ognspnor''^ [L. -re, spit npon], tr.: treat 
contemptuously, grossly insult, 
constable [Eng.], m.: =, petty officer, 
coji-stammenti® [-s<a»t], adv.- con- 
stantly; firmly; faittfully. ||~stan€ei- 
pj. -gtantia, lit., standing together], /.: 
constancy; loyalty, -staut^'^ [L. -stans], 
adj.: =, firm; proved; established; loyal, 
-stat^® [L., ‘it is evident’], m.: = (certi- 
ficate of record ; attested copy), -sta- 
tation'^ [-stater\, /.; verification, evi- 
dence. -stater [L. -siat, ‘ it is evident’], 
tr.: establish, prove. 

constel-latioi! [L. -latis (curtly with, 
Stella, star)],/.: =, named group of stars, 
-le^** [fr. root of -Zaijon], adj.: made 
under the influence of stars, magic, -ler 
[L. -Zare], tr.: stud or set with stars, 
conster'-'^ [L. -stare, be manifest], impers. 
intr. : be ascertained, evident, or proved, 
conster-nation. [L. -natid\, /.: =, 
dismay, panic. i-H^ner^^ [L. -nare (cum, 
with, sternere, strew)], tr.: overwhelm, 
confuse with terror, c.f-neri'* [L. -nere, 
strew], tr.: beat down, 
consti-patioii \L. -patio], f. : =, stop- 
page. ||~pe»'i* [L. -pare (cum, with, 
stipare, stuff, crowd fulI)],Zr.: constipate, 
stop up. 

cqnati-txiant^^, adj.: constituent, com- 
ponent; authorising. -Zuerc 

(cum, with, statuere, establish)], tr.: con- 
stitute, establish legally; make; com- 
pose. =ive [L. -tutus, estab- 

lished], adj.: constitutive, establishing, 
-tutiga'-'- [L. -tutio], f,: = (establish- 
ment; make-up, composition; form of 
government ; bodily habit or temper), 
-tntiannalite^' [-tutionnel], f. : consti- 
tutionality, accord with the constitution, 
-tutionnel^', =elle [-tution], adj.: 
constitutional (inherent in the consti- 
tution; according to a written constitu- 
tion). -tutionnellcmenti^ (-tution- 
nel], adv.: according to the constitution, 
cgw-strictgur^^ [L. -strictus, squeezed], 
m.; constrictor, squeezer; sphincter 
(muscle), ll—strictiod^^ [L. -strietio, 
cum, with, stringere, bind tight (cf. Gr. 
strdnx, squeezed out, drop; and Eng. 
strong)], /.: =, tightening, -striii- 

-stringens], adj.: =, binding. 
cOTistrac-teur'^ [L. -Zor], m.: builder. 
l|~tigri^ [L. -Ho fr. cum, with, struere, 
pile up, arrange (cf. Gr. stronnumi, I 
spread ; Skt. upa-star, make ready)], /. .- 
= (building ; form ; structure ; sentence 
arrangement), coustrui-rc [L. con- 
struere], tr.: construct, build; form; 
interpret (by syntax of words). 
ognsobstara~tialite [1. L. -tialitas (L. 
cum, with, substantia, matter)],/.: con- 
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substantiality (coexistence in same sub- 
stance). -tiatig» [1. L. -tiatio], f. : 
~, Lutheran doctrine of real presence. 

=eUe [1. L. -ZZaZis], ad/ : le Fils 
est — au Fere, the Son is consubstantial 
with the Father (has the same substance). 
-tiellemefiZ^^ \_-tiel], adv.: les trois 
personnes de la Trinite sont unies — ,the 
three persons of the Trinity are united 
consubstantially (by being of the same 
substance). 

coHsa-l^'^ [L. fr. cum, with, root of salire, 
leap], m.: = (magistrate or officer of 
varying functions), -lairc^'^ \h. -laris], 
adj.: consular, of a consul, -laire- 
jnefiZ^'’ [-laire], adj.: in a consular way. 

[L. -latus], m.: consulate (dignity 
or rule of a consul). -Ita/i Z i'’ i-lter], adj. : 
consulting; m.: one taking or giving 
counsel. -Itatif"*, =ivc [-ZZer], adj.: 
consultative, advisory. -ItatioH^® [L. 
-ltatio],f.: — (counseling with specialists, 
as doctors or lawyers), [-Iter], 

/.: (dial.) consultation, c.-lte^" [It. -ZZa], 
/.: council: la — cisalpine, formed to 
establish the cisalpine republic. -Itei-t'* 
[L. -Hare], intr: ftake counsel, seek 
advice; tr.: consult; fsubmit (a case) for 
advice. -Itenpt'^ [-IZer], m.: counselor, 
esp. adviser of the pope. 

cg»isn-m§riZ^%ad/: consuming, 

[L. -mere (cum, with, sumere, take)], tr.: 
consume, use up, exhaust; fconsummate 
(see x.eonsommer). 

cg/itabes-«§»i-ec^* [L. -cere, waste away 
(tabes, _ dwindling)], /.: =, atrophy, 

-ceiiZ^'* [L. -cens], adj.: =, suffering 
decline. 

cgiita-ct^*’ [L. -ctus (cum, with, taetus, 
touching fr. tangere, touch)], m.: = 
(coming or being together). 

-erase [!■, -giosus], adj.: contagious, 
catching, co.mmunicable. -gigu [L. -gio], 
/.: =, infection, tendency to spread. 

[L. -minatio (root tag, 
touch)], /: — , defilement, -miraer*^® 
[L. -minare, soil], tr.: contaminate (fsoil, 
pollute ; infect by disease). 

egrate*^ (-ter-, cf. compte], m.: fcouNT, 
tally; story, narration : les — s de la mere 
Coie, Mother Goose tales ; — s bleues, fairy 
stories ; — s d dormir debout, stories about 
sleeping standing (fish stories, cock-and- 
bull stories). 

cgntentperatign [L. -tio, mixtui'e 
(cum, with, temperare, qualify; tempns, 
time)],/.: _== (doctrine that the will is in- 
clined by divine grace, but not controlled). 

coMtem^platerar^*, =trice (L.-plator, 
-trix],m.: observer; thinker, -platif^t^ 
=ive [L. -plativus], adj.: contemplative, 
meditative; m. pL: contemplatives, her- 
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mils given up to meditation. ll~plation*^ 
[L. -platio, cum, with, templun, temple 
(taken fr. the language of augury)],/.; 

meditation, -plej-^- \L.-plari\, tr.: 
contemplate, think on. 

conteHipO'raid*'* [L. -raneus Uum, 
with, tempus, time], adj.: contempora- 
neous, of the same time, -raneito^', 
/. ; contemporaneousness, existence at one 
time. 

cQiitewi-ptenr [L. -ptor fr. -nere (cum, 
with, temnere, despise)], m.: comtemxer, 
despiser. f-ptiWe^’ [L. -plibilis\, adj.: 
=, odious. 

cojite-nan^e^'^ [-nir], /.; holding capac- 
ity, contents ; extent ; countenance, 
face. 

tcoiiteiidre^^ [L. -dere {cum, with, ten- 
dere, stretch)], irr. (cf. prendre)', inir.: 
contend, dispute. 

cou~teiiir° [p. L. *-tenlre, (L. -finere, 
tenere, hold)], irr. (of. tenir); tr.: cos- 
T.tlN, hold; control, -te/if [L. -tcntus], 
adj.: content; satisfied. *■* 

[-ienter], m.; contentment; satisfaction. 

[-tent], tr.: content, satisfy. 

coftteti-tieuscmeiit^*, aiv.: oonten- 
tiously. Il-^tieux^", =euse [L. -tiosus 
fr. -tio, quarrel (contendere, contend)], 
adj. : CONTENTIOUS, fond of disputing. 

cgjiton-tifi^ =ivc [-tr], adj.: bandage \ 
— , bandage to hold together (severed 
parts). [-tr], /.; holding] 

together. 

u.cgnteatioH [L. -tio fr. -dere (cum, 
with, tendere, stretch)]./.; = (tdebate; 
INTENSITY, TENSION). 

co?itec° [L. eomputare], tr.: relate, tell, 
recount. 

cg/ites-ta'blp''h adj.: to be striven 

for. -tatig/i^’ [L. -tatio], f.: contest- 
ing, struggle. -te'®, /.; contest, dispute, 
ll'tec'** [L. -tari (cum, with testari, 
TESTIFY, fr. testis, witness;], tr.: contest ; 
dispute ; contend. 

cojiteap^', -ensp, [-ter],m.,f.: narrator; 
story-teller; grand, — de Jleurettes, great 
teller of fibs. 

cgntex'te^’ [L. -tus, joining (cum. 
with, texere, weave)], m. : context, pas- | 
sages or verses preceding and following a 
certain text, or place. -ture^® [L. 
-tus, connection], /. ; = (made up of 
woven or connected materials). 

cg«ti~gui\ =ue [L. -guns (cum, with, 
tangere, touch)], adj.: contiguous, ad- 
joining. -gnite'’*, /.; contiguity, ad- 
jacency. 

cgriti-no)t«e^^ [L. -nentia], f.: =, self- 
restraint (ill desires, passions, etc.). 

[L. -nens fr. -nere (cum, with, 
tenere, hold)], adj.: =, self-restrained ; 


coctTadicteor 

j CONTINUOUS, uninterrupted ; m.: ~, grand 
1 division of land (as Europe), -netjtal^®, 
I pi. =atia:, adj. : — , of a continent, esp. 
European. 

I cgntiH-gence^’ [L. -gentia (cum, wuth, 
tangere, ’touch;],/.; contingency (touch- 
ing; possibility of happening). 

[L. -pens], adj.; =, touching. 
cgHti-nu*“ [L. -nuus], adj.: continuous, 
lasting; unbroken, uniform: d la — e, 
without cease. -nuatenr^®, =tpi«e 
[-nuer], m., /.; continuer (of what 
another began), -uaatigii^ [L. -nua- 
tio], /.; i=, carrying on, duration. 
Il^nuel'^, -elle [L. -nuus (continere, 
hold together)], adj.: continual, con- 
stant. -nuell«Tiie»if^^, adv.: con- 
tinually. -auei’*' [L. -nuare (-nuus, 
lasting)], fr. ; continue, carry on; intr.: 
last ; extend, -muite /. ; continuity 

(endurance; extension) : amputation dans 
la — , amputation of the bone (not at the 
joint), -nnmeiif*^ [-nu], adv.: con- 
tinuously. 

cgiitoiidrc [L. -tundere (cum, with, 
tundere, pound, thump)], tr.: fbruise, 
pound: as adj.: instrument contondant, 
bruising, blunt instrument (as a club). 
cgHtorniate^’ [It. (L. tornare, turn, 
round off, fr. tornos, lathe)],/.; = (coin 
with circular furrow on each side) ; adj. : 
medaille — , medal furrowed on each 
side. 

cojttopsigit^’ [L. -sio (-quere, twist to- 
gether)], /.; co.ntortion, twisting, wry- 
ness ; tfiistortion (of the truth). 
co>t~tonr^° [It. -torno, iufl. by four], m.; 
=, outline, -toarnei'*® jit. -tornare 
(L. -tornare fr. tornos, turner’s wheel)], 
tr. : make round ; w'arp, distort ; en- 
circle. 

tcgntrac-taii f -ante, adj.: contract- 
ing, m., /, ; contractor, -te [L. -f us], 
adj.: contract(ed), shortened, 

[L. -lus, agreement], fr.; CONTRACT, 
agree, covenant ; acquire, get. 

[L. -tus, shortened], tr.: contract, short- 
en. [L. -tus, shortened], adj.: 

=, capable of drawing together, -ti- 
lite*’ [-file], /•; contractility, ability 
to shorten up. ||~tio»i^ [L. -fto (eon- 
trahere, lit. draw together)],/.; = (short- 
ening, in all senses). -tael^^, =elle 
[L. -f«s, bargain], adj.: contractual, 
according to contract. -tnre'”’ [L. 
-fura], /.; =, permanent contraction or 
rigidity ; diminution (of a column), 
cgiitradic-teur^'* [1. -for], m.; contra- 
dictor, opponent, esp. an advocate. 
||~tig»i [L. -ffo, (corafra, against, dicere, 
speak)], /.;=, denial, opposition, -toire’^* 
[R -torius], adj.: contradictory, incon- 
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contraignalile 

sistent, opposite, -toirement*'’ [-<oi>e], 
adv.: negatively. 

co»-tpaignalile adj.: constrainable, 
compellable. f-traignafif adj.: 
constraining, forcing. ||~traMidre^^ 
[L. -stringere (stringere, bind)], irr. (cf. 
peindre), tr. : constrain (compel, nrge : em- 
barrass). -trainf^^, adj. .' CONSTRAINED, 
ill at ease : basse — e, bass that con- 
tinues on the same note while the song 
changes, /..- constraint 

(uneasiness ; force ; detention). 
o^M'-trMre [L. -trarius (contra, 
against)], adj.: contrary, opposed, op- 
posing, adverse : — anx lots, contrary to 
the laws; n.: contr.ary, opposite: au 
— , on the contrary, -traircmeiit 
adv.: in contrary w'ajn -tralto^^ [It. 
(contra, against, altoj], m.: — (low 
feminine voice). -trapontistc*' [It. 
■drappuntista], m.: contr.apuntist (mu- 
sician skilled in counter-point), -trari- 
ant'^ [-trarier'], adj.: vexatious, contra- 
dicting. -trariec''^ [1. L. -trariare (L. 
-trariusyi, tr.: oppose, thwart; vex, tease, 
-trariete^l [L. -trarictas], f.: contra- 
riety, contradiction, inconsistency: fvex- 
ation, opposition ; repugnance. 
o^Mtras-taiif adj.: contrasting, un- 
like. [It. -to (L. contra, against, 

stare, stand)], m.: fotruggle. conflict; 
CONTRAST, unlikeness. -tec^®, intr.: 
contrast, be unlike ; tr. : compare (unlike 
things), show diiferences in. 
cgntraf^^ [L. -iractus (trahere, draw)], 
m.: CONTRACT, agreement; deed, 
contravention^^ [L. contra-venire, go 
against],/. .• =, violation (of law, or obli- 
gation), offence. 

cpntray erva [Sp., Hi. ‘herb against’ 
(sc. poison)], m.: =: (tropical tonic 
nettle). 

contrc" [L. contra'], prep. : against; pref. 
centre- before row., contrE- before 
eon^t: counter — ,etc. :pied — pied, foot 
to foot ; sa maison est — la mienne, his 
house is close to mine ; tout — , close by; 
ci — , at hand ; la porte est tout — . the 
door is slightly ajar; adv.: pour et — , 
pro and con, for and against : de — , on 
the other hand ; d — , in the opposite 
way; par — , per contra, on the other 
side ; — d — , alongside (as ships), -ac- 
cusation /. .• counter-charge (against 
one’s accuser). -alloc /.; walk 
(running with the main walk in a 
park or garden), -amiral pi. =anjr, 
m.: rear-admiral. -apnel^^, m.: sec- 
ond call (of a name) ; caveating (certain 
sword shift). -ap-irochc.s *'>, /. pi.: 
counter-approach (zig-zag trench to meet 
enem/s mines). -arc^J m,; counler- 


arch (part of keel where the masts 
foot), -arcliet^^, adr.; d — .contrary 
bowing (drawing the bow wrong), -are- 
tiej'^S m.: oblique slate (cut to go next 
to hip or arris of a roof), -attaqnc.s’’, 
f.pL: counterworks, breastworks (thrown 
up by the besieged). -aalje^“,/..- coun- 
ter-paddle (board between paddle.s of 
water-wheel), -balance)'^'’, tr.: counter- 
balance. -ba(id.c^“ Pt. contrabbando, 
‘coatre le han’],f.: contraband (smuggling 
or smuggled goods), -bande ; (her.) 
half-band, -bande^ [-Jarede], cdj..' hav- 
ing bands of different halves. -baji- 
diei'^‘, =ierp [-bande],7n.,f.: smuggler, 
-barre^®, f.: counter-bar (of shield), 
-barre^^ [-Jarre], adj..' having counter- 
bars. t-ba.'^^'', adv.: ■ — , (or better) 
en — , at a lower level, -basse {basse], 
f: double-bass, oontre-bass instrument 
or player, -bassiste^* [-Jassc], m.: 
player of bass-viol. -bassqit^*, m.: 
deep bassoon, -batteric^^ /. ; counter- 
battery, cross-battery, -battre^^, tr : 
cannonade (a hostile battery), t-lbiaisl'^ 
adv.: contrary-wise. -biseaui', pi. 
— or, m.: counterbevel (piece of a pipe in 
reed-organ). -bitt<>^% f.: bitt sup- 
port or brace (on ship). -bp^’(Zl^ 
adv.: d — , on opposite tack, -bordee^*, 
/. .' opposite tack, -bouqiie^®,/. .' funnel 
net. -bontaiif^'* [-bouter], m.: buttress, 
-boutei’ tr. : buttress up. -brasses 
tr.: counter-brace (a sail). -brEtecbe^j 
.f.: one of corresponding bretesses (on 
bratticed coat-of-arms). -brEteche*'' 
[-bretecke], adj.: counter bretessJ, em- 
battled on both sides, -brode^', m.: 
cheap black and white beadwork trimming, 
-bateu = -bouter. -caique/'^", tr.: 
counter-trace, reverse by drawing (as a 
picture). -canivpaa m.: paving 
(next to the gutter, or kennel stone). 
-capiqn^S m.: brace (to stern-post of 
ship), -c^rrpi^ [-carrer], f: counter- 
stake (at cards). i.-carrei*^^, tr.: 
thwart, oppose. 2.-carrei*^^, reji.: 
double the stake fat card game bouil- 
lotte in order to win from one who has 
doubled), -cautiqu^*', f: second bail, 
counter security, -chanibraiile^'*, m. : 
counter _moulding ' (of ^ cornices). 
-Ebargc^', f.: counterpoise, balance 
weight, t -ebarmc m. : counter-charm, 
-cbassi.s pi. — , m.: outer sash, 
storm-window. -«bEvrp)i counter- 
chevron (bar in a coat-of-arms correspond- 
ing to another bar). -cbEvronne 
[^chevron], adj.: counter-chevronny. -.ci- 
yadiere*^,/.: sprit-sail, -elav'ette^*, 
/. ; nose-key, fox-wedge, -cle/^' , /. .• key- 
stone course (masonry next to keystone). 



conire-coeur 

i.-ccEur^', m.: shoulder, middle-rib (of 
beef) ; back (of a fireplace). 
adv.: d — , reluctantly. -coHipone^'', 
adj.: (her.) counter-compony (hav'g two 
rows of square and alternating colours). 
-corbeaE m . : counter-corbel, -cor- 
niere^’, /..' hawse-piece (in stem of 
ship). -cou 2 J^^ m.: =, rebound, con- 
cussion. -coupe odd cut or shape 
(of a sail). -courauf ^ ‘ , m.: counter- 

current. -courbe^^, or -courbure, 
/. ; counter-curve (upper one of two cni-ves 
in-half arch), -critique^'’,/..- counter- 
critique (answering criticism), -danse^** 
[Eng. country-dance], f. : ancient dance; 
contra-dance, quadrille, -declaration^^, 
/..- counter-declaration, -defense^*’,/.: 
outer breast- works (to fortify other breast- 
works). -degagemeiif m.: dodging 
(a parry blow in fencing). -degagee'-, 
intr. : counter-disengage ; escape a blow 
struck as a parry (in fencing.), -de- 
nojieiatiofi agreement to release 
(a debtor from certain obligations), 
-digue /..- DIKE (made to protect 
another). -dirc° [L. -dicere], irr. (cf. 
dire)-, tr.: C0NTR.iDiCT; confute; fdispute, 
oppose, -disa/if^-^ [-dire], ad)..- contra- 
dictory. -dif'^i \_-dire], m.: contention, 
plea, dispute. cq»itree>^'* [p. L. *-trdta 
(L. contra, opposite)]./.; country; cli- 
mate; soil, -ecallle^', udr.; d — , against 
the grain. -ecarfi“, m.: division of 
counterquartered shield). -ecartelc- 
m.; sub-quartering (division of 
a quarter into quarters). -ccartElei-'-', 
tr.: counter-quarter (redivide a quarter 
of a shield into quarters), -ecbaiigr^^ 
[OFr. -echanger], m.: counter-exchange, 
-edif^", m.: counter-edict (reversing a 
previous edict), -email l”, pi. -aux, 
■m.: enamel at the back, -emaiilei-^', 
tr.: counter-enamel (enamel the back 
of). -empgise^^, /.; counter-bushing 
or bearing. -gmprelnte^®, /.; raised 
mould (left by fossil), -eiiqiietp^/ /.; 
counter-inquiry. -epaulette^'’, m.: 
fringeless epaulet. -epreuve^*’, /.; 
counter-proof ; feeble copy ; verification 
of a vote. -espalier''’,™.; counter- 
espalier, second trellis, -etambot m.: 
knee (of stern post), -etrave'®,/.; apron, 
backing-piece (bolted to a vessel’s stem). ! 
-expertise'®, /.; counter expert-evi- ; 
dence. -extejisiori '“,/.; counter-exten- 
sion (as of a broken leg), -facqii /. ; 
counterfeit, fraudulent imitation ; forgery, 
facteur" [-faire], m.: counterfeiter; 
pirate. -factioH'’ [-/aire], /.; counter- 
feiting. -f^rr", irr. (cf. faire); tr.: 
COUNTERFEIT, imitate for fraud ; disfigure, j 
-faiseur'® [-/airc], =euse, m.,f.: (fani.) , 
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forger; mimic. -fang»'", m.; bunt-line 
(to truss up middle of a sail), -fasec"*,/. ; 
(her.) counter-fess ; fess of two enamels, 
-fasce'® [-fasce], adj.: hav'g counter- 
fesses. I. -feu'’’, pi. — oc, m.: plaque 
covering the fire-back. 2.-feu'®, pi. — x, 
m.: counter-fire (to burn before an ad- 
vancing fire and so head it off), -ii^he'-, 
/.; brace, strut. -fil'°, m.: d — , wrong 
way; against the grain. 
counter-trick, counter-plot. -forger'®, 
tr.: forge by hammering both sides at 
once, -forf'-, vi.: buttress; counter 
(of shoes) ; spur of mountains. -frac- 
ture'®, /.; counterfracture, -frase'® 
[-fraser], /.; last kneading (of bread), 
-fraser '", tr. : finish kneading, -fruif '®, 
m.: talus wall (plumb on one side, sloping 
on the other). -fngi/r'®, /.; counter- 
fugue (in music). -garde'®,/.; coun- 
ter-guard (in front of a bastion ; stones 
around pier to reinforce it), -bacher 
tr.: cross-hatch; counter-etch (shade 
picture by cross-lines). -haebure" 
{-hacker], /.; shading, cross-hatching, 
-batier'*, TO. ; kitchen fire-dog. -bant", 
adv.: en — (or t — )r at a higher level, 
-beurtgir'", m.: knocker-stop, plate 
(of door-knockers), -iudicatiox ", /. ; 
contraindicant (symptoms suggesting dif- 
ferent remedy), -issaiit'®, adj.: (her.) 
counter-salient (rampant with its back 
toward another similar animal), -jaii 
m.: wrong cast (at trick-track), -jour"’, 
m.; counter-light (spoiling the effect), 
-jumelle"’,/.; kennel stones (side-stones 
of a gutter), -latte",/.; counter-lath, 
-latter'" [-latte], tr.: counter-lath, 
-lettre'-, /. ; defeasance (document an- 
nulling previous one). -lobe'®, TO.; leaf 
(of clover, separating the lobes of a rosette 
on a column), -maitre", to.; boatswain’s 
mate; foreman, -man dee'", tr.: coun- 
termand. -majiceuvre'®, /.; counter- 
manoBUVTe. -marebe'’,/. ; countermarc’n, 
back march; riser (between steps of stair), 
-maree",/.; eddy (tide), -marque", 
/. ; counter-mark, second mark ; check (of 
theatres), -marquef" [-marque], tr.: 
counter-m-ark. -mesure'®, adr. ; d — , 
by counter-measures (in music), -mine'®. 
/.; counter-mine ; underplot, -miner'", 
tr.: counter-mine, -mineur" [-mine], 
TO.; counter-miner, f-morit", adv.: up- 
hill ; up-stream. -mot ", m. ; counter- 
sign. -mur'®, TO.; counter-mure (wall 
to protect another wall). -murec'® 
[-mur],tr.: counter-wall. -note'®,/.; 
diplomatic note (in response to a note), 
-origle'®, TO.; reverse direction: pren- 
dre le — , follow trail (as of deer) 
^he \sTong way. -oppositioji^®, /..* 
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contre-ordre 

counter-opposition. -ordre“, m.: coun- 
ter-order. -ouTcrtupe^^, /.; contra- 
aperture (incision near previous one, as to 
aid discharge). -pal“, •pi. =anj5, m.: 
(her.) pale (of two kinds of enamel or 
metal), -pale^'^ [-pal], adj. ; eounterpaled. 
-panetpii^*, m.: counter-bit (of lock). 
-partie^\ /.; counter-part; reverse. 
-p^^®,pl. — , m.: counter-pace (to catch 
step), -passatipii. ^ ' [-passer],/. : signing 
hack (draft to drawer), -p^se^®, adv.: 
d — , across the grain, perpendicularly to 
the grain, -passer^'*, tr.: sign back 
(draft to order of drawer). -pente“, 
/.; drain stop, descent; gutter sides. 
t-pBse/’l^, counter-poise, counter- 
balance. -peterie [OFr. -peter'],/. : sort 
of galimatias (as trompez sonnettes for 
sonnez trompettes). -pied^^m.: back- 
scent; opposite sense. -platine^'',/..- 
screw-plate (of gun), -poit/s^^, pi. ■ — , 
m. : counter-poise, balance-weights. 

-poill2, adv.: d — , against the hair, 
nap. -poi/if^'^, m.: counter-point (in 
music), -po jute edged part (of 
back of sword) ; edge and point fencing. 
I. -pointer^'* [courte-pointe],tr.: coun- 
terpoint, tie (a quilt). 2.-pointei‘*^, 
ir.: point against (as one cannon against 
another) ; set point to point (as emblems 
on shield) ; fthwart. t-poin.tiste = 
eontrapontiste. -poison^, m.: counter- 
poison, antidote. -ported,/.; storm- 
door, double door ; second entrance or 
gate. -poten«e^’, /..• end-stone of bal- 
ance staff (socket of balance wheel axle 
in a watch), -pressiorr'^®,/.; counter- 
pressure (to piston). -projet*®, m.: 
counter-project. -propositigji**, /.; 
counter-proposition, -qititlc false 
or upper keel. -rEtable **, m. ; altar- 
piece, panel (back of altar). -revo- 
IntioJi**, /..' reaction fr. a rev- 
olution. -revolntioimaire**, adj.: 
against revolutionary results. -ri- 
poste*®, /.: counter-thrust. -ruse*®, 
/..• counter-ruse, -sajigle**, /.; or 
-sanglgn, m.: girth-strap (of saddles), 
-scarpe*® [escarps], /.: counter-scarp 
(slope opposite the parapet of a ditch). 
-s€el*^, m.: counter-seal (reverse side 
of pendent seal), -soeller** [seel], 
tr.: counter seal. -scijig**, m.: 
counter-signature. -se)is*°, m.: wrong 
sense, misinterpretation ; wrong side (of 
cloth, etc.), -signer**, tr./ countersign, 
-sommier**, m.: sommer-cover (of 
parchment makers on which to roll skins) ; 
footing, winter base (supporting a print- 
ing press). -sajet *®, m.: counter-sub- 
ject (in music), -tattle**,/./ counter- 
tally; counter-lines or cross cuts in en- 
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graving. -tattler*®, tr.: cover with 
cross lines, -temps*®, pi. — , m.: = 
(awkward incident; wrong time in music): 
jouer d — , play in. wrong time. -ter- 
rasse**, /./ counter-terrace (joining 
one of different level). -tirej"*®, tr.: 
take a counter-proof of; ftrace, copy, 
-vaar*®, m.: counter-vair (of shields). 
-vallatig>i*® [L. vallatio, breastworks], 
/./ contravallation (ditches and breast- 
works made by besiegers to resist sallies 
fr. the besieged). -vEna»if, =a/ite, 
part, used as adj. or noun fr. -vEmit** 
pj. eontravenire], irr. (cf. venir) ; intr.: 
CONTRAVENE, infringe upon, violate ; — d 
va reglement de police, break a police 
regulation, [vent], m.: window- 

shutter ; straining- piece. -venter*® 
[-vent], tr.: brace (with straining-beams), 
-verite*®, /./ mock truth; mock praise, 
-visite*®, /./ second visit (to search or 
inspect a place). 

cgiitri-bna'ble**, m.; tax-payer, -bnej-** 
(li. -Jj/erc], tr. or intr.: contribute, aid. 
ll-lmtioji*® [L. -lutio (-buere, allot by 
tribes)],/. / =, tax. 

co»ttris-te>‘** [L. -tare (tristis, sad)], tr.: 
grieve, afflict. 

eoHtri-t** [1. L. -tus (L. terere, rub) 
bruised], adj.: contrite, repentant. 
-tig«** [1. L. -tio],/.: =, repentance. 
eg((tp$~le** [eontre, role], m.: control 
(check-list, double register ; guidance ; 
power to regulate) ; administrative stamp 
or check-mark ; official verification or 
sanction, -ler**, tr./ enter in register; 
control ; check up ; censure, criticise, 
-lour*® [-ter], m.: controller; time- 
keeper ; check-taker, official stamper, 
ogtitrouver® [L. con (cum, with), Fr. 
trouver], tr.: fabricate, invent, state 
falsely. 

cgittrover-sable *®, adj. : controversial. 
||~se*® [L. -sia (contra, against, vertere, 
turn)],/..- controversy, discussion, -se*®, 
adj.: controverted, questionable, -ser*® 
[-se], tr.: controvert, attack (doctrine) in 
debate, -siste*®, m.: controversialist, 
disputant. 

i.cgutama~cc** [L. -cia, pride (cum, 
with, temnere, despise)], /./ contumacy 
(tstubbomness ; contempt of court). 
2 .-ee*® or [L. -x], adj.: contumacious ; 
m. or /./ refractory, obstinate person. 
t-«er** [ 2 .-ce], tr.: declare (one) to bo 
in contempt. 

cgntn-s*®, =asp jL. -sns], adj.: contused. 
Il-sigji*® [L. -sio (cum, with, tundere, 
beat) bruise], /./ =. -sionnef*®, tr.: 
contuse, injure by a blow. 
coH-vai/ioaiit*®, adj.: convincing. 
II— vaijtcre** [L. -vincere (cum, with. 



convalescence 

vincere, conquer)], ■irr.§ ; tr.: convince, 
CONVICT ; tprove. -vaiiiqii . . cf. 
-vaincre. 

§ c becomes before vowels except it, — 
Ind. : Pr. je vaiiics. Pret. je Tamquis. — 
Part. : Pr. vainqtiaytt ; P. vaificu ; etc. 

cqjivale-sceH-ee [h.-sceniia (cBm,with, 
valere, be well)], /. : =, recovery of health, 
-sceiil^', - elite [L. -sce'fts, recoveiing], 
adj. or =. 

coHvc-nable^^, adj. : fit, proper, suitable. 
-nablEmeHt^^ [-TtaWe], adv.: properly; 
decorously, -nanec^^,/. : = (propriety); 
expediency, -nait t =a»ite, adj. : fsuit- 

able; m.: fitness, propriety. lleq»ivE~ 
nir° [L. -nire, agree {cum, with, venire, 
come)], irr. (cf. venir) ; intr. with avoir: 
suit, please, become; with Hre: agree; 
harmonize ; concede, admit. 
tco(ive)i-t = couneTit. -ticnle^'*[Ij.-fien- 
Ium\, m.: conventicle, secret religions 
meeting. [L. -tio, meeting; 

agreement],/..' = (agreement, contract; 
social propriety; assembly of delegates), 
-tionneli*, =6lle, adj.: conventional 
(usual) ; according to tacit agreement ; 
m.: delegate (to convention of 1792 in 
France). -tionneHtmenf [-tionnel], 
adv.: conventionally, -tualite*'' [-tuel], 
/.; convent life, -tuel*-, =elle [1. L. 
-tualis], adj.: conventual. -tuelle- 
jneiit*^ [-tuel], adv.: as in convents. 
coMver-gg/tee*', /.; =, gradual ap- 
proach. ' IKgejif*'* [L. -gens fr. -gere 
{cum, with, vergere, turn, incline)], adj.: 
= (.CONVERGING, tending to one point), 
-ger*' [Li. -gere], intr.: converge, ap- 
proach gradually. 

coHver-s**, =verse [L. -sus, turned 
(cum, with, vertere, turn)], adj.: CO.N- 
VERTED (to God's service, esp. tlate in 
life) ; employed (at a convent) ; /. : con- 
verse (proposition or statement), i .-sec 
[L. -sari, be with], intr.: converse, talk; 
deal, associate : — avee soi-mhne, solilo- 
quize. 2 .-sej'^®[L. -sus],intr.: face about 
(as soldiers), -siqu** [L. -sio], f: ~ 
(change to another religion ; changing into 
something else ; facing about, change of 
front; transposed statement of proposi- 
tion). -tible^^ [L. -tihilis], adj.: =. 
|l~tir® [L. -tere, turn with], tr.: convert 
(turn ; change ; toonvince ; transpose a 
statement), -tissemeut*-, m.; exchange 
(of values) : le — d’un billet en especes, 
conversion of a note to coin, -tisseur^", 
m.: convert-maker; converter (cementa- 
tion apparatus for iron). 
cq»tTe3c~e*^ [L. -us, rounded (cum, to- 
gether, vehere, bring)], adj.: convex, 
curving out. -ite*^,/.; convexity. 
tcoHvi*" [-vier], m.: tinvitation. 
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cq«vic-t*^ [Eng., fr. L. -tus (cum, with, 
vincere, conquer)], m.: = (criminal con- 
demned by law). [L. -tio],f.: 

opinion ; tproof of guilt. 
ceii-vie-»'*“ [OFr. -vi, banquet; L. -victus 
(cum, with, vivere, live)], tr.: invite ; urge, 
appeal to : — d uns fete, invite to a fes- 
tivity ; THOJi roi me comie d purler, my 
king asks me to speak; les convies,' the 
guests, -vivc^*’ [L. -viva], m. or/. ; guest. 
coKvocatiqn *“ [L. -tio (cum, together, 
voeare, call)],/..' =. 

cqtivoi** [-voyer], m.: convoy (escort; 
fleet or baggage-train or squad under 
escort) ; train of cars ; funeral proces- 
sion. -tabic**, adj.: covetable, desi- 
rable. ||~te<'° [OFr. coveitier (L. cupi- 
ditas, desire)], tr.: covet. -tenJ5**, 
=ej»sc, adj.: covetous, lustful, -tisc**, 
/.; covetousness; lustfulness, 
coiivolec*'* [L. -fare, flock together; re- 
marry (cum, with, volare, fly)], intr.: 
marry (esp. of widows). 
cq»»vo-lnte*® [L. -lutus, rolled about], 
adj.: convolute. -Ivule*® or -Ivalus 
[h. -Ivulus], m.: =, bind-weed, morning- 
glory. 

co/tvo-qiiec** [L, -care (cum, together, 
voeare, cal!)], tr.: convoke, summon. 
convq~ye)'** [p. L. *-viare (cum, with, 
via, road), go with], ir.: fescort ; convoy, 
escort for protection, -yepr**, m.: con- 
voy-ship. 

cg»ivnl-se»’** [L. -sus, com'ulsed (cum, 
together, vellere, pull)], tr.: CONVULSE, 
twist by spasms, -sif =ive, adj. : con- 
vulsive, spasmodic. -sign“ [L. -sio],/.; 
= (spasm; agitation). -sioimaire*', 
m.: ccnvulsionary, Jansenist (who had 
miraculous fits at grave of Deacon Paris), 
-sivemeiif** [-si/], adv.: convulsively, 
cooblige*'*, =ee [L. co-, with, Pr. oblige], 
m.,f.: ’coobligor, joint obligor, 
tcoolie = couli. 

coope-ratenr *^, =tri€e [L. -tor, -irix], 
m.,f.: COOPEEATOR, member of coopera- 
tive society, -ratif*®, =ivp, adj.: co- 
operative. -ration *“ [L. -tio], f.: =. 
ll-rei'*’ [L. -rari (cum, together, operari, 
work)], intr. : cooperate, 
coop-tatign*® [L. -tatio], f.: admis- 

sion (by special favour, as at a university), 
-tec*'* [L. -tare], tr.: admit (even though 
not all conditions are fulfilled), 
coor-dinatigji** [L. -dinatio (cum, with, 
ordinatio fr. ordo, order)],/.; = (making 
or being of same class or rank), -don- 
nej'** [L. co- (cum), Fr. ordonner], tr.: 
coordinate, arrange with reference to each 
other. 

tcopaiiiec = copayer. 

Ropa-hine’**, /. ; principle of COPAIBA. 
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||~7m“ [S. Am. coi)ffl,v-6a, copay-tree], m.; [(talk going from) cock to ass], m.: 

cOPjiiB-4 (nauseous balsam for certain mu- cock-and-bull story ; nonsensical, wild 

cons alfections). '{-ier copayer. tale, -souri.s — ,m.: certain 

copaiH^ [fr. old nom’. compain, co.mpan- sail (on a sloop, or galiot). coqiiarrf^^ 

ION "(L. cum, witb, panis, bread)], m.: m.: bad cock, old cock; fidiot ; hybrid 

(fan.) chum. (pheasant and hen). coqiiatre^°, m.: 

copal“ [Sp. fr. Mex. copal, gum], m.: = ] half-capon. 

(hard resin used in varnish). i coque^ [? L. concha, shell],/.; shell (of 

oopartagca/it =ajit6 [L. co- (cum,] eg^, nuts, etc.): ccvf d la (soft) 
with), Pr.’partopeant], m.,/.; COP AKCENER, , boiled egg; — d’ceuj, imperfection on 
sharer, joint-heir. i porcelain surface ; — de chevenx, knot of 

copayeri^ [S. Am. copay], m.: cOPAifera i hair; — de perle, pearly lump in a sea- 
(see eopahu). 1 shell, 

ooprean, pi. — x [for coupeav.], m.: chip, 1 coqu^-eigrnf [?], /■: bugaboo : fiddle- 
shaving ; strip (to make combs of). faddle. scary story ; d la venue des — s, 

feopec'k — kopeck. on the Greek calends, i.e. never. -frE- 

copormntant'® [L. co- (cum, with), per- donflle^ [?], m.: duffer, ninny, -licofi'^ 
mutant, changing], m.: exchanger (esp. [echoic for cock], m.: corn-poppy (fr. its 
of a tieneflce). red color like a cock’s comb), -lonrde^^ 

oo-pie^ [L. -pict, plenty (cum, with, opes, [?]./..’ rose-campion; pasque (Easter) 
wealth)], /.; copy, -piei-’/ tr..- copy, flower ; anemone ; velvet pink. -luche^‘ 
reproduce, imitate. -pieasemejif'^' [•]»/..' ancient hood; watersparrow (fr. 
l-pieux], adv.: copiously. ' -pienx“, i its crest); whooping-cough (formerly a 
=epse [L. -ptosaa, abundant], ad?..- tco- i cough for which one wore a hood), 
pious; ample; plentiful, -pistc^^ m. or [-luehe], m.: (monk’s) hood. 

f.: copyist. coqMemar’®[? L. cucama (cogucre, cook), 

coprEMeup^^ [L. CO- (cum, with), Fr. pre- I kettle],®.; boiler. 
neur],m.: co-lessee, co-renter. fcoqHenielle = eoucoumelle. 

coppo-lithei® [Gr. kopros, dung, lUhos, co-qiieref'° [cog, the redness of the fruit 
stone], m.: coprolitb (petrified dung of suggesting the crest of a cock], m.: 
extinct animals), -phage ” [Gr. -pMyos winter cherry, strawberry-tomato (of 
(phdgein, eat)], adj. : coprophagous, dung- nightshade family). -qiiEpico [echoic], 
eating. I m.: cock-a-doodle-doo. 

coppoprle-taire [proprieiaire], m. or coquerie'* [cog, cook],/. ; wharf cooking- 
/.; joint PROPRIETOR, -te^® [propriety], room, harbor-cookery, kitchen to cook 
/..-joint-property. for ships. 

copposei® [(jer. Wapper-rosf, corn poppy], co-quef^, =ette, m.. /.; fliit, beau, 
/.; (di'aZ.) red-poppy. coquette; adJ.: coquettish, affected; 

cop-tde“, /.: chime, tolling. vain. ll~qnetep^’^ [cog, cock], intr.: 

[ak. to coup], tr.: clapper (a bell, strike act like a cock; flirt, play the lover, 
it repeatedly on one side). COQUET. -quetiee'^ [cogue], ra.; egg 

copula-tenr^®, =trice [ak. to couple], or poultry-dealer; egg-cup. -quette- 
adj.: coupling, connecting, -tif =ivp monf*‘ [-quel], adv.: coquettishly. 
[L. -firus], a<f/. ; copulative. ||-tiqii*-[L. -qieetteric^, /.; coquetry, flirting; af- 
-tio (copula, thong, tie; co-apere, fasten, Gr. fectation ; finicalness. 

Aaptem, touch)],/. ;=, sexual connection. coq«if-lade^® [Prov. -lada, wearing a 
copnle^^ [L. copula], /.; fsexual union; hood (-le)],f.: tufted lark; blenny (fish), 
copula (in grammar). -lage^S m.: mollusk, shellfish; sea or 

1. eoq^^ [Holl. kok], m.: ship’s cock; tai- river shells. -larcl^®, m.; (formerly) 

warmer (of rope-makers). egg-cup; conchitic rock. ||coq«if~le“ 

2 . coq^^ [echoic], m.: cock (male fowl; \h. conchylium, ‘shell’ infi. by cogue], /. ; 

things resembling a cock in some way) : shell (of mollusks), cockle-shell ; (shell- 
— i’Inde (pron. co-), turkey; — puant, like thing:) egg-shell (esp. empty or open) ; 
male PBWet ; — gaulois, cock formerly husk ; sauce-dish ; arch ; spandrel (of stair- 
on the French flag; — hardi, cock with case); firepan; lid; thimble; demy paper; 
right foot lifted to strike ; — de bruyere, blister in bread-crust; (printer’s) error; — 
black grouse ; — de mer, goldfish ; sea- d boulet, bullet mould ; — de St. Jacques, 
duck; hox-crah; au chant du — , at day- mollusk; portez vos — s ailleurs, take 
break ; avoir des mollets de — , (Jam.) your trash elsewhere, i.e. don’t try to fool 
have legs like broomsticks; etre comme me with such stuff. adj.: pain 

un — en pate, be like a fattening cock, — , blistered bread. t4?P only in re- 
i.e. have all one’s w'ishes. -a-l’ane''* eoguiller, -liei'i®, =iere, m,: mollusk 
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collection ; paint case ; adj. : conchitic. 
-Ian m. : little shell ; leaf-like silver. 
co~qniu^i, =iac [? cog or L. coquina, 
kitchen], tbegg<*i'; rascal, scamp; 

/. ; (esp.) whore ; adj. : ver — , tape-worm ; 
un air — , tricky look ; — fie^, arrant 
knave ; un heureux — , a lucky devil ; 
mon — de neveu, my rogue of a nephew, 
-qiiinerie /. .■ knavery ; rascality, 
-qninet’-'^, =ette, little rogue, 

tcoqniole^" [Prov. -lo (lit.) cuckoograss], 
/. ; (dial.) wild oats. 

cor" [L. cornu, horn], m.: HORN (of ani- 
mals, or made of ivory, tin, etc.) ; horn- 
blower; COHN (as on toesi; pi.: antlers 
(only in eerf (de) dix — s, etc., five- 
pronger, i.e. six-year-old deer) : — de 
chasse, French horn ; d — et d cri, with 
hue and cry. 

coracoide^° [Gr. korakoeides (korak, 
crow, eidos, formj], adj.: coracoid (beak- 
like process on the shoulder-blade). 
co~rail^\pZ. =au-c [L. -rallium, Gr. ko- 
rdllion], m.: coral: — dea jardins. a\\- 
spioe. -railleari', m. ; coral-diver, 
-rallin^®, =iiie [L. -rallinus], adj.: 
tcoralline, red; /.; coralline (algae or 
sea-weed). 

cora>i“ [Ar. qoran, (lit.) reading], m.: 
KORAN, bible of the Mohammedans, 
cor-bean^i [OFr. corp (L. -uus)], m.: 
raven ; crow ; corTOS (constellation) ; 
(jett.) undertaker (who brings away the 
dead) ; grappling-iron ; anything like a 
crow’s beak (hook on a pole to tear down 
walls; jutting stone in a wall) : — hlanc, 
white- beaked vulture ; — de met, cor- 
morant; — de fer, iron rest for a 
beam. 

cor'befZle*’ [L. -bicula, dim. of -bis, bas- 
ket], /..' basket (hence: clump, bed of 
flowers; space in the Bourse surrounded 
by railing; basket of flowers, by exten- 
sion the flowers themselves), 
tcorbigcan^^ pi. — x [corbeau, -geau 
(L. gallus)], m. : (dial.) curlew. 
corbi(lar(i^^ [Town Corbeil], m.: boat 
or carriage (running between Paris and 
Corbeil) ; state carriage ; hearse. 
corbi(laf^“ [■beau], m.: young crow. 
Gorbifian. [-beille], m.: little basket; 
bread basket (on ships) ; crambo (game). 
cor^biH^i [ak. to -beau], m.: tcrow; 
bee-de- — , battle-ax. -bine /. : carrion- 
crow. 

corblen^^ [euphemistic for corps (de) 
Dien], interj.: oath something like “good 
gracious.” 

corbnle^® [L. -fa, little basket],/.; heart- 
cockle (sea-shell), 
tcoraelet = corselet. 
oop-dage'’®, m.: =, rope; cording (meas- 
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uring of wood). ll~de° [L. chorda],/.: 
CORD (rope ; chord ; bow-string ; measure 
for wood; cord-like organs as spinal cord, 
vocal cords, or corded muscles): un homme 
de sac et de — , a man fit to be drowned 
or hanged ; iljile sa — , he will be hanged 
yet ; niontrer la — , be threadbare ; la — 
sensible, sensitive point ; t^rosse — , main 
point ; eheval qui fait la — , horse that 
shows its sinews, windbroken horse. 
-deanH ni.: little cord, string; rope; 
hangman’s halter. [-deau], 

tr.: twist into a rope. -dnlette^^ 
[-delle], /.: little string. -dnliei'^, 
i.=iere [-deZie], m., /.: =, gray friar 
(who wore a knotted cord) ; snr la mule 
des — s, afoot. 2.-dElierG^^ [-delier], 
/.: monk’s cord, girdle: vignette. -dc- 
llnG^' [-delle],/.: selvedge; ferret (of 
glassworkers). -delle /.; tow-line. 
-dej‘'^, tr.: twist, make into a twist, or 
rope; tie up; measure (wood), -derie^'^ 
l-dier],/.: rope factory; rope business, 
copdia-l*'*, pi. =axix [L. -lis (cor, heart)], 
adj.: = (of drinks; hearty), -lemotit^®, 
adr.: cordially, heartily. -lite *■*,/. ; 
cordiality. 

copdiec'", =i#re [-de], m., /.: rope- 
maker, or dealer. 

cordiforme'’ [L. cor, heart, forma, 
shape], adj.: cordiform. 
cor-doH^^ [-de], m.; = (ornamental cord 
to show rank ; line of sentinels or forts ; 
jutting stone-course) ; strand of rope ; 
bell-rope, rope ; string (of bonnet, purse, 
shoes, apron, etc.): hangman’s rope; milled 
edge of coin ; ligament, cord ; grand — , 
emblem (by extension, member) of the 
Order of the Holy Spirit, -donnage’^*, 
m.: perfecting (of the cordon, or niilled 
edge of a coin-die). -dormei'^^, tr.: 
twist (into rope). 

copdonnerie^" [-nnier], /.: shoe-busi- 
ness, or store or factory; shoe-room (in 
certain buildings). 

copdonnet^^ [-don], m.: CORD, braid, 
twist ; milling (of coins), 
copdonniej*^'", =ierc* [pop. etym. fr. OFr. 
cordouanier, worker in Cordova leather], 
m.,f.: shoeman: — eti neuf, shoemaker; 
— en vieux, shoe-mender, cobbler. Cop- 
done,/.; Cordova. 
tcoPGP = choree. 

copcligioniiaipe [co-, religionnaire], 
m..: coreligionist, one of same sect. 
copia-GC^* [L. -ecus (eorium, leather)[, 
adj. : coriaceous, leatherlike, tough, -ee^' 
[L. -cetis], adj.: thick, leathery. -Gite^*, 
/.; toughness, thickness, 
tcorismbe = choriambe. 
copiajtdpG^'^ [L. -drum], J.: coriander 
ftdant). 
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oor^nAon^^ [E. IndJ, m.: CORUNDUM ear- trumpet : fl^rfer Ze — , shake the dice ; 

(stone). — de mats, vertical planking about the 

coiinthien}^ [Corinth], adj.: Corintid&n. foot of masts. f-net], tr. ; cup 

tcoris = coarfs. (a horse). t-nEtieu'^ [-hc], m.: hom- 

cor~me^“ [? L. -nus, cornel-cherry],/.; worker, -nette^'® [-ne],/..' cornet, mob- 
sorb (fruit of service-tree, mountain ash). | cap (with big bow, like horns, under the 
-jne^“, m.: sorb-cider. -mie»‘^-, m.: chin); broad band (worn as badge in 
sorb-tree. certain professions) ; swallow-tail pen- 

cormopaii^^ [OFr. corp, raven, moran, nant; ensign, standard, then the officer 
marine], m. ; cormorant. tcomet) bearing ensign, -neule^® [-Jice], 

comae “ 03. Ind.], m.: elephant driver. f.: facet (unit of the compound eye of in- 
eomacees'^® [L. -nus, cornel-cherry],/, sects), -near'’, =epse, m., /. ; horn- 
pl.: dog-wood family. blower; ad;.: cheval — , wheezy horse, 

cor-magei^ [-ner], m.: ftooting (of a i.-niche’’’ [-nc], /..■ flittle horn ; (i’mZ^.) 
horn) ; ’ wheezing distemper (amongst water-nut, caltrop. 

horses, etc.), -naline^^, /.; carnelian- a.comictc [It -ce (? fr. Gr. koronts, 
stone. i.-Hard'-^, m.: one with horns; wreath)],/.; cornice (ornamentation of a 
(humor.) cuckold ; glassworker’s hook (to column ; scroll-work on a ship) ; narrow 
lift crucibles) ; n.-nard =arde [-n«r], path (along precipice), 
ady. ; wheezy, roaring. -naret [[ .-uffird], cor-m€lioii^“ [-ne, horn); cucumber 
m,: unicoBN plant. i.||~iic° [L. -nu],/.; pickle; kind of grape; kind of mollusk; 
HORN (of ox, snail, rhinoceros, devil, greenhorn, -nicnle'^ [ue], /.; little 
moon) ; plough handle ; dog's-ear of a horn ; cup (for cupping sick man), -ni- 
book or card; horny substance as hoof:l cnle'® [-nicuU], adj.: like a little horn, 
il entend de — , he hears like horn, i.e. ; -mo|d^ =iere [-ne\,adj.: at a corner; 
hears hard; — d’abondance, cornucopia;,' /.; comer-channel (of roofs that meet); 
donner un coup de — d tin cheval, bleed angle-iron ; comer iron, 
a horse by a punch in the palate. 2 .-ae° corniZ-lat*® [corneille, crow'], m.: young 
[L. -num], cornel-cherry. -ne^'' crow. i.-Ioh^'* [corneille'], m.: young 
[i.-ne], adj.: horny. : crow; jackdaw. 

1. corneau'*' [?], m.: dog (cross between | c.cor-ni/loH'® [-ne, horn], m.: bony core 

mastiff and hound). ! (of cow horn), -nion^’ [-tie], w.; point, 

2. fcorjioati = cretteaii. : end (of bownet). -uiste^ [cor], m.: 

comeeniie^^ [-ne],/.; HORN-stone. ' COK.NIST, COENETTIST. 

cor-nettlapcl m. ; young crow. ! Comonailles, m. pi.: Cornwall; la 

i.ll«-ne£tie° [p. L. *-nicla (L. -nlcula,\ Pointe de — , Land’s End. 
dim. of -7it«, crow],/.; crow: — treanteZee, i cop-nqat71e^- [p. L. -ttticZa (L. -tius fr. 
or bedeaude, hooded crow; — des do- its horny hardness)], /. ; CORNEL-cherry. 
ehers, jackdaw; bayer aux — s, gape and -nonJtlejdi^ jn..- cornel-cherry tree, dog- 
gaze, waste time. wood. ||~na°[L. -tit2Zus(-nu, horn)], adj.; 

2.conieiI.le'^ [ak. to -neole],/.: (rulg.) HORNED: lievres —s, horned hares, i.e. 
lysimachia, poley grass. fantastic ideas; raisons (visions) ■ — es, 

copneiZ-lon^' [-le, crow], m.: young crazy reasons (visions) ; artriitnetiZ — , the 
crow. sophism ; you have what you haven’t lost ; 

cop-neite^® [-nd], /. ; corneitis tinflam- .you haven't lost horns, therefore you have 
mation of the cornea), -nsmeit f [-tier], horns ; cheval ■ — horse with too prominent 
m. : roaring (in the ears) ; droning (of a hips ; ble — , grain with spm-s or beard, 
reed organ fr. an imperfect joint). -nE- -nude'" [Prov. -nudo], f.: bucket (with 
[-ne, horn, muse(tte)], f.: bag- spout used in soap-works), -nue^* [-na], 
pipe. /. ; wooden vessel for grapes ; retort (of 

oopneole^® [1. L. -Za (?)],/.; (.mZp.) dyer's chemists, or in gas-works), -nuelle^’ 
weed, lysimachia. [-»«], /.; water caltrop (plant; cf. 

cop-MerM horn], Zr.; trumpet; bray; corniche). -nnef'^ [-nu], to.; bident, 
roar, wbeeze (as a sick horse) ; horn, two - pronged fork ; bideus (plant) ; 
hook; make horny (as leather); dog-ear pastry. 

(leaves of book); intr.: sound, blow a corol~lMrei^ [L. -larium wreath (as 
bom; tsmell bad (like burnt horn): — present)], m.; corollary (an obvious in- 
regaeZe, excite, urge on dogs in hunting, ference) ; jmew argument. -le” [L. 
-nEPotte” [-ue,],/.; (miZg.) owl. -nef^^ -Za, dim. of corona, crown],/.; corolla of 
[-ne], TO.; = (little horn; trumpet; cor- flower, -le “ [-Ze] aiZj. ; corolla- like, 
net-stop of organs) ; (horn-shaped things :) i -copoh [?], m. ; end (of iron bar cooled 
dice-box ; cornucopia ; vase ; spiral ; comb ; too soon) ; fluff (of wool). 
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2 .eoro)i*® [?], m.: quarters (for coal- 
miners). 

coro~iiaire [L. -narins {-na, crown)], 
aij.: coronary. -nal^°, pi. -slvjo [L. 
-nalis\, adj. or m.: =. -nolle [L. 
~nd], f. : wire-wing (of bobbin) ; tooth- 
holder (in weaver’s comb), -ner^' [Eng.], 
m.: -nit le [Sp. -nilla], f. : chick- 

weed. -nis^' [L., fr. Gr. koronis}, f. : = 
(apostrophe [’] as sign of crasis ; a paraph | 
or floui'ish). 

coronoide^’^ [Gr. korone, crow, eidos, 
form], adj. : coronoid, beak-shaped. 
coronnle^“ [L. -la, dim. of corona, 
crown], /. .• = (circle of spines at apex of 
tibia in certain insects). 
corosso~l [? island Cura<iao\, m. : custard 
apple ; — des marais, cork wood, alligator 
apple, -lier^', m.: custard apple-tree. 
corpo~ral^’, pi. =anj5 [1. L. -rale (L. 
corpus, body sc. of Christ)], m.: corporal- 
cloth (spread over the altar during com- 
munion service), -raliei'^", m.: case 
where communion cloth is kept, -ralito^'^ 
[L. -litas},/.: corporality, not spirituality, 
-ration''^ [Eng. (1. L. -rari, form a body)], 
/.: = (extent of a town; business asso- 
ciation). -reite^° [1. L. -rcji!a.<!], /.; cor- 
poreity, bodily existence, -rel^^, =ellc 
[L. -raK«], adj.: bodily, material, -rel- 
lemenf^^ [-rel], adv.: corporally, bodily, 
materially, -rifier’is [l. corpus, body, 
facere, make], tr.: corpoeify, embody, 
give body to, materialise. 
cgT-2>s° [L. corpus], m.: = (of an army), 
body; person; corpse; — de mattres, 
faculty of a school ; d son — dlfendant, 
in self-defence, reluctantly; en — , in a 
body ; d — perdu, headlong, with might 
and main; prendre d — , seize, wrestle 
with ; se tuer le — et I'dme, work one's 
self to death ; un drdle de — , a queer 
chap ; un malin — , mean fellow ; femme 
folle de son — , woman who lives disorder- 
ly ; faire rentrer d guelqu’un ses paroles 
dans le — , make one s\'.'allow his words, 
take back what he said ; les gardes du — , 
body guards ; les perils — , atoms (of Epi- 
cure) ; le — calleux, corpus callosum of 
the brain ; vin qui a du — , wine of good 
strength ; esprit de — , = (interest in the 
body one is member of, common spirit 
pervading an association of men), -pn- 
len^e^ [L. pulentia {-pus, body)], /.: 
=, largeness of body, -pnle/it^^ [L. 
-pulentus], adj. : =, fat. Il~pns [L.], m. : 
=, body ; holy bread (as being body of 
Christ) : le — (juris), whole of Roman 
law. -pusculaire [-puscule], adj.: 
corpuscular, atomic. -puscule [L. 

-pusculum], m.: corpuscle, atom. 
corre-ct^“ [L. -ctns (cum, together, rectus. 
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right)], adj.: =. -ctEment^^ [-rte], 
adv.: correctly, -cteup^®, =tri€e [L. 
-etor], m., f. : corrector ; fpunisher : — 
dlimprimerie, proof-reader, -etif =ivc 
[1. L. -clivus], adj.: corrective, tending 
to set right, or improve, [L. 

-ctio],/.: ~ (improvement, setting right ; 
emendations ; punishment, discipline ; cor- 
rectness ; proof-reading) : sauf — , sub- 
ject to correction ; maison de — , reform 
school for minors. -ctionnalisep^® 
l-etionnel], fr.: bring (a crime) under 
penalty, -ctionnel =clle [-ction], 
adj.: hav’gpenalty. -etioimellemeJif 
l-etione[], adv.: by way of prosecution, 
corre-gidor [Sp. ‘ruler’], m.: = 
(chief magistrate of a town). 
correla~tif^‘’, =ive [I. L. -thus (L. cum, 
with, relaiims, connected)], adj.: cor- 
relative. [I. L. -rio], /..- =, 

reciprocal connection. -tivemeM t [-tif], 
adv.: in mutual relation, 
corres-poii da)i«e /. : correspondence 
(likeness ; relation ; exchange of letters) ; 
harmony: voiture de — , branch coach, 
transfer coach, -pojidanfl^ [1. L. -pon- 
dens], adj.: correspondent; correspond- 
ing ; like ; guardian (over child aw'ay fr. 
home). Il-^poiidre^^ [1. L. -pondere (L. 
cum, with, respondere, respond)], intr.: 
correspond (be like ; answer to, respond ; 
communicate by letter) ; transfer (take 
passengers fr. connected line), 
corridor^® [It. -dove icorrere,rm)],m.: 
— (covered way around fortification ; 
wide gallery or hallway), 
corri-gec*' [L. -gere], tr.: CORRECT (set 
right; 'read proof; punish), -geur^®, 
m.: corrector (who makes changes indi- 
cated by proof-reader), -gible^-, adj.: 
not hopelessly bad. 

fcorrival*®, pi. =aux [L. -lis (cum, -with, 
rivalis, rival)], m.: RIVAL, 
corrobo-rajit^®, adj.: corroborating, 
establishing, -ratify®, =ive [-ration], 
adj.: corroborative, strengthening. |l~ra- 
tioa ^ [L. -ratio (cum, with, robur, 
strength; lit. ‘ oak’)],/.; =, confirmation, 
-pee*® [L. -rare], tr.: fstrengthen (by 
medicine, etc.) ; corroborate, support by 
proof. 

coppo-dajjf m. or adj.: corrodent. 
il~de»'^® [L. -dere (cum, with, rodere, 
gnaw)], tr.: corrode, consume, rust, eat 
away gradually. 

cop-roi^^ [-roger], m.: = (puddling, 
claying, plaster; cement for ship-hulls, 
etc.) ; CURRYING (of leather) ; bench (to 
work cloth). -poicpie^® or -polpie 
[-roger],/.: currier’s shop, or business. 
cop~rg#Hppc^^ [L. -rnmpere {cum, with, 
ruffpere, break)] (cf . rompre) ; tr.: COE- 
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RL'PT (spoil ; make worse ; bribe) ; modi- j 
fy, change : — h cuir, soften the I 
leather, '• 

fcorrofiti = coron. 

cori' 0 »«if =ive [L. -sivvs {cum, with, i 
rodere. gnawj], adj. or m.: corrosive. I 
-sioJiW [Li. -sw],/.: = (rustiness; grad- j 
ual decay). j 

corro-yage^^, m.: currying (of leather, I 
etc.). [OFr. cOTtrecr, prepare], 1 

tr. : prepare ; CURRY (leather), work | 
(iron) ; dress (wood) ; make mortar of ; I 
puddle (plaster) ; coat over ; plaster ' 
(cisterns) : t — (fs halks, squeeze the I 
water out of printer’s pads (so they will j 
take ink better), -yere^®. /..• sumac | 
(shrub used in tanning), -yemr^', m. : 1 
currier. I 

corriadc [L. -da], f ; wild a.sparagus. j 
corruga-tenri', =tri«e,ad).;corrugant; 
rti. : corrugator (muscle which wrinkles 
the skin). [L,. -Vw inn, with, 

ruga, wrinkle)], /, ; =;, muscular wrin- 1 
kling. I 

corrnp-tenr =tri«c [L. -leur, -irir], I 
m.,/.; oorruptor; briber; adj.: corrup- 1 
tive, vicious, -tibilite'^ [L. -(ihih'to], I 
/.; corruptibility, -tiblc'- [L. -(iiiiis], I 
adj.; (liable to spoil ; open to bribery) ; ! 
m.: timpurity, dirt. [L. -(to, I 

cor-rumpere, break up], jl.'=, bribery, 
vitiation (of health; of integrity; of a 
text ; of a person). 
toor.s = cor. 

corsaoi^ [fr. Russ.], m.: = (.Asiatic 

fox). 

corsagei^ [corps], m.: t= (waist gar- 
ment)’; svoman's bust ; fbody, jierson ; 
Us gens de — , serfs. 

eop-saire^* [It. -saro (L. cursus. course, j 
run)], tadj.; cvuisrag. sailing; m.: cor-; 
sair, pirate, robber: d — , — et demi,\ 
out-Ht-rod Herod. j 

cor-se''= [corps], adj.: well-bodied, strong: 
drap — , thick cloth ; tin. — , strong wine. | 
-sElef^^ [corps], m.: ~ (tbody armour; 
thorax of insects), [corps], tr.: 

tgrapple with ; (recently) spike (as wine, 
to put whiskey into it ; strengthen), 
-set^ [corps], m.: = ■, fwaist of a dress, i 
-sEtiec^®, sierc [-.'c(], m., f.: corset- j 
dealer or maker. ! 

cor-te^e^® [It. -tcggio Kcoric, cf-Uzi)], i,i.: 
=■ (procession, esp. historical or symbolic i. i 
-■tcs“ [6p.], p\, f. : = (national legisia- 1 
ture).- I 

cor-tical^“, pi. =a.nx- [L. -hx, bark, rind], 
adj.: outer, exterior, -ticiue'^ [L. ] 
-tex], corticin (tannin obtained fr. i 
vegetable rinds). j 

cortin^*^^ [L. -na, cauldron, esp. one ! 
sacred to Apollo : anything spherical^, /. .• j 
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COETiM.v, cuBT.tlN, veil (on margin of 
fungi). 

comscatioH^^ [L.-calio i-care, flash)],/.; 
=, scintillation. 

cor-veablc^‘, adj.: subject to feudal 
duty; '/H., base tenant. ll~vee‘^ [1. L. 
-rogata {h.-rcgare, call together, fr. cum, 
with, rogare, ask)], /.;= (feudal obliga- 
tion, statute labor such as mending roads); 
tiresome task. 

corvette^’ [L. -hita, freight ship (-his, 
basket)], /. ; a= (war vessel of wood), 
corvide.s^'’ [L. -pus, crow], m. pi.: cor- 
vidie, crow-family, 

eory~baiitc [L, Gr. -5as], m.: corybant, 
priest to Cybele. [Gr. 

-bantikos], adj.: corybantic, frenzied: /. 
p/.; festival to Cybele. 
co-ryuibc*'’ [L. -ryinhus, Gr. korumbos 
(hints, belruct)], m.: corymb, flower 
cluster, -ryiiibiferei’ \h. ferre, bear], 
adj. : corj'ffibifercus ; /. pi. : the family 
of the coiymb-bearing jilants, -ryjjbee^^ 
[L. -phaeus, Gr. koruphaios (koruphe, 
liea-il], 5 ?!.; corypheus, chorus leader; 
leader of a ballet; (in irony) leader, 
-ryza^’ [L, : Gr. koruco, cold in the head], 
m.: = (nasal catarrh, cijmmon cold); 
similar affection in animals. 
eosaijKe’^'’ [Russ. Imsuku], w.; Cossack; 
(jam.) hiuta! man;/.; fcosaque (dance). 
cosecaKtc^^ [ca-, sfaante], /. ; cosecant, 
secant of the complement of an angle, 
coseipneur [eo-, seigneur], m.: joint- 
owner or lord (of feudal property). 
cosi,f/nataare [co-, signataire], m.,f: 
fellow’-signer, joint signer, 
cosinns^' [co-. L. sinus, curve], m.: 
cosine (of angle). 

c©s-jnetiqiie^= [Gr. kosmetikos. ornameu- 
tal], adj. or m.: cosmetic.; /. ; art of 
u.siiig cosmetics. |l »miquc [Gr. kosmos, 
order; world], adj.: cosmic; cosinical; 
I'espaee — , space where heavenly bodies 
are : Urcr — d'une efoiU, ri.sing of a 
.rtar clu.se wit'n the .sun. -mogojiic*^^ 
[Gr. -mogonia (uinos, birthi], /, ; cos- 
mogony, theory of tlie origin of the world. 
-Eiogoniquci® [-:!>ogoTtie}, adj.: cosmo- 
.gonic. -mographf'^ [L. -mographus, 
fr. Gr.]. m.; cosmugrapher. -mogra- 
pbie'-'fL.-moprapRia, Gr. kosiiwgmphta], 
cosmography, dL-scription of the world, 
-mologici' [(Ir. kosmokyia], /; co.s- 
mology,’ science or theory of the world, 
-mologiquei' [Gr. kosmolugikds], adj.: 
cosmolo’gical. -jnopolitc [Gr. kosmo- 
poliles (poliies, citizen)], adi.: cosmo- 
politan; m.: citizen of the world, cos- 
mopolite, one at home anywhere, -xaopo- 
[-mopo/ife], ?«.; co.-mopolitan- 
Jsm, broadmindedness, -snorama [Gr. 
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horama, view (hordn, see)], m.: = (exhibi- 
tion of views fr. over the world). 
tcos-saf.s^“, m. pL: (dial.) pod- heap. 

[?],/.; pod; husk; (nav.) anti- 
chafing ring, thimble ; upper layer (of 
slate-quarryj : parehemin en — , rough, 
unfinished sheepskin, 
cossej'^^ [It. -zzare], intr.: butt, bunt. 

I .cossojt [-ssiis], m. : cossns, larva of the 
bombvcid moth ; weevil. 

3.cosso»!^' [■?], m.: shoot tof vine after 
trimming). 

cossu^'* [-sse], adj.: (dial.) podded, hav’g 
husks; (/a(n.) well-ott ; rich. 
cos-taI*“, pi. =anx [L. -ta, rib], adj.: =. 
t-tier(' r= cotiire. 

costa~aie [It. fr. L. consuetudo], m.: 
= (tcuSTOli ; dress ; style of dressing ; 
wardrobe, outfit of clothing). 
tr.: co.stume, dress. =lere, 

costumer. 

cotaiigefite^' [co-, tangent], f.: cotangent. 
cot<>^“’[l. L. quota (L. quoins, how much)]. 
/.; quota, proportion: quotation (of stock'; 
rank; number; figure: fune — maltaillee, 
an approximate estimate. 
co~te° [L. costa, rib],/.; rib (of the body; 
of a ship ; ridge) ; co.tST ; side ; slope ; 
faire — , strike bottom ; (tre d la — , be 
stranded, m.: right or left half; 

side ; flank ; direction ; le — de I’lpUre 
(de I'evangile), right (left) of the altar; 
(old) h — de la campagne (de la r-ille), 
right (left) of the stage; (now) le — cour 
(fdil roi), the right of the stage; le — 
jardin (de la reine), the left of the stage; ' 
a — de, near ; aside ; du — de, towards : 
d — , away off ; de — , obliquely, askance : j 
at one side, alone, co-tc’au'^, pi. — x, i 
m.: hillock; vineyard; member of the 
ord?-e des —x, wine club (of seventeenth 
century), adj.: =, ribbed, hav’g 

many sides. /.; =, cutlet, 

chop, eo-teline^’ [?], /.; = (muslin 
fabric usually corded), 
cotepali.s [?], m.: cloth (of silk and 
goat hair). 

cotei‘^'‘ [-fp], tr.: QrOTE (stocks, assess- 
ments; passage fr. a book, etc.); number; 
assess ; grade, graduate, 
tcoteref =: cotret. 

coterie^* [-tier],/.: (oldi eotter.s lof one 
landlord); inheritance (subject to a tax); 
club, v=. 

cotlturn.p'^'’ [L. -jiiis], in.: eotlrai'nus, 
buskin ; loop, strap (of a shoe), 
cotl'-ee^'’ [?], /.: (her.) narrow band 
(diagonal fr. right to left). -ee'‘", adj.: 
having band.s, 

cotiec^q =ier<’ [OFr., COT], cd/. ; subject 
to a vassal tax. 

cd~tie)''''q !.=ier<> [-ft], adj.: of the 
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coast; hilly: (eheval) — , horse for hills; 
(piloie) — , coasting pilot ; Jieuve — , river 
in a basin, c.-tierc^' [-fc],/.; (old) slope, 
hill-side; foo^st; (now) shelving garden 
bed : half (of a mould for lead pipe) ; side 
rock (in furnace or chimney). 
co-tiercmgHt^'’ [-fer], adr.: by feudal 
title, or tenure. 

coti</nac^“ [Prov. coudongnat,L. cotoneum, 
QniKCE (fr. city Cydonia)], m.: =, quince 
marmalade. 

[-tte], m.: petticoat; girl, 
woman; bloomer-like drawers: = (dance), 
co-titt [L. -tinns], m.: fustet, Cuba wood, 
Venetian sumac. 

coti/tga^^ [S. Am.], m.: = (bird). 

[?], m.: univalve mollusk. 
tcotir [? ak. to cosser], tr.: bunt; bruise. 
coti-satiq « /.: quota; assessment. 
||~sei‘i-' [eote], tr.: (old) assess; (now) 
se — , contribute, club together, 
tcotissqre^^ [-(!>],/.; bruise (on fruit). 
co-to(t'^ [fr. Ar.], m.; cotton; down: 
filer mativaise — , have poor health, have 
hard luck, -tonisadc''^ /.: = (cheap 
cotton olotb). -tonner’'*, tr.: (old) 
furnish with cotton ; (now) cover with 
down; make spongy, -tonnerie^'' [-ton- 
nier],f.: cotton plantation, -toanettc^®, 
/.; kind of cotton cloth, -toijneim;^^ 
=ej»se, adj.: downy, cottony; pithy, 
spongy, i.-tonnie/'^^, m.: cotton-plant. 
2.-tonaie)AS, =ier<». adj.: cotton, -ton- 
niere*®, /.; cotton-weed, -tonnine^^, 
/.; sail-cloth (of cotton), 
cqtoyei" [-(«], ir. : tgo side by side with ; 

coast, sail along ; approach. 

1 cqtr<?‘* [fr. Eng.], m.: CUTTER (ship), 
cotref^'^ [?], m.: fagot; stick; slat, 
cottage^’ [Eng.], m.; =. 

1. cotte^^ [1. L. ^fas], m.: miller's thumb 
(fish). 

2 . cot-te^'- [ak. to Ger. kobe, rug], 
•[cloak ; petticoat ; — morte, property a 
monk leaves. t-terq»i“, m.: little skirt. 

cottiere*^ [?],/.-' (thick) bar (of iron), 
cotntenr^q =tri«e [co-, tuteur], 
joint-guardian. 

coty-le*"* [Gr. kotule, cavity], m.: = 
iboue-socket : measure half-pint), -le- 
dqj(^“ [Gr. kotuledon, socket], m.: coty- 
ledon (embryonic leaf ; area of the uterine 
placenta). -ledoue-*® [-(Won], adj.: 
cotyledonous. -lef'” [G'r. kotih], m.: 
house-leek, -io'ide^' [Gr. eidos, form], 
adj.: cup-shaped. 

cou" [L. collum], m.: neck: — -de-pied, 
instep ; — de cygne, crane-neck (curved 
bottom of carriage for front wheels); — 
de ehameav., narcissus (plant); — blanc, 
fallow-finch ; — -jaune, warbler (of St. 
Dojpingo); -^-coupe, grosbeak (of Sene- 
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gal); ■ — -tori, wry-neck; prendre ses 
jambes d son — , flee precipitately, 
conac^^ [echoic], m.: QUACK, false note, 
conagga^^ [echoic], m.: quagga, kind of 
zebra. 

eoii.-affle“ [queue, tail], /.; tail-wool, 
breech-wool ; backwater arm (of pondi. 
||~ard “ [queue, tail], adj. : coward (turn- 
ing tail; cowardly); m.: poltroon; nunp, 
haunch ; head (of scythe blade). -ardE- 
adv.: cowardly, -ardise^'’,/.; 
cowardice. 

con-chant adj.: =, couching; setting; 
TO. .• west : chien — , setter ; faire le ckien 
— , cringe, -ehe /. ; couch (bed, floor ; 
layer ; first coat of paint) ; marriage-bed ; 
child-bed, confinement ; swaddling clothes; 
stakes, bet; cheek-piece (of a ^n): fausse 
— , miscarriage. _ -ehe^“, adj.: =, lying 
down, -ehec /. ; fsleeping ; lodging 
station. i.||~€her‘° [L. collocdre, place 
together], tr.: couch (cause to lie down; 
put to bed ; deposit ; lay ; layer ; lay on ; 
write down ; bet, wager) ; inir. : be abed, 
lodge, sleep : se — , set (of sun, stars, 
etc.) ; — en joue, aim, aim at ; — gros, 
bet heavily ; — par eerit, put in black 
and white; (fam.) allez rous — , be off 
with you ; f — de, pretend to ; — d’impos- 
ture, impose on one by lying, n.-ehec'®, 
m.: going to bed; sleeping; flodging; 
bed ; setting : le petit — , the time a king 
withdraws and prepares for bed. -che- 
rie^®,/.; (pop.) sleeping (with a woman), 
-chette^®,/.; little bed: jmignon de — , 
young gallant, -cheur^®, =epse, 
bed-fellow; coucher (of paper pulp);/.; 
woman coucher (in .\len§on lace). -«his 
pi. — , m.: bed (for paving); layer (to 
form a new plant) ; lathing ; boards (of 
the trusswork of a vault), -choir m.: 
tool (for handling gold-leaf), -ehnrc^^, 
/. ; couching (of steel comb-teeth ; of the 
first threads in lace-making), 
conci-couci^® [It. cosi eosi], adv.: 
so so. 

eou-~cou'^ [echoic], m.: cuckoo; cuckoo 
clock; any v;ooden clock; cry (of chil- 
dren at hide-and-seek) ; barren straw- 
berry plant ; Parisian buggy (for travel- 
lers). -couei'^®, intr.: utter cuckoo ciy. 
concoamelie^® [Prov. -melo (? ak. to L. 
cucumer, cucumber)], /.; kind of mush- 
room. 

coucourelle'® [Prov. -relo (ak. to coque 
fr. its red interior)], /.; kind of fig. 
con.~de° [L. cubitus], m.: elbow (angle; 
turn ; bend) ; lever or hausser le — , be 
fond of drink ; jouer des — s, elbow one’s 
way. -dee^^, /.; =, cubit, eighteen 
inches; elbow-room, -dei-*/ tr.: bend,, 
put an elbow into, -doicmenfi® [-dy/er], i 
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m.; elbowing, shoving. -doyer*°, tr.: 
elbow, jostle ; touch, join with, 
eoadraie^^ [i.-dre],/.; hazelnut thicket, 
fcondrait, etc., = goudron, etc. 

1. tcondre° [p. L. *colurus (L. corylus}], 
m.: hazelnut bush. 

2. condre° [p. L. *cdsere (L. con-suere, 
sew together)], irr.%\ tr.: sew; stitch 
together ; bind with wire or willow ; fix 
to ; nail fast ; — la bouche, keep a close 
mouth, keep silent ; joues co^isues, thin, 
sunken cheeks ; un visage eousu de petite 
verole, a pock-marked face. 

§ Ind. : Pr. co^cds, ccnids, coiid ; ccntsons, 
caiisez, consent. Ip^ cousciis. Pret. c ousts. 
Fut (.Cond.) coitdrai[s). — Subj. : Pr. couse. 
Ipf. cousisse. — I’ve couds. — Part. ; Pr. cou- 
sant ; P. cousu. 

con-dreme>if m.: soaking (of hides to 
loosen hair). |i~dre/''^ [? ak. to chau- 
diere], tr. : soak (prepare for tanningl. 
con^drettc^^ [i.-dre],/.; [little hazelnut 
bush; hazel-thicket, -drier [i.-dre], 
m.: hazelnut bush. 

couen~iic° kwan [p. L. *cutima (L. cutis, 
skin)],/.; pig-skin; porpoise-skin: yel- 
lowish, jaundice skin; huffy coat (of 
blood) ; false membrane (in diseases of 
the throat): une — de lard, rmd of ba- 
con. -aeux 1^, =ense, adj. : buffy. 
couet** [ccou(e, rope], m.: sheet (rope at 
the lower corner of a sail). 
i.conette° kwat [L. culeita], f.: feather- 
bed; cushion, socket, 
a.tcouette^^ [queue], f.: little tail, 
conffe^’ [ak. to coffin], f.: flexible basket- 
work (for cotton, coffee, etc.). 
coTiguar^' [fr. Brazilian], m.: cougar, 
puma. 

cowi^’ [Creole word], m. ; calabash tree, 
fcouier^^ [queue], m.: (dial.) pa(i)nter 
(rope at bow to tie up skiff), 
couiilard^*, adj.: (low) well hung (hav’g 
large testicles); m.: beam (each of two 
timbers supporting dome of windmill) ; brail 
(to truss up middle of a sail). Hcowi/lc'’ 
[p. L. *cdlia (L. coleus) sheath], '/.; 
(low) cod (scrotum); — -de-loup, house- 
leek. coni/loji.^-, m.: (low) testicle; 
teat (made in a sail to attach a line); 
projection (on an anchor shaft, to fit 
grooves and hold anchor steady) ; runner 
block (for rope) : — de-chien, stander- 
wort ; — de-pretre, prick-wood, 
cou-lagc^® [-ler], m.: leakage: draw- 
ing off,’ pouring ; waste. 

[-lanf], adv.: fluently, i.-laiifii t-(er], 
adj.: running: fluent; flowing; nceud — , 
slip-knot. 2 .-la(if^’ [-ler], m.: runner; 
slide (a sliding ring, locket, weight, etc. ; 
groove, place, or object where a thing 
slides) : — djune lampe, burner of a lamp, 
coulavaji^' [Chinese], m.: kind of oriole. 
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fcoule” [L. cuculla], /.: co-wl, monk’s 
hood. 

cou-le^" \_-ler], m.: molten metal, cast; 
= (slide in dancing; slur in music: run- 
ning together of letters) : push (at bil- 
liards). -lee“ V-ler\ f.: flow, fiu.x; =, 
lara stream ; cursive script ; repair (of a 
deer). 

tcoalemelle^^ or j-mottc [ak. to colon- 
ne], f.: kind of mushroom. 
cou-leine(iti% ^ (of liquids); 

glizade (gliding stroke in fencing). ||~ler° 
[L. cdlare, strain (cblum, strainer)], ir.: 
pour ; cast (metals) ; drain ; leach ; make 
leak and sink; drown; exhaust; while 
aw'ay, scald, bleach (wash with lyewater) ; 
slur over, glide over ; slide over ; pass 
over ; transfer, put ; refl. : spread ; be- 
come current, transpire; slide; intr.: 
flow’, be abundant ; drip ; leak ; sink ; be 
drowned ; run ; glide ; sneak ; drowned 
(by rains) creep : — ■ une affaire, investi- 
gate or (lisouss an affair thoroughly ; un 
homme couU, a used-up man ; — une taille, 
engrave parallel lines, -leresse'”, f.: 
(old) strainer: (now) vat. -le-sang^’^ 
[I’ve of -hr], m.: Martinique viper, 
-lettc^',/..- spindle (for winding spools or 
bobbins) ; (Garonne river) hoop-net. 
couleur° [L. color],/.: color (tint, hue; 
complexion ; paint ; show, appearance ; 
pretence, disguise ; flag ; badge) ; livery ; 
fib: les pales — .?, green sickness; de 
quelle — tourne-t-il? what is trumps; 
(lonner de la — , follow suit ; nommer la 
— , make the trump (at ombre) ; prendre 
— , stake and out (the cards at lansque- 
net) ; ptindre a pleines - — s, paint with a 
full brush ; I' affaire prend — , the matter 
begins to show improvement. 
con-Ienvrg’’ [p. L. *colobra, L. colnbra], 
/.: COLUBER, adder: avaler des — s, show 
great forbearance, -leuvrean,^®, m.: 
young snake, -leuvree^^ /.: white 
briony. -leuvrid =in<’, adj.: colu- 
brine, snake-like, -luvrine ^^ /. ; CUL- 
VERIN (cannon) : sous la — , within range. 
coiili“ [servant caste in India], m.: 
COOLIE (Chinese or Indian contract labor- 
er, porter or menial in employ of for- 
eigners). 

cou-linagpi®, m.; singeing. 

[? -hr], tr.: singe (trees with torches on 
account of insects). 

oou~lis^^, =sse \rhr], adj.: vent eonlis, 
draft of wind ; m.: grout (fluid metal, mor- 
tar, etc., to be poured in to fill up chinks 
and holes) ; groats, porridge, -lisse, 
/: coulisse (grooved timber; theatre 
slide ; space between slides ; purlieus nS 
the theatre) ; behind the scenes ; un- 
authorized part of the stock exchange; 
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board, case, drawer, etc., sliding in a 
groove : port-cuLLls ; fold (for curtain 
rod; for drawstring): faire les yeux en 
— , look slyly at one ; — de galee, print- 
er’s galley. -lisse“, adj.: (her.) haVg 
a port-cuLLls. -lisseau^’*, m.: groove 
(for bed rollers, for drawers ; tongue for 
a groove) ; guide (to keep roller, slide, 
etc., in place). tr.: groove. 

-lissiei-“, m.: stock-jobber (non-licensed 
exchange broker), -lissgire^' [-sser],/. .• 
grooving-tool, groover, 
fconl-melle, -matte see couhmelle, etc. 
eou-lgir^'^ [-ler], m.: side-entrance, pas- 
sage-way ; log-slide, milk-strainer ; fbile- 
duct; tglizade (in fencing). -loire^'^ 
[-hr],/.: sieve, strainer; funnel; draw- 
plate (in making pins), 
tconlpfi” [L. Columbus], ni.: (dial.) 
tpigeon. 

conlottc^® [-for], /: slide (where the 
lead plate is lifted fr. the mould). 
conlpe° [L. culpa],/: fmistake; sin: 
dire sa — , confess one's sins : battre sa 
— , repent (beating one’s breast), 
con-lure*'* [-[er], /. .’ =, drovv’ning (loss 
of pollen by rain) ; leakage, spilling ; 
sinker : — s d'une seine, leaded up-and- 
down cords of a seine, 
conmaf/le*® [?], /: rock (fr. coal 
mines). 

coumaron*' [Guiana], m.: =, Tonka 
beantree. 

coumiei’*' [Guiana], m.: cuma tree. 
coap° [p. L. *colapus (L. colaphus)], m.: 
blow (stroke, hit, knock ; cuff ; kick) ; 
act, motion of a limb or instimment ; shot 
(discharge of a firearm) ; clap of thunder 
slash, cut ; pinch ; push, thrust ; haul of 
a seine ; pull ; poke at the fire ; play of a 
machine; throw at dice; move at chess; 
crunch of the jaws, bite ; crack of a whip ; 
beat of a drum ; time ; attempt : — d’ceil, 
cast of the eye, (Jig.) glance, look ; ogle ; 
sight ; aspect ; penetration ; bird’s-eye 
view ; — de grace, mercy stroke, finishing 
stroke, death-blow; — de temps, sudden 
occasion ; — de Jarnac, treacherous or 
unexpected blow; /aire — double, kill 

two birds with one stone ; portei , have 

its effect; donner un — de mains (or 
d'epaules) d, lend a helping hand to ; 
donner un — de chapeau, tip one’s hat ; 
— de fiu, shot ; shot-wound ; great heat ; 
scorch; busy time; ctre dans son — de 
/eu, be very busy; — de tete, act of des- 
peration, sudden resolution, impulse ; — 
de maitre, master-stroke ; — d’essai, first 
trial, effort ; — d'etat, =, stroke of state 
r policy : — de main, surprise, attack ; — 
de theatre, dramatic turn ; unexpected step; 
cldp-trap ; boire un — , take a sip, (fig.) 
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drown; tout d’un — , all of a sudden; 
revolver d six — s, six-shooter; — amorti, 
spent shot ; — de partie, decisive blow ; 
— de revere, back-stroke ; — de sang, 
apoplectic stroke ; — d'air, a cold; a — 
perdu, in vain ; — sur — , one after an- 
other, without stopping ; apres — , too 
late ; d — sur, to a certainty ; — de 
cannon d I’eau, shot between wind and 
water; — fourre, mutual stab (where 
each wounds the other), 
con-pable" [L. culpabilis'], adj.: culp- 
able; sinful; guilty; m., f.: culprit. 
-pablEmeiit^®, adr. ; culpably, 
cou-page^"* [-per],m.; fcutting ; diluting, 
-pauf'^^, =a»te [-per], adj.: cutting, 
sharp; m.: edge (of a blade), i.-pe^^ 
[-per],/.; cutting (of hay; of wood; of 
cards) ; cut (of pattern of garment ; of 
hair) ; style ; division ; section : mettre 
un hois en — rcglee, apportion woods for 
cutting (so much to be cut each year), 
(/p.l impose on one constantly; aeheter 
un melon d la — , plug melon before pay- 
ing for it; nager d la — , swim sailor- 
fashion; faire sauier la — , restore the 
cards after the cut ; dtre heureux d la 
— , win by cheating ; etre sous la ■ — de 
quelqu’un, play first at cards, be at a dis- 
advantage ; (Jig.) be dependent on some 
one : — de verre, lump of molten glass (on 
the blower's pipe). 

2.coupe° [L. cuppa], f : cup (drinking 
vessel ; foommunion cup ; wine) ; basin 
of a fountain ■. il y a loin de la — aux 
levres, there is many a slip twixt the cup 
and the lip. 

coupe \_-per], m.: = (carriage arched 
for the front wheels ; front compart- 
ment of French diligence or of railway 
coach ; coupee) ; rise (in the bridge 
of a ship over the cabin) ; one quarter of 
a shield ; slash ; staccato note : — -lit. 
sleeping-car ; berth in sleeper, i .-pean'-, 
pi. — X [-per], m. : chip, shaving (fof wood ; 
fr. an engraver’s tool); sheet (of five 
playing cards in process of manufactur- 
ing). 

z.fconpcau^^, pi. — x [a.-pe], m.: top, 
summit. 

tconpe~ [couper] : t-bourgcpii’^, m.: 
(dial.) vine-grub, -bourse m.: cut- 
purse; thief, -oercle'®, m.: measur- 
ing compasses ; round-punch. -«houx^‘, 
m.: cabbage-cutter (case-knife; menial), 
-egrs^®, m.: (toe) corn-cutter, t-cu^^^ 
adv.: (fam.) jouer d — , play game of 
cards without revenge. coupee 
[part, of couper], /.; rise (over cabin, 
cf. coupe), -faueitle^', m.: (dial.) 
lion’s-mouth, snap-dragon (plant), -file^®, 
pi. — , m,: pass (cutting the line of^ar- 


ccuplage 

i riages at a reception), -foiu^®, pi. — , 
■ m. • mowing-machine, -gazgn pi. — , 
m.: turf- or sod-cutter (machine), 
-gorge*-, pi. — , m.; =, cut-throat 
place cutlas ; cui'ved timber (under the 
head of a ship) ; t(term at lansquenet) 
when the dealer leads, dealer loses all ; 
sweeps all. 

coupeitlgu*^ [Prov. -payoun (?)], m.; 
hoop-net. 

coupe— [couper]: -jarret*’, m.: cut- 
throat ; assassin (who approaches fr. 
behind). -lande'^, /.; heavy hoe. 
-legumes*®, pi. — , m.; vegetable knife, 
conpel-latig)! *‘ [-ler], /.; cupellation, 
assaying. ||~le** [coupe, CDP],/. ; CUPEL; 
powder ladle, charger (of gunners) ; ftest. 
-lej-**, tr.: cupel, cupellate. 
con-pe-mariage*®, pi. — , m.: thread- 
guide (to prevent threads touching in 
winding silk fr. the cocoon). -pe- 
p&ille^~,pl . — ,m.: straw-cutter, -pe- 
pate, pi. — , m.: dough-knife. -pe- 
queue“, pi. — , m.; docking-knife; 
(leather-dresser’s) tail-trimmer ; (chan- 
dler’s) evener. H-pee*'* [coup], tr.: cut 
(divide, sever ; carve ; slice ; chop ; trim ; 
clip, shear; amputate; castrate; pass 
through ; cross : stop, shut off ; inter- 
rupt) ; dilute, adulterate (liquids) ; break 
(as cloth or leather) : — le sifflet d 
quelqu'un, cut one’s throat: (fam.) make 

one keep mum ; pout court, in short ; 

se — , be galled ; (of horses) to interfere ; 
se — la gorge, fight a duel ; — court d 
quelqu’un, cut one off short; — par le 
plus court, take the shortest out ; — dans 
le pout (or dedans), get into the trap, 
-pc-raciucs *®, pi. — , m.: root-breaker 
(for cutting up turnips, etc.), -perof*®, 
m.: chopping-knife; (enameler’s) file; 
hammer-chisel. 

i.coupcro-se*- [?], /. ; COPPER.VS : — 
bleue (blanche, verte), blue (w'hite, green) 
vitriol. 2 .-sc*‘’[.* same as i-],/.; .stone- 
pock. -se*° [2.-se], adj.: blotched (by 
stone-pock). 

tcon-pcru*" [Imv. of -per, ru, brook], 
m.: (dial.) little seine, -pc-sevc*®, pi. 
— , m.: girder (to deaden trees), 
coupef*® [? OFr., summit], m.: (cone- 
shaped) sea-shell, 
tcouprtee, -ter see coptee, -ter. 
cou-pe-tete*® [-per], fheadsman ; leap- 
frog. -peur**, =euse [-per], m., /.; 
cutter ; (esp.) tailor ; vintager ; hound 
(that takes short cut to head off game) ; 
clipper, trimmer ;/. ; bee (that cuts leaves) : 
— de bourse, pickpocket ; — d'eau, cut- 
water; scissor-bill. -pis*® [-per], m.: 
riser (of the Pont coupe). 
cou-plag<?** [-pier], m.: (joined) pair (of 
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boats on the Loire); one-sixteenth one sec- 
tion (of a log float). ||cos~ple° [L. copula}, 
/. ; copula, tie, bond; couple, two; m.: 
pair (man and wife; twins; two friends; 
male and female ; yoke of oxen ; span of 
horses ; t-wo hooks to a line, etc.) ; two 
parallel forces (acting on a lever), -plor^^, 
tr.: couple (unite, join, put together). 

m.: = (two rhyming lines; a 
song of such rhymes) ; tirade ; hinge. 
-plEte/'i^ \_-plet\, tr.: satirize one (in 
couplets), -pliere^’, /. .' willows (hold- 
ing raft together). 

coupgir^'^ \_-per}, m.: cutting instrument 
(knife; shears; blade; dressing bench; 
folder ; worm ; groover ; puncher-chisel ; 
mortise machine). 

coupole“ [It. cupola (cupa, cup)], 
cupola, dome. 

con-pgn^^ [-per], m.: = (part cut off or 
to be cut off ; remnant of cloth ; share or 
dividend warrant ; ticket, note) ; division, 
section, of a raft. -pur<-^* [-per],/.: 
~ (passage out through a glacis; ditch 
behind a breach) ; out ; break ; water- 
trench; fractional part; bank note (of 
low denomination). 

cgnr° [p. L. *curs, L. cohors, cars, pen, yard], 
/.: COURT (residence of a ruler; state 
council ; court council ; government ; vas- 
sals, or retinue of a sovereign ; homage ; 
courting, obsequious attention ; palace ; 
tribunal; hall; seat of judgment, law 
court ; judicial body ; yard, enclosure) ; 
(dial.) t country estate; testate of a 

sovereign : basse, poultry yard ; — de 

eomptes, audit ofiice; — du roi PHaud, 
Bedlam, where everybody talks; hors de 
— , out of court, non-suited; m.: dis- 
missal, non-suit ; — plenUre, full court 
of the king ; (/am.) great crowd ; — 
d'assises, criminal court ; le cote — , left 
of the actor ; I’eau benite de — , empty 
promises. 

conrable^^ [-rir], adj.: bete — , beast 
that may be hunted, 
tconrade^'^ [I],/.: (dial.) sardine. 
coura-g<?“ [cosur], m.: = (heart; brav- 
ery, daring ; will, resoluteness, spirit) ; 
tdisposition : ienir son — d deux mains, 
summon up all one's courage, -geuse- 
adv.: courageously, -geoj;^*, 
=euse, adj.: courageous, 
fcourai, -raye»' see eorroi, corroyer, 
cou-raitler^*’ [-rir], intr.: run back and 
forth ; (fam.) lead an irregular life, 
-rammejifii, adv.: fluently, easily. 
Il~panf“, =aiite [-rir], adj.: current 
(running ; present ; usual ; ordinary, regu- 
lar) ; fluent; flowing; lineal, length; m.: 
current, stream (of air, water, etc.) ; 
length ; runner (moving rope in a pulley) ; 
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/.: running-hand; upper millstone; con- 
rant (dance) ; (low) diarrhoea : main — e, 
day-book, blotter; monnaie — e, current 
coin ; litre — , title (repeated on every 
page) ; Mre au — , keep up with the times ; 
be well informed ; se mettre au — , pay 
one’s debts ; compte — , standing account ; 
prix — , market price. -rawtitle^^ 

[Prov. -rrentilho],/.: drifting seine (for 
tunny). =ine, m., /.: un- 

stable person ; errand-boy ; line-rocket. 
courbaElie^® [fr. Turk.], /.; courbash, 
bastinado whip. 

conrbaril *** ['?], m. : = (locust-tree ; gum 
anime). 

courbatgjt^® [Sp. curvaton, Eng. curve], 
m.: futtock. 

coupba-tu^* [court, battu],adj.: knocked 
up, over-fatigued, bruised ; foundered 
(as horses) ; lumbaginous. -tupe /, .• 
over-fatigue, extreme lassitude ; founder ; 
lumbago, -inpe/'^* [-ture],tr.: knock up, 
tire, wear out. 

coiip~be° [p. L. *curbus (L.curvus)], adj.: 
CURVED, rounded ; /. ; curve (any curved 
object ; railroad curve ; arch ; curved 
beam ; curve pattern ; double-tree ; joint, 
elbow; knee); windgall; stifle; curb (of 
horses) : a double courbure, tortuous 
curve; — rampants, string-board (of 
stairs). -bEme/if^® [-ber], m.: bend; 
bending. -bec° [L. curvdre], tr., intr.: 
bend, curve, -bef'®, m.; bow (of pack- 
saddle); large pruning bill. -bEtg/i^’ 
[-he/], m.: (dial.) yoke pin. -bette^^, 
/. .• curvet (of horses) ; scraping and bow- 
ing (of persons). -bette»-“ [-bette], 
intr.: cun’et, prance. -bnpe^° [-ber], 
/.: curve, curvature ; arch; sagging. 
coapcaiJ-lei’i® [echoic], intr.: cry (as 
quails), -lef'^, m.; cry (of quail). 
tco«p-ee^' [ak. to accourcir (L. eurtus, 
short)], /.: trimmed stalk (of vine), 
t-eet*® [OFr. acourcier, shorten], m.: 
pruning-hook. 
fconreive = coursive. 
coupcgn [cojirl], m.: trimmed vine or 
branch; short bar; pile, stake; (gun 
mould) hoop, band. 

conpeau^'’ [-rir], m.: yawl (for fishing or 
lighterage) ; channel, pass(between islands). 
i.tcoape«? = eorroi. 
z.fconpec^^ [coeur], /.: (dial.) fentrails. 
coupeap^^, =ense [-rir], m., /,: runner 
(any animal that runs much or rapidly, 
cursorial bird, etc. ; esp. race-horse, or 
driver ; bootman, valet ; messenger) ; 
scout ; deer hunter in Canada ; frequenter 
esp. of vile places ; bad character ; layer, 
course (a thing lying lengthwise of some- 
thing else) : filon — , surface vein of coal. 
i.cc«urge° [L. eueurbita],/.: gourd. 

6 
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2.eonr-»ge^* [? ak. to eourbe], f.: yoke 
(for carrying two buckets) ; console, 
bracket (for chimney-mantle), i.-gee'^ 
/.: yoke-load. 

z.coupgee^* [? OPr. corgiee, thong], 
trellise'd branch or vine, 
conrir*® [eoiirrr], irr. §; intr.: run 
(move rapidly; speed ; hurry; rush ; race ; 
flow; pass; circulate; sail; spread); ir.: 
make run (chase ; risk ; travel over ; 
overrun) ; attend, frequent ; look over, in- 
spect ; sail ; extend along : — apres son 
argent, try to recover lost bets ; en eon- 
rant. quickly ; faire — une sante, make a 
toast go around, make all guests drink a 
health ; les appointements courent du 
premier janvier, the obligations must be 
met the first of January; il court le 
cachet, he gives lessons in town ; — les 
Jilles, run after women ; — la paste, jour- 
ney rapidly ; (Jig.) act with great haste ; 

— des horde, or bordees, tack ship ; (jig.) 
to go fr. wineshop to wineshop ; — le bon 
bord, attack a merchantman for booty ; 
devancer en courant, out-run ; • — d I'hopi- 
tal, be ruining one’s self ; — la pretan- 
taine, gad about. 

§ Ind. ; Pr. coitrs, etc. Pret courns. Put 
(Cond.) courraits'). — SubJ. : Pr coure. Jpf. 
ccmriuse. — I’ve cours. — Part. : Pr. courant ; 
P. count. 

courlieu*^ [echoic], or courlis, m.: 
curlew (bird), 
foonroi corroi. 

cou-roir'“ [-rir], m.: passageway (on 
ships). 

couroa-aade*® [-ner]/.; surrounding (in 
orderto attack). Il-ae” [L. corona, chaplet], 
/..' CROWN (garland, WTeath; sovereign’s 
crown ; coronet ; shapely top of anything ; 
corona; ooronaiy; crown-works; hair; ant- 
lers, etc., coin or paper bearing a crown ; 
Jig., sovereignty ; sovereign) : — imperial, 
crown imperial (flower) ; — - royal, trefoil ; 

— de terre, ground ivy. -apaieHf*' 
[-ner], m.: crowning (coronation, topping 
off ; coping ; finishing) ; taffrail ; military 
occupancy; roof-timbers ; (horse’s) bare or 
broken knee ; — d’un arbre, trimmed tree- 
top ; withering tree-top. -ao»-“, tr.: 
crown (put on crown, wreath, garland or 
cope or tonsure, etc.) ; occupy (with 
troops) ; onvrage couronne, prize work ; 
spire eonronnee, apex of seashell sur- 
rounded by points ; cheval couronne, broken- 
kneed horse. 

fcourratier’ — courtier. 
teoarre" [L. currere], def. (only in Inf.) ; 
intr., tr.: run: — un cheval, galhp at 
top speed ; — une lievre, hunt a hare ; le 
laisser — , the moment to let loose the 
dogs; m.: un beau — , good region for 
coursing, i.courrior^® [It. eorriere]. 
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m.: courier, riding messenger; post; mail 
or express coach ; mail ; journal ; race- 
boat; seine-float; (vulg.) wader, courser 
(plover). 

2-tconprier [ak. to corroij, m.: stew- 
ard (of bishop, abbot of a convent), 
fcourroi = corroi. 

conrroie“ [L. corrigia. rein (regere, rule)], 
/.; strap; belt: etendre la — , make the 
most of one’s means ; lacker la — d quel- 
qu’un, give one more rope ; faire de cuir 
d'autrui large — , ride a free horse to 
death. 

conr~ron€ef° [p. L. *eorruptidre (L. 
eorruptus,spoi\)\ tr.: make angry, enrage. 
-rorLr“, m.: wrath, anger, 
fconrroyer, etc., see corroyer, etc. 
cQnr~s° [L. cursus (currere, run)], m.: 
COURSE (stream ; movement ; route ; run ; 
orbit, path ; layer ; scope ; distance ; prog- 
ress ; continuation ; space ; curriculum ; 
series); voyage; public drive; circulation; 
market price ; currency ; fseries of text- 
books; salle de — . lecture-room; faire 
(suivre) un — , give (attend) course of 
lectures; premier (dernier) — , opening 
(closing) price ; — de plinthe, range of 
stone; — de pannes, purlins; — d'assi- 
ses, continuous stone-course; — civil, 
Justinian code ; — canonique, monk 
Gratian’s decretals ; — ecelesiastique, 
hours for prayer. -se^'^,f.: run, running 
(COURSE; race; career; trip; excursion); 
quick march; tilt, joust; cruising; fora- 
ging; play of (piston, etc.); range, f-sie 
= coursive. m,: courser, fleet 

horse; gangway, passageway (between 
benches of rowing convicts); mill-race; 
shuttle-race, -sive^'*, /.; gangway, pas- 
sageway, walk (on ships), 
fcourso/i — courqon. 
court”. =te [L. rortus], adj., adv.: short; 
CURT : vue — e, short-sightedness ; vent 
— , wind requiring short tack; avoir 
les bras courts, lack credit ; tirer au — 
Jetu, draw straws ; fpour le faire — , in 
short ; prevot de robe — e, judge of limited 
authority; jesuite de robe — e, layman 
suspected of favoring jesuitism ; vo-uloir 
la vie — e et bonne, go in for a good time 
at all hazards ; — e honte, surprise ; fail- 
ure; toumer — , turn short; demeurei . 

stop short; rester (tout) — , come to a 
standstill, forget what one wanted to say. 
eoartage^- [-fier], m.: business of a 
broker ;' commission, brokerage, 
conr-taffle^^ [court], f.: short pin (too 
short to be used). ||~taurl''* [court], 
adj. : docked (hav’g ears or tail cut off) ; 
thickset, dumpy; m.,f.: short and stubby 
person or thing ; dumpy, thick-set person ; 
docked horse ; punch ; ancient mortar- 
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gun ; dumpy bass instrument : un ■ — de 
boutique, lout ; etriller en (or eomme un) 
chien — , beat like a dog. -taade-r tr. : 
dock ; ( fam.) mistreat, 
court-baton pi. — s — s, m. : cour- 
bash, bastinado cudgel : iftiTer quelque 
chose au — , contend furiously for a thing. 
-boniIlo>i“, pi. — s — s, m.: wine-sauce 
(to boil fisli in), Polish fish-broth, -bontt- 
lonej’^® [-JouiHoTi], tr.: cook in wine- 
sauce. t"^»o»ton = courbeton. -car- 
reau'^, pi. — s — s, m.: upright shaft 
(of triphammer), -cote^^, pi. — « — s, 
m.; overcheck (of bridle), f-cureau = 
-carreau. 

courtE-botte^’', pi. — s — s, m.: (pop.) 
short man, dumpy fellow. -boule^®, 
/. ; short bowls, -epee", pi. — s — s, f. : 
short weapon (dagger, poniard, etc.). 

pi. — s — s,f.: porcupine-fish, 
t-graissc, f.: manure (fr. privies), 
t-baleiue^ kourt^alen, f.: asthma, 
-lettre'®, pi. — s — s, f.: clipped type 
(to make letter show better), 

[court], adv.: curtly, -paille'’, cut, 
straw (for drawing cuts), -paume /. : 
indoor tennis. 

oonrtE'poJnte'^ [OFr. couie, cover], 
/.: counterpane, -pointier'^, m.: coun- 
terpane maker or seller. 
courtE-qiteue^^ pi. — s — s, /.: (short 
tailed) Carolina turtle ; short-stemmed 
cherry. 

fcourtErole^® [eour], f.: (dial.) larva 
(of may-bug) ; mole-cricket, 
fcourt-fetu see court and /flu. 
conrtiefi^^ =iore [? ak. to courir], m., 
f. : broker, middleman ; go-between ; 
match-maker : — marron (or non brevete), 
unlicensed broker. 

tcourti-iU [cour], m.: (dial.) tattle 
garden. -Here mole-cricket, 
conrtine” [L. eortlTLa],f.: curtain (tbed- 
drapery ; rampart) ; staked seine ; mantle 
(of moss). 

eourti—sau^^ [It. cortigiano (eorte, 
court)], m.: courtier; fawner; courter. 
-sane^" [It. cortigiana], /.; courtesan, 
-sanerie ; court-flattery (fawning); 
courtesanship (harlotry), [eour, 

infl. by -sun], tr.: court, pay court to, 
court-joiute adj.: short-jointed (in 
the pastern) ; short-legged (of falcons). 

tr.: pin up, skewer up 
(leg of mutton, etc., by doubling it up 
close), -monte ad/. ; sway-backed, 
conr-tois^'*, =qise [cour], adj.: COURT- 
EOUS, polite : farmes — es, harmless 
weapons ; (fig.) polite terms ; chambre 
e, privy, -toisemenf adv.: politely, 
-toisifii,/; courtesy, 
courtoji^’ [court], m.: short hemp. 


tconrf-pendn = capendu. 
conrt-vetn -ve-, adj. : dressed in short 
clothes. 

court-vite [coan'r], m.: courser, runner 
(bird), fconpue^® [courir],/.: flooding 
(fr. pond to float raftwood). 
conscou'^ [Antilles], m.: soaked seed (of 
corn and red millet). 

couscous [fr. Arab.], m. : = (meat 
dumpling cooked in oil), 
fcouscau'^ [?], m.: (dial.) bundle (of 
barley and wheat straw), 
con-senr^-. =epse [-dre], m.,f.: sewer; 
/.: (esp.) stitcher (of books to be bound); 
(rare) sewing-machine. 

1. cousi«° [p. L. *culicinus (L. culexj], 
m.: gnat; mosquito. 

2. cou~si»i°, =ine [p. L. *cosinus (L. eon- 
sobrinus)], m., /.: cousin; petits — s, 
second-cousins ; etre — s, be good friends, 
-sin^e*^, m.; cousinhood (kinship as 
cousins; body of cousins), -siuer^^tr.: 
treat like a cousin ; intr.: be good friends, 
-siuette^ [i.-siu],/,.' variety of apples, 
i.-siuiere*", /.; (humor.) hot bed, nest 
of cousins. 

s.tconsiuierc'' [i.-sin],/.: mosquito-bar. 
con-soir*® [-dre], m.; sewing-press (for 
bookbinding). 

coas~slH° [p. L. *eoxlnus (coxa, hip)], m.: 
cushion (bag filled with hair, or feathers, 
etc., to prevent hard impacts; pad; bol- 
ster; bumper; anything like a cushion): 
— de mire, bed of a cannon ; — d'amure, 
yarning, wrapping to save friction of the 
leech-rope, -sineu^®, tr.: pad: se — , 
pad out one’s form, -sinef’^, m.: little 
cushion (pad; rest; pulvinus; pulvillus; 
pulvinar; coussiNET; rest; chair under 
iron rails) : — oculaire, haw of horse’s 
eye ; — planture, frog of horse’s foot, 
tcoustqu = courton. 
cout'^ [-ter], m.: costs; expense, f-taut 
see -ter. 

tcoutarde^® [’],/••' (dial.) custard. 
cou~tean°, pi. — x [L. cultellus], m.: 
knife; fshort sw'ord; coute.au; heads- 
man’s ax : — de tripiere, two-edged knife ; 
le — de Jeannot, same old knife with new 
blade and new handle ; — de feu, searing 
iron (for horses) ; — de chaleur, sweat 
shingle ; — sourd, scraping-knife ; — 
pliant, clasp-knife ; — d decouper, carving 
knife ; — d pied, circular knife, -telas 
m. : CUTLAS : — de boucher, (vulg.) sword- 
fish. -telej*^-, tr.: font (with a knife); 
damage (with shaving tool in dressing 
hides), -telef'^, m.: little knife; en- 
trance (to a crawl), -teliev^/ =iere, 
m., /.: cutler; m.: long-shelled bivalve; 
/.; fknife-box. -tellerie^i [-teller],/.: 
cutlery (business or wares), -telure^^ 
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[-teler], flaw (made in parcliment by 
knife). 

ooa~tet’° [L. eonstare], Mr., tr.: COST: 
tout lui eoUte, everything is nn effort to 
him; emtte qne eovie, at any price; 
— cher, — bon, be dear, be expensive; 
oost much; en — , cost; cost effort, be 
painful, be a trial, -teusement^® [-teux\ 
adv . : expensively, -tenjc =epse [eouQ, 
adj.: expensive. 

con-tier^-, =i6rc [-fe], m., /.: (old) 
mattress-maker ; (now) ticking-maker. 
[-te], m.: =, ticking. 

toou-titlade^'',/..' stab. [ak. 

to -teau], f : tl^rge knife ; fesene-grass. 
oontissee^® [?], /.•' side piece (of em- 
broidery frame). 

[ak. to cote], m.: pin feathers. 
con~tre° [L. CTilter], m.: colter (knife 
ahead of ploughshare) ; riving knife ; ax. 
t-trier m. : plough (with a large colter). 
coata~iae° [L. consuetudo], /.; custom 
(habit; usage; practice; tax, tariff): de 
— , usually. i.-mier^^, =iere, adj.: 
customary (habitual ; usual ; common) : 
mys (de droit) — , country under common 
law. a.-mier'®, m.: customary (embod- 
iment of laws and customs of a country), 
-miorcmeut^®, adv.: according to cus- 
tom. 

<)ontu~re° [p. L. *eosetura (L. eon-suere, 
SEW together)], /. : seam (joint ; crack ; 
ridge ; scar ; wrinkle ; mould-mark) ; pock- 
marks; oakum (in joints); SEWing; 
needlework, -rer^'*, fr..- seam. -rerie“ 
[-rier], /.; tnssdlework ; sewing-room, 
-rlor'^, =i^re, m.,f.: ttailor ; seamster, 
seamstress ; m.: sartorius (longest muscle), 
con-vagei® [-uer], m.: brooding, setting (os 
eggs), '-vain*® [ver], m.: brood, group 
(of insect eggs) ; brood-comb (of bees), 
-vaison [-ver], f. : brooding-time, period 
of INCUBATION, [-ver], /.; nest; 

brood (cf. covey). 

convent^® [1. L. eonventum (L. eon-venire, 
come together)], m.: convent (cloister; 
Catholic school for girls). 
couver° [L. eubdre, lie down], ir.: sit on, 
hatch out: brood on; brood over; incu- 
bate; Mr.: lie hid, smoulder: — quelqne 
chose des yeux, keep the eyes set on a 
thing; la maladie qui couve, the disease 
which is about to appear. 
ooa-vep«oaa° [p. L. *copercellu7n], m.: 
tcoVES ; covering (for furniture); cap (of 
a millstone). ||~vercle° [L. co-operexdum 
(operire, cover)], m. : lid, cover : (pop.) il 
n’est si mechant pot qui ne trouve son — , 
every Jack has his Jill, -vorseau, see 
-vereeau. -veTt^'\ part, of -vrir; m.: 
cover (envelope ; protection ; pretence, 
pretext) ; all the table furniture (usifelly 


for one person); (esp.) fork and spoon: 
petit — , prince’s or kin^s ordinary meal ; 
grand — , official formal meal ; mettre le 
— , set the table ; etre d — de quelqne 
chose, be protected against a thing; be 
protected by a thing, -verto^^ [-vrir],f.: 
fcovering, fcover ; large tail feather (of 
falcons); glaze, enamel ; vol d la — , swoop 
at game under cover of a hedge, etc. 
t-vertemgiit [-rerf], adv.: covertly, 
-vertnre'i [-vert], f.: cover (covering; 
roof ; bed-cover ; counterpane ; pretext ; 
of books) ; tectrices ; security ; guaranty ; 
privilege (in Spain of keeping one’s hat on 
in presence of the king) ; troupes de — , 
frontier troops to protect settlers ; — 
pdquee, quilt ; faire la — , turn down the 
bed. -vertarieri® [-verture], m.: 
maker of blankets. 

con-Tref’® [-voir], m.: foot-stove (of pot- 
tery or metal), -vensoi® [-ver],f.: set- 
ting-hen; incubator, [-ver], adj.: 

(euf — , rotten egg. -voir^® [-ver], m.: 
tnest (for setting hen) ; foot-stove ; incu- 
bator. 

couvralfle'® [-rn’r], /.; (dial.) covering 
(grain with earth) ; sowing. 

con-vrE-bou-ehe pi, — , m. : (leather) 
hood (for mouth of cannon), -chef'', 
pi. — s, TO..- (humor.) head-gear, -vrx- 
cnlasse^®, pi. — , to..- leather hood (for 
breach of cannon). -vrE-fe.u^^, pi. — , 
TO..- CURFEW signal ; fire-cover (to keep 
fire). -vvE-^tjerne^®, pi. — , m. .- cart- 
ridge-box cover or hood. -vpE-joiiit^®, 
pi. — , TO..- joint hider. -vPE-lifl®, pi. 
— , TO..- bed drapery. --STE-Iumiere*®, 
pi. — ^s, TO..- apron (of cannon), -vpe- 
pied(.s) pi. — , TO..- foot-coverlet, -vpe- 
plaf^®, pi. — s, TO..- dish-cover (to keep 
food warm). -vrE-platine^', pi. — , m.: 
lock cover (of guns). -vPE-shako^®, pi. 
— ,m,.: shako cover, -vpeup m. .-’roofer 
(tiler; slater; thatcher). ||~vrir° [L. 
co-operire (cover)], !>?-.§; tr.: cover 
( overlay, overspread ; envelop ; roof ; 
dress ; protect ; hide ; disguise ; excuse : 
guarantee; leap); set (table); meet (ex- 
penses) : se — , put on one’s hat ; le temps 
se eouvre, the weather is cloudy; — 
une carte, match a card ; — un tableau 
(Tor, pay high for a picture; allee cou- 
verte, shady walk. 


S luu. : rr. mtziye, etc. Jpf. ernwretzs. 
Pret couvris. iut. (Cond.) coxz'rira„s) ~ 
Subj. . Pr coHvre. Ipf, cmvrisse. — I’ve 
cmvre. — Part. : Pr. couvrant ; P. cmxert 


covendenpi® [co-, vendeur], m.: joint- 
vender. 


covet p], TO.; whelk (sea-shell), 
co-wpox^® con- [Eng.], to..- =. 
oox-ali®, pi. [L. hip], adj.: =. 
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[Gr dlgos, pain], ooxalgia, 
hip-disease, -o-femoral^®, pi. =a.yLX, 
adj. : of the hip and femur. 

I.coyaa^^, pi. — x [ak. to queue}, m.: peg 
(to hold a float of a waterwheel) ; chant- 
late. 

z.coyan^^, pi. — x [?], m.: tench (fish). 

1. coyej-^® [queue], m.: frump (of an ani- 
mal) ; hip-rafter. 

z.coyej'i® [queux], m.: (dial.) scythe- 
stone case. 

r.crabe^^ [Port, cravo], m.: clove-myrtle 
(of America). 

2 . cra~be^ [ak. to Ger. krabbe], m.: 
CE.4E ; crab-yaws (sores on the foot-sole), 
-bier^", m.: crab-eater; (night-heron, 
crabier; eraber, water-rat), -bife^', ?n..- 
= (fossil crab). 

crabroH^^ [L.-bro, hornet], ni.: fhomet; 
fcritic ; digger-wasp. 

crabs [Eng., ‘two aces’], m.: craps 
(dice-game). 

crac [echoic], interj.: crack! pop! m.: 
back-worm (disease of hawks), 
cra-ehat'^, m.: spit, saliva; spot, flaw 
(in glass) ; cuokoo-spit (vegetable blight) ; 
badge, star : — de lune, or de mat, frog- 
spittle (green algm) ; maison faite de 
boue et de — , house built of very poor ma- 
terial; se noyer dans un — . let little 
things perplex one. -€he“, /..• fspit- 
tle; dripping metal (that runs over), 
-ehement^^, m.: spitting; blowing (of 
powder by loose firearms). 

[Germ’c, ak. to Sw. krakas, spew, AS. 
hrcekan], intr.,tr.: spit, spit out; sputter; 
spout ; spill, waste ; — mr quelque chose, 
disdain ; — au bassin, be obliged to pay 
dowm; la plume craehe. the pen scatters 
ink ; le revolver erache, the revolver blows 
(wastes) powder ; dest son pere tout 
craehe, he is a chip of the old block. 
-«bggr^°, =ense, m., /.; spitter. 
-ehoir^^ m.: spittoon; tenir le — , hold 
the floor, keep on speaking, -chotef^®, 
intr.: spit often. 

Cracovie, /. : Cracow, 
crag^® [Eng.], m.: = (shelly sand). 
craie° [L. ereta],/.: chalk; cbayos: hard, 
stony dung (disease of falcons) : loger d 
— , lie in quarters (assigned by chalk 
marks) ; — coulanie, rock-milk. 
crai7-lemenf m.: cawing (of crows). 

[echoic], iatr.: caw. 

Crain, see i.eran. 

cxain~CLre° [p. L. *cremere, L. iremere, 
teemELe], irr. § ; (r. : fear; dread: a, — , to 
fear ; to be feared ; formidable, dreadful, 
-te'-, /. ; fear; awe: de — qu'il ne lefasse, 
lest he should do it. crain-tif =ive 
[-te], adj.: fearful, timid, crain-tive- 
ment^* l-iif], adv.; timidly. 


orapand 

§ Ind. : Pr. crain-s, -s, -i ; craign-ofis, ~ez, 
^ent. Ipf. craignais. Pret. craignis. Put. 
(Cond.) crazndraiis). — Subj. ; Pr. craigne. 
Ipf. craignzsse. — I’ve crains. — Part. : Pr. 
craigjmnt ; P. craini. 

era-mail^ [1. L. -macnlum. (? ak. to Ger. 
krampe, hook)], m.; {dial.) f pot-hook. 
-maiZlej'^, m..' fpot-hook; notch-wheel. 
cranibe^“ or -be [L., fr. Gr. krdmbe], 
m.: = (sea-kale). 

cramide)-!^ ['? ak. to Ger. krampe, hook], 
tr.: stretch (hides preparatory to tan- 
ning). 

cramoisi^^ [Ar.], adj.: crimson; bright 
coloured ; m.: crimson Icf. fEng. era- 
moisie). 

crajM-pe^^ [Germ’c kram.p], adj.: curved, 
hooked; f.: hook; cramp (of muscles): 
gontle — , distorting gout. 
m. : = (cramp-iron ; crampit ; calkin, 
frost-nail ; aerial root ; climbing spur) ; 
click, ratchet ; sash-lock, -ponner^* 
[-pon], tr.: clamp, fasten with cramp- 
irons; (fig) stick close to. -ponnet“ 
[-pan], m.: little crampon: (esp.) lock- 
staple. 

i.crau" [p. L. *crennum (L. crena)], m.: 
notch (nick of type ; sight of a gun ; hole 
for a peg: cog) ; cleft, fissure, ceanny. 
z.crajt^® [carener], m.: careening (of 
ship). 

3 .craii^’ [Slavic], m.: wild horse-radish, 
i.cranage^® [-ner], m.: notch, 
a.f cranage = carenage. 
craficel jii [Ger. krdnzlein, little 
crowm], m.: (her.) part of a crown on a 
shield. 

1. crane [L. cranium], m.: cranium, 
a.crane^^ [?], m.: (fam.) yblusterer; 
positive fellow ; adj.: smart, -mont^, 
adv.: (fam.) sw’aggeringly. 
cranequid'* [LGer. kraencke. crane], 
m.: = (arbalest; rolling purchase to set 
a bow-gun or arbalest). 

I. crane [cran, notch], tr.: notch, 
indent. 

a.fcranej’ = carener. 
cranerie*® [z.crune], (/am.) bluster- 
ing, swaggering. 

crajigpji, [Gr. kraggon, crab], m.: =, 
shrimp. 

cranie^' 0- L. -nia],f.: crania (brachio- 
pod). 

cranieri^*, =enne [crane], adj.: cranial, 
cranio-lo^e^® [Gr. kranion, skull, logos, 
discourse],' /.; oraniology. -tomie^* 
[Gr. tone, a cut],/..' craniotomy, 
cranoir^® [i.-Tier], m.: file (for indent- 
ing). 

tcranologie = eraniology. 
crapan-ifii [Germ’c orig.], m.: toad; 
(fip;.) homely little fellow (brat, urchin) ; 
easy chair (ha/g all wood covered) ; 
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waterfall (of hair); mortar carriage (of 
a gun) ; hufonite (mineral) ; crepance ; 
goose-neck (of helm) ; flaw (in diamonds, 
etc.) : — de mer, toad-fish ; — volant, 
churn-owl ; — aiU, wing-shell (mollusk) ; 
— peeheur, fishing-frog; pierre de — , 
crapaudine; avaler un — , take a bitter 
pill ; Hre charge d’argent comme un — de 
plume, have as little money as a toad 
has feathers, f-daille = crepodaille. 
-diere^^/..' toad-hole, =, 

ulcer (of horse’s hoof) ; hufonite, toad- 
stone ; doubling (of pigeon to broil giving 
it a toad shape; punishment of tying 
soldier’s legs) ; iron-wort ; toad-fish ; 
socket ; pivot support ; hollow half of 
hinge ; escape pipe ; pan (of printing- 
press). 

crape [ak. to crafe], f.: (dial.) fdung; 
filth ; dirt (collected on a mill-stone), 
crapelef [-paud\, m.: (fam.) little toad, 
craponne^’ [town C.],/..' watchmaker’s 
flat square file. 

crapoassiH^^, =ine [-paud], m., 
(low) dumpy or dwarfish person, 
feraps = crabs. 

crapu~le^® [L. -la],f.: excess, intemper- 
ance (drunkenness ; gluttony) ; (low) 
drinkers and eaters ; drunkard or glutton, 
t-leri®, intr.: be intemperate, commit 
excess, -leuseiueiif [-leux], adv.: 
excessively (like a guzzler or glutton), 
-lenx'^, [L. -/osus], adj.; crapu- 

lent, intemperate. 

i.cra-que'®, /.: gull, fib, humbug, lie. 
2.-qwe*® [Eng. crack], /.; cluster of 
crystals. -quelagc'^ [-queler], m.: 
process of crackling (of china, etc.), 
-quele^’ [-queler], m.: crackled ware, 
cracklin. -queler^', tr.: crackle, 
-qiielin^^, m.: cracknel, fancy cracker ; 
soft-shell (crab) ; creaky ship ; (slang) 
shaky man. -quclof^', m.: crankier; 
[ red-herring ; slightly cured herring, 
-qiielotiere^® [-quelot], f.: herring- 
curer (woman), -quclare^® [-queler], 
/.; crackle (of china-ware, paintings, 
etc.). -qieemejit^”, m.: crackling 
sound ; crepitation (in disease). ||~qiie/-i’ 
[crac], intr.: crack (give short sharp 
sound; snap); (low) fib, lie (cf. fEng. crack, 
‘brag’), -querie^’, f.: (low) fibbing, 
-quet'®, m.; sea-wrack, -quetemewf^ 
[-queter], m. : crackling sound, -quetej-i®, 
intr. : crackle, sound short and sharp ; 
gnash, -quette scum or dirty de- 
posit (fr melted butter) ; (tailor’s) notch, 
-qiteur'’, =epse, m.,f.: (low) fibber, 
erase [Gr. krdsis, mixture],/.; crasis 
(coalescence of vowels ; characteristic 
make-up). 

ferassame = cresane. * 


credence 

cras-satellc^’ [coined by naturalist 
Lamarck], /. ; crassatella (mollusk). 

[L. -sus], adj.: ' crass (thick, 
dense; coarse; gross); /.; dirt, filth; 
pi.: dross (of metals) ; coarseness ; rude- 
ness; squalor; miserliness, -semefif^® 
[-ser],m.: fouling (of firearms), -ser^®, 
tr.: foul, make dirty (guns), -seju;'^’, 
=ense, adj. : soiled, dirty ; sordid, 
-siej’^^, m.: slag, dross, -sulaeee.s®® 
[-sule], f. pi.: crassulacem, houseleek 
family, Q. L. -sufa],/.; crassula 

(thick-leafed plant). 

cratere^® [L. -ter], m.: crater (bowl; 
cup; volcano), 
tcraticnler = graticuler. 
crava-cte^' [Ger. karbatsche, ak. to Fr. 
courbache], f. : cow'hide (whip), -chec^®, 
/.; whipping, -cher®®, tr.: w'hip. 
cravan*” [?], m.: brant, wild-goose; 
(dial.) barnacle (crustacean). 
crava~te^® [nation Croatia], m., /.; 
CEO.AT (Croatian horse; Austrian light 
cavalryman) ; cravat, necktie ; knot (of 
a lance); coil (to hold the after-anchor) : 
— blanche, shrike; — -noir (-verte, do- 
rse), black (green, golden) humming- 
bird. -te>>i®, tr.: put a tie on. 
cr^iyer^' [?], m.: clinker (in coal), 
cra-yere^® [craie],f.: chalk-bed. 

=epse [craie], adj.: chalky. ||~yo(( 
[craie], m.: marl; crayon (chalk or 
charcoal pencil ; pencil ; crayon- or pencil- 
sketch). -yonnec^, tr.: sketch; mark 
upon, -yonnenr®', i.=^sp [-yonner], 
m., /.; sketcher. -yonneuj;', 2.=euse, 
adj.: marly; chalky. 

creaH«e"® [croire],/.; credence; belief; 
credit : letlre de — , credentials ; letter 
of credit ; une — douteuse, bill receivable 
hard to collect, creaiieiec^^, =ier«>, 
m.,f.: creditor. 

crea^fi® [It. -to, pupil (L. -tus, created)], 
m.: creat, riing-master’s attendant, 
-tegr^®, -tri«e [L. -tor], m.,f.: creator, 
maker; adj.: creative, 
creati-nei® [Gr. kreas, flesh], /.; crea- 
tin (chemical substance found in muscle), 
-nine®®,/.; creatinine (alkaloid). 
crea~tion®® [L. -Ho (-re, create)], /.; 
creation (making; the thing made), 
-tqre®'® [L. -tura], f. : creature (created 
thing; living being; dependent, tool). 
cre—eelle®‘ [? p. L. *crepicella (L. crepi- 
tacillum)], /.; fEng. CRESSELLE, rattle, 
-■eerelle®®,/.; kestrel (hawk), 
cre-ehe®' [OHG. krippja], /.; crib, man- 
ger ; creche (public nursery ; foundling 
asylum). 

cre«yi® [town C.],f.: carrot. 
cre~den€e®® [It. -denza (L. -dere, be- 
lieve],/.; credence (ftrust ; assaying food; 
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tcredence-table ; side-table ; cupboard), 
-deji^ier^®, m.: assayer, taster of food ; 
steward. -dlbilite“ [1. L. -dihilitaa], 
f.: credibility. [It. -dito], m.: 

credit (ffaitb ; confidence ; trust ; power ; 
influence ; favour) : en, — , in good repute ; 
d — , on credit; efablisseinent de — , 
bank ; le — fancier, mortgage-bank, 
-diter^^ [-dit], tr.: credit. -ditenr^^ 
\h. -ditor\ m.: creditor; fbeliever; adj.: 
compte — , credit account or side, cre- 
do^^ [L. ‘I believe’], m.; creed (what one 
believes). -dule^^ [L. -duhis\, adj.: 
credulous ; superstitious, -dnlite ^ [L. 
-dulitas\,f.: credulity; superstition, 
creer^^ [L. crearc], tr.: create; make: 

— ■ une rente, settle an annuity. 
crBina^® [? L. -mare, burn], m.: oxyda- 
tion (of iron fr. fire), 
cre-maillere^^ \cramail\, f.: pot-hook; 
rack, toothed rack; = (zigzag line of 
fortifications) : ifam.) pendre la — ■, have 
a house-warming. -maiZloii*^ [OFr. 
-maille], m.: small pot-hook, 
cremaster^® [Gr. kremaster], m.: cre- 
master (groin muscle), 
crematioji^^ [L. -tio (-re, bum)], /.; 
cremation (burning of a body), 
creme [? cf . L. cremor, thick juice], f. : 
cream (rich fat of milk; choice; cosmetics; 
cordial ; skin of hot milk ; delicacy of milk, 
etc.); — de riz, sweetened soup; /romope 
d la — , cream-cheese ; — fouettee, whipped 
cream. 

creme-nt^^ [L. -turn, increase], m.: fAC- 
CEETION of ; increment (in words), 
cre-merl® [creme], intr.: cream, mantle 
(form cream), cre-merie^* [-mier],f.: 
creamery (in all senses). -meujc'', 
icjjse [creme], adj.: creamy, -mier, 
=iere [creme], m., f.: milkman or woman, 
cremiilee^^ [cramail], /.: (dial.) fpot- 
hook ; ward (of a lock), 
cremone^" [Italian town Cremona], m.: 
Cremona (violin) ; /. ; window fastening, 
crenage^* [-ner], m..' nicking (of type). 
crena~te^* [ak. to -nique], m.: crenate 
(salt of crenic acid). -te **, adj. : hav’g 
crenates. 

cre-nean [cran, notch], m.: crenelle, 
embrasure (of battlements) ; space between 
troops ; aperture (in a furnace) ; shaft ; 
wastepipe (on ships), -nelage [-neler], 
m.: notching; milling (of coin)', -nelet-^^ 
tr. : crenelate (notch) : rone creneUe, cog- 
wheel ; le crenele, perch (fish), -nrtnre^® 
[-neler], crenature; indentation. 

-ne»'^= [cran], tr.: kern, nick (type) ; cut 
off. -nerit' [-ner],f. : kerning (of type). 
fcrEnet^’ [?], m.: (dial.) curlew (bird), 
crenear^®, m.; kemer; signature cutter 
(in type). 
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Icrenlque^* [Gr. krene, fountain], adj.: 
crenic (of an acid formed in springs). 
cre-noH^® [cran], m.: first splitting (of 
block of slate, in quarry). -nnre^^ 

[cran], f. : point hole (in printing press), 
creole'*’ [Sp. criollo], m., /.; creole (old, 
a white born of Sp. parents in the tropics ; 
now, one born in a European colony in the 
tropics). 

creo-sol'® [ak. to -sote], m.: creosol (aro- 
matic liquid). -sote'** [Gr. kreas, flesh, 
sozein, preserve], f.: creosote (an anti- 
septic). 

cre-page'” [creper], m.: glossing (of 
crape).’ cro-pe° [L. crispus, curled], m.: 
CRAPE ; mourning veil ; /. .• pancake : — ■ 
crepe, real crape ; — lisse, crepe-lisse, 
smooth crape. ||cre-»pej’‘’ [L. crispare], 
tr. : curl ; frizzle ; gloss : (eheveux) crepes, 
frizzles ; (pop.) se — le chignon, pull each 
other’s hair, -pi'^ [-pir], m.: rough-coat, 
rough-cast (of plaster). cr6-piere'® 
[crepe],/. : pan-cake woman, 
crepiji see saint-crepin. 
cre-pine'- [crepe],/.: lace-work, fringe 
(of showy tassels, tufts, tinsel, etc., as for 
a dais) ;_ epiploon, omentum, caul, i.-pi- 
Mette'’’ [creper], J’.: bird spurry (toot 
grass). 2.-pinette'® [-pine],/..- brain- 
sausage (in a caul). -piniere'* [? ere- 
per],/.: berberry (plant). ||~pi»-" [OFr. 
crespe, frizzed], tr. : (old) curl (hair ; friz- 
zle; grain or pommel leathe*); (now) 
rough-coat (with plaster). -pissage'®, 
m.: rough-coating, -pissure' ,/..■ ro’ugh- 
casting; rough-coat. 

crepi-ta((t" [-ter], adj.: crepitant; (esp.) 
rale — , rattling sound (in the lungs), 
-tatio/i'*" [L. -tatio],/.: crepitation (grat- 
ing of ends of bones ; rattling of the 
lungs in disease).* -te?-'* [L. -tare], intr.: 
crepitate (crackle ; rattle), 
cre-podaille'*’,/. ; gauze crape. ||~poji.'^ 
[crepe], m. : ffrizzle ; false curls ; crepon 
(cloth). 

jerops = crabs. 

cre-pa'’’ [crepe], adj.: CRISPT, wooly. 

-pare'*' [-per]./.; curliness; curl, 
crepuscu-laire", adj.: crepuscular, ob- 
scure. Il~le'*' [-lum (creper, dark)], m.: 
twilight (after sunset ; then also at 
dawn ; fEng. crepuscle, -cule). 
tcre~qHe" [Ger. ^rrfecAe], m.: wild- plum. 
crd-qHier", m.: wild-plum tree; (her.) 
seven- branched tree or candlestick. 
cpEsane'*' [? name of a place],/.; berga- 
mot (autumnal pear). 

crescendo" [It., INCREASING], adv.: — 
(in music). 

oresean, see carisel. 
cres-sqn" [OHG. chresso], m.: cress: — 
alenois, garden cress ; — des pres, lady’s 
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smock ; — sanvage, water plantain ; — de 
roche, or — dore, golden saxifrage ; jus 
de — , depurant, purgative, -sonniere^, 
cress bed. 

oresiis^° [Lydian king Croesus], m.: very 
rich man. 

oresy-lique^® [ak. to creosote], adj.: 
cresyiio. [ak. to creosote], m.: 

cresyl (extract fr. coal, or beech-wood, 
etc.). 

creta«ei® ^eus (creta, chalk)], adj.: 
cretaceous. 

cre~te° [L. crista, tuft],/.; CREST (top- 
knot, comb ; cresting ; ridge of helmets, 
hills, roofs, etc.) ; excrescence ; high head- 
dress ; baisser la — , come down a notch ; 
dresser la — , show boldness ; lie en — , 
heaped up grain. -te^“, adj.: crested. 
-te-dE-eoq^°, pi. — s — , /.; cocks- 

comb (louse-wort, etc., plants with red- 
tufts ; hog’s-ear, etc., mollusks with 
plaited valves) ; morbid growth, proud- 
flesh ; mass of crystals, 
fcretelef’-^ or kret- [echoic], intr. : cackle, 
fcpetellel^ [crete],f.: (dial.) dog's-tail, 
rattle grass. 

tcrete~mariiie see christe. . 
oreter'^ [-ic], tr.: tbristle up; (dial.) 
seize by the comb, tread ; crest ; fringe. 

[Alpine patois (L. ehristianus, 
Christian)], m. : cretin, deformed imbecile ; 
idiot, -tinisor^®, tr.: (/am.) make a 
cretin oft -tinisme*®, m.: cretinism 
(incurable deformity and idiocy). 
cpEtoii^' [?], m. ; fat (greaves, tallow- 
scraps; cracklings). 

crEtonne^® [town Cretan],/.: = (cotton 
fabric for curtains). 

creu-sage^’, m.: digging; excavating; 
deepening. -sementH m. ; digging; 
hole dug. ||~sej'^^ '[crciix], tr.: dig; 
deepen; make hollow: — la tete, med- 
itate over something earnestly ; rack one's 
brain. 

creuset [ak. to croix], m. : crucible 
( melting pot, cruset ; cupel) ; hearth (of 
furnace). 

creu-segp^® [-ser], m.: (rare) investi- 
gator. ■ -sqir^’ l-eer], m.: gouge (for 
making violins, etc.). -sure*® [-ser], 
/.: hollowed piece (of clocks, etc.), 
lloren-x^", =euse [OFr. crues (?)], adj. : 
hollow; deep; empty; loose; m.: hollow, 
cavity; pit ; trough ; mould ; hull ; vessel ; 

bowl ; (/am.) deep voice : songei , have 

day dreams. 

cPE-vaiflc^® [-ver], /.: bursting; (low) 
feed, stuffing (over-eating), -vaisqji^® 
[-rer], /.; (low) death (of animals). 
||~vasse^^ [-rer],/.; =, crevice; crack 
(in chapped hands); break (in engr^md 
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lines). -vasseT-i®, tr.: crack, -to^® 
[-rer], m. ; gash, slit. 

tcreve-€liieji^® kre/-, pi, — [erever], 
m.: (dial.) black nightshade (weed), 
-coeur^'^, pi. — , m.: heart-break, afflic- 
tion. 

fcPEvelle = caravelie. 
crEvcf'° [L. crepdre], tr., intr.: burst 
(crack, break, rend, explode), cram (stuff); 
swell; die (of animals); (jest.) die, kick 
the bucket; destroy, use up; (nav.) bilge. 
cpEvet^" ['?], m.; stay-lace (with tags). 
cPEvette^” [dial, for ehevrette], / : prawn ; 
shrimp. 

creve-vessie^’ [-rcr], m. ; bladder burster 
(vessel closed with bladder which collapses 
when vessel is exhausted, apparatus show- 
ing atmospheric pressure). crEvnre^^ 
[-rer], /: (dial.) fcrevasse; break (in 
lines of engraving). 

crex^® [Gr. krex (echoic)], m.: avocet 
(shore wader). 

cri^® [crier], m.: cry (loud sound of the 
voice ; natural call or voice ; scream ; 
yell ; shout ; roar) : — pergant, shrill cry ; 
— de guerre, watchword; cri d'armes, 
motto, device on a shield; donner du — 
a la soie, to sulphur silk ; d cor et d — s, 
with hue and cry. -age^- [-er], m.: 
public crying. -aiZle/'^® [-er], intr.: 
clamor, cry for something. -afZjerie^® 
[-ailleur], /: clamoring, baw’ling, crying 
for something. -aZileur^®, 

[-afWcr], m.,/.: habitual crier, 

[■er], adj.: un abus — , a crying shame; 
une injustice — e, a crying, rank injustice. 
-apfZG" -arde [-er], adj.: crying, squall- 
ing; shrieking, discordant ; m.,/: bawler, 
scold ; dette criarde, urgent debt ; ton —, 
poor tone ; couleurs criardes, loud colours, 
crl-lilage^ [-bier], m.: sifting. ||cri~ 
[L. eriblum], n.: cribble, sieve; 
riddle; cribrum; ancient vizor, -blei-i®, 
tr. : sift ; riddle : visage crible, pock- 
marked face. -blear =euse [-Wer], 

VI., /.: sifter, -bletut* ^enise, adj.: 
cribriform. -blnre“ [-bier],/: siftings 
(residue), -bratiqn^® (L. -brare], / : — 
(act of cribbling). 

cric*^* [? ak. to OHG. kriec, attempt], in.; 
jack-screw (for lifting), 
cric crac^^ [echoic], interj.: crack ! rip ! 

(imitative of a breaking or ripping sound), 
criceali® [Gr. krikos, circle], adj. or m.: 
cricoid (of fish). 

cricket [Eng.], m.; = (ball-game), 
cricoide^' [Gr. krikoeides, ring-like], adj. 
or m.; cricoid (bone of larynx), 
cricri^® [echoic], m.: shrilling (of cricket); 
cricket ; creeper (bunting), 
tcrid = criss. 

iri-ee^,/: tproclamation (of sale); auc- 



croc 


169 


crime 

tion; audience dee — s, auction hall (for 
selling houses and land). [p. L. 

*crUdre (L. quiritdre, wail ; orig. appeal 
to the citizens, L. quirites)], intr., tr.: 
CKY (utter the natural voice aloud ; 
shout ; call ; shriek ; screech ; creak ; 
scold; clamour; proclaim; hawk): — au 
secours, shout for help ; les boyaux erient, 
bowels rumble ; f — quelqu’un, upbraid 
one; — a V injustice, cry out against 
the injustice ; — karo sur quelqu'un, 
raise a hue and cry after one; — une 
marchandise, offer at auction, -erie^-, 
f.: clamour, -enr^^ =eiise. m.. f.: crier 
(bawler; hawker; auctioneer), 
crime^i [L. -men, (lit.) judgment], m.: = 
(offence against law ; against society ; sin ; 
iniquity ; felony) : — qualijiee, indictable 
offence ; — de lese-majeste, lese-majesty, 
treason ; porte au — , prone to guilt. 
Crimee,/. ; Crimea, 
crimi-malisei-'^ [L. -nalis, guilty], tr.: 
tspeak against, accuse ; transfer (fr. the 
civil) to the criminal docket, to the crown 
side, -naliste^’ [L. -nalis], m.: crim- 
inal lawyer. -nalite i'’ [L. -nalis], f. : 
(rare) criminality. -nel^^, =elle [L. 
-nalis], adj.: criminal (guilty; pertaining 
tocrime); criminal, culprit; m.: au 

— , in criminal court; le grand (petit) — . 
criminal court for grand larceny, etc. ifor 
petty larceny, etc.), -nellemeiit [-nel], 
adv.: criminally. 

cTin° [L. crinis], m.: hair (mane; tail; 
fhuman hair) ; cheval d tons — s, horse 
with full mane and tail ; un komme d tons 
— s, a man with much hair and beard ; 
(Jig.) d tous — s, in the full sense, in 
every respect ; sommier de — , hair mat- 
tress. 

crincrin'® [echoic], m.: poor fiddle, 
cri-niei-^'’ [crin], m.: horse-hair worker, 
-niere^® \crin], /.; mane (of horses, 
lions, etc.). 

crimole^’^ [Gr. fcrmom], /. ; crinum (kind 
of lily). 

crinoline'® [crin], f.: = (stiff fabric, 
originally haircloth ; stiff skirt, hoop- 
skirt). 

crio-bole'" [Gr. Tcriobolion, ram-slaying], 
m.: sacrifice of a ram. -core" [Gr. 
krios, ram, keras, horn], m.; crioceras 
(grain insect). 

i.criqite" [Norse hriki],f,; CBEEK, small 
bay ; ditch. 

■fz.criqiie = criqure. 
cri-qiter'® [echoic], intr.: (dial.) fcrac- 
kle ; become brittle (as "wool fr. gluing) ; 
crack in cooling (as steel). i.-quef", 
m.; CRICKET (house cricket; locust), 
z-criquef’® [?], m,: little horse: littl» 
man ; small wine. 


S.criqnef = cricket. 
cri~qMetej’'“ [-quer], intr.: crackle, 
crepitate slightly, -qnre*® l-gner],f.: 
crack (in metal, etc.), -queti.s'®, m.: 
sharp sound (fr. poor copper in engraving). 
erise [L. -sis], /. ; crisis, 
cris-patif'®, =ivf, adj.: crisping, shriv- 
eled. -patiqji'', /..- shriveling; thrill; 
fidgets. ||~per" [h. -pare], tr.: crisp, 
shrivel ; make nervous, 
crispiii'® [valet C. in Moliere], m.: typ- 
ical valet ; short cloak, 
criss'** [Malay kris], m.: CREESE, poniard. 
cris-se»’'° [echoic], intr.: grate the 
teeth, -sure'',/.; surface flaw (in wire). 
crista~l'®, pi. =anm [L. crystallus, Gr. 
krustallos], m.: crj'stal (clear solid; 
colourless quartz, rock - crystal ; flint 
glass; regularly formed solid fr. a liquid) ; 
pure water; fcristaux de lune (de Mars, 
de Venus), salt of silver (iron, copper) ; 
— d’Island, Iceland spar. -llerie", 
/.; flint-glass business or manufacture, 
-lliej'", «!.; glass-cutter; glass-closet, 
-lliere'®,/.; rock-ciystal mine; cutting- 
table (for glass). -lUferc'® [L.ferre, 
bear], aij.: crystalliferous. 

[-//fjijis], adj. : crystalline, crystal : le 
(corps) ■ — , the crystalline lens ; capsule 
— e, membrane around the lens ; ( phlye- 
tene) — e, phlyctenosis ; (jicoide) — e, fig- 
marigold. -llisable'® [-IHser], adj.: 
crystallisable. -Uisatiqji'® [rlliser],/.; 
crystallisation, -liisei''®, tr. or intr.: 
crystallise: — la sole, let alum crysiallise 
on silk, -llographit' [Gr. grdphein, 
write],/. ; crystallography. -Hometrie 
[Gr. metron, measure],/.; crystallometry. 
criste'® [L. -iatus, crested], adj. : having 
crest-like appendages (as shells), 
tcriste — christe: 
tcristi = sacristi. 
tcrit = criss. 

cri-tere'' or (L. form) -tepinm [Gr. 
kriterion], m.: criterion, basis, test. 
-ti«isine'®, ra.; criticism, -tiqiiable" 
[-tiquer], adj.: exceptionable, open to 
criticism. i.|l~tique'® [L. -iicus, Gr. 
kritikos, decisive (krinein, decide, judge)], 
adj.: critical; m.,f.: critic, a.-tiqiie'® 
[Gr. kritike], f.: critique, censure, critical 
review; body of critics, -tiquec'*’, tr.; 
review, criticise ; censure, -tiqueup'® 
[-tiquer], m.: criticiser, censor, 
fcro-aiflej’ = croasser. -assenienf'°, 
m. : cawing, croaking. !l~asser'" [echoic], 
intr.: caw, croak (as crows). 

1. croc''' [echoic], inter].: crunch ! 

2. cro~c° [p. L. *-ccum (?)], m.: crook; 
hook ; grapnel ; fang, dog-tooth : — d 
eTperillon, swivel-hook, -c-en-jajn.be'®, 
pf. — « — , m. : tripping up ; supplant- 
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ing. -cie'® [ak. to -c], \adj.: crooked, 
hooked at the end;/.; anvil- tongs (with 
curved handles) ; quaver ( in music ). 
-cier'i, tr.: hook, seize with hook; 
bend, crook : — une note, put a stem or 
a hook to a note. -chef^^, m.; hook 
(crook ; crotchet in forts ; pole or rod 
with crook at the end ; boat-hook ; bill- 
hook; pot-hook; clasp; crochet-needle; 
bracket in printing) ; skeleton-key, pick- 
lock ; two-bladed hoe ; claw ; fang ; canine- 
tooth ; horse’s wolf-tooth ; turn in the 
road ; fembrace : sur les — s de quelqu'un, 
at some one’s expense. -chetable^* 
[-cheter], adj.: serrure — , lock that may 
be picked, -ehetage^®, m.: lock-pick- 
ing; raking, hoeing. ’ -chetee** [-cAcf], 
/.; one stretch (what one crochets with- 
out stopping). -chetef‘1* [-chet, skel- 
eton-key], tr.: pick, force, i.-clieteur^^ 
[-eheter\m.: lock-picker, burglar. 2 .-«he- 
tenr^^ [-chet], m. : street-porter. 

[-chet], m.: little hook, esp. of 
street-porter’s pole, -eha adj. : hooked: 
cheval — , narrow-hipped horse ; avoir la 
main — e, be close-fisted, 
crocodile^ [L. -lus], m.: =» (hinged, 
metal) shingling-press (suggesting jaws) ; 
automatic railroad-signal (suggesting alli- 
gator’s back). 

croons [L.], m.: — saffron (herb), 
fcpoie = craie. 
cpoiler =i: crouler. 

crgire’’ [L. credere], irr. §; tr., intr.: 
believe (trust ; credit ; have faith in ; 
think ; suppose, etc.) : — aux reveaiants, 
believe in ghosts. 

§ Ind. ; Pr. croi-s, -s, -i ; cro-yousy -yez, 
croient. Ipf. croyais. Pret. crus. tut. 
(Cond.) croirai{s). — Sub]. Pr. croic Pret. 
criisse. — I’ve crois. — Part. : Pr. croyafU ; 
P. cru. 

croi-sade^^, /.; crusade, -se, see -ser. 
-see /. : crossing, intersection ; win- 
dow-cross; window-sash; window; cross- 
piece; transept: — cintree, arched win- 
dow ; — d’ogives, pointed arches, -se- 
meat'^, m.: crossing; cross-breeding. 
Il~see“ [croix], tr.: CKOSS (intersect; 
pass through or over ; mix in breed- 
ing; make the sign of the cross over; 
put a cross on ; lay cross-wise ; cut) ; 
intr.: cruise: (tissu) croise, kersey, 
serge ; les (batons) croises, crosses sup- 
porting a tight-rope ; rimes eroisees, 
alternating rhymes ; les fils des croises, 
sons of cmsaders, i.e. of ancient ancestry, 
-serie ^ ; wicker-work, -sete [-scMe], 
adj.: (her.) having crosses. -sette^^ 
[croix], f. : little cross ; fencing-master's 
sword; St. Andrew’s cross (shrub), 
-sear^®, m.: CRUISER; cross-vein (ore 
that crosses another vein) ; sea-swalldw. 
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-siere^®, /. .' intersection, cross ; cross- 
ing (of two railroads); cruise, voyage; 
cruising vessels ; cruising region. 
[croix],/.: little cross; whirl-carrier (in 
rope-making). [croix], m.: 

cross-bar; pi.: braces (within a cylinder), 
-soire^',/.; stamp, marker (for sea-bis- 
cuits). 

epois-san-ee“ [L. crescentia], f. : growth, 
growing; petrified vegetation (for adorn- 
ing grottoes). i.-sa«t^^ [crottre], m. ; 
ttime of the waxing moon ; crescent 
(waxing or waning moon ; curved loaf of 
bread ; defect in a hoof, fr. fallen coffin- 
bone ; Moslem flag) ; anything of crescent 
shape (pruning-hook ; rack for shovel and 
tongs ; bout of violin ; paper with crescent 
grain ; arm to hold back a curtain ; etc.). 
2.-s&nt^~‘ [croUre], adj.: increasing, 
growing, -semenf [crottre], m.: grow- 
ing. 

crois'ure^'^ [-ser], f. : intersection, cross- 
ing (of two lines, of two threads, of two 
fibers): la — de Veen, central point of 
a shield; — des rimes, alternating of 
rhymes. 

erqi-t^^, m.: increase (esp. of flocks) : — 
de cens, tax over and above the feudal 
quit-rent; bail d — , lease on shares of 
the increase. ||croi~tre° [L. crescere], 
trT.§; intr.: grow, incsE.4SE ; swell; jtr.: 
(fig.) augment. 

§ Ind. : Pr cro’i-s, -s, ~t ; croi'SS 07 is^ -ssez, 
-ssent. Ipf. crotssais. Pret. criis. Put 
— Sub) : Vx.cronse, Ipf 
criisse. — I've crois. — Part : Pr. croissajit , 

P. criiy g 

croix° [L. crux],/.: cross (all senses ex- 
cept : cross in breeds, willing defeat and 
swindling surrender of a race or any con- 
test) : jouer d — et d pile, play heads or 
tails ; — depar Dieu (or de Jesus), primer 
with a cross in the title ; alphabet ; mys- 
tere de la — , dogma of the incarnation ; 
/oie de la — , acceptance of the dogma of 
incarnation ; — de merite (or de sagesse), 
reward of merit at school; — de cheva- 
lier, water-chestnut. 
tcrol(l)ej‘ = crouler. 
cromlech [Brittany, “curved stone”], 
m.; = (ancient monument), 
cromorne^'’ [Ger. krnmmhorn, crooked 
horn], m.: cromorna (ttrumpet; clarinet- 
like organ stop). 

1. cp6ne^’, [?],/.; wash-out (on a bank). 

2. cr6iiei® [Flem. kran], m.: crane (at a 
wharf). 

cpo-quade^® [-quer], /.: hasty, rough 
sketch. i.-qiiaHt'" [-quer], adj . : crisp, 
brittle; /.; crisp dessert (tart, almond- 
cake) ; m.: gristle, z.-quajif [sus aux 
CToquanis, “down with deWrers of the 
people,” cry of the revolting Guyenne 
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peasants], m.: peasant, boor; worthless 
fellow. 

croqHe-abeifle^', /.; bee-eater, tit- 
mouse. -aa-sel (d la) see eroquer. 
-ej(-boa€lie^®, m. ; crisp or crackling 
tarts, cakes, etc. -lardoii.^®, m.: 
sponger. -mitaine^®, m.: bugbear, 
-mgrt^®, m.: (fam.) hearse-driver. 
t-noisette^“ or m,: (dial.) 

dormouse, -note^’’, m.: (fam.) mu- 
sician (of little ability). i.||croqug~r^“ 
[echoic croc], intr.: crackle; tr.: crunch; 
devour ; sketch, dash oif , outline ; manger 
quelque chose (quelqu’un) d la eroque au 
sel, or croque-au-sel, eat a thing with salt 
only (devour a person tooth and nail) ; 
(fam.) — le marmot, wait forever for 
some one ; — une poulette, make a pullet 
one’s prey ; — une note, skip a note, 
n.croqiiej’^' [Prov. crouca], tr.: grapple, 
hook. 

i'croque-sol = croque-note. 

1. croquet^® [Eng.], m.: — (the lawn 
game). 

2. cro-q«ef^® [i.-quer], m.: crackling, 
brittle cake, snap, -quette** [i.-^acr], 
/.; = (flattened ball of rice, meat, 
etc.). -quegr^*', =opse [i.-giier], m., 
f. : gormandizer, devourer. -qnij/nole^'’ 
[? i.-guer], /.; fillip, nose-pull; cracknel, 
brittle fancy-biscuit, -quis^'* [i.-quer), 
m.: — (hasty sketch, first draft). 

crgsnc^^ [village Crosnes),f.: Japan sal- 
sify (with edible roots). 
cros~se^'^ [ak. to croc], /.; stick with 
cuiTed end (crook ; crosier ; cricket-bat ; 
crutch ; stake) ; butt-end (of fire-arm) ; 
cricket (ball-game) ; bar (of iron to be 
soldered) : vivre sous la — , have a church- 
man for a master, -se^'* [-ser], adj.: 
haVg a crosier, -ser'-, tr.: bat; kick; 
intr.: play cricket, -sette^^/.; layer 
(of a vine) ; = (shoulder-piece, elbow, 
ancon of buildings). -senr^, =eMse 
[-ser], m.,f.: cricketer, 
crotale^’ [L. -lum, Gr. krotalon), m.: 
crotalum (rattle ; sleigh-bell) ; snappers, 
castanets ; rattlesnake, 
fcrotesque = grotesque. 
crotgji^^ [Gr. kroton, castor-oil plant], m.: 

= (genus of the spurge family), 
crot-te^'* P],/.. dung, esp. in pellets (as 
treadles, orotels) ; mud. -ter-^-, tr.: 
dirty, soil. -ti»i m. ; pile of dung. 

m.: (lit.) little dung; sugar- 
lumps (in the sieve). adj.: pock- 

marked. 

crou€hant^*’ [? ak. to croupe), m.: crutch 
(part of a ship’s knee-timber), 
crou-lajif adj.: un edifice — , a crumb- 
ling, tottering house, f-le*® [? -ler),f.: 
(dial.) snipe-hunt. m.: 
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settling, collapsing. ||~lgr-° [p. L. *crotu- 
Idre (? ak. to Fr. crotale)), intr. : go to ruin, 
crumble, fall in; tr.: shake; wag; launch; 
drop dung (as falcons). =iere, 

adj.: miry, quaggy;/.; mire, 
croup [Eng. fr. Scotch], m. : croup (acute 
inflammation of the throat). 
eroupade“ [-pe),f.: — (leap where the 
horse draws his hind legs close to his 
belly). 

croupal^® [croup), adj.: of croup, 
crou-pe^*^ [ak. to Ger. i:ro^/], /. : rump; 
(poet.) tail ; hump, peak ; dome-roof (at 
one end of a church) ; gable (of hip-roof) : 
monter en — , ride behind, -pe^^, adj.: 
cheral Men — , horse haVg good croup, 
-piadej-^^ [-piat), intr.: cast anchor 
astern, -piat [Prov. -pias), m. : spring 
(on cables), -pieir^®, =enue, adj.: of 
the rump, -pier^®, m.: frider behind; 
gambler's) croupier, assistant ; secret 
ally, capper; backer, -pigri^'*, m.; rump, 
buttocks, -piouuer^® [-pio-n), intr.: buck 
behind (as though about to kick), -pir^^, 
intr.: (old) sit on haunches; (noia) stay, 
lie; stagnate, become foul: — dans la mi- 
sere, w'allow in wretchedness. -pissa»t^^ 
[-pir), adj. : becoming foul ; standing. 
-pg»i^", m.: rear half (of a hide), 
crousitle^*’ [Prov. -silho),f.: fish crawl 
(at edge of salt lagoon), 
crous-tadc^^ [It. -tata (-ta, CRUST)],/.; 
pot-pie (of meats and crusts). -tiila«f^^ 
[-tiller), adj.: ffunny; crackling, crusty. 

[Prov. -ti7Ao], /.; little crust; 
lunch. -title/’^®, intr.: eat crust; 
crackle. -tiileusement^® [-tilleux), 
adv.: (fam.) funny; obscenely, -tit- 
leua-^*’, =euse, adj.: funny; smutty. 
crou--te° [L. crusta), /.; CRUST (hard 
outside of bread, pie, the earth, etc.) ; 
crumbs ; morsel ; toast ; scales, scab ; old 
painting ; poor painting, daub ; old fogy, 
fossil. t-telette^-, /.; little crust, 
-teujr^^, =epse, adj.: incrusted, crusty. 
t-tie>-*', m.; dauber, poor painter. 

m.: end crust (of a long loaf); 
toast; drudge. 

crg-yaWe [croire), adj. : credible, trust- 
worthy. -yaji-ee^’^ [ereance), /. ; fb®- 
lieving; belief; creed, -yaiit^^ [croire), 
adj.: believing; m., f: believer: com- 
mandeur des — s, leader of the faithful. 

1. cru° [L. crudus), adj.: CRUDE, raw; 
rude ; indigestible ; not ripe : d — , with- 
out any extras ; monter d — , ride bare- 
back: maison d — , house without a 
foundation, built right on the ground; 
eau — e, very hard, or poor water. 

2 . cni.^“ [croitre), m. : native growth: vin 
du — , native wine ; bouilleur de — , dis- 
tiller of brandy for his own use, not to 



172 eru 

sell ; aiivre de son — , original prodnc* 
tion. 

crn, eras, part, and pret. of erottre. 
ernaate° [p. L. *crudalitas (L. crudeli- 
tas)},f.: eSUELTY. 

cni~clie“ [Germ’o kruka (ak. to Ger. 
krug)], /.; pitcher, jug, crock; (fam.) 
dolt, -ehee^.f.: pitcherful. 
m.: little pitcher. 

cruci-al^^, pi. =aua: [L. crux, cross], 
adj.: cross-like, -fere [L./erre, bear], 
adj.: tbearing a cross; crucifer (plant); 
pi.: cruciferse (family of plants), -fiajtf 
adj.: crucifying, subduing the flesh, -fie- 
ment^ or -fiment, m.: crucifying, 
emcifixion. ||~fier’^^ [1. L. -Jigere (L. 
crux, cross, figere. fix)], tr.: crucify (in all 
senses). D. L. -fixus, crucified], 

m.: = (cross with the image upon it), 
-fixion [1. L. -jixio], /. : =. 
erudite [L. -ditas}, f.: crudity; raw- j 
ness ; hardness of water ; indigestible ' 
food; bitterness. 

cruei 2 [croi(re],/..- fgrowth; increase (in 
price) ; rise (of water), flood. 
oru~el°, -elle Lp. L. *crudalis (L. cru- 
delis)}, adj.: =; f.: heartless woman, 
-ellemenfii, adv.: cruelly; {fam.) very. 
cru-meuf “ [cru, CKUDE],'a£(r..- bluntly, 
gruffly. 

crural i“, pi. =a.nx [L. -hs (crus, leg)], 
adj.: =. 

crnstaceii [L. -ta, crust], adj.: hav’g 
a shell; m. pL: Crustacea (all crabs,! 
pramis, etc.). 


cuir 

cnl>i-tali®, =auJ7, adj.: = (of the 
forearm). i!*tusi* [L.], m.: radius (of 
forearm). 

c^i-lioculie’ 11 [Gr. kubokubosj, m.: ninth 
power, cubocubocube. -'boideH’ [Gr. kubo- 
eides], adj., or m.: cuboid. 
tcucerp^^ = eusseron. 
cueaTjaie*!' [G. -fus], vi.: cucubalous 
(plant of the pink family). 
tcucull<?i° [1. L. -lld\,f.: cucullus, monk’.s 
COWL ; scapular. 

cucurbi-taceesi' [L. 4a, gourd],/, pi.: 
cucurbitacete, gourd family, -tei^ [L. -fa, 
gourd],/.; cucurbit (body of an alembic), 
-tiiiii [L. -tinus\ adj.: gourd-like; m.: 
tape-worm (fr. its joints like gourd seeds). 
cueiV-lagei'U-eu-, m. : gathering (of fruits ; 
of molten glass on blow pipe), -laiso/i i®, 
/.; gathering time. -lei‘’^eu’y,/.; (dial.) 
gathering (of fruits); breadth (of sail 
cloth), -lettc-ii. /.; gathering (esp. of 
olives and apples) ; collection (of money 
contributions ; of rags) ; mixed cargo, 
-lenri-’, =ense, m., f.: fruit-picker or 
gatherer ; ladler, dipper (of molten glass). 
-Ueii, /.; batch (of plaster); bundle (of 
wires for needles). II -11^^° [p- L- *colli- 
gire (L. colligere)}, i>r.§; tr.: collect; 
(esp.) CULL, pluck, pick ; coil (rope); ladle 
out (molten glass, etc), -loir to . ; fruit- 
basket ; fruit-scissors. 

§ Ind. : Pr. ciieille. Ipf cueillais. Pret, 
CJieilhs. Fut. (Cond ) cueillerai si — Subj. : 
Pr. cucillr:. Ipf. cntillisse. — I've cueilU’. — 
Part. . Pr. crteiilant ; P. cueilli. 

enffat'^ [■) Ger. kufe, vat], m.: hoisting 


cryp-te^^ [L. 4a (Gr. kripte, hidden place, ! bucket, or c.age (in a mining shaft). 
Aruptos, hidden)],/.; crypt (vault under a ' tcnider° [L. eogitdre, think], tr.: be- 
chureh ; follicle of skin or mucous mem- 1 lieve : se — , put on airs, 
brane). _ ! cni(-lere° or -ler [L. cochhariurri], f. : 


crypto- [Gr. kruptos, hidden in]: -game ^' ! 
[Gr. gdmos, marriage], adj.: cryptoga- 
mous, hav'g invisible seed-organs, -ga- j 
[Gr. pamos, marriage], /.; crypto-. 


spoon; ladle; gouge: biscuit a la — , bis- 
cuit made with a spoon ; — s des roues, 
axle-caps ; le heron — , spoon-bill crane ; 


herbe <t — s, spoonwort. 


-leroj( 2 


gamia. -gramme ^8 [Gr.prdTOma, letter], i bowl (of a spoon) ; hollow (at base of in- 
m.: cryptogram, secret message, -gra- I sects’ wings). 

[Gr. grdphein,virite], /.; cryptog- ! cniae“ [Ar. qanina, glass vessel],/.; re- 
raphy, secret writing. j tort (for making nitric acid), 

fcrystal, etc. = crista), etc. i cni-r" [L. corium], m.: fskin ; hide (of 

ctenite^s [Qr. Weis, comb], m.; pectinid j pachyderms); tanned hide; leather: — 
(mollusk). I de laine, a thick wool cloth ; 

fen see cul. | 

cu-bage*’ [-ber], m.: cubing, measuring' 
in uniform solids, -batare*', /.; =, ' 
reducing to a cube. Il-be^^ [L. -bus, Gr. | 


kubos], TO.; =. 
cubebe^^^ [1. L. cubeba, fr. Ar.], m.: 
cubeb. 

enbeu^^ [cube], tr.: cube, measure the 
solid contents of; intr.: contain. 
ciibilof28 [?], TO.; cupola (furnace). 
ciibi-qne ^2 [l_ Q]._ kubikos], adj.; 

cubic. 


-s bruts, 

raw-hides; — chevelu, scalp; — bouilli, 
leather hardened by boiling or soaking ; 
(fam.) fairs des — s, link French words 
badly. -passe 2* /.; cuirass (breast- 
plate ; bony plate, carapace ; armour of 
boats) : le defaut de la — , end of the 
cuirass; (jig) the weak spot. -rasse- 
meaf^s [-rasser], m.; casing with iron, 
plating (of ships). -rassefi*' [-rasse], 
tr.: arm with a cuirass; case in iron; 
(jig.) harden, toughen : un (navire) cui- 
rasse, an iron-clad, -rassief^ [-rasse]. 



ouire 

m. : =, heavy armed soldier, 

[Prov. euratie], m.: leather-worker, 
cnirc'' [p. L. *cocere (L. coquere)], irr. 
(cf. conduire)}- tr., intr: COOK (bake; 
boil ; roast) ; digest ; burn ; smart : vin 
cuit, syrupy wine ; terre euite, terra 
COTTA ; (fig.) il vous en cuira, you wall 
sulfer for it ; trap gratter cuit, too much 
scratching hurts ; better not talk too 
much. 

cni-rer^i [cuir], tr.: cover with leather. 
-ref'“ [cuirl, m.: unhaired hide; leather 
(of the hatter’s bow). -rier^® [cuir], 
m.: leather apron. 

ciii-sage^“ [-re], m.: fcooking; charring 
(of wood), -sant^^ [-re], adj.: burning, 
smarting, severe. -seupi- [-re], brick- 
burner ; wine boiler. l|~siiie° [L. eo- 
cina], /.; kitchen, cuisine, cookery; 
cooking ; tspice-box : batterie de — , cook- 
ing utensils ; javoir — froide, have poor 
fare. -sinej’i^, intr.: do the cooking, 
-siniej-^^, =iere, m., f.: cook; m.: 
cook book ; /. ; meat-oven, 
cais-sard i®, m.: CUISH (thigh-armour); 
thigh-piece (of an artificial leg). ll~se° 
[L. coxa, hip], f.: thigh: aide des — $, 
thigh exercise (of cavalry) ; — de noix, 
part of a nut; — de triglyphe, tablets of 
a triglyph ; — de verrerie, pillar of lat- 
eral (glass-) ovens, -seau m. : fillet (of 
veal), t-sedlame, or -sc-madame^*', 
f.: pear (gourd-like, yellow variety). 
-settc'^ f.: (/am.) fUttle hip; half a 
gang (of threads). -siere'"', /..• thigh 
leather (on the left hip of drummers). 
cuissoH° [L. coctio (coquere, cook)], /.; 
cooking (of food) ; dressing, preparing ; 
burning, smarting, 
cuissof^’ [-sse], m./ haunch, 
cuistre^ [? cf. OFr. coustre, fr. p. L. *cus- 
tor (L. custos), guardian], m.; funder- 
steward (of a college) ; pedant ; boor, 
cuite [cuire], f. : baking ; cooking ; 
burning ; batch : (low) se donner une — , 
get drunk. 

cui-vrage \_-vrer\ ra. : coppering. cui~ 
vre° [p. L. *copriunL (L. cuprum fr. 
island Cyprus)], m.: copper: — jaune, 
brass ; — de rosette, pure copper ; — 
vierge, native copper ; fonte de — , pig 
copper; cuivres, plates for engraving; 
brass horns, -vre^”, adj.: copper-col- 
oured; metallic (voice), -vree^ [-iTcr], 
f.: copper gilding, -vrer^’, fr..’ copper, 
cover with copper, -vrette^®,/.; reed, 
mouthpiece (of bassoon, etc.), -vrenuc^, 
=easc, adj.: like copper, coppery, 
-vriqne^®, ad/. ; cuprous. ■■vTot^^,m.: 
chill-box (of time-pieces). 
cn~l° or feu [L. cuius], m.: buttocks; 
bottom ; poop, stern ; wash-out ; corbel ; 
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tail ; tail-piece (in printing) ; etre d — , 
be at one’s wits’ end ; montrer le — ; be 
ragged ; run away ; in many self-explain- 
ing names of birds ( — -blanc, — rouge, 
— rousset, — d’or); — d’dne, seanettle 
(fish) ; — -d’artiehaut, artichoke root ; 
— de basse-fosse, hole in a dungeon ; 
— de-chapeau, rounded end of a bolt; 
— -de-chaudron, pot-hole fr. an explosion ; 
— -de-four, =, spherical vault ; — de-hotte, 
medlar ; — -de-lampe, = ; breach of a 
cannon ; univalve mollusk ; — de-mulet, 
variety of fig ; — -de-niche, convex circular 
lid ; — -de-plomb, sluggish person ; — -de- 
pot (or incorrect, -de-porc), wall-knot; 
— de-poule, pouting lips ; touch-hole of a 
gun, etc.; — -rond, round stern fishing 
smack ; — -de-sac, blind alley ; washout 
by the sea ; — -de-singe, purple sea shell ; 
— de-uerre, cataract spot in horse’s eye ; 
couleur — de-verre, deep green ; — de- 
voute en pendentif, dome on pendentive 
vaulting, -lard^^, m.: bracket (holding 
the spring of a trip-hammer), -lasse 
/.; breech of (^ns) ; crown (of an 
anchor) ; pavilion (of a diamond) ; —de- 
jttlte, cripple (who drags himself in a 
bowl). 

culave^’ [?],/..• baking-pot. 
cn(-blanc, see eul. 

colbu-te** or fculebutc, /. ; somerset: 
au bout du fossd la — , follow a fatal 
career; itre d la — , be topsy-turvy. 

or fculebnte)' [cul, buter], 
intr.: turn a somerset ; tumble headlong ; 
tr.: throw down, upset : pigeon culbutant, 
tumbler pigeon. -tenr^*', m.: tumbler 
(acrobat; toy). m.; jumble. 

cuJ-dE- . . ., see under cul. 
tcu?ebutis= culbutis. 

[cul], f.: tail-end (of hides); 
stump (of trees) ; bank-abutment (of 
bridges) ; buttress, pier ; stern-way, back- 
ing up, or grounding of a ship. -ler^* 
[cul], intr.: back up, fall astern; veer; 
strike bottom. -leron^® [-Her], m.: 
crupper. [cut], tail-end (of bel- 

lows). -lier'-, =iere [cal], ad/.; boyan 
— , rectum ; (sangle) culiere, breech, hip- 
strap, turn-back (to a saddle), 
fcnliere = cuillere. 
cnlinaire^^ [L. -nan'as], adj.: culinary. 

adj.: culminating, highest, 
-nation ^“,/. ; = (of stars). i|~ner^" 
[L. eulmen, top], intr.: culminate, pass 
its zenith. 

cnlof^'* [ck(], m.; bottom (of hanging 
lamps, etc.) ; = (cup with an issuing 
scroll ; cup of a Minie ball) ; residuum ; 
youngest (chick, child, etc.), 
cnlot-t^e^* [-ter], m.: (fam.) brown- 
ing (of a' tobacco-pipe). ||-te“ 
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rump; trunk-hose; (often pi. in) 
breeches, trousers, bloomers ; branched 
pipe or tube ; upright tube (of tube- 
boiler) ; heel-plate (of pistols) : — -de- 
suisse, branded or striped drinking-glass 
with stem ; banded shell ; striped pear ; 
— de-velours, velvet cock ; — de-chien, 
orange-tree. ir.: put trousers 

on ; brown (a pipe) : nez eulotle, rum blos- 
som. -tier*^', =iere, m., dealer in 
trousers; (esp.)/. ; pants-maker. 
m.: (/ara.) flittle trousers ; child in first 
pants, “little man.” 

cnlpaTjilite [L. -bilas],f.: culpability, 
cnf-rogge, etc., seecul. 
cnlte [L. -tBs], m. ; cult (worship ; cere- 
monies): — de latrie, worship of God only, 
latria ; — de dulie, saint-worship, dulia. 
cnltellatioji^' [L. -llus, knife], /.; = 
(dropping something to mark the foot of a 
vertical). 

calti-vable^^, adj.: -vateurW, 

=tri«c, m., f.: tiller of the soil; cul- 
tivator (plow). t-vatio»ii*, /.; =. 
||-»ver^^ p. L. -vare (L. eolere)], tr.: 
CULTIVATE (till; raise; train, educate; 
exploit), cultare^^ [L. cnltiLra], f.: = 
(tillage; refining, training); crop, growth. 
OTunia^® [L. cuminum, Gr. kuminon], m.: 
cumin: — ■ des prh, caraway seed; — 
eomu, or faux — , black cumin. 
cumn-1^', m.: accumulation, junction, 
plurality: — du petitoire et du possessoire, 
combining ownership and possession, 
-lard m. ; (/am.) pluralist, place-man 
(disposed to hold several offices at once), 
-latif^®, =lvc, adj.: cumulative, -lati- 
Tcmenf^® [-latif], adv.: all together. 
Il~lefi^ [L. -lare, pile up], tr.: combine 
(different causes in one action at law; 
Wd different offices at one time), 
onneiforme^® [L. cuneus, wedge, forma, 
form], adj.: cuneiform, arrow-shaped, 
cnnette'® [It. (la)cunetta, L.AGOO.N], /.; 
=, cuvette (deep ditch in a moat), 
oumcnlaire^* [L. -lus, hare], adj.: bur- 
rowing ; m. pi. : burrowing rodents. 
cnpl~de'* [L. -dus], adj.: feager; covet- 
ous. -dement^”, adv.: covetously; 
eagerly, -dite^® [L. -dites],/. ; cupidity 
(tP-.ssion; avarice). Cupidpji'^ [L. 
Cupido, son of Venus], m. : Cupid ; beau- 
tiful child or youth. 

cuprate^® [L. -prum, copper], m.: = 
(salt of cupric acid). 

cupressinecs [L. -nus, of Cyprus], /. 
pL: Cyprus group of pines, 
cn-prlqiie*'* [L. -prum, copper], adj.: 
cupric. -prite^* [L. -prum], m.: =■ 
(cuprous oxide). 

capn-laire^’, od/.- cupular. [L. 

-la, cup], /. .- = (involucre, burr of nuts). 


cnrial 

-liferei® [L./crre, bear], adj.: cupnlife- 
rous ; f. pi. : cupulif er®, oak-family, 
curable*® [L. -Mlis (cura, cure)], adj.: 
{rare) 

cnra§ao*® [island C. ir. Antilles], m.: = 
(the liquor). 

I. enrage*^ [for cnl-rage], /.; water-pep- 
per, sm’artweed. 

a.cn-rage*'* [-rer], m.: cleansing, cleaning 
(of sew'ers, wells, etc.) ; (dial.) bleaching 
(of cloth). -randier*®, =iere [-rer], 
m.,f.: (dial.) bleacher, 
cnrare*® [Brazil], m.: = (arrow-poison), 
cura-telle** [1. L. -tela as if /. of L. -tor, 
keeper], /.; guardianship, trusteeship, 
-trar*®, -trice [L. -tor, -trix], m., f: 
guardian ; trustee ; — au ventre, guardian 
for unborn child ; — a, la memoire, ad- 
ministrator for deceased convict, -tif **, 
=i-irc [L. curare, cure], adj.: curative. 
-tip>i** [L. -tio],f.: treatment, 
enrenma*” [Sp.fr. Ar., ‘saffron’], m.: — 
(genus of ginger family). 
cu~rc° [L. cura, CARE],/. .’ = (church cure ; 
benefice; rectory; treatment; healing); 
dose (for falcon) : armer la — , put meat 
with the dose (to tempt the falcon), 
-re*®, m.: = (priest of a Catholic par- 
ish) : Gros-Jean qui veut en remontrer i 
son — , the clerk would teach the parson ; 
M. le — n’aime pas les os, que lui donne- 
t-on? children’s game where one must an- 
swer with a word harig no 0 . 
curcau** [?], m.: (clothsheareris) stick, 
beater. 

curc-deiif** [-rer], m.: tooth-pick. 
cav4e'^^[euir],f.: quarry; food: sonner 
la — , give the call to the quarry; de- 
fendre la — , keep the dogs off till the 
signal ; mettre les chiens en — , give the 
dogs the quarry to e.xcite them ; apre d la 
— , greedy for one’s part ; la — des places, 
scramble for office. 

cupc-fea, pi. — X, m.: poker, stithy-pick 
(to clean furnaces), -lajigue**, m.: 
tongue-scraper, -mole *^ mol, m. : dredg- 
ing machine, -ore file**, m.: ear-spoon, 
-pied*®, m.: horse-picker (to clean 
hoofs). i.llcure-r” [L. curare], tr.: 
cleanse, clean up ; pick ; fattend to, care 
for. 2.care-i- [cure, pill for falcons], 
intr.: treat falcons. 

caret** [for cuiret], m.: skin, buffalo- 
leather (used in gilding), 
ca-rette** [-rer],/..‘ — cleaner; scraper, 
-rear** [-rer], m.: cleaner (of sewers, 
wells, etc.). I. -rial*®, pi. ^anx [cure], 
adj.: of a church cure or living’ rectorial : 
maison — e, parsonage, 
a.carial*’, pi. ^aaj; [L. -rialis], m.: 
member of the Roman curia, -rie*® [L. 
-ria], f. : curia (Roman tribal division ; 
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place of meeting; senate-house; town- 
ooimcil ; body of officials of papal govern- 
ment). 

cu-rienscmeMf adv. : fvery carefully ; 
curiously, with curiosity. Il-riojur'^*, 
=rase [L. -riosus], adj.: jcAEEful; curi- 
ous ; interested in ; interesting, amusing ; 
curious or inquisitive person, 
curion, [L. -rio], m. : chief of a curia ; 

sacrificer (for a curia), 
curiosite^^ [L. -tes], fcarefulness, 
finterest; curiosity. 

cnrle^^ [?],/•■' twisting-wheel, cord-wheel 
(for rope-making). 

cupoir^^ [curer], m.: scraper (to clean a 
plough, shovel, etc.). 

cnr-seup'^ [L. -sor, runner], m. : frunner ; 
cursor (movable piece on measuring in- 
struments ; indicator), -sif =iv<? [1. L. 
-sivus (L. -rere, run)], adj.: cursive;/..- 
flowing hand. 

cnpnle^'* [L. -lis (currus, chariot)], adj.: 
chaise — , curule chair ; magistrature — , 
magistracy privileged to use the cernle 
chair. 

curupcs'® [curer], f. pi. : dirt (cleaned fr. 
wells, sewers, etc.). 

oup-vatif^®, =lve [L. -rare, bend], adj.: 
curvative (bav'g margin slightly curved). 

[L. -vus, curved, Fr. ligne], 
adj.: curvilinear, [L. -riias],/..- 

(rare) curvity. 

cnscute^'* [fr. Ar. (Gr. kasutas)],/.: cus- 
cuta, bindweed, dodder, 
cospide^® [L. -pis, spear], adj.: cuspi- 
date, sharp-pointed (as thistle leaves), 
cas-seppji^® [ak. to cosson, weevil], m..- 
(dial.) grain-insect. t-sp/i = cosson. 

-sonne^® [-son], adj.: worm-eaten, 
i-custo-dpii [L. -s], m.: custodian; 
warden (monk). [L. -dia, custody]. 

f.: curtain (fof beds; of high-altar); 
pyx-cloth ; sacraments ; carriage pillow ; 
flap (of pistol holster), -die^’,/..- ward, 
province (of monk). -di-nos'^ [L., 
‘guard us’], m.: acting clergyman (hold- 
ing a living in trust). 

cn-tane^' [L. -tis, skin], adj.: cutaneous, 
-ticule^” [L. -ticula, little skin], /.; 
CUTICLE, epidermis, 
fcnttep = cotre. 

on-vagel- [-ver], m.: fermenting (of 
wine) ;■ fermenting outfit. ||cn~ve‘’ [l. 
cupa, cup], /. .- vat ; tank ; waterwheel- 
pit. -vea,n^% TO.; little vat, tub. -vee^-, 
/.; vatful. -velage^^ [-veler], to: tub- 
bing. --veXer^^, 'tr.: tub (case inside, 
line a shaft), -vej-^®, intr.: work, fer- 
ment ; tr. : sleep off (drunkenness), 
t-vepie'®, /.; (dial), fermenting place 
(cellar or ship), -vette ; = (bowl; 
basin; pot; receiving vessel for molten 
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glass ; cunette, ditch) ; cap (of a watch) ; 
cistern (of barometers) ; — d’un plomb, 
funnel-mouthed pipe (to receive water fr. 
eaves, etc.) ; — de jauge, w-aste water 
hasin; ■ — d’un canal, bed of a ditch. 

TO.; drip-tub (for lye; for tem- 
pering steel ; for washing kaolin), 
tcazcnz — couscou. 

eyame^^ [1. L. -mus, Gr. kuamos, bear)], 
m.: cyamid, whale-louse. 

«yan~ [Gr. kuanos, blue] ; -/tydpiqite^® 
[ak. to -ogene and hydrogene], adj.: cyan- 
hydric, prussic, hydrocyanic. -ique^® 
[ak. to -ogene], adj.: cyanic, -ogene 
[Gr. genndn, produce], m.: cyanogen 
(colourless gas), -ometpe^^ [Gr. metron, 
measure], m.; cyanometer. -ose^® [Gr. 
kuanosis, blueness], /.; cyanosis, blue 
jaundice; cyanosite (mineral), -upe^® 
[ak. to -ogene], m. : cyanurate. 

•eyat/ie'-’ [L. -tens, Gr. hiathos], m.: 

cyathus (pouring cup ; measure). 

«ycl~ [Gr. kuklos, CIRCLE]: -ade^® [Gr. 
kuklds, rounded], /.; cyclas (mollusk). 
-ameni® [L. (Gr. kuklaminon)], m.: 
=, sow-bread (plant), eycl-e^® [L. 
eyclus], TO.; = (period of time which re- 
peats itself; series of processes in phy- 
sics which brings back to the first condi- 
tion; entire turn of a spiral leaf-struc- 
ture; body of poetry or legends on one 
theme ; curative process where the remedy, 
was gradually increased), -iqne^ [L. 
-icus],adj.: cyclic, -oidal^', pi. =aiix 
[-aide], adj.: cycloidal. -oide“ [Gr. 'iro- 
koeides, CIRCUL.4E], /.; cycloid (curve 
traced by a point in a rolling circle), 
-one^® [Eng. (Gr. kuklon, turning)], to.; 
=, great wind-storm. -ope^° [L. -ops (Gr. 
kuklops, circle-eye)], m.; cyclops (one-eyed 
mythological giant; one-eyed person; crus- 
tacean of the cyclopids). -opden^®, 
=eaiie [-ope], adj.: cyclopean. -os- 
tome^® [Gr. stoma, mouth], adj.: bav’g 
rounded mouth (as certain fish and mol- 
lusks). 

«y 3 ne'^ [L. -nus (Gr. kuknos)], m.: swan ; 
poet. 

«yliH-dpagp^® [-drer], m.: mangling (of 
linen). H-eyliji -dpe^® [L. -drus (Gr. kulin- 
dros)], TO.; cylinder (the geometric solid; 
anything resembling it, esp. in machinery ; 
roller ; mangle ; calender ; etc.) : — d 
braise, bucket (for heating water by put- 
ting live coals into it), -dper^®, tr.: 
mangle (linen), -dpiqiie^®, adj.: cylin- 
drical. -dpoide^’ [Gr. eidos, form], adj. 
or TO. ; cylindroid. 
t«yiu»se = cimaise. 

■cymba-laipe^’^ [L. -laria],f.: toad-flax 
(Bg-wort). Il~le [L. -lum (Gr. kumbalon)], 
/.; cymbal, -liep^®, m.; cymbal-player. 
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[L.-mo], f.: = (flat topped clus- 
ter of flowers). sprout (of 

Brussels cabbage). 

^yn- [Gr. kuon, dog] : ^-aneie = cs- 
quinansie. -egetique^' IGr. kunege- 
tikos], adj.: cynegetic; f.: cynegetics, 
art of hunting with dogs, -ips^’ [Gr. 
ips, wood insect], m. : gall-fly. -iqnei“ 

[L. -icus], adj.: cynic, sneering, cynical; 
impndent ; m. : cynic philosopher ; sneerer ; 
impudent person, [-igue], 

adv.: cynically, [L. -ism as], 

m.; cynicism; impudence, -o-cephale^'* 
pi. -ocephalus, Gr. kunokephalos (kephaU, 
head)], m.: dog-headed baboon, cynoce- 
phalus. -oglosse^^ [L. -oglossus, Gr. 
kunoglosson (glossa, tongue)], f.: eyno- 
glossum, hound's- tongue, -osure^'’ [L. 
-omra, Gr. kunosoura, dog’s tail], /.; 
cynosure (constellation containing the 
pole star) ; rattle grass, dog’s-tail grass. 
«yp6ra«oes^® [L. -ros, Gr. kupeiros, 
galingale],/. pi.: cyperaoem, sedge family, 
■eypres^^ p. -pressus], m.: cypress (the 
tree ; grief ; death) ; le petit — , orna- 
mental hedge aster. 

«yprpil^ [L. -nus, carp], m.: cyprinoid, 
carp-like fish. 

«yril-lieni®, =ettiie or -lique [Slavic 
saint Oyrille], adj. : Cyrillic ; alphabet — , 
original of the present Russian alphabet. 
•eyat-» [Gr. kdstis, bladder] ; -al^e'® 
[Gr. dlgos, pain],/.; cystalgia, neuralgia 
of bladder. -i«erqite^* [Gr. kerkos, 
tail], m.: cystioerous, encysted young 
tape-worm. -iqtiep adj.: cystic. 

/. ; cystitis, inflammation of the 
bladder, -oide^® [Gr, etdos, form], adj. 
or m.: cystoid, bladder-like, -otome^® 
[Gr. tome, section], m.: = (instrument 
for cutting the bladder). -otomie^® 
[Gr. tome, section], /. ; cystotomy, opera- 
tion for the stone. 

«ytise^® p. -thisus\, m.: cytisus, beau- 
trefoil. 

«ytotfteque^® [Gr. kutos, cell, theke, 
case],/.; cytotheca (integument covering 
the thorax of pupas). 
t-ezar, tsar, etc. = tzar, etc. 


B 

d dE or older de p.], n. : d (the letter) : 
D., sign for Dame, Don; D, sign for 
(Rom.) 500. 

d’ for de before vowels or h mute. 

-da“ [?], adv. suff.: (Jam.) indeed: oni- 
da, yes forsooth ; nenni-da, no, indeed, 
d^-capo^^ or da capo [It. ‘from the 
head or beginning’], adv.: da capo. 


Ba«ie,/.; Dacia (land of the old Daci, 
Eastern Europe). 

daety~le''® [L. -lus, Gr. ddkiulos, finger; 
dactyl (ref. to three joints)], m. : dactyl 
(— w^); sort of plant, -liqite^®, ad/; 
dactylic, -lographe^® [Gr. -los, grd- 
phein, write], m. : keyboard for communi- 
cation between blind or deaf-mutes. 
-lolalie^pGr. -los, Idllein, talk],/. ; finger 
language (as used between deaf mutes), 
-loptere^^ [Gr. -los, pteron, wing], m.: 
dactylopterus, flying-fish, 
dada^** [echoic], m.: (child-lang.) horse; 
(Jam.) hobby. 

dadais^® [?], m.: booby, dolt, 
fdagome “ [? dague, corne\f. : one-horned 
cow; beldame. 

da~gHe^® [■?],/.; ancient DAGGer (fEng. 
dag), dii-k ; scraper ; knout (for flogging 
sailors) ; DAO (unbranched antler of a 
young deer) ; boar's tusk, tr.: 

fstab ; strike with the horns ; (hunt.) rut ; 
(falc.) fly with spread wings. 
daeiterreot3rpe [Daguerre, the in- 
ventor, -tgpe], m.: daguerreotype (early 
kind of photograph). 

dagitet'® [-gue], m.: bracket (young deer), 
da/ilia [1. L. (Dahl, Swedish botanist)], 
m.: = (aster). 

daij/nei''’ [p. L. dignare, L. -ri (dignus, 
worthy)], int. : deign, condescend, vouch- 
safe. 

daiip dail-le, m., /.; (dial.) scythe; 
whetstone ; pbolas (shell), 
fdatllot = andaillot. 

{L~aim'’ [p. L. *damus (L.-ma)], m.; deer ; 
(male) buck : chasseur de — , deer-hunter, 
deer-stalker ; des gatits de — , deerskin 
gloves, -ainc^®,/. ; doe. 
daintie/’'" [fr. old -tie, L. dignitas, ‘ honor,’ 
so ‘piece of honor, dainty’], m. (us’ly pi.) ; 
dowcet (testicle of a stag), 
dais" p. discus, disc, table], m. ; = 
tplatform; canopy): — de verdure, ar- 
bour. 

dais'^ [1. L. dais], m.: exotic shrub, 
dalbergia [1. L. (named after Dalberg)], 
m.: black-wood, 
fdaleaa — dalot. 

Balecarlie , /. ; Dalecarlia (province of 
Sweden). 

dal-lageP m.: paving with flagstones; 
flagstone pavement, flagging, 

[? cf. E. deal, plank], /. ; slab (of stone or 
timber), flagstone, flag; slice; gutter, 
spout; (nav.) scupper; powder-tub. -lei-i®, 
<r.; pave with flagstones, flag. 
Balma~tie, /. ; Dalmatia (land east of 
the Asiatic), -tique®! [1. L. -tiea, tunic 
worn in Dalmatia], /. ; dalmatica (priest’s 
vestment at mass), 
dalot [dalle\m.: scupper (-hole). 
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da&onisme^^ [DaKow, physician affected 
by k], m.; daltonism, colour blindness, 
dani.^ [L. damnum, DAMage], m.: fdam- 
age; (tkeol.) privation of the sight of 
God. 

I. Da ~nas [fr. Hebr.], m.: Damascus 
(city in Syria), da-mas i'*, m..' damask; 
Damascus blade, damaskin ; DAMson (Da- 
mascus plum), -masqiiiji'^ [It. -mas- 
chino], aij.: of Damascus, damascene; 
m.: damaskening. -masqu inage 

l-masquiner], m.: damaskening. -mas- 
quinage^® [-masquiner\ m.: damasken- 
ing. -'masqniner’^° [-niasquin\ tr.: 
damaske(e)n (decorate steel, etc., with in- 
laid or etched patterns). -masqiti- 
nerie^’ [-masquiner], f.: damaskening. 
•masquinenr^° [-masgaireer], m.: da- 
maskener. -masqiiinnre^'’ [-masqui- 
ner],f.: damaskening. -masser*^' [da- 
mss], tr.: damask (esp. textile fabrics); 
damane, damask, -massqre “ [-masser], 
/.; damasking (word, design). 

I.dame° [L. domina, mistress], /.; = 
(anc. noble lady; married lady; woman 
generally; figure in certain games, as) 
queen (in cards and chess), king (double 
in checkers), counter or man (in backgam- 
mon) ; rammer (of pavers) ; bolt ; row- 
lock ; (in comp’d names of birds, flowers, 
etc.: belle-dame, etc.); interj.^^ (fr. 
Notre Dame, of. below) : on my faith ! in- 
deed ! well ! etc. : Notre Dame, our Lady, 
the blessed Virgin, Virgin Mary; — 
dlatour, (queen’s, etc.) lady of the toilettes 
or bedchamber ; — s de France, daughters 
of the King of Prance ; — d'onze heures, 
(bot.) star of Bethlehem ; faire — , 
(checkers) become queen (doubled); jeu 
de — s, game of draughts or checkers, 
a.dame^'’ [Ger. damm}, f.: dam, bank 
(across a water course), 
damf -jeqnjie [Prov. damajano (? Ar.)], 
DEMi-JOHN (as in Fr. by pop. etym.). 
da-mej'^= [i.-me], tr.: queen (a pawn at 
chess), crown (at checkers); tamp (with a 
paver’s rammer) ; puddle (clay) ; pion — e 
(or incor. dame damee), queened pawn (at 
chess) ; — le pion d quelqu’m, outdo any 
one. -meret^® [i.-me], m.: man of ef- 
feminate elegance, dude, ladies’ man ; adj. : 
dudish, foppish, -meretta^' [i.-mc], f.: 
moth. t-mette^ [i.-me], /. ; flass; 
(dial.) wagtail. -mie>’^° [i.-me], m.: 
checkerboard; chessboard; (arcft.) checker- 
work, fretwork ; name of various spotted 
animals and plants (kind of petrel, bntter- 
•fly, mollusk, etc.). 

dam-nable adJ. ; =. -naWemenf^* 

[-nable], adv.: damnably, -nation ^^[L. 
-natio], f.: =. -no, =ee, adj. or n.: 
damned : Hre I’dme — nee de quelqu’un, be 
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somebody’s tool, be wholly in his power. 
Il—ner*^ [1. L. -rmre {-num, damage)], tr.; 
damn (doom to perdition ; condemn as 
bad) ; faire — , drive to mortal sin (esp. 
by anger), cause to be damned, drive 
mad. 

damoi'^sfan° [p. L. *domnieellus (dim. of 
L. dominus)], m. : {midd. ages) aspirant to 
knighthood, page, if am.) ladies’ man, spark, 
beau, -selle” [p. L. *domnicella], f: 
DAMSEL (midd. ages, young gentlewoman ; 
then young lady gen’ly). 
dan-din m. ; ninny, -dinant^®, ad/..' 
waddling, -dine'^®, f: whipping rod. 
-dinement^S waddling, swaying mo- 
tion. ||~diner^® [echoic (ak. to O.Fr. 
-din, table bell), ‘ move like a bell-clapper ’], 
intr.: sway to and fro (naturally or af- 
fectedly), waddle : se ■ — , sway, twist 
one’s self (one’s body). 
dan.~dyi® PEng. (? ak. to -din.)], m.: =. 
-dysme*®, m.: dandyism. 

Danemark, /. .' Denmark. 
daneaii^‘, pi. — a; [dain], m.: young deer. 
dan~ge.>"°[p. h.*domnidrium (L. dominus, 
lord), ‘power], m.: = (fpower; pow'erto 
harm; peril, risk). -gare_nsame>it“ 
[-gcrcax], adr. .' dangerously. -gepeTu;!^, 
=en$e, adj. : dangerous, 
dano.is, =qjse [1. L. Dani], m.,f.: Dane; 
TO..' Danish language; adj.: Danish; 
chien — , great Dane. 

dans^ [dc, OFr. ens (L. intus), within], 
prep.; in, within; into; with ; according to; 
at ; — ee but, with this end in view ; avoir 
fait — le temps, have done formerly ; Hre 

— I’abattement, be in a state of dejection, 
be downcast. 

daH-sa-Hf part.: dancing: soirie — e, 
dancing (evening) party, datt-ae /. ; 
dance, dancing: en ■ — , a-going, started; 
mener la — , give the impulse ; donner 
une — d, shake up, give a drubbing to ; 

— de corde, rope-dancing ; — de St. Guy, 
Saint-Vitus dance ; — des marts, — ma- 
cabre, dance of death ; maitre de — , 
dancing-master. Il-sep^^ [OHG. -son, 
draw, form a row], tr., intr.: dance ; leap : 
faire — quelqu’un, dance with some one ; 
faire — quelqu’un sans violon, give some 
one a drubbing; maitre a — , dancing 
master, -sear, ^ease'*, m.,f.: dancer: 

— de corde, rope-dancer. 

Daphne [6r. daphne, laurel], /. .' Daphne. 

daphne, m.: daphne (shrub), 
fdaree = darse. 

dar-d^® [fr. Germ’c], m.: daet, short 
javelin ; sting (of serpents, scorpions, bees, 
etc.); (pointed objects of various kinds, 
as) brass tip (of scabbard) ; point (in a 
moulding), pistil ; shell rocket (also — d 
feu); dart (sort of carp): sans — , stingless. 
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dart, hnrl, beam. -dillon^“, 
m.: little dart; barb (of a fishhook), 
dare^® [echoic], adv.: (Jam.) in great 
haste. 

dariole^^ [?], /.; cream-cake, 
darne^^ [Bret.],/..' slice (of large fish), 
darse^^ [It. -sena (Ar.)],/..- wet dock, 
dar-tre^'* [? Celt.], /.; herpes (eruption 
of the skin), adj.: herpetic, 

darwinisme [Darwin], m.: Darwinism, 
dataire^ [L. -tarius (L. -turn, given)], m.: 
datary (papal officer in charge of the da- 
taria or appointment office), 
da-te^^ [L. -ta (L. -re, give), given],/.; 
= : prendre — , take rank at a certain 
date ; etre le premier en — , be the first 
applicant (etc.), have priority; faire — , 
form en epoch. tr., intr.: date; 

make an epoch. 

daterie^® [-taire],f.: dataria. 

1. da-»tif^* [L. -tivus (-re, give), ‘to be 
given’, sc. casus, case], m.: dative. 

=iTe, adj.: dative (given by a 
judge or testamentary disposition), -tioji'- 
[L. -tid],f.: giving, assi^ing (by a judge 
or testamentary disposition), 
datisme^' [Gr. -mos (Datis, character 
in a comedy by Aristophanes)], to.; 
tautoloCT. 

dat»tc^' [L. daetylus, Gr. -los, finger],/.; 
date (the fruit), -tiec*^, m.: date palm, 
datura [fr. Sanskr.], m.; =, thorn- 
apple. 

da.u-'be^® [It. dobba (-bbare, fit)],/.; stew- 
ing (meats) and garnishing ; garnished 
stew. intr.: prepare a dauJe, 

stew. 

2 . dau~lier^‘’ [?], tr.: cuff, drub; scold, 
jeer ; (/am.) — des mdchoires, eat with 
great appetite, -beur'', to.; jeerer, 
banterer. 

daubiep^i® [daube],f.: stewpan. 
dan~phiH° [p. L. *dalfinus, L. del- 
phinus (Gr. delphis, dolphin)], to.; dolphin 
(fish; constellation); inav.) curved wooden 
brace ; curve of a tunnel ; curved nip- 
pers; dauphin (old title of counts of 
Vienna, conferred on the French Cromi- 
prince when, in 1349, Dauphiny was 
bequeathed to Philippe de Valois), -pbi- 
uelle^' [Gr. delpkinion], /.; lark-spur 
(plant). 

damrade [Prov. -da = Fr. dor&,‘gilded ’], 
/.; gilt-head (fish). 

davantage^® [de avantage], adv.: more, 
longer (without complement; arch, also 
with). 

davier'® [? Davi(d)], m.: forceps; 
tongs, crow, cramp; inav.) d.wit; roller, 
dx" [L. de], prep.: of, out of, from; 's 
(possess.); some, any (partit.); by, with; 
for ; at ; expletive (after adverbs of 
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quantity, etc.) ; — pres, near ; ■ — Uin, 
afar; se moquer — , laugh at; d’mtre 
(‘from amongst’) of ; — par le roi, in the 
king’s name; beaucoup — livres, many 
books ; cinq de tuh, five killed ; du (de V), 
de la, des, some, any. 

r.de’’ [p. L. datus, given, thrown], m.; 
DIB (for playing; of a pedestal, between 
base and cornice; metal block of ma- 
chinery ; various other die-shaped or 
cubical parts of instruments, etc.) ; piece 
of domino ; jouer aux — s, play at dice ; 
avoir le — , be the first to play ; flatter le 
— , slide the dice ; soften a thing down ; 
d rous le — , it is your throw (turn) : 
lenir le — (de la conversation), do all the 
talking (not leave it to others) ; — pipe, 
loaded die. 

a.de" [OFr. deel, p. L. *ditale (for digitale, 
L. digitus, finger); dc, by anal, to i.de], 
m. : THIMBLE ; ferrule or mounting (of 
the handle of a banner) : ■ — Panurge, 
harness ring (for the reins). 

de- [L. dis-], pref. : dis-, un-, apart. 

t-dea, old for -da. 

dobacben'® [de, bache], tr.: uncover (car- 
riages); put back, let down, tilt off. 

de-baclajge^®, m.; clearing (of a port). 
-bqcle“,‘m.; breaking up (of the ice in 
a river) ; break up, overthrow ; debacle ; 
clearing (of a harbour). -baclEme/if 
TO.; breaking up of the ice. H-bdclen'® 
[de-, bacler], tr. : fnnbar (doors etc.) ; 
clear (a harbour of unloaded vessels and 
make room for loaded); intr.: break up 
(of the ice in a river), -baclenr, m.; 
clearing officer (of a harbour). 

debadinei'^' [de-, badiner], intr.: re- 
move a mark (in playing). 

debagou~ler'® [de-, OPr. bagouler (? ba, 
bah! goule — gueiile, mouth), abuse], tr.: 
(vulg.) spew, vomit ; launch into abuse 
against, abuse, -leur'®, m.; (vulg.) 
scurrilous abuser. 

debaitlonnei'^ [de-, bdillon], tr.: un- 

gag- 

debal~lage'®, to.; unpacking, 

[de-, badle]', tr.: unpack; fremove pack- 
ages. 

debaii-dade**’, /. ; disbanding, breakup, 
confusion : d la — , in great confusion, 
belter-skeiter. -deme/if^’, to.; dis- 
banding; leaving the ranks, i .||~dei‘ [de-, 
i. bander, a.bande], tr.: i .remove a band’ 
or bandage from, unbind, relax, unbend 
(a bow), uncock (fire-arms), unbrace 
(drums); a.-fdetach fron a troupe: se —, 
I. be relaxed, unbent, etc.; tgrow milder 
(of weathei'/ ; 2 . disband (be broken up), 
leave the ranks. 

I.debajiquei-I' [de-, banque], tr.: break 
the bank of (at play). 
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2 .de'banqtteri® [<le-, banc], tr.: (nav.) 
take away the thwarts (seats) from; intr.: 
quit a fishing bank. 

debajjtisej’^® Ide-, bapHser], tr.: fannul 
the laptism of (dechristianise) ; change 
the name of : sefaire — , renounce one’s 
baptism. 

debar'ber'^^ [di-, barbe], tr.: funbarb; 

prune the roots of (vines), 
debarboait-^lei*^'^ [de-, barbouiller], tr.: 
clean ; wash the face of ; se — , {jig.) wash 
one’s face ; clear or extricate one’s self, 
-loir^®, m.: (jam.) towel, napkin, 
debarcadere, t-donr [-barguer], m.: 

landing-place ; terminus (of railways). 
debar-dage“, m.: unlading (of wood). 
||~dec^^ [de-, bard], tr.: unload (a boat, 
etc., esp’ly of wood) ; transport (a broken 
up raft or felled wood) to the place 
of lading, clear off ; break up (an old 
boat), -dear'^, m.: man that unloads or 
transports wood, lumper ; sort of ulcer, 
debar-qucmenf m.: disembarkment, 
landing. ll~q»e»''® [de-, barque], tr., 
intr.: disembark, land; step off (from a 
train, etc.) : un nouveau debarqul, a new- 
comer; ilfut arreie au debarque, he was 
arrested as he landed (or stepped off). 
debar-ra*'i’, m.: riddance, disencum- 
branoe ; lumber-room. ||~rassei'^*' [dc-, 
the radical of em-barrasser], tr.: dis- 
embarrass, disencumber, rid, clear (away), 
free : se ■ — , disencumber or rid or free 
one’s self, get rid or clear (of), extricate 
one’s self; -rasse, part.: disembarrassed, 
untrammeled, free. 

debarrej-'^ [df-, barren], tr.: unbar, 
debaf^- [rttre], m.: debate, discussion; 
quarrel. 

debate/'!'* [d^-, hdi], tr.: unsaddle, 
i.debatir*® [de-, bdtir, build], tr.: pull 
down (a building), demolish, 
a.debatir*- [de-, bdtir, baste], tr.: un- 
baste (a dress), untack, 
debattre*! [de-, battre], irr.; tr.: de- 
bate, discuss, argue ; contest : se — , 
struggle, strive, writhe, 
de-banehc debauch(ery), revelling, 
-baaehe*^, -ee, adj.: debauched, dis- 
solute; m.,f.: debauchee, dissolute person, 
rake. H-bauebe/'*^ [de-, old bauche, of 
uncert. meaning], tr.: debauch, -bau- 
•ehear*^, -leuse, m., /.; debaucher, se- 
ducer. 

tdebelle/'!® [L. -Hare (bellum, war)], tr.: 
subdue by war. 

debef** [L., ‘he owes’], m.: debit, debt; 

— d’un compte, balance of an account, 
tdebifle/'!® [de-, biffer], tr.: w'ear down, 
weaken : etre tout -£e, be quite out of 
sorts. 

debi~le!® [L. debilis], adj.: feeble, weak, 


deblayer 179 

(tEng. debile), **, adv. : feebly, 

-li-taiif*" \_-liter], adj.: (med.) debilitant; 
m.: debilitant (drugs, bleeding, etc.), 
-litatio/i *■! [-liter], /.; debilitation, en- 
feeblement. -lite ** [L. -litas], f. : debility, 
feebleness, -liter*^ [L. -Ktare], tr.; de- 
bilitate, enfeeble. 

debitlar-de/'!! [de-, billard], tr.: 
(carp.) cut (a log, bille) into pieces ; cut 
into cantles. -deme/it*', m.: (carp.) 
cutting diagonally. 

debillc/'**’ [di-, bille], tr.: take off, un- 
harness (horses drawing a boat), 
debi-me!^, f.: (economical) embarrass- 
ment, straits, misery. li-ne/’*® [?], 
intr.: decline, fall into misery; tr.: 
belittle, slander, bring into trouble, 
/.debit*! [L. debitum (-bere, owe), thing 
due], m. ; debit. 

2 .dobi-t*^ m.: retail sale, traffic; retail 
shop ; market ; cutting up or into pieces 
(as wood, etc.) ; apportionment ; delivery 
(of an oration, etc.) ; recitative : de — , 
saleable ; marchaniises de (bon) — , com- 
modities that sell well ; — de iabac, tobac- 
conist’s shop ; un beau — , a fine delivery. 
-tag<?!!, m.: cutting up (of 'wood, etc.), 
-ta/’if, =ta/ite, m., (retail) dealer. 
i.||~ter [? L. debitum {-bere, owe), thing 
due], ir.: (sell by) retail, sell; give out, 
circulate, spread; cut up or into pieces (as 
wood, etc., for certain uses); perform suc- 
cessively ; give forth or yield successively 
(of liquids, etc.) ; recite or deliver (an ora- 
tion, etc.), utter, give expression to : — en 
pros (en detail), sell "R'holesale (by retail) ; 

— son rdle, recite one's part ; — des 
nouvelles, spread news. 

debi~te/'*‘ [i.dt'hif],fr.; debit, i.-tear^^ 
-trice [L. -tor, -trix], m., f.: debtor; 
(leg.) obligor. 

c.debitear**’. =ense [-ter], m., f.: re- 
tailer ; reciter, teller, newsmonger : — ■ 
de sorneltes, teller or hawker of idle 
stories. 

dcbitte/'!® [de-, bitte], tr.: unbitt (a 
cable). 

deblai***, -blaiment*! [-blayer], m.: 
clearing away (earth, rubbish), levelling, 
excavating ; riddance ; (-blai, esp. in pi.) 
earth or rubbish (cleared away); detritus: 
etre en — , be levelled away or excavated, 
debla/i-ebir*! [de-, blanchir], tr.: skim 
the crust of (metals in fusion), 
deblatere/*!' [L. de-blaterare (‘babble, 
bL-ATTEE’), slander], intr.: give vent to 
abuse, scold, slander. 

deblayo/'*'! . formerly ‘rid of the 

grain’], tr.: free from encumbrance or 
rubbish, clear (away); level down, cut: 

— un role (theat.), pass rapidly over the 
less salient parts of a role. 
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deMo-cage^, la.: (print.) removal of a 
turned t^e. [de-, i.bloguer, 

torn a type], tr.: remove (a tamed type 
to pat in the right one), 
a-deblo^uer^^ [_de-, 2 Moqv.er}, tr.: raise 
the blockade of. 

debgire^* [de-, boire], m.: disagreeable 
after-taste ; disappointment, mortification, 
de-boisemeiif m.: clearing of trees. 
||~boiser“ [de-iboiser], tr.: clear (land) 
of trees. 

deboi-teine»it^^, m.: dislocation (of a 
joint), luxation. [de-,boUe], tr.: 

unbox, remove from its cover or casing; 
nnsocket, disjoint, dislocate, 
debom-b©?’^^ [de-, bomber^ tr.: press 
out (the crown of a hat), -boir*®, m.: 
flattening instrument. 

debon-dej'^^ [de-, bonde], tr.: unbung (a 
cask, etc.); open up; intr. or rejl.: escape 
by the bung-hole or sluice, pour out; gush, 
give vent to one’s feelings, burst forth, 
-donnement [-donner), m.: unhanging, 
-donner^® [de-, bondon], tr.: unbung, 
debon-naire^® fde bon, OPr. aire (not 
mod. Pr. aire), disposition], adj.: good- 
natured, compliant, -naireniejif adv.: 
in a good-natured manner, compliantly, 
-nairete f. : compliance, 
debomifter'® [de-, bonnet), tr.: deprive 
of the cap ; un-corol (of fruit) ; uncap (a 
fuse); intr.: shed its blossom. 
deboq,Met©r^® (de-. Pic. bosc = Ft. Jojs], 
tr. : strip of planks. 

d6-bgr<l'®, m.: = -bordement; part of 
the street bordering on the sidewalk; edge 
or rim of a com ; border lining, -borde, 
part. : overflowed, etc. ; dissolute, de- 
bauched, lewd. -bordement m.: 
overflow(ing), inundation, flood, irrop- 
tion; defluxion; dissoluteness, debauchery. 
II -borde [de-, bord), intr.: pass or 
flow over its borders or banks, overflow, 
run over, burst forth, spread ; project, 
put out, bulge ; be dissolute ; tr. : send 
over the borders or banks ; pass beyond ; 
outrun ; project beyond ; (mil.) outflank ; 
(plumb.) edge ; remove from the border ; 
remove the border from, unborder : se — , 
pour itself out, overflow, spread ; (nav.) 
get clear, sheer off. -bordoir®'’, m.: 
edging- tool (of a plumber), 
debosselej’^® [de-, bosseler), tr.: free 
from creases or dents, smooth, 
debossen®® [de-, bosser), tr.: (nav.) free, 
unstopper (a cable). 

ddbot-t©*^ m.: taking the boots off. 
||~tgr®® [de-, botte), intr.: pull (anybody’s) 
boots off ; as noun, taking the boots off : 
surprendre guelqu’un an — (debotte), sur- 
prise some one just as he returns, 
debon-ebe®^, i.t-€bemorit^^ [z.-cAer], 
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m.: opening, outlet, issue; expedient; 
(com.) channel, market; water'-way (of 
bridges). 

a.debou-ebemerif m.: unstopping, 
clearing (pipes, etc.), uncorking. 

i.||~€h©r®® [de-, boncher\ tr.: unstop, 
free from obstruction, uncork, clear, 
a.debouobej'^® [de-, bouche), intr.: issue 
(from a narrow space into a more open), 
DISEMBOGUE, fall into; DEBOUCH, march 
out ; relieve the bowels, 
debouohgir®" [i.-eher), m.: clearing in- 
strument; lapidary’s tool, 
deboacleu®® [de-, boucle), tr.: unbuckle, 
uncurl ; smooth : — un prisonnier, set a 
prisoner free; — une jument, unring a 
mare. 

debouiZ-Ur®® [dl-,bouillir),tr. : (dyeing) 
boil, -li, m.: boiling, 
deboulej’®" [de-, bonier), intr.: (fam.) roll 
down like a ball, tumble down ; deboule, 
m. : tumbling down ; (hunt.) start (from a 
burrow). 

deboulonner^® [de-, boulonner), tr.: 
unbolt, unpin. 

dcboa-qucmesit“, m.: (nav.) issuing 
from a narrow channel; strait, narrow 
channel. [de-, bouque], intr.: 

sail out of a strait or narrow channel, 
debourber*®® [de-, bourbe), tr.: free from 
mud, cleanse ; polish ; pull out of the mud 
or mire : — du vin, draw off wine after 
fermentation; — le poisson, put the fish in- 
to clear water to disaccustom it to the mud. 

I debonrgeoisec®’ [de-, bourgeois), tr.: 
polish (the manners of), 
deboarreu'® [it-, bourre), tr.: free from 
hair (as skins) or wool, etc.; unstop, clean 
out, worm (fire-arms) ; render less clumsy, 
polish ; break in (a horse) : se — , become 
less thick or clumsy, become more polished, 
improve. 

de-boors®^, m.: disbursement; extra 
freight expense (out of port, as for repair, 
duty, etc.), -bourse®®, m.: disburse- 
ment, money laid out, advance, -bourse- 
meut®®, m.: disbursement, paying out, 
expenditure. l|~bonrse»'®® [de-, bourse), 
tr.: DISBURSE, pay out, expend, 
dnbout®® [de,bout), adv.: on end, upright; 
on one’s feet, standing, up (not lying 
down) ; subsisting ; (of goods) unloaded, 
without examination ; (nav., also de bout) 
‘by the end, viz. prow (of the vessel)’, 
hence: ahead (of the wind, etc.), head- 
against ; contrary ; interj. : arise ! up ! 
etre — , stand (up), be (up) ; be stirring ; 
bois — , wood worked according to the 
graining; droit — , right ahead; tomber 
— , fall upon one’s legs ; avoir vent — , 
have a head-wind ; etre — au vent et ail 
conrant, head to wind and tide. 
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detron-ter® {de-, houter\ tr.: (leg.) over- 
rule, reject the claim of. -to, m.: (leg.) 
dismission. 

debonton-ne^^ \de-, bouton], adj.: 
stripped of buttons, or of buds ; (part, of 
-ner) unbuttoned: fleuret — , bared foil 
(i.e. with the point stripped of its cover- 
ing). -ner^^ [de-, boutonner], tr.: un- 
button ; se ■ — , unbosom one’s self. 
dobraitlor^“ [de-, old brail (cf. braie, 
bosom)], tr.: bare, uncover the breast of: 
— lie, open-breasted, bared, naked; un- 
reserved. 

debraiser^® [de-, braise], tr.: free (a 
heated oven) from embers (to bake), 
rake out. 

1. debrayage“ [i.-J/er], m.; removal of 
tar or pitch’. 

2 . debrayage^® \ 2 .-yer], m.: (tech.) un- 
coupling, disengaging. 

i.debrayej'^® [de-, brai], tr.: tree from 
pitch or tar. 

a.debrayer^® or desettibrayer* [em- 
brayer], tr.: uncouple, disengage. 
debrEdoafilevi® [dS-, bredouille], tr.: 
(trick-track) save from being in the lurch, 
save from complete failure ; break (some- 
body’s) bad luck, restore the chances of. 
dobri-d^e^^, f.: fshort stop at an inn 
(while ‘unbridling’ the horse); fexpense 
during such a stop ; troop or crowd 
stopping at a place : il a eu toute la — , 
they all lodged with him. -dement^®, 
m.: unbridling; uncoupling; freeing from 
restraint ; hurrying over, dispatching ; 
(surg.) relieving constriction by incision. 
Il-^der^^ [de-, brider], tr.: unbridle; free 
from restraint; hurry over, dispatch; free, 
untie; relieve constriction by incision; 
intr. : unbridle, halt, stop : an debride, at 
the arrival; sans — ■, without unbridling 
or stopping, at a stretch ; il aura bientot 
debride, he will soon have dispatched, 
-d^r =epse, 771., /. : one who detaches 
stones from cables (in quarries) ; performer, 
debris'® [OFr. -ser (cf. briser), crush], 
m.: fcrushing; debris, rubbish, ruins, 
remains, wreck. 

debro-ebage m.: removal from the 
spit; unstitching. ||~-che7-'®[de-, i.trocAe, 
a.brocher], tr.: unspit; unstitch, 
debrouit-lard'®, m.: (/am.) artful 

dodger, one who knows how to disentangle 
himself or get out of a difficulty, -le- 
mejit'®, m.: disentangling; unravelling. 

[de-, brouiller], tr.: clear up, 
disentangle, unravel ; ss — , be cleared 
up, be disentangled, unravel, -loar, 
=ense, m.,f.: disentangler. 
debr^ei’ [de-, bruler], tr. : disoxygenise. 
debru~tir" [de-,brut],tr.: rough-polish, 
-tissemenf ", m.: rough-polishing. 
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de-bueber" [de-, buehe], intr.: (hunt.) 
start (from the bush or wood); tr.: dis- 
lodge, start ; m. : starting ; starting- 
signal. -busqiecme^tt " [-busquer], m. : 
driving (an enemy) from the wood, dis- 
lodging. -bnsqwef'® [other form of 
-bueher, through Ital. influence], tr.: drive 
(an enemy) from the wood, drive out, dis- 
lodge ; (hunt.) start. 

debu-t'®, m.: i. opening play or throw; 
outset ; dSbut (first attempt, first appear- 
ance before the public); opening, beginning; 
2 .displacing (a ball from its position); po- 
sition for displacement : Hre en beau — , be 
in a favourable position for displacement 
(i.e. where a ball may be easily hit); be 
a good shot ; I’oiseau est en beau ■ — , 
the bird is a good shot, -tant, -tante, 
m.,f.: =, beginner, actor or actress ap- 
pearing tor the first time. Il-te-r [de-, 
but], I. intr.: open a game (by placing the 
ball as little removed ‘ from the mark or 
limit’ as possible, usually in order to 
decide who is to have the first play; hence) 
make a first attempt, make an appearance 
on one’s debut publicly ; open, begin, set 
out; 2 .tr.: displace (an adversary’s ball) 
from near the mark or jack (Jyat), knock 
away. 

dE^a" [de, ja], adv.: (on) this side, here; 
prep.: this side of: de (or par, en) — , on 
this side. 

decB-chetage", m..' unsealing. U-v-ebe- 
ter'® [de-, eacheter], tr.: break the seal 
of, unseal, break open, 
decade'® [L. -cas (Gr. dllca, ten)], f.: 
decade. 

deca~de7t€e'/[l. L. -dentia (cadere, fall)], 
/.; decadence, decay, fall, -detit'®, ad/..- 
decadent, deteriorating, 
deca-- [Gr. deka, ten]: -di" [L. dies, 
day], 77!. .- tenth day of the decade (French 
Revol. calendar), -edre'® [Gr. hedra, 
base], adj.: decahedral; m.; decahe- 
dron. -gonal '®, pi. =aiix [-gone], adj. : 
decagonal, -gone'® [L. -nus (Gr. gonos, 
angle)], m.: decagon. -gramme" 
[gramme], m.: decagram, -gyne" [1. L. 
-nus (Gr. gune, female)], adj.: decagynous. 
dccaissee'* [de-, caisse], tr.: take out of 
the box, unpack. 

decaler'® [de- ealer], tr. : unwedge. 
deca~iitre" [deca-, litre], m. : decalitre 
(about gallons). -log;i(e" [1. L. -gus 
(Gr. logos, w-ord)], m. : decalogue, 
decalotter" [de-, calotte], tr.: uncap, 
uncover. 

decal-qwp'®, m.: counter-drawing, copy. 
||~qno»‘ " [de-, caique], tr. : counterdraw, 
trace : papier d — , tracing paper, 
decametre" [deca-, metre], in.: deca- 
meter (^3.7 inches). 
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decam-pement m. : decampment. 

li~por“ [de-, camp], move off. 
decaonal^^, p 2 . =aiim [ 1 . L. -nus (decem, 
TEN), dean (cf. doyen)], adj. : decanal, per- 
taining to a DEAN, -mat^® [ 1 . L. -natus 
(.-nus)], m.: deanship. 
decan-dre adj. : decandrous. |l~drie*' 
p. L. -dria (Gr. deka, ten, aner, man), 
‘having ten stamens decandria (class 
of plants). 

tdeoanitler [? L. eanis, dog], intr. ' 

(low) take one’s self off. 
decan-tag«^®,?n..’ decanting, -tatigii.*", 
/.; (chem.j decantation. [1. L. 

decanthare (canthus, mouth of a jar)], tr, : 
decant, pour off gently (from one vessel 
into another and so as not to disturb the 
sediment), -tear m. ; decanter, 
decapage^® \.-.-per], m.: removal of rust, 
cleaning! 

decapeler^’^ [de-, capeler], <r. strip off 
the yards or rigging ; unfi.'s:. 

1. decaper^” [de-, cap], intr.: sail beyond 
a cape, weather, double a cape. 

2. d6oa~per'^^ [? de-, cape], tr.: clean 
(from rust or o.xyde), polisL -penr^®, 
OT.; metal-cleaner. 

deoapi-tatioa^^, /.; decapitation, be- 
heading. [L. -tare (caput, head)], 

tr.: decapitate, behead, 
d^oapodes^® [Gr. d(ka, ten, pods, foot], 
m., pi. : deoapoda. 

decar'bonater'^® [de-, carbonate], tr.: 
decarbonate. 

docar'bxirgf’^® [de-, earbure], tr.: de- 
carbonise. 

decarreler^® [de-, carreau], tr.: deprive 
(a floor, etc.) of its tiles or paving, un- 
pave. 

deca-> [Gr. d^ca, ten]: -stere'® [stJre], 
m.: decastere (10 cub. metre), -style*'’ 
[L. -stylos (Gr. stulos, column)], m.: deca- 
style (10-coIumned portico), -syllabe** 
[L. -syllabus (cf. syllabe)], adj.: decasyl- 
labic; m.: decasyllabic word, -sylla- 
liique*' [-syllabe], adj.: decasyllabic. 
deca~tir** [de-, catir], tr.: sponge 
(woolens), -tissage*®, m.: sponging 
(woolens). -tisseuV*®, m.: sponger (of 
woolens). 

deeavee*® [de-, 3. care], tr.: gain the 
whole stake or pool from ; ruin, beggar ; 
bring into disrepute: un homme -ve, a 
ruined man; il a Me -ve, he has lost all 
his money. 

de«e-de, =ee, part. : died, dead, deceased; 
m., f.: (person) deceased. H-de/"** [L. 
de-eedere, de-part], intr.: depart (by 
death), die, expire, decease. 
de«e£»idrc** [de-, ceindre], irr.; tr.: 

ungird. j 

de-eelement m. : disclosure ; revela- 1 
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tion. -€elef*® [de-, celer], tr.: disclose, 
reveal ; betray. 

de«e»rljre*" [L. december (-cem, ten), 
10 th month, Rom. calendar], m.: December. 
de«eiiuae>it*® -sam- [decent], adr.: de- 
cently, in a decent manner. 
de«em~vir"*® [L. (decern, ten, vir, man)], 
m.: decemvir (one of ten Rom. magistrates), 
-viral*”, pi. =ana5 [L. -viralis], adj.: 
decemviral. -virat** [L. -viratus], m.: 
decemvirate. 

de«en«e*- [L. decentia (-cere, be proper)], 
/.; decency, propriety, 
deeennal*®, pi. =aiLa; [L. -Us (decern, 
ten, annus, year)], adj. : decennial, 
deeejif** [L. -cens (-cere, be proper)], 
adj.: decent, proper. 
tde«e»itgir = decintroir. 
de€e>rtrali-satigft*®, /.: decentralisa- 
tion. ll'ser*® [de-, centraliser], tr.: 
decentralise. 

de«e»itrer*® [de-, centre], tr.: (tech.) put 
out of centre. 

fdecep'tif**, =ive [L. -tivus (de-cipere, 
deceive)], adj.: deceptive, -tign*'* [L. 
-tio],f.: deception (the being deceived), 
deeerclej- ** [de-, cercic], tr.: deprive of 
its rings or hoops. 

decerngc*® [L. de-cernere, decide], tr.: 
DECREE (determine); issue (a writ); award 
(hestow). 

de-ces*® [L. de-eessus (-cedere, depart)], 
m.: DECE.vsE, death, demise, 
tdecc-vable**, od/. .• deoeivable. -vaiit, 
adj.: deceiving, deceptive. ||~vgir° [p. 
L. de-eipere (L. -pere, capere, take), catch, 
insnare], tr. : deceive. 
de«liai-neine}i£i® -chi-, m.: unchaining, 
breaking loose ; unrestraint ; passion, wild- 
ness. Il-nec** [di-,chatne], tr.: unchain ; 
let loose, give free coui-se to; exasper- 
ate : se —, break loose (from one’s chains), 
be unchained ; run riot ; inveigh, 
tde-ehalaxdef = desachalander. 
declia-lemejit*®, m.: high and dry posi- 
tion (of a ship, of a bank at ebb-tide). 
||~le/‘*® [?], datr.; be left high and dry 
(of a ship, a bank) : la mer -le, the sea 
withdraws from the shore, 
tdechajigej-*'’ [de-, changer], tr.: (rare) 
rechange. ' 

de«]ia/i~t ** [de-, chant], m.: DESCANT 
(double song; variation of an air, by or- 
nament of the plain song), i.-tec *^, tr.: 
sing as descant or variation; intr. : descant. 
2 .de~«lia>itej-*^ [de-, chanter], intr.: sing 
differently, change one’s tones; sing an- 
other tune, lower one’s pretentions, 
decbapgj-*" [de-, chape], tr.: take (the 
model) out of the mould, 
deehaperonner'*® [de-, chaperon], tr.: 
unhood ; dismantle (a wall) of the coping. 
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dechap-gc /. ; discharge (unloading, 
unlading; flowing out, outfall, evacua- 
tion ; firing off ; exoneration, acquittance, 
release, dismission) ; place for unloading 
(rubbish, etc.), lumber-room ( — publique, 
dumping-place) ; reservoir ; relief ; {leg.) 
defence ; discolouration or staining (as 
from a newly painted or printed object) ; 
(print.) blotter ; d — , for (in favour of) 
the prisoner ; en — , in full ; piece de — , 
lumber-room; entendre les temoins d charge 
et d — , hear the witnesses for and against. 
-gEmeufi", m.: unloading, unlading, 
-gpoir^^, m.; what serves to discharge 
of unload; outfall or drain, mill-dam 
sluice; roller (of a loom). Il-gep^^ [de-, 
charge], tr.: discharge (unload, unlade, 
disburden ; lighten ; empty, emit ; vent ; 
shoot or fire off, let fly ; exonerate, ex- 
culpate, release, set free ; dismiss) ; give 
off colour, taint ; rub the ink off ; se — , 
discharge or free one’s self ; disembogue, 
empty itself, flow off : go off (of a gun) ; 
change, fade (of colours); se — d’unefaute 
sur quelqu’un, lay the blame of a fault on 
anyone, -gegr^'-^, m..‘ unloader; wharf- 
man; discharger (spec, of electric wires). 

de-ebarne [-ner], adj. : stripped of flesh, 
fleshless, emaciated, gaunt. 

tdecbarnElei’i" [de-, charnier], tr.; 
(dial.) unprop (vines). 

de«haraor^^ [df-, charn (L. caro), flesh], 
tr. : strip of the flesh, exCAR.NATE ; ema- 
ciate, render meagre. 

fdecbarpip^* [p. L. dis-carpire (L. car- 
pere, pluck)], tr.: fseparate, part (persons 
fighting). 

dechasser [de-, chasser], tr. : drive out 
(nails, pegs, etc.) ; intr. : (danc.) take a 
step to the left. 

dechan-mage m.: digging or plough- 
ing up the stubble. ||~mor [de-, chanme], 
tr. : dig or plough up the stubble of, break 
up (fallow land), -menr^®, m.: plough 
(to break up a stubbled field). 

de-ehansse, adj.: bare-footed; cf. also 
-chausser. -ehanssemenf m.: bar- 
ing the roots (of trees, fEng. ablaquea- 
tion) ; baring (teeth ) ; lancing (the gums). 
-chanssee° [p. L. *dis-calcidre (L. cal- 
ceus, cf. Fr. chaussure)], tr.: pull off shoes 
and stockings ; bare at the base (as roots 
of trees for airing, teeth, walls, etc.), lay 
bare; se — , take off one’s shoes and 
stockings ; become bare ; scratch the 
ground (said of the wolf), -ehanssoir 
m.: gum -lancet. -ehanssnre f.: 
(hunt.) place where the wolf has scratched 
the ground; wolfs lair. f-chaiu5^\ 
adj.: barefoot. 

td^he^® [j. deeh<nr],f.: ((ow) want, pov- 
erty. 
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de-cheancc [-choir], f.: decadence, 
decline, fall ; falling due, forfeiture, 
-chef ** [-choir], m. : decadence ; waste, 
loss ; deterioration. 

decherrai -re, =ais -re, Fut., Cond. of 
dechoir. 

tdechEveler [de-, cheveu], tr.: dis- 
hevel. 

tdechevetrer^® de- [de-, chevetre], tr.: 
take off the halter from ; set free, 
dechesillev or de- [de-, cheville], tr.: 
unpeg, unpin. 

dechif-frable^^, adj.: decipherable. 
-firEmeiitj*®, m.: deciphering. 

[de-, chifre], tr.: decipher; make out. 
-frenr^°. =ensc, m.: decipherer, 
dechique-tef^® [de-, chiqueter], tr.: 
cut up, lacerate, jag, indent ; pink ; -te, 
laciniate (leaf), -tnre^®, /..• cutting up, 
laceration, jagging, indentation, pinking, 
dechi-rage*’, m.: tearing up, breaking 
up (esp. boats), -rajit^®, adj.: tearing; 
heart-rending, harrowing. -reme«f“, 
m.: tearing, rending, laceration. 

[de-, Frank, skerran (ak. to Eng. shear), 
cut], tr.: tear, rend, lacerate, mangle, har- 
row ; slander, traduce ; cut up (of sounds); 
tear up or off ; -rf, torn, rent, ragged ; 
tattered ; — en arriere, backbite ; — d 
belles dents, cut to pieces ; — de toutes 
piiees, tear in pieces, -rear'®, =egs^, 
m., f. : tearer, render ; breaker np. 
-rare^^,f.: tear, rent, 
dechoir^'' [de-, choir], irr. and def. § ; tr. : 
fall, fall down or off ; decline, decay ; 
loose, forfeit : ctre dkhu d'un droit, to 
have forfeited a claim. 

§ Ind. : Pr. dichoi-s^ -j, or dickei ; 
•choyons, -ckoyes, ’■choient. Ipf. — . Pret. 
d^'chiis. Fut. (Cond.) de-ckerrat^s), rarely 
’choirrai{5). — Subj. : Pr. dechote, Ipf. de- 
c/iusse. — I’ve dcchtjis. — Part. : Pr. — ; P. 
d^chu. 

de€hou«r^^ [de-, echouer], tr.: set afloat 
(a ship aground). 

de€bui*’, part, of -choir: fallen, etc. 
declare^’ [deci- (L. decfmns, tenth), ore], 
m.: ‘declare’ (10th of an are), 
deci-de^b adj.: decided, determined, 
-demeat adv.: decidedly, positively. 
||~de»'“ [L. -dere (ccedere, cut)], tr.: 
decide, settle ; determine, resolve ; make 
(somebody) determined, induce, lead ; se 
— , decide, resolve, make up one’s mind ; 
be decided. 

decida^'’ [L. -duns, falling], adj.: de- 
ciduous. 

deci-. [L.decimus, tenth] : -gramme^", 
m.: decigram (10th of a gramme), 
-litre 1'', m.: decilitre (10th of a litre), 
de-eifler^® [de-, ciller], tr.: unseal (the 
eyelids), open. 

daei-mable^® [L. -mus], adj.: tithable. 
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-mal^, =a.}tx (L. -mug), adj.: tof the 
tithe; deeimal. -matenr “ [I. L. -motor], 
m.: tithe-owner, -matiori^ [L. -motto], 
J): decimation. jl-'ine CL. i.decimus, 
2 .-ma, tenth], i.m..- decime (10th of a 
f ranc) ; war-tax ;/. .• tithe. [L. 

-more], tr. : decimate (‘ kill every tenth,’ 
then gen’ly slay, destroy) . -metre m. : 
decimetre (10th of a metre). 

m.: 


deein-trage or -trEmeMfi", 

(orcA.) taking away the centres. ||~tre»’^® 
[de-, cintre], tr.: {arch.) take away the 
centres of (an arch). -troir“, m.: cut- 
ting-hammer. 

deeirei- [de-, cire], tr.; take the wax 
off. 

deei-sif^*, =ivc [i.L. -givus, L. de-eider e 
{ccedere, cut), decide], adj.: decisive, con- 
clusive, positive. -sioii'® [L. -sto], /.; 
decision; determination, -sionnaire*' 
[-sion], m.; one who decides everything, 
-sivcmenf^^, adv.: decisively, positively. 
-8oirc“ [1. L. -aorius], adj.: (leg.) deci- 
sory. 

doeiviliseri* [de-, eiviliser], tr.: un- 
civilise. 

decla-matenr^^ [L. -mator], m.; de- 
claimer, orator ; declaimer, flowery talker ; 
os adj.: declamatory, high-flou-n. -ma- 
figit'** [L. -matid],f.: declamation (rhe- 
torical delivery ; empty rhetorical display); 
elocution, -matqire*^ [L. -matoriug], 
adj. : declamatory (with rhetorical display, 
high-flown). H—mer^'’ PL. de-clamare 
(clamare, cry out)], tr.; declaim; recite; 
spout out ; intr. : declaim ; inveigh 
(against). 

decla-rateor^® [L. -rator], m.: declarer, 
-ratify®, =ivei® [L. -ratims], adj.: de- 
clarative, declaratory. -ratioii.^'* [L. 
-rotio],/.; declaration; notification; affi- 
davit; disclosure; (leg.) schedule; statute 
(of bankruptcy); verdict : — d’entre, dec- 
laration of goods (at the custom-house) on 
entering, -ratoire'^ od/.; declaratory. 
Il-^rer^ Pj. de-clarare (clarus, clear)], 
tr. ; declare, make known ; make a declar- 
ation of ; certify ; proclaim ; denounce, 
impeach ; (leg.) find (guilty or not) : se — , 
declare one’s self (one’s mind, itself); 
break out ; set in (of the weather) ; -re, 
declared, open; — par ecrit, make affi- 
davit of; la peste s’egt -ree, the plague 
has broken out. 

declas-semeiit m. ; changing or change 
of class; neglect (of a fortified place). 
Il-se»>i8 [de-, clagge), tr.: change the 
classing of; -ge{e), lowered from one’s 
class, degreed ; m.,f.: person who has 
lost his social position ; fort -se, neglected 
fort ; ville -see, city whose fortifications 
are bo longer kept up. 


decoUeter 

declett-eliemenf m.; unlatching, un- 
clicking. [de-, clenehe], tr.: 

unlatch (a door) ; ungear, 
declic^” [-cliquer], m.: click-spring; de- 
tent-spring. I -din. [for -eline — -die), 
m.: mainspring (of firearms). 
2.de-di«.^\ m.; decline; wane; ebb; 
close, -dinable^^ [h. -clinahilis), adj.: 
declinable. -dinaisgn /. ; (astr., 
phys.) declination ; deflection (of the com- 
pass); (gram.) declension. -clinanf“, 
adj.: declining, -dinateur^^, m'.; de- 
clinator (surveyor’s compass), -dina- 
toire, adj. or m. ; (leg.) declinatory (plea), 
exception; (geom.) serving to measure a 
declination; surveyor’s compass; declina- 
tor. ||~diner“ [L. -clinare], intr.: 
decline (bend aside or downward ; be on 
the wane, fall off; deflect); tr.: decline 
(turn aside, reject ; inflect) : — son nom, 
state one’s name; — une jurisdiction, 
except to the jurisdiction, 
dedi-qiiei'i^ [de-, root of cliquet), tr.: 
(mack.) unclick, ungear, -queter^' [de, 
eliquet], tr._: (mack.) uncog, untooth. 
de~clive*“ [L. -dims (dims, slope)], adj. : 
decliv(it)ous, sloping ; (surg.) declining, 
-diviteif [L. -divitas], /.; declivity, 
slope. 

dedgitreri* [d'e-, doUre], tr.: withdraw 
from a cloister ; secularise. 
de~dgre“ [de-, clore], irr.; tr.: unclose, 
throw open. -do.s, part. : unclosed, open, 
dedonec^l [de-, doner], tr.: unnail, 
deco-ehemeiifi^ m.: discharge (of ar- 
rows), shooting. [dt; cache, 

notch], tr.: discharge (an arrow), let fly; 
bring out. 

decoc~tei* [L. -tug (coquere, cook)], m.: 
decoction (extract), -tioji [L. -tio], /.; 
decoction (act or product)." 
de-cogndr^s, m.: (print.) shooting- 
stick. 

decdfferi^ [de-, coiffe], tr.: take off the 
head-dress of; disorder the hair of; un- 
cap (a bottle; a fuse); se — undo one’s 
head-dress, take off one’s cap ; rid one’s 
self (of). 

decolerej-13 [de-, colere], intr.: (fam) 
get over one’s anger. 

djecollatioH^ [L. 4 {g (coUum, neck)], 
j.: decollation, beheading. 
decol-lement“, m.: ungluing; (surq.) 
separation of two tissues. i.||~lef ® [de- 
coller], tr.: unglue, unpaste, remove the 
guin from; (bill.) get (a ball) from the 
cushion ; disengage. 

t2.decoller''’ [L. -Hare (collum, neck)] 
tr.; decollate, sever from the neck, be- 
head. 

decollete,- 17 [de-, collet], tr.: bare the 
neck and shoulders of ; cutlow: se — , wear 
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low-cut dress; -te, in a low dress; low- 
necked (of dresses). 

deeolo-ra-nt^'. adj.: discolouring; m.: 
discolouring substance. -ratio/i^® [L. 
-ratio], f.: discolouration. ||~rof“ [L. 
-rare (color, colour)], ir. : despoil of 
its colour, tint, or hue ; discolour, -ri- 
metre^® [-rer, Gr. jnelron, measure], m.: 
instrument for measuring discolouration, 
decombant [L. de-cumbens, lying down], 
adj.: decumbent. 

de-combre“, m.: fclearing away of rub- 
bish ; pi. : rubbish (of a demolished build- 
ing), debris. li-combrer^^ [dc-, 1. L. 
combrus (? L. cumulus, heap; cf. Engl. 
cumber), barrier], tr.: clear of rubbish, 
decommandet'^^ [de-, commander], tr.: 
countermand. 

decoinpletei'^^ [de-, completer], tr.: 
render incomplete. 

decouipp-sable adj. : decomposable. 

[de-, composer], tr.: decompose; 
discompose ; dissolve ; distort (of features), 
-sitiaji i**, f. ; decomposition ; discompo- 
sition. 

tdeeompofi'’ [dl-, compSt], m.: (dial.) 
change of the order of cultivation, 
do-compte^-, m.: discount, deduction; 
deficiency ; disappointment. ||~cojHp- 
ter^-^ [de-, compter], tr.: DISCOUNT, de- 
duct ; reckon off ; intr. : lose one’s illu- 
sions, be disappointed ; count wrongly ; 
une pendnle qui decompte, a timepiece 
which passes one or more hours without 
striking. 

decon«er-teiiie»( f m.: disconcertion; 
discomposure. [de-, concerter], 

tr.: disconcert, make dissonant, disarrange, 
confuse, baffle. 

i'decon-.fire" [p.h.*disconfecere (cf. con- 
fire)], tr.: discomfit, baffle; nonplus. 

/.; discomfiture, defeat, over- 
throw ; (leg.) insolvency, 
decoufpr-f m.: discomfort, t-t®*'*’’ 
[de-, conforter], tr.: discomfort, grieve, 
decojtseifler^' [de, conseiller], dissuade. 
decorisi-deratipH /. ; loss of consid- 
eration, disesteem, discredit, -derei-^^ 
[de-, considerer], tr.: bring (refl. fall) 
into disrepute, discredit ; -dere, fallen into 
disrepute, discredited, 
deconstipej'^® [de-, eonstiper], tr.: re- 
lieve (from constipation), 
decoiistruirc'’ [de-, eonstruire], tr.: 
unbuild, demolish. 

tdeco»itcna>i-«eme»it'®, m.: discompo- 
sure. [de-, contenance], tr.: 

discountenance, put out of countenance, 
discompose, disconcert, abash. 
decoJivenue [old des-convenir], f. : dis- 
comfiture, disappointment, mishap. 
de-OOP [-carer], m.: decoration (esp. by 
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painting, gilding, etc.), ornament ; (theat.) 
scenery : — en bois, graining in imitation 
of wood; peintre en — , grainer; une 
piece a — s, a decoration piece (one de- 
pendent on the richnfess of its scenery), 
-corateupi^ [-corer], m.: decorator, or- 
namental or scene-painter, grainer. -co- 
ratif^®, =ive [-corer], adj.: decorative, 
ornamental. -coratioji“ [L. -coratio 
(cf. -corer)], /.; decoration, ornamenta- 
tion ; (theat.) scenery ; decoration (mark 
of honour, as a cross, medai, or ribbon of 
an order of knighthood ; esp. star of the 
Legion of Honour). 

decop~de»-^^ [de-, corde], tr.: untwist (a 
cord or rope). -donn^e^®, m.: un- 
twisting. 

decorej-^'^ [L. -rare (decus, ornament)], 
tr.: decorate (ornament, adorn, embel- 
lish) ; honour with the insignia of an order 
of knighthood (esp. with the star of the 
Legion of Honour): decore, decorated; 
knighted ; m. : knight ; knight of the 
Legion of Honour : — d’un litre, dignify 
with a title. 

decorne»‘^*^ [de-, come], tr.: deprive of 
horns, dehorn ; turn back the dog’s-ears 
of (a book, etc.). 

decopti-catioa [L. -catio],/.: decorti- 
cation. [L. de-eorticare (cor- 

tex, bark)], tr.: decorticate, atrip of its 
bark or envelope, bark, peel ; pulp : 
legumes -quees, preserved vegetables, 
decorum'^ [L. (decor, comeliness)], m.: 
decorum, dignity. 

decon-ehec" [de-, coucher], ftr.: turn 
out of bed ; int?-.: sleep out (.of one’s bed 
or home). 

decoudre''- [de-, coudre], irr.; tr.: un- 
sew, rip up ; tear open, gore ; (nav.) un- 
nail; '[intr.: (/am.) — or en — , have a 
fight (a “ripping up” with the sword), 
fight, contend; se — , come unsewed or 
unhitched ; decousu, unsewed, etc. (see the 
word). 

deconenner^^ [de-, couenne], tr.: skin, 
strip off the skin. 

de-coulemejif m.: flowing off, dis- 
charge. l|~coule/-^° [coaler], intr.: 
flow' (off or out), trickle ; proceed, spring; 
discharge. 

decon-page m.: cutting or carving 
out : — d I’emporte-piece, punching. 

||~pe»'*'^ [de-, couper], tr.: cut up (into 
pieces), carve ; cut off ; cut out ; pink 
(cut in small angles) : se — , be sharply 
outlined ; decoupe, cut up, carved, etc. ; 
(paint.) too sharply outlined ; (Aer.) ser- 
rate; (hort.) well designed; m.: nicely 
designed parterre. -pepr^, =e^se, 
m.,f.: cutter out, carver, 
de-couple^", m.: (hunt.) uncoupling, un- 
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leashing. ||~coiiplej*^i coupler], 
tr. : uncouple ; unleash ; fseparate (a 
couple); disengage; free; — ,m.: un- 
coupling, unleashing: -couple, uncoupled, 
etc.; strong and agile, strapping; gaiUard 
bien -couple, big strapping fellow, 
decon-p^r^^ [-per], m.: cutting press; 
punch, stamping press. -purc“ [-per], 
/..• cutting out; pinking; thing cut out, 
cut paper-work. 

decoura-gcant adj. : discouraging, 
-gement'^'-, m.: discouragement; de- 
spondency. ||~ger^^ [de-, courage], tr. : 
discoimage, dishearten : se — , be dis- 
couraged. 

deconrber [de-, courier], tr.: straighten, 
unbend. 

deooaronncr^^ [de-, couronne], tr. : dis- 
crown ; cut the top off ; (mil.) drive the 
enemy from the crest of (a hill), 
decoars [L. de-cursus (currere, run)], 
m. : decrease, wane (of the moon) ; pass- 
ing away. 

de-consu, part, of -coudre: unsewed, 
ripped up ; torn, gored ; unconnected, dis- 
cursive, desultory, -consurc [-coudre], 
f. : part unsewn or ripped, rip ; goring, 
gash, as from tusks. 

dooon-verti^, part., cf. -vrir; m.: un- 
covered state or condition ; (com.) un- 
covered balance ; deficit : i — , uncovered, 
ejcposed, unsheltered, without protection ; 
openly; in the open air; (com.) unguar- 
anteed ; overdrawn (of accounts) ; on 
credit, -vertc'^,/..' discovery; (Jam.) 
detection ; uncovering, exposure (in fenc- 
ing); (mil.) reconnoitering ; (nav.) look- 
out: faire un ichee i la — , cheek (at 
chess) by discovering ; tagir d la — , act 
openly. -vreur^, m.: discoverer. 
||~vpir^^ [d^-, couvrir], irr.; tr.: un- 
cover ; bare, expose, unwrap ; unroof ; 
unveil, disclose ; discover, find out, espy : 
se — , uncover one’s self ; expose one’s 
self ; unbosom one’s self ; be detected ; 
make one’s self known : clear up (of the 
sky) ; — son jeu, show one’s game or 
hand; — la Mediterranee, find a mare’s 
nest; — le pot aux roses, unravel the 
mystery ; venir d bout de — , sift out. 
deopassej’^^ [de-, crasse], tr.: rid of 
dirt, clean, scour ; polish, free from 
coarseness or vulgarity. 
tdecredi-temeHf m.: discrediting. 

tr.: discredit; deprive of credit; 
se — , bring discredit upon one’s self, 
disgrace one’s self. 

decre~pir^® [de-, crepir], tr.: deprive 
(walls, etc.) of rough-casting or plastering, 
-piss^e^*, m.: unplastering. 
decrep’i~f^^ [L. de-crepitus (crepare, 
burst)], adj.: decrepit, broken down with 
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age. i.-tatipw^‘ [-<cr], decrepita- 
tion, crackling noise, -ter''" [de~, cre- 
piter], intr.: decrepitate, crackle, -pi- 
iade^,/.: decrepitude. 
decresceHd9 [It. (L. -seere, decrease)], 
adv. : =. 

do-cret^^ [L. de-eretum (cernere, de- 
cide)], m,; decree (authoritative order; 
edict of a council; writ), -cretale^'^ 
[-cretalis], f.: decretal (authoritative 
letter of the pope). -cretalistc^^ 
[-cretale], m.: decretist (expert in the 
decretals). -cretej-^'^, tr.: decree; 
enact ; (leg.) issue a writ against, 
decrees . . . = deems . . . 
de-cri m. : fprohibition ; ferying down 
(denunciation) ; disrepute, discredit. 
||~crier^^ [crier], tr.: prohibit (by the 
public crier) ; decry, cry down, clamour 
against, disparage, discredit : se — , bring 
one’s self into disrepute ; cry one another 
down. 

de -crire'i [L. de-seribere], irr. (cf. 
ecrire); tr.: DESCRIBE, -crif, part.: 
described, -crivaiif, pr. part., describ- 
ing. 

decro-chemenf m.: unhooking; 

(arch.) uneven moulding, [de-, 

croc], tr.: unhook, unfasten; form (a 
curve) with several axes; ligne -chie, 
uneven line; — la timbale, (pop.) fetch 
down the prize from a greased pole; over- 
come a difficulty, -choir''*, m.: un- 
hooking instrument, 

tdecroire'-* [de-, eroire], irr.; tr.: dis- 
believe. 

deeroi-semenf m.: uncrossing, un- 
folding. ll'sec" [croiser], tr.; change 
so as not be crossed, uncross, unfold 
(arms). 

de-croissa>ice", /..• decrease, -erqis- 
sajif*', adj.: decreasing; (math.) de- 
scending (progression), -crqissemetit", 
m.: decrease, -crqif", m.: decrease; 
wane ; decrease of leased cattle. 
II— crqitre" [de-, crottre], irr.; tr.: de- 
crease, grow less, diminish ; w'ane. 
decrot-ta^e m.: cleaning of mud. 
Il-ter " [de-, crotte], tr.: clean from mud or 
dirt; clear, brush; polish, -teur'^, =ensc, 
m.,f.: shoe-cleaner, bootblack, -toir'*, 
m.:^ scraper (for shoes), door-scraper, 
-tqire brush-scraper (for shoes). 
dccrod-tage'“, m.: freeing from the 
crust, cleaning. [de-, croute], 

tr.: free from the crust ; rub (off) ; clean 
(esp. diamonds from the dirt), 
decraage" [-cruer], m.: lye-washing. 
de-cm,’ part, of -croUre; -crae^ /.; 
decrease, fall (of water), 
de-craer-'® [de-, cru], tr.: (dye.) lye- 
wash (thread), scour, -craear'®, m.: 
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lye-washer, -crnment^^, m.: lye-wash- 
ing, scouring. -crtis^e^^, -crnse- 
menf^® [-eraser], m.: lye-washing (of 
cocoons), -eraser [from Prov. = Pr. 
-eracr], <r . : lye- wash (cocoons) ; ungum. 

1. de^a, part, of decevoir: deceived, etc. 

2. tde9U = dessu. 

deenbitas^' [L. (cubare, lie down)], m. ; 

(med.) decubitus, lying attitude, 
decaire^^ [de-, cafre], irr.; tr.: [change 
the cooking of, hence) thin (syrup, etc.) ; 
liquefy. 

decnlasser^^ [de-, cnlassel, tr.: un- 
breech (a gun). 

deca~ple^^ [L. -plus {decern, ten)], adj.: 
decuple, tenfold, -pier, tr.: make ten- 
fold, (fEng. decuple). 

deen~rie^^ [L.-rfo (decern, TEN)],/..' dec- 
ury (Rom. squad of ten mon). [L. 

-rjo], TO. ; decurion (chief over ten men), 
de-curre^i t [L. -currens (currere, run)], 
adj. : ( Sot.) decurrent, -cursif, =ive 
[L. -carsas], adj. : (hot.) decursive. 
decarta-tip»i [L. -tio {eurtus, short)], 
/. .' cutting short (trees with withered top), 
(tEng. deourtation). 

decas-sati9»i“ [L. -satio (deenssis, form 
of X, ten)]^/.: decussation (crossing at 
an acute angle), -se [L. -satas], adj. : 
decussate, crossed. 

decu-vage'^ 'to., -valsoii^^, f.: pour- 
ing from the vat or cask, tapping. 
Il-ver [di-, care], tr. : pour or tap (wine, 
etc.) out of the vat or cask, 
de-’dalffner [dc-, daigner], tr.: DIS- 
DAIN, scorn. -daiffneasemeat*^ [-dai- 
ffneux], adv.: disdainfully, scornfully. 
-dai</neaj;, reuse [-data], adj.: dis- 
dainful, scornful; haughty, -dnia**, 
TO.; disdain, scorn; token (expression) of 
disdain or disregard. 

dedale [Dedale, Dmdalus (builder of 
the labyrinth of Crete)], to..' labyrinth, 
maze. 

dedaller^® [de-, dalle], tr.: unpave, 
dedaine?’^® [dc-, darner], tr.: discrown 
(a wrongly crowned piece at checkers) ; 
intr. : open one’s kingrow at checkers, 
dudatt^ adv. : within, inside, in ; jprep. 
inside, into ; m. .' inside, interior : de — , 
from within ; en (par, au) — , inside, 
within, on (at) the inside ; mettre — , put 
in prison, imprison ; put into hole ; (of a 
target) hit the mark ; take in, trick ; get 
into a scrape ; se mettre — , be taken in, 

be tricked, get into a scrape ; donnei , 

get into a snare, be taken in or deceived ; 
etre — , be imprisoned ; be in for it ; an — 
et au dehors, within and without ; at home 
and abroad. 

de-dica-ee^^ [L. -dicatio], f. : dedication; 
inscription, -dicatoire^^ [L. -dicarc]. 
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adj.: dedicatory, -dier*^ [ 1 . L. dc- 
dicare, declare], tr. : dedicate ; inscribe, 
de-dire^^ [de-, dire], irr.; tr.: gainsay, 
contraDiCT ; unsay : se — , unsay, revoke 
(go back on) one’s word, retract, recant, 
take back, -dit, part. : gainsaid, etc. ; 
TO. .' unsaying, retraction ; forfeit(ure) ; 
au — de, on the forfeiture of ; avoir son 
dit et son — , retract what cne says, 
dedolej-^^ [L. -lore, hew smooth (cf. 
doZer)], tr.: (surg.) remove the surface of 
(tissues). 

dedomma-gemerit m.: reparation of 
damage, indemnification, compensation, 
amends. ||~gej’^ [de-, dommage], tr.: 
compensate ’(for damage), inDEMNify, 
make amends to, make up. 
de-dorec^'* [de-,dorer],tr.: ungild; -dore, 
ungilded ; lacking money. 
dedoa-Mage m.; undoubling; re- 
moval of ‘a covering, unsheathing (a 
vessel); diluting (alcohol). -blEmenf^®, 
TO. .' undoubling ; dividing into two ; 
analysis. ||~ble»-^^ [d^-, doubler], tr.: 
undouble ; take out the lining of, unline ; 
unsheath (a vessel) ; reduce to one half ; 
divide into two ; cut (stones) lengthwise ; 
{chem.) decompose ; dilute (alcohol) ; -ble, 
undoubled, etc.; m.; diluted brandy, 
de-dactif*®, =ive [L. -ducere], adj.: 
deductive. -ductioH^^ [L. -ductio], f.: 
deduction (inference ; taking off part of a 
sum due) ; defalcation ; enumeration, re- 
cital. Il-doire*® [L. de-dneere, draw off], 
irr. (cf. eonduire) ; tr. : take off, deduct, 
subtract; deduce, infer; enumerate, nar- 
rate. -dnit, part.: deducted, etc. ; fm.: 
diversion, sport. 

dedupef [de-, duper], tr.: undeceive, 
deesse^^ [L. dea],f.: goddess. 

[de-, f(Lcher], tr.: pacify: se 
— , be pacified, be pleased again. 
defaif-laHce^^, ffailing (absence, 
lack) ; exhaustion ; sudden weakness, 
fainting fit, swoon ; decay ; {leg.) non-ac- 
complishment. -lauf^^, adj.: failing, 
coming to an end ; of declining strength, 
enfeebled, faltering, drooping, pow'erless, 
unnerved ; decaying ; defaulting (failing 
to appear in court); to.; defaulter (who 
fails to appear in court). [de-, 

faillir], irr. ; tr. : ffail (come to an end) ; 
(of physical or mental powers), fail, be- 
come enfeebled, decline, grow weak or 
faint, faint away, swoon ; decay, 
do'f^re^® [de-, /aire], irr.,' tr.: undo, 
unmake, take asunder ; unpack ; decom- 
pose ; annul ; unfasten (untie, unpin, 
etc.) ; put in disorder ; deliver, rid ; do 
away with, destroy; DEFE.AT, overthrow; 
waste, emaciate : se — , rid one’s self, get 
rid of ; kill ; ease one’s self ; leave off. 
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forsake; come rmdone, become loose; 
weaken, lose its flavour (of wines, etc.) ; 
— uti mariage (un mareke), annul or 
break ofll a marriage (a bargain); se — 
d’oB charge, get rid of an office or com- 
mission ; se — d’un doviestique, discharge 
a servant, -fait, part.: undone; de- 
feated, etc. ; wasted, emaciated ; dejected. 
-faitc“, /..• defeat, overthrow; getting 
rid of, sale ; fmeans of escape (evasion ; 
shift, sham) : (com.) etre de — , sell well ; 
une fille de — , a marriageable girl; 
e’est une — , that is a mere e.vcnse. 
defal-catioH. /. / defalcation, deduction. 
||~quer * [1 h. de-falcare (h.falx, sickle^], 
in; defalcate, cut off, deduct. 

defansser^® 

strengthen ; rejl. \de-, fausse), throw 

away, discard (throw out poorest card), 
de-faut^^, m.: FAlLing, absence, lack, 
want, deficiency; defect, flaw, fault, im- 
perfection, break (of armour, etc.) ; 
default : faire — , be lacking, fail ; a (or 
au) — de, for lack of ; it sail votre — •, 
he knows your vulnerable spot ; c'est la 
le — de la cuirasse, that’s his blind side ; 
jugement par — , judgment by default, 
tll-^fautc''- [-faillir], f. : (old) lack, de- 
fault. 

defa-vesr^’‘ [di-, favour], f.: disfavour, 
disgrace. -voraWe''* [de-, favorable], 
adj. : unfavourabl'e. -vorablEm® ji f ' ' , 

adj.: unfavourably, t-vorisoc^ [de-, 
favoriser], tr.: disfavour, injure. 
defecatioH^^ [L. -Ho (fax, dregs)], /.; 
defecation, clarifying (by racking off). 
defec~tif'®, =ive [L. -tivus, de-fcere 
(faeere, do), be wanting], adj.: defective. 

[L. -lio],/.; defection, desertion ; 
disloyalty. -tueusemenf [-tueux], 
adv.: defectively. sense 

[1. L. -tuosus], adj.: defective, deficient, 
imperfect, -tnosite'’* [1. L. -luositas], 
/.; defectiveness, imperfection. 
de-fendaWe^'^, adj.: capable of defence, 
defensible, (fEng. defendable). -feridenr, 
-fen-deresse, m., f: (leg.) defendant. 
Ikfendre* Pli. de-fendere (-fendere, 
strike)], tr.: defend (protect, shelter; 
fend off); (fEng. defend), forbid, pro- 
hibit: se — , defend, etc., one’s self; 
excuse one’s self, decline; deny; forbid 
one’s self ; faire — sa porte, refuse^ to 
accept visitors, deny one’s self; be denied; 
faute de — , (leg.) for want of being de- 
fended. -fendn, part. : defended ; for- 
bidden, etc. t-f®**dude [Prov. -do], ; 
(dial.) sign defense d’afficher, ‘post no bills’. 

[L. -fensum], m.: (old) defence: 
bois en — , young wood where cattle may 
not be let in. -fe^nsaBle'' [fens], adj.: 
(old) defensible : bois — , young wood where 
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cattle may be let in without danger to the 
trees, -fense^'' [1. L. -/ensd (L. fensio)], 
/.; defence; protection; plea, vindication; 
(fort.) outwork; tusk: fang; (navi) fender; 
prohibition, interdiction, disallowance : 
hors de — , incapable of defence (of being 
defended) ; donner ses — s, give one’s plea, 
answer; arret de — , decree to suspend 
the execution of another decree ; bois en 
— , cf. defensable; arme (muni) de — s, 
tusked or fanged. -fejisesr'^ [E- -fensor], 
m.: defender; advocate, f-ferisiblc^ 
[L. -fensibilis], adj.: defensible, -fen- 
i.=ive [1. L. -fensivus], adj.: defen- 
sive. 2.-ferisive^^ /. ; defensive, -fere- 
sivement [-fensif], adv.: in defense. 
defeqHej’^^ [L. de-fceeare (fax, dregs)], 
tr.: defecate, clarify. 

tdefe-ra>i t adj. : deferential. -reii«e'®, 
/.; deference, -rent^^ [L. -rens], adj.: 
deferent, carrying off ; deferential ; m. : 
deferent (circle in which heavenly bodies 
were supposed to be carried around : Ptol. 
astr.; also cercle — e ) ; name of place en- 
graved on a coin, etc.: canal — , excretive 
duct of the testicles. ||~reT’^^ [de-ferre, 
bear off], tr.: defer, submit, refer; ad- 
minister (an oath); confer, bestow, tender; 
intr.: yield or pay deference (to), defer, 
submit, comply; — un serment d, tender 
(administer) an oath to, put on oath, 
deferlej-*^ [de-, ferler], tr.: unfurl 
(sails); intr. or rejl.: break into foam 
(of waves). 

defermec^^ [de-, fermer], tr.: funclose 
(open, let loose) ; detach (a block in a 
quarry). 

tde-ferre^^, /. ; old horseshoes (coll.); 
old clothes, -ferremenf m. : stripping 
of irons; unshoeing (horses). ||~ferref'^i 
[de-,fer], tr.: strip off (irons or tags, etc.); 
strip off (shoes), unshoe (horses) ; remove 
the fetters from, unfetter; (fam.) deprive; 
disconcert, confuse, unhinge ; fdraw the 
sword, fscorn: se — , come untagged; 
lose its shoes ; be confused or nonplussed ; 
ce cheval est -ferre, this horse has lost a shoe 
(or several) ; Hre -ferre d’un ail, have 
lost an eye ; il se -ferre aisement, he is 
easily confused. 

defef^^ [L. de-fectus (faeere, make)], m.: 

(old) defect; (print.) supplementary sheets, 
defewiflej’i^ [de-, feuille], tr.: strip of 
leaves: se — , be stripped of or lose its 
leaves. 

de-fl^ [-fier], m. : defiance ; challenge : 
porter (faire) un — , challenge, summon 
to fight a duel ; auteur d’un — , challenger; 
mettre au — , set at defiance, -fiaiiee 
[fler], /.; (old) defiance; (now) distrust, 
mistrust, misgiving; diffidence; feus- 
picion; etre dans la — , have one’s mis- 
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givings, [-fier], adj.: distrust- 

ful, suspicions. 

defi-eeler^® [de-, ficelle], tr.: untie. 
defi~«ie»it^’ [-ciens (de-fieere, lack)],a(ij,.‘ 
deficient. -eit“ [L. deficit, it lacks], m.: 
deficit (lacking part ; deficiency), 
defier^'* [de-, fier], i-tr.: defy, set at 
defiance, brave ; challenge, provoke ; refi. : 
defy and challenge each other ; 2.(perhaps 
direct fr. L. diffidere) refi. (with de): dis- 
trust, mistrust ; suspect ; be diffident ; 
tr. : (nav.) look out for (a wave, a sudden 
wind, etc.), bear off from: se — de soi- 
meme, distrust one’s seif; qui se defii, 
distrustful, diffident. 

defiger^* [de-, figer], tr.: render liquid, 
melt'. 

defigurei’i^ [de-, figure], tr.: disfigure, 
deface, mar ; disguise, 
defi-lade^^ [i.-Zer],/..‘ defiling (marching 
off in a line), filing off. -lage^^ [2.-Zer], 
m. .' picking out the threads (of a texture), 
unthreading ; tearing up of rags (in paper- 
making). -latenr^® [ 2 .-ZerX n.: defi- 
lading instrument, [i.-Zcr], m.; 

defile (narrow pass w'here troops can 
march only in a file, gorge, strait) ; filing 
.past, military review. 2.-le^® [2.-Zer], 
m.: torn up mass of rags, 

[i.-Zer],?re..’ filing off or past. 2.-lemeMt^^ 
[2.-ler], m. : defilement (protection, protect- 
ing from an enfilading fire): plan de — , de- 
filading plan; ligne de — , limit of a de- 
filement. [de-, root of enfiler], 

intr.: defile (march file by file), file off or 
past, pass in review ; ffr. .• pass in review; 
fm..- review. 2.1|~lei'^- [de-,fil (i.as in 
enfiler)], tr,: i.take from a thread or 
string, unstring ; defilade (construct so as 
to shelter from enfilading fire) ; t^-pick 
apart thread by thread, ravel; unthread 
(a needle); tear up (rags in paper-making): 
— son chapelet, say all one has to say ; 
give up devotions ; la chapelle se defile, 
the links (of the family, association, 
etc.) are falling away, the ranks are 
thinned, -lenr^, =euse [z.-ler], m.,f.: 
raveler; lint- maker: pile — , shredding 
machine. 

defi-ni adj. : definite, determinate ; m. : 
(philos.) definiteness. Il-nir^^ [L. de-finire 
(finis, end), limit, define], tr.: define 
( determine ; explain ; describe), -nis- 
sable^^, adj.: definable. -niteur^® 
[-nitor], m.: ecclesiastic deputy (to a 
religious chapter), =ive [L. 

-nitivus], adj. : definitive, positive : en 
-niZine, definitively; in short, 

[L. -niff o], /..' definition ; decision, -ni- 
tivemont^® [-nitif], adv.: definitively, 
positively, -nitoire^® [L. -nitorium], 
m.: chapter-house. 
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deflagration.^^ [L. -gratia (fiagrare, 
flame)],/.; deflagration, 
defleehir^ [L. de-fiectere, bend aside], 
<r.; turn aside, deflect, 
defleg-mation /. ; dephlegmation. 
Il—mer^® [de-, fiegme], tr.: dephlegmate 
(clear of aqueous matter), 
defleu-raisqn, /. : fall of the blossom. 
Il-rlr^'* [de-, fieurir], intr.: shed the 
blossoms ; tr. : strip of blossoms ; deflower : 
peche -rie, peach stripped of its down, 
deflexion^® [L.-xio (flectere, bend)],/.; 
deflection. 

deflo-raison [fioraison],/.: fall of the 
blossom ; season when blossoms fall, 
-ration.^®,/.; defloration (of a virgin). 
||~re»'^® [L. -rare (fios, flower)], tr.: 
DEFLOWER (strip of flowers ; deprive of 
virginity). 

defoliation'® [h.-liare (folium, leaf)], 
/.; defoliation. 

defpn-9age /. ; digging up ; deep 
ploughing.' -cement m. : digging (up); 
trenching; staving in. [de-, old 

fans = fond], tr.: knock out the bottom 
(fond) of, stave in, knock in; tear 
asunder ; dig or plough deep, trench ; cut 
up (a road), cut deep cuts in. -eepse'®, 
/.; plough without mould- board, 
defor-matimi'® [L. -matio],f.: deforma- 
tion. ||«-meF'-^ [L. -mure (forma, iorm)], 
tr.: deform, disfigure, put out of shape; 
se — , become deformed, 
dofonetter'" [de-, fouet], tr.: unwhip; 
(hook-bind.) untie. 

defoarne)-'^ [dh-, oMfourn =four], tr.: 
take out of the oven. 

defonr-rer" [de-, fourrer], tr.: draw, 
take out of its sheath or cover ; unwrap ; 
thresh out. -rare'®, /.; unsheathing; 
threshing; - — des moutons, threshed sheaf 
given to the sheep. 

defrai" [-frayer]'jn.: defrayal, expendi- 
ture; equipment. 

defraicliiF'® [dh-,frais, fresh], tr.: de- 
prive of freshness or lustre, tarnish: se 
— , lose its freshness, fade, 
defrayer'® [de-, frai(s), expense], tr.: 
provide for (at one’s expense), defray (the 
expenses of) ; furnish a repast ; entertain, 
amuse; amuse at one’s expense (be the 
laughing stock of) : se — , pay one’s ex- 
penses ; etre -ye de tout, be provided with 
everything. 

fdefri-ehage or -elirmejif ", m. : clear- 
ing of lands, or land cleared ; grubbing 
up. -chor'® [L. de-, f riche], tr.: clear 
(waste or fallow lands), cultivate ; grub 
up; unravel; polish. -«henr'®, m.: 
clearer (of lands), cultivator, 
defriper'® [de-, f riper], tr.: smoothe, 
unrumple. 
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d6fWsof“ [de-,fnser],tT.: uncurl (hair); 
disappoint. 

defipo»i€er^ [de-, froncer], tr.: unplait; 
unknit (the blows). 

def!ro-que“, /.: clothes left by a monk 
(at his decease ) ; cast-oif clothes ; old 
furniture, etc. il~q«e»‘ [cie-,/roe], tr.: 
unfrock, deprive of priestly character. 
tdefa(t»)leri'^ of offuUer}, 

tr.: take off clothing or hat, uncover, 
defaner \de-, L, funis, cord], tr.: unrig, 
defunf de-fnnctus {fungi, perform)], 
adj. : defunct, deceased, 
dega-ge^^, adj.: free(d), etc.; disen- 
gaged,’ disembarrassed ; loose, easy, flip- 
pant; apart, leading to a private en- 
trance (of rooms) : chambre -gee, room 
with a back-door ; esealier — , back 
stairs, -gemenf^, m.: freeing, dis- 
engaging ; ’ clearing, clearance ; release, 
discharge; redeeming, redemption; easy 
or flippant tone or bearing : (arch.) de — , 
private. Il~ge»’'^ \de-, gage], tr.: redeem 
(a pledge), free, disengage ; clear ; with- 
draw (one’s word) ; extricate, disentangle, 
loosen ; rake (fire) ; make a private en- 
trance to (rooms) : se — , be freed, dis- 
engaged, cleared, etc. ; (chem.) be evolved ; 
— la tete {poitrine), ease or relieve one’s 
head (chest) ; ifenc.) — le fer, disengage, 
withdraw. 

de-gaine*®,/.; faction or manner of un- 
sheathing a sword ; clumsy manner, awk- 
wardness : d’une belle — , in a pretty 
awkward manner, -gainemeiif^'’, m.: 
unsheathing, ll—gaine?' [de-, gaine], tr.: 
unsheath, draw (the sword), open (the 
purse) brave jusqu’au — , brave till it 
comes to drawing the sword, till it comes 
to the scratch. 

degale [de-, gale], tr.: clean (abide, 
etc.). 

deganter^^ [de-, gant], tr.: strip off 
glove, unglove. 

degarair“ [de-, gornir], tr.: disgamish 
(strip of ornaments or furniture, etc., nn- 
furnish ; dismantle) ; deprive of troops, 
(fBng. degarnish); thin ; unhang; unrig (a 
vessel) :se — , strip one’s self or be stripped, 
etc. ; grow thin ; put on lighter clothes, 
degasconner*^® [de-, gascon], tr.: free 
from Gascon speech or manners, 
degaf®® [old -gasler (cf. gdter), DEV.iS- 
tate], m.: devastation, ravage; damage, 
waste. 

degaii-«liir^® [de-, gauche], tr.: smooth, 
straighten; polish. -«liisseme«f m.; 
smoothing, straightening, 
de-gel m.: thaw: etre an — , be 
thawing, -gelee^®,/..- (/am.) shower of 
blows, thrashing. H-geler^’' [de-, 
geUr],tr., intr.: thaw. 
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degene-ration [L. -ratio], /.; de- 
generation, degeneracy. ll-rer^^ [L. 
de-generare {genus, race, kind)], tr.: 
degenerate, -peseejiee^’ [-rescent], f. : 
degeneracy, -resce/if*® [L. -rare], adj.: 
degenerating. 

degii*ga>ide^^ [old -der (?)], adj.: dis- 
prbportioned, ill-formed; of a swinging 
gait. 

deglueJ’^'- [de-, glu], tr.: unglue, take off 
the bird-lime from, remove the gum from 
(the eyes). 

deglutition^® [L. -tio],f.: deglutition, 
degoljil-lage^®, m.; vomiting. |l~lei-^® 
[de-, goher][ tr.: disgorge, vomit, spew, 
-lis m. .• spewings, vomit, 
degoisei-'^ [de-, root of gosier], tr.: 
ifam.j rattle of (words), blab; chirp, 
warble. 

degom-mage^®, m.: ungumming. 

ll~ine»-“ [de-, gomme], tr.: free from 
gum, ungum ; {pop.) turn out of office, 

oust. 

de-gonflEine»if m.: reduction (of 
swellings or volume), subsiding. |i~gon- 
fler^® [de-, gonjler], tr.: disinflate, re- 
duce (a swelling, etc.), come to subside or 
collapse, empty (a balloon of gas) : — son . 
cceur, ease one's heart ; unbosom one's 
self. 

de-gop®’, m.: discharging tube, -gor- 
geTuejif *®, m. ; disgorgement, discharge ; 
clearing, cleansing, -gorgegir^®, m.: 
place where waters are discharged, chan- 
nel of discharge ; discharging tube, spout ; 
discharging or clearing instrument (prim- 
ing wire, vent pricker ; scraper ; instru- 
ment for removing the fish-hook from the 
mouth of the fish). |i~gorgc('^- [de-, 
gorge], tr. : disgorge, discharge ; clear, 
cleanse ; purge : se — , discharge, empty 
itself; be cleansed; faire — , cleanse; 
purge (fish) ; — un canon, open its touch- 
hole with a priming wire, 
degote/-'^'' [?], tr.: knock (a ball, etc.) 
out of its place ; /displace ; ( pup.) oust ; 
get the better of. 

degour-di*^, pari.: quickened, etc., as 
adj. : quick, shrewd, sharp ; forward (of 
women), pert. [de~, gourd], tr.: 

free from numbness or dullness, quicken, 
revive ; sharpen, render shrewd ; polish ; 
restore the circulation to ; half-bake : se 
— , lose its numbness ; become sharp or 
shrewd, brighten up. -dissemeHt^®, 
m.: removal of numbness; quickening, 
reviving. 

fdegonf^* [-tier], m.: dripping, dribble. 
degon-f'°, m.: disgust, repugnance, dis- 
taste, dislike; vexation, mortification: 
prendre en take a dislike to, loathe. 

adv.: [-iawf], disgustingly. 
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adj.: disgusting, distasteful, 
loathsome, revolting. [dS-, 

ffout], tr.: DISGUST, make disgusted (with), 
give a distaste or dislike (for) ; put out of 
conceit ; se — , take a disgust, distaste, 
or dislike (de, for), be disgusted; nau- 
seate, feel squeamish, -te, =ee, dis- 
gusted, etc.; fastidious person; 

faire le — , be fastidious or squeanaish; 
c'est un bon — , he likes good things, 
degont-taret adj. .• dripping, -temejif, 
m.: dripping, \\-~ter [de-,goutter],i7itr.: 
drop, drip, trickle. 

degra-darit^', adj.: degrading, -da- 
tear m.: photographic instrument for 
toning down pictures, -datioa*^ [i.L. 
-datio; 2 .-der\f.: i. degradation, debase- 
ment ; damage, dilapidation ; a.toning 
down (of light and shade in a picture). 
Il'dej’’^^ [i.l. L. -dare igradus, step, 
degree); a.It. di-gradare (L.)], tr.; i. de- 
grade (deprive of rank, debase, disgrace); 
deteriorate, damage, dilapidate ; waste ; 
a.tone down (light and shade in pic- 
tures). 

degrafoj-i® [di-, OFr. grafe (cf. grappe), 
hook], tr.: unhook, unclasp: se be- 
come unhooked, unclasped, or unfastened ; 
‘ unfasten, unbutton one’s clothes, 
degrais-s^e'^, -semeiit”, m.; clean- 
ing (of grease or dirt), scouring, ||~ser '- 
[de-, graisse], tr. : clean off grease or fat, 
clear, scour ; skim off the fat of ; extort 
money from, fleece ; impoverish (land) : 
terre d — , fuller’ s-earth. -scar*^, 
-epw, m.; cleaner, scourer. -si,<, m.: 
scourings. -sgir'-”, m.: cleaning instru- 
ment, scraper. 

degras'^ [? -^rafsser], m.: refuse oil; 
grease. 

degravelle)’^’^ [d^-, gravelle], tr.: clean 
(a pipe, etc.) of gravel or sand, 
degra-voimewt or -voimenf, m.: 
laying bare (by water). ||-voyer'' [dc-, 
gravoi(sj\, tr.: bare (a wall, etc., in speak- 
ing of v/aters), wash bare ; free from 
gravel. 

dEgre° [p. L. *-gradus (L. gradus, step)], 
m.: step, round (of a ladder), stair; degree, 
grade: par — s, by degrees, gradually; 
gradatory. 

do-gre«'me»it m. : unrigging ; dis- 
mantling (by the storm). ||~greer [de-, 
greerl, tr. : unrig ; dismantle (a ship), 
de-grevemerif F, m.: freeing from en- 
cumbrance ; reduction (of taxes). ||~grE- 
{grever[, tr.: free from encum- 
brance, release ; reduce (taxes), 
degrijigo-lade^, /.; tumble, fall. 
Il-ler^ [?], intr.: tumble down, roll 
dowTi, fall. 

degri-semenfl®, m.; getting sober. 
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ll~ser’' [de-, priser], tr.: sober, cure of 
intoxication ; sober down, 
degronder^® [de-, grander'], intr.: cease 
scolding. 

degros-sage^^ [-ser], m.: reducing; 

drawing fine (wire), [de-, gras], tr. : 

reduce, draw fine (as wure). ||.»sir“ [de-, 
gros], tr. : reduce in bulk, or roughness, 
rough-hew, chip, trim; grind (glass); 
make a rough sketch of. -sissage'^, 
-sissemeiif m.: rough-hewing, (rim- 
ming. -sissear®®, m.; cylinder of a 
flatting machine, trimmer. 
degueniZlej'^ [de-, guenille], tr.: make 
ragged ; -lUie). ragged, tattered, in rags; 
n.,f.: ragged person, tatterdemalion. 
degiter~pir^^ [de-, OFr. gnerpir (ak. to 
Ger. weifen, throw), quit], tr., intr.: 
quit, give up ; packoff, -pissemejif 
m.; (leg.) giving over, yielding. 
degiien~ler^* [de-, gneule], intr.: (vulg.) 
spew, vomit, f-lenr m. ; spouting fig- 
ure (of a fountain). 

dcguif/noanej'^” [de-, guignon], tr.: 
free from ill-luck, change the bad luck of. 
degi(i-seme)if 11, m.: disguise(ment). 
||~se»-ii [dt-, guise], tr.: disguise ; mask ; 
hide. 

degns-tateuri®, m. ; taster (of wines), 
-tatiqni'' [L. -fafto], tasting (of 
wines), [L. -tore (gnsins, taste)], 

tr.: taste (wines), try by tasting, (tBng. 
degust). 

debaleri^ [df-, ^a(er], tr.: haul or tow 
back (a ship) ; disembarrass, extricate, 
de/ialei’i® [df-, Aufer], fr.; clear of sun- 
burn. 

de/iaii-chei®, part.: hipshot; distorted: 
waddling. -ehemexfi®, m.; hipshot 
condition; affected gait. [dl-, 

hanche], tr.: dislocate the hips, make hip- 
shot ; se — , walk as if hipshot, waddle, 
do/iardej’ii [de-, harde], tr.: unleash, 
de/tarna-clieinejifi*’, m.: unharnessing. 

Il~€hei-ii [de-, harnacher],tr.: unharness. 
de7iis-een«eii [L. -cens], /.; dehiscence, 
-eeiiti" [L. -cens (hiscere, gape)], adj.: 
dehiscent, bursting open, 
tde/ipa-tei® [de-, konte], adj,: shame- 
less, unblushing. [de-, honte], 

tr. : cover with shame, dishonour. 
dEfigrs" [p. L. *deforis (L. foris, out of 
DOORS)], adj.: outside, out of DOOES, 
out ; externally ; (nav.) at sea ; spread (of 
sails) ; fprep. : outside ; m. : outside, ex- 
terior, pi. (outside ) appearance, air, man- 
ners ; (fort.) out-works ; dependencies (of 
a house) ; en — , without, outside ; de — , 
from without ; an dedans cf an — , within 
and without ; at home and abroad ; sauver 
les — , save appearances. 
dei-~ [L, dens, God] ; -eidel® 0- L. -cida. 
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(L. caedere, kill)], adj.: God- (Christ-) kill- 
ing; m.: deicide; profaner of the host; 
destroyer of the faith in Christ. -fica- 
[L. -ficatio (faeere, make)], f.: 
deification, -fier'l [L. fieare (faeere, 
make)], tr.: deify. [L. -jieus 

(/acere, make)], ad/.: deific. -smc^" [L. 
deus], m.: deism, -ste^® [L. deus], m.: 
deist, -te*^ [L. -tas},f.: deity, divinity, 
deja*^ [des, yd], adv.: already, 
deijarrei’i® [de-, yorre], tr.; strip (skins) 
of coarse hairs, dress, 
degectign^^ [L. -tio ( faeere, throw)],/.; 
dejection. 

degete?*^ [dc-, yeter], ir. or refl.: warp, 
twist. 

dejeuner^l [de-,yean], intr.: breakfast; 
(or part, f-ne), m.: breakfast; breakfast- 
service. 

degoindre^^ [de-, joindre], irr.; tr.: 
DISJOIN. 

dejongr [y'oacr], intr. : play or wave in 
the wind, flap ; take back a piece played 
(at chess, etc.); play at random; tr.: 
foil (some one at play), baffle, 
degggri® [de-, your], m.: space between 
the spokes of a wheel, 
tde-juc 1°, m. : time of leaving the roost. 

[de-, fucker], intr.: leave 
the roost; tr.: bring from the roost or 
perch; dislodge; oust, 
deguger^® [df-, yuper], r^.; change 
opinion. 

dsla^ [de, id], prep.: beyond; adv.: on 
yon side ; yet more : au — (de), beyond, 
further than, on the other side of ; dcfo et 
— , hither and thither, this side and that 
[ side ; il a regagne et — , he has more than 
got his money back. 

dela-brEmeiif m.; dilapidation, ruin, 
raggedness. Il-brer'® [?], tr.; bring in- 
to a condition of ruin or decay, dilapi- 
date, shatter, tear to rags or tatters, 
min : »e — , fall into min or tatters, go to 
wreck, decay ; -bre, dilapidated, shattered, 
tattered, in rags. 

delacer^** [de-, lacer], tr.: unlace, 
de-lai^i [dilayer (old del-)], m.: delay, 
delaiemeitt^^ [-layer], m.: dilution, 
de-lais^^, m.: (leg.) relinquishment, 
-laissemeiit^^, m.: abandonment; for- 
lomness, destitution ; (leg.) relinquish- 
ment, abandonment (to a mortgagee). 
||~laisser^^ [de-, Zaisser], tr.: abandon, 
forsake, desert ; (leg.) relinquish, abandon 
(mortgaged property) ; discontinue (a suit), 
delai-tage^^, -temenf^®, m.: freeing 
butter from whey. [dS-, lait], tr.: 

free (butter) from whey ; fwean. 
delar-dEment m . ; nnlarding ; (arch.) 
trimming (a stone, a piece of wood), cut- 
ting off the edge, chamfering, splaying. 
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||-»der*® [df-, fard], tr.; free from lard, 
nnlard ; (arch.) free from thickness, trim 
down ; trim off the edge, chamfer, splay, 
de-lassemeit t m. : relaxation (remission 
of application or attention), repose, ease ; 
recreation, diversion, pastime. |!~las- 
[de-, lasser], tr.: reL-tx (refresh, 
rest; divert). 

dela~tenr*^ -tri^e [L. -tor (ferre, 
bring)], m.,f.: delator (accuser, informer), 
-tigii*® [L. -tio], /.; delation (accusa- 
tion by an informer, information), 
delatter [de-, latter], tr. : unlath : se 
— , become unlathed. 

dela-vage^, m. ; diluting, -rre, part.: 
diluted, etc., washy ; faint (in colour), 
pale, dim. ||-ve»’^^ [dc-, laver], tr.: 
DILUTE, soak : se — , be diluted, become 
faint or pale, lose colour, 
dela-yage'®, m.: diluting, dilution, 
-yant^',’ part.: diluting; m.: (med.) 
diluent, --yeraent^, m.: diluting, dilu- 
tion. Il~ye)‘i- [?], tr.: dilute; draw or 
spin out ; temper (lime), 
de-leatnr^^ [L., ‘ let it be effaced’ (-lere)], 
m.: (print.) ViELE. de-lebilei® [L. drie- 
bilis], adf.: deleble. 

delec-table^^ [L. -tahilis], adf.: delecta- 
ble, delicious. -tatioH^i [L. -tatw], f.: 
delectation, delight. [L. -tare 

(de-iicere, allure)], tr.: (or refl.) delight. 
dele-gajit -gantc, 7n.,f,: delegator, 
-gataire'®, m.,/.; delegate, -gatespi®, 
-gatri«e [L. -gator, -gatrix], m., /.; 
delegator. -gatign^- [L. -gatio], /.; 
delegation ; proxy ; assignment (of debts), 
-giie*'*, m.: delegate, deputy; proxy. 
ll'gKei’i^ [L. -gare (legare, send with a 
commission, lex, law)], tr.: delegate; as- 
sign. 

deleii-teu^® [de-, lente], tr.: free from 
nits, -tgir^*, m.: nit-comb, 
deles-tage 1**, TO. ; unballasting. 

[df-, Zcste], Ir.; unballast, -teur^®, m.; 
ballast-heaver. 

deletere [Gr. deleterios (-leisthai, ‘ hurt ’ 
ak. to Lat. delere)], adf.: deleterious, 
deliaisg?!-^'’ [de-, liaison], f. : disjointing, 
delibe-rarit^'', adf.: fdeliberating ; de- 
liberative. -ratif^^, =ive [L. -rativus], 
adf.: deliberative, -ratiga'^ [L. -ra- 
tio], f. : deliberation ; decision, -re 
adf.: deliberate, resolute; easy, free; 
TO.; deliberation (of the judges) : de pro- 
pos — , deliberately, .-remejiti^ [-re], 
adv.: deliberately, boldly. (l-rerW [L. 
-rare(librare, weigh, libra, weight)], intr. 
(tr.): deliberate, consider ; determine, re- 
solve ; train (a circus-horse) : il en sera 
-re, it shall be taken into consideration, 
deli-cat w [L. -eatus], adf.: delicate, 
dainty ; nice ; fastidious, ticklish : faire le 



deliooter 

— , be fastidious ; homme — , man of 
delicate health ; il est — et blond, he is 
hard to please. -catement^'^ [-ca<], 
adv.: delicately, daintily. t-cater^“, 
tr.: fondle, pamper, -catesse^" [-cat], 
f.: delicacy; daintiness; nicety. 

[L. delicium, -cere, delight (Zaeere, allure)], 
m.: DELIGHT. -ees^^ [L. de-lieiw], f., 
pi. : delights : faire ses — de, delight in ; 
faire les — de, be the delight (darling) of. 
-eiensemorit [-eient], adv.: deliciously, 
delightfully, -eieiiec^^, =ep.se [L. -eio- 
sus], adj.: delicious, delightful, 
deliooter “ [de-, Zico<], tr.: (esp. r^.): 
slip (off) the halter. 

delictuenac =euse [L. -turn, fault], 
adj.: unlawful, felonious. 

I.d41iei2 [L. delicatus, delicate], adj.: 
slender, thin, slim, cunning; m.: thin 
stroke, upstroke. 

de-lie^^ adj.: untied, loose. ||~lier** 
[de-. Her], tr. : untie, unbind ; release, free : 
se — , come untied, be released, 
deligation [L. -tio (de-ligare, bind 
up)],/..- (Jeligation, bandaging, 
delimi-tationi^./.; delimitation, fixing] 
of limit. ||~ter^'[L. -tare],tr.: delimit, 
fix the limits of, bound, 
delineation [L. -tio (linea, line)],/.: 
delineation. 

d61i»i-qu%nt^^, -qu%nte, m., f.: delin- 
quent, offender. H^qner^ [L. -quere 
(linquere, leave), fail], intr.: (leg.) 
offend, trespass. 

deliques-egnee /.: (chem.) deliques- 
cence. ||~oenf^^ [L. -cens (liquere, 
flow)], adj.: deliquescent, 
deliqniqm^^ [L. (liquere, flow)], m.: =. 
de-liranf^^, adj.: delirious; e’est — , it 
is enough to make one mad. -lire’** [L. 
-lirium], m.: delirium, frenzy. ||~lirer''' 
[L. de-lirare (lira, furrow), go out of the 
furrow, rave], intr.: rave, be delirious, 
(fEng. delirate). 

de-lirinm. tremens^® [L.], m.: =. 
delis-sage^'^, m.: smoothing, sorting. 
||~sej-^^,' tr.: smooth (paper or rags for 
making paper), sort ; undo (the hair). I 
-senr^^, =ense, TO.,/.: rag-sorter. 

1. delif^^ [L. de-lictum (linquere, leave)], 
TO.: legal offence, misdemeanour, de- 
linquency, crime; corps du — , material 
evidence of the crime; enjlagrant — , in 
the very act. 

2. deli-t“, TO.: ‘unbedding’ (cf. -ter), 
laying against the grain, -tagc^®, TO.: 
shifting the bed (of silk- worms). ’ H-ten''’ 
[de, lit], tr.: ‘unbed’ (shift the position 
of a stone with reference to its natural 
bed or stratification), lay against the 
grain ; split (a stone) in the line of its 
grain ; shift the bed of (silk-worms) ; 
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refl.: split; break into scales, flake off. 
-tesce-H-ec^® [-tescent],/.: breaking into 
scales, scaling. i .-tescenf adj.: 

breaking into scales or flakes, scaling. 
2 .delites«en€e'^ [L. -scere, lie hid]; 
/.: (med.) delitescense. 
de-li-vrgn^e f. : deliverance, delivery ; 
childbirth. i.-livre^^, adj.: ffree; 
(fade.) a, — , lean. 3.-livre^®, to.: (vulg.) 
afterbirth, beam (of animals) canal or 
feeder of salt-basin, etc. ||~iivrej’° [p. 
L. de-liberdre (L. liber, free)], tr. : deliver 
(set free, release ; make over), -li- 
vrenr to. : deliverer ; distributor (of 
provisions) ; (manuf.) groom ; doffer (of a 
spinning-machine). 

delo-gcmejit^^, m.: removal, change of 
quarters. Il-gei'^^ [de-, loger], intr.: 
leave one’s lodging, move, decamp; tr.: 
turn out (of a house), oust; dislodge, 
delof [old del = df], m.: thumb-stall, 
delovei-^* [de-, lover], tr.: uncoil (a 
rope). 

de~lqyal ^^,pl. -a.yioc [de-, loyal], adj. : dis- 
loyal. -Iqyalcmejif^^, adv.: disloyally. 

I -Iqyante'^,/. : disloyalty, perfidy. 
Deiplies [Gr. Delphoi],f.: Delphi, 
delphinc^* [Gr. -nion, delphine], f.: 
delphinine (poisonous alcaloid). 
delpbique [Delphes], adj.: Delphic. 
del-ta'“ [Gr. name of the letter A, ‘D’], to.: 
=. -toide'® [Gr. -to-eides, delta-shaped], 
adj.: deltoid, trian^lar. 
delngc'i [L. diluvium (lucre, wash)], to.: 
deluge, flood ; torrent, 
delnre^^ [? de-, leurre], adj.: (fam.) 
wide-awake, quick. 

delastrer''* [de-, lustre], tr.: remove the 
lustre from. 

fdelasqire [L. -sum (ludere, play)], adj.: 
delusory. 

delutej-*® [de-,lut],tr.: uulute, unputty, 
dema-gogic [Gr. -gm],f.: demagogism. 
-gogique^' [-gogie], adj.: demagogical. 
-gog«e*^ [Gr. -gogos (demos, people, 
agogos, leading)], m. : demagogue. 
demaig;rir^^ [de-, maigrir], tr.: thin (a 
piece of wood, etc.) ; intr.: (fam.) grow 
less thin, recover one’s flesh, 
demaif-lej'^- [de-, maille], tr.: undo the 
meshes of ; (nav.) unlace, 
demafflotei"^” [de-, maillot], tr.: un- 
swathe, 

dEmaiii.° [p. L. de-mane (L. mane)], adv.: 
to-morrow; m.: to-morrow: apres — , 
day after to-morrow. 

demaji-ehe, part, of -cher (which see) ; 
TO.: (mus.) shift. m.: 

taking off the handle ; lack of a handle ; 
(mus.) shifting, [de-, manche], 

tr. : deprive of handle ; take apart, dis- 
locate, disarrange ; intr. : shift the hand 
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on the reel or finger-board (‘ handle’) of a 
wolin, etc., to produce high notes ; (bo®.) 
get out of a channel ; se — , loose its 
handle ; go wrong. 

dsmara-de^^, /.; demand, request; re- 
quirement ; question, inquiry ; (com.) 
order, (leff.) suit : I’affre et la — , demand 
and supply. l|~dor° [p. L. -dare; L. 
mandare {manus hand, dare give), give in 
charge, order], tr. (intr.): demand, re- 
quest; require; question, ask, ask for; 
solicit, beg; want; (com.) order; -de,(eom.) 
in demand, request, -denr^-, =epse, 
or -deresse, m., demander, asker, 

applicant. 

deman-geaisqii,^^, f.: itching; inor- 
dinate desire. ||~go»'^* [de-, manger], 
intr. : itch ; (Jig.) have a strong or inor- 
dinate desire : la main me -ge, my hand 
is fairly itching (to strike) ; les pieds lui 
-gent, he is eager (longs) to go out. 
deiaan/-telement^^, m.: dismantling, 
-tcler [de-, manteau], tr. : dismantle, 
demantilnilev [de-, mandibnle], tr.: 
(Jam.) break (the jaw-bone of), break 
up. 

demar-cage“ [-quer], m. : unmarking, re- 
moving the marks, -cation [Span. 
-eaeUn (of. Fr. -jaer)],/.; demarcation, 
domar-che^*, /.; step; walk, gait; pro- 
ceeding, measure ; attempt, application : 
faire une — , take a step or measures. 

[di-, marcher], intr.: walk: 
se — , walk with a proud gait, strut, 
demargei’^^ [de-, marger], tr.: open 
(holes o'f an oven). 

demarier^ [di-, marier], tr.: unmarry, 
divorce : se — , get a divorce, 
demar-qwe^^, f.: (play) withdraw the 
marks; unmark. -qucmejif m.: un- 
marking ; fraudulent removal of marks 
(on reserved trees). H-qwer^® [de-, 
marquer], tr. : deprive of its mark or sign, 
unmark; (play.) deduct (points marked) ; 
intr.: lose the mark of its age (in 
speaking of the teeth of horses), 
demar-rage^’, m..' unmooring. ||~rer^'‘ 
[de-, root o'f amarrer], tr. : unmoor ; pull 
out or ahead ; unbend (ropes) ; intr. : 
leave or break her moorings ; move off. 
demas-clagc m.: barking (cork trees). 
Il-cleri® [mod. Prov. -cla, emasculate], 
tr. : bark (cork trees). 
demasqi(e>'^° [de-, masque], tr.: un- 
mask. 

demastiquej-i*' [de-, mastic], tr.: deprive 
of mastic or putty. 

dema-tage m.: dismasting. H-tor*'’ 
[de-, mat]', tr. : unmast ; intr. : be un- 
masted, lose her masts, 
deme-l^c^^, m.: unravelling, sorting 
(wool), -le, m. : contest, strife, conten- 
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tion. m.; unmingling, dis- 
entanglement. [de-, meler], tr.: 

unmingle, separate, disentangle, unravel ; 
distinguish ; settle (an affair) : se — , un- 
ravel, be disentangled, etc. ; fextricate 
one’s self; part one’s hair; avoir d — 
avec, have to do with ; avoir quelque 
chose d — avec, have an affair to settle 
with; — le vrai d'avec lefaux, distinguish 
truth from falsehood, -loir m. : sepa- 
rator ; comb for parting the hair. 
demem-brEin^t m. : dismember- 
ment; dismembered part. H-brer^'’ 
[de-, membre], tr.: dismember; cut up; 
separate. 

demena-gcment m.: removal (change 
of residence), moving. ||~ger^^ [de-, 
menage], tr.: remove (househ'oid goods); 
plunder ; intr. : remove (change res- 
idence) ; be off : (fig.) become distracted 
or crazy, -genr m.: remover, 
demeuce^® ‘[L. de-mentia (mens, mind)], 
/. .■ DEMENTIA, madness, insanity : tomber 
en — , become insane. 

demcner^'’ dem- [de-, mener], -[tr.: agi- 
tate; refl.: throw one’s self about, 
struggle, toil. 

deme»t“ [L. de-mens {-mens, MIND)], 
adj.: mad, insane; also noun. 
demo»i-ti'^ m.: exposure of an untruth, 
contradiction: donner le — d, give the 
He to ; avoir le — de, be checked in, get 
the worst of. ||~tir“ [de-, mentir], 
irr.; tr.: give the lie to, contradict, 
belie ; refute ; disown ; retract : se — , 
contradict one’s self, belie one’s self ; be 
c' -tradicted or proved to be false ; be 
inconsistent ; fall off, flag ; give way. 
demer-gpme/i m. : diminished draught 
of a ship. Il-gej'^® [de-, root of im- 
merger], intr.: diminish in draught (of a 
ship). 

deineri~tc [de-, merite], m.: demerit. 
Il-teui® [de-, meriter], intr.: demerit 
(deserve blame) ; sink in favour, -toire 
adj.: lacking in merit, blamable. 
demesu~re^® dem- [de-, mesure], adj.: 
inordinate (in measure), excessive, huge ; 
immoderate, -remerit^, adj.: inordi- 
nately, excessively. 

demettre^ [de-, mettre], irr.; tr.: i. dis- 
place ; dislocate, put out of joint ; 2.[di- 
rectly from L. de-mittere] fDis.Mlss ; (leg.) 
overrule. 

demen-blEment^^, m.: unfurnished, 
removal of furniture; lack of furniture. 

[de-, meuble], tr.: unfumish, 
strip of furniture ; deprive. 
dE-meurant^^, =ajrtp, adj.: ftarrying; 
residing, dwelling; m.: fremainder (resi- 
due); m.: dweller, -meare ftarry- 
fdelay ; dwelling (act of ; or house). 
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residence, abode. l|~iueurof“ [p. L. *de- 
mordre, L. -mordri (mora, delay)], tr.: 
ttarry ; remain ; dwell, live, reside, stay ; 
stand, stop : — en arriere, stay behind ; 
— d’aceord, agree ; oil en est-il -meure? 
where did he stop or leave off? la victoire 
nous est -meuree, victory remained with 
ns ; — sur son appetit, not fully satisfy | 
one’s appetite. 

dEiiu°, =ie [p. L. *demedius (L. di-midius, 
fr. medius, MiDDle)], adj., or m., /., or 
adv.: half; demi- (invar.), m many self- 
explaining compounds (half, semi-), like 
demi-heure (also demie), half hour, demi- 
pied, half foot, demi-cercle, semicircle, 
demi-plein, half full, etc. (compounds of 
peculiar meaning explained below) : je 
suis corsaire et — , I am a corsair and a 
half, i.e. more than an ordinary corsair ; 
d trompeur, trompeur et — , set a cheat to 
catch a cheat; d — , by halves, -ai- 
grette blue heron, -amazone^^, 
/.: parrot (of Guiana). -bain^\ m.: 
hip bath, -bande l®, /. ; inclination (of 
a ship) to the middle of the keel, -ba- 
ton", m.; pause-mark (in music), -bat- 
tgir^®, battledoor (at tennis), -dame, 
middle-class lady, -dio.ui®, pi. — x, 
m.: demigod. 

demlellertB [d^-, miel}, tr.: take honey 
from. 

dsmi-fin^^, adj.: containing about one 
half of alloy, -fortane^®, /.; sort of 
buggy (for one horse), -fatale,/. .• from 
40 to 60 year old tree, -jea", pi. — x, 
TO.: playing between forte and piano, 
-lune^®, /.; (fort.) demilune, ravelin; 
semicircular place before a building, etc. 
-mondaine^®, /.: woman of the demi- 
monde. -mgnde*®, to.: demimonde (so- 
ciety of doubtful reputation), -place**, 
/.: place at half price, -reliure **,/.: 
half leather binding, -soldiee, to.: 
soldier on half pay. 

demis-sion** [-sio (mittere, send)], /.: 
resignation (of an office, fEng. demission ; 
tgiving up of property to children), 
-sioimalre**, adj.: resigned (officer, 
etc.) ; trecipient (heir). 
dBmi-tgur", to.: half-turn : — d droite! 
(mil.) right about face ! 
demitrer \de-, mitre], tr.: unmitre, 
ddminrge** [L. -gus, Gr. demiourgos, 
worker for the people. Creator], to.: 
demiurge. 

demobilise r [de-, mobiliser], tr.: demob- 
ilise. 

democra-te", m.: democrat. H-tie*’’ 
[Gr. -tia (demos, people, kratetn, be 
strong)], /.: democracy, -tiqtie** [Gr. 
-tikos], adj. : democratic, -tiquemeat ** 
[-tique], adv. : democratically. 
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demoder*** [de-, mode], tr.: put out of 
fashion : se — , get out of fashion. 
dEmoiselle° [p. L. domnicella (L. domi- 
na, mistress)],/.: fludy of noble birth; 
gentlewoman ; unmarried lady (usually) 
young lady, =, damsel ; lady (married oi 
unmarried, in an establishment, etc.) ; 
name of various animals (Numidian crane ; 
dragon-fly; titmouse) or tools, etc. (paving 
beetle; cross-piece of a sawing-trestle; 
glove buttoner ; hot-water bottle), 
demo-lir [L. -liri (moliri, construct, 
moles, mass)], tr.: demolish, -lisse- 
xaent^, m.: demolishment. -lisseur**, 
TO. : demolisher, subverter. -litigrr ** [L. 
-litio], /.: demolition, destruction; pL: 
materials (of a demolished structure), 
demon** [L. dcemon (Gr. dalmon)], to.: 
demon (anc. good or evil genius) ; fiend, 
devil ; (jest.) wild child or fellow ; faire le 
— , play the devil. 

demoneti-satiqn *®, /. : demonetisation. 
||~se*'** [de-, L. moneta, money], tr.: de- 
monetise. 

demo-n . . . [cf. demon] : -niaqne ** [L. 
dcemoniaeus], adj.: demoniac(al) ; m., f.: 
demoniac, demon, -nographe** [-prd- 
phein, write], m.: demonographer, -no- 
graphie** [-nographe], f: demonology, 
-nomanie** [Gr. daimono-mania (rage)], 
/.: demonomania; belief in devils; demon- 
ology. 

demgnstra-tenr** [L. -for], m.: demon- 
strator. -tif, =ive**[L. -tivus],adj.: de- 
monstrative. ll~tio?i** [L. -tio (mon- 
strare, show)],/.: demonstration, -tive- 
ment** [-<!/], adv.: demonstratively. 
demoH-tage**, m.: taking to pieces; dis- 
mounting. Il-tej- ** [dc-, monfer], tr. : dis- 
mount (unhorse ; take down or to pieces) ; 
run down (the weight of a clock, etc /; re- 
lax (a spring, etc.) ; put out of service ; 
unhinge, bafiie, foil, nonplus ; unset ; un- 
ship (a rudder) ; (nav.) supersede in com- 
mand : se — , be taken to pieces, be broken 
up, get out of repair, be or become de- 
ranged ; be dislocated ; be baffled, etc. 
demgn-trable**, adj.: demonstrable, 
-trer** [L. de-monstrare, show], tr.: 
demonstrate, prove ; show, 
demorali-satenr **, -satri«e, to., /.: 
demoraliser; adj.: demoralising, -sa- 
tigre**, /.: demoralisation. ||~sei’ [mo- 
raliser], tr. : demoralise, 
demordre** [de-, mordre], intr.: let go 
one’s hold with the teeth ; let go ; relax, 
desist, abate, change (one’s ways, opinion). 
Semostbene, m.: Demosthenes, 
demotique** [Gr. -tikos (demos, people)], 
adj.: demotic, populous. 
demoa«heter** [de-, moucheter], tr.; 
take the button off (a foil). 
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de-monlage m.: taking out of the 
mould, unmoulding. ||~moalef \_de-, 
mmle], tr.: take out of the mould; 
(metal.) dress. 

demonToip^^ \de-, mouvoir), irr.; tr.: 
turn aside. _ 

demnnir^^ [de-, munir}, tr.: deprive, 
strip ; strip of ammunition, 
demnrev^^ [de-, murer], tr. : unwall, open, 
demnseler^^ [de-, muselerj, tr.: un- 
muzzle. 

denaire pli. denarius], adj.: denary, ten- 
fold. 

denamfir^'* [de-, nantir], tr.: deprive of 
security. 

denationalise!-^^ [de-, nationaliser], tr. : 
denationalise. 

denattei'^*’ [de-, natter], tr.: untangle, 
nnmat (hair). 

denatu-rei-ll [de-, Tiature], tr.: alter the 
nature of, pervert, distort, adulterate, 
misrepresent ; (them.) debase ; deprive of 
natural sentiment, harden, -re, part.: 
altered in nature, perverted, etc.; deprived 
of natural sentiment, unnatural, hardened, 
barbarous. 

dmi~'elie° [p. L. *denticatus (L. dens, 
tooth)], adj.: (her.) DANCETtS, indented, 
-ehnre^®,/..- (her.) indented border. 
do»i-drite^^ [Gr. -drttes i-dron, tree)],/..- 
(min.) =. -dpolit7(e^^ [Gr. dendron, 
tree, Hthos, stone], /. .- dendrolite. -dro- 
phage^® [Gr. dindron, tree, phagetn, 
eat], adj.: wood-eating. 
d6nega-tear ^ ' [L. -tor], m.: denier, 
-ttoii^® [L. -tio], /..- denial, (fEng. dene- 
gation). Il-toire^^ [L. de-negare ine, 
not), deny], ad/.- negatory, 
deaeral^^, pi. =ana:; [denier], m.: (coin.) 
assaying-plate. 

doni^ [-nier], m..- denial; refusal, 
deniai-sei-'^ [de-, niais],tr.: sharpen the 
wits of, render cunning ; fcheat (dupe) : 
se — , grow sharp or cunning, -se, cun- 
ning ; une jille -see, a girl who has lost 
her innocence, an impudent girl. 

1. deaiohei-^'- [de-, nid (cf. nieher)], tr.: 
take or drive out of the nest, drive out, 
hunt out ; intr. : leave its nest, fly away, 
quit ; -che, flown, gone. 

2 . deni~€he!-^‘’ [de-, niche], tr.: take out 
of its niche (a statue, etc.) ; (jig.) deprive 
of worship, i.-ehenr^'', m. .- remover of 
statues (from their niches). 

2 .dem«lieuri®, =ease [i.-rfer], m., /..- 
bird’s-nester ; fortune-hunter, sharper: — 
de merles or fauvettes, adventurer. 
d£nier° [p. L. -ndrius (L. deni, by ten)], 
m.: denarius (Rom. coin worth ten asses); 
denier (old Fr. coin, of a sou); rate of 
interest; (esp. in pi.) money, specie, funds; 
(pharm.) scruple : — fort, big interest ; 


dent 

— S. Dieu (or d’adieu), earnest; gratuity; 

— de Saint-Pierre, Saint-Peter’s pence; 

— de jin, de loi, standard ; le — de la 
veuve, the widow’s mite ; a — s deeouverts, 
in cash ; au — vingt, five per cent. 

denie!-^^ [L. de-negare], tr.: deny; dis- 
own; refuse. 

deni-grajrt^, adj.: denigrating, dis- 
paraging. -grBme!if'“, m..- denigration, 
defamation, disparagement. Il-'^re!- [L. 
-grare (niger, black), blacken], tr. : slander. 
SEnis, or -ys, m.: Dionysius, Denis. 
denive~le!-^® [niveler], tr,: put out of 
level, -la-tiai!^^,/..- putting out of level. 
deiipm-brEme!(t^“, m.: enumeration; 
census. ||~brei-^^ [L. de-numerare (nu- 
merus, number)], tr. : number, count, 
dono-minatenr [L. -minator, namer], 
m..- (arith.) denominator, -minatif^*, 
=ive [L. -minativus], adj.: (gram.) de- 
nominative. -mina-tio)i [L. -minatio], 
/..- denomination; tdenominator. ||~ini- 
i»e!-it [L. -minare (nomen, name)], tr.: 
NAME, mention ; denominate, call. 
deiio!!~€eril [L. de-nuntiare (nuntins, 
messenger)], tr.: announce or declare of- 
ficially, procla-im, (fEng. denounce) ; de- 
nounce, inform against, accuse, -eia- 
tenr'-*, =tri€e [L. -ciator, -ciatrix], 
m., /..- denunciator, informer, accuser, 
-ciatioii^^ [h.-ciatio],f.: public declara- 
tion; denunciation. 

deno-ta-tip/i'* \L. -tatio], f. : denotation. 
[L. -tore (noia, note)], tr.: denote, 
betoken. 

d©-noiieme!it or -nonmeut, m.: 

(rare) untying; denouement, unraveling 
(of a plot), catastrophe (of a drama, etc.), 
event. H-nouec^i [de-, nouer], tr.: 
untie, unknot ; solve ; imravel (a plot) ; 
set free .- se — , become untied, unravel, 
come out. 

denree'i [denier: “what may be had for 
a denier”], /.- provision, food; com- 
modity: vendre bien sa — , make the 
most of one's talents. 

de!!~se^“ [L. -sas], adj.: =. -site [L, 
-sitas],f.: density. 

[L. dens],f.: tooth; notch, cog; 
TINE (of a pitchfork, etc.) : — angulaire, 
canine, canine tooth ; fang ; eye-tooth ; 
— s de lait, first teeth; — s d’en haut, 
upper teeth; — s d’en has, lower teeth; 
— s de devant, front teeth ; faire ses — s, 
cut one's teeth ; les — s percent d cet en- 
fant, that child is cutting his teeth ; le mal 
de — s, the tooth-ache ; avoir mal aux — s, 
have the tooth-ache ; avoir une — contre, 
have au old grudge against ; avoir des — s, 
be notched ; dechirer a belles — s, tear to 
pieces; etre sur les —s, be tired out; 
prender le mors aux — s, take the bridle. 
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nin away ; be earnest in business ; rire du 
bout des — s, pretend to laugh, -tairc'^ [L. 
-tarim], adj. : dental ; /. : dentaria, tooth- 
wort. -tal pi. =anx, udj. : dental (esp. 
of letters), -t-de-iion, m. : dandelion. 
-t-de-louj>, m.: big pin or bolt; sharp 
crag, =ee, adj.: toothed; (bot.) 

dentated; cogged; f.: bite of a hormd; 
stroke, rip (of a tusk): -tee en seie, ser- 
rated. -telMne^^ [-tele],/.: lead-wort. 
-tele^“, adj.: denticulated, indented, 
notched, tr.: indent, notch, 

jag. -telet m. .• (arch.) dentil, -telle 
/. ; lace (as ordinarily denticulated) ; lace- 
work (in engraving or sculpture); facet 
(of a jewel). -tellierc*® [-telle], /.: 
lace-maker, lace-woman ; lace-machine, 
-telnrc^® [-tele], /.: indented border, 
indenting, jagging, -tee^*, tr.: tooth, 
cog (a wheel), -ticnlaire^® [-ticule], 
adj. : denticulate, -ticule “ [L. -tieulus], 
m.: (arcA.) DENTIL, -tiee^®, m.; fset of 
(natural) teeth ; set of (artificial) teeth ; 
metal plate for artificial teeth; indented 
knife, -tifrice^* pj. -tifrieium (dens, 
fricare, mb)], m.: =, tooth-powder; adj.: 
tooth- ; poudre — , tooth-powder, -tiros- 
tpe.s^* [L. dens, rostrum, bill], m. pi.: 
family of denti-rosters (kind of sparrows), 
-tiste^’, m.: dentist, -tition^^ [L. -ff- 
tio],/.: =, cutting of teeth, -ture^*, 
/.: set of teeth; (tech.) teeth-range. 
de-nudatioH^^ [L. -nudatio], /.: =. 
-nudeei’' {L. -nudare], tr.: denude, lay 
bare, -nue, part.: bereaved, stripped; 
destitute ; void, -nuemetif i*, m. ; depri- 
vation, destitution. ||~iiuer° [L. -nudare 
(nidus, NUDE, bare)], tr. : deprive, strip : 
se — , deprive or strip one’s self, leave 
one’s self bare or destitute; -nue, see 
above, -numeut = -nuement. 
deo/itologie [Gr. deon, duty, logos, 
doctrine],’/.; deontology, 
depaiilej-^* [de-, paille], tr.: strip of 
straw. 

depalisser^’’ [de-, palisser], tr.: untrellis, 
depaquetej’^"* [de-, paquet], tr.: unpack. 
tdeparager^ [de-, parage], tr.: degrade 
by unequal marriage, (fEng. disp.arage). 
depareitle/'^® [de-, appareiller], tr.: 
unmatch, separate from its match, spoil a 
pair or set of. 

deparori'* [de-, parer], tr.: disadom; 
undress (esp. altars) ; disfigure, mark, 
DiSPAEage. 

doparier^® [de-, parier], tr.: take away 
one of a pair, separate (male and female), 
deparlcf^® [de-, parier], intr.: (fam.) 
cease talking. 

deparquer-i® [de-, parquer],' tr.: unpen; 
disembark. 

depart^ [-tir], m.: departure, setting 


dependammeni 197 

out, start ; tparting, separation : Hre sur 
son — , be about to set out ; faux —, un- 
even start (of horses); point de — , start- 
ing point. 

departager'° [de-,partager],tr.: break 
the equality of (votes); decide between: 
— les voix, give a casting-vote. 
depar-tEmenf m.: department (fdis- 
tribution; tassigned lodging; division of 
executive government, of an institution, 
etc., province; territorial division in France 
governed by a prefect). -tEmeutal ^^,pl. 
=nisoc [-partement], adj.: departmental. 
t-tie“,/.; departure, separation. ||~tir 
[de-, partir], irr. ; tr. : fseparate ; distrib- 
ute, dispense, bestow : se — (de), depart, 
deviate or swerve (from), desist (from), 
depasser [de-, passer], tr.: go beyond, 
pass ; reach beyond ; overstep, exceed ; 
surpass ; outsail ; draw out ; (nav.) un- 
reeve. 

depa-vagc^®, m.: unpaving. ||~vor'® 
[de-, paver], tr. : nnpave. 
depayser^- -pl-i- [de-,pays], tr.: trans- 
fer from one’s country, send from home, 
transplant ; put out of one’s element, 
course, or track ; put on a wrong scent. 
de-pE9age'*, TO.; cutting or taking to 
pieces, cutting up, carving, dismember- 
ment. -pe-eement'*, m.; cutting up or 
in pieces, dismemberment. il~pE-ee'r“ 
[dl, piece], tr.: cut or take to pieces, 
carve, dismember. -pEcenr, =epse, m., 
/. ; one who cuts or takes to pieces. 
depe«lie“, /.; dispatch (fexpedition, 
ffinishing up; speedy message or com- 
munication) ; correspondence, mail : les 
— s, the post-bags ; fairs les — g, make 
up the mails ; une marchandise de mau- 
vaise — , a merchandise hard to dispose 
of ; d — compagnon, cf. -eher. ||~«hqr 
[de-, root of empeeher], tr. (us’ly refl.): 
frid of or free from (as a hindrance) ; 
DISPATCH (expedite, send off ; send prompt- 
ly ; make away with, kill) ; intr. : send off 
a dispatch or a speedy messenger ; make 
haste ! hurry up ! d -che compagnon, in a 
hurry, quickly ; without giving quarter. 
depE9oir^’ [-cer], to.; chopping-knife, 
depetjidre^ [L. de-pingere (pingere, 
PAINT)], irr. (cf. peindre), tr.: depict, 
describe ; old paint. 

depelotonner^® [de-, pelotonner], tr.: 
unroll, unwind (thread, etc.). 
depEiiaif-lo^® [OFr. de-pane (pan, in 
its early sense of ‘rag’)], adj.: tattered, 
in rags; emaciated (of the face), -le- 
ment m. ; raggedness ; emaciation, 
tde-peridamment^® [-pendant], adv.: 
dependentiy. -pendance^^ [i.-pendre], 
/.; dependence; dependency; appendage, 
out-house: etre dans la — de, be de- 
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pendent on. -pendant [i-peTidre], 
adj.: dependent; (leg-) attendant. -p9n~ 
denr^, -pendepse [a.-pejw/re], 
onhanger, detacher : un — cCandouilles, 
a tall lean fellow (capable of taking 
down the antlers over a butcher’s shop). 
i.||~p§vidre^ [L. de-pendere (pendere, 
hmg)], intr.: depend, be dependent; be a 
dependency. 2 .-ppndre^^, tr.: unhang, 
take down. 3 .-pg«.dre‘’ [p. L. dis-peti- 
dere, weigh out], tr.: expend, -pjns^ 
P. L. dispensum, (cf. 3.-pe7idre)], m., pi. : 
,texpense(s); cost(s). -ppnse^^ p. L. dis- 
pensa (cf. -pens)], f. : exPENSE, expendi- 
ture; yield; steward’s office; larder; pi. 
supplies (of parliament) : — de bouehe, 
expense for living ; ne pas plaindre la — , 
not to spare expense ; faire de la — , 
spend money, -pensop^^ [-pense], tr.: 
expend, SPEND ; employ; consume, -pcn- 
aier^^ -pensierc [-pense], m.,f.: dis- 
penser, disburser, bursar; adj.: fond of 
expending money, as noun SPENDthrift, 
extravagant. 

deperditi^^^ [L. de-perdere, lose grad- 
umly], /.: gradual loss or destruction, 
(tEng. deperdition); (med.) discharge. 
depe-rlr“ PL. de-perire], intr.: die away, 
waste (away), perish, decay, go to ruin, 
dwindle, -rissemont^*’, m.: dying or 
wasting away, decay, perishing; wasted 
or withered condition. 
dopStrer^ [de-, root of empetrer], tr.: 
tnnchain ; disentangle ; disengage, ex- 
tricate. 

depea-plsment’^, m.: depopulation. 
||.pler [di-'i peuple], tr.: depopulate, 
^people; unstock; reduce; thin (a 
forest) ; draw (a pond), 
depiaater^^ [de-, piau, dial, for peau], 
tr.: (fam.) skin. 
tdepi«age = depiquage. 
dople«of^^ [de-, piece], tr.: take to 
pieces. 

depeitor^® [de-,pied], tr.: expose at the 
foot or root. 

i.depi-l^e^, -Icmont [2.-ier], m.: re- 
moval of piles in a mine. 
a.iepi-lage^, m.: taking off the hair or 
fleece, fleecing. -lati?^, =ive, adj.: 
depilatory, -latign^, /.; falling off of 
the hair, loss of hair; depilation. -la- 
tgire^®, adj.: depilatory. i.ll-ler*® 
[L. de-pitare (pilus, hair)], tr.: depilate, 
strip of hair, denude : se — , lose the hair, 
a.dopilgf^® [de-, pile], tr.u remove the 
piles or supports of (a mine), 
dopi-quage^'' [Prov. depieage (cf. -quer)], 
m.: treading of grain, i.-qwer^'^ [Prov. 
depiea (espigo = Ft. cpi)], tr.: thresh 
(grain, by treading of horses, or mules, 
or under rollers). 
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z.depiquer'® [de-, piquer], tr.: unstitch, 
nnquilt; pacify (one piqued or offended), 
nnmffle; fconsole. 

depister^’ [de-, piste], tr.: track, trace, 
trail, hunt out; throw off the track or 
trail, put on the wrong track ; misdirect. 

i.depi-t° [L. despectus (de-spicere, look 
down upon, DESPISE); contempt], m.: 
fcontempt ; despite, spite ; vexation, 
anger; (old adj.: spiteful): en — de, in 
spite of, despite ; en — qu’on en ait, in 
spite of all one may do, in spite of one ; 
avoir du — (contre), spite, be spiteful 
(against); be vexed (with), -ter^-, tr.: 
fdespise; spite, thwart; vex. 

=«pse, adj.: (old) spiteful; (now only of 
falcons refusing to return when they have 
lost the quarry). 

depla-eement m. : displacement, 
change of place. [de-, place], 

tr.: displace, misplace, remove, shift. 

do-plaire^^ [de-, plaire],irr. ; intr. (with 
d): displease, be unpleasant or disagree- 
able (to), offend :.se (dat.) — (de), be dis- 
pleased (with), dislike; pine (of plants, 
animals); displease each other; n’en de- 
plaise (a), may it not displease ; with the 
leave of; with all due deference (to); ne 
vans (dat.) en deplaise, with your leave 
(cf. preceding) ; je ne me deplairais 
pas iei, I should not dislike living here, 
t-plaisqn-ee^^ f.: dislike, aversion, 
-plaisqxt adj.: displeasing, unpleas- 
ant, disagreeable, -plaisir^- [db-, plai- 
sir], m.: displeasure; dislike, distaste; 
uncomfortableness ; affliction, trouble. 

deplaH-tatioir^^, /. ; displantation. 
||~ter** [de-, planter], tr.: displant; tear 
up (plants, etc.) ; heave up (anchor), 
-tear, m. : displanter. -tgir, m. : (hort.) 
trowel. 

deplatre?’ [de-, platrer], tr. : unplaster. 

depl^er^ [de-, plier], tr.: unfold; expose 
goods. 

deplisser*® [de-, plisser], tr.: unplait; 
smooth. 

deploiement^^ or -oiment [deploy er], 
m.: unfolding, display; (mil.) deploy- 
ment. 

deplombor^® [de-, plomber], tr.: unseal 
(customs); remove fillings (of teeth). 

deplo-rable^^, adj.: deplorable, -ra- 
Usment [-rable], adv.: deplorably, 
-rgr^^ [L. -rare (plorare, wail)], tr.: 
tcry over ; deplore ; bewail, lament. 

deploygr^i [de-, player], tr. : unfold, un- 
furl, unroll; display, put forth; array; 
spread (a sail); DEPLOY (troops): a voiles 
-yees, under full sail. 

deplnmer^ [de-, plume], tr.: displume, 
unfeather, pluck : se — , shed feathers, 
moult ; (Jam.) grow bald. 
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depoo'lip^® [de-, polir], tr.: remove the 
polish from: rough (glass), -liss^e*®, 
m.: unpolishing; glass-roughing, 
deponent [L. de-ponens (ponere, put), 
‘laying aside,’ viz. the active form], adj.: 
(gram.) deponent. 

depopnlariser- [de-, populariser], tr. : 
render unpopular. 

depopulation^^ [L. -tio (populiis, 
people)],/.; depopulation. 

1. deport [de-, root of report], m.: (stock 
exch.) backvrardation ; contango. 

2 . depor-t^^, TO.; fadministration (of a 
benefice or fief after the death of the in- 
cumbent); management, discretion, re- 
gard ; delay ; challenging one’s self (of 
judges, etc.): sans — , without discretion 
(or regard) ; d payer sans ■ — , to be paid 
without delay, -tatioji^'^ [L. -tatio],f.: 
deportation, -te, cf. -ter. -tem.ent^'\ 
m.: tdeportment (conduct) ; bad conduct, 
misconduct ; enlargement (of a model with 
reference to its shrinkage in cooling). 

[i.de-, porter; 2.L. de-portare], 
tr.^ i.fconduct; fsustain, ffavour, fspare; 
2.1" deport, send into banishment: fi-se 
— , divert one's self ; desist ; challenge 
one’s self ; -ti, part. : (as noun) person sen- 
tenced to deportation, transport, convict, 
depo-sanf^®, =%nte, m., /.; deponent, 
depositor ; bailer ; as part. ef. -ser. 
d6p9-se^*, /.; removal (of any fixture), 
li-ser^^ [dl-, poser], tr.: lay down, 
deposit ; lodge (a complaint) ; lay aside ; 
depose, dethrone ; divest ; remove ; intr. : 
settle, leave sediment ; give evidence : se 
— , be deposited ; settle ; fabdicate. -si- 
-sitarius], m., /.; depositary; 
trustee. [L. -sitio], /.; de- 

position (laying down of testimony, 
evidence ; setting aside a sovereign, etc., 
divestiture); removal (en — de croix, re- 
presentation of the body of Christ de- 
tached from the cross). 
depos~sede?’^^ [de-,posseder],tr.: dispos- 
sess. -sessenr. m.: dispossessor. -ses- 
sion /.; dispossession, ouster; fdeliver- 
ance. 

deposter [de-, paste], tr.: dislodge, 
drive from a post. 

depot [L. de-positum (ponere, put), de- 
posit], m. : depositing ; deposit ; trust ; 
depository, warehouse ; depot ; repository; 
deposit, sediment ; settlement ; concre- 
tion : — de mendicite, poor-house ; en — , 
in deposit or trust ; on sale or return, 
depo-trment m. : decantation ; gag- 
ing. ||~ter^® [de-, pot], tr.: decant; 
take out of a pot. -toipi®, m.: decanter, 
place for receiving or ga^g wines ; 
general deposit of night-soil, dumping- 
ground. 
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depondrer*' [de-, poudrer], tr.: un- 
powder. 

de-ponillr'^/.; skin or slough (‘stripped 
off’ an animal, fEng. spoil), shell ; (mortal) 
remains or envelope, body, tenement ; 
wardrobe (left by persons deceased), in- 
heritance; SPOIL, (tEng. DESPOIL), booty, 
plunder ; act of taking anything out of a 
mold or matrix: — « opimes, ‘spolia 
opima’ (arms of a slain enemy) ; droit de 
— , the right of bishops to certain things 
left by a deceased ecclesiastic ; Ure de — , 
be easily taken out of a mold, -poniile- 
mejit*^, m.: (de)spoiling, spoliation, plun- 
der ; friction ; flaying ; taking out docu- 
ments, etc., for examination, abstract (of 
accounts, etc.), ascertaining the result (of 
a ballot). ||~pomtler‘’ [L. de-spolidre 
(spolium, booty)], tr.: strip off the skin 
or garment, (fEng. despoil), skin; DESPOIL 
(divest, to strip, deprive, plunder) ; cast 
off ; gather (crops) ; take out (documents, 
etc.) for examination, inspect ; se —, shed 
its skin, moult ; divest one’s self ; dispense 
(de, with); -pouille, stripped, naked ; yoner 
an roi -pouilU, ruin any one. 
deponr-voir^^ [dt-, ponrvoir], irr. (little 
used except in part., cf. below); tr.: 
leave unprovided or destitute, -v-n^*, 
part: unprovided, destitute: an — , un- 
prepared, unawares. 

depra-vateur^^ =tri€e [L. -vator], m., 
/.: depraver; adj.: depraving, -va- 
tioH*'’ [L. -vatio], /.; depravation; de- 
pravity; ruin, disordered condition. 
Il-ver'*® [L. de-pravare (prams, crooked, 
perverse)], tr.: deprave, pervert, vitiate, 
depreca-tif, =ive [L. -Hvus (de-precari, 
avert by pr.-iyer)], adj.: deprecatory, 
-tipn-'^,/.; deprecation, -toire^^, adj.: 
deprecatory. 

depre-eiatepr =tri€e, m. ; de- 

preciator. -ciation.^^,/. ; depreciation. 

[L. de-, pretiare (pretium, 
price)], tr.: depreciate, undervalue, de- 
cry. 

depre-datenr =tricc [L. -dator], m., 
/.; depredator. -datipK^^ [L. -datio], 
/.: depredation, plundering. jH-der^^ 
[L. de-preedari (preeda, prey, plunder)], 
tr.: depredate, despoil, 
deprg rrdre [de-, prendre], irr.; tr.: 
take apart, detach, loosen, 
depression [L. -ssio (premere, press)], 
/.; depression; hollow, 
i./de-prier"" [p. L. de-precare (L. -preca- 
ri), tr.: pray. 2.-pripr^^ [de-, prier], 
tr.: ask not to come (a person invited), 
send excuse to. 

deppimpr^® [L. de-primere (premere, 
press)], tr.: DEPRESS, press down ; flatten; 
underrate. 
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tdeprisor^^ [de-, priser], tr.: depeeci- 
ATE, nnderrate. 

do proftodis [L., ‘from the depths,’ 
opening words of the psalm], m.: = 
(funeral psalm). 

doppomottre [de-, promettre], irr.; 
tr. : take back (a promise), 
tdopnoclor^^ Ide-, pucelle], tr.: (wig.) 
deprive of virginity, debauch. 
dEpuis^^ [de, piiis], prep.: from (of time, 
place, order), since, after; adv.: since, 
since that time ; fsince (because) : — que, 
conj. : (ever) since ; — longtemps, for a 
long time; — pen, recently, lately; — 
deux am, for two years, these two years, 
depn-ratif^^, =ive, adj.: depuratory. 
-patiow.^,/.." depuration. -patMpe^’, 
adj.: depuratory. -pop*^ [1. L. -rare 
(purus, pure)], tr.: depurate, 
depa-tation. [L. -tatid], /.; deputa- 
tion, deputyship. -to^®, m.: deputy. 
Il~tepi^ [L. -tare (putare, prune), orig’ly 
‘cut off,’ so ‘set apart, commission’; cf. 
detacher], tr. : depute, delegate, commission, 
dopa-ei-nemontw, m.: rooting up, eradi- 
cation. ||~nep [de-, racime], fr..' pull 
up by the root, root up, pluck up, eradi- 
cate. 

depader^^ [de-, rude], intr.: be driven 
from the roadstead (by the wind or tide), 
be driven out to sea. 

depaidip^^ [dt-, raidir], tr.: unstitfen, 
render pliant : se — , lose one’s stiffness, 
grow pliant. 

depatl-lement^^, m.: unrailing, running 
off the rail. [de-, rail], intr.: 

run off the rails, derail, 
depai-son [df-, raison],/. : unreasonable- 
ness, lERATlONality. -sonnalile^^ [de-, 
raisonaile], adj. : unreasonable, senseless, 
preposterous. -sonnablEment [-son- 
nable], adv. : unreasonably, preposterously, 
-sonner^^ [de-, raisonner], intr.: reason 
falsely, talk nonsense, 
depalinguei-^^ [de-, ralingue], tr.: 
strip (a sail) of the bolt rope. 
d6pa?i-go“, adj.: deranged, disordered, 
out of order ; crazy ; out of sorts, unwell. 
-gemeHt^®, m.: derangement, disorder; 
embarrassment, trouble ; indisposedness ; 
disorderly conduct, ll-gor**’ [de-, rang], 
tr.: derange (put out of place or order); 
discompose ; disconcert, discommode ; un- 
settle, put out of sorts: se ■ — , be de- 
ranged, get out of order ; be unwell ; 
disturb or trouble one’s self ; misconduct 
one’s self, lead a disorderly life, 
depapopi^ [Prov. -pa (ak. to Germ’c 
rajjp, ‘seize’)], tr.: (dial.) tear; intr.: 
(of anchors) start ; be atrip : faire — 
Vanere, trip the anchor, 
depa^tor^ [dc-, rate], tr.: deprive of the 
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spleen (to make hounds quicker), spleen ; 
-te, deprived of the spleen, spleened; 
lively, sharp, cunning. 
de~payer^® \de-, ray er], intr.: plough a 
furrow (for draining or to separate two 
fields). -paynpe^®, /.; border furrow 
(between two fields). 

depby*® [Eng. (name of a lord)], m.: =. 
dEPEcbef [de, re, chef], adv. : for the 
second time, anew, again, afresh, 
de-pegld^, adj.: irregular; unruly, dis- 
orderly; inordinate, intemperate, immod- 
erate ; dissolute, profligate. -reglE- 
m.: irregularity; nnruliness ; 
intemperance; dissoluteness: virre dans 
le — , lead a disorderly life. -pegle- 
mcnt^^ [-regie], adv.: disorderly; inor- 
dinately; dissolutely. Il~peglej’^* [de-, 
regler], tr.: put out of order, derange, 
disorder : se — , get (or be) out of order, 
be deranged ; lead a disorderly life. 
d6-pider'“ [rider], tr.: unwrinkle, 
make smooth, smooth : se — , unbend one's 
brow ; cheer up. 

deri~sip»ii2 [L. -sio (ridere, laugh)],/..- 
derision, ridicule. -soire^^ [L. sorius], 
adj.: derisive. -soiremeiit^* [-soire], 
adv.: derisively. 

depi~vatif =ive [h.-vativus (cf. -ver)], 
adj.: tderivative; (med.) producing deri- 
vation ; m. : (med.) derivative ; relief. 
J [L. -ratio], f. : leading or draw- 

ing off of water from a stream, etc., 
(tEng. derivation) ; derivation (drawing 
of fluids from one part of the body to 
another ; tracing origin ; deriving one 
function from another). 

2. de-rivatip»ri®, /.: DRIFT or derivation 
(of a ship from its course) ; derivation of 
a projectile, -rive^®,/.; drift, lee-way: 
cn , adrift ; avoir belle — , have good 
sea-room. i.||~pive»-^® [orig’ly driver, 
fr. Eng. drive], intr.: (nav.) drift, be 
driven along by a current, etc., deviate 
from the regular course. 

c.deriver [L. de- rivare (rivus, stream)], 
tr.: turn the course of (a river, water, 
etc.) ; (fEug. derive), divert ; draw (blood, 
fluids) from one part of the body to 
another; derive (deduce, trace origin); 
intr.: leave its source; derive (be derived, 
be deduced, have origin, descend) ; -ve, 
derived, -vee, f. : thing derived ; (chem.) 
derivative. 

3. depiverii [de-, rive], tr.: fmake over- 
flow; free or clear from the bank or 
shore, set adrift. 

4-depiv?ri5 [river], tr.: unrivet, 
tdeplci^ [?],/..- porcelain clay. 
dep-matQsei» _[Gr. derma, skin], /.; 
(niedl) dermatosis, -mei® [Gr. derma, 
skin], m.: derma, dermis. 
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der—niei’^^, =iere [fr. OFr. derrain, 
from p. L. derelrdnum (de-retro, behind)], 
adj.: last; final; utmost (highest, lowest); 
finishing; (mua.) closing; last; end 

of the gallery (tennis) : en — lieu, in the 
last place ; en — ressort, ultimately ; Hre 
du — ridicule, be excessively ridiculous. 
-nierem-ent adv. : lately, of late, 
dero-be, part. : stolen ; spare or leisure 
(of time) ; back or private (of doors, 
staircases, etc.) ; d la -bee, by stealth, 
privately; s’en aller d la -bee, steal 
away; feves -bees, beans slipped out of 
their skins, -bemejit m. : frobbing ; 

squaring (of stones). Il-ber-ii [de-, OPr. 
Tober (Germ’c root, ak. to Eng. ro6)], tr. : 
ROB (steal, pilfer, purloin); take or hide 
away (d, from), conceal; screen, shelter ; 
shell (beans) : se — , steal away, escape, 
disappear ; avoid, shun ; — d la justice, 
screen from justice ; se — d la justice, 
fly from justice. 

i.dero-ehage^®, m..' scouring (a metal). 

[dS-, z.rocher], tr.: scour 
(preo. metals). 

a.derocher'i'’ [de-, roehe], tr.: hurl or 
throw from a rock. 

dero-gatian. [L. -gatio], f. : derogation, 
-gatoire^^ [L. -gatorius], adj,: deroga- 
tory. t-ge§»i«e /.: forfeiture (of 
nobility). '||~goj-^“ [L. de-rogare (ro- 
gare, ask, solicit)], intr.: deviate (from 
law or agreement), swerve; withdraw, 
derogate, detract, take away ; lose privi- 
leges ; be debased ; degenerate ; descend, 
act beneath one’s rank or dignity, (fEng. 
derogate) : — d noblesse, forfeit one’s no- 
bility, 

tderoidir = deraidir. 
de-rompage in.: cutting rags (for 
paper), -r'oitrpqir^^, m.; (pap.) cutting 
table. ||~rowrpre^'’ \de-, rompre\ tr.: 
cut to pieces, fout off or interrupt ; sort 
rags (for paper) ; break up (land), 
deroquer^'* [Norm, form of 2 .derocher'l, 
tr. : hurl or throw from a ROCK, 
deroagir^^ [de-, rougir], tr.: take off the 
redness of : se — , lose one’s redness, 
derouifler^'^ [de-, rouiller], tr. : remove 
the rust from, polish : se — , lose its rust; 
read up a subject. 

deron-leme m.: unrolling; produc- 
tion of the evolute (of curves). 

[router], tr. : unroll, spread out, display ; 
(geom.) produce the evolute. 
derou-te^®, f.: rout, defeat, overthrow, 
confusion. [de-, route], tr.: put 

out of one’s road or way, put out of the 
right road ; disconcert, baffle, bewilder, 
derriere” [p. L. de-retro], prep, or adv.: 
behind; m.: hinder part, back; poste- 
riors ; (artill.) train ; pi. : rear : ports de 
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— , back-door, evasion ; etre logi sur le — , 
lodge at the back of the house ; montrer 
le — , turn tail; flee; montrer son — , 
have tom clothes. 

dorvi«he^^ or -vis [Pers. derouisch, 
poor; poor monk], m.: dervish, dervis(e). 
des de or emphat. dS [for de les], of (from) 
the. 

dea“ [p. L. de ex], prep.: from, since; im- 
mediately after leaving, des quo, conj. : 
as soon as, since, as ; f — Id, from then, 
thence, consequently ; — lors, from that 
time ; fthence (conaequently) ; — d pre- 
sent, from this moment, henceforth, 
des-, (bef. vowel) des- [L. dis], pref.: 
dis-, un-, away, off. In compounds cf. 
each member. 

des— [L. dis] : -abonner’ tr. : discon- 
tinue the subscription of : se — , withdraw 
one’s subscription for. -abnsej’^®, tr.: 
disabuse (undeceive) : se — , be dis- 
abused, undeceive one’s self, -accqrtl 
m.: discord (disagreement, variance); 
(mus.) lack of harmony, -accordef^^, 
tr.: make disagree; (mus.) untune, put 
out of tune : se — , disagree ; get out of 
tune, -acconpler^, tr.: uncouple, 
-accontnmanoe^^, /.; want of custom 
or habit, -accontnmej’ tr. : disaccus- 
tom ; disinure. -acbalande r f r. .• take 
away the cnstom(ers) from, -acierei’^*, 
tr.: unsteel. -aff©otatiqn“ [-offecter], 
f: disturbed function, disorder, -affeo- 
tor^*, tr.: disturb the functions of, dis- 
affect. -affectiqjr^’, f.: disaffection, 
alienation of affection. -atFectionner 
tr.: alienate the affection for, disaffect: 
se — , lose affection for. -afibnr'ehei' i®, 
intr. : heave up anchors, unmoor. -aSn- 
bler^*, tr.: unmuffle, unwrap, -agre- 
able*-, adj.: disagreeable, unpleasant, 
distasteful, displeasing. -agreablE- 
ment adv. : disagreeably, unpleasantly, 
ti.-agreer'^, intr. : displease, fx.-agro- 
— degreer. -agregatioa^®,/.; dis- 
aggregation. -agregeax t adj. : disin- 
tegrating ; m. ; disinte^ant. -agr egex i’, 
tr. : disaggregate ; disintegrate, -agre- 
merit*®, m.: disagreeable circumstance 
or thing, disagreeableness ; [rare) dis- 
agreeable feature, defect, blemish, 
-aimanter^® [aimanter], tr.: unmagne- 
tise. -airej'^ [des-, aire], tr.: let out 
(falcons) from the aerie, -ajaster^®, 
tr.: disadjust, derange, put out of order. 
-ali(/ne»’’^®, tr.: put out of line, break 
the line of. -alter®*’'®, tr.: slake the 
thirst of: se — , slake or quench one’s 
thirst, -amarrer'®, tr.: unmoor, -ax- 
crer", tr. or intr.: weigh anchor of. 
-aaimej'", fr.: (rare) disanimate. f-ap- 
pareitler* = depareiller. f-apparier* 
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= dlparier. -appoin.t«ment^ [ap- 
pointer], m.: disappointment, -appoitt- 
ter^, tr.: t^miss; disappoint, -ap- 
prgridre^, I'rr.; tr.; nnlearn. -appro- 
=tri«e, person who 

disapproves, critic ; adj. : disapproving, 
-approbation^', f.: disapprobation, 
di^pproval. -appropriatioji^®,/.; re- 
nnnciation (of property), -approprier^, 
tr. : despoil of property ; se — , renounce 
(property), -approuvor^®, tr.: disap- 
prove (of), -ar^omier [des-, ar^on], 
tr.: unsaddle, unhorse, dismount; baffle, 
foil. -arge»itej'“ [argenter], despoil of 
silver, unsilver ; free from silver-alloy ; 
(Jam.) drain of money or cash : se — , lose 
its silver; spend one’s money. -armE- 
[-armer], m.: disarmament, dis- 
arming; (nav.) dismantling. -arme»‘^“, 
tr. : disarm ; dismantle (a fort, strip it of 
guns, etc.) ; dismantle (a ship) ; lay up ; 
unship (oars), uncock (firearms) ; (jig.) 
baffle; appease; intr.: unarm; (nav.) be 
dismantled or laid up. -arroi*^ [OFr. 
-rroyer (?), disarray], m..’ disarray, dis- 
order. -articulation^^, /.; disarticu- 
lation, disjointing, -articuloj-^®, tr.: 
disarticulate, disjoint; amputate through 
the joint, -assembler tr.: take to 
pieces. -assortlr“, <r..- spoil the match 
of, mismatch ; thin out the stock or mer- 
chandise of, unstock: -assorti, disarranged, 
incomplete (of a book) ; unstocked, 
-astre^® [“untoward star’’], m.: dis- 
aster. -astreusemenf [-treux], adv. : 
disastrously. -astrenuK =epse [astre], 
adj.: disastrous, -attrister tr.: re- 
lieve of sadness, cheer, -avaiitage^'-^, 
m. : disadvantage, -avantagej- [-dvan- 
tage\ tr.: disadvantage, injure the inter- 
est of. -avantageusement^'’ [-avan- 
tageux\ adv. : disadvantageously. -avan- 
tageux^*, =euse, adj. : disadvantageous, 
detrimental, -aveu^^ [desavouer], m.: 
disavowal, disowning : fairs le — , disown, 
-avengler^®, tr.: unblind, undeceive, 
disabuse, -avouor^^, tr..’ DISAVOW, dis- 
own, disclaim. 

deseel-lement^^, m..* unsealing; unbed- 
tog. ||~lor^^ [des-, sceller}, tr.: unseal, 
undo ; unbed (a stone, etc.). 

de-seomdauce^, /.; descent; lineage; 
(coll.) descendants, -scejidaut*^, adj.: 
descendant, descending ; (mil.) coming off 
duty; m., /.; descendant, offspring, 
-scorideriei®, /.; means of descent 
(into a mine). H-scon.dre'’ [L. -dere 
(seandere, climb)], intr.: descend (go or 
come down, step down ; get off, dismount, 
alight); (alight at a hotel, hence) put up, 
stay (reside temporarily), stop; incline, 
slope; make a descent (on) or irruption 
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(into); condescend, stoop, ebb, go out, 
subside ; (leg.) make a search ; (jiav.) 
touch land, land; go on shore; tr.: de- 
scend, go down along ; take or let down, 
help or lift down (as from a horse, etc.) ; 
drag down; bring down, lay low; land, 
put on shore : — la garde, come off guard, 
-scente'^^, /.; descent; going or getting 
down, letting down; alighting; landing; 
subsiding (of waters), fall ; (mech.) down 
stroke ; run (on a bank, etc.) ; (leg.) 
search (in virtue of a warrant) ; (med.) 
hernia, rupture ; (mil.) coming off (guard, 
etc.) ; place for descent ; matting ; water- 
pipe ; hidden passage (leading into a moat, 
etc.). 

descrip~tif“, =lve [L. -tus (seribere, 
write)], adj.: descriptive, [L. 

-tio],f.: description; inventory. 

fdes^n = dessu. 

des'x [L. dis] : -eohonei'i®, tr.: get 
afloat, -emballage m.: unpacking, 
-omballer^®, tr.: unpack, -embarqite- 
mont*®, m.: disembankment, landing, 
-embarqiter^®, tr.: disembark, land; 
unload, -embonrber^^, tr.: draw out 
or extricate from the mire, t-ombonr- 
rer^’’, tr.: free from stuffing, -om- 
brayer, etc. = debrayer, etc. -emma/i- 
tr.: deprive of its handle, -om- 
pare*’’-^, tr.: dismantle (a fort, a ship), 
disable ; foease to occupy ; leave, quit : 
tset free : sans — , without leaving_ (the 
place); on the spot, -empennej’'®, tr.; 
strip of its feathers. -empEsei-''', tr.; 
unstarch, -emplir^', tr.; render less 
full, empty; intr. or rjl.: become less 
full, become empty, -enamourej'^*’, tr.; 
free from love, disenamour. -eiiebaii- 
teinent“, m.: disenchantment, -en- 
€ban,ter-^, tr,; disenchant. -ew- 
clavoj-^®, tr.; disenclose, open up 
(lauds), extend, -ejiclouej’^®, tr. ; free 
from nails ; unspike (a gun). -Bneqin- 
broj'ii, tr.; disencumber, clear away, 
-enfiler^’, tr.: unthread, unstring: se 
— , come unstrung, tr. ; dis- 

inflate, remove the swelling, inflation, or 
volume of; sober down, -enflare^®,/.; 
disinflation, reduction of swelling, -eii- 
fournei”^'', tr.; remove from the oven, 
-engager^*, tr.; disengage: se — , 
throw up an engagement ; desist from an 
accepted invitation, -ejigej-^, tr.; free 
from a bond. -engrEnej'^®, tr.; throw 
out of gear; uncouple, -enivrer*^^, tr. ; 
(make) sober, bring to : se — , get sober. 
-§nnnyefi‘, tr.: dispel the tedium of, 
divert, amuse, -ejirayej'^^, tr.: free, 
unskid (a wheel fr. brake), -enr/mmer 
tr. : cure of a cold, -earouei* tr. : cure 
of hoarseness, -orisabler**, fr. ; free (a 
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boat, etc.) from the sand or mnd. -om.se- 
velir'®, tr.: disinter, exhume, unwrap (a 
dead body). -ensoreElej*^®, tr.: un- 
charm. -emsoreelemeMt tn. : disen- 
chantment. -e^iteter tr. : cure of obsti- 
nacy ; get out of the head of. -eritor- 
tr.: untwist, untwine. -e»t- 
traver^®, tr..‘ unfetter, -enveretter^, 
tr. : unbend (a sail). 

do~sert° [L. -sertus (de-serere, desert, 
sercre, joint)], adj. : fdeserted (abandoned); 
desert (forsaken, solitary); [1. L. -ser- 
tum], desert (forsaken region, wilderness), 
-sorter 11, tr.: fmake desert (lay waste); 
desert, abandon, forsake; intr.: desert, 
-serteur i^, m. : deserter. -sertioM [L. 
-sertio], desertion. 

tdes~ [L. dis]: -osperadfii® [-esperer], 
in d la — , desperately. -esperaneeH, 
/.; despair, hopelessness. -esperaMt*® 
[-esperer], adj. : desperate, hopeless, -es- 
pereii [-esperer], adj.: desperate, hopeless ; 
in despair, despondent, -esporemcnti® 
[-espir^], adv.: desperately, -esperer n, 
inir. : despair, give up hope ; tr. : drive to 
despair, madden: se — , be in despair; 
yield to despair; je ne -espere pas que 
vans ne (explet.) soyez (subj.) heureux, 
I do not despair of your being happy, 
-espgir 11 [-esperer], m.: despair, hopeless- 
ness, despondency ; desperation, -ha,- 
bille 1® [habiller], m. : dishabille, undress, 
-ftabillerii, tr.: disrobe, undress, strip. 
t-/iabiteii, adj.: uninhabited, deserted 
-habitueri®, tr.: disaccustom, break of. 
-/jereMor 1^ [dh-, hoiT],f. : lack of heirs ; 
escheat (for lack of heirs), -heritor, 
tr.: disinherit, deprive of ordinary ad- 
vantages, unfavour. -/leurorU [henre], 
tr. : disturb (any one) in his regular hours ; 
nne horloge -heuree, a clock striking wrong 
hours, -7^0lllletcl", adj.: indecent, im- 
modest, shameful. -hoixnoteiaent^ 
[-honnHe], adv.: indecent, immodestly, 
tftonnetete i® [-honnete], f. : indecency, 
■ immodesty. -horaxem^'^,m.: dishonour, 
disgrace, shame, -/ronorable i®, adj.: 
dishonourable, disgraceful, -ftonoranf n 
[-honorer], adj.: dishonourable, disgrace- 
ful. -/lonororii, tr.: dishonour, dis- 
grace ; — nn arbre, lop off the top of a 
tree. 

desideratmn n, pi. =ta [L. (cf . desirer)], 
m.: desideratum. 

desi-ff natif 1®, =iTe [1. L. -gnativus], adj. : 
indicative. -gnatioMi® [L. -gnatio], 
f.: designation, indication; nomination. 
Il^gner 1® [L. de-signare (signum, mark)], 
tr.: designate, indicate, point out; appoint, 
assign ; nominate, elect ; -gne, designated, 
appointed. 

des-> [L. dis] : -Illusion i®,/. : disillusion. 
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-illuaioimori®, tr.: disillusion, un- 
deceive, disenchant. -incorporofi®, 
tr.: diseneorporate, disembody, 
desinence 1“ [1. L. de-sinentia (L. -nere, 
leave off, cease ; sinere, let)], /. .• termi- 
nation, ending, desinence, 
des- [L. dis]: -infatuefi®, f.: dispel 
the infatuation of, disillusion, undeceive, 
-infectanti® [-infeeter], adj.: disinfect- 
ing; m.: disinfectant, -infectet-i®, <r..' 
disinfect, deodorize, -infecteuri® [in- 
f ester], adj.: disinfecting, -infectigni®, 
disinfection, deodorization. -interes- 
sdi®, adj.: uninterested; disinterested; 
unselfish, impartial, -interesscmpnt “ 
[-interesser], m.: disinterestedness, im- 
partiality. t-jwtcressement [-inte- 
resse], adv.: disinterestedly, -interes- 
ser*®, tr.: render disinterested or un- 
selfish; render uninterested or indifferent; 
protect or satisfy the interests of, in- 
demnify; buy out the interest of. -in- 
vertir*®, ir..' (mil.) restore from inver- 
sion, turn right. -investir*®, <r..' cease 
to invest; divest (of a function, etc.1. 
-invite r *®, tr,; recall the invitation of. 
-involte*® [Sp. des-envuelto (L. in-vol- 
vere, ENVELOP), free, impudent], adj.: un- 
constrained, free and easy; m.: uncon- 
straint, unconcern, -involture*® [-fn- 
volte],j‘.: unconstraint, ease, unconcern, 
do-si-r**, vn.: desire (wish; 

longing), -sirable**, adj.: desirable. 
II~sir?r-° [L. desiderate (sidus, ‘con- 
stellation’: metaphor uncertain)], tr.: 
desire, long or wish for. -sireuan, 
=ep?e*'*, adj.: desirous, solicitous. 
desis-tEment*", m.; desistance, desist- 
ing; (/cp.) nonsuit. \\~ter^° \h. de-sistere 
(stare, stand)], rejl. or jinir.: fdesist; 
(de) waive (a legal claim, etc.), abandon. 
des~' [L. dis] : -obeir *^, tr. : disobey, 
-obeissance *^, disobedience ; (leg.) con- 
tumacy. -obeissartt*^, ady.; disobedient. 
-obligeamoMt *® [-obligeant], adv.: dis- 
obligingly. -obligearrce **,/.; disobliging 
disposition, disobligingness. -obligca-Mt*®, 
=aMte, adj.: disobliging, uncomplaisant ; 
/. ; old narrow vehicle, sulky, -obliger* *®, 
tr.: disoblige; ffree from obligation, 
-obstmant** [-obstruer], adj. -ob- 
structif**, =ive, adj.: (med.) deobstru- 
ent. -o^tructign*®, deobstruent 
action, -obstrugr*, tr. : deobstmct, clear 
from obstructions, f-occupatign *®, ; 
want of occupation, f-occupgr*®, tr.: 
deprive of occupation; -occupe, unoccupied, 
unemployed. -oeuvre** eu-vre [des-, 
oeuvre], adj. : unoccupied, idle, unemployed. 
-oenvTEmeMt** [-oeuvre], m.: want of 
occupation or employment, idleness, 
deso-lant**, adj.: afflicting, dishearten- 
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ing, disconsolate, -latenr m.: deso- 
later; afflicter. -la-Hore^^ [L. -Zatio],/.; 
desolation ; disconsolateness, affliction. 
ll~lor^* [L.-lare (solus, alone), leave alone 
or lonely], tr.: desolate, lay waste; dis- 
tress ; make disconsolate, afflict : — le, 
disconsolate, distressed, afflicted; ex- 
tremely sorry. 

de^ [L. dis] : -opilant [-opiler], adj. : 
(med.) deobstment ; langhable. -opila- 
tif'®, =ive [-opiUr], adj.: (med.) deob- 
stment. -opilatioji [ropiler), f.: 
(med.) removal of obstraction. 

[des-, L. op-pilare (pila, post), obstruct], 
tr. : deobstrect ; make laugh, -ordon- 
no^,adj. : disorderly ; unraly, unrestrained; 
inordinate, intemperate ; excursive, -or- 
donnem^t^^ [-ordojime], adv.: dis- 
orderly ; inordinately. t-ordoniier“, 
tr.: put into disorder, -ordre^, m.: 
disorder, confusion ; uproar ; riot, dis- 
orderly life, -organisatrar =triee, 
m.,f.: disorganizer. -organisation^', 
/.; disorganisation, -organiser^', tr.: 
disorganize, -oriettter^®, tr.: confuse 
as to which way is east, disorient, cause 
to lose the bearings, put out of one’s 
reckoning ; disconcert : Ure — e, lose one’s 
bearings or way ; be confused or bewild- 
ered. -ormais^^ [des-, or,7mis\, adj.: 
from this time, henceforth, hereafter, 
-ossement [-osser], m. : taking out the 
bones, boning, -osser [des-, os], tr.: 
take out the bones of, bone, -ourdiir^^ 
tr.: unweave, unravel, -oxydation^^, 
/. .• deoxydation. -oxy der [des-, oxyde), 
tr.: deoxydise. -oxygenation,^^, 
disoxygenation. -oxygene r [des-, oxy- 
gene], tr. : disoxygenate. 
despo~te [Gr. -poles, master], m. : despot, 
-tique*^ [Gr. -tikos), adj.: despotic(al). 
-tiquemejit^® {-tiqne), adv.: despoti- 
cally. -tisnie“, OT..‘ despotism, 
despn-matiqn,^®, /.; despumation. 
Il-mer^® [L. -mare (spuma, foam)], tr.: 
(pharm.) despumate, skim, 
desquamation,^^ [L. -mare (squama, 
scale)],/.; desquamation. 
des~ [L. dis]: -saigner, tr.: free from 
blood, -saisir tr. : deprive of the pos- 

session. -saisissement [-saisir], m. ; 
divesting one’s self. -saisonner^\ <r.; 
cultivate unseasonably. -salemeret^'' 
[-saZer], m.; unsalting. -saler, tr.: 
render less salt, freshen ; fmake cunning 
(only in -sale(e), cunning, sharp; m., f.: 
sharp person), -sangler^', tr.: ungird, 
loosen the girth of. -saquor*® [d&-, 
sac], tr. : take from the sack or bag, unbag. 
des-se€harit^®, drying, -seehement^® 
or -s^liem^t, m.; drying; dryness; 
draining, drainage; emaciation. Ii-s6- 
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[de- (L. dc), seeker], tr.: dry (np) ; 
parch, wither ; drain ; emaciate, waste ; 
DESICCATE ; fiTitr. : become dry; pine with 
love. 

desseCii [-seigner = -siner], m. : design 
(plan ; project, intention) : d — , on pur- 
pose, designedly, purposely, intentionally ; 
d bon — , with a good intention ; d — de, 
with a design to, in order to ; d — que, 
to the end that ; that ; sans — , uudesign- 
edly, unintentionally. 

des- [L. dis]: -seller^, tr.: unsaddle, 
-serre^*,/”' loosening; etre dur d la — , 
spend money freely, -serrer^^, tr.: 
loosen, slacken, let go ; unlock (teeth ; or, 
in print., a form) ; fnnbend (a bow, etc.), 
tdischarge, flet fly, deal (a blow), -sort 
[a.-seri’ir], m.; (old, clearing the table); 
dessert. i.-serte^® [-sert], /.; dishes 
cleared away from the table; leavings, 
a.-serte^’- [i.-sem'r], /.; service; eccle- 
siastical service, officiating ; communal 
service, -sertir tr. : unset (gems, etc.), 
-servant [-serrir], m. ; parochial priest, 
curate. -servip° [p. L. de-servire (L. 
servire, serve)], irr. (cf. servir) ; tr. : (old 
gain in serving, earn) ; serve punctually ; 
perform religious service at, officiate or 
conduct public service at, (fEng. tr. offici- 
ate) ; serve as a means of communication, 
(of coaches, etc.) pass through, stop at, 
call at. 2.-servir^® [des-, servir], irr. 
(ct. servir); tr.: remove (dishes, etc., from 
the table), clear (intr.: clear the table); 
disserve, do an ill service to, harm ; try to 
damage. 

dessen-vrEmenf^i, m.; separation of 
sheets of paper. H^vrefi® sevrer], 
tr.: SEPARATE sheets of paper. 
dessicca~tif H =ive [L. -tims (siccare, 
dry)], ad/; desiccative, -tion^® [L. -Zio], 
/.; desiccation. 
fdessiZler = deciller. 
des~si»i^“, m.; design, drawing, sketch, 
draught ; pattern ; (mus.) arrangement, 
-sinatenr^®, -siuatriee, m., /.; de- 
signer, sketcher, pattern drawer. ||~si- 
ner^ [It. disegnare (L. de-signare, sig- 
num, mark, sign)], tr.: design (draw, 
delineate, sketch) ; outline ; etch ; set olf 
(the shape) : se — , be delineated or out- 
lined, become visible ; assume form ; dis- 
play one’s figure to advantage. 
des~ [L. dis] : -solemejit^' [i.-soler], m.: 
change in the order of cultivation, i.-so- 
ler“ [des-, root of assoler], tr.: change 
the order of the cultivation of (lands), 
a.-solepii [des-, sole, sole], tr.: unsole 
(horse, etc.), -solure^® [-soZer],/; unsol- 
ing (of animals), -sorner^ [des-, sorne], 
tr.: free from scum or dross. -soa«Iie- 
jnont” [-soueher], m.: clearing (land of 
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stumps). ll~sou«hef [soiicAe], tr. : clear 
(land) of stumps of trees, -sondej*^, 
tr.: unsolder, -souler^”, ir.: bring out 
of drunkenness, sober; refl., intr.: get 
sober again. 

dEssous“ [de, sous], fprep.; under, be- 
low; adv.: under, below, underneath; 
m.: under side or part; disadvantage, 
worst ; lee (wind) : en — , underneath ; 
downward ; sly ; le — du vent, leeward ; 
avoir le — , have the disadvantage or 
worst of it, be worsted ; au — (de), be- 
low’, beneath ; par — , under, beneath, 
tdessu^^ [des-, SK, ‘know’n’], m..’ au (or 
d) — unknow’n. 

dEssiis“ [de, sus], adi\: on, upon, over, 
above, uppermost ; m. .’ upper side or 
part, top ; upper hand, advantage ; 'fprep. : 
(up)on : au — , above ; upwards ; en — , 
on the upper or right side ; in the upper 
part ; above ; at the top ; le — de la 
main, the back of the hand; le — de la 
tete, the crown of the head ; le — d'un 
li vre, the upper part or the cover of a book ; 
le — du vent, (nav.) the weather gage. 
des-tiji*i, m.: destiny, fate; issue; fdes- 
tination (purpose), -tinataire'®, m., 
f. : person for whom a thing is destined, to 
whom it is addressed, addressee, con- 
signee, receiver, -tinateur’^, -tina- 
tri-ee, w.,/..’ sender, consignor, -tina- 
[L. -Hnatio],/.: =. -tinatoire^'’, 
adj.: (leg.) destining; assigning, -ti- 
nee^^,/. .• destiny, fate ; Destiny, 
ner^i [L. -tinare (de, *stinare, ak. to 
stare, stand), fix], tr.: ffix; destine (al- 
lot, doom ; design, intend) ; fresolve : se 
be destined, make up one’s mind; -tinl 
pour, (nav.) bound for, {post.) addressed ; 
personne qui -tine, appropriator. 
desti-tnable^®, adj.: removable from 
office. ||~tiie»’i^ [L. -tuere (statuere, 
set), set away], tr.: set wide, remove, 
dismiss, discharge ; fdeprive, (tEng. des- 
titute). -tutigji [L. -tutio],f. : removal, 
dismissal (from office), 
i.des^triej’^*' [OFr. desire (L. dextra), 
right hand (the squire leading his master’s 
horse on his right)], m.: war-horse, steed, 
charger, fEng. destrer. a.-triej*'® [Prov. 
(L. dextra, right hand)], m.: smith’s ham- 
mer. 

destmc-tenr^’*, [L. -tor (de- 

struere, un-build)], m., f.: destroyer, 
destructor, despoiler; adj.: destructive, 
-tibilite^’ [L. -tibilitas], f: destruc- 
tibility. -tible^^ [L. -tibilis), f: =. 
-tif -ive pj. -tivus], adj. : destructive, 
-tigri^^ [L. -h'o], /. ; =. -tivite /. ; 
(phren.) destructiveness, 
desuetude [L. de-suetudo (suescere, be 
used)],/.: desuetude, disuse. 
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des^- [L. dis]: -union : disunion, dis- 
ruption. -unir tr. : disunite, disjoin, 
sever. t-unissanf“ [-unir), adj.: dis- 
uniting. t-usite^®, adj.: disused, 
obsolete. 

deta-ehemenf 1®, m.: detachment (sepa- 
ration, disengagement, abstraction; b^y 
detached, troop) ; fseparatistic religious 
party. i.ll-^eheui^ [de-, taehe, fixed 
point], tr.: detach, separate, disengage, 
loosen ; abstract ; deal (a blow) ; (mil.) 
detail ; draft : se — , become detached or 
loosened, come off or undone ; free or dis- 
engage one's self ; se — de, renunciate ; 
leave off. 

a.detachej’^'’ [de-, tacher], tr.: free 
from spots or stains, clean, 
detaeheur^® [i.-eher), m.: detacher, 
scourer. 

de-tail in.: detail, particular, minute- 
ness; retail, -taitlajiti®, -tafflante, 
m., /.: retailer. li-taiiler-^' [de-, 
tailler), tr.: cut up (in pieces); sell by 
retail, retail ; detail, particularize, spe- 
cify. t-taiileur -tailleresse, m., 
/.: retailer. 

deta-lage^^, m.: taking in goods (that 
have been exposed for sale). 

[de-, root of e-taler], tr.: take in goods 
(exposed for sale), pack up ; intr. : (Jam.) 
scamper away, abscond, 
detalingiiei’^® [de-, root of etalinguer], 
tr.: unbend (the cable), 
detallef^' [de-, talk], tr.: strip (a plant) 
of its suckers or shoots, 
detape)’^® [de-, taper], tr.: remove the 
tampion of (a gun), or the tap of. 
detapisse/’*'* [d^-, tapisser], tr.: strip of 
tapestry; unpaper. 

detax-e*®,/.: reduction of a tax. ||~eT’^® 
[de-, taxer], tr. : remove or reduce a tax. 
detective^® [Eng. de-tective (L. tegere, 
cover)], m. : detective, 
deteijidrc*' [de-, teindre], irr.; tr.: 
take out the dye or colour of ; intr. (rejl.): 
lose colour, fade, come out. 
detclg/-'^ [de-, root of atteler], tr.: un- 
harness, unyoke. 

de-te)idagc^®, m.: loosening the warp. 
||~tejidrc^^ [de-, tendre], tr.: unbend, 
relax, slacken, unbrace ; unhinge, unhang, 
take down, strike (a tent), 
detenir*^ [L. de-tinere (tenere, hold)], 
irr. (cf. tenir); tr.: detain, keep or hold 
back; keep (in prison) ; -nu, -nue, m., /.: 
prisoner (before trial): les jeunes -nus, 
young prisoners subject to special rules, 
detente** [-tendre (L. tendere, stretch)], 
/.: unbending or relaxing; pulling (a 
trigger, thus relaxing the spring) ; trig- 
ger ; detent, catch ; reduction of the 
tension (of gases) ; cutting off the steam 
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{for expansion) ; relaxation of force, vio- 
lence or severity : lather la — , pull the 
trigger; double — , hair trigger; ma- 
chine d — , expansion engine ; d la — , in 
pulling the trigger ; dur d la — , having 
stiif trigger ; close-fisted ; la — du temps, 
the relaxation in the severity of the 
temperature ; la — de la maladie, 
the reduced severity of the sickness, the 
improvement ; la — de V esprit, the 
tempered violence of the mind ; une — 
dans les relations, a relaxation of the 
strained relations. 

det^-^tenr -trice [L. -tentor (tenere, 
hold)],™.,/.: holder, DETAINEE, -tion.^® 
[L. -tio],/.; detention, 
detc-nu^^, i.-nne [-nir], part. : detained, 
etc.; m.,f.: prisoner, z.f-nne^®,/.: de- 
tention. 

detop-gejit^® [L. -gens'], adj. or m.: 
detergent, linger [L. -gere {tergere, 
rub off)], ir.: de'terge, cleanse, 
deterio-ratipn [L. -ratio],/. : deteriora- 
tion. Il-ree^'* [L. -rareideterior, worse)], 
tr.: deteriorate, make worse, impair: se 
— , deteriorate, grow worse, be defaced, 
determi-nable^^, adj.: determinable, 
-najif^^, adj.: determinative; deter- 
mined, decisive; m.: (gram, or algebr.) 
determinant, -natif'*, adj. or 

m.: (gram.) determinative, -nation 
[L. -natio], determination, -ne, part.: 
determined; resolute; determinate; m.: 
resolute or desperate fellow, -nement 
[-ne], adj.: determinedly, resolutely; 
determinately, positively. H-ner'" (li. 
-nare (terminus, limit)], tr.: determine 
(fix, settle; define, limit; ascertain; bring 
to a conclusion, decide ; cause to come to 
a conclusion or decision, make some one 
take a resolution, induce) : se — , deter- 
mine, resolve, make up one’s mind, 
-nisme'®, m.: determinism (doctrine 
that the will is inevitably determined by 
motives), -niste^®, m.: determinist (cf. 
-nisme). 

deter-rer^” [de-, terre], tr.: unearth, 
DISINTEB, dig up ; discover, bring to light ; 
unkennel (foxes); -re, dug up, etc.; m.: 
person dug up : avoir Vair d’un -ri, look 
like one risen from the dead, -rear, m.: 
one who disinters or brings to light; 
curiosity-hunter ; body-snatcher, 
deter^sif =ive [L. -sus (tegere, rub)], 
adj.: detersive, abstergent, cleansing, 
-sipn.^ [L. -sio],f.: detersion, cleansing, 
detes-table^^ [L. -tabilis], adj.: detest- 
able. -tablEmenf adv.: detestably, 
-tatipn.^^, /.; detestation. [L. 

-tari (testari, testify), curse in calling a 
deity to witness, execrate], tr.: fcurse 
(alsotntr.); detest, abhor, loathe. 
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detirer^l [tirer], tr.: draw or pull out, 
stretch : se — , stretch one’s self (or one’s 
limbs) out comfortably, 
tdetiser^ [de-, root of attiser], tr.: 
moderate (the fire) by spreading out the 
fuel. 

detisser [de-,tisser], tr. : unravel; unsew. 
deto-naw-t^', adj.: detonating, -na- 
tipn^®,/..’ detonation, [L. -nare 

(tonare, thunder)], intr. : detonate, 
detonner-^ [de-, ton], intr.: get or be 
out of tune; be discordant; talk non- 
sense. 

detordre^® [de-, tordre], tr.: untwist, un- 
twine, unravel, unwring ; ftwist, fwrench : 
■fdetors, old part., untwisted, t-torqwer ^ 
[L. -guere], tr. : distort, f-tors, see de- 
tor dre. -torse twist, sprain, -tor- 
[tortiller], tr.: untwist; un- 
ravel. 

detoaeber [de-, toucher], intr.: (nav.) 
get off or afloat. 

tdetouper [de-, toup], tr, : unstop, take 
the tow out of ; take the wool out of (the 
ears). 

detoupitlomej’^' [dt-, toupillon], tr.: 
prune (orange trees). 

de-tpgr^i, m.: turning, winding; cir- 
cuitous road, by-way ; evasion, shift, sub- 
terfuge; recess: je connais ses tours et 
— s, I know all his evasions and subter- 
fuges; etre sans — , be sincere; les — s 
du cceur, the recesses (or folds) of the 
heart. -touriie“, /.; turning of the 
points the same way (in pin-making) ; 
(cant) turning away the attention (vol d la 
— , shoplifting). -tournEmerit^^, m.: 
turning away or aside ; abduction ; em- 
bezzlement. Il-toarner [de-, tourner], 
tr.: turn away or aside, take out of his 
road ; divert, avert, ward off ; deprecate ; 
convey or steal away, abduct, embezzle : se 
— , turn away or aside, swerve ; -tourne, 
turned away, etc. ; oblique ; crooked, indi- 
rect ; chemin -tourne, by-way ; voie -tour- 
nee, crooked or indirect way, wrong way. 
detrac-teD^“, tr.: defame, disparage, 
slander. H-tenr^^ [L. -tor (de-, trahere, 
draw awmy)], m.: detractor, slanderer. 
-tipH^i [L. -tio],f.: detraction, disparage- 
ment, slander; (leg.) deduction from the 
inheritance of foreigners, 
detranger'® [de-, old etranger (cf. etran- 
ger), take away], tr.: destroy (insects in- 
jurious to plants). 

fdetra-pe^', (dial.) riddance, disen- 
cumbrance. ||~per^^ [de-, trappe], tr.: 
(dial, and arch.) get rid of, disembarrass 
of. 

detra-queme»if^“, m.; derangement, dis- 
order. (|~quer’^* [de-, trac], tr.: fde- 
range (in his walk), flead astray ; tmaho 
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(a horse) break his gait ; derange (in its 
mechanism), disorder ; unsettle, craze. 
Ae-txsmpe^^ f.: distemper (body-colonr 
of pigments tempered or diluted with 
glue, instead of oil), painting in distem- 
per ; (Jig.) lack of genuineness : un 
ouvrage en — , slovenly literary work ; un 
mariage en — , a pretended marriage, con- 
cubinage ; softening (of steel). ||-trcMi- 
per" [i-L. dis-temperdre (cf. tremper); 
2.de-, tremper], tr.: dilute, temper or 
water (lime, etc.) ; distemper (colours, 
with size) ; t™ollify ; dissolve (solids) ; 
z.deprive (steel) of temper, soften. 
detresse° [p. L. di-stricta (L. sfringere, 
draw tight)], /. : distress (anguish, grief ; 
extreme danger). 

dotresser*^ \de-, tresser], tr.: unplait, 
unweave. 

detret'** [dial, form of. -trait], m. : hand- 
vice. 

d6tpi-ment [L. -mentum], m.: detri- 
ment, damage ; (peal.) detritus (mass 
‘worn off’). ||~tei“i' [L. de-terere (terere, 
rub, bruise)], tr. : bruise, crush (seeds, etc.), 
-tion^® [L. -tio],f.: detrition, -tiqwe*'* 
[-sus], adj. : detrital. -toire m. : crush- 
ing mill (for olives), -tus^" [L.], m.: 
detritus (mass ‘worn off’). 
detroit° [p. L. *di-strictus (L. stringere, 
draw tight)], m.: stra't, narrow, sound; 
(anat.) inlet ; fnarrow pass (gorge), fisth- 
mns ; fDiSTRicT. 

detrqniper'^'^ [tromper], tr.: undeceive; 
disenchant : se — , be undeceived, return 
or recover from an error, 
detrqncation [L. -tio(truncare, maim)], 
f.: detroncation. 

d^tro-nemeat m.: dethronement. 

[de-, trone], tr.: dethrone, 
detroqner^® [Gasc. des-trouca (ak. to 
troche, bundle)], tr. : separate (oysters) for 
planting. 

d6trous-»sor [de-,trousse],tr.: untuck, 
let down; tanpack; plunder, rifle, rob. 
-sear m. : robber, highwayman, 
do-truipe'’ [p. h.*destriigere(L. de-struere, 
‘un-build,’ tear down)], frr. (like conduire) ; 
tr.: DESTROY (tear down, demolish; ruin, 
subvert) ; extinguish : se — , destroy one’s 
self, he destroyed, fall to ruin, decay ; 
destroy each other ; neutralise each other, 
-tpuisant adj.: destroying, destruc- 
tive. 

det^te" [p. L. *debita (L. -turn, debere, 
owe)],/.: debt; obligation, [L. 

debitor), m. : debtor. 

detupbatenp =tpi€e [L. de-turbare 
(turba, disorder)], adj.: disturbing. 
deail° [L. dolium (dolere, be pained)], m. : 
mourning (grief ; mourning dress or drap- 
ery, black) ; funeral procession, mourners ; 
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time of mourning : habit de — , mourning 
clothes ; grand (petit) — , deep (half) 
mourning ; prendre le — , go into mourn- 
ing ; mener le — , lead the funeral proces- 
sion, be the chief mourner ; be the sur- 
vivor ; faire son — d’une chose, make up 
one's mind to the loss of a thing. 
deu~tep . . . [Gr. deuteros, second]: -tepa- 
goniste [Gr. agonistes, actor], m. : actor 
of second parts (in Greek plays), -tep- 
[Gr. ergon, work], /.; secondary or 
indirect effect (of medicines), -tepoca- 
Bonique^^ [Gr. kanonikos, canonic], adj. : 
put into the canonic books at second-hand, 
interpolated, -teponome^ [L. -mium 
(Gr. nomos, law)], m.: Deuteronomy (5th 
book of the Pentateuch, containing the 2d 
giving of the law), -tepopatftie^” [Gr. 
pd/Aos, sickness], /.; (med.) deuteropathy 
(sympathetic affection); secondary disease, 
-tepopathiqiie*^ [Gr. pathos, sickness], 
adj.: deuteropathic. -teposcopie^^ [Gr. 
skopein, see], /.: deuteroscopy, second 
sight, -to . . ., prejix (in ehem. terms): 
deuto- (of the second degree). 
deu~a;“ [L. duos (acc. of duo)], adj. or m.: 
two ; second ; deuce : — fois autant, 
twice as much (or many) ; de — jours en 

— jours, every two days ; de — jours 
tun, every other day ; piquer des — , clap 
spurs to one’s horse ; tons — , both (to- 
gether) ; tons les — , both ; n’en faire ni 
un ni — , decide at once, -xieme a: = z, 
adj. or /.; second. -xiomemenf 

X = z l-xieme], adi\: secondly, in the 
second place, -x-qitatre^^, m.: (mus.) 
two fourths line, -x-points, m. ; colon. 
-x-pqnts, m.: two-decker, 
devalej’*'^ [de-, val], '[intr.: descend a 
slope (go dow'n); tr.: descend, let down, 
lower. 

devali~8ep^“ [de-, valise], tr.: rob of the 
valise or property, plunder, rifle, -senp^^, 
=easc, m., f. : robber, plunderer. 
dEvaii-eei'^^ [decant], tr.: get before or 
ahead of, outstrip, outrun ; surpass ; pre- 
cede ; have the precedence of ; happen or 
take place before ; forestall ; anticipate : 
il ta — e, he has outstripped him (left him 
behind), -eiei'*-, -eiere, m.,f.: prede- 
cessor ; pi. also ancestors. 
dEvan-'t [de, -rant in anal, with avant], 
prep.: before (a place, fin time), in front 
of, in the presence of ; (nav.) ahead of ; 
adv.: before (of place, fin time), in front ; 
(non.) ahead ; m.: fore-part front; fore- 
ground ; (cards) lead : otez-vous de — 
moi, get out of my sight; otez-vous de 

— man jour, get out of my light ; par — , 
before ; sens — derriere, hind part fore- 
most. -tean^^, m.: f apron; sail-lining, 
t-tiej-w, apron, t-tiere^^,/.; rid- 
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ing-petticoat. -tupe“, /.; fore-part or 
front (esp. of a building) ; jointure be- 
tween a chimney and the tiles, 
devaser \de-, vase], tr.: free from mud. 
devas-tatenr -tatriee [L. -tator], 
devastator, destroyer, ravager; 
adj.: devastating, etc. -tatio>t*“ [L. 
-tatio],/.: devastation. ||~te»-^^lL. -tare 
(L. vastare, lay waste)], tr.: devastate, 
lay waste, ravage. 

devrine^'^ [de-, veine], /.; run of bad 
luck. 

develop-pable^®, adj.: susceptible of 
development, -pajite^^, f.: (geom.) in- 
volvent ; involute, -patenr m. : devel- 
oper (chem. reagent to develop photo- 
graphs). -pee^', /.: (geom.) evolute. 
-pem^t m. : development, unfolding, 
evolution. ||~per'^'^ [de-, root relop (de- 
riv. ?)], tr. : develop, unfold, unwrap ; ex- 
pand ; expound ; ffree or deliver (from 
infolds or troubles), tdisembarrass : se — , 
become developed, develop, expand, un- 
fold, extend, grow. 

dEvenir° [L. de-venXre {venire, come)], 
irr. (cf. venir) ; intr. : BECOME, get, turn, 
be : — i rien, come to nothing ; qu'est-il 
— nu? what has become of him? que vou- 
lez-vous — ? what do you wish to be, 
what profession will you follow? ye ne sais 
plus que — , I don’t know which way to 
turn ; fairs — fou, drive one mad. 
ddventor^® [d^-, vent], tr.: take the wind 
out of (sails). 

devergon.-dage^^ [-der],m.: shameless 
or impudent conduct, impudence, barefaced 
licentiousness. ll~dee [de-, OFr. vergonde 
(cf. vergogne)], adj. • shameless, impudent, 
lewd; m.,f.: impudent or rakish person; 
rake ; harlot, f-demeiit [-dcr], m. : 
shameless conduct or life. -dec^°, refl.: 
lose all sense of shame, be shamelessly 
dissolute. 

dovernir^® [de-, vernir], tr.: rub off the 
varnish or polish of, se — , lose its polish, 
deverrouitler^^ [de-, rerrouiller], tr.: 
unbolt. 

dEvers^*’ [de-, vers], prep. : towards, near : 
par — , towards ; near, with, in the pos- 
session of ; {leg.) before ; de — , from 
somewhere about. 

de-veps [L. -versus {verier e, turn), turned 
down], fadj.: bending, inclining; m.: in- 
clination, leaning, slant, incline ; lever. 
-versEiiiejif [z.-verser], m.: outpour- 
(ing), discharge ; overflowing ; pouring, 
decantation. i.-versep^'> [-vers], tr., 
intr.: bend, incline, lean. 3.-verse»-*' 
[verser], tr.: pour (out), discharge, divert 
(waters), pour or throw (contempt, etc.), 
-versoip^' [2.-verser], m.: overflow- 
pipe or basin or waste (of a pond, tub, 
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etc.); water-gate, sluice, discharging slop* 
of a dam, drain hole ; reservoir (receiving 
an overflow); pavement slope (towards th» 
gutter). 

deve-tipi^ [vetir], irr.; tr.: undress, 
despoil of vestments or clothes ; DIVEST, 
-tissemeiit^’*, m.: {leg.) divestiture, 
deviation-^’* [L. -tio {via, WAY)], de- 
viation; deflection. 

devi-dage^', m.; winding off. Il-dep^^ 
[de-, vider], tr. : tvoiD (empty) ; wind off 
(into skeins or balls), unwind ; spin out ; 
run through, go over, -denr^^, =euse, 
m., /.: winder. -dgir^, m.: winder, 
reel ; hose-cart ; {vulg.) twisted shell. 
Aevier^^ [L. de-viare (riu, way)], intr.: 
deviate, swerve, deflect ; tr. : deflect, turn 
aside, twist : feuille — ee, leaf whose up- 
per surface is turned towards the sun. 
djB ~vi)i°, -vine [L. di-vinus (ak. to 
deus, Gtod)], adj. : divine ; m. : diviner, 
soothsayer ; boa constrictor (as worshiped 
by certain savage tribes), black snake, 
-vinec^^ fr. : divine, prognosticate; con- 
jecture, guess, -vineresse [-neur], f. : 
diviner, soothsayer, prophetess, sorceress, 
-vinenr^i, =epse [-ner], m.,f.: (fam.) 
guesser. 

devi-page^^, m.: (nav.) unrolling; curbed 
form, curving. ||~pec^" [de-, virer], turn 
back, unroll ; turn out, round. 
dEvis'^ [-ser], m.: specification, estimate; 
fdiscourse (talk). 

devisagep^^ [de-, visage (2. by influence 
oi envisager)], tr.: i .scratch or injure the 
face of, disfigure ; 2.^® stare (one) in the 
face, stare at (rudely), 
devi-se*'^, /.; fdivision {her. half-width); 
devise (emblematic design in an escutch- 
eon ; such sign with a motto ; emblem ; 
motto, posy, verselet. -sep° [p. L. *-sdre 
(L. dividere, divide)], ■\tr.: divide (dis- 
tribute, dispose); intr.: discourse, talk, 
chat. 

devissei'^’’ [de-, visser], tr.: unscrew, 
devitpifier^® [de-, vitrifier], tr.: devitrify. 
devoicmeiif [-voyer], m.: fleading out 
of the way ; slant or inclination (of pipes, 
chimney-flues, etc.) ; physical disorder ; 
diarrhoea. 

devoi-lemenf^®, m. ; unveiling. 

[de-. Toiler], tr.: unveil, uncover, discov'er. 
i.dEvoip“ [L. debere], irr.^; tr. (with 
noun object): owe; intr.: be in debt; (with 
infinitive object) be due, be bound; be 
destined, be (to) ; should, must, ought : 
se — , owe (it to) one’s self ; du, owed, etc., 
due; il doit venir ce soir, he is to be 
here this evening; il devait partir ee 
matin, he was to set out this morning ; 
je lui dois mon malheur, I owe my mis- 
fortune to him ; il doit se eonduire autre- 
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Tnent, he must (should, ought to) behave 
differently; die doit etre belle, she must 
be beautiful. 2. -voir [Infinit. of 1. devoir^, 
m. : DUTY, obligation ; task, exercise ; pi. 
DEVOIRS, marks of respect, respects, hon- 
ours (to the dead). 

§ Ind. : Pr. doi~s, -s, -t ; dev-ons, .ez, doi- 
vefit. Ipf. devais. Pret. dus. Fut. (Cond-I 
deoraiis). — Subj. : Pr. doi-ve, .es, ~e ; 
dev-ions, -iez, doiveni. Ipf. dusse, — IVe 
dois. — Part, : Pr. devant ; P. dii. 

devo~le^® [de, vole], adj.: (cards) slam- 
med, having no trick, -le, =ee^®, m., 
player who has made no trick, -lep, 
intr. : lose all the tricks. 
devo~lu*^, [L. -lulus {de-volvere, 

roll down, pass on)], adj.: devolved; es- 
cheated ; m. .• devolution (transference) ; 
reversion of a benefice (to the pope, etc.), 
lapse of right ; letter of transference 
(of a benefice reverted to the pope) : une 
benefice tomhee eti — , a benefice fallen in- 
to lapse of right ; jeter un — sur, lay a 
claim to, pretend to. -liitaire*“ [L. 
-lulus], m.: obtainer of a benefice fallen 
into lapse of right. -Intif 1 ^, =ive [L. 

-lulus], adj.: causing a transfer: appel 
— , appeal to a higher court. 

[L. -lulus], /.; devolution, escheat; fall- 
ing of property to children of the first 
marriage ; transference (of a benefice), 
devonlen^®, =enne [Eng. -nian (Devon, 
shire in E.)], adj.: (geol.) devonian, 
devo-rant^^ ad;. .• devouring, consuming; 
voracious; sharp (of the air), -rateur*^, 
-ratri-ee [L. -rator], adj.: devouring, 
wasting. Il-repii [L. -rare (rorarc, eat 
greedily)], tr.; devour; consume; squan- 
der; suppress, conquer: — un affronl, 
brook or pocket an offence ; — des yeux, 
stare at. -rear =ease, M.,/.: de- 
vourer, glutton. 

de~vof^^, -vote [L. -lus (vovere, vow)]. 
adj.: DEVOUT, pious; sanctimonious; m., 
/. ; devout, religious person ; devotee, 
saint. -votemojit adv. : devoutly ; 
sanctimoniously. f - votieaseme 

[-votieux], adv. : devoutly, f-votiea-c 
=easc [L. -volus], adj.: devout, -vo- 
tion^^ [L. -volio], /.; devotion, devout- 
ness ; fdevotedness : elre dans la — , be a 
devotee ; faire ses — s, perform one’s de- 
votions, receive the communion, -voae- 
or -vonmeiit [-vouer], m.: 
devotion (fconseoration, (’sacrifice ; de- 
votedness). -vouer [de- (L. de), vouer], 
Ir.: devote (coreecrate; attach, addict, 
resign ; consign). 

dd-voye^^, m..’ stray sheep (‘out of the 
way’ of salvation). ||~voyer^' [de-, 
vote], Ir.: lead the wrong way, mislead, 
lead astray ; build or place slanting or 
obliquely (-voye, slanting, out of true); 
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relieve the bowels of, relieve ; se — , lose 
one’s way, go astray ; be slanting, 
ddvritler® [de-, vrille], tr: unravel, 
dev-terite^ [L. -lerilas], /.; dexterity, 
adroitness, skill. Il-tre^^* [L. -ler, right, 
skilful], adj. : fright (on the right hand), 
fdexter ; dexterous, adroit, skilful ; /. : 
right hand or side. t-trE-mettt^^, adv.: 
dexterously, -triae gum-like sub- 
stance (so named from its rotating the 
plane of polarization to the right), --tro- 
t-fer], in some rare words much like Ihe 
English. 

dey ['Turk, dai], m. ; = (ancient sovereign 
of Algiers). 

dia*^ [?], inlerj.: haw! (= “go left!’’ to 
horses) :iln’ entendnidhuenid — , he won’t 
gee nor haw, won’t understand anything, 
dia-'bete**’ [Gr. -beles (dia-balnein, go 
through)], m.; diabetes (disease attended 
with excessive discharge of urine), -be- 
tique^^, adj.: diabetic; m., /.; sufferer 
with diabetes. 

dia~ble® [I. L. -bolus (Gr. -los, dia-bdllein, 
caluminate)], m.: devil (Satan; wicked 
or wretched person, fellow), deuce ; name 
of various objecls, as jack-in-a-box (toy), 
air tube (in a furnace), Cartesian devil, 
machine for cleaning hair or cotton ; 
truck, (arlil.) mortar truck carriage, 
(nav.) bung-drawer; inlerj.: the devil! 
the deuce! — des bois, sort of ape ; — de 
mer, sea-devil ■, d la — , wretchedly bad ; 
un bon — , a good-natured fellow ; c’est le 
— , there’s the devil of it ; faire le — d 
qualre, play the devil ; elre — , be a devil, 
be bad : au — ! the devil take it ! -We- 
meiif adr.; devilishly, furiously, -bls- 
rie sorcery (by the aid of the devil), 
witchcraft, diabolical plot; representa- 
tion (play, painting, writing, etc.), in which 
devils play a part ; diabolical conduct, 
deviltry ; wildness, -blesse /. ; she- 
devil ; hag, shrew. -blEtean m. .• 
little devil, devilkin. -blEzot inlerj. : 
the devil! -blof^", m.: fdevilkin; 
mizen-top-gallant stay-sail. -bloti'W.^" 
[-blol],m.: little devil; wild child; kind 
of petrel (bird) ; candy or chocolate 
cracker ; mizen-top-mast stay-sail ; little 
storm-cloud ; indigo- tub ; olive-oil work- 
man (who brings the olives), -boliqite^-^ 
[L. -fioMcas], adj. : diabolical, -boliqtr c- 
ment“ [-bolique], adv.: diabolically, 
diacarite^^ [Gr. di-, twice, dkanlha, 
thorn,], adj.: double-thomed. 
diacanstiqiie^^ [Gr. did, through, Fr. 
causlique], adj. : diacaustic. 
diacftylqri^^^, -lum [L. -Ion (Gr. did- 
chulos, thoroughly juicy)], ra.; diachylon 
(plaster once made of several juices), 
diaconunatiqrre^’^ [Gr. did, through. 
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Ft. comma], adj.: (mas.) that raises a 
note to make a harmonious transition. 
diaco~iial^ Q. L. -nalis (ci. diaere)], 
adj.: diaconal. -iiat“ [1. L. -natus}, m.: 
diaconate, deaconry ; deaconship. -aesse** 
[1. L. -nissa],/.; deaconess. L. 

-nid], f.: church of a cardinal deacon, 
deaconry. 

tdiacoastique^^ [Gr. did, through, Fr. 
aeouatique] , f. : diacoustics, 
diaere^* |li. -eonua, 6r. didkonoa (?), ser- 
vant, minister], m. ; deacon (person ad- 
mitted to the lowest order in the ministry). 
dfiacri~se^^ [1. L. -sis (Gr. dia-krinein, 
discern)], /.: characteristic crisis of a 
disease, -tique^* [Gr. -tik6a\, adj.: dia- 
critic(al). 

diadelphe^' [1. L. -phia (Gr. di-, twice, 
addphoa, brother)],/.; (,bot.) diadelphia. 
dia~deme^^ [L. -dema (Gr. dia-dein, bind 
round)], m.; diadem. -deine^“, adj.: 
diademed. 

Diagiiernat, m.; Juggernaut (Hindoo 
deity). 

diaglyplifi^® or -glypte [Gr. -pkoa (did, 
gldphein, carve)], m. ; diaglyph, engraving. 
dia-giiQse [Gr. did-gnoaia (did, through, 
gignoakein, TOiOW)],/.: diagnosis, -gnos- 
tic, -gnostiqiie^^ [Gr. -gnoatikda], adj.: 
diagnostic; m.: diagnostic diagnosis, 
-gnostiquer [-gnoatique], ir.: diag- 
nose. 

diagometre^^ [Gr. didgein, conduct, 
mbtre], m.: diagometer (sort of electro- 
scope). 

diagona~l^^ [L. -lia, Gr. dia-g6nioa 
(gonia, angle), from angle to angle], adj.: 
—. -\ement, adv.: diagonally, 
dia-grammc [Gr. -gramma], m.: dia- 
gram. l|~graplie“ [Gi. -grdphein (write), 
design], m.; diagraph. 
diaire^^ [L. -arias (dies, day)], adj.: 
(med.) lasting one day. 
dialec-tal^^, adj.: dialect(ic)al. ||~te 
[L. -fas (dia-legesthai, converse, Ugein, 
speak)], m.: dialect. -ticie»t^, -ti- 
«ienne [L. -ficas], m.,f.: dialectician, 
-tiqne^^ [L. -fxcas], adj.: dialectic(al) ; 
/.: dialectics, logic. -tiqiiemont^» 
[-figae], adj. : dialectically, 
diallage [Gr. -ge, change], m.: (min.) 

dialo-gique^' [L. -gicas], adj.: dialo- 
gi(sti)cal. -giser = -guer: -gisme^” 
[Gr. -gismos], m.: dialogism. 'f-giste 
i-gisme], m.,/.; dialogist. ||~gue“' [L. 
-gas (Gr. dia-legesthai, discourse, Ugein, 
speak], m.; dialogue, -gner^^, intr.: 
(Jam.) converse; fr.; arrange in dia- 
logue. 

dia-lysable^^ [-ser], adj.: capable of 
dialysis. ||~lyae*^ pj. -fasts (Gr. did- 
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Inein, part asunder. Mein, loose)], /.'; 
dialysis, -lyse f’®,fr.; dialyze, -lysenr® 
l-lyser], m.: dialyzer. 

diamati-f [i.L. *diamas, 1. Gr. -mante, 
corruption of Gr. ddamas, gen. -mantos (a, 
not, domain, tame)], m.: diamond; gem 
(gen’ly as of a crown) ; adamant, diamond- 
shaped ornament (i.e. cut with facets), 
crown of an anchor, -taire'^*’, m. : tdia- 
mond-cutter; od/; diamond. -te^^,adj.: 
diamonded, set with diamonds, -tifere'*, 
adj.: gold-bearing. 

dia-metral [L. -metralis], adj.: dia- 
metral. -metralemetit^ [-metral], 
adv.: diametrically. ||~metre^ [L. 
-metrus (Gr. did, through, metron, meas- 
ure)], m.: diameter. 

diaw-drc’^‘, adj.: diandrian. H-dpie^' 
[L. -dria (Gr. di-, twice, aner, man)],/.; 
diandria (class of plants with two stamens), 
-drique = -dre. 

Diane,/.; Diana. 

diane^^ [Sp. -na (L. dies, day)],/.; re- 
veille (beat of drum about daybreak), 
morning gun ; reveille time, dawn : bail- 
ler la — d I’ennemi, surprise the enemy 
at daybreak. 

dia«,~trei^ [euphem. of diable], m.: 
deuce. -tvEm.^tt^^,adv.: (/am.) deucedly. 
diapasqtt^^ [L. (Gr. did, through, yjosoti, 
gen. pi. of pda, all, viz. notes)], m. ; = 
(octave including all the tones of the dia- 
tonic scale); tuning fork; a general 
tone or disposition (of a person), 
diapedese^^ [Gr. -pHesis (did, through, 
pedM.n, leap)],/.; (med.) diapedesis. 
^aplia~ne^^ [Gr. -nis (dia-phalnein, 
shine through)], adj. : diaphanous ; trans- 
parent; m.: transparency, -neite^^, 
/.; diaphaneity. 

diaphonie^^ [Gr. -phonia (phone, sound), 
discordance], /.; diaphony, elementary 
harmony (in plain chant) of fourths, fifths 
and octaves. 

diaphore^® [Gr. -ra (Jia-pherein, Dir- 
Pp)],/.; (rhet.) repetition of a word in a 
dilferent sense. 

diapho-rese [L. -resis (dia-phorein, 
carry through)], /. ; diaphoresis (increase 
of perspiration), -retique^ [L. -reti- 
cus], adj. : diaphoretic(al). 
diaplirag-matique^^ adj.: diaphrag- 
matic. II— me^ [L. -ma (did, through, 

phrdssein, fence)], m. ; diaphragm, 
dia-prer^ P. L. diasprum (? L. jasper), 
flowery textile fabric], fr.; diaper, varie- 
gate. -prure^^, /.; diapering, varie- 
gation. 

diarrfteei^ [L. -hcea (Gr. did, through, 
rAetjt, flow)],/; diarrhoea, 
diastalt^ue^^ [Gr. -kos, apt to sepa- 
rate], adj. : muscle-contracting. 
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diast^e^' [Gr. -sis (dia stdmi, stand 
apart)],/..' (chem) diastase; (snrg.) dias- 
tasis, dislocation. 

diastole^^ [Gr. -te (diastellein, put 
asunder)], /.; diastole (dilatation of the 
heart, etc. ; sign in Greek manuscripts 
separating -words). 

diastyle^” [L. -Ins (Gr. did, through, 
stulos, pillar)],/.: (arch.) diastyle. 
diatftese^^ [Gr. -sis (dia-tith^nai, put 
apart, arrange)],/.; diathesis (predispo- 
sition to a disease). 

diatoni-que^’ [L. -cus (Gr. did, by, 
tonos, tone)], adj.: diatonic (pertaining 
to the scale of eight tones), -qiiemetiti’, 
adv.: diatonically. 

diatragacanthe [1. L. -thum], m.: tra- 
gacanth powder. 

diatribe [L. -ha (Gr. dia-tribein, rub 
away)], /. : diatribe, virulent criticism. 
dicAoree [L. -reus (Gr. di-ehoreios, two- 
choreus)], /.; dichoreus (joining of two 
chorees : anc. metrics). 
dicAoto-me^'^ [Gr. -mos (dt-eha, in two, 
temein, cut)], adj.: divided in two; dicho- 
tomous. -mie^^, /.; dichotomy, -mi 
que^®, adj.: (hot.) dichotomous. 
dicAroisme^® [(ir. di-chroos, TWO-col- 
oured], m. : dichroism. 
dicline^^ [Gr. di-, twice, Mine, bed], 
adj.: (hot.) declinans (ha/g stamens and 
pistils in separate flowers), 
dicotyledone or -ne [Gr. di-, twice, 
cotyledon (cf. Udon)'\, adj.: dicotyledo- 
nous ; /.; dicotyledon, 
dictame^^ [L. -mum], m.: dittany (mint- 
plant). 

tdic tamea^^ [L.], m.: dictate, dictamen. 
-tatenr^" [L. -tator], m.: dictator, -ta- 
torial^®, pi. =aiia: [L. -tatorius], adj.: 
=. -ta-ture^® [L. -tatura], /.; dictator- 
ship. -tee /.; dictation. [L. 

dictare (dicere, say)], tr.: dictate; pre- 
scribe ; prompt ; inDITB. -tiqn [L. -tio], 
f: =; fe^cession. --tionnaire*® [1. 
L. -tionarium], m. : dictionary: — vivant, 
walking dictionary ; a coup de — , by 
reference to the dictionary. [L. 

-turn], m. : saying, saw; sarcasm, f-tnm 
[L.], m. : judge’s decision. 
dida~ctique^® [Gr. -ktikos (diddskein, 
teach)], adj.: didactic(al). -ctiqiee- 
mo»it^^, adv.: didactically, -skalie^® 
[G.”. -skalia], f. : (ant.) direction (by the 
author of Greek plays to the actors) ; rec- | 
ord (of plays) : argument (of a play), 
fdidean = guideau. 
didelp'bes^^ [Gr. di- twice, delphus, uter- 
us], m. pi.: (zool.) didelphia (kangaroo, 
etc.). 

Didqn,/.; Dido (foundress of Carthage), 
diduc-teur*®, adj.: separating; m,: 
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separating muscle. [L. di-, 

apart, duetio, leading],/.; diduction; (zmI.) 
sidewise motion of the lower jaw in 
chewing the cud. 

didyme^'' [Gr. didymos, TWO-fold; TWIN], 
adj.: (hot.) didymous; m.: (chem.) didym. 
diedre^'^ [Gr. di-, T-fflCE, hedra, base], 
I adj. : di(h)edral. 

di6«.rese^" [L. dicer esis (Gr. di-air ein, 
take apart, Divide)],/.; dimresis (separa- 
tion of one syllable into two ; separation- 
mark ■■); (surg.) severing by operation, 
-resile*®,/.; (jcot.) capsular fruit, divid- 
ing into shells when ripe. 
d~iese*® or -iesis [L., Gr. diesis (Gr. did, 
through, hienai, send)], m. : diesis, sharp, 
-ieser**, tr.: raise (a note) by a sharp, 
i.dibte*® [1. L. dieta (dies, day)],/.; diet 
(legislative assembly in certain European 
countries). 

c.d-iete*^ [L. diceta, Gr. diaita (ak. to 
hios, life), manner of living], /. ; diet 
(tfare, regimen prescribed), -ieteti- 
qwe** [L. dieeteticus], adj.: dietetic(al). 
dietine*' [i.dzeic],/.; dietine (small diet 
or assembly in Poland), 
dieii"’, Diep [L. dens], m.: god, God: le 
hon — , the host ; pint d — , God grant ; 
d — ne plaise, God forbid; jurer ses 
grands — x, swear by all that is sacred, 
•donne, adj.: god-sent, heaven-sent, 
dieve*® [Dutch dieve (ak. to Eng. deep)], 
/.; sort of argilaceous deposit, 
diffa-majit*®, adj.: defamatory, -ma- 
tegr*®, -matriee, m., /.; defamer, 
calumniator. -matiq»i*® [L. -m.otio],f.: 
defamation, -matoire*®, od/; defama- 
tory, slanderous. ||~mer*^ [L. -mare 
(fama, fame)], tr.: defame, slander, ca- 
lumniate. 

diffe-remme>it*® -ram- [-rent], adv.: 
differently, -pence** [L. -rentia], /.; 
difference, distinction; disparity: a la- 
de (prep, phrase), as distinguished from, 
in this respect differing from, unlike, 
-pewcier*® [L. -rentiare], tr.: make a 
difference between, distinguiih ; differenti- 
ate (us’ly -(I'cr). -Tenci = rent (mean. 2 ). 

adj.: i.different, dissimilar; 
various; z.m. (us’ly, though -wrongly 
-rend)', difference (disagreement in opinion 
or interest, dissension, controversy, quar- 
rel). -rejitiel**, =olle [L. -rentia], 
adj. : differential ; /. ; (math.) differential ; 
fluxion. -Ten^^ — render. ||~rep*®[L. 
-rre (dis-, apart, ferre, bear)], tr.: DEFER, 
delay; adjourn; intr.: DIFFER, disagree, 
diffi— cile** [L. -cilis (dis-,faeilis, easy)], 
ad/; difficult, hard; hard to please, particu- 
lar ; unaccommodating ; vrilful (of horses), 
-cilem^t*®, adv.: with difficulty, 
-cult®*® [L. -cultas],/.: difficulty; ob- 
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jection, scrapie ; difference, tronble. 
-oultnena;^^, =epse \_-ciilte], adj.: rais- 
ing difficulties. 

difflu-gnee^*, f.: =. ||~cnt [L. -ens 
(dif-Jluere, flow apart)], adj.: =. 
diffor~me^’^ [1. L. -mis, L. de-formis], adj.: 
deformed, unshapen. -mer^^ [L. -mare], 
tr.: deform; deface, spoil, [L. 

-mitas'], f. : deformity, ugliness, 
diffrac-ter tr. : diffract, -tif =ive, 
adj.: diffractive. [L. -tio {.dif- 

/rin^rcre, break apart)],/.: =. diffrjji- 
gerit [L. -pens], adj. : diffractive. 
difiu~s^^ [L. -sus (dif-fundere, pour out)], 
adj.: diffuse, prolix, verbose. 
adv. : diffusely, -sor i*, tr. : (phys.) diffuse. 
-siWlite^" [-siiZe], /.: diffusibility. 
-sible^®, adj.: diffusible, -sif^^ -iv^, 
adj.: diffusive, -sion^'’ [L. -sio], /.: =; 
diffuseness. 

digamma [Gr.], m.: = (Greek f). 
digastriqiee [Gr. di-, twice, gaster, 
belly], adj. : digastric (of certain muscles 
fleshy at each end). 

di-gerer'^ [L. di-gerere, carry apart, ar- 
range], tr. : DIGEST (arrange methodically, 
classify ; think over, e.xamine ; digest as 
food ; imed.) mature ; (pharm.) soften, dis- 
solve; bear patiently, brook), -gestegr*' 
[L. -gestus], m.: digester (chem. vessel), 
-gestlble^® [L. -gestus], adj.: digestible, 
-gestlf'^ -ive, adj.: digestive, -ges- 
tio»i^^ [L. -gestio],f.: = (of food; genera- 
tion of pus ; softening of solution), 
digi-tal^^, pi. -auLC [L. -tails (-tus, 
finger)], adj.: m.: club-top (plant), 

-tale, /.: digitalis, fox-glove; young 
salmon, -taline^®, /.; {chem.) digitalin, 
-tatiofi^^ [L. -tus], /.: =. -te [L. 
-tus], adj. : (hot.) digitate, -tigrade [L. 
-tus, gradi, walk], adj. or m. ; =. 
di~35ie^‘' [L. -nns], adj.: worthy, deserv- 
ing; upright; dignified. -gnemeHf^*, 
adv.: worthily, deservedly, etc. -f/ni- 
taire^^ [-gnite], m.: dignitary, -r/nite 
[L. -tas], f. : dignity ; high station : etre 
eonstitue en — , be raised to power, 
digoji^® \_-guer], m.: (dial.) barb; {nav.) 
flag-pole ; gaff (hook), 
digramme [Gr. di-, twice, gramma, 
letter], /.; digram, digraph. 
digressions^ [L. -ssio {di-gradi, step 
apart)],/. : =. 

di-gwe^'* [Plem. dijk], /.; dike, dam; 
bank, embankment, f-giter^^, tr.: dam, 
dike ; (fr. same root as -gue) prick, spur, 
di^ne^^ [L. -nas (Gr. di-, twtce, gune, 
woman)], adj. : digynous (hav’g two pistils), 
difcydriqite^® [Gr. di-, twice, hydr- of 
hydrogene], adj.: (chem.) containing two 
parts of hydrogen to one other, 
dila-ee-ration^ (h. -ratio], f. : dilacer- 
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ation. Il-rer^^ [L. di-lacerare, tear 
asunder], tr. : (di)lacerate, tear to pieces, 
dilapi-dat^r -datriee, m., /.: 
squanderer, -dation^' [L. -datio], /.: 
=, waste. Il-der^ [L. -dare (lapis, 
stone), scatter like stones], tr.: dilapidate 
(in sense of ‘squander’), waste, 
dila-tabilito \_-tdble], /.: dilatability. 
-table^*’, adj.: —. -tant adj.: dilative; 
m.: dilator (expanding instrument), -ta- 
teur =tri€e, adj. : dilative ; m. : 
dilator (expanding instrument). -ta- 
tion.^® [L. -tatio], /.: dila(ta)tion, en- 
largement. t-tatoire^^ = -tateur. 

[L. di-latare (latus, broad)], tr.: 
dilate, expand, enlarge, f-tiqii- [L. -tio], 
f. : delay(ing). -toire [L. 4orius], adj. : 
dilatory. 

tdilayer^i [?], tr.: delay. 
dilectioH. [L. -tio (leg ere, choose)], / : 
pious love, (tEng. 

dilemme [L. -ma (Gr. di-, twice, lamhd- 
nein, take)], m.: dilemma. 
dilet~ta>ite^^ [It. (L. de-lectare, delight)], 
m. : =. -tarrtismc m. : dilettanteism. 
dili-gemmeitt^^ -jam-, adv.: diligently, 
-geiioc^''^ [L. -geniia], f. : diligence (de- 
voted effort, assiduity; stage-coach); 
promptness, fready speed (eagerness); 
proceedings, suit: faire — , make haste; 
user de — , use despatch ; aller en — , go 
with speed ; go by coach ; bureau des — s, 
coach-office. ||~ge>if [L. -gens (legerc, 
choose), careful], 'ad/: = (devotedly at- 
tractive ; assiduous, industrious) ; expe- 
ditious. tr.: urge on, hasten, 

dilobe [G'r. di-, TWICE, lobe], adj. : having 
two lobes. 

dilu~er-i* [L. -ere (lucre = lavare, 
wash)], tr.: dilute, -tion^® [L. -tio], 
/•: =• -vien.^^, Bienne [L. -vium, 

deluge], ad/: diluviau. -vinm“, m.: =. 
dimaiiebe'’ [p. L. *diaminica for tdia 
Dominica, ‘lord's day’], m.: Sunday: — ■ 
de Pdques, Easter Sunday; — des Ra- 
meaux. Palm Sunday; — gras. Shrove 
Sunday. 

dime'’ [L. decima, tenth (sc. pars, part)], 
/.: tithe. 

^meiisio)!.^* [L. -sio (metiri, measure)], 

dimee“ [-me], tr.: tithe; intr.: levy 
tithes. 

dimere*® [Gr. di-, twice, meros, part], 
adj.: dimerous (having two parts), 
dimetre*' [L. -trus], adj.: dimeter, 
dimeur** [-mer], m.: tithe-gatherer, 
dimi^niiee [L. -nuere (minus, less)], tr., 
intr.: diminish, lessen, -nntif*®, =ive 
{L.-nutivus],adj.: diminutive, -nntio'ra*® 
[L. -nutio],f.: =, abridgement, reduction. 
dimis~soire*® [1. L. -sorius (L. mittere. 
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send)], m. ; letters dimissory (by which a 
bishop sends a person to another diocese), 
-sorial [1. L. -sorias], adj.: =, dimissory. 
dimor-phe^^ [Gr. di-, TWICE, morphe, 
form], ady.; dimorphous. -pMsme m.: 
dimorphism. 

fiinaji-derie^^,/.; brass-wares. tll~dief^^ 
[Dinani, city in Belgium], m. : brazier. 
diiiatoire^“ [-Tier], adj.: dinner-like, 
only in dejeuner — , lunch serving as 
dinner, heavy lunch. 

diji~de'^ [ford’/rede (at first coq d’Inde), 
‘from India’ (viz. West I. = America, esp. 
Mexico)], 771., /.; turkey-cock or (us’ly) 
hen; (/htti.) stupid woman, goose. -do>t^\ 
m.: turkey-cock; (fam.) stupid man, 
goose. -donnade^‘‘ [-doTi], /..- skin- 
eruption (on turkeys). -donnean 
[-doTi], 771.; young turkey, -doimer’® 
[-don], tr.: dupe, -domniei’'*’, =iere 
[-doTi], m., f.: turkey keeper or raiser; 
adj.: (humor.) turkey, in -donniere gent, 
turkey tribe, turkeys. 

tdi-ne, m.: dinner. /..• dinner 

(esp. in traveling); dining-place, i.ll-ner” 
[p. L. *disjunare, for *dis-jejunare (L. 
jejunus, fasting ; cf. jean, dejeuner)], 
intr. : dine ; (dial, ftake the first meal of 
the day), a.-ner^'*, m.: dinner; dinner- 
party. -netted, f.: little dinner; 
children’s or doll’s dinner. -near**', 
=Qp.se, m.,f.: diner. 

dio-cesfiiTi*®, m.: dweller in a diocese, 
fEng. diocesener. -eose** [L. -cesis (Gr. 

' di-oikein, keep house)], m.: diocese. 
dio-do>i** [Gr. di-, twice, odous, tooth], 
771. ; = (fish) ; notched falcon. 
dio'iqMC*’ [Gr. di-, twice, oikos, house], 
adj.: (lot.) diiEcian. 

dionee** [L. -ncea (Gr. Dione = Aphro- 
dite)],/.; dionma (plant). 
diouy-siaque ** [Gr. -siakos], adj. : Diony- 
sian ; f. pi. : Dionysian feast, -sics **’ 
[Gr. -sia], f: Dionysian feast. Il-sos, 
771. ; Dionysius (Greek deity = Bacchus). 
diop~tre*° [Gr. -iron (did, through, opso- 
mai, I shall see)], m. : diopter; fspeculum, 
-trie*® \_-trique], f. : dioptre, -trique**’ 
[Gr. -trike], adj.: dioptric(al). 
diorama*® [Gr. di-ordn, see through], 
m.: =. 

dipht/ieric*® or -ite [Gr. -thera, skin], 
/.; diphtheria (‘membrane ’-forming dis- 
ease). 

diph-t(7i)ong;ue*^ [L. -gus (Gr. di-, 
TWICE, phtkongos, sound)], /. ; diphthong. 
-t(7i)q7igiioe*®, tr.: diphthongise, 
diploma-te**, 771.; diplomat(ist). -tie*', 
/.; diplomacy. |l~tique*' [i.L. -tints 
(cf. diplome) ; 2.Fr. -te], adj.: diplomatieal 
(i.pertaining to diplomatics, paleographic; 
z.pertaining to diplomacy); f. ; diplomatics 


(science of diplomas). -tiqMemont*®, 
adv.: diplomatically. 

diplome [L. -ploma, Gr. di-ploma (di- 
ploos, TWO-FOLD, DOUBLE), ‘folded docu- 
ment’], 771.; diploma, -me*®, adj.: pro- 
vided with a diploma. 

diplopie*' [Gr. -ploos, double, apsis, 
sight],/.; diplopy (seeing double), 
dipode [Gr. di-pons], adj.: tw'O-footed. 
diptere*®[L. -ferns (Gr. di-, twice, pferoTi, 
wingj], 771.; dipteral temple (i.e. sur- 
rounded with a double row of columns) ; adj. : 
dipteral ; m. pi. : diptera (flies, gnats, etc.), 
dipty-qije *® [Gr. di-, twice, ptuche, fold], 
771.; diptych (two-leaved tablet), 
dire" [L. dlcere], irr. § ; tr. : say ; tell, 
relate; utter, express ; recite; name, call: 
se — , say to one’s self ; be said ; call 
or style one’s self, pretend to be; m.: 
saying, speaking, statement ; (leg.) alle- 
gation : on dit, it is said ; on dirait, one 
would (might) say ; one might call it, 
it appeared, just like ; vouloir — , wish to 
say ; mean, be ; eela va sans ■ — , that goes 
without saying, that is a matter of course; 
cela ne dit rien, that is nothing to the 
purpose; pour ainsi — , so to say, as it 
were ; ce n'est pas d dire que, it does not 
follow that; au — de tout le monde, 
according to what everybody says ; f avoir 
(or trouver) d — , regret; eire d — , be 
lacking. 

§ Ind. : Pr. dis, dis, dit; disotis, dites. 
disc lit. Ipf, disais. Pret. dis Put. (Cond.) 
dirai{s\ — r ubj. : Pr. disc. Ipf. disse. — 
I’ve dts. — Part. : Pr. disant ; P. dit. 
direc~t [L. -tus (regere, rule)], adj.: 
direct, straight, eight, -te*'*, /. ; (feud.) 
domain, lordship. -tEmeiit *®, adv. : 
directly, just, -teur*®, -trice [L. -tor], 
771 ., /.; director (directress), manager; 
adj. : directing, -tif **, =iTe, adj. : direc- 
tive. -tioii *® [L. -tio], f. : = (manage- 
ment ; order ; directorship ; board of direc- 
tors ; line of conduct or motion, bearing) : 
biens en — , goods placed under the direc- 
tion of assignees, -tqire** [L. -torium], 
777 .; directory (rjile, esp. book of direc- 
tions for the conduct of w’orship ; body of 
directors, esp. the executive council of 
France, 1795—99). -toraf*® [-teur], m.: 
directorship, -torial **, pi. =aiim [i .-toire, 
2 . -teur], = (i.relat. to the Directory cf 
France ; z.relat. to a director), 
diri-geable *®, adj. : dirigible, capable of 
being’ directed or guided, -geant *®, adj. : 
directing. ||~gq»' [L. -pcre ’(reycre, rule)], 
tr. : direct, guide, govern, conduct ; se — , 
direct one’s self (or one’s steps or course), 
proceed, go (towards) ; (nav.) stand in ; 
govern one’s self, take pattern (from). 
diriman.t** [L. -mens (-mere, take away, 
emere, take)], adj.: (can. law) invalidat- 
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ing: empechemeni — , impeachment that 
invalidates a marriage, 
disoale^^ Pt. dial, -h (It. calo, diminu- 
tion)], m.: shrinkage, 
fdiscant = dechant. 
diseer-nable adj.: discernible, -jie- 
m.: discernment, distinction, dis- 
cretion. Il—ner^ [L. -nere (cernere, 
separate)], tr. : fasparate ; discern, dis- 
tingnish. 

disci-ple^i P. L. -pulus (discere, learn)], 
m. ; disciple, pupil, -plinablc^^ [-pliner\ 
adj.: =. -plinaire^® [-pZine], adj.: 
disciplinary, -pliaaircment^^, adv.: 
in a disciplinary manner. -plinc*“ [L. 
-plind\,f.: discipline (subordination, train- 
ing; tchastisement; tpenitential scourge); 
scourging instrument. -pliner^^ tr.: 
discipline, train ; scourge, 
discobole^^ pj. -Ins (Gr. disko-bolos, dis- 
cus-thrower)], m. : discobolus ; sort of fish, 
discolore^^ [L. die-color], adj.: two- 
coloured, of diverse colours. 
tdis~co»ipte^’ pt. -conto (cf. escompte)], 
m.: DISCOUNT. -cwnpter^’’ pt. -con- 
tare], tr. : discount. 

disoonti-au^^ p. L. -nuvs], adj.: discon- 
tinuous. -anation^^ /.; =, discontin- 
uance. ||~aaer' [1. L. -nuare (L. con- 
tinere, hold together)], tr.: discontinue, 
interrupt, suspend ; intr. : discontinue, 
cease, -auite^’' [-««],/..• discontinuity, 
lack of continuity ; discontinuance. 
diaco»ve-Ban«e^®,/..' unsuitableness, in- 
convenience ; incongruity, discrepancy, dis- 
similarity. ||~air'® [L. -nire (cf. eon- 
venir)],irr. (cf. nenir); intr.: be incon- 
venient or unsuitable ; disagree, disown, 
deny. 

i.dls-cgpd^® [L. dis-cors (cor, he.^et)], 
adj.: discordant, out of tune, dissonant. 
t2.-cord^^ [reorder], n.: discord, dissen- 
t-ion. -cordaji-ee'^ [-carder], f.: dis- 
cordance, discordancy, discord ; (mus.) in- 
consonancy. -cordanf [-corder],adj.: dis- 
cordant, dissonant, jarring; incongruous, 
-corde^^ [L. -cordia],^.: discord, dissen- 
sion, variance, strife ; (myth.) discord ; 
four kings in one hand (at hombre). 
f-copder^* Pli. -cordare], intr.: be dis- 
cordant, be out of tune, jar. 
dis-coapenr. =ease, m.,f.: disconrser, 
discusser, talker. ||»courlp^' [L. dis- 
currere, run to and fro], irr. (cf. eonrir) ; 
intr. : discourse (converse, talk ; reason), 
-coaps^^ Pj. -eursus], m.: discourse 
(talk, conversation ; speech, oration) : 
parties du — , parts of speech. 
discourtoi-'S^'^ pt. dis-cortese (cf. cour- 
tois)], adj.: discourteous, uncivil, -se- 
lapnt^, adv.: discourteously. -sie^ 
pt.dwe»rfeMaj,/.; discourtesy. 
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discredi~f^^ Pt. -to (L. credere, believe)], 
n.: depreciation (of value); discredit, dis- 
repute. -tep^’, tr.: depreciate (values); 
discredit (bring into discredit or disrepute, 
deprive of esteem). 

dis~crgf^^ =ete [^. -cretus (cernere, 
separate)], adj.: discreet, considerate, 
prudent; cautious, reserved; (med.) dis- 
seminated; discrete (of proportions). 
-cpeteaiejir^\ adv.: discreetly. -cp 6- 
pj. -cretio], f.: fciSCBRNment ; 
discretion (discreetness, caution ; power 
to decide) : d — , at discretion (without 
conditions, at will, ad libitum) ; se re- 
mettre d la — de, submit to the will of. 
-cpetioaaaipe^* [-cretion], adj.: dis- 
cretionary. -cretioBaaireBietir^®[-re], 
adv.: with or at discretion, -cretgirp^®, 
m.: convention, assembly (of the ‘discreet’ 
guardians) ; assembly room, 
discul-patiga^'’,/.; =. [OFr. 

des, coulpe (L. culpa, fault)], tr. : exculpate, 
(fEng. disculpate), vindicate, 
discupsif =ive p. L. -sivus (cf. cours)], 
adj.: discursive. 

dis-cnssif^“, =ive [(.h. -enssivus], adj.: 
(med.) discutient. -enssigrr Pj. -cussio], 
=; debate, altercation; seizure and 
sale (of the property of a debtor) ; une — 
de liens, appraise for sale the goods (of a 
debtor), ^-eatable adj.: debatable. 
Il-catev [L. dis-cutere (quatere, shake)], 
tr.: DISCUSS (debate, argue; examine, 
sift, canvass ; leg. examine and appraise, 
as the property of a debtor). -Gutenr 
=epse, debater. 

disepj“f^^ pj. -tus (serere, join)], adj.: 
voluble, eloquent, fluent. 
adv.: eloquently. 

dis«t— te [?],/. .• scarcity, want ; dearth ; 
beet, -teax: =epst!, adj. : needy, 
di -sear^, =easp [dire], m., f: sayer, 
talker; big talker: un beau — , a fine 
talker ; a superficial talker ; — de bonne 
aventure, fortune-teller; — de bons-mots, 
jester ; — de nouvelles, newsmonger. 
dis~^$ce*» pt. dis-grazia (of. grace)], 
/.; disgrace (disfavour); misfortune, evil; 
(rare) ungracefuluess. -gaa-eie [-gra- 
der], part.: disgraced, out of favour; fof 
ungraceful form (deformed), -gpa-eiej'i'^ 
pt. -graziare], tr.: disgrace (put out of 
favour); deform. -gra-eieaspaiejif 
[-gracieux], adv.: ungracefully. -gra- 
■cieaa?^'’, =ep.se, adj.: ungracious (un- 
graceful, uncouth, awkward, unlovely). 
dis~jraMdre'2 [OFr. des-,* L. dis-jungere], 
irr. joindre); tr.: disjoin, disunite: 
se — , come apart, -jgactif =iTe [L. 
-junetivus], adj. : disjunctive, 
dislocation-^'^ [L. -catio (locus, place)], 
= ; luxation ; breaking up. -quer^, 
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tr.: dislocate, put out of joint; break 
up. 

dispa«lie^^ [It. -ceio, despatch], m.: 
(mar. law) adjustment, arbitration. 

dispar^tre^ [dis-, paraitre], irr. 
(cf. paraitre); intr.: disappear, vanish 
(away). 

tdis~parat^®, i.-parate [L. -paratus 
(par, equal)], adj.: disparate, unequal, 
incongruous; m., /.; incongruity; pi. 
disparates. 2 .-parate“ [Span.], f.: 
extravagance, -pari^e /. .• disparity, 
dissimilarity. 

disparitioa^^ [-raitre], /.; disappear- 
ance. 

dispen-diensemettt^^, adj.: expensively. 
Il-'diena: =epse [L. -diosus (dis-pen- 

dere, weigh out)], adj. : expensive, costly. 

dispeJi-sMpe m.; dispensatory (for- 
mulary of drugs) ; dispensary (laboratory; 
place where the poor can have medical 
advice and medicines free); place where 
public women are examined periodically, 
-sateap^i, =tri€e [L. -sator], m., f.: 
dispenser. -aatioM*i [L. -satid], f. : = 
(distribution) ; dosing, medicines, dis- 
pe)t-se^^, f.: dispensation (relaxation, 
exemption ; licence ; permission). 

[L. -sure (-dere, weigh out), bestow], tr.: 
dispense (grant permission or exemption, 
esp. by ecclesiastic authority, bestow; 
exempt, absolve, excuse ; deal out, dis- 
tribute); dose out (medicines): se — , dis- 
pense (with), be distributed ; exempt one’s 
self. 

dlsperme^^ or -matiqire [Gr. di-, 
TWICE, sperma, seed], adj.: dispermous. 

disper~so»’i^ [L. -rgere (sparpere, throw)], 
tr.: disperse, scatter, -sif =ive, adj.: dis- 
persive. -siori^- [L. -sio],f.: =, scattering. 

dis-ponibilite \_-ponibU], /.; power of 
disposal (of property) ; state of being sub- 
ject to service (while released from duty), 
conditional retirement; body of troops 
subject to muster, available force, -po- 
nible^^ [L. -ponihilis], adj.: disposable 
(subject to disposal, free to be used, dis- 
engaged, vacant ; not assigned to any 
service) ; subject to be called into service, 
available, -pos^* [L. -positus], adj.,ra.: 
disposed, inclined, ready, -posarjt'', 
-posatrte, m.,f.: (leg.) deposer, deponent. 
Il-poser-i’- [L. -ponere (ponere, put, cf. 
poser)], tr. : dispose (arrange, adapt ; 
make ready; incline, make inclined, pre- 
vail upon) ; intr. : dispose (of), get rid 
(of) ; ordain ; (com.) draw a bill : se — , 
adapt one’s self, prepare, get ready ; array 
one’s self ; be disposed, -positif = jve, 
adj.: disposing; m.: (leg.) purview, en- 
acting part; decretal part; preparation 
to locate a mine. -pqsiUpji^^ [L. posf- 
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iio], f. : = (arrangement ; provision ; ten- 
dency ; adaptation, aptness ; inclination, 
humour ; disposal) : avoir de bonnes — s 
pour, be well disposed towards; etre en 
bonne — , enjoy a good habit of body; 
etre a la — de, be at the disposal or ser- 
vice of. 

dispropor*-tiptr^“ [proportion], /.; =. 
-tionne, adj.: disproportionate, --tion- 
nel“, =elle, adj.: disproportional. 
-tionner^'’, tr.: disproportion, 
dispn-table^'’, adj.: disputable, -tail- 
lef*'’, intr.: dispute incessantly about 
trifles, wrangle. m.: =. 

-te /. .• = (fdiscussion, fdebate ; 

contention, wrangle). [L. -tare 

(putare, think)], intr., tr.: dispute (dis- 
cuss, debate ; contend ; contest, resist ; 
quarrel, wrangle) : se — , dispute ; wrangle, 
-tear'-, =ense, m.,f.: disputatious per- 
son, wrangler. 

disqttalifiej"^® [Eng. (cf. qualijler)], 
tr.: disqualify. 

disque^® [L. discus], m.: discus (disk, 
quoit) ; disk (disk-like thing of various 
kinds). 

disquisitiqj!.!^ [L. -tio (quoerere, seek)], 

diss^® [Ar.],/..‘ = , African graminous plant, 
dissec-tear^® [L. dis-seeare, cut in two], 
m.: dissector. [L. -Ho],/.; =. 

disseni'^blable^'® [dfs-, semblable], adj.: 
DISSIMILAR, unlike. -blablzrment^®, 
adv.: dissimilarly, -blquce^^, /.: dis- 
similarity. adj.: dissimilar, 

dissemi-natipii^’ [L. -natio], /.; dis- 
semination; (hot.) semination, scattering 
(of seeds). -nemenf^®, m.; dissemi- 
nation (state of). ||~nec^® [L. -nare 
(semen, seed)], tr. : disseminate, scatter, 
disseji-sioji [L. -sio], /.; =, discord, 
strife. -time/if m. ; dissent, dis- 
agreement. ||~tir [-tire (sentire, feel)], 
intr.: dissent. 

disse-qiter^® [L. dis-seeare, cut up], tr.: 
dissect; analyse critically, -qtteur^^, 
m. ; dissector. 

disser-tateur^^ [L. -iafor], m.: disserta- 
tor. -tatiqn^® [L. -tatio],/.: fdiscus- 
sion ; =. li-ter^^ [L. -tare (serere, join)], 
tr.: dissert, discuss. 

dissi-df n-ee [L. -dentia],/.: discidence, 
dissent. ||~dent^®, =ejite [L. -dens 
(dis-sidere, sit apart, disagree)], adj. : dis- 
sident, dissenting; m.,f.: dissenter, 
dissimi-laire [dis-, similaire], adj.: 
dissimilar. -latioH^®, /.: =. 
[cf.a.s-similer],tr.: dissimilate. -litude^^ 
[L. -litude],f.: =, dissimilarity, 
dissinm-latemr =tpi€e [L. -lator], 
m.,f. : dissimulator, dissembler, -latiaii 
pj. -latio],/.: -le, =6e, adj.: dissem- 
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Wing, donWe-faced; m.,f. : dissembler, don- 
ble-faced person. [L. -lare (cf. 

*imuier)], tr.: dissemble, (fEng. dissimu- 
late ; feign, disguise, mask, feign to ignore) ; 
se — , dissemble, conceal ; be concealed, 
dissi-pateur =tri-ee [L. -pator], 
m., squanderer, spendthrift; adj.: 
squandering, extravagant, -patiori^* [L. 
-patio}, f. : = (fdispersion ; waste ; dis- 
soluteness) ; distraction, pursuit of light 
frivolous pleasures ; diversion, amusement. 
ll~por^ [L. -pare (supare, throw)], tr.: 
dissipate (disperse and cause to disappear ; 
squander, waste) ; divert (amuse) ; turn to 
frivolous pleasures, make dissolute : une 
personne dissipee, a dissolute person, 
disso-eiaton, /. .' =. [L. -ciarc 

(sociare, unite)], tr. : dissociate. 
disso~la^ [L. -lutas (solvere, loose)], 
adj. : dissolute (loose in morals, lax, licen- 
tious, profligate). -Inble*^ [L. -lubilis], 
adj.: =. adv.: dissolutely 

(licentiously), =ive [L. -lutum 

(supine)], adj.: dissolving, -lutiou**, 
f.: =; dissoluteness, dissipation, (fEng. 
dissolution). -Ivamt^® [dis-soudre), adj. 
or m. : (dis)solvent, resolvent, 
disso-a^n-ee^^ [L. -nantia], f.: disso- 
nance, discord. [L. -nans}, adj.: 

dissonant, discordant. ||~nor“, intr.: 
be discordant. 

dls’^sgadre [L. dis-solvere}, irr. (cf. 
resoudre); tr.: dissolve (break up; melt); 
rejl. : dissolve, be dissolved ; melt, -sous, 
-soat«, part. : dissolved, broken up. 
dissaa~der’^^ [L. -dere (suadere, advise)], 
tr.: dissuade, [L. -sfo],/.; =. 

dissyUa—be^® [L. -bus (cf. syllahe)},adj.: 
dissyllabic ; m. : dissyllable, -biqtie 
adj.: dissyllabic, -bisme^®, m.: dissyl- 
labic state. 

dis'-ta/iae^ [L. -tancia (stare, STAND)], 
f.: difference, -tan-cer^®, tr.: dis- 

tance. -tant^, adj.: distant, remote. 
dis~tgndrei® [L. -tenders (tenders, 
stretch)], tr. : distend, expand, -toa- 
[L. -tensio}, f.: =. 

distil-latear m. : distiller, -lation** 
Q. L. -latio}, /.; =. -ler^ [L. -lare 
(stillare, drop)], tr.: distil (let fall in 
drops ; extract by distillation) ; draw the 
essence from ; fintr. : distil (fall in 
drops) : — son esprit sur, puzzle one’s 
brains about ; — deux fois, rectify, -le- 
rie distillery. 

dis-tinct^ [L. -tinctus}, adj.: — (differ- 
ent; clear). -tijictemoHf ^ [-tinet}, 
adv.: distinctly, -tinotif'’, -ive\rtinc{}, 
adj. : distinctive, -tinctipa [L. -tinc- 
tio},f.: =: sans — .without distinction; 
indiscriminately, promiscuously. ||-tia- 
guer^* [L. -tinguere (*stinguere, prick)]. 
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tr.: distinguish (separate, discern, dis- 
criminate ; recognise ; confer distinction 
on, treat with distinction, honour) : se — , 
distinguish one’s self; be distinguished, 
-tingup^® [L. ‘I distinguish’], m.: act of 
making distinctions in an argument. 
i.di8ti~que^® [L.-Gr. -chon (di-, TWICE, 
stichos, row, line)], m.: distich (verse of 
two lines). 2 .-que^" [6r. -ehon}, m., adj.: 
(bot.) having leaves, flowers, etc., in two 
opposite rows. 

fdjjs-tprdre [L. -torquere (cf. tordrej}, 
tr.: DISTOKT. t-tprs [L. -iorsas], adj.: 
distorted, -torsiow^® [L. -torsio}, f: 
distortion. 

dis-tractigii. [-tractio}, f: = (draw- 
ing apart, separation, subtraction; per- 
turbation of mind) ; abstraction (ab- 
sence of mind) ; inattention ; diversion, 
recreation, relief. ||~traipe^® [L. -tra- 
here (cf. trairej}, irr. (cf. traire); tr.: 
distract (draw apart or away, separate, 
subtract ; deprive ; divert, turn away ; 
amuse, entertain): se — , divert one's at- 
tention, be disturbed; divert or amuse 
one’s self, -trait i®, =aite, adj.: dis- 
tracted; absent-minded; heedless; m., 
/..•absent-minded person, -traitemejif 
[-fruit], adv.: in an absent-minded way. 
-trp.yanf adj.: diverting, amusing, 
distri-baable^®, adj.: distributable, 
-bnei'i® [L. -buere (iribuere, allot, ori- 
g’ly to a tribus, ‘tribe’)], tr.: distribute 
(deal out, apportion ; lay out, arrange) ; 
cast (the parts of a play), -bnteur^'*, 
=tri«e [L. -bator}, m.,f.: distributer, 
-bntif^*, =ive [L. -ftufiras], adj.: dis- 
tributive. -batiga^^ [L. -buHo},f.: — 
[cf. -buer}. -bntivemeHf [-butif}, 
adv.: distributively. 

district'® [L. -tus (stringers, draw tight)], 
m.: —, jurisdiction. 

dif, part, of dire, said; fm.: saying; 
word (given); legal proof; short saying, 
maxim. 

dith yraHr~be [L. -bus [Gr. -ios)], m. : 
ditbyramb(us), wild lyric. -biqite'® [L. 
-rambicus}, adj. : dithyrambic. 
ditg " [It. detto (L. dictum, the thing 
said)], adv.: ditto, as aforesaid, 
tditgw'® [L. -nus (Gr. di-, twice, tonos, 
tone)], m.: ditone (interval of two tones). 
diu~rese" [L. -resis (Gr. ouron, urine)], 
/.: diuresis (over-excretion of urine), 
-retique'® [L. -reticus}, adj.: diuretic, 
dinr-nal'®, pi. =aiix [L. -nale, ‘daily,’ sc. 
officium, ‘service’], adj.: daily; m.: 
(Rom. (lath.) diurnal (daily service-book 
for the “ small hours ”). |i ~ne " [L. d iur- 
nus (dies, d.ay )], adj. : daily, diurnal ; 
readable on the day; m.: diurnal (viz, 
bird or insect; pi. diuma). 
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diva*® [It. (orig’lly ‘goddess’)], star 
singer. 

diva-gatenr“, =tri«e, m., ram- 
bling speaker; adj.: rambling, desultory. 

f.: =, straying, rambling. 
-guer^^ [L. -gari (vagari, stroll)], intr.: 
tstray ; wander (away from reason), 
ramble, be incoherent ; rave, 
divan [Turk, diouan], m.: ~ (oriental 
council hall ; high council, council of 
state ; reception hall ; cushioned seat, tax 
register ; collection of poems), 
tdive^^ [L. -va (.dens, god)], goddess; 
as adj. : divine. 

diver-go»i«e“ [L. -gentia], /.; =, di- 
vergency. -gent^ [L. -jeJis], adj.: =. 
||~gen^^ [L. '-gere (vergere, bend)], tntr. ; 
diverge (spread apart ; vary), 
di -vers^^ [L. -versus\, adj.: after its 
noun: diverse (varied, various, differ- 
ent) ; before its noun : divers (sundry, 
several). -versEineiif [-tiers], adv.: 
diversely, -versifier^ [L. -versijieare'\, 
tr.: diversify, vary. -versioti^'^ [L. 
-versio], f: —. -versite [L. -versi~ 
fas],/..' diversity. H-vortir^** [L. -rer- 
tere (turn)], tr.: divert (tturn away from 
a place, purpose, or occupation ; amuse, 
entertain, recreate, delight) ; ttu™ to 
one’s own use (embezzle): se — , divert, 
enjoy or recreate one’s self, take one’s 
pleasure ; make sport : deniers divertis, 
embezzled money, -vertissant^*, aij.; 
diverting, amusing, entertaining. -vor- 
tissemertt^*, m.: diversion (ttuming 
away; amusement, recreation, pastime, 
sport, fEng. divertisement) ; embezzle- 
ment; = (interlude between acts); small 
play (written for private theatricals) ; 
piece of light music ; interval between 
the repetitions of a fugue, 
divette^® [-m],/.; little star singer, 
dividgtide^ [L. -dus (dividers, divide)], 
m. ; dividend : faire un — , declare a divi- 
dend ; — arriere, unclaimed dividend, 
divin [L. -nns (dens, god)], adj. : divine, 
divina-teur^®, -trice [L. -tor (-re, 
to ‘ divine,’ fr. divinns, ‘ divine ; diviner,’ 
cf. devinj], m., /.; diviner, omen-taker. 

[L. -tio\f.: = (act or power of 
divining), -toire [-ffon], adj. : divina- 
tory. 

divi-ncmenf^* [-n], adv.: divinely, 
-niser^® [-7i], tr.: deify, (fEng. divinify). 
-nite^i [L. -nitas],f.: divinity, 
divis^® [L. divisus, divided], m.: (leg.) 
division. 

fdivise = devise. 

divi~se»'^^ [L. -dere, divide, through Fr. 
deviser (which see)], tr.: divide (sunder, 
separate, distribute ; disunite, set at vari- 
ance) : se — , divide, be divided ; be dis- 
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united, -senr^^ [L. -sor\ m.: (arith.) di- 
visor; adj.: divisive, dividing, -sibi- 
[-rtife],/.; divisibility. -sible^** 
[L. -siMlis), adj.: =. -sif*®, =ive [L. 

-sum, divided], adj.: (surg.) serving to 
keep apart, [L. -sio], /.; = (di- 

viding, partition, disagreement, variance ; 
separated part ; division, i.e. two or more; 
combined brigades in an army, or compa- 
nies in a batallion ; squadron ; territorial 
division under one military commander) ; 
departmental bureau. -sionnaire ” 
[L. -ston], adj.: divisionary, divisional; 
of a division; m.: division general; sec- 
tion teacher. 

divor-»ce “ [L. -tium (vertere, turn)], m.: 
= (dissolution of a marriage; separa- 
tion, rupture, variance) : faire — (avec), 
divorce ; renounce, -eer^®, ffr.; divorce, 
separate ; intr. : be divorced, 
divnlgatioji [L. -gatio], f: =. 
||~gMer*'® [L. -gare (vulgare, spread 
among the ‘ people,’ mlgus)], tr. : divulge, 
make public. 

divalsioii.^® [L. -sio (vellere, snatch)],/..' 

di~x“ dis; before vow. diz, bef. cons’t di 
[L. deeeni], adj. or m.: ten; tenth, 
-jc./init" x = z; t silent bef. cons’t, 
adj. or m.: eighteen; eighteenth. 

x — z [-x-huit], adj. or 
f: eighteenth, x = z, adi.: 

tenth; m.: tenth part; f: (mus.) tenth, 
-xiemement x = z [-xieme], adv.: 
tenthly, -z-neuf’^ x = z, adj. or 
m.: NINETEE.N ; nineteenth, -x-nen- 
vieme^ x = z [-x-»eii/], adj. or f: 
nineteenth, dis-set, adj. or 

m.: SEVENTEEN; seventeenth. -x>sep- 
x = s [-x-sepf], adj. or/.; seven- 
teenth. -zain^*, m.: assemblage of ten 
like objects ; decastich (poem of ten lines); 
package of ten decks of cards ; ftenth 
of a rosary, -zainc^®,/.; group of ten 
unities or objects, half a score ; some ten ; 
ancient city district ; group of the ten es- 
sential beads in a rosary, t-zainier* = 
-zenier. -zean^®, m.; (dial.) shock (of 
ten sheaves) of wheat ; heap (of ten bun- 
dles) of hay ; stack, f-zeaior [-zaine], 
m.: tithing-man. 

djinn^® [Arab.], m.: (d)jinee (Arab. 
Myth. : genius or demon of the fire, capa- 
ble of assuming various forms). 
Sjagaernat, m.: Juggernaut (‘lord of 
the world,’ name of the Hindoo god 
Vishnu). 

do [It.], m.: (mns.) do. 
doci~le^® [L. -Us (docere, teach)], adj.: 
=, tractable, adv.: with 

docility, [L. -litas], /.; docility. 

doeiina'>8ie®^ [Gr. dokimasia (dechesthai. 
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approve)],/.; docimacy (test of ores; or 
of certain vital parts of a body), -stique 
[Gr. -stikos], adj.: dooimastic ; "if.: 
docimacy. 

dock^^ pDutcb dok, Eng. dock], m.: dock 
(tbasin for vessels; fstocks; piers or 
■wharves for vessels) ; large store (of some 
merchandise). 

doc^-te^® [L. -tus (-ere, teach)], adj.: 
learned, emdite. adv.: 

learnedly, -tenr^^ [L. -/or], m.: doctor 
(teacher of a doctrine ; holder of a doc- 
tor’s degree ; physician) : — de, teacher of 
or in ; — en, doctor of (philosophy, law, 
etc.), -tissime [L. -tissimus], adj. : most 
learned, -toral pi. =a.ruc [L. -/or], adj. : 
—. -toralem^t^’ [-/oroZ], adv.: in a 
doctoral way. -torat^^ [1. L. -torcatus], 
m.: doctorate; doctor’s degree, f-tope- 
pie^^ [L. -/or],/.; doctor’s degree; thesis 
for a doctor’s degree (in theol.). -topcsse** 
[L. -/or], /.; (/am.) doctress; learned 
woman, -topifiep^* [L. -tor, -jier], tr.: 
(jest.) make a doctor of, doctorise. 
doctpi-naipe'^, m.; flay brother; doc- 
trinaire (a liberal tied by certain political 
doctrines); adj.: lay; doctrinaire, -nal^*, 
pi. -ajax [L. -nalis], adj.:=. -aal^- 
adv.: doctrinally. ||'•ne*^ [L. 
-no (doeere, teach)], /. ; = ; fleaniing. 
doonmett^t^^ [L. -turn, (doeere, teach)], 
m.: = (•jprecept; original writing). 

adj.: documentary. 
tr. : document. 

dodeca~ [Gr. dodeka, twelve] : -edpe'® 
[Gr. dodekdedron (Mdra, base)], m.: 
(geom.) dodecahedron (solid with 12 faces), 
-gonal pi. -ajax [-gone], adj. : twelve- 
angled. -goiie“ [Gr. -ran (gonia, angle)], 
:n.: dodecagon. [1. L. -gynia 

(Gr. gune, female)],’ adj.: dodecagynian 
(having 12 pistils). -»idp«’^^ a nasal 
P. L. -ndria (Gr. aner, man)], adj.: do- 
decandrian (having 12 or more stamens), 
-style [Gr. stulos, column], m.: building 
with twelve columns in front, 
dodeli-nement^®, m.; rocking (of head 
or body). Il-ner^® [? ak. to dodiner], 
intr., tr.: rock (head or body), swing to 
and fro. 

dodi-nage^’, /.; oscillation. 

/.; sort of sauce, [echoic], /r.; 

rock gently ; coddle ; jintr. : oscillate : 
se — , nurse one’s self; coddle or make 
much of one’s self. -dinet-te“, /.; 
rocking; coddling. 

dodo^® [for dormir], m.: (to children) 
sleep ; lullaby ; bed. 
dodn^® [?], adj.: plump, 
do-gapesse^® [It. -garessd], /.; doge’s 
wife. -ga/^® [It. -gato], m.: dogate 
(office of doge). ||do-ge^® [It. (L. dux. 
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leader, chief)], m.: doge. t'Sesse = 
-garesse. 

dog-matiqite^® [L. -maticus], adj.: dog- 
matic. -matiqit«ment^® ]-matique], 
adv.: dogmatically, -matiser^ [1. L. 
-Ttiaiimre], intr.: talk or preach of dog- 
mas or doctrines ; dogmatize ; f /’’- : teach 
dogmatically, -matis^p [-ma/iser], m.; 
dogmatizer. -matisme {-matiser], m.: 
doctrine of dogmatic philosophers (cf. 
scepticism, etc.), -matiste l-matiser], 
m.: dogmatic philosophy. [L. 

Gr. -ma (Gr. dokein, think)], m.: dogma 
(tenet, doctrine). 

dogpe*® [Dutch dogger(-boot), ‘codfish 
(-boat)’], m.: dogger(-boat). 

1. dogue^® [Eng. dog], m.: bulldog, mas- 
tiff ; pi. hounds. 

2. dog;we = dock. 

fdoeuep^® [?], tr.: butt (with the head or 
horns). 

dognia^, -ine [i.-p«e], m.,/.; pug-dog; 

(dial.) short-nosed hog. 
doig~t° [p. L. *ditus (L. digitus)], m.: 
finger ; toe ; digit ; (finger-like object, as) 
finger of a glove ; indicator : montrer au 
— , point out ; mettre le — dessus, hit up- 
on a thing; hit the nail on the head; 
avoir sur les — s, get a rap on the knuckles; 
mon petit — me I’a dit, a little bird told 
me ; un — de vin, a drop of wine, -te i’’ 
[i.-/€r], m. ; (mus.) fingering ; finger guide, 
i.-tqpi’, /r.; (mus.) finger, -f-a.-tep = 
-te. -tiepi®, finger-stall; brass 
thimble; little handkerchief (suspended 
from the priest’s little finger when he 
was officiating) ; foxglove (plant). 
doisil“ [OFr. dois, source], m.: spigot, 
ti-doif" [L. ductum, ‘duct’], m.; conDUlT. 
a.doit [devoir], m.: Dr. (— debtor), 
doi-'te^'^ [doigt], /.; thickness of thread, 
-tee [doigt], /. ; piece of thread (needle- 
ful). 

1. dol*^ [L. -Ins], m.: deceit, fraud. 

2 . dol^^ [Turk, davoul], m.: big drum, 
dola-bpe [L. -bra, mattock], /. ; battle-ax, 

dolabra. -kpifopme adj. : dolabriform. 
dolage*^ [-ler], m.: dressing (with the 
adze). 

dolce c = Eng. eh pt. (L. dulcis, sweet)], 
adv.: (mus.) —. 

do-le%n«e^* [douloir], f. : mournful com- 
plaint, lament. -lenunetif -lam- 
[-lerd], adj.: mournfully. [l. 

-lens (-lere, suffer)], adj.: fmouimful 
(DOLEful) ; suffering. 

dolor* [L. -Idre], tr. : chip or dress (with 
a sharp instrument, an adze); fashion, 
dolio^® [Gr. -lichos, bean], m. : black bean. 
dolio/to~ [Gr. dolichos, long] ; -ee- 
pkalc*® [Gr. kephale, head], adj. : dolicho- 
cephalic (long-skulled); m. : dolichocephalic 
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man or being, -pode^® [Gr. poUs, foot], 
adj. : long-footed ; m. pi. : diptera. 
dolimam.^® [Turk, dholhma], m.: — (Turk- 
ish robe) ; poet, for dolman. 
dollar [Eng. (Ger. Thaler)], m.: —. 
dolmari^^ [Ger. (Turk, dholdna, of. doli- 
man)], m.: hussar’s pelisse (embroidered 
jacket hanging loose over the shoulder). 
dolmoTi*® [Celt, (tol, table, men, stone)], 
m.: =, cromlech. 

do-lgir** [-Zer], m.: paring-knife, scraper. 
-loipe° [p. L. *-latoria (L. -Idre, ‘chip)], 
/. : adze ; chip-axe ; (her.) axe without 
handle; mason’s shovel (used in mixing 
lime and sand) : era — , dolabriform. 
dolomie^^ or -xolte [French geologist 
Dolomien],f.: dolomite (mineral), 
dolosif^^ =ive [L. -sus (dolus, fraud)], 
adj.: (leg.) fraudulent, 
dolrae^® [-ler], f.; scraps of skins (for 
making glue). 

doni" [L. -minus, lord], m. : dom (fiord ; 
title given to certain church dignitaries 
or monks), don. 

do '•■maiiie'’ [L. -minicus (-minus, lord), 
pertaining to a lord], m.: domain (de- 
MESE, estate, property ; dominion ; depart- 
ment). -manial^®, pi. =aam [L. -ma- 
nialis], adj.: demesnial, m.: 

member of the administration of a do- 
main ; ffarmer of taxes, 
djme^* [Ital. duomo (L. domus, house)], 
m. : dome (principal church in an Italian 
city ; church with a cupola ; cupola ; 
dome-like object, as arch of an arbour; 
upper part of a furnace ; hood, companion- 
hatch). 

domerie^® [dom],/.; ecclesiastic benefice 
whose holder bore the title of dom ; 
abbey. 

domes-ticati^^® (-tiquer),/.: =. -ti- 
«ite [L. -ticitas], f. : domesticity (domes- 
tic state) ; servants or menials (of a 
household) ; domesticated state. 
que^^ [L. -ticus (domus, house)], adj.: 
domestic (household, home, home-bred ; 
internal ; menial) ; domesticated ; tame ; 
m., /. ; domestic (fperson attached as a 
page, lady of honour, etc., to a high digni- 
tary; hired servant, menial); m.: (body 
of) domestics or servants; the inner of 
house, home, family : il aime son — , he 
loves his home. adv.: 

domestically; as a servant. -tiqMer-i*, 
tr.: domesticate, tame. 
domi«i~le^® [L. -Hum (domus, house)], 
m. ; = (legal abode ; residence, house) : 
— civil, ordinary residence, dwelling; 
faire acquerir le — legal, (leg.) give a 
settlement, -liaire^"* [L. -Hum], adj.: 
domiciliary ; visile — , house search. 

[L. -Hum], tr.: domiciliate (domi - 1 
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cile, make reside, settle ; domesticate) : 
-lie, domiciliated, settled ; residing ; resi- 
dent. 

domifioi’^® [L. -Jieare, build a house, 
domus], intr. : [(astrol.) domify, divide the 
heavens into 12 “ houses.” 
domi-navrt^, -natite, adj.: — (pre- 
dominant; ruling, reigning; prevalent); 
/.; (mus.) dominant, -natenr^, =tri€e 
[L. -nator], m.,f.: dominator, ruler ; adj. : 
dominant, ruling; domineering, arrogant, 
-natipri.'^ [-natio], /.; = (dominion, 
rule; pi. first order of angels in the 
second hierarchy). ||~iier® [L. -nari 
(-nus, lord)], intr.: dominate (rule, gov- 
ern ; prevail) ; fcommand (a view), frise 
above; tr.: dominate (rule, govern; 
domineer over) ; rise above, command, 
domini-cain.^, =aine [Dominicus, 
founder of the order], m.,f.: Dominican 
(monk or nun). 

dominica-l -le, pi. m. =ana5 [L. -lis 
(dominus, lord)], adj. : ~ (relating to our 
Lord);/.; Sunday sermon; dominical let- 
ter; m.: dominical linen (on which women 
used to receive the eucharist); dominicale, 
veil (used by women at the Lord’s Supper): 
Voraison dominicale, the Lord’s prayer; 
le jour — , the Lord’s day, Sunday, 
domi-ono^® [? abl. of L. -nus, lord], m.; 
= (priest’s hood ; woman’s mourning veil ; 
masquerade costume; person wearing a 
domino; last matching in the game of 
dominoes ; the game of dominoes ; domino 
piece) ; little black prune ; spotted gros- 
beak ; fcoarsely coloured paper patterns. 
t-nioterie“ [-notier], /.; coloured paper 
(for games). -notice'® m.: fwood 
engraver; maker of coloured paper (for 
games). 

Somiticn, m.; Domitianus. 
dom-i^mage'® [dani], m.: DAMAGE (in- 
jury, harm, loss) ; pity (in c’est ■ — , it is a 
pity), -mageable , adj.: injurious, 
hurtful, detrimental, (fEng. damageable), 
-mageablsm^tif'®, adj.: in a damag- 
ing way. 

doni.2>-ta1>le", adj.: domitable, tame- 
able. -tage'®, m.: subduing, taming. 
Il-tee" [L.' domitare (domare, tame)], 
tr.: T.AME, subdue, quell; break in (a 
horse) ; se — , subdue or quell one’s pas- 
sion, master one’s self, -teup'®, =ensse, 
m., f.: subduer, tamer. ■>.te-vEni'»i'®, 
m.: swallow-wort, f-tnpe",/.; taming. 

1. don"’ [L. -nuni], m.: gift (donation, 
present ; endowment, talent, nack, power) : 
le — de la parole, the gift of speech. 

2 . d~on or fdom [Sp. don (L. dominus, 
lord)], m.: = (Sp. title of a prince or 
nobleman), -ona'® or t-ona [Sp. dona], 
/.; = (lady of rank). 
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dona-taire^^ [L. -tarins], m., /.; donee 
(receiver of a gift); {carelessly) donator. 

-tpi«e [L. 4orl donator, 

^ver. iKtiow [L. -tio (L. dare, give)], 

A.qnc° , bef. vow., or in emphat. use 
done [p. L. *dumque (L. dum)}, conj,: 
then, consequently, therefore, 
d^donis [?],/.; (Jam.) stout and fresh- 
coloured woman ; plump or buxom girl, 
donjon [1. L. acc. domnion-em (L. do- 
minus, lord)], m. : = (chief tower, castle- 
keep) ; turret, watch-tower ; belvedere (on 
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a building), -joime^ adj.; tnrreted. 
don-nant^® [-ner], adj.: generous (in 
giving), i.-nei^,/..- deal at cards, 
a.donne = dona. 

SO.'tL: given; m.; lay monk; 
invalid supported by certain monaste- 
.. "f®® ' given; f.: fgift 

(distribution to the poor) ; datum (p/. 
data: fact or principle granted, fact; 
known quantity) ; fundamental fact, foun- 
dation, starting-point, theme. ||~no>-‘‘ 
\h.donare\, tr.: give (present; bestow; 
grant ; 3deld, produce ; impart) ; deal (at 
cards); wish (good morning, etc.); con- 
sider; attribute ; intr. (us’ly by ellipsis) : 
give (way); give one’s self up, become 
addicted; hit; strike; (mil.) charge; 
get into the head (of liquors); deal (at 
cards) ; look, lead or open into (for don- 
ner vue or accis) : se — , give one’s self ; 
procure , take place (of battles) ; devote, 
attach or addict one’s self; give one’s 
self out as: — rendez-vous, appoint a 
meeting ; — nne bale, humbug ; — gain 
de cause, admit defeat, give up ; en — d 
make a^fool of; beat, maul, cheat; — d 

penser a, set a-thinking, make think ; 

dedans (or dans le piege), fall into a 
snare; — dans une embuscade, fall into 
an ambuscade ; le soleil donne dans, the 
sun shmes into ; — dans I'osuil (or dans 
la vue) d quelqu’un, dazzle somebody; 
Cette fenetre donne sur, this window looks 
out upon, overlooks; cette porte donne 
sur, this door leads to. -meu, 
giver; donor. 
fdgnques = doTic. 

dq»it° [p. L. *de unde],pron. particle: of 
(from) which, of whom, whose, 
tdqnzelle'® [It. -lla (ci. demoiselle)), f.: 
DAMSEL, wench, 
fdorade = daurade. 
d^radille^' [Span, -lla (dorado, gilt)] 
finger-fern; dorado (fish). ||.*re 
l-rer], part.: gilt; golden: — sur 
tranche, gilt-edged (of books). -poe° 

/..• doree (yellow fish); vellow cake’ 
dung-balls, lesses, fumet. -relle“ [-rer] 

/.; ornamental plant. 


dorenavant^^ [for d’or en avant, ‘from 
now on’], adv.: henceforth, hereafter. 
do~per° [L. de-aurdre (aurum, gold)], 
tr . : gild (over) ; embellish ; cover or 
glaze with something like gold (as with 
the yolk of eggs, etc.): se — , gild; be- 
come golden, -renp^. -ropse, m., f.: 
gilder. 

Doride, /. .• Doris (daughter of Oceanus). 
dorierr^”, =enne [Gr. Dores, Dorians], 
adj.: or m.,f.: Dorian, Doric, 
dorine*^ [Dorine, woman’s name], f.: 
golden saxifrage. 

dopiquei® [L. -ricus (Gr. -rikos)], adj.: 
Doric (of Doris or the Dorians in ancient 
Greece); m.: Doric architecture: un — , 
small kind of pilasters, 
doplo-tei’i® [OFr. dorelot (?), hair curl- 
ing], tr.: surround with tender care, 
fondle, coddle, pamper; nurse, -tinei® 
f.: easy carriage. ' 

dop-ma£Ilori®, intr.: be half asleep, 
doze. -mantii, adj.: sleeping, =; 
stagnant ; dull ; unemployed (of money) ; 
m.: (carp.) dormant, dormer, sleeper' 
post : manxnvre dormante, (nav.) standing 
part of a tackle. -menp i®. =qijsc, 
sleeper, lover of sleep, sluggard; 
m.: crawfish; /..- easy carriage; sort of 
earring. [L. -mire], irr.^; 

intr.: sleep (be asleep, be in repose, lie 
I dormant, be dead) ; be stagnant ; m. : 
sleep : zl n’y a point de pire eau que Veau 
qui dort, still water nins deep, f-mitif i®, 
-ive [h. -mire], adj. or m.: dormitive. 
-mitiqiiH [L -mitio, sleeping],/..- (theol.) 
last smep of the Virgin (during which oc- 
curred her Assumption). 

— ’ f ^5' -t : dorm-ons, -ez, 

•cn‘. Ipf. dormais. Pret. dorntis. Pm 
— Subj. : Pr. dorme. 
Ipf. dorntisse. — I ve dors. — Part. ; Pr. dor- 
want; P. dortni, 

dor^i-i® [-rer], m.: glazing brush (for 
pastry). 

doponici^ [1 L. -cum (Arab.)], m.: leop- 
ard s-bane (plant). ^ 

dor-sal pi. =a.yuc [1. L. -salis (dorsum, 

^ck)],a(fy..- -sibrqnclieis [L..«jjm, 

oranchia, giW], adj.: dorsibranchiate ; m. 
pl. dorsibranchiata (sea-worms), 
dortoir” [L. dormitorium (dormire, 
(sleep)], m. .- dormitory. 

dorypioreW [Gr. doru, spear, pharos, 
bearer] m.: spear-bearer; South Ameri- 
can beetle. 

(L- dorsum)], m.- 

back; ndge : -- d'ane, shelving, ridge. 
dq-sa.Me“, adg.: of determinated dose or 
quantity. -sageW, m..- (pharm.) dosing, 
proportioning, dq-se [L.-Gr. -sis (dt 
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(io7iai,_give)], /.; dose (quantity, portion), 
-ser^^ tr.: dose. 

dos-se^^ [dos],/..- first board sawed from 
a log ; rough board or plank ; convex part 
of a bone, -seret [-sfer], m. ; backing, 
back-piece, pilaster; brace, check, -sicr^-* 
[dos], m. : back (of a seat) ; head-board 
(of a bed); DOSSER (sort of basket to hang 
on the back) ; back drain of a basin ; sup- 
port, brace; backboard; bundle of papers 
(marked on the back), brief (of barristers), 
documents, -siere^' [dos],/. .• ridge-band 
(of a harness); back of a cuirass. 
do~t^ [L. dos (dare, give)],/.; DOWRY, 
marriage portion; nun’s gift (when ad- 
mitted to a nunnery), -tal pi. ^nn.r [L. 
-tails}, adj. : =. -tatioi). [L. -taiio],f. : 
allowance to a widowed queen or princess ; 
allowance to a prince or high dignitary; 
enDOWment, dotation; civil list; annual 
appropriation or budget (for certain de- 
partments). i-tdre\, tr.: enDOW 

(furnish with a dower; settle an in- 
come on). 

dou-aire” [p. L. doiarium (dos, gift)], /.; 
DOWER (jointure, marriage-settlement), 
-airier-i*, -airierc, m., /,; child re- 
fusing a father's heritage, to have the 
maternal dower ; /. ; dowager, 
doua-ne^'* dwan [It. doana (At. dionan, 
register)], /.; custom-house; (custom-) 
duty : conseil des — s, board of customs ; 
droit de — , custom-house duty, 
tr.: seal (goods for further transpor- 
tation); clear (at the custom-house), 
i.-nier^, m..: custom-house officer; tide- 
waiter. a.-nier^®, -niere, ad/; relating 
to the custom-house or to customs. 
donar^®[Ar.],m.; tent-village ; small tribe. 
don-Wagei^ [-6/er], m.: doubling; sheath- 
ing. doii~lile° [L. duplus (duo, two)], 
adj. : — (twofold, duplicate ; deceitful) ; 
m. -■ = (twofold ; duplicate, counterpart ; 
doubling, fold ; theat. understudy, substi- 
tute) ; (vulg.) paunch, first stomach (of ox, 
etc.); adv.: double:parfie — , (com.)double 
entry, -bio [-5Zer], part. : doubled, etc. ; 
m.; plated ^etal; (billiards) doubler, 
-blean^-, m.; (carp.) binding, joist. 
i.-blEmerif ^1, adv.: doubly. 2.-blE- 
{-bier}, m.: doubling; bracing. 
-blor° [L. duplare], tr. : double (duplicate ; 
redouble, increase ; fold ; pass or sail round, 
clear) ; line (clothing) ; sheath (ships); plate 
(metals, etc.); (bill.) play with rebound 
against the cushion ; (theat.) play as sub- 
stitute of or in ; intr. : be doubled, double, 
-blot 11, m.: — (counterfeit gem of two 
crystals with a colour between them ; 
double lenses ; sort of backgammon ; word 
identical in derivation with another). -blE- 
tei®, adj,: having a two-coloured tissue. 


-blette“, /.; principal (of organs) ; two- 
inch board, -blenpi^, -lepse [-bier}, m,, 
/.; doubler; maker of plate" metal; m.: 
lapping engine; /.; pounder. -blisH 
l-bler}, m.: ^tter tile; lower part of a 
fence or trellis, i. -bionic, m.: (print.) 
faulty repetition; folded plate; double 
metal bands flattened together. 2.-bl<m 
[Sp. dohlon}, m.: doubloon (gold coin = 
about $15.60). -blofi', rn.: double linen 
thread (for selvage), -blurei® [-iZcr], 
/.; lining; paneling, covering; brace (of 
stone to strengthen marble); (theat.) un- 
derstudy. 

don-5$tre^ [doux}, adj.: insipidly sweet. 
||~-ce, /. of doux, sweet, etc. -ee- 
amere”, /.; bitter-sweet. -ee$tre = 
-gdtre. adv.: sweetly; 

gently ; agreeably ; slowly ; peaceably, 
patiently, considerably: aller tout —, be 
as usual, -cerenscmettt^^ [-cereux}, 
adv. : insipidly. -CEreuj; [-ceur}, adj. : 
insipidly sweet, sweetish, mawkish, sug- 
ared, affected. -eet'\ -cette [dmix}, 
adj.: mild, demure; m.,f.: mild or de- 
mure person ; n. : sort of sweet grape or 
apple ; sort of fish ; /. ; com salad ; mo- 
lasses; sort of soda, -eettement^ 
[-eet}, adv.: (fam.) gently, softly :"(( va 
— , he is so so. -ceur^^ [doux}, /.; 
sweetness, agreeableness; mildness, gen- 
I tleness ; softness, douceur ; fragrance ; 
melodiousness; pleasure, comfort; delight, 
don— [It. doccia (L. duetio, flow of 
water)], /.; = (shower-bath). -eher'“, 
tr,: give a douche, -ohenr^^. -cbens«j 
m.,f.: pereon who gives a douche, 
tdonoin** [doux}, m.: sea-urchin; crab 
apple ; brackish water, 
doucine^ [?],/.; (arch.) =; (carp.) 
moulding-plane. 

donoir^’ [doux}, tr.: polish (a looking- 
glass). 

tdonet/nc = duegne. 
donelle ^[dovve},f.: stave; (arch.) archi- 
volt ; facing of a voussoir. 
dono»-° [L. dotare (dare, give)], tr.: en- 
DOW (ffuraish with a dower ; bestow upon 
as a gift), 
tdonge = douche. 

donit-larcl m. ; (pop.) soft or effemi- 
nate person. -le° [L. ductile (ducere, 
lead)], /. ; socket ; pipe ; cartridge shell ; 
mattress cover. ||~lef^^, =ette [OFr. 
4e (L. ductilis), ‘ductile,’ as influenced 
by doux, soft], adj.: delicately soft or 
mellow ; effeminate, soft, over-gentle ; 
delicate, sensitive ; m.,f.: soft or effemi- 
nate person; /. ; soft wadded garment, 
-lettemejit^^, adv.: softly, effeminately, 
-letter^®, tr.: coddle, nurse, -lenx^/ 
=^ae [OFr. -le}, adj. : of uneven texture. 
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[OFr. -Ze], m.: (dial.) inferior 

wool. 

don»legr° (L. dolor (dere, suffer)], /.; 
pain, ache, pang, dolor; grief, anguish, 
woe. [L- dolere], r^. : be pained ; 

grieye, wail, -lourensement^^ [-lou- 
reiti], adv.: grievously, -lonreua:*", 
=epse, adj.: painful; grievous, woeful; 
dolorous. 

tdonasiri = doucin. 
don-te^“, m. (rarely f.^): doubt (uncer- 
tainty, suspense; distrust, misgiving; 
scepticism); sans — , no doubt that. 
II— [L. dubitdre (duo, TWO)], intr.: 
doubt (waver; be sceptical); ftr.: doubt; 
T^. : (fEng. doubt), suspect, surmise, have 
an idea ; distrust, fear : je -te qu’il vienne, 
I doubt whether he will come ; je ne -te 
pas qu’il ne (explet. after douter used 
negat. or interrog.) vienne, I doubt not he 
will come; je me -te qu'il vienne, I suspect 
he will come, -tenr^, m.: doubter, 
-tejiscment^^ [-ieux], adv.: doubtfully. 

a,dj.: doubtful, dubious, 
don-vain m.: stave wood. d^~ve“ 
[1. L. doga (Gr. doche, receptacle)],/.: 
ditch ; cavity ; inner slope of a ditch or a 
basin ; stave ; scraping board ; spear-wort 
(growing in ditches); intestinal worm (pop. 
supposed to be engendered by the spear- 
wort). 

Sonvres, m. : Dover (English city on the 
Channel). 

dou-ve^^ [-re], adj.: filled with intestinal 
worms. = douelle. 

doam°, /. douce [L. duleis], adj. : sweet 
(pleasing to the senses or mind, agreeable; 
fragrant; mild, gentle; calm, peaceful; 
soft, mellow ; fresh, not salt) ; adv.: 
sweetly, gently ; softly ; submissively ; 
billet — , love-letter ; poisson d’eau donee, 
fresh-water fish; il fait Men — , the 
weather is very mild; une taille douce, 
a copper-plate ; filer — , be submissive ; 
tout — , (quite) softly, gently, 
don-zain^^ m.: piece of twelve verses; 
package of twelve decks of cards, 
-zaime^. /.; dozen. Ildon— ze° [p. L. 

*dddece (L. duo-decim)], adj. or m.: 
TWElve ; twelfth ; pIny 0“ the word 

dis, ‘say,’ as of dix, ‘ten’) je vous dis et 
vous — que tons les medecins n’y feront 
rien, I bet you all the doctors will accom- 
plish nothing, -zieme^'’, adj. or m..,f.: 
twelfth. -zibmenieHt [-zieme], adv.: 
twelfthly, 
fdonzil = doisil. 

doxologie [L., Gr. -gia (Gr. doxa, glory, 
%os, speech)],/.; doxology. 
dsy— en°, -enne [1. L. decanus (deeem, 
TEN), ‘chief of ten’], m., dean (ecclesi- 
astical dignitary ; head officer in a Univer- 
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sity faculty ; senior of a corps), -enne 
m.: deanship; deanery; dean’s-pear. 
tdvabna trahan. 

drac/tme^^ [L. -ma (Gr. drdssesthai, 
grasp)],/.; drachma, dram, 
draco^eplial^^^ [1. L. -hem (Gr. drdhon, 
DB.AGOn, kephale, HEAD)], m.: dragon’s- 
head (plant). 

Dra-cpra, m.; Draco (lawgiver of Athens), 
dra-conien.^®, =enne, adj.: draconian, 
rigorous. 

dracpnte or -tinm^’’ [I- D. -Hum (Gr. 
drdkon, DRAGON)], m. : dragon’s-wort. 
dragage“ [-gner), m. : dragging, dredging, 
tdrage = dreche. 

dra-gee ^ [L.-Gr. tragemata, dainty], /. ; 
comfit, sugar-plum; small shot; grain; 
— s lisses, plain sugar-plums ; grosse — , 
buck-shot ; avaler la — , swallow the pill ; 
— de eheval, buckwheat, -geoir^®, m.; 
comfit-dish. 

dra~geo>i^® [Germ’c root draib, ak. to 
‘ drive, push '], m. ; shoot, sucker, -geon- 
npvt®, zjitr.; shoot suckers, 
tdragme = drachme. 
tdTagomav^ = drogman. 
dra-gpn.® [L. draco (Gr. -kon, derkes- 
thai ; look ; viz. fiercely)], m. : dragon (fab. 
monster lizard ; fierce person, esp. woman, 
vixen ; Satan ; constellation ; winged crea- 
ture in a coat of arms) ; dragoon (light 
cavalry man ; their standard having once 
a dragon on it) ; spot in a diamond ; spot 
in a horse’s eye; as adj., -gon, -gonne, 
dragoon-like, fierce: — de vent, hurri- 
cane ; — d’eau, water-spout ; une mission 
-gonne, a dragonnade ; d la -gonne, like a 
dragoon, in a brutal way. -gonnade^', 
/.; =. -gonne ^®,/.; sword-knot (orig. 
of dragoon’s sword); violent woman; 
and cf. -gon. -gonne adj.: dragon- 
formed. t-gonner i®, tr. : dragoon, tor- 
ment. -gonniee m. : dragon-tree, 
fdragaage — dragage. 

1. dragrte'= dreche. 

2 , dra-gite^® [Eng. drag], /.; dredge, 
dredging-machine; drag, -suor^^, tr.: 
drag; dredge, -guour^^ m.: dredger; 
dredging boat ; dragnet fisber. 

draflle = traille. 

dr-ain.^® [Eng.], m.; =, draining-pipe, 
-ainage^® (-ner], m.: =. 
tdraine = drenne. 
drainer^® [drain], tr.: drain. 
draisi(en)ne^® [Drais, inventor],/.; =, 
(earliest) velocipede of 1817. 
dra-matiqrte^® [L. -matieus], adj.: 
dramatic, -matiquement [-matique], 
adv.: dramatically. -matisee, tr.: 
dramatize, -matiste*^ m., (rare) 
dramatist (playwright). -matnrge^’ 
[Gr. -matourgos], m.: dramatist, drama- 
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turgist. -matap^e^® [6r. -matonrgia], 
f.: dramaturgy. [L., Gr. dTama 

(Gr. drdn, act)], m. : drama. 
dpanet“ [Eng. drag-neQ, m.: (dial.) 
drag-net. 

dra~ 2 >‘’ [p. L. *drappus (?, cf. Eng. 
draft, from Fr.)], m.: cloth; sheet; pall: 
— mortuaire, pall ; adder ; beetle ; spot- 
ted marble ; — d’oT, sort of shell ; crocus; 
sort of plum or apple ; etre entre deux 
— s, be in bed ; etre dans de mauvais 
(beaux) — s, be in a bad (fine) mess or 
pickle ; tailler en plein — , have an abun- 
dance of means, -pade^’^,/..' Languedoc 
serge. -page^® [-per], m.: draping. 
-peaa’^.yZ.— x, m.: fpiece of cloth (rag), 
tswaddling-cloth ; flag (banner, standard ; 
ensign ; streamers) : etre sous les — x, 
serve in the army, tr.: fmake 

cloth of ; cover with (esp. black) cloth ; 
drape (adorn with folds of cloth); rub 
with cloth; censure, (fEng. drape); se — , 
drape or cover one’s self ; parade ; assume 
airs; intr.: wear mourning. i.-perie“, 
/.: drapery (fcloth stuffs; textile fabric 
hung in folds). 2.-pepie'^ L-pier], f.: 
cloth-making; cloth-trade. 3 .-pcrle^ 

[-per], f.: draping; wearing black or 
mourning; privilege of being dressed in 
mourning at court, -pief‘% -pier«, 
m.., f.: clothier; draper, woolen-draper; 
sea-martin ; /. ; folding or packing pin. 
drastique^’ [Gr. -tikos (drdn, act)], adj.: 
or m. : drastic (purgative), 
drave^* [Span, draba], f.: whitlow-grass, 
draw'back^^ aw = p [Eng.], m.: =. 
dr^-yage^®,m.: fleshing (hides). i|~yor'' 
[?], tr. : 'flesh (hides), -yoire f. : flesh'ing- 
knife. -yare^^/. ; fleshing (hides), 
dre-ehe^'' [?],/.; malt: four d — malt- 
kifu. 

1. drege'® [?],/..' dragnet. 

2 . dr-eg;e'’^, f.: flax-comb. ||~«gei’ 
[Ger. 'dreschen, thresh), tr.: comb '(flax). 

dpE-lirt^® [echoic], inter j.: tinkle! m.: 
tinkling. 

Sresde, /. ; Dresden (capital of Saxony), 
dres-sage^^, m.; dressing; fixing; train- 
ing. -s'e^®, /.; underlay (piece of leather 
to underlay a shoe worn on one side). 
-s<>me»it^ , m.: dressing, fixing ; drawing 
out a bundle of wire. ll~sor° [p. L. 
*dreetidre (L. di-rectus, direct, right)], 
tr. : set eight or straight, (tEng. dress), 
hold upright, eRECT, prick ; raise, set up ; 
DRESS (set in order, adjust, align, straight- 
en, trim ; arrange, prepare for use, draw 
up, lay out, give proper shape to, deck ; 
train or break, educate) ; direct ; start 
dogs ; intr. : stand upright, rise on end ; 
follow the right path ; sc — , stand erect, 
rise ; be straightened or formed ; stand on 
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end. -soup'*, -sen^, m., f.: dresser, 
trimmer ; rammer-man (in paving), -solp***, 
m.: dresser, sideboard; trimming board; 
dressing or trimming tool (of various 
kinds). 

tdret, =tte, except’ly in rhyme = droit, -te. 
i.drille'” [?],/..' rag (for making paper), 
a.fdriile'® [?], m.: (dial.) stunted oak. 

3.drifle'® [?], m.: fold soldier; (Jam.) 
fellow. 

d-drillc'’' [Ger. -en, bore],/.: drill, 
dpifler*® [?], infr.; fshine; run. 
tdril-loujc =euse [i.-Zc], adj.: ragged. 

[^--le], m.: rag-picker, 
drisse'® [It. drizza (-are, raise, cf. 
dresser)], f. : halyard (rope for hoisting 
yards, etc.) ; gear. 

drog-man.'® [It. dragomano (fr. Arab.)], 
m.: dragoman (interpreter in the East), 
-manat'®, m.: dragoman’s function. 
dro~gue'® [?], /.; DRUG; (Jam.) stuff, 
rubbish ; old iron ; split stick (which the 
loser in a sailor’s game “ pinch-Peter” puts 
on his nose); the game itself, -guer'®, 
tr. : drug, physio ; adulterate ; intr. : be 
“Peter,” keep the split stick on the nose 
till one wins, hold out ; (Jam.) dance attend- 
ance. -guerie drug-trade; drugs; 
drug-store, -guef ", to. ; drugget, f-gue- 
tier", TO.; drugget-weaver, -gueup'®, 
TO.; tdruggist; (Jam.) effective drug. 
t-S“ier'®, TO. .’medicine-chest, -gitiste®, 
TO.; druggist. 

i.dpoi-»t° [p. L. *dreetus (L. di-rectus, 
direct) in sense of ‘right-hand’ for older 
desfrc], adj.: eight (straight, direct; up- 
right, erect, stand-up ; correct, just, true; 
right-hand); adx.: straight, straight on; 
directly ; uprightly, honestly ; to. ; straight 
line. 2--droi-t° [p. L. *drectum, neut. of 
-«s], m. : right (just claim, title, privilege, 
authority, reason) ; law, decree ; dues, tax, 
(custom-)duty ; excise ; fee, commission : 
docteur en — , doctor of laws ; faire son 
— , study law; faire — , decree; judge 
definitely; le — du eontrole, the stamp- 
office fee ; — s d’un college, pensions ; 
frauder les — s, commit revenue fraud, 
evade the duty; — de peage, toll, -te 
(/. of i. droit, with main, hand, etc., un- 
derstood), f. : right (viz. hand), right hand 
or side: a — , on the right; prendre la 
— , or tourner d — , turn to the right. 
-tement ", adv. : rightly ; uprightly, sin- 
cerely. -tier", -tiere, to., /.; right- 
handed person, -tqre'’ [p. L. *drectura 
(L. directura)], /.: fdirectness (en — , 
straight on) ; uprightness, integrity ; 
(rare) rectitude, t-turior" [-ture], adj.: 
direct, erect. 

dr-olatique'®, adj.: amusing, laughable. 
Il—dle, -qlesse [?], m., /.; funny or In- 
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dicrous fellow,- rogne, rascal, knave;/..- 
strumpet; adj.: droll (ludicrous, comi- 
cal, strange) : un — de corps, a queer 
fellow. -olemojifW . comically, 
jocosely, -oleriei^ /..- drollery, merry 
trick, -olesse, cf. -ole. 
dro-madure^^ [L. -medarins (Gr. -nds, 
runner)], m.: dromedary. -mas^® or 
i.-me [Gr. ‘runner’], m..- sandpiper. 
2-drome [?],/..- float, raft; spare masts 
and yards ; dismantled sloops ; head-beam; 
main rope (of a net). 

dromo~ [(Jr. -mos, run] : -metre i* [Gr. 
meiron, measure], m..- pocket instru- 
ment serving to control the indications of 
a dromoscope (inst.). -scope i» [Gr. sko- 
petn, observe], m.: cyclometer, indicator 
of the speed of a vehicle. 
dro»ite“ [Mauritian], m..- =, dodo (bird), 
toopis [Eng.], m..- (nav.) drop (for lower 
mg weights), crane. 

droselikii^ [Russ.], m.: drosky (open 
ca.’-riage). 

fcoserais [1. L.],/., m.: (hot.) sun-dew. 
^os-sell’ [It. trozza, block (of rigging)], 
/..- (nan.) tparrel ; truss; breeching of a’ 
cannon, -see [? -se], tr.: drive (a ship) 
to leeward. 

tdroni-neW [Celt.], /..- tinker’s sack. 


dnr 


■nenri®, m..- tinker, 
drons-saeeii, m.: carding, -se" or 
•sette, comb, card. H^soeH [?], tr.: 


-sour 17, =«pse, m., /.- 


card (wool), 
carder. 

druii [?], adj.: full of sprouts, rich, thick- 
set; thick, abundant ; vigorous, lively ; 
fledged; adv._: thiok(ly): feette fille est 
e, this ^rl is ready to marry. 
d^~de»’ =essc [L. -da (fr. Celt.)], m 
J.. druid, druidess. -diqitei®, adj.: 
druidical. -dismei7, m.: druidism. 
dpu-pacei7, adj. : drupaceous. ||~pe [L. 
-pa, olive], /..- = (pulpy stone fruit), 
-peoleis,/.- drupel (small drupe). 

(Clr. drns, tree)], 
/. .- drj-ad (wood-nymph) ; rosaceous shrub 
-dees 18, /p/..- diyadma. 
dn [dele] : of (from, by) the ; some, any. 
an,/, due [of devoir], part. : owed, due- 
m. : due ; duty. ’ 

daa~lismei7 [L. -Us (duo, TWO), dual] 
m..- dualisin. -listei® [L. -Us], m., f.: 
dualist; adj.: dualistic. -litei® [L. -fe] 
/..- duality. 

dnbita-tif 1^, =ive [L. -Urns (cf. doule)], 
adj.: dubitative. -tioro [L. -tio],/.: =. 
-tivemertt, adv.: dubitatively. 
du~ei» [L. dux (ducere, lead), leader], m.: 
DUKE (lord of a certain territory; digni- 
tary next to the king ; prince) ; two- 
seated carriage; hom-owl. -cal^ pi. 
=ajuc, adj. : =. -oat [It. -cato, coin orig’ly 


issued by a duke], m. =. -catqai* 
[-cat], m.: ducatoon (silver coin = ^ 
ducat), -ehe, m. (ff.) : dukedom, duchy". 

-ehesse 11,/..^ duchess; kindof sofa; kind 

of pear ; lit d la — , canopied bedstead ; 
coiffure ala—, breast knot, 
dncroireii [dn, croire], m.: del credere, 
cornmission allowed an agent for guaran- 
teeing the payment of the goods he sells. 
diicti~lei^ JL. -Us (ducere, lead)], adj.: 
— . -Iitei7,/..- ductility. 
duer;pei8 [Span, duena (L. donna, domi- 
na, mistress)],/..- duenna (governess). 

1. duel 18 [L. dualis (duo. Two)], m..- dual 
number. 

z.dne-li® [L. -Hum (duo, two)], m.: 
— : appeler en — , challenge, -liste'® 
m.: duelist. ’ 

dnettimpi® [It. (L. duo, TWO)], m.: =. 
dngazpni® [Dugazon, name of a female 
singer], /..- heroine’s part (in a comic 
opera). 

i-tdnire° [p. L. doeere (L. docere), teach] 
tr.: train. 

2. tdni~re“ [L. ducere], defect. § ; tr. : 
lead; charm; intr.: please, suit, -t'^ 
nr. .- artificial bed (of a river) ; dike." 
-tagei* [-te], m.: -woof (texture), -te”, 
/ .- weft ; warp ; (nav.) rope-yarn. 

I § Ind. : Pr. il rluii ; its duiscnt. Inf 

I dimais. Fut. (Cond.) dmrai(s). 

dul-el-fiawti®, adj.: dulcifying, -fica- 
-tip,ri7, /.- =. .fie,. 16 [i^. 

CIS, sweet, facere, make)], tr.: dulcifv 
mollify. ■' ’ 

[Span. Duleinea, mistress of 
the affections of Don Quixote],/. .- duleinea. 

V' ‘^7® (Gr. douleia, servitude)] 
/.- duha (worship of saints as the servants 
of God). 

dame,, f 18 [du], adv.: duly 

^"“■rt,''[NetherI.]’/..- =,down. -netted, 
j.. Jittle dune ; {nav.) poop, 
dn-pis [It., ‘TWO’], m.: =, duet(to). 
-ode«ennali8, pi. -nnx [L. -odecim, 
TWElye, annus, year], adj.: duodecennial 
(of twelve years). -odeeimali®, vl. 
-anx [L. duo-decimus, 12th], adj.: duo- 
decimal. -odi 17 [L. duo, TWO, dies, day] 
m.: = (2d day of a decade : Fr. Revol.) 
d«~peii [?]’ /.- tgull (bird); =, gull, 
-pe,. , fr..- dupe, gull, -periei® [-per] 

/: dupery, trickery, -peapii [-per] m - 
duper, trickster. '' 

^j*^n*''*’**“ **" ('iaplex, DOUBLE)], m ■ 
duplicate -cationic [L. -catio], / - 
Ksaturei® [L. -catus], /.: — «it6i2 
-^M, / .- duplicity. f-Que [-quer], 

/.- (leg.) rejoinder, f-quepi^ [l ^j-s] 
make a rejoinder, 
duquel for de lequel, 
dup° [L. durus], adj.: hard (obDURATE; 
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dull; harsh, severe; hard-hearted); 
adv.: hard, firmly: il a VoreilU — e (or 
il entend — ), he is hard of hearing ; 
avoir la tele — e, be dull or thick-headed ; 
avoir la vie — e, resist death ; nn esprit — , 
a dull understanding ; le temps est — , the 
weather is severe. 

dn-r . . . [L. -rus, hard, or -rare (-rus), 
last, tEng. dure) : -raliilite [L. -rabili- 
tas],f.: durability, -ralile" [L. -ratnlis'i, 
adj.: =. -raWemewt^^ [-rable], adv. : 
durably, lastingly. -rant^^ [part, of 
-rer], prep.: during; t — while, 

-r-'bec^’^, pi. — s — s, m.: hawfinch, 
-r-eir^i [ditr], tr.: harden, indurate; 
tinure; intr.: grow hard. -r«issemcMt^’, 
TO.; hardening. dure“ [/. of dur\ 
adj.: hard, etc. ; bare ground or floor, 
-ree^^ [-rer], /.; duration. 

[durl adv.: hard, harshly, severely, -re- 
mere^ [mere], /.; (anai.) dura mater 
-rer° [L. -rare], intr. : enDllRE, last, con- 
tinue (tEng. dure) ; hold out ; wear well ; 
seem to last, seem long : me pouvoir — en 
place, be unable to remain anywhere; le 
temps lui — e, time hangs heavy upon him ; 
faire vie Qui — e, look out for to-morrow. 
-ret“, =ette [dur], adj.: rather hardj 
TO. ; sort of apple ; sort of maple, -r^e 
[dur], f.: hardness; harshness; severity, 
sternness ; hard word or thing. -rif- 
[dur], TO.; callosity, hard skin ; com 
(on the foot); nodosity, -riuscnie''’ [L. 
-riusculvs], adj.: somewhat hard, 
dnnm-viri^ [L. TWO, vir, man)]. 

TO.; =. -viral^^ pi. -aux [L. -viralis], 
adj.: =. -Tirat“ [L. -viratus], m.: 
duumvirate. 

da~vef [dial, dumet (ak. to Eng. down)], 
TO. ; DOWN (soft under feathers soft hair 
or beard; wool, nap). -vcte^", adj.: 
downy, -veteux^^, adj.: downy, 

dyadc^^ [L. -as (Gr. du-ds)], adj.. dy 
ad(ic), of two units. 

, , , [Gr duTicLTniSf poworj . 
-mie^®,/.; power-unit, dpam. -niiqi«e“ 
[Gr. -mikos], adj. ■ dynamio(al) ; /. . dynam- 
ics. TO. .' dynamism, -miste; 

i-ratsme], TO. ; dynamist. -mite*®./.; = 
-mometre*®, TO.; dynamometer. 
dynas~te“ [L. -tes (Gr. dunasthai. be 
strong)], m . dynast, petty sovereign, 
-tie** [Gr. -teia),f.: dynasty. -tiq«e*® 
[-He], adj.: dynastic. ^ 

dys- [Gr. dus-, ill]; -cliroie [Gr. ehroa, 
skin], /. ; dyschroa, morbid alteration of 
the colour of the skin, -einesie** [Gr. 
kinesis, motion], /.; dyscinesia (morbid 
condition making motions difRcult). 
t-cole*® [L. -coins], adj.: sullen, choleric, 
-crasie*'^ [L. -crasia (Gr. krasis, mixt^ 
nre)],' /.; dyscrasia, long bad health. 
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-4«ee*® [L. -ecaa (Gr. akouein,'h&ax)],f.: 
weakness of HEARing. -enterie*** [L. 
-enteria (Gr. entera, entrails)],/.; dys- 
entery. -entorique*® [-enteric], adj.: 
dysenteric, -lalie*® [Gr. lalein, talk], 
/. ; dyslalia, difficulty in articulating words, 
-menorrhee** [m.], /.; dysmenorrhea, 
-menesie*® [Gr. mndomai, reMEMBER]. 
/.; weakness of memory. -pepsie** 
[Gr. peptein, COOK, digest], /.; dyspepsia, 
-peptique*® [-pepsie], adj.: dyspep- 
tic(all. -pnee*® [L. -pticea (Gr. pnein, 
breathe)],/.; dyspnoea, t^senterie = 
-enteric, -npie*® [L. -uria (Gr. ouron, 
URINE)],/.; dysury. 

dytiqne*® [Gr. dutikos (duein, plunge)], 
adj.: plunging; tn.: water-insect; pi.: 
divers (birds). 


E 

o E, or older e [L.], m. ; e (the letter). 

e- [L. ex, from, out of], pref.: e-, ex-, etc. 

eati°, pi. [L. a^ua], /.; water (body of 
water, as sea, pond, etc. ; vapour ; liquid 
secretion ; luster of a diamond ; pi. mineral 
waters) ; water-works ; tide ; broth tea- 
infusion ; wake (of a ship) : benite, 

holy water; — benite de cour, fair or 
deceitful promises; — blanche, bran and 
water; (pharm.) Gourland water; — de 
boudin, thin air ; smoke ; nothing ; du 
del, rain-water; — elaire, ijig.) mere 
water, empty stuff, of no use ; — forte, 
aqua fortis, etching acid ; — de Jayel 
(Javelle), = (disinfecting and bleaching 
solution) ; — de Luce, = ; panee 
(suerie), toastwater; — regale, AQUA 
REGIA ; (chem.) — seconde, lye water ; — 
de via, brandy ; — rive, spring (hard) 
water; — x mortes, neaptide; — x vines, 
springtide ; grandes — x, high flood ; 
entre deux — x, in difficulty, between two 
fires; voies di — , leakage; a. Jleur d- , 
between wind and water; (nav.) lurking 
(of a rock); mettre de V — dans son vin, 
lower one’s pretensions ; (nav.) faire 
spring a leak ; make water ; [nav.) faire 
de I'—, take in water; make water; pump 
a ship ; prendre I’—, let in water ; prendre 
les — I, drink mineral waters, -beni- 
teu*'* [eau, benite], tr.: sprinkle with 
holy water; -benitieu*^, m.; holy water 
basin (of silver), -de-vie, pi. -x-de-vie, 
f: brandy, -forte, pi. x- s, aqua 
fortis (etching acid) ; etching (design, im- 
pression). -fortieu [-forte], m. : etcher, 
oba-hir*’® [e-, bah, ‘bah !’], intr. or refl.: 
be amazed, wonder, -hi, adj.: amazed, 
wondering. -/lissemerit*^, to.; amaze- 
ment, wonder. 
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tebala^oti or ebalan.9^^° [old -eer 
(S-, balancer, out-balance)], m. : estrapade, 
kicking, bucking (of a horse, trying to 
throw its rider). 

ebar-b^e^^, m.: stripping or shaving 
oif; paring; edging off. -bEmoMt^®, 
m.: shaving, stripping; paring away. 
||~bei"^^ [e-, barbe, ‘unbarb’], tr.: shave 
off (any unevenness) ; strip (as a quill) : 
pare; edge off. -bease ; paring- 
machine. -brar^®, m.: paring instru- 
ment; parer. -bure^^, f.: shavings, 
-doir^^ [?] m.: parer; grater, 
ebarou-ir^^ [?] ir.; dry up. -issage^®, 
m.: dried up condition ; dr^ess. 
feba-t^, m.: sport, play, amusement; 
t-ttement m.: balancing, swinging 
(of a vehicle). ||~ttre^^ [e-, battre], irr.; 
refl.: disport one’s self ; sport, play, gam- 
bol. 

£baii~bi^® [e-, baub (L. balbus, stammer- 
ing)], adj.; amazed, thunderstruck. -bir“, 
tr. : astonish ; s’—, be dumfounded. -bis- 
sement m . : amazement. 
4ban-ehage^®, m.: sketching, drawing, 
-chc^®,/. .•’outline, sketch. f-ebemeMf, 
m.: sketching. [? OPr. cs- 

bouschier, “un-bush,” unbranch; strip 
a tree of its branches], tr.: outline; 
sketch ; rough-model ; half-finish ; trace 
out; prepare; (sculp.) s’ — , to point, 
-ebear*®, m.: sketcher; rough-caster; 
= ; adj. : roughing, -ebgir i®, m. : (sculp.) 
boaster; boasting-tool. 
teban-»diri“ [^-, OFr. baud), tr. or refl.: 
exhilarate, cheer; frisk; frolic; make 
merry, t-dissement^®, m.: cheering; 
frisking ; glee ; merry-making, 
ebbe, ebe [Eng. ebb], m. .• ebb-tide, 
ebe -na-cees /. pi. : sort of ebony-tree. 
||ebe~Bie'i [L. ebenus), f: ebony; — 
rouge, Grenadas ooous, grenadillo. -ner*®, 
tr.: ebonize. m.: ebony-tree, 

-niste^®, ’ m.: ebonist, cabinet-maker, 
-nisterie /. ; cabinet-making. 
ebergE-ment^® [e-, berge], m.: repairing 
(river) banks. 

ebergirer^® [e-, Bergen (city in Norway)], 
tr.: prepare (codfish in Norwegian man- 
ner). 

eberner = ebrener. 
ebertander [e-, bretander), tr.: give 
first shearing to (cloth), 
ebonrref^i [e-, beurrej, tr.: free (milk) 
from butter. 

ebiseler-^* [e-, biseau), tr.: chamfer; 
countersink. 

dbloa->ir° [e-, Germ’c root blaud (= Ger. 
blade, weak)], tr.: dim; dazzle. -i, 
part.: dazzled; dizzy, -issarif^”, adj.: 
dazzling; glaring. -issemerif, m.: 
dimness ; flash ; dizziness ; fascinations. 
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ebop-srn^e^*, m.: nipping off (buds). 
-^nEmem't^®, m.: nipping; blinding; 
state of being one-eyed or nipped. 

[e-, borgner], tr.: render blind 
in one eye ; nip off (buds), 
obotter*^^ [e, bout], tr.: top; prune, 
ebon-age^®, m.: scavengering ; cleaning 
(the streets). [e-, bone], tr.: re- 

move dirt from ; clean (the streets) ; 
scavenge, -enr, m.: roadscraper; scav- 
enger. 

te-bonfiFep [e-, bouffer], refl.: burst out 
(laughing). 

ebonif-lantage^® [-lanter], m.: apply- 
ing warm water to (something), -lan- 
tepis bouillant], tr.: apply warm 
water to; scald. [e-, bouillir], 

irr. ; intr. : boil down ; boil away, 
ebon-lage ^®, m. : thin part of a piece of 
cloth (the threads not being close to- 
gether). -lemerifi®, m.: falling in' 
sinking; landslide; rubbish. 

[e-, old bouel (= boyau), bowkl], tr. and 
refl. : cave in (sink ; give way), -lejmc, 
=9nsci', adj.: liable to fall; loose. 

m. : fallen ground ; rubbish, 
ebonquepi^ [e-, buche], tr.: burl; dress 
or finish up cloth. 

ebonqueter^® [^-, bouquet], tr.: nip the 
leaf buds off. 

ebonqiienr, [of. Bouquer], m., 

f. : burler (one finishing up cloth), 
ebouqtiineri® [e-, bouquin], tr.: rid (a 
park) of goats, rabbits, etc. 
ebonrgeon-ncment^®, to.; nipping off 
buds. [e-, bourgeon], tr.: dis- 

bud; nip the buds off. -nenr^°. m. or 
adj. : bud-picker (bird) ; bud-picking, 
-noir'®, TO.; nipping-knife; pruning- 
knife. 

ebonrif-fant'® [-fer], adj.: rufiling,- 
stunning; startling; dazzling. ||~fei® 
[fr. Prov. (same deriv. as e-, bourre)], 
adj.: disordered (hair, etc.) ; ruffled ; daz- 
zled ; dumfounded. tr. or refl.: dis- 

order, ruffle, dazzle; be dazzled or as- 
tounded. 

ebonr-rage m.: peeling (a hide), 
||~roj»^® [e-, bourre], tr.: peel (a hide), 
ebonsiner-^® [e-, bousin], tr.: remove the 
crust from (a freestone), clean off. 
ebon-tage*®, m.: cutting, shortening, 
trimming, -tense'®, lace-trimmer. 
||~.tee'” [e-, bout], top off, prune, trim, 
ebontnree" [e-, bouture], tr.: strip (a 
^tree, etc.) of slips (for replanting), 
ebrai-see" [e-, braise], tr.: free (a 
furnace, etc.) of cinders ; rake out. -soir, 
TO. ; furnace-shovel. 

ebra»i-€bage '®, m.: lopping, pruning, 
trimming, -ehemenr", to.; pruning 
||~€be>'i'^ [e-, branche], tr,: deprive of 
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branches; lop (prune, trim), -ehoir**, 
m. .• bill-hook, pruning-hook. 
ebrare-lement^^, m.: shaking; disturb- 
ance ; decay ; motion ; straining (of ship). 

[e-, branler}, tr.: shake; shock; 
disturb ; move ; rejl. : be shaken, shake ; 
totter, waver ; yield. 

ebra-semetit m. : (arch.) splay, splay- 
ing. ||~ser“ [e-, root bras (?)], tr.: 
splay, cut obliquely. 

e-bre«heineM f m.; notching, etc. 
Il~bre«bej’^-[e-, breehe], tr.: break (off); 
diminish ; notch. 

ebrE-^ner^’ [e-, bran (old bren)], tr.: 
change, clean (a child), -near -nense, 
m. or /. ; cleaner ; nurse (of a child), 
ebriete^^ [L. ebrietas (ebrius, intoxi- 
cated)], /. .• ebriety ; intoxication, 
febrifladc'^ [It. sbrigliata (briglia, 
bridle) bridled], f.: ebrillade, checking 
(a horse). 

ebroji-der^® [?], tr.: deo.xidate (heated 
iron), -deur^'’, m.: one who deoxidates, 
ebrosser' = ebrousser. 
ebrou-age^^ [e-, broner], m.: washing; 
cleaning.' 

ebrou-dage l’, m. ; wire-drawing, -dear, 
m..' wire-drawer. Il-dir [?], tr.: draw 
wire through the draw-plate (to make it 
very fine) ; fit (or fer) -di, wire drawn 
through four plate holes ; extra fine 
wire. 

ebroa-eme»it^®, m.: snorting; sneezing. 

i.||~ori^ [?], rejl.: snort, sneeze. 

2 . ebroae»'i“ [e-, root brov, in hrouet), tr.: 
wash in bran and water. 

3. ebroa~er^® [e-, brou], tr,: shell or 
husk (nuts). -^se^^,f.: walnut-sheller. 

ebroasser^^ [t-, brousse], tr.: strip (a 
tree) of leaves, etc., prune, 
ebroater^® [Prov. esbrouta (es, brout)), 
tr. : free (a mulberry tree) of twigs (that 
could harm the young silk-worm), 
ebraiter^® [e-, bruit], tr.: bruit or 
noise abroad ; make known ; disclose, 
divulge. 

ebaard*’' [?], m.: wooden wedge, 
ebal-lioscope [L. -lire, Gr. skopein, 
examine], m.: ebullioscope. 

[L. -litio (bullire, boil)], f.: ebullition; 
boiling ; effervescence ; rash ; eruption, 
ebar-natipji^®,/..' ebumification. ||~ne** 
[L. -neus], adj.: eburnean (like ivory), 
ecabo-ebage m.: removing ; stripping. 
||~€be»d® [e-, eaboche], tr.: strip (a tobac- 
co-leaf) of its head. 

eca-cbemeiif“, m..- SQUASHING; flatten- 
ing. |l~«bej'^i [e-, cacher, tread down], 
tr. or rejl.: squash, crush, flatten. 
-«hear^^, m.: squasher; wire-drawer, 
ecafei"^® [L. scapha (Gr. skaptein, dig), 
boat], tr. : split (an osier, etc.) in two. 
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ecagne*^ [Ir. sgainne], /.: SKEIN or 
SKAIN. 

ecai I-lagc^^ [-Ur], m. : scaling. Ilecaif -ole 
[Goth, skalja, tile], /..- scale, shell; 
chipping. -le^", adj.: scaled, scaly, 
-lement^® [-ler], m.: scaling; remov- 
ing the scales from, -ler^^, tr.: scale; 
open (oysters); s’ — , scale off; peel 
off. =ere, m., f.: oyster- 

vender ; oyster-opener, -leorc =ease, 
adj.: scaled, scaly, -lare^® [-ler], 'f.: 
scale ; film (removed from lead by a 
plumber). 

I .ecale = escale. 

z.ecale^’ [?],/.." depression (near coining- 
machine where the mintman stands). 
3.eca~le^^ [OHG. skala (Goth, skalja, 
tile)], /. ; SHELL, pod (husk) ; pi. rubble. 

-lejds^ fj. Qj shell; be 

shelled or husked; chip off. -lease 
[eealer], /.: woman shelling, cracking or 
selling nuts. -lare^“ [eealer], f.: hard 
skin (of certain fruits), 
ecan-g, m., eca-n-gne ^^,/. ; tewing-beetle 
(for cleaning flax or hemp), -gage^*, m. : 
cleaning. ||~giter^^ [?], tr.: clean (flax 
or hemp), -gwear'’, =ease, m. and/.: 
washer (of flax or hemp), 
ecarboalller = eerabouiller. 
ecarla-te^*' [?], /.; scarlet colour, 
t-tiu^®, adj.: scarlet; kind of cider; 
certain red woolen cloth, 
fecarner’*^ [e-, carne], tr.: damage (the 
comers of) ; spoil (hy breaking the cor- 
ners). 

ecarquif-lement m. : spreading out ; 
opening wide. |hleu“ quart: 

‘square out’], tr.: open wide; spread out. 
ecarr . , . = equarr . . . 

1. ecar-f'^ [i.-ter], m.: step aside; digres- 
sion ; fault ; error ; difference (in price) ; 
flight : d I’ — , aside, in a lonely place. 

z.ecart^® [ 2 . -ter], m.: cards discarded. 
3.ecart'® [-teler], m.: quartering (of coat 
of arms). 

4-ecarf^^ [ecarver], m.: SCARF; scarf- 
joint; joint. 

I .ecar-table [i .-ter], adj. : truant : 
(hunt.) faucon — , a falcon, flying very 
high (to escape the heat). 

2 . ecar-table^® [ 2 .-ter], adj.: discardable, 
-te^, m.: = (a game). 

ocar-telemenf m.: quartering (of coat 
of arms, or as punishment). ||~tElor^'^ 
[e-, quartier], tr.: quarter (a criminal 
etc.). -tElare^®,/.: quartering. 
ecar-tEmerif^®, m.: removal; separa- 
tion ; diversion ; interval ; diastasis. 
i.||-tej-^ [e-, quart: orig’ly ‘put out of 
the way into a quarter or comer’], tr.: 
set or turn aside (divert, remove ; ward 
off) ; drive away ; scatter ; distance ; dis- 
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card (reject, waive); ^ — , tnm aside, 
deviate, swerve; rove, stray; disperse, 
scatter ; strain one’s self. 
s.ecartoT’i’’ [e-, carte], tr.: disCARD; put 
aside (cards). 

ecartenr^® [i.ter], m.: bull-fighter, 
ecartitlcment, -iler, see ecarquille- 
ment, -ller. 

ecanrer^^ [Swed. skarfva, join], tr.: 
SCARP, gather, join. 

eca-tir, -tissage, -tissemr. see ca-tir, 

-tissage, -tisseur, 

ecatgir [?], m. : sword cutler’s chisel, 
ecande^^ [e-,L. cauda, tail], adj.: ecau- 
date ; les — s, frogs, etc. (batrachian 
family of reptiles). 

tecavcgade“ [It. seavezzata {-zare, jerk 
the cavezon)], f.: jerking the CAVJZON, 
ebrillade. 

[L. exbasis, Gr. ek-basis, going 
out],/.; (rhet.) exbasis; digression, 
ec-ee [I*-], wi. ; — (‘behold the 

man’) ; painting of Christ crowned with 
thorns ; un vrai — , a thin, pale man. 
ecefiy-mosc'® [Gr. ekchumosis, eh-, eheein, 
pour out], /.; eochymosis (skin disease), 
-mgser tr. : ecchymose. 
eoclesias^tf ^ [Gr. ek-klesiastss, preach- 
er {ek-kaktn, call out)], m.; author of a 
certain book in the Old Testament; the 
book itself (Ecclesiastes), [Gr. 

-tikos], adj. : ecclesiastical ; ecclesiastic ; 
m. : clergyman ; Ecclesiasticus (apocryphal 
book in the Old Testament): habit — , 
church attire, -tiqitemgnt'® [-tiqne\, 
adv. : ecclesiastically. 

[L. scindula, shingle], /.; 
(Norm, dial.) shingle. -ter^*, tr.: 
shingle ; cover with shingles, 
eceper^ [e-, cep], tr.: break off (shoots 
of a vine). 

e«oPTEl6^* [e-, cervelle], adj.: brainless; 
foolish ; wild, rash. 

eehafan^-d [e-, chafaud], m. : scaffold, 
(scaffolding, stage, platform ; platform for 
execution); execution. -dage’®, m.: 
scaffolding; preparation; display', -dor*-, 
intr.: scaffold; erect scaffolding or stage; 
make preparation or display ; tr.: expose 
(as a criminal) on the scaffold; dis- 
honour. 

e«hal*-as° [p. L. *ex characium (Gr. cha- 
rakoeiv, prop up)], m.: prop, wine-stick, 
lath; shank, -assement*® [-sser], m.: 
propping -asser*®, tr.: prop (shrubs), 
techalier'” [ 1 . L. scalarium, ladder], m.: 

(dial ) staircase ; hurdle ; fence ; stile, 
eohalote*® [L. ascalonia (fr. Ascalon in 
Palest.)],/.; (e)schalot: — d'Espagne, 
mild garlic. 

eoham.'^p [O.Fr. eschamper, escape], m.: 
space (bet. two rows of vines), -peaa*® . 
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[? same origin], m. : end of fishline (where 
hook is fastened). 

ooliampir** [e-, champ], tr.: (art) set 
off, adorn. 

e€lia»i~crer [?], tr. : slope ; hollow ; 
indent; notch; s’ — , hollow inwards; form 
a semicircle ; be notched, -crnre /. ; 
sloping ; hollowing, etc. 
e-ehandole*® [L. seandula, shingle],/.; 
(dial.) shingle ; stave. 

I .echaitge*" iz.-ger], m. : soaking: washing 
(linen) ; 'smoothing or pressing (newly- 
made paper). 

2.e«ha>i-ge*®, m.: exchange, barter; 

escapement (of a watch): sgsteme du lihre 
— , free trade, -geable**, adj.: ex- 
changeable. i.~g'cr** [e-, changer], 

tr. : exchange (Barter ; interchange ; 
reciprocate; change about); re-roll (cloth). 
2.e«liajiger‘*‘* [L. ex-saniare, press out 
(impurities)], tr.: soak; wash out (linen) ; 
press (newly-made paper), 
fecbavigiste ** [n.-pe], m.: freetrader, 
e-eban-sgir ** [Genn’c *skankio (= Ger. 
sehenk, fr. schenken, pour out drinks)], 
m. ; cup-bearer, -sonncric *'*, /. ; wine- 
cellar ; cup-bearers (of princes). 
e«]iant = echamp. 
echareti^nole = ehantignole. 
te«hawtii~lgn.** [?],m.; (dfai.) standard ; 
sample; pattern; scantling, -lonnagc** 
[-lonner], m.: gauging; sampling, 'etc. 
-lonnep**, tr.: cut out as patterns; 
make patterns of; sample ; (dial.) fgage 
to a standard. 

dehan-vi'er’** [f-, chanvre], tr.: hackle 
(hemp); hatchel. -vgir*®, m.; hackle, 
eebapoter = chapoter. 

I. e-chap-pade **,/.; (wood-engr.) slip (of 
engraver’s burin). 2.-pade*® [e-, chape], 
/.; combination steamer (cooking utensil), 
-patgire*’’,/. ; evasion, subterfuge. -pe*°, 
/. ; (hunt.) act of letting the game loose 
(in order to have it attacked by the falcon), 
-pee**, /.; ESCAPE; snatch; glimpse; 
vista; sally; rounding off: — de me, 
vista ; d V — , by stealth ; par — s, by 
snatches, -pemeitt**, m. ; escapement 
(of a watch or clock) ; escape ; rounding 
off : — d repos, dead-beat escapement, 
tipper*® [e-, chape], rejl.: escape (make 
one’s escape, flee); forget one’s self; 
intr. : get away, off or out ; slip ; escape ; 
tr. : jesci-ipe : I’ — belle, have a narrow 
escape. 

te«harbgt** [L. scarabceus, scarab], m.: 
(dial.) SCARAB ; water-caltrop ; water- 
chestnut. 

e-ehardc** [Ger. scAarfc, ‘shard,’ notch], 
/.; splinter, thorn, prickle; (dial.) stickle- 
back (a fish). 

oehardon-nage*®, m.: clearing of 
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thistles, [e-, chardon], tr.: 

clear (a field) of thistles ; nap, raise nap 
on (cloth). -net^^ and -noir“, m.: 
thistle extirpator. 

e«har-iiage m.: fleshing (of hides). 

m.: fleshing (of hides). 
||~ne/-*^ [e-, OFr. charn (L. caro), flesh], 
tr.: flesh (hides), clear of flesh, -me, 
fleshless; bare and rugged. -moir^S m.: 
fleshing-knife. -mmre^^, f.: fleshings, 
scrapings (removed from a hide). 
e€har~pe“ [Germ’c skerpa, purse (hung 
about the neck)],/.; scarf (sash; badge 
of distinction ; light shawl or kerchief) ; 
sling (bandage); (mas.) guiding rope; tie; 
diagonal piece, cross-piece ; cross-ditch ; 
embankment; diagonal direction, cross- 
wise ; (her.) scarp : en — , scarf -wise ; in 
a sling ; obliquely ; slopingly, crosswise ; 
heedless, absent-minded ; changer d ’ — , 
change colours or sides, be a turncoat ; 
tirer en — , fire slanting. -pcine»if’® 
[-per], m.; oblique march, i.-pep^-, tr.; 
tie a band around ; march obliquely. 
2.e€har~pe»'^® [e-, OFr. eharper (= Fr. 
charpir)), tr.: pluck apart, pick (wool, 
horse-hair) ; cut to pieces ; cut, slash. 
-piJler^*, tr.: pluck apart, pick (horse- 
hair) ; cut to pieces. 

e€har-»s° [p. L. *ex-carpcns (L. carpere, 
pluck), ak. to Eng. scarce], adj.: (old) 
greedy; deficient, below par; light and 
variable (of winds) ; m. : deficient value 
(of money, depreciation), -semenf^^, 
adv.: greedily, -ser^', tr.: depreciate 
(values); intr. : become light and variable 
(of winds). -sEte^^, /.; (old) avarice; 
depreciation (of money), 
echas-se^i [ak. to Eng. skate}, f.: stilt; 
stilt-bird ; stud (studding, upright scant- 
ling) ; trestle, scaffolding-pole : etre sur 
des — s, be stilted or bombastic; — d man- 
teau noir, longlegged plover, -siors^’, 
m. pi.: wading birds, grallics. 
e«lian^^ [cf. esseau}, m.: drain, water- 
course. 

e«lianljom-Ie adj.: pimpled, full of 
pimples. ||~lmre^^ [= dial, chaude- 
houillure, ‘hot boil,’ blister], /.; pimple, 
blotch, rash ; scald or bum. 

1. echan-dage^® [ 2 .-der], m.: lime-wash- 
ing; limewash, whitewash; steeping (in 
lime-water material for making glue). 

2. e€haii-dage*®, rti.: scorching; scald- 
ing ; testing’ (a casket) with hot water, 
-de, part. : scorched ; scalded. -de- 
ment m. ; scorching ; scalding ; steep- 
ing. i.||~de»'^^ [e-, ehaud}, tr.: scald 
( steep in hot water) ; scorch. 

a.eehamder^' [e-, chaux), tr.: white- 
wash ; steep (in lime-water materials for 
making glue). 
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eeliam-ditlon^^ [i.-dcr], m.: soldering- 
iron. 

eehandis^^ [?], m.: buckle (of large size); 
ring (used to prevent rope or cable from 
slipping). 

e«liau~doir^’^ [i.-dcr], m.: scalding- 
house; scalding-tub or -vat. -dure^*, 
/. ; scald. 

echamf-faisoji /. ; overheating; rash; 
eraption (on the skin), -fant**, adj.: 
heating; binding (of food); m.: heating; 
binding (food). 

ecta^-fe, /. ; drying- or sweating-stove 
(for the removal of hair from hides), 
-fec^^, /.; evaporation (of salt water in 
salt-making). -femenf^\ m.: heat; 
fermentation; rash; constipation, -fer'* 
[c-, chauffer], tr.: heat; bind (of fooa); 
constipate ; CHAFE ; inflame ; provoke ; 
s’ — , grow hot; become (get or grow 
angry). 

echanffonrec [?], /. ; affray ; scuffle ; 
skirmish; blunder; mess, 
echanffare [ffer], f. : rash ; fermen- 
tation ; constipation. 

fecliangirettc^'’ [Germ’o skar-wachte, 
‘troup-WATCH’], /.; WATCH(ing) ; look- 
out, sentinel ; watch-tower, 
echanler*'" [e-,ehaux], tr.: lime, manure 
with lime. 

eclia;Bmc° [L. scalmns], m. : thole, thole- 
pin. 

echanmer'® [i-, chaume], tr.: plow or 
break (the field), 
edianm = hhau. 

&4eh.e° or #che° [L. esca (ed-ere, eat), 
meat, bait],/.: bait (for fish). 
eche~a)icei'^ [echoir], /.; expiration; 
falling due (of a note), -aneier’®, m.: 
bill-book, -arif'®, adj.: falling due, etc. 

[? Pers. schah, king], interj.: 
CHECK (at chess); m.: check (check at 
chess ; arrest, stop, rebuff, repulse) ; pi. : 
chess (the game), chessmen : — et mat, 
checkmate. 

echec*® [ak. to echeveau], f. : skein. 
vehe-lage^, m.: (old leg.) ladder-right 
(right of’placing a ladder on an adjoining 
lot). tr.: fsOALB (climb); form 

(troops) in echelons, -let or i.-lette^®, m. 
or /. : (dial.) wall-creeper (kind of dentiros- 
tral sparrow). 2 .-lette^®, m.: weaveFs 
guide, rack; rathe (rave, shelving), -lier, 
m. : rack-ladder ; rack ; rathe (shelving). 
||e«te~lle° [L. scald], f. : ladder (step- 
ladder, tEng. scale) ; steps ; scale (gra- 
dation, degree; order; music-scale); (nav.) 
landing-place (w'here the landing-plank, 
‘ladder’ is laid), seaport : — de commande- 
ment, accommodation-ladder ; — de siege, 
scaling-ladder ; faire — , (nav.) touch. 
6«ho-Uior = -/ier. -loti m.; round 
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(step of a ladder, rang); (Jig.) step 
(stepping-stone) ; echelon (each part of a 
body of troops formed in divisions behind 
and to the right or left of each other), 
-loimer^'* [-loti], tr.: form (troops) in 
echelons ; deliver or pay in installments. 

or -neau, pi. -aaoc [e-, che- 
nal\, m. : (dial.) wooden gutter ; basin, 
ecfeeneide^^ [Gr. -neis (echein, possess, 
naos, ship), ‘ ship-attacher’], m. : echeneis; 
suck(mg)-fish, sucker, remora, 
e-eie-nitlage^', m.: destruction of cater- 
pillars. [c-, chenille), tr.: 

worm, free (a tree) of caterpillars. 
2.f6«lieniilej' = smiller. 
e«liemt-lenp^®, =euse [i.-lcr], m., /.: 
caterpillar - destroyer ; ‘ caterpillar - eater 
(bird), -loir^® [-ler), m.: caterpillar- 
destroyer, averruncator (shears). 
e«liciio, e«]ieoir, = echenal, eehoir. 
eeheveaai^ [?], m.: skein. 

6«hEvclei'’, adj.: dishevelled. ||~ler“ 
[e-, chei-enj, tr.: dishevel, disorder (the 
hair). 

e-ehevettc^ [-veau],f.: small skein. 
e«lie~vi»i. [1. L. scabinus (fr. Germ’c, 
ak. to Eng. shape)], m.: (dial.) sheriff; 
alderman; mayor. ^vinage^, m.: 
sheriffship ; aldermanship ; mayoralty ; 
city-council. 

e«hicotep‘^ [e-,ehicot], tr.: remove the 
stump from; stub; extract (pieces of a 
tooth). 

ecliidnes'® [Gr. echidna, viper], m.: 
echidna; porcupine ant-eater. 

=ive [OFr. eschiver (cf. esqui- 
j!er), shun], adj.: wild ; greedy ; voracious. 

-iffrc [? ak. to Germ, schief, 
(a)SKEw], m. or watch-tower; parti- 
wall (of a staircase). 
teelii< 7 ne)' = echiner. 

OEhignol 1^, -jiaole [ecagne], m., /.; 
reel. 

e-eliif loji [?], m.: waterspout. 
ecAimpse = ecchymose. 
i.e€hi~neW [OHG. shina, prickle], /.; 
CHINE (spine, backbone, back), -nee'*^, 
chine (of pork); chine-piece. 

[L. -nus (Gr. -nos), hedge- 
I'og],/..' echinus; ovolo, egg and anchor 
molding, -ne [L. -nus], adj. : echinate ; 
eehinated ; bristled, -neeijsi* [Gr. -nos], 
m.,pl.: echini (sea-urchins or sea-hedge- 
hog family). -nelle'8 [gr. -nos, chest- 
nut],/..' sort of seaweed. 

6«hineri° [i.-ne], tr.: break the back of; 
tire out ; smash ; kill ; s’ — , break one's 
back ; work hard ; be or get used up ; be 
killed. 

oc/ri—nides^® [Gr. -nos, hedgehog], m., 
pi.: echinideans. /.: echinite 

(sea-urchin fossil), -nodermes^^ [Gr. I 
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-nos, derma, -skin], m., pi.: eohinoderms, 
radiata. 

»€hi-quete“ ad/.' checkered. 

[c-cAcc, check], m.; chessboard; checker; 
square ; exchequer ; supreme court (of 
Normandy): en — , in square ; (mil.) alter- 
nately ; (nav.) in a bow and quarter-line ; 
chaneelier de V — , secretary of the 
treasury. 

ecfe'O ^ [L.], m. : echo ; (myth.) Echo, 
-oique [L. -oiens], adj.: echoing; echo- 
like. 

ecHoir'i [e-, choir], impers., def.^; intr.: 
fall due (expire) ; run (of bills) ; happen. 
§ Ind. ; Pr. e-ckoit or -chei ; -ckoteiti or 
-cJiient. \fl.-choyait. VrcX. -chut ; -churent. 
Fut. tCooA.) -cherraiii), -c/ioir aijt). — Snh']. : 
Pr. -chm. Ipf. -c/iut. — Part. : Pr. -cheant ; 
P. -chu. 

eehoite,^ -ehomp, -«lioplp, -ehop- 
ple>‘ r= e-chute, -chaume, -choppe, -chopper. 

1. e«hoppc° [p. L. *sealpra (L. -pram), 
graving tool],/..' engraving tool; graver. 

2. e«lioppc'i [Germ. scAoppca, shed], /. : 
stall ; booth ; shed ; shop. 

eehoppepi’ [i.-ppe], tr..' engrave; edge. 
e«hoppie»'^^ =iere [2.-ppe], m., f.: stall- 
keeper ; (dial.) grocer, 
oclion-agc^s, m.: stranding; beaching. 
-emeHf*'', m.j stranding; running 
aground. Il~er '=>[?], intr.; strand; be cast 
ashore; fail; lied^; tr.: f beach (a vessel). 
e~-eliu“ [-cAojr], part: fallen or become 
due. /..- succession (in old 

feudal law). 

e«i-niage“, m.: topping (a tree). 
[I-, eime], tr.: top (a tree). 

rn.: splashing. 

Il-ser*-! [?], tr.: splash, soil or wet by 
splashing; spray. -snrc“, /..- splash; 
spray ; spoon-drift ; chance-stroke (aimed 
at another) or blow (from one fighting). 
eclai~r^^ [-rer], m.: flash (lightning, 
gleam) ; faire des —s, lighten, -rage”, 
m.: lightning; light; illumination "(with 
any artificial light), -rant adj.: lio-ht- 
ing; illuminating. “ ° 

eclair-eie”, /.; clear spot (in the sky); 
clearing (in the woods) ; vista ; thinning 
out. ||~€ir° [p. L. *ex-clariclre], tr.: 
CLEAR (clear up; brighten np); polish; 
throw light upon ; enlighten ; thin out ; 
space out. -eissage“, m.: cleaning or 
polishing (watch crystals), -eissemenfi^, 
m.: clearing up; explanation, etc. 
ecl^-re's, /..' that which lights; (dial.) 
air-hole (in a cave); opening (admitting 
vessel) ; pilewort, tetterwort 
(herbs). ||-rer» [p. L. *ex-clariare (L. 
-rare)] intr.: give light (shine; sparkle; 
glitter); tr.: light (light up); illumine; 
inform; reconnoitre; (dial.) fork out 
(money) ; -[watch ; elucidate (throw light 
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Upon), -rotte^^, f.: (dial.) tetterwort, 
small pilewort (herb). -regr^’, m.: 
(mil.) scout ; vessel (for reconnoitring), 
eclame^’’ [OP. esclam, fracture, ?], adj.: 
broken-winged, broken-legged, 
eclampsia [L. -sis (Gr. ek, out, Idmpein, 
shine)], /.; eclampsy, convulsive disease 
(of women and children) with fancied 
flashes before the eyes. 

[? ak. to Germ, sehenkel, 
shank], /.; shoulder or leg (of mutton), 
oclaneher^^ [?], tr.: unrumple, 
ecla-t'^, m..- fragment (piece) ; explosion ; 
(loud noise ; peal) ; flash ; (glory, splen- 
dor, pomp, display) ; exposure (scandal) ; 
declaration : — de rire, roar of laughter. 
-taU^, adj. : liable to burst ; explosive. 
-taJlt^^ adj.: piercing, shrill; bright 
(brilliant, splendid, glistening) ; pompous 
(gorgeous) ; flashy (gaudy) ; striking (sig- 
nal, eminent, glorious) ; open (public). 

m.: breaking up; breaking 
into fragments, explosion. ||~tef [? 1. L. 
*ex-elapitare (Germ’c root klapp, clap)], 
tr. : tbreak (something) with a noise ; 
intr.: fly into splinters or pieces (explode; 
split, chip) ; break forth ; shine forth ; 
(blaze out, flash, sparkle ; display ; appear) ; 
be exposed ; make a noise (resound, roar), 
aclec—tiqtie^^ [Gr. ek-lektik6s (-Ugein, 
choose)], adj.: eclectic, selecting, -tis- 
m.: eclecticism. 
eclEfin = aigr^n. 

m.; (nav.) splinter (of wood), 
livelier [OHG. slizan (Germ, sehleis- 
sen), split, slit], tr.: (nav.) splinter (a 
piece of wood). 

eclip~seii [L. -sis (Gr. ek-leipetn, leave 
out)], /.: eclipse, -sei-i-, tr.: eclipse; 
excel, -tiqrtci^ [L. -ticus], adj.: eclip- 
tic, /.; ecliptic. 

eclis-seii,/..' splinter; splitwood ; rib (of 
a violin) ; wicker ; cheese-drainer or -vat. 
i.ll-sofi'’ [OHG. slizan (Germ. scUeis- 
sen), slit], tr.: fsplit; cause to break 
with 3 noise; cause (water) to gush or 
splash. 2 .-se?' [-se], tr.: splint; tie up 
(a fractured member) with splints, 
-soirei^, -(-(dial.) syringe; squirt. 
eclog;ue = eglogue. 

eclo-per-ii [e-, OFr. eloper, limp], tr.: 
lame ; cripple. -p6, adj. : crippled, 
lamed ; uneven (one side being longer). 
e~clorci^[e-, clore), irr., def. § ; tr. : fcause 
to open up; hatch; intr.: open (open op; 
blow, bloom ; dawn), hatch ; be disclosed 
(come into light); be ushered in : fairs — , 
hatch ; bring to light, usher in, produce; 
disclose; give birth to. -closipreH, /..' 
hatching; appearing; opening. 

§ Ind. : Pr. eclo-s, -s, icl^t ; •soiu, etc. 

Ipf. iclosais. Put. (Cond.) kcldraH^i). — 

Subj. •' Pr. eclose. — Part. : Pr. eclos. 
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6-clusc° [p. L. *ex-clv.sa (sc. aqua), shut 
out (water)],/.; sluice; dam ; flood-gate; 
oyster-bed ; mussel-bed ; fish-weir, crawl, 
-clnsee^, /.; lock of water; lockage; 
raft of logs (just right for passing an 
open flood-gate). -clnsement^®, m.: 
locking (canals) ; passing (a vessel) 
through the lock or locks ; circulation of 
compressed air (as motive power), -cln- 
se»-“, tr.: lock (canals); pass (a vessel) 
through the lock or locks ; circulate com- 
pressed air (as motive power), -clu- 
sier, -clnsiere^^, m. and /.; lock-man; 
lock-keeper ; adj. : pertaining to looks, of 
locks. 

oclysci'^ [Gr. ek-lusis], f: (ane. mus.) 

making a note f lower, 
eco-bnage ^^,/. ; paring and burning (peat- 
lands) ; burning weeds, turf or sod ; turf 
and sod-ashes. paring-spade; 

turf-iron ; weeder ; paring-plow ; pi. : 
weeds; sod; turf-ashes, [?], 

tr.: pare and bum (peat-lands); bum 
weeds, turf or sod (on the land). 
ecocbe-Iage'^ m.: delivering in sheaves; 
raking of grain. ||~ler” [?], tr.; (dial.) 
deliver in sheaves ; rake grain, 
eccem-rant^*, ikeu-, adj.: sickening, 
-remeat m. : nausea ; disgust. ||~re»'“ 
[?-, c®ur], tr.: nauseate, sicken, make 
sick. 

eco'.fier’^^ [Germ’c scoh (= Ger. schuk, 
SHOE)], m.: (dial.) tanner; shoemaker. 
-frai'“, -froi, m.: (tanner’s, shoe- 
maker’s) cutting board, 
ecoln^en, [1-, coin], m. ; diagonal 

or "angle- (‘corner-’) tie; jamb (of a 
door) ; reveal (of a window); comer-piece 
(of furniture). 

ocoi~ne'® [?], /.; rough flat file (used by 
minters) ; rasp ; plane (for working iron). 
-ner^^, tr.: plane (iron, etc.), -nette*', 
/.; small plane (for iron, etc.). 
eco-lage^^ m.: (dial.) instruction; tu- 
ition. * f-latre [1. L. sckolasticus], m. : 
teacher in a cathedral school. 

[L. schola, school], /.; school; college; 
sect ; school of philosophy ; — de droit, 
school of law; — gratuite, ragged school; 
— liirre, private school ; — maternelle, in- 
fant school ; — normals primaire, train- 
ing school ; basse — , elements of horse- 
manship; haute — , high horsemanship; 
faire une — , commit a blunder; make an 
experiment ; (backgammon) be pegged. 
-lier^\ -Here, m., f: scholar (school- 
boy, schoolgirl ; pupil ; student) ; novice ; 
tyro. 

ecol-lage^®, m.: freeing (a hide) of head, 
legs, etc. ||~ler“ [e-, col, ‘un-neck’], 
tr. : tbehead ; free (a hide) of head, legs, 
etc. -leter^* [e-, caller], tr.: fcut off; 
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round (piece of gold or silver on the anvil). 
-lette“ [4eter], rounding (a piece of 
metal). 

ocoii~diilrei° [1. L. ex-con-dieere, ex- 
cuse], irr. (cf . conduire) ; tr. : frefuse ; 
deny ; bow (a person) out ; dismiss, 
-duite^,/.; refusing, refusal, 
econo-mat i®, m . : stewardship ; bursar- 
ship; treasurership. [L. ceeono- 

mus (Gr. oikos, house, nomein, manage)], 
m., steward, stewardess; bursar; 
treasurer ; adj. : economical, saving, 
-mie^® [L. -mia], f.: farrangement (of 
house or household) ; economy ; thrifti- 
ness; saving, -miqite^'^ [L. -cus], ad;.; 
economic ; economical ; cheap ; pi. : eco- 
nomics. -miqwcmojit adv. : econom- 
ically. -miser [-mic], tr.: economize, 
save, put by; be sparing, -miste^’ 
[-mie], m. : economist. 
eco~pe^* [Swed. skopa, scoop], m.; scoop; 
sheet; ladle; skimmer. -per*'*, tr.: 
scoop ; bale ; ladle ; skim, 
ecoperelie [?], /. ; lift (with a pulley), 
derrick; scaffold-pole, 
ecoqner^®, -qwcter-^^ [e-, coj], tr.: rid 
(woods) of pheasant cooks, etc. 
oooragc^* [2.-rer], m.: SCORE, making a 
score;’ superintending sales of fish (in 
ports on the English channel), 
eoor-qagr m. : barking (a tree) ; peel- 

ing; stripping. |l~€e° [p. L. *exeortex 
(L. cortex, bark)], /. ; bark ; rind ; shell ; 
crust; appearance. -cement*® [-eer], 
m.: barking (a tree) ; peeling. -cer**, 
tr.: bark (a tree); peel; strip, 
eoor-che, part.: skinned, flayed; m.: 
(sculp, and paint.) flgure divested of the 
skin; = (for the study of the mus- 
cles). -ehE-cul*® [-cAer, cnl\, adv.: 
sliding on the ground; unwillingly; against 
the grain. -chee, /.; striated cone, 
-chement*^, m.; excoriation, -ehej-'’ 
[L. ex-cortiedre (cortex, bark)], tr. : remove 
the bark from ; excoriate ; flay ; rub off 
the skin, bark (of) ; taste rough (to the 
palate); murder (a language); fleece (over- 
charge). -cliErie*^,/.; knacker’s yard ; 
inn (where travellers are fleeced), 
-ctenr*^, -ehepse, m., /.; knacker; 
flayer; fleecer; red- backed shrike (bird), 
-clinre*^, /.; excoriation ; scratch, 
-eier**, m.: storage building (for oak 
bark for tanning). 

1. eco-pe, -POP = accore, -rer. 

2. ecg-pe*®, /.; scoring, marking; super- 
intending the sale of fish. z.||~per** 
[Eng. score], tr.: superintend (sale of fish- 
imports on the English channel), -penp**, 
m.; scorer; superintendent (of sales of 
fish) ; book-keeper (some trade). 

eoop-me*®, affront; insult, limner** 


econsse 

[i-, come], tr. : deprive (something) of its 
HORNS ; break the comer(s) of ; damage ; 
dog’s-ear; curtail; lessen. -niflep**, 
tr. : (vulg.) sweep in everything ; sponge 
(upon some one) ; live at the expense of 
another. [-nijler], f.: spong- 

ing. -niflenp, =epsc *® [-nijier], m. and 
(naZp.) sponger; hanger on. -nupe*”, 
/.; corner broken off; breaking at the 
comer(s); chipping. 

ecos-sais, -s^se, adj.: Scotch, Scottish ; 
m. : Scotchman ; /. ; Scotchwoman ; Scot- 
tish (a dance). || i .Ecos~se [? Ir. scuite 
(Gael, sguit), a wanderer], /.; Scotland, 
a.ecos-se*® [e-, cosse], f.: shelling (of 
beans, peas, etc.). -seme*®, -sepse, m. 
and/.; sheller, busker, 
ecp-t** [1. Ger. skot (= Ger. sekoss), scot], 
m.; contribution; share, quota; scot; 
expense ; (table-)company ; stump or log 
of wood ; piece of slate, 
ecqtage** [-ter], m.: stemming (of 

tobacco). 

dco-tapd*® [ecot], m.: chainplate, large 
piece of wood or iron (on a vessel) to 
which the shrouds are fastened, -te**, 
adj.: lopped. 

eco~te»-** [e-, cote], tr.: free (tobacco- 
leaves) of (their) stems (or ribs) ; stem 
(tobacco) ; draw wire through second hole 
in draw-plate. -teup*', =epse, m.,J'.: 
stemmer (of tobacco). 
tecon-aZjle, 'f-a.ne, f-aner, t-a“ctte 
= couaille, icouine, -ner, -nette. 
econ-ehe**, -eh^p,/., m.: hackle; beetle 
(for tewing hemp, etc.). ||~€he/'° [p. L. 
*excussdre (L. excutere), shake out], tr. : 
hackle ; beat (hemp, etc.) with a beetle ; 
clean (hemp) by beating, -ehupe*^, /.; 
rubbish (fallen from hackled hemp), 
ecouen-ne, -nep, -nette, see eeoine, 
-ner, -nette. 

econe-r*' [e-, queue], tr.: strip off the tail, 
econfle** [Corn, skoul], m. ; (dial.) kite 
(bird; toy). 

econ-lement*®, m.: flow, flowing, run- 
ning out ; drainage ; discharge ; outlet ; 
sale; gleet. ||~lop** [e-, couler], rejl.: 
flow or run away, run out (pass away; 
glide away, slip away ; elapse) ; be spent ; 
disperse; sell; go off: faire ■ — , drain, 
disperse ; sell off. 
fecupe = scope. 

tecoupgee** [e-, OFr. corgee (L. corium, 
leather)’], /.; scourge; cat-o’-nine-tails ; 
whip ; lash ; lashing. 

econpgeq-n*^ [?], m.; six-rowed barley ; 
winter-barley. 

ecouptej’** [e-, court], tr.: shorten; 
crop; curtail. 

tecons-se, f-sei', t-soip, f-snpe = 
Scouche, -eke, -choir, -chure. 



econtant 

econ-tajit^^ i-ter\, adj.: listening: avoeat 
— , briefless barrister ; m.: listener ; cate- 
chumen (in the early churches), i.-te*®, 
/. ; flistener ; catechumen ; listening ; 
overhearing; flistening-place ; (mil.) lis- 
tening-gallery : swiir — , listening nun ; 
— s’il pleut (‘mill, if it rains’), mill ; weak 
man ; trash. 

2 .ecoiite^^ [Dutch scAoote (=Ger. seAofe)], 
f.: (nav.) sheet (rope fastened to lower 
corners of a sail). 

ecou~ter° \L. auscnlta.re\, tr.: listen to 
(overhear) ; hear ; mind ; intr. : listen | 
(hear) ; s’ — , listen to one’s self, -tenr*^, 
-tease, m., /.; listener; eavesdropper. 
-teiu3^^, =ense, adj.: flistener; {of 
horses) shy ; skittish, 
ecou-tiile^^ [Sp. escotilla (deriv. ?)],/..' 
{nav.) hatchway. [Sp. esca- 

tillon, trap-door], m. ; {nav.) sciittle. 
fecoutoir^’ [-fer], m.: ear-trumpet. 
eeoa~vrette [L. scopa, broom], f.: 
small broom; shovel. m.: 

small broom ; oven-sweeper ; shovel ; mop ; 
{mil.) sponge-rod ; rammer, -vitlon- 
mer'*' [-villon], tr.: sweep or clean (the 
oven) ; mop ; (mil.) sponge, 
ooraboaitief^® [?], tr.: crush to pieces; 
smash. 

ecraa^'* [?], m.: SCREEN, fire-screen; 
{phys.) white-ground: — de eheminie, 
cheval-screen. 

ecraji-elievi^ [?], tr.: smooth out (cloth). 
ecpa-sa)if adj.: crushing, humiliating; 
overwhelming; excessive, -see*'’, /.; 
caving in (of mines), -sement*'’, m.: 
crushing, crush; mashing; crash, ruin. 
||~sefi‘> [Sw. krasa, CRASH, crush], tr.: 
crush : bruise ; squash ; smash ; scatter ; 
smother, -soar^*', -sease, m.,f.: crush- 
er; {surg.) ecraseur. 

ecre-magc m.: skimming (milk, etc.), 
-maisgif skimming (molten glass). 

[e-, crcmc], tr.: remove the 
cream from (skim ; cream) ; take the best 
of. -miere^®, /.; {dial.) fresh-w'ater 
mussel (used for creaming), -aigir^’, 
-moire, m., f.: skimmer; skimming in- 
strument (for molten glass, etc.), -mare 
/. .• scum (of molten glass, etc.) ; scoria, 
fecrenage, f-aer = crenage, -ner. 
ecre-temenf m.: removing the crest, 
top, comb (of a cock) ; lowering a road ; 
{■mil.) battering the top (of a work). 

II -ter [e-, Crete], tr.: remove the CREST, 
top or comb of (a cock) ; {mil.) batter the 
top of (a work). 

ocpEvisse^ [OHG. krebiz (Ger. krebs), 
crab],/..- crawfish ; crab ; (astr.) cancer ; 
smith’s tongs : — de mer, lobster. 
I.ecrier “ [e-, crier], rejl. : cry out ; ex- 
claim ; cry ; fcall (d). 
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2.ecir-er^” [?], tr.: clean or polish (wire 
with powdered sandstone), -car, -case 
m.,f.: wire-cleaner or polisher, 
ecritlc^'^ [?], /.; (dial.) grate (of a fish- 
pond). 

ecriw." [L. scrinium, casket], m.: shrine ; 
jewel-box, case or casket, 
e-crlre'’ [L. scribere (from which Eng. 
scribble, scribe, etc.)], irr. § ; tr. : write ; 
put down : s’ — , write to each other ; sign 
one’s name, -crif m. : writing ; WTit- 
ten agreement ; work : par d’ — , in writ- 
ing. -critcaa [-crit], m. : bill ; board ; 
signboard ; label, -critgire [L. scrip- 
torium], fsmall secretary; inkstand; 
fcell (in a monastery for monks, copying 
manuscripts), -critare" [L. scriptura], 
/..-writing; handwriting; scripture ; pZ. : 
accounts, books, papers; Scriptures, -cri- 
vaftler*^®, intr.: scribble, -crivaif- 
lear^“, =ease [-crivailler], m.,f.: scrib- 
bler; cheap novel-writer, -crivaiji”’ [p. L. 
*scribdnus], m.: writer; SCRIBE; letter- 
writer; copying clerk; {nav.) purser; 
vine-fretter (an insect), -erivassier*’, 
=iere, m., /.: {vulg.) scribbler; poor 
author; cheap novel-writer. 

§ Ind. ; Fr. ecri-s, -s, -vons, ~z>ezt 
•vent. Ipf. icrivais. Fret, icrivis. Fut. 
(Cond.) ecrirat^s), — Siibj. : Pr. ccnve. Ipf. 
ecrnusse. — J’ve ecri-s ; ’Vez. — Part.: I’r. 
hrivant ; F. ecrti, 

fecrotage, -ter = ecroutage, -ter. 

1. ecroa^® [MHG. schrube {= Ger. schrau- 
6c), screw], m..- (screw-)nut. 

2 . ecroa'i, f — e [?], m.,f.: fparchment; 
jail-book. 

ecroa~ellcs‘’ [p. L. *scrqfellas, L. scrofulas 
{scrofa, soTx)], f. pL: scrofula, king’s-evil. 

m.: tumour (on the neck of 
horses, cattle, etc.), -elleax'®, =:epse, 
adj.: scrofulous; m.,f.: scrofulous person, 
ecroa—g/’^® [i.ecrou], tr.: enter in tho 
jail-book; put in prison, -es, see z.ecrou. 
ecroa—ir^® [?], tr.: hammer-harden 
(metals). -issage“, m.; hammer-har- 
dening. -issemeHf“, m.: hammer- 
hardening. 

ocroa-lemerif m. : falling or crumbling 
down; collapse; ruin. [e-, cron- 

ler], rejl.: crumble down (tumble over, 
fall to pieces ; perish), 
ecroa-tage^', m.: removing the crust of. 
-ment^®,' m.: removing the crust of. 

[e-,croute], tr.: remove the crust 
of : s’ — , lose its crust or outside, 
ecra^'-* [e-, cru], adj.: crude; raw; un- 
bleached; brown. 

ecrapi" [■part, of old es-croistre {= croitre)], 
f.: tgrowth ; woods of recent growth, 
ectozoaire^® [Gr. ektos, outsider, zoon, 
animal], m.: parasite (living on the human 
body). 
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ectpoplom'® [Gr. ektrdpion, turning out], 
TO. ; ectropion ; eversion of the eyelids (a 
disease). 

eotroti-q,ite^^ [Gr. -kos, causing mischief 
to], ady.; ectrotic; preventing or retard- 
ing disease. 

teotype^® [Gr. ek-tnpon, out, stamp],/..- 
raised design on a medallion ; ectype ; 
seal ; stamp. 

ecn° [L. scutum, shield], m.: shield; 
quarter of an arm ; crown (money), 
-age^, m.: escuage, scutage; {fend.) 
land-tax. -antepri^/..- raylike position 
of the spokes in the hub. 
ecuMer^" [Sp. escoben (?)], m.: (nav.) 
hawse-hole. 

eoaeil“ ue = ea [L. scopulus, high rock], 
TO. ; rock ; reef ; sandbank ; obstacle ; 
danger. 

ecuel~l«° [p. L. *sc%tella (L. dim. of 
-turn, shield)],/..- porringer; dish; plate, 
-loei^/.: dishful; plateful. 
ecnisser^“ [e-, cuisse], tr.: fcripple (by 
injuring the thigh) ; splinter (a tree) at 
the foot in felling. 

i.ocnler^^ [ectie(Ze], tr.: dish out; pour 
(wax) into moulds. 

a.ocnler^^ [e-, cuZ], tr.; run down (a 
shoe at the heel). 

eouloH^^ [-ucZZe], m.: vase (of some 
metal) for bleaching wax. 
eou-mage'® [-TOcr], m.: skimming ; scum- 
ing. -mantis [-m«r], adj.: foaming, 
frothy. [OHG. scum'],/.: scum; 

foam ; froth ; dross ; lather : (vulg.) — de 
ierre, pewter. 

tecameni«ite, -nique, -niqucment, 

see aeumSnicitb, -nique, -niquement. 
eca~iue?-^i [-me], tr.: free from scum or 
foam (scum, skim); (nav.) scour (the seas), 
intr.: foam, scum, -merosse^’ [-TOcur], 
/..- skimmer(forsugarrefiniug). -mette^^ 
/..- skimmer (for pipe-makers), -mear, 
i.=ease^^, m., /..- skimmer; collector; 
pirate; sea-rover, -meax;'®, 2 .=ease-, 
adj.: foaming; foamy, frothy, -moire*®, 
/..- skimmer. 

oca-rage*®, m..- scouring, cleaning, -re- 
-meat’*®, m.: (dial.) scouring; cleaning. 
Il-roe** [c-, curer], tr.: scour clean, 
cleanse thoroughly, -rette*^,/.: thistle- 
destroyer (instr.) ; card-cleaner (instr.) ; 
scratcher. 

ocareail" [p. L. *scuriolus (L. seiurus, 
Gr. sHd, SHABE, ourd, tail)], m. ; squirrel. 
oca-rear*^, -roase [-rer], m., /.; scourer, 
cleaner (of cards and thistles). 
6capie*®[-cJiycr],/..- fsquireship; fsquires 
(collect.)-, tlodging for squires, pages, and 
horses; now stable (for torses or mules); 
stabled horses; stud (for raising fast 
horses); (railw.) horse-box. 
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fecariea, dial, form ecureuil. 
ecas-^sqn*® [ecu], m.: escutcheon, 
shield ; coat of arms ; hatchment ; crest ; 
(of a key-hole) escutcheon ; (grafting) leaf- 
tad, gem: greffer en — , bud. -son- 
nable*® [-sonner], adj.: budding, able to 
bud. -sonner-*®, Zr..- bud. -sonnoir** 
['Sonner], n.: budding-knife. 
ecn~yer° [L. scutarius (-turn, shield)], 
TO..- SQUIRE (knight’s shield-bearer ; noble- 
man below the knight ; esquire) ; officer ; 
equerry ; rider, riding-master ; young stag ; 
prop (for a tree) ; railing ; false shoot, 
-yere, /..- horsewoman; riding-mistress: 
a i — , horse-back fashion ; bottes a I ’ — , 
riding boots. 

eczema ** [1. L. (Gr. ek-zema, ebullition)], 
TO..- (med.) eczema (a skin disease). 
,-te_na;*®, =ense, adj.: eczematous. 

Eden [Heb.], m..- garden ; paradise (Bible), 
edentes *', m. pi. ; toothless (animals) ; 
edentata, anteaters, etc. ||~ter’*® [e-, 
dent], tr.: deprive (somebody or something) 
of the teeth. 

edicter*® [L. -turn, edict], tr.: decree; 
enact; pass; impose. 

odi-“cnie *® [L. cedicula (cedes, house), 
small house], m..- chapel; shrine; small 
house. 

edi-fiant, adj.: edifying, up-building, 
-ficatenr** [L. -/caZor], m.: (rare) 
constructor, builder, -ficatiori** [L. 
-jieatio], f.: edification; constructing (a 
building); erecting, -ficc** \L.-ficium], 
TO..- edifice; building. ll~fier° [L. (zdiji- 
care (cedes, house, facere, make)], tr.: 
build up, (erect ; raise) ; fedify (instruct); 
satisfy. 

edi~le*® [L. -Us (cedes, house), house- 
inspector], TO..- edile, adile; house and 
town-inspector; councillor. -litaire*® 
[-lite], adj.: pertaining to edileship; mu- 
nicipal. -lite*® [h. -litas], f.: edileship; 
administration ; aldermanship ; mayoralty ; 
resolutions of a city-council ; public build- 
ing ; public improvements. 
edi~t*® [L. e-dictum (dicer e, say)], m.; (in 
ancient Rome) ordinance ; edict ; decree. 
edi~ter’*® [L. e-ditus (dare), given out], 
tr. .- edit ; publish (books, etc.) ; (lam) 
quote, -tear**, -tri«e [L. -tor, -trix], 
m., f: editor; publisher, -tipji*® [L. 
-Zio],/..- =.^ 

edossej-*' [e-, (Zos], tr.: (hort., agr.) pare 
off ; cut away ; press out (water from wet 
hides). 

edrE-don** [Sw. ejder-dun, eider-down], 
TO..- eider-down; counterpane, quilt (of 
eider-down). 

eda~ca,lile*® [-quer], adj.: educable; 
teachable, -catear*®, -tri«e [L. -tor, 
Zrix], TO.,/..- educator, teacher; grower. 
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producer, adj.: educating, educative, in- 
structing. -cation ^^[L. -caiio],/..' edu- 
cation; instruction; rearing, training; 
manners. 

ednlco-ration /. ; ednlcoration, sweet- 
ening. -rer [1. L. -rare (L. e, duleis, 
sweet)], tr.: edulcorate, sweeten, 
eduqner^^ [L. e, ducere, lead out], tr.: 
educate ; bring up ; rear ; school, 
efaufiler"^' [e-, faujiler\ tr.: reeve; rip 
(a seam). 

ofendi^^ [Turk., Mod. Gr. aiUhenie, mas- 
ter], m.: high Turkish title, 
effa-cable^^, adj.: etfaceable, deleble. 
-9age^®, m.: effacing, obliterating; 

-eemenf^-, 7a.: =, effacing ; defacing ; 
erasion; blotting out; eclipsing; keep- 
ing in the background ; humility. 

[e-, face}, tr.: efface (obliterate; blot 
out) ; keep in the background ; do away 
with ; outshine ; surpass ; keep on the 
side of : s' — , be effaced, etc. ; (mil.) 
keep in line ; (nav.) present the broadside, 
-cnrei^,/..' erasure, obliteration, 
effa-nagc^^ m.: (agr.) stripping (a tree, 
etc.) of' its leaves. H-nor'" [(-,fane], 
tr.: strip (a tree or plant) of its leaves 
or top, top. -neur^®, -no^se. m., f.: 
pruner ; one stripping (a tree, etc.) of its 
leaves or top. -nnre^®, f.: leaves or 
tops cut off. 

efia-remeuf '®, wi.; fright, terror. 

[variant of effrayer], tr-: scare, 
make afraid, frighten; bewilder: s ’ — , 
take fright. 

^aron-chaiif^^, adj.: scaring, startling. 

[e-, farouche], tr.: make wild; 
scare (frighten ; startle, shock) : s ’ — , 
grow v,dld ; take fright. 
effaa«heter [e-, fauchet], tr.: rake 
'up. 

teffan-fil«i’, -tage = efaufiler, efutage. 
effec~tif'^, =ive [L. -tivus (ef-fieere, 
make out, effect)], adj.: effective, real; 
positive ; in cash, -tivement^', adv. in- 
deed ; certainly ; positively, “ to be sure.” 
-tnatiorr^® [-taer],/.; effect. ||-'tae»’''* 
[1. L. -tuare], tr.: put into effect; effect; 
realize ; perfect. 

effelnre^® [?],/••' shreds (of white skin 
for making glue). 

effE-meler“ [e-, femelle], tr.: fstrength- 
en (a forest) by removing dead and use- 
less branches. 

©ffemi-natiqn [L. -natio], f.: effemi- 
nating; effeminacy. Il-ner^' [L. -nare 
(ex, femina, woman)], tr.: effeminate; 
render effeminate. 

'feffmrdl = efendi. 

efferent^® pj. -rens (ex-ferre, bring out)], 
adj.: efferent. 

effervos-cs>‘-®®“ C'- grow warm]. 
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f.: =, effervescing ; excitement, -cent'^ 
[L. -ceiii], adj.: =, effervescing, 
efiet ^ [L. -fectus (ef-ficere, make out)], m. : 
effect, consequence ; end, purpose ; per- 
formance ; work ; sensation, impression ; 
mark; bill; security; pL: effects, re- 
sults ; luggage ; power ; traps : — retro- 
grade (billiard) screwing back ; d I ’ — de, 
in order to ; with a view to ; faire — , 
take effect ; faire V — de, have the same 
effect as. 

effen£f-lage in.: stripping of leaves, 
-laisqn /. : stripping of leaves, -le- 
fall or loss of leaves, defoli- 
ation; leaflessness. ||~lej’i^ [e-,/eni7/e], 
tr.: strip of leaves; pick (a flower; ; 
fdivide into leaves, shreds : s’ — , shed the 
flowers. -Inre^®, f.: leaves plucked for 
feed. 

effi-caee^^ [L. -cax (ef-ficere, make out)], 
adj.: efficacious (efficient, effective; 
adequate) ; [L. -eaeia], f. : efficacy, -cace- 
adv.: efficaciously, efficiently. 
-caeite“ [h. -cacitas], f.: efficacy; ef- 
fectualness. [L. -cicus], adj.: 

effi-gic^* [L. -pies (ef -fingers, fashion)], 
'/..• e’ffigy. tr.: bum or behead 

in effigy. 

effi-lage^®, m.: unravelling; thinning, 
-le^’, 'm..' fringe. [e-, fil], tr.: 

unravel (ravel out) ; taper (thin) ; fex- 
haust ; (hunt.) fatigue, emaciate (the 
dogs), -lenr^®, -le^se, m., f.: un- 
raveler, one unraveling, etc. -loehage^’ 
[-locker], in.: tearing up ; shoddy ; mungo ; 
shoddy-trade [-locker], f: 

fray ; untwisted silk ; light refuse silk, 
-locbee'® [-locker], f. : shoddy; mungo. 
-loelie/'*'^, tr.: tear up, devil, -lo- 
ebear^S -ebepse [-locker], m., f: 
shoddy-manufacturer ; adj. : shoddy : ey- 
Hndre — , shoddy cylinder, -loqitei' = 
-locker, -lure /. ; raveliings. 
efflan~qi(ei-^^ [e-, flanc], tr.: reduce the 
flanks of; emaciate, -que, part.: ema- 
ciated; m.,f.: longshanks, 
effleu-rage^’, m.: paring, scraping. 

m.: fremoving the flower 
of; paring. [e-, fleur], tr.: 

fstrip of flowers ; remove the surface 
of ; skim the surface of, graze ; touch 
lightly ; press lightly (a kiss) ; glance 
over, examine superficially ; pare ; (carp.) 
level plane, -rir^’ [e-, fienrir], intr., 
rejl.: (cAem., mineral) effloresce, -rrfr'^, 
m.: lamb-skin ; woollen rag (used by 
parchment-makers). -rure”, f.: par- 
ings, scrapings (of skin). 
offlores~een«e^^ [L. -cens, -cere, open 
as a flower], TO. ; =. -eeuf'® [h.-eens], 
adj.: =; about to bloom. 
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efflotter*^^ [e-,jlotte}, tr.: separate (one 
ship from another) ; separate from the 
fleet. 

-flu- [L. -fluens (-fluere,T\m 
away)], effluence, -fluent^", adj.: 
effluent. -flnve^'' [L. -fluviurri], m.: 
effluvium, -fluxion [L. fluxio], f.: 

oflon^drEment^^, m.; digpng; subsoil- 
ing. |i~dper^'' {e-,foni\, tr.: dig deep; 
subsoil ; break up ; weigh down ; stave in ; 
draw (poultry) ; gut (fish) : s’—, fall in, 
cave in, give way. -drillcs ^^, /. pi.: 

sediment (grounds, dregs). 
ef-fop«eri® [e-, forcer], refl.: exert one’s 
self (make effort, endeavour, work hard). 
-fopt“, m.: = (exertion, endeavor, at- 
tempt ; strain, force, work) : faire un — 
snr soi-meme, do violence to one’s self, 
efilraotion^^ [L. -tio (frangere, break)], 
f. : breaking open ; house-breaking, 
effiraie^'’ [?],/.: barn-owl. 
offra-yammenfi®, adv.: frightfully, 
grimly. -yatit^”, adj.: frightening; 
frightful (terrible, horrible, grim). 

[L. ex, OEG. fride, peace], tr.: frighten 
(scare, terrify, alarm; frighten away); 
s’ — , be frightened, etc., take fright; 
mind. 

offirene'2 [h.-natus, (ex, frenum, hridle)], 
adj.: unbridled; ungovernable, lawless; 
wild. 

oflri-temeHti®, m.: making (the ground) 
unfruitful or sterile. [e-, 

fruif], tr.: render the soil unfruitful or 
unproductive. 

2.oflEpiter“ [i-, root of/ria6/e], tr.: make 
crumble ; reduce to dust or powder : s’ — , 
crumble to dust. 

effpoi^ [effrayer], m.: fright, terror, dis- 
may. 

effipoji~tei^ [e-, front], adj.: shameless, 
impudent, bold. adv.: 

shamelessly, impudently, boldly. -tepie“, 
/. effrontery, impudence, boldness ; as- 
surance. 

efipoya^Me^^ [effroi], adj.: frightful; 
terrible; shocking, -hlem.oiit'^^, adv.: 
frightfully, terribly ; shockingly, 
effpaitej-i^ [e-, fruit], tr.: (dial.) strip (a 
tree) of its fruit. 

tofiPnmopi** \e-,fumer], tr.: (paint.) soften 
the colour of. 

offasion^-’ [L. -sio (ef-fundere, pour out)], 
/.; effusion; overflowing; shedding, 
offntage^' [e-,fut], m.: refuse planks. 
ofoup«eau‘^ [?], m.: kind of cart (for 
heavy hauling); pair of wheels; tugs; 
trolly. 

ega^gpe^^ [Gr. aigagros (atx, goat], /..• 
wild goat, -gpopile^’^ [Gr. -gros, pilos, 
wool-ball], m.; wool-ball or hair-ball 
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(formed in animals by licking and swallow- 
ing the wool or hair). 

egaiement^^ [-gayer], m.: cheering up ; 
enlivening ; cheerfulness ; merriment, 
fegail = aignail. 

egal pi. =aua; [L. cequalis (cequus, level)], 
adj.: EQUAL (like, alike) ; even (level ; uni- 
form); all the same (indifferent) ; worthy 
of ; d V — de, equally with ; equal to ; d’— 
d — , between equals ; on equal terms, 
egale^** [Eng. eagle], adj.: white-spotted 
(on the back, said of falcons). 

l . ega-lement [-Z], adv.: equally; uni- 
formly; impartially. 2.t-lemeMf“, m.: 
equalization (old law). ||~lef "^[-l],tr.: 
make equal ; equal ; match ; rival ; com- 
pare : s’ — , compare one’s self (to). 

Ir.: equalize, -lisatiwi^^ [-Ziscr], 
f.: equalization, -lisep^'*, tr.; equalize; 
level; square (accounts). -lisoip^*” 
[-/iser], m.: sieve (for sifting gunpowder), 
-lissage''’ [-lir],m: equalization; squar- 
ing (of accounts), -lisnpe^*’ [-Ksrr],/. ; 
sifting gunpowder, -litaipe [-liti], adj. : 
(politics of equality) ; based on equality ; 
levelling; m.,f.: one who levels; parti- 
san of equality. /.; equality; 

parity; evenness; uniformity; fairness, 
egalnpei® [-U], f: white spots (on the 
back of a falcon). 

egaptl’- [old verb -dcr (cf. garde, watch 
oyer)], m. regard (respect ; considera- 
tion) ; avoir des — s pour, show attention 
or deference to. 

ega-pemeMt'^, m.: (rare) losing one’s 
way; straying; wandering; error; con- 
fusion; misconduct; frenzy. H-po/-'-* 
[e-, Germ’c waron (= Ger. wahren), keep], 
tr. : mislead (lead astray) ; mislay ; lose ; 
derange ; let stray ; s’—, go astray, stray, 
wander, lose one’s way, be lost, 
egappotter^'’ [e-, garrot], tr.: cut the 
withers of (a horse) ; injure or hurt in 
the withers. 

tega-yement^®= eyaiement. i.||~ye/-’- 
[e-, gai], tr.: render gay or cheerful 
(cheer, cheer up, lighten); go out of 
(deep mourning) ; thin (trees) ; hiss (an 
actor) : s’ — , grow cheerful, cheer up ; 
amuse one’s self ; be merry ; sport. 
“;t®Baye>-° = aiguayer. 

Egepie° [L. Egeria], f: Egeria, nymph 
who inspired the laws, given by Numu 
Pompilius to the Romans ; good genius ■ 
inspirer. 

[L. cegis, (Gr. aix, goat)], /.: 
shield of Pallas (covered with goat-skin) ; 
protector. ^ -lope^' [L. cegil-opa (Gr. 
aix, goat, ops, eye)], /.; (bot.) aegilops, 
hard-grass, -lops [L. = preced. word.], 

m. : (med.) mgilops, auchilops. 
eglandei-” [e-, yionde], tr.; remove the 
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glands from (ander the tongue of a 
horse). 

eglan~tief [OFr. aiglent, p. L. iaqui- 
lentus (L. acus, needle)], m.: dog-rose 
bush, eglantine bush, -tine^^ [Prov. 
aiglentina], f.: dog-rose; sweet-briar 
ro^ ; eglantine. 
eglEfin. = z.aigrejin. 
eglise° [p. L. *eclesia, L. ecdesia (Gr. ek- 
kaletn, call out, call together)],/.; {Eglise) 
church (assembly of Christians) ; (.eglise) 
Catholic church (the building) ; chimney- 
cowl (as reminding of a steeple), 
eglogite^^ [L. ecloga (Gr. ek-legein, pick 
out, select)],/.; eclogue; seLECTion, ex- 
cerpts ; pastoral poems. 

®gog®»' [•], ^r. ; square (hides), 

egoine^® [•],/; hand-saw. 
ego- [L. ego, I] : intr.: egotize. 

-isme^', m.; selfishness; egoism; ego- 
tism. -iste^’’, m., /.; egotist; egoist; 
selfish man or woman. -istEmeiir ** 
[-isle], adv.: egotistically; selfishly; ego- 
tistically. [L-> I myself], m.: 

(rare) egotist, selfish person. 
egor-gEmont^®, m.: slaughter; butch- 
ery; murder, f-geqir^'', m.; slaughter- 
house ; cut-throat' place; (nav.) spilling- 
line. Il-ger^^ [e-, gorge], tr.: cut the 
throat of ; ' murder ; sacrifice ; ruin ; cut 
to pieces; fleece, -gear*®, -gepse”) M-. 
/.; cut-throat; assas'sin; murder. 
egoslflej'“ [e-, i.root of gosier], refi.: 
make one’s self hoarse; brawl; sing or 
chirp too loud. 

egotisms^* [Eng. -iism (L. ego, I)], m.: 
egotism. 

egou-f*^, m.: gutter; sewer; drain; 
sink ; projecting roof ; eaves ; — coUec- 
tant, main sewer, -tiei'**, to.; sewer- 
man; plumber, -ttage^^ m.; drainage; 
draining; dripping, to.; 

draining, dripping. [e-, goutte], 

tr. : drop (as a liquid) ; drip. -ttMp 
TO.; drainer; plate-rack, -ttare^*’, /.; 
drainings ; drippings ; dregs. 
egrai?j, -ner = egrin, -grener. 
egrap-per'" [e-,grappe],tr.: pick (grapes) 
from the bunch; dress (ore), -pear^’', to.; 
one dressing (the ore). -poir^’, m.; 
grape-picking instrument; picking-vessel 
(for ^apes) ; (mineral.) jigging-sieve (for 
dressing the ore). 

egra— tipper [c-, OFr. gratiner (Fr. 
gratter), scratch], tr. : scratch ; (painty 
stencil. -tipnear^®, =epse, to., /.; 
scratcher; stenciller. -tipaMr*^, to.; 
stenciller ; instrument for stencilling, 
-tipnare^^, /..' scratch; slot, track 
(made by the deer). 

egravlf lonae r* ‘ [e-, gravillon] fr.: (host.) 
remove the dirt from (a tree), ablaqueate. 


ejarrer • 237 

egravQir^’ [?], m.; tool used by tennis- 
racket^maker. 
fegrEfin = aigrefin. 
egrEnage^* [-ner], m. : shelling, husk- 
ing, picking. 

egrene*^ [?],/.; corner-iron; angle-iron, 
e-greaeme nt^®, to.; shelling, husking, 
picking; gin; telling (one’s beads i, 
ll-gTEHer^^ [e-, grain], tr.: remove the 
grains from (husk ; shell) ; pick (grapes, 
etc.); smooth; gin; tell (one’s beads), 
fintr.; lose the grain (as a sw'ord); grain. 
-g;pEiieap^®, =epsp, m., /.; sheller, 
busker. -gpEnoir^', to.; sheller; corn- 
sheller ; gin ; cotton-gin. 
egPEiioire -graingire [?], /. ; low 
cage (closed with sticks), 
egriflard'^ [?], m., /.; lively, sprightly 
person ; fast man or woman ; adj. : 
sprightly ; lively, fast, 
egritlgir^* [OFr. escriller, glide, escape], 
TO.; weir, grate, 
egriir = aigrin. 

egri-sage^', m.; grinding; roughing 
down; cutting a diamond, -se^', m.,f.: 
diamond-dust. H-ser^^ [?], tr.: grind 
rough down; out (diamonds). -sgir^% 
TO.; vessel (or receptacle for diamond- 
dust). 

egra-gegir^'’, mortar. Il-ge»’^^, 

[t-, gfnger], tr.: crush; pound; grate. 
eg;)2ea-leine/it^'’, TO.; cracking at the 
neck or mouth; [f-, gueule], tr.: 

break at the neck, month or spout of: 
s’ — , break at the neck, mouth or spout; 
bawl, shout one’s self hoarse, “split one's 
throat” ; strain one’s voice. 

[L. wgyptiaeus, Egyptian], 
ddj.: oxymel of verdigris; aegyptiacum 
unguentum. -tieii, =eiine [L. -Hens], 
adj.: Egyptian, gypsy, 
feh. = he. 

teftajjEhe [e-, hanche], adj.: hipped, 
hipshot, ungainly, awkward, 
te/ierbej’i^ [e-, herbe], tr.: remove the 
grass from ; w'eed. 

[e-, honte],adj.: not ashamed; 
brazen-faced; bold. 

e7«ouper^" [e-, honppe], tr.: top (trees), 
efder^^ [Swed. ejder, eider-duck], m.; 
eider-duck. 

teissangne = aissangue. 
ejaea-latgur^®, =trice, adj.: ejaculat- 
ing, ejaculatory, -latigji^^,/.; ejacula- 
tion. \h. -lari, short], tr.: 

ejaculate ; throw out. 
ejambej’i^ [e-, jamie], tr.: steam (to- 
bacco-leaves). 

ejar-«er^^ [e-, jarre, coarse hair], tr. 
remove the coarse hair from (a hide), 
-rear*^ -repse, to., /.; workman, re- 
moving the coarse hair from (a hide). 
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t^ecttoOT.^ pj. -tio (e-jicere, throw out)], 
ejection. 

fejonir^i [e-, jouir], refl.: enjoy one’s self, 
elabo-ratimr^^ [L. -ti6\, elaboration. 

-rare (ex, out, labor, work)], 
tr.: elaborate, work out ; refine, 
elabre^® [e-, Zaire], adj.: without a la- 
brum (upper lip in insects), 
ola-g^e^^, m.; lopping, pruning, 
-guer [?], tr.: prune, cut off ; suppress; 
remove; shorten; condense, -giteuj*'', 
m.: lopper, pruner. 

elaisep^^ [e-, laize, breadth], tr.: fwiden ; 
enlarge (the blanks of coins by striking 
them with the fiattening-hammer). 
i.olan^^ [Ger. elen, moose], m.: (zool.) 
ELK, moose-deer. 

2.6-laH,^^, m.: spring, start; flight; sally; 
impulse ; rush ; impetuosity ; life ; enthu- 
siasm. -la«-ccmeiit^“, m.: tspring, 
bound ; dash ; shooting (pain) ; twitching, 
twinge ; transport, yearning. ||~la<i€or^® 
[e-, lancer],tr.: launch (hurl, dart, shoot); 
incite (drive, push on); intr.: shoot (of 
pain) ; twinge ; twitch ; s’ — , spring, 
bound, dart ; throw one’s self ; rush on or 
toward ; shoot (like pain) ; burst ; become 
or grow slender ; thin, 
olap-^r^ [I-, large], tr.: widen; en- 
large;' set at liberty; refl.: get loose; 
gain one’s liberty, -gissemenf m.: 
widening ; enlarging; release, -^ssure**, 
piece let in; eking-piece; inlay, 
elas-ticite^^, /.; elasticity, springiness. 

[L. -tieus (Gr. e-lainein, drive, 
repel)], adj.: elastic; springy; to.; 
spring; india-rubber. 

61a~tere^® [Gr. -ter (e-lainein, drive), 
driver], to.: elater (elastic filament for dis- 
persing the spores), -terie^® [Gr. -ter], 
/.; fruit (of the ephorbia or spurge 
family), -terine^® [_-terium],f.: (chem.) 
elatine (extract of wild cucumber), 
-terite^® [Gr. -ter],m.: elaterite, elastic 
bitumen, -terinm^^ [L. -terium], m.: 
wild cucumber, -tine^® [Gr. -tine], /.; 
elatine, water-pepper, water-wort. 

61a- ve^^, adj.: soft (of colours); discol- 
oured. Il'vve-r’^* [e-, laver], tr.: (dial.) 
soften (of colours) ; discolour ; cause to 
fade. 

elbeaf^^ [Pr. Elhenf, name of a city], to.; 
(wig.) fine cloth. 

Eldorado [Sp. (eZ,the, dorado, gilt)], to.; 
= (golden country; imaginary country 
in South America; any very desirable 
place). 

eleo~tegr^® [L. -tor (e-ligere, pick out)], 
TO.; elector; voter, -tif, =ive^^ [1. L. 
-tivns (L. -tas, picked out)], adj. : elective, 
-tioti^ipj. -tio], /.; fchoosing; election; 
polling ; choice ; return ; appointment. 
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-toral“, adj.: electoral; election, 
-torat^®, TO.; electorate; vote; right 
to vote. 

electri-cien^’ [root of -tricite], to.; 
electrician. I|~-eit6^^ [1. L. -oitas (Gr. 
elektron, amber)],/. ; electricity, -triqtte^’' 
[1. L. -tricns], adj.: electric, -trisa'ye'^ 
\_-triser], adj.: electrifiable. -trisaret^^ 
[-triser], adj.: electrifying, -trisatiqn.^^, 
[fliser], tr.: electrify, -trisev^^ [root 
of -trique], tr.: electrify. 
electro~[Gr.eZeZ:Zron, amber] : -aimatit^®, 
TO.; electro-magnet, -chimie^®, /.; elec- 
tro-chemistry. -ebimiqu e '^®, adj. : elec- 
tro-chemical. -de [Gr. hodos, road], /.; 
electrode, -dynamique ^®, /. ; electro- 
dynamics. -lyse^® [Gr. liisis (luein, de- 
compose)], f.7 electrolysis. -magne- 
tiqrre^®, adj.: electro-magnetic, -ma- 
gnetisme^®, /.; electro -magnetism, 
-metre TO.; electro-meter, -motear^®. 
-motriee^®, ad/.; electromotive, -nega- 
tif^®, =ive, adj.: negative, -phore” 
[Gr. pharos (pherein, bear, carry)], m.: 
electrophorus. -pbysiolqgiqite^®, adj.: 
electro-physiological, -positif^®, =;ive, 
adjj electro-positive, -scope^' [Gr.skopein, 
examine], TO.; electroscope, -statiquc^®, 
adj.: electrostatic, -tfterapeutiqwe^® 
[-rapie], adj.: electro-therapeutic, -the- 
rapie^®, /.; electro-therapy, -type^®, 
TO.; electrotype. -typie“ [Gr. tipos, 
impression],/.; electrotyping, 
electrum^® [L. (Gr. elektron, amber)], 
TO.; electrum (alloy of gold and silver of 
amber colour). 

oleetnaire®! [1. L. eleetuarins (Gr. ek- 
leiktos, chosen)], m.; electuary, 
elef'^ [e-, lever], m.: rising, origin. 
ele-gamme»it 1®, adv.: elegantly. 
-gari€e [L. -iia],f. : elegance. ||~gaHf 
[1. L. -gans], adj.: elegant, 
ele-^aque^* [L. -yiacas], adj.: elegiac; 
TO.;'elegiast, elegist. Il'gie^® [L. -gia 
(Gr. -geta, distich verse, -go's, plaint)], /. ; 
elegy (mournful or tender poem), 
fele^r = allegir. 

61e~inent® [L. -mentum], to.; element; 
component part, -meritaire^® [L. -men- 
larius], adj.: elementary. 
elemi“ [Sp. elemi], to.; elemi (gum). 
elepha?r-tii [L. -tus], m.: elephant, 
-tean^®, to.; small or young elephant, 
-tiasis^® [L.],/.; elephantiasis (a disease). 
-tiw.1® [-Zinas], adj.: elephantine, 
e-lev^ei®, m.; raising (of cattle); breed- 
ing. -loyateuri®, =tri-ee [L. elevare, 
raise], adj.: elevatory, lifting; to.; ele- 
vator. -lovatimi'^ [L. -levatio], /.; 
elevation, raising; rising; height; increase; 
preferment; (of sound) acuteness; view; 
(at mass) elevation of the host, -leva- 
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toire^® [L. elevare}, adj.: elevatory; 
raising; lifting; m.; elevator (in snrg.). 
i.-leve'®, pupil, student; school- 

boy ; schoolgirl ; apprentice ; midship- 
man. 2 .-leve'®,/.; breeding, rearing (of 
animals), m.: raising; 

rise. |l-»leTer“ [e-, lever], tr.: elevate 
(raise; exalt); erect; lift up; bring up 
(educate); rear (breed); run up (accounts); 
(nav.) near; refi.: raise one’s self; rise, 
ascend; run up (accounts) ; increase; grow 
proud ; -be erected ; (of the weather) clear 
up. -leveup^^, m.: breeder (of cattle, 
horses, etc.). -levure^-, blister, 
pimple. 

elfe“ [Eng. elf], m.: elf. 
elider^^ [L. ex, Icedere, strike out], tr.: 
elide ; cut off. 

elier [e-, lie], tr. : draw off, rack off, rack, 
eligibility. 

[L. -gibilis (e(x), legere, pick out)],' adj.: 
eligible. 

i.elimej'^ [e-, limer], tr.: wear out. 
a.elimer^® [L. e-limare, clean], tr.: clean 
(the falcon before the hunt). 
elimi-natioH^'',/.: elimination. 

[L. -nare (ex, limen, threshold), throw out 
of doors], tr.: eliminate (remove; throw 
out ; exclude ; strike out). 

[L. ex lingua, without tongue], 
adj.: tongueless (said of certain animals) 
without tongue or trumpet. 
eiin-gue^'^ [OHG. slinga, sling],/.; sling. 
-guer^^, tr.: (nav.) sling, -giief m.: 
pawl or click (used to prevent the capstan 
from backing). 

e~lire° [p. L. *ex-legere (L. e-ligere, pick 
out')], irr. (at. lire ) ; tr. : elect (choose) ; 
return; appoint, -lisaiif ud/.; electing, 
elisioti.^’’ [L. -sio (ex, Icedere, strike out)], 
/. ; elision, striking out. 
eli~te [(lire, fr. old part, (lit, selecte(d)], 
/.; select, choice, best. tr.: 

(vulg. and old) choose, take the best of. 
elixir^ [Arab, el-iksir, the philosopher’s 
stone], m.: elixir. 

ellagiqtje^* [coined by Braconnot by 
reversing the word galle], adj.: ellagic 
(acid). 

elle° [L. ilia, that], proa.; she; her, it; 
pi. : they, them ; — meme, herself, itself ; 
alone; too. 

elle-bgre^^ [L. -borus (Gr. -boros)], m.: 
hellebore (a plant). i .-borime [L. 
-borine],/.: helleborine (a plant). 2 .-bo- 
rine^®, /.; azotic substance, drawn from 
the black hellebore, -borismc^® [L. -ho- 
rismus], m.: treatment with the hellebore 
plant. 

ellip^se^'^ [L. -sis (Gr. elleipsis, defect)], 
/. ; ellipse ; ellipsis, -soidal [-solde], 
adj.: ellipsoidal, -soide^’^ [-se, efdos. 
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form], adj. : ellipsoid, -tleite [-tique], 
/.; ellipticity. -tiqrte^’ [Gr. elleiptikos, 
defective], adj: elliptic, -tiquemejit^* 
[-tique], adv.: elliptically. 
fElme (Saint), at. feu. 
eloeher^ [e-, loeher], tr.: (jdial.) shake; 
loosen. 

elocution [L.-tio],f.: elocution; art 
of oratory. 

elg~ge*^ [1. L. eulogium (Gr. eu-logia, 
prais’e)], m.: eulogy; eloge. -genx'®, 
=ense, adj.: eulogistic, -giste^®, m.: 
eulogist. 

eloi-gneme»if m.: removal; remote- 
ness ; absence, separation ; estrangement, 
dislike, reluctance ; neglect ; forgetful- 
ness. l|~»/nep*“ [(-, loin], tr.: keep 
away ; remove (separate) ; put to flight ; 
dismiss (discard, repudiate) ; alienate 
(estrange) ; delay ; defer ; deter ; indis- 
pose ; refl. : go or move away or off ; go 
to a distance; withdraw; wander; depart; 
deviate ; fail ; forsake ; disappear ; (nav.) 
stand away, sheer off. 

eloij-gatign^® [L. -gatio], /.; elongation. 
ll~ge»-“ [e-, long], tr.: (nav.) splice, 
lengthen out (lay out, stretch); pass along- 
side. (nav.) splice, bars of 

wood (fixe'd on each side of the low masts), 
elo-qnemment'® -kam-, adv.: eloquently; 
-q»fH«e^^ [h. -quentia], f. : eloquence; 
oratory. ||~qMej«f [L. -quens (ex, loqui, 
speak out)], adj.: eloquent, 
elu, part, of (lire. 

eln«i-datign^S/.; elucidation. ||~der^* 
[L. ex-lucidare (lucidus, clear)], tr.: make 
clear, explain, throw light on. 
elucn-'-bratigrr^^ [L. -brare, compose by 
lamplight], /.; elucubration. -bre»'^® 
[h. -brare], tr.: elucubrate. 
elndej-*"' [L. e-ludere, play out], tr.; 
elude ; evade. 

olydorique^'^ [root of Gr. elaion, oil, 
hudor, water], adj.: (paint) elydoric. 
elyme^’ [Gr. elumos], m.: lyme grass. 
Ely’~see^'*[L.-se«7n,(}r. elusion], m.;Elys- 
sum. -seeii^®, =enne, adj.: Eysian. 

[L. -sius], m.: Elysian fields. 
ely~tre^’ [Gr. elutron, case; vagina], 
ra.: elytrum (of certain insects), wing- 
case. -trite^® [Gr. -Iron], /.; elytritls. 
-tro-eele^® [Gr. -tro-kele (tumour)], /.; 
trocele. -trorrh agic [Gr. -tro-rage 
(ruption)], /.; hemorr'hage of the vagina, 
elzevirieji =ienne [Elzevir, a cele- 
brated printer], adj.: Elzevirian, Elzevir, 
em- [for en or L. in, into], pref: em-, in. 
emaeie^’ [L. -ciatus, emaciated], adj.: 
emaciated, poor, lean. 

emai~l^® [Germ’c smalt, Eng. smelt], m.: 
enAMEL ; gloss ; tincture (of a shield]. 
-Ilor*®, tr.: enamel; adorn; rejl.: be 
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enamelled; become covered with flowers. 

enamelling, -llenp*®, m.; 
enameller. -llnre^'^, f.: enamelling; 
spots (on the feathers of certain birds of 
prey). 

emanati^^^ [L. -tio {e-manare, flow 
ont)],/.: emanation. 

omanei-patenr^®, -patriee [L. -pator, 
-trix], m., /.; emancipator. -patioH^’’ 
[L. -patio\ /.; emancipation. l|~pe»*^^ 
[L. -pare {manceps, purchaser)], tr.: eman- 
cipate ; set free ; refl. : be free ; break 
loose (from). 

4maner^^ [L. e-manare, flow from], intr.: 
emanate. 

emar-gEmojjf^^, m.; emargination; mar- 
ginal note or signature. Il-gor*'® [c-, 
marge], tr.: cut the margin 'of, emar- 
ginate; sign in the margin of; sign (a 
receipt). 

emascn-lation /. ; emasculation. 

[l; -lare (masculus, male)], tr.: 
emasculate ; castrate, 
embalioaine)*^^ [en, babouin], tr.: 
wheedle, coax, gammon, 
embacle^^ [en, root of dibdcle], m.: ice- 
pack ; obstruction (for a ship), 
embal-l^e^^, m.: packing, packing up; 
wrapping up. -lemenf*®, m.: packing: 
wrapping up ; fly up (In anger). 

[en, balle, bundle], tr.: pack (pack up; 
wrap up) ; pack off ; lock up ; (vnlg.) run 
away (of horses), -lepr*^, m.: packer; 
a deceitful person. 

embandef [en, bands, bandage], tr.: 
bandage up ; bind up ; swathe. 
om'ba'Mqiteri’ [en, banc], tr.: come to a 
fishing-bank ; go codfishing, 
em'bap'be^'^ P],/.- looped string (used in 
cloth to prevent it from fraying or ravelling), 
orjibarbonifler^^ [en, barbouiller], tr.: 
muddle, entangle. 

ern-bar— cadere*^ [Sp. -cadero (cf.-gacr)], 
m.: place of embankment; pier; wharf; 
(railway)-station. -cation [Sp. -eacidn], 
f. : boat ; craft (with one or two masts). 
e»Hbar-dee /.; (nav.) yaw, lurch. 
||~der^® [?], intr.: yaw, lurch; tr.: turn 
(a ship so as to avoid the yaw), 
embargo'^ [Sp. (barra, bar)], m.: = (a 
prohibition to sail) ; detention (of a vessel 
in port). 

ombarif-l^c^®, m.: barrelling. ||~ler*' 
[en, baril], tr.: barrel, barrel up. 
ombaronner [en, baron], tr.: call or 
style baron or baroness. 
enibar-quEment^^, m.: embankment, 
embarking; shipping, shipment. ||~qne»-^* 
[en, bargne], tr. : embark (ship ; put upon 
a ship; engage in something); refl.: go 
on board ; go to sea ; engage ; involve (in 
some difficulty). 


embegnlner 

o»ibap-p^^®, m.: embarrassment, em- 
barrassing, encumbrance ; impediment, 
obstacle ; difficulty ; puzzle ; fuss ; family 
way. -rassant^®, adj.: embarrassing; 
awkward; cumbrous, cumbersome. ||~ras- 
seJ‘ [Sp. embarazar, or It. imbarrazzare 
(1. L. barra, bar)], tr.: embarrass (hamper, 
obstruct ; complicate ; hinder ; confuse ; 
puzzle); refl.: become confused or per- 
plexed; trouble one’s self with; meddle 
with ; feel uneasy (about) ; take notice 
(of). i.-rer^^ [en, barre], tr.: fsink 
down; pry, put a lever under (anything 
heavy for lifting it). 2.-rer^® [It. im- 
barrare], refl.: be entangled (especially of 
horses). i.-rnre^“ [i.-rer], /.; commi- 
nuted fracture of the skull; pi.: work of 
(masonry) fixing the ridge-tiles. 2 . -rare 
[ 2 .-rc»'],/.; wound (on a horse’s leg). 
e»i~basi“ [en, bas], m.: base (or low part 
of something); adv.: below, down, -b^se^^ 
[OFr. -haser], /.; support; trunnion; gud- 
geon; collar, -basement^*’ [It. im- 
bassamento], m.: continued base, -bas- 
sure'* [en, bas], f.: part of a glass- 
blower’s furnace-wall, 
einbastitler^^ [en, bastille], tr.: tim- 
prison ; surround with forts ; fortify, 
embatage'^ [-tre], m.: putting tires on 
(wheels).’ 

einbatail-lemeat^^, m.: embattling. 

[en, bataille], tr.: embattle, 
ewbdter*^'* [en, hat], tr.: saddle; put a 
burden on. 

cjnbatoir'’ [-tre], m.: pool of water (for 
wheels) ; shoeing-pit. 

embatonner^'^ [en, baton], tr.: farm 
with a stick or reed. 

ewbatre^' [en, battre], tr.: fsink down; 
plunge; tire (awheel). 
e»(baii-ehage m.: engaging, engage- 
ment ; hiring'; enlist (in the army) ; de- 
coying. -ehee^",/..- resumption of work 
(in an arsenal). ||— ehe»-^“ [?], tr.; hire; 
engage; entice; decoy; crimp, -ebeur*'’', 
-ehejase, m., /.; hirer; enticer; de- 
coyer; recruiting officer. -choir [for 
embouchoir], m.: boot-last; boot-crimp, 
-chare 1 ®,/.; utensils (necessary in a salt- 
pit). 

cmbau-memeiit 1", m.: embalming. 

||~nier“ [en, baume], tr.: embalm; per- 
fume; intr.: smell sweetly ; refl.: be em- 
balmed; become perfumed or scented, 
-m^r*®, m.: embalmer. 
embec-qieer'^ [en, bee], tr.: feed (a 
bird); bait (a fishing-hook), -qtjeter^®, 
intr.: enter a strait or narrow passage. 
ewibegHinei’i® [en, beguin], tr : tmuflle 
up; wrap up (a child); bewitch; refl.: 
muffle up one’s self ; be or become infat- 
uated ; be vTapped up in ; be wedded to. 



emlelle 

ojnbelle'® [en, belle, maindeck], ; gang- 
way, waist. 

jMibel-lie^’ [en bel],f.: lull, calm ; favor- 
able change (in the weather). 

[en, bel\, intr.: embelush; beautify; 
exaggerate ; reft. : improve ; grow beauti- 
ful. -lissement^'^, m.: embellishment; 
adorning ; improvement ; decoration, 
etnberize^’ [1. L. emheriza (dial. Ger. 
emberiiz}], f.: yellow hammer (a bird); 
bunting. 

emberlificoter [?], tr.: (pop.) en- 
tangle; muddle; coax, bring round ; refl.: 
get entangled, muddled, etc. ; become con- 
fused. 

femberlncoqite}''^ [?], refl.: be infat- 
uated; adhere (strongly and foolishly to 
an idea). 

ewibEsoffnc^* [en, hesogne'), adj.: busy, 
busily engaged. 

embe-t%nt“, adj.: annoying. -te- 
m.: annoyance, nuisance. 

[en, bete], tr.: annoy, bother, 
vex, worry ; weary ; be obnoxious ; r^. : 
bother one’s self or each other, 
etnbeurrej'^ [en, beurre], tr.: butter, 
smear ; put butter on or around, 
ew-blavagc^®, m.: sowing (with grain) ; 
patting in 'the grain. ||«-blaver*- [en, 
ble],tr.: sow (with grain), -blavnrc*-, 
f.: field sown with grain. -bl§.ye>‘'“ [en, 
6/e], tr.: (dial.) encumber, embarrass, 
tgwrble = amble. 
em-blee, cf. embler. 
em-blematiqne^®, adj.: emblematic, 
-bleme^^ [L. -blema (Gr. emblema, inlaid 
work)], m.: emblem. 

f.omblej'° [L. in-volare, fly at], tr.: tcap- 
ture (take): d’emblee, adv.: at the first 
onset, at once, slap-dash, instantly; with- 
out opposition. 

2.te>n-bler, -blenr = ambler, ambleur. 
eijiblier = emblayer. 
eidbloqiter^^ [en, bloc], tr.: flatten into 
a block. 

tombo~bcliiio»’** [en, bobelin], tr.: 
tpiece, patch ; circumvent, coax, wheedle ; 
muffle or wrap up. -bino/'^^ [? en, 
bobine], tr.: coax, wheedle, 
tenibodinnre = bodinnre. 
emboire^^ [en, 6£H>e], irr., tr.: coat or 
cover (a mould) with wax, oil; refl.: 
(paint.) become chilled; be absorbed, 
socked up. 

oMiboi^ser^ [en, OFr. boiser (?), deceive], 
tr.: coax, deceive by deceitful, caressing 
words, -seur^®, =ense, m.,f.: coaxer; 
deceitful person. 

emboi-tage m. : fitting, inserting; join- 
ing, clamping, -temejit’®, m.; fittings; 
socket; (mil.) covering or locking the 
step; locking up; insertion. 
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[en, hoitc, tr. : box (enclose in a box) ; fit 
in (fit, put in, insert) ; clamp ; joint ; 
(mil.) lock or cover steps ; (Jig.) submit, 
yield ; s’ — , fit into each other, fit in, fit. 
-tnre^^, /.; fitting in, fitting; junction; 
joint, socket ; clamp ; panel-frame. 
em,bo~liei® [Gr. -le, obstruction],/..- em- 
bolus (plug in a blood-vessel), 

[L. -lismus], m.: embolism (intercalation), 
-lismique^', adj.: embolismic. 
embonpoint [en, bon, point], m.: good 
condition, stoutness (plumpness, corpu- 
lency). 

embordnrer [en, bordure], tr. : frame, 
embos-sage^", m.: (nav.) bringing the 
broadside ‘to bear. ||~ser^’ [en, 6oase], 
tr.: bring the broadside of (a ship) to 
bear: s’ — , bring the broadside to bear, 
bring head and stem broadside on ; /. ; 
(nav.) spring. 

emboncanten^® [en, boucant], tr.: bar- 
rel (codfish, etc.). 

enibon-ehe'’*,/.; (dial.) putting to one’s 
month ; feeding (fattening) : pre d’ — , 
feeding pasture, -ohe part. : mouthed ; 
blown, etc. ; having a mouthpiece : mal 
— , foul-mouthed. Il^ehen'- [en, boucke], 
tr.: pat into the mouth; put to one’s 
mouth, blow (an instmment), sound ; bit 
(horse) ; give (one) his cue, coach up, pre- 
pare ; (nan.) enter ; (dial.) fatten : s' — , 
discharge itself (of rivers), empty, fall, 
-cboip*^ m.: mouthpiece (of an in- 
stmm.) ; upper band (of a musket) ; boot- 
last. -chare f.: mouthpiece (of a 
wind-instrum., of a bit, etc.) ; tonguing, 
blowing; mouth (of a river, =); (engr). 
outfall. 

ombonclej’^'® [en, boucle], tr.: provide 
with a buckle. 

ombouer^' [en, bone], tr.: make muddy 
(mud, soil, bemire). 

embou-qaemejif m.: (nav.) entering 
the mouth of (a strait, etc.) ; entrance. 
Il-qaer**’ [en,bouque], tr.: (nan.) enter 
the month of (a strait, etc.), enter, 
emboarber-^^ [en, bourbe], tr.: put or 
stick into the mud or mire, get into the 
mire : s’ — , stick or sink in the mire ; 
stick fast ; involve one’s self, 
emboarder^^ [en, bourde, prop], tr.: 
prop up ; shore (a ship), 
femboarrer [en, bourre], tr. : stuff ; 
pad. 

emboarscj’i'^ [en, bourse], tr. : put into 
the purse ; pocket, 
emboat^^ [em5on/er], m.: ferrule, 
emboatei/lej'^® [en, bouteille], tr.: bot- 
tle. 

eaiboa-ter^^ [en, bout], tr.: provide (an 
umbrella, etc.) with a ferrale. 

[en,bout], -[tr.: tip, draw out; beat out; 


242 
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scoop out, relieve, stamp; plate, -tis- 
sage^, IB.: tipping, beating out, stamp- 
ing; plating, m.: machine 

(for making metal plates), 
i-fem-lran^heinent, -eher = em- 
bronchement, embroncher. 
2.em'bran~«heinent^* [cb, branehe], 
m.: branching (off); branch (road, line); 
junction, -eher* tr. : branch, put to- 
gether, join. 

oTObraqwei'^® [cn, root of abraguer], tr.: 
(mv.) haul taut. 

i.tein.braMmeiit = ebrasement. 
2.ombra-sementii, m.: putting on fire; 
burning; fire; ardent desire; passion, 
i-ll-xser [en, braise], tr.: put on fire; 
bum, fire; be eager; rejl.: become in- 
flamed, be aglow. 
a.feiii.brMer = ebraser. 
ojiibras-sade^^, /.: embrace; clasping, 
hugging; kissing, kiss, -ae^\ f.: fern- 
brace; curtain-loop, curtain-band, -se- 
mont", IB.: embrace, clasping. ||~aei-‘’ 
[p. L. Hmbrachiare (L. in, braekium, 
arm)], tr.: embrace (clasp, hug; circle; 
comprise; undertake; avail one’s self of; 
seize); embrace and kiss, kiss, -seu, 
=opse, m., /. : embracer ; kisser ; piece 
of iron, clasping the collar of a cannon. 
■^ure^,/.: iron binder, 
eiabrasure'® [ 2 -ser], /.: embrasure, 
e^br^yi^e'®, m.: engaging; connec- 
tion of cogged wheels. ||~br 9 jror*® [en, 
braie], tr.: engage, connect. 
ombrEler'^ [eB, OFr. brael or braiel, 
cord], tr.: (dial.) fasten, bind (a wagon 
load). 

embrsnor^ [en, bran], tr.: soil with 
dirt ; dirty ; (dial.) get into a mess, 
em-brcuvemeiit^, -brevemeirf, m.: 
(carp.) franking. H^breuTei’ -brevei- 
[en, root of abreuver], ftr.: (carp.) frank, 
join, mortise. 

embriga-dcmerit m.: brigading, en- 
listing. -der^ [en, brigade], tr.: brigade, 
enlist, recruit. 

embrocation^^ [1. L. .ratio (Gr. en, bre- 
ehein, wet on the surface)], /.: (med.) = 
(rabbing and moistening diseased parts), 
embrocber^ [en, broehe], tr.: pierce, 
put on the spit. 

embron-cbement^^ m.: collection of 
overlapping pieces. ||~cher^® [en, bron- 
cher], tr.: overlap. 

ombrouif-lamini”, m.: confusion, 
muddle. -lement^“, m.: entanglement; 
embroiling; perplexity. [cb, 

broniller], tr.: embroil (entangle, con- 
fuse, perplex) ; (nav.) brail up the sails : 
s’ — , become entangled or intricate ; get 
confused or muddled; (itaii.) get cloudy 
get fuddled. ’ 


emettro 

einbruine’* [cb, bruine], adj.: (dial.) 
covered with drizzling rain; spoiled by 
drizzle. 

em-briimer“ [eB,6niiBc], tr.: cover with 
fog or ^ mist ; reJl.: get foggy or covered 
with mist, -brun^^ [cb, mod. Prov. em- 
brum], m. : (nav.) foggy weather ; spray, 
fembrnneber = broncher. 
feinbrunir^ [eB, brun], tr.: make or 
turn brown. 

cnibryo-genie^^ [Gr. genos, birth], 
embryogeny. [Gr. logos, dis- 

course],/.: embryo'logy. Ilembryo-n*-* 
[Gr. embruon (bruein, swell)], m. : enTbryo ; 
small man, dwarf, -imcllc^®,/. : stamen 
of ciyptogamic plant, -nnaire^®, adj.: 
pertaining to embryo ; embryonic, -to- 
mle” [Gr. embruotomia (temnein, cut)], 
/.: embryotomy, 
einbn, part, of emboire. 
e»i-bncbe‘-,/.: ambush; snare; danger, 
-bacbei-" [cB, buche, thicket], tr.: bring 
back into the lair ; covert ; begin cutting 
(trees), -bnscade^^ [It. imboscata (OPr. 
eiBiascAe)],/.: ambuscade; ambush; lurk- 
ing-place. -hnsquei*'* [It. imboscare], 
tr . : ambush ; place in ambuscade, 
eijibnv^e^® [■d>oire], m.: covering with 
wax or oil, etc. 

emeit-datiqn : emendation. ||~dei’ 

[L. -dore (ei-, mendum, fault)], tr.: 
EMEND, correct ; amend, 
eme-^rajjde'i [L. smaragdus], f. : emer- 
ald. -randinei’,/.: kind of coleoptera 
(insect) of green colour. 
emer-ge/i«e“, /.: emergence; emer- 
gency. [h. -gens], adj.: emerg- 
ing, emergent. il-gei-is [L. -gere (ex, 

mergere, plunge)], intr. : emerge, rise out of. 
emeriW [It. smeriglio (Ger. schmergel)], 
m.: EMERY (corundum blended with oxide 
of iron). 

[?], IB.: kind of falcon; 
kind of a long cannon ; large fishing-hook, 
swivel-hook, -lonne^^, adj.: brightened 
up ; ruddy ; sprightly ; lively ; gay. 
emerite^^ [L. emeritus (e, out, merere, 
^rve)], adj. : emeritus, retired, pensioned ; 
deserving ; honourably discharged, 
emersioii “ [L. -sio (e-mergere, dip out)], 
f. : emersion ; rising out of. 
emerus'® [1. L. emerus], m.: scorpion- 
senna. 

emerveif-lemeiit“, m.: wonder, aston- 
ishment. [e-, merveille], tr.: 

astonish, wonder, amaze. 
eme~tiqitel5 [l. emeticus (Gr. emein, ' 
vomit)], ad/: emetic, -tisei-i", tr.: put 
some emetic in ; give an emetic, 
emettre^® \L. e~mittere, send out], irr. 
(cf. mettre) ; tr.: ]issue ; emit ; send or 
put forth ; express ; give out. 
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emeu 

emen^* [South Sea isl.], m..: emu (Austra- 
lian bird of large size), 
omonler’^® [e-, mejiZe], tr.: grind (mother- 
of-pearl). 

6moiit“ [I'-Wr], m.: excrement of the 
falcon. 

emett—te [emuvoir^ f : funxiety ; up- 
roar, riot, mutiny, stir, -tier m. ; rioter, 
i.emeutir^^ [?], intr.: dung (of birds), 
z.emeiitir^’ [?], tr.: sollicit rank or title 
(in the order of Malta), 
e-mier- [e-, mie], tr.: reduce to crumbs'; 
crumble, -miettemetif “ [-micttcr], m. : 
crumbling, -mietter^^ [e-,miette^, tr.: 
crumble; rejl.: crumble, 
emi-gpra-nf 1^, adj.: emigrating ; emigrant, 
-gratiwi^' [L. -gratia],/.: emigration; 
migration, -gro^'^, -eree, m., /.: emi- 
grant; refugee. H-grer^' [L. -grare, 
migrate-out], intr.: emigrate; migrate, 
-grette, /. : game (in vogue at the time 
of the revolution) ; a piece of ivoiy (for 
thread). 

[e-, mince], tr.: mince. 
emi-nemmeHt^^ -nam-, adv.: eminent- 
ly; in a high degree, -nenec [L. 
-nentia], /.: eminence; height; rising 
ground. ||~neHf^^ [L. -nens (e-minere, 
stand out)], adj.: eminent, high, lofty, 
-nentissiine^® [It. -nentissimo], adj.: 
very eminent. 

emir^® [Arab, amir, commander], m.: 
emir (governor of an Arabian province) ; 
descendant of Mohammed, 
i.emis-sairei® [L. -sarins], m.: emis- 
sary: bone — , scapegoat, z.-saire^® 
[sarinm, sluice], m.: drain, viaduct. 

[L. -sirs, part., emittere, 
emit], adj.: emissive, emissary, -sigri^® 
[L. -sio], /.: emission, issue; discharge; 
taking (vows) ; putting (money) into cir- 
culation. 

emissole^® [Prov. emissolo], /.: shark 
(in the Mediterranean), 
entmagasi-nage vi. : warehousing, 
storing; storage, -nemont^®, m.; stor- 
ing. [en, magasin], tr.: put into 

a warehouse ; store, store up. 
tommaigrir'i [cn, maigrir], tr.: make 
or render lean or thin; intr.: become or 
grow thin. 

emmaillo-t^xneirf m.: swathing, 
wrapping up. ||•»toI’ [cm, maillot], tr. : 
swathe, wrap up. 

eMimaw-eliei®, /.; putting pieces so as 
"^to form a triangular pyramid on a shield 
or coat-of-arms. -ehemenf^®, m.: 
putting in a sleeve, handle or stick, fit- 
ting ; joining ; beginning, making a 
move. [cm, manche, handle, 

sleeve], tr. : put a handle to ; fitting in (a 
sleeve); joining; beginning; making a 


emollient 

move ; (nav.) enter into a bay or strait, 
-clienr^, m.: handle-maker, handle- 
setter. -ehnre*®,/.; arm-hole. 
eMimannequiner [cm, mannequin], 
tr.: put in hampers ; basket (plants, etc.). 
euimaiiteleT’ [cm, manteau], tr. : f cover 
with a cloak ; (mil.) wall around, 
einmareliement [cm, marcke], m.: 
arrangement of steps (in flight of stairs) ; 
notch (made in the side planks to receive 
these steps). 

tenimarimef’ = amaimer. 
ewtmarqtcis©/*^® [cm, marquis], rejl.: 
caU one’s self a marquis, marchioness, 
ernmeehqt*^® [cm, meehe], tr.: provide 
with a match, etc. 

©wime-lement m.: mixing up, en- 
tanglement. Il—ler^^ [cm, meZcr], tr.: 
entangle. Mix up. 

ewimena-gement^'*, m.: removal, mov- 
ing ; installation ; (nav.) conveniences ; 
accommodations. H-ger^® [cm, menage], 
tr.: move; arrange ‘(a ship); rejl.: re- 
move, move in ; settle ; buy furniture, 
ewimenago^te^^ [Gr. bm-menos, month- 
ly, agogbs, leading], m.: emmeuagogue (a 
remedy). 

ciiimemer^® [ere (L. inde), mener], tr.: 

lead away ; take away ; carry away. 
©Mimcnotter’^® [em, menotte], tr.: mana- 
cle, handcuff. 

ewtmerder’i® [cm, merde], tr.: (vulg.) 
cover or soil with dirt ; throw dirt at ; 
bother ; not care a whit for. 
femmeablEmerit, -bier = ameuble- 
ment, ameubler. 

enimeplev^' [cm, meule, stack], tr.: put 
up (hay) in stacks ; stack, 
temmi^® [em, mi], prep.: in the midst of. 
enimiel-lej’*^ [em, miel], tr.: cover or 
sweeten with honey ; coax ; speak honeyed 
words to. -Iqre^^, /..' honey-poultice, 
ewimitoniier^'’ [em, miton], tr.: wrap 
up, cover ; coax, lull. 

emmitoufler’^® [em, mitoufie], tr.: muffle 
up. 

emmortaise/' [em, mortaise], tr. : mor- 
tise. 

ejnmotte^® [cm, motte], adj.: covered 
with soil (of roots). 

emmoufler^® [em, mom^e], tr.: put (any- 
thing) into a muffle. 

©Binmrei’^^ [em, mur], tr.: immure, en- 
close with walls ; imprison for life, 
ejnmascleri* [cm, museau], tr.: muzzle; 
silence. 

i.emoi^* [OFr. es-moyer (Germ’c magan, 
be able), orig’ly ‘deprive of power’], m.: 
anxiety ; flurry ; emotion, 
z.-femoi = mait. 

emollient^® [L. -iens (e-mollire), soften)], 
adj.: emollient, soothing. 
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[L. -turn (e, out, mo- 
liri, work)], m. : emolument, fee, perqui- 
site. intr.: profit; get fees or 

perquisites. 

emotictoire^ [L. emunctorium (e-mun- 
gere, blow the nose)], m : emunctory, 
excretory duct (in man or beast). 
eiaon-d^e^°, m.; pruning, trimming (a 
tree). -datioM^^ [L. emundatio], f.: 

purification (of substances used in pharm.). 
6mon-de^-, /.; pruning. |l~dei”*^ [L. 
emundare, cleanse], tr.; prune, trim 
(trees); clean (the grain), -denp^*’, 
= 9 pae, m., pruner, trimmer; f.: place 
for cleaning the grain, -doir^®, m.: 
pruning-knife. 

emorfller^® [e-, morfil], tr.: beard off with 
draw-knife, etc. ; blunt or dull the edge of. 
emo-tlow [emoanoir],/.; emotion; agi- 
tation, excitement. -tionner^®, tr.: 
impress, affect ; stir with emotion. 
emot~tor’i^ [e-, motte], tr.: crush or 
break the clods of ; rid (sugar) of lumps, 
-teur^^, m.: one crushing clods; lump- 
crusher. -tglp^^, m.: clod-crusher, 
temou = imeu. 

emon-chopii [S-, mouehe], tr.: rid of 
flies (drive the flies from) ; winnow (the 
grain), i.-eket^^ [monchet], m.: spar- 
row-hawk. 2. -chef 1", m.: tail (of pre- 
pared hide), -ehetep = demoueheter. 
-ehotte*°,/..' horse-net, fly-net. -cheup, 
TO., /.: fly-driver, fly-flapper, 
-ehgip*'-^, to.." fly-flap. 

4->moadpe° [p. L. *exmolere (emolere, 
grind)], irr. (cf. moudre ) ; tr.; grind 
(whet, sharpen), -monlage i*', m.: grind- 
ing, whetting. -moalepi'e^*,/.." whiten- 
ing a lamina (by filing). -hiouIotp'^ 
TO.; grinder, knife-grinder. -moaln, 
part.: ground, etc. 

emonss^e^^ [ 2 .-sser], to.; clearing or 
ridding of’ moss. 

emons-semejif m.; blunting; deaden- 
ing; softening; daunting. 

[e-, mousse, blunt], tr.: render blunt, or 
dull, take the edge off ; deaden ; soften, 
enervate. 

a.emoiLS'^ser^^ [f-, mousse, moss], tr.: 
remove the moss from, -soip*’, m.; 
moss-scraper. 

emous-tlflajif adj.: sprightly, brisk, 
lively. [^-, moustilW], tr. : 

brisk up, stir up ; exhilarate, 
omou-vanf adj.: moving, stirring, 
touching. ||~vgir° [p. L. *exmovere (L. 
e-movere, move)], irr. (cf. mouvoir); tr.: 
move, touch, rouse, excite, effect; rejl.: 
become moved or stirred up. 
ompaif-lage -l«nent“, m.: covering 
with straw] stuffing, packing. 

[en, paille], tr.: fsupply with straw; 


cover with straw; stuff, pack, -lesr, 
=ensei“, m.,f.: chair-bottomer, -staffer; 
bird-stuffer, taxidermist. 

i.e»M.palCTiiejit^^ [en, pale], m.: flood- 
gate ; shuttle. 

s.eMipa-lcment^®, m.: impaling, impale- 
ment. Il-lopi^ [en, pal], tr.: pierce with 
a pale or post, impale. 

ompan^^ [Ger. spannen, stretch], m.: 
(dial.) SPAN. 

e»rpana«lie>'^^ [en, panache], tr.: adorn 
with a plume. 

ernpannet’^' [en, panne], tr.: bring to 
(a ship). 

ompannon.!^ [-penner, feather], to.; 
barb (of an arrow) ; rafter ; end of a 
buggy-shaft. 

empaquc-ta^e 1®, to.; packing, packing 
up. ||~tej'^^’[e7i, paguet], tr.: put into a 
package (pack or wrap up). 

eniparer^"^ [Prov. amparar (L. ante, be- 
fore, pnrare, make)], tr.: "ffortify: s'—, 
seize, take possession of ; master ; pos- 
sess ; engross ; monopolize. 

ouipasme^® [Gr. Impasma {-pdssein. 
salt)], TO.; empasm (sweat-powder). 

eiw-pastulej"^® [en, pastel], tr.: dyo 
(woolens) blue. 

fempatage, -tement = empattage, 
empattement. 

emp&-ta^i®, m.; covering with paste 
or sticky matter. m.: 

stickiness, cramming ; impasting, pnf- 
finess. [en, pdte], tr.: cover 

with paste or sticky matter ; fatten ; 
(paint.) impaste. -tenr^®, m., 

/.; fattener. 

empat-tage'^, to.; footing, basing; fi.x- 
ing, fastening, i.-temeiit^® [en, patte], 
TO.; footing, foot, base(ment); water- 
table; stern. TO.; splicing. 

[en, patte], tr.: splice, 
[i.-tement], tr.: foot, base, -ture^®, /.; 
splicing(3). 

o«i-pa;pme^®, /.; a projection; (arch.) 
course. ||~panmef''^ [en, paume], tr.: 
seize in the palm ' of the hand; strike 
(ball) with palm of the hand ; catch (ball, 
etc.) ; take in hand ; scent (of dogs) ; 
manage well; coax, fool, -panmurp'® 
[en, paume], /.: palm (of a glove); deer’s 
head and antlers (resembling hand and 
fingers). 

tempeau*® [en, peau, back], m.; budding, 
grafting. 

p»tpe-chant*^ adj.: preventive, pre- 
venting, hindering, -chementii, to.; 
obstacle, impediment ; hindrance ; objec- 
tion. [L. im-pedicare (pes, 

foot), fetter the foot], tr.: ffetter (em- 
barrass in actions) ; prevent (hinder, bar), 
IMPEDE ; oppose ; keep from : s’ — , for- 
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bear; abstain, -ehonr^^, m., 

f.: obstructer; obstacle, 
gmpeigne^ [?], /.; instep (of a shoe); 
instep; vamp. 

gmpai-pnement^^, m.: braiding. 

||~ffnor'^^ [OFV. empeindre (L. impingere, 
strike together)], tr.: braid. 
tempellemem.t = empalement. 
empelotof^ [en, pelote], tr.: put into a 
pin-cushion, etc. : rejl. : form itself into a 
ball (said of food, not digestible in a bird). 
om-pB-nage m. .• lock-bolting ; state of 
being lock-bolted ; cavity for the bolt. 
Il-nor’^® [en, pene}, tr.: provide with a 
bolt ; intr. : be bolted 
ompen-ne^^, /.: barb (of an arrow). 
-jXB,part.: barbed, feathered, -nelage^' 
[-neler], m.: backing (of an ancHor). 
-nelei"*^ [-nelle], tr.: back (an anchor). 
-iielie“ [-ne],/..‘ small anchor. Il-nej-*'’ 
[en, penne], tr.: provide (an arrow) with 
barbs or feathers ; feather. 
cmpEiioir^*’ [?], m.: lock-chisel, 
empereur^'' [L. imperator (imperare, 
command)], m.: emperor; imperator; a 
kind of fish ; wren (bird) ; small butterfly, 
eijiperlef^^ [en, perle], tr.: adorn with 
pearls ; cover with drops. 
ewpE-sage*®, m.: starching. H-ser^ 
[en, poix '(OFr. pets)], tr.: starch ; wet (a 
sail) ; make stiff ; refl. : be starched, 
-sepr^, =epse, m.,f.: starcher. 
e»i.pestef“ [en, peste], tr.: infest, taint; 
poison ; intr. : stink badly. 
e-»ipetrej’° [p. L. *impastoridre (cf. It. 
pastoia, horse’s clog)], tr.: fetter; en- 
tangle, embarrass, hamper ; saddle ; en- 
gage. 

eni-ph^se^® [Gr. emphasis, appearance, 
(en, in, phainein, show)],/.; emphasis; 
stress ; bombast ; magniloquence, -pha- 
]Gx. -phatiko^, adj.: emphatic; 
bombastic ; pompous ; affected, -pha- 
tiquement^'’ [-phatique], adv.: emphat- 
ically ; bombastically ; affectedly, 
empliy-semateiia;^', =euse, adj.: em- 
physematous, swollen, bloated. ||~senie 
[Gr. emphiisema (en, in, phusdn, blow)], 
m.: emphysema, wind-dropsy (a disease), 
ewiphy-tepse^^ [1. L. -teosis (Gr. -teuein, 
plant land)], /.; (leg.) emphyteusis (con- 
tract to improve certain land, and thereby 
gain right of possession). -teote^“ [1. L. 
-teota (L. -teuta)}, m., /.; emphyteuticary, 
tenant with a long lease; owner of emphy- 
teusis. -teotiqite^'', adj.: emphyteutic; 
for term of years. 

empie^emertt^** \en, piece), m.: bit (of 
an apron) ; breastpiece. 
ejiipieger^^ [en,piege], tr.: entrap; take 
in a trap. 

gmpier-remertt^’, m.: stoning, ballast- 
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ing, metalling ; broken stone, metal ; 
metalled road. H—re-r^’ [en, pierre], tr.: 
provide with stones; stone; 'metal (roads), 
empio-tanti'', adj.: pouncing (of a fal- 
con) ; -te [en, pied], adj. : provided with 
legs, feet or claws ; legged, -tement^®, 
m.: encroachment; infringement; tres- 
passing; pouncing. ll-teT'" [en, pied], 
tr.: (Jalc.) hold or seize with the claws 
(fEng. pounce) ; pounce upon ; seize 
(usurp ; encroach upon, infringe on). 
eiHpif-frei'i^ [en, piffre], tr.: cram, 
stuff (with food). -frErie’®, /.; cram- 
ming, stuffing ; gluttony. 
e»npi~l^e“ [ 2 .-ler], m.: (fish-hook-) 
attachment, -le^',/.; leader, gut-line (for 
fishing). 

empi-lemeMt^’, m.: piling, stacking, 
binning. [en, pile], tr.: pile up, 

stack, bin. 

z.enipiler^' [en, pile, gut-line], tr.: at- 
tach (hook) to a gut-line. 
entEilenr =eTise [i.-ler], m.,f.: piler, 
stacker, binner. 

eiHpi~pe>'*' [en,pipe], tr.: pack (smoked 
herring), -penp m. : packer (of smoked 
herring). 

tenipiratucel^ [-rer],f.: waste, damage, 
loss (by wear). 

empire [L. imperium (imperare, com- 
mand)], m. ; = (sovereignty, dominion ; 
power ; sway ; command ; reign), 
tgmpiree = empyrce. 
empirer" [p. L. *im-pejorare (L. pejor, 
worse)], tr.: render worse; intr.: become 
or grow worse ; be damaged or wasted. 
e»npirl~que^ [L. -cus (Gr. en, in, petra, 
trial)], adj.: empirical, resting on expe- 
rience. -quemeiit^^ adv.: empirically, 
-sme'* [root of -que], m.: empiricism, 
i.empla-cement^'’ [en, place], m.: site, 
situation, place, piece of ground, z.f-ee- 
m.: placing, storing (esp. salt). 
tll~«er^* [en, place], tr.: put in place; 
store (salt) ; put in new supply of. 
femplage^^ [emplir], m.: filling up 
(casks); 'refreshing; filling, fillings, 
eiiiplai-j/ne/’^^, -gnear^’, = aplai- 
gner, aplaigneur. 

o«ipla»i.lrn.re^" [en, planter], f. : step (of a 
mast). 

em-plastlqize^^ [Gr. -plastikos], adj.: em- 
plastic, used for emplastering. -plastra- 
[L. -plastratio], f. : =. -plas- 
[L. -plastrare], tr.: t6™plaster; 
bud ; graft. H-plqipe” [L. -plastrum 
(Gr. en, m,pldssein, mold)], m.: plaster ; 
salve; ointment, -platrer^^, tr.: cover 
with a plaster; emplaster, spread as a 
plaster ; lay gold colour on. 
omplette” [p. L. *implicito. (L. im-plicare, 
infold)],/.; purchase. 
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em-pUr^ [p. L. Hmpllre (L. -plere, fill 
in)], tr.: fill up; r^.; be filled, -plis- 
sage^®, m. : fiUmg up (casks). 
pin.-ploi^, m.; employing, emplo^ent; 
use ; occupation ; service ; appropriation ; 
outlay ; entry ; line of character (theatre). 
||«~ploy^^® [L. implicare, implicate], tr.: 
EMPLOY ; occupy ; devote ; exert ; spend ; 
enter. 

tomplnmer^^ [era, plume], tr.: feather 
(an arrow); adorn (a hat) with plume; 
fledge; quill; rejl.: feather one’s nest, 
etc. 

ojwplure^ [empZir],/..' leaves of vellum 
(u^ to deaden the blows when hammer- 
ing gold leaves). 

pirepoehov^® [era, poehe], tr.: put into 
one’s pocket, pocket. 

em-poigne^®, /.; grasping, grabbing; 
apprehending. ll~poignef^ [en,poing], 
tr.: ^asp, grab, nab, apprehend. 
i.empoln~ter*® [en,pointe], tr.: sharpen 
into a point, z.-ter^’’ [era, point], tr.: 
stitcL =ense, m., /.: pointer 

(of needles, etc.), -tnrc^” \en,pointe],f.: 
(navi) caring. 

9»tpo.is^® [cmpeser], m.: starch. 
empQise^'* [•]>/•• pillow-block, half-cylin- 
der (on which turns a wheel). 
empoison-nemeHt^^, n.: poisoning, 
lienor [era, poison], tr.: poison (infect 
or kill with poison ; corrupt ; embitter) ; 
intr.: be poisonous ; stink badly, -neur^'^ 
poisoner; corrupter ; pest ; 
adj.: poisonous. 

tempoissor*® [en,poix], tr.: pitch (cover 
or smear with pitch, make sticky), 
empoisson-nemertt^®, m.: stocking 
with fish. [era, poisson], tr.: 

stock with fish. 

gmpoltrait le [en, poitrail], adj.: hav- 
ing a chest, chested, bosomed. 
oBipor-t^®, m.: (leg.) carrying away un- 
lawfully, taking away, -te, part.: car- 
ried away, etc. ; passionate (violent, 
hasty, hot-headed) ; run-away, unman- 
ageable. m.: fcarrying 

away ; transport (outburst, fit) ; passion 
(anger, hastiness, frenzy) ; excess (extrav- 
agance) ; running riot, flight. -tE- 
m.: punch, punching-press ; 
ffiring-iron ; bitter satirist : d (I’) — , 
exactly fitting (into the grafting-slit); 
pungent(ly), sharp(ly). [era (L. 

trade, away), porter], tr.: carry away 
(bring or take away, run away with, re- 
move); enrage (make beside one’s self, 
anger) ; prevail over (turn ; outweigh) ; 
excel; bring with itself (imply, involve, 
entail) ; destroy (the scent) ; burn (the 
month) ; move (along) : s’ — , be carried 
away; lose one’s temper (become excited. 
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fly into a passion, fire up) ; get wild (be- 
come unmanageable or ungovernable, run 
■ away); go beyond bounds, run riot; in- 
veigh (abuse) ; rub off ; (hort.) grow only 
upward : V — sur, carry it over, have the 
advantage (get the mastery) over, get the 
better of ; overcome ; surpass, excel ; out- 
weigh; prevail over; carry or gain the 
day, bear off the palm, triumph; s’ — 
eomme une soupe au lait, take fire like 
gunpowder. 

empo-t^e'®, m.: potting. H-tej''® [era, 
pot], tr. : pot (put into a pot), 
tempondrej'^^ [en, poudre], tr.: cover 
with powder or dust. 

e«iponit-le^',/. us’ly pi.: grain (ready to 
be cut), [?], tr.: sow (the ground); 

terre empouillee, field of ripe grain (ready 
to be cut). 

erjiponper^® [era, ponpe], tr.: strike (as 
the wind) in the stem; have favourable 
wind. 

eMiponrprer [era, pourpre], tr. : colour 
purple, purple. 

empon-t^e'", m.: adjusting (the threads 
in a power' loom), [?], tr.: adjust 

(the threads in a power-loom). 
ewipontPEPie [en, poutre], f. : bracing, 
propping. 

ejn-prgfndre° [p. L. *impremere (L. 
imprimere, impbint)], irr. (cf. peiradre); 
tr.: IMPBINT, IMPBESS; tinge, -pp^iiite H 
f.: imprint, impression; priming, dead- 
colouring (paint). 

entpres-saref '®, adj.: pressing, eager, 
-se, adj.: pressing, eager, earnest ; ready, 
prompt, active, zealous ; sincere ; best ; 
faire V — , show one’s self very busy, 
-semen**®, m.: eagerness, earnestness; 
promptness; zeal; sincerity; hurry. 
||~ser** [en, presser], tr.; fpress, squeeze ; 
rejl. : be eager or earnest ; prompt, zealous 
(sincere) ; hasten (flock, crowd) ; bestir or 
busy one’s self. 

enippjse** (old em-prendre, undertake], 
/.; tenterprise; expropriation, 
emppison-nement*^, m.: imprisonment. 
Il-ner** [en, prison], tr.: put in prison ; 
imprison ; confine. 

enippnn^t*®, m.: borrowing (loan); arti- 
fice ; d’ — , borrowed ; false ; fictitious. 
|l~ter° [p. L. Hmprumutare (L. promu- 
tuus, advance money)], tr.: borrow: de- 
rive: s’ — , borrow from each other, 
-teup*^, =en.se, m., /.; borrower; adj.: 
borrowing. 

enipuan— tip*® -pu- [en, puant], tr.: in- 
fect; s’ — , stink. -tisscmen**', m.: 
infection; stench. 

ewipyeme*® [Gr. empuema (en, in, puon, 
pus)], 77!. .• empyema (pus of a sore), 
etnpypee*^ [L. -rius (Gr. en, in, pur. 
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Are)], adj.: empyrean (pertaining to the 
celestial dwellings). 

empypeii-iiiatiqtte'^, adj.: empyreuma- 
tic. [Gr. empureuma (em-puros, 

on fire)], m. : empyreuma (disagreeable 
odour, caused by burning certain sub- 
stances). 

femn, part, of ertiouvoir. 
emu-lateari^, =tri«e [L. amulator 
((BTnulari, emulate)], m.,f.: [rare) emula- 
tor, emulatress. -latiqn^^ [L. -latio, 
rivalry], /.; emulation. -le^^ [L. -lus, 
rival], m. or /.; emulator, emulatress; 
rival, competitor, eompetitress. 
emul-gent^^ [L. -gens, milking out], adj.: 
emnlgent, milking out, draining. 

=ive [L. -sits (e-mulgere, milk out)], adj. : 
emulsive, -sine’® [L. -sus\,f.: emulsine 
(albuminoid principle extracted from al- 
monds). -sioM,’® [L. -sJis], /..- emulsion, 
-sionnej’’® [-sioTi], tr.: mix an emulsion 
with. 

j.on’® [L. in, in], prep.: in, into, to; with- 
in, with ; of ; at ; on ; for ; in the capacity 
of, as, like ; in course of : made of ; from ; 
through : while ; dressed in, dressed or 
clad as a. 

2 .an [L. inde, from there], pron. adv.: 
thence (from that place) ; hence (from 
here, away) ; of him, his ; of her, her ; of 
it, its ; of them, their ; of that ; by him, 
her" or it ; by them ; for that, for it, for 
them; on that account; with about, at, 
to, like him, her, it, them. 
en- (before vow. or h mute en-) [L. 
in or Gr. en, in; or L. inde, thence], 
prgf. 

eiiallagc’° [L. (Gr. en, alldssein, ex- 
change)], m.: enallage (change of words, 
genders, modes, etc./. 

tenamourei-” [en, amour], tr. : enamour, 
inflame with love, 
femajichej" = enocker. 
enadtfteme’® [Gr. en, in, anthein, bloom], 
m.: enanthema (skin disease), 
enanti^s^ [Gr. en-anti-osis, opposition], 
/. ; enant'iosis (in Pythagoras’ philosophy, 
each of the 10 affirmations of contra- 
ries/. 

enartirej-” [en, arbre], tr.: fix or mount 
on wood. 

tenar-rbCTHent’’, m.: giving of earnest 
money. H—rfie?’’® [en, arrhe], tr.: give 
earnest money for. 

enartbrose’® [Gr. en, in, drthron, joint)], 
/.; enarthosis (ball-and-socket joint), 
enaser” [e-, nez], tr.: deprive of the 
nose ; crush the nose of. 

'fenaucliei* ~ enbcher. 
tqn-lias = embas. I 

tenoaibaiiem^t’® [en, eabane], m.; part 
of the side of a ship. 
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oncablnre” [en, in, e&ble], cable’s 
length. 

oHca-drEinent”, m.: framing; frame; 
(mil.) enlistment. Ii~dre>'’’ [en, cadre], 
tr.: frame; encircle; introduce; insert; 
(mil.) enlist. -drear’®, m.: framer, 
t-drure’® [en, cadre], /.: framing; in- 
casing. 

ejMjager’^ [en, cage], tr.: cage, put in a 
cage,’imprison. 

ea-caissable ’®, adj. : able to be incased, 
-caissage’®, m.: incasement, -cais- 
saHt’®, 'adj.: incasing, -caisse’® [en, 
caisse], f. : cash in hand : — metal- 
lique, coin reserve (of gold and silver), 
-caissement ”, m.: incasing, casing; 
packing ; payment, encashment ; receipt ; 
collection; embankment; road or river- 
bed tubbing : sauf — , when paid, if paid. 
||~caissej‘’® [en, caisse], tr.: incase 
(case, box, pack, enclose) ; put in a cash 
box (encash) ; collect ; receive ; embank ; 
(bed, lay a bed to) ; (part.) tub ; s’ — , go or 
run deep, -caissenr’®. m.: casher, 
broker ; person incasing ; packer, 
enca/i’® [1. L. inquantam (adv. inquan- 
tum, for how much)], m.: auction sale; 
auction. 

^icanaftlei’’® [en, canaille], tr.: lower 
in rank; degrade (to the level of the 
rabble) ; mix with low people ; rqfl. : keep 
low company ; degrade one’s self. 
feHcapev” [en, cap], intr.: embay (as a 
ship). 

e?jcapn-clionne>’’® [en, eapuchon], tr.: 
put a hood or cowl on ; make a monk of ; 
(of horses) lower the head, 
e/tca-quemejif”, m.: packing, barrel- 
ing; heaping up. Il-que/-’® [en, caque], 
tr.: pack ; barrel ; heap up (in a wagsn). 
-qwear”, =eusc, m., f.: packer (of 
herring, etc.). 

e/icarpe’® [L. encarpe (Gr. en, in, karpos, 
fruit)], m.; encarpus (in old architecture, 
garlands composed of leaves, flowers and 
fruit). 

ejicar-f’®, m.; insertion; (bookbind.) pack 
of leaves (pages 9-16, inserted between 
1-8, and l’7-24). -t^e’®, m.: inserting, 
enclosing, -tatioji’®,' f.: insertion; en- 
closing. [en, car(ej, (r..- insert; 

enclose. 

encarton-nage’®, m.; inserting between 
pasteboards ; insertion ; pressing cloth be- 
tween pasteboards. ||~iier’® [en, car- 
ton], tr.: insert between pasteboards; in- 
sert ; press cloth between pasteboards, 
encartoa-ctage’®, m.: forming into 
cartridges. H-^her’® [en, cartouche], 
tr.: form or put into cartridges, 
fmt-cas = en cas. 
fmtcassare = enehassure. 
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e^cast^e^'* \rter\, m.: placing into 
recesses.’ 

eiieastE~ler^'' [It. in-eastellare, fortify], 
rejl. : be or become hoof-bonnd (of horses, 
etc.), -lore [It. incastellura], f. : con- 
traction of the hoof. 

ewcas-ter^® [£n,caseWe], fr.,' put (pottery) 
into recesses, -tear*®, m.: workman 
placing (pottery) into recesses, 
encastil-lag^ = accastillage. -la- 
ment m.;’framing, mounting. 
[encasirer], tr.: enclose, frame, mount, 
a.f-ler = aecastiller. fram- 

ing, mounting, filling in. 
ejicas-trEinent^'', m.: fitting, fitting in, 
recess. l|~tre»-^“ [It. incastrare, en- 
chase], tr.: fit in, fit; insert, 
ew-cajame^' [Gr. enkauma {en, in, kaiein, 
burn)], m.: encauma (ulcer in the eye). 
-caiisti^ue^° [Gr. egkaustike], /.; en- 
caustic, furniture-paste ; painting in 
heated wax. -caustiqHer [-eausH- 
que], tr.: polish. 

oM.oa-vemeHt“, m.: putting or storing 
in a cellar. Il-vec'^ [en, cave, cave], tr.: 
place in a cave or cellar; store; (jest.) 
fall into the cellar, -vear'^, m.: cellar- 
man, waiter, wine-porter. 
en.~«efndre° [L. in-eingere, gird about], 
irr. (of. ceindre) ; tr.: gird about, enclose, 
surround. r.-cf ijitf f.: enclosure; 
circumference; compass; preciNcrs; walls; 
fence ; place ; premises ; building ; (fort.) 
body of the place, enceinte. 2.-«f fnte° 
[p. L. in-eincta, un-girdled], adj.: preg- 
nant, with child. 

en«ella-lemeHt^^ m.: confining in a 
cell. [en, cellule], tr.: confine in 

a cell. 

§?i-eon.-s^^ 0- L. in-censum, thing burnt 
(in-cendere, kindle)], m.: INCENSE; fra- 
grance; flattery; praise. 

[-scr], m. : incensing ; perfuming ; prais- 
ing; flattering. -ser“, tr.: incense 
(perfume) ; olfer incense to (pay homage 
to, worship, praise) ; intr.: tburn incense, 
-senr, =euse^® [-scrj, m., f.: burner of 
incense; flatterer. m.: fcenser; 

rosemary (a flower). -soip^^ [-srr], m.: 
inoenser, thurible ; flattery ; (aslr.) Ara. 
ten«dpha~le^" [Gr. eg-kephalos (en, in, 
kephale, head)], adj. : encephalous, en- 
cephalos. -lique'®, adj.: encephalic, 
-lite**, encephalitis (inflammation of 
the brain), -locele^’ [-le, Gr. kele, tu- 
mour], f.: encephalocele (hernia of the 
brain), -loide [-le, Gr. eidos, form], 
adj.: encephaloid; m.: brainstone coral. 
oM.«erole»’ [en, cercle], tr.: surround 
with a circle ; encircle. 
o««liBi-ncment m.: chaining; chain; 
links ; series ; connection ; concatenation. 
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[en, chaine], tr.: chain, chain 
up ; tie down ; bind ; enslave ; check ; 
stop ; connect ; span ; reft. : be linked, etc. 
j -n-nre^^/..' fchaining, chain, etc. ; links, 
chain-work ; concatenation. 
en«ha-la.ge m.: piling up; heaping 
up. ||~le/' [?], tr.: gather, pile up (esp. 
fagots), -lenr, m. / one piling up (fagots). 

I eH«l»a»ibpej>^^ [en, chambre], tr.: put in 
a room, prison ; raise (silk-worms) in the 
house. 

ejichante-l^e'®, m.: piling (timber, 
wood) in the yard ; putting (casks) on a 
stand; placing, putting. [en, 

chantier], tr.: pile, stack (timber, wood) in 
the yard; put (casks) on a stand; place, put. 
ejicbaii-teineuf m.: enchantment; 
magic; charm; delight. 11-101’° [L. in- 
cantdre, sing a magic formula], tr.: en- 
chant (bewitch ; fascinate ; delight), 
-tcnr^'’. -tresse^®, m.,f.: enchanter, en- 
chantress; adj.: enchanting, charming, 
delightful. 

©Mcba-pej’^’’ [en, chape], ir.: bird-nest, 
put one barrel or case into another, -pe- 
ronner 1 '* [chaperon], tr. : hood (a falcon), 
-pure**,/..’ fastening. 
foHoliarg©/’^* [en, charge], tr.: give in 
charge or’ trust. 

oxoharibotte [T\,adj.: (rare) moved, 
touched; vexed. 

e»i«baraEle>’*° [en, charnier, bundle of 
sticks], tr.: (dial.) prop (vines), 
©iiobarner^’ [en, charnilre], tr.: hinge. 
oHobas-soH^' [en, ehdsse], tr.: enchase; 
enshrine ; insert ; introduce, -sure f. : 
setting. 

oxobatonnei’^i [en,chaton], tr.: insert, 
mount. 

©ncb^tre*"’ [-ehatrer (old form of -cas-, 
trer)],f.: fitting(s), mounting, 
toxebanle/' — eehauler. 

©Hobansse'® [en, chausse], adj.: forming 
a chausse (of a shield or coat-of-arms). 
exobanssc-nec or -mer [?], tr. : soak, 
steep (skins) in lime-water (to prepare them 
for tanning), -aoir'^, or -moir, m.: vat 
or tub (for steeping skins in lime-water). 
©Mcbanss©/'^^ [en,chausser], shoe ; mulch 
(a tree) ; provide (a wheel) with spokes, 
oii-ebanx*- [en, chaux], m.: bath of lime- 
water (for steeping skins). 
e«-€b©rc*-, /. .• higher bid(ding) ; bid(ding) ; 
auction; price; penalty. ||-«berir*' 
[en,cher], tr.: raise the value, price "of; 
bid for ; outbid ; intr. : grow or become 
dear or dearer ; rise : — sur, outbid, sur- 
pass, improve upon, go beyond ; be strong- 
er than. -eberissemenf m.: in- 
crease in price, -cberissenr '■*, m.: 
bidder, outbidder: fol — , foolish bidder, 
one not able to redeem his promises. 
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^neheva-leiamit^' , m.: propping, props 
(of a well). ||~lef [en, cAeraZ], ir. ; prop 
(a wall, etc.). 

eM«hevan~«Iier^^, Zr.; overlap, -eh'ta- 
re overlapping. 
eii«liPve~trej''^ieB, chevetre\ tr.: tie 
(a horse) with a halter ; tie together with 
a halter ; embarrass ; confuse, -trare^^, 
/. ; state of being bound ; halter-cast (an 
excoriation) ; raft, rafters (tied together). 
o»i«heviZler^^ [en, chevilU], tr.: pro- 
vide with pegs, pins, etc. ; fasten, pin or 

peg. 

eji«hi-freiiement“, n.: obstruction, 
stuffing up (of the nose). tll~frEner^- 
[en, ehanfrein, forepart of horse’s head], 
tr. : cause a cold in the head : s’ — , get 
a cold. 

encZriridioji^^ [L. = (Gr. en, in, ehetr, 
hand)], m.: manual. 

ejic/iondrome^® [Gr. enchondros (en, in, 
chondros, cartilage)], m.: enchondroma 
(a cartilaginous tumour). 
oiicZiymipsc'’ [Gr. enchumosis (en-chetn, 
pour out)],/.; eoohymosis (a skin disease). 

[en, cire], tr.: wax, cover with 

wax. 

tonclassej’^' [en, classed tr.: classify. 
o»i-clavatio»t^'*, /.; (nav.) immersion of 
masting; building in water, -clave*'*, 
/.; piece of land within the limits of 
another; territory lying within another 
state; boundary; recess; inclave, -clave- 
mejit*®, m.: inclosing, ||«-clavee*** [en, 
clef], tr.: close with a key or bolt; close; 
inclose (in) ; shut (in) ; bind ; fix ; fit in. 
eiiclerieliemenf *® [en, cleneke], m.: 
automatic unfastening (of some piece of 
machinery). 

endin'’ [L. inclinis i-cUndre, bend)], 
adj.: INCLINED, apt, given, 
enolinomene *^ [(jr. enklinomenos (en, 
in, klinein, lean)], m.; word, depending 
on another, but which cannot have the 
tonic accent ; enclitic word, 
encliqne-tage**, m.: (tech.) catch. 
||~ter** [en', cliquet], tr.: click (of a 
wheel), catch. 

onclitique*'’ [L. -ticus (Gr. en, in, klU 
nein, LE.iN)], adj.: (gram.) enclitic (word 
or particle). 

onclqitrej-*" [en, clottre], tr.: put or 
place in a cloister. 

en~clore° [p. L. *in-claudere (L. inclu- 
dere, enclose)], defect.^-, tr.: enclose, 
fence in : s’ — , fence one’s self in; enclose, 
-clos*'*, part.; m.: enclosure; enclosed 
field ; close ; vineyard ; orchard. 

§ Ind. : Pr. en-clos, -clos, -clCt ; -closons, 
etc. Rest like clore. 

endotir*^ [Prov. enclotir (en, clot, 
""cavity)], tr.: burrow (hunting term). 
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endoture** [enclore], /.; fenclosing; 
border. 

ewdon-age**, m.: spiking (a cannon). 
||~e»-** [e'ji, clou], tr.: spike (a cannon); 
prick (horses in shoeing), -nre**, /.; 
pricking (of a horse) ; (vulg.) getting 
stuck ; hitch. 

endn-me'’ [p. L. *includo (L. incus, 
anvil)], /.; anvil; (anat.) incus (small 
bone in the ear), -mean**, -mot, m., 
-mettc, /.; small portable anvil, hand- 
anvil. 

enco~«he*^, /.; notch (in an arrow); 
notch, -diei-** [en, cocke, notch], tr.: 
make a notch in ; fit (an arrow to the 
bow), -chare*’’,/.; notching; making 
fast the sails (of a ship), 
fettcocnre = encoqure. 
encofifre/'** [en, coffre], tr.: coffer; 
pocket ; lock up. 

owco<7nnre*“, -coipnnre [en, coin],/.: 
corner, angle; corner-piece (of furniture). 
oMcdei'** [en, cou], tr.: fput to the neck. 
CMCol-lage**, m. ; sizing. ||~le>’*'* [en, 
eolle], tr'.: size, -lease*'’, /.; sizing- 
machine. 

cHcolnre *® [en, cou],f. : neck (of animals) ; 
look, looks, appearance; height of the ribs 
of a ship. 

o»«-oo»nbra»it*'’, ad/; encumbering; hin- 
dering. -coHihre**, m.: hindrance, im- 
pediment. -conibrEineirt**, m.: f®**- 
cumbering, hindering; obstruction; crowd; 
glutting. ||~cg»ihr©r*“ [en,l.'L.cumbrus, 
barrier], tr. : obstruct (block up, stop) ; 
encumber, crowd ; saddle (with) : s’ — , 
become or be obstructed, etc. 
te«comme«c©j'** [en, c...], tr.: begin. 
i.cMcoH-tre'’ [en, contre], prep.: (old) 
against : d I ’- — de, against,’ in opposition 
to ; counter ; contrary to. z.ejicentre** 
[encoTiZrer], m., /.: (old) occurrence; oc- 
casion, chance, luck. 

enco-quop*® [en, coque], tr.: (nav.) 
fasten (by means of a buckle), -qure*®, 
/.; fastening, 
encor = encore. 

eHcorhellcmeitt*^ [en, corbeau], m.: 

(arch.) corbelling ; corbel, 
ertcope*'*, (poet.) -cor [? L. hanc horam, 
this, hour], ad®.; yet, still; as yet; again; 
besides; too; more; still more; moreover; 
longer ; left ; even ; at least ; but ; else ; 
what next; what of it: encore que — 
quoique; on bieu — , or else. 
e»tcor-nail*® [en, corne], m.: hole (made 
in a mast); piece put in the hole, -ner*^ 
[en,eorne],tr.: provide with horns; strike 
with the horns; gore, -nef*® [en, cornet], 
m.: calamar, calamary, squid; devil-fish; 
bloodsucker, -netter*'* [en,cornette],ir,; 
provide with night-caps. 
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encotonner^^ [en, eotori], tr.: trim with 
cotton. 

encouder^'^ [en, eouder], tr.: (dial.) shape 
as an elbow ; bend. 

enoonl^r^^ [en, eouler], m.: piece of a 
loom. 

tenconl^e = eneolure. 
encoTMxa-geant^’’ , adj.: encouraging, 
-gemen.* m.: encouragement; en- 
couraging. ||~gw^^ [en, courage], tr.: 
encourage; cheer; incite; promote; abet; 
spur. 

i.gn-conrjp^^ [en, eourir], irr., tr. : incur, 
bring down upon, a.-conrir^' [en- (L. 
inde), eourir], irr. refl.: run. 
OOTcourtinej"^^ [en, courtine], tr.: pro- 
vide with curtains, hangings, tapestry, 
gwconrn^^ part, of -rir; '[adj.: (leg.) 
running. 

enoon-tnre^^ [old en-coudre, sew on], 
/.; (nav.) clincher-work, -tnrer-^', tr.: 
build (ships) with clincher-work. 
§noragc*® [-erer], m.: (print.) inking. 
§TCcrfts-semewt'*, m.: making foul, dirty, 
greasy; greasiness, dirtiness. 

[en, crasse], tr.: cover with grease or dirt; 
soil ; make foul. 

fncre° [L. ineaustum. (Gr. en, in, katein, 
burn), purple red ink], /. .• ink, writing fluid, 
ancp^hcment^* [en, ereeAe], m.: fence; 
palings. 

[en, crepe], tr.: cover’ with 
crape; put crape or weed or band on; 
dress in mourning. 

en-«crer'^^ [enere], tr.: (print.) ink. 
-cpenp*®, ad/.; printer; inker, -crier^^, 
m.; inkstand; ink-bottle; kind of mush- 
room. 

©ncpi-ne^® [Gr. en, in, krinon, lily], m.; 
kind of polypary. -nite^’ [Gr. as above], 
m.; stone-lily (a fossil), -nitique^® 
[-nffe], adj.: pertaining to encrinite. 
en-cpoisemont^^, m.: arranging (threads) 
in such a manner that they cross each other 
two by two. il-cpoiseu [en, croiser], 
tr.: arrange (threads) so as to cross each 
other two by two. -cpoix m. ; arrange- 
ment (of threads in weaving as above), 
gncpon-agc^’^, tn.: twisted or entangled 
state (of a'tree). [?], tr.: fix or 

attach (to something) ; entangle (esp. in 
the part.) : arbre -e, entangled tree, 
wtcpoa-temeri t m.: crust, covering 
with a crust ; caking ; getting hard. 

[en, croute], tr.: cover with a 
crust ; crust ; cover (a wall) with mortar; 
rejl.: get stupid, etc. 

©TUjnipassor’^^ [en, euirasse], tr.: cover 
with a euirasse; rejl.: put on one’s cui- 
rasse ; get rusty, hardened. 
SncalacBser^® [en, eulasse], tr.: breach 
(a gun). 
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encu-vage^’, m. ; tubbing. 

[en, euve], tr. : put into a tub or vat, tub. 
eM.«y~cli^iMe [Gr. (n-kuklos (en, in, 
kuldos, circle)], adj.: encyclical, circular, 
-clopedie^® [Gr. -klo, paideia, instruc- 
tion], /.; encyclopedia, -clopediquc^' 
[-clopedie], adj.: encyclopedic, -clope- 
diste*’ [-clopedie], m.: encyclopedist, 
fendaitclie = endenche. 
eMdau-bage^®, m.: daubing; (nav.) sea 
provisions.’ ||~Tier'^® [en, daube], tr.: 
(cook.) put (piece of meat) into a stew, 
teadecagone = hendecagone. 
e«de~inic^5 [Gr. endemia (en, in, demos, 
people)]^/', .-endemie (a disease), -miqnc^®, 
adj.: endemic. 

ojidenche^® [en, dencke], adj.: provided 
with indentations. 

ow-dente f.: indentation (carp.). 
-dentement’^, m.: indenting, supply 
with teeth. ||~dent^^^ [en, dent], tr.: 
provide with teeth ; indent ; cog. -den- 
tnre^',/.; f teeth ; indented map. 
ettdermiqitc^® [Gr. en, '.n, dtrma, skin], 
adj.: endermic, endermatic. 
ejidet-tcmeiit m. ; indebtedness. 

[en, dette], tr.: charge with a 
debt; cause to run into debt; get in- 
debted. 

fende-ve^®, adj.: beside one’s self, 
mad, irritable, passionate; m.: madman. 

[en, OFr. desver, lose one’s rea- 
son], intr.: (pop.) fume, be vexed or 
mad: /aim — , tease, vex, aggravate. 
endia~'ble [en, diable], adj. ; possessed 
of the devil ; mad, furious ; terribly bad, 
wicked, intr.: be possessed of 

the devil ; be furious or mad : faire — , 
torment, vex. 

endi-g;nemont'®, m.: damming; dam, 
embankment. ||~guer^* [en, digue], tr.: 
dam, embank. 

e>idiman«be)’^^ [en, di-rnanche], tr.: 
dress in Sunday clothes, 
ejidive^^ [1. L. -via], /.; endive, kind of 
chicory or succory (plant), 
endiyision-nemejifis, m.: forming into 
divisions. Il-neu^® [en, division], tr.: 
form into divisions (companies, etc.), 
endizelev^^ [en, dizeau], tr.: put (grain, 
etc.) into shocks of ten sheaves, shock, 
endobrqnohc^® [Gr. endon, within, Fr. 
branckie], adj.: having internal branchiae 
or gills (of animals). 

ondocar-^de^® [Gr. endon, inside, kardxa, 
heart], m.: endocardium (membrane), 
-dite^®,/.; endocarditis (inflammation of 
the endocardium). 

ertdocarpe^® [Gr. endon, inside, karpos, 
fruit], m.: endocarp (membrane, compos^ 
ing the inner layer of fruit). 
o7idoctriae»>“ [en, doctrine], tr.: fin- 
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doctrinate, instruct; coach up; bring or 
get around (coax, wheedle), 
ewdogene^* [Gr. endon, inside, root of 
glgndsthai, be bom], adj.: endogen (plant 
increasing by internal growth), 
ejidoloiir^^ [era, L. dolor, pain], tr.: 
make sore; refl.: become sore, ache, 
endomma-gem^t^^, m.: damage, in- 
jury. linger [en, dommage], tr.: 
damage, injure. 

ejidor-matit^®, adj.: inducing sleep, 
drowsy ; tedious, -menr =ense, m., 
f. : tiresome person ; coaxer, wheedler. 
||»miri° [en, dormir], irr., tr.: put to 
sleep; benumb; lull; wheedle, 
endos^® [-sscr], m.: endorsement, signa- 
ture. 

en.dosiii(»se^^ [Gr. endon, inside, osmos 
iptheln, push)], f.: =, eudosmosis (the 
transmission of a fluid or gas, osmose into), 
endosperms [Gr. endon, inside, sperma, 
seed], m.: endosperm (albumen of a seed, 
surrounding the embryo). 
o»^dossage^, m..‘ endorsing; putting on 
a new back (of a book), -dgsse^*, /.; 
burden, trouble, responsibility, -dosse- 
mettt^®, m.: endorsing, endorsement; 
putting on a new back (on a book). 
||-d9sser“ [en, dos\, tr.: ENDORSE; put 
on one’s back; put on (clothes); don, 
buckle on ; take upon one's seif ; acknowl- 
edge; ridge (a field), -dossear^®, m.: 
endorser, -dossure, /. ; endorsing ; re- 
binding (a book). 

endroifi® [en, droitl, m.: place (spot; 
passage, side) ; right side (of cloth) ; 
i I ’ — de, with regard to : d cet — , in this 
respect ; d mon (ton, etc.) — , with regard 
to me ; d deux — s, reversible (cloth). 
en.-daire° [L. in-ducere, induce], irr. 
(cf. eonduire); tr.: fput into; absorb; 
do over, cover ; digest ; mb ; plaster, 
daub; render, -dnif^®, n.: coat(ing); 
paint; plaster; varnish; polish. 
o»ida-raji«e [-rerj, f.: (dial.) =. 
-Tarit^^ [-rer], adj.: enduring, patient, 
placid. 

ej(dur~€ir^^ [en, durcir], tr.: harden 
(make hard; toughen; make hardy; in- 
ure ; steel) ; rejl. : harden one’s self, etc. 
-eissement^®, m.: hardening, toughen- 
ing, making hardy, steeling ; hardness. 
endarer“ [L. in-durare (durus, hard!, 
harden], tr.: endure; suffer; undergo; 
bear ; allow. 

ener~gie*‘ [ 1 . L. energia (Gr. en, in, 
crgOB, ' work)], /..• energy. -giqiie^®, 
adj.: energetic, adv.: 

energetically. 

energumene^® [ 1 . L. -menos (Gr. ergein, 
work up]), m.: energumen (frantic, wild 
person, desperado). 
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dner-vant adj.: enervating. -va- 

/. .• enervation ; enervating ; 
slaughtering (an ox, etc.), -ve^® [L. -vis, 
nerveless], adj.: (bot.) without nervation. 
-vEmeJit^®, m. : enervation, weakness. 
Ii~vef*^ [L. -rare (ex, nervus, nerve)], 
tr. : enervate ; unnerve : s' — , become 
enervated. 

ovifai-tean'®, m.: ridge-tile (gutter-tile). 
-tcmenf“, m.: ridge; ridge-lead (of a 
roof). [en,faUe\, tr.: cover the 

ridge of (a house, with tiles or lead), pro- 
vide with ridge-tile (or ridge-lead). 
evi,-fan€e° [L. infantia], f. : infancy 
(childhood, early days); children (young 
people) ; childishness (childish action) ; 
second childhood (dotage). t-fi§n9pn'’ 
[p. L. infantio], m.: small child. H-fant" 
[jj. in-fans, ‘not-speaking’], m.,f.: infant, 
child (boy, girl); adj.: childish: — s 
perdus, forlorn hope ; — d la mamelle, 
sucking-child ; — s de France, royal chil- 
dren of Prance ; pet its — s, grandchildren ; 
faire T — , play the child, act like a child. 
-faMtemenfi^ [-fanter\, m.: childbirth; 
production, -fan-ter^i, <r.: bring forth 
(a child), give birth to, beget ; produce. 
-fantiJlage^ [old adj. -fantil (L. infan- 
tilisj], m.: childishness, child’s play; trifle. 
-fantiH adj. : childish, infantine ; 
child’s. 

9M.£arino>*^® [en, farine^, tr.: beflour; 
cover with flour; etre enfarini de, be 
tainted with, have a smattering of; un 
air de gueule enfarinee, the appearance 
of one hoping everything. 
e«fer° [L. infernum (iiferus, lower)], m.: 
infernal or lower region (us’ly pi .) ; hell : 
<f — , infernal, hellish ; dreadful, 
enfermec^i [en, fermer], tr.: enclose 
(lock or shut up ; surround ; hem in ; in- 
clude ; contain) ; harbour ; conceal. 
enfer~reT’^i [en, fer], tr.: pierce (with 
the iron of a weapon): s’ — , injure one’s 
self ; betray or contradict one’s self ; fall 
into the snare ; fix (with nails), -rurc^®, 
f.: piercing; filing (pieces of slate with 
, nails. 

feiifea'® [enfouir], m.: (dial.) grave. 
te?tfeuiller^® [en, feuille], rej?.; adorn 
with leaves. 

e»ifi«eler^® [en, fcelle], tr.: tie up with 
a string ; do up. 

®nfiellei’*“ [en, jfcl], tr.: gall, embitter, 
fill with anger, rancour, hatred, 
ewfievrer^^ [en, jievre], tr.: give fever 
to, fever. 

ewfi-lade^®, /.; row, suite; string (of); 
enfilade : d’ — , ( mil. ) raking. -le- 
m.: needle-threader (instr.); 
a kind of dance, -lesaont m. : thread- 
ing. ||~Ier^ [en, fit], tr.: thread (a 
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needle); string (pearls); pierce; get into 
(a road); slip on ; cheat : / — , lose much ; 
engage (in a disconrse). -leur*®, =epse, 
m. : header (of string beads) ; cheat. 
-Inre^®, /..• string (of beads), string (of 
words). 

[eritjin], adv.: finally; in short; 
after all ; in fact ; well ; now then ; yet. 
enflammer’° [L. in-flammdre], tr.: in- 
flame (set on fire ; ignite ; kindle ; incense, 
proToke) ; refl. : take or catch fire ; be- 
come incensed or inflamed. 

\rfler\ /. ; (dial.) swelling ; game of 
cards. m.: golden beetle, 

hum-cow. 

eftfle-eher tr.: supply with ratlines; 
go up. ||~«liurc^® [en, jieche], f. : (nav.) 
ratline. 

cnfler° [L. in-flare, blow into], tr.: in- 
flate (distend, blow or puff up; swell; 
elate); raise; (vulg.) drink, soak, 
enfleurer-'^ [en, fleur], tr.: fadom or 
supply with flowers ; scent (perfumery) 
with flowers. 

cnS.UTe^^ [-fler],f.: swelling; inflation, 
on-folier^® [en, L. folium, leaf], tr. ; in- 
foliate. 

enfoii-^agc '■*, m. : sinking, plunging ; 
forcing in; heading, -cement'*, m.: 
sinking ; sinking down ; breaking in, 
down, open, or through ; forcing in ; 
heading; bottom; recess; (point.) back- 
ground. Il-con'- [en, fans, old form of 
finds], tr. : sink, plunge ; sink to the 
bottom ; swamp ; bury ; break in, down, 
open or through ; stave or force in ; hol- 
low ; pull down ; balk ; surpass ; take in ; 
min ; bottom, head (a cask) ; examine, 
-eeur'®, =ense, m., /.; house-breaker; 
diddler, cheat; jobber; — deportes ouvertes, 
braggart, boaster, -pure'^, /.; cavity, 
hole ; bottom-pieces (of casks) ; bottom, 
enforcir" [old enfircier (en, force)], tr.: 
strengthen, reinforce ; refl. : gather 
strength ; thrive. 

i.o»»fopmor° [L. informare (in, forma, 
form)], tr.: (old) form, fashion. 
2.on.former'^ [en, forme], tr.: pat on the 
block or form, 

e>r-fouip° [p. L. *in-fodire (L. -fidere, dig 
into)], tr.: bury; hide; cover with 
earth, -fonissemenf m.: burying; 
hiding; covering with earth, -fonis- 
senp'®, m : burier; necrophore (sexton- 
beetle). 

onfonp-chement"' [en, fiurehe], m.: 
crossing, saddle-grafting, ||~cher'“ [en, 
fiurehe], tr.: bestride, -chip'® [en, 
fiurehe], intr.: form a fork; be fork- 
shaped. -chnpc" [en, fiurehe], f: fork 
(of the legs, trousers etc.); forked ant- 
lers ; forked head of a stag. 
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etifonp-nagc m.: putting into the oven, 
-nee 'putting into the oven, -nc- 
ment'®, m.: putting into the oven. 

[en, four], tr.: put (bread, etc.) 
into the oven ; begin ; engage in (an af- 
fair) ; reft.: get into difficulty or fix. 
-nenp", m.: man putting (bread, etc.) 
into the oven. 

otifouppep" [en, fourrer], tr.: place 
(vellum, containing gold leaves) into 
parchment ; stuff (horse-collars), 
enfpanger'® [en, frange], tr.: fringe; 
fimbriate. 

onfra-yer'" [en, frayer], tr.: begin to 
use, break in (new cards), -ynpc'”, /.; 
first wool, prepared on a new card. 
ejifreindpe° [p. L. *infrangere (L. in- 
fringere, break against)], irr. (cf. pein- 
dre); tr.: infringe (break, violate), 
eiifaip'** [en,fuir]; irr., refl.: flee (take 
flight ; mn or be away ; escape ; abscond ; 
elope) ; vanish ; mn out, leak ; boil over. 
e»i,fu~mej‘" [en, fumer], tr. : fill with 
smoke ; besmoke ; smoke oat ; fume ; in- 
toxicate. -moir'®, m.: instmment for 
fuming bees with sulphur, smudge. 
o»i-fntaiIler -fntcF [en, futaille or 
/ii(], tr.: put (wine) into casks, cask, 
enga-geant'®, adj.: engaging, pleasing, 
attractive. -gemenf", m.: engage- 
ment; pledging', pawning; mortgage; as- 
signment ; hiring ; enlistment ; bounty ; 
liabilities; action. [en, gage], 

tr.: engage (pledge; enlist, hire); pawn; 
mortgage ; assign ; entangle ; advise ; win 
over ; compel ; begin ; refl. : fall (sick) ; 
enter ; place ; induce ; invite ; enlist, 
-giste'®, m.,f.: tenant, 
e/jgai-nant", adj.: sheathed (especially 
of plants). Il-nepi® [en, gaine], tr.: 
sheathe, case. 

e«gal-lage'®, m.; (dye) galling. 

[en, galle]', tr. : gall (clothes before dye- 
ing them). 

t«nga»ite/'" [en, gant], tr.: (nav.) come 
up with, join ; grab ; steal ; (dial.) glove ; 
refl.: be hand and glove with; be thick 
with ; be infatuated with. 

OM-gapde'®,/.; vine (cut long to produce 
more fruit). -garde/-", tr.: keep; 
preserve. 

t®ngarrotte/- = egarrotfer. 
e»/gastrimyi;fte'® [Gr. -ttws (en, in, 
gaster, stomach, muthos, word)], m., f: 
(old) ventriloquist. 

engaver'® [en, gaver], tr.: feed (a 
bird). 

engazon-nement'®, m.: turfing; -ner- 
[en, gazon], tr.: tori, sod. 
e»igeaM-«e'® [enger], f: breed, race, 
brood. -«e/-'®, fr.; fprovide with breed, 
etc. ; encumber (with something) ; saddle. 
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engeififner^'’ [engin\, tr.: (old) entrap. 
enge~ler^^ [en, geler}, tr.: freeze per- 
fectly. -lure,/.: oMblain. 
eugeu-drEment*^, m.: begetting, gen- 
"erating; breeding; producing. ||i.-drer‘’ 
[L. ingenerdre (in, genus, birth)], tr.: 
beget, generate, breed ; produce ; form, 
z-engewdree {en, gendre), tr.: (jest.) 
provide with a son-in-law; take for a son- 
in-law. 

fejigeoler, -geoleur = enjoler, en- 

joleitr. 

teiiger^i [OFr. angler (?), provide], tr.: 
breed, provide (with stock or breeding 
animals) ; fill. 

engerlie?'^" \_en, gerbe}, tr.: bind into 
sheaves ; pile or heap up. 
engin° [L. ingenium, contrivance], m.: 
fingenuity ; engine ; device ; instrument ; 
tackle ; appliance ; lift ; snare ; (jest.) a 
poor small boat or craft, 
onglante^ [ere, gland], adj.:‘ having 
acorn(s) or tassel(s). 

englobeJ'^® [ere, globe], tr.: collect, 
unite (into one) ; merge ; include ; annex, 
englou—tir” [L. in-gluttlre, swallow], 
tr. : swallow up ; engulf ; absorb ; squan- 
der. -tissem§nf'/ m.; swallowing up ; 
engulfing; absorbing; squandering. 
gHglu-ement^^, ni.: glue; liming; 
"catching; taking in. [ere, glu], 

tr. : cover with glue ; stick (like glue) ; 
lime ; catch ; take in ; refi. : stick in bird- 
lime ; be caught. 

engo-liei®, ret.: glazing (of potteiy). 

[ere, gober], tr.: glaze, cover 
(pottery) with glazing, 
eugommet*^^ [ere, goTnme], tr.: cover 
with gum, ^m. 

enggJiEef*® [ere, gond], tr.: choke (of a 
"collar) ; smother ; cover up ; sink ; give 
an awkward look to. 

eugor-gemeiif ret.: choking; engorge- 
"ment. [en, gorge], tr.: obstruct 

(any passage), choke, stop up ; engorge, 
congest. 

engou-tmejif''’, eugoumenf, ret : ob- 

"struction, "choking; extreme fondness. 
|l~er'^ [?], tr.: choke; rejl.: choke one’s 
self ; be extremely fond of, be infatuated, 
ejigouffrer^ [ere, gouffre], tr.: engulf, 
swallow up ; devour ; blow hard, 
tengouj^e = goujure. 
eugon-lant^^, adj.: swallowing or gob- 
bling up. [ere, gueule], tr.: gob- 

ble up, swallow, devour, -levent'- [le, 
vent], ret.: goatsucker (bird); night-jar; 
fern-owl. 

©iigour*dir [ere, gourd], tr.: make 
numb, or torpid ; blunt ; enervate, -dis- 
semenf^ m.: stupor; numbness; tor- 
por; ener\-ation, weakness. 
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i.engraiw'* [ere, grain], m.: seed grain; 
seed-com ; corn-sowing ; one-grained 
wheat. 

z.ejigrain.*® [engrener], m.: bevei made 
in the upper millstone, 
engrai-s ret. : manure ; fattening, -sse- 
ret.: making fat, fattening; 
stoutness ; corpulence ; manuring ; manure. 
||~ssev° [p. L. *incrassidre (L. ineras- 
sdre, make fat)], tr. : make fat ; enrich ; 
grease ; manure ; rejl. : get or become 
fat or rich ; thicken ; become ropy, 
ejigrawger'® [ere, grange], tr.: put in 
the granary, house (corn) ; gather in. 
cjigraalis [Gr.], m.: anchovy (kind of 
"fish). ■ 

5 »igra-ve’’, -ves, m., /.: injury (in 
the foot of an animal), -vement^^, ret.: 
stranding (of a vessel). ||i.~vgr [ere, 
gravier], tr.: strand (on the gravel, sand), 
run aground ; cover with gravel or sand ; 
rejl.: wound (by sand or gravel entering 
into the foot of an animal). 
z.fcMgrave/’^^ [ere, graver], tr.: engrave ; 
cut. 

e>»gr6-15*^ [ere, yre/e], adj.: purled; en- 
grailed. -ler^'’ [-lure], tr.: purl; en- 
grail. -lure“, /.: purl (of lace); en- 
grailing. 

eji-grEnage'”, ret.: gear, gearing; heap- 
ing up of’ barrels or casks, -grene- 
ret.: gearing, throwing into 
gear. ||~grEnej’^^ [ere, grait^, tr.: 
supply or fill (the hopper) with grain; 
begin ; prime (a pump) ; load ; fatten 
with grain ; fit together (cogwheels) 
throw in gear, fit ; heap (casks into a 
pile); polish. -gPEnnre’^’, /.: gear; 
fitting in or working into each other, 
ejigri^** [African], m.: leopard (from 
Congo). 

ejigrois^® [?], m.: a small wedge, 
engrosser'^, t-ssir [ere, gros], tr.: make 
large ; get with child. 

e/igrumeler^® [ere, ^rrremeoii], tr.: coag- 
ulate, clot. 

ejjgMenifler^^ [ere, guenille], ir.: cover 
with rags, clothe in tatters. 
i.e»iguen-Ieine«f [ere, gueule, open- 
ing], m,.: notch; cut (made in the princi- 
pal rafters of a false roof, where they join 
to be propped up by the king post). 2 .-le- 
m.: shouting at ; abusing ; hum- 
bugging. [old adj. engueule (ere, 

gueule)], tr. : shout at, abuse ; humbug. 
engMi— ehe^®[ere, GEv.guige, strap], ad/ : 
having a hom-belt ; having a mouthpiece 
(of); mouthed, -ehure^//.: hom-belt, 
trumpet-belt or strap. 
engMijrnoime^ [ere, guignon], adj.: un- 
lucky; bringing, having bad luck; ill- 
omened. 
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enguirlandor^® [en, guirlande], tr.: 
^adorn with garland(s) ; wreathe. ^ 
on. + h asp. = on ; + fc = en-n". 
^hardir^^ [en, hardi], tr.: embolden, 
^encourage; refi.: grow bold; pick up 
courage (for). 

©nfrannoiii-e^^, f.: {anc.) enharmonic 
scale, consisting of quarter tones and 
major thirds ; change of notes to the eye 
only. ||~qtte^^ [L. -eus (Gr. en, in, har- 
monia, harmony)], adj.: enharmonic (see 
above) ; pertaining to enharmonic scale, 
onharnaolio/’^ [en, harnais\, tr.: har- 
ness, rig out. 

onha-yor-*^ [en, Aaie], tr.: put in a row 
(bricks), -yemr,^’^. m.: brick-carrier, 
onhond©^® [Sp. enhendido (L. findere, 
split)], adj.: (her.) split (croix — e, cross 
with arms terminated in two hooks, be- 
tween which projected a small spear of 
iron). 

onftorbon'® [en, herhe), tr.: sow with 
grass : turn into prairie. 
enhu-»€lio^® [en, huehe], adj.: inav.) 
moon-sheered, -ohor^^, tr.: moon-sheer 
(a vessel). 

©n/iydre** [Gr. enudros (en, in, hndor, 
water)], adj.: enhydrous. ^ 

eniellof^® [e, nielle], tr.: clear (grain) of 
corn-cockles. 

onig-matique*^ [L. mnigmaticua (Gr. 
ainUaesthai, speak darkly)], adj.: enig- 
matic. -matiquemerat, adv.: enigmat- 
icadly. -me^* [L. oenigma], /.; enigma, 
riddle. 

©n.i-vrant'^, adj.: intoxicating; inebriat- 
ing. -wTEmont^, m.: intoxicating, in- 
ebriating. Il'vrofi^ [en, ivre), tr.: in- 
toxicate (make drunk ; elate), 
onja-blor^* [en, jable), tr.: bottom, head 
(a cask), -blqre^®, /.; bottoming (a 
cask). 

on-jalor^®, -jaalor [en, jonal], tr.: 
stock (an anchor). 

omjam-be^^ [en, jambe], adj.: provided 
with legs; legged: haul — , court — , 
long-legged, short -legged, -boe*^ [en, 
jambe'\, f.: stride, -bemotif'*, m.: 
striding over; = (running of the sense into 
the next line of a verse). ll-^boT*® [en, 
jambe], tr.: stride over, bestride; intr.: 
go beyond; carry words of a sentence 
from one verse-line into another, 
enjarreto*® [en, jarret], adj.: having 
the legs tied together ; tied. 
tenja,^er = enjaler. 
orijaveloT’^® [en, javelle], tr.: form 
(grain) into sheaves or bundles. 
enjenW [en.yen], m.: (at play) stake, 
onjoindre^^ [L. injungere], irr. (cf. 
joindre), tr.: enjoin, order, bid ; prescribe, 
summon. 
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onj6~lqr*^ [en, ^edle, cage], tr.: wheedle, 
coax, inveigle. -Icnr^®, =© 3 fe, m., f.: 
wheedler, coaxer. 

©njoli-vement m.: ornament, embel- 
lishment ; setoff, flourish, scroll. ||~ver^® 
[en, jolt], tr.: embellish (adorn, set off, 
decorate), -vour^®, =ense, m.,f.: em- 
bellisher, beautifier. -vare, /. : small 
ornament, trinket. 

©MjoJiehor*^, tr.: strew, scatter, 
forijoaalqr’ = enjaler. 

©w~jone ^ [en, yen], adj. : playful, sport- 
ive, humourous, lively, -jonemont^®, 
-jonmetrt [-y'oner], m.; playfulness, sport- 
iveness, sprightliness, i.-joner^®, tr.: 
make playful, sportive, etc. 
c.oHjonqr’^® [en, y'oae], tr.: bring (butt of 
a gun) to the cheek, aim. 
fenjonment = enjouement. 
oMjnpoiinor [en, jupon\,'tr.: dress in 
a petticoat; reji.: be tied to the apron- 
string ; have the head turned by a woman. 
oHkys-'to^'^ [en, kyste], adj.: encysted. 
-tEinejit'®, m.: encysting. ||~tqr reji.: 
encyste ; become encysted . 
©M.-la«emewt^\ m.: lacing; entwining; 
entangle. ||~la-eer’^ [en, later], tr.: 
lace ; entwine ; entangle ; fold, -laqare*^, 
/.; lace. 

onlai-dipii [en, laid], tr.: make ugly; 
"spoil; r^.: grow ugly, be disfigured, 
-dissemont'®, m.: disfiguring, spoil- 
ing. 

©nlap~mc^^ [OFr. en-arme (L. armus, 
arm), strap for tying the shield to the 
arm],/.; mesh, ring (of strong thread) of 
a crow-net. -mop'®, tr.: supply (a crow- 
net) with meshes or rings, -mure^^ 
[-mer],f.: fringe of meshes or rings, 
e/i-levage m.: removing, removal, 
-lovement^®, m.: removing, removal ; 
carrying away; kidnapping; rape; mo-' 
nopoly ; elopement ; abduction ; sending 
up (a kite) ; translation (to heaven). 
Il-lever’^* [en (L. inde, thence), lever], 
tr. : lift away ; remove (carry or take 
away) ; wash out ; run away with (abduct) ; 
rob ; ravish ; carry away ; transport ; 
elate ; cause to ascend ; raise up ; stand 
erect ; reji. : be lifted, etc. ; rise ; peel 
off ; wash out ; fly into a passion, -le- 
Tonr *®, m. : kidnapper ; ravisher ; actor ; 
(old) soldiers, surprising the enemy in his 
quarters, -levure^^, /.; shred, piece, 
skin (for making gloves) ; pimple ; blister ; 
raised work ; flaw. 

onliop^^ [en. Her], tr.: lay (brick, stone, 
etc., in building). 

©wli<;nqr“ [en, ligne], tr.: put in line; 
space (in print) ; line (pages of a book), 
omlionbor*^ [en, lioube], tr.: put (a 
piece of wood) into a mortise. 
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^liser^* [en,lue], tr.: sink in quicksand. 
^lunii~Jioi*“ [en, L. lumen, light], tr.: 
■fmake light or luminous ; colour (prints) ; 
give different colours to (as a map) ; illu- 
minate ; rejl. : become coloured, flushed, 
or excited (with drinks) ; paint, 

=e3ase, m., /.: colourer; illuminator, 
-nnre^*, /..• colouring, illuminating; col- 
oured prints ; redness (of face) ; over- 
colouring ; bad taste (in dress). 
ejme~ . . . [Gr. ennea, nine] : -agonal 
pi. =auoc [-agone\ adj.: enneagonal (hav- 
ing nine angles), -agone^*’ [Gr. gonia, 
angle], m.: enneagon (polygon with nine 
sides or angles). -a^nc“ [Gr. gune, 
female], adj. : enneagyhous (pertaining to 
a flower or plant, producing nine pistils), 
-^ndre [Gr. aner, male], ddj.: ennean- 
drian (pertaining to plant or flower having 
nine stamens), -andrie [ 1 . L. -andria 
(Gr. aner, male)], /.; class of flowers or 
plants (having nine stamens), 
ennemi^ [L. inimicus (in, not, amicus, 
friend)], m., f.: enemy (foe; opponent; 
prejudicial or injurious thing) ; adj. : 
inimical (hostile ; adverse ; opposed ; hurt- 
ful) ; of the enemy ; repugnant, 
enmitlage^^ [en, mille], m.: fastenings 
(of a millkone to the axis), 
gnntoblir^ [en, nobW], tr.: ennoble; 
, make noble or good ; raise ; (old) elevate 
into noble rank, knight, 
en-nni^*, m.: = (feeling of tediousness, 
“weariness, tedium) ; vexation (annoyance, 
spleen), -muyarif^®, adj.: tedious, tire- 
some, vexatious. [p. L- 

odiare (L. in, in, odium, hatred)], impers.: 
tcause ennui or vexation; tr.: tire 
(weary; jyxNor, worry, vex; disgust). 
-n^yeuseraeMt'^, adv. : tediously, weari- 
somely. -naye.n-r^^, =euse, adj.: tire- 
some, wearisome, dull ; provoking ; annoy- 
ing; m.: tiresome person, bore. 

[en, OPr. osche, notch], tr.: 
tnotch ; make pins (below the pin-head), 
dn^-ee'*', m.: statement, declaration, 
enunciation; terms. [L. enun- 

Hare (e, out, nuntius, messenger)], tr.: 
state, declare, asfsert ; enunciate : express ; 
word, -eiatif, =ive, adj.: enunciative, 
expressive. -eiatioM, /. : enunciation ; 
statement ; utterance ; delivery ; word 
ing; proposition. 

enoper^* [e-, nope], tr.: burl, pick knots 
from (cloth). 

eMorgnBiUipi^ oj-gueil], tr.: make 
proud ; rejC: grow or get proud or 
haughty. 

enop~me^^ [L. enormis (e, out of, norma, 
rule)], adj.: enormous; immense; exces- 
sive ; grievous', -mement adv. : enor- 
mqusly; excessively; atrociously, 
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[L. enormitas], /.; enormonsness ; enor- 
mity; grievousness; atrocity, 
enostpse [Gr. en, in, ostion, bone],/.; in- 
ternal tumour of the bone. 
enon-anf^S m.: burling (of cloth). 
||~or” [e-, nceud], tr.: burl (cloth), 
-onpi^, -e^se, m.,f.: burler (of cloth). 
e»i-qttera«t^, adj.: inquisitive, prying. 
||-qnerip° [p. L. *in-qucerere (L. -quirere, 
seek into)], irr. (cf . acquerir) ; tr. : 
search or pry (by questioning) : s’ — , in- 
quire; ask. -querre = enquerir. 
-qtterre^® [-querre], adj.: pertaining to 
arms or weapons, peculiar in some way, of 
arms of curiosity, -quete^^, /.; inquiry, 
inquest; investigation; commission, -que- 
[-quete], rejl.: inquire ; go in search, 
t-qweteur^'-^ [-quite], m.: finquirer; 
commissioner; distributer (of aid to the 
poor). 

enquinander^^ [en, quinaud], tr.: make 
a fool of, wheedle, coax, 
enraci-nemeiit^^, m.: rooting; invete- 
racy. [en.raeine], tr.: root; 

rejl.: strike or take root, 
enra-gcaiif adj.: provoking, vexing, 
bothereome. Il-ger^^ [en, rage], intr.: 
be or go mad ; rage ; fume :faire — , drive 
mad, make furious. 

en-paieine»it^*, -ra.yem.ent, m.: put- 
ting spokes to (a wheel); checking (a 
sickness, -r^yqge'®, m.; putting spokes 
to (a wheel). Ili.’-r^yer^ [en, rai], tr.: 
spoke (a wheel) ; put the break* on ; 
check (a sickness) ; put the drag on. 
z.enrqyer'^ [en, raie], tr.: trace the first 
furrow. 

eii-ray^r^®, l.-rayure [t.-rayer], /.: 
spoke; lock-chain, break, a.-raynre*® 
[en,rai],f.: radiated tvork ; platform. 
3.«nrayare’'’ [i.-rayer],f.: first furrow. 
ejjregimeHtec'’ [en, regiment], tr.: 
form 'into a regiment ; enlist. 
enregis-trEmejit^®, m.; registration, 
enrollment; entry, il~trer^- [en, regis- 
tre], tr.: register, enter, enroll ; take note 
of; record, -trenr^'^, m.; registrar, 
ejirener^^ [en, rene],tr.: put the reins 
on (a horse) ; rein in ; tie by the reins, 
enr/tqmer'^ [en, rhume], tr.: give a 
cold to; rejl.: take a cold (in the head); 
have a cold. 

tenr/mner = enrimer. 
enpi~«hir^^ [en, riche], tr.: enrich, make 
rich; adorn; store; rejl.: grow rich; be 
stored. -ebissemeMti^, m.: enriching; 
embellishment. 

enrimer^’ [en, root of arn'mer], tr.: 
arrange ; dispose of ; provide (a pin) with 
a head. 

ewro-bage^®, m.: putting on a robe, 
wrapping', coating. ||~bor^^ [en, robe]. 
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tr.: wrap in a robe; wrap; cover; coat; 
glaze. 

enro-ebemetit^'^, m.: enrockment. 

ll-ehefi^ roehe], tr.: enrock. 
ejir^leme-nt^, m.: enrollment ; enlist- 
ing; engagement. H-ler^ [en, role], ir.: 
enroll; enlist; engage, -leur*®, m..‘ re- 
cruiting officer. 

en-pouem§nt^^, -ronmont, m.: hoarse- 
ness; huskiness. l|~rouer“ [p. L. *in- 
raueare (L. raucus, hoarse)], tr.: make 
hoarse ; rejl. : get hoarse or husky, 
tenroniller^i [en, roaiiZe], tr.: allow to 
rust ; leave in an inactive state, 
enron-lement rolling, roll ; twist- 
ing; scroll, [en, router], tr.: 

roll (one thing) around another ; roll up ; 
twist. 

on.Pubanner^° [en, ruban], tr.: trim 
with ribbons, ribbon ; trim (a hat) ; deck 
with ribbons. 

ensa-blEment^^, m.; sandbank; heap 
of sand; ballast; gravelling. l|~bler*^ 
[e», sable], tr.: sand ; fill with sand ; rejl.: 
sink in the sand ; run aground ; strand ; 
be ballasted ; be paveled. 
ewsabo-tement®, m.; putting on wood- 
en shoes, [en, aaiol], adj.: having 

wooden shoes on. [en, soJot], 

tr. : skid ; bottom (shoe) ; put_on wooden 
shoes. 

ensaEher'^ [en, sac], tr.: put into a 
sack, sack, bag. 

ensaisi-nemeiifi*, m.: seizure (of rented 
land). Il'-ne*-'® [cn, saistnc], tr.: put 
in the possession of another ; seize ; put 
(a new tenant) on the estate, 
ojisanglawtoj’^® [en, sanglant],tr.: stain 
or spot with blood ; ensanguine ; kill, 
oji-seignaut^’, a<y.; teaching; un corps 
— , university; VEglise — e, the first 
apostles, s^g'ae'’ [L. insignia, signs]. 

signs, signboard; advertisement; 
token ; figure ; grounds ; predicament ; 
[mil.) ensign; pL: colours, flag; • — .5 
deployees, with flying colours, -seigne- 
moiifi^, m.; instruction; proof; pre- 
cept ; lesson ; education ; teaching. 
Ilo-seig^e/'” [p. L. *insigndre (L. signare, 
indicate)], tr.: make known by a sign ; 
instruct ; teach ; tell ; show ; direct ; send 
to. 

toMsellep^^ [en, selle], tr.: saddle ; part. ; 
saddle-backed. 

ensemble" [p. L. *insimul (L. in, simul, 
together)], adv. : together ; at the same 
time ; m.: assembly (mass) ; effect ; en- 
tirety ; unity ; part-music ; mouvement 
d’ — , concerted movement, 
onsemen-eement*®, m.: sowing. 

Il-eer-*® [en, semence], tr.: sow; r^.: 
be sown ; put small fish (into rivers). 
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i.ten-serreei^ [en, serrer], tr.: enclose; 
put away ; hide. 

z.ensepren^® [en, scrre], tr.: put in a 
greenhouse or hothouse, 
ensentflemont^® [en, seuiT], m.. sill. 
ensEve-iin^^ [en, OFr. sevelir (L. sepelire, 
bury)], tr. : bury ; put in a shroud ; lay 
out ; rejl. : bury one's self ; retire, -lisse- 
ment’^^ m.: burying; shrouding; laying 
out; interment. 

onsiforme^® [L. ensis, sword, forma, 
form], adj. : ensiform, having the form of 
a sword. 

ensi-lage^®, m.: ensilage. [en, 

silo], tr'.: put or keep in pits, -lot^e^®, 
m. ; ensilage ; putting or keeping in' the 
pits. -lotei”^*, tr.: put or keep (grain, 
etc.) in pits. 

oHsi-mage^’, m.: covering slightly with 
lard. [en, OPr. salm (— Fr. 

soin), grease], tr.: cover slightly with 
lard (cloth). 

ensochure^® [en, soe],f.: socket (for fix- 
ing the ploughshare to the plough). 
5 »isoiem 6 >it [ensoper], m.: providing 
with bristles. 

g»isoleiflo>'i® [en, sohil], tr.: sun, make 
bright with sun rays. 

ensommeitle^" [en, sommeil], adj.: fall- 
en asleep ; drowsy ; sleepy, 
teiisonaill^ = ensouaille. 
CHsor-CElayit^®, adj. : bewitching. 11~€e- 
le*>i' [en, somer], tr.: bewitch, -ce- 
leur'®, =e^se, m., bewitcher, sor- 
ceress; adj.: bewitching. -eellement^S 
m.: bewitching, bewitchment. 
eusonaUle^’ [?],/..• small cord (tied to 
the rudder-rope of a large ship), 
ejisou-frei'^- [en, sonfre], tr.: sulphur; 
sulphurize, smoke (a cask) with brimstone; 
dip in sulphur, -frgir^’', m.; sulphuring 
stove ; place for sulphurizing cloth, etc. 
eji-soaple" [L. insubulum], /.; cylinder 
(in a loom), -soupleau^®, m. ; roller (of 
a loom). 

ei«soyej‘^^ [en, sofe], tr.: provide with 
bristles ; bristle (as a shoemaker his 
thread). 

tgjisable = ensouple. 
eiisuife'® [en, suif], tr.: tallow, cover 
with tallow. 

e»r-siiite“, prep.; fwith ; consequent up- 
on ; instead of ; in consequence of ; at 
the time, formerly; adv.: after(wards) ; 
then; in the next place; well? what of 
that? t-srxivarit^®, adj.: following, 
ll-suivre^^ [en, suivre], irr. ; rejl.: fol- 
low, ENSUE ; result ; proceed ; spring. 
i.eMta-blEment^^ [en, table], m.: en- 
tablement, entablature. c.-blEmojif i®, 
m.; entableture. |l~bXe»‘ii [en,'table], 



entacage 

tr. : entable ; (of a horse) throw the hips 
forward. -blare place where the 
blades of a pair of shears are riveted, 
ontac^e^'^ [-fajjter], m.; pin (of wood, 
used for stretching cloth in a loom). 
eiita*he»'ii [en, tache\, tr.: stain; taint, 
infect. 

oti-taillage^^, m.: notching; grooving, 
-taifle'^,'/.; cut; notch; gash; groove; 
mortise. ||~taifleT' [en, tailler], tr.: 
cut into; notch; groove; fomament by 
carving (fEng. entail), -taiiloir^', m.: 
notching or cutting tool, -taiflare^*, 
notch, cut. 

foMtailingiier = etalinguer. 
eata-me^^, f.: first cut, first slice. 
ll~mer° [p. L. in-taminare (L. tangere, 
touch), touch, take], tr.: touch and cut 
into (cut the first slice of) ; cut into ; bite 
into ; break into ; make a hole in ; graze ; 
scratch ; damage ; touch or take hold of 
(begin ; enter into or on ; broach ; attack); 
make an impression upon ; prevail upon ; 
get over; run down, -mnre'^, in- 
cision ; grazing ; first cut ; beginning, 
ontaquei'i^ [ere, root of taquet], tr.: 
stretch (the cloth in a loom by means of 
pins (of wood). 

entas-semerif m.: heaping, accumu- 
lating; pile; crowd. |l-ser‘“ [ere, fas], 
tr.: put in a heap (pile up; accumulate); 
cram (crowd ; lumber) ; drift, -seur*-, 
=ej»8e, m., f. : heaper, hoarder, collector, 
collectress. 

I .fnte° [p. h.pl. *emputa (Gr. em-phuteuein, 
plant)], /. .• graft stock ; handle of a 
brush) ; decoy (a stuffed bird). 
z.fgMte = ante, hante. 
eritele«his^^ [L. enteleehia, an actuality 
(Gr. en-teUs, perfect, tehein, have)], /.: 
entelechy (in Aristotle’s phil., an object 
completely actualised, in distinction from 
mere potential existence ; in Leibnitz’s 
phil., a monad, a simple substance having 
in itself the principle of its being). 

[erefer], m.: grafting; 

jointing. 

OM-teiidant^i, adj.: hearing, understand- 
ing, etc. -teiidemeiif 1^, m. : under- 
standing; sense; judgment. -tendTOr*^, 
m.: listener, hearer. -toHdre° [L. ire- 
tendere, stretch out], firefr.; pay atten- 
tion; tr.: hear (listen to); understand; 
intend ; mean ; require : s’ — •, hear one’s 
self or each other ; understand each 
other ; understand ; be skilled in ; man- 
age ; come to terms ; be in collusion ; be 
heard ; be understood ; — mat, misunder- 
stand ; — parler de, hear of. -tendn.’^, 
adj. : heard, understood ; agreed ; con- 
trived ; skilled ; intelligent ; faire V — , 
pretend to be wise or knowing, -tonte” 
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[p. L. ’‘(refcrefa (L. ireferedere)], /.; under- 
standing ; agreement ; harmony ; mean- 
ing; skill; judgment. 

ciiter'^ [i.ereff], tr.: graft, ingraft; 
joint. 

[Gr. enteron, intestine, al- 
gein, suffer], /.; enteralgy (pain in the 
bowels). 

eiiteri-nemenfi^, m.: ratifying (an act) 
judiciously; confirmation. [OFr. 

-re (entier), entire], tr.: ratify, confirm. 

eiite-riqrte^* [Gr. enterikos (enteron, 
intestine)], adj.: belonging to the intes- 
tines. Il-rite^® [ereferore, intestine],/.; 
enteritis (inflammation of the intestines). 
-ro€ele*° [L. enteroeele (Gr. -ron, kele, 
tumour)], /. ; intestinal hernia (a disease). 
-romesejiteriqKC^® [Gr. -ron, tnesen- 
teron (mesos, middle, enteron, intestine)], 
adj. : pertaining to the intestines and mes- 
entery : Jievre — , typhoid fever, -roto- 
mie^' [Gr. -ron, tome, section], J'.: dis- 
section of the intestines, -rozoaire^® 
[Gr. -ron, zodrion, small animal], m.: 
animal living in the intestines of another. 

enter-ragc^^, m.: interment, funeral. 
-remeHf m.: burial, funeral, interment. 
Il-rec^ [ere, feme], tr.: (inter, put in the 
ground ; bury) ; hide ; eclipse ; end ; sink 
(of money), -renr^^ m.; burier; necro- 
phore (sexton-beetle). 

entete^^ [ere, fefe], m.: heading (of a 
letter, etc.) ; head. 

§ut«-te*-, adj.: headstrong (stubborn, 
obstinate, wilful) ; wayward ; infatuated ; 
vain (of); haughty, -temejff**, m.; 
stubbornness ; wilfulness ; infatuation. 
Il'tec^- [ere, fefe], tr.: affect the head of; 
make giddy ; make vain ; infatuate ; head 
(pins, etc.) ; s' — , get obstinate, be obsti- 
nately bent (upon) ; b6(oome) infatuated, 
take a fancy (to); become vain, -tour^b 
m.: header (of pins, etc.), -tgir^', m.: 
pin-header (an instrl. 

e>«tfioa.~siasme^° [Gr. -siasmos (en- 
theos, inspired by the ‘god’)], m.: en- 
thusiasm; rapture. -siasmei’^^, tr.: 
enthuse; enrapture; reji.: be enthusiastic ; 
be enraptured, -siaste^’’ [Gr. -siusfes], 
m., /.; enthusiast; adj.: enthusiastic; 
rapturous. 

[L. -mema (Gr. ere, in, 
f Are mos, mind)], m.; enthymeme (syllogism 
in which one of the propositions is sup- 
pressed). 

eati-ehcmetifi^, m.: infection, infatua- 
tion: state of being tainted. 

[ere, taeke], tr.: taint, infect; begin to 
spoil with, by ; infatuate ; reJl. : be in- 
fatuated with. 

-ere [L. integer, entiee], adj.: 
entire (whole; total; complete); positive, 
9 



258 entite 

self-willed; (arith.) integral; m.: entire- 
ness; entirety; totality; integer; en ■ — , 
in fnll, entirely, -tieremenf^^, m.; 
entirely, wholly ; bodily ; quite. 

Q. L. entitas (L. ens, being)],/..- 
entity ; essence. 

entoi-l^e^", m.; lining; mounting on 
canvas ; mounting. [en, t(nle\, tr. : 

mount (on canvas) ; mount ; line, 
ontoir” [enter], m.; grafting-knife, 
ewtoiser^® [en, toise], tr.: arrange or 
lay out to be measured, 
entomolo—gie^^ [Gr. entomon, insect, 
logos, discourse], /..- entomology (part of 
zoology treating of insects). 
adj.: entomological, -giste^’, in.: ento- 
mologist. 

entoix-n^e“, m.: tunning, cashing. 

/..- tunning, cashing, -nc- 
Tn.ent^^,m.: tunning, cashing. 

[en, tonne], tr.: tun, cask; rejl.: be 
tunned ; rush, blow (of wind), 
z.entonne^'^'^ [en, ton], tr.: INTONATE, 
give the tone to, strike up (an air), 
entomiicric [jn, tonne], /..- house or 
place where tuns, casks, etc., are kept for 
being filled. 

ojitonnoir^® [l.-nncr],nt.; funnel; gullet; 
hard drinker ; anything funnel-shaped ; a 
kind of mushroom. 

gntor-se^® [old en-tordre, twist],/..- twist; 
sprain ; shock ; remainder of molten wax. 

m.: entanglement; involved 
discourse or style. -titlemeKt'\ m.: 
twisting ; entanglement ; winding ; per- 
plexity; obscure talk. ||-title»'*^ [old 
en-tordre, twist], tr.: twist; entangle; 
perplex, involve ; circumvent ; get round ; 
coax; trouble. 

enton-r [cti, tour], m.: fparasite, 
hanger-on ; surrounding ; d V—, in the 
neighborhood, -page^^, m..- surroundings; 
enclosure ; fence ; frame ; mounting ; set- 
ting; casing ; connections ; associates ; 
company, -rant'®, adj.: surrounding, 
enclosing, etc. -rep'°, tr.; surround (en- 
close ; hem around ; encircle ; wreathe) ; 
clasp; set; be about; associate with; refl.: 
surround one’s self with (de). -rner'®, 
tr.: tsurround, enclose, etc.; (nav.) wind 
(a rope), -pumc^® [en, tour], /..- (of 
sleeves) sloping ; arm-hole ; etre gene aux 
— s, be ill at ease. 

entozoaire^® [6r. entos, inside, zodrion, 
small animal], m.: animal, living in the 
body of other animals. 
eHtr’~ [entre]'. -accorder^*, rejl.: 
agree together, -accnser", rejl.: ac- 
cuse each other, -actc'®, m.: interval 
between the acts (at the theatre) ; in- 
termission ; interlude ; (mm.) ent^act. 
-aider rejl.: help each other. 
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ontraifles"’ [p. L. intrdlia (L. intra, in- 
side)], /. pi. : entrails ; bowels ; feelings ; 
heart; pity. 

ontp’aime r [entre, aimer], rejl.: love 
each other. 

eii-tpaiM^® [en, train], m.: animation 
(ardor, spirit ; life ; conviviality), -trai- 
nable'®, adj.: impulsive; enticeable; 
excitable. -traimanf'', adj.: fasci- 
nating ; overpowering ; carrying away ; 
alluring ; training. -tTaiaevaant ", m. ; 
carrying away; impulse; force; animation; 
enthusiasm; temptation; fascination; mis- 
take; training (horses, etc.). ||-trai- 
ner" [en, trainer], tr. : drag along; carry 
away (lead on, impel; draw along; win; 
fascinate; overpower; allure; excite; ani- 
mate); involve; cause; turn (the scale); 
train (horses, etc.), -trainenr, m.; one 
who trains ; horse-trainer. 
eHtrait° [p. L. *intraetus (L. la, trahere, 
drag)], m.: (carp.) tie-beam, 
entrarit" [-frer], adj.: entering; insin- 
uating; m.: incomer; ingoer, 
entr’appcler’" [entre, appeler], rejl.: 
call each other. 

©ntravaiZlec" [en, travail], tr,: hinder 
or bind with fetters : oiseau -vaille, bird 
with a stick passed between the out- 
stretched wings and the feet. 
en-trave'°, /. (mostly in pL): clog; fet- 
ter; shackle ; bond ; hindrance, restraint. 
Il-travej’" [en, OFr. -tref (L. irabs, 
beam)], fr..- clog; fetter; trammel; bind, 
tie; entangle; impede; oppose; thwart, 
ejttp’avertir'’' [entre, avertir], rejl.'. 
inform each other ; warn each other, 
entravon'® [entrave], m.: leather strap 
(for attaching a clog to a horse), 
ejitre" [L. inter, between], prep.: be- 
tween ; among ; with ; in ; into ; (in com- 
position) mutually ; partly ; a little, some- 
what. 

ontPE- [entre, bef. cons't] : -baille- 
meHt'® [-bditler], m.: part-opening; 
standing partly open. -baiZler", tr.: 
half open (a door, etc.), -baise rejl.: 
kiss each other, -bande", /..- piece of 
(different coloured) string or ribbon (tied 
to a roll of cloth), -bays" [?], m. .- de- 
fect (in a piece of cloth), -battre", 
j»T.; r^..- fight each other, -blesser-", 
r^.: wound each other, -caresser-'®, 
rejl.: caress each other. -eeder-'“, 
rejl.: yield to each other; give up. 
-«baf'® [-chasser], m.: (dam:.) caper (a 
leap during which the feet are quickly 
knocked against each other). -«ho- 
qMor'®, rejl.: strike, knock against each 
other. 

ontr’eclair«ir [entre, eelaircir], red.: 
inform or enlighten each other. 



eutre-nnire 


entre-colonnement 

ontPE~ [entre\: -cololllle(mon^)^, »n.; 

intercolnmniation (space between columns), 
-communiquer^^ rejl.: communicate 
with each other, -eonnaitre irr.; 
rejl.: know each other, -cote^^, m. or 
/.; piece off the ribs, piece of meat, 
-conpe^^ [eouper^.f . : space between two 
spherical vaults or arches ; intersection ; 
turning space, -coupe \eouper], tr.: 
intersect, cross, cut; interrupt; rejl.: cut 
each other ; intersect each other ; cross ; 
cut. -cours^\ m.: fcxchange; agree- 
ment (by which inhabitants of two ad- 
joining provinces may reside in each 
other’s territory and retain their rights) ; 
interchange of pasturage between several 
communes. -croiseiiio«t^“ \,-CToiser\ 
m.: intersection, crossing, -croisep^”, 
tr. : cross (lay crosswise) ; rejl. : cross each 
other. -CTiei/Ur^° keu’yir, tr.: gather at 
intervals, gather (fruits, etc.) in a measure 
as they mature or ripen, -citisse(s) 
m.: space between the thighs, -de- 
chirer*^, rejl.: tear each other to 
pieces. -dEiiia»ide>'^-*, rejl.: ask each 
other (something) mutually, -deposse- 
dei’i®, rejl.: dispossess, oust each other, 
-detruire^®, irr.; rejl.: destroy each 
other. -denuB^^, m..‘ space between two 
things; partition; pier-piece (of furni- 
ture) ; pier ; insertion ; (of cod) middle ; 
balk ; waist (of a ship) ; trough or hollow 
(of the sea). -dEvoir^^ rejl.: owe 
each other, -devoref'^ rejl.: devour 
each other, -djre'^, irr.; rejl.: tell 
each other; -donnev^^, rejl.: give each 
other. 

[-trer],/.; entering; admission; 
entrance (entry) ; reception ; access ; pris- 
sage; opening; beginning; birth; impor- 
tation ; duty ; entrance fee ; admission- 
ticket ; free admission ; seat ; first-course 
side dish; dish: droit d’ — , import duty. 
eritrE— [entre^: -faite^ [/art], ‘inter- 
mediate act,’ in siir V — , svr ces — s, while 
this was going on, in the midst of all this, 
in the meantime, -fesse^® [/rssc], /.: 
space between the buttocks, -fesspii 
[^csse], m.: space between the buttocks, 
-filet m.: short paragraph, -flat- 
ter*®, rejl.: flatter each other, -frap- 
per*®, rejl.: strike each other, -frois- 
ser*^, rejl.: bruise, etc., each other, 
-frotter*®, rejl.: rub against each other, 
-garder*®, r^.: protect each other, etc. 
-gent** [gen{\, fways of the world (ci- 
vility) ; skill in handling people (tact), 
entr’egorger*® [entre, egorger], rejl.: 
cut each o'ther’s throat. 
entrE~ [emfre] : -gratter*“ [gratter\ 
rejl.: scratch each other, -hair**, r^.: 
hate each other, -heurtor**, rejl.: 
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hurt each other; get hurt against each 
other, -laecmerit** [-Zacer], m.: inter- 
lacing, interweaving, intermixing ; wreath- 
ing; twisting; blending. -laeer** 
[Zacer], tr.: interlace, intertwine, inter- 
weave, intermix ; wreathe ; twist ; blend, 
-lacs** \_-lacer'\, m.: twine; interlaced 
ornament; flourishes, -larder* **, tr.: 
interlard ; rejl. : pierce each other, 
-lij/ne*"’, m.: interline; interlineation 
(space or insertion between two lines) ; 
parenthesis, digression, -luire**, irr.; 
intr.: glimmer, flicker. -manger*®, 
rejl. : eat or devour each other. ’ -me- 
le»-**, tr.: intermix, mix up or together; 
interweave ; twist ; blend ; rejl. : meddle. 
-mEsnrer*®, r^.: measure each other, 
-mefs**, m.: second course; dish (com- 
ing between roast meat and dessert), 
-mettenr*®. =ense [-meZZre], m.,f.: go- 
between (gen’ly in bad sense); meddler, 
procurer, procuress, -mettrr**, irr.; 
rejl. : interpose ; intercede ; (inter)meddle. 
-mise** [-mettre], f. : interposition, inter- 
ference; mediation; agency; (nav.) carling. 
-modiZlon*®, m.: (arch) intermodillion 
(space bet. two modillions). -mordre**, 
irr.; rejl.: bite each other, -ner/**, m.: 
space between two cordings (on back of a 
book), -noeud*®, m.: intemode (space 
between two nodes or points on the stem 
of a plant). 

e»itr’e>it§ndre*- [enZre, entendre], rejl.: 
listen to each other. 

cntrE-- [entre] : -nnire *^, irr. ; rejl. : 
hurt or injure each other, f-pas** [pas], 
m.: ambling pace (of a horse), -pay- 
er**, rejl.: pay each other. -per- 
rejl.: pierce each other -pied*®, 
m. : tpedestal, support ; circular space 
(in a millstone), -pilastre**, m.: in- 
terpilaster (space bet. two pilasters), 
-poijitiller*', tr.: interpoint; inter- 
mix with dots, -ppjif**, m.: (nav) be- 
tween-decks ; under-deck : passager di — , 
steerage passenger, -pqs*® [-poser], m.: 
rest, pastime, -poser**, tr.: bond, ware- 
house. -posear** [-pot], m.: warehouse- 
keeper. -positaire*® [-poser], m., /.; 
bonder, -pot*® [-poser], m.: warehouse; 
store ; bonded warehouse ; free port ; 
mart; emporium; bond; entrepot, 
-ponsser*®, rejl.: push each other; 
push against each other. -prEiiaiif** 
[-prendre], adj.: enterprising; pushing; 
bold; encroaching. -proKdre*®, irr.; 
tr. : undertake ; contract for (or to) ; en- 
deavour ; lay hold of ; effect, seize ; intr. : 
encroach, intrench ; intrude ; make an 
attempt. -prEnesr*®, =ense [-prendre], 
m., f. : undertaker ; contractor ; builder ; 
master; manufacturer; maker, -pres- 
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ser'®, rejl.: crowd each other, -pre- 
refl.: lend each other. - -prise 
[-prendre], /.; enterprise, undertaking, 
contract; attempt; encroachment; usur- 
pation ; violence ; establishment : d V — , 
by contrast. -prodiiire^“, irr.; reJl.: 
produce mutually. -quErellee^“, rejl.: 
quarrel with each other, -quitter 
rejl.: leave each other 
o»itrer° [L. intrare (intro, inward)], ijitr.; 
enter ; go in, come in ; go on ; penetrate ; 
begin ; contribute ; share ; be concerned 
in ; be ; tr. : bring or carry in ; take in ; 
get in ; get on ; let in ; (book-keep.) 
enter: — en age, be of age; — en 
maison, become a servant ; — en religion, 
become a monk or nun. 
eutrE~ [entre] : -rEgardei-J^, rejl.: 
look at each other. -repmidre'®, 
re_d.: answer each other. -sEcourip*^, 
refl.: help or assist each other, -sol'^ 
[sole, floor], m.: rooms between two 
floors ; suite of rooms bet. ground-floor 
and first floor ; mezzanine-floor, -soate- 
nip^®, irr. (cf. tenir) ; rejl.: support, 
sustain each other, -snivpe’^, irr.; 
rejl.: follow each other. 

[taille],/.: (eng.) interline, a.-taizie'^ 
[-ZaiMer], /..• foutting itself (of horses); 
(dancing) act of placing one foot in the 
place of the other (raised). -taiZlqr'% 
ir.: cut, interfere. -taZZlure** [-tailler], 
/.; cutting; wound (on a horse, having 
cut itself), .tgiups^i [OFr. entre-tant], 
adv.: interval, meantime, meanwhile ; m.: 
interval, meanwhile. f-tencmont^'* 
[-tenir], m.: keeping in repair; mainte- 
nance; support, -teneup^'*, =TOse -ZreZ’n- 
[-tenir], m., /.; keeper (of women); person 
who maintains, -tenir -tret'n- [tenir], 
irr.; tr.: hold; hold or keep together; keep 
up; sustain; support; keep; feed; keep 
alive ; keep in ; converse with ; enter- 
tain ; cherish : s’—, keep up ; maintain ; 
support ; preserve : keep in repair ; enter- 
tain; talk, [-tenir], m.: fmain- 

taining, keeping in repair; maintenance, 
support ; livelihood ; conversation ; dis- 
course ; communication ; conference. 
-toile“, /..- cutwork ; open work, 
-toise^i [?],/..• intertie, interduce; tie- 
piece, crosspiece. -ton«lier'^'*, rejl.: 
touch each other, -tpompep^®, rejl.: 
deceive each other, -tnep^^, rejl.: kill 
each other, murder each other, -visi- 
ter^-’, rejl.: visit each other, -voie 
[voie], m.: space between two parallel 
railroads. i.-voip^°, irr.; tr.: see 
partly, but a little indistinctly; catch 
a glimpse of ; perceive ; have an imper- 
fect idea qf; see through; a.f-vqir^", 
irr.; rejl.: see each other; visit each other. 
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-vons^® [?], m.: interjoist. -vne** 
[-vois],f.: interview, meeting, 
eutriguet^® [? intrigue, work], m.: gens 
de V — > people of importance. 

[entre, immoler]: rejl.: 
immolate one’s self or each other, 
eutp’instpuipe^ [entre, instruire], irr.; 
rejl.: instruct each other. 
eutpipaiZle^® [en, tripaille], adj.: swag- 
bellied. 

e»ttPopiqu'' [Gr. en, in, trepein, turn], 
m.: entropium, entropion (reversion of 
the eyelashes). 

eutpoque^^ [1. L. -trochus (Gr. en, in, 
troehos, disk)], m.: entrochite (a fossil 
made up of petrified starfishes), 
gntp’onip^- [entre, ouir], tr.: hear partly, 
indistinctly or poorlj. 

entp’-ouveptnpe)^, f.: (rare) standing 
part open; shoulder-pitch (in horses). 
Il-onvpip^® [entre, ouvrir], irr.; tr.: 
open a little, half-open ; open, rend, 
entqpe” [enter], /.; incision, cut (for 
grafting) ; scarf, scarf point ; pegs ; in- 
sertion (of a thread). 

enucleatiq/i^^ [L. -chare (e, out, nucleus, 
^kernel), remove the kernel], f.: enuclea- 
tion; removal of a tumour; solution (of 
a difficulty). 

ennme-patcBP^®, m.: enumerator, -pa- 
adj.: enumerative. -pa- 
[L. -ratio], f.: enumeration. 
Il-'pepi^ [L. enunierare (ex, out, numerus, 
number)], tr.: enumerate. 
eHva-7iip° [p. L. *in-vadire (L. -vadere, 
go in)], tr.: invade (overrun); over- 
spread; overgrow; encroach on; gi-asp; 
fill; absorb, -liissant^^, adj.: invad- 
ing, overgrowing, etc. -hisseiaent^^, 
m.: invasion; encroachment; usurpation, 
-/lissenp^®, rn..- invader, 
envaler*' [en, val], tr.: keep (a hoop- 
net) open (by means of a branch, made 
into a hoop). 

enva-seme/if m.: filling up or choking 
with mud or silt. ![— se/*^^ [en, vase], tr.: 
fill or choke with mud or silt; r^.: get 
stuck (in mud or silt). 
euveiZlo-tage^®, m.: cocking (hay or 
grass), [en, veillote], tr.: cock 

(hay, etc.). 

envelop-pant^’, adj.: enveloping, en- 
closing. -pe^-, /.; envelope; wrapper; 
cover(ing); casing; shell; peel; (anaf.) 
coat ; (of an eye) tunic ; exterior, skin, 
-pee (geom.) line enclosed by anoth- 
er; involute. 11— pement^, m.: envelope- 
ment, wrapping, enveloping. H-per-i® [en, 
root relop- (?)], tr. : envelop ; wrap ; shroud ; 
muffle disguise ; hide ; involve ; beset. 
oHvenimer'i [en, renin], tr.: envenom; 
irritate ; exasperate. 
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etiver-ger^' [en, verge], tr.: wicker; 
distribute (the pulp in the fabrication of 
paper), -genre f.: wickering; dis- 
tributing (pulp). 

en ver~gitM’ [en, vergue], tr.: (nav.) 
bend (sails) to the yards, -gnre^®, /.- 
span (of the wings of a bird) ; bending (of 
sails) to the yards, 
teii-verjure = envergeure. 

1. eii-vers^“ [en, vers], preg.: towards, to, 

against : — et centre tons, through thick 
and thin. 2.1|~vers° [L. in-versus 
(vertere, turn)], m.: wrong side; under 
side ; reverse ; back : d 1 ’ — , on the wrong 
side ; upset ; beside one’s self, -ver- 
se fburn upside down; rub re- 

verse of. 

i-envi*® [i.-ufer], m.; fchallenge; (game) 
bet, additional stake : d V — de, in 
struggle or contention with, in spite of ; 
emulously, eagerly. 

2 . tenvi(s) [L. invite, against will], adv.: 
reluctantly. 

ejiviable'^^ [z.-vier], adj.: enviable, 
eiivider’i^ [en, root of divider], tr.: fill 
(a bobbin, etc., with thread), 
envie® [L. invidia, envy], /.; en||f: 
desire; inclination; want; longing; 
whim ; flaw ; hang-nail ; small piece of 
skin. . 

tonvieftUr^^ [en, vieit], tr.: make old; 
make inveterate. 

1. envie»-° [L. invitdre, invite, challenge], 
tr.: tchallenge; add an additional stake 
(in playing). 

2 . e(i~vie»''^ [envie], tr.: envy (grudge) ; 
wish for (long for, covet, desire) ; fre- 
fuse. -vietujii, =ease [envie], adj.: 
envious; m.,f.: envious person. 

ejivine^- [en, vin], adj.: saturated with, 
smelling of wine. 

[en, OFr. viron, tour], prep.: 
about; adv.: thereabouts; m.: surround- 
ing(s). -ronna/if^* [ronner], adj.: sur- 
rounding. -ronnej'^^, tr.: environ (sur- 
round) ; stand around or about ; beset. 
e»ivisagej'^“ [en, visage], tr.: look in 
the face of ; look at ; consider ; view, 
ejivoi'^ [-voyer], m.: sending; expedition ; 
thing sent ; consignment ; parcel ; mes- 
sage ; ENVOY : letire d’ — , letter of ad- 
vice. 

envoiler^® [en, voile], refl.: (of metals) 
bend, warp. 

eHvoisiner*^" [en, voisin], tr.: surround 
with neighbours. 

envo-ler’^^ [en, voler, fly], rejl.: fly away 
(fly; escape; vanish), part. /.; 

flying away ; escaping ; disappearing. 
oM-von-temonf m.: magical charm. 
Il-teri- [en, OFr. vout, image (L. vultus, 
face)], tr.: charm; bewitch; represent 
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by means of a wax face evils that will 
fall back upon another, 
eji-voyor^ [en, voie], tr.: send; for- 
ward ; dispatch ; commit ; give ; shy ; ad- 
dress ; convey ; curse ; banter, -voy- 
ear^*, =emse, m., /.; sender; dispatcher; 
adj.: sending. 

eo~le [L. dSolus (Gr. Aiolos)], m. : god of 
the winds; wind, -liew^^, =enne, adj.: 
Eolian : harpe eolienne, Eolian harp. -11- 
pile, -lipyle [L. pila, ball], m.: eolipile ; 
apparatus for driving away smoke. 

[L. (Bon (Gr. aion, time)], m.: eon; 
(phil.) pow'er, emanating from the su- 
preme being, creating and governing the 
world. 

epac-tal^', adj.: epactal. [L. 

-ta (Gr. epaktd, sc. heviera, added day)], 
/.; epact. 

epa< 7 nenl°, -enle [p. L. *hispaniolus 
(L. Hispania, Spain)], vi.,f.: spaniel. 
epagomenf [Gr. epagomenos (epi, to, 
dgein, bring)], adj.: (chronol.) added: 
jour — , one of the five days the Egyptians 
and Chaldeans added to the year of 360 
days to complete the solar year. 
epafl-lage“, m.: husking; purifying. 
||~loc^^ ' [e-, paille], tr.: husk; purify 
(metals). 

epai~s°, -sse [L. spissus, thick], adj.: 
thick ; large ; dull ; heavy ; gross ; pro- 
found. -sseur'^,/..' thickness; density; 
thick part ; breadth ; dullness. -ssirH 
tr.: thicken; become thick; rejl.: grow 
thick or dense ; grow stout ; get dull, 
-ssemeiit^^, m..’ thickening; swelling. 
epa-leme«f^®, m.: measuring (a jar with 
liquids). Ihler^? [?], tr.: measure (a jar 
with liquids). 

opam-prage^®, -prament^®, m.; prun- 
ing (a vine)’. H-prer^® [e-, pampre], tr.: 
free (a vine) of its branches, prune. 
epaH-ebemeot^® [-cker], m.: outpouring 
(effusion); overflow(ing) ; outburst; open- 
ing ; discharge. -cber° [p. L. *expan- 
dicdre],tr.: pour out ; shed; flow; gush; 
open (a boil) ; discharge ; vent ; unbosom 
one’s self to. -cboir^’ [-cher], m.: out- 
let; drain, -dage^®, m.; spreading (of 
manure). ||epaii~dT'e° [L. ex-pandere, 
spread-out], tr. : pour out (shed ; spill ; 
spread ; throw out) ; stretch (extend, ex- 
pand). 

epanne-lage^®, m.: cantlings; cantles. 
-lej’^' [e-, panneau], tr.: cantle. 
epanmer^® [e-, pan], tr.: remove apiece 
from; cantle. 

epanortb^sc^® [L. -thosis, reparation 
(Gr. epi, again, and, up, straight, orthoun, 
set)], /.; epnnorthosis (a flgure in rhet. 
by which a speaker recalls what he has 
said to substitute something more effective). 
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epa-nonir^ [Germ’c spannen, span], Ir.: 
expand (spread); open (of a flower); s’ — , 
expand (spread); open (blow, as a flower); 
brighten ; gladden. -nouissemenf 
m.; expansion; Mowing, opening (of a 
flower); brightening; cheering. 
epM^^ [OHG. sparro (Ger. sparren, beam)], 
m.: beam, joist, bar, bolt ; crosspiece, 
cross-bar. 

6 -(s)par«et 1°, m., -(s)pareette [Prov.], 
(dial.) sainfoin, French grass, 
oparer^® [It. sparare, dart], tr.: fling, 
throw (as a horse). 

epar-grnaiif adj.: saving, economising. 

saving ; economising ; economy; 
kind of pear: caisse d' — , savings-bank; 
gravure, taille en — , (engr.) reserve. 

[ak. to Ger. sparen, save], tr.: 
SPAKE (save, lay by); manage ; be sparing 
of (husband); varnish, 
eparpit-lemeiit^-, m.: scattering; dis- 
persion. [? p. L. *sparpiliare 

(L. spargere, scatter)], ir.: scatter (dis- 
perse, squander) ; arrange (the light in 
painting): s’ — , be scattered (about); waste 
one’s thoughts; divide one’s attention; be 
divided. 

feparre = epar. 

epar.s°, =arse [L. sparsus (spargere, 
scatter)], adj.: scattered (sparse; strag- 
gling); dishevelled, 
i.fepart = epar. 
z.feparf = sparte. 

3 . 6 -part 1 ^, m.: lightning; heat light- 
ning. -partlr'i [e-, partir], irr.; tr.: 
fdivide ; spread ; shed, spill. 

6 parvin^“ [?], m.: spavin (swelling on a 
horse’s leg). 

6 pa-tajif“, adj.: fussing; amazing; up- 
setting. m.: fuss; amaze- 

ment; upsetting; flatness (of the nose), 
ll-tor^® \e-,patte\, tr.: deprive (a glass, 
etc.) of the foot ; cause to fall on all 
fours ; flatten, taper upwards, 
epaa-frer-^^ [?], tr.: chip; cause to burst; 
scratch, ,f.: chipping, scratch. 

6 pa.n-lar<l^°, m.: grampus (kind of fish). 
|| 6 paji~le° [L. spathula, spatula], /.; 
shoulders; (mil.) epaule. /.; 

shouldering (push with the shoulder); 
fore-quarter (of mutton) ; kind of bivalve 
shell, [-Zer], m.: shoulder; 

epaulement; breastwork. tr.; in- 

jure the shoulder of ; splay ; bring (gun) 
to the shoulder; support; protect with an 
epaulement ; give (to the bow of ship) a 
more rounded form, -letter^® [-kite], 
m.: epaulet - maker ; epaulet -merchant. 

shoulder-piece ; epaulet ; 
shoulder-strap; brace; shoulder - plate. 
-Mere shoulder-plate ; strap ; epau- 

Uere. 


epavc^ [L. ex-pavidm (pavere, fear)], 
adj.: stray, strayed; f.: stray; waif; 
wreck. 

opea^tre” [h. spelta], m.: spelt; great- 
barley ; bearded wheat. 
epee° \lj.spatha (Gr.)],/..’ sword; swords- 
man ; military profession : — de chevet, 
adviser ; hobby ; — de mer, swordfish, 
epeiclie^® [Ger. speeht, woodpecker], /..- 
(dial.) great spotted woodpecker, 
e-peler^'^ [Goth, spillon, narrate], tr.: fex- 
plain, signify ; spell, -pellatioii^^, /.; 
spelling. 

6pe«€liyme^® [Gr.-mos, injection (epi, in- 
tensive, en, in, ch umos, juice)],m. .'vegetable 
tissue (in which starchy matter exists ). 
epejidyme^® [Gr. ependuma (epi, on, 
enduma, clothing)], m.: ependuma (lining 
membrane of the ventricles of the brain 
and spine). 

epeji-tltese^® [L. epenthesis (Gr. en, in, 
tithenai, put)],/.; epenthesis (insertion of 
a letter or syllable in the middle of a 
sentence or word). -thetiqHC^’ [Gr. 
thetikos], adj. : epenthetic, 
eper^dn [old es-perdre, lose com- 
jjptely], adj.: distracted, bewildered; dis- 
mayed. -dnmeHt^®, adv.: distractedly, 
desperatelj. 

6perlaji“ [Ger. spierling, sp.aeling], m.: 
smelt (a small fish). 

epe-roji^'’ [OHG. sporon (= Ger. sporn, 
SPUR)J, m.: spur (in all its various mean- 
ings); gaffle (of game-cocks); crow’s-foot ; 
wrinkles ; buttress ; pier ; breakwater ; 
starling ; beak-head, prow ; rostrum (of a 
ship); breaker, -ronne^®, adj.: spurred, 
having a spur, -ronnelle /. ; general 
name for several plants as the crosswort, 
etc. -roniiei’W, tr.: spur (a horse, etc.); 


spur on, stimulate ; gaffle ; w'rinkle (the 
eyes), -ronnerie^^ [-ronnier], f. : spur- 
making (trade); spurs, -ronnie/' 
-ronniere, m., f.: spurrier, spurmaker ; 
polyplectron, Indian peacock; /.; lark- 
spur; columbine; toad-flax (plants). 

6per-vier“ [OHG. sparvari (Ger. sper- 
icr)], m.; sparrow-hawk, hawk; (fish.) 
sweep-net. -viere^', /.; hawk-weed (a 
plant). 


fepervi/i = eparvin. 
epeu~le»‘^- [e-, poil], tr.: thread out, 
remove the threads from, -lease /..- 
woman removing the threads from; re- 
mover. 

e-^hebe*'^ [L. ephebus (Gr. ephebos)], m.: 
(Gr. antiq.) ephebe, young man (betw. 15 
and 20 years), -phebie^* [Gr. -phebia], 
/.; organisation of young men for de- 
fending Greece. 

ephedre [L. ephedra (Gr. -dra)], /.; 
ephedra, shrubby horse-tail (a plant). 



ephelide 

ephelide^' [L. -lis (Gr. epi, upon, helios, 
sun)], /. ; ephelide, freckle, spot ; scorch ; 
discolouration of the skin, 
ephe-aiere^^ [Gr. ephemeras (epi, for, 
hemera, day)], adj.: ephemeral (lasting 
for a day); ephemera, ephemeran, 

day-fly (insects) ; spiderwort (a plant), 
-meride^* [L. ephemeris], f. : ephemeris 
(day-book, etc.), -merine^',/..' ephem- 
eran (an insect); spiderwort (a plant), 
ephidrose^' [Gr. epkidrosis (epi, on, hi- 
dros, sweat)],/.; insufficient perspiration, 
ephod [peb.], m. ; (Jewish antiq.) ephod 
(kind of girdle, belonging to the sacerdotal 
habit). 

e-phorat^®, m. : (Gr. antiq.) ephoralty. 
Il-phore^® [L. ephorus (Gr. epi, on, hordn, 
see)], m.: (Gr. antiq.) ephor (one of the 
five magistrates or overseers in Sparta). 
6~pi° [p.L . spxeus (L. spiea, ear of com)], 
m.: ear (of com); spike; cluster; top; 
top-knot ; tuft (of hair), cowlick ; (surg.) 
spioa ; common name of several gram- 
ineous plants : — d'eaii, pond-weed, 
-place*® [Spier, ear], m.: earing, 
-piaire*®, /. ; kind of herbaceous pla^. 
-piatioji*® [Spier, ear],/.: earing, 
i.epicarpe*' [Gr. epi, on, karpos, wrist], 
TO.; (med.) topic (or poultice) applied to 
the wrist. 

a.epioarpe*® [Gr. epi, on, karpos, fruit], 
TO.; epioarp (external layer of the peri- 
carp or fruit). 

epic^me** [Gr. epikauma (epi, on, 
kaiein, burn], m.: (med.) blistering (of 
the cornea), 

epice*® [L. species, substance], /,; spice; 
fcourt-fees : pain d’ — , gingerbread, 
epicea*® [—pieSa], m.: pitch-pine, 
epicene** [L. epieanus (Gr. epi, on, 
koinos, common)], adj.: epicene (common 
to both sexes). 

epi-»cei’** [-ce], Ir.; season; charge; lay 
it on ; salt ; tax spices ; make fun of. 
-eerie**, /.; spices; grocery trade ; gro- 
cer’s store; tgrocers’ trade-union, 
epic/iereme** [L. epichirema (Gr. chei- 
rema, attack)], to.; epichirema (a syl- 
logism in which the proof is introduced 
with the premises, and the conclusion is 
derived as usual). 

opiciee*^ [-ce], ni., /. ; grocer; small 
tradesman ; vulgar man or woman, 
epicorolle*® [Gr. epi, on, Fr. corolle), 
adj.: having the corolla fastened to the 
ovary (of a plant). 

i.epior$-ne** [Gr. epi, on, kranion, cra.- 
nium], TO. ; epicranium (things as hair, etc., 
covering the ‘cranium or head). 2 .-ne*® 
[Gr. epikrdnios], adj.: (anat.) pertaining 
to the epicranium. -nien, =en]ie, adj. : 
epicranian. 
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epicu-pieti*®, =eime [L. epieurus (Gr. 
Epikouros, Gr. philosopher)], adj.: epicu- 
rean. -risiiie*° [L. epicurius], m.: epi- 
curism. 

epicy~cle*3 [L. -clus (Gr. epi, on, kHMos, 
circle)], to.; (astr.) epicycle (a circle 
whose centre moves in a larger circle), 
-cloide*® [Gr. epi-kuklos], adj.: epi- 
cycloid. 

epide-mie** p. L. epidemia (Gr. epi, 
among, demos, people)],/.; epidemic (a 
general disease), -miqiie*®, adj.: epi- 
demic. -miquement*®, adv.: epidem- 
ically. 

epider-mc*® [L. epidermis (Gr. epi, on, 
derma, skin)], m.; epidermis, cuticle, 
scarf-skin, -i^qwe*®, adj.: epidermic, 
epidictiqnc*® [L. -ticus (Gr. epi, on, 
deiknunai, show)],ady.; epideictic, demon- 
strating. 

epididy-mc*® [L. -mns (Gr. epi, on, 
dMumos, testicle)], m.: (anat.) epididymis 
(a canal formed % the union of all the 
seminiferous vessels folded upon them- 
selves). -mite*®, /.; inflammation of 
the epididymis. 

epidiscal*® [Gr. epi, on, diskos, disk], 
adj.: (5oi.) discal ; situated on the disk, 
epidote ** [Gr. -doteos (epi, didSnai, 
^grow)], TO.; epidote. 

epie*® [epi], adj.: eared ; in ear; spicated; 
(of a do^s tail) ending in a tuft, 
epic*®, /.; spy. i.-pier*“ [OHG. sp'ehon 
(Ger. sp’dhen, spy)], tr.: SPY, watch, 
listen. 

2.epiei’** [epi, ear], intr.: ear (as com). 
epier-rage*°, -rejaent, m.: cleaning 
of stones.' IKrei’*® [e- pierre], tr.: clear 
of stones ; rub or scrape (a skin) with a 
stone. 

e~piea*° [Germ’c speot, spear], m.; boar- 
hunting-spear ; heavy weapon, 
epienr**, =mae [cpier, spy], m., /.; spy, 
watcher, listener, eavesdropper, 
epigas-tre*® [Gr. epigdstrion (epi, on, 
paster, stomach)], m.: (anat.) epigastrium 
(upper part of the abdomen), -trique*®, 
adj.: epigastric. 

epige ** [Gr. epigaios (epi, on, gaia, earth)], 
adji: epigeous, growing on top of soil ; /; 
epigaea, kind of a bush, 
epige-nese** [Gr. epi, on, genesis, birth], 
/.; epigenesis, -nesique*®, adj.: epi- 
gene. -nic*® [Gr.-ned, birth],/.; (min.) 
epigneny, change of nature without chang- 
ing form (of a crystal), 
epigeonne >■ *® [e-, pigeonner'], tr. : plaster, 
overlay, daub. 

epiglot-te*® [L. -tis (Gr. epi, on, 
pldtta, ton^e)], /.; epiglottis, -tite*®, 
/.; epiglottitis (inflammation of the epi- 
glottis). 
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epigone^^ [Gr. epi-gonos, descendant], m.: 
epigone (hero of the second Theban war); 
person in the second generation ; follower. 

epi-grammatique^^ [L. -grammatieus}, 
adj.: epigrammatic, -grammatique- 
adn.; epigrammatically. -gram- 
matiste^^ [L. -grammatista}, m.: epi- 
grammatist. -granune^^ [Gr. -gram- 
ma], /.: epigram; small piece of meat. 
||->grapbe [Gr. -graphe (epi, on, grd- 
phein, write)],/.; inscription; epigraph, 
-graphie^®, /.; epigraphy (science of 
the study of inscriptions), -graphiqiie*** 
[-graphie], adj.: epigraphic. -graph- 
[-graphie], m., /.; student of 
epigraphs. 

opigyne^® [Gr. epi, on, gune, female], 
adj!; (hot.) epigynous. 

tepilan«e = epilence. 

epi-latiqn^® [-Ur], f.: depilation. -la- 
tqire^^ [-Ur], adj.: (d)epilatory, hair- 
destroying. 

opi-lgnce'®, -lepsie [1. L. -Umpsia, L. 
-lepna (Gr. epi, on, lambdnein, seize)], j’.; 
epilepsy, falling-sickness, -leptiforme^® 
[-leptique, forme], adj.: epileptiform, re- 
sembling epilepsy, -leptique*'^ [L. -Up- 
tieus], adj.: epileptic; subject to epi- 
lepsy; TO.; epileptic. 

epi-»ler^’ [^, L. pilus, hair], tr.: depilate, 
pull the hair off ; take out the gray hairs ; 
skim (molten pewter), -lenr*®, =ej}se, 
m.,f.: depilator. 

epiUet^^ [epi, ear], m.: (hot.) spikelet. 

epilobe'” [1. L. epilohiua (Gr. epi, on, 
lobos, lobe)], m.; epilobium (willow-herb). 

epilo-gite'^ [L. epilogus (Gr. epi-legein, 
say in addition)], m.; epilogue (short 
speech or poem at the close of a perform- 
ance ; summing up ; conclusion). -gH«»'**, 
ir.: tsum up, recapitulate; find fault 
with ; censure. -gJJear =euse [-guer], 
m., /.; fault-finder, hair-splitter, cen- 
surer. 

opilure^’ [-ler],f.: slag, dross (of molten 
pewter or tin). 

epi^naie'^ [-Tie], /.; thicket of thorny 
bushes, spinny. -nard^® [Sp. espinaca 
(L. spiTia, thorn)], m.: spinage (spinach); 
spinage-green : epaulette d graine d’ — s, 
with bullion, distinguishing superior offi- 
cers. -narde*® [-Tie],/.; (dial.) stickle- 
back (a fish). 

dpia-cage^*, -celage^* [-celer], m.: 
burling. ' -eeloT’^^, tr.: burl. 

[e, pince], tr. : burl (cloth) ; prune (a tree) ; 
cut (stone) with a paving-hammer, -ee- 
ter^' [e, pincette], tr.: sharpen (claws 
and beak of a falcon), -eette^^ [e, pin- 
cette], /.; burling -tweezers, 

=«use,' 771., /.; burler. -coir“. m.: 
paver’s hammer. 


epiplocele 

e-piiie“ [L. spina, thorn], /. ; thorn ; spine 
(backbone): — blanche, hawthorn, -pi- 
nette^®,/.; hemlock spruce ; thorn hook 
(for fish) ; coop (for birds) ; spinet (an old 
mns. instr.); kind of harpsichord, -pi- 
iieiu;°, =euse [L. spinosus], adj.: 
thorny ; spiny : knotty (difficult) ; spine- 
like. -piue-vinette [-pine, vignette], 
/.; kind of a wild vine, having very sour 
grapes. -pi>igle° [L. spinula, small 
thorn],/.; pin; scarf-pin; pL: pin-money, 
gratuity, bonus : tirer son — du jeu, get 
out of a difficulty in a skilful manner ; ice- 
crystal (in ice-cream) ; small drop of 
(molten) pewter, -pijiglej'^' [-pingle], 
tr. : pin, pin up ; prick, clean (with a pin). 
-pinglE-rie’^ [-pinglier], /.; manufac- 
ture of pins ; pin-business. -piTiglief^^, 
-pingliere [-pingle], m., f. : pin-maker ; 
pin-vender; m.: jpin-box; small horse- 
shoe-shaped piece on the bobbin of a sewing- 
machine. -pinicT-i,!^ =iere, adj.: spinal; 
/.; hawthorn; m.: thicket of thorny 
bushes, -pino-ebe 1-, /. ; stickleback (a 
fish), t-pinochei-i^ [-pinoche], intr.: 
(vulg.) eat daintily ; cause disgust ; trifle, 
stand on trifles. 

epipastique^’ [Gr. epipastos, salt], adj.: 
(pharm.) papier — , paper covered with a 
sticky matter, upon which is spread can- 
tharis or Spanish fly for blistering ; 
Spanish fly. 

epiphanie'^ [L. -phania (Gr. epi, phai- 
nein, show forth)], /.; epiphany (mani- 
festation of Jesus to the magi of the 
East); festival celebrated on Jan. 6th. 
epiphoneme'^ [L. -ma (Gr. epi,phonetn, 
say in addition)], m. ; epiphouema (an ex- 
clamation summing up or concluding a 
speech). 

epiphora^' [L. (Gr. epi, pherein, bring 
to)], 77!.; epiphora; the watery eye (dis- 
ease caused by obstruction of the lachrimal 
ducts). 

epiphragme^® [Gr. -Tna (epi, phrdssein. 
block up], 771.; epiphragm (membranous 
body by means of which certain mollusks 
close the opening of the shell in winter), 
epiphylle^® [Gr. epi, on, phullon, leaf], 
adj.: ibot.) epiphyllous, growing on the 
leaves of plants ; epiphyllum (cactus), 
epipbyse^® [Gr. -phusis (epi, phuein, 
grow upon)], /. ; (anat.) epiphysis (a bony 
portion, attached to a bone by cartilage, 
changing later to a bone), 
epiphyte “ [Gr. epf, on, phuton, plant], 
adj.: (hot.) epiphytal; m.: epiphyte 
(plant). 

epi-pl(^ele [Gr. epiploon, keU, tumour], 
/.; epiplocele (hernia of the epiploon), 
-ploiqrie arfj.; epiploic, -ploite, 
/.; inflammation of the epiploon, -plqui- 


epiqae 

pHale^^ [-ploon, Gr. omphalos, navel], 
m.; hernia of the navel. l|~ploo»i’^ 
[Gr. epiploon (epi, plein, sail on, cover)], 
m.: (anal.) epiploon (a membranous ex- 
pansion floating on the intestines), 
epi-qite^^ [L. epieus, Gr. -kos (epos, song)], 
adj.: epic, heroic. 

episcopa~l^^ [1. L. -lis (Gr. epi-skopos, 
overseer)], arf?.; episcopal, pertaining to 
a BISHOP, adv.: episcopally. 

-t“ [L. -ins], m.: episcopate; bishopric; 
bishops. 

episo~de^'* [Gr. ep-eU-odos, a coming in 
besides], m.: episode, incident, -diei*, 
tr.: tdivide into episodes. -diqwe^'', 
adj.: episodical. -diquement“ [-dfjjte], 
adv.: episodically. 

epiphastiqHe^^ [Gr. -tikos (epi-, span, 
draw to)], adj.: epispastic, blistering; 
m.: plasters, kind of coleopterous insects, 
epispermc*® [Gr. epi, on, sperma, seed], 
m.: episperm (outer coat of a seed); 
membranous sack with some algae, 
epis-sef'*' [Dutch splitsen (=Ger. splis- 
sen, SPLICE)], tr.: (nav.) splice, -sqiri®, 
m.: (nav.) marling-spike, fid. -sarc,/.; 
(nav.) splice. 

epistamins [Gr. epi, L. stamina (stare, 
stand), stamens], adj.: having double 
stamens on the pistil. 

epistep'^ [e-,pistare, pound], tr.; pound 
Un a mortar) ; crush. 

episto^ladrc [L. epistolaris (epistola, 
letter)], adj.: epistolaiy; letter; m.,f.: 
letter-writer, f-liep [L. -(a], m.,/.; let- 
ter-writer. t-lographe [Gr. -logrdphos 
l-U, letter, grdphein, write)], m.: famous 
letter-writerts) (as Cicero, etc.), 
epistyle [L. epistylium (Gr. epi, on, 
stulos, column)], m.: (antiq.) epistyle (a 
heavy piece of stone or wood, placed on 
the abacus of a pillar or column), 
episyllogisme^** [Ger. -gisinus (Gr. epi, 
on, syllogismos, syllogism)], m.: episyllo- 
gism (a sorites with two syllogisms in 
which one assumes the conclusion of the 
preceding syllogism as one of the prem- 
ises). 

epitaphp’^ [L. -phium (Gr. epi, on, 
taphe, tomb)],/.; epitaph; inscription on 
a tombstone ; eulogy ; stone, etc., upon 
which epitaph is written, 
epitase^'' [L. -tasis (Gr. epi, teinein, 
stretch over)], /.; epitasis (tpart embrac- 
ing main action of a play, poem, etc.) ; 
raising of the voice on syllable having the 
tonic accent in music, 
epithalame^^ [L. -mium (Gr. epi, on, 
thdlamos, bridal bed)],/.; epithalamy, 
epithalamium (a bridal song), 
epithe-lial^*, adj.: pertaining to epithe- 
lium. -linm*® -om [Gr. epi, on, thele. 
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nipple], m.: (anat.) epithelium (layer of 
minute cells, covering many animal mem- 
branes). 

epi-theme''-^ [L. -thema (Gr. epi, tithenai, 
lay upon, add)], m. : epithem (topical ap- 
plication to the body) ; certain homy ap- 
pendix (at the root of the beak of certain 
birds), \h.-thetun{\,f.: epithet; 

title. 

epitoge^^ [L. -togium (epi, over, toga, 
toga)]', /. ; shoulder-knot ; (antiq.) epito- 
gium (garment worn over the toga), 
epito-me^® [L. (Gr. epi, temnein, cut on 
the surface)], epitome (an abridgment of 
a book). [L. -more], tr.: 

abridge (a book). 

epitreii [L. epistola, letter],/.; epistle; 
letter; missive. 

epitrite^^ [L. -tritus (Gr. ejn, besides, 
tritos, one third = 1 -f -])], m.; epitrite 
(foot consisting of three long and one short 
syllables). 

epitrope^^ [L. epitrope (Gr. epi, trepein, 
refer to)],/.; epitrope (a figure of speech, 
by which a permission is granted to the 
opponent). 

epizo-airc^® [Gr. epi, on, zodrion, small 
animal], m.: epizoan (parasitic insects 
living on other animals). ||~otie^^ [Gr. 
epi, on, zo6tes, animal nature]', /.; epi- 
zootic (pestilence among brute animals), 
-otique^'', adj.: epizootic, 
feplaij/n©)’, -£rpqBr = aplaigner, 
aplaigneur. 

eplore*^ [e-,pleur\ adj.: in tears; tear- 
ful; distressed. 

©plqye'^ [es- (L. ex) player], adj.: with 
wings extended, spread (eagle); expanded, 
©plu-ehagc^', m.: picking,sifting; scruti- 
nizing. -ehemenf picking; scruti- 
nizing. -ehec^- [e-, pelucker (?)], tr.: 
pick ; clean ; sift, scan ; scrutinize ; pare, 
-ehesr =ease, m.,/.; picker, cleaner ; 
fault-finder. -cliqir^®, m.; pruning- 
knife ; workshop (of a pasteboard-maker), 
-chare ^'’, /.; pickings; parings; refuse, 
epode'^ [L. epodos (Gr. epi, to, ddein, 
sing)],/.; epode (in old classic poetry the 
third and last division of an ode, coming 
next to the strophe and antistrophe); 
second ver^e of a distich, 
tepoi = epieu. 

t 6 poin 9 oiuiefi“ [e-, poingon], tr.: goad, 
sting, drive, incite, 
tcpoiridre'-, tr.: sting. 
epoiii-tage“, m.: blunting; kind of instr. 
for removing points. [e-,pointc], 

tr.: break the point of; blunt; injure (the 
thigh of) ; cut. -tiller* = epoutier. 
-tqre“, /.; bluntness ;"hip-shot (of an 
animal) ; blunting the cordings (of a 
book). 


y 
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i.epmige° [L. sponda, side (of a bed)],/..' 
e^e, border; hook (of a horse-shoe); 
tnmotir (near the foot of a horse) ; hoof (of 
a deer). 

2.6~po?ige° [L. spongia, sponge], f.: 

sponge; ’(^ot.) rose-gall: passer V — snr: 
obliterate, forget. -ponge»'^‘,<r.; sponge; 
mop; glaze (bread), -poti^ep^", m.; 
tcarrier of sponges ; camarade — , donkey 
loaded with sponges. 

epomtc° [L. sponda, side (of a bed)], /.; 
stratum; place of contact of a metallic 
vein with the CTOund in which it is found, 
opon-tiflage^' , m.: (nav.) propping; 
prop-making ; props, [It. pontile 

(L.ywns, bridge), stay],/.: prop; stanchion 
(of a ship), i.-tillefi", tr.: prop, shore 
(a ship). 

a.-j'-epojitiller = epoutier. 
eponyme^^ [Gr. eponumos (ept, on, onoma, 
name)], adj. : eponymous, eponym. 
epopee^® [Gr. epopoiia {epos, poem, poiein, 
make)],™.: epopee; epic poem; exploits, 
epoque*® [Gr. epochs, check (ep-eehein, 
hold on, check)],/.: epoch; era; period; 
date; (med.) courses, term; menstruation, 
epou-ee^* [i-, pouee], adj.: thumbless, 
tepottdrej'i*® \e-,poudre'\, tr.: dust, whisk; 
beat the dust out of. 

dpouffori** [e-, pouffer], r^.: steal away; 
disappear; get out of breath; (naiy.) burst 
out {de rire, laughing), 
epouillej’^'* [c-, pou], tr.: louse, free 
from lice. 

epoolar-der^' [e-, poularde], tr.: pick, 
clean (tobacco leaves), -d^e^', to.: 
picking, cleaning (of tobacco leaves), 
epoule^, -lim [Germ’c spola (= Ger. 
spule, spool)],/., to.: bobbin (of wood), 
epoumoner^^ [S-, poumon], tr.: tire the 
lungs of ; exhaust. 

epoiisaifles° [p. L. *sponsdlias (L. spon- 
saliay\,f.,pl.: espousals; wedding, 
eponse see epoux. 

epou-sei'“ [L. sponsdre {sponsus, be- 
teothed)], tr.: espouse (marry; adopt; 
take up or embrace), -senr^'^ m.: in- 
tended (husband) ; lover ; marrying man ; 
woman-killer. 

epows-setage^', to.: dusting, whisking. 

(e-, ponssiere],tr.: dust, whisk; 
remove the dust from ; bang ; clean (gun- 
powder). -setoir m. : diamond-cutter’s 
brush, -sotte^^,/.: brush, whisk-broom, 
duster, -seter^'*, tr.: (fam.) dust, whisk, 
epou-ti^^, TO.: filth (in cloth). -ti^e^S 
TO.: picking, burling (cloth). 

[c-, OFr. poutie (L. puls, porridge), scrap], 
tr.: pick, clean, burl (cloth); colour or 
dye (threads). 

epouvam-table [-<e], adj.: frightful, 
shocking, abominable. -tablEineiit^^ 
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[-fe], adv. : in a frightful manner ; shock- 
ingly. -tail^^ [-te\, TO.: scarecrow; 
bugbear; black tern (a bird), epoa- 
van-te, /.: fright ; terror. ~tem.&nt^\ 
TO.: frightening; horrifying, fterror. 
||~ter° [p. L. *expaventdre (L. ex, out, 
ywMns, frightening)], tr.: frighten, horrify. 
epoiix°, =onse [L. sponsus (spondere, 
promise solemnly)], m., /.: spouse (hus- 
band ; wife) ; bride (of Christ or church). 
epreiii~dre“ [p. L. *expremere (L. pri- 
mere, press)], irr. (cf. peindre); tr.: 
EXPRESS (press or squeeze out) ; press, 
squeeze. -te^^ /.: squeezing (out) ; 
straining, tenesmus ; excrements (of cer- 
tain animals). 

epren.dre“ [e-,prendre\, irr. ; tr.: fcatch 
(set on fire, kindle) ; affect, charm : s ' — , 
take fire ; be kindled ; fall in love, be 
smitten. 

epprave^* {eprouver\ /. : proof (trial, 
test, experiment ; trial, affliction, ordeal ; 
proof-sheet ; proof, sample) : mettre d 
V — , put to the test ; d V — du feu {de 
I’eau, des balks), fire- (water-, ball-) proof ; 
d touts — , proof against everj'thing ; — 
judieiaire, ordeal ; temps d’ — , probation ; 
tirer nne — , {print.) pull a proof. 
epris“ [part, of eprendre}, adj.: caught; 
smitten, in love, enamoured. 
eprou~ver^‘’ [e-, yroancr], f r. : test, try, 
put to the proof ; experience, feel, meet 
with, -vette^^, /.; testing instrument 
(as gauge ; =). 
epta- = hepta-. 

epii€ep“ [c-, puce], tr.: clear of fleas, 
epni-sable'*, adj.: exhaustible, -sajif^’, 
adj.: exhausting, exhaustive, epni-se^®, 
/.: draining or pumping machine; — vo- 
lante, wind-mill pump, -se, adj.: drained; 
exhausted; out of print; worn out, thread- 
bare. -semenf^“, m.: draining (off); 
exhaustion. ||~ser \e-, purser], tr.: drain 
(a well, etc.) ; exhaust (tire out, use up), 
-sette^^, /.: bail (for bailing water); 
scoop ; purse-net (for fishing) ; little 
bird-net. 

6puli(d)e*® [Gr. epoulis, gum-boil], /.: 
epulis (tumour). 

epnlqn [L. -fo], m. : presiding priest (at 
a Roman feast). 

epn-ratiq»i“, /.: epuration, purification, 
-ratqire, ad;. : purifying. epa-re“,/.: 
diagram (drawn on a wall, etc., to direct 
workmen), plan, sketch, -rement^-, to.: 
purifying, refinery; purification. ||~pej''' 
\e-,pur], tr.: purify (render pure) ; refine 
(as gold, etc.). 

epurge*^ [OFr. espurgier (cf. expurger)], 
/.: caper-SPURGE (plant), 
oquar-rief [e-, root of carre],tr. : square 
(wax-lights). Il-rir^ [e-, root of carre]. 
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fr.: SQUARE (cut at right angles); quarter 
or cut up (animals) : -ri , squared; hammer- 
dressed (of stones); m.: square figure, 
-rissage^^, m.: squaring; squareness; 
cutting’ up (animals), -rissemerit^®, m. 
squaring, -rissenr^^, m.: one who cute 
up animals, knacker. -rissoir^®, m.; 
squaring instrument; punch; knacker’s 
knife. 

equa-'-tear^® [L. (equator (os^uns, EQUAL)], 
m.: equator, -tioii^- [L. csguatio], f.: 
equation, -torial adj. : equatorial ; 
m.: equatorial (instrument), 
equer-rage^^, m.: (nav.) bevel: — gras, 
obtuse bevel ; — maigre, acute bevel. 
eqi(er~re° [Tp.li.*ex-quadra'\,f.: square 
( carpenter’s instrument); knee, brace: 
fausse — , bevel ; — d'arpentier, cross 
(instrument) ; d V — , square ; a. fausse — , 
out of square ; de (or en) — , square. 
-re»-^’, tr.: square. adj.: square- 

like, knee-like. 

eqnestrc^^ [L. -iris (equus, horse)], adj.: 
equestrian. 

eqni~ [L. cequus, EQUAL], -angle adj. : 
equiangular -distaji-ce^'*, f: equi- 
distance. -distant^'*, adj.: equidistant, 
oquifle*^ P],/-- (dial.) squirt, 
equiffagii’-’* [Norm. esKne = Fr. eehine], 
m. : axle-tree bar. 

equi'lateral [L. aqui-lateralis], adj.: 
equilateral, -latere [L. -laterus\, adj. : 
equilateral. 

equi-libratigii^® [L. (BquUibratio _ (cf. 
next)], /.; equilibration. H-libre^® [L. 
aqui-librium (libra, weight)], m.: equi- 
librium; equipoise, balance, -libreu*'* 
[L. cequilibrare (cf. -libre)], tr.: equilib- 
rate, balance, poise, -libriste^® [-libre], 
m.: equilibrist. 

equij!.^*, =iiie [L. -nus (equus, horse)], 
adj.: equine. 

eqai~noxe^^ [L. aqui-noctium (cequus, 
equal, nox, night)], m.: equinox, -nox- 
ial^^, adj.: equinoctial, 
equiiite/’^® [?], tr.: cut to a point, 
equi-page^'*, m.; equipage (foutfit of a 
vessel ; ‘outfit, equipment ; carriage) ; 
crew ; implements : maitre dl — , boat- 
swain ; eire en triste — , be badly equipped; 
avoir son — , keep one’s carriage, -pc*"*, 
/.; train of boats; gang (of workmen); 
boat’s crew, f-pee “,/. ; adventurous ex- 
pedition ; foolish enterprise, frolic, -pe- 
m.: equipment (fitting out or 
outfit of a vessel ; equipment of troops). 
ll~pe»’^^ [OFr. esquif, boat, skiff], tr.; (old 
s’ — , go to sea) ; equip (fit out a vessel) ; 
furnish for service; accoutre: (Jam.) dress 
up ; put in order, -pet [OFr. esquipe, 
coat ; chest], m.: (nav.) locker, -peur^**, 
m.: gunsmith. 


ereintement 267 

eqtti*' pj. wquus, equal] : f-pollence^, 
fi: equipollence. t-polle»t^ > adj.: 
equipollent. t-poU?*’^^ [L. pollere, be 
strong], intr: be equipollent or equiva- 
lent. -table [-te], adj.: equitable, just. 
-tablEmeitt^ [-taJ)U], adv.: equitably, 
eqai-tant^*’ [L. -tans, riding], adj.: said 
of leaves overlapping or bestriding each 
other. Il-tatign^^ [L. -tatio (equus, 
horse)], /. ; equitation. 
eqtii~ [L. cequus, EQUAL] : -te [L. 
aequita^,f.: equity (justice), -valen/ce^^ 
[-valent, f.: equivalence, -valent [L. 
cequi-valens (cf . below)], adj. or m. : equiv- 
alent. -valgir^^ \L.cequi-valere(valere, 
be worth)], tr.: be worth, be equivalent, 
-voqne ^ [L. (equi-voeus(vox,voiCE)], adjj 
(old, homophonons), equivocal (ambiguous, 
doubtful, uncertain); doubtful (of morals), 
of doubtful reputation, suspicious;/., fm.: 
equivocation (ambiguity) ; (paint.) uncer- 
tainty (of form, colour, etc.), defect; (old) 
pun. -voqneu^^ [-voque], '\tr.: make ho- 
mophonous ; fs’ — . use one homonym for 
another, make a mistake ; intr. : make puns. 
erable“ [p. L. *aeer-arbcr, maple-tree], 
m : maple : — d sucre, sugar-maple ; — 
Wane, sycamore. 

eradication [L. -tio (ex, from, radix, 
ROOT)],/.; eradication. 
era-flEmenf'®, m,; breaking the bore of 
a gun. [e-, rafter], tr.: scratch, 

wound lightly, graze ; break or carry away 
(a portion of the bore of a ctu, said of 
explodingprojeotiles). -flare*,/. ; (slight) 
scratch. 

eratf-lemenfi^, m.: raveling, praying; 
raveled state; eversion of the eyelids. 
||~lei'ii [e-, OFr. rxillier (L. rotare, 
turn), roll], tr.: troll out, tturn out (the 
eyelids); ravel (cloth), fray; tear: une 
voix — ee, a hoarse voice, -lare^®, /.; 
raveled or frayed condition ; fret, 
era-ter^® [e-, rate], tr.: spleen (deprive of 
the spleen); render gay or sprightly: s’ — , 
run one’s self out of breath ; -te, spleened; 
gay, lively, arch, 
erbne = kerbue. 
ere^^ [L. cera],f.: era (epoch). 

Erebe [L. Erebus (Gr. erebos, darkness)], 
m.: Erebus (Gr. myth, place of utter 
darkness). 

erec-teBpi'’, -trice [-for], adj.: erector. 
-tile“ [-tion], adj.: erectile, -tilite 
[-fiZe], /.; erectility. ||~tign^’‘ [L. -tio 
(e-rigere, e-rect)], /.; erecting, erection, 
erein-tement^®, m.; tbreaking the 
back ; tiring out ; destructive criticism. 
Il-teu*’ [I-, rein], tr.: fbreak the back 
of, tbreak ; tire out, harass to death ; 
condemn by criticism, -teur^®, m.; se- 
vere critic. 
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eremitiqu^^'^ [L. -tieus (cf. erTnite)], 
adj.: eremitic(al), hermetical. 
eremgiit = armon. 
eresip . . . = erysip . . . 
orethisme^’' [Gr. -mos, irritation], m.: 
erethism (morbid irritation), 
ergastule [L. -lum (Gr. eTgon, WORK)], 
{Bom.) siave prison. 

op-goi^ [L.], conj. : therefore, hence, =. 
-glii(e), familiar expression for conclud- 
ing a ridiculous argument, 
ergot [?], m. : spur (of birds) ; = ; dew- 
claw ; stump of a dead branch (of fruit- 
trees); ergot (disease of grains); calcar 
(spur-like tubercle in the brain); {nav.) 
taggle : monter (or se lever) sur ses — s, 
get on one’s high horse (lit. ‘spurs,’ like 
cock); — de coq, cock’s-spur (plant), 
orgota^e'^ [-ter\m.: quibbling, cavil(ing). 
orgo-te [-t], adj.: provided with spurs 
(of birds) or dew-claws ; ergotized. 
[-i], tr.: free from dead branches. 
2.orgo~topi- \ergo], inir.; {Jam.) argue 
sophistically, quibble, cavil, -t^rie*^,/..' 
sophistry, quibbling, -teur^^, =epse, m., 
f.: sophistical arguer, quibbler; caviler. 
i-t-tisme^®, m.; quibbling, 
a-orgotisme^® {-got), m.: (med.) ergotism, 
^ridelle = Mridelle. 

4 rige»‘i* [L. e-rigere), tr.: erect (raise, 
rear ; set up, establish), 
drlpne^*' or f-rine [araiync], /.; sur- 
geon’s tongs. 

orinnyei® or -nys [L. nt/s], /.; erinys 
(avenging deity). 

dristique^’' [Gr. -tikds (eris, strife)], 
adj.: controversial (fEng. eristic). 
ermin^^ [? armenien, Armenian], m.: 
custom-duty in the Levant, 
erminette = herminette. 
cpini-t^e^^, m.: hermitage. 

[L. eremita (Gr. eremos, solitary)], m.: 
hermit (recluse ; hermit-crab), 
ero-der-^® [L. e-rodere (r . ., gnaw)], tr.: 
erode, corrode, gnaw, -siga^® [L. -sio], 
erosion. 

ero-tiqite'’ [L. -ficus (Gr. eras, love)], 
adj.: erotic. -tiqnemejif^®, adv.: eroti- 
cally. -tomanie^^ [Gr. -to-mania), /.; 
erotomania, nymphomania. 

1. erranf^^ [old errer (p. L. *iterare, L. 
iter, journey), walk], adj.: ever walking, 
wandering, =: le juif — , the wandering 
Jew ; chevalier — , knight-errant. 

2. er~ra»it^® {-rer), adv.: roving about 
(roaming ; nomadic); unsteady, uneasy; 
(theol.) erring (deviating from the truth, 
apostle); m.: lost sheep. -rata“ or 
-ratqm [L. -ratum, pi. -ta), m. : = (error), 
-ratiqife ac!;..’ erratic. 

gr~re'* [old -rer (cf. i. errant), walk], 
f.: manner of walking, gait; swiftne.ss (of 
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a ship), route ; track (of a stag, etc.), 
footstep ; forepart (of an animal) : alter 
grande (or belle) — , go very fast, -re- 
[old -rer), m. pi.: course (of ac- 
tion), track ; action ; manner. 
ep~rer^ [L. -rare), intr.: rove about, 
(roam, ramble, wander, fEng. ERR); err 
(from truth); be mistaken, [L. 

-ror), f.: froving about; error, mistake, 
falsity; pi.: straying (morally), irregu- 
larities. 

errhin^, =iiie [Gr. -non {en, in, rhis, 
nose)], adj. or noun : (med.) errhine. 
eppone^* [L. -neus), adj.: erroneous. 

1. eps" [L. ervum), m.: — (vetch, lentil). 

2. feps‘’ [for i.ars], m. pi.: shoulders (of a 
horse); forepart (of an animal). 

fepse = herse. 
fepte = alerte. 

epucage'" or -cagg or -cagrte [ 1 . L. -cago 
(L. eriica )],/..• (hot.) rocket, 
eructatigii^'^ [L. -tio (ructare, belch)], 
/.; eructation. 

epndi~f*^ [L. -tus (e- away, rudis,rado)), 
adj.: erudite, -tigd^® [L. -tio),f.: eru- 
dition. , 

epugincTian^^, =ense [L. ceruginosus 
(cerugo, rust)], adj.: eruginous. 
epup-tif^’, -ive [L. -tus (rumpere, 
break)], ady. ; eruptive, -tigji^® \L.-tio), 
eruption; cutting (of teeth); rash. 
ep|-nge*^ [L. -g^, f.: eryngium (plant), 
epysi-pelatejia?^'’, =«pse, adj.: erysipe- 
latous. Il-peie^® [L. -pdas (Gr. eruthros, 
RED, plia, skin)], m.: erysipelas. 

Bsl {en Zes], prep.: fin the; of (in some 
titles of degree, as bacheliei arts, bache- 

lor of arts ; or in expressions like etudiant 
— sciences, student of sciences), 
es- [Lat. ex, from, out of], prejix. 
esbrou-fe m. : fuss, bragging. 

[Prov. -fa (cf. ebrouer)), tr.: embarrass, 
bluff, impose upon, cow. -feupi®, =ep.se, 
m., /. ; bluffer, fusser. 
esca-beau'^ [L. scabellum), m.: stool, 
-belle**, stool, -bclgn*® [It. sca- 
bellone), m.: pedestal, stand, 
escaebe*® [It. scaccia (cf. ecacher)), /.; 
SCATCH (bridle-bit). 

esca~dpe** [It. squadra (L. quadra. 
square)], /. .• squadron (old, body of troops ; 
division of a fleet; now, detachment of 
vessels), -drille*®,/..' squadron of small 
vessels, small squadron, -dpgji** [It. 
squadrons, batallion], m.: squadron (body 
of cavalry); troop, -dronner**® {-dron), 
intr.: manoeuvre (of cavalry), 
tesca-fe*'’, /..• kick. Ut-fer*® [?], tr.. 
kick. 

tescafigpgn [OFr. -jin (= escarpin)), 
m.: sort of slipper. 

esca-lade*® [It. scalata), f.: escalade 
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(scaling a wall), -ladei-^® [-lade\, tr.: 
escalade, scale ; climb. [It. scala, 

ladder], /.: landing-place (where the 
bridge, “ladder,” is laid), port; patting in: 
faire — dans, pat in at, tonch at. 
intr.: put in ; touch, land, [Prov.], 

m. : staircase, stairs; water raiser; cockle; 
— derobf, private staircase ; — en limagon, 
winding staircase ; — de commendemeni, 
(nav.) companion-ladder; — de service, 
servants’ staircase, back stairs; haut de 
I ' — , stair-head, landing. 

escaliji^^ [Eng. shilling], m.: shilling 
(coin of varied value), 
escalope [OFr., ‘scallop’ (mollusk; cf. 
also the Eng. sense of ‘dish resembling a 
scallop shell’)], f.: ragout (on a slice of 
meat or fish) ; bean ; stew. 
escamo-tage^~, m.; juggling. 
juggler’s bail. . 

juggle away, shuifle (a thing) out, smuggle; 
filch, pilfer. =eps<‘, w.,f.: jug- 

gler: tour d’ — , juggler’s trick, legerde- 
main. 

escawi-pativ^s^*’ [Gasc.], m.: flight; 
furtive or secret excursion. ||t~pe»-’^ 
[It. scampare (L. ex, from, campus, 
field)], scamper off, flee, -pette^', 
scampering: prendre V — (or de la 
poudre d’ — ), scamper away, take to one’s 
heels. 

escapade^^ [It. scappata (cf. khapper)], 
running away, non-attendance, tru- 
ancy ; lark ; escapade (freak, prank ; fling 
of a horse, gambol). 

escape^'’ [L. scapus], m.: SCAPE (SH.aft 
of a column). 

oscar'bille''' [ak. to carbon], /.; coal 
cinder. 

escar-lif lat or -'billard [Case, -bil- 

hat (?)], a’dv.: wide-awake, sprightly; m.: 
mischievous person, rogue, 
escarbit^® [?], m.: (nav.) calking bucket 
(containing the oakum), 
escarbot'"* [other form of echarbot, by 
assim. to L. scarabceus], m.: sc.AR.Ab(ee), 
horn-beetle; (dial.) May-bug ; ad/.; scara- 
boid. 

escarboucle^° [es-, L. carhunculus, little 
coal],/.; CARBUNCLE (red gem; ftcr.escar- 
buneie). 

tesearelle^^ [It. scarsella (? ak. to Fr. 

echarfe)],/.: girdle purse, purse, 
escar-got^'^ [Prov. -gol (cf. caracole)], 

n. : spiral snail (edible) ; spiral staircase ; 
archimedean screw (for raising water); 
(pop.) sort of cab. -gotage'®, m.: de- 
struction of snails (in a vineyard), -go- 
tiere^*, /.; snail-pit or cellar, where 
edible snails are raised. 

escarino'u*«be [It. scaramneeia (?)], 
/.; SKIRMISH. -abep'®, intr.: skir- 
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mish; tr.: attack by skirmishers, assail, 
-aheur’^*, m.: skirmisher, 
escarole'^ [It. scarioZa (?)],/.; endive 
(chicory herb). 

escarotique = escharotique. 
i.escappe^* [cant], m.; robber, assassin, 
a.escar-pe'^ [It. scarpa (ak. to Eng. 
sharp)], /.; (e)scARP (slope of the ditch 
next the parapet), slope of a wall, -pe 
adj.: steep. -pement^’ [-per], m ; es- 
carpment (steep declivity, steep bank or 
ridge ;/orZ. steep ditch), -poi**^, tr.: 
cut steep ; (fort.) escarp (furnish with a 
steep slope). 

escar~piii [It. scarpino (dim. of scarpa, 
shoe, ak. to Eng. sharp)], m. : light shoe, 
pump ; torture-shoe : jouer de V — , take 
to one’s heels ; — s de Limoges, wooden 
shoes. intr.: take to one’s 

heels, be off. 

escarpolette’® [It. scarpoletta],f.: swing, 
escarrr* ~ eschare. 

eseart“ [variant of ecari],m.: start (of 
some steps allowed in a game at base). 
Cscaat, m.; Scheldt (river), 
escave^adf ecavesode. 

escfia/-re''^[L. -ra],/.; eschar (dry slough, 
scab), -rificatiqn^® [-rifier],/.: slough- 
ing. -rifle )d*>, tr.: cause to slough ; s’ — , 
slough, -rotiqwe^^ [L. -roticus], adj.: 
escarotic. 

escltatolo^e^^ [Gr. ischatos, last, Ugos, 
discourse],'/.; escatology. 
teBeient° [L. sciente (in me — , to my 
knowledge)], m.: knowledge: i bon — , 
willingly, in good earnest, 
eseionnec^® [e-, scion], tr.: free from 
sprouts. 

tesclgire, -clamc'^ [ak. to Ger. 

schlank], adj.: thin, slender, 
tesclajidre^^ [1. L. scandalum], m. (if.): 
sc.andal; scandalous quarrel, 
es-clavage^^, m.: slavery (bondage); 
neck-chain (ornament); bracelet with a 
chain, -clavagiste^®, m. ; partisan of 
slavery. Il~clave^^ [lit. ‘Slav’], m., /.; 
SLAVE, bondman. Es-clavonie, /.; 
Slavonia. 

esclipof^’^ [variant of esquipot], m.: 
fish-box. 

escobar~(<]) [Escobar, Spanish casuist], 
m.; equivocator. -dor^®, intr.: equivo- 
cate, prevaricate ; tr. : gain by fraud, 
-derie^', /.; prevarication, shuffling. 
|escoffiqji^° [It. s-caffione (cf. coiffe)], m.: 
woman’s head-dress. 

escogriffei® [?], m.; ugly-looking cus- 
tomer, sharper, 

escoinp-table^®, adj.: discountable, 
escornp-te^^ [L. s-conZo], m. (if.): dis- 
count. [It. s-contare], tr.: dis- 

COUNT, cash, -tenr’^, m.; discounter. 
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esco(M)pc = hope. 

esco~pottei° [It. schioppetto, small gun], 
f.: small arquebus; blunderbuss, carbine. 
-petterie^°, /..• volley from arquebuses 
or carbines, 
escor — escart, 

escor~te^^ [It. s-eorta (L. cor-rigere, 
correct)], /. .' escort; (nav.) convoy. -tej'H 
tr.: escort. 

escqt^^ [? anaeoste}, m.: shalloon fsort of 
serge). 

esootard = eeotard. 
esconade^*' [variant of escadre\ /.; 
SQDAD. 

esconpe = hope. 
escoirg . . . = ecorg . . . 
tescoasse^^ [old es-eourre (L. cuter e, 
shake), shake], f.: balance, run (before 
leaping), start. 

escpi~ine^^ [? It. scherma (OHG. skirm, 
shield)], f.: fencing; hors d' — , off one’s 
guard; at one's wit’s end. -mer^'’, 
fintr.: fence; dispute; manage: s’ — , 
fence ; argue ; make a trial ; apply one’s 
self ; try one’s hand at, manage, 
-mcnr'^, to.; fencer. 
es~cro<3“ [It. scrocco (? Ger. schurke, ras- 
cal)], TO.; fsponger; swindler, sharper, 
blackleg. -croqi(ec^° [It. scroeeare], 
tr.: fsponge; get by swindling; swindle, 
rob. -cpoquerie^*',/.; swindling, swindle; 
fraudulent acquisition, -croqueur*'’, 
=Qpse, TO.,/.; swindler. 

£scalape [L. .^seulapius], to.; Eseula- 
pius ; (.fig.) skilled doctor, 
esculent [L. -tus (edere, E.tx)], adj.: 
esculent. 

estror'ber'^^ [cs-, herbe], tr.: free from 
weeds, hoe, weed, 
esmitler = smiller. 
esoee*’ [L. esox], m.: pike (fish). 

£^pe [Gr. Aisopos], m.: .Esop; (fam.) 
humpback. 

esoteriqtte^^ [Gr. esoterikos (esoteros, 
inner)], adj.: esoteric, 
esoneli ... — essouch . . . 
espa~ee^^ [L. spatium], m., f/.; space 
( interval ; room ; extent ; period), -ce- 
ment [-cer], TO.; spacing; interspace, 
interval, -eer^*, tr.: space, leave a space 
between, separate ; distribute ; spread ; 
s' — , enlarge, speak at length, dilate, 
espadassm = spadassin. 
espa-de^^ [Prov. espado (L. spatha, 
sword), ak. to Eng. spade], f.: hemp-beetle 
(for pounding or tewing hemp), break, 
-dei’^^, tr.: tew (hemp), -ditle = spa- 
dille. -dqn-^® [It. spadone (aug. of spada, 
sword)], TO.; = (large two-edged sword); 
broadsword; sword fencing; swordfish, 
-donnef'’ [-ion], intr.: with the espa- 
don or broadsword. 
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[ ospadritle^" [Prov. -pardillo (-part — 
Fr. sparie)], /.; braided shoes (soles of 
mat-weed). 

Esp^fifne,/.; Spain, -gnol, =le, adj.; 
Spanish ; m. ; Spanish ; Spaniard ; /. ; Span- 
ish woman. -gaolette^‘,f.: fine sateen 
(woollen stuff) : window-lock. 
espa~Ie^® [It. spalla (cf. epaule), shoul- 
der, support],/.; stern bench (in a galley), 
-lef^” [It. spalla], to.; half-cock (to the 
hammer in a gun). i.-lier^” [It. spat- 
Hera], m.: = (fruit-wall) ; venir en — , 
grow on an espalier or trellis. 2 .-liej'^“, 
TO.; last rower (in a galley), 
espal-mc^', m.; pitch, tallow (for smear- 
ing vessels). [Prov. (ct.panme), 

‘ smear with the PALM of the hand’], tr.: 
smear (the bottom of vessels) with tar 
and grease, grave, 
espar, -rc . . . = epar, -rc . . . 
espardillc = epardille. 
espargonte, cf. spergule. 
espart = (par, sparte. 
espe€«^* [L. species], /.; species (kind, 
sort, variety); (med.) pimple ; (leg.) case 
(at issue); (esp. in pi.) specie, hard cash, 
ready money; (phil.) impession; (theol.) 
element (bread and wine in the eucharist); 
fodd customer, tom-fool : V — humaine, 
mankind ; de nouvelle — , of a new species 
or kind ; new-fangled ; d’ — , special, 
espo-rqii-ee^^ /.; hope, expectation; 
(hope-inspiring, hence) promise : de grande 
— , hopeful, of great promise, very prom- 
ising ; donner pen d' — s, give little hope ; 
unpromising. l|~rec“ [L. sperare], tr.; 
hope; hope for, expect; intr.: hope (fde, 
for), be hopeful; put one’s hope (en, fd, 
in). 

, esperlucat^* [Prov. (-car, open the eyes)], 
TO.; (fam.) wide-awake fellow, 
espie^gle*” [Ger. Eulenspiegel, cunning 
novel-character], to.,/.; rogue (pleasantly 
mischievous person), wag; adj.: roguish, 
frolicsome, -glcrie^'’, /.; roguishness; 
roguish trick. 

espipnole^" [?],/.; blunderbuss. 
es~piqHi", =onnc [It. spione (aug. of 
spin, SPY, of Germ’c orig.)], m., /.; spy. 
-pionnagpi’ [-pionner], m.: =; spying, 
-pioune tr.: spy. 
esplanade [It. s-pianata {-nare, plane 
off, L. planus)], f.: =. 
espoir*^ [-perer], to.; hope; (old) deck- 
gun. 

I espo'le = epoule. -lette^- [It. -letta], 
fi: fuse (of a shell, etc.). -lin = epou- 
lin. 

espontoH^^ [It. s-puntone (L. punctum, 
point)], to.; spontoon (half-pike); point 
of the bar of a grating. 

esporel . . . = epoul . . . 
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espringale*- [? ak. to Eng. spring],/.: 
mediaeval ballister or sling. 
ospri~t^^ [L. spiritus (-rare, breathe)], 
m.: SPIRIT (breath; vital breath or prin- 
ciple ; soul, mind ; heart, courage, energy ; 
character, disposition ; tendency ; ethereal 
being, ghost, sprite ; Ghost ; guiding gen- 
ius ; distilled liquid) ; intelligence, intellect ; 
wit ; (gram.) breathing : bel — , fine wit, 
wit ; hon — , good spirit ; right-minded 
person; — home (or etroit), narrow in- 
tellect ; — derange, disordered mind ; 
(gram.) — doux, soft breathing ; — folet, 
goblin; — /orf, strong mind ; freethinker, 
latitudinarian ; — grand, vast intellect; 
— malin, evil spirit, fiend ; — naturel, 
natural intelligence, mother-wit ; — net, 
clear intellect ; — present (or prompt), 
ready wit ; (gram.) - — rude, rough breath- 
ing, aspirate; — saint, holy Spirit; spirit 
of God; pious spirit; — du bien public, 
pnblic-spiritedness ; — du corps, — de 
corps, = (corps-spirit, brotherhood); carac- 
tere d ’ — , turn of mind ; homme (femme) 
d ’ — , sensible man (woman); 'xit ; petitesse 
d ’ — , narrow-mindedness; presence d ’ — , 
presence (readiness) of mind, presence; 
trait d ’ — , flash of wit, wdtticism ; d (I ’) — , 
-minded, -spirited, -witted (e.g. a t — bas, 
low-minded; d V — vif, quick-witted); 
avec — , sensibly ; wittily ; humourously ; 
plein d ’ — , witty; aliener 1 ’ — d, drive 
mad; avoir V — , be minded, give one’s 
mind to ; avoir de V — , be intelligent or 
sensible ; be wdtty ; avoir V — mal tourne, 
be cross-grained ; eourir apres V — , seek 
for wit ; faire de V — , be witty ; seek for 
wit ; mettre dans son — , get into one’s 
head ; rendre V — , yield up (give up) the 
ghost; reprendre ses • — s, recover one’s 
senses ; come to. -te adj. : (Jam.) in- 
telligent, witty. 

esqni«Iie»'^' [Prov. -cha (cf. ecacher)], 
intr. or rejl.: play one’s lowest card (in 
order not to won a trick); avoid com- 
mitting one’s self ; avoid taking sides, 
esquif^” [It. schifo (Germ’c)], m.: skiff. 
os^quille^® [L. schidia (root skid-, split)], 
/..- splinter (of a bone). -qHiflejia;-^^ 
=epse, adj.: splintery, 
esquinaii^ic^- [Gr. kun-dnche, dog- 
choke],/; QUINSY. 

i.fesquiue^ [variant of eckine],/.: spine, 
loin. 

n.esquine = squine. 
esquiiitei’^^ [Prov. s-quinia, divide in 
five], <r. .■ break the back of, knock up. 
fesqttipof [Norm, (equips, in old sense 
of ‘vase’)], m.: earthen money-box. 
osqrtis~se^‘^ [It. squizzo (?)], /.; sketch: 
cahier d ’ — , sketch-book. -ser^’’, tr.: 
sketch. 
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«sqtiiver^® [It. schivare (0H6. skinhan, 
SHY, shun)], tr.: avoid adroitly, escape, 
(fEng. eschew) ; '\intr. : slip away, make 
off, escape. 

essai“ [essayer], m.: trial, examination; 
testing; ass.yy; essay (attempt, effort; 
short or general treatise) ; sample ; injury 
to young trees (by deer, etc.). 
es~saini° [L. exdmen (agmen, throng, 
troop)], m.: swarm (of bees, or gen’ly). 
-saimagp^® [-sat'mer], m.: swarming, 
-saimei’^, intr.: swarm (of bees), 
essaiidole = echandole. 
essaiige)' = z.echanger. 
essardef^^ [OFr. -dre (L. ardere, burn)], 
tr.: fdry; (nav.) clean with a mop, swab, 
cssar— [p. L. *ex-sartuni (L. sarrire, 
weed)], m.: = (piece of land cleared of 
trees, etc., for cultivation), clearing, 
-tage*', [-ter], m.: clear- 
ing ’ of lands, grubbing. tr.: 

assart, clear (land of wood, bushes, etc.), 
-tis [-ter], m.: assart (cleared piece of 
land). 

ess^giie= aissaugue. 
essavei-’’ [p. L. *ex-aqudre (L. aqua, 
water)], tr.: clear of water, scoop out. 
es-sayage^®, m.: attempt(ing). l|~sayep° 
[p. L. *exagidre (L. ex-agium, weighing)], 
tr.: try, test, exaiune ; try on; assay; 
ESSAY, attempt ; exert ; intr. (with de or 
fd): try, endeavour: s’ — ,try one’s strength 
or ability or hand (at), make attempt. 
-sagerie, f. : assay-office (in the mint), 
-s^yegr^-, =eps<>, m., /.; trier on (of 
clothes), fitter ; 711.. • assay er. -sqyiste^® 
[Eng. -sayist], m.: essayist, 
esse /. .’ s (the letter) : s-shaped object 
(s-shaped iron; linch-pin; fore-lock of 
gun-carriages; hook; sound -hole of a 
violin, etc.), 
esseaa = aisseau. 

essei-glage m.: weeding out rye 
ll-glej’ [I-, seigle], tr.: weed (a field of 
oats) from sprouts of rye. 
esselier = aisselier. 
essence [L. -ntia (esse, be)], /.; — 
(constituent elementary quality, notion, or 
substance); species (of trees); extract 
(of vegetable or animal food): — de la 
vie, heart’s blood ; de la mcme — , coessen- 
tial. 

essente, -tee = ecente, ecenter. 
Essenieit, m.: Essene; adj.: Essenian. 
essen—tiel^®, =lle [L. -tialis (cf. -ce)], 
adj,: essential, -tiellemenf adv.: 
essentially. 

esser*' [esse], tr.: form like an s. 
essere*' [L. -ra (.'kr.)], /.; (med.) sort of 
rash. 

esseret^' [esse], m.: punch-chiseL 
essette = aissette. 
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essenler 

essenlej-ii [e-, seul], tr.: leave alone: 
-Le, solitary. 

essiea° [p. L. *axile (L. axisy\, m. : axle- 
tree; {mach.) spindle. 

essimer‘2 . _ 

starve (falcons for hunting) ; exhaust (soils) 
essoniefis [?]_ m.: {ker.) double orle 
(wreath encircling a shield). 
es-8gp“, m.: fairing (jig. publication); 
soar, soaring (upward flight, transport, 
strain, scope), -sorage^^, m.; airing, 
drying, -sorarrt, adj.: {her.) soaring. 
ll~sopep° [p. h.*ex-aurdre (L. aura, air)], 
tr.: dry in the air, air; fdart upward, 
S0AR._ -soreuse drying-machine. 
OMorit-lemeirt m.: cropping. H^ler* 
Ics-, omlle], tr..- fcut the ears off; (Yam.) 
crop (some one’s) hair short, crop. 
essoii^IiemeHt“, m.: clearing (land of 

[e-, souche], tr.: clear 
(land) of stubs, clear. 

essonf-fle, part.: out of breath, breath- 
less.^ -flEmejiti', m..: breathlessness, 
panting. [c-, souffle], tr.: put 

out of breath j wind (a horse). 
es-sai“ m..- drying; drying air or wind; 
dpring-place, drying-house, -snie-maiit 
?"• ® or . TO. : towel, -saie-plnme 

pt. s or — , m..- penwiper, -snyage'®, 
TO_..-_ wiping; drying. Ihsgyer” [L‘. ea;- 
tucare [sucus, juice)], tr.: wipe dry, wipe 
(off) ; clean ; diy ; go through, endure, 
sustain, -sgyenr''*, =gfl;se, to.,/..- wiper; 
scraper. 

eastern; 

of the East. 

estacade^® [It, steccata (-cca, stick), 
stockade], /..- boom (of a harbour); break- 
water (of piles); barrier; planking (be- 
tween the ribs of a vessel); loading-bridge 
estadoni' [Prov. (?)], m.: comb-saw. 

STirrup, fr. 

OG. stapf, step), ‘ one a staff etta ’],/. .- esta- 
fet(te), courier. [It. stafflere], m.: 

anned footman (who held his master’s 

procurer. 

-filadeW [It. staffllata, ‘slap of the 
stirrup-strap’],/.- slash, cut (esp. in the 
face); rent. f-Hladei-w [-jHade], tr ■ 
slash, cut. 
festain = etain. 

esta-.mei2 [variant of eteim],/..- worsted, 
-mef , m,: woollen fabric 
cstammet” IWall], m.: cafe (where 
smoking is allowed); smoking-room .- pilier 
a — , frequenter of cafes 


cs'ta}?x- ”, stamping, engraving, 
estanr-per® [i..per; a.It. stampa], f.- 
•stamp (stamping-instrument), punch - 
2-print, engraving, cut, (fEng. stamp)- 
magasin d’-s, print-shop; cabinet di-s, 

ll-per*^ 


department of engravings. 
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[Gem c sfamyi], tr.: stamp, imprint; punch 
(a horseshoe); press (smooth); brand, 
-pear , m.: stamper; stamp; moulding- 
, -piflagei' [-pilier], m.: stamp, 
ofiicial mark, -pillei^ [Sp. -pilla], /.- 
stamp (official mark); brand, -pilier- 
[-pille], tr.: stamp (furnish with an official 
1 \ "P^** • stamp (for stamping 

metals), -parei^, /.- punch-hole (in a 
horseshoe), 
festaiiee = etance. 
estgr- [L. stare], intr.: appear in court, 
estere [Sp. estera (L. storea, mat)], f. - 
straw mat. ' 

festerliu = sterling. 
festenble = eteule. 
esthetiquei" D- L. astetica (Gr. aisthe- 
iikos, perceptive)], /..- ssthetic; adj.: 
£esthetic(al). 

Esthonie, /..- Esthonia (Russ, province) 
esti-mablei^ adj.: =; fcapable of esti- 
mation. -mateur^^, =tri«e, m., f - 
valuer, appraiser, -matif^^, =ive, adj.: 
estimative, -matioit^ [mtiinatio], /• 
(valuation, estimate); {nav.) reckonings 
bepings. -me»,/..-t=. -mation, /.; 
opinion; good opinion, esteem, regard- 
good reputation : a V — , by calculation or 

inference; in the opinion; prendre de F 

pour, conceive an esteem for, hold in 
esteem; Hre perdu d’— et de reputation, 
have lost one’s reputation and fair name. 
Il'mei- - [L. astimare], tr.: estimate 
( value, appraise, calculate; fopine; esteem 
consider deem’ think); esteem (prize or 
regard highly): s’— esteem, consider or 

deem one s self ; esteem one another - 

trop, overestimate, oven-alue; —troppeu 
undervalue; se jaire - make one’Helf 
esteemed; gain (the) esteem 
i-estivagei’ [i.-rer], m.; tight stowing 

^mmering 

cattle (in the mountains). -val“ |X. 
astwahs], adj.: = (summer), -vatio/i*®' 
LL. erstivatio],/.: {zobl, hot.) = ' " 

esti-ve'® [It. slu-u], /; cargo' of com- 
pressed wares (such as cotton, wool, etc.) 

(L. stipare, crowd - 
ci. Eng. constipate and stevedore)] tr - 
press down (an elastic cargo, such as co’t- 
ton, wool, etc.), stow tightly. 

s^mer)], 

jintr.. mstivate (pass the summer)- tr.: 
aye pass the summer; summer (cktle) 
in the mountains. ' 

tstick (cane) 
straight sword, rapier, 

(, Eng TUCK): couper d hlanc -, cut even 
j t cut to the root; etre 

reduit ajtlanc — , be done up or for- 
frapper d , thrust straight out ; d’ — et 
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de taille, at random, -cade^® pt. stoe- 
cata],f.: stoccado (sword-thrust), thrust] 
unexpected attack; (old) rapier. -cador^° 
[-cade], intr.: thrust out (lunge); (jest.) 
hold out the hand, beg ; tr. : thrust forth, 
offer, -card m. : long poker. 

cstoina~c^^ [h. sto7riachus], m. : stomach; 
(of poultry) forepart of the body; brace 
(of anvil), [L. stomachari], tr.: 

(fam.) overcome with surprise or indig- 
nation ; exhaust by speaking. 
es-tg»jrpe /.: stump (for drawing). 
||~tgmper‘^® [?], tr.: draw or shade with 
the stump ; shade lightly, tone down. 
testonflPade = etouffade. 
estrade [Prov. -da (L. stratum, spread ; 
pavement; carpet)], /.: froad; estrade 
(platform) : battre 1 ’ — , maraud ; (mil.) 
batteur d'- — , scout ; vagrant, 
estragou^^ [? Ar.], m.: AER.4G0N (plant). 
estrama~ 9 gM^^ [It. stramazxone (-zare, 
knock down; L. stramen, strand)], m.: 
tsword-cut; edge of a sword; end of a 
cane; coup d’ — , sword-stroke; caning. 
- 50 iinefi®, . stj-ike with the end of a 
sword. 

estpapa~de^* [L. strappata, fr. -pare, ak. 
to Eng. strap, pull)],/..' strappado (punish- 
ment by pulling an offender to the top of 
a beam) ; turn on the trapeze (passing the 
feet between the hands) ; estrapade (rear- 
ing of a horse); beast (at ombre), -dep^®, 
tr. : give the strappade. f-ssg p [It. stra- 
pazzare (-pare)], tr.: overwork (horses), 
founder. 

testrapo»ti)i = strapontin. 
estraqicelle [?], /..' glassmaker’s 
ladle. 

estrif® [OHG. strit (= Ger. streit)], m.: 
(dial.) fight. 

estri-que^'*, f.: (dial.) smoothing- knife. 
||~qae»''' [Ger. streiehen, rub, stroke], 
tr.: (dial.) smooth, fill out (cracks, etc.), 
-quenr, m.: STKiCKle. 
festriver = etriver. 
festropie), t-per = etrope, etropcr. 
■festro-piat [It. stroppiato], m.: cripple; 
crippled soldier-beggar. ||~pier^“ [It. 
stroppiare (?)], tr.: cripple (maim, muti- 
late, disable) ; disfigure ; mangle, murder 
(a language, a part, etc.) ; mispronounce ; 
garble ; ridicule by parody : -pib, crippled, 
etc.; m.,f.: cripple: etre -pie d’un bras, 
have an arm disabled, 
estnaire^® [L. wstuarium (-tus, surge)], 
m.: estuary (bay left dry by the tide; 
tidal river-mouth). 

estnrgeg/i*’ [OHG. sturio], m.: sturgeon, 
esule^ [i. L. -la],f.: (hot.) esula. 
et° [L.], conj.: and; both (et ... et .. ., 
both . . . and); explet. in plus . . . et 
moins . . ., the more ... the less . . ., etc. 
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e-tablage“, m.: price of stabling; 
middle-shaft (of a carriage). || i .e~table° 
[p. L. *stabula (L. stabulum, stare, stand)], 
/.; STABLE (not, as in Eng., especially 
for horses, but for cattle, and also 
for sheep, pigs, etc. ; cattle-shed, stall, 
sty). 

a.etable = etrave. 
etable»-w [i.-ble], tr.: stable. 
eta-bli“, part.: cf. -blir; m.: shop-board 
(joiner’s bench ; tailor’s table upon which 
he sits). Il~blir° [L. stabilire], tr. : es- 
tablish (set up, fix ; found ; appoint ; 
prove ; set up in business) ; prove, make 
out, make good ; strike (balance) ; find a 
place for, arrange for; marry (give in 
marriage), settle : s’ — , establish one’s 
self ; fix (take up) one’s residence, settle 
(down) ; settle (marry); set up in busi- 
ness, set up a shop, -blissemewt^^ 
m.: = (cf. -blir); settling; settingup in 
business ; imposition of taxes ; 1 ' — de ses 
enfants, the settling of one’s children; 

frais de premiei , first expenses ; cost 

of the plant. 

eta~geW [Her], m.: fstation, fdwelling; 
story' (of a house), floor; range; (geM.) 
layer; grade, degree, station, state, con- 
dition: tflige — , forced residence (of a 
vassal near his lord) ; I’animal a triple 
— , animal of biggest kind (elephant); un 
sot d triple — , a consummate fool ; une 
personne de has — , a person of low 
station or rank ; un menton d double — , 
a double chin, tr.: arrange in 

rising tiers or rows, arrange amphithea- 
trically; taper (hair), -gere^*, /.; = 
(what-not, stand) ; shelf. 

[A.Sax. stceg], m.: STAY (rope, 
supporting masts): — de misaine, fore- 
stay ; ■ — d’artimon, mizzen-stay ; — du 
grand mat, main-stay, z.-tai or f-taie 
[O.Dutch stceye], m. or f/. ; stay (prop, sup- 
port) ; (herj) chevronet. f-taieme-n-t, 
m.: propping, staying. 

[L. stamen, warp], m.: long wool 
(for the warp of certain stuffs). 
i.Stain° [p. L. *stdgnum (L. stannum)], 
m.: tin; pewter: — fin, pure tin; — 
eommun, block tin ; — metallique, white 
tin ; — en feuilles, tin-foil ; — de glace, 
tin-glass ; plaque d’ — , tinplate ; oxyde 
— , tin-stone. 

eta~l“ [OHG. stall], m.: fsTALL or booth 
(for displaying wares); butcher’s stall; 
butcher’s shop ; codfish bench, -lage 
[ ler], m.: laying out, spread, multitude ; 
exposition (of goods); exhibition, show; 
display (ostentatious show, show); oyster- 
bed. -lagiste^® [-lage], m.,f.: keeper 
of an open stand (with wares for sale ; 
not a regular shop-keeper), stall-keeper; 
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keeper of a bookstand. -le’" [-fer], 
ad].: (nav.) stationary, steady, fixed, 
motionless : mer — , high tide ; V — (m.) 
ie la maree, the high tide; navire — , 
motionless ship ; vent — , steady wind. 

tr.: expose or display (merchan- 
dise) ; spread, spread ont, stretch out ; 
expose to view, show ; display, parade : 
s’ — , be exposed for sale ; be displayed ; 
stretch one’s self out, sprawl ; show oft', 
make a display, [-(er], m.: = 

-lagiste. journeyman-butcher; 

garqon — , butcher boy. 
etaliHgicer = talinguer. 

1. etalon^^ [1. L. stallio (stallum, stall)], 

m.: STALLION. 

2. eta~lo»i^^ [OFr.e-stel (fr. Genn’c),post], 
TO. .• pole ; (carp.) draught-board ; STAddle 
(tree reserved from cutting) ; STANdard 
(of weight, measure, etc., orig. ‘measur- 
ing rod’). -lonnage*^, -lonn^meitt 
[-(oTiTier], TO.; stam'ping (of weights and 
measures), gaging. -lonne/**-^, tr.: 
stamp (weights and measures) ; gage, 
-lonnenr''’ [-lonner}, m.: officer who 
stamps weight and measures. 

etamage^^ [-mer], m.: tinning, foliation; 
plating! 

otanibof [Scand. stam, stem], to.; (nav.) 
stem-post. 

otam'bpai^® [?, ak. to Eng. timber], to.; 
partner (of a mast or capstan); opening 
in a deck (for a mast, etc.), 
eta-mef^- [itain], tr.: tin ; plate (glass), 
foliate, -meur'^, TO.; tinner; plater, 
i.otami-iie^'’ [L. stamen, thread], /.; 
STAMEN (of flowers). 2.-iie*^ \_Hairn],f.: 
stamin (light woollen cloth); felt, filtering 
or bolting-cloth ; (jig.) strict examination 
or scrutiny : faire passer par I’ — , care- 
fully examine, sift or scratinise; tout 

passait pai , everything was scrutinised 

by him. -ne, adj. : stamened. -nrase, 
adj.: staminate. -nier^® [-.-ne], to.; 
stamin or filt-maker. 
tetamp . . . = estamp . . . 
etamare^^ [-mer], f.: tinning or plating 
material. 

eta»i«e^* [OFr. ester (ci. eter)], f. : (nav.) 
STANCHION. 

I .et^n-ehe^^, adj.: water-tight, tight; 
stanch (tight and strong). 2.6tart-che“, 
/.; tightening; water-tight condition, 
-ehemeiit*^, to.; checking (the (flow), 
standing, stopping ; quenching, slaking. 

[etang (old — c)], tr.: STANCH 
(dam up, check the flow of, check ; fEng. 
quench, slake); stop (a hole), tighten; 
make water-tight, -ehoir to. ; tighten- 
ing-iron. 

6taK-5p»i,i2 [-ce], TO.; prop, stay, sup- 
port; (jmr.) stanchion; rim of a battle- 


etelgnant 

dore. - 50 iuior*^, tr.: prop, underprop, 
shore. 

tetawfi«he^^ ['? etant (Her), fiche], /.; 
quarry-stratum. 

e-tanff” [p. L. *stan<nim (L. stagnum, ak. 
to Eng. stagnant)], to.; pond, pool; tem- 
pering-tank (in a forge). 
etaHgue*® [Dutch tang], /.; blank, large 
TONGS. 

etaitf, part, of etre. 

eta~pc'- [1. Ger. stapel, mart],/.; (old) 
STAPLE (mart) ; storehouse ; supply (for 
troops on a march), rations ; (us’ly) 
halting-place (for troops on a march), 
night-quarters ; distance to a halting- 
place, day’s march, -pier^®, m.; (old) 
furnisher of rations. 

[L. status, STAnding], m.; st.ate 
( condition; station; situation, position; 
profession ; professional or political body, 
legislativebody§; dominion; nation, coun- 
try); form of government ; statement, list, 
register, inventory, muster-roll ; (med.) 
acme : etre en — , be in a condition, be 
able ; se mettre en — , put one’s self in a 
state, prepare for, make ready ; tenir en 
— , keep ready; keep in its place; keep 
in suspense ; tenir un grand — , keep a 
large establishment ; coup d ’ — , coup d’S- 
tat, stroke of state-policy; homme d ’ — , 
statesman ; raison d ’ — , state-policy ; P — 
populaire, the popular form of govern- 
ment; faire — , value; judge, presume; 
intend ; rely ; faire un — de, make a trade 
of. -major'®, p/. — s- — g, to.; Staff (of 
a general, etc.), Etat Major; staff-office: 
— s generaux, states general § ; — s-GSne- 
raux, TO. pi.: Dutch assembly; Holland. 
-s-Unis, TO. pi.: United States. 

§ Hat, in royal France, the nobility, 
clergy, or burghers ; les Hats, all three of 
these, or an assembly of them ; Hats gene- 
rajtx, states-general. 

etan [for plural of estoc], m.: vise, vice: 
— d main, hand-vise, 
etaupiner" (e-, taupiniere], tr.: free 
from mole-hills. 

6-tayage'®, -taieme«t'^, -tayement, 
TO.; staying, supporting, shoring, prop- 
ping. Ii~tayer" [Hai], tr.: stay, sup- 
port, prop, shore, 
ot csetera se- [L.]: =. 
ete” [L. cestas], m.: summer; second flg- 
ure in a quadrille : se mettre en — , pat on 
summer clothes ; — de Saint Martin, In- 
dian summer (in November, the 11th being 
the feast of Saint M.); returning youth- 
fulness in old age ; etre dans son — , be in 
one’s prime. 

o-teirymauf, part, of -teindre. -tei- 
jyneur'^, to.; extinguisher, -teignis, 
pret. of teindre. -teignioir to.; extin- 
guisher (instrument); sort of mushroom. 
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||-te/ndre° [p. L. *extingere (L. extin- EtJtio-pip, /. ; Ethiopia, -pimt, =iuie, 
guerey],irr.(cl.pei7idre); ir.; extinguish adj. or m., /.; Ethiopian, -ps^’, m.: 
(pat out, quench, allay; obliterate; eclipse); ethiops (black oxid). 
pay off, liquidate (a debt); soften (col- et/iiqwe'- [L. ettjcus, Gr. efkos, custom)], 
ours); slake (lime); s’ — , be extinguished, adj.: ethic(al); /.; ethics, 
be put out, be quenched ; die away or out, etftn~ [Gr. ethnos, people]: -archie*^ 
decrease, go out; be slaked (of lime); ^ — [Gr. -arcAfa], /.; ethnarchy. -arqiie^’ 

une pension, buy up (redeem) an annuity ; [Gr. arches (drckein, rule)], m. : ethnarch. 

— une obligation, cancel an obligation; -ique*® [L. -icus], adj.: ethuic(al). 

cette maison va s' — ■, that family will soon -ogipapKei* [-ographie], m.: ethnologist, 

die out. -teinf, part.: extinguished, -ogpaphle*®[Gr.iirdpAei7i,write],/..-eth- 

etc. ; extinct ; very low, dull, -te/iitc*'*, nography. -ographique [-o^rapAie], 
f.: extinction. adj.: ethnographical, -ologie^® [Gr. 16- 

m.: drying-lines or -poles ; gos, discourse],/..' ethnology, -ologi- 
diying-ro'om. -dard“, m.: ST.4NDASD, [-ologie], adj.: ethnologio(al). 

banner; cavalry-flag; fship’s flag, -delle^^, -ologiie*® [-ologie], m.: ethnologist. 

/.; stretching-place; thing stretched; gun- otho^ [Gr. ethos, custom]; -logie^®[Gr. 
ny cloth; sack, -derie^®, /..' stitching- /djos, discourse],/.; ethology, -pee-*® [L. 

room, -deu^^^ lensf, m.,/.; extender, -pasia (Gr. poiein, make)], f.: (rhet.) etho- 

stretcher ; [extensor (muscle), -dqir^®, poetic figure (denoting character). 

m.: stretching apparatus; drying-pole; [ctier], m.; low-water mark, 

drying-room; (print.) peel. Heten-drc” Etieimc, m.; Stephen. 

[ex-tendere], tr.: e.xtend (stretch, length- fetieu" [L. cestuarinm], m.: (dial.) canal 
en; spread, expand, enlarge; hold out); froin the sea to a salt marsh, 
lay dead, kill on the spot ; throw down, [-celer], adj. : sparkling ; 

overthrow; lay down (colours): s’ — , glittering, brilliant, flashing. ~eel6'-\ 

stretch one’s self out; extend, reach out, adj.: (her.) star-sprinkled, starry, -ce- 

reach; expatiate. -An, part.: extended, ler^\ tr.; sparkle, glitter, flash, scintil- 

etc., wide. -Ane^^, f.: extent, exten- late, twinkle. -«elettc '',/.; little star, 

sion, expanse, compass ; extensiveness. H^^oUe” (p. L. *stincilla (L. scintilla)], 

etfH-te^,/.; (old) extension; (now) ex- /.; spark, flash, rill, scintilla, -eelle- 
tended thing; extension-chain (spinn.)', [-celer], m.: sparkling, scintilla- 

fishing-net (.stretched between stakes). tion, glistening, twinkling, 
teteu” [L. stdrc], intr.: (old) stand: fen etio-lemeHt'’,OT.; etiolation (bleaching). 
etant, standing, not cut down (of trees). H-ler*’ [?], tr.: etiolate (blanch, bleach; 
oter~iiel'^, =ile [1. L. aternalis], adj.: render pale and emaciated), 
eternal (everlasting, endless); m.: eternal etiologie^^ [Gr. aitio-logla, ‘cause-dis- 
or almighty God; /.; cudweed, -nelle- course’’],/.; etiology. 

adv.: eternally, -nisej’’" [L. etiqtee*^ [variant of hectique], adj.: 
ceternus, eternal], tr.: etem(al)ise, immor- [hectic (habitual); emaciated (by consump- 
talise : s’ — , be perpetuated or immortal- tion), lean. 

■ 1. iiitr” G : ' ■ •'..f.: eternity. eti-q«ef=-gKC<te. -quet^f”^® [-yuefer], 

«-(or iiiiniioii/ Il-nnej''’ m.: labeling, ticketing, -q’neter^^ fr.; 

' ■■■ . ■ ■■ '. '..fr.; sneeze, label, ticket (goods). ||-qnette^^ [OFr. 

-nument, m.: sneezing. e-stiquer (Germ’c, ak. to Eng. stick)], /.; 

etesiert^®, [-sie [L. etesius (Gr. etos, (oW) sign or notice (‘stuck’ to something); 
year)], adj. m.: etesian (periodical). (noa;) ticket (on goods), label; terms of 

ete-temejif m.; cutting off the head; address; etiquette, ceremonial; net-pole 
pollarding, topping. -ter^~[e-, tete],tr. : (‘stuck’ in the bottom); net (fixed to a 
cut off the head of ; pollard, top. net-pole) : juger (condamner) sur V — du 

[eteu~f [?], m. : ball at tennis : courir sac, judge ; (condemn) without examina- 
apres son — , try to recover what is lost, tion (sac referring to the lawyer’s bag 
[-filer, TO.: ball-maker. with a name of the contestants); tenir d 

eteiile° or [etepMe [p. L. *stupila (L. 1 ' — , be particular in respect to etiquette, 

sfipafo, straw)],/.; stubble. stand on ceremonials. 

e~iher^ [L. cetker], m.: ether, -there, eti-r^e^®, m.; stretching, drawing: iunc 
ad/; ethereal, -t/ierifior, fr.; etherise, d’— , drawdng-frame. eti-re^® -ir, /.; 
-tfterisatien^® [-theriser], /.; (chem.) stretching-iron (of curriers). ||~rej'^- 
etherific’ation; (mcd.) etherisation, -the- [e-, tirer], tr. : stretch (out); draw, wire- 
riser <r. ; etherise. -t/ierisme^®, m.; draw. -rear^®, m.: stretcher; wire- 
etherisation (insensibleness under the in- drawer; adj.: drawing, 
fluence of ether), etherised condition. ! etisie*^ [clique], f.: consumption. 
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etoo = estoc, etau. 

etof-fe'^ [?J, f.: STUFF (material to be 
worked op ; esp. woven material, cloth, 
fabric ; materials, furnishings ; natural 
gift ; quality) : tailler en pleine — , cut 
liberally, use liberally ; — drapee, woollen 
stuff, -ter^ytr.: stuff (fashion by pack- 
ing with some material), furnish richly; 
render ample or well formed ; dilute : -fi, 
stuffed (of furniture, etc.) ; well furnished; 
comfortably off ; ample ; well formed. 
etoi~le° [p. L. * stela (L. stella^i], f. : star, 
etc. (heavenly body, star-like object, deco- 
ration, asterisk, etc., brilliant actor) ; 
blaze (white spot on the forehead of a 
horse); crack (in a bottle, etc.); centre 
(of walks in parks, etc.); star-like fort; 
cross-bandage ; star- wheel ; fat globule 
on broth : tomhante (or filante), shoot- 
ing star; a, la belle — , in open air; ob- 
tenir les ■ — s, reach the grade of general; 
la place de VEtoile, the great centre in 
Paris, where the Triumphal Arch stands ; 
— du berger, Venus ; water plantain ; — 
de mer, sea-star, starfish; — des bois, 
stitch-wort ; — de BelhUem, star-flower. 

adj.: studded with stars, starry; 
radiating; cracked (of glass); (vulg.) name 
of some birds (blackbird, heron, etc.); /..- 
tulip. tr.: stud with stars, star; 

crack (bottles); blaze (marked with a stal- 
er white spot); s’ — , star, crack. 

4tolei' p. L. stola ((ir. stellein, set, 
equip)],/..- STOLE (band worn by priest). 
eton-nameKt^^ [-Ttanf], adv.: astonish- 
ingly. -nant^^, adj.: fshocking; aston- 
ishing, amazing, marvellous, -nemonf*-*, 
m.: fshock; fsudden emotion; astonish- 
ment, amazement. ||~iier° [p. L. *ex- 
tondre (L. tondre, thunder)], tr. : fshock, 
move deeply; astonish (amaze, astound): 
s’—, be astonished, wonder, -nnre 
flaw (in a diamond). 

etoqueayi*/ -qucrcan [estoc], m.: check 
(in a lock), catch, 
etouble = eteule. 
etonffade,/..- = etou^. 
otouf-fanf [/er], adj. : suffocating, sul- 
try. -te, part, of -fer. 

6touflfee^^ [It. stufata (stufa, stove)], /..- 
estonfade (steamed stew'). 
otouf-fement^®, m.: suffocation, stifling. 
||~for^ [?], tr. : suffocate, choke, smother, 
stifle; suppress; deaden (sound); inir.: 
be choking, be choked, be suffoeated : — 
la mix, drown the voice ; — de rire. choke 
with laughter, -fgir^*’, m..- extinguisher 
(for charcoal); damper (of a piano); suf- 
focating place. 

etou-pagei" [-per], m.: calking. H-pe” 
[L. stuppa],/.: tow, oakum, -per**, tr..- 
stop with tow or oakum, calk ; stop w-ith 
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cotton, fill in. -pier*^, =ere, m., /..- 
person who makes oakum, -pifle**, /.; 
quick-match, lunt. -pifler [-pe, -pille], 
tr.: stop with oakum or cotton; furnish 
with a quick-match. -yiZlpii** [-piller], 
m.: oakum-stopper, -pfri*® [It. stoppind], 
m. : quick-match ; oakum-stopper, 
etonrdran = hetondeaa. 
etomr-derie*® [-di],f.: (fam.) giddy act, 
blunder; giddiness, heedlessness. -di*“, 
-die, adj.: giddy (-headed), heedless, 
rash; m.,f.: giddy-head, rattle-head, mad- 
cap: d — e, giddily, heedlessly; jeter 
d V — , blurt out. -dimerif** [-di], gid- 

dily, heedlessly. ||~dir*“ [?], tr.: stun, 
make dizzy or giddy, astound; weary, bore 
(by talk, etc.), din; render senseless; dull, 
assuage, allay, alleviate ; take off the 
chill of (water) ; parboil : s’ — , render 
one’s self insensible (sur, as regards), 
harden one’s self, try to forget; s’ — 
sur son etat, try to forget one’s con- 
dition. -dissajit*®, stunning; dinning; 
confusing (noise), deafening. -disse- 
menf*^, m.: stunning; dizziness, giddi- 
ness, stupor, amazement, shock, 
etonrar'an” [p. L. *Hurnellus (L. stur- 
musj], m.: starling; giddy goose, mad- 
cap ; black and white : d ’ — , flea-bitten (of 
horses); flea-bitten horse. 

©tontean*” [?], m..- catch (of a watch- 
wheel or a bayonet). 

fetraiir® [L. stramen (sternere, strew)], 
m.: (dial.) litter. 

[L. extra-neus], adj.: strange 
( fforeigh; odd; queer): chose — , strange 
to say; 1 ’ — chose que la vie! what a 
strange thing is life, -gement**, adv.: 
strangely, queerly. l.-ger*®, =epe, adj.: 
strange (foreign, unrelated, extraneous); 
unconnected, irrelevant ; unacquainted ; 
m., /..- stranger (foreigner, alien; of 
another family ; unknown person) ; foreign 
country or parts: d 1 ' — , abroad, ---gej-**, 
tr.: remove drive away: s’ — , (hunt.) 
leave, disappear from (a country), -gere, 
cf. i.-ger. -get©**,/..- strangeness, queer- 
ness. 

t ©traTi-glaii f *^, adj. : strangling, choking, 
overwhelming, -glEmejit**, m.: stran- 
gling; (med.) strangulation. ||-glef° [L, 
strangulare], tr. : strangle (throttle, 
choke; stifle, suppress); compress; tighten; 
make too narrow' ; lash up, bowse (sails); 
inlr.: be strangled or choked: cet habit est 
strangle, that coat is too scanty, -glegr*^, 
=ease, m., /..- strangler. -glioa = 
-guillon. -gl^p*^, m.: brail (rope for 
hauling in corners of sails). -glare**, 
/..- false crease (in fulling cloth), -guii- 
Iqn*^ [It. stranguglione],m.: (ret.) stran- 
gler : poire d ’ — , choke-pear. 
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6tpa-pe small sickle. ||-por° [L. 
extirpdre, root out], tr.: cut (stubble) 
close to the ground, -poire = -pe. 
etraqwe^® [Germ’c, ak. to Eng. sireaJs],/.: 
(nav.) breadth of a streak or sthake (i.e. 
side-planking). 

etraquer [e-, traquer}, tr. : (hunt.) track 
on the snow, 
fetrasse = strasse. 

etrave'*' [Icel. stafn, later stamm], m.: 
STEM (of a boat). 

i.6~tre° [p. L. *essere (L. esse)], irr.% ; 
intr. .' be ; (with certain verbs, esp. of 
motion, or reflexives) have ; (with d and a 
personal object) belong; ilestalleitombe), 
he has gone (fallen); il s’est levs, he has 
risen ; le livre est d lui, the book belongs 
to him ; y — , be at it, have hit it, have it: 
be ready; il n’en est rien, it is nothing 
of the sort, such is not the case, there is 
nothing to it ; — Men (mal) avee, be on 
good (bad) terms with ; — de moitie, go 
half ; il est de Paris, he is a native of 
Paris ; en — pour, be in for ; be out of 
it (save one’s self) at the loss of ; quoi- 
qu’il en soit, be that as it may; at all 
events; si ce n’est que, e.xcept that, un- 
less; n’eut Its que, had it not been for; 
ce sont eux, it is they ; je suis d vous, I 
am at your service; qu’est-ce que e’est? 
what is it? qu’est-ce que e’est qu’un 
freux? what is a rook ? vous y etes, you 
have hit it; oil en etes-vous? where are 
you? where did you leave off? j’y suis 
pour un tiers, I am in for a third part ; 
e'en est fait de lui, it is all over with him; 
que sera-ce de lui? what will become of 
him? je ne suis pour personne, I am at 
home to no one ; madame n’y est pas, my 
mistress is not at home. 2 .e-tre, m.: 
being (existence ; living existence or 
creature) ; essence ; focigin ; fcondition ; 
-tres, pi., or see the word : — s de raison, 
imaginary beings ; couper d hlanc — , cut 
down to the root ; non — , nonentity. 

§ Ind. : Pr. suis, es, est; somuies, etes, 
sont. Ipf. [fr. Her\ etais. Pret. [fr. L.yz/-j 
/us. Fut. (Cond.) seraiis). — Subj. : Pr. 
soi-s, -s, -t ; soy oils, soyez, soient. Ipf. [fr. 
L. /uA /usse. — I’ve sols. — Part. [fr. eier ^ : 
Pr. etant ; P. ete. 

etre-cir" [old -cier, p. L. *strictidre (L. 
strictus, tight)], tr.: tighten, narrow, 
contract, take in (clothes); s’ — , tighten, 
shrink, contract, become narrower, -cis- 
semerit^°, m.: tightening, shrinking, 
contraction, f-eissure^^, /..• tightness, 
narrowness. 

otrei^g-a&nt , -g-ais, part, and pret. of 
-ndre. -.qnoir m.: vice-pin ; glue-press, 
fitrein = strain. 

6~trqi-»idre° [L. stringers^ irr. (cf. 
peindre); tr.: wind tightly around, tie up; 


hold tightly, clasp ; tie, restrict, -trefnt, 
part., /..- tying, clasp, em- 

brace; knot;' fbuckle; tightening bag 
(for oleaginous seeds). 
etreiM-page^®, m., -pare,/, [-per] : deep 
ploughing;’ regulator for deep ploughing. 
etreii~ne° [L. strena, omen, new year’s 
present], /.; new year’s gift (us’ly — s, 
pi.); handsel (first sale of the day}; 
first use of a thing, trial : ifam.) donner 
V — de sa barbe, give the shaving-kiss 
(kiss immediately after shaving), -ner**, 
tr.: (rare) give (hestow) a new year’s gift 
to (on); bring the occasion for (procure) 
a first sale, bring a handsel; try (make 
use of) for the first time, handsel ; intr. : 
make the first sale of the day; receive a 
handsel; (tr.) get something unpleasant, 
get it. 

etrcs“ [p. L. *exteras (L. -ra), externals], 
m. pi.: arrangements of a building, ins 
and outs (of a house). 

dtresii-loH. [OFr. es-teser (L. tenders, 
stretch)], m.: prop, stay ; strut ; partition- 
piece (between boards in a pile), -lon- 
ner^®, tr.; prop, strut ; stay, 
etri-ca^e^'’ [-quer], m.: fitting together 
(two pieces of wood), -eher^- [Germ’c, 
ak. to Ger. streiehen, mb], tr.: scour, 
clean (cat-gut). 

o-trier^ [? Germ’c *s(reiipo, STROP], m..’ 
stirrup (saddle-stirrup ; stirrup-like clamp 
or support; stirrup-bone, stapes); (surg.) 
stirrup-bandage ; strap (of trousers), foot- 
strap (used by roof-tilers to hold them- 
selves in place): coup (or vin) de I’ — , 
stirrap-cup, parting-cup; d franc — , at 
full speed ; faire vider les — s d, unhorse, 
-triere adj. : supporting, clamping ; /. : 
Etirmp-strap. -trien, m.: prop. 
e~trifle‘’ [p. L. slrigula (L. -gilis, strigil)], 
/.; curry-comb. [p. L. *strigu- 

lire), tr. : curry (a horse) ; thrash ; fleece, 
©tripej*'® [e-, tripe], tr.: gut, eviscerate ; 
clean (fish) ; untwist (cords) : alter d 
etripe-cheval, ride (a horse) at a wild pace, 
otri-que, adj.: reduced, scanty, poor. 
Il-qweri^ [dial, variant of -cher], tr.: 
(nav.) fit (a piece of wood to another) hy 
slicing, shape ; thin down, scant ; fit 
tighter. 

c~trive*'^ [? etrier], f.: (nav.) seizing. 
tr.: (nav.) seize. 

c-fetrivei’*'^ [Germ’c strivan, strive], 
intr.: quarrel. 

etrivierti^^ [Hrier], f. : stirrup-strap ; 
strap, lash : donner les — s, strap (beat), 
lash. 

etroi~t° [L. strictus], adj.: strait (nar- 
row, tight; close, intimate; strict): a 
r — •, narrowly ; Hre d /’ — , be in straits, 
be pinched; vivre d I’—, sparingly; etre 
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loge d V — , live in narrow quarters, -te- 
iaent^\ adv.: narrowly, tightly ; in nar- 
row quarters; closely, intimately. -tease 
/.; narrowness. 

etron^^ D- Ger. strunt\, m.: excrement, 
filth. 

etrg»i 5 oime»’i° [e-, trongon], tr. : cut down 
to the trunk, lop off. 

etro~pe^® [OEng. stropp],f. : (nav.) STROP. 
,-per^®, tr.: (nav.) provide with a strop. 
Etru~rie,/..' Etruria, -sq^ue [L. -sens], 
adj.: Etruscan. 

etn-'dei^ \h. stvAinm], f.: stddy (appli- 
cation to learn or observe; branch or 
object studied ; room for study, work, or 
observation, office, chamber ; representa- 
tion of art; piece of music for prac- 
tice); time of study; lawyer’s practice; 
class-room ; class, grade (esp. pi. = edu- 
cation); studied art, affectation : — d’un 
notaire, lawyer’s office; cabinet d ' — , 
study (room) ; mattre d’ — , assistant 
master (superintending students at their 
study or recreation-hours), usher (under- 
teacher); fairs ses — s, pass one’s grades, 
finish one’s studies or education ; fairs de 
bonnes — s, have a good education ; avoir 
de F — , be well educated, be a person of 
attainments ; elle plait sans — , she 
pleases without effort, -diax -di^xte 
[part, of -dier], m.,f.: student (in a uni- 
versity or faculty) : — en droit (mHi- 
eine), law (medical) student ; — h lettres 
(sciences), literary (scientific) student, 
-digp^i [L. studium], intr.: STDOY; tap- 
ply or prepare one’s self; tr.: study (try 
to learn ; examine and prepare carefully ; 
devote one’s self to; practice; prepare 
for effect): s’— (d or fde, fpour), make 
it one’s study (to), apply one’s self, en- 
deavour. t-diole^'' [It. studiolo], /.; 
letter-case (on a table), 
etni^i [old estuier (?), enclose], m.: = 
(case fitted to the thing contained; box, 
needle-case); sheath; sail-cover (oil-cloth 
protecting furled sails): sting socket (of 
insects); fish-bucket: — de mathematiques, 
ease of mathematical instruments. 
etn~ve^^ [1. L. stupa (?)], /.; (old) bath- 
room or establishment ; (now) heated room, 
STOVE (drying-room or oven): — de bains, 
sweating room (in baths); — hot- 
air room or bath; — hnmide, vapour 
bath ; — d desinfection, disinfection-room. 
I .-vec i-ver], f. : boiling by steam ; stew 
(lit. steamed dish), -vemenf*^ [-»er], 
m.; drying; bathing, fomenting (of a 
wound), -vef^^, tr.: put into the drying 
room : stew (boil slowly); fbathe in warm 
water; foment (a wound). t-viste“, m.; 
bath-keeper. 

etyinolo~^ei® \L.-gia (Gr. Humos, true, 


logos, word)], f: etymology, -g^que*® 
[L. -gieus], adj.: etymological, -^que- 
ment^^ [-gique], adv.: etymologically, 
-giser^®, intr.: etymologise. -gistc“, 
m., f. : etymologist. 

Enbee,/..- Euboea (island), 
eucalyptus^’ [1. L.], m.: — (tree), 
euc/iaris-tie^® [1. L. -tia (Gr. cii, well, 
ckdris, thanks)],/.." Eucharist, -tique^®, 
adj.: eucharistic(al). 

eudio—metre^^ [Gr. eddios, fine, metron, 
me.isuee], /.." eudiometer, -metric^’, 
/.; eudiometry. -metrique*’, adj.: 
endiometric(al). 

enfradse [1. L. -phrasia (Gr. eu, well, ph ren, 
heart)],/.; euphrasy, eyebright (plant), 
eu/j “ [echoic], int. : euh ! oh 1 aha 1 
oulogie^® D- L. -gia, (Gr. eu-logia, bene- 
diction)], /. ; consecrated bread ; pi. (Gr., 
cburch); broken remnants of the host, 
eumenide'^ [L. -nis], /.: Fury, (pi.) 
Eumenides. 

eunuqtte'^ [L. -chus (Gr eune, bed, 
Schein, guard)], m.: eunuch ; fsort of flute, 
cupatoire'* [L. -ioria], f: eupatorium 
(herb). 

euphe - mique adj. : euphemistic. 
||~mismp” [Gr. -mismos (ed, well, phd- 
nai, speak)], m.: euphemism, 
oupho-nxe*® [L. -nia (Gr. eu, well_, phond, 
sound)], /.; euphony, -nique^’', adj.; 
euphonic(al). 

euphor-'be’’ [L. -hia], /.." euphorbia 
(plant), -'biacees'®,/. pi.: euphorbiace®. 
Euphrat^, m.: Euphrates (river), 
euphuisme^® [Eng. -ism], m.: euphuism 
(affected language). 

Euripide, m.: Euripides. 

Euro-'pe,/.; Europe, -peex, -peenne, 
adj. or m.,f.: European, 
euryt/imie^® [L. -mia (Gr. eu, well, 
rhuthmos, rhythm)], f. : eurythmy. 
Eusebe, m : Eusebius. 

Eustache^ [the physician], m.: Ensta- 
chius. eustacbe, m. : (fam.) coarse clasp 
knife. 

eua; [L. illos], pers. pr. : they, them, 
eva-cuax f adj. : (med.) evacuant. -cna- 
tif, =ive^® [1. L. -euativus], adj.: evac- 
uant. -cuatign^® [L. -cuatio],f.: evac- 
uation; (leg.) expedition. ||~cuer-i2 [L 
-cuare), tr.: evacuate (empty, throw off, 
clear; leave). 

evadef*"® [L. e-vadere, go out], fintr. or 
refl.: evade (escape, slip away, break 
loose, save one’s self), 
evagatigx [L. -Ho (vagari, wanderer)], 
f.: evagation. 

evaltoDugr^® [e-. OFr. valeton (dim. of 
valet)], refl.: be emancipated ; exert one’s 
self. 

eva-luabje*®, adj,: capable of valuation, 
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ratable, estimable. f.: 

evaluation. [e-, OFr. valued 

ir.: evaluate (value, estimate the value of, 
rate). 

6Tames€enf^* pj. -cens], adj.: (bot.) 
evanescent. 

eva^i-geliaipc^’^ [1. L. -geliarium], m..- 
evangelistary (book of the gospels read at 
mass), -geliqne^^ [1. L. -gelicus), adj.: 
evangelical, -gelisej'^^, tr.: evangelise 
(instruct in the Gospel). -geliste^^ 
[1. L. -gelista], m.: evangelist.' ||~^le 
P. L. -gelium (Gr. eu-angelion, ‘good 
news,’ Go-spel)], m.: Gospel (£-, the whole 
or one Gospel ; e-, gospel-passage). Evan- 
gel : V — du jour, the news of the day ; 
cote de V — , left-hand side of the 
altar. 

evaiion~ip° [p. L. *ex-vanuire (L. e-va- 
nescerej\, rejl. : vanish (disappear, fade) ; 
swoon (away), faint, -issement m.: 
vanishing ; swooning (away), swoon ; faint- 
ing: revenir d’un — , recover from a 
swoon. 

evapo-raWe^®, adj.: evaporable. -pa- 
[L. -ratio],/.: evaporation; light- 
ness of spirit, giddiness, -patoipe'^ 
adj.: evaporating. [L. -rare 

(vapour)], ftr.: evaporate (vaporise; give 
vent to, pour out); r^.: evaporate (pass 
off into vapour, be dissipated); get giddy- 
brained or heedless : -re, part., evaporated; 
giddy-brained; m.,{-ree)f.: light or giddy- 
brained character (person). 

eva-semejit^^, m.: gradual widening, 
widened "shape; width; (arch.) splay. 
Il-sej‘^1 [e, vase], tr.: widen gradually 
(toward the orifice or top like a ‘vase’), 
extend ; nez -se, nose with wide nostrils ; 
— un arbre, make a tree spread toward 
the top, 

eva-si/^’^, =iTe, adj.: evasive, -sio/t*'" 
[L. -sio (ef. -der)], /.: slipping away, 
escape, flight ; evasion (shift), -siv^- 
[-sif], adv.: evasively. 

€Tasn.pe“ [-ser], /.: widened or splayed 
opening, splay. 

Eve e-, f.: Eve, Eva. 

OTo^h.e^*’ -ve- [eveque], m.: bishopric; 
episcopate ; bishop’s house. 

ovectioJi^^ [L. -tio (vehere, bring)], /,; 
(astr.) evection. 

e-veil '1, 771.; faivakening; watch, guard, 
alert ; warning, hint : en — , on one's 
guard ; on the alert. -veiller° [p. L. 
*ex-vigildre (L. e-vigildre)], tr.: awaken 
(rouse from sleep or indifference; excite); 
raise (the hairs on furs) ; intr. : awake : 
*’ — , wake up, awake; be stirred up; eveille, 
awakened, awake; wide-awake, lively, brisk; 
m., (eveillee) /.; wide-awake or sprightly 
person; meule eveillee, rough-grained mill- 
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stone (grinding mill), -veiflnre^', 
roughness of a millstone, 
evenement*® [L. e-venire, arrive], m.: 
EVENT (occurrence, issue); striking event, 
effect; sensation; emergency; dramatic end 
or denouement : d tout — , at all events ; 
en cas d’ — . in case of emergency ; cela a 
fait — , that made effect (or a sensation). 
eve>i-f*“, 771.; exposure to the air, airing; 
effect of too much airing, vapid taste, va- 
pidity, flatness ; air-hole ; windage (of a 
gun), spout-hole; blow-hole (of cetaceans) : 
une tete a. V — , a vapid or giddy head; 
sentir I’ — , smell vapid; jmesurer sans 
— , measure liberally, -tage ^,m.: airing. 

m.: fan; screen;' the shape of a 
fan : croisee a — , fan-shaped wmdow. 
t-tafJliei'*'’, or -taifUste^® 

i-tail], 771., /.; fan-maker or painter, 
-tairf^’, in.: hawker’s basket or tray. 

[e-, vent], tr. : expose to the wind or 
air, air ; fan (grain) ; injure by exposure to 
the air, make vapid or flat, deaden, dampen, 
destroy ; divulge ; render stupid or spirit- 
less, dull; winnow (grain); get the wind of, 
scent, smell, discover; turn the nostrils 
to the wind ; s' — , fan one’s self ; become 
vapid or flat, etc.; be divulged; take vent; 
-te, part., cf. above; vapid, flat; thought- 
less, giddy, [I-, OFr. v. (cf. ven- 

tilerf], intr.: (falc.) flap the wings. 

971.; fire-fan; air-hole (in a 

mine). 

ovew-trei-'” [e-,ventre],tr.: disembowel, 
eviscerate, gut (fish); split or out open; 
rip open ; s’ — , rip open one’s bowels, 
-trenr*®, m.: disemboweler, ripper, 
eveii-tualite /.; eventuality (con- 
tingency). Il-tnel*’, =lle [L. -tus, event], 
adj . ; eventual (contingent) ; incidental ; 
771.; incidental or accessory income (esp. a 
professoFs from lecture and examination- 
fees), perquisite, grant, -tuellcmojif 
adj. : eventually (contingently), 
eve/itnre^* [-ter], /.; flaw (in a gun- 
barrel), crevice (in a mine), 
eveqiie® [1. L. episeopos (Gr. epi-skopos, 
‘over-seer’)], m.: bishop; highest box in 
theatre; American sparrow (with violet 
plumage); — in partibus, bishop in parti- 
bus (titular bishop) ; disputer de la chape 
a. I’ — , dispute about what does not con- 
cern one; fi^Ti — des champs, a hanged 
man (giving the blessing with his feet). 
evere7‘^“ [e-, ver], tr.: free from worms, 
teverole f . ; blister, 
feversipit^* [L. -sio], /.; eversion (over- 
throw). 

evertnei-^'’ [e-, vertn], rejl.: do one’s ut- 
most, exert one’s self, strive, 
teveu'’, =epse [L. aquosus], adj.: AQUE- 
OUS, drained by rain. 
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evictioH^^ [L. eviction (legal 

dispossession of property bought on good 
faith). 

evidemerit^^ [-der], m.: hollowing (out), 
scooping, grooving ; hollow, groove, 
evi-demmeiit^- -dam-, adv.: evidently, 
-dgnee ^ [L. -dentia], /. ; evidence, 
clearness, obviousness, certainty; clear or 
convincing light; evident truth or correct- 
ness ; etre en — , be clearly seen, be con- 
spicuous ; mettre en — , make evident, 
show clearly ; se mettre en — , make one's 
self conspicuous ; d ’ — , evidential ; se 
refuser d V — , oppose an evident fact or 
truth, -dent^ [L. -dens (videre, see)], 
adj.: evident (clear, obvious). 
evi-»def’^^ [e-, vider], tr.: hollow or bore 
out, scoop out; (surg.) clean out (the inner 
part of a bone) ; groove, flute ; cut wider 
(a dress), round out ; round off, finish off ; 
(arch.) form in grille work; cut out the 
middle branches of (a tree); free (linen) 
from an excess of starch, unstarch : esea- 
lier -de, staircase open in the middle; 
— la lame d'une epSe, groove the blade of 
a sword ; toile -die, rent cloth or canvas, 
-doir^', m.: boring tool, -dnre^®, /.; 
hollowing ; widening, sloping, 
evief^ [eaji], m.: sink-stone, sink; 
gutter-stone, drain. 

evin.-eeitient'®, m.: eviction (cf. -eer), 
||~«er [L. -cere (vineere, vanquish)], tr.: 
EVICT (dispossess legally of property); keep 
out by fraud, defraud, 
evirer’i'’ [L. -rare (vir, man)], tr.: (rare) 
emasculate (fEng. evirate), 
evi-table^^, adj.: (rare) evitable, avoid- 
able. -tage^’^, m., or -tee“, /.; (nav.) 
swinging (around the anchor), berth (sea 
room); navigable width (of a river, etc.), 
-temenf, m.: avoiding, evasion; (railw.) 
siding, switch: gare (voie) d’ — , switch. 

[L. -tare (vitare, shun)], tr.: 
avoid (evade, shun, fEng. evite, evitate); 
spare; Ifintr.: ( — a), avoid, escape from; 
(nav.) swing (at anchor, so as to turn 
with the wind or tide): s' — , spare one’s 
self ; avoid each other ; — quelque chose 
d quelqu’un, spare some one something 
(save him from it), e.g. — fatigue d quel- 
qu’un, spare some one the fatigue (save 
him from it). 

evoca-ble^^ [-qner'], adj.: (leg.) that may 
be evoked, -trice p,. -tor], 

m., f: evocator, summoner. -tion^* 
[L. -tio], f: evocation; conjuring or sum- 
moning up (spirits; memories); (leg.) 
transfer to another court, -toire*^ [L. 
-torius], adj.: (leg.) causing transfer to 
another court. 

cvo-lner^®, intr.: revolve, turn or swing 
around ; (mil.) perform evolutions ; evolve. 
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ll-lution'® [L. -lutio (volvere, turn)],/.: 
revolution (turning or swinging around); 
evolution, -lutioniste^®, m., /.: evo- 
lutionist. 

evonyme^® [Gr. ea-onamos, ‘well-named’], 
m.: euon3unus (prickwood). 
evoquei'^'* [L. e-vocare], tr.: evoke (con- 
jure up spirits, call up, summon memories, 
recall; remove from one tribunal to an- 
other). 

evnl-sifi®, =ive, adj.: uprooting. 
||~sion“ [L. -sio (vellere, pluck)], /.; 
evulsion. 

ex-*' [L.], adv.: ex-. 

exacerbation. [L. -tio (acerbus, bitter)], 
/.; (med.)=. 

ezac~t [L. -tus (agere, drive)], adj. : =. 
-tEment'”, adv : exactly. f-tesse, 
f-tEte = titude. -tenr^’^ pli. -for], m.: 
exactor, -tion'^ [L. -tio], /.: =, ex- 
tortion. -titade^*’, = (exactness, 
accuracy, punctuality), 
fexaedre = hexaedre. 
ex seqno*® f- [L.], adv.: with equal rank, 
exage-ratear [-rafor], m., -ratrice, 
f: exaggerator. -ratif'*’, =ivc, m.,f.: 
exaggerative, -rating. -ration [L. 
-ratio], f: exaggeration. i|~rqj-^^ pj. 
-rare (agger, heap)], tr.: tbring to its 
highest point ; exaggerate (magnify, over- 
state). t-r«Br^®, m., exag- 

gerator. 

texagonc = hexagons. 
exal-tatiqn^^ [L. -tatio], /.; =. -te, 
=4e,part.: exalted; elated; (over-)excited, 
heated, feverish ; m.,f.: elated or excited 
person, enthusiast. ||~ter® [L. -tare 
(altus, high)], tr.: exalt (extol, magnify; 
elate; fintensify the activity of); excite, 
oyer-excite: s’—, become elated or e.x- 
cited ; extol one another, 
eiya-men^^ [L., weighing], m.: examina- 
tion (investigation; trial, examen): jury 
d ' — , board of examiners, -minateur'^, 
-minatrice p,. -minator], m., f: ex- 
aminer, -miner [L. -minare], tr.: 
examine: s’ — , examine (search) one’s 
self ; observe one another 
exan-t/tomateax^^, =ense, adj. : (med.) 
exanthematous. ||~tftemei° jl,. -thema 
(Gr. ex-anthein, bloom out)], m.: exan- 
thema (eruption). 

ex-archafi®, m.: exarchate, -arque^® 
[L. -archus (Gr. drehein, rule)], m.: ex- 
arch. 

exaspe-ranf adj. : exasperating, -ra- 
tion^®, /.; exasperation. ||~reri® [L. 
-rare (asper, rough)], tr.: exasperate 
(irritate, provoke ; aggravate) : s' — , be 
exasperated. 

exaii-cement, m.: granting. ||~€®r 
[variant of exhausser], tr.: gladden 
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(exalt) by granting a prayer or vow; 
grant (prayers or vows), vouchsafe, 
excarner^' pj. ex-, earo, flesh], tr.: ex- 
camate. 

exca-vatcBr^®, wi.; excavator (machine), 
-vatiow^® [L. -vatio],f.: =. ||~vei'^^ 

[L. -vare], tr.: excavate, 
exce-daiif 1®, adj.: exceeding; over and 
above, extra ; unendurable, wearisome 
(‘beyond measure’). [L. -dens], 

adj.: excess, surplus, overweight. 

||~de>'^“ [L. -dere (cedere, pass)], tr.: ex- 
ceed, go beyond, surpass; fgo to an ex- 
cess ; pass beyond the endurable, tire or 
wear out : s’ — , be worn out ; tire or wear 
one’s self out, tire ; — de coups, beat 
unmercifully. 

excel-lemmeMt^'^ -lam- \_-lent], adv.: 
excellently. -len«e^^ [L. -lentia], /.; 
excellence; excellency. [L. 

-lens], adj.: excellent, -lejitissime*-^ 
pli. -lentissimus], adj.: most excellent. 

[L. -lere (root ce(, rise)], tn/r.: 
excel (surpass, be eminent), 
exoeritri-eitoi'' [L. -ctVas], f.: excen- 
tricity. ||~que^^ [L. -eus (Gr. kintron, 
centre)], adj.: excentrio; m.: e.xeentric; 
excentrio wheel. -quemejjt*°, adv.: 
excentrically. 

exoep-te, part.: excepted, except, save, 
but. -tare (eapere, take)], 

tr.: except, Pj. -tio], f.: = 

(exclusion ; leg. objection, plea) : — di- 
clinatoire, objection to jurisdiction ; — 
piremptoire, demurrer ; — tir& de I’aveu, 
estoppel ; a I’ — de, with the exception of, 
except ; d cette — pres, with this excep- 
tion ; trihunaux d' — , extraordinary tribu- 
nal. -tionnel =lle {-tion], adj.: 
exceptional (containing an exception ; 
rare). -tionellemeHt^®, adv.: excep- 
tionally. 

Pj. -cessus (cedere, pass)], m.: 
excess (surplus, remainder; superabun- 
dance; extravagance, immoderation); (leg.) 
outrage. -«essif^-, =iv<’, adj.: exces- 
sive; extravagant. -<!essiveiiie«t^^, 
adv.: excessively. 

excci-pe»’^- [L. -pere (eapere, take)], intr.: 
(leg.) allege an exception, -pient*' [L. 
-piens], m.: (pharm.) =. 
excise ping. (? L. ex-cidere, cut off)],/.; 
= ; excise bureau. 

exci-ser^^, tr.: excise (cut off). ||~sion 
pj. -sio (ex-cidere, cut off)],/.; = (cutting 
away, removal). 

exci-taMlite [-table], f. : excitability, 
-table adj.: excitable. -tariff, 
adj.: exciting, excitant, arousing: m.: 
(med.) excitant. -tatoar''*, -tatriee 
pj. -tator], m., f. : exciter, -tatif | 
=ive, adj.: excitative. -tatio>i [L. ; 
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-latio],f.: =. ||~tei-^^ [L. -tare (citare, 

rouse)], ir. : excite (rouse, stir up, move, 
stimulate, prompt; incite, irritate): s’ — , 
excite one’s self , be excited (etc.); excite 
(rouse) one another. -teur“, =eusc, 
m.,f.: exciter. 

excla-matif^^, =ive, adj.: exclamative. 
-mation^^ pj. -matio],f.: =. -mativc- 
adv.: exclamatively. ||~mei'^® 
[L. -mare (clamare, cry out)], rejl.: ex- 
claim (cry out). 

exj-clure^-® [L. -cludere (close)], tr.: 
EXCLUDE (shut out, debar), -clusif^^, 
=iTC Pj. -clusivus], adj.: exclusive, 
-clnsioa'^ pj. -clusio], /; =. -clu- 
sivemejit^'* [-si/], adv.: exclusively, 
excommn-nicatieii, [L. -nicatio], 
/.; =. ||~iiier^^ [L. -nicare (communis, 
common)], tr.: excommunicate (exclude 
from communion with the church), 
jexcompt . . . = escompt . . . 
exco-riatioM.^®, /. ; =. -rioj’^“ [L. 
-riare (corinm, hide)], tr.: (surg.) ex- 
coriate. 

excorporatioir [L. ex, corpus, body], 
/.; exclusion from the diocese (of a 
priest by the bishop). 

excremen'xf [L. -turn (cernere, sepa- 
rate)], TO.; excrement (excretion; alvine 
discharge ; ordure, scum, dregs). -teuj;“, 
or -tiel, =lle, adj.: excremen- 
titious, excremential. 
excres«§(t«e = excroissance. 
oxcre-tenr -trice, adj.: excretory. 

[L. -tio (cernere, separate)],/.; 
excretion, -toire^^, adv.: excretory, 
excroissanee [1. L. ex-crescentia (L. 
creseere, grow)],/.; excrescence. 
excur~sio»i [L. -sio (currere, run)],/.; 
= (trip ; expedition ; digression) ; inroad, 
invasion ; (astr.) deviation from the eclip- 
tic. -sionuiste^®, m.,f.: excursionist, 
ex-cusable^, adj.: excusable, f-cusa- 
[L. -cusatio], f. : fEug- plcR- 
-cuse*^, /.; = (apology; plea), -cu- 
[L. -cusare], tr.: excuse (plead or 
apologise for ; exculpate, pardon ; re- 
lieve) : s’ — , excuse one’s self, apologise ; 
decline ; throw the blame upon (sur). 
exeat [L., ‘let him go forth’], m.; = 
(permission, leave of absence from a col- 
lege, a diocese, etc.). 

exo-crable^® [L. -crabilis], adj.: exe- 
crable (damnable, accursed, abominable) ; 
fcursing. -crablEmejif [-crable], 
adv.: execrably, -cratiojr^ [-cratio], 
f : execration (cursing, curse ; detesta- 
tion, abomination) ; profanation of a 
sacred place. ||~crer^® [L. -crari (sacer, 
sacred)], tr.: execrate (abhor as unholy 
or detestable, detest, abominate), 
oxocu-table^”, adj.: =, feasible. 
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=ante, adj.: executing; m., 
(mus.) performer, player. 

[L. part, of ex-sequi, follow out], tr.: exe- 
cute (perform, complete ; put to death 
legally) ; distrain ; sell by forced auction ; 
s’ — , be performed ; take place ; sell olf 
(for the benefit of creditors); sacrifice 
one’s self, yield, comply. -tenr^^, 
-tri«e [L. -tor], m., f.: executor, execu- 
trix; executioner; fadj.: executive: — 
testamentaire , executor (of a will); — 
des hautes (envres, executioner, -tif'"*, 
=iTe, adj.: executive; m.: executive 
power, [L. -ii6],f.: execution 

(performance ; fulfilment ; arrangement ; 
fine touch in playing; putting to death); 
distraint (seizing by distress); forced 
auction ; sacking, (fEng. execution) : 
ordre d' — , death-warrant, -toire*^ [L. 
-torius], adj.: executoiy (to be carried 
into effect) ; (Hire) — , order of legal ex- 
penses and their payment. 
exe~ges<»^*' [1. L. -gesis (Gr. ex-egesis, 
explafaation)], f.: exegesis. 

[Gr. -geUs], m.: exegete. -getique’* 
0. L. -geticus], adj.: exegetic(al). 
i.ex§»i-plairf [L. -plarU], adj.: ex- 
emplary. u.-pl^re'f [L. -plarium], 
m.: texemplar (model, ideal); copy, 
(tEng. exemplary); specimen, -plalre"- 

[-plaire], adv.: in an exemplary 
manner; exemplarily. Ilexeni-ple^^’ 
[L. -plum (ex-imere, take out)], m.: ex- 
ample (specimen ; instance ; pattern ; 
precedent) ; copy-slip, copy : a, V — de, 
in imitation of ; par — , for instance ; 
(interj.) upon my honour ! 
i.ef~empt^-, -emqite [L. -emptus (ex- 
imere, take out)], adj.: exempt(ed). 
2.-empt^^, m.: (old) cavalry sergeant 
detailed to sen'e in the absence of the 
lieutenant (cf. Eng. exempt, one freed from 
duty); provost marshal; police officer; 
clergyman exempted from the jurisdiction 
of the ordinary. tr.: ex- 

empt (free, dispense), -emptiqn^'^ [L. 
-emptid],/.: =; exemption mark (given to 
students for good standing, whereby they 
may escape a punishment, etc.): lettre 
d ’ — , bill of sufferance, 
exeqnatpr^^ [L. ex-(s)equatur, ‘be it 
executed’], m.: = (legal or official 
authorisation). 

exer-^er” [L. -cere], tr.: exercise (train, 
-drill; practice; carry on; exert, inflict); 
visit (manufacturers, etc.) to collect duties. 

[L. -citum], m.: exercise . (train- 
ing ; drill ; practice ; performance ; wor- 
ship ; function ; use ; trial, test); fsevere 
trial : visit for collecting duties ; budget 
period ; curriculum : entrer en — , begin 
one’s practice or term of service ; college 
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de plein — , college with a full curriculum 
(as in a lyeee); faire V — , exercise, prac- 
tise; se tenir en — , keep one’s self in 
practice ; — d feu, rifle practice, -cita- 
[L. citatio],f.: exercise, 
exerese^’ [Gr. ex-airesis (Aafrein, take)], 
f: (surg.) cutting out or away, amputation. 
exfo-liatioJi^^, /..'=. \h.-liare 

(folium, leaf)], tr. or reji.: exfoliate. 
ex7ia-laisq»i^^/..‘ exhalation, -lajit'*, 
adj. : exhaling ; m. ; exhaling vessel, -la- 
tiqji^^[L. Zurfo],/.." =. -latolre^^udy.." 
exhalant, evaporating ; /. .• evaporator. 

[L. -lare (halare, breathe)], tr.: 
exhale (breathe forth, emit), vent. 
exfians-semeMf^'-, m.: raising; height; 
rising up. ||~sej-^' [OPr. es-haueier (of. 
hausser)\, tr. : raise higher, raise, elevate. 
ex7(aiistiq>r^^ [L. -tio (-haurire, draw 
water)], f: = (drawing out, draining; 
old geometrical method); (log.) complete 
statement of hypotheses. 
ex7^ ere-datiq» [L. -datio], f. : disin- 
heriting, disinheritance, (*Eng. exhereda- 
tion). ||~de>‘77 [L. -dare (heres, hbib)], 
tr.: disinherit, (tEng. exheredate). 
ex7ii^ber^^ [L. -here (habere, hold)], tr.: 
exhibit, [L. -bitio], f: —. 

ex7iila~ra)i7^" [L.-rarc (hilaris, merry)], 
adj.: exhilarating, -ration [L.-rarfu], 
f: =. 

ex7ior-tatif, =iv<* [L. -tativus], adj.: ex- 
hortative. -tatiqn [L. -tatioj, f: =. 

[L. -tart], tr.: exhort. 
ex7m-matiq>i*®,/..’ =. H-mer [L. -mare 
(humus, ground)], tr.: exhume. 
exi-gcanf^‘, adj.: exacting, severe; pre- 
tentious. -^qn■ce^^ \h. -gentia], f: ex- 
actingness (exacting claim or demand); 
exigence, -cy. |l~gor^^ [L. -gere (agere, 
drive)], tr. .• exact ’( require peremptorily; 
wrest), -^bilite^® i-gible],f.: liability 
to demand 'or exaction ; thing liable to de- 
mand ; bank-depositions (etc.) payable on 
demand, -gible adj. : = (liable to be 
demanded or exacted). 
e:ri~gn^®, =ue [L. -guus (root ag-, weigh)], 
adj.: exiguous (scanty, slight, slender), 
-gnitei'^ [-guitas], f: exiguity (scanti- 
ness, etc.). 

cxi~l7i [for OPr. essil, L. ex-silium (root 
sal, leap)], m. : exile (banishment), -lej**'’, 
tr.: exile (banish); remove: s’ — , exile 
one’s self, withdraw. 

exis-tam776^ existing, extant, exist- 
ant. -tenee^^lL.-tentia], f: =. H-wter 
[L. -tere (stare, stand)], intr.: exist, 
ex libris^® [L. ‘from my books’], m; 
(one’s own) book-stamp, 
exoeet^^ [L. cwtus (Gr. koite, home)], m.: 
exocetus (flying fish). 

i.e^O'-de'^ [L. -dus (Gr. ex, out, hodbs. 
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way)],/.: exodus; emigration. 2 .-de^^ 
[L. -dinrn], m.: exode (end of a Greek 
tragedy, after the chorus had ‘gone out’), 
exogene [Gr. ixo, outside, root gen,^& 
born], adj.: exogenous (having distinct 
bark, wood, and pith). 
oxone-ratio>t^® [L. -ratio], f.: exonera- 
tion. ||■>,reJ■^® [L. -rare (onus, load)], tr.: 
exonerate (relieve, free). 
oxophtt/Gal-^mie'^ [Gr. -mos (ophtkal- 
mos, eye)], /. .• exophthalmia (protrusion of 
the eyeball), -mique, adj. : exophthalmic, 
exorable^^ [L. -bilis (orare, pray)], adj.: 

exorbi-tammonf adj. : exorbitantly, 
-tarit^'* [L. -tans (orbis, orbit)], adj.: ex- 
orbitant (extravagant, excessive); fdevi- 
ating (de, from), foutside (de, of). 
exor~oiser> [L. -cisare (Gr. orkos, oath)], 
tr.: exorcise (cast out by conjuration, 
conjure away; purify from the influence 
of evil spirits); conjure, implore, urge, 
exhort, -cisme^® [L. -cismus], m.: exor- 
cism. -«iste'® [L.], 7K.; exorcist, 
exorde^® [L. -dium (ordire, begin)], m.: 
exordium (introducing part of a discourse), 
exostose^® [Gr. -sis (ostoun, bone)],/..' 
exostosis (excrescence of a bone; bot. 
knot). 

oxoteriqne^® [L. -rieus (Gr. Ixo, out- 
side)], adj.: exoteric(al) (public, fit to im- 
part to the public). 

exotlque^® [L. -cus (Gr. ixo, outside)], 
adj.: exotic. 

escpaH-sibilite^",/..' expansibility, -si- 
adj.: e.xpansible, -sive. ||~siqji'' 
[L. -sio (pandre, spread)],/..' = (expand- 
ing, distension, expanse); organic devel- 
opment ; openness (of heart), communica- 
tiveness ; growth (of ideas), 
expa-triatiqji^®,/..' =. [L. 

ex, patria, FATHERland], tr.: expatriate. 
eipec~'ta}if^‘‘ [L. -tans (spectare, look)], 
adj. : = (waiting for the efforts of nature 
for effect or gro'Wth) ; fw..' expectant 
(candidate in expectance), =ive 

[1. L. -tivus], adj.: expectative (contin- 
gent); expectancy. [L. -Ho], 

/..'=. -tative^® [f.oi-tatif],adj.: ex- 
pectative;/..' expectation, prospect; ex- 
pectancy ; (schol.) disputation for the doc- 
tor’s degree. 

expecto-ranf^', adj.: =. -ration.®®, 
/.; =. ||~rej-®® [L. -rare (pectus, breast)], 
tr.: expectorate (spit forth); (Rom. Cath.) 
proclaim Cardinal (who was nominated in 
petto): f/ — , speak openly, 
oxpe-dient®^ [L. -diens (-dire, free, viz. 
the FOOT,pes)], adj. : expedient (promoting, 
proper, fit); m.: expedient (shift); "^tleg.) 
compromise, -dier®®, tr.: expedite (hasten, 
dispatch, send off, forward); get through 
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with ; finish, kill ; ruin ; clear (at the cus- 
tom-house); draw up (a deed, etc.), -dl- 
tenr®^ [-dier], n.: sender, consignor, ship- 
ping clerk; shipper. -ditif®®, =lve 
[-dier], adj. : expeditious, quick, (fEng. ex- 
peditive). -ditiqn®^ \h. -ditio], f. : ex- 
pedition. -ditionnaire ®® [-dition], adj.: 
expeditionary ; expedition ; forwarding, 
shipping; m.: expedition clerk; copyist; 
forwarding or shipping clerk, -tive- 
ment®® [-tif], adv.: expeditiously. 
expe~rien€e®®® [L. -rientia(-riri, try, root 
par-, F.4KE)], /..' experience ; experiment, 
(fEng. experience), -rimental ®® [L. -ri- 
mentum, experience], adj. : experimental. 
-rimentaleTnenf ®®, adv.: experiment- 
ally. -rimentatemr®® [-rfmenter], m.: 
experimenter. -rimerttatiqn.®® [-ri- 
menter], f.: experimentation, -rimo-n- 
t6®® [L. -rimentum, experience], adj. : ex- 
perienced. -rimerit6r'®® [L. -rimentare], 
tr.: try by experience, test, try; intr.: 
experiment. 

exper~t®^[L.-tns(part. of -iri,cf.-ience)], 
adj.: =; m.: expert (experienced person ; 
specialist; appraiser); surveyor, -teiaent, 
adv.: expertly, -tise®®,/..' (old) expert- 
ness, skill ; (leg.) expert opinion, appraise- 
ment; survey, -tise?’®® [-Use], tr.: sub- 
mit to appraisement. 

ex-piable, adj. : =. -piatenr®®, =trlce 

[L.-piatoT], adj.: (rare) expiatory, -pia- 
■tiqn®® [L.-piatio],=, atonement, -pia- 
toire®® [L. -piatorius], adj.: expiatory. 
||-pie»'®® [L. -piare (pius, pious), appease 
with pious deeds], tr.: expiate (purify 
with sacred rites ; atone for ; make 
amends for). 

expi-ranf®®, ad/.' expiring, dying, -ra- 
tcar®‘, adj.: expiratory, -ra'tioji®® [L. 
-ratio],/.: =. Il^rer®® [L. -rare], tr.: 
expire (breathe out, emit, exhale; intr.: 
breathe one’s last, die, cease, terminate), 
oxple-tif ®®, =ive [L. -tivus (plere, pill)], 
adj.: expletive; m.: expletive, -tive- 
merif®®, adv.: expletively. 

I expli-cable®® [L. cabilis], adj.: =. -ca- 
tear [L. -coter], m..' explainer, -catif®®, 
=ive Pj. -eatirus], adj.: explicative, ex- 
planatory. -catiorr®” [L. -catio], /.: 
= (explanation; interpretation), -cit®® 
[L. -situs], m.: = (‘finisj ‘end’ of 
a book), -eite®® [L. -citus], adj.: ex- 
plicit (express, definite), -eitement®'® 
[-cite], adv.: explicitly. ||~qteor®® [L. 
-care (plicare, fold)], tr.: explicate (un- 
fold, develop; explain, interpret; solve; 
account for); translate aloud; s’ — , ex- 
plain one’s self ; explain itself, be ex- 
plained; have an explanation (avee, with), 
exploi-t®®, m.: = (heroic deed, feat); 
Ijeg.) writ, summons : faire un — , per- 
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form a feat; signijier un — , serve a writ, 
-table adj.: that may be worked or 
cultivated with profit, workable, promis- 
ing; (leg.) distrainable. -taiif^^, adj.: 
working to a profit, exploiting ; (leg.) 
serving writs ; m. .• exploiting person, 
cultivator, improver ; adventurer, -ta- 
tion^^ /.: exploitation (working, uti- 
lizing, cultivation, improving) : ehamp 
(chantier) d’ — , (min.) working place, 
room ; chef d’ — , manager ; (rail.) traffic- 
manager ; materiel d ’ — , working stock ; 
en — , in operation ; mettre en — , work. 
Il~ter° [p. L. *ex-plicitdre (L. plicdre, 
FOLD), ‘unfold’ (OFr. ‘perform’)], tr.: 
work profitably or to advantage (as a 
mine, etc.), work, cultivate, utilize ; make 
the most of ; use to one’s own advantage, 
take advantage of, impose upon, work ; 
jintr. : (iron.) get through, do ; serve 
writs ; (tr. rare, serve a writ on) : — une 
mine (route), work a mine (road); — un 
bois, cultivate a wood for sale; • — une 
place, make the most of a situation ; — 
la euriosite publique, speculate upon 
public curiosity; non ~te, unworked, un- 
cultivated, unimproved, -temr'*, =ease, 
m.,f.: worker; person taking advantage 
of or using others. 

explo-rateor -ratri«e [L. -rafor], 

m. , f.: explorer; (surg.) probe; adj.: 

exploratory, -rative. -ration^ [L. -ru- 
tio],f.: =. [L. -rare], tr. .• e.x- 

plore ; probe. 

explo-sesr^®, m.: explodent. -sible-*®, 
adj.: explosive; m.: explosive, -sif*®, 
-ive,adj.: as regards explosion; explosive 
(causing explosion ; ‘ mute ’ viz. consonant) ; 

n. : explosive (explosive agent); /.; ex- 
plosive (‘mute’ consonant). ||-sio(i^' 
[L. -sio (plaudere, clap)],/..’ =. 

exponetner^® [ex-, p . . .], tr.: (pal.) de- 
note effacing by a dot ; expunge. 
exponeiitiel =lle [L. ex-ponens, ex- 
posing], adj. : exponential, 
expor-tateap^^ [L. -tare, export], m.: 
exporter, -tatiofi^’ [L. -tatio], /.; =. 
||~te»’^’ [L. -tare (portare, carry)], tr.: 
export. 

expo-saitf part.: exposing; m.: (alg.) 
exponent ; m., f. : exhibitor ; (leg.) peti- 
tioner. -so, part.: exposed; m.: = (ex- 
position of facts, brief statement, outline, 
Zey. recital). ||~sor^^ [L. -ncre (ponere, 
put)], tr.: expose (to view, action or dan- 
ger ; exhibit ; endanger, risk ; render 
liable; lay open, reveal); expound, ex- 
plain; intr.: exhibit; explain: s’ — , expose 
one’s self, be exposed, be liable ; lie open ; 
— en rente, expose for sale; — un enfant, 
expose a child to perish ; place a child in 
an asylum, [L. -sitio], f.: = 


(exposing, exhibition; public exhibition; 
lying in state ; expounding, explanation ; 
account ; exposure ; jEng. situation with 
reference to sun, light, wind, etc., location, 
aspect): un appartement de bonne — , 
nicely located apartments ; maison d'une 

— agreable, house wuth an agreeable as- 
pect; r — d'un tableau, the place (hanging) 
of a picture; V — d’un enfant, the exposure 
of a child (to perish), -sitoire [L. -sito- 
rius\, adj.: expository. 

i.ex~pre«^^, =esse [L. -pressus], adj.: 
express (exact, positive; special; m.: 
express special messenger), z.-pres^® 
[i.-pr&], adv.: expressly (purposely, on 
purpose), -press^® [Eng.], ad/; =; m.: 
express train, -pressemeiif*^ [i.-pres], 
adv.: expressly, -pressif^*, =iv-e [-pres- 
sion],adj.: expressive, -pressigii^® Pi. 
-pressid], /.; =. -primable^®, adj.: 
expressible. Il-.primeu^^ [L. -primere 
(premere, press)], tr.: express (press or 
squeeze out ; give expression or utterance 
to; manifest): s' — , express one’s self; be 
expressed. 

ex professo^® [L.], adv.: =, as an expert, 
expro-priatigii^’, f: = (depriving of 
ownership, dispossession) : — forcee, seizure 
(of property); jury d’ — , valuation jury. 
Il-priej’^® [L. ex, proprius, proper, own], 
tr.: expropriate (deprive of possession, 
dispossess): debiteur -prie, debtor whose 
property has been sold at public auction ; 

— un particulier pour cause d’utilite 
publique, condemn private property (for 
public use). 

expnl~se»'''* [L. -sare (pellere, drive)], 
tr.: EXPEL (drive or force out, "i'Eng. ex- 
pulse). t-seur’’*, -tri€e, adj.: expul- 
sive. -sioH^® [L. -sio],/.; =: ; ejection, 
expur-gatoire [L. -gatorius'], adj.: 
expurgatory. ||-ge/‘^^ [L. -gare (purus, 
pure)], tr.: expurgate, 
exqui-s^'^ [L. -situs (qucerere, seek)], adj.: 
exquisite (choice, rare; fkeen, subtle): 
fievre reglee — e, very regular intermittent 
fever, -semont^^, adv.: exquisitely, 
exsaogwe^® [L. -guis (sanguis, blood)], 
adj.: anaemic (bloodless, pallid). 
exsiic«ioit^^ or -tigit \h. ex-sugere, SUCK 
out], /.; exsuction. 

exsn-datign^^ [L. -datid], /.; ex(s)uda- 
tion. ||~dei’'“ pj. -dare (sudor, SWEAT)], 
intr.: exude, perspire. 
textaHf“, adj.: (leg.) = (existing), 
ex-tase^’’ [L. -tasis (Gr. ek-stasis, ‘ out of 
place or state’)], /.; ecstasy (rapture), 
-tasie)’*®, tr.: enrapture, (fEug. ecstasy); 
refl.: be in ecstasy or rapture, be enrap- 
tured; become enthusiastic, -tatique^® 
[1. L. -taticus], adj.: ecstatic, rapturous; 
m.,f.: ecstatic person. 
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extemporane [L. -neus (ex-tempore, 
out of time)], adj.: extemporaneous; (leg.) 
unpremeditated; (pharm.) prepared by 
prescription. 

exten-senr^’, adj. or m.: (anal.) exten- 
sor. -sibilite^’ [-siUe],f.: extensibility, 
-sible^', adj.: =. =ive, adj.: 

extending, expanding ; extensive (wide- 
reaching); (agr.) capable of cheap exten- 
sion. -sion [L. -sio (tendere, stretch)], 
/.: = (stretching; enlargement; tension; 
amplification); extent, -so, cf. in — . 
exte-nuatiort^^ [L. -nuatio], f.: exten- 
uation (rendering thin ; emaciation ; miti- 
gation, palliation); (rhet.) softening, modi- 
fication, euphemism. l|~iiuer**° [L. -nu- 
are (tenuis, thin)], tr.: extenuate (make 
thin or slender; emaciate, reduce, en- 
feeble; palliate, mitigate); soften (an ex- 
pression), modify. 

exte-rieur'^^ |X. -rior], adj.: exterior 
(external, outside; foreign; m.: outside, 
externals, external appearance or de- 
portment, manner); foreign countries, 
abroad: les nouvelles de I' — , the news 
from abroad; d I’inUrieur et d V — , at 
home and abroad; donner trap d V — , 
bo too much given to externals (external 
ceremonies), -rienrement'^, adv.: ex- 
ternally, outwardly. -riorisej'*® [L. 
-nor], tr.: (phil.) place (the cause of sen- 
sations) outside of one’s self. 
extermi-nat«Br^^, -natri«e [L. -na- 
tor], m.,f.: exterminator; adj.: extermi- 
nating, destroying, -nation [I., -natio], 
f.: =. Il^-nei-ii- [L. -nare (terminus, 
end)], tr.: exterminate (fdrive out; de- 
stroy, root out). 

exter-nat^®, m.: day school; exteme’s 
office. ||~ne“ [L. -nus],adj.: external 
(exterior, outdoor); m., /.; day student 
(student residing outside the school); ex- 
tern (physician student in hospitals). 
exti»jc-tenr“, -trice PL. -tion], m., /.; 
extinguisher ; m.: extinction apparatus, 
-tion^® [L. -tio (stinguere, quench)], /.; 
— (quenching, extinguishment ; destruc- 
tion, suppression, end ; quelling ; liquida- 
tion, redemption); moment when the 
lights are to be extinguished ; slacking (of 
lime): (aZy.) — des racines, evolution; 
jusqu’d — (de chaleur naturelle), till one 
is exhausted ; (auct.) d V — des bougies, 
(timing sale) by inch of (lit.) candle, 
extir-pateurl®, -patrice [L. -pator], 
m.,f.: extirpator; (ayrt.) weeding instru- 
ment. -patioir^* pj. -patio], f.: = (up- 
rooting; excision ; destruction). ||~per^® 
[L. -pare (stirps, root)], tr.: extirpate 
(uproot, eradicate, destroy ; cut out), 
extor-qaei-^® [L. -quere (torquere, twist)], 
tr,: excort (wring, exact by moral vio- 


extreme 285 

lence) : s' — , force upon one’s self, 
-siou*^ [L. -sio],/.; extortion. 
e-xtra,^~ , pi. — [abbr. of extra-ordinaire], 
m.: = ; servant employed only certain 
days; adj.: extraordinary; adv.: extra, 
unusually : un plat (un vin) d’ — , an extra 
dish (extra wine); un vin — , extra fine 
wine. 

extra- [L., beyond], prefix: extra-, 
extrabudgetaire^® [extra-, budget], 
adj.: over and above the regular budget, 
extrae-tif^®, =ive, adj.: extractive; 
tdenoting origin ; m.: extractive, -tion 
[L. -tio (trakere, draw)],/.; =. 
oxtra-der^", tr.: extradite. ||~ditiqn^^ 
[L. ex, traditio, giving up],/.; =. 
extra~dos^® [extra-, dos], m.: = (extern- 
al curve of an arch), -dossei', tr.: 
curve (an arch), 
extra-fin, adj.: extra fine. 
ex~traire° [p. L. *-tragere (L. trakere, 
draw)], irr. (cf. Iraire); tr.: extract 
( draw out; quote); make extracts from, 
abridge; transfer (from a place of con- 
finement to another, or before a magis- 
trate). -trait^®, m.: extract ; abstract; 
copy ; certificate ; epitome : — mortuaire, 
certificate of death ; un — d'komme, an 
epitome of a man; — authentique, cer- 
tified copy. 

extrajudi-«iaire [extra-, j ,. .], adj.: 
extrajudicial. -oiairement'®, adv.: 
extrajudicially. 

oxtraordi-naire^® [L. -narius], adj.: 
extraordinary (uncommon); fileg.) crimi- 
nal (viz. process); m.; extraordinary (un- 
common thing or condition; f^xtraordi- 
nary expense ; extended authority ; special 
post or messenger). -nairemenf 
adv. : extraordinarily ; extra ; fcriminally. 
fextrapassei’ = strapasser. 
extrava-gammeitt^®, adv.: extravagant- 
ly- -gari-ec*^,/.; = (fexcess; extrava- 
gancy, recklessness, wildness ; extrava- 
gant word or action). H-gawt^®, 
-gante [1 L. -gans (L. vagari, wander)], 
adj.: extravagant (fbeyond bound or 
rule; reckless, wild, senseless); m.,f.: 
extravagant person, wild fellow ; /. ; ex- 
traordinary bull or edict, -guer-^® [1. L. 
-gari], intr.: /vvander out of the way, 
rove, (tEng. extravagate); digress; do or 
say extravagant things, rave, talk idly, 
extra- vasatioii^® or-v^ien, /. ; (med.) 
—. [extra-, h. vas, vessel], 

rejt.: be extravasated (let out of the 
proper vessel or veins), 
ex-treme'^ [L. -tremus], adj.: extreme 
(utmost; excessive, radical); m.: extreme 
(utmost point, limit, or condition ; math. 
first or last term): (jusqu’) d V — , to an 
extreme ; les femmes sont — s, womdh are 
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inclmed to extremes ; les — s se tauchent, 
extremes meet. -tr6memenf*®, adj.: 
extremely. -treme-onctioH^*’,/..' ex- 
treme miction. -tremis, cf. in — . 
-tremite^^ [L. -tremitas], /..- extremity 
(extreme limit or cendition ; extreme; 
limb ; excess) ; death ; extreme measure ; 
violence : d V — , to extremity ; at a pash; 
on the point of death, dying ; passer d la 
derniere — , drive to extremity ; resort to 
violent measures. 

e3ctrinse*'qire^ [L. -cus (exter, outside, 
secus, also)], adj.: extrinsic(al). -que- 
jaent^^, adv.: extrinsically. 
exabe-Tanee^^ [L. -rantid], f.: exuber- 
ance. [L. -rans (nberare, be 

fruitful, aJer, iidder)], adj.: exuberant 
(overflowing, abundant). 
exnl€e-ratigji [L. -ratio], f. : exulee- 
ration. [L. -rare (tileus, sore)], 

tr.: exulcerate. 

e:inl-tatig»i*®[L. -fah'o],/.; =. 

[L. -tare (satire, leap)], intr.: exult, 
exntgire*® [L. -uere, draw oat], m.: exu- 
tory (issue, artificial ulcer), 
ox votg'®, pi. — [L., ‘after the vow’], m.: 
= (votive offering). 


F 

f, /b, m., or older eff, /.; f (the letter) ; 
abr. torforqat, convict ; parler par B et 
par F, curse and swear, 
fa'^ [L.fa-muH in a hymn], m.: = (note 
in music). 

faba-gell^* or -go [1. L. for L. fava, 
bean],'/..- caper (plant), 
fq-bie*’ [L. -bula (fdri, speak)], /..- = 
(invented tale ; plot) ; common talk or 
subject, -bliau^i [for *-leau], m.: = 
(short, metrical tale, usually humourous, 
of a real or possible incident in every-day 
life in the middle ages), -blier^'', to..- 
(humor.) teller of fables, 
fabri-carit^* [-quer], to..- =, manufac- 
turer. -catenr^^, =tpi€e [L. -cator, 
-trix], TO., /..- tmaker, producer; fabri- 
cator, contriver ; forger, -cation*-* [L. 
-catio], /..- =. -eign*®, or -cie/- [L. 
-ea, fabric], to..- administrator, warden 
(of church property). Il-que*® [L. -ca, 
work-shop (faber, artisan)], /.; fabric 
(structure; texture, composition; made 
article) ; factory ; marque de — . trade- 
mark ; le eonseille de — , or by elips. 
la — , council of parish trustees, adminis- 
trators of church property. -q«e»-**[L. 
-care], tr. : make, manufacture ; create, 
foba-lensement**, adv.: fabulously. 

[L. -losus (-la, tale)], 


fagon 

adj.: fabulous, like a fable; (fam) in- 
credible, imaginary; mythical. -liste“ 
[L. -la], TO..- fabulist. 

fa-gade*“ [It. -eeiata], f. : =, front side of 
a building. ||— ec° [p. L. *-cia (L. -eies)], 
f. : = (countenance ; front ; surface side 
of a solid ; aspect) ; j 5 of the height 
of man ; first card the banker shows 
at basset : un homme d deux — s, a 
two-faced, deceitful man ; faire — d, 
face, stand one's ground against ; pile ou 
— , heads or tails ; — de careme, pale, or 
tired face ; en — , opposite, in presence of; 
eheval de belle — , horse with white face 
or blaze. -ce-a-mairi*®, pi. — , m.: 
opera-glasses with a handle, -eer-*®, tr.: 
■[face : — quelqu'un, match one’s card at 
basset. 

fa«e~tie** [L. -tia (ak. to fari, speak)], 
/..- joke ; practical joke. -tiensemeMf** 
[-tieux], adv. : in jest, as a joke, -tieuj?**. 
-gpse, adj. : facetious ; witty, funny. 
fa€et~te** [face],/.: little face, facet (as 
of a diamond, of a compound eye) : style 
d — s, brilliant style, manner, -te/-**, 
tr.: — un diamant, cut, facet a diamond. 
faP-eher'’ [p. h. *fasticdre (L. fastus, 
disdain)], tr.: tdisgust; offend, anger; 
displease, vex ; pain, make sorry : se — , 
get angry; take offence, be offended; 
fall out ; fache de, vexed at ; fSchd centre, 
angry with ; se — avec, quarrel with ; fif 
leurj^ehe, they are sorry, grieved, -ebe- 
rie **,/..- vexation; quarrel; disagreement. 
-chen8eiiie»tf*“[-cA«ua:], adv.: disagree- 
ably; sadly. -eheiix*“, =epse, adj.: 
fdifficult; troublesome, annoying; painful; 
disagreeable ; regrettable ; peevish ; to. .- 
disagreeable thing; m., /..- disagree- 
able person, bore : le not est — d dire, 
the word is unpleasant to say. 
facial*”, pi. =anm [L. -cies, face], adj.: 
—, of the face. 

ffa-^iendaire**, to.; pacient, agent. 
||~€ie»ide*” [It. -ccenda [L. -eienda, 
things to be done! ], /. ; business ; intrigue, 
scheme. 

fa«ies*® [L., ‘face’], m.: =, countenance, 
faei-le*^ [L. -Us ( faeere, do)], adj.: =, 
easy; pliant, yielding; skilful, handy; 
affable ; (fam.) of easy virtue, -le- 
nient**, adv.: easily. -lite*“ [L. -litas], 
/.; facility; ease; readiness; delay (al- 
lowed a debtor to pay), -litec*® [It. 
-litare], tr.: facilitate, aid. 
faggn° [L. factio (faeere, do) doing], /.: 
FASHloxing (shaping, making) ; shape, form ; 
dressing; style, FASHION (manner, way); 
material (furnished to a workman) ; ap- 
pearance ; ceremony; il travaille d — , he 
works with furnished material ; je vais te 
servir d’un plat de ma — , I am going to 


faconde 

do you a good turn ; e’est une — de parler, 
it’s just a way of speaking, not to be 
taken literally ; jparler de la — , speak 
so ; tea — du monde, not at all ; sans — s, 
without any ado ; par — , affectedly, by 
way of show or pretence ; ^point de — s, 
no ceremony, don’t stand on ceremony, 
faconde [L. -eundia (fari, speak)], 
eloquence (cf. fEng. pacund, eloquent). 
fa9oii~neri^ [fagon'j.tr. : fashion, shape, 
make, dress (land, vines, etc.) ; train ; 
educate; ornament; render stylish ; intr..- 
(rare) be affected, put on airs, 

=iere \_fagon], m., f,: worker (to whom 
material is furnished), skilled workmen; 
ceremonious, affected person. 
fac.similei 8 or fac 9 iiiul 4 [L. fae 
(Jacere, make), simile, like], m.: fac- 
simile, exact copy, -tagei® [ak. to fae- 
teur], TO..- delivery (of parcels from 
stores); delivery-business. 

-trice [L. -tor], to.,/..- fmaker, framer ; 
manufacturer (esp. of musical instruments) - 
FACTOR (in math.); agent; postman; car- 
rier; clerk; auctioneer, -ticci® [L. -ti- 
cfas], adj.: artificial; acquired, not innate, 
-ticemciif 13, adv.: artificially, -ticuse- 
adv.: factionsly. 
-^iona? , =Q^e [L, -tioaua], adj, : fac- 
tous; TO..- partisan, -tioni® [L. -Ho],/..- 

— (group of partisans); watch, guard- 
duty ; -jinaking, doing ; legal capacity (to 
make one’s n-ill, to testify, etc.) ; warring 
-tionnalreis [-tion], to..- sentinel, -ti- 
tif 13, =ive [L. -titare, freq. of faeere, 
make], adj.: factitive, causative, -to- 

[-^enr], TO..- auctioneering, -tore- 
* [-tour], /..- branch-house, agency 
abroad. f-toton^ or -totnm [L. 
fac totum, do all], to..* (fam.) factotum, 
man of all work, -tumi® [L., ‘done’], m.: 
— , statement (of a case at law) ; docu- 
ment. I .-t^re 13 [L. -tura, work done], /. .- 

— (composition, construction) ; manufac- 
ture (of musical instruments); size (of 
organ pipes): morceau de — , difficult bit 
of composition. z.-turgis [-teur], /..- 
bill, invoice, i-ture?-!* [a. -lure], tr.: 
bill, put into the invoice. 2 -t-turerii 
[i.-ture\, tr.: make, t-tnpiei-i® [i.-tiire], 
TO..- manufacturer, fabricant, 

facnieii [L. -la, dim. oi fax, torch],/. - 
FACULA (bright spot on the sun’s disk! 
facnl~tatifl3, =ive [L. -tas, faculty], 
adj. : facultative, optional, -te 13 [L. -fog], 

/..- faculty (ability; power; privilege, right; 
body of professors ; property) : la Faculte, 
the faculty of niedicine; (fam.) the doctor; 
assurance sur — 5 , insurance covering all 
kinds of things ; exeeller dans une — , 
excel in one study. * 

fa-dassei3, adj.: (fam.) insipid, dull, flat. 
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Ikdc" [L. vapidus (vapor, steam)], adj. : 
—(VAPID, flavourless, spiritless, uninterest- 
ing). -dementi®, adn..- vapidly, -deopi® 
/. .- vapidity, dulness, flatness, 
tfafelni® [? ef. fanfreluche], adj.: (old 
and dial.) plump. 

Facpoe or -ee [fr. Scan., lit. ‘sheep- 
islands J, m.: Faroe Islands, 
faga-ra” or -re [Oriental word], to..- 
fruit of the fagaro-tree. -rieeii m..- 
fagaro (thorny ash). ' ’ 

fa^ei3 [L. -gus, beech ak. to Gr. pkd- 
gein eat], /..- z=r, fagin (an alkaloid fr. 
beechnuts). 

[diuZ. (cf.fange)],f.: swamp (on 

a hill). 

P]’ ’ll"’ = (bundle of untrimmed 
limbs for fuel, gabions, ditches, etc.) ; fig. 
martyrdom at the stake ; bassoon, pagot- 
~ d'epines, a person hard to handle; 
halnlle comme nn — , dressed very care- 
lessly; sentir le — , (formerly) be a here- 
tic; (nov: humor.) be of doubtful piety; 
chaloupe-en — , convertible ship’s boat; 
(formerly) compter des —s pour des eo- 
trets, count fagots for stovewood, (then) 
conier or faire —s, tell fibs, -got^e^ 
[-goter], to..- bundling of fagots; shitless 
attire, -goter 12 , tr.: gather into bun- 
dles; arrange with poor taste, -gotesr 12 , 
=epse [-goter], to., /..- fagot-gatherer. 
Ji-gotiHi'’ [humor, fr. -goter, sense of 
dress odd], to,.- (street-player’s) monkey; 
cloOT. 2.-gotini3, TO.; little fagot (to 
kindle fire). 

tfagonei® [?], /.- sweetbread (of calves) ; 
pancreas (of swine). 

tfagii^en^i® [Prov. /ayanas (?)], m.; odor 
(fr. the warm body) ; hospital smell. 
fai-MardW adj.: (fam.) very feeble. 

iJj.Jiebihs, lamentable, pitiable 
(^ercy weep)], adj.: feeble, weak; ten- 
der; thin ; light weight, scant; m.: weak- 
ling ; weak place ; weakness ; foible ; 
fondness ; une mere trap — , a too indul- 
gent mother ; cheval — de reins, horse 
weak in the kidneys; le — d’une epee, 
part of sword near the point ; le — d’une 
personne, one’s chief passion ; avoir un 

— pour une personne, have a fondness 
for one. -WEmont^®, adv.: feebly. 
-MesseU,/..- feebleness ; weakness, weak 
spot (lit. and fig.) ; fondness, underweight, 
scantness. t-Wet“, =ette, adj.: (old 
and fam.) rather weak, -blir intr. .* 
grow weaker ; show weakness. 
faie»i~«eW [to-wn F. (It. Faenza)], f: 

— (pottery highl/ decorated and of sever- 

al colours). -.eeTie^-! [-cierlf: faience- 
ware, or factory. -eie».w =iere, m. /..- 
faience-dealer, or maker. . ^ 

■faille *2 [Dutch, falie (? L. velum, sail ; 
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faix 


veil)], f. : = (tnun’s head-dress, hood ; 
silk dress-fabric). 

2.fat-ile [dial., ak. to -llir}, f.: (in mines) 
fault! 

fa£f-U'® [It. fallito], m.: failer, bankrupt. 
-Ubilite, /. .• fallibility, -lible*-, adj..- 
fallible. [p. L. *fallire {h.faUere)], 

irr., def.^',intr.: fail; lack, be wanting; 
barely miss, be about to ; err, be at fault ; 
become bankrupt, fail ; fmiss (one’s aim) : 
il faut, it is necessary ;jdilli pars, worth- 
less sailor, poor hand ; d jour failli, when 
the day is done ; au bout de I’aune faut le 
drap, every thing plays out at last; il 
faillit de tomber, he almost fell ; coup 
failli, certain game, [It. fallita], 

/..- bankruptcy. [’],/•■• west 

(seaman’s term). 

§ Ind. : Pr. fau~x, -jr, -t ; faitl-ons, -ez, 
-eni. \^i./atUais. Pret. Fut (Cond.) 

failliraiis] or fattdraiKs)'. — Subj. - Ipf. fail- 
lisze. — Part.: Pr faiUaut ; V. /aiUi . — 
In sense of ' fail in business ' often conju- 
gated like finir. 

faitn.” [L. fames], hunger; appetite; 
FAMINE ; greed : crier (a) la — , be very 
hungry; nn meurt-de-faim, a poor wretch: 
etourdir la grosse — , stay one’s appetite 
(by eating a little); mariage de la — et 
la soifr marriage of two poor people. 
-vaUc'i [? Britt, gwall, ba'd],/.; bulimia, 
voracious appetite (in horses). 

[p. L.faglna [L.fagus, beech)],/.; 
beechnut. 

fainea»i-fW [ffai (affaire), neant], m., 
/.; = (do-nothing, idler) ; adj.: lazy, use- 
less. Term applied to the later Merovin- 
gian kings. -tef“, intr.; idle, 

/. ; faineance, indolence, 
ffaiuee^® [-ne],f. : crop of beechnuts. 
fai-r<'° [L./accre], irr. §; tr.: make (do; 
create; form; cause); raise (crops); (fam.) 
say; cacare; deal (cards); cast young; 
impers.he] m.: doing, deed, e.xecution (esp. 
of a painter, etc.) ; lettre de — part d’une 
mart, letter announcing a death ; — beau- 
coup de vin, raise much wine; — un lit, 
make a bed ; — sa tele, be making antlers 
(said of deer as new horns grow); — la 
medicine, make medicine one’s profession ; 

dans les draps, deal in cloth ; c’est a — 
d eux, they are the ones to (get up such a 
feast, etc.); je I’en ferai repentir, I shall 
make him regret it; impers.: ilfait beau, 
froid, jour, etc., it is clear, cold, day, etc.; 
il fait cher vivre, it costs high to live. 
t-pe-lE-fanf m.: necessary thing, 
unavoidable thing, -sable fe-, adj.: 
FEASIBLE,, 


/ai-s, -sj-t ; faisons^ faites, 
fen/. Ipf. faisais.n Fret fts. Fut. (Cond.) 
ferm(s). — Sub;. ; Pr. fasse. Ipf, fisse — 
Part.; Vx. faisant* : P fait. 

* fat- before a syllable beginning with s 
pronounced fe.-. 


faisan^^, =ande [L. phasianus (river 
Pkasis)], m., pheasant (bird); adj.: 
une poule faisane or faisande, pheasant 
hen. 

faisan«e /e- [faire], f. : faction (cf. Eng. 
malfeasance) ; obligation (above the rent, 
due from a tenant) : — valoir, improve- 
ment of land ; improved land, 
faisati^deau [/aisara], to.; young 
pheasant. -der^“ [faisan], tr.: ripen 
(meat by keeping). -derie“ [faisan], f: 
pheasant yard, -dlep^^ [faisan], m.: 
pheasant keeper. 

fais«ea,n.° [p. L. *fascellus (L. fascis)], m. : 
bunch (bundle, cluster); sheaf (of arrows, 
etc.); (pi.) FASCES (bundle of rods borne 
before the Roman consuls, etc., as sign of 
power); group (of banners); stack (of 
arms); pencil (of light); fascia (of tissue); 
fascicle (of flowers) ; (fig.) consulship ; 
set (of irregular tiles): colonne en — , 
column made of many small pillars. 
fai~-seBr /e- =e5se [-re], m.,f.: doer, 
maker, -sible'® [-re], adj.: feasible, 
practical ; pleasant. 

faisse" [L. fascia], f. : ffascia, bandage ; 
willow-twist (at regular intervals in a 
basket). 

faisellc° [L. fiscella (fiseus, basket)],/'; 
basket; cheese-drainer; cider-press. 
fais~se»’° [L. fasciare; cf. faisse], tr.: 
bandage, wrap ; strengthen, reinforce with 
twists of willow, -serie^’ [-se], /. ; open 
wicker-work, basket-work, -siep^' [-«e], 
TO.; wicker- worker. 

fait" [h.factus], pari, affaire; m.: fact- 
(act, deed) ; action, conduct ; property ; 
the proper thing ; interest, side, cause : 
donner d quelqu’un son — , take vengeance 
on one ; etre par le — , or au — , or [dans 
le — , understand the case ; si — , but I 
say yes ; tout d — , entirely ; f — a — que, 
just as ; vote de — , by deeds, not words ; 
blows, violence. 

fai-tage^^, m.; (feudal) fortification tax; 
ridge-pole or beam : — double, ridge and 
rafters, roof-timber; ridge-lead. ||fM~te'i 
[OFr. /e(r)s«e, fr. OHG. /rstc, Ger./rst], 
TO.; ridge-pole ; ridge, crest ; top, summit : 
ligne de — , ridge, top of a roof ; of a 
mountain chain, -teap.^^ fe, m.: ridge- 
tile or zink. -tiers fe, adj.: of a 
T'dge; /.; ridge-tile pantile ; top-pole (of 
a tent); plank-awning (for shelter over 
boat-builders). 

faif-tottf pi. — [faire], m.: crock, pot. 

I -fair:'’ [L. fascis], m.: burden; settling 
(of a building); block of slate. 

2.faij;:** [ak. to/aJte], m.: (old) ridge of a 
roof ; upper part : — de pent, planking on 
the deck-beams ; ralingue de — , bolt-rope 
(of a sail). 
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fblx-dn-corps 

ffaix-du-corps = fanx-du-corps. 
ffakir = faquir. 

fa~laise^^ [ak. to Ger. fels, rock], 
clitf. -laiser“, inir.; break (as the sea) 
against the cliffs. 

falari-que^ [L. -ca (fala, sca-^old)],/.: 
fire-beering missile. 

falbala^® [? It. faldella, fold of a gar- 
ment], m.r—, FURBELOW (flounce; orna- 
ment). 

falcade^® [/aZguer], /. ; = (certain move- 
ment of a horse, throwing himself on his 
haunches repeatedly). 

falciforme [1. L. -mio (L.falx, sickle, 
formis, form)], adj.: falciform (of liga- 
ments, etc.). 

falconides [L. -co, falcon], m. pi.: fal- 
conidae (hawks, falcons, eagles and buz- 
zards). 

ffalla~€e^ [L. -cia],/.; deceit (cf. Eng. 
fallacy), -eieusemetif'^ [-cieai], adv.: 
deceitfully, -cieujr^^, [L. -ciosas], 

deceitful. 

falloir^^ [form ot faillir\ irT.%; impers.: 
be necessary : comme ilfaut, as is proper; 
jfen — , lack, be wanting ; pen s’en faut, 
there is little lacking. 

§ Ind. : Pr. «V faut. Ipf. it fallait. Pret. 
il fallut. it faudraiit). — Subi.: 

Pr. il faille. Ipf. il fallut. — Part. : P- 
fallu. Other forms wanting. 

1. falofi® [It. -Id fr. Gr. phanos], m.: big 
lantern; cresset. 

2 . fa-lot^^, =lote [? Eng. fellow], m., f.: 
tcomic person; adj.: funny, t-^ote- 
menf'*, adv.: comically. 

ffaioarde^* [?],/••' bundle (of fire-wood). 

1. falquei® [Sp. /ulca], /.; washboard (of 
ships). 

2. tfal-qi(e — faleade. ll-.qirer^* [It. 
-care (L. -x, scythe)], intr.: make PAL- 
CADES, throw himself on his haunches re- 
peatedly in stopping (said of horses). 

falquef^ Ht. -chetto, little falcon], m.: 
tree-falcon, hobby. 

falsi-ficatear =tri€e, m..f.: falsifier, 
-ficatiqn. H /. .• =. [L. -ficare 

(falsus, false, facere, make)], tr.: falsify. 

[?], m.: shell-marl (cf. Eng. 
Faluns). fr.; manure, fertilise 

(with shell-marl), -luniere^',/.; marl- 
pit or bank. 

[L. -ma], f: — (reputation), 
fa-me^*, adj.: Men — , of good report; 
mal — , of b^ reputation, 
fameliqup^^ [L. -liens (fames, hunger)], 
adj.: stan’eling, ill-fed. 
fa-mensemett t adv. : famously, remark- 
ably. |l~inejia; =epse [L. -mosus 
(-ma, fame)], adj.: famous, notable, 
fa-milial pi. =ana; [L. -milia, family], 
adj.: of the family, -miliarisor^ [L. 
-miliaris, familiar], tr. : familiarise : se 
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— , be too familiar, become usual or 
easy; se — avec une langue etrangere, 
learn a strange language, -miliarite^i 
[L. -miliaritas], f. : familiarity (acquaint- 
ance ; easy style of speech, etc. ; pre- 
sumption). ||~milie»'i^, -iere [h. -mi- 
liaris], adj.: familiar; of the family; 
too familiar; usual; m.: easy literary 
style, -miliercmeiif [-milier], adv.: 
familiarly. H-mitle^^ [L. -milia], /.; 
p.AfflLY, hence : any group of like things 
(blood-kinsmen ; class of animals, etc. ; 
ancestry; group of genera; olfspring of 
a married pair) : fils de — , young man 
still with his parents at home ; young 
man of good family; air de — , family 
resemblance. 

fa-mi/lenA'*^ =euse [OFr. -millier, be 
hungry], adj.: fstarved; greedy (said of 
falcons). Il^minp^^ [faim], /.; =; 
scarcity of food : crier — , cry aloud for 
hunger; pacte de — , grain monopoly as- 
sociation (in France, 1729-1789); prendre 
par — , stan'e out. 
fan, fannen = faon,faonner. 

1. fan^e’" [-ne], m.: dead leaves. 

2. fa~naee^^ l-ner], m.: turning (of hay), 
drying. ’ -naisgn^- [-Tier], /.; haying- 
time. 

fa-iial*^ pi. -a.nar [It. -nale (Gr. phanos)], 
m.: large lantern (esp. at sea, or of light- 
house); signal fire; hollow pillar (in cem- 
eteries formerly, a lantern was put in it). 
fana~tiqne^° [L. -ticus (fanum, temple)], 
adj.: fanatic (al), over-zealous in religion; 
m.: one who thinks himself inspired; a 
fanatic ; extremist : iin admirateur — de 
Shakespeare, great admirer of Shake- 
speare. -tisec^* [ak. to -tique], ^iintr.: 
act fanatically; tr.: make fanatical, 
-tisme’^ \ak. io -tique], m.: fanaticism, 
fierce zeal. 

fajiclign*® [Fanchon, for Frangoise], /.; 

kerchief (for a woman’s head), 
fandango^' [Sp.]. m.: = (dance), 
fane*^ [?], /.; leaves, (esp.) dead leaves, 
or vines ; bedding ; envelope of flowers. 
fa~ne»-^i [foin], tr.: turn (hay), cure; 
dry up. -near^^, =euse, m., /.; hay- 
maker; /.; machine for turning hay. 
fa?ifa» “ [pet name fr. enfant], m. or /.; 
little child ; dear child, 
fan-fare^^ [’],/••' =, flourish (of trum- 
pets); much ado; brass-band; horn-signal 
(that the deer is started, etc.), -farej-^®, 
fintr.: make a display; tr.: celebrate 
(by a display), -fariste'*, m.: player 
(in a brassband). -faroji^®, =oiiiie [Sp. 
-farron], m.,f.: =, boaster; adj.: boast- 
ful. -faronnadp “ [Sp. -farronada], f. : 
boasting. 

fanfirEla«he° [p. L. *fanfaluca (Gr. vom- 
10 
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pholux, air bladder)], bauble, trifle; 
gewgaw, trinket. 

fgn~ge“ [?], /.; mud, filth, -gena;, 
seps'e, adj. : muddy ; dirty. 

[ak. to non\ m.: =■ (marking-flag 
brigade’s baggage, for surveying); fannbl. 
•j-fa-nir^^ [for -Tier], inlr.: fade, wither, 
-jioir** [-Tier], m.: wooden rack (for 
drying hay, etc.). 

[ak. to Eng. vane], m.: = (cloth 
for handling holy vessels; priest’s mani- 
pule, napkin used at mass ; orale ; fsplint 
for leg or thigh ; lappet of a miter) ; 
streamer to a lance, pennon; pennant; 
frallying-fiag ; dewlap ; wattle ; fetlock ; 
whale-fin, baleen ; bracelet (on shields) ; 
faux — , linen folded between the splint 
and the limb. 

faTi~taisie [L. -tasia (Gr. root pha, 
show)], f. : FANCY (timagination ; whim, 
caprice: liking; phantasy; f.^nTasia; 
idea, notion) ; silk thread (saved out of 
waste). -taisistc“, m., /. ' fanciful 
painter, artist, etc. -tasia** [It.], 
fancy manmuvre (of Arab cavalry), -ta- 
siec**, tr.: imagine, dream: weary, tire 
with fancies. -tasmagori<?** [Gr. phdn- 
iasma, phantasm, agoredein, speak], f.: 
phantasmagoria (fantastic magic-lantern 
exhibition with optical illusions), -tas- 
magoriqiie** [-tasmagorie),adj.: phan- 
tasmagoria! ; illusory, -tasqtte** [for 
-tastique], adj.' fantastic; m., f.: whim- 
sical person. -tasquEment*^ l-iasque], 
adv.: fantastically. 

fftiitassi»i*° [It. -taeeino], m.: infantry 
soldier. 

fantas-tiq !(«■** [L. -ticus],adj.: fimagi- 
native; imaginary, fantastic; m.: fancy, 
chimerical idea. -tiqiiemeTit**, adv.: 
chimerically. 

fan~toccim ** -tot-chi- pt. (ak. to Eng. 
infant)], m. pi. : =, puppets. -to«he“ 
[It.-foccio], TT!..' puppet; fantastical person. 
tantgme° [p. L. *fanlasma (Gr. phan- 
tasma)], m. : phantom (apparition, ghost ; 
delusive image : chimera ; shadow ; fa.ncy). 
tfajitort = fenton. 

fann ** [-ne], adj. : hav’g many dead leaves, 
too leafy. 

fannm** [L. if art, speak)], m.: fane, 
temple. 

fao»(° [p. L. ‘/efo (h. fetus, young)], m..- 
FAWN (young of deer; fany young animal), 
faonner**, intr.: fawn (cast young). 
fa~qiiirt*“ [it. -eehino (?)], m.: fporter; 
strawman, dummy, puppet; bungler, -qai- 
nerie**, /..• stupidity: quelle — ! how 
vexing ! 

faquir*® [fr. Ar., lit. ‘poor’], m.: — 
(begging monk). 

faraTtdole *“ [Prov. -lo], f. : = (dance). 


faroaclie 

farancZ *^, =aude [? ak. to ^er], m., /. .• 
snob, swell. 

far~ee° [p. L. *-sa (L. -elre, cram)], f.: 
= (stuffing; comic play); nonsense, prank; 
fairs une — d quelqu'un, play a trick on 
one; faire ses — s, carry on wildly, 
-eesr **, =ense, m., f. : f^aroe-player ; 
tom-fool. [L. -clmen, sausage], n.: 

t=, farcy, glanders, -oineno'*", 
i-ein], adj. : glandered ; farcy-like, 
fard*^ [c.-der, paint], m.: paint, cosmetic 
(cf. fEng. fard) ; disguise, 
fardage** [i-der, burden], m.: = (dun- 
nage of ships). 

1. farde*® [.‘i.r. -da, half camel-load], /.: 
sack (of mocha coffee). 

a.ffarde =falque. 

Jar-deaa** [? ak. to hardes (cf. fEng. 
FARDEL)], m. : burden ; anxiety ; settling, 
threatening bulge (in mines) ; [package ; 
bnndle (of packages, boxes), i.-der** 
[ak. to -deau], ftr.; load; intr.: weigh 
heavy; bear down upon (another boat); 
settle (as walls) ; bulge (as sails). 

2. farder** [?J, tr.: paint (the face), rouge; 
disguise, varnish : — la verite, gloss the 
truth over; — sa marchandise, tell great 
things of one’s wares (to deceive buyers). 

fardier*’ [-deau], m.: dray, low-wheeled 
wagon. 

farfadet** [?], m.: goblin, imp; frivo- 
lous man. 

farfou filer*® [far {’!) ,fouiller], intr., tr.: 
(fam.) rummage, slash about, 
ffargue =falque. 
faribole*® [?],/..’ idle tale, talk, 
faridondaine [echoic],/..' chanter la — , 
sing a popular ditty ; marier la — , be in 
good spirits. 

fari-naee** [L. -naceus], adj.: farina- 
ceous. Il~ne° [L. -na (far, spelt)], /. ; 
flour ; FARINA : folle — , flour dust ; fleur 
de — , choicest flour; reprocher d quel- 
qu'un la — , reproach one as of ignoble 
descent: — fossils, fossil farina, carbonate 
of lime; — empoisonnee, oxide of arsenic, 
-nelle*®,/..' farinose mushroom, -ne’r**, 
tr.: flour (sprinkle with flour); intr.: 
become floury or farinose. -ner**, 
m.; one-faced die (blank on five sides). 
-neiix*“, =ense [L. -nosus], adj.: fari- 
nose: dartre -neuse, whitish tetter (skin 
disease), -nior**, =iere, m.,f.: flour- 
dealer. 

tfarlgnse*® [?],/..' (dial.) titlark, meadow- 
pipit. 

farniente*® [It.far-niente, ‘do-nothing’], 
m.: idleness, leisure. 

faroncli(e) ** [Prov. (? fe riuche = foin 
rouge, red hay)], m.: red clover, 
farooche'’ [p. L. *ferdticus (L. ferox)], 
adj.: fierce; savage; wild; shy. 



farrago 

farrago*" [L. {Jar, meal)], m..-= (mix- 
ture of grains grown for forage). 
fas~-ee** [L. -cia], f.: frieze; fess (of 
shields). -«e fa-ce, adj. : hav'g fesses, 
fessy. -eiatioH [-cie],f. : = (ribbon- 
like malformation of plants). -€icnle“ 
[L. -ciculus], m.: fascicle (collection or 
bunch of plants; installment, part of a 
printed work), -cieule [L. -ciculus\, 
adj.: fasciculate, growing in bundles. 
-«ie*2 [L.-CM, bandage],/..- fascia (band, 
stripe on shells ; side part of riolins, etc. ; 
deformed, fasciated part of a plant), 
-eie*" [-cie], adj.: fasciated (banded, 
deformed). 

fas«iiiage*6 [-ner, fascine], m.: fascine- 
works. 

fas-ei—nateur^®, =tri-e^» [~ner, fascinate] 
charming, -nation*" [L. -jiatio], 

fas-ei-neW [L. -na, fagot],/..- =, bavin, 
i-nej-**, tr.: fascine, strengthen with 
bavins. 

s.fascinej’*^ [L. -nare], tr.: fascinate, 
bewitch ; dazzle. 

fasoiole*^ [L. 4a (fascia, band), little, 
bandage],/..- fasciola (liver fluke), 
ffaseier, or t-seyer = faster. 
ffaseole*-* [L. 4us], /. .- (dial.) phasel 
(bean). 

fa~s;iigti***or-cAcare'[Eng.],/..- = (mode ; 
^e elite), -s/iionable*^, or fa-ckeu-ndbl 
[Eng.], m.,f. or adj.: =. 
faster “ [?], intr.: shiver (as sails when 
close to the wind). 

tfasiH*^ [ak. to/rsis27], m.: (dial.) char- 
coal dust (used to sprinkle the mould be- 
fore making a casting), 
fasse, see fairs. 

I -faste *" [L. -tus, pride], m. : pomp, display 
2.fas~te*** [L. -tus (fari, speak)], adj.: 
jour — , court day (when judgment could 
be pronounced), -tes [L. -ti, pi], m. 
pi.: fasti (calendar; records), 
fasti-dieusement*/ adv.: fastidiously. 
H'dieua-*/ =ens<? [L. -dioms (fastus, 
pride)], adj.: tiresome, irksome; nauseat- 

ing._ 

fasti^e [L. -gains (-ginm, speak)], adj. : 
fastigiate, tapering to a point (like Lom- 
bardy poplars). 

fas-tueusemenf*", adv.: ostentatiously 
gorgeously, magnificently. ||~tueua,-*, 
=ense [L. -tuosus {-tus, pomp)], adj.’: 
ostentatious, showy. 

fat^^ [Prov. fr. L. -tuus], adj, m.: (dial.) 
Tioohsh; haughty; fatuous; ?n..* fop; 
coxcomb. 

fa~tal*“, pi. f=sor t=a_iia; [L. -faffs (-trim, 
fate)], ad/. .- = (fated; disastrous), -talr- 
mejit*/ adv.: inevitably, fatally, -ta- 
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lisme* 


fatalism (belief in fate). 


-taliste”, m., /..- fatalist. -tali-teW 
IL. -talitas], f: fatality (fate, doom- 
fated consequence). -tidiqt<e» [L. -H- 
dicus, fate-telling’], adj.: prophetic, 
fati-gant*/ adj.: tiresome, -gue*®,/.- 
=, weariness : cheval de — , work-horse "; 
Mif de —, working clothes. ||~guer’* 
[L.-^aj-e], fr..- fatigue (tire; vex); over- 
W'ork, exhaust ; intr. : labour ; be under a 
strain. 

fa~tras*** [p, m.: jumble, confused mass, 
-trassiej’ / =iere, m., /..- untidy per- 
son. 

fatni-teis [L. -fas],/..- fatuity (ffoolish- 
ness ; insanity) ; foppishness, conceit. 
fau->ber [? Dutch zwabber], m. : swab 
mop (for ship-deck), -berter-, tr. : mop* 
fau~bonrj/ ** [OFr. fors-bourg, outer 
town], m.: =, outskirts, suburb: le Twble 
, faubourg (St. Germain in Paris) where 
the nobility live ; les — s, the labouring 
class of a city, -bonrieji’®, =ieime, 
m., f. or adj. : suburban, 
fau-cartf *'* [Norm. = -chard], m. : scythe 
(of several blades for algae, sea-weed). 
-cardei-“ [-card], tr.: mow, cut." 
-«bap*/ m..- mowing, reaping, -cbai- 
sqn /. .- mowing-time, -chard ** [-z, 
sickle], m.: (two-faced) bill-hook (cf' 
Eng. =, weapon), fau-ehe *®, /. .- freap- 
ing ; harvest, crop, -chee /. .- one cat 
(quantity mow-ed in a day, or before whet- 
ting again). |Kcher° [p. L. *faledre 
(jalx, scythe)], tr.: reap, mow-, cut off; 
intr.: swing the legs out (in walking, 
etc.), -chere*' [Prov. falquiero], /..- 
(sickle-shaped) tailpiece (of wooden pack- 
saddle). -chef*-*, m.: hay-rake; stir- 
ring hoe (for paste in making paper). 
^hette*s [-X, sickle], /.- little bill- 
hook, pruning hook. -cheur**, m.: 
reaper, sickle-man ; field-spider, t-eheux 
— -cheur. -ehoii*" [-z, sickle], m.: 
sickle. -eifle° [p. L. *falcienta (L.falci- 
cula)],f.: i-eaping-hook ; rake for fish; 
(vulg.) gilt-head (and other fish, etc., from 
their form), -eiflgii i-* [-cille], m.: little 
sickle ; curved piece (in a lock ; in a key 
bit). 

fan-coil'’ [L. /aZco (falx, scythe, with ref. 
to talons)], m.: falcon (hawk; 16th cen- 
tury cannon) ; — sor, soar haw-k ; — 
yiefei-fii, peregrine, common falcon, -con- 
ncau*/ n.: young falcon; falconet 
(cannon); boom (of a derrick), -con- 
f.: falconry; falcon yard. 
m.: falconer: monter en 
, mount from the right-hand side, 
-connierpi-,/; game-bag; saddle-bag. 
la^-dage ,m. ; doubling down, lengthwise 
FOLDing; weft-mark. tfacB-deii [fr. root 
~d€T]jf.: {dial.) sheepfold; {dial.) kiln 
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(for charcoal, for lime, etc). ll~der*- 
[OHG./aWan, fold], tr.: fold lengthwise; 
mark (with a silk thread after folding). 

[.(te sense of ‘hurdle’], m.: dress- 
ing-frame (for teaseling cloth), -deor^, 
m.: folder. 

faufl-1^^, m.: basting thread. l|~ler*i^ 
Iforfiler {fors,Jil)],tr.; baste,tack; *infr.; 
(fam.) slip in ; intrude : se — , be tacked 
or basted; (fam.) slip (in, etc.); worm 
one’s self (in), insinuate one’s self; ingra- 
tiate one's self ; intrude, 
ffanlde =faude. 
fSanlx = faux, scythe. 
i.faa~ne^^ [h. -nus], m.: faun (sylvan 
god). S.faga-ne^®, /..• fauna (treatise on 
animals of a region ; animals of a region), 
fanperdrien^^, pi. — x [OPr./aae, fal- 
con, perdrieu, pabtridge], m. : partridge- 
hawk, goshawk, 
tfapqwe = falque. 

fa.ns-saire^^ [L. falsarius], m.,f.: falsi- 
fier, forger, f-se-braie [faux, false], 
/..• = (second rampart of a fort), -se- 
[faux, false], adv.: falsely. 
t~ser° [L. falsdre], tr.: make false; 
bend ; pervert ; violate ; injure, spoil : — 
une clef, strain a key. i.-sef^^ [faux, 
false], m. : falsetto, shrill voice, or tone. 
2.fansaet^® [?], m.: bung, plug; sharp 
pen (cf. Eng. faucet). 

fans~sete^^ [faux, false], /.; falsity, 
falseness. -setieF^® [faux], m.: imi- 
tator (lapidary who makes imitation gems), 
-sare'^ [-ser\f.: flaw (esp. in a bell), 
fanf, seefaillir. 

fante° [p. L. *fallita (L. fallere, deceive)], 
FAULT (defect; lack, failure; break in 
a pipe, cf. Eng. fault in geology ; error, 
mistake; offence, sin; blame): — de, in 
default of, for want (lack) of; cela m’a 
fait — , that has been wanting to me ; 
fairs — de pleurer, fail to weep ; sans — , 
without fail. 

fanteuil^® [OFi.falde-stuel (Ger.), FOLD- 
ING-STOOL], m. * — (upholstered chair, esp. 
official chair) : — a la Voltaire, reclining 
chair; brigner un — a VAeademie, 
scheme for membership in the Academy; 
porter quelqu’un au — , make one chair- 
man. 

fantenr^®, =tri€e [L. -tor], m.,f.: (jEng. 
fautor), patron ; promoter, 
fajutifi®, 4ve [-te], adj.: faulty (defec- 
tive ; erroneous), 
fa^tre =feutre. 

[ak. to Ger. f alb, fallow], adj.: 
tawny ; m. : fawn-colour ; tawny animal 
(deer, etc.), -vette,/..- =, warbler (bird). 

I. faux", fajBsse [L./aZsas], adj.: false; 
m.: false, falseness; imitation; forgery: 
jt m’inscris en — centre vos paroles, I will 


fecnle 

undertake to prove your words false ; por- 
ter a — , not be truly perpendicular. 

2 . fanx° [h.falx, sickle],/.; scythe; falx 
(curved process of the dura mater of the 
skull): — a rateau, cradle (for grain). 

3. faiix, seefaillir. 

fanx-dn-corps^® [faux of uno. orig.], m. : 
taper, narrowing (of the body above hips, 
or above chest) : saisir par le — , or fd — , 
seize by the small of the back, 
fanx-fnj-aiit^® [pop. etym. fr. *forfuir 
(fors, fuir)], m.: fby-way (by which game 
escapes) ; excuse, subterFUGE. -mar- 
elier'i®, intr.: travel sidling (as a deer 
after shedding antlers), -satmage, see 
saunage. -sa_rmie}’, see saunier. 
fa~v^r'^ [L. -vor],f.: favour (good will; 
advantage; present, token; behalf); rib- 
bon : lettres de — , letter of recommenda- 
tien; billet de — , complimentary (free) 
ticket ; d la — dela nuit, with the advan- 
t^_e of darkness -vorable^® [L. -vora- 
bilis], adj.: —. -vorableme Ht’- [-vora- 
ble], adv.: favourably, -vori’^®, =rite [It. 
-rarito], ad/.- favourite; m.,f.: favourite; 
m. pi.: side-whiskers, -vorisei*^® [L. 
-vor],tr.: favour (befriend; help); present 
(one) with, -voritisme^® [-vori], m.: 
favouritism, partiality. 
fa.jenee fa-y- = faience. 
feageW [jie(f)], m.: feudal tenure, or 
contract. 

fiaV^ ifoi], adj.: fFAlTHfuI, Eng. feal; 
m..' c est son — , that is his intimate 
friend ; d nos amis etfeaux, to our friendly 
and loyal friends (a royal formula). 
febri-«ita)if“ [L. citare, have fever], 
adj.: FEVEEish; m., f: fever patient, 
-fijge^ [L. -s, fever, fugare, put to flight], 
adj.: =. [L. -lis (febris, fever)], 

adj.: febrile. 

feca.l^'*, pi. =anx [L._fax, dung, dregs], 
adj.: fecal, fe-ees^® [L. faces, pi. of 
fwx],pl.: feces (excrement ; settlings), 
fe-ehelle = faisselle. 

=anx[L. fetialis (fari, speak), 
ambassador], m. ; fetial (priestly herald 
in national affairs of war or peace); adj.: 
le drmt — , law as to duties of the Roman 
fetiales or patres patrati. 
feeoH-d [h.fecundus], adj. : fecund (fer- 
tile; prolific; abundant, rich), -dant’", 
adj.: fecundant, fertilising, -datioiii"’ 
/.; fecundation, impregnation. H^dei'i-^ 
Uj.femndare], tr.: fecundate, impregnate, 
-dite “ [L. -ditas],f. : fecundity (fertility ; 
power of procreation ; productiveness) 
feeu-le*® [L. fcecula (feex, dregs)], /.; 
fecula (starch, esp. fr. farinaceous pulp) 
-lence^ [h. faiculentia], f: feculence', 
foulness from sediment, muddiness, 
-lont^ [L. faenlentus], adj.: feculent, 
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turbid; starchy, -lerie^®,/.; fecnla-fac- 
tory or laboratory. 

fede-ral^’, pi. =aua; [L. fadua, bond], 
adj.: federal (of the union; allied), 
-raliser^®, ir.: federalise, unite, -ra- 
lismc m. ; federalism (doctrine or prin- 
ciples of union in government), -raliste*^, 
adJ.: federalistic ; m.: federalist, advo- 
cate of federalism, -ratif, =ive [L./tn- 
deratus, allied], adj.: federate, -ra- 
tion^^ [fwderatio], /.: federation (union 
of states ; league of armed citizens), -re 
[h. fmderatus], adj.: allied, federated. 
fe~e° [p. L. *faia (L.faiua, sylvan goddess)], 
f.: FAY, FAIRY, t>r.§; tr.: en- 

chant, charm; put under a spell, 
f.: fairyland; enchantment. -erique’° 
[-eriej, adj.: fairy-like, magical. 

§ Part. : P. /tV (for yeV) used as noun 
or adj. 

fcin~dre° {h. fingered, irr.§; tr.: feign, 
pretend; tbmp: (se) — , conceal one’s 
thoughts, fein-te^-, /.: feint, pretence, 
(sham, false show); FiCTion. 
feint, sham. 

§ Ind. : Pr. feiti'S, /eigfi'Cns, -ez, 

'gni, Ipf. Jeignais. Pret. /eignts. Put. 
(Cond.) feindrai{!,'). — Sub). ; Pr. /eigne. 
Ipf. feignisse. — I’ve /eins. — Part. ; Pr. 
feignant ; '9. feint. 

[file], m.: glassblower. 
feldspat/i. [Ger.], m.: feldsp.ar. 
i&\e° [L. fistula, tube], /.; blow-pipe (of 
glassmoulders). 

[?], tr.: crack (glass, etc.), 
felibre^® [Prov. ? as if faire livre)], m.: 
dialectic poet (of southern France). 
feli«i-tatign /. ." =, congratulation. 
[L. -Fas], f.: felicity, happiness. 

[L, -tare (felix, happy)], tr.: fe- 
licitate (make happy : congratulate); intr. : 
rejoice : se ■ — de quelque chose, count 
one’s self happy in a thing. 

[L. -nus (fells, cat)], adj.: feline, 
cat-like ; treacherous. 

[Ar.], m.: = (Egyptian field- 

labourer), 
felle = jele. 

fe~lg»i“, =oniie [1. L. -llo], adj.: trai- 
torous, disloyal ; 7n.,f.: felon, -lonie'-, 
f.: disloyalty, felony (crime), 
fclgjique^^ [Sp. faluca (At. fulk, ship)], 
f.: felucca (small sailing vessel). 
tfElonx = fiou. 
felure^-^ [-Zer],/.; crack. 
f-EmeHe“ [L. femclla], f: female (of 
animals, plants) ; (law) woman ; female 
(or inside) screw ; ostrich feather (fr. the 
female bird, not so large as fr. the male); 
socket ; adj. : female, feminine ; (Jam.) 
effeminate. -emelof^^ [femelle'\, m.: 
knuckle, socket (for a hinge); collar (for 
plug on a log line), -eminiji [L. 


femininus], adj. or m.: feminine: e — , 
silent ‘e’; rime — e, feminine rhyme, end- 
ing in silent ‘ e ’ ; vers — , verse hav’g 
feminine rhymes, -eminiser^^ [L./emt- 
m, woman], tr.: (rare Eng.) feminize, 
make womanish ; make of teminine gen- 
der. |!f~emme° /am {L. fenilna], f: 
woman (adult female ; wife ; womankind ; 
womanhood ; female servant or attendant) : 
— sage, proper woman ; sage - — , mid- 
wife ; bonne — , kind old soul, -emmc- 
fam-, f.: weak, silly woman, 
fe—nioral [E. -moralis], adj.: femoral, 
-mur^^ [L.], m.; femur (thigh-bone); 
third joint of an insect’s leg ; plane space 
between the channelings in a Doric frieze. 
ffEnaisoit =fanaison. 
fe»i-da.ge^^, in.: splitting, -danf^®, m.: 
(lit.) swordsman ; bully ; fhead-blow (in 
fencing), -derie^®,/. .' splitting ; splitting 
furnace (where iron is made into bars); 
bar-machine (for making iron into bars). 
-di/l<»^’ i-diller], f: crack (in wood, 
iron, etc.), -ditlfmetit [-Jiller}, m.: 
cracking, -ditlef'^, tr.: crack (as wood 
by heat; as iron in founding). -dis'',pZ. — , 
m.: ardoise en — , slate in the fiat (split 
upreadyforfinishing). -dgir^®, m.: cleaver. 
f’eii-»dre° [L. findere,^ split], tr.: split, 
divide, cleave: le navire fend I'eau, the 
ship ploughs the water ; — le caur, break 
one’s heart ; un komme bienfendn, a man 
with long legs ; yeux Men fendus, eyes 
well shaped, large ; la tete me fend, my 
head is about to split (with noise, or 
questions); se — , burst ; lunge (in fenc- 
ing). -diie^^,/.; fcleft ; open trench, cut. 
tfene = jaine. 

fE-nestre'^ [L. -nestratusl, adj.: fenes- 
trate. -netrage'-, m.: windows (as a 
whole). |l~netrc° [L. -nestra, ak. to Gr. 
phdnein, appear], /. .• window, window-like 
opening ; fenestra ; perforation ; blank 
space left on manuscript, -netre adj.: 
perforated, slit. 

fe-nir or -ni Pj. -nlle ( fcenum, hay)], m.: 
hay-barn, hay-loft. -iigsfl° [p. L. *-nu- 
culum (L. -niculum)], m.: fennel (plant), 
-nouitlet =ette [-nouit\, m.,f.: fen- 
nel-apple (fr. its fragrance); f: fennal- 
brandy. fennel-water. 

[-dre],/; crack (split; crevice; 
chap ; gap ; fissure ; cleavage) ; slit ; 
joint-succession (by the heirs of both 
parents), [-dre], m.: (butcher’s) 

chopping-knife, m.: (lit. split 

iron, hence :) clamp ; iron-tie ; cramp ; 
peg-wood. 

fenagrec^" [L. foenum grceeum, ‘Greek 
hay’], m.: fenugreek (of bean family), 
feoda-l^'* [1. L. -lis\,adj.: feudal, -la- 
ment aiv.: feudally, as in feudal 
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times. feudality; feudal- 

ism. 

1. fer” [h. ferrmn], m.: iron (the metal; 
a tool or instrument of iron ; swords, 
chains, etc.) : — battu, wrought iron ; — 
fondn, or — de fonte, ox f ante de — , cast- 
iron ; — aigre, brittle iron ; — doux, soft 
iron; — a cheval releve, calked horse- 
shoe ; tomber les quaire — s en Vair, fall 
flat on one’s back {lit. with his four horse- 
shoes in the air); sur le — , at anchor; 
les — s, pincers, forceps. 

fErais, seefaire. 

2. fer[? ak. to feurre], m.: stuff: marchand 
de literie et de — eti meubles, upholster- 
er’s furnisher. 

3. fer [?], m,.: cheptel de — , original capi- 
tal (due, in cattle, to one whose cattle 
have been leased). 

tferatie»- =felatier. 
terajid^ or -ranlt [? fer], adj., m.: 
liais — , or — , ironstone lias (a Jurassic 
limestone). 

fer-blauc^®, m.: tin-plate, tin. -blaji- 
terie^ ]-blanUer],f.: tin-business; tin- 
ware. -blantiej' 77!.; tin-man (seller 
or maker of tinware), -ehandi®, m.: 
(old) cautery ; heart-burn, pyrosis. 
fferet = ferret. 

fo-riaMe'*' [old /crter, celebrate], adj.: 
festal, festive, -rial^-, pi. =aax [1. L. 
-rialU], adj.: ferial (ha^g to do with 
week-days). ||~rle^i [L. -rice, holidays], 
(old) feria (rest day, holiday; week- 
day) : faire (I’offiee de) la — , do the of- 
fices of the day ; — s majeures, last three 
days of holy week, i.e. of the week just 
before Easter, -rio^® [L. -riaius], adj.: 
jours — s, holidays. 

tfopip° [L. ferire],tr.: strike, smite : only 
in sans coup — , without striking a blow, 
(fam.) without effort; and rarely part. 
firu: le cceur — , the heart smitten, 
fep-lage^^, m.: furling (of sails). 

[?], tr.': furl, fold up (sail), 
feplef^' [?], 771.; T (tool, T-shaped, for 
handling moist paper), 
fepmage^® [ferme, F.iRii], m.: farm- 
rent. 

tfep^maU pi. =anj7 [-mer], m.: = 
(fclasp, hook on clothing), -matile^®, 
adj.: (her.) having fermails. 
fep-mant'^ [-mer], adj.: closing; fold- 
ing; 771.; leaf, lid (that locks). 

Jirmus], adj. : firm ; adv. : firmly ; 
interj.: allons! — ! come! cheer up! 
a.-ine^ [-mer],f.: contract, lease; thing 
leased, farm ; farm-buildings ; revenue 
from a lease; impost contract; license; 
fanning out (letting work, contracts, 
etc.); roof-truss; girders, bracing; (va- 
riety of) baccarat (card-game) ; dice-game 
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(with blank dice except sixes) ; set-piece 
(of a stage). adv.: firmly, 

fer-mejif*® [L. -mentum (fervere, boil)], 
m.; =: — figure, mycodermic fungi 
(alcohol or vinegar bacteria) ; — soluble, 
diastasic ferment ; enzyme. -mejita- 
=ive [-menter], ad].: fermentative, 
causing fermentation, -mentation^® 
[L. -mentatio], /.; =. [L. 

-mentare], ftr., intr.: ferment, -meir- 
teseible^^ [L. -mentescere, be ferment- 
ing], ad;.; fermentable. 
fepme»-° [p. L. firmdre (h.firmus, firm)], 
tr.: close (bring together, join; shut; 
close up; end); jinake fieji; intr.: 
close ; cease ; se — , shut, go shut ; aristo- 
cratie fermee, exclusive aristocracy; — la 
marche, bring up the rear. 
tfepmEpef =formeret. 
fer~mEte^^ [i.-77ie], /.; firmness, -met- 
[2.-77ie], /.; truss, girders; tem- 
porary or movable truss. -mEtupe^® 
[-mer], /.; (means or act of closing, 
hence:) fastenings (of doors, windows, 
etc.) ; plate (space between port-holes in 
the same wale) ; closing (of electric cur- 
rent); (cf. Eng. fermeture, breach-closing 
apparatus of cannon or guns), -mier^^, 
=iepe [2.-777C], 77!., farmer (agricul- 
turist; revenue collector); tenant; banker 
(at cards), i.-mqip^- [-7?!er], m,: clasp. 
2.fermoipi® [former], m.: chisel (for 
chamfering, for sizing, etc.), 
fepmupe^i [-mer], /.; fastener, holder, 
(esp.) pole (to keep a raft fast to the 
bank) : — des sabords, port-hole plate, 
solid space between port-holes in the same 
strake (of. fermeture). 

Fepnanrbonc, 77!,; Pernambuco (city of 
Brazil). 

fepo~-ee*'‘ [L. -x], adj.: PIERCE, cruel, 
savage; funcivilised. -eite^® [L. -eftas], 
/.; ferocity, cruelty; fsavageiy. 

Fepoe, /.; Faroe Islands (north of Scot- 
land). 

fer-page^® [-rer], m.: ironing, fitting 
with iron; shoeing (of a horse). 

[fo>'],f.: scrap-iron, old iron, -raflle/'^ 
ifer], intr. : fight ; fence ; wrangle, 
i.-paitleap^® [-railler], m.: fighter, 
fencer; wrangler. 2.-ra!71eur^', m.: 
old-iron dealer, junkman. -pa/idiej'^®, 
=iere [-rer], 77!., /. ; hemp-dresser, or 
braker. 

ferraw~dinc^® [inventor FcrraTir)],/. ; = 
(cloth), t-diniec^, m.: ferandine-weaver. 
fcp-pgjiti®, adj.: marechal —, sheer, 
FAEEier. -passe [fer], /.; iron-box 
(for glass-scraps to be remelted) ; furnace- 
door (of sheet-iron); drying-hurdle (for 
mirrors). fer-pe° [? L. -ra, irons], /. ; glass- 
tongs; iron dust, i.-reme/it” [L. -ra- 
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mentum], m.: firon tool; iron piece; 
(surgeon’s) forceps. 2 .-penienf m.: 
ironing, (esp.) horse-shoeing, -ppmente” 
[L. -ramenta (pi.), things of iron],/..- iron- 
work (of ship), -pe-mnle^®, adj.: mule- 
shoeing; tricky. [/cr, iron], tr..- 

iron (put irons on, fit with iron ; shoe ; 
fetter ; hobble ; tip, point with iron or 
metal; metal, macadamise); brake (hemp); 
ferre d glace, shod for ice, rough shod ; 
(Jig.) well equipped, skilful ; palais ferre, 
palate that stands hot food ; voie ferree, 
railroad ; f — lo- niule, make expense pur- 
posely; eau ferree, iron water; route fer- 
ree, metaled, stone road. -ret^“ [fer], 
m. : little iron ; small tools of iron ; metal 
tip ; (chandler^s) tube ; (glass-blower’s) 
rod ; hard spot (in a stone); — , or — 
d’Espagne, red ocher, -petiep^® Ifer], 
m. : shoeing-hammer. -pemp m. : tag- 
ger (of aiglets). -riepc“ [fer],f.: tool- 
bag ; (king’s) wine -bottle (of silver), 
-poii^^ Ifer], m.: bar-iron dealer, -pon- 
nepie^i [-ronier], f: iron-store; iron- 
ware. -ponnior'^^, i.=iere [-ron], m., 
/. .- iron dealer or worker ; La Belle Fer- 
ronnUre, mistress of Frangois I., hence ; 
2.-ponmere^®,/. chaplet (with a stone 
at the forehead), -puginenjc =epse 
[L. -rugo, rust], adj.: ferruginous (hav^g 
iron). -pupe^ [fer], /..- iron-work; 
shoeing (job or shoes), 
fopse'® [?],/. ; width (of sailcloth), 
fepti-le^* [L. -(i's], adj.: =. -lemenf *■*, 
adv.: (rare) fertilely, -lisaljlc^® [-User], 
adj.: fertilisable. -lisan't^’ [-User], adj.: 
fertilising, -lisation^^ [-liser],f.: fer- 
tilisation. -Use/-®®, ?r..- fertilise, -lito*® 
[-litas], f: fertility. 

ie»pn, see ferir. -pule [L. -rula], f. : 
ferule, rod ; ferula (plant), 
fer-vemment ^ -van-, adv.: (rare) fer- 
vently. ||~vent^^ [L. -vens (-vere, boil)], 
adj.: =. -vesr^^ [L. -vor, warmth],/..- 
fervour (pious zeal ; fardour). 
fes~se° [p. L. *Jissa (jindere, split!], /..- 
buttocks, nates ; tuck (of ships), -se- 
ca7iiop^® [ser], m.: (low) quill-driver, 
-see®®, /. .- spanking, -se-mat/tiou®® 
[-ser], m.: (low) skinfiint, miser, -se- 
pjnte®® [-ser], m.: (low) whisky-bloat, 
-see®®, tr.: spank (slap with the hand; 
low, hurry up, hustle along) ; chastise ; 
beat (wire for pins), -seur®®, =euse 
[-scr], m., f: spanker, chastiser; beater 
(of pin wire), i.-siee®®, m.: (low) but- 
tocks. 2 .-sier®®, =iepe, adj.: gluteal, 
of the rump ; m.: gluteal muscle, 
ffess^p =fossoir. 

fessu®^ [-sse], adj.: (low) hav’g large but- 
tocks. 

fos~tin.®® (It. -tino], m.: FESTival, banquet, I 
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feast, -tiner®®, [tr., intr.: banquet, 
feast, -tival®® [Eng.], m..: = (of music), 
-toil®® [It. -tone], m.: festoon (garland; 
curved carving of a frieze) ; festoon, scal- 
lop; embroidery; curve, -tonne j-®® 

[-ton], tr. : festoon ; scallop ; embroider a 
festoon ; zigzag (in walking, as a drunken 
man), -tqye/-®® [fete], tr., intr.: FEAST, 
festncajpe®® [L. -ca, stalk, straw], m.: 
straw-worm (found in the intestines). 
fe-tap<I®*, =apde fe, m., /.; banqueter, 
reveller. ||fo--tf° [p. L. *festa, L.festum], 
/..- = (festive occasion; holiday; festiv- 
ity); feast; anniversary day: — carillo- 
nee, (lit. chimed, i.e.) holiday announced 
by chimes the eve before ; — -Dieu, Corpus 
Christi day; — patronale, patron saint’s 
day; donner une ■ — , give an entertain- 
ment or party; se fairs une — dequelgue 
chose, anticipate great pleasure; [fairs 

— de quelque chose a quelqu’un, promise 
one great things ; se fairs de ■ — . intrude 
uninvited ; — de marts, All-Souls’ day ; 
aux bonnes — s, bans coups, the noisier the 
better, -ten®®, tr.: fete, celebrate; hon- 
our by a celebration : c’est un saint qu’on 
ne fete plus, he is a man not to be trusted ; 

— quelqu’un, receive one royally, 
feti—che®' [Port, -go (L. facticius, artifi- 
cial)], m.: fetish; charm, -eliisme®", 
m.: fetishism. 

feti'de®® [L. -dus (fetere, stink)], adj.: 
fetid, foul, -dite®’, /..- fetidity. 
tfetoyep =festoyer. 
fe~tu° (p. L. *festucum (h.festuea)],m.: 
straw (stalk; trifle; cf. fEng. fescue- 
grass): [tirer au court — , draw straws; 
rompre le — avec quelqu'un, fall out with 
one ; un cogne — , a fussy person, f-tu- 
en-cnl = paille-en-cul. -tnqt<e®® [L. 
festuca],f.: festuca (grass). 
i.feu°, pi. — X [L. focus, hearth, p. L. 
‘fire’], 77!..- fire (burning, combustion; 
flash, lustre ; light ; firing, shooting : heat ; 
ardour ; vivacity ; inspiration ; sparks ; 
sparkling ; sore trial) ; fireplace, hearth ; 
fire-utensils, andirons, etc. ; hot iron for 
cautery; inflammation; gas-jet; light- 
house ; bonus to an actor : — de paille, 
fire of straw, (fig.) passing enthusiasm ; 

— follet, ignis fatuus ; — grisou or gre- 
ycofs, Greek fire; — de joie, bonfire; — 
d’artijice, firew-orks ; — persique, shingles, 
herpes; — Saint- Antoine, erj-sipelas ; — 
celeste, gangrened erj-sipelas ; en mettre la 
main au — , stake one’s life on it ; Tiz — 
ni lieu, neither house nor home ; bouehe d 
— , cannon ; taehe de — , (dog’s) tan spot ; 
d tepreuve du — , fire-proof ; donner le — 
a, sear (horses, etc.): faire — , fire, shoot; 
foAre — qui dure, husband one’s re- 
sources ; take care of one’s health ; faire 
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— des quatre pieds, make every effort 
(as a horse strikes fire with his shoes) ; 
ne voir qae du — d quelque chose, be 
dazzled, confused over a thing; faience 
d grand — , faience ware baked at high 
temperature ; Ure dans son coup de — , 
be at one's busiest time ; un — roulant, 

fir©. 

2.f©u° [p. L. *fatutus (L. fatum, fate), 
fulfilled destiny], adj. : deceased, late ; le 

— Toi, the late king; la — e reine, the 
late queen ; usually uninflected before the 
article ; — les princes, the late princes ; 

— ma mere, my (dead) mother. 
feu~dataire^^ [1. L. -datarius {-dam, 

fief)], m.: feudatory, -diste^'’ [1. h.-distal, 
m. : feudist (one versed in feudal law), 
ffeuft-lade = /cuiWfe. m.: 

POLl.iGB, leafage, -lagiste^® [-^'ije], 
maker of artificial leaves, -laisoji*’ 
[-Zer], /. ; foliation, leaving out. 
feuiZlajitinei'^ [Feuillants, monks], /.; 
puff-pastry. 

feuiZ-lard^®, m.: branches (with foliage 
for winter feed) ; hoop-wood. ||feu/Z~le“ 
[p. L. folia (L. folium)], f: leaf (of 
plants, books, etc.; sheet; blade); scale; 
door ; fold ; foil ; flap ; pane of glass ; 
fnewspaper ; list, register ; check-list ; 
way-bill ; fall, autumn ; petal (of rose, etc.); 

— d’epreuve, proof-sheet; bonne — , cor- 
rect or final copy; — s (eahiers) volants, 
diary, journal; — de route, itinerary, 
route (of a theatre troop, of soldiers, etc.) ; 

— de presence, register (for employees to 
sign as they come to work), -le^^ adj.: 
foliate; leafy; m.: leaves (in a painting), 
-lee'^ f: foliage,- leafage; arbour; 
faire la — pour les vers d soie, collect 
(mulberry) leaves for silkworms. -le~ 
morte* , m. or invar, adj.: =, FILE.\iot 
( russet-yellow; colour of dead leaves), 
'ler intr. : leave, put forth leaves ; tr. : 
cover with leaves; rabbet, rebate. -1©- 

l-ler], m.: fillister, rabbet-plane. 
m.: sheet, leaf (of paper; any- 
thing flat and thin like a sheet, hence ;) 
scale ; membrane ; thin board ; fold ; =, 
manyplies (third stomach of ruminants 
which has many follicles) ; saw-blade, 
-letagf^” [-leter], m.: making, preparing 
(of piiff-pastry) ; puff-pastry. 

[-let], tr. : laminate ; make into puff- 
pastry; turn the leaves of, peruse here 
and there ; skip through (a book) : se — , 
scale off, peal off. [-leter], m.: 

cleavage-line (in slaty deposits), contour, 
setting-edge (of cut stones). -leto«^' 
[-let], m.: = (lower part, about a third, 
of French newspapers, which is devoted to 
stories, reviews, criticism, etc.), -leto- 
niste^® [-leton], m., feuilletonist. 
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i.-lette'*, /..- little leaf; (esp.) cotton 
leaves (separated from the cotton by 
beating). 

[?],/.-• cask (of 35 J gal- 
lons). 

fenfZ-Iiste^'' [-le], m., /.: {rare) news- 
paper-writer. [-Zc], adj.: leafy, 

clothed with leaves ; arbres — s, trees with 
leaves (not needles), -lure^® [-ler], f.: 
socket ; mortise ; rabbeting, rebate, 
fenrrf^^ [Goth, fodr, cover; ? fodder], 
m. : fstalks ; straw (for chairs ; for 
thatching). 

feji-trage^' [-trer], m.: felting. Ilfeu-^ 
[]'. L.jiltrum (of Germ’c ofig.)], m.: 
FELT (compact fabric of wool, or hair, 
etc., or things made of it, as hats, pad- 
ding, packing, etc.), -trer-^^ tr.: felt, 
make into felt; pad. m.: felt- 

maker. -triere^', /..- felt-cloth (on 
which a hatter lays his materials). 
fe~vc° [L.faba], f.: bean (the plant or its 
seed ; bean-like seed or plant) ; chrysalis 
(of silkworms) ; tampers (of horses) : roi 
(reine) de la — , twelfth-night king 
(queen) ; trouver la — au gateau, find the 
bean in the twelfth-night cake ; find out a 
thing, -verole^®, horse-bean (for 
horse-feed) ; little mollusk bivalve, fo- 
m.: honey-locust. 

fevre° [L. faber, workman], m.: (dial.) 
fmetal-worker ; boiler (workman who at- 
tends to the boiling in salt-works), 
fevrie/-' [L, Fehrarius], m.: February 
(the month). 
tfevroUp = feverole. 
fez”’ [town Fez in Morocco], m.: fez 
(brimless cap). 

i.fi”” [echoic], interj.: fie 1 for shame ! 
v.ffi =fie. 

fiacre’® [hotel St. Fiacre], m.: coach, 

fiammettc’® [It. -tta, little flame],. /..• 
flame colour. 

fiaji-caZZles”,/. pi.: betrothals, -ee”, 
m.:—. -eee H—eer-” [OFr. 
-ce (jier, trust), engagement], tr. : affiance, 
betroth. 

fiasco’® [It. far fiasco, fizzle], m.: fail- 

ure, breakdown. 

fi~'bre” [L. -bra], f: —. -firetia;’®, 
=ense, adj.: fibrous. -brillMre’® 
[-brille], adj.: hav’g little fibres, -bril- 
Ic little fibre, filament, -brine’®. 
/..- fibrin (whitish proteid from blood), 
-br^me’®, m.: fibrous tumor, 
fibnle’’ [L. -Za], : clasp, hook (on 

clothing). 

fic° [L.yjcMS, fig], m.: fig-shaped growth 
of flesh, ficus, fig-wart, fig (of the frog of 
a horse’s foot), -eaire” [1. L. from its 
likeness to figs], /. .• figwort. 
fi-eelor’®, tr.: tie, bind: mal jieele, ill 
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dressed; (jMp.)Jicele comme un saueisson, 
d)ound up (in tight clothes) like a sausage, 
t-eelier = -celHer. ||-«eUe° [p. L. 
*filieeUa (L./iZam, thread)],/.; striiig(to 
tie small bundles ; wire to move puppets) : 
tenir les — s, do the wire pulling, (fam.) 
be the power behind the throne ; voir la 
— , see the trickery. -eellie»*^‘, m.: 
reel, string-winder. 

adj.: feu — , darting fire 
(meant to fall upon an object), -ebe^*, 
f . fixing (driving in) ; stake ; pin, peg ; 
pointing-up trowel ; mark, label ; fish, 
counter (in games); list (of books, of 
deeds, etc.) ; order, note (to an agent on 
the bourse); bit (of comfort), crumb. 
li~-elieF° [p. L. fiecdre (? L. -gere)\ tr.: 
Pix, fasten ; drive in ; point-up (masoniy) ; 
stare at ; fix (eyes) on ; give mdely ; ijitr. : 
matter (signify) ; hit : se — , be fixed or 
driven ; stick ; enter ; fall ; dress ; se — 
de, laugh at, make game or a fool of : not 
care for, not to give a straw for ; fiche- 
moi le champ d’iei, get out of here ; je 
fen fiehe, you can’t come it 1 not a bit of 
it! nonsense! [-cAc], m,: 

bolt-pin. -chef^® [-cAe], m.: fpaper seal; 
papertag; peg (for trick-track), -ehoir'®, 
m.: clothes-pin. -ehtre [euphemistic], 
inter}.: (very fam.) the deuce ! i.-ehui'', 
part.: fixed at; adj.: (pop.) done for; 
miserable : mal — , badly togged out, 
dressed; Vargent que vous avez prete est 
, the money you have lent is gone up. 
2.-eliu^^ [?], m.; = (a light shawl or 
cape over the head or shoulders). -«hn- 
mcnt^' [-cAa], adv.: (triv.) deucedly. 
ficoiide^^ [L. -cus, pig, Gr. eidos, form], 
adj. : fiooid ; /. ; les — s, the ficoidese, fig- 
marigold family. 

£c~tif“, =i-re[3.]L. to fiction]', adj.: fictive 
(imaginary; fictitious; feigned): entrepot 
— , bonded warehouse, -tivemejit'^, 
adv. : f eignedly. 

£deicommi«s^^ [L. -ssum, trust (fidem 
committere, give faith)], m.: fideicommis- 
sum. -ssairei^ [L. -ssarius], m.: trustee, 
fidejus-seupi® [L. -sor (fides, faith, ju- 
bere, command)], m. ; surety, person bound 
for another, -sion^® [L. -sio],f.: bond, 
guaranty. -soipe^“ [L. -sorius], adj.: 
of bail, of security. 

£~dele^® [L. -delis (fides, faith)], adj.: 
true (loyal; faithful; truthful), -dele- 
adv.: loyally, -delite^* [L. 
-delitas], f. : fidelity. 

fidii-«iaipei’ [L. -eiarius], adj.: fidu- 
ciary, confidential; hav’ga fideicommissum 
or trust for another : contrat — , contract 
given as security for a loan ; monnaie — , 
paper money, -ciaipcmerit'® [-ciaire], 
adv.: with a confidential understanding, 
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I with a title in trust. [L. -eia 

\ (fides, faith)],/.; conditional sale (to be 
void when borrowed money is paid back). 

=elle [L. ^cia], adj.: la Ugne 
—le des oscillations, vertical line through 
the point of suspension of a pendulum, 
the truing line. 

[OHG./eAu, cattle], m. ; = (FEUDal 
estate; other property held for another). 

tr.: rent, give as a fief: provide 
endow with a fief : (fam.) filous fieffes, 
arrant knaves. 

fiel° [L. fel], m.: gall (bile: malice; 
hatred) : — de verve, glass-gall, glass- 
slag ; — de terre, fumitory (plant). 

[p. h.femita (L.fimustl f: dung, 
esp. of birds (cf. fEng. fiants). -t&pi® 
manure j iatv.: drop dung, 

1. fiep” [p. L./i<fare (h. fidus, true)], tr.: 
ftrust; refi.: se — , trust, depend on, 
have faith in. 

2. fie~p°, =epe [L. ferns, fierce], adj.: 
tsavage (wild ; her. fierce) ; proud, 
haughty; bold; (fam.) strong, -r-a- 
bra.s>‘, pi. — [giant Fierabras], m.: 
bully, -pcment^®, adv.: proudly; sav- 
agely ; boldly (of painting); (pop.) very. 

tfiepte“ [L. feretrum, hand-barrow],/.; 
(dial.) shrine. 

i.fiepte° [L.feritas, fierceness],/.; pride; 
haughtiness, disdain ; boldness, courage, 
s-fiepte [? ak. to/er], adj.: bakine —e, 
parti-coloured whale, 
ffiettn =fils. 

fie~vpc° [Ufebrislf: fever (abnormal' 
heat ^fr. disease : excitement; agitation): 
— d’aecis, fit of fever ; — de la rampe, 
stage-fright; tomier de — en chaud mal, 
fall from the frying pan into the fire. 
fie-TPejup'^ adj.: feverish; m., /.; 
fever-patient. fie-vpotte“, /.; (fam.) 
slight fever. 

fifi. fiiifle [pet name for Jils, fills], f. : 
darling. 

fi~fpe^^ [Ger. pfeifer(L. pipare, whistle)], 
m.: FIFE; fifer. -fTer^^,intr.,tr.: pipe, 
fife. 

figapo^' [name F. in the play], m.: (fam.) 
=, barber. 

fi-gementi®, m.; coagulation. ||~ger'° 

[p. L. *fidicre (ak. to foie, liver), make 
like liver], tr.: clot; solidify; congeal. 
fi<79olej'i' [fin], fintr.: be subtile, split 
hairs; tr.: finish, do, ovemicely, finically. 
fi-giee“ [L. -cus], /.; fig : faire la — d, 
treat contemptuously; moiiie — , moitU 
raisin, half (willingly) and half (unwil- 
lingly). -g:nepiei- l-guier], /.; fig- 
orchard. -giiiei''!, m.; fig-tree; fig- 
eater, beccafico: — d’Adam, Adam’s fig- 
tree; — de I’Inde, Indian fig, cactus 
apple, prickly pear. 
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flgnline'^ [L.-na (fingere, shape)], f.: =, 
pottery, esp. decorated pottery, 
figu-rable^^ i-rer], adj.: capable of 

shaping, -rant^', =a»ife, m., =, 

Buper(numerary) ; adj.: figurative, sym- 
bolic. -ratif^-^, =ive [L. -rahtuis], adj.: 
figurative (adorned with forms; in figures; 
not literal; florid); m.,f.: la (Idtre) figu- 
rative, the characteristic (of a mood, tense, 
etc.); les figuratives de la Bible, symbols 
in the Bible, -ration [L. -ratio], /. .• 
= (shaping ; shape) ; supernumeraries, 
supers as a whole. -rativement^'* 
[-ratif], adv.: figuratively (in forms); 
symbolically. ||figu~re“ [L. -ra (L. 
fingere,shape)],f.: = (shape, visible form; 
design ; diagram ; movement of a dance ; 
pictorial language, trope, metaphor, etc. ; 
fancy; symbol, type; syllogism; horoscope; 
musical phrase) ; face ; face-card ; part, 
role. -remeHfi'® [-re(-rer)],adv.: figura- 
tively. -rer'i [L. -rare], tr.: figure 
(form; symbolize; imagine); express figu- 
ratively ; dance or group in figures ; play 
a silent part, be a super; cut a figure, 
-rinc^® [It. -rina], f.: =, statuette; 
tlittle figure, -risme^", m.: figurism 
(the theory that Old Testament events are 
types of the New), -piste m., f.: 
figurist, believer in figurism; molder (of 
plaster casts). 

fi-l" [h. filum (ak. to L. flgere. Fix)], m.: 
thread (sewing-thread; string; yarn); 
story ; fine wire ; fibre ; fine line of colour ; 
thread (of a story); edge (of blades); fibre, 
grain (of wood, meat, marble, etc.); cur- 
rent (of a stream); crack, fiaw (in pottery, 
etc.): de droit — , in a straight line; — 
de la Vierge, or de Notre -Dame, gossa- 
mer; — a plomb, plumb line; — de caret, 
rope-yarn ; — d’archal, iron wire ; — 
d’Ecosse, cotton; aller de — en aiguille, 
go from one thing to another; suicre le 
— , go with the current ; finesse consue 
de — blanc, ill concealed artifice ; il y a 
un — de manque, there's something wrong; 

— d'araignee, Alpine sengreen (plant); 

— de mer, seawrack (plant); — de ser- 
pent, thread -worm (in men); a bright 
coloured India snake, -ladier^ [Prov. 
-Zaf, seine],/..' flat-boat i.-lagc'-* f-Zcr], 
m.: spinning, twisting 2.-lage^^ or 
-lago [1. L, -lago (L. -lum, thread)], m.: 

— (cotton-rose, cudweed), t-lagor^’ 
[fil (Z)], m.: packing-thread, -lagore^' 
[fil (?)], /.; twine, t-lagramme = 
filigrane. -laires'® [1. L. -Zarra], m., /. 
pi.: filaria, thread worms (of the intes- 
tines), -lament^’' [L. -lamenlum], m.: 

— (fibre, fibril, thread), -lame/iteox'*', 

[-lament], adj.: hav'g filaments, 
fibrous: membrane filamenteuse, after- 
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birth. [-Zer], /.; spinning 

woman, -laiidre^® [-Zer], f.: —, back- 
worm; string fibres (in vegetables; in 
meat) ; proud flesh in sores ; gossamer 
webs; filth (on ship hull); flaw; soft vein 
in marble, -landrejuc =euse [-Zan- 
dre], adj. : fibrous, stringy, -lant “ [-ler], 
adj.: flowing; darting, -lardeau^®, m.: 
young pike; young shoot. -lardevLP^, 
adj. : marbre — , veiny marble, -laret 
[It. -laretto], m. : railing, taffrail (of wood 
on a galley), -lasse^^, /.; tow, harl 
(hackled hemp or flax fibres); tissue; bast: 
— de moutagne, asbestos, -lassie/’ 
=iere [-Zassc], m., f.: hemp-dresser or 
seller, -lat^r^®, i.^triee [-Zer], m., 
/.; silk-winder (fr. the cocoon); head (of 
spinning factory), a.t-latriee^ [It. -la- 
ticcio],/.: ferret-woven cloth, -latare^" 
\rler], f.: = (place or process of reeling 
raw-silk), ]-ler],f.: = (row, series; 

rank): prendre la —, take one's position 
in file. -le/'° [L. -lire], tr.: twist (into 
a thread or rope); spin (thread, cloth, 
web, etc.); string out; unwind; lower (a 
burden by giving^ rope) ; draw (wire) ; 
drawl (a sound); intr.: string, rope, be- 
come stringy or ropy ; string out, uncoil ; 
file, go in a line; shoot (as stars or light); 
flare; smoke (as lamps); purr (fr. spin- 
ning sound): — doux, go easy, take in- 
sults; quelqu'un, follow, shadow anv- 
one; — la carte, slip a card; or file or 
file d’or, gold thread twisted with silk 
thread, cotton thread, etc., tinsel-cord, 
-lerie*®, /.; wire-mill. m.: 

(little thread, hence:) filet (coloured line to 
mark the edge); fillet (filament; ligament; 
narrow band; ribbon; slice; meat for 
slicing ; raised rim; band moulding, facet, 
strip between flutes on a column ; stripe ; 
band (on a shield); screw-thread; frenum); 
printer's rule; snaffle-bit and rein, bridoon; 
jet of water; thin voice; scrawl: — d'un 
violon, incrustation (fr. the rosin) under 
violin strings, m..- seine; net. 

-Ictage^® [-ZeZer], m.: wire-drawing. 
-Ictei’i-i {-let, little thread], tr.: draw 
(wire); thread (a screw), -^se 

[-ler], m.,f.: spinner; wire-drawer; cheat 
at cards; marbler (of stone), -lenx-, pi. 
— [= leur], m.: kevel (on ships).' 

pi. =aua' or =als [L. -Zis], adj.: 
= (like one’s child, fit for one’s child): f.: 
la e d’une maison de commerce, branch- 
house. -lemg/(fi>, adv.: filially, -tip/i 
[L. -Zfo], /. ; filiation (tie to one’s parent); 
kinship as to ancestry; connection, re- 
lation. 

filicule” [L. -Za (filix, fern)],/..- hair- 
fern. 

filiere''^ [/Z], /.; fstring; creance (for 
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falcons); line, rope; strip (of wood); pole- 
plate, purlin ; vein (of metal); fillet (of 
shields); filiere, needle gage; draw-plate; 
screw-plate ; vermicelli-sieve ; spinneret ; 
process (through several stages or per- 
sons) ; negotiable order (on a time-sale), 
fili'forme^’ [L. filum, thread, forma, 
form], tti/J.; filiform, -gra.ne^'' \l\,. -grana 
(L. granum, grain)], m.: =, filigree work; 
water-mark (of paper). -granej-^® 
\_-grane\, tr.: make into filigree. 

[-Z], m.: halliard (rope for raising 
a sail), -lipendnle \L.~lum, thread, 
pendulus, hanging], adg.: hanging by a 
thread, filipendulous. 

m.: virginity, -lasse'^ /..• 
(^ris.)' bitch (harlot). ||f|?~le° [L.filia], 
f. : daughter ; girl ; virgin ; servant : — s 
de Ilemoire, Muses; vieille — , old maid; 
— d’honneur, maid of honour; — de joie, 
or — publique, prostitute; — mire, un- 
married mother; — repenfie, reformed 
woman. -lette^\/.; little or young girl, 
flileul", =enlc [L.jiliolus, little son], m., 
f.: godchild. 

[Jl], f.: network; rope (to 
raise a millstone), -ehec*^ fntr..- make 
a network. 

fi'loir^^ [-(er], m.: spinning machine. 

-lo»i “ [-?], m,: vein (of ore), 
filoselle [It. -Uo (L. folliculus, envel- 
ope)],/..- floss-silk. 

ffi-lotiei-^^ i.=iere [-1], m., /.; thread- 
buyer. 2.-iotiere^‘' [-(], window- 
sash. 

filoa“ [?], m. or adj.: thief; pickpocket; 
scamp. -tage^“ [-terl, m.: thieving, 
roguery. -teV'*‘’, tr.: filch, steal (by 
pocket-picking). -terie**' [-ter], /.; 
pocket-picking, theft. 

fi?s° [h.fili-us], m.: son ; — denature, un- 
natural, unfilial son ; — defamille, minor 
son ; son of good family ; les — de Belial, 
idolaters; ifam.) beau — , dapper young 
fellow; (f am.) les quatre — Aymon, the 
four Aymon boys ; il est — de son pere, 
he is a chip of the old block ; il est — 
de scs ceuvres, he is a self-made man; 
fairc le beau — , act the fool, 
fil-trage^® [-trer], m.: filtering, purify- 
ing. '-traiit^® [-trer], adj.: filtering, 
-tratipu^*' [-trer], /..- = (clarifying; 
percolation). i.||~tre^" [It. -tro, ak. to 
Eng./flf], m.; filter, 
a.ffiltrfi = philtre. 

filtrej-^“ [^.-tre], tr.: filter; infiltrate; 

intr.: ooze out ; shine through, 
filtire'® [-ler],f.: spinning. 
fiiH~ljriaires'® [L. -bria, fringe], m. 
pi.: fringe-worms (of the intestines'), 
-brille^^ [L. -bria], /.; fimbrilla (of 
flowers). ! 
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fijnicole^® [L. fimus, dung, colere, dwell], 
adj. : living in dung. 

i.£in° [L. finis], f.: end (final thing; ex- 
tremity ; result ; death ; aim, object, pur- 
pose): a la — , finally; en — de eompte, 
in conclusion ; mettre — d, put an end to ; 
cheval a toute — , horse for all purposes ; 
prendre — , end, terminate ; d cette — , 
with this in view ; — s de non recevoir, 
motion to have the plaintiffs petition de- 
nied ; eourroie sans — , endless belt ; etre 
sur sa — , be near its close ; faire une — , 
settle, marry ; faire une bonne — , die con- 
verted, repentant ; renroyer des — s de la 
plainte, refuse the petition of the plain- 
tiff. 

[p. L. *flnus (L. -nire, finish)], 
adj.: FINE (finished, nice; elegant; deli- 
cate ; choice ; subtle, acute ; tart ; exact ; 
not coarse); fterminal; ffinal; m.: pure 
metal: fine quality; subtlety; f.pL: les 
— es, fine coal (no lumps ) ; I’oreille ■ — e, dis- 
criminating ear ; (fam.) une • — e gueule, 
a gourmand ; une — e lame, a fine svfords- 
man; jouer au — , try to outwit each 
other; un — matois, a sharper; un — 
voilier, a vessel that sails close to the 
wind; ckeval — , de bouche — e, tender- 
mouthed horse; \en — fond, at the very 
bottom, at the very end ; (fam.) partie 
— e, pleasure trip on the sly (with ladies), 
tfi-nage^'-^ [fin, end], m.: confines. 
Il-nal*’’ [L. -nalis (finis, end)], adj.: = : 
la — e (sc. note, syllabe, figure, etc.), the 
finale, last note in music : ultima ; last 
figure of a dance: (fam.) enfin — , at the 
end. -nale^* [It. -nale], m.: = (the last 
movement in music ; last part of an 
opera). -nalcmeiif i-, adi\: finally, 
-nalite^*, /.,- finality (theory of final 
causes), -nance'- [-ner],f.: — (mone- 
tary affairs ; system of control of revenue ; 
revenue, income) ; -[wealth ; cash ; finan- 
ciers; pi.: finances, pecuniary resources : 
ecriture de — , sort of round type ; lettres 
de — , type resembling writing ; chiffres 
de — , Roman numerals represented by 
italics ; la haute — , management of large 
sums of money ; monied people. -naji- 

[-nance], tr.: fpay down (cash) esp. 
for a license ; intr.: (fam.) spend money, 
-naiiciej-", =iere [-nance], m. /..- = 
(farmer of revenues ; manager of reve- 
nues and pay-ments ; one skilled in money- 
matters ; capitalist) ; adj. : financial, aris- 
tocratic : chiffres — s = de finance. 
-naH-eieremenf [-nancier], adr.: 
financially. -masse?’'*' [-nesse], intr.: 
(fam.) use artifices, tricks, -masserie " 
[-Busser], /..- (fam.) artifice, trick, -nas- 
senr", =emse or =ie?’, =iere [-nasser], 
m.,f.: (fam.) sharper, trickster, -mamd". 
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=a)ide [-Ji], m., f.: sly, sharp, cunning 
person ; adj. : sly. 

Hrveelle^" [iot ficelle], rope, esp. to a 

seine. 

[fin, fine], adv.: finely; deli- 
cately. |l-»ner“ [fin, end], intr.: (old) 
finish ; pay. -nesse [fin, fine], /. .■ = 
(artifice, stratagem ; cunning) ; fineness 
( delicacy); subtlety. i.=ette 

[^71, fine], adj.: (fam.) sly. 2.-nette^° 
[-net],/.: light cotton cloth, 
fi-ni, part.: finished, done, complete ; finite, 
m.: finish; extent. [It. 

-nimento], m.: nicety. ||~nlp“ [L. -nire], 
tr.: finish (complete; end; perfect; de- 
feat; ruin; killj; tlimit; intr.: cease; 
end; die: un homme fini, lost or ruined 
man ; un filou fini, a finished rogue ; les 
etres finis, finite beings ; mode fini, finite 
mood; le fini, the finite; finissez done! 
get through, hurry up ! -nissage m.: 
finishing touches, finish, t-nissemofif 
m.: finishing ornament. -nissenr’-, 
=e3se. m., /..' finisher (workman who 
puts on the last touches). 

Finistere, or -terre, m.: Finisterre 
(cape in Spain) ; department in France, 
finnois. =oise, adj.: Finnish; Finn. 

[1. L.phioU (h.phiala)],/.: PHl.tL, 
VIAL ; — des Hements, vial to test density; 
— d'epreuve, test-bottle (to be cooled sud- 
denly to test the glass), 
floriture-® [It. -ra (fiore, flower)], /.; 
floritura (embellishment in music). 

[L. -turn (firmus, firm)], 

m.: =. 

flrma»r^' [Turk.], m.: = (edict, permit), 
fls-c [L. ■cus],m.: = (ttreasure ; treasu- 
ry ; royal donation ; treasury department). 
Il-cai^^ [L. -calls], m., or adj.: — (fiscal 
otfieer; adj.: financial), -caleme/tf 
adv.: fiscally, -calite fiscal sys- 
tem, farming ; zeal (for the public treasury), 
fls, fisse, see faire. 

Ssai . . . [L. fissus, cleft]: -dactyle*® 
[Gr. ddktulos, finger], adj.: fissidactyl 
(ha/g the digits, claws, or toes divided). 
-foUe^® [L. folium, leaf], adj.: having 
cleft leaves (i.e. split at the end), -le-® [L. 
-lis], adj.: = (tending to split), -pare*® 
pi. parere, produce], adj. : fissiparous (re- 
producing by fission), -pede®^ [L. pes. 
foot], ad/..' fissiped (hav’g foot divided in- 
to digits), -penne [L. penna, feather, 
wing], adj. : hav’g divided wings, -rostre'® 
[L. rostrum, beak], adj.: fissirostral 
(hav’g the beak widely split, as swallows), 
fis-sarc*® [L. -sura], /.; = (cleft, split). 
-snrellF®®, fissurella, keyhole limpet 
(mollusk). 

fls-talairei®, adj.: fistulous (hav’g a 
tube); m.: fistularia (fish); fistuli- 
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form mollusk; fistulate seaweed. 

[L. -tula, tube], /. ; fistula (canal formed 
by disease). -tuleux^®, =euse [L. 
-tulosus], adj. : fistular ; fistulate. 
fix-age*® [-er], m.: fixing (of days; of a 
negative) ; fastening, making fast, 
-atear*® [-er], m.: fixer, adjuster (tool or 
man); mordant (to fix dyes); hyposulphite 
of soda (to fix negatives), -atif *®, =ive 
[ er], m. or adj. : fixative, -ation ** [-er], 
/.; =. ||fix~e*® [L. -as], adj. .-TixeA (set- 
tled ; stable ; set ; not easily volatilized) : 
fixe! eyes front! machine — , stationary 
engine ; beau — , settled fair weather ; 
9^~ — > gas not capable of liquefaction ; 
idee —, hobby ; un (jour) — , set, regular 
day;^ prix —, fixed price, -e-fruit** 
[fruit, batter], m. : wedge (to raise ma- 
sonry). -e-lo)igi(e*®, m.: tether-holder 
(to keep an animal fr. entangling itself), 
-cme/it*®, adv.: with eyes fixed, steadily, 
-ej**®, tr.: fix (make fast, stable, regular 
or uniform; solidify), -ite**, f: fixity, 
permanence, 

fla*® [echoic], m. : double blow (on a drum), 
flabel-latioii*® [L. -lum, fan], f.: =, 
fanning. -liforme [L. -lum, forma, 
form], adj.; flabelliform. 
fiao, see fiie-fiac. 

fi-ac«idite ** [L. -accidus, flaccid], /. ; flac- 
cidity. \\‘<'ae'h.e° [fi. -accus], adj.: (dial.) 
flabby; /, (dial, m.): soft place; flaw; 
hollow; sap-wood. -a«herH tr.: blaze 
(a tree in order to mark it).' -acheux *®, 
=ep8e, adj.: hav’g flaws, faulty; 'hav’g 
sap-wood. 

flacoH*® [1. L. fiasco], m.: FLASK; flagon: 
— de pilerin, gourd. 

tflagel-lant *®, =a)ite, m.,f.: flagellant, 
self- scourging fanatic, -latipn*® [L. 
-latio],f. : =, self-chastisement. 

[L. -lare], tr. : flagellate, whip. 
fla~geolej’*® [OFr. -geol (L. flare, blow, 
flu'Te)], intr.: fplay the flute; tremble 
(as a horse’s legs) ; (fam.) stagger, 
i.-geolefi® [OFr. -geol], m.: = (flute 
blown at the end). 

2 flageolet*® [? Prov. faioulet], m.: 
young haricot bean. 

flagor-ner-*^ [?], tr.: adulate. -nEric*®, 
f: adulation, fawning flattery, -near**, 
=epse, m.,f.: servile flatterer, 
flagrant** [L. -grans, burning], adj.: =, 
glaring : en — delit, in the very act. 
flai-r**, m.; scent: 6om — , keen nose, fig. 
shrewd discernment ||flai-reF° [L. 
fragrdreltr.: (dial.) be fragrant; scent 
(smell, snuff); smell out; m.: smelling, 
scent; suspect shrewdly, -reap *®, =ense, 
m., f: (fam ) smeller, sleuth : — de cui- 
sine, sponger. 

flamant*® [Prov. -mene (L. -mma. 
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flame)], m.; flamingo (from its red 
wings). 

flam-bage^® [-6er], m.: singeing, -battt^^, 
adj.: singeing ; glistering ; (her.) flamant. 
-bart^- [-6er], m.: live coals; St. Elmo’s 
fire ; kettle grease ; catboat. ||flam~be“ 
[for -me, flame], /. ; (dial.) bright fire ; 
flamboyant sword ; iris (plant). -bca.u^^, 
pi. —as, m.; = (torch; candlestick; boiler 
receiving direct heat, in sugar works), 
-bee^® [-ber], f.: blaze, quick fire (as of 
straw), -ber intr. : blaze, tr. : singe: — 
le eapitaine, reprimand the captain; {Jam.) 
un homme fiambe, a done-up man, a lost 
man. -berge^® [und. infi. of -he, fr. 
Floberge, name of Montanban’s sword],/..' 
fiamberg, heavy long sword ; save-all (for 
candles). -boyant^^ [-toyer], od/: = 
(flaming; florid, showy), -boyec*'', intr.: 
flare up, blaze up. -bare^’ [-ber], /.; 
spot of colour, uneven colouring, 
tflamiobe^^ [?], /.; {dial.) pastry (of 
eggs, butter and cheese), 
flamine^® [L. -men], m.: flamen (Roman 
priest). 

[L. phlebo-timus, lit. vein- 
cutter],/..- FLEAM, lancet for horses; chisel 
for slate. 

[L. -ma], f.: flame (blaze; 
ardour, passion; Are of shields); pendant; 
ornament shaped like a flame; name of 
certain plants from their redness, or their 
caustic qualities, -meche'^, f.: fire- 
spark, burning fragment, -merole^*, /. .' 
{mlg.) will-o’-the-wisp, ignis fatuus; St. 
Elmo’s fire, i.-mette^®,/..' little flame; 
pendant, streamer ; smaller spearwort, 
and other caustic plants; mactra (sea- 
clam). 

a.fiaminette^^ [-mmc, fleam], /.: lancet 
(for horses) ; scarifying lancet, 
flammule^® [L. -la, little flame], /..' 
spearwort. 

fla»i^^ [ak. to Ger.fladen, flat cake], m.: 
custard pie ; coin disk (unstamped); mould- 
ing pulp. 

flan~c“ [?], m.; flank (side; flanking 
bastion); womb; entrails: battre les — s, 
pant ; fig. exert one’s self in vain ; Hre snr 
le — , be on one’s back, sick in bed ; preter 
le — , expose one’s self to attack ; par le 
— droit! right about! -ehef^®, m.; thin 
flank cut (of beef) ; breast (of codfish), 
t-ebis = quis. -conade^®,/..' = (fenc- 
ing thrust at the side), 
flandriit. [country Flandert], m.: lubber, 
flanelie^® [fr. Eng.],/.: flannel. 
fla~n6F^®, fla- [?], intr.: loaf, stroll, 
-nerie^®, /.; =, lounging, loafing. 

=6^qe, m.,f.: =, idler, loafer, 
flaniet- [fian), adj. : meule fianiere, mov- 
ing die (the concave die in coinage). | 
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flanocber^® [fidner), intr.: {Jam.) 
lounge, stroll a little. 

flan-quant^, adj.: flanking, -qite- 
menfi’, m.; flanking. i.|l~quoj-i® [-c], 
tr.: flank (border; adorn with iianches ; 
guard the flank of) ; ecu Jlanque, shield 
with flanches ; face flanquee, defensive 
works protected by artillery at the side, 
z.flanquer^*' [? for flaquer}, tr.: (Jam.) 
hurl rudely. 

flanqueur^’ [i.-guer], m.; flanker (sol- 
dier who protects the flank). -quis“ 
[-quer), m. : {her.) saltier with flanches. 
flaqite*’ [dial, for flache], f. : pool, puddle 
(made by rain or overflow), 
fla-qnee ^‘ , /. : dash, quantity of liquid 
dashed. ||~quej’^® [echoic], tr.: dash 
(water, etc.). 

flaquiere^® [?], /.: cheek-pieces (of tin 
for a mule bridle). 

i.fiasque^^ [ak. to Ger. jiach, flat], vi.: 
cheek (of gun-carriage ; /. ; support of 
trestle-trees of a mast) ; top or bottom of 
bellows. 

z.flasqnei® [If . fiasco], f.: powder-FLASK. 
3.fflas~qiie^'> [for /ague {h. flacms, flac- 
cid]], adj.: flabby. -qiiEinent^®, aiv.: 
flabbily, weakly. 

flatjn“ [maker F.], m.: pocket-knife. 
fla~tir^i [low Ger. root /at-], tr.: flatten 
(upon an anvil), -toir^®, m.: hammer 
for flattening coin. 

fla-.tre»’^“ [? for flatter, fr. low Ger. flat, 
flat], tr.: flatten, make flat; tbrand (a 
dog on the forehead to prevent madness) : 
se — , crouch doum (as wild game), 
-trnre'®, /.; squatting place (of wolves, 
hares, etc.). 

flat~te»'ii [low Ger. flat, flat], tr.: flat- 
ten (smooth out ; flat a musical note) ; 
flatter (caress ; praise ; deceive) ; stroke ; 
encourage ; handle gently : le chien flatie 
son maltre, dog fawns upon his master ; — 
le courant, turn the current gently, by 
slightly sloping dams ; — la cords, play a 
musical string delicately ; se — , flatter 
one’s self, imagine, -terie*-, /.: flattery, 
false praise; caresses, -teqr^^, =eusc, 
m.,f.: flatterer; adj.: flattering; delu- 
sive. .-tenseme?it^® [-teur], adv.: flatter- 
ingly. 

fla~tueiia; =ense [L. -tus, wind], adj.: 
flatuous, causing flatulency. 

[-tulent],/. : —. -tuleii t [L. -tus, wind], 
adj.: =, windy, -tuosite /. ; flatuous- 
ness; flatulency. 

fla~velle^’ [L. -vus, yellow],/.; alucita 
(moth with yellow spots on wings). 
-■VBole^’’ [L. -fus], J: yellow-hammer 
(woodpecker), -vert^’ [L. -vus, Fr. vert], 
m.: Cayenne finch, -ves-ee'nt [L. -ues- 
eens], adj. : =, yellowish. 
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Bavot^ [?], m.: serge cloth (formerly 
made in Normandy). 

&eait° [L. flagellum^, m.: flail (tool for 
threshing grain) ; swingle of a flail ; 
scourge; beam (of scales); arm (of bel- 
lows); bar; swinging pole; press-bar. 

[fr. Skand.j,/.; flitch, side of 

bacon. 

a.fl-oche^^ [?], /.: arrow; sagitta; fleche 
(spire ; point of backgammon-board ; field- 
fortification, bonnet) ; (anything resem- 
bling an arrow in shape, or in project- 
ing on the bow, hence :) long pin for 
the hair; indicator, pointer on scales; 
pole of a wagon; plough-beam; cautery 
iron ; young cane-shoot ; stake ; vertical 
height of an arch ; (geom.) sinus versus ; 
la — du Part he, Parthian arrow, i.e. 
a thrust or shot in leaving; — eti I’air, 
royal mast; — de mer, dolphin; — detre- 
hichet, beam of a hurling machine; — de 
pierre, belemnite (fossil), -eclier*^, tr.: 
(old) shoot with an arrow; cover (the ewe) ; 
ititr.: sprout up straight (as sugar cane), 
flo— [? h.Jlectere], tr.: bend; make 
yield ; intr. : bend ; :^eld, give in. -chis- 
aement m. : bending, kneeling, -ehis- 
seur^®, adj.: muscle — , flexor muscle, 
tflog-magoguc, etc. = phleg- 

magogue, etc. -matique^^ [L. phlegmati- 
eus], adj.: phlegmatic, not easily excited 
or moved. -matiqi«Tne»f^’ [-matique], 
adv.: coldly, calmly, indifferently. 

[L. ma (Gr. phlegein, inflame)], m.: 
PHLEGM (mucus, esp. ir. disease ; coolness, 
apathy), -man, etc. = phlegmon, etc. 
fleole*’ P],f.: cat-tail grass. 
Flessingue, m.: Flushing (town in Hol- 
land). 

[ak. to Eng. fleet], m.: flounder, 
-otaji^®, m.; great flounder, 
i.fletrir'^ [OFt. flesire, faded (h.flaceidus, 
flaccid)], (r.; blight, wither; fade, decolour; 
make flabby or languishing. 
i.fle~trir^^ [for flattrir, variant of -Hr 
(cf. fldtrer)], tr. : (old) mark ; (esp.) brand 
(with ignominy) ; blemish, disgrace, dis- 
honour ; stigmatize, i .-trissaiit adj. : 
dishonouring. 

z.fle-trissajif^® \i.-trir],adj.: (Jig.) with- 
ering. i.-trissnre^^ P--trir],f.: wither- 
ing, decay. 

n.tfletrissure [s.-fnV], /.; brand; dis- 
grace. 

flette®® [OEng. fleet, boat; Eng. fleet],/.; 
skiff, tender. 

1. fleur^® [for flueur], f.: (fam.) les — s, 
FLOWERS, menstrual FLUX. 

2. flen~r° [L. /os], /. ; flowek (blossom ; 
flowering plant ; reproductive parts of a 
flower ; beautiful thing ; best period ; 
choice, cream; figure of speech; fine powder 


of sublimation) ; vegetation-like forms of 
minerals ; bacteria growth, mould or scum 
on liquids ; fuzz of peaches ; surface ; hull 
above water-line : d — de tete, level with 
on’s head ; d — de terre, level with the 
ground ; — de lis, fleur-de-lis, lily, as an 
emblem ; I'aigle et la — de lis, the empire 
and the monarchy; (fam.) — de pois, 
chief frog in the puddle; la Fleur des 
saints, biography of the saints ; d — de 
peau, skin-deep, superficial emotion. 
-r^e“, m.: (old) flowerage, totality of 
flowers ; (now) bran (of grits, by extens. of 
potatoes) ; crystals (formed by etching 
glass), -raisoit^',/. : flowering; time of 
blossoming. -rdEliser^® [fleur de Lis], tr. : 
mark with fleurs-de-lis. -re^\ adj.: (her.) 
flowered. -ree“, /.; scum (on blueing 
vat). 

flemrep'® [pop. for flairer], ftr.; exhale 
(an odour) ; intr. : smell, be fragrant. 

flen~ret*® [a-r], m.: floret (silk yam 
or floss fr. best grade of waste; floret 
silk ; fencing-foil, flenret) ; choice wool, 
cotton, etc.; dancing-step (on the toes) ; 
stone-drill : — demouchete, rapier with the 
button tip removed, -rete [-rette], adj. : 
(her.) fleury. -retis pi. — [OPr. -reter, 
flourish], m.: improvised flourish (in sing- 
ing) ; i/p. Pest du — , more of display than, 
solidity, -rette^' [-r], /.; little flower; 
compliment: center des — s d une dame, 
pay court to a lady, f-r-fenf/lei®, /.; 
(dial.) clary (plant). -rir“ [-r], i>r.§; 
intr.: flower (bloom ; fEng. flourish, thrive, 
prosper; tr.: fam. adorn with flowers; 
adorn) : Fugues fleuries. Palm Sunday ; 
barbe fleurie, white beard ; langage fleurie, 
florid language; gothique fleurie. Gothic 
style profusely ornamented. -risine“ 
[-■r], m.: fondness for flowers, -rissant^® 
t-nV], adj.: in blossom ; fthriving, flourish- 
ing. -riste“ [-r], ?n.,/.; florist, 

[-r], m.: flower as ornament ; flower- work ; 
vignette ; (printer’s) tail-piece ; jewel ; 
flower (in the close head of the composite), 
-ronne^® [-ronner], adj.: adorned with 
flowers; having flowers, -ronnei'^^ [-ron], 
intr.: bloom; tr.: adorn with flowers. 

§ In sense of ‘flourish’ the Ipf. is j7oris- 
sais, and Part, ^x.florissant. 

[L. fluvius], m.: river. 

flex-ibilite®®, /.; flexibility. ||~lble^- 
[L. -ibilis (flectere, bend)], adj.: = (plia- 
ble, elastic, plastic) ; tyielding. -iqji 
CL. -io],f.: flexion; inflection (of nouns, 
etc.). -ioDinel^, =elle [-ion], adj.: 
flectionai; hav’g inflections, -nena;^®, 
=OT_se [L. -uoOTs], ud).; flexuous. -iiosi- 
to“ [-ueux],f.: flexuosity. 

flibofi® [fr. Eng.], m.: fly-boat, herring- 
smack. 
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filibustering, piracy, 
-ter^', tr., intr.: filibuster (get by buc- 
caneering) ; act pirate, play the rogue. 

[OEng. filibutor], m.: free- 
booter, buccaneer ; robber, 
flic flac or flicflac (echoic), m.: flick, 
crack of a whip ; clog dance. 
fli»i^° [Eng. jlint\, m.: white pyrites (used 
to polish steel). 

flinqacF^^ [Ger. Jlinken {flink, quick)], 
tr.: cut into equal stripes, 
flint-glass^® [Eng.], m.; = (for lenses), 
fligjt^® [?], m.: (dial.) tellina (mollusk). 
flipot^’ [? name Phillipot], m.: filling 
piece' (set into wood to help a bad place ; 
piece set into the bars of wind-chest of an 
organ). 

flir-tage'®, m.; flirting, -tatign^®, /..• 
=. ir~tgr^® [Eng. fiirtj, inir.: furt, 
coquet. 

flo-c” [L. -ccas], m.: tuft (of wool; of 
silk), hank, [OFr. -cher, be 

loose, fr. -c], adj.: soft; esp. loosely 
twisted (as silk). little tuft; 

flake : ramasser des — s, pick at the bed- 
cover (as the dying sometimes do); voir 
des — s, to see muse® volantes (spots be- 
fore the eyes). -conneiuc *®, =«rigse 
[-con], adj.: in tufts, in flakes, 
flgnflgn^® [echoic], m.: refrain (of a song), 
fflo-raisgn = fieuraison. -ral“ [L. 
-ralis], adj.: =: Jeux Floraux, poetic 
literary contest (in which the victor re- 
ceived gold flowers), -ran^^ [jieur, level], 
m. ; pulp-vat (in paper making) i -llflo-re'® 
[-rcr], m.: grease, tallow (for a ship). 
2 .flg~re [L. Flora, goddess of flowers], 
/. .■ flora (totality of flowers and plants in 
a region). i .-real [L. -reus, of flowers], 
m. : Floreal (eighth month by Fr. calendar 
of first republic, 20 Apr. to 20 May), 
a.ffloreal, see franc-real. 
floree^'* [Jieur],f.: poor indigo. 
flo~rencei’ [city K], m.: =, sarsenet 
(silk dress-goods), -re jtce [city Mor- 
ence], adj.: (her.) flowery, haVg fleurs- 
de-lis at each end. -routine /.; = 
-rence. 

florer^® [fl.eur'], tr.: tallow, grease (a 
ship). 

flores^® [?], m.: (old) faire — , live in 
clover ; cut a figure ; (now) create a furor, 
flo-rifere^’^ [L. -ri-fer, BEAEing flowers], 
adj. : floriferous. -rilege [1. L. -rilegium 
(L. /os, flower, legere, collect)], m. .• flori- 
legium, anthology. -rin^^ Pt. fiorino 
(fiore, flower, there being a flower on the 
first coins struck)], m. : = (worth about 
fifty cents), -rissatif [irr. part, of fieu- 
rir\, adj.: FLOURishing, prosperous. 
||~rule^® [L. -8, flower], f.: floret (in the 
close head of the composite), -scnlcnx 
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=ense [L. -sculus, little flower], adj.: 
floscular (hav’g floscules or florets, flowery), 
i.flof [ak. to Goth, jlodus, flood], m.: bil- 
low, wave ; flood, downpour ; rising tide ; 
crowd ; drift, drifting ; mettre d — , set 
afloat, help along ; etre d — , be afloat, 
still have money ; d — s, in abundance ; 
les — 8, the sea, (jig.) the air. 
a.fflgt =jioc. 
tflgtre = feutre. 

flot-table, adj.: floatable (navigable 
for rafts or wood ; light enough to float), 
-tage m. : floating of wood : — en 
tram, by rafts ; — d buches perdues, float- 
ing the logs single, -taisgn.^'*,/.; water 
line (of a floating object). -ta»ifi®, adj.: 
floating ; wavy ; wavering, changeable. 
i.-te^,f.: float (buoy to hold up a rope, 
etc. ; cork to float a seine ; of a fish-line) ; 
washer (to prevent friction). 2.-te}^ [?], 
f.: group; (jam.) gang, crowd; fleet 
(esp.) of w’arships. -temenf m.: ffloat- 
ing; irregular line (in marching). ||~teF“ 
[? h. Jluetuare], intr.: float ; drift ; waver ; 
be wavy ; tr. : buoy up ; make float. 
-terg»t“, m.: float (of a fish-line), 
-tenr^*, m.: raftsman; floating object; 
water-gauge, -title [Sp. -ilia, dim. of 
/t7a, fleet],/.; flotilla, 
flou** [ak. to Ger. /ati, weak, lax], aa/.; 
(old) feeble; (now) soft in colour; m.; 
softness (of touch; of the brush); adv.: 
softly, lightly. 

flon~er [slang ?/(oii], tr.: (fam.) fleece, 
cheat, -erie^®,/.; cheating, fleecing, 
tflonef, etc., seejiuet, etc. 
flon-ette^® [flou],f.: weather-vane (on a 
ship). -egr“, -epse [-er], m.,/.; (fam.) 
sharper, cheat. 

flggve^'' [?],/.; forage plant (of prairies), 
flu-ate*' [ak. to -eur], m.: =, fluoride. 

-ate," adj.: chaux — , fluate of lime, 
flnc-taarit^® [L. -tuans (-tuare, ebb and 
flow)], adj.: =: tumeur — e, tumour 
hav’g a liquid in it. -tuatign^^ [L. 
-tuatio], f: = (variation; mobility of a 
tumour), =ense [L. -tuosus), 

adj.: fluctuating; changeable, 
fln-ente [L. -ens (-ere, flow)], /. ; (math.) 
fluent (a variable quantity in fluxions) ; 
(fam.) current (of time). -er'^~ [L. -ere, 
flow], intr.: run, discharge matter, mat- 
urate. 

flnef**, -ette \flou\, adj.: lean, thin, 
slender. 

■j-fflu-ear [L. -or, flowing, flux], /. ; fluor 
(calcium fluoride ; pi. : menstrual flow). 
||~ide^® [L. -idus\, adj.: fluid (liquid; 
gaseous ; not solid) ; limpid, clear ; pass- 
ing; m.: fluid, -idite^®, /.; fluidity: 
— de gaz, fluidness of gas. 
fla-gr^'' [L.], m.; (old) name loosely ap- 
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plied to chemical earths; (now) fluorine, 
-oreseenee^®,/.; = (property of giving 
off light). -or-7i.ydrate m.: hydrate 
of fluorine, -orine^®,/. .■ calcium fluoride. 

1. fiate*® [Juste), /.; flute (narrow-stemed 
flyboat). 

2. fl$~te** [? ak. to L. flare, blow],/..' 

flute (wind instrument ; flute-stop of 
organs; French roll of bread); shuttle of j 
tapestry looms ; tall wine-glass ; butter- 
probe : (Jam.) leurs — s sowt mol ajustees, 
they don’t agree very well, quarrel ; greffe 
en — , graft with a thin joint ; (Jam.) ce 
qui vient de la — , s’ert retoume au tam- 
bour, come easy, go easy ; jambes eomme 
des — s, legs like broomsticks, -to, see 
-ter. -tean m. ; toy-flute ; water- 
plantain. -ter^^, intr.; (/am.) play the 
flute ; test butter (with a probe called 
flute) ; (hum.) drink : voix -tee, high 
voice, m.: flutet, three-holed 

flute, -teur^®, =ouse, m., J.: flute- 
player; whistling bird, -tiste '®, m., /. : 
flutist, expert player. 

fluvla-1*®, pi. -a.pjc [L. -Hs], adj.: =, 
of rivers, -tile^® [L. -ttlis], adj.; = 
(growing near, or caused by rivers). 

[L. -XUS (-ere, flow)], m.: = 
(tany flowing ; abnormal discharge ; sub- 
stance to help fusion ; rising tide) : — 
blanc (noir), white (black) flux, nitre and 
cream tartar compounds used in welding. 

[L. -xio], J.: = (rate of varia- 
tion of a fluent ; morbid supply of blood to 
an organ), -xionnaipe *' [-xion). adj.: 
fluxionary. 
tfoarrc = Jeurre. 

foe*' [Dan./oi], m.: jib (triangular sail): 
chn — , flying jib; grand — , standing jib. 
focal*® [L. -cus, hearth], adj.: =; /.; 
(geom.) caustic curve. 

ffoeile*® [?], m.: grand — , cubitus, or 
tibia ; pehl — , radius or ulna, 
ffoene = Jouine, fork, 
tferre = Jeurre. 

fcB-tal*® adj.: fmtal. il-tus*® [L.], 
m.: =. 

fogwe*® [?],/.; angle of the shuttle-race. 
foi° [L. fides], J.: faith (in all senses); 
(her.) clasped hands : bonne — , good 
faith, honesty; — de gentilhomme, on the 
word of a gentleman ; ligne de — , opti- 
cal axis of a lens ; guide line. 
fgle° [p.'L.Jidicum (h.Jicatum, sc.jecur, 
FiG-fattened liver)], m.: liver: — douve, 
liver having flukes ; — de soujre, d'anti- 
moine, liver of sulphur, of antimony ; — 
gras, morbidly large liver (esp. of the 
goose) as a delicacy. 

i.foin" [L. Janum, hay], m.: hay: mala- 
die de — , hay-fever ; (Jam.) mettre du — 
dans ses bottes, feather one’s nest ; — 
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gree, fenugreek ; gros — , wild sainfoin ; 

— du champignon, gills of mushroom ; — 
(Vecrevisse, appendages of a crab. 

2 .foim [?], interj.: — du loup, fie on the 
wolf ! 

tfoine, etc., sen Jouine, etc. 

■ffoi-nicj’*^, =iepe [-n], m., J.: hay- 
dealer. 

ffoi-rail*®, or f-ral, m.: (dial.) fair 
grounds. 

tfoipande*® [-rer], J.; (dial.) mercury- 
weed. 

1. fgire" [h. Jeriex, holidays],/.: fair; 
fairing, present: la — n’est pas sur le 
pout, there is no hurry; f — de respect, 
extension of time (to a commission mer- 
chant). 

2 . fgi~re° [L. Joria], J. : (low) flux, diar- 
rhoea; faint, -pel’***, intr.: (low) have 
diarrhoea, -penn: **, r^ense, adj. : (low) 
diarshceal; m., J.: one having diarrhoea; 
/.; mereury-weed. f-role*®, /.; (dial.) 
mercury- weed. 

fois” [L. acc. vicem, turn],/.; time: une 
— , once ; once upon a time, when once ; 
for once ; deux — , twice ; ala — , at one 
time ; at once ; at the same time ; all at 
once ; bien des — , often ; une — pour 
toutes, or une bonne — , once for all ; une 

— que, once as ; when once ; if once ; as 
soon as ; toutes les — que, whenever. 

tfois-du-copy)S =Jaux-du-corps. 
foi-'-sgn® [1. L. Jusio, L. Jusio, spreading 
(Jundere, pour)],/. : proPUSlON, abundance 
(fEng. foison): d — , in great plenty, 
-sonnanf*®, =ante [-sonner], adj.: in- 
creasing. -sonnement*® [-sonner], m.: 
spread, increase, -sonnep**, intr.: in- 
crease plentifully ; abound." 
foissiei'**, =iepe [foie], m.,f.; liver-bar- 
rel (for getting oil from the cod liver), 
fol, cf. x.Jou. 

fol^-tpe*® Ifou], adj.; frivolous, playful. 
-tPEjnent*®, adv.: playfully, sillily, 
-tref’*”, intr.: frolic, romp, play. -tPE- 
pie*®,/.; pranks, sportiveness, 
fo-liaee*® [L. -liaceus], adj.: foliaceous, 
leafy, leaf-like, -liaipe *' [L. -Hum, 
leaf], ad/; foliar, -lia'tign*' [L. -h'nm, 
loaf],/.; = (leafing out; manner of form- 
ing into leaves). 

fo-lieligri*®, =oiine [fou], adj.: (Jam.) 
clown, wag. -li«honiiej’*' [-lichon], 
intr.: (Jam.) be roguish, act the clown. 
-lie*“ Ifou], /.; craziness, ineanity ; 
FOOLishness ; folly ; craze ; passion ; 
burlesque; sexual intercourse: d la — , 
to madness ; fairs — de son corps, pros- 
titute one’s body; (Jam.) en — , in heat 
(of animals). 

folie** [L. -Hum, leaf], adj.: foliate 
(hav’g leaves ; laminate). 
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[fol Vy laisse\, m.: choice piece 
(of venison fr. the shoulder), 
fo-lio^" [L., ‘in leaf’], m.: = (leaf, sheet; 
page number) : folio recto (verso), first 
(second) page (of the same leaf), -liol 
[L. -liolum, little leaf],/.; =, leaflet, 
foliot^^ [OFr. -Her, act the fool, run 
about, cf. fEng. /o/iof, goblin], m.: thumb- 
latch. 

folio- tage^®, m.: paying, numbering of 
leaves, '\\~ter [folio], tr,: page, number 
the pages of. 

1. fol-le^° [? L. -Uis, covering],/.; large 
meshed seine (for soles, turtles, etc.) : — 
tramailUe, staked seine. 

2. fol~le, see fou, crazy. 

adv.: madly; Foolishly, -let”, =ette 
[/of], adj.: giddy, gay, sportive; 
rollicking person ; goblin ; /. ; fichu : 
Jievre -kite, an epidemic fever of 1732 and 
1733; feu — , ignis fatuus, will-o’-the-wisp; 
ckeveux — s, light or loose hairs ; poil — , 
downy beard. 

folli~culaipc ” [coined by Voltaire (L. 
-cuius, ‘little bag’ as if fr. folium, leaf)], 
m.; pamphleteer, newspaper scribbler, 
-cnlc” [L. -cuius, dim. of follis, bag], 
m.; follicle (glandular cavity; dry seed- 
vessel of one carpel). 

fomeji-tatioji^^ [L. -taiio, ak. to fovere, 
bum], /.; = (treatment with hot water, 
hot ashes, etc.), -ter^ [L. -tare], tr.: 
foment (treat with warm appliances; in- 
cite, foster). 

fon- 5 age^* [-eer], m.: driving in, ram- 
ming ifa ; sinking (of wells, posts, etc). 
-Rattle” [OFr. fos, bottom], /.; head- 
board (of barrels, tubs); bed-slat, 
-eeau” [OFr. fos, bottom], m.: plug (to 
close ends of bits) ; wood-frame (to form 
a fusion pot over). -€ee^’, /.; shaft 
(sunk in a slate mine). [OFr. 

fos, BOTTOM, h. fundus], tr.: head (bar- 
rels), bottom (tubs); cover (the bottom 
of) ; sink (a shaft, pile, etc.) ; deepen 
(colours) ; intr.: bear hard ; stand the ex- 
penses : trou fence, hole fr. one side ; bleu 
fonce, deep blue. -«et [OFr. -s, bot- 
tom], m.: transport drawing deep; plate 
(of a lock). -«eup^®, m.: primer (one 
who puts on the dead colour). -«ie»”®, 
i.=iepe [OFr. -s, bottom], adj.: of real- 
estate ; grounded : propriete -eiere, real 
estate ; un proprietaire — , a landed 
proprietor; I'impdt — , or le — , realty 
tax ; fun homme — , a proFOUND man. 
z.-ciepF^^ [OFr. fos, bottom], /.: slate- 
bank (and schist). -«ieremenf” 
[-cier], adv.: thoroughly, at bottom. 
- 50 ip”, m.: set (chisel for shaping an- 
chors). 

fgno-tign*^ [L. funetio (fungi, act)],/.; 


fondrier 305 

function (action in a fixed place; duty; 
power of action; functions ; activity, 
action ; office ; quantity varying whenever 
some other quantity varies) ; side opera- 
tion (in printing such as proof-reading, 
paging), -tiounadre^’, m., /.; func- 
tionary. -tionnel^®, =elle, functional. 
-tioimeine»it” [-tionner], m.: action, 
acting. -tionneF intr. : act, work. 
tqnd° [L. fundus, bottom], m.: bottom 
(lowest part); bed of streams, of lakes; 
foundation ; base ; seat ; basis ; strength ; 
root ; heart ; dregs ; priming colour ; 
back-scene (of theatres) : jeux de — , 
octaves (of organs ) ; de — en comble 
(pron. fon'^t-), from the ground up; a. 
double — , hav’g a false bottom ; bas — , 
low-lying land, bottom-land ; cheval qui a 
du — , horse that has good endurance, 
fondle” [-dre], m.: smelting (of - 

ores). ‘ 

foji-dainental'*,p/. =aiix [h. fundamen- 
talis], adj.: fundamental. -dam^- 
talemejtt” [-damental], adv.: funda- 
mentally. 

foiidajit'5 [-/re], adj.: fusing, melting, 
liquefying; pommade — e, pommade for 
reducing swellings; m.: un (corps) — , a 
flux promoting fusion ; une poire — e, a 
soft pear ; m. pi. : des — s, soft candies, 
fon-dateur^®, =tri«e [L./undotor, -trix 
(fundare, found)], m.,f.: founder, -da- 
[L. fundatio], f. : =. -demsnt° 
[L. fundamentum], m.: (fEng. funda- 
ment), foundation ; basis, essential thing. 
Il~de>’° [L. fundare (fundus, bottom)], 
tr.: FOUND, base, establish; build; en- 
dow; FUND. 

fgn-derie”, /. : foundry; laboratory; 
fallow-kettle. -dear^^ m.: founder, 
foundry-man. -dis^^, m.: caving in (of 
walls, or stone). -dgir*“, m.: render- 
ing-house (where fats are boiled down). 
||f»>i--dre° [L. fundere], tr.: FUSE 

(liquefy, melt); found (cast); blend; dis- 
solve ; soften ; diminish ; reduce (tumours); 
intr. : become liquid ; melt away ; disap- 
pear; fcave in, give way; dart, rush, 
pounce ; — la cloche, make the best of it ; 
— en larmes, melt into tears, burst out 
crying ; — le. caur, melt the heart (with 
pity). 

fgn— drier =iere [-d], adj.: bottom, 
basic ; sinking (cf. Eng. founder), hardly 
floating; m.; waterlogged raft; bed- 
wall of a furnace ; /. ; mud-hole ; un- 
covered mine; rock-cleft (filled with snow), 
t-driiles”,/. pi.; sediment, -ds^" _[-d], 
m. : real-estate, land ; funds ; capital ; 
business ; cash : les — et les trefonds, 
ground and appurtenances ; a — perdu, 
in a losing investment. 
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fondue^'* [-dTe\,f.: scrambled eggs and 
cheese. 

ffongei"^*' [? OFr. -ge, fungus], intr.: ab- 
sorb ‘(as blotting paper), 
fonglble^^ [L. fungibilis (fungi, act)], 
adf.: FUNGIBLE (that can be replaced in 
kind). 

fon-giforme^® [L. forma, form], adj.: 
fungiform. -gosite*° [-gueux], spongi- 
ness ; spongy growth, proud flesh. 
-gneua;^“ [L. -gosus], adj.: fungous, 
ba.v’g morbid growth. ||~gus^^ [L. fun- 
gus], m.: fungus (mushroom; mold; 
proud flesh), 
tfonsgir =fonQoir. 

fo>i~talne‘’ [L. -tana, adj. Ir.fons, foun- 
tain],/.; fountain (spring of living water; 
artificial basin of water) ; hollow (in a 
kneading trough); blow-holes (of whale’s 
head). t-tainiep = -fCBier. -tanelle''*, 
/.: fontanel (inten’al between the bones 
of the cranium, soft spot of infants’ heads); 
setou, artificial ulcer. 

foHtaagpi*’ [Duchess Fontanges], f. : = 
(tall head-dress), 
font, see/atre. 

i.fon-te“ [It. fonda, pocket],/.; holster 
(pistol-case). 

i-dre], f.: melting; casting, 
founding ; east-iron ; pig-iron ; /brass 
alloy (for cannon) ; /discharge (of tu- 
mours); mi.ving, blending (of wools of 
different colours). -tEuien^^ [-taine], 
n.: dealer in fountains ; waterman; well- 
digger or borer, /-ticnle^’ [1. L. -cuius, 
little fountain], m.; fontieulus, seton, 
artificial sore, -tinal^' [L. -tinalis], 
adj.: of springs; m.: (sc. mousse) 
spring-moss (growing on water-wheels, 
rocks, etc.), /-tis = -dis. [L. 

-tes, ‘fountains’, pi. of fans], m. pi.: bap- 
tismal font : ifam.) tenir quelqu'un sur 
les — , quiz one or discuss one at length, 
fgr^® pj. -rum, market square], m.: juris- 
diction, tribunal ; customs, usages ; — 
interieur, conscience. i .forage [OFr. 
fuer, price], m.: pricing, fixing ‘of prices; 
tax, duty (esp. on wine), 
z.forage^^ i-rer], m.: boring (guns; wells), 
foraifi^^, =aiiie [fors, abroad], adj.: 
(old) foreign, alien, of or for foreigners ; 
(now as if ir.foires, fair) of fairs: tribu- 
nal — , foreign court (judging claims for 
or against foreigners); traite — e, port 
duties; docteur — , non-resident lecturer 
(at a university); rade — , outside roads, 
public open roadstead or anchorage ; 
marchand — , traveling merchant ; les 
— s, merchants selling at fairs, or actors 
playing at fairs. 

foramine^^ [L. -men, hole], adj.: crib- 
rate, porous. 
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i.for-ban.^®, m.: banishment, exile. 
2 .-ban [fors, outside, ban, law], m.: pi- 
rate; plagiarist. ||~bannir^^ [fors, 
bannir], tr.: banish. 

forbi-eine [1. L. cina (? It. -ci, scis- 
sors)], /.; lepisma, bristletail (sugar- 
mite). 

fop-gagp^^ [-cer], m.: forcing (of plants) ; 
overweight (of coins), -gat^" [It. -zato], 
m.: = (formerly, prisoner of a Turkish 
or French galley; now, convict, deported 
criminal). i.j-ee = forces. 2 .||— ee" 
[p. L. -tia, fr. -tis, strong], /.; = 
(strength; povfer; energy; coercion; 
intensity ; weight, importance ; validity ; 
violence ; animation ; body of men, esp. 
armed men); quantity: il m’est — de, I 
am bound to; maison de — , house of cor- 
rection, of enforced labour; a, toute — , by 
all means ; faire — de voiles, crowd all 
sails ; d — de, by strength (dint) of, by 
means of ; by much, by repeated ; d — de 
bras, by mere physical strength; (fam). 
— gens, lot of people ; (fam.) il travaille 
d — , he does lots of work, -ceap^', 
m.; stake (holding a net). /-«cinent^'* 
[-cer], m.: compulsion: — de recefte, com- 
pelling of officials to make good all defi- 
cient taxes, -cement^* [fr. part, of 
-cer], adv.: forcedly; of necessity; for- 
cibly. 

for-CEnaiit = forsenant. ||-eEne'^, 
=nee [/ors, outside, OFr. sen (Ger. sinn), 
sense], adj.: senseless; madly impetuous, 
furious; m.,f.: mad person; cheval — , 
fiery charger (on escutcheon). /-«eiie- 
[-cener], m.: madness, fury. 
/-«Eiiec*i [fors, OFr. sen, reason], intr.: 
rage, be furious, /-cenerie^^ [-cener], 
/.; madsess, rage. 

forceps*^ [L. for-ceps, “heat-takers”], 
m.: — (pincers). 

for~«e»’^ [-ce, power], tr.: force (compel; 
constrain ; drive ; urge ; hasten, crow'd ; 
overcome; use violence on); — un cheval, 
overdrive, overheat a horse ; — une clef, 
twist a key; — la porte de quelqu’un, 
enter a forbidden door; — une carte, 
trick a card into an unexpected position ; 
mat force, stale mate (at chess) ; plante 
-cee, hothouse plant ; voix -cee, strained 
voice. -cErie /. ; hothouse. 
for-ees° [L. -fees (pi. of -fex)], f. pi.: 
shears (with spring-handle). 
for«et^* [-ce, power], m.: string (for 
binding tobacco). 

fopEettes [-ces], /. pi. : little shears. 
foPEigpe’^ [OFr. fourser, milt, impreg- 
nate (?)],/..' fishpond (for breeding). 
forcine [? -ce, sense of ‘ strong place ’], 
f.: thickening (of a tree trunk at base of 
a limb). 
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ffor-clorc^^ [fors, clore], irr. (cf. clore); 
tr.: FORECLOSE. -clusioji^S fore- 
closure. 

fo~rer’^^ [L. -rare], tr.: bore (wells, can- 
non, etc.), -rerie^®,/.; boring depart- 
ment (where cannon are bored), 
forestiej'ii, [-ret], adj.: forestall; 

forest warden, forester, 
foref [-rer], m.: =, vent drill (for guns); 
gimlet, drill. 

foref“ Dj. -ris, abroad, out of doors], 
/..- forest; timbers, bridge-work, truss- 
work (of great extent, as in a dome) : — 
vierge, virgin forest (in its original con- 
dition) ; — de cheveux, mass of hair. 
Foref-Noire, /. ." Black Forest (in Ger- 
many). 

for~faire“ [fors, faire], tr., intr.: for- 
feit. I .-fait m. ; crime (formerly Eng. 
forfeit had the same sense), a.-faif^'* 
[fr. Eng.], m.: forfeit, smart-money (ear- 
nest-money sacrificed). 

3.forfaif^'' [for, price, fait, made], m.: 
contract : — de communaute, reversion 
clause (in marriage contract, stating what 
property reverts to either party), 
forfaiture^ [-1, crime],/..- felony, offence 
(to a feudal lord) ; prevarication (of a 
magistrate); treason. 

[It. fur-fante (L. forts, out- 
side, /acere, do)], m.: maleFACTOR (rascal); 
boaster, charlatan, -faiiterie'’ [It. fur- 
fanteria], f. : fmean act ; boastfulness, 
bragging. 

forficule^^ [1. L. -cula, dim. of L. forfex, 
shears], /.; earwig (fr. its scissor-Iike 
anal appendages). 

for-gc”’ [L. fabriea, work-shop], /.; =; 
foundry : mattre de — , iron-master ; — 
de campajjic, portable forge, -g^able^'', 
adj.: =. -geage^^, m.: forging, shap- 
ing by heat 'and' hammer, ll-ger'’ [L. 
fabriedre, make], tr. : forge (work, fash- 
ion metals ; invent ; imagine ; write false- 
ly) : — d froid, work cold ; en -geant 
on devient forgeron, by blacksmithing one 
becomes a blacksmith, practice makes 
perfect. -gErojr^°, m.: blacksmith. 
-genJ'^”, =eps<’, m., f.: forger, smith; 
inventor (of tales, news), fabricator. 
for-?m“, m.: winding (of the horn, to call 
the dogs back); meat, bait (used as a lure 
in training hounds to answer a call). 
||~hneF or t-7inir [fors, huer], intr.: 
blow a horn (to call off the hounds). 
tfo-riere“ [fors], /.; (dial.) foutskirts, 
edge ; far la — on entre dans le champ, 
we must begin at the beginning, 
for-jet^^, m.: faulty prominence (out of 
true). [fors, jeter], tr.: put 

out of line or plumb; intr.: be out of 
true. -la«linre'^ [lacker], f.: flaw, I 
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loose thread (in a high w-arp). -lancer^® 
[latieer], tr. : start, scare up (wild game), 
-laricure^^ [lancer], /.; flaw (in a fabric, 
arising from a poor throw of the shuttle), 
forlane*^ [It. furlana, dance of region 
Frionl in Austria],/.; forlana, Venetian 
dance. 

tforli-srnemenf m.: degenerating. 

[fors, ligne], intr.: fdegener- 
ate, go out of the direct line ; err, make 
a false step, 

forlpHger^^ [fors, longer], tr.: distance, 
out-run"; intr.: frun away; lengthen out; 
rc^.; spin out, be long drawn out. 
forma~lisej‘^= [L. -Us, formal], tr. refl.: 
•jfake sides for one ; take offence, feel 
slighted ; tr. : offend, -lismc “ [L. -Us, 

formal], m. : formalism (close following of 
conventional usages ; fondness for scrupu- 
lous etiquette), -liste^^ [L. -lis, formal], 
adj.: formal, punctilious ; m., f.: formal- 
ist, one over-nice in formalities, 

[L. -Its, formal],/.; formality (set method 
or rule of procedure; material form of any 
being). 

formariagf?'* [OFr. se formarier (fors, 
marier), m'arry outside (of one’s rank or 
senioryl], m.: marriage between serfs of 
different lords ; license or fine (for such 
marriage). 

for~mat^" [L. -mafus. formed], m.: size 
(folio, quarto, etc., of a book), -mategr'^, 
=tri-ce [L. -mator, -matrix], m.,f. : former, 
sharper; adj.: formative. -loatioa^^ 
[L. -matio], f. : =. -me^^ [L. -mu], /.; 

form (shape ; frame ; size ; mould ; image; 
structure ; rabbit's bed ; method ; proced- 
ure; style; printer’s chase or its contents); 
shoe-last ; hat-block ; bed (of gravel, 
etc.); manners : — pour la — , form for 
form’s sake; chapeau d haute — , high hat, 
silk hat. =elle [h.-malis], adj.: 

formal, exact ; fessential, real (as opposed 
to the material) ; m. : essence : le - — du 
peche, where the real sin lies, -melle- 
[-mel], adi\: formally, actually; 
essentially. -ine»‘“ [L. -mare],tr.: form 
(shape ; create ; make ; constitute); train. 
-niErof^* [-nie],m.: rib (of a groined arch), 
for-miate^" [ak. to -mique], m.: formic 
salt. -mica-Ieo^i [1. L. (lit.) ant-lion], 
m.; myrmeleon (insect). -roica-Ht^'’ [L. 
-micare, craw Hike ants], adj.: = (said 
of a weak pulse). -mication [L. 
-micatio], /.; =, itching (as if from ants), 
formi-'dable [L. -dabilis], adj.: =, 
dreadful. -dablEine»if adv.: for- 
midably. 

formier^" [-me], m.: last-maker, 
formique^® \L.-mica, ant], adj.: formic, 
formne?’ [fors, mue], tr. : — un faueon, 
cure a falcon of molting. 



fondroiement 


308 formnlaire 

formn-laire [L. -la, rule], m.; formu- | 
lary, collection of formulffl ; ritnal. ' 
[L. -la, little form], formula 
(exact method ; creed ; prescription ; 
group of chemical symbols), tr.: 

formulate. 

forni-catenr^^, =tri«e [1. L. -cator (L. 
-X, vault; brothel)], m., f.: fornicator, 
-cation^'- [1. L. -catio],f. : — (whoredom), 
-quer^^ [1. L. -cari], intr.: fornicate, 
for-noner'^^ [nouer], tr.: knot doable (in 
weaving). = wrong form for 

-payser. -paisson^® [paissori],/.: tres- 
pass pasturing. f-PMtre = false form 
of -payser [pai/s], tr.: (old) exile, 
banish ; (now, used of deer, rabbits, etc.) : 
se — , wander from cover, feed, graze at a 
distance ; (also intr.). l|~fgr~s° [L. -ris, 
abroad], adv.: (old) outside, fexcept. 
-srnant^^ [-ccner], adj.: chien — , eager, 
keen dog. 

fgpf°, I .=orte Pj- -tm], adj. : strong (power- 
ful ; able) ; abundant ; rancid ; strong- 
minded ; far-stretched ; difficult, painful, 
hard; severe; violent;/..' les fortes, the 
hard consonants; m.: strong person; 
fort ; stronghold ; lair, den ; strength, 
height ; adv. : strongly ; much, very : le — 
de I’hiver, the depth of winter, severest 
part of winter ; trap — , too bad ; terre 
forte, heavy ground to work; — de la 
halle, carrier, burden-bearer ; droit du 
plus — , law of might makes right, 
ffort-du-cgrps = faux-du-eorps. 
2.for-te’-^ Pt. (L. -tis, strong)], adv.: = (in 
music). -tEmeMt^^ [-(], adv.: strongly, 
t-te-piano = piano-forte, -teresse*^ 
[-<],/..' fortress, stronghold, -tifiant*^, 
adj.: strengthening; comforting; m.: in- 
vigorating food or drink, -tificatigu^-* 
[L. -tificatiol, f: = (act of fortifying; 
works of defence). H-tifier^" [L. -tifi- 
eare (fortis, strong, facer e, make}], tr.: 
fortify ; strengthen ; comPOST. -tin ''' 
pt. -tino, dim. of -te, fort],ra.; little fort, 
t-tiori, see a fortiori. 
fortitrer^® [fors, titre], intr.: avoid 
(as deer) the relays of fresh dogs. 
for~trait“ [OPr. -traire, overdo, (lit.) 
draw beyond], adj.: narrow-flanked (from 
overdriving). -traitare^^ [-trait), f: 
jaded condition. 

for*-tnif pj. -tuitus (fors, chance)], adj.: 
fortuitous, accidental. 
adv.: by chance, -tune^^ [L. -tuna],f.: 
= (luck ; chance ; success ; goddess For- 
tuna ; fate ; condition ; wealth) ; risk : 
brusquer la — , tempt fortune; en — , 
in luck ; — de mer, risks at sea ; fde (or 
^r) — , by chance ; mat (voile) de — , 
jury-mast (-sail), -tune [-tunc], ady. ; 
fortunate, successful ; happy ; wealthy. 


forf-vetu, wrongly for forvetu. 
forum [L.], m.: — (market; public 
square ; tribunal). 

fornre^*’ [-rer, bore],/..' hole (bored, etc.), 
forvetu [? feurre vetu], m.: over-dresser, 
swell (whose clothes are better than his 
purse warrants). 

fgs~se° [L. fossa (fodere, dig)], f: pit; 
(ditch ; trench ; grave ; FOSS ; fossa ; 
den ; pitfall) : — basse, dungeon ; — a 
piquer, cinder pit (where locomotives 
leave their ashes) ; — d’aisance, cesspool, 
privy-vault ; mettre des clefs sur la — , re- 
nounce an inheritance ; — d tan, tan-pit, 
bark-pit. -se“ Pj. -sdtum], m.: ditch, 
trench ; drain ; moat ; faire de la terre le 
— , dig one hole to fill another ; au but du 
— la eulbute, persist in a losing game, 
-sette^i,/..' little pit (chuck-hole ; dimple; 
bird-snare), -sile^" [L. -silis), adj., or 
m.: fossil. -sgir° [L. -sorius, for digging], 
TO..' vineyard hoe. -sgyage^'* [i.-soyer], 
TO..' ditching, i.-soyei-^"*,' intr.: ditch. 
2 .t-sgye»-i'> [-se], tr.: trench around, make 
a ditch around. -sovcur^° [i.-soyer), 
TO. .' grave-digger, sexton ; sexton-beetle. 

1. tfou° [p. L. *Jdus (L.fayus)], m.: beech. 

2 . fou° (fol before a vowel), /. folle 
[L. follis, wind-bag], m., /.; madman or 
woman; court-fool, jester ; m.; bishop at 
chess;/..' crazy-gun (cannon that shoots 
wild) : la folle du logis, imagination ; adj.: 
mad, crazy; wild; extravagant ; excessive; 
distracting : fou rire, hysterical laughter ; 
folle farine, choicest, finest flour ; folle 
avoine, sterile oats ; plus on est de fous, 
plus on rit, the more, the merrier ; balance 
folle, unstable equilibrium. 
foua~«e° [p. L.focucia (L. focus, hearth), 

pastry baked at the fireplaae], f: ash- 
bread. =ie/’e, m..f.: baker or 

seller of ash-bread, sea-biscuit. 
fou~agei- [feu, fire], to..' FEUage (feudal 
chimney-tax), -aifle^ [feu, fire], /.; 
cooked quarry, refuse of wild-game (for 
the dogs). 

fouaiflej’i^ [ak. tofouet], tr.: whip, 
ffonaue = i.-fouine. 
jfouarre = feurre. 
tfoucade = i.fougade. 

1. foudre° [h. fulgur), f. (fm.); lightning; 
thunder; thunderbolt; thunderstone, be- 
lemnite ; great warrior or orator. 

2. fqn~dre“ [Ger. fuder, fother], m.: 
hogshead, fFUDDER-cask. -dpEvie 
cooper-shop (for making vats). 

fou-droiemgrit^^ or -droimenf, m.: 
stroke, shock. -drgya»if^°, adj.: fulmi- 
nating; crushing; terribre; =. ||~drgyeri^ 
[i.-dre], tr.: strike with lightning; over- 
whelm; crush; intr.: fulminate (lighten; 
thunder; explode; threaten). 



fonee 

fonec^* [feu],/.: ffire (for banting), jack- 
light; kindling fire (to start a furnace), 
kindling. 

[fou, beech], m.; (old) beech- 
brush ; (now) brushing, whipping ; spank- 
ing ; whip (for chastisement ; for a top) ; 
lash ; cord ; cat-o’-nine-tails ; runner (of 
vines), tuft (of a tail), tip (of wings, of 
masts); sharp pain: tirdeplein — , raking 
shot (fr. a batteir); — de Neptune, lami- 
naria (sea-weed), -ttage^^ [-tter], tr.: 
whipping (of cream, of eggs, etc.); cas- 
tration (by means of ligatures), -tte- 
jneut^° [-tier], m.: whipping (beating; 
flapping, lashing). tr.: whip 

(lash; chastise; en-wrap; stir rapidly); 
castrate by binding; sweep, rake (by a 
level shot): — nn cordage, strengthen 
a rope by wattling a smaller one to it. 
-ttenr^S [-tier], m.,f.: whipper. 

i.fongade^*’ [-gue], /.; (/am.) whim, 

caprice. 

n-tfongade^* or -gasse [It. -gata (? ak. 
to fuoco, fire)], f.: fougade, well-like 
powder-mine ; trap, snare (concealed), 
foa-ge^®, m.: food, grub (of wild boars), 
tugger*” [L. fodieare, fr. fodere, dig], 
intr'.: root (as hogs), 

fou-geraie^®, /.: .fernshaw, fern-plot. 
||~gere° [p. L. *fHicdria (L. filex)], /.; 
fern ; fern glass (made from potash of 
ferns): en — , alternatingly like fern 
leaves. 

fongoH^ [Prov. (ak. to /ociis)],m..- cook’s 
galley (on shipboard). 

i.fougue^'^ [by pop. etym. iv.foule, press], 
/.: mat (vergue) de — , mizzenmast (yard); 
vergue de — , yard with no sail, 
u.fou-gne^^ [It./opa (b.fuga, flight)],/.; 
impetus, ardour ; fury, rage ; rank growth 
(at the expense of the fruit) ; rocket 
(without a stick). -gKette*”, f.: rocket. 
-giiena;^°, =euse, adj.: impetuous, 
spirited, fiery. 

/.; digging; excavating; un- 
covering ; rummaging. pi. 

— , m.: (fam.) drudge, scullion. -\e- 
nierde^“, m.: (low) tumble-bug, turd- 
beetle. [p. L. *fodiculdre (cf. Fr. 

fouger)], tr.: dig, excavate; ransack; 
explore ; search ; intr. : burrow' ; tunnel ; 
rummage ; — le marbre, cut aw'ay marble 
(leaving a relief). -leur^‘, =euse, m., 
/.; excavator, digger; searcher (of sus- 
pects); subsoiler (plough). pi . — , 

m. ; (Jam.) pile, jumble. 

'\fouillot =fohot. 

l.fouine° [L.fuscina, dim. of /urea, pork], 
/; pitchfork; trident (for harpooning 
large fish). 

2 foni^^ne ** [fou, beech],/. ; beech-marten, 
stone-marten, or its fur ; mould (on grape 


fonrlie 309 

leaves). -ner^®, intr.: (fam.) sneak 
away. 

foninptte [i.-ne],/.: small hay-fork, 
fon-ir” [p. L. *fodire (L. fodere). dig], tr.: 
dig, burrow, -isseur^®, m.; digger, (esp.) 
mole or mole-like animal ; digging insect 
(whose species make holes in the ground 
for eggs). 

fon~lage^^ [-ler], m.: treading, pressing 
(of grapes), [-ler], adj.: tread- 

ing, pressing : pompe — , force-pump, 
foulard'® ['?], m.: — (silk fabric, esp. silk 
handkerchief). 

fon-le'^,/ ; crowd (multitude; press; mob, 
common herd) ; ffuHing (of cloth) : phhe 
d la — , get fish out of the sand ; mat de 
— , mizzen-mast (see i.fougue); sortir 
(se tirer) de la — , rise above the 
crowd, distinguish one's self. -lee'®, 
/.; tread (track; step of a staircase; 
stepping); batch of skins, pile (for one 
fulling). |l~le/'° [p. L. *fulldre (L. fullo, 
FULLER)], (r.; full, mill; trample; crowd, 
press; oppress: — aux pieds, trample 
under foot; — un cheval, override a 
horse; les ehiens -lent la bete, the 
dogs overcome and kill tbe animal; se 
— la rate, get a pain in the side from 
running, -leiie^, f: fulling-mill, or 
machine; wine-press, -lenr'-, =epse, 
m.,f.: fuller, esp. of hides, -loir'^, m.: 
fulling instrument, beater; rammer; place 
of fulling; tub (of a wine-press); dentist’s 
tool (for filling teeth), -loire'^, /; 
fulling-board (for hats) ; fuXing-tub or 
vat. [L. fullo], m.: fuller: ckardon 

d — , carding thistle, teasel, 

[OFr. -lonner, to full], m.: fuller, 
foulque” [L.fuliea],/.: fulica, coot, 
foulnre" [-/er],/; sprain, 
fou-i'y-laisse = sot-l’y-laisse. 
ffoupir'® [ak. to friper, rumple], tr.: 
lingefoupi, crumpled linen, 
fonqiief" [man F'.], m.: fsquirrel; sea- 
swallow. 

I. four” [L.furnus, oven], m.; oven; fur- 
nace; kiln; vault, dome; pit (of theatres); 
kidnapping-house : — de campagne, port- 
able bake-oven ; piece de ■ — ', baked deli- 
cacy ; cake ; etre au — et au moulin, do 
two things at once ; fai re — , (old) post- 
pone a play for lack of audience ; (now) 
fail (as a play, or a work), 
z.fonr" [-rche], m.: fork (of trees; of 
roads); futtock, crotch (of ships). 

I. four-tie", /.; = (ftrick; cheating), 
a.-be'® [-her], adj.: tricky; m.: scamp, 
t ber'® [i--6e], tr.: cheat; trick, defraud, 
-berie'® [i.-6e], f.: fraud, trickery; 
cheating, (/Eng. FURBERy). ||~blr''' 
[OHG. -bjan], tr.: furbish, scour, clean 
up, polish, -bissage", m.: polishing. 
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furbishing, -bissemr^^. m.: PCKBISHEE, 
burnisher, -bissare burnishing, 
foar-bn^” [OFr. /o(M)r-6oire, drink to ex- 
cess], adj.; foundered; fatigued. -bnre“, 
/.; founder. 

fonr-cat’^'^ [Prov., ‘fork’], m.: futtock 
(of a ship’s rigging). ||~-cbc'' \L.furca\, 
FORK (of trees; of roads; pitchfork); 
position (of fingers in flute-playing); lower 
mandible branches (of birds); boil between 
the Angers : fourche patibulaire, gibbet, 
patibulary fork ; les Fourches Caudines, 
humiliating defeat. -ehe^\ adj.: (her.) 
= (forked at the end), -eheo^®,/.; fork- 
ful. -ehe-flere pi. — s — s lh.ferrea, 

of iron],/..- fork (of two tines, for sheaves). 
-ehej’^\ intr.: fork, divide: fse — , part 
(as hair or beard); la langue lui a fourche, 
his tongue tripped, -chcret^'" [?], adj., 
or m.: auiour — , or — , medium-sized 
goshawk, -ebet^^, m.: foot-rot (of sheep), 
-ebetee^® [-ehette], f.: table-forkful, 
-ebette^®, /..- table-fork; =; anything 
forked (crotch; crutch; tool for turning 
hot iron; fork of horse’s hoof; wish-bone, 
breast-bone of birds; stake to hold a seine; 
tEng. FOURQUINE, musket rest ; joining of 
roof-timbers) ; dejeuner d la — , take a 
meat breakfast; avoir un joli coup de — , 
or etre une belle — , be a great eater; 
avoir la — , have two cards which lose at 
the end of the game, no matter which is 
played flrst. i.-ehon-^, m.; tine, prong 
(of a fork), z.-cbpjil* {-cheT\,m.: crotch, 
furcation, branching. -«bu'^, adj.: 
forked: pied — , cloven foot. 
crotch. 

1. fourgoii“ [?],m.; van; baggage-wagon. 

2. foup~go»i‘’ [p. L. *forieo ak. to h.forare, 
bore], m..- poker: lapelle semoquedu — , 
the pot calls the kettle black, -gonner^, 
intr.: poke, stir a fire; rummage. 

foiiP'»ini‘’ \p. Ij.'f ormix (h. formica)), f.: 
ant : avoir des — s dans lesjambes, feel a 
sensation as of crawling ants, -milier- 
m.: ant-eater, tamanoir. -miliepe^* 
[for OFr. -miere),f.: formcary (ant-hill ; 
colony of ants); spongy-hoof (fr. chronic 
founder), [after h.formico- 

leo], m.: ant-lion (long-winged insect). 

(-miller'], adj.: swarming; 
tickling (like ants crawling), -mifle- 
(-miller], m.: surging (of a 
crowd); formication (itching as if from 
crawling ants), -mifler^^, intr..- sw-arm 
(teem, abound); be much frequented; itch, 
tingle (as if fr. ants) : le pied fourmille, 
the foot is asleep. 

foup-nage^- (four], m.: charge (for bak- 
ing). -n'^se'’ [p. L. *furndtia (L. for- 
viax)],f.: furnace, -neau^* (four], m.: 
furnace ; stove ; — d reverbere, rever- 
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beratoiy furnace ; haut — , blast furnace ; 
potager, cooking stove ; — d charbon, 
charcoal kiln ; — de mine, powder-mine ; 

— (Tune pipe, bowl of a pipe ; — econo- 

mique, coke-stove ; charity station (that 
distributes food), -nee^- (four],f.: batch 
(of bread ; of earthenware) ; group, set : 
(Jam.) prendre un pain sur la — , antici- 
pate the consummation of marriage, 
-nette^' (four],f.: little enamelling oven, 
or furnace, -nie/-^^, =ier<’ (jour], m.,f.: 
country-baker ; oven-keeper ; furnace-man ; 
oven-bird, fumarius. (four], m.: 

bake-house ; kneading-room ; laundry- 
room. 

fonp-nime>!f in.: fpowder-horn ; belts, 
straps (of soldiers). ||~nip^^ [Genn’c/rum- 
jan], tr.: furnish (fit out; fill up; equip ; 
supply ; yield); intr.: supply; sulfice ; fol- 
low suite (at cards): f — ■ d quelqu’un de 
quelque chose, supply one with something ; 

— aux depenses, meet expenses; — d quel- 
que chose, assist with a thing ; se — de 
quelque chose, provide one’s self with a 
thing, f-missemeiiti®, m.: furnishing; 
paying in ; share (of capital) : proce- 
der an (compte de) — , open accounts, 
-nisseup^*, =ep?<’» m.,f.: furnisher, con- 
tractor. -nitupe^-*,/..- furnishings; sup- 
plies; tools; dressing; scraps for glove 
fourohettes: jeu de — , combination (to 
give fuller tone to an organ). 

1. fonppage^^ (-rrcr], m.: yarning, wrap- 
ping (of ropes to prevent wear by friction). 

2. foup-page^^ (feurre], m.: FORAGE,feed ; 
foraging-party. i.-pagej‘^’^ intr.,or tr.: 
forage (ravage ; plunder); muss. 2.-ra- 

=gere, adj.: plaiites forageres, 
forage plants ;/. ; pasture, -pagenp m.: 
forager, -peau^'' (OFr. feurre, fr. Goth. 
fodr], m.: sheath (covering; scabbard; 
envelope ; case ) ; sack, short gown (for 
children or ladies); tube; forel; sky- 
rocket; titmouse, -re^*’ (-rer], m.: 

thicket, -pee^' [-rer],/.; crawl (set with 
netting to catch fish as the tide goes 
down), -pelie/’i^ (-reau], m.: (rare) scab- 
bard- or case-maker, or dealer, -rec^^ 
[OFr. fuerre, envelope], tr.: stuff; 'line 
with FUR ; pad ; coat ; plate ; serve, wrap 
(ropes) ; (Jam.) intrude ; poke ; rope into, 
inveigle: un pays fourre, a country of 
thickets; se — de, dress in, wear; paix 
Jourree, hollow, feigned peace; un coup 
Jourre, an a tempo thrust; — quelque chose 
dans la tete de quelqu’un, cram something 
into one’s head; — quelqu’un dedans, get 
one into a muss, -peapl- [-rer], m.: fur- 
rier. -piej-^^, t=ierc (Jeurre], m., J.: 
(old) forager; harbinger; fforerunner; 
(now) quartermaster, -plepe^^ (Jeurre], 
J.: (old) forage-ground ; fuel-office; (now) 
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pound (for strays), -rupc’^ [-rer], /..• 
FUK ; fur lining ; ermine robe ; service, 
wrapping (of ropes where they rub); txift 
(left by cattle in pastures) ; plug (of wood ; 
of tow); pile of boilers (over each other). 
four-voieme>if m. : straying, wander- 

ing. -voyaiit^“, adj.: erring, straying. 
ll~voye/'''^ Ifors, voie], tr.: mislead, mis- 
guide : se — , err ; blunder, 
ffou-tean^^ [Jou, beech], m.: (dial.) 

beech. f-telaie^S/..' beech grove, 
fovi-e^® [fr. Prov.J, m.: coriaria (shrub for 
dyeing black). 

foyer” [p. L. *focdrius (L./oeas, fire)], m.: 
= (lobby of a theatre; basin of a furnace); 
hearth ; fireplace ; grate ; home ; center ; 
rug for the fireplace; mantle; focus; seat 
(of disease): — des actenrs, green-room, 
frac^' [?], m.; FROCK (coat), 
fra-cas^'* [It. -casso], m.: (lit.) fcrash; 
din; =; tumult. ||~casser“ [It. -cossare 
(L. quassare, shake to pieces)], tr.: break 
to pieces, shatter. 

frac~ti^ii [L. -Ho (frangere, break)], 
f.: = (tbreaking, ffracture; fite of 
breaking bread ; part of a unit), -tion- 
naire^, adj.: fractional. -tionne- 
moiif \_-tionner'], m. : dividing into parts, 
-tionnor^®, tr.: divide into fractions. 

[L. -tura], = (break), -tu- 
rer^^ [-ture], tr.: fracture, break, 
fra^form^^ [L. -gum, strawberry, for- 
ma] form], adj.: spkerie — , parasitic 
plant. 

fra^~le [L. -lis (frangere, break)], 
adj'.: = (easily broken; frail, feeble). 

[L. -litas],f.: fragility, frailty, 
fragmeji^t''* [L. -turn (frangere, break)], 
m.: = (piece broken off ; part), -taire*-, 
adj.: fragmentary. tr.: break up; 

make into scraps. 

fragoji^'- [?], m.: ruscus, butcher’s broom 
(shrub). 

fra~gran-cc [L. -grantia (-grare, emit 
[ascent)], f: =, sweetness of smell. 

f-gratit^^ pj. -grans], adj.: (rare) =. 
frai^'^ [frayer], m.: wear of coins ; spawn ; 
roe ; young fry. 

frM~€he, /. of frais, fresh, -eie- 
adv.: freshly; coolly; recently, 
-eheur ; coolness; breeze; freshness; 
ruddiness, lustre; brilliancy: (fam.) attra- 
per une — , catch a cold. intr.: 

grow cooler ; freshen up. 
fr~aiji^° [OFr.-aindre (L.-angere) break], 
m.: fragor, breaking and din (of w'aves). 
-aijite [OFr. -aindre, break], /. ; shrink- 
age ; waste. 

frairie^' [frere, brother],/..' (old) broth- 
erhood ; (now) village anniversary festivity, 

i.fcr-ais^'’, =aj€he [OHG. frise], adj.: 
FRESH (cool, cold; newly prepared; not 
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stale ; new ; recent ; green ; brisk ; unused ; 
ruddy ; brilliant) ; m.: coolness ; cold air ; 
FRESCO ; /. ; (fam.) cool of the day ; cool 
drink ; cool breeze ; green field : d la 
fraiche! cool drinks ! 
z.frais*^ [OHG. /rida, peace], m.pl.: (old) 
court fees, price of peace ; expenses (cost ; 
charges): faux — , incidentals; tons — 
fails, all expenses paid ; eonstituer, mettre 
quelqu’un en — , put one to the expense ; 
fairs ses — , accomplish one’s object ; sur 
nouveaux — , from the first again ; all 
over again. 

1. fraise” [p. L. *frdsea (h. frdgrum)], f. : 
strawberry; birthmark: — en grappe, ar- 
butus ; — d’ecorce, fungus on bark. 

2. frai~se^'^ ['?],/.: = (pointed stakes of 
rampart); ruff (crown of calves, of Iambs; 
frill-collar; wattles of turkeys); burr 
(bony ring at base of antlers). 3 -se^^ 
[2.-ser], f: — (marble worker’s tool); 
drill; reamer. -semeHt^“ [---ser], m.: 
fortifying with stakes ; stakes (of a 
fraised rampart), i.-seu^^ tr.: hull, shell 
out (esp. beans). 2 .-ser^^, tr.: FRAISE, 
enlarge; rout (with a tool); frill, rufiie; 
fortify with pikes. 

3. fraisej‘i* [?], tr.: work, knead thoroughly 
(adding more water). 

ffrai-sette^” [^--se], f: little ruffle, 
-sepse^’’ [a.-se],/.; routing-machine, 
fcaisieu*-^ [i'-«e], m.: strawberry plant: 
— en arbre, strawberry-tree, arbute. 
firaisit” [p. L. *facile ijj-fax, torch)], m.: 
waste charcoal ; coal dust ; coal ashes. 
frai~s^r^^ [s.-ser], m.: champfering a'U- 
ger. -snre^’^ [2.-ser], /.; beaded border, 
routing. 

fraHr-lioise^' [?], /.; raspberry. -Iioi- 
se»-“, tr.: flavour (or scent) with rasp- 
berry. -'boisiej'^^, m.; raspberry bush, 
frameei^ [L. -mea],f.: Frankish javelin. 
i.Fra/t~c®, Fra»i.-que [L. Francu^, m., 
/.; Frank (Gaul ; European in the Levant); 
adj.: la langue franque, lingua franca 
(mongrel Romance as commercial lang. 
in the Levant). 2.fraji-c^'* [L. -corum 
rex, ‘king of the French,’ legend of the 
coin], m.: — (coin worth about tw'enty 
cents, unit of value in France) : an 
marc le — , proportionately, relatively. 
3.frajt-c^®, fran-ehe [Franc], adj.: 
frank (free, exempt; open, candid; plain); 
complete, arrant; real; adv.: frankly; 
entirely: franche de port, post-paid; avoir 
son — purler, speak right out ; vent — , 
steady, favourable wind; terre franche, 
land free fr. gravel and sand ; vin — , 
dry wine ; arbre — , seedling ; enter sur le 
— , graft a seedling ; un cheval — du, 
collier, honest puller ; cheval — d’amble, 
natural, born pacer; hotte franche, blow 
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that lands with fall force ; pompe franehe, 
pnmp which has exhausted the water; 
muter un fosse tout — , jump a ditch 
clear ; jouer au — carreau, play quoits 
throwing for the centre of a square; y 
alter de — jeu, act without reflection ; 
earte franehe, highest card (yet to play); 
dormir la franehe matinee, sleep the 
whole morning; franehe lippee, good 
meal free ; gouverner d barre franehe, 
steer by the tiller without wheel or 
tackle. - 5 ais“, =aise [France], adj.: 
French; m.,f.: Frenchman, Frenchwoman; 
m.: French (language): d la franQaise, in 
French fashion ; parler — , (fig.) speak 
decidedly ; (fam.) les Franqais, actors of 
Le Theatre Frangais, or the theatre itself. 
Fraii-ee, /.; =. f-c-alleii [l-franc], 
pi. — s — s, m.: freehold. f-c-arcHej' 
[t- franc], m.: = (tax-free archer of 
Charles VII). 

francatn^^ [?], m.: variety of apples, 
fratic-bord, pi. — s - — s [j franc], m.: 
frank-board ; bank (at foot of parapet in 
fortifications), -etahle, adv.: s'aborder 
de — , meet end on, prow to prow, -fief, 
m.: commoner’s tax-free fief. -fili>t, (or 
-falint), m.: untarred rope or cable. 
fraM-eh.emeHf^^ [’ifrane], adv.: frank- 
ly; freely. 

tfra>i«hipan«, etc., see frangipane, etc. 
fra»i-€hir^® [ 3 /ranc], tr. : (old) enfranch- 
ise, liberate ; dispose of ; (now) leap over, 
clear; cross; intr.; become free; act 
freely: la pompe franchit, (ship’s) pump 
gains on the water ; t — ^ot, say the 

word (after hesitancy); le vent franchit, 
the wind becomes regular. -eMse^“ 
[ 3 /ranc],/.; = (right, privilege; liberty; 
immunity, exemption; asylum, refuge); 
frankness; facility, readiness; freedom (fr. 
tservitude or timprisonment ; in painting), 
-ehissemont^', ra.; leaping: gradinsde 
— , terraced cuts of breastworks (made 
to aid in surmounting), 
fran-eisatioji^® [-ciser],f.: Gallicising, 
Frenchifying ; registering (a ship) as 
French. -ciser^° [ak. to -jafs], tr.: 
Francise, Gallicise. -cisque'® [1. L. 
-ciska],f.: = (Frankish battle-axe), 
feanc-macon,^^, pi. — s - — s [imit. of 
Eng.], m.: free-mason. -ma^oniierie^^ 
[-magon],f.: free-masonry. 
franco*® [It. porto franco, free carrying], 
adv.: postage paid. 

francolin.*'* [It. -lino (?)], m.: =, kind of 
partridge. 

franc-quartieT-°, pi. — s — s, m.: (her.) 
f rank-quarter. -real, pi. — s- — s, m.: 
kind of pear, -sale, pi. — s — s, m.: 
privileges on salt, -s-tiregrs, m. pi.: 
— (volunteers). 
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fran~ge° [L. fimbricE : shreds],/.: fringe 
(fimbria ; valance ; band caused by the in- 
terference of light) ; fish with fringy barbs; 
moth with fringy wings, -geon*®, m.; 
(rare) fringe ends. i .-ger *'•*,' tr. : fringe ; 
Wbriate. 2.-ger*°, m.: fringe-maker. 
fraMgipa~ne°' [Roman family Frangi- 
pani], f.: frangipani (perfume), -nier**, 
m.; red jasmine (plant), 
franguline*® [1. L. -la, alder buckthorn], 
/.: frangulin, yellow colouring-matter fr. 
the buckthorn. 

franqnette*® [3./rffl7ic], /.: (fam.) d la 
— , frankly, honestly. 

frap-page**, m.: stamping, impression, 
-pant*”,’ ad).; striking, noticeable. -pe*°, 
/. ; stamp, imprint ; matrix, die (for a let- 
ter). -pemeirt*'*, m.: striking, stamp- 
ing. ||~pe»’** [?], tr.: strike (beat; hit; 
stamp, coin); impress; meet;afiiict; pun- 
ish; chill, freeze; intr.: knock, beat, 
stamp: — d la porte, knock at the door ; 
■ — dans ses mains, clap one’s hands; le 
malade commence a se — , the sick man 
begins to fear death ; frappb de Vhypo- 
theque, mortgaged ; — une manoeuvre, 
fasten a rope tight, -pear, =epse, m.; 
/.; (fam.) beater, rapper : esprits — s, rap- 
ping spirits (that answer through me- 
diums). 

fras*® [?], m.: stifle-joint, 
tfrasage, frase, fraser = fraisage, 
etc. 

frasque*^ [It. -ca], /.; prank. 
fra~ter*^ [L., BROTHER], m.: (hum.) =, 
friar; tbarber-surgeon ; field or ship’s 
barber, -ternel**, =elle [L. -ternus], 
adj.: fraternal, -ternellemonf ** [-ter- 
nel], adv.: fraternally. -ternisej-*® 
[L. -ternus, brotherly], intr.: fraternise, 
act like brothers, -ternite ** [L. -nitas], 
/.; (rare) kinship as brothers; brother- 
hood; fraternity, i .-tri-eide ** [L. -tri- 
cidium (ecedere, kill)], m.: =. 2.-tri- 

«ide*'* [L. -tricida], m.: =. 
fraa-de*- [L. -s], /.; fraud, -der*® [L. 
-dare], tr. : deceive, defraud ; smuggle 
(goods) in. -dear*®, =ease [-der], m., 
/.; defrauder, cheat, -daleasement *® 
[-duleux], adv. : fraudulently, by cheating, 
-daleam*®, =ease [L. -dulosus], adj.: 
fraudulent, 
ffraalei’ = frbler. 

fraxi~nees*® [L. -nus, ash-tree], /. pL: 
fraxinem, ash-tribe. -nelle*® [L. -nus], 
f: fraxinella (fragrant herb), 
fra-yant*®, adj.: expensive. I.l|~yer*^ 
[/rats, expense], intr.; cost. 

2 .fira~ye)-° [L. friedre, rub], tr.: frub; 
graze ; wear off; chafe, gall; make, open (a 
road); intr.: spawn; milt; live pleasantly: 
— une lame, grind the mould mark off a 
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blade; monwie/rajee, worn coin; — avee 
quelqu’un, live on good terms with one. 
-yere^®,/.; spawning place, 
fray ear" [OFr. freer, L. fragor, din],/.; 
fear, horror, terror. 

fra-yena:^^, m.: worn-place (from the 
poker or fire-iron). l|~yoip^^ [-yer, rub], 
m.: rub (where a deer has frayed off vel- 
vet). -yoji^^ [-yeJ'ji IK-: {dial.) chafe, 
gall ; plough-share ; cap (of the iron core of 
a mould). 

fpEdaine^ [?],/.; prank. 
frE~dg»i^° [?], m.; trill; three of a kind (at 
cards ; hum. group of three persons); re- 
frain (of a song), -donncmeiif^ [-don- 
ner), m.: trilling ; humming. -domie»’*“, 
tr.: trill ; add a refrain to ; hum (a tune), 
fregate^" [It. -ta],/.; frigate (ship; bird), 
fragile^* [1. L. -lus}, m.: fregilus, chough 
(bird). 

i-freiw” [L. frenum], m.: bit; bridle 
(check; curb); brake; PRENUM. 

2 . frei»i =frain. 
yfreinte =frainte. 

tfiPElawipiepi^ [frire lampier, lamp- 
lighter in a convent], m.: weak character, 
scamp. 

fpEla-tagc^®, m.: adulterating. 

[Holl. verlaten, rack wine, change casks], 
tr.: adulterate; change, -terle''^, /.; 
adulteration, -tenr^®, =epse, m., /.; 
adulterator. 

fp61e° [fragilu, fragile (frangere, break)], 
adj. : FRAIL ; weak. 

fpEloclie^^ [ak. to -luche], /.; net (for 
catching insects). 

I .fPEloJi" [p. L. furlo (? fur, thief, leo, 
LiOK)], m.: hornet (which robs bees). 
s.frElon^® [?], m.: butcher’s-broom (plant). 

3. £rElo/i,^’ [?], m.: hairs (in bird’s nostril). 
frE~lii«lie^* [ak. to -loche],f.: tuft; gos- 
samer (webs); card-game, -luquef^”, 
771. ; (old) coin (of low value) ; (now) 
weight (to hold a strand taut) ; fop, cox- 
comb. 

fre~niir° [p. L. -mire (L. -mere)), intr.: 
roar ; surge ; tremble ; shudder ; vibrate ; 
rustle ; murmur, -missant adj. : roar- 
ing; boiling; vibrating, -missemeiit**, 
m.; murmuring; surging; trembling, 
frenaie^-, /.; ash-grove. ||frene° [L. 
fraxinus), m.: ash-tree. 
frene~sie^^ [1. L. phrenesia (L. phrene- 
sis)],f.: FRENZY (fury; madness; wrath). 

\h. phreneticus), adj.: PE.ANnc; 

frenzied. 

fipe-qiiemment^^ -ham-, adv.: fre- 
quently. -quen-ee^^ [L. -quentia), /.; 
frequency. \\~quent^^ [L. -quens), adj.: 
frequent, -qitentatif^^, =ive [L. -qnen- 
tativus), adj.: frequentative (denoting 
repetition), -qiiotitatiqn^^ [L. -quenta- 
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tid\,f.: visiting, -qwetitor^i [L. -quen- 
tare), tr. : frequent (visit often, resort to 
habitually, throng); intr.: keep company 
with ; the often: — dans un lieu, appear 
at a place frequently. 

fp~ere° [L. /rater], m.: brother; friar, 
monk; — aine {cadet), elder (younger) 
brother; — de lait, milk-brother; — s 
jumeaux, twins ; — de pere et de mere or 
germain, full-brother ; — de pare or eon- 
sanguin, brother on the father’s side ; — 
de mere, or nterin, brother on the mother’s 
side ; — eonvers, lay-brother ; — chapeau, 
line of poetry given for sake of the rhyme. 
-e>rqt^°, (/am.) little brother. 
ft^Esaie^^ [? L. {avis) preesaga, (bird) of 
omen],/.; white-owl. 

fresqne“ [It.-sco, {lit.) fresh], /..- fresco : 
a, — , in fresco. 

fressnre^^ [?],/.; pluck, haslet. 

[low Ger. fracht, {lit.) fee], m.: 
FREIGHT (charges for transportation ; 
cargo, load) ; chartering, rent (of a boat). 

[-eter), m.: chartering, 
-eter^^, tr.: let, charter, rent; hire; fit 
out. -etenr“ [-Her), m.: charterer, 
shipper. 

fretil-lage^, m.: twitching, jerking, 
-lavit'-^, ■ adj.: twitching; wriggling. 
t-iardi% adj.: flickering ; dangling, -le- 
m'eati®, m.; wriggling. [?], 

intr.: wriggle; twitch; fidget. 

771.; (fam.) fidgety person. 
frEti7i° [OFr. fret (L. fractus, broken)], 
m.:" {old) rubbish; {notv) too small fish; 
abortive branches ; trifle. 
fret~tagc'’ [-ter), m.: hooping, 

[?],/.; hoop, iron band, 
s.fret-te*^,/.; fret (interlaced lines of a 
shield ; of architectural ornament). Il-te i'- 
[ak. to Eng. fret, to furrow], adj.: fretted, 
haVg a fret. 

frettei’^i [i.-tte), tr.: hoop, 
frena:*^ [OHG. hruoh), m.: ROOK, raven, 
fri-’abilite /.; friability. Ihable^® 
[L. -abilis (friare, rub)], adj. : =, easily 
crumbled. 

£riaji~d'^ [frire), adj.: dainty; fond; 
epicurean, -dise^"*, /.; daintiness (of 
taste); dainty morsel. 

tfric frac^" [echoic], adv.: il n'y a ni 
fric ni frac, there is nothing to eat ; 
there’s no help for it. 

fricandeaui" [?j^ m.; = (veal cutlet 
with herbs). 

£ricas-see /. : fricassee (chopped meat 
with gravy); fhasty meal ; (fam.) sudden 
destruction ; mixture ; drum-call to as- 
semble; ancient dance. ||~se7'^^ [?], tr.: 
fricassee (make into a stew) ; {fam.) 
squander, waste; intr.: do cooking: (fam.) 
on t’en fricasse, you don’t get any of it. 



314 


frioatif 

-sear^'*, =epsc, bad cook; spend- 

thrift. 

fricatif^^, =ive [L. -care, chafe], adj.: 
(consonne) fricative, a fricative (con- 
sonant). 

fri«hei^ [?],/.; fallow: laisser une terre 
en — , let land lie fallow. 

[ak. to -casser], m.: (pop.) stew, 
-cotej’i®, intr.: make a stew; feast, live 
high ; be a usurer ; tr. : spend in fast liv- 
ing. -cot^r^^, =ense [-cotcr], m., /.; 
stewer; poor cook; fast liver; usurer, 
overreacher. 

£ric~tip»i^“ [L. -tio (frieare, mb)], f.: 

=. -tionner^^, ir.; subject to rubbing, 
fri-gidite [L. -giditas (-gidus, cold)], 
/. .• 'frigidity (inactivity of an organ), -go- 
[L. -gus, coldness, facere, make], 
adj.: frigorific, producing cold. 

=ease [L. -gorosus], adj.: chilly; sensi- 
tive to cold; m.,f.: chilly person ; robin- 
redbreast. 

fri-maire [ak. to Eng. rime], m.: Fri- 
raaire (third month in calendar of first Fr. 
repub., 21 Nov. to 20 Dec.). -ma,s^‘ [ak. 
to Eng. rime],??!.; hoar-frost: — de la mer, 
sea-foam; spray on a ship; (fam.) avaleur 
de — , one who sleeps open-mouthed. 
firime'^[OFr./rume],/.; faspect; appear- 
ance, pretence : faire la — d quelqu’un, 
make a face at any one ; faire — de s’en 
aller, act as though leaving, 
frimonsse or f-motise [?],/.; (pop.) face, 
frifigale*® [faim-valie], f. : (fam.) saMea 
strong appetite. 

fpi?<ga?it^^ [-guer], adj.: frisky; viva- 
cious. 

[L.-Zia, chaffinch],/,; fringilla 

(finch). 

fri!ignej''‘ [?], intr.: frisk ; rinse. 

[frire], tr.: (old) FRY. -Ic- 
rie^®,/.; dainties, 
ffrio?? = frayon. 

1. fripe?'^^ [?], tr.: fgobble down, devour; 
steal. 

2 . fri~pe»’^^ [OFr. frepe, rag], tr.: wear 
out, tatter, shred, -perie'- [OFr. frepe- 
rie], /.; frippery (old clothes; old furni- 
ture or utensils ; shed for sugar-cane : 
(hum.) se jeter sur la — de quelqu’un, at- 
tack one. 

fripe-sMce m.: (pop.) greedy-gut ; bad 
cook. 

fripie?’^^, =ierf> [2.-per], m., f: fripper 
(dealer in old clothes, in old furniture); 
/. ; shell (to which the mollusk has at- 
tached various objects). 
fri~ppn^®, =onne [i-ycr], m., f: (old) 
gourmand; m.: delicacies; /.; box (of 
sweetmeats); (nojc) rascal ; pilferer; pick- 
pocket ; nimble, adroit person, -pon- 
neau*®, m.; little rascal, -ponner*®, 
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tr.: steal adroitly, pilfer, -ponncriei®, 
/.; (old) dainties, sweetmeats; (now) ras- 
cality; roguishness, f-ponniefi^, =ierc 
[-po!i?icr], ;?i.,/.; rascal; pickpocket, 
friquef^- [ak. to frisque], m.: fgallant; 
tree-sparrow. 

frire" [L. frigere], irr. § ; tr., intr.: fry : 
(fam.) il estfrit, he is done for. 

§ Ind. : Pr. fri-s, -s, -i. Fut. (Cond.) fri- 
rai{s ). — I’ve /ris. — Part. : P, frit. 

Frise,/.; Friesland (province in Holland). 

1. frise^" [It.fregio, ornament, fr. L. phry- 
gium, (sc. opus), Phrygian (work)], /.; 
FRIEZE. 

2 . frise^‘‘ [Province F. in Holland],/.; (toile 
de) — , frieze (cloth): cheval de — , =, 
fence-like obstruction to resist cavalry. 

S.fri-se’"*, /.; friezed cloth, frieze; wad- 
ding (about port-holes) ; friezing machine, 
FRizzing-machine. -see^’, /.; disease of 
potatoes (where the leaves curl up). 

[?], tr., intr.: curl; frizz; 
graze, pass close to : interfere (as horses) ; 
blur : — la corde, be near hanging, 
z.friser''’ [3.-SC, wadding], tr.: plug (with 
thick cloth to keep out water). 
fri~sette*® [i.-ser], /.; (fam.) frizzle, 
-sgir^’ [i.-ser], m.: curling-iron; nap- 
board (of a frizzing-machine); concave 
chisel. 

[-se, thick cloth], m.: friezed 
cloth ; skirt of frieze, 
z.ftisqji*" [province Frise in Holland], 
m.: liquor jug or pot (aboard ship); fgal- 
lon measure. 

3. fri~sgn.^" [i.-ser], m.: curl; silk floss; 
waste-paper, rags ; wavy lines (of marbled 
paper), -sotte?'^*? [i.-ser], tr.: (fam.) 
frizzle. 

frisque'- [?], ad[).; lively, 
frisquet'®, =ette [ak. to frais, fresh], 
adj.: slightly cold, cool ; m.: coolness, 
frisqnette'^ [?],/■■• (print.) frisket. 
fris~sou° [p. L. *frictio (-gere, fry)], m. ; 
chill, shiver. -sonnaiit [-soTiTicr], 
adj.: shivering. -soiiiieiiie?it'° [son- 
ner], m.: shivering, -sonner", intr.: 
shiver; tremble. 

frisqre'^ [i.-ser, curl],/.; =, hairdress. 
fri~teau" [-re], m.: meat-fritter, 

-tear'*, =ense [-re], m.,f.: (pop.) hot- 
sausage vendor. 

fritillaire [L. -llus, cone-shaped dice- 
box of horn], /.; fritillary (lily). 
fri~tte'° [-re],f.: frit (partially vitrified 
mass); vitrification, -tter'", Z?".; partly 
vitrify, -tnre" [-re], /; frying; fried 
food ; frying fat : canning of sardines, 
-tnrerie'® [-ture],f.: canning house (for 
sardines), -tarier'®, =iere [-ture], m., 
/.; (pop.) vendor of fried things. 
Mvo-le" [L. -Ziis], adj.: frivolous. 
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adv.: frivolonsly. 

/.; frivolity; fancy-work. 
fro~c^^ [? ak. to Ger. rock, coat], m.: 
frock (monk’s robe or garment); cloth for 
a frock. -cai'Zle^^, f.: (fam.) monks, 
-card^®, 771.; {fam.) monk. 
froi~cl° [p. L. *frigidus (L. frigidus)'], 
adj. : cold (frigid ; lacking heat ; dull ; 
indifferent); m.: coldness (cold; chilliness; 
lukewarmness) . -deme n t a dv. : coldly, 

coolly -denr^^, /. : coldness (mostly in 
fig. sense), -diri^, intr.: (fam.) grow 
cold. -dnre^^, /. ; cold air; winter, 
-dnreau; =rase [-dure], adj.: fcold; 
chilly, sensitive to cold. 
frois-semeMt^^, m.: crushing; crash; 
chagrin (fr. an insult); (esp.) compressing 
of an artery. ||~se»'° [p. L. frustiare 
(frustum, particle)], tr.: crush, break 
; crumple ; press ; offend, insult ; 
slight: se — -, take offence ; feel slighted, 
t-sis^^, 771.; crash, -snre^^,/.; crumple, 
rumple. 

fr^lemenf'’,77i.; touch, grazing. 

[?], tr.: touch, rub lightly, graze, glance 
over. 

fro-mage^^ [/orTTic], m.; cheese: (fam.) 
entre la' poire et le — , at dessert ; /airc 
des — s, squat suddenly while whirling so 
the dress flares like a bell : — de cochon, 
hog’s-head cheese ; — a la pie, cheese- 
cake. -magei'i", =ere, adj.: cheesy: 
m.,f.: cheese-dealer; m. ; cheese basket, 
-magcrie^^,/.; cheese-business; cheese- 
factory. 

frome»i~t° [L. frumentum'], m. : wheat, 
frumentum: — de saison, winter-wheat; 
(bibl.) — des clus, bread of life ; — d’lnde, 
or de Turquie or d'Espagne, corn, maize; 
faux — , rye grass, -taoe adj. : fru- 
mentaceous; /. pL: wheat family, f-tal^' 
or f-tel [OFr. -tal, wheaten], m.: (dial.) 
rye-grass, -te^*, adj.: straw-coloured, 
reddish-yellow ; /. ; May-bug. t-tee /. ; 
(dial.) flour-soup, gruel. 
frg>i~ce^^ [? Ger. runzel, wrinkle], /.; 
faulty double, wrong fold (in paper or in 
cards); shirr. -eeme«t^“ [-cer], m.: 
frowming. -cej’H tr.: flounce; wrinkle; 
shirr: — les sourcils, fvoym. -eis [-eer], 
m. : gather, shirr, 
tfronele = furoncle. 
frgii-daisoH [L. /ro77s, leaf]./.; folia- 
tion, i.frg/i-dc^'^ [L. /ro77s], /.; frond 
(“ leaf” of ferns, or sea-w'eeds). 
2.frgn~dc° [h.funda],f.: sling; surgeon’s 
bandage; Fronde. -de)'“, tr.: sling; 
hit with a sling ; censure ; intr. : be a 
Fronde partisan ; be discontent, -denr 
=epse [-der], m ,f.: slinger ; fault-finder ; 
Fronde partisan ; malcontent. 

£rgH~£° [L. -s], ?7i.; = (forehead; face; 
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brow; fore-face; fagade; effrontery, bold- 
ness); top, summit : de — , abreast ; n’a- 
voir point de — , not be backward or 
modest; se frotter le — , scratch one’s 
head, trying to think ; se frapper le — , 
signify that one has solved the difiiculty. 

(-tall, Ta.: brow-band (of bridles) ; 
head-band. pi. =a.yix, adj.:=; 

m.: = (head-bandage, topic ; frontlet, 
chaplet of Jews); instrument of torture; 
fretting tool (for stringed instruments), 
-tean^^, m.; head-bandage; phylactery, 
frontlet (of Jews); brow-band; arch (over 
windows); breastwork (of ships), -tiere'^, 
/. or adj.: frontier, -tispice^^ [L. -tis- 
picium], 777.; frontispiece (title-page illus- 
tration; front fagade). -tgir“ [It. -Zotic], 
777. ; = ; pediment (low gable). 
frgqiie7-i° [froc], tr.: (fam.) frock, 
ffrot-tade = -tee. -tage^®, m.: rub- 
bing; friction. -tant^^,'adj. : rubbing. 
-tee“,/.; (fam.) sound drubbing; (dial.) 
bread and garlic, m.: fric- 

tion, rubbing : bruit de — , auscultated 
sound indicating rough pleura. 

[?], tr.: rub; chafe; polish; intr.: rub: 
se — d quelquun, provoke one; attack 
one; — les oreilles, box one’s ears; qui 
sy frotte s’y pique, he who meddles gets 
hurt, -teur^®, =epse, m., f: rubber, 
scrubber, polisher;/.; smoother, dresser 
(of type). -tis“, m.: transparent colour 
(in mural or canvas painting); copy, im- 
press (by leadpencil on paper held tight 
over the original), -tgir^®, ttz.; cloth for 
wiping ; razor cloth ; scrub-brush ; pad (for 
silk hats) ; electric cushion ; rubbing or 
smoothing tool, -tgii^', m.: colour-die 
(for playing cards). 

fronei'^’ [?], intr.: imitate the owl (to 
attract birds). 

frou-frou^® [echoic], m.: =, rustling (of 
silk) ; humming-bird. 

fruc-tidor [L. -tus, fruit], m. : = (12th 
month by republic, calendar, 18 Aug. to 
16 Sept.), -tificatigii^* [L. -tificatio (fa- 
cere, make)],/. ; -tifiei’ [L. -tijicare 

(facere, make)], intr.: be fruitful; yield 
results, -tuejiscmerit^® \-tueux], adv.: 
fruitfully; profitably. =ejjse 

[L. -tuosus], adj.: fruitful; advantageous, 
fru^gal'®, pi. =aTix [L. -galls (frux, 
FRUIT)], adj.: =. -galemeiit^®, adv.: 
frugally, economically, -givgre^^ [L. 
vorare, devour], adj.: fmg'ivorous, fruit- 
eating ; 777. pi. : frugivora, flying-foxes. 

[fri(\, m.: batter-wall (sloping). 
2 .frui~t° (L. fructus], m.: — (seed with 
its pulpy mass ; seed vessel and contents ; 
seed ; produce, yield ; offspring) ; /des- 
sert : arec — , profitably ; — sec, plucked 
candidate (who failed in the final examiua- 
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• tion); — noir, nmlberry ; le — de Pallas, 
the olive; — a, pejpin, kernel fruit, 
t-tage^, m.. {dial.) edible fruits, -te, 
ad f.:' {her.) fructed. fruit- 

room, fruit-house ; fruit-stand ; fruit busi- 
ness. -tier^^, =iere, m.,/.; fruit dealer; 
m.: fruit orchard ; fruit-house; adj.: jar- 
din — , fruit-garden. 

fma-ques^^,/. pi.: {pop.) duds, furniture. 
||~qMin“ [slang], m.: (fam.) one's all. 
frustei'* PI, adj.: defaced, worn (of coins); 
coarse; m.: wear. 

£riis~tratgire^^ [L. -tratorius {fraus, 
tkaud)], adj.: frustratory. -tref^“ [L. 
-trari], tr.: frustrate, disappoint ; defraud. 
fra-tes-ee»ii^® [L. -iex, shrub], adj.: =, 
shrubby. 

[Sp. -la],f.: Chile strawberry, 
-liei'^', m.: strawberry plant (of Chile), 
fiica-eees'^ [L. fucus, sea-weed], /. pi.: 
fucace® family. 

fuchsia [botanist i’ucAs],)?!..- = (plant), 
fuohsinc^'' [Ger. Fuchs, fr. commercial 
house Reynard {= Ger. fucks, fox) at 
Lyons],/..' (chemical substance) =. 
fucus [L., rock-weed, lichen], m.; =, 
sea-wrack. 

fu~ea«<’” [L. ; 3 '^x {-ga, flight)], adj.: 
fugacious, volatile, =ive [L. 

-gitivus}. adj. or fugitive, -giie** 

[It. -ga],f.: =; flight. 
fai-e° [p. L. *fuga (L. fuga, flight)], /.; 
{old) retreat; {now) dove-cot; pigeon- 
house. ||fui-r° [p.L.fuglre{lj.fugere)], 
frr.§; intr.: flee (fly, run away; escape; 
retreat); spill over; glance off; leak; 
slope back ; tr. : evade, shun, avoid, elude. 
-te° [p. L. *fugita], f.: flight; evasion; 
escape ; leaking ; tsubterfuge. t-tif 
=ive [p. h.fugitivu3 (h.fugitivus)'], adj.: 
fugitive. 

§ Ind. • Pr. fui-s, ~s, ; fuy-ons, -ez, 

yuieni. fuyats. Put. (Cond.)y«;V^f(^). 
— Subj. : Vr. /ui-e, -es, -e ; fity~tons, -iez, 
/uient. Ipf. fuisse. — I’ve fuis, — Part.: 
Ft. /uyant ; F./uis. 

ful-ggre'^ [1. L. -gera (L. -gor, light- 
ning)], m. : firefly, -gural^® [L. -guralis], 
adj. : of lightning : science — , divination 
by lightning. -gurant^“ [L. -gurans], 
adj.: attended by lightning (cf. rare Eng. 
fulgurant); darting (of pains). -g;ura- 
tigH^° [L. -guratio), /.; =. -g;urite^® 
[L. -gur, lightning],/.; — , lightning-tube, 
fuli^-ue^^ [L. fuligo, soot], /.; sooty 
vapour (in medicine), -neun;^”, =«use 
[L. -Bosiis], adj.: fulginous, sooty brown, 
-uosite'*' [L. -nosiis], /.; fuliginosity 
(griminess ; sooty colour in typhoid fever), 
frfmi^coton^® [L. fulmen, thunderbolt, 
Fr. colon], m : guncotton, -nant^^ [L. 
-nans], adj.: =, fulminating; threaten- 
ing. -nate“ [L./almen, thunderbolt], m.: 
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=, explosive chemical salt, -nation.^* 
[h. -natio], f. : =, thundering; explosion, 
-uatgire^" [1. L. -natorius], adj.: fulmi- 
natory, striking terror. -ne^® [L. -Tieus], 
adj.: eoqnille — e, shell haVg zigzag fur- 
rows. -ner^^ [L. -nare, hurl thunder- 
bolts], inf r.; fulmine (flighten ; fulminate ; 
explode; tr.: utter vehemently, thunder 
forth), -nique^® [L. fulmen], adj.: ful- 
minic. 

ful-vEriri.^^ [L. -rus, yellow], m. : colour 
for brown-glazing. 

i.fu-mage^’, m.: smoking, curing by 
smoke. '2.-mage^"* {x.-mer], m.: manur- 
ing. -magine-^^ [L. -mus, smoke], /., or 
-magg, in.: smut (black fungus). 

adj.: fuming, smoking, -ma- 
riacees^ [1. L. -maria, fumitory], /. pi. : 
fumariace® (fumitory, earth-smoke fami- 
ly). -me", m.: (engrav.) smoke-proof, 
-mee^^,/. ; smoke, fume (vapour; incense); 
flattery ; vanity; tipsiness ; fumet ; flaw 
(in diamonds): {fam.) vendre de la - — , 
promise more than one can do; manger 
son pain d la — du rot, enjoy in imagina- 
tion. t.ll-meF” [L. -mare], tr., intr.: 
smoke. 2 .ine»'° [p. L. *femare {L.jimus, 
manure)], tr.: manure, fertilise, -me- 
role^^, /.; fumarole, breathing-hole. 
-mcroH^*’, m.: ill-prepared charcoal, 
-met , m.; flavour; scent, -meterre^^ 
[1. h. fumus terrm, ground smoke], /.; 
fumitory, mountain-fringe, i.-menr^®, 
=epse, m., /.; smoker of tobacco; /.; 
chair for smoking. 2 .-m©nr°, =epse [L. 
-mosus], adj. : smoky, fumy ; intoxicating ; 
tipsy, -mier" [p. L. *femarius (h.jimus, 
dung)], m.: manure; dung-hill; trash, 
-migatigrr^® [L. -migatio], f. : =, smok- 
ing to disinfect, -migatgire^® [L. -mi- 
gare {agere, drive), fumigate], adj.: fumi- 
gatory, cleaning by smoke, -migej’^'* [L. 
-migare], tr.: fumigate, -mis'te^", tk.; 
chimney expert, -mistcrie^® Y-miste],f.: 
chimney business, -mivgre^® [L. vorare, 
devour], adj. or m.: smoke consumer, 
-mgir^*, m.: smoking-room ; smoke-house, 
-mgre^'^ [ 2 .-mer],f.: manuring; quantity 
of manure. 

fa-i»a»/ibale-° [L. -nambulus (/unis, rope, 
ambulare, walk)], m., /.; funambulist, 
-nambulesqite^®, adj.: of ropewalkers. 
||fa~ne^^ [Prov./um (h. funis)], f: rope, 
cable. 

funebre*^ [L. -5ns {funus, ‘funeral’)], 
adj.: funereal, mournful, 
fnne-j’i'* [-re], tr.: equip with ropes, 
fn—nerailles^^ [L. -neralia, funereal 
things (funus, obsequies)],/, pi.: funeral, 
-nopaire^® [L. -nerarius]. adj.: funeral, 
-neste [L. -nestus], adj. : deadly ; fatal ; 
baneful ; {rare Eng.) funest. -aests- 
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metifl® [-neste], adv. : fatally, -nestor^^ 
[It., L. -7iestare\, tr. : pollute with murder, 
[fangns =fongus. 

fn-nicnlaire^' [h.-niculus],adj.: funicu- 
lar, rope-like, of ropes ; m. : cable-road ; 
/.; catenary, -nicnle^® [L. -niculus], 
m.: =. ilfu~nin° [p. L. fundmen (L. 
funis, rope)], m.: [roping, ropes (of a 
ship) ; white hawser. 

fnr^^ [L. /oram, market; rate], to..’ au (fd) 
— et d mesure, in proportion. 
fa~ref° [p. L. furiitus, dim. of L. fur, 
thief], TO. ; feehet ; sleuth : jeu de — , old 
maid (card-game) ; hunt-the-key (game), 
-retage^® [-rc<er],m..’ ferreting; search- 
ing. -rete»*^“, iafr..’ ferret; ir.: ferret 
out ; search. -peteajp^“, =ense [-reter], 
m., f: hunter (with ferrets) ; rummager. 
fnreur^^ [L. -ror],f.: rage, fuey, anger; 
passion ; furor ; mania, madness, 
fnrfnrace [L. -ceus (furfur, bran)], adj.: 

bran-like ; (esp.) scurfy. 
fn~riboncii® [L. -rihundus], adj.: raging, 
furious, -ribondo (•!■', intr.: (rare) be- 
come furious, -rici^ [L. -ria], /.; fury 
(violent rage; storm of passion; frenzy; 
intense passion); avenging goddess. Fury, 
-rionscment^^ [-rieux], adv.: furiously ; 
(fam.) excessively, -rien-c^^, [L. 

-rfostis], adj.: furious (raging; frantic; 
insane ; extreme). 

farole^® [fuir], f.: =, St. Elmo’s fire, 
faroii^^ [ak. to -rei]. m.: young ferret. 
fa»roncle^^ [L. -runculus, little thief 
(fur)], m. : furuncle, boil, -ronculeox^®, 
=easc, adj.: furuncular, -rtif^®, =ive 
[L.-rHvus],adj.: furtive, -rtivemorit^" 
[-rtif], adv.: furtively, 
fasajji^^ [L. -sus, spindle], m.; spindle- 
tree ; crayon, fusain ; charcoal-sketch, 
fasaat^^ [-ser], adj.: fusing, 
fa-sarole^^ [It. -saruola],f.: =, astragal, 
il-^seau" [p. L. *fusellus (L. fiisus)], m.: 
spindle (handle grip of a sword ; bobbin ; 
whelp, rib of capstan ; axis ; rondle ; peg ; 
spit ; geometrical figure ; spiudle-stromb 
mollusk) ; quill (of porcupines) : poTe ; rod ; 
tube ; section (of a ball-cover), -see” [p. 
L. ’"-sate], /.; fspindleful ; fusee (splint 
for a horse; fusiform figure; cone of a 
watch) ; spindle ; barrel, cylinder ; rocket ; 
fistula ; lozenge : — volante, sky-rocket, 
-seen^® [-see], ni.; rocket-shooter (soldier 
trained to shoot fusees), -sele^ [-seau], 
adj.: fusiform. 

fuser [L. -sus (-ndere, power)], intr.: 
fuse (liquefy ; blend), 
fuserole^' [-seaa], /.; spit (of a spindle), 
fa-sibilite^®, f.: fusibility. H-^sible*'* 
[L. sus [-ndere, pour)], adj.: fusible, 
fosifopme'^^ [L. fusus, spindle, forma, 
form], adj.: fusiform. 
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fasi~I° [p. L. *focile (focus, fire)], m.;« 
steel (for striking fire) ; gun ; whetting- 
steel or whetstone. -Uej’“, m.: =. 
-liere /. adj. : pierre — , gravel for 
fountains. -Ilade'* [-ller],f.: =, general 
discharge of fire-arms. -Ilej-'", tr.: shoot ; 
whet. [ak. to /ttsec], little 

fusee ; fiery serpent. 

fa~sioJi^® [L. -sio (-ndere, poor)], f: = 
(melting; blending), -sionnement 
[-sionner], m. : fusing, -sionner^^, intr.; 
unite. 

faste^'^ [It. -to], /.; fust, galley with sail 
and oars. 

fastef^ [Prov.], m.: —, smoke-tree. 

fusti-gatioii’^’* [L. -gave, flog], /. ; =. 
-gcr]’" [L. -gare], tr.: whip. 

f~ut° [L./iistis, stick], TO.; [stem; shaft(of 
a column; of a pilaster); stock (of a gun); 
plough-tail ; handle ; barrel ; box of a 
compass ; body (of a drum ; of a trunk), 
-utaie forest: — sur taillis, forest 
of trees forty years old; haute — , forest of 
trees over one hundred and twenty years 
old. -utaifleH/--' cask: — en bottes, 
cask in staves; — rnonUe, cask put te- 
gether (ready for wine, etc.), -utaille- 
[futaille],f.: wood for coopering. 

fataiue^- [Fostat, suburb of Cairo, in 
Egypt],/.; fustian (cloth). 

[ak. to fui], adj.: (old) tired 
out; (now) sharp, cunning. 2 .-te“ [fSi], 
adj.: (her.) haVg handles, shafted, -tee'® 
[/i(f],/..’ putty (for wood). 

fati-le'® [L. -Ijs], ad/; =. -lemont'®, 
adv.: futilely, to no purpose. -Ute'® [L. 
-litas], f.: futility (uselessness; useless 
thing). 

fata~r'2 [L. -rus, about to BE], adj. or 
TO.; future, -rltiqji'®, /.; =, certainty 
in a future event. 

fa-yaat" [fair], adj.: flying; tapering; 
disappearing, -yard'® [fair], fadj.: apt 
to run away ; m.: runaway, fugitive. 


O 

g, jE or older je [L.], m.; g (the letter). 

ga, cf. gars. 

tgabari = caban. 

gabarc'® [?], /.; lighter (barge, trans- 
port-vessel) ; large net. 

gaba-ri'® [?], m.: model (of a ship); car- 
riage-gauge. i.-rier'", tr.: model. 

2 .gabarief" [-bare], m.: lighter-man, 
master of a transport-vessel. 

tgabarit = gabari. 

gabarot'®, =otte [-6are], m., /.; small 
lighter. 

tgabatime'® [It. -bbatina (ak. to Eng. gab. 
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. tdeceive; prate)], trick (at cards); 
deceit, mystification; donner d quel^’un 
la — , hnmbug some one. 
gabegie^* P],/-- (pop-) fraud, 
ga-bclage^^ [-beler], m.: drying salt; 
mark to 'recognise the salt of the excise, 
-bclori^ tr.: deposit (salt) in the stores 
of the excise-office for drying, -bcl^r^*' 
[-6eZcr], m.: gabeler (collector of salt- 
taxes). ||~belle^'* P cf. Arab, kabala, 
tax], /.; GABEL (salt-tax); gabel office; 
salt-store (of the excise, for depositing 
and drying salt). -belou^°, m.: gabeler 
(in derisive use); toll or custom officer, 
gaber^ [Icel. gabb, mocking], tr.: mock; 
se — de, mock at. 

1. gabef^® p], m.: vane (on a mast, or on 
an instrument). 

n.gabef^" P], m.: parasitic worm, 
ga—bion Pt. -bbione {-bbia, L. eavea, 
cage)], m.: = (cylinder of wickerwork 
filled with earth to shelter men from an 
enemy’s fire), -bionnadc [-bionner], 
f. : = (travers with gabions). -bionnej>'=, 
tr. : fortify with gabions, 
gaborril® [ga? bord], vi.: garboard. 
gabu^roji^® [?], m.: clamp (of a mast), 
-ronner^’, tr.: brace with clamps, 
ga-chagc'® [-cAcr], m.; mixing of mortar; 
careless loss, i.ga-cbc^-^ [-cher'], /.; 
plasterer’s mortar-tool ; baker’s spatula. 

2. g^eh.e^ P], f.: nab, box-staple, bolt- 
receiver (of a lock) ; gutter brace (piece 
of iron holding the gutter to the wall). 

gacher-'^ [Germ’c waskon, wash], tr.: 
temper (lime) with water, temper ; cover 
with damp earth; make a mess of; lose 
by carelessness ; set under price, 
gachef^’ p], m.: black tern (bird), 
gachettc^^ [ 2 .-cke],f.: catch (of a lock) ; 
tumbler (of a gun). 

ga-chenr^^. =ensc [-cAcr], person 

that tempers mortar, mason's assistant ; 
bungler, botcher, careless squanderer. 
t-ebejLX^^, =ensc [-cher'], adj.: mois- 
tened, splashy, sloppy. -cbis“ [-cher], 
m. : mortar ; wet mud ; bad business, mess, 
pickle, -cboir^® [-cher], m.: potter’s 
mixing-vessel. 

gadc^' [Gr. -dos], m..' codfish, 
tga-douapci m.: night-man. [|~doiie^ 
p], /. ; filth, night-soil ; prostitute, 
gaeliqite, adj.: Gaelic. 
gaf~fe^^ [?], G.AEF, boat-hook; awk- 
wardness. -fer, tr.: push or draw with 
a hook ; intr. : do an awkward thing ; 
fumble. 

ga~ge“ [Germ’c *wadjo (ak. to Eng. 
wager, and to wage, ‘risk’)], m.: pawn 
(pledge, security) ; [leg.) bailment ; for- 
feit (in plays) ; wager (stake) ; (old) 
challenge; (esp. in pi.) wage(s), hire. 
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pay : preteur sur — s, pawmbroker ; jouer 
aux — s, play at forfeits ; casser aux — s, 
discharge, dismiss, -ge-mort = mort- 
gage. -ger^\ tr.: fseize (furniture, etc.) 
for debt; wager, stake, bet; hire, en- 
GAGE. -gcrie^^ [-ger],f.: (leg.) seizure, 
distress. ' -geup^^, =^se [-ger], m., f.: 
wagerer, bettor, -geurc^- [-ger], f.: 
wager, stake, bet ; st’range act (as if per- 
sisted in on account of a wager); faire 
nne — , lay a wager; soutenir une — , 
persist in or stick to a thing, -gistc^*’, 
m.: paid person, hireling, (Meatr.) super- 
numerary ; musician in military band (not 
liable to service); (leg.) bailee. 
ga-r;nagc m. : pasture (-land) ; feed or 
pasture '(sought by certain birds or beasts 
in the fields). -gigant, -gnante. 
adj.: gaining, winning; m., /.; winner, 
tga-flne^^, f.: (dial.) gaining, earning. 
t- 3 nc-dEnie)’^“, m.: labourer, toiler, 
-jrnc-paia^'-, m.: means of subsistence, 
bread-winner. -jrne-pEtif knife- 
grinder. [OHG. waidan-jan 

(mod. Ger. weiden), pasture], intr. (OFr., 
except in a few’ hunting-terms) ; pasture ; 
make booty; tr.: gain (acquire, win, 
conquer ; w’in over ; prevail upon, attract ; 
earn, get; attain, reach, occupy): se — , 
gain, earn ; be contagious ; — sa vie, 
gain one’s support, work for one’s living ; 

— sur, prevail upon ; — un rhume, catch 
a cold ; la faim me gagne, I am beginning to 
feel hungry ; — du chemin, gain ground ; 

— les champs, scour aw'ay ; — le devant, 
get the staid ; — le dessus, get the upper 
hand, get the better (of) ; — d etre connu, 
improve upon acquaintance, -pnenr^^, 
-gn^se, m.,f.: gainer, winner. 

[?], adj.: g.ay (merry, cheerful; 
light); loose : il a le tin — , he is merry 
in his liquor, -meiit^^, adv.: gaily, mer- 
rily. -te,f.: gaiety, merriment, mirth; 
sportful act, word or composition ; frolic ; 
etre en — , be merry with wine ; cheval 
qui a de la — , meddlesome horse ; de — 
de caur, sportively, wantonly, 
gai l~lar<i -larde [?], adj.: merry, 
jovial, joyous, (fEng. gaillard) ; free, wan- 
ton ; fresh, cool (of the wind) ; tipsy ; 
fsolidly built; m.; merry or jovial fellow, 
(fEng. gaillard), blade, jolly dog (fellow); 
castle of a ship ; elevator deck, forecastle, 
quarter-deck;/. (=dc); merry or wanton 
woman; gaillard (old lively dance); bour- 
geois (small type) ; gros — , big jovial fel- 
low ; petit — , sly dog ; — derriere, 
quarter-deck; — d'avant, forecastle. 
-lardcmcHt^, adj.: merrily, joyously: 
boldly, -lardise /. : merriment, mirth, 
frolicsomeness ; sportful (wanton) word, 
act or composition. 
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gaillet^^ [L. galium], m.: joint-grass: 
— jaune, cheese-rennet; — grateron, 
goose-grass, 
gaimetif = gaiement. 

Igagner], m.: = (profit; win- 
ning) : apre au — ..eager for lucre ; — de 
jeu, winnings ; tirer du — de, profit by ; 
amir — de cause, carry a cause, carry a 
suit ; donner — de cause, yield ; — s nup- 
tiaux (or de survie), portion of the sur- 
vivor. 

gM~ne° [L. vagina],/.: sheath (scabbard; 
sheathlike covering) ; canvas edging ; 
(arch.) support of a bust (enveloping as 
it were its lower part), -nepie*’* [-nier], 
/.: sheath or casket-making, 

-iere, m., /.: sheath-maker or seller ; 
casket-maker or seller; m.: judas-tree; 
/. ; sort of bee. 
gaite = gaiete. 
gala^' [It.],/.; = (pomp). 
galac~t . . . [Gr. gala, milk] : 

/.; =. -tometrc'^ [Gr. metron, meas- 
ure], m.: galactometer. 
ga-lammeiif adv. : courteously, grace- 
fully. ll~iaMfi®, -larite^i [Pr. Part, of 
OFr. ~ler (from Ger.), be glad], adj.: 
tlively ; graceful, courteous ; bef. Us noun, 
delicate, honourable ; aft. its noun, gallant 
(polite or attentive to ladies, chivalrous); 
m.; ladies’ man (wooer, lover); brisk fel- 
low'; gracefulness, refined taste; knot, 
cockade : un — homme, an honest man, a 
gentleman ; un homme — , a ladies’ man ; 
une femme — , a woman fond of love-in- 
trigues, a courtisan ; un billet — , a billet- 
doux, a love letter ; fairs Is — , act the 
ladies’ man, court the ladies ; un vert — , 
a brisk spark, a devoted ladies' man ; verts 
— s, or — s dans lafeuillee, robbers in the 
wood ; — d'kiver, (bot.) snow-drop, -law- 
terie /. ; gracefulness, politeness ; gal- 
lantry (to ladies, attention) ; courteous 
compliment ; sweet w'ords ; love-affair, 
intrigue; syphilis. ra.; beau, 

spark. 

gala>itinp^^ [? ak. to gelatine], /.; = 
(mixed meat served cold in g^atine) ; 
(6o(.) snow-drop. 

tgalaHtisej'^*’ {-lant], tr.: flatter; dangle 
after : se — , admire one’s self, 
galaxie^^ [L., Gr. -xia (Gr. ydia, milk)], 
/.; Galaxy, milky- way. 
galbanom.^^ [L.], to.; = (gum resin); 
"fdonner du, — d, put a sham upon, 
w'heedle. 

gal~'he^® [It. garbo], to.; (arch.) general 
outline, profile ; graceful sweep, -bo 
adj. : (arch.) of a special outline ; lightly 
outlined. 

gale*^ P],/.; itch, scab, scurf, 
gale^^ [Eng. -le], m.; GALE (plant). 
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ga~lea€C^'* or -loasse [It. -Icazza (L., Gr.^ 
-lea, galley)], /.; galeas (large galley;.’ 
-lee“ [Gr. -lata], /.; galley (old oaied 
vessel ; now tray for set up type). 
tgalefrEtier- [?], to.; ragamuffin, 
galega^^ [It. -lega],m.: goat's-rue (plant), 
galene^ [Gr. -lene, lead],/.; galena (lead- 
sulphid). 

tgaler^® [-U], tr.: scratch, 
galore pt. -lera (-lea)],f.: (nav.) galley ; 
tumbrel ; large plane ; scraper on wheels ; 
furnace. 

galerie’^® [1. L. -ria (?)],/. ; gallery (covered 
passage, corridor ; picture, etc., gallery ; 
balcony; now stern or quarter-gallery; 
fort, covered communication ; min. work- 
ing drift) ; spectators’ alley (at a game of 
tennis), spectators ; moulding of furniture, 
etc.; fender : — d’ ecoulement, drain- 
gallery ; drift ; — du faux pont, gang- 
way. 

galerien^® \_-lere], m.; galley-slave; con- 
vict. 

galerne^o [?], m.; north-west wind, 
galet’* [OFr. gal (?)], m.; beach pebble; 
disk, roller, caster ; net buoy, 
gaiety i"* [Galata, tower in Constantino- 
ple], TO.; garret ; wretched lodging, 
galette'^ [-let],/.: round, flat cake; sea- 
biscuit ; hat-form ; (slang) money ; block- 
head. 

galeuop**’, =ensc[-(e], adj.: scabby, scur- 
vy ; m.,f.: scabby person : bois — , worm- 
eaten tree. 

gal/ianban^^ [gal- ? hauban], m.: (nav.) 
back-stay: rides de — , lanyards of the 
back-stays. 

fgaliette = gaillette. 
galimafree^^ P],/.; hash, hodge-podge, 
galimatias^'’ p],m. ; = (confused mix- 
ture, nonsense, balderdash), 
ga-lio-n^'^ [OFr. -lie = Fr. -lee], m.: (nav.) 
galleon; brace (of a hatchway), -liote^* 
iOFr. -lie], /.; half-galley; river-boat; 
Srrace ; (bot.) bennet. 
galipot^'' [?], TO. ; white resin. 
galis“ [-lev], to.; slot, track of a deer, 
galle'*'* [L. -lla],f.: gall (excrescence on 
plants, etc.); oak-apple. 
galU-ca«i^ [L. -canus (Gallia, Gaul)], 
adj.: Galilean, -canisme^^, m.; Galli- 
canism. -cisme*^ [L. -cas], m.: gallicism, 
galli-naces [L. -naceus],m. pi.: gallin® 
(order of birds), -ne [L. gallus, cock], 
adj.: gallinaceous. 

I .gallique [L. -llieus (-llus, Gaul)], adj. : 
Gallic. 

2.galliqne'® [-lie], adj.: (them.) gallic, 
gallqis, =oise, adj.: Welsh; Welshman; 
Welsh (lang.) ; /. ; Welsh woman, 
gallon^® [Eng.], m.: =. 
galo«be° [p. L. *-lopia (Gr. kalo-pous. 
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‘wood-shoe’)], f-: = (overshoe); (nav.) [-no], intr.: give away the lead 

clamp. (at ombre), 

ga-low^®, m.: galloon, lace, petty oflicer’s gan~glion^^ [L., Gr.], m.: =. -glion- 
stripe; lining band (of a sail); grocer’s iiaire^^ aiy.; ganglionary. 
round box. ||~loniier [?], tr.: adorn ga»i~greiie“ [L. -grceiia (Gr. gran, 
■with galloons or lace, lace, -loniej'^, gnaw)],/..- gangrene. -grEner^^, tr.: 

m. : lace-maker. gangrene ; corrupt. -grEneuj; =euse, 

ga-lop“, m.: gallop; gallopade; (pop.) adj.: gangrenous, 
scolding, -lopade^^/.; galloping; gal- gaMgue^" [Ger. panp, passage], /.; =. 
lop. -lopaiit^®, adj.: galloping; that gano^** [Span. (ct. gagne), ’I gain’], m. ; 
progresses far (of diseases). -lope“,/..- mine the deal ! (at ombre), 
gallopade (dance) ; d la — , precipitously. ga»i~se [Prov. -so (?)], /. ; cord, loop, 
ll-lopej'^ p], intr.: gallop; dance the bobbin. -ser^^,tr.: hem with a cord, 
gallopade ; tr.: make gallop ; hurry on. “ [OHG. want], m. : glove, gaunt- 

-lopin HI. .- errand-boy; scullion; (fEng. let: — d’escrime, fencing glove; tela vans 
gallopin); street-boy, rogue; small glass va eomme un — , that fits you admirably; 
of wine (before starting). perdre ses — s, lose one’s innocence; avoir 

galoubef^’' [Prov. (?)], m.: flute (with les — s de, profit by; se donner les — s, 
three holes). attribute the merit to one's self ; — de 

gala«liaf^^ [inventor C.], m. .- shark- Notre-Dame, throatwort, foxglove, -tc- 
skin (prepared for etuis, etc.). lee^^,/..- foxglove (plant), m.; 

galva-nique^®, adj.: galvanic, -nisa- GAUNTLET; hand-leather; (surg.) glove- 
galvanisation, Ir..- bandage, -teline foxglove (plant), 

galvanise. Il-nisinei^ [Gafean-i, Italian tr.: glove, fit with gloves ; fit (of 

physicist], m. .- galvanism, -nometre^* gloves): cela me — e, that just suits me. 
[Gr. mftrott, measuke], 77!.. • galvanometer, -tcrie^, /.; glove-making; glove-store, 
-noplastie^® [Gr. pldssein, form], /.; -tiere, tti.,/..- glover, 

galvanoplasty, electrotype. garage^® [-7-er], m.: putting (a boat) in a 

gal-vau'der-i'’ [?], <r..- fabuse; demean, dock," docking ; (rail.) shunting. 

-donjc'®, =ejjse, adj.: (pop.) worthless, ga-ranqage*’ [-rcTJcer], tti.; madderdye- 
idle. ing. [?], /..- (lot.) madder, 

gam^bade'® [It. 6ala(-6a, leg,cf. jambe)], -ra7i«er^% tr.: madder. -ra7i€enr^® 
/.; gambol; skip (a debt). -bade?-“, [-T-aTtccr], th. .- madder-dyer. -ra7i€iere^®, 
intr.: gambol, romp, -bette [It. -ba], /..- /.; madder-plantation or establishment, 
red-shank (bird), -bier, m.: iron bar; gara7t~t*“, =a7ite [OHG. mercTits (mereTi, 
shin. -biller“ [It. -beggiare], intr.: 'W'ARRANt)],77I.,/..- surety (personorthing), 
dangle one’s legs; kick about; pull one’s WARRANT(er), voucher; guarantee, 
self along a stretched rope with the /.; warranty, guaranty, security, voucher: 
hands; shift (a sail), -bif^^ Pt. -betto], — aceessoires, (leg.) collateral security. 
771..- = (at chess). -tir*'’, tr.: guarantee, warrant, vouch for; 

ga~inellr [It. -mella(h. camella, wooden pledge ; secure, protect ; indemnify : se — , 
vase)], /. ; porringer (bowl) ; platter ; secure, protect or shelter one’s self, keep 
mess (of officers, cadets, and physicians), clear of. 

-melo7p®, 771.; small porringer. garbnre^“ [Gasc. (?)],/.; thick porridge. 

ga~miw^®, -mime [?], 771.; boy assistant ; gar~€e^ [f. of ^ut-s], /.; (old) girl; 
m., f.: street-boy, urchin, gamin, -mi- strumpet, (old) little girl; 

ner^®, tr.: act the street Arab, -mine- (nav.) g.asket. 

rie^®,/.; urchin's trick. a.gareette'^ [Span. -cefa, heron], /. ; (old) 

gammare^® [L. -rus (Gr. -t-os)], m.: cray- lady's head-dress (sort of bangs), 
fish. gar~'Co7i “ [?], m. ; boy (lad, fellow, waiter; 

gamme^^ [Gr. puTTiTTia, the letter ‘g', once assistant); bachelor; journeyman; faire 
used to designate the first note of the scale], le mauvais — , hector, bluster; se faire 
f. : gamut, scale : chanter la — d, scold beau — , be a jolly fellow, dissipate ; 
thoroughly; mettre hors de — , disconcert, premier — , foreman, -conaer^'^, intr.: 
gana«be * [L. ganascia (? Gr. gndthos, play with boys (or girls), -eonnef m.: 
jaw)], /. ; lower jaw (of a horse) ; block- little boy. -9onniere adj. : fond of 
head, dunce, dolt (fr. avoir la — pesante, playing with boys ; tomboy ; boy’s lodging, 
have a heavy or stupid appearance); pro- i.gar~de“, /.; GUAiiDing (protection, 
trusion of the lower lip (of insects): fan- keeping, defence, watch, custody) ; guaed 
teuil — , easy chair for old people. (body of armed men ; protecting fixture of 

gawdiw^® [? reference to boulevard de various kinds, as the guard of a sword 
(rawd, Paris], m.; dandy. hilt, waed of a lock, anchor-watch; fiy- 
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leaf of books, etc.) ; care, heed ; inclina- 
tion ; low card : prenez — , take care (de, 
not to); /sire la — , Hre de — , npon guard; 
m order nne — d, reprimand severely; des- 
cendre la — , come olf guard ; la — mon- 
iante {descendants), body of troops going 
on guard (coming off guard) ; — du corps, 
life-guard ; corps de — , guard-house ;faire 
bonne — , keep good watch; donner en — a, 
commit to the keeping of ; se tenir en — , 
be on one’s guard ; fruit de — , fruit that 
will keep ; sans y prendre — , without in- 
tending it; se donner de — de, be on one’s 
guard against ; s’en donner jusqu’d la — , 

take pleasure to the full ; n’avoii de, 

not be inclined to, not be fool enough to ; 
d la — , guard! watch! 2.gar-de^^ 
[i --de], m.,f. : guard (person that guards) ; 
guardsman ; warden ; warder, keeper ; 
nurse: — royal, soldier of the royal guard; 
— s nobles, pope’s body-guard ; — des 
sceaux, keeper of the seals ; du commerce, 
sheriff’s officer, bailiff ; — du corps, life- 
guardsman ; les — s du corps, the life- 
guards, the body-guards. -dE-barriere“, 
pi. — (s) — s, m. : gate-keeper. -dE-boia 
pi. — , or — s- — , m.: forest-keeper. -&e- 
boarge^e, pi. — s — s, /.; right of 
wardship. -dE-boutique^®, pi. — , or 
— s, tunsaleable commodity ; pastor (bird). 
-dE-canal^®, pL , — , canal-watch. -dE- 
•eg n dre pi. — , or — s, m. : fender. -dE- 
«ha»tp6tr^, pl._ — «- — s, m. : field-keeper. 
-dE-«hasse pi. — , or — s — s, m.: 
gamekeeper, -^-ebiotirme^®, pi. — , 
or — s- — , m.: convict-keeper. -dE- 
corps^®, pi. — , m.: (nav.) hand-rail, life- 
line; swifter. -dE-egte^®, — s- — s, 
m.: guard-ship, coaster; coast-guard. 
-dE-crotte pi. — , m.: splash-board. 
-de-etalq»i^'^, pi. — , or —s — s, m.: 
stallion-keeper. -dE-fea^®, pi. ■ — , or 
— I, m. : fire-guard ; fender. -dE-foa 
pi. — s, m.: parapet (of bridges, etc.), 
hand-rail ; (nav.) life-line ; swifter, -dE- 
magasin^®, pi. — , or — s — s, m.: store- 
house-keeper, warehouse man; funsale- 
able comodity. -dE-malade^®, pi. — , 
or — s — s, m., /. ; sick-nurse. -dE- 
mariEhe^®, pi. — s, m. : half-sleeve. -dE- 
mangef^^, pi. — , m.: pantry, larder; 
safe. ' -dE-martean ^®, pi. — , or — s- 
— s, m.: hammer-keeper (authorised to 
mark the trees to be cut down), -dE- 
menble^®, pi. — , or — s- — s, m.: store- 
room, lumber-room. -ds-national^^, 
pi. — s — aux, m.: national guardsman. 
-dE-nationale pi. — s — s, f. : nation- 
al guard. -dE-noble, pi. — s — s, /.; 
right to enjoy the children’s property un- 
til they were of age ; m.: member of the 
pope’s guard. f-dE-note^®, pi. — s- — s. 


gargaiiser 321 

m.: notary. -dE-pe«he^^, pi. — , or 
— *- — s, m.: river-keeper, water-bailiff. 
-dE-port^®, pi. — s, m.: haven-agent. 
||~der^® [(ierm’c wardon (ak. to Eng. 
ward), wait, watch], intr.: watch, be on 
the guard, beware, keep, tr. : guard (pro- 
tect, preserve, wateh, care for) ; keep (ob- 
serve ; hold, reserve, retain, lay up ; 
keep to, remain in) : se — , keep one’s self 
from, beware, take care not ; take care of 
one’s self ; en donner d — , impose upon ; 

— etroitement, keep in close custody ; — 
par devers soi, hold back ; ■ — une medi- 
cine, keep a dose of medicine on one’s 
stomach; se — bien de, take good care 
not to ; gardez de rien dire, take care 
(be sure) not to say anything ; ce fruit ne 
pent — longtemps, this fruit cannot keep 
long, -derie^®, f: infant-home (while 
the mothers are out working). -ds- 
riviere®®, pi. — , or — s — s, m.: river- 
guard. -dc-robe*^ pi. — s, /.; wakd- 
ROBE (closet ; apparel) ; privy, water- 
closet; southern-wood (used to protect 
clothes in a closet); fm.; apron (with 
sleeves), -de-role^®, pi. — s, m. : keeper 
of the rolls, registrar. -dE-seelle«^®, 
m.: keeper of the seals. -denr^*, 
=«as«, m., f; warder; keeper; herd. 
-dE-vaisselle^®, pi. — , or — — s, m.: 
yeomen of the silver scullery (keeper of a 
prince’s dishes), -ds-vg/ite^®, pi. — , or 
— s - — , m.: wood-merchant’s agent, -ds- 
vue*’, pi. — , m.: screen for the eyes, 
shade, -dien.^^, -dienne [-de], m., f.: 
guardian, keeper; warden; door-keeper; 
trustee ; (leg.) bailiff’s man ; superior (of 
a cloister) ; adj. : guardian, tutelary : — 
de la paix, police agent ; — de la Sainte- 
Barbe, {nav.) gunner’s yeoman. 

garden^- [?], m.: redfin, roach. 
i.g^-re^° [I've of -rer], interj.: out of 
the way ! look out ! : — d vans, look out ! 

— de devant! make way before ! — le 
fouet! beware of the rod! 2 .gg-re^® 
[-rer],f.: basin, wet-dock ; (rails) platform 
station; — d’evitement, switching line; 
chef de — , station-master, -ronne^ 
[1. L. warenna (fr. same Germ’c radical as 
gareryS,f.: freserve for fishing or hunting; 
rabbit-WABEBN, rabbit-pen; place where 
rabbits abound. -rennier^^ [-renne\, 
m.: warren-keeper. ||~rer^® [Germ’c 
warjan (A.-S. warian, ware, guard)], tr. : 
put out of reach, secure, protect, fasten 
(a boat); se — , keep out of the way; 
{nav.) keep in shore. 

gargamelle^*' [Prov. -gamela (?)], /.; 
throat, gullet. 

gai^a-risorA3 [L_ -rizare (Gr. -rizein)\ 
tr.: gargle, -risme^ pj. -risma)], /.; 
gargarism, gargle. 
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gar-got^e^®, : poor kitchen or fare, 
-gote^®, low eating-house ; dramshop. 
Il-goter^® [OFr. -gate, gullet], inir.; 
■fbubble (with a gurgling noise) ; feut or 
drink slovenly ; frequent low eating-houses 
or dram-shops, i.f-gotiere^ [-gote\,f.: 
= -gote. -gotier^®, 2 .-gotiere [-jote], 
m. ; keeper of a low eating-house ; bad cook. 
tgargou<;li^ = gargousse. 
gar-gouiJlade” [-gouille], gurgling 
song; tipping step (in dancing). ll~gQnif- 
le^ [?], /.; GARGOYLE, water-shoot, spout. 
t-gonitlement^° [-gouiller], m.: gur- 
gling or rumbling sound, -gonifler 
intr.: gurgle, rumble (of water); dabble, 
paddle (in water) ; ir. : fix (a shaft) in a 
marble socket, -goaiilis^^ \rgouilUr}, 
VI. : gurgling, splashing (of water). 
gapgons~se^® [for cartonche\,f.: cannon- 
cartridge. -sier, m. : cartridge-box. 
tgarite = guerite. 

gar-iiEmeiit^® [-nir], m.: (OFr., ‘gar- 
nish, ornament’; mauvais — , ‘poor o.’, 
hence by ellipsis:) wretch, worthless fel- 
low; scapegrace, -ni, cf. -nir. 

[OHG. warnian (ak. to Eng. warn), pro- 
tect], tr.: cover (with something that pro- 
tects), GARNISH (furnish, provide; stock; 
ornament, trim) ; line ; {nav.) rig ; quilt ; 
*e — , protect one’s self ; furnish, provide, 
or stock one’s self; -ni, part.: garnished, 
furnished, etc. ; m. ; furnished room or 
house ; stone-filling : ehambres -nies, fur- 
nished rooms ; magonnerie -nie, masonry 
filled up in the middle, -nisaire [-nison], 
m.: guard placed over seized property; 
guard placed over persons avoiding mili- 
tary service, or the payment of taxes, 
-nison /. .' GARRISON ; guard placed 
over seized property, bailiffs man; gar- 
nish. t-nisonnairo — -nisaire. -nis- 
ni.: garnishing ; trimming; facing. 
-ni'ssCTr^, =ense, m., /.; trimmer, 
mender, -nitnre^,/.: set of accesso- 
ries (completing or ornamenting a thing), 
garniture, set, (set of) trimmings or orna- 
ments ; lining ; (nav.) rigging : une — de 
cheminee, a set of mantel-piece ornaments; 
une — de robe, dress trimmings (lace, rib- 
bons, etc.); une — de diamante, a set of 
diamonds. 

i.garou^’ [?], m.: spurge-flax, 
z.fga-ron [for loup-garou\ m.: werewolf ; 
bugbear: courir le — , seek mighty ad- 
ventures, debauch, f-rou^e^, m.: de- 
bauch. 

garron.^® [?], male partridge. 
i.garrot^^ [?], m.; withers: blesse sur le 
— , wither-wrung ; injured in one’s repu- 
tation. 

z.garrot^'^ [?], m.; = (sort of duck). 
3-gar~rqt“ [?], m.; fstick; bending lever. 
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twister ; (surg.) =, tourniquet ; (inqnis.) 
iron collar, -rotte [Span.], /.; garrote 
(strangulation with an iron collar), -ro- 
tor^, tr.: prop (a tree, etc.); fasten (a 
burden, etc.) by the aid of a twister ; lie 
down, bind, pinion. 

gars^® fam. ga [old Nomin. of gargon], 
m.: boy. 

garnm^® [L.], m.: = (sauce of small fish). 
Gascogne, /.; Gascony (former district 
in the south-west of France, settled by 
basques). 

gas~cqn, -conne [-cogne], m.,f. : Gascon 
(native or, m., dialect of Gascony) ; boaster, 
braggart, -conisme^, m.: Gasconism. 
-connade^®, /.: gasconade, brag, vaunt, 
-connee^®, \tr.: rob; intr.: fgasoonade 
(brag); speak with Gascon accent, 
gaspif-lage^’, m.: squander, waste. 

[?], tr.: squander, waste, lavish; 
throw into confusion, -lenr^®, =ense, 
m.,f.: spendthrift, squanderer. 
gas~t . . . [Gr. -ter, stomach] : -ter®® [L.], 
m.: stomach, -teopodes®® [Gr. pous, 
foot], m. pi.: gasteropoda, -tralgie®® 
[Gr. algos, pain], /.; gastralgia. -tral- 
^qite®® [-tralgie], adj.: pertaining to 
gastralgia. -triqiie®®, adj.: gastric, 
-trite®®,/..’ gastritis, -trocele®® [Gr. 
kele, tumour], /. .• hernia of the stomach, 
-tro-laryng^te®®, f.: inflammation of 
the stomach 'and larynx, -tronome®® 
[-tronomie'], m.: gastronomist, -trono- 
mie®® [Gr. -tronomia (nomos, law)], /..• 
gastronomy, art of good living; epicurism, 
-tronomiq-ue®® [-tronomie), adj.: gas- 
tronomic(al). -troraptie ®® [Gr. rhdp- 
tein,saw],/.: gastroraphy. -tvotomie®® 
[Gr. tomi, cut],/..’ gastrotomy. 
gateau®^ [?], TU..’ cake; (cake-like mass, 
as) honeycomb ; filling ; resinous layer, 
bed; (surg.) pledget. 

ga-te-bqis ®®, m.: (‘wood-spoiler’), poor 
carpenter ; butterfly (whose larva eats the 
wood). -te-e«fa?it®®, pi. — , or — s, 
m.: spoiler of children. ■ -te-maiscji®®, 
-menage®®, pi. — , m.: too zealous 
servant ’(>n the eyes of his comrades), 
simpleton, -te-metiqr ®®, pi. — , m.: 
person who spoils a trade, price-cutter, 
-te-papiee®^, pi. — , m.: scribbler, 
-te-pate®®, pi. — , m.: poor baker, 
bungler. ||~ter’° [L. vastare (infl. by 
OHG. wastan), waste], tr.: flay waste; 
spoil, damage (Eng. leg. waste), destroy, 
corrupt, taint: se — , be spoiled, spoil, 
taint ; become corrupt ; — du papier, 
waste paper, scribble; le temps se — e, 
the fine weather is changing, -terie®®, 
/. : spoiiing attention, corruption, -te- 
sap€e®®, pi. — , or — s, m.: poor cook; 
scullion, -te-tont, pi. — , m.: mar-all. 
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-tenr“ i.=ense, m.,/.; spoiler. 

2.=ejise, m., /.; paralytic, having lost 
control of his excretory organa ; imbecile, 
-tine^",/.; clearing, heath, t-tis”. m..: 
damage (done by cattle), 
gatte [Prov. gata (ot jatte), bowl], /..• 
(nav.) manger. 

gattiiUer^' [?], m.; chaste-tree. 
gap~«lie^‘ [-chir; in sense of ‘left’ for 
older senestre], adj.: crooked (winding); 
awkward (gawky); (us’ly) left (hand); 
left hand or side; left-hand side; left 
(party); left wing or flank; d — , on the 
left, to the left; donner d — , be in the 
wrong box. -ehemejit^^, adv.: awk- 
wardly, clumsily, -ere, adj.:, 

left-handed; m., f.: left-handed person, 
-cherie ^^,/. ; awkwardness, clumsy action, 
-chir [older gauehir, Germ’c wenkjan 
(mod. Ger. wanken), reel], intr.: turn aside; 
be warped; flinch, dodge, prevaricate; ftr..- 
turn; warp, -eliiasemettti" [-chir], m.: 
turning (aside); warping. 
gap~dei^ [Germ’c walda\,f.: (Jot.) dyePs- 
woad; hasty-pudding. -der-i®, tr.: dye 
yellow. 

tgan-dipi^ [L. -dere], reji.: rejoice, be 
jolly, -driolei',/.; broad joke, 
tgaadrofi, etc. = godron, etc. 
gau-fragei®, m.; goffering (mode of 
plaiting or fluting). ||gap..freii [1. Ger. 
wafel (-fe = Ger. icaJe), honeycomb],/.; 
honeycomb ; waffle ; victim, dupe ; em- 
bossing (of paper). -frei“i®, tr.: goffer, 
plait. _-frettei“, /.'; little waffle, 
-frearii, =«nse [-frer], m., /.; gof- 
ferer. -frie#^**, m.; waffle-iron, -froiri” 
[-/rer], m..: goffering-iron. -frureH 
[-frer], /.; goffering; embossing; shape 
of artificial flowers. 

tgau-ladei'',/.; stroke of a pole, -l^ei® 
[-Zer], m.: knocking (dow-n) with a pole. 
Gagnle, /. ; Gaul (the country). ||gan~lei“ 
[?],/.; pole; switch. -lee“, /.; what is 
knocked down with a pole, knock-down, 
-lej-i^, tr.: beat, knock with a pole; 
fravage. -letteH,/.; little pole, -lisi'*, 
m.: branch; small wood. 
gan~lqis, -loise [Gaule, Gaul], m., f.: 
Gaul ( person) ; Gallic language ; adj. : 
Gallic; old-fashioned (m.,f. person), rude; 
somewhat free, frank, j-loiaement^, , 
adv.: simply. -Iqiserie^^,/.; somewhat 
free act or language ; frankness. . 

tsaflpei^ [?], /.; sloven, slut; adj.: 
slovenly. 

ga^-se^®,/.; mocking tale. ||~sq»-^5 
reJl.: jeer, banter, -serie^^ /..' banter- 
ing. -seur^°, =epse, TO., /. ; banterer. 
Gant/iier, m.; Walter. 
tgava«lie^^ [Span. -cAo], TO. ; coward. I 
gave/'W [Prov. -na (?)], tr.: cram. 
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gavial'^ [fr. Hind.], m.: = (sort of croc- 
it odile). 

!. tgaviqji^ [OFr. -ve, throat], m.; throat. 

; gavitcanW [Prov. -Zen], m.: buoy, 
gavotte [Prov. -to, ‘ dance of the Gavots’ 
(nickname of Alp-dwellers)], /. ; gavot 
( dance or air). 

g^~z“ [word made by Van Helmont], m.: 
r gas; (med.) flatus : — etouffant, choke- 
; damp ; bee de — , gas-burner. 

; P],/.; gauze. 

t gaze~fier^^ \gas\, tr. : gassify. -iforme“, 
e adj.: gasiform, gaseous, 
e gazelle^ [Ar. gAazffiZ],/.: =. 

- gazer [-ze], tr.: cover with gauze; cover 

thinly, gloss over. 

. tsa-zetier'®, m.: gazetter. f-zetim^^ 
. TO.; little gazette or paper. ||~zette“ 
i [It. -zetta (orig. a coin, the cost of the 
; paper)],/.; = daily paper, paper; distri- 

bution of papers ; newsmonger. 

: ga-zenne^b =qp:se [^az], adj.: gaseous. 
i.-zie»'W, =ere [gaz], adj.: of gas, gas-. 

- 2'teazieri', -ziere [-ze], m., /.; gauze- 
! maker. 

gazometre^^ [gaz, mitre], /.; gasom- 
! eter. 

ga~zo>ii 2 [OHG. warn (= Ger. wasen], m.; 
sward, sod, grass, turf; (fort.) =: parterre 
de — , grass-plot, lawn, -zonnant^'^ 
[-zonner], adj.: producing sod or grass, 
-zonnement^'^ [-zonner], m.; turfing, 
sodding, -zonner^^, tr.; cover with sod 
or grass, sod; intr.: form a sod, be cov- 
ered with grass. 

gazonff-lemenf 1*, m.; chirping, war- 
bling; babbling. [?], intr.: chirp, 

warble, twitter; murmur, -lis^b m.; 
chirping, twitter ; murmur. 
geai“ p], TO.; jay. 

geant”, -ante [p. L. *gagas (L. gigas, 
’-gantis)], m., f.: giant, giantess; adj.: 
gigantic. 

gecko [echoic], m.: = (lizard). 

Gedeon, m.; Gideon, 
gekenne^'^ [L. -na (Hebr. ghe-hinnom, 
‘valley of Hinnom ’)],/. ; gehenna; hell, 
i.geindre" [L. gemere], irr. (ct peindre); 
intr.: whine, moan. 

-•tgeindre = gindre. 
tgel° [L.gelu], to.; frost. 
gelati~ne^® [h.gelatus, frozen],/.; gela- 
tin. -neaa;^", =ense, adj.: gelatinous. 
^-le“, part.; frozen; frost-bitten. -lee° 
■[p. L. *-lata],f.: frost ; jelly : — blanche, 
hoar-frost ; — de mer, jelly-fish. ||~ler''’ 
[L. -Idre], tr. ; freeze; intr. or re/. ; freeze; 
be very cold, -lenr^^, -ense, to.,/.; 
freezer; (jest.) saint celebrated in the 
frosty season. 

golif^b -ive [peter], adj.: cracked by the 
frost. 
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tgBli-ne” [L. jaZZinff],/.; hen. -notte^, 
/.; hazel-hen; fattened fowl. 

I’eli-s^, -sse {geUr\, adj.: cracked by 
the frost, -ssare^’,/.: frost-crack, 
tge-mean^^, pi. — x, -melle [L. ge- 
mellus i-minus)], m.,f: twin; pL: gemni. 
-mine^' [L. -minatus], adj.: geminate, 
double ; (leg.) reiterated, 
ge^mir^ [jgeindre, by change of conjug’n], 
'intr.: groan, moan; lament; repine, 
-missa^it^^, adj.: moaning, lamenting. 
-missement^S m.: groan, moan; lam- 
entation. 

gem-mal^^, adj.: gemmaceons. -ma- 
pj. -matid],f.: —. pLi. 

-ma], gem; (fiot.) gemma, leaf-bud. 
-mipare^’ [L. parere, produce], adj.: 
(6<jZ.) gemmiferous; (dial.) gemmiparons. 
-mule“,/.; =. 

gemonies^^ [L. -nice], f. pi.: gemoniae 
'(place where executed persons were ex- 
posed in Rome) : trainer aux — , over- 
whelm with insult. 

genal^^ [L. gena, cheek], adj.: of the 
'cheek. 

geaant^^ [gtner], adj.: embarrassing, 
'troublesome ; inconvenient, 
gencive" \h. gingiva], f. : gum. 
goHdar-^mei* [gens d’armes], m.: fman- 
'at-arms (esp. mounted soldier, fEng. gen- 
darme); police soldier; (Jig.) ‘dragoon’ 
(strong-headed man or woman) ; guard of 
a ploughshare ; (jest.) spark (of fire) ; 
lees (in wine) ; spot (in the eye) ; flaw (in 
a diamond). -mer^°, rejl.: arm one’s 
self, make resistance, resist, oppose; tr.: 
(rare): dragoon. -mErie“, /.; tgen- 
darmery; corps of police soldiers; barrack. 
ggndpe° [L. gener (ak. to genus, lUN)], 
m.: son-in-law. 

ge>ne [old form gekine, fr. OFr. gehir 
’(OHG. jehan), ‘avow’ ; early influenced by 
gehenne, ‘gehenna’], /.; (OFr. avow, avow 
by torture) ; ftorture ; constraint, incon- 
venience, trouble ; embarrassment, pecu- 
niary difficulty : avec — , uneasily, un- 
comfortably; dans la — , under constraint; 
embarrassed, uncomfortable; sans — , un- 
constrained; unembarrassed, at one’s ease, 
at home ; without ceremony; etre a la — , 
be uncomfortable, be uneasy; mettre a la — , 
render uncomfortable ; put to trouble ; se 
mettre V esprit d la — , torment one’s self, 
rack one’s brains -ue [-ner], part.: con- 
strained, embarrassed, uneasy; short of 
cash. 

genealo^'^e^i [L.-Gr. -gia (Gr. gened, 
'birth, race', logos, discourse)], /. ; gene- 
alogy. adj.: genealogical, 

-gdstc*®, m..- genealogist, 
genepi^'' [Savoy. (?)], m.: Alpine arte- 
'misia ; remedy made of this plant. 
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gener* [gene], tr. : torture, torment ; con- 
'strain, incommode, trouble, disturb; annoy; 
embarrass, pinch : se — , constrain or in- 
commode one’s self, trouble one’s self ; be 
ceremonious ; ne pas se — , make no cere- 
mony, be at one’s ease, make one’s self 
at home. 

gonera~l^^, -le [L. -lis, ‘rel. to a genus 
'or whole class’], adj.: general; m.: 
general; fire-drum; general (roll of 
the drum) ; general’s wife, -lat m.: 
generalship (grade, dignity), -le, see -1. 

generally, -lisatenr^®, 
=tpi«e [-User], adj. : generalising, -lisa- 
[-User], f. : generalisation, -li- 
ser*^, tr.: generalise: se — , become 
general or common, -lissime pt. -lissi- 
mo], m. : generalissimo, -lite /. .• gen- 
erality, old administrative district; general 
staff of an army, headquarters, 
genera^teur -trice [L. -tor (-re, 
’produce)], adj.: generating; m.,f.: gen- 
erator, generant. -tif^'^, =ive [L. -re], 
adj.: generative, -tipn,*! [L. -tio], /..- 
generation. 

gene-re.usement^®, adv.: generously, 
nobly. ||~reii-c'®, =epse [L. -rosus 
(genus, race), high-bom, noble], adj. : gen- 
erous (fof noble birth ; noble ; open- 
handed; abundant; exalting), 
generi^ue^® [L. genus, race], adj.: 
■generic. 

generosite^® [L. -rositas (cf. Fr. -reux)], 
'/..• generosity. 

Genes , /. : Genoa (city of Italy). 
^nese“ or f-nesie [Gr. yennesis], /..* 
■production, genesis. 

gE-nestrol(l)e^^ [Prov. -lo], f.: dyer’s- 
'broom, green-weed. ||~iief° [p. L. -nistum 
(L. -nista)], m.: (hot.) broom. 
gEnefi® [Span. y'incZe (?)], m.: — (small 
'Spanish horse). 

genet/rliaque^® [L. -liacus (Gr. genethe, 
birth)], adj. or m.: (astral.) genethliac. 
^netiere^® [-net], f.: broom-land, 
genetiqiie^® [Gr. gennetikos (genndn, en- 
’GENDer)], adj.: genetic, 
i-^nette^ [Span, jineta (fr. Ar.)], /..• 
genet, -tte (small carnivore). 

2.gEiiette^^ [-net], f.: bit (with a ring- 
shaped curb) ■. a la — with short stirrups 
(genets being thus mounted). 

GEiie~ve, Geneva (chief city of Swit- 
zerland). gene-vpi«, -vojse, adj. or 
m.,f.: Genevese, Genevan. 
gEne-vpette^^ [genievre],f. : juniper-beer. 
’ll~vrior^® [genievre], m.: juniper-tree, 
ge-niai^®, adj.: denoting genius, (fEng. 
■genial), inspired, keen. Il-nie^® [L. 
genius (root gen, beget), ‘divinity presid- 
ing over births, tutelar deity’; influenced 
by in-genium, ‘innate gift’], m.; genius 
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(good or evil spirit presiding over man’s 
destiny, etc.; fairy; animating spirit; 
allegorical being personifying certain arts ; 
innate disposition, talent or superior gift ; 
a man thus endowed); {mil.) enGINeering; 
corps of engineers. 

genien. -enne [Gr. geneion, chin], adj. : 
'genian. 

gEnievre° [L. jUniperus], m.: juniper; 
■juniper berry ; GENEV.i, gin. 
genisse° or gsnisse [p. L. junicia (L. 
‘jutiii, YOUNG 'girl or cow)],/.; heifer, 
geni-tal^® [L. -talis (root gen, beget)], 
'adj.: genital, [L. -tivus, of birth 

or source], m.: genitive, [L. 

-talia], m. pi.: genitals, [L. 

-iurd],f.: offspring. 

gE^nou”, pi. — X [old genouil ; cf . der. : 
'p. L. j-nuclum (L. -nu)],m.: knee; ar- 
ticulated part of various things ; ball and 
socket ; d — x, on one’s knees ; aux — x, 
at the feet. /.; genu- 

flection. -nouiilere*', /.; knee-pro- 
tector, knee-piece (of armour), knee-cap ; 
top (of boots); pulley-piece, 
ggnre/^ [L. genus; kin, race], m.: genus 
'( class, species); kind, sort ; style, fashion ; 
GENDER ; GENRE : de bon — , gentlemanly ; 
ladylike ; de mauvais — , ungentlemanly ; 
unladylike. 

i.g-ens^'^ [old pi. of gent], m. or/, pi.: 
p'eople, persons, men ; domestics, attend- 
ants: — de bien, honest people; — de 
guerre, warriors, soldiers; — d’affaires, 
business men; lespetites — , humble people, 
z.-ens^* [L.], /.; clan, gens. i.lKgnf” 
[L. gens (root gen, begetl, family, tribe], 
/.; tribe, race, nation, z.fgefit^ [L. 
genitum, born], adj. : fair, comely. 
gojitia~nc^^ [L. -na],f.: gentian (plant), 
'-nees^®, /. pi.: genus of gentiana. 
-nelle ; small gentian, 
i.geiiti/^® [1. L. -lis (gens, tribe)], m.: 
Gentile, heathen. 

-tig bef. vowel, -title [L. 
-tilis (gens, family), ‘of (good) family’], 
adj. : (old) noble ; pleasing, pretty, fine ; 
GENTEEL (polished, polite); m.,f.: pretty 
person : faire le — , play the aimiable, af- 
fect graceful manners, -tilftomme^'’, 
pi. -titstiommes \homne] ; m.: noble- 
man, (OEng. GENmman); royal attend- 
ant (‘gentleman'); booby (bird): — s de 
la ehanibre, king's gentlemen (special at- 
tendants) ; vivre en — , live without work- 
ing ; — d lievre, poor country squire (as 
living by hunting), f-til/iommeau*^ 
[-tilhomme], m.: poor nobleman, -til- 
[^-tilhomme], f. : gentility; 
cheap gentry, -tilftommiere^'’ [-til- 
homme], f. : small country-seat, -tilite 
[i.-tiZ], /.; Gentile nations; heathendom. 
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m. ; lordling. -tlflosse*^, 
/.; (old) nobility; pleasingness, graceful- 
ness, prettiness ; pretty thing or thought ; 
pretty trick, -timenf^^ [for -tilment], 
adv. : prettily, gracefully, nicely. 
geiitlEinaii^^ [Eng. (Fr. gentil, Eng. 
'man)], m.: =. 

gennilectioii^^ [L. genu-jlexio, ‘knee- 
■ bending ’],/.; genuflection, kneeling, 
geo- [Gr. geo-, ge, earth] : -eentriqMO^^ 
’[Gr. kentron, CENTre], adj.: geocentric. 
-de [L. -des], f. : geode, -desie^® [Gr. 
-desia (daiein, divide)],/.; geodesy, -de- 
sique [-desie], adj.: geodesical. -gno- 
[Gr. gnosis, KNOWledge], /. ; geog- 
nosy. -graphe [L. -graphus (cf . next)], 
m. : geographer, -grapbie [L. -graphia 
(Gr. graphe, description)], /. ; geography, 
-grapbiqiie^” [L. -graphicus (cf. pre- 
ced.)J, adj.: geographical, -graphique- 
laent^ [-graj^ique], adv.: geographi- 
cally. 

ge^lage^’, m.: (oW) gaol fee. [ged~le° 
'[p. L. caveola (dim. of L. cavea, CAGE)],/.; 
(old) cage; gaol, jail, prison; jailer’s 
lodging, -liei-i-, -ere, m., f: gaoler, 
jailer. 

geo- [Gr. pe, earth], -lo^e^^ [Gr. logos, 
’discourse],/.; geology, '-logiqwe^' [-lo- 
gie], adj,: geological. -lo^qiiemcMt*®, 
adv.: geologically, [-logie], 

m.: geologist, or -mq-iieie 

[L. -mantia (Gr. manteia, divination)],/.; 
geomancy. -mqjieieji =eiine [-manee], 
m.,f.: geomancer. -metral^'^ [-metre], 
adj.: geometrical. -metralement^ 
[-metr(d],adv.: geometrically, -metre^ 
[L. -metres (cf. next)], m. : geometrician ; 
surveyor; geometer (‘inch-worm,’ looper); 
adj.: of a — . -metric^* [L. -metria (Gr. 
metron, measure)],/.; geometry, -metri- 
q«e^^ [L. -metricus (cf. preced.)], adj.: 
geometrical, -metriquement^'^ [-m(- 
trique], adv.: geometrically, -rama^^ 
[Gr. horama, sight], m.: georama. 
georgien, adj.: Georgian, 
georgiq-ito [L. -gieum (Gr. ge, earth, er- 
'gein,' WORK), agricultural, sc. carmen, 
song], adj.: Georgic; pi. Virgil’s Geor- 
gies. 

gerq««e^® [-rant],/.; management, 
geraninm^^ [L. (Gr. -nos, CRANE)], m.: 
'geranium (plant with a beaklike torus), 
geraiit^®, -rante [-rer], m.,f.: manager, 
'regent ; responsible editor, 
ger-bage^® [-ber], m. : sheaving (of wheat). 
'||-be^“' [OHG. garba (= Ger. -be)], /.; 
sheaf; gerbe (in fire-works), -bee^®,/.; 
bundle of strawnot thrashed clean, -bor^-, 
tr. : sheave, bind into a sheaf or sheaves ; 
heap up; intr.: be gathered into a sheaf 
or sheaves, -bier, m.; grain-stack, rick. 
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gerbo'^, m. or -b^e,/. [fr. Ar.] : jerboa 
‘ (rodent). 

ger-ee f. : chink, crack ; moth. |l~«er° 
’[p. L. *carptiare (L. carper e, tear)], tr.: 
crack, chap: «e — , crack, chap. -§ure^^, 
/.; chap, crack, chink, 
geref^® [L. gerere, lead], tr.: manage, ad- 
‘minister. 

gerfauf^i [OHG. gir (= Ger. geier), vul- 
'ture, fane, old Nomin. of faucon}, m.: 
GERFALCON. 

i.germain, -alne [L. -manus (? fr. 
Celt.)], adj.: Germanic; German 

(native of ancient Germany). 
z.germain°, -alne [L- -manus (ak. to 
•men, germ)], adj.: germ.an (bom of the 
same parents, full ; bom of brothers or 
sisters, first) ; m., /. ; brother ; sister ; 
cousin-german : issu de — , second cousin ; 
il ale — sur moi, he is cousin-german to 
my father (mother). 

germandree^^ [L. chamcedrgs (Gr. eka- 
'mai-drus, ‘earth-oak’)],/..' germander, 
germanisme^’' [L. -manus (cf. i.-main)], 
"m.: germanism. 

ger~me° [L. -men], m.: germ; sprout, 
'shoot, seed; (Jot.) ovarium. -mee“ [L. 
-minare], intr.: germinate (sprout, shoot, 
spring up); tr.: germinate, breed, -mi- 
nal " pj. -men], adj.: germinal; m.; 
Germinal (seventh month of the revolution- 
ary calendar : March 21st to April 19th). 
-niinatlf“, =ive [L. -minare, germi- 
nate], ady'.; germinative. -minatioii^-* 
pj. -minatio], /.; =:. [-mer], 

m.: seed-holder; malt-house, 

[-mer],f.: germination, 
tgerofle = girojle. 

gerondlf^^ [L. gerundivum (gerere, per- 
’form)], m.: gemnd. 

geroute^'* [comic character (Gr. geron, 
'old man)], m.: weak-minded old man. 
gersean^'^ P],m..’ (nav.) small gmmmet. 
gersean'^ [?], m.: fennel-flower. 
gesier° [L. gigerium, entrails of poultry], 
'm.: GIZZARD. 

tgo-sine^\ /.; confinement, childbed. 
||~s1p‘’ \lj. jacere], def.^ ; intr.: lie; lie 
buried. 


cnlet*'* [L. -ticulare (-ticulus, mimic 
gesture)], intr.; gesticulate, 
gestion^^ [L. -tio (gerere, act)],/.; man- 
'agement. 

geyser^* pe’y- Psl. (-sa, GUSH forth)], m.; 

gdaonr [Turk.], m.: = (infidel), 
^bbepo;^^, =^8e [L. -bosus (bus, hump)], 
'adj.: gibbous (humped, protuberant), 
^bbojr^^ pnd.], m.: — (ape), 
gibbosite^^ [L. -sus, cf. Fr. gibbeux], /.; 
'gibbosity. 

gibe^iere^^ [OFr. -cer (cf. gihier), go 
'hunting], /.; game-bag; bag, pouch; 
juggleFs pocket : faire des tours de — , 
play tricks of legerdemain. 
gibelet“ [?], m.: wiMBle, gimlet (fr. 
Pr.): il a un coup de — , he is cracked. 

[It. Ghibellino (fr. Ger.)], m.: 
Ghibelline (adherent of the German em- 
peror, not of the pope; 12th and 13th 
cent.). 

^belotte^^ P],/.; rabbit-stew, 
giberne^' [It. -na (?)],/.; cartridge-box. 
^bet*^ [?], m.: gibbet, gallows; cross, 
gibier'i [?], m.: (OFr. chase) : — a plume, 
'feathered game; gros — , forest game 
(roe-buck, boar, etc.) ; menu — , small 
game (birds, hare, etc.); — de potence (de 
galere, de greve), gallows-bird (Newgate- 
bird, jail-bird) ; piece de — , head of bird ; 
eela n’est pas de son — , that is not his 
fancy ; that is beyond his reach. 
gibonleei“ [?],/.; gusty shower (of rain, 
hail, or snow): — de mars, April shower. 
t 8 il> 9 ~yei'^i [ak. to bier], intr.: go 
hunting, -y oDp 15, m.; huntsman ; dealer 
in game, -yeuj!; n, =ense, adj. : full of 
game. 

gi~fle 11 [?],/.; f check; slap in the face, 
-fleci", tr.: slap in the face. 
gig%H~tesqi( e " [It. -tesco (-te, GIANT)], 
gigantic, -tesquemenf i®, adv.: 
gigantically. 

/.; name of a woman in a 
children’s play, surrounded by numerous 
children; primrose: mere (madame) — , 
woman with many children ; danse — , old 
dance. 


§ lad. : Pr. gii ; gis-ons, -ez, -eni. Ipf. 
gisais, etc, — Part. : Pr. gtst.s)iiHt. 
gessei^ [Proy. geissa],f.: vetch, 
gestatiofti'' [L. -tio (gerere, bear)], /.; 
'= (period of pregnancy). 
i.geste“ [L. -ta (gerere, act), deeds, feats], 
/.'; feat, (fEng. gest), exploit; trick: 
chanson de — , (French) epic poem (of the 
middle ages). 

z.ges'-teii [L. -tus (gerere, act)], m.: 
gesture, sign, -ticulateur =tri«e 
\L. -ticulator], m.,f.: gesticulator. -tl- 
onlatioH i^ [L. -ticulatio], f. : -ti- 


gi-gojii P], m.: leg of mutton: hind-leg 
(of a horse) ; (yofc.) leg, shank (of a per- 
son); fwatchman; sleeve puff, -goteii^ 
adj.: strong-limbed. -gotepH, intr.: 
shake the legs, kick ; (jok.) dance. 

[Eng. jig (OHG. gtge = Ger. 
geige, fiddle)],/.; jig (tune, dance). 

2-^-enei5,/.; leg, shank: une grande — , 
tall, slim girl. t||~euefii [?], intr.: 
gambol, frisk. 

^-lef [GtVIe, who introduced the vest], 
m. : waistcoat (vest ; woman’s garment • 
undergarment). -Jetieri®, =ere [-Jet], 



gUle 

waistcoat-maker. i.||~lle^® [Gi’Me, 
name of a clown], m. : clown ; ninny : 
jfaire — , run oif. 

[?],/..• fisting-net. 

gimlilette [Prov. -to (?)], /. ; ring-shaped 
'biscuit ; cake. 

einAre° [p. L. *junior (L. junior), 
’younger], m.: baker’s workman, 
ging^^® [?], m.: ticking, tick, 
^tigembre^^ \L.zingiberi (Orient.)], m. ; 
'ginger. 

gin^val^® [L. -m, gum], adj.: =. 
ginglyme^® [Gr. -mos], m.; ginglymus, 
hinge joint. 

(dial.) = giguer. -gueit^, 
’=ette, adj.: sourish; of small value, worth- 
less ; scanty, frivolous ; m. .- sourish wine, 
girafe^’^ [It. -ffa (fr. Ar.)],/..‘ giraffe, 
giraii—de [It. -randa (L. gyrare, turn)], 
’/.; sheaf (jet) of water or light, giran- 
dole. -dole^® [It. -dole], f.: = (re- 
volving firework; branched candlestick); 
jet of water; ear-ring with many pendants, 
girasol [It. -le (L. gyrare, turn around, 
'sol, sun)], m.: = (HELiotrope; opal), 
^ratoire^® [L. gyrare, turn], adj.: gyra- 
'tory, gyral. 

^raiiinojiti^ [?], m.: pumpkin. 

[?]>/• •■ affected complaint; affec- 

'tation. 

giro-ffle^i [L.-Gr. earyophillon (Gr. hd- 
'ruon, nut, pMllon, leaf)], m.: clove (bud 
of the clove-tree): clou de — , clove. 

=ee, adj.: of clove; /.; GILU- 
floweb: — jauTve, wallflower; — i cinq 
feuilles, five-leaved gilliflower ; (jok.) slap 
in the face (leaving a mark of the five 
fingers), -fliou, m.: clove-tree. 

[Prov. -oulo (?)],/.; parsnip, 
^rolle^® [? gyrare, turn], f.: kind of 
'edible mushroom. 

gi-roji“ [OHG. gero], m.: (OFr. triangu- 
'lar piece); gyeon (triangle in an escutch- 
eon) ; winder (triangular or trapezoid tread 
of stairs); (OFr. flap of garment); lap, 
bosom: — droit, rectangular tread; • — de 
I’eglise, lap or bosom of the Church, -ron- 
ne adj. : arranged in gyrons, gyronny; 
arranged with winder steps. 

^ronette^® \L. gyrare, turn],/.; weather- 
'cock, vane. 

gi-sa-»if^* [Part, of gesir], f.: lying ont- 
'stretched; lodged; m.: person lying sick; 
part of the shaft resting on the axle-tree : 
meule — e, nether millstone, -semojif 
[ghir], m.: (nav.) position (of a coast), 
bearing ; position of layer or vein of ore ; 
deposit, layer, lode. 

git, 3 sing. Pres. Ind. of gesir : ci-git, here 
'lies (on tombstones). 

^tano, -ma [Span.], m.,f.: gipsy. 

jit [g^sir], m,; resting-place. 
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lodging, home; form or bed of a hare; 
(nav.) f. : stranding-place ; deposit, layer, 
bed; bedding; nether millstone; lower 
part of a carriage top : revenir au — , re- 
turn to one’s own ; attendre le lievre au, 
— , find people at their home, see them 
personally; f — d’etape, soldiers’ halting- 
place. -ter intr. : lie down, lodge ; tr. : 
lodge. 

1. f^vre,/.; -e = guivre, -A 

2 . gi'-vre^'* [?], m.: hoar-frost, rime; frost- 
work. -vre adj. : covered with frost or 
frost-work, -vrenj;^®, =ease, adj. : flawed 
(of precious stones), -vrure^®, /..- flaw 
(in a diamond). 

glalire^ [L. glaber], adj.: glabrous, 
smooth. 

gla-caiit^’^ [-cer], adj.: freezing, icy. 
Il~€e° [p. L. *-cia (L. -cles)], /. ; ice ; freez- 
ing-point ; ice-cream ; frostiness ; (what 
resembles ice, hence) plate-glass, mirror, 
coach-window ; frost-work ; jelly ; flaw (in 
a diamond), -ee^’, -eee [-cer], part.: 
frozen, iced; icy cold, chilly; freezing, 
nipping; frosted; glazed; m.: glazing: 
varnish ; /. ; ice-plant ; sort of apple. -«e r° 
[L. -eidre], tr. : freeze, ice, chill, benumb ; 
freeze up, congeal ; frost ; glaze, varnish ; 
smooth, stitch down (a lining); intr.. 
freeze: se — , freeze, become icy oi 
chilled, -ciena:'*, =epse, adj.: ffreez- 
ing; flawed, -eioire pj. -cies, ice], adj. : 
(geol.) glacial, -cial^®, =Ie [L. -cialis], 
adj.: glacial_ (frozen, frigid); cold; freez- 
ing. -«ier m.: = (moving field of ice), 
ice-cream dealer ; glass dealer. -eiere“, 
/.; ice-cellar, ice-house; tmnsa of ice. 

[-cer], m.: = (smooth slope; esp. 
in fort., slope inclining outwardly from 
covered way); (arch.) talus, weathering; 
glazing ; plastering ; stitching (in a lining). 
-coM*^, m. : piece of ice ; icicle. - 9 nre^^, 
/. .• glazing (glossy substance), 
^adiateur^^ [L. -tor (gladius, sword, 
GL.A.IVE)], m.: gladiator; fduellist. 
tgl»ai° [L. gladius, sword, glaive], m., 
-a’ienl° \L. gladiolus, small sword], m.: 
GLADIOLE (lily-like plant), corn-flag, 
glai-rage^® [-rer],m.: glairing. glai~re“ 
[p. L. *cldria (L. cldrus, clear)], /. .' glair. 
-rer*®, tr. : glair, -reaa;^, =epse, adj. : 
glairy, -rure^® [-rer],f.: glair (used in 
gilding). 

gl^~s«° [p. L. *glitia (glis, loam; ? ak. 
to clay)],/.; potter’s clay: terre — , loam, 
clay, -sej'^®, tr.; loam, marl, -sea^, 
=oase, adj.: clayey, loamy, marly, 
-siere*^/.; clay-pit, marl-pit. 
giaive“ ^.gladius], /.; = (sword, blade), 
tglama = lama. 
glance ^® [-ner], m.: gleaning, 
glanc'd" pj. glans], m.: acorn; (acorn- 
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like thing, as) tassel-ball, tassel, ball, 
GLANS : — de terre, pea-nut, earth-nut ; 
— de mer, aeom-shell. glan-de^^ [L. 
-diila (dim. of glans)],f.: gland; tumour, 
i.-de^, adj.: accrued. 2 .-de^® [-<2e], j 
adj.: glandered. -dee^^, crop of j 
acorns ; mast pannag (food of swine in i 
the woods, as acorns, etc.), -dulatire^® 
[-dule], adj.: glandular. -dale^“ [L. 
-dnla (dim. of glans)],/. : =. -duleitr 
=epsp [-dule), adj.: glanduous. 
gla-ne^-, /.: handful of grain gleaned, 
gleaning; bunch (of fruit, etc.): — d'oi- 
gnons, rope of onions. -iier° [L. glendre), 
tr.: GLE.iN. -near^, =euse, m., /.; 
gleaner, -nnrc^^/..- gleaning, 
gla-pir^ [for -iir], intr.: yelp; screech. 
-pissa>if^®, adj.: yelping; squeaking, 
shrill. -pissement m.; yelping; 
squeaking, scream. 

glareole^^ [L. -la),/.: sort of plover. 
gl^° or tglais [L. classicum, trumpet 
signal (for a class or body of men)], m.: 
(old) ringing of all the bells of a church ; 
(now) knell, or toll (at the death or funeral 
of a person), passing bell, funeral bell; 
slow firing of guns (at a military funeral). 
tglati»'° [L. -re], intr.: (old) yelp, 
glaneier^^ [L. -cium], m.: horn poppy, 
glau-come^" [L. Gr. -coma], m.: glau- 
coma. glap'-qitc^® [L. -eus (Gr. -Ads, 
blue-gray)], adj. : glaucous (sea-green), 
globe^* [L. gleba], f.: glebe (clod; soil, 
ground, land): attache d la — , bound to 
the soil. 

i.glene'" [Prov. -na (tr. glane)], f. : coil. 
2gl [Gr. gllne, cavity],/..- (anat.) 

cavity, socket, -enoidal or -enoide, 
=dien [Gr. gUne, eldos, foam], adj.: 
glenoid(al). 

glette^^ [•],/..■ (dial.) form; litharge, 
gletteron,^® [OHG. chletto (= Ger. kktte)], 
m. : burr ; scratch-weed, 
gjinei’ [?],/. ; fisher’s basket, 
glis-sade^^ /.; slide (sliding, slip; 
slippery or icy surface) ; (danc.) side-step, 
-sant , adj. : slippery, -se, part. : glided, 
ate.; m.: (darec.) side-step, -aeiaant^, 
m.: slide, sliding. -ser“ [OHG. giitan, 
glide], intr. : glide, slide, slip ; glance, 
pass lightly (sur, over), make no impres- 
sion ; glide or slip away ; tr. : slide, slip or 
steal (in); insinuate: se — , slide, slip or 
steal (in); worm or insinuate one’s self; 
glissons Id-dessus, let us pass over that, 
-sotte /. .- (math.) =. -sear =ease, 
m.,f.: slider, -siere^®,/.; slide, groove, 
-soip m. ; log slide (on mountain sides), 

-aoire^®, /.; slide (on the ice or snow); 
(mack) guide. 

[L. -6us], m..- =: (sphere, orb, 
ball), -liee^^/.; ginger (plant), -bu- 


laipc^’''[-fraZe], adj.: globular, spherical; 
/..- mud-wort, -bnlt*^'’ [L. -bulus (dim. of 
-be)], m. : —. -baleit» =ense [-bule], 
adj. : formed of globules. 
gl~gire° [L. gloria],/.: GLORY (renown; 
splendour ; halo; bliss), -oria^® [L. -oria], 
/.: coffee with brandy in it. -oriease- 
[-orieux], adv.: gloriously. 
-opien-ci°, =ensc [L. -oriosus], adj.: 
glorious ; glorified, blessed ; feeling glori- 
ous, proud ; vainglorious, conceited, boast- 
ful, (fEng. glorious); m., /.; vainglorious 
person, braggart : fairs le — , be a brag- 
gart. -oriBcation [L. -orificatio (cf. 
-orijier)],/.: =. -orifier-^^ [L.glori-fieare 
(faeere, make)], tr. : glorify : se — , glory 
(de, in), boast, plume one’s self, -oriole^” 
[L. -oriola (dim.)],/.; vainglory. 
gl~ 9 se^^ [L. -ossa (Gr. -ossa, tongue)],/.; 
gloss (rare old or obscure word with its 
explanation ; such explanation alone ; com- 
ment); malignant comment; carping; bur- 
lesque comment, parody : d' Orleans, 

gloss more obscure than the text, -osei-^i, 
t<r.; gloss (explain by a gloss); criticise; 
intr.: gloss (make comments); make criti- 
cism, carp (at, sur). -psenr^^, 

[-oser], m., /.; carper, -ossalre*® [L. 
-ossarium], m.: glossary, -ossategr^* 
[L. -osso], m.: maker or collector of 
glosses,glossarist. -osse = -ose. f-osser, 
t-ossement = -ousser, -oussement. -os- 
=eiine, -ossique^® [Gr. -dssa], 
adj.: glossal, -ossite^® [Gr. -ossa], /.; 
glossitis (infiammation.of the tongue), 
-ossipetre [Gr. -6ssa, pitra, rook], m. ; 
tooth of a fossil fish (at first taken for a 
serpent’s tongue), 

glotte^® [Gr. glotta, tongue],/.; glottis. 
glou-glo(ii)tei-^“, intr.: gobble (of tur- 
keys). ll-glou^ [echeic], m.; gurgling; 
gobble (of turkeys), 
tgloume = glume. 

glous-sant^® adj. : clucking, -semenrt®, 
m.j clucking. H^sei"” [p. L. *gldcidre (L. 
gtocire)], intr.: cluck (of hens), 
tglout’’, -te [old nomin. of -ton], m., f. : 
glutton. 

glouteron,!^ [pop. for gletteron], m.: 
(pop.) burr, burdock. 

gloii~to?i°, -tonne [L. glutto], m., /.: 
glutton (voracious person ; carnivorous 
mammal); gluttonous, -tonnemenfi®, 
adv. : gluttonously, greedily, -tonnerie, 
t-tonnie /. ; gluttony, 
gin” [L. glus, glut-], m.: birdlime; GLUE, 
-anf^^ [-er], adj.: limy, sticky ; glutinous. 
-anH m.: lime-twig: tendre des — , set 
lime-twigs. 

gla~«ine*'' [Gr. -Ads, sweet],/.; glucina. 
-C 9 se“ [Gr. -Ads],/.; =, grape-sugar. 
glu~qr'ii [glu], tr.: lime (fwith birdlime; 
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smear with a viscous substance, render 
sticky). -epse yiu\, adj.: (rare), 

sticky, viscous, 
fglni” [?], m.: (rye-)straw. 
glu-me^® [L. -ma (-here, peel;], /.; =, 
husk, -mellei®,/..- =. 
glu~ten^“ pj.], m.: =. -tinatif =ive, 
adj.: glutinative. -tineua;^^, =«nse [L. 
-tinosus], adj. : glutinous, viscous. 
gly-«oriiie^® [Gr. glukeros, sweet], /.; 
glycerin(e). ||~«ine^' [Gr. glukus, sweet], 
/. ; climbing vetch, -cogene'® [Gr. gendn, 
produce)], adj. : producing sugar, -coge- 
nie'® [-eogHe],}.: glucogeny. t-cpse'= 
glucose. 

gly~plie'’ [Gr. gluphe (glUphein, carve), 
carving], m.: (arch.) glyph groove, chan- 
nel). -ptiqiie” [Gr. -ptikos],/.: glyptics. 
ti?naeare'“ pt. -rra (At.)],/.: cymbal, 
gnaf [? echoic for the drawing of the 
cobbler’s thread], m. : (pop.) cobbler. 
gnau-£rnan'® [echoic], m., /.: (pop.) 

whining person : adj. : whining, 
gneiss*' [Ger.], m.: =. 
flrnognotte*® [?],/.: (pop.) trash, 
pnole*' [?], m.: (pop.) clash (of two tops); 
slap, scratch. 

gn» 9 me*® [coined by Paracelsus, probably 
from the Gr. root gno-, know], m. or 
adj. : =. -omide *', /. ; gnome. 
gno-miqLue" [Gr. -mikos (root gno, 
know)], adj.: gnomic(al), sententious, 
-mon" [Gr. -mon], m..' =. -moniqwe 
[L. -monieus (Gr. -ids)], adj.: gnomon- 
ic(al); /.: gnomonics. 
gaqn, same as gnole. 
gn~pse*“ [Gr. -osis (root gno, know)], /.: 
(theol.) gnosis (perfection of Christian 
science, as claimed by the Gnostics); 
Gnostic doctrine that all spiritual beings 
having emanated from the Deity must 
return to it. -ostieisme*® {-ostiqne], 
m.: gnosticism, -ostiqxte *° [Gr. -osh'ids], 
m.: gnostic; adept in gnosticism, 
jrnon*® [Hottent.], m.: gnu (Afric. ante- 
lope), 

go*® or tg?~& \goher], m.: ‘morsel,’ only 
in tout de — , at once, straightway; un- 
ceremoniously, freely, go-blb)^*®, /.; 
fattening ball (for chickens, etc.); poison 
ball (for mad dogs, etc.). 
gobe~let*^ [OFr. -I (?)], n.: goblet (drink- 
ing cup) ; butlership (office of one in charge 
of the king’s wine, bread, etc.); juggler’s 
box; cup-like flower; trimming of fruit- 
trees : en — , cup-shaped ; joueur de — s, 
juggler; tour de — , juggler’s trick, 
-leterie" {-letier], /.: glass-making or 
trade. -lEtior*®, m.: glass-maker (for 
goblets) or seller. 

tgobeljji*® p. L. -nus (Gr. kdbalos, knave)], 
m.: goblin. 
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gobe~lot(t)ef *®, m.: (-let], intr.: tipple. 

-lotour*®, =epse, m.,f.: tippler, 
go-bc-monehes**’, m. : fly-catcher (bird) ; 
fly-trap ; credulous fellow ; gull, simpleton. 
|l~b?r*® [Celt, gobb, mouth], tr.: swallow 
greedily, gobble, gulp down; believe credu- 
lously ; se — , be one’s own dupe ; — guel- 
qu’un, be somebody’s dupe ; — les mouckes, 
believe credulously, be gulled ; trifle away 
the time. 

i.goberge*® [?], /.: cramp, brace; cross- 
bar ; handle (of a joiner’s press), 
goberger*® [?], refl.: famuse or enjoy 
one’s s’elf ; take one’s ease, lounge, 
go-bet*’* [Celt. poM, mouth], m.: mouth- 
ful ; GOEBling, swallowing ; gobbler, credu- 
lous believer, gull : prendre an — , take by 
surprise. -bete»’**, tr.: fill in or stop 
(joints, etc., with plaster), rough-plaster, 
-bctis*®, [-beler], m.: filling-plaster; 
rough-plastering, -benr*®, =mse [-ier], 
m.,f.: swallower; credulous person, gull : 
— de mouckes, gull, 
gobitlc [? ak. to bille],/.: ball, 
fgobitt*® [It. -bbino (-bbo, humped, gib- 
BOSE)],m.: hunchback, 
god^e** [-der], m.: creasing, puckering, 
go-daitle *® [for gogaille],/.: merry feast; 
spree, -daftler", intr.: tipple, drink, 
-dattlenr*®, =epse [-dailler], m., /.: 
tippler. 

godqn(f)*® [?]_, m.: deceit, fraud, story, 
godclurea.n*® [goguelu], m.: coxcomb, 
spark. 

tgodenqt*® [?], m.: juggler’s puppet; vile 
wretch. ’ 

gode»‘*' [? -dron], intr.: crease; pucker, 
godet **[?], m.; cup (cup -without handle ; 
cup-like receptacle; acorn cup); spout; 
vent-shell (of mortars), 
godiche*' [root of Godon, pet name for 
Claude (w'hioh see)], m., /.: simpleton, 
ninny. 

go-ditle*' [?], /..- scull (stem oar), 
-ditle/’*', tr.: scull. 

tgodinette *■* [’? L. gaudere, rejoice], /. : 
civil girl. 

godiveaa*® [?], m.: force-meat pie. 
go— dro/i** [?], m.: round plait; godroon 
(carved moulding), -dronnof*®, tr.: 
plait round ; provide with godroons. 
goelaiicZ** [fr. Bret.], m.: sea-gull, 
goelette*' [?], m. : schooner ; sea swallow, 
goemgn.*® [fr. Bret.], m.: wrack (sea- 
weed) ; seaweed manure, 
goe-tie*® [L.-Gr. -tia, sorcery], /.; invoca- 
tion of evil spirits, (fEng. goety). 
tgoffc*® [It. -ffo], adj.: heavy, coarse, 
gogaille*® [-gue],/.: (pop.) merrymaking, 
i-gogg** [?], adu..‘ in d — .plentifully; in 
clover. 

a.gogg*® [?], m.: (/am.) dupe, gull. 
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tgogtie^ [?],/.: mirth. adj.: self- 

content. -narci^’’, =arde, adj.: mock- 
ing, jeering, derisive; jee'rer, ban- 

terer. -narder^^ [-nard], tr.: mock, 
jeer, banter, -narderie^^ [-nard], f.: 
mockery, jeering, bantering, 
gogitenoti® p], m..' (dial.) cider jug; 

beton work supporter ; (triv.) privy, 
gogiiette^^ [-gueij. : (fam.) mirth ; merry 
story : etre en — (s) d, be gay (from drink- 
ing) ; chanter — (s) d, reproach, abuse. 
goiii.~£rei° [?], m.; (old) marauder; para- 
site; gormandiser, glutton. -{T6i’^‘‘,intr.: 
gormandise. -fipErie /. : gormandising. 
goi-tre^% m.; = (swelling on the neck). 
lPtreux^‘^,=ease [Prov. -iros (L.guttur, 
throat)], adj.: goitrous (of. -oftre); 
person affected with a goitre ; pelican, 
golfe^ pt. -fo (Gr. kolpos, bosom, bay)], 
m.: GULF. 

fgomene — gum^ne. 
gom-mage^®, m.; gumming, [L. 

-mis (fr. "Egypt)], m.: GUM; — elastique, 
India rubber, ^r..■gum. -meax^ 

=epse, adj. : gummous, pmmy ; m. : young 
man with exhausted vitality; libertine; 
dandy, fop. -mier^*', m.; gum-tree. 
eqnd° [L. gomphus, bolt], m.: hinge (hook 
on which a door swings) ; pintle (of a rud- 
der) : hors des — s, unhinged, beside one’s 
self, mad. 

go»ido-»le^® Pt. -la ('?)],/..• gondola; drink- 
ing cup (without handle) ; oval saucer ; 
paved gutter. -ler^®, intr.: warp. 
-lief'S =ere, m.J.: gondolier, 
ggn’fal . . . = gonfan . . . 
go(ifa~noni° [OHG. gunt-fano, ‘battle- 
banner’],™.; = (military or ecclesiastical 
banner). -noniei'^'^, m.: gonfalonier 
(standard bearer) : — de I’Eglise, Pope’s 
official in Italian cities. 
gg?i-flEiiie»it m.: swelling, inflation. 

pt. -Jlare (L.Jiare, blow)], tr.: in- 
flat'e, puff up, swell: se — , swell (up), be 
swollen; become inflated; avoir le ceeur 
-jie, feel like crying, 
ggtig’^® [Malay], m.: =. 

Gonin^^ or gonin [prop, name], m.; 
trickster, rogue. 

gonne^® [-],/•-■ tar-barrel, cask. 
gonoppfi.ee [L. -h<m (Gr. gone, semen, 
rheein, flow)],/.; gonorrhoea, 
gopd^^ [?], m. : fishing net (between poles, 
in a river). 

gopdlen [Gordiis, King of Phrygia], ody.; 
Gordian. 

gopet^^ [OFr. -re, sow], m ; little pig; 

dirty child; (nav.) ‘hog’ (scrubbing broom). 
gop-»ge° [p. L. *-ga (?)], / ; throat (neck ; 
phar^x; gullet, gorge) ; neck and shoulders 
(of a woman), breast; gorge (narrow open- 
ing or pass, defile, strait ; entrance into a 
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bastion, concave moulding ; groove ; what 
is gorged by a hawk, etc.) : mentir par la 
— , lie openly ; rendre — , vomit ; disgorge, 
refund ; d pleine — , at the top of one’s 
voice ; fairs des — s ckaudes de, ridicule ; 
donner — ekaude, give palpitating flesh 
(to a hawk, etc.). -ge-diE-pigeg»i, m.; 
variegation of colour "(like a ‘dove’s neck’); 
adj.: variegated, shot, -gee^, /.; gulp, 
draught, mouthful, -ger^^, tr.: gorge, 
-gepe^, /.; (old) ladle's’ collar; gorget. 
li-gEpef m. : gorget (surg. instrument). 
-gEPette^ \rgere\, /.; fladies’ collar; 
bonnet string. -gEPin^^ \.-gere\, m.: (old) 
gorget (piece of armour) ; (arch.) —. 
-get^", m.: moulding tool ; concave mould- 
ing, groove. 

Gopgone [L. -go, Gr. -go (-gos, terrible)], 
/. ; Gorgon (fabled monster), gopgone 
/.; kind of polypier, basket-fish, 
gopille^ [1. L. -lla (Punic)], m.: gorilla. 
gosie»‘^ [?], m.; throat (inside), gullet; 
fauces ; windpipe : (mus.) coup de — , 
breath. 

gossampi/i'® [fr._L.], m.: gossypium (cot- 
ton plant). 

got?ti-qiie^® [Goth.], adj.: Gothic; m.: 
Gothic (language, architecture, style); /.; 
Gothic writing ; Old-English type, 
gotgii^^ [pet form for Marguerite], f.: 

(fam.) country lass ; wench. 
gona~€lie” [It. guazzo (?), splash], /.: 
=, painting in water body-colour, -ehee 
adj. : in water body-colour, 
gcaail-ler’-* [?], intr.: (fam.) mock 
coarsely, chaff, banter, -leap^®, =ease, 
m.,f.: mocker, banterer. 
goua-pe^^,/. ; vagabondage; band of vaga- 
bonds. ||~pef^® [?], intr.: (cant.) vaga- 
bond. -peapi®, =ease, m.,f.: vagabond. 
tgoudpaTi. = goudron. 
gou-dpgji^'* [fr. Ar.], m.; tar; t(™f(.) 
tarred fascine. -drouiiage“ [-dronner], 
OT.; tarring, -dponnei-^^,' tr.: tar; mix 
with tar. -dponnepie /. ; tar-making ; 
tar-works, -dronnie/’^®, m.; tar-maker, 
-dponniepe^®, /.; tar-manufactory, 
gonet" [for goi, p. L. *gubius (L. -bia, 
chisel)], m. ; arum (plant), cuckoopint. 
gonffpB ^ [same as golfe], m.: gulf, abyss: 
un — dargent, wild spendthrift, 
i.tggs-ge^^ [Prov. -jo (?)],/.; girl ; wench. 
3.goii~ge° [L. gobia], /.; = (scooping 
chisel ;’ surgeon’s chisel), -gei’^'^, tr.: 
gouge (chisel out). 

gonin^"*, -i-ae [?], m.: (dial.) bad fellow; 
/.; wench, street-walker. 
goujaf“ [Prov. (-jo: cf. i.-yc)], m.: sol- 
dier’s servant ; coarse fellow, boor. 

1. goujg(i.° [L. gobio], m.: gudgeon (fish): 
avaler le — , believe a fib. 

2 . goiijgn l 2 .gouge], m. : sculptor’s chisel; 
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gudgeon (iron pin) ; adjusting pin ; 
dowel. 

goule^® [kr. gkoul\, f.: GHOUL, 
gon-lee^'^ \gueule], /.: (fam.) swallow, 
mouthful, [gueule], m.: neck (of a 

bottle) ; funnel-like opening, entrance, 
-lette = -lotte. [gueule], m. : neck 

(of a bottle ) ; spout (of a watering pot), 
-lotte Igueule},/.: water-channel. -In^^, 
=Tie Igueule], adj. : gluttonous, greedy; m., 
/. .’ glutton (voracious eater ; the mammal). 
-lument^° [-lu], adv.: voraciously, greed- 
ily. 

gou~m^® [Ar.], m.: (mil.) Algerian con- 
tingent. m.: rider in a goum. 

tgonpi/'’ [p. L. vulpieulus (L. vulpes, fox)], 
m.: fox. 

gou~pille^^ [?], /.; joint-pin, pin, bolt, 
-piflej'^®, tr.: pin. 

goupif-lon [for yuip- (cf. <;MtpoB)], m.: 
aspergill (holy-water sprinkler, aspersori- 
um) ; bottle brush, chimney-brush, -lon- 
nef, tr.: clean with a bottle-brush, 
gourbi'® [Alger.], m.: hut, cabin. 
tgQgrd° pj. gurdus], adj. : tswelled; heavy, 
immovable. gonr-dc^^, f.: stunning 
blow. 

z.gonrde'’ [L. cucurbita (cf. eourge)'], f.: 
GOURD (fruit ; vessel made from its shell ; 
bottle in wicker). 

gour-diji^® Pt. cordino, small CORD], m.: 
(old) rope’s end (for sail, and for whipping 
sailors) ; cudgel, club. t-dinojdT^ fj. . 
cudgel. 

tgos-re^',/..- adulterated drug. ||~rer^* 
[cant], tr.: fadulterate (drugs); dupe, 
cheat, -renm^'', =en.se, m., /.; fadult- 
erator of drugs ; cheat, deceiver, 
goargandine^'’ P],/.. prostitute, street- 
walker ; low dress, 
gourgane'® [?],/•• horse bean, 
tgoargourari [?], m.: Indian silk fab- 
ric. 

gourmade^® [-mer], f.: cuff (in the 
face) : punch. 

gonr~maMd -marrde [?], adj.: glut- 
tonous ; loving good cheer, gastronomical ; 
m., f.: gourmand; lover of good cheer, 
gastronomer, epicure. -iaaride/d3^^iji;j._; . 
be a gourmand ; tr. : devour with avidity ; 
waste, consume ; rule, command, curb ; 
treat roughly; reprove harshly, scold, 
chide ; lard, -maridise /. .■ gluttony, 
greediness : gastronomy, 
gonrme^- [?],/..• glanders; mumps; milk- 
scab : jeter sa — , have a running nose ; 
sow one’s wild oats. 

goar-mer^® [?], tr.: curb (a horse); cuff 
(in the face), punch : -me, curbed ; stiff, 
affectedly grave ; se — , cuff each 
other. 

goarmef [ak. to Eng. groom], m.: wine 
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taster ; judge of wine or good cheer ; epi- 
cure. 

gourmotte^^ \-mer],f.: curb, curb-chain, 
gournable^® [?],/■■• (nav) tree-nail, 
tgonspitler = houspiller. 
gonssaat^^ [?], m.: thick-set horse; stout 
man; adj.: stout, bulky. 
gousse“ [?],/.: pod, husk, 
goussef ^ [? -sse], m.; (old) arm-pit ; (now) 
GUSSET (piece of garment connecting 
sleeve and shoulder; piece of armour; 
triangular piece in a coat-of-arms ; trian- 
gular bracket, brace); folding seat in a 
carriage; (old) small bag (fixed at first 
under the arm, then to the trousers); 
(now) small pocket, fob, vest-pocket : sen- 
tir le — , smell of the arm-pit ; avoir le — 
vide, be without money ; vider un — , pick 
a pocket. 

gon~t° pj. gustus (root gus-, try)], m.: 
taste (sense of taste or savour ; savour, 
flavour; relish, gout; intellectual relish, 
fine discernment ; inclination, liking ; style, 
fashion): avoir du — pour, have a liking 
for, like, relish ; avoir le — difficile, be 
difficult to please, be particular; avoir 
bon — , have a good taste, taste nice ; de 
bon — , in good taste ; viande de haul — , 
highly seasoned meat ; Hre du — de, bo 
to the taste of (be palatable to ; hit the 
fancy of); dans le — de, in the style of ; 
lui faire passer le — dn pain, take his 
life. -ter° [L. gustare], tr.: taste; rel- 
ish, enjoy, like ; intr. : taste (try food or 
drink ; eat a little); lunch ; have a taste ; 
m.: lunch(eon). 

go-at-te” [L. gutta], /.: drop (drop of a 
liquid, fEng. GOUT; sip; drop-like orna- 
ment) ; GOUT (articular disease, at first 
attributed to an infiltration of humors); 
pi.: drops (medicine, esp. against fainting): 
ne pas voir (entendre) — , not to hear 
(understand) a thing ; mere — , unpressed 
wine; — sciatique, sciatica; — sereine 
(med.) amaurosis, -telette ^,/. ; droplet. 
-tor° \L. guttdre], intr.: drip, 

=epse, adj.: gouty; m.,f.: sufferer from 
gout, -tiere^^,/.; gutter (eaves, chan- 
nel, spout; narrow channel or groove); 
water-way (of a ship); fore-edge (of a 
book); decayed heart (of a tree), 
go-aver-nable ^^,adj. : governable, -nail" 
[L. guberndculum], m.: rudder, helm, 
regulator. -iian«e /. ; (old) = ; tri- 
bunal. -naj(t^^, -nante, adj.: (rare) 
governing; fm.: governor; f.: fgover- 
ness (ruler; governor’s wife); governess 
(instructress of children in their home), 
-ne'^, /.: guidance; steering. -he- 
monf^h m.: government; management; 
governor’s house; steering. -nEmental^^, 
adj.: governmental. H-ner'’ [L. guber- 
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nare (fr. 6r.)], tr.: steer ; GOVERN (direct, 
manage, rule, command ; require) ; take 
cars of, bring up (children) ; husband ; 
breed (animals) ; rein up (a horse): se — , 
govern one’s self, be governed; behave 
one’s self, -near m.: governor, direc- 
tor; tutor. 

go-yavc^’’ [Span, -yaba (Peruv.)], m.: 
guava (fruit), -yavioj'^'’, m.: guava- 
tree. 

graba~t^“ [L. -tus (fr. Gr.)], m..- wretched 
bed; sick-bed, pallet, -taire^', adj.: 
bed-ridden; m.,/.; bedrid person, 
gra-bean^'^, m.: (old) sifting; garble. 
t-bele»’^ [It. garbellare (fr. Arab.)], tr.: 
sift, (tEng. garble). 

grabuge^'^ pt. garhuglio (?)], m.: quarrel 
(wrangling ; fEng. garboil). 
gr~$«e'^ [L. -atia (-atns, agreeable)], f.: 
GRACE (gracefulness, charm; taste; favour, 
divine favour, mercy ; pardon, forgiveness; 
pi. Graces) ; us'lg in pi. thank(s), (fEng. 
graoe-s) : de — , for mercy’s sake, pray ; 
honnes — s, good gi-aoes ; head curtains of 
a bed; rendre — (s), return thanks; coup 
de — , finishing stroke (‘stroke of mercy’, 
as ending a criminal’s punishment); ac- 
tions de — , thanksgiving ; demandei d, 

ask pardon of, crave quarter of ; faire — 
d, pardon, forgive ; prendre Us bonnes — s 
de, lose the good graces of ; dire ses — «, 
say grace ; — d Dieu, thank God ; — d'i- 
tat, special grace (of God) ; resignation, 
-aciable^® [-aeier], adj.: pardonable. 
-Bciec'®, tr. : pardon. -aciea8eiiie)t.ti^ 
l-acieur], adv.: gracefully; graciously. 
t-a-eiou9ef“ [-acienx\, tr.: treat gra- 
ciously; congratulate. -acieusete“ 
[-acieux], /.; graciousness, kind favour, 
-acieiijj^, =ease, adj.: graceful, ele- 
gant ; gracious, kind, courteous ; merci- 
ful ; m. : the graceful or elegant style ; d 
litre — , benevolently. 

Sfcaeilito^*’ [L. -tas (gracilis, slender)], 
f. : gracility, slenderness ; shrillness. 
Jacques [pi. of Gracchus], m.: Gracchi, 
gra-datipn^” [L. -dafio], /..- =. 

[L. -dus (-di, go), step],/..- = (rank, esp. 
military) ; deGBEE (received from an in- 
stitution of learning) : prendre tons ses — , 
take all one’s degrees (viz. as bachelor, 
licentiate and doctor), -de^®, ad/.- hold- 
ing a rank (esp. subordinate) in the army, 
non-commissioned; un militaire non — , 
a simple soldier, a private, -ditle^,/..- 
denticulated sculpture, -din [It! -dino], 
m.: — (seat raised over another, tier; 
step-like member, shelf), -dnation^'* 
[-duer],/.: =. -dae [p. part, of -duer], 
adj.: graduated ; progressive ; m.; gradu- 
ate. -dueli®, =elle [L. -dualis], adj.: 
gradual; m. - gradual (Rom. Gath, anti- 
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phone sung on the steps; service book). 
-dnelleme»tf adv. gradually, -duen^'^ 

0. L. -duare], tr.: graduate (mark with 
degrees; admit to a degree); grade: se 
faire — , graduate. 

graffite^® [It. -to (Gr. grdphein, write)], 
m.: ancient drawing on walls. 
tgra£t~le° [L. grdcula, jay], /..- (dial.) 
crow, -lement m. .- hoarseness, -jen^^, 
intr. : emit a hoarse sound ; (hunt.) blow 
the return-signal (recalling the dogs). 

1. graiZloji^'’ [?], m.: smell of burnt fat 
or meat ; broken meat ; scraps, lea-vings : 
Marie — , slattern. 

2. graiI~lon^* [-ler], m.: hawked up 
phlegm. i.-loime»’^®, intr.: hawk up 
phlegm. 

s.graiZlonner’^® [i.-iZon], smell burnt 
fat. 

1. g;ra.i»r'° [?], m.; squall. 

2 . gr~ain° [L. grdnurn], m.: — (grain 
of cereals, cereals ; seed kernel ; grain- 
like particle, particle; grain of leather, 
etc. ; small weight = of a gros); berry; 
bead ; spot on the skin : gros — s, wheat 
and rye; menus — s, spring com; petit 
— ^anule; — de beauU, mole; — de 
raisin, ^ape ; — de verre, glass bead ; i 
— s, grained, berried ; -[etre dans le — , 
be in a good thing, f-aiaage, f-ai- 
nat'Ue = -enage, -enaille. -aine° [p. 
h.-dna (h. -dnum)], f. : seed: monter en 
— , nm to seed; grow mature without 
marryttg ; une mauvaise — , an unpromis- 
ing child ; — de lin, linseed ; — d’ Avi- 
gnon, French berry; — de vers d soie, 
silkworms’ eggs ; — de niais, fool’s-food. 
t-aineterie, f-aiaetie?’, f-aiae-tte 
~-eneterie,-enetier, -eneite. -aiaie>’“, 
=ere, m., f : seedsman, seedswoman ; /. .- 
seed-collection, /aiaoir — -enoir. 

grais-sage^-* [-ser], m.: greasing; con- 
verting into grease. grais~se'‘ [p. L. 
*crassia (L. crassus, fat, crass)], /. ; fat, 
(grease); fatness, corpulency; richness: 
prendre de la — , grow fleshy or corpu- 
lent ; Hre noye dans la — , be very fleshy 
or corpulent; Hailes de — , fatty par- 
ticles; — de cuisine, kitchen-stuff. -ser^“, 
tr.: grease; soil with grease; intr.: be- 
come oily : — ses bottes, prepare to depart; 
— la TMtte d quelqu’un, fee some one, 
give him a sop. -senr^° [-ser], m.: 
greaser, -seaju^^, =epse, adj.: fatty, 
greasy ; spotted with grease, -sier, m. .• 
grease-dealer. 

gra-»Bioai'^ [L.], m.: graminous plant, 
-aiiaee^^ [L. -mineus], adj. : graminous ; 
/. pi., gramine®. 

gram^maire^^ [L. -matica (Gr. -ma, let- 
ter)], /. .- grammar, -malrien”, =enne, 
graniniarian. -matioal^ [L. -mo- 
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ticalis\ adj.: =:. -maticalem^t^^ 
[-matieal], adv.: grammatically, -ma- 
tiste^° [L. -matista], m.: grammatist. 
gramme*^ [L.-Gr. -ma], m.: gram. 
gTan~d°, =ande§ [L. grandis], adj.: 
great or grand (in their various uses); 
tall, high ; long ; large ; bulky ; big ; grown 
up ; higher or fashionable (society); broad, 
open (daylight, sea, etc.); m.: tall or great 
(person); grand; grandeur; ^andee; 
highest point ; in d la -de, in grand 
style : — homme, great man ; but homme 
— , tall man ; -de personne, grown-up per- 
son ; — preire, high-priest ; — monde, 
fashionable world; -des eaux, floods; en — , 
on a large scale; voleur de — chemin, 
highwayman ; — ressort, mainspring ; — 
livre, ledger; irancher du — , carry it 
with a high hand ; dn petit au — , com- 
paring small things with great ; ere ■ — , on 
a large scale ; in grand style ; (paint.) at 
full length; le — de lean, the highest 
point of the tide, f-dat'®, m.: grandee, 
-d-bajidc^®, pi. — s- — s, /.; orchestra. 
-d-«hambrc, pi. — s,f. : special tribunal. 
-d-cbaHibrief, pi. — s, m.: member of 
the grand-chamber (of. above), -d-crolc, 
pi. — s — , m. : grand cross ; bearer of the 
grand cross, -d-dno, pi. — s — $, m.: 
grand-duke, -d-dacal, pl.=a,ytx, adj.: 
grand-ducal. -d-du«be, pi. — s — s, m.: 
grand-duchy, -de-inehesae, pi. — s — s, 
/. ; grand-duchess, -delet =ette, adj. : 
somewhat tall, tallish, grown, -dement 
adv.: greatly, vastly; ahundantlytgrandly, 
nobly ; high (time), -desse^*' [Sp. -deza], 
f.: grandeeship. -dear /.; greatness 
or grandeur in their various uses ; (also) 
tallness, height, length, breadth, size; 
bulk ; nobility ; lordship : regarder guel- 
qu’un du haul de sa — , look down upon 
any one. -d-garde, pi. — s,f.: outpost, 
-diose^^ adj.: = ferand, imposing); m.: 
grandeur, -dir^^ intr.: become great or 
tall, grow up ; grow big, increase ; tr.: 
render tall or great ; magnify ; elevate : se 
— , grow taller ; stand on one’s toes ; be- 
come greater; rise, be elevated, -dis- 
sanf, part, of -dir. -dissime^“ [It. -mo], 
adj.: very great, etc. -d-mamair, pi. 
— s, /. ; grandmamma, -d-mere (or -d’- 
mere, cf. § to grand), pi. — s,f.: grand- 
mother. -d-messe,pZ. — high mass. 
-d-qncle, -d = t, pi. — s — s, m.: great- 
uncle. -d-pore, pZ. — s - — «, m. ; grand- 
father; grandsire. -d-tante, pi. — s, f.: 
great-aunt. 

§ The older feminine grand is yet used 
before certain nouns {ghere, chose, faim, 
hate, merci, part, peine, peur, pitie, rue), 
and in some regular compounds (with sna- 
man, mere, tante, etc.). In either case it is 
usually written grand^ , as if an abbreviation 
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oi grande {e.^. grand^ ckh-e ; grand' mkre, 
etc.). This dictionary, following Hatzfeld- 
Darmesteter, uses grand-, instead of grand' 
in compounds. 

grartge" [p. L. grdnia (L. -num, GRAIN)], 
/..- bam, (fEng. grange): battre en — , 
thresh. 

grani~t^®, or -ni [It. -to (L. granum, 
grain)], rti. : granite, -telle'-’ [It. -tello], 
m.: fine granite, -tee'*, tr.: speckle like 
granite, -tier'®, m.: granite worker, 
-tiqne", adj.: granitic, 
granivgre" [L. -num, GRAIN, vorare, 
deVOUR], adj.: granivorous; m. pL: gran- 
ivorous animals. 

granu-laire '* [L. -lum], adj. : granular, 
-latioii'* [rler), /.; =. ||~le'® [L. -lum 

(-jre, grain)],/.; =. -^^'^[L. -lum,],tr.: 
granulate, -lenx'®, =ease [L. -lum], 
adj.: granulous, granular, 
gra-phie" [Gr. -phein, write], /.; de- 
scription, graphic presentation, -pbique" 
[Gr. -phikos], adj.: graphic(al); m.: graphic 
art;/.; design, -pbiquemeiit" [-phique], 
adv.: graphically, -phite'® [Gr. -phein], 
m.:—. -phologie'® [Gr. -phein, logos, 
discourse],/.; graphology, 
tgrapignan'* [name of a procurer in 
an old play], m.: procurer, 
tgrappin. = grappin. 
grap~pe" [? of Germ’c orig. (ak. to Ger. 
krapf, hook)], /. ; hook, CRAilP ; frost-nail 
(of a horseshoe); cluster (of fruits or 
flowers), bunch (of grapes); grape, grape- 
shot ; (vet.) grape, wart : mordre d la — , 
bite at the hook, swallow the bait, 
t-pelle'®,/.; (dial.) scratch-weed, -pil- 
lage'* [-piller], m.: gleaning (in a vine- 
yard). -piflee'*, mtr.: glean grapes, 
glean; make little profits; tr.: glean, pick 
(up), -pifleur'’' =ense, m., /.; grape- 
gleaner, gleaner ; person who makes little 
profits; pilferer, -piflgn'*, m.; small 
cluster, small bunch (of grapes), -pin'® 
[Prov. (same root as grappe)], m.: (nav.) 
grapple, grappling iron; grapnel; chimney- 
sweep’s scraper ; iron [claw (for climbing 
trees, etc.): — de brulbt, fire grappling, 
-piner" [-pire], tr.: (reav.) grapple ; free 
(melted iron) from blisters, -pp adj. : 

loaded with clusters, clustered. 
gr~as°, -$sse [L. crassus, fat, CRASS], 
adj.: fat (fleshy, plump, corpulent; 
CREASY, oily; unctuous, rich; fertile): 
thick (of liquids ; utterance) ; broad, inde- 
cent; clayey (of soil); fat-faced, heavy (of 
type); m.; fat, fat or fleshy part; meat; 
plumpness, corpulency; calf (of the leg); 
adv. : thick ; richly : faire (or manger) — , 
eat rich meat ; jours — , days when meat 
may be eaten; les jours — , the shrove- 
days, shrove-tide (mardi — , Shrove-Tues- 
day, etc.); dinei , meat dinner; vin — , 
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thick wine; temps — , heavy weather; gravfttler [-nais], m.; rubbish-carter. 
pave — , slippery pavement ; parler — , gravatif =ivc [L. -vare (-vis, heavy), 
speak thick (= grasseyer ) ; avoir la langue weigh], adj. : (med.) dull, heavy. 

-flsse, speak thick.' -^-double*®, m.: gravafs^' [greve], m. pi. : coarse siftings 
tripe, -^-fondu^®, ady.: (net.) suifering or remains of plaster; fallen plasterwork, 
with (molten) grease ;m.: sore heel, grease, rubbish. 

-^-fWdure “ [-/omdii],/. ; (I’et.) molten- grave [L- -vis], adj.; fheavy; grave 
grease ; unsound obesity, -assemejjf (weighty, important; serious, solemn, 
adv. : richly, largely, liberally, -asset sedate ; mus. low, deep ; accent grave) ; 
=otte, adj.: fattish, rather fat or plump ; m.: gravity, serious style, the grave ; deep 

in..’ stifle joint ;/.: butterwort. -asseye- note(s); grave accent: chute des — s, 
ment^® [-asseyer], m.: thick pronuncia- (phys.) descent of bodies, 
tion (of r). -asseyer^®, intr.: give a gra-velage“ [-veler], m.: gravelling, 
guttural sound to r, speak thick, -as- -velee^^’ndy..’ gravelly;crude;/..’pearl- 
seyenr^'^, =en:se[-osscyer], m.,/..’ person ash; cendre ■ — , pearlash. -veler“, 
who gutturalises r, who speaks thick, ir.: gravel, -vrfenj:^®, =ense, adj.: 
-assouitlet^®, =ottc, Old?..’ rather plump gravelly, sandy; containing or affected 
or corpulent. with gravel ; coarse, obscene, smutty ; m., 

gpa-f^^ [-tier], m.: place scratched by /..' person affected with gravel. ||~velle^^ 
fowls : envoy er au — , send away. [greve], f. : gravel (in med. use gravel of 

gratergn.^^ [pop. for gletteron], m.: the kidneys, or the disease) ; wine tartar, 
scratch-weed, goose-grass. -vclnre'® [-veleux], f. : obscenity, broad- 

grati-'cnle [It. -cola (L. cratis, wicker- ness, immodest discourse, smuttiness, 
work)],/..’ = (design in squares for re- graveme(if’“ [-ve], adv.: gravely, seri- 
producing in other dimensions), -culgr*® ously; soberly; (mas.) deeply. 

Pt. -co/are], tr.’ (paint.) square, graticuiate. gra-ver^i [OHG. graban, dig, fEng- 
grati-ficatigji “ [L. -Jicatio], f. : = (in grave], tr. : GRAVE, engrave, imprint : 
sense of gratuity, bounty), -fier*® [L. "e — , be engraved or impressed; impress. 
■ficare (gratus, pleasing, -ficare, make)], -veair'’^, ,....■ engraver. 
tr.: gratify (esp. by bestowing a gift), gra~vier”[grere],Pi..’ gravel. - viere^®, 
enrich. /.; gravel-pit. 

gra«-tin“ [-tier], m.: burned crust (on gravlr ^^ [?]. (in)tr..’ crawl or climb up. 
the side of a frying-pan, etc.), scrapings ; gravri-tant^’, adj.: gravitating, -ta- 
‘gratin’ (various dishes covered with ■tiqn^~lL.-tatio],f.:=. [L. -fas 

bread-crust) ; crackling (browned rind of (gravis, Aeavy)], /. : gravity (heaviness ; 
roasted pork), -tiner^®, intr.: form a graveness, seriousness; mus. lowness), 
crust. -ter^’ [1. L. -fare], intr.: gravitate, 

gratiole^® [L. -la (gratia, grace)],/.; gravgir^'* [-rer], m. .’ engraving tool, 
hyssop. tgravgis = -vats. 

gratis [L. (-tia, favour)], adv.: = (gra- gra-vare” [-ner], /.; (en)graving: — en 
tuitously);tni..' free gift, free instruction, creux, die-sinking, intaglio; — en taiile- 
gratitade*‘ [L. -do (gratus, grateful)], douce, copperplate-engraving. 

/-•■=■ _ gro" [L. grdtum, ‘aGREEable thing’], m.: 

grat-t^c^'', m.: scraping, -te’^ /.; satisfaction, pleasure, liking, wish, will, 

(nar.) scraper; little profits, -tean'’’, (fEng. gree); tCRATEfulness (GRATitude, 

m.: gilder’s polishing-instrument, -t^- thanks): arofr en —, like ; trouver d son 

boesse*® [boesse, dial, for firosse], /.; —, be pleased with; aa —, to the pleasure 

gilder’s brush. -t/-boesser [-hocsse], (or liking); at pleasure; at random; bon 

ir.: smooth with (gilder^s) brush, -te- — , mal — , ■willing or unwilling, willy nilly, 

m.: dog-rose, canker, -teleax, whether or no; de — ou de force, hy con- 

[-telle], adj.: itchy. -telle^“,/..’ sent or constraint, willing or unwilling; 

itching rash, -temeiif m. : scraping, de — d — , by mutual consent ; savoir — 

-te-papier^®, m.: quill-driver; copyist, d, be grateful (thankf-al) to; savoir bon 

[Germ’c orig., ak. to Eng. grate], (mauvais) — d, be pleased (displeased) 

tr.: scratch, scrape; rub: se — , scratch with, take kindly (unkindly) of. 

one’s self or each other; flatter each other, greage*® [yreer], m. ; rigging. 
-tegp^,=ejisc,m.,/..’scratcher, scraper, grebe^® [?], m.: grebe (bird). 

-tg|r“ m.: scraper, scratching-knife. gr~©c, -ecgue [L. -cecus (Gr. -aikos)], 
-tnre“ /.’ scraping(s). adj.: Greek, Grecian; m., f: Greek; 

gratul~t“ [L. -tus (gratus, pleasing)], "tGreek scholar (fleamed person) ; sharper, 
adj.: gratuitous, -te [L. -fas], /. ; gra- trickster; m..’Greeklanguage;/.,’grecque, 
tnity. -■temonti'*, adr..’ gratuitously. fret-work, fret ; (6ooift.) notch, notching- 
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saw. Gr-&ce, Greece. -e«iser“, 
tr.: grecise, hellenise. -e«isme, m.; 
grecism. -eco-romain, adj.: Greco- 
Roman. -ecqxie,f. of grec. -eeqttm’”, 
tr.: (hookb.) saw-bind. 

1. gTEdiii^’, =me [?], lapdog. 

2 . grE~din.^® [? ak. to Eng. greed, Goth. 

gredus, hunger], fbeggar; fstarve- 

ling or pitiful author ; scamp, scoundrel, 
-dinerie^, /.; rascality, blackguardism. 

gre-cment^’, JB.; rigging. [? Holl. 

ge-reiden, make ready], tr.: rig (a ship), 
-enr^”. m.: rigger. 

^ef-fage^®, m.: grafting. i.H-fe’^ [L. 
'graphium (Gr. grdpkein, write), stylus], 
/.; (old) style, stylus; graft (the scion 
resembling a style). 2.-fe“ [-ferj, f.: 
grafting, engraftment: — en ecusson, 
shield-graft, graft by gems, budding; — 
en fente, chink-graft ; — en flute, flute- 
graft. 2.-fe^^ [-/cr], m.: (leg.) record- 
office, registry; recorder’s fee. 
tr.: graft, -fenr'-^ [-/«r], m.: grafter. 
-fier^“, =ere [ 1 . L. graphiariue (L. 
-phium)), m.: (leg.) clerk of the court, 
recorder, registrar; recorder’s wife, 
-foir [/er], m. : grafting-knife, -fow 

m. : small graft, slip. 

grege^^ \lt. greggia ('!)],adj.: raw (silk). 
Grogoire, m.: Gregorius. 
gTegeo_isii [Prov. ^rczcsc (fr. L.)] ; adj.: 

(old) Greek : feu — , Greek fire, wildfire, 
gregorien, ^eiuie [-goire), adj.: Gre- 
gorian. 

tgre~gj(ei'‘ [? Prov. grega = greeque), 
f. (esp. in pi.) : breeches, galugaskjns : 
tirer ses — , retire ; run away ; laisser 
see — , die. pocket. 

1. gre~le° [L. gracilis], adj.: thin, slim; 
shrill; adv.: in a shrill tone; m.: highest 
note (of horns, trumpets). 2.gre-le'^ 
[2.-ler],/.; thinning tool, geaille, file. 

3gre~le^^ [? ak. to gresil],/.: hail, hail- 
storm ; particles of pit-coal (cf. tEng. 
grail, gravel) ; tumour of the eyelid : grain 
de — , hailstone ; — de coups, shower of 
blows. i.-ler^^,intr. (impers.) : hail ; tr.: 
strike or ravage by hail; devastate; pock- 
mark ; (her.) set with heads : il a ete -le, 
he has suffered great loss; he has been 
pockmarked (pitted with small-pox), 

n.grelec^’ [i.grele], tr.: thin. 

I .fgrElet = grelot, or grillon. 

2. grElet^" [?], m.: mason’s hammer, 
grelette^’ [2.4er],f.: file, gr.aille. 
gTEliti^^ [?], m.; (nav.) warp, steam-cable. 
greloH^^ [3.-IC], m.; hailstone. 
gTE'lofi^ [?], m.: little bell; hawk’s bell; 

rattle (of a snake) : ftrembler le — , 
tremble or shiver (so that one’s teeth 
chatter); attaeher le — , bell the cat, 
engage in a perilous enterprise, -lot- 
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[-lotter], adj. : shivering, -lot- 
tor^, intr.: shiver (with cold), tremble ; 

— la jUvre, shiver in fever. 

tgTElu-Ehqa [?], m.; paramour. 

-cionne'®, /.; trowel, 
gremenf [= greement], m. : rigging, 
gremial^® [1. L. -miale (L. -mium, lap)], 
m.: gremial (bishop’s lap-cloth), 
gremil^'-* [?], m.: geomwell (plant). 

1. GrEnade,/. ; Granada (old kingdom or 
city in Spain). 

2. grEiia~de [L. granatnm (granum, 

grain)], f. : pomeGRANATE ; grenade 
(shell); spotted cloth or silk, -dier^^, 
m.: pomegranate tree; grenadier (grenade- 
thrower ; soldier of a picked corps) ; mas- 
culine woman : d la -diere, like a gren- 
adier. -diere“ \_-dier], f.: grenade- 
pouch ; upper band (of a gun, where the 
sling is attached) : mettre le fusil d la — , 
sling the musket (carry it on the shoulder 
by the sling), -diile^ [Sp. -granadiUd], 
f: passion-flower. -di»i^’, m.; eyelet; 
finch (African); pink; (cook.) small fri- 
candeau. -dine'®,/.; = (silk). 

grEnaii~le^® [grain], f.: refuse grain; 
small shot; particle of charcoal, 
tr.: granulate, make small shot of. 
gPEnaf^^ [= grenade], m.: garnet 
( mineral) ; garnet colour. 
gTE-nelej’^® [prain(e)],fr.;GRAlN (leather), 
-noc^^ \igrain(e)], inir.: produce seed, seed, 
run to seed ; tr. : granulate, corn ; grain 
(leather) ; stipple, -netei'^® [grain], tr.: 
grain (leather); stipple, 
grene-tcrie /. ; seed trade. 

=iei;e [grain], m., f.: seeddealer. -tis“ 
[grain], m.: milled edge (of coins); punch. 
gPEnette^' [grains], /.; coarse powder 
(siftet out); Avignon berry. 
grEnie»'° [h.grdnarium (yranum, GRAIN)], 
m.; GRANARY, com-loft ; loft; garret, 
attic, lumber-room ; floor-ceiling (of a 
ship) : en — , in the granary, in store, 
(nav.) in bulk ; alter du — d la cave, write 
crookedly ; talk incoherently, ramble ; 

— a puces, lousy dog (cat, etc.). 
grE~nomtle° [p. L. *ranucula (L. ranun- 
culus, dim. of rdna, frog)],/. ; frog ; money- 
box, cash ; (mach.) pivot-hole, socket. 
-noui/lej’^“, intr.: dabble (in water); 
guzzle, tipple, -noniilere^®,/.; frog- 
marsh, marsh, bog ; bathing pool (for such 
as cannot swim), -nonillet^h m.; frog- 
bit (plant). -nouiilettei®, /.; small 
frog, tree-frog ; small tumour (under the 
tongue) ; frogbit (plant). 

grE~nu^ [grain], adj.: full of com or 
grain ; full-corned, seedy ; granulous ; 
grained (of skins) ; m. ; grain (of stones, 
etc.), -iiure^®,/.; graining. 
gr~es^^ [OHG. grioz (G. gries)], m.: sand- 
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stone, GEIT ; sandstone pavement ; pulver- 
ized sandstone (for scouring); potter’s 
clay; pottery, m. ; workman 

in a sandstone quarry, -esiore^®, /.; 
sandstone quarry. m.; sleet; 

pounded glass. 

gresit-lem ent^^ m.; shrivelling (up), 
shrivelled state, i.-lef [OFr. grediUer 
(?)], tr.: shrivel (up). 

2. gresit-ler*^^ [^rcsil], impers.: sleet, 
-lin \gresil\, n. : sleet. i .f-lmi [-fcr], 
m.: cricket. 2 .-lqn^® [yrerii], m.; pow- 
dered glass ; small coal ; coarse meal, grit. 

gresserie^® [ffres],/..- sandstone quarry, 
grit quarry ; stoneware. 

-greve° [p. L. *grava (fr. Celt.)], /..* sand 
beech ; strand, sand bank ; mortar sand ; 
La Greve (place near the border of the 
Seine, in Paris, where executions formerly 
took place, and where people looking for 
work used to gather) ; anges de G — , 
street-porter; etre en — , be without 
work ; be on a strike ; se mettre en (or 
faire) — , strike. 

erEver° [p. L. *~vare (L. gravis, heavy)], 
tr.: foppress, fagCMEVE; burden, en- 
cumber; entail; -ul, burdened, etc.; m.; 
(leg.) heir of entail. 

gpeviste^® \grlve\, m.: person on a strike, 
striker. 

tgrianneau^^ [dial. (Ger. grigel-hahn, 
‘cry-cock’)], m.: (dial.) young heath- 
cock. 

griblette^® [?],/••■ broiled meat, 
gri-bonitl^e^®, m.: scrawl; daub. 
-Iiqai lie [pop. muddle-head, Gribouille), 
m.: simpleton. [?], tr.: 

scrawl, scribble ; daub, -bonitlette*®, 
/.; scramble; ala — .slovenly, -boaif- 
lenr^®, =euse, m., scrawler, dauber. 
-bonffUs = -bouillage, 
gribonri ^ [?], m. ; (old) imp ; vine fretter. 
tgrideliir [gris de lin), adj. : = (gray 
violet). 

grie«be^* [f. of OPr. griois (L. grmcus)), 
adj.: (old) Gkeek; now only in ortie-g., 
pie-g., which see. 

i.gr-ief^ Igrever'], m.: grievance, wrong, 
injury ; complaint, z.fll-iof °, =6ve [p. 

L. *grevis (h. gravis)), adj.: grave. 
-i6veme«.t adj.: gravely, seriously, 
-ievete,/..- graveness, enormity, 
gpif-fade **,/..• clawing, scratch, 

[fr. same root as Eng. grip), f.: claw, 
talon ; grasp, GRIP, clutch ; tendril ; catch ; 
(gard.) bulb; signature stamp; music- 
pen : apposer sa — a, put one’s signature 
to. tr.: claw; scratch; stamp. 

i.-fon“, m.: fish-hook. 
a.griffoM.^^ [L. gryphus), m.: = (griffin). 

3. griff'gn,i® [Prov. -fonn (?)], m.: spring 
of mineral water. 
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griffon-naire^®, m.: scrawl(ing), scrib- 
ble. -ngr^® [grifer), tr.: scrawl, scribble, 
-neur^®, =epse, t-BieV; =ere'®, m., f.: 
scrawler, scribbler, -nis*®, m.: pen- 
sketch. 

giif-fu^ l-fe), adj.: armed with claws. 
-fnpe“ [rfer),f.: scratch, 
gri-f/ne^',/.; fold; break in a crust (of 
bread) ; unevenness ; brown colour (of a 
crust). [fr. Germ’c, ak. to 

Eng. grin], inir. : (old) GRIN ; crease. 
-gawi^^, m.: piece of crust; piece of a 
biscuit, -ffnotei’^®, tr.: nibble, -firno- 
tis^^ Ignoter), m.: (engr.) crisping, 
grigon “ [?], m. : wretch, sordid miser. 

gr~ii° [p. L. *graticulus (L. er dim. 

of crdtis, GRATe, HURDLE)], m.: gridiron, 
GRILL ; GRATE : etre sur le — , be roasted, 
be in hot water, -if lade*® [-i7Zcr], /.; 
=, broiled meat ; toast. -ifle° [p. L. 
*graticnla (L. crdtis, hurdle)], /.; = 
(grating, lattice); bars; railing (fence); 
grate ; grated parlor (of a convent) ; 
helmet-bar; flourish, i.-iflee**, tr.: 
broil, grill ; roast, scorch, singe ; torment ; 
se — , be broiled, be scorched, be roasted. 
2.-ifler*® [-ille), tr.: cover with a grate, 
grate; enclose with a railing, rail in; 
fconfine within rails: -ille, grated, etc.; 
open; m.: open lace-work, i.-iflet*® 
[i.-iller), m.: blister (by a bum). 
2 .grif-let*®, =ette [? ak. to -Ion), m., /.; 
(fale.) hawk’s bell, f-leto*®, adj.: belled, 
grifloji" [p. L. *grillio (L. -Has)], m.: 
cricket : — domestique, house-cricket, 
grima-canf*® l-eer), adj.: grimacing, 
grinning. [?],/.; = (wry face; 

smirk, affected smile) ; wrinkle : faire la 
— ■, make a face, -eer-*®, intr.: make 
grimaces, make faces : smirk ; pucker (of 
clothes, etc.), -eerie*® [->er),f.: grima- 
cing, making faces, smirking, -eie?-*®, 
=ere, adj.: grimacing, smirking, affected; 
m., f: smirking person, simperer, dis- 
sembler. 

g;ri~maii<J *® [?], m.: (old) beginner (of 
school-boys), first-grader; (now) school- 
pedant; scribbler; sorry writer; adj.: 
cross. t-Biajadage*®, m.: verbiage, 
-mauderxe*®, f.: 'vertaity. i.-me*®, 
m.: bad schoolboy, urchin, 
z.grime*® pt. -mo, ‘wrinkled’], m.: 

(theat.) funny old man. 
tgrime~lj>i*® [ak. to -man(D,m.: little 
schoolboy, urchin; petty gamester; adj.: 
wicked. f-Unage*®, m.: gaming, -li- 
ner, fr..- practice' petty gam(bl)ing; make 
petty profits. 

grimer*® [2.-me], tr.: (stage) make up old. 
grimoire^* [dial. var. of grammaire), f. : 
book of mystery, conjuring book ; obscure 
thing or language ; illegible scrawl. 
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grim-patit*®, adj.: climbing. --peT^'’ , 
[grippeT^, intr.: climb, creep or clamber 
(np). -pereau^®, m.: nut-hatch (bird), 
-ponrs m. : climber; pi. climbers (birds), 
grin-eemewt^^, m.: creaking; gnashing. 
||~-eer^^ [?], intr.: creak, grate; 
gnash (the teeth), -ehena:^®, =ense, 
adj.: ill-tempered, crabbed; m., f.: ill- 
tempered person, growler, 
gringaleti^ [?], m.: thin and frail per- 
son, weakling. 

gpiMgo~le [? for gargouille], f.: (her.) 
snake-head. adj.: (her.) snake- 

headed. 

grijigotter^^ [?]_, (in)tr.: twitter; hum. 
gri»igMemaridc^° [•]>/••■ dirt; scraps, 
fgriot = gruau. 

griot—te^^ [for agriotte (aigre)}, f.: 
EGKlOT (large sour cherry) ; cherry-spotted 
marble, -tier'®, m.: egriot-tree. 
gri-p'®, m.: prey, -ppage'®, m.: fric- 
tion, catch, -ppc /. .' ' tsudden fancy 
(whim) ; sudden dislike ; la grippe (influ- 
enza): prendre en — , take a dislike to. 
-ppe'* [-ppe], adj.: suffering with la 
grippe; shrunk. t-PP^-eisir^®, in..: 
constable. t-ppc-coqi(i>i'", m.: thief- 
trap; constable. -ppr-£pomage'®,m.; 
cheese-thief, cat. -ppeler'', tr. .•'wrinkle, 
crease. -ppejaenf'®, m.: wrinkling; 
friction, ||-pper“ [low Ger. -pan], tr.: 
GRIPE (clutch, seize, nab); wrinkle (crease) 
hook. -ppe-sou", m.: (old) rent-col- 
lector; pinch-penny. 

gri-s" [OHG.], ady..- GRAY (gray-coloured, 
gray-haired), hoary; gloomy, foggy; fud- 
dled, drunk, tipsy; m.: gray colour; gray 
squirrel ; gray fur ; lettres —es, flourished 
letters; temps — , raw weather; mine 
— e, displeased or angry look ; — de lin, 
gridelin (colour) ; ventre de — , light gray 
fur (from the squirrel’s belly), -saitle'®, 
/.; relief painting (in black and white) ; 
grayish hair; black and white texture; 
night-bug; (dial.) white poplar, -saiiler'*’ 
[-saille], tr.: paint gray; paint in relief 
(black and white) ; intr. : turn gray, 
-sard'®, jadj.: dark-gray; m.: (pop.) 
gull; badger; white poplar. -s$tre''', 
adj. : grayish, -ser '®, fintr. : turn gray; 
fuddle, make tipsy, intoxicate : se — , get 
tipsy or intoxicated, -serie'® [-ser],/.; 
intoxication, -set", =ette, iadj.: gray- 
ish, m.: name given to various birds (sea 
swallow, young goldfinch, etc.) ; /.; gray 
woolen cloth ; grisette (girl of the lower 
classes, dressed in ‘gray’; coquettish 
working girl of easy virtue) ; name of 
various birds (warbler, diver, etc.) or in- 
sects (night-bugs, etc.). 
grisol(l)er''' [echoic], intr.: warble (of 
the lark). 
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g;ri-son,", =oniie [^ris], adj.: grayish; 
m.: graybeard; gray-tint; lackey dressed 
in gray (for secret errands); monk in 
gray; donkey, ass; sand. -sonnant'® 
[-sonner], adj. : getting gray, -soimer*'®, 
intr.: turn gray: tr.: tint in gray. 
grison"[?], m.; (min.) fire-damp, -team, 
=epse adj. : containing fire-damp, 
gri-ve'® [? /. of old grin, Greek], /.; 
thrush, -vele '®, adj. : speckled, f-ve- 
16 e Irveler], f. : illicit profit, -veler'®, 
intr.: make illicit profit (orig. ‘act like 
the thrush’), f-welerie [-neZc r], /. ; get- 
ting illicit profit. -velenr'®. =ease, 
m., /.; person making illicit proflts, pecu- 
lator. -velnre'® [-ncZ^,/.; grayish tint, 
-vette'®, /.; little thrush; blackbird, 
-viere'^,/.; thrush aviary, 
gri-vqis'®, i.=qjse, m.: soldier (orig. 
German in French service); /.; canteen 
woman ; m.,f.: rough and gay companion; 
adj.: rough and gay, jolly ; broad, smutty. 
2.||-»volse'® [for rivoise (Ger. reib-eisen, 
grater)], /.; (old) snuffbox with a grater 
(used by soldiers). 

grog'® [Eng. (Grog, nickname of Admiral 
Vernon, fr. grogram cloth)], m.: =. 
gro-f/nant '“, adj. : grumbling, -gn&rd 
=arde, adj.: grumbling, growling; m., 
/.; erumbler (m., name given to soldiers 
of the Old Guard), gro-j/nc'®,/.; grum- 
bling discontent, -jynemgwt", m.: 
grumbling, growling, grunt. Il^-gner'" 
[L. grunntre], intr.: grunt, grumble, 
growl, -pngar'®, =epse, adj.: grum- 
bling; m., /.; grumbler, -j/non", m., 
/.; grumbler; adj.: grumbling, -t/non- 
nor'® [-gnon], intr.: grunt, croak; 
grumble. 

groid” [p. L. *gr‘unnius (L. grunnire, 
grunt)], m.: snout (of a hog), 
tgrois- = gres-. 

grol(l)e° [L.prdcjiZa],/.; (dioZ.) crow, rook, 
grommeler'® [OHG. grummeln], intr.: 
GRUMBLE, mutter. 

gron-danf'®, adj.: roaring, rumbling; 
scolding, -dement'®, m.; roaring, rum- 
bling. ||~de>-‘’ [L. grundire], intr.: 
grumble (growl, snarl ; rumble, roar) ; 
tZr.; mutter; scold, reprimand, -derie'®, 
tgrowling; scolding, chiding, -dear, 
=epse'®, adj : grumbling, scolding; roar- 
ing. ' -did", m.: (dial.) red gnmet 
(fish). 

groom gronm [Eng.], m. : = (servant), 
gros,"’ = 9 sse [L. grossus],. adj.: big 
(large, bulky, great, thick, GROSS, stout ; 
great with young, pregnant ; coarse, 
rough) ; heavy (of cavalry) ; dark (of col- 
our) ; bad (of weather) ; rich, substantial ; 
adv. : much ; m. ; GROSS (larger part, 
bulk, mass, main body) ; wholesale ; j of 
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an onnce ; f. : large hand(writing) or type ; 
writing or execution (of an act), drawing 
up, copy; GEOSS (12 dozen): — mots, 
coarse words, oaths ; — drop, coarse 
cloth ; -sse viande, butcher’s meat ; — 
marchand, substantial tradesman ; me 
-sse femme, a stout woman ; me femme 
-sse, a pregnant woman; la mer est 
-sse, the sea is high ; en — , in bulk ; in 
general, as a whole ; wholesale ; gagner 
— , earn much, -bee m. : gross-beAK. 
grosei’t~lc [Ger. kraus, ‘ crisp’ in kraus- 
beere, gooseberry],/..- currant; GOOSE- 
berry : — a maquereau verte, gooseberry, 
-ler m,: currant-tree, gooseberry-bush; 
— d maquereau, gooseberry-bush, 
gr-os-jean \Jeari\, m.: groblan, boor; 
Hre — comme devant, be as plain or 
hopeless as before, be disillusioned, -esse, 
/. oi gros. -osscmejit adv.: on a large 
scale, on the whole, -osserie^^, /..- big 
edge-tools ; (rare) wholesale, -ossesse 
/.; pregnancy, gestation, -osset, 
adj.: rather big or large, biggish, 
-ossear^^ m.: bigness, size, bulk; swell- 
ing; full size, -ossiee^’*, =ere, adj.: 
coarse (thick ; clumsy, plain, unpolished ; 
^ss) ; iwholesale. -pssieremenf 
L-ossier], adv.: coarsely, clumsily, rudely, 
unmannerly, -ossiercte^® [-ossiej], /.; 
coarseness, grossness, rudeness, impolite- 
ness ; coarse or rude act or thing ; coarse 
language, scurrility, -ossir intr. : grow 
big or large, be enlarged, swell, increase ; 
grow stout; tr.: make bigger or larger, 
enlarge, swell, increase, magnify; exag- 
gerate. -ossissarrt [-ossir], m. : enlarg- 
ing ; magnifying, -ossissemerot [-ossir], 
n.: enlargement (magnifying, increase). 
-osso-modo^° [1, L.], adv.: on the whole ; 
summarily, -ossoyer^^, tr.: execute or 
drum up (an act : cf. gros, /.). 
grossulariees^^ [1. L. -laria (of. gro- 
seilley],f., pi.: currant tribe, 
gro-tesque^ [It.], f/..- = (strange fig- 
ure or ornament, as found in ancient 
crypts or grottoes) ; adj. : =. -tesq«e- 
ment^®, adv.: grotesquely. 

Pt. -tta (L. crypta, crypt ; Gr. kruptein, 
conceal)], /..- grotto, grot, 
gronit-lanf^®, adj.: swarming, crawling, 
stirring, -lement^^, m.: swarming; 
rumbling. [?], inir..- be in a con- 

fused motion; swarm; stir; rumble, 
whirr. 

grou-p^'^ pt. gruppo], m.: money-bag 
(sent by the mail), -page^® l-per], m.: 
grouping, -pe^® Pt. groppo], /.; group, 
cluster, -pement^® [-per], m.: group- 
ing. -per“, tr.: group, 
tgru ^ [Germ’c orig.], m. : gsgel. i .-au 
m.; GROATS, GRUEL ; oat-meal. 


gaere 

z.gm-an^®, m.: young crane; small crane 
(lifter). Ilgr-ne*’ [p. L. *grua (L. grusj], 
/.-■ CRANE (bird; lifting machine) ; simple- 
ton, goose; old war engine; iron collar 
(for punishment) : faire le pied de — , 
dance attendance. 

gruer-*^ gru- [yr«], tr.: reduce to grits 
or grouts. 

grnerie^* [gruyerj, /..- forest-jurisdic- 
tion; forest-right (of a king), 
granger [? Germ’c, ak. to grit], tr.: 
bruise ; craunch, eat ; devour ; f sell and 
share the profits, f-gerie^^, /..- craunch- 
ing ; selling and dmding the profits, 
grnine^^ [? h. gluma, hide], /.; bark (on 
felled trees). 

gm-mean^ [p. L. -melius (L. -mus)], 
m.: clod, clot, lump, grume, -meler^, 
tr. : form in clots : se — , clot, -meleujr 
=epse, adj.: clotted, GRUMOUs; rough. 

m.: cinder (of forged iron), 
i.grnyer^ [? Germ’c, ak. to grow], m.: 
forest-master; forest-right (of a lord or 
king). 

z.grnyej-i®, =ere [grue], adj.: (of the) 
crane : faucon falcon trained to fly the 
crane. 

gruyere*^ [G., Swiss city], /.; Gruyere 
cheese. 

gaano^’ [Sp. (Peru, ‘dung’)], m.; =. 
gue" [L. vddum (vadere, go)], m.: ford: 
passer d — , ford ; sender le — , examine 
carefully, -able^^ [-er], adj.: fordable, 
guebre'^ [Pens, ghehr], m.: gheber, fire- 
worshipper. 

g«~ede'- [Genn’c orig.],/.; woad (plant 
or dyestuff). -6de?'^®, tr.: dye with 
w'oad ; saturate, stuff. 
gueei’° [L. vaddre {ci. gue}], tr.: ford; 
bathe (horses) at a ford, water; wash 
(linen). 

guelfe^ [Ger. Welf, name of a family 
supporting the Pope], m.: Guelph, 
gifeltc*® [Ger. geld, money],/.; commis- 
sion (share of a sale). 

guE-nille^® [?],/; ragged garment, rag, 
tatter ; rubbish : troussez vos — s! be off ! 
hence! -niflenjc^^, =euse, adj.: tat- 
tered, ragged. -nifloft m.; little rag, 
scrap. 

gHEnipe^^ [■],/.; slattern, wench. 
gjJE~nojii® [?], /.; (she-)monkey ; ugly 
woman, fright. -nuElie^, /.; young 
monkey ; little fright, 
gwepardi^ [? Eng. leopard], m.: cheetah, 
hunting-leopard (of India). 
gp(o~pe° [L. vespa], f.: wasp. H-pier, 
m.: bee-eater; wasp’s nest. 
tg*( er-do?i [OHG. widar-lon, ‘re-re- 

ward’], 77!.; = (reward), f-donner, 
tr.: guerdon, reward. 

gruore^^ or (poet.) giieres [OHG. weigaro]. 
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adv.: nrach ; esp. with ne: ne . . . — , hot 
much (many), but little, hardly, not very ; 
(Jam., without ne) but little : n’ avoir — 
de, hardly have any, have but little; 
n'avoir — pins, have little more ; il ne 
sfen faut — , it wants but little ; il n’y a 
— que, scarcely any but. 
g;ueret° [p. L. *varaetum (L. vervaetum)], 
m.: ploughed land; fallow land; (poet.) 
grain-field. 

[(?., pers. name], m.: little 
round table, lamp stand ; (nav.) scoop, 
gateritla^'^ [Sp. guerrilla (dim. of -rra, 
wae)], /. .• guerilla. 

giie~rir“ [OHG. warjan (= Ger. weh- 
ren), waed off], tr. : cure, heal ; intr. : be 
cured, cure; recover; get rid: se — be 
cured or healed, recover, mend; get rid. 
-risen, .• cure, healing, recovery, -ris- 
sable^®, adj.: curable. -risseur^^, 
=epse, m.,f.: healer. 
g;uerite^ [? ak. to -rir],/.; sentry-box; 
watch-tower ; Irefuge ; (nav.) top ; mouth 
of a ventilator. 

gijer~re^“ [OHG. werra, quarrel], /.." 
WAR ; strife : vaisseau de — , man-of-war ; 
petite — , sham fight ; fpetit war (scouting, 
marauding) ; gens de — , military men, 
soldiers ; place de — , fortified place ; 
nom de — , soldier name; pseudonym; 
nickname ; faire la — a, make war upon, 
struggle against ; faire la — avec, serve 
with or under; en faire la — d quel- 
qn’un, rail any one for it ; faire bonne — 
d, deal gently with ; faire la — d’wil, 
keep watch to profit by circumstances, be 
wide awake ; de bonne — , by fair play ; 
moitie — , moitie marchandise, half will- 
ingly, half unwillingly. -rier“, =ore, 
adj.: of war, warlike, martial; m., /.; 
warrior, -royant [-roger], adj.: war- 
ring, warlike, martial, -royer^**, tr.: 
wage war against ; intr. : make or wage 
war, war. -royeur^, m.: lover of 
war. 

\rtter\ m.: watching, watch; 
sentinel : — de nuit, night-watch, night 
patrol ; mot du — , watchword, counter- 
sign ; chevalier du — , chief of the watch. 
faire le — , keep watch ; be on the look 
out ; se donner le mot de — , act in con- 
cert. -t-apens pi. — s - — [OFr. a-pevr- 
ser, think of, plan : “planned watch”], m.: 
ambush, ambuscade : dresser un — d, 
waylay. 

gne-tre^^ [?]>/■■■ gaiter: grande — , leg- 
ging ; tirer ses — s, run away ; 'fvenir en 
— s d, come poor to. -tre r tr. : gaiter, 
-trier^^, m.: gaiter-maker. 

or gite-te, f: (dial.) watch- 
ing; watch. ||~ter^“ [1. L. evaetare 
OHG. wahte, watch)], tr. : watch for, lay 


gnidage 339 

in wait for. -tenr^^, m.: watch(er), 
watchman; (nav.) signal-man. 

gueu-lard =arde, adj. : open-mouthed; 
m.: furnace-mouth; m., f.: big eater; 
bawler. [L. gula'\,f.: mouth (of 

certain animals ; opening), jaws ; (humor.) 
big mouth, chops; (arch.) gula (mould- 
ing), snap-dragon (plant) ; revolving 
chimney top. -lee *^,/. ; (low) large mouth- 
ful; big talk, big word. -lei’“, intr.: 
(low) bawl, clamour ; tr. : seize (with the 
mouth, catch, snap). 

g;uenles^ [Pers. ghul, rose], to., pi.: 
GULES. 

g;r«eiileton [-Ze], m.: (triv.) feast. 

giten~sa£Zle“ [gueux],f.: beggary, rab- 
ble. -saiiler intr.: go begging, mump, 
-sant^^ [-ser], adj.: begging, -sard^®, 
-sarde [jgueux], m., f: beggar, mumper; 
rascal. 

gwepse^® [Ger. guss, casting (ak. to Eng. 
gush)], f. : pig-iron ; kentledge (ballast of 
pig-iron) ; pig-iron mould. 

[gueux], intr. : beg, go beg- 
ging; ir.: beg. -serie^®, /.; beg- 
gary. 

gttepsef^® [-se], m.: pig-iron. 

=epse [cant (?)], m., /.; vile 
beggar, ragamuffin ; rascal, knave ; coal- 
pot (for holding burning coals), brazier ; 
adj.: poor, beggarly, vile, wretched: tas 
de — , pack of scoundrels ; — revetu, up- 
start. 

1. gui” [L. viseuni], m.: mistletoe. 

2 . g«ir® [Prov. (ak. to guide) ‘support’], 
m.: (nav.) main boom. 

giiiljclet = gihelet. 

g^iibole^ [cant (?)], /.; leg. 

gHlbre” [other form of -vre], m. : (nav.) 
cut-water. 

gttiehe” [p. L. *vitiea (L. -tis, vine)],/.; 
(oli) strap ; band, lining. 

[? Scand. root wik-, fold], to.; 
WICKET (small door in the gate of a city, 
fort, prison, etc.; grating or small window 
of prison-doors, confessionals, banks, etc.), 
-eietier m. : prison-door warder, turn- 
key. 

gui-dage^®, m.; guiding, -de, m. (]/.): 
guide (leader ; guide-book ; fugleman ; reg- 
ulator ; indicator) ; /. ; rein (of a bridle) : 
eonduire d grandes — s, drive four-in- 
hand; mener la vie d grandes — s, live 
high; payer doubles — s, double the pay 
(orig. to a postilion for driving faster), 
-de-pne^^, m.; simple guide or guide 
book, -de-ehai:^, m.; (horol.) guard, 
ratchet, -de-main'®, m.: =, hand-guide. 
||~der'“ [Germ’c root vit, know], tr. ; guide 
( direct, lead) ; steet. -doti'® [h. -done], 
TO.; = (old cavalry-flag; now ‘guide flag’ 
attached to a gun, flag-bearer; colours; 
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penaant) ; guide-book ; aim ; foresight (of 
guns) ; nota, reference mark, 
guifett® [?], /. .• sea-swallow, 
i.gitijrnei® [?],/.; white-heart cherry, 
a.gui-gne^®, /.; bad luck. ||~gme»* [?], 
tr. : ifam.) look wistfully at. 
guigncsi® [p,/. pL: gills, 
gitiffnette^’^ [? -gner], /.; sand-piper, 
giii-ffnier’^® [-gne\, m.: white-heart 
cherry-tree, -gnolet [-gne], m. : cherry 
wine. 

guiognqn^^ [-gner\ m.: bad luck. 
-gnojra&nt^, adj.: full of ill luck, 
vexing. 

guigu® [Eng. gig],f.: (mv.) gig. 
glitildive^’ [?],/..■ rum. 
guile® [?],/.; (dial.) gusty shower. 
giriJl^®!^ [-Uer], m.: working (of beer). 
Guitlanme, m. .’William; guitlanme 
m. .’ rabbet-plane ; sieve, 
tguitlediu [Eng. gelding'], m. : gelding. 
guiU®doii^° [?], rt.: only in courir le — , 
frequent places of ill-fame. 
guiUcomet [Guillaume], m. : quotation 
marks (« »). tr.: put be- 

tween quotation marks, -mot^’ [Guil- 
laume], m.: = (bird). 

1. guillw^ [ODutch yAt7«7i], intr.: work 
(of beer). 

2. g;uil~ler^ [OFr. guile, wile], ir.: 
cheat. -lEref^'*, =tte, adj.: gay. 

gwitlepi^^ [? echoic], m.: chirping, 
guitio-eliei®, /..’ = (twisted ornament). 

[?], tr.: ornament with a guil- 
loche; (art) engine-turn, -ehis^^, m.: 
guilloche ; engine-turning. 

&(llot, m. : Bill, Billy. 
guiUo-tine'^ [Dr. Guillotin, who pro- 
posed beheading as the only death-punish- 
ment, 1790], /. ; =. -tinei’ tr. : guil- 
lotine, behead. 

guimanv®° [p. L. *viscomalva (Gr. ibis- 
kos, L. malva)],f.: marshMALLOW. 
guimbarde^* [?],/..■ Jew’s-harp; poor vio- 
lin; long cart; fstrumpet. 
g^ulmpe^ [OHG. wimpal (Ger. pel, bande- 
role)],/.; chemisette; veil. 
guin-dag®i®, TO.; (man.) hoisting, -dal 
= -das. -da-nt^®, m.; (nav.) hoist (of 
topmasts, sails, etc.), -d^ [Scand. TOimd- 
as« (‘winding-ass’)], TO.; mNDLASS (winch); 
small cloth-press, guin-de [Ger. winde], 
/.: small cloth-press. -dcaii= -das, WIND- 
lass. -dw^ [Germ’c root wind-], tr.: 
WIND up or raise (with an engine), hoist ; 
lift ; raise artificially, stilt : -de, wound 
up, united ; stilted, affected; strained, stiff ; 
se — , be stilted, be strained ; fall into 
bombast, -deresse^®,/. ; (nav.) top-rope. 
-d®rie, /. ; affectation, constraint. 
Gttimeei®, /.; Guinea (land in w. Africa), 
guiiie®!^, /.; guinea (gold coin = 21 
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shillings : orig. struck from Guinea gold) ; 
long-cloth (first used for trading in 6.). 
gulugau*® [?], TO.; gingham (cloth), 
guingqis^^ [?], to.; (/am.) crookedness : 
de — , crooked(ly), awry; cross-grained, 
guingett®^® [?],/.; suburban inn or tav- 
ern, tea-garden ; country inn. 
guio-rant, adj.: squeaking. ||~rer 
[? echoic], intr. : squeak, 
guipou [Germ'c root wipp-, move], m.; 

(old) holy-water brush ; mop. 
gttirlande^® [It. ghirlanda (?)], /.; gar- 
land (tguirland), wreath ; girdle (of jew- 
els) ; (arch.) belt (of a column) ; rim (of a 
trumpet, etc.). 

guise 1® [OHG. wisa], /.; wise, manner, 
way, fashion ; fancy : en — de, by way of ; 
vivre d sa — , live as one likes. 
gui-tar®“ [Sp. -tarra (L. cithara)], /.; 
guitar, -tariste m. ; guitar player, 
-torne^ [L. cithara], f.: (old) guitar; 

I (nav.) prop. 

guit-gulti^, pi. — s- — s [echoic], m.; 
humming bird. 

guivre‘“ [L. vipera, vipee],/.; (her.) ser- 
pent. 

gumen® i® pt. -na (Ar.)],/. ; fanchor cable; 
(her.) cable. 

gusta-tif^’, =iv® [L. -tare, taste], adj.: 
gustatory, -tion-i® [L. -tio],f.: =. 
Gustav®, TO.; Gustavus. 
gnt^ta-percha^® [Eng. (Malay)], /.; 
gutta-percha, -te,/.; gamboge (gum). 
-tio»'*®, TO.; gamboge tree. -tifer®“ 
[L. ferre, bear], adj. : gutttferous. 
guttural*® [L. -itur, throat], adj.: =. 
^ges, TO.; Gyges (Lydian king). 
STTU-n^s®*® [L. -nasium (Gr. gumnos, 
naked)],/.; gymnasium, -nasiarque*® [L. 
-masiorcAa], ra.; gymnasiarch. -nast®*® 
[Gr. yMTOmasles], to.; gymnast, -uasti- 
qu®*® [L. -maslicms], adj.: gymnastic; /.; 
gymnastics, -uiqite*® [h.-nicus], adj.: 
gymnic(al), athletic. 

gyumo— [Gr. gumnos, naked] ; -so- 
phist®** [L. -sophista], m.: gymnosophist 
(Indian philosopher, who went almost 
naked), -sperm®*® [L. -spermia (Gr. 
sperma, seed)], adj.: gymno-spermous. 
-te*‘ [1. L. -tus (Gr. notos, back)], to.; 
gymnotus, electric eel. 
gyuaudrie** p. L. -dria (Gr. gune, 
woman, amer, man)],/.; gynandria, orchids. 
gyn6®ee** [L. gynceceum (Gr.gyne, wom- 
aii)], /..• gynmceum (part of a house re- 
served for women) ; ladies’ apartment, 
gypaete*® [Gr. -paietos (gups, vulture, 
'aetos, eagle)], m.; griffin. 
g 3 ?p-se** [L. -sum], m.: gypsum, -seux*®, 
■=ens®, ad/; gypseous. 

^•~r . . . [Gr. guros, circle] : -ratqir® = 
'giratoire. -romauei®*® [Gr. manteia. 
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divination],/.; gyromanoy. -rovag^ue^^ 
[L. mffus], adj.: vagabond; wandering; 
m. : wandering monk. 


• H 

j8^ is always silent, and should as such be 
marked by an italic below. But to distinguish 
the so-called '‘'aspirated^'* h (once pronounced, 
and yet preventing elision and linking) from the 
‘ “ mute ’ ’ h, only the latter is printed with an italic. 

h Ae, or older aehe,f.: h (the letter), 
ha, interj. : ah ! ha ! 

Tiahi-le^® [L. -Zis], adj.: ABLE (capable; 
skilful, expert) ; apt (fEng. habile). -\e- 
menji*, adv.: ably, skilfully, cleverly, 
-l^e ^,f. : ability, -litatign “ [-liter], 
f.: =. -lito [L. -litas], f. : (leg.) com- 
petency, title, -liter ^ [L. -ZiZarc], tr.: 
(leg.) qualify, entitle, (fEng. habilitate). 
ZiahiZ-iagie^^, m.; fitting; trussing, 
-laiit^^, 'adj.: fitting, becoming, dressy, 
-irment^^, to.; clothing, attire, dress, 
habiliment; (pZ.) clothes. Il-ler [?], tr.: 
dress (clothe, attire, wrap up ; cook, pre- 
pare) ; make clothes for ; be becoming to 
(of clothes): s’ — , dress (one’s self); abuse 
each other. -legr, to., /.; 

dresser; skin-dresser. 

Ziabit^^ [L. -Zas (Aaiere, have)], to.; dress, 
(garment, garb) ; coat ; dress-coat (eecZ.) 
cloth; (pZ.) clothes; — eomplet, suit of 
clothes; — de cheval, riding coat; — s de 
deuil, mourning ; — habille, dress coat, 
ftabi-table^'-, ad/; inhabitable, -tacle^^ 
[L. -taculum], to.; (Bible) habitation; =; 
(mar.) binnacle, -tant, -tatite, fadj.: 
dwelling; to., /.; inhabitant; dweller; 
denizen, -taf^®, to.; =. -tatigji*^ [L. 
-fatio],/.: =, abode; dwelling-place, resi- 
dence; habitat, haunt. [L. -tare], 

intr.: dwell (reside, live), roam; inHABlT 
(dwell or live in, reside in); (leg.) cohabit, 
fcabi-tnde^ [L. -tudo (cf. habit)], /.; 
habit, custom; use; relation; fbad habit 
(trick), -tne, =uee [-Zmer], parZ. ; accus- 
tomed, etc. ; m.,f.: customer, frequenter, 
-tuel^^, =elle [L. -tualis], adj.: habit- 
ual, customary, -tuellemgnt*® [-Zmefj, 
adv.: habitually, usually, -tugr^^ [L. 
-tnare], tr.: habituate (accustom, inure), 
babble [Sp. hablar (L.fabnlari), speak], 
intr.: brag, boast, -blixiei®,/.; brag- 
ging. -bleu, =e^e, bragger, 

boaster. 

ba-ebagei® [-cher], m.: chopping, 
-eharti^®, TO.; shears. ||— ebe*^ D. Ger. 
hacke], /.; axe, H.4.TCHET: — d’armes, 
battle-axe ; boarding axe ; faire d coup 
de — , do clumsily ; porter la — d, set the 
hatchet to work at, begin; avoir un coupe 
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de — , be crack-brained, -ebe [-eher], 
adj.: chopped; abrupt (style), -ebe- 
legumes 1®, TO.; vegetable cutter, -ebe- 
[-cher], to.; chopping, cutting. 
-cbc-pafZle, TO.; straw-cutter, -cber^, 
tr. : chop (up), hew, cut to pieces ; chip ; 
HATCH (cross with lines) ; be abrupt in 
(style), -cbereau^^, m.; little hatchet, 
-cbette^®, /.; small hatchet, hackii^ 
knife; ablet (fish); moth, -ebis [-cAer], 
TO. ; minced meat, hash. 
baebiseb^® [fr. Ar.], to.; hashish (Indian 
hemp ; narcotic prepared from it), 
ha-eboir^'* [-cAer], to.; chopping-knife; 
chopping-board. -cbotte^’ [dial, for 
-chette],f.: chipping-axe. -ebure [-cAer], 
f. : —, hatching. 

hagartZ*® [Norm. (Fr. haie, HEDGE): 
prop’ly of the hedge or woods, wild], adj.: 
(foie.) haggard (untamed) ; wild-look- 
ing. 

Ziagio- [Gr. hdgios, holy] : -grapbe^ 
[Gr. grdpAein, write], adj.: hagiographal; 
TO. ; hagiographer. -grapbie [-graphe], 
/.; hagiography, -logic [Gr. ISgos, 
discourse] , /. ; hagiology! 
baZta^® [?], TO.; sudden obstacle; ha-ha 
(sunk fence) ; hag, scare-crow. 
haZie^ [echoic], interj.: (hunt.) hold, 
hai = AA 

baie*^ [Germ’c haga], /.; hedge, hedge- 
row; wall; line (of persons bordering a 
street, etc., to give free passage to a pro- 
cession) ; beam (of a plough) : — vive, 
quickset hedge; border (or faire, former) 
la — , (mil.) form a double line (on each 
side of a passage). 

baiei* [echoic], interj.: get up ! gee up ! 
baZZlgn^^ [OHG. hadil], to.; rag, tatter. 
tZ«ai»i“ [L. Aamms], to.; fish-hook, 
hai-ne^* [hair],f.: hatred, hate; disgust- 
-neascmeiiZ [-neux], adv.: hatefully. 
=ease, adj.: hateful, spiteful, 
bailr^^ [Germ’c hatan],tr.: hate, detest- 
haire® [OHG. *haria], f: HAffi-shirt; 
coarse stuff. 

bais-sablc^® [hair], adj.: hateful, odious- 
-sear^“, =euse [Aair], m.,f.: hater, 
balage^'^ [ ler], to.; hauling, towage, 
hal-braji^® [MGer. halb-erent, ‘half- 
duck’], TO.; young wild duck. -bpEHO*® 
[-Aremer], adj.: ragged feathered; broken 
up, tired out. -brEnec^®, intr.: hunt 
wild ducks; tr.: break the wings of (said 
of falcons hunting ducks), break up, tire 
out ; change to wild ducks, 
h^-lc^'^ i-ler], to.; scorching or tanning of 
the sun, burning sun. -lo [-Zer], part.: 
sunburnt, tanned, swarthy, 
hale-bas^^ [-ler], to.; downhaul tackle, 
-bouline^®, to.; raw sailer; greenhorn. 
baleiii.e° [p. L. *-lena (L. -Idre, exHALE)],. 
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/. ; breath, wind : reprendre — , recover I 
ene’s breath ; de longue — , long-winded. | 
halement^^ [-ier], m.; hanling; haul; 
hanling rope. 

Aa-lenoe^^ [-Zeine], ; smell, whiff, -le- 
ner^^ [-Zeinc], finlr.: exhale; ir.: exhale, 
breathe ; smell the breath of ; (Aunt.) get 
the scent of. 

I. taler “ [Soand. -Za], tr.: HAUL, tow; 
(nav.) heave to, stop ; se — dans le vent, 
or — le vent, haul the wind, heave to ; — 
tin bdtiment, track a vessel, 
z.taler [Aare], tr. : (hunt.) halloo, incite 
by shouts, set (the hounds) on. 
taler [?], tr.: scorch, bum; tan (of sim 
and weather) ; se — , become sun-burnt or 
tanned. 

tale-tant“, adj.: panting, gasping. 
Il-'ter^i [for aleter (aile), lit. ‘beat the 
wings intr. : breathe quickly or violently, 
pant, puff, blow; pant after, desire eagerly, 
talrar =ejise --ler], m., f. : hauler, 
tracker. 

Aalientique^’’ [L. -tieus\, adj.'; relating 
to fishes. 

talln,!^ [i .-ler], m.: towing line, drag-rope, 
talitejux =epse [L- -tus, breath], adj. : 
(med.) halituous (slightly moist), 
tallage ^ [-ZZc], n..: — (market-dues), 
hallall^^ [echoic], m. ; (hunt.) mort call 
er trumpet-blow (for the hounds, when 
the stag succumbs), death-flourish, halloo: 
assister au — , be in at the death. 
ialle“ [OSax. -lla],f.: market (i.e. market 
HALL or building, covered marketplace) ; 
public store-house ; (iron.) shed : — aux 
hies (au poisson, etc.), grain- (flsh-, etc.) 
market; les — s centrales (or les — s, la 
— ^), the central marketplace of Paris ; 
langage des — s. Billingsgate, foul lan- 
guage ; cette chambre est une — , this room 
is a poor shed. 

liallel>ap-»de^® [MHG. helm-barte,‘ helmet- 
ax’], f. : HALBBKD : donner la — d, make 
a sergeant, -dler^^ m.; halberdier. 
thallebr£da [?], m., f. : burly fellow. 
i.haUlor^' [-lie], m.: market-keeper, 
market-man ; market-guard. 

2.1ialllor“ [? Germ’c], m.: thicket. 
3.tliaUior = allier. 
liallope^® [?], m.: dragnet. 
Aalla«i-natlpre [L. -natio], f.: =. 
-natgire*® [-nation], adj.: hallucinatory. 

=ee [L. -natus (-nari, wander in 
mind)], adj.: affected by hallucination; 
m.,/.: one thus affected. 

Tialo^^ pj. -Zos], m.: =. 
lialgir^^ or halgir [AdZcr], m.: drying- 
room (for hemp). 
lialot“ [?], m.: rabbit burrow, 
lal-te^ [Ger. halt], halt, stop; 
halting-plaeo. -ter, intr,; halt. 


baraneae 

ftaltepc^® [L. -ter], m.: dumb-bell, 
hamac^ [Sp. -ca (Indian orig.)], m.: 

HAMMOCK. 

Ziamadryade^^ [Gr. -dryas (Gr. hdma, 
together, drus, tree)], m.: hamadryad 
(tree nymph). 

hamcan^^ [ak, to OEng. ham = home, 
‘house’], m..' hamlet. 
ft-ame-goH*^ [hain], m.: (fish-)hook; bait 
-gonne adj. : hooked (provided with 3. 
hook ; bent like a hook), 
iamec'^ [?],/• ■' staff; (gun.) sponge-staff, 
i.hqinpe^ [OHG. wampa, womb], /.; 
breast of the deer ; stifle-joint, 
c.bam-pe^® [cf. hante], /.; staff (of a 
lance), handle (of a paintePs brush) ; 
flower-stalk, -pe^®, adj.; provided with 
a staff or handle. 

bamster [Ger.], m. : = (rodent), 
haw*^ [echoic], m.: heave (in striking), 
ianap^^ [ak. to Ger. napf (older knap), 
bowl], m.: (old) goblet, 
banche*^ [1. Ger. -ehe],f.: HAUNCH, hip ; 
(nav.) quarter ; lower a vase on vessel ; les 
poings sur les — , arms akimbo, 
baadica—p [Eng.], m. : =. -per^*, 
tr.: handicap. 

banebane'* [Eng. henbane],/.." henbane, 
bangar [?], m. : shed, cart-shed, 
banneto/i^^ [Ger. hahn, cock], m.: cock- 
chafer, 'chafer, May-bug; fool, giddy 
goose. 

Hang-vre, /.." Hanover; -vrien, 
=enne, adj.: Hanoverian. 
bqn~se*^ [OHG. -ss], /.; = (association 
of merchants ; of cities ; esp. Hanse 
Towns), -seatique'^, adj.: Hanseatic, 
tbansiere = haussiere. 
tbgHte° [older hanste, L. hasta, lance (re 
from Ger. hand)],f: lance-staff; handle, 
ban-ter^’ [?], tr.: frequent, visit famil- 
iarly; HAUNT, -tise^®,/.; intercourse, 
bap-pant adj. : snapping ; catching, 
sticky. -pe*°, /.." (various devices for 
catching or holding, as) cramp-iron, tongs, 
holder, axletree clout. -pc-cbaiiP®, pL 
— , m.: (pop.) bum-bailiff (catching debtors 
and thieves), catch-poll, nabber. -pe- 
lonrde*®[Zorer(Z." lit. catch-fool],/.." fool’s 
gem (false gem thought real); fool’s horse 
(apparently good but worthless); good- 
looking ninny, -pement m. : snapping. 
l|~per^^ putch -pen, bite (ak. to Bng. 
hap)], tr. : snap, catch suddenly, nab. 
tbaqucn^e [?], /. ; HACKNEY (in sense 
of ‘ambling nag’); ungainly woman, 
ha-quot^* [?], m.: dray, -quetier^*, 
m.: drayman. 

baran~gue^® [l.'L.harenga ((MG. bring, 
‘ring’ of people)], /. ; = (address, ora- 
tion). -gugr Zr. ." harangue, -giienp, 
=epse [-guer], m.,f.: haranguer, orator. 



bar as 

1. har^i^ [?], m.: stnd (for breeding). 

2 . fha,r^ = ara. 
harasse^^ [•],/..' crate. 

harasses [?], tr.: HABASS (tire ont, 

jade). 

har-€ element^®, m.: harassing. 1 I~«e- 
lef [herser}, tr.: harass (by repeated 
attacks), torment, 
fbard = hart. 

I .harde Q. Ger. Acrde], /. : heed. 
2.har~de^^ [hartl, leash (for dogs), 
-deaa^i [Aart], m.: thin withe or rope; 
vibumnm (plant). i.-do?’“, tr.: leash 
(dogs). 

2.thar-der“, tr.: barter. ||~des [?], /. 
fl. : clothes, wearing apparel. 
har~di “ [Germ’c root], adj. : haedy (bold, 
intrepid) ; audacious, impudent, -diosse^’, 
f.: boldness, intrepidity, hardihood; au- 
dacity. -diment , adj. : boldly, daringly; 
impudently. 

barc^ [echoic], m.: halloo! (to incite 
hounds). 

barem^® [Ar.], m.: =. 
bapen~g^^ [OHG. haring], m.: herring, 
-gaison^®, herring fishing, -gere^^, 
/. ; herring-woman, fish-woman, -eerie 
f.: herring-market, -guiore^’,'/.; her- 
ring-net. 

baret [?], adj.: wild, 
tbar-gner [OFr. -gne, ill-temper], intr.: 
be ill-tempered, growl, -gnerie, 
squabble, -gno-ax, =epse [OFr. -gne], 
adj.: ill-tempered, cross-grained, surly, 
cross ; snarling ; vicious (of horses), 
baricot^^ [?], m.: = (stew of mutton and 
turnips); kidney-bean, 
baridelle^* [?], vicious old horse, 
jade. 

barle^® [?], m.; merganser (bird). 
/iarmale'° [1. L. -la (Ar.)], /.; rue 
(plant). 

/larmo-nica^'^ [Ger. -nika],f. : =. Il-nie 
[L.-Gr. -nia (Gr. harmos, joint, fitting)], 
/.: harmony, concord; (mus.) harmonics, 
-nier, tr. or rejiex.: harmonise, -nieg.- 
sement^® [-nieux], adv.: harmoniously, 
-nienm^^, =ense, adj.: harmonious, 
-nique^® [L. -nicus],adj.: harmonic(al); 
m.: harmonics, -niquement^^, adv.: 
harmonically. -nisqr“, tr. or refl.: har- 
monise. -niste m. : harmonist, 
m.; =. 

bar-aa«bement^^ [-naeher], m.: har- 
nessing; harness, -ma^ber’^i, ir.; har- 
ness. -na-ebear f harness-maker ; 

harnesser, stable-boy. ||~aais^^ or 
fnqis [?], m. : haeness (farmour ; horse- 
gear; heddles, etc., of a loom); fishing or 
hunting-gear : cheval de — , draught- 
horse. 

bapo^ [?], interj.: (old) help! (now) fie! 
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shame ! crier — sur, set up a hue and 
cry after, shout one’s disgust to. 
bapoaellc^’ [?],/.; trout-line, 
barpagqrt^^ [H., character in Moliere’s 
I’Avare], m.: miser, 
barparl^^ [?], m. ; herd (of deer), 
barpaitler^^ [-per], reji.: wrangle, 
squabble. 

1. barpe^* [? Gr. root harp, seize],/.; claw; 
clamp ; (mas.) toothing ; binding-stone. 

2. bar~pe^'' [Germ’c harpa], /.; hasp; 
harp-shell, -pe^®, adj.: well-shaped (lit. 
‘rounded like a harp’). i.-per^\ intr.: 
(old) play the harp ; (of horses) raise one 
hind leg stiffly, have springhalt. 

2 .bapper^° [i.-pr], tr.: claw, grapple, 
gripe : se — , grapple one another, 
fbarpear'®, =ense [i.-per], m.,f.: (old) 
harper. 

barpie^® [L. -pyia (Gr. root harp, snatch, 
rape)],/.; harpy; (Gr. myth.) winged mon- 
ster. 

barpin.^® [J.-pe], TO.; boat-hook, 
barpiste^ [x.-pe], m.,f.: harpist, harper. 
bar~poH“ [i.-pe], to.; haepoon, grap- 
pling iron, grapple ; clamp ; double-han- 
dled saw. -ponage^’ [-ponner], to.; har- 
pooning. -ponnet'i®, tr.: harpoon, spear, 
-ponn^p^ [-ponner], to.; harpooner. 
-ponnier^', TO.; squacoo heron ; climbing 
plant. 

barf [?],/•; withe (for binding); frope 
(for hanging, halter). 

ba-sardii [?], to.; = (old game at dice; 
risk; chance): coup de — , lucky chance; 
de — , second-hand thing ; d tout — , at all 
events; par — , by chance, accidentally; 
jeter an — , leave to chance, -sardepi*, 
tr. or rejl.: hazard, venture, risk; intr.: 
venture, run a risk, -sardeasemenf i® 
-deux], adv.: hazardously, -sardeuxi®, 
=ense, adj.: hazardous, venturesome, 
baschiscb = hachisch. 
base 1® [Ger.],/.; doe-HAEE; doe-rabbit, 
ftas-ti®, TO.; staff of a lance, etc.: armes 
d' — , weapons fixed on a long staff Oance, 
halberd, etc.), -tairei® [L. -tarius], m.: 
(Roman) spearman. i|bas~tei® [L. -fa], 
/. ; spear, -te i", adj. : hastate(d). 

1. bqteii [fr. Germ’c ; ak. to Eng. haste, 
borrowed fr. OFr.], /. ; haste, hurry. 

2. tb| ~teii [L. hasta, spear],/.; spit (for 
roasting); roast, -telet, m.; small spit, 
skewer, -telette [-telet], /.; delicate 
morsel (roasted on a skewer). 

bate pi® [i.-fc], tr.: hasten, hurry on; 
force (fruit): se — , hasten, make haste, 
hurry up. 

tba-tereau 1® [z.-fe], to.; fnied pork-liver, 
t-teupi^ [2.-te], TO.; cook (charged with 
the roasting). -ticpH [3.-fe], to.; spit- 
rest. 
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=iTe adj.: hasty, rapid; 

forward, precocious, early, -tive^^, 
m.: early fruit; hasting (pear or pea). 

aiv. : rapidly ; early. t-*i- 
vete “,/..• forwardness; precocity. 

[fr. Germ’c ; ak. to Eng. head 
(viz. of a mast) and hand\ m.: shrouds 
(set of ropes serving as stays for masts), 
stays, -banner’ tr. : fasten with stays. 
lian-borgcw^\ m.: small hauberk. 
||~bort [OHG. hals-berc, ‘ neck-protector’], 
m.: HAUBERK (coat of mail). 

3»ans-se^, /.;_ raising; elevation; fnise 
(advance in price); (piece for raising any- 
thing, as) block, underlay, disk; back- 
sight (of a gun), breech-sight ; nut : jouer 
i la — , speculate on a rise ; — d’archet, 
nut of a fiddle-bow. i.-se-nol“ m.: 
{? pop. etym. for haus-cot (Ger. hals, neck), 
eotte], m. : gorget. 2 .-se-col m. ; ring- 

necked bird (ring-neck, colibri, lark, etc.), 
-semen*, m.: raising; shrug; frise (of 
value), -scpiedi’* [pied], m..- ffootstep 
(stepping-stone); wolf -trap; heron-hawk, 
t-sseqnene = hochequeue. H^ser'’ 
Ip. L. *altidre'], tr. : raise (higher), elevate, 
lift up ; shrug (shoulders); advance (value); 
intr. : _ rise ; increase : se — , raise one’s 
self, rise, be raised ; wish to appear high 
up or big; clear up (of weather); ad- 
vance, rise (of value); — la coude, drink 
hard ; le change -se, the rate of exchange 
is rising ; la rente -se, the funds are ris- 
ing. -8ier“ [-se], m.; bull (speculator 
on a rise in values), 
lianssiere^^ [?],/..’ HAWSER (rope), 
lianssgir^^ [-sscr], m.: stop-gate (of a 
dam). 

Jmri— ** [L. altus {h fr. Ger.)], adj.c high 
(elevated, lofty ; HAUGHty ; upper ; chief ; 
loud) ; adv. : high ; aloud, loud(ly) ; m. ; 
height (altitude, size ; top, summit, upper 
part ; high notes) ; la chambre — e, the 
i^per house ; de — gout, high-seasoned ; 
tirer la bride — e d, keep a high hand 
over ; en — , on high ; upstairs ; de — , 
in height ; high ; d’en — , upper ; regarder 
de — en bas, look at from head to foot ; 
look down upon, regard with scorn ; trai- 
ler de — en bas, treat contemptuously; 
plus—, higher; above, already; de plus 
— , farther back (in reading) ; tout — , 
(quite) aloud ; faire — le pied, be off, dis- 
appear ; run off ; — d la main, with a 
liigh hand ; in a high-handed manner ; off- 
hand ; with a tight rein, f-t-a-b^”, m.: 
peddler, i.-tairi^i, adj.: thigh-soaring; 
haughty, arrogant. z.f-taiii = -tin. 
-iainementi^ [i.-taini, adv.: haughtily. 
-tbqls“ [bois\, m.: hautboy; pastoral 
aong ; hautboy-player, -tboiisteis [-thois], 
m., hautboy-player. -t-de-«haps- 
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8e(s), pi. — s - — s, m. : knee-breeches (‘up- 
from-stockings’), trunk-hose, hose, -te- 
cowtre^®, pi. ■ — ^g- — , counter-tenor, 

-ternent^, adv.: loudly, aloud ; superbly, 
magnificently, grandly; proudly, -tessei^ 
f.: (old) elevation; (now) Highness (as 
title, esp. of the sultan). 
pi- — s- — s, f. : upper tenor, -tear ^1, /. : 
height, altitude, elevation ; loftiness ; ris- 
ing ground, eminence ; haughtiness, pride ; 
haughty action or word; ‘depth’ (of 
ocean, heavens, troops) ; (nav.) parallel, 
bearing (d — de, off) : d — tTappui, 
breast-high ; prendre la — du soleil, take 
the sun’s altitude ; la — d’un bataillon, 
the depth of a batallion; d la — d'une 
tie, off an island ‘, a la — de quelqu^un, 
up to (capable of comprehending, abreast 
with) any one ; avee — , haughtily, imperi- 
ously. -t-fand, pi. — s— g, m.: shoal. 
-**'*•% m.; climbing vine; prop (for a 
climber). -t-le-coenp m.: nausea. 
-t-le-corps^^, m.: start; skip, -tn- 
riep^®, =iBve, adj.: fskilled on the high 
seas; of the high seas, distant; m.: sea- 
pilot. 

b$ve^* [?], adj.: wan, emaciated, 
bavenean^^ [Norw. haav\ m.: shrimp 
net. 

haverqni® [OHG. habaro (= Ger. hafer)], 
m.: wild oats. 

have* r. Germ’c], m. : hook ; tenter-hook. 

bavir“ [? have], tr.: dry, scorch. 

Havre [fr. Germ’c], m.: (old) haven; 
dry harbour. Havre, = (sea-port 
city in France). 

havrEsac“ [Ger. haber-sack, ‘oat-sack’], 
m.: tknapsack (cf. Eng. haversack, ‘ra- 
tion-bag’); wallet, tool-bag. 
ha-ye?’ “ [hate], tr. : hedge, -yon [haie], 
m. . shelter ; tent ; end-board (of a 
gon). 

he“ [echoic], inter j.: hey 1 ho ! ah 1 
heajB~me_“ [OHG. helm], m.: (old) hel- 
met. -miqn^^, m.: helmet maker. 
/<ebdoma-daire^<= [L. -darius (Gr. hB- 
domoSf SEVENth)], adj, : hebdomadary- 
weekly. 

7t6ber~ge“ [OHG. heri-berga, ‘army- 
shelter’],/.; flodging; fstructure leaning 
on a_ party-wall ; parting-line between two 
contiguous structures of unequal height, 
-gement^i [-yer], m..- lodging, -ger^'', 
tr. : lodge ; harbour ; support aga'inst a 
party-wall; fintr.: lodge. 

ftobetefia _ 

render dull or obtuse, dull, blunt, hebe- 
tate; -te,-tee,m.,f.: dolt, blockhead. 
h^^Toifiue [L. -braicus], adj. : Hebraic, 
Hebrew, -braiqttemenf, adv.: He- 
braically. -braiisant " [-bralsme], m. ■ 
Hebraist, -braisme^ m.: Hebraism. 



beoaiomlie 

ll-breu; fl. — X [L. -broeus], adj. (m.) : 
Hebrew, Hebraic ; m. ; Hebrew (person or 
language). 

ftecatombe^ [L. (Gr. hekaton, 100, bous, 
ox)],/.: hecatomb. 

hectare [Gr. hekaton, 100, Pr. are],/.: = 
(100 ares). 

hcc~tiqwc [L. -ticus (Gr. hexis, habit)], 
adj.: hectic, -tisie^^, /.: consumption. 
hector [Gr. hekaton, 100]: -gramme”, 
m. —. -litre”, m.: =. -metre”, m.; 

hectometre. 

?iegemonie^®[Gr.-Biffi (hegaisthai, lead)], 
/.;’ hegemony (leadership, snpremacy). 
hegire^^ [fr. Ar.], /.; hegira (Moham- 
me’dan era). 

heiduquc” [fr. Hung.], m.: Hungarian 
foot-soldier; valet (dressed_ like such a 
soldier). 

[echoic], intery..' hey! 
fielas” [he, las, in old sense of ‘wretched’], 
interj.: alas! 

Helene,/.: Helen. 

liele»’^° [? Eng. hail], tr.: [navi) hail, 
speak. 

Aeli~ [Gr. helios, sun] : -antfte” [Gr. 
dnthos, flower], m.: stmflower. -a»i- 
tfieme^' [Gr. dnthemon, flower], m.: 
rock-rose. -aqMC^’ [Gr. -akos], adj.: 
heliacal. 

beli-ee'* [L. -x], /.: helix, screw; shell- 
snail. -eiw^^, adj.: helicine, spiral, 
-cold” [6r. -koeides], adj.: helicoid, 
spiral. 

helio~ [Gr. hlHos, sun] : -eentrique”, 
adj.: heliocentric. -graphic®, /.: 
heliography. -graphiqite % adj.: helio- 
graphical. -metre ”, m . : heliometer, 
-scope [Gr. skopetn, look at], m.: helio- 
scope. -staf” [Gr. states, placed], m.; 
heliostat. -trope [L. -tropium (Gr. 
trepein, turn)], m. : heliotrope (the flower ; 
bloodstone ; astron. instrument). 

Tielix^® [Gr.], m : helix (external ear). 
?{el~lene [Gr. -lends], m.: Hellene, Greek, 
-leniqwe [Gr. -lenikos], m.: Hellenic, 
-lenisme [Gr. -lenismos], m.: Hellenism, 
-leniste^® [Gr. -lenistes], m.: Hellenist, 
helminthe^® [Gr. helmis, worm], m.: 
intestinal worm. 

Helo'ise,/.: Eloise. 

J/elve-tie [L. -tia], /.: Helvetia, -tiqwe, 

adj.: Helvetic. 

hem” [echoic], interj.: hem! 
heina~ [Gr. haima, blood] : -tena:”, 
=ease, adj.: hematoid. -tie”, red blood 
corpuscle, -tite” (Gr. haimatUes], /.: 
hematite, -tpse” [Gr. haimatosis], /.: 
hematosis. -tiirie” [Gr. haimatouria 
(ouron, urine)], /.: hematuria, 
fiemerocalle” [Gr. -IIU, ‘day-beauty’], 
hemerocaUis. 
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hemio [Gr. hemi-, half, semi-] : -cycle”, 
m.; hemicycle. -edre*® [Gr. hedra, 
seat], adj.: hemihedral. -one” [Gr. ones, 
ass], m. : =, wild ass (India), -plegie 
[Gr. plege, stroke], /. .' hemiplegy. -ptere 
[Gr. pteron, wing], adj.: hemipteral; m. 
pi.: hemiptera. -sphere” [L. -spheerinm 
(Gr. sphaira, sphere)], m.: hemisphere, 
-spherique” [-sphere], adj.: hemispher- 
ic(al). -stiche” [L. -stiehium (Gr. 
st'ichos, line)], m. : hemistich. 

hemo— [Gr. haima, blood] : -ptoiqite” 
[Gr. ptdein, spit], adj.: spitting blood, 
-ptysie [L. -ptysis (Gr. ptuein, spit)],/..' 
hemoptysis. -rr(ft)agie” [L. -rrhagia 
(Gr. rhag-, burst)],'/' hemorrhage. 
-rr(7i)oidal ” [-rrolde], adj.: hemorrhoi- 
dal. -rr(;i)o'ide” [L. -rrhois (Gr. 
rhein, flow)], /. pi.: hemorrhoids, piles. 
-rr(/i)oisse [L. -ssa {a.rhein, flow)], /.: 
(Bible) woman troubled with the bloody 
issue. 

henAeca-~ [Gr. ken-deka, eleven]: 
-gone” [L. gonos, angle)], m.: hendec- 
agon. -syllahe”, adj.: hendecasyllabic ; 
m.: hendecasyllable. 

hen-mr*’ an- [L. hinnire], intr.: neigh, 
-nissant'®, adj.: neighing, -nisse- 
ment”, m.: neighing. 

hepathi-qite'-^ [L. hepaticus (Gr. hlpar, 
liver)], ady. ; hepatic;/..' liverwort, -te 
[Gr. -tis], /.; hepatite, liver-stone ; hepa- 
titis. 

hepta- [Gr. heptd, SEVEN] : -corde [L. 
-cordus], adj. or m.: heptachord, -edre” 
[Gr. Mdra, seat, base], m.: heptahedron. 
-gonal” [-gone], adj.: heptagonaL 
-gone” [L. -gonus (Gr. gonia, angle)], 
adj.: heptagonal; m.: heptagon, hep- 
ta-ndre [-drie], adj.: heptandrion. hep- 
ta-jidrie” [1. L. -ia (Gr. dner, man = 

‘ stamen ’)], /. .■ heptandria. 

7«e-raldiqMe”, adj.: heraldic, -ral- 
diste”, m.: student of heraldry. 
||~ranf^^ [?], to..' herald. 

7eer-hace” [L. -baceus], adj.: herba- 
ceous. -hage^^, TO..' = (grass; pasture), 
-hagemeit't [-bager], m. .' feeding, pastur- 
ing. ' I .-hager ”, tr. : feed, graze, pas- 
ture. a.-hager, TO. .' grazier, -hagemc”, 
=mse [-bage], adj.: grassy. ||-ibe‘’ [L. 
-6a], /. .' HERB, grass ; blade : — marine, 
seaweed ; — militaire, milfoil ; — de 
Saint-Jean, mngwort; — de la Saint-Jean, 
ground-ivy; mauvaises — s, weed(s); — 
aux chats, cat-thyme ; — aux cuilliers, 
scurvy-grass ; — gueux, clematis ; — an 
pauvre homme, hyssop ; — aux perles, 
gromwell ; — de siege, flgwort ; — aux 
vermes, heliotrope; bouillon d) — s (or 
aux — s), herb soup ; marcher sur une 
(mauvaise) — , be nettled or surly; em- 



346 herchage 

player tontes les — s de Saint-Jean, try 
all possible means ; en — , in the blade ; 
growing, promising ; in hope ; manger son 
lie en — , (‘eat the grain while in the 
blade’), eat up one’s income beforehand; 
eouper V — sons le pied d, supplant, oust. 

irdr.: graze, tr.: 

grass (ezpose, as flax, on the grass for 
bleaching) ; treat with grass, f-berie^, 
/. .- fherb-market ; bleaching-ground for 
wax. -bette^^,/..' short or tender grass, 
-beua;,'’ =ense [L. -JosMs], adj. : herbose, 
grassy, -bier^^ m.: grass bank (in a 
stream, etc.) ; grass shed ; paunch (of 
ruminants) : herbarium ; herbal. -biereH 
/. ; herb-woman, -bivoire [L. -la, 
vorare, eat], adj.: herbivorous; m,: 
herbivorous animal. -borisatioM [-bo- 
riser], /.; herborisation. -boriser*^’’, 
intr.: herborise, -boris^r \_-boriser1, 
m.: herboriser (collector of plants), -bo- 
ristc^^ m.: herborist, herbulist. -bo- 
ristcrie^, /..' herb-trade, herb-shop, 
-bu 11, adj. : grass-grown, grassy, -bne n, 
f. : vegetal or rich soil, 
ber-ebage, m.: ore-carting, -ebci®,/.; 
ore-cart. ‘ ||— ebe>- [Norm, for -ser], tr.: 
cart (ore in mines). -«benr, =epsc, m., 
/.: ore-carter. 

J?ep~cule, m.: Hercules, -euleeni®, 
=eaiie, adj.: Herculean, 
borei® [?], m.: sorry or poor fellow, 
wretch ; card-game ; young deer, 
h^redi-tairei* [L. -tarins'], adj.: heredi- 
tary. -tairemejifi®, adv.: hereditarily. 
||«-tei° [L. -tas 0ieres, HEm)], f.: heirship, 
hereditary rights ; heredity ; finheritance. 
Aepe-siarq«ei“ [fr. 1. L.], m.: here- 
siarch. ||~sieii [1. L. hmresis (Gr. haire- 
sis, taking, choosing)], /.; heresy, -ti- 
«itei'’ [L. hceretique], f. : heretical nature, 
-tiqrte i® [L. heereticus], adj. : heretic(3l) ; 
m.,/.; heretic. 
tber< 7 ne = hargner. 
heris-seine»i f 11 [-ser], m.: bristling, 

-ser'’ [p. L. *herleidre], tr.: bristle; set 
with sharp points, arm ; se — , bristle, 
stand on end or erect; be bristling or 
armed with. H-soji" [p. L. *herieo (L. 
-crus)], m.; hedgehog, nEcmN ; (name of 
various objects with points, as) hbrison 
(fort.); sprocket(-wheel), canting-wheel, 
rag-wheel, spur-wheel; bottle -drainer, 
rack; chimney-scraper; top-knot (hair- 
dress); prickly mushroom ; chestnut burr; 
prickly pear: — de mer, sea-urchin. 
-Sonne 1®, adj.: (her.) crouching, f-son- 
ner’ii, tr..' bristle; rongh-plaster. 
beri-t^eii, m.: heritage, inheritance: 
— s Hires, fee-simple ; — s sulstitues, fee- 
tail. ||~tej'° [p. L. hereditare (L. heres, 
HEm)], intr.: be heir, inherit; tr.: in- 
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herit, succeed to. -tier'’, =epe [p. L. 
hereditdrius], m.,f.: heir, heiress, inher- 
itor : — par substitution, heir of entail ; 
— universel, sole heir ; — presomptif, 
heir-apparent, 
berle = hark. 

/termapbro-dismel^, m.; hermaphro- 
dism. ||~ditei^ [L. -ditus (Gr. Her- 
maphroditos, mythol. youth Joined in one 
body with a n 3 Tnph when bathing)], m.: 
= ; adj. : hermaphroditic. 
tfierniEline= hermeline. 
fierjnenentiqiteii [Gr. -nentikos (-nen- 
ein, interpret)], adj.: hermeneutic(al); /..' 
hermeneutics. 

/fer-mes [Gr.], m. : Hermes (Greek 
divinity, by the Romans identified with 
Mercury) ; statue of Hermes or Mercury ; 
Hermes’ or Mercury’s head (on a short 
pillar), -metiqne, adj.: hermetic (re- 
ferring to alchemy, as supposed to have 
been taught by the Egyptian Hermes ; 
close, as a sealed tube of alchemists), 
hermetical ; crowned with a Hermes’ head 
or with a man’s head, -metiquemeriti® 
[-metique], adv.: hermetically. 
7termi~nei® [fr. armine, prop’ly ‘Arme- 
nian’], /. ; ermine (winter-weasel; fur; 
her. ermine moth). -noH, adj.: her- 
mined. -nettei^/.,' (car;?.) a^e. -nitei’, 
/.; (her.) hermine (argent field, tufted 
with black). 

bermitage, -ie = ermitage, -te. 
ber-alalfei®, adj.: hernial; rupture- 
wort: bandage — , truss. ||-nie [L. 
-nidi, f.: hernia, rupture, -niolei^ 
rupturewort. 

bernnites 1’’ [town fferrenhut], m. pi.: 
Hermhuters (Moravians, United Brethren). 
J/ero~de, m.: Herod. -die>rs, m. pL: 
Herodians. 

//erodotp, m.: Herodotus, 
fteroi-comiqiiei®, adj.: heroi-comic. 
-del'’ [L. -s], /..' heroic epistle, -nei® 
[L.],/.: heroine. l\~que^^ [L. -cas (Gr. 
heros, hero)], adj.: heroic(al). -que- 
menfi^, adv.: heroically, -smci® [Ac- 
res], m.: heroism. 

be-rqH” [p. L. *hagiro (OHG. heigir)], 
m.: heron: masse de — . heron plume, 
-ronmeani”, m.: young heron, -ron- 
iieri^ intr.: (fate.) hunt the heron, 
t-ronnieri^, t=ore, adj.: heron-like, 
long and lank, thin, -ronmere n, /.; 
heronry. 

berqs [L.-Gr.], m. .• hero, 
barpei® [?],/..' sea-drift, washed ashore, 
ber—pesii [L.-Gr. (Gr. herpein, creep)], 
m.: herpes, tetters. -petiquei®, adj.: 
herpetic. 

hers-agei^ [-^cr], m.; harrowing (of a 
field). • 
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lters«li . . . = henh . . . 
lier»se° [L. kirpex}, f. : harrow ; (fort.) 
HEESE, portcollis ; barrier (of a house) ; 
grating, screen; spiked bar; branched 
candlestick (in Rom. Cath. churches) ; 
small table with lights (between the scenes 
in a theatre), scene light (concealed by 
the scenes) ; frame ; (nav.) iron cringle, 
-se, adj.: (her.) with a herse; and cf. 
-ser. -ser^^ <r.; harrow, -senr, =en.se 
[-ser],m.,f.: harrower. m. ; =. 

adj.: hesitating, 

[L. hasitatio], f.: hesitation; faltering. 

pj. hmsitare, intens. of hmrere, 
‘stick’], intr.: hesitate; falter, hem and 
haw ; demur : faire — , stagger, 
hessqis, adj. or noun : Hessian. 
Jietaire^’^ [Gr. ketaira, companion], f.: 
concubine. 

ftetero- [Gr. heteros, other] : 

[Gr. klinein, bend], adj.: heteroclite, 
-clitic(al), anomalous ; strange. -doxe“ 
[Gr. -doxos (doxa, opinion)], adj. : hetero- 
dox. -dozie [Gr. doxla (doxa, opinion)], 
f: heterodoxy. -gene^® [Gr. -genes 
(genos, kind)], ad;..' heterogeneous, -ge- 
neite [cf. -gene], f. : heterogeneity. ‘ 
Hetman [Pol.], m . : — (Cossack chieftain). 
Hetre^ [Netherl. heester], m.: beech 
(-tree). 

tHeur° [L. augurium, augury], m.: chance, 
happy chance, luck, good fortune. 

Heure° pj. hora],f.: HOUE; o’clock; mo- 
ment; pi.: hours, time; Hours (myth.); 
primer (prayer-book); une — , one o’clock; 
une — et demie, half-past one ; sur la 
une — , about one o’clock ; de bonne — , 
early; de meilleure — , earlier, sooner; 
d V — qu’ilfaut, in due time; in the nick 
of time; —sperdues, lost hours, leisure 
hours ; donner — , fix an hour ; — du 
berger, wooer’s hour (propitious for woo- 
ers) ; pour I’ ■ — , for the moment, at pres- 
ent ; a r — gu’il est, at this present hour, 
now ; tout a V — , by and by, presently ; 
just now, not long ago ; d ’ — d autre, now 
and then ; d la bonne — , in good time ; 
well and good, very well ; livres d' — s, 
primer ; une paire i’ — s, a primer ; cher- 
cher midi a quatorze — s, run a wild-goose 
chase; quart d ’ — de Rabelais, paying 
time, settling time ; trying time. 
Heu-reiisCTnoMfi®, adv.: happily, luckily; 
successfully, prosperously ; by good luck. 
Il~rena5^®, =:ense \heur], adj.: happy; 
fortunate, lucky, favourable ; blissful, 
blessed ; felicitous, excellent, 
keur-t^®, m.; clash (collision, blow, 
knock) ; mark after a blow (bruise, hurt) ; 
rising or sudden obstacle; highest point 
or elevation ; (dial.) dumping ground. 
-tiansOTt^, m.: clash, collision; hiatus. 
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[?], (in)tr.: knock, hit or 
run (against), strike, shock, jostle; run 
counter to ; run foul of ; huet, ofcnd ; 
(paint.) colour hard : se — , strike or hit 
one’s self ; hit, run, or butt against one 
another, clash, run foul of each other, 
come into collision, jostle; -te, abrupt, 
rough, choppy, -toir^®, m.: fknocker 
(of a door) ; (various objects serving to 
check a blow, as) door-catch, catch, stop, 
stopper, buffer, fender, 
tense [?], f.: (old) bolt; (nav.) pump 
rod or spear. 

7teza~ [Gr. hex, six] : -edrei'^ [Gr. hedra, 
SEAT, base], adj.: hexahedral; m.: hexa- 
hedron. -gonal^® [-gone], adj.: hexag- 
onal. -gone^“ [L. -gonus (Gr. gonia, 
angle)], adj.: hexagonal; m.: hexagon, 
-metre [L. -metrus], adj. : hexamet- 
rical ; m. : hexameter. 

Hoz-andre^‘, adj.: hexandrous. -an- 
drie'" [1. L. -andria (Gr. hex-, six, aner, 
man = stamen], /. ; hexandria. 

Hiatus'® [L. (kiare, gape, Y.tWN)], m.: =. 
Hiber-nal'® [L. -nalis], adj.: =. -ner'® 
[L. -mare], imir. .• hibernate, 
titou'® [?], m..' owl; unsociable person: 
faire le — , mope like an owl. 

Me'" [L., ‘here’], m.: hard point, difficulty, 
rule. 

/iidalgp'® [Sp. (hijo de algo, ‘son of 
something’)], m.: =. 
tti-denr", f.: hideousness. -deuse- 

menf", adv.: hideously, horribly. 

||~denji;'®, -e,nse [OFr. hide (?), fright], 
adj.: hideous, horrible, 
tie [1. Ger. heie], f : rammer. 

Hieble” [L. ebulum],f: dwarf -elder. 
7(iemal'® [L. -lie], adj.: hyemal (winter-). 
i.7«ier° [L. heri], adv.: yesterday: — au 
soir, last night ; homme d’ — , upstart, 
s-hier'-' [hie], tr.: ram; intr.: creak. 
hierar-«Hie'® [1. L. -chia (Gr. hieros, 
holy, drehein, rule)], /. ; hierarchy, 

-ehiqne", adj. .’hierarchiclal). -ehiqtte- 
ment [-chique], adj.: hierarchically. 
7tieratiq'ite'® [L. -ticus (Gr. hieros, 
holy)], adj.: hieratic. 

7«ierogly-phe'®, m.: hieroglyph, -phi- 
qnc'®" [L. -phicus (Gr. hieros, holy, 
gluphein, carve)], adj.: hieroglyphic(al). 
7iieropha»ite [L. -tes (Gr. hieros, holy, 
phainein, show)], m.: hierophant. 
7«ila-ratit'® [L. -rams], adj.: exciting 
laughter : gaz — , laughing-gas. -re [L. 
-ris], adj. ; hilarious, -rite " [L. -rites], 
/. .' hilarity, mirth. 

hile“ [L. -lum, eye of a bean], m.: 
hilum. 

hiloire'® [Sp. esloria (?)], f: (nav.) roof- 
tree. 

ffipparque, m.: Hipparens. 
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Jiipplatrie^ or -tri^ue [Gr. -trio], 
veterinary art. 

[Gr. -kos (hippos, horse)], 

adj.: hippie. 

Mppo~' [Gr. hippos, horse] : -campe^® 
[L. -campus (Gr. kdmpos, sort of fish)], m.: 
hippocampus, sea-horse, -drome ^ [L. 
-dromus (Gr. dromos, course)], m.: = 
(circus; race-course). -griffe*“ [It. i?|po- 
grifo (‘grifiin’)], m.: hippogriff (winged 
horse), -litftei’ [Gr. Itthos, stone], f.: 
(vet.) hippolith. -potame^^ [Gr.potamos, 
river], m.: hippopotamus. 

feirora-deaa^ [-de], m.: young swallow. 
-doUe*® l-de], f.: swallow; light boat: 
— de cheminee, house-swallow; — rustique, 
— de fenetre, martin ; — • de mer, sea- 
gull; swallow-fish; — de rivage (oiriviere), 
sand-martin. 

Mrsute^® [L. -tus], adj.: = (shaggy). 

Alspide^^ [L. -dus], adj.: hispid, bristly. 

hisser^® [fr. Scand. -ssa], tr.: HOIST (up), 
heave, haul up (sails), sway up (yards). 

Aisiiolo^e = histologic. 

Aist^re [L. -toria (Gr. -toria, root vid, 
know, wrr)],/.; history; story; idle story, 
falsehood: — de, for the mere sake of; 
merely to; faiseur d’ — s, story-teller; 
dt — , historical. 

Aistologie^^ [Gr. histos, tissue], his- 
tology. 

tAisto-rial [L. -rialuj, adj.: historical. 

[histoire], m.: historian, 
-rler “ tr. : frelate in detail ; fillustrate; 
adorn, embellish, -riotte^® (histoire\,f.: 
little story or tale, story, -riographe*^ 
[L. -riographus (Gr. grdphein, write)], m.: 
historiographer, -rique^^ [L. -ricus], 
adj. : historical ; m.: historical sketch, 
history, -riquemont^® [-rique], adv.: 
historically. 

Aia-trlqn. [L. -trio], m.: ~ (player of 
farces); poor actor; (iron.) comedian, 
-trioniqite^^, adj.: histrionic (al). 

fcivor“ [L. hibemus (hiems, winter), win- 
try], m.: winter: eceur de V — , mid- 
winter. -nage^^ m.: (nav.) winter-sea- 
son ; rainy season (in equinoctial climates) ; 
winter harbour ; wintering place ; (agr.) 
winter-fallowing ; (dial) winter-sowing ; 
winter-fodder, -nal^^, adj.: winter-, 
wintry. -iier^\intr.: winter; <r..' winter- 
fallow ; feed on winter-fallow ; timire to 
cold. 

3iq [echoic], interj.: ho! hoa! ahoy I 

Jiotiepea.a^® [OFr. -be (Germ’c)], m.: hobby 
( small falcon); (iron.) country squire; 
(dial.) petty tyrant. 

luMji® [? L., ‘this’], m.: ‘hock’ (game at 
cards) ; certain share, certainty : cela lui 
est — , he is sure of that. 

Ihoca^^ p], m.: ‘hoca’ (game of chance). 
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lio«ke^^ [?],/••■ notch, nick, 
ko-ekememt [-cAer], m.: tossing, shak- 
'ing. f-ehepied [pied], m.: heron-hawk 
(for hausse-pied). -ehepot^^ [pot], m.: 
hodge-podge, -ehequene [queue], m.: 
wag-tail (bird). [?], tr.: 

shake, toss, wag, jerk. 

2 .ho«her^^ [-che], tr.: notch. 
lio«liet*^ [i.-eher], m.: rattle (for chil- 
dren). 

fhoj/ner’^^ [?], intr.: grumble, growl. 
tAqi-r“ [p. L. *herem (Acc. of L. res)], m. : 

HEIB. f-rie^*,/.: inheritance, 
kola [ho. la], interj.: holla ! hoa 1 ho ! 
k^lement^*^, m.: hooting (of owls). 

||~ler'^ [echoic], fnfr.; hoot (of owls, etc.), 
kollan-dais, =aise, adj.: Hollandish, 
Dutch; m.: Hollander, Dutchman ; Dutch 
language;/..' Dutchwoman. HHoII^ho 
de, /.; Holland. -de^^, adj.: dressed 
(of quills) : batiste -dee, thick cambric, 
-dov^®, tr.: dress (quills). 

/tolocapste^^ [L. -turn (Gr. holos, all, 
kaustos, burned)], m.: holocaust (burnt- 
offering; sacrifice). 
tAolograpke = olographs. 
horn*’ [echoic], interj.: hum! humph! 
komareZ^^ [ONorse humarr], m.: lobster. 
A$m.kre*® [Sp. (L. homo), man], m.: ombre 
(game at cards). 

ftomelie^^ D- L. -milia (Gr. -milla, ser- 
mon)],/.; homily. 

Zromeo-patAe^^, adj.: homeopathic; m.: 
homeopath. ||~patAie^® [Gr. hbmoios, 
like, pdthos, sickness], /.; homeopathy. 
-patAiqrtei®, adj.: homeopathic. 
Homere, m.: Homer. Aomeriqiie, 
adj.: Homeric. 

Aomiei-de^^ [L. i.-da, 2 .-dium], i.m. f.: 
homicide (manslayer) ; ad/; murderous; 
2 .m.: homicide (manslaughter); — volon- 
taire, willful murder; — involontaire, 
manslaughter ; — par imprudence, homi- 
cide by misadventure. t-dor^®, fr.; mur- 
der, slay. 

Aom-mage^^ [1. L. hominaticum (L. 
homo, ‘man’, 1. D. also ‘servant’)], m.: 
homage (of a tenant to a lord ; reverence, 
respect ; gift) ; rendre ses — s, pay one’s 
respects ; — de reconnaissance, token of 
gratitude, i.-mager^^, tr.: hold by hom- 
age. 2. -mage I" 771.; homager. 

Aom-masse^/ adj.: manlike, masculine. 
Il~me‘’ [L. homo], m. : man ; (pop.) hus- 
band, old man : — a tout, man of all work ; 
pauvre — , pitiful man ; • — pauvre, poor 
(indigent) man ; bon — , good man ; good- 
natured fellow ; old fellow ; — bon, kind- 
hearted man ; good man brave — , good 
fellow, excellent fellow ; — brave, brave 
man ; — de bois, fagot, dumb-jockey ; d 
tout fairs, jack at all trades; — des 
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bois, orang-outang; baboon, wild man. 
f-mean, m.; little man. -die^, m.: 
man-god. 

komo~ [Gr. homos, SAME, like] : -can- 
triqire^® [L. -centrieus], adj.: homocen- 
tric. -geiie^° [Gr. -genese (genas, kind)], 
adj. : homogeneous, -geneite [1. L. -ge- 
neitas (cf. -(/cne)], /. homogeneity, -lo- 
gatif^®, =lve [-loaiier], adj.: homologa- 
tive. -logatio>i “ [-logner], f. : = (ap- 
proval). -loguer^® [1. L. -logare (Gi.logos, 
speech)], tr.: homologate, atfirm, approve. 
-iiyme“ [L. -nymus (Gr. onoma, name)], 
adj.: homonymous; m., homonyme, 
namesake, -ptone^® [Gr. -pAomos {phone, 
sound)], adj.: homophonic. -plioiiie^' 
[Gr. -phonia (phone, sound)], /.; homoph- 
ony. 

[echoic], interj.: bah! shame! 
'fhoneh.et = jonchet. 
kori-gre^® [for -prois], adj.: gelded; emas- 
cnlated ; m. : gelder. -grclinc /. ; (old) 
body coat (with large flaps), -grer^® 
[-pre] tr.: geld; emasculate, -gnear*® 
[-grer'], m.: gelder. ||Hga~gric, /.; 
Hungary, -grgis, -qlae, adj.: Hunga- 
rian Hungarian; (m.) Hungarian 

language, -grgygr^^ tr.: tan (Hunga- 
rian fashion), -grgyegri’ [-groyer],m.: 
tanner. 

fcom-nete^^ [L. honestus], adj.; honest, 
upright ; virtuous ; genteel, accomplished ; 
polite ; suitable ; fitting, fair : — homtne, 
honest man; — femme, virtuous woman; 
homme — , civil (genteel) man; prix — , 
reasonable price; habit — , decent (or 
presentable) coat; recompense — , hand- 
some reward. -iieteme?(tii[-nete], adv.: 
honestly; virtuously; genteelly, politely; 
courteously ; becomingly, decently ; hand- 
somely; moderately, -netete [-7ic<e],/. ; 
honesty, probity; virtue, chasteness; po- 
liteness ; courtesy ; propriety, fitness, deco- 
mm ; present ; regies de I ’ — , rules of pro- 
priety ; faire une — a, make an acknow- 
ledgment or present to ; be courteous to. 
||~neur° [L. honor], m. : honour ; purity 
(of women) ; honour card ; p(. regalia : che- 
valier dC — , gentleman in waiting ; croix 
d” — , cross of the Legion of Honour ; fille 
tT — , maid of honour ; demoiselle d ’ — , 
bride’s-maid ; gargon d ’ — , bride’s-man, 
best man ; partie d ’ — , rubber (of cards) ; 
decisive game ; en — , in honour, hon- 
oured ; in favour, in request ; faire — a, 
do honour to ; do credit to ; honour, meet 
(bills, etc.) ; ascribe the honour of to ; se 
faire — de, esteem as an honour; be proud 
of ; take credit for ; faire reparation — , 
make an apology; se piquer d ’ — , feel 
one’s honour piqued ; en sortir avee — (or 
d son — ), come off with honor ; tenir a, — 
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de, esteem it an honour to ; foi dlhomme 
d ’ — , as I am a man of honour, 
honnir^® [OHG. haunjan (= Ger. hoh- 
nen)], tr. : disgrace, shame, dishonour : 
honni soil qui mal y pense, evil be to him 
who evil thinks. 

ftono-rabilite /. : honourableness. 
||~rable'^ [L. -rabilis {-r, honour)], adj.: 
honourable, creditable; m.: member of 
tbe deputy chamber: amende ■ — , public 
confession (of a criminal); amends, -pa- 
blem&jit^^, adv.: honourably, respecta- 
bly ; sumptuously, -raire^* [L. -rarius], 
adj.: honorary, titular; m. (esp. pi.): 
emolument, compensation, fee. -per “ [L. 
-rare], tr.: honour; be an honour to : s’ — , 
do one’s honour; acquire honour; deem 
(esteem) it an honour; pique one’s seif 
(on), take a pride (in), -pifique^ [L. 
-rificus], adj.: honorific, honorary, -pi- 
fiqtiemaat^^ [-rifique], adj.: inan hon- 
orific way. 

hgn~te “ [OHG. haunita (ak. to Ger. hohn, 

scorn)],/.; shame; disgrace: avoi: , bo 

ashamed; mauvaise (fausse) — , unde- 
served feeling of shame, groundless self- 
reproach, diffidence, bashfulness ; faire — 
6, make ashamed ; avoir toute — bue, be 
lost to all shame ; (prov.) que — ne vans 
fasse dommage, don’t be ashamed to do 
what is right, -tonsement^' l-teux], adj.: 
shamefully, =ep?c,ady.; shame- 

ful, disgraceful, scandalous ; ashamed ; 
shamefaced, bashful, timid ; m., f. : 
timid or modest person : avoir I’air — , 
look ashamed or bashful ; pauvre — , mod- 
est poor (person ashamed to beg); parties 
-tenses, organs of generation, pudenda; 
morceau — , last piece in the dish (at 
table); il n’y a que les — qui perdent, only 
faint hearts fail. 

Aopital [L. hospitale i-pes, guest)], m. : 
hospital ; poor-house : ■ — ambulant, field- 
hospital ; aller d I’ — ■, go to the work- 
house ; go to the dogs, 
boplite^' [L.-Gr. -tes], m.: = (heavy- 
armed Greek soldier). 

hoqitet^® [?], m.: hiccough ; fblow, shock : 
— de la mart, death-rattle, 
boqiieton [old al- coton (Ar. al, the, Fr. 
coton)], m.: (old) cotton, cotton cloth; 
(now) cotton coat or cassock ; archer 
(dressed in a cotton coat), constable. 
ftopaipe“ (L. -rarius {-ra, houe)], ody. : 
horary, horal ; m. : time-table, 
hopde^® [Tart.],/.; =. 
hopion^ [?], m.; violent blow, bang, 
fcopi-zgn^'^ [L.-Gr. (Gr. -zein, border)], 
m. : =. -zgrttal pi. =aiia::, adj. : =, 
level. -zgntalc, /.; demi-mondaine 
(gay woman) . -zgntalement ^ [_-zojUaI\, 
adv.: horizontally. 
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ftor~logeii Pj. horologium (Gr. kora, 
HOUK, 'legein, tell)], /. (m.): horologe, 
clock ; inav.) glass : — d’eau, clepsydra ; 
— de sable, hourglass, -logej-^^ m.: 
clock- aud watch-maker or -seller, -lo- 
gere^^/..- clock or watch-maker’s wife, 
jogerie^® [-loger],f.: clock- and watch- 
making or trade; clock-work; horology, 
-logegp = loger. 

horiais^^ [hors, mis, ‘put’], adv.: except, 
save. 

ftoro- [Gr. hora, hour] : -graphic /.; 
horography. -scope [Gr. skopein, 
view], m. (t/.). =. -scopiquc^^ [-scope}, 
adj.: horoscopic. 

feor~renr° [L. horror (-rere, shiver)], /. : 
horror (shudder, dread; horrible thing); 
detestation, abomination; fright (of per- 
sons); awe: belle — , awful spectacle, 
-rible^^ [L. -ribilis}, adj.: =. -rible- 
[-rible}, adv.: horribly, -rifi- 
qite^® [L. -rificiis}, adj.: (Jam.) horrific. 

feorripi-lawt^® [-ler}, adj.: causing a 
shiver, hair-raising. ||~latipn^® [L, -Uitio 
(horrere, bristle, pilus, hair)], f.: 

-ler 1*, tr.: give a shiver to, horrify. 

horsW \ioTfors},prep.: outside of ; beside, 
beyond; except(ed); out (with de); adv.: 
outside ; — (que), unless : — de combat, 
disabled ; — de prix, extremely dear ; — 
d’ceuvre, or -d’oeuvrc, m. : what is 
outside the subject, digression; out-work ; 
side-dish (butter, radishes, etc., usually 
between soup and first course). 

hortoMsia^^ [1. L.],/..' = (rose). 

ftorti-oole^*, adj.: horticultural, -cnl- 
tenr^®, m.: horticulturist. Il-cnlturc’'® 
[L. hortus, GARDEN, Fr. c . =. 

Aosaima^ [L. (Heb.)], intr. or m.: Ho- 
sanna; Palm-Sunday hymn; '[dimanche — , 
Palm-Sunday. 

fiospi-ee^ [h.-tium (hospes, GITEST)], m.: 
tplace of hospitality ; hospice ; hospital, 
almshouse, asylum (for children and old 
people), -talier^^, =epc [i.l. L. -talarius 
(-tale, hospital); 2.-talite], adj.: hospital, 
almshouse; 2 .hospitable ; m., f.: i.hos- 
pitaler. -talieremenf [-talier}, adv.: 
hospitality, -talisatio Ji [-taliser}, f. : 
admission in or change to a hospital, 
-taliser [hdpital], tr.: place in hospital 
or almshouse; change into a hospital, 
-talite [h. -talitus}, f. : hospitality. 

Aostie^ [L. -tia, victim], /.; offering 
(victim offered) : victim ; host (conse- 
crated wafer). 

ftosti~le^^ [L. -Us}, adj. : —. -Icmenf^^ 
adv.: hostility. -lite“ [L. -litas}, f.: 
hostility. 

ho-te° [L. hospes}, m.: host (entertainer; 
landlord, innkeeper); GUEST; lodger: table 
d ’ — , =, ordinary, -tel’’ [L. hospitdle, 
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guest-room], m.: hotel; mansion; royal 
mansion; large public building: — de 
ville, town-hall; — des monnaies, mint; 
maitre d’ — , steward. -tel-Dien, pi. 
— s — , m.: principal hospital of a town, 
-teller =ore, m.: innkeeper, land- 
lord, landlady, -tellerie^^ [-teller}, /.; 
HOSTELRY, inn, small hotel; apartment for 
guest in a convent, -tesse, /. ; hostess 
(entertainer; landlady); guest; lodger, 
hot-te'^ [Germ’c], f.: dosser (basket, 
strapped on the back) ; rain tub ; drag- 
scraper; basket funnel. -tee^^, /.." 
basketful, t-ter^^, tr.: (dial.) carry in 
a dosser, f-terean^^, -teret, m.; (dial.) 
small dosser ; garden-basket, -teur^^, 
=ense, m.,f.: basket-carrier. 

/toaa.«he or -ai«lie = ouaiche. 
hoaage^^ [houer}, m.: hoeing, 
hon^blqii [Netherl. hop}, m.: HOP 
(plant) ; perche a — , hop-pole, -hlon- 
ner, tr.: hop. -Monniere, f.: hop- 
field, hop-garden. 

lion~e^^ [OHG. -wa],/.; hoe. -er^^,tr.: 
hoe. -ette^®,/.; small hoe. 
liontt~le^° [?], /.; (pit-)ooal. -ler^®, 
=ere, adj.: coal-, coaly, -lore'^^, /.; 
coal-mine, -lenr'^, m.: coal-miner, col- 
lier. -leitr^®, =epse, adj.: containing 
coal, coaly, 
fhonlaa = uhlan. 

honied [?],/..• swell (of the sea), rolling, 
surge. 

hoiJette^ [OFr. -ler (?), throw], /.: 
shepherd’s spade (staff with a small spade 
for throwing clods of earth at straying 
sheep; synonymous with Eng. ‘shepherd’s 
crook, crook ; shepherd’s condition’) ; 
gardeneFs trowel ; long spoon ; bivalve, 
hoalenx^", =ense [-lej, adj.: smelling, 
rolling. 

honlqiie^’ [h.-cus},f.: feather-grass. 
lioa~p [echoic], interj.: holla! -per^^, 
tr.: (hunt.) whoop (incite by shouting): 
se — , shout to each other, 
honp-pe^^ P]> /•■ leafy tree-top; tuft 
(of feathers, hair, etc.), tassel ; top-knot ; 
powder-puff, -pe ady. .• tufted, -pee^^, 
foamy surge (of a wave), swell, 
houppelgvide ^ [?]>/.. great coat (long, 
loose-fitting, wadded overcoat), 
honp-per [-pe}, tr. : tuft ; comb (wool), 
-pette^* [-pe}, /.; small tuft or tassel, 
-piej-i® [-pe], m.: tufted tree (with the 
lower branches cut off) ; tree-top. 
fhonqiee = houlque. 
fliQBr = hourd. 

houra^® [Russ, -ura], interj. or m.: war- 
cry (of Russian soldiers) ; hurrah ; alarm. 
touraJt-ler^^ [houret], intr.: hunt with 
bad hounds, m.; pack of worth- 

less hounds. 
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hoar— [OHG. hurt, HUEDle], m.: (old) 
palissade, scaffolding; (now) sawyer’s 
trestle ; wooden - shoe - maker’s shed. 

[-der], m,: rough-walling; pug- 
ging, deafening, -der^^, ir.: (old) pali- 
sade, intrench ; pug (lath joists and fill 
with clay); rough-cast. -dis^^ [-der], 
m-: (mas.) pugging, rough-cast; (nav.) 
wing-transom. 

honret [?], m. : worthless hound, 
houri^*' [Turk.],/.; = (Moham. nymph of 
paradise). 

hoarque^^ putch hulk],/.: hulk (flat- 
bottomed boat). 

hourra^® [fr. Eng.], interj. or m.; hnr- 
ra(h). 

honrvari [?], m. : return to the start- 
ing-point (said of hunted game, thus put- 
ting the dogs off the track) ; baffling 
trick ; huntsmen’s cry in calling back the 
dogs ; hubbub, uproar, 
thonsard = kussard. 
fhou-seau^ [OPr. huese (OHG. hosa), 
hose], m.: legging. [OFr. kuese], 

tr. : put on boots ; -se, booted ; (jest.) 
mud-covered. 

houspiZlei*'^ [AoMSse-ptyncr (=-peigner), 
‘comb the cloak’], tr.: shake up, tousle, 
mob ; cut up, abuse, scold : se — , tug, 
scold each other ; wrangle, 
honssage^^ [-sser], m.: dusting (with a 
feather-broom). 

honssaie^ \houx],f.: holly-grove, 
thoassard = hussard. 
hoas-se ^ [? f r. Ar.], /. ; (old) short cloak ; 
cover (for furniture, etc.) ; tidy ; Housing 
(fEng. house), saddlecloth, horse-cloth; 
hammer-cloth ; carriage-trimming (of vel- 
vet, etc.). -ser^^, tr.; cover, trim, deck 
with a housing. 

2 .hoasser^ \houx], tr.: sweep (orig. 
with a holly-broom, then any broom), dust 
(with a feather-broom) ; fthrash. 
houssette^'^ [?],/.; self-locker (of trunk- 
locks). 

hoas-siere^® [houx], /.: holly-grove. 
-siac^‘‘ \houx], /.: switch, -siaer^® 
[-sine], tr. : switch, whip, -soir^* [z.-ser], 
m.: holly-broom, broom (gen’ly); feather- 
broom, whisk, -son^® [houx], m.: knee- 
holly. 

houjsii [OHG. huls], m.: holly, holly- 
tree ; holly-cane : petit — , or -frelqn, 
TO.; butcher’s broom. 
lioya_ai® [koue], m.: mattock, 
iu-age^^ [-er], m.: hooting, f-aitle 
[-er],'f.: mob. -ard^® [-er], m.: osprey; 
loon. , 

taWof^® [? ak. to Eng. hole], m.: small 
port-hole. 

liaalie^^ [1. L. hutica (? ak. to Ger. hut, 
guard)],/.; (kneading) trough; bin (of a 


bolotte 351 

mill); fish box (with holes, placed in 
water), fish pond. 

tlia~«lier° [p. L. *huceare (L. hue, here)], 
tr.: shout or whistle for. -eiet^*, to.; 
hunting horn. 

hue^ [echoic], interj.: (to horses) get up 1 
(or ns’ly) gee ! gee up ! 
hn-ee^^, /.: shout (to start game, etc.) ; 
shout of derision, hooting, hissing. Il~eu 
[? echoic], tr.: rouse by shouting, shout 
after ; intr. : receive with shouts of deri- 
sion, hoot (at), hiss. -ette“, /.; black 
screech-owd. 

Hagite-nqt^, =ote [Ger. eid-genoss, 
‘oath-companion,’ confederate], m., /.; 
Huguenot (French Calvinist, 16th Cent.) ; 
/. ; pipkin (earthen boiler without legs) ; 
small stove with a sauce-pan upon it ; 
adj. (h-): Huguenot, -notisme^^, m.; 
Huguenotism. 

HngKfs, TO.; Hugh. 
haZi aa = hue. 

'[h-ai° p. hodie], adv.: fto-day, (kg.) this 
day. 

7(ai-lage^®, m.; oiling, li-le'’ [L. oleum], 
/.; oil: — de ricine, castor oil; — de 
navette, rape-oil ; — comestible, salad-oil ; 
— de cotret, stirrup oil, cudgeling ; — de 
bras, elbow-grease, labor, pains ; sentir 
V — , smell oil, smell of the lamp; tache 
d’ — , oil-stain ; lasting evil or shame. 

tr.: oil; intr.: ooze or secrete 
oil. -lerie^^ [-Her],/.: oil-manufactory; 
oil storage; oil-shop, -leox^®, =epse, 
adj.: oily, -lier^, TO.; oil-manufac- 
turer ; oil-merchant ; cruet stand, caster. 
-llere^S /.; (nav.) oil-pitcher, -lurc^® 
[-ler],/.: oozing (of fruit-trees). 
t/iai~s'’h asp. in — clos p. ostium], m.: 
(entrance) door: a — clos, with closed 
doors, in private, -sserie^', /.; door- 
frame. -ssiej’^S t=iere, m., /.; (old) 
door-keeper; to.; usher, gentleman usher; 
tipstaff, sheriff’s officer, bailiff : — au- 
diencier, crier at the court. 

]»ai~t‘’ bef. a cons’t -t p. octo], adj. or 
TO.; eight; eighth: aujourd’hui en — , 
this day week, m. ; stanza of 

eight verses, -t^ne /. ; collection of 
eight; (duration of) eight days: dans la 
— , in the course of the week, -tieme^, 
adj.: eighth; /.; eighth part; eighth 
class. -tiomemejit [-tieme], adv.: 
eighthly. 

fta|~tre° p. ostrea], /.; oyster: t — u 
Vecaille, edible oyster ; blockhead, -tri- 
©j’P =ere, to.,/.; oyster-dealer; to.; 
oyster-catcher (bird); /.; oyster-bank; 
adj.: oyster-like, 
fbalan. := uhlan. 
holot = hublot. 

[? ak. to owl],/.: owlet. 
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/in~main^^ [L. -vianus], adj.: haman; 
humane; fprofane; m.: human being, 
man. -mainemewt^^ adv.: humanly; 
humanely, -maaisor’^®, tr.: humanise, 
civilize ; make humane, soften, mollify : 
s’ — , become humanised; be softened; 
comply, come down to the intellectual 
level of others, -mamistc m. .• human- 
ist. -manitaire^® [-manite], adj. or 
m.: humanitarian (philanthropist), -ma- 
nite^^ [L. -manitas], f. : humanity (human 
nature ; mankind ; sympathy ; classical 
literature); pi.: humanities; classes of 
language and literature : faire ses — s, 
pass through the classes of language and 
literature (i.e. the classes between those 
of grammar and philosophy) ; gain a lib- 
eral education. 

[L. humilis (-us; earth)], 
adj.: =. -blEmeiifi®, adv.: humbly, 
ftumec-tawt^®, adj.: moistening, (fEng. 
humective) ; refreshing, -tati^ ^ [L. 
4atid],f.: moistening, (fEng. =). ||~ter*® 
|li.-<arc], tr.: moisten, wet, (fEng. humec- 
tate); refresh. 

[?], tr.: inhale, suck in. 
fcnme-ral^ [L. -ralis], adj.: humeral. 
Il-nis“ [L.], m.: humerus. 

/jiunenpii Pj. - mor, moisture],/.; humor 
(moisture, sap, animal fluid) ; humour 
(temper, disposition, mood ; whim) ; ill 
humour ; tgaiety : — aigre, tart temper ; 
— s froides, scrofula; — mauvaise, ill 
humour, moodiness; etre d ’ — , be disposed; 
avoir de I ’ — , be out of temper ; avec — , 
moodily, peevishly. 

feiuui-,de^‘ [L. -das], adj.: humid, moist, 
■wet; m.: humidity, -dement^®, adv.: 
in a damp condition or place, -dite*® 
[L. -ditas],f.: humidity. 

Tmmi-liant^t, adj.: humiliating, -lia- 
tign.®® pi. -liatio], f.: =. Il-ligr p. 
-liare (cf . humblej], tr. : humble ; humili- 
ate. -lite“ pli. -litas}, f.: humbleness, 
humility, meekness. 

ftnm€>-ral®® [1. L. -ralis], adj.: (med.) 
humoral, -risme®®, m.; (med.) humor- 
alism. ||~ris'te®® p. -r, moisture, hu- 
mor], m.; tcross or moody person ; (med.) 
humoralist; humourist; adj. : fill-tempered; 
humouristic. -ristiqwe^®, ad/; humour- 
istic. 

bnmgnr [Eng.], m.; =. 

p.], m.; = (vegetable soil). 
h.n [fr. ^and.], /.; top (platform at 
the head of a lower mast) ; bell beam ; 
grande — , main top ; — de mizaine, fore- 
top. -nier^®, m. ; top-sail; grand — , 
main-top sail ; petit — , fore-top sail. 
liup«pc^® [= houppe], f.: tuft of feath- 
ers, crest ; peewit : rabattre la — , humble, 
mortify, -pe^*, adj.: tufted, crested; 


bpemal 

(Jam.) distinguished, high up: lesplus — s 
y sont pris, the most skilful may be caught, 
liure^^ P]. /.; bristly head, head (of a 
boar, hog) ; big brush on a long handle : 
— de saumon, jowl of salmon, 
hnrhan = hue. 

Imr-lant^, adj.: howling. -lEiugnt®*, 
m.; howl(ing), roar, yell. p. 

ululare], intr.: howl, bellow, roar, yell. 
-lenrP -rase, m.,f.: howler, 
fenrlnberlu'®, f-brElu [ak. to Eng. 
hurly-burly], m.: extravagant, giddy- 
head; adj.: extravagant. 
hnroM,®® [-re], m.; (jam.) boor, 
hnssarel “ [Hung, -szar], m. : hussar. 
hiit~te®^ [Ger. hiitte], /.; hut, shed, 
cabin, f-ter^®, tr.: lodge in a hut ; hut. 
f/iyaein-the \h. -thus], m.,J: hyacinth 
(flower or gem) ; hyacinth-coloured cloth, 
feyalin.®'* i-a- p. -nus], adj.: hyaline, 
ftybride®” [L. -da], ady.; hybrid, mongrel. 
ftydpa~te^® [Gr. hddor, water], m.; 
hydrate, -te®®, adj.: hydrated. 
feydranliqMe p. -licus (Gr. hUdor, 
WATER, aulos, pipe)], adj.: hydraulic;/.; 
hydraulics. 

feydre®® p. -dra (Gr. hudor, water)],/.; 
hydra. 

hydro- [Gr. hddor, WATER]: -carbo- 
nate®®, m.: hydrocarbon, -eele®® [Gr. 
ieZc, tumour],/.; hydrocele, -cephale®® 
[Gr. kephale, head], /.; hydrocephalus; 
adj.: hydrocephalons. -cfilorate®®, m.; 
=. -chloriqrte®’, adj.: hydrochloric, 
-dynamiqite ®®, /. ; hydrodynamics, 

-gene®® [Gr. root gen-, bear], m.: hydro- 
gen. -gene®®[-^;ene], ody.; hydrogenated, 
-graphe®® [-graphie], m.: hydrographer. 
-graphic®® [Gr. grdphein, write], /.; 
hydrography. -graphique®®, adj.: 
hydrograpbiclal). -logie^ [Gr. logos, 
discourse], /.; hydrology, -mel®® [L. 
(Gr. meli, honey)], ra.; =. -metre®®, 
m.; hydrometer, -me-trie®® [Gr. metron, 
measure], /.; hydrometry. -phobe®® 
\L.-phobus(GT.ph6bos, fear)], adj.: hydro- 
phobic; m., /.; person affected with 
hydrophobia, -phobic®® \ct. -phobe], J: 
hydrophobia, -pique®® [L. -pious], adj., 
or m.,J. : dropsical, -pisie ®®, /. • dropsy. 
-scope®® [Gr. -skopos (skopein, look)],/.; 
examiner of springs and sources, 
-scopie®® [-scope],/.: the art of looking 
for springs and sources, -statique®®, 
/. ; hydrostatics ; adj. : hydrostatical. 
-snlfate®®, -sulfare®®, m.; hydrosul- 
phate, hydrosulphuret. -snlfnriqite®®, 
adj.: hydrosulphuric. -therapie®® [Gr. 
therapeia, treatment],/.; hydropathy, 
hydrnre®® [Gr. Adder, WATER], m. ; hydru- 
ret. 

ffiyemal = hiemal. 
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ftyone^^ [L. -«na],/.; hyena. 
fty~gfieiie^^ [Gr. hugieind (kugh, sound)], 
'hygiene, -gieniqite adj.: hy- 
gienic. -gieniquemetit l-gienique], 
adj. : in an hygienic manner. 
Aygro~metre^® [Gr. hugros, damp, me- 
tron, MEASure], m.: hygrometer, -me- 
tric^®, /.; hygrometry. -metriqite^®, 
adj.: hygrometric(al). 
i.fty-.-meii“ or -men. [L. (Gr. humen, root 
siv, SEW, bind)], m.; = (marriage, wed- 
lock); Hymen. 2 .»meii^^ or -men. [L. 
(Gr. membrane)], m.: = (virginal mem- 
brane). -meiiee^“ [L. -menceus\ m.: 
marriage; Hymen, -menopter*?^'^ [Gr. 
humen, membrane, pteron, wing], adj.: 
hymenopteral ; m. : hymenopter. 
Aymne^^ [L. -nus (root ak. to Eng. sew)], 
m. or /.; hymn (/. in sense of church 
hymn). 

Ayoide^® [Gr. hu-oeides, ‘U-like’], adj.: 
hyoid. 

Aypallagc [L., 'exchange’],/.." — . 
fcyper- [Gr. huger, over] ; -'bate^" [Gr. 
balnein, step],/.: hyperbaton (inversion 
of words), -bole^^ [L. (Gr. bdllein, 
throw)],/.; (rhet.)=; (malA.) hyperbola, 
-boliqne^® [L. -bolical (of. -bole)], adj.: 
hyperbolio(al). -boliqiiemont^® [- 60 - 
lique],adv.; hyperbolically. -boree^'^or 
t-bordon, 'f=nne [L. -boreus (Gr. borias, 
north-wind)], adj. : hyperborean, -cri- 
tique^^, m.: hypercritic, -dulie'*’,/.; 
hyperdolia. -trophie^* [Gr. trophe, 
nourishment], /.; hypertrophy (over- 
growth). 

hypotbrci® [Gr. hupaithros (hupS, under. 
aither, heaven)], adj.: hypethral (open to 
the sky, uncovered). 

h.ypno-»tiqne^^ [L. -ticus (Gr. hupnos, 
sleep)], adj.: hypnotic, -tiser*®, tr.: 
hypnotise, -tisme^®, m ; hypnotism. 
fcypo~ [Gr. hupd, under]; i.-caiidre^’ 
[L. -chondrium (Gr. chondros, cartilage)], 
TO.; hypochondrium (region beneath the 
cartilages of the false ribs). 2 -cgrrdre^® 
l-condriaque], adj.: hypochondriac(al) ; 
senseless ; m., /. ; hypochondriac. -cq»»- 
driaque^® [Gr. -chondriakos (cf. i.-con- 
dre)], adj.: hypochondriao(al). -con- 
drifi® [-condriaque], /; hypochondria, 
-chondriasis. -eras [Gr. krasis, mixture], 
TO.; hippocras (spiced wine), -crisie** 
[L. -crisis (Gr. -krisis, playing a part], /.; 
hypocrisy, -crite'^ [L -crita (cf. -erisic)], 
VI., f.: hypocrite, -critcmejif [-criie], 
adv.: hypocritically, -gastre^"’ [Gr. 
paster, stomach],™.; hypogastrium, -gas- 
triqiie^® [-gastre], adj.: hypogastric, 
-gee^® [L. -geum (Gr. ge, earth)], m.; 
hypogeum (subterraneous structure), 
-glosse^^ [Gr. ptdsstt, tongue], ad/; hypo- 
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glossal ; TO. ; hypoglossal nerve, -gyiie 
[Gr. gune, female], adj.: hypogynous. 
-stase [L. -stasis (Gr. histdnai, cause 
to stand)],/.; hypostasis, -statiqwe^ 
[Gr. -statikos (cf. -stase)], adj. : hypostat- 
ic(al). -statiqiremejif^^ [-statique], 
edj.: hypostatically. -style “ [Gr. stulos, 
pillar], adj.: =. -tonase^" [L. -tenusa 
(Gr. teinein, stretch)], /.; hypotenuse. 
-thecable“ [-theque], adj.: that may be 
mortgaged, -t/tecaire'® [L. -thecarius 
{ct. -theque)], adj.: on or of mortgage; 
mortgage- : creancier — , mortgagee, 
-tfeecairemenf^® [-thecaire], adv.: by 
mortgage, -tft-eqite^® [L. -theca, Gr. 
-theke (-tithenai, put under, pledge)], /. ; 
mortgage, hypotheca ; brandy, -thd- 
qitee^® [-theque], tr. : mortgage, hypothe- 
cate. -tbese^’’ pj.-Gr. -thesis, ‘sub-posi- 
tion’],/.; hypothesis, supposition, -t/id- 
tiqne’^ [L. -theticus, cf. -these)], adj.: 
hypothetical, -t/ietiqitemenf [-the- 
tique], adv.: hypothetically, -typose^® 
[L. -typosis (Gr. tupoun, impress)], /.; 
hypotyposis (vivid description). 
7 « 3 rpsometpe^® [Gr. hdpsos, high, metron, 
measure], m. ; hypsometer. 

/lysope^ or f-ssope [L. -sopus (Hebr.)], 
/.; hyssop. 

7(yste-rie^® [-rique],f.: hysteria, hysterics. 
||-riqiie^®[L. -ricus{Gr.husUra, womb)], 
ad/; hysteric(al) ; m.,f.: hysteric per- 
son. t-rite [Gt. husl(ra],f.: inflammation 
of the wpmb. 

7iysterotojnie^^ [Gr. hustlra, womb, 
forac, cut],/.; hysterotomy. 


I 

i [L.], m.; i (the letter). 

iam^he [L. -6iis], m. ; iambus (-.^ — ; sa- 
tiric verse). -bique^° [L. -bieus], adj.: 
iambic. 

ibdride^” [L. -vis],/.; candy-tuft (plant). 

Iberie, /. ; Iberia (old name of Spain). 

ibidem^® [L.], adv. : = (same place). 

ibisi-[L.], TO.; = (bird). 

Icare, m.; Icarus. 

i'Celni°, pi. i^evLX, f. i«elle [old form 
of celai], pron.: {leg.) this, that. 

ic7ineumon^° [L. (Gr. -neuein, track)], 

TO.; =. 

ic7<iiogra~phie^° [Gr. -phia (ichnos, 
track, grdphein, write)], /. ; ichnography 
(ground-plan), -phique^^, adj.: ichno- 
graphic(al). 

ic7(-gr^“ [Gr ], TO.; = (pus). -oreiia;'“, 
=ease, adj. : ichorous. 

io7it7iyo-» [Gr. iehthus, fish]: -lit7ie^^[Gr. 
lUhos, stone], m. ; ichthyolite. -logie'^ 
12 
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[Gr. Ugos, discourse], ichthyology, 
-logiqtte^^ [-logic], adg.: ichthyologic(al). 
-lo^ste^’ [-logic], m.: ichthyologist, 
-phage pj. -phagus (Gr. phdgein, eat)], 
adj.: 'ichthyophagous; m.,f.: ichthyopha- 
gist. -phagie^'’ [ef. -pAaye], /..• ichthy- 
ophagy. -sapre^® [Gr. sauros, lizard], 
171.: ichthyosaurus. 

ioi° [p. L. *ecee-hie, ‘ lo here ’], adv. : here ; 
this time, now ; par — , here : this way; 
(f — , from here, hence ; from this time, 
from now ; — pres, hard by ; — bas, here 
below. 

icoiio~ [Gr. eikon, image] : -elaste^® 
[Gr. kldein, break], m. : iconoclast, 
-graphe ^ [-graphic], m. : iconographer. 
-graphie^^ [Gr.prdpAcin, write],/.; icon- 
ography. -graphiqwe^' [-graphic], adj.: 
iconographio(al). -Iptrc [Gr. latreucin, 
adored m.,f.: iconolater. -lo^e’^ /.; 
iconology. -maque^^ [Gr. mddhe, fight], 
m.,f.: enemy of image worship, 
icosan-dre^’ [1. L. -dris (Gr. eikosi, 20, 
anir, male)], adj.: (bot.) icosandrous. 
-drie^^,/.; icosandria. 
io~tepc“ [L. -terns], m.: icterus (jaun- j 
dice), -teriqite^^ [L. -tericus], adj.: 
ioteric(al). 

ictus [L., stroke], m.: ~ (stress), 
id. abbrev’n of idem. 
ide*^ [?], m.: trick deciding a bet (in 
piquet). 

idoa-l^^ [L. -Us], adj.: ideal, to.; ideal, 
-lisor^^, tr.: idealise, -lismc*', to.; 
idealism, -listc^', m.; idealist, 
idoc^^ [L. (Gr. ideln, see)],/.; idea (con- 
ception ; thought ; mind ; image ; imagina- 
tion ; object of imagination, fancy); en — , 
in imagination, ideally; il me vient (re- 
rient) a V — , it occurs (recurs) to me ; se 
mettre dans I’ — , take it into one’s head ; 
perdre V — de, lose all recollection of ; — 
plaisante, odd conceit ; changer d ’ — , 
change one’s mind. 

idem [L.], adv.: = (ditto, the same). 

ideiiti-fication /.; =. |l~fier*’ p. 

L. -Jicare (L. idem, the same)], tr. : iden- 
tify. 

idonti~qite*® [L. -cus (idem, the same)], 
adj.: identic(al). -quemeut adv.: 
identically, -te [L. -tas], f. : identity, 
ideograxphie [Gr. idea, idea, grd- 
phein, write], /. ; ideography. -phique 
adj. : ideographical. 

ideolo~giei" [Gr. idea, idea, logos, dis- 
course], ■/.; ideology, -gique*®, adj.: 
ideological, -g^ste^’, or' -sue, m., /.; 
ideologist. 

ides'i [L. -dus],f. pi.: = (Rom. cal.). 
idio~ [Gr. Idios, own]; idip-me*^ [L. 
-TOfl], TO.; idiom; language, -pat/tie 
[Gr. pdf Aos, sickness],/; idiopathy. -pa- 
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I i/iiqite'' [-pathie], adj.: ideopathic(al). 
I -s jiicrasie [Gr. sun-krasis, mingling], 

' /..^idiosyncrasy, idio-f =ott! [L. -tes], 
i ad;.; idiotie(al); TO.,/.; idiot; fool. -tie“ 
[-/], /.; idiocy; imbecility, i.-tisme'® 
[L. -otismus], TO.; (gram.) idiom, idiotism. 
n.-tisme*'* [-f], to.; idiocy, 
fidoine [L. idoneus], adj. : (leg.) proper. 
I ido-lptre ’- [L. -latres (Gr. eidolon, idol, 
latrela, service)], adj. : idolatrous ; m.,f.: 
idolater, -latrer^^ [-latre], jintr.: wor- 
ship idols ; tr. : idolise, -latrie [-Idtre], 
f. : idolatry. ||ido~le^^ [L. -lum (Gr. eidos, 
form)],/.; idol; lifeless statue, dullard; 
tphantom. 

idylfe^ [L. -Hum (Gr. eidullion, little 
image)],/.; idyl. 

if [from Celt, or Ger.], to.; YBW(-tree); 
triangular stand. 

i^rnare*^ [L. -rus], adj.: (Jam.) ignorant, 
know-nothing. 

Ipnqse, to. ; Ignatius, 
ig-ue^*’ [L. -neus (-nis, fire)], adj.: igne- 
ous. -nicole [L. -nis, colere, worship], 
e. ... ' • /.• ignicolist. 

iiitiOK 

i.//ii»>blr . .. adj. : ignoble (fnot 

noble; vile, mean), -blemeiif*’, adv.: 
ignobly. 

ipnomi~nie^* [L. -nia (in, not, nomen, 
NAME)], /.; ignominy, -nie.nsement^'^ 

I [-nieux], adj.: ignominiously. -aienj?*®, 

[ =^se [h. -nius], adj.: ignominious, 
fipno-rammeiit^^ [-rant], adv.: igno- 
rantly. -raiiee [L. -rantia], /.; =. 
-rant^, -rq«te [L. -rans], adj.: = ; to., 
/.; ignorant person. -ra-Htiii'^ [-rant], 
TO.; ‘ignorant’ (name modestly assumed by 
members of a certain brotherhood caring 
for the sick; then ironically applied to 
teaching lay-brothers). -rantissime“ 
[-rant], adj.: most ignorant. ||~re/’i® 
[L. -rare], tr.: not know, be ignorant of, 
be a stranger to ; ignore ; fintr.: be igno- 
rant : s’ — , not know one’s self ; be igno- 
rant of one’s capabilities, 
iguane^® [Haiti], to.; iguana (lizard). 
il° fam. i before cons. [L. Ule], pron.: he ; 
it, there ; pi. ils fam. i before cons., 
they : — y a (or, esp. in poetry, — est), 
there is, there are. 
il- [L. il-, for in-], prefix: il-, un-. 
ile" [L. insula], f.: isle, iSLand: — s sous 
le vent. Leeward Islands ; — s dn vent. 
Windward Islands. 

i-leon*^, or -leum p. L. -hum, groin], 
TO.; ileum, -les^^ [L. -lia], m. pi.: 
haunches, -lens^^ [L. -lius], to.; ileus, 
-liaque^® [L. -liacus], adj.: iliac. 

or -fatn [L. -Hum], m.: =; 
(pelvic bone). 

Ilipu, TO.; Ilium (Troy). 
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tillec° [p. L. illoque (L. illoe)], adv. : there, 
thither. 

il~l . . l-l [L. il-, for in-, ‘ tm-,’] : -legal^® 
lL.-legalis],adj.: illegal, -legalemenf^® 
[-legal], adv. : illegally, -legality [-le- 
gal], f.: illegality, -le^time [L. -Zcji- 
Hmus], adj.: illegitimate, -legitime- 
ment^^ [-legitime], adv.: illegitimately, 
-le^timite^^ [-legitime],/.: illegitimacy, 
-lettre^^ P . . .], adj. : unlettered, illiterate, 
-liberal [h. -liberalis], adj.: illiberal, 
-liberalite [-liberal], f.: illiberality. 
-lieite^^ [L. -licitus (lieere, be aUowed)], 
adj.: illicit, unlawful, -lieitemerif 
[-lieite], adv.: illicitly, -limite®* [L. 
-limitatus], adj.: unlimited, -lisible^'^ 
[lisible], adj.: ille^ble. -lisiblEmejtf 
[-lisible], adv.: illegibly, -logique*^ 
[Zo^iiguc], adv.: illogical, 
iilumi-natenr^^ l-l [1. L. -nator], m.: il- 
luminator. -natif^'*, =ive, adj.: illumi- 
native. -natioH^® [L. -natio], f.: — . 
||~ne»’ii [L. -nare {lumen, light)]. It.: 
illuminate (illumine, illume, E-WGHTen); 
-ne, =ec, m.,f. : illuminee (one of spiritual 
illumination). -nisme^®, m.: illumin- 
ism. 

illn~sion‘i l-l [L. -sio {ludere, play], /.; 
= (delusion ; deceptive appearance): /atVe 
— a, appear in a false light to ; sefaire — 
d soi-meme, deceive one's self, -soire*^ 
[L. -sorius], adj.: illusory, illusive, 
-soiremejif'® [soire], adv.: illusively. 
ilius-tratioH l-l [L. -tratio], /.; mak- 
ing illustrious, glorifying ; illustrious per- 
son ; = (act of illustrating, explanation). 
Il-tre'^ [L. -tris (lux, light)], adj.: il- 
lustrious, famous: m., f.: illustrious or 
famous person, -trei’^^ [L. -trarc], fr.; 
make illustrious, (fEng. illustrate), glorify ; 
illustrate (make clear), -trissime'^ady. ; 
most illustrious. 

[lie], m.: islet; group of houses. 

[L. -ta (Gr. heilotes)]. m.: helot 
(slave in Sparta) ; slave, wretch, -tie, 
/.; helotism. 

ilotier^® [■{], m.: policeman watching a 
group of houses, 
ilotisme^® [-te], m.: helotism. 
im- [L. in-], pref. : in ; in-, im-, un-, -less, 
ima-ge^® [L. -go],f.: — (picture; likeness; 
metap’hor). i.-gei-i^, Zr. .• ornament with 
figures. 2.-ger^^, =ere, m.,f.: image- 
maker or seller, (fEng. imager), -gerie 
/.; image-making or trade, -giiable*^ 
[L. -ginabilis], adj.: imaginable, -gi- 
n^re^“ [L. -ginarius], adj.: imaginary. 

=ive [L. -ginativus], adj.: 
imaginative, -ginatiqu [L. -ginatio], 
f.:=. -ginej'^- [L. -ginare], tr.: im- 
agine: invent; s’ — , imagine (one’s self), 
fancy. 
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iman** [fr. Ar.], m.: =, imam (Moham- 
medan priest); (iron.) priest. 
imb4«i-.le [L. -ZZug], adj. or m.; imbe- 
cile (yfeeble; feeble-minded). -Itmqrit*®, 
adj. : in an imbecile way, foolishly, -lite “ 
[h. -litas], f. : imbecility, 
imber-be^'^ [L. -bis (Jarha, beard)], adj,: 
beardless. 

imbi'-ter^® [L. -bere (bibere, drink)], 
tr.: IMBUE, steep, soak, (fEng. imbibe). 
[L. -here], f.: imbuing, soaking, 
imboire^® [boire], irr.; tr.: imbue. 
imbrique-'’ [L. -hricatus (imbrex, gutter- 
tile)], adj.: imbricated, 
imbroglio^® [It. (cf. embrouiller)], m.: 
= (complication). 

iiH-^bn [part, of -hoi'rc], adj.: imbued, 
-bnvable^^ [im-, 6.], adj.: undrinkable, 
imi-tablp adj.: imitable. -tatqur^S 
=tri«e [L. -tator], m., f. : imitator, -ta- 
tif =iv<> [L. -ZdZn'us], adj.: imitative, 
-tatiqii 1'* [L. -tatio], f. : =. ||~tef [L. 
-tari], tr. : imitate (copy, mock), 
imm . . . [im-, m...], pronounced im-m . . . 
immacale^® im-m [L. latus (macula, 
spot)], adj.: spotless, immaculate, 
immanent’'' im-m [L. -nens (manere, 
dwell)], fldy. .- immanent (in-dwelling), 
immangeable’® im-m [im-, m . .], adj.: 
uneatable. 

imman-xquable’® im-m [im-, manquer], 
adj.: infallible, unfailing. -quable- 
mewt’*, adv.: unfailingly, without fail, 
immareeseible’® im-m [L. -bills (mar- 
eeseere, fade)], adj.: unfading, (fEng. =). 
immate-rialite im-m [L.-rialitas],f. : 
immateriality. ||~riel =lle [1. L. -ria- 
lis],'adj.: immaterial, -riellcmonf ”, 
adv.: immaterially. 

immatricn-latiqn ” im-m, f. : matricu- 
lation. -le”, /.; registering. ||~lor’® 
[\.\j.-lare (matricula, public roll)], Zr..- 
matriculate, enroll : s’ — , matriculate, 
register, enroll. 

immedia-t’’’ im-m [L. -tus (cf. Fr. me- 
dial)], adj.: immediate. -tement’®, 
adv. : immediately. 

immemorial’® im-m [l.L. -Zis], adj.: im- 
memorial. 

immen— se’® im-m [L. -sus (metiri, meas- 
ure)], adj.: = (iMMEASnrable, boundless), 
-semenf’®, adv.: immensely, -site’® 
[h.-sitas],f.: immensity, 
immerger” im-m [L. -gere (mergere, 
dip)], tr. : immerge, immerse, 
immerite ” im-m [in-, m . .], adj. : un- 
merited, undeserved. 

immersion’® im-m [L. -sio (meraere, 
dip)],/.; =. 

immenble’^, im-m [L. im-mobilis (movers, 
move)], adj.: (leg.) immovable, real (of 
estate) ; m. ; fixture ; real (landed) estate. 
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immi-granf im-m, adj. or m., 

/.; =. -gratiora^®, /.; =. ||~g3r^“ 

[L. -grare (migrare, change abode)], intr.: 
immigrate. 

immi-nence^® im^m [L. -nentia], f.: =. 
||~iient“ [L. -nens (minere, jut)], adj.: 
=, impending. 

lmmi-s€ej*^^ im-TTi [L. -scere (miscere. 
Mix)], tr. : mix : s’ — , mix one’s self (into, 
dans), meddle (with), interfere. 

[L. -a:iio],/. .' mingling ; meddling, interfer- 
ing ; (leg.) entering on possession. 
immobi~le^^ im-m [L. -lis (morere, 
move)], adj.: immovable, motionless, firm, 
-lemenf^^, ada.: immovably, 

=ere [im-, m . .], adj. : immovable or fixed 
(of property or title), real (of estate): of 
fixed property or real estate, -lisati^*® 
[-User],/.: rendering immovable; conver- 
sion (of money, etc.) into real estate, li- 
-ser*® [im-, m . .], tr.: immobilise, render 
immovable; disarm; convert (money, etc.) 
into real estate, [h. -litas], /./ 

immobility, immovableness. 
immode~ratip>i^'^ im-m [L. -ratio (cf. 
m.. )],/.; immoderation, -re “ [L. -ratas], 
adj. : immoderate, -remeitf [-re], adj. : 
immoderately. _ 

immodes-te^^ im-m [L.-tus (cf. m..)], 
adj.: immodest. adv.: im- 

m^estly. [L. -iia],/..- immodesty, 

immo-latioa^-^ im-m [L. -latio], f.: =. 

[LT -lare (mala, cake), place the 
sacrificial cake on the victim], tr.: im- 
molate, sacrifice; slay; ridicule; s ' — , 
immolate or sacrifice one’s self ; sacrifice 
one’s feelings ; stand ridicule. 
Inuno/iy^de^ im-m [L. im-mundus, un- 
clean], adj.: timpure (immund); dirty, 
filthy, -di-ee^^ [L. -ditia], J'.: filth, dirt, 
rubbish; (rare) impurity; pi: heaps of 
dirt, refuse heap. 

ijnmora~l^^ im-m [im-,m..], adj.: 
-lite /. .• immorality, 
immor-talise/’^^ im-m \L. -tails], tr.: 
immortalise, -talite^^ [L. -talitas], f.: 
immortality. -telle [L. -talis 

(cf. m..)], adj.: immortal; eternal, ever- 
lasting; m.: (the) everlasting; m., f.: 
immortal ; /. .• immortelle (everlasting, the 
plant). -tcllemejjti^, -tificatioji^^ 
[1. L. -tijicatio], f.: —. [L. -tifi.- 

catus], adj.: immortified. 
im-muable^^ im-m [im-, m . .], adj.: im- 
mutable, unchangeable, fixed. -niaa- 
WEme«f^°, adv.: immutably, unalter- 
ably. 

immnnitei^ m-m [L. -tas (munus, duty)], 
f.: immunity (exemption from duty or 
charge, privilege). 

inunntabilite im-n [L. -tas (cf. m...)], 
/.; immutability. 


Impenitence 

impac-t^ [L. -tus (pingere, strike)], m.: 

=. -tip>i^® [-tio], f.: =. 
irn.pMr^'* [L. im-par, ‘uneven’], adj.: un- 
even ; unique : I ' — , the sum of odd num- 
bers; jouer a pair on — , ‘play odd or 
even,’ toss up; commettre (or faire) un — ■, 
do an awkward thing, commit a blunder, 
iwpal-pabilite^®, j'.: impalpability, 
ll~pable^° [h.-pahilis (ci.¥t. palpaMe)], 
adj.: = (intangible). 

impanatipn.^° [1. L. -tis (L. panis, bread)], 
/. .• = (embodiment in bread, viz. of Christ), 
iuipardonnable^^ [im-,p . .], adj.: un- 
pardonable (fEng. =). 
iMipapfai^t^'^ [im-,p . .],adj.: imperfect: 
m.: imperfect (tense), -temenf^^, adv.: 
imperfectly. 

intparisjrllabique^^ [im-, p . .], adj.: 
imparisyllabic. 

imparite^- [L, -tas (cf. p . .)], fim- 
parity. (disparity); indivisibility. 
i)»partageable [im-, p . .], adj. : indi- 
visible. 

i»ipartia~l^^ [im-, p . .], adj.: = (just), 
-lemejit^’, adv.: impartially, -lite^'^, 
/.; impartiality. 

impartipi^ [L. -tire (cf. p..)], tr.: (leg.) 
impart, accord. 

i»t passe [im-, passer], f. (m.): blind 
alley, lane without egress; inextricable 
difficulty, dead-lock. 

intpas-sibilite^^ [L. -sibilitas], f.: im- 
passibility, calmness. Il-slble^^ [L. -sihu 
lis (pati, suffer)], adj. : = (impassive, ug- 
moved, calm). -sibirmeHt'®, adv.: im- 
passively. 

i>Hpastatio>i.^® [L. in ‘ia,’ pasta, PASTE], 

/.; =. 

i»ipa-tiemmejit^® -slam-, adv.: im- 
patiently. -tienee^^ [L. -tientia], f. : =; 
(jam.) nervousness. ||~tiejrti^ [h.-tiens 
(cf. p . .)], adj.: = (restless; eager), 
-tie jtta/i f [-tienfer]. adj.: (fam.) trying 
to patience, provoking, irritating, -tien- 
tr.: make impatient, tire the pa- 
tience of, provoke, irritate : s ' — , become 
impatient or irritated, 
impatronisef^^ [im-, patron], tr. : place 
as a master or authority; rejl.: make 
one’s self or become master, usurp au- 
thority; take upon one’s self, 
im-payable^^ [im-, payer], adj.: that can- 
not be bought too dear, invaluable, price- 
less. -paye^® [im-, p . .], adj.: unpaid, 
iwpec-cabilite i®, /. ; impeccability. 
||~cable [li. -eabilis (peccare, sin)], 
adj.: =. 

ifxpene-trabilite i®,/. .• impenetrability. 
(I~trable^^ [L. -trabilus (cf. p . .)], adj. : 
impenetrable, impervious ; inscrutable. 
-trablEmen.t^®, adv.: impenetrably, 
iwpeni-teu^e^® [L. -tentia], f: impeni- 
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tence. i|-tewj [L. -tens (cf. p . .)], adj.: 
impenitent. 

impense^^ [L.-sa (cf . Fr. depense}],/. : (leg.) 
expense (for repairs or improvements). 
ljn.pera~tif =ive [L. -time (-live, by 
command)], ad/. ; imperative; m.: impera- 
tive (Inode), -tivement^®, adv.: impera- 
tively. -toire p. L. -toria],/.; master- 
wort. -tri-ee^^ [L. -trir],/.." empress. 
lmper«ep-tibZe p. L. -tibilis (ci. p . .)], 
adj.: adv.: imper- 

ceptibly. 

imperdablc [im-, perdre], adj.: that 
cannot be lost, certain, 
imperfec-tibilite^®,/. .' imperfectibility. 
Il^tible^* [im-,p. .], adj.: =. 

[L. -tio (cf. p . .)],/..• =; waste. 
iHiperfo-ratioJi^** \im-, p . .], f.: —. 
-re^® [im-,p . .], adj.: (med.) imperforated. 
i»jipe~piai^\ =le, m.pl. =ati-c [L.-riaZ!s ; 
i-rium, command)], adj.: imperial, su- 
perior ; m. pi. : ‘ imperials ’ (soldiers of the 
Emperor of Germany); f.: imperial (chin 
beard in the style of Napoleon III; top of 
an omnibus, etc., with seats; top of a 
canopy or tent; imperial serge); large 
plum ; all-fours (cards), certain game ; 
Moorish vault, -rialemejit, adv.: im- 
perially. -rialiste m. or adj.: im- 
perialist. -rla.u-r, of. -rial, -riense- 
meiif [-rieux], adv.: imperiously, 
-rieux^*, =epse [L. -r/osas], adj.: im- 
perious (commanding ; haughty). ; 

i»iperissablei°_[/m-, p . .], adj.: imper- 
ishable. 

imperitie^^ [L. -tia (peritus, e.x-PERI- 
enced)],/. ; ignorance, lack of skill. 
i;/iperme-abilise)'^^, tr.: make imper- 
meable. -abilite^’’,/. .• impermeableness. 
Il-able^' [L. -abilis (of. p . .)], adj.: im- 
permeable, impervious; tight, -proof (as 
in — a. I'eau, water-proof), 
inrpermn-tabilite /. ; unchangeable- 
ness. ||~table^® [L. -tabilis (cf. p . .)], 
adj. : not permutable, unchangeable, 
imperson-nalite f.: impersonality. 

=ll£' [L. -nalis (cf. p . .)], adj. : 
impersonal; m.: impersonal verb, -nel- 
adj.: impersonally. 

if/iperti-nemiaeiit^^ -nam-, adv.: im- 
pertinently; fnonsensically. 

[L. -nentia], f.: impropriety ; = ; imperti- 
nent word or act. H-nenf^^ [L. -nens 
(cf. p . .)], adj.: tmisplaced (improper, 
absurd); = (insolent, saucy, pert), 
iifipertur-babilite /. .• imperturba- 
bility. ||~bable^* [li. -babilis (cf. p . .)], 
adj.: imperturbable. -bablEmejit 
adv.: imperturbably. 

Impe-trable^'* pLi. -tra5i7is], adj.: (leg.) 
impetrable. -trant^^, =aiite, m., 
(leg.) grantee; patentee; candidate. 
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-traW^^® [L. -tatio), /.; (leg.) impe- 
tration. ||~trer®® [L. -trare (petrare, 
bring to pass)], tr.: obtain (a benefice, 
title, etc.) by request or application, 
(fEng.) impetrate. 

impe-tneasemejif adv.: impetuously. 
ll~taeiix®®, =opse \h. -tuosiis (petere, 
fall upon)], adj.: impetuous (vehement, 
headlong), -tnosito^® [L.-tuositas], f.: 
impetuosity, vehemence, fury, 
iinpi-e®*’ [L. -us], adj.: impious, m., /.; 
impious person, reprobate, -eto^^ [L. 
-etas],f.: impiety, ungodliness, 
iuipito-^yable®^ [in-, p . .], adj.: pitiless 
(merciless, relentless). -yablEmeret^®, 
adv.: pitilessly. 

iutpla~cable [L. -cahilis (cf . p . .)], im- 
placable (relentless). -cablEm^t®®, 
adv.: implacably. 

; iHiplaji-tatigjr^®, /.; =. [L. 

I -tare (cf. p . .)], tr.: implant, root; s’—, 

I be implanted, be rooted or fixed, 
iiitplexei'' [L. -xus (plectere, plait)], adj.: 
implex. 

iHipli-cawee (rare) or -cation*'* [L. 
-eatio], f.: implication; contradiction, 
-cite*® [L. -cftas], adj.: implicit (im- 
plied, tacitly comprised), -eitemejit*® 
[-cite], adv.: implicitly, H-quer*® pj. 
-eare (plicare,fOiA))],tr.: implicate (fen- 
tangle ; involve, contain ; engage), 
iinplorec*® [L. -rare (plorare, cry)], tr.: 
implore (supplicate, beseech), 
iinpoli*^ [im-, p . .], adj.: impolite. 
-taant^', adv.: impolitely, -tesse [zm-, 
p..],/.; impoliteness, 
impolitiqiie*’ [im-, p . ,], adj.: impolitic, 
-mejit*®, adv.: in an impolitic way. 
fiHipolln*® [L. -tus], adj.: unpolluted. 
impgiideraWc*® [im-,p. .], adj.: =, 
impopu-lMre *® [im-,p . .], adj.: unpopu- 
lar. -Zarite*’ [im-, p . .], unpopu- 
larity. 

intpor-tance*® [ 2 .-ter], f.: = (conse- 
quence, moment, weight ; eminence ; con- 
sideration) : d’ — , of consequence, etc. ; 
consequentially ; soundly, thoroughly. 
-ta»if*® [ 2 . -ter], adj.: = (of consequence, 
weighty; self-important); m.: important 
thing or person. 

i/Dpor-tatear**, m.: importer. -ta- 
tigu*' [Eng.], /.; — i.-tep*' [Eng. 
import (L. in, portare, carry)], tr.: im- 
port (bring in). 

n.importer*® [for emporter (L. inde, 
away, portare, carry)], fir. ; bring with it 
(as an important consequence) ; intr. : be 
of consequence or moment, signify; im- 
pers.: import, be of importance or conse- 
quence, concern, matter : il n'importe 
pas, it is of no consequence, it does not 
matter or signify ; n’importe, no matter. 
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never mind; qu’im-porte? what does it 
matter? 

iMtpor—tuji^*, =ime [L. -tuniis (im-, not, 
^portus, port)], adj.: importune (importu- 
nate, obtrusive, troublesome, vexations); 
m.,/.: tiresome person, bore ; dun. -tane- 
adv.: importunately, -tuner 
tr.: importune, intrude on, annoy, pester, 
-tunite^^,/.; importunity, 
im-po-sable^^, adj,: taxable, 
adj.: imposing (commanding, stately), 
li-ser^® \im-, poser\ tr.: impose (lay on, 
lay on as a charge or tax; tax ; prescribe; 
force upon ; impute ; lay on hands as in 
ordination, etc.); intr.: impose, awe; 
*’ — , intrude (one’s self) ; tax one’s self ; 
— des peinea, inflict punishment ; — un 
pays, tax a country; en — , impose, tell 
an untruth ; lie ; en — d, impose upon. 

[L. -sjfio],/.; = (imposing, lay- 
ing on ; charge ; laying on the hands in 
ordination, etc.); impost, tax: I ’ — , assess- 
ment. Pt. -sfa], /.; impost (top 

member of a pillar, wall,_ etc.) ; top win- 
dow, transom, -steur [L. -star], adj. : 
Imposing (deceitful, deluding) ; m. : im- 
postor. -stnre^i [L. -stera],/-' = (im- 
position, deception). 

Jwpof^* [L. -positum, ‘thing imposed’], 
m.: IMPOST (tax, duty); obligation: — sur 
ehaque Ute, poll-tax. 

Impo-tfiice^^ [L. -tentia], f. : impotence, 
-cy. =fMte [L. -tens (posse, be 

able)], ady.; impotent, infirm; m.,f.: im- 
potent or feeble person, 
tltnpourvu^® [im-, p..],adj. : unprovided: 
d r — > unawares, on a sudden, 
impracticable'® [im-, p . .], adj.: = 
(not practicable ; incapable of being 
used ; intractable) ; uninhabitable, 
improca-tiori " [L. -tio (precari, pe.\y)], 
f.: imprecation, -toire, adj.: impreca- 
tory. 

impre-srnatioji'®, /.; =. H-gnoj’'*’ 

[L. im-prcegnare (prce-genere, beget)], 
tr. : impregnate : s’ — , be impregnated, 
-jrnable'®, adj.: =. 

imprauable" [im-, p . .], adj.: impreg- 
nable. 

impresario'® [It. {-sa, enterPKiSE)], 
m.: =. 

imprescrip-tibilite " , f.: imprescrip- 
tibility. ||~tible'® [im-, p . .], ody..' =. 
impre8~8e'® [L. -sa (primere, press)], 
adj. : impressed by sensation, -sign 
[L. -sio],/.: = (impress, effect; printing, 
print ; edition) ; priming ; faute d ’ — , mis- 
print. -sionuabilite'® [-sionnable],/.: 
impressionability, -sionnable" [-sion- 
ner],adj.: =. -sionne r '* [-sion], tr.; 

impress (stamp ; make an impression on, 
move), -siouniste'®, m.: impressionist 
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(artist seeking to produce an effect by 
neglecting details). 

impre-Toyau-ee'® [im-, p . .],/.; improv- 
idence, lack of foresight, -voyaiif'® 
[im-, p . .], adj. : improvident, negligent, 
-vu'® [im-,p . .], adj.: unforeseen (unex- 
pected, fEng. unprovided). 
i»ipri-mei> [L. -mere (premere, press)], 
tr.: IMPRESS (imprint; stamp, implant); 
PRINT ; prime (canvass) ; se fairs — , appear 
in print, rush into print, -mcrie",/. ; (art 
of) printing; printing office or establish- 
ment. -menr", m.; printer, -mure", 
/.; priming (of canvass), ground, 
inipro-bateur'®, =tri€e [L. -batorj, m., 
/.; improver, -babilite" [-bable], /.; 
improbabilit}'. -bable'® [im-, p . .], adj. : 
=. -batipii'® [L. -batio},f. : = (disappro- 
bation). l|~be" [L. -bus (probus, good)], 
adj.: dishonest, -bite'® [L. -hitas\,f.: 
improbity (dishonesty), 
improducti-f'®, =ive [im-, p . .], adj.: 
unproductive, -veme/it'®, adr.: unpro- 
ductively. 

impromptu" [in promptu, ‘in readi- 
ness’], adv.: =. 

imprononcable'® [im-,prononcer], adj.: 
unpronounceable. 

impro-'-pre'® [L. -prius (cf. Fr. propre)'], 
adj.: improper. -prEmenf '®, adv.: 
improperly, -priete'® [h. -prietas], f. : 
impropriety (of expression), 
improver'® [im-, L. probare], tr.: dis- 
approve, (fEng. improve). 
impro--risateur'", =trice, m.,f.: im- 
proviser. -visation'®, =. ||~vi- 

ser'® [L. visare, observe (im-pro-visus, 
unforeseen)], tr.: improvise (extemporise, 
invent offhand), -viste [It. -mio], adj. : 
funforeseen: d V — , unexpectedly, on a 
sudden, unawares. 

impm-demm^nt'® -dam-, adv.: im- 
prudently. -deuce'® [L. -dentia},f.: 
= (indiscretion, imprudent act). ||-dejit'®, 
=ente [L. -dens (cf. p . .)], adj. : impru- 
dent (unwise, indiscreet) ; m., f: impru- 
dent or foolhardy person, 
impubwe'® [L. -bes (pubes, adult)], adj.: 
in a state of impuberty, not nubile, 
impu-demmeiit" -dam-, adv.: impu- 
dently. -denee'® [L. -dentia\ /.; 
=. Il-devif'®, -dente [L. -dens 
(pudere, feel shame)], adj.: = (shame- 
less, audacious, saucy); m., f.: impu- 
dent person, -deur" [im-, p . .], /. ; 
immodesty, effrontery, -dicite" [im-, 
p..],f.: impudioity (immodesty; unchaste- 
ness; lewd act), -dique'® [L. -dicas], 
adj.: immodest, unchaste, lewd, -diqnc- 
mejif'®, adv.: immodesty, unchastity, 
fimpuffuer'® [L. -nare (pugna, fight)], 
tr.: impugn. 



impnissaiice 

jmpnis-sanee [im-, p . .], /. power- 
lessness, impotence, incapacity, -sajit^'* 
[im-, p . .], adj.: powerless; impotent. 
im-pnl~sif^®, =ive [1. L. -sivus (h.pellere, 
drive)], adj.: impulsive. [L. 

-sio],/.; = (impelling; impulse, impetus). 
impu-ii6me>jf adi\: with impunity. 

[L. -nitus (cf. p . .)], adj.: un- 
punished. -nite^®* [L. -nitns\f.: impunity 
(freedom from punishment). 
i»^~pur^'^ [L. -purus\, adj.: impure, 
-pnremenf impurely, -purcte'"’ 
[L. -puritas\,f.: impurity, 
irupa-table^®, adj.: — (attributable). 
-tatio»i.“ [L. -tatio], f.: =. ||~tep p.. 
-tare (putare, think)], tr.: impute (attrib- 
ute, ascribe, charge ; count, deduct) : 
s ’ — , be imputed or attributed; attribute 
to one’s self. 

l«iputres«iblc!^^ [L. -bilis (cf. p . .)], 
adj.: =, incorruptible, 
in [L.], prep., in some Lat. phrases : in. 
in- [L. in],pref.: in, in-; un-, -less, 
inabor-dable'® [in-, a . .], adj.: unac- 
cessible ; unapproachable ; unsociable, 
-de [in-, a . .], adj.: unvisited, 
inabrite^^ [in-, a. .], adj.: unsheltered, 
inaocentne^^ [in-, a . .], adj.: unac- 
cented". 

inaoceptable [in-, a . adj.: unac- 
ceptable. 

inac«eS'Sibilite [L. -sibilitas], f. : in- 
accessibility, -bleness. Iksible*’ [L. 
-sibilis (cf. a . .)], adj.: inaccessible, un- 
approachable. 

tinaccojnmodable^^ [in-, a . .], adj.: 
irreconcilable. 

inaccordable [in-, a . .], adj.: that 
cannot be harmonised ; that cannot be 
accorded or granted. 

inaccostable^° [in-, a . .], adj.: that 
cannot be accosted, unapproachable, 
inaccoutnme [in-, a . .], adj.: unac- 
customed : unwonted, unusual. 
ina«hpve^® [in-, a . .], adj.: unachieved, 
uncompleted, unfinished, 
inac-tif =ive [in-, a . .], adj.: inactive, 
inert. -tio»i^® [in-, a ..],/..■ =. -tivi- 
inactivity. 

inadmis-sibilite /. ; inadmissibility. 

Il—sible [in-, a . .], adj.: =. 
inadTerta>(«e^^ [I. L. -tentia (L. ad-rer- 
tere, turn to)],/.; inadvertence (-cy, over- 
sight). 

inalie-nabilite /. ; inalienableness. 

ll-nable^^ [in-, a . .], adj.: inalienable, 
inalliable^^ [in-, a . .], adj.: unalloyable 
(not to be alloyed or joined), 
inalie-rabilite /. ; inalterability. 
Il—pable^^ [in-, a . .], adj.: inalterable 
(unalterable, unchangeable), 
inamis-sibilite /. ; inamissibleness. 
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||*-sible [in-, a . .], adj.: — (that cannot 
be lost). 

inamo-vibilite^’', /.; irremovability. 
||~vible [in-, a . .], adj.: irremovable, 
inanime^^ [in-, a . .], adj.: inanimate. 
iiiaiii.,.te [L. -tas (inanis, void)], /.; 
inanity (emptiness ; void space ; vainness), 
-tiow^ [L. -tio],f.: — (exhaustion from 
want of nourishment). 
inaper-eEvable^** [in-, a. .], adj.: un- 
perceivable, imperceptible, [in-, 

a. .], adj. : unperceived, unobserved. 
imappetgJieei® [in-, a. .], /.; (med.) in- 
appetence (-cy, lack of appetite), 
inappli-cabilite^', /.; inapplicability. 
||~cabl<>^' [in-, a . .], adj.: =. -qn6“ 
[j J 1 -, a. .], adj. : inattentive, lax ; heed- 
less ; unapplied, untried, 
inappreciable [in-, a . .], adj.: =. 
inaptitude^* [in-, a . .],/.; =. 
inarticule [in-, a . .], adj. : inarticu- 
late. 

inassermente*^ [in-, a . .],adj.: un- 
sworn. 

inassimilable [in-, a . .], adj. : unas- 
similable. 

inassonvi*^ [in-, a . .],adj.: unsatiated, 
inattaquable*^ [in-, a . .], adj.: unas- 
sailable. 

inatteiidn^^ [in-, a . .], adj.: unexpected, 
unforeseen. 

inatten-tif^^ =ive [in-, a . .], adj.: in- 
attentive. -tiqji*’ [in-, a . .],/.; =. 
inBngn-ral*^ adj.: =. -ratioji ** [L. 
-raiio], /.; =. ll-'-re)’*^ [L. -rare (cf. 

a . .)], tr. : inaugurate. 
inant7(eji-ticite*® [in-, au . .], /.; lack 
of authenticity, -tique** [in-, au . .], 
adj.: unauthentic. 

inavonable*^ [in-, a . .], adj.: unavow- 
able. 

fincagiter*^ [It. -pare], tr.: besmear 
(with excrements) ; defy (insolently), 
iiicalcn-lable*^ [in-, <f. .], adj.: —, in- 
numerable. -lablsmeiit*', adv.: in- 
calculably. 

ijicame-ratioii*®, /.; incameration. 
Il-ree*® [It. -rare [camera, chamber, 
treasury)], tr.: unite (property) to the 
pope’s domain. 

xMcajides-eeiice'^ /.; =. H-cenf*^ 

[L. sens [candescere, become white or 
red hot)], adj. : =. 

ijjcaMta-tipH [L. -tio (-tare, chant a 
magic formula)], /, ; =. 
i»ica-pable*“ [in-, c . .], adj.: =. -pa- 
cite*'’ [in-, c . .], /. ; incapacity: etre 
frappe d’ — ', be incapacitated ; be under a 
disqualification. 

incaree-ratiqn /. ; incarceration. 
l|~rei**** [1. L. -rare (L. career, prison)], 
tr.: incarcerate. 
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incar-naditt^^ [dial. It. -nadino], adj.: 
carnation-coloured ; m. ; camation-colonr. 
-nat^^ Pt. -natd], adj.: flesh-coloured, 
camationed ; m. : carnation (flesh-colour, 
rosy pink), -matigji^^ [L. -natiai], f.: 
=. llone-ri® [L. -nare (cam, flesh)], 
tr.: incarnate: s’ — , become incarnate; 
grow into the flesh ; -ne, incarnate. 
Jncart^de^® [?], /.; bad caprice, whim, 
insult. 

im.«e»i-diairei^ [L. -diarius], adj. or m., 
incendiary. ||~die^“ [L. -dium (-dere, 
kindle)],/.; conflagration, fire: — par 
malveillance, arson, -die^', =ee, part.: 
burned (out); m., /.: sufferer by fire, 
-dier^", tr.: set fire to, bum. 

\in-, c . .], adj.: uncertain 
(doubtful ; irresolute ; unsteady) ; restive. 
-tainement^°, adv.: (rare) in an uncer- 
tain way, doubtfully, -titade^® pn-, e . .], 
/. ; = (uncertainty) ; unsteadiness, fickle- 
ness ; unsettled state. 
in«es-sammeMt^^, adv.: incessantly. 
||~sa»it [in-, c . .], adv.: =. -siblc 
[in-, e . .], adj.: (leg.) not to be CEDED, in- 
alienable. 

iw«es~te^^ [L. -tus, DN-CHASTE], m.: in- 
cest; fm. if.): incestuous person; adj.: 
incestuous. -tneusemoMt^^ [-tueux], 
adv.: inoestuously. =«pse 

[L. -tuosusl, adj.: incestuous; m., /.; 
incestuous person. 

Jncho-atif^®, =ive [L. -ativus (-are, j 
begin)], ud/; inchoative; inceptive. 
ln«i-deiiiment''* -dam-, adv.: incident- 
ally. -dfn«e*®, /.; =. H-dont^^, 
=§nte [L. -dens (cadere, fall)], m.: = 
(occurrence); (%.) difficulty ; cavil] adj.: 
incidental ; /. ; incidental proposition. 
t-de»i,taire^’,7n. ; caviller, f-de liter 
intr. : raise incidents or difficulties, 
imeine-ration^^ \h. -ratio], f. : incinera- 
tion. ||~ror^® [L. -rare (ciner, ashes)], 
tr. : incinerate. * 

ineipit [L. ‘it begins’], m.: beginning 
(first words of a MS., etc.). 

Incircoji-eis [L. -cisus (cf . c . .)], adj.: 
uncircumcised ; m. pi. : (jentiles. -ei- 
sioni“ [L. -cisio],f.: uncircumcision, 
in-eisc^’ [L. -cisum],/.: incidental clause. 
||~€iser^^ [L. -cidere, ‘cut in’], tr.: in- 
cise (cut into, gash, carve ; notch), -ei- 
=ive [L. -cisivus], adj.: incisive, 
incisory ; /. ; incisive tooth, incisor, -ei- 
sion 1^, /.; =. -eisivr'^, cf. -cisif. 
inei-tatifi”, adj.: inciting; m.: =. 
-tatiow^^ [L. -tatio], /.; =. 

[L. -tare (citare, rouse)], tr. : incite. 

pj. -lis (cf. c . .)], adj. : uncivil ; 
fcontrary to civil laws, -lemeiif adv.: 
uncivilly, impolitely, -lite [L. -litas],/.: 
incivility. 


incomplet 

in«i-viqMe^' [in-, c . .], adj. : unpatriotic, 
-visme [in-, e . .], m. ; incivism, lack of 
patriotism. 

iiicle-meiieci^ [L. -mentia],/.: inclem- 
ency. Il-meiit^^ [L. -mens (cf.c . .],adj.: 
inclement. 

iiieK-naisoti^, /.; inclination (state of 
being inclined), -naiit^^, adj.: inclin- 
ing, inclined, -natiaii^^ [L. -natio],/.: 
= (act of inclining ; leaning, affec- 
tion; person loved). H—ner^^ [L. -nare 
(dinars, bend, lean)], tr.: incline, bend, 
slope; bow; dispose; intr.: incline, bend, 
lean; lean, be disposed: s’ — , incline, 
slope, dip ; bow. 

in~clnre^^ [L. -cludere], def. (only Inf. 
and Part, -dus), tr.: inclose, enclose, 
-clns, -cluse, part. : enclosed ; /. ; en- 
closed (letter, etc.), -clnsif =iTe [1. L. 
-dusivus], adj.: inclusive, -clnsive- 
adv.: inclusively. 

ijicoer^ible [in-, e . .], adj.: —. 
iMcoffnitoi® pt. (L. in-, not, cognitus, 
"known)], adv.: =. 

incofce-renee'^ [in-, c . .], /.; incoher- 
ence. -TBiit'^' [in-,c . i\,adj.: incoherent, 
ijicolore^® [L. -lor (color, colour)], adj.: 
colourless. 

iacomber^® [L. in-cumbere (cvbare, lie)], 
intr.: be imposed or incumbent on. 
iHcgMi'bus-ti'bilite^’,/.;incombustibiIity. 

||~tible'^ [L. -tibilis (of. e . .)], adj.: =. 
i>icoiiime>isn-rabilite^^, /.: incom- 
mensurability. Il-rable^® [L. -rabilis 
(cf. c . .)], adj.: =. 

i»icoiiimo~de [L. -dvs (of. e . .)], adj.: 
incommodious (inconvenient; troublesome), 
-dement^®, adv.: incommodiously, in- 
conveniently. -der^*, tr.: incommode 
(inconvenience, trouble, annoy); indispose; 
-de, discommoded ; indisposed, unwell ; in 
distress (of ships). -dite^“ [L. -ditas], 
/.: inconvenience, (fEng. incommodity); 
indisposition ; distress (of a ship), 
iitcomninni^cable^^ [in-, c . .], adj.: =. 
-cabilite /. ; incommunicability. 
iHcommu-tabilite /. ; incommutabil- 
ity. Il-table^® [L. -tabilis (cf. e . .)], 
adj.: incommutable. -tablEment^^, 
adv.: incommutably. 

incornpa-rable^^Pj. -rabilis (cf. e . .)], 
adj.: =. -rablsment^^, adv.: incom- 
parably. 

inoompa-tibilite /. ; incompatibil- 
ity. ||~tible^^ [in-, c . .], adj.: =. 
inco-nipe-teaunerir^^ -tarn-, adv.: in- 
competently. [in-, c . .], /.: 

incompetence, -cy. [L. -tens 

(cf. c . .)], adj. : incompetent. 
iHcoin-plef =ete [L.-pletus(cf. e . .1], 
adj.: incomplete, -pletemgnt^^, adv.: 
incompletely. 
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Inconiplcze^’ [L. -xns (cf. c . .)], 

inoomplex. 

incgmpre/i.en-sibilite^^,/. ; ineompre- 
hensibnity, -sibleness. -sible [L. -sibilis 
(cf. e . .)], adj. : incomprehensible, 
incgnipres-sibilite f.: incompres- 
sibility. ll-sible^® [in-, c . adj.: =. 
i)(cg»tpris [in-, c . .], adj. : not under- 
stood, unappreciated. 

i»icgn.€evable [in-, c . . ], adj. : incon- 
ceivable ; strange. 

incgn.«iliable^‘ [in-, c . .],adj.: irrecon- 
cilable. 

iiicgjiditioimei® [in-, c . .},adj. : uncon- 
ditional, absolute. 

i»icgndaite^’ [in-, e . .], /.; misconduct, 
i/icgjigelablc^*' [in-, c . .], adj.: uncon- 
gealable. 

i/icgH~gru^^ [L. -gruus (cf. c . .)], adj.: 
incongruous (inconsistent ; unfit, improper, 
indecorous), -grnite^^ [L. ■gruitas\f.: 
incongruity; impropriety, indecency, -gra- 
saenfi^, adt). ; incongruously; improper- 
ly, indecorously. 

ijiconnaissable [in-, c . .], adj.: un- 
knowable. 

iiiconnn^^ [in-, c . .], adj.: unknown ; not 
felt or experienced before; m., f.: un- 
known person, stranger; m. (the) un- 
known ; /. : unknown quantity. 
iHcgii-s€ie}i«€!i®, /.; unconsciousness. 
-s«iemiaeHt^° -Siam-, adv.: uncon- 
sciously. -soiejit'-® e . .], adj.: un- 
conscious. 

incgnse-quffwje^ [L. -quentia], f. : in- 
consequence ; inconsistency. ll~queMt^’ 
[L. -quens (of. e . .)], adj.: inconsequent; 
inconsistent. 

irtcgjiside-ratigji^'' [L. -ratio],/.: in- 
consideration ; inconsiderateness. ll~re 
pj. -ratus (cf. e . .)], adj.: inconsiderate 
(thoughtless, indiscreet) ; unconsidered 
(rash), -remenf'®, adv.: inconsiderate- 
ly ; rashly. 

i»tcg»isis~taiice^" [in-, c . .], /.; incon- 
sistency. -stajit^®, adj.: inconsistent. 
ijicoHso-lable^*' [L. -labilis (cf. c . .1], 
adj.: = (disconsolate). -lablEine?if 
adv.: inconsolably, disconsolately, -le 
[in-, c . .], adj.: unconsoled ; disconsolate. 
iHcgii-stamine'Mf adv. : inconstantly, 
lightly, -stance^” [L. -stantia], f. : in- 
constancy, fickleness, -starif [L. -stans 
(cf. c . .)], adj.: — (fickle, unsteady). 
i/icoKstitution-nalite^®, /.: uncon- 
stitutionality. =elle [in-, c . 

adj.: unconstitutional. -nellemoHf^^, 
adv.: unconstitutionally. 
in.cg>ites~table “ [in-,c . .], adj. : =. 
-tablEment'®, adv.: inconstestably. 
-te [in-, c . .], adj.: uncontested. 
Iriogiiti-iien.-ee [L. -nentia], /.: =, 
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incontinency. ||-nent^^ [L. -nens (cf. 
c..)],adj.: incontinent (uncontrolled; un- 
chaste). [L. in continente 

(sc. tempore)], adv.: without delay (im- 
mediately, at once, fEng. incontinently). 
incqnve-ii&nce^^[in-,c . .],/.: unbecom- 
ingness, impropriety, indecorum, -nant ^ 
[i?i-, c . .], adj. : unbecoming, improper, un- 
befitting. 

ijicoHvenieJJf ^ [L. -niens (cf. convenir], 
fadj. : inconvenient ;m.; inconvenience, -cy. 
incoH vertible [in-, c . .], adj.: uncon- 
vertible. 

incoordination^^ [in-, c . .],/.; =. 
incoppo-ralite [L. -ralitas], f. : inoor- 
poreality. -ration [L. -ratio], /.: =. 
-rel^*, =elle [L. -ralis], adj.: incorpo- 
real. Il~rer''i [L. -rare (corpus, body)], 
tr.: incorporate, embody, 
ij»cor~rect^* [in-, e . .], adj.: =, -rccte- 
ment^", adv.: incorrectly, -rectign^ 
[in-, c . .], /.: want of correction, (fEng. 
incorrection), incorrectness, 
incorri-gibil i I c ■ •'•i-i 
-bleness. ’||~(",il>l* 
adj.: —. -giltli.iiiC" 
rigibility. 

incormp-tibilite^s [L. -tibilitas], /.: 
incorruptibility, -bleness. ||~tible^® [L. 
-tibilis (cf. e . .)], adj.: =. 
incre-dibilite^'' [L. -dibilitas (ci. c . .)],/.: 
incredibility, -bleness. -dnle'^ [L. -dulus 
(cf. c . .)], adj. : incredulous, -dnilite ® [L. 
-dulitas (cf. e . .)], /.; incredulity, 
jncree^^ [in-, c . .], adj.: increate (uncre- 
ated). 

i/tcrimi-nablp^®, adj.: that may be 
incriminated or prosecuted, aocusable. 
ll-ner^’’ [L. in-, crimen, crime], tr.: in- 
criminate, accuse. 

i/^crg-yable^^ [in-, c . .], adj.: incredible; 
fabulous; m.,f.: dandy, exquisite (Fr. re- 
Tol. 1795-99). -yablEment^S adv.: 
incredibly, -yant^®, -yaute [in-, c . .], 
■m., /.: unbeliever. 

i»icrus-ta?if adj.: incrustating. -ta- 

tigjr*^ [L. -faiio], /.; =. ll~ter^^ [L. 
-tare (crusta, crust)], tr. : incrust, encrust, 
overlay. 

i«ca~batig>i [L. -batio (-bare, lie on)], 
/.; =. -be''^ [L. -ins], m.: incubus. 
iMcal-patigti^' [L. -patio],/. : =. ||~per“ 
[L. -pare (culpa, fault)], tr.: inculpate 
(criminate, accuse), -pe, =ee, part., 
inculpated; m.,/: prisoner, 
iiicalqieej''^® [L. -care (calcare, tread)], 
tr.: inculcate. 

incul~te'* [L. -tus (colere, cultivate)], 
adj.: incult (uncultivated, untilled; rude, 
savage), -tare^' [in-, c . .], /.: w'ant of 
cultivation, (tEng. =). 
incunable [L. -bulum, cradle], adj. : dat- 
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ingfrom the earliest printing, early; m.: 
incnnabulnm. 

incu-rabilitei’,/.; incurability. I|~ra- 
'Wcii [L. -rabilis (cf. c . .)], adj. or 
incurable. -rablEmeiit adv.: incur- 
ably. 

in.ca~pie^® [-ria, care], lack of care, 
carelessness, negligence. -rieiia;^'‘,=exise 
[L. -riosus (cf. e . .)], adj.: incurious, 
-xiosite^^ [L. -riositas (cf. c . .)], /.: in- 
curiosity. 

iMcnrsiaJii’ [L. -sio (currere, run)], /.; 
=, inroad. 

incuse [L. -sa, struck],/.; =. 
inde,f.: India, itide [L. -dicum], m.: 
*INDIGO(-blue). 

Indebron f liable [in-, debrouiller}, 
adv. : that cannot be unravelled, indissol- 
uble. 

inde-eemment^^-saiR-, adv.: indecently, 
-egn-ce^® (L. -centia], /. ; indecency. 

[L. -eens (cf. d . .)], adj.: inde- 
cent, improper. 

indecbifirable^® [in-, deehiffre}, adj.: 
indecipherable, unintelligible, 
indd-eis^*', =ise [L. -cisus (cf. Fr. deei- 
tif)], adj.: undecided (doubtful, indetermi- 
nate); indecisive (irresolute), -eisioni® 
[in-, d..],f.: indecision. 
indecli-nabilite“, /.; indeclinable na- 
ture. ||-«iiable“ [L. -nabilis (cf. d . .)], 
adj.: indeclinable. 

Inddogm posable [in-, decomposer], 

adj. : indecomposable. 

Indecrottable [in-, decrotter], adj.: 
that cannot be cleaned; unpolished, in- 
tractable. 

indefec-tibilite /. ; indefectibility. 

-Uble^® [in-, d . .], adj.: indefectible. 
Iradefendable^'’ [in-, defendre], adj.: 
indefensible. 

indefi~ni [L. -nitus (cf. d . .)],adj.: in- 
definite. -nimeufi®, adv.: indefinitely, 
-uissable^' [in-, dejinir], adj.: inde- 
finable. 

indelebi-le [L. -lis (cf. d . .)], adj.: 

indelible, -lite,/.; indelibility, 
indelibere [in-, d . .], adj. : indeliberate. 
indelica~t^^ [in-,d..], adj.: indelicate, 
-teiuenf^®, adv.: indelicately, -tesse^® 
[in-, d . .],/.; indelicacy, 
itidem-ne^^ [L. -nis [in, not, damnum, 
hurt)], adj.: indemnified; unhurt, -ni- 
ser>®, tr.: indemnify, make good, -ui- 
[L. -nitas],/.; indemnity, 
indemiable^^ [in-, denier], adj.: unde- 
niable. 

indepen.-damment^^, adv.: independ- 
ently. -pendaMoci®, /.; independence, 
-danf^^ [in-, d . .], adj.: independent. 
indera«inablei^ [in-, deraciner], adj.: 
ineradicable. 
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indescriptible^^ [in-, L. describere, de- 
scribe], adj. : indescriptible, indescribable, 
indestmc-tibilite^’, /.; indestructi- 
bility. ||~tible“ [in-, d . .], adj.: =. 
iudetermi-nable^' [in-, determiner], 
adj. : indeterminable, -natiofi. : inde- 
terminateness ; indetermination (irresolu- 
tion). |l~ne *** [in-, d . .], adj. : indetermi- 
nate; (rare) undetermined, -nemeiif**’, 
adv. : indeterminately. 
iitdEvinable [in-, deviner], adj. : not to 
be guessed. 

i«de-vgt [L. -votus (cf. d . .)], adj. : in- 
devont, irreligious. -voteme>if“, adv.: 
indevoutly. -votigji^° [in-, d . .],/.; in- 
devotion. 

index:''’ [L. [dieere, say)], m.: = (fore- 
finger ; table of contents) ; prohibitory 
index (catalogue of books prohibited by 
the Pope) ; mettre a, V — , prohibit. 
indica~teur '**, -triee [L. -tor [-re, 
show)], m.,f.: indicator (fperson; pointer); 
directory ; index, -tif, =ive [L. -tivus], 
ad/; indicative ; m.; indicative (mode), 
-tign'^ [L. -tio],f.: =. 
indiee'® [L. -cium [-care, show)], m.: in- 
dicator, sign, mark, token; indication, 
symptom ; pi. indicia. 

iudi-eible" [in-, L. dieere, say], adj.: 
unspeakable (inexpressible,ineffable). -ei- 
blEmejit'^odn.; unspeakably, -ctign" 
[L. -ctio], f.: = (appointment; cycle of 
fifteen years); fevocation. -cule'*’ [L. 
-caZus], m.: slight indication, 
indien, =eime [Inde], adj. or m.; 
Indian ; /.'* ; printed calico, 
indiffe-remment'^ -ram-, adv.: in- 
differently. -re»i-ee'^, /.; indifference, 
unconcern. -re«f'^, =en,te \L.-rens (cf. 
d . .)], adj.: indifferent (indolent, neutral ; 
heedless, unconcerned ; immaterial) ; m., 
/.; indifferent or apathetic person, 
indi-genat'®, m.; right of citizenship, 
naturalization. 

i/idige(i«e'“ [L. -gentia [ci. -genfj], f. : 
indigency, poverty. 

indigene [L. genus (OL. indu-, in, root 
gen, be bom)], ad?.; indigenous, native; 
m.,f.: indigene, native. 
indieent^, =pnte [L. -gens [OL.indu, in, 
egere, need)], adj.: =, needy; m.,f.: poor 
person. 

indiges-te'^ [L. -tus (cf. d . .)], adj.: fun- 
digested; hard to digest or assimilate, 
indigestible; crude, (fEng. indigest), 
-tign.'’' [L. -tio (cf. d . .)], /.; =. 
indigete'^ [L. -ges (cf. -gene)], adj.: 
[Kom.) native, of the country: dieu — , 
native deified hero or semi-god, 
in-di(7natign " -dignatio], /.; =. 
Il-dijrne'' [L. -dignus (cf. d . .)], adj.: 
indign (unworthy, undeserving; disgrace- 
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ful, scandalous); debarred by law (from in- 
heriting) ; unworthy or base person, 

wretch ; person debarred from succession, 
-digne^^ \_-digner\ part.: indignant. 
-di(/neme»it^', adr* unworthily, (fEng. 
indignly); disgracefully, basely, -dignei-^'* 
[L. -dignari], tr.: render indignant, re- 
volt ; exasperate : s’ — , feel indignant, be 
angered, -dignite^^ [L. -digniias], f. : 
unworthiness, worthlessness ; disgraceful- 
ness, baseness ; disgraceful act ; infamy ; 
indignity, offence ; preclusion from inheri- 
tance. 

indi~go^® [Sp. ‘of India’], m.: =. -gote- 
rie’®, f.; indigo manufacturing, -go- 
m.; indigo-plant; workman in an 
indigo manufactory. 

iudiquej-''' pj. -dicare {dicere, say)], tr.: 
indicate (point out, direct, show; appoint). 

iHdirec~t^“ [in-, d . .], adj.: =. -tE- 
adv.: indirectly. 

indis€erna.ble^® [in-, diseemer\ adj.: 
indiscernible; m.: principe des — s, 
(Leibnitz’s) principle of the non-existence 
of identical things. 

iiidisEipli-nablfi” [in-, d . .], adj.: =, 
undisciplinable, -ne^" [in-, d . =, 

lack of discipline, -ne [in-, d . .], adj. : 
undisciplined. 

iiidia-cret^^, =ete [in-, d . .], adj.: indis- 
creet (inconsiderate, unreserved, injudi- 
cious, heedless) ; unable to keep a secret, 
telltale, open-mouthed ; m., f.: indiscreet 
person ; telltale, babbler, -cvetemen t 
adv.: indiscreetly, etc. -oretioii^'- [L. 
-crefio], /..• flack of discernment; indis- 
cretion (inconsiderateness, heedlessness ; 
indiscreet act) ; lack of secrecy ; injudi- 
cious disclosure of a secret. 

i/idiscu'ta'ble^^' \[in-, discuter], adj.: 
indisputable, uncor.testable. -tablE- 
menfi*, adv.: indisputably. 

ifidispeii-sable^^ [in-, d . .], adj.: =. 
-sablEmejit“, adv.: indispensably. 

iudisponible'' [in-, d . .], adj.: (leg.) that 
cannot be disposed of, inalienable; (mil.) 
not available for active service; m. pi.: 
retired soldiers. 

i)idispo-se^^ part.: indisposed, unwell. 

[in-, d . .], tr.: indispose (render 
unwell ; disincline, set against), -si- 
tion [in-, d . .], /. .• = (slight illness ; 
disinclination). 

indisso-lubilite^^, /.." indissolubility. 
||~lnble^® [L. -lubilis (cf. d . .)], adj.: 
=. -InblEmenf-®, adv.: indissolubly. 

indis~tinct^°, =te [L. -tinctus (cf. d . .)], 
adj.: =. -tiiictEment^'*, adj.: indis- 
tinctly. 

indivi~dn^^ [1. L. -duus {in, not, divi- 
duus, divisible)], m.: individual (single 
being) ; if am.) certain person {m — , 
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somebody) : son — , one’s self, number 
one. -dualisej*!' -du- [-dueT\,f.: indi- 
viduality. -dael*“, =Uf, adj.: individ- 
ual. -A.nt>\\era.ant^^ -du-[-duel\,adv.: in- 
dividually. t-dnite'^ -du- [L. -duitas], 
/.; indivisibility. 

ijidivi-s^'* [L. -sus (dividere, divide)], 
adj.: undivided, joined : par — , by joint 
tenancy. -semeHf^®, adv.: indivisibly, 
in joint-tenancy, -sibilite^® [-siWc], /.; 
indivisibility, -sible^” [L. -sibilis], adj.: 
=. -siblEme adv.: indivisibly. 

[in-, d . .], /.; joint-possession, 
joint tenancy. 

i»i-dix-7init^‘ -di-zui, adj. or m.: 

(print.) (in) decimo-octavo. 
iHdo€i-le'“ [L. -lis (cf. d . .)], adj.: =, 
intractable, adv.: intract- 

ably. -lite,/.; indocility. 
i»idoc~te^^ [h.ytus (cf. d . .)], adj.: illiter- 
ate, ignorant. -tEmejifi^, adv.: ignor- 
antly. 

i»do-eiiropee>r7s, -ennp, adj.: Indo- 
European. -germaniqiie'®, adj.: Indo- 
Germanic. 

iado-lemment -lam-, adv. : indolently, 
-leiice'^ [L. -lentia], /.; =, sloth. 
Il-lenf^i, =e}rte [L. -lens (dolere, feel 
pain or trouble)], ady..' = (med. causing 
no pain ; insensible ; idle, lazy, sluggish) ; 
TO.,/.; indolent person. 
indoinp-table^'* [in-, dompter], adj.: 
indomitable, ungovernable, -te^* [in- 
dompter], adj.: untamed, unsubdued, 
wild. 

I)t.doa, m.: Hindoo. 

i?»-dgsze'®, adj. or m.; (print.) duode- 
cimo. 

inda'^ [in-, du\, adj.: undue, unseason- 
able. 

ijidubi-tablc^^ [L. -bilis (cf. douter)'\, 
adj.: =. -tablEmeat^^, adv.: indubi- 
tably, undoubtedly. 

i»iduc-teur^* [-tion\, adj.: (phys.) in- 
ductive. :=ivp [1. L. -tive (L. du- 

cere, lead)],ad;. ; (log.) inductive, 

[L. -ti6\,f. : = (log. inference ; phys. induc- 
tion) ; f inducement, instigation ; spreading 
on the surface ; pi. : circumstantial evid- 
ence. 

i/»~daire^® [for enduire), irr. (cf. con- 
duire); tr.: flNDUCE (entice, lead) ; infer, 
conclude, establish by inductive reason- 
ing (from effect to cause) ; (phys.) make 
inductive, -dnissant, part, of -duire. 
-dnit, part.: finduced, inferred, etc.; 
inductive (as current, etc.), 
indal-gemmejit^^ -jam-, adv.: indul- 
gently.' -ge»i€e^^ pj. -gentia), /.; = 
(leniency). ' ||-geut^^ \L.-gens (-gere, be 
kind to)], adj. : (lenient, tolerant), 

indul-t^* CL. -turn l-aere, be kind to)]. 
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m.: — (privilege granted by the pope), 
-taire m. : holder of an indult. 

[-du\, adv.: nndnly. 
imdu-ration^'^ [L. -ratio], /..• =. 

[L. -rare (durus, hard)], tr. : (med.) indu- 
rate, harden. 

itidas-trie^® [L. -tria (-iris, diligent)], 
/.; skill (ingenuity, dexterity, trickery): 
industry (art, trade, manufactory), pi.: 
arts and industries: vim d ' — , live by 
one’s wits ; chevalier d ’ — , sharper, 
swindler, -triel^^, =lle, adj.: indus- 
trial, manufacturing; m.: manufacturer, 
-triepsemonf adv.: skilfully, inge- 
niously. -trienm =en,se [L. -triosus\, 
adj.: skilful, ingenuous, industrious 
(-trial). 

indut^^ [1. L. -tus, clothed], m.: assistant 
priest (dressed in alb and tunic), 
ineliranolable [in, ebranler], adj.: 
immovable, unshaken, firm. -lablE- 
adv.: immovably, firmly, 
inedit [L. -tus (cf. edir)], adj.: inedited, 
unpublished. 

inef-fabilite [L. -fabilitas],/.: inelfa- 
bility. Il-fable^^ [1. -fabilis (ex, out, 
fari, speak)"], adj.: =, inexpressible, 
-fablEment^®, adv.: ineffably. 
ineffacable^° [in-, effaeer], adj.: in- 
delible. 

inefflca-^ee^^ [in-, e . .], adj. : inefficacious, 
ineffectual, -eemont^^ adv.: ineffica- 
ciously. -«it4'® [in-, e . .], f.: ineffi- 
cacy. 

inega-1 [in-, i . .], adj. : unequal; uneven, 
-lem^t^®, adv.: unequally, unevenly, 
-lite^^ [in-, ^ . .],/.; inequality; uneven- 
ness. 

iaele-gan«e^® [in-, e . .], /.: inelegance. 
-gant^'^, adj.: inelegant, 
ineli-^bilite^^ [in-, e . .],f.: ineligibility. 

[in-, t . .], adj.: ineligible, 
ineluctable^* [L. -bilis (e-luctari, strug- | 
gle out of)], adj. : ineluctable (irresistible, 
inevitable). 

inerrable*^ [L. -bilis (cf. narrer)], adj.: 

indescribable, (tBng. inenarrable). 
inep~te*^ [L. -tus (aptus, apt)], adj.: 
inept (unapt ; unfit, incapable, worthless), 
-tcmenf adv. : ineptly, -tie [L. -tid], 
f: ineptness, -titude. 

inepai~sable [in-, epuiser], adj.: in- 
exhaustible. -sablEmejif adv.: inex- 
haustibly. 

inepme*^ [L. -mis (arma, arms)], adj.: 
(bot.) inermis (‘unarmed’), lacking 
prickles. 

iner~te*^ pj- -s (in, not, ars, art), un- 
skilled], adj. : inert, sluggish, -tie ** [L. 
-tia],f.: inertia, inertness, 
inespe-rable [in-, esperer], adj.: that 
cannot be hoped, beyond hope, -re [in-, 
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e . .], adj.: unhoped for, unexpected, -pe- 
mcjtf*'', adv.: unexpectedly, 
inesti-mable [in-, estimer], adj.: —. 
-me [in-, e . .], adj. : nnestimated. 
inetejidn*' [in-, ?. .], adj.: unextended, 
inevi-table [L. -tabilis (cf. e . .)], adj.: 
inevitable, unavoidable. -tablEmejit**, 
adv.: inevitably. 

ineEac-t*‘ [in-, e . .], adj.: = (inaccurate). 
-tEmenf*®, adv.: inexactly, -titude*’ 
[in-, e . .], /. .• inexactness, 
inexcusable** [in-, e . .], adj.: =. 
inexecu-table*^ [in-, executer], adj.: 
inexecutable, impracticable, -te** [in-, 
e . .], adj.: unexecuted. -tip/i*° [in-, e . .], 
/.; inexecution, neglect, 
inexerce** [in-, e . .], adj.: unexercised, 
unpractised. 

inexi^ble*® [in-, e . .],adj.: that cannot 
be demanded. 

inexo~rable** [L. -rabilis (cf. e . .)], 
adj.: = (unyielding, relentless). -rablE- 
meuf*®, adv.: inexorably, 
inexpe-rienee** [in-, e . .], f.: inexpe- 
rience. -rime»ite** [in-,e . .\adj.: inex- 
perienced. 

iuex~piable** [-bilis (cf. expier)], adj.: 
=. -pie*® [in-, e . .], adj. : unatoned, (fEng. 
inexpiate). 

inexpli-^cable** [L. -cabilis (cf. e . .)], 
adj.: —. -cablEmenf, adv.: inexplica- 
bly. -qnd** [in-, e. .], ady..’ unexplained, 
iuexploite*® [in-, e . .], adj.: unworked 
(of mines); untilled. 

inexplore*® [in-, e . .], adj.: unexplored, 
iuexplosible*® [in-, e . .], adj.: unexplo- 
sive. 

inexprimabl<’ *® [in-, exprimer], adj.: 

inexpressible, unutterable, 
inexpugnable*® [L. -bilis (pugnare, 
fight)], adj.: =. 

iuexteMsible*’ [in-, e . .], adj.: =. 
in exteitsp [L.], adv.: — (in full). 
inexti»ig)iiblt'** [L. -bilis (slinguere, 
quench)], adj. : inextinguishable, unquench- 
able. 

iu extremis [L.], adv.: at the end, at 
the point of death. 

inextricable** [L. -bilis (ex-, out of, 
tricce. difficulties)], adj.: =. 
in-faf t-Mbilite*®,/. ; infallibility, -bleness. 
||~Uble*'’ [in-, faillir], adj.: infallible. 
-liblEmcjif **, adv.: infallibly; without 
fail. 

infaisable*^ -/E- [in-, /. .], adj.: unfea- 
sible, impracticable. 

ijifamajit*® [-famer], adj.: defaming, in- 
famous. -famatioji*® [L. -famatio], 
/.; (leg.) stamp of infamy, disgrace. 
||~f|.me*® [h.fumis (Jama, fame)], adj.: 
infamous (branded with infamy, disgraced; 
scandalous, vile, base); (Jam.) unworthy, 
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worthless; m., f.: infamous or base per- 
son. [L- famare], tr.: make 

infamous, defame, (tEng. infame), -fa- 
mie^^ [L. -famia], f. : infamy (ignominy, 
baseness). 

i«,fan-t“, =ante [Sp. -te, L. -s (in-, not, 
fans, speaking)], m., f.: infante, -ta 
(younger son or daughter of the king of 
Spain or Portugal), -teric^'* [It. -teria 
(orig. ‘boys’ or ‘servants’, followers of 
knights)], f.: infantry. -ti€id<?“ [L. 
i.-ticidia, 2 .-ticidmm (cmdere, kill)], m., 
/.; infanticide (i.murderer of an infant; 
a.murder of an infant), -tile^” [L. -iilis], 
adj.: =. 

Infati-gable^^ [L. -gabilis (ct. fatigue)], 
'adj.: indefatigable. -gablEment^", 
adv.: indefatigably. 

irifa-taatioji f.: Il—tue}**'’ [L. 

' -tuare (fatuus, foolish)], tr.: infatuate. 
infeco»i-(l^^ [L- -dus (cf. /..)], udj.: in- 
" fecund (unfertile, sterile), -dite^® [L. 
-ditas],f.: infeoundity, sterility. 
iMfec~ti^ [L. -tus (injicere, dip into, 
"stain)], adj.: infectious (pestilential, cor- 
rupting). -tanfi® [.ter], adj.: infecting, 
corrupting; offensive (of smell). 
tr.: infect (taint, corrupt, vitiate), 
-tionar'-'’, l-tion], adj.: infectious, 

-tio'di^ [L. -t'io],f.: infectious dis- 

ease; stench. 

[L. -las (cf. / . .)],/.; infe- 
licity. 

itifoo-datigji^^, infeodation, infeoff- 
'ment. |l~der'“ [I- L. -dare (feodum, 
FEUD, fief)], ir.: in feoff, entail. 
i«f6re)*i5 [L. in-ferre, bring in], tr.: 
infer. 

infe-rieur^^ [L. inferior], adj.: inferior, 
-rieuromerjf adv.: inferioriy (in an 
inferior manner), -riorito [L. -rior], 
f: inferiority. 

jjifernali^ [L. -Us (inf emus, lower)], 

" adj. : = (nether ; hellish, fiendish). 
infepti~le“ [L. -Us (cf. /. .)], adj.: = 

" (unfruitful, sterile), -lite [L. -litas], 
f. : infertility. 

i>i.festej'i^ [L. -tare (root fend, hurt)], 

' tr.: infest (ravage, overrun; harass'), 
infi'bu-latigri /.: =. [L. 

' -lare (fibula, clasp)], tr.: attach a clasp 
to (the genital organs to prevent copula- 
tion), infibulate. 

i»i,fi~dele^^ [L. -delis (cf. /..)], adj.: un- 
" faithful (faithless ; untrue, false), infidel j 
(unbelieving); m., f.: unfaithful_ person ; | 
infidel ; /. : unfaithful translation : les 
belles — s, the fine but inexact transla- 
tions. -delemejif adv.: unfaithfully, 
faithlessly, -delite^^ [1. L. -delitas], f: 
infidelity (unfaithfulness, faithlessness ; 
faithless act ; unbelief). I 
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iiifil-tratign^^ /..’ =. H-trer^® [in-, 
filtre], rejl.: infiltrate, be instilled. 

[L. -mus], adj.: lowest (of 
rank) : les — s, those of lowest rank. 
-mite“ /..• lowest rank or condition. 

[L. -nitus(ei.f. .)], adj.: infinite 
(unending, boundless), -nimerit adv. : 
infinitely ; (fam.) extremely, -nite [L. 
-nitas],f.: infinity, -teness. -nitesimal^^ 
[-nitesime], adj. : infinitesimal, -nite- 
sime^’ [L. -nitus], adj.: infinitesimal (in- 
finitely small), =ive [L. -niti- 

vus], adj.: infinitive; m.; infinitive 
(mood). 

=ive [-mer], adj.: weak- 
‘-^ng. infirmative). 
f: weakening, 
-iiir [L. -mus (Jir- 
mus, PERM)], adj.: infirm (fweak ; de- 
bilitated, feeble, sickly); m., f.: sickly 
person, invalid, [L. -mare], tr.: 

weaken, invalidate ; nullify, -msrie 
[-mier], f.: infirmary, -mier'i'^, =ere 
[1. L. -marius], m,,f.: attendant or nurse 
in an infirmary, -mite^® [L. -mitas],f.: 
infirmity, frailty. 

iitflam-mabilite, /. .• inflammability, 
ll-mable^® [L. -mare, inflame], adj.: =. 
-matioH^® [L. -matio], f.: -ma- 

tgire*^ [L. -mare, inflame], adj.: in- 
flammatory. 

ijjflechir^^ [in-,f . .], tr.: inflect, 
ijiflex-ibilite^-,/. ; inflexibility. ||-ible^* 
[L. -ibilis (cf . / . .)], adj. : inflexible (un- 
bending; inexorable). -iblEmenf i*, 
adv.: inflexibly, -ion'® [L. -io (ei.f . .)], 
/.; inflection (-xion). 

infliction '■* [L. -jlictio], f.: =. Il~fli- 
gej*"' [L. -fligere (fligere, strike)], tr.: 
infuct; impose. 

ijiflores-een.ce" [L. -cere (fios, flower), 
begin to bloom],/.; =. 
infln-ence'® [L. -enffa],/.; =. -oncer" 
[-enee], tr.: influence, -enf", adj.: in- 
fluential. -enza'® -in-dza [It.],/.; =. 

[L. -ere (‘flow’)], jtr.: cause flow 
(into), instil, inspire; intr.: fflow in; 
have an influence or effect (sur, upon): 
— sur, influence, affect; move, prompt. 
-jr'° [L. -fluxus], m.: =. 
in -folio'*’ [L., ‘in the leaf’], adj. (invar.); 
(print.) folio. 

information'® [-mer], /.; finding out, 
inquiry, inquest: aller (proeeder) d une — , 
make inquiries ; go for a character (of 
servants) ; prendre des — s, make in- 
quiries ; send for a character (of ser- 
vants). 

ijiforme'’' [L. -mis (forma, form)], adj.: 
formless, shapeless; misshapen; unformed, 
crude ; irregular, imperfect. 

I informer* " [L. -mare, ‘give form to’], 
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tr. : inform (give form or shape to, mould ; 
make known, apprise, instruct ; accuse) ; 
intr.: seek information, institute an in- 
quiry : s’ — , make inquiries, inquire, ask ; 
■e, informed, etc.; m.: inquiry, inquest: 
charge d' — , informing. 

ijifortn-ne^* [in-,f . . ], /.; misfortune, 
adversity, -ne, [in-, f . adj. : 

unfortunate (unhappy, ill-fated); m., f.: 
unfortunate person. 

irtfrac-teur^* [L. -tor (frangere, BRE.4.K)], 
m.: infractor, infringer, [L. 

= (infringement, violation). 

iafrancliissa'ble^’ [in-, franehir], adj.: 
insurmountable, insuperable. 

ijifrequente^^ [in-, f . .], adj.: unfre- 
quented. 

infrac-tneusemejit'*, adv.: fruitlessly, 
in vain, li— tuetLr'S =ens<> [L. -tuosns 
(cf. /. .)], adj.: unfruitful ; fruitless (una- 
vailing, vain). 

infa-»s^ [L. -sus ifundere, pour)], adj.: 
tpoured or spread ; infused, instilled, 
given by nature, intuitive, -ser^'^ [L. 
-sum (gerund of in-funderej], tr.: infuse, 
steep; pour hot water on. -sibilite*' 
[-sible],f.: infusibility, -siblc^" [in-,/--], 
adj.: -sigu'^ [L. -sio],/..‘ = (pour- 

ing on ; steeping ; inspiration ; pouring 
out, as of the Holy Spirit), -sqjre^’ [L. 
-sorius], m. : infusorian (pi. infusoria). 

Ingqmbe'® [It. in gamba, ‘in the leg’], 
adj. : light of foot, nimble, active. 

iage-niei*^^ [L. -nium (cf. genie), geni- 
us], rejl.: tax one’s ingenuity or wits, 
make (a mental) effort, strive hard, -ni- 
enr^^m.; engineer (orig. inventor of war- 
engines) : — constructeur, shipbuilder ; 
art de I ’ — , engineering; — geographe, 
geographer ; — • opticien, optician, -ni- 
easemenf [-nieux], adv.: ingenuo^' 
ly. -nieraj;^*, =easc [L. -niosus'], adj.: 
ingenious, skilful, -niosite^^ [L. -nio- 
sus],/.: ingenuity. 

iage~'iia^, =ne [L. -nuns (root gen, be 
bo’rn, inborn], adj.: ingenuous (/e^. free- 
born ; upright, candid, artless) ; m., f. : 
free-man ; ingenuous (artless) person, 
-nuite*^ [L. -nuitas], /.: ingenuousness I 
(frankness, artlessness). -numenf^^, 
adv.: ingenuously. 

inge-re»i«e /. ; interference, meddling. 
||~per^'^ [L. -rere igerere, bring)], tr.: 
INGEST (introduce into the stomach): s' — , 
intrude one’s self unduly, thrust one’s self 
in, meddle (dans, with). 

jjigestion'® [L. -tio (gerere, bring)], 
/•••=• ' 

inglorienj;‘*, =euse [L. -riosus (cf. ' 
g . .)], adj. : inglorious. 

iHgouvernable^’ [in-, gouverner], adj.: 
ungovernable. 
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ingra-t^^, -te [L. -tus (grains, dear, 
grateful)], adj.: ungrateful (unpleasing, 
ungraceful ; unthankful, thankless) ; m., 
/.: ungrateful person, ingrate, -tement 
adv.: ungratefully, -titude^ [L. -titu- 
do],f.: =. 

iHgredie/it^’’ [L. -ens (gradi, go)], m.: 
ingredient. 

iugteerissablf [in-, guerir], adj.: in- 
curable. 

inguinal [L. -lis (inguen, groin)], adj.: 
= (of the groin). 

iiigurgi-tatigjt^'^ [L. -tatio], /.: = ; 
(med.y introduction into the throat. 

[L. -tare (purges, gulf)], tr.: 
imed.) introduce (a liquid) into the stom- 
ach ; ingurgitate (swallow), 
inhabi'le^'^ [L. -lis (of. h . .)], adj.: un- 
able (unapt ; unskilful, unqualified ; fEng. 
inhabile). -lf>mertt“, adv.: unskilfully, 
-lete [in-, h . .], /. ; inability (unskilful- 
ness; incapacity). -lite’“ [in-, A..],/.: 
(leg.) disability, incompetence, 
in/iabi-table^^ [L. -tabilis (cf. k . .)], 
adj.: uninhabitable, -te^'* [in-, h . .], 
adj.: uninhabited. 

in/ialatign^' [L. -tio (halare, breath)], 

infie-rg»r«e **,/..• inherence. ||~re«t^® 
[in-hcerere (‘stick’)], adj.: inherent. 
tin7ti-»be*’'5 [L. -here (habere, have)], tr.: 
inhibit, [L. -bitio],/.: =. 

in/iospita-lie/'^®, =ere [j'n-, h . .], adj.: 
inhospitable. -lieremeuf, adv.: in- 
hospitably. -Ute^^[L. -litas],/.: inhos- 
pitality. 

=aiu<? [L. -manus (cf. 
A..)], adj,: inhuman: m., /.: inhuman 
person. -maiuemeHf^'^.adi'.; inhumanly, 
-manite*'^ [h. -manitas], /. : inhumanity. 
in/m-matioH =. [L. 

-mare (Aamus, earth)], (r. .• inhume (inter, 
bury). 

inimaginable^° [in-, imaginer], adj.: 
unimaginable. 

iaimitable''* [L. -bills (cf. im . .)], adj. : =. 

[L. -inieus (cf. ennemi)],/.: 
ENMITY (hostility, hatred). 
ini»(tolli-goji«e^® [in-, i. .],/.: lack of 
intelligence’. -ge»it^^ [in-, i . .], adj.: 
unintelligent, ’-gible [L. -gibilis], adj.: 
unintelligible. 

iaxHterrompn^® [in-, i . .],adj.: unbroken. 

[L. -gnus (cequus, equal)], adj.: 
iniquitous (unrighteous). -Qucment^^, 
adv.: iniquitously. -quite^i [L. -quitas], 
/.: iniquity. 

iiii~tial*- [L. -tialis (in-, ire, go)], adj.: 
=. -tiatear'®, =tpi-ee [L. -tiator], m., 
/.: initiator, -tiatiga^’' [L. -tiatio], /.: 
—. -tiativc^” [L. -iijiTn],/.; =. 

[L. -Hare], tr. : initiate, introduce. 
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[L. ger. of in-jicere, throw 
in}, tr.: inject; steep, -tio-n'- [L. -tio], 
f.: =. ■ ■ 

injoHction [L. -tio (cf. j . .)], /.: in- 
junction. 

iiijonable \in-, jouer^, adj.: that can- 
not be played. 

jjijndicieju!’, =euse iin-,j . .], adj.: in- 
judicious. 

i/iju-re^- [L. -ria {in, not, jus, right)],/.: 
tlNJCSncE; finjury; offence (abuse, insult; 
abusive or insulting words): faire — d, 
wrong, -rier [L. -riare}, tr. : fwrong ; 
abuse, insult, call names. -rieuse- 
ment^^, adv.: funjustly; offensively, 
abusively, -rieiur^^ =ejasc [L. -riosus], 
adj.: fnnjust, (fEng. injurious); offensive, 
abusive, insulting, scurrilous. 
i»ijus~te [L. -ius (cf. j . .)], ad v. : un- 
just; m., f.: unjust person; m.: unjust 
thing. -tem.Biit^-,adv.: unjustly, 

[h. -titia],f.: =. -tifiahle^*’ [!n-,yusti- 
Jier], adj.: unjustifiable, 
inlisibl^ = illisible. 
innavi-gabilite^' in-n,f.: unnavigable 
condition. ||~gablci° [L. -gabilis (cf. 
n . .)], adj.: unnavigable. 
in-ne^'" in-n [L. natus (cf. ne)], adj.: 
innate (inborn, inbred), -iieite*^ /.: 
innateness. 

innervation^® in-n [in-, L. nerrus, 
nerve],/.; =. 

inno-eammenf^® -sam-, adr. : innocently, 
-egnee^’- [L. -eentia],/.: =. H-eoiit 
=gfite [L. -cent {nocere, harm)], adj.: — 
(harmless, guiltless ; unsuspicious, simple ; 
silly); m.,f.: innocent person; simpleton: 
se dklarer — , plead not guilty; tarie d ’ — , 
pigeon pie. -eeirter^^, tr.: declare inno- 
cent, find not guilty. 

in-nocnite^® in-n [L. -cuus {nocere, 
harm)],/.; innocuousness (harmlessness). 
innom~brable®® in-n {in-, nombrer], 
adj.: innumerable, countless. -brablE- 
adv.: innumerably. 

innom— in-n [in-, nom], adj.: un- 
named, nameless, -mine [L. -minatus], 
adj.: unnamed. 

inno-vatenr^’', =tri€e in-n [L. -rare], 
m.,f.: innovator, -vation^ [L. -ratio], 
/; =. ||~ver^® [L. -rare {novas, new)], 
tr.: innovate. 

inobsep~vable [in-, observer], adj.: un- 
observable. -van-ee“ [L. -rantia], /.; 
=, non-observance, -vatign [in-, o . .], 
/.; =, non-observance, 
inoccnpe [in-, o.], adj.: unoccupied. 
in-octavg^~ [L-l, invar, adj.: (in)octavo. 
inocn-latenr -latri-cc, m., /.; in- 
oculator. -latioji^® [h. -latio], f.: =. ' 
ll-ler-i' [L. -tare {oeul-are, furnish with i 
eyes or buds)], tr.: inoculate (fbud or' 
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graft ; med. communicate a virus to ; im- 
bue). 

inodgre*" [L. -rus (L. odor)], adj.: ino- 
dorous, scentless. 

inoffe(r~slf*®, =ive [in-, o . i],adj.: inof- 
fensive. -sivement, adv.: inoffensively. 
inoffi«ie_iUL' =ense [L. -ciosus (cf. o . .)], 
adj.: {leg.) inofficious (regardless of natu- 
ral obligation, disinheriting): un testament 
— , a will unjustly depriving an heir of 
his inheritance. 

ingji-datig/r [L. -datio],f.: inundation. 
ll~de»-*^ [L. -dare {undo, wave)], tr.: in- 
undate (overflow, flood, deluge), 
inopi-ne [L. -natus {opinari, judge)], 
adj.: unexpected (unforeseen, fEng. inop- 
inate). -nomeHt-*®, adj.: unexpectedly, 
unawares. 

inoppor-tnti “ [L. -tunus (cf. o . .)], adj. : 
inopportune. -tnxiemBnt,adv.: inoppor- 
tunely. -tnnite [in-, o ..],/. ; inoppor- 
tnneness, unseasonableness, 
inorganiqiia^' [in-, o..], adj.: inorgan- 
ic(al). 

inoai“ [in-, oni], adj.: unheard of. 
iiios:yd~able [in-, o , .], adj.: that 
cannot be oxygenised. 
in pace [L. ‘in peace’], invar, m.: con- 
vent prison. 

in partibns [L. ‘in the parts', viz. of 
infidels], adv.: {can. law) by title (as 
eveque — , titulary bishop, whose see is 
among the infidels). 

in petto'” [It. (L. pectus, breast), ‘in the 
breast’], adr.: {can. law) in secret, in 
petto ; without official installation, 
in-plano [L. ‘in plain’], invar, adj.: 
{print.) broadside. 
in-proHiptn = impromptu. 
itiqiialifiable'® [in-, qualifier], adj.: 
unqualifiable. 

tjiiquar-f, f-tatigii = quartation. 
i»j-qnartg [L. ‘in a fourth’], invar, adj. 
or m. ; (in) quarto. 

iH~qjjiet", =ete [L. -quietus (cf. q . .)], 
adj.: unquiet (uneasy, restless, anxious), 
-quietauf", adj.: disquieting, alarming, 
-quieter' " [L. -quietare], tr.: disquiet, 
make uneasy, alarm, trouble : s’ — , be un- 
easy, be anxious, -quietude " [L. -quie- 
tude], f.: disquietude, uneasiness, anxiety, 
solicitude : avoir des — , be uneasy. 
i(iquisi~tenr" [L. -tor {queerere, seek)], 
m.: searcher; inquisitor (examiner of 
the faith, member of the Inquisition), 
-tiou" [L. -tio],f.: = (fsearch; judicial 
inquiry ; tribunal for the examination and 
punishment of heretics), -torial adj. : 

; iusaisissa'blc [in-, saisir], adj.: un- 
I seizable ; imperceptible. 

' insa-ln'bre'® [L. -lubris (cf. s . .)], adj.: 
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insalubrious, unhealthy. -Inlirlte*® [L. 
-lubritas],/.: insalubrity, unhealthfulness. 
insanite^® [L. -tas (sanus, sane)],/.; in- 
sanity. 

iM.sa~tiabilit6^® [L. -tiahUitas],/.: insa- 
tiability, -bleness. -tiable^ [h. -tiabilis, 
(satis, enough)], adj.: -tiablE- 

laont^^, adv.: insatiably. 
iHS-eiemme/if -syam- [in-, s . .], adv.: 
unwittingly. 

iM-seriptigji^^ [L. -scriptioji, f: =; 
entry, registry ; term (of schools) ; (Jin.) 
stock-rec . i 

of mortg ■■■ ,• ;. ■ ■ of 

forgery;;'".. . ' . .. .. — ^ 

(customs) entry ; prendre ses — s, enter 
one’s name for the study-courses ; amir 
toutes ses — s, have pursued all the courses 
(of students). ||-scrirc [L. -scribere\ 
irr. (cf. serire); tr.: inscribe; register, 
enter ; empanel (a jury), 
inscrutable^^ [L. -bilis (cf. semter)), 
adj.: =. 
insen = insu. 

in-secable'® [L. -seedbilis], adj.: in- 
seoable, indivisible, ||~secte^“ [L. -see- 
tum (seaare, ‘cut’)], m.: insect, -secti- 
cide^® [L. ecedere, kill], adj.: insect-kill- 
ing. -sectivoire^® [L. vorare, devour], 
adj.: insectivorous. 

inseenrite [in-, s . .], /. ; insecurity. 
In-seize^®, adj. or m. invar.: (print.) 
in sixteen, sixteen-mo. 

Insonse^*, =ee [in-, s . .], adj.: senseless, 
mad, insane; m.,f.: fool, insane person, 
l/isen-sibilite^,/.; insensibility. ||~si- 
"ble^ [L. -sibilis (cf. s . .)], adj.: insen- 
sible (unfeeling; imperceptible), -sibls- 
m.ent^-, adv.: insensibly. 
Jnsepa-rabilite^^, /.; inseparableness. 
Il-rable^' pj. -rabilis (cf. s . .)], adj.: =. 
-rablEment^®, adv.: inseparably, 
irasergr^^ [L. -serere (serere, join)], tr.: 
"insert. 

tinsermente = inassermente. 
i»scptio»i^= [L. -sertio (cf. Fr. -serer)\ 
=■ “ 

insi-dieuseme}if“, adv.: insidiously. 
|l-»dieuj; =epse [L. -diosus (in-sidice, 
ambush)], adj.: insidious. 
i.i/isi~^ne^'* [L. -gnis (signum, mark)], 
adj.: marked, signal, notorious. 2 .-g:ue 
[L. -gnia], m. : badge ; pi. : insignia. 
ivisisBii-fiaMce^^, /.; insignificance. 

[in-, signijier), adj.: insignifi- 
cant. 

insin-eere [in-, s . .], adj. : insincere, 
insi-nuanf adj.: insinuating, -nua- 
=ivc, adj.: entering gently; in- 
sinuative. -muatigii^^ [L. -nuatio],/.: 
= (tgentle introduction ; gaining favour ; 
hint) ; (leg.) fregistration. 
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[L. -nuare (sinus, curve, bosom)], tr.: in- 
sinuate (introduce gently ; suggest ; in- 
gratiate) ; (leg.) fregister : s' — , insinuate 
(creep, worm) one’s self in. 
insipi-de^” [L. -dus (in, not, sapidus, 
savoury)], adj. : insipid (unsavoury, flat). 
-derngHt*”, adv.: insipidly, -dite*^, 
/.; insipidity. 

iiisis-tairce /.; insistence. 

[h. -tere (sistere, stand)], intr.: insist, 
persist. 

inso-ciabilite /. ; unsociableness. 
||~ciable*“ [in-, s . .], adj.: unsociable, 
-ciablsmeirt, adv. : unsociably. -«ial, 
adj.: unsocial. 

iiisolatigii^^ [L. -tio (sol, sun)], /.; =; 
sunstroke. 

ixso-lenunent^^ -lam-, adv.: insolent- 
ly. [L. -lentidl, /.; =. 

||~le»tt ^ [L. -lens (in, solere, be wont)], 
adj.: insolent (funusual ; impudent, saucy); 
m.,f.: insolent person. tr.; 

treat with insolence. 

iKsolitc [L. -tus (solere, be wont)], adj. ; 
unusual. 

i>(.so-labilite [L. -lubilis], f. : insolu- 
bility. Il-lable^- [L. -lubilis (solvere, 
solve)], adj. : =. 

Irtsol-vabilite^®,/.; insolvency. ||-va- 
ble*'* [i/r-, s . .], adj.: insolvent. 
iHsomnie [L. -nia], f. : insomnia (sleep- 
lessness) ; pi. sleepless nights. 
insgndable^° [in-, sonder'], adj.: un- 
fathomable. 

iHsoii-eig.n-ee^^, /.; carelessness, heed- 
lessness, indifference. |l-«iaiit [in-, 
soueier], adj. : careless, heedless, indiffer- 
ent; m., f.: reckless person, -eienjc^®, 
=ense [in-, a . .], adj.: careless, indifferent. 
iHsoutenable^*’ [in-, soutenir), adj.: 
unsustainable, indefensible, untenable, un- 
bearable. 

inspec-tatenr^® [L. -tator], m.: (rare) 
close examiner, scrutiuiser. [L. 

-tare (speeere, see)], tr. : inspect, examine, 
-teur^'*, -tri-ee [L. -tor], m.,f.: inspec- 
tor, inspectress, superintendent, 

[L. -tio],/.; inspection (examination ; sur- 
vey) ; inspectorship. 

iHspi-rateur^^, =tri€e [L. rator\ adj.: 
(anat.) inspiratory ; inspiring ; m., f. : in- 
spirer. -ration [L. -ratio], /.; =. 

-re, =ee, part.: inspired; m.,f.: inspired 
person. Il-rer^i [L. -rare (spirare, 
breathe)], tr.: inspire (breathe into; in- 
hale ; animate ; prompt), 
in-stabilite [L. -stabilitas], /.; insta- 
bility. Il-stable [L. -siabilis (stare, 

stand)], adj. : unstable, 
instal-latign /.; =. -ler^^ [1. L. 
-tore (OHG. stal, stall)], tr.: install; 
place. 
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in-stamment^^, adv.: with insistence, 
urgently, -stguee^^ [L. -stantia\ /.; 
urgent care ; instance (solicitation, en- 
treaty ; urgency, tEng. instancy) : vive 
— , earnest entreaty; tribunal de pre- 
miere — , court of first instance ; anee — , 
earnestly, urgently ; faire — , use entreaty, 
entreat. i.||~sta»it^^ [L. -stans (stare, 
stand)], adj.: =_ (pressing, urgent, ear- 
nest). 2..sta»it^^, m.: — (moment); d 
V — , instantly, immediately, -staittane 
\ 2 .-stan(\, adj.: instantaneous, -sian- 
taneitoi^ [.stantane\,f.: instantaneous- 
ness. -stajitanemejit adv. : instanta- 
neously. 

instar^^ [L., ‘likeness’], only in d V— de, 
in the manner of, like, 
instanration [L. -tio], f: (rare) ES- 
TAblishment. 

iwsti-gatenr -gatriee [L. -gatid],m., 
f.: instigator. ||~g;ner [L. -^are (root 
s%-, prick, sting)], tr.: instigate, incite. 
instil-latioM. l-l [L. -latio], f.: — . 

-lej’i'' [L. 4are (stilla, drop)], tr.: instil. 
in~siinct^^ [L. -stinetns (root stig-, 
’prick), impulse], m.: =. 

=iT<?, adj.: instinctive, -stiwctive- 
[stinetif], adv.: instinctively. 

[L. -tuere (statuere, make 
’stand)], tr.: institute (establish ; appoint ; 
tinstruct) ; teach or subdue to law : -c, 
m., ftenant in full. -tut“ [L. -tuium], 
m.: institute (fact of instituting, tiusti- 
tution ; established society) ; Institute of 
France (comprising five academies), -tu- 
teur^®, -tutriee, institutor (foun- 
der) ; instructor, -tress, teacher ; keeper 
of a school, schoolmaster, 

[L. -tutio], f.: —] education; school, 
boarding-school. 

i»i-structear^^ [L. -strnetor], adj.: fin- 
structing (esp. in a military sense); m..\ 
finstructor (esp. military drill-officer) : 
adj.: (leg.) examining (magistrate), -strnc- 
tif^^ =iwe, adj.: instructive, -struc- 
[-structio], f.: = (information; 
education ; direction) ; (leg.) examination : 
juge d ' — , examining judge. ||~struire^^ 
[L. -struere (struere, build)], irr. (cf. con- 
duire) ; tr. : instruct (inform ; teach, 
educate; leg. direct a jury); (leg.) examine. 
ijistrumeii~t^ [L. -turn (struere, build)], 
m.: = (implement, tool), -taive^*, adj.: 
assisting in arranging public documents, 
assistant ; fplayer on an instrument : te- 
moin — , witness to a deed, -tal adj. : 
=. [-ter], /.; = (mus.). 

-ter^*, intr.: draw up a legal instrument 
(as a deed, a contract, etc.); ftr.: com- 
pose for instrumental music, -tiste^®, 
m.: instrumentalist (performer upon an 
instrument of music). 
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iOTsn'® [in-, su, known], m.: in o V — de, 
unknown to, without the knowledge of. 
insnbmersible^’ [in-, s . .], adj.: insub- 
niergible. 

insnbor-dinatiorr [in-, s . .], /. .• =r. 
-donne^' [in-, s . .], adj.: insubordinate, 
iiisnc-ees [in-, s . .],ni.: lack of success, 
failure. 

»isiiffi-samment adv.: insufficiently, 
-agtice*^, /.; insufficiency. Il-sant^'^ 
[in-, s . .], adj. : insufficient. 
iHsuf-flation*^ [L. -jlatio], /.; =. 

||-flej’“ ’[L. -flare (flare, blow)], tr.: 
BLOW or breathe in ; inflate. 
ijisnlMre^^ [L. -laris (-la, island)], adj.: 
insular; m.,f.: islander, 
insnl-tanf '•’, adj. : insulting, -tatenr 
m.: insulter. ||~tef’^^ [L. -tare (in- 
silire, leap upon)], ■fintr.: intrude; of- 
fend ; insult (behave with insolence) ; tr. : 
insult (fassAlL; affront, abuse), -tour^®, 
m.: insulter. 

insnppor~ tabic [in-, supporter], adj. : 
=, intolerable. -tablement^*, adv.: 
insupportably, intolerably, 
iitsnr-ge, -ee, part. : insurgent, in insur- 
rection'; m.,f.: insurgent. 
insurrection. ^-Sfnt [L. -s’ens], m. : in- 
surgent. Il-gej*^'’ [L. -gere (surgere, 
rise)], refl. : re’volt, rise in insurrection. 
iMsurnio>r-»table^® [in-, surmonter], 
adj. : insurmountable. -tablEment, 
adv.: insurmountably. 
iHsiirrec~tiojti^ [L.-tio (surgere, rise)], 
/.; =. -tionnel^^ =lle, adj.: insur- 
rectionary. 

iiitac~t^® [L. -tus (iangere, touch)], adj. : 
= (untouched, unblemished, entire), 
t-tilc** [L. -til is], adj.: intangible, 
iiitaifle** [It. -taglio, ‘in-cut’],/..- in- 
taglio. 

i»ita?!.~^ble^° [in-,t . .], adj.: —. -gi- 
bilite,'/. ; intangibility, 
iiitarissable^ [in-, tarir], adj.: that 
never runs dry, unfailing, ever-flowing. 
i»i-tegral*^ [L. -teger], adj.: integral (com- 
plete, entire; math, integral), -tegrale, 
/. : (math.) integral ; fluent, -tegrale- 
adv.: integrally, entirely, -te- 
graiif^® [L. -tegrans], adj.: =, integral. 
-tegratiga^^[-<eyrer],/..' =. H-tegre*^ 
[L. -teger, entire], adj.: wholly upright, 
honest, of integrity, -tegrec^ [L. -te- 
grare], tr.: (math.) integrate, -tegrito^* 
[L. -tegritas], /. ; integrity (entireness; 
honesty). 

intel~lect'^ l-l [L. -lectus (inter, be- 
tween, legere, choose)], m.: =. -lectif^'^ 
~ive [L. -lectivus], adj. : intellective, -lec- 
tion*- [L. -lectio], /.; =. -lectuel*^, 
=elle [L. -lectualis], adj : intellectual, 
-lectuellement *=’, adv.: intellectually. 
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-Ugemment^^ -jam- [-ligent], adv.: in- 
telligently. -lig§n«e*i [L. -ligentia], 
f. : intelligence (intellect ; understanding ; 
intelligent being or spirit; information, 
commnnioation) : en bonne — avee, on 
good terms with ; etre d’ — , have an under- 
standing, be leagued together, -ligeiit 
[L. -ligens], adj.: =. -liglble^^ [L. 
-ligibilis], adj.: =. -li^blEmeHf 
adv. : intelligibly. 

itite)n.pe-raiiimeHt^°, adv.: intemper- 
ately, immoderately, -raji-ec^® [L. -ran- 
fiffl],/.; intemperance. -ra»if^“ [L. -runs], 
adj.: intemperate. tll~re^“ [in-, t . 
adj.: intemperate, -rie^ [L. -ries\,f.: 
intemperateness (inclemency or severity 
of weather) ; fdisorder. 
intempes-»tif =ivc [L. -timis (tempus, 
time)], adj. : unseasonable, untimely, (fEng. 
intempestive). -tivemetif adv.: un- 
timely. 

iutenaWe^® [in-, tenir\, adj.: untenable. 
iaton,-daji«e*°, /. ; intendancy (intend- 
ant’s oiHce or home ; district of an intend- 
ant, administration district ; superintend- 
ence, administration), -dawt^^, -ante, 
m.: intendant (superintendent, steward; 
mil. commissary); f.: intendant’s wife; 
lady superintendent. 

iu-tfuse^ [L. -tensus (tendere, stretch)], 
adj.: =. -tensifi^, =ive, adj.: in- 
tensive. -tensite /, : intenseness, 
intensity, -tensivemejif adv.: in- 
ten3(iv)ely. 

inten-ter^^ [L. -tare (tentare, touch)], 
tr.: direct or enter (a charge or action 
against), bring, commence. 
i«ten»tioH“ [L. -Ho (tendere, stretch)], 
f.: = (design, purpose; stretching, in- 
tension ; tintenseness) : d V — de, on ac- 
count of ; dans V — de, with a view to. 
-tionne adj. : intentioned. -tion- 
nel =Ue, adj. : intentional ; intended, 
-ttonnellenienf 1®, adv.: intentionally, 
t-tionnor tr.: (pnrposely) direct, 
inter- [Lat.], pref. : inter-, between, 
interca-denee^®, f.: irregular beating 
of the pulse. ||~dejif [L. inter-, cadens, 
falling], adj. : irregular (of the pulse), 
jjiterca-laire^® [L. -laris], adj. : intercal- 
ary. -lation^‘ [L.-ZaHo],/.; 

[L. -lare (calare, call)], tr.: intercalate, 
in-tereeder^® [L. -dere (cedere, pass)], 
intr. : intercede. 

intereellulaire^® [inter-, cellule], adj.: 
intercellular. 

intereep-t^^® [L. -tus, part, (eapere, 
take)], tr..- intercept, -tion [L. -tio], 

interees—senr [L. -sor (cedere, pass)], 
TO.; intercessor, intereeder. [L. 

-sio],f.: =. 


intermede 

intercostal*® [inter-, L. costa, rib], 
adj.: =. 

intercarrejif*", adj.: =. 
inter-dictigvi*® [L.-dicZio],/.; = (prohi- 
bition; curse). ||~dirc** Qj.-dicere], irr. 
(cf. dire)', tr.: interdict (prohibit, forbid; 
deprive of one’s functions, suspend ; shut 
up); deprive of one’s right or liberty; 
stupefy, overawe, astound; confuse. -dit*“, 
part.: interdicted (prohibited, etc.; stupe- 
fied, etc.) ; TO. *■* [1. L. -dictum], inter- 
dict. 

ijjte-ressa»jf*® [-resser], adj.: interest- 
ing. -resse [-rcsscr], ^rZ.; interested; 
partial, prejudiced, selfish; to.; party 
interested ; share-holder, -resser *®, tr. : 
make a share-holder, (fEng. interest); 
attach to one’s own interest or advan- 
tage, prejndice ; interest (attract ; con- 
cern; affect); (surg.) touch, injure: s’ — , 
be interested, take an interest ; be con- 
cerned. ||~ret*^ [L. inter-est, it imports], 
TO. ; interest (profit ; share ; concern, at- 
traction). 

interfe-re/ice*® [-rent],f.: (phys.) inter- 
ference. -rent*®, adj.: (phys.) inter- 
ferent. ||~rer*® [L.ferre, bear], intr.: 
(phys.) interfere (act reciprocally), 
interfolie/-*® [L. folium, leaf], tr. ; inter- 
leave, (fEng. interfoliate). 
inte-rieur** [L. -rior], adj.: interior 
(inner, internal) ; m.: interior (inside; 
domestic life ; internal affairs), -rieure- 
menf*'*, adv.: internally, inwardly. 
i»jteri~m*® [L., ‘meanwhile’], to.; inter- 
im. -mMre*®, adj.: temporary, pro- 
visional. 

inter-jectipn*- [L. -jectio], f: (gram.) 
= ; (leg.) lodging (of an appeal). Il-jr- 
tej’** [inter-, j . .], tr.: (leg.) lodge (an 
appeal). 

inter~li</nc*® [inter-, I . .], m.: space be- 
tween two lines ; understood thing, secre- 
cy; /••' (print.) lead, -liffner^®, tr.: 

(print.) lead, -lineadre*^ [1. L. -line- 
aris, adj. : interlineaiy. 
interlocu-tenr*®, -tri«e, to., /.; inter- 
locutor, interrogator. ll~tioM *® [L. -tio 
(cf. Z ..)],/. ; =. -toire*-, adj.; inter- 
locutory ; TO. ; interlocutory decree, 
interlope*^ [Eng. -per], ^m.: interloper 
(vessel); adj.: interloping, 
iriterloquer*** [L. -qui (loqui, speak)], 
tr.: an interlocutory judgment; 

(fam.) nonplus. 

intermaxiliure ** [inter-, L. maxilla, 
jaw], adj.: intermaxillary, 
i/iter-mede**' [It. -medio], m.: intermede 
(interlude between the acts of a play; 
tshort play). |l~iiiediaire*® [L. -me- 
dius (medius, middle)], adj.; intermedi- 
ary, intermediate ; m. ; intermediary (me- 
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dium). [1. L. -mediaius], 

adj. : intermediate ; eongregation — e, as- 
sembly between two chapters, 
interminable^^ [L. -bilis (terminus, 
end)], adj. : =. 

inter-mission^* [L. -missio], 
-mittgnee*', f.: ||~mittenf*® [L. 

-mittens (mittere, sent)], adj.: =. 
intermusculaire*® [inter-, L. muscu- 
Zi/s], adj.: intermuscular, 
internat*® [-ue], m.: state of being a 
boarding-school student ; boarding-school; 
function of a house surgeon’s assistant (in 
a hospital). 

iji ternational*® [inter-, nation], adj.: =. 
i»iter~ne** [-nu.s], adj.: internal (inner, 
interior); m.,f.: boarding-student, boarder 
(i.e. one living in a lyceum, college, or 
boarding-school) ; house surgeon’s assist- 
ant (student of medicine living in a hos- 
pital as the surgeon's assistant), -nr- 
ment*® [-ner], m.: interning, confine-, 
ment. -net'*", tr.: intera (confine to a 
certain locality). 

iuternissable [in-, ternir], adj.: that 
cannot be tarnished. 

internonee*® D- L. -nuncius (cf. n . .)], 
m.: internuncio. 

liitorosseux''’, =ease [inter, L. os, 
bone], adj.: interosseous, 
interpel-lation W [L. -latio], f.: =. 
IKler*'* [L. -lore], tr.: interpellate; ques- 
tion imperatively; summon; question (in 
parliament, etc.). 

iMterpo-lateor [L. -lator], m.: inter- 
polator. -la-UgH*® [L. -latio], f.: —. 
||~ler [L. -lare (polire, polish)], tr.: 
interpolate. 

lnterpo~ser*^ [infer-, p . .], tr.: inter- 
pose ; s’ — , interpose, come between, 
-sitign** [L. -sitio],f.: =; objection, 
inter-pretatif*^, =ive [L. -pretativus], 
adj.: interpretative, -pretatioii ** [L. 
-pretatio], f. : interpretation. ||~prete*^ 
[L.-pres], interpreter, -preter*" \h. -pre- 
tare], tr. : ftranslate ; interpret, expound, 
iiiterrefifne*^ [L. -num (cf. r . .)], m.: 
interregnum. 

iiiterro-ga-nf [L. -gans], adj.: inquisi- 
tive ; finterrogative : '[point — , interro- 
gation mark. f-gat** [L. -gatum], m.: 
(leg.) questioning, -gateur*”, =tri«e 
[L. -gator], m.,f. : interrogator, questioner; 
adj. : questioning, -gatif =ive, adj. : 
.interrogative, -gatign*'^ [L. -gatw],f.: 
= : point d’ — , interrogation mark, 
-gatgire** [L. -gatorius], m.: (leg.) 
questioning, examination : — contradie- 
toire, cross-examination. Il-ge»’*^ [L. 
-gare (rogare, ask)], tr.: interrogate 
(question, examine). 

i»iter»pg»ipre** [L. -rumpere (cf. r . .)], 
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interrupt, suspend, leave off. -rnptgnr*®, 
=tri«c [L. -raptor], m.,f.: interrupter; 
adj.: interrupting, -mptigji [L. rup- 
tio],f.: =. 

iiitersectigji*’ [L. -tio (cf. s . .)],/.: =. 
interstice** [L.-sticium (inter, between, 
sisters, set)], m.: = (interval of space or 
time). 

iiitertropieal [inter-, tropique], adj.: 

intervalle** [L. -lum (inter, between, 
vallum, wall)], m.: interval. 
i«ter-VEnant*°, =gnte [-venir], adj.: 
intervening; m., /.: intervening party. 
ll~VEnir*^ [L. -venire], irr. (cf. venir); 
intr.: intervene (come between, interfere; 
occur, happen), -vejrtigji** [L. -ventio], 

./••• =. 

i«terver-sig« [L, -sio], f.: inversion. 
Il'-tir*'’ [L. -tere (vertere, turn)], tr.: 
change about ; invert, (fEug. intervert). 
-tissemefif m.: inversion, 
interview**, -vyou [Eng.], m.: 
-er**, tr.; interview. 

intesta-f ** [L. -tus (in-, not, testari, make 
a will], adj. (invar.): intestate: Mritier 
ab — , heir of one that dies intestate. 

l. iates-tin*^ [L. -tinus (intus, within)], 
adj.: intestine, inner. 2.-ti)i*® [L. -ff- 
num], m.: intestine, -tinal*®, adj.: =. 

l»iti-matig»i*'* [L. -matio],f.: intimation, 
summons. l|-me** [L. -mus, innermost], 
ad;.; intimate; m., f.: intimate frieni 
-mpmejit*”, adv.: intimately, -mer*^ 
[L. -mare], tr.: notify, summon; fappoint 
(time and place for) ; (leg.) tappeal (ac- 
cuse): t-f(e), appellee. 

ijttimidatigd *5,/..' =. H-der*** [in-, 
limide], tr.: intimidate, 
i/itimite ** [-me], /.; intimacy, 
intitn-le*-, parf.; entitled; m.; title (of 
deeds; of books, etc.). H-ler*^ [L. 
-lare (titulus, label)], tr.: entitle, call, 
iiitole-rable*'* [L. -rabilis], adj.: =. 
-rablEmeHf*^, ado.; intolerably, -rati- 
ne*® [ire-, t . .], f. : intolerance. ||~rant ** 
[in-, < . .], adj. : intolerant, -rarttisme **, 

m. : intolerance. 

i»ttonatio»i** [L. -nare (tonare, sound)], 

/..• =. ■ “ 

iMtoxi-catiga **, /. ; = (poisoning) ; mor- 
bid absorption, infection. ||-qaer*® [L. 
-care], tn: intoxicate (poison). 
i(«tradg.s*" [L. -intra, within, Pr. dos], 
m.: = (interior curve of an arch), 
intradnisible** [in-, traduire], adj.: 
untranslatable. 

i/jtraitable *® [in-, traiter], adj.: un- 
/. refractory) . 

iiMrafi-.il it . ivf . ' 'vus (cf. transi- 

iHtrant** [L. -trans, entering], m.; (old) 
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elector (to the rectorship, university of 
Paris : cf. Eng. intrant, person entering 
upon some office). 

iM-trente-deuj 5 1 ®, adj.: (print.) in 
thirty-two, thirty-two-mo. 
l«,trepi~de^* [L. -dus (trepidare, trem- 
ble)], adj.: intrepid (fearless, dauntless), 
-dement^®, adv.: intrepidly. -dite^®, 
f.: intrepidity. 

intri-gant^**, =ante [It. -gante], adj.: 
intriguing ; m.,f.: intrigue, sue [It. 
-ffo], f.: = (fiNTRlCACY; plot, scheme). 
\\-~giier^ [It. -pare (L. -care, tricce, 
trifles)], t^r..' intrigue, perplex; intr.: 
intrigue (plot, scheme) ; make intricate, 
full of intrigue: s’ — , intrigue; take 
pains. -gMoar^®, -giieuse, m.,f.: in- 
triguer. 

|ntrin~seqMf’i^ [L. -secus, inner], adj.: 
intrinsic(al). -seqneme»if adv.: in- 
trinsically. 

l-ntro-dnctenr =tri€e [L. -duclor\ 
m.,f.: introducer. -dnetifi", =%ve [L. 
-dueerel, adj. : (leg.) introductive, -ductory. 
-ductioti^* [L. ^uetio], /.; =; (legj) 
previous proceedings. ||~duipei'^ [L. 
Quaere (intro, within, dueere, lead)], irr. 
(cf. conduire ) ; tr. : introduce (bring in ; 
open a process ; present) ; train ; s’ — , in- 
troduce one’s self ; get in, enter; intrude. 
Intpo’it^^ [L. intro-itus, ‘in-going’], m.:\ 
introit (prayer with song introducing the 
Mass). 

Intromissimi [L. -mittere, put in], 

7.; =. 

introni-satimi /. ; enthronisation (of 
a bishop). ||~seri- [1. L. -zare\, tr.: en- 
throne (install a bishop), 
ijitrouva'ble [in-, trouver], adj.: not 
to be found, undiscoverable ; unparalleled. 
tin~trupe^® [L. in-trudere, thrust in], 
def. (only part.); tr.: intrude, -tras*^, 
-trnse, part.: intruded ; m.,f.: intruder, 
-trasig/i^^,/..' =. 

intni-tif =ive [-tus], adj.: intuitive. 

[L. -tio (tueri, watch)],/.; imme- 
diate vision; intuition. 
adv.: intuitively. 

Intames^ense^'’ [L. -cere (tumere, 
swell)],/; =. 

[L. -la],f.: elecampane (plant), 
-line^®,/.; (chem.) inulin. 
ia-usaWe^* [in-, user], adj.: that cannot 
be worn out. [in-, u . .], adj.: 

unused ; obsolete. 

iauti'-le^^ [L. -lis (cf. u . .)],ad;.; useless, 
(fEng. =). -lement^^, adv.: uselessly. 

[L. -litas}, /.; inutility, useless- 
ness. 

in vain on [in-, n . .], adj.: unvanquished, 
nnconquered. 

ifivali-da-Uon^ [-der], /.; =. l|-de*“ 


invisibilite 

[L. -dus (cf. V . .)], adj.: invalid; (mil.) dis- 
abled;™.,/.; invalid; pensioner; pension 
(to an invalid) ; small coin (4 sous) ; — ex- 
terne, out-pensioner ; I’hotel des Invalides 
(or les Invalides), the Invalid’s Home (old 
soldiers’ home in Paris), -dement^*®, 
adv.: invalidly, without effect, -dej-i®*, 
tr.: invalidate, make void, -dito^'®,/.; 
invalidity. 

inva-riabilite^',/. ; invariability. ||~pi- 
able^^ [in-, v . .], adj.: =. -riabli:- 
menf^, odn. ; invariably. 
i»ivasiga^^ [L. -sio (vadere, go)],/.; =. 
invec-tive [L. -tiva (vehere, carry)], 
/- .■ = (reproach, railing), -tiver intr. : 
INVEIGH, rail. 

i»»ve»i-dablei' [in-, v . .], adj.: unsale- 
able. -du" [in-, V . .], adj.: unsold. 
i»ive»t-taire [L. -tarium}, m.: inven- 
tory ; (old) auction : benejice d ’ — , non-lia- 
bility to debts beyond assets. ||~te)- [L. 

in-venire, come upon], tr.: invent (find 
out; devise, imagine): ■ — la poudre, set 
the East River on fire, be dull, -tenr^/ 
-trice [L. -tor], m., /. ; inventor; adj.: 
inventive, =ive, adj.: inventive. 

-tioH^^ [L. -tio}, /.; ffinding (discovery); 
invention (contrivance ; fiction ; imagina- 
tion, ingenuity), -toriej’^^, tr.: invoice, 
inventory. 

iiiver-sable^® [in-, verser}, adj.: that 
cannot be upset. -se“ [L. -sirs], adj.: = 
(inverted); m.: reverse, contrary: en rai- 
son — , in inverse ratio ; en sens — , in the 
contraiy direction ;/aircj«sfe 1 ’ — , do just 
the contrary. -semeHt^’, adv. : inversely, 
-siga^'® [L. -sio],/.; =. 
inver-tebre [in-, V . .], adj.: inverte- 
brate. -tir^® [L. -tere (veriere, turn)], <r.; 
invert: -ti, inverse. 

investiga-tenr®^, -trice [L. -tor (ves- 
tigare, track)], m.,f.: investigator; adj.: 
investigating. -tig»ii® [L. -tio},/.: =. 
inves-vtir [L. -tire (vestire, clothe)], tr. : 
invest (clothe with office, install ; mil. 
inclose), -tissement®’, m. : (mil.) invest- 
ment. -titare^’’,/. ; investment, investi- 
ture. 

iavete-rej’i'* [L. -rare (vetus, old)], tr.: 
fix by age : s’ — , grow inveterate, -re, 
part, or adj. : inveterate. 
iavi?i-cibilite^®,/.; invincibility. ||~cl- 
blei® [L. -cibilis (vincere, vanquish)], 
adj.: =. -eiblEme/ifi*, adv.: invin- 
cibly 

invio-labilite /.; inviolability, -ble- 
ness. l|~lable^'® [L. -labilis (cf. violer)}, 
adj.: =. -lablEinedt adv.: invio- 
lably. -le [in-, V . .], adj.: inviolate, 
invi-sibilite ®'', /. ; invisibility, -bleness. 
||~slble^- [L.-sibilis (cf. v . .)], adj.: =. 
-siblEment adv.: invisibly. 



invitation 

invi-tatio»^“ [L. -tatio], /.; =. -ta- 
toire^^ [L. -tatorius], adj. : (liturg.) invita- 
tory ; /. ; invitatory psalm, -te : invi- 
tation ; inviting card (at whist, denoting 
the colour desired), -te^*, -tee, •part.: in- 
vited; m., /.; invited person, guest. 
Il-ter^^ [L. -tare (?)], tr.: invite. 
itivo-catiOTi.^1 [L. -catio (cf. v . .)], 

irtvoloH—taire [L. -tarius (cf. v . .)], 
adj.: involuntary, -tairemont'^ ody.." 
involuntarily. 

invo-lucre^^ [L. -lucrum], m..: {hot.) =. 
-Intif =ive [L. -lutus], adj.: (hot.) in- 
volute. -Intion /. .■ complication, 
ijivoqitee^^ [L. -vocare {vocare, call)], tr. ■ 
invoke. 

invraisem—blable^^ [in-, v . .], adj.: im- 
probable, unlikely. -blablEmejif, adr.: 
improbably. -bla»i«e [in-, v . .],f.: im- 
probability, unlikeliness, 
ijivnlne-pabilite i'*, /. ; invulnerability. 
Il-rable^'* [L. -rabilis (of. v . .)], adj.: in- 
vulnerable. 

io-de^* [Gr. iodes, violet-like], m.: iodine, 
-de 1®, adj. : iodised, -dena:' **, adj. ■m. : 
iodous. -diqwei®, adj.: iodic, -dnre^', 
/. ; ioduret, iodide, -dure **, adj. : iodu- 
retted (containing an iodide), 
lo-nie,/.; Ionia, -nie/t, =enne, adj.: 
Ionian, -nique^^ [L. -nicus], adj.: 
Ionic. 

iota^^ [Gr.], m.: = (Greek i; JOT, tittle). 
ipecacnanai*’,/am. ipeca [Brazil], m.: 

ipecacuanha, 
ip- for in-, before r. 

ipanierr, =eiiae [Pers. Iran], adj,: Iran- 
ian. 

ipas-eibilite ^^,f. : irascibility, -eihle 
[L. -cibilis], adj.: irritable. 

[L. ira],f.: ERE, wrath, 
ipi-dium^* [L. -s], m.: =. |(iri~s*- 

[L.], m.: =. -satian.^® [ser], f.: iri- 
descence. -se [-sen], adj.: irised, rain- 
bow-coloured, irisate ; iridescent, -ser, 
tr. : give rainbow colours to, make irides- 
cent. 

Ip~lande,/..’ Ireland. -Ian dais, -lan- 
daise, adj.: Irish; m., /.; Irishman, 
Irishwoman ; m. .• Irish language, 
ipo-nie^® [L. -Tittt], /..• irony, -niquf^® 
[L. -nicus], adj.: ironic(al). -aique- 
adv.: ironically. 

Ipoquqis, =^se [Am.], m., f.: Iroquois; 
lout. 

ipp . . . [L. in-r . .], pronounced ir-r. 
ippa-ehetable^® ir-r [ir-, racheter], adj.: 
unredeemable. 

ippa-diation ir-r [L. -diatio], f.: =. 
ll-diepW pj. -diare (cf. r . .)], intr.: ir- 
radiate. 

irraison~DabIe^® ir-r [ir-, r . .],adj . : nn- 
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reasonable (irrational). -nablEmenf, 
adv.: irrationally. 

ippatio-nel =lle [L. -nalis (cf. r . .)], 
adj.: irrational. -nellemenf, adv.: 
irrationally. 

ippealisable ir-r [ir-, r . .], adj.: not 
realizable. 

ippecqji«i~liable' ir-r [L. -liabilis (cf. 
eoneiliable)], adj.: irreconcilable, -lia- 
blEmenf*®, adv.: irreconcilably, -lie 
[ir-, r . .], adj. : unreconciled. 
ipreconvrable^“ ir-r [ir-, recouvrer], 
adj.: irrecoverable. 

ippecu-sable^’ ir-r [h.-sabilis {reeusare, 
reject)], adj.: irrecusable. -sablE- 
mejif, adv.: irrecusably. 
ippednc-tibilite ir-r, /. .' irreducible- 
ness. ||~tible^^ [ir-, r . .], adj.: irreduc- 
ible. 

ippe-fflechi^' ir-r [ir-, r..],adj.: thought- 
less, unguarded, inconsiderate, -fleximt 
[ir-, r . .], /. .■ want of reflection, thought- 
lessness. 

ippefopmable ir-r [ir-, r. .], adj.: un- 
changeable, irrevocable, 
ippefra-gable^^ ir-r [h.-gabilis (fran- 
gere, break)], adj.: irrefragable, irrefut- 
able. -gablEmexf. adv.: irrefragably. 
ippefu- table ir-r [L. -tabilis], adj.: ir- 
refutable. Il-te [ir-, r . .], adj.: unrefn- 
ted, not disproved. 

ippegu-lapito^® ir-r Q. L. -iariias], /.; 
irregularity. -lier“, =epe [1. L. -laris 
(cf. r..)], adj.: irregular; (math.) sealine; 
m.pL: irregulars (irregular soldiers, vol- 
unteers). -liereme(it'®,adi’..’ irregularly, 
ippeli-gieusemedf ir-r, adv.: irre- 
ligiously. ||~gieujr =ense [L. -giosus 
(cf. r . .)], adj'.: irreligious. [L. 

-gio],f.: irreligion. 

ippeme—diable ir-r [L. -diabilis (cf. 
r . .)], adj.: irremediable. -diablEmen ri*, 
adv.: irremediably. 

irpemis-sible ir-r [L. -siJiZis (cf. r. .)], 
adj.: irremissible, unpardonable, -sibls- 
ine?if*°, adv.: irremissibly. 
ippepa-pable ir-r [L.-ra6iZis (cf. r . .)], 
adj.: irreparable. -rablEment adv.: 
irreparably. 

iprepre?ieji~sible^® ir-r [L.-sibilis (cf. 
a . .)], adj„' irreprehensible, irreproachable. 
-siblEmenf adv.: irreprehensibly. 
ippeppessible ir-r [ir-, r. .], adj.: irre- 
pressible. 

ipreppo~€bable^^ [ir- r . !],adj.: irre- 
proachable. -cbablEiuejit^*’, adv.: ir- 
reproachably. 

ippesis-tibilite ir-r, /. ; irresistibility. 
||~tible^’ [L. -tibilis (cf. r . .)], adj.: irre- 
sistible. -tiblEmejit^', adv.: irresist- 
ibly. 

irreso-ln^^ ir-r [ir-, r . .], ady, .' irresolute. 
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adv.: irresolutely. -In- 
{ir-, r.],/.; irresolution. 

irrespec-tneusemeHt*® ir-r, adv.: dis- 
respectfully. =ensc [ir-, r . .], 

adj.: disrespectful. 

irrespiraWe ir-r [ir-, r . .], adj. : —. 

ipp®8pgn.-sabilite'® ir-r,f.: irresponsi- 
bility. Il-^sable^' [ir-, r . .], adj.: irre- 
sponsible. 

ippetpaotablc ir-r [L. -bilis (cf. re- 
tracterj], adj.: that cannot be retracted, 
unchangeable. 

ipp^ve-pemmejiti^ ir-r, -ram-, adv. : ir- 
reverently. -pen«e^ [L. -reniia], /.: 
irreverence, -pejicienx^*, -&a%e, adj.: 
irreverent, disrespectful. ||~pewt^^ [L. 
-rens (cf. r . .)], adj. : irreverent ; disre- 
spectful. 

ipp6vo~oabilite'° ir-r,f. : irrevocability. 
||~oable^'^ [L. -cabilis (cf. r . .)], adj.: 
irrevocable. -cablEmejiti-, adu.; irrev- 
ocably. 

ippi-gable^® ir-r, adj.: that can be irri- 
gated. -gateap m. ; irrigation-engine ; 
clyster, -gatign.^^ [L. -patio], j'.: =. 
Il-gugpi6 [L. -pare (rigare, water)], ir.: 
water, irrigate. 

ippi-tabilite'^ir-r [-table],/. : irritability, 
-table^® [L. -ta6i(is], ad;..- =. -taut**, 
adj. : irritating, vexing ; irritant ; m. : 
irritant. -tatigH^^ [L. -tatid], /.: =. 
-te. part. : irritated, angry, wroth, 

[L. -tare], tr. : irritate (exasperate, enrage, 
anger, provoke): d — , be irritated, grow 
angry. 

ippopatigji ir-r [L. -tio (ros, dew)],/. ; 
bedewing, (tEng. =). 

ippnptig»i''* ir-r [L. -tio (rumpere, break)], 

isabelfe^*’ [Spanish queen Isabella], adj.: 
isabel or dun-coloured ; dove-coloured (of 
birds). 

Isaie, m.: Isaiah. 

isapd^® [?], m.: chamois (in the Pyrenees). 

isoAign.^^ [Gr.], m.: = (seat-bone). 

IscAa-petiqMe^’, adj.: ischuretic. ||~pie'® 
[L. -ria (Gr. schein, hold, iuron, urine)], 
/.; ischury (morbid retention of urine). 

isiaque [/sfs], adj. : of Isis. 

Is-lant [Ar.], m.: Islam, -lamisme, 
m.: islamism. 

Islaiide,/.; Iceland. 

iso- [Gr. Uos, equal] : -eele'^® [L. -seeks 
(Gr. skelos, leg)], adj. : (math.) isosceles. 
-cAponc [Gr. chronos, time], adj. : isoch- 
ronal, -chronous. -cAponismc^’ [-chrone], 
m.: isochronism. 

iso-lanfi®, adj.: (phys.) insulating, -la- 
tign'^, /..• isolation : insulation, -le'®, 
adj. : isolated, lonely ; solitary ; insulated. 

m.; isolation, loneliness, 
-lemoref^' [-U], adv.: separately. ||-ler^® 


jable 

Pt. -lare (L. insula, isle)], tr. : isolate, 
separate; insulate: s’ — , isolate one’s 
self; shun society. -Igir^^, m.: insu- 
lator. 

iso- [Gr, ISOS, equal]: -mepe^* [Gr. -meres 
(meros, part)], adj.: isomeric, -moppbe^® 
[Gr. morphe, form], adj.: isomorphous. 
-seole = cele. -tAerme [Gr. thermon, 
heat], adj. : isothermal, 
ifpaelite [/srac7], ad/: Israelite; m.,f.: 
Israelite : un bon — , a plain, simple man. 
fis-saiit^®, adj.: issuing; (her.) issuant. 
||-sir° [L. ex-ire, go out], intr. (now 
only in the irr. part, issu): issue. -sa“, 
part.: fissued; bom, descended, sprung. 
-sne'\/.; fmoving out; going out, leav- 
ing ; issue (egress, outlet ; what passes 
out), refuse grain, offal of animals ; way 
out, result, conclusion. 
istA-ine^“ [L. -mus], m.: isthmus, 
-mique. adj.: Isthmian, 
ita-lianisme [-lien], m.: Italianism. 
Illta-lie, /.: Italy. -lig«, =eime, 
adj. or m., /.: Italian, -liqite^* [L. 
-liens], adj. or m. : (print.) italic, 
item'^ [L.], adv.: = (also); fro.: =. 
itopati-f =ive [L. -vus (iterum, again)], 
adj.: iterative, repeated, -vemeiif^®, 
adv.: repeatedly. 

itAos^® [Gr. ethos, manner], m.: (rhet.) 
treatment of manners, 
itinepaipe^'* [L. -rarius (iter, walk)], 
adj. or m.: itinerary. 

iule's i^]^g (myriapod); 

jnlus (plant). 

l-ve''* or -vette [? if], /.: iva (plant). 
-vetPau^'’ [?], m.: (dial.) little ivy. 
i-vgire^i [L. eboreum (ebur, ivory)], m. 

(/.'•'): ivory, -voiriec, m.; ivory-turner. 
i-vpaie° [p. L. ebriaca (the juice intoxicat- 
ing)],/-' lane (rye-grass, darnel). ||i-vpe° 
[p. L. *ebrins (L. ebrius)], adj.: drunk 
(intoxicated, iNEBRiated, tipsy); — mart, 
dead drunk, t-vreu^^ [tr.], tr.: dial. 
intoxicate, -vpesse^*, /.; drunkenness, 
intoxication, -vpogne*^, m. ; drunk- 
ard ; adj. : drunken (given to drink), 
-vpoj/niei’^^ [-vrogne], intr.: get drunk, 
guzzle, fuddle, -vroj/nerie*^ [-vrogne], 
/.: drinking habit, drunkenness, intoxica- 
tion, inebriation. -vpognesse^^ [-vrogne], 
/.: drunkard (woman), 
ixia^^ [L.],/.: = (plant). 


J 

j y'E, or older/' [L.], m.: j (the letter), 
tja." [L. yam], adv.: already, 
ja-ble*^ [?], m.: (eoopi) cross-groove, 
-bier*®, tr.: (coop.) cross. 



jabot 

ja~boti® [?], m.: crop (of a bird), (fam.) 
stomach ; frill (of a shirt) ; enlargement 
in the gullet, -bota^e^® [-hoter\ m.: 
gabble ; prattle. -bo'ter i®, inlr. : gob- 

ble ; chatter, prattle, -botenr 
[-boter\, m., /.; gobbler (making a gob- 
bling sound), prattler ; African blackbird, 
jacas-se^®, /.; talkative woman, chatter- 
box. ||-~ser^® [? Jacques, cf. ‘Jacquette^ 
name of magpie], intr.: chatter (of the 
magpie); prate, -serie^®,/..' chattering, 
jacee^® [L. -cea\f.: knapweed, 
jacejit^" [L. -cens {-cere, lie)], adj.: (leg.) 

lying idle or unclaimed, in abeyance. 
ja~«here^^ P]>/.‘ fallow ground, -ehe- 
tr.: fallow. 

ja-einte = hyacinthe. 
jacobee^® [L. Jacoius, James], /..‘ragwort, 
jaco— bill =iae [L. Jacobus, James], m., 

f.: Jacobin friar or nun (of the Dominican 
order, which had a convent at the Rue St. 
Jacques, Paris) ; Jacobin (member of the 
ultra-liberal party of the French Revolu- 
tion, which met in the Jacobin Convent), 
ultra-liberal, socialist; adj.: Jacobinical, 
-binisme^', m.: Jacobinism (radicalism), 
-bite^^, m. ox adj.: Jacobite. 
tja9oit qi(E [ja soil que], conj.: although, 
jaconas*^ [?], m.: jaconet (cotton cloth), 
jaoquemarf =: jaquemart. 
jac-querie^®, /..■ rising of the peasants, 
1357 ; peasant insurrection ; mob revolt. 
Jac-ques [L. Jacobus], m.: Jack, James; 
peasant: — bonhomme, peasant, -quel 
m.: lackey, servant; sort of trick-track, 
-quette, f.: = (woman's name); (pop. 
name given to the) magpie, -quof, m.: 
grey parrot ; ninny. 

jacta/i€e'® [L. -eia (jactare, throw)], f.: 

boasting, (fEng. jactanoy), swagger, 
jacnlatqire^® [L. -torius (jacnlari, 
throw)], adj. : jaculatory (darting out ; 
ejaculatory). 

jade^® [?], m.: (min.) axstone. 
jadis° '\-di [jam diu], adj.: in times 
past, formerly, of old. 
jaguar^® [1. L. -ra (Brazil )], m. .• =, leopard, 
tjaiet = jais. 

jaif-lir^i [?], intr.: dart up (of water), 
spout, spring, gush out. -lissaiif adj.: 
spurting or gushing up, spouting- -lisse- 
m.: W'elling or gushing up; 

spring. 

jais” DL. gagates (Gr. Gagas, town in 
Lydia)], m.: jet. 

jalage^® [-le], m.: (feudal.) duty on wine, 
jala-ljo^® [Sp. -pa (city Jalapa in Mexico)], 
m.: = (medio, plant), -pine*®, /.." jal- 
apin. 

jale** [? ak. to gallon], f.: large bowl, 
tjalef *■* [other form of gakt], m.: pebble 
ja'-loH*® [?], m.: marking-stake; land- 
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mark, guide. -lonnemenf *® [-lonner], 
m.: marking by stakes, or offset staves, 
staking out. -lonnei’ *’, intr. : fix mark- 
ing stakes or offset staves ; tr. : stake 
out, set landmarks for ; (mil.) mark by 
javelin-men; align, -loimear*® [-lon- 
ner], m.: stake-setter, (mil.) javelin-man. 
ja-lonsemeiif *•*, adv.: jealously, -lou- 
se tr.; be jealous of. -lousie **,/.. • 

jealousy (feager or anxious zeal ; fappre- 
hensive love ; envy, umbrage ; rivalship ; 
solicitude, fear) ; lattice, blind ; amaranth. 
-lonj;‘°, -louse [p. L. *zelosus (L. zHus, 
zeal)], adj. : jealous (ze.alous, solicitous, 
anxious ; suspicious ; envious) ; causing 
solicitude (exposed, inclined to fall) ; m., 
/.; jealous person. 

jamais*'* [yd, mais, more], adv.: fat any 
time ; ever ; never (elliptically, without a 
verb or in certain phrases, for ne jamais, 
not ever); m.: (fam.) time without end: 
d — , for ever ; d tout — , for all time to 
come; ne . . — , never; ne . . — plus, 
never any more ; I’avez-vous vu? Jamais, 
have you seen him ? never ; an grand — , 
for all eternity. 

ja»n-bage*‘, m. ; jamb (of a door, chim- 
ney, etc!) ; foundation wall (of a building) ; 
downstroke of written M, N, U, etc.); 
stocking, pawskin ; (feud.) droit de — , 
lord’s right (of the first night in a new'-mar- 
ried vassal’s bed). \\3%ni~'he’'[p.h. gamba, 
hoof],/.; leg, limb ; thigh (of horses) ; foot 
(of compasses); (nav.) stem-timber; rafter, 
jamb: la — tout d’une venue, leg without 
any calf ; courir d tontes — s, run at full 
speed; Hre haut en — , be long-legged; 
redoubler de — s, double one's pace ; jouer 
de — s, take to one’s heels, run. -be*", 
adj.: legged, -bettc**, /.; small leg; 
small post, brace or jamb ; (dial.) pocket- 
knife. -bie/’*-*, =ere, adj.: of the leg; 
m.: tibialis; m.,f.: leg-protector or sup- 
porter;/.; legging, greave. -bon*-, m.; 
ham, GAMMON of bacon, -bonneau*" 
[-bon], m.: knuckle of ham; sea-wing 
(mollusk). 

jambosiej’** [fr. Malay.], m.; rose-apple. 
jan*“ [? Jean], m.: point (made in trick- 
track). 

janissMre** [Turk, ieni tcheri, new 
troops], m.: janizary. 

janse-nisme*® [JanseniMs], m.: Jansen- 
ism. -niste*®, TO., /. or adj.: Jansenist. 
jaK~te** [?],/.; felly (of a wheel), -tie*’, 
=ere, m.,/.; (mack.) felly fitter, -title*'*, 
/.; paddle (of a water-wheel)- -titlor*® 
[-title], tr. : provide with paddles, 
jauvie/-® [L. Janudrtus (Janus, god of 
the year)], m.: January. 
i.Ja^poJi, TO.; Japan z.ja-poH **, m.; 
Japan ware. -ponais, =aise, adj., or 
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m., f.: Japanese. -ponaoT-^’ [a.-^OTt], 
tr.: japan (lacquer). 

jap-pement^'*, m.: yelping. |l~pef^* 
[echoic], intr. : yelp, -pear m. .• yelper. 
i.jaqae^^ [?], m.: (old) jack (short coat: 
cf. jaquette). 

a.jaque^’ [fr. Malay.], m.: jack-fruit, 
jaqtiemwt^^ [Jaques], m.: jack (of the 
clock ; wooden man serving for a target); 
beam-spring, 
jaqtiet = jacquet. 

1. jaqMette^^ [i.yajue], f.: jacket, short 
coat. 

2. jaquette for jaequette, magpie. 
jaqMier^^ [a.yagae], m. : jack (E.Ind. tree), 
jarde^ [It. giarda (fr. Ar.)], /.; jards 

(bone-spavin). 

jar-diji^^ [OFr. jard (fr. Germ’c, ak. to 
Eng. gard-en], m. : garden : — d'agre- 
ment, pleasure-garden; — potager, kitchen- 
garden ; — fruitier, fruit-garden ; — des 
plantes, botanical garden; — suspendu, 
hanging gardens, -dinage^^, m.; gar- 
dening ; garden-stuff ; forest culture ; 
spot in a diamond. -dine*®, adj.: 
spotted (of diamonds), -diner*®, iTitr.: 
garden; tr.: thin (a forest), -dinet*^, 
77!.: small garden, -dinena:*®, =epsc, 
adj.; spotty (of precious stones). -^- 
nier**, -dinierr, m., /.; gardener; 
771. ; yellow-hammer ; /. : gardener’s wife ; 
garden grub ; vegetable dish ; jardinibre 
CSower-stand or bowl); vegetable wagon; 
low ruffle ; adj. : garden-, of the garden : 
— -fleuriste, florist ; un chien de — , a 
cross-grained fellow; cdtelettes en (d la) 
— e, cutlets with vegetables ; exploitation 
— e, forest thinning. 

tjardqn [It. giarda), m.: = (see jarde). 

I. jargon** pt. giargone (?)], m.: = 
(yellow stone ; small stone). 
a.jar-goTi.** [?], m.: = (gibberish; cant), 
-gonner**, intr.: talk jargon; quack; 
tr.: jargon. 

jarni*®, -Men, -dien, -gite, -gnien- 

ne [for je renie DieuJ, interj.: by the 
Nick ! zounds ! 

jaronsse*® or -osse [?],/. : vetch. 
jMpe [Ar. djarra],f.: jar (crock), 
jarrebosse** [?],/.: anchor line, 
jar-ret** [Celt, garr, leg], m.: ham 
(region back of the knee-joint), hamstring ; 
hock; bare branch; projection (forming 
a joint) ; knee-joint, tee (of a pipe) ; bit 
bars (of a bridle) : — de veau, knuckle of 
veal ; avoir du — , be a good walker or 
dancer. -rete*®, adj.: close-hammed; 
(arch.) protuberant, i.-reter*®, intr.: 
form a projection or point, a.-retej-*® 
[-retiere], tr. : garter, f-retie r *®, =kve, 
adj.: close-hammed. -retiere*®,'/.; 
G.ARTER : I’ordre de la — , the Order of the 
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Garter ; ne pas aller a la — de quelqu’un, 
be nothing compared to any one. 
jars*** [?], 77!.; gander: entendre le — , be 
a fool. 

jas*® [Prov. (Jazer, lie)], m.: anchor-stock. 
ja~se7-** [?], intr.: babble, prate, chat- 
iter); gossip, -serie*®,/.; babbling, etc. 
-senr*®, =ense, m., /.; prater, talker; 
chatterbox ; chatterer (bird), 
jas-mi!!,*® [Arab.], m.: jasmine, -mi- 
nees**, /. pi.: jasmina (plants of the 
genus jasminum). 

jas~pe** pj. -pis], 77!.; jasper, -pe?’*®, 
tr.: jasperise (make to resemble jasper), 
marble, stain, variegate, -pure*® [-per], 
/.; jasper-like formation ; marbling. 
jat-»te° [L. gal)ata\,f.: bowl, -tee*®,/.; 
bowlful. 

jau~ge [?], /.; ga(u)ge; ga(u)ging-rod; 
tonnage, -geage *® l-ger], m. : ga(u)ging. 
-gee*®, fr.;'ga(u)ge, measure, -geur*^ 
[-per], 77!.; ga(u)ger. 
jaumiere*® [?],/.; rudder-hole, 
jau-n^tre*®, adj.: yellowish. 
jajB-.ne° [L. galbinus), adj. or adv. : YEL- 
LOW ; m. : yellow : — d’muf, yolk of an 
egg; Tire — , smile unnaturally; fairs 
des conies — s, tell incredible tales, 
-ncau*®, 77!.; buttercup, -nelef**, tt!.; 
yellow mushroom, -net*^, =ette, adj.: 
yellowish; m.: (pop.) gold coin; goldcup 
(plant), -nlr, intr.: turn yellow; tr.: 
make or dye yellow. -nissa7rt*® [-7!ir], 
adj.: turning yellow, ripening -nisse**, 
/. ; tyellow complexion ; jaundice ; (vet.) 
yellows. 

javarf*® [?], m.: (vet.) quitter, hoof-sore. 
ja~veau** [old -vel (Tj, heap], m.: sand- 
bank. -velage** [-veler), m.: bundling; 
pthering (grain) in bundles (before sheav- 
ing). -vele?’*** [-velle], tr.: gather in 
parcels or bundles, spread out (handfuls 
of mowed grain) for ripening; intr.: turn 
yellow (of grain), -veleur *®, =euse, m., 
/.; grain gatherer (who spreads it in 
heaps for ripening, before binding) ; bind- 
er (of a mowing machine), i.-veliue*® 
[-velle], f: small heap of grain (spread 
out for ripening). 

^•javeline*® [?],/.; javelin. 

[ javelle** [old -vel = veau],f.: (old) heap; 
parcel, bundle; handful of mowed grain 
gathered and spread out for ripening (be- 
fore binding), unbound sheaf, 
javelqt** [? Celt.], m.: javelin. 
tjayet = jais. 
jE° [L. ego], pron. : I. 
je = jet. 

Jean, m.: John. Jeanne,/.; Jane, Joan: 

d’ .Arc, Joan of Arc. Jeannette,/.; 
Jenny; jeannette*®, /.; light chain or 
ribbon with a cross ; spinning-jenny. 



jectisse 

tjectisse = jetisse. 

[L.], m. ; jejunum (small in- 
testine). 

jeremiade /.; jeremiad, lament. 
llJeremie, m.: Jeremiah (the wailing 
prophet). 

jersej/^® [Eng.], m.: jersey corset. 

[Jesus], m.: jesuit. 

adj.: jesuitic(al). -tiqiiemenf * [-ii- 
gue], adv.: jesuitically. m.: 

jesuitism. 

jet [-ter], m. : throwing, throw ; darting, 
JET (of water), ray ; shoot, sprout ; cast- 
ing (metal) ; (agr.) tiller ; new swarm (of 
bees) : un — de pierre, a stone’s throw ; 
— d’eau, =, fountain ; water-spout, d’un 
sent — , at one throw or stroke or cast ; 
fairs le — , throw (goods) overboard ; — 
de marchandises, (com.) jetsam, jet(ti)son. 
jE-tage^', m.: throwing; throwing off; 
discharge, -te, part.." thrown, cast ; m.: 
sort of dance, -tee^",/. ; (old) throw(ing); 
graveling (of a road) ; (nou') jetty, pier; 
casting, moulding; new swarm (of bees); 
shifting (of gout). ||~ter° [p. L. *jettdre 
(L. jaeidre)], tr. : cast (throw, fling, hurl ; 
speed ; throw or hurl down ; shed ; mould); 
send or shoot forth, (fEng. oast) ; dis- 
embogue, empty: — un soupir, heave a 
sigh; — les fondements, lay the founda- 
tions ; — racines, take root ; — une dra- 
perie, dispose a drapery ; se — sur, rush 
or fall upon, attack; fall on; se — d 
tort et d travers, dash through thick and 
thin, -tisse^i, adj.: thrown, dumped; 
movable; refuse, m.: counter 

(piece of metal, ivory, etc., used in count- 
ing) ; medal or reward (given by certain 
societies) ; adjusting piece (to adjiist 
types). 

jeu° [L. jocus (ak. to Eng. joke)], m.:\ 
play (fun ; diversion ; game ; dramatic 
composition or representation ; per- 
formance ; management ; mec. motion, 
room for motion, length of stroke ; ease) ; 
gambling ; stake ; pack (of cards), set (of 
chess), etc., denoting the thing played 
with : — de cartes, card-game ; pack of 
cards ; — d’ enfant, child's play ; — d' es- 
prit, witticism; — de hasard, game of 
chance ; — de mots, play upon words, 
pun ; couper — , stop playing ; be off with 
one’s winnings; — de bourse, stock job- 
bing ; avoir beau — , have a good hand ; 
jouer Hen son — , play one’s cards well ; 
se piquer au — , persist in playing ; mettre 
au — , stake ; jouer pros (petit) — , play 
high (low) ; etre d deux de — be upon 
even terms, be even ; avoir du — , (mecj 
have too much play, not be steady ; — 
floraux, floral games. 

jendi° [h.Jovis diem, ‘Jove’s day’], m.; 
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Thursday : — gras. Shrove Thursday ; — 
saint (or absolu, de I’absoute), Thursday 
before Easter ; la semaine des trois — s, 
never. 

jewn'’ [L.jejunus (?)], adv.: d — , fasting, 
on an empty stomach. 

jemne'’ [L. juvenis], adj.: young; m.,f.: 
young ; young man or woman : — premier 
(-ere), actor (actress) acting as lover; 
— de langue, young student of Oriental 
languages ; — personne, young girl (or 
lady). 

je^e^i [-ner], m.: fast(ing). 
jcjaiesaBnt^ljeune], adv.: (/am.) youth- 
fully ; (hunt.) recently, just : eerf d dix 
eors — , stag just turned ten years. 
jeiiiie»'° [L. jejundre (cf. jeun)], intr.: 
fast. 

jon-nesse'^ [-ne], f, : youth (young age ; 
young people; lad; young girl), -net'^ 
=®tte [-ne], adj. : very young, 
jeimenr l®, =emse [-ner], m., f: faster. 
joa/i-lerie“, f: jeweller’s trade; jew- 
elry. li-Uer^*, =iere [Joyau], m.,f.: 
jeweller. 

jo~barti*®, =de [OFr. -de], m.,f.: ninny. 

-bardcrie silliness, 
jockei/*' [Eng. (Scotch Jock)], m.: =. 
jocko*' [Congo], m.: pongo (orang- 
outang). 

jocrisse** [comic character], m.: simple- 
ton ; silly servant. 

jole° [p.h.gaudia (pi. of h.-dium)],f.: joy: 
feu de — , bonfire ; ne pas se sentir de — , 
be unable to contain one’s self for joy. 
j-oigrnajif’-, pari.; joining; adj.: adjoin- 
ing, contiguous; -[prep.: near, next to. 
||-oi»idre° [h. jungere], (rr.§; ir.: join 
(unite; adjoin; annex); add; overtake; 
(arch.) fay, fit ; intr. : join : se — , join, 
unite ; meet ; be adjacent ; be added, 
-oinf*®, part.: joined, etc.; ci-joint, en- 
closed; m..’ joint; junction; seam; fissure, 
-ointe **,/..- pastern; joint-board, -oivi- 
te*^ adj.: jointed (of a horse). -oi»itee*^, 
/.; double handful, -oijitif **, =ive, adj.: 
(arch.) joined, closed, -oi/itoicment*® 
[-ointoyer], m.: grouting, pointing (of 
walls), -ointoyer*’* [joint], tr.: grout, 
point (walls). -ointupe° \L. junctura], 
f.: joining, (fEng. jointure), joint, articu- 
lation. 

§ Ind. : Vr. Joins, s, -i ; joign-ons, -ez, 
snt. Ipf. joignais. Pret. joignis. Fut. 
(Cond.) jaindrai{s). — Subj. : Pr. joigne, 
Ipf, joignisse. — I've joins. — Part. : Pr. 
joignant ; V. joint. 

jo-^li** [ak. to Eng. jolly], adj.: pretty, 
nice looking ■, m.: pretty thing, -liot **, 
=ttr, adj.: rather pretty, -limont*’*, 
adr.: prettily ; (fam.) much, many, -live- 
te**, /.; tprettiness; pretty trait or say- 
ing, engaging ways, pretty thing. 
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jornbarde^^ [?],/.; sort of flute. 
jore~c° [L. juncus], m.: rush, Malacca 
cane ; tring, keeper : — marin, sea-rush ; 

odorant, camefs-hay. -(cal-eecs^^, 
f.: species of Juncus. tr.: cane, 

bottom (chairs, etc.), -ebiaie^,/.; plan- 
tation of rushes, rush-bed. -€hec^, f.: 
strewing of leaves, flowers, etc. (at festi- 
vals), scattering; (oM) cheese-basket (of 
rushes); (now) cream-cheese, -cher^, 
tr.: strew with rushes, leaves, flowers, or 
branches ; strew, scatter, t-cbere **,/.. • 
ctater of rushes. -ehot“ [-cher], m.: 
spilikin. -«iforme, adj.: rush-shaped, 
jotictioii’® \h. junction, f.: junction. 
3 on-^ 6 r^=,intr.: juggle; toss balls, -gla- 
ric“, /..• jugglery; juggling. -glcar° 
[L. joeuldtor (jocus, joke)], m.: (old) 
wandering minstrels ; (now) juggler. 

[Chin.],/..- junk (Chinese vessel). 
jortquiUe“ [Sp. junguillo (janco, rush)], 
/..- jonquil(le) (plant); m.: white and 
yellow. 

jonable^^ [jouer], adj.: that may be 
played or acted. 

Joaail^’ [joug\ m.: anchor-stock. 
jonaiUeri^ [Jouer], intr.: play a game 
for amusement ; play a little (on an instru- 
ment). 

joabarbe° [L.jovis-barba, ‘Jove’s-beard*], 
/.; sea-green (plant). 

jon-e” [L. gabata, bowl], /..- cheek (side 
of the face, or of the head of animals ; 
‘cheek’ of a machine), gill ; bow (of a ves- 
sel); aide: en — ! take aim! (for guns to 
the cheek!); le concher (or mettre) en — , 
take aim at him (for lay the gun to the 
cheek, aiming at him), i.-ee^*,/..- reveal 
(thickness of the wall at the opening for 
a door, window, etc.) ; cloth covering (of a 
chair, etc.). 

2jouee“, part, of jouer; f: swing (of a 
door, etc.). 

jonelle^" [joug],f.: vine-support. 
jou~er° [L. jocdre, joke], intr.: play 
(sport; play a game; play music; act; 
pke ; move, operate); speculate ; tr. : play; 
risk or stake (in playing); joke, guy, make’ 
game of; dupe; refl.: play, sport, trifle; 
make sporty or a fool of (de), baffle ; do 
with ease : a qui a — ? whose turn is it to 
play? — de son reste, stake one’s all ; — 
du violon, play (upon) the violin ; — an 
plus fin, vie in cunning; — des talons, 
take to the heels ; — les eaux, make the 
fountains play ; faire — une mine, ex- 
plode a mme ; ne — que I’honneur, play 
for love ; — quelque chose, play for (stake) 
somethmg; la comedie, act a sham 
part ; se — d quelqu’un, meddle with any 
one who IS more than one’s match, 
-erean “ [-eur], m. : poor player, -ef 


jonte 

m.: plaything, toy, sport, -ette^', /.: 
rabbits hole, -ear -ease, m., f: 
player; gamester; gambler; 'speculator; 
adj.: loving play; gambling: d la 

hausse, (of stocks) bull ; beau — , agree- 
able person at play. 

30iimn^^ljoue],adj.: chub-cheeked; chub- 
I ^ by ; m. ; chub-cheeked person 
30ng'‘oTjoug[L.jugum],m.: yoke; cross- 
beam (of a galley); (nav.) hoisting-stick; 
beam (of a balance). 

jonierei^ [jouelf.: lock or sluice-gate. 
jon~ir° [p. L. *gaudlre (L. -dere)], intr. : 
have or derive enjoyment, (— de) enjoy ; 
have possession; (de) possess. -issan«e^^,' 
/..- enjo 3 rment; possession, use (of prop^ 
erty); interest payable, -issawfii, adj.: 
(leg.) enj<ying, in possession ; “m.,/. .- pos- 
sessor. -issenx, =©use, tti.,/. ; enjoyer; 
possessor. 

jonjon*' [child’s word for jouet], m.: 

_ (child's) toy, plaything ; play. 
jqsr° [L. diurnus, daily, pop. L., ‘day’], 
m. : day (daytime ; space of 24 hours ; day- 
light, light); opening, gap; way, facility: 

gras, flesh day ; les — s gras, shrove- 
tide; — ^maigre, fish day; — naissant, 
spring ; a — open, open-worked ; i court 
, short-dated (of bills); d long — , long- 
dated (of bills); /aire — , dawn, be day- 
light ; grand — , broad daylight ; plein — , 
open daylight; mettre au — , bring to 
light, give birth to ; se faire — , maVa 
one’s way ; huit — s, a week ; quime — *, 
a fortnight; etre de — , be upon duty; 
vtvre au le — (or la journee), live 
from hand to mouth ; se mettre d tons les 
— s, make one’s self cheap. 

Jonrdain, m. ; Jordan, 
jonr-nal [L. diurnalis^, "fadj, : daily: m.: 
jou^al (diary, newspaper): — nautique, 

a ~ 

tilled in a day (measure varying in dif- 
ferent districts), -nalier^^, =iere, adj.: 
DIURNAL, daily ; liable to change from day 
to day, variable, inconstant. -nalism«?w^ 
m.: journalism, -naliste m.: jour- 
nalist. 

jour-nee” [p. L. *diumata (-nus, cf. jour)], 
/..- day (daytime with reference to the 
weather, or to something performed); day’s 
wages: travailler d la —, work by the 
day; homme de — , day-laborer; femme de 
, charwoman ; dans la — , in the course 
of the day ; d grandes (petites) — s, by 
long or forced (short or slow) journeys, 
stages, -nellemetitf^ [archaic journel, 
daily], adj.: daily. 

jon-4e“, /..- joust, tilt; fight, contest. 

[p. L. *juxtare (L. juxta, near), 
join], intr. : joust, tilt ; contend, -tear u, 
m.: combatant, adversary. 
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tjon-ven«c^® [L. juventa], f.: youth. 
Tl~ven-eeau° [p. L. juvencellus (L. -ven- 
cuius, dim. of -venis, young)], m.; young 
fellow, lad, stripling. -ven-eelle, /.; 
young girl, lass. 

tjouxte'* [L. juxta], prep. : near ; accord- 
ing to. 

[It. gioviale (L. jovialis)\ adj.: 
-lemenf^, adn..' jovially. -Ute*®, 
/. ; joviality, mirth. 

joyan pi. — x [OFr. joel, f r. jouer}, m. : 
JEWEL. 

jo-yeasemeritii, adv.: joyfully, cheer- 
fully. -ye.usete /. .• (Jam.) fun, jest, 
gaiety, -yeanc - e^se [joic], adj. : joy- 
ful, joyous, merry, cheerful, 
jnbe'® [L. jube, command! (first v/ord of 
a hymn)], m.: = (gallery near the choir 
in a church, where parts of the service 
were performed ; rood-loft) ; command 
(in venir a — , come to reason, succumb, 
yield). 

juM-laire^" [i.-Ze], adj.: jubilary, of 

jubilee: doeteui , ‘jubilary doctor’ (i.e. 

of 60 years since graduation), 
jubi'lanf'® [-Zer], adj : =. -latioM** 
[L. -latio], f. : =. 

I [L. -laus (Hebr. joJeZ, ‘ trumpet- 

blast,’ introducing the feast)], m.: jubilee 
(Hebrew celebration of every 50th year ; 
Rom. Catholic church-solemnity; season 
or state of general joy). 2 .-le^®, adj.: 
of fifty years’ standing, 
jabilet'i^ [L. -Zare], intr. : (Jam.) jubilate, 
exult ; make merry. 

jii-«be»’“ [?], intr.: roost, perch; tr.: 
place high up; reji.: roost, -choir''’, 
m.: roosting-place. 

jn»daique“ [L. -daicus), adj.: Judaical, 
Jewish. -daiqMCmetit'®, adv.: Judai- 
cally. -daiser, intr.: judaize. 

Jad^, m.: Judas; jad^, traitor; peep- 
hole : poil de — , carroty hair. 

Judee, /.; Judaa. 
jndelle'® [?],/.; coot (bird), 
tjndi-catare " [L. -care, to jupge], /. ; 
=, magistracy, -ciaire'® [L. -ciarius], 
adj.: judiciary, judicial, legal, -eiaire- 
mejif" [-ciaire), adv.: judicially, legally, 
-eieusfmojif''’ [-deux\ adv.: judicious- 
ly, discreetly, -eieua: =ensc [L. -eium, 
JUDGEment], adj. : judicious, discreet. 
jn-ge° [L. judex), m. : JUDGE : — de paix, 
jus’tice of the peace; — de camp, stickler; 
— d’ examination, examining magistrate, 
-geable, adj.: amenable (to a tribunal). 
-geme»if“, m.: judgment (sentence; 
opinion) ; trial : rendre un — , deliver 
judgment; rendre un — centre, sentence ; 
suhir un — , be xmder sentence; mettre 
en — , put to, or bring up for trial, indict; 
passer en — , be brought up for trial. 
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||~ger° [L. judiedre (jus, right)], tr.: 
judge (pass judgment upon, decide; sen- 
tence ; consider, think ; bring to trial, 
try); also intr. : — d propos, think proper: 
— sur, judge of ; se — , think or deem 
one’s self; (leg.) be tried or heard, -geur'®, 
m.: judge (connoisseur, critic), 
jnglaji-dees'® [L. juglans, walnut], /. 
pi. : juglans (genus of nut-trees), -dine 
[L. juglans), f.: juglandin (extract of 
walnut). 

jngn~laire'® [L. jugulum (root jug-, 
join), neck], adj.: jugular; /..- jugular 
vein ; chin-strap (of a soldier’s hat), 
jnif, jnive [L. judeeus), m., Jew, 
Jewess; adj.: Jewish, 
jnt'flef" or jui-ge [old form jugnet (juin, 
June), adapted to L. julius, July], m.: 
July. 

jnln,'’ [L. Junius), m. : June. 

~ve, see jnif. -verie", /.; fjewry 
(Jews’ ward) ; jews or usurers’ market ; 
usuiy shop. 

jnjn-be'® [L. zizyphum), m.: = (sort of 
fruit) : du — , jujube juice, -bier’'®, m.: 
jujube-tree. 

jnlep'- [fr. Ar.], m.: = (drink). 

Jn-»i(es, m.: Julius, -lien, m.: Julian, 
-lienne, /..• Juliana, julienne",/..- 
rocket (plant) ; vegetable soup, 
jnmut [?], m.: —. 

jn-mean", -melle [L. gemellus (ge- 
minus, twin)], adj. : twin, twin-bom ; 
double ; m., f. : twin ; m. : twin muscle ; 
/. (-melle) corresponding part (in a ma- 
chiner)-), doublet ; cheek (corresponding 
side in machineiy, etc.), side-beam; fish 
(piece of timber to strengthen a mast, 
etc.) ; double glass ; GEMEL (parallel bar 
in a shield) ; gutter-wall, -mele " [-me- 
ler), adj. : matched ; gemel ; /. (-melee ) : 
piece adjusted to another, brace, -me- 
lei’", tr.: match, fit together; support 
with a cheek, brace; (nav.) fish, -melle, 
/., see -mean. 

jumeii»'f‘’ [L. jumentum, beast of bur- 
den], /..- mare, -terie'®, /..- stud (for 
breeding stallions). -ten-t '®, =opse, 
adj.: thick and high-coloured (of urine), 
jungle'® ■!«» = g [Sanskr. yarejaZa], /..- =. 
Ju~non, /.; Juno, -nonien, =enne, 
adj.: Junonian. 

junte un = o [Sp. junta (L. juncta, 
joined)],/.; junta (assembly in Spain). 
jn~pe" [fr. Arab.], /. ; petticoat ; skirt 
(of a military- coat), -pun.'®, m.: short 
(under) petticoat; coat. -ponne?’'® 
(-pan), tr.: put a petticoat on. 
jurande'® [-rer),f.: wardenship (of trade- 
corporations) ; body of wardens, 
jurassique'® [Jura), adj.: (^eoZ.) Juras- 
sic. 



380 joratoire 

Ju-ratMre“ [L. -ratorius], adj. : by oath ; 
caution — , oath to appear (at court) or 
to restore a thing entrusted, -re^^ [L. 
-ratus\ adj.: sworn; having taken the 
oath of office ; m. ; sworn person ; juror, 
juryman (j)Z. jury); member of a board (of 
appropriation, examination, etc.): chef des 
— s, foreman of the jury ; recnser un — , 
challenge a juryman, -rement^, m.: 
oath : proferer un — , utter an oath. 
ll~per° \h.jurdre (jus, right)], tr.: swear 
(affirm by oath, vow; appeal to by an oath, 
swear by); intr.: swear (solemnly declare; 
blaspheme); (pour) speak well (for); swear 
(against), be discordant, not harmonise, 
clash, squeak (of mus. instruments): se — , 
swear to one another ; il ne faut — de 
rien, we must swear to nothing ; — un\ 
gros mot, utter an oath ; le vert -re avee le 
bleu, green swears against (does not har- 
monise with) blue, -r^p m. ; swearer 
(person taking oath; blasphemer), -ri- 
[L. -ris-dietio], f.r jurisdic- 
tion. -pidtictionnel =lle, adj. : juris- 
dictional. -pidiq[i(e^^ \h.-ri-dieus],adj.: 
juridical, -ridiqiteme/it^^ \_-ridique], 
adv.: juridically. -piscoHsulte^* [L. 
-ri$-consultus], m.: jurisconsult, lawyer, 
-pisppudf n«e [L. -ris-prudentia], f . : 

=. -piste^^ [L. -rista], m.: jurist. 
-pqn“, m..' oath, -ry^^ [Eng.], m.: =; 
board of examination : banc du — , jury- 
box; ch^ du — , foreman of the jury; 
former un tableau (or une liste) du — , im- 
pannelajury; — de jugement, petty jury. 

jus” [L.jus], m. : jdicb (of fruit, meat, etc.). 

jas»nt® [old jus (L. -sum), down], m.: 
ebb, ebb-tide. 

,iasqu’ for jusque before vowel. 

jusque" or poet, -qaes [p. L. *de-usque 
(L. usque)], prep.: as far as, even (with a 
in adverb of place) unto, (even) to, up to, 
down to : jusqu’ici, as far as here, (even) 
to this place ; until now ; jusque Id, as far 
as there, (even) to that place ; until then ; 
jusqu’d quand? until when? how long? 
jusqu’ou, how far; jusqu’d ce que, till, 
until. 

josquiame^^ [h. -mus], f. : hyosciamus, 
henbane. 

jassiqji^° [L -io (jubere, order)], f.: 
command, injunction. 

jas-taucop/js^*' [juste an corps], m,: long 
close coat. \\~te^^\h.-tus (jus,r’tghtj],adj.: •. 
just (right, equitable, fair); right, appro- 
priate, proper, fit ; fitting, tight ; ra. ; w'hat 
is just ; just or upright man ; close jacket 
(worn by country women); adv.: justly, 
exactly, precisely; (mus.) true : un homme 
— , a righteous man ; des souliers trop — s, 

too tight shoes ; ckantei , sing true (in | 

tune); raisonner — , reason closely; an] 


beejisake 

— , precisely, exactly. -tetaent^\ adv.: 
justly, honestly; exactly, -tesse^^, /.: 
justness, exactness, .accuracy ; appropri- 
ateness. -tiee“ [L. -ZiZia],/.; =; right- 
eousness ; fairness ; administration of 
justice, law ; officers of justice ; jurisdic- 
tion ; court of justice ; fcxecution : rendre 
la — , administer justice ; appeler (or tra- 
duire) en — , sue. prosecute ; lit de — , 
king’s throne in the parliament of Paris ; 
sitting of the parliament of Paris in the 
king's presence ; en bonne — , in fairness. 

[-ticier], adj.: amenable; m., 
f. : person amenable to a tribunal. i .-ti- 
[L. -titia], tr.: punish corporally. 
=epe [-tiee], m.,f.: lover of 
justice; justiciary, [-tifier], 

adj.: =. -tifianf^" [-fier], adj.: justify- 
ing. -tiflcat^p^^ [L. -tificare], m.: ad- 
juster (of types), -tiflcatif =ive [L. 
-tijicare], adj.: justificatory, justifying, 
-tificatiqji'^ [L. -^cafio], ; =; adjust- 
ment. [L. -Zi/?care],Zr.; justify 

(vindicate, clear, prove ; adjust, print. 
even types); intr. (with de) prove, 
jnte*® [Eng.], m.: =, fiber plant. 

0ns], intr.: be juicy, -tena;'^, 
=epse [/as], adj.: juicy. 
ju'Feiii~le [L. -Us], adj. : juvenile, youth- 
ful. -lement adj.: youthfully, boyishly, 
-litd,/.; youthfulness, 
jascta-v [L. near]: -lin^aire'*, adj.: 
juxtalinear. -pqso/'^®, tr.: place to- 
gether (juxtapose). -positiq>i^®,/.; =. 


: K 

k ke, or older ka [L.], m. : k (the letter), 
kaf^ouane = caouane. 
kakatoe»>, -toi = cacatois. 
kaleidoscope^^ [Gr. kalos, beautiful, ei- 
dos, view, skopein. see], m. : kaleidoscope. 
bali^‘ [fr. Arab.], m.: = (glasswort); 
kalium. 

kalmie^' [I. L. -mia], /.; kalmia (laurel 
shrub). 

kamiehi^^ [Brazil], m.: = (bird). 
kaudjaror -giar^® [Arab.],m.; Oriental 
dagger. 

kangonron^® or -gnroo [Austral.], m.: 
kangaroo. 

: ka/j-tismc*® [the philosopher Kant], m.: 
Kantism. -tiste^®, m.; Kantist. 
kaolin [Chin.], m. : — (clay), 
karabe = CarabS. 
karat = carat. 

karata^® [West fnd.],?n.; karatas (plant). 

I kari = cari. 

[ katakona = cacatois. 

\ keepsake^® kip-sek [Eng.], m.: =. 



tepi 

kepi [1. Ger. kaeppi (dim. of kappe, hat)]. 
m.: undress military cap (worn by sol- 
diers or college boys), 
bermes [f. Arab.], m. : kermes (insect : 

kermes-scale) ; kermes-mineral. 
termesse^^ [Plem. kerk-misse, ‘church- 
mass’], = (or kirmess, festival and 
fair). 

[1. L. -mia (Ar.)],/.' = (plant), 
kiedive [Pers.], m..- khedive (viceroy of 
Egypt). 

kif-kif^® [for Iquivalent], adj.: {slang) 
all the same. 

kilo^’ [Gr. chUioi, 1000], m.: kilo(gram). 
-gramme m. ; kilogram, -litre m. : 
kiloliter. -metrage^® [-mUrer), m. : meas- 
uring by kilometers, -metre m. : kilo- 
meter. -metrer^ [-metre], tr.: mark (a 
road) with kilometer-posts, -metriqwe^® 
[-metre], adj.: of a kilometer, 
kinetosoope^® [Gr. kinetos, movable, 
skopein, see], m.: kinetoscope. 
kinine — quinine. 
kinkajon^® [Amer.], m.: — (mammal), 
kiosquei® [fr. Turk.], m.: kiosk (open 
pavilion ; small news-stand). 
MrS€h(-'wasser)^" -va^r [Ger. , ‘CHERRY- 
WATER’; pronounced as in (5er.], m.: =. 
kaont^^ [Russ, knut], m.: —, scourge, 
koraa = coran. 
kouan^^ [?], m.: cochineal, 
kyrielle'* [1. L. kyrie (Gr. Kdrie, voc. of 
Kirios, Lord)], /. .• {old) litany ; long and 
tedious enumeration, long string (of 
things). 

kys-te^® [Gr. -tis, bag], m.: cyst(is). 
-tique*’, adj.: cystic, 
kystotome, -mie = cystome, -mie. 


I. 

1 le or older el, f. : 1 (the letter). 

I. la, def. art., see le. 

2.1a pj. la-bii, UP’s, in the hymn fr. which 
the names of notes], m.: = (note in mu- 
sic : prendre le — , tune up one’s instru- 
ment. 

la" [L. I’Huc, thither], adn.; there; then; 
so so ; interj. : well now ! there now ! 

labarqm" [L.], m.: = (military stan- 
dard). 

la'bda«isme" [L. -mus. (Gr. la{m)bda, 
the letter /)], m.: bad enunciation of 1. 

label-le^® [L. -Inm, little lip], m.: label- 
lum (lower lip of orchids, etc.) ; (turned 
back) fold of shells, -le ", adj. : lipped, 
hav’g a lip-like fold. 

labeor^^ [L. -bor], m.: labour; book-work: 
betes de — , draft animals ; terre en — , 
tilled land. 
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la~bial°, pi. =amc [L. -bium, lit], adj. : 
= ; verbal, oral ; /. pi. : labials (p, b, f, 
V, m). -bie" [L. -bium], adj.: labiate; 
f. pi. : labiatae, mint family, 
labile" [L. -Us (labi, slip)], adj.: un- 
stable ; deciduous ; {rare) memoire — ,bad 
memory, 

la-bora toire " [L. -borare, work], m.: 
laboratory. -borieasement adv.: 

with difficulty ; laboriously, -borieao: 
=^se [L. -riosus], adj. : laborious ; in- 
dustrious. -bonr, m. : tillage, ploughing; 
{poet.) plowed land, -bearable", adj.: 
ploughable, arable, -bonrage m.: till- 
age, husbandry ; ftoiling, ftoil (of passing 
under a bridge ; of unloading barrels fr. 
a boat). i|~boaree^® [L. -borare, work], 
intr. : flabour (toil) ; unload full barrels 
(fr. a boat); tr.: plough; till; spade; fur- 
row; cultivate; toil through, read over 
again and again, -bonrenr", m.: la- 
bourer ; deck-hand ; ploughman, tiller ; 
spade. 

labre" [L. -brum], m.: labrum (up; up- 
per lip of animals ; outer lip of shells) ; 
labms (fish). 

labyri>it?ie" [L. -thus], m.: labyrinth, 
(intricate way; irregular folds, winding 
passage of the ear, etc.), 
lac" [L. -cus], m.: lake. 
la-qage", m.: lacing, tightening. ||-,-€qr*‘’ 
[p. L. Hacidre, L. laquedre {laqueus, 
noose)], tr. : lace (draw together with cord ; 
tighten); darn (seines), fecundate : — une 
voile, draw in a sail (on account of the 
wind) ; — la femelle, line the female ; 
-ee, crystal glass adorning a chandelier, 
lace-ratiort" [L. -ratio], /.; laceration, 
(tearing). ||~ro»'" [L. -rare], tr..' lacer- 
ate (tear asunder, destroy): feuilles -rees, 
ragged leaves. 

laceret" [Zosse], m.: wimble; pin-drift; 
bungbore; pivot -drill; ring-bolt or 
screw. 

laccrie" [-cer],f.: close weave (of wil- 
low or straw). 

lacerme" [L. -na], /.; outside Roman 
cloak. 

la-ccron^® [? -cer], m.: sow-thistle, 
-cef" [-cs], m.: lace (corset or shoe- 
string); zigzag road (on mountains); snare, 
noose, lasso ; bolt (to hinge) ; forked 
iron (holding a ring) : — de bonette, rope 
fastening two sails together ; mouvement 
de — , side shift (at a turn in the road); 
— de mer, or de Neptune, filiform sea- 
wrack. 

la-«hage", m.: (/am.) desertion. Iq- 
ch.e^^,'adj.: lax (loose; remiss, weak); 
cowardly; m.,f.: coward, -cbement" 
[-che], adv. : loosely ; carelessly ; cow- 
ardly. Il-cber" [p. L. *lascdre (L. laxd- 
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re)], tr.: reLAX (loosen; slacken, un- 
bend) ; reLEASB (quit, let go) ; let fly ; 
discharge (fire-arms), let out; utter: — 
(une courroie d’) un cran, let (a strap) out 
a notch ; — la bride, give rein ; — prise, 
let go one’s hold ; — quelqu’un, abandon a 
person; — les chiens, turn the dogs loose; 
— un coup de fusil, fire off a gun; — pied, 
retreat, run away ; — un mot, let a word 
slip, [-cAe], /.; listlessness; 

cowardice, cowardly act, meanness, 
-ehear^®, =euse, m.: raftsman : 
deserter. 

lacier =iepe [Zacs], fish net. 

lacinie^^ [L. -niatus, shredded], adj.: 
feuilles — es, jagged, laciniate leaves, 
lacis'^ [-ccr], m.: network (of threads, 
nerves, etc.). 

laconi-qwei® [L. -cus (Gr. lakonikos, of 
Laconia, Sparta)], adj. or m.: laconic (of 
few words, simple and plain ; briefness), 
-quement^^, adv.: laconically, 

[Gr. lakonismosj, m. : laconicism (brief and 
pointed remark). 

lacry~mal^^, pi. -a.xix [L. -raa, tear], 
adj.: =. -matgire'® [L. -mare, weep], 
adj. or m.: lachrymatory. -mulei® 
[L. -mula],f.: little tear, 
lacs” [p. L. *-cius (L. laqueus)], m.: 
string ; noose ; snare ; halter, 
laco [L. lac, milk]: -taire“ [L. -far is], 
adj.: lacteal: eolonne — , milk pillar 
(where new-born babes were shown in 
Rome), -tate^®, m..- salt of lactic acid, 
-tatigji^’ [L. -iatio], /.: = (secreting 
milk; giving suck), [L. -icits], 

adj.: milk, milky, -tescenf^® [L. -tes- 
eens, becoming milky], adj.: having milky 
juice. -tifore'^ [L./erre, bear], adj.: 
lactiferous. -tine*®, /.; milk sugar, 
-tiqite*®, adj.: lactic, -tncarinm*® 
[L. -tuea, letthcb], m. : — (dried milky 
juice of plants). 

lacu-ne*® [L. -na (ak. to laeus, lake), 
pool],/.; lacuna (gap; break in a series ; 
empty place), -strc*® [L. -stris], adj.: 
lacustrine. 

ladannm*^ [L.], m.; la(u)danum (resin), 
la-dre**, -dresse [L. Lazarus, the beg- 
gar], m.,/.; leper; sordid fellow, miser; 
whitish or hairless skin (of piebald horse); 
adj.: leprous; measly, shabby; miserly, 
-drarie*®,/.; leprosy; measles (of pork); 
miserliness ; fpest-house, lazaretto. 
lago-^pede*® [Gr. lagos, hare, L. pes, 
foot], m.: lagopode, ptarmigan (grouse), 
-pttalmie** or -phtZialmie [L. Gr. 
-phthalmon, hare-eye], /. ; lagophthalmia 
(disease where the lid doesn’t cover the 
eyeball), -stome*® [Gr. stoma, mouth], 
m.: lagostoma, hare-lip. 
l^re** [Ger. lager, couch],/.; = (bot- 


laisse 

tom sheet of smooth glass on which other 
sheets are laid). 

lagnne*’ [It. -na (L. laeus, LAKe)], /.; 
lagoon. 

i.lai** [0. Eng. laic (ak. to Goth, laik, 
dance)], m. : lay, little poem, 
a.flai [1. L. laicus, Gr. laikos (laos, 
people)], adj.: lay (non-professional, not 
official); m.,j’.: layman, laiqice, 

see lalque. 

laiclip*^ [OHG. Zrsca],/.; cat’s-tail, sedge. 
lax«i-satigrr*®, /.; making lay or non- 
professional. ||~se>’*® [L. Zaiciis, lay], Zr.; 
— une ecole, replace the clergy officials by 
laymen. -te [L. laicus, lay], /.; lay 
character. 

lai-fl“, -de [OHG. laid, unpleasant (ak. 
to Eng. loathe)], adj. : ugly (ill-looking, un- 
sightly, plain; unbecoming, mean);m.; 
ugliness ; ugly fellow ; /. ; ugly or plain 
woman; naughty girl, -demerit*®, adr’.; 
uglily, unbecomingly. -dergn, m., /.; 
ugly creature, fright. -denr*^, /.; 
ugliness, homeliness, f-dir**, tr.: make 
ugly ; intr. : become ugly, 
i.laie **[?],/. ; wild sow. 
s.laie*® [?],/.; wood-road, timber lane. 
3.1aie*® [ak. to Ger. lade, box], /. ; chest 
(of an organ) ; trough, tub (for pressing 
grape pumice, etc.). 

4daie*® [?], /.; stonecutter’s (dentated) 
hammer; dentated surface (made by pick- 
hammer). 

lai-nage*'*, m.: wool (fleece, wool goods); 
teaseling. II lai-»nc° [L. Idna], f. : wool 
(of animals; fuzz, down; worsted); sul- 
phate of lime : — de fer, flaky oxide of 
zinc ; ftireur de — , road-thief ; se laisser 
manger la — sur le dos, let one’s self be 
fleeced ; laver la — sur pied, dip a sheep 
before shearing. -no»'*'*,Zr.; tease (cloth): 
flock (paper); m.: fuzzy woolly surface, 
-nerie*^,/.; wool manufacture; woollens, 
woollen goods ; place of sheep-shearing ; 
teaseling shop, -nette *®, /. ; moss (a vel- 
vet variety). -near**, =epse [-ner], m., 
/.; teaseler; /. ; gig, teasing machine, 
-nenm**, =epse, adj.: woolly, fleecy, 
i.-iiiei’*^, =iere, m.,f.: wool-man (wool 
stapler ; wool-dealer ; wool-sorter ; wool- 
comber). z.-nig?’**, =iere, adj.: of 
wool. 

laique*® [L. laicus], adj.: non-clerical, 
laic; m., /.; layman, laywoman ; pi.: 
laity. 

lais** [-sser], m.: stand (tree left when 
others are cut dovm); old bed (of streams, 
or lakes). 

i.laisse** [?]./.; leash (thong; leading 
strap); place of leashing; brace of dogs; 
hat-cord : mener quelqu’un en — , lead one 
by the nose. 



laisse 

2.1ais-se^^,/.; ‘laisse’ (group of assonant 
lines of varied number in old French he- 
roic poems); alluvion, alluvium (left hare 1 
at low water) ; silt ; drift, -ses (or secs^*’), I 
/. pL: = (dung of deer, bears). ||-se»‘° 
[L. laxare, loosen], tr.: leave (quit, for- 
sake ; abandon ; cease ; give up ; give over ; 
leave behind; bequeath); let (allow, per- 
mit); let go; reLEASE; let slip (dogs); — 
faire, let alone ; — des plumes, escape 
with some damage ; eela laisse d d^sirer, 
that leaves something lacking yet ; laissez 
done, nonsense ! cela ne laisse pas que 

d’etre vrai, it is true nevertheless ; 

courre, start (where dogs are let loose to 
hunt), t-ses, see -se. -se-touf-faire'®, 
pi. — , m.: woman’s apron, -ses-pas- 
pi. — , m. : permit, pass, 
lai-t"” [p. L. lacte (L. ^ae)], m.: milk; 
white (of eggs); glair; whitish chemical 
preparation ; milk-food : le — monte, the 
milk begins to be abundant ; frere de — , 
foster-brother; monter comme une soupe 
au — , boil (with anger) like milk soup ; 
petit — , whey; — de chaux, whitewash ; 

— de poule, egg-nog (with or without 
liquor); — coupe, milk and water; — de 
roehe, rock-milk, carbonate of lime ; — de 
eouleuvre, a spurge variety ; — battu, fu- 
mitory; — d’ane, hare’s-lettuce ; — dori, 
mushroom variety, -tage^ m.: milk 
products, -tajiee^ or -t'e, /. ; sperm of 
male fish, -to \.-te], adj. : hav'g soft roe 
(as male fish), -terie'^,/..' dairy; milk- 
depot. -t^rol^® [-tier], m.: spout (of 
melting-pot), -t^ron^^ m.: sow-Siistle. 

I .-teux =ense, adj. : lacteous, milky, 
a.-toum*®, =epse [-te], adj.: fertilised 
(by milt). =iere, m., f.: milk- 

man or woman ; /. ; woman who has milk, 
wetnurse, m. : milky mushroom, n.-tior*'’, 
m.: glassy-slag; lava. 

lai~tpri ^ [?], m. .• brass, -tonnej'^®, tr.; 

wire (with brass wire as ladies’ bats), 
laitue*’ [L. lactuca {lac, milk)], /.; let- 
tuce : — sauvage, endive ; — pommee, 
cabbage lettuce ; — romaine, cos-lettuce; 

— de brebis, lamb's-lettuce ; — de lievre, 
hare’s-lettuce, sow-thistle. 

laize° [p. L. *ldtia (L. Idtus, brood)], /.; 
width (of cloth), 

I. lama [Thibet], m.: = (priest), 
a.lama^’^ [Sp. llama (Peru)], m.: llama, 
lama-nage'® [ak. to -near], m.; piloting 
(on the coast). H'-neur'® [()Pr. -n 
(Flem. lotman, LEAD-man)], m. : coast-pilot, 
harbour-pilot. 

lamaatia [S. Am.], m. : manatee (ceta- 
cean). 

tlamli-daoisme = taJdaciswe. -doide*° 
[Gr. lambda, 1 (the letter), eidos, form], 
adj. : lambdoid (like Gr. A). 
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latw-Tjcan^ [?], m.: rag, shred, tatter 
(of flesh). Il-'bel [?], m.: {her.) =, 
LABEL 

law~bi>r^“, =ine [?], m.,f.: loiterer; m.: 

tcockchafer. -ljiner“, intr.: dawdle. 
laHtbonrde^® [?],/. : summer-beam; joist; 
scantling ; summer-stone ; bottom-stone ; 
scion. 

lambrEquin^* [dim. of Flem. lamper, 
veil], m.: = (helmet scarf ; her. mantelet; 
ornamental hanging for top of doors, etc.) ; 
cloth lamboy, strip of cloth at bottom of 
cuirass. 

laMi-bris" [p. L, *-bruscum (L. labrusca, 
wild vine)], m. : finish of a room (in wood, 
marble, etc.) ; wainscoting ; paneling ; 
ceiling, canopy : les celestes — , the skies ; 
{/am.) — dores, signs of wealth, -bris- 
sage*^ [-irisscr], m.: wainscoting, panel- 
ing.’ -brisse>’^^, tr. : finish with wainscot, 
panels, etc. f-hrissnre^®, finish 
work, -bmobe -brnsque [L. labrus- 
ed\,f.: wild vine. 

la-me'’ [L. -mina, scale],/. ; lamina (scale; 
sheet of metal, blade); flake, foil, spangle ; 
blade (sword); slat ; fold (of spring); sheet 
(of water), billow, surge; flat jet (of 
water); flat wire; ribbon: {jig.) swords- 
man. -me adj. : laminated, 
lamel-l^re^® [L. -la, little scale], adj.; 
lamellar, [L. -(a],/.; lamella, -le” 
[L. -/o], adj.: lamellate, -lenx”, 

[L. -la], adj.: scaly, shaly. 
lamen-table” [L. -tahilis], adj.: =. 
-tablemejit”, adv.: lamentably, -ta- 
tiorr*® [L. -tatio],f.: =. Il-tor'’ [p. L. 
-tare (L. -tari)], finir., reflex.: lament; 
tr. : mourn over, 
flamenti/i = lamantin. 
lamotte^* [-me],/.; little scale, 
lamie*® [L. -mia], /. ; fabulous giantess 
Lamia ; dog-fish, white shark, 
i.flamier” [-me], m.: tinsel-maker, foil- 
maker. 

c.lamiejA* [L. -mium], m. ; dead nettle, 
lami-nage ”, m. : rolling, flattening. 
||~i»oj'^®' [L. -na, scale], tr.: laminate 
(beat,roll,or press flat), -neri^”./. ; shin- 

■. ■ ■■ • • . ■. =epse 

-noip^®, m.: 

laminating machine. 

I .lampa-daire [L. -darius], m.: lampa- 
dary (official torch-bearer). 2.-daire^^ 
[ 1 . L. -darium], m. : lamp-post, -diste” 
[Gr. -distes], m. : torch-racer, -dophore” 
[Gr. -dophoros], m. : torch-BE.AEEE ; 1am- 
padephore (runner in Greek torch-race) ; 
starter (who gave signal to run), 
lampaiif ” [Prov. fr. lampa, glisten], ad/. ; 
clear. 

I. lampas” [ak. to -per]; m. ; throat; 
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HAMPERS (swelling of fleshy bars in horse’s 
mouth) : humeeter le — , drink. 

2 . lam pas [?], m.: = (flowered silk 

stuif). 

i.lampe^ pj- (Gr.) -pas], lamp: — 
cartel, carcel-lamp ; — de Davy or de 
g&rete, (miner’s) safety-lamp, 
a.tlampe, see hampe, breast, 
lam-pee^®,/.; large draft (amount drunk 
at once). Il-pef [form of laper], tr.: 
gulp down. 

lampcrorr^® [-pe], m. ; socket, wick- 
holder. 

flampier = frelampier. 
lara-pio»ii® pt. -pione, large lamp], m. • 
grease-cup (with wick), -piste^* [-pc], 
lamp-maker or seller; lamp-lighter, 
-pistcrip^® [-piste], f.: lamp business; 
lamp-room. 

lampon“ [-pons (-per), ‘let us drink,’ the 
usual refrain], m.: lampoon. 
lam-priUou^, m.; little lamprey. 
iT-proie" [p. L. *-preda (L. -petra)],f.: 
lamprey, t-proygn. = -prillon. 
lampsane*^ [L. -naj, /.; wild mustard, 
charlock. 

lampyrei® [L. -pyris (Gr. Idmpein, glis- 
ten)], m.: lampyris (firefly; glow-worm), 
lan-gagpi® [-cer], m.: launching. ||l^ii~«e'’ 
-ce'a], f.: = (javelin; spear; har- 
poon; knight, user of a lance; flag- 
staff; lancet, scalpel); trowel ; flre-poker; 
pike (of cheval-de-frise) ; tree (large 
enough to cut) : courir me — , charge 
with lance couched ; la sainte — the holy 
lance (at eucharist) ; — a feu, lunt, fric- 
tion igniter; — d eau, nozzle; — de 
sonde, tallowed plum-bob (to show nature 
of bottom), -eement^'^ [-cer], m.: launch- 
ing. -peole^^ [-eeola, little lance], /.; 
tplantain (weed) ; lance-like leaf or petal, 
etc., little friction igniter, -eeole*^ [L. 
-eeolatu^, adj.: lanceolate. t-®ep«ssade 
= anspessade. -eei'° [p. L. *-cidre], 
ir. : LAUNCH (hurl ; dart ; start ; thrust) ; 
rush ; shoot ahead ; scare up, start ; pro- 
pel : se — , dart (rush, dash forth ; spring, 
fly); venture; take liberties; le lance, 
starting wild game; the start, -eeron^*, 
m.: young pike (fish). -eottp^^, 

/. ; lancet ; any sharp flat knife, -eet- 
[-ceHe], 771..' lancet-case, -eier^’, 
m. ; lancer (soldier armed with a 
lance ; dance, lanc(i)ers). -«iepe'\ 
discharge-flume (of water-wheel), 
-einarit^” [L. -einare, tear up], adj.: 
lancinating, acute, piercing (as pains), 
-cis^' [-cer], m. ; patching (of stone wall); 
wedge-shaped stone (in door jambs ; in 
arches ; in fagades) : — de I’ecoingon, 
projecting stone (in wall), -ggip^^ [-cer], 
m.; .water-gate (to mill-wheel); log-slide 


langnir 

or chute. - 9 Q»i [-cer], m. : lant, sand- 

ell ; young pike. 

landa.n^^ [Ger. town L.], m.: = (carriage), 
lande [fr. Celt., “open country’’], /..- 
moor. 

lamd~grave^^ [Ger. land-graf, count], 
m.: — (title in Germany), -graviat'% 
m.; landgraviate. 

lajidier-'^^ [OFr. andier (?)], m.: kitchen 
ANDIRON. 

land-weft pi® [Ger., ‘country-defence’], 
m..- = (reserve militia), 
lanepet^® [-nier], m.: lanneret, male of 
lanner (falcon). 

Ian gage m.: language. 
lange° [L. Idneus, woollen], m.; swad- 
dling clothes ; swathing band ; parting- 
cloth; (engrav.) blanket, 
langon-pensement^^, adv.: languish- 
ingly. ll^peTUC, =ense [langueur], adj.: 
languishing; m.,/. ; languishing lover, 
langouste” [L. locusta], f. : fLOCUST ; 

palinurus, spiny-lobster. 
flan-giiapd^, =apde, adj.: long- 
tongued; m.,f.: talker, tattler. ||lan~ 
giie [L. lingua], /.; tongue (organ of 
speech ; language ; tongue-shaped object, 
neck of land ; strip, tongue of plants, in- 
struments, etc.) ; tirer la — , put out the 
tongue ; — bien pendue, gift of gab ; la 

— lui afourehi, his tongue tripped ; coup 
de — , slash of the tongue ; faire mer- 
veilles du plat de la — , do wonders to 
hear him tell it ; jeter sa — aux chiens, 
give up guessing; — de bceuf, bugloss; 
trowel ; — de carpe, carp’s-tongue chisel; 

— de serf, hart’s-tongue ; — de chat, 

bidens (aster) ; seashell ; — de serpent, 
adder’s-tongne ; — de vache, comfrey ; 
anvil (with flat beak) ; — de voile, wedge 
(strip added to a sail), -guei^, adj.: 
(her.) langued (hav'g tongue of distinct 
tincture). [-guette], tr.: cut 

tongue-shaped. -guette^'^,/.; =, any- 
thing resembling a little tongue (languet; 
tang ; flap over valve to bellows, or bal- 
loon ; index of scales ; slip in a reed ; 
tapering end of a tube ; key, valve to 
musical instruments ; appendage ; tail- 
piece). 

la-ngiiemp'’ [L. -guor], f.: languor (lan- 
guidness ; inertness) ; atonic debility, 
langiie-yep^' [langue], tr.: floosen the 
tongue of ; inspect the tongue of (hog for 
measles) ; provide -with a languette. 
-yeup^®, m.: inspector (of hogs), 
lajigitide^® [L. -dus], adj.: languid, 
laagiiiei''^® [-gue], m.: smoked tongue 
and throat (of hogs). 

lan~guir° [p. L. *-guire (L. -guere)], 
intr.: languish (be inert; pine away; 
droop; fall off, grow weaker), -guissam- 
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[-guissant\, adv.: langnishingly. 
-guissaret^, adj.: languishing, 
la [lai»e], adj.: woollen: hourre 

— , flock, refuse wool, -nier*^ [OFr., 
“soft" lit. “woollen”], m.; lanner (female 
falcon). 

laniere^^ [? L. lacinia, flap],/.." thong, 
lani-fere^’ [L. lana, wool, ferre, beak], 
or -gerc^* [L. -ger (gerere, bear)], adj.: 
wool-bearing; woolly; downy, 
laniste^^ Dh. -fa], m.: trainer or seller 
of gladiators. 

flatispessade = anspessade. 
iansquBmet [Ger. lands-knecht, ‘coun- 
try’s servant’], m.: = (mercenary soldier; 
matching card game). 

laiitaua^^, or -nief [1. L., as if fr. L. 
lentus, pliant], m.: = (plant of vervain 
family). 

lanter [?], ir. : hammer, model with a 
hammer. 

lanter~ne° [L. -na], /.; lantern (trans- 
lucent case ; tower ; lantern-wheel ; up- 
right skylight) ; cone wheel ; glass case 
(over delicate balances) ; perforated cyl- 
inder (in machinery) ; cartridge shell ; 
cabinet (latticed, where one may listen 
unobserved) ; tomfoolery, nonsense : — 
sourde, dark-lantern ; — vive (or ma- 
gique), magic lantern; d la — , to the lamp- 
post (i.e. hang him) 1 m.: little 

tower (on dome; sky-light). -nor*®, 
intr.: talk nonsense; trifle; fr.." trifle 
with; hang (to lamp-post). -ncrle*® 
[-jicr], /.." trifling, fooling; idle stories, 
nonsense, i.-nior*^, m. ." lantem-man. 
2 .-nie?’*® [-ner], m.: trifler. -non*®, 
m.." little lantern. 

lantfta-ne*® [Gr. -nein, lie hid], m.: lan- 
thanum (chemical element), 
tlajitipon-nage*®, m.: trifling, nonsense. 

Ilf.ner*® [?], •in.: talk nonsense, 
lantnre** [-fer], /.." hammered brass 
ornament. 

lantnr(e)ln*® [invented word], m.: re- 
frain (of disdainful song) ; beast (card 
game) ; jack of clubs (at beast) ; sifter 
attachment (for oat-meal), 
lanu-ginenac *®, =ense [L. -ginosns (-go, 
fine wool, down)], adj. : downy, 
lapqr** [Germ’c orig.], fr.; lap, drink with 
the tongue. 

lapereau*® [ak. to -pin], m.: leveret; 
young rabbit. 

lapi'*' [L. lapis, stone] ; -oidc *® [L. 
-cida (cwdere, cut)], m.: stone-engraver, 
i.-daire** [L. -s], m.: lapidary, gem cut- 
ter or his tool ; "(treatise on precious 
stones. 2 .-dMre*^ [L. -darius], adj.: 
lapidary : style — , style of inscriptions, 
-datiqn.** [L. -datio], /.." = (stoning), 
-dor*® [G. -dare], tr.: lapidate, stone to 
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death, -dificatiqn** [1. L. -dificare, 
become stone],/.." =, petrifaction, -di- 
fier*® [1. L. -dijicare'], tr.: petrify, lapidi- 
fy. -difiqwe*® [L. facere, make], adj.: 
lapidific, converting to stone, -tleiia:**, 
=ense [L. -llus, little stone], adj. : stony, 
hard. 

la~pin.*®, =ine [?], m., /.." rabbit (buck, 
doe) ; — de garen-ne, wild rabbit ; — de 
clapier (or de chou), tame rabbit; — 
belier, large kind of rabbit, -piniere *®, 
/. ." rabbit warren. 

lapis(-lazTili) ** [1. L.], ■m.: lapis lazuli 
(gem). 

i.laps** [L. -sus (labi, fall, glide)], m.: 
lapse. c.laps** [L. -sns], adj.: fallen, 
backsliding (into heresy), 
laquai.s*'* [Sp. lacayo (?)], m. ; lackey 
(valet in livery). 

la^qur** [1. L. lacca fr. Pers.],/.; lac; 
lake (pigment) ; m. ; lacquer, varnish : 
gomme — , gum-lac. -qiter*®, fr.; 
varnish. 

tlaquetqji** [-quats], m.: little lackey, 
iaquenm*®, =emsr [-que], adj.: like lac. 
laraire*® [L. lararium], m.: lararinm 
(domestic altar, household shrine of the 
lares). 

larbiH*® [slang], m.: lackey, 
laroin.*® [L. latroei-nium (latro, robber)], 
n.: LARCENY, theft : un doux — , a stolen 
kiss. 

lar-d" [L. -dum\, m.: fat (of animals); 
esp. bacon, lard ; sap-wood (next bark): 
gros — , clean fat ; — maigre, or petit — , 
fat and lean; (fam.) faire du — , fatten 
(fr. idleness); avoir mange le — , be the 
guilty one ; pierre de — , Spanish (or tai- 
lors’) chalk, soapstone, -dei"**, fr.; lard 
(sandwich with bacon, interlard ; pierce 
repeatedly); (fam.) goad, harass; All with 
nails (for holding plaster): — une carte, 
slip in an extra card ; pain larde, poorly 
baked bread, -dqire*® [-der],/.; larding 
needle ; iron-shoe (of a pile) ; snag, sliver 
(left on stump), -don** [-der], m.: slice 
of bacon ; (/am.) cut, dig, sarcasm ; plug ; 
false card, -dure** [-der],/.." flaw (made 
by shuttle). 

lore*® [L. far], m.: household god; home. 
lar~ge° [L. -gus, abundant], adj. : = (wide, 
broad; spacious, ample; liberal); lax (loose); 
adv.: largely; wide; m.: width, breadth; 
extent ; open sea, offing : prendre le — , 
withdraw, go away ; (passez) an — , keep 
off 1 gagner le — , stand out to sea; an long 
et an — , in all ways ; etre an — , be at one’s 
ease, well off; have a generous conscience, 
-gemenf**, adv.: liberally, abundantly, 
-gesse **,/.; largess (generous act; large 
gift), -gqur*®,/. ." width ; broadness ; lib- 
erality. ’-gue*® [Prov.], adj.: loose, flow 
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ing, slack: vent — , large (side) wind; 
{vent} grand — , quarter wind ; high 

sea, open sea. -giter^ [-pae], tr.: slack, 
loosen; intr.: break up (as a ship); sail 
with sidewind. 

larigot^^ [?], m.: = (flageolet, flute; or- 
gan stop): boire d tire — , drink hard. 
lapir^“ [L.], m .: = (laech, tamarack). 
lar~me° [L. lacrima (Gr. ddknma)], f. : 
teak: — de Christ, gromwell (borage). 

m.: tear-bag of deer; eye-vein, 
temple of horses ; corona, drip-stone); 
plinth, ledge under a spout or drain ; inner 
canthus or angle of the eye. -miere^®, 
/. : larmier of animals. -miUe ^^,/. ; Job’s- 
tears (plant), -moiemortt^® or -moi- 
merat [-moger], m. : weeping, -moyaitt'® 
[-moyer], adj. : weeping ; to be wept over, 
-moyerii, tr. : weep continually, -year*®, 
=^ae, m.,f: weeper, cryer. 
lap~roM,°, -ronnesse [L. latro], 
thief (robber; bad wick in candle); bite 
(in printing); folded leaf (uncut); sliver (on 
quill-pen); waste-pipe. -roniieaii^% m.: 
little thief. 

lar-ve^'* [L. -va, spectre],/.; ghost; larva 
(pupa, grub, maggot, etc.), -ve**, adj.: 
obscure, larvate : fievre — , intermittent 
fever. 

laryn-ge adj. : laryngeal, -gien. **, 
=eniie] adj.: laryngean. /.; 

laryngitis, inflammation of the larynx, 
-goscope^® [Gr. Idrunx, skopeln, look 
at], m.: =. -gotomie [L. -gotomia'],/.: 
laryngotomy (cutting open the larynx). 
||laryji~x'® [Gr. -x], m.: — (special 
organ of voice). 

1^°, l^sse [L. -ssas], adj. : tired, weary; 
inter j.: alas! m. ; un — d’ alter, a lazy- 
bones ; — dela guerre, tired of quarrel- 
ing ;/ffitre quelque chose de guerre — , do a 
thing for the sake of peace. 
las«i~f =ive [L. -ras], adj. : lascivious, 
wanton, -vemenf adv.: wantonly ; 
lew'dly. -vete^^ [L. -vitas'], /.; lust, 
lewdness. 

laser [L.], m. : = (plant), asafoetida. 
las-sanf^®, adj.: tiresome, wearisome. 
||~se?’“ [L. -sdre], tr.: tire: se — , grow 
weary. 

flasseref = laceret. 
flasserie = lacerie. 
lassitnde^® [L. -do (lassus, weary)], /.; 
=, fatigue. 

lasso^® [Sp. lazo (L. laqueus, halter)], m.: 
lasso (rope with a running noose to catch 
cattle). 

last(e)^^ [Dutch last (lit. ‘load’)], m.: — 
(two tons). 

last^ng^® [Eng.], m.: = (Denmark satin), 
latanier^® [?X m.: latania (palm), 
la-tonf^® [L. -tere, lie hid], adj.: = (pres- 
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ent but not apparent): miZ — , undeveloped 
bud. 

latera-l^®, pi. =aaa: [L. -lis], adj. : lateral 
(of the side), -lemerct^®, adv.: laterally, 
at the side, 
tlatere, see legal. 

laterite^® [L. later, tile], /.; laterite, 
brick-red clay. 

la~tex^® [L., liquid], m.: = (viscid juice 
or sap). -ti«ifere [L. -ferre, bear], 
adj.: laticiferous, 

laticlave“ [L. -vus], m. ; = (Roman 
tunic). 

la~tiaii, =ine [L. -tinus], adj.: Latin; 
m.: Latin (language); Latinist; person of 
Latin stock (Frenchman, Spaniard, Italian, 
etc.): (voile) latine, lateen sail ; — de 
cuisine, stable-boy’s Latin ; le rit — , cere- 
monial of the Catholic church, -tini- 
soi'*® [L. -tinizare],tT.: Latinise, put into 
Latin, -tinisme m. ; Latinism. -ti- 
niste^*, m.: Latinist, Latin scholar, 
-tinite [L. -tinitas], /. ; Latinity, char- 
acter of one’s Latin. 

latitude [L. -do (latus, broad)],/.; lati- 
tude (extent, geographical distance fr. the 
equator, fr. the ecliptic ; freedom), 
latomie^’' [L. -mia, Gr. -mta],f.: stone- 
I quarry ; quarry-prison (in Syracuse), 
latrie*® [1. L. -tria (Gr. -treia)],f.: latria 
(worship due God only), 
latrines^'* [L. -no], /. pi.: latrine, privy, 
lat-tage^® [-Zer], m.: lathing. ||~te“ 
[Ger.],’/.; lath, strip of wood; bar, strip 
(of iron), falchion; flat-board (in cera- 
mics). -tor^^, tr.: lath, stack (lumber 
with spaces), -tis^^, m.: lathing, 
laadannm^® [form of ladanum], m.: = 
(tincture or extract of opium), 
lau-datif =ive [L. -dativus], adj. : 
laudatory. ||laa~desi2 [1. L. (pi. of L. 
laus, praise)], /. pi.: l.aud, praise ser- 
vice. 

laarei® [Gr. -ra],f.: laura (row of monks 
cells in early times). 

laa-re^® [L. -rus, laurel], adj.: (coin) 
hav’g a wreathed head. -reaf^^ [L. 
-reatus], adj.: crowned with laurel, vic- 
torious; m.: victor, -relle^’ [ak. to 
-rier],f.: oleander, -reole^^ [L. -reola, 
laurel branch] , /. ; spurge-laurel. || 

[OFr. lor (L. laurus)], m.: laurel ; pL: 
laurels, victory, honours, -rinees^® [L. 
-rinus,of laurel],/. pL: lauracem, laurel 
family. 

flaariot, see loriot. 
la-valbo“ [L., ‘I will wash’], m.: = 
(washing of hands before celebrating the 
Lord’s supper ; napkin used by the priest ; 
canon ha^g the lines lavabo inter in- 
nocentes manus mens, ‘I will wash my 
hands among the innocent'); wash-stand. 
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-vagc^*, m.; =; wash; therapeutic 

cleansing. 

\a.^v^,nehe, see avalanche. 

[It. -vanda\ f.: lavender. 
-vandier^^, =iere [-»«r], m.; thing’s 
launderer; /.; fiaundress; washing ma- 
chine ; wagtail (bird), 
lavange = avalanche. 
lava-ret'^ [? ak. to laver\, m.: =, white 
fish, -sse^* [laver\,f.: slop (watery wine, 
soup, etc.) ; drenching rain, 
lave^" [It. -va (?)],/.; lava, 
lave-mains^^, m.; twash-stand. 

m.; = (washing at mass; 

clyster). ||lave~f° [L. Zacdrc], tr.: 
wash, bathe, lave, cleanse ; absolve, clear, 
wash away. -rie^^ f.: washing-place 
(for minerals). 

lavetqn^® [lever], m.: short-wool, carding- 
wool. 

la-vettc^° [-ucr],/.; dish-cloth, -veur*-, 
=o 5 se [-uer], m.,/.; washer, scourer; hud- 
dle (for ore) ; /. .• wool-washer (machine), 
laviqite^* [lave], adj.: lav(at)ic. 
la -vis*® [-ver], m.: washing (shading in 
India ink) ; India ink drawing, -voir** 
[-ver], m.: lavatory (fstone basin ; wash- 
ing place) ; wash-stand ; ore-buddle, hutch; 
dipping-cage (for washing codfish); pis- 
cina; swab (for guns), -vurc*® [-ver], 
/.; dish-water; washing ; wash, sweepings 
(particles recovered) ; scraps of metal, 
lazatif *^, =ive, adj. or m. : laxative, 
i.l^yor*® [laie, wood-road], tr.: travel 
through by timber lane; set off, mark 
out by timber lane; mark (trees to be 
left). 

z.lfiyqr*® [laie, toothed hammer], tr.: 
dress with a toothed hammer, 
l^j-yetiqr’*®, m. ; box-maker, case-maker: 
— emballeur, packer. ll-yette*® [laie, 
box],/.; fdrawer; fcontents of drawer; 
baby-linen ; drone-peg (to bag-pipe). 
1%-yeap*® [i.-i/er], m.: marker (who lays 
out forest), i.-yqn,*® [laie, wood road], 
m. : rough way (cut for hunters), 
c.layqji*® [for l’(h)ayon], m.: hinged 
tail-gate (of wagon). 

laza-ret*® [It. -retto (-ro, Lazarus)], m.: 
tleprosy; hospital, lazaretto, -rone*® 
[dial. It.], m.: laz(z)arone, us’ly pi. -roni 
(Naples beggar). 

lazn~li, see lapis(-lazuli). -lite*®,/.; = 
(bluish mineral). 

lazzi*® [It., pi. of lazzo, jest], m.: comic 
act, funny scene ; joke. 

1e°, la, pi. les [L. ille, that one], def. art.: 
the (in a generic sense us’ly untranslated 
in Eng.) ; pers. pron. : him, it ; (/. ; her ; 
pi.: them). 

le° [L. latus, broad], m.: (old) extent; 
(now) breadth, width (of fabrics ; of 


roads) : iftont du long et d% — , in all 
respects. 

floaiLs” [OFr. laiens, p. L. illac-intus, 
thither within], adv.: inside there. 
le«lie*^ [?],/. •' (fam.) thin slice. 
Ih-ehe-ioigts *®, adv. : d — , barely enough 
to taste, very sparingly ; niggardly, 
-frite** [lecher and/rayer, rub],/.; drip- 
pan ; studding-sail, -vaent, m. : licking. 
||le«he~»-** [OHG., lecchon], tr.: LICK, 
lick up : nne CBuvre trap lichee, a work 
finished with too much nicety. 
lE^qn° [L. lectio (legere, read)], /. ; LESSON 
(■freading; school task; scripture-reading; 
moral ; advice ; reproof) : — de choses, 
object-lesson. 

lec-tear*®, -tri«e [L. -tor, -trix], m., /.; 
reader (Ilectoe ; lecturer, professor ; 
peruser; critical reader), -tare*® [L. 
-tura],f.: reading; lecture, 
lede or ledqti [L. (Gr.) ledon], m. : ledum 
(shrub of heath family). 
lega~l*®, pi. =aaa: [L. -Us (lex, law)], 
adj. : fLAW-abiding ; lawful, legitimate. 
-Icment *®, adv. : legally, -lisatiqw *® 
[-User], /. ; legalisation, -lisec*®, tr.: 
legalise, -lite [L. -litas], /.; legality; 
tloyaltjk 

lega~t** [L. -tus (legare, send)], m.: le- 
gate (fmessenger ; deputy ; delegate ; pa- 
pal envoy) : t — a. latere, cardinal pleni- 
potentiary. -talre*® [L. -tarius], m.,f.: 
legatee : — universal, residuary legatee. 

** [L. -tio],f. : legation (appointing of 
envoys ; persons, house of the embassy) ; 
business of a papal legate; legate’s dis; 
trict; fmission, assigned task, -toire*" 
[L. -torius], adj. : ruled by legate, 
lege*® [Dutch leeg, empty], adj.: light 
(without cargo): tirant d’eau — , of light 
water-draught. 

le-gendaire*®, adj. or m.; legendary 
(unhistorical ; relater or book of legends). 
|l~go»ide** [1. L. -genda, lit. thing to be 
read],/.; legend (book of saints; tlist or 
roll; story-book of fables or traditions; 
motto, inscription); fscripture lesson, 
le—gov'’, =epe [p. L. *leviarius (L. levis, 
light)], adj.: light (of little weight; 
slight ; thin ; feeble, weak ; flighty ; fickle ; 
dexterous, graceful, nimble ; easy ; cheer- 
ful) ; m. ; lightness : etre — d’un grain, 
be rattle-brained ; [croire de — , be credu- 
lous; d la — e, lightly; inconsiderately, 
carelessly ; mceurs — es, easy virtue, 
-gercment**, adv.: lightly, -gereto**, 
/.'; lightness (levity' ; deftnes.s ; speed ; 
nimbleness ; thinness ; weakness), 
legiferej-*® [L. -fcr. law-giving], intr.: 
make laws. 

le~gion** [L. -gio [-gere, colLECT)], /.; 
legion (Rom. body of soldiers; multitude): 
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— Urangere, foreign volunteers (in French 
army outside of France). -gioniiMrc*® 
[L. -yionarias], m. : legionary (soldierof the 
legion) ; knight of the Legion of Honour, 
le^isla -tri€e [L. -tor, -trix 

((ei, LAW)], m.,/.; legislator; LAW-giver. 

=ive [L. -tinus], adj.: legislative, 
pj. /.; legislation, body of 
laws ; tlawmaking power, -tivcmerit^® 
[-tif\(idv.: by legislation, -tnre^", /.: 
legislature, legist© [1. L. legista\, m.: 
legist, expert in' law. 

14giti-m^re'^, adj.: warranted (by laws 
of inheritance) ; portion — , portion due 
heirs of the blood, -matimi [-mer], f. : 
legitimation, legal recognition. [L. 

-mus (lex, law)], adj.: legitimate (lawful, 
just);/.; heir’s right (which a will could 
not annul): droit de — defense, right of 
self-defense, -memenf^^, adv.: legiti- 
mately. -mej’^'^, tr.: legitimate, legiti- 
matise; justify. -iniste“, m.,/.; legiti- 
mist (partisan of an old dynasty), 
-mltoi", /.; legitimacy. 
logs“ [variant of lais, assimil. to L. lega- 
tum], m.: legacy, bequest, 
loguor*^ [L. -gare], tr.: bequeath, trans- 
mit. 

legn-me^^ [L. -men (leycrc, gather)], m.: 
vegetable: — s verts, green vegetables; 
— s secs, dried beans, peas, etc. -miei- 
=lere, adj.: vegetable; m.: vegetable 
dish, -mineuaj^*’, ^e^se [L. -minosus], 
adj.: leguminous; /. pL: leguminosse 
family. 

lemme^^ [L. -mna (Gr.)], m.: (geom.) 
lemma (assumption, subsidiary propo- 
sition). 

lenmis-cate^^ [L. -cates],/.; =, figure 8 
curve. ||~que^° [L. -cus, Gr. -kos (lenos, 
wool)], m.; lemniscus (pendant ribbon to a 
victoFs crown); ribbon of a seal; the 
sign -T- (meaning imitation of the Bible); 
the sign — meaning transposition ; banded 
snake, coluber. 

le'>mqre^'‘' [L. -mur, ghost], m.: shade 
(of dead person), -muriejis*’*, m. pL: 
lemurida, lemurs (monkeys), 
lendemairi^^ [le, en, demain], m.: next 
day, to-morrow. 

[I’endit (L. indictum), set time], 
m.: June fair (near Paris); leave-taking 
(of students); salary (of professors, paid 
in June): — scolaire, field-day contest of 
Paris schools. 

lendorei° [?], m., /.; listless person, 
dawdler. 

Jdni-fiori'5 [L. -Jicare (lenis, soft, /accre, 
make)], tr. : assuage, soothe, -tif “ =ive 
[L. -tivus), adj. or m. : lenitive. 

[L. -tus, gentle], adj.: slow; pliant. 

[L. Zens], /. ; nit, louse’s egg. 
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lentement [ZenZ], adv. : slowly. 
tloMte© = lanter. 

lentemr^* [lent],/. : slowness, remissness ; 
pi.: delays. 

lerr-ticnl^re [L. -tieularis (lens, len- 
til)], adj.: lenticular, -ticnld^® [L. 
-ticulatus], adj. : lentil-shaped. -ti- 
forme adj. : lentif orm. -tigdneivr 

=epse pj. -tiginosus (-tigo, freckle)], adj.: 
lentiginous. ||~tiZle° [p. L. -tlcula (L. 
-tieula)],/: lentil; lens; freckle. -tiZ- 
lqn“, m.: fine lentil (introduced by 
Queen Marie Antoinette), 
lejitisque^ [L. -sens], m.: lentisens, 
mastic tree. 

i.leoniitii [L. -ninus (leo, lion)], adj.: 
leonine, lion-like. 

c.leonin.^^ [canon Leon], adj.: leonine 
(hav’g rhyming hemistiches, in Latin; 
haFg several rhyming syllables to the line, 
in French). 

leqntime^* [woman L.],f.: double watch- 
chain. 

leonnre^® or -nrns [1. L. -nrus (L. leo, 
lion, Gr. ourd, tail)], m.: motherwort 
(mint). 

leo-pard^o [L. leo, lion, -pardus, leo- 
pard], m.: leopard, -parde^ adj.: 
■[spotted ; (her.) —, passant gardant. 
lepas^^ [L., Gr.], m.: lepas, goose-mussel, 
lepi-* [Gr. lep'is, scale]: -diei-'® [L. 
-dium], TO.; lepidium (pepper-grass), 
-dopteres^^ [Gr. pteron, wing], m. pL: 
lepidoptera (butterflies and moths), 
leporidesi® [L. -pus, hare], m.pL: lepo- 
ridm (rabbits and hares): un leporide, a 
leporide (hybrid). 

le~pre^^ [L., Jr. -pra (Gr. leprds, scale)], 
/.; leprosy, le-preax^®, [L. -pro- 

sas], adj.: leprous, le-proserie [L. 
-proms],/.: leper hospital. 
l©pte“ [Gr. -tos, fine], m.: leptus (spider). 
lEqtrel'“, laquelle, pi. lesqrieLs, 
lesquelles [Ze, quel], pron. rel. or inter- 
rog. : who, which. 

lerida^® [town L. where Conde failed],/.; 
satirical couplet. 

lerofis poir], m.; (dial.) lerot, garden- 
dormouse, 
les, see le, the. 

lese~i* [L. Z(Eso, injured (crimen Icesce ma- 
jestatis, crime of treason)] : -facnlte 
/.; (jest.) high treason against the faculty 
(i.e. of doctors, disregarding their pre- 
scriptions). -Znunanite,/. ; high treason 
against humanity, “luajeste, /. ; high 
treason; leze majesty, -nation., /.; 
high treason against the nation. ’ -repu- 
bliqtie, / ; high treason against the re- 
public. leser^*', tr.: be treasonable 
towards, injure. 

tldsi-nanti", =qnte [It. -nanZe], to.,/.; 
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scrimper, niggard; stingy. i|«.ne*® 
[It. -na (lit. awl), society of misers who 
mended their own shoes],/.; stinginess. 
-nor“, intr.: crimp and starve, save, 
be stingy, -nerie^® [-Tier],/.; scrimping, 
pinching; stinginess, -nena;^’, =6ps^, 
aij.: stingy. 

[L. -aio (loader e, injnre)], /.; 
lesion, hurt ; ftreachery. 
lasse, see laisse. 

les-sif° [p. L. liximim], m.: (pop. and 
dial.) lye. -sivage^®, m.: washing with 
lye. ||~sive° [L. 'lixlva (lix, ashes)],/.; 
lye-water, lye-washing; washing; (fam.) 
heavy loss (in gaming), liiiviom, alkaline 
solution ifaire la — du gascon, turn one’s 
linen, instead of washing it ; — du savon- 
nier, solution of caustic soda for soap- 
making. -sivei"*®, tr.: wash with lye- 
water, with soapy water ; lixiviate, LEACH 
out. -sivoar^®, =ense [-rincr], m., /.; 
lye-washer ; m. ; bleacher (for rags in pa- 
per-making); /; clothes-washer. 
los-t^^ [form of last], m.: balLAST (for 
ships or balloons); lead, weight (of seines). 
-tage^3 [-ter], m.: ballasting. 

Ies~te^® [It. -to (? L. -tus, super!, of levis, 
light)], adj.: nimble, quick, unceremoni- 
ous, flippant ; not engaged : main — , hand 
ready for blows ; iquimge — , unengaged 
carriage. -tcmojitH adv.: briskly; 
freely, promptly ; unconventionally. 

[(€«<], tr.: ballast ; weight down, 
-teaci®, TO.; ballaster; ballast-lighter 
(carrying ballast for ships). 
lethar~gie^ [L. (Gr.) -gia (Gr. lithe, 
oblivion, 'algos, pain)],/; lethargy (torpor; 
drowsiness). -giq[ite^^ [L. -ptcus], adj.: 
lethargic ; m., /.'; torpid person. 

[L. let(h)ifer (letum, death, 
ferre, bear)], adj.: lethiferous, fatal. 
let~tre° [L. littera], f. : letter (alphabet- 
ical character ; primary sound ; type ; text 
as it stands, literal sense ; written com- 
munication, epistle ; bill ; papal bull ; note; 
document; order; commission; bill of fare; 
pi.: letters, LiTEBAture, belles-lettres; 
culture); handwriting; title, inscription: 
d la — , or au pied de la — , literally; 
lever la — , distribute type ; epreuve avant 
la — , artist’s proof ; — close, sealed state 
letter ; (fam.) secret ; — de cachet, arbi- 
trary warrant committing to prison; — 
de grace, royal letter commuting punish- 
ment ; — de mer, pass ; — de noblesse, 
letter conferring noble title ; — domini- 
cale, dominical or Sunday letter; en toutes 
— s, without abbreviation, with all details ; 
— au rebut, dead letter ; — de service, 
summons to active duty; — de voiture, 
bill of lading, -tre^^, adj.: literary, 
learned; m.; literary men; pi.: learned 
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ruling class (in China), -trine ^^/.; ref- 
erence (to footnote); heading (as over 
column of a dictionary), 
len, see loup and queue. 
len-eite^® [Gr. -ids, white],/.; = (sili- 
cate). -corrfcee^® [Gr. -korroia (rhein, 
flow)],/.; lencorrhoea, whites. 
lende“ [Germ’c liudus (= Ger. leute), 
people], TO. ; high vassal. 
i.l®nr° [p. L. illdrum, gen. pi. of (He, that 
one], pers. pron. : to them, a.lrar, pi. 
— s, poss. adj.: their: le (la, les) — , 
theirs. 

lenr-re'^ [MHG. luoder], to.; lube (bait 
esp. for calling falcons ; enticement). 
-xer^-,tr.: LURE; allure. 

In-vage'^ to.; raising; rising; dress; 
train.’ -vain^^, to.; leaven. -vant“, 
adj.: rising: homme — et couchant, man 
living (at a place); soleil ■ — , rising sun; 
(Jig.) a coming power: to.; Levant (East, 
countries at the eastern end of Mediter- 
ranean sea; levant, east-wind). -vantin“ 
[-vant], adj. or m.; Levantine (of the Le- 
vant); inhabitant of Asia Minor, etc., of 
European descent; levantine (stout silk 
fabric), le-ve^®,/.; spoon (dished club 
in game of pall-mall) ; lift (in paper- 
making); crank (in levigating-mill). -v®^, 
TO.; levee (rising fr. bed; morning recep- 
tion) ; rise (of hand beating time) ; sur- 
vey; trick at cards, le-ve-cu^’^ adv.: 
jouer i — , play pussy-wants-a-corner with 
chairs ; oiseau gui chasse i — , bird (fal- 
con) that waits for game to rise, -vee^*, 
/. ; lifting, hoisting; erection; removal; 
adjournment ; gathering (of fruits) ; col- 
lection ; levee, embankment ; levy (of 
taxes, etc.) ; trick (at cards). 16-ve- 
gazoii^**, pL — , TO.; sod-shovel, le-ve- 
pi. ■ — ', TO.; peak or throat hal- 
yard. i.ll-ver" [L. -vdre (-vis, light)], 
tr.: raise (elevate; lift; hoist; erect, 
scare up, flush ; gather, collect) ; remove ; 
survey; intr.: rise (spring up; ferment): 
se — , rise fr. bed or sitting ; come above 
the horizon ; le temps se live, the weather 
is clearing up ; le brouillard se live, it is 
growing foggy; — la lettre, distribute 
the type ; — les cartes, take up the triek; 

— les litres, take up the stocks, securi- 
ties ; voter par assis et leves, take a rising 
vote; (fam.) — le pied, flee; become 
bankrupt; aupied (eve, headlong; (humor.) 

— le cotidc, drink, z.-vor^®, m.; rising; 
morning reception, levee ; lifting of the 
feet (of horses) ; surveying : petit ■ — , re- 
ception at bedside ; grand — , reception 
after king has made his toilet; un — 
de rideau, curtain-raiser, one-act play, 
f-ver-dien^', pi. — , m.; elevation of 
the host, -venr^’^, =ejBse, to.,/.; lifter, 
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-vler*^, m.: leveb: — droit, dentist’s 
tnnikey ; clef d — , splice-fid. -viere^, 
f.: flever; lifting-rope (of seine), 
levi-gatiora^^ [L. -gatio (levis, smooth)], 
levigation, pulverising, [L. 

-gare],tr.: levigate, pulverise. 
lEvis^* [-ver], adj. m.: fmovable up and 
down ; pont-levis, drawbridge. 
i.ljovi~te*^ P. L. -ta\, m.: Levite (son of 
Levi), e.levi-te^**, /..• long robe (like a 
priest’s dress). 

tlEvraii-der“, tr.: chase, harass. II-* 
[Zirare], ns..‘ young hare; (lanada thistle. 
Ifivpe” pj. lahruTti], f. : lip ; anything re- 
sembling a lip. 

lE-vTEter^^, intr.: drop young (rabbits). 
-TPotte^®, greyhound (bitch); har- 
rier. -vretto^® \_-vrette\ adj.: slender 
(like a greyhound). ||le~vrier picnre], 
m.: greyhound: — d’ attache, boar-hound. 
-vpo»i.“, =oiuie, m., /.; greyhound-pup; 
harrier-pup. 

lEvnre^ L-ver],f.: yeast; yeast plant; 
scum ; waste fat ; frank quarter (of 
shield) ; starting mesh (of net), 
lezico'' [Gr. lexis, word] : -graplie*® 
[Gr. -graphos (grdphein, write)], m.: lexi- 
cographer (maker of lexicon). -grapMe*’ 
l-graphe},/.: lexicography, -grapbiq^ue 
[-graphie], adj.: lexicographic, -logie^^ 
[Gr. logos, speech],/,; lexicology, syste- 
matic study of words, -logique^® [-logie], 
adj.: lexicological. -Idgwe*® [-Zo^ie], 
TO.; lexicologist, lezique*® \lexik6n\, 
TO.; lexicon, shorter dictionary, 
les" pi. latus, side], prep.: fby, near; 
(now only in names of places, as le Plessis- 
lez-Tours). 

le~zar<Z° [L. lacertus], m.: lizard: faire 
le — , bask in the sun. -zarde^i [L. 
laeertd], /.: (old) lizard; (now) crevice; 
braid (over seams in upholstered furni- 
ture); white streak (on printed page), 
-zarder^^ i-zarde'], tr.: crack, 
liage^ [Zier], to.; tying, binding ; figuring 
(filling design into the fabric being woven); 
blendmg ; mixing (of ingredients of gun- 
powder). 

I.liais** [?], TO.; limestone (for building), 
a.liais^ [?], TO.; heddle-rod. 
liai~sq»i*^ [Zier],/.; union, combination; 
joint; means of uniting (solder; mortar; 
upward penstroke ; slur in music ; linking, 
as of French words; tie); hull (of ship); 
seizure (of prey) ; thickening (by adding 
yolks); intimacy, -sonnqr^®, Zr.; bind 
(bricks, stones, etc., by alternating the 
joints) ; (Jig.) — le drop, to full cloth, 
liane^® [Zier], /.; liana (tropical climb- 
ing vine), liant^* [Zier], adj. : winning, 
amiable; pliant, flexible ; to.; attractive- 
ness ; spring (of vehicles, etc.). 
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liar~d*‘ [OFr., gray], to.; = (copper- 
coin = 3 denier s, j sou; Jig. farthing), 
-der^'’, intr.: haggle over a Hard, split 
hairs. 

lia~s^® [Eng. (Fr. Hais, Paris limestone)], 
TO.; Lias, fossiltferous limestone, -siq-ite^”, 
adj.: Liassic. 

libage*® [OFr. Zi6e, block of stone], to.: 

ashler, rough block (of stone), 
libation [L. -tio (libare, pour)], /,; =: 
(wine, etc., offered to a deity) ; (fan.) 
drinking. 

Ubel~lei2 [L, -lus (dim. of liber, book)], 
TO.: flittle book; libel (published slander; 
notice to a court, allegation of the plain- 
tiff). -ler^®, tr.: libel, -liste^®, m.: 
libeller. 

libellale^® [1. L. -llula (lit. little level)], 
/.: libellula, dragon-fly. 
libqp^^ [L., bark],' TO.: =, inner bark, 
bast. 

libera “ [L. -rare (liber, free), set free], 
TO. : prayer (for the dead ; “ deliver me, 0 
Lord,” etc.) : (fam.) chanter un — , pro- 
claim one’s self free. 

libe~ral^^, pi. =aiij: [L. -ralis'], adj.: 
liberal, -ralemenf adv.: liberally, 
-ralisme^® [L. -ralitas], f.: liberality; 
liberal gift. -ratewr^®, =tri€e [L. 
-rotor, =trix\, m., /.: liberator, -ra- 
tion [L. -raZio],/.: liberation, -ref^'* 
pj. -rare), tr.: liberate, set free, li- 
berte*® py. -tas\,f.: liberty, freedom. 
liber~tin^®, =ine [L. -tinus), m., f. : 
tskeptic; foutlaw; libertine. -tinage“, 
TO.: firreligion; fwildness; debauchery. 
-tiner^\ intr.: (rare) act the libertine, 
libi-dineiia;^, =ense [L. -dinosus (li- 
bere, please)], adj.: libidinous, full of 
lewdness, -turn, see ad libitum. 
li~braire^^ [L. -brarius (-ber, book)], m.: 
fcopyist; book dealer. -brairie^®, /: 
flibrary; bookstore; book trade, 
libratiqn'® [L. -tio (libra, balance)], /.: 

=, pendulous motion, esp. of moon, 
libre^^ [L. -ber), adj.: free; open; un- 
occupied ; independent : papier — , un- 
stamped paper ; — echange, free trade ; 
traduction — , free, not-literal transla- 
tion ; il vans est — (or — a nous) de sor- 
tir, you are at liberty to go. -e«bang(‘, 
see ichange. -eeban^ste^® [echange), 
TO.: free-trader. librE-ment^®, adv.: 
freely ; boldly. 

libret-tiste^®, m.: librettist (writer). 
Il-to^** pt., dim. of libro, book], to.; =, 
text (of an opera); scenario, outline plot, 
linage [Zicer], m.; ribbanding (of ships). 

[? OHG. lista, border], /.; LIST 
(tbarriersof a jonsting-field; jousting-field; 
lists, public platform ; upper rail of rail- 
ing or banister) : — d’ execution, ribband 
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(temporary strip to hold ribs in position 
during building of ship); — de carene, 
curve of ship’s keel. 

2-U-ee^^ [L. -cium, thread],/..- LissE.warp 
threads ; weaving frame ; rod, stick (used 
in making saddle girths). 

[•],/..- female hound. 

[L. -tia {licere, be allowed)], 
/..- license (permission; legal permit; 
consent ; disregard of propriety; liberty); 
licentiate’s degree, [1. L. -tiatus\, 

m.: licentiate, -eiement^^ [-Her], m.: 
dismissal, disbanding. [1. L. 

-Hare], tr.: dismiss, disband ; makeover- 
bold. -eiensement^^ \_-eieux], adv.: 
licentiously; fpresumptuously. -eieiia:^^ 
=e«se [-^^os^^s], adj.: licentious. 

[lice, list], tr.: ribband (a ship), 
li-eerou^® [lice, thread], m.: warp-staff, 
leaf. • 

licet^^ [L., ‘it is allowed’], m.: per- 
mission. 

li«ette^^ [/icc, thread],/..- little LISSE. 
lic/ieni® [L. (Gr. leichen)], m.: = (plant; 
skin eruption). 

li— eherii [lecher], tr.: (low) LICK; eat, 
drink (like a brute), -elienr”, =epse, 
771.,/..- drinker, gourmand. 

1^. -tatio (licere, be for 
sale)],/..- = (joint owner’s auction sale of 
property), --tatoire^® [ak. to -tation], 
adj.: of licitation. [L. -< 7 ts], 

adj.: licit, lawful ; m.: legal thing, -te- 
adv.: licitly. -ter “ [L. -tan], 
tr. : sell at auction, 
tlicol =: lieou. 

licorne^® [L. unicornis, one-horned], /. ; 
unicorn : (her.) — en defense, unicorn in 
a charge ; — de mer, narwhal, 
lieou [Her, cot], m.: halter, 
licteupi® [L. tictor], m.: lictor (Reman 
officer). 

i.tlit° [L. Icetus], adj.: joyous: faire 
ckere — , make good cheer. 

[? Celt.],/.- lees; (/p.) scum, 
liege” [p. L. *levius (L. levis, light)], m.: 
cork-tree; cork, liegor^", tr.; cork (a 
seine). 

Iirme7iti^ [Her], m.: uniting, crossing, 
lieu” [L. ligdmen], m.: tie ; string, strap; 

band : bond, lien ; clamp, 
lieune^' [?],/..- warp (remaining to be 
woven). 

liew-terie^® [L. -term (Gr. leios, smooth, 
enteron, gut)], /..- lientery (diarrhoea), 
-terique^® [L. -tericus], adj.: lien- 
teric. 

l-ier” [L. ligare], tr. : bind, tie ; unite ; 
join ; cross (swords) ; link (words) ; slur 
(notes in music) : etrefou d — , be crazy 
enough to tie up. -iorne^® [?], /..- 
ridgepole ; rib (in arch); binding (timber); 
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bottom plank (of boats), -ieruqr” 
[-tcT-Tie], tr. : rib (a groined arch), 
liorre'" [le, OFr.ierre (L. hedera)], f. : ivy. 
tliesse” [L. latitia (Icetus, glad)], /..- 
mirth. 

lien”, pi. -X [L. locus], m. : place (space ; 
position ; room ; house ; home ; passage 
in book); family; rank; turn (time); per- 
pendicular; occasion (cause); pi.: prem- 
ises (of debate); spot; water-closet (privy): 
avoir — , take place, happen ; come off ; 
have cause (reason, occasion); il y a — , 
there is (occasion), it is necessary ; au — 
de, in the place of, instead; au — que, 
instead of which, whereas ; en aucun — , 

nowhere ; en derniei , in the last place, 

lastly ; last of all ; ultimately ; donner — 
d, give rise to, lead to ; occasion ; n’ avoir 
nifeu ni — have neither house nor home; 
mauvais — , house of ill-fame ; — x (dlai- 
sanxes), privy ; saints — x, shrines ; vider 

les — X, move out, vacate rooms ; tenii 

de, be in place of. 

liene° [L. leuca (Celt.)],/. .- league (about 
three miles). 

liCTri^, =epse [Her], m., /.; binder (of 
sheaves, etc.) : (chenille) lieuse, leaf (spin- 
ning) caterpillar. 

lieu--t<‘n%M-ee^^, /..- lieutenancy. 
naut^, =qnte [lieu, tenir], m.: = ; /..- 
(humor.) lady-lieutenant: — de louveterie, 
man appointed to destroy wolves. 
liove“ [lever], /..- abstract (of a feudal 
terrier, land survey). 

lievre” [L. lepus], m. : hare : — de Pata- 
gons, agouti. So. Am. rodent ; — sauteur. 
Cape (of Good Hope) hare ; — marin, 
wellated blenny; mollusk; gentilhomme 
d —, codfish aristocrat ; lever un — , 
raise a difficulty; savoir ou git le — , 
know where the trouble is; bec-de — , 
hare-lip. 

liga-me»{^” [L. -777 671(7777!], 77!..- ligament, 
-meuteua-, =euse [-ment], adj.: liga- 
naentous. ||~ture^” [L. -tura (ligare, 
bind)],/..- = (tying of arteries, etc.; 
double letter, logotype) ; piece of rope ; 
coarse girdle; absorption into the being 
of God. --turer^®, (r. .- bind with liga- 
ture. 

lige“ [?], adj.: liege (bound to vassal 
service). 

i.li^rn^e [L. -num, wood], m.: forest 
privilege ; stakes (supporting a seine). 
2.tli-0n^e“, 77!..- lineage (all those of 
one kin), race, -gnagor^* [-gnage], adj.: 
of the lineage : ret'rait ■ — , kinsman’s 
right of buying back (at the price paid, 
an inheritance); m. pi.: Zes —a, those of 
same family stock. ||li~gnie° [L. llnea], 
/..- line (cord; chalk-line; fish-line; 
drawn line ; distance in one direction ; 
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line of a page; verse; row; series): — 
d ploTtib, vertical line, plnmWine ; — de 
fond, fish-line resting on the bottom ; — 
de loch (de sonde), log- (lead-) line ; — de 
partage des eaux, water-shed. 
f.: progeny, -gner^^, tr.: line (mark 
vrith line ; impregnate) ; reef, furl, -gne- 
role^’, /.; string (mads of old rope- 
yarn). -gnette^, /..- little fish-line, 
-gmenl” (p. L. *lineolum, little line], m.: 
wax-end (waxed thread), -gneup^’, m. ; 
cod-fisher (man or boat fishing with line). 
U-gnejix^®, =ease [L. -gnum,wooi],adj.: 
ligneous, -gnite^^ [L. -gnum], m.: =, 
brown coal. 

lignotiep^’ l-ne], m.: cod-fisherman (who 
uses line). 

li~gote*i [L. -gore, tie],/.; (/am.) cord, 
string. -gotep“ tr.: (/am.) bind, tie. 

[It. -go (-gore, tie)], /. ; league; 
plot; cabal, -giter^ tr.: unite in a 
league. -gwenr^ m., /.; 

leaguer, member of league. 
ligu~le^® [L. -la, little tongue],/.; =; 
lignla. -le“, adj.: ligulate. 

[Sp. -foe (fr. Ar.)], m.; lilac 
(shmb ; bluish violet colour), 
lllia-ee [L. -ceus (lilium, LILY)], adj.: 
lily-like ; pi. f. : liliaces, lily family. 
lilUpntioM-i®, =enne [fictitious country 
Liliput], adj. : liliputian, exceedingly small. 
liiaa~'ee° [p. L. *-eea (L. -a:)], /.; Umax, 
slug ; screw of Archimedes ; fouls (inflam- 
mation in hoof of cattle). -eie»i>8, 
=«Kae, adj.: limaceous, slug-llke, snail- 
like. -9on^^, m.; snail; winding-stairway; 
cochlea, snail-shell process in the ear; 
snail-wheel in clocks. -90nne^” [-gore], 
/.; kind of silk-worm. t-?oiiner'® 
[-gore], tr.: double up, bunch. -9011- 
niope^®,/.; snailery. 

U-magei® [-mer],m.; filing. ||»maille“ 
[-mer], /.; =, filing, file dust, -mail- 
loBa;!’, =0pse, adj.: like filings. 
U-in%nde^ [ 1 -me], f.: limanda, flatfish; 
slat; parcelling (tarred sailcloth for 
wrapping ropes), -mender, tr.: par- 
cel ; put slats on. 
flimas, m.; = limace. 
lim-baire^*, adj.: limbate, bordered, 
imm-hei® [L. dnis, border], m.; limb 
(edge, limbus; of corolla; of leaf; of 
shell; pi.: limbo; confusion); graduated 
arm (of measuring instruments). 
i.lime“ [Prov. limo], /.; lime (sort of 
lemon). 

z.lime° [L. limd], file : — donee, smooth 
91 © ; sourde, dead smooth, noiseless 
file; (Jig.) sly person, -laois^®, pi . — 
PiTreer], m. ; wood-borer (insect). limer° 
[L. limdre], tr.: file. t-sosrd“, 
t-Bonrde, adj.: cunning; sly. 
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limestre^® [?], m.; serge (made at Rouen), 
limet-te^® [lime\f.: limetta. -tier^®, 
m.; sweet lime-tree, 
limeur^® [-mer], m.; filer, 
limier^i (Hem, leash (old form of lien)), 
m. ; LiME-hound, bloodhound ; sleuth, 
liminaire^® [L. -naris (limen, thresh- 
old)], adj.: prefatory, 
limi-tatif 1®, =ive [^. -tare, limit], adj. : 
limiting, restrictive (in wills), -tation^® 
\L. -tatio),f.: =. -te^® [L. Kmes, boun- 

dary],/. ; limit, bounds, -ter [L. -fare), 
tr.: bound; limit, -trophe^'* [L. -tro- 
phus (limes, frontier, Gr. trephein, nour- 
ish)], adj.: bordering: terres — s, fron- 
tier country assigned to Roman soldiers. 

I .Umovi° [p. L. *limo (L. -mus)), m. : liman, 
river mud or slime : Jilles du — , frogs, 
a.limon.^^ [? L. -mus, oblique], m.; shaft, 
thill ; string-board, •notch-board of stair- 
way ; gasket. 

p. L. -mo (fr. Ar.)], m.; 
LEMON. -monade^®, /.; lemonade, 
-monadier =iore [-monade), m., /.; 
lemonade-seller ; stand-keeper, 
limoneri® [a.-n, thill], intr.: be large 
enough for buggy shafts, 
limonena;!®, :=epse [i.-n, slime], adj.: 
muddy. 

i.limonier^^ [2-n], m.: thill-horse. 
2.Umonier’“ [3.-71], m.; lemon-tree, 
limonidre^^ [i-r],/.; shafts, thills. 
limonite“ [i.-ti], m.; =, ferric hydrox- 
ide. 

limosi-nage, or limonsin^e [Prov- 
ince Limousin in Prance], m.: rough- 
masonry, ashlar-work, -ne^® [Limousin), 
/.; coarse mantle, -nepi® [Limoresire], 
intr.: do rough-walling : un limousinant, 
a rough-waller. 

limpi~de [L. -dus), adj. : clear, -dite^® 
[L. -ditas),f.: clearness. 

Umure^ i-mer],/.; tfiling; filings. 
liji° [L. Hnum), m.: flax: graine de — , 
linseed ; huile de — , linseed oil ; — d'A- 
merique, American aloe ; — de la Nou- 
velle-Zelande, flax-bush, flax-lily, phor- 
mium ; — mineral or vif, mountain-flax ; 
— fossile, asbestos ; — des marais, or 
lin-aigrette^^ [lin, aigrette), /.; flax- 
like sedge. lin-aire^* P. L. linaria),/.: 
toad-flax. -«onl‘’, or -cenl [L. llnteo- 
lum), m. : tbed-cover ; shroud, 
lincoir*® [?], m.; girder, summer (beam); 
dormer. 

lind-aire^® [L. -aris (linea, line)], adj.: 
linear, -al^®, pi. =a,xtx; [L. -oZfs], adj.: 
lineal, -ament [L. -amentum), m.: = 
(outline, contour). 

Uiiotte“ [linlf.: (dial.) linseed. 
li«~ge° [L. hneum), tod/; of linen; m.: 
linen (cloth): etre eomme un — mouille, be 
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limp as a rag. -ge»-^, =ere, m.,f. : linen- 
draper ; linen-keeper ; /. ; linen woman ; 
moth, -gerie^'^ [-per],/.; =; linen busi- 
ness ; keeping of linen ; linen room, 
-getters/.; serge. 

ll/i-got^^ [Eng. ingot], m.: ingot (metal 
as cast fr. crucible or mold); quotation 
(for spacing in printing); slug (for guns), 
-gotiere ***,/..• lingot, ingot-mold. 

lingual pi. =a,ux [L. -Us (lingua, 
tongue)], adj. : =, of the tongue. 

lingue^^ [fr. Eng.], m.: ling, cod-like 
food-fish. 

lin-gMet^® [ak. to langue],m.: forelock, 
capstern-poll. -gncten = langueier. 
-guiste^® [L. -gua, tongue], lin- 

guist. -guistique \_-guiste], adj. : 
linguistic. 

li-uion^, i.=iere \lin], m., f.: flinen- 
dealer; adj.: flax, a.-niere'^ [Hn],f.: 
flax-field. 

liniment^^ [L. -turn, (linere, smear)], m.: 

li-nqmple^^ or flinqri [Hn], m.: linon, 
lawn(cloth). =otte [lin], 

linnet : siffler la linotte, teach a linnet to 
sing ; (fam.) teach one his part ; haye a 
dry throat. 

liHtea.a° [p. L. *limitale fr. L. limes, 
boundary (as if fr. Ilmen, threshold)], m.: 
LINTEL, headpiece, bar of a lintel ; cross- 
piece. 

lion°, =onne [L, leo], lion, lioness; 

dressy person; cross-brace; part de — , 
lion’s share ; (fam.) fosse aux lions, store- 
room (for ropes, tar, etc., on shipboard); 
— marin, hair-seal ; — des pucerons, leaf- 
louse; dent de — , dandelion; chien - — , 
dog sheared to look like lion. -«ean^*, 
m. : lion’s whelp, lion-ne adj. : (her.) 

leopard — , =, rampant. 

lioube^^ [?],/..■ scarf (for uniting masts). 

liparole^s [Qr. -r6s, fat], m.: medicated 
ointment. 

lipogram^matique [Gr. -mates (lei- 
pein, leave, gramma, letter)], adj. : hav’g 
a lipogram, lacking a letter, -me*®, m.: 
lipogram, a writing made up of words lack- 
ing a certain letter. 

lippme** [Gr. lipos, fat], m.: lipoma, 
fatty wen. 

tlipot/tymie [Gr. -thumla (leipein, 
leave, thumos, mind)], /, ; lipothymy, 
fainting. 

lip~pe**^ [Ger., ‘lip’],/.; thick lower lip, 
blubber-lip ; lip-like ornament •. fairs sa — , 
pout, -pee^ /.; mouthful, dainty bit; 
franche — , free meal ; good luck. 

Uppitude*® [L. -do], /.; = (blearedness, 
chronic gummy lids). 

lippu*® [-ppe], adj.: blubber-lipped, hav’g 
thick lower lip. 
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Uqu~ [L. liquere, flow] ; -atigre*® -kwa- 
[L. -atio],f.: =, melting of ores or alloys, 
unevenness (of alloy, esp. in bronze). 
-efactioM*® [L. -/actio],/.; liquefaction, 
conversion to liquid, -efiable*®, tr.: 
liquefiable, -efier*® [L. -^acere, make 
fluid], tr.; liquefy, melt, -our** [L. -^uor], 
/. ; tliquid ; liquor : vin de — , sweet wine ; 
— de Fowler, Fowler’s solution, -idam- 
bar*^ [Sp.], m.: —, tree of witch-hazel 
family. 

liqui-datenr** [-der], m.: liquidator, re- 
ceiver, one who settles with all creditors, 
-datigir \_-der],f. : =, settlement, ||■>'de*■•* 
[L. -due], adj. or m.,f.: liquid; (eonsonne) 
— , liquid (1, m, n, or r); argent — , clear 
money; la plains — , the sea. -dor*®, tr.; 
liquidate, -dit©** [L. -ditas],f.: liquid- 
ness. 

liqito-pona; *®, =©jjse [L. -r], adj.: sweet 
and strong, -riate** [L. -r], m., /.; 
liquor-dealer. 

Jire° [L. legere], irr.§ ; tr. ; read. 

§ Ind.; Pr. /t-s, ‘S, ; -sons, -sez, -sent, 
Ipf. lisais. Pret. lus. Fut, (Cond.) 

— Subj. : Pr. Use. Ipf. lusse, — I’ve lis. — 
Part. : Pr. Usant ; P. lu. 

llrgH° [p. L. *gllrb (L. glis)], m.: dor- 
mouse ; Alpine marmot, 
lis®, obsol. or her. lis [L. lilium], m.: 
lilt; (her.) fleur-de-lis ; fcriminal’s brand 
in France ; — martagon, Turk’s cap ; — 
asphodels, lily-daffodil ; — d’Hang, water- 
lily. 

i.lisage*' \lire],m.: sleaving (of threads), 
z.lisage*” [-«er], m.: smoothing. 
lise**'[pKse (old form of ptaise)], /. ; 
(dial.) drifting sand. 

li-s©»'** [ak. to -siere], tr.; smooth 
(cloth), -serage**, m.; cording, pip- 

ing (embroidery), -aero**, m.: braid, 
ribbon; cording. ||-serer*® [-siere], tr.: 
cord, border with piping, 
lisergu*® or i.liset (dial.) [tis], m.: 
bind-weed. 

c.liset*®, =otte [names L(ou)iset, -ette], 
m.,f.: (dial.) vine-grub. 
li~sour**, =en8C [lire], m.,f.: reader (of 
books, etc. ; sleyer of thread); /.; paper- 
knife. -sibilit©*® [-sible],f.: legibility, 
readableness, -aible*® [-re], adj.: read- 
able, LEGIBLE. -siblemgnt [-sible], 
adv.: legibly. 

lisigr*® [dial. Swiss], m.: liquid measure, 
lisiere*® [?],/.; border (list, selvage edge, 
outskirts, verge, edge of forest ; turf or 
hedge border) ; leading strings ; strips 
(for weaving coarse stockings), 
lisgir*® [?], m. ; axle-saddle; sloat; drying- 
frame (for cloth). 

i.lissage** [-sser], m. ; smoothing; gloss- 
ing. 

z.flissage = liqage. 
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1. fUsse, see lice, warp, and Uste. 

2. Us-se^® [? ak. to Ger. leise], adj.t 
smooth. -ae,f.: smoothness, gloss(iness); 
smooth surface; glaze; ropiness (viscous 
state of boiling sugar). i.-sev“, tr.: 
smooth; polish; gloss; glaze; sugar-coat; 

— de la laine, dye wool evenly, 
z.tliss^ = lieer. 
tUsserotz = liqeron. 
i.li8sette, see licette. 

z-lis-sette^’ [-ser], polishing-bone, 
-senr^^ =epse [-ser], m., smoother, 
glosser, -s^r, m., or -sgire, /. [-xer] : 
smoothing-tool, polisher ; smoothing-box 
(for paper) ; fine-toothed comb. 

[OHG. -te],/.: (oZd>band; (now) 
blaze (in horse’s face) ; list : — civile, 
governmental list or budget, civil list. 
-tel^^pZ. -teaiiac [It. -ZcZZo], m.: =, fillet 
(of columns), m.; scroll. 

Jit“ [L. leetuvi), m.: bed (couch; channel, 
basin; layer, stratum); rabbit-form: — de 
camp, camp-bed (field-bed, portable bed); 

— d la duehesse, bed with four posts and 
a canopy and curtains ; — de parade, bed 
of state ; — de sangle, cot, folding-bed ; 
ruelle de — , bedside; — de Saint-Martin, 
straw bed ; au said du — , at rising. 

[i.-Zer], m.: rolling up of the 

list.' 

llta~nie*^ [1. L. -nia (Gr. -neia, prayer)], 
/. ; litany ; pi. : repeated formal prayers ; 
sing. : old story. 

i.liteau^, pi. — X [Zisie], m.: coloured 
stripe (on napkins); wooden rod or bar. 
2.1i-tcan“, pi. — X [ZiZ], m.: wolfs lair, 
-tec^^ [ZfZ],/.; den, lair, haunt, i.-tor” 
[ZiZ], tr.: pack in layers. 

2 .Uteri° [lister], tr.: (old) put a rod or 
bar on ; (now) roll up the list of ; stripe 
before dyeing. 

literie^® [ZiZ],/.; bed (as a whole). 
litZi— [Gr. lithos, stone] : -arge^^ [L. 
•argyrns (Gr. -drguros, lit., silve’rstone)], 
m.: —, massicot ; dross, scum. t-arge*‘ 
or t=gyre, ffid/..- haVg litharge, -iase*® 
[Gr. -iasis], /.; lithiasis (granular forma- 
tions in the body), -iae^* [-inm], f.: 
oxide of lithium, -inmi®, m.: =, the 
lightest metal, -ocollo'® [Gr. -okolla, 
stone-glue], f.: lithocolla, cement for pre- 
cious stones, -ocromie^^ [Gr. kroma, 
colour],/. ; lithochromatics. -ographe^^ 
[Gr. grdphein, write], m.; lithographer. 
-ograpMc^* [Gr. grdphein], f.: lithogra- 
phy; lithograph, -ographier^® [-ogra- 
phie],tr.: lithograph. -ographique’“ 
[ographie], adj.: lithographic, -ologie^’ 
[Gr. Ugos, speech],/.; lithology, science 
of stones. -ologpte'^ [-ologie], m.: 
lithologist, -ontriptiq^we^® [Gr. tribein, 
crush, -ikos, -ic], adj., or m.; lithontrip- 


livraUe 

tic. -opliage^® [Gr. phdgein, eat], adj.: 
lithophagous,' stone-eating, -ophanie^® 
[Gr. phanos, clear], /.; lithophane. 
-ophyte^'' [Gr. phiiton, plant], m.: =, 
stony polyp, as coral, -otome^® [Gr. 
-otomos (temnein, cut)], m.: ~, cysto- 
tome. -otomie^” [L., Gr. -otomia (Gr. 
temnein, cut)],/.; lithotomy, cystotomy, 
-otomiste^® [-oZomie], m.: lithotomist, 
operator for stone in the bladder, -otri- 
temr^® [L. triior, crusher], m.: lithotrite 
(instrument for stone). -otritie'-® [ak 
Us -otriteur],/.: lithotrity. 
tlitier, see laitier, slag, 
iitiere^^ [ZfZ],/.; uttek (stretcher ; bed- 
ding for stock ; clutter, muss), 
liti-gartf^® [L. -gare (litem agere), sue 
at law], adj. : litigant, engaged in a law- 
suit. 

liti~ge^® [L. -gium], m.: cause, lawsuit; 
litigation, -gienas =ense [L. -giosus], 
litigious, -spemdance^® [L. -s-penden- 
tia (pendere, hang)], /.; pendency (of 
suit). 

litorne^® [?],/-•■ field-fare (bird). 
lito-te^“ [L., Gr. -tes, ‘smallness’], /.; 
litotes, denial of the opposite. 

l. litre [Uste], /.; (Aer.) =, hatchment 
of black band with arms of the deceased. 

2.1i-tre” m.: liter (almost a quart). 
ll~tro'rii® [? 1. L. -tra, pound], m.: (old) 
two-quart measure. 

Utt^-raire^® [L. -rarius], adj.: literary, 
-rairemejtt [-raire], adv.: in a literary 
way. Il-'rali'*, pi. =a.iim [L. -ralis (-ra, 
letter)], adj. : literal ; lettered ; written : 
classic. -ralemertZ^®, adv.: literally, 
-ralite*’, /. ; literalness. -ratenr^* 
[L. -raZor], m. : =, literary man, scholar, 
-ratnre^® [L. -ratura], f.: literature; 
tleaming. 

litto~ral^®, pi. =a.yeK [L. -rails (littus, 
shore)], adj. or m.: =. -relle^’’ [L. 
littus], f.: marsh plant, -rine^® [L. lit- 
lus],/.: periwinkle (mollusk). 
litnr~^e^® [Gr. leitourgia, public work], 
/.; liturgy, ritual of worship, -gique^’^ 
[Gr. leitourgikos], adj. : liturgic. -’gdste^' , 

m. : liturgist, ritualist. 

linre° [L. ligatura],/.: tie, cord binding 
a load down ; lashing, seizing (as of the 
bowsprit) ; setting of enamel (in jewelry), 
livardc^' [?], /.; sprit, yard of a sprit 
sail ; tow-cord (for tightening ropes). 
live«he‘’ [p. L. Hevistica (L. ligustitum)], 
/.; levisticum, lovage (herb of the parsley 
family). 

livi~de^ Dj. -dus], adj.: livid, bluish, 
leaden, -dito*®,/; lividness. 
li-vraWe^® [-vrer], adj.: deliverable, 
-■vraisoti^^ [-®rer], /.; delivery; install- 
ment, part (of a printed work). 
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i.llvrc^'* [L. liberj, m.: book; d — ouvert, 
at first sight of the book, without prepa- 
ration ; — journal, day-book ; grand — , 
ledger; grand — (de la dette publigue), 
list of state’s creditors ; — de bond, 
ship’s book for entering cargo and pas- 
sengers ; — de loch, logbook ; laisse Id 
tons les — s, giving up study; — s defonds 
d’un libraire, book-dealer’s publications; 
— d’heures, prayer-book. 

2.1ivre‘’ [L. libra'], f.: fpound, sixteen 
ounces ; livre (coin), franc ; — pa.risis, 
Parisian livre, twenty-five cents ; — iour- 
nois. Tours livre, twenty cents ; — ster- 
ling, pound sterling, twenty-five francs, 
£ 1 . 

li-vree, /.; livery (orig. ‘furnishing’), 
uniform ; badge ; coat (that changes of 
young animals or birds): — d’une piece 
d’etoffe, silk-thread of a tag (factory 
mark). ||~vrej'‘’ [L. liherdre, set free], 
tr. : deliver (give up ; give over ; give ; 
bring). 

livret^^ [i-vre], m.: little book; libret- 
to: catalogue (of museum or art gallery); 
gold-beate?s mould ; book at cards ; fold 
(in a ruminant’s stomach) : — (d’algo- 
risme), multiplication table; — (Pemvrier, 
laborer’s record. 

livr^r^^, =epse [a.-vre, pound], m.,/.; 
carrier, deliverer (of merchandise). 

lixi-'-viatiou''’ [L. -vium, lye], /.; =, 
LEACHing. -viel'", =elle [L. -vium], 
adj.: lixivial. -vier'® [L. -vium], tr.: 
lixiviate. 

tllama = lama. 

[Gr. -6ds], m.: =. -he^'‘,adj.: 

lobed. -'bale'®, m.: =, little lobe. 

loca~l^-, pi. =aitr [L. -lis (locus, place)], 
adj. : =; m. : locality ; place, f-le- 
adv.: locally. -lisatioji^® 
[■User],/.: —. -liser^^, tr.: localise; 
locate, f.: locality; position, 

-taire^® [i.louer, rent], m., f.: tenant 
(roomer; lessee). =ive[louer, 

rent], ad/.; of a tenant: valeur locative, 
rent- value: risque — , tenant’s risk, -tif®, 
=ive [L. locus, place], adj. : of a place ; 
m. : locative (case showing place in gram- 
mar). [L. -Ho], /.; renting 

(hiring; letting), [L. -tieius], m. : 

(fam) hired horse or carriage; rented 
house. 

loc7( [fr. Eng.], m. : log (device to show 
speed of boats), 

loehage \_-cher], m. : looseness, dangling. 
[?], /.; lo.ach (fish); (dial.) snail. 

loehe}' [ak. to Ger. locker, loose], intr. : 
be loose ; tr. : shake : il y a quelque fer 
qui loche, there is a screw loose. 

lo«liiesi® [Gr.-cheia],/. pi.: lochia, bloody 
discharges after childbirth. 
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ilocman.^* [Dutch lotman], m.: coasting 
pilot. 

loco-^ [L. locus, place] ; -mobile^®, adj.: 
Movable; /.; portable steam engine, 
-motear^®, =tri€e, adj.: locomotory. 

=ive [ak. to -moteur], adj.: 
locomotive ; f. : locomotive, steam engine. 

[ak. to -moteur], f. : —. -mo- 
tivite^® [-moD/],/. : locomotive power. 
loenlMre*’ Pj. -lus, cell], adj.: locular, 
hav’g seed cells. 

locus~te^® [L. -te], /.; locust (grasshop- 
per); crawfish, -telle ^®, grasshopper 
sparrow. 

locutipa^® pj. -tio (loqui, speak)], f.: =, 
form of speech, 
tlodier’® [?], m.: quilt, 
lods [/os], m. pi. : feudal fees (due when 
land was sold). 

lo~f^^ [Scand.], m.: lee-side : aller an • — , 
steer closer and closer to the wind, -fer*' , 
intr.: lulf alee, head to the wind. 
logapit7i~me [L. -mus (Gr. logos, 
speech, arithmos, number)], m.: logarith- 
mic ; /. ; logarithmic curve, 
lo-ge^i [OG. laubja = Ger. laube, arbor], 
/.; LODGE (hut; booth; hall of a society; 
little room) ; cabinet ; loggia ; theatre- 
box, loge ; dungeon ; kennel ; den ; com- 
partment. -geable i-ger], ady. ; habita- 
ble; fdispos'ed to lodge. -gcment^® 
[-ger], m.: lodging ; lodging space ; room ; 
lodgings; state room; price of lodging; 
lodgment, entrenchment ; where some- 
thing is kept, barrel, bale: ifaire les 
logements, arrange for the king’s traveling 
retinue, -ger^^ intr.: lodge, put up; 
tr.: entertain ; establish ; entrench ; place: 
— d la belle etoile, sleep in the open air. 
-gette”, /.; (jam.) little lodge; pollen 
cell, -gear =ease [-ger], m., f. : keeper 
of lodging-house. 

=eiine [L. -cus, logical], 
m'., f.: logician; adj.: (rare) logical, 
i.-qwe^ [L. -ca, Gr. -ke (logos, reason)], 
/. : logic, z.-qite [L. -cus (Gr. -kos)], 
adj.: logical. -queme»t^’ [a.-que], adv. : 
logically. 

[-ger], m.: room, quarters; en- 
trenchment ; home, habitation ; king’s 
quarters : corps de — , main building ; la 
folle du — , imagination, 
logisti-qwe^® [L. -cus (Gr. -kos)], adj.: 
lo^tical. 

logo-x [Gr. logos, speech]: i.-^aphe^ 
[Gr. -graphos (grdphein, write)], m.: 
logographer, early Greek prose writer, 
z.f-graphe^® [Gr. grdphein], m.: short- 
hand writer, -griphe^® [()r. griphos, 
string], m. : logogriph, word-riddle, -ma- 

[Gr. -machia (mdche, fight)], 
logomachy, war of words. 
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i.loi° [L. lex, law. 

2 . 1 oii^ [aZoi],/.; alloy (of coins). 
loin° [L. long^, adv. : afar, far, far off 
(in time or space): — d — , at intervals ; 
— de moi! begone ! -tain° [p. L. *longi- 
tanns\, adj.: remote, distant; m.: dis- 
tance, background. 
lrar° [L. glis], m.: dormouse. 

adj.: allowable. Il~sip° [OPr. 
verb fr. lieere, be allowed], m. ; LEISURE ; 
spare time, opportunity, 
lob*^ [fr. Ar.], m.: loch (medicine), 
lombaire^^ [-ie], adj.: lumbar, 
lombard [name of a nation], m. : lombard 
(fmoney-lender ; pawnshop), 
lombe^i [L. -Jus], m.: loin. 
lombri-»o'^ [L. ZauiJricus], m.; lumbric, 
earthworm; intestinal worm, -cal*^ 

pi. =tmx, adj.: lumbric-like, worm-like 
(as muscles). 

flondrin^® [city Londres, London], to.; 
light wool cloth (French imitation of 
London cloth). 

loa~g°, lomgwe [L. -gus], adj.: long (in 
time or space) ; m. ; length : une (syllabe, 
note) -gue, a long syllable or note; de 
-gue main, of long standing; avoir des 
dents -gnes, be famished ; habit — , 
ministerial garb ; lunette de -gue vue, or 
une longue-vue, eye-glasses, spy-glasses; 
le — , or tau — , along ; during ; d la 
-gue, in course of time, in the long run; 
ftirer de -gue, be tedious ; tout au — , 
or tout du — , in detail, fully ; fZouZ du — 
et du le, thoroughly; en donner d quel- 
qu’un du — et du large, do one up com- 
pletely. /.; stave (of bar- 

rels, etc.), -ganimite ** [L. -ganimitas 
(animus, mind)],/.; longanimity, forbear- 
ance. lg»i-ge° [p. L. *-gea], f. : halter, 
tether; lash:' prise de — , hurt in a 
horse’s pastern. 

a.longe” [p. L. lumbea (L. lumbus)], f. : 
LOIN '(of meat). 

Ign-go*^ [i-ye], adj.: (her.) hav’g tether 
of a' distinct tincture, -ger (long), tr.: 
go along; in<r.; go far 'off. -govito^^ 

pj. -geevitas (oevum, age)], /.; I'ongevity, 
great age. 

[L. longus, long, cornu, 
horn], adj. or to.; longicom (beetle), 
-motrie" [Gr. metron, measure], /.; 
longimetry, length measuring, -ponne'® 
[L. penna, feather], adj. : longipennate ; 
m.pl.: longipennes, gulls, etc. -rostre*® 
[L. rostrum, beak], adj. : longirostral ; 
m.pl.: longirostres, snipes, etc. 

[Longinus, legendary name of 
soldier who pierced Christ’s side], to.; 
(pop.) slow-poke (meaning infl. by long). 
lgra|^tii-de‘® [L. -do, length], /.; =. 
li-»dinal'®, pi. ^anx [L. -do], adj.: =. 
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I -dinalemetit^', adv.: in length, in lon- 
gitude. 

Igwff-jointe adj.: long-jointed, hav’g 
long pastern. 

loH-grine^^ [-gueur],f.: girder; railroad 
fie. -gtemps^^ [long, temps], m. or adv.: 
long time. -giiement^^ [long], adv.: 
long. ■\-gue-pa,xt3n.e,soopaume. '\-sue- 
rie^ [It. lungheria], /.; lengthiness, 
t-guerine, see -grine. -gaet^^, =otte 
[long], adj.: (fam.) rather long; to.; 
(piano-maker’s) hammer, -gitear^r 
/. ; length ; great length ; long delay, 
t-gwe-vue, see long. 
fiooch. = lok. 

lopia^® [?], TO.; (fam.) morsel, share: — 
tingle, lump of refined metal (ready for 
special furnace). 

loqaa-ce^® [L. -x (loqui, talk)], adj.: lo- 
quacious, talkative, -eite [L. -ciias],f.: 
loquacity, talkativeness, 
loque** [? ak. to Ger. loeke, curl],/.; rag; 
polisser d la — , tie up vines with rags, 
floqnele^^ [L. -la, talking],/.; small talk, 
i.loquef^® [-?ue], to.; coarse wool (for 
mattresses) ; tuft (of boar’s hair for 
brushes). 

2 .Ioqite~t^® [OPr. loc (ak. to Eng. lock)], 
TO.; door latch ; hatch-bar : eouteau d — , 
knife with spring blade. -tean^®, to.; 
little latch (of windows, etc.), 
lo-qweteax^*, =epse [-que], adj.: ragged. 
-qitette“ [-que], /.; (Jam.) little piece; 
little hank of unspun wool ; slice (of 
salmon, etc.). 

Igrtfi' [Eng.], m.; lord, 
lordose [1. L., Gr, -sis (Gr. lordos, bent 
back)],/.; lordosis (fonvard curvature of 
the spine). 

loro*® [?], adj.: (her.) hav’g fins of a dis- 
tinct tincture. 

lor-jinade*®,/. ; (fam., rare) ogle, glance 
(at a woman). -gnEmejit*®, to.; (rare) 
ogling. -j;ngr*® [OPr. -gne, squint], tr.: 
glance at, ogle, make eyes at, peep at; 
look at with opera-glasses. -guErie *'*, 
/.; (fam. rare) ogling. -j/nette **, /. ; 

=, opera glass; fspy-glass (for seeing 
sideways) ; ffan (with a glass in it), 
-{inear*®, =qpse, m.,/.; ogler. -{/non*®, 
TO.; eye-glasses. 

i.loriot [OPr. I’oriol (L. aureolus, golden)]. 
TO. ; =, oriole (bird) : (fig.) compere - — , 
stye on the eye. 

2.1oriot** [?], TO.; (baker’s) trough. 
lor~mEPie*®, /.; (old) harness business. 
Homier*® [OPr. -ain (L. -um, thong)], 
TO.; (old) harness-maker, 
lorro = lore. 

lors** [for, adverbial -s], adv.: then: des 
— , since that time ; — de, at the time of ; 
— que, or lorsqwe*®, conj.: when. 



lo 8 

los° [L. laudei, pi. of laus, praise], m.: 
tpraising; approval. 

lo~ 8 %nge'^* [?], m., or f/.' (her.) lozenge; 
diamond shape; rhombus. 
divide into diamond sh^es. 
loss©" [? ak. to Ger. loch, hole],/.; bnng- 
borer. 

[fr. Genn’c], m.; lot (prize, for- 
tune ; heritage ; portion ; quantity ; allot- 
ment, job, contract), lo-terie^*' [It. -teria 
((offo, lot)], /.; lottery. i.lo-tio»**’, m.; 
fishing partner (who shares equally), 
z.lotie/-^^ [L. -tus], m.: lotus fiower. 
lo-tion^® [L. -tio (lavare, wash)],/.; =, 
washing, bathing, -tionno©^®, tr. : wash, 
lo-tir [lot\, tr. : allot ; cull out, sample ; 
assay, test (ores), -tissage^’, m.: shar- 
ing, division, -tissemejif m.: allot- 
ment, lotting. -tisssar'-, =easc, m.,/.; 
(rare) allotter, [It. -tto), m.: — 

(game). 

lott©^^ [?],/.; lote, burbot (fish), 
lotns^® or -tos [L., Gr.], m.; =, tree of 
oblivion (making one forget his country). 
lon~able'i [-er, praise], adj.: laudable, 
praiseworthy. -ablEment**, adr.; laud- 
ably. 

louage^ \louer, rent], m. : rent, hire : (Jig.) 
perso'nnages de — , persons in a tableau 
merely to fill up. 

lon§»i.-»ge ** [louer, laud], /. ; praise, 
-gcj-w [louer), tr.: (fam.) praise greatly, 
-gear^^ =epse [-ger), m., /.; praiser, 
flatterer. 

i.louehe^ [? ak. to losse\,f.: large spoon; 
ladle, bung-borer. 

2.1on~«liei^ [L. luscus, one-eyed], adj.: 
squinting, cross-eyed ; half-blind ; blurred, 
of uneven colour; m.,f.: cross-eyed per- 
■son ; m.: obscurity, -chef**’, intr.: 
squint, be cross-eyed. -«h©rie^®, /.; 
(fam.) squinting. 

loa«lief^^ [i.-ciie], m.: spade; backet (of 
an endless chain). 

lou-chette^^ [-cher), /.; goggles (for 
cross-eyes), -eliir^® [-cAe], intr.: cloud, 
become uneven in colour. -ehg»i^® 
[-cAer], m.,f. : (pop.) squint or goggle-eyed 
person. 

fioudier = lodier. 

i.lonej’° [L. locare, fix in place], tr.: hire; 
let : jpersonnages d — , persons used to 
fill up a picture, 

2 . 1 ou~or° [L. laudare), tr.: praise; se — 
de, be proud of, delighted with. i .-ear^*, 
-ease, praiser. 

2.1oBear^^, =ease [louer, hire], m., /.; 
livery-man, hirer of horses, etc. 

Igagre [fr. Eng.], m. : lugger, pirate boat, 
loais^® [King Louis XIII], m.; louis (old 
coin with image of the king ; now twenty- 
franc gold-piece). 
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: loap° [L. lupus), m.: WOLP; loup, light 
mask; flupus, sore; flaw; lump, clinker 
! (in a molten mass); comb, devil (for raw 
wool): dent de — , goldsmith’s ivory bur- 
nisher ; spike ; rod ; bar ; trigger ; nail 
puller; point of lace, etc.; gueule de — , 
chimney wind-cap ; snap-dragon (plant) ; 
pied de — , club-moss ; saut de — , moat ; 
— marin, or de mer, hair-seal ; umbrina 
(fish); — gris or blanc, old wolf; were- 
wolf ; enrhume eomme un — , hoarse (fr. a 
cold) ;/roid de — , severe cold; avoir w, 

le — , be an old hand, old timer. cer- 

vier, Canada lynx. 

loa~pe^'* [?],/.; wen; gnarl; uncut gem; 
pearl-stone (in a shell) ; red-hot iron (ready 
for hammer); brick (that has absorbed 
gold, etc.): magnifying-glass, -peax”, 
-ease, adj. : having gnarls. 
loap-garoa pi. — s — s, m. : = (were- 

wolf) ; bugbear ; unsociable man. 
loar~d° [p. L. Hurdus (h. luridus)), adj.: 
heavy; awkward; dull; expensive, -daad^®, 
-aade. m., /.; clumsy person; dolt, 
-derie’*,/.; dullness, -dear*^,/.; heavi- 
ness, weight, f-dlse^^,/.; blunder. 
Igare'^ [?],/; = (fbagpipe, slow dance), 
tloareu'*, tr.: mark (the first note of 
each beat), 
floasse = losse. 
ioassec'*® [?], m, ; scupper, 
loastic'^ or [Ger. lustig, 

merry], m.: company clown (of the Swiss 
regiments in French service) ; buffoon, 
joker. 

loa-tre^- [L. lutra),f.: otter, f-troar^, 
or t- trier, m.: (dial.) otter-hunter, 
loa-vard®'® or -vat [loup), m.: young 
wolf. ||lga~ve° [L. Ittpu], /.; she- wolf; 
tharlot ; staked seine ; hoop-net (with 
many entrances) ; barrel (with no bottom, 
through which codfish are loaded); sling, 
stone-tongs (for raising stone), 
loavelle'” [?],/.; flat planking (of ships, 
where boards lie square up instead of cov- 
ering each other). 

1. leaver = lover. 

2 . 1 oa-ver [-re], tr. : raise (a stone with 
a sling), -vet^*”, =ette [loup), adj.: fox- 
coloured, sorrel, -vetag©^* [-voter), m.; 
combing (of wool), -veteaa [loup), m. : 
wolf-whelp ; claw (of stone-tongs), i .-ve- 
ter®'® [loup), intr.: whelp, z.-vetgr^ 
[loup), tr.: comb (wool), -veterie*® 
[-vetier),f. : wolf-hunting company or out- 
fit. -vetier®“ [loup), m.: fehief wolf- 
hunter ; outfitter (for wolf -hunting), 
-vettc^® [-re],/.; dog-tick, 
loavier.s®® [town L.], m.; kind of cloth, 
loavoyer®^ [lof), intr.: tack ship; (jigJ) 
scheme, manoeuvre, 
lover [?], tr. : coil ; (dial.) roll up. 
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loxodn>>'mie^° [Gr. -mos (loxos, obliqne, 
dr6mos, coarse)],/.: rhomb; loxodrome 
(curve following one direction), -mlqtte*', 
adf.: loxodromic. 

lqy-»al°, pi. =ayia; [L. legdlis], adj.: loyal; 
flawful: cheval — , submissive horse. 

adv. : loyally. -aiitd^“,/.: 

l(^alty. 

loyer^ [L. loedrium (locus, place), stall 
money], m.; rent, hire; wages; freward. 
flozqvige = losange. 
lu-bie'^ [L. -here, desire], /.: whim, 
fancy, f-biena:^®, t=epse, adj.: fanci- 
ful, whimsical. 

[1. L. -cites],/.: lubricity, 
-ficatiqn [-/«r], /. : =. -fier [L. 
-CHS, slippery, /acere, make], <r.: lubrify, 
oil. Il-qite*** [L. -eus, slippery], adj.: 
lustful, lecherous, lewd. -qucmewt^^, 
adv.: lewdly, lustfully, 
la-cane [L. -canus], m.: stag-beetle, 
-carne^^ [ak. to L. lux, light], /. : =, 
garret window. 

la«i~de^ [L. -das (lux, light)], adj.: 
lucid, clear; fshining;/.: brightest star 
(in a constellation) : somnambule — , clair- 
voyant medium, -dement i*, adv.: lu- 
cidly. -dito^®, /.: lucidity, lueiole** 
[It. ZaccioZa],/.: glow-worm, 
la-'-cratif^", =lTe [L. -craZicus (lucrum, 
gain)], adj.: lucrative, very profitable, 
-crativemonf adv.: profitably, 
-cre^® [L. -cram], m.: =: — cessant, 
case where a creditor haVg lost interest 
can demand a bonus, 
tlacabratiqn = elucubration. 
ladion^” [L. -dio, actor], m.: “dancing 
dervish” (hollow figure in a jar to show 
pressure). 

luiette” [*aeZZc fr. p. L. *uvitta (L. uva, 
bunch of grapes)],/.: uvula, soft palate. 
luenr° [p. L. *lucor (L. lucere, shine)], 
m. : glimmer ; gleam. 

liign^bre [L. -gubris], adj. : lugubrious, 
sad. -brnmejit adv.: mournfully, 
dolefully. 

lni° [p. L. *illui (L. ille, that one)], pers. 
pron. : he ; him. it ; to him, to her, to it ; 
himself, itself. 

Ini ~re° [p. L. *lueere (L. Zaeere)], irr. § ; 
intr.: shine, -sant^^, adj.: bright; m.: 
brilliancy; /.: brightest star (of a con- 
stellation). (dinZ.) disease 

(of silk-worms, making their bodies trans- 
parent). 

§ Ind.- Pr. lut-s, -s, -t; -SOUS, ~sez, -se?it, 
Ipf. luisais. Pret. luisis. Fut. <Cond.) ltu~ 
rai{s\~~ Sub].: '^r.luise. Ipf. Inisisse. — 
I’ve Inis. — Part.: Pr. iuisafit; P. ha. 

Inite, see suite. 

Initqn, see Intin. 

InmaoZtelle^'' [It. -lla (lumaca, slug)], ! 
/.: fire-marble (containing shells). 
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, Inmbagq^ [L., fr lumbus, LOiif], m.: =, 

! rheumatism of the back. 

, Inmiere” [h. lumindria (lumen, light), 
windows],/.: light; information; opening 
(touch-hole of gun; peep-hole; sight of 
an astrolabe ; hole for water or steam to 
pass through in a machine; slot in a 
plane); (her.) eyes of a boar or porcu- 
pine. 

Inmifrnqn^'^ [OFr. limegnon (?)], m.: fire- 
end of a wick, snuff ; stump (of candle). 
Inmi-naire*^ [1. L. -nare (L. lumen, 
light)], m. : luminary, light ; lights of a 
church; eyes. -nensemcn't [-ncjta:], 
adv.: luminously, -noiuc^, =eiaae [L. 
-nosus], adj.: luminous, giving light. 

[L. -naris (luna, moon)], 
adj. : lunar ; crescent-shaped. 2.-naipe^ 
[1. L. -Tiaria], f. : lunary, moonwort (fern), 
-naisqii^^ \lune], /.: lunation, time of 
lunar revolution, lunar month, -natiqu e*® 
[L. -naticus\ adj. : lunatic, moonstruck : 
cheval — moon-eyed horse; m.: lunatic. 

Zq-sA [Eng.], m.: =. -ehqr“, 
intr. : lunch. 

lnadi° [p. L. *lunis dies (L. lunoe dies, 
day of the moon)], m. : Monday : — gras, 
last Monday of the carnival ; (fam.) fairs 
le — , jeter saint Lundi, make Monday a 
holiday instead of working. 

[L. lund], /.: moon (heavenly 
body ; lunar month) ; round hole ; meti 
disk; gnarl in wood; silvery object: — 
d’eau, water-lily; sunfish; crachet de la 
— , kind of algae; — rousse, time for 
late frosts ; — de miel, honeymoon ; — 
bonne (mauvaise), good (bad) humour; 
avoir des — s, be moonstruck, -no^®, 
adj.: lunate; gnarled; moony, -nol^® 
[Sp.], m.: (her.) formed of four crescents. 
-iietier^°, i.=iere [-neZZe], m.,f.: maker 
or seller of spectacles ; (humor.) wearer 
of spectacles. a.-netiere^’^ [-TieZte],/.: 
cruciferous plant (haidg cells in twos sug- 
gesting spectacles). -nette^^/.: lens; 
telescope ; = (glass disk for the Host in 
Catholic churches ; conical vault window ; 
wish-bone ; semi-circular fortification) ; 
lens ; telescope ; rim holding the crystal 
of a watch ; steel-ring to verify caliber of 
cannon-balls ; privy-seat ; neck-groove (of 
guillotine) ; side-flue (of glass furnace) ; 
empty square (between two of adversary’s 
pieces at checkers, at billiards) ; pi. : 
spectacles ; [circular mirror, [-“ettiet', 
see -netier. -ni-solaire [L. -na, moon, 
Pr. solaire], adj.: lunisolar. 

[L. -nula], f. : little moon ; =, lunula ; 
glass crystal of the host. -nurei®, /.; 
round flaw (in wood). 

In-panar [L. (lupa, she-wolf)], to.: = 
(house of ill fame), [L. -pinus 
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(rptis, wolf)], m.: lupine (plant), -pi- 
ncUie^* 1-pin],/.; red clover, sainfoin, 
-pnlime^’ [L. *-pulus\,f.: yellow lucem- 
grass. 

luroM.^^ =oime [?], m.,/.; jolly fellow; 
buxom girl 

lns-tr^e” [-trer], m.: lustring; gloss- 
ing. -t'ral^, fl. =amc [L. -iroZis], adj.: 
lustral, purifying. -tratioji^'* [L. -tra- 
ti6\, /.; =:, method of purification, 
i.ll-tre^® [L. -tmm (luere, appease)], m.: 
lustrum (expiatory sacrifice amongst the 
Romans every five years ; census taken 
every five years ; period of five years). 
2.1iis~tre^^ [It. -tro (L. lueere, shine)], 
m.; = (gloss; brilliancy; splendour; 
chandelier), tr.: lustre (gloss, 

make shiny). -trepp^’ [-Zrer], m.; 
glosser, -tripr^®, m.: maker of chan- 
deliers. -trine /.; lustring (heavy 
silk fabric) ; percaline (glossy cotton 
cloth), -tpoip^^ [-trer], ni. ; felted pol- 
isher (for mirrors). 

lu«t« [L. -turn, mud], m.: lute, luting 
(composition for excluding air or fire), 
-tor''’ [L. -tare\ tr.: lute, seal up. 

In -th [?], TO. ; lute (guitar-like instru- 
ment). -tftpr'®, tr.: shape like a lute; 
adapt to the lute, -th erie^" [-thier],f.: 
lute business, -tfcioj-''’, m.: Inter, lutist. 
ln-tin" [OFr. netun (? L. Neptunus, sea- 
god Neptune)], m.: hobgoblin, imp ; rogue. 
-tlner“, tr.: irritate; fplay the deuce. 
Intriw" [1. L. leetrinum {Gr. Zfi:Zro»,’bed)], 
m.: =, lectern (reading desk in church); 
choristers. 

lnt~te",/.; w'restling, wrestle ; struggle; 
contest; conflict, -ter'" [p. L. *luctdre 
(L. -ctari)], intr.: wrestle; struggle, con- 
tend. -tour", =ense, m.,f.: wrestler; 
contestant. 

Inxatiqji'^ [L. -tio (luxare, put out of 
joint)], /.; =. 

luxe'*’ [L. -xas], m.: luxury; superfluity. 
Inxer'^ DL. -xare\ tr.: luxate, put out of 
joint. 

Inz ~oiia; =onse \luxe\ adj. : luxurious, 
sumptuous, -ure" [L. -aria],/.; lust, 
(tEng. luxury), -nriartt*’’ [L. -urians], 
adj.: =. -uriensemoHf [-urieux], 
adu.; luxuriously, in luxury, -uriono;", 
-epsr [L. -uriosas], adj. : lewd. 
lnzer~ne'^ [Prov. -no], /.; lucem-grass. 
-niepe'^/.; lucem-field. 
lyca»itfepo«-pe*^ [Gr. -pos (Mkos, wolf, 
dnthropos, man)], = (who imagines 

himself a wolf) ; (rare) werewolf, -pie'^ 
[Gr. -pla],f.: lycanthropy (mania of im- 
agining one’s self a wolf), 
ly-ooe'^ [L. Lyceum (Gr. Lukeion, Aris- 
totle’s school)], m.: (old) lecture hall; 
lectures; (now) lycee, lycenm, advanced 
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school, -eeem'®, =oiinc, m., /.; student 
of a lycee. 

lyc/r-nide ",/., or -nis [L. -nis (Gr. luk- 
nis)],m.: lychnis; lampflower. 

ly-eief'’' [L. -cram, buckthorn], m.; licium, 
of nightshade family. 

lyco-pe" [1. L. -pus (Gr. lukos, wolf, 
pous, foot)], m.: water-hoarhound (plant), 
-pode" [1. L. -podium], m.: lycopodium, 
club-moss. 

lywi-phatiqite adj. : lymphatic, -pha- 
[-tique], m.: lymphatic condi- 
tion. ||lym~phe" [L. lympha, water)], 
/.; lymph, serous fluid, humor; water 
exudation ; sap : — de Cotngno, serum 
of the ear. 

lyHchep'® [fr. Eng.], tr.: lynch. 

lyiisc" [L. ((ir. lugx)],m.: lynx, cat-like 
mammal. 

ly~pe" [L. -ra], /.; =, stringed instru- 
ment. -piqrte'^ [L. -ricus, Gr. lurikos], 
adj.: lyric. 


M 

em, /., or mE, m.: m (the letter). 

M. abbreviation for monsieur, majeste, 
mattre, etc. 

ma, see mon. 

macabpe'’' [? painter Macabre], adj.: 
danse — , dance of death (allegorical 
dance of rich and poor, high and low). 

macada-m." [engineer MacAdam], m.: 
= (broken stone ; paving, or road made 
of it), -misage'®, m.: macadamising, 
-miser tr.: 'macadamise, pave with 
broken stone. 

macao'^ [Portuguese colony Af. in China], 
m.: kind of vingt-et-un (card game). 

macaque" [Port, -caco (Congo word)], 
m.: =, macaco, African monkey; mos- 
quito. 

macapeme'' [?], m.: diving-parrot, auk, 
puffin. 

maca-pore'^ [Venetian -rone. It. maeche- 
rone], m. : macaroon ; ornamental oval 
comb; clothes-rack. -ponee''’ [humor. 
fr. -roni], /.; macaronic, poem in bur- 
lesque Latin. -poni'® [Venetian (It. 
maccheroni)], m.: = (paste tubes for 
food); purgative powder (of protoxide of 
antimony and sugar), -ponique'^ [It. 
-ronieo], adj.: macaronic, in burlesque 
Latin. 

macedoine" [country Macedonia], /.; 
hotch-potch (jumble ; dish of different 
vegetables or fruits). 

fmacer, set masser. 

mace-patipn'’' [L. -ratio (macer, lean, 
thin)],/.; maceration (steeping; mortifi- 
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cation of the flesh), -rer^^ [L. -rore], 
tr.: steep, soak; mortify (the body), 
maceron^® [It. -ne (?)], m.: black pars- 
ley (edible plant). 

maofarlane^^ [Eng.], m.: =, sleeveless 
cloak. 

macltabees, ui. pi. : Maccabees. 
m4«]i.e^^ [?], /.; com-salad (plant); 

-'bon«lio)i. [macher], m.: corking tool. 
laaclLCConlis [?], 7n.: machicolation, 
loop-hole of overhanging parapet, 
maclie-dra^^, pi. — [-cAer], m.: (fam.) 
big eater. 

machefer [?, /cr], m. : slag, clinkers, 
scoria. 

ma-eliC-laiirier^^, irt.: would-be poet, 
-chelier", =iere [OFr. maisseler, L. 
maxillaris (maxilla, jaw)], adj.: maxil- 
lary, of the jaw: (dents) mdchelieres, 
jaw-teeth. |1— «lier“ [L. mastiedre), tr.: 

masticate, chew ; make pulp of ; mangle : 
(fam.) — a vide, be hungry and have no 
food ; work to no purpose ; ne point — 
line ehose d quelqu'un, not to mince mat- 
ters to one ; papier maehe, paper pulp ; 
bois (cordage) mdche, frayed wood (ropes). 

=eusc, m.,f.: chewer; eater. 
iiiao7i.iave'>lique^° [Italian statesman 
Machiavelli], adj.: Machiavelian. -lis- 
[old verb -User, be unscrupulously 
diplomatic], m. : Machiavellism, willful de- 
ceit in diplomacy, -liste Machia- 

vellian, believer in the doctrine that the 
end justifies the means. 
Bi4-elilcato^c®® [-cAer], m.: mastica- 
tory, something to chew in order to pro- 
duce saliva, f-ehicoulis = -checoulis. 
-ehitlej’i® [-cAer], tr.: (fam.) chew 
partly. 

ina-ehira®® [-cAine], m.: thingumbob, 
what-do-you-call-it, what’s-his-name (used 
to supply forgotten name). 
ma'Chi-nal^^, pi. =auar, adj.: mechanical, 
machine-like, -nalemewf®® [-nal], adv.: 
mechanically. -nategj^*, =tri«e [L. 
-nator, =trix], m., /.; machinator, plot- 
ter. -nation®^ [L. -natio], m., /.; =, 
crafty design. Il-ne®® [L. -na (Gr. me- 
thane, engine)), f. : machine; machinery; 
devices: — d mater, sheers for setting 
masts; — d vapeur, steam-engine, -nof®- 
[L. -nan], tr.: machinate, contrive; fit 
out, equip. -nerie^®, f.: machinery. 
-Bonr®^, =epse [-ner], contriver, 

schemer. -nisine®’', m.: mechanism; 
mechanical philosophy, doctrine that man 
is a machine. -nistc®®, m.; machinist; 
tinventor; scene-shifter, manipulator of 
stage machinery. -uoir'® [-ncr], m.; 
shoemaker’s scraper (to smooth seams). 
iBa-«]ioire®® [-cAer], /.; jaw (maxilla; 
side of pincers, of tongs, etc.; chops 
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of a vise or flint-lock ; concave end of a 
boom or gaff ; side of tackle-block) ; jaw- 
tooth ; blockhead : avoir la — pesante, 
be cliimsy in speech. -eboimemetit 
[-cAonncr], m. : chew at, munch ; mumble, 
-ebnre^'* [-cAcr],/.; frayed place, uneven 
edge (as of tom cloth or a wound); de- 
fect (as in nap of velvet). i .-ehure-r^® 
[-cAare], tr.: rumple, mar (by too much 
pressure). 

a.machurer®^ [ak. to masque), tr.: 
blacken (make black, daub; tslander); 
maculate, soil (in printing), 
maeis^® [L.], m.: mace (aromatic spice 
fr. false aril of nutmeg), 
mackintssli®® [fr. Eng.], ra.; — (rain- 
cloak or its material). 

1. made P],/.- water-chestnut. 

2. maclc®® [? L. -cula, sense of ‘mesh’], 
f.: =, twin crystal, chiastolite; coarse 
meshed seine ; (her.) masclb. i .ma- 
der‘“, tr.: crystallise in cross or star 
shapes. 

2-macloe®'' [?], tr.: stir (molten glass 
with an iron bar). 

ma~90H° [p. L. macio (?)], m. : mason ; 
free-mason ; soupe de — , thick soup (like 
mortar). -9onnagc®^, m.: masonry. 
-9oimer®*, tr.: mason, plaster, build by 
masonry. -9oimerie®^ masonry 
(mason-work, brick or stone-work ; free- 
masonry): — en liaison, bound work (hav’g 
horizontal joints); — en (cAiguier, checker- 
work (hav’g oblique joints); — en bloeage 
(or bloeaille), rubble-work; grosse — , 
foundation work, wall work. -9oimi- 
que®-’, ody.; masonic, of free-masonry. 
fmacque, etc., see maque, etc. 
tmacre = i -made. 

macrense®® \macToule), /.; king-duck, 
black scoter; shoulder-cut, meat from 
shoulder. 

macro-x [Gr. makros, large]: -eephale®® 
[Gr. -kepkalos (kephaU, head)], adj.: mac- 
rocephalous. -cosme®® [Gr. kosmos, 
world], m..’ macrocosm, universe, -dac- 
tyle®® [Gr. -dakt%los),adj. or m.: macro- 
dactyl, long-clawed bird, -pode^® [Gr. 
pous, foot], adj.: macropodous, hav’g 
long footstalk. 

macroule^ [dial. (?)], /..' large black 
coat. 

macroarc®® [Gr. makros, long, our4, 
tail], adj.: macrourous; pi.: macrura 
(lobsters and shrimps), 
macu-latqre®®, /..' = (sheet spoiled in 
printing; waste paper; blotting paper); 
coarse paper for envelopes, [E- 

-la), f.: blemish; spot. i|~ler®® [L. 
-lare), tr.: maculate (soil, blot; fleck), 
madamc®®, pi. mesdames [ma, dame), /.; 
Mrs. ; madam (title formerly of a knight’s 
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wife, then of any woman of rank; now, 
title of respect to any married woman, or 
stranger ; lady of the house): jouer d la 
■ — , play the lady. 

madapolam. [town ilf. in India], m.: 
= (fine cotton cloth). 

made-faction 1^, /.; madef action, wet- 
ting. [L. made-faeere], tr.: make 

wet, madefy. 

madelune^^ [woman Magdalena\ f.: 
magdalen, repentant harlot; little hard 
cake. 

mademoiselle^^, pi. mesdemoiaelles [ma, 
demoiselle], f.: Miss; (old) title like “my 
lady” applied to all women of lesser rank; 
(now) title of the eldest princess ; title of 
respect to unmarried woman, or miss. 

Madere, Madeira (island); madeira- 
wine. 

madone pt. -nna, my lady],/.; madonna, 
image of the Virgin. 

madrague^^ [Prov. fr. Ar.],/. ; = (pound- 
net for tunny). 

madras [town M. in India], m.; = (large 
bright^oloured silk and cotton handker- 
chief). 

madre [OPr. -dre, wood for goblets, ak. 
to Ger. maser, veined or curled wood], 
adj.: "jinarbled, veined, striped; (fig.) 
cunning. 

madre-opore^^ Pt. -pora (madre, mother, 
Gr. pdros, tufa)], m. ; madrepore, reef coral, 
-poriquc^®, adj.: made of reef coral. 

madrier^'^ [? L. materia, material], m.: 
= (heavy beam or plank). 

madrigal pi. =aiim Pt. -le (?)], m.: =, 
love-ditty. 

tmadrure^® [-dre],f.: marbling, veining. 

fmaestral = mistral. 

maffle^® or -ffla [?], adj.: (fam.) hav’g fat 
cheeks, chubby-cheeked. 

maga-sin^^ pt. -zzino fr. Ar.], m.: ma- 
gazine (store ; depot ; warehouse ; chamber 
of a repeater) ; commissary ship ; basket, 
coifer (fastened behind a coach) : un 
cheval quifait — , a horse that lets food 
collect in his cheek ; commis de — , clerk; 
en — , in stock, -sin^e'® [obsolete 
-siner, lay up], m. ; storage, rent for 
storing, -sinier^^, m.: keeper of a 
magazine. 

magdaleqn^^ [L. -Hum, Gr. -Ua, stony 
paste], m.: = (medicine kneaded with 
breadcrumbs). 

1. fm^e, see maje. 

2. ma~ge^^ [L. -gus fr. Pens.], m.: one of 

the Magi, Magus, ancient Persian priest ; 
fmagician. -g^cien^^, =eniic [L. -gi- 
cus, magic], m., /.; magician, -gic^^ 
[L. -gia, Gr. -gela],/.: magic ; fsciehce of 
the Magi : — noire, black art ; — blanche, 
legerdemain, [L. -gicns], adj.: 
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magical, magic : carre — , charmed square, 
-^sme^®, m.: Magianism. 
magis-ter^** [L., master], m.; school- 
master. -terc^^ [L. -terium, office of 
chief], m.: magistery, compound of two 
chemicals ; fheadship of the order of Mal- 
ta. -tral^*, pi. =a,iia; [L. -trails], adj.: 
= (chief, principal); masterful; fdepen- 
dent on a master ; m. ; =, compound for 
amalgamating silver by the patio process ; 
/.; magistral, magistral line (of a fortifi- 
cation). -tralemeiit^^ [-Iral], adv.: in 
a masterful way. -trat^® [L. -trains], 
m.: magistrate (fmagistracy ; high offi- 
cial or office-holder) ; bench, body of 
judges, -tratnre^® [-trat],f.: =, ma- 
gistracy, government ; bench, court, body 
of judges ; la — assise, judges (who are 
permanent and sit during their utterances); 
la — debout, removable judges (who change 
with the administration), 
magmanerie [Prov., fr. magnon, silk- 
worm], /. ; = (nursery for silkworms ; 
culture of silkworms). 
ma£rnani-ine [L. -mus (magnus, great, 
animus, mind)], adj.: magnanimous, gener- 
ous. -memejif odn.; magnanimously, 
pj. -milos],/.; magnanimity, 
masne-sie*'" [L. (Gr.) magnes, loadstone], 
/.; magnesia: — noire,^ peroxide of man- 
ganese ; — anglaise, oxide of magnesium, 
-sieri^’, :;eime, adj.: hav’g magnesia, 
-siqwe^®, adj.: magnesian, -siam^®, 
m.: magnesium, silver-white element, 
-tiquc'” [L. -liens], adj.: magnetic; 
hypnotic, -tiquement^’ [-lijne], adv.: 
magnetically, by magnetism, -tiser*^ 
[ak. to -tique], tr. : magnetise, mesmerise, 
-tiseur, =epse [-User], m.,f.: hypnotist, 
magnetiser. -tisme [ak. to -tique], m. : 
magnetism; hypnotism. 

Magnificat^® [L., “magnifies,” first word 
of a hymn], m. : = (hymn to the Virgin, 
or the time (evening) of singing it): en- 
tonner le — d matines, do a thing out of 
season; corriger (or gloser sur) le — , 

iM.'i' iii < ■ /.; =. 

'lie I , great, 

facere, make)], tr.: magnify, exalt, -fl- 
qifc*® [L. ficus], adj.: magnificent, 
gorgeous ; excellent, exalted (used as 
title). -fiqiicmejit'^ [fiine], adv.: 
magnificently, grandly, 
maj/nolia^^ or fniagno- [botanist Mag- 
noC], m.: = (shrub). 

i.magof^® [mugot], m.: reserve money, 
laid up treasure. 

z.magot*® [biblical name Magog, country 
or nation in the far East], m.: = (Barbary 
ape ; grotesque figure in porcelain, china, 
etc.); ugly man. 
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mahaleli^ [Ar. mahlebi, m.: Euro- 

pean cherry-tree or wood (used for canes 
and pipes). 

[town Mahon], rocket 

(cruciferous plant). 

mafcnie^^ [OFr. mahustre, humerus (?)], 
ro.,/. ; short coverts (of a falcon’s wing). 

1. mai° [L. Mains (so. mensis ‘month’)], 
m.: May: (arbre de) — , May-pole ; beurre 
de — , May butter (considered medicinal). 

2 . 'fiiial(e), see mait. 

maicnr° [L. major, greater], m.: (dial.) 
mayor. 

i.ma|~gre‘’ [L. macer, lean], adj. : meager 
( scant, poor ; unproductive ; lean, thin, 
emaciated ; fit for Lent, lenten, fast-like); 
shallow ; narrow ; m.: shallow place ; 
lean meat , lenten food (with no flesh) : — 
auteur, barren author; voter bas el — , 
have a short flight ; toile — , thin cloth ; 
viande — , meat allowable on fast days ; 
fairs ■ — , abstain from flesh. 2 .-gre*° 
•niegr [?], n.: nmbrine, mud-minnow. 
-gPElet*®, =:ette, adj.: pretty lean, 
rather thin. -grEmcKtl^, adv.: meager- 
ly, scantily, f-grof'-, f-ette, adj.: 
rather meager, -grwp'^, /.; leanness, 
meagemess. -gri«Iioni®, =oiuie, m., 
/.; (/am.) spindleshanks (lean person), 
-grir^*, intr.: grow lean ; tr.: reduce in 
flesh ; make thin. 

mail” [L. malleus], m.: hammer, (esp.) 
heavy hammer (cf. Eng. maul, fEng. 
mail); mall (game), mallet (for the game); 
alley (for playing mall), maif-lage*” 
[ 3 .-ller], m.: mauling, 
fmaitlard, see colin-maillard. 

1. maiUe” [L. macula, mesh or spot],/.; 
mesh ; knot (of nets) ; ring, scale (of a 
coat of mail); stitch ; interval (between 
crossthreads or crossing timbers); grain 
of wood ; (her.) tongueless buckle ; fat (on 
the iliac bones of cattle) ; spot (on quail’s 
feathers); blossom mark (on melons, etc.); 
haw, web (of eye). 

2. maille‘’ [p. L. *metallia (L. metallium, 
metal)], /.; ancient small coin, half a 
denier ; little weight, fourth of an ounce ; 
lesser (part of anything): avoir — d 
partir avec guelqu’un, have a crow to 
pick with any one. 

mafUean^^ [mail], m.: (cloth-shearer’s) 
mallet, hammer (to make jaws of shears 
close). 

mai {le«li.ort [inventors Maillot and 

Chorier], m. : German silver (alloy of cop- 
per, zinc and nickel). 

i.maft-ler’^^ [i.-le], tr. or intr.: mesh, 
knot ; checker, cross ; bind ; speckle, turn 
speckled : magonnerie maillee or le maille, 
net-work; (her.) maille, haVg a coat of 
mail. 
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a.fiiiafflef, see maUier. 

[mail], tr.: hammer (with 
mallet). [mail], m.: mallet, 

wooden hammer, light manl ; stamper (in 
paper-making) ; hammer-fish, -letage 
[-leter], m.: bestudding, bossing, -le- 
tor^* [-let], tr.: — le doublage d’un vais- 
seau, stick the keel sheathing of a vessel 
(with large-headed nails driven in with 
mallet). [mail],/.: heavy mal- 

let; yarn- winder (for wrapping ropes), 
-loir m. : beating-stone. 
matJ-loii^^ [-le, mesh], to.; little mesh; 
link; ring; loop, i.mail-lot^^ [?], to.; 
swaddling-band or clothes; new-born babe. 
2.maillot^* [inventor Ml], to.; tights, 
mait-lnre^'’ [i.-Zer], f.: spots (on bird- 
feathers ; in wood). 

inaiu° [L. manus],/.: hand (of men; of 
monkeys) ; deal or lead (at cards); hand- 
writing ; handful ; claw ; clamp ; hook ; 
hand-rail; tendril; body-loop (of carriages) ; 
quire (24 sheets of paper): en — , in hand, 
under control, in one’s power, at one’s dis- 
posal; a la — , at hand; on hand; in hand, 
easy to handle ; just right ; tenir bon a la 
— , or amarrer bonne — , make fast (a rope) 
without letting it loosen ; sous — , under- 
handed, secretly; sur la — , openly; — 
mise (levle, morte), see mainmise (-levee, 
-morte); donnerla — , help; le cheval gagne 
dla — , the driver is steadily losing control 
of the horse ; il riy a que la — , they are 
on close terms; fairs la belle — , act 
haughtily ; homme de — , man of deeds ; 
de — , artificial, made by man’s hand ; de 
la — , written by the king’s hand; a — 
morte, listlessly; — morte, “slack-hand” 
(game) ; le cheval force la — , the horse 
has his own way; cheval d toutes — s, horse 
broken to ride or drive ; donner la bonne 
— , give a tip, fee; — heureuse, good 
luck (at cards, etc.); il a la — , it is his 
deal or lead; (fam.) mettre la — dla pate, 
pitch in and work ; la derniere — , the 
finishing touches; de longue — , of long 
duration ; fait (ecrit) d la — , made (writ- 
ten) by hand ; era venir aux — s, come to 
blows ; mariage de la — gauche, morga- 
natic marriage; tour de — , sleight of hand; 
era «» tour de — , in a trice ; — basse, 
violent hands ; avoir la — erochue, be 
light-fingered ; — de gloire, mandrake as 
a charm to double money, -d’oenvre 
pi. — s - — , /. ; wages, labour, -forte, no 
pi., f. : armed force ; assistance ; posse’s 
aid; farmed hand, -levoe^’* [lever],/.: 
replevin, f-mlse^® [mettre],/: seizure, 
-mortable^^ [-morte], adj.: liable to 
mortmain. -morte /.; mortmain, 
f-ottc = menotte. 

fmoint^'’ [? ak. to Eng. many], adj.: many a. 
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main-tenanf^'^ [main, tenant (<enir)], 
adv.: now. l|~tenir“ [main, tenir], 
irr. ; tr. : maintain (sustain, keep in same 
place or state ; insist on). -tenne^S/--' 
decision (adjudging to one the possession 
of object in dispute), -tien^^, m.: main- 
tenance ; behaviour, bearing, deportment, 
fmaiiolique = majolique. 
mairai?(.° [p. L. *materiamen (L. materia, 
material)], m.: (old) lumber for building; 
(now) wood for staves, clapboards ; deer- 
antlers. 

mai~re° [L. major, larger], m. : (old) head- 
steward, chief servant (of a king) ; pre- 
siding official; chief justice; (now) mayor. 
-rie^', f.: office of mayor; town-hall. 
maia-° [L. magis, more], conj.: but; why! 

adv. : fmore : puis-je — , can I (do) more ? 
mais*“ [Sp. maiz], m.: maize, (Indian) 
corn : — ensile, corn-fodder ensilage ; — 
quarantain, forty-day corn. 
tmais7(ui^^ [mais, hui], adv.: today. 
iiiai~sq>r° [L. mansio (manere, remain)], 
/.; house (dwelling; building; public edi- 
fice ; firm ; family ; household ; flineage) : 
fairs — nette, discharge all the servants ; 
faire — neuve, hire new set of servants ; 
— de jeu, gambling house ; — de santi, 
private hospital especially for insane ; — 
de fous, mad-house ; les P elites -Maisons, 
ancient insane asylum near Paris ; — de 
tolerance, house of ill-fame ; — de ville, 
town-hall; f — du roi, prison, -sonnee'®, 
/. .• (fam.) family (all who live in one house), 
-sonnette^^,/.; (fam.) little house. 
Maissoar, m. : Mysore (division of India). 
mait° [L. magis], f.: kneading trough; 
flour-bowl; meat basket; mixing spade; 
dripping box (for newly tarred rope); top, 
bottom (of press). 

mai-tre°, =esse [L. magister], m., f,: 
MASTER, mistress, (owner ; ruler ; head ; 
expert ; principal, teacher ; boss as title, 
master), boatswain : f — d'auvre, fore- 
man ; — des ceuvres, inspector of public 
buildings ; — des hanies ceuvres, hang- 
man ; — des basses ceu vres, man with the 
night-wagon, scavenger; — garqon (valet, 
clere), head-waiter (-valet, -clerk) ; — 
Jacques, one who does various kinds of 
work, servant of all work; — d’hotel, 
steward ; majordomo ; Hre — d’y alter, 
have choice of going or not ; — autel, 
high-altar ; petit- — , dude, dandy ; (form- 
erly les petits — s, league of princes during 
the Fronde), -trise^-, /.; imastery; 
rank of master; teaching (of schools, of 
musicians) ; singing school, 

[-trise], tr.: overpower, control, master, 
subdue. 

[Prov. fr. L. major, greater], adj.: 
jage — , seneschal, mediaeval justice. 
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ma-^jeste^® [L. -jestas], f.: majesty. 
-Jestuenm^®, adj.: majestic. 

-j« 5 r“ [L. -jor], adj.: major (greater; 
normal, standard; of legal age); m.: fan- 
cestor; fadult;/.; major (premise; study), 
majolique^® [It. -liea (fr. island Major- 
ca)], f. : majolica, Rafaello ware (enameled 
earthenware). 

majo~ri“ [for majeur], adj.: superior 
(in rank): tambour — , drum-major; etat- 
— , military staff : (humor.) majoresse, 
major’s wife, -rat®' [L.-joratus],m.: 
entailed estate, -ration®® [-rer],f.: =, 
raising, increase, -rdomaf®® [-rdome], 
m.: (rare) position of steward, -rdome®® 
[Sp. mayordomo (1. L. major domus, chief 
of the house)], m.: majordomo. -rer®* 
[L. -r], tr. : increase, raise (values, sub- 
scriptions, etc.). -resse, see major. 
-rite [L. -ritas and Eng. -rity], f. : ma- 
jority (legal age; greater part of votes 
cast, plurality); duties of a major; head- 
quarters (of naval officer called major de 
la marine). 

majnscnle ®® [L. -lus, a little larger], adj.: 
capital ; /. .■ capital letter, 
mati®” [?], m.: =, lemur (monkey), 
makis®® [Corsican macchia, ‘spot’], m.: 
thicket. 

i.mal'’, pi. =aux [L.-(us], fady'..- bad; m.: 
evil, ill, harm; hurt; pain, ache, sickness; 
misfortune: bon gre, — gri, willy-nilly; 
bon an, — an, taking the years as they 
come; vouloir — d quelque chose, be vexed 
at a thing ; chaeun sent son — , each one 
feels his oum troubles; — caduc, epilepsy, 
fits ; ^ehaude — , high fever ; de Jievre en 
ehaude — , from bad to worse; — de tete, 
headache ; faire — , hurt ; ache ; — de 
mer, sea-sickness ; — de pays, homesick- 
ness ; — de Pott, caries of the vertebrae ; 
mettre d — une jille, seduce a girl ; le ■ — 
physique, death; le — moral, sin. a.mal” 
[L. -le], adv. : badly ; ill ; wrong ; amiss, 
mistakenly: etre (fort) — . be (very) sick; 

se trouvei , be ill; — d propos, ill-timed, 

out of place; etre — arec, be on bad terms 
with ; c'est — d lui de, it is wrong of him 
to ; pas — , a good deal, 
mala-c/eite®® [L., Gr. -chiles (Gr.maldche, 
mellow)], f. : = (the mineral), -eie ®’ [L, 
-cia, Gr. -kia, softness (Gr. malakos, soft)], 
f. : malacia, craving for food, -coptery- 
giens ®' [(ir. malakds, soft, pterugion, fin], 
in. pi.: malacopterygii (fish of herring type), 
t-ctiqwe®® [L. -cticus], adj.: softening, 
emollient. 

mala~de° [p. L. *male habitum, being in 
bad condition (L. male habere, be ill)], 
adj.: sick (ill, unwell, diseased); sore; 
insane; m.,f.: sick person; invalid; pa- 
tient. -die®^/.: malady (sickness, dis- 
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order ; mental disease) : la — des ehiens, 
distemper in dogs, -dif^, =ive, adj.: 
sickly, nnhealthy. leper- 

hospital. 

mala-dresse^'^ f.: maladdress (lack of 
tact ; awkwardness ; rudeness). Il-xdroit ^ 
[mal, badly, adroit], adj.: = (unskillful, 
awkward, tactless). -dpoitemeMt“, 
adj.: awkwardly, 
tmalag^ette, see maniguette. 
malai-^ [maZ, aise], m.: UNEASlness, 
uncomf ortableness. i .f-so adj. : needy, 
not well off, in reduced circumstances. 
2 .-se^® [mal, aise], adj.: difficult, -se- 
[2.-s^, adv.: with difficulty. 
malan~dre^^ [L. -dria, blisters, esp. on 
horse’s neck],/.: malanders (scaly disease 
of horses’ knees); rotten place (in wood), 
-dreiu:^^, =epse, adj.: rotten, 
malatidrin [It. .drino (?)], m.: brigand, 
highwayman. 

malappris^^ [maZ, appris (apprendre)], 
adj. : ill-bred (fpoorly educated ; impo- 
lite). 

malart^^ [? name M.], m.: wild drake 
(cf. Eng. mallard, wild duck), 
malavise^^ [maZ, avisi],adj.: ill-advised, 
malazer^^ [L. -xare], tr.: work up, 
knead. 

mal-bati^'* [maZ, bati (bdtir)], adj.: 
(/am.) poorly built, ill-shaped, -boii- 
«lie“ [bouche], adj.: haVg faulty teeth 
(i.e. of horses, not showing age-marks 
well), = malechanee. 

malcZius^^ [Jf., whose ear Peter out off], 
m.: =, short sword; confessional (hav’g 
but one window). 

mal-oom-plaisanf [maZ, complaisant], 
adj.: unobliging, uncivil, not affable. 
-content^ [content], adj.: =, dissatis- 
fied (esp. with the government), -donto 
[dejiZ], adj.: hav’g poor teeth (for indi- 
cating age). -disanf'° [dire], adj.: 
slanderous, -donne [maZ donner, deal 
wrong],/.; misdeal (at cards), 
male" [L. masculns], m.: male, mascu- 
line ; manly : encens — , male incense (i.e. 
in drops). 

mal-ebot«^® [bete], /.; calking tool. 
-eebgn«e*® [chance], /.; poor chance, 
-ediction ** [L. -edictio], f. : = (curse ; 
imprecation). 1i-€faim^^[faim],f.: sharp 
hunger. -efi«e [L. -ejicium (facere, do)], 
m.: witchcraft. -efl€id^° [1. L. -ejiciatus 
Udeere, do)], adj.: bewitched, -ofiqwe^'* 
[L. -ejicus], adj.: baneful, malefic. 
||-»eiiienti“ [maZ, bad], adv.: banefully. 
t-emort [morZ],/.; tragic death, t-®”- 
oombpe^® [encombre], m. : encumbrance, 
embarrassment. [eneon- 

tre], m.,f.: accident, mishap, -encgntren- 
[-cnconZreni], adv.: unluckily. 
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-encgntrenas^S =gp8e [-eneonlre], adj.: 
ill-timed, unlucky, f-fngin^ [engin], 
TO.; trickery, -eti-poini^®, adv.: in a 
bad fix, in a sorry plight, -otitendu^® 
[TOaZ entendre], to.; bad understanding, 
ill-will, unfriendly attitude. t-^este“ 
[peste], inter j. : plague take it! t-epenp^® 
[peur], /.; great fear, ^-etqte, etc., 
see -tote, etc. or t-®tre, to.; 

bad condition, [L- -evolus 

(vella, wish)], adj.: malevolent, ill-dis- 
posed. t-faggn.*^ [/afon],/.; botchwork, 
poor work ; unfair profits (on work done). 

final— faire^^ [mal, faire], intr.: do ill. 
t-faisaii.ee [-faisard], /.; malfeasance, 
-faisant^^, adj.: evil-doing, mischievous, 
-faitenr^^ =tri«e [L. malefactor, evil- 
doer], TO., /; malefactor, -fame, see 
fame, -graeiensement [-gracieux], 
adv.: ungraciously, rudely, -graeienx, 
=cpse [gracieux], adj.: ungracious, un- 
civil. -gre^i prep.; in spite of. 

malbabi~le^^ [touZ, habile], adj.: un- 
skillful. -lemeiit^^, adv.: clumsily, 
-lete**,/ ; unskillfulness. 

malZienr'* [mal, hear], m.: misfortune, 

bad luck : portei , bring bad luck ; e’est 

un — ,that is too bad ; joueur de — , un- 
lucky player. 

mal/ienre, in a la — , untimely (see heure). 

malben-rensement^^, adv.: unfortu- 
nately. Il-rena;^*, =epse [-r], ad/; un- 
fortunate; unhappy; miserable; needy; 
unlucky. 

mal7ionne~te [maZ, honnite], adj.: dis- 
honest: impolite. -temg?it“, adu.; dis- 
honestly; rudely. -tete“, /.; dishon- 
esty; impoliteness. 

mali-ce'i [L. -Zia], /.; = (active ill- 
will ; spite ; meanness); roguishness, 
-eiensement ** [-deux], adv. : malicious- 
ly ; spitefully, -eienx =ease [L. -tio- 
sus], adj. : malicious ; roguish ; spiteful. 

ma-li£rnpment^°, adv.: malignantly, 
-ligrnite’i [L. -lignitas], f: malignity; 
animosity ; virulence. =i 3 ne, 

or i.t=iiie [L. -lignus], adj.: malign 
(malicious, mischievous ; pernicious); ro- 
guish ; acute ; shrewd : V enfant — , Cupid, 
love; ce n’est pas — , that isn’t very 
smart. 

2.maliiie° [L. -lina (?)], /.; spring-tide, 
rising tide. 

malines^^ [town M. in Flanders], /.; 
MECHLIN lace. 

malijigre^ [? prop, name], adj.: sickly, 
puny. 

malintentionne^^ [touZ, intentionne], 
adj.: evil-minded. 

malique^^ [L. malum, apple], adj.: acide 
— , malic acid. 

fmalitorne^^ Imaritorne], to., /.; nn- 
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gainly person, mal-joge [juger^ m.: 
erroneous judgment. 

malle [OHG. malaha, bag], f. : trunk ; 
peddler’s pack ; saddle-bag ; MAlL-ponch ; 
mail-service : faire (ftrousser) sa — , pack 
one’s trunk; — -paste, mailcoach. 
malle - aliilite ^ , /. : malieabteness. 

-able^* [L. -are, beat (malleus, hammer)], 
adj.: malleable (capable of being ham- 
mered without breaking; fig. pliant), 
-ole*® [L. -olus, little hammer], /..- mal- 
leolus (pointed bone at side of ankle) 
malle-poste, see malle. -tiej’*", =iere 
[malle], m., /.; trunk-maker or seller, 
mallette*^ [malle], /.; little trunk: 
shepherd’s -purse (plant). mallior** 
[malle], m. : post-horse ; mail-carrier. 
mal-mEner*** [mal, mener], tr.: use 
roughly ; maltreat, -otrn” [p. L.* male- 
astrucum, lit. ill-STARREo], adj.: (Jam.) 
hard up ; faring ill ; coarse ; m. : boor. 
Malouines, /.; Falkland Islands (in 
South Atlantic). 

mal-peigno*^ [mal, peigner], adj.: un- 
kempt, untidy. [mal, plai- 

sant], adj.: unpleasant- 
malpro~pre*® [mal, propre], adj.: im- 
proper, unfit, unusual; untidy, slovenly; 
m.,f. ; dirty, squalid person, -prement *®, 
adv.: slovenly, -prcte ’ untidiness, 
fmal-s^e*® [mal, sage], adj.: unwise, 
-saiji*®,’ ioine [mal, «atn], adj.: un- 
SOUND ; unhealthful ; injurious ; danger- 
ous. -s6ant*® [mal, seant], adj.: unhe- 
coming, unseemly. -sEmo** [mal, semer], 
adj.: andouillers — s, ill-matched autlers 
(one hav’g more prongs than the other), 
t-seutant*® [mal, sentir], adj.: hav’g 
bad opinions or views, esp. in religion ; 
infidelic. -sonnant** [mal, sonnant], 
adj.: ill-sounding, offensive (to the ears 
or to the opinions). 

malt*' [Eng,], m. ; = (grain germinated 
artificially in brewing), 
tmaltalorit*® [mal, talent], m.: ill-will, 
grudge. 

malter*® [malt], tr.: malt, make sprout 
artificially. 

maltTie*® [L., Gr. -tha, tar],/.; maltha, 
mineral pitch. 

malto~ te*® [mal, OFr. tolte, tax],/.; ex- 
tortionate tax; tax-levy; tax-assessors; 
revenue-office; revenue cutter. 

=iere, m.; assessor of revenues;/.; as- 
sessor’s wife. 

maltraitej-*® [mal, trailer], tr.: mal- 
treat, misuse. 

malva-eac^s ** [L. -ecus (ma/ru, mallow)], 
/. pi. : malvacese (mallow family of plants), 
malvoil-lan-ee**, /. ; malevolence. 
||~lant [mal, OFr. veuillant (vouloir)], 
adj.: malevolent, ill-willed. 
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malTer-satioti-*®, /.; = (misconduct, 
esp. in public office), [l-wsor*® [L. -sort, 
act badly], intr.: be fraudulent esp. in 
office). 

malvoisie*^ [town M[], m.: malvasia, 
MALMSEY (sweet wine), 
malvonln*® [mal, vouloir], adj.: (rare) 
unfriendly, disliked. 

mamati.*® [echoic],/.; mama, mamma, 
fmamei = mammee. 
ma~meUe° [L. mamilla, dim. of mamma, 
breast],/.; mammilla (teat; breast; nip- 
ple ; nipple-like object) ; each side of a 
cloven hoof ; each half of saddlebow over 
the withers : arbre aux — s, St. Domingo 
apricot-tree; — blanche, brune, rayee, 
kinds of mushrooms, -melon*®, m.; =, 
nipple proper (dug ; teat, pap) ; mamelon 
(rounded hillock) ; papilla ; tubercle, -me- 
lonne*'* [-melon], adj.: hav’g papilli, 
mammilated. ■ bav’g large 

breasts, full-breasted. 

mamelnk** -lonk [fr. Ar., slave], m.: 
Mameluke (soldier of a famous corps of 
Egyptian cavalry): — de la garde, cavalry- 
man of Napoleon I ; extreme partisan, 
mam-millaire *® [L. -millaris (-ma, 
teat)], adj.: mammillary, hav’g tubercles, 
-maipc** [L. -ma], adj.: mammary, 
mammee*" [Sp. mamey infl. by L. mam- 
ma, teat], m.: St. Domingo apricot-tree, 
mammifere*® [L. mamma, teat, ferre, 
bear], adj.: mammifer, mammal, 
mammontlr** [fr. Russ.], m.; mammoth 
(extinct elephant). 

mamoor*® or m’amoar [mon amour, 
my love], m.: (Jam.) caresses, 
manant*** [OFr. -noir, reMAiN], m.: (old) 
villager ; (now) peasant ; boor. 
manoE-nifle*® [Sp. manzanilla, little 
apple], /.; manchineel or upas apple. 
-ni/Ue?’*®, m.: manchineel tree, poison- 
tree. 

Man-ehe (la),/.; English channel. 

I .man—elie" [L. manica (manus, hand)], 
/.; sleeve ; bag seine ; arm, channel ; fwing 
of an army : donner la (fionne) — , give a 
tip, fee ; Hre — a — , be even ; — d’Hip- 
pocrate, filtering cloth ; du temps qu’on se 
mouehait sur sa — , in the olden time, 
a.man-ehe'’ [p. L. *Tnanicus], m. : handle: 
— d'une charrue, plough-tail ; — (fun 
violon, finger-board of a violin ; savoir son 
— , know how to play ; jeter le — apres la 
cognee, give up in despair ; branler au — , 
or dans le — , be irresolute, i .-ekeron *** 
[ 2 .-che],m.: plough-handle, tail, s-t-cko- 
ron.*^, m. ; upper sleeve (of women’s 
dress), -ekette *^, /. ; =, cuff ; ruffle ; 
wristlet ; gaiter ; marginal note ; padding 
(of chair back); red mark (fr. tight grasp); 
circular loaf : — de la Vierge, bear-bind 
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(plant), -chon.*^, m.: muff (for hands); 
cylinder of glass ; coupler receiving a 
tube at each end. 

matiehot^, =ote [OFr. mane, L. maneus, 
maiined], adj. : one-armed ; one-handed ; 
awkward; cripple (lacking a hand); 

m.: penguin (diving bird), 
aian.eipatipn’'’ [L. -tio (manus, hand, 
eapere, take)], /. : ~ (sale and purchase 
in legal form). 

mandant^^, =ante [-der], m., f.: em- 
ployer. 

nia}i-da'*'nH [Port. (? Skt. mandolin, 
counselor)], m.; = (Chinese official); tuer 
le — , enrich one’s self at whatever sacri- 
fice to others ; (canard) — , Asiatic duck, 
-rinat^^, m.: mandarinate (office, etc., 
of a mandarin), /..• mandarin 

(orange), -rinier^® [-rine], m.: manda- 
rin-tree. -rimisme'®, m.: Chinese sys- 
tem (of electing officials). 
maiida~t^'‘ [L. -turn, order (manus dare, 
commit to one’s hands)], m.: mandate 
(commission warrant; order; rescript of 
the Pope ordering a benefice); mandat, 
draft (of money), -t^re [L. -tarius], 
m., f. : mandatory, agent : — du peuple, 
the people’s representative, -tof**, tr.: 
draw, sign a check or draft for. 
m%nde’^ [manne, clothes-basket], f.: 
(dial.) MAUND, large basket (esp. for pipe- 
clay). 

man-dem^if m.: command; order, 
charge (of bishop to his clergy). ||--dei*® 
[L. -dare, give into one’s hands (manus, 
dare, give)], tr.: send word to; send; or- 
der; summon. 

mandi-hal^re adj.: mandibular, of 
the mandible. [-bula), /.; man- 

dible (upper or lower part of bird’s beak ; 
jaws of insects); (fam.) jaw. 
mandifle [Sp. -dil (L. mantels, mantle, 
napkin)],/..' ffootman’s overcoat; wretched 
garment. 

man-doline^' [It. -dolino],/.: =, man- 
dolin. ||«dgre^'^ [for pandore}, f.: = 
(old kind of fute with four strings): — lu- 
thee, six-stringed madore. 
mandraggre^^ [L. -goras},/.: mandrake 
(magic plant). 

man-dPErie^" [-de], /.; splitwillow ware, 
mandril [fr. Guinea], m.: mandrill 
(snarling baboon). 

mandrill [? L. -dra, stall, pen], m.: 
MANDREL (rod, cone or cylinder of various 
forms, sixes and uses in machinery), 
manducatigii [L. -catio (-care, chew)], 
/..' =, eating (esp. of emblems, or pascal 
lamb). 

ma-neage^^ [OPr. maneier, act, perform], 
ra.: harbour work (loading or unloading 
ships by sailors without extra pay). 
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ll~nege^® \li. -neggw], m.: = (training 
of horses ; training place ; horsemanship); 
behaviour, manners; manoeuvres, diplo- 
macy ; power (of machinery): — par haut, 
training to leap ; — de guerre, training 
for breaking suddenly into a gallop; un 
— de chevaux de hois, merry-go-round of 
wooden horses, -n^ggr^^ tr.: train 
(horses), manege. 

manes [L. fr. OL. manus, good], m. (or 
y.) pi.: = (spirits of the dead), 
manet^^ [?], m.: fish-net. 
manette^ [main],f.: (dial.) handle, lever, 
grip ; iron footing (on which to construct 
masonry in water); cylindrical dibble (for 
taking up a plant, root and all). 
m%nga-nese [It. -nese (L. magnesia)}, 
m.: (old) peroxide of manganese; (now) 
magnesium. 

maii-geable adj.: eatable, edible, 
-geai’tle^, /..' feed (for birds, domestic 
animals), -geaiit^-, ad/ .' eating. |l~ge»'° 
[L. -ducare}, tr. : eat ; devour ; consume, 
use up : je le mangerais, I could eat him 
(i.e. he looks so fine); — le pain des anges, 
or (fam.) — le bon Dieu, take com- 
munion ; — son ble en vert, or en herbe, 
use money before it is earned ; spend in- 
come in advance ; se — le nez, fight each 
other fiercely ; (fam.) ilyad — et d boire, 
(jig.) there is good and bad together ; (lit. 
said of thick drink); — sur le pouce, eat 
without sitting down ; ecu change, ^cu 
mange, when a gold-piece is changed it is 
soon gone ; le cheval mange tespace, the 
horse covers distance rapidly; — des mots, 
clip one’s words ; — la vache enrages, 
have a long run of hard luck ; se — , wear 
out. 2.-ger", m.: food; feed: — des 
viseaux, Guinea gourd, -gerie f. : tex- 
tortion, imposition ; (fam.) gormandizing. 
-ge-tontl^,m.,f. : spendthrift; m.: green 
peas or beans (to be eaten with pods). 

! -genr^^. =euse, m., f.: (great) eater; 
prodigal ; — de pommes, Norman ; — de 
grenouilles. Frenchman ; (fam.) — de cru- 
cifix, bigot ; — de petits enfants, bully, 
fire-eater ; — de fourmis, ant-bear ; — de 
I cerises, oriole, -gegre*®, f.: feeding 
groimd (of wild b'oars); gnawed place 
(from mice). 

ma?i~gle^® [Sp. fr. Malay], f: MAN- 
I GROVE (the fruit ; "fthe tree), -gligi-*/ 
TO.; mangrove tree. 

maiigons-^taii [fr. Malay], to.; mangos- 
I teen (the tree; "[the fruit), i.-te'/ /.; 
mangosteen (fruit). 

^.maiigonste^^ [Sp. -posfa], /. ; mongoos, 
snake-killing rat, cane-rat. 
man~giie“ [fr. Malay],/. ; mango, peach- 
like fruit. m.; mango-tree, 

ma-niable^^ [-nier], adj.: MANAGEABLE, 
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easy to handle ; flexible, yielding ; ready : 
vent — , wind for manoeuvres; demi- 
cercle — , less violent half of a whirlwind, 
-niage^® [-nier], m.: handling, 
mania-que^^ D- L- -c»s (L- mania, mad- 
ness)], adj. or maniac, 

manichordion^^ [1. L. (Gr. monochor- 
don, lit. one-chord instrument)], m. ; mani- 
chord, dumb spinet. 

manicle [L. -eula (manua, hand)], /. .• 
hand-leather; lever, handle for working 
heavy machinery, 
fmanicorde = manichordion. 
manie^® [L. (Gr.) -nia, madness], /.; 
mania. 

ma-memeiit m.: handling, feeling; 
management ; manipulation ; fingering, 
playing of an instrument; crackling (of 
silk when handled) ; lumps of fat. 
Il—nie v [p. L. *-nizdre (L. -nus, hand)], 
tr.: handle; touch, feel of; manipulate; 
govern ; knead, mould ; manage ; ex- 
ploit : — le pavage (la toitnre), repair the 
paving (the roof), -niere^^ [OPr. -nier, 
hand-made], /. .• manner (method, mode ; 
way of doing or speaking or acting ; style ; 
conduct, manners) ; de — on d'autre, 
somehow or other ; par — d’ acquit, for 
form’s sake; de — que, so that; pL: 
esp. manners : (fam.) faire dea — a, put 
on airs, -niere “ [-mere], adj. : affected, 
pretentious: un atyle — , affected style. 
-jii6rer^“ [-niSre], tr.; affect; fintr.: 
be affected. -niette^^, sponging 
cloth (for wiping copper engravings). 
-nieBr“, =epse, handler, manager, 
manifes-tant =a>ite, m., {rare 
Eng.) =. -tatioH^^ [L. -tatio],f.: = ; 
public demonstration, [L. -tus], 

adj.: manifest, evident, z.-te*®, m.: 
manifesto ; declaration (of cargo), -te- 
[i.-te\, adv.: plainly, manifestly. 
[L. -tare (manua, hand, /endre, 
strike)], tr. : manifest (make plain or evi- 
dent; show). 

maiii~ga»i€e*® [?], (fam.) under- 
handed move, sly trick, -ganger tr.: 
(fam.) fix, machinate. 

tmanigiiette [Sp. malagueta (?)], /.; 
Tobasco pepper. 

znanille [Sp. malilld], f: — (privi- 
leged card difering in different games ; 
game where the ten is highest), 
manfm^t = maniement. 
manioc m., or =oqite, =, sweet 
cassava (shrub). 

mani-pnlairc [L. -pularia], adj. : of a 
maniple, manipular ; m. : manipular chief, 
-pnlateur =tri€e [-pu/cr], m., f.: 
manipulator (handler, operator ; _ tele- 
graphic transmitter), -pulatipre [-pu- 
ier], /. .• =. ||~pnle*^ [L. -pulua, lit. 
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‘handful’], m.: maniple (^^ of a Roman 
legion ; priest’s ornamental band on left 
arm); ingredient (in medicine); handle (to 
cooking utensils), -pnlev tr. : man- 
ipulate (chemicals); (fan.) tamper with, 
'pnlenp^^ =ejise [-pjtZer], m.,f.: (fam.) 
operator. 

fmaniquc = maniele. 
maniton [Am. Indian], m. : = (spirit ; 
fetish): le grand — , the Supreme Being ; 
(fam.) tin god. 

manivcan^’’ [?], m.: (flat) willow basket 
(for fruit). 

manivelle^° [main (?, Genn’c well-, 
turn)],/..- crank; handle, 
i.manne^^ [L. (Gr.) manna fr. Hebr], f: 
manna : — de Brianqon, larch-tree gum. 
z.llmanne [dial. Ger.], clothes basket 
(dial. Eng. maund, long basket for fish). 

m.: small hamper, dosser 
(basket for the back); architectural fruit 
basket : arbuste en • — , shrub growing in 
a basket. 

z.maime~qi(i)L^'‘ [Flem. maneken, little 
man], m. : manikin (model of human body 
for dressfitting, fop studying anatomy, 
etc.); wooden horse (for studying gaits), 
-quinev*'', tr.: make or fit on wooden 
figure: “ungainly, unnatural, 

mannette^^ [2.manne],f.: little hamper, 
mano-cage^^ [-quer), m.: bundling (of 
tobacco leaves). 

mancen-^vre” -nen- [p. L. *mannopera 
(L. manua, hand, opera, work)], f: man- 
iPulation, working, handling (of tools; 
of ships ; of ropes ; of a deliberative 
body); sheets and halliards, rigging; mak- 
ing fast ; belaying of ropes ; manoeuvre 
(movement of troops or of a fleet ; strate- 
gy, scheming); m.: worker, labourer; 
drudge: — a courantes, running rigging; 
— a dormantea, standing rigging ; (aide-) 
— , mason’s assistant. -vrer^”, tr.: 
manipulate, work, run; intr.: manoeuvre, 
make evolutions, drill ; scheme, make 
strategic moves. -vriei"^®, =iepe, m., 
/..- raanceuvrer, strategist ; skilful sailor, 
ma-nqir^^ [OFr. (L. -nere) REMAIN], m.: 
manor(-house); abode, 
manometre [Gr. manoa, thin, matron, 
measure], m.: manometer (for measuring 
gases and vapours). 

maiio~qi(e [main),f.: bundle (of leaf- 
tobacco); skein, -q^iier^^, tr.: bundle, 
fmanotte, see menotte. 
manouvriei’ii, =iere [-noeuvre), m., /.; 
day-labourer. 

man-quant =ante, adj.: missing, 
lacking; m.,f.: absentee, mqn-que*^, 
m. : lack, want, something missing ; mis- 
step (of horses): (par) — de, for lack of. 
-quemenf^^ m.: failure, short-comings ; 
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lack. ll-^Mer" [It. -care (L. -eit*, 
maimed)], iiUr. : fail, be missing ; be lack- 
ing ; be in want ; be absent ; owe ; miss ; 
tr.: fail in ; lose : — la balle belle, miss a 
good ball (at tennis); (Jig.) la — belle, 
lose a good chance ; — le cache, miss the 
train; (Jig.) miss an opportunity; un 
mariage -quS, an unlucky marriage ; 

— (au respect qu'on doit) d quelqu’un, 
olfend any one ; be short in one’s duty ; — 
d sa parole, break one’s promise ; poete 
-qiie, failure as a poet. 

maOT~sajr<ii* [?], m.: (dial.) ring dove. 

man-sarde^^ [architect Mansard), f.: 
mansard (hipped curb roof; garret room); 
roof-window; top (of a marqnee tent), 
-sarde^^, adj.: etage — , story, rooms in 
the roof ; chambre — e, room with hipped 
ceiling. 

i.m^nse = mense. 

[1. L. -sus (L. manere, re- 
main)], m.: =, landholder’s house and 
land, [L. -sio, inn; night quar- 

ters], = (one of the 28 positions oc- 
cupied by the moon in its course); posi- 
tion of a star ; place (of a scene, in the 
medimval theatre). * 

mansnetade^i [L. -do (man-suescere, 
accustom to the hand, Tnake tame)],/.: 
gentleness. 

[Gr. -tis, soothsayer],/.: man- 
tis : — religieuse, praying insect ; — s de 
mer, squills. 

[Prov. -ta], /. : cape (with 
hood); mourning veil. I|~tcau'’ [p. L. 
*-tellum, dim. of L. -turn, because it 
covered the hands (manus) only], m.. 
MANTLE (loose sleevcless cloak; robe: 
mantel, facing of fireplace ; tunic of 
ascidians ; flap or fold of mollusks ; (her.) 
mantling ; back and folded wings when of 
distinct colour as in some gulls ; covering 
in general; pretence); soffit drapery: 
sous le — de cheminee, confidentially ; — 
court, or petit — , clergyman’s walking 
cloak ; role d — , role of rich stingy man ; 
jouer les — x, play the rich man’s part ; 

— bleu, glaucous gull ; — d’armes, cover 
for firearms; garden les — x (alluding 
to the stoning of St. Stephen), support 
others in meanness, -teler^^, tr. : (old) 
cover with mantle ; (now) mantele, =, 
having angles of the field cut off : cor- 
neille mantele, black-mantled daw. -te- 

m.: = (mantelletta ; cape; cat- 
castle); saddle of harness ; port-lid 
t-teline^®,/.: little cape (worn by coun- 
try women), -telurc /. : mantle (col- 
our on the back differing fr. that on sides 
and belly), [Sp. -tiLla^J.: man- 

tilla (light cloak or head covering, esp of 
Spanish women). 
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ma-nnel^^ =elle [L. -nualis (-nus, 
hand)], ad/.: manual; m.: manual, hand- 
book; wine bucket (with handle); lever 
(for working cannon), -nucllemotiti*, 
adv.: manually. 

mannfac~tnrc*“ [1. L. -tura, making by 
hand], /,: = (thing made by industrial 
arts; mill, manufactory), -turer^®, <r.: 
manufacture, -tnriof, =iere, m., /.: 
manufacturer; adj.: manufacturing. 

mann-missign [L. -missio (manus, 
hand, mittere, send)],/.: =, setting free, 
-serif =ite [L. -scriptus, hand- written], 
adj. or m.: manuscript, -temtigni* 
[L. -teniio, holding with the hand], /,: 
fMAlNTENANCE ; handling, managing ; ma- 
nipulation : la — de la farine, the knead- 
ing of flour ; (le bdtiment de) la — , bake- 
house (for army). 

mappemonde^^ [1. L. mappa mundi],f.: 
map of the world. 

ma-que [ak. to Sp. matar, kill], /.: (old) 
war club ; (now) beetle, brake (for beating 
hemp). f-qttej-**, tr.: (dial.) break 
(hemp, flax, etc). 

maque-^rean^'^, =elle [? ak. to L. ma- 
cula, spot, or Flem. makelaar, broker; 
courtier], m.: mackerel (fish; m., f.: 
Eng. mackerel, pimp; pander, go-between). 
-rellageHm.: panderism. 

maqiteite” [It. macchietta (dim. of 
maeehia, spot)], /. : small model ; rough 
sketch. 

maqiii->(;ngN =onii(? [? Vhra.makelen, 
to trade], m.,f.: horse-dealer; sharper; 
jobber; match-maker, -t/nonnage^^ 
[-gnonner],m. : trading; trickery, -pnon- 
ner^'’, tr.: bishop, trim up (horses for 
sale) ; (fy.) — un mariage, manage, ef- 
fect a marriage. 

maquif-lage^^, m.: prinking. -levi“ 
[?], fr.: paint and powder; make up (for 
the stage); (slang) fwork. 

maquifleuT [ak. to maquereau), m.: 
(mackerel) fishing smack. 

maquis, see makis. 

maraboat [Port, -butofr. Ar.], m.: = 
(Mohammedan preacher ; marabou stork, 
or leather from it; fine gauze ribbon); 
little mosque ; coffeepot (rounded like the 
cupola of a mosque). 

fmarager =ere or marai«her, 
-ore, m., J : vegetable gardener; adj.: 
good for vegetables. Umarais'^ [Germ’c 
marisk), m.: marsh, miry land; garden 
land : — salant, saltpits, where sea- 
water is evaporated for salt; se sauver 
par les — , escape the best one can. 

marasme^^ [Gr. -smos, wilting], m.: 
marasmus, wasting away ; languor. 

maras-quin [It. -chino (marasca, hitter 
cherry)], m.: maraschino, cherry cordial. 
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maratre° [p. L. *matrastra fr. L. mater, 
MOTHER (like poetASTBR)],/.,- stepmother. 
maran~d^^ i.=aade [?], scamp, 

jade. -dage^’ [-der], m.: ravaging. 
t-daiUe“, 'f. : rabble. 2..iiiaran-de®, 
/.; pillage, plunder, marauding. -de»‘*' 
[-de], intr.: maraud (pillage, rove and 
steal, plunder in the field) ; tr. : steal 
fr. fields. t-derie^®, /.; marauding, 
-degr^’, =ense [-der], m.,/.: marauder, 
mar-lire" [L. -mor], m.; marble (hard 
metamorphosed limestone ; object made of 
marble ; printer’s imposing stone) ; marble 
paste, stucco ; marbling, veining ; palette, 
stone for grinding colours ; slab ; block (of 
steel, etc., resembling marble); table (used 
as stage, in the Palace of Justice at Paris): 
— du gouvernail, barrel or drum of the 
steering wheel, -brer^^, tr.: marble, 
vein like marble : (•part, as •aoun) le mar- 
bre, veiny Pyrenees spar ; kind of gecko ; 
kind of mushroom ; la marbree, lamprey. 
-brErie^'^ [-brer],f.: marble business, or 
works, -brenr^®, =onse [-Jrcr], m.,f.: 
(paper) marbler. -brief i’*, m. : marble- 
cutter or polisher or quarry-man ; marbler 
(maker of imitation marble), -briere'^ 
marble-quarry, -brure^'®, mar- 
bling, veining. 

i.marc^” [Germ’c], m.: mark (8 oz. weight; 
coin): Hre payi au — la livre, or au — 
le franc, be paid so much on the pound, on 
the franc. 

n.inaro [-cAer], m.: pumice (fr. pressed 
apples, grapes, etc.); dregs ; residue, 
marcassin^" [?], m.: wild boar-pig, 
grice. 

marcassite^^ [Ar.], /.; marcasite, white 
pyrites. 

fmar-catigiii® [-}«er], /.; demarcation, 
mareeline^® [?], /.; =, silk fabric for 
linings, sarcenet. 
mapeeS'-efJieei®,/..' decay. 

[L. -cere, wither], adj. : withering, -ei- 
ble^^ pj. -cibilis], adj.: liable to wither, 
marehage^^ [-eher\ m.: working (of 
clay). 

mareshan-d", -ande [p. L. *mercatan$ 
(L. mercdrij], •m., f.: merchant (trader, 
dealer ; storekeeper) ; customer ; bidder ; 
buyer ; adj. : merchant : —e pnblique, 
woman running a shop; (slang) — de 
soupe, boarding-house keeper; etre •mau- 
vais — , not to profit; — e des quatre 
saisons, market-woman ; prix — , cost 
price; cafe fin — , fine medium-grade 
coffee, -dage^® [-der], m.: bargaining, 
-dof^^, tr. .■ 'cheapen ; haggle over; bar- 
gain for: (fam.) — quclqu’^un, jew one 

down ; ouvriei de, cheap workman ; — 

d faire quelque chose, hesitate about 
doing a thing, -denr^®. =^se [-der]. 
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m., /. ; haggler, bargainer ; cheap la- 
bourer. -dlse^^, /. : =, goods; com- 
merce, trade: il faut savoir faire valoir 
sa — , one must know how to show up his 
wares ; staler, deployer, pour faire valoir 
sa — , put things in the best light ; bien 
debiter sa — , be a good salesman ; (fig.) 
make one’s words count ; le pavilion couvre 
la — , the flag protects the ship fr. in- 
spection by any man-of-war; (fam.) the 
husband’s name hides the wife’s fault, 
map-ehatit^’ [-eher], adj.: moving, 
marching. i .-ehe [-cher], f. : step ; 
track ; mud ; pedal ; rung ; treadle ; 
walking; marching; march; moving; 
progress ; course ; process of colouring. 
2 .mar€he“ [Germ’c mared], f: frontier 
country, borderland. 

marche" [L. mercdtus], m.: market; 
agreement ; bargain ; purchase ; sale ; 
marketing ; market-place ; state of trade : 
faire bon — , sell cheap ; d bon • — , cheap ; 

— au eomptant, cash deal ; — d terme, 
time deal ; — d prime, time deal with a 
forfeit ; par-dessus le — , to boot, extra ; 

— clefs en main, (sc. contract to be filled 
by a certain date and) the keys in hand ; 
mettre d quelqu’un le — d la main, offer 
to let one out of his agreement. 

marche-paliefi’, pi — s — [i.poZter], 
/.; stair landing, -pied [marcher, pied, 
foot], m.: step; foot-rest; foot-brace; 
foot-ropes; step-ladder; stepping-stone; 
tow-path. 

mar-chef [unc. orig. ; oldest sense is 
“trample”], tr.: png, work (clay, leather); 
intr. : step ; walk : march ; go ; progress, 
proceed; m.: gait, marching, moving, 
-chette^" [i.-che], f: trigger (of bird- 
trap). -eheur'**, =eijse, m.: clay-mixer, 
temperer, pugger ; m., f: walker, goer; 
/.; supernumerary (in a ballet); (low) 
prostitute, -choir m.: clay pit, mix- 
ing place, -chare starting (of the 
treadles in weaving). 

marcot-tage^® [-ter], m.: layering. 

[■? ak. to L. mergus, vine-layer 
(mergers, dive)],/.; layer, -ter'®, tr.: 
layer. 

tmardelle, see margelle. 
i.mardi" [L. Martis dies. Mars’ day], m.: 
Tuesday: ■ — gras, last day of the carnival, 
Shrove Tuesday; — saint, Tuesday before 
Blaster. 

z.mardi^" [disguised oath: mere de Dien], 
interj.: good heavens ! 
mare^ [? ak. to Goth, marcf, sea],/.; pool, 
pond, mareage [0. Fr. mareier, sail], 
m.: sailor’s contract, hiring agreement, 
mare-cage^® [marais], m.: marsh, bog- 
land. -cagenx^®, =«p8e, adj.: swampy; 
marsh. 
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mAT^^'chal =ale, =anx [Germ’c 
marah-scale, horse-servant], m.: (old) 
groom ; then master of the royal stables ; 
(now) horse-shoer; marshal (officer in 
charge of horses ; cavalry officer ; field- 
marshal; marshal of Prance);/.; marshal’s 
wife; TO.; click-beetle, elater; red-start 
(bird); — des logis, cavalry sergeant (who 
sees to lodgings); — f errant, blacksmith; 
ie tribunal des marechanx, the court of 
honour (established to settle points of 
honour and prevent duels), -ehalat^", 
TO.; marshalcy. -ehalerici", /.; black- 
smithing. -ehanssee^^, /.; (old) moun- 
ted police; (now) (jurisffiction of the) 
court of honour (to prevent duels), 
maree^ [mer],/.; tide; fresh seafish: — 
gni porte an vent, wind-tide; eomme — en 
eareme, like fish in Lent, i.e. opportune; 
port de touts — , deep-water port, 
aoarelld^^ [mereau], /.; (old) counter; 

(now) hopscotch ; hopscotch diagram, 
mareo-graphe^^ or -metre [jnaree, Gr. 
grdphein, write; metron, measure], m.: 
mareoOTaph, recording tidegage. mare- 
yenr“, =opse [maree, seafish], m., /.; 
fish-dealer, 
fmarfil = morjil. 

margajat^^ [Brazil], to.; aboriginal (of 
Brazil), or his language; odd character; 
poor devil. 

marga-rine^ [Gr. -ron, white of pearl], 
/.; =, fatty organic compound, -rlque'® 
[fr. Gr.], adj. ; margaric, pearly white, 
margay -gai [Brazil], m.; = (striped wild 
cat). 

mar-ge^ [L. -go],/.: margin (border; 
scope," latitude) ; tympan sheet (of paper 
in printing), -gelle" [dim. of L. -go, 
brink],/. ; well-curb, -geoir^^ [-ffer], m.; 
bocca-stopper, damper (of glass furnaces). 

tr.: close (with damper); place 
(on the tympan sheet, for printing), 
-gcar^^. =mse [-ger], compositor 

(who makes ready for printing) ; damper- 
man (in glass works), -^aal*^ pi. 
=a,px [L. -go], adj.: =, on the border. 

[L. -po], /.; marginella (mol- 
lusk hav’g swollen margins), -gino^' 
[L. -go], adj.: marginate, hav’g distinct 
border, -ginej’*' [L. -go], tr.: annote 
on margin. " 

margotas^^ [?], to.; flat-boat, 
margotor^’ [?], intr.: croon, call (as a 
quail just before whistling loud), 
margotiit^^ [woman Margot, Margaret], 
TO.; fagot, bundle; strands (for fish-lines). 
margoniUer* [? ak. to marne], tr. : (dial.) 
tsoil, make dirty. 

margoniflet^^ [? Prov. -gouil, spindle], 
TO. ; thimble (wooden ring for ropes to run 
through). 
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margonffU.s [-Uer], to.; (low) puddle, 
sludge : laisser dans Is — , leave in the 
lurch. 

margOttlette“ [dial.],/.: (low) jaw. 
margonsier^® [?], m.; China lilac. 
mar~gpave^® [Ger. mark-gra/, lit. count 
of a march], m.; =, nobleman, -gra- 
Tiat^', TO.; margravate, rank or realm of 
a margrave. 

margitorite^^ [L. -garita, Gr. -garites, 
pearl],/.; = (Easter-daisy fr. its white- 
ness, double chrysanthemum; aster); pearl; 
first white hairs (of a horse becoming old); 
messenger (rope for hauling a cable), 
marguif-lerie^, /.; church -warden’s 
post, [1. L. matricularius, regis- 

trer], m.; church trustee, or official: 
(/am.) une marguilliere, warden’s wife. 
iua-ri° \h.-ritus (mas, male)], to.; hus- 
band: — commode, conniving husband; en 
puissance de — , subject to a husband, 
under coverture, -riable^^, adj.: mar- 
riageable. -riage^^, m.; marriage (wed- 
lock, matrimony; close union, uniting of 
things ; king and queen at cards) : — de 
conscience, private marriage ; — in extre- 
mis, deathbed marriage; — a la gaumine, 
a Gaumin wedding (i.e. without a bene- 
diction). ||~rier [L. -ritare (infl. by Fr. 
-ri)], tr.: marry (join, give in wedlock; 
unite closely): se — , marry, be married, 
wed; en age de se — , old enough to marry; 
le marU, the bridegroom ; la marine, the 
bride ; se plaindre que la marUe est trap 
belle, find fault with a good bargain, 
fmarip-salope, see salope. 
marienr^^, =eaBe [-rier], to.,/.; match- 
maker ; TO. ; (rare) one about to marry. 
mari-N-n, =ine [L. -nus], adj. : marine (of 
the sea ; to. ; mariner ; seaman ; /. ; fsea- 
shore ; things of the sea ; sea interests ; 
naval forces ; sea-piece, sea-picture) ; 
smell of the sea : avoir le pied — , be on 
one’s sea-legs ; /emme de — , /emme de 
chagrin, sailor’s wife is a worrying wife, 
-nade^® [-ner], /.: = (highly flavoured 
vinegar or pickle ; pickled meat ; food 
soused in spiced liquor), i.-ne^®, adj.: 
sea-damaged, z.-n®!®, adj.: (her.) =, 
ending in a fish tail. -nq»-t®, tr.: mari- 
nate, souse (in spiced liquor) ; pickle, 
maringote^® [?],/■■' light carriage (with 
shifting seats). 

laaringoaiti.^® [Brazil], m.; mosquito; 
woodcock. 

marinie?- w, =iqre [-rin], adj. : marine ; 
TO.; bargeman; sailor; steamboat-hand; 
/.; swimming sailor-fashion, 
marionnette^® [Marion (dim. of Marie)], 
/. : =, puppet ; image ; bobbin : les — s, 
drumming (as signal that military punish- 
ments are being executed). 



marisque^^ [L. -sea], /.; large fig; 
tumour. 

marita~l^^, pi. =apx [L. 4is (maritus, 
husband)], adj.: =, matrimonial, -le- 
mettf adv. : like a husband, 
maritime [L. -mus (mare, sea)], adj.: 
=, of the sea. 

maritorne^^ [girl Maritornes in Don 
Quixote],/..' ill-shaped or untidy woman. 
marivaa~dage^‘ [fine writer Jl/an’uaua:], 
m.: affected, 'over-nice style, 
intr. : be very nice, be gallant, 
maijolaiae^^ D- L. -jorana], f. : sweet 
marjoram. 

■fmai^joleti^ [OPr. mariole, statue of 
Virgin Maby], m. : fop. 
marli^^ [?], m. .' thread gauze ; orna- | 
mented border, rim (of a plate). 

'[marlin. = merlin. 

tmarma£ile^“[ak. to marmot],/.: ifam.) 
lot of brats. 

marmrlade^ [Sp. mermelada, quince 
jelly (L. meli-melum, honey-apple, quince)], 
/. .' marmalade, preserved fruit, jam; over- 
cooked meat, fish, etc. 
marm§ntcaa^® [OFr. mairment, antlers], 
adj. or m.: (bois) — , reserved forest. 
marmi~te^^ [?],/••' POt; melting pot: • — 
de Papin, boiler for raising water above 
100° C.: la — est renversee, the dinner 
did not take place (when one expected to 
dine) ; they do not entertain any more in 
that house; ieumeur de — s, sponger, 
t-tee*®, /..' (dial.) potful. -tena:^*, 
=9}ise [old: fairs le marmite, play the 
saint], adj.: 'hvheedling; miserable; m.: 
poor devil, -ton =oiine, m. ,/. .■ kitchen 
drudge : (humor.) la marmitonne. 
fmarmonnor'® [? echoic], tr.: mutter, 
marmoreen =eiiae [L. -reus], adj. : 
marmoreau, like marble, 
mar-mot i.=ottc [ak. to 2 .-motte], m., 
f.: monkey; (now) little child; /.; little 
girl ; puppet : eroquer le — , wait a long 
time, -mottle \_-motter], m.: mum- 
bling, muttering.' 2.-motte^‘ [•],/••' (old) 
squirrel -monkey; (now) marmot, wood- 
chuck ; matchtube ; head-dress (made of 
knotted handkerchief): — de voyage,tr\aik 
(harig two parts which fit into each other), 
-motto [? echoic], tr.: mutter, -mot- 
teur'^, =ense [-mofter], m.,/. ; mumbler, 
mutterer. -monset ^ [?], ot. ; marmoset 
(monkey; '[ugly fellow); little boy; little 
man ; and iron ; grotesque figure. 

1. fmarnage, see maronage. 

2. mar-nage'® [-ner],m.: fertilizing (with 
marl), -ae” [p. L. *margula (L. marga)], 
f. : MAEL. I .-nor tr. : manure, fertilize 
with marl. 

z.marn^i’ [?], intr.: rise above high- 
water mark. 
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mar-nErqn^° [-niere], m.: marl digger. 
-ae.na:“, =opse [-ne], adj.: marly, 
-aiore^ [-ne], f.: marlpit. 
maronage \mairain], m.: cutting of 
clapboards. 

maronner^^ [? ak. to marmotter], intr.: 
mutter. 

1. maroqitiu^® [?], m. ; guy (rope to sup- 
port tackle). 

2. maro~qwin^ [country Maroc, Morocco], 
m.: morocco leather, -qnin^e^^ [-qui- 
jicr], m.: curing, preparing, -qnino/'^', 
tr. : morocco, make into imitation morocco 
leather, -qitinerie^", /. ; morocco leather 
business, or factory, -qitinier^', m.: 
morocco dealer. 

marotiqne'® [French poet Marot], adj.: 
style — , style full of archaic words, 
marotte'* [pet name for Marie], f: (old, 
dial.) little girl; hobby, whim; fool’s cap. 
maronflage^^ \_-jier], m.: lining (with 
paste). 

1. maronfle'° [? ak. to maraud], m.: im- 
pudent boor. 

2. maron-flei® [?], f: picture glue or 
paste, -fler^", fr..' line (with paste). 

marprime^^ [?],/••’ punch (for canvas). 
mar-qt(a)it’' [-quer], adj.: striking; pe- 
culiar: la (carte) — e, the winning card 
(that secures points for holder of it). 
i.-q«e“ [-quer],f.: MARK (visible sign; 
stigma; brand; trade-mark; owner's mark; 
badge, check mark ; age mark) ; counter ; 
pock-mark; birth-mark: — defeu, bright 
red patch on skin; de premiere — , of best 
quality ; — de thbStre, theatre ticket. 
2.mar-qi(C^^ [Prov. -ca (?)],/..' lettres de 
— , letters of marque, (old) state licence 
to an individual to take justice into his 
own hands ; (now) captain’s commission. 

I mar~que*'*^ [OFr. -cher fr. Germ’c], tr.: 
MARK (put a sign on ; brand ; stigmatize ; 
stamp; tally, record; note); trace out, lay 
out ; intr.: leave a mark ; have marks (of 
age) ; become distinguished : — un coup, 
(in fencing) feign a blow ; des traits mar- 
ques, features beginning to show age ; je 
lui ai marque que, I wrote to him, that ; 
cela marquerait trop, that would attract 
attention. -qicEtor^^ Lr.: speckle; 
checker : un parquet marquete, an inlaid 
parquet, -queterie^* [-queter],/.: mar- 
quetry, inlaid work. -quEtour^'’ [-que- 
ter], m.: inlayer, -quette^’ [Sp. -guefa], 
/..' cake of crude wax. -qiteup^“, 
m.,f.: marker. 

mar-quis“ [Germ’o marka, border], m.: 
= (ancient border chief ; nobleman next 
below a duke) : vous donnez furieusement 
dans le — , you try hard to be a marquis, 
-qitisat*", m.: marquisate (rank, title or 
donpiin of marquis), -quise^, /.; = 
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(marchioness; parasol of about 1850 with 
hinged handle); marquee; awning, canopy ; 
stormdoor; kind of pear. -qwoir^S m.; 
stamp ; tailor’s rule. 

marrai]ie° [p. L. *matrana (L. mater, 
motheb)], f.: god-mother; christener; 
sponsor. 

tmar'~rc‘’ [L. -ra], /. .- (dial.) hoe, weed- 
hook. ir.; (dial.) hoe. 

fmar-ri^i [OFr. -rir], adj.; troubled, sad. 
t-risgn.^ [OFr. -n>], m. or/.; grief. 
i.iUBrpqM.“ [?], m. : maroon (French chest- 
nut; the colour; fire-cracker); curl tied 
with ribbon ; lump (in flour ; in mortar) ; 
fsentinel’s mark ; gilt-head (seaflsh); in- 
deel. adj.: maroon. 

e.ntappon^^, =oime [Sp. cimarron (cima, 
summit)], adj. : runaway, become wild (cf. 
Eng. maroon, runaway slave); m.: work 
printed secretly ; stencil plate ; eocher 
(imprimeur) — , unlicensed coachman 
(printer). 

marronagc = maronage. 
marron-jiage [s.marron], m.: wild- 
ness (of MAHOONS); clandestine printing, 
or brokerage. i.-iior“ [ 2 .marron\ tr. : 
print clandestinely. 

2 .tiaaproii-ne/'^' \marron\, tr.: curl. 

[matron, chestnut], m.: chestnut- 
tree : — d’Jnde, horse-chestnut tree, 
marmlie” [L. -bium], m.: marrubium, 
hoarhound: — aqmtique, water hoarhound. 
mars [L. Martins, of the god Mars), m.: 
March : eela vient comma — en carbme, 
that comes regularly, or apropos ; ble de 
— , or les — , barley, oats, millet, etc, 
iaar9anj;° [L. mas salix, male willow], ] 
m. : goat-willow. 

Marseiilaise^’^ [town Marseille), f. : =| 
(French national hymn), 
marsonin^^ [Frankish mar-swin, sea- 
hog], m. : porpoise ; ugly man ; (naut.) 
carline-knee. 

marsapial^'^, =ale, m. pi. =aTisc [L. 

-pinm, pouch], adj. : =; m. pi. : marsu- 
pialia (opossum, kangaroo, etc.); f. : purse- 
shaped medusa, nettlefish. 
iaaptagan'° [Sp.], m.: =, mountain lily, 
marte, see martre. 

mar~teaa° [p. L. *-tellus (L. -eus, heavy 
hammer)], m.: hammer; doorknocker; 
hammerfish: — d’assiette, tamper; — 
d pointes, rough hammer for stone ; — 
d bascule, steam hammer; — pilon, go- 
devil ; avoir un coup de — , be crack- 
brained ; — des eaux et forets, marking 
hammer (with raised figure for imprint- 
ing trees to be saved), f-tel*® [-tder), 
m. : mettre — en tete d quelqu'un, to har- 
ass one. [-teler), m.: ham- 

mering (as means of marking trees ; of 
castrating bulls), tr.: hammer: 
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tite martele, cracked head, 

[-teler), m.: hammerer. -tElinc^®, /.; 
sculptoFs hammer, -tellerie^'* [-teler), 
/.; work-shop. 

martial pi. sauac [L. -lis (god of war 
Mars)), adj. : =, warlike ; fof iron, 
martiit-cliassear [saint Martin), m.: 
bee-marijin. 

I. martinet [saint Martin), m.: martin- 
swallow. 

c.mar-tinet [-teau), m. : = (furling-line 
on the leech of a sail ; mizzen peak-hal- 
yards ; scourge of thongs); tilt hammer; 
flat candle-stick; sandstone (piece for 
polishing marble). 

martingalc^^ [Prov. -tegalo (town Mar- 
tegue)),f.: — (chest strap, or a thing like 
it; lower stay; dolphin striker; doub- 
ling in gambling); strip of leather on a 
knapsack ; wench : fausse — , breast strap, 
martitt-peehcnr. pi. — s — s [saint 
dfortin], m.; king-fisher (bird), -sec, pi. 
— s — [saint Af.], m. : autumn pear, 
martoire^' [? ak. to -teau), m.: lock- 
smith’s hammer. 

martre^** [Germ’c (ak. to Ger. marder)), 
m.: marten; bear-worm: — zibeline, 
sable; — de (danada, mink; rendre — 
pour renard, give as good as one gets, 
mar-tpr*'’, i.-yre [1. L. (Gr. -tur, wit- 
ness)], m.,f.: martyr: lecommundes — s, 
the mass for all the martyrs ; (Jig.) Hre 
comma le commun des — s, be of the com- 
mon herd, z.-tyre^'^ [OFr. -tirie), m.: 
martodom; foment, suffering, -tyri- 
9 of“[I. L. -tyrizare), tr.: kill cruelly; 
(jig.) abuse, torment, -tyrolqge [1. L. 
-tyrologium), m.: register or 'book of 
martyrs. 

maram*^ [L. (Gr. mdron)), m. : cat-thyme, 
mascarade^^ [It. -ckerata), f. : MASQUE- 
RADE. 

mascaret^^ [Gascon], m.: eddy, 
mascaroii^' [It. -ne],m.: mask (in archi- 
tecture). 

masootte [Prov. -eo, witch], /. ; (Jam). 
mascot (bringer of good luck), 
mascnlin^^ [L. -linus (mas, male)], adj. : 
masculine : rime — e, masculine rhyme 
(ha/g last syllable accented), -linitd 
masculinity, vigour. 

i.mas-que^^ [It. -chera or -cara (? fr. 
Ar.)], m.: mask (false face; disguise; 
blind ; masker ; person in disguise ; cover, 
protection ; guard ; mould or figure fr. 
human face ; death-mask) ; head (in paint- 
ing) ; face (of actor); complexion (as 
symptom of disease) ; ugly face ; mask 
flower. 2 .-quei'> [? Prov. -co, witch],/.; 
naughty woman, -qtier^^, tr.: mask 
(disguise ; cover, hide ; protect, etc.); 
jintr.; be masked ; pretend. 
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Jnassa-crant [-erer], adj.: (rare lit.) 
killing ; (Jam.) humeur — e, awful temper. 
Il—cre [OFr. macecie (?)], m. ; = (whole- 
sale slaughter of men, of wild game; 
deer’s head); antlers and frontal bone; 
botch-work ; botcher ; quarry, dead game. 
-crer^°, tr.: kill indiscriminately, mas- 
sacre ; botch. -creur^“, =ense [-crer], 
killer, ruthless slayer; botcher, 
massage'^ [s.masser], m.: = (bed gym- 
nastics) kneading the muscles). 

I .masse^^ [p. L. *maitea],f. : MACE ; sledge- 
hammer ; maul ; billiard cue ; big end of 
a cue ; kind of mushroom : — d’eau, reed 
mace. 

2.iiias''se° [L. -sa], /. : mass (lump ; great 
number, crowd ; quantity; bulk; whole); 
fstake, pool (in betting) ; block of glass ; 
cone for crystallising alum ; realty ; per- 
sonal property ; capital stock ; reserve 
fund ; chorus of voices, concert of instru- 
ments: - — de mise, sight (of a gun); 
grande — -, smoke-stack ; — active (pas- 
sive), assets (liabilities); — de lumiere, 
touch-hole nipple, -sean m. : shingled 
piece (of metal); piece of iron (made of 
bits fused together in a carbon furnace), 
-selef^® [-seau], m.: little piece of iron, 
-selotte*-, f.: head, waster (left on a 
casting); nipple-piece (on gun), 
fmasseoienf, see massage, 
mas-sepaiti^^ [It. marza-pane, paste- 
bread], m.; MARCHPANE, almond sweet- 
cake. i.-ser [2-se], tr.: mass; fstake: 
— les troupes, draw up the troops ; un 
mass(, iron lump (at bottom of furnace); 
plan massi, block or bulk plan (without 
details). 

z.masser^^ [fr. Ar.], tr.: knead, rub, 
MASSAGE. 

3.mas-sor*® [-se, k\ce], tr.: strike (a bil- 
liard ball fr. above): un masse, a stroke 
fr. above, a twist, -sette^® [-se, mace], 
/. ; hammer, mallet ; reed mace : — d 
ressort, kind of mushroom, 
massgar^^, =epse [ 2 .-«s«r], m., /.; =, 
massagist. 

r.massicof^ [?], m.: =, litharge, 
e.massicof [inventor if.], m.: printer’s 
guillotine (for cutting paper). 
massiej‘1® [.jje, mace], m.: mace-bearer, 
mas-sif, =ive [-se, mass], adj. : massive ; 
m. : group ; solid masonry ; wall ; pier ; 
wedge, -sivemewt^, adv.: (rare) mass- 
ively, solidly. 

massae^ [-see, mace],/..' club; kind of 
cucumber; top of mushroom; club-like 
mollusk. 

mastic [L. -chum, Gr. -che (-zein, 
chew)], m. : mastic (gum ; cement). 
-cage [-quer], m.: cementing. ;ca- 
pj. -catio],/.: —. -catgire*” [L. 
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-care, masticate], adj.: masticatory, good 
for chewing : un — , a masticatory, some- 
thing to excite a flow of saliva, -ga- 
dgnpi® [Sp. -gador], m.: masticador, 
champing bit. tr.: cement. 

2.-auer^ [-cation], tr.: chew. 
mastit« [Gr. -stds, breast], /. ; mastitis, 
inflammation of the breast, 
mastoc^® [Ger. mast-ochs, fattening ox], 
m.: (pop.) clumsy fellow, 
masto-donte^® [Gr. odous, tooth], m.; 
mastodon, fossil elephant. ||~iide^® [Gr, 
eides (mastos, teat, eidos, form)], adj.: 
mastoid, breast-like, -idien^^ =eime, 
adj. : of the mastoid process, 
mastnr-batigri [L. -batio (? manus, 
hand, stuprare, defile)],/.; =. -lie/*^® 

[L. -bare], tr. : se — , commit self-abuse, 
masnlipatarr [town M. in India], m.: 
calico. 

masnre® [p. L. mansura (L. manere, re- 
main)], /. ; hovel, wretched house, 
fmasarlra, see mazurka. 
i.mat** [Pers. chah mat, king is dead], fn- 
deel. adj.: check-mated (at chess); n.: 
checkmate. c.mat'^, adj.: dull; un- 
polished ; heavy : le — , unpolished spot ; 
matted, thick place in lace; pSte — e, 
poorly raised, soggy pastry. 

[Ger. mast], m.: shipmast; pole: 
— de perroquet (de beaupre; de misaine; 
d'artimon), top-mast (bowsprit ; fore- 
mast; mizzen-mast) ; — de cacatois, gal- 
lant-mast; — de kune, top-mast; — d 
pible, pole-mast; — d’un brin, mast of 
one piece: — jumeU, or reclampe, or 
renforce, fished, reinforced mast, 
matador^’ [Sp. ‘killer’], m.: = (chief 
bull-fighter ; high card at ombre and other 
games). 

matage [-ter], m. : masting, 
matamgre^*" [name Matamoros, MOOR- 
killer in Sp. comedy], m. : boasting bully, 
matasse'*’ Pt. -ssa (L., Gr. metaxa, raw 
silk)],/.; skein. 

mata-ssiri [Sp. -chin fr. Ar.], m.: = 
(fcomic dancer with sword and shield ; 
now, his dance); comic dancer, 
mate [Sp. mate. So. Am. wurd meaning 
first the ‘gourd’ fr. which one drank], m.: 
=, Paraguay tea. 

mateau^® [? -tasse], m.: package of silk. 
matela~s [It. materasso (fr. Ar., ‘bed’)], 
m. : MATTRESS ; padding, squab (of coaches). 
sscr^^ftr.: pad, stuff. -ssieriS =iere, 
m.,f.: mattress-maker. 
matc~lgf^® [ODutch, lit. bed-fellow, one 
occupying bed in turn], m. : sailor ; sailor 
suit; companion ship, -lote'®, /.; = 
(dish of fish stewed in wine and oil); 
sailor-dance : d la — , sailor fashion. 
i.ma-tej-Ji[i.mot],tr.; checkmate; curb; 
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oveicome. [z.maCi, tr.; make 

dull ; render dense or soggy. 

[wM], tr.: mast ; raise np like a 
mast, toss np: — Us avirons, toss the 
oars up; machine d — , sheers, mate- 
reaa* [mit], m.: little mast, 
materialise?'^’' [L. -rialis, material], 
tr.: materialise, regard as matter, -ria- 
lisme^^ [L. -rialis}, m.: materialism, 
-rialiste^’' [L. -rialis], m., /.: mate- 
rialist. -riaUte^*’ [L. -riaZis], /.: ma- 
teriality, reality, -rianas^* [pZ. of OFr. 
-rial; now -riel], m. pi.: building mate- 
rial ; literary material. ||~riel^'’, =olle 
pj. -rialis (-ria, matter)], adj. : material, 
not spiritual ; materialistic ; coarse ; dull ; 
rude; m.: material; faux — , forgery. 
-piolleme?it^,a(Zi7. materially ; grossly, 
mater^nel^'*, =elle [L. -nus (mater, 
mother)], a<Zy. .• maternal. -nellemo»it^*, 
adv.: maternally, -nitd'^* [L. -nus, 
motherly], /.: maternity; maternity hos- 
pital ; school of midwifery, 
mateiur [m&t], m. : MAST-maker. 
matZiemati-ei^ =eiuie [L. -eus], 
m.,f.: mathematician. \\~que^^ [h. -cus, 
GT.-k6s],adj.: mathematical; t/- orf.pl.: 
mathematics, -qwemont adv. : mathe- 
matically. 

matiere^ [L. -teria], f: matter (ma- 
terial; substance); incentiye, object; 
subject; contents; matters; deed: — 
mHicale, materia medioa; (humor.) la 
forme enfoneee en — , physical dominating 
oyer the spiritual ; — dCun dUit, criminal 
act ; en — dlhonneur, in affairs of honour. 
matiri° [L. matutinus (Matuta, goddess 
Dawn)], m.: morning; adv.: in the morn- 
ing, early : du — au soir, all day ; one 
day ; de grand, or de bon — , very early, 
matin", =iiie [p. L. *mansuetinus, sc. 
eanis, tamed dog (L. mansuescere, accus- 
tom to the hand, tame)], m.,f.: =, mas- 
tiff-like dog ; scoundrel, 
matinal^, pi. =aux [matin], adj.: =, 
morning ; early ; up early (by chance), 
matinean'^ [matin], m : little mastiff, 
matinee [matin], f.: morning (fr. dawn 
tiU noon); =, afternoon entertainment, 
matiner^^ [matin], tr.: cover (a female 
dog): (by extens.) chien mdtine, mongrel, 
mati-nes^'’ [-ri], f. pi.: matins, hour of 
morning worship (originally just after 
midnight; now day before); prayer-book: 
sonner les — , ring the matin bell ; etourdi 
eomme le premier coup de — , stupid as 
one is when the matin bell rings, -nena; 

[-nal], adj.: early-rising habit- 
ually). -nior^^ =iere [-n], adj.: of the 
morning: Tetoile matiniere, morning star. 
iiia-tir“ [mat, dull], tr.: mat, deaden; 
frost ; smooth up (soldering), -tite^ 
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[maZ], /..• dullness (of a sound). 

[-tor], m.: matting tool (to give metals a 
dull look). 

matoi~s“, =qjse [slang '\mate, thieves’ 
rendezvous], adj. : (fam.) cunning, sly ; 
m.,f.: foxy person, f-aem.ent^'' , adv.: 
slyly. t-?erie trick, 
matoti*'^ [ak. to mat, and dial. Ger. matte, 
curds], m.: curdled milk; flake, tuft of wool; 
little tuft on a rope ; lump in a pulp, 
matou^^ [?], m.: tom-cat; rascal, 
i.matras^'^ [? Celt, -tara, javelin], m.: 
heavy ironed dart (of hurling engine). 
2 .-tras [?], m.: matrass, glass retort, 
ma-tricaire^ [L. -trix, womb (the plant 
m. was used to aid menstruation)],/.; ma- 
tricaria (herb of aster family). ||~tri«e“ 
[L. -trix], f. : matrix (womb ; formative 
cells or substance producing teeth or hair, 
or minerals ; mould ; concave or sunk die) ; 
catalogue, roll : eglise — , primitive or 
mother church ; couleurs — s, simple col- 
ours (whence come the rest). -tri«iel^, 
=elle, adj. : according to schedule : layer 
— , fixed price of hire or rent. -tricnle'° 
[L. -tricula, little matrix], /.; register, 
enrollment, membership list; matricula- 
tion entry or certificate, -trimonial'®, 
pi. =a,vwc \h.-trimonialis (rooZer, mother)], 
adj.: '=. -trone^i [L. -trona], f. : ma- 
tron; midwife. 

matte'" [? ak. to dial. Ger. matte, curdled 
milk],/.; matt, white metal (product of 
the first smelting), 
fmattean, see mateau. 
fmattmi, see maton. 
matn-ratif'^, =ive [L. -rare, ripen], 
adj.: maturant, hastening an abscess. 
-ratioH'^ [L. -ratio], /.; =, ripening: 
curing (of tobacco, etc.), 
mature'" [mdZ], /.; masting (all the 
masts of a ship; their arrangement); 
stepping machine (for setting masts); 
mast-house (where masts are made), 
maturite [L. -n’Zas], /. ; maturity ; ripe- 
ness. 

f matu-tinal '®, pi. [L. -tinus , 

(goddess Matuta, Dawn)], adj.: =, occur- 
ring in the morning. 

mau-dire'" [maZ, ill, dire], irr.; tr.: 
curse ; blaspheme : Tnaudit, accursed, 
t-dissou", /.; malediction, curse, 
tmau-grebleu'" [disguised oath, maugre 
Dieu, in spite of God], inter j.: oath like 
‘a curse on.’ H^greer'^ [mal, had, gre, 
will], intr. : swear, use oaths, -pitouac 
=ejBse [maZ, piteux], adj.: fhardly pite- 
ous ; cruel, pitiless ; contemptible, 
fmauricand, see moricaud. 
manaolee'" [L. -leum, Gr. leton, grand 
tomb of king Mausolus], m. ; mausoleum, 
splendid tomb. 
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manssax'de^^ \mal, ill, OFr. $ade (L. sa- 
pidus) pleasant], adj. : unpleasant ; sullen. 
-denie«t'“, adv.: disagreeably, -de- 
rie^**,/.; ill humour, sullenness, 
manvais^, =aise [?], adj.: bad, ill, evil, 
wicked; naughty; poor; bad per- 

son ; m.: evil, ill ; m. pi. : the wicked. 
i.majave^° [OEng. mawe},f.: (dial.) mew, 
sea-gull. 

2.iiiapve° [L. malva'], f.: mallow; adj.: 
mauve, delicate purple. 

/. ; (dial.) round-leafed geranium, 
mau-viette^®, /.; lark; any palatable 
small bird ; thin or puny person. 

[?], m.: MAVIS, song-thrush ; tufted lark, 
maxil-laire^^ [L. -laris (-la, jaw)], adj.: 
maxillary. 

maxi-ma, see -mum. -mc^° [L. -ma (sc. 
sententia), highest opinion], /.; maxim, 
principle of conduct ; maxima, the longest 
note in music, pi. -ma [L.], m. : 

=, greatest. 

mayonnads^, or mago-, or maho- 

[? name Mahon], = (sauce, salad- 
dressing ; meat served with this sauce), 
mazette^'' [?],/.; poor horse ; poor player, 
mazurka ort-ke [Polish],/.; =, dance. 
mB“, before vowel or silent h m’ [L.'me, 
acc. of ego, I], pers. pron. : me ; to me. 
me- [= mes-, L. minus, less], prr/.; mis-, 
dis-. 

mea-culpa^^ [L. mea culpa, by my 
fault], m.: avowal, confession, 
mogndre^® [crooked river Meander], m.: 
meander, winding course, 
meaf^* [L. -tus (meare, go)], m.: meatus, 
canal of the body. 

mecani-eieir =enne, m., f.: machin- 
ist ; engine man ; /. ; sewing-machine wo- 
man. ||~qiie'" [L. -eus, Gr. -kos (meckane, 
machine)], adj. : mechanical ; /. ; mechan- 
ics ; mechanism ; machinery : 'jpersonnes 
— s, workmen, mechanics ; conrbe — , 
transcendental curve ; la — d’une voiture, 
spoke - setting machine, -quemetit*^, 
adv.: mechanically, -ser^^ tr.: make 
mechanical ; exploit ; degrade ; ( pop.) 
• plague, -sme^’ [1. L. mechanisma], m.: 
mechanism ; manipulation (of piano, etc.); 
mechanical philosophy. 
me«eiie^° or tmeeenas [Vergil’s pa- 
tron Maecenas], m.: patron of learning, 
a Maecenas. 

me«hagc^® \_-cher], m.: fumigation. 
me-«kainment^^, adv.: basely, wickedly; 
viciously, -ehaneete /. ; wickedness; 
vicionsness. ||~«haMt^^, =&nte [-choir], 
adj. : bad ; vicious ; wicked ; spiteful ; ma- 
licious; miserable; m., f..' evil-doer; bad 
character. 

in6«ke'^ [?], /.; wick; MATCH, tinder; 
lunt (for firing cannon); cracker, snapper 


medial 415 

(of whips); lock of hair; centre-cord (of 
I whips); screw, bit; bunch of threads or 
frayed ends : — de mat, centre-piece of a 
mast ; ■ — d percer, centre-bit ; deeouvrir 
or eventer la — , (lit.) discover the (ene- 
my’s) fuse (by a countermine); (jig.) find 
out secret ; (pop.) il n’y a pas — , there 
is no way. 

meehef [OFr. mes-chever, succeed ill], 
m.: misfortune. 

meeker''^ [meche], tr.: fumigate, 
fme-ehoir [choir, fall], irr.; impers. 
intr. : mischance, happen unluckily. 

[-compter], m.: miscount; dis- 
appointment. ||-cq»rt 2 >ter [me-, comp- 
ter], rejlex.: miscalculate; be disap- 
pointed. 

meconium [L. fr. Gr. -nion, juice of 
poppy (mekon)], m.: = (opium; first fae- 
ces of an infant). 

mecon-naissable^, adj. : hard to recog- 
nise. -naissance^, /.; ffailure to re- 
cognise, misconception ; misappreciation ; 
ingratitude, -naissajif^^, ad/; funmind- 
ful; unthankful. ||~i»aitre^* [me-, co»- 
naitre], irr . ; tr. : fail to recognise (not 
recognise); misunderstand (misjudge); fail 
to appreciate; disown; disregard (slight); 
not be thankful (forget); se — , forget 
one’s self ; not know one’s self, 
mecqnsefller [me-, c . .], tr.: misadvise, 
moeguten-f od/; discontented, -te- 
mewf*^m.; discontent (dissatisfaction). 
||~ter*® [mb-, contenter], tr. : discontent 
(dissatisfy, displease). 

Mecque, /.; Mecca (sacred city). 
tm6-crea>i«e^^, /.; miscreance; heresy. 
||~creau.t", =qute [mb-, creant, old 
Part, of croire], adj. : unbelieving ; fhaVg 
a false religion; m.,/.; miscreant; infidel, 
t-cpojre [me-, cm're], trr.; tr.: disbe- 
lieve. tcpoyajif^/ adj.: disbelieving. 
medait~lp^^ [It. medaglia, see maille, 
coin], /. ; medal ; medallion ; medalet ; 
metallic badge, number, tr.: 

award medal to. m.: cabinet for 

medals; collection of medals. -Hste*®, 
m.,f.: medalist, expert on medals. 

[It. medaglione], m.: large medal, me- 
dallion ; charm for chain ; bas-relief. 
mede-ei>i^/ m.; physician, doctor of medi- 
cine ; — des ames, confessor ; — ^ par quar- 
tier, oflicial or court physician who comes 
quarterly. [L. medicina], /.; 

medicine (fremedy ; art of healing); (esp.) 
physic ; (Jig.) cure ; disagreeable thing : 
— de eheval, too strong medicine, -el- 
tr.: (fam.) dose. 

mo-dial 1’, pi. =s or =ana: [L. -dialis], 
adj. : medial, middle ; /. ; medial letter. 
Il-dian-'^ [L. -dianus], adj.: median, me- 
sial. t-diamoehe [Sp. media noehe, 
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midnight], m.: first meal (after fasting, 
taken just after midnight). -diant«*® 
[L. -dians, being in the middle], /. : me- 
diant, midway tone in the diatonic scale, 
-diastiri^^ [1. L. -diastinum], m.: medi- 
astinum, septum or cavity between two 
chief lobes of an organ, as between the 
two lungs, -diat^^ \immediati, adj.: 
mediate, indirect. -diatcment*“ [-dio<], 
adv.: mediately, indirectly. -diatearH 
=tri«e [L. -dioior], mediator, me- 

diatrix. -diatioji^^ [-diatidl, f. : = (in- 
tervention; middle or main part of the 
melody); midday; culmination (of a star), 
-diatiser^® [-dia{\, tr. : mediatise, reduce 
to an indirect relation : — une ville, 
change the government of a city to indi- 
rect sovereignty. 

medi-oal pi. -axLOO [L. -cus, physician], 
adj.: =. 

medioamen^t [L. -turn], m.: medica- 
ment, healing agency, -taire^^ [L. -ta- 
rias], adj. : of medicine, -tation^* [-icr], 
/.: treatment (of disease by medecine). 
-ter*“, tr.: treat, -tonx , =ease [L. 
-iosas], adj. : medicinal, 
modi-oastrei^ [It. -castrd], m.: ignorant 
doctor, -eatenr^*, =tri€e [L. -cart, 
treat], adj.: medicinal, -cation [L. 
-eatio],/.: medication, treatment. II— ei- 
nal^,p(. =anx [L. -cinalis],adj.: medici- 
nal, healing, -cinalemcnt^^, adv.: 
medicinally. 

inedli4~val^^ [L. medium avum, middle 
age], ffidy'.: medimval. -riste^®, m., /.; 
medievalist. 

modio~cre^“ [L. -eris (medius, middle)], 
adj.: mediocre; m.: ordinary person or 
thing. -opEiacHt'®, adv.: indifferently, 
-cpito^^ pj. -critas], f.: mediocrity; 
mediocre person. 

me->dire [me-, dire\, irr. § ; intr. : talk 
slander, backbite, -disanee^^ [-disant], 
/.; slandering; slander. -disant'*, 
=%nte, adj.: slanderous; m.,f.: slanderer. 

§ Conjugated like efire, but Ind. Pr. pi. 

2d pers. is tnedisez, not ntedHes. 

modi-tatif'^, =ive [L. -tativus], adj.: 
meditative, reflective. [L. 

-tatio i-tari, think over)],/..’ meditation, 
-tej'*® [L. -tari], intr.: be thoughtful; 
think over thoroughly, contemplate ; plan, 
premeditate. 

m^diterra-iie [L. -neus (medius, mid- 
dle, terra, land)], adj. : internal : met e, 

internal sea; (esp.) Mediterranean sea. 
-noen'®, =eime, adj.: of the Mediter- 
ranean sea. 

me-di^m*^ [L., middle], m . : medium (inter- 
mediate sound ; person supposed to be in- 
fluenced by spirits), -dias'^ [L.], m.: 
medius, middle or third finger. 
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tmedonner" [me-, donner], intr.: mis- 
deal (at cards). 

mednllaipe'° [-Haris (medius, middle)], 
adj. : medullary, of the marrow or pith, 
medn-se [L. Medusa, whose hair was 
snakes; the sight of her turned men to 
stone], f.: medusa, jelly-fish (with long 
fleshy filaments). -ser“ [gorgon Me- 
dusa], tr. : (Jam.) stupefy, 
meeting'® mi- [Eng.], m.: =. 
tnie~faixe" [me-, faire], irr.^; intr.: 
do ill. -fait", m.: ill-deed, -fente'® 
[fente], f. : wood (for kindling). 

§ Only occurring in the infinitive and past 
part. 

me-fiairce'“, /.; distrust. -flant'®, 
=antt , adj. : distrustful ; m., f. : (rare) 
suspecting person, -fior" [me-, fier], 
refi. : be suspicions or distrustful, 
mega-lit/iiqwe'® [Gr. migas, megal-, 
large, lUhos, stone], adj.: megalithic, of 
huge stones, -losanrc [1. L. -losauros 
(Gr. sauros, reptile)], m.: megalosanms, 
great fossil lizard. 

megarde'^ [me-, garder, guard ill], f.: 

pat , through carelessness. 

mega-scope'® [Gr. megas, large, skopein, 
see], m.: megascope, solar microscope 
for throwing objects on a screen, -tfco- 
rinm [Gr. therion, beast], m. : megathe- 
rium, gigptic sloth-like fossil, 
megere'® [the mythical Fury Megasra], /.; 
vi.xen. 

me-gie'® [fr. root of -gissier], f. : leather- 
dressing. -^r" [fr. root of -yfsster], 
tr.: taw, prepare (leather) for gloves. 
Il-^s*^ [? gis for guis ak. to Ger. weisz, 
white], m. : tanning solution (for the last 
dressing). -gisserie'® [-gissier], f: 
tawing business, -gissier'®, =iere, m., 
/..’ leather-dresser. ' 

metlienr" [L. melior], adj.: better; 
best ; m. : best thing ; (Jam.) best wine : 
de — e heure, earlier ; ton — est, the best 
thing for you is ; du — de mon eceur, or 
de mon dme, with the best intentions, with 
all my heart, 
fmeistre, see mestre. 
mejager*® [me-, juger], tr.: misjubgb: 
(esp.i’se — , mistrack, put hind foot down 
outside of front foot’s track, 
me-lawpyre'® [Gr. -puron (melas, black, 
puros, wheat)], m.: purple cowwheat. 
-laaagogae [Gr. agogos, expelling], ady. .’ 
purgative; J: melanagogue, purge for 
black bile. -laacoUe [Gr. chole, bile], 
f.: tblack humor (supposed to come from 
the spleen); melancholy, gloomy sadness, 
-lancolique" [h. -lancholieus, fr. Gr.], 
adj.: melancholy, -lancoliquement'® 
[-laticolique], adv.: sadly, gloomily, 
melaa-ge" [meler], m.: mixture; mix- 
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ing ; melange ; miscellany, -g^ tr. : 
mix ; blend ; cross. 

melasse [Sp. melaza (miel, honey)], /.; 
molasses. 

me-lee^“ me-, /.; =, general hand-to- 
hand fight. ||~ler° [p. L. misculare (L. 
miscere)], tr. : mix ; mingle ; confuse ; 
meddle : se — , dabble ; de sang mele, of 
mixed blood, cross-bred ; on dirait que le 
diaUe s’en mele, one would say the devil 
had a hand in it. 

meleze [dial, word reflecting L. mel, 
‘honey,’ infl. by larix, l.\ech], m.: larch, 
tall resinous tree. 

melilot^^ [L. -tus, Gr. -tos {mel, honey, ; 

lotos, lotus)], m.: melilot, sweet clover, i 
meli-melo^® [? meler'], m.: (fam.) con- 
fused muss, MEDLEY. 

melinite [L. -nus, Gr. -nos, quince 
yellow],/..' melinite, the explosive, 
melisse^^ [1. L. -ssa (Gr. -ssobotanon, bee- 
plant)], /. : melissa, garden balm, mel- 
lifere [L- melli-fer, honey-BEAHing], adj.: ■ 
melliferous; les — s, honey-producers (bees, j 
or plants), melliflue^'* [L. nelli-fiuns, j 
flowing with honey], adj.: mellifluous;! 
(bad sense) sickly sweet, 
molo-dieii [L. -dia, Gr. -dla {mUos, 
part; song, ode, ode)], /. .• melody; song, 
-diensemont^® [_-dieux], adv,: melo- 
diously. -dien-ci^, =ep?e, adj.: melo- 
dious. -dique adj. : melodic, -dra- 
matique^^ [-drame],adj.: melodramatic, j 
-drame^^ [drame], m.: melodrama (musi- 1 
cal drama; romantic play), -man o'* ; 

[Gr. mania, madness], m.,f. : melomaniac, ■ 
music-crazy person, -manie^’ [Gr. ma- 
nia, madness],/..' melomania. 
mnlan^- [L. melio\, m.: = (plant or fruit; 
disorder of the eye): — d'eau, (musque), 
water-melon (musk-melon), 
melqttgene or melongene^° 0- L., ak. 
to aubergine (fr. Ar.)], /.’.' eggplant, 
mslonniere [melon], /. .' melon field. 
melo-pde^° [L. -pwia, Gr. -poiia, (lit.) 
making of song], /. .' melopoeia ; singing 
(with declamation); musical recitative. 

’ -plastc^® [Gr. pldssein], m.: meioplast, 
instrument to teach music, 
tmemar'-elier’^'* [old mes-marcher], 
intr.: mis-step, -ehure'", /.; sprain 
(of a horse’s leg). 

mewi-branc^^ [L. -brana, skin of par- 
ticular member or part],/..' = (film; 
covering of an organ ; vellum), -bra- 
=ease l-brane}, adj.: membra- 
nous. i|ine»t~bpe° [L. -brum], m.: 
member (limb: part; membrum joint; 
pi. body ; associate ; molding ; each side 
of an equation); rib of a ship. -bre“, 
adj.: une personne fortement — e, well- 
built person ; (her.) aigle de gueules — e. 
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eagle haVg legs, wings, etc., coloured dif- 
ferent fr. the head, -brqn^^, m.: seam 
(of the arris lead or zinc), -bru^', adj.: 
ha/g well-made limbs. -brnre^i, f.: 
all the limbs, or parts, together ; ribbing 
of ships ; door-case ; wood for door-cas- 
ing; fixed board measure, board .16m. by 
.078m. ; measured rack (for cordwood). 
memc'^ [p. L. *metipsimus (L. ego me- 
tipse), my own self], adj.: same; self; 
very same ; m. : same thing ; adv. : even ; 
likewise ; moi — , I myself ; de — , in the 
same way ; fin such a way ; quand — , 
even though ; nevertheless ; tout de — , 
just the same; boire d — la bouteille, 
drink right fr. the bottle ; il porte son 
argent a — la poche, he carries his money 
loose in his pocket (not in a purse); ■\Hre 
d — de quelque chose, be at the very 
thing, the real source ; mettre a — , en- 
able ; etre d — de (fpour) faire quelque 
chose, be situated just right to do a thing. 

adv.: feven ; in the same way, 

likewise. 

me-me«to'^ [L., remember thou], m.: 
prayer (beginning thus); memento, remin- 
der. I .||~mqipf>t“ [L. -moria]./. : memory 
(faculty of recalling ; recollection ; fame; 
commemoration): si j'ai bonne — , if I 
remember correctly ; pour — , annota- 
tion ; les filles de Memoire, the muses, 
c.-moirc*'*, n.: memoir; =; memorial; 
memorandum ; learned paper, monograph : 
(humor.) un — d’apothicaire, bill, state- 
ment in which the prices are very high, 
exorbitant bill, -morable^* [L. -mora- 
bilis], adj. : memorable, notable, -mora- 
blEineut^^ [-morable], adv.: notably, 
-morandum^'* [L. -morare], m.: memo- 
randum ; diplomatic note, f-moratif 
-ive [L. -morativus], adj.: etre — 
de quelque chose, remember something. 

[L. -morare], tr.: recall, 
-morial pi. =aiix, m. : memoir ; rec- 
ord, memorial. 

mcna-qatti^^ [-eer], adj.: menacing. 

[L. -minacia (mindri, threaten)], 
/.; menace, threat. -ce»'“ [p. L. *mina- 
eidri], tr. : menace ; threaten ; warn. 
menade^“ [L. mwnas, Gr. mainds], f.: 
maenad, revelling woman at the feasts of 
Bacchus ; frenzied or insane woman, 
mena^gc” [p. L. *mansionaticum (man- 
sio, house)], m. : housekeeping ; things for 
house-keeping; household, family; man- 
agement ; economy ; good administration ; 
toys; house: pain (toile) de — , home- 
made bread (cloth) ; une femme de — , 
chore-woman (who works by the hour) ; 
je ne saurais plus voir mon — propre, I 
shall not be able to see my house clean 
any more; vivre de — , live savingly; 

14 
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faire bon — , get along well together; 
tenir — , keep house ; faux — , concubin- 
age ; mettre (une file) en — , marry off. 
-gemont^® [-gefl, m. : management ; con- 
trol; discretion, consideration; "irunning 
(of a house). tr.: manage; 

fadminister ; imn '(* house); husband; 
exploit ; treat discreetly ; use carefully ; 
effect ; get ready : se — , spare one’s self ; 
act discreetly; — la chevre et le ehou, 
handle two difficulties at once ; je lui ai 
menage une place, I helped him to a place, 
a.-ger^^, =ere, adj.: fmanaging; saving, 
thrifty; m., /.; frugal person; thrifty 
person; wise manager, -gerie^® [-ger], 
fhouse-keeping ; farming; farm build- 
ings and bam yard ; menagerie, collection 
of wild animals, -genr^®, =ense [-yer], 
m., (rare) manager; exploiter of 
others, prudent, cautious person. 
men-di§>it =a.»ite, m., f.: beggar; 
monk : les quatre — s, the four chief or- 
ders of mendicant friars ; (jig.) mixed 
dried fruits, figs, raisins, almonds, hazel- 
nuts. -di«ito^ [L. -dieitas], /.; men- 
dicity, beggary ; beggars (as a class). 
||~dief’° [L. -dicare], intr., tr.: beg : (by 
extens.) — sa vie, live by begging, 
fmendole, or mene [L. mcena, 6r. mai- 
Jiel, f.: mendole, gilt-head, small sea-fish, 
msnean^'*, [?], m.: mullion, stone cross- 
piece (of window); faux — , cross-piece 
bearing the window lock, 
ms-nee, /. : fway ; track, trail ; bearing- 
distance (that a cog is in contact); drift 
(direction the snow drifts); summons (to 
vassal to follow or serve); scheme, under- 
handed trick. ||~ner° [p. L. mindre 
(? L. mindri, threaten)], tr. : lead ; take ; 
guide; head; escort; attract, draw; drive; 
treat ; exploit ; manage : — quelqu'un, 
tambour batiant, lead one at will; — quel- 
qu'un loin, lead one to unexpected result ; 
travaillons, c’est de quoi nous — jusqu’d 
Some, work away, we may get to Rome 
yet by it ; — quelqu’un a la baguette, to 
lead one arbitrarily ; — le branle, take 
the lead ; f — la guerre, make war. 
fmEnestre^® [dial. It. -tra, ‘service’], /.; 
soup: (humor.) docieur de — , sponger, 
menestrel [ak. to menltrier], m. : min- 
strel. Ilmenetrie/'^® [1. L. misterialis 
(L, minister, servant)], m. : village fiddler, 
msnmr =ense \_-ner], m., f. : leader ; 
driver ; ringleader ; /. ; agent for we1> 
nurses. 

menh^ [Breton, ‘long stone’], m.: = 
(prehistoric single tall stone as a monu- 
ment). 

menia-ne^® Pt. -na, L. maniana (consul 
Mcenius)], f. : terrace ; balcony, often with 
shutters (on Italian houses). 


meniant/ie 0- L- -tb.es (Gr. minuanthes, 
blooming for short time)],m.; menyauthes, 
buck-bean. 

mE-niri^®, =ine [Sp. -nine], m.,f.: child 
raised with a prince, minion. 
meniji~ge^® [L. -nga (Gr. -gx)],f.: me- 
ninges, membranes enveloping the brain. 

/.; meningitis, inflammation of 
the meninges. 

menisqite^ [Gr. -skos, crescent (mene, 
moon)], m.: meniscus, concave or convex 
surface. 

monolgge^® [L. -gium, Gr. -gion (men, 
MONTH, 'logos, speech), table of months], 
m.: menology, treatise about the months ; 
calendar of martyrs (in the Gr. church). 
mEngn [? ak. to It. menno, castrated], 
m.: Turkish goat. 

meno-pa-Mse [Gr. men, menses, pausis, 
pause], f: menopause, change of life, 
-rrbagie'® [Gr. ragein, gash],f.: menor- 
rhagia, ' excessive menstruation, -whee 
[Gr. rein, flow],/.; menorrhea, menstrual 
flow. 

mEnotte^® [main],f.: (jam.) dear little 
hand ; club-top mushroom ; pi. : handcuffs, 
meji-se [L. -so, table],/.; fflining table; 
income (of churches or abbeys), -sole*® 
pt. -soZo],/.; keystone. 
inensgn-|:e'’ [p. L. *mentiti6niea (L. men- 
tiri, tell ’lies)], m. (or if.) : lie ; error ; 
fancy; — de marchand, white lie. -ge/' 
=ere, adj.: false; untruthful; fictitious, 
-gerement** [-ger], adv.: deceitfully. 
me»i-straatig»r**, /.; =, monthly flow. 
Il~strne** [L. -struum (-sis, month)], 
/.; menstrua; m.: solvent, -sfmel*^, 
=elle [L. -strualis], adj.: menstrual, 
-snel*®, =clle \h.-sualis],adj.: monthly, 
-suellement*® \-suel], adv.: monthly, 
mentagre *® [L. -gra (L. mentum, chin, Gr. 
dgra, capture)],/. ; mentagra, ulcerous chin. 
mejita~f*® [L.-Zis (mens, mind)], adj.: =. 
-lemon f**, adv.: mentally, 
men-terie**, /.; (/am.) lying, fibbing. 
||~tepr**, =en.se [-Zir], m.,f.: liar; ha- 
bitual liar ; adj. : lying ; deceitful, 
men-t/ie [L. -tha, Gr. mintha],f.: mint; 
peppermint. 

moM^tign** [L. -Ho (ak. to Skt. man, 
think)], /.; mention, -tionnee*®, tr.: 
mention, name. 

mgjt-tir° [p. L. *-tire (L. -tiri)], irr. § ; 
intr.: lie (tell an untruth); m.: lying: 
sans — , to tell the truth, in fact; il en a 
menti (par la gorge), he has lied about it 
(till he is black in the face) ; se — d soi- 
meme, begin to believe one’s own lie; faire 
— le proverbs, refute the proverb ; bon 
sang ne pent — , blood will tell. 

§ Ind.. Pr. mens, fnens, ment; menionSf 
etc. Ipf. meniais. Pret. meniis. Fut. 
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(Cond.) mentirai{s), — Subj. : Pr. ittenie. 

Ipf. ifientisse. — I’ve wens, — Part. . Pr. 

mentant ; P. menti, 

[p. L. *-io (h.-tum)], m.: chin: 
— de galoche, prominent turned-up chin ; 
prendre par le — , caress familiarly; 
(fam.) branler le — , wobble the chin, eat. 
-tonnet^^ [lit. little chin], m.: spring- 
clasp (of pocket-knives) ; lock-hook; tipper; 
ear; tenon; cam. -tonniere ***,/..• chin- 
piece (of helmets) ; chin-bandage ; lower 
jaw (of insects) ; wooden clamp, wedge, 
stop. 

mentor [sage Mi], m. : = (monitor, guide). 
mE~nu° [L. minutus (minuere, lessen)], 
adj. : small, fine ; thin ; adr. : fine ; m. ; 
fragments ; minutim ; bill of fare : — s 
grains, wheat, oats, etc. ; — betail, goats, 
sheep, etc.; — pfomii, fine shot; — s droits, 
extremities of a deer claimed as king's 
rights ; drn et — , little and fast ; — s 
plaisirs, pocket-money; little extra ex- 
penses; (by exiens.) king’s expenses in fes- 
tivities. t-EuaUle small change; 
school of small fishes or minnows, t-no- 
•chon^®, m.; (dial.) red pimpernel (plant), 
-nnet^i, =ette, fadj, : very small ; m.: 
minuet (dance ; dance movement in a sym- 
phony); red pimpernel, -noise" [L. minii- 
tia], small fish, or wood, or shot, 
-nniser® [p. L. *minutidre (L. minuere, 
diminish)], fr, ; dress down (lumber): mtr.: 
do carpentering, -nniserle^* [-nafsfcr], 
(old) fine skilled work (as in jewelry); 
trellis-work ; (now) cabinet work, joinery; 
carpentry. -nuisief^® [-nuiser], m.: 
(old) workman (with delicate material) ; 
(now) joiner, cabinet-maker, 
mephistophelique^^ [evil spirit Me- 
phistopheles], adj.: (fam.) devil-like, Me- 
phistophelian. 

mephi~tique^" [L. -ticus i-tis, noxious 
vapour)], ffiS/..' mephitic, foul. -tisme^S 
m. : foulness, mephitic, 
moplat^®, =ate [me-, plat], adj.: uneven, 
of uneven t)hickness, varying; m.: flat 
part. 

me~pre«dre^'- [me-, prendre], irr.; 
reflex.: be mistaken. -pris^“ [-priser], 
m. : contempt ; abuse ; defiance ; finder- 
valuation : au — de ses orders, in 
spite of his orders, -prisable^^ [-pri- 
ser], adj.: contemptible. -prisablE- 
[-prisable], adv.: (rare) con- 
temptibly. -prisanf^® [-priser], adj.: 
contemptuous. -prise /.; mistake, 
-priser 11 [-priser], tr.: undervalue; 
despise, contemn ; scorn, 
mer [L. mare], /.; sea, ocean: la haute 
— , the main ; the high sea ; loup de — , 
seaman ; coup de — , wave washing the 
deck; un komme a la — , a man overboard; 
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la — a boire, endless task ; — de glace, 
glacier rough like waves. 
mer~cantile“ [It. (L. merx, wares)], 
adj.: = (merchantlike; venal), -canti- 
lisme'®, m..‘ mercantilism, f-caiitifle, 
/.; unimportant commerce. -CEnaire^^ 
[L. -cenarius], adj. or m.: mercenary, 
serving for pay; hireling; foreigner sol- 
dier. -CEnairtTment [-cenaire], adv.: 
like a mercenary. -cErie^^ [-ci'cr], /.; 
notion business, mercery, merei" [L. 
merx, price], /.: mercy, good-will, kind- 
ness ; tfavour ; thanks : Dieu — , thank 
God (lit. ‘by God’s grace’); grand — , 
thanks (accepting or declining), mer- 
=iere [p. L. *-eiarius], m.,f.: 
mercer, notion-dealer, haberdasher, mer- 
cPEdi" [p. L. *Mercoris dies, Mercury’s 
day], m..‘ Wednesday. ||~enre^'‘ [L.god 
Mercurius], m.: fove messenger, mer- 
cury, quicksilver ; mercurial compound, 
-cnrial"'*, pi. =a,jue [i-curial], adj.: 
tinged (with the mercury plant), i.-cn- 
riale^® [L.-curialis sc. herba], f.: mer- 
cury weed, z.-cnriale^® [L. Mercurii 
dies, Wednesday],/..’ (old) first court-day; 
(now) address, harangue; rebuke. 3.-C11- 
Tiale“ [L. god Mercurius], /.; market 
reports, -curiel^®, =eUe [-cure], adj.: 
mercurial, of mercury, 
mer-daifle^'^,/.; (W) lot of brats; trash 
(people). ||~de° \h.-da],f.: (low) dung 
(obs. Eng. meed) : eouleur — d’oie, 
yellowish-green colour; — de eormoran, 
dried sea-wrack ; — de d table, asatotida. 
-deuas^^, =epse, adj.: (low) nasty, vile, 
-dicole^* [L. -da, dung, colere, dwell], 
adj.: fourmi — , manure ant. 
i.mere" [L. mater], f: MOTHER: belle — , 
mother-in-law ; stepmother ; grand’mere, 
or t — grand, grandmother; la — de 
Dieu, or de douleur, or des affligis. Virgin 
Mary; — des dieux, Cybele, Rhea; — 
abbesse (prienre), abbess (prioress) ; lan- 
gue ■ — , mother-tongue ; — patrie, mother 
country; — branche, parent limb; — perle, 
mother-of-pearl ; eau — , mother-liquor 
(left after crystallization) ; — caille, rail 
(bird). 

z.merei^ [L. menus, pure], adj.: la — 
goutte, the first wine fr. the press, choice ; 
— laine, choice wool, 
morean^i [?], m.: counter; hopscotch 
counter, quoit. 

meri-dieii^^ =eniie [L. -dianus, fr. 
-dies, noon], m., f. or adj.: meridian;/.; 
afternoon nap; easy chair, -dional^^, 
pi. =anj5 [L. -dionalis], adj.: southern; 
m.,f.: southerner. 

mErin-gite'’ [Ger. town Mekringen], f. : 
=, brown icing of beaten eggs, for pastry. 
adj.: haVg brown icing. 
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merinos^' [Sp. ‘wandering'], in.: merino 
(Spanish sheep ; wool fabric). 
niErise^ [?], /.: wile-cherry, -sior^-, 
OT. .• wild-cherry tree. 

meri-tawt^^, adj.: deserving, worth. 

[L. -tum\, m.: merit; worth. 
-ter^^.tr.: deserve; earn, -tgire^ [L. 
-torins],adj.: meritorious, -toirement^^ 
[-toire], adv. : meritoriously. 
mep-la»ii^, m .: meeling, whiting (sea- 
fish); wig-maker. Il~le° [p. L. *menilus 
(L. merala)], m. .• =, blackbird, f-lesse^®, 
/.; (dial.) ffemale blackbird: e'est I’kis- 
toire du merle et de la — , same old quar- 
rel. -lette^'^,/..- (A er.) bird without Beak 
or feet. 

1. merliji^** [?], m.: cleaver; butcher’s 
mallet. 

2 . mer~liH^® [Flem. maar-line, sea-rope], 
m.: marline (light twist of two or three 
strands), -linej'^®, <r.; sew with marline. 

mor-lo»ii® [It. -ne], m.: = (solid part be- 
tween embrasures, or notches). -ln«h#? 
[dial. /. of -Zas],/..' dried haddock; dried 
cod. -Ins^^ [Prov.], m.: haddock: peanx 
en — , dried pelts, 
merraln, see mairain. 
merveii~le'’ [p. L. *meribilia (L. mi- 
rabilia, wonders)],/.; marvel, wonder: 
marvelous thing: faire — , do wonderfully 
well: d — , excellently; (Jam.) tpus tant 
qne — , not very much, -leusemenf 
i-Zenx], adv.: marvelously; excellently, 
-leuac^, =e 3 sc, adj.: marvelous, amaz- 
ing: ni.: miracle; m., /.; affected or 
showy person, 
i.mes, see man. 

mes-, mes- [fr. L. minus, less], old pejor- 
ative particle, used now only in com- 
pounds. 

tmesadvenir, see mhavenir. 
tmes^r, see mezair. 
mes-aisf [mes-, aise], m.: tphysical or 
mental uneasiness ; close or straitened 
circumstances, -alliance*',/.; =, mis- 
alliance. ||~alliei’ [mes, allierj, tr.: 
marry below one’s rank, mis-mate. 
me^saxge** [OHG. meisa, Ger. meise], 
/.; titmouse, -saiigettc,/.; bird-trap, 
fme^arriver [mes-, arriver], impers. : 
mishappen: il lui mesarrive,\ie has bad 
luck. |lt~avenir** [advenir], irr. (cf. 
venir); impers.: befall ill, be bad luck, 
-aventure**,/.; ill-luck, mishap. 
meseji~tere*“ [Gr. -teron (mcsos, middle, 
enteron, gut)], m.; mesentery; membrane 
supporting the intestines, -torique***, 
adj.: mesenteric. 

mesestl-me**, /.; poor opinion, lack of 
esteem. ||~iner**> [mes estimer\ tr.: 
disesteem. 

tmeshni, see maishui. 
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iiiesintelliget(cc*° [mes-, intelligence], 
/.; misunderstanding, discord, 
m^socarpe*® [Gr. mesos, middle, karpos, 
fruit], m.: mesocarp, middle layer (flesh 
of plums, etc. : shell of nuts), 
m^soffrir [mes-, offrir], tr. : underbid, 
mesolabe*^ [L. -hium, Gr. -bion (mesos, 
middle, labein, take)], m.: mesolabe, ma- 
chine for finding roots of numbers, 
mes-qitiii [It. -chino (Ar. maskin, poor)], 
adj.: paltry, scant. -qi(ineiiie»if 
adv.: shabbily, -qitinerie*®, /. ; mean- 
ness; shabbiness. 

mess*^ [Eng. fr. Fr., cf. mets], m.: = 
(officers’ table). ||mess~age*'* [OFr. mes, 
sent (L. mittere, send)], ml: = ; official 
message, -ager**, =ere, m.,/.; messen- 
ger; mail-agent; mail-coach, -agerie*'* 
[-!>er],f.: transportation, carrying' service 
(of coaches, boats, railroads, and of ex- 
press companies). 

messaline*^ [Emperor Claudius’ wife 
Messalina], f. : dissolute woman, 
inesse” [1. L. missa, dismissal (L. mittere, 
send)],/.; mass, celebration of the Lord’s 
supper : — basse, low mass (hav'g no sing- 
ing); grande — , high (sung) mass; — de 
paroisse, mass with a sermon; — de 
minuit, Christmas mass (at midnight), 
tmes-sea nee [-scant], /.; unseemli- 
ness. -seant**,ad/.; unseemly. Il-se^r** 
[mes-,seoir],intr.: be unbecoming, be un- 
seemly. 

tmesser*^ [It. ‘my SIRE’], m.: SIR, mister, 
messidor** [L. messis, harvest, Gr. doron, 
gift], m.: = (June 19 to July 19, calend. 
of first French republic). 

Messie*" [1. L. -ssies fr. Heb. ‘anointed’], 
m.: Messiah. 

messier*- [1. L. -ssarius (L. -ssis, crop)], 
m.: watchman (over crops), 
mossire*'* [OFr. mes (nom. of mon), sire], 
m.: SIRE (title like squire, my lord). 
mestre’“ [It. mastro], m.: — de camp, 
colonel of horse or infantry regiment ; /. ; 
(humor.) first company of a regiment : — 
general, brigadier-general. 
mEsu-rablr** [-rer], adj.: measurable, 
-rage** [-rer], m.: measuring. ||mE- 
sa~rr‘’ [L. mensura (metiri)], f. : meas- 
ure (quantity ; capacity ; e.xtent ; fixed 
standard of quantity, extent or size ; de- 
gi-ee; meter (rhythm; proportion; mod- 
eration ; bar in music ; limit ; condition : 
means, steps); fencing distance : an fur 
et d — , in proportion, by degrees ; pren- 
dre la — de (or fam. a) quelqu’un, take 
one’s measure ; vHements sur — , cloth- 
ing made to order ; ne point garden de 
— avec une personne, have no regard for 
a person ; donner sa — , show what one 
can do. -rer tr. : measure : -re dans 
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ses discours, very circumspect ; — la 
terre, measure land ; (Jig.) lie at full 
length ; — des yeux, eye one from head 
to foot ; -re, sign (in music) that sing- 
ing begins again, -reur^^, =euse [-rer], 
measurer. 

mesnser \mes-, user], intr.: make ill use 
of something, 
fmet, see mait. 

meta- [fr. Gr. metd, beyond, over, after, 
reversely], pref. : meta-. 
metaliole^^ [L., Gr. (bdllein, throw), 
change],/.; metabola, repetition of same 
words in different order. 
metacar~pe^° [Gr. -pion (metd, beyond, 
karpos, wrist)], m.: metacarpus, the five 
bones between wrist and fingers. -pien^‘, 
=eniie, adg. or m.; metacarpal, 
meta-eentre^^ [Gr. metd, beyond, Fr. 
centre], m.: metacentre (intersection of 
verticals through the centre of gravity at 
rest, one through the centre of buoyancy), 
t-chronisme^^ [Gr. -chronos, later], m.; 
(rare) metachronism (error in date, placing 
an event before it occurred), -gramme^® 
[Gr. gramma, letter], m.: letter game 
(consists in changing first letter of the 
word). 

metairie^^ [rtayer], f.: = (farm let on 
shares of crop) ; small farm, 
metal pi. =aiij; [L. -Hum, Gr. -llori], 
m.: metal ; — merge, native metal ; (her.) 
mHaux, gold and silver, yellow and white ; 
metaux imparfaits, the base metals of the 
alchemists, i.e. all metals but gold and 
silver ; les quatre metaux, the four ages 
of the world, gold, silver, copper, iron; 
— anglais or blanc, Britannia metal ; — 
de cloche, bell-metal ; demi-metal, old name 
for bismuth, arsenic, etc. ; (Jam.) coin, 
money. 

metalepse [L., Gr. -psis, ‘taking in ex- 
change’],/.; metalepsis, giving a word in 
a second meaning, as : “In one ton of coal 
is many a warm breakfast.” 
metal-lifere^® [L. -lifer], adj.: metal- 
liferous. [L. -licus], adj.: 

metallic ; coin : science — , science of coins 
and medals, -lisatiqn^^, /. ; metallisa- 
tion. -lise»’^° [L. -lum, Gr. -Ion, metal], 
tr. : metallise, turn into metal, cover with 
metal. -lographie^® [Gr. grdphein, 
write], /.; metallography, science of 
metals, -loide^® [Gr. eidos, form], m.: 
metalloid (esp. arsenic, or antimony), 
-lot/ierapic^® [Gr. therapeia, treat- 
ment], /.; metallotherapy, use of metal 
disks for nervous diseases, -largie^^ [1. 
L. -lurgia, Gr. -lourgta (ergon, work)],/.; 
metallurgy, -largiqiie^® [-lurgie], adjx 
metallurgical, -lurgiste^’ [-lurgie], m., 
/. ; metallurgist. 
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metamor-pliique^® [fr. Gr.], adj.: 

metamorphic, changed by fire, -phisme 
[fr. Gr.], m.: metamorphism. ll-pHose^® 
[L., Gr. -phosis (metd, beyond, morphe)], 
/.; metamoi-phosis (changing in form, 
transformation, change), -ptosec'®, tr.: 
metamorphose, change the form of, trans- 
mute. 

metapho~re^^ [L., Gr. -ra (metd, beyond, 
pherein, bear)], /. ; metaphor, transFEE of 
meaning, as “man is a norm.” -pique 
[L. -ricus, Gr. -rikos], adj. : metaphori- 
cal, figurative, -piquemeut^ [-rique], 
adv. : parler — , speak figuratively, 
metaphy-sieien =eime [1. L. -siciis], 
IK., /.; metaphysician, philosopher. 
i.||~sique^® [1. L. -sica fr. Gr. metd td 
phusikd, ‘beyond the physical’],/.; meta- 
physics, philosophy. a.-siqrte*® [1. L. 
-sicus], adj. : metaphysical, philosophical, 
-siquement^® [2.-sique], adv.: meta- 
physically. -siqu er ftr.: treat by 
metaphysics; intr.: (/am.) philosophise 
(esp. on trifles). 

fmeta-plasme [L. -plasmus, Gr. -plas- 
mas (pldssein, knead)], m.: metaplasm, 
alteration in a word. ||~stase [Gr. -sta- 
sis, histdnai, put],/.; metastasis, change 
of the seat of disease ; change, rejection 
(of things the orator must admit), -sta- 
tique^®, adj.: metastatic, shifting; be- 
longing elsewhere, -tapse [Gr. -tdrsion 
(tarsos, flat of the foot)], m.; metatarsus, 
bones (in man, five) between ankle and 
toes, -tapsien^^, =enne \_-tarse], adj . : 
metatarsal, of the instep, -these^^ [L., 
Gr. -thesis (tithenai, put), displacement], 
/.; metathesis (transposition of letters as 
childern, comftorable for children, com- 
/oriable ; (logic) conversion ; (med.) shift- 
ing of the cause of lesion, as by pushing 
stone out of urethra back into bladder), 
meta-yage^®, m.; metayage, leasing on 
shares. -yet‘°, =ere [p. L. *medietarius, 
sharer (L. medietas, half)], m.,f.: share- 
renter, small farmer ; farm hand, 
metefl'’ [p. L. *mistilius (L. mixtus)], m.: 
maslin (wheat and rye mixed): passe - — , 
maslin two-thirds wheat to one-third 
rye. 

metempsyco-sp [L., Gr. -sis (metd, over, 
en,\a, psuche, soul)],/.; metempsychosis, 
transmigration of soul, 
metep-pe^^ [1. L. -rum, Gr. -ron (? metd, 
beyond, aer, air)], m. : meteor (rain, hail, 
snow, etc., esp. fiery luminous body, shoot- 
ing star), -pique 1®, adj.: meteoric. 
-risatioH^® [-riser], /.; bloating, -pi- 
sei-i® [Gr. -rizein, raise, swell], tr.: bloat : 
-rise, tympanic, inflated (as by eating 
wet clover), -pisme [Gr. -rismos], m. : 
meteorism, flatulent distention of the 
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belly. -rolo^e“ [6r. -rohgia], f.: 
meteorology, science of atmospheric con- 
ditions. -rologique^ [Gr. -rologikos], 
adj.: meteorological. 

metfeo~dei® [l -dus, Gr. -dos (rnetd, 
after, hodos, way)], /.; method (way; 
manner; rule, system), -diqxte^^ [L. 
-dicus, Gr. -dikos], adj.: methodical, 
systematic. -diqrteiiieri.t^® [-digue], 
adv.: by fixed plan. 

metftyle^ [Gr. metd, after, hule, wood], 
m.: methyl (gas). 

meti«n-lejiseinerit^*, adv. : fastidiously, 
-le^, =euse [L. -losus (metus, fear)], 
adj. : fastidious, very particular, 
metier” [p. L. *misterium (L. ministe- 
rium, service)], m.: trade, handicraft; 
calling, profession ; business ; weaving 
machine, loom ; tub of a press ; mucilage 
liquor (in brewing) : avoir le cceur au — , 
have one’s heart in it ; etre du — , be of 
the same stripe ; jalousie de — , profes- 
sional jealousy ; il n’y a pas de sot — , 
lowest calling may be creditable ; (Jam.) 
jouer d quelqu'un un tour de — , play one 
of his brag tricks on some one. 
tme-tif^®, =lve, or l|~tis°, =isse [L. 
misticius (mixtus)], adj.: mongrel, of 
mixed race; m., f.: mestizo, person of| 
mixed blood, esp. of Indian and white 
races. 

m4to~]iomasifi^^ [Gr. -nomasia], f. : me- 
tonomasia, change of name, esp. transla- 
tion of proper names, as Heb. messiah in- 
to Gr. christds, each meaning ‘anointed.’ 
Il-nymie^ [L. -nymia, Gr. -numia (ono- 
ma, name)], /.; metonymy, change of 
name, as “the bar” meaning “lawyers.” 
-■pe^ [L. -pa, Gr. -pe (op^, hollow)], /. .• 
metope, square slab in Doric frieze, 
-poscopie^® [L. -poscopos (Gr. metopon, 
forehead, skopein, observe), physiogno- 
mist], /.; metoposcopy; (hum.) face, 
-poscopiqite^’’ [-poscopie], adj.: meto- 
poscopic, of physiognomy, 
me-trage^® [-trer], m.: measuring by the 
metre. ’ i.||nie~tpe^^ [L. -trum, Gr. 
-tron\,m.; metre (verse measure). 2 .me- 
[Gr. -iron], m.: metre, length meas- 
ure = 39.37 inches. [ 2 .-tre], 

tr.: measure in meters, -trenr^®, =epse 
[-trer], m.,f.: measurer, i.-triqrte^^ [L. 
-trims], adj. : metric ; /. : scansion, versi- 
fication. 2.-trique^^ [ 2 .-tre],adj.: met- 
ric, hav’g the metre as unit of measure- 
ment. 

motri-te“ [1. L. -tis (Gr. mHra, womb)], 
/.; metritis; inflammation of the uterus, 
motro-log^e^’^ [Gr. metron, measure, lo- 
gos, speech], f.: metrology, science of 
weights and measures, -mane^’ [-ma- 
nia], m. or /. ; metromaniac, one eager to 
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make poetry, -manie^^ [i. metre, -mo- 
nie], /.: metromania, mania for poetry, 
-nome^’ [Gr. nomos, law] or 
[Gr. metron], m. : metronome, instrument 
for marking time. 

metropo-'le^^ [L., Gr. -Us (meter, moth- 
er, polis, city)],/.; metropolis (city; chief 
city); seat of an archbishopric; (rare) 
capital, [L. -litanus], adj.: 

metropolitan; m.: archbishop. 

[OP. mes, L. missus, ‘sent,’ viz. on 
the table], m.: dish, food, meat, mess. 
-table 1^, adj.: (Jam.) fit to wear, 
-tage^®, m.: setting, placing, -tear^, 
=ense, m.,f. : setter : — en ceuvre, setter 
of pearls, diamonds, etc. ; — en pages, 
maker-up (who attends to the paging); — 
au point, sculptor’s assistant ; ■ — en scene, 
manager (who stages a play). Il-tre” 
pi. mittere, send], irr. § ; tr. : put (put in 
place, place; lay; set; arrange); bring; 
put on: — has, put down, depose; drop 
young ; — A has, defeat ; — dehors, drive 
away ; — au jour, bring to light ; — en 
vers, turn into verse ; — par ecrit, put 
into black and white ; — un habit, put on 
a coat ; — en Mat de, enable ; — A la 
besaee or sur la paille, bring to beggary ; 
— • A V amende, mulct, fine ; — en eolere, 
enrage ; — en pages, make up the pages 
of ; — le convert, lay the table cover ; — 
les voiles dehors, spread sail ; — a Uanere, 
anchor ; Men mis, well dressed ; — A la 
question, torture ; — un Hang A sec, turn 
a pond dry ; se — , go ; become ; get into; 
dress ; se — au-dessus de V opinion, scorn 
opinion ; se — sur son quant-A-soi, stand 
on one’s dignity ; se — A parler, begin to 
speak ; se — de quelque chose, take part 
in a thing; se — A fruit, begin to bear. 

§ Ind. : Pr. me^s, mets^ met; fKet~io7tSy 
-teZy ’■tent. Ipf. mettais. Pret. mis. Fut. 

meitrai{s\ — Sub].: Vx.inette. Ipf. 
misse. — I’ve — Part.; Pr. mettant; 
P. mis. 

meu-blant^l [-bier], adj,: furnishing. 
Ilmen-ble” [p. L. *mobilis (h. moMlis)], 
adj.: movable; m.: furniture; piece of 
furniture ; furnishings ; equipment ; — de 
bouche, habitual expression; — de ruelles, 
constant visitor at receptions ; (her.) — s 
' d’armoires, objects in a coat-of-arms. 

I -bier fr.; furnish, equip. 
mea-glEzamit^^, m.; bellowing. l|~gler^° 
[beugler], intr.: bellow, 
men-larei^®, m.: large mill-stone, -lar de^®, 
/.; medium-sized mill-stone. ||men~le‘’ 
[L. mola], f.: MiLL-stone; grindstone; 
circular cheese ; knee-cap ; strawstack ; 
mushroom-bed; pile of wood; masonry 
about a fusing furnace ; burr (of antlers). 
-leaa^S m.: medium-sized millstone, 
-lerie /. ; millstone factory, i .-ll^r 
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m.: millstone cutter. 2.-lior^®, =ore, 
adj.: millstone ; millstone silica; silica 
quarry. m.: cock (of hay or 

straw); pile (of salt fr. evaporation), 
-merie^’' [-nier], /.: milling (business or 
trade) ; biscuit or cracker factory. -niej*°, 
=ere [p. L. *molinarias (L. molinum., 
mill)], m., /.; miller, keeper of a grist- 
mill ; darkling, flour-insect ; miller’s-thumb 
(fish); chub; mildew; f.: ash-coloured 
bird. 

menp-t-de-faimi®, pi. — [mourir], m., 
starveling. Ilmenr-tre^” [Germ’c 
orig., Goth. maurfAr], m..- murder; hurt- 
ful act, wicked deed, -trier^, =iepe, 
m., /..- murderer; loophole (for sharp- 
shooting from fortress) ; adj.: murderous: 
garde meurtriere, position for deadly 
thrust in fencing. -tpir^^ ir.: fmur- 
der ; bruise ; knock. -tpissnpe 
bruise. 

[p. L. *movita (L. movere, move)], 
/. ; (old) motion ; hunting party ; attack ; 
rendezvous ; (now) pack of dogs ; mob ; 
decoy-bird : clefs de — , best dogs (which 
control the others); (jig.) leaders. 
tme-Tondpe'i [mes, vendre], tr.: sell 
too low. t-venjp [venir], irr.; intr. 
impers.: happen ill. -vg-jite*', f.: too 
cheap sale. 

Mexico, m.: City of Mexico. Mexi- 
qwe, m.: Mexico, the country, 
fmezaip^® [It. mezzaria (lit. ‘middle 
air’)], m.: passage (horse’s moving side- 
ways). jnezzaiiiii<?“ mid-za- pt. mezza- 
nino\, /.; = (low story between high 
ones, entresol ; window wider than high). 
inezzo-soppa]io° medzo- [fr. It.], m.: 
=, voice next below soprano. mezzo- 
tepmine^'’ medzo- [fr. It.], m.: middle 
course, mezzo-tiiito'^ medzo- [fr. It.], 
m.: mezzotint, half-tone engraving. 
i.mi° us’ly mi- [L. medins, middle], adj.: 
mid: OTi-caremc, MID-Lent; mi-cfe, mid- 
summer; mi-aout, mi-mars, etc., middle 
of August, March, etc. ; avoir de Veau d 
mi-jambes, d mi-corps, be in water to 
one’s knees, to the waist ; d mi-c6te, half- 
way up-hill ; bail a mi-fruit, lease on 
equal shares ; adv.: mi-coton, half-cotton ; 
(her.) ecu mi-coupS, shield divided so each 
half has part of the figure, 
z.ini pj. syllable ; see /a], m.: mi or E (the 
third musical note); E-string (of violins), 
mias-matiqiie^^, adj.: miasmal, mala- 
rious. -me*’^ [Gr. -ma, ak. to Skt. mutra, 
urine], m.: miasma, poisoned air, malaria, 
miaii-lant adj. : mewing. -lcmo«(^“, 
m.: mewing. l|~ler^^ [echoic], intr.: 
meow, -lenp^®, =epse, adj.: mewing. 
mi~ca^^ [L., particle, crumb], m.: = 
(the mineral), -ee^^, adj.: micaceous. 
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-oaschistc^^ \schiste\, m.: mica schist, 
mica slate. -eh.e [? ak. to Plem. mieke, 
wheat-bread],/.; round loaf: (humor.) 
les — s de St.-Mienne, stones, 
micmac^^ [? Ger. misch-maseh. Mixture], 
m.: (fam.) intrigue, plot, 
micoconlier'^^ [Prov. -li^, m. : nettletree. 
micFo~ [Gr. micros, small]: [Gr. 

-bios, short-lived], m.: =, microscopic 
plant or animal, -cosme^^ [L. -eosmus 
(Gr. kosmos, world)], m.: microcosm, the 
world on a small scale, -gpaphe^' [-gra- 
phiel, m.,f.: micrographer. -gpapWe“ 
[Gr. grdphein, write], /.; micrography, 
description of microscopic objects, -gpa- 
phiquc^® [-graphic], adj.: micrographic, 
-metpe^^ [Gr. metron, measure], m.: mi- 
crometer, instrument for measuring very 
small angles or thickness ; for counting 
the threads of a fabric, -metpiqite ® 
[-metre], adj.: micrometric, micpp-n 
[Gr. neut. mikron, small], n.: =, one- 
millionth of a meter. -phone [Gr. 
phonl, sound], m.: apparatus for magni- 

fying faint sounds, -scope [Gr. skopein, 
examine], m.: =. -scopiqwe^^ [-scope], 
adj.: microscopic, -zoaipe^® [Gr. zod- 
rioTt, animal], m.: microzoary. 
mic-tioM, [L.-tio fr. mingere, urinate],/..' 
=. -tnpitioji^® [L. -turire, desire to 
urinate],/.; =, frequent urinating, 
midi [mi, middle, OFr. di, day], m.; 
noon ; south : en plein — , in full light of 
day; un eherche-midi, a. smi-diaV, chereher 
■ — a quatorze heures, look for knots in a 
bulrush. 

Kmie" [L. mica, crumb],/.; crumb (soft 
inside of bread); adv.: bit: ne — , not 
a bit, not at all. 

2 .mie, see ami. 

mie~l° [L. meT], m. : honey ; sweetness : 
— de goutte, first honey fr. a hive, choice 
honey ; mouche d - — = abeille, bee ; — 
rosat, rose water ; — aerien, manna ; 
lune de — , honeymoon. adj.: 

honeyed; sweet, -llensement^^ mie- 
[-Ueux], adv.: sweetly. 

=^se, adj.: honey-like. 
miei(.°, :reniie [L. mens], adj. : my, mine : 
(old) un mien frere, a brother of mine ; 
(now with noun understood): tes maux et 
les — s, thy ills and mine ; le — et le tien, 
mine and thine; je risque plus du — que 
tu nefais du tien, I risk my interests more 
than you do yours ; fy nets du — , I make 
some sacrifices ; les ■ — s, my people ; 
(fam.) f ai fait des miennes, I have been 
at some of my tricks. 

miette^^ [mie],/.; crumb; morsel; (fam.) 
small piece. 

miepx° [L. neut. melius, better], adv.: 
better; best; m.; best tWg: au — , at 
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best ; aimei , prefer ; alter — , be im- 

proving ; il vaut — , it is better ; des — , 
among the best ; faire de son — , do one’s 
best; ffl qui — , — , as hard as possible, 
the winner gets it ; rien de — , nothing 
better. 

iiile~Tre^ [?], ody.; troguish; affected, 
dainty; m.: little rogue. -vrErie^^ or 
t-vTEte^,/.; roguishness. 
mi-ffnartJ^S adj.: fdelioate; mincing, 
over-nice. -gnardEmejtt^*’ [-gnard], 
adv.: delicately, miucingly. -j/uardej*^* 
[-gnari], tr.: fondle, pet: se — , be af- 
fected. -gnardise^“ [-gnard],/.: fdeli- 
cacy ; affectation, niceness ; fine braid ; 
pink (from use as a border flower). 

=oime [? Ger. minne, love (or 
Celt, min, little], adj.: delicate, tiny, 
dainty ; m., /. .• mNlON, favourite, darling ; 
lover; pimp;/.; mistress; minion (type); 
kind of pear, peach, etc. -^noniie- 
adv.: nicely. -gnonnette 
[ohs. -gnonnet], f. : little pet; mignonette, 
feathered pink; minionette(type); coarsely 
ground pepper ; small peas ; fine gravel ; 
lace, fine netting. [-gnot 

older form of -gnon], tr.: pet, coddle. 

[-gnot], /.: fondling, over- 
indulgence : — des Genovois, thyme. 
migrMne'^ [L. hemigrania, Gr. hemi- 
krania (hemi-, half, krdnion, cbanium)], 
/.; MEGRIM, headache, 
migra-temr - tpi«e [L. -tor (migrare, 
depart)], adj.: migratory. [L. 

-tio],f.:=. 

mijaiiree“ [?],/.: (old) countrywoman 
or girl without occupation; (now) preten- 
tious woman or girl. 

mijoter [-jot, form of mngot],tr.: cook 
slowly; intr.: simmer; (Jig.) contrive 
carefully, brew (as a plot). 
i.mil° [L. mllle], adj.: thousand (only 
in dates from 1000): Van — huit cent 
guatre vingt-dix-sept, the year 1897. 
a.mil’ [L. milium], m.: millet: — d 
grappe, panic grass ; ■ — d epis, sorghum. 

[Prov., fr. L. mi'lrits], m.; hawk, 

kite. 

[city Milan],/.: silk-twist 
(for working buttonholes), 
mila-nean^® [-n], m.: little hawk or 
falcon, -niere^® [-7i],/.; falcon yard, 
mi-liaire^^ [L. -Haris (-Hum, millet)], 
adj. : miliary, haVg pimples : la (/evre) 
— , fever characterised by eruptions re- 
sembling millet seeds. 

[L. -tiu], /. ; militia; soldiery; 
fwar; battle, m.; militia-man. 

[mi, middle, lieu], m.: centre; 
MIDDLE ; MEANS ; MEDIUM ; surroundings : 
au beau — , in the very middle ; le juste 
— , the golden mean. 
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mili-tadrei® [L. -taris], adj.: military; 
m. : soldier ; soldier’s life : herhe — , mil- 
foil. -tairement^, ddj).; like a soldier. 

[-ter], adj.: militant, struggling; 
m.: active politician, [L. -tare], 

intr.: militate (ffight; have weight). 

[L. -Ilia, pi. of -lle],indeel. adj.: 
a thousand; great number; m.: one thou- 
sand: rossolis de — Jieurs or mille-Jleurs, 
rossoli, Italian liquor flavored with sundew 
plant. n.mille^ [L. mille], m.: mile 
(distance measure varying ^eatly in dif- 
ferent countries). milfoil, 

yarrow, millenaire^^ [L.-narius], adj.: 
millenary, of a thousand; m.; millennium; 
number, date containing a thousand. 
-peptiii.s^°, pi. — , m.: St. John’s-wort. 
-pieds^^ pi. — , m.: milleped, myriapod, 
millepore^^ [pore], m. : millepore (coral 
animal), millesime^" [L.-stmas, thou- 
sandth], m.: the thousand digit (of date); 
date (on coins, etc.): 350 au lieu de 1350 
par oubli du — , 350 for 1350 by omission 
of the one. 

millet^'® [s.miZ], m.: — (grass): — noir, 
buckwheat. 

[L. -iarius (mille, thou- 
sand)], adj.: borne (or pierre) — , mile- 
stone. -iartZ, m.: =, a thousand mil- 
lions, billion. -iasse /. ; tbiH'on ; 
(/am.) scads, thousands, -ieme^^ [mi7Ze], 
adj. or m.: thousandth. -iec“ [i.mfZ], 
m. : thousand ; half-ton ; great number, 
-igramme^" [L. mille, thousand, Fr. 
gramme], m. : milligram, -imetre [L. 
mille, Pr. metre], m.: millimeter. 

[mille], m.: =. -ionieme^’, adj. or m.: 
millionth, -ionnaire^’, ady. ; millionary; 
m.: =, rich person. 

milord [Eng. my lord], m.: —, lord; 
nabob ; four-wheeled cab. 
mi~me^“ [L. -mus, Gr. -mos], m. : = (mim- 
ic play; actor); impersonator. -me»' 
tr.: mimic. -miqrte^^ [L. -miens, Gr. 
-mikos], adj. : mimic, imitative : la (lan- 
gage) — , language of mimic, dumb show, 
-mosa^® [L. -mosus, mimicking], m. or/.; 
mimosa, sensitive plant, 
mina'ble^'^ [-ner], adj.: underminable ; 

(/am.) wretched, shabby, 
minage [i.-ne], m.: fmeasuring of grain; 
feudal grain tax ; sale of grain ; payment 
in grain ; la place du — , the market, 
minarefi® [Ar.], m.: — (tower of a 
mosque). 

minaii'^der^® [2.mine,MlEN],i7iZr. ; put on 
style, be affected; smirk, simper, -derie^®, 
/.: affectation; simpering, -dier^®, =iere, 
adj.: affected, simpering. 
mi>i~«e'" [? OHG. -nist, least], adj.: 
thin ; slight ; slender ; (Jig.) shallow, 
-eear^’', /. ; slenderness, thinness. 
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1. mine° [L. hemina, Gr. hemina, half 
(-measure)],/.; = (78 litres): une — de 
terre, what one mine will sow. 

2. mine [? Breton min, beak],/.; mien; 
facial expression, face ; grimace ; look : 
de — , in appearance ; faire bonne — d 
quelqu’un, seem friendly to one; faire 
mauvaise (or grise or triste) — , or faire 
la — d quelqu’un, look unfriendly to one ; 
faire des — s d quelqu'un, try to please 
one. 

3. mine^® [L. -na, Gr. mna\, /.; mina 
(weight of 124 grams; coin worth 69 
francs). 

4 . mi-ne^^, /.; mine (excavation; deposit 

of ore ; ore itself ; source) : le jniits de la 
— , the shaft : faire jouer une — , ex- 
plode a mine (to blow up the enemy’s 
works). Il-ner^^ [?], tr.: undermine; 
(Jig.) weaken ; wear away. -nerai *** 

[-niere], m. : ore : — lave, huddled ore. 

minera~li*, pi. =aux [1. L. -Ifs], adj., 
or m.: mineral, -lisatenr =tri«e 
[Hser], adj.: combining to form ore; 

m.: mineraliser. -lisei'^', tr.: miner- 
alise : la rouille est fer mineralise, rust 
is mineralised iron, [Gr. logos, 

.speech],/..' mineralogy, -lo^que^' [-lo- 
gie], adj.: mineralogical. ' -logiste^" 
[-logie], m., f: mineralogist, student of 
minerals. 

minerre^® [goddess iffnerna],/.; (fam.) 
mind, brain. 

minefi^ =ettc [mine, face], m.,/.; kit- 
ten : (fam.) ma minette, my darling. 
i.minenr^’‘, =esre [L. -nor], adj. or m., 
/.; minor (lesser; under legal age);/.; 
minor study for a degree ; minor term of 
a syllogism; (in music) less by a semi- 
tone; in minor key: lieues mineures, 
parallels of latitude ; excommunication 
mineure, exclusion fr. the sacrament but 
not from the church ; les quatre ordres 
mineures, the four minor orders of the 
church. 

n.minenr^^ [4. mine], m.: miner, digger; 
sapper : insects — , burrowing insect ; at- 
tacker le — , set a sapper to enlarging a 
hole. 

tmingPElef [OFr. -gre], adj.: lean, 
sickly. 

mimatu~re^® [It. -ra (L. miniare, 
paint red)],/.; = (red-lettering, illumina- 
tion of manuscripts ; fine painting on 
fabric, parchment, etc. ; minute painting); 
(infi. by mignon), delicately made person, 
-piste f. : miniaturist. 

=iepe [4.-ne], adj.: mining, 
-niepe^ [4.-ne],f.: surface mine, 
mini-ma, see -mum. ||»ine'® [L. -mus, 
least], adj.: minim (diminutive; w.; 
Minim, monk of the order of St, Francis ; 
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/.; very short musical note); chestnut- 
brown (fr. colour of monk’s cloak), 
pi. -ma [L., neut. of -mus], m.: =, least, 
lowest. 

minis-tepe'® [L. -terium, cf. metier], m.: 
ministry (lit. service ; agency ; adminis- 
tration ; office ; body of officers ; clergy ; 
preaching; duration of office); official 
residence of a minister : la sainte — , the 
priestly office ; le — de la parole, preach- 
ing. -tepiel^®, =elle [L. -terialis],adj.: 
ministerial (of a minister or ministrj-); 
partisan on the side of the ministry : le 
chef — , the pope. -tepiellement^^ 
[-Uriel], adj. : ministerially, -tral pi. 
=anj‘, adj. : fof an agent ; ministerial, 
of a preacher; m.; ministerialist, parti- 
san of the ministry. ||»tre^^ [L. 
-ter (minus, loss)], m.: minister (lit. ser- 
vant ; then agent ; high officer ; magis- 
trate; pastor; preacher); kind of Ameri- 
can grosbeak. 

minium*® [L.], m.: = (red lead; oil 
paint hav’g red lead). 

mi-nois** [-ne, MIEN], m.: (fam.) face, 
-non*® [-ne], m.: (fam.) cat; catkin, 
fmino-pa-tif’®, =ive [I. L. -rativus, di- 
minishing], adj.: mildly purging; m,.: 
mild purgative, -rite ** [L. -ritas (m inor, 
less)],/.; minority (underage, illegal age; 
less number of votes); kind of ribbon (in 
style in the nonage of Louis XIV). 

1. minot [Breton min, beak], m, ; feat- 
head (to hold an anchor clear); little boom 
(forward to fasten fore-sail tack). 

2 . mino~f*^ [mine, mina], m.: half-mina 
(39 litres): nous ne mangerons un — de 
sel ensemble, we shall not be together 
long ; un — de terre, what ground one 
minot of seed will sow; farine de — , 
barreled flour, -terie *® [-tier], f. : flour 
mill; flour warehouse. -tier*®, =iope, 
m.,f.: miller; flour-dealer. 

minnif** [mi, nuit], m.: midnight. 
minu-sculr **’ [L. -sculus, very small], 
adj.: une lettre — , or/.; une — , small 
letter (not capital), -taipe*®, adj. : minu- 
taiy, of minutes or records. |l~te** [1. L., 
/ of L. -tus, small], /.; = (sixtieth 

part of an hour, or of a degree ; fixed 
fractional part of classical column diam- 
eter; official record ; minutes); text of a 
decision ; notes ; ground plot ; ffine run- 
ning hand. -ter*®, tr.; note down, sum 
up briefly; fplan. -tepie *',/.; watch- 
train or clock-train (wheelworks that 
move the hands). -tie*® [L. -tia],f.: 
minutia, detail ; minuteness. -tiei**®, 
m.: record (of legal acts); book of min- 
utes. ' -tiensrmeti t *® [-tieux], adv.: 
minutely, in detail. -tiemc**, =ej}se 
[-tie], adj. : minute, very exact. 
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iiiio«li.e^^ [slang (? ak. to mieHe)], 

(Jam.) brat, yotmg child. 

=oime [?], m.,f.: young child, 
mipartir^^ \mi, partir), tr.: halve, di- 
vide in two ; part. : g adj. : often written 
mi-parti, bipartite, of two equal but un- 
like halves. 

miquelot [dial. fr. name Michel], m.: 
tpilgrim (going to St. Michael’s shrine); 
vagabond, tramp ; hypocrite, 
mlralielle^^ [? place Mirabel in South of 
Prance],/.: yellow plum. 
inipa~cle'“ [1. L. -culum (L. mirus, won- 
derful)], m.; = ; wonderful person : a , — , 
marvellously ; la cour des Miracles, beg- 
gar’s rendezvous at Paris (where their ail- 
ments disappear), -calejisemejit^’* [-en- 
leux], adv.: miraculously. -culeiiaj^, 
=epse [L. -culosus], adj. : miraculous ; 
very remarkable. 

mi-rage^’^ [-rer], m.: = (optical illusion, 
illusion), -raitie [OFr. -rail, mirror], 
adj.: (her.) hav’g different enamels, 
mirbane^^ [?], /.: essence de — , an es- 
sence hav’g scent of bitter almonds . 

[-rer], /.; aim; sight (of guns; 
of surveyors); mark; conspicuous object: 
prendre sa — , take sight ; coins de — , 
wooden wedge used to put guns in position. 

[?], /.: boar’s tusks. -r6i®, 
adj.: hav’g tusks curved in (as old boars 
have). 

xui~rer'’ [p. L. '[-rare (L. -ran)], tr.: 
fwatch ; see ; aim ; sight ; inspect ; candle 
(eggs by light): se — , see one’s self; 
ADMIRE one’s self. -rear'®, =ense, m., 
/.: inspector; aimer; sighting instru- 
ment (to tell how far off a hostile ship is). 

[L. -rificus, causing wonder], 
adj.: (Jam.) wonderful, 
mirliflore^^ [?], m. : (Jam.) dude, dressy 
showy young man. 
tmiriirot, see melilot. 
mirlitoa [?], m.: =, toy-flute; rolled 
pastry ; short hair curled around the head, 
tmirmidpn, see myrmidon. 
mirobolan.fl® [humor, fr. myrabolan], 
adj.: (pop.) amazing. 

miroi~rii [mirer], m.: mirror (looking- 
glass, any smooth object or surface re- 
sembling a mirror by reflecting); lustre; 
reflector ; speculum ; ocellus (spot of pea- 
cock’s tail) ; dapple ; different-coloured 
area ; blaze (made by a hammer on a tree- 
trunk); dare, snare (for birds); oval orna- 
ment (of a pillar); bright spot (in leather): 
— ardent, burning mirror ; wujs an — , 
fried eggs ; — d’dne, selenite ; — de la 
Vierge (or de pelerin), alabaster ; — de 
Venus, Venus’ looking-glass (plant), 
-tenfi® [-fer], adj.: glistening. -tei‘, 
adj.: dappled, -temenfi® [-ter], m.: 
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glistening, -teri®, intr.: glisten, flash, 
be dazzling, -terie*^ [-tier],J.: looking- 
glass business, -tier^®, =iere, m., /.; 
looking-glass dealer or foliater. 
mirototii® [?], m.: = (cooked meat 
minced with onions). 

misaine^® [It. mezzoma, middle],/. ; fore- 
sail : mat de — , fore-mast, 
misanthro—pe^® [Gr. -pos (misein, de- 
spise, dnthropos, man)], m. : =, hater of 
mankind, -pie^® [Gr. -pici], /.: misan- 
thropy. -pique [-pie], adj.: misan- 
thropic. 

mis-eellanees^® [L. -cellanea, mixed 
things], /. pL: miscellany, -eibilito^^ 
[-cible], /.; miscibility, -eible^’^ [L. 
-cere, mix], adj.: mixable. 
mise*^ [mettre],J.: placing, putting; thing 
put or placed; manner of putting or dress- 
ing; dress; bet, stake (at play); bid (at 
auction); launching; distributing (of 
type); expenditure; investment; feed- 
hole (of mustard mill) ; forged piece (ready 
for soldering); circulation, currency (of 
money); (Jig.) vogue: la — de quelqu’un, 
dress ; la — has, cast-off clothing ; la — 
en seine, setting of a play ; Za — d prix, 
marking with the selling-price ; registres 
de — et de reeette, statement of disburse- 
ments and receipts ; de — , in fashion ; in 
season ; presentable ; in its place ; — de 
voix, holding of a note, miser^®, intr.: 
(Jam.) stake, bet ; bid ; put. 
mise-rable'® [L. -rabilis], adj.: miser- 
able (pitiful; wretched, base); m., /.: 
wretched person. -rablEmeut^® [-raJble], 
adv.: miserably. t-ratio»i^^ [L. -ratio], 
/.; pity. Ilmise-re^^ [L. -ria (miser, 
wretched)], /.: misery; trouble; pover- 
ty ; trifle : collier de — , slavish drudg- 
ery; lit de — , child-bed. -were [L., 
“have pity,” beginning of 61st psalm], 
m.: miserere (penitential hymn or psalm): 
colique de — , iliac passion (cruel pain 
in the intestines, as if forcing one to 
repeat a psalm for mercy), -renm^®, 
=«pse, adj.: (Jam.) miserable. ’ -ri- 
corde*^ [L. -ricordia (cor, heart)],/.: 
= (forgiving pity, compassion ; seat of a 
hinged stall-chair); extra rations or extra 
recreation (in some convents), -ricor- 
diensement [-ricordieux], adv. : com- 
passionately. -ricordiejia:, =ense [L. 
-ricordia], adj. : compassionate, merciful, 
misogyne*® [Gr. -gdne (misein, hate, 
gunei woman], m. : misogynist, 
mis-sel'i [1. L. -salis (sc. liber, book)], 
m.: missal, MASS-book. H-sion.^^ [L. 
-sio (mittere, send)], /.: =. " -sion- 
nMre^®, m.: missionary, -sive^® [L. 
-sus, sent], adj. or /.: missive: (leUre) 
— , letter. 
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mlsti (fam.) for mistigri'* [?], m.: 
mistigris (card game like poker); pam or 
knare of clubs between two equal cards ; 
(fam.) cat. 

mistral [Prov. ‘MASTEEful’], m.: =, 
strong north-west wind in southern France, 
mi-taine [? Germ’c mit-, chop fine], /..• 
mitten; beaverskiu (of poor quality). 

[1. Ger.],/.; =; maggot; fcoin. 
mit/iridate [Tiing Mithridates), m.: = 
(antidote for poison). 

miti-gation.^^[L.-^ffitio],/..' =. |l~go»’i^ 
[L. -gare (mitis, gentle)], tr.: mitigate, 
make less severe, relax, 
mitqn^® [ak. to -taine], m. : pulse warmer ; 
onguent — miiaine, an ineffective salve ; 
(fg.) anything of indifferent virtue. 
mltoimei’“ [?], tr.: stew slowly, let 
simmer; (fam.) prepare little by little, 
nurse along ; fondle. 

tmitoufle “ [ak. to mitaine], f. : mitten. 
mito~yen^, =oime [moitie], adj.: mid- 
dle : mur — , partition wall ; dents mi- 
toyennes, horse's four premolars, -yen- 
/.; common character, joint- 
ownership in middle wall or fence, 
mltraff-lade^^, /.; broadside of grape- 
shot. -tray [for mitaille (ak. to 

mite)), = (cannon-shot, grape-shot; 
iron hail); metal scraps ; (pop.) coin ; 
solder (of iron, copper and silver), -ler*'*, 
intr., tr.; fire (upon) with grape-shot, etc. 

[-Ur], /.; = (breech-loading 
cannon of many barrels), 
mi-tral^', pi. =anx, adj.: mitre- 
shaped. [L., Gr. -tra], /.; 

=: (conical, or turban-like head-dress; 
mitre-shell; chimney cap); bolster (of 
table-knives); paving (of double thick- 
ness). -tre'^, adj.: mitred, wearing a 
mitre, -tron [? fr. mitre-like cap once 
worn], m. : butcher or baker workman, 
mitte^^ [?],/■■■ vapours (fr. privies); sore- 
eyes (fr. such vapours), 
mix-te [L. -tus, mixed], adj. : mixed ; 
hybrid, crossed; complex; batiment — , 
vessel using sail and steam ; voix — , 
sound neither grave nor acute, -tilir/n^ ' 
\ligne], adj.: hav’g straight and curved 
lines, -tion^- [L. -fio], /.; =; mixing; 
compound, esp. a mordant ; oily film (for 
engraving), -tionner- [-tion], tr.: 
mix, compound, -tare^'- [L. -tura),/.: 
= (compound ; furniture-stop of organs ; 
mixed grain). 

Mile, abbrev. for Mademoiselle. 

Mm, abbrev. for Messieurs. 

Mme, abbrev. for Madame. 
mnemo->iiique [L. -nicus, Gr. -.dkos 
(mneme. memory)], adj.: mnemonic, esp. 
aiding memory; /.; mnemonics, -tecfe- 
nie^® [Gr. teehne, art], /.; mnemotech- 
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nics, art of memory, -technique*® 
[-technie), adj. : mnemotechnical. 
mobi~le*® [L. -Us (movers, move)], adj. : 
movable ; mobile ; m. ; mobile, thing 
moved, or to be moved ; MOTIVE ; mover ; 
soldier (enlisted for duty abroad): le 
premier — , primum mobile; garde — , 
body of soldiers enlisted for duty abroad ; 
menuiserie — , carpentry of windows, 
doors, etc. -li^re**, adj.: effets — s, 
personal property; I’impoi — , personal 
tax. -lier*', =iere, adj.: of personal 
property ; m. : furnishings of a house : 
Le Credit — financial company making 
loans on personalty. -Usable [-Ziscr], 
adj.: movable, ready for active service, 
-lisaticir*® [-User},/.: =, putting into 
shape for active service ; treating realty 
as personalty legally. -Usee*®, fr..- mo- 
bilize, prepare for active service; make 
(realty) personal property by agreement, 
-lite** [L. -Zifas], /.; mobility, tendency 
to move or change, 
fmocade, see 2 .moquette, 
mo~€be** [? It. moseio, soft], /..- loose 
twist (of hair), -ehepse*®, /..- spiked 
cylinder (for hackling silk), 
mo-dal*-*, =ale, m. pi. =anur, adj..- mo- 
dal, of the mode ; conditional ; /. .- modal 
proposition (in logic), -dalite*® [-daZ], 
modality; condition, qualification; mode 
sign (in music indicating major or minor 
mode), i.ll^de** [L. -das, manner],/.; 
=, fashion; custom ;pZ..- millinery; wo- 
men’s furnishings ; inner designs (of Alen- 
jon lace); a la — , in fashion; pasMe de 
— , gone out of fashion ; h<Buf (d la) — , 
beef roasted with vegetables, z.-de*®, 
m.: modus; manner; mode (of a syllogism; 
of music ; of grammar), -delage*® [-de- 
fer], m.: modeling, -dele** [It. -deZZo], 
m. ; model (thing to be imitated ; pattern ; 
person posing for a painter), -deler*’" 
[-dele], tr. : model (in clay, wax, etc.) ; con- 
form to a model : un peintre qui sait — 
ses figures, a painter who understands how 
to make his painted figures stand out ; le 
models, the relief of sculptured or painted 
forms, -deleiir *° [-defer], m.: model- 
maker or seller (dealer in plaster casts, 
papier-mache figures, etc.), f- dena- 
ture*" [It. -danatura (-dano, model)],/.; 
proportions (of comice mouldings), 
mode - ratttisme *', m. : moderantism 
(idea of moderation in politics), -ra- 
teur*-*, =tri«e [L. rator], m.,f.: mode- 
ratist, one who believes in avoiding ex- 
tremes; moderator (in church assemblies); 
regulator (in machinery); adj.: moderat- 
ing. -ration*® [L. -ratio], /.; modera- 
tion ; becoming milder, -re *®, adj. : mod- 
erate, not excessive, -remen t*® [-re], 
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adv.: moderately. ||-r^“ [L. -rari 
(modus, measure)], tr.: moderate, keep 
from excess. 

moder-ne^^ [L. -nus (modo, just now)], 
adj. : modern, recent : les — s, people of 
these times, [Jf- -nare] or -ni- 

sefi®, tr.: modernise, (esp.) refashion an 
old house. 

modes-te^^ [L. -tus (modus, measure)], 
adj. : tmoderate ; modest (plain ; humble ; 
unpretentious ; well-behaved) ; m. ; modest 
man ; fichu (formerly covering the breast). 

adv.: modestly; fmoderately. 

[L. -tid\,f.: modesty (humbleness; 
good behaviour); fmoderation. 
mij-deuse^® [i .-de\,f. : Alen§on lace-maker 
(who makes the inner figures). -di«it6 
[L. -dicUas], f. : (fEng. modicity), mean- 
ness, smallness. 

modi-ficatenr^^, =tri«e, adj.: modify- 
ing; m.: modifier; reverser. -ficatif^’, 
=ive, adj. : modifying ; m. : modifier, -fi- 
oatioji,^'* [L. -jicatio], /.: =, change; 
alteration. [L. -ficare}, tr.: 

modify, change in some way, aifect. 
iaodiIlg>i^° [It. -diglione (? L. mylulus, 
sea-mussel)], m.: modillion (enriched cor- 
nice block or bracket), 
modl^qiie^*' [L. -eus (modus, measure)], 
adj. : small: — ■ salaire, low salary, -que- 
adv.: to a small extent, 
modist®^^ [mode, fashion], m.,f.: fladies’ 
furnisher ; f. : modiste, milliner. 
moda~latigii [L. -latio (modus, meas- 
urej], /.; = (inflection of the voice; 
change of key in piece of music), -le^^ 
[L. -lus, little measure], m.: = (unit of 
measure in architecture, half the diameter 
of a column) ; modulus : — d’une medaille, 
diameter of a medal; — d’une cloche, 
thickness where the clapper strikes ; — 
d’elasticite. Young’s modulus (in physics). 
inoel~le° mwal [L. medulla (medius, mid- 
dle)], /.; marrow, pith; medulla; (Jig.) 
strength, vigour; centre : os d — , marrow 
bone ; — allongee, medulla oblongata ; 
jusqu’d la — , thoroughly; — de roche, 
spongy carbonate of lime. -lejise- 
[-leux], adv.: hav’g marrow; 
mellow; soft;m..' softness, 
moal-lgri^^ mwa- [?], m.: =, rubblestone; 
sand-stone (for grinding down mirror- 
glass) : — d’appareil, rubble for facing ; 
— de plat, rubble laid flat. -lonier^', 
m. ; wedge (for splitting up stone). 

meuf [L. modus'], m.: mood 

(of verbs). 

iiioeiirs° meurs, Jm^r [L. mores, cus- 
toms],/, pi.; morals; customs (manners, 
habits ; way of life) ; (paint.) costume : 
sans — , without principle ; les — ora- 
toires, character needful in an orator. 
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mofette^'^ P],/.- (fEng. =), noxious gas; 
Mexican weazel. 

moftair^® [Eng.], m.: = (dress fabric of 
Angora goat-hair). 

tmofiatra^® [Sp., fr. Ar.], m.; = (way 
of disguising usury by pretended sale, buy- 
ing back at low price for cash what one 
has jnst sold at higher price on credit): 
contrat — , mohatra deal or loan. 
moi° [L. me],f.: pers. pron.: me; to me; 
I ; m.: self, ego. 

moie° [L. meta],f.: (dial.) hay-stack; pile 
(of grain, etc.). 

moir/ngii [? cf. Sp. munon, muscle of the 
arm], m.: stump (of amputated limbs) ; 
rudimentary member. 

moinaille^“ [-ne, MONK],/.; monkhood, 
monks (used contemptuously, like “monk- 
dom”). 

mciji—dre” [L. minor], adj.: less; 
(le) — ■, the least; Jles quatre — s, four 
lower orders of the church. -drEment^’^, 
adv.: (rare) less; least. 
moi~iie° [L. monachus, Gr. monachos 
(monos, alone)], m.; monk (religions re- 
cluse, PEIAR ; half-inked blur in printing ; 
cone-shaped or gray-coloured object sug- 
gesting monk’s cowl : univalve sea-shell ; 
cone of wet powder for fumigating on 
ships; peg-hammer; warming pan, cone- 
shaped mould ; jacket (paper-covering of 
mine fuse); — lai, lay-monk, often a pen- 
sioned soldier at a convent: attendre quel- 
qu’un comme les — s font Habbi, eat with- 
out waiting (as monks are punctual); — 
bourru, abusive ghost of a monk ; donner 
or bailler le — , have bad luck ; pull string 
tied to one’s little toe. -neaiiii,pZ. — x, 
m. : (gray plumaged) sparrow ; low tower 
(amid ditches) ; flat bastion (in a curtained 
fortification), -nerie ^^, /. ; monkishness, 
-nesse^®, /.; (in contempt) nun. -nif- 
m.: (in contempt) monk. 
moin.s° [L. minus], adv.: less ; least ; m.: 
(the sign) minus ; less amount : d — , 
(tout) au — , pour le — , a tout le — , at, 
(the very) least ; en — de huit jours, in 
less than a week ; d — de, at less than ; 
d — de (or que), d — que de, unless ; il 
n’est rien — qu’ intelligent, he is nothing 
less than (he is) intelligent, i.e. he is very 
stupid, -value pi. — [moins valoir], 
/.; depreciation. 

moi-rage [-rer], m. : watering (of silks, 
etc.). l|mgi~re^® [Eng. mohair, fr. Ar.], 
/.; = (formerly, mohair fabric; now, 
silk, etc., hav’g a watered finish ; the wat- 
ered finish itself): — antique, finish in 
large wavy patterns, -ree^^, tr.: moire, 
give watered or clouded finish : le moire, 
watered finish (of fabrics, or metals), 
clouded glossiness. 
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mqis° [L. mensis], m.: MONTH; month's 
work ; month’s or monthly wages or sal- 
ary ; {Jam.) MENSES : — lunaire (solaire, 
draeontic, synodique), lunar (solar, draco- 
nistic, synodical) month ; au — , by the 
month ; un billet d trois — (d’echeance), 
a note due in three months ; on a tons 
les ans dome — , one steadily grows old 
year by year. 

moi-se^' [L. mensa, table], /.; waling, 
half-timber ; couple ; tie ; pointel (glass- 
blower’s rod); collar (inside of tube), 
-sej’^®, tr.: tie (a frame with couples or 
bridging). 

moi-si, m.; mouldy object ; mould; mus- 
tiness. ll-sir'lp.L. *muclre (L. miiccre)], 
intr. : mould, become musty ; make moul- 
dy, -sissnre /. .- mouldiness ; mould ; 
mustiness. 

moissine PI,/. ■' clusters (of grapes with 
part of the vine and leaves attached). 
mois~sq>t° [L. messio (metere, MOW)j, m.: 
reaping (harvesting); harvest (crop); har- 
vest-time. -sonnefi-, tr.: reap; har- 
vest, gather in ; mow. -sonnenr 
=qnse [-sonner],'m.,f.: reaper, harvester; 
/.: reaping-machine. 

moi~te° [p. L. *m'uscidus (L. miieidus)], 
adj.: MOIST, damp. -teur'-,/. .• moisture. 
moitie° [L. medietas, MIDDLE],/.; moiety, 
half; portion; better half (wife); la plus 
belle — du genre humain, the fair sex ; 
partager le difflrend par la — , split the 
diiference; prendre des terres a — (de 
perte et de gain), rent on equal shares; 
Hre de — avec, go halves with, 
moitir [-te], tr.: MOISTEN, 
moka, see cafe. 
mol, poetic form, see mou. 
molaire^® -laris (molere, grind)], adj. 
or/.; (deni) — , molar (tooth), back-tooth, 
i-mole^® [L. mola, MiLL-stone], /.; 
mole (shapeless embryo ; morbid mass 
formed in the womb). 

2.nigle^® [It. molo (ak. to L. moles, mass)], 
m.: mole (fgrand pile or tomb; long jetty 
or pier constructed to break waves), 
mole-cnlaipe [-ealc], adj. : molecular, 
-eule^** [L. moles, mass], /.; molecule, 
minute particle of matter, 
molene^^ [? fr. Eng.],/.; mullein (velvety 
weed). 

moleskins [fr. Eng.], /.; mole-skin 
(double-twilled fustian, plush for furni- 
ture). 

molestej'^^ [L. -tare\, tr.: molest, annoy, 
mole-tage'® [-ter\m.: mulling, 
tr.: mull,’ grind; polish down: visa bouton 
molete or vis moletee, thumb-screw (screw 
with winged head to be turned with thumb 
and finger). -tgir*‘ [-ter\ m.: polishing 
tool (for plate glass). ||~tte -let [meule). 


f. : MULLER, pestle ; wind-gall ; marking 
wheel; rowel (of a spur); (ropemaker’s) 
w'hirl. f-ttep = -ter. 
mol-lasse^® [mou], adj.: flabby; (fam.) 
soft-headed. -lement^- [mou], adv.: 
softly; effeminately, -lesse^^ [mou],/.; 
mellowness ; softness ; listlessness ; effem- 
inacy. =ette [mou], adj.: soft; 

light; m.: calf (of the leg), -letenr^® 
\_-let\, m.: egg-cooker (for cooking eggs 
soft). -letgii“ [-Irf], m.; swanskin (soft 
flannel), [h. -lijicare}, tr. : make 

soft, -lir [mou], ftr. or intr. : soften ; 
slacken. -Insqiie^^ [1. L. -luscus (after 
L. -lusea, soft-shelled nut)], m.; mollusk, 
mussel. 

molos-sc' [L. -sus, Gr. -sbs], m. ; molos- 
sus (bat); Molossian dog. 
molybdfene [Gr. molubdaina, vein of 
silver showing lead (molubdos)], m.: mo- 
lybdenum (the chemical element). 

[? ak. to momerie], m.: (pop.) 
brat, urchin. 

TOoine»i~tii [L. -turn for movimentumi], 
m.: moment; momentum: (attendez) un 
— , just a minute, please; compter les — s, 
be very impatient ; d ce- — , just then ; en 
ce — , right now; du — que, as soon as; 
au — de, just as. -taue^“ [L.-taneus], 
adj.: momentary, -tanement^' \,-tanf\, 
adv.: for the moment, 
momerie^ [OFr. nomer (Ger. mummen), 
disguise one’s self],^’. ; mummery (masked 
performance ; perfunctory ceremonies). 
mo~mie*- [l. L. mumia fr. Ar. (Pers. 
mourn, wax)],/.; mummy (embalmed body; 
mummy brown pigment) ; listless person ; 
baume — , mineral tar. -mificatigri.^' 
[-mj/«r], /.; mummification, -mifiec'* 
[L.faeere, make], tr.: mummify, (embalm, 
make into a mummy). 

momgx. [OFr. momer, disguise one’s self], 
m.: tmasquerade; dice playing (by masked 
persons): couvrir le — , hold the stakes; 
be firm with any one. 

i.iuo>t“, ma, pi. mes [L. mcus], poss. 
adj.: MY, mine. 

[?], adv.: certainly. 

mona-^cal pi. =aux \h.-chalis\, adj.: 
monachal (monkish,’ like monk or nun). 
-ealeme?it“, adv.: monkishly. -ekis- 
[L. -chus, monk], m.; monachism. 
monaco*® [country A/.], m.: Monaco 
money ; (fam.) money. 
mona~de^® [Gr. monds, unit],/; monad 
(indivisible element), -delpke^' [-del- 
phiel, adj.: monadelphous. -delpkie 
[1. L. -delphia (Gr. monos, one, adelpkos, 
brother)], /. ; monadelphia (union of fila- 
ments in plants). 

monaii-dre^', adj.: monandrous (haVg 
but one stamen). ||— drie [1. L. -dn’a (Gr. 
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monos, one, aner, man)], adj.: monandria 
(group of plants haVg one stamen). 
inanar'>«liie^^ \L.-ehia, Gr.-chia (monos, 
one, drehein, rule)], /. : monarchy, state 
governed by single person. -ehique^S 
adj.: monarchical. -eliiquemoMf^’ 
\_-ehique\, adv. : like a monarch, -chiste'^, 
monarchist, partisan for monarchy, 
-qiie [L. -cha, Gr. -cAes], m. : monarch, 
one who rules alone. 

monas-tere^^ [L. -terium, Gr. -terion 
(monos, one)], m.: monastery, residence 
of MONKS, -tique^^ [L.-ticus, Gr. -tikos], 
adj.: monastic, monant^*’ [Gr. monotos 
(ois, ear)], adj.: one-eared, 
fmoncayar ^ [fr. Ar.], m. : fine serge. 
inan«eaii°, pi. — x [L. monticellus (mans, 
hill)], m.: heap: greffe en — , scion budded 
into a tree. 

=aiiie [L. mundanus (mun- 
dus, world)], adj. : mundane ; worldly ; of 
society ; m., f. : society man or woman ; 
worldling : pigeon — , kind of tame pigeon, 
-dainement^^, adv.: worldly, -danite^^ 
/.; worldliness. i.inon-dc“ [L. mundns], 
m.: world (universe; earth; part of the 
world; people); large gathering; society; 
company: deparle — , somewhere; depuis 
que le — est le — , as long as the world 
has stood; le — moral, all moral creatures; 
aller an bout du — , go to the end of the 
world (as though the earth were flat) ; 
avoir (la eonnaissanee or les usages) du 
— , know the ways of the world; avoir du 
— chez soi, have visitors ; tout le — , 
everybody ; — d’or or ceil du — , kind of 
shining stone. 

2.tmon~de*^ \h.-dus\, adj.: les animaux 
■ — s, clean animals, -de/'i^ [L. -dare), tr.: 
hull; clean (from husks, etc.), -difier*^ 
\lj. -dijicare), tr.: cleanse (wounds), 
mondrain^' [Creole word], m.: little hill 
(of sand or dirt). 

moae-taire [L. -tarius (-ta, coin)], adj. : 
monetary; m.: 5IINT officer; [writer on 
money, -tisatioii [-tiser),f.: coinage, 
-tisor^* \L.-ta, coin], tr.: coin, mint. 
inoni-tenr^“, -tri^e [L. -tor, -trix (mo- 
nere, advise)], m., f.: monitor, guide. 

\L.-tio, counsel],/..- = (warning 
given before excommunication), -toire^® 
\L. -torius), adj. or m.: monitory: -(une 
(lettre) — , or un — , letter calling for 
testimony ; summons to appear before 
church tribunal, -torial, pi. -tmjo [L. 
4orius], adj.: —. 

iBon~naie° [L. moneta],f.: money, coin; 
small change : (I’hotel de) la — , the mint ; 

papier , paper money ; — jiduciaire, 

business paper, notes ; — obsidionale, coin 
struck by a besieged city; — de pape, 
loosestrife (plant) ; la — de Turenne, 
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Tnrenne in small change, i.e. the marshals 
created after his death; battre — , coin 
money; rendre d quelqu’un la — de sa 
piece, or payer quelqu’un de la meme — 
pay one in his own coin -nayage^, m.; 
minting. -nayet’^*', tr.: coin, mint, 
-nayenr^^ [-nayer], m.: coiner: faux 
— , counterfeiter. 

mono-- [Gr. mdnos, one, single] : -Ija- 
sique^® [Fr. base), adj.: monobasic, 
-blepsie [Gr. blepsis, vision], /. .- mono- 
blepsis (defective vision where the object 
appears double if seen by both eyes), 
-carpe [Gr. karpos, fruit], adj. : mono- 
carpic, bearing fruit but once, -car- 
pellMre^ [carpelle), adj.: monocar- 
pellary, having but one carpel (as the 
bean), -chromatiqiie^® [Gr, chroma, 
colour], adj. : monochromatic, giving rays 
of but one colour, -chrome [Gr. -chro- 
mes (chroma, colour)], adj.: = (of but one 
colour; m.: painting in one colour); sculp- 
ture — , unpainted sculpture. -cle° [L. 
-cuius (oculus, eye)], m.: (old) one-eyed 
man ; (now) monocle, eye-glass ; eye- 
bandage. -cline^’ [Gr. kline, bed], adj.: 
monoclinous (ha/g stamens and pistils in 
same flower), -corde [L., Gr. -ckordon 
(chorde, string)], m.: monochord, musical 
instrument with one string, -cotyle- 
done^^ [coiyUdon), adj.: monocotyle- 
donous; /. pi.: monocotyledones, en- 
dogens (palms, lilies, sedges, grasses, etc.), 
t-cale =: -cle. t-culiste^® [L. -cuius, 
one-eyed], m., f. : (Jam.) monoculus. mo- 
no-oeie^^ [1. L. -ecia (Gr. oikos, house)], 
/.; monmcia (plants hav’g stamens and 
pistils on same plant), -game^'^ [Gr. 
-gdmos (gdmos, marriage)], adj.: monoga- 
mous (hav’g but one spouse) ; m., /. .- 
monogamist (one who marries but once, 
or has but one spouse), -gamie [Gr. 
-gamia), /.; monogamy; monogamous 
plants, -gramme “ [L. -gramma, Gr. 
-grdmmaton (grdmma, written sign)], m.: 
monogram (letters interwoven), -gra- 
phic^® [Gr. grdphein, write],/.; mono- 
graph (treatise on a single subject). 

[-gynie), adj.: monogynous, 
having but one pistil, -^nie^^ [Gr. 
gine, woman],/.; monogynia (plants hav’g 
but one pistil), -iqxe [Gr. oikos, house], 
adj.: moncecious (hav’g stamens and 
pistils on same plant), -lithe^ [L. 
-lithus, Gr. -lUhos (Uthos, stone)], adj.: 
monolithic (of but one piece of stone); 
m.; monolith (obelisk, etc., of one stone/ 
-logite^® [Gr. -logos {logos, speech)], m. : 
monologue, soliloquy; lengthy talk (mo- 
nopoly of conversation), -mane^® [-ma- 
nie),adj.: orm.,/.; monomaniac, -ma,- 
nie*® [Gr. mania, madness], /.; mono- 
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mania, insanity on one thing, moiio- 
m.e [Gr. nomos, division], m. : monomial 
(algebraic expression of single term); 
single file (of children at play), -petala^' 
[pcioZe], adj.: haVg but one petal, 
-phylle [Gr. pMllon, leaf], adj.: mono- 
phyllous. -pole^“ [L. -polium, Gr. -polion 
Ipolein sell)], m.: monopoly (control of 
sale of merchandise, limited to one or few 
persons). -polei““ [-poZe], intr.: thave 
a monopoly; buy up the whole supply, 
-polenr =epse, m.,f. : monopolist, -po- 
liser^ [-poZe], tr. : monopolise. i .-ptere*® 
[L., Gr. -pteros, haVg one wing], adj. or 
m.: (temple) — ,‘monopteron (temple sur- 
rounded by columns and with conical 
roof). 2.-ptere^" [Gr. pteron, wing], 
adj.: monopteral, haVg but one wing or 
fln. -rime*® [rime], adj.: hav'g but one 
rhyme, -sepale^® [sepale], adj.: mono- 
sepalous, ha/g united sepals, -sperme^’ 
[Gr. sperma, grain], adj. : monospermons, 
haVg hut one seed, -stiqae^® [L. -sZi- 
ehus, Gr. -stichos (stichos, line)], adj.: 
haVg one verse or line; m.: monostich, 
epigram. -syUabc^® [L. -syllabus, Gr. 
-sullabos], adj.: haVg but one syllable; 
m.; monosyllable. -sylla'biqi<e^’ [-syZ- 
labe], adj.: monosyllabic. -tZteisme^® 
[Gr. theos, god], m.: monotheism, belief in 
one God. -tZteiste^® [Gr. theos, god], 
m.,f.: monotheist, -tone [L. -Zonus, 
Gr. -tonos (tonos, tone)], adj. : monotonous; 
without change, -tonemerit'® [-Zone], 
adv.: monotonously, -tonic [Gr. -Zo- 
nia], f. : monotony. 

tmon-s^^ [monsieur], m. ; (fam. and dis- 
respectful) mister, gent. ||~soigno5r*^, 
pi. Messeigneurs, Nosseigneurs [mon, 
seigneur], m.: = (princely or high church 
title; my lord); (slang) monseigneur, 
jimmy, crowbar : — de Paris, archbishop 
of Paris, -set t^nenriser tr. : (fam). 

honour with the title, -sieni'^ mE- 
fmo-, pi. messienr'S [mon, sieur], m.: 
Mr., sir (title given now to anybody ; for- 
merly a title of noblemen or lords ; still 
used as title of bishops and of king’s old- 
est brother ; capitalized when a title) : 
gentleman ; lord ; member of parliament ; 
city man ; man of the house ; Monsieur, 
the King of France’s younger brother; 
faire le — , play the gentleman; un vilain 
— , a disagreeable fellow. 

mons~tre^^ [L. -trum (monere, advise)], 
m.: monster, -trneusement^^ [-Zrurui], 
adv.: monstrously, -traeux, =ense, 
adj.: monstrous (abnormal; huge; hid- 
eous). -truosite [L. -Zraosus],/.; mon- 
strosity. 

mpra—t'’ [L.mons], m.: mount (mountain); 
heap; also a pop. abbreviation of mont-de- 
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picZe (which see); pi.: mounts; Alps: le 
double — , Parnassus ; t — pagnote, safe 
distance (to see a battle); center ■ — s et 
merveilles, tell wonderful things ; — de 
Venus, (anat.) mons Veneris, 

[-ter],m.: mounting (climbing; adjusting, 
setting up ; setting of stones), -ta- 
g-a&Td^, =arde [-tagne], adj.: of the 
mountains; m.,f.: mountaineer. -tagae° 
[p. L. *-tanius (L. -tanus)], f. : mountain ; 
difficulty : chaine de — s, range ; Mon- 
tagues Rocheuses, Eocky Mountains ; — s 
russes, slide (for coasting) ; aller d la — , 
adjust one’s self to circumstances (allusion 
to alleged saying of Mohammet : “we must 
go to the mountain since it will not come to 
im”). -taj/nepx =ease [-tagne], adj.: 
mountainous. -tanP^, samte [-Zer], adj. : 
= ; upright piece; mounting; rising; m.: 
rise ; round (of ladder) ; cheekpiece (of 
bridle) ; amount ; flavour : garde — e, 
guard just going on duty, relieving guard ; 
joint — , vertical joint ; '[prendre le — , 
take the ascendency over. -dc-piet6“, 
pl.—s- — - — , m.: =, (lit.) mount of pity, 
pawnshop run by the government, moti- 
tc'^/.; covering (by the male); season 
(for taking the horse). -tc-«harge^®, 
m.: elevator ; slater’s stool, -tee ,/.: 
rise, rising (of falcons; of scum; of 
cream) ; ascent ; fladder ; fround of lad- 
der ; height of an arch : la — des vers d 
soie, climbing of silkworms on the tray to 
spin ; — des anguilles, route taken by the 
eels in going up-stream. -te~plats^®, 
m.: dumb-waiter. H-ter" [p. L. *-tare 
(L. mons, mountain)], intr.: mount (go 
up, rise); soar; amount; tr.: raise; ele- 
vate ; ride ; get aboard ; cover as male 
animals ; put into position ; set a jewel ; 
set up ; put together ; put on the stage ; 
tune; contrive; plot; equip; windup: se 
— , rise ; equip one’s self ; get angry ; — 
la garde, take turn as guard, relieve the 
watch; — un vaisseau, command a vessel; 
— sur ses grands chevaux, suddenly put 
on great airs, be very haughty ; — sur ses 
echasses, be strained ; — sur ses ergots, 
put on airs ; — dans la (or en) ehaire, 
preach; — en grains, go to seed, (fg.) 
pass age of marriage, -teur*^, =e]gse, 
m.,f.: mounter; setter; schemer. 
mqnfgolfiere^^ [two Montgolfier broth- 
ers],/..' Montgolfier (hot-air balloon). 
moH-ticnle^* [L. -ticulus], m. : little hill. 
t-/joie^“ [really “mount of joy’’], /.; 
little stone-pile (to indicate best route), 
land buoy; heap, -toir^i [-ter], m.: =, 
mount, horse-block (to aid in mounting). 
mon-traMe adj.: (fam.) showable. 
mom-tre^^, /.; show; sample (as illus- 
trating the stock of goods); display; 
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show-window ; parade ; MUSTEK ; fdial or 
tclock-faoe ; watch : faire — de son es- 
prit, show off one’s wit ; pour la — , for 
show; — seeke, dry military review (i.e. 
without the usual payment on the occa- 
sion) ; passer a la — , pass muster ; (Jig.) 
be acceptable ; mettre une — a Vheure, 
set a watch ; — d’ argues, front or false 
pipes of an organ ; acheter (vendre) sur 
— , buy (sell) by sample. Il-trej-" [L. 
-strdrej, tr. : show (exhibit ; point at or 
to; display; expose; indicate); (Jam.) 
teach : — au doigt, point the finger at ; se 
faire — du doigt, be pointed at. -trenp 
=epse, m.,f.: shower, exhibitor. 
mo«.-tueiiJC [L. -tuosus], adj.: 
rough (hilly, mountainous), [-ter], 

mount (saddle-horse or other animal 
for riding); equipment; setting (of jew- 
els); frame; setting up (into a whole), 
putting together, assembling (of parts), 
monumen-t^^ [L. -turn (monere, sense 
of ‘remind’)], m.: -tal*®, p/. =a.nx, 

adj.: =, like a monument. 
moqMe“ [Prov. moeo (?)], f.: dead-eye, 
collar (wooden block through which a rope 
runs). 

[ak. to Sp. mueca, grimace (? 
L. maccKS, clown)], t<r. or reflex.: mock, 
make sport of, ridicule ; pretend ; be jest- 
ing : se faire — , make one’s self ridicu- 
lous ; vous vous moquez, you don’t mean 
it ; je m’en moque, what do I care ; la 
pelle se moque dufourgon, the kettle calls 
the skillet black. -queried',/.; mock- 
ery; pretence, i.-qiiette*^/.; live de- 
coy bird ; fjest. 

z.tmoquotte^'’ [OFr. moeade], /.; =, 
(fEng. MOCCADO), velveteen, fabric for i 
carpets and furniture. 

S-fmoquotte^’ [?],/.; deer-dung, treadles, 
moquenr =ftTisp [-quer], m.,f.: mocker; 
mocking-bird ; adj. : mocking. 
mo~raifle(s) [dial. Fr. mor, muzzle (?)], 
barnacle(s), for controlling refractory 
horses ; stretching tongs (for drawing out 
glass). -T&il\qn [OFr. -raille, vizor], 
m.: hasp, i.-raine^^ [Prov. mourreno], 
f. : — (heap of glacier debris), 
z.morune, the disease, see marine. 
mora~l pi. =aiix [L. -Us, of manners], 
adj.: = (ethical; virtuous; right); m.: 
moral nature, mind. -le [L. -lis, moral], 
/.; =; morals ; ethics ; lecture; reproof: 
— independant, selected code of morals 
(fr. various systems); — de I’interet Men 
entendu, theory of self-interest (not duty) 
as basic principle. adv.: 

morally; mentally, [-le], intr.: 

moralise (thinker speak of morals; tr.: 
teach, instruct in morals or conduct). 

tr.: moralise, make moral. 


-lisenr^'’, =euse [i.-iiser], m.,f.: mor- 
aliser, one given to talking of morals, 
-liste^^ [-le],m.,f.: moralist. -lite“ 
[L. -litas], f.: morality (moral character); 
instruction in morals; play of the dark 
ages). 

mora-tqire [L. -torius (-ri, to delay)], 
adj.: of delay, for delay : sentence — , re- 
prieving sentence ; interets — s, interest 
due on account of delay. 
i.mor»'bide^* [L. -bidus fr. -bus, disease 
(ak. to Skt. mar, die)], adj.: morbid, 
c.-'bide^*' [It. -bido], adj. : delicate (as flesh 
eolourin paintings), -'bidement^®, adv.: 
morbidly. -bidesse [fr. It., lit. sick- 
ness],/..- morbidezza (velvety flesh colour 
in paintings). = -dieu. -bi- 

fiqne^® [L. -Mflcus (facere)], adj.: mor- 
bific, causing disease. -bleii“ [disguised 
oath fr. mort-Dieu, death of God], interj. : 
zounds 1 

mor~«ean ^^,pl. —x [OFr. mors f r. L. -sum 
i-dere, bite)], m.: morsel (bite, mouth- 
ful ; small part or piece) ; literary work ; 
food, esp. toothsome food: par -—x, in 
pieces ; avoir ses — x tailles, have just 
enough to live on ; — du roi, dainty bit ; 
(fam.) — d’homme, very small man; — de 
reception, work to be done on one’s being 
received into the Academy ; gober le — , 
take the bait; — honteux, last piece (on a 
plate of bread, etc.). tr. : parcel 

out. -eellemejif*® [-eeler],m.: parcel- 
ling out. xaqr-d, see mors. -da«he'“ 
[-dre],f.: vice-cap (block of wood or lead 
to prevent injury to a piece held in the 
vice); wooden gag_ (used in convents); fire- 
tongs. -da«ite’® [L. -dacitas],/..- (rare) 
mordacity; quality of being mordant. 
-da»i9age’® [-dancer], m.: application 
(of a mordant), -dancej’^® [-dant], tr.: 
mordant, treat with a mordant, -dant^^ 
[-dre], adj.: =, biting; corroding; harsh; 
m. : mordant (fixer for dies ; biter ; gild- 
ePs glue; pincher; tool (with jaws); cor- 
roder ; sarcasm : bHes — es, animals that 
defend themselves by biting ; chaleur — e, 
feverish heat of the skin, -degr^'^, 
=9ase [-dre], m., /. ; biter. -dicamf 
[L. -dicans], adj.: biting; acrid; smart- 
ing. -dicns“ [L.], adv.: (fam.) tena- 
ciously, like a bulldog, 
mordienne^'’ [disguised coarse oath for 
mort-de-Dieu], interj.: (about like) the 
devil! td la grosse — , in a very rude 
manner. 

mordiiloj-'® [-dre], tr.: bite (with 
light and repeated bites as babies or 
puppies do). 

mordo-ro^® [name More, mauritanian, 
dore], adj. or m. : reddish-brown, -rnre^. 
/. ; reddish-brown. 
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mor~dre° [p. L. *-dere (L. -dere)], Ir. : 
bite ; corrode ; consume ; attack sarcas- 
tically : — la ponssiere, bite the dust, be 
slain ; se — les doigts, be thoughtful ; be 
repentant ; — d belles dents, eat eagerly ; 
— d la grappe, be greedy for anything ; 
une couture trap mordue, a seam too 
deep, or set in too far ; — au Latin, to 
like Latin : I’ancre mord dans, the anchor 
catches, takes hold. iaor-d(s), see mors, 
more, see cap-de-more. 
tmo-reaa^^ [L. Maurus, moor], adj. or 
m.: un (chenjal) — , a shiny black horse, 
-relle /. : nightshade : — tuhereuse, 
potato. 

[Sp. marjil (marl, Ar.fil, ele- 
phant)], m. : ivory (in its natural state), 
n.morfil^® [mart, dead, fil], m.: wire- 
edge. 

morfo»i~drc^^ [morve, fondre], tr.: chill; 
founder ; keep waiting ; se — , be chilled, 
catch cold; dance attendance: ckeval -dn, 
foundered horse; graine -du, spoiled silk- 
worm eggs ; cordage -du, rope made of 
old strands ; Vautre femme se -dit, the 
other woman waits in vain. -dnr^“,/.; 
nasal catarrh in horses, (fEng. morfond). 
morganati~qiie*^ [1. L. -cus (Ger. mor- 
gen-gabe, ‘morning-gift,’ dowry)], adj.: 
mariage — , left-handed marriage (i.e. 
with a woman of lower rank). -qi«e- 
m^nt^^, adv.: se marier — , marry below 
one’s noble station. 

morgEline [old I’ve mord (fr. mordre), 
gelinel,/.: chickweed. 
morgtte^ [?],/..• haughty air; entrance 
room (where jailer examined the prisoner); 
morgue, dead-house, 
mor-gite or t-gHenne = mordieu. 
morguer^'* [-gue], tr.: ftreat disdainfully; 

examine (a prisoner), 
tmorguie, -guienno = mordieu. 
moribojtd =miAe [L. -bnndns (mori, 
die)], adj.: moribund, about to die ; m.,f.: 
dying person. 

moricand, =andf [More, moor], m.,f.: 

(fam.) very dark person, decided brunette, 
morigenej’^^ [1. L. -nare (? L. mori- 
gerus] obedient)], tr, : (old) train up ; 
(fam.) reprove. 

mopiile^^ [ak. to Ger. morchel},f.: MOREL 
(flavouring mushroom), 
moriflon^ [ak. to More, Moor], m.: =, 
goldeneye duck ; black grape ; rough em- 
erald. 

morine^i [ak. to mourir], f.: (old) epi- 
demic ; MURRAIN (disease of animals) ; 
carrion ; (now, esp.) wool (clipped fr. a 
sheep found dead). 

morion [Sp. morrion (morra, top of the 
head)], m.: morion (scull helmet): peine 
du — , punishment of blows fr. a halberd. 
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i.morne [W. Indies, fr. Sp. morr6\, m.: 
=, conelike hill. 

2 .mor~ne^* [Germ’c orig., ak. to Goth. 
manrnan, mourn], adj.: disconsolate, de- 
jected ; dull : lance — , lance hav’g a ring 
over the point and so harmless. S.-ne® 
[-ncr],/.; ring (for the point of a lance); 
(her.) =, head of a jousting lance (with 
ring), -ner^®, ir.: ring (a lancehead): 
(her.) animal morne, animal without teeth 
or claws. 

moriiiflt>^“ [?],/.; (old) four cards alike ; 

(fam.) back-handed lick, 
morose “ [L. -sus (mos, custom)], adj.: 
morose. 

fmorosif 1^, =ive (L. -sus (mora, delay)], 
adj.: dilatory. 

morosite^® \L.-tas],f.: moroseness, sul- 
lenness. 

morphine^® [god of sleep Morpheus], f. : 
= (the opiate). 

morpholo-gie^® [morphe, form, logos, 
speech], /. .• morphology, science of forms, 
-giqtfe’*, adj.: morphological (hav’g to 
do with form). 

morpion'^ [old I’ve mord (fr. mordre), 
pion],m.: crab-louse. 

mors'’ [L. morsus, bite], m.: (old) bite; 
(now) bit (of bridle); jaws (of tongs, of 
vice); groove (in binding): les branches 
du — , cheek pieces ; prendre le — aux 
dents, take the bit in his teeth, become 
uncontrollable; hocher le — d, try to 
make hurry ; (fig.) try to animate ; — du 
diable, devil’s-bit (teasel plant), 
morse'* [Finn, mursu], m.: = (walrus), 
mor-sure'- [p. L. *-sura (L. -dere, bite)], 
/.; bite; jibe. 

i.morf" [L. mors], f: death: la Mort, 
Death (as skeleton with a scythe); mettre 
d — , execute ; avoir la — sur les levres, 
look like death; — de ma vie! confound 
it ! — civile, snspension of civil rights ; 
mourir de sa belle — , die a natural death ; 
(fam.) les epinards sont la — au beurre, 
spinach takes lots of butter ; — aux rats, 
rat poison ; — aux chiens (poules, caches), 
dog- (hen-, cow-) bane, i.e. meadow-saf- 
fron (hyoscyamus, archemora). 2 .mort°, 
morte [L. -tuns], m., f. : dead person ; 
dummy at cards ; exhausted lime-water 
(in tanning): le jour des — s, All-Souls’ 
day ; faire le — , play dead, 
mortadelle'* [It. -lla],f.: large sausage 
(prepared in a mortar). 
mor-taiJlabl*”'”, adj.: revertible (to a 
feudal lord). ||~taille'-' [morf, death], 
f: bondage. 

mor-taise'- [?], mortise, socket. 

-taiser'^, tr.: mortise, 
mor-talite" [L. -talitas], f: mortality 
(liability to die; number of deaths for 
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certain time), -f-bqls [Tnourir], m.: 
poor wood (not salable, such as thorn- 
bushes). -te-ea.il., pi. —s — x [mourir], 
/.; lowest tide; neaptide; flazy person. 

=elle [L. -tdlis], adj.: mortal 
(liable to death ; fatal ; deadly), -telle- 
[-td\ adv.: mortally. -t£-paie 
[mourir],/.: pensioned soldier; pensioner, 
old servant still kept. -tE-saisq». **, pi. 
— t — j[moiirir],/.; dull season (in trade). 

pl- — s- — s [mourir], vi.: 

mortgage. 

mortier" [L. -farium], m.: mortar (grind- 
ing bowl; short cannon); box for .slacking 
lime ; 3chola.stic cap ; pla.ster made of lime 
and sand ; plaster of clay and sand for 
furnaoes). 

mor-tifere*^ [L. -lifer], adj.: deadly. 
-tiflanf*°, adj.: mortifying. -tifica- 
[1. L. -tificatio], /. ; = (decay of 
flesh ; bodily austerity ; feeling of wounded 
pride) ; ripening (of wild game). Il~ti- 
[L. -tificare imors, death, faeere, 
make)], tr.: mortify (decompose; gan- 
grene; vex, afflict; wound pride of); ripen 
(game). -t-nB^'‘,adj.: still-bom. -taalre'^ 
[L. -tuarius], adj.: mortuary (of the dead ; 
/.: house of the deceased; register of 
deaths); m.: case of death, 
morac''® [?], /.: codfish: — franehe, 
fresh cod; baptise d'eaa de — , bora un- 
lucky ; habit en queue de — , garment with 
long tails. 

mor-v<*'^ [j gourme], /.: glanders (catar- 
rhous disease of horses); animal mucor, 
snot, pituita ; rot (of lettuce, of chicory), 
-vqr*^ intr.: (old) run at the nose; 
(now) rot (as diseased plants), -veajc'-, 
adj.: glandered; snotty; m., /.: 
(fam.) snot-nose; mere child; qui se sent 
— qu'il se mouche, if the coat fits you, put 
it on. 

moTTolant^' [mart (mourir), volant 
(voler)], m.: refuse silk (silk mixed with 
floss). 

mosai-qiif^^ [It. -ca (L. musivum)], /.: 
mosaic (inlaid work of small pieces) ; med- 
ley; gay seashell : panneau en — .panel 
in scroll-work, m., /.: raosaicist. 

tmoscovade^® [Port, mazcabado (mazca- 
6ar. dishonour)],/. ; crude sugar. 
Moscovie,/.; Russia, 
fmosettp, .see mozette. 
mosquee*® [At. mesd-jid, place of prayer], 
/.; mosque, Mohammedan temple. 
mot° [p. L. *mottum fr. L. muttum. grunt], 
jn. ; =, word ; saying, siotto ; sentence ; 
solution, answer (to puzzle or riddle): bon 
— , witticism ; jeu de — s, play on words ; 
gros — s, abusive words; en un — , in 
short ; en — s propres, expressly ; un (pe- 
tit) — , a short letter ; avoir le — pour 


rire, inclined to be humourous ; — pour 
— , word for word ; — a — , literally ; 
manger les — s, speak indistinctly ; ne 
pas dire (or fam. souffler) — , keep mum, 
not breathe a word ; (hum.) dire deux — s 
a une bouteille, interview a bottle, i.e. 
open it; au has — , at the lowest esti- 
mate ; entendre a demi - — , take a hint ; 
avoir le — , know the agreement ; prendre 
le — de quelqu’un, depend on what one 
agreed to ; sonner un ou deux — s, blow a 
signal, motet m.: — (song or com- 
position for churches, cantata). 
mo~teur'^, -trice [L. -tor, -trix], m., 
/.: MOVER ; prime mover ; motor (machine); 
adj. : moving, -tif [L. -tivus], m. : mo- 
tive; subject (in music), -tioii^^ [L. 
-(io], /.; =; impulse, -tiver^' [-(!/], 
tr.: motive, prompt. 

mot-te*^ [?],/•• little hill; clod; lump; 
turf (for fuel), -ter*^, tr.: clod, throw 
clods at; se — , hide behind a clod (as 
quails), t-tcrean**, m.: mud swallow, 
-tena:'®, m..- fallow-finch, 
motns [? (humor.) made fr. mot], interj.: 
mum is the word ! 

I .moa" (or poetic mol), mollc [L. mollis], 
adj.: soft: feeble; effeminate; slack: 
bronze — ,soft bronze, i.e. tempered in cold 
water ; mer moUe, stagnant pond ; (morue) 
molle salee, cod not salted enough ; temps 
— , muddy weather; m.: softness, mellow- 
ness. n.moa^®, m.: lights, lungs (of 
beef, etc.). 

moa-charcl -arde, m.,f.: (fam.) de- 
tective, police spy. -ehard^e’^ [-char- 
der], m.: (fam.) spying, -e’harder^®, 
tr.: spy, watch; be a spy. ||-€hf>° [L. 
rnusca]./.: fly ithe insect ; muscse volantes, 
spots floating before the eyes ; fly hook ; 
anything suggesting the speed, colour, or 
buzzing of a fly); speck, spot ; beauty- 
spot ; plaster (to relieve soreness) ; bull’s- 
eye; imperial (tuft of beard on lower lip); 
button (on point of fencing-swords); five 
cards of same colour ; spy (who flits back 
and forth) ; small warship or other 
steamer (capable of darting about rap- 
idly); fleeting pains (just preceding con- 
finement): — a, mie/, honeybee ; — asile, 
ox-fly; — d'Espagne (or de St.-Jean), 
cantharides: fairs la — , hit the bull's- 
eye ; (fig.) ctre tendre aux — s, be sensi- 
tive ; quelle — le pique, what is troubling 
him? la — lui monte a la tete, or prendre 
la — , take offence suddenly ; pattes de — , 
small ill-formed writing ; faire la — du 
eoehe, make a great ado (as though doing 
something very important); (fam.) tuer 
les — s, kill flies (with one’s bad breath); 
ehasser les — s, slash the air (in fencing); 
abrevvoir a — s, long wound ; une fine — , 
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a keen person; a dinner-hnnter. J .-chor 
intr. : fflit about ; tr. : spy, watch. 
2 .mou€lier° [p. L.*muecare (L. muc(c)tis)], 
tr.: blow (the nose); w'ipe (the nose); snuff 
(a candle); smooth, cut even (the end of a 
rope, or of wood): se — , blow one’s nose ; 
(low) — quelqu’un, call one down (where 
he belongs). 

moii-eherol(l)c [-cAc], /. (m.) : little 
fly-catcher. i.-chcroH^- [-cAe], m.: 

gnat. 

a.moaehcrmi [-cher, snuff], m.; snuff ; 

thief (in a candle-flame), 
fmonelief, see cmouchet. 
mon-elieter-''* [-che], tr.: spot, speckle; 
button (the point of a foil); tie (hanks of 
silk, etc.). 

monehette^^ [-cher, snuff], /. ; candle- 
snuffers ; turned up edge (of cornice) ; 
moulding-plane ; residue (in a sieve). 
inou«hf>tmrei^ [-cher, fly about],/.; spot, 
speck ; scarification. 

mou-ehenir =ense [-cher, snuff], m., 
/.; nose-blower; candle-snuffer, -choir *- 
[-cher'], m.: handkerchief: ■ — (de cou), 
neck-kerchief; triangular block for re- 
pairing: (fam.) jeter le — , choo.se (a 
woman : in allusion to the Sultan). 

[-cAer], /.; snot; snuff (of 

candles). 

fmon^oit, see mousson. 
mondre° [L. molere], irr.^; tr.: grind 
(mill): — un air, play a tune on a hand- 
organ; (fam.) I'horloge moud, the sand 
runs (in an hour-glass); or monlu. gold 
in small particles, gold dust ; (fam.) Clre 
mouln, be sore (fr. beating or fatigue). 

§ ind. : Pr. mou-ds, -ds, -d, mtni-lons, 
‘lez, -it'/it Ipf. inouuiis. Pret. viouhts. 
Put. (Cond.) moudraiK,s). — Sub).. I’r. moule. 
Ipf. inouiusse. I've jwuds . — Part.: Pr. 
viouLint; P. tnotdu. 

[•]./• ; MOW (grimace of the mouth), 
mouec^'’ [?], /.; reward (soup made of 
blood, milk, bread, etc., for dogs while 
hunting). 

monettc^® [moure, gull],/.; sea-gull, 
fmonfette, see mofette. 
tmonflard =arde [moufle, older form 
of mufle], m.,f.: chub-face (person with 
fat cheeks). 

[ak. to Holl. mouw, ‘sleeve,’ 
and Eng. muff], f. (m.) : muffle (thick 
mitten, boxing glove); pulley block with 
several sheaves; (glazier’s) wooden holder: 
iron-tie (to hold a wall in place), a.-fle’’' 
[?], m.: MUFFLE (assay oven; annealing 
oven; cupel), i.-fler^', tr.: muffle: pouhe 
movflee, a pulley sheaved with others; mur 
moufle, wall tied or anchored by bars of 
iron. 

a.fmonfler [moufle older form of mufle], 
tr. : pull by the nose and cheek, tweak. 
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monflottc’* [moufle, muffle], /.; little 
muffle ; (glazier’s) clutch, holder, 
monflojr^® [? Sardinia dial. : cf. It. mofola], 
m.: =, wild sheep of Corsica and Sardinia. 
inouf/-lage'“, m.; soaking, watering; 
anchoring'; anchorage. -Ic-bonche", 
/.; kind of pear. , part.: cf. -ter; 

/.; batch (of rags soaked). -l<Tnont“, 
m.: watering, soaking, (e.sp.) sounding as 
a liquid, softening (as Fr. t). ||~lei-° [p. L. 
*mollidre (mollis, soft!, make soft], tr.: 
soak; drench; water; make liquid (as 1 or 
n); let go (the anchor); le mouille, wet 
weather; tirer an doigt mouille, draw 
lots by guessing which finger i.s wet; pouk 
mouillce, milksop ; — un ragout du vin, 
season a stow with wine ; — le vin, put 
water into wine; draperie mouillee, trans- 
parent drapery in sculpturing, -lette''', 
/. ; sippet (piece of bread to eat with eggs 
or wine), -loir m . ; wetting-tub, sizing 
vat (where paper is ilipped in size); moist- 
ening cup (where a sjiinner wets her fingers 
to twist the thread); wooden bowl (for 
wetting tongs used in handling sugar- 
plumsl. 

i.monlage’’‘ [-Ur],in.: moulding, MODEL- 
LI.NO. 

[lufu/e], m.; millstone- 
driver. [-dre], m.: milling. 

[-dre]', m.: miller’s customer, 

or boy. 

moulp° [Ij. modulus], m.: mould (matrix; 
form; moulding flask; gold-beater's packet); 
model; netting-idn (over which the mesh 
is made right size); fait au — , well-made; 
(humor.) Ic — du pourpoint, the body; 
le — du gant, the hand ; (fam.) slap. 
2.inoulc° [L. musculus, .muscle, little 
mouse],/.; edible mu.ssel, clam: — du 
peintre, shell as palette ; — aux perles, 
pearl oyster. 

monlec*^ [meule], /.; steel-dust (from 
grinding). 

mon— lee*® [-le], tr. : mould; jiut moulding 
on ; model ; imitate ; fmeasure : — a bon 
creux, or d bon fond, use a mould that 
can be taken apart and assembled; lettre 
moulee, print; une robe qui moule le buste, 
a dress which fits close; marches moulees, 
steps with a moulding ; — une pierre, 
mark out the pattern on a .stone. 

/.; moulding room, [-le, mould], 

m.: little mould; wooden gauge (for tongue 
of boards), -lenr ^.m.: moulder, twood- 
measurer. 

mon-lin. [L. molinum], m. : mill (grinding 
machine; building where it is): — pendu, 
floating mill ; — banal, feudal toll-mill ; 
renroyer quclqu'un d son — , send one 
about his busine.ss ; une femme qui a jete 
son bonnet par-dessus Its — s, a woman 
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who has bidden farewell to decency; vHir 
un — d vent, canvas over the arms of a 
windmill; un — d paroles, a great prattler, 
-linage [-Hmer], m.; — (twisting and 
donblirig of raw silk for dyeing), -linei'^, 
tr.: tgrind; polish (with sandstone); bore 
wood (as worms) ; twist and double (raw 
silk for dyeing), -linet^^, m.; = (turn- 
stile ; windlass) ; wheel (of windmill) ; 
stirring rod; stirring motion; dummy (for 
training retrievers) : faire le — avee un 
baton, whirl about with a stick, -linrar, 
=e^e or -linioe^®, =iere [-Ziner], nt., 
f: silk-twister: (dial.) un moulineur, a 
fuller. 

fmonlt'’ [L. multum), adv.: t=(MUCH, 
very). 

monlure [-ler],f.: moulding (in archi- 
tecture). 

mon-rant°, =ante, adj.: dying; 
dying person : oeil — •, languid eye ; tjlons 
— ^s, colours graded off. -rir° [p.L. *moHre 
(L mori)], irr.§; intr.: die; cease: se 
— , be dying ; faire — quelqu’un d petit 
feu, kill one with petty annoyances ; ivre 
mart, dead drunk ; un habit (de couleur) 
feuUle morte, dry-leaf coloured dress; il 
n'y va pas de main morte, he makes his 
blows tell; faire main morte, let the hand 
hang listlessly; ceuvres mortes, hull below 
the loading line. 

§ Ind. : Pr. inen-rs, -rs, ~rt; moti-rons, 
-rez, menrent. Ipf. mourais. Pret. mourns. 
Fut (Cond.) — Sub) : Pr. meure; 

mourions. Ipf. ntourusse. — I*ve meitrs. — 
Part. : Pr, mourant; P. mori. 

mouroJi^'^ [?], m.: red pimpernel, 
mourrc^® [It. mora], /..• mora, guessing 
fingers (game where one quickly shows 
and hides his fingers while another guesses 
the number of fingers). 
mons~qi(et^^ [It. moschetto (lit. sparrow- 
hawk)], m. : MUSKET, old style smooth-bore 
gun. -qi(Etade'°,/.; musket discharge. 
-qwEtaire^", m.: musketeer: (humor.) 
— d genoux, man giving an injection, 
-quoterie ; musketry. -qnEto»i^^, 
m.: musketoon (short large caliber mus- 
ket). 

1. mousse [OHG. mos, ak. to L. muscus), 
/.: moss; froth, foam. 

2. mousse^* [ak. to It. mozzo (? L. mutilus, 
mutilated)], adj.: dull, blunt: chevre — , 
goat without horns ; vache — , mulby 
( hornless). 

3. monsse^® [It. mozzo fr. Sp. mozo fr. L. 
mustus, young], m.: cabin-boy. 

mousseline [Turkish town Mosul], f: 
muslin: verre — , very fine glass; brioche 
— , very fine light cake, 
mous-ser^^ [i--se], intr.: foam; grow 
moss : faire — , foam ; make angry, -se- 
rqn*® [i.-se], m.: mushroom, -seron- 
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niore'® [-seron], /.; mushroom bed. 
-seua; =opse [i .-sse], adj. : mosslike ; 
mossy ; foamy : rose masseuse, moss-rose, 
-siei’^^ [I'-se], m.: moss collection, 
-soir^^, m.: washing machine (for fine li- 
nen); beater (for making chocolate foam), 
moussqn. [Port, mongao, Sp. monzon (f r. 
Ar. mausim, season], ; monsoon, trade- 
wind (often violent) of the Indian Ocean, 
moussu^^ [r.-ss«], adj.: mossy: rose mous- 
sue, moss-rose. 

mousta-elie^^ [It. mostaccio (Or. mus- 
tax)], f. : mustache (beard on upper lip ; 
old soldier); whiskers (of animals); tongs 
(to draw gold or silk thread); titmouse (or 
other bird with stripes suggesting mus- 
tache): ffaire quelque chose d la — de 
quelqu'un, brave one to his face ; bruler la 
— d quelqu’un, fire at very close range, 
-ehu adj. : haVg heavy moustache. 
moustiZle^® [? ak. to mout],f.: sharp- 
ness (of liquors). 

fmous-tiZlior^*, m., or -tiquaire **,/.; 
mosquito-net. ||~tiqiie'*' [Sp. mosquito 
(mosca, fly)], m. : mosquito. 
mout° [L. mustum], m.: MUST (new 
wine ready to ferment); juice (of vege- 
tables used for making drinks), 
moutard^^ [?], m.: (fam.) brat, little boy. 
moutar~de^“ [modt], /.; MUSTARD (the 
table condiment ; plant sinapis): de la — 
apres diner, when it is too late ; la — lui 
monte au nez, he is getting angry, 
-dellc f. : ( dial.) horse-radish. 

i.-diej'^'‘, m.: mustard-pot. a.-diep^^ 
=i#re, m.,f.: mustard dealer or maker, 
tmoutiei'® [L. monasterium, Gr. monas- 
terion], m. : monastery. 
mou-tq?i’i [? Celt.], m.: sheep; MUTTON; 
(esp.) wether; ram(mer); pile-driver; beam 
(of a bell); pi..' white-caps (foamy waves) ; 
dust heaps (under furniture); adj.: mou- 
ton, -tonne, sheepish ; sheep-like : saut de 
— , leap-frog. -tonnaitle^°, /.; (fam.) 
henchmen, crowd of blind followers, 
-tonnement^® [-tanner], m.: foaming (of 
the sea), -tonner^®, tr.: make fleece- 
like, frizzle ; intr. : foam, be full of small 
waves or white -caps. -tonueua; 
=euse, adj.: full of white caps, low 
waves, -tounier-i^, =iere, adj.: (fam.) 
sheep-like, unthinking, 
mouture" [L. molitura (molere, grind)], 
grinding, milling; miller’s toll; mas- 
lin (wheat, rye and barley mixed) : — mar- 
chande or rustique, milling with but one 
bolt ; — dla grosse, coarse grinding ; tirer 
d'un sac deux — s, take double toll. 
mou-T^e^®, adj.: loosening; stirring, 
-vance^®,/.; (feudal) tenure, -vaiit'^, 
adj.: moving; tforce — e, active force; 
sable — , quicksand ; tableau — , changing 
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picture; La Marche etait — e da Pmtu, 
La Marche was under Poitu’s tenure, held 
in fief from Poitu ; (her.) trois rais d’or 
— s da chef, three rays of gold issuing fr. 
the head, m.: movement 

(motion ; move ; impulse ; transportation ; 
circulation ; progress; animation; mechan- 
ism); changes (in the personnel): - ora- 
toires, bursts of eloquence ; • — perpetuel, 
perpetual motion ; avoir I’humeur en — , 
feel an impulse ; avoir an — de colere, 
feel impulse to anger ; le — des draperies, 
the folds of drapery (in painting or sculp- 
ture). -vementer [-vement], tr. : 
rouse, set thinking. tr.: move; 

(.esp.) stir (soil); loosen (sugar fr. sides of 
the vessel), -veron^' [-j;er], m..' scraper 
(for loosening sugar), -vet”, -vettc 
t-ver], m., stirrer (esp.) stirring 
ladle or rod. i.|l~vMr‘’ [L. movere], 
irr.§; tr. or intr.: move : (by extens.) an 
fief qui meat d’an autre, a fief in sub- 
tenure. 2 .-vqir”, m.; stirrer, stirring- 
stick (ladle or oar). 

§ Ind. : Pr. meus, tneus, nieut; vioti-vonSy 

~V€Zy meuvent.. IpL jn<ynvais. Pret. vius. 

Fut. (Cond.) inotivraiis). — Subj.. Pr. vietive; 

moiivions. Ipf. mitsse.'^Vy^ fueus. — Part. 

Pr. mouvant; P. or mii. 

[China, ‘mugwort’ (used as wiek- 
ing for lights)], m.: = (cotton-wool cone 
or cylinder to be burnt on the skin for 
cauterising). 

moye^'* mwa [-!/cr],/.; soft side (of build- 
ing-stone). 

i.mo-yeji'’, =eniie [L. medidnus (me- 
dium, middle)], adj.: mean, average, 
middle-sized, interMEDiATE : icritare mo- 
yenne (or le — ), fair handwriting ; age —, 
middle age ; le — age, the middle ages 
(ten centuries ending with the reforma- 
tion); le — • allemand. Middle High or Low 
German ; (quantite) moyenne, average ; 
(termes) — s, means of a proportion; — 
(terme), middle term in logic ; vie moyenne, 
average length of life ; cours — , average 
price or quotation ; la voix moyenne (or 
le — ), the middle voice (of verbs). 
2.-yen*i, m.: me.an (fintermedium) ; av- 
erage; middle; power; means; money; 
middle (term); (Jam.) intelligence; plea: 
heriler par — , inherit indirectly; les 
grands — s, decisive things ; qai vent la 
fin veut les — s, one must take steps to 
accomplish one’s set purpose ; il n’y a pas 
— , there is no way. -yenagena; ”, 
=Bnsc [-yen age), adj.: (Jam. and con- 
tempt.) mediseval. -yennant ” [-yenner], 
prep : by means of : — qae, provided that, 
-yeniicment^^, adv.: moderately; me- 
diately, somewhat. 

diate. -y®^’'’ [L. medidre), tr.: divide, 
split (rock). 
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moyen° [L. modiolus, ‘little peck meas- 
ure’], m.: hub; tyolk; (dial.) sugar- 
plum. 

fittozette” [It. mozzetta], f. : — (bishop’s 
mantle or cape). 

tmnaWe” [maer], adj.: mutable, 
changeable. muatt«e ” [maer], f. : 
fchange; muta (in music); changing (of 
voice at puberty). 

mn-eedlnees [L. -do, mould], /.pZ.; mu- 
cedinacese, fungi, moulds, 
tmu-clie-pot ” [dial, mucher for masser], 
adv. : a — , in concealment. 
mu^'Cilage” [L. -cilago, sticky juice], 
m.: —. i-eilaginepa; ”, =CTse [1. L. 
-eilaginosas], adj.: mucilaginous, -c^ 
site ” [L. -cosus], f. : mucosity (slime of 
mucous membrane), -cas [L.], m.: = 
(secretion of the mucous membrane). 

1. ta>ae° [L. mdtus, mute], adj. f.: rage 
■ — , dumb rabies (i.e. madness with no 
barking). 

2 . m-ue moulting, exuviation; exuvi®; 
rest, quiet (of moulting falcons); mew; 
mute; coop (for moulting fowls or for 
fattening); change of voice (at puberty); 
les ~-s da cerf, cast-off antlers ; mettre 
an oiseaa chanteur en — , make it dark 
for a bird (so he won’t sing); mettre les 
chiens a la — , keep dogs from hunting ; 
an peuple mis en — , mice torn by the 
owl. ||-ue»‘° [L. mdtdre], ffr. or intr.: 
moult; change. 

muet”, i.=ette [OFr. mu (L. matas)], 
adj.: mute, dumb, silent: chien — , dog 
that hunts without giving mouth; person, 
nage — , supernumerary; jea ■ — , dumb 
play ; scene — te, dumb show ; vin — , un- 
fermented wine ; d la ■ — te, noiselessly: 
m., f: mute; les — s, servants of the 
Sultan (who do not speak in his presence;, 
z.muette [for fmaete = meate], f. : hunt- 
ing-lodge. 

tmaettei’, see mater. 
mu- lie [?], m.: muffle (thick naked up- 
per lip as of cows) ; valve (of bellows) : 
(low) an vilain — , an ugly mug; — de 
veaa, snap-dragon (fig-wort), ,-flier 
m. : snap-dragon or calf s-snout. -fliere^®, 
f, : muzzle (to prevent sucking or biting), 
mugc” [Prov. fr. L. -gil], m.: mullet 
(fish) : — ■ volant, flying fish. 
mii~gir” [L. -gire], intr.: bellow, roar, 
-gissarif”, ocZy..- lowing, -gissemotit”, 
m.: bellowing; roaring, 
tmugot” [?], m.: pile (of money), 
ma-^gitef” [? ak. to muse and muscade], 
m.: lily-of-the-valley ; perfumed fop; 
whitish sores (in the mouth), -giieter”, 
tr. : pay court to ; play the beau. 
iaiud° [L. madias, peck measure], m.: 
hogshead. 
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miiire° [L. muria, brine], /. ; (dial.) water 
(salty fr. evaporation). 
nia~lasse^ [mule],/.: (dial.) mule colt. 

=iere, adj.: ijidustrie mu~ 
lassiere, mule industry ; (jument) mulas- 
ai^re, brood-mare for raising mules. -14- 
tre^® [Sp. mulato], m.,f.: or -latresse^®, 
/.; mulatto. 

imnlctor-^* [L. -tare], tr.: mulct, fine. 

1. mnle^® [L. -Ileus (sc. ealceus), red- 
coloured shoe],/..- =, toe-slipper; pope’s 
slipper (of white with a worked cross); 
chilblain, kibes ; jaws, chaps (of horses). 

z.fnaHe^'^ [1], /.: stomach, (esp.) fourth 
stomach (of cattle). 

3 .mu~le‘’ [L.mula],f.: she-mule: ferrer 
la — , make profit unfairly (an allusion to 
a servant of Vespasian who was bribed to 
make delay by pretending a mule needed 
shoes). i.-let“ [OFr. mul (L. -lus)], m.: 
he-mule ; hybrid : fgarder (or brider) le 
— , hold the sack, be duped. 

2 . mvLlet[h.-llus],m.: red mullet; striped 
mullet. 

i.mnlc-tieri® [-{], m.: mule-driver. 

2 .-tieri°, =iere [-<], adj.: chemin — , 
bridle path. [-t], m.: young 

mule. 

mnlette^ [-Ze],/..- rennet; craw (of fal- 
cons, etc.). 

[s.-let], m.: seine (for mullet). 
-lle“ [L. -Hus], m.: striped mullet, 
-jnmlpri, see meulon. 

[1. Ger. mul], m.: mole; '\en- 
dormir le — , give one fair words, -lo- 
intr.: dig for moles (as a dog), 
m^ti-colore “ [L.- color (multus, much, 
many)], adj.: multi-coloured, of many 
colours, -flgre^^ [L. -/onus], ad/.- haVg 
many flowers. -forme [L. -formis], 
adj.: multiform, -loculaire'^ [L. lo- 
culus, little place], adj. : many-celled. 
mnlti-ple^® [L. -plex], adj.: —, mani- 
fold. -pliable^', ad/.- =. -pliant 
adj.: multiplying, manifolding, -pli- 
o%nde“ [L. -plieandus], m.: multipli- 
cand. -plieatenpi® [L -plieator], m.: 
multiplier, -plication.^ [L. -plicatio], 
/.: = (act of multiplying; increase), 
-pligite^^ [L. -plieitas], f. : multiplicity. 
||~pligr^i [L. -plicare, fold many times, 
repeat], tr., intr.: multiply (repeat; in- 
crease). -tgde [L. -Ztido],/..- = (great 
number of persons or things), -valve 
Pj. multus, MUCH, Pr. valve], adj.: multi- 
valvular ; /. : multivalve (mollusk). 
mimi«i~pal^®, pi. =axtx [L. -palis (mn- 
nia, duties, eapere, take)], adj.: =, of a 
town or community ; garde — e, civic 
guard of Paris ; les municipaux, soldiers 
of this guard, -palite^^,/..- oflicers or 
seat (of the municipal government). 
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-pe” [L. -pium, free-town], m.: muni- 
cipinm. 

mnnifiegnee [L. -jicentia (munus, gift, 
/acere, make)],/..- generosity. 
mn~nir^® [L. -nire (mania, walls), forti- 
fy], tr. : provision ; supply ; provide, -ni- 
tion“ [L. -nito],/.: munitions, supplies; 
ammunition : pain de — , army bread ; 
fusil de — , regulation gun of each sol- 
dier. -nitionnaire^® [-nition], m.: 
contractor (for supplies), 
muqiteux^®, =epse [L. mucosus (mucus)], 
adj.: mucous : rale — , rattle (as of dying 
person). 

mar° [L. -rns], m. : wall : — d’appui, 
breast-wall; — mitogen, partition wall; 
battre les — s, reel from side to side ; morts 
— s, refractory walls of furnace; franchir 
le — de la vie privee, go right into one’s 
private history; tirer au — , fence for 
practice at a wall ; (Jig.) at opponent who 
defends himself without attacking. 
inM°, i.=nre° [L. maturus], adj.: ripe; 
ready; mature. 

mu-rage'® [-rer, in sense ‘pay a wall- 
tax’], m.: walling. ||~ra£Zlc [-r], /.; 
wall (rampart); outer hoof; 'side of a 
ship’s hull : la — blanche est le papier 
des sots, fools’ names are found in public 
places. -ra£flcme>it" [-railler], m.: 
masonry, -raiiler'', Zr..- wall, -ral'®, 
pi. =aua5 [L. -rails], adj. : ~, of a wall : 
carte — e, wall- map; couronne — e, 
notched crown (reward for mounting an 
enemy’s wall first) ; (cercle) — , mural 
circle (astronomer’s instrument fixed to 
a wall). 

2.mure° [p. L. *m6ra (L. morurn)],/.: mul- 
berry (also, blackberry and similar fruits) : 
autant en dit renard des — s, as the fox 
said of the grapes. 

mureau" [mur], m.: masonry (of a 
furnace). 

mureme«f'® [mur], adv.: maturely, 
murene'- [L. -raena,Gi. -raina, sea-eel], 
/. .- muraena, conger-eel. 
mure/'" [mur], tr.: wall in; shut up 
within walls ; wall up. 
murex'®, pi. murices pj.], m.: —, spiny 
mollusk : — des aneiens, purple dye mol- 
lusk. 

fmuria-te" [L. -ria, brine], m.: =, 
chloride, -tiqite", adj.: muriatic, hy- 
drochloric. 

mnrier [mure], m. : mulberry-tree. 
mu~-rir'® [mur], tr. or intr.: ripen, MA- 
TURE: — la terre, plough deep, -ris- 
sant^, adj.: ripening, 
murmu-raut'®, adj. : murmuring, f-ra- 
tour''*, =tri€e [L. -rator], m.,f.: mur- 
murer; adj.: murmuring, murmu-re", 
m.: murmur; muttering, complaint. 
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li-rer^i [L. -rare], intr. or tr.: mnnnnr; 
mutter; whisper. 

[mare], m.; (dial.) blackberry; 
wild raspberry, etc. 

mar-r/ie^® [L., Gr. -rba], murra, fine 
stone (for vases, etc.). -rh.im“ [L. 
-rhinus], adj. ; of murra stone, murrine. 
mnsagete^' [L. -tea, Gr. mousagetes), 
adj.: 'leading the Muses. 
mnsarM< 7 ne° [p. L. *musaranea (L. mu- 
saraneus, ‘mouse-spider’)], f.: shrew- 
mouse, sorex. 

nmsar~«i^^ [maser], adj.: idle, -der^®, 
intr.: idle, loiter, -derie^®, or -disc,/.; 
idleness, indolence. 

mus-^c [L. -cits, Gr. moskos], m.: musk 
(animal perfume ; musk-deer); brown, 
brownish. -cade^ [Prov. -cada (1. L. 
-cata, scented)], adj.: (noix) — , nutMEG; 
rose — , musk rose ; /. ; magician’s ball, 
-cadelle^^ [Prov. -eadeld], f. : muscatel 
(pear), -cadet^* [Prov.], m.: muscatel 
(wine), -cadiej’^' [-cade], m.: nutmeg- 
tree. -cadiii^’’ [It. moscardino], m.: 
tmusk tablet or lozenge ; scented dandy, 
-carditi*’ [It. moseardino, musk tablet], 
m..- =, dormouse, -cat^^ [Prov.], adj.: 
musklike; m.: = (fragrant grape or 
wine). 

nius~cle^^ [L. -cuius, ‘little moose’], to.; 
=. -clo^', adj.: muscled (with strongly 
marked muscles, strong), -cnlalre*’ [L. 
-cularis], adj.: of muscles, muscular, 
-culature'® [L. -culus],f.: musculation, 
arrangement of muscles, -oule*^ [L. 
-cuius], TO.; (Rom.) shed (over besiegers 
or stormers, mantlet), -cnleox =rase 
[L. -culosus], adj.: muscular, fleshy, 
i.mase^^ [L. Musa, Gr. Mousa],f.: Muse, 
goddess (esp. as source of poetic inspira- 
tion); poetry. 

n.m-ase^^ [-ser],/.; tdi^srsion ; beginning 
(of deer’s rutting). 

museaa^^ [stem mus- of unc. orig.], m.; 
MUZZLE (mouth and nose of dogs, etc. ; 
humor, human face); ward-end of key- 
bit; long-nosed eel; arm-rest (hav’g carved 
animal head): demi — , sword-fish; faux 
(or noir) — , sores or itch about the 
month ; — de tanche, vaginal orifice, 
musee^' [L. -seum, Gr. mousaton, ‘temple 
of the Muses’], m.; museum: le — d’A- 
lexandre, the Alexandrine library. 
muse-lerW [museau], tr.: muzzle; (jig.) 
silence, -liere^'* [museau], /.; muzzle 
(mouth cage). 

mnser^^ [? ak. to muse], intr.: ftrifle; 

begin to rut (as deer). 
mnserol(l)e^® [It. -ruoZo (muso, snout)], 
/. .* nose-piece (of bridle), 
musette^ [O.Fr. muse ak. to i.muse],/.: 
bag-pipe ; bag-pipe song or air ; nose-bag 
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(for horse to eat from); knapsack; book- 
satchel or bag; bubble, flaw (in paper); 
net (for backhair). 

mn-senjii [L., temple of the MUSES], to.; 
museum (natural history collection), -si- 
caAP,pl. =a,ykx [L. -sica, music], adj.; =. 
-sicalemetitw [-sieal], adv.: musically, 
-sicastre^® or -sicatre [L. -sicus, 
musician], m.; (/am.) poor musician, 
-sicieii'®, =enne [L. -siea], m., /.; 
musician, f-sico^' [-siguc], m.; sing- 
ing cafe (in the Netherlands), -sif [L. 
aurum musivum, mosaic gold], adj.: or 
— , sulphuric tin (used for rubbing electric 
cushions), -sique** [L. -sica, Gr. mousi- 
^e] ,/.; ffine arts; tmusicale; music; 
tune; shell (marked with bars), -rf- 
[-sique], tr.: put to music ; intr.: 
(fam.) make music. 

musqir^' [-seau], m.: rounded face (of a 
pier) ; head (of a weir), 
musqiiei’^® [muse], tr.: scent with musk: 
rat musque, musk-rat; paroles — , affected 
words ; envoyer a quelqu’un une chose 
toute musquie, send one something en- 
tirely free of expense ; fmesse musquee, 
late mass (as though attended by late ris- 
ing scented fops). 

mnsse-pof, see muche-pot. fmnsser^^ 
[p. L. *mueiare (? fr. Celt.)], tr.: hide, 
fmnssif, see musif. 

mussi-tatiqn. [L. -tatio (-tare, speak 
low)],/.; =, attempted speaking (where 
lips move but weakness prevents sound), 
tmusar^e'’ [Gr. mousourgia, poet’s or 
singer’s art],/.; musurgy. 
znata'bilite [L. -litas (mutare, change)], 
/.; mutability. 

mntage“ [-ter], m.: mute (new wine), 
mata-tion^ [L. -tio (mutare, change)], 
/.; = (change; succession; rotation in 
office ; vocal change at puberty ; devolu- 
tion or conveyance of property; organ- 
stop giving tones varying by fixed inter- 
val ; transposition). 

[muet], tr.: mute (new wine), 
arrest fermentation in (by addition of 
sulphuric acid, etc.). 

mati-latiqjz^ [L. -latio],f.: =, mayhem, 
-ler*^ [L. -lare], tr.: mutilate, deform, 
spoil. 

ma~tin*®, =ine [meute, in former sense 
of ‘tumult ’], adj. : mutinous ; insubordi- 
nate; m.,f.: rioter, mutineer, -tinqr^®, 
tr. reflex.: mutiny, rebel, -tiaerie*®, 
/.; riot, outbreak, mutiny, 
matisme*^ [L. -<us, mute], m.; dumbness, 
ma-taalite^®, /.; mutuality, interdepen- 
dence (esp. in insurance). Itytaol^^, 
=elle [L. -tuus], adj. : mutual, reciprocal, 
interdependent, -taellement^, adv.: 
mutually. 



matnle 


440 

mutnle [L. -lus\ m.: = (block under 
Doric corona, ongfly marking rafter 
ends). 

myelite^* [Gr. mnelos, marrow],/..- mye- 
litis, inflammation of spinal cord. 
iayo-g 3 :apMe^® [Gr. mus, muscle, grd- 
phein, write],/..- myography, description 
of muscles, -logie “ [1. L. -logia], f. : my- 
ology, anatomy of the muscles. 
myo-pc^“ [L. -ps, Gr. muops], =, 

near-sighted person, -pie^^ [Gr. muopia], 
/..- short-sightedness. 

myo-sotls^*’ [L. fr. Gr. muosotis, ‘mouse- 
ear’], m..- =, scorpion grass, -tomie^’ 
[Gr. mus, muscle, tome, cut],/.; myotomy, 
dissection of muscles. 

myria-de^® [L. myrias, Gr. murids], f.: 
myriad, ten thousand ; a great number, 
-metre {metre], m.: myriameter, ten 
thousand meters (over 6 miles), -pode 
[1. L. -poda (Gr. pods, foot)], m. ; myria- 
pod (insect of many legs), 
myrmidon “ [L. f r. Gr. Murmidon, name 
of a people turned into ants], m.: petty 
person, wretch. 

myrobola>i^ [L. -balanum, Gr. -bdla- 
non], m. : = (prune-like fruit of India), 
myr-rfre^'^ [L. -rha, Gr. -rke], /.; myrrh 
(Arabian gum resin). -Ais^“ [L., Gr.], 
m.: = (plant, musk-chervil), 
myr-tei- [L. -tus, Gr. murtos], m.; myr- 
tle (shrub sacred to Venus), -tiforme*' 
[L. forma, shape], adj.: myrtle-like. 
-tiUe^ [1. L. -tillus, branch of myrtle], 
m. if.): cranberry. 

mys-tagogue^* [L. -tagogns, Gr. musta- 
gogos, leader into mysteries], m.: initia- 
tor (priest). [L. -terium, Gr. 

-terion (mdstes, initiated person fr. mdein, 
close)], m.: mystery (secret of the ancient 
priests ; any secret ; rite or ceremony in 
religion not explained to all ; any secret 
Christian theory not attainable by reason ; 
puzzling phenomenon ; religious play). 
-tepiousemeMt^° [-terieux], adv.: mys- 
teriously. -terieiuc^*, =ense [L. -teri- 
um, secret], adj.: of the mysteries; mys- 
terious. -ticisme^® [L. -ficus, mystic], 
m.: mysticism (doctrine that truth may 
be reached by faith independent of reason). 

[L. ~ticus],f.: supernaturalness, 
mystic character, -tificatenr =tri«<' 
{-tijier], m.,f.: mystifier. -tiflcatioM^’ 
{-tifier], f: =. -tiflej* [? root of mys- 
tere, -fier (L. facere, make)], tr. : mystify, 
confuse, -tiqire^^ [L. -tieus, Gr. musti- 
kos], adj. : mystic, hav’g a secret nature ; 
m. .- mystic ; /. ; doctrine of mysteries, 
-tiqitement^'* [-tique], adv.: mystically. 
jpy-tAe^® [L. -thus, Gr. muthos, saying (ak. 
to mystere)], m. : myth, legendary tale. | 
-tAique“, od/; mythic, legendary. 
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myt/io-grapbiei® [Gr. muthos, tale, 
grdphein, write], /. ; mythography. -lo- 
gic^ [L. -logia, Gr. muthologia (Ugos, 
s'peech)], /. ; mythology, fabulous tales of 
antiquity, -logique^^ [L. -logieus, Gr. 
muthologikos], adj.: mythological, f-lo- 
giste^^ {-logie], m., /.; mythologist. 
-logue^ {Gr. muthologos], m.,f.: student 
of mythology. 

myqpe^^ mi-ur [1. L. myurus, Gr. mu- 
ouros, MOUSE-tail], cdj. : pouls — , sinking 
or failing pulse ; pouls — reciproque, 
pulse off and on, sinking and rising. 
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n en [L.], /., or be, m.: n (the letter) : n 
mouille, liquid n, i.e. the sound of Fr. gn, 
or Sp. n. 
n* for ne. 

naba-l*^ [Ar., deputies], m.; nabob (Mus- 
sulman viceroy in India ; fam. rich man). 
-Me*’,/..- (rare) realm or title (of nabob), 
nable*® [? Dutch nagel, nail], m.: plug; 
hole (for draining a skiff), 
iiabot*^ =ote [?], m.,f.: dwarf, 
fnaeaire, see gnacare. 
nacaraf.*® [Sp. -rado, nacreous], m. or 
adj.: = (pale red tinged with orange). 
naeeUe” {h. navicella (navis, ship)], /..- 
skiff ; car (of a balloon) ; sootia (mould- 
ing) ; keel (two lower petals of pulse co- 
rolla) ; concha (pit of the outer ear). 
iia«he° [p. L. natica, L. nates, buttocks]. 
/..- (old) nates; (now) pope's-eye (gland in 
middle of the muscle of beef, etc., called 
commonly “filter”). 

nacpe *® [fr. Pers.],/. : =, mother-of-pearl, 
nacpe *’, adj. : nacreous, pearly ; m. : 
mother-of-pearl moth, 
nadip*^ [Ar. nadkir, opposed], m.: =, 
point opposite the zenith, 
naffe*” [Ar. nafha, odour],/.- eau de — , 
NAPHA-water, orange-flower perfume, 
na-ge **,/..- tsailing; rowing; swimming; 
gunwale (of a row-boat) ; raft : (fig.) en 
— , in a sweat ; chqf de ■ — , stroke-oar, 
chief oarsman ; se sauver d la — , save 
one’s self by swimming, -gearit**, adj.: 
floating: (her.) poisson — ,'fish horizontal 
on an escutcheon ; carde — e, card that 
lets the wool run off easy, -gee*®, /.; 
stroke (distance made at each 'stroke of 
the arms in swimming), j-gem^f**, 
m.: swimming, -gegipe *“,/..- fin; blad- 
der (to aid swimming); floating lid (to keep 
liquids from slopping over). ||~gep° [L. 
navigdre (navis, ship, ag'ere, make go)], 
intr.: navigate (sail; row); swim; float; 
— d euler, backwater; — en grande eau. 
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(Jig.) live in prosperity; — entre deux 
eaux, swim near the surface, (Jig.) hesitate 
between two parties; — de long, row with 
long strokes ; (Jam.) Hre d nage pataud, 
flounder around in the water, 

=S^e, m.,/.; navigator; oarsman; swim- 
mer; adj.: swimming. 
aag«ere(s)^^ [(il) u’a gueres, it is only 
a little], adv. : lately ; but now. 
naiadei'* pii., Gr. naias],f.: naiad (water 
nymph). 

naif°, =ive [L. nativus (natus, bom)], 
adj.: naive (native; NATural; frank); 
m. : naif, nature without art : pointe naive, 
uncut diamond of pyramidal shape. 

naine \L. nanus\, m., J. : dwarf; 
adj.: dwarfish: muj — , yolkless egg; le — 
janne, pope-joan (card-game so called fr. 
a picture of a dwarf holding seven of 
diamonds). 

aais-sari€e^i, birth; beginning. 

-sa»it^“, adj. : NASCENT, starting. Ilnai~ 
tre“ [p. L. *nasceTe (L. nase?)], irr. § : 
intr. : be born ; hatch out ; start ; origi- 
nate : faire — , give rise to ; ne pas (ire 
ne, not to be high-born ; etre ne pour (or 
fd) quelque chose, have a natural bent for 
a thing; (Jam.) etre n( coiffe, be born 
lucky ; mort-n(, still-born ; le premier- 
(dernier-) ne, the eldest (youngest) son. 
naive-me(it'5 \naif), adv.: naively, 
-te [naif],/.: =, simplicity. 

§ Ind • Pr. f:ats, nais, nait ; nais~sons> 
-ses, -sent. Ipf. naissais. Pret. naquts, 
tut. (Cond.') — Sub).: ^r.7iai5ic. 

Ipf, naguisse. — I’ve fiais. — Part. : Pr. 
naissant; P. 

manan^^ [echoic], m.; (baby-talk) goodies, 
candy. 

naji-ki/r^’' [city N. in China], m.; nan- 
keen (cotton cloth) ; buff colour, -ki- 
netic fine nankeen. 
na»i~tip^ [OFr. nant, pledge (ak. to Ger. 
nehmen, take)], tr.: secure (a person by 
some pledge) ; possess (one of a thing as 
security), -tissemejit^*, m.: security; 
fmortgage ; mortgaged objects, 
napec^'^ [L.-p(Ea,Gr. napaia (nape, wood)], 
/. ; napsea, nymph of a glen or grove, 
napel^'' [1. L. -llus (L. napus, turnip)], m.: 

monk’s-hood (poisonous plant), 
napk-taline^®, /.; naphthaline (extract 
of coal-tar). Il~te [L., Gr. naphtha fr. 
Pers.], m.: naphtha (volatile oil fr. pe- 
troleum, etc.). 

napoleon. [emperor A^.], m.: nap.oleon 
(gold-piece worth $4). 
nap-pe° [L. mappa],/.; table-cloth; sheet 
(for meat ; of water ; of lead) ; fiat net 
(for birds or fish); deer-skin; nappe (of 
cones, etc.): — d’autel, altar cloth; mettre 
la — , lay the cloth, set the table: fonrnir 
la — , make it easy for one to succeed. 
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-pcrpn^^ m.: little table-cloth; napkin, 
naroisse^^ [L. -ssus, Gr. ndrkissos], m.: 
daffodil. 

naroo-tine“ [fr. root oi -tique], f. : ~. 
||.~tiqMe^^ [1. L. -tieus, Gr. narkotikos 
(ndrke, torpor)], adj. or m.: narcotic (e.g. 
opium). 

napd^^ [L. -dus, Gr. -dos fr. Hebr.], m.:=, 
spikenard. 

nar-gue^ [?], inter j.: about like “the 
deuce ’’ : dire — de quelqu’un, say bad 
luck to one. -griei' , tr.: defy; sneer 
at : — les envieux, say : plague take the 
jealous ! 

narguile'* [fr. Pers.], m.; narghile. Ori- 
ental water pipe for smoking. 
narine° [p. L. *-rina (L. naris)], /.: 
nostril : fausse - — , conical pit by the 
nostril (as in horses). 

narquois^^, =qise [slang], adj. : fcrafty; 
spiteful. 

nar-ratenr =tricc [L. -tor, -trix], m., 
f.: narrator, -ratif'*, -ive [L. -tivus], 
adj.: narrative, -ratioji^^ [L. -tio], /..■ 
=. t-re’“ [narrer], m.: tale, account. 
||~rei* [L. narrare], tr.: narrate (tell, re- 
late); intr.: tell a story, 
narthex [Gr., ferula plant], to.; =, ar- 
caded porch (to a church), 
marval*'’ [Scand., corpse- (?) WHALE], m.: 
narwhal (Arctic cetacean), 
na'-sal*’, pi. =aux [L. -sail's (-sus, NOSE)], 
adj.: =: une — e, nasal sound, nasal 
vowel. -salemeiit’’, adj.: nasally, 
-salisatiqn [-sah'ser], tr.: =. -sali- 
ggj.ib, f.f. . nasalise, -salito^’, na- 
sality. -sarcl^° [nez], m.: =, organ-stop, 
2 to 2 V ft. tone ; tcomet-like instrument. 
-sarde*“ [nez], rap on the nose, 
-sardej-'^ [-sarde], tr.: fillip (on the 
nose), -seau'-*, pi. -x [nez], m.: nostril 
(esp, of horses) : ffendeur de — x, bully, 
fire-eater. 

nasif-larel'®, adj.: un orateur — , an 
orator who talks through his nose ; ton 
— , nasal tone, -lardemeiit^*' [-lard], 
adv.: (rare) through the nose, -lar- 
disc^® [-lari],/.: (rare) talking through 
the nose, -lemeiit*’, m.; snuffling, talk- 
ing nasally, [nez], intr.: snuffle, 

talk with nasal twang, -jour =eps^ . 

TO., /.: snuffler, nasal talker, -lonn^- 
[-Zonner], to.; (fam.) habit of 
talking nasally, -lonner^’, inlr.; (fam.) 
talk nasally, -lonnepp^', =ejase [-lon- 
ner], m.,f.: twanger (one who talks with 
nasal twang), nasitort^® [L. nasus, 
NOSE, tortus, twisted], m.; nasturtium, 
water-cress. 

Basse" [L. jiassa],/. ; bow-net, bird-snare; 
dog-whelk (mollusk) ; (jig.) scrape, 
nata-l^* [L. -Zis (natus, horn)], adj.: 
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of birth: jour — , birthday; pays — , native 
land, -lito natality, birth-rate. 

[h. -tio (nature, swim)], 

=, art of swimming, -tgire^’ pj. -tortas], 
adj.: natatory, for swimming, 
na-tif^, =ive [L. -tivus {-tus, born)], adj. 
or native; natural. [L. 

-tio],/.; = (people; tribe); ^iid, class; 
clique : les — s, the heathen (biblical use), 
nationa-'l pi. =a.nje [nation], adj.: 
—, of the nation : les nationaux, the na- 
tives (esp. when abroad). -leme»t*‘, 
adv.: as a nation, -lise r tr. : nation- 
alise. -lite /. ; nationality. 
Biativi-te^^ [L. das (natus, bom)], /.; 
nativity (birth, esp. of Christ ; astrological 
horoscope ; tt™e of one’s birth), 
natpqra^®, or -tram [Sp. -tron fr. Ar.], 
m.: =, sodium carbonate. 
itat~te° [L. matta], /.; mat, matting; 
braid, plait (of hair) ; sea-shell (resembling 
a plait): une — a quatre (brins), plait of 
four strands, tr.: mat; braid; 

plait, =iere, m., /.; (rare) 

mat-maker or seller. 

natora-lisatlqu [-User],/.: naturali- 
sation (making a legal citizen; acclima- 
tion); taxidermy. ||«liaer [L. -Its, natu- 
ral], tr. : naturalise (make a legal citizen ; 
acclimatise); mount, stuff (dead animals); 
tmake natural, -lisme^^ [L. -lis], m.: 
naturalism (state of nature ; naturalness ; 
opposite of supematuralism ; opposite of 
idealism). [L. -Its], m., /.: nat- 

uralist (zoologist, etc. ; believer in natur- 
alism; artist who copies nature); stutter, 
taxidermist, t-lxto [L. -litas], /.: nat- 
uralisation. 

nata-ra»t^^ [Spinoza’s word -runs], adj.: 
la nature — e, the first principle as pro- 
ducer of the universe. ||aata~re^ 
[L. -ra], f. : = (aggregate of created 
things ; universe ; inherent laws of things ; 
vital force ; wildness ; spontaneity ; bora 
condition; unregenerateness); kind (prod- 
ucts instead of money); blood; kinship: 
Vetat de pure — , nakedness ; — morte, 
still-life painting ; demi — , half life-size, 
-re [Spinoza’s word -ratus], adj. : la na- 
ture naturee, passive nature, -rel^*, 
=elle (h. -ralis], adj.: natural; innate; 
unregenerate ; m. : savage ; bom charac- 
ter ; nature ; simplicity ; love of kindred : 
au — , true to life ; vin — , pure wine ; 
parties naturelles, sexual organs ; un en- 
fant — , a bastard, -rellem^t [-rel], 
adv.: naturally, by nature; of course. 

[L. -fragium (navis, ship, 
frangere, break)], m.: shipwreck ; wreck, 
ruin : faire — au port, fail in the hour of 
apparent victory. 2 .-fr^e [L. -fragus], 

m.: shipwrecked man. -firago^ =6e. 
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adj. : wrecked ; m., f. : shipwrecked per- 
son. -lage [Prov. fr. L. -lum, Gr. naulon, 
passage money, fare], m. : freight, -ma- 
[L. -machia, Gr. -maehia (tndehe, 
battle)], /.: naumachy (mock sea-fight; 
place of the exhibition), -seabotid^® 
[L. -seabundus], adj. : sickening, nauseous, 
-see^® pj. -sia, Gr. -sia],/.: nausea; dis- 
gust. -tile^ [L. -tilis, Gr. -tUos], m.: 
nautilus (sea-shell); life-preserver (belt), 
-tique^* [L. -ticus, Gr. -tikos], adj.: 
nautical, -tonier^^, =iere [Gr. -tes], 
m.,/.; (poetic) boatman, mariner, 
na-val^^ [L. navalis], adj.: naval, t-vee" 
[p. L. *navata (navis, ship)], /. ; fcargo, 
ship-load. 

nave~t^ [L. napus], m.: turnip, i.-tte*®, 
/.; rape: — d’ete, summer rape; grosse 
— , coleseed ; I’huile de — , rapeseed-oil. 
c.aavette [nef],/.: =,NAVIcnLA, incense- 
boat ; shuttle ; (other things shaped like a 
boat ;) piece of lead ; kind of sea-shell ; 
dug-out canoe; partly wreathed pulley: 
faire la — , go to and fro like a shuttle ; 
(at whist) lead back for partner to trump ; 
une — , playing for each other to trump. 
navi-cnlaire^° [h. -cularis, boat-shaped], 
adj.: navicular, hollowed out: maladie 
— , disease of the sesamoid bone (of a 
horse’s hoof). -gaMlito^® [-gable], /.; 
navigableness, -gable [L. -gabilis], 
adj.: =, fit for boats. -gateur“ [L. 
-gator], m.: voyager, -gatiqji*” [L. 
-tio],f.: =, sailing, -guer^^ |X. -gave], 
intr.: navigate, travel by water, na- 
vi-lle^’ Pt. -glio],f.: ditch (for irriga- 
tion). navi-re^® [1. L. -Hum, fleet], m., 
or ■[/. : ship : — marchand, merchantman. 
na-vraMt^®, adj.: heart-rending. 

Il^vree [ak. to Ger. narbe, scar], tr. : 
wound ; distress. ' 

i.nE°, or (before vowel or silent h) n’ [L. 
non], adv. : not : je ne saurais dire, I can-, 
not say ; ne ... . pas, not ; ne ... . que, 
only ; ne ... . guere, not very ; ne .... 
personne, nobody ; ne ... . point, not at 
all; je n’en sais rien, I know nothing 
about it; je ne desire ni ne crains sa 
presence, I neither wish nor dread his 
presence ; je crains qu’un songe ne 
m’abuse, I am afraid of being deceived by 
a dream ; plus amoureux que je ne fus 
jamais, more loving than I ever was ; on 
se voit d’un autre mil qu’on ne voit son 
prockain, one looks at himself different 
from the way one looks at his neighbour, 
tz-nr or tn’ pj- uec], eonj.: neither; nor. 
ne, ne«, see naitre. 

ne-anmoins^^ [neant, moins],adv.: nev- 
ertheless. Il—awti** pj. ne, not, inde, 
‘whence,’ or ens, being], adv. or m.: 
nothing (naught); nothingness; emptiness; 



nebaleitx 

mettre & — , annnl ; poui , for nothing ; 

homme de — , worthless man ; le — de ses 
pompes, the nothingness of its splendours, 
nelm-lenx^^, =ease [L. -loms (-la, mist)], 
adj. ; nebulous, cloudy : les (etoilet) nehu- 
leuses, nebulae, extremely small stars, 
-losite^® [L. -lositas], f.: nebulosity; 
nebula, gloominess. 

iie«es~saare [L. -sarivs], adj. or m.: 
necessary ; needful ; indispensable ; un 
— , a lackey; selon le — , according to 
necessity, -sairemewt adv.: neces- 
sarily. -sitant^® [-Slier], adj.: compel- 
ling; necessitous, -sito^^ [L. -sites],/.; 
necessity (needfulness ; indispensableness ; 
unavoidableness ; poverty ; urgent need ; 
fatalism); faire de — vertn, make a virtue 
of necessity (do cheerfully what cannot be 
avoided); ■ — fait (or n’a point de) loi, 
necessity knows no law. [1. L. 

-sitere], tr.: necessitate (fcompel; re- 
quire). -sitonac^^, =^se [-sii^, adj.: 
needy, poor ; desirous, 
necro-loge^® [1. L. -gium (Gr. nekros, 
corpse, Ug'os, speech)], m. : necrology, list 
of dead, death register; obituary for a 
year, -logic /.; necrology, -lo- 
[-logie\, adj.: necrological, 
-manclc*^ [L. -mantia, Gr. nekromanteia 
(mdntis, soothsayer)], /.; necromancy, 
devination by aid of the dead, -man- 
cien, =enne [-mancie], m., /.; necro- 
mancer, [It. negromonte], m.: 

magician, -pole^® [Gr. nekropolis, city 
of the dead], /.; necropolis (underground 
cemetery as in ancient Egypt ; graveyard), 
necro-se^" [Gr. nekrosis, mortification], 
/.; necrosis, rot of bone, necro-ser*’ 
[-se], tr. : necrose, rot (bone), 
nec-taire^'' [1. L. -tareum], m.: nectary, 
honey-secreting organs of plants, -tar^'* 
[L. (Gr. nektar, drink of the gods)], m.: 
pectar, any delicious drink. 

Neerlan.dc, /. ; Netherlands, 
nef [L. navis, ship],/.; nave (of a church, 
resembling an inverted hull); = (decora- 
tive piece for the table); (old or poet.) 
ship : moulin d — , mill on a boat, 
nefaste^" [L. -tus (ne, not, f art, speak; 
cf. 2 .faste)],adj.: les jours — s, legal holi- 
days ; (Jig.) jour — , unlucky day ; chose 
— , baneful thing. 

nefle° [L. mespiluni], f. : MEDLAR ; avec le 
temps se muriront les — s, time makes 
medlars ripe ; je n’en donnerais pas une 
— , I wouldn’t give a fig for it ; beau ser- 
ment de — s, a worthless oath, neflior*^, 
m. ; medlar-tree. 

nega-tif =ive [L. -tiims], adj. or /. ; 
negative (minus sign or quantity ; particle 
in grammar ; reverse, opposite to posi- 
tive, answer no ; denying side ; m. : pic- 
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tnre haVg light and shade reversed): bon- 
heur — , absence of misfortune. U-tion*^ 
[L. -tio (negare, deny)], /.; negation; 
denial; refusal. -tivem^t^^[-tif],adv.: 
negatively. 

negli-ge“, m.: negligee, informal attire; 
wrapper: cm — , in undress, -gealde^®, 
adj.: negligible, that may be disregarded, 
•f-gement^^, m.; neglect, -gemmeatii 
-/am- [-gent], adv.: carelessly. -'geMce^'- 
[L. -gentia], f.: negligence ; neglect ; care- 
lessness. -getit^ [L. -gens], adj.: 
careless. ||~ger^® [L. -gere (nee, legere, 
not to pick up)], tr.: neglect; slight; 
treat carelessly ; let pass ; omit : se — , 
be careless of one’s own welfare ; dress 
carelessly; style neglige, careless style 
(in writing or art). 

nego-cell [L. -Hum (nee, not, otium, 
leisure)], m.: business; trade; negotia- 
tion. -ciable“ [-cicr], ad/.; negotiable, 
exchangeable. =aitte [-cier], 

m.,f.: merchant. -eiateur*^, =tri€e 
[L. -ciator, -irix], m., /.; negotiator, 
-ciatiqw*^ [L. -ciatio], /.; negotiation; 
■[trading, -cier^® [-tiari], '[intr.: do 
business; tr.: negotiate; turn over to 
the next (a check, note, etc.), 
negre'*, negresse [L. niger, black], m,, 
/.; negro, black man; (esp.) slave; — pie, 
albino negro. negPErie*’ or negrE- 
rie, /.; •[work-place (of slaves); slave- 
pen. negri^’i^, m.: slave-dealer; slave- 
ship. negriJlqn^’, =oime, m., /.; 
negro child. 

tmegromanee, etc., see neeromance, 
etc. 

n^-ge^®,/.: SNOW; snowy whiteness : oH 
sont' les — s d'antan? where are last 
year’s snows? (said of things out of date); 
— (Tantimoine, flowers of antimony; 
personae de —-, worthless person ; ceufs d 
la — , dish of whites of eggs well beaten, 
fruit-ice. ll~gor'’ [p. L. *nivicdre (L. nix, 
snow)], intr. : snow, -geua:^^, =eiise [-ge], 
adj. : snowy. 

tnenni na-ni [non, il (cf . ouil)], adv. : 
not : — -da, surely not ; un doux — , a 
gentle refusal. 

nennfar^^ [fr. Ar.], m.; nenuphar (water- 
lily). 

neo'-graplie^^ [Gr. mens, new, grdphein, 
write], m.,/.; spelling reformer. -gra- 
pMsme^’, m.; theory of reform spell- 
ing. -logic [Gr. logos, speech], /.; 
neology; coining of new words, -lo- 
gique^’' [Gr. logos], adj.: neological. 
-logisme^' [Gr. logos], m.: neologism 
(newly coined word ; use of new word or 
meaning). -logue'’^ [Gr. logos], m., /.: 
neologist, coiner of words. -pbyte [L. 
-phytus, Gr. -phutos (phuton, sprout)], m.. 
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f.: neophyte, new convert (to religion or 
to an opinion). 

nepen,tftes*® [L., Gr. (ne-, not, penthos, 
sorrow)], m. ; nepenthes (ancient drink re- 
puted to banish trouble ; East-Indian 
pitcher-plant). 

ne-»phretiqite^® [L. -ticus, Gr. -tikos 
(nephros, kiiiey)], adj.: kidney medicine, 
-phrite^® [h., Gt. nephritis}, f.: nephri- 
tis, inflammation of the kidneys, 
nepotisme [It. -mo (L. nepos, nephew)], 
m.: nepotism (favoritism to kindred in 
church or state). 

nereide^^' [L. nereis, Gr. nereis (lit., 
daughter of Nereus)}, f.: Nereid, sea- 
nymph. 

nerf, pi. amfs [L. nervus, Gr. neuron}, 
m. : tsinsi^ I nerve ; cord ; nerf (pron. 
ner in this phrase) de bceuf, leader (tendon 
of beefs neck ; of beefs penis); — de la 
guerre, sinews of war, i.e. money ; faux 
— s, ridges on the back of a bound book. 
-flErnre^® [for /era, fr. ferir, strike],/.; 
overreach (wound on front leg made by 
hind foot). 

nerite^® [L. -fa, Gr. -fes],/.; nerite (uni- 
valve shell). 

ueroli [It. princess N.}, m. : = (perfume 
from the bitter orange), 
nerpputi,® [p. L. nigrum prunum, black 
plum-tree], m.: buckthorn. 
ner-Te [nerf}, adj.: (her.) nerved. -toi’I® 
[nerf}, tr.; cover with sinews; cord (a 
book), -vensement^® [-veux}, ado.: 
■[vigorously; nervously, -veum^, =ejise 
[L. -uostts], adj.: fsinewy; muscular; ner- 
vous. -vin [L. -vinus, of nerves], adj.: 
baume — , nerve tonic; m.: nervine (medi- 
cine for the nerves). -vosisme*® [L. 
-vosus, full of nerves], m.: nervosism 
(morbid condition attributable to the 
nerves). -vosite*® [L. -msus},f.: ner- 
vousness. -vnre^® [nerf},f.: nervure 
(ribs of plant leaves); tubes, veins of in- 
sect wings ; cording (of books); veining, 
ridging (of columns or posts), 
nestor [Homeric hero A^.], m.: = (wise 
old man). 

net, net-te [L. nitidus (nitere, shine)], 
adj. : NEAT ; clean ; pure ; net ; clear ; 
empty: cwur — , clear conscience; re- 
sponse — , plain answer ; m. : mettre au 
— , make a clear copy ; adv. : parler — , 
speak plain. -temenf**, adr.; neatly; 
clearly; plainly, -tete^,/.; cleanness; 
clearness, plainness; neatness, -toie- 
ment^^ [-toyer}, m. : cleaning, -toya- 
ge*® [-toyer\ m.: cleaning, -tpyor'^ 
tr.: clean; clean up; clear; empty; re- 
move. 

1. nenf° [L. novem}, adj., m.: nine, 9. 

2. nenf°, =enTe [L. novus}, adj.: fresh; 


NEW ; green ; m. : new thing : faire peau 
— , monlt (as snakes, etc.), take a new 
skin ; (fam.) be like a new person, 
ngnme [1. L. neuma (Gr. pneuma, breath, 
tone)], m.: = (succession of notes sung 
to one syllable ; tsign for a fixed pitch or 
tone). 

neu-tralemwit^^ [imitating L. -liter}, 
adv.: (rare) neutrally. -tralisaTOt^, 
adj.: neutralising: un (corps) — , a neu- 
traliser. -lisatioji /.; =. ||~tra- 

liser“ [L. -lis, neuter], tr.: neutralise 
(make inert, counteract ; make neutral 
politically), -tralite^® [L. -Zis],/.; neu- 
trality: — armee, armed neutrality, con- 
dition of a neutral power hav’g au army. 
||nen».tre^® [L. neuter, neither], adj. or 
m.: neutral; neuter;/.; abeille — , worker 
(-bee). f-trEment^ [neutre}, adv. : neu- 
trally. 

nen-vaiiie [neuf}, /.; f&roup of NINE; 
NOVENA (prayer on nine consecutive days), 
-vieme'^^ [neuf}, adj. or to.; ninth; /.; 
(music.) ninth, -viemement adv.: 
ninthly. 

neve [dial, neve fr. neu, SNOW (L. nix)}, 
TO.; =, old packed snow. 
nEvenpj. nepos}, m.: fgrandson; nephew; 
les (arriere-) neveux, posterity ; — a la 
mode de Bretagne, son of one’s cousin. 
nevT-algie^® [Gr. neuron, nerve, algos, 
pain],/.; 'neuralgia. -itique [Gv.neH- 
ron},adj.: renide — , nervine, -ogra- 
phie*’ [Gr. -write],/.; descrip- 

tion of the nerves, -ologie^® [Gr. logos, 
speech],/.; neurology, ’-opterei^ [(Jr. 
pteron, wing], to. ; neuropter, lace-winged 
insect (as dragon-fly). -ose^^ [Gr. neH- 
ron},f.: neurosis, nervous disorder, -oto- 
[Gr. foTOP, cutting],/.; neurotomy, 
dissection of nerves. 

mez” [L. nasus}, to. ; NOSE ; anything pro- 
jecting like a nose; the whole face; 
scent : saigner du — , bleed at the nose ; 
— jleuri, rum-nose ; rire au — de quel- 
qu’un, laugh in any one's face ; — d — , 
face to face ; tirer les vers du — d quel- 
qu’un, pump, extort a secret from any one; 
chanter du — , sing nasally ; donner du 
— en terre, fall on one’s nose ; avoir un 
pied de — , have a wry face ; faire un 
pied de — , hold the hand flat with thumb 
against the nose ; un navire (une charrue) 
est suT le — , a ship (a plough) runs too 
deep. 

ni [older ne fr. L. nee}, conj.: neither; 
nor : il ne sail — A — B,or fiZ ne sail 
A — B, he knows nothing ; desesperant 
de reduire Babylone — par force — 
par famine, despairing of taking Babylon 
either by force or famine, 
niable^® [jiier], adj.: deniable. 
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mai~s°, niai-se [p. L. *nidax (L. nidus, 
NEST)], adj.: faucon — , eyas, nestling; 

simpleton : les — de Sologne, those 
who pretend to be silly in order to dupe 
others. -sement^^, adv.: foolishly. 

intr.: trifle, act foolishly. -s«- 
rie^“,/..' silliness, piece of foolishness. 
nice [L. nescius, ignorant], adj. : fsilly : 
promesse — , mere promise ; action — , 
simple action with no specified terms. 
i.iii«he^^ [It. nicchia (?)],/.; niche; al- 
cove; kennel, a.niciie [?],/.: (/am.) 
trick. 

ni-chee^®, /.; brood, nestful. Il~€lier“ 
[p. L. *nidicdre (L. nidus, nest)], tr., 
intr. : nestle : se — , rest ; lodge ; un fau- 
con niche an haut d’un arbre, a falcon 
haVg a nest in the top of a tree, -chet^^, 
m. .■ nest-egg. -chear =ease, adj.: 
nest-building. -«hgir^®, m.: bird-cage; 
coop. m. pi. : breasts. 

iiic~kel [Swed. sprite of mines], m. ; = 
(the metal). -kElej-i®, tr.: nickel, plate 
over with nickel. 

nicodemc [biblical name Nieodemu^, m. : 
(fam.) blockhead. 

tnico-tianc^® [1. L. nicotiana herba, 
plant of Nicot (the ambassador)],/..' to- 
bacco plant, [root of -tiane],f.: 

ni~d° [L. nidus], m.: nest; cradle: — 
d’hirondelle, edible bird’s nest ; hollow on 
the underside of the brain ; — de pie, kind 
of fortification; — de fourmis, Guiana 
climbing shrub; — d’oiseau, kind of or- 
chid ; trouver la pie an — , to find just 
what one wanted, -dificatiori [L. -di- 
jieatio],f.: =, formation of a nest, 
nidoreiiaj =OTse [L. -dorosus (-dor, 
vapour ; smell)], adj. : odourous, like rot- 
ten eggs. 

iiie«e° [p. L. *neptia (L. neptis)], /.; 
niece : petite — , daughter of a niece or 
nephew ; — d la mode de Bretagne, 
daughter of a cousin. 

i.nielle” [L. nebula,to^,f.: (dial.) fmist, 
tfog; blight (attributed to mist), smut; 
rottenness. 

c.niel-le" [L. nigellus, blackish],/..' rose- 
campion (weed). 3-ie^® [It. -lo], m.: 
niello, design sunk in metal plates, 
i.-ler-i® [3--(c], tr.: adorn with niello 
work. 

c.niel-lor^® [i--(e], tr.: blight (crops), 
niel-lenr^, =epse [i.-Zcr], m.,f.: niello- 
maker. i.-lure [i.-Zer], /.; =, niello- 
work. a.niel-lure^’’ [3.-ie],/. .' blighting. 
[L. negdre], tr.: deny ; refuse, 
nigau—d =aiide [?], m.,f.: trifier; m.: 
booby (bird) ; blank (in a lottery). t-de»'*®, 
intr.: trifier. -derie^", /.; silliness; 
fooling. 
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nigelle^' [L. -llus, swarthy (niger, black)], 
/..' nigella, fennel-flower, 
niguedonflle, see niquedouille. 
nifri-lisme [L. nihil, nothing], m.: 
nihilism (doctrine that nothing can be 
known ; theory that annihilation is the 
worthy goal ; denial of all political author- 
ity). -liste [L. nihil], m.,f.: nihilist. 
Nil, m.: Nile (river), 
nilgaat [Pers. nilgao, ‘blue cow’], m.: 
nilgau (Indian antelope), 
nllle^ [= anille],f.: mill-spindle; handle 
(of a crank); screw-ring; tendril. 
ni»n~bc^^ [L. -bus, cloud], m. : halo, -be**, 
adj.: ha.y’g an aureole. 

Ninive, /.: Niniveh (ancient city). 
mp~pe [?], /. .' if am.) dud. -per tr. : 
(fam.) rig out (with duds). 

[ak. to Ger. nicken and neigen, 
bend],/..' (fam.) toss of the head (haughty 
or defiant gesture). t“iq'<r-doiiffle^® 
[? (an-)douille], m. : trifier. niqwe-to'r'®, 
intr.: toss the head; tr.: dock (a horse’s 
tail). 

nitee = nichSe. 

nitonehc [ne, y, touche, ‘touch-it-not’], 
/.; (fam.) sanctimonious hypocrite, 
ni-trate'’, ro . : nitrate, salt of nitric acid. 
Il-tre ^ [L. -trum, Gr. -tron, fr. Heb.], m. ; 
nitre, saltpetre ; (poet.) gun -powder, 
-trennc*^, adj.: nitrous; hav’g 

nitre. -triere^°, f: nitre-bed. -trifi- 
catiqir [-trifier], f: formation of nitre, 
-trifier [nitre, -fier (L.facere, make)], 
fr.; nitrify, -trique'", ad/.' nitric, -tro- 
bewzine’®, /.; nitrobenzene (oily com- 
pound, source of anilin). -tro-glyce- 
rine*®,/.; nitro-glycerine (explosive oily 
liquid). 

mi^veau'" [p. L. *libellus (L. libella)], m.: 
LEVEL (instrument; hor'izontal plane; hori- 
zontal height): — d'eau, water-level; - — 
d bulle d’air, spirit-level (with an air-bub- 
ble); etre de — , be level, even, -veler 
tr. : level ; make equal. - velour 
=euse [-veler], m., f: leveler. -velle- 
[-veler], m.: leveling (ascertain- 
ing the level ; making level), 
niveole^^ [L. -veus, SNOWY (nix, snow)], 
/. .' snow-flake (plant), 
nivet^' [?], m.: (fam.) knock-down (dis- 
honest profits of agents), 
nivose [L. -sus (nix, snow)], m.: Nivose 
(fourth month of the first Fr. Republican 
calendar, Dec. 21 to Jan. 19). 
no-biliaire [L. -bills], adj.: noble; m.: 
register (of the nobles): la particule — , 
the word de, i.e. ‘of’ in titles, -bilis- 
sime [L. -MZissimas], adj.: most noble 
(esp. as title). Ung-ble*® [L. -bills 
(gnoscere, know)], adj.: = (of royal 
blood; titled; exalted; sublime; m.. f: 



mooe 


nomenclatenr 


446 

member of the nobility): nn — (a la rose), pagne, burnt cork; — animal, bone-black. 
English coin; terre (tiien ) — , feudal land adj.: rather dark, -rand^®, 

(property); le (sl2/le) — , the sublime style. =apde, adj.: swarthy; swarthy 

-blEioent^*’, adv. : nobly; as fief, person, -r-cemr^^ f.: blackness (black 
-blesse /..•=, nobleness ; nobility: — colour; foulness, gloom). -rcir° [p. L. 
par lettres, title conferred by a ruler ; — ■ *nigricire], tr. or intr. : blacken. -p«is- 
dormante, suspended nobility; fsoutenir [-rcfr],/.; turning dark. 

— , maintain one’s rank; — • oblige, high noise [? L. nausea, sea-sickness],/.; floud 
position warrants great expectations. talk, (esp.) quarreling ; (Jam.) brawl, 

no'-ee” [p. L. *noptias (L. nupti<E-J\, f.: quarrel, 
wedding, nuptials; festivities; wedding noi-setiov^^ [setiej, m.: hazelnut bush, 
guests: -ces d’argent (d’or, de diamant), -sotte^^/.: hazelnut: — de terre, peanut; 

silver (gold, diamond) wedding; etre de des etoffes (couleur de ) — , nut-brown fab- 

-ce(s), be a wedding guest, be having a rics. |lnoi-*a;° [L. nuxj, /.; nut, (esp.) 

good time ; faire la — , have a high time, walnut ; iron nut ; notch ; head of a cap- 

-eer^*, intr.: (Jam.) go on a spree, stan; pope’s-eye (in meat); trigger (of 

-coup'®, =ense [-cer], m., J.: (Jam.) bow-gun) ; tumbler (of fire-arms) ; rough- 

reveler. wheel (of a coffee-mill) ; nut-like device : 

no-eher^ pt. nocchiere (L. nauderus, Gr. gite d la — , muscle hav’g the pope’s-eye ; 

naukleros, ship-owner)], m. : fboatman ; — de terre, peanut ; brou de — , walnut 

fmate ; (poet.) pilot. husk; — muscade, nutmeg; — de mer, 

=ive p,. -cims (-cere, injure)], scallop (moUusk). 
adj. : harmful. fnolage, see naulage. 

noctainbtE-lc^^ P. L. -lua (L. nox, night, noli mo tangope p,., touch-me-not], m.: 
ambulare, walk)], m., J.: somnambulist; noli-me-tangere, garden-balsam and other 

(Jam.) keeper of late hours, -lisme^’, prickly plants ; malignant ulcer, 

m.; somnambulism. noli-s“, m. ; freight (of ships), -semont*^ 

nootnpne^^ pj. -nua (nox, NIGHT)], adj.: or -ssempnt pt. noleggiamento], m. : load- 

nocturnal ; m.: nocturnal animal ; noctum ing. pt. noleggiare (Gr. naulon, 

(night service); nocturne (serenade music), ship-load)], tr.: load, ship. 

Bo-dal^, pi. =B.iix pi. -dua, knot], adj.: nolition^^ pj.noli, be unwilling],/.; =, 
=. -dosit6“ [L. -rfosftas], /.; nodos- unwillingness. 

ity, knottiness, knot; nodus, -dus^* pj.], nqr«,° pj. nomen), m.: name; appellation; 
m.: node, lump (esp. of a bone). fame ; noun : au — de, in the name of; 

Wool'’ Pi. natalia, natal], m.: Christmas: instead of; — soa'aZ, business firm’s name; 

arbre de — , Christmas-tree ; buche de — , reine de — , queen in name ; Hre en — 

Yule-log; crier — , shout and rejoice at dana une affaire, be a member of the firm; 

the birth of a prince ; lea — a provengaux, petit — , given name ; changer de — , 

Provengal Christmas songs. change one’s name ; marry ; — de Dieu 

tiasad,° neupj.nodus],m.: knot (tie; bond; ’ (or euphemistically de chien), — de — , 
lump.; coil; difficulty); joint; knuckle; etc., oaths about like “Great Scott !” 

plot, nodus; node; swelling; bud; flaw nomade^^ [L. -mas, Gr. -mds], adj.: no- 
(in marble, etc.): — - serre, hard knot; — madic, wandering, floating; m.,J.: nomad. 
coulant, slip-knot, noose ; — de la ligne nomble [L. lumbulua, little lumbus (loin)], 
de loch, knot of the log-line; — d’embal- m.: floin; thigh-muscle; entrails (of deer, 
leur, tight bandage to press an artery; etc.). 

le — Jatal, hangman’s noose ; — de bois, nom^hre pj. numerua), m. : number (ma- 
timber-hitch ; — d’amour, love knot, thematical quantity or its symbol ; aggre- 

double Flemish loop ; — de bouline, bow- gation; singular, plural, or dual; harmony, 

line knot; — de la gorge, Adam’s-apple. rhythm): — pair, even number; — rouge, 
Boi~p'’ [L. niger], adj.: black; dark, balance (in accounts us’ly written in red 

swarthy, very brown ; dirty ; infernal ; ink ) ; en — , in large numbers ; Jaire — , 

gloomy; m.: blackness; darkness; bull’s- make out a quantity, t-bper" [L. name- 

eye; negro; black mould: ble — , buck- rare), tr.: number: novibre nombrant 

wheat; code — , negro code; Jete — e,wild- (nombre), abstract (concrete) number, 

boar; wolf, etc., (fig.) bugbear; magie -breusemeiit^® [-breux), adv.: (rare) 

— e, black art; vapeura — es, supposed in great numbers, -bpenn;^®, 

fumes from black bile making melancholy; ad/.' numerous ; rythmic, measured. 
broyer du — , have the blues; (Jam.) met- jiombpit° [p. L. *nmbilleulua (L. umbili- 
tre du — anr du blanc, put in black and cas)], m.: NAVEL, umbilicus, 
white; — dejumee, lamp-black; — d’Al- nomerccla-teop [L. -tor, name-caller, 
lemagne, kind of printeFs-ink ; — ■ d’Es- Koman slave who told a candidate names 
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of citizens], m.: nomenclator; assigner 
of names, esp. in science. -ture^“ [L. 
-taro],/.." =, system of names. 
nomina~l^°, pt. =ana5 [L. -iis], adj.: = 
(of names; of NODNS; by name only): 
appel — , r ill-call ; prix presque — , price 
nearly nothing ; nominaux, the nomi- 
nalists (those who regard genns and species 
as names only), -lement adv. : nomi- 
nally. -lismc m. ; nominalism (theory 
that genus and species exist in name only), 
-liste^’, TO., /.; nominalist (believer in 
nominalism), -taire^® [L. -tas], m., /.; 
nominee (for a benefice), -tour^® [L. 
-tor], TO.." nominator, =ive [L. 

-tiaas], adj.: hav’g a name; nominative; 
TO.." subject of a verb, [L. -tio], 

/.." =. -tivemorit^’^ [-hj], oda.." nomi- 
natively. 

fnom-momeMt^^, adv.: by name. 
||~mer° [L. -iadre], tr.." name (call; 
christen; mention; nickname; nominate; 
designate) : se ■ — , be called ; le nomme 
Smith, man named Smith. 

[L.], adv.: no, not: un — bien arti- 
cule, a decided no ; sage on — , wise or 
not; — que votre colire m'intimide, not 
that your anger scares me ; — seulement 
. . . mats encore, not only . . . but also ; — 
plus, not ... either, non-activite^^, 
/. ." inactivity ; leave-of-absence. 
noiia-genair«^^ [L. -pcaarias], adj. or 
TO., /. ."' nonagenarian (90 years old), -ge- 
slme^^ \L.-gesimus, 90th], adj. or m.: 
le idegri) — , the highest point of the 
ecliptic. 

tmon%n-te° [p. L. *nonanta (L. nona- 
ginta)],adj.: ninety: quart de — , quarter- 
circle (90 degrees), intr.: score 90 

(to nothing), f-tieme adj. : ninetieth. 

[It. nunzio (L. nuntius, mes- 
senger)], TO. ." nuncio, papal ambassador, 
nottelia-lammertt^^ [-lant], adv.: care- 
lessly, with a don’t-care air. 

\_-lani], /.." =, unconcern. -lant^', 
=^»ite {non, part, of chaloir\ adj.: 
indifferent; m.,f.: listless person (showing 
no interest). Ilt-loir^i {non, chaloir], 
TO.." unconcern. 

nori^iature^'’ {It. nunziatura], f. : nun- 
cio’s charge, time or residence, 
non-conformiste^®, m., /.; noncon- 
formist. -disponibilito^®,/.." unavail- 
ableness (condition of a soldier who is 
occupied). 

no-ne^® 0- L- nona (hora), ninth (hour), 3 
p. m.],/.." nones (office recited between 12 
and S p. m.). -nes^^ [L. nonce\, f. pi.: 
=, ninth day before the ides in the Roman 
calendar. 

tton-etre^®, m,: NON-ENTITY, non-exist- 
_ ence. 
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nonidi [L. nonus, ninth, dies, day], to. : 
ninth day (of the Fr. Republican calendar), 
mon-ititervontign.*®,/.." =. 
nonins [Port, inventor Nunhez], m. : =, 
Vernier scale. 

non-jonissatioe^’^, /.." non-enjoyment. 

TO.." dismissal (of a case for lack 
of evidence). -moi“, m. ; not-ego (all 
outside of self). 

tnon-nain nun. |l~ne“ [1. L. -na, 
‘mother’],/.." nun. -nette^,/.; young 
mm ; spiced roll, gingerbread ; titmouse, 
nunbird. 

non-obstant [non, OFr. obstant (L. ob- 
stans, withstanding)], fadj. : not hinder- 
ing ; prep. : in spite of ; conj. : — que . .., 
notwithstanding that . . . ; adv. : never- 
theless. 

n^-paiemertt to. ; non-payment, 
-pair^, adj.: (rare) odd. -pareil^^, 
adj. : — (unequalled ; m. ." finch ; 
/.." kind of type); /.." narrow ribbon, kind 
of small plum. 

tnon pins ultra, see nec plus ultra. 
tnon-prir» 1®, m.." vendre d — - — , sell 
at a ridiculously low price, -residgwce’®, 
/.." non-residence, -renssitei*,/.; fail- 
ure, lack of success, -sens to. : non- 
sense. 

fnonn-ple ^ [L. nonus, ninth], adj. : (rare) 
ninefold ; m. ; nine times greater number, 
-pier, tr. or intr. : increase ninefold, 
non-usage m.." disuse, 
npn-val^r^®, /.." unavailableness; un- 
productiveness ; soldier unfit for duty, in- 
valid. t-vue^®,/.." fog. 
nopal [Sp. fr. Mex.], m.." = (cactus). 
no~pe'® [Flem. -ppe, Ger. knopf],j'.: Imot, 
burl (in cloth), -pej"^^, tr.: clear of 
burls. 

nor~d^i [Ger.], m.: north: (Jam.) perdre 
le — , lose one’s bearings, be confused, 
-d-est or (nav.) no-re, north-east, 
-d-onest or no-rwe; etc. 
noria*® [Sp], /.." =, Persian water-wheel 
for raising water. 

Noriqite, /.." Noricum (Austria south of 
the Danube). 

nor-mal^^, pi, =aiix [L. -mails (-ma, 
rule)], adj.: = (perpendicular, esp. to a 
curve; regular; natural; typical): une 
(ligne) — e, a normal, -malement 
adv.: normally. 

normqnd^^ [Normand, man of Nor- 
mandy], adj.: (Jam.) tricky, equivocal, 
norme^* [L. -ma], /.." norm, rule stan- 
dard. 

Norvege,/.." Norway, 
nos, see notre. 

noso-grapbie [Gr. nosos, disease, grd- 
phein, write], /.." nosology, classification 
of diseases. 
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ii 08 tal^e>« [Gr. nostos, return, dlgos, 
pain],/; nostalgia, homesickness, 
nostoc^® [coined by Paracelsus], m.: = 
(kind of fresh-water algae), 
no-tabilite^^ [L. -tabilis, remarkable], 
/. ; notability ; notable person. Il'-table ^ 
[L. -tabilis nota, KNOWN mark)], adj.: = ; 
m., f: distinguished person; authority; 
official ; f arret — , decree from a supreme 
court. -tablEment^^, adv.: notably, 
-taire^^ [L. -tarius, notary], m.: notary, 
-tammetit^^ [fr. part, of -ter], adv.: 
remarkably, -tarial^'*, pi. =ana!; [L. 
-tarius], adj. : =. -tariat [L. -taria- 
tas], m. : profession of notary, -tarie 
[L. -tarius], adj.: notarial, done by a 
notary, -tation.^® [L. -tatio], /.; =, 
system of signs as in music, or algebra, 
-tc** pj. -ta], /.; note (mark, sign; re- 
mark ; brief comment ; memorandum ; 
official communication ; signed promise to 
pay; tone; chord); bill; invoice: (livre 
de) — 3 , agenda ; basse — , in a low 
key. -ter^^ [L. -tare], tr.: note; no- 
tice ; set music to. t-t®sr [-ter], m. : 
copyist (of music), -ti-ee^^ \h. -titia], f. : 
notice. -tification^[-ti/ier],/.;=. -ti- 
fier^ \h.-tifieare],tr.: notify, -tign.^ 
[L. -tio], /.: =, mental apprehension, 
-tgire^® [L. -torius, known], adj.: noto- 
rious, widely known ; art — , magical way 
to learn every science, -toiremewt^- 
[-tofre], adv.: notoriously, -torioto Pj. 
-tarius], /. ; notoriety : acts de — , legal 
document (sustained by witnesses when 
written evidence is lacking), 
motrs, pi. -ngs [L. nosier], adj.: our. 
agtpei° [L. uoster], adj. : ours : le — , our 
property; m. pi.: les — s, our kin, our 
men ; /. pi. : our usual tricks, notm- 
dame, see dame. 

notale^^ [1. L. -la (L. nota, mark)], /.; 
marginal note, comment (to old texts). 

I .non«° [p. L. nauda (?)], /. ; mucky land ; 
bottom-land. 

2.none^^ [?],/•; roof-tile, hip-tile; pan- 
tile; joint (in a roof); lead, tin or wood 
(of such a joint). 

tnou-emewf^®, m.: (rare) tie. ||~e»’‘' 
nwe [L. noddre (nodus, knot)], tr.: tie; 
knot, fetter; tangle; hinder; concoct; 
swell (as buds): ■ — Vaiguillette, (jig.) spoil, 
incapacitate ; enfant none, dwarfed child ; 
chienne nouee, gravid bitch ; les (fumees) 
nouees du cerf, lumpy summer excrement 
of deer, -et^® nwe, m.: pudding-cloth or 
bag (haVg herbs or spices for infusions or 
for flavouring). 

nouette^® [ 2 . noue],f.: tile (with a turned 
edge). 

aoa-ear'^, i.^epse [-er], m.,f.: binder, 
tier; tangler. -eax'-, 2 . sgpse [naud]. 


adj. : nodose, full of buds ; knotty, swol- 
len. 

nougat^’ [Prov. (L. nux, nut)], m.: al- 
mond-cake ; nut-oil cake for animals, 
nontflcs^' or fnoales [Ger. nudeX], f. 
pi.: noodles, flat macaroni for soup, 
uonlet [ 2 . none], m. : roof-joint (between 
roofs of different height) ; lead, tin (of 
such a joint) ; support (of the lower roof 
at the joint). 

nonmene^' [coined by Kant fr. Gr. 
nodmenon, thought], m.: noumenon (ob- 
ject recognized by the mind, opposed to 
phenomenon). 

noar-raMi^'' [L. nutrimen, nourishing, 
feeding], m.: little fish (put in a pond to 
grow). -ricc° [L. nutricia], f. : nurse; 
(esp.) wet-nurse ; — sur lien, nurse who 
suckles a child at its home ; etre a — , be 
unweaned ; change en — , changed in the 
cradle (familiarly said of a person who is 
unlike his father); elle a vingt-einq ans, 
sans compter les mois de — , she is 
twenty-five, not counting before she was 
weaned (humor, of one who would be 
younger), -ri-eier'’, =iere [p. L. *nutrl- 
eiarius (L. nutrieius)], adj.: nourishing, 
nutritive, nutritions. ||~rir° [L. nutrire], 
tr.: NURSE; NOURISH; support; supply: 
se — . live, feed ; bien nourri, fleshy, fat ; 
line fusillade nourrie, a continuous firing; 
le — , the spirit, the life-element, -ris- 
sagc*'*, m.: raising, feeding (of livestock). 
-riss%nt^®, adj.: nourishing, nutritions, 
-rissenu" m. : stock-raiser, -rissgx. 
=oniie [OFr. -rcjon (L. nntritio)], m.,f.: 
nursling; foster-child. -ritnre“ [()Pr. 
-reture infl. by L. nutritura], f. : nursing; 
feeding ; nourishment ; food ; board ; 
fmaintenance (of a married daughter) ; 
tnursling, ffoster-child ; training, bring- 
ing-up. 

nous° [L. nos], pron. : we ; us ; to us : 
each other. 

non-nre^'* [-er],/..’ knotting; swelling of 
buds and fruit ; dwarfing (of a child’s 
growth, fr. the idea of binding, hinder- 
ing). 

noii~vpan° or -vel, -voile [L. novellus, 
dim. of nouMs, new], ad/..’ new; m.: some- 
thing new ; news, tidings : un homme — , 
a novus homo, man just become well- 
known ; — debarque, newcomer in town ; 
— vin, new wine ; des nouveaux maries, 
newly married people ; d — , a-new (be- 
ginning over); de — , a-new (renewing or 
continuing). -veante” [L. novellitas], 
f. ; novelty (newness ; new object ; inno- 
vation). -voile" [p. L. novella, NEW 
things],/..’ news, tidings ; story: debiter 
des — s, spread news ; pas de — , bonne 
— , no news means good news; \faire 
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{la) — , give people something to talk 
about ; vans rtCen direz des — s, yon will 
have something good to say of it, yon 
will like it ; fai de vos — s, I know 
something (bad) about you. -velle- 
xaent^^, adv.: lately, recently, f-velle- 
f.: eviction, dispossession, -vel- 
[infl. by It. novellista], m., 
newsgatherer, newsmonger. 
Nouvelle-Zetfibl^,/..' Nova Zembla. 
tnova-le [L. -lis (sc. terra, land)],/. .• new 
ground; tithes (on new ground), -teur^®, 
-trice [L. -tor, -irix}, m., f.: innovator. 

[L. -fio], /.; substitution (of one 
creditor or debtor or debt for another), 
novernbre^® [L. -Iris, ninth month count- 
ing fr. March], m.: November, 
novi-ee^i \h. -cius (nouns, new)], m.,/.; 
novice (beginner; esp. convert still on 
probation), -eiaf^® [L. -eius, novice], 
m. : novitiate (probation period ; quarters 
where the novices live), 
noyade^” [2.-^er], /.; = (execution by 
drowning). 

noyale^® [town JVoyaZ],/..' sail-cloth. 
no~yaii“, pi. — x [p. L. *nueale (L. nux, 
nut)], m. .• pit, stone (of peaches, cherries, 
etc.); core; nowel ; newel: eau or 
creme de — , noyau, the cordial. i.-yfr“ 
[p. L. nucarium], m.; walnut-tree. 
2.iio-yor° [L. needre, kill], tr.: drown; 
drench ; deluge ; sink : se — , dro^^m one’s 
self ; contours noyh, blurred outlines ; 
yeux noyes, liquid eyes; c'est un homme 
qui se note, that man is going downhill; 
— la boule, send the ball out of bounds. 
-yoH^®, m.: line, bounds, -ynre'^, /.; 
counter-sink (for a screw-head; bolt-head, 
wheel, etc.). 

na” [L. nudus], adj.: NUDE (bare; naked): 
aller la Ute nue or nu-tete {nu-pieds), go 
bare-headed (bare-footed) ; un va-nu-pieds, 
a beggar ; maison nue, unfurnished house ; 
le nu, bare part, unadorned part ; d nu, 
naked ; bare-back ; vin nu, wine without 
the barrel. 

nua~ge {nue), m. : cloud ; mist ; fog ; 
gloom’, -getu;^®, =epse, adj.: cloudy, 
foggy, hazy. 

nuaisoH^^ [? L. mutatio, change], /.; 
steady blow (period during which the wind 
doesn’t change). 

nn-ance^® [-cr], f.: —, shading down 
gradually in colour or tone, -ajiccc'", 
tr.: grade nicely, shade off gradually, 
-becnle^® [L. beeula],/.: nubecula (film 
over the eye ; cloudiness in urine), 
-bile^® [L. -bills {-here, veil as bride)]; 
adj.: =, old enough to have a husband, 
-bilite^^ l-bile],f.: marriageableness, 
mu-eelle®® {h. -cella, little nut],/.; nu- 
cellus (centre of an ovule). -cloal“ 
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pLi. -eleus, core], adj.: nuclear; of the 
fruit-stone. 

nndite “ [L. -tas {nudus, bare)],/. ; nudity; 
nakedness ; nude picture or sculpture ; 
fdestitution. 

nne° [p. L. *nuba (L. nuhes)), f. : cloud ; 
sky, heavens : tonber des —s, be amazed, 
astonished. nuee“, /.; storm-cloud; 
hostile multitude, 
fnaement, see nument. 
tnnefi® [uue], tr.: shade or tone or colour 
evenly and gradually. 

[p. L. *noeere (L. nocere)), irr. § ; 
intr.: do harm, be hurtful; (d) harm, in- 
jure : le froid nuit d la sante, cold injures 
health, f-sareee /. ; hurtfulness ; evil. 
-sible'^^, adj.: injurious. -siblEment 
{-sible), adv.: {rare) injuriously. 

§ Ind. : Pr. mus. Ipf. tiuisazs. Pret. 
nuisis. Fut. (Cond.) ntiirat\_s). — Subj.: Pr. 
■tinise. Ipf. nuisisse. — I’ve tiuis. — Part.; 
Pr. nuisant; P. mti. 

[L. nox], f. : night : la — porte 
conseil, better not decide till one has slept 
over it ; une — blanche, a sleepless night ; 
sac de — , travelling-bag (with conveniences 
for sleeping); de — , by night ; — close 
or fermee, dark night ; un effet de — , 
night-scene (painting). -tamment^ 
[Of T.-tantre (L. noctanter)], adv.: (fam.) 
between two days, -tee^, /.; night’s 
work ; flength of the night. 
nu~l°, =Ue [L. -llus], adj.: none; null: 
nulle part, nowhere ; un homme — , man 
of no consequence ; son eridit est — , his 
credit is gone ; — et non avenue, null and 
void ; sans nulle vanite, without vanity ; 
/.; word of no import in secret writing. 
-llementH adi\: by no means, not at 
all. -llite [1. L. -llitas], /. ; nullity ; 
flaw ; invalid or void act (at law). 
auroeMfi® [nu), adv.; {rare) nudely; 
openly, frankly ; simply. 
nume-rMre^^ [L. -rarius), adj.: nu- 
merary, used for counting; m.: coin. 
-Tol^'^.pl. =ajix [L.-ra/fs], adj.: numeral, 
-rateur*® [L. -rator), m.: numerator 
(of a fraction), -ration [L. -ratio), 
f: numeration, -pique “ [L. -rus, num- 
ber], adj.: numerical. -riquement“ 
[-rique), adv.: numerically, -rq^® [It.], 
m.; number: savoir le — , know things 
well, -rotage^® [-roter), m.: numbering, 
-rotor [-ro], tr.: number, 
nainisma-te m., /.; numismatologist, 
a connoisseur of coins. H-tique®® [L. 
numisma, Gr. nomisma, coin], adj.: nu- 
mismatic ; /.; science of coins and medals, 
numismatics, f-tiste = -te. -togra- 
[Gr. grdphein, write],/.; numis- 
matography, description of coins, nom- 
mnlaire [L. nummularius, like money], 
/.; moneywort; nummulite (mollusk). 

15 
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auHcnpa-tif =ive no- - [L. -tivus 
(nomen, name, capere, take)], adj.: nun- 
cupative, oral, not written, [L. 

4io],f. : =, oral declaration as to heirs, 
nnn^-nal^^ no-, pi. =tmoc [L. -nus 
(novem, nine, dies, day), of the ninth day], 
adj. : =, of the market : lettres — es, first 
eight letters of the alphabet (used in set- 
ting market-day for the year amongst the 
Romans). 

aaptial pi. =a.ux [L. -Us (nubere, take 
the veil, i.e. become a bride)], adj. : of 

the marriage : gains nuptiaux, property 
left the survivor. 

Buqrte^ [1. L. nuca (fr. Ar., spinal mar- 
row)],/.; nape (of the neck), 
nata-tion^^ [L. -Ho fr. nutare, NOD], /.; 
= (nodding of the head; oscillation of 
the earth ; circular tendency of plants), 
natri-tif^, =ive [1. L. -tivus], adj.: 
nutritive, -tion^^ [L. -tio],/. ; =, proc- 
ess by which things grow, 
nyctalo-pe [L. -ps, Gr. nuktdlops, night- 
eyed], m.,/.: nyctalops, day-blind person. 

[L. -pid\,f.; nyctalopia, day-blind- 
ness. 

nynt-plie [L. -pha, Gr. ndmphe], /.; 
nymph (female deity of groves, springs, 
etc.; grub, larva, the membrane), -ptea*® 
[L. -phaa, Gr. numphaia], m. : nenuphar, 
white water-lily. -pUeaGoes^* [-pMa], 
f. pi.: water-lily family, nymphmace®. 
-phee^^ [L. -phceum, Gr. numphalon], to.: 
grotto or shrine (to the nymphs), nym- 
phmum. -phomanie^'^ [1. L. -phomania], 
/.; morbid sexual desire (in women). 


O 

o pj.], TO.; 0 (the letter); fcircular open- 
ing ; — en chiffre, zero, cipher. 

O. [abbrev. of Quest], m.: W. (West). 

6 [echoic], inter j.: Oh! ah! 

oasis [L.J,/.; = (fertile spot in desert). 

ob- [L.], pref. : ob- ; towards ; before ; re- 
versely. 

obclave [L. elava, club], adj.: (hot.) 
obolavate (obovate). 

obe-di§»i-ee^^ [L. -dientia], f. : obedience 
(to ecclesiastical authority; dependent 
convent or religions institution, depend- 
ency); submission (of a sovereign or a 
country) to the pope ; permission to pass 
from one convent or place to another to 
teach; (Pope’s) Consistory: pays (T — , 
country where the pope confers benefices ; 
ambassade d' — , embassy sent by a sover- 
eign to the pope, -dien-eier [-dienee], 
TO. ; subordinate ecclesiastic ; vicarious 
priest (administering, by order, another’s 


obligataire 

benefice), -diontiel^®, =eUe [-dienee], 
adj.: obediential (relating to ecclesiasti- 
cal obedience); to.; distributor (one 
charged to make distributioE» to canons). 
Ikir“ [L. dire (ob-, audire, hear)], intr.: 
OBEY (be obedient, yield): — d, obey; (tr.) 
se fairs — , make one’s self obeyed, 
-issajiee^^, adj.: obedience, (fEng. obeis- 
sance); submission; fdominion (i.e. obed- 
ience received); pliancy, plasticity (of ma- 
terials). part.: obeying; ad;.; 

obedient; pliant. 

obelisqrte^“ [L. -cus (Gr. obelos, spit)], 
TO.; obelisk. 

oberer'® [L. ob-orare (os, copper, coin)], 
tr.: involve in debt. 

ob -ese^® [L. ob-esus (edere, eat)], adj.: 

obese, fat. -esite^® [L. -esitas],f. : obesity, 
obier*® [?], TO.; guelder-rose. 
obi~t’® [L. -tus (ire, go), death], to.; = 
(anniversary mass for one dead), -tn- 
aire^® [1. L. -tuarius], adj.: fobituaiy 
(mortuary); m. ; obituary (record of de- 
ceased persons entitled to an obit) ; incum- 
bent (of a benefice at the death of the 
titulary). 

ob-jecte»’^^ [L. -jectare], tr.; object; re- 
proach. -jectif^^, =ive [L. -jectivus], 
adj.: objective; m. ; objective (opf. ob- 
ject-glass ; mil. objective point ; object, 
aim). -jectiqn^ [L. -jectio], f.: =. 
-jectivement^^ [-jectif], adv.: objec- 
tively. -tivito'® [-jeotif],/.: objectivity. 

[L. -jeetus (jacere, throw), oppo- 
site], TO.; object (thing perceived or 
treated; matter; article; object case; 
aim, purpose); fimage (reflection): — de 
risie, a laughing-stock ; —s de fantasie 
(or luxe), fancy goods ; comme un — , ob- 
jectively ; avoir pour — , have in view. 
obiiirgatiq?t^ [L. -tio (jurgare, quar- 
rel)],/; =. 

obla~t^® [L. ob-latus, of-fered], m. ; flnv 
brother (living in a convent, to which he 
has donated his property) ; pensionary 
brother (soldier placed in a convent under 
royal control), [L. -tio],f.: = 

(offering); oblation of the host and wine 
(at mass). 

obli-gataire^® [-gation], to.; bond-holder, 
-gation^ [L. -gatio], /.; =; bond, 
-gatoire^® [L. -gatorius], adj.: obliga- 
tory. -gatoirement^® [-gatoire], adv.: 
obligatorily, -ge, =ee, part.: obliged; 
TO.,/.; Gey.) obligor ; m.: indentures (of 
apprenticeship), -geamme-jit^ [-geant], 
adv.: obligingly. -ge^Hee^^,/ ; obliging- 
ness (obliging way, "kindness), -geaiif 
adj.: obliging, kind; complimentary. 
Il~ger^ [L. -gate (ligare, bind)], tr.: 
oblige (bind; compel; bind by favour, 
gratify); intr.: impose obligations. 
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olili~que^^ [L. -quus\, adj.: oblique 
(slanting, inclined; indirect; disingenuous); 
cas — , oblique case (any case except tbe 
nominative); p<mi —.skew-bridge; port 
— , port subject to tbe orders of a mari- 
time prefect. -ouem.§nt^, adv.: ob- 
liquely. -quej’®, <r.; (rare) make ob- 
lique, slant; intr.: (mil.} oblique (move 
in an oblique direction). -qiiite^^ [L. 
-guitas], f.: obliquity (obliqueness; rare 
indirectness). 

oblite-ratenr^®, =tri«e, adj.: obliter- 
ating. [L. -ratio], f.: obliter- 
ation. II— rer^* [L. litera, letter], tr.: 

obliterate (erase, efface); (phys.} obstruct 
(certain ducts); atrophy. 

oiilonj/^®, =lgjie((e [L. -longus], adj.: 
oblong. 

obnnbilatig-n [L. -tio (nubes, cloud)], 
/.; dimness of eyesight, (fEng. obnubila- 
tion, ‘clouding’). 

obole^ [L. -lus (Gr. -Ids)], f.: obolus 
(Greek coin); old French coin (1 denier); 
small coin ; trifle. 

obgwibrer^® [L. -hrare (umbra, shade)], 
tr.: fobumbrate; (Bible) overshadow; 
place in the shadow. 

obrcp-t^e^^ [L. -tieius (repere, creep)], 
adj.: obreptious (gained by fraud), -tiee- 
mgjit'®, adv.: obrepticiously. [L. 

-tio],f.: = (fraudulent procedure or gain). 

ob ~s«ene'^ [L. -scsnus], adj.: obscene, 
-syenite [L. -scenitas], f. : obscenity. 

obscn-r^i [L. -rus (root sku-, hide)], adj.: 
obscure (dusky, dim, dark; indistinct; 
unknown); m. .• obscure colouring. -r€ir^, 
tr.: obscure (render obscure, darken); 
s’ — , be obscured, clouded; grow dark. 
-r«isseine?if [-rcir], m. ; obscuration, 
(darkening, dimness). adv.: 

obscurely, dimly, -rite^"* [L. -ritas],J'.: 
obscurity. 

obsecratigri^ [L. -tio (sacer, sacred)],/.; 
obsecration. 

obseder^^ [L. ob-sidere (sedere, sit)], tr.: 
fbeSlEGE, (fEng. obsess); beSBT (impor- 
tune, harass) ; keep on tempting ; posSESS 
(of evil spirits). 

ob~seqites^^ [L. -sequiae (ob-sequi, sub- 
mit)], /., pL: obsequies (burial rites), 
-sequieriseinenf [stquienx], adv.: 
obsequiously, -sequiena;'^, =euse [L. 
-sequiosus], adj.: obsequious (servilely 
compliant), -seqiiiosite^^ l-sequieux], 
/.; obsequiousness. 

obser-vable^^, adj.: =. -va»i«e*'^ 

[L.-vantia], f.: =. -vajitiii [-I'ance], 
m. : observantine (one of the Order of 
Franciscans); critic, -vateur'^, -tri-ee 
pj. -tor], m., /.; observer; adj.: ob- 
servant. -vatiou^^ [L. - ratio], /.; 
=. -vatolre^®, m.: observatory. 
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ll-ver® [L. -rare (servare, keep)], tr.: 
observe (beed, keep, practise, attend to; 
notice, watch); s’ — , observe (watch) each 
other ; look about one’s self, be circum- 
spect; faire — quelque chose d guelqu'un, 
make some one observe something, call 
somebody’s attention to a thing, 
obses-sig»i [L. -sio (cf. obseder)],/.: — 
(besetting of evil spirits), 
obsidianne^'' or -dienne [L. -di«m],/„- 
obsidian (the mineral), 
obsidional, pi. =a,jax [L. -lis (ohsidio, 
siege)], ad/; =. 

obstacle [L. -culum (ob-, against, stare. 
stamp)], m.; =. 

obste-trical pi. =anar, adj.: obstet- 
ric(al). jl-trique^® [L. -trix (ob-stare, 
STAND before), midwife],/.; obstetrics, 
obsti-natigri [L. -natio],/.: obstinacy, 
(tEng. =), stubbornness. -ne, -nee, 
adj.: obstinate, stubborn; obsti- 

nate person. -nemeiit’® [-ne], adv.: 
obstinately. [L. -nare (root 

sta-, stand)], itr. : make obstinate, make 
persiST ; provoke to stubbornness ; r^. ; 
be obstinate or determined, stubbornly 
persist, persist. 

ob-structif^®, =ive [L. -struatus, ob- 
structed], adj.: obstructive, -strnc- 
[L. -strnctio], /. ; =. H-strugi’ 
[L. -slrnere (siruere, pile up)], tr.: ob- 
struct. 

obtgmperc}’^® [L. -rare (iempus, time)], 
intr.: (leg.) submit, comply, (fEng. ob- 
temperate). 

ob-tEnir^^ [L. -tinere (tenere, hold)], irr. 
(ci.tenir); tr.: obtain (get; reach), 
-tentigii ^^/.; obtainment; purchase. 
obtn-ra»i adj.; closing up; obstruct- 
ing. -rateur^°, =tri€e, adj.: obtura- 
tor (closing). -ration [L. -ratio], 
/.; closing up, stopping, (fEng. -ration). 
Il-rej'^^ [L. -rare (root tur-, crowd), tr.: 
(allot.) close up, stop, clog, 
obtu-s^^ [L. -BUS (tundere, beat)], adj.: 
obtuse (blunt, dull). -sangle^’’ [L. -an- 
guine], adj.: obtuse-angular, f-sangnlo'^ 
[-angle], adj.: obtuse-angled, f-semfnt^^, 
adv.: obtusely. t-slo>i>/.- obtuseness. 
o~bns^^ [Ger. haubitze, howitzer], m.: 
shell (hollow projectile), -busier m.: 
howitzer. 

ob— vEnir^^ [L. -venire], irr. (cf. renir); 
intr.: (leg.) fall due, revert, escheat, 
-ve-ntion. [L. -vention], f. : casual rev- 
enue. 

obviei'*^ [L. -viare (via, way)], fntr.; 

( — a), obviate (frustrate, hinder), 
oc [Prov. (L. hoe, this)], old adr. : ‘ yes ’ : 
Langue d' — , langue d’oc, i.e. Provensal. 
oe- for o6- before e. 

ocarina fit. (? p. L. anea, bird)], m.; 
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=, musical instrument of clay (egg-shaped 
with holes). 

€»ccMe^’ oe-e pj. -sus (cadere, fall)], adj.: 
f: iastr.) occasive. 

ooca-sl»H^^ oe-c [L. -sio (cadere, f all)] Ji : = 
(opportunity, chance; circumstance; event; 
cause, sake): a, V — , when an opportunity 
offers; par — , by accident; £ — , acci- 
dent(ally); second-hand; a votre — , for 
your sake ; un Mroisme d’ — , an acci- 
dental heroism ; V — prochaine, the imme- 
diate cause, -sionnel^®, =lle, adj.: 
occasional. -sloniiell«ueHt^^ [-sion- 
nel], adv. : occasionally, -sionner tr. : 
occasion (cause). 

ooeiden~t^^ [L. -« (cadere, fall, sink)], | 
m.: = (West): d ’ — , western, -tal*-, pi. 
=aiia5 [L. -iaiis], adj.: = (western); -taux, 
m.,pl.: occidentals (natives of the west- 
ern countries). 

oc«i-pital [L.-piiaZis], adj.; =. 

[L. (oh, caput, head)], m. : — (back of the 
skull). 

oo-^ire" [L. oc~cidere (cadere, fell)], tr. : 
(jest.) kill, slay, -eis, part, : (jest.) slain, 
-eisepr^^, OT.; (jest.) killer, f-eisiojt*® 
[L. -cisio], killing. 
ooclasipn^° oe-e [L. -sio], /.; (med.) = 
(CLOSI.NG). 

ocoul-tatig/r^^ [L. -iafio], /. ; (astr.) =. 

[L. -tus (root col-, cover)], adj.: 
occult (hidden, secret), 
oooo-panfi'*, =%nte, adj.: occupying, in 
possession; fbesetting; = (pos- 

sessor). -patig>i [L. -patio], f. : = 
(taking possession; employment). Il~pe»-*^ 

• [L. -pare (root cap-, take)], tr.: occupy 
(take possession of, take; employ, busy): 
s’ — , occupy one’s self, be busy; apply 
one’s self; intr.: act as attorney, appear, 
occar-rejice^^ /.; ||~re«f'^ [L. 

-Tens (oc-currere, run up)], adj.: =, 
incidental, concurrent. 
o«e-an.^* [L. -anus], m.: ocean; Ocea- 
nus. t-ane'^ [h. -anus], adj.: of ocean, 
-anide^’’ [L. -anis], f. : oceanide (sea- 
nymph). -anique^^ [L. -aniens], adj.: 
oceanic. 

o«el~le“ [L. -lus, little eye], m.: ocellus 
(eye-like spot), -le, adj.: ocellated. 
o«elgti^ [ilex.], m.: = (American tiger). 
oci(lo-cratic!^^[Gr. -tid (dcAios, populace, 
kratein, rule)],/.; ochlocracy. 
ocr~e^'* [L. (Gr. oehros, yellowish)], /.; 
ochre, =ense, adj.: ochreous. 

oct~ pLi. oeto or Gr. okto, eight], in comp.: 
-aedre“^ CL. -adros (Gr. hedra, SE.4T, 
base)], adj.: octahedral; m.: octahedron, 
-aoteride^^ [L. -ceteris (Gr. etos, year)], 
/.; (flsi/) period of eight years, -andre^^ 
[-a?iiirie], 0 (ij.; octandrian, -androus. -an- 
drie^’ [L L. -andria (Gr. dner, man. 
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male)],/.; octandria (class of flowers with 
8 stamens). -a>if [L. -ans, eighth part], 
m.: =. j-ante° [p. L. *-anta (L. octo- 
ginta)],card.num,.: eighty, f-antieme 
[-ante], ordinal: eightieth, -astyle [Gr. 
stulos, pillar], adj.: having 8 columns in 
front; m.: temple (with S pillars). (Bet- 
ter than octostyle.) -ave^^ [L. -avus], /.; 
= (eight days after a church festival, or 
the last of them ; interval between one 
and eight on the scale; stanza of eight 
lines). Oct-ave, =vie, m., f: pr. n.: 
Octavius, Octavia. -aviii^* [-ave], m.: 
octave flute, -avine^^, /; spinet of 
one octave, -avo, cf. in- — . -avert 
-avonno, m., f.: mestee (offspring of a 
white person and a quadroon), -idi^’ 
[L. dies, d.\y], m. : = (eighth day of the 
decade. Repub. Cal.), [L. -o], adj.: 

(astr.) octile. -ghre [L. -ober], m. : Oc- 
tober. -ogenaire^® [L. -ogenarius], m., 
f. : octogenarian, -ogonal^^ [-ogone], adj. : 
octagonal, -ogone [L. -ogonos (Gr. 
gonia, angle)], m.: octagon, -ogyne^* 
[Gr. gnnb, woman], adj,: octogynous. 
-ostyle*^ [Gr. -dstulos (stSlos, pillar)], 
adj.: =. -osyllabe^® [L. -osyllabus], 
adj.: octosyllabic(al). 

oc-troi“', m.: = (concession, grant; 
town-dues, toll); administration of the oc- 
troi. ||-trgye/’° [p. L. *auetorizdre, au- 
thorise], tr.: grant (a privilege, etc.), 
octn-^ple*^ [L. -pulus], adj.: = (eight- 
fold). tr.: increase eightfold, 

ocu-laire^^ [L. -larius (-lus, eye)], adj.: 
ocular, eye-; (opt.) eye-glass ; temoin — , 
eye-witness ; diphthongue — , written diph- 
thong pronounced as a simple vowel, mo- 
nophthongue. -lairemenf adv.: ocu- 
larly. [L. -lus, eye], m.: oculist, 

odalisque''* [Turk, odalik (oda, cham- 
ber)], /.; odalisque (female slave in a 
harem). 

od-e''* [L. (Gr. aeidein, sing)], /.; =. 
-elette odelet. -dgu'“ [L. -eum], 
m.: Odeon (musical hall or theatre), 
odenr" [L. odor],/.: odour (smell; fra- 
grancy): — de saintete, sweet odour sup- 
posed to emanate from the dead bodies or 
gi-aves of Saints ; divine grace ; en — de 
saintete, in a saintly condition, a saint 
(while yet living); in a state of divine 
grace ; (fam.) in the good graces (aupres, 
with, of); Hre en bonne (mauvaise) — , 
have a good (bad) reputation, 
odi-ousemenf'^, adv.: odiously. ||~ena:'^, 
=epse [L. -osus (odi, hate)], adj.: odious 
(hateful, loathsome); m.: offensiveness. 
Odin, m.; =, Woden (Scandinavian god), 
odometre" [Gr. hodo-metron, ‘way-meas- 
ure’], m.; odometer, cyclometer. 
odgnt« [Gr. odous, tooth]: -algie'® [Gr. 
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-algta (algos, pain)],/. .• odontalgia, -al^- 
l-algie}, adj.: odontalgic, -oide'® 
[Gr. -oeides (eidos, form)], adj.: odontoid, 
-ologie^^ [Gr. -logos, discourse],/..' odon- 
tolog}'. 

odo-rant^*, adj.: =, fragi'ant. 

[L. -ratusi, m.: (sense ofj smell. ||~re»'*^ 
[L. -rare], tr.: tsmell (inhale); smell (ex- 
hale). -riferaiit [1. L. -ri-Jerens, 
‘ODOUK-BBARING’], adj.: odoriferous, fra- 
grant. 

Odyssee [L. -sea (Gr. Odnsseus, UlysSES)], 
/. .' Odyssey ; story of adventure. 
oecume-ni«ite e- [ 1. L. -las], /. ; ecu- 
menical character. ||~iilq^«e'^ [L. -nicus 
(Gr. oikoumene, ‘inhabited,’ sc. world)], 
adj.: ecumenic(al), universal. -iiiqt<e- 
adv.: ecumenically. 

oe-demateujr #- =ense, adj.: (edema- 
tous. ||~deme^® [Gr. oidema (oideln, 
swell)], m.: (med.) cedema. 

CEdipe e- [L. -pus (Gr. Oidipos)], m.: 
(Bdipus ; guesser of riddles. 

m — eg, pi. yeuj:, or cei-ls (fig. 
in some compounds) [L. oculus], m.: EYfi 
(organ of sight ; look ; observation ; eye- 
like object, hole, loop ; spot on a peafowl’s 
feather; bud or sprout); bung-hole; fatty 
spots on broth; (print.) face (of type); 
part of the name of various concretions 
in stones, and of various flowers ; pi. eye- 
glasses : din d ’ — , twinkling of an eye ; 
coup d’ — , glance, sight ; d me d ' — , visi- 
bly ; d V — , by (with) the eye ; by looking, 
by observation; by looks; (jam.) on credit; 
blesser les yeux, hurt the eyes, be an eye- 
sore ; donner dans V — d quelqn'un, take 
some one’s fancy; sauter aux yeux, strike 
the eye ; stare one in the face ; fermer les 
yeux sur, wink at ; faire les yeux blancs. 
show the white of the eyes ; look threat- 
ening ; se battre V — de, scorn ; packer V — , 
give a black eye ; — de fromage, holes in 
cheese ; — Sune roue, axle-hole, hole of 
the hub : — de chat, cat’s-eye, resplendent 
quartz ; — de loup, peti'ifaction ; — de 
chevre, daisy; — de Corneille, spotted 
mushroom ; — de vache, camomile ; — de 
soleil, motherwort ; — de perdrix, small 
corn (between the toes). -l-de-Tioeuf, 

pi. — s , m.: round or oval window, 

bull’s-eye ; waiting-room in the palace at 
Versailles. -l-de-«liaf, pi. — s — , m.: 
cat’s-eye, resplendent quartz. -1-de- 
perdriic, pi. yeux — , m.: small corn 
(between the toes]. -1-de-serpejit, pi. 
— s — ,m.: serpentine stone, -l-d’gr, 

— s — , m.: gold-finny (fish). -Zladc^'*, 
/.; glance, ogle. [-Hade], 

tr.: glance at, ogle. feed- 

hole in a millstone, -llere^^, adj.: of 
(near) the eye ; having a bud or sprout. 
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sprouting; f.: blinder (of bridle); visor 
(of a helmet) ; eye-tooth (upper canine 
tooth); eye-cup; (butch.) flank. 
m.: (old) little eye; eyelet (-hole); (bat.) 
pink, carnation ; salt-basin, -lletqn^ 
[-llet],m.: offset (shoot, layer), -iletoa- 
[-lleton], tr.: free from offsets; 
diffuse (plants) by separation of offsets, 
ceiflett^^ eu- [(DFr. olie = Pr. hnile],/.: 
fielipoppy (from which oil is extracted). 
€R~xxAnthe^^ i- [L. (Gr. oinos, waiE,dnthos, 
flower)], /..' drop-wort, -aologie^^, /.: 
oenology (wine-making). 

[Gr. manteia, divination], /.; cenomancy 
(divination by wine), -nometre'® [Gr. 
metron, sieasuee], m.: (Enometer ((vine- 
gauge). 

oeso'fagc*^ e- [Gr. oiso-phdgos, ‘carrying- 
food ’], m. : oesophagus (gullet). -fagite“, 
/. : angina (inflamed throat), 
oestrc^^ [L. -trus], m.: cestrus (gad-fly); 
keen excitement. 

oeu~f‘’ euf, pi. oo-afspr. eg [L. ovum], m.: 
EGG (bird’s egg, etc.; ovum, germ-cell, pf. 
roe; egg-shaped object): — s d la cogue, 
eggs in the shell ; — s brouilUs, buttered 
eggs ; — eouvi, addle egg; — s sur le plat, 
or — au miroir, fried eggs ; — de Nurem- 
berg, Kuremberg watch (eye-shaped); il 
tondrait sur un — , he would skin a flint : 
mettre tons les — s dans un meme panier, 
risk all in one enterprise; marcher sur des 
— s, proceed with extreme caution. -ve“ 
eu-re, adj.: hav’g roe (of fishes), 
oeuvre” oiu- = eg- [L. opera, pi. of opus], 
I/.; work (labour, exertion : application; 
act, deed ; piece of work, product, struc- 
ture, fabric, book) ; bezel (setting of a 
jewel, etc.); church appropriation; ehurch- 
warden’s pew; pL: parts of the hull (of 
a vessel); x.m.: tsame meanings as /.; 
work considered as a whole, structure, 
construction; production (collective works 
of authors, artists, etc.) ; regular courses 
(at table): i. mettre d V — (fen — ), set to 
work, make use of; work up; set (jewelry): 
mettre tout en — , leave no stone unturned; 
imaitre d’ — , master of a workshop, boss: 
maitre des hautes — s, hangman, exe- 
cutioner; maitre des basses — s, nightman; 
mattre de V — , churchwarden; banc d ’ — , 
churchwarden’s bench; bon jour, bonne — , 
better the day, better the deed; — de chair, 
carnal deed ; — s vives, quick work (hull 
below water line) ; — s mortes, dead or 
weather work (hull above water line); 
2 .le gros — , the whole structui'e (found- 
ation, walls and roof) ; d pied d ’ — , at the 
base of the structure; within the neigh- 
bourhood; dans — , in the body of the struc- 
ture ; in the clear ; hors d ' — , outside the 
body of the structure, salient ; at anothea' 
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time or place; accessory dishes (at a repast), 
hors d’ceuvres ; reprendre sous — , alter 
the ground- work of; underpin; alter funda- 
mentally; (alch.) le grand — , the making 
of gold; travailler au grand — , seek the 
philosopher’s stone. 

oIPen-san,t^® [-ser], adj.: offensive; fm.; 
offender. [L. -sa (fenders, 

thrust)], /. ; = (injury, insult ; trespass), 
-ser^^ pj. -sure], tr.: fwound; offend (in- 
sult, affront, shock; fEng. sin against): 
s’ — , be offended, take offence; -se, -see, 
offended; m.,f. : offended person or party. 

[-ser], m.: offender. =ive 

p. L. -sinus], adj.: offensive (attacking); 

=. -sivemejit^' [-sive], adv.: offen- 
sively. 

of-fert, part, of frir. f-ferte’*, /., or 
-fertoire^^ -ferforium], m.: offer- 
tory (offering at mass ; anthem at the 
offering). 

[L. -cium (ops, help, faeere, 
make)], m.: fdnty; office (function; civil 
charge, trust; divine service); prayer (de, 
in honour or memory of) ; function of pre- 
paring for the table, culinary duty; f.: 
servants’ hall; exercer un — , hold an 
office; avocat nommi d ’ — , advocate ap- 
pointed by the court (to defend an accused 
person); les — s du dimanehe, Sunday ser- 
vices (mass, vespers, etc.); V — des morts, 
prayer in commemoration of the dead; 
fairs d ' — , do of one’s own accord ; are — 
d'ami, a friendly turn ; are mauvais — , a 
bad turn. [L. -cialis], m.: = 

(ecclesiastical judge). -«ialite [-cireZ], 
/.; officiality. -ciaiiteji.-cicr], 

adj.: officiating; officiating priest or 
clergyman ; officiating nun (in the choir), 
-eiat^® [ 2 .-cier], m.: function of a health- 
officer. -eiel^^, =lle [L. -ciaifs], adj.: 
official. -ciellemeMf adv.: officially. 
i.-€ier^ [L. -dare], intr.: officiate (con- 
duct divine service) ; do one’s duty at 
table, eat heartily. -eiep<> 

p. L. -cfarius], m.; officer (civil or mili- 
tary; title of a grade above the knight’s); 
f.: tofficiating lady in a royal household; 
tofficiating nun ; woman dressed as an 
officer: — de touche, (king’s) steward; 

— du gobelet, (king’s) butler; — de sante, 
physician next below a doctor of medicine; 

— d’etat-major, staff -officer; — de la 

Legion d’honneur, ‘ officer’ (i.e. next above 
‘knight’) of the legion of honour (French 
order). -eieaseiiient^° [-deux], adv.: 
officiously; obligingly, =ense 

[L. -ciosus], adj.: officious, (tEng. oblig- 
ing, benevolent; meddlesome); semi-official; 
m.,f.: officious (importunate) person, busy- 
body; (during the French revolution) hired 
servant: defenseur — , pleader before a 


court-martial ; journal — , semi-official 
journal. -exnal'® [-ctTic], adj.: —. 
-eine^^ pi. -m’rea, shop],/.; (apothecary’s) 
laboratory. 

of-fraiide*^® p. L. -frenda^, /.; offering 
(homage); present, -fre^^,/. (fm.): offer; 
hid; supply (as distinct from demand). 
ll~frir ^ [p. L. *-ferire (L. -ferre)], irr. § ; 
tr. : offer (present, tend ; sacrifice ; pro- 
pose ; afford, yield ; auct. bid). 

§ Ind.: Pr. Oj^r-e, -es, -e; -ons, -ez, ■'ent. 

Ipf. offrais. Pret. offris. Fut. (Cond.) 

offrirai{s ). — Sub].: Pr. offre. Ipf. offrisse. 

— IVe offre. — Part.: Pr. offrant; P. offert. 
offns-catipai [L. -catioff: obfuscation; 
(astr.) transient dimness of the sun. 
ll—quer*® [L. -care (fuscus, dark)], tr.: 
obfuscate (obscure, dim); trouble, disturb; 
dazzle: le soleil m’offusque les yeux, the 
sun dazzles my eyes. 

o-gival*^, adj.: ogive-shaped, arching. 
ll~give [? Sp. auge, highest point (? aug-, 
increase)],/.; = (arch-rib of a Gothic 
vault, pointed arch) ; arcade formed by 
the intersection of two pointed arches 
'(ports, fenetre en — ). 
or;nette“ pt. ugnetto (L. unguis, nail)], 
/.; small chisel (used by marble-cutters). 
to<;Do»i = oignon. 

o~gre^° [?], m.: = (monster), -gresse, 
/.; ogress. 

oh [echoic], inter j.: 0 ! ho ! 
o7«e*® [o, fte], interj.: (vulg.) hello! here! 
oidinm^* [1. L. (Gr. oion, egg)], m.; = 
(fungus, vine-mildew) ; mildew. 
oie° [p. L. auca (L. avis, bird)], /. ; goose 
(the bird ; fig. simpleton ; a game): plume 
d ’ — , goose-quill ; — de mer, merganser ; 
^la petite — , giblets of a goose; acces- 
sories, fixings; little favours or attentions ; 
preliminaries. 

oi<rno~>i° [p. L. unio (L. unio, ONEness)], 
m.: onion; bulb; bunion; (old) watch, 
poor watch : etre vetu comme un — , be 
dressed in several coats or garments; Hre 
en rang c?’ — , be all in a row ; regretter 
les — s d’Egypte, sigh for the flesh-pots of 
Egypt- -net^", m.; pittle onion; summer 
pear, -niere^^/.; onion-bed. 
toil, cf. oui. 

otilei® [Sp. olla (L., ‘pot’)], /.; olla- 
podrida (mixed dish) ; pot a. — , big silver- 
vessel. 

oindre” [L. ungerej, tr.: anoiNT (frub 
with oil; consecrate by pouring oil on). 
oing° [L. ungen'], m. : hog-grease, wagon- 
grease ; old lard. 

oi'-seau", pi. — x [p. L. aucellus (dim. of 
L. avis, bird)], m.: bird; fig. fellow; bird- 
shaped object); hod for carrying mortar; 
pallet; slateFs horse: — x de passage, or 
—X voyageurs, migratory birds; batter de 
V — , maltreated; tirer V — , try to hit a bird 
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fixed on a pole ; tirer aux — x, go bird- 
hunting; la plume de V — , the best part 
of a thing ; a, vue d’ — , in bird’s-eye view; 
d vol d' — , as the crow flies, in a straight 
line (bee-line); — mogueur, mocking-bird; 

— mouche, humming-bird; — x de basse- 
eour, domestic fowls; — - de Minerve, owl; 

— de Venus, dove. tr.: train 

(a bird) for hunting or hawking ; send (a 
bird) after the prey; inir. : set nets, lime- 
twigs, etc., for birds, fowl. 

m.: little bird, -seleur'^ [-seler], m.: 
bird-catcher, fowler ; vents — s, periodical 
spring breezes. -SElier«, m., 

/.; bird-trainer, bird-seller, -aell^rie^^ 
[-seller],/. : bird-training, bird-trade, 
oi—seua?'’, =ensc [L. e>tidsus\, adj.: idle 
(worthless, useless), =ive, adj.: 

idle (unoccupied, inactive; leisurely; un- 
employed) ; m. .• idler, 
oisitloji,^^ [-sea«], m.: little bird, bird- 
ling. 

oisive-ment'® [oisi/], odu. ; idly, -te^® 
[oisif],/.: idleness (inactivity; sloth). 
oisoM^“ [-scan], m.: gosling; duckling; 
simpleton ; {dial.) shock of oats. 
olea~€ees^® [L. olea, olive],/. pL: olea- 
ceae (order of plants), -^aeuac^ [L. 
-ginus], adj.: oleaginous, oily. 
ol6%ridre^'‘ [1. L. -der], m.: oleander, 
ole- [L. o/eum, oil] : -ate'*,/.; oleatcl 
(salt of oleic acid). -fi%nf'*, adj,: ole- 
fiant (producing an oil), -ifere, adj.: 
OIL-BE.4RING. -ine'*, /.; olein (fat). 
-IqHe'*, adj,: oleic. 

olfactif", =ive [L. -tus (olere, smell, 
faeere, make)], adj. : olfactory, 
oli'ba'n [L. -bus], m. : olibanum (odorous 
gnmT. 

olitrius'® [0., legendary emperor], m.: 

disturbing pretender, conceited fool, 
toilette = ceillete. 

olifaHt'® [L. elepkantus, elephant], m.: 

(old) ivory ; ivory horn, 
oiigar-etie [Gr. -cMa (oUgoi, few. 
drchein,Tu]e)],f.: oliprchy. -chiqiie'* 
[Gr. 'Chikos], adj.: oligarchic(al). 
toliH~de'® [Brazilian city Olinda], /.; 
Olinda sword-blade (of superior quality), 
-der*'*, intr.: draw the sword, fence, 
-dear'* [-der\ m.: fencer, fighter, 
oli-vajre'* [L. -varius], adj.: olivary;/. 
pi. : family of mollusks. -vaisqji'®,/. ; crop 
of olives, olive season. -v$tpe'*, adj.: 
olivaceous (olive - coloured). ||oli-ve“ 
[L. oliva],f.: = (folive-tree ; olive-fruit; 
adj.: olive-coloured); olive-shaped thing, 
as: door-knob, olive-moulding; pulley; 
oliva (shell) ; braid loop (for button- 
ing). -verif '*,/.; manufactory of olive 
oil. -vette'®, /.; small olive (tree or 
fruit); kind of grape; false pearl; pi.: 
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olive dance (formerly in Provence after 
the gathering of olives), -vier'*, m.: 
olive-tree. 

ollaire" [L. ollarius (olla, pot)], adj.: 
suitable to make pots or vases of, easily 
cut (of stones). 

o/la-podrida [Sp. (lit.) “ PUTRID pot” 
(L. olla)), f. : = (mixed stew, potPOiiRRl ; 
medley). 

ologpaphe'® [L. -phus (Gr. holos, whole, 
grdphein, write)], ady. ; holographic; tes- 
tament — , will written with the testator’s 
own hand. 

01y»j~pe''* [L. -pus], m.: Olympus. 
-plade'*[L. -pias],/.. Oljunpiad. -piem, 
=emie [L. -pius], adj.: Olympian; ma- 
jestic. -piqwc, adj.: Olympic. 

[L. umbella, umbrella],/.; 
~umbel (flower-cluster radiating from one 
centre), -lifere'®, adj.: umbelliferous; 
/.; umbelliferous plant. 
owibili~c'* [L. umbilicus], m.: umbilicus 
(navel ; hilum ; opening in a shell ; geom. 
umbilicus; fEng. umbilic). -cal'®, ad/; 
umbilic(al). -qite'*, ad/; umbilicate(d). 
qin-brage'/ m.; umbrage (shady foliage ; 
shade ; distrust, suspicion, oflfence). -bra- 
ge»*" [-brage], tr.: shade; f^im (the 
sense), -bra^eua;'®, =epse'* l-brage], 
adj.: skittish, 'shy (startled by ‘shadows,’ 
etc.); suspicious, apt to be offended or take 
umbrage, (fEng. umbrageous). Ili.jm-* 
bre’’ [L. umbra],/.: shade (obscurity; 
shadow; apparition; ghost, spirit); m.or 
/.; umbra (fish):/afre — d, throw into 
the shade, eclipse; give umbrage (to); 
couvrir d’ — , shade; — s ckinoises, shadow 
pictures; (jest.) mettre & V — , put in 
prison, imprison ; — de mer, umbrina 
(fish); ■ — de riviere, grayling. 

2 .t»»ibr<* = hombre. 
qm-brellc'* [It. -brello], /.; parasol, 
-brer'® pt. -brave (L. umbra, shade)], 
tr.: (art) shade, tint, -brena:'/ 
adj. : shady, umbrageous, 
omega [Gr., ‘ o-great ’], m.: omega, 
omelette'® [?],/.; omelet, 
o^mettre'® [L. -mittere (ob-, mittere)], 
irr. (cf. mettre); tr.: omit (leave out), 
-missiqji.'® [L. -missio],/.: —. 
omni— [L. omnis, all] : -bus [L. ‘for all’], 
adj.: (Jam.) for all; m.: omnibus: bateau 
— , small passenger-boat ; train — , local 
train, -poteree'® [L. -potentia], f. : =. 
-potent", adj.: =. -seiejiee" [1. L. 
-scientia], f : =. -seient'' ]h. sciens, 
knowing], adj.: =. -vore" [L. -rorus 
(vorare, devour)], adj. : omnivorous, 
omoplate'® [Gr. -te (hdmos, shoulder, 
pMfe, FLAT thing)],/.; = (shoulder blade). 
qn° [L. homo, man], pron.: one (person or 
persons indefinitely; in Eng. variously 
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rendered by one, people, somebody, we, 
you, they, or by a passive): V — , often 
euphonically for on after vowels; (V ) — 
dit, people say, they, it is said ; we say ; 
hearsay; — croit, people think, it is 
thought ; — me I’ a dit, somebody has told 
me so, I was told so; que dira-t-on? what 
will people say? 

omagre^^ [L. -ger\m.: onager (wild ass). 

onanisme^^ \Onan (son of Judahj], m.: 
onanism (masturbation). 

tgn.e° or oiiques [L. unquatn], adv.: 
ever ; never (chiefly in nn . . — ). 

[L. *lyncea (L. lynx}], f. (m.): 
ounce (kind of panther). 

2 .qn-^ee° pj. uncia],/.: ounce (a weight; 
Jtom. YS of a pound; of a foot), 
-ciaipc*^ [L. -darius], adj.: of an 
ounce. '«ial -eiale [L. -cialis, ‘ of an 
inch’], adj.: uncial (ref. to a large style 
of antique letters); /..- uncial (letter). 

ojicle° [p. L. *meulus (L. avunculns)], 
m.; uncle: — de comidie (or d’Ame- 
rique), uncle returning rich from foreign 
parts. 

orto-tioji^i [L. unctio (ungere, smear)], 
unction (anoiNTing, consecration; 
grace ; unctuousness ; gentle fervour, 
devotion). -tueusenig«t^° [-tueux], 
adv.: unctuously, impressively, -tueux 
[L. -tuosus], adj.: unctuous (oily; 
suave, fervid), -tuosite^^,/.; unetuosity 
(oiliness). 

qn-de” [h.nnda],f.: wave (billow, surge ; 
undulation): Z’ — amere, the briny sea, the 
sea; Z' — noire, the Styx ; death, -do*®, 
adj.: undulate(d), wavy, -dee** (adj.,ct. 
above),/.: shower. -di/i*°, -diue, m., 
/.: genius of the water. Undine, -doie- 
juent**, nt.; undulation, waving ; private 
baptism, -dgyaiit** [-doyer], adj.: un- 
dulating, waving; flickering. -dgye»’**, 
inir.: undulate (wave, rise and fall, bil- 
low, surge ; {Rom. Cath.) baptise privately 
(children about to die), -dulaut** [-dii- 
ler], adj.: undulating, -dulatigu*'* [L. 
-dula, wavelet], /.: undulation (wavy mo- 
tion ; wave -motion; flutter; wavy or 
broken outline), -dulatgire** [-dnZa- 
tion], adj., or -dule*® [L. -dulatus], adj.: 
undu!ate(d). -dule?'** [-dulation],intr.: 
undulate, wave ; tr. : undulate ; curl, -dn- 
-lonx**, =«nse [L. undula, wavelet], 
adj.: undulous (undulating, wavy ; curly). 

one-raire*“ [L. -rarius], adj.: (leg.) act- 
ing, accountable, -rewsement*®, adv.: 
onerously. ||~reux*®, =ense [L. -rosus 
{onus, burden)], adj.: onerous (burden- 
some). 

gii-glade*®, /.; nail growing into the 
flesh. llg»i~gle° [L. ungula {-guis, nail), 
claw], m. (f. until XVII cent.): nail (of a 
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finger or toe); claw; hoof; instrument of 
torture ; spec or particle in the eye : 
rogner les — s d quelqn’un, clip any one’s 
wings, -gle*®, adj.: provided with nails, 
claws, or hoofs, -glee*®, /.: pain from 
cold in the tips of the fingers, numbness 
of the fingers; (vet.) excrescence in the 
eye of horses, glet*®, m.: little nail; 
embroidery thimble : nail-like point ; base 
of petals ; upper part left of a branch that 
is cut off ; triangular cutting ; flat graver, 
burin; (bookbind.) guard; (print.) one-leaf 
cancel ; pellicle in the eye ; pluck (of an 
animal); notch for the finger-nail (as in 
the blade of a pocket-knife, etc.); groove : 
assemblage d — , mitre point ; assembler 
(or couper) d — , mitre; (bot.) d — , unguic- 
nlate(d); — spMrique, spherical section, 
-glette*®,/.: fiat graver; notch, groove, 
-glga*^, m.: hoof (of cloven-hoofed 
beasts). 

oHguen-t*® [L. -turn (ungere, anoint)], 
m.: tperfume ; unguent (oiNiment). 
-taire, adj.: unguentary. 
gji-gnicnle*® [h. unguieulus], m.: little 
nail, etc. (cf. angle), -guicnle** [L. 
unguiculus],adj.: unguioulate(d). I|~giii- 
forme [L. unguis, finger-nail], adj.: 
un^late. -gnle [L. ungulus, little nail], 
adj.; hoofed. 

onipo-critie** [Gr. oneiro-krites, dream- 
interpretation],/. ; oneirocriticism. -man.- 
•ce*® or -man«ie [Gr. oneirb-mantis, 
dream-diviner],/. : oneiromancy. 
onocpotale*® [Gr. ono-kr6talos, ‘ass- 
bell’], m.: kind of white pelican. 
on.oma~ [Gr. iinomo. Name] : -stique*®, 
adj.: onomastic, referring to proper 
names ; /. ; study of proper names, -to- 
pee [L. -peeia (Gr. poiein, make)], /.: 
onomatopoea. 
tgHqiies = one. 

ojrtolo-gie** [1. L. -gia (Gr. on, being, 
Zopos, discourse)],/.; ontology, -giqwe*®, 
adj.: ontologic(al). -giste*®, m,.: onto- 
logist. 

onya:** [L. (Gr. onux, hail)], m.: =. 
qii~ze° [p. L. *on-decim (L. ■an-)], adj. or 
m.: eleven; eleventh, -zieme**, adj. or 
m.: eleventh; eleventh part, -sdeme- 
ineirt*®, adv.: in the eleventh place. 
ooli~tZ(e** [Gr. oon, egg, lithos, stone], 
m. (/.): oolite (variety of limestone/ 
-tZiique*®, odj.; oolitic, 
opacite ** [L. -Zas], /. : opacity, opaque- 
ness. 

opa~le*® [L. -lus],/.: opal; sugar crust 
(in forms); sort of tulip, -liji*®, adj.: 
opaline. 

opaque** [L. -eus], adj.: =r. 
ope*'® [L. opa],/.: beam hole; pi; scaffold- 
ing holes. 
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opera opera (L. opus, work)], m.: (old) 
master-work, work; opera (musical drama; 
opera-house): c’est un — , it is a perfect 
imbroglio. 

opera~teur^^, -tri«€ [L. -tor (cf. ope- 
rer)], operator; tcharlatan, quack. 

[L. -iio],/..' operation, -toire^^ 
[L. -torius], adj.: (surg.) operative. 
opePcu~le^’ [L. -lum (operio, cover)], 
m. : operculum (cover), -le adj. : oper- 
oulate(d). 

operer^ [L. operari (opus, work)], tr.: 

operate ; intr. : be operative, be effective, 
operotte^s [Germ. (It., cf. -ra)], f.: 
operetta (short musical drama or opera). 
Ophelie, /. .• Ophelia, mad girl in Hamlet. 
ophi~ [Gr. qpAis, serpent]; -cloide'^® 
[Gr. kleis, key], m.: ophicleide (large 
brass wind instrument), =eiine, 

adj. or m.: ophidian, -oglosse’^ [1. L. 
-oglossum (Gr. glossa, tongue)],/.; family 
of snakeroots. -te^^ [L. -tes], m.: — 
(serpentine). 

oplit(?Oal-»mie^’' [L. -mia (Gr. -mos, 
EYE)], /.; ophthalmy. -miqiie*’ [L. 
-micus], adj.: ophthalmic. -mogra- 
ptie^’, /.; ophthalmography, -mos- 
copc^® [Gr. skopein, view], m,: =. 
opia~€e^® [L. opium, opium], adj.: con- 
taining opium, opiated, opia-t [1. L. 
-turn], m.: opiate. 

opi-latif =ivc, adj. : obstructive, (fEng. 
oppilative). -latigir^* [L. -latio],J'.: =. 

[L. oppilare, ram down, stop], 
tr. : obstruct, (fEng. oppilate). 
opime^^ [L. -imus, rich], adj.: (Rom.) 
taken from a slain general : dlpouilles 
— s, arms wrested by a general from a 
slain general. 

opi-najif 1®, -nante, opiner, one 

giving his opinion, speaker. ||~nej>''‘ [L. 
-nari], intr.: opine (express an opinion, 
judge, speak); — du bonnet, acquiesce, 
taking off the hat; tacitly acquiesce, 
submit; vote blindly; — pour (or t®), 
give an opinion in favo-ur, vote; — d, con- 
template. -ni^tre^"’ [L. -nio, opinion], 
adj.: opinionated, stubborn; persistent; 
m., /.; headstrong or stubborn person, 
-niatrement [-nidtre], adv.: stub- 
bornly. -niatrer [-nidtre], tr. : ymain- 
tain stubbornly or persistently (intr, per- 
sist) ; render stubborn, confirm ; tease ; | 
s’ — , be obstinate, persist. -niatrEte i 
[-nidtre], f. : stubWuness, obstinacy, per- 
tinacity. [L. -wto], /.; =; 

fvote: une chose (or affaire) d' — , a mere 
matter of opinion ; jailer aux ■ — s, vote, 
opistftographe®^^ [L. -phus (Gr. opisthen, 
behind)], adj.: opisthographic, WTitten on 
the back (or both sides). 
o~pinm^^ [L. (Gr. opos, juice)], m.: =. 
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-popanaz^ [L. (Gr. pdnax, sort of 
plant)], m.: =. 

oppor-taa [L. -tunus], adj.: oppor- 
tune (convenient, seasonable), -tnne- 
ssr§nt^,adv.: opportunely, -tnnisme^, 
m.: opportunism, -tuniste^®, m.: op- 
portunist. -tunite^^ [L. -tunitas], /.: 
opportuneness (seasonableness, exp^i- 
ency). 

oppo-sable, adg.: —. -sant^, -sante, 
adj.: opposing, opposite; adverse; m.,f.: 
opponent, adversary. ll~ser-“ [L. -nere 
(cf. poser)], tr.: oppose (set opposite or 
against; place in opposition or against, 
interpose ; resist, withstand, combat); 
plead, urge: s’ — (d), set one’s seif against, 
oppose, resist, -site’^ [L. -situs], fadj. 
or m. ; = ; opposite side or place ; d 1 ’ — 
(de), at the opposite side (of), opposite ; 
against, over ; tout I’ — , quite the oppo- 
site. -sitioH [L. -sitio], /.; =; resist- 
ance; (jenc.) parry; (leg.) attachment; 
former — d, prohibit ; le parti de I’ — , the 
opposition party. 

oppres-ser®- [L. -sus (part, of op-primere, 
op-press)], tr.: oppress (treat harshly; 
lie heavy upon); tpress closely. -seni“, 
m.: oppressor, =jve [L. -su*], 

adj.: oppressive, -sion^^ [L. -sio], /.: 
=. -sivemeiif adv.: oppressively. 
oppri-inant^‘’,ad'/ ; oppressing. H-mor*® 
[L. -mere], tr.: tpress or bow down; 
oppress (treat with rigour), -mo, =ee, 
m.,f.: oppressed (person), 
opprobre*^ [L. -brium (probrum, shame)], 
m.: opprobrium (disgrace, infamy); dis- 
grace (one causing disgrace, bringing dis- 
honour). 

op-tatif^'*, =ive [L. -iit'us], adj. or m.: 
optative. ||~toj-^^ [L.-tare, wish], tr.: 
(leg.) choose. 

optioioii^® [L. -ce (of. -que), optic], m.: 
optician. 

optimis~ine [L. -mus, best], m.; opti- 
mism. -te^', adj.: optimistic; m., f.: 
optimist. 

optioji*^ [L. -tio],f.: =. 
optiqu«^^ pj. -cus (Gr. root op-, see)], 
adj.: optic(al); /.; optics; perspective: 
V — du theatre, stage illusion, 
opa-lemmenf -lam-, adv.: opulently, 
-lence^^ [L. -lentia],f.: opulence, wealth, 
i ||~lenf^’®, -Ifjite [L. -lens (ops, wealth)], 
I adj.: opulent (wealthy); (jam.) corpulent; 
m.,f.: opulent person, 
opas-cule^® [L. -lum (dim. of opus, work)], 
m.: opuso(u)le. 

I. or'" [L. aurum], m.: gold; (her.) or: 
d ’ — , of gold, gold (adj.), golden ; etre 
tout cousu d’ — , be all lined with gold, 
roll in riches ; — cn barre, gold in bars, 
gold bullion ; ready money ; I’age £ — , 
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the Golden Age ; — • blane, old name for 
platinum ; — de couleur, gold varnish. 
2 .op° [p. L. *h6ra (L. h<ee ora, this hour)], 
adv.: fnow (at this moment); intro- 
ductive particle, now (things being as they 
are), w'll, but : — Men, now indeed, now ; 
— sus, now, well, ah ; — ja, well now. 
oracle [L. -culum, (orare, speak)], ra.: 
= : en — , as an oracle. 
opa-ge° [p. L *auraticum (L. aura, wind)], 
m.; 'thlowing; storm (violent wind, esp. 
with rain and thunder or snow, tempest ; 
violent agitation) : le temps est d V — , the 
weather is stormy. -geusem.e»it 
[-geux], adv.: tempestuously. -gonJs'S 
=ense, adj.: tempestuous, agitated. 
or~aison° [L. -atio], /.; foration (pub- 
lic discourse, address); orison, prayer; 
’iigram.) speech.' V — dominicale, the 
Lord’s prayer ; faire nn — , say a prayer ; 
etre en — , be at prayer, be praying ; • — 
mentale, silent prayer. 
ora~l^^ [L. os, month], adj.: =; m.: veil 
(esp. as worn by Jewesses in public, or at 
solemn occasions by the pope), -lemeiit, 
adv.: orally. 

or^n-ge^ [Ar. nuranjj, m.: orange 
(forarige-tree ; orange fruit ; orange col- 
our, also adj.). -gei°, adj.: orange-col- 
oured ; m.: orange-colour, -geade^® 
[infl. by limonade], f.: i.= ; 2 .same as 
t-gcaf^®, m.: candied orange-peel. 

1. -gej-^^, m.: orange-tree, f-gor*®, 
f-gere, m., f.: orangeman or woman, 
-gerie'® [i.-ger}, f.: orangerie (planta- 
tion of orange-trees) ; orange-house (to 
shelter orange-trees during the winter), 
-gette'®, /.; small orange for preserves. 

m..' orange-grower. 

ovang-ovLtang^' [Malayan, ‘man of the 
woods’], m.: =. 

ora~tenr^® [L. -tor {-re, speak)], m.: 
orator, speaker. i.-tqire^® [L. -torius], 
adj.: oratori(c)al ; I’art — , oratory, 

2. -toire^^ [L, -torium\, m.: oratory (place 
of prayer). -toiremcHt^® [i.-toire],adv.: 
oratori(c)ally. -torio^' [It.],m..' (mus^~. 

1 .orbe° [L. orbus, bereft], adj.: (old) 
blind; without light or opening; simply 
bruising (of blows): m,ur — , compact 
wall ; coup — , blow (as with a club), 
a.or-be^^ [L. -Ms], m.: orb (circle; globe, 
heavenly body); orbit; orb-fish, -bicii- 
laire^® [L. -bicularis], adj.: orbicular, 
-bicnlairemenf [-biculaire], adv.: 
orbicularly, -bicule [L. -biculus], adj.: 
{bot.) orbioulate(d). -bitaire^® [-bite], 
adj.: (anat.) orbital, -bite^® [L. -Mta], 
/.; orbit (astr. periodical revolution ; anat. 
socket). 

orcanete^® or -nette [arcanne], f. : or- 
chanet (plant), alkanet. 
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orc7ies-tiqMC®’'[Gr. -tik6s],adj.: orches- 
tic, relating to dancing ; /. ; art of danc- 
ing and pantomime, -tratimr [-trer], 
/.; =, scoring, -tre^® [L. -tra (Gr. or- 
ehetsthai, dance)], m.: orchestra, -trer®®, 
tr. : arrange for orchestra, score, 
or-cftidees®'', /. pi.: {bot.) orchidacese. 

[L. (Gr., testicle)], m.: orchid 
(plant). [Gr. orchis, testicle], 

/.; {med.) orchitis. 
tor<i° [L. horridus], adj.: filthy. 
ordi-Haire®^ [L. -narius {ordo, order)], 
adj.: ordinary (customary, usual, com- 
mon); m.: ordinary (customary thing or 
nature; customary fare; fBng. constant 
part of the mass ; diocesan authority, 
judge in his own right); regular courier 
or post ; pi. menses : d V — , as usual ; 
d’ — , pour V — , ordinarily, usually ; d son 
— , according to his usual habit, as is 
usual with him ; au-dessus de I ’ — , above 
the common run ; avoir un bon — , have a 
good daily fare ; vin d ’ — , ordinary wine 
(ordinarily used at meals). -naire- 
ment^^,adv.: ordinarily, usually. -naP-', 
pi. =tLruc [L. -nails], adj. or m.: =. 
ordi-nafid ^® [1, L. -nandus {-nare, or- 
dain)], m. : = (candidate for ordination), 
-najit*® [1. L. -nans], m.: = (ordaining 
bishop), -natenr^®, -natri-ee [1. L. -na- 
ior], m., f. : ordainer ; adj. : ordaining, 
determining, -nation [1. L. -natio], 

/.: =. 

ordo'^ [L. ‘order’], m..' = {Rom. Cath. 
manual of daily services). 
ordoH^® [-de, dial for -dre], m.: tilt-ham- 
mer frame. 

ordon-nan-ee^®, f.: ordonance (orderly 
disposition); ordinance (authorization, 

regulation, order, writ); (med.) prescrip- 
tion ; money order ; (mil.) mounted orderly, 
orderly (sometimes m.): d’ — , according 
to regulation or order, regulation (as adj.)-, 
officier d’ — , aid-de-camp; habits d’— , 
regimentals ; delivrer (or rendre) une — , 
issue a writ (an order); signijier une — d, 
serve a writ upon ; — de eomptant, order 
for cash pay. -nancement^® [-nan- 
cer], m.: written order of payment; O.K. 
-natireer^^ [-nance], tr.: order (by sig- 
nature) the payment of; O.K. -na- 
teur®®, -natri-ee, m., /.; ordainer, or- 
derer; undertaker (funeral director^ -ne, 
^Tiee, part: ordered, etc.;/..- (geom.) 
ordinate, "[-neniejtf [-ne], adv.: in an 
orderly way, regularly. || ~ne e [L. ordi- 
nare (ordo, order)], tr.: ordinate (dis- 
pose in order, regulate); ordain (regulate, 
appoint ; confer holy orders upon) ; order 
(command, direct); (med.) prescribe. 
ordrc“ [L. ordo], m..- order (arrangement, 
array; class, rank; direction, command. 
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mandate; business in an assembly); pZ.; 
hierarchical degree ; holy orders : eZre 
dans V — , be in order, be right ; du prem- 
ier — , of the first order or class ; of the 
highest order, first-rate ; prendre les — s, 
go into orders ; les trois — s, the three 
estates (i.e. in monarchical France, the 
clergy, the nobility and the people); delit 
contre V — public, breach of peace ; breach 
of the King’s (Queen’s) peace. 
or~dure^^ [ord], f.: dirt, refuse ipl. 
sweepings), filth ; uncleanliness. -dn- 
adj.: dirty, impure, vulgar, ri- 
bald : m. : vulgar fellow ; fdust-pan. 
ore{s) = 2. or. 

oreade^“ [L. -as (Gr. oros, mountain)],/.; 

oread (mountain nymph), 
toree^^ [OPr. eur (L. ora, border)], /.; 
border, edge, outskirt. 
orefZ-lard^®, adj.: long-eared, lop-eared; 
m.; long-eared bat. |loreiZ~ie° [L. 
auricula (dim. of auris, ear)],/.; ear 
( the organ ; HEARing ; favourable hearing ; 
favour, attention; ear-like object, handle); 
tie (of shoes, etc.); loop, fluke (of anchor), 
mould-board (of ploughs); end-tooth (of a 
comb); enters into the name of various 
plants and shells: boucle d’ — , earring; 
faire la sourde — , turn a deaf ear; 
^chauffer les —s a, provoke ; donner sur 
les — s a, box the ears of ; se faire tirer 
V — , be very reluctant, need entreaty; 
avoir V — dure, be hard of hearing; 
avoir de V — , have a delicate ear ; avoir 
V — basse, be humbled ; — d’homme, asa- 
rum, birthwort ; — de souris, forget-me- 
not, myosotis; — d’ours, sort of prim- 
rose. adj.; provided with ears, 

eared. m.: pillow; support. 

/.; earwig (insect), -lette*^, 
/. ; auricle (of the heart); ear stall (for a 
sore ear); earring supporter (when the 
ear is not pierced); asanim, birthwort; 
corn-salad; kind of mushroom. -loir^', 
m.: prolongation of the ear (of certain 
animals); parotid swelling; cutting of 
ears, etc., to make glue ; mould-board (of 
ploughs); (fort.) epaulment (side work), 
opemns^'' [L., ‘let us pray’], m.: prayer, 
orison. 

toreo-grapMe = orograpkie. 
fores = 2. or. 

or~fevre° [p. L. auri-fabrus. ‘gold-work- 
er’], m.: gold or silversmith: — bijou- 
tier, goldsmith and jeweller; vans etes 
— , (Mol.), you are interested. -fevPE- 
rie^^, /.; gold or silversmith’s trade; 
jewellery, -fevri ad/. ; wrought by a 
goldsmith. 

orfraie’’ [L. ossi-fraga, ‘bone-breaker’], 
/.; osprey (sea-eagle), 
orgaude^' [?], m.: book-muslin, organdie. 
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opga~ne'* [L. -nuwi], m.: organ (finstru- 
ment ; medium, part) ; voice : manquer 
d’ — , lack voice, have a poor voice, 
-neau^’', m.: (nav.) ring (for a cable), 
-nieisme'® [L. -nicus), m.: (med.) or- 
ganicism. -nique^^ [L. -nicus), adj.: 
organic(al); f/.; instrumental music, 
-nisatenr^®. =tri€e, m.,/.; organizer; 
adj.: organising, -nisatiqn.^" [-niser], 
/.; organisation, -niser^f tr.; organise ; 
fadd an organ to (a piano): s’ — , become 
organised. -nisme^^, m.; organism. 
-niste“ [1. h. -nista], m., f: organist, 
organ-player. 

orgaii~siii^® [?], m.: organzine (twisted 
silk), -sinage^® [-sfner], m.; organzin- 
ing. -siner*",’ tr.; double twist (silk), 
orgasme^® [Gr. -mos], m.: orgasm. 
or~ge° [L. hordeum], f: (m. in some 
uses) barley: — (m.) mondf hulled or 
pot barley ; — (m.) peril, pearl barley ; 
— brulee, charred barley ; faire ses — s, 
feather one’s nest ; etre entre V — et 
I’avoine, be where a choice is hard to 
make, be puzzled. -geaf**, m.: = 
(syrup).' -gcolet [OFr.’-yeoZ], m.; sty, 
HORDEOlum (sore on the eyelid), 
or-giaque^ [Gr. -lios), adj.: orgiastic, 
revelling. [L.-(3r.],/.; pi. orgies 

(sacrificial feast to Bacchus), bacchanalian 
poetry ; —s, orgies, drunken revelry, 
qrj/ne = orne. 

orgue^ [L. -ganum, instrument], m. 
(sing.), f. (pL): (mus.) organ; orgue 
(old gun with several barrels); (nav.) 
scuper-hole, spout. 

opgue/~li'^ ue = eu [OHG. *urgoli (ur- 
guol, superior)], ni.: haughtiness, pride, 
arrogance. -Zlensemeiif^" [-lleux], adv.: 
proudly, arrogantly. -Jleujj^®, 
adj.: haughty, proud, arrogant; m., f: 
haughty person. 

orichal-que'® [L. -cum (Gr. oros, moun- 
tain, chalkos, brass)], m.: orichaloh (gold- 
like metal). 

orieji~t“ [L. -s (oriri, rise)], m.: orient 
(part of the horizon where the sun ap- 
pears to rise ; East ; Orient ; lustre (of 
pearls); lodge (in (irand Orient, grand 
council): d’ — , of the Orient, Eastern: 
commerce d’O — , East India trade ; horde 
d V — , bordered by the East, bordering 
the East, =anj! [L. -taZis], ud/; 

oriental, eastern ; pi. : Orientals, -ta- 
[-tat],m.: orientalism (knowledge 
of oriental languages, histoiy, etc.), -ta- 
liste^' [-ZffiZ], m.: orientalist, -tatiqn.^® 
[-Zer], /.; =. -taux, cf. -tal. -ter^*, 
tr.: orientate (turn a church, a building, 
etc., to the east) ; set (sails) to the wind, 
trim ; orient (define the position of, in 
relation to the east ; ascertain the bear- 



460 orifice 

ings of) : s’ — , find one’s bearings, deter- 
mine one’s direction ; make one’s self at 
home ; maison -te, house facing the east; 
maison bien (Trial) -te, pleasantly (poorly) 
located house ; house -with a good (poor) 
aspect ; carte Hen -Ue, map exactly 
drawn ; — une carte, provide a map wiih 
the cardinal points. 

orifice^^ \h.-eium (os, mouth), m..- orifice, 
aperture. 

oiiflaiiLme^'’ [OFr. orie (cf. or), golden, 
ftamme],/.: = (red flag, split into points 
and borne on a gilded lance : the ancient 
royal standard of France). 
origa>i. [L. -numj, m.: origanum, mar- 
joram (plant). 

Origene, m.: Origen (one of the Greek 
Fathers, 3rd Cent.). 

origi-najre [L. -norfns], adj.: by ori- 
gin, originally come from, native ; origi- 
nary, original, primary, -naircmejif 
[-naire},adv.: originally, primarily, -nal^ 
[L. -nalis], adj.: — (primitive, genuine): 
peculiar, odd, eccentric) ; m.: original 
(first draught, original work, efc.; pecu- 
liar, odd, eocentrio character) ; elk (cf. 
orignac). -nalement i**, adv. : originally ; 
in an original manner, -nalite*'’ [-nal], 
/..'Originality; eccentricity. Ilorigl-xiie^^ 
[L-origo (oriri, rise)],/..- origin, ‘source ; 
beginning, -nel^®, =lle [L. -nnris], adj.: 
original (primitive); avoir la tache — lie, 
have an inherited weakness, -nelle- 
[-nel], adv.: originally, 
orignac or -gnal [fr. Basque], m.: 
Canadian elk. 
toritl . . . = oreill . . . 

Drill* [?], m..' buoy-rope (of an anchor); 
guard or safety rope. 

oripean^i [OFr. orie (cf. or), golden, 
peavi\,m.: tinsel gold; brass leaf, Dutch 
gold, foil ; tinsel, false ornament, 
or-le" [p. L. *6rulum (L. bra, border)], 
m.: hem (= ourlet) ; orie (filled round a 
shield); fillet, moulding (of a column); 
vein or passage in a crater. -le“, adj.: 
(her.) provided tvith an orie. 

Orleans [Orleans}, m : — (cloth of 
worsted and cotton), 
orlet [-Ze], m. : moulding of a comice, 
or-maie^^, /..' elm-grove. ||or'»ine“ [L. 
ulmus}, m.: elm; juges du dessous V — , 
village judges (presiding under the elms 
of the seigneurial manor) ; attendre sous 
t — , confide in one’s case, be confident 
(orig. with reference to the pleading 
below an elm : cf. above) ; wait in vain 
(orig. wait under the elm for parties not 
coming); keep waiting, wait till doomsday. 

m.: young elm. -mitle 
hedge of young elms. 

ormiii^ pj. -Jium}, m. : clary (kind of sage). 
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i.orne° [L brdo, line, row], m.: (dial.) 
furrow ; space between vine-stock rows ; 
row (in faire — , cut down trees in a row), 
a.orne^" \L.-nus}, m.: oraus (flowering- 
ash). 

omE-manistc [-ment}, m.: ornament- 
maker. -ment [L. omamentum}, m.: 
ornament, adornment ; (mus.) accessory 
(trills, etc.), -mental [-ment], adj.: 
ornamental, -mentation'® [-menter], 
/.: ornamentation, -mentei''® [-ment], 
tr.: ornament, adorn, embellish. ||orne~r 
[L. ornare], tr.: adorn (ornate, ornament, 
decorate, grace, embellish) : un esprit 
orne, a cultured mind (refined by reading) ; 

— sa memoire, store one’s memory with 
fine quotations. 

orniere'^ [i.orne},f.: rut (wheel-track); 
old rat, routine. 

ornitlio-- [Gr. omis, bird] : -gale [Gr. 
gala, milk], m.: omithogalum, star-of- 
Bethlehem (plant), -lo^e'® [X.h.-logia 
(Gr. logos, discourse)], ornithology, 
-lo^ste* [-logic], -logne", m.: orni- 
thologist. -maiiee or-maneie" [I. L. 
-mantia (Gr. manteia, divination)], f.: 
omithomancy. -r(r)7iynq«e'® [Gr.rhug- 
ehos, snout, beak], m.: ornithorhyncus, 
duckbill (duck-mole). 

oro-banee* [L.], /..' = (strangleweed). 
Il-be^ [L.-bus], m. (/.): orobus (bitter- 
vetch). 

oro-graphie'® [Fr. 6ros, mountain], f.: 
orography, -logic'®,/..' orology. 
oronge'’ [Pi'ov. buronje (= Fr. orange)], 
f: orange-agaric (mushroom). 
orpai'71eur'® [pop. for arpailleur], m.: 
gold-searcher, gold-washer. 

Orphee, m.: Orpheus (Thracian poet). 
orphE-liii'®, -line [OFr. orfene ((}r. or- 
phanon)], m.,f.: orphan; adj.: orphan; 

— de pere, fatherless child, -linat'®, 
m.: orphanage (orphan-asylum). 

orphe~oii'® [Orphee], m.: choral society; 
tlarge hurdy-gurdy. -oniste'®, m.: 
member of a choral society. 
or~piment" [L. auri-pigmentum, ‘gold- 
pigment’], m.: ~ (kind of arsenic), -pin'®, 
m.: forpiment; orpine (plant). 
orqite'° [L. orca],f.: ORC (cowfish). 
orseiZle" [?], /.; archil, orchil (lichen 
plant, giving a violet dye), 
torf'’' [? ord], adj. invar.: gross weight. 
orteil° [L. articulum], m.: toe; great toe. 
ort/iO~ [Gr. orthos, upright, straight]: 
-doze'® [1. h.-doxus (Gr. dbxa, opinion)], 
adj.: orthodox, -dozie" [-doxe], /. ; 
orthodoxy. -dromie" [Gr. drametn, 
run], /. ; orthodromy (act of sailing on a, 
great circle), -epic [Gr. -epeia (epos, 
word)], /.; orthoepy. -gonal'® [Gr. 
gonia, angle], adj.; =. -graphe'® [L, 
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-graphia iGT.grdphein,mite}],f.: orthog- 
raphy. -graphic'^ [of. -graphe], /.; 
orthography (tspelling; drawing in correct 
perspective). -grapMqite^^ [-graph{i)e], 
adj.: orthographio(al). -pedie^^ [Gr. 
paU, child],/.: (med.) orthopedy, -pe- 
dique^® \_-pedie\, adj.: orthopedic(al). 
-pediste [rpediel, m.: orthopedist, 
-pmee^'’ [L. -pncea {Gr.pnein, breathe)], 
/.: (med.) orthopncea. -ptere^^ [Gr. 
pteron, wing], adj.: orthopterous; m.; 
orthopterous insect. 

ortie° [L. urtica (urere, burn)],/. ; stinging 
nettle (cf. Eng. nrtica), nettle ; (vet.) rowel 
(as seton); jeter le froc aux — s, re- 
nounce the monastic life or ecclesiastic 
profession ; give up one’s profession. 
ortive^° [L. -vus (oriri, rise)], adj.: 
(astr.) =, eastern. 

ortolan^® [Prov. (L. hoHus, garden)], 
m. : — (bird). 

orvale^** [■],/■■' orval (kind of sage), 
orvet'® [?], m.: = (blindwom). 
orvietaii^® [It. -no (town Orvieto in 
Italy)], m.: = (electuary, poison). 
orycto-grapMe^’ [Gr. oruktos, dug up], 
/.; oryctography, science of, or treatise 
on fossils, -logic ^^,/.: oryctology. 
i.os°, pi. os [p. L'. ossum (L. os)], m.; bone: 

— d’epaule, shoulder-blade; — de lajambe, 
shin-bone ; jusqu’aux — (or jusqu’d la 
moelle des — ), to the backbone, thoroughly; 
rompre Us — d, beat unmercifully. 

2 . 0 S, pi. os [?], m.; ergot (of a stag). 
os«il-laiif'®, l-l, adj.: oscillating, -la- 
tion^" [L. -latio), f.: —. -latoire^', 
adj.: oscillatory. ||~leri^ [L. -lari], 
intr.: oscillate. 

oscitarrt^® [h. -tans], adj . : = (yawning), 
oscnla-teur -tri-ec [L.-ri (os, mouth), 
kiss], adj.: (geom.) osculatory. -tioa^'* 
[L. -tio], f. : (geom.) =. 
ose*^ [gser], part.: dared, boldly under- 
taken ; daring, bold. 

Osec q-, m.: Hosea. 
oseijle^ [■],/..' sorrel, sour-grass. 
qsej'° [L. *ausare (L. aadere)], tr.: dare, 
venture. 

o-scraic : osier-bed. ||~sier^, jh.; 
= (withy): panier d’ — , wicker-basket; 
taille en tete d’ — , stripped of all its lower 
branches (to let the top branches grow to 
osier twigs); franc eomme V — , perfectly 
frank (the osier twigs having no knots); 

— de eour, pliant courtier, 
osmazome^® [Gr. osme, odour, zomos, 

broty./.: osmazome (meat extract), 
osmqnde*^ P],/..' osmund (fern), 
os'sature^® [L. os, bone], /.: osseous 
frame, skeleton, -selef^^ [os], m.: os- 
sicle ; knuckle-bone ; (vet.) osselet ; stone 
(of certain fruits); instrument of torture 
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(made of little bones placed between the 
fingers, which were then compressed); 
manacle, -aemonts [os], m. pi. : bones 
(of dead bodies), -seret^' [os], m.: 
butcher’s cleaver (bone-chopper), -senx^®, 
=ease [L. os], adj.: bony, -sificatiqn^^ 
(-sijier],f. : —. tr. : ossify; ? — , 

ossify. [os], adj.: big-boned, bony, 

-saaire^® [L. -suarium], m.: charnel- 
house, (fEng. ossuary). 
tost° [L. hostis],/.: host, army, 
osteine^® [Gr. -teon, bone],/.; ostein, os- 
sein (basis of bone tissue), 
osten-sible®^ [L. -sus (ob-s, before, ten- 
dere, stretch), shown], adj.: =, apparent. 
-siblEment^’, adv.: ostensibly. 

[1. L. -si'i’Ks], adj.: ostensible, 
-sioji^ [L. -sio], /. ; = (showing; esp. of 
the Sacrament), -soir*^ [L. -sus], m.: 
ostensory, monstrance (pyx for exhibiting 
the consecrated host), -tatenr^®, =tri«e 
[L. -tator], adj.: ostentatious, -tatioti^® 
[L. -tatio],f.: =. 

esteo~ [Gr. osteon, bone] : -colle^^ [Gr. 
fcdZfa, glue], /. ; osteocolla. -copc^" [Gr. 
kopos, hurt], ad).; osteocope (bone-ache), 
-genie^' [Gr. ^cjios, birth], /. ; osteogeny 
(Bone formation), -graphie^^ [Gr. grd- 
yjAcin, write], /. ; osteography, -lithe^’' 
[Gr. Uthos, stone],/.; petrified bone, -lo- 
^e^",/. ; osteology. -pat7i ie [fr. Eng.], 
/.; osteopathy, -tomie^' [Gr. temein, 
cut],/.; osteotomy. 

ostra-«e^’^ [Gr. ostrakon, shell], ad/; OYS- 
TEE-like. -eisme^® [L. -cismus], m.: os- 
tracism (banishment by popular vote, by 
means of little shells or tiles), -eite” 
[L. -citis],f.: = (fossil oyster), 
ostro-gof, -gote [‘East Goth.’], m., /.; 
Ostrogoth; barbarian; adj.: Ostrogothic; 
barbarous. 

otage”’ [p. L. *obsidaticum (L. oh-ses, host- 
age', surety); hostageship], m.: hostage; 
pledge. 

otal~^e^" [Gr. -gia (otos, ear, dlgos, pain)], 
/.; otalgia (earache), -gique^® [Gr. -gi- 
kds], adj. : otalgic. 

[?], tr.: take away (off, out), re- 
move ; deprive : s ’ — : take one’s self away, 
get away, be off, stand out; je ne puis 
m’ — cela de la tete, I can’t get that out of 
my head; otez-vous de la! get away from 
there ! 

047i on, m.: Otto. 

ottoznarr, -mane [Othman, a sultan, 
about 1300], adj. or m.,f.: Ottoman;/.; 
ottoman (sofa). 

ou° [L. aut], eonj.: or ; either : — . . . — , 
either ... or. 

o-a" [L. ubi], adv.: where, whither; at (in, 
to) which ; when : d’ — , from where, 
whence; how? d! — est-il? where is he 
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ontremer 


onaige 

from? what countryman is he? (f — viml 

que? how is it that? pat ? which way? 

partont — , wherever ; VHat — il est, the 
condition in which he is ; — en etes-vous 
owe lui? upon what terms are you with 
him? 

fouaigc^® [fr. Scand., ak. to Eng. wake], 
m.: wake (of a ship); track. 
onallle° [L. ovicula (avis, sheep)], 
fsheep ; pi. flock (of a pastor), 
onais^^ [echoic,], interj.: heday! dear me! 
oua~te*® or wet [? Germ, watte], f.: WAI>- 
ding; cotton-wool, -ter, tr.: wad, pad. 
ou'bli^'' [-er], m.: oblivion, forgetfulness; 
inattention : — de soi-meme, forgetfulness 
of self, self-denial, f-alile, adj.: liable 
to be forgotten. /■ • forgetful- 

ness (proneness to forget), 
oublic^^ Q. L. ob-lata, ‘ of-fered ’], /. ; 
fconsecrated wafer (host) ; thin pastry 
(ns’ly in the form of a cylinder or comet); 
(comet-like) sea-shell -.fairs V — , have the 
comers turned. 

ott-'blier’" [p. L. *oblUdre (L. ob-litus, for- 
gotten)], tr. : forget ; be unmindful ; s’ — , 
forget one’s self ; neglect one’s affairs. 
-bUettes^^,/. pL: = (secret dungeon). 
oubliOTpi® [-hlie], m.: vendor of oublies 
(thin pastry). 

oabl^eox^^, =«j}se i-bli], adj.: oblivious, 
forgetful. 

ton«he° [p. L. olsa],f.; garden plot, 
onrdip^® [?], tr.: (dial.) wither; spot, 
ouest^^ west [Eng. west], m.: West: d’ — , 
western, westerly, 
onf, [echoic], interj. : oh I 

wi [OFr. o (L. hoc, this), it], adv., m. : 
yes ; findeed : mais — , yes indeed ! cer- 
tainly 1 on the contrary ; je dis que — , I 
say it is ; yes indeed ; dire le grand — , 
marry ; — da, (Jam.) why yes ! 
oiii° [oair], part.: heard: fai — dire,l 
have heard say, I am told. 
oiii€he*® wish [? out], interj.: (of incre- 
dulity): oh! indeed! 

oni-dire^^ (pi. — ),m.: hearsay, ouio’'’, 
/.:t hearing; pi.: gills (of fish, as resem- 
bling ears), opening of gills ; sound-holes 
(of violins, etc.). 

onit-lage^^ m.: supply for leakage (cf. 
Eng. ullage), filling (a cask, etc.). 
IKler^® [d, ceil, bung-hole], tr.: supply 
the leakage of (a cask, etc.); fill, satiate. 
ton3ir° [L. andire], tr.: hear, 
enistiti [echoic], m. : witsit (small Bra- 
zilian monkey). 

oule° [L. olla],f.: fpot; tub. 
ouragan.^^ [Carib. word]; m.: huebicane. 
Onral, m.: Ural (mountain). 
oiur~dip“ [p. L. ordlre (L. ordiri)], tr.: 
warp (fix warp threads in a loom); plot; 
fix (straw, osiers, etc.) for weaving mats. 


etc. -dissage^^, m.: warping, -dis- 
senr'®, =ease, m., /.; warper, -dis- 
sMr^®, m.: warp-beam, 
onr-lepi^ [OFr. ourle (cf. orle)], tr.: 
hem; border, rim. [OFr. ourle], 

m. : hem ; rim, edge. 

oiip~s°, =se [L. arsus, -sa],m.,f.: bear 
(/. she-bear; astr. Ursa): chasse d I — ’, 
bear-hunt ; Usher — , lick the cub, make 
a thing fine, polish off ; ■ — mal leche, un- 
licked cub, rude fellow ; — marin, polar 
bear; sort of seal. -sin^^, m.: sea- 
urchin ; bearskin ; bearskin cap (of gren- 
adiers, etc.). -so»r^®, m.: bear’s cub; 
black American bear; kind of monkey; 
bearskin cap (of grenadiers, etc.), 
tonrvari = hourvari. 
tonssean, -ssec — ossec. 
foat — aoht. 

outar~de° [L. avis-tarda, ‘slow bird’], m.: 

bustard, -dean^^ m..' young bustard, 
onti'-t*’ [p. L. *usetUium (L. utensile, fr. 
uli, to use)], m. : tool, implement, uten- 
sil. -lage^® [-ler], m.: stock of tools. 
tr'.: fuiuish with tools, 
oatra-ge^® \i.outre], m.: = (gross in- 
sult); fexcess : faire subir le dernier — 
a, violate, -geant^® [-ger], adj.: out- 
rageous, insulting, contumelious, -ger*®, 
tr.: outrage (abuse; violate), -g'e.nse- 
ment^ [-geux], adv.: outrageously, 
-geux", =ense, adj.: outrageous. 
o-dtT^nee^'^ [-trer], f. : extreme, excess: 
a — , to the last limit, beyond reasonable- 
ness ; to the death : combat d — , combat 
to the death (orig. a duel in which one 
of the combatants must die unless he asks 
for gi-ace). 

i.ostre° [L. ultra], prep.: beyond; be- 
sides; adv.: beyond, further : — mesure, 
beyond measure or restraint ; en — , be- 
sides, moreover ; passer — , go on, pro- 
ceed ; jailer plus outre, go yet further ; 
d ’ — en — , through and through, 
n.outrei® [it. otre (L. uter)], f. : leather- 
bottle ; bag (of certain plants), 
oatre^i [-frer], part, or adj.: urged too 
far, strained; used up; irritated; an- 
gered; overdrawn, excessive; exaggerated. 
ontrEciii-dan€e^i, extreme self- 
confidence, presumption, -dawt^®, f-de, 
adjj overweening, presumptuous, f-dei-i® 
[i.outre,cnider],reJl.: be over-confident, 
be overweening. 

oatrement [outre], adv. : excessively. 
ontrE-mer (or as m., ontrEiuer), adv.: 
be 3 'ond the sea (esp. with reference to the 
Orient or America); m.: ultra-marine 

(colour): allet , go abroad (to America 

or the Orient); Louis — (as returned 
from England); d ’ — , from beyond the 
seas. 



ontrepasse 

toatre-passe^'®, passing beyond the 
limits ; trespass, infringement (in cutting 
of trees), -passer'^, <r.; pass beyond, 
pass beyond the limits of, encroach, ex- 
ceed. 

oatrer^ [i.-fre], tr.: exaggerate; over- 
do ; tpush or drive to excess (strain, 
overwhelm); incite to anger, incense, pro- 
voke ; disgust ; -tre, see the word. 

oaver~t“ [ouvrir], part. : opened ; open ; 
unfortified; a lime — , with the book 
open ; at sight ; a, coiur ■ — , with open 
heart ; compte — , running account. -tE- 
ffidj;.: openly, overtly. -tare" 
[p. L. *opertura (L. apertnra)],/.: open- 
ing, aperture ; spread ; orifice ; width (of 
a door); overture, beginning. 

oa-vrage^^ l-vrer], m.: work (labour; 
performance; piece of work; composi- 
tion; job): — a T aiguille, needle-work, 
-vrage, part.: wrought. -vrage»’'% 
tr. : work artistically ; fashion ; clean (a 
mine). -vraisoji^® [-vrer],f.: working 
(as of raw silk, etc.); work (material 
worked); product. 

oa-vra«t [-vrir], part.: opening; adj.: 
td jour — , at break of day, at daybreak; 
a paries — es, t(at the time) when the 
gates open ; (fig.) with open gates, with- 
out resistance. -vrcaa^" [-nrir], m.: 
side-hole (of a furnace). 

oa-vror° [L. operare], fintr.: work; tr.: 
work (fashion, prepare for use; diaper): 
-vrl, wrought, diapered ; cuve d — , pulp 
vat (in a paper-mill), i .-vrenr" [L. ope- 
rator], m.: workman in paper-mill (putting 
the pulp in the vat). 

2 .ou-Trenr‘“, =ense [-vrir],m.,f.: open- 
er ; (theat.) box-keeper, usher. 

ouTPior°, =ere [L. operarius], m., /.; 
workman (artisan, mechanic, operative; 
fig. fashioner ; cause) ; adj. : working, 
operative ; creative : cite — e, city of 
workmen ; chenille — e, pole-bolt (of a 
coach); (fig.) prime mover, chief agent. 

ouvrir“ [L. aperlre, confused with operire, 
‘cover’], irr. §; tr.: open; broach (an 
opinion); sharpen (the appetite): s’ — , 
open, disclose one’s self ; open one’s mind 
(d, to). 

§ Ind.: Pr. oitvr-e, -es, -e; ouz'r-onSj -es, 
-eiit. Ipf. OHvrais. Pret. ouvris. Fut. 
(Cond.) — Subj : Pr. oirore. Ipf. 

ouvrisse. — I've oiiz-re. — Part.: i'r. ouvrant; 
P. crnvert. 

ouvroip^^ [-vrer], m.: workroom, work- 
shop ; tcobbler’s shop ; fplace where 
money is coined; charity establishment 
(for poor girls); charity assembly-room 
(where ladies meet to work for the poor, 
for churches, etc.). 

ov— [L. -um, egg] : -aire'® [L. -arium], 
m.: ovary; ovarium, -alaire*® 
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ad;.; oval, -ale'® [L. -am], ad;.; oval; 
m. (/.): oval, -ariotomie'® [-aire, Gr. 
time, cutting], ovariotomy, -arite'® 
[-aire], /.; ovaritis (inflammation of the 
ovaries). 

ovatioji'® [L. -tio (ovis, sheep)],/.; = 
(Horn, lesser triumph attended by sheep 
offering; homage). 

[L. ovum, egg], m.; ovolo (round 
moulding), -vicule'®, /. ; small ovolo. 
-vidncte'® [L. -dacfas, duct], m. ; (anat.) 
oviduct. 

ovine'® [L. ovis, sheep], adj.: =. 

ov— [L. -am, egg] : -ipare" [L. ovi- 
parus, ‘laying eggs’], adj.: oviparous; 
m.; oviparous animal. -oide" [Gr. 
eidos, form], adj.: ovoid. -nlation'® 
[-ule],f.: =. -nle [L. -am], m. ; =. 

oxa-late" [L. -lis], m.; (chem.) =. 
||~lide'8 [L. -Ks (Gr. oxus, sharp)],/.; 
sheep-sorrel, oxalis, sour-grass. -lique" 
[L. 4is], adj. : oxalic. 

oacy~ [Gr. oxus, sharp ; acid] : -de ", m. ; 
oxide, -dee" [-de], tr.: oxidate, -go- 
nahle'® [-gener], adj.: oxygenisable. 
-genation" [-gener], /.; oxygenation, 
-gene" [Gr. root gen-, enCENder], m.; 
oxygen, -genee" [-gHe], tr.: oxygen- 
ate (unite with oxygen). t-gone'® [L. 
-gonius], adj.: oxygonal (acute-angled), 
-mel'^ [Gr. mdi, honey], m.; =• -ton'* 
[Gr. -tonos, ‘ ACUTE-TONed'J, adj. or'm.: 
oxytone (hav’g final acute accent, e.g. 
like Gr. word komikos). 

oyant°, -ante [part of oaIr],m.,/.; (leg.) 
AUDitor. 

oz-one" [L. -cena, Gr. -aiaa], m.; ozena, 
nose ulcer. ||-«one'® [Gr. Czein, smell], 
m.; =. 


P 

p pe or recently pE [L.], m.; p (the letter), 
paca'* [Caribbean], m.; =, spotted cavy 
(large rodent of South America). 
paca~ge° [p. L. *pascuaticum (L. pas- 
cuum)],m.: grazing; PASTURE, -gee'*, 
tr.: herd, pasture, 
pacanf" [?], m.: [pop.) boor, 
paee, see in pace. 

pacha'* [Pers. haeha (padchah, ruler)], 
m. ; pasha (high title in the Orient), 
pachydermes'* [Gr. pachu-dermos, thick- 
skinned], m.pl.: pachydermata (rhinoceros 
and such mammals). 

pacifi-catenr", =trice [L. -cator], m., 
/.; pacifier, peace-maker; adj.: peace- 
promoting. -cation" [L. -catio],/.: =. 
||~e»-'^ -/e [L. -care {pax, peace, facere, 
make)], tr.: pacify, reduce to peace; 
quiet, -que" [L. -cus], adj.: pacific; 
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peaceftil; quiet; peaceable, 

[-gue], adv.: peacefully. 
paootiUe^’' [? paquetj, tslop goods 
(clothing, shoes, etc., in store aboard ship 
to be sold to the sailors); merchandise 
(for trading in foreign countries): mar- 
ekandises de — , inferior goods. 
p»c~te^^ [L. -turn (pacisei)], m.: pact, 
compact ; bargain : le — de famine, the 
grain monopolists’ agreement (of last cen- 
tury). [L. -<io], /..• bargaining, 

agreeing, -tiser*®, intr.: make terms, 
contract. 

Paotole, m. : Pactolus (river with golden 
sands in ancient Lyria); (fig.) source of 
great wealth. 

pa~don(e)i® [It. town Pddova], m.: 
ferret, PADUAsoy (narrow silk ribbon), 
-donan^*', m., or -donane, f: Paduan 
medal (imitation of ancient medals). 
Padoae [fr. It.], /. ; Padua (the city), 
paean [Gr. Paidn (Apollo as healing 
deity)], M..' = (hymn to Apollo; joyous 
song). 

paf [echoic], inter].: about like “biff!” or 
“whack!” adj.: pierre — , soft or poor 
stone; Hre (or faire) — , be tight, tipsy, 
pagaie^^ [Caribbean],/.; paddle (for row- 
ing ; for stirring sugar), 
paea-niser'® [L. -nus, heathen], tr.: 
paganise; fintr.: turn pagan. -iiisnie“ 
[L. -nismus], m.: paganism, heathen re- 
ligion. 

P»e9y«P*® intr.: row with a 

paddle. 

1. p^e*^ [1 Gr. paidion, child], m.: page, 
prince’s serving lad ; trail supporter (to a 
lady’s dress): itre sorti, or hors de — , be 
done as page, be one’s own master ; ehaus- 
sette (categon) de — , very short socks 
(drawers); tour de — , boyish trick. 

2 . pa~ge^^ [L. -gina (pangere, make 
fast)],’/.; page, side of a sheet or leaf. 

[-giner], /.; =, paging. 

[L. -gina, page], tr.: page 

(number). 

p^ne [Sp. pam, cloth], m. : loin-cloth 
(worn by negroes in warm countries), 
papnqjr^^ [patentee P. of Sedan], m.: 
very fine black Sedan cloth. 
tpagno~te^° [It. -tta, ‘little bread’ ap- 
plied to one enlisting for food], m.: sol- 
dier in name (who doesn’t fight), f-te- 
rieis,/.; listlessness ; cowardice, 
pagode^^ [Port, -da, fr. Pers., idol-temple], 
/.; pagoda; Chinese image, (fEng. pagod); 
funnel-shaped sleeve. 

pag^re^^ [L. -rue, Gr. pdgouros, lit. fix- 
tail], m.: pagnrid (hermit crab which 
fastens itself by its tail). | 

[pager], m.; payment (pay- 
ing ; amount paid). | 


pain 

paion.’’, =eiuie [L. pagdnns, countryman], 
adj.: pagan; heathenish; m.,/.; heathen. 

pail-lage^ [r,.-ler], m.: covering (with 
straw).’ -lard^’^, =arde, m., /.: fbeg- 
gar (sleeping in straw); (Jam.) lewd per- 
son. -lardej*'^ [-lari], intr.:' (Jam) be 
lewd, -lardise^® [-lard], /.; lewdness. 
-lasse“,/.; = (bed-tick with straw, straw- 
mattress, fig. straw-bed); clown (as often 
dressed in ticking; buffoon); (Jam.) turn- 
coat (in politics); foundation, bed of ma- 
sonry (for a brewer’s furnace): (pop.) cre- 
ver la — d guelqu'un, rip one open ; fetre 
de — , be on duty (fr. soldiers’ sleeping on 
straw), -lassqrr^® [-/ffisse], m.; straw-cov- 
ering (to protect plants from frost); door- 
mat. |IpaiI~le°[I,.paZea],/.; straw; mote; 
straw-colour ; spot in a diamond ; flaw in 
metal : (menue) • — , chaff ; vin de — , wine 
fr. grapes dried on straw ; '[rompre la — , 
break the straw as sign of disagreement ; 
(en-)lever la — , lift straw (as amber), 
succeed ; — de fer, wire-broom ; une 
etoffe (des gants) — , a fabric (gloves) of 
straw'-colour ; un homme de — , strawman, 
fictitious person ; itre (mis) svr (or a) la 
— , be very wretched ; — de bitte, iron 
plug (to hold a cable wound up); — d’ar- 
rimage, belaying-pin. -le-e?i-cnl or 
-queue, pi. — , m.: phaeton (tropical 
bird). i.-le»'° [h. palearium], m. ; straw- 
pile; manure pile, a.-ler^®, tr.: cover 
or fupholster (with straw). -let“ adj., 
or m.: du (vin) — , wine of light colour, 
-leter^* [-ZeZfe], tr.: spangle, -lette^^, 
/.; =, spangle (bright disk for ornament; 
any sparkling object); grain (of gold); 
scale, lamina; flaw (in a diamond), leur 
=euse, m., /.; straw-seller or hauler; 
upholsterer (who uses straw), -leux^i, 
=ense, adj. : of straw ; hav’g straw ; (of 
diamonds) flawy. m.; manure. 

m.; =, metal backing for enamel, 
etc. ; little heap of straw ; flaring basket ; 
spangle ; large spangle ; piece of solder ; 
lamina, -lof , m. ; small bed-mattress. 

paiu” [L. panis], m. : bread ; loaf ; lump : 
— second, second-grade bread: — bis, 
brown bread ; — frais or tendre (rassis), 
fresh (stale) bread ; — de menage, home- 
made or ordinary bread ; — de rive, bread 
baked at the edge of the oven ; — perdu, 
pudding; avoir du — cuit, have some- 
thing ahead ; avoir du — cuit sur la 
planehe, have enough to live without work ; 
manger son — blanc, eat one’s white 
bread; have the best first; prosperity; 
manger son — d la fumee du roti, 
smell while others eat ; liberte et — cuit, 
liberty and enough to live on ; promettre 
plus de beurre gue de — , promise more 
than one will do ; faire passer d guelqu’un 
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le gout du — , kill one ; — s de proposition., 
show-bread ; — d’autel, holy bread ; bread 
for doctor’s use (with powders); — d 
cacheter, flour wafers for sealing letters ; 

— saU, salted cakes of clay (for deer, 
etc., to lick); arbre d — , jack (fig-tree); 

— de liquation, alloy of one part copper 
to three parts lead ; — d’affinage, silver 
which sticks to the cupel; — de loup, 
mushroom; — de pourceau, sow-bread; 

— de singe, monkey-bread. 

pai-r°, i.=re [L. par}, adj.: equal; 
even ; m. : peek ; mate ; fceuple, tpair ; 
PAE: sans — , without an equal; de (or 
fdu) pair, equally, of same rank ; hors de 
(or du) — , above his equals ; cela va du 

— avee la erapule, that is at par with de- 
bauchery; jouer d — on impair (or a 

— ou non), play at odd-or-even (a guess- 
ing game). 2.-paire“ \L. pi. paria}, f. : 
pair : c'est une autre — de manches, that’s 
a horse of another colour. -rcment^°, 
adv.: evenly: nombre — pair, number the 
half of which is evenly divisible by two ; 
nombre — impair, number half of which 
is not a multiple of two. -resse*’ [infl. 
by Eng.], /.; peeress, wife of a peer, 
-ric^®, /.; peerage. 

pairle“ [?], m.: —, Y-shaped figure in a 
coat-of-arms. 

pai-sible^^ [paix], adj.: peaceable, peace- 
ful. -siblEmenf 1’-, adu.; peaceably, 
palssaii [paWre], adj.: feeding, grazing, 
tpaisscan® [p. L. *paxellus (L. paxillus)], 
m.: (dial.) stake. 

tpaisso)r° [L. pastio},/.: pasture. Ilpai- 
tre° fp. L. *pascere (L. pasei)], irr. § ; 
tr. or inir.: feed; pasture; graze: en- 
voyer — quelqu'un, get rid of any one. 

§ Past Part, is rare. Preterit not used. 

Otherwise cf. connaitre, 

paia;° [L. pax\,f.: peace (quiet; harmony); 
P-AX, osculatorium : — fourree, pldtree, 
ill-founded peace, temporary peace ; juge 
de — , justice of the peace ; — de Dieu, 
armistice, cessation of hostilities at fixed 
times or set periods (in feudal times), 
pal [L. -lus], m.: pike; pale (of a shield); 
stake : supplies du — , death by impaling, 
paladc^^ oar-stroke, 

pa-ladin^^ [It. -no, cf. palatin}, m. : =, 
paragon of knighthood. i.||-.lais° [L. 
palatium (root pa-, protect)], m.: p.alace 
( elegant residence, esp. of a king): le 
Palais (de la cite), (old) the royal resi- 
dence ; (now) seat of law-courts at Paris ; 
les gens du — , judges and lawyers. 
2 .palais^^ [L. palatum (? ak. to paseere, 
feed)], m. : palate : taste : voile du — , 
arches of the soft palate, 
palan^ [Olt. -neo, ak to Fr. -nehe], m.: 
tackle (pulleys). 
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tpalari,~€be° [p. L. *-ca, pole (Gr. phd- 
lagx)], /.; (dial.) yoke (for carrying two 
buckets), -cqn^^, m..‘ prop, support (for 
mud-wall). 

palartque^® [It. -nea (L. planea, slab)], 
/.; blind (palisade of planks). 
palaAtquin^^ [Port, -quim (cf. Skt. pa- 
lyanka, bed)], m.; = (litter borne by 
servants). 

palastre^’* or -latre [? L. pala, ‘shovel,’ 
by extens. ‘wide surface’], m.: box, case 
(of a lock). 

pala-tal^', pi. =ayuc [L. -turn, roof of 
the mouth], adj.: =: une — e, a palatal 
consonant (o, j, etc.), [L. -turn], 

adj.: palatine, of the palate. 
2.pala-»ti»r^’‘ [L. -tinus], adj.: palatine, 
of the palace; m.: governor, vicegerent. 
-tinaf“, m.: palatinate (ofiice or dignity 
of a palatine ruler; country ruled by a 
feudal count, prince or elector palatine), 
-tine^*’ [invented by a palatine princess, 
sister-in-law of Louis HV], /.; =, fur 
cape for the shoulders. 

1. palei^ [pelle], f.: shovel (for handling 
salt); blade (of an oar); paddle (on a 
water-wheel); water-gate. 

2 . palei'^ [L, palla, robe],/. ; pall, chalice- 
cover ; woman’s cloak. 

pale*** [L.pallidus'],adj.: pale, colourless; 
dim : les — s eouleurs, the disease chlorosis, 
pa-le*- [pal], adj.: ecu — , shield hav’g 
pales, bands up and down : le — , the pale- 
bearing. -lee“ [pal],f.: row of stakes. 
pale-frEnie»*i® [infl. by frein through 
pop. etym.], m . : groom. |l~froi° [L. para- 
veredus (Gr. para, by, L. veredus, cour- 
iePs horse)], m.: palfrey, 
paleogra-phe^® [Gr. palalos, grdphein], 
m., f.: paleographer, expert in ancient 
manuscripts. ll~phie'' [1. L. palceogra- 
phia (Gr. palaios, ancient, grdphein, 
write)], /.; paleography. -pbiqire^®, 
adj.: paleographic. 

paleo«tolo~^e^® [Gr. palaios, ancient, 
on, being, logos, speech], f. : paleontology, 
description of fossils, or the life of ancient 
animals, -gique^®, ady..' paleontological, 
-giste^®, TO.,/..- paleontologist, paleo- 
zbiqije*® [Gr. zoon, animal], adj.: paleo- 
zoic, of the lowest geological age. 
paleroii^- [pale, spade], m.: shoulder- 
blade; chuck-rib (of beef); cf. Eng. paul- 
dron. 

Palestine^’ [country P.],f. : two-line pica 
(type). 

pales-tre^^ [L. palwsfra, Gr. palaistfa 
(pale, wrestling-match)], /. .- palestra 
(place for athletic exercise), -triqtie^^ 
[L. paloestricus, Gr. palaistrikos], adj.: 
palestrio ; /..- art of exercise, 
palet [i .pale, spade], to. .- quoit. 
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paletot [ODutch pals-rok, palace-coat], 
m.: = (loose coat or cloak); fblC'ise. 

1. palotte^ [pale, spade], /.: = (oval 
tablet ; paddle ; splint for an injured hand; 
pallet ; pawl ; metal disk). 

s.fpalette^^ [OFr. paele old for poele},/.: 
pan (used in blood-letting), 
paletavier^^ [Martinique], m.: man- 
grove, or similar tree. 

palemr^^ [L. pallor], f.: PALENESS (of 
face). 

palicot^^ [palis\, m.: enclosure (formed 
by seines). 

pa~lier^^ [?], m.: landing of stairs; story, 
floor; level stretch (of railroad); hanging 
bench, moving truss (device to aid in mov- 
ing one piece of machinery horizontally 
over another), -liere^^, adj.: porte — , 
door at the landing ; marche — , top step 
(part of landing). 

palificati^^^ [It. -cazione (L. palus, 
stake, facere, make)], f. : — (driving of 
piles to strengthen soft ground), 
pa-litnpseste [L .-tus, Gr. -tos (pdlin, 
again, psdefm, rub)], adj.: un (manuserit) 
— , a palimpsest, parchment erased and 
used a second time. -liit^enesie 
[L. palingenesia, Gr. paliggenesia], /.; 
palingenesis, re -birth ; (esp.) periodical 
repetition of processes, 
pall-nod [-node old for -nodie], m.: 
ancient ode with a refrain ; esp. in honour 
of the Virgin. ||~nodie^“ [L. -nodia, 
Gr. -nodia {pdlin, again, ode, song], /.; 
palinode (metrical recantation of a former 
ode or satire ; any retraction), 
pallr [pale], intr. : turn pale ; pale ; 
fade ; grow dim ; exhaust one’s self with 
study ; tr. : make pale, 
pali-s^' [pel old for pieu], m.: fence of 
upright stakes ; enclosure ; {wrongly) 
picket; staked net, pound-net. -ssade“ 
[sser], f. : palisade, stockade ; row of 
trees (with limbs to the ground, resem- 
bling a hedge-row), -ssadep^^ [-ssadc], 
tr. : palisade, fortify with upright timbers, 
-ss^e^’ [sser], m.: palisading, fortifying, 
palissaiidre [Guiana], ?n..- palisander 
(rosewood ; violet-wood), 
palissatit^^ [-Ur], adj.: paling, turning 
paler, growing dimmer, 
palis-ser^'* [palis], tr.: train (vines, 
trees, etc., on stakes or trellis-work). 

[palis], m.: {old) stake; {now) 
beater, softening-iron (for leather), 
tpalixajidre, see palissandre. 
i.palla-dinm” -om [L. (Gr. -dion)], m. : 
= (statue of Pallas, protecting goddess 
of Troy; safeguard of a community). 

2. -dinm^* [goddess Pallas Athena], m.: 
= (metal like platinum). 

pal-liatif^'^, =ive [1. L. -liativus], adj. 
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or m.: palliative (remedy). 

[L. -licdio], /.; =, relief, [L. 

-Hare, lit. cover with a cloak], tr. : palli- 
ate; mitigate; apologize for. 

[L.], m.: — (Greek mantle; priestly 
vestment adorned with crosses ; pall). 
pal-mMre^'’ [L. -maris, of the hand], 
adj.: palmar, -mares [L., victors in 
the games], m.: list of honour-pupils. 
i.||~me [L. -ma, palm of the hand, palm- 
tree],/..' "[palm (tree); palm-branch; palm 
(as token of victory); reward; palm-like 
ornament. 2 .-me^^ [L. -mus], m.: palm 
(hand-breadth or length as measure, 4 or 
8j inches), -xae^’’ [h. -matns], adj . : pal- 
mate (like an open hand; webbed, as goose’s 
foot). -me»'^^ [L. -ma, sense of ‘fiat 
thing’], tr.: flatten (a needle for the eye). 
-mEraie^® [-mier], /.; palm grove. 

/. ; =, ornament resembling a 
palm-leaf ; palm-like form (in training 
trees on a trellis), -mier^^, m.: date- 
palm tree : — en eventail, macaw-tree ; 

— huUeux, palm-oil tree ; — marin, sea- 
palm. -mipede [L. -mipes (pes, FOOT)], 
adj. : web-footed ; m. pi.: palmipedes, 
swimming birds. -miste“ [?.Sp. -mito, 
little palm], m.: palmetto, cabbage-tree, 
-mite^® [Sp. -mito], m.: pith of the palm. 

[L. -lumba],f.: wood-pigeon, 
paloii^'^ [i.pale, spade], m. ; paddle, wooden 
shovel. 

palonnean^^, or -nnier [? pal, old for 
pieu], m.: whipple-tree. 
i.'fpalof^* [i.pale],m.: {dial.) turf -spade; 
frustic clown. 

a.fpalpf [pal old for pieu], m.: paling, 
picket. 

palot^^, =otte [pale], adj.: {Jam.) rather 
pale, wan. 

tpalourde" [p. L. *peldrida (L., Gr. 
peloris)],/.: (dial.) giant mussel, 
pal-pable'® [L. -pabilis (L. -pare, pat, 
stroke)], adj. : =, sensible to touch ;(/<?.) 
manifest, evident. -pablEinettf adv.: 
palpably, -pe^® [-per],/.: palp(us), in- 
sect’s feeler, -pebral^^, pi. -anx [L. 
-pebralis fr. -pebra, eyelid], adj.: =. 
-per^’ [L. -pare], tr.: feel, finger : (Jam.) 

— la dot, get one’s hands on the dowry ; 

— I’eau, to back water (holding the oars 
stiff), -pitaut*^ [-piter], adj.: beating 
rapidly, palpitating. -pitatip»i^“ [L. 
-pitatio],/.: =, rapid or violent beating, 
-piter [L. -pitare], intr.: palpitate; 
flutter. 

palplatiebe [ pal, planche], J. : stringer 
(piece running along a row of stakes to 
brace them). 

palsamblen [disguised oath: par le 
sang Dieu], mterj.: about like “by the 
rood” ; cf. Eng. ’sblood. 
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paltoq^Mot^* [paletot, in old sense of 
‘blouse’], m.: (/am.) lout, clown, 
pala-deeji^*, ^enne [L. pains, marsh], 
adj.: swampy, boggy, -dier^'', =iere 
[L. paZas], m., /.; labourer (in a salt 
marsh), -stre [L. -sZris], adj. : marshy, 
pa.-me)’'’ [p. L. *pasmdre for *spasmdre, 
have a spasm], intr. : faint away, swoon ; 
(fig.) be carried away (with delight, 
laughter, fear, etc.): se — , lose its temper 
(as steel from too much heating); carpe 
pamee, carp almost dead in the water; 
(fam.) elle est nne carpe pamee (said of a 
w'oman who faints at everything); dau- 
phin pame, gaping dolphin (on a shield), 
moisgti. /. ; swooning ; swoon, fit. 
pampe*^ [pampre],/.: blade (of corn), 
pani-phlet^’ [Eng.], m.: — (work of 
few pages, usually forensic and polemic). 
-pMetMre”, m,/. ; pamphleteer, writer 
of pamphlets. 

pauiplEinonssf [Tamil], /..“ shaddock, 
orange-like tropical fruit. 
pam-pre° [L. -pinus], m.: foliage of 
vines. 

paH“ [L. pannus, rag], m.: piece (of 
cloth); patch; part (of a wall); fajade; 
side : — de rets, net stretched on stakes 
(to catch animals); les — s d'un eomble, 
each slope of a roof ; les — s ereux d'une 
epee, the hollowed sides of a sword-blade ; 
le — de canon, the flattened side of a 
gun-barrel. 

paiia€ec^“ [L. -cea, Gr. -Iceia (pas, all, 
dkos, cure)], /.; panacea, remedy for 
everything. 

paiia~«lic^® [It. pennacchio (L. penna, 
feather)], m.; = (plume, tuft of feathers); 
flat space between ribs of a vault; cap 
(of a church-lamp) ; kind of beetle ; gay 
colouring; clips (fr. the plates of a lock): 
— de cerf, antlers ; — de mer, sea-worms 
of many colours. -ehe/'“, tr.: plume; 
variegate ; colour bright : oiseau -che, 
bird with a topknot ; tulipe -ehee, striped 
tulip ; glace -ehee, fruit ice-cream (of 
various colours) ; salade -ehee, mixed salad 
(ha/g several vegetables), -eliure*^ 
/. ; colouring, variegation, 
panade^® [Prov. -da (pan, bread)], /.; 
panada (soup of soaked bread, sweetened 
or flavoured and eaten with milk); (fig. 
pop.) milk-sop, idler. 

■j'panadej’'^ [OPr. -de fr. older pennade, 
leaping], refl.: strut, walk proudly (cf. 
Eng. pannade, curvet of a horse), 
panage” [p. L. *pa3tionaticum fr. pastio, 
grazing], m.: fEng. pannage, price for 
forest mast. 

panaire^® [L. -nis, bread], adj.: panary. 
panais" [OFr. pasnaie (L.pastinaca fr. 
pasZfnam, dibble)], m.; PARSNIP. 
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panard^'^ [?], indecl. adj.: cheval — , 
horse toeing out (usually applied to the 
front feet). 

panaris [L. -rieium, Gr. paronuehlot 
(para, by, onux, nail)], m. ; paronychia, 
whitlow, felon. 

paii~carte^‘ [1. L. -charta (Gr. pan, all, 
ehdrta, paper)], /. ; fpanchart, fcharter ; 
placard ; notice ; register for visitors ; 
cover (paper doubled over other papers), 
-crace^"* [L. -eratium, Gr. -krdtion 
(krdtos, power)], m. : pancratium (athletic 
contest, boxing, wrestling, etc ). -creas 
[Gr. pdgkreas (ftreas, flesh)], m. ; pancreas, 
sweet-bread (gland), -demoninm [Eng. 
word coined by Milton (Gr. daimon, devil)], 
m.: pandemonium, hell ; general uproar, 
pandicnlatign.^' [L. -lari, stretch one’s 
self (panders, expand)],/. ; =, stretching, 
pandonr^^ or t=donre [town P. in 
Hungary], m.: = (marauding soldier; 
brutal man). 

pane~gyriqife^^ [L. -gyricus (sc. sermo), 
Gr. -gurikos (sc. logos), laudatory speech 
(pas, whole, dguris, agora)], m.: pane- 
gyric ;_ eulogy ; adj.: laudatory, -ct- 
riste*® [L. -gyrista, Gr. -guristes], 
panegyrist. 

pa-mej-*® [pain], tr.: cover with bread- 
crumbs : edtelettes panees, breaded outlets ; 
eaupanee, bread-soup, -ncree'^ [-nier], 
/.; basketful, -neterie^- [-netier], f.: 
PANTRY, breadroom (of a royal house), 
-netiei’^^ [pain], m.: steward, -ne- 
[pain],f.: bread pouch (of shep- 
herds); net (for game), -netgii^’ [-nier], 
m. : pastry mould. 

pangolin^’ [fr. Malay], m. ; = (mam- 
mal). 

paiiicaaf^° [?], m.: eryngium (parsley- 
like plant). 

panicu-le*® [L. -la, panus, thread, Gr. 
penos],f. ! panicle (loose cluster of flowers), 
-le adj. : panicled, har’g panicles. 
pa~iiie>’° [L. -ndrinm (-nis, bread), 
bread-basket], m. : pannier (hamper ; bas- 
ket for pack-animals; wicker-basket); 
wickerwork beehive ; work-basket ; dryer 
(for clothes) ; corbeille (in sculpture) ; 
hoop-skirt : — a salade, coarsely woven 
basket ; prison-van ; un — perce, spend- 
thrift; — ■ roulant, walking-chair (for 
babies to learn to walk); la domesliqne 
fait danser Fanse dit — , the girl gouges 
her mistress on groceries, -niere /. ; 
(dial.) big hamper (with handles), -nifi- 
catigii^^ [-nifier], f. : =, conversion into 
bread, [L. facere, make], Zr..' 

make into bread. 

pani-qne^” [L. -eus, Gr. -kos (god Pan)], 
adj. or/.; panic, great and sudden fright 
affecting many at once. 
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i.panne^^ [?],/..• canvas, sails (of a ship): 
Hre en — , lie to ; rester en — , not be 
able to move. 

a.panne^ [? ak. to i. panne, sense of 
feather (cf. Eng. leaf-lard)], f.: fat, lard. 

3. panne^ [•],/•■ purlin, side-timber. 

4. pan~ne^‘’ [? Ger. bahn, besil], /.; face 
(of a hammer), -ne adj. : {pop.) hard-np. 

5. panne^^ [L. penna, coarse feather],/.; 
shag-(cloth with a long nap); plush; velvet ; 
(her.) ermine or vair : etre dans la — , 
be in hard lines. 

panonean^'- [pan], m.: fpiece of cloth; 
PAKB ; PANEL (tablet ; face of a hewn 
stone ; slab ; saddle-cloth or pad ; square 
or surface enclosed ; piece); net (set for 
game); snare, trap : — de lambris, panel 
of wainscoting, •■aea.riter^^' , intr. : set 
traps, do trapping, -neautenr \_-neau- 
ter], m. : trapping poacher, 
panneqiief^’’ [fr. Eng.], m.: pancake, 
panneresse^® [pan], /.; pierre en ■ — , 
stone set broad (not heading), 
panneton^® [pennon], m.: bit (of a key); 
catch (of a sash-look), 
pannicule'® [L. -lus, thin sheet (pannus, 
cloth)], m. : pannioulus (layer of tissue ; 
velvet of horns). 

tpan-nqji = pennon. -qn-ecau^*, pi. 
— X, m. : escutcheon ; signboard (of nota- 
ries, etc.). 

pano-plie^^ [Gr. -pMa (pan, all, hoplon, 
weapon)], /.; panoply (armour, harness); 
shield (ha%’’g representation of armour), 
-rama^^ [&. drama, view], m.: =, ex- 
tensive continuous picture, as on a cir- 
cular wall. 

paii-sage^^ [-ser], m.: grooming (of 
horses, ' etc.); tools (currycomb, brush, 
etc.). t=arde, adj., see -s«. 

panse° [L. pantex, paunCh], /.; (fam.) 

Imlly ; anything rounded or swollen. 
pa»t-seino?it^®, m.: dressing (of wounds); 
tgrooming. ll~ser^® [penser], tr.: tcare 
for ; groom ; attend, treat (the sick), 
-su^® [-se], adj.: (fam.) pot-bellied, 
panta'-loji^® [name Pantalone in It. com- 
edy], m. ; pantaloon, clownish actor ; trou- 
sers ; first figure (of a quadrille), -lon- 
nade“, /.; fooling, nonsense; silly ex- 
cuse. 

pa^i-telajif adj. : panting ; palpitating ; 
quivering. ||~telec'® [pantois], intr.: 
pant; beat rapidly, -tellemenf m.: 
palpitating. 

pawtoime^® [Prov. -land], /.; en — , 
a-peak (said of a ship not hav’g yards, 
sails, etc., in position for sailing), 
pa-n-tfree^ [Gr. pdntheos], adj.: of all 
the gods, having various attributes, 
-theisme^^ [fr. Eng. (Gr. pan, all, theos, 
god)], m. : pantheism, doctrine of one sub- 
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stance, [fr. Eng.], adj.: pan- 

theistic; m., /.: pantheist. 

[L. -theon, fr. Gr.], m.: pantheon (temple 
to all the gods ; deities collectively). 
paKt/iere^® [L. -thera, Gr. panther], m.: 
panther. 

paittiere^^ [p. L. -theria (L. panther)], 
f. : hunter’s net. 

pajitiu^^, =ine [? place P. near Paris], 
m.,f.: dancing Jack (toy), puppet, 
pantogra-phe^’ [Gr. pan, all, grdphein, 
write], m.: pantograph, instrument for 
enlarging drawings, etc. -pMe^®,/. ; pan- 
tography. 

pan-toiemenf^® [OFr. -toyer, be op- 
pressed], TO. ; asthma (of falcons). -tois^“ 
[OFr. -toiser, p. L. *phantasiare, be trou- 
bled (L. phantasia, fancy, nightmare], 
adj. : fbreathless, breathing hard, panting ; 
shamefaced, abashed. 

paMto-metre“ [Gr. pan, all, metron. 
measure], m.: pantometer, three-legged 
ruler for measuring triangles, -mime'-" 
[L. -TOimas, Gr. -mimos], m.: pantomimist; 
mimic; /.; pantomime; mimicry; adj.: 
imitative. 

pajitou-flei'* [?],/.; slipper; toe-slipper; 
panton, horseshoe thick in front : en — s, 
at one’s ease ; raisonner comme une — , 
be very illogical. (»fr. ; (fam.) 

reason badly. 

Paolo, m. : Fra — , Paul of Venice. 
paoH°, paonne [L. pavo], m., f, : peafowl, 
paonncau m.; young peafowl, 
papa** [echoic], m.; = (father), 
pa-pable** [pope (after It. papabile)]. 
adj.: eligible as pope. ||~pal*-*, pi. 
=aua; [1. L, -palis, adj.: papal, of the 
pope. -pali»i*® [It. -paHno], ad/. .’popish: 
TO.; partisan of the pope, -paute*®,/.; 
papacy ; popedom ; popehood. 
papa-vera«ees [L. -ver, poppy],/, pi.: 
papaverace®, poppy family. 
pa~paye -pe [Carib. papaya], f. : papaw, 
-payer*" [Carib. papaya], m.: papaw- 
tree. 

pape*® [1. L. papa (L. papa, father)], m.: 
pope (head of the Catholic church ; bull- 
finch). 

paprgai** [fr. Ar.], m.: popinjay ('[par- 
rot ; cardboard bird as target). 
pape~larcJ *^, =arde [OPr. paper, eat, 
Fr. lard], m.,f.: (fam.) hypocrite; adj.: 
false, -lardie*^, or -lardise*^, f.: 
(fam.) hypocrisy, 
paprline = popeline. 
paperas-se** [papier], /.; waste-paper, 
-sqr**, fnfr.; make waste-paper, scribble; 
rummage among papers, 
papesse** [pape], /.; popess, supposed 
female pope. 

pape-terie** [-tier], /.; paper-mannfao- 
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ture ; paper-mill paper-bnsiness ; station- 
ery store ; secretary (containing writing 
materials), -tier^^, =iere, paper- 

maker or dealer. || papier’^ [L. papy- 
rus], m. : paper (note-paper ; legal paper ; 
passport; bill; draft; tnewspaper, etc.): 

— buvard, blotting paper ; — brouillard, 
filter paper ; — ■ mdchl, pulp ; — de verre, 
sandpaper ; — reactif, litmus paper ; — 
volant, loose leaf ; un visage de — mdche. 
pale and listless face ; etre dans les petits 
—s de quelqu’un, be dear to some one ; — 
easse, outside sheets; — serpents, or de 
soie, silver-paper ; — eolle, sized or glazed 
paper ; — souffle, or veloute, flock-paper ; 

— pelure, foreign paper. 
papiliona«e^^ [L. -Ho, butterfly], adj.: 

papilionaceous, like a butterfly’s wings, 
papille^^ [L. -lla, nipple, bud], /.; pa- 
pilla ; little flat-topped eminences as on 
the tongue. 

papit~lg»r^ [L. papilio], m.: butterfly; 
anything shaped like, or brightly coloured 
like a butterfly (flaring headdress; gas 
nib that spreads the flame; small sail 
above the royal ; little map ; extra leaflet 
of errata, or notices, etc.); kind of card- 
game : sot or Hourdi comme un — , crazy 
as a butterfly (that flies into a flame); 
voler le — , chase butterflies (as a falcon in- 
stead of proper game), -lonace = papi- 
lionacL [-lonner],m.: (rare) 

fluttering changeableness. -loiine^®, adj. 
f.: (passion) — . love of changing, -lon- 
iie>’“, intr.: flit about, change fr. one 
thing to another constantly, -lotage*’’ 
[-loter], m.: curling; dazzling; glistening, 
-lote'® [-loter],/.: (old) spangle; (now) 
cm-l-paper; curl; candy (with a legend 
wrapped in paper): yeux en —s, blinking 
e3’es. tr.: (rare) envelop in 

papers ; spangle ; inir. : glisten ; blink ; 
be blurred. 

tpapi»t^- [L.pappdre, eat], m.: (dial.) pap 
(for children). 

papisme^^ [pope], m. : (contempt.) papism. 
papiste^° [pape], m., /.; (contempt.) 
papist, adherent of the pope, 
papo-tage m.: (fam.) swaggering. 

||~tg-f’i®'[?], intr.: (fam.) swagger, boast. 
Paponasie,/.; Papua or New Guinea, 
papale^® [L. -la],/.: papula; pimple, 
papy-ra^e^^ [L. -raceus], adj.: papsrra- 
ceous, PAPER-like, thin, -rus [L.], m. : 
= (rush-like plant of the Nile; writing- 
paper of the Egyptians). 
paqne° [L. paseha (fr. Hebr., ‘pas- 
sage’)],/.; Jewish passover; pL: Easter: 
t — s jleuries. Palm -Sunday; — s closes. 
Low Sunday (Sunday after Easter) ; eeu/s 
de — s, Easter or paseh-eggs ; (le jour de) 
— s est arrive, Easter has come. 
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! paqueljof*® [fr. Eng.], m.: packet-boat, 
paqaerette^” [paques],/: Easter-daisy, 
pasque-flower. 

pa~qiiet‘“[fr. Eng.], m.: packet (parcel, 
package; bundle; fbundle of mail); dis- 
missal ; burden : — de composition, print- 
er’s slip, galley-proof (certain number of 
lines of type); — de mitraille, grape-shot, 
etc.; /a ire son — , get ready to leave; 
(jig.) die ; donner d quelqu’un son — , dis- 
charge a person ; risquer le — , try a risky 
business ; /aire des — s centre, speak ill of. 
-quetage^* [-queter], m.: packing up; 
bundle, package, -qnctej"*'’, tr.: pack 
up, bundle up ; bind ; imprison ; prejudice, 
set against, -quetenr [-que- 

ter], m.,/.: packer. -qnctier^“, =iere, 
m.,f.: type-setter. 

paqi(i.s [ultimately fr. L. pascere, graze], 
m.: (dial.) feeding ground (of wild game, 
pasture). 

pm"” [h. per], prep.: through; by; per; for: 

— lerre, by land ; — oil, which way? ■ — id, 
this way; — la, that way; for that reason; 
tant — tete, so much a head ; de — le roi, 
in the king’s name; — -dessus, over, above; 

— en haul, upwards ; — bandes, in com- 
panies; un coup — la /gure, a blow ia 
the face ; — trap, excessively ; — interlt, 
out of self-interest ; — cceur, by heart ; 
— ee que, because; commencer — Ure 
esclave,finir — etre roi, begin by being a 
slave, end by being a king ; — example, 
as illustration ; the idea! couper — mor- 
ceau, cut into bits ; jour — jour, day after 
day. 

paralia-se'® [Gr. -sis, going aside], /.; 
parabasis, interlude addressed by the poet 
to the audience in Greek comedy, 
paraljo-lc^- [L. -la, Gr. -le (para, beyond, 
bdllein, throw)], /.; parable; parabola, 
conic section ; curve (of a projectile), 
-liqief !■* [L. -licus, Gr. -li/'ds], adj.: alle- 
gorical; curved, parabolicfal). -lique- 
[-liqne], adv.: allegorically; para- 

bolically. 

para-ehevemcjif^*, m.: finishing, com- 
pletion. ||«€heve»’^^ [par, aehever], tr.: 
complete, finish. 

paracftronisme^'^ [Gr. para, beyond, 
ehronos, time], m.: (rare) parachronism, 
error of dating too late, 
parachute^' [para, sol, cf. parapluie], 
m.: = (umbrella-like device to descend 
with fr. balloons ; safety cage in a mine- 
shaft); safety pinion (of watches), 
paraclof^' [1. L. -tus, Gr. pardkletos, one 
called to aid], m.: Paraclete, Holy Spirit, 
Comforter. 

i.para-de^^ [s.parer, parry],/.; =, parry 
(of a swordthrust) : ne pas etre heureux d. 
la — , not be quick at repartee. 
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paraphernal 


2 . para~de^® [Sp. -da, a stop, infl. by 
parer, to parry],/.; stopping (of a horse); 
manoeuvre (of cavalry) ; = (exhibition, 
show ; display) ; burlesque scenes (in front 
of side show to draw the crowd): — man- 
quee, faulty response to whoa ; lit de — , 
bed of state ; ehambre de — , stateroom ; 
defller la — , file out after parade; (jig.) die; 
faire — de sa veriu, parade one’s virtues, 
-der^" [ 2 . -de], intr.: parade, manoeuvre, 
show training. 

paradigme^^ [L. -ma, Gr. parddeigma, 
example], m.: paradigm (model of inflec- 
tion). 

paradi«-s“ [L. -sus, Gr. parddeisos, gar- 
den], m.; paradise (garden of Eden; 
heaven); gallery of a theatre, etc.: il ne 
portera pas cela en — , he will live to be 
sorry for it ; (oath) sur mapart du — , as 
I hope for salvation, -siaqiie^* [L. -sia- 
cns], adj. : paradisiacal, happy, blissful, 
parado-xal pi. =auj5, adj. : paradoxi- 
cal ; seeming self-contradictory, -xale- 
ment*® [-lai], adv.: paradoxically. 
Il-xe^® [Gr. -xos (para, beyond, d6xa, 
opinion)], fadj.: incredible; puzzling; 
m.; paradox, puzzle, incredible fact or 
statement, as : the more we learn the less 
we know, -xisme^®, m.: paradoxy, ap- 
parent perverseness, 
tparaf^, etc., see paraphe, etc. 
paraffine'® [L. parum affiais, hav’g little 
affinity],/.; =, an odourless clear waxy 
solid. 

i.par^e'® [? pair], m.: lineage; descent: 
(humor.) la bite de haul — , court ele- 
phant. 

z.par^e'® [Sp. paraje, stopping-place], 
m.; place; region. 

3. papage" [purer, prepare; adorn], m.: 
preparation (polishing; finishing; dressing 
of vines for winter ; curing of skins). 

para-»gggc" [L. fr. Gr.], /.; =, addition 
of an extra letter, as in gownd. -go- 
giqne", adj.: paragogical. 
paragraphe'“ [L. -grafus, Gr. -graphos], 
m. : paragraph ; section, esp. in a code : 
(humor.) un homme d, — , lawyer, 
paragnante “ [Sp., ‘glove money’], /.; 

fee, present (for services), 
parais, -ssons, etc., see paraitre. 
papai~sg»i^' [purer, make ready], /.; 
preparation ; turning (of glass-metal), 
-sonnier'", m.: worker in glass-metal, 
paraitre'’ [p. L. *parescere (L. purere)], 
irr.§; intr.: apPEAR (come to view; be 
manifest ; show ; seem ; look ; be pub- 
lished); appear well, shine; loom up: il y 
parait, it seems ; there are signs of it ; il 
n’y parait plus, there isn’t a sign of it 
left ; cela me parait, that appeals to me. 

§ Ind. , Vr. parai-s,-s, paral-i,paraissons. 


V^i.paraissais. Vxe.t.parus. Fut. (Cond.),/it- 
raitrai^s) — Sub].: Pr, paraisse. Ipf. pa- 
rnsse. — I’ve parais, — Part.: Yx. parais- 
sant ; P. paru. 

para-lipomenes [Gr. -leipomena], m. pi. : 
paralipomena (omitted passages added 
later). -lipse" [Gr. -lepsis, leaving 
aside],/.; paraleipsis, pretended omission 
of what one really says, as : without call- 
ing him a thief. 

paral-lactiqiie'” [Gr. -laktos, change- 
able], adj.: parallactic. -laxe'® [Gr. 
-laxis, change],/.; parallax; angle formed 
at a star by two lines to different ob- 
servers. 

paral~lele'® [L. -lelus, Gr. -lelos], adj. 
or noun: parallel (/.; parallel line; m.: 
parallel of latitude ; comparison) ; /. ; 
moat around a wall, -lelement'®, adv.: 
parallel, -lelepipede'® or f-lelipi- 
pede [Gr. -lelepipedon (epipedon, sur- 
face)], m.: parallelepiped, solid figure 
hav’g six parallelogram surfaces, -le- 
lisme'® [(ir. -lelismos], m.: parallelism, 
-lelogramme [L. -lelogrammum fr. 
Gr.], m.: parallelogram, four-sided plane 
figure having parallel sides. 

paralogisme'® [Gr. -mos], m. : paralogism, 
illogical reasoning. 

paralj-saiit'® [-ser], adj.: paralysing, 
-sei''” [L. -sis, P.4LSY], tr.: paralyse, 
-sie" [L. -sis, Gr. pardlusis (Idein, 
loosen)], /. ; paralysis ; palsy ; loss of 
power, -tique'- [L. -ticus], adj. or m., 
f.: paralytic. 

parameirt"'’ [pard, beyond, metron, 
measure], m.: parameter, fixed basic line 
used in conic sections, etc. 

paran-go)!*® [Sp. para(n,)g6ii],m. : para- 
gon (model of excellence ; 18 or 20-point 
type); comparison. -gonnage'®, m.: 

Justifying (type), -gonaei-'®, Vr.; (old) 
compare : (now) Justify (type), make fit. 

tparaat" [-rcr, prepare; adorn], adj.: 
adorning. 

para-nyiitphe" [L. -nymphus, Gr. 
-uumphds (para, beside, numphe, bride)], 
m., f.: paranyunph (groomsman; brides- 
maid ; backer, second, esp. at examina- 
tions); compliment (to a graduate), 

-nyiiiphei''*’, tr.: compliment; fpraise 
solemnly. 

parapet'’’ pt. -petto, breast-guard], m.: 
= (breastworks ; low wall to protect 
soldiers). 

para~ph.e" [L. -phus for -graphus], m.: 
paraph, flourish of pen in signing one's 
name or initials. -phej’'®, tr.: sign 
(with a flourish). 

paraphernal'®, pZ. =ana!; [h.-nalis (Gr. 
-no, wife’s property, pard, beside, pherne, 
dowry)], adj.: bien — , wife’s sepa- 

rate fortune. 



paraplirase 

paraplira~M^^ [L., Gr. -sis (Gr. para, 
beside, pkrdsis, speaking)], /.; = (re- 
statement with greater clearness and 
detail), -ser^®, tr.: paraphrase, restate 
more fully. -sear^°. =ease [-ser], m., 
f.: paraphraser. -ste-® [L. -stes, Gr. 
-stes], TO.; (rare) paraphraser. 
parapluie^® [I’ve of parer, ward off, 
pluie, rain], to. ; umbrella, 
para-seleae^^ [Gr. para, beside, sdene, 
moon], /.; paraselene, ring around the 
moon, -site [L. -situs, Gr. -sitos (sitos, 
food)], TO. ; = ; adj. : parasitic, -si- 
tisme-'® [-site], to.; parasitism, living on 
other living things. 

parasol^® [It. para-sole, ‘ ward-off-sun’], 
TO.; sunshade. 

parasynthetique^® [Gr. sunthetos], adj.: 
parasynthetic, hav’g a prefix and a suffix, 
paratonnerre^' [I’ve of parer, parry, 
toBuerre], m.; lightning-rod; (humor.) 
scapegoat (for a jealous husband), 
tparatre^® [p. L. patrastum (L. pater, 
father)], m.; stepfather; mean father, 
paravenf^® [It. -to (lit. ‘parry-wind’)], 
TO.; screen. 

parbleui® [disguised oath for par Dieu], 
interj. : by heaven ! 

par~c'^ [1. L. -(i)cas (?); Engl, park tr. 
Fr.], TO.; park (for game; pleasure-ground; 
for artillery ; supplies thus enclosed ; 
place surrounded by nets, or stakes, walls, 
or ditches; oyster pare); salt marsh; nary 
yard. -cage to. ; parking (putting 
into, confining in a park; forming into 
parks). 

tparce = par ce. 

par-eellaire^®, adj.: hav’g parcels or 
lots : cadastre — , register of subdivided 
lots. |l~celle° [p. L. *partieella (L. 
partieula, little part)],/.; particle; por- 
tion, small quantity ; parcel of land, lot. 
parehE-^mifi'’ [p. L. percaminum (L. 
pergamena, sc. charta, paper)], to.; parch- 
ment; noble title (granted on vellum); 
visage de — , dry yellowish face ; sacs el 
— s, money and nobility; jier des — «, 
proud of one’s pedigree, -mime^®, adj.: 
parchment-like. -miucrie^® [-minier], 
/.; parchment factory or business, -mi- 
mic j’^", TO.; maker or dealer in parch- 
ment. 

parcimo~mie [L. -nia, or parsimonia], 
f. : parsimony, stingy economy, -nieusc- 
mejif^® l-nieux], adv.: parsimoniously, 
with close economy, -mieu-r^', =emsc, 
adj. : parsimonious, stingy, 
par-courir [par, courir],irr.; tr.: run 
through or over ; pass over, travel ; read 
cursorily, -conrs'^ [cours], m.; running 
through ; route (of a railroad ; of a bus 
line); (droit de) — , right of pasturage. 
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, pardEssus^® [adv. par-dessus taken as 
noun], TO.; overcoat. 

pardiem®^, or -di, or -dine [par, dieu], 
interj.: emphatic, about like “on mv 
honour !” 

par-don *1, to.; = (forgiveness; papal 
indulgence); pilgrimage (for sake of in- 
dulgences). -donnable^i, adj.: par- 
donable. ||-»donner-“ [par, donner], 
tr.: pardon (forgive; excuse), 
pareage^’^ [L. pariare, make equal], to.; 
joint ownership (by two feudal lords, or 
by others). 

pareatis^^ [L. pareatis, ‘ obey ye’], to.; 
royal order (authorizing extension of ju- 
risdiction for a particular case), 
tparegoriqne^^ [L. -ricus, Gr. -rikos], 
adj. or TO.; paregoric, soothing (medicine). 
pa~reil^^, =Bil'le [p. 'L.*pariculus (par, 
equal)], adj., or m., f.: equal, like; /.; 
like treatment ; sans — , peerless ; fd la 
pareille, likewise; rendre la pareille d 
quelqu’un, get even with any one. -rei Ile- 
sn.ent^*,adi\: equally; likewise, 
pareliei® [L. -relion, Gr. -relios (para, 
by, hellos, sun)], to.; parhelion, false sun, 
sundog. 

parelle® [1. L. paratella], /.; =, dock- 
weed; parella, litmus lichen, 
par^men-t® [parer, prePAEE, adorn], m.; 
preppation; laying (of stones, of paving); 
curbing ; coping ; facing ; trimming ; cuffs ; 
tadomment: — de la chalne, waxing of 
thread; — d’un mouton, removal of fat 
fr. a sheepskin to the hindquarters ; $pie 
de — , ornamental sword ; — s de fagots, 
the large sticks in a fagot, tr.: 

face up (a wall). 

pareticJiymei® [Gr. paregchuma (para, 
beside, egchuma, infusion)], to.; paren- 
chyma, cellular tissue, 
tparenese^' [L. parwnesis, Gr. parai- 
nesis],f.: exhortation. 
pape»i~t‘’, =ejite [L. -s (parere, beget)], 
TO.,/.; =; ancestor; (esp.) relative, kins- 
man. f-tage^^, in.: kinship. -te“ or 
[L.’ -tela], /.; relationship (kin- 
ship ; connection ; all one’s kinsmen), 
paremt/iese^^ [L., Gr. -thesis (para, be- 
side, enthesis, putting)], /.; parenthesis 
(explanatory clause or word set off by 
signs ; signs of). 

I •pa-rer° [L. -rare, prepare ; (in p. L. 
adorn)], tr.: prepare; P.ARE; arrange; 
adorn (dress, trim, deck) ; parky (ward off) ; 
screen; (carp.) dub; se — , dress well; show 
off. 2.-per^® [It. -rare], tr.: parry, ward 
off; steer clear off; clear; defend. 3.-rer 
[3p. -rar, stop], tr.: stop, rein in (a horse), 
tparere*® [fr. It. (L. parere, appear)], 
TO.; consultation or opinion (on a point in- 
commercial law). 
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paros-«e° [L. pigritid\, f.: laziness; 
slowness, intr.: laze, be idle or 

slothful. -seaaemen.t^^ [-seux], adv.: 
lazily, idly, -seax =onse, adj. : lazy ; 
slow; idle; idler; m.: sloth, tree- 

bear : {coiffure d la) paresseuse, false 
hair. 

pareup^, =ease [i.-rer], finisher, 

pap-faipe^^ [;)ar,/aire], irr.; ir.: finish 
up, complete, -fait adj. : perfect ; 
complete ; m. : perfection ; perfect tense, 
-faitement^^ [-fait], adv.: perfectly, 
entirely. 

papfi-l^e^’ [-Zer], m.: =, unravelling 
(of a woven fabric to save the gold thread, 
etc.), -lep^" [-lure], tr.: unravel, pick 
out (threads to use again), -lupe [OFr. 
pourjller (pour, jil)], /.: gold or silver 
thread (in heavy fabrics) ; unravelled 
threads. 

pap-fois^^ [par, fois], adv.: sometimes; 
at times, -foadpe^^ [fondre], tr.: fuse 
• uniformly (as enamel), t-fenrnip^^ 
[foumir], tr.: complete, make up (a 
lock). 

pap-fejn,^^ m. : perfume ; incense. 
mopi” [par, fumer], tr.: perfume, make 
fragrant, -famerie^® [-fumeur],/.: per- 
fumery store or business, -famenp^®, 
m., /.; perfumer, druggist (who 
sells toilet articles), 
tpaphelie = parllie. 
papi^® [-rier], m.: bet, stake: — mutual, 
partnership bet, pool-bet. 
paria’-'^ [dial E. Ind.], m.: pariah (person 
outside of the four Brahman castes; social 
outcast). 

pa-piade“ [-rier, to match],/..' pairing, 
mating ; mating-time ; pair (of quails, 
etc.). 

/papiage = pareage. 
papier [h. -riare], tr.: fmatch, pair; 
bet ; stake ; intr. : pair off, go by twos ; 
•fmate: — une chose, maintain a thing, 
insist on the truth of a thing, 
papie-taipe^ [L. -taria (paries, wall), 
sc. herba, wall-plant], f.: parietary (plant 
growing on old walls), -tal pi. =aax 
[L. -tails], adj.: parietal (of a wall; m.: 
bone of the side and top of the head), 
parieup^®, =euse [parier], m., f.: bet- 
tor. 

Paris, m.: Paris, the Gr. hero, 
parisis [L. parisiensis],adj. or m.: Pari- 
sian, of Paris : (denier) — , denier (coin 
worth very little); un sou — , 15 deniers ; 
une livre (de) — , Parisian pound (worth a 
fourth] more than une livre tournois); 
payer le — , pay a fourth more than the 
nominal price. 

pari-syllabique^ [L. par, equal, Fr. 
syllabe], adj.: parisyllabic (having no case 
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longer than the nominative), -te^® [L. 
-tas],f.: parity, equality, 
i.pap-jnpe^^ [L. perjurus], m., f.: per- 
jurer; adj.: perjured. 2 .-jqpe^® \L. per- 
jurium], m.: perjury, false oath; viola- 
tion of one’s oatL -jarej‘° [L. perju- 
rdre], tr. : break (oath, vows, etc.): se — , 
perjure one’s self. 

pap-lage^', m.: (Jam.) babbling, useless 
talk, llant^®, adj.: speaking; expres- 
sive, significant: portrait — , very good 
portrait ; (her.) armes — es, armour bear- 
ing allusive designs, -haaent m.: 
(old) talk, speaking; deliberative assem- 
bly ; high court ; (tww) parliament, na- 
tional assembly. i.-lEiiie»itaipe“ [-Ze- 
ment], m.,f.: parliamentarian (member of 
parliament ; pmdisau of parliament) ; adj. : 
of parliament, parliamentary: cela nest 
pas — , that isn’t very civU. z.-lEmen- 
taipe^’ [-menter], adj.: of a truce or 
parley : un — , a boat carrying messages 
to the enemy ; truce-bearer or negotiator. 

[p. L. *parauldre (cf. parole)], 
intr.: speak (talk; tell, expose a secret; 
give an opinion ; speak out, make an an- 
nouncement); tr.: know how to talk, use ; 
talk about, discuss : se — , be spoken ; 
speak to each other ; — d I’oreille, whis- 
per ; — d eheval d quelqu’un, talk peremp- 
torily to any one ; trop — nuit, trop grat- 
ter euit, talking too much does harm, 
scratching too much inflames ; — d batons 
rompus, talk wildly ; pour ainsi — , so to 
speak ; vous trouverez d qui — , you will 
find your match ; il en park bien d son 
aise, it is easier for him to say than for 
others to do ; faire — la poudre, make 
the cannon speak, m.: ftalk- 

ing; utterance, manner of voice or ex- 
pression ; (recently) idiom, language, 
rie*“, f.: ftalking, way of talking, 
-loup'*, =ense, m., f.: talker, speaker; 
adj.: talkative, -loir^^, m.: place for 
talking, parlour, reception-room, -lote^®, 
/.; (Jam.) lawyeFs room (for chatting); 
meeting, society (of young lawyers who 
debate). 

parmi [par, mi], prep. : among, in : il 
court — le mom.de, he runs about the 
world ; f — ce plaisir, in the midst of this 
pleasure ; f — uu ami, with a friend, 
papo-die^® [L. -dia, Gr. -dia, counter- 
song], /.: parody (humourous imitation); 
ta new song to an old tune, -diej'^®, tr.: 
parody ; se — , be parodied, -diste 
m., /.: maker of parodies, 
paroi" [p. L. *paret- (L. paries)], f. : wall 
(of a house ; of stomach ; of hoof, parti- 
tion). 

t-papoip [L. parere, appear], in ap-paroir, 
com-paroir, which see. 



paroir 

parMr^® [parer, pare], m.; paring-knife. 
parois~se“ [1. L. parochia, Gr. paroikia 
(oikos, house)], /. : PARISH (church district ; 
church itself; congregation of a church): 
nne chose de plusieurs — s, an aifair made 
up of various unlike parts ; porter habit 
de deux — s, vacillate between parties, 
-sial^^, pi. =B,TDC [1. L. paroehialis\ 
adj.: parochial, -sien,^^, =ienne, m., 
/.; parishioner; m.: prayer-book, 
parole” [p. L. *paraula (L. parabolay], f. : 
word (vocable; utterance; saying; expres- 
sion ; speech ; discourse ; language ; prom- 
ise; parole); fbetrothal (before notary): 
croire quelqu'un sur — , believe what 
one says, accept his statement ; les Sept 
Paroles, the last words of Christ ; perdre 
la — , lose power of speech ; avoir la — , 
have the floor ; porter la — , be spokes- 
man; prendre la — , begin speaking; 
demander la — , request the permission 
to speak ; ceder la — , give up one’s turn 
to speak; etre d deux — s, be a double- 
dealer; epouser par — s de present, 
(humor.) outstrip the nuptial ceremony; 
passer — , pass (at cards), 
paroli'® [It. (?)], m.: =, doubling of the 
bet at faro, etc. (cf. Eng. parlay): donner, 
or fairs or rendre — d quelqu’un, outdo 
one, go him one better, 
parolier’-®, =iere [-(c], m.,f.: author (of 
a libretto, of a cantata), 
paro-nom^e^” or =masie [L. nomasia, 
Gr. -nomasia (para, beside, onoma, name)], 
/. ; paronomasia, play upon words which 
sound much alike, pun. -nyme“ [Gr. 
paronumos], adj.: paronymous, of similar 
sound, -tide'® [L. -tis, Gr. -tU (oHs, 
ear)],/.; parotid (gland discharging saliva 
into the mouth), -scysme'^ [1. L. -xys- 
mus, Gr. -xusmos (oxus, sharp)], m.: 
paroxysm, fit ; extreme or intense attack 
(of disease, of anger), -xyton'® [Gr. 
-xutonos), adj. or m.: (un mot) — , oxy- 
tone, (hav’g) accent on the penult. 
tparpM</me = parpaing. 
parpaitlot'®, =ote [Prov., ‘butterfly’ 
applied at first contemptuously to Cal- 
vinists], m.,f.: (fam.) infidel, 
parpainjf” [p. L. *perpago (L. per, 
through, pangere, fix)], m.; parping, per- 
pend (binding stone going clear through a 
wall). 

Parque [L. Parca, one of the Fates],/.; 

(poet.) death ; pi. : the Fates, 
par-quor-" [parc^tr.: pen up; enclose, 
confine. ||~qu©t'® [pare], m.;= (small 
enclosure ; fenoed-off part ; space behind 
or within a railing ; reserved place ; tpit 
of theatres; parquetry); bar, officials (of 
criminal court); frame; locker (of many 
compartments); fpart of park. -quE- 
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tage'® [-queter], m.: parquetry, flooring, 
wooden mosaic. -qwEter*'®, tr.: floor 
with parquet(ry). -qu eterie '®,/. ; manu- 
facture or laying of parquetry. -quE- 
teqr'® [-queter], m.; layer (of parquet 
flooring). 

par~raiti° [p. L. *patrdnus (L. pater, 
father)], m.: godfather; sponsor, -ral- 
nage'®, m.: sponsorship. 
i.parri«i-de'^ [L. -da (pater, father, 
ecedere, kill)], m. : = (murderer of an as- 
cendent) ; heinous criminal ; adj . ; heinous, 
a.-de'® [L. -dium], m.: = (murder of an 
ascendent ; of any kinsman) ; regicide. 
parsEmer'® [par, semer], tr.: strew, 
cover. 

1. part" [h. partus], m.: BETH, delivery, 
parturition ; newborn babe. 

2. par~t° [L. pars], /.; part (share, por- 
tion ; lot ; interest ; behalf ; place ; side) : 

— a deux, go halvers, give me half (of 
a thing found); a la — , on the shares; 
sa — du gateau, his share of the profits ; 
faire (or [donner) — d quelqu’un da 
quelque chose, inform one of a thing ; fairs 
d quelqu’un sa — , give one his sWe; 
faire la — de la jeunesse, give youth the 
credit ; be indulgent ; faire la — du feu, 
give the fire its share, that is, let one build- 
ing burn to save another ; (fig.) sacrifice 
one part to save another ; Dieufaii — de 
sa force, God lends his power; letire de 
faire — , announcement (of death, mar- 
riage, etc.) ; en mauvaise — , in a bad sense ; 
de toute — , fr. everywhere ; de — en — , 
fr. one side to the other; nulle — , no- 
where ; quelque — , somewhere ; quelque 

— ou, wherever ; de bonne — , fr. a good 
source; on good authority; d — , aside; 
separate ; except ; in reserve ; plaisanterie 
d — , jokes aside, without joking ; d — 
soi, to one’s self, -tage'^ [-tir], m.: divi- 
sion ; distribution ; portion ; participation, 
sharing : se donner sans — , give one’s self 
wholly ; croyez-vous done avoir tant d’es- 
prit en — ? do you think you have such an 
endowment of wit? ligne de — des eaux, 
watershed whence waters flow in different 
directions, -tageable'® [-tager], adj.: 
divisible (into "shares). -tageant'®, 
=a»ite [-tager], m.,f.: sharer, -"tager'® 
[-fajc], tr.: divide up; divide; share; 
participate in ; apportion ; endow : (fam.) 

— la poire en deux, accept half where 
each claimed all; portage en cadet, ap- 
pointed as cadet, -tagear '® (or =geiia:), 
=©iise [-tager], m.,f.: (fam.) stickler (for 
division of property), -taiiee'® [-fir], 
/.; departure, setting sail, leaving port: 
etre en — , be on the point of sailing. 

parta-nf" [par, tanf], adv.: therefore, 
consequently. 
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jiartsnaire’^ [fr. Eng.], m.,/.: partner 
(in games ; fin dancing), 
parterre \par, terre\, m.: = (flower 
garden with walks ; floor of theatre, pit) : 
(humor.) prendre %n billet de — , stumble 
or fall down. 

par-»ti^® [-tir, divide], m.: party; side; 
part; offer; allotment (portion, share); 
tjob, task assigned ; treatment ; charge ; 
chances (of a game): prendre — , decide 
to marry; un bon — , a good match; 
prendre en — , take in charge ; prendre 
le — de quelqu'un, take any one’s part ; 
prendre son — , take one’s stand ; d — 
pris, point de conseil, when one’s mind is 
made up advice is gratuitous ; tirer — 
dlune chose, get profit fr. a thing ; la regie 
des — 8, the law of chance ; homme (esprit) 
de — , party man (spirit), -ti^re’^ [L. 
-tiarius], adj.: sharing, hav’g an interest 
in crops, -tial pi. =aua; [1. L. -tiali^, 
adj.: partial, unfair (in judgment); fparti- 
san. -iialem.eiit^''[-tial],adv.: partial- 
ly. [-tial], tr.: divide into 

parts, -tialite^'^ [-Hal],f.: partiality, 
unfairness (in judgment or favours); 
tpartisanship. 

partlbns, see in partibus. 
parti«i-paiif adj.: participating, shar- 
ing. -patio/i^i [L. -patio], f.: = (shar- 
ing; interest): soeieti en — , temporary 
partnership (to exploit some concession or 
scheme), i.-pe^^ [L. -pium], m.: parti- 
ciple, adjective form of verb. 2 .f-pc“ 
[L. particeps], m.,f.: fparticipant ; part- 
ner. -per^'^ [-pare], intr.: participate, 
have a part or share ; '[tr. : possess in 
part. 

partica-lariser^'* [L. -laris], tr.: parti- 
cularise (make particular ; mention details 
of), -larisme^ [L. -laris], m.: parti- 
cularism (doctrine that Christ died for the 
elect only; political doctrine of state’s 
rights), -lariste^'^ [L. -laris], ■m., /.; 
particularist, supporter of particularism, 
-larite'- [L. -laritas], f. : particularity; 
particular, detail, -le^* [L. -la],f.: par- 
ticle (small piece; short word); prefix 
(like TOCS- in mes-allier): la — nobiliare, 
the preposition de (used in noble names); 
avoir le — , be of noble family, -lie*’*®, 
=iepe [L. -laris], adj. : particular ; pecu- 
liar, unusual ; individual ; reserved ; pri- 
vate; m.,f.: private individual: en mon 
— , as far as I am concerned ; j’enfais un 
cas — , I esteem that very highly, -liere- 
[-Her], adv.: peculiarly, 
par-tie ^1, /..- part (portion; quantity; 
role); party (company; group; gathering 
of pleasure ; person ; plaintiff or defend- 
ant); opponent; game; entry, item (of 
an account); talent; facoount: la — 
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superieure, the reason ; — double, double- 
entry book-keeping ; — du discours, part 
of speech (noun, etc.); — liee, game for 
two best out of three; un coup de — , 
winning stroke ; decisive blow ; quitter la 
— , give up the game; — nulle, drawn 
game ; forte — , strong opponent ; Her 
une — , get up a pleasure scheme; — 
carree, party of two couples; — fine, 

secret pleasure party; se portei civile, 

bring damage suit against a criminal ; la 

— lesee, the plaintiff ; — 8 prenantcs, 
favoured creditors; prendre sonjuge d — , 
make charges against one’s judge, -tiel^', 
=elle [L. -tialis], adj. : partial (not whole ). 

[-tiel], adv.: partially, 
pai-tly. Il~tir° [p. L. -tire (L. tiri)], irr. 
(cf. sentir); tr.: (old) divide; (now) se — , 
separate ; intr. : depart ; leave ; start up 
(as wild game); go off (as a gun); flash 
(as lightning); emanate: avoir maille d 

— avec quelqu’un, have a crow to pick 

with one ; (ecu) parti, shield in divisions ; 
au — , on leaving ; d — de cette epoque. 
since that period, =axie, or 

=ante [It. -tigiano], m., /.; = (m.: 
skirmisher; guerilla); tax-gatherer (who 
farms out collections), -titif ^i-ve [L. 
-tiri], adj. : partitive, designating a part 
of the whole, [L. -titio], f.: 

= (old, division; now, score in music); 
les — 8 oraloires, book on elocution. 

fpartner = partenaire. 
partouf'* [pus, tout], adv.: everywhere: 
six — , only sixes to match (at dominos), 
parturi-tioji’® [L. -tio],f.: =, delivery 
of a child. 

parn, part., seeparattre. 
parare'^ [parer, prepare], /.; prepara- 
tion ; dressing ; dress, attire ; parure, set 
(of ornaments); parings, scraps. 
parvEjiir'’ [L. -nire (per, through, venire, 
come)], irjj. (cf. venir); intr.: arrive; 
reach one’s goal ; become very rich : un 
parvenu, une parvenue, person suddenly 
become wealthy. 

parvis” [L. paradisus, park ; (late) porch 
of St. Peter’s at Rome], to.; = (landing, 
porch or area before a church entrance); 
enclosure, precinct (about a temple) ; ves- 
tibule; interior (of temples or churches): 
les celestes — , paradise. 
i.pa.s° [L. passus], m.; step (advance; 
progress ; gait ; march ; walk ; track, foot- 
step; PACE, distance one steps; pass, 
threshold, door-step); run ; route ; turn (of 
a screw) : marcher d — de loup, steal 
along ; fy vais de ce — , or *tout d'un — , 
at once; d — comptes, very slowly; prendre 
le — gur quelqu’un, go in front of one ; 
avoir le — sur quelqu’un, belong ahead 
of ona; faux — , mistake; transgression; 
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— de clerc, clerical error; marqner le 
— , mark time ; stand still ; mettre quel- 
qu’un au — , make one toe the mark; 
•mettre son cheval au — , to walk a horse ; 

• — releve, quick step, almost a trot ; mau- 
vais — , bad scrape ; sauter le ■ — , make 
the attempt; (Jig.) die. a-pas^® [i. pas], 
adv. : not : Tie ... . pas, or non pas, (at 
first, emphatic, not a step, not a bit, not 
at all; now) not (i.e. simple negative): ce 
n’est — , it is not ; — moi, not I. 

pascal pi. =aiij[; [1. L. pasekalis (fr. 
Hebr.)], adj.: paschal (of the Passover; of 
Easter). 

pas~qiti»i,^® [It. -quino (witty tailor Pas- 
quino)], m.: =, satirical writing. 
nade “ [It. -quinata],f. : —. -quimej-^®, 
tr.: pasquinade, lampoon. 
pas-saWe^" \rSer\, adj.: —, acceptable. 
-saUEmcHt adv.: passably, t-sa- 
caille“ pas- [Sp. pasa-ealle, (lit.) pass- 
street], /. ; passacaglia (style of dance ; 
old guitar tune), -aade^* [It. -sata],f.: 
= (thrust in fencing ; course of a horse 
forward and back over same ground); pas- 
sage ; pass ; passing ; passing fancy ; etre 
de — , be passing through ; feouper la — , 
cut off a ship’s course ; revenir i la — , 
return to the starting-point. 

[-see], m.: passage (passing through or 
over; voyage ; fare ; migration ; place of 
passing, pass; arcade, covered walk; transi- 
tion; change; place in book, etc.); curing 
(of hides, etc., by putting them through dif- 
ferent baths). 2.-\-aAS,e—passege. i.-sa- 
ger^-*, =ere [i.-saje], adj.: passing; m., 
y. : passer-by ; passenger, n.f-sagej* = 
passtger. -sageremeiif^*' [i.-sa^erj, 
adv.: in passing, provisionally, -sanf^'’, 
=a)ite [ser], m.,f.: passer-by; passant; 
leather ring (through which passes a 
strap); scabbard-holder, frog; saw (with- 
out frame); adj.: (Jam.) much frequented; 
(her.) passant, walking, -satiqn^® [ser], 
/. ; passing (of an act), -savaitf^^ [-scr, 
avant], m.: gangway (between aft and 
forward) ; pass, permit (to go ahead), 
pas-se^^ [-ser],/.; pass (permit; thrust; 
bout with swords ; motion ; place of pass- 
ing ; state ; condition); difference (to make 
an amount good); front (of a w’oman’s hat); 
port (at billiards); surplus, extra: etre en 
— , be in position ; maison de — , trysting 
place ; dans une mauvaise — , in a sad 
pass, bad scrape ; mot de — , pass-w'ord ; 

— du sac, price of the money-bag (kept 
out by the payer); — de caisse, extra 
allowance (for errors in cash account); 
main de — , extra sheets, overplus, -se 
[-ser], m.: past (time, events gone by; 
past tense). 

p^sse~ [I’ve of passer]: -carreaui^ 
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— X, m.: (tailor's) sleeve-board. -«]ie- 
val“, pi. =ana5, m.: ferry-boat. -dE- 
hoiit^^,pl. — , m.: transit permit (letting 
goods pass without duty). -dix^° dis, 
pi. — ,m.: elevens (dice game), -droif^®, 
m. : funwarranted favour ; tolerance ; in- 
justice (in preferences). 

pas-see^'^ [ser],/.: /passing; flight (of 
game birds); course; trail; setting (of 
hair into wigs); dipping, curing (of hides 
in tanning), -se-fleur^'’, /.; anemone, 
-sege^® pa- [It. -seggio], m.: passage 
(walking sideways), -seger^”, pa- [It. 
-seggiare], tr.: passage (make walk or 
prance sideways), -se-la-eet^®, m.: bod- 
kin. 

pass^meii't^'^ [ser], m.: /passing ; lace ; 
lacework. tr.: adorn with lace. 

-terie^^ [-tier],f. : lace business or manu- 
facture. =iere, m., /.; lace 

dealer. 

passe-meteil^®, m.: mesliu (mixture of 
wheat and rye), /-parole — , m.: 
pass-parole (a command passed along by- 
mouth fr. front to the rear), -partoaf^*’, 
pi. — , m.: = (pass-key ; night-key ; latch- 
key; engraving block with centre cut out; 
strips of gummed paper, light picture 
frame); compass-saw’. -p&sse“, pi. — , 
m.: trick; sleight of hand; hocus-pocus, 
-pied'^ m.: =, dance, /-pierre = 
peree-pierre. 

pas-sepoil^® [poil], m.: piping (for 
clothes), -seporf^® [port], m.: passport 
(certificate of citizenship used by travel- 
lers abroad ; sea-letter ; recommendation). 
||~se-»’° [p. L. sare IL. -sus, step)], intr.: 
pass (go by ; go ; die ; be carried by votes ; 
be current ; tr. : cross ; live through ; un- 
dergo; go beyond; surpass; put around; 
put ; go over, omit ; utter, e.g. bank- 
checks); strain; dress, cure: se — , occur; 
pass ; fade ; — son chemin, go on one’s 
way ; passer (au grade de) capitaine, be- 
come a captain; maitre passe, master; 
c’est eomme si le notaire y avail passe, it 
is settled, agreed upon ; un vin passe, -wine 
become stale ; — son habit, put his coat 
on ; se — de quelque chose, do without a 
thing ; — condamnation sur quelque 
chose, not to defend one’s self on a mat- 
ter; il ne lui passe rien, he forgives him 
nothing; — un soldat par les armes, 
shoot a soldier, -serage*^ [rage], /.; 
pepperwort. 

passerean^” [L. -r], m.: sparrow: les 
— X, the order passeres, sparrow family. 

pas-serelle^^ [-scr],/.: footbridge, -se- 
rose^- [-ser, sense of ‘surpass’],/.; holly- 
hock; pink, -se-temps !■*, pi. — , m.: 
pastime, -senr^^. =ease [-ser], m.,f.: 
ferryman, -se - vElonrs ^°. pi. — , m.: 
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love-lies-bleeding (plant), -se-volant^ 
[voler, fly], m.: straw-man, dummy, fagot 
(pretended soldier or sailor for whom cap- 
tain draws pay unlawfully) ; interloper ; 
intruder. 

pas-siMlito^^ pas-si- l-sible],f.: passi- 
bility. -sible^^ [L. -sibilis], adj.: {rare) 
passible, able to suffer ; liable (to penalty 
or punishment), -sif =ive [L. -sinus], 
adj. : passive ;m.: debt, liability ; passive 
voice (in grammar) : dettes passives et ac- 
tives, debts and credits, -sifflgre^® [1. L. 
-sijleraj, /.; passion-flower or vine (so 
called because its flowers suggest cross, 
nails, hammer, etc., of the crucifixion or 
passion of Christ). 

pas~sig)i“ [L. -sio], /.; = (fsuffering, 
esp. of Christ ; ardotm, intense zeal ; strong 
desire ; eager love) : la — selon saint 
Jean, gospel according to St. John ; la 
eonfrerie de la Passion, Passion-players 
(who had the permission to play mystery 
plays), -sioune^'^ [-sionner], adj.: pas- 
sionate ; haVg a passion, or eager love : — 
pour la gloire, eager for glory, -sion- 
iiel^,=elle \h.-sionalis'\,adj.: passional, 
of the passions : attraction passionelle, in- 
clination to follow one’s favourite fancy ; 
crime — , crime fr. love, -sionne- 
[-sione], adv.: passionately, 
-aiomigr’^, tr.: impassion, inspire with 
passion : ne vous passionnez done point, 
don’t get angry, -sivement^^ [-si/"]. 
adv.: passively, -siveto^®, or f-sivito 
[-«*/]> /■•■ passiveness, 
passgire’^ [-sser],/.; colander, strainer. 
I.pas-tel^® [Prov.], m.: = (dyer’s woad, 
plant; fdye itself); t — d’Inde, indigo. 
z.-tol“ [It. -tello {-ta, paste)], m.: = 
(crayon; picture), -telliste^® [z.-fel], 
m.: pastelist. 

tpastEnade^ [Prov. -naga], f.: (dial.) 
parsnip. 

pasteqite^* [fr. Ar.],/.; watermelon. 
pasteur° [learned form supplanting *pd- 
teur (L. pastor)], m.: (old) shepherd; 
(now) pastor, preacher, 
pas-ti-ehe^^ Pt. -ticcio (-ta, paste)], m.: 
=, pasticcio (imitation of an author), 
-tichef^®, tr.: imitate, 
pastille*® [L. -tillus], f.: pastil (candy 
lozenge ; pasty compound used for fumi- 
gating). 

pas~toral **, pi. =a,nx [L. -toralis], adj. : 
= (of shepherds ; of ministers ; f. : play 
hav’g shepherds as actors), -torale- 
inent^,adv.: pastorally. f-tonreau**, 
i.=elle [-teur], m., f.: young shepherd, 
shepherdess, z.-tonrelle*^ [-toureau], 
f.: — (figure in dancing; fshepherd song), 
pat*® [?], m. : stalemate (at chess). 
pata~«be*® [Sp.], /.; =, small vessel; 
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clumsy coach. -ehen*®, m.: driver; 
captain. 

pata-ggn*® [Sp. -eon (ak. to petard)], m. : 
patacon (silver coin worth about 60 cents), 
pataques*® [je ne sais pas-t-d qu'est ee 
said humourously for je ne sais pas d qui 
Jest], m.: (Jam.) faulty linking (of French 
words). 

patarafe*® [tor parafe],f.: scrawl, 
patard** [Prov. -tee, Sp. -taea fr. Ar.], 
m. : =, old Pr. coin worth a farthing, 
pata-tc*® [Sp. -ta or batata (fr. Ameri- 
can)],/./ sweet potato 
patatras*® [echoic], interj.: ker-ohunk ! 
bang! (to express sound of an object 
that falls). 

patau-'d*®, =^de [patte],m.: pup (with 
big paws); m., /.; lubber, clumsy lout: 

etre a nage , flounder about in water ; 

live in clover. -ggr**, irefr.; flounder; 
be in a muddle. 

pat«bouli*® [Eng. patch-leaf], m.: — 
(E.Ind. plant or its perfume), 
tpate = patte. 

p^-^te® [L. pasta, Gr. pdste, barley],/./ 
paste (dough; plaster; thick paint; clay 
mixed for pottery: pulpy mass): mettre la 
main d la — , put hands in the dough, i.e. 
take right hold of work ; eomme un coq 
en — , like a fattening cock (which is fed 
on pasty food); — s d’ Italic, vermicelli or 
macaroni; un bonne — d’homme, a good 
sort of fellow ; — d papier, paper-pulp ; 
caraeteres tombts en — , printer's types all 
in a jumble, or pi. -te“, m.: =, patty, 
meat pie; bunch of houses; horseshoe- 
shaped platform or level (to defend a 
gate); ink-blot: ungros — , a fat thick-set 
child, -tee*®, /./ mess (of meal, bran, 
etc., to fatten poultry), 
pate-liji**, =iiie [hero P. in a farce], 
adj.: wheedling, coaxing; m.,f.: wheed- 
ler. -linage** [-liner], m.: blandish- 
ment, coaxing flattery, -liner**, intr. 
or tr. : wheedle : — une affaire, manage 
an affair skilfully. -linear*®, =ense 
[-liner], m.,f.: wheedler, cajoler. 
patelle*® [L. -lla, small dish],/./ patella, 
limpet, sea-shell. 

pa-tenimeMt**-tem- [-tent], adv.: patent- 
ly, obviously, -tene*® [L. -na, stewpan], 
/./ paten, communion plate or dish, 
pateng^-tre *® [h.pater noster, our father]. 
/./ paternoster (fLord's prayer ; rosary; 
string of beads; cork line of seines; 
chain- pump; line of buckets; dredging 
machine); series of prayers ; muttering : 
dire la — du singe, mutter between one’s 
teeth, -trier *^, m.: bead-maker, 
patent* *® [L. pater e, lie open], adj.: pat- 
ent (fopen; plain; obvious): lettres — es, 
letters patent, open letters with an official 
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seal making a certain grant, -table^^ 
[-te], aa!;’. taxable, pateji-te^^,/.: pat- 
ent (grant, diploma, received in letters 
patent); (ship’s) bill of health; (ship’s) 
clearance papers ; license : {essieu d) — , 
patent axle; — nette, bill of health de- 
claring the vessel left an uninfected port; 

— brute, bill of health declaring an in- 
fected port. -te^® [-te], adj..- licensed. 

patej'i^ [L., ‘father’], m.; paternoster, 
Lord's prayer. 

patere^’^ [L. -tera (,-tere, lie open)],/.; 
patera (dish for libations ; saucer-shaped 
ornament). 

pater-ne''* [L. -nus], adj.: fatherly, 
-nel'^, =ellc [L. -nus\, adj.: paternal. 

[-aeZ], adv.: paternally, 
-nite [L. -alias], /. ; paternity, father- 
hood. 

patenac^, =ense [pair], adj.: pasty 
(thickish ; sticky). 

patfteti~quc*‘’ [L. pathetieus, Gr. pa- 
thetikos (pathos, suffering)], ad/.- pathet- 
ic, inspiring pity; m.: pathos, -que- 
ineHt“, ady.: touchingly, patliogno- 
monique^’ [Gr. pathognomonikos (cf. 
Fr. gnomoniqueyi, adj.: pathognomonic, 
indicating the disease, characteristic. 

pat/iolo-«|;iei® [Gr. -g'la (pdiAos, disease, 
Idpos, speech)], /..- pathology, science or 
treatise of diseases : — interne, medical 
treatment; — externe, surgical treat- 
ment. -giqrte^°[Gr..-piFds], ad/.- patho- 
logical. m., /..- pathologist. 

pat7ios“'[fr. Gr., ‘suffering’], m.: 
deep feeling ; emotion. 

patibnlaire^-^ [L. -lum, gibbet], adj.: 
patibulary; m.: fgallows. 

pa--tiemme/iti^ pa-syam- [-tient], adv.: 
patiently. i.-tieHce^^ \h. -tieniia], f.: 

— (endurance ; forbearance ; card game 
solitaire); puzzle. 

2 .pa-tieH-ee^^ [? L. lapathium (understood 
as la pathium)], f. : =, dock-weed. 

pa~-tiejif =eate [L. -Hens (pati, suf- 
fer)], adj. or m., /..- = ; culprit (to 
be executed). -tiejiter-^®, intr.: be 
patient, have patience. 

pa-till [? patte], m.: (old) thick-soled 
shoe; (now) skate; sill, footing, -ti- 
aagc^® [a.-tinerl, rn.: skating, 

[? f. -timer], /..- patina, green rust (of 
medals, coins, etc.); shininess (of old 
statues, ivory, etc.). i.-tiiiei-“ [patte\ 
tr.: (fam.) handle, feel, take liberties 
■with, z-tinei-i' [-tim], intr.: skate; 
slide, i.-tinenr^® [i.-timer], m.; hug- 
ger (one who takes liberties with women), 
z.-tinenr^^. =epse [z.-timer], im., /.; 
skater. 

patir [L. pati], intr. : suffer. 

pa~tis° [p. L. *pastieium (L. paseere, \ 
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graze)], m.: pasture. -tiss&r" [p. L. 
*pasHeiare], intr.: knead pastry dough, 
-tissfriei-* [-tissier], /..- bakery; cake; 
pastry. -tissiei-^", =iere [-tisser], m., 
/..- pastry-cook or seller, -tissgirei^, 
/.; pastry-board or table, 
patois*^ [?], m.: = (illiterate dialect). 
pa-tqji“ [pdte], m.: lump, bolus (of dough ; 
of chickenfeed). 
tpatoufiler = patrouiller. 
patraque^' [?], /.; rattle-trap (poor ma- 
chine ; person of broken health). 
patre° [L. -pastor'], m.: herder, 
patriar-cal^-*, pt. =ana! [L. -ealis], adj.: 
patriarchal, of patriarchs, -cat^'^ [1. L. 
-chatus], m.: patriarchate. [1. 

L. -eha, Gr. pairidrches], m.: patriarch 
(head of a family or tribe ; aged man ; 
high dignitary in Greek church, etc.), 
patri-ee^^ [L. -cius (pater, father)], m.: 
patrician. Patri-ee, m.: Patrick. 
-«iat“ [L. -eiatus], m.: patriciate, office 
or dignity of a patrician, -cieu^^, 
=enne [L. -cius], m.,f.: patrician, noble 
next to the king. 

patrie*^’ [L.-<rta],/..- native land; country, 
patri-moine^^ [L. -monium], m.: patri- 
mony, property inherited. -monial^, 
pi. =a.pjD [L. -monialis], adj.: patrimo- 
nial. 

patpio-»te^’ 0- L. -<a, Gr. -tes],m.: pa- 
triot (old, fellow-countryman ; now, lover 
of his country); adj.: patriotic, -tique^’, 
adj.: patriotic, -tiqiiement^' [-tiqne], 
adv.: patriotically, m..- pa- 

triotism, devotion to one’s country, 
patristique^^’ [Gr. pater, father], /..- 
patristics, study of early church fathers, 
tpatrocinei' [L. -nari, defend, pro- 
tect], Mr.: exhort at length, 
patrologie^® [Gr. pater, father, logos, 
speech],'/..- patristics; writings of the 
early church fathers. 

pa-troii^/ =oune [L. -tronus, =na], m., 
/..- patron; advocate; protector; master; 
boss; padrone; m.: pattern, model. 
-tronage“, m..- =, protection; official 
care, -tronal^®, pi. =aux, adj.: patronal 
(of a patron saint), --tromat^® [L. -tro- 
natus], m.: patronate, right or duty or 
title of patron, i.-tronner^/ tr.: pat- 
tern after, copy. z.-tronnep^®, tr.: 
patronize, -trounesse^®, /..- patroness, 
patronymiqiie^ [L. -nymicus, Gr. 
-numikos (pater, father, onoma, name)], 
adj.: patronymic, showing descent; nom 
— , family name. 

patrouii-lagei® [-ler], m.: (Jam.) pad- 
dling (in mud'or water), patrogit-le^^ 
/..- patrol. -ler^^,intr.: (/am.) paddle, 
puddle (play in the mud); patrol. -Us“ 
[-ier], m. ; mud-puddle. 
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patte^ [?], PAW (foot of an animal); 
claws ; foot of a glass or vase ; clasp ; 
flap; root; hook; nail: — d’oie, cross- 
roads; crow’s-feet, wrinkles abont the 
eyes; goose-foot (plant); — de griffon, 
hellebore; d quatre — s, on all fours; 
faire — de velours, draw in the claws; 
(Jig.) hide hostile intentions ; graisser la 
— d quelqu’un, give one money to win 
him over ; — de mouche, fine close writ- 
ing ; mouiller en — (Toie, to anchor with 
three anchors ; les — s d'un uniforme, the 
bars or stripes of a uniforme ; retomber 
sur ses — s, light on one’s feet ; (Jig.) get 
nicely out of a difficulty, fpatte- 

pElu^®, t pElae, m.,f.: hypocritical 

person, adj.: (/am.) big-footed : 

pigeon — , pigeon with feathered legs. 
pa~turage^^ [-turer], m.: pasturage, 
-tare" [L. pastura (pascere, graze)], f.: 
pasture ; feed ; food ; pasturage ; (dial.) 
tclog, pastern (to keep a horsfe fr. stray- 
ing): droit devaine —, right of pasturing 
on the commons ; rive — , time of acorn 
mast. intr.: graze, feed, 

-tareari'', m.: pastor (soldier who takes 
horses to grass). pa-turoH^^ m.: 
pastern (joint to which one ties a clog or 
hobble). 

paulettc*® [tax farmer Paulet), f.: tax 
(paid by members of parliament on giving 
up their offices). 

panlownia [Russian princess Anna 
Paulowna], m.; =, ornamental tree of 
figwort family. 

pap~ine° [L. palma], /.; palm (of the 
hand); jeu de — , hand-ball; tennis. 

/.; palm (leather to protect 
the hand in working leather, sewing sails, 
etc.); plate (of a hinge), a.-melle**’ 
[Prov. -mola (L. -mula, little palm)], /.; 
barley (variety hav’g palmate head). 

tr.: tstrike with the hand; tow, 
haul (by hand). -miej-^“, =iere, m.,f.: 
tennis player; maker of tennis balls, 
t-mnre = empaumure. 
pan-perismc [L. -per, poor], m. : pau- 
perism. 

panpiere” [p.h.palpetra (L.palpebra)),/.: 
eyelid: fermer la — , close the eyes, sleep. 
paa~sei^ [L. -sa], f.: =, stop, -ser^^, 
intr.: pause (in music). 
pa^~vre°, -vresse [p. L. -pens (L. -per)), 
adj. : POOR ; m.,f.: poor man, or woman : 
une rime — , a bad rhyme ; le — homme, 
the pitiful man ; un — d' esprit, one hav’g 
spirit of poverty; les — s d’ esprit, the 
poor in spirit ; (as pun) those of little wit. 
-vrEmejifi^, adv.: poorly. -vressc, 
/., see pauvre. -vref^'b =ette, m.,f.: 
poor little one. -vrEte° [L. -pertas], 
f.: poverty. 
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pavage'^ {paver), m.: paving; pave- 
ment." 

pava-nc^^ [? ak. to paon),f.: pavan (old 
time, slow, stately dance or its music). 
reflex.: se — , strut, move proudly. 
pa-ve*^m..' paving-stone or block ; pave- 
ment ; paved road or street : le — de 
Fours, ill-advised act of friendship, ill- 
timed kindness ; battre le pave, to idle 
about town ; Jetre sur le — du roi, be on 
the public highway (where one has a right 
to be); etre sur le — , have no home ; le 
haul du — , the best side of the paving ; 
upper hand. -vemeKt^®, m.: 
pavement. |l~ver^^ [OFr. -vement, pav- 
ing, or h.-vire), tr.: pave. 
pavEsa-de^° Pt. -ta; ak. to pavois), f.: 
= (shield to protect galley-oarsmen ; 
screen to hide operations on deck fr. the 
enemy). 

pavrar'^ {paver), m.: paver, 
pavie^® [Italian towm P.),m. or f.: cling- 
stone peach. 

pavillpji'’ [L. papilio, butterfly], m..' pa- 
vilion (tent ; summer-house ; belvedere ; 
canopy over a bed ; flag ; flagship ; bell, 
big end of a trumpet ; external ear ; tent 
as an armorial bearing); assurer son — , 
run up the flag and fire a cannon too; 
mettre — bas devant quelqu'un, give up 
to one ; mettre le — en berne, fly rolled- 
up flag, give the signal of distress. 
pavoi~s*®-»mo [It. parcse (?town Pavie)), 
m.: pavise (large shield; pavesade); dec- 
oration (with flags and banners), -se- 
[-ser], m.: dressing, decoration 
(of a ship with flags and colours), -ser^®, 
tr.: cover (with a pavesade); deck out 
(w'ith flags and colours), 
pavot” [p. L. *papavus (L. papaver)), m.: 

poppy, narcotic plant. 
pa-yaT»le^" {-yer), adj.: =. -yaiif^® 
{-yer),adj.: paying: billet — , pay-ticket, 
-ye^ peg {-yer), f.: paying; payment, 
pay : jour de — , pay-day. -yeme/if = 
paiement. 

tpa-ycH, =eiinp, seepaien. 
pa~ye»’° [L. pacdre, make calm], tr.: 
pay ; pay for : se — , be bought ; be satis- 
fied; se faire — , get one’s pay, (esp.) 
where one should get no pay ; je snis page 
pour me defier de lui, I have already been 
fooled by him; — en monnaie de singe. 
pay with grins ; — quelqu’un de retour, 
return the compliment ; — sa dette d la 
nature, die ; il ne paie pas de mine, his 
face won’t carry him ; — d’audace, face it 
out ; — de sa personae, take great per- 
sonal risk, -yeur^, =ease, m., f: 
payer ; cashier ; treasurer. 

I .pay~s'’ pe-gi [L. pagensis (sc. ager), ter- 
ritory of a pagus, district], m.: country; 
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district; native land; birthplace; home; 
les Pays-Bas, the Netherlands ; — d^etats, 
provinces of France which had local assem- 
blies ; — coutumiers, countries under their 
own local or provincial rule ; {humor ^ un 
— de coeagne, Utopia, land of plenty; mal 
du — , homesickness; vin de — , home- 
made wine ; il est Men de son — , it is 
plain he has never been away fr. home ; 
eourir le — , roam over the country; tirer 
— , leave; gagner — , make one’s way; 
decider d vue de — , decide at the first 
glance, -sc -yiz, m.,f.: fellow- 

countryman, compatriot, -sagc*^, m.: 
landscape, -sagistc^® [-sflffc], m., /.; 
landscape painter." -sa»i^^, =anitc [pays, 
Ger. suffia: -ing}, m., f.: peasant, country- 
man or woman, -sanncric [-san],/.; 
peasantry ; peasant play (portraying rustic 
life). 

pe-agc” [p. L. pedaticum (L. pes, foot)], 
m.: t’oll (for travelling a road), -agec'-, 
=gere, m., /.; toll-gate keeper, toll-col- 
lector; adj.: toll. 

pca_u° [L. pellis],f : skin (of men, animals, 
fruits); false membrane; nne hoisson qui 
ports d la — , a drink which makes one 
sweat ; coudre la — du renard i cells du 
lion, unite cunning and power, -sscrie” 
[-ssfer], /..• peltry, dealing in hides, 
-ssier^^, m.; skinner, hide-worker ; adj.: 
le muscle — du sou, cutaneous muscle of 
the neck. 

i.pcaptre^ [?], m.: {old) straw-pile or 
bed ; {now ) : envoyer quelqu’uu au — , 
drive one off ; aller au — , go away, 
c.pcaptre^^ [ak. to It. peltro and Eng. 
pewter], m.: tin. 

3.tpf aoatrc PI./, (or m.): (dfal.) fhelm, 
rudder, peantrd adj. : {her.) hav’g a 
distinctly coloured tail, 
pebrine^® [Prov. pebrino (pe6re, pepper)], 
f.: — (epidemic disease of silk- worms), 
pee^^ [Dutch pekelharing], adj.: hareng 
— , fresh pickled herring, 
pecari^^ [American word], m.: peccary, 
hog-like mammal. 

pec-cable [L. -care, to sin], adj.: =, 
capable of sinning, -cadifle*® [Sp. peca- 
dillo {pecado, sin)], f.: little sin, pecca- 
dillo. -cant^ [L. -cans], adj.: =, 
morbid, -cata^’, p/. — [L., ‘sins’], m.; 
(pop.) ass (as drudge taking all the blame), 
-cavi^^ [L., ‘I have sinned’], m.: =, 
confession. 

i.peehe” [p. L. *persica (L. persieum, 
‘Persian fruit’)],/.; peach. 
a.peebe^® [i .pecher], f. : fish, 
pe-ebe'” [L. peccatum], m.: sin; dire de 
quelqu’un les sept — s mortels, say all 
kinds of mean things about any one. 
-eher” [L. peecdre], intr. : sin ; commit 
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a fault : — coutre les regies, violate the 
rules. 

i.pecbee" [p. L. *piscdre (L. piscdri)], 
intr.: pish; tr.: fish, fish for, catch; draw 
(at dominoes). 

a.peehe/''^ [i. peche], m.: peach-tree, 
tpeeheresse, see pecheur. 
peeherie'i [ 2 . peche], /.; fishery, fishing- 
place. 

peehenr°. =«heresse [L. peccdtor], m., 
/.; sinner; adj.: sinful. 
pe«benr‘’, =ense [L. piscdtor], m., /. ; 
fisherman or woman ; (Jig.) apostle : I'an- 
neau du — , seal of the pope (successor of 
Peter, the fisherman). 

tpecore^° [It. peeora (= L. pi., ‘beasts’ 
taken to be a singular)],/.; blockhead. 
pecqHc'*’ [Prov. pec, peeo, stupid], /.; 
stupid or conceited woman, 
pectoral^®, pi. =a.Tu: [L. -lis (pectus, 
breast)], adj. : — (of or for the breast or 
chest; m.; ornament worn on the breast; 
muscle of the thorax): sirop — , cough 
medicine. 

pecn-lat^® [L. peculatus], m.: peculation 
(theft in public office or trust). -Ic*® [L. 
-Hum], m.: peoulium, savings of a Homan 
slave ; any savings. 

tpecu-«ne^^ pj. peeunia (peeus, cattle)], 
/.; (fam.) money, -niaire^^ [L. -nia- 
rius], adj.: pecuniary. 

[L. -niosus], adj.: (Jam.) monied, 
pecunious. 

pedago-gie^® [Gr. paiiagogia], f. : peda- 
gogy* science of teaching, -gique*^ 
[-gie], adj.: pedagogical, -gue^* [Gr. 
paidagogds (pais, boy, dgein, lead)], m.: 
pedagogue, teacher ; pedant, 
peda-le^® [It. pedals (L. pedalis, of the 
foot)],/.; pedal, treadle, intr.: 

pedal. -ne^“ [L. pedaneus], adj.: juge 
— , standing judge (such as formerly tried 
cases standing up). 

peda»^~t'^ =qjite [It. pedants (? ak. to 
¥r. pedagogue)], m.,f.: pedant (fteacher; 
one fond of displaying learning), 
intr.: act the pedant. -terie^^, /.; 
pedantry, -tesque*^ [It. -tesco], adj.: 
pedantic. -tesquEmont^^ [-tesque], 
adv.: pedantically. f-tiser = -ter. 
-tisme m. : pedantry, display of knowl- 
edge. 

pederas-te^® [Gr. paiderastes (pats, boy, 
erdn, to love)], nt.; pederast, -tie^^ [Gr. 
paiderasteia], f.: pederasty, sodomy. 
pedes~tre^“ [L. -tris (pes, foot)], adj.: 
pedestrian, on foot. -tPEmenfi^, adv.: 
afoot. 

pedi-colle*'^ [L. -eellus (pes, foot), little 
foot], m.; pedicle, stem, -cnlaire^^ [L. 
-cularius], adj.: pedicular;/.; lousewort. 
[L. -cuius], m.; pedicel, stem. 
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[-ettZe], adj.: pedicellate, haVg a 
stem or stalk, -cure^’ [L. curare, to 
cure], m., corn-cutter, corn-doctor, 
-luvc^^ [L. luere, wash], m.; pediluvium, 
foot-bath, -mane^'^ [L. manus, hand], 
m.; pedimanous, haVg feet like hands, a 
thumb opposite to the fingers (as opos- ; 
sums). 

■j'pedoiiietre, see podomHre. 

[It. pedone (L. pes, foot, cf. Pr. 
piony], m.: footman, courier, 

[L. pedunculus], m.: peduncle, stem, 
stalk. 

pogase'^ [L., winged horse Pegasus, which 
with its hoof produced the inspiring-foun- 
tain Hippocrene], m.: Pegasus (symbol of 
poetic inspiration). 

■pei-gaage^' [-gner^ m.: combing (of 
wool,' etc.). 11 - 356 ° [L. pecte-n\, m.: 

comb. -gn6 [-jraer], m.: combed wool. 
i.-3nee^®,/.; combful (of wool, flax, etc.), 
a.-jrnee^® [-jrner], /.; (pop.) hairpulling. 
-gjier° [L. peetindre], ir.: comb; curry; 
rake'; card, dress (flax, wool, etc.): 
(humor.) deux femmes qui se peignent, 
two women who pull each other’s hair. 
t-3neran, see peignier. -snenr^, 
=«n'se /■• comber (of wool, 

flax, etc.); f.: dressing of floss silk (as a 
trade). -3ni©6^^, m.: comb-maker or 
dealer. i.-39gip^® [-gner], m.: bath- 
robe, dressing gown; wrapper. 2.-3noir“, 
m.: comb-case, -gnures^ \_-gner'\, f. 
pi.: hair (in tresses or on combs). 
p©tHdre° [L. pingere], irr.%; tr.: paint 
(colour; portray; represent; describe; 
depict): se — , use cosmetics; etre fait d 
— , be very beautiful; fpour ackever de 
— , to complete the picture. 

§ Ind. : Pr. pein-s, -s, -t; peignotis, peignez, 
peignent. \^i. peignais. Pret peignis. Fut. 
(Cond ) peindraiij). — Subj. ; Pr. peigne, I pf. 
peignisse. — Vy^peins. — Part. : Yx.peignant. 
P. pemt. 

p©i-iie° [L. poena], f: punishment; pain; 
sorrow ; anxiety ; torment ; pains, effort : 
d — , scarcely, hardly ; ce n’est pas la — , 
it isn’t worth while ; sous — de mart (or 
de la vie), or ^sur (or fd) — de la vie, on 
pain of death ; etre en — de quelqu’un, be 
uneasy about any one ; un homme de — , a 
man of heavy work, pei-ner®, tr.: pain 
(ftrouble ; •weary, vex) ; intr. : toil, take 
pains, fpei-nenjo =cnse. adj. : pain- 
ful, toilsome : la semaine peineuse. Passion 
week. 

pei)t-s, -t, see peindre. 

pei»i~ 4 re° [p.ij.*pindor (h.pietor)], m., 

or t-tresse, /.; painter (of houses; 
of pictures); skilful writer, -turage” 
[-turer], m.: painting (act of painting; 
poor picture). -tupe° [p. L. pinctura (L. 
pictura)], f. : painting (act of painting ; 
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art); paint; colouring; image: •\la — de 
quelqu’un, the portrait of some one; n’etre 
roi qu’en —, be king in name only. 
-tnrei-“ [-ture], tr.: coat with paint; 
daub, -tnregr^*, =ease \_-turer], ni.,f.: 
poor painter ; dauber, 
pejoratif, =ive [L. pejorare, make bad], 
adj.: pejorative, giving an unfavorable 
meaning. 

pekiR^' [city Pekin in China], m.: pekin, 
silk’fabric ; (soldier’s slang) civilian. 
pE-lade*° [i.peler],f.: alopecy, scurfiness 
(loss of hair; tendency to baldness); pelt- 
rot (of sheep), -lage^^ [poil], m.: coat, 
colour (of animals). plain. 

pelamide^ [L. pelamis, Gr. -mis], m.: 
pelamis (tunny fish). 

pclard'® [ 2 . peler], adj. m.: bois — , 
barked wood, 
tpele, see pene. 

pel 6 -mele^i [?], adv.: pell-mell, helter- 
skelter ; m. : utter confusion. 
i.pEl©i‘° [L. pildre], tr.: unhair, make 
bald or bare. 

a.pElepi® [pel, old form of peau], tr.: 

PEEL, skin; bark; intr.: peel off. 
pele~piR°, -ine [L. peregrlnus, travel- 
ler], m.', ; PILGRIM, -pinage^i, TO.; pil- 
grimage ; journey, voyage ; shrine, mecca. 
-rine'*,/.; large collar; tippet. 
pelic% 2 i^ [L. pelicanus], m.: pelican 
(fish-eating bird, with pouched lower jaw ; 
forceps for molar teeth). 
pEliss6° [p. L. *pellicia (L. pellieia, ‘ of 
skin,’ se. vestis, garment)], /.; = (fur 
lined robe ; fur cloak ; dragoon’s jacket), 
pellagre’* [L. pellis, skin, Gr. dgra, 
seizure], /.; pellagra (Italian leprosy; 
Alpine scurvy). 

pei-le° [L, pdla], f. : spade ; spade-like 
object (blade of an oar ; Watergate) : la — 
se moque du fourgon, the pot calls the 
kettle black; remuer I’argent d la — , 
have lots of money, -lee or -leree or 
-letee,/.; spadeful, shovelful, 
pel-leterie^, peltry; fur trade. 
|l~letier*^, =iere [pel, old form of peau], 
m.,f.: furrier, dealer in skins or pelts, 
-licnle^® [L. -licula (-Us, skin)], /.; 
pellicle, skin-like membrane. 
pElo-tage^® or plo- [-ter], m.: ball-play- 
ing; winding, making into balls; rolling. 
||~te° or plot [p. L. *pilotta (L. pila, ball)], 
/. ; tball ; ball of yarn ; pin-cushion ; 
lump ; wad : faire sa — , be making 
money, -ter^'^ or plo-, tr.: play with (a 
ball before the game); handle; fondle; 
roll, wind, -tenr^® or pZoZeur [-Zer], m.; 
(fam.) hugger (fellow who takes liberties 
with women), -tpn^^ or plo-, m. ; ball 
(of yarn, silk, etc.); lump ; platoon, half a 
; company; bunch :/eu de — , fire by all 
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soldiers at once, -tonne or plo- [-ton], 
tr.: wind into a ball, ball up. 

pElgnse'® or plouz [poil],f.: lawn, green- 
sward. 

pelte^’’ [L. -to, Gr. pet ],f.: pelta; small 
light shield. 

pElu, see poilu. pElu'-che'- [poil\,f.: 
PLUSH, velvet-like fabric. -€he“, adj.: 
plushy, downy, -ehep^^, intr.: become 
shaggy, -ehenas^®, =ense [-cker], adj.: 
plushy. 

pElnre or plur [pder, to peel],/..' skin; 
peelings ; trimmings, fluff. 

pelviejr^*, =ienue [L. -vis, basin], adj.: 
pelvic, of the pelvis. 

pEnatf-le^^ [? pcnree , feather], f.: rag- 
pile ; (humor.) group of beggar-monks, 
rag; beggar-monk. 

pena'-i^^, pi. =anr: [L. panalis], adj.: 
penal, relative to punishments. _ -lite’/ 
/. ; penal system. fpEna-rtl^^ [peine], 
m. : disagreeable old man, old duffer. 

ponatcs^^ [L. penates], m. pi.: Penates, 
household gods (of the Romans); (Jig.) 
home ; porter en un lieu ses — , come to 
live in a place. 

pEnand^^, -ajB.de [peine], adj.: abashed, 
shame-faced. 

pe«-€haHt^®,ad/.' sloping; leaning; (Jig.) 
declining, failing; m.: slope ; ijig.) decline; 
penchant, strong inclination, bent, -eie- 
meiifi^, m.: leaning; drooping. ||~€hee° 
[p. L. *pendicdre (pendere, hang down)], 
tr. or intr.: incline; bend, lean; fairs — 
la balance, be partial, unfair ; to tour pen- 
ehee de Pise, leaning tower of Pisa. 

pe7i»dable^', adj.: deserving of hang- 
ing; abominable: sa peccadille fut jugee 
un eas — , his sin was judged a case for 
hanging, -daisoii hanging (on the 
gallows), -dant^^, adj.: pendent (hang- 
ing down or over; pending, suspended); 
m.: pendant, anything hanging, or at- 
tached ; earring ; frog of a sword-belt ; 
mate ; prep. : pending, during : chdtimenls 
— s, threatening punishments ; reeolte — e, 
standing crop ; — sa vie, during his life ; 
eonj.: — que, while, -dard^"*, =arde, 
(one worthy of hanging, i.e.) rogue, 
scoundrel, -deloque*^ [OFr. pendeler, 
dangle], f.: = (pear-shaped jewel; ear- 
drop ; crystals of a chandelier). -de»»- 
tif^^ [L. -dens, hanging down], m.: pen- 
dentive, dome vaulting, -dcrie^*’,/.; ex- 
ecution (by hanging); drying-shed (for 
hides); fcloset, wardrobe. i.-denr^-, 
=euse, m.,f.: hanger thangman ; dryer of 
herrings), s.-deur'® [Prov. -dour], m.: 
span (rope holding a pulley), -ditlejd^, 
intr.: dangle, -ditjpji^® [-diller], m.: 
verge (rod controlling pendulum), -dgir'^, 
m.: hanger (for hanging up bacon, hams. 
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etc.), -donr = z.-deur. ||peji~drc'’ 
[p. L. *-dere, L. -dere)], tr.: hang (hang 
up, suspend; execute; intr.: be hanging; 
be in suspense): cela lui pend an nez, he 
is going to have trouble ; — la cremail- 
lere, hang the pot-hook; give a house- 
warming (on moving into a new house); 
etre toujours pendu apres quelqu'un, to 
be always hanging after one; avoir la 
langue bien pendu, to have a well-oiled 
tongue; pendu a, tout ce qu’il disait, 
captivated by all he said; un pendu, a 
hanged man ; avoir de la corde de pendu, 
have a piece of hangman's rope (consid- 
ered lucky); il dit pis que — de vous, he 
says all sorts of bad things about you; 
aussitot pris, aussitot pendu, no sooner 
said than done, -dnlc [L. -dulus, hang- 
ing], m..' pendulum;/.; clock, -dmlett^* 
[-dule],f.: small clock, 
peme*^ [OFr. pesne, pesle (L. pessulus, 
Gr. pdssalos, bolt)], m.: bolt: — a demi- 
tour (or a. ressort), spring-lock ; — dor- 
mant, bolt with no spring, 
pene-trabilite [-traile], f.: penetra- 
bility. -trable^® [L. -trabilis], adj.: 
penetrable, -trant^- [-trer], adj.: pene- 
trating; piercing, f-tratif t=ive [1. 
L. -trativus], adj.: penetrating, -tra- 
[L. -tratio],f.: penetration: la — 
(d’esprit), acuteness of mind, 

\L. penetrare], tr. or intr.: penetrate (go 
in or through, enter, pierce : see through ; 
detect); move: je penHrai par Id dans 
leur dessein, I shall that way reach the 
bottom of their design ; le remords penetre 
son a me, remorse has seized his soul. 
peni-ble*i [peine], adj.: painful; diffi- 
cult ; pitiful : une nhcessite — , a dire 
necessity. -blEment adn.; painfully, 
peniche'® [fr. Eng.],/.; pinnace (man-of- 
war’s light-boat, galley); canal boat, 
penicil-le [L. -lum, little tail, brush], 
adj.: brush-like. 

penil” or -nil [p. L. *pectiniculum (L. pec- 
ten, comb)], m.; mons Veneris, pubic re- 
gion, the lower part of the belly. 
peni?isn-laire^®, adj.: peninsular. 

[L. peeninsula (poene, almost, insula, 
island)],/.; peninsula. 
peni~te>ice^'^ [L. pcenitentia], /.; peni- 
tence ; confession ; penance, expiation ; 
chastisement : tribunal de la — , the con- 
fessional ; faire — , do penance ; (fig.) 
have a hard time. -te7ieerie^“ [i. -ten- 
der],/. : penitenciaryship. i .-te-fi-eie}’ 
m. : penitentiary, special confessor (to de- 
cide on reserved cases) : grand — , cardinal 
invested with special functions, z.-ten- 
m. : penitentiary, prison, -tent^^, 
=o7ite [L. peenitens], m., f. or adj : peni- 
tent: pleurs — 3, penitential tears; les Jilles 
16 
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— es de la Madeleine, Madeleine sisters of 
charity, -towtiaire^® [L. pcenitentia, 
penitence], adj. or fm . : penitentiary, 
-tejitial^^, pi. =aiia: [L. pwnitentialis\ 
adj. : penitential ; repentant, -tentiel 
=elle [L. pcenitentialis], adj.: penitential 
(repentant ; m. .• book of rules on pen- 
ance). 

pennage^*, m.; plumage (esp. of falcons). 
||peniie° [L. penna or pinna], j.: long 
feather; any object suggesting a feather; 
peak (of a lateen sail); end of a weaver’s 
chain ; tuft of wool for calking, penne^^ 
[L. pennaius], adj.: pennate. tpennori 
or pEn-, see penon. 

penoHibre^*’ [L. pane, almost, umbra, 
shade], /. .• penumbra, secondary' shade : 
twilight. 

pEnoii^* [penne], m.: =, pennon (knight’s 
small swallow-tailed flag); dog-vane (on 
ships, to show the wind’s direction), 
pen-sant adj. : thinking ; bien — , well- 
thinking, right-thinking; mal — , ill- 
disposed. i.-soc'^, /. ; thought (idea; 
plan; reflection, meditation); judgment; 
memory; mind; deviner la — , guess 
the thoughts; changer de — , change 
one’s mind; — ulterieure, afterthought. 
2.-see*i [i.-sec], /..• pansy, heart’s-ease. 
t-semfiif m.; thinking, [L. 

-sore (ak. to Fr. peser and panser)]. tr. or 
intr.: think (conceive; judge; believe; 
imagine; intend; remember; reflect); — 
i quelqu’un, think of one ; honni soil 
qui mal y pense, evil to him who evil 
thinks ; par de steriles xceux pensez-vous 
m’honorer, do you think you are honour- 
ing me with sterile vows? a.-ser*! [Inf. 
as noun], m.: thinking; thought; mind; 
reason, -segr^, =^se, m.,f.: thinker. 
=ive, od/..' pensive. 

pen-siort [L. -sio, payment (-dere, weigh 
out)],/..' = (regular payment, esp. by a 
government for past services or merit ; 
boarding-school); tuition; board; boarding 
house ; school ; une — sur I'Etat, a gov- 
ernment pension ; mettre un chien, un che- 
val en — , put a dog or horse out to be 
kept ; — entiere, boarding and lodging (at 
the school); demi — , attendance without 
lodging, -sionnaire m.,f.: pension- 
ary (pensioner ; in Holland, the chief ma- 
gistrate of a town); boarder; pupil: (hu- 
mor.) — du roi, prisoner ; grand — , 
prime minister, m.: =, 

small boarding-school, -sionnor-^'*, tr.: 
pension, pen-sum [L., ‘wool weighed 
out to a slave to be spun in a day”], m.: 
= extra task (as a pupil's punishment), 
penia-corde^^ [L. -cAordns, Gr. -ehordos 
(pente, five, ehorde, string)], m.: penta- 
chord, lyre of five strings, -goxial^, pi. 
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=aiia? [-gone], adj.: pentagonal, forming 
five angles, -gome^® [L. -gonum, Gr. -go- 
non (gonia, comer)], m.: pentagon, five- 
sided figure, -metre [L. -meter, Gr. 
-metros (metron, measure)], m.: pentame- 
tre, poetic line of five feet, perrtandrie^' 

' [word coined by Linnaeus, Gr. aner, man], 
f.: pentandria, those flowers collectively 
that have five stamens, -th le [L. -thlum, 
Gr. -thlon (dthlos, contest)], m..' pentath- 
lon, the five exercises (wrestling, running, 
leaping, throwing discus, throwing spear). 
pg»ite’“ [pendre in anal, w’ith rente, etc.], 
f.: slope, incline, hillside; hangings; trim- 
mings; inclination; un seul pas de la droite 
route, aussitot une — inevitable nous eu- 
iraine, one step from the direct way, and 
we start on an inevitable down-hill, 
peiitecote^^ [L. -coste, Gr. pentekoste, fif- 
tieth sc. hemera, day (after the Passover)], 
f.: Pentecost (the Jewish feast; ’iVhitsun- 
day). ^ 

peittiere = pantiere. 
poM.tnre° [p. L. *penditura, *penditum 
(h.pendere, hang)],/..' moving leaf (of a 
door hinge). 

pennltieme^ [L. pcenultimus, lit. almost 
last], adj. or /. ; penultimate, next to the 
last (syllable). 

pennxie [L. penuria], f. : penury, ex- 
treme want. 

Peonie,/..' Pffionia. 

peotte^’ [It. peoita],/.: Adriatic gondola 
(of large size). 

peperi»i“ [It. peperino (pepe, pepper)], 
m.: peperino (pepper-coloured building 
stone found near Rome), 
pepie^® or fpEpie [? L. pituita, mucus], 
/..' pip (disease of chickens, etc.); (Jig.) 
avoir la — , be dry or hungry, 
pe-pi/r^' or tp^pin- [I L. pepo, melon], 
m.: pip, seed (of pears, berries, etc.); 
(fam.) whim, liking; old umbrella, -pi- 
uiere*®, /..' nursery, bed (of apple- 
grafts ; of peachstones, etc. ; cf . rare 
Eng. pepinery). -pinieriste'^ [-piniere], 
m. or/..' nursery-man, grower of fruit- 
trees. -pite^® [Sp. pepita], f.: nugget, 
lump of ore almost pure, 
peplnm^® or -plon [L. peplum, Gr. 
peplon], m. : peplum, light woman’s cloak ; 
long veil. 

pepsine^® [Gr. pepsis, cooking, digestion], 
/..' =, active principle of the gastric 
juice. 

tpequirt = pekin. 

perca~le^^ [? E. Indian word], /..' =, 
closely woven cambric, /. ; =, 

glossy cotton cloth. 

pop-9ajit^® [-cer], adj.: piercing (shrill; 
sharp, penetrating ; acute, shrewd). -«c 
[-cer], f.: gimlet, tap; tapping (of bar- 
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rels); hole. -ee*’, = -«ee [-cer], m., /.. 
opening ; /. penetration : ,il a fait une 
perch assez avant dang I’Ecosse, he pene- 
trated a great ways into Scotland, -ce- 
'bqis'^^ [-cer], m.: borer (insect), -eee, 
see -cL -€E-feuille'® [-eer], f: thor- 
ough-wax or hare's-ear (fr. its perfoliate 
leaves). t-«E-foret [-cer], m.: impet- 
uous hunter. -eEmejit^“ [-cer], m.: 
piercing; opening. -€E-iieigc“ [-eer], 
f.: snow-drop (flower). -«e-orei/le 
[-cer], m.: forficula, earwig (insect). -«e- 
pierre^'’ [-cer],f.: saxifrage; rockfish. 
per«ep-teur^^ [L. -tor], m.: perceptor, 
collector (of taxes, etc.), -tibilite^'^ 
[-tiUe],f.: perceptibility, [-ti- 

hilis], adj.: =, noticeable; Receivable. 
-tiqjRi [L. -Ho], f.: = (act of perceiv- 
ing ; thing seen, heard, etc.) ; receiving 
(of taxes); office (of tax-collector). 
per~ce»'° [p. L. *pertusidre (L. per- 
tundere, piercej], tr.: pierce (open; cnt, 
break, or go through ; see through ; pene- 
trate; tap); wear through; intr.: make 
way; come out; appear; une foret Men 
perch, a forest with good roads; une 
chose perch d jour, a thing not made 
solid ; (Jig.) perce d jour, transparent to 
everybody; soulier perci, shoe worn 
through ; un panier perce, a leaky basket ; 
(Jig.) a dissipated man ; le merite finit 
toujours par — , merit always comes out 
all right at last. -CEPette^’,/.; gimlet. 
percB-vable adj. : perceivable ; receiv- 
able, collectable. Ii'*'vqip'’ [p. L. perci- 
pere (L. percipere)], irr.^ ; tr.: receive, 
collect; perceive. 

§ Ind, ' Pr. per rats, -s, -i ; percevetns, -vez, 
peri,oireni. Ipf percerats. VreX.. per,_ns. Put. 
(Cond. ; percevrau.s). — Subj.: Pr. pereoi-re, 
“Ves, ’Ve ; Perce<‘ions, ^viez, per{ oK-eitt. I pf . 
per{usse. — I’ve per^ois. — Part.: Pr. perce- 
vant ; P. perru. 

1. perchc" [L. perca], /. .- perch (the fish). 

2. per~«he° [h. pertiea], perch (pole; 
roost ; measure, square rod): tendre la — 
d quelqu’un, lend one a hand (as if he 
were drowning); fse battre d la perche, 
struggle in vain (like a falcon fastened to 
a bow-perch); une grande — , person lean 
as a fence-rail, -cbe/*^'^, intr.: perch, 
sit on limbs or perches ; rejlex. : se — , 
perch, roost; le ballon est perche, the 
balloon has lodged. 

percblornre [L. per, through, Fr. 

chlorure], m.: perchloride. 
perchgir^® [-cher], m.: roost (perch; 
henhouse). 

perelu-s-i*, =nse [1. L. -sus, closed up (L. 
prceclusus, obstructed)], adj.: powerless 
to move ; impotent. 

perggir m., or -cgire [-cer],f.: gimlet, 
borer. 
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porcn-ssign.^® [L. -ssio (per, through, 
quatere, shake)], /. ; = (knock, thump ; 
auscultation): fusil d — , gun fired by 
caps, -tant'®, =a»(te [-ter], adj.: per- 
cussion. -tej-i® [L. -tere, knock], tr.: 
tap, percuss, test by auscultation, -tear 
[-ter], m.: cock, hammer (of guns), 
per-dable^'^, adj. : if am.) losable. -daiifi* 
=ante, m.,f.: loser (esp. in playing); m.: 
le — (de I'eau), ebh, falling. -diUgiiW 
[L. -ditio], f: = (loss; ruin): enfants de 
— , hardened sinners ; un vaisseau en — , 
a vessel that can’t be saved. ||~dre° [L. 
-dere], tr. : lose ; min : se — , disappear ; 
be lost; intr.: lose: enfants perdus, for- 
lorn hope (soldiers who take a great risk); 
une sentinelle perdue, outpost or picket 
cut off fr. communication; Jille perdue, 
abandoned girl, harlot ; une monnaie qui 
perd, money which loses in exchange ; — 
pied, lose footing, be in overhead deep; 
(fam.) il en perd le boire et le manger, he 
forgets to eat over it ; qui quitte la partie 
la perd, he who quits the game, loses; 
(fig.) it is best not to give up. 
per-drcan”, pi. — x [p. L. *perdiealis (L. 
perdixj], m.: young partridge, -dri- 
gg»ii°, OT.; plum (marked like redlegged 
partridge). -dpto° [L. -dix], /.; =, 
partridge. 

pere° [L. pater], m.: father (male parent ; 
ancestor; title of respect or affection; 
author, beginner, inventor): le saint- — , 
the pope; beau — , father-in-law; step- 
father; — la joie, hale and hearty fellow; 
— aux ecus, rich man ; — nourrieier, 
husband of the nurse, fosterfather; — 
noble, first old man (of theatres); un — 
douillet, an easy-going fellow. 
peregri~natigH [h. peregrinatio (per, 
through, ager, field)], ; peregrination 
(wanderings, journeying), -nite^® [L. 
peregrinitas], f. : foreignness, alienage. 
pepemp-tig)R° [L. -tio],f.: mnning out 
(becoming null and void by the statute of 
limitation), -tgire^ [L. -torius], adj.: 
peremptoiy (precluding debate ; positive), 
perennite [L. -nnitas (per, through, 
annus, year)], /. ; perpetuity, continuance, 
pereqnatigji “ [L. percequatio (cequus, 
equal)], /. ; assessment, 
perfec-tibilite ^ ' [-tible], f: perfecti- 
bility. -tiblp^" jX. -tus], adj.: perfect- 
ible. ||~tig>i [L. -tio (per, through, 
facere, make)],/.; = (state of complete- 
ness ; faultlessness ; absolute excellence ; 
en (or dans or t® la) — , to perfection ; 
la — enpersonne, perfection itself, -tlon- 
aement^' [-tionner], m.: perfecting, 
improvement, -tionne?'^®, tr. ; perfect; 
se — , strive to improve one’s self. 
perfi~de® [L. -dug (fides, faith)], adj.: 
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perfidious (faithless, treacherous); around, hodos, way>], f.: period (stretch 

traitor, false-heart. -dement adv.: of time, epoch; cycle; time of a revolu- 
perfidiously, falsely, [L. -dia],/.; tion as of a star ; phase of a disease ; long 

perfidy (false, treacherous character or sentence uniting several thoughts ; musi- 
act). cal phrase); m.: stage, step, esp. last 

perfolie [L. per, through, fooium, leaf], step; top, height: la — tertiaire, quater- 
adj.: perfoliate, hav'g the stem passing «a£re, the tertiary, quaternary (geological 
through it. eras); la — lunaire, the time of the 

perfo-rajif^', ad;.; perforating, piercing, moon's revolution; la — d’une maladie, 

-rateur*'’, =tri€e [L. -rator], adj.; bor- the course of a disease. -dieitei’ 

ing ; m.: perforator, piercer, -ration. [-digue], f. : periodicity, regular recur- 
[L. -ratio], /.; = (piercing; hole), rence. -diqne^^ [h. -dicus, Gx. -dikos], 

||~rei’^^ [L. -rare],tr.: perforate, pierce, adj.: periodic, hav’g fixed times ; charac- 

porformanee^^ [fr. Eng. (ak. to Fr. teristie (of a certain time or age): nne 

fournir)], f.: =, feat (esp. of track fraction — , a decimal fraction hav’g same 

horses). figure regularly repeated ; publication — , 

tpergoufe, see spergule. periodical, magazine ; une phrase — du 

peri-anthe^^ \\. h. perianthum, (peri, dfr-sepWcme siede. a phrase characteristic 

around, dnthos, flower)], m.; perianth, of the seventeenth century, -diqne- 

floral envelope, -bole^® [L. peribolus, menf“, adv.: periodically, at regular 

Gt. peribolos (bdllein, tbrov/}], m,: perib- intervals. 

olus (enclosure around a temple, etc.), perioeoien.s^'’ -rye [Gr. perioikoi {peri, 
-carde^^ [Gr. -kdrdion (kardia, HE,tRT)], around, oikein, dwell)], m., pi.: perioe- 

m. : pericardium (sack enclosing the heart), cians, those on each side of the equator 

-oardite^® [-carde],f.: pericarditis, in- atthesamedistancefr.it. 

flammatiou of the membrane around the perios~tc^^ [Gr. yeriosteore (per?, around, 
heart), -carpe'^ [Gr. -karpion (karpos, osteon, bone)], m.: periosteum, membrane 
fruit)], m.: pericarp, hull, co%'ering of a covering the bone, perio.sti- 

seed. -cfioddre^® [Gr. cftoradros, sinew], tis, inflammation of the periosteum, 
m.; perichondrium, membrane around a -tose^®,/..- periostosis, bony tumour, 
cartilage. peripate-ti«ieii^^ [L. -ticus, Gr. -tikos 

periclitec^® [L. perielitari (perieulum, ] fr. peripatein, walk about (Aristotle 
danger)], intr.: peril (be in danger;! walked and taught)], adj.: peripatetic; 
tfr.; risk, imperil). j in.,f.: follower of Aristotle. 

pericrane^’ [Gr. peri£;/vraio?i], »!■.■ peri- j [L. -ticus, Gr. -tikos], adj.: peripatetic; 
cranium, membrane around the bones of j m.: le — .Aristotle, m.; Peri- 

the skull. 1 pateticism, doctrines taught by Aristotle, 

peridot [V], m.; peridot (the gem). : peri-petic [Gr. -peteia (peri, around, 
pori-d’rome [Gr. peridromos I per?, j piptein, iaX\j], f.: peripetia, sudden turn 
around, root dra, run)], m.: peridrome, I in a play; (pop.) unexpected event, 
covered walk around a building. -pteric^® [L. -pheria, Gr. -phereia 

[Gr. perigeios (ge, earth)], in. or' adj. : \ (pAcrcfn, carry)],/.; periphery ; e.xterior, 
perigee, point nearest the earth in the; surface. -phrase I)* [L., Gr. -phrasis 
orbit of the moon. ; (phrdzein, tell)], /.; periphrase, round- 

perigiteau'*’ [place P. in France], iii.:\ about expression, as le vainqueur de Ro- 
manganese._ _ | eroi for Conde. -phrasec^ [-pArasc], 

periJielie^' [Gr. per?, around, AcZios, sun], ' intr.: periphrase (use roundabout e.x- 
m.: perihelion (in the orbit of a planet, , pressions; tr.: rare, put into periphrase, 
the point nearest the sun). i -plp^' [L. -plus, Gr. periplous (plein, 

perii” [L. periculum], m. ; peril, danger. ■ sail;], m.: periplus, circumnavigation, 
peril-leuscmeiif^i [-leux], m.: peril-! -pneumonic^® [L., Gr. -pneumonia 
ously. peri(-lenj.-°, =ense [L. pcrfca- 1 ipneimon, lung)],/.; peripneumonia, in- 
losus], adj.: perilous, dangerous, risky ; ! flammation of the lungs, esp. of live-stock, 
tventuresome. I -ptere^® [L., Gr. -pferos (pteron, wing)], 

perime/'^^ [L. perimere, destroy], tr.: , adj.: peripteral; m.: uii — , a periptery, 
annul, bar (by law of limitation). 1 edifice with a colonnade. 

peri~iiiotrc [L. perimetros, Gr. peri- ■, peTir° [L. perire], intr.: perish; become 
metros (peri, around, metrun, measure)], null and void ; become extinct. 
m.: perimeter, contour, [L., Gr. peris-oien.'s^-' [Gr. -kivi (peri, around, 

perineos], m.: perineum (region between skid, shadow)], m., pi.: Periscians, people 
sexual organs and anus). of the polar circle, whose shadow goes all 

perio^de^^ [L. peridus, Gr. peridos (peri, around them on a summer day. -copi- 
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que^® [Gr. -kopetn, look around], adj.: 
periscopic, looking on all sides : verres 
— s, lenses hav’g concave side towards the 
eye. -perme^^ [Gr. sperma, seed, germ], 
in . : perisperm, ' utriment around embryo. 
peris-sable^“ [perir], adj.: perishable, 
-sqire^- [perir],f.: canoe (rowed with a 
paddle). 

peri-staltique“ [Gr. -staliikos (stellein, 
put)], adj.: peristaltic; mouvement — , 
the involuntary contracting or working of 
the intestines, -stole []3r. -stole, con- 
traction], peristalsis, working of the 
intestines, contracting, -style [Gr. 
-stulos {stulos, column)], adj.: peristyle 
(hav’g a colonnade; m.: edifice with 
pillars ; vestibule with monuments), -sys- 
tole^’ [Gr. sustole, contraction],/..- peri- 
systole, time between the contraction and 
expansion of the heart, noticeable in the 
dying. -toine'^[L. -tonceum,,(iT. -tonaiun 
{teinein, stretch)], m.: peritoneum, mem- 
brane enveloping the viscera. -tonit<,-^= 
[1. L. -tonitis], /.; peritonitis, inliarama- 
tion of the peritoneum, 
tperkale, etc., see percale. 
per~le° [? p. L. pirula, little pear], /.; 
pearl (bead ; gem ; nacre ; drop ; spark- 
ling of wines; choice): line — baroque. 
odd-shaped pearl; — fine, true pearl; la 
— des marls, the best of husbands, -lei**', 
tr.: pearl (make into shape of pearls; 
intr.: drip, take form of pearls): dragees 
perUes, pearl-shaped sugarplums : suere 
perli, sugar boiled till it beads; un 
ouvrage peril, a work of infinite pains; 
iher.) croix peiiee, cross adorned with 
pearls, -lette*^/..- little pearl, -lie(•*^ 
=iere, adj.: pearl, of pearl: jbarque 
perliere, boat for pearl-fishing, 
perliiiipiiipiu*’’ [?], m.: poudre de — , 
quack’s powder (of great imaginary 
virtues). 

perlur<>*“ [-ie], /..' little knots or lumps 
Ion antlers). 

perma-nejice** [1. L. -ncntia], f.: =, 
continuance, -neiif** [L. -nens l-nere, 
endure, last)], adj.: =, lasting, abiding, 
perme-abilite *'*, /. ; pei-meability. 

livable *" [L. -abilis], adj.: permeable, 
porous. 

per~mettre*“ [L. -mittere], irr. (cf. 
mettre); tr.: permit, allow; let: est-il 
permis d'entrer, may I come in? d rous 
permis, you have the liberty, you may; je 
me permets, I take the liberty. 
m.: permission, permit, 
peruiis'sipii *•’ [L. -sio],f.: — (liberty; 
allowance ; privilege of doing): aree rotre 
— , by your leave ; — de dix heures, per- 
mission to be absent till ten o'clock, 
-sionnadre**', m.,f.: bearer of a permit 
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(authorized keeper of a school; soldier 
absent by permission), -sionnei**®, tr.: 
license, allow, permit. 

permn-table*®, adj.: commutable, inter- 
changeable. -taiit*®, laiite, m., f.: 
pei-muter, exchanger. -tatigii*'* [L. 
-tati6\,fi.: =. ||~tei-*" [L. -tare (cf. Fr. 

muer)], tr.: permute, interchange : — les 
lettres d’un mot, change the letters about ; 
intr.: — area quelqu’un, change place 
with any one. 

Pernambouc, m.: Pernambuco (in Bra- 
zil). 

perni-eieusemenf adv.: perniciously. 
||~«ieua-*-, -epse [L. -ciosus (-cies, 
ruin)], adj.: pernicious, harmful, 
perone*^ [Gr. perone, hook, pin], m.: 
fibula (bone of the lower leg), 
peronnelle *“ [woman P. in a play], /.: 
silly woman. 

pero-raisgii [L. -ratio (orare, speak)], 
/.; peroration, end of a speech. ||~rei**® 
[L. -rare, speak], intr.: haiangue, speech- 
ify, orate, -renr*’, -ensi*, m., f.: ha- 
ranguer. 

perof *■* [perc], m.: staddle (left after the 
second thinning out). 

Peron*’’ [country Peru\,m.: {fam.) treas- 
ure. 

peroiyde*® [L, per, through, Fr. oxyde], 
m.: peroxide. 

perpeiidicn-laire*^ [L. -(on's], adj. or 
/..- perpendicular. -lair(>meiif **■, adv.: 
perpendicularly, at right angles, -la- 
rite*', f.: perpendicularity, -le*® [L. 
-lum],7n.: flead-line : perpendicular, 
perpe-tratioii *“ [L. -tratio], f.: per- 
petration, committing. -trei'*'*[L. -trare], 
tr.: (old) execute, do_; inow) perpetrate, 
commit, -tuatig/i *-’ [-flier],/..' perpet- 
uation. -tuel**, ielli* [h.-tualh],adj.: 
perpetual (lasting, unbroken, continual), 
-tnellrmeiif ** [-fuel], adc.: perpetually, 
-tuei*** [L. -tuure], tr.: perpetuate, keep 
up. -tuite*-* [-fulfils], /.; perpetuity, 
duration. 

perple-xe** [L. -xus (plectere, to weave)], 
adj.: perplexed; perplex, -site*'* [L. 
-r 1 fas], /. ; perplexity, embarrassment, 
perqieisi'tioH ** [L. -Ho (queesere, seek)], 
/..- =, close search: faire une — ait 
domicile de quelqu’un, search one’s house 
on a search-w-arrant. -tionner*®, intr.: 
make searches. 

perre*' [pierre], m.: stone-facing, water- 
wing. perron**' [picrrc], m.: steps (in 
front of a house); platform, perron, 
perroqiief*'* [It. parrochetto, dim. of 
parroco, priest], m.: parrot ; gallant-mast 
(fr. its likeness to a parrot’s perch); gal- 
lant-sail or .-,)iar; pliant chair; baton de 
— , pan'ot’s pole or perch ; ifig.) tall 
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narrow house. [•]>/--■ par- ! 

rakeet, little green parrot ; mizzen-top- 1 
mast. 

porruoqtie^* [It. 'perruea\,f.; wig: une 
tete d — , barber's block; old fogy. 
=iere, wig-maker. 

pers°, i.=erse [? ak. to peche, peach], 
adj.: violet blue: la deesse aux yeux — , 
Mhierva. z.perse^' [country Persia],/.: 
chintz, figured calico. 
i.Perse,/.; Persia. 
z.Perse, vi.: Persius. 
persecu-tajit“, =a»ite, adj.: persecut- 
ing; persecutor. [-tear], 

tr.: persecute, harass, =tri€e 

[L. -tor, -trix], m.,f.: persecutor. 

Persee, m.: Perseus (the hero). 
perse-re-rammeHt \_-rant\,adv.: perse- 
veringly. -ranee [L. -rantia],/.: per- 
severance; steadfastness: catechisme de 
— , catechism pursued after first commu- 
nion. -T%nt^^, adj.: persevering; stead- 
fast. ||~ror^^ [L. -rare (per-seueras, very 
strict)], intr.: persevere, stick to it. 
persi-caire ^ [1. L. -caria (L. -eus, peach- 
tree), fr. its leaves], /.: water-pepper, 
-cot'-® [L. -cum, peach], m.: —, cordial 
(flavoured with peach-seeds), persien- 
[i.perse],/.; 'Venetian blinds, 
persi-flage^^, m.; =, bantering, flippant 
manner of writing or speaking, 

[L. per, through, Fr. siffier], tr.: rally, 
quiz, banter. -ffleur^’, =eps€>, m.,f.: 
banterer. 

persist [p. L. petrosilium (L. petroseli- 
jiam)], m.; PARSLEY. -tlade“,/..’ pars- 
ley dish; beef and parsley. -114^^, adj.: 
fromage — , spotted cheese (haVg appear- 
ance of chopped parsley), 
persique^^ [L. Persieus, of Persia], adj.: 
ordre — , Persian order (of architecture). 
Persique, m.: Persian Gulf. 
persis-ta}i€e^'‘,/..’ persistence. -ta»(f*‘, 
adj.: persistent, unswerving. [L. 

-tere {per, through, sistere, stand;], iair.: 
persist, endure. 

porson-nage^^, m.: (old) church charge, 
situation (cf. Eng. parsonage); (now) 
character ; person of some rank ; person- 
age ; role ; le — principal, the chief 
actor; les — s du premier plan, the per- 
sons in the foreground, -nalite [1. L. 
-alitas], /.: personality ; selfishness ; in- 
sult. -naf^^ [1. L. -aius], m.: benefice 
(giving precedence over the simple can- 
op). \\~-D.e° \h. persona], /.: person (in- 
dividual; body); m.: anybody: on ^est 
assure de sa — , he has been arrested; 
une — civile, incorporation with same 
rights as a person ; — ne dansait mieux, 
no one danced better ; est-il venu quel- 
gu’un? — , has any one come? Nobody. 


pertnisaae 

-ne^' [L. persona, mask], odj..’ personate, 
masked : les — es, mask-like flowers (such 
as snap-dragon), -nel^^ =elle [L. -a?is], 
adj.: personal (of a person; individual; 
haVg first, second or third person); self- 
ish; m.: = ; persons collectively (as of 
any branch of government). -nellt- 
mejif [-TieZ], ado.; personally, -nifi- 
catiou’^® l-nijier],/.: = (action or result 
of personifying), -nifier^® [L. persona, 
person, /acere, make], tr..- personify; em- 
body in one’s self : il -nifie la probite, he 
is honesty itself. 

pepspec-tif®“, =ive [L. -tivus (specere, 
see)], adj.: perspective. -tive^® [1. L. 
-lira (sc. ars, art)],/,.- = (art of repre- 
senting solid objects, or distances ; aspect 
of distance); prospect: — Zfacaire, linear 
perspective (where lines alone give the 
efl’ect of distance): — aerienne, perspec- 
tive given by gradations in colour; avoir 
quelque chose eji — , have yet ahead of one. 
p©Mpi-ca«e^“ [L. -cax (specere, see)], 
adj.: perspicacious, clear or sharp-sighted, 
-ca-pit®/* [L. -cacitas], /.: perspicacity, 
-cnit©^® [L. -cuitas], /.; perspicuity, 
clearness, acuteness. 

p©rspipatip>ri® [L. -tio (per, through, 
^>are, breathe)],/.; =, sweat. 
tpersTia-danf adj.: convincing. 

[L. -dere (ak. to suavis, sweet)], 
tr.: persuade (win over; make believe; 
indnee): on se persuade mieux par les 
raisons qu’on a soi-meme trouvles, one is 
persuaded best by reasons found by him- 
self ; elle veut me — de passer id cet eU, 
she wants to make me pass the summer 
here, -sihle or -sif =ive [1. L. -siriis], 
adj.: persuasive, winning, -sion^® [L. 
-sio],/.: = (moving the will by argument 
or entreaty; conviction, settled opinion 
or belief). 

¥OTte° [p.L.*perdita (part. ofL.perdere)], 
/.: ruin; loss; perdition: s’efendre d — 
de vue, to extend farther than the eye can 
reach; vendre d — , sell at a sacrifice; 
aller d sa — , go on to destruction ; agir 
enpure — , lose one’s labour;. (a — d’un 
flenre, the disappearance of a stream 
underground ; une femme qui a des — s, 
a woman ivho loses blood (by flooding, etc.). 
p©rti-na€it© “ [L. -nacitas], /.: (rare) 
pertinacity, stubbornness, -nemmejif 
-nam- [-nent], adv.: pertinently, fittingly. 
-neji€e^^, /.; pertinence, fitness. 

[L. -nens (tenere, hold)], adj.: 
=, fit, relevant, suitable. 
per-tui.s° [p. L. *-tusium (for L. -tusum, 
pierced)], m.: opening; strait; water- 
way; cut. 

pertnisane^^ [partisans infl. by perfui- 
ser],/.: partisan; pike, halberd. 
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tpertaiser^^ [double of pereer\, tr.: pessi-misme [L. -mns, very bad], m.: 

pierce. pessimism, theory that evil is dominant, 

perturba-trar -triee [L. -for, -fria: -miste'® [L. -mns], jn.,/.; pessimist (one 
(turba, tumult)],™.,/.; disturber; adj.: who believes that everything tends toward 
disturbing, -tion [L. -fio], /. ; = (dis- evil; one who thinks life not worth living), 
turbance; irregularity). pes~te^® [L. -tis], f. (fm. applied to a 

pervgti«lie° [L. -vinca},/.: periwinkle, boy): pest (serious and wide-spread dis- 

dogbane. ease, plague, pestilence ; bother ; trouble- 

perver-s^^ [L. -sns, turned wrong], miy. ; some person); fadj.: bothersome: — 

perverse, wicked, -sioji^® [L. -sio], /. : Jorfne, cattle plague; dire la — de quel- 

=, change to worse, -sito^^ [L. -sites], qu'un, wish one all kinds of bad luck; 

/.; perversity, wickedness. [L. la — soil de lui, plague take him! 

-tere (per, through, vertere, turn)], tr.: -ter^,intr.: curse and swear, -tifere^^ 

pervert, spoil, change to worse : fse — , [L. -tiferus (ferre, carry)], adj. : pestifer- 

forsake one’s church; — le sens d’un pas- ous, infectious. -tifere^“, =pee [-fi/ere], 

sage, corrupt the meaning of a passage, arfy. ; (plague-stricken ; plague-sick person, 

-tissemeiifi®, m.: corrupting, perver- [L. -tilentid], /.: pestilence; 

sion. -tisseur^®, =eiise, m.,/.: {rare) (Jig.) evil doctrine, [L. -tilen- 

perverter. fas], adj. : pestilent, pernicious, -tileii- 

pEsade^“ \li.posata, posing, infl. by peser], tlel^, =ellp, adj.: pestilential. 

/.; = (rearing of a saddle-horse); stop- pef‘‘ [L. pedifnm], m.; lacherun — , break 
ping (after galloping). wind backwards ; (humor.) — de nonne, 

pE-sage^® [-ser], m. ; weighing (of jockeys) ; apple-fritter, 
place of weighing. -samme)it*^[-sanf], petalo^’ [1. h.petalnm (Gr. pHalon)}, m.: 
adv.: heavily. -sawt^® [-ser], adj.: petal, leaf of the corolla of flowers, 
heavy; weighty; clumsy; m.: weight; pe-tarade^“ [Prov. petarrada (cf. pet)}, 
adv.: in weight, by weight: ses mains /.: farting (of horses, etc.); shooting of 
sont un pen trap — es, he hits a little too fire-works. -tard {-ter}, m. : petard, 
hard] valoir son — (for, worth its weight bomb; fire-cracker. f-tarder*, tr.: 
in gold; un jambon de quinze litres — , blow-up (with a petard), -tardief^®, m.: 
a ham ftfteen pounds in weight ; pain — , petardeer, maker or shooter of petards, 
bread of toil; cheval — d te main, hard- petase*® [L. peiasus, Gr. pltasos], m.: 
mouthed horse. -sajiteur^^ [-sant},f.: petasns, broad-brimmed hat. 
weight ; weightiness ; heaviness : — sp(- Petan-d or PEtaad [humor, fr. plter}, 
specific gravity. m.: laeonr du roi — , Bedlam broke 

pEsat^^ ipois}, m.: dry pea-vines. loose, where each one does as he pleases. 

pese-aeide^® [pcser], m.; aoidimeter (to petau-diere^®./.; bear-garden, Bedlam, 
test strength of acids). pEsee [peser], pete-ehial^'', pf. =oux, a(fj.: petechial. 
/. ; weighing ; prying. ||~€hie [It. petecchia (? Gr. pittdkion. 

pese-esprif [I've of peser], m.; liquor- plaster)],/.; petechte, spots on the skin 
gauge (for testing the strength of liquids), in certain fevers, esp. in typhus. 
-laif“,pf. — , m. ; lactometer, -lettrc'®, pet-e?i»l’air^^ pf. — , m.: (fam.) shoit 
pi . — , m.: letter scales. -liqttonr^^, jacket. Ilpetej-^® or pE- [pcf], intr.: 
pi. — ,m.: hydrometer. lipEse^r" [L. vent wind; burst. peteB^^^ or =eiiar, 
pensare}, tr., intr.: weigh (measure; es- =ense or pE-, m., /. ; farter; wretch, 
timate ; equal ; consider ; be heavy ; have petif-laiit or pE-, adj. : crackling ; 

weight; bear down); insist: un eheval sparkling, m.: crackling; 

qui pese d la main, hard-mouthed horse ; sparkling ; scintillating : — (du desir) de 
tout est bien pese, all has been fully ex- (faire) quelque chose, quiver with impa- 
amined ; rien ne pese tant qu’un secret, tience to do something ; Varmee qui pitil- 
nothing is so great a burden as a secret, lait dentrer en action, the army which 
-sel^®, m.; salt-gauge, salinometer. was bristling with eagerness to get into 

-sirqp^®, m.; S3(rup-gauge. pEse-tte^®, action. Il~ler’ or pEtif-ler [peter], 
/.; small scales (for coin). pE-seur*^, intr.: crackle; flutter; sparkle. 

=ense, m., /.: weigher. -vi»i'®, m.: petio~le^’ [L. peffo/ns, little foot], m..; 
cenometer, wine-gauge. pEsqji.^, m.: petiole, stem of a leaf. adj.: 

balance- weight (on a spindle); lever-scales, petioled, petiolate. 

steelyards. pEtiot^®, =ote [dim. of petit], adj.: tiny; 

pessaire®^ [L. pessarium (Gr. pessos, ova\ m.,f.: little one, child, 
stone)], m.: pessary (plug to sustain the pEtit^®, =ite [?], adj.: small, little; young; 
uterus). (placed after the noun) petty, mean ; m., 

pesse” [L. pteea (pfx, PITCH)],/.; fir-tree. I /.; little one, child ; m.: flittle quantity: 
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■ — a — , little by little ; — e Mere, small- 
beer ; au — pied, on a small scale ; etre 
dans — s Souliers, be uneasy ; — monde, 
common people ; group of children ; se 
sentir — gargon devant quelqu'un, feel 
small before some one; an — bonheur, 
take the chances ! les — s freres (sceurs), 
humble brothers (sisters) of charity; se 
faire — ,make few pretensions; be humble. 
pEtit-dnn.kerque^* [signboard in Paris 
Au petit Dunkerque}, m.: trinket. 
pBtite-fiUe°, pi. — s- — s, f.: grand- 
daughter. 

pEtitement^' [petit}, adv.: humbly; 
meanly; poorly. 

pEtite-oie, /. ; giblets (liver, heart, etc., 
of poultry). 

pBtitessc^^ [petit},/.: smallness; little- 
ness ; meanness. 

pEtit-fits, pi. — s— , m.: grandson, 

-gris, pi. — s— , m.: Siberian squirrel 
or its fur. 

peti~tio»i^i [L. petitio (peiere, ask)}, /.: 
petition (request; demand): — de prin- 
cipe, begging the question (in logic), 
-■tioimalrei', 771.,/.: petitioner, -tion- 
nement^* [-tionner}, m.: petitioning. 
-tionner^^ -iTitr.; petition. 
pTrtit'laif, m.: whey, pi. 

— s — s, 771.; person of studied elegance. 
-nEven, pi. — s — x, m.: grandnephew. 
p4tltoire“ [L. petitorius},adj.: petitory, 
of a petition : action — , or le — , petitory 
suit, action for title to realty. 
pEtit-pied, 771.; d — , on a small scale. 
pBtq7i“ ipied}, 771.; (fam.) little foot, 
petgiiole*^ [L. peetunculus, little pecten, 
comb], m.: scallop (bivalve shell). 
petre“ [h. petrceus (petra. Stone)], adj.: 
stony, petrous. 

petrel^' [apostle Peter who walked upon 
the water], m.: petrel (sea-bird), 
pctri-fiairf^^, adj.: petrifying, petri- 
factive. -flcatig7i^^ /.; petrifaction. 

[L. petra, rock, facere, make], 
tr.: petrify (turn to stone; coat with 
stone ; make hard ; dumbfound), 
pe-tri/i^^ [L. pistrinum}, m.: bread-bowl, 
kneading-trough: (pop.) Hre dans le — , 
be in a fix. ||~trir'’ [p. L. *pistur%re 
(L. pinsere, grind)], tr. : knead ; form, 
-trissable^®, adj.: pliable, yielding, 
plastic, -trissage^^, m.: kneading. 
-trisseBr^, =eijse, m., /.; kneader, 
baker. 

potro~le^" [1. L. petroleum, rock-oil], m.: 
coal-oil. -ler tr. : oil, cover with coal- 
oil; burn with coal-oil. -lerie'®,/.; oil- 
works. -leur^®, =ejase, m., /.: incen- 
diary, firebug (who uses coal-oil), -si- 
lex [1. L.], m.: petrosilex, flinty stone 
like feldspar. 


plianerogame 

tpettp, see in petto. 

petn-lammejit^^ [-lant}, adv.: petu- 
lantly. -lajiee*® [L. -lantia], /.: petu- 
lance, wild capriciousness, [L. 

-Ians], adj.: petulant, peevish. 
tpe~tnn^ [Port, petum (So. Am. word)], 
777.; tobacco. -tiine}’^®,i7ttr.; smoke to- 
bacco. -tnnia^®, 777.; petunia (herb of 
the nightshade family), 
peu” [L. paueus, little], 777.; small quan- 
tity; adv.: little: un homme de — , a 
man of little value ; je viendrai dans — 
(de temps), I shall soon come ; — d — , 
little by little ; si — que rien, as good as 
nothing. 

peuplade*“ [-pier}, /.; fsettling (of a 
country); colony; tribe. 

1. tpen-ple° [L. populus}, m.: (dial.) 
tpoplar (tree). 

2 . peii~ple“ [L. populus}, m.: people: le 
— roi, the Romans ; le petit — , the 
lower classes; children. -plEine7if^ 
[-pier}, 777.; peopling; stocking (of a pond, 
etc.). -ple7’i\ tr.; people, populate : les 
fantdmes peuplent son imagination, phan- 
toms fill his fancy; — un pare de gibier, 
stock a park with game. 

penplier^^ [i.peuple}, 777.; poplar (tree). 
peu~r° [L. pavor}, /.; FEAR : — de mou- 
rir, dread of dying; faire — d quel- 
qu’un de quelque chose, to make one afraid 
of anything; de — de or que, for fear 
that, lest, -reuscmenf [-re77r], ad7-.; 
in fear, timidly, -reux^', =tpsc, adj.: 
timid, fearful ; timid person. 

pent-etre° [pouvoir}, adv.: maybe, per- 
haps; 777.; (fam.) uncertainty: la mart 
est le grand — , death is the great uncer- 
tainty. 

Pliaetgir [Sun’s son Ph. who attempted 
to drive his father’s horses], 777.; (humor.) 
driver ; coach, phaeton. 
phagedeniqi7e^^ [L. -gedcenicus, Gr. 
-gedainikos (-gedaina, great hunger : eat- 
ing-sore)], adj. : phagedenic, erosive, gan- 
grenous. 

plia-la77ge^^ \L.-lanx, Gr. phdlagx, rod: 
bone; line of soldiers],/.; phalanx (Greek 
order of battle, several lines deep ; bone 
of the fingers or toes ; Fourier’s com- 
munity of a hundred families). -Ia77- 
stere^^ [infl. by monastere}, m. : phalans- 
tery, palace where a Fourier community 
lives. -lansterieTi^®, =ieaiie [-lanstere}, 
777.,/.; Fourierite, phalansterian. 
phalene^^ [Gr. phdlaina}, m. or/.; moth, 
phalli-qtie^® [L. -cus, Gr. -kos}, adj. ■ 
phallic, phallus [L. (Gr. phallos)}, 
777.; phallus (lingam, penis as emblem of 
fertility). 

phanerogams [Gr. phaneros, visible, 
gdmos, marriage], adj.: phanerogamous, 
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phantasmagorie 

hav’g stamens and pistils : les (planted 
— s, phanerogamia, flowering plants, 
tphaatasmagorie, etc., see fantasma- 
gorie, etc. 

pHaraoii^^ [? picture of Egyptian king 
Ph. on one card], m.: faro. PharaoM, 
m.: Pharaok. 

pl»are^“ [L. -rus, Gr. pharos (Island 
PMrosy], m. : lighthouse ; mast (with its 
rigging, yards and sails): — de cimitiere, 
lamp-post ; — d’eglise, chandelier ; le — 
de I'avant, the foremast, 
phari-saiiqne^'' [L. -saicus, Gr. -saikos], 
adj.: Pharisaic, -saisnw?^" \_-satque], 
m.: Pharisaism, -sien^-, =entte [L. 
-«(MS,Gr. -saios], m.,/.: Pharisee, observer 
of the letter rather than the spirit ; adj. : 
Pharisaical. 

pliarma-«eiitiqi<e^° [L. -eeutUus, Gr. 
-keutikoshadj.: pharmaceutical. 

[L. -cia, Or. -keid\, /.; pharmacy (art of 
making medicines ; drugstore), 
m.: druggist; fadj.: of a pharmacy, 
-copee^'' [Gr. kopoiia (pkarmakon, drug, 
poietn, make)], /.; pharmacopmia, book 
on pharmacy, [L. -copola, 

Gr. -kop6les (poietn, sell)], m.: seller of 
drugs. 

pliaryHgite^®,/.; pharyngitis, inflamma- 
tion "of the pharynx. Ilpharynx'^ [L. 
(Qx. phdrugx, throat)], m.: =, back part 
of the mouth. 

plia?ei® \_Gx.phdsis, appearance],/.; =, 
aspect; stage. 
tpHaseole =faseole, 
phebas^* [L. Phcehus, Gr. Photbos, 
.4pollo], m.: bombast; parler — , talk 
fustian. 

phenahisticope [Gr. phenakistikos, 
deceitful, skopein, see], m.: phenakisto- 
scope, toy producing eS'ect of pictures in 
motion. 

phenicoptere [L. phwnicopterus, Gr. 
phoinikopteros (phoinix, red, pteroii, 
wing)], m.: flamingo, kind of crane with 
brilliant colouring, 
tpienicnre = phasnicure. 
pheJii~qiie^® [ak. to phenol], adj.: 
phenio : aside — , carbolic acid. -q»«e 
adj.: containing phenol, 
phenis:'^ [L. phcenix, Gr. phoinix], m.: 
phenix, fabulous Egj-ptian bird ; prodigy, 
pheno-l^'’ [Gr. phainein, shine, Fr. end- 
ing ol (L. oleum, oil)], m.: phenol, carbolic 
acid, -menal^®, pi. =a,yuc, adj.: phe- 
nomenal. Il-mene^^ [Gx. phainomenon], 
m.: phenomenon (event; wonder), 
pbila nth ro-pe [Gr. pkildnthropos iphl- 
lein, love, dnthropos, man)], m.: philan- 
thropist. -pie^° [Gr. -pia], /.; philan- 
thropy. -pique^^ [Gr. -pikos], adj.: 
philanthropic, phil/jarmonique^' [Gr. 


pUogistiqne 

harmonia, accord], adj.: societe — , mu- 
sical society, or association. 

Philippine [Ger. philipschen (? fr. viel- 
liebchen, much-beloved)], /.; philopena, 
forfeit game between two. 
philippi-que [Gr. -kos (sc. logos, 
speech;, speech of Demosthenes against 
Philip of Macedonia], /.; philippic, speech 
against a ruler. 

philis-tiJi^®, =ine [Ger., L. -tints (fr. 
Hebr.), nation hostile to the Jews], m.: 
Philistine, one who doesn't take on cul- 
ture. 

philolo-gie^® [L. -gia, Gx.-gta (philein, 
to love, logos, speech)],/.; philology, study 
of languages, -giqite^®, adj.: philologi- 
cal. -gue^® [L. -gus, Gr. -gos], m.: philolo- 
gist. philomat/iique [Gr. philo- 
malhes (manthdnein, learn)], adj.: societe 
— , philomathean society or association, 
philoso-phal adj. : pierre —e, philos- 
op’oePs stone (which turns any metal into 
gold); thing impossible to find. Il-phe^^ 
[L. -phus, Gr. phiUsophos (philein, to 
love, Sophia, wisdom)], philosopher 

(investigator of causes ; thinker, reasoner; 
one schooled in self-control); adj.; philo- 
sophical. -phepi® [L. -pAort], fntr.; phi- 
losophise, think, reason on morals, -phie^* 
[L. -phia, Gr. -phia],f.: philosophy, wis- 
dom : — premiere, metaphysics ; il prend 
son mal avec — , ho takes his misfortune 
calmly, -phiqiie^* [L. -phicus, Gr. -phi- 
Aos], adj. : philosophical. -pbiq-ue- 

[-phique], adv.; philosophically, 
-phisme^®, m.: philosophism, abuse of 
true philosophy. pbilotecftnique “ 
[Gr. tSehne, art], adj.: philotechnic. 
philtre^'’ [L. -trum, Gr. philtron], m.: 
philter, love-potion. 

pble-bite^® [Gr. pAZeps, vein], /.; phlebi- 
tis, inflammation of the veins, -botome^ 
[L. -botomus, Gr. -botomos (temnein, cut)], 
/.; lancet (for bleeding), f-totomie^ 
[L.-botomia, Gr. -botomia], f. : phlebotomy, 
bloodletting, t-botomise/-^® [-botome], 
tr.: bleed, phlebotomise, -botomistc^^ 
\_-botomie], m.: phlebotomist, blood-letter; 
student of veins. 

pbleg-magogite^® [L. -magogus, Gr. -ma- 
gogos ( phlegma, phlegm, dgein, drive)], 
adj. or VI.: phlegmagog, expectorant 
(medicine to loosen a cough), -masie^® 
[Gr. -masia (phlegein, burn)],/.; phlegma- 
sia, inflammation, f-matique, tpbleg- 
jne, see Jiegrnatique, Jlegme. [1. 

L. (L. -move, Gr. -mone)], m.: =, burning 
heat fr. inflammation beneath the skin, 
-jnonenj; =epse [-mon], adj.: phleg- 
monous. 

phlogistiqtie^’ [1. L. -ticum (Gr. -tos, 
burnt)], m.: phlogiston, supposed essential 
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of every oombnstion. pUogose^'' [Gr. 
pld6gosis\ f. : inflammation of the veins, 
phlox [Gr. phlox, flame], m. ; = 
(flower). 

phlyctonei^ [Gr. phluktaina (phluzein, 
boil)],/.: blister, phlyctena. 

phcBnicBTC^^ fe- [L. -rus, Gr. phoinlkou- 
ros (lit. red-tail)], m.; redstart (warbler). 

pholade^^ [Gr. pholds (pholed, hole)],/.: 
pholas, piddock, rock-boring mussel. 

pho~iietiq«e^* [Gr. -netikos (phone, 
voice)], adj. : phonetic, of vocal sounds ; /. : 
phonetics, study of sounds, -nique^® 
[Gr. phone, voice], adj.: phonic; tf--' pho- 
nics, phonetics, -nographe^® [Gr. grd- 
phein, write], m. : phonograph. - no- 
lit/ie^® [Gr. lithos, stone], m.: phonolite, 
clinkstone (sonorous volcanic rock), -no- 
motre^® [Gr. mUron, measure], m.: pho- 
nometer (for measuring the intensity of 
sound). 

phoque^® \L.phoca, Gi.ph6ke\,m.: phoca, 
sea-dog (seal). 

phormiqn or =ioiie [Gr. -mion, ‘ little 
mat,’ name of an unknown plant], rn.: 
phormium, plant of New Zealand flax-lily 
family. 

phos-phate^^ [fr. root of -pAore], m.: =, 
union of phosphoric acid and a base, 
-phone [Gr. pAds, light, phainein, ap- 
pear], m.: phosphene, rainbow made by 
pressing the eyeball, -phite*^ [fr. root 
of -pAore], m.: =, union of phosphoric acid 
with a base. Il-phgre^'’ [L. -phorus, Gr. 
-pharos (phos, light, phirein, carry)], m.: 
phosphorus (the element). -■pib.ove^,adj.: 
phosphorated, -phoresooiioe^^,/.: =, 
luminous appearance without sensible heat, 
-phoroseoret adj.: =, luminous like 
phosphorus, -phorenj:^^, adj.: phos- 
phorous, haVg low valence of phosphorus, 
-phorique^^, ad^'. : phosphoric, ha/g high 
valence of phosphorus, -phnre*®, m.: 
phosphid. 

photo-graphe^® [fr. Gr.], m.: photog- 
rapher. II -graphic [Gr. phos, light, 
grdphein, write], /. : photography ; photo- 
graph. -graphier^® [-^rapAre], tr.: pho- 
tograph, take a picture of. -graphi- 
que*®, adj.: photographic, -gra-vure^® 
^rarmre\, /.: =, engraving by photog- 
raphy. 

photo-litfeographie^® [Gr. phos, light, 
Fr. lithographie], /.: photolithography, 
making a printing surface on stone by 
photographic processes, -metre ^® [Gr. 
metron], m.: photometer (for measuring 
intensity of light), -phohie^® [Gr. pho- 
bos, fear], /.: photophobia, aversion to 
light, -phone [Gr. phone, voice], m.: 
=, instrument using a beam of light for 
transmission of sound, -sphere^® [Gr. 
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sphairdl, f. : photosphere, atmosphere 
about the sun. 

phra-se^® [L. -sis, Gr. phrdsis}, /.: 
=, (sentence ; musical phrase), idiom : 
faire de (grandes) — s, talk for nothing ; 
talk affectedly or grandiloquently ; — 
tonte faite, set expression; idiomatic 
phrase; commonplace remark, -seolo- 
gie^ [Gr. -seologia (logos, speech)],/.: 
phraseology, manner of forming phrases ; 
empty talk, -ser^’^, intr. or tr.: phrase, 
-senr^', =ense, orf-sier, t=iere, ni.,f.: 
(Jam.) phraser, empty talker or writer, 
phre-nesie, -netique, seefrenesie, etc. 
-nique^® [Gr. phren, sense of ‘dia- 
phragm’], nd/.: phrenic. 
phrenolo~gie^® [Gr. phren, sense of 
‘mind,’ Zdyos,' speech],/.: phrenology, doc- 
trine that each mental quality has a fixed 
seat in the brain. -giqne“, adj.: phreno- 
logical. -giste*®, or -gite, m.: phrenol- 
ogist, one who studies character fr. shape 
of the head. 

plit(/i)i~siel® \L. phthisis, Gr. phthisis], 
/.: consumption : — pulmonaire (laryn- 
gie), tuberculosis of the lungs (of the 
larynx), -sique^® [L. phthisicus, Gr. 
phthisikos], adj.: un homme (une femme) 
— , a consumptive. 

phylactere^^ [L. -terium, Gr. phulaktl- 
rion (phuldssein, preserve)], m.: phylac- 
tery (fcharm ; with the Jews, strips of 
parchment with legend fr. the Scriptures), 
phyl-lithe'® [Gr. phullon, leaf, lithos, 
stone], m : phyllite (petrified leaf ; stone 
with imprint of a leaf), -loxera, pi. — 
[1. L. (Gr. xeros, dry)], m.: phylloxera (de- 
structive grape-louse ; vine disease caused 
by it). 

physi-eieii. =enne [L. -cus [Gr. phusis, 
nature)], m.,/.: physician ; physicist, -co- 
matbematiqiie^® [-jue], adj.: physico- 
mathematical. 

physio-crate^® [-cratie], m.: physiocrat, 
one who recognises the soil as the basis 
of all wealth, -cratie'^^ [Gr. phusis. 
nature, krdtos, power], /.: physiocracy, 
doctrine that all w'ealth is based naturally 
on land. 

physiognomo-nie^® [L. -nia, Gr.phusio- 
gnomonia (phusis, nature, gignoskein, 
know)], /.: physiognomy, art of reading 
character fr. the face. -niqnc®' [L. 
-nieus, Gr. phusiognomonikos], adj. : phys- 
iognomic. 

physio-graphie^® [Gr. phusis, nature, 
yrapAero, write],/.: (rare) physiography, 
-graphique^® [-graphie], adj.: (rare) 
physiographical. -logic®® [L. -logia, Gr. 
phusiologia], f. : phys'iology, natural his- 
tory of living organs. -lo^que®® [L. 
-logicus, Gr. phusiologikos], a'dj.: physio- 



physique 

logical, -log^iste^" [-logie], m.: physi- 
ologist, student of the functions of bodily 
organs. -nomie^^ [1. L. -gnomia (Gr. 
phusiognomonta)], f. : physiognomy (art of 
reading faces ; the facial expression): la 
— des lieux, the aspect of places, 
-nomiste^^ [-nomie], m., /..• physiogno- 
mist, face-reader. 

physi~qtie^^ [L. -cus, Gr. phusikos (phu- 
sis, nature)], adj.: physical (of the body; 
of nature: m.: =, bodily make-up); /.; 
physics, science of the properties of mat- 
ter ; certitude — , absolute certainty, 
-qiiement^'*, adv.: physically, 
phyto-lit/ic^® [Gr. phuton, plant, lithos, 
stone], m.: phytolite (fossil plant; stone 
with imprint of a leaf); stony formation 
lin a plant), [Gr. logos, speech], 

/. : botany. 

piaeulairei’' [L. -laris (piare, expiate)], 
adj.: {rare) sacrifice — , sacrifice in expia- 
tion. 

piaf~fe^* [?], f.: display, ostentation. 

intr.: show off; paw the ground: 
fairs — un cheval, make a horse take 
fancy steps, -fear'®, =twse [-fer], m., 
blow-hard, boaster; adj.: cheval — , 
pawing horse. 

piaiZ-lartl'", =arde. adj.: (Jam.) bawl- 
ing; m., f.: cry-baby. H-ler''* [pic], 
intr.: {fam.) bawl, cry. -Icrip'®, /.; 
(/am.) squalling, -lenr'*’, =eus<?, m.,f.: 
bawler; scold. 

pia»i'®[So. Am. word],m..' yaws (tropical 
eruptive skin disease), 
tpiane-pian^, pianissimo , see i .piano. 
pianiste'® [2.piano], m., f.: pianist. 
I. piano'® [It.], adv.: =, softly: — , — 
or piane piane (of. It. piano piano[ or 
pianissimo, very softly, n.piano" or 
piano-forte [It. pianoforte], n.: = (the 
musical instrument): — vertical or droit, 
upright piano ; tenir le — dans un con- 
cert, play the piano part in a concert, 
piastre'® \lt.-tra, ak. to Pr. plastron], f.: 
piaster (coin) : la — espagnole or forte, 
the Spanish piastre (worth one dollar); — 
turque, Turkish piaster (worth about five 
cents). 

piat'® [pie], m.: young magpie, 
piap-lemejif '®, m.: peeping, chirping of 
chickens, etc. [echoic], intr.: 

peep, chirp ; whimper. 

1. pic" [?, ak. to 2. pic], m.: pick, pick-ax; 
fire-poker; peak (of a mountain); gaff (of 
a mast) ; pique (at cards, leap fr. 30 to 60 
points by making 30 to opponents’ noth- 
ing): couler d — ■, go straight to the bot- 
tom ; monter d — , rise vertically or very 
steep ; le batiment est d — sur son anere, 
the ship’s anchor is straight up and down. 

2. pic° [L. pncus], m. : wood-pecker. 
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pica'® [L., ‘magpie’ fr. its gluttony], m.; 

=, morbid hunger (as for clay or chalk), 
picador" [Sp. ak. to Fr. piqueur], m.: 

=, horseman with a pike (for bull-fighting), 
picafilori" [Prov. picaioun (?)], m.: =, 
coin worth ' cent ; (pop.) tin, money, 
tpi-cea, see epicea and pesse. 
pichenette'® [?], /.; little snap, thump 
(with the finger). 

piclie)"" [OFr. pickier, 1. L. picarium], 
m.: PITCHER (cf. beaker). 
pieholinc " [VTOv.pichoulino, fr. inventor 
Piccwlini],f.: pickled olive. 
pico~ree'® [Sp. -rea {-rear, steal cat- 
tle)],/.; marauding; poaching, foraging, 
-rei*'®, intr.: forage, pilfer; tr.: plun- 
der. -rear'®. =ense f-rcrl. m.. f.: fora- 
ger; marauder. 

pico—f" [i.pic], m.: little pick, prick; 
point (of a hammer); picot (of lace); 
wooden wedge. -tage'®, m.: pecking, 
picking. -temenf'®'[-ter], m.; prick- 
ling; itching. -tBr^^[piquer],tT.: prick 
often, keep pricking ; make itch or tingle; 
peck; nag, tease: wedge; point (lace): 
picote de petite verole, pock-marked, pitted 
fr. small-pox. -tcrie " [-ter], f. : nag- 
ging, pin-pricks, teasing, 
picotiir'® [OFr. picot (fr. ?)], m.; peck 
(measure two gallons), 
picrate'® [fr. root of picrique], m.: =, 
salt of picric acid. picrique'® [Gr. 
pikros, bitter], adj.: picric, 
tpif-verf, see pivert. 

1. pie° [L. pica, spotted bird (? PiNGere, to 
paint), wood-pecker]./.; magpie: tronver 
la — an nid, make a great discovery ; 
un cheval — , piebald horse. 

2. pie" [L. ;)ias], adj. f. : ceuvre — , chari- 
table work. 

tpie^a" [piece a, it is some time ago], 
adv.: for a long time. Hpiece'® [? ak. 
to petit], f. : piece (part ; item ; produc- 
tion, play ; bit ; slice ; patch, field ; gun, 
cannon; coin; each; chess-man, etc.); 
one of a group (head of cattle, etc. ; item 
of wild game); quantity; trick; speci- 
men ; arme de toutes — s, armed fr. head 
to foot ; habiller quelqu’un de toutes — s, 
say all kinds of mean things about any 
one : donner la — d quelqu’un, give one 
drink-money; une — de resistance, choice 
morsel ; une — moutee, pastry with a de- 
.sign; une — de vin, quantity of wine; 
wine cask ; pager d la — , pay by the 
piece (not by the day); emporter la — , 
bite a piece out ; {fig.) be very sarcastic ; 
mettre en — , tear to pieces ; jouer une — 
d quelqu’un, play one a trick, pie- 
«ettc'®, /.; (fam.) little piece; peseta 
(Spanish small coin worth about 50 cents), 
pied® [L. pes], m.: FOOT (end of the leg; 
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pied-a-terre 

base ; leg of pots, tables, etc.; basis ; 
meter ; foot-print, track) ; d — , a-foot ; 

— plat, flat foot ; (Jig.) low character ; 

— lot, club-foot ; en — , standing upright; 
etre sur ses — s, be on one’s feet ; avoir 
toujours un — en I’air, to be always on 
the go ; sur quel — Hes-vous ensemble, 
how do you stand with each other? il n'y 
a — , there is no bottom, it is overhead 
deep ; lacker — , take to flight ; prendre 
— , get a footing ; couper I'herbe sous le 

— d quelqu’un, supplant one ; lever le — , 
(Jig.) decamp with the cash; mettre un 
eoeher d — , suspend a coachman ; — d 
— , step by step ; loger d — et d cheval, 
entertain (as host) footmen and horsemen ; 
avoir le — marin, have one’s sea-legs ; 
haul le — , let us be off ; off with you ! 
(hence: 1fun haut-le — , homeless wan- 
derer); faire le — de grue, wait a long 
time standing ; etre sur ses — s de der- 
riere, rear on the hind legs ; (Jig.) to be 
stiff as a poker ; Jpetits ■ — s, small game, 
bunting, wheatear and such birds as food ; 
tirer de quelqu’un — ou aile, get some- 
thing out of one by hook or crook ; — de 
eheval, large oyster ; — d'alouette, lark's- 
heel (plant); — de corhin, crow’s-foot; 

— de griffon, hellebore ; — de biehe, claw 

for drawing nails ; recolte sw , stand- 

ing crop ; — de nez, long nose ; faire un 

— de nez d quelqu'un, put the open hand 
to one’s nose; an — de la lettre, by the 
letter not the spirit; taper du — , to 
stamp ; — poudreux, vagabond ; perdre 
— , get in overhead ; avoir — , be touching 
bottom. 

pied-a-terre -ta-tlr,pl. — , m.: hunt- 
er's lodge ; temporary house, 
pied-droit 1®, pi. —s- — s, m.: pier, 
piedestal^®, pi. =anx [It. piedestallo, 
(lit.) foot of a stall], m. : pedestal, pied- 
fort 1®, pi. =s- — s, m . : proof-coin, stand- 
ard coin, piedouehe^® [It. pieduccio, 
little foot], m.: small pedestal. 
piege° [L. pediea (pes, foot)], m.: trap, 
snare. 

pie-grieehe pi. — «(-) — s [pie, mag- 
pie],/.; shrike; scolding woman, 
pie-mere*^ [infl. by 1. L. pia mater], /.; 
pia mater, innermost membrane around 
the brain. 

Piemont,/.; Piedmont. 
pior-raitle“,/. ; broken stone, macadam. 
||pier-re° [L. petra], /.; stone; seed; 
calculus : Jeter des — s dans le jardin de 
quelqu’un, attack one indirectly ; faire 
iune — deux coups, kill two birds with 
one stone ; — d’evier, gutter stone, -re 
/. ; bed of stones ; rubble drain (made by 
filling a trench with stone), -rerics^®, 
/. pi. : jewels (of precious stones), -ret- 
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te^^,f.: if am.) pebble, -renm*^, =ease, 
adj.: stony: colique pierreuse, distress 
from calculus in the bladder, 
pier-rier^i, m.; mortar-gun (for stone 
projectiles); small cannon, swivelgun. 
-TOt^ [name Pierre, Peter], m.: =, 
clown ; house-sparrow, -rnres /. pi. : 
pearls, burr, bony circles around base of 
antlers. 

piete^i [h. pietas], f. : fPlTY ; piety; re- 
ligion. 

pie-t6»'^^ [pied], intr. : run, move (as 
birds after the dog has set them) ; toe the 
mark ; tr. : — le drap, give a nap to (as 
cloth); — le gazon, cut lawn close (to 
make it grow thicker). [pied], 

m.: foot-rot (in sheep), 

[-tiner], m.: stamping, trampling, -ti- 
[pied], tr. : trample, stamp ; intr.: 
move the feet, =on]ie [pied], 

m., /.; pedestrian, person afoot ; tfoot- 
soldier; courier, postman (for rural dis- 
trict). pie-tre [OFr. peestre, on foot 
(L. pedestris)], adj.: shabby; wretched. 
pietrEme ji t [pietre], adv. : miserably. 
pibtrErie“ [piUre],f.: wretchedness. 
piette“ [pie], f.: piet, water-ouzel (bird). 
pieii°, pi. — X [L. pdlus], m.: stake. 
piensemeHt [pieux], adv.: piously. 
pieuvre° \h. polypus, ci. poulpe],f.: octo- 
pus, cuttlefish. 

pieuac^. [L. pins], adj.: pious, 

godly : legs — , legacy for benevolence, 
piezometre [Gr. jjiezefn, press, mbtron, 
measure], m.; piezometer, instrument to 
measure the compressibility of liquids, 
pif-fre*'’, =esse [sense of jifre (infl. by 
It. piffero)], m.,f.: (fam.) fat person; glut- 
tonous person, f-frej-^^, tr.: stuff, gorge. 
pi~geo»i“ [L. plpio, squab], m.: = (lump 
of hard plaster ; dupe, gull) ; dove ; — 
voyageur, homing pigeon ; plumer le — , 
bunco a greenhorn, -geonneau m.: 
young pigeon, squab; ’(fam.) blister (on 
the hand caused by handling hides from 
lime bath), -geonnei-'®, tr.: fpluck, 
pick; build up mth plaster, -geon- 
niej-i®, m.; pigeonhouse. 
pigmental [L. -turn, colouring matter], 
m. ; = (colour of the skin in men and ani- 
mals). 

pii/ne*’' [Sp. pina, lit. pine cone],/.; pina 
gold or silver (remaining after driving off 
the mercury by heat). 

pi(;no«hec^® [for dpinocher], intr.: nib- 
ble (eat by little morsels); (fam.) paint 
(with little strokes). 

i.pi^rnori” [p. L. *pinnio fr. pinna, notch 
of a wall], m.: =, gable; cog-wheel: 
avoir — sur rue, be a freeholder. 
z.-pigaqn” [p. L. pinio, L. pinea, pine- 
cone], m. ; —, kernel (of a pine-cone). 
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pignopatif^®, =ive Pj. pignus, pledge], 
adj.: contrat — , mortgage or pignorative 
contract. 

tpigrie-ehe = pie-grieche. 
pilaire^- [L. pilns, hair], adj.: pilar, 
pilastrc^^ \\i.-tro\, m.: pilaster, engaged 
square pillar in a wall. i.pile° [L. pila, 
column], f.: pile (heap ; stone base, pier); 
sideline (.in fishing). 

z.pilei- [?],/.; tail, reverse (of coins). 
3.pi~lc° [L. pila, mortar for crushing],/.; 
pulp-trough ; '\mettre ala — et an verjus 
or donner une — d quelqii’nn, abuse, mal- 
treat. -lef'" [h.-ldre], tr.: crush, pulver- 
ise: — da poivre, bounce in the saddle, 
-leup", =euse [-Zfr], m., /.; pounder, 
crusher. 

pileujc^'', [L. -losus], adj.: pilar, 

of the hair. 

piliej'“ [L. pildre], m.: pillar; column; 

post-support ; patron, frequenter. 
pi<-iage^^, m.; pillage, plunder; tout cst 
au — , everything is prey, -lard*®, 
=arde, m.,f. : pillager, plunderer. |l~le»-° 
[p. L. *pUidre (L. pilar e)], tr.: despoil, 
pillage, rob ; sack ; assault ; _ attack. 
-levied,/. : plundering, -legr**, =epse, 
m.,/.; plunderer, pillager, assailant. 
pi-ioip“ [-ier], m.; pole (for poking the 
hides in a tanning vat). [-(er], 

m.: stamper; tamping pole; pestle. 
-lonnep**, <r.; stamp, tamp; pug; pul- 
verise. 

pilo-ri** [?], m.: pillory; mettre au — , 
put to shame or disgrace, -rier*'*, tr.: 
pillory, put in the pillory. 
piloseile*° [1. L. -lla (L. pilosus, hairy)], 
/. ; mouse-ear, hawkweed. 
pilo '•*■*“* Ipile}, m.: {build.) pile, post, 
l.-tage*^ [i.-fer], m.: pile-driving, mak- 
ing of pile-work. 2.-tage*“ [-ter], m.: 
= ; pilotry; piloting, -te*^ [It. -to fr. 
Olt.pedotto {Gr.pedon, helm)], m.: pilot; 
pilot-fish (seen with sharks); damper- 
lever (of pianos): drap — , pilot-cloth 
(coarse woollen, usually blue, woni at sea); 
— hauturier, sea-pilot ; — eutier, coast 
or river pilot, tr.: fill with 

piles or posts. 2.-ter*® [-fe], tr.: pilot, 
steer, guide, -tin**, m.; pilot-boy; pilot- 
fish. -tis*®*, m.: pile-work (for bridges, 
etc.). 

pilule*** \l^.pilvla, little ball {pila, ball)]. 
/. ; pill ; disagreeable thing : dorer la — . 
gild the pill; (jig.) sugar-coat an un- 
pleasant thing. 

pi»ib6«lie*® -heoh [?], /.; (fam.) minx 
(woman who puts on airs or is saucy). 
piiiie}i~t° [p. L. pigmentum], m. : pimento, 
allspice ; metheglin (a drink of honey 
and spices), -ter*®, tr.: spice, season 
(with pimento). 
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piin-pant**’ [OFr. -per, for Fr. piper, 
lure birds], adj.: attractive, enticing. 
-pEsonec** [()Fr. -per, OFr. souej', 
suave],/.; affected woman. 
piinprEnelle ** P],/.; pimpernel, bumet. 
pln° [p. L. plnus\, m.: pine; pomme de 
— , pine-cone, piua^e**, /. ; pinnace 
(light speedy boat) ; sloop, 
pinacle** [L. pinnaculum], m.: pinnacle, 
top. 

tpinassr = pinace. 

pinastre*" [L. -ter], m.: pinaster, wild 
pine, 

pi»i-card*’, adj.: cheval — , horse that 
goes too much on his toes, (esp.) wearing 
the toes of the hind feet. ilpin,~«e*‘’ 
[pineer], f.: pincers (nippers, forceps; 
claws of crabs) ; front teeth ; tongs ; 
tweezers; grip; lever; toe (of a hoof); 
fold : — monseigneur, jimmy (iron bar to 
force doors); — de paveur, paving crow- 
bar; craindre la — , be afraid of arrest, 
piiiccan^, pi. — x [p. L. *plnicellum (L 
penieillum)], m : brush, PENCIL ; painting; 
tuft; cone of light; le dernier coup de 
— , give the finishing touch; la vigueur du 
■ — de Senlque, the vigor of Seneca’s style, 
piucee*® [-c«r],/.; pinch (of salt, of snuff, 
etc.). 

piMceliec*'* [-cel, old for -ceau], m.: 
painter’s dip cup. 

pi»i-ee-maflle*®, m., /.; pinch-penny, 
miserly person, -eemejit*®, m.: pick- 
ing (of the strings of a harp, etc.); nipping 
off (of buds), -ee-nos*®, pi. — , m.; =, 
double eye-glasses (that stay on with a 
spring). ||~eec** [?], tr.: pinch ; squeeze ; 
nip ; play, pick ; press ; rally : — sans 
rire, joke gravely ; un or une pince-sans- 
rire, a dry joker ; sly person ; - — la taille, 
compress the waist ; make the form look 
smaller; — le corsage, take up darts in 
the corsage; — un arbre, nip off ends of 
branches; — (les cordes) d’une guitare, 
d’une harpe, play a guitar, harp ; — quel- 
qu’un, catch one in the act ; — le vent, 
sail close to the wind : ■ — les levres, press 
the lips so as not to laugh ; prendre un 
air pince, constrained appearance (as 
though trying not to laugh), f-ceteu*® 
[-cette],tr.: pull out (with tweezers); un- 
hair. -Cette**,/.; pinching; pi.: twee- 
zers ; tongs ; each leg (of the tongs). 
tpi»«liina(f) *® [Prov. penchinat (lit. 
‘combed’)], m.: coarse woollen cloth. 

I •piH-90Ji *** [-cer], m.: pinch (mark left 
from pinching). 2 .-eon** [-ee], m.: toe- 
piece (of a horseshoe). -9ote}‘*® [-cer], 
tr.: {fam.) pinch (a little and often), 
tpiudari-ser** [poet Pindar], intr.: 
write affectedly. t-§eBr*®, =ense, m., 
/.; Pindarist. 
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pi~neal^® [L. pinea, pine-cone], adj.: 
cone-like, conic : glande — e, pineal body 
(fonnerly supposed seat of the soul, in 
the brain), -neau^^ [pin], ni.: Burgundy 
grape. 

ping(o)uiji [? Wel-h, ‘white head’], m.: 
penguin. 

pin.~gre^® [?], adj.: (fam.) close-fisted; 
un — , a skinflint. -grErie^^,/..' (/am.) 
closefistedness. 

pinne^^ [L. pinna, Gr. pinnC],/.: pinna 
(sea-mussel), 
tpinne, see peune. 

pinnule [L. -la, little wing],/.; pinule, 
sight of an alidade, 
tpinoelioj' = epinocher. 
pi«que“ [Dutch (es)pink}, f. : pinkstern 
(Chebaeco boat). 

pinson.^^ [tor pinion, 1. L. pincio (?)], m.: 
finch, pink. 

pijitade*® [Port., ‘painted’],/.; Guinea- 
fowl. 

pjji-te'^ [?], /.; pint (almost a litre). 

inir.: (pop.) drink like a fish. 
pio~€lie^'‘ [ak. to pic, pick-ax],/.; mat- 
tock. -eliei'^*, tr.: pick, dig; work 
hard, =euse [-cAer], 

workman (with a pick); hard worker, 
tpiolee = piauler. 

pioiet'® [ale. to pioche], m.: Alpine pick- 
ax (used by guides). 

pioii° [L. pedo, broad-footed person, p. L., 
‘man afoot’], m.; foot-soldier; servant 
(who 'walks); pawn; man (at checkers); 
wretch; monitor (in school): darner le — 
a quelqu’nn, take advantage of one. 
pionne)’^^, intr.: give pawn for pawn 
repeatedly, pionnie/'^', m.: pioneer 
(soldier who clears the way; early set- 
tler). 

piot^'’ [? Gr. piein, to drink], m.: any 
drink ; (esp.) wine. 

pi-pe^^ [-per],f.: pipe (fflute ; wine-cask ; 
tobacco-pipe; pipeful): bourrer sa — , fill 
one’s pipe ; (pop.) easser sa pipe, kick the 
bucket, i.e. die. -pcau'^, pi. — x, m.: 
reed-pipe, flute ; bird-whistle ; limed stick 
(to catch birds). -pee^%/.; bird-calling. 
||~pef° [p. L. *pippare (L. pipdre, chirp)], 
intr. : fchirp ; make bird-calls ; succeed by 
trickery ; tr. ; call ; inveigle ; cheat, se- 
duce ; set up (cards) ; load (dice) : des 
pipes, marked-back cards ; loaded dice, 
-perie^^, /.; trickery, [-pc], 

/.; =, tube for taking up a little fluid, 
-peur^^, =euse (or piperesse), 

(old) chirper; whistler; (now) cheater (at 
games); enticer; adj.: delusive, 
pipi^® [baby talk, fr. pisser], m.: fairs — , 
piddle. 

pi-qiiage^® [-querl, m.: pricking; pick- 
ing: (esp.) — (Tonce, pilfering of silk- 
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workers, -quant [- 3uer], adj.: =; 
racy; prickly; thorny; piercing; m.: 
prick ; point ; porcupine quill ; charm ; 
sauce — e, hot biting sauce, i.-qite-^® 
[? pic\, f. : pike, shod pole ; m. ; spades 
(at cards); negocier a, la longueur de la 
— , deal with people keeping them at arm’s 
length; a cent — s, very far off. c.-qite''* 
[-jMcr],/.; =, quarrel, -que-assiette^® 
[-quer\ m.,/.; sponger, 
piqnc-niqiie^® [?], m.: picnic, feast 
where each person brings food, 
pi-qiie, m.: =, heavy cotton cloth. 
||~que»'^^ [pie, pick], tr.: prick, pick; 
sting ; spur ; stick ; pierce ; make angry ; 
excite ; cut ; nettle ; make sharp ; point ; 
mark ; have specks ; get mouldy ; turn 
(as wine or cider); strike (a bell); lard 
(meat); — (un cheval) des deux (eperons), 
use both spurs ; saroir quelle mouche le 
pique, know w'hat one is mad about ; pique 
des vers, 'worm-eaten ; — ■ les absents, mark 
the names of the absent ; — - le nez, get a 
red nose (fr. drink); — une bille, strike a 
billiard ball almost perpendicularly; — 
une tete, dive head first ; — au vent, head 
right into the wind ; notes piquees, stac- 
cato notes ; se — d’honneur, pride one’s 
self on one’s honour; se — de quelque 
chose, make a thing a point of honour ; se 
— au jeu, play in spite of losses ; persist 
in a losing venture ; le vin se pique, the 
wine is turning a little sharp or acid, 
i.-qnet’-®, m.; picket (stake; outpost; 
sentinel; inlying picket); mettre un eeo- 
lier au — , make a student stand still, e.g. 
in a corner (as punishment); planter le — , 
drive stakes, pitch one’s tent ; Hre de — , 
be on picket duty ; un — de jieurs, bunch 
of made flowers (for hats), a.-qieef^'’, 
m.: —, picket (card game), -qiiete/'**, 
tr. : picket, stake out ; speckle, spot. 
-q« ette /. ; = (wine made f r. grape 
pomace and water), -queur^'^ =eusp, 
TO.,/..- hunting valet (with spurs); 'whipper 
in ; groom ; workman (with pick ; with 
awl); stake-driver, -qnie/'^" [-}ue], 7n.; 
pikeman (soldier with a pike) ; pike-maker. 
-qme^^, f.: sting, pinprick; puncture; 
pricking (of a design), pique-work ; speck, 
fly-speck. 

pira-t<> [h.-ta, Gr. peirates], m.: = ; 
plagiarist, -te/’^”, intr. : pirate, -terie^®, 
/.; piracy; extortion; plagiarism. 
pire° [L. peyor], adj.: worse: le — , the 
w'orst ; il n’est — eau que I’eau qui dort, 
still water runs deep (i.e. he may have 
some deep-laid scheme), 
pirogue^" [W. Ind.],/..- =, dugout canoe, 
pirole'® [1. L. -la (L. pirns, pear-tree)], 
/.; wintergreen. 

piroEiet~te [?],/..' = (whirling toy; 
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whirling motion on the toes) : payer ses 
ereaneiers en — s, give his creditors a 
song and dance. intr.: pirouette, 

whirl around. 

1. pis° [L. pectus}, m.: breast; teat (esp. 
of animals). 

2. pis° [L. pejas], adj.: worse; le — , the 
■H'orst; an — alter, if worst comes to 
worst; mettre quelqu’an au — , defy any- 
one to do his worst ; ton — aller nest que 
d'etre pendu, they can’t more than hang 
you anyway; dire — que peadre de 
quelqu’un, say enough to hang one (i.e. 
speak very ill of one) ; (par) crainte de 
— , choosing the least of two evils. 

pis-€icultBre [L. -eis, FISH, cultura, 
culture],/.; =, fish raising, -eifonnt"*’* 
[L./or?na, form], adj.: pisciform, fish-like. ' 
-«ine [L. -eina, fish pond], /. ; piscina 
(stone water-basin in a church) ; baptismal 
font ; pond ; swimming-basin. 
pi-sei°, m. ; —, wall built by ramming of 
clay or mud down in cases. -sej-“ [L. 
pisdre}, tr.: (dial.) beat, pound. 

Pison, m.: Piso. 

pis-sat^'*, m.: urine (esp. of animals). 
-se“, /.; making water; urine. _ -st>- 
m.: urinating, -seidif''’ [cn. 
lit}, m., f.: (fam.) pissabed; dandelion 
(being diuretic). ||-se/'^^ [?], inir.: uri- 
nate ; tr.: piss : — du sang, pass blood in 
the urine, -senr^'*, -eps<‘. urinator 

(one who frequently urinates), -seuo;^'’, 
=^se [-se}, adj.: urine-like, -soip^/ 
m.: =, place for urinating, -sotefd^, 
intr. : urinate much or often, -sotiere^ 
/.; public urinal ; flarge jet of water, 
pista-chpi'-^ [L. -eium, Gr. pistdkion}. 
/.; pistachio, almond-like nut: peanut, 
-chier^^, m. : pistachio tree, 
pis-te'^^ [It. -ia or pesta}, /.; track (foot- 
marks; trail; course), [L. -HHas, 

pestle], m.: =, female organ of a flower, 
tpisto-le^^ [?},/.: pistol (firearm for cav- 
alry) : = (gold piece worth about $4, 
later $2) ; private room (or other favours 
gotten by e.xtra pay in prison) : aroir la — 
rolante, always to have money (as though 
the spent pistole came back). [It. 

-lese (town Pistoia)}, m.: (old) short dag- 
ger; surgeon's lancet; (uor) luiuer’s drill; 
pistol, revolver ; roll (of bread): — d’ argon, 
horse-pistol ; — eleetrique, detonating 

electric jar, Leyden jar. 
pistp)«^^ [OFr. -ter, pulverise (L. -tare, 
pound)], m.: = (disk for receiving pres- 
sure ; sucker, movable cylinder of a pump ; 
knob for altering register of an organ ; 
valve of a cornet, etc.) ; hammer (of a 
flintlock). 

pitan-^-ee^^ [ak. to pitie}, f.: pittance; 
ration, food allowance ; (fam.) meat, fish. 
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-ciefi-, =ierc, m., /.; pittancer, monk 
or nun who attends to the pittance, 
tpitand^^ =axide [?], m., /.; clumsy 
person, lubber. 

1. pite*^ [1. h.picta (town Poitiers, L. Pie- 
tavum)}, J‘. : copper (old coin of very low 
value). 

2 . pitei® [Sp. -fa],/.; agave, century-plant. 
pi-teuseme»f [-tepa;], adv.: piteously. 

-teax”, =eiise [L. pietosus, full of piety], 
adj.: pitiful (rarely tender-hearted; 
tpitiable ; miserable, paltry). ||~tie° [L. 
pietas}, f.: pity; contempt : d /afre — , 
pitifully. 

pitoii^^ [? Sp., ‘new horn’], m.: ring- 
screw (screw with a ring for its head) ; 
mountain peak. 

pitoya.~ljlp *- [pitie}, adj.: pitiful (hav’g 
pity ; showing pity ; pitiable). -1»1e- 
meiit^-, adv.: pitifully, 
pitre^** ['? Prov., ‘breast’ or maybe L. 
Petrus, Peter], m.: roustabout (with a 
theatrical company); clown, 
pittores—qiip^' [It. -co], adj,: pictur- 
esque (beautiful by its variety ; hav’g 
pictures, illustrated ; fit for painting). 
-qiiEmenfi', adv.: picturesquely, beau- 
tifully. 

pitni-tairei° [L. -tarius}, adj.: pitui- 
tary, mucous. [L. -ta (cf. Fr. 

)],/••' pituita (snot; phlegm, mucus), 
-tenx^^, =epse [L. -tosus}, adj.: phleg- 
matic. 

pityriasis [Gr. piturlasis}, m.: =, bran- 
ny tetter, dandruff disease, 
piverf^^ [for pi(c)-vert, green magpie], 
m.: green woodpecker, 
pivoine^^ [L. peeonia, Gr. paionia}, f.: 
peony (showy flower); m.: bullfinch 
(hav'g showy plumage), 
pivo-f [? ak. to Prov. pivo, Sp. pu(g)a, 
point], m.; =, a.xis or bearing fixed at 
one end; spindle; tap-root; ifig.) chief in- 
terest ; turning-point : on tourne tonjours 
sur le me me — , we keep on in the same 
way ; abattre un arhre en — , fell a tree 
taking the tap-root with it. -taiif*' vo 
[-ter}, adj.: turning (as on a pivot or with 
a swivel) ; growing straight down (as a 
tap-root), vo, intr.: pivot, swing; 

turn on a hinge. 

pla-cagp'^® [-yaer], m.: veneering; plat- 
ing; so’dding (to make lawn); grafting (to 
make fruit-trees). -carti^'' [-quer}, m.: 
= (wood-work of a door ; closet hav’g its 
door flat with the wall ; printed or written 
public paper, poster): (epreuve en) — , 
galley-proof (printed in columns without 
paging), -carder fr.; placard, post 
up ; print (as galley-proof). 
pla~€e° [p. L. plat(t)ia (L. platea, Gr. 
plateia)}, /.; = (locality; space; room; 
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seat; position; employment; public office; 
station; military post; public square); 
assembly hall (for business men); the 
trade, body of business men of a town : 
faire la — , to canvass the business houses 
of a town ; faire — , make room ; ees 
devots de — , those devout in public ; — 
marchande, trade centre ; good business 
place, or location; — de fiacres, stand 
for cabs to hire ; une voiture de — , a 
coach for hire, public cab. -eementi” 
[-cer], m.: placing (of furniture, etc.; of 
bonds, capital, etc.; of employees): bureau 
de — , employment bureau, 
placenta^'' [L., cake], m,: (anat., hot.) 

i-placer^® [-ce], tr.: place (put in a 
place ; locate ; dispose of ; put at inter- 
est ; invest) ; marry off : — quelqu’un d 
cheval, put one in fair shape ; eheval place, 
race horse haVg a position (not distanced 
or shut out). 

2 .pla«ef° [Sp.], m.; = (surface gold de- 
posit or mine). 

1. placet^^ [L., ‘it pleases’], m.: = (re- 
quest addressed to a ruler). 

2. tpla-eeti*[-ce],ra.; footstool, -cenr*®, 
=epae, m.,f.: usher (in a theatre, etc.); 
manager, agent (of employment bureau). 

placi^de^* [L.-dus], adj.; placid, pleas- 
ing, calm. -dement , adr..' placidly, 
serenely, -dite^® [L.-ditas],/.; placidity, 
gentleness. 

pla«ie»’^®, =iere [-ce], fsub-renter 

(of market stalls or stands); usher (in 
theatres, etc.); travelling salesman. 
pla~fpndi° [for plat-fond], to.: ceiling, 
-fonn^e^® [-fanner], m.: ceiling, mak- 
ing of the overhead sheathing (of rooms, 
oars, etc.), -fonner^, tr,: ceil; fore- 
shorten (a painting intended for over- 
head). -fonnegx^® [-fanner], m.: ceil- 
ing-maker. 

plagal^®, pi. =aiu: [1. L. -ga, plagal mode 
of music (Gr. pldgios, slanting)], adj.: 
mode — , plagal mode of music (formed 
fr. one of the authentic scales by begin- 
ning on a tone a fourth below and extend- 
ing to a fifth above the final), 
plage [It. piaggia, p. L. plagea (L. 
plaga, region)],/.: seashore; (poet.) ex- 
panse of land. 

pla-g;iaire^° [L. -giarius, kidnapper], m. 
or/.: plagiarist. [fr. root of 

-giaire], m.: plagiarism, literary theft. 

1. plaid^® [Eng.], TO.: = (Scotch cloak or 
robe). 

2. plai~d° [L. placitum, resolution (pla- 

cere, please)], to.: ancient court of jus- 
tice; flswsuit. -danfi^ [-der], adj.: 
pleading. intr.: litigate; plead 

in court; tr,: plead; sue at law: sa sin- 
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eeritS plaide pour Ini, his sincerity is con- 
vincing. t-derie^ [-der], /.: lawsuit, 
-denr^, =epse [-der], m., /.: party (to 
a lawsuit); fattomey. -doirie“ [OFr. 
-doyer, plead],/.: pleading (of a cause at 
law), t-doyable^® [-doyer], adj.: les 
jours — s, days on which court is held, 
-doyep^^ [OFr. luf.], m.; pleading, law- 
yers speech. 

plaie" [L. plaga], /.: sore; wound; 
scourge, plague; scar; mettre le doigt 
sur la — , point out the evil ; — d’argent 
n’est pas mortelle, loss of money need not 
kill a man. 

plaignaiit^, =ajite [plaindre], adj.: 
complaining; to.,/.: plaintiff. 

1 . plain [ak. to peler, unhair], to.: lime- 
bath (for hides). 

2. tplai>i° [L. planus, even], adj.: plane, 
level : tir de — fouet, raking fire ; — ' 
chant, plain chant; de — pied, of the 
same level or floor ; (fig.) easily, without 
hindrance ; aller de — , hover, soar at one 
level. 

plai«,dre° [L. plangere], irr.%; iintr.: 
lament; tr.: pity; regret; grieve over; 
grudge : se — , complain ; make complaint 
(at law); se — de maux de tete, complain 
of headache ; Hre d — , to be pitiable ; 
— sa peine, regret one’s efforts. 

§ Ind.: Pr, plains, -s, -t ; plai-gnons, 
-gnez, -gnent. Ipf. plaignais. Pret. plai- 
gnU. p’ut. (Cond.) plai?idyai{s\ — Sub].: Pr. 
^aigne. Ipf. plaignhse, — I've plains, — 
Part.: J’r. plaignant : V. plaint, 
plaine" [L. planus, level],/.: plain: — s 
du del, the heavens. 

plain-te^i® [-dre], /.: plaint, complaint: 
la ■ — guMt-elle son homme, does com- 
plaint cure anybody? porter (or 'prendre) 
— , make complaint, -tif =ive, adj. : 
plaintive, mourning, -tivemont^® [-(/], 
adv. : plaintively. 

plai-re'’ [p. L. *placere (L.p(acerc)], irr. § ; 
intr.: be pleasing: s'il vous plait, if you 
please; (fam.) platt-il, what do you say? 
se — ■ d (or fen) quelque chose, be pleased 
with a thing ; la louange plait d tout age, 
praise pleases every age ; plat aux dieux, 
0 that the gods would! plaise d Dieu, 
please God! -sammeaf^'^ [-sant], adv.: 
pleasantly. -satiee^^ [OFr. -sir, to 
please], /. : (old) enjoyment ; (now) lieu 
de — , pleasure resort : embarcalion de 
— , pleasure boat. 

§ Ind.: ^T. plai-s,-s,plai-i; plai-sons,-sez, 
-sent, \-oi.plaisais. Pret./l*<i. Put. (Cond.) 
plairai{s). — Subj.: Pr. plaise. Ipf. plusse. 
— I’ve //ai'i.— Part.: Vt. plaisant ; V.plu. 
Plai-sau-ee, /. : Piacenza, -saut^^, ad/: 
tpleasing; humorous, funny; to.: humour; 
fun ; pleasure ; humourist : un mauvais 
— , a failure as humourist, -santer^, 
intr.: he funny; joke; tr.: baiifer, rally. 
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-satiterie^^,/.; pleasantry, good humour, I 
joking; bantering: par — , as a joke. 

[mountebank clown P.], m.: 
joker, funny man. -sir^“ [old inf.], m.: 
pleasure (in all senses); recreation; kind- 
ness; roll (of pastry): d — , for diversion; 
par — , for sport; — s du roi, hunting 
preserves of the king, 
pla [i -plain, lime bath],/.; lime- 

water (for unhairing hides). 

[plain], tr.: soak (hides in lime-water). 

1. plan [L. -nus, infl. by It. piano], m. or 
adj. : plane : angle —, angle formed by 
two lines lying in the same plane ; miroir 

— , flat mirror not curved ; le premiei 

d’un pay sage, the foreground of a land- 
scape ; arriere — , background. 

2. pla»i^^ [for plant], m.: = (design); 
perspective ; plot: — a, vol d'oiseau, bird’s- 
eye view ; dresser un — , draw up a plan ; 
laisser quelqu’un en — , leave one holding 
the sack (not return to him). 

pl%»i~'elie° [p. L. planca], /.; plank ; 
board ; shelf ; tablet ; metal plate ; garden 
bed: — de saint, last resource (as fr. 
drowning); /(lire (,1a) — d, help one on to 
success ; monter sur Us — s, go on the 
stage ; faire la — , float on one’s back, 
-cheief'i® [OFr. -cheer (Fr. -eher)], tr.: 
floor, plank. -ch,ej'^\ m.; floor; deck; 
ceiling ; le — des vaches, terra Anna, dry 
land ; (/am.) faire sauter au — ,make one 
jump to the ceiling (with impatience), 
-eliette small board, 
plan^ori^^ [p. L. plantio CL. planta, 
plant) m.: young plant; cutting, layer, 
slip; log. 

1. plane" [L. platanus, Gr. pldtanos], m.: 
(dial.) plane-tree. 

2 . pla-ne° [L. -tw], /.; plane (the tool). 
i.-ner° [L. -ndre], tr.: plane, level; ham- 
mer into shape. 2 .-n«»‘^" [plain, level], 
intr.: soar, hover (at one level); observe 
Cfr. above), have a commanding view. 

pla-netairc adj.: planetary, of plan- 
ets; m.: orrery, planetarium (device to 
display motions of the planets), -nete^^ 
[L. -neta, Gr. -netes, lit. ‘wandering’],/.; 
planet, moving heavenly body : — s inje- 
rieures, planets between the earth and 
the sun ; — s telescopiqnes, planets visible 
only through telescope. 
pla~nenr“ [-ner, make smooth], m.: 
planisher (of copperplates), -nimetric^'’ 
[L. -nus, even, Gr. metron, measure], /.; 
planimetry (measuring of geometric 
planes), -mspherc^" [L. -nus, even, 
sphwra, ball], m.: planisphere (flat map 
of the heavens, for locating constella- 
tions). 

plan-t^’* [-ter (cf. a.plan)], m.: fplant- 
ing ; tsite ; patch, plantation, (trees, ber- 


plasticite 497 

ries, vines, nursery stock, etc.); set (nur- 
sery shrub, vine, young tree, etc., to be 
replanted); (thieves’ slang) gold brick: — 
de vigne, grape cutting; un — d’arti- 
cAaufs, field of artichokes, -tage^® [-<er], 
VI.: planting; plantation; crop; (rope- 
maker’s) frame, rack. 

plan^taginees^’ [L. -tago, plantain], /. 
pi. ; plantaginaceEe, plantain family. 
-tain,° [L. -tdgo], m.: —. 
tplaii-tard^®, m.: slip, cutting, -ta- 
[h.-tatio],f.: — (esp. of tobacco, 
sugar-cane, etc.) ; planting. plan-te° [L. 
-fa],/.; plant ; sole of the foot. Il-ter" 
\L.-tdre\, tr.: to plant (fix in the groimd; 

found ; place ; establish) : (Jam.) allei 

ses choux, retire to the country, give 
up politics (allusion to Cincinnatus); — 
sa tente, take up one’s abode ; — des 
comes d quelqu un, to cuckold one ; un 
homme Men plants sur ses jambes, a 
stocky, well-built man ; — Id quelqu’un, 
leave one waiting (and not return) ; — Id 
un travail, drop one's work, -tenr^®, 
=ense, fanner; fruit-grower; 

planter, -tigrade^' [L. -ta, sole, gradi, 
walk], adj. or m.: = : les — s, bears, 
badgers, etc. •' planting ; 

planted field or bed. -toir^®, m.: dibble 
(for setting out plants, grafts, etc.). 

m.; (old) young plant; (now) sol- 
dier (stationed at a door), orderly: etre 
de — , be on duty as orderly, 

[-te],f.: embryonic or rudimentary plant, 
plantlet. 

plaiitu-reaseinerif adv.: abundantly. 
||~renjr, =etise [OFr. planU (L. pleni- 
tas, fullness)], adj.: copiously, plenti- 
fully. 

plannre®® [-ner],/.: shavings, 
plaque®^ [-quer],/.: — (plate; disk; slab; 
brooch ; badge) : — ■ d'une epee, languet of 
sword-hilt; — tournante, railroad turn- 
table. 

plaqueminier®" [Creole word], m.: ebo- 
ny-tree. 

pla^quej’^ [Low Gei. placken, glue], tr.: 
plate; veneer; sod; coat (with colour, plas- 
ter, etc.) : — quelque chose au nez de quel- 
qu’un, say something rude to one’s face; 
service en plaque, plated table service ; — 
un accord, sound all the notes at once, 
-quette®^ [-que],f. : small disk, coin, etc.; 
thin book, -quenr®', =ease, m., /.: 
plater ; veneerer. 

plasma^® [Gr., ‘form’],m.; =, liquid part 
of the blood, lymph. 

plas-ti«ite®", /.; plasticity. -tiqHe®® 
[L. -ticus, Gr. -tikds], adj. : plastic (forma- 
tive ; mouldable) : art — , sculpture ; sub- 
stances — s, modelling substances, wax, 
clay, etc. -trgn®® [It. piastrone], m.: =, 
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(breastplate; shield of a brace and bit; 
leather apron; under-shell of turtles; dress 
front; shirt front); butt (of ridicule), 
-tronnm’^®, tr.: arm or cover (with a 
plastron); intr.: fence (aiming at the 
plastron of the fencing master). 
plat° [p. L. *plattus (? ak. to Gr. plains, 
broad)], adj.: flat, level; insipid; uni- 
form ; monotonous ; m. ; flat side ; flat 
object ; plate ; dish ; pan (of scales); pane 
of glass: a — ventre, flat on the stomach; 
calme — , dead calm (at sea); rimes — es, 
even rhymes ; nn — de son metier, one of 
his own tricks ; (Jig.) mettre Us petite — s 
dans les grands, be formal and ceremo- 
nious ; mettre les pieds dans le — , go at it 
roughshod. 

pla-taaaie^^,/.; plantation of plane-trees. 
||-«tanc^® [L. -tanus}, m.: plane-tree. 
-tajiBes^^, f. pL: platanacese, plane-tree 
family. 

pla-f-bgpd pi. — s — s, m.: gunwale, 
-teau^^, m.: platter; scale-pan; wooden 
shovel ; plateau, table-land ; shoals, -te- 
'hande^“,p?. — s- — s,f.: platband (border 
of flowers; plain moulding), [-<, 

flat], f.: masonry (of the foundation), 
[-i, plate],/..' plateful. 
Platoe,/..' Plat®®. 

pla-te-fonuf'^’*, pi. — s — s,f.: platform. 

pi. — s — s, f.; tether; 
binding-strap; kicking-strap ; long halter 
(for exercising a horse), -temant^, 
adv.: flatly; dully. -t«rie**, /. ; flat 
pieces (of pottery), -tearfe)^'*, /.; flat 
vein (of ore), i.-tine^^, /.; flat piece 
(plate ; plaque ; blade of an oar ; table of 
a printing press); (humor.) tongue, 
a.platine^’ [Sp. -na (plata, silver)], m.: 
platinum : mousse de — , spongy platinum ; 
noir de — , platinum-black, 
platitude \_pla{\,f.: — , flatness; stale- 
ness. 

Platon, m.; Plato (Gr. philosopher), 
plato-nique^’ CL. -nicus, Gr. -nikos (phi- 
losopher Plato)], adj.: Platonic: annee 
— , year in which planets, etc., reach the 
same order they had at starting ; amour 
— , ideal love (spiritual). -nisme^^ 
[Plato], m.: Platonism, ideal philosophy 
of Plato. 

pla-trage^^ [-trer], m.: plastering. 
-tras^V™-- (plasterer’s) rubbish. ||pl^~ 
tre° [p. L. *plastrum (L. emplastrum), 
cf. Fr. empldtre], m.: plaster (mortar; 
cosmetics ; plaster cast or model) : car- 
rih'e de — , limestone quarry ; pierre de 
— , limestone ; essuyer les — s, move into 
a new house ; des — s, plaster statues, 
-trgr^, tr.: plaster (with mortar; with 
cosmetics) ; gloss over ; fertilise (with 
lime); clarify (wine with lime), -treux*®. 
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=eps«, adj.: chalky, limy, -trier 
m. : plasterer ; mason ; dealer in lime, 
-triere^®, /.; chalk-pit, lime-quarry; 
limekiln. 

plau-sibilite^^, /.; plausibility. Il-si- 
blei® [L. -sibilis (plaudere, praise)], adj. : 
—, reasonable, -siblcment^^, adv.: 
plausibly. 

Plante, m.: Plautus (the Roman), 
plebe^ [L. -6s],/.; plebs, common people. 
plebeien^“, =ieiiiie [h. plebeius], m.,f. 
or adj.: plebeian. plebis«ite^“ [L. 
plebiseitum], m.: plebiscite (decree of the 
people ; plebiseitum, vote of the people), 
plectre^® [L. -trum, Gr. plektron], m.: 
plectrum, quill (for striking the strings of 
a lyre). 

pleiadc^ [GT.pleids, daughter of Pleione], 
/.; Pleiad: les — s, the constellation 
Pleiades ; a group of seven (poets ; phi- 
losophers ; chessplayers, etc.), 
tpleige*® [? ak. to OFr. plevir, promise], 
m.: pledge. to pledge, 

guarantee. 

pi ~ain°, -eiue [L. plenus], adj. or m.: 
pull; adv.: fully; for plain in tir de — 
fouet; iorprinin sauter un fosse de — 
saut; table en acajou — .heavy mahogany 
table ; en — air, in the open air ; en — 
(or fd — , or d pur et d — ), completely, 
in full ; (Jam.) tout — , lots of them ; une 
femelle — e, a gravid female, -efne- 
meut*®, adv.: fully, -enier^®, =iere, 
adj.: plenary, complete: cour pleniire, 
plenary court where the grandees are 
present in full number, -eaipote))- 
tiaire*® [L. yileuas, full, potentia, power], 
m.; plenipotentiary, accredited envoy with 
full power, -euitnde^^ [L. plenitudo], 
/.; plenitude, fullness ; completion, 
pleonas-me^® [L. pleonasmus, Gr. pleo- 
nasmos (pleion, more)], m.: pleonasm, 
too many words for the sense, -tiqrce 
[Gt. pleonastikds], adj.: pleonastic, 
plesiosagre^® [(}r. plesios, near, sauros, 
lizard], m.; plesiosaurian, gigantic fossil 
reptile. 

ple~thorei“ [Gt. plethore], f.: plethora, 
fullness (too much blood or humour), 
-thoriqwe^ [Gr. plethorikos], adj.: 
plethoric (hav’g too much blood, too much 
bile, etc.). 

pleq-r^^ [-rer], m.; tweeping; tear; — s 
de vigne, blood, sap fr. buds, etc.; — s de 
terre, seepage water, [-rer], adj. : 

weeping, -rard^®, =arde [-rer], m., f.: 
(Jam.) cry-baby (one who cries often), 
tpleure, see plevre. 

plearej*” [L. plordre], intr.: weep, la- 
ment; tr.: weep for; lament over; mourn; 
m.; weeping: — sur (or [de) quelqu’un, 
weep for one ; — de quelque chose, weep 
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over a thing ; Jean qui pleure et Jean qui 
rit, an impulsive man of extremes. 

plen-resie^ [1. L. -resis, Gr. -rifis], /.; 
pleurisy (inflammation of the pleura, mem- 
brane around the lungs), -retique'- 
[1. L. -reticus, Gr. -ritikos], adj.: pleu- 
ritic. 

pleii-reur^“,=ense mourner; 

weeper, constant mourner (one who weeps 
much); pl.f.: white badges of mourning 
(worn on sleeve formerly); adj.: weeping; 
mournful ; roehe pleureuse, dripping rock ; 
saule — , weeping willow, -reiu! =epsc 
[pleur], adj.: weeping, apt to cry. -rni- 
[-rer], intr.: whimper, -rni- 
•eheur^", =ense \_-rnicher\ m., /.: 
whiner, sniveller. 

pleuro-aectcs^^ [Gr. -n, side, nektos, 
swimming], m.pl.: = (flounders, halibut, 
etc., fish that swim on their sides), 
-pneumonio [Gr. pleura, side, pneu- 
monia, inflammation of the lung tissue], 
/.: pleuropneumonia (inflammation of the 
entire chest). 

plejjtrpi^ [?], m.: scamp, scoundrel. 

pleuvgir° [p. L. *plovere (L. pluerej], 
irr. § ; intr. : unipers . : rain ; pour down : 
be plentiful. 

§ Ind.-.Vr. ilpieiit. il pleuvait. Fut. 
(Cond.) pieuz'ra{it'). Fret. — Subj.: Fr. 
fle7ive. — Part.: Yx. plenvaut ; P. 

plu. 

plevre^“ [Gr. pleurd, side], /.; pleura 
(membrane around the lungs). 

pleacns^^ [L., ‘intenveaving’], m.: =, 
network (of nerves, of vessels). 

ploygji^i [ployer], vi.: willow band, 
withe, supple twig. 

pl-i^^ [plier], m.; ply, fold; plait; 
wrinkle ; crease ; bend ; folding (of let- 
ters) ; envelope ; letter and envelope : un 
— de terrain, a hollow in land; ijig.) 
prendre — s, become set in one’s habits, 
-iablp^" [plierl, adj.: =, easily bent, 
-iage^® [plier], m. ; folding; skeining 
of silk. -ian(^® [plier], adj.: pliant, 
foiding: un (siege) — , a folding chair, 
-icatile [L. plicatilis], adj. : =, plicate, 
hav’g folds. 

plie^ [OPr. ple'is (?)],/.: plaice, flat-fish. 

pli'ej'” [ior ploger], tr.: fold; pack up; 
bend ; intr. : fold over ; bend back ; double : 
yield : — hagage, depart ; — un eveniail, 
close up a fan ; — les genoux, bow the 
knee ; un plie, a curtesy ; dans la societe 
c’est la raison qui plie la premiere, in 
society it is our reason that yields first. 
-oBr^^, -eusp, m., f.: folder; gatherer 
(of silk skeins). 

Pline, m.: Pliny (the Roman). 

plintfee^® [L. -thus, Gr. plinthos, square 
tile], /.; plinth (squared block or base 
of a column; any object suggesting a 


plumage 499 

plinth; projecting course beneath a wall 
or house). 

pl-igir^® [plier], m.: folding -knife, 
tplign, see pleyon. -iqwe^’ [1. L. plica 
(L. plieare, fold)], /. ; plica (disease caus- 
ing the hair to be sticky and matted to- 
gether). -isseme-nf [pifsser], m.; fold- 
ing; plaiting, -isser^” [pl{\,tr.: plait; 
intr.: make plaits: le pZis.?e, the plaited 
part, -issnre^® [plisser], f.: plaiting, 
pleating. 

ploci» [?], m.: cow-hair; refuse wool; 
coat (of hair and tar to protect the hull 
from worms). 

plgni'.-b" [L. plumbum], m.: lead; object 
made of lead (bullet ; type ; plummet ; 
sinker ; coflin ; pipe ; slabs for roofing, 
etc.): les ■ — s de Venice, St. Mark’s at 
Venice ; lead-roofed prison ; il luifaudrait 
un pen de — dans la tele, he is light- 
headed; (Jam.) un cul de — , sluggish, 
sedentary person ; jil a — , lead-line ; 
colique de — , colic fr. lead poison ; mine 
de — , black lead, pencil lead; d — , 
straight up and down, -bage^® [-bsr], 
ni.: leading (covering with lead; sealing 
with lead), -bagine^® [L. -bago], 
black lead, gi-aphite. -bee'®, tr.: lead 
(put lead on, seal with lead, mark or col- 
our with lead): — une dent, fill a tooth 
(with lead, or gold, etc.), -berie^®, 
plumbery (lead work ; shop or factory for 
lead work), -beur^’ [-^fr], m.: sealer, 
customs officer, -biej’^^, m.: plumber. 

plgH-g<>a»ti® [plomber], adj.: plunging; 
ranging downward, -geo^'*, /..• plunge; 
dip, aiming do^Tn; debris, talus, -gegn^i, 
m.: diver (bird); plunge, dive, ll-goj’” 
[p. L. *plumbicare], intr., tr.: plunge 
(dive; bow low; look down), -geur^, 
=ease, m., /.: diver; dipper, 'paster; 
dish-washer. 

ploqtter^' [ploe], tr.: coat (ship's hull 
with tar and hair). 

plg-yablo adj. ; pliable. -yant^^,adj.: 
pliant, bending : Jun (siege) — , a folding 
seat. ll~ye/'° [L. plieare], tr., intr.: 
bend; fold. 

pla, see pleuvoir. 

tplncbe = peluche. 

plaif” [p. h.*ploia (h. pluvia'j], f. : rain: 
se jeter dans Veau de peur de la — , jump 
out of the fiying-pan into the fire ; petite 
— abat grand vent, a little rain settles a 
great wind ; faire la — et le beau temps 
ckez quelqu’un, have great influence over 
one ; — d’or, bribe. 

pln-mage^*, m.; =, feathering, -mail^^, 
m.: tpiume; feather- broom, -mas- 
sc'an^’, m. ; feather-broom, duster; pledget 
tw'ad of lint, cotton, etc., for a wound), 
-masserie^® [-massier], f. : feather trade 
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or business, -massior^^, =iere, 
feather dealer. ||~me° [L. pluma, fine 
soft feather],/.; feather (plume; quill; 
pen; writing; style); young shoot (of 
grain); foam; light alum: ar rocker d 
quelqu’un une — de Voile, get some profit 
out of one ; passer une — par le bee d 
quelqu’un, entice one with deceitful prom- 
ise ; un chien qui chasse au poll et d la 
— , a dog good for birds as well as rab- 
bits, etc. ; etre au poll et d la — , be good 
all around; tailler so — , sharpen one’s 
quill (prepare to write) ; tenir la — , write 
fr. dictation; au eourant de la — , fol- 
lowing one’s pen, writing down just any- 
thing. -meau^®, m.; duster, feather- 
broom; downy coverlet; pen -box. 
i.-mee^®, /.; penful (of ink). 2.-mee^® 
[-Jner],/.; plucking (of geese, etc. ; feath- 
ers fr. one goose), tr.: pluck; 

rob. m.; plume, tuft; military 

man : — de pilote, feather in a cork (to 
show direction of the wind), -mete^®, 
adj. : plume-like ; (her.) plumett^, covered 
with feathers, -metis [-meti], m.: 
raised embroidery. 

adj.: feathery, downy, -mie#"*®, m.: 
pen-case or box. -mitif“ [-meffs], m.: 
minutes, secretary's book; (Jam.) secre- 
tary. 

plam-padding plom-, see ponding. 
plumule [L. -la],/.; = (little feather; 
little sprout). 

plu-parf [plus, part], f. : greater part ; 
majority, -ralite^® [L. -ralitas], /.: 
plurality (large number ; largest number ; 
number, plural). -riel^\ =elle [L. 
-rails], adj. or m.: plural. plu-s° [L. 
plus], adv. or m. : more ; again ; over ; 
plus ; most ; ni —, ni moins (fne — , ne 
moins), no more, no less ; moi non — ,nor 
I either ; — je le connais — je I’aime, the 
more I know him the better I like him ; — 
de eornes, no more corns ; de — , besides, 
more ; au — , at the most ; de — en — , 
more and more ; — de trente ans, more 
than thirty years, -sieurs” [p. L. *plu- 
sidres], adj. pi. : several, -s-petitiqu 
/.; over-demand (petition in law for more 
than one’s rights). -s-qiiE-parfaif 
[infl. by L. plus quam perfeetum], m. : plu- 
perfect tense, -s-value^, /.; extra 
value. 

plu(s), I. pint, see plaire. 
pint, 2 .plut, etc., see pleuvoir. 
plntonien^®, =ienne or =iiiq%ie [god 
Pluto], adj.: plutonic, igneous, 
plutot'^ [plus, tot], adv. : sooner; rather. 
i.plu-vial^\ =aum [l.lj. -viale (sc. pal- 
lium), rain-coat], m.: = (priest’s cere- 
monial cape). 2. -vial pi. =avLi- [L. 
-vialis], adj.: =, rainy, -viej'" [p. L. 
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*plovarius], m.: plover (shore-bird), 
-vieux^®, =euse [L. -viosus], adj.: plu- 
vious: temps — , rainy weather, -vio- 
metre^’ [L7 -via, rain, Gr. matron, 
measure], m.: rain-gauge, -viose^' [L. 
viosus, rainy], m.: Pluviose, fifth month 
(Jan. 20th to Feb. 18th) of the French 
republican calendar. 

pnen-matiqua^® [L. -maticus, Gr. mati- 
kos (pneuma, air, breath)], adj.: pneumat- 
ic : machine — , air pump ; m. : (pneumat- 
ic, bicycle) rubber tire ; /.; pneumatics, 
science of compressed air, gas, etc. -ma- 
toaele^'’ [Gr. -matokele], /.: pneuma- 
tocele, wind-dropsy of the scrotum, f-ma- 
tolo^e^^ [Gr. logos, speech], /.; pneu- 
matology, science of spiritual existence, 
-monie'® [Gr. -monia], /.; pneumonia, 
inflammation of the lungs, -monique'® 
[Gr. -monikos], adj.: pneumonic, of pneu- 
monia. 

po-«liadpi® [-cher],/.: =, rough sketch, 
-chard =arde [cf. “full as a pocket’’], 
m.,f.: drunkard. ||~che^i [?],/.; pocket ; 
sack; pouch, bag-seine; puff; wrinkle; 
blotted letter or w'ord (with too much ink): 
argent de — , pocket money; mettre la 
main d la — or jouer de la — , put his 
hand in his pocket, come down with the 
money : un violon de — or une — , little 
violin (carried by a dancing master giving 
lessons) ; n’avoir pas sa langue danssa — , 
be very free to talk ; se mettre dans la — 
de quelqu’un, be with one constantly; 
acheter chat en — , buy a pig in a poke, 
-chec'^ tr.: (old) put in a sack; bag; 
(then) poach (eggs by breaking in boiling 
water which cooks the white solid over the 
yolk) ; sketch in the rough : lettre pochee, 
letter of a word blotted with too much 
ink ; (Jam.) ceil poehe (au beurre noir), 
black eye (fr. a bruise). 
tr.: carry in the pocket, -chette*^, /.; 
little pocket ; little net ; little violin, 
i.poda-grpi® [L. -gra, Gr. podagra], /.; 
podagra, gout in the feet, z.-gre^ [L. 
-ger, Gr. -gros], adj.: gouty; m.,/.; gouty 
person. 

podestafl^ [Prov. (It. podestd, fr. L. po- 
fesfas, power)], m.: podesta (chief magis- 
trate of a towm in Italy or southern 
France). 

podometre^’ [Gr. pous, foot, metron, 
measure], m. : pedometer (instrument to 
measure walking). 

i.po61e° ptcaf [L. patella, little plate],/.; 
frying-pan ; basin ; pot ; cauldron, boiler : 
tenir la queue de la — , have a difficult af- 
fair to manage. 

u.poele^® pw^l [L. pallium, cloak], m.: 
canopy (over wmdding pair ; over the em- 
blems) ; PALL (over a coffin) : ^mettre un 
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enfant sous le — , put a bastard under the 
bridal canopy to legitimatise it. 

3.tpoele pw^, see poile. 
poeilee^ pwa- [i.poHe],f.: frying-panful, 
tpoelie?- pwa-, see poilier. 
poe-lo(i^® pwa.- \i.pQtle\, m.: little fry- 
ing-pan. -lonnee /. saucepanful. 
po-emf^'^ [L. poema, Gr. poiema\ m.: 
poem ; picturesque prose, -esie^ [L. 
poesis, Gr. poiesis], f: poesy (art of 
making verses) ; poetry ; picturesqueness. 
||~ete'^ \L. poeta, Gr. poietis^m.: poet, 
-etercau^®.™.; (/am.) poetaster, -etes- 
se^**, /.; poetess. -etique“ [L. poeti- 
cus, Gr. poietikos}, adj. : poetic ; /. : poet- 
ics. -etiqHCment^'* [poetique\, adv.: 
poetically, -etisej-^'^, intr., tr.: poetise 
(intr.: make poetry; tr.: use, treat poeti- 
cally). 

poids° [p. L. pensum, weighed quantity], 
m. : weight : etre de — , be of correct 
weight ; avoir du — , weigh ; porter le — 
du jour, bear the burdens of the day ; 
donner or fairs bon — , give good weight ; 

— vif, live weight (of beef, etc.) ; avoir 
deux — et deux mesures, buy by one scale 
and sell by another ; peser an — du sanc- 
tuaire, weigh with great exactness (al- 
lusion to the standard kept in ancient 
Jewish sanctuary). 

■paignaiit^^ [poindre], B.dj.: = (fpun- 
gent ; acute, hurting), 
poi-gnartl^® [poinp], m. .• poniard, dagger; 
triangular patch, gusset. -gnarde»-'^ 
[-gnard'\, tr.: stab, -pgl-g-ae^^ [poing\, 
f: (fam.) grip (of the hand); energy. 
-gaee^^ ipoing],f.: handshake: handful: 
hilt : d — , by handfuls ; une — de verges, 
bunch, bundle of rods, -gaet [poing], 
m.: wrist; wristlet. 

poil° [L. pilus], m. : hair (of animals, fur. 
coat, colour ; of chin, etc., fof head ; cer- 
tain plant fibres); {pop.) pluck ;/ai>e le 

— a un cheval, smooth and arrange a 
horse’s coat; chiens de tout ■ — , dogs of 
every colour; monter {un cheval) a — , 
ride bare-back ; chasser au — et d la 
plume, hunt hairy and feathered game ; 
etre au ■ — et a la plume, be good for 
anything; reprendre du — de la hete, 
try again resolutely when one has failed ; 
velours d trois — s, velvet hav’g three 
silk threads in woof ; un brave a trois — s, 
a man of known courage ; un homme a — , 
a strong vigorous man ; — follet, downy 
beard; {pop.} avoir du — dans la main, 
hate hard work. 

poilc° [p. L. pensilis, ‘suspended,’ i.e. 
heated fr. below], m.: (old) warm room; 
{now) heating stove, 
tpoileua? -ens^ [f>o^7], adj.: hairy, 
poiliopi" [-le], m.: stovedealer or maker. 
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poiln^* {poiI\, adj.: hairy. 
poiiieiUade^'’ [governor Poinci], f: 
poinciana (flower-fence, peacock flower, 

etc.). 

i.tpoi>r- 90 Ji^^ [? fr. the mark or brand], 
m. : puncheon (wine cask of 100 gallons). 
2 .||-§qn° [p. L. *punetio (L. puneta, 
point)], m..’ punch; point (graver’s tool); 
relief stamp (for coin, medals, etc.); 
stamp, mark; king-post, -^onnage^* 
[-conaer], m. ; stamping, -cornier 
stamp. poin-dre° [L. pungere, pierce], 
irr. § ; tr. : fprick ; intr. : begin to grow 
(as buds ; beard) ; dawn ; la raison com- 
mence d — , reason begins to develop ; 
poiguez vilain, il vous oindra; oignez 
vilain, il vous poindra, treat a rascal ill, 
he will serve you, serve a rascal, he will 
treat you ill. 

§ Ind.: Pr. il ^oint. Fut. il poindra. — I’ve 
Poigttez. Other forms wanting. 

poi>i£r‘’ [L. pugnus], m.: fist: coup de — , 
brass knuckles ; pocket-pistol ; dormir a 
— s femes, sleep very sound ; fmener une 
dame sur le — , assist a lady respectfully 
by supporting her with closed hand. 
i.poiu~t° [L. pungere, pierce], m.: = 
(spot; speck; hole; dot; period; pause; 
moment; punctuation-mark; degree; tally; 
exact place or time; subject, item); prick- 
ing ; sharp pain, stitch ; size (of shoes, 
etc.) ; point lace ; condition ; position : 

— arriere, back stitch ; — de jour, 
daybreak; d — , to the right point; in 
the nick of time ; a — nommi, at the ap- 
pointed time; au dernier — , to the last 
degree ; de — en — , in detail ; demx — s, 
colon ; — d'appui, fulcrum ; — de vue, 
point of view, judgment ; mettre les — s 
sur les i, dot the i’s ; (Jig.) be very exact ; 
mettre le marbre aux points, mark places 
where the sculptor is to take off some ; 
rendre des — s a quelqu’un, give one points 
(in a game, as a good player to a poor 
one); (Jig.) be superior to one ; chausse d 
nieme — , in the same boat ; in like con- 
dition ; le — saillant, the embryonic heart 
of au egg; le — mart, the dead centre 
(of a crank, etc.) ; Hre en bon — , be fleshy. 

[i.point], adv.: not at all (the 
negative particle); je nejlatte — , I do not 
flatter at all ; — du tout, not at all ; 

— d' argent, no money at all. -tage^'’ 
[-ter), m.: pointing, aiming of guns ; m’ark- 
ing, checking, counting (of votes, of absent- 
ees, etc,), -tal =a_iix [-te), m. : crank 
end (of the axle of the upper mill-stone) ; 
prop. poi»i-te° [L. puneta), /.; point 
(sharp end : pointed instrument or object ; 
PUNCH ; angle ; corner ; toe : land reach- 
ing out into the water); sprouting, shoot- 
ing out ; dart, lunge, swoop ; spire ; case- 
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nail: un eheval qui fait — , a shying 
horse ; — de feu, searing, cantery ; bum ; 
la petite — de jour, very earliest dawn ; 

[-ler], m.: aiming, pointing. 
i.-tor^, tr.: point, aim; mark; tally: 

— unefeuille, register, lay a sheet true 
(with the right side up, etc.). 

[-tc], tr. : strike with the point, stab ; 
sharpen, point ; soar, i .-teup =ense 
[i.-ier], m.,/..‘ aimer, pointer, a.-teup^^, 
=ense [2.-ier], m.,f.: pointer, sharpener. 
3.-te5pi® [Eng.], m.; pointer (dog). 
\_-tiller\, m.: dotting. 

\].t. puntigli 6 \,f.: punctilio (a small, nice 
or exact point in discussion). i.-tiZlej-**’ 
[-Zer], tr.: stipple, cover with dots (as in 
engraving). 2.-tiZlep^® \_-tille\, intr.: 
split hairs, be punctilious in debate; tr.: 
tease, banter. -tiZlepie^** \2.-tiller\f.: 
hair-splitting. -tiZlenjc^®, =e^e [2 .-Zj 7- 
Zer], m.,f.: stickler, hair-splitter; carper. 
-tfi^\_-te\adj.: pointed; sharp, i.-tttpe" 
[L. puncturd], f. : pricking, sting ; (print- 
er’s) point (for registering). 2.-tnpe*®, 
size (of shoes, gloves, etc.): quelle est 
votre — , what size do you wear? 
polpe" [p. L. *pira (L. pirum)'],f.: peak; 
pear-shaped thing (pearl, etc.); — d’an- 
goisse, a' gag ; — i poudre, powder-flask ; 
la — est mure, opportunity is favorable ; 
garder une — pour la soif, to look out 
for the future; entre la — ef lefromage, 
at dessert. 

poire m.: pear cider, perry. 
poi-peaii° [p. L. *porrellum (L. porrum)], 
m.: leek, onion-like plant; wart, mole. 
-ree° [p. L. *porratd\,f.: white beet, 
poipier^ [poire], m.: pear-tree. 
po.is° [L. pisum], m.: pea; (dial.) bean: 

— pour f eve, like for like ; manger des — 
chauds, be at a loss what to say ; avaleur 
de — gris, omnivorous eater ; — d cau- 
tlre, issue-pea (put in a wound to keep up 
suppuration). 

poison° [L. potio, a drink], m.: =; ven- 
om ; Hand yet jest.) vile drink. 
pois-sap<l =apde [poix], adj. : (old) 
thievish ; (now) coarse, vulgar ; /. ; fish- 
wife, rude woman, -sor^’' [poix], tr.: 
pitch; daub; intr.: be sticky, -soux^^, 
=ease [poix], adj.: sticky, pitchy. 
i.poisson.^^ [pop. etym. fr. pot], m. : half 
a gill. “ 

z.pois~son° [p. L. *piscio (L. pzscis)], m.: 
nSH : il avalerait la mer et les — s, he is 
very thirsty ; la sauce vaut mieux que le 
— , the lesser thing overshadows the 
greater; — d’avril, April-fool trick (as 
the sun is then in the constellation Pisces). 
-sonnaiZle^,/.; small fish, -sonnepie^ 
[-Sonnier], f. : fish-market, -sonnenx^®, 
adj.: full of fish, 
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l.-iepe, m./.; fish-dealer, z.-sonniope*®, 
/.; fish-kettle. 

poi-tpafl*’ [L. peetoralis], m.: breast- 
piece (of harness); beam in a wall, breast- 
summer; (horse’s) breast, -tpinaipe^’ 
[-trine], adj. or m.,f.: consumptive, sick 
of lung trouble. -tpine° [p. L. *pectorina 
(L. peetus, breast)], /. .• chest ; breast, 
(esp.) woman’s breast ; limgs ; brisket (of 
beef, etc.) : une fluxion de — , inflamma- 
tion of the lungs ; voix de — , deep voice. 
poi-vpade^°,/.; seasoning (of pepper and 
salt). l|poi~vpe° [L. piper], m. : peppeh : 
(fig.) une barbe — et sel, beard turning 
gray, -vpef tr. : pepper, season ; (fig.) 
make spicy ; (pop.) skin (overcharge) : 
(slang) poiure, tipsy. -vrie/’^“, m..- pep- 
per bush; pepper-box. -vpiepe^^, /.; 
t spice- box ; pepper-box; sentry-box. 
-vrpji*®, m.: allspice. 
poix° jli. pix],f.: pitch: — des cordon- 
niers, shoemaker’s wax ; — de Judee, 
asphalt. 

po-laire^® [1. L. -laris], adj.: polar: 
etoile — , north star ; charbon — , carbon 
electrode, -larisatioiii* [-lariser], f. : 
=. -larise>-^8 [Gr. polein, turn], tr.: 
polarise (light; electricity), -laritei® 
[1. L. -laris], f. : polarity (of a magnet), 
pple'^ [L. -lus, dr. p 6 los], m.: pole, end 
(of an axis ; of a magnet ; of an electric 
pile). 

polemique^® [Gr. polemikSs, of war], 
adj. : polemic, debating ; /. or fm- polem- 
ics, debate by publication, 
tpoli, see polir. 

1. police*'* [Prov. polissa (ak. to Gr. ap 6 - 
dems, proof)],/.; policy; insurance con- 
tract; subscription (for gas, water, etc.); 
make-up (of a type font). 

2. poli-ee** [L. -tia, Gr. -teia, government 
(polis, city)],/.; police ffinternal rule and 
order of a state ; fpolitical organisa- 
tion ; body of civil officers) ; policy ; rule, 
polity, system of ruling: salle de — , 
guard-house (for detaining soldiers); bon- 
net de — , forage cap. -ee/'*“ [infl. by 
polir], tr. : frule ; polish, cultivate : ville 
bien policee, well governed city ; les Grecs 
ainsi polices peu d peu, the Greeks grow- 
ing thus more and more cultured. 

policliinelle*® [It. name Puleinella], 
m.: Punch, a funny actor, clown, 
poli-cioi’*®, =iere [x.-ce], adj.: (fam.) 
police : le regime — , the police manage- 
ment; un — , servant or tool of the 
police. 

i.po-liment*® [-lie], adv.: in a polished 
way. 2 .f-liinent*® [It. pulimento], m.: 
polishing. [L. -lire], tr.: polish, 

make smooth; make sleek; cultivate: 
donner le poli d une glace, polish a look- 
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ing-glass ; une personne polie, a polite 
person, -lissage^", m.: polishing, -lis- 
sgnr^*, =rase,' m., /.; polisher, -lis- 
soir^^, m., or =oire, /.; polishing tool 
(polishing-disk, iron ; slicker), 
polis-sgn =oiiiie [cant], m., f.: 
naughty, impudent or dirty child ; street 
Arab; blackguard; (humor.) rmbidden 
guest; adj.: immodest. -sonne»’^^, 
intr. : run the streets ; be a blaekguard. 
-sonnerie^",/..' impudence, blackguard- 
ism. 

polissure^“ [polir], /.; polish, shine. 
politesse“ pt. palitezza],/.; (old) cul- 
ture (of morals or intellect); (now) po- 
liteness; etiquette; polite act: la — du 
C(£ur, native kindness ; (/am.) bruler la 
— d guelqu’un, leave one abruptly. 
politi-«ie»i 1^, ^ennc [infl. by L. -cus], 
politician. H-quc^ [L. -cus, Gr. 
-ios], adj. : political ; politic, wise ; m., 
/.; statesman; politician; schemer;/.; 
politics; policy; science of government: 
par — , for politic(al) reasons, -qwe- 
adv.: in a politic way. 
intr.: talk politics, 
polka [Polish word],/.: = (dance), 
pollen [L., ‘ flour’], m.; =, anther 
dust, male element of flowers. 
polli«ita-tioH^^ [L. -tio], /.; =, offer 
not yet accepted. 

pol-lne>G5 [L_ -luere], tr.: pollute, spoil. 
-IntioH^i [L. -lutio], /.; =, defilement. 
Poloj/ne, /. ; Poland, 
polonaise [name P.],/.; = (the dance; 
the garment). 

pol-troH^, =onne Pt. -trone (ak. to Fr. 
poutre)], adj.: cowardly; m.,f.: poltroon: 
oiseau — , falcon with claws cut off. 
-tponnerie^®,/.; cowardice. 
poly~ [Gr. polus, many] : -adelphie 
[Gr. adelphos, brother], /.; polyadelphia 
(plant hav’g stamens united in more than 
two sets), -andrie^' [Gr. areer, man],/.; 
polyandry, plurality of husbands ; poly- 
andria, hav’g 20 stamens or more on one 
receptacle. -cTireste^® [Gr. ehrestos, 
useful], adj.: polychrest (hav’g various 
uses), -c/rrome^® [Gr. chroma, colour], 
adj.: oi many colours, -c/tromie^® 

[-chrcim^,f.: polyohromy. -edre^® [Gr. 
poluedros (hedra, face)], m.: polyhedron, 
solid figure of many sides. -ganie“ [Gr. 
polugamos (games, marriage)], m.,f.: po- 
lygamist; adj.: polygamous (hav’g male, 
female and bisexual flowers on one plant), 
-gamie^® [L. -gamia, Gr. -gamid\, /.; 
polygamy, plural marriage; polygamia. 
-glotte^® [Gr. poluglottos (jldt/a, tongue)], 
adj. : polyglot (in many tongues ; knowing 
many tongues ; m. or/. : versatile linguist), 
-gone [L. -gonus, Gr. polugonos (gonos, 


ponunade 503 

angle)], adj.: polygonal; m.: polygon; 
practice ground (for artillery); war plan. 
-grapke^“ [Gr. polugraphos (grdphein, 
write)], m., /; polygraph (versatile au- 
thor; multiple copying-machine), -gra- 
pkie^® [Gr. -grapMaJ, /.; polygraphy 
(writing of many treatises); collection 
of treatises, polygraph. -gynie^® [Gr. 
gune, woman], /; polygynia (class of 
plants hav’g many pistils). -math-ie^® 
[Gr. polumatheia (manthdnein, learn)],/; 
wide learning, -mat/jique^® [-mathie], 
adj.: (rare) of varied learning: eeole 
— , school for all kinds of subjects, 
-morpkei® [Gr. polumorphos (morphi, 
form)], adj.: polymorphous, occurring in 
many forms, -morphisme^® [-morphe\, 
m.: polymorphism. -nqine“ [infl. by 
hinome, mondme], m.: polynomial (quan- 
tity made up of several terms), -pe^ 
[L. -pus, Gr. poiupous (pous, foot)], m.: 
polyp (of coral; edible cuttlefish; poly- 
pus, tumour), -petale^’ [Gr. petalon, 
sense of ‘petal’], adj.: polypetalous, 
hav’g many petals, -peax^®, =ense [-pe\, 
adj.: polj'pous. -phonic i® [Gr. polii- 
phonia, number of voices ( phonf, voice)], 
/; polyphony, -pier^® [-pe],m.: polyp- 
ary (limy secretion of corals, etc.), 
-podgi- [L. -podium. Gr. polupodion 
(pois, FOOT)], m.: polypody (common 
fern). -ptyque^” [L. -ptychon, Gr. po- 
luptuehon (piux, fold)], m.: polj'ptych 
(tablet of several leaves); register (of 
feudal rents and taxes), -style^® [(}r. 
poMstulos (stiilos, pillar)], adj.: =, hav’g 
many columns. -sylla’bc^® [Gr. polu- 
sullabos (sullabi, syllable)], adj.: un (mot) 
— , a polysyllabic (word), -syllabique^® 
[-syllabe], adj. : of many syllables : echo 
— , echo which repeats several syllables, 
-synodic*^ [Gr. sunodos, council], /.; 
government by councils (instead of minis- 
ters). -tec7ini«ieii^® [-technique], m.: 
pupil or student (of a polytechnic school), 
-tec/inique^'' [Gr. polutechnos (techne, 
art)], adj.: polytechnic, of many sciences, 
-theisme^® [Gr. polutheos (theos, god)], 
m.; polytheism, religion acknowledging 
many gods, -theiste^’ [Gr. polutheos], 
polytheist. -nrie^® [Gr. ouron, 
urine], /; polyuria (over - secretion of 
urine). 

Pomerellic,/; Minor Pomerania, 
i.pom-madc^® [It. pomata], f. : fpommado 
(mounting or dismounting by aid of one 
hand on the pommel). 2.-made^° [It. 
pomata],/.: pomade (cosmetic, salve, oint- 
ment). -mader^® [ 2 .-made], tr.: po- 
made; intr.: (humor.) make cosmetics. 
||~iiie° [L. pomun, fruit], /. ; apple : — 
d’amour, tomato ; — de pin, cone ; — de 
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ferre, potato; — de chene, oak-gall or 
apple ; t — de I’argon, pommel of a sad- 
dle; — de diseorde, apple of discord 
(awarded by Paris to the most beaatifnl). 

[OFr. pom, apple], m.: pommel, 
knob (of swords or saddles). 

[-mcaa], tr.: mark with round spots: 
eheval gris pommele, dapple -gray horse 
(cf. Ger. apfel-schimmel); del pommele, 
sky full of round clouds, -melle^^,/.; 
strainer (of a drain). intr.: 

head out (as cabbage, lettuce, etc.): une 
chose pommee, a perfected plan, -me- 
raie'" \_-mier], /.; apple-orchard, 

-mette^^/. : fUttle apple; fruit (of haw- 
thorn, medlars, etc.); rounded plaque; 
cheek-bone. -mier^“, m.; apple-tree. 

1. pompe^^ [L. -pa, Gr. -pe, fine clothing; 
escort], /. .• solemn procession ; elegant 
dress : V administration des — s fune- 
bres, administration of burials; les ■ — s du 
monde; pomp and vanity of the world. 

2 . pp»i~pei^ [1], f.: pump; spring (of a 
lock, of a knife, etc.): — a. feu, steam 
pump ; — d ineendie, fire-engine, -pej’^*', 
tr.: pmp (move with a pump; ply with 
questions). 

ppm-popsement^^, adv.: pompously. 
II— pepiP^®, =epse [i.-pe (infl. by L. -po- 
«as)], adj.: pompous, full of show or dis- 
play. 

pom.piej>^“ [ 2 .-pe], m.: pump-maker; fire- 
man. 

pgm~pp»i^^ [? L. pepo, melon], m.: = 
(tuft of feathers, ribbons, for ladies’ hats ; 
ball of wool on a shako); gewgaw: (/am.) 
avoir le — , get the plum (come out 
ahead); rose — , variety of small roses, 
-ponner^', tr.: adorn with a tuft ; primp. 
tpona»it^“ [Ftov. ponent], m.: west (op- 
posite of levant). 

pgrece" [L. pumex], f. : pumice stone ; 
pounce or stamping-powder bag (to mark 
or transfer a pricked design); marking ink 
(for linen bolts): ifig.) passer la pierre — , 
to polish. 

'Ponee, m.: Pontius. 

1. pg»i€Cap^i [pont], m.: =, little bridge. 

2 . pgjr«eap^^ [paon], m.: —, corn poppy; 
bright rei 

pow— cer^^ [-ce], tr.: polish (with pumice 
stone); pounce, stamp, transfer; mark. 

m.: pounced or stamped design: 
ee roman sent le — , this novel is no new 
type. 

pg»i«ir(e)i^ [Prov. pomsire, lit. ‘pomme 
de Syrie’i, m.: large lemon, 
pgnc-tign^ [L. punctio],f.: tapping (for 
dropsy or pleurisy), -tnalite : punc- 
tuality, promptness, -tnatioji*® [-ter], 
/. : punctuation. ||~tnel^’^ =elle [L. 
-tualis i-tum, point)], adj.: punctual; 
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prompt, -tncllemejit^®, adv.: punctu- 
ally, promptly, -tuer^^ [L. -tuare], tr.: 
mark with points or spots ; punctuate : — 
ses phrases en parlant, speak carefully 
and make the sense clear, 
poii-derable^'*' [L. -derabilis], adj.: pon- 
derable, weighable. -deratigji^^ [L. 
-deratio], f. : ponderation, equilibrium, bal- 
ancing: la — des pouvoirs, the balance 
of power, -derer*^'* [L. -derare {-dus, 
weight)], tr. : (old) weigh ; (now) keep in 
balance: (Jig.) un esprit pondere, well 
balanced mind, -denr^®, =epse, m.,f.: 
producer, author;/.: laying hen; (humor.) 
mother of many children. Upon— dre” 
\h.pbnere, put], tr. or intr.: lay (eggs); 
put out (as an author), publish, produce ; 
(humor.) give birth to a child, 
ponei/^® [fr. Eng.], m.: pony, little horse, 
pgnt'’ [L. pons], m.: bridge ; (nav.) deck ; 
scaffold; staging; bridgework; curve, bend 
(given to a low card so the cut may make 
it trumps): un — suspendu, suspension 
bridge; d'ici Id il passera de I’eau sous 
le — , that wdll not be done very quick ; 
laisser couler I’eau sous les — s, let things 
pursue their natural course ; faire le — , ex- 
tend leave of absence one day to include 
Sunday; le — aux dnes, asses’ bridge, a 
thing any one can do ; — de Varole, pons 
Varolii (at the base of the brain). 

1. pgnte^^ [pondre infl. by /onie, etc.],/.: 
laying (of eggs). 

2. ponte^^ [Sp. punto, point], m.: punt (at 
ombre). 

3. pojite^^ l-ter],m.: punter (a player not 
the banker at faro, etc.). 

i.pgH-te*“ [-i], adj.: decked, hav'g a 
deck or bridge. 2.-te^ [-t], m.: languet 
(of a sword). 

pgntei'^^ [? ak. to point], intr.: punt 
(gamble at faro, etc.). 
pgntef^“ [pont], m.: little bridge; trigger- 
guard (of revolvers, etc.); saddle-tree. 
Pgjit-EuxiH , m. : EuxineSea (Black Sea), 
pgn-tife [L. -tifex, high priest, lit., 
‘bridge-builder’], m.: pontiff; priest: le 
souverain — , the pope, -tifical pi. 
=a,juc [h. -tijicalis], adj.: =, of the pon- 
tiffs: le P — , book on the offices and ser- 
vices conducted by a bishop, -tiflcale- 
\rtijical], adv.: in the pontifical 
way. -tificaf^* \L.-tijieatus],m.: pontif- 
icate. pi. — s- — , m.: draw- 

bridge; flap (to front of trousers); high 
heel : le eheval fait le — , the horse rears 
high, pi. — s — s [bridge 

(built over the Seine by Henry IV) where 
popular songs were sung], m. : popular 
song ; vulgar expression. 
pgM~tg»i° [L. -to], m.: pontoon (floating 
bridge made on boats ; low barge ; flat- 
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boat) ; prison ship or hulk ; landing dock, 
-tonage^^, m.: toll (on bridges or ferry), 
-tonnier^^, m.: pontonier (soldier em- 
ployed in building or guarding a pon- 
toon). 

pojttusean^’ [?], m.: dandy-rolls (cylinder 
over which the paper pulp passes); water- 
mark (left by the dandy-rolls), 
popcline [It. papalina, lit. ‘ of the pope’ 
fr. the papal town Avignon], /.; poplin 
(cloth). 

poplite^^ [L. -pies, knee-bend], adj.: po- 
pliteal, located in the interval behind the 
knee. 

popu~la€ei® [It. -Zdceio (L. -lus, people)], 
/.; — (rude masses, rabble), 

=iere, adj.: of the masses, -laire^^ [L. 
-laris], adj.: popular (of the people; suit- 
ing the people); fm.: populace: les mots 
de formation — , words formed among the 
unlearned ; une eloquence ■ — , eloquence 
suited to the people, that all can under- 
stand. -lairf men 1 [-Zaire], adv. : pop- 
ularly. -larisec^' [L.-Zaris, popular], tr.: 
popularise, make suitable for all. -larite^^ 
[L. -ZariZas], popularity, -lation^^ 
[Eng.],/.; = (peopling; inhabitants), 
populenm^-^ Q. L. -hum (sc. 'unguentum) , 
‘poplar ointment’ containing buds of pop- 
lar], m.: poplar salve, 
popn-lenm =epse [L. -losus], adj. : pop- 

ulous, full of people, t-lo [L- -Ivs, peo- 
ple], m.: plump child, 
pora-ce, see porracL 
por~c° or tporc [L. -cus], m. ; hog ; pork ; 
filthy man ; — sauvage, wild boar; soie de 
— , bristles. -eElaine^" [It. -eellana], J’. : 
Venus shell (or object made fr. it); por- 
celain (pottery). -«Elainiej*'*, =ier«> 
[-eelaine], m., /.; porcelain -maker or 
dealer, -c-epic^"* [epi infl. by piquer]. 
m.: porcupine ; (/am.) gruff person, social 
bear, -ehaison^'^ /.; wild-boar season 
(time to hunt). 

por€lie° [L. portieus, ‘covered w'alk’], 
m.: porch. 

por-chen", =ere [L. -cdrius], m., /.; 
herder of hogs, swine-herd. -chErie*^. 
/.; hog-pen or sty. -eine^^ [h. -cinus]. 
adj.: hog-like. 

pqre^^ [L. porus, Gr. poros, passage], m.: 

=. poreiEC^®, =ease, adj.: porous, 
porisme^^ [Gr. porisma], m.: porism (in 
geometry). 

porno-graphe [Gr. -grdpkos {porne, 
whore, grdphein, write)], m.: pornogra- 
pher (obscene author or painter; writer 
on prostitution), -graphic*®, /.; por- 
nography. -graphiqrie, adj.: porno- 
graphic. 

poTosite** [-reiix],f.: porousness, poros- 
ity. ■ 


porte-hagnette 505 

por'»phyre*'* pt. -Jiro (L. -phyrites, Gr. 
-purites, lit. ‘purplish’)], m.: porphyry (ig- 
neous rock), -phyrisatiqir** [-phyri- 
ser], /.; po^hyrization. -phyriser' **, 
tr.: porphyrise, pulverise on a porphyry 
table with a porphyry muller : papier por- 
phyrise, paper glazed with sandarck resin. 
por(r)a€e*° [L. -ceus (porrum, leek)], 
adj.: porraceous, greenish, 
tporrean, see poireau. 
porrectioji*® [L. -Ho, stretching out],/.; 
=, giving by stretching forth the hand, 
i.pqr-t*’ [L. -Zes], m.: = (harbour, hajen ; 
wharf, shipping place) : echouer au (or en 
vue du) — , (Jig.) fail on the eve of suc- 
cess : — de maree, harbour available only 
at high tide, a.-t*-* [-Zcr], m.; carrying; 
charges (for baggage) ; postage ; manners, 
bearing, gait; port: un (permis de) — 
d’arme, a permit to carry weapons ; beau 

— de tete, beautiful carriage of the head ; 

— de voir, glide, portamento, gliding of 
the voice (over several notes to another 
note above or below the first), -tabic 
[-Zcr], adj.: =, that can be carried. 

[-Zcr], m.; (rare) =, carrying, 
portafl*^ [for older po?’ZaZ fr. porte], m.: 
portal, facade of a church, 
por-tanf*- [-ter], adj.: bearing, support- 
ing; m.; support; frame; handle: etre 
bien (mal) — , be in good (poor) health, 
-tatif*®, =ive [-ter], adj. : portable ; for 
the pocket; available: un dictionnaire 
— , a pocket dictionary ; une somme porta- 
tive, sum of ready money. 
portc° [L. -Za], /. ; door ; entrance ; gate 
(opening, or leaf that closes it) ; eye (for a 
hook); mountain pass: — a deux battants, 
double doors; la (Sublime) Porte, the 
Ottoman Court ; Turkey ; les bagatelles de 
la — , harangue or free show at the door 
of a tent ; (jig.) preliminaries ; etre — d 
— , to be next-door neighbours ; mettre 
quelqu’un d la — , put one out of the 
house; mettre la clef sous la — , steal 
away. 

portc-aigniZle** [porter], m.: =, for- 
ceps for holding the needle (as in sewing 
up deep wounds, or drawing through card- 
board, etc.). -aiguiZlcs*®, m.: needle- 
case. -allumettes*®, m.: match-box. 
-amarrc*®, m.: life-rocket (shot to 
wrecked ship). -arqiiEbusc*®, pi. — , 
m.; armour-bearer, hunting assistant (of 
a prince). 

portE-baguettc*® [porter], pi. — , m.: 
ramrod groove, f-ballc*®, m.; peddler, 
-bougie*', pi. — , m.: =, tube or guide 
for introducing a bougie into the urethra, 
-bouquet*®, pi. — , m.; flower vase, 
-boutqfilcs*®, m.: case for bottles, 
-carabiue*®, pZ. — , m.; carbine-swivel. 
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-oamieW®, m.; game-carrier. 
m,: chairman (who carries a sedan-chair), 
-chape^ [porter, eliape'\, m.: cope- 
bearer (priest’s assistant); tohicer of the 
kitchen (who carried dishes covered with a 
cloth). -ehona; [ehoux\ m.: (/am.) 
gardener’s horse, -eigarcs^® [porterj, 
m.: cigar-case. -«igarettes“,OT.: cig- 
arette-case. -cle/s^^ or -cles, m.: 
jailer; key-ring, -collet^" [porter, col- 
stiffener (for a collar), -craymt^® 
[crayon\,'m.: pencil-case, -croi-c^^pi. 
— [porter], m.: cross-bearer, -crosse^**, 
m.: crosier-bearer, -dien^®, pi. — ,'m.: 
host-bearer (priest who carries the viati- 
cum, hon Dieu, to a dying man), -dra- 
pean pi. — , m.: =, standard-bearer. 

portee^^ [-ter^f.: (thing or distance car- 
ried, hence): load, weight supported at 
one point ; brood ; litter ; charge ; set ; 
range ; reach ; compass ; — musicale, mu- 
sical staff ; etre d une — de fusil, be 
within gun-shot; rtre hors de la — des 
yeux, de I’oreille, be beyond seeing or 
hearing distance. 

tportc-onseiffpe^® [porter], pi. — , m.: 
standard-bearer. -epee>^°, pi. — , m.: 
straps (supporting the scabbard), -etoii,- 
dard'®, pi. — , m.: standard-bearer. 
-6trio>’(s)^®, pi. — , m.: rest (straps be- 
hind the saddle to hold the idle stirrups 
and keep them fr. dangling), -etri- 
Tiore(s)^^, pi. — , m.: stirrup-bar or ring. 

portE-fanas [porter, /air], m.: street- 
porter. -fEiietre^®, pi. — s- — s, m.: 
balcony-window (window which reaches to 
the floor and opens like a door), -fers^® 
[-ter], m.: horseshoe-pocket (in saddle), 
-feaiile^^ m.: =, portfolio (portable 
case of two or more leaves): valeurs en 
— , valuable papers ; le — de la banque, 
documents, etc., of a bank ; avoir le — 
des affaires etrangeres, to be minister of 
foreign affairs ; un ministre sans — , 
minister without a special department, 
-fort*®, pi. — [porter], m.: proxy (with 
power to vote), -hache^*, pi. — , to.; 
ax-case, -jupe^®, pi. — , m.: skirt-sus- 
pender (fastened at the belt), -liqueurs^®, 
pi. — , TO. ; liquor-chest or closet ; glass- 
shelf (for whiskey glasses, etc.). >nial- 
fte5p(s)i®, pi. — , TO.; hoodoo, bringer of 
bad luck, -ma'n.t^an^® [-ter, manteau], 
TO. ; (old) ofiicer of the robes ; (now) sad- 
dle pack (of cavalryman); valise, satchel; 
clothes-hook. -merit ^ [-ter], m.: bear- 
ing, carrying: — de croix, painting of 
Christ bearing the cross, -mine pi. — 
[porter], TO.; porte-crayon. -monnaie^®, 
pi. — , TO.; portemonnaie, pocketbook. 
-montpe^®,pZ. — (s), m.; watch-stand or 
cushion, -mgntres^®, pZ. — , m.; (jew- 
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eller’s) watch-rack, -mors^®, pi. — , 
TO.; cheek-straps (of a bridle), -mon- 
«liettcs^®, pi. — , TO.; tray (for candle- 
snuffers). -monsquEtOTO^’, TO. ; musket 
hook (on a shoulder-belt) ; clasp, snap (of a 
watch-chain). -page^^.pZ. — ,'m.: (print.) 
bearer, page-paper, “shoe.” -pierre^^, 
pi. — (s), TO.; holder (for handling lunar 
caustic), -plume pZ. — (s),m.: pen- 
holder. -quene^®, pi. — (s), m.; train- 
bearer (of a queen). 

porter" [L. -tare], tr.: bear, carry ; bring ; 
induce; wear; intr.: bear or rest (on), 
stand (on); carry (as a gun): se — , carry 
one’s self ; go ; se — bien (mal), be well 
(ill); — quelqn’un sur ses epaules, be 
bored by one ; ce vin porte bien I’eau, this 
wine stands water (without being too 
weak); — des lunettes, wear glasses ; cela 
ne se porte plus, that is out of style now ; 
une chose mal portee, a tawdry thing ; le 
sang (se) porte d la tete, blood rushes to 
the head ; — la tete haute, carry the head 
high ; le — haul, or — an vent, assume 
lofty airs ; — un coup d quelqu’un, give 
one a blow ; je me sens porUe pour elle, I 
feel interested in her; on porte a dix 
mille le nombre des morts, they reckon 
10,000 dead ; le fusil porte loin, the gun 
carries (shoots) far. 

portE-respect*®, pi. — [porter], m.; 
(fam.) credit bringer (person who is an 
honour to the one with him); weapon 
(carried for self-defence), -tapisseric 
pi. — , TO.; frame (for tapestry), -trait 
pi. — (s), TO.; tug-carrier (of a harness), 
portenr*^ =epse, m., f.: porter, car- 
rier ; saddle-horse : un billet an — , a note 
payable to bearer, -veiit^®, pi. — , to.; 
wind-canal (of organs), -verge pi. 
— (s), TO.; verger (mace-bearer ;' beadle), 
-vis^’^, TO.; screw-plaque (of fire-arms), 
-voir**’, TO.; speaking trumpet. 

por-tie(‘°, i.=iere [L. -Zdrius (-Za, door)], 
TO., /.; porter; door-keeper; church- 
brother (who has taken his first orders): 

— eonsigne, outer guard (of a fortress). 
2 .-tiere*® [-te],f.: door (of a carriage); 
portiere (curtain for doorw’ay); passage 
section (of a pontoon bridge). 

3.portiere*® [-ter], adj.: pregnant; /.; 
(dial.) womb (of animals). 

por-tiqji** [L. -Zio], /.; = (share; part): 

— virile, each heir’s part ; — congrue, 
suitable allowance (deducted for the cu- 
rate, often scanty): etre reduit d la — 
congrue, be rather hard up. -tioiicnlc*® 
[L. -tiuncula], f. : (rare) small part. 

portiqwe*® [L. -ticus],m,: portico; colon- 
nade; gymnasium. 

portor*® [It. -toro, lit. ‘carry gold’], to.: 

— (yellow-veined black marble). 
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tpor-tPMre'i [pour, traire], irr.; tr.: 
portray, show, -trait m.; = (like- 
ness in oil, in pencil ; description of a per- 
son) : un — en pied, full-length picture ; 
un — flatU, a flattering picture ; (fam.) 
e’est tout le — de son pere, he is the very 
image of his father, -traiturc^ [-trait], 
f. : = (fact of depicting ; portrait). 

portalati^® [-uo], m.; map (of harbours 
and coasts). 

p^sage'“, m.: placing, setting, laying, 
pg-se^®, /..' placing; laying (of carpets, 
stone, etc.) ; pose ; posing ; a, vous la — , 
you have the first play (at dominoes) ; 
fcaporal de — , corporal who stations the 
pickets, -semext^^ [part, -se], ado.: 
composedly, quietly. Il~ser'° [L. pausdre, 
cease (infl. by ponere, posui, positum, 
put)], intr.: pose (rest; take an attitude); 
tr. : put, place ; lay ; lay down ; put aside : 
se — , take an attitude ; — une question 
d quelqu’un, put a question to one ; une 
personne posee, a settled sedate person ; 
une voix posee, well controlled voice; pose 
gue cela soil permis, grant or agreed that 
this is allowed; — a cru, build without 
a foundation, -seuri®, =ouse, m., f.: 
layer;, setter; placer; poser (for effect): 
— de sonnettes, bellhanger. 

pgsi->tifi^, =ive [L. -tivus, that can be 
placed (ponere, put)], adj.: positive (def- 
inite; firm; certain; not negative; prac- 
tical : un esprit — , a practical mind ; un 
homme — , a matter-of-fact man ; quantite 
positive, a plus quantity ; epreuve positive, 
positive, photographic proof having its light 
and shade in the proper order ; fun (orgue) 
— , little organ ; le — d'un orgue, or du 
grand orgue, the small clavier. 
\h.-tio],f.: = (place; manner of placing ; 
condition) : les — s d’une these, the propo- 
sitions or contentions of a thesis ; fausse 
— , false position (in mathematics), -tivc- 
adv.: positively; decidedly, 
-tivisme^®, m.: positivism (philosophy 
that excludes the supernatural and every- 
thing beyond physical science), -tiviste 
m.,f.: positivist. 

possedei’ [L. possidere], tr.: possess; 
own ; have control of : se — , be master of 
one’s self ; un possede (du demon), one pos- 
sessed (of a devil) ; — plusieurs langues, 
know several languages. 

posses-senp [L. -sor, m.: possessor, 
owner, =ive [L. -sivus], adj.: 

possessive. ||~siqjr^- [L.-sio],f.: =; 
ownership ; property: envoi en — , wTit of 
posses.sion ; etre en — (d’un droit) de dire 
toutes chases sans qu’on ose s’en fdcher, 
able to say anything without any one's dar- 
ing to take offence ; — d'etat, ownership 
established by long naked possession. 
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-sionnee^’, adj.: (rare) haVg property, 
-sgire*'* [L. -sorius], adj.: possessory, 
possi-bilite ^ [L.-hilitas],}.: possibility. 
|lpossi~ble [L. -bilis (posse, to be 
able)], adj. or m.: = (that may be done, 
may be true, or become true) : fairs son 
— , do one’s utmost ; il arrivera — , per- 
haps he will arrive. -blEment^^, adv.: 
possibly. 

postal**, =aux [-te], adj.: =: service 
— , mail service ; eolis — , mail package, 
post-communigri, *■ [1. L. -communio 
(L.post, after, communio, communion)],/.; 
= (prayer), -crif, see post-scriptum. 
-date*" [date],f.: (rare) —, date making 
a letter, etc., appear later than it actually 
was. -date}-*" [dater], tr.: (rare) post- 
date, to date later than the actual time. 
i.poste° \h. posita, placed],/.; (old) posi- 
tion; (now) proper place; post; fixed 
place ; relay of horses ; stage (station ; 
distance between stations) ; public mail ; 
post-office : etre a la — de quelqu’un, be 
at one’s convenience ; voyager en — , travel 
by stage coach ; porter une lettre d la — , 
post a letter ; une lettre — restante, a let- 
ter for the general delivery; un timhre- 
— , a postage stamp ; un train — , a mail- 
train. a.poste** [It. posto], m.: post; 
station; body of men (of a post or sta- 
tion), position, employment: — d’hon- 
neur, dangerous place. 

3 .poste*® [?],/.; shot, buckshot, 
poste}-*^ [ 2 .-te], tr.: to post, station. 
pos~terieur(e) ** [L. -teriur (post, after)], 
adj. or m.: posterior (later; behind, 
back), -terieuremeiif **, adv.: later, 
t-teriori, see d posteriori, -terioritd*^ 
[L. -terior, later], /. ; posteriority, -te- 
rite** [L. -teritas],/.: posterity (descend- 
ants ; future times) : mourir sans laisser 
de — , die without issue, -tfa-ee** [infl. 
hy preface], f.: notice (at end of a book). 
-t(/()umc*" [L. -Uh)umus], adj.: post- 
humous, born after the father’s death, 
posti-ebe** [It. -ticcio (posto, placed)], 
adj.: added; extra; artificial: caporal 
— , acting corporal ; une barbe — , a false 
beard. 

postifUgji*" [i.poste, infl. by It. postigli- 
one], m.: = (stage-driver ; post-boy, sec- 
ond coachman) ; messenger (card strung 
on kite-string and carried up to kite by 
the wind); ribbon, streamer (on a lady’s 
hat). 

post-scriptum** oum,pl. — [L. ‘writ- 
ten after’], m.; postscript, 
postu-lajif**, =a}ite, m., /.; postulant, 
candidate (for religious order or rank) ; 
taffy. : soliciting : avocat — , active attor- 
ney; village attorney, -laf** [L. -latum, 
thing demanded], m. : postulate, necessary 
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assumption, [L. -latio},/.: =. 

[L. -lare], tr.: postulate (demand; 
apply for ; esp., ask authority to admit a 
candidate over canonical objections); iiUr.: 
act as attorney. 

posture^” [It. -ra (L. ponere,posui, put)], 
/.; =: (attitude of body or (jig.) of mind): 
les — s d’uu lutteur, the positions of a 
wrestler. 

pot° [p. L. *pottum (fr. ?)], m.; = (vessel ; 
crock; jar; rung; jug; vase; rocket- 
head ; contents of a pot ; anything pot- 
shaped, as fsoldier’s helmet ) : un — d 
eau, waterpot; un — d’eau, a pot of 
water; — de vin, waiter’s fee (as if for 
drink-money); bribe ; etre d — eta rot dans 
une maison, to eat and sleep in a house ; 
faire houillir le — , keep the pot boiling ; — 
aux roses, pot of face-powder ; decouvrir 
le — aux roses, find out the secret ; toni- 
ber dans le — au noir, get into trouble ; 
payer tes — s casses, be held liable ; la 
fortune du — , pot-luck, whatever is on 
hand to eat ; tourner autour du — , hang 
around with an object; beat about the 
bush; — pourri, olla podrida; hotch- 
potch ; venire a — , retail (wine, etc.) ; 
faire petit — , live humbly •, faire — d part, 
do on one’s own hook ; — -aufeu, fire-pot ; 
pot and'its contents ; meat for soup, 
potable^^ [L. -tabilis (-tare, drink)], adj.: 
drinkable : or — , alchemist's gold solution 
(health elixir). 

po-t^p''-* [pot], m.: soup (with soaked 
bread); fpottage: renfort de ■ — , ingredi- 
ent for soup; pour tout — , as the one 
item (of which to make a meal): il na eu 
que cent francs pour tout — , the whole 
thing only made a hundred francs, 
-tager =ere, adj. : fit for soups : 
herHes potageres, kitchen herbs ; ifassiettes 
potageres, soup-plates ; m. ; kitchen-gar- 
den; pantiy. -tasse^'* [Ger. poft-asche, 
lit., ‘pot ashes’], /.; potash, potassium 
carbonate, -tassium^® [-tasse], m,: — 
(the metallic element), 
tpote'^ [? ak. to potele], adj.,f.: fat; 
swollen : mains — s, fat hands, 
potean^^ [OFr. post (L. postisj], m.: 
post, stake ; pole : — du turf, goal of a 
race. 

potee*^ [pot], f: potful; (fam.) heaps, 
lots ; solution of red ochre ; stone-dust 
(used to polish marble); clay putty (for 
making moulds): — d’etain, PUTTY powder 
(for polishing metals), 
potele [? pote], adj.: plump, 
po-telet^^ [-teau], m.: small post, 
poteu/ee^^ [L. -tentia, power],/..- support ; 
crutch ; cross ; gallows (gibbet) ; cross- 
piece; potent, pivot-bearing (in a watch); 
potance, stud or counter-bridge (in a 
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watch); measuring square : brider la — , 
to hit the wood (instead of the ring, in 
riding at rings hung up around a course); 
table en — , L-shaped table ; troupes ram- 
gees en — , troops drawn up in a square, 
poteji-tat^^ [1. L. -tatus, reign (L. potens, 
powerful)], m..- potentate, ruler, -tiel'-*, 
=elle [L. -tialis], adj. or m.; potential: 
le mode — , the potential or conditional 
mode in grammar ; eautere — , corrosive 
cauterant (that doesn’t act at once); le — 
d'elastieite, force necessary to bring a 
molecule to its original form, 
poterie*" [-tier], f.: pottei-y (place of 
making earthenware ; the ware itself ; 
tiling). 

poterne^' [L. posterula, lit., back door], 
/. ; postern (underground passage in forti- 
fications, or door closing it), 
potestartif^, =ive [L. -tirus], adj.: 
contrat — , contract depending on the as- 
sent of all parties to it. 
po-ti-ehe^ [-f], f.: china vase; Japan 
vase, [-<], m.; potter, maker or 

seller of earthenware. i.-tia^, m.: 
pinchbeck (alloy of copper, zinc and tin), 
c.po'tiui® [■?], m.: (Jam.) gossip; noise. 
-tine»’^®, intr.: (fam.) chat, gossip, 
-tineur^®, =epse [-tiner], m.,f.: (fam.) 
chatterer, gossip, 
potion [L. -tio],f.: =, drink, 
potirgji^^ ['?], m.: (dial.) fboletus (mush- 
room); pumpkin. 

potron-jaqnet^® or -minet ['?], m.: 

(fam.) des le — , at daybreak, 
pon”, pi. — X [p. L. *peduculus (L. pedi- 
eultts)], m.: louse: kerbs aux — x, fig- 
wort ; louse-wort ; ■ — de hois, white ant ; 
— ■ du pubis, crab-louse ; — des chiens, 
dog-tick. 

tpoaa — -cressc [OFr. poacre, 
gouty, scabby], ad?. .- dirty; pinch- 

back, niggard. /• • filthiness ; 

stinginess. 

poaa/i [echoic], imfery .; —! fie for 
shame ! 

poafie” [L. pollex], m. : thumb ; inch : — 
d'eau, amount of water running through 
a square inch in one minute ; donner le 
coup de — d un tableau, to give the finish- 
ing touches ; lire du — , read turning 
leaves rapidly ; mettre les — s, give in ; 
serrer les — s a quelqu’un, put the thumb- 
screws to any one ; (fig.) try to extort 
a secret fr. one. -pied, pi. — (s), m.: 

(thumb-shaped) barnacle, anatifa, goose- 
mussel. 

pou-cettes^® [-ce],f. pi.: thumb-shackles. 

[-ce], m.: thumb-stall; thumb- 

piece. 

poa(f)-dE-soie“ ['? Eng. (It. town Pa- 
dua)], m.: paduasoy, rich silk fabric. 
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pondim-g^^ [fr. Eng.], m.: pudding. 

-giie^’, m.; pudding-stone. 
pqg.~dre° [L. pulvis], f.: fdust; sand; 
POWDER (gunpowder; face-powder; medic- 
inal pow'ders, anything pulverized) : — 
coton, gun-cotton ; cafe en — , ground 
coffee ; faire de la — , put on airs ; jeter 
d quelqu'un de la — aux yeux, cripple, 
undo any one ; pull the wool over one’s 
eyes; (/am.) prendre de la — d’escam- 
pette, take to one’s heels ; il n’a pas in- 
vente la — , he will never set the world on 
fire, -drep'^, lr..‘ pow'der; cover with dust. 
-dpErie /. .• powder-mill, -drette'^, 
/. ; fine dust or powder ; manure (from 
privies), -dreuu" =eusc, adj.: dusty, 
i.-drie/-^’’, m.; sand-box (to dry ink); 
fhour-glass. s.-driej-^^, re., gunpowder 
maker, -driere^'’,/. ; fsand-box (for ink) ; 
powder-flask; powder-house, -droye/'*', 
tr.: (rare) cover lightly (with dust or 
powder); pulverise; intr.: be dusty: le 
soleil poudroie, dust shows in the sun- 
beam. 

i.ponf^'* [echoic], interj.; (expressing the 
sound of a fall) bang ! biff ! thump ! faire 
(un) — , to fall ; crumble ; {Jam.) put on 
airs ; leave without paying ; go bankrupt ; 
(as adji) marbre — , crumbling marble, 
a.ponf'-^ [?], m.: puff; flap; tuft (of 
flowers, ribbons, etc.) : footstool, pouf- 
[echoic], intr.: burst out laughing. 
tpoui'Zlp, see pouilles. 
pouiZle^*® [? ak. to pulyptyque (infi. by j 
depouiller)'], m.: (diocesan) register, 
i-tpoaille/’*'-* [OFr. poiiil (later pon)]. 
tr.: (dial.) to louse, cleanse of lice. 
a.ponfZ-leci*’, tr. : abuse, sauce. llpqgiZ- 
[?],/. pi.: if am.) “sass,” abuse. 
poujZlenujH =ense [OFr. pouil (later 
pou)'\, adj.: lou.sy ; greasy; dirty; rotten; j 
arid; m.,f.: lousy person. 
tponlai7-le^^ [pouW], f: poultry, barn- 
yard fowls. -le/'^'b m.: poultry-yard; 
hen-house ; gallery (of a theatre) ; fegg- 
wagou. 2.-lej'H =BTe, m.,f.: poultry- 
dealer. 

poul«i»i° [p. L. *pullanus (L. pullvs, 
young, cf. Fr. poule)], re.; colt; prop; 
skid ; sled : bubo (sore fr. syphilis). 
poulMne^'* [P., old name of Poland], 
/.; long pointed toe of a shoe (cf. Eng. 
poulaine, long-toed shoe); prow (of a 
ship). 

ponlaji^’ [?], re.; pool, stakes (in certain 
games). 

pou-lardei°, /.; poulard, spayed hen. 
|l~le° [L. -llus, young], /. ; hen ; pullet ; 
= (pool in certain games ; third figure in 
quadrille): — d’Inde, hen-turkey; chair 
de — , gooseflesh ; — laitee, effeminate 
man ; une — mouillee or un, caur de — , 
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a chicken-hearted person; cuir de — , 
‘lamb-skin’ (for gloves); lait de — , egg- 
nog (yolks, warm water and sugar); — 
de Numidie, Guinea-hen. re.; 

chicken; (/am.) darling, duck; love-letter 
(at first triangular, suggesting a wing), 
-lette^’-*,/.; pullet; j^oung girl: sauce — , 
chicken gravy, 
tponlevrin, see pulverin. 
ponlielie^'’ [-lain],f.: young mare, 
poulie^^ [ak. to Eng. pull],f.: pulley. 
pou~li»i°, =iiie [p. L. *pullmns (L. pul- 
lus, young)], re., /.; colt. -liixer“, 
intr.: to foal. -liniere^'’, /., adj.: 
breeding (mare). 

1. ponliot” \L.pulegium\,m.: penny-royal, 
fieabane. 

2. ponliot^® [-lie'], m.: fast pulley (of a 
gunwale). 

1. ponlpe [ioT polype], m.: poulp (mollusk). 

2. fpoulpe, see pulpe. 
ponlpEton.^® [It. polpettone (L. pulpa, 

pulp)], m.; hash (with slices of veal). 
pouZs" [L. pulsus], m. : pulse (esp. of the 
w'rist): tater le — d quelqu’un, feel one’s 
pulse. 

poumon” [h. pulmo], re.; lung, 
pen-part? 1-, =arde [OFr. -;)e, teat (? L. 
pupa, little girl)], re.,/.; baby; doll; adj.: 
infantile, -part^' [?], re.; large crab, 
poupe^® [It. poppa (L. puppis)],f.: poop: 
avoir le vent en — , have a fair wind; 
(fg.) prosper. 

pou-pee’’'^ [-pard],f.: doll; puppet; list- 
less but pretty woman; dummy; finger 
(in a rag): une figure de — , dollface; 
{[temps de — , doll-age of girls. -pi« 

; ine [-pard], adj. : dressy, showy, -pqti^^, 
=onne [-pard], m., f.: little boy, girl; 
(/ore.) pet, darling. 

ponr" [p. L. *por (L. pro)], prep.: FOR 
(instead of); as ; to, towards; considering ; 
w'itli a view to ; because of ; in proportion 
to; during; re.; pro: — et contre, for 
and against; il faut aimer les gens, non 
— SOI mais — eux, one ought to love 
people for themselves and not selfishly; 
je SKIS furieusement — les portraits, I 
am an enthusiast about portraits ; aver- 
sion — • la lie de campagne, dislike of 
country life ; remede — la fievre, remedy 
against fever; — qai me prenez-vous, 
wbo do you take me for ? — toujours, for 
ever ; il en est • — vingt re ille francs, he 
is involved to the amount of 20,000 francs; 
je me tais et — cause, I will keep still and 
for a very good reason (which I will not 
tell); mourir — Dieu, die for God's sake ; 
la tendresse d’une mere — ses enfants, a 
motheFs love for her children ; — moi, for 
my part ; grand — son age, large for his 
age; dix — cent, ten per cent; un — dix 
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mille, one to every ten thousand ; — etre 
divot, je n’en suis pas moins homme, be- 
cause I am pious I am none the less a 
man ; traduire mot — mot, translate word 
for word; — toute reponse, as his only 
answer ; le sevUment d’autrui n’est jamais 
— lui plaire, he is never pleased with 
another’s opinion il y a iei — eontenter 
tons, there is something here to satisfy 
all; partir — VAmerique, leave for 
America. 

pourbgire^^, pi. — [Joirc], m.: = (tip, 
fee). 

poiir«ea_ii° [L. porcellus, dim. of porous, 
hog], m.; hog. 

tpour-cbas m.: pursuit. ||«-€liasse»-*“ 
[pour, ehasser], tr.: fhunt (wild game); 
(fig.) pursue, -fondear^’^, =epsc [^en- 
dre], m., f.: hewer, killer; (irony) fire- 
eater, giant-killer, -fejidre^^ [jendre], 
tr.: cleave in two, kill outright, -le- 
■ch.or'i’ [lecher], tr.: lick; se — les 
babines, lick one’s chops ; hug one’s self, 
-parley [OFr. inf.], m.: ~ (preliminary 
conference with view to an agreement). 
t-pe»iser’^® [penser], tr.: premeditate: 
un crime 'pourpense, a crime prepense. 

poarpier'^ |L. pullipes], m.: purslane 
(plant). 

poarpoiri-t^ [OFr. -dre (pour, poindre, 
to quilt)], m.: =, quilted doublet: tirer 
un coup d brule — , shoot very close to 
one. 

poar-pre° [L. purpura], f.: purple (of 
mollnsca ; crimson ; bright pmple garment; 
royal robe; cardinal’s robe); m.: fscarlet 
fever ; fsmall-pox ; purples, red blotches, 
exanthema; adj.: crimson. -pr6*“, adj.: 
purple -.fievre — e, purpura, livid spots and 
fever, -prier-^", m.: murex (sea mol- 
lusk). 

tpoar-pris^ [OFr. -prendre (pour, pren- 
dre)], m.: fenclosure, precinct: Us celes- 
tes — , heaven. -quoi^“ [pour, quoi], 
conj. or adv., or m.: why: les — d'lin 
enfant', a child’s questions; on lui dit — 
c’est, one tells him the reason ; deviandez- 
moi — , I can’t tell you why; voild — , 
that is the reason. 

poa~p(r)ip° [p. L. *putrlre (putrire')], 
intr. or tr. : rot : se — , turn foul ; chair 
pourrie, gangrenous flesh ; mouton pourri, 
spoiled mutton ; un membre pourri, (fig.) 
a rotten member of an organisation ; une 
odeur de pourri, odor of decay or rotten- 
ness ; bourg pourri, borough (in England) 
that sells out its vote ; filon pourri, stra- 
tum of decomposed rock ; pot pourri, 
hotch-potch. -r(r)issa,ge^®, m.; rotting; 
retting, maceration of rags (into pulp for 
paper). -r(r)issqlr^, m.; dead pit 
(vault where human bodies rotl; rettery. 
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macerating vat. -p(r)itnre*^, /.: rot- 
tenness : — d'hdpital, gangrene ; — de 
hetes d comes, epizootic, 
ponr-suite*^, /.; pursuit; prosecution; 
suit at law'; perseverance, -suivanf^, 
=aHte, adj.: (rare) pursuing; m.: pur- 
suivant; fwooer, suitor; m.,f.: plaintiff, 
prosecutor : points poursuivants, leaders 
(a row of dots); — d’armes, pursuivant- 
at-arms, martial constable. ll~suivpc“ 
[pour, suivre], tr.: pursue, follow' hard; 
sue ; prosecute ; woo ; seek : le malhenr 
le poursuit, misfortune follows him ; — 
son ouvrage, continue one's work ; pour- 
suis, go on (with your talk), 
ponr-taiit^^ [pour, tant], adv.: never- 
theless ; however, -tonr [infl. by con- 
tour], m. : circumference, circuit ; circu- 
lar walk. 

ponr-voi^®, m.: appeal (to higher courtl: 
— en grace, appeal for mercy, ll-voir^'- 
[pour, voir (infl. by L. providere)], irr.; 
intr. or tr.: provide ; purvey : se — , ap- 
peal to a higher court ; pourvu que vous le 
fassiez, on condition that or provided that 
you do it ; il est bon de — Henriette. it is 
good to establish Henrietta, -voirie'^ 
[-royear], /.; purveyance, provisioning. 
-Toyeuy^-, =epse, m.,f.: purveyor, 
ponssa^® [fr. Chinese name of idol], m.: 
grotesque doll or manikin, 
pous-se^* [-ser]./.; budding out; shoot- 
ing, starting (of leaves, of teeth, of 
feathers, etc.) ; sprout, shoot ; heaves (in 
horses); spoiling (of wine by fermenting). 
-se-caillotLP^ [-ser], m.: (humor.) foot- 
soldier. -se-cnt^'’, pi. — (s) [-ser], m.: 
bum-bailiff, -see^® [-ser],/..' push; pre.s- 
sure; breaking out (of the skin): donner 
une — a quelqu'un, give one a shove; 
(pop.) get right after one. 
tpousse-pieds^®, see pouce-pied. 
pons^ser [L. pulsdre], tr. or intr.: PUSH ; 
thrust ; crow'd ; drive ; rush on ; start ; 
put forth ; grow ; extend ; utter (groans, 
sighs); heave (as a wind-broken horse); 
ferment and sour (as wine): se — , boost 
one's self; thrust one's self forward; se — 
de nourriture, eat a good deal ; — une 
botte, give one thrust (in fencing) ; assail 
one with words; — de I’epaule, crowd, 
jostle one aside; — quelqu’un du coude 
(du genou), nudge one with the elbow (the 
knee); qui diantre vous pousse d vous 
faire imprimer, what in the deuce brings 
you to go into print ; — un ecolier, coach, 
assist a student ; il a pousse sa chance, he 
has made his chance count ; — trap loin 
la patience, try patience too long ; la terre 
pousse beaueoup d’herbe, the earth yields 
many an herb ; — d la roue, put a shoulder 
to the wheel, help all one can ; vous 
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poussez jusqu'd dire, you go so far as to 
say ; — les vaches au lait, keep cows giv- 
ing milk a long time before drying them 
up ; — les dents, cut teeth ; ce tableau 
pousse au noir, this picture is turning 
black, -sette^^, /.; push-pin (child’s 
game). -sen.r^“, =en.se, m., f.: (rare) 
pusher, driver, etc. 

pons-sier° [OFr. pans, p. L. *pulmis (L. 
pulvis)}, m. : dust (fr. coal, straw, etc.). 
-siere° [OFr. poas], /..■ dust; flower-dust 
(pollen); flour of emeiy; ashes of the dead ; 
spray : mordre la — , bite the dust, be 
slain in battle ; dormir dans la — , to be 
dead; ifam.) faire de la — , put on airs, 
-sif =ive, adj.: wind-broken, heavy; 
asthmatic. 

pous-siH° [p. L. *pulliclnus (L. pullice- 
wus)], m.; young chicken, -sinierf^^, 
adj.: (rare) having chickens: (pop.) Ve- 
toile — , or la — , the constellation Pleia- 
des ; /. ; chicken-box ; incubator, 
poussoij't" [-sser], m.: pusher (mechan- 
ism to be pushed), 
tponssolane, see pouzzolane. 
'jpout-d.E-soie, see pou-de-soi. 
pou~trc° [p. L. *pullitra (L. pullus, 
young)],/.; (old) fillj^; (now) beam (of wood 
or iron). -treile“,/.; small beam. 
i.poii«-voir° [p. L. *potere (L. posse)], 
irr. § ; intr.: be able : ss — , be possible ; 
la liberte ne pent eonsister qu’d faire ee 
que Von doit vouloir, liberty can only con- 
sist in being able to do what one ought ; 
on ne pent plus, no one can do better; 
n’en — plus, be at the end of the rope, be 
done up ; (se) sauve qui peut, every one for 
himself ; paissi-je de mes yeux y voir tom- 
ber ce foudre! Oh, that I could with my 
own eyes see this lightning play! je ne 
puis qu’y faire, I am helpless in that mat- 
ter; ■ . rai- 
son, ■ ■ B — 

mais, be helpless in the case, not to be re- 
sponsible. 2 .-voir 1^, m. ; power ; control ; 
authority: aroir un — . have power of at- 
torney ; faites rotre — , do what you can. 

§ Ind. : Pr. ^eu-x {ox puis with questions, 
as: puis-je^ with tie, je ne juts), peii-x, 
jeu-t; jou-vons, -x’ez, jeu-vent. \^i.poiivai5, 
Pret. jns. Put. (Cond.) pourrai(s '). — Subj.: 
Vx. puisse. l^l.piisse. — Part.: Vr.joweant; 
P. pu. I’ve wanting. 

pouzzolane^*’ [It. -na (village Pozzuoli)), 
f. : pozzuolana (volcanic ash or sand used 
in cement). 

pragmatiqite [L. -ticus, Gr. -tikos], 
adj.: la — (sanction), pragmatic sanction, 
imperial edict. 

prai-rial^'', =aiij[;, m.: Prairial, ninth 
month of the Republican calendar (fr. 20th 
May to 18th June). ||~rie“ [pre],f.: =, 
tract of treeless grassland or meadow. 
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prali~iie*® [Plessis-Praslin (whose cook 
first made this bonbon)], /.; =, con- 
fection of almond-kernels coated with 
sugar, -nee^^, tr.: brown with sugar: 
amandes pralinees, burnt almonds ; creme 
pralinee, cream filled with powdered al- 
monds. 

prame^'' [Ger, pra Am], /. ; praam, Dutch 
barge. 

pra-ticable'® l-tiquer], adj.: practicable; 
passable : porte — , real (not a false) door; 
les — s, the real or usable doors (not imi- 
tation) and windows, etc. m.; 

practitioner (practising physician or law- 
yer) ; rough -he-wer (of marble), -ti- 
quant*® [-tiquer], adj.: practising. 

[L. practicus, Gr. praktikos], 
adj.: practical ; fun pilote — de la cote, a 
pilot familiar with the coast ; /. ; practice 
(usage; custom; court’s method) ; frequent- 
ing, visiting ; pratique (vessel’s permit fr. 
sanitary authorities); customer; Punch 
and Judy mouthpiece : mettre en — , put 
to use; la litre — de sa religion, free 
exercise of one’s religion ; sourdes — s 
des Tarquins, underhand methods of the 
Tarquins ; terme de — , law-term, -tiqite- 
ment'®, adv.: practically, -tiquer'®, 
ir.: practice; use; effect; frequent; intr.: 
have free health permit (access to har- 
bour). 

pre° [L. pratum], m.: meadow: — sale, 
salt farm (near the sea, and esteemed for 
grazing, saltiness of the grass improving 
the meat); faire son — carrl, enlarge 
one’s domain ; aller sur le — , fight a duel 
(an allusion to Pre-aux-clercs, a duelling 
ground). 

pre^alable'® [L. pra, before, OFr. alable 
(aler, later Fr. alter) infl. by L. prceambu- 
lun, preamble], adj.: preliminary: ques- 
tion — , previous question (shutting off 
debate) ; au — , previously. -alablE- 
metit", adv.: previously, -ambale'' 
[L. prceambulum (ambulare, walk)], m.: 
preamble, introductory statement. 

preau" [prfj, m.: (old) little meadow; 
(now) yard, court (of a prison or con- 
vent). 

pre-bonde" [1. L. prcebenda, things to 
be offered (L. prosbere, offer)],/.; prebend 
(stated income, salary allotted to an ec- 
clesiastic). -beude ", adj. : prebendary, 
-beadier", m.; prebendary. 

pr6~caire" [L. preearius (prex, pray- 
er)], adj.: (in law) obtained by entreaty; 
precarious, untrustworthy; un (benefice) 
— , a revocable allowance; la liberte — 
iVun esclave a, qui Von n’a rien eommande, 
the uncertain liberty of a slave to whom 
one has given no orders, -caircmewt", 
adv.: precariously. 
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preean—ttoji^® [L. prce, before, catUio, 
caution],/.; precaution, care : — oratoire, 
oratorical turn (meant to make an audi- 
ence favourable). -tionnoj’^'’, ir.; cau- 
tion, -warn ; -tionne, cautious. 
pre«e-demme?it^^ -dam-, adv.: earlier, 
previously, before, [L. prcece- 

deus], adj. : preceding ; m.: precedent, in- 
stance quotable, -dej-'^'^ [L. preeeederei, 
Ir. : precede ; come or be before ; excel. 
pre«g£jite^'^ [OFr. pourceindre, enclose], 
/. ; wale (strake of planking around a ship). 
ppe-cep~te^^ [L. prmceptuml, m.: pre- 
cept, rule (esp.) for moral guidance, 
-teur^^, -trice [L. prcBceptor^ m., /.; 
preceptor, teacher; tutor, -toral*'^ [L. 
prmeeptor, teacher], adj.: (rare) precep- 
torial. -torat“ (h-prceceptorlyin.: tutor- 
ing, tutorship. 

precessioti [L. prmcessio], f. : preces- 
sion. 

pro-che m. ; sermon, preaching ; church 
audience. ||~€liec^ pre- [L. prcedieare^ 
tr.: preach; preach to; — I’avent, preach 
a series of sermons during advent; — 
dan$ le desert, go unheeded ; — ■ d’exam- 
pie, preach by example ; — pour son saint, 
speak in one’s own interest ; — un eon- 
verti, arme to a man already convinced, 
-cheap =«psc, m., /. ; adviser; 
tpreacher. 

pp6-ciens«nenf'^, adv. : preciously; pru- 
dishly; affectedly. Il~cleax^'^, =e^se [L. 
-tiosus], adj.: costly; precious; affected; 
m., /.; affected person; m.: affectation; 
/. ; bluestocking, -ciosito [L. -tiosus 
(-Hum, price)], /.; preciosity, affected- 
ness. 

ppoei-piee^” [L. prmcipitium'], m.: pre- 
cipice (abrupt lofty cliff ; ruin), -pitam- 
adv.: precipitately; rashly, -pi- 
tatigre*® [L. prmcipitatio], /.; precipi- 
tation (faction of casting down or falling ; 
rash haste); precipitate. ||-pitej'^^ [L. 
pracipitare, fall head first (prie, before, 
eaput, head)], tr. : precipitate (cast down ; 
hurry indecently): se — , dash, rush. 
ppe€iput^° [L. prcEcipuum (pros, before, 
caper e, take), that which is taken before 
the general distribution of property], m.: 
special portion (given by will, or set aside 
by marriage contract). 
ppe€i~s*^ [L. prcEcisus, cut off (pres, 
before, cffidere, cut)], adj.: precise, exact : 
un — , summary, condensed statement, 
-sement'^ [infi. by L. precise], adv.: 
precisely, -ser'^ tr.: fix exactly; intr.: 
be exact, -sign^^ [L. prcecisio'], f. : pre- 
cision (fmental abstraction ; exactness). 
ppe«it6“ [L.pr(E, before, Fr. eiter}, adj.: 
aforesaid, above mentioned. 
ppeco-«-ee“ [L. prmeox, early ripe (cf. 
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abrieot)], adj.: precocious; early: enfant 
— , child smart for its age. -eite ; 
precocity. 

tpre-ogmpte/’^^ [L. pree, before, Fr. 
compter\ tr.: deduct in advance. -cg»i- 
cu^' [eonceroi?'], adj.: preconceived, 
-conisatigii^’^ [-coniser], /.; preconisa- 
tion, public confirmation by the Pope, 
-coniser'^'^ p. L. prwconizare (L. prceco, 
herald)], tr. : preconise, confirm (a bishop) 
in the consistory; praise, -cordial 
[L. prmordia, diaphragm], adj.: pre- 
cordial. -enrsenr^* [L. prmeursor, (lit.) 
one who runs ahead], m.: forerunner, pre- 
cursor. -decedej'^® [deceder], intr.: die 
before another, -deces^ [deces], m.: 
earlier death, preceding death, -deces- 
senr^- [L.pr(Edecessor],m.: predecessor, 
one who goes before, -destinatigjt 
[L. preedestinatio], /.; predestination 
(destiny foreknown or determined ; fate ; 
doctrine that some are doomed fr. the 
beginning), -destine/'^^ [L. preedesti- 
nare], tr.: predestine, foreordain. 
predetermi-naHt^”, adj.: predetermin- 
ing. -natigii^”, /.; predetermination. 
||~Mer** [L. pra, before, determinari, 
determine], tr.: predetermine, 
predi-cable'® [L. pradieabilis], adj.: 
predicable, affirmable ; (rare) pre.achable. 
-came»it^^ [L. preedieamentum, asserted 
quality], m.: predicament (/am. fplight ; 
predicable quality; category in logic), 
-cant*® [L. praiicans, preaching], m.: 
(contempt) preacher, [L. preediea- 

tum, assertion], m.: predicate, thing af- 
firmed. -catear^-® \h. prcedicator], m.: 
proclaimer, preacher. -catigu^^ [L. 
prcedicatio],/.: preaching, -ctigii^® [L. 
prcedictio (dieere, say)],/.; prediction; 
foretelling. 

predilectigji'® [1. L. preediledio tL. 

dilectio, love)],/.; predilection. 
predire“ [L. prwd icer e,inS. by Fr. dire], 
irr. (cf. dire); tr.: predict, foretell, antici- 
pate. 

predispo-sajit^®, adj.: predisposing. 
Il-ser^ [L. pra, before, Fr. disposer], 
tr. : predispose, render favourable towards, 
-sitign.^® [disposition], f.: predisposition, 
predomi-naace^'^, /. ; predominance, 
-aant'®, adj. : predominant, strongest, 
li-ner^® [L. pree, before, dominari, to 
rule], intr.: predominate, be strongest, 
preemi-neace \h.pree-eminentia, (lit.) 
jutting out before], /.; preeminence, 
superiority, -■aent^’’ [L. prmeminens], 
adj.: prominent. 

preeraptigir [L. pree, before, emptio, 
purchase], /. ; preemption ; droit de — , 
legal right to buy at a fixed price in 
preference to other buyers. 
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preetablir^' [L.proE, before, Fr. etablir], 
tr.: preestablish. 

preexis-taHf adj.: preexisting. 

[eizsieace], preexistence. 

L_ pr(B-existereji, intr.: pre- 
exist. 

prefa-ce'^ [L. prce-fatio (Jari, speak)],/..’ 
preface ; introductory remarks ; prelude 
to the mass. 

prefec-toral^®, pi. =avui> [prefet infi. by 
its L. prcefeetus], adj.: of a prefect, pre- 
feotoral. -tnre^ [L. prcefectura], /.; 
prefecture, district office or dignity of 
prefect (see prefet). 

prefe-rable^®, adj.: preferable, to be 
chosen. -rablEinent^'’ [-rahZe], adv.: 
preferably, through choice. -r§n€e^“, 
/. ; preference ; choice : de (or tpar) — , 
preferably. Il-per'^^ [L. prceferre, (lit.) 
carry before], tr. : prefer, choose : — 
(t(ie) mourir, rather die. 
prefet*^ [L. praefectus], m.: prefect, 
chief : (fam.) la prefete, the chief’s 
wife. 

pre-finir*^ [L. proefinire (prce, before, 
finire, finish], tr.: limit in advance (cf. 
obs. Eng. prefine), i.=ia:e LL. 

proejixui], adj.: set, fixed, appointed: 
donaire — , marriage settlement agreed 
upon. [L. pree, before, /ins, 

fixed], adj.: prefixed; m.; prefix, particle 
placed before a word to form a new word, 
e.g. rc-tell. -fizign [1. L. preefixid], f. : 

prefixion, prefixing, 
tpregn^nt, see preigmnt. 
■pregn^nte^^ [L. prce-gnans (ak. to 
genere, beget) = OFr. prein], adj., /.: 
pregnant, with child : construction — , 
wording implying more than it says, 
prehensiga^^ [L. prehensio, seizing],/.; 
prehension, grasping (physically or men- 
tally). 

prehistorique^^ [L. pr<E, before, Fr. 

historique], adj.: prehistoric, 
tppefgnant^® [OFr. preindre (L. premere, 
PRESS)], ad/: pressing. 
pr4judi-€e^^ [L. prce-judiciuvi, hasty 
judgment; harm], m.: prejudice, injury: 
sans — de, without impairing, -eiable 
[-cier], adj.: injurious. [L. prce- 

judicialis], adj.: preceding the judgment : 
frais prejudiciaux, costs payable before 
the trial, -eiej’ [L. prccjudicium], intr. : 
prejudice, be injurious, 
preju-ge m. ; prejudice (opinion formed 
beforehand or without critical judgment). 
Il~g6i' ^ [L. prae, before, Fr. juger, decide], 
tr.: prejudge; assume, presume, judge 
offhand. 

pr6~lart“ or i.prelat [?], m.: tar- 
paulin, canvas for covering wagons, etc., 
fr. sun or rain. 
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pre-lasser^= \rlat], reflex.: se — , march 
along with gravity. 

1. prelat =prelart. 

2 . pre~lat^^ 0- L. proelatus, borne ahead], 
m.: prelate, high dignitary of the Roman 
church, -latigjr^ \L. pralatio], f. : pre- 
ferment, first right to come into posses- 
sion. -iatnre^//.; =, prelacy, office of 
prelate ; body of prelates. 

prele'^ \gpre{lle)], /.; equisetum, horse- 
tail, or scouring-rush. 

pre-legs^'’ [L. prce, before, Fr. legs], 
m.: special legacy (set aside before the 
division of the inheritance), -leg^uer^ 
[L. prcelegare], tr.: bequeath by special 
legacy. 

preler'® [prele], tr.: rub with scouring- 
rush. 

pre-leveme jifi®, m. : setting aside, exemp- 
tion. [L. prffiZraare], fr.; set 

aside (fr. the general distribution of prop- 
erty). -libatigjr^^ [L. prcelibatio, test- 
ing beforehand], /. ; prelibation (foretaste ; 
preliminary offering ; right claimed by a 
feudal lord to a vassal’s bride the fast 
night). 

prelimi-naire [L. prceliminaris (prce, 
before, limen, threshold)], adj. or m.: 
preliminary. -nairemeMt^^,adi;.; (rare) 
preliminarily. 

pre-lire'^ [L. prce, before, Fr. lire], 
irr.; tr.: read (proof) first time (i.e. 
before author reads it), -lude'® [L. 
prce-luiinm], m.: prelude (opening strain 
or act before the main action or music), 
-ludec'* [L. prmfiicicre], intr.: prelude, 
try (one’s self or a song, music, the voice) 
beforehand. 

pr ematn-re [L. prce-maturatus, ripe too 
soon], adj. : premature ; untimely, -rd- 
ment*^ [infi. by L. praemature], adv.: 
prematurely, t-rite ^ [L. maturitas, ripe- 
ness],/.; prematurity, 
premedi-tatign. [L. prcemeditatio], f. : 
premeditation, thinking, planning before- 
hand. \L. prosmeditari], tr.: pre- 

meditate, plan in advance. 
premi«es“ [p. L. primitim (L. primus, 
first)],/, pf.; first fruits; firstlings; (poet.) 
libation : toujours la tyrannie a d’heu- 
reuses — , tyranny always makes a pleasant 
debut. 

prE-miej'°, =ierc [L.primdrius (primus, 
first)], adj. or noun or fadv.: first: au — 
abord, at first sight; le — (jour) du 
mois, the first (day) of the month ; le — 
venu, the first one that comes along, any- 
body ; assister d une premiere (reprhen- 
tation), attend the first night ; le — pris, 
the first one caught (in a game) ; avoir 
Fair (Fun — venu, have a forsaken look ; 
etre aux premieres (loges), be in the first 
17 
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boxes at the theatre; tomher la tete la 
•premiere, fall head first ; les — s roles, the 
leading role ; un jeune — , an actor, player 
of lovers’ parts ; en — , first of all ; — 
jie, first hem ; ait — (etage), on the first : 
fioor ; la matiere premiere, raw material ; 
the subject matter ; les premieres voies, 
the stomach and intestines ; le — ministre, 
the premier or prime minister; la pre- 
miere (epreuve), the first proof (of a print- 
ed work) ; t — d’avoir mal its trouv- 

ent le remede, before being sick they find 
the remedy. -mieremont“, adv.: first, 
in the first place. 

premisses [1. h.priB'missa, sc. sentential, 
pi. f. : premises (of a syllogism). 

pre-monitoire [L. proe, before, Fr., 
monitoire], adj.: premonitory, warning; 
symptome — , very early symptom, -mo- 
tion [L. preemotid], /.; pre-determina- 
tion, first impulse (given by God to the 
will), -munir^^ [L. preemunire, defend 
in front], ir.: fortify, prepare: se — ■ 
centre lefroid, prepare for cold. 

ppE-nableii, adj.: {fam.) take-able; on 
a su vous prendre par Vendroit seal qne 
vous Ues — , they managed to take you at 
the only point where you could be taken. 
-nant^S adj.: taking; receiving (mon- 
ey) ; grasping ; taking hold, beginning : 
singe d queue prenarite, prehensile- tailed 
monkey. Uppg-ndre” [p. L. *prendere 
(L. prehendere)], irr.%; ir., intr.: t^ke 
(grasp ; seize ; catch ; capture ; receive ; 
accept; use; eat; drink; get; usurp; 
steal) ; understand ; congeal ; curdle ; 
prosper ; be effective ; take hold : se — , 
to stick, to freeze, solidify ; den — d, to 
blame ; se — d, go at ; attack ; se — le 
doigt dans une porte, catch one’s finger in 
the door ; bon d prendre, bon d rendre, 
take all that is offered, you can give back 
what you don’t want ; — conge, take 
leave : — les avis, collect the votes ; — 
la clef des champs, to abscond; — du 
tabac, take snuff ; — sur le fait, take in 
the very act; — fait et cause pour 
quelqu’un, take one’s side ; cela pre'nd 
forme, that begins to take shape ; — les 
devants, go before ; — naissance, take its 
rise ; vouloir • — la lune avee les dents, 
attempt the impossible ; — ses jambes d 
son eon, lift the legs high, run hard; 
(fam.) ou avez vous pris cela, where did 
you get that idea ? d tout — , considering 
everything, on the whole ; — le large, 
stand out to sea ; — terre, to land ; — le 
vent, sail close to the wind; — sur le 
temps, thrust at one in fencing just as he 
is making a move or attack ; je vous y 
prends, now I have caught you ! — sur 
son sommeil pour travailler, shorten one’s 
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' sleep in order to work; vous prenez d tdche 
de me desobHr, you go out of your way 
to disobey me. -neural, =eaM, m.,f.: 
taker (receiver ; catcher ; buyer, etc.). 

§ \xd.&.\Yr.preH-ds,-ds,-d; pre-no7i5,-neZj 
-nnent. Ipf. prejia-is. Fut. (Cond.) pren- 
drains). Pret. pris . — Sub].: Pr. pre-nne, 
-itneSy -nne ; pre-fiions, -niez, -nnent. Ipf. 
prisse . — IVe pre?ids. — Part.: Vx. prenant ; 
P. pris. 

pre-noHi.^ [fr. L. ‘fore-name’], m.: pras- 
nomen, given name, -notion [L. prae- 
notio\, f: prenotion, conjectural idea, 
-ocenpation [L. prce-occupatioj, f: 
preoccupation, absent-mindedness ; tpre- 
conceived idea, -occupor^® [L. pree- 
oeeupare], tr. : preoccupy (absorb, engross 
with anxiety; prepossess; ftake first) ; (cs 
miracles ont preoccupe la creance, miracles 
have paved the way for faith ; esprit pre- 
occupe, pre-engaged mind, -opinant^*’, 
=ante [-opinerj, m., f.: the preceding 
speaker, the last speaker on the floor, 
-opiner^’, intr.: give one’s opinion first, 
speak previously. 

proor-dinatiort'® [L. pree, before, ordi- 
naiio, arrangement],/. ; preordination, pre- 
destination. -donner^* [L. pre, Fr. or- 
donner], tr. : fore-ordain. 
prepa-r^Ht^®, adj.: preparatory: (esp.) 
vaisseaux — s, spermatic ducts, -ra- 
tonr^®, m.: preparer ; assistant, -ratif'^, 
=iTe, adj.: preparative; m.; preparation, 
-ration^ praparatio], f. : Repara- 
tion (getting or making ready; thing pre- 
pared). -ratoire^® [L. preeparatorius], 
adj.: preparatory; fm.; preparation. 

\L. preeparare (proe, before, ;)o- 
rare, make ready)], tr.: prepare (get or 
make ready ; arrange ; exploit), 
prepgnde-raiice®', /.; preponderance, 
ll-.-raat^" [L. pree-ponderans, outweigh- 
ing], adj.: preponderant (heavier; more 
powerful). 

prepg-se/'®® [L. pree, before, Fr. poser^, 
tr.: put before (prefix ; set over as keep- 
er); le -se, custom-house officer, -sitif'®, 
=iye [L. prapositivus, set before], adj.: 
prepositive; li’se a preposition, -sition^* 
[L. preepositio], f. : preposition (such as : 
in, on, for). -ten«e®^ [L. prwpotentia), 
f. : (rare) prepotency, greater power, 
ppepace®* [L. preeputium (Gr. posthe)], 
m.: prepuce, foreskin, 
prerogative^® [L. prcerogativa\,f,: pre- 
rogative, special privilege or right: les 
pauvres ont une — dans I’eglise, in the 
church the poor come first, 
pros'* [L. pressus, pressed, close], adv.: 
near ; — de, prep. : near by, close ; by the 
side; nearly, about, almost; in compari- 
son; d cela — , except that ; d pen — , 
very near, nearly, almost ; d beaueoup — , 
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by a great deal, by far (with ne, far from); 
t — d — , side by side ; gouvemer au plus 
— , steer nearer to the wind ; de — , close, 
close at hand ; tondu de — , close shorn ; 
amir la tele — du bonnet, be very cross ; 
— de — , ee sont des sots que tons les kom- 
mes, compared to you all men are fools, 
pro— sage** [L. prasagium (prce-sagire, 
know beforehand)], m.: presage, omen; 
sign ; prophecy : prendre a bon — , take 
as a good sign. -sage»-*°, tr.: presage, 
indicate; infer, -sanctifies*'’ [L. prce, 
before, Fr. sanctifier^, tr.: consecrate be- 
forehand ; messe des presanctifies, mass on 
Good Friday for which the eucharist has 
already been blessed, 
ppes^byte*® [Gr. -hutes, old man], 
presbyope ; adj. : far-sighted, -byteral **, 
pi. =ajDC [1. L. -byteralis'], adj.: presby- 
teral, of a priest, -'bytore** [L. -byte- 
riuni], m.: presb 3 d;erium, house or apart- 
ments of the clergy, -byterianisme** 
[rbyterien\, m. : Presbyterianism, -byte- 
rien *^, =ie]ine [L. -byier, elder, priest], 
m.,f.: Presbyterian, one who believes in 
church government without bishops and 
priests, -byttc*®, presbytia, near- 
sightedness. 

pr^ei^nee *'* [L. pra-scientia, knowing 
beforehand], f.: =, knowledge of the 
future. 

pres-oriptlble*^, adj.: =, that can be 
done away with by limitation, -crip- 
tioM**, /.; =: (order; legal limitation): 
rien ne fait — contre le droit divin. 
nothing can abrogate a divine law. 
-crire** [L. prcEsm’herc, to direct], irr. 
(cf. Icrire), tr.: prescribe (order; do 
away with by time limit, annul), 
ppeso^nce*® [L. prw, before, Fr. seance], 
/.; precedence, right of ranking first: sc 
disputer la — , dispute over their rank. 
fr6-sfgvee° IL. preesentia'], f.: presence 
(tpersonal appearance ; state of being in 
a place) : en — , face to face ; — d' esprit, 
presence of mind ; faire acte de — , ap- 
pear for a moment ; la — reelle, the ac- 
tual presence in body and blood of Christ 
in the eucharist. i.-serit", =ente [L. 
prmsens], adj.: present; m.: present 
(time or tense): les — s, those present; 
la memoire — e, a ready memory. 
2.pr«son-t®, TO. : present, gift, -table*’, 
adj.: (Jam.) presentable, fit to be pre- 
sented. -tateur*^, =tri€e, m.,f.: pre- 
senter. -tatimi*^, f.: presentation 
(proffering; offering; introduction), -te- 
mgnt*’* [-t], adv.: presently, now. -to/-” 
[L. prmsentdre], tr.: present (proffer; 
offer; give; introduce); try, fit: se - — , 
appear ; conduct one’s self; — une glace, 
set a mirror up to see how it looks. 
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pr6sor-Tatenr*°, =tri-ee, adj.: preserv- 
ing. -vatif*^, =ive, adj.: preservative: 
un (remede) — , a safeguard, --vatiovi*-, 
/.; preservation. |l~vei’*'* [L. preeser- 
vare (prcc, before, servare, save)], tr.: 
preserve, keep, protect, 
prdsi-de*® [Sp. presidio (L. presidium, 
garrison)], m.; presidio (garrisoned post 
used for penal purposes). -detice** 
\_-dent\,f.: presidency, -dejif*'*, =ente 
[L. prcEsidens], m., f. : president ; chair- 
man;/. ; president’s wife, -deiitiel**, 
=elle [-dence], adj.: presidential, of a 
president. Il~de»‘** [L. pree-sidere (pree, 
before, sedere, sit)], intr.: preside, be 
president ; tr. : preside over, direct, con- 
duct: — aux conseils, preside over the 
deliberations ; — aux operations du re- 
erutement, attend to the operations of re- 
cruiting; — une assemblee, conduct a 
meeting, -dial**, =ana3 (L. prcesidialis, 
of a presses or governor], adj.: une siege 
(or tribunal) — , lower court : eas — , 
case from a lower court, an appealed 
case. -dialeme«t*® [-dfoZ], ad;'..’ with- 
out appeal. 

■fpresle wrong for prele. 
prdsoJnp-tif**, =lve [L. preesumptivus], 
adj.: presumptive, warranting belief. 
-tioH** [L. preesumptio (pres, before, 
sumcre, take)],/.; presumption: — dela 
loi, presumption of law (such as the inno- 
cence of a babe); — i sacrifier sans les 
pretres, ovenveening boldness of sacrific- 
ing without priests. -tueasemenf ** 
[-lueux\,adv.: presumptuously, -tueux**, 
=ease [L. preesumptuosus'], adj.: pre- 
sumptuous (overbold ; insolent), 
pres-qiie*'* or poet, tpresqices 
que], adv. : almost, nearly ; about : — 
personne, hardly anybody, -qu 'ile** [ile], 
/.; peninsula. 

tpres-samment*®, adv.: pressingly, ur- 
gently. ||~sant*= [-ser],adj.: pressing; 
urging; impetuous: le peril est — , the 
danger is near at hand. i.pres-se*“ [-scr], 
/.; press (crowd; squeezing; urgency; 
printing-machine; cider-mill; newspapers; 
impressment of men, forced enlistment): 
mettre en (or d la) — , to pawn ; mettre 
sous — , have printed ; la — y est, it is 
crowded there ; il n'y a pas de — , there is 
no hurry. 

2 .tpj;®sse *“ [Prov. presses (L. persieumi], 
TO. (/.): clingstone peach. 
tpres-semerrt*^ [-scr], to..' pressing, 
t-semenf = -samment. 
prosson-timeiit*", m.; presentiment, 
foreboding (feeling that some misfortune 
is near at hand). l|~tir*“ [L. pree-sen- 
tire, feel beforehand], tr.: have misgiv- 
ings of ; anticipate ; sound, pump : — sa 
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jin, forebode, foresee one’s own death; 

— quelqu’un, approach one to discover 
his views. 

pres-se-papiers^®, m.: paper-weight (to 
keep papers from flying). ll~se»-° [p. L. 
-Bare (L. premere)], tr. or intr.: press 
(pnsh; bear on; squeeze; condense; crowd; 
urge ; crush ; drive ; hurry ; impress into 
service) : — sur son eaur, press to one’s 
heart ; il nefaut pas — les enfants, chil- 
dren need not be crowded (in their educa- 
tion); une lettre presses, an urgent letter; 

— trap une comparaison, carry a com- 
parison too far. [-sc], m.; press- 

man. -sio»i.i“ [L. -sio], /..• pressure 
(pressing ; constraint) . t-sis m. ; juice ; 
gravy. -soir° [p. L. *-sdriuin], m.: press 
(for making cider, olive oil, wine); (humor.) 
money-making device, -sarage ^ [-surer\ 
m.: pressing (of grapes, etc.)’. -sare»*^’^ 

\_-soir^,tr.: press (grapes, etc.); oppress; 
squeeze (for money), -sur^r*^, =rase 
[-surer], presser: ftrogne de — , 

debauched-looking face. 

pres-tan-ce^® [It. -ianza],f.; stateliness, 
majestic bearing, -tauf [It. -tante, ex- 
cellent], m.: = (the open diapason of an 
organ), -tatign.^® [h. prcesiaiio (pr<e- 
stare, furnish)],/.; =: — de vivres aux 
soldats, to provision soldiers ; — en 
nature, work done to pay road-tax ; — de 
serment, taking of an oath, 
pres-te'® [It. -to], ad/.; nimble, prompt; 
clever; adv.: quick. -tEment^, adv.: 
nimbly; quickly, -tesse'-® [It. -tea],/.; 
agility, quickness, -tidigitatear'® [L. 
digitus, finger], m.: pres'tidigitator, ma- 
gician. -tidigitatio)).^® [L. digitus), f.: 
— , magic, tricks. 

pres-tige^® [L. prcestigium, sleight of 
hand], m.; = (standing based on known 
achievement; ascendant influence); illu- 
sion; magic. -tigeux*®, =gpse [L. 
prcestigidsus), ad/.;' charming; influen- 
tial ; illusive. 

prestimonie P. L. proestimonium, 
loan],/.; prestimony (private endowment 
for a priest). 

ppestolet^® or f-ld [?], m.: priestling, 
presn^'* [OFr. pre-savoir, know before- 
hand], past part.: known beforehand; 
foreseen. 

presn - mable adj.: presumable. 
Il~me»‘*^ [L. prce-sumere, take before- 
hand], tr. : presume, believe probable, sup- 
pose : — trop de soi, to assume too much, 
ppesnppg-ser'^ [L. prce, before, Fr. 
supposer), tr.: presuppose. -sitigjii® 
[L. pr(E, Fr. supposition^, /. ; presupposi- 
tion. 

presare® [p. L. *presura, curdling (L. 
prensus, caught)]^/. ; rennet, ferment. 
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i.ppef®, =ete [p. L. *pr(Estu3 (L. prasto, 
at hand, here)], adj. : ready : — d (or fde) 
sortir, ready to leave ; se tenir — , keep 
prepared, s.ppet^^ [-fcr], m.; (oZd) pre- 
paration ; purveyance for the king’s table ; 
(now) loan ; advance pay. 
ppEtavrtaiiiei® [I],/-' courir la — , gad 
about, run around everywhere, 
ppd-tejidaat^*, =%nte, m.,f.: pretend- 
er; wooer, ll-teadpe^^ [L. prce-tendere, 
stretch before], tr.: pretend (claim; woo; 
pursue ; intend) ; intr. : pretend to : sa 
pretendue, his intended or future wife; 
un pretendu bel esprit, a would-be wit; 
la religion pretendue reformee, Protestant- 
ism (so called by Catholics), 
ppete-ngni.^" (preter), m.: name-lender 
(proxy who acts as if for himself to con- 
ceal real negotiator). 
tpPEteiitaine = pretantaine. 
ppete»i-tienjc^®, =epse, adj.: preten- 
tious. -tigii.1® [L. prce-tendere, extend 
before],/. ; pretention, claim ; intention, 
ppetep® \h. prce-stdre, (lit.) stand before], 
tr.: lend; grant; give; ascribe; intr.: 
stretch, give ; give occasion : — i la cri- 
tique, to expose one’s self to criticism; — 
serment, take an oath; — main forte d, 
assist. 

ppetepi-t^" [L. prceteritum (prceter-ire, 
go beyond)], m.: preterit (tense). 

[h. prceteritio] or ppetepmissigii^^ [L. 
prcetermissio], /. ; preterition ; omission ; 
pretermission. 

ppetenp'” [L. prcetor for prce-itor, one 
going before], m.: pretor (high official 
amongst the ancient Romans), 
ppeteup'", =epse [-fer], m.: lender. 
i.ppetex~te [L. prcE-textus, woven in 
front, bordered], m.: pretext, pretence. 
2 .-te^ [L., lit., bordered gown],/.; pre- 
texts, tunic (bordered with purple, and 
worn by noblemen). tr.: (old) 

explain falsely ; (now) use as a pretext : 
— son age, use his age as an excuse. 
prEtiji-tai fie *’’[?],/. ; furbelow, plaited 
flounce or border; accessories, extras, 
t-taiflee*®, tr.: flounce, adorn with a 
furbelow. 

pre-tgire^* [h.proetorium],m. : pretorium 
(tent of a pretor; court held by prmtor or 
a justice); imperial guard. -torie»i,*®, 
=enne [L. preetorius], adj.: praetorian: 
les — s, soldiers of prmtor’s guard, 
pre-traille i®, /. ; (contempt.) priesthood. 
||ppe~tre° [L. presbyter (Gr. presbuteros, 
elder)], m. : priest, -tresse /. ; .priest- 
ess. -trise^*, /.; priesthood (office or 
dignity of priest ; body of priests), 
preture^® [L. proetura], f. : praetorship. 
presve® [p. L. proba (L. probare, prove)], 
/.; proof, test. 
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preuac*'- [p. L. *prod (?)], adj.: doiighty, 
gallant ; m. : valiant man. 

prevalgir^^ {L. pra-valere], irr.^; itUr.: 
prevail : se — de quelque chose, make a 
thing count ; boast of, glory in a thing. 

§ Like valoir, except that the Pr. Subj. is 
prh’ale, etc. (not prevaille). 

prevari-catenr =tri-ee [L. prcevari- 
cator], prevaricator, deceiver, -ca- 

tipn [L. pToemaricaiid], f. : prevarica- 
tion. [L. prce-varicari, walk 

crooked], intr. : prevaricate, deceive. 

preve-nan-ce^^ [-nant], f.: ready court- 
esy. adj.: preceding; obliging, 

kind ; prepossessing : la grace — e, predis- 
posing grace. ||~iiir° [L. prce-venire, 
come before], irr. (cf. venir), tr.: pre- 
cede ; anticipate ; prevent ; inform be- 
forehand ; bias ; predispose : se — , be 
prejudiced, have one’s mind made up in 
advance ; se — en faveur de quelqu’un, 
take a liking to any one ; un prevenu, an 
accused person ; monsieur previent en sa 
faveur, the gentleman has a pleasing 
presence. 

ppeveji-tif =ive [L. praventum (supine 
ot prcevenire)], adj.: preventive. -tioH** 
[1. L. prceventio], f. : prevention (fantece- 
dence; precedence; hindrance); prepos- 
session; prejudice; predisposition; ar- 
raignment ; accusation, -tivemowt'® 
[-f^], adv.: under suspicion ; in a way to 
prevent. 

pre-visiqji^® [1. L. prm-visio (L. proe- 
videre, see beforehand)], /.; prevision 
(foresight; anticipation), -volr^^ [L. 
prce-videre], irr. (cf. voir, but Fut.-Cond. 
-voiraiis)', tr.: foresee; anticipate. 

prevo-t° [L. prce-positus, set before], 
■m. : PROVOST (thing’s agent ; overseer ; 
judge ; warden ; assistant ; assistant fenc- 
ing-master). -tafi®, pi. =ajix, adj.: of 
a provost, -talemenf^*' [-<al], adv.: by 
provost court, provostry (juris- 

diction of a provost). 

pre-vgyatiee [prevoir], f. : foresight, 
-vgyajif^® [prevoir], adj.: foreseeing; 
PROVIDENT. 

priaHt^® [prier], adj.: (rare) praying. 

pria-pee^° [L. -peia, fete in honour of 
the god Priapus], f. : obscene picture or 
poem, -pisme-'^® [L. -pismus, Gr. -pis- 
mos], m.: priapismus, morbid erection. 

prie-dieii“ or fprie-dien, m.: = 

(kneeling or praying desk); time of 
prayer. |lpriep° [p. L. *preedre ih.per- 
edri)], tr. or intr.: PRAY (beseech; im- 
plore; importune; adore); invite: se fairs 
— pour faire quelque chose, to make one 
ask many times for a thing : — quelqu’un 
a, diner, ask one to come to dine; — 
quelqu’un de diner, ask one to stay to 
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dine, priere" [p. L. *preearia (L. prex)], 
f.: prayer (adoration; request; petition). 

pri-gar'i [fr. L.], m., /.; prior (monastic 
officer), -earo^^, m.: priory (convent 
under a prior or prioress); priorate. 

primage [prime, premium], m.; =, 
hat-mohey (bonus paid to a captain or 
ship-owner). 

pri-maire^® \L. -marius],adj.: primary, 
of the beginning. H-mat^^ p. L. -mas], 
m.: primate (prelate of high rank, hav’g 
authority over bishops), -matial^^, pi. 
=aiir;, adj.: -matte'®,/.; primacy, 

-mante'® Pj. -mus, first], /,; primacy; 
preeminence ; advantage (of the eldest 
hand at cards); gagner quelqu’un de — , 
to anticipate any one. i.-me'” [L. -mus], 
adj.: = (ffirst, hav’g one mark, as o'; 
cf. a", a'", etc.;/.; first canonical hour; 
beginning period; best part; thrust or 
guard in which a fencer holds his hand 
high : de — ■ abord, at first ; de ■ — face, 
prima facie ; de — saut, all at once, at 
first brush. 

a.prime'® [fr. Eng.], /.; premium (price 
of insurance ; prize money ; reward ; 
award ; price in excess of par value). 

3.prime° [for prisme], /. ; pebble (glass). 

1. prime>>'® [-me, PREMIUM], tr.: reward. 

2. pri-me»*" [-me, first], intr.: be first, 
lead, -me-santier ", =iere [OFr.pn'n- 
sautier], adj.: prompt, ready-witted, 
-mear" [-me],f.: newness; earliness; 
prime; firstlings (early fruit, fiowers or 
vegetables). -mevere” [p. L. prima 
vera, early spring (L. pi.)],/.; primrose; 
tspring. 

primi--e6riat", m.: office of dean, 
-eieu'’ [L. -cerius (primus, first, cera, 
wa-x), first name on a wax tablet, hence ; 
chief, leader], m.: dean (in certain 
churches), -di" [L. dies, day], m.: 
Primidi, first day of the decade in the 
calendar of the French Republic, -pare'® 
[L. -para (parere, bring forth)], /.; primi- 
para. mother for the first time, -pi- 
iaire'®, or -pile [L. -pilaris or -pilus], 
m.: Roman centurion (in command of the 
first maniple), -tif'®, =iTe [L. -tivus], 
adj.: primitive. -ttvemonf'^ [-fiC]. 
adr.: primitively, originally. 

primogeniture" [L. -genifus, first 
born], /. ; primogeniture, birthright, sen- 
iority. 

primordia~l", pi. =aux [L. -lis (pri- 
mordium, beginning)], adj.: =. -le- 
ment'®, adv.: (rare) originally, primor- 
dially. -lito'®, /.; primordiality, quality 
of being at the beginning. 

primnlaeees '® [1. L. -la, primrose (L. 
primus, first)],/, pi.: primulaeese. 

tprin'* [L. primus], adj,; de — saut, or 
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(fttJt — taut, or de prinsaut, all at once, 
right at first. 

priM—cf^^, -eesse^^ [L. princept, chief], 
prince, princess: let — s des apotres, 
Peter and Paul, -eeps [L.], adj. : edi- 
tion — , first edition. i.-eerie*®, 
(Jam.) princedom. 2 .-eeric^’ [prineier, 
dean],/.: deanship. cier = primi- 
eier. 2 .-cio»*^'', =iere, adj.: princely. 
pi4n«i'~pal''', pi. =aiia: [L. -palis], adj.: 
= (most important; m.: chief person or 
thing; capital, loan), -palemcnt adj. : 
principally. -palit6“, /.; principalship 
(of a school), -pat^® (L. -patua], m.: 
mnncedom; imperial dignity, -panto*® 
[L. princept],/.: principality, 
princi-pe*® [L. -piam], m.: beginning, 
origin, source ; cause •, principle ; reason ; 
rule: le — de la vie, the life principle. 
.=pionle*® or t-pioii [L. prineeps, prince], 
m.: (contempt^ prinoelet. 
prin-tanior*®, =iore, adj.: of spring: 
la saison printaniere, the spring ; potage 
— , vegetable soup, -temps** [prin, 
tempt], m. : springtime ; (fig.) youth, 
tpriorl, see d priori, priorite *® [1. L. 
prioritaa], f. : priority, right or fact of 
being first. 

prlaable*® [-ter], adj.: (rare) estimable, 
pri^** [prendre],/.: seizure; capture: 
taking; what one takes; grasp; hold ; pur- 
chase; pinch; dose; quarrel: etre aux — a, 
have hold of each other, fight ; lacker — , 
let go ; donner — d, expose one’s self to ; 
— de longe, wound on the pastern f r. rope 
or tether ; — de corpt, arrest. 
ppl-«6e*^, /.: valuation, appraisement, 
i.ll—sor” [1 j. pretidre (pretium, price)], 
tr.: APPRAISE, set a value on; estimate 
high. 

a.pri.^ser’ *® [priae, a pinch], tr. : to snuff ; 
intr. : use snuff. i .-soar *®, =opse, m.,/. : 
user of snuff. 

2 .prisoar*® [-ter, appr.aise], m.: ap- 
praiser. 

prismatique*®, adj.: prismatic. || pris- 
me*® [Gr. pritma (prizein, to saw)], m.: 
prism (solid hav’g equal parallel ends ; the 
optical instrument). 

pri~«q»i° [p. L. prentio (L. pre-hentio, 
capture)],/.: = (place of captivity; cap- 
tivity). -sonniof**, =iore, m., /.: 
prisoner. 

tpri-vamce, see privaute. -vatif*®, 
^ve [L. -vatimi], adj.: privative, de- 
priving : alpha — , the letter a- in Greek 
words such as a-aymmetrie; partieule — e, 
any such particle as un-, in-, -leta, etc. 
-vattqii*® [L. -ratio], /.: =, lacking; 
want, t-'^ativemcvif*® [-vatif], adv.: 
exclusively, apart, -vayit^** [-ve], /.: 
great intimacy ; familiarity; prendre — », 
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take liberties, be very familiar. -v6° [L. 
-vatna], adj.: private ; tame ; m.: fprivate 
life ; privacy ; privy ; conaeU — , privy 
council, -vemotit** [-®CI, adv.: pri- 
vately ; familiarly, -vqr" [L. -vdre], tr. : 
ftame, domesticate ; deprive, -viloge** 
[L. -vilegium (privua-lex, law for an indi- 
vidual)], m.: privilege, special right : 
licence, -vilogior*^ [L. -vilegium], tr.: 
privilege, favour with a right or licence : 
lea privilegies, the privileged, those en- 
joying special favours ; autel privilegie, 
altar of indulgences. 

prije*’ [L. pretium], m. : price ; reward ; 
prize; n’ avoir pat de ■ — , be priceless; kora 
de — , excessively dear ; d tout — , at any 
price ; d vil —, at a low price, very cheap. 
pFobahi-lisme** [L. -lit, probable], m.: 
probabilism, the doctrine that it is enough 
to follow authority or accept the most 
probable thing, -listc*® CL. -iis], m.,/.: 
probabilist. -Jito*® [L. -litaa],/.: proba- 
bility, likelihood ; chances. 
ppo~'ba'ble** [L. -baHlia], adj. : =, likely; 
m.: what is likely. -bablEment*®,cdii. : 
probably. -ba?it*® [L. -hana],adj.: prov- 
ing, probatory; convincing, -batiqii*® 
[L. -batio],/.: —, testing period of a"ne\v 
convert. 

ppobatiqne*^ [L. -cut, Gr. -kba (probaton, 
beast)], adj.: piacine — , washing pool 
(where Jewish priests washed the sacri- 
ficial animals). 

probat^re** [L. -toriua], adj.: proba- 
tory, testing : 'facte — , examination (which 
warrants a degree). 

pro~be*® [L. -6as], ad;.: honest, -bite*® 
[L. -bitaa],/.: probity, honesty, 
pro-blematiqiie** [L. -blematicua, Gr. 
-blematikoa], adj.: problematic, doubtful, 
-blematiq-icement *® [-blemaiique] , 
adv.: problematically. |l~bleme*® [L. 
-blema, Gr. -blema], m. : problem. 
probos-~«ide*® [L. -cia, Gr. -Ma],/.: pro- 
boscis, trunk, -cidiojis*®, m. pi.: pro- 
boscidians (elephants, tapirs, etc.), 
pro-eede*®, m.: actions, manners; pro- 
cess ; tpreliminaries of a duel ; leather tip 
(of a billiard cue). ||~-eedor*^ [L. -cedere], 
i'ntr. : proceed, -eodqpc *®,/. : procedure, 
legal rules and methods, -ees*^ CL. -cea- 
sus], m. : lawsuit ; prosecution ; process 
(cf. proceaaua). -eessif*®, =ive [-ces], 
adj.: litigious; fond of lawsuits, 
ppoeos'.'sion*® [L. -aio, going forward], 
/.: = (array of people, or vehicles, etc., 
moving in line ; issuing forth of the Holy 
Ghost fr. God), -sionnaire *®, adj. : 
processionary: chenillea — a, procession- 
ary caterpillar (which marches in wedge- 
shaped files). -sioimal*®,pZ. =ajBa:, m.: 
processional, book of prayer* to be read 
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during processions, -sionnel^^ =elle, 
adj.: processional, -sionnellcment^^, 
adv.: in procession. 

pro-eessiis^° [L.], m.; marching forward; 
process, eminence (as of the end of a 
bone), -ees-verbal pi. =aiia:, m.: 
= (detailed official report ; minutes). 
pro-eliai»r^^, =aine, adj.: near, next; 
present : le mois — , next month ; m. : 
neighbour, -ehaineiiiext [-cAnin], 
adv.: soon, presently. ||pro~€lie° [L. 
propius, nearer], adv. or adj. : near ; near 
by ; soon : de — en — , from place to 
place, gradually; — de, near to ; le caprice 
est, dans les femmes, tout — de la beaute, 
beautiful women are apt to be capricious ; 
les — , near relatives. 

proc/ironisme^^ [Gr. pro, before, chro- 
nos, time], m.: prochronism, ante-dating, 
procla-matioii*^ \L.-matio\ /.. == (dec- 
laration ; address to the nation) -.la — dn 
resultat d’un scrutin, the announcement 
of the vote. -me*'*® [L. -mare (pro, 
before, elamare, cry out)], tr.: proclaim, 
announce. 

pro-clitiquei® [as if fr. Gr. *proklitik6s 
(cf. enelitiguej], adj. : proclitic : un (mot) 
— , a word without accent, and read with 
the following word, -clivite [L.pro- 
clivitas (proclivus, leaning forward)],/.; 
proclivity, slope ; inclination, tendency, 
ppocqn-sul^^ [L.], m.: = (an official with 
consular authority in the Roman provinces 
or army), -snlairc^’ \L.-sularis],adj.: 
proconsular, -sulaf^® [L. -sulatus], m.: 
proconsulate. 

pro-createpr^'’, =tri«e [L. -creator], 
adj.: procreating, begetting, -croatigw'* 
[L. -creatio], f. : procreation, producing of 
young, -creer^^ [L. -creare], tr.: pro- 
create, beget. 

proca-ratepr^ [fr. L.], m. ; procurator 
(one who acts for another ; esp. Roman 
viceroy); lattorney; head (of some Italian 
republics), -ration^ [L. -ratio],/.: =, 
agency (legal power to act, to sign, for 
another). -ratri«e, see -rear. ||-rpr^- 
[L. -rare (pro, FOR, curare, to care)], 
fintr.: have a care, see to it ; tr.: procure 
(fbring about; bring, obtain), -repr^", 
=epse or -ratri«c, m.,f.: =, procurer, 
procurator, procuress; attorney; (Jam.) 
procureuse, wife of an attorney or solici- 
tor; go-between. 

prodi-galemenf [OFr.-pal], adv. : prod- 
igally. -galite^ [L. -galitas], f. : prod- 
igality, wastefulness. 

ppo-^ge^^ [L. -digium], m.: prodigy 
(wonderful thing or person), -digiepsf- 
[-digieux], adv.: prodigiously, 
wonderfully, -digienx =rase [L. -di- 
giosus], adj. : prodigious, wonderful. 
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prodi-gite^ [L. -gus], adj. or m., /.; 
prodigal (extravagant ; overf-generous ; 
wasteful) ; V enfant — , the prodigal son. 
t-gMementi'^.ddr.; prodigally, -guer^®, 
tr.: waste, bestow freely : se — , offer 
one’s self, throw one’s self away ; Dieu pro- 
digue ses Mens a ceux quifont voeu d'Hre 
siens, God gives his blessings lavishly to 
those who make the vow to be his. 
tproditoireinent^° [OFr. -toire (L. 
-tortus, treasonable)], adv.: treacher- 
ously. 

prodrome*^ [Gr. prodr omos, running 
ahead], m.: prodromus, precursory symp- 
i tom. 

pro-dncteBP i®, =tpi«e [L. -ductor], adj. : 
producing; m.,f.: producer, -dactif^®, 
[1. L. -ductivus], adj.: productive, 
fruitful, -ductigji.^ [L. -daciio],/. ; — 
(producing ; bringing ; raising ; product ; 
creation ; exhibit of things in evidence 
in court); — morbide, morbid growth. 
|l~dnire \h.-ducere, infl. by OFr. -duire, 
lead], iVr. (cf. conduire); tr.: produce 
(bring ; bring forth ; yield ; make ; show ; 
exhibit) ; bring out : — quelqu’un dans 
une society, introduce one to a society, 
-duit^*, m.: product; produce. 
ppoemi-iie»i«e^’, /.; prominence; pro- 
tuberance. [L. -nens], adj.: 

prominent. 

profa-nateBr^°. =tri 9 e [L. -nator], m., 
/.; profaner. -nation.^* [L. -naiio],/.: 
= (desecration, abuse of holy things or 
places). W-ne'^^ [L. -nus (pro, before, 
fanum, temple)], adj.: = (not holy, not 
sacred; irreverent; abusive); m.; profane 
thing; to., /.; profane person: histoire 
— , all history except biblical ; meler le 
Sucre au — , mix sacred with profane. 

[L. -nare], tr.: to profane (make 
common ; abuse ; pollute) : — une eglise, 
(un temple); violate the sacredness of a 
church (a temple). 

profec-tif =ive [L. -tus, hav’g set out), 
adj.: prdfectitious ; biens — «, property 
which comes by inheritance, 
proferer^- [L. -ferre, bear before], tr.: 
utter ; say out loud. 

pro-fes^^, =esse [L. -fessus, having spo- 
ken], adj.: professed; (humor.) profes- 
sional; boastful; m.,f.: friar; nun. -fes- 
ser^® [L. -fessus, part, of -fiteri], tr.: pro- 
fess, make a claim of ; teach : il professe 
rhistoire, he is a professor of history, 
-fesseur^® [L. /essor], m.: professor, 
-fession^i [L. -fessio], /.; = (declara- 
tion, esp. on joining a church or religious 
order; faith professed, creed; calling, 
vocation), -fessionnel^®, =elle [L. 
-fession], adj. or m., /.; professional, 
-fesso, see ex professo. -fessoral^’. 
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pi. [L. -fessor, one who professes], I 
adj.: professorial, -fossorat*® [L. -fes-\ 
sor, one who professes], m.: professor-' 
ship; teaching. 

[It. proffilo]. m.: profile, side 
view (of a face ; of a building) ; section 
(of a structure) : dessiner nne tete en — 
perdu, draw a head showing little of the 
face, -lefi®, ir.: to profile (draw side 
view of; draw the contour of; draw in 
section). 

profl~t° [OFr. pourfit, proujit (L. profee- 
tus, progress)], m.: = (gain, advantage); 
extra pay or wages : juger en — de de- 
faut, give judgment by default ; passer une 
crlance pai s et pertes, charge an ac- 

count to profit and loss, -table ^ [-icr], 
adj.: =. -tajit^'^ [-<er], adj.: (/am.) 
thriving. intr.: to profit, gain; 

prosper; thrive; Ir.: enjoy as profit: 
Mens mal acquis ne projitent pas, ill-gotten 
gains come quickly to an end. 
pro~fo»id“ [L. -fundus (pro, before, /«n- 
dus, bottom)], adj. : deep (reaching or ly- 
ing far down or in ; profound ; learned ; 
extreme) : I’ordre — , arrangement of 
troops in columns. -fondomeMt^®, adv.: 
deeply ; profoundly ; extremely. 
denr'S/.. depth. 

tprofd-s^ment^® [imitating L. profuse], 
adv.: profusely, [L. -«to],/.; —, 

abundance; generosi^. 
pro^dniture^® [L. -genitum, supine of 
-gignere, beget],/.: offspring, 
progna-th-e^® [Gr. pr6, before, gndthos, 
jaw], adj.: prognathous, hav’g prominent 
lower jaw or chin, -thisme^®, m.: prog- 
nathism. 

prognos-tio, see pronostic. -tiqrre^® 
[Gr. prognostikos (prognosis, knowing be- 
forehand)], adj.: prognostic, indicating 
(enabling us to know beforehand), 
programme^® [Gr. programma, public 
writing], m.: program, printed or written 
outline of a play or other performance; 
course of lectures; summary of party 
principles and plans. 

pro«'gresi® [L. -gressus], m.: movement 
forwards, progress ; improvement, -gres- 
■^^®, intr.: to progress, make progress, 
-gressifi®, =iTe [L. -gressus, movement 
forwards], adj.: progressive; increasing; 
spreading : impdt — , tax proportioned by 
the amonnt (and not by a level ratio), 
-gressi^^® [L. -gressio], /.; = (ad- 
vance ; increase : sequence) : — arithme- 
tique, a series of numbers differing by a 
constant quantity; — geometrique, a 
series of numbers haVg a constant quo- 
tient. -gressiwein^t^® [-gnessif], adv.: 
progressively. 

profei-ber 1® [L. -here, to hinder], tr.: pro- 
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hibit; forbid: livre prohibe, suppressed 
book; chasser en temps prohibe, to hunt 
in the closed season ; degre prohibe, pro- 
hibited degree (within which it is unlawful 
to marry), -bitif =ive [fr. supine of 
L. -here, to hinder], adj.: prohibitive. 
-bi'^gM.^ [L. -bitio],/.: =, forbidding by 
law. -bitionniste^® {-Mtiori], to., /.; 
prohibitionist. 

ppoie° [p. L. *preda (L. prceda)],/.: prey 
(animal seized for food ; quarry ; spoil ; 
booty) : etre en — d, be a prey to. 
pro-jectile^^ [L. -jeetus, thrown forward], 
adj. or TO.; projectile, -jectign^* [L. 
-jeetio],/.: = (throwing; casting of met- 
als ; reducing objects to a plane) : — du 
globe, the flat representation of the globe 
as in maps; — lumineuse, casting of 
images upon a screen as by magic lantern. 
-Jectnre®® [L. -jeeturd], f. : jutting out, 
prominence ; a thing that projects, a pro- 
jection. -jot®® [-jeter], to.; project (plan; 
scheme), -jeter®® or -shte [L. pro, be- 
fore, Fr. -jeter, throw], tr.: to project; 
throw; plan. 

prolegomenes'®® [Gr. prolegomena, thing 
said beforehand], to. pi.: prolegomena, 
prefatory remarks. 

prolep-se®® [L. -sis, Gr. prolepsis, taking 
beforehand], /.; prolepsis, anticipation 
(esp., in answering an argument before 
it is made), -tique®® [Gr. -tikds], adj.: 
proleptic (anticipating ; esp. of paroxysms, 
occurring earlier each time), -tique- 
mgnt®® [-tique], adv.: (rare) proleptic- 
ally. 

pro-letoire®'® [L. -letarius (proles, off- 
spring)], TO., /. ; proletarian ; (fcitizen of 
the lowest class ; poor man), -lotariat®® 
\{j. -letarius], m.: condition of a proleta- 
rian. -lifer [L. -lifer (proles, off- 
spring, ferre, be.\r)], adj.: proliferous, 
producing a new organ, -lifique®® [L. 
-lijieus (facer e, make)], adj.: prolific. 
proli~a:e®® [L. -xus, stretched out], adj.; 
prolix, using too many words, slow in 
reaching the point, -xement®®, adv.: 
prolixly, -xite®® [L. -ii<as],/. ; prolixity, 
prologue®® [L. -gus, Gr. prologos (pro, 
before, logos, speech)], to.; =, introduc- 
tion to a play. 

prolgn-gatigu®® [L. -gatio], /.; =, 
lengthening, prolou-^e®®,/.; = (rope 
with iron rings for pulling a cannon by 
hand); ammunition wagon ; binding rope. 
-ge-mo?if®®, TO.; lengthening, prolonga- 
tion. linger®® [L. -gare, infl. by Fr. allon- 
ger], tr.: ‘prolong, lengthen, 
prome-nade®®, /.; =. ||~ner®® [L. 

prominare, drive forward], tr. : escort or 
conduct on a pleasure-walk; take out 
walking or driving ; exercise ; cast, turn 
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{eyes, looks); se — , go for a walk, take 
a promenade ; (fan.) envoyer qudqn’un 
se — , send one about his business ; — 
des etrangers, show strangers about; — 
un cheval en main, lead a horse about for 
exercise ; fairs — quelqu’un, make one, 
walk for nothing, deceive one by too hope- 
ful promises, -neur^®, =epse, m.,f.: 
exerciser; nurse (who takes children walk- 
ing); promenader. -iioir'“, m.: en- 
closed walk, promenade. 
pro-messe° [L.promissal.f: promise (giv- 
en word, offer; prospect, hope): nanqner d 
sa — , break one’s promise ; passer la — , 
do better than is expected, -mettenr^-, 
=eusc, m.,f.: promisor. ||~mettre‘’ [L. 
-mitiere, lit. send ahead], irr. (cf. mettre); 
tr.: to promise, offer; assure; lead to hope: 
se — quelque chose, count on a thing ; le 
promis, la promise, the betrothed. 
tpromi-neH^c^^ i-nent],f. : t-nejif*” 

[L. -nere, jut out], adj.: =. [L- 

-nere], intr.: jut out, project, be pro- 
tuberant. 

promiscnite [L. -las (pro, before, 
miseere, mix)],/.; promiscuity, 
promission [L. -ssio], /.; PROfflSE: 
terre de — , land of promise, 
promontoir^^ [L. -toriumi], m.: promon- 
tory (headland extending into the water, 
high cape). 

pro-moteu>'^'*, =tri€e [1. L. -motor], m., 
/.; promoter, leader in an enterprise, 
-motion'® [L.-motio], f: =, advance- 
ment. -monvoir" [L. -movere, move 
forward], trr.§; tr.: pko.mote, elevate; 
tmake succeed. 

§ Like wouvoir, but use limited to infini- 
tive and past part. 

prortip-t'®, prontp-te [L. -tus (promere, 
put forth)], adj.: prompt (fready; quick; 
alert): — comme I’ eclair, quick as light- 
ning; — courroux, sudden anger, -te- 
mont'®, adv.: promptly, quickly, -ti- 
tude" [L. -titudo], /.; =, quickness; 
readiness. 

promul-gatign [L. -gatio], /.; =, 
publishing abroad, -giier'® [L. -gare], 
tr.: promulgate, spread, make known, 
prona-teur'® [l.L. -tor (L.pronare, bend 
forw'ard, bow)], adj. m.: les (muscles) — s, 
the muscles of the forearm (by which pro- 
nation is affected), -tion" [1. L. -tio], 
/.; =, upturned position of the hand, 
ppo-iie" [? L. prosconium, publishing], 
m.; instruction, announcements (accom- 
pan3ring the mass) ; rebuke : recommander 
quelqu’un au — , ask prayers for one ; 
(iron.) point one out for rebuke, pr^ 
nor'®, (r. ; finstruct; address; praise, 
pro-ngjit" [L. -nomen, lit., for a name], 
m.: PRONOUN, -nominal", pi. 
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[L. -nominalis], adj.: =, of a pronoun: 
adjectif — , adjective such as mon, ton, 
son, etc.; verbe — , reflexive verb, -no- 
minalcment'® [-nominal], adv.: pro- 
nominally. 

prongn-gaUe'®, adj.: pronounceable. 

[L. pronuntiare, infl. by Fr. 
annoneer], tr. : pronounce; decide; make 
distinct, -ciatioji'^ [L. pronuneiaiio], 
/.; pronunciation. 

pronos-tic'® [for progruistie], m.: prog- 
nostication ; prognosis ; conjecture, -ti- 
quer'®, tr.: prognosticate, conjecture 
fr. certain signs or symptoms, -tiqnonr'®, 
=ense [-tiquer], m.,f.: prognosticator, 
propa-gqnde" [L. de propaganda fide, 
‘ for spreading the faith,’ name of the con- 
gregation at Rome], /.; propaganda, 
-gatenr", =ense [L. -gator, Hrix], m., 
/.; propagator, spreader, -gatigro'^ [L. 
-gatio], f: propagation (multiplication; 
spreading). |l~gei'" [L. -gare (pro, be- 
fore, root of pangere, fix, set)], tr.: prop- 
agate (multiply, increase ; spread), 
proparoxytgji [Gr. -xutonos, hav’g an 
acute accent on tbe antepenult], m.: pro- 
paroxytone, word with a tonic antepenult, 
propejisign'® [L. -afo], /.; = (tendency 
to move, act, or think a certain way): la 
— a mentir, the disposition to tell lies, 
tpropet, t=ette, seepropret. 
pro-phete'®, proplietesse [L. -pheta, 
Gr. -phetes],m.,f.: prophet, foreteller: le 
roi — , David; les quatre grands — s, 
Isaiah, Jeremiah, Ezekiel and Daniel; la 
loi et les — s, scriptures of Moses and the 
prophets. -phetie" [L. -phetia], f.: 
prophecy, -photique" [L. -phetieus], 
adj.: prophetic. -phetiquement'^ 
[-phetique], adv.: prophetically, -phd- 

[L. -phetizare], tr.: prophesy, 

foretell. 

prophy-lactique'® [Gr. -laktikos (-Ids- 
sein, keep guard before)], adj. : prophylac- 
tic (preventive, warding off), -larfe'* 
[Gr. -laxis],f.: prophylaxis, preservative 
treatment. 

pro-pi-ee" [L.-pitius (prope, near)], adj.: 
propitious, favourable ; \une femme a sa — , 
a wife to suit him. -pitiateur =tri«e 
[L. -pitiator, =trix], m., f. : propitiator, 
-pitlatigft'® [L. -pitiatio],f. : —, render- 
ing favourable, -pitiatgire " [L. -pitia- 
torius], adj.: propitiatory (causing to be 
favourable ; m. ; golden lid of the ark of 
the covenant ; mercy-seat whence Jehovah 
spoke to the priests). 

propolis'® [L. fr. Gr. (pr6, before, poZis, 
city)], m. (or/.): =, bee-glue. 
propor~tign '■ [L. -tio], /.; =. -tion- 
nalite'^ [L. -tionalitas], /. ; propor- 
tionality, state of being in proportion. 
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=eUe [L> -tionalis\, adj, : 
proportional, -tionnellem^t'^ [-tion- 
ruJ], adv.: proportionally. -tioiuie- 
men.t“ [fr. part, -tionne], adv.: in pro- 
portion. -tionner^^ [L. -tionare], tr.: 
proportion (put into ratio or proper rela- 
tion or division; arrange according to 
quantity or degree). 

pMpo-s*^, m.: subject; conversation; 
proposal; resolution: proposition; plan: 
d — , timely, seasonable; at the right 
time ; apropos ; d — de bottes, without 
any sign of a reason ; d quel — , for what 
reason? une personne qui a de td — , a 
person with his wits about him ; un d - — , 
a special work for an occasion ; ferme — , 
set purpose ; suivons notre — , let us pur- 
sue our topic ; changeons de — , let us 
change the subject ; hors de — , untimely; 
— de table, table-talk ; entrer en — , get 
to talking; dea (mechants) — , unkindly 
talk; backbiting. -saWc^^, adj.: —. 
-sanf^*, =ante, m., /.; proposant, ex- 
pounder (Fr. Protestant theology student): 
proposer (cardinal who reports nominated 
bishops to the other cardinals). U-sei-** 
[L. pro, before, Pr. poser], tr.: propose 
(suggest; purpose; resolve; nominate); 
tplan; expound, -sitiqw^^ [L. -sitio], 
= (measure proposed; scheme; state- 
ment ; theorem ; problem), 
pro-ppe'^' [L. -prius], adj.: own; prop- 
er ; correct ; clean ; m. ; peculiarity ; 
private fortune (of husband or wife); 
proper meaning: I’ amour - — , self-love; 
le (sens) — dun mot, real sense of a 
word ; — d (or jpour), fit for ; (iron.) 
e'est du — , that is fine. -ppEmoHt", 
adv.: peculiarly; characteristically; prop- 
erly; fitly; neatly, -pref*®, =ette, 
adj.: neatly dressed; m.,f.: spruce man 
or woman. -ppEto^", /.; neatness; 
cleanness. 

propretenr fL. pro-prcetor], m. : pro- 
praetor (Roman officer with praetor’s duties 
but not ranking as praetor), 
ppoprie-taire [L. -tarius (proprius, 
own)], ifadj.: proprietary; selfish; m.,f.: 
proprietor, owner ; landlord : nu — , owner 
who doesn’t receive the income, -to 
pj. -tas], f.: ownership, possession ; prop- 
erty (real estate ; quality) ; propriety, fit- 
ness ; selfishness. 

propnl-senr [L. -sor], m. : propeller, 
pusher, -siqra*® [L. -sio], f.: =, pro- 
pelling, push. 

ppopyloe^* [L. -Iceon, Gr. propulion (pro, 
before, pule, gate)], m.: propylmnm, pro- 
pylon, monumental gateway (esp.) to a 
temple. 

prorata^®, pi. — [L. pro rata (parte), in 
a fixed proportion], m . : pro rata ; au — 
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de sa mise de fonds, in proportion to his 
investment. 

propo-gatif^®, =ive [L. -gativus], adj.: 
delaying, -gation^® [L. -gatio], f.: = 
(delay; adjournment), -ger^® [L. -gare], 
tr.: prolong; adjourn. 
prosa~iqrte'® pj. -icns], adj.: prosaic 
(composed in prose ; nnpoetical). -ique- 
adv.: prosaically. 

intr.: (rare) write prose ; write unpoetic- 
ally, coldly, -isme*®, m.: prosaism, 
-teupi® pt. -tore], m.: prose writer, 
pro-scpiptear^’ Pj. -seriptor], m.: pro- 
scriber. -scriptiqn-i® \lj. -scriptio], f. : 
=. l|~scrire^^ Pli. -scribere, condemn 
to death by posting the name], irr. (cf. 
eerire);tr.: proscribe (outlaw; ostracise; 
banish ; reject) : les proserits, the exiles ; 
refugees; — I’usage dun mot, condemn 
the usage of a word, 
prose ^ P,. -sa], /.; =. 
pposec-tenr pj. -tor, one who cuts be- 
forehand], m.: prosector, anatomist’s as- 
sistant. 

pro~s6lyte'^ [1. L. -selytus, Gr. -sHutos 
(pros, to, elthein, come), newcomer], m.. 
/.; proselyte, new convert, -selytis- 
m.e", m.: proselytism, zeal in making 
converts. 

proso-dlic^® pi. -dia, Gr. -dia, accent],/.; 
prosody. -digwe^’ p. -dieus], adj.: 
prosodic. 

prosopo-pee^® p. -poeia, Gr. -poiia (prd- 
sopon, face)], /.; prosopopeia (figure of 
speech treating dead things or persons as 
if alive, or absent as present), 
prospectus p., ‘view’], m.: =, an- 
nouncement of the plan of a book or other 
undertaking. 

pros-pere^^ p. -per], adj.: prosperous, 
thriving, -porer^® p. -perare], intr.: 
prosper, flourish. -perite“ p. -peritas], 
/.; prosperity. 

prostate^® [Gr. prostates, one standing in 
front, protector], /.; =, gland at the 
mouth of the bladder. 

prostor-natioji /.; =, laying flat. 
-UEinejit^®, m.; lying flat; dejection. 
Il—nqj’i^ p. -nere, strew before], tr.: 
lay down ; throw down ; tovercome : se 
— , prostrate one’s self ; lie fiat, 
pros-th-ese*® p. -thesis, Gr. prosthesis, 
setting before],/.; prosthesis, prothesis, 
addition (esp.) to the beginning of a word 
as newt for ewt, Fr. Werre (cf. prothesis). 
-tftetiquc^® [Gr. prosthelos, added], adj. : 
prosthetic, prothetic. 

prosti-tuer* p. -tuere (pro, before, 
statuere, put)], tr.: prostitute, debase, 
pollute, make venal ; une prostituee, a de- 
bauched woman ; la grande prostituee. 
Pagan Rome ; — la justice, sell justice. 



prostration 

-tutcnr^®, =tri€e [L. -tutor, =<rtx], m., 
f. : prostituter. -tutirni [L. -tuiio], f. : 
=, defilement, debauchment ; harlotry, 
prostra-ti^i* [L. -tio ipro-sternere, 
strew or lay before)],/.: =. 
prostyle [L. -los, Gr. prostulos (pro, 
before, stulos, column)], adj. or m. ; = : 
un (temple) — , a temple haVg rows of 
columns in front. 

prosyllog^me^® [L. -mas, Gr. prosullo- 
gismos], m.: prosyllogism, a series of in- 
terlocking syllogisms supporting each 
other. 

protagoniste^® [Gr. -nistes (protos, first, 
agonistes, contestant)], m.: protagonist, 
chief actor. proteM^® [L. protasis, Gr. 
protasis], /,: protasis, first part (of a 
play ; of a conditional sentence), pro- 
tatiqite^® [L. protaticus, Gr. protati- 
fcos], adj.: of the protasis, introductory, 
prote^' [Gr. protos, first], m. : foreman (of 
printers). • 

protoc-tenr^^, =tri«c [L. -tor], 
protector; patron; ad/ : protecting ; pat- 
ronising : droits — s, protective tariff. 
Il-tiqn'i [L. -tio (cf. proteger)], f. : = 
(defence; fostering • care ; patronage); 
patron ; un air de — , an air of superior- 
ity. -tionniste^, m.,/.; protectionist, 
-toraf^^ [L. -tor, protector], m.: protec- 
torate (office of protector ; country ruled 
by a mightier). 

protof'*' [L. Proteus, Gr. Proteds, sea 
god who could assume various shapes], m. : 
Proteus ; changeable or fickle man. 
protege/'^ [L. -tegere, cover in front], 
tr.: protect; defend; patronise; un 
protige, a person under the care of 
another. 

pro-testauf -ante, m., /., or adj.: 
Protestant, (esp.) a follower of Luther; 
tavowed lover. -testa?(tisme^^ [-tes- 
tanti, m.: Protestantism, -tostatioir^- 
[L. -testatio],/.: = (declaration; protest); 
signer une — , sign a remonstrance. 

[L. -(esiari, witness publicly], 
tr. : protest (fdeclare solemnly ; declare 
that payment has been refused on; intr.: 
make an assertion or vow') : — de son in- 
nocence, protest one’s innocence ; — de 
violence, assert that violence has been 
used, -tef m.: protest (that a draft or 
check has been presented and not paid), 
protftese^® [prosthese infi. by Gr. prcdhe- 
sis\,f.: prosthesis, supply of an artificial 
organ : — dentaire, set of false teeth, 
protocanoniqite^^ [Gr. protos, first, Fr. 
canonique], adj.: protocanonical (held as 
authentic before the canons were estab- 
lished); non-apocryphal. 
proto-carbupe^ or -chlopnre, etc. 
[Gr. protos, first, earhure, etc.], m. : car- 
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buret, protochloride, etc. (the first com- 
pound of carbon, etc.), -cole [L'. -col- 
lum, Gr. -kollon, leaf glued on in front of 
a manuscript], m.: protocol (paper for a 
public entry; formulary for official let- 
ters; code of etiquette; record; minutes; 
document). 

protonique^^ [Gr. pro, before, toTws, ac- 
cent], adj. : protonic, before the accented 
syllable. 

proto-notaire^^ [1. L. -notarius (Gr. 
protos, tist, h. notarius)], m.: prothono- 
tary. -type'“ [L. -typus, Gr. -tupos], 
m.: =, first type; model; type fount's 
caliber, [pxyde],m.: protoxide, 

the lowest oxide compound. -zoalre** 
[Gr. zodrion, little animal], m.: proto- 
zoary, lowest animal form, 
ppotn-berajice^", /.; protuberance, 
bulge, projection. -bepant^'’ [L. -be- 
rans], adj.: protuberant, sticking out. 
ppotu-t^p^’ [L. -tor], m.: protutor, 
manager of the affairs of a minor, 
i-tproa*® [? ak. to L. prod-esse, be of 
profit], m.: gain, profit. z.tppoui° [?], 
adv.: much ; enough : peu ou — , little or 
much. 

ppone^^ [It. ;)roa, L. prora],/.: prow (of 
ship). 

pponessp^'* Ipreux],/.: prowess, valour, 
ppon-vable'-^, adj.: provable. Il-ver" 
[L. probdre, test], tr.: prove, establish, 
show ; — trop, go too far and harm one’s 
own cause. 

ppo-venqnce [-venir],f.: provenience, 
origin, source ; product, 
ppovende” [1. L. prcebenda (cf. pre- 
bende)], f.: provision, food; provender, 
mixed feed (peas, oats and vetches), 
ppovenip^® [L. -nire], irr. (cf. venir); 
intr.: come forth, arise, spring from: les 
enfants provenus de ce mariage, the issue 
of this marriage ; une maladie qui pro- 
vient de fatigues, a disease caused fr. 
fatigue; des marchandises provenani d’Al- 
gerie, merchandise fr. Algeria. ‘ 
ppovep-be^^ [L. -bium], m.: proverb; 
maxim; devenir or passer en — (or ffaire 
— ), become a proverb, -bial^, pi. =ajia: 
[L. -bialis], adj.: =. -bialement^^ 
[-bial], adv.: proverbially, 
ppovi-denee [L. -dentia (-dere, see be- 
forehand)], /. : tforesight ; Providence : 
(fam.) etre la — de quelqu’un, be the main- 
stay of any one. -dejitiel'^, =elle [L. 
-dentia], adj. : providential, -d^itielle- 
[-dentiel], adv.: providentially. 
ppo--vi 3 nemeTit^° [-vigner], m.: layer- 
ing, propagation (of vines), -viffner^, 
tr. : to layer, propagate ; fintr. : increase, 
multiply, be prolific. ||-»viri° [L. propdr 
yo], m. : vine-layer, cutting. 
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proTiji~€e*^ [L- -eia], f.: province, de- 
pendency: la Greeefnt reduite en — ro- 
maine, Greece was reduced to a Eoman 
prorjce; les Provinces-unies, Holland; 
— eceUsiastiqne, jurisdiction of a bishop ; 
les gens de — , country people, 

=ale, m. pi. =a,px [L. -ciolis], adj. or 
m.,/.: provincial (of a province; inhabit- 
ant of a province; m.: monastic supe- 
rior). -cialat^® [-cict/], m.; provincial- 
ship (office or term of an ecclesiastical 
provincial). -eialisme^® [-ciaZ], m.: 
provincialism, a trick of expression show- 
ing lack of polish. 

provi-seur^ [L. -sor], m. : director ; 
(esp.) principal (of a school). -sioM,^'^ 
[L. -sio],/.; seeing beforehand; provid- 
ing ; provision ; supply ; advance money, 
earnest; appointment (to a position); — , 
profusion, wealth breeds wastefulness ; 
jugement par — , judgment ordering a 
sum paid temporarily. -sionael^*, 
=elle [-sion], adj. : provisional. -sion- 
nellemerit^^ [-stonnel], adv.: provision- 
ally. [L. -sorius], adj.: provi- 

sory, temporary, provisional. -soire- 
[-soire], adv.: provisionally, tem- 
porarily. -aorat*® [L. -sor. provider], m. .• 
principalship. -aorerie [L. -.sor, pro- 
vider],/..' directorship. 

proTO-oant^^ [L. -cans], adj.: provoking; 
attractive, -catenr^®, =tpi€e [L. -ea- < 
tor],m.,f.: provoker, inducer; adj.: pro- 
voking. -cation [L. -catio],/..' =, in- 
ducement. il-»quor’ii [L. -care, call 
forth], tr.: provoke; induce, lead into 
(usually in a bad sense): — quelqu’un d 
boire, get one to drink ; — en duel, chal- 
lenge to a duel. 

proozenete^® [L. -xeneta, Gr. -xenetes], 
m., f.: proxeneta, go-between ; marriage 
broker, -xouotiame*®, m.: mediation. 

prozimite^® [L. -las], f: proximity, 
nearness ; kinship. 

ppoyqr [pre], m.: bunting (common in 
meadows). 

ppude^” [OFr. preu de femme, or pru de 
femme (cf. prud’homme)], /.; =, woman 
very careful of modesty and propriety; 
adj. : prudish, over-modest, very precise ; 
tausterely virtuous. 

ppu-domm§»it'® -dam- [-dent], adv.: 
prudently, -dgnce*^ [L. -dentia], /.; 
=, wise caution : — est mere de su- 
rete, he who hates surety is sure, 
-den-t*^ [L. -dens], adj,: =, wise, cau- 
tious. 

prudcpie^® [prude], f: prudery (undue 
modesty, prudishness ; an act displaying 
great propriety, fprud’/iomie^, /.; 
honesty, loyalty. Uprad’homme^® 
[preux, de, homme], m.: man chosen 
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as arbitrator for workmen, trusted man ; 
floyal man. 

pra-»iie° [L.pruna (i.e. pi. for sing.)], f: 
plum: — de reine Claude, green-gage 
plum ; — de Damas, damson plum ; ce 
n’est pas pour des — s, there is good rea- 
son for it. -neau^^, m.: prune, dried 
plum, -nelaie^® [-nier], f: plum or- 
chard. -nelle^^, /.; black wild plum; 
pupil of the eye ; prunella (dark woollen 
cloth, used for shoe uppers) : jouant de la 
— , casting glances, -nellier^® [-nelle], 
m.: sloe-tree, wild plum-tree, -nier^, 
m.: plum-tree. 

pmri-gineux^® [L. -ginosus (prurigo, 
itch)], 'adj.: pmriginous, itchy, prn- 
rit^® [L. pruritus, itching], m. : prurience, 
itchiness. 

Prnsse, /..' Prussia, prnssiate^^, m.: 
—, a salt of prussic acid, pmssique^®, 
adj.: prussic. 

‘prytanee^® [Gr. prutaneion (prutanoi, 
councillors)], m.: prytaneum (in Greece, 
town hall containing senate and the public 
hearth and table for worthy citizens), 
tps-allettei^ [Gr psdllein, play a musical 
instrument], /. .' practice room (for choir 
children), -almiste^^ [1. L. psalmista], 
m.: psalmist, -almodie^i [1. L. psal- 
modia],f.; psalmody (chanting of psalms)) 
monotonous performance, -almodiet*^^ 
[psalmodie], intr.: chant psalms; drawl, 
-alteripji [L. psalterium, Gr. psalti- 
rion], m.: psaltery (musical instrument), 
-aame'® [1. L. psalmum, Gr. psalmon], 
m.: psalm, religions song. -aiitief° [L. 
psalterium, Gr. psalUrion], m.: psaltery 
(collection of psalms ; third stomach of 
ruminants). 

psendo- [Gr. pseudos, false], prejix (as in 
Eng.) : pseudo-prophete, etc. psendo- 
zyme'*' [Gr. onoma, name], adj.: pseu- 
donymous ; m.: pseudonyms, assumed name, 
psit, interj. : pst ! hush ! 
pspre'^ [L.-ra,Gr.pdra, mange],/..- psora, 
itch, psoriqite^^ arfy.; psoric, itchy, 
psy-chei® [mythological maiden Psyche], 
f. : full - length mirror, psyche-glass, 
-cliiquci® [Gr. -chikos (psyche, soul)], 
adj.: psychic. 

psycho-lo|;ie*® [Gr. psyche, soul, logos, 
speech], /.; psychology, mental science, 
-log^que*®, adj.: psychological; le mo- 
ment — , the moment when the mind is ex- 
pectantly attentive. -logiste^' or-lognc, 
m.,f.: psychologist. 

ptarmique [Gr. -mike, sneeze-wort], /. : 
ptarmica. 

pterodactyles^® [Gr. pteron, wing, ddk- 
tulos, finger], m., pi.: pterodactyls, extinct 
flying reptile. 

Ptolemee, m.; Ptolemy. 
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ptyaline 

ptya'line^^ [Gr. ptualon, spittle], /.£ 

f ityalin (ferment found in saliva). -Usme*' 
Gr. -lismos], m. : ptyalism, abnormal flow 
of saliva. 

puammon.*^", adv. (rare) stinkingly, im- 
pudently. Ilpuaiit^^ [puer\ adj.: stink- 
ing ; betes — es, skunks, foxes, etc. ; men- 
teur — , shameful liar; (pop.) m.,/..’ bare- 
faced liar. puaiiten»‘“,/. ; stink, 
pu-bere^ [L. -her], adj.: pubescent, old 
enough to marry, developed, -berte’^ 
[L. -bertas], puberty. -bes«ent^^ 
[L. -bescens], adj.: =, fuzzy, downy. 
-bi©H^®, =eime [-bis], adj..' of the pubis, 
pubic, -bis^ [L.], m.: =; pubes; os 
pubis, front end of the pelvis ; pubic 
region. 

piib*lic^®, =iqi<c [L. -liens], adj.: 
in. : public ; audience ; ■juiation : la roix 
publique, the general voice; la vie pu- 
blique, political life; femme publique, 
prostitute ; entree du — ■, general entrance ; 
marehande publique, woman shopkeeper 
who acts in her own right (without need- 
ing her husband's authority), -licain** 
[L. -licanns], m . : publican (Roman revenue 
collector; extortioner), -licatioir^^ [L. 
-licatio],/. : — (issuing of a printed work ; 
anything published). m., f.: 

publicist ; writer on public law. -li«ite, 
publicity, notoriety, -lier'-* [L. -li- 
care], publish, make known, -lique- 
adi’.; publicly. 

pu'»«e'’ [h. pulex], f.: flea; (fam.) avoir 
la — d Uoreille, be restless ; secouer les 
— s d quelqu'un, give one a beating, 
-cea-a®, =-e©llo [? (cf. Ger. laus-bub)], 
m., f: (fam.) youth, virgin; f: shad 
(fish): la Pucelle, Joan of Arc. -cel^e^* 
[-ccau], m. : (fam.) youth, virginity ; cowry 
(mollusk). -eeroji^, m. ; =, plant- 
louse. 

pndd-lage'*, m.: puddling (of metals), 
il-lej- [f’r. Eng.], tr.: puddle, -leur^®, 
m.: puddler. 

pa-dear [L. pudor, shame],/.; shame; 
modesty; bashfulness, -diborid^^ [L. 

-dibundus],adj.: too modest; shame-faced, 
-di-eitd^^ [L. -dicitas], f: pudicity, 
(modesty; chastity). -dique^“ [L. 

-diens], adj.: modest; chaste, -dique- 
raent^^ \_-dique), adv.: modestly, 
puer” [older puir, p. L. *putire (L. pu- 
tere)), intr. § : stink, smell bad ; tr. : puer 
vin, smell of wine. 

§ Ind.: Vx.je ^us, in Pusy il Put are obso- 
lete. 

paeri-l^^ [L. puerilis, of children (puer, 
boy)], adj.: puerile, childish; la Hvilite 
— ■, book on etiquette for children, -le- 
adv.: puerilely. -lite“ [L. 
-litas], f.: puerility, childishness, paor- 
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peral^^, pi. =©00; [L. puerpera, woman 
in childbed], adj.: puerperal, of child- 
birth. 

pagilat [L. -tes], ro. ; fist-fight, 
paine'* [puer], m.,f.: underbrush, brush- 
wood. 

pai-ae'\ -nee [puis, ne], adj. or m., 
f.: puisne, younger. pui-s° [p. L. *pos- 
teis (L. postea)], adv.: afterwards, later; 
besides. 

pui-sage^’, m.: drawing of water, 
-sard^'*. Hi.; pool; sump; cesspool, 
-satiej'^®, m.: well-digger. -ser^^ 
[puits], tr. : draw ; dig up. 
paisqrte^^ [puis, que], conj.: since, see- 
ing that. 

pais-samme>it^^, adv.: powerfully. 
-sall,ee^^ /: = (power, force); possi- 
bility ; les — s, the powers, European gov- 
ernments. ||~saMt“ [*possiens (L. pa- 
tens)], adj.: =, powerful. 
paits“ [p. L. *putius (L. puteus)], m.: 
well ; mineshaft ; mine ; pitfall, 
pnlln-latiqn [L. -latio], f.: — , in- 
crease. il-lei-i’ [L. -lare (cf. poulain)], 
intr.: pullulate, multiply rapidly, spread, 
pnlmo-nair e ^ ' [L. -naris], adj.: pulmo- 
nary (of the lungs ; /. ; lungwort), -nie'® 
[L. pulmo, lung], /.; lung disease, 
-nique*^ [L. pulmo, lung], adj. or m.,/.: 
pulmonic, consumptive ; (fig.) une seehe- 
resse de — , a great dryness of soul. 
pal-pationi° [-per],f.: pulping. \\-pe^ 
[L. -pa],f.: pulp : — cirebrale, medullary 
brain matter; — digitale, fleshy ends of 
the fingers. -pe>>^®, tr.: to pulp, reduce 
to pulp, -peox^*', =ease, adj.: pulpy, 
pal-satif =ive [L. -sare, to beat], adj. : 
pulsative. -satiqji^^ [L. -saifo], /. ; =, 
beating. 

pultaee'® [L. puls, thick potage], adj.: 
pap-like ; angine pultacee, sore throat 
looking white fr. ulceration. 
palve-ri»r^^ [It. polverino], m.: fine 
powder, priming powder ; po_wder-hom. 
-risatear^® [-riser], m.; pulveriser; 
sprayer, -risatiqn^® [-riser],/.; pulveri- 
sation. -rise}G® [L. -risarc], tr.; pulver- 
ise; spray, -rulenf^® [L. -rulentus], 
adj. : pulverulent, easy to pulverise. 
paini©i/t^' [?], m. ; palm-oil. 
tpunais^i, [? p. L. *puttinasium 

(L. putidus, stinking, nasus, nose)], adj. : 
hav’g ozena; m.,/.; ozena patient, z.pa- 
naise^-, /.; bedbug; thumb-tack, tpw- 
naisie^-,/.; ozena (fetid nose sore), 
pan-ell a = nasal 0 [fr. Eng. (Hindu 
panch, five, sc. ingredients)], m.: punch, 
pa-air" [L. punire], tr.: punish, -ais- 
sable^®, adj.: punishable, -aissoar'®, 
=qase, m.,/.; (rare) punisher, -aition*® 
[L. punitio], f.: punishing; punishment. 
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i.pupil-lalrc'^^ [L. -laris], adj.: of a 
minor, pupilary. 2 .-laire“ [^.-le], adj.: 
of the eye-pupil, pupilary, -larite^* [L. 
-laris, of a minor child], /.; pupilarity, 
period before puberty, i.-le^ [L. -lus], 
pupil, minor, orphan. 2.-le“ [L. 
-la, lit. little girl], /. ; pupil (of the eye), 
pnpitre^^ [L. pulpitum], m.: desk. 
pTO°, pnre [L. purus], adj.: pure (uu- 
mixed ; clean ; genuine ; mere ; unalloyed ; 
unadulterated) ; clear ; clean-cut : un del 
— , cloudless sky ; en — chef, bareheaded ; 
en — e perte, to no purpose ; — et d 

pZeira, unreservedly. pupeau“, m.: e-v- 
posed part (of roof tile), 
pnree^ [OFr. purer, squeeze (L. purare, 
emit pus], /.; = (thick soup made by 
rubbing beans, etc., through a sieve) ; 
(Jam.) — de septembre, wine, 
pure-mewt^- [par], adv.: purely; clearly; 
merely, -te^i purity; genu- 

ineness; clearness. 

pup-gatif^®, =ive [L. -gativus], adj.: 
tpurifying; purgative, purging: un (re- 
mede) — , a purgative (medicine), -ga- 
[L. -gatio], f.: = (fcleansing; 
purging), -gatgjpc'i [1. L. -gatorium], 
m.: purgatory (middle place betw'een 
earth and Paradise); fairs son — en ee 
monde, suffer a great deal, -ge*^, /.; 
fcleansing; disinfection; purging; purge 
(medicine): — d'hypothiques, lifting of 
mortgages. Il-ger® [L. -gare (purus, 
pure, agere, make)], tr.: purify; purge; 
clean; clear: — le defaut (contumaee), 
get a default (contempt) judgment set 
aside; — une hypoMque, lift a mort- 
gage. 

puri-fi_ajit“, adj.: purifying, -fica- 
tog,p*®, =tpi«e [L. -ficator, =trix], m.,f.: 
purifier, -flcatioji*^ [L. -jicatio],f.: =. 
-ficatgipe^® [L. -ficatorium], m.: purifi- 
cator (cloth of fine linen used to wipe the 
-ommunion cup and plate). [L. 

-ficare], tr.: purify. 

pnrifopme [L. pus, matter, /crma, form], 
adj.: puriform, pus-like, 
pupijr^® [OFr. ^mrer, squeeze], «(.; liquid 
manure. 

pn-pisme^® [pur], m.: purism, over-nicety 
in the use of words, -piste [pnr], m., 
f: purist, -pitaiir^®, =aiiie [fr. Eng.], 
m.,f.: Puritan; austere person, -pita- 
nisme^®, m.; Puritanism; strict religion, 
puppupin^®, =iiie [L. -rinus], adj.: 
purple ; f: purpurin, purple dye. 
pupu-lejtee^ [L. -lentia], f. : purulence. 
-lent® [L. -lentus], adj.: purulent, dis- 
charging PUS. pus [L.], m. : =, morbid 
matter fr. a sore. 

pnsillani-me® [L. -mus (pusillus, small, 
animus, spirit)], adj.: pusillanimous. 
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-mito^® [L. -mitas], f: pusillanimity, 
mean-spirited, cowardly, 
pustu-le^^ [L.-ia],/..- = (little sore with 
matter), -lenx®, =epse [L. -losus], adj.: 
pustulous. 

pn-tfflin^^ [-te],f.: (trivial) chippy (whore), 
t-tanisine [-tain], m. : (trivial) street- 
walking, prostitution, -tassee^^ [-/c]. 
intr.: (trivial) run after prostitutes, 
-tassepie® [-tasser], f: (trivial) rounder, 
frequenter of whorehouses, 
pnta-tif®, -ive [L. -tivus], adj.: puta- 
tive, reputed ; pde — , supposed father ; 
mariage — , marriage illegal but entered 
into with good faith by at least one of the 
parties. 

tpn~te° [L. putida, lit. stinking],/. .■ (dial, 
trivial) fprostitute. -to.is® [OFr. put, 
stinking], m.: polecat. Foumart. 
Putiptap, m.: Potiphar. 
putpe-factign [L. -f actio], f. ; putre- 
faction. -fait® [L. -factus], adj.: putre- 
fied. -fier ® [L. -fieri, become foul], tr. : 
make putrid ; puirefie, putrefied, rotteu. 
pn-tpeseiWe^® [L. -cibilis], adj.: =, 
liable to rot. -tpide^'^ [L. putridus], adj. : 
putrid, rotting, -tpidit^^’ [putride],f.: 
putridness, rottenness. 
puy° [L. podium, Gr. p6dion, base], m.: 
mountain. 

pygap-gue® [L. -gus, Gr. pdgargos (puge, 
rump, argos, white)], m. : pygarg (eagle), 
osprey, sea-eagle. 

pygmee® [L. -meeus, Gr. pugmaios 
(pugml, fist, viz. high)], m.; pygmy, small 
person, dwarf. 

py-Wne® [Gr. puUn (pile, gate)], m.: 
big gate, -lope® [L. -torus, Gr. puloros 
(ora, guard)], m.: pylorus (opening fr. the 
stomach into the intestines), -lopique*' 
[-lore], adj. : pyloric. 

pyraca/rt/ie^’ [L. -tha, Gr. purdkantha 
( pur, fire, dkantha, thorn)],/. ; pyracanth, 
burning bush (evergreen thorn), 
pypale® [L. -lis, Gr. puralis, fire-moth], 
/.; pyralis (bee-moth, meal-moth, etc.), 
pyra-midal®, pi. =a.t»a5 [L. -midalis], 
adj.: pyramidal: la pyramidale, pjramii- 
like bell-tower. ||~mideii [L. -mis, Gr. 
puramis],f.: pyramid, -midee®, intr..- 
(rare) tower, loom up like a pyramid, 
py-potftpe^^ [L. -rethrum, Gr. purethron 
(puretos, fever)], m.: pyrethmm, fever- 
few (insectifuge plant), -pique*' [Gr. 
pur, fiee], adj.: pyrotechnical. -pite** 
[L. -rites, Gr. purUes],f.: pyrites, metallic 
sulphid. -pitenj!*', =9use [-rite], adj.: 
pyritic. 

pypo-ligmeux*® [Gr. pur, piee, L. lig- 
num, wood], adj.: pyrolignous: aeide ~, 
acetic acid fr. wood, -metpe** [Gr. 
mUron, measure], m. : pyrometer (instru- 
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ment to measure high temperature), 
-phope*’ [Gr. -phoros, fire-bearing], m.: 
=, a substance that will bum on reaching 
the air. -scaphe^® [Gr. sMphe, boat], 
TO.: (rare) steamboat, -tecfcnie’^ [Gr. 
teehne, art],/.: pyrotechnics, pyrotechny; 
art of making fireworks, -tec/mique^® 
\_-technie\ adj.: pyrotechnical. -xene*® 
[Gr. xenos, guest], m.: pyroxene, bisili- 
cate mineral found in volcanic matter. 

pypphiqite^® [Gr. purrike] , f.: pyrrhic, 
war-dance. 

pyrrfto-nieM =eiiiie [sceptic philoso- 
pher Pyrrho], Pyrrhonist, absolute 

sceptic, -nisme^® [Pyrrho], m.: Pyr- 
rhonism, skepticism. 

py-tftic^® [L. -thia, Gr. pnithia (country 
Putho)], /.: Pythia, any priestess of 
.4.pollo at Delphi, [L. -thon (Gr., 

serpent Puthon killed by Apollo)], m. : =. 
-tJiomsse'^® [L. -thonissa, Gr. puthonism], 
f. : pythoness, prophetess ; witch. 


a 

q *E, or older ku [L.], m.: q (the letter), 
qtt’, contraction of que. 
tqqacrs, =esse = quaker, =res$e. 
quadernes^® [It. -no], to. pi.: double 
fours (at trick-track), 
qqadp.^ [L. (quatuor, FOUR)] : -age- 
n^pe“ ^.-agenarius],adj.: quadrigen- 
arious (of 40 years); to.,/.: person of 
forty years. -agesimal^‘ [L. -a-ge- 
simalis], adj.: quadragesimal, -age- 
8iinc“ [h. -a-gesima], f. : Quadragesima 
(Lent), -ajigle^ [L. -angulurt^, m.: 
quadrangle, -augulaire^® [L. -angu- 
laris], adj. : quadrangular, -at -ate [L. 
-atus], adj.: quadrate; to.: quadrature; 
(astrol.) quartile. -atiti = eadratin. 
-atriee^ [L. -atrix], /.: quadratrix. 
-atnre^® [L. -ufaro], /.: quadrature; 
(astrol.) quartile. -iennal**’ ka- [L. -i- 
ennalis (annus, year)], adj. : quadr(i)en- 
nial (lasting four years ; /occurring 
once in four years) ; t™.-' office (etc.) 
of foul' years, -ifide^® [L. -i-fidus (Jin- 
dere, split)], adj.: quadrifid, four-cleft, 
-iflor^® [L.j?os, flower], adj.: having four 
flowers, -ifolie^® [L. /oZium, leaf], ad/.: 
quadrifoliate, four-leaved. -ige“ [L. 
-iga], TO.: quadriga (Rom. chariot drawn 
by four horses abreast), -ilateral^® 
[-ilatere], adj. : quadrilateral. -ila- 
tere^® [L. -i-laterus (latus, side)], adj.: 
‘ (geom.) quadrilateral. -itlage^®, to.: 
arranging (ruling) in squares of lozenges, 
checkering, checkerwork ; checked pave- 
ment. [Sp. cuadrilla], /.: 
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troop of horse (in a tournament) ; to. : 
quadrille (dance; music), [Sp. 

cuartillo], to.: = (four-handed card game). 
3 .-itle^^ (Sp. cuadrillo], to.: square (in 
a pattern), -itle^ [3.-iZZe], adj.: ar- 
ranged (ruled) in squares, checkered, 
checked, -itlej-'®, tr.: arrange (rule) in 
squares, checker, check ; lay in checker- 
work. [L. -i, inil. by Pr. mil- 

lion], TO.: = (as in Am., i.e. a thousand 
trillions), -ilobe [L. -i, Gr. lobos, lobe], 
adj.: (bot.) quadrilobate. [L. 

-i, Gr. nonws, division], to. : (alg.) quadri- 
nomial. -isaienl -isaiieale -ayeul [L. 
-i, Pr. aieul, after bis-a. . ], m.,f.: ancestor 
in the fourth degree, -ival-ve^® [L. -i, 
ralva], adj.: (bot.) =. -iviam [L.(ma, 
road)], TO. : = (arithmetic, music, geome- 
try, astronomy in mediaeval schools : cf . 
trivium). -umane^’ [L. -u-manus 

(hand)], adj.: quadmmanous; m.: quad- 
rumane (pi. -na). -npede^® [L. -u-pes 
(foot)], adj. or m.: quadruped, -nple^ 
[L. -uplus], adj.: = ; m. (/.): Spanish 
coin (double pistole, about $18). -nplqt* 
[L. -uplare], tr.: quadmple. 
q«ai“ [fr. Celt.], m.: embankment, quay, 
wharf ; (railr.) platform : droit de — , 
quayage, wharfage, -age, to.: quayage, 
qiiaiche'® [Eng. ketch '(fr. Turk.)], /.: 
ketch (small vessel). 

qnaber'^ =resse [Eng.], m.,/.: Quaker, 
qtiali-fiable [-Jier], adj.: = (that one 
may call or term). -ficateur^®, to.; 
(Cath.) qualificator. -ficatif^’, =ive 
[./er], adj.: qualiflcative ; m.: qualifier. 
-fica-Uo/i^*' [1. L. -Jieatio], /.: qualifica- 
tion, entitling; title, name; character, 
-fier*'*, tr.: qualify (entitle; style, name ; 
make fit or capable) : une personne -Jiee, a 
person of quality (standing; nobility), 
-tatif^', =ive, adj.: qualitative, qualify- 
ing. [L. -/as (qualis, such)], f. : 

quality (nature, condition ; qualification, 
capacity ; title ; nobility) : en ■ — de, in 
the capacity of, as : les gens de — , people 
of noble birth. 

qi(a)td° [L. quando], con/.: when; as 
soon as ; even if, though ; adv. : when : 

— meme, even though ; all the same, not- 
withstanding, in spite of all, anyhow ; 
determined, stubborn ; indiscriminately ; 

— bien memo, even though ; depuis — ? 
since when? how long is it that? jusqu’d 
— ■? until when? how long? de — ? from 
■ft'hen? from what time? 

tqqariquam'® [L.], m.: student’s oratiou 
in Latin. 

tquanquan = cancan. 

quan-f” [L. -turn], fconj.: as much as; 

— d, prep. : as to, as for, with respect to, 
regarding : — d moi, as for me, for my 
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part; — S.-moi ( — -a-soi, etc.), m.: my 
(his, etc.) reserve or dignity : se mettre sur 

son d-soi, give one’s self airs ; se tenir 

sur son — -d-soi, stand on one’s dignity, 
take a proud or reserved air, be haughty. 
-tes [pi. of -t (Lat. -tus)], adj. pL: as 
many; only with /ois.‘ touteset — fois {or 
toutes fois et — ) que, as often as, when- 
ever; — fois! how often! -tiem.e^“, 
fadj.: which in order; m.; day of the 
month, date : quel — avons-nons? what 
day of the month is it? montre d — s, 
watch showing the day of the month. 
-titatif^°, =ive [L. -tifas, quantity], 
adj.: quantitative, [L. -litas], 

/.; quantity, -turn. [L.], m.; quantum. 
qMa-rajitaine^^ f: period of forty 
days ; (anc.) truce of forty days ; quaran- 
tine ; age of forty years ; about forty, 
some forty : la saints — , Lent ; ilala — , 
he is forty years old. H-pante [L. qua- 
draginta], adj. or m.: forty: les — s, the 
(forty) members of the French Academy, 
-pantie [It. -rantia], /.." tribunal of 
the forty (at Venice), -ra/itieme^i, 
adj. : fortieth ; /. .■ fortieth part, 
qnarderoimer'^® [quart-de-rond], tr.: 
quarter-round, round off. 
quarre, quarre = carre, earri. 
qiiar-f” IL. quartus], ■\adj. or ^m.: FOURTH 
(in order) ; (med.) quartan ; to. ; quarter, 
fourth (part) ; quarter-past ; quart (meas- 
ure) ; (nav.) point (of the compass) ; (nav.) 
watch (of four hours); — d’heure, quarter 
of an hour ; — de cercle, quadrant ; — de 
vent, point of the compass ; — de monde, 
low swells ; — de nuit, night-watch ; offi- 
cier de — , officer on watch ; fairs bon — , 
keep good look-out; le premier — , the 
starboard watch ; bon ■ — ! all’s well ! me- 
dire du tiers et du — , slander everybody, 
t-taine adj. : quartan : Jievre — , 
quartan ague, -tan.^"’ [are], m.: fourth 
year (of boars). -tanie/'^“ [-tare], m.: 
four-year-old wild boar, -tatiqn^', /.; 
(metal.) quartation. -taut^^, m..' quarter 
cask (cont. J of a hogshead), -te [L. 
-ta], /.: (mas.) ■ fourth ; (fenc.) quarte; 
(piquet) quart ; (old) half gallon, -tc- 
jiaire = quaternaire. -tEnier^® [-tier], 
m.: (anc.) ward police officer; (nav.) master 
of the watch. [-te], tr.: (fenc.) 

place in quarte. i-tcron^ [-tier], m.: 
fourth part of a pound ; fourth part of a 
hundred;book of gold-foil (25 leaves). 2 .-tc- 
Ton^^, -teronne [Sp. euarterbn], m., f: 
quadroon, -totte, -tettq^® [It. -tetto], 
m.: (mus.) quartet, [L. dies, 

day], m. ; = (4th day of the decade, cal- 
end. of first French republic), -tior^®, 
m.; quarter (fourth part; fourth part of 
a slaughtered animal ; fourth part of the 
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moon’s period ; fourth part of the year ; 
quarterly payment; part of an escutcheon; 
section of a town, etc., ward, district oc- 
cupied by troops, encampment ; shelter, 
retreat; mercy shown an enemy, sparing 
his life ; back part of a shoe) ; part, por- 
tion; division of a school, hall, ward; 
class-room ; block of stone, mass ; fiap (of 
a saddle) ; side of bacon : — de lard, 
fiitch of bacon; — general, (mil.) head- 
quarters ; fairs (donner) — , give quarter, 
spare (the life) ; demander — , beg for 
quarter (for mercy) ; mettre en — s, quar- 
ter, tear to pieces, -tior-maitre ® or 
t-mestre, pi. — s — s, m.: quartermaster 
(tmi7. provisioning officer; rear, petty of- 
ficer of lower grade), [L. -tus], 

adj.: — aspect, quartile aspect, -tini^ 
= -tenier. qnar-tq, cf. in-quarto. 
quart~z^' kwarts [Ger.], m.: =. 

-zeTDC =epse, adj. : quartzose, quartzy. 

1. quasi [?], m. ; (butch.) loin end. 

2 . quasi^^ [L.], adj.: (/am.) quasi, almost, 
-coutrati", pi. — s, m.; quasi contract, 
implied contract, -crime, -delit p/. 
— s, m.: involuntary petty offence, 
-mentis, adv.: in a manner, almost, 
nearly, -mode, m. ; (Cath.) Quasimodo ; 
Low Sunday ; m.: (jest.) hideous fellow, 

qnas-sia^® p. L.], m.: =. -sier^®, m.; 
bitter quassia, staves-wood. 
qnater-n^re^“ [L. -narius], adj.: quar- 
ternary. ||»ne ka- [L. -nus], m.: four 
numbers (in lottery) taken together, qua- 
ternion. -ne [L. -ren«], adj. : quaternate. 
quator-zaine^^,/.; fortnight. ||~ze“ [L. 
quattuor-decim, poue-teenX adj. or m.: 
fourteen; fourteenth. -zieme“, adj. or 
m.: fourteenth, -ziemement^^, adv.: 
fourteenthly. 

quatrai»i^® [quatre], m.: ~. 
qua~tre° [L. quattuor], adj. or m.: FOUR ; 
fourth : — de (or ere) chiffre, figure 4 or 
dead-fall (trap); d — , with four; four 
together; comme — , like four, like four 
other ; excessively, lustily ; — d — , four 
to four; four abreast; se mettre en — , 
do one’s utmost, strain every nerve; se 
tenir d — , make the greatest effort ; 
etre tire d — epingles, look as if direct 
from a bandbox. QuatirE-TemqiS, m. 
pi.: Ember-days (for fasting and prayer). 
-trE-viugtieme, adj. or m. ; eightieth. 
-trE-vin 3 t(s) adj. or m.: eighty. 
-trE-vinj/t-uii, etc., eighty-one, etc. 
-trieme*®, adj.: fourth; m.: fourth; 
fourth floor; pupil of the fourth class; /.: 
fourth class (in schools); quarter; quart 
(at piquet), -triomemcjit'® [-trieme], 
adv. : fourthly, -triennal = -driennal. 
-triilqn = -drillon. qna-tuor'® [L.], 
TO.; (mus.) quartet. 



quayage 

quqya^e'^ [i«ai], vi.: = (wharfage). 

I .qua" [L. quenil, rel.pron.: (obj.) whom, 
that, which; what; whatever; interr.pron.: 
what ? : qu’est-ce qne . . .? what is it ... ? 
what . . .? what is (are) . . .? qu’est-ce? 
or qu’est-ee que c’est? what is it? what is 
the matter? what? qu’est-ce que e’est 
que . . .? what is (are) . . . ? — faire? 
what is to be done? — desirer de plus? 
what more can (could) be desired? 

a.qME” [atonic L. quidi\, eonj.: that; in 
order that ; when ; as ; than ; often instead 
of repeating si, ‘ if,’ or for a comp, con- 
junction in QUE (e.g. lorsque, when ; puis- 
que, since ; bien que, although ; d moins 
que, unless, etc.); expletive esp. after CE 
with ETRE (c’est, etc.); rendered by ‘let, 
may,’ before an exhort, subjunctive; adr.: 
why? how! what! ne . . . que, nothing else 
than, nothing but, only, but : afin — , in or- 
der that ; avant — (de), before ; bien — , 
although ; depuis — , since : de meme — , 
just as ; depeur — , lest ; de sorie — , so 
that ; pour — , in order that ; pourvu — , 
provided ; parce — , because ; suivant — , 
according as; tandis — , while, while on 
the contrary (on the other hand); quel 
— , who(so)ever, what(so)ever; s’il le sou- 
haite, et — vous le vouliez, if he desires 
it, and you also wish it; je ne serai point 
content — je ne le sache, I shall never be 
contented until I know it ; attendez quit 
rienne; wait till he comes; il me verrail 
plrir, qu’il n’en serait pas touehe, even if 
he were to see me die, he would not be 
concerned at it ; il n’y a qu’une heure 
qu’il est parti, it is but an hour since he 
left ; on le rigala — rien n’y manquait, 
they treated him in such a way that nothing 
was wanting ; d peine eut-il acheve de par- 
ler qu’il expira, he had hardly done speak- 
ing, when he expired; tout savant qu’il 
est, il a bien peu de jugement, learned as 
he is, he has very little judgment ; qu'il 
park, let him speak ; je doute — cela soil 
ainsi, I doubt whether it is so ; c’est une 
passion dangereuse — le jeu, gaming is a 
dangerous passion; c’est etre sage — de 
vivre ainsi, it is like a wise man to live 
so ; e’est en vain — je me fatigue, it is in 
vain that I toil and moil ; c’est — je ne 
savais pas — ■ vous y etiez, it was because 
I did not know that you were there ; ily a 
dix ans — je I’aime, I have loved her for 
these ten years ; il est tout autre — rous 
ne disiez, he is quite different from what 
you said ; — Dieu vous benisse, God bless 
you; — fagisse centre ma conscience! how 
can I do a thing against my conscience! — 
vous aimez d parler! how much you like 
to talk! qu’elle est grande! how tall she is! 
qu’il y a de sots dans le monde! how many 
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fools there are in the world! le malheu- 
reux qu'il est! what a wretched man he 
is! — ne parlez-vous? why do you not 
speak? — ne fait-il pas pour s'enrichir? 
what does he not do to grow rich? — ne 
puis-je vous rendre service! would to God 
that I could serve you ! — n’ai-je le temps! 
oh, that I had time ! je ne sors point ■ — je 
ne m’enrhume! I never go out without 
catching cold ; je n’ai — faire de, I have 
no business with, I have nothing to do 
with ; I have no need of ; je n’ai — faire 
de vous dire, I need not tell you; il ne 
fait — boire et manger, he does nothing 
but eat and drink ; nous ne faisons — de 
eommeneer, we are but just beginning ; je 
dis — ■ oui, I say yes ; il croit — non, he 
believes not ; je gage — si, I bet it is ; tant 
bien — mal, indifferently ; so so ; partly 
W'ell, partly ill. 

qiiel“, qi<el-le [L. qualis],interr. or excl. 
proji.; who? which? what? what! what a! — 
que, whoever, whosoever, whatever, what- 
soever; — homme est-ce? what sort of a 
man is he? — le heure est-il? what o’clock 
is it? -cmiqne^^ [L. qualis-cumque], 
adj.: (following its noun); any whatever, 
any, whatever, of any kind : d’une fagon 
(or manilre) — , in any way whatever, some 
way or other, -lemgnf adv.: (fam.) 
in any way whatever ; tellement — , indif- 
ferently, so-so. -que^^ [quel, que], adj.: 
some, any; a little (pi. a few); whatever, 
■what . . . soever; adv.: however, howso- 
ever ; about : — ... que, whatever ; how- 
ever, howsoever ; — ... que ce soil, any 
. . . whatever ; any ; whatever ... it is. 
-qwEfois^* fam. kek-fwa [-que,fois], adv. : 
sometimes; fouce. -qM’n»i,=’iine, pi. 
-qi(Es-nn«, -qiiEs-nnes [-que, un], m., 
/.; some one, somebody (pi. some, some 
people, a few) ; any one, anybody ; any. 

qiieman~(l^*, -de [?], m., f: beggar, 
-der^®, fintr.: go begging; tr.: beg of, 
importune, solicit, bore by begging, 
-deur*', =:epse [-der], m., f: (importu- 
nate) beggar, solicitor. 

tquEnaifle^^ [Norm.-Pic. for canaille], 
/,; rabble. 

qit'ex-dira-t-gn^^, m.: (fam.) public 
talk. 

quEnelle^^ [? Ger. knodel], f: (cook.) 
meat dumpling, forcemeat ball. 

qMEnotte“ [Norm, quene (cf. Eng. chin), 
tooth], /.; (child’s) tooth; (jest.) bear’s 
tooth. 

quE~noai(le° [p. L. ’*conucla, tor coluela 
(L. coins, distaff)],/..’ distaff; bed post; 
post; stem (of certain plants); pyramid- 
shaped fruit-tree : en — , like a distaff ; 
tomber en — , fall to the female line, fall 
to the petticoat ; be inherited by females. 
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-jumilloe^^, f.: distaff-fnl. -novdl- 
lette*®, tsmall distaff ; iron-stopper. 

queraUe^ [-Hr], adj.: (leg.) demand- 
able (debt). 

quercitron^ [L. quercus, oak, Fr. citron}, 
m.: ■=, dyeFs-oak. 

qUErei-le° [L. -la (quarere, complain)],/./ 
tcomplaint, tlaw-suit, fcanse; quarrel 
( brawl, wrangling) : — d’Allemand,gromd- 

less quarrel ; cherehei a, pick a quarrel 

with; vider une — , settle a quarrel. 
-lor“, tr.: tprefer complaint against; 
tcontest; tquarrel with (pick a quarrel 
with), tscold; intr., rejl. : quarrel, wrangle, 
-lenr^. =§ipse, quarreller; adj.: 

quarrelsome. t-loTUji^ adj.: 

quarrelsome. 

qnerimonie^^ [L. querimonia], f. : fcom- 
plaint ; request to publish a monitory. 

tqusrir, tr.: (only in Infin. with a verb 
of motion); seek : alter — , go and fetch ; 
envoyer — , send for. i.tllquerre° [L. 
qutsrere], tr.: seek: venir — , call for (a 
person). 

2 .querre° [L. quadra, square form], /. ; 
(dial.) edge, corner. 

qnesteujr^^ [L. qumdor}, m.: quaestor. 

question [L. qvMstio},f.: = (interro- 
gation ; examination ; examination under 
torture): — extraordinaire, extraordinary 
torture rack ; faire une — , ask a ques- 
tion ; faire — , be doubted ; eela ne fait 
pas — , that is beyond question; meltre 
en — , call in question ; mettre d la — , 
put to the rack, torture ; il est — de, the 
question (point) is ; it is contemplated, it 
is talked of. i.-tionnairc'^,/./ set of 
questions; examination questions. 2.-tion- 
aaire^ [L. -tionarius], m.: (examining) 
torturer. -tiounov^^, tr.: question; 
ask questions ; (jest.) feel, -tionneur^'', 
[-ttOBTicr], m.,f.: questioner. 

qaesinre^** [L. queEstura], f: questor- 
ship. 

1. quete [? Norm, for chute], f: (nav.) rake 
(stem bend). 

2 . que~te*l [part of i .querre], f. : quest, 
search; collection; (hunt.) beating about: 
*e mettre en — de, go in quest of. -tej' 
tr.: tseek; (hunt.) search; solicit (alms, 
contributions), collect; beg. -tsB-r**, 

Me''], m., f.: fseeker; (hunt.) 
searcher ; solicitor, collector ; mendicant ; 
adj.: soliciting. 

I. queue" [L. coda for eauda], f.: tail; 
tailpiece ; (of hair) pig-tail, cue ; fag-end; 
rep; file (of people); train, trail; series; 
(billiard-)cnE ; handle (of a pan); stalk, 
stem; shank (of a button); label; (Jam.) 
conjugal infidelity; cask (of IJ hogsheads): 
(carp.) — (f uronde, dove-tail ; — (Thiver 
or de rhiver, blackthorn winter; — de 
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morue, tail of a cod ; (fg.) swallow-tail ; 

— de rat, rat’s tail; round file; snuff- 
box; small taper; — de renard, fox’s 
brush; (hot.) foxtail (grass); (jest.) spew ; 

— de chat, cat-o’-nine-tails ; dance figure ; 
a — , tailed; (piano) a — , grand; Oetter) 
descending ; — d — , one after another ; 
a la — , in the rear, behind ; in a file ; 
faire — , stand in file ; (Jig.) flock, rush ; 
faire la — d, take in, deceive ; ily a — , 
there is a rush. 

a.queue = i.queux. 

tqueassi-queanu^^ [?], adv.: just the 
same. 

queuter'® [i. queue], intr.: make a push 
stroke (at billiards). 

1. tqueurc" [L. cos],/.: hone, whetstone. 

2. tqiieiix“ [L. cocus (coquere, COOK)], m.; 
COOK. ’ 

qui° [L. qui], pron. : i .rel. (acc. que) : who 
(whom), which, that ; he who ; whoever 
(whomsoever); z.interr. (invar.): who? 
whom? ce que, that which, what: d — , to 
whom ; whose ; a question of whom (d — 
parlez-vousi to whom do you speak? d — 
est ce livret whose book is this? e’est a 
— , the question is who, they vie (or try) 
who); — que ce soil, whoever it may be, 
whoever, any ; (after ne, nobody, none), 
qu^a^® [li., ‘ because’], adv.: nonplussed; 
mettre a — , put to a stand, nonplus : 
etre d — , be at a loss, be nonplussed, 
quibus^* [L., ‘with which’], m.: (pop.) 
means, money, tin. 

qi«i«.co»(que^' [L. -cumque], pron.: 
who(so)ever ; whom(so)ever ; whichever, 
-dam*® [L.], t-dane, m.: certain indi- 
vidual (or person), some one. 
quiddite'® [1. L. -tas (quid, what)], /.; 
quiddity. 

qui-e8«euti® [L. -escens], adj.: =. 

=ete [L. -etus],' adj.: quiet, 
-etisme^^, m.: quietism, -etiste*”, m., 
/.: quietist. -otude^" [1. L. -etudo],f.: 
quietude. 

1. quijrnou'^ [? coin], m.: hunch (of 
bread). 

2. quignqu [?], to.; covered heap of flax 
(left to ripen). 

quilboquet [?], m.; mortise, gauge, 
tquit-l^e*’ [ 2 .-le], m.: keelage (duty), 
i.llquif'le^® [Dutch ftic/],/.; keel, -le, 
adj.: keeled (provided with a keel). 
2 .qttil~le^^ [Germ’c, ak. to Eng. kayles, 
Ger. kegel], f. : skittle, ninepin ; (trivial) 
leg, shank : jeu de — s, game (or set) of 
skittles; bowling alley, skittle ground; 
trousser (or prendre) see — s (or son sac 
et ses — s), pack off bag and baggage, 
pack off, be off ; etre regu comme un 
ehien dans un jeu de — s, be very badly 
received, -lor^^, intr.: throw for nrst 
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play at skittles ; tr.: (Jam.) throw at, 
batter. /•• siip> cutting (for 

planting). -lgn“, ro.; quillon, half of 
the guard (of a sword), 
qtiiri, qttina = quinquina. 
qirinaire^® [L. -narius], adj.: quinary; 
m.: quinarius (Rom. coin), 
tquinand^^ [?], adj.: abashed, humbled. 
quiacai7«-le^“ [for dine- (dinquer)],/.: 
hardware, ironmongery ; copper coins, 
coppers; brass, -lerie^ [-Zer],/..‘ iron- 
mongery, hardware trade, =ere, 

ironmonger. 

qitijtcowce^^ [L. quine-unx\ m.: quin- 
cunx. 

qnindecagone^' [L. quindecim, fifteen, 
Gr. gonos, angle], m.: quindecagon. 
qninde«im~Tir^' [L.], m.: quinde- 
cemvir. -virat, m.: quindecemvirate. 
quine° [L. qulni, by fives], m. : two fives 
(tricktrack) ; five prizes ; five winning 
numbers. 

quinine [qninquinaX f. : = (the drug), 
qitinola^^ [Sp.], m.: knave of hearts (re- 
versi); reversi (game); (Jam.) valet, 
qnin-qnagenaire^® [L. -qua-genarins], 
adj. or m'., /.; fifty years old (person), 
-qqagesime^®, Quinquagesima (50th 
day before Easter). tl|~qi(g [L., five], 
m.: (mus.) quintet, -qnennal*’ [L. 
-quennalis], adj.: quinquennial, -qnen- 
ninm^^ [L.], m.: =. quin-qnenove*'’ 
[L. qninque, 5, novem, 9], m.: five-and- 
nine, game at dice, -qneremc*® [L.-{u«- 
remis (remus, oar)], /. : quinquereme (gal- 
ley with five banks of oars), 
quinquet^’ [Q., name of maker], m.: 

Argand lamp, lamp; (slang) “peeper,” eye. 
quinquina^ [fr. Peruv.], m.: Peru- 

vian bark ; cinchona (quinine tree, or the 
drug). 

qiiin-t°, qiti»i-te [L. quintus], fadj.: 
fifth ; of every fifth day ; jm. : fifth part ; 
/.; (mus.) fifth; quint (piquet); tenor 
violin ; (Jenc.) quinte ; coughing fit (once 
supposed to come on every fifth hour); 
bad temper, whim. -taine° [L. -tana], 
/.; (man.) quintain. 

quintal'^ [1. L. -le (fr. Ar.)], m.: = 
(hundredweight). 

qnin-tan = -taine. -tane [L. -na], adj. 
f.: quintan (of every fifth day). Il~te, 
cf. quint. [quint-e, feuill^, 

f.: (hot.) cinquefoil (potentilla). -tos- 
s§n«e“ [quint-e, essence],/.: =. -tes- 
motveier^° [-tessence], tr.: extract the 
quintessence of, subtilise, refine, qniir- 
tette'®, t-tetto [It. -tetto], m.: (mus.) 
quintet, -tenar*®, =ease [-te], adj.: vio- 
lent ; ill-tempered, fitful, peevish, restive ; 
m., /.: peevish, restive person, quin- 
tidi^’ [L. quintus, dies, day], m.; =. 
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[L. -tus], adj.: (astral.) quentile. 
-title'® [Sp. -fr'Mo], /. .• five-handed ombre, 
qaiii-taple" [L. -tuplex], adj.: = (five- 
fold). qniii-tuplgr'' [-tuple], tr.: quin- 
tuple. f-zain^^ [-2c], m.: group of five; 
fifteen each (at tennis), -zaine" [-ze], 
/.: group of fifteen; fifteen days; fort- 
night (i.e. French including the to-day, 
English not) ; about fifteen, qujti-ze” 
pj. quin-decim], adj. or m.: fifteen, fif- 
teenth : — jours, fifteen days ; a fort- 
night (cf. -zaine) ; d’aujourd’hui en — , 
this day fortnight ; ilg a — jours, a fort- 
night ago ; le — Arril, the 15th of April, 
-ze-vinj/fs'® [quinze,vingt], fadj.: three 
hundred (= 15x20); Quinze-Vingts (Asy- 
lum in Paris for 300 blind); inmate of 
Quinze-Vingts; blind man. -zieme" 
[-zc], adj. or m., /.: fifteenth; fifteenth 
day. -ziememejit [-zieme], adj.: flf- 
teenthly. 

qieiproquo'® [schol. L. quid pro quod, 
‘quid for quod,’ ‘this for that’], m.: ‘quid 
pro quo,’ one thing for another, mistake, 
qrzit-tance" [-ter], /. ; receipt, quittance, 
-tari-eer'®, tr.: receipt. Il-te'® [L. 
quietus, quiet], adj.: free (from an obli- 
gation), discharged, out of debt; quit; 
even (square) with; clear, rid; adv.: 
quits : (leg.) franc et — , free and clear, 
unencumbered ; — d (or pour), at the risk 
of ; a — , quits ; even, tit for tat ; etre 
— s, be quits, be even ; en Hre — d (or 
pour), be let off with, get off (or escape) 

with or for, simply have to ; tenii de, 

release from ; let off for ; dispense with, 
t-temezi.f", adv.: so as to be free or 
clear: without encumbrance, -tg-f", tr.: 
QUIT (release from obligation, discharge ; 
leave, cede, abandon, forsake, give up): 
— ses habits, take off one’s clothes ; — 
une charge, give up an office ; — la partie, 
give up the game ; se — , leave each other, 
part ; be left ; — des yeux, take one’s 
eyes off. quit-os'® [1. L.], m.: dis- 
charge, receipt in full, quietus. 
q«i-va-la7'® or qiil va la? who goes 
there? (exclam, of fear or caution), 
qui-vive?'® or qiti vive? (sentinel’s 
challenge): who comes there? (lit. ‘Who 
may live?’ i.e. for whom is your ‘Long 
live!’?): m.: challenge (-word); (fig.) look- 
out, alert : etre sur le — , be on the qui 
vive, be on the alert. 

qiioafllgi'" [queue], intr.: switch the 
tail (as horses). 

quoi° [h. quid], pron.: fwhich; what; 
what ? interj. : what ! bow ! — que, 
whatever; d — , at what; how; d — bon? 
what good will it do? why? de — , of 
what : wherewith ; means ; avoir de — , 
have the means, (pop.) be rich ; U n’y a 
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j)a« de — , there is no reason for it ; it is 
not worth mentioning, don’t mention, 
please ; il n'y a pas de — rire, there is 
nothing to laugh at, this is no joking mat- 
ter; d propos de — ? on what occasion? 
with respect to what? en — , in what; 
about which, wherein ; what . . . made of ; 
— qu’il en soil, be that as it may ; at any 
rate. quoiquc“, conj.: although, 
though : — que, (pop.) in spite of that, 
for all that. 

quolibet^^ [1. L. quod-Ubet, ‘what pleases 
(yon)’], m.: quodlibet (schol. debatable 
point; subtlety); jest, pun, sorry joke, 
quorum [Eng. (L., ‘of whom’)], m.: 
quote-part [L. quota pars], /.; quota, 
part, portion, share. 

quoti-dioH^'^, =enne [L. -dianus (dies, 
day)], adj.: quotidian, daily, diurnal, 
-dlennemeut^'*, adv.: daily. 
quo-tioHt'^ [L. -liens], m.; =. ||~tito^ 
[L. 4us, how much],/.: quota, portion, 
share, rating. 


R 

r rE, or older er [L.], m.: r (the letter), 
rabd-ehage^^, m.: (/am.) tiresome rep- 
etition, humdrum; idle twaddle. H-ehor 
[?], intr.: keep repeating, repeat over and 
over; twaddle, -eherie'^, /.: tiresome 
repetition; twaddle, -ebesr-i'', =opse, 
m.,/.; endless repeater : twaddler, 
rabai-s^^ m.: lowering, abatement; re- 
duction; reduced price, discount; lowest 
bidding ; depreciation : an — with an 
abatement, at a reduction ; at a discount ; 
fallen in price ; for the lowest bidding ; by 
contract. -ssem§nt“, m.: abatement, re- 
duction, lowering ; humiliation, ll-ssei'^^ 
[re, dbaisser], tr.: lower; abate, dimin- 
ish, reduce ; set back ; cut back ; run 
down ; depreciate, disparage ; put down, 
humble. 

ra-'bau^*’ [Dutch raa-band, ‘yard-band’], ' 
jn.: (nav.) lanyard, lashing, ro(pe)band. 
-baner, -baitter^', tr.: tie with lan- 
yards, lash. 

Tabat^ [-Ire], m.: treating down (lower- 
ing) ; (hunt.) scaring or beating up ; {ten- 
nis) rebound, return of the ball ; reduc- 
tion ; (what beats back) roof of a tennis- 
court; top of a cage; (what is turned 
down) necklace ; (clergyman’s) neck-band. 

[-tre], m.: (person or thing abat- 
ing joy), marjoy, spoilsport, sad balk, 
djunper; surly fellow. 
rabat-tage^°, m.: beating down, back- 
set, laying, pressing down ; cutting back. 

m.; beating down ; reduction. 
=ep8e, m., /.: beater down, re- 
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ducer; (hunt.) beater (up), m.: 

beating tool, beater. ||-tre*^ [re, ahat- 
tre], tr.: beat down; bring down, lower; 
cut down or back ; turn down ; slouch, 
flap; press down, flatten, level; (hunt.) 
beat up ; abate, lessen, reduce ; humble ; 
parry, ward off; (leg.) revoke; intr.: 
turn, take : se — , be beaten down ; fall 
down, fall ; alight ; turn down ; turn (off) ; 
deviate, wander ; come down, lower one’s 
pretensions; limit one’s self; en — , deduct 
from it (or them) ; lower one’s pretensions, 
come down a peg ; alter one’s opinion ; il 
n’en veut rien — , he won’t bate a hair’s 
breadth on it. -tu, part, of -tre: beaten 
down, etc. ; turn(ed) down, slouched, 
slouching; blunt;/.; drift, 
rabbaniste = rabbiniste. 
rab~bi*^, -bin [Hebr. rabb, master], m.: 
= (title for Jewish doctor of the law), 
-binage^*”, m.: rabbinism. -biaiqiie^®, 
adj.: rabbinical, -binisme^®, m.: rab- 
binism. -biniste^°, m.: rabbinist. 
rabd . . . = rhabd . . . 
rabelaisian^, ^enne [the coarse hu- 
mourist Rabelais], adj.: Rabelaisian (in 
the style of R.). 

rabetir^® [re, abttir], intr.: grow stupid 
or dull ; tr. : stupefy. 

rabian'® [?], m..: (mil.) leavings (of wine 
after distribution) ; over-time (of service 
as disciplinary punishment) ; remainder, 
surplus, intr.: (mil.) drink the 

leavings ; pick up the scraps, lay up little 
earnings; tr.: lay up. 
rabiboebet’^® [?], tr.: (pop.) mend; back 
(a losing player). 

rabiole^® [Prov. raba, radish],/.; (dial.) 
big radish. 

rabiot, -tej’ =: rabiau, -ter. 
rabiqwe'® [L. rabies, rage], adj.: of 
rabies, hydrophobic. 

i.rqble*® [L. Tutabulum (mere, stir)], ?n.; 
poker, stirrer. 

c.rq-ble^** [? ak. to Sp. -bo, tail], m.; back 
(of certain animals) ; (Jam.) back (of a 
man), -ble*®, ad?.; strong-backed, -bln*®, 
adj.: broad-backed. 

rabo-binej' f-blinej' [re, d, bobe- 
Ziner], tr.: (pop.) piece together, botch, 
rabonnir*^ [re, abonnir], tr.: (Jam.) bet- 
ter, improve; ameliorate ; inZr.; improve. 
ra~bot*® [?], m.; plane, rabbet; scraper; 
groove made by a plane; (mas.) larry; 
rabot, polisher (for marble) ; beater ; 
road-scraper, -botage*® [-ioZer], m.: 
(carp.) planing, -boter*®, tr.: plane, 
plane off; smooth, polish (with wooden 
block), -boteur*® [-5oZer], m.; planer; 
adj. : planing ; — mecanique, planing ma- 
chine, planer, -botenae, =ejB 9 e*“, adj.: 
xmeven, knotty, rugged, harsh. 
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rabougrir^^ \re, abougrir\ tr.: stunt: 
se — , grow stunted. 

raboniilore'^ [? ak. to Eng. rabbit],/.: 
rabbit’s burrow ; (fig.) hovel. 

rabontip^® [re, o, bout], tr.: join end to 
end, piece. 

rabrouer 1'* [?], tr.: rebuff, snub rudely, 
scold. 

ra,c^e^^ [raque], m. : (nav.) parrel, slid- 
ing mast-ring. 

raca/tont^^ [Ar. ragaout], m.: = (sub- 
stitute for chocolate). 

pac^iZle^^ [ak. to Eng. rascal, borrowed 
from OFr.], /.; rabble, rag-tag, refuse, 
trash. 

traccoisef^'^ [re, accoiser], tr.: appease, 
quiet. 

raccomo-dable, adj.: mendable. 
-dage^®, m.: mending, repairing, -de- 
merit^*’, m.: reconciliation, reconcile- 
ment, making up. Il~de»'^° [re, aeeommo- 
<Zer], tr..' repair, mend ; patch; adjust, set 
right, correct ; reconcile : se — , be re- 
paired, etc. ; be reconciled, make it up, be 
friends again. -deur“, =^se, m., /.: 
repairer, mender ; tinker ; cobbler ; road- 
mender. , 

rac-cgrd^*, m.: adjustment; joining, 
junction; accord. -cordEme*if^', m.: 
joining, junction ; coupling, connection ; 
(orcfe.) levelling ; mending. ||-»oopde»’** 
[re, aeeorder], tr.: adjust, fit together, 
join, unite, connect ; mend, reconcile. 

raccoar-ei^^, part: shortened, etc.; 
m.: abridgment, epitome; short cut; 
(paint.) foreshortening ; en — , abridged ; 
foreshortened ; in miniature ; in brief, 
briefly, -eir^® [re, aceourcir], tr.: short- 
en ; cURTail, abridge, abbreviate : con- 
tract ; (paint.) foreshorten ; intr. or 
rejl.: shorten, grow shorter, decrease, 
shrink, -eissemojit*"’, m.: shortening; 
curtailment, abridgment, shrinking. 

traccou-trEinertt'°, m.: mending. 
tll~trej'“ [re, accoutrer], tr.: mend, 
patch. 

raccoatumei’'^ [re, accoutumer], tr.: 
accustom again. 

rao-croc^®, m.: lucky hit, stroke of luck ; 
fluke. ||~cro«hej'^® [re, accrocher], tr.: 
hook or hang up again ; fix, establish ; 
hook on to, catch; get again; recover; 
get by chance, pick up : se — , hook on 
(to), catch hold, cling; take up again; re- 
cover (retrieve) one’s self ; make a happy 
stroke (as at billiards), make a fluke, 
-cpogbenr^’, =enjse, m., /.: happy 
player (esp. at billiards) ; /. .• street- 
walker. 

ra-ee*^ [It. razza (?)],/..' race; genera- 
tion ; breed, stock ; (agr.) variety : de — , 
true-born, thorough-bred ; by birth ; by 
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inherited nature ; bon chien chasse de — , 
it runs in his (her) blood. 
ra-«liaf^i, m.; repurchase; redemption, 
ransom, -glietable adj.: repurchas- 
able; redeemable. ||~€heter'ii [re, 
aeheter], tr. : repurchase, buy back ; buy 
off, redeem, ransom; compensate, atone 
for : se — , redeem one’s self ; be re- 
deemed ; buy one’s freedom ; — une rente, 
redeem an annuity. 

ra-ehidieji^*, =e]me, adj.: rachidian 
(spinal). [Gr. rhdehis], m.: — 

(spine), -ehitiqtie^^ [Gr. rhachitis], adj. 
or noun: rachitic, rickety, -chitis” 
[Gr. rhachitis], m.: = (rickets). 
ra«l-jiage^*’, m.; walnut-dye; marbling, 
veining '(of book-edges). -iial“, m.: 
ground-timber, sill, sole. H-^iie" [p. L. 
radieina (L. radix)],/.: root; radix; ori- 
gin : — carree, square root ; — cutnque, 
cube-root, -nef, intr.: take root, 
rack = arack. 

ra-clagc*^, m.: erasure; scratching, 
ra-cie'", m.: scraper. -cle-boyan, 
m.: catgut-scraper; fiddler, -clee^®,/. ; 
thrashing, drubbing, ll-cler [? ak. to L. 
radere (through, p. L. *ras-culare), rub], 
tr.: scrape ; scrape or rub off ; grate; rasp 
(the throat) ; (/am.) scrape (the strings of 
an instrument), fiddle ; strike (a measure): 
— le boyau, scrape the fiddle, -clette'®, 
/.: little scraper, -cigar 
m., /.: scraper: — (de boyau), catgut- 
scraper, fiddler, -clgir^®, m.: scraper; 
road-scraper, -cloire^*’, /.: strike (of 
measures); tongue-scraper, -clnre^^,/.: 
scraping; scrapings. 

raco-lagc^’^, m.: recruiting, enlisting, 
crimping. ||~ler^i [re, acoler], tr.: fhug 
again; recruit, enlist, crimp, -leaf*', 
=ease, m.,/.: recruiter, recruiting agent, 
crimp. 

racgji -table’', adj.: relatable. -tar’*, 
m.: (/am.) gossip, tittle-tattle. 1|— ter” 
[re, OFr. a-conter], tr.: relate, recount, 
tell; narrate; se — , be related or told; 
tell of one’s self. -tear’*. =gpsc, m.,/: 
relater, teller ; narrator ; adj. : relating. 
racor~nir’” [re, a, come], tr.: make 
hard as horn, make callous or homy, 
harden: dry up, shrivel, -nissement ”, 
m. : hardening, shrivelling. 
racqnittgi-” [re, acguitter], tr. : irepay; 
indemnify : se — , be indemnified, retrieve 
one’s loss. 

radc” [OEng. rade = road], /.: road, 
roadstead : — /oraine, open roadstead, 
radeaa” [Prov. -del (L. ratis)], m.: raft. 

1. rader’", tr.: anchor in a road(stead). 

2 . ra~dgT’”, tr.: fstrike (a measure); di- 
vide. t-doar’®, OT.; salt-measurer. 

ra-»diere’* [L. -dins, RAY], adj.: radi- 
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ate(d); m.: radiate (^>2. radiator). -dial“ 
[1. L. ^ialis\, adj.: radial, -diawt^® [L. 
-dians],adj.: i.-diation.i^[li. -<2ia- 

2to],/; =. 

2.radiation^^ [1. L. -diare, for Fr. rayer\, 
crossing or striking out, cancelling; 
obliteration ; cancelling mark, cross, 
radiooal^^ \h. -calls (radix, ROOT)], adj. ; 
=. -calemewt^^ adv.: radically, 
-calisme^®, m. ; radicalism. -ca»t^®, 
adj.: (bot) =. -eelle^® [L. radix},/.: 
(bot.) radicle, rootlet, -culei® [L. -cii2a], 
/.; radicle, rootlet. 

radio [L. -diatus (radius, ray)], adj.: 
radiate(d), radiant. 

i.radiori^ [? ak. to radeaa], m.: frame 
of ground-timber; apron (of a dock); 
floor (of a lock or canal), 
s.radior^® [after 2.radiation], tr.: strike 
out, obliterate, erase. 

radienx^^ =op8e [L. -diosus], ad;.; ra- 
diant, beaming. 

radiometre ^ [L. radius, ray, Gr. me- 
2rojt, measure], m.; radiometer, 
radis^^ [It. -dice (L. -dix), root], m.: 
radish. 

radios [L.], m.: =. 
radoire° [p. L. *rasitoria (radere.eRASE)], 
/.; strike (of grain measure), 
rado-t^e^^, m.; idle talk, twaddle, non- 
sense, dotage, ll-tor^'’ [ak. to Eng. dote], 
intr.: talk idly (like a dotard), dote, 
drivel, twaddle. -terie^^, /.; = -tage. 
-tOBT^®, =epse, m.,f.: twaddler, drivel- 
ler, dotard. 

radoo-b m. : repair, refitting ; en — , 
under repair. ||-bo>*'^ [re, adouber}, tr.: 
■frepair; (nav.) refit, repair; (nav.) se — , 
refit; (Jig.) make up one’s loss; repair 
one’s health, -beor^'*, m., /.: 

trepairer; bone-setter, 
radon-eir^^ [re, adoucir}, tr.: soften, 
make gentle or mild, assuage; allay, 
appease : se — , soften, grow gentle or 
calm ; subside, relent, be pacified, -eisse- 
m. : softening, growing more 
mild or gentle, assuagement ; allaying, 
abatement. 

rafa-le“ [?], /.; squall, gust of wind. 
-16 adj.: exposed to a squall; tried, 
hard up. 

raff*® [?], m.: halibut fin (used for food), 
raffe = rajle. 

raffor-mir*® [re, affermir], tr.: make 
firmer or harder, harden ; confirm, fortify, 
establish, strengthen. -missemext**’, 
m.: hardening; strengthening, confirma- 
tion; fastening. 

raffi-n^e*®, to.: refining, -nement*®, 
TO.: refinement; affected refinement, af- 
fectation. -me, part.: refined, delicate, 
clever; keen, subtle, to.: subtiliser; 
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tfashionable rake, tduellist. |l~mor*' 
[re, affiner], tr.: refine; subtilise, be 
nice upon; se — , refine, be or become 
refined, -nerie*®,/.: refinery; sugar re- 
finery. -near*®, =ense, TO.,/.: refiner, 
raffo-lor*® [re, affoler}, intr.: be passion- 
ately fond (de, of), dote (on), 

[re, affolir}, intr.: grow mad. 
raffater** [re, affuter}, tr.: put in shape 
again, fix up. 

rafiam*® [?], to.: skiff; (pop.) bauble, 
rafisto-lage*®, m.: (pop.) patching up. 
Her*® [re, OFr. ajistoler (L. fistula, 
flute) cheat], 2r.: spruce up again ; patch 
up, trim up. 

i.raflc*® [?],/.: grape-stalk (stripped of 
- fruit); corn-cob. 

x.ra-ffle*® [?],/.; sweeping off, clearance ; 
pair-royal (at dice); sweep-net; rafplb- 
net : faire — , sweep the stakes (or the 
board); make a clean sweep, carry every- 
thing. -fler*® [? deriv.], 2r.; sweep away, 
carry away; pocket; intr.: throw pah- 
royal (at dice). 

ra£rai~«bir** [re, d, frais], tr.: RE- 
FRESH (freshen, cool ; invigorate, revive ; 
restore, renovate ; trim; rub up); se — , 
refresh one’s self^ get cool, cool ; take 
some refreshment ; rest one’s self ; recruit 
one’s strength ; freshen (of wind) : — les 
cheveux, trim the hair ; — une muraille, 
repair a wall ; (mil.) — une place, supply 
a garrison with fresh men and provisions ; 
relieve a place. -ehissaiit*®, adj.: re- 
freshing; cooling, refrigerant; to.: re- 
frigerant ; (Jam.) laxative. -ehisse- 
ment*®, TO.: refreshing; cooling; reno- 
vation, repair ; (mil.) fresh provisions ; 
cooling drink, refreshment ; (med.) re- 
frigerant; (nav.) faire les — s, take in 
fresh provisions, -ebisssmr*®, -ehis- 
soir, TO. : cooler, refrigerator, 
ragaillardir*® [re, d, gaillard], tr.: 
make merry or cheerful, cheer up. 
xa~ge° [p. L. *rabia (L. rabies)], tr.: 
rage (wrath, fury, madness ; passion, fu- 
ror, mania); RABIES, hydrophobia ; — d’e- 
erire, mania (or itch) for writing; d la 
— , madly, to distraction, to excess ; 
avoir la — , be mad (of animals); avoir 
la — de, be mad after, have a passion or 
mania for ; faire — , rage, storm ; make 
great havoc ; do one’s utmost ; be all the 
rage; (Jam.) — de dents, violent tooth- 
ache; (pop.) ravenous hunger. -ger**, 
intr.: (/om.) rage, be in a rage, -geur*®, 
=opse, TO., /.: peevish or ill-tempered 
person ; adj. : passionate, peevish, -geu- 
sem^t*®, adv.: ragingly, wrathfully, 
furiously. 

i.ragot*® [? -ter], to.: (pop.) gossip, tittle- 
tattle. 2-ll~got**, =gotte [?], TO., /.: 
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squabby (or thickset) person ; tn. : hogget, 
hogsteer ; adj. : squabby, dumpy, thickset ; 
squat, t-goter^®, tr.: {lit. grunt), scold, 
ragou-t**’, m.: ragout; stew; relish, 
zest; en — , stewed, adj.: rel- 

ishing, savoury, pleasing, inviting. 

[re, d, gout], tr.: excite the taste of, 
whet or revive the appetite of, tempt; 
stir up, rouse : se — , recover one’s appe- 
tite. 

ragrafer^® [re, agrafer], tr.: re-clasp, 
ragrandir^® [re, agrandir], tr.: (re)en- 
large : se — , grow again, 
ragre-efi^ [re, ayreer], tr.: (nav.) refit, 
rig anew ; restive ; finish off, smooth ; 
(hort.) pare. m.: refitting; 

finishing off, smoothing ; (hort.) paring, 
raguor^® [Eng. rag], tr.: (nav.) chafe, 
wear ; intr. : be chafed. 

Ralrab, m.; Rachab. 
rai° [L. radius], m.; fSAY ; spoke (in a 
wheel). 

rai~de° [L. rigidus], adj.: rigid, stiff; 
steep ; tight, tense ; taut ; stubborn ; 
rather too strong ; quite drunk ; straight, 
rapid, swift; adv.: tightly; toughly; 
quickly, swiftly ; outgight; sharply; ro.: 
(pop.) brandy : — comme balk, straight as 
an arrow ; rapidly, slap-dash, in no time, 
•dement, adv.: rigidly, stiffly, etc. 
-denr^S/.; rigidness, stiffness; steep- 
ness; tightness; stubbornness; rapidity, 
swiftness, -dillon^^, m.: (Jam.) steep 
hill or road, ascent ; stiff person, -dir^-, 
tr.: stiffen, make rigid; toughen; tighten, 
haul taut; intr.: grow stiff, etc. : se — , 
stiffen, grow stiff ; become rigid or inflexi- 
ble ; toughen ; bear up, resist ; bristle up. 
-dissement^®, m.: stiffening; tighten- 
ing; resistance. 

i.raie” [L. riga (rigare, irrigate)], /. ; 
streak, line, stripe ; stroke ; farrow ; 
parting (of the hair) : d — s, with stripes, 
striped ; fairs sa — , part one's hair, 
z.raie” [L. raia], f.: (iehth.) ray, skate : 
— bouclee, thomback. 
raifort^' [OFr. rats (L. radix), root, 
fort], m.: (horse-)RADiSH. ' 
rail^® or rail [Eng.], m.: rail (of rail- 
roads): — mobile, slide rail, switch; — 
ondule, fish-bellied rail ; — plat (or d 
orniere), tram-rail. 

rafl~ler'‘‘ [? ak. to L. rallum, scraper], 
tr.: RALLY, banter, laugh at; intr.: se 
— , jest, joke, laugh, (de, at) ; RAIL, mock, 
jeer : se — de tout, jeer at everything, 
-lerie^'*, /. ; raillery, jest(ing), joke; mock- 
ery : tournei , make a jest of ; entendre 

— , take a joke; entendre la — , know 
how to joke, joke well, be a good hand at 
joking; — d part, without joking, seri- 
ously, in good earnest, -lenr^'*. =e3se, 
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m., f. : jester, joker, banterer ; scoffer ; 
adj.: jesting, joking ; scoffing, sneering, 
satirical. 

railway^® rel-we [Eng.], m.: —. 
raineeaii° [p. L. *rdmuscellus (ramus, 
branch)], m.: (arch.) branch-like orna- 
ment, foliage ; (her.) bough, 
frai^ne" [E. rdna],f.: frog. -nette^‘‘, 
tree-frog, tree-toad, green frog ; reinette 
or rennet (spotted apple). 
rainMe^* [?],/.; groove; furrow; slot. 
raipon.ee*“ [?]>/•• (bot.) RAMPION. 
i.traire° [L. rddere], tr.: shave, 
z.raire*’’ [?], intr.: bell, cry (as deer). 
rai-Bim“ [p. L. *raeimus (L. racemus), 
stalk or bunch of gi'apes], m.: (collect.) 
grape(s) ; raisins ; also (one) grape, rai- 
sin ; grape-shot : grappe de — , bunch of 
grapes; grapeshot; grain de — , grape; 
pepin de ■ — , grapeseed ; — sec, raisin(s) ; 
plum(s) ; — de caisse, raisins from south- 
ern France; — de Corinthe, Corinthian 
raisins, currants; — d’Amerique, poke- 
weed; — de muT, currant; gooseberry; 
— des tropiques, gulf-weed ; grand — , 
royal (paper); moitie figue, moitU — , half 
earnestly, half in joke, grape 

jam, grape and pear jam. 
pai-»sqii° [L. ratio], f.: reason (proof, 
ground ; right ; satisfaction ; sense, under- 
standing, judgment; fEng. r.atio, rate, 
proportion; leg. claim); (com) share; 
firm, name of a firm ; sans — , groundless ; 
il a — , he is right ; il n'a pas — , he is 
not right, he is wrong ; il n’a point de — , 
he has no sense; etre de — , imaginary 
being; mariage de — , prudent marriage; 

donnei d, decide in favour of ; deman- 

dei de, ask satisfaction for ; plus que 

de — , more than is reasonable ; comme de 
— , as is reasonable or fit ; of course ; se 
faire — , explain ; se faire — (soi-mSme), 
get satisfaction, do one’s self justice, take 
the law into one's own hands ; rendre ■ — 
de, give an account of ; d plus forte — , 
with greater reason ; all the more ; d (or 
en) — de, in proportion to ; according to ; 
in consideration of ; point tant de — s! 
none of your arguments ! — socials (or de 
commerce), firm, style (or name) of a firm, 
-sonnable adj. : reasonable ; sensible ; 
just, proper, right ; equable, tolerable ; 
rational, thinking ; conscionable. -son- 
nablumont^^ [-nable], adv. : reasonably, 
-sonnant [-sonner], part.: reasoning, 
etc.; adj.: inclined to reason, -sonne 
[-sonner], part. : reasoned, etc.; rational, 
supported by proofs, descriptive, methodic- 
al, analytical, -sonnemerit^® [-sonner], 
m.: reasoning, argument: point de — s! 
none of your logics! intr.: 

reason (fdiscourse ; argue, discuss ; ratio- 
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cinate) ; (nav.) parley (for entering a 
port; for search); tr.: reason upon, argue, 
analyse ; examine ; try to bring to reason : 
(nav.) faire — , speak (a vessel), hail, 
■soiuieiir^^, =eiasfi. m., f.: reasoner; 
tiresome reasoner, bore, impertinent an- 
swerer; inventor of excuses; adj.: rea- 
soning; answering : faire le — , answer 
back, grumble. 

paja(fc)i'' [Hind.], m.: — (Hindoo prince). 
pajen'>-iiir^’^ [re, d, jeune}, intr.: grow 
young, be rejuvenated; tr. : makeyoung(er), 
rejuvenate ; trim, prune : se — , make 
one’s self look younger; grow younger, 
-niascment^^ m.: growing or making 
young again, rejuvenescence. 
ajus-tEjnen-f®, m.: readjustment, put- 
ting to rights. ll~tor’ [re, ajuster), tr. : 
readjust (put to rights or in order ; recon- 
cile): se — , readjust one’s self or one’s 
dress, -tenr, m.,f.: readjuster. 

[?], m.: E.\IL (the bird). 

[-ler), m.: rattle (in the throat), 
death-rattle. -lcment“ [-ler],m.: rat- 
tling. 

ralen-tir^^ [re, alentir], tr.: make 
slower, slacken ; lessen, moderate, -tisse- 
m§nt“, m. ; slackening, slackening speed ; 
relenting. 

intr.: rattle (in one’s throat), 
have a death-rattle. 

raljn,~gue^' [Scand. ra-, yard],/.; (nav.) 
bolt-rope; — de chute, leech-rope; — de 
fond, foot-rope ; en — , shivering all in the 
wind, -gitor^, tr.: (nav.) border with 
bolt-rope ; intr. : fly to the wind, shiver, 
ral-liement^^, m.: rallying, rally. 
Il-lier’l'’ [re, allier], tr.: rally (join); 
(nav.) haul, bring : se — , rally, 
ra-longe*®, in.: lengthening-piece, eking- 
piece ; extension ; leaf (of a table). -lo*i- 
gemoret^®, m.: lengthening. ||~lo}t- 
ger^^ [re, alonger], tr.: lengthen, 
rallumoi’^'’ [re, allumer], tr.: relight, 
rekindle, revive. 

ra-in^e° [p. L. *ramaticus (L. ramus, 
branch)], ’[adj.: branchy; m.: fbranohes 
(fEng. ramage); figure or flowers (on 
stuff), flowering; warbling of birds in 
trees (fEng. ramage), chirping ; tprattle. 
t-rn^er'*’, intr.: warble (of birds). 
ramai~grip^^ [re, amaigrir}, intr.: 
grow lean (or thin) again; tr.: make 
lean again, -grisscmcjit, m.: getting 
thin again, emaciation, 
ram^^ [-sser], m.: collecting; collec- 
tion, heap, mass ; set, band, 
ramas-se^^ Pt. ramazza (ramo, branch)], 
/.; (dial.) mountain sledge, i.-sor, tr.: 
draw in a mountain sledge. 
B.ramas-'sef*^^ [re, amasser), tr.: gather 
in a mass or heap, gather, collect, assem- 


ble ; pick up, take up ; scrape up ; muster 
up : se — , gather together, assemble, be 
assembled ; roll itself up ; pick one's self 
up, get up again (after a fall). 3.-ser, 
m.; picking up. i.-seur^®, -aepse, m., 
/.; gatherer, collector, 
a.ramas-sew; [i-ser], m.: sledge-man. 
ramas-sis*® [s.-ser], m.: confused heap 
or mass ; lot, gang ; scrapings, 
ramljade^® pt. -hata},f.: breastwork (on 
a galley). 

ramljerge^^ [Eng. row-barge], /.; (nav.) 
= (row-barge). 

rambour^ [French place Bambures],m.: 
= (apple). 

1. rame^^ [i.-mer], /.; oar: a — s, with 
oars, oared ; rowing ; d la — , rowing, 
row ; etre (or tirer) d la — , tug at the 
oar ; work hard ; mettre d la — , condemn 
to the galleys. 

a.ramc^^ [OHG. -ma (= Ger. rahmen), 
support],/.; (hort.) prop (for peas, etc.), 
stick, pole ; (manu.) tenter-frame. 
S.rame*^ [Sp. resma (Ar. rizma)], /.; 
BEAM (of paper): '[mettre d — , sell for 
wrapping or waste-paper. 
pa~nieau° [p. L. *-mellus (L. ramus, 
branch)], m.: braiMlet; branch, bough; 
subdivision : dimanche (or jour) des — x, 
Palm-Sunday. -mee° [p. L. *-mdta (L. 
-mus)],f.: collection of entwined boughs, 
arbour (of entwined boughs); green 
branches (cut off). 

ramender^^ [re, amender], tr.: mend 
again ; improve or manure (the soil) 
again ; dye again ; regild ; flower the 
price of; [intr.: fall in price, 
ramcne?’'! [re, amener], tr.: bring back 
or again; bring over or round; throw 
back (a ball); recall; reform; restore; 
appease ; throw again (dice) ; lower the 
head of (a horsel: se — ■, be brought back, 
etc. ; come back, return ; carry its head 
(of a horse). 

fpamentEvoir [re, OPr. a-mentevoir 
(L. mente habere, ‘have in the mind’)], 
tr.: call to mind again, 
pamequin^'' [Ger. rahm, cream], m.; = 
(cheese-cake). 

■ .ramej’” [p. L. *remdre (remus, oar)], 
intr.: row; tug at the oar; fly, beating 
the wings. 

2 . rame}’i“ [z.rame], tr.: prop (beans, 
etc.), stick ; (manu.) tenter. 

ramerean^^ [-mier], m.: young ring- 
dove. 

i.ramotte^® [a.-me],/.; (print.) jobbing- 
case. 

a.ramette^® [ 3 --me], f: ream of small 
paper. 

pameup*’^, [i.-mer], m.,f.: rower, 

oarsman. 
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ramenter^® [re, ameuter], tr.: (hunt.) 
force (hounds) to hunt together (by bring- 
ing back those too far forward), hold to- 
gether. 

ra~metn'®, [L. -mosus (-mus, 

branch)], adj.: branchy, branched, ra- 
mous. -iiiier° [p. L. -marius (L. -mus)], 
m.: wood-dove, ring-dove. -mifica- 
[L. -mijicatio}, f. : =. 

[L. -mijicare}, tr.: ramify: se — , ramify, 
branch out. i.-mitle° [p. L. 
dry twigs (for fagots), esp. in pi. 
c.-mitl.e“ [L. -mas],/.: twig, fspray. 
-miiigite^® [It. -mingo, first applied to 
the hawk flitting from bough to bough], 
adj. : restive (of horses), frisky, 
ramoitir^'^ [re, OFr. a-moitir (cf. 

moite)], tr.: make damp again, dampen. 
ramol~lir^° [re, amolUr], tr.: make 
softer, soften ; weaken, enervate, effemi- 
nate : se — , soften, grow soft ; relent ; be 
enervated. -lissarit, part.: softening, 
etc.; adj.: (med.) emollient; m.; emol- 
lient. -iisscmewt^®, m.; softening, -li- 
tif, =ive, adj. : softening, emollient. 
tra~mg»t^ [OPr. raim (L. ramus, 
branch)], m.; besom^ broom, -moaage^* 
[-ner], m.: sweeping, chimney-sweeping; 
sw'eepings. <r.; sweep with a 

broom, esp. sweep (a chimney), -mo- 
near m.: chimney-sweeper. 
ra»i-pant^^, adj.: creeping; crouching, 
cringing, servile ; low ; sloping ; (her.) 
rampant; m.: (arch.) coping: lierre — , 
creeping ivy ; style — , mean style (lack- 
ing elevation. r%m-pe^®, /.: slope, in- 
clined plane, declivity ; ascent, flight of 
stairs : stair-rail, baluster-rail, balusters ; 
stage-rail ; stage-lights, footlights ; (Jig.) 
stage. -pemont^^, m.: creeping. 
||~pgri^ [?], intr. ; creep, crawl; crouch, 
cringe ; be mean or prosy (of style) ; 
tclimb, tslope. -p|n^®, ody.; on the toe 
(of horses). 

ramare^^ [L. -mas, branch], : fhoughs 
and branches (coll.) ; antlers (of a stag), 
rancart^® [?], m.; refuse; mettre an — , 
throw aside. 

rance^® [L. -cidus], adj.: rancid; m.: 

rancidness : sentir le — , smell rancid, 
ran-ohe” [p.L.*rdmica (L. ramen, staff)], 
f.: (dial.) stake, bar ; (spec.) round (of a 
ladder) ; peg ; boom (of a derrick). 

m.: rack; wagon-, cart-rack; 
roost (of several perches) ; shelving, 
-clieti®, m.: cart-rack. 
ran,-»-eidit6i^ [L. -cidus], f.: trancidity. 
-eio^® [Sp.], m.: old sweet wine; mellow'- 
ness. -eir*® [-ee], intr.: grow rancid, 
-eissure^® [-dr], rancidness. 

t-ccenr° ceit = ep Pj- rancidity ; 
old grudge],/.: rancour. 
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ran^gom" [L. re-d-emptio (emere, buy)], 
/.; ransom : mettre d — , set a ransom 
upon, -goniiement^® [-gonner], m.: 
ransoming; extortion, -gonsior^, tr.: 
ransom ; set a ransom on ; levy contribu- 
tions on ; impose upon, fleece, -gon- 
nenr, =epse^® [-qonner], m., /.; over- 
reaoher; extortioner. 

ra»ica~ne° [p. L. *-ra (L. rancor)], /.; 
rancour (spite,malice). =ense; 

-nier, =6pe, adj. : rancorous, spiteful, 
tran-doir^^ [OFr. -dir, run], m.; rapid- 
ity; (rapid) down-pour. f-donnoe^* 
[-donncr], /.; rapid run; (hunt.) circuit, 
t-donner intr.: run rapidly. 

g^ —If' bef. vow. [Germ’c hring 
(= Eng. ring)], m.: range (row, line; 
tier ; order, class) ; rank (line ; grade, 
degree) ; (nan.) tier (of cables) ; rate (of 
ships) ; (print.) frame : d son — , in one’s 
place or turn ; sur deux (trois, etc.) — s, 

two (three, etc.) deep ; de premiei , of 

first order, first rate ; etre sur les — s, be 
on the lists, be a candidate ; se mettre sur 
les — s, enter the lists, present one’s self 
as a candidate; mettre au — , reckon 
amongst ; en — d'oignon, in a row. -go 
[-ger], part: ranged, etc.; steady" (of 
conduct), regular; pitched (of battles), 
-gee^^ [-ger],f.: range, row, file, tier, set. 
-^emoMf [-ger], m. : arranging, arrange- 
ment. tr.: (ar)range; put in 

ranks; set in order; array, marshal; 
rank, class ; hold in order, hold back ; set 
right, set to rights ; make steady (of hab- 
its) or regular ; subject ; (nav.) run 
along, sail close to ; se — , range or place 
one’s self ; (mil.) draw up ; stand aside, 
stand back ; clear the way ; come over, 
side (with) ; submit ; become steady or 
regular, amend ; turn (of the wind) ; sail 
along, keep close to ; les gardes jirent — 
le peuple, the guards kept the people back ; 
ranges cette table, put that table out of 
the way; rangez-vous done! make room, 
will you! — le vent, haul close to the wind; 
se — d I’avis de, embrace the opinion of. 
a.ranger^- or -gier [fr. Scand., ak. to 
REiNdeer], m.; (her.) reindeer, 
trangette^® [i.-pcr], adv.: (d la) — , in a 
line. ’ 

ranimgr^® [re, animer], tr.: reanimate 
(revive; enliven, stir up): se — , revive; 
be enlivened, cheer up ; be restored, re- 
cover. 

ranu-laire^®, adj.: pertaining to ranula. 
||~le[L.-Io, little frog],/.; (med.) ranula. 
Raoal, m. : Ralph. 

rapa-ee’^ [L. -x], adj.: rapacious (rav- 
enous); m.: rapacious bird, bird of prey. 
-«ite,/.; rapacity. 

r^page'® [-per], m.: rasping, grating. 
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rapais^^ [re, apaiser^, tr.: reappease,! 
pacify. 

rapatolle^® [•],/•• hair-cloth. 
tra-patr|^e m. : reconciliation, -pa- 
triement *, m.: freconciliation ; re- 
patriation. |i-patrier“ [re, d, patrie], 
tr. : repatriate (bring back to one’s coun- 
try) ; send home ; reconcile, make friends 
again : se — , be reconciled. 

1. rape [Ger. rappe],f.: (esp. in pL): 
(vet.) malanders. 

2. r$~pe^ [Germ, root rasp.],/.: rasp, 
grater ; coarse file ; grape-stalk (stripped 
of grapes) ; rape (remainder of pressed 
grapes), -pe, adj.: rasped, etc.; thread- 
bare, shabby; m.'-: rape wine; stum (re- 
vived wine) ; — de raisin, restored wine, 
stum ; — de copeaux, chips to refine wine, 
-per^, tr.: rasp, grate, cut up; wear 
out, wear threadbare. 

rapetas-sage^", m. ; patching up, patch- 
work. ||~ser [re, d, Prov. petas, piece], 
tr. : patch up, piece, cable, 
rapetis-sement^*', m.: lessening; be- 
littling. [re, a-petisser], tr.: 

make smaller or shorter; lessen, reduce, 
shorten, dwarf; belittle, humble; intr.: 
grow smaller etc.; refi.: become little; 
lessen, shrink ; lower one’s self, be hum- 
ble. 

Rapliael, m.: Raphael. 
rapi-»de^® [L. -dus], adj.: rapid (swift, 
fast); m..‘ rapid (cataract), -dement'®, 
adv.; rapidly, swiftly, -dlte'® [L. -di- 
tas],f.: rapidity, swiftness. 
rapie-9ag«'®, m.: piecing, patching, 
patchwork. [re, d, piece], tr.: 

piece together, patch (up), mend, repair, 
t-eetage'® = -gaffe. = -cc'"- 

rapiere [“!],/.: rapier, 
rapin'® [?], m. ; painter's apprentice ; 
dauber. 

rapi-ne" [L. -no (rapere, match)],/.; = 
(plunder, pillage; spoil), -ner'®. tr.. 
rapine, plunder, pillage ; extort, -near, 
=CTase, m.,f.: plunderer, 
rappareitler [re, appareiller], tr. : 
match. 

rapparier'® [re, apparier], tr.: match, 
rap-pel'', m.: =, recall ; revocation ; call 
(to order); (mil.) call (of the drum), call to 
arms ; (theat.) call for an actor or the 
actors ; (hunt.) recheat, signal (calling off 
the hounds); (Zep.) repeal ; unpaid part (of 
a salary); distribution (of light in a paint- 
ing): hattre le — , beat to arms ; sound the 
recall, -peler'® [re, appeler], tr.: call 
again, call back, recall ; recall to mind ; 
remind ; call for (actors), call before the 
curtain; call (to order); (leff.) repeal; 
(paint.) distribute (the light); intr.: beat 
to arms ; »e ■ — , recall to mind, recollect. 
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remember ; — d la vie, restore to life ; — 
ses esprits, recover one’s self ; -pelez-moi 
d son souvenir, remember me to him ; — 
sa memoire, endeavour to call to mind, try 
to remember; -pelez-vous? do you remem- 
ber? je me le -pelle, I remember it. 
rappor-t", m.: bringing back; return; 
revenue, produce ; report (relation, in- 
formation; account, story); (fEng. report), 
bearing, relation, connection, reference ; 
affinity, analogy, resemblance ; ratio, pro- 
portion ; reimbursement, refunding ; eddy ; 
rising (from the stomach), eructation : de 
— , of patchwork, of checker-work; added; 
productive ; en — , in connection or con- 
tact ; in keeping or harmony ; in commu- 
nication; in proportion (to); in bearing, 
productive; par — d, with regard to; on 
account of, for the sake of ; in comparison 
with ; sous ce ■ — , in this (that) respect ; 
sous tons les — s, in all respects, in every 
respect; avoir — d, have reference to, 
relate to ; be connected with ;/aire un — , 
make a report; make a return ;/aj re des 
— s, tell tales, sneak ; terres de — , arti- 
ficial soil ; belle montre et pen de — , fine 
show and a small crop, -table", adj.: 
reportable; (Zey.) restorable. -te,part.: 
brought back, etc.; added, made (of earth): 
pieces — es, pieces added, pieces, frag- 
ments, patches ; checker-work. ||~te>’" 
[re, apporter], tr.: bring again or back, 
return; bring home (again), bring; yield, 
produce ; get ; report (relate, tell, state ; 
quote, cite, enter); recall, revoke; refer, 
direct ; attribute, ascribe ; reimburse ; 
intr.: retrieve, fetch and carry (of dogs); 
bring in, be productive ; be profitable ; re- 
port, tell tales, blab : se — , agree, cor- 
respond; coincide, tally; relate, refer, have 
a reference (to), allude ; concern ; il n’en 
a rapporte que des coups, he only got blows 
by it ; — tout d soi, turn everything to 
one’s own profit, have only selfish aims ; — 
teffet d sa cause, refer the effect to its 
cause; — au grand livre, post to the led- 
ger ; s'en — d, refer one’s self to, refer 
(the matter) to, leave (it) to ; trust to, be- 
lieve; abide by. -tenr ~^pLse, m.,f.: 
reporter; m.: (geom.) protractor, 
rapprejidre'® [re, apprendre], irr. (cf. 
prendre)', tr.: learn again or anew. 
rappro-«hemonf '®, m. : approach, draw- 
ing or placing near; bringing together; 
placing together, comparison; reconcilia- 
tion; closer connection. H-cher'® [re, 
approcher], tr.: f approach or draw near 
(again); bring nearer, bring near; bring 
together, join; compare; reconcile; shorten 
(distances); (hunt) put (hounds) upon the 
track of; '\intr.: approach: se — , ap- 
proach or draw near (again), draw nearer; 
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begin to be friends, be reconciled ; — deux 
personnes, bring two persons together; 
reconcile two persons. 

rapso~de^“ [Gr. rhapsodos, lit. ‘stitcher’], 
m.: rhapsodist. f-der, t-diof, fr.;inend. 
botch. -die“ [Gr. rhapsodia], f. : rhap- 
sody. -diste^’ [-die}, rhapsodist. 

rapt^ [L. -tas {rapere, snatch)], ni.: ab- 
duction, RAPE. 

rapure^ [-per], /.; raspings, gratings. 

ra-quetier^^,'m.: racket-maker. Il~qiiet- 
te [Ar. raAa, palm], /.; fpalm (of the 
hand); e.acket (battledore;; snow-shoe; 
(dot.) nopal (cactus) : venir sur la — , 
come spontaneously. 

ra~re^° [L. -rus], adj.: rare (uncommon, 
scarce, scanty; thin); slow (of the pulse); 
se rendre — , make one’s self scarce, t-we- 
factif^', =ive, adj.: rarefying, -re- 
factimi.^* [L. -r^'actio], /.: rarefaction, 
-refiable [-refier], adj. : rarefiable. 
-refler-i^ [L. -re-jieri], tr.: rarefy, -re- ] 
meat, adv.: rarely, seldom. -rete“,/.; 
rarity, rareness, scarcity, -rissime . 
adj. : very rare. 

1. r^ = raz. 

2 . ra~s, /. T^-se [L. rasus (radere, shave)], ■ 
adj. : shorn, close-shaved ; short-clipped, 
short, close; smooth, flat, open, bare; 
short-napped, napless; low-built (ship); m./ 
level; short-nap cloth; cf. also m; — c 
eampagne, open country; d poll — , short- 
haired, short-napped ; a — terre, level 
with the ground ; faire table — e, make a 
clean table, ‘ tabula rasa,’ throw away old 
notions ; au — de, level with ; at the edge 
of, close to ; plein i — , brimful. -sade“, 
/. ; brimming liquid ; brimmer, bumper, 
-sage^®, m.: shaving; cropping; razing, 
-sant^®, adj.: level; grazing; (fort.) ra- 
sant, low ; (pop.) tiresome ; vol — , low 
flight (skimming the surface); rue — e, 
view of a flat, open country, -semenf*'’, 
m. : fshaving ; razing to the ground ; ceas- 
ing to mark age (of horses’ teeth), -sei-'’ 
[L. *-sdre], tr.: shave, shave off; crop; 
cut close or down ; raze, pull down, demol- 
ish ; tire ; graze, skim over, touch lightly ; 
hug: se — , shave (one’s self); crouch down, 
keep close to the ground ; se faire ■ — , get 
shaved ; — Vair, hover ; — le tapis, (of 
horses) raze, shuffle over the ground ; — 
la cote, hug the coast, -sette^® [-ser],/.; 
tuning or stopwire ; (agr.) skim coulter, 
-senr^®, =epse, m.,f.: shaver; cutter; 
(Jam.) tiresome talker, bore, -situs’®, 
adv.: (humor.) quite close; by a close 
shave, -soir'" [p. L. *-sorium], m.: ra- 
zor : pierre a — , hone ; cuir d — , razor- 
strop. 

rassade’® [?],/.: glass bead, bugle. 

rassa-siaut adj.: sating, satiating, fill- 


ing. -siem^t, m.: satiation, satiety; 
surfeit, -sier’^ [re, OFr. assassier Oj. 
satis, enough)], tr. : satiate (sate, gorge, 
fill ; satisfy ; cloy ; surfeit , tire): se — , be 
satiated, etc., satisfy one’s hunger. 
rasseni-blEmmtt”, m.: assembling, col- 
lecting ; muster(ing) ; assembly ; crowd, 
mob. -bier’® [re, assembler], tr.: as- 
semble again, (re)assemble, collect, bring 
together ; muster : se — , assemble, con- 
gregate, meet ; muster, 
rasseoir ’’’ [re, asseoir], irr. (cf. asseoir)-, 
tr.: seat again, reseat ; settle (of liquids), 
sink down ; calm ; put in its place again, 
I’eplace, fix: se — , sit down again, be 
seated again ; settle ; be composed ; rassis, 
cf. the word. 

rasBero-nemojit. m.: clearing up. 
||~iier’® [ra, serein], tr.: make serene 
again, clear up : se — , grow serene, clear 
up. 

rassierbs, etc.. Pres. Ind. of rasseoir. 
i.ras'sis [-seoir], part.: reseated, settled, 
etc.; adj.: sedate, ealm, cool; stale 
(bread); m.: old horseshoe put on again : 
de sang — , in cold blood, coolly ; cool, dis- 
passionate. 2 .-sis, Pret. of -soir. 
rassor-timeut’®, m.: fresh assortment, 
(re)stocking ; (re)matching (of colours, 
etc.). Il-tir ’®, (r.; sort or match again, 
restock. 

rassotoi-” [re, assotcr], tr.: infatuate, 
bewitch. 

rassu-rajit’®, adj.: reassuring, tranquil- 
lising, encouraging. Il-rer’®, tr.: reas- 
sure (encourage; restore confidence in); 
secure, strengthen, consolidate, 
rasta, Or rasta-couerc’®, or -quouere 
[Am. Sp. rastra-cuero, “drag-hide,” up- 
start rich from dealing in hides], m.: lav- 
ish foreign adventurer, 
rat” [?], m.: =; mouse; — (de cave), 
wine-vault inspector, vault taper (twisted 
taper); (theat.) pupil dancer; (fig.) whim, 
crotchet, fad; ducky, kept gii'l; — d’eau, 
water rat; — de cave, cf. above ; — des 
champs, field rat; — d’eglise, church mouse; 
— d'Egypte (or de Pharaon), ichneumon ; 
mart aux — s, ratsbane ; d bon chat, bon 
— , for good attack, good defence ; set a 
thief to catch a thief ; nid d — s, wretched 
lodging ; prendre un — , catch a rat ; get 
a fad ; flash in the pan, fail, 
ratafia’® [?], TO..- = (liquor), 
ratanhia’* [fr. Peruv.], m.; (6oi.) rhatany. 
ratatiner [?], refl.: shrivel (up), shrink. 
rata-tou.i71e [Tdrov. -toulho (?)],/..• (pop.) 
poor stew, mess. 

I. rate, /. of rat: she-rat; shrew, hussy; 
ducky. 

a.rate’^ [•]./■• spleen, milt: avoir de va- 
peurs de — , be troubled with spleen.; 
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eparwuir la — , drive away the spleen, 
make merry, make laugh heartily ; ne pas 
se folder la — , not overwork or hurry 
one’s self, take it easy. 
ra~teaa° [L. rastellus], n.: rake; rack 
(of a watch), -tel^e [-icZcr], m. ; rak- 
ing. /..■ ra’keful: fdire sa — . 

speak freely, speak out. ir.: 

rake, -telear^®, =ease, raker. 

-tEllo»‘ m. .• rack (hay-rack, arm-rack, 
stand ; rack-block ; frame) ; set of teeth, 
grinders, -telnres,/. pZ.; rakings. 
ratelle^'* [ 2 .raZc], spleen (fmilt ; dis- 
ease) ; disease of pigs. 
ra-»tor^^ [rat: cf. prendre un rat], intr.: 
flash in the pan, miss fire, miss, fail; tr.: 
miss, lose : nn [coup) -te, a fizzle, failure. 

=iere,adj.: of a rat, rat-catch- 
ing ; whimsical ; m. : ratter ; rat terrier ; 
/.; rat-trap. 

rati-fioatioji^* [L. -jicaiio],/.: =. -fler 
[L. -jicare (ratus, valid)], tr. : ratify. 
rati-»ne“ [?],/..' ratteen (stuff), -noj-, 
tr.: imanu.) frizz. 

ratioci-nation /. ; =. [L. 

-nari (roZio, re.AlSON)], tJtZr.; ratiocinate. 
ra-tittH^^ [L. -Zjo], /.; = (allowance); 
dose, -tional^” [L. -ticmale, transl. of 
Gr. logion, device], m.; breast cloth (of a 
Hebrew high-priest). -tlonalisme^'* 
[L. -tionalis], m.: rationalism, -tiona- 
liste^® [L. -tionalis], m.: rationalist, 
-tionnol^^, =lle [L. -tionalis], adj.: 
rational, -tionellement [-tionnel], 
adv.: rationally, -tionnemeiit^® [-tion- 
ner], m.: rationing, putting on rations; 
ration, -tionnej-^*, tr.: distribute by 
rations; ration; put on rations or short 
allowance. 

ratis-sige^’, m.: scraping; raking. 
ll~se»*^^’[OFr. rater (rature)], tr.: scraiie 
(off); rake; se — , be scraped; (fam.) je 
t’en ratisse, you got it, didn’t you? a fig 
for you! -soire“,/. ; garden scraper or 
rake, -sure /. ; scrapings, 
i.ratmi^'^ [rat], m.: little rat; k.^ccoom 
( small bear), coon. 

z.ratoJi^ P], ni.: [dial.) cream cake. 
ratta-'Chage^^, m.: attachment, coup- 
ling. [re, attacker], tr.: (re-) 

attach, fasten (again), fix ; connect : se — , 
be attached (again), be fastened or tied ; 
be connected. 

ratteZrtdre^^ [re, atteindre], irr., tr.: 
retake, catch again ; overtake, 
ratiiset' [re, attiser], tr. : stir up again, 
rattrapor^ [re, attraper], tr.: catch 
again, retake ; recover ; recoup ; catch up 
with, overtake. 

ra~ture° [p. L. raditura (L. radere, 
scrape)],/.; scraping(s) ; ERASURE, -tu- 
re»‘ tr. : scrape (off) ; erase, efface. 
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rau-eito [L. -crZas], /.; raucity. rgn- 
qwe [L. -CRs], adj.: hoarse (raucous); 
harsh. 

ra~vage^® [-rir], m.: = (devastation, 
havoc)." -vageant^® [-vager], adj.: rav- 
aging, destructive, -vager^®, tr.: rav- 
age (devastate, lay waste"; spoil), -va- 
genr^^, =rase [-vager], m., f.: ravager, 
spoiler ; (pop.) mud-lark, scavenger, 
rava-le, /. ; ground-roller, -lemerif 
m.: tlowering; pressing down ; reduction 
(of thickness, etc.); depreciation, dispar- 
agement ; (mas.) removal of the coating ; 
rough-casting : piano a — , piano with a 
double row of keys. [re, ava- 

ler], tr. : flower (let down) ; swallow 
down (again), swallow ; reduce (in height 
or thickness), cut down, thin; (mas.) 
free from coating; rough - cast ; lower, 
debase ; disparage, depreciate : se — , 
lower or debase one’s self. -lenr^^, 
=euse, m.,f.: one who lowers, reducer; 
debaser, disparager ; mason who rough- 
casts. 

ravan-dage m.: mending (of old 
clothes), patching; darning; botching, 
bungling; patchwork; twaddle. Il^dec'" 
[?], tr.: mend (old clothes), patch, botch; 
dam ; frepeat over and over, twaddle ; 
bore, abuse; turn over, -derie^®, /. ; 
fmending (botching) ; reconciling ; patch- 
work ; silly stuff, nonsense, twaddle, 
-denr*®, =epse, m.,f.: fmender, patcher, 
darner ; botcher ; compiler ; twaddler. 
rav(>^' [Prov. -va (p. L. -pa, L. -pnm)], f: 
RAPE (turnip, long radish): petite — , 
radish ; grosse — , turnip, 
i.ravell/i'* [?], m.: tskin shoe; shop- 
worn shoe. 

z.lravelijr'® [It. rivellino (? L. vallum, 
wall)], m.: = (salient angle of a fortifi- 
cation). 

ravi [-vir], part, or adj.: delighted, etc. 
ra-vie»’^® [-re], m.: radish-dish, -vie- 
[-t'f],/. ; (dial.) radish-bed. 
ravigo-te*', /.; sharp sauce. 

[? ra-vigorer, re-invigorate], tr. : revive, 
enliven, refresh, cheer ; whet the appetite 
of. 

ravillr'® [re, avilir], tr.: debase, 
ra-virt^® [-viner],m.: ravine, hollow road. 
ll~Tiue° [L. -pina (-pere, tear), snatch- 
ing away], /.; = (ftorrent ; gorge, gully), 
-viuement®®, m.: hollowing out (by 
water), gullying ; gorge, gully, -viner', 
tr.: hollow into channels, gully. 
ravir° [p. L. rapire (L. rapere)], tr. : 
RAVISH (snatch by force, carry off ; trans- 
port with joy, enRAPTURE, delight) ; rob 
of, steal; transport (to heaven), 
ravi-semejif m.: change of mind; 
after-thought. H-sorii [re, aviser]. 
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T^.: revise one's opinion, change one's 
mind ; bethink one’s self, 
ravis-sgnt^^ \ravir], adj.: RAVenous 
(KAPacious); ravishing (enRAPturing, en- 
chanting). -semenf^'-^ [ravir\, m.: rav- 
i,shment (frape ; rapture, transport, ecs- 
tacy). =epsc [ravir], m., 

ravisher (plunderer ; woman-ravisher). 
ravitai7-ieine«t^“, m.: revictualling. 

[rc, avitailler], tr.: revictual, 
ravive)'^^ [re, amper], tr.: revive (re- 
animate, brighten up) ; make burn up. 
ravoir^' [re, avoir] (used only in Inf.), 
tr. : have again or back ; get back : fse 
— , recover (one’s strength). 
ra-yej>^^ [i.raie], tr..‘ mark with strokes, 
streak, stripe, (fEng. ray); rule (a paper); 
rifle or groove (a gun) ; cross over, strike 
out, cancel ; expunge, -year, m. : ruler, 
ray-grass^® [Eng.], m.: (bot.) =. 

1. rayon [i.raie], m.; (apr.) furrow, row. 

2. rayo»ii“ [OFr. ree (1. Ger. rata), honey- 
comb], m. : honeycomb ; set of pigeon- 
holes, shelf ; articles of the same kind (in 
a store, hence ; department); — de miel, 
honeycomb. 

3 . ra~ygni* [rai], m. : r.ay, beam ; radius ; 
spoke; radiating line or nerve, -yon- 
nanfi®, [-i/onner], adj.: radiant, beam- 
ing; radiating; (her.) =. -yonne, 
;)ar(..’ radiated, etc.; adj.: radiate; m.: 
iZool.) radiate, pi: radiate or radiata. 
-yonncmejif 1® [-yonner], m.: radia- 
tion[; beaming; radiance, -yonnepi®, 
intr.: radiate (irradiate, beam, be ra- 
diant). 

rayurei® [rayer], f.: streak(ing) ; stripe 
(of textile fabrics) ; rifling or grooving (of 
guns), rifle, groove. 

ra^ii [1. Bret., ak. to Eng. rush], m.: 
tnav.) race (rapid cuiTent of water in a 
channel) : - — de maree, bore, eager (high 
and abrupt tidal wave). 
raz~ziai® [Ar. rhaziat], f.: = (foray, 
raid), -zier, tr.: raid, 
re-, re- [L. re-], prej'. : re-, again, 
re [L. re- of re-sonare, in a hymn], m.: 
imus.) re, D. See la 

reabonnej’i® [abonner], tr.: subscribe 
again ; renew one’s season ticket, 
reac-tifi”, =ive [actij], adj.: reactive, 
-tigrii® [action], /.; reaction, -tion- 
naire [-tion], adj.: reactionary; m.,f.: 
reactionist. 

reaggra-vpi®,/. ,■ (can. law.) reaggrava- 
tion. \\~-ver^* [aggraver], tr.: (can. law) 
censure by a reaggravation, 
reagirii [upir], intr.: react. 
reajonr-iiEiiierif 1®, m.: readjoumment. 

||-ne»’i® [ajourner], tr.: readjourn, 
real^®, =le, wi. pi. ^aam [Sp. real (L. 
rex, king)], adj.: eeoal, royal ; /.; royal 
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galley, admiral’s galley; m. or real 
(old Sp. coin worth $.05). 
realgar 1® [Sp. rejalgar (fr. Ar.)], m.: 
(min.) realgar. 

reali-sablpi®, adj.: realisable, feasible, 
-satigx i®, /. ; realisation. |l»ser i® [reel], 
tr.: realise (make real ; convert into 
actual money). -sm.e^^ [rhl], m.: real- 
ism. -ste'® [reel], m.,f.: realist, -te^® 
[reel],/.: reality; (tAcol.) real presence : 
en — , really, in fact. 

reappa-raStre^® [apparaitre], irr.; 
intr.: reappear, -ritigti^^ [a^^paritiom], 
/.; reapparition. 

reap-pel [appel], m. : second (roll-) call, 
-pele/-'® [appeler], tr.: (mil.) call over 
again ; intr. : (leg.) reappeal, 
reappo-ser*^® [apposer], tr : reaffix, 
-sitigx [position],/.: reaffixing, 
rearggntei’^* [argenter], tr.: resilver, 
repla’te. 

rear-inEjne»it^^,m.; re-arming. |1— 
[armer], tr.: re-arm, arm again, 
reassi-ynatigx^® [assignation], /.: re- 
assignment ; resummons, fresh summons, 
-ynex'® [assipner], tr.: reassign; resum- 
mon, summon again. 

reassu-rance'® [ussaramcc], reinsur- 
ance. [assurer], tr.: reinsure. 

reattelei’“ [atteler],tr.: rehamess, hitch 
up again. 

reanx, pi. of real, used for realiste-s. 
rEbaissejAs [.Jaisser], tr.: kiss again. 
rEbaiidej'^i [bander], tr.: bind again, tie 
up again ; bandage again. 
rEbapti-saxt -satear^®, m.: rebap- 
tiser. -satigx^®, /.: rebaptising. 

[ftapifspr], tr.: rebaptize, 
rebarbatif, =ive [OFr. re-barber, op- 
pose (‘put one’s self barb to barb’)], adj.: 
stem, cross ; repulsive. 

PEbatir^^ [bdtir], tr.: rebuild. 
TE-'battre*® [battre], tr.: beat again; 
stun or din (the ears), weary; tell over 
and over, repeat ; re-shuffle : se — , fight 
again, scramble again. -battn, part.: 
beaten again, etc. ; often-told, hackneyed, 
trite ; fatigued, weary. 

PEbaudir^® [ftaudir], tr.: (hunt.) excite, 
caress (dogs) ; intr. : get excited ; stiffen 
the tail (with excitement at scent of 
game). 

PEbec®" [Ar. rabeb], m.: = (ancient 
violin with three strings). 
pEbel~le®® [L. re-bellis (bellum, w'ar)], 
adj. : rebel, rebellious ; obstinate, refrac- 
tory; m.,f.: rebel; — a la pocsie, refrac- 
tory (ill-adapted) to poetry. -ler®“ [L. 
-lare], rejl.: rebel, revolt. -llg»i^® [L. 
-lio],/.: = (uprising; resistance). 
PEbonip’- [ftenir], tr..- bless again; re- 
consecrate. 
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MibeqM^^ [re, bee\, tr. or rejl.: answer rEbnffadei® [f rebuffs (It. buffo, putt)],/.; 
sharply, be saucy or impertinent. rebuff (repulse). 

[?], ftr.; turn up, cock; snap rebus [L. rebus (abl. pi. of res, thing)], 
at; rejl.: (fam.) be refractory, resist, re- m.: rebus; riddle. 

fn^ bluntly, bridle up. rubu-f^, m.: repulse; rejection, refusal ; 

rsblau-ehir [blanchir], tr. : whiten or refuse, waste, rubbish, trash ; outcast, 
blanch again ; whitewash again ; wash scum ; (post.) returned letter : de — , re- 
again. fuse, waste; castoff; trashy; au — , throw 

rub^re [boirel, irr. ; tr. : drink again. aside ; mettre au — , throw aside, cast off ; 
rebqi-semetit^^, m.: replanting with send to the dead-letter office ; bureau de 
trees, retimbiring. ||~sqr^^ [hoiser], fr..- — s, dead-letter office. adj.: 

replant with trees, retimber, re-afforest ; repulsive, forbidding, loathsome, tedious, 
wainscot again. [re, bu{\, tr.: repulse (rebuff, re- 

rubon-di, part.: rebounded, etc.; round, ject; refuse, thrust away); repel (disgust, 
plump, chubby ; swollen. ||~dlr^^ [hon- shock; dishearten); se — , be rejected; 
dir], intr. : rebound ; swell out again be disheartened or discouraged, lose cour- 
(after pressure), bump, swell, reecho ; se age ; tire. 

— , swell, become plump or round, -dis- rEcaebetej*^^ [cacheter], tr.: hide again. 
sement^, m.: rebound (ing) ; reechoing, recalei-trajif adj.: recalcitrant (re- 
rB-bord*® [re, bord], m.: border; rim, fractory, averse), f-trer^i [L. re-cal- 
brim; ledge. -border^^ [border], tr.: citrare (calx, heel)], iritr.: recalcitrate 
border again, new-border, new-hem ; re- (thick back ; be refractory or stubborn), 
bind. recapitn-latif*®, =ive, adj.: recapitu- 

rabottefi® [hotter], tr.: put boots on latory. -latioji^® [L. -latio], /..- recapit- 
again. ulation. [L. -lore (capitulum, 

rEboa-«bem$Hf, m.: stopping up again, chapter)], tr.: recapitulate (sum up). 

[boucher],tr.: stop (or block) PEcarder^® [carder], tr.: card again, 
up again; cork again; putty. PEcasser*® [casser], <r.; break again. 

a.PEbouEber^'- [?], tr.: blunt, dull: se PEEeder^®, tr.: yield again, yield up 
— , be blunted, foil, bend. again ; give back ; restore. 

PEbouilUr^® [bouillir], irr.; tr.: boil | PE-cel m.: receiving of stolen goods, 
again. -eol©^", or m.: conceal- 

rEbqaps° [p. L. *-hursus (L. -burrus)], ment, receiving (of stolen goods); embez- 
adj.: tbristled; contrary, cross(-grained), zlement. ||~«eler'' [-celer], tr.: con- 

crabbed; m.; fwrong way of the nap or ceal; secrete; receive (stolen goods); 

hair; reverse; wrong side or way : d (or embezzle. -«Ele 5 pi®,=epse,m.,/. .-fence, 
fflti) — , against the nap or grain, back- receiver of stolen goods, concealer, 
ward, the wrong way; contrary (to), re- pecemme/if -sam- [recent], adv.: re- 
verse (of), reversed. cently. 

tPBbou-tqp^^ [bouter], tr.: put or set PE«en-se*®, new invoice or inspection 
again, set (bones). -tegp^. =onse, (of jewelry, etc.). -sement^, m.: 
m.,f.: bone-setter. census; verification; control. ||-sef^- 

pdiontonnei-^®, tr.: button again. [L. re-censere, rate], tr.: take the census 

pEbra-s^®, m.; ftncking up the sleeves ; of ; count (votes); re-invoice, re-check or 

tucked up part, wristband ; (prov.) donner inspect again (jewelry, etc.); revise (fEng. 

un soufflet d double — , give a violent blow, recense). -senp^®, m.: census-taker; 

t-ssei*° [p. L. re-brachidre (braehium, teller, vote-counter. -siqjt'® [L. -sfo], 

arm)], tr.: turn (or tuck) up: se — , tuck /.; recension, 
up one’s sleeve, bare one’s arm. p©€e»it^® [L. recens], adj.: recent. 

PBbpider [hrfder], fr. ; bridle again. twB-CEpage -eepage, m.: cutting 
PElwoehoT*^ [brocher], tr.: stitch or bind (vines, etc.) close to the ground. t-CEpoc- 
(a book) again; embroider over. or «epee, /.; stub, cut-back part (of a 

PEbpoder^ [broder], tr: reembroider; wood). f-cEpe'*' or-cepef^® [re, cep], 
embroider over. tr.: cut back (a vine-stock) close to the 

PEbpons-sement^’, m.: brushing back; ground; cut down, 
turning back; (^leom.) retrogression, -se- p6--eepiss© [L. re-ccpisse (capere, take) 
poil“ d — , against the nap or grain, ‘to have received’ (viz. ‘I acknowledge’)], 

tte wrong way. [rebours], tr.: m.; (acknowledgment of) receipt. -«ep- 

tam up (nap, hair, etc.), brush up or back; tacle^® [L. -ceptaculum], m.: receptacle, 

reverse, turn back, retrace; intr.: turn -eeptenp*^ [L. -ceptor], m.: freceiver; 

back, recoil: — ehemin, retrace one’s recipient; (telegr.) recording instrument.’ 

steps, go back, retreat. -eeptioH^^ [L. -eeptio],f.: reception (re- 
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ceiving, receipt ; acceptance ; admittance ; 
party): bonne — , good reception, wel- 
come ; aeeusej de, acknowledge the re- 

ceipt of. 

ri;'eer«Ele [re, cerceau], adj.: curled, 
curly. 

rE-eercle>'^® [cercler], tr.: rehoop, hoop 
anew. 

rE-€ette° [L. -ceptff],/.; receipt (amount 
received, receipts, income) ; receivership, 
collectorship ; recipe. -esvaliilito^® 
[-cevaUe\, f. : reoeivability. -CEvable^, 
adj.: receivable ; acceptable. -CEveur^*, 
=eiise, receiver; collector, ^ee- 

voir° [p. L. *-eipere (L. -cipere)], trr.% ; 
tr.: receive (obtain; get; accept; take 
or let in; welcome; entertain; be at home); 
iiiir.: receive (company): se — , receive 
(or visit) each other ; be received ; catch 
hold of ; — hien, receive well, w'elcome ; 
— une proposition, accept a proposal. 

§ Ind. : Pr. re^oi-s, -s, ~t ; rece^'Ofis, -vez, 
resolvent. Ipf. rscevais. Pret. rerus. Fut. 
(Coiid.) recevraif.s). Sub].: Pr. rei;oiv~e, -es, 
-e ; rece-:'wiis, -z’lez, rei. oivent. Ipf. reriisse, 
— I've re,, ois. — Part. : Pr. reaivant: P. repf. 
TE-eez’^' [L. -eessus (cedere, go off)], m.: 
(hist.) recess (decree of Germ, empire); 
minutes (as of diplomatic conferences), 
rechawipir^® [re, echampir], tr.: set off 
(one colour ivith another). 
i.rB-«h%nEe“, m.: exchange, 

a.-change* [change], m.: {com.) reex- 
change (expense on a dishonoured bill). 
||-««iia-ngeFi^ [-changer], tr.: change 
again : «e — , change one's clothes. 
PEcharitei’^ [chanter], tr.: sing again. 
re«bappe«‘ [re, echapper], intr. : escape 
(suddenly) ; tr. : let (or make) escape. 
rE«har-gc^^, m.: fresh charge. -gE- 
m.: reloading. ||~geF*^ [cA'or- 
ger],tr.: load again; reload'; restone (a 
road); recharge (attach anew). 
PEchassej'^" [cAasser], tr.: diive away 
again, discharge again ; drive back. 
re-«haiid^% vi.: warming-oven, brazier; 
dish-warmer, heater ; (hort.) layer of fresh 
manure (giving off heat). -«]iauffagc, 
m.: rewarming, reheating ; old thing p're- 
sented as new. -ejha.affement^'’, m.: 
rewarming, reheating ; reheater ; (hort.) 
lining. ||~€hanffei‘^^ [chauffer], tr.: 
tvarm (or heat) again, warm up or over ; 
revive ; present (an old thing) as new ; 
line (a hot bed) : se — , get warm again ; 
get ivarmed up ; revive, -eha.uffoir 
m.: dish-warmer, heater. 
rE«ha.nsser [chausser], tr.: dress in 
shoes (or stockings) again ; repair ; repair 
(or cover) the foot of (a wall, etc.), mould 
up, earth up ; underpin. 

[?], adj.: rough, harsh, sharp;! 

crabbed. 


reoit 

TE«lieF-«liant, part.: seeking again, 
etc.; adj.^'‘: over-critical, /.; 

research (inquiry, investigation) ; search, 
seeking ; courtship ; studied elegance 
(laboured refinement, affectation) ; re- 
finement (nice taste) : fa ire la — d’une 
chose, search for a thing ; d la — de, in 
search or quest of ; in pursuit of ; sans 
— , without affectation, unaffected, -ehe, 
part.: sought again, etc.; sought after, in 
demand ; studied (affected, far-fetched) ; 
refined, elegant ; careful ; choice, ex- 
quisite; m.: affectation. 

[-chercher], tr.: seek again; seek after; 
search (or look) for ; court ; explore 
(search into, investigate, examine) ; en- 
deavour to obtain, aspire to, desire ; court, 
ask in marriage ; finish off, polish ; (man.) 
animate: se — , seek each other; seek 
each other's society ; be sought after ; be 
affected; be refined, -elieur, m.: in- 
vestigator ; inquisitor. 
rEebi-i/ne, adj.: crabbed, sour-faced, 
cross-looking, gruff. -gnEmenf, m,: 
crabbedness, sullenness. [re, 

Germ’c kinan, grin], intr. : look crabbed or 
sulky, sulk : en -gnant, with a cross look, 
with a bad grace. 

trE-ehoir" [choir], irr.; intr.: fall 
again, relapse, fresh fall; 

relapse. 

p4eidl~Te'5 [1. L. -va (L. cadere, fall)],/.; 
backset (fof sickness ; into crime, fresh 
offence), -ver'® [1. L. -vare], intr.: re- 
lapse, (fEng. recidivate), -viste^®, m.: 
relapser (repeater of a crime, backslider, 
old or habitual criminal), 
recif^’ [Sp. ar-reeij'e (-•Vr.)], m.: reef. 
re«i-pe“ [L. re-cipe (eapere, take), 
take!], m.; frecipe (prescription); medi- 
cine. -piejidMre^*' [L. -endus], m.: 
new member (‘about to be received' into a 
society, etc.), initiate. -pient^® [L. 
-piens], m.: recipient (receiving vessel, re- 
ceiver; cistern). 

reeipro-catiem [L. -catio],f.: recipro- 
cation. -eitei*,/.; reciprocity. \\~que^^ 
[L. -CMS (?)], adj.: reciprocal (mutual, 
alternate); fm., or/.; like for like, like, 
the same;/.; (math.) converse, -qne- 
adv.: reciprocally. 

[L. -care], ftr. : reciprocate (requite) ; 
reft. : be equal, be adequate. 

m.: recital (relation; report; 
musical performance by one person) ; fre- 
citative. part.: re- 

citing, etc.; adj.: (mus.) solo, principal; 
m.,f.: solo performer, soloist, -tategr^, 
-tatri-ce, m., /.; reciter, -tatif^®, m.; 
(mus.) recitative, -tatipn^® [L. -foiio], 
/. ; recitation (reciting ; repetition ; re- 
hearsal). ll~t»r [L. re-eitare (cite)], 
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tr. ; recite (read aloud ; repeat ; relate ; 
report ; rehearse) ; celebrate, 
reclaircir [re, clair], tr. : clear again. 
recla-m%nt, -maiitc, m., /.; (Ze^.) 

claimant, -matign^^ [L. -mati6\,f.: re- 
clamation ; claim ; complaint ; protest. 
-me“, m.; recall (of a falcon); f.: 
{print.) catchword ; ; good or striking 

advertisement (puff, send-off) ; (theat.) 
cue : article de — , leading article ; faire 
de la — , advertise widely, give a send-off. 
Horner ° [L. re-cldmare (clamare, cry 
out)], intr.: reclaim, clamour against 
(protest, object) ; tr. ; reclaim (claim or 
demand back, require) ; claim (urge, re- 
quire) ; invoke, implore, entreat ; (hunt.) 
call back or off : se — , appeal (to), call to 
witness, invoke ; refer (to). 
rEcloner^^ [cZouer], tr.: nail again. 
trE~€lure°[L.-cZii(Zere {close)], defect .^ ; 
tr. : shut up, seclude, -clus, -eluse,part. ; 
shut up, secluded ; recluse, -elu- 

sion.^® or re- [-clus],f.: ~ (seclusion, 
retirement); {leg.) solitary confinement. 

§ Used only in Inf. and Past Part. 

rEcoj/nej'i^ [cogner\ tr.: hit again ; fbeat 
(or drive) back ; repress, 
reoognl-tifi®, =ive [L. -tus (co-gnoseere, 
know)], adj.: (leg.) recognitory (acknowl- 
edging a liability). -tig»t^^ [L. -fro],/.; 
recognition. 

rEooi° [p. L. *re-quHum. (L. -quietum)], 
n. : (ane.) quiet place : d — , quietly. 
rEcoifferi® [eoiffer], tr.: dress (one’s) 
hair again, readjust the head-dress of. 
rEcolti*^ [coin], m.: retired corner, nook; 
recess : coins et — s, nooks and corners. 
rE-gois, -gglve, Pres. Ind. and Subj. of 
-cevoir. 

reco-lement'", m.; verification. IKler*® 
[L. re-coZerc, till again; think over], fr.; 
verify (by renewed examination); reex- 
amine. 

reoollectign^^ [L. -fro],/.; (devotional) 
contemplation, (fEng. recollection). 
rEcol-lemerrt'®, m.: pasting or gluing 
again; healing (a wound). 

[caller], tr. : paste or glue again, 
rooollet^'*, -tte, m., /.; recollet (Fran- 
ciscan friar or nun). 

reoolliger [L. re-colligere], tr.: recol- 
lect; se — , collect one's self, be con- 
templative. 

p6ool-te^® [It. ri-eoUa (L. culligere, col- 
lect)], /.; harvesting; harvest, crop; 
collection, -tgr^^, tr.: harvest (reap, 
gather in). 

TEoommen.-dal>le^^, adj.: =. -dablE- 
ment [-(ZabZe], adv.: recommendably. 
t-daressc^®, /.; directress of an intelli- 
gence office. -datign.^^ /.; =; tcom- 
pliment; advice; fhonour. ||~det’'i [com- 
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mender], tr.: recommend (commend fa- 
vourably; commit); register or insure (a 
letter); charge (advise, instruct): se — . 
recommend one’s self (itself), be its own 
recommendation; refer (to); je me -de a, 
son souvenir, I beg him not to forget me. 
rEcom-meHce^®,/. ; new count (in games). 
-ineii«emen,t^°, m.: —. |!-inen«er’i'^ 
[eommencer], tr.: recommence, begin 
anew; intr.: begin over: — deplus belle 
(or sur nouveaux frais), begin again with 
fresh vigour. -men«eur'*’, =gase, m.: 
beginner (taking a new start). 
re«g>»-pe)ise^^,/.; recompense (reward, 
compensation, return; findemnity). i|~peii- 
[L. -pensare], tr.: recompense (re- 
ward, requite; findemnity). 
rEcgntpo'-sef’^* [composer], tr.: recom- 
pose. -sitioji^’^,/.; =. 

PEcgmptef'^ [compter], tr.: count again, 
recgn^i-liable adj. : reconcilable, 

-liatenr^, -liatriee [L. -Ziafor], m., 
/.; reconciler, -liatigjfi^ [L. -liatio], 
/.; reconciliation. -lier'^ [L. -Hare 

(eoneiliare, bring together)], tr.: recon- 
cile (conciliate; set at peace, make agree); 
se — , be reconciled ; make one’s peace ; 
(Cath. rel.) return to confession before 
communion. 

re-cgiiduotig(i'“ [-ductio], /. ; (leg.) 
renewal of .lease. |lpE~cg»tdnire*® [con- 
duire],irr.; tr.: reconduct, lead or take 
back; take or see home, escort; take (one 
exiled) to the border-line, show out ; drive 
out. rE-cg>^,dmt6^^ /.; reconducting; 
taking home ; showing out ; expulsion, 
roegn-fgrt^, m.; comfort, relief, -for- 
tertt**, -fortante, adj.: comforting, 
relieving, cheering; m., /.; comforter, 
-foptatigifi’, /.; comfort(ing), cheer- 
ing. -fortef*® [conforter], tr.: comfort, 
refresh ; revive, cheer up : fse — , recruit 
one’s strength. 

rEcon-naissable^®, adj.: recognisable. 
-uaissan«e /. ; recognition (knowing 
again ; acknowledgment ; avowal, recog- 
nisance); reconnaisance (reconnoitring); 
acknowledgment (thankfulness, gratitude, 
thanks; pi. rare, words or letters of grati- 
tude) ; faire une — , reconnoitre ; aller en 
— , go out to reconnoitre ; envoyer en — , 
send out to reconnoitre ; avoir de la — , 
be grateful. ||~naitre° [L. re-cognoscere 
(know)], irr. ; tr. : recognise (know again, 
remember; perceive; acKNOWledge, avow, 
admit, own); reconnoitre; acknowledge 
(be grateful or thankful for ; reward): se 
— , recognise one’s self, know one’s self 
again ; know where one is, or what one is 
about ; come to one’s senses ; acknowledge 
(one’s fault), plead (guilty); on a -nu sa 
trahison, his treachery was discovered; 
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— un enfant, own a child ; — pour, ac- 
knowledged as; je vous -nais bien Id, that 
is just like you ; je me -nais Id, that is 
just like me ; je commence d me — , I be- 
gin to know where I ana. 
rEcq»i.q«erir'^ [cojigucn'r], tr.: recon- 
quer, recover. 

rEconsti-tnant adj. : (med.) restoring, 
reinvigorating; m.: restorer. H-tuer'® 
[constituer'], tr.: (med.) restore, reinvigor- 
ate. [constitution], f. : recon- 

stitution, reorganisation ; (com.) substitu- 
tion. 

rEcg>i-strttctig»i'’ [construction], f.: =. 
ll~straire [construire], irr.; tr.: re- 
construct (rebuild). 

rEC»»ive»i-tioji [convention],/.: Ueg.) 
= (cross-demand). -tionnel, =lle, 
adj.: (leg.) cross-, counter-: demande 
-tionnelle, cross-demand, counter-claim, 
rsoopier^^ [copier], tr. : recopy. 
rEcoquit-lement^^, m.: curling up; 
cockling. [[coquiller], tr.: curl 

or turn up, shrivel ; COCKLE. 

I .PE-cgr<l m.: frecall. 2.-cgr<I*® 
[Eng.], TO.; =. Il-oorder" [L. -corddre 
(cor, heart)], tr.: rehearse (tcall to 
mind again, recite); rehearse (drill, cause 
to rehearse, have repeat, instruct by 
rehearsal). 

PEcorrigei’^^ [eorriger], tr.: correct 
again, re'vise. 

PEcors [old pi. of -cord], m.: (leg.) wit- 
ness (one able to ‘recall’ a thing); bail- 
iffs assistant. 

PECouche/’*' [coucker], tr. : laydown (or 
put to bed) again ; intr. : lie down again. 
PEcoudre'^ [coudre], irr.; tr.: sew (up) 
again, stitch together again. 
PEOou-page^®, TO.; recutting, -pe '*,/.; 
new or second cutting (of grass) ; cut-off 
piece, shred, chip, chipping ; fine flour ; 
diluted alcohol, -pement m. ; (arch.) 
offset (edge of a wall built in receding 
layers). H-per^i [couper], tr.: cut 
again. -pettc“ [-pe], /.: twice ground 
flour. 

PECour~ber^^ [courber], tr.: bend again; 
bend back or round, recurve, -bupe,/.; 
bending back or round, recurvature. 
PECourip" [p. L. re-curere (L. -currere)], 
irr. (cf. courir), intr.: run back; have 
EECOURse, apply, appeal ; — en cassation, 
appeal ; — en grace, petition for pardon 
or commutation. 

PEConppe^^ [re, OFr. es-coure (L. cutere, 
shake)], irr.%; tr.: frecapture (take 
back) ; bring away, save : se — , keep 
away. 

§ Only in Ind. Pr. reccni-s, -s, -i ; and Part. 
P. recou-s, sse. 

PEConps° [L. -cuTsum (oi. -courir)], m, : 


recourse (resort ; appeal) : — en cassa- 
tion, appeal; — ■ en grace, petition for 
pardon or commutation. 

PEconsse^^ [part, of -courre], f.: '•ecap- 
ture (by force), rescue ; help. 

PEconvpablei®, adj.: recoverable. 

PEcouvrage^® [-vrir], m.: recovering 
(covering again). 

tPEcou-vpaiiee^'^,/.; recovery, i.-vpe- 
ment“, m.; recovery; collection (of 
debts). 

c.pEconvPEiiierit^’ [-vrir], m.: recover- 
ing (covering again) ; overlapping ; cover- 
ing (piece), cover, cap (of a watch). 

PEconvpei-"’ [L. re-cuperdre (caper e, 
take)], tr.: recover (regain, get back, 
recuperate). 

PEconvpip^'- [coMrrfr],frr.; tr.: recover 
(cover again) ; cover completely ; hide, 
mask; se — , cover one’s self again, be 
covered again ; be overcast (or cloudy) 
again ; cover each other. 

PEcracbeu** [cracker], tr.: spit out ; dis- 
gorge. 

pocpeanEC*^ [OFr. re-croire, return], /.; 
tretum; provisional surrender of reve- 
nues to one litigant; surrender of let- 
ters of credence: lettres de — , letters of 
recall. 

pecpe-atifi*, -ive, adj.: recreative. 
-atioR*- [L. -atio], f.: recreation (diver- 
sion, play); play-time. [i.crfer; 

2 .L. re-creare], tr.: i. recreate (create 
anew) ; 2.recreate (refresh, divert, cheer ; 
rest). 

recreine»i«-f [L. -turn (cernere, sift)], 
m.: recrement (impure matter, dross; 
med. secretion), -tejir'’, =euse; -tiel”, 
ille, adj.; recrement(i)al. 

PEcre~pir^^ [crepir], tr.: rough cast (or 
parget) again, replaster; paint (one’s 
face), gloss ; patch up : — un vieux conte, 
dress up an old story, -pissage^®, m.; 
new rough-casting, replastering. ' 

pocriec*' [re, eerier], rejl.: cry (or bark) 
twice as loud ; cry out (suddenly), ex- 
claim, shout ; express admiration loudly ; 
protest : il n’y a pas de quoi se — , there 
is nothing to cry out about, there is noth- 
ing wonderful in that. 

pecpimi-natigii^^ [h. -natio], f. : recrim- 
ination. -natgipe*®, adj.: recrimina- 
tory. |l~ngci= [L. -nari (crimen, crime)], 
intr.: recriminate (make a counter- 
charge). 

pecripe^- [re, ecrire], irr.; tr.: rewrite 
(write again) ; write back, answer. 

PECPoisec''* [croiser], tr.: recross, cross 
again; — ses pattes, (fold one’s hands 
again), drop into idleness. 

PECpgitpe^^ [croitre], irr.; intr.: grow 
(up) again. 
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rEcro-qMeriller^^j-qMiHer [? re, croc, 
rrille'l, rejl. : shrivel (up), wrinkle. 

trBoru^'* [part, of old se re-croire, give 
up], adj.: given up; tired out, spent, 
jaded. 

rEoru [part, of -eroitrel, m. : new growth ; 
new shoot(s) ; new tail-feathers. 

nEOinides«en.'ee^^ [L. -seere, get raw], 
/.; = (breaking out again). 

PEcru—e^® [part, of -croitre},/.: increase; 
filling up; RECRUlTing; recruit; (coll.) 
recruits ; des soldati de — , recruits ; /a ire 
des — s, raise recruits, [-ier], 

m.; = (recruiting), tr.: re- 

cruit : se — •, be recruited, recruit. 

[-fer], m.; recruiter (recruiting 

officer). 

pec~t. . . [L. -tus, straight, right], -ta^’ 
[L. (viz. linea)], adv. : punctually, -tan- 
gle^® [L. angulus), adj.: rectangular; 
m.; rectangle, -taagoli^re (-tangle), 
adj.: rectangular, -tour, -trice [L. 
-tor], m., /. : rector (director ; president 
of a university or academy ; of a parish) ; 
rectoress (governess; wife of a rector); 
adj.: directing, -tifiable^" [-i(^er],ad;..' 
=. -tificatif^“, =ive [L. -tijieare], 
adj.: rectifying, -tifioatiqii^® [L. -tiji- 
eatio),/.: =. -tifier*® [L. -tijieare (fa- 
cere, make)], tr.: rectify (make straight; 
correct; amend); purify, -tiligne^® [L. 
-ti-lineu^, adj.: rectilinear, -titude^® 
[L.-fitodo],/.: = (rare straightness; just- 
ness; rigid morality), -to^’ [L.], m..‘ first 
page (of a leaf), odd page. -toral“ [L. 
-tor (cf. -tour)], adj.: rectorial. -torat“ 
[L. -tor (cf. -tour)], m . : rectorate, rector- 
ship. -turn'® [L. (viz. intestinum)}, m.: —. 

PE^n [part, of recevoir], m.“: receipt, 
acknowledgment. 

PECuei-1^® ue = ou, m.: foollecting; 
collection. -tlemeiit**, m.: collect- 
ing; collectiveness, concentration of 
thought, contemplation, meditation ; 
peaceful seclusion, -lii, part. : collected, 
etc. ; contemplative, meditative ; placid, 
quiet, calm. Il-flir" [p. L. *recolgere (L. 
re-eolligere)), irr. (cf. eueillir); tr.: col- 
lect together (gather, take up or in, reap) ; 
receive (come in possession of, inherit ; 
admit, take into one’s protection, shelter) : 
se — , be collected ; collect one’s self or 
one’s thoughts ; commune with one’s self 
(reflect, meditate, be wrapt in contempla- 
tion) ; se — en soi-meme, retire within 
one’s self. 

PE'»cuipe*i [cufre], irr.; tr.: boil (bake 
or heat) again; anneal; intr.: be boiled, 
etc., again, -cuit^, -cuite, part.: re- 
boiled, etc. ; m.,f.: reheating, annealing. 

PECu-le^®, m.: recoil. -lade“,/..’ fall- 
ing back (as of troops, etc ), retreat, re- 
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1 coil. -16, -loe, part.: recoiled, etc.; 
put back, remote, distant ; behind, back- 
ward; : room for recoil, back play. 

m. : recoil(ing), backing ; 
moving back ; extension; (harness) breech- 
band. Il-le-r- [cu(], intr. : recoil (start, 
move or draw back); withdraw; fr..' re- 
move further back ; extend (borders, etc., 
widen); defer, (delay, put off) : se — ,draw 
or stand back ; fall back ; put back ; be 
extended; be put off. -Iqnsi^, m.: a — , 
adv.: backwards; the wrong way. 
pecnpe-patioH.!® [L. -ratio], f. : recuper- 
ation. ||~re»-i® [L. -rare (capere, take)], 
tr. : recuperate : se — , retrieve one’s 
losses. 

pecn-ragci®, m.: scouring. H—perU 
[ecurer],'tr.: SCOUR, cleanse. 
pecur-p©»i«ei®,/..‘ recurrence, -peaiti® 
[L. -rens (currere, run)], adj.: recurrent, 
-spipei® [L. -sus (cf. recours)], adj: 
(leg.) implying a recourse or appeal. 
recu-sablei“, adj.: (leg.) challengeable, 
-satiau. i® [L. -satio], f. : recusation, chal- 
lenge, objection. H-sopi® [L. -sdre (causa, 
cause), refuse], tr.: (leg.) recuse (refuse 
to accept or challenge a judge), challenge 
or object to (a juryman, witness, etc.). 
redac-tcBrii, -tri-ee [L. -turn (Sup. of 
re-d-igere, cf. rediger)], writer (of 

deeds, etc.), official clerk ; f. : writer, con- 
tributor ; editor, redactor. -tiq»i “ [L. 

-turn], f.: drawing up (deeds, etc.); com- 
position, writing ; editing, redaction ; edi- 
torial staff ; editor’s office. 
rsdaH 1® [re, dent], m. : = (fort forming 
a salient angle ; steep offset in a wall or 
ground); angular rock, 
tredarguei-i’i [L. re-d-arguere], tr.: 
convince of error, disprove, 
redditipn i® [L. -tio (dare, give)], f. : = 
(surrender); giving in (an account). 
rEdebattre, irr. (cf. battre), tr.: re- 
debate. 

TEdefaireii [defaire], irr.; tr.: undo 
again. 

rEdEmandei-ii [demander], tr.: re- 
demand (demand again ; call back), 
redenip-xtesr^^, -tri«e [L. -tor (emere, 
buy)], redeemer; adj.: redeeming. 

[L. -lio],/..' redemption; ransom, 
-toriste^® [L. -tor], m.: Redemptorist. 
rEdcs€otidre^ [descendre], intr.: re- 
descend (descend or come down again); 
tr.: take down, lower; pass down (along). 
TEdE-vable^^ [-voir], adj.: indebted, be- 
holden ; m., /. ; debtor : etre — , be in- 
debted, be a debtor, owe. -van-ee^^ 
[-voir], /.; (regularly returning) due, tax, 
royalty, -van,©!©!"^®, =ope [-vance],m., 
/.: person paying regular dues, taxes, 
etc., tenant. 
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PEdEvenir*^ [devenir], irr.; intr.: be- 
come again. 

TEdEvoir^^ \dcvoiv\f iTT,^ iv.^ ow© still, 
be owing yet. 

redhibi-tion.'^ [L. red-hibitio {habere, 
have)],/..-’ (leg.) redhibition (annulling of 
sale). -toire^^ [L. -torius], adj.: red- 
hibitory. 

rediger^® [L. red-igere {agere, ACT)], tr.: 
draw' up (in writing), write out, compose ; 
REDACT (edit). 

rodimer^^ [L. red-imere (emere, buy)], 
tr.: redeem. 

PEditigote^’ [Eng. riding-coat],/.: frock 
coa"t (body coat ; surtout). 

PE-dire [dire], irr.; tr.: say (or tell) 
again, repeat ; relate ; (only in Inf. after 
d) criticise, censure, find fault : trouver d 
— d, find fault with, find something to say 
against ; il rdy a rien d — d, no fault can 
be found with; sefaire — , have repeated, 
have to be told again; se — , be repeated; 
repeat each other, -diseur^'', =epse, m., 
/.; repeater; tale-bearer, -dit, -^te, 
part.: said again, etc.; t™-./' repetition. 
PEdoJi-dance^®,/. .- redundancy, -danf*-, 
adj. : redundant. Il-dej-''- [L. red-undare 
{unda, wave)], intr. : redound (be redun- 
dant, be in excess). 

PEdona©/*^^ [donner], tr.: give back or 
again, restore, return; deal again (at 
cards); intr.: return; addict one’s self (or 
give one’s self) again ; (mil.) return to the 
charge, charge again ; il redonne dans 
Us memes exces, he gives himself up (gives 
way) to the same excesses. 

PEdopefi^ [dorer], tr.: repld : — son 
blason, marry into a rich family. 
PEdon-ble, part.: redoubled, etc.; double 
(rhymes); {mil.) double quick (pace or 
time); m.: repeated crop. -'blEiiieMf , 
771 .; redoubling, reduplication; {med.) 
paroxysm. |1— [doubler], tr.: re- 
double (increase twofold); reiterate_ (re- 
peat, renew); pass a second year in (a 
class); reline (put a new lining to); intr.: 
redouble ; be reiterated or repeated; (with 
de) redouble, intensify ; repeat : — ses I 
soins, — de soin(s), be doubly careful, be 
more careful (or attentive) than ever ; — j 
une classe, remain two years in a class, be 
unprom.oted. 

PEdoul = roudou. 

PEdoutableii [-ter], adj.: =, formidable. 
pEdoute“ [It. ridotto (L. re- duetus), re- 
sort)], f: RBDODBT (small fort or out- 
work); floating fort; resort (for festivi- 
ties?); feast. 

pEdouter^ [douter], tr.: dread (fear; 
fEng. redoubt). 

p6dowa“ -va [Ger. (Bohem.)],/.; redowa 
(Bohemian waltz). 
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PKdres-se, part. : straightened, etc. ; (^j. : 
stiff, haughty, -semerifc^^, tti. ; straight- 
ening; reerection ; redress ; relief : eanot 
de sauvetage d — , self-righting lifeboat. 
\\~aer^ [dresser], tr.: raise up, erect; 
straighten ; set right, direct ; correct, re- 
dress; (Jam.) cheat; se — , straighten 
(get straight again); straighten up, stand 
(or sit) up ; bridle up, carry one’s head 
high ; correct one’s self ; be corrected, be 
set right; be redressed; {nav.) right, 
-senr . =ense, 77t., /.; righter, re- 
dresser. 

FEdpnge — druge. 

PEdu, part. fr. redevoir. 
rednc— teup^®, -"tpi-c© [L. -tor (cf. re- 
duire)], adj.: reducing; (cAm.) reducent. 
-tible^^ [L.-tes],ad;..- reducible. 

-tive [L. -tus], adj.: reductive. 

[L.-tio],f.: reduction, 
pe-dnire^^ [L. -ducere (bring)], irr. (cf. 
eondnire); tr.: reduce (tbring back ; set 
a fracture, etc.; abate, diminish), confine; 
subdue; compel; oblige; break a horse: se 
— , reduce (etc.) one’s self or each other ; 
be reduced (etc.) ; diminish, dwindle ; 
amount (to), -duis . . . , form of -duire. 
i.-duit^-, part.: reduced. 2.-diiit“ 
[L. -ductus (cf. redoute)], m.: retreat 
(small habitation, lodging); -[place of re- 
sort ; reduit (retired fort or redoubt), 
pednplica-tif^®, =ive [L. -tus], adj.: 
reduplicative. [L. -tio], re- 

duplication. 

peedi-ficatlo»l'^,/’..• rebuilding. ||~flop“ 
[bdifier], tr'.: reedify (rebuild), 
pfiediter-i® [Hiter], tr.: reedit; repub- 
lish. 

peoli% =lle [1. L. realis (L. res, thing)], 
adj.: real (actual; substantial; leg. per- 
taining to things fixed, realty). 
re-electio7ii® [Section], f.: reelection. 

[eligible], adj.: reeligible. 
Il-eii're'® [re, elire], irr.; tr.: reelect. ' 
reellciiie7itii [riel], adv.: really, indeed, 
peer- = x.raire. 

reexpodi-er^^ [expedier], tr.: expedite 
(send off or ’back) again, -tion'^ [expe- 
dition], f: sending on (or back) again. 
peexpor-tatio7ii^ [exportation], f: re- 
exportation. ■ "ll-tepi' [exporter], tr.: 
reexport. 

re-factio 7 i“, /..- making over, repair; 
(coTTi.) rebate (allowance). UpE-faipe^ 
[faire], irr.; tr.: remake (make or do 
again, make or do over ; renew, remodel ; 
deal again at cards); repair (mend; restore, 
refresh; revive); {fam.) do up, cheat, 
catch ; se — , be made (or done) again ; 
refresh (or rest) one’s self, be restored ; 
recover one’s strength (or health or loss); 
change one’s nature. pEfaisaiit -/B-, 
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part, of -faire. TsSa,ifi^,part.: remade, 
etc.; prepared or squared (of timber); 
cheated, buncoed; m.: new boms (of the 
stag); drawn game (to be ‘played over’); 
even cards. 

rsfaiicliofi^ [faueher'], tr.: mow again, 
pefec-tioji^i [L. -tio (facere, make)],/..- 
making over (repair, restoration); refec- 
tion (refreshment; meal). -toire“ [L. 
-torium\,f.: refectory (refreshment-room, 
dining-room). 

TB-fend^^, m.: splitting, division, parti- 
tion : bois de — , cleft timber ; lignes de 
— , joints (between the stones in a wall) ; 
mur de — , partition-wall ; pierre de — , 
corner-stone. ||~fendre'^ [fendre], tr.: 
resplit (split again); cleave (saw or cut 
lengthwise, quarter timber). 
refB-re, part.: referred, etc.; m.: ilegf) 
provisional appeal to a judge : en — , in 
chambers, -rence^®, /.: reference; 
sample-book, -reiidaire^^ [L. -renda- 
rius], m. or adj.: referendary. ||-re»-^^ 
[L. re-/erre (bring)], tr.: refer (fassign; 
concern); rejl.,intr.: refer (appeal): s’en 
— d, refer to, leave it to the decision of, 
leave it to. 

rEfermef^i [/ermer], tr.: close again. 
PEferre'r^^ Ijerrer], tr.: shoe again (a 
horse); tag again. 

PEfouitleter^* [feuilleter], tr.; turn over 
the leaves of again. 

refie-ehi, part.: reflected, etc. ; reflec- 
tive ; deliberate (circumspect ; premedi- 
tated, on purpose) ; personne -chie, reflec- 
tive person ; peu — , inconsiderate ; hasty ; 
crime — , premeditated crime. 

[L. re-fieetere (bend)], tr.: reflect (bend 
back; mirror); intr.: reflect (consider, 
meditate, think) : se -— , be reflected, 
reflect, -cliissarit^®, adj.: reflecting 
(throwing back ; reflective, thoughtful), 
-chissement^^ m.: reflection, reflec- 
tenpi® [L. -cterc],m.; reflector; adj.: re- 
flecting. 

TE^flet^'’ [It. ri-jiesso (L.flectere, bend)], 
m.: reflection (reflex of light, colours, etc., 
reflected light); (nav.) blink, -floter^'*, 
tr.: reflect : se — , be reflected. 
rEflenrir'^ [fleurir], intr.; refiourish, 
blossom again. 

reflex~e^° [L. -us (flectere, bend)], ad/. .- 
reflex; t^eliberate. -ibilit6^‘_ [Eng. 
-ibility], f.: reflexibility, -ible'' [Eng. 
-ible], adj.: reflexible. -if, -ive“ [L. 
-am], adj.: reflexive, [L. -id], 

/..- reflection (of light, etc.; considera- 
tion, thought); d la — , on reflection, on 
further consideration ; faire — , reflect, 
consider ; touts — faite, all things con- 
sidered. 

rE~flue»-*'’ -flu- [L. -fluere'], intr.: reflow 
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(flow back, ebb), [flux], m.: = 

(ebb). 

PEfonder = a.r^OTidre. i.rE~fgtidre^' 
[fondre\ tr.: refound (melt again; re- 
cast); recoin; remould (remodel, reform); 
(nav) reflt thoroughly. 2.-fondre [L. 
re-fundere'],tr.: (leg.) refund (reimburse). 

refounding (recasting) ; re- 
coinage; remoulding (reform ; repair), 
refor-mable^^, adj.: reformable; (leg.) 
reversible, -matear^^. -matri«e [L. 
-motor], m., f.: reformer, -matioir^^ 
[L. -matio], f.: reformation, -me^^ /.. 
reform; (reformation; amendment); rejec- 
tion or condemnation (of things out of 
repair); suspension of service, dismissal, 
discharge (on halfpay): de — , (mil.) 
cast ; out of use ; traitement de — , (mil.) 
half-pay ; etre mis a la (or etre en) — , be 
discharged with (or put on) half pay; conge 
de — , discharge, invaliding, -me, part.: 
reformed, etc.; m.: reformer; Protes- 
tant. [L. re-/ormare], tr.: re- 

form (restore, amend) ; retire from seiv'ice 
(reject, condemn ; mil. discharge on half- 
pay, invalid). 

EEformer [former], tr.: form again or 
anew. 

rEfouit-lcme»if'*,TO.; deepening. 

[fouiller], tr. ; sink deeper, deepen. 
rEfou-lement^“, m.: crowding (or driv- 
ing) back; ramming; stemming; flowing 
back, ebbing. [fouler], tr. : crowd 

(or force or drive) back ; compress, ram ; 
(nav.) stem ; intr. : flow back, ebb. -loir i'*, 
m.: rammer. 

refrac-taire [L. -iarius], adj . : refrac- 

tory; m.,f.: refractory (or stubborn) per- 
son; defaulting recruit. [L. 

(frangere, break)], tr. : refract ; (med.) 
give in doses, =ive [L. -turn], 

adj.: refractive, -tioa^^ [L. -Ho], /.; 
refraction. 

EEfroiji^^ [fraindre], m. : breaker (broken 
wave); refrain (burden of a song: theme), 
refpaii-gibilite^’' [Eng. -gibility], f.: 
refrangibility. -gible [fr. Eng.], adj.: 
refrangible. 

EEfrapper^^ [frapper],tr.: strike again; 
restamp. 

TEfrener^^ [L. -frenare (frenum, bridle)], 
tr.: bridle (restrain, curb), 
refrige-rarit^®, adj.: refrigerant; re- 
frigeratory. -ratif^“, =ive [L. -rativus], 
adj.: refrigerative. -ratimi^® [L. -ratio], 
/..’refrigeration. l|~rer'^° [L. re/riyerare 
(frigus, co\S)],tr.: refrigerate, 
rofrin^ggnce^®,/.; refringency (refrac- 
tive power). l|~gont^^ [L. -gens (fran- 
gere, break)], adj.: refringent (refract- 
ing). 

rEfriTe [frire], irr. ; tr. : fry again. 
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rEfro^n . . . = renfrogn . . . 
TEfroi-dir'^ [froid], tr.: cool; (cant) 
kill ; intr. : cool, get cold : ae — , cool, 

f row cold or cool ; catch cold ; grow in- 
ifferent. -dissemerit^^, m.: cooling; 
coolness, coldness ; cold. 

PE-fage^^ [L. -f^giumj, m.: refuge. -ft»- 
gie, ’=ee [-gier], part.: of refugees; 

refugee, [L. 

tr.: seek refuge for, shelter: {us’tg) ae 
— , take refuge or shelter, flee. 

[fuir], irr.; intr.: flee again or repeat- 
edly; (hunt.) double, dodge, -fnite*- 
[fuite],f.: flight, escape ; dodge, evasion ; 
{hunt.) doubling. 

PEfu-.*! m. ; refusal (non-acceptance ; 
rejection); thing refused : cela n’est paa a, 
votre — , you have not the refusal of that, 
that has not been offered to you; cela 
neat paa de — , that is not to be refused ; 
that is very acceptable ; battre (or enfon- 
eer) jnaqu'd — de mouton, drive (a pile) 
home ; ce pieu eat an — , that pile is 
drivenhome. -sable adf. ; =. Il-ser'^ 
[1. L. refuaare (L. re-fandere, pour back, 
reject)], tr.: refuse (decline; reject): ae 
— , refuse (deny or grudge) one’s self; 
object, resist ; demur ; shrink ; be refused ; 
refuse each other, -sion^® [L. -sio],/.; 
trefusal ; (leg.) reimbursement, 
refn- table adj. : refutable. -tatioH 

[L. -iatio], f.: refutation, [L. 

re-futare], tr.: refute (disprove). 
rEgafirnec^^ [gagner), tr.: regain (win 
again ; reach again ; recover, retrieve) : 
— le desaus, get the upper hand again ; 
— quelqu’un, gain some one over. 
PEgaiflardir*® [gaitlard], tr.: make 
merry (or enliven) again, cheer up again. 
PEgaiii^^ [OFr. re-gaimer (ak. to gagner, 
which see)], m.: after-grass (aftermath, 
second cropl; new lease (of life). 

I. regal [L. regalia (rex, king)], adj.: 
regal, royal : eau — e, aqua regia (gold- 
dissolving acid). 

2 .rega~l''' [It. regalo (? galai)],m.: regale 
(grand feast, entertainment); (table-) 
luxury. regalement; ti’eat; 

(warming by al rousing fire ; feasting ; 
gulping : boire d la — . gulp down, 

-lajif^®, adj.: regaling; festive, pleasant, 
amusing. 

i.rega~le, fern, of t.regal. n.-lc^’’ [L. 
-Ha, sc. jura, rights], /.; regale (royal 
prerogative on certain revenues). 

3.regale^'’ [?], m.: regal (ancient mus. 
instrument) ; stop (of an organ). 
rega-lemcHf m.: levelling; equalisa- 
tion, equal distribution, i.tll-ler^^ [ega- 
ler'\,tr.: level; equalise (distribute equally). 
2 .pegalor^® [g.regal), tr.: regale (feast, 
treat) : ae — , regale one’s self or each 
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other ; give one’s self a treat ; enjoy one’s 
self. 

rega-lie»i =eniic [L. regalia, royal], 
adj.: regalian, royal, -liste [x.regat], 
m.: holder of a regale (royal benefice). 

rEgar-<l“, m.: — (consideration, atten- 
tion, notice ; look, gaze, glance) ; looking 
at each other, opposite position ; (astral.) 
opposition, aspect ; opening (draught-hole, 
man-hole) : en — , opposite ; avoir — sur, 
look into, face ; Jixer lea — a de, catch the 
eyes of; fd — de, with regard to. 
-dant, -ante, part.: regarding, etc.; 
(her.) gardant ; looking too close, close, 
saving, stingy ; m..f.: beholder, spectator. 
||~dec''* [garder], tr.: regard (consider, 
mind; look at, behold; fEng. face, be 
opposite; concern): intr.: look, face, 
front ; pay regard to, mind : ae — , regard 
or look at one's self (or each other) ; face 
or be opposite to each other, be in front 
of each other ; — Jixement, stare at ; — 
de haut en baa, look down (with contempt) 
upon ; — sur, overlook ; regardez-y bien, 
take heed. 

rEgarnir^- [garnir'], tr.: funiish again, 
retrim. 

regate^' [It. regatta (?)],/..' regatta. 

EEgazon-ncme^it^^, m.: replanting with 
grass, resodding, tr.: replant 

with grass, resod. 

TE-gel'*, m.: freezing again, new frost. 
||~gele/’*t, tr., intr.: freeze again. 

reggnce^^ \.-gent],f.: regency; municipal 
go'vernment. 

regene-ratenr^'®, -tri-ee, m., f.: re- 
generator; adj.: regenerating, -ration 
[L. -ratio], regeneration. ||~rei-i° [L. 
re-generare], tr.: regenerate: ae — , be 
regenerated. 

regeii-f^'®, =te [L. regens (regere, rule)], 
m'., f.: regent (vicarious ruler; m.: 
trustee); fm..- master (of a college); 
professor (teacher in a communal college), 
-ter^*, intr., tr.: the a master or pro- 
fessor (in) ; direct, teach, domineer. 

regioide^ [1. L. i.regi-cida, z.-cidium 
(rex, king, cadere, kill)], m.: regicide 
( I. king-killer, n.king-killing). 

regie [-gir^f.: administration (manage- 
ment of an estate, etc,) ; tax-collection, 
excise ; excise-office, 

rEgim-bement^^, m.; kicking; (Jig.) re- 
sistance. Il-ber^'- [?], intr.: kick (as 
horses, be refractory ; Jig. resist). 

regi~mc^^ [L.-men (regere, dikect)], m.: 
*diRECTion ; = (form or mode of govern- 
ment, mode of rule or administration); 
regimen (system of living or diet); (gram.) 
object, objective case ; (bot.) bunch, spa- 
dix : etre au • — , be on low diet ; mettre 
an — , diet ; vivre de — , live by rule. 
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-merit [L. -mentum], m.: tdirection; 
regiment. -mewtaire^^. adj.: regi- 
mental 

TS^n^ette^ [?],/..• (.dial.) bird-trap, 
gin. ’ 

re-Bion.li [L. -jio],/. ; region, -sional^, 
adj'.: regional (of a region) : coneours — , 
(local) agricultural or industrial prize- i 
meeting ; ecole — , agricultural school. 

re-sir 11 [L- regere, disECT], tr.: govern 
(rule, manage ; administer). -^ssobtI', ' 
m.: manager. 

rosis-tratearii [L. -trator], m.: regis- 
trar (in the papal chanceiy). ll-trei- 
[1. L. re-gesta (^erere, bring)], m..’ register 
(record, list ; note-book ; by influence of 
rlgir, regulator, organ-register; chimney 
damper): — de uapeur, throttle-valve; etre 
sur le — de, be on the books of, be re- 
membered by ; rapporter sur un — , enter 
in a register. -trefH, <r..‘ register. 

fresitr . . = registre. 

re-gl^ei^ [.gler], m.: regulating; rul- 
ing (paper). [Ire- glci^ [L. regula], f.: 
rule (ruler ; law ; system, order) ; due or- 
der or form ; (aritk.) sum ; pi. : courses, 
menses: — d coulisse, — mobile, slide- 
rule ; en — , or dans les — s, in rule, ac- 
cording to rule, in due order or form, all 
right ; etre de — , be the rule, be custom- 
ary. -gle [-gler], part. : ruled, etc. ; adj. : 
regular (orderly, punctual, exact); men- 
struated. -glemontii, adv.: regularly. 
ro-glBment“ [regler], m.: regulation, 
rule, laws, by-laws ; settlement, adjust- 
ment; (mil) roster: violer le — , com- 
mit a breach of order; — de eompte, 
settlement of an account. -glBm^n- 
tairc^’ or re- [-glemen(\,adj.: according 
to regulations, regular, prescribed ; regle- 
mentary. -glBmejitairemejit'® [fr. 
preced.], adv.: according to regulations, 
regularly. -glEmentatiou or re- 
[-glementer^f.: making regulations, regu- 
lating. -glEmentei'* or re- \_-glement\, 
tr.: make regulations for, regulate, 
-gler^^, tr.: RULE (mark with lines); 
REGELATE (adjust, arrange, govern; de- 
termine, settle): se — , regulate one’s 
self, become regular ; settle ; be guided 
(by), go (by), follow the example (of) ; 
be settled ; — une pendule, set a clock 
right; — un dijerend, settle a dif- 
ference. -glet^^, m.: fiprint.) rule; 
(arch.) reglet (moulding). -glotte“, 
f.: (print.) reglet. -glour'®, =ous« 
[-5Jer],m.,/.; ruler; paper ruler. 
r6glij9sc^^ [L. liguiritia (Gr. gluku- 
rhiza, ‘sweet root’)],/.; licorice. 
r6-3nant“, adj.: reigning (ruling; pre- 
vailing). Ilro-ff^e® [L. regnuni), m.: 
REIGN (rule ; prevalence); (nat. hist.) king- 
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dom; tiara (of the pope); crown (over the 
high altar). [L. -gnare], intr.: 

reign (rule, govern, prevail ; be the fash- 
ion); run along, extend, 
regmicole^ [1. L. -la (L. regnum, king- 
dom, colere, dwell)], m., f.: native, denizen; 
adj.: native. 

rEgan-fl-Emenf m.: reinflation, new 
swelling, swelling. H-fler^, tr., intr.: 
swell again ; overflow. 
rEgor-gEiiierif m.: overflow(ing) ; 
superabundance. II— ger^^ [gorge), intr.: 
disgorge; overflow '(run over, abound, 
teem) ; be glutted or surfeited. 
jTEgoiil© [gueule), tr.: rebuff; snub. 
trE-grat^, m.: huckstering; retail salt- 
trade. -gratt^e m. ; (mas.) regrat- 
ing. ll-grattoT*^ [gratter], tr.: scratch 
or scrape again; (mas.) regrate; intr.: 
huckster, haggle. f-gratterie, /.; 
huckstery, huckster’s trade, -grattier, 
=i©re, m.,f.: huckster, huckstress, re- 
tailer. 

rE-grosi“ [L. -gressus (gradi, go)], m.: 
(eccl. law) right of taking back (a living, 
etc.), -gressifi®, =ive [L. -gresstus], 
adj.: regressive, -grossign.^® [L. -pre«- 
*zo],/.; regression. 

rE-gret“, m.: =: d — .with regret; with 
reluctance, reluctantly, grudgingly; an — , 
sorry ; avoir — , regret, be sorry, -gret- 
tatile^, adj.: resettable, to be regret- 
ted. |l-grettgf“ [ak. to Goth, gretan, 
weep, and Eng. greet, ‘lament’], tr.: 
regret (lament, grieve at ; repent ; miss) : 
d — , to be regretted ; le -gretU A., the 
late lamented A. 

EE-giiiiidei' [guinder], tr.: hoist up 
again. 

rega-larlsatign*® [-lariser], /.; regu- 
larising. -lariser^^ [L. -laris], tr.: 
regularise (make regular, put in order), 
-larite^® [L. -laris], /.; regularity; 
strict observance of rules, -lateur^', 
-trice [L. -lare, regulate], adj.: regulat- 
ing; m,.,f.: regulator; standard, -le^’’ 
[L. -lus], m.: kinglet; golden-crested 
wren; (old chem.) regulus. ||-lier^^, 
-liere [L. -laris (regere, rule)], adj.: 
regular; m.: regular (monk), -liere- 
[-Her], adv.: regularly. 
r©?iabili-tati»n^'‘, /.; rehabilitation. 

Il-ter-^^ [kabiliter], tr.: rehabilitate. 
reftabitttO'i'i^ [habituer], tr.: habituate 
or accustom again. 

frE-Ii aaase f. : rise; increase of value, 
-haussement^®, m.: heightening, rais- 
ing; increase of value, -bansser*® 
[hausser], tr.: heighten, raise (increase, 
enHANCB, raise the value of); enrich; 
: extol. m.: rise (increase of 

- value); (paint.) set-off (vivid colouringl. 
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roimpor-tattgrii®, /.; reimportation. 

ll~tor*^® [importer^ tr.: reimport, 
rolmpo-ser^^ tr.: reassess; (print.) 
reimpose, -sition^, /.; reassessment; 
(print.) reimposition. 

r6im,-pressi^^* [impression],^ f.: re- 
printing, reprint. H-primor^® [impri- 
mer],tr.: reimprint; reprint. 

Teln° [L. ren], m.; kidney ; pi. reins, loin : 
avoir Us — s forts, be strong-backed ; jig. 
have a long parse. 

rei>icorporor“ [incorporer], tr.: rein- 
corporate. 

rmne" [L. regind], f. : queen : de — , of 
(for, from) a queen, queenly ; en — , like a 
queen ; faire la — , act the queen ; — des 
bois, (hot.) sweet woodruif ; — des pres, 
meadow-sweet. -dapde^’.pZ. — s — (s), 
f. : greengage (plum), -margtrerit^, pi. 
— s — s,f.: (hot.) China aster, starwort. 
reinette = rainette. 
reirtstal-lation. f. : reinstallation. 

ll~loj”^® [installer], tr.: reinstall, 
roi'iito''’ [rein], adj.: loined; strong- 
backed. 

reinte-gra»idc /. : (leg.) recovery of 
possession, -gratiqji^^ /.; reintegra- 
tion, reinstatement. ||~gro»‘ [L. red- 
integrare (integer, whole)], tr. : re(d)-inte- 
grate (restore, reinstate) ; re-ware-house, 
roitiventof^® [inventer], tr.: reinvent, 
r^iiivitor [inviter], tr.: reinvite, 
roito-ratign^®,/.; reiteration. 

[L. iterare, repeat], tr.: reiterate, repeat, 
rdtre^® [Ger. reiter, ridee], m.: (old) 
German trooper (serving in Fiance); long 
cloak: vieux — , old trooper, old blade, 
regular adventurer. 

ngaii-lir^'* [jaitlir], intr.: rebound (dy 
back, reflect); gush out (spout, spurt, 
stream forth), -lisscmertt *®, m.: re- 
bounding, reflection ; gushing (out), spout- 
ing (forth). 

TE-jef^^, m.: rejection (throwing out); 
young shoot (sprout, sprig); (geol.) crop- 
ping out ; out-crop ; (property) transfer ; 
swarm (of bees), -jetable'®, adj.: re- 
jectable. H-jeter^^ [Jeter], tr., intr.: 
throw (or cast) again or back or away or 
out or up ; drive back ; vomit ; reject 
(refuse, set aside, deny); (hot.) put forth, 
shoot : se — , throw one’s self back, etc, ; 
have recourse to ; — un compte sur, carry 
an account to. -jetdr(e)“, m. (/.): 
spring, -jetgn^, m.: shoot, (sprout, run- 
ner); offspring, scion. 
rE~joimdre^ [joindre], irr.; tr.: rejoin 
(reunite); meet again; overtake: se — , 
join or meet again, reunite, -joitrtgygv^® 
[jointoyor], tr.: rejoint. 

PEjoueri^ [jouer], intr.: play again. 
x6-joiii^, -joule, part: rejoiced, etc.; 
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joyous, merry, jovial; m., f.: joyous, etc., 
person : gros — , big jolly fellow ; grosse 
— e, buxom woman, -jonir'i [ejouir], 
tr.: rejoice (give joy to, gladden, delight, 
cheer, divert): se — , rejoice (be glad, 
enjoy one’s self), -jouissan.ee re- 
joicing (merry-making, festivity); (butch.) 
make-weight (in inferior meat or bones), 
-jouissant^*, adj.: rejoicing; joyous, 
merry, gladsome, cheering, pleasant. 

FE-laelianf adj.: relaxing; laxative; 
m.: laxative. m.: relaxation 

(discontinuance, intermission, rest) ; (theat.) 
no performance ; /. ; (nav.) putting into 
port, call; place of call, -laebe, adj.: 
relaxed ; lax (loose, remiss). -la«he- 
ment m. : relaxation (relaxing, slacken- 
ing ; slackness, looseness ; abatement, re- 
mission); laxness (laxity); (of the weather) 
getting milder. |l~la€ie»'°[L. re-laxare], 
tr.: relax (slacken, loosen, unbend, let go, 
yield); release (set at liberty); intr.: 
(nav.) put into port, call : se — , re- 
lax (slacken, etc.); get milder (of the 
weather). 

I .rslais ^ [pi. of -lai (-layer)], m. : change, 
relay (supply of hunting dogs to relieve 
the tired dogs ; supply of fresh horses at 
stations; detachment of men); stage, 
station: de — , relay; fresh, ready; un- 
employed, at leisure ; spare, for change : 
donner le ■ — d, set a-going, start ; titre 
de — , new title-page. 

a.FE-lais^^, m.: fleaving (residue); (fort.) 
relay (walk between parapet and moat); 
derelict land (tract of land left dry); 
opening (between different patterns in 
tapestry). -laisse^^, part.: staying; 
(hunt.) resting, -laisser^^ [laisser], 
tr.: fleave behind; (hunt.) stay, rest 
(of hares) : se — , stay ; "[se — de, re- 
nounce. 

rBlawcev^, tr.: start or hurl again; 
start again ; rouse ; urge ; retort on, 
answer sharply ; take up short ; snub. 

FElaps'S =apse [L. -sus (labi, fall)], adj.: 
relapsed (into error) ;m.,f. : relapser, back- 
slider. 

relargir [elargir], tr. : enlarge, widen. 

rEla~tg»’^® [L. -turn, ‘bear back’], tr.: 
relate, -tear, m. .• relater. -tif =ive 
[L. -tivus], adj.: relative, relating; m.: 
(gram.) relative, -tigrr*® [L. -tio],f.: = 
(reference, connection ; account, narra- 
tive). -tivement®® [-tif], adv.: rela- 
tively. -tivite^® [-tif],f.: relativeness. 

PEla-rer®® [laver], tr.: wash again. 

rElax-atigu^® [L. -atio],f.: — ; laxness ; 
release. [L. -are], tr.: relax; 

RELEASE (a prisoner). 

pEl^ygr^^ [layer (?)], intr.: change 
horses; tr.: tfRmish with fresh horses; 
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relieve, take the place of ; se — , relieve 
one another. 

rsle-gatioR [L. -gaiio], f. : relegation ; 
banishment, -giiej' [L. -gave (legare, 
depute)], tr.: relegate (banish, exile; con- 
sign, transfer): se — , seclude one*s self. 

rnlent*^ [lent, in old sense of ‘insipid’], 
adj. : tmusty ; m,.: mustiness. 

re-levaifles^^ /. pi.: churching (of a 
woman”). PE-leve^®,/. .' relieving, relief; 
shift, -leve, =ee, pari.: raised, etc.; 
erect; elevated (high, lofty, noble); high- 
seasoned, pungent; risen again; recovered; 
m.; relief; statement, abstract, summary, 
list, return ; new plate ; shifting (of a 
horse’s shoe); fold; /. : relieving; (leg.) 
afternoon : de — , in the afternoon, te- 
lovement^'^ m.: raising again; state- 
ment (account, return); (nav.) bearing. 
ll~levof“ [lever], tr.: raise or lift up 
again ; 'raise up ; pick up ; restore ; liber- 
ate (free); relieve ; set off ; extol ; give a 
relish to ; remark, notice ; criticise ; (nav.) 
take the bearings of ; intr. : recover (get 
better); turnup; depend (be dependent); 
be amenable : se — , rise or get up again, 
rise up ; recover, retrieve one’s self ; re- 
lieve one another ; — de couches, recover 
from confinement ; — un fosse, raise the 
banks of a ditch ; — la robe, tuck up the 
gown; — un mot, criticise a word; se 
faire — de ses vceax, get one’s vows an- 
nulled ; — la garde, relieve the guard ; — 
%n vaisseau, bring a ship afloat again ; — 
I’anere, shift the anchor ; — une cdte, take 
the bearings of a coast, -levosr 
-^se, m., /. •• reliever; (anat.) levator, 
elevator. 

TEli^e^'* [-Her], m.: binding ; hooping (of 
casks). 

TEliof^'’ [-lever], m.: = (relievo; set-off, 
embossment) ; pi. : leavings (from the table, 
broken victuals, crumbs). 

FE-lier^^ [lier], tr.: rebind; bind (books, 
etc.), ' join ; hoop (casks). -Hear 
=ep 3 e, m., f. : binder ; bookbinder. 
rEli-^easemoiif^^ [-gieux], adv.: relig- 
iously. -giena:^^, =e^e [L. -giosus], adj. : 
religious' (pious, sacred, exact); tn.: friar 
(monk);/..- nun (sister). ||~gio(i^^ [L. 
-gio (lig-, bind)],/..- = (piety,' faith, wor- 
ship; Church, religious order); matters of 
conscience ; conscientiousness ; convent : 
mettre en — , shut up in a convent, make 
a nun ; se faire une — de, make it a mat- 
ter of conscience, a duty, -^onnaire*-’, 
m.,f. : Protestant, -giosite [L. -giosus, 
religious], /. .- religiosity, religiousness ; 
scrupulosity. 

rE-liq^itaire m. .- reliquary, shrine, -li- 
[L. -iijuu], m..- remains; remain- 
der of an account, balance. -liqna- 
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talre^ [L. -liquatum, thing left], m.,f.: 
debtor (of a balance). [L. 

-liquia (linquere, leave)],/..- relic (rem- 
nant, esp. of a saint ; corpse). 

EElire” [lire], irr.; tr.: read again. 
rElinre^” [-lier],f.: binding (of a book). 
rE- location*/ [location], f: reletting, 
subletting.” l|~loaej- [louer], tr.: let or 
rent again, relet, sublet. 
rE~luire>'’ [luire], irr.; intr.: shine (with 
reflected rays), glitter. -laisaiit“,a(fj..- 
shining, glittering, bright. 
pElaquei'^^ [Picard, luquer (? ak. to Eng. 
look)], tr. : ogle, cast sheep’s eyes on, leer 
at ; covet. 

PEinacliei’i^ [mdcher], tr.: chew again, 
remasticate ; ruminate ; revolve in one’s 
mind. 

PEiaa-iiie’iaGiit^*' or -aiiagHf, ni.: han- 
dling again ;” doing over again, remodel- 
ling ; (print.) overrunning. 

[manier], tr. : handle or touch again ; do 
over again, remodel, change ; (print.) 
overrun ; turn. 

rEmariej-''^, tr.: remarry: se — , marry 
again. 

PEmap- quaWc adj.: remarkable. 
-quablEmejtt^® [-quable], adv. : remark- 
ably. -que^°, /..- remark; notice. 
||~qite»’^'’‘ [marquer], tr.: remark (mark 
again;’ note, notice, observe): se — ,_be re- 
marked, etc.; notice each other ; faire — . 
remark, observe ; call (somebody’s) atten- 
tion to ; cause to be remarked or noticed ; 
se faire — , make one's self (itself) no- 
ticed, attract notice. 

peMtballe»'^° [emballer], tr.: pack up 
again. 

pe#«bap- qitcmerit m.: reiimbarca- 
tion. ||~qite»-^’ [embarquer], tr.: reem- 
bark; intr., refl.: reembark, go on board 
again ; engage again. 

pem-bapper“ [embarrer], tr.: check; re- 
pel, repulse ; retort on, snub. 
peMi-blai^’, m.: filling (earth for filling, 
rubbish); embankment, bank ; (fort.) rem- 
blai. ||~blaye»'i-^ [emblayer], tr.: bring 
earth for filling, fill up, embank. 
pe»rboi-teme«ti'^, m.: filling in again, 
resetting. [emboiter], tr.: fit in 

again, reset, set : se — , get into its socket 
again. 

pemboup-page, -pemejit^-',?/!.; stuffing, 
padding. ||~fepi^ [embourrer], tr.: stuff 
(pad, cram). 

pemboap-sable ”, adj. : reimbursable, 
repayable; redeemable. -sEinejif m.: 
reimbursement. [embourser], tr. : 

reimburse (repay, refund), 
pembpassep [embrasser], tr.: embrace 
again. 

pe3nbpii-ni^®,parf. .- browned, etc.; brown, 
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dark, gloomy. Il-nip*'' [emiirunir], tr.: 
make brown(er) or dark(er) ; darken ; ren- 
der gloomy, sadden : se — , become or 
grow brown(er), grow dark or gloomy, 
grow sad. -nisseiiieMt“, m.: darken- 
ing ; gloom. 

rembu-«lieineiif m.: (hunt.) return 
to the wood. ||~«her^^ [emiiacAcr], tr.: 
{hunt.) drive back to the wood; se — , re- 
turn to the wood. 

rE-mede^^ [L. -medium (mederi, heal)], 
m.: remedy; injection: — d'amour, love 
cure ; ugly woman, fright ; — de bonne 
femme, old woman’s remedy ; sans — , 
without a remedy, past cure ; irremediably, 
irretrievably, -mediable [-medier], 
adj.: remediable, -mediec^'* [L. me- 
diare], intr. (a): remedy, cure; help. 

rEmele»'^“ [meter], tr.: mix or shuffle 
again. 

jrE-inej»ibra»i«e^“,/. : =. 
brej’® [L. -memordre], tr.: remember, 
-memoratif =ivc [-memorer], adj.: 
reminding ; commemorative. - memo- 
rer’ [L. -memorare], tr.: remind. ; 

PEmEner’*^, tr.: lead again, lead back, I 
bring back. I 

PEmer-eier’ [mercier], tr.: thank (ren- 
der thanks to); decline with thanks (not I 
accept) ; discharge with thanks. -«i- j 
mejif“, -eiemerif, m.: thank(s). 

remere [L. red-imere, redeem], n.: ileg.) 
redemption : faculty de — , power of re- 
demption. 

PEmettre^^ [me((re], irr.; tr.: put 5r set 
again, put on or wear again ; put back, ! 
put back again, set again ; lay again ; set [ 
(a bone); restore, reinstate; recover, make 
well ; reassure ; remove ; deliver, give up ; 
return, deliver up ; put off, delay ; remit, 
forgive ; leave one the care of ; entrust : 

— d la voile, to set sail again ; se ■ — , 
apply one’s self again ; resume ; set one’s 
self again ; call to mind ; recover (grow 
well again; compose one’s self); (hunt.) 
light (of birds) ; resign one’s self ; refer, 
rely ; remettez-vous, compose yourself ; se 

— une chose, to recollect a thing; s’en — 
d, refer to, trust to ; s’en — d quelqu'un, 
refer a thing to any one ; — une armee 
sur pied, raise new forces ; — dans V es- 
prit, remind ; — quelqu’un, recollect one, 
know one again ; je vans remets, I recol- 
lect your face ; — en bon ordre, restore 
to order ; — en bonne intelligence, recon- 
cile, reunite ; le voild tout a fait remis, 
he is quite recovered ; — V esprit, soothe 
the mind ; — une lettre d son adresse, de- 
liver a letter to its address ; fairs — , 
have (cause to be) remitted, delivered, for- 
warded ; — de V argent, remit money ; — 
^un jour d 1’ autre, to put off from day to 
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day ; — une chose d la decision de quel- 
qu’un, to refer a matter to any one. 
PEmeubler^'^ [meubler], tr.: refurnish, 
pemige^’* [L. remex, rower], adj.: serving 
as an oar; (plume) — , f: remex, quill- 
feather, wing-feather (pi. remiges). 
peminiseettee^^ [L. -centia], f: remi- 
niscence. 

PE~mis^^ [-mettre], part.: put back, etc.; 
put off, adjourned ; recovered, well again ; 
drawn (of a game); fine again, settled (of 
the weather); (of a game-bird) settled, 
perched ; lighted (after flying) ; (old) 
composed, calm, sober, -misage^^ [-mi- 
.ser], m.: housing (putting a carriage into 
the coach-house); carriage-house, shed; 
liverj'-stable. -mise part. : f. of -mis ; 
putting back, remittance ; giving up (sur- 
render, delivery); release; deduction (al- 
lowance); putting off (delay, postpone- 
ment, adjournment); carriage-house (shed, 
shelter); (hunt.) cover (thicket); lighting- 
place ; m. : livery coach ; cf. ; voiture de 
— , livery coach, first-class cab; voiture 
de grande — , carriage (rented) by month 
or year ; sous la — , in the carriage- 
house ; under the shed ; (fig.) on the shelf ; 
user de — , delay ; fairs une — , make a 
remittance, remit, -miser*® [-mise], tr.; 
put in the carriage-house, put under shel- 
ter, put by; se — , alight, -misier*® 
[-mise], m.: remitter (to an exchange 
agent). 

pemis-sible [h. -sihiUs],adj.: remissible, 
pardonable, |l-si&»i** [L. -sio (mittere, 
send)],/.; remission (forgiveness, mercy), 
-sionnaipe **, m.: pardoned criminal, 
remittejtt*®, adj.: (med.) remittent, 
pemmattler*® [re, en, maille], tr.: dam, 
mend. 

remmaftloter*'’ [emmailloter], tr.: 
swathe again. 

remmanober*® [emmancher], tr.: put a 
new handle or haft to, re-helve. 
pemmEner [emmener], tr.: lead, take 
back ; take away again, 
remoladc = remoulade. 
fpEmole*® [-mondre],/.; eddy. 
PE-montage *®, m.: (re)ascending, going 
up (a stream); winding up (a clock); re- 
mounting (putting together again), repair- 
ing; vamping (of boots), -monte*®,/.; 
(re)ascent, going up (a stream); (milit.) 
remounting, remount : cheval de — , re- 
mount horse, remount. Il-moriter’*® 
[-monter], intr.: remount, (re)ascend, go 
up (again); rise (again); go back; tr.: 
remount, (re)ascend ; hoist up ; mount 
again ; put together again ; wind up (a 
clock, etc.) ; revive ; fit up, (re)3tock : se 
— , supply or stock one’s self again ; be 
remounted or put together again ; recover 
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one’s strength; be wound up, wind up; 
faire — , cause to rise, bring up again; 
trace (up); — d cheval, get on horseback 
again; — d la source {or dVorigine}, trace 
back to its origin ; — des bottes, re-front 
boots ; — un fusil, stock a gun anew, put 
together the parts of a gun ; — qiLelqu’un, 
revive the spirits of any one. -man- 
m.: winder,key (for watches, etc.); 
=, stem-winder ; montre d — , key-less 
watch, stem-winder. 

rEmow- trance remonstrance. 

-tran.t“, m.: remonstrant. 

[moTitrer], tr.: show again; show back, 
remonstrate ; blame for ; demonstrate 
(show, point out as wrong); intr.: remon- 
strate : Gros-Jean qui en remontre d son 
cure, fool who undertakes to teach his 
master, -treur^*, =ejBJse, m.,/. .' remon- 
strator. 

remora [L. re-mora], m., /.; remora 
(suck-fish); (fig.) obstacle; delay. 
TE-mordrc^^ [mordre], tr.: back again, 
back; sting; try again, -morris^-, m.: 
REMORSE (compunction), 
fremgre,/..' = remora. 
rEmop-qttage^®, m.: towing, -que”, 
f.: towing, tow; tow-line: prendre d la 
— , take in tow ; cSble de — , tow-line. 
Il-qiigr^® [It. rimorchiare (L. remulcum, 
tow-line)], tr. : tow (tug boats) ; (rail.) 
pilot, -qitesr'®, =gpse, adj.: towing; 
piloting; m. ; towing-vessel, tug; pilot 
locomotive. 

PE-mgadre^'’ [rnoudre], irr.; tr.: grind 
(crush) again, re-mggdre^*’ [i-moudre], 
irr.; tr.: grind (sharpen) again, whet 
again. 

PEmoaUlgr^ [mouiller'i, tr.: wet again, 
remouladc^*’ [It. remolata (?)],/.; sharp 
mustard-sauce. 

remonlear^" [-moudre], m.: (knife-) 
grinder. 

PEmoas*® [Prov. -mou (re-moure, move 
back)], TO. .■ eddy, swirl ; counter-current ; 
back-water. 

powpaif-lage m.: recovering (chairs, 
etc.) with straw, re-bottoming; repack- 
ing. -Igr^'^ [empailler], tr.: recover 
with straw ; re-bottom (chairs), mend. 
-lea.E^^, =eBse, m.,f.: chair-mender, 
trempapdigpe [.pard],f.: bawd, 
pent— paper [re, emparer], tr.: ram- 
part, fortify, intrench; recover; se — , 
fortify one’s self ; take possession again, 
-pap* TO.; rampart, 
pentpla-^an.*!®, -gante, m., f.: substi- 
tute. ■ 'metif^, TO.; replacement, re- 
placing providing of substitutes ; sub- 
stitution ; reinvestment : bureau de — , 
military substitution office. H-egr^ [eTO- 
plaeer], tr.: replace (take the place of, 
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supply; succeed); (mil.) serve as substi- 
tute for ; (Jin.) reinvest : se — , be re- 
placed ; get a fresh supply ; replace each 
other; se faire — , get replaced, get a 
substitute. 

rem-plage^^, to.; filling up; fillings, 
rubble, i.ll-pli^i [-plir), part.: filled; 
full, REPLETE. 

2.pcm-pli^®, TO.; tuck, fold, -pligr^® 
[re, en,pl{], tr.: tuck, turn in. 
peni-plir^i [emplir), tr.: refill (fill again); 
fill up (fill, cram, stuff, replenish); fulffi 
(perform, discharge); answer or come up 
to (expectations); intr.: be filling; (nav.) 
be getting swamped ; se — , fill, etc., one’s 
self ; be filled, fill ; impress one’s self ; be 
refunded, -plissage^^, to.; filling, filling 
up or out ; fillings ; ‘rubbish, trash, -plis- 
8egp“, -gnse, to., /.; filler ; /.; filler-in 
(in needle-work); lace-mender. 
pe»n-ploi^®, TO.; (leg.) reinvestment. 
II— plgyej-^^ [employer), tr.: employ or 
use again ; reinvest. 

pemplnmep^^ [emplumerj, tr.: feather 
again ; quiU (pianos) anew : se — , get new 
feathers; retrieve one’s loss; get stout 
again, pick up again. 

rgmpoEieri^ [empoeher), tr.: pocket 
again. 

rgwpoisson-nemen*", m.; restocking 
^th fish. Il-ner^ [empoissonner], tr.: 
restock with fish. 

rem-portei’^^ [emporter), tr.: carry or 
bring back, carry away or off ; bear off, 
win> gain ; obtain : se — , be carried back, 
etc. ; — la vietoire, gain the victory, 
rewipo-tage^®, TO.; (re)potting. ||-ter^* 
[empoter), 'tr.: (re) pot, put into a fresh 
pot. 

retnprison-nemeiif, m.; reimprison- 
ment. Il-ner [emprisonner), tr.: reim- 
prison. 

frE-muage^^ m.; moving, stirring, 
-muan.*^*; adj.: stirring, bustling (rest- 
less, active ; turbulent), -mac-me- 
nage^^, ra.; fmoving (of the household); 
disturbance, stir ; confusion. -mue- 
meji**', -mumea*, to.; stirring (mov- 
ing); commotion (disturbance), -mae/-*'’ 
[-TOiter], tr.: move (set in motion, stir, 
rouse; affect); shake, agitate; fidget; 
change (the linen of a child); intr.: se 
— , move (stir, stir aboutl; bestir one’s 
self, fidget, -magar^®, ra.; 

mover, stirrer ; agitator ; /. ; under-nurse- 
maid. 

■jTEma-gle^* [ak. to Eng. mould], adj.: 
mouldy. 

remano-ratear'®, =tri€e [L. -rator], 
m.,f. : remunerator. =ive, adj. : 

remunerative, -ratigji^^ [L. -ratio], f.: 
remuneration, -xa.toire'^, adj.: remuner- 
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atory. [L. -rare (munus, 

gift)], tr.: remunerate (reward, requite). 

TEiiacler^® [OFr. naquer (?), scent], 
intr.: snort (in disgust), snuif; show re- 
luctance, demur. 

rE-xtaissance /. ; rebirth (revival, re- 
generation); renaissance (revival of learn- 
ing in the 15th cent.). -naissanf^®, 
adj.: being reborn, springing up again, 
reviving; recurring. ||~najtrc^^ [nai- 
tre\, irr.; intr.: be bom again (come to 
life again, revive, spring up or grow 
again ; be regenerated ; be restored, 
return). 

renal [L. -lie], adj.: renal (of kidneys). 

rE~nard^^ [OGerm. Reginkard, prop, 
name], m.: fox; renard (reynard); (nav.) 
log-board : — marin, fox-shark ; Jin — , 
sly fox ; compere le — , maitre — , Rey- 
nard the fox, Reynard ; ecorcher le — , 
(vulg.) vomit, spew, -narde'^*,/.." she- 
fox. -nardeau^, m.: fox’s cub. 
-narder, intr.: play the fox; (pop.) 
vomit. -nardiei'^^, m. : fox-catcher, 
-nardiore /. .• fox’s hole. 

PEnasquer = rendcler. 

renGals-sag<>^', -aem«nt, m.: encas- 
ing ; (hori.') retubbing ; new collection. 
||~sot‘ [encaisser], tr.: (re)encase ; (hort.) 
retub. 

renehe-ri, -rie, part.: risen in price 
(higher-priced, of enhanced value); over- 
nice (fastidious, particular); m.,f.: over- 
nice or particular person : faire le — , be 
very particular, give one’s self airs. 
||~rir*2 [eneherii^, tr.: make dearer, 
raise the price of; intr.: grow dearer, 
rise in price : — sur, improve upon, sur- 
pass, outdo, go beyond. -rissemenf 
m.: rise in price. 

pencognej’^® [re, en, cogner), tr.: drive 
into a corner. 

rgJi-contre'^, f.: meeting, accidental 
meeting ; encounter (rencounter, collision, 
shock); conjuncture (coincidence, hit); 
occurrence; occasion (juncture): oiler a 
la — de, go to meet ; faire la — de, meet; 
de — , second-hand ; roue de — , balance- 
wheel. |i~coMtpor'i^ [old encontrer (en- 
contre)], tr.: meet (meet or fall in with); 
hit upon (fall in with, find); encounter 
(rencounter); run into (run foul of); intr.: 
have (good or .ill) luck, fall ; make a hit ; 
guess ; speak to the purpose ; (hunt.) be 
on the scent; se — , meet (each other); 
encounter ; come in contact or collision, 
collide; fight a duel; coincide, agree, 
tally ; have the same idea ; be found ; 
occur, happen ; — - Men, be lucky, make a 
good hit ; guess right ; — mal, be unlucky, 
make a bad hit ; guess wrong ; le limier 
-contre, the bloodhound is on the scent. 
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pancorser’^® [re, en, corps], tr.: put a 
new body to. 

pe^n-dant*^ [-dre], ad/. .■ rendering; vom- 
iting ; m.: (leg.) one rendering an account, 
-dement^^ [-dre], m.: produce, yield, 
pendettepi® [endetter'], tr.: run into debt 
again. 

peir-daBP, =epse l-dre],m.,f.: one who 
renders, restorer. -dez-vous^^ [-dre], 
m.: = (meeting, appointment ; place of 
meeting): se donner — , make an appoint- 
ment; meet each other; prendre — , agree 
to meet, make an appointment, 
peitdonnee = randonnee. 
pendopmip^ [cjidormir], tr. : send or lull 
to sleep again : se — , fall asleep again, 
pejidoa'bler [re, en, doubler'], tr.: fold 
or double up, turn up or in. 
pen-dre° [p. L. *-rendere (L. red-dere)], 
tr.: render (return, give or pay back, re- 
store ; furnish, give, deliver ; surrender, 
yield ; do, make ; express, interpret) ; 
throw off (from one’s stomach, cast up, 
eject); bring in (produce, bear); exhale 
(emit, issue); (leg.) remit; bring in (re- 
turn); intr.: lead (of a road, go) ; evacu- 
ate, void ; run (of wounds) : se — , render, 
etc., one’s self or each other; betake one’s 
self (repair, turn, resort); suiTender, yield; 
be exhausted (be tired out); wait upon; 
flow; m.: return(ing); repayment: — 
grace, return thanks ; — le saint, return 
the salute ; — ses devoirs d, pay one’s 
respects to ; — compte, give an account ; 

— visite, pay a visit ; — la santl, restore 
the health ; — une mldecine, throw up 
medicine ; — gorge, disgorge, refund ; — 
raison de, account for, explain ; — raison 
d, give satisfaction to, fight a duel ; — un 
arret, issue a decree ; — temoignage, bear 
witness ; — sa parole d, release from his 
promise ; — I’dme, give up the ghost ; se 

— partie contre, declare against ; se — d 
son devoir, go where one’s duty calls ;jeme 
rends, I am tired out, I give up. reti-du, 
part.: rendered, returned, etc.; arrived; 
delivered; exhausted, tired out; m.: re- 
turn ; tit for tat. 

re»idnr€ir'“ [endurcir], tr.: harden, 
make harder : se — , harden (get harder ; 
become hardened). 

rene° [p. L. *retina (L. re-tinere, hold 
back)], f. : bridle-REiN : fausses — s, bear- 
ing reins (to make horse hold head up), 
rsnega-f^^, -te [It. ri-negato (L. negare, 
deny)], m.,f.: renegade, 
renor^® [rene], tr.: bridle, 
renet-te^® [roine, old form of rouanne], 
paring-knife. lifter i’, tr.: pare, 
groove. 

remfai-t^e m. ; new-ridging. ||~ter^ 
[re, en,fai'te], tr.: new-ridge. 
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ronfer-m4*i, paj-t.: enclosed, etc.; m.; 
close air, fustiness : odeur de — , close or 
fnsty smell. [en/ermer], ir.: 

enclose (confine closely, shut up); include 
(comprehend, comprise) : se — , shut one’s 
self up, confine one’s self, retire, 
pejiflammer [enflammer], tr.: rekindle. 

m.: swelling (enlarge- 
ment); (bot.) struma. [enfler], 

tr. ; intr. : swell out (puff up, enlarge, rise). 
poM,fflon-age“, m.; getting afloat. ||~er 
[re, en,flot], tr. : (nav.) get afloat, heave off. 
reiifojt-eemejit^®, m.: sinking again or 
deeper, etc. ; depression, hollow, cavity, 
indentation ; recess ; background. 
[e7i/oBcer],tr.; sink again or deeper, sink ; 
drive farther in or on, knock in; pull 
down, pull over one’s eyes ; indent : se — , 
be sunk, etc. 

renfor-ee, part.: strengthened, etc.; 
strong, substantial, thick ; stout, thick- 
set ; wealthy ; thorough, downright : bour- 
geois — ■, substantial (or purse-proud) cit- 
izen; stupidity — , downright stupidity. 
-eEmenti®, m.; reinforcement, strength- 
ening. Il-cefii en-forcier], tr.: re- 
inforce (strengthen, increase); se — , 
grow stronger (gather strength, increase); 
(mil.) be reinforced. 

r^for-mir 1®, tr.: repair (a wall), plas- 
ter. -mis, m.: repairing (a wall); plas- 
tering, new coat. 

rewfgpt"'-^ {rforcer'], m.: reinforcement; 
supply, relief; increase; strengthening- 
piece : (artil.) reinforce : d grand — de, 
with plenty of, by much (or many), by dint 
of ; de — , additional, extra ; fresh ; pour 
— de potage, to add to the mess ; to make 
the thing quite complete, 
rewfpo-ffnement^^ m.; frown(ing), 
scowl. [re, en, old frogner (?)], 

tr.: knit (one’s brows) ; frown : se 
— , frown (scowl); -gne, frowning (scowl- 
ing, sullen, gruff). 

renga-gement^^, m.: reengagement; re- 
enlistment; pawning again. Il~gej’*’ 
[engager], tr.: reengage; reenlist; pledge 
or pawn again : se — , reengage ; reenlist. 
i.rg»i.gaiiie^^ [?],/•• triviality (common- 
place, old story, hackneyed thing). 
s.frengai-ae^^, m.: refusal, rebuff. 

[engainer], tr.: sheathe, put 
up ; reserve ; shut up, suppress ; forbear ; 
stop ; intr.: sheathe one’s sword, 
a.rengaineri* [i. -gains], tr.: (Jam.) re- 
peat constantly ; hackney, 
rengloutip^ [engloutir],tr.: swallow or 
devour again. 

rengor-gement, m. : bridling up ; carry- 
ing one’s’head high ; high airs. Il~ger^^ 
[re,en,gorge], rejl,: rein up ; carry’high, 
assume airs. 


rongraisagr [engraisser], tr.: fatten 
again; intr., rejl.: grow fat or stout 
again. 

treiigre-gement^* or rengpo-, m,: in- 
crease. [old engreger (L. 

gravis, grave)’], rejl.: grow worse (of a 
malady), increase. 

retr-grenemeiifi® or ren-gre-, m.: re- 
coinage. -grenep'® or -gPEner [en- 
grener], tr.: gear again; feed with grain 
again; recoin. 

frE-ni^^, m.: denial, -niable^®, adj.: 
deniable, -niement^or -niment, m.: 
denial; denial of God, blasphemy. ||~iiie»‘® 
[-nier], tr.: deny (disown, disclaim, re- 
nounce) ; abjure ; blaspheme, t-niemr. 
=^se^^, m.: denier; blasphemer. 

rEni-flEment^®, m.: sniffing. ||~flef 
[old nijler, sniff], intr. : sniff ; turn up 
the nose ; demur, refuse. -flErie i®, /. : 
sniffing, -flenr^^. =ense. m.. f.: sniffer. 

peni-teM/ce /.; renitency. 

[L. -tens (niti, strive)], adj.: renitent 
(resisting pressure). 

penned” [Ger. renn (Scand.)], m. : reindeer. 

PE-iig»i^^,OT.; renown ; report, -nomme, 
=oci\ part.: named again; renowned 
(famous, celebrated) ; /. ; renown (fame, 
reputation) ; public rumour (report) ; 
(myth.) Fame. -nommer“ [nommer], 
tr.: name again ; reappoint ; make re- 
nowned or famous : se — , become re- 
nowned ; se — de, make use of the name 
of, refer to ; se fairs — , get appointed ; 
make one’s self famous; qu'on -nomme, 
named again ; renowned. 

PE-ngngarit adj.: renouncing; m.: 
renouncer. -novice f.: (at sards) re- 
nounce, revoke, -noiicemevit^^, m.: re- 
nouncement. l|~no»icej’° [L. -nuntidre], 
tr., intr. (a) : renounce (give up, disclaim, 
waive ; (at cards) revoke. -ngncia- 
tioii*' [L. -nuntiatio], f. : renunciation. 

PEngiicn-lacees^'*, /. pi. : ranunculaceas. 
Il-le^^ [L. ranunculus],/.: (bot.) ranun- 
culus (butter-cup). 

PE-nonoe^^, f: polygonum (root-grass), 
-nonemeiit or -nonment, m . : rety- 
ing, renewal, -noner^'- [nouer], tr.: 
knot or tie again ; tie up ; renew, re- 
sume ; intr. : resume one’s connection or 
relations, t-nonenp =ense, m., /.; 
bone-setter. 

fpEnon-vean^^, m.: (return of) spring- 
time. -velable, adj. .• renewable. Il~ve- 
[nouveau], tr.: renew (renovate, 
refresh, revive) : se — , be renewed, be re- 
vived ; jintr. : renew ; grow strong : — 
de jambes, mend one’s pace ; se — dans 
le souvenir de, remind (one) of one’s self, 
-vellemejit^', m.: renewal (renewing; 
renovation; revival). 
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pcnova-teup -tri-ep [L.-^or], m., /.; 
renewer; adj.: renewing, -tlon*^ [L. 
-tio\f.: renovation. 

pensei-{/nEment information (in- 

telligence, direction) ; reference : un — , 
a piece of information or intelligence ; 
aller aux (or prendre des) — s, make in- 
quiries. [enseigner}, tr.: 

teach again ; inform (instruct, direct, 
show) : se — , seek (or get) information, 
make inquiries ; inform each other, 
pentamer- [entamer'], tr. : cut again ; 
begin again, resume. 

pen.tas-se, adj.: thick-set. ||~sej* [en- 
tasser], tr.: heap up again. 
peji~te° [p. L. *rendita (L. red-ditd. dare, 
give)], f.: yearly return or income (frev- 
enue of land, etc., frent ; income from 
capital, interest ; annuity ; pension ; 
funds) : de — , income, a year ; — fon- 
ciere, real estate rqnt ; — viagere, life 
annuity; — sur I’Etat, government an- 
nuity ; government funds, funded property ; 
Mens en — s, funded property ; taux de la 
— , price of stocks ; aeheter des — s, buy 
stock ; fairs une — , allow a pension ; ra~ 
cheter une — , redeem an annuity, -to, 
[-fer], part.: endowed, having an income, 
independent : Men — , well endowed, 
wealthy, tr.; assign an income 

to, endow, -tioc'^ =ope, m., f.: = 
(person of a fixed income); stockholder; 
annuitant ; pensioner ; person living on 
his rents, independent gentleman or lady. 
peutoi-lage“, m.; new-lining. 

[entailer], 'tr.: new-line, new-canvass. 
pejitraine?'^*’ [entralner], tr.: carry or 
lead away again ; draw on again. 
peji-tpaire“ [OFr. entraire (.traire)], 
tr. : RENTER (finedraw, darn), -trai- 
tare^®,/..' rentering (darning). 
poHtrajif, -tra«te [-trer], part.: reen- 
tering, returning, etc.; m.,f.: new play- 
er; m.: recess. 

poii-trayage^® [-traire], m.: rentering 
(finedrawing). -trayoar =ease 
[-traire], renterer (finedrawer). 

poji-tpee /. ; reentrance (return) ; re- 
turns ; (incoming) payment ; ingathering 
(warehousing) ; reappearance, reopening ; 
(cards) taking up ; (mns.) reentry; ■ — des 
classes, reopening of school ; — des im- 
pots, receipt of taxes. ll-tror^“ [cn- 
trer], intr.: reenter (come or get in 
again, return) ; reappear, reopen (of 
courts, schools, etc.) ; become again ; 
grow in ; get again, recover ; tr. : bring 
in again ; bring back ; gather in, turn in ; 
house ; drive back, suppress ; (print.) in- 
dent : — en possession, regain possession ; 
— en bon sens, come to one’s senses 
again ; — en charge, return to one’s posi- 
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tion or office; — en passion, fly into a 
passion again ; faire — , bring or take in 
or back ; send in ; call in ; drive back ; 
suppress ; (print.) indent, 
renvattir, tr.: invade again. 
re>iver-sa»it*®, adj.: (fam.) upsetting, 
overwhelming, astounding, amazing. 

-se“, /. ; treversal; freverse; now in d 
la — , upon one’s back, backwards, -se, 
part.: reversed (inverted, turned upside 
down) ; thrown down, lying down on one’s 
back; lying in ruins: il a V esprit -se, 
his brain is turned ; c’est le monde -se, it 
is the world turned upside down, it is pre- 
posterous. m.: reversion, 

reversing, inversion ; subversion ; over- 
turning, turning upside dowu ; confused 
state ; throwing down, overthrow, destruc- 
tion ; turn, change ; turning over ; spill- 
ing ; turning (of the brain), madness : — 
d’ esprit, turning of the brain. 

[enverser], tr. : reV'ERSB (turn upside 
down, overturn ; invert) ; throw down (up- 
set, overthrow, overturn) ; destroy (ruin) ; 
tip over, spill ; turn (the brain) ; rout, 
put to rout or to flight ; (surg.) retrovert : 
se — , turn upside down, upset ; be thrown 
down, fall down ; throw one’s self back, 
fall back; be thrown back or into dis- 
order ; — d coups de canon, batter down ; 
— I'esprit, turn the brain ; — I'encre, 
spill the ink. -seur, =«pse, m., 
overthrower ; invertor. 
re»i-vi“, m.: (at cards) additional stake. 

[envier], intr.: increase one’s 
stake : — sur, outdo. 

re»i-voi“, m.; sending back (return) ; 
sending away (dismission, dismissal, 
discharge) ; putting off (postponement), 
adjournment ; reflection, reverberation ; 
eructation ; referring, reference : de 
— , returnable; return. ||~voye»’'^ 

[envoy er], tr. : send back (return ; refer) ; 
send again ; send away (dismiss, discharge), 
repudiate, acquit, put off (postpone, delay, 
adjourn) ; throw back (reflect, reverber- 
ate), repeat : se — , bandy, exchange ; be 
returned, etc. ; — un plaideur de sa de- 
mands, refuse a suitor his demand ; — a 
une note, refer to a note, 
reoccn-pation reoccupation. 

Il'pef'*’ [occuper], tr.: reoccupy. 
reorc7iestre>'^® [orchestrer], tr.: (mus.) 
score anew. 

reordi-natioti [ordination], /. ; re- 
ordination. 

reordonnej’'“ [ordonner], tr.: reordain. 
roorgani-satioH /.; reorganisation. 

||~sef*^ [organiser], tr.: reorganise, 
reouvertarc [ouverture], /.; reopen- 
ing. 

rE-paJre“, /.; resort (retreat, haunt. 
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lair, den) ; return (to a given point) ; re- 
turn sign; (hunt.) dung. ||~pairw‘’ 
pj. re-^ridre (patria, fatherland)], intr. 
or rffl. : (old) return to one’s country or 
to a given point ; (now) intr. : be at one’s 
resort (or haunt, den) ; rejl.: he oriented; 
tr.; mark with return signs. 
rEpaitre^^ [paitre], tr.: feed, nourish; 
gloat; fintr.: take refreshment, eat: se 
— de, feed on ; feast, or delight in. 
re-pgndre^ [Ipandre), tr.: pour out, 
spill, shed, scatter, strew, diffuse, emit; 
bestow freely, spread out or abroad (cir- 
culate) : se — , be poured out, etc. ; be 
spread, spread (circulate, get abroad); burst 
or brei out ; go into society : — des bien- 
faits, bestow benefits ; — un bruit, spread 
a report ; — son eaeur, open one’s heart ; 
se — dans le monde, frequent society, 
-panda part.: poured out, spilt, etc. ; 
widfe-spread (prevalent, common, rife) ; in 
use ; in society (fashionable) : Hre tres — 
dans le monde, go out much into society, 
reparable [-rer], adj.: repairable. 
rEpaPMtre^® [parattre], intr.: reappear, 
repa-rateur^®, =tri€C [L. -rator], m.: 
repairer; redresser; adj,: reparative, re- 
storative. -ration [L. -ratio],/.; re- 
paration (repairing) ; amends (satisfac- 
tion). ll-rorii -rare], tr.: repair 
(mend) ; restore (retrieve, reestablish) ; 
make amends for (atone for, make up for, 
redeem, indemnify ; apologise for) : — des 
torts, redress grievances, -reur, m.: re- 
pairer. 

repariti^n = reapparition. 
rs-parler’i'- (parler), intr.: speak again. 
trE-part^®, m.: departure; repartee, 
-partle^,/.; repartee (ready answer, re- 
joinder, retort); [avoir la — prompts, be 
quick at repartee. H-^partir*’ [partir], 
irr. ; intr. : depart or set out again ; an- 
swer quickly (reply, repartee, retort) ; 
rarely tr. 

popar-tir^' [partir), tr.: divide (dis- 
tribute) ; assess : — les contributions, as- 
sess taxes, -titenr^®, =tri-ce, m., /.; 
assessor; adj.: assessing, -titign^®,/.; 
division (distribution) ; assessment, 
rspas^® \_-paitre], m.: EEPAST (meal); 
feast. 

rs-passage^®, m. ; = (repassing) ; grind- 
ing (setting); ironing, -passe m.:\ 
millard (flour and bran). l|~passer*^, 
tr.: repass (pass again, recross; carry 
over again) ; return ; go over again ; re- 
view ; think over (revolve, reexamine) ; re- 
peat; grind (whet, set, hone); iron; dye 
again ; (pop.) scold, abuse ; beat ; se — , 
be repassed, etc. ; be ground, etc. ; be 
ironed; stand ironing; — la lime sur, 
polish ; — sur le cuir, strop ; — sur la 
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pierre, whet, -passear^*, =Qpse, 
person repassing, etc.; m.: grinder; /.: 
ironer. 

PEpaver^* (paver), tr.: repave. 
PEpayer* (payer), tr.: repay. 
PEpechor^® (peeher), tr.: fish again, fish 
up or out again ; catch again, recover. 
PE-peindpe^® (peindre), irr.; tr.: paint 
again; retouch, -peiiit, part.: re- 
painted; m.: repainted or restored part. 

(penser), intr.: think again; 

reconsider. 

PEpeji-t%»i-ee^*,/.; =. -tant, -tamte^^ 
part, or m.,/. : repentant, penitent, -ti 
=e, part, or m., /.; repentant, penitent. 
-tip^“ [OFr. (L. pcenitere, repent)], irr. 
(ef.sentir); refl. (de): repent; m.: repent- 
ance (compunction) ; penitence ; (paint.) 
correction ; (Jam.) curl (ringlet). 
PEperegp^® (pereer), tr.: pierce again; 
tap again. 

peper-cnssif^®, =iTe [L. -cussus), adj.: 
(me(i.)repercussive; repellent, -cassigw^ 
[L. -ettsno],/.; repercussion. Il-cnter*® 
[L. -eutere (quatere, shake)], tr.: reper- 
cuss (drive back) ; reverberate ; reflect ; 
repel. 

PEperdpe^i (perdre), tr.: lose again. 
fPEpIre, -pfip©** = repairs, -pairer. 
repertgipc^® [L. -torius (par ere, bring 
forth)], m.: = (list of plays, repertory); 
repertory (index, table) ; journal : (theat.) 
pUee de — , stock-play ; eire un — , be a 
living index or chronicle, 
repe-taffler^’, tr.: keep repeating, din. 
||~ter^^ [L. -tere), tr.: repeat (say or do 
again ; renew ; recite) ; rehearse ; reflect ; 
give private les.sons to : faire — d quel- 
ga’un, hear any one say his lesson; se faire 
— , repeat one’s self ; repeat each other ; 
be repeated; recur, -titenr^® [L. -ti- 
tor), m. : repeater ; tutor, assistant master, 
accompanist at rehearsals ; (nav.) repeat- 
ing ship ; call-boy ; adj. : repeating ; as- 
sistant : mattre — , assistant master, tu- 
tor. -titign^® [L. -titio),/.: repetition, 
recurrence ; rehearsal ; private lesson, 
(leg.) claiming back : a (or de) — , repeat- 
ing ; continuous ; faire des — s, give pri- 
vate lessons. 

EEpetrir'®, tr.: knead again; form again, 
restore. 

rEpeu-plEmonf m.: repeopling; re- 
stocking. II— plgj’^ (peupler), tr.: re- 

people ; restock. 

rEpic“ [i-jn'c], m.; repique (at piquet); 
faire — , nonplus, puzzle, outwit. 
TEpi-qtiage^®, m.: picking up; replac- 
ing; transplantation. Il-qugr^® (pi- 
quer), tr. : prick again ; prick up ; repair ; 
transplant ; intr. : (pop.) pick up courage ; 
return. 
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^6pi^‘’ [L. re-spectiis, respect], m. ; re- 
spite (delay, reprieve, stop) ; breathing- 
time. 

rEpla«er^® [p/ocer], tr.: replace; rein- 
vest (funds). 

PEplft-ntei’i^ [planter], tr.: replant. 

rsplai-tp^e^^ m.: replastering ; plaster- 
ing up ; patching up ; patchwork ; patched 
up quarrel. ||~tre-j‘^“, tr.: replaster; 
plaster up, botch or patch up. 

rE-pief^**, -plete [L. -pletus (plere, 
fill)], adj.: stout (corpulent, fat, portly), 
-pletimi^^ [L. -pletio], f.: repletion; 
corpulence (stoutness). 

PEpleuvMP^ [pleuvoir],irr.; intr.: rain 
again. 

PE-pli^, m.; FOLD (pleat, crease); wind- 
ing, sinuosity; coil; recess, -plicment^^, 
m. : folding again or back ; (milit.) fall- 
ing back. ll~plier^^ [plier], tr.: fold 
again ; fold up ; turn up, coil up ; turn, 
bend ; (milit.) force back ; draw back ; se 
— , fold up; coil (up); wind, turn; be 
folded again ; (milit.) fall back ; se — snr 
soi-meme, retire w’ithin one’s self ; (man.) 
turn suddenly round. 

ropU-qi«e^*, /.; reply (answer); rejoin- 
der; (theat.) cue; (mus.) replicate; an- 
swer; (art) replica. ||~q«ep^ [L. -rare 
(plicare, fold)], intr.: reply (answer); 
rejoin. 

rEploiemenf = repliement. 

PEplqnger^^ [plonger], tr.: plunge again. 

pEplqyer = replier. 

PEpoiip [polir], tr. : repolish. 

pe-pondant, =§nte, part.: responding, 
etc.; m., f.: answerer; respondent (sure- 
ty, bail, bondsman); referee ; (eeel.) re- 
sponder, lay clerk. |i-»pondpe° [p. L. 
*-spondere (L. -spondere)], tr., intr.: an- 
swer (reply, respond) ; say the responses ; 
correspond (agree) ; come up to (satisfy) ; 
be responsible ; be security or bail, guar- 
antee ; lead, go (of roads) ; be felt, tingle 
(of pain) ; maintain a thesis : se — , an- 
swer one’s self or each other ; correspond 
(agree); sympathise ; j'en -ponds, je vans 
en -ponds, I will answer for it ; I warrant 
you ; I dare say ! — en Normand, give 
a shuiBing answer. -po»is“ [1. L. 
-sponsum], m.: response (at church), 
-pgnse f. : reply (answ'er) ; response : 

— s de droit, judicial decisions ; — a nne 
replique, (leg.) rejoinder ; — de Nor- 
mand, equivocal answer. 

PE-pqrf^®, m,: carrying or bringing over 
or forward ; sum carried over or brought 
forward ; prolongation, continuation. 
i.||~poptcr^° [porter], tr.: carry or 
bring back, reconvey ; trace back ; trans- 
port, transfer ; attribute ; (com.) carry 
fonvard or over; intr.: carry on; make 
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a continuation or prolongation; se — , 
return, go back ; transport one’s self ; 
look back ; be carried back, etc. ; se faire 
— , lend on continuation. 3.-poptep^® 
-t^r [Eng.], m.: =. 

PEpp-s^'*, m.: repose (rest; stillness, 
peace) ; pause ; resting-place ; half-space, 
landing (of stairs) ; an — , at rest, still ; 
half-cocked ; en — , at rest, quiet, motion- 
less ; quietly, at ease ; laisser en — , leave 
alone, -se, -see, part. : rested, refreshed, 
etc., calm, sedate; /.; (hunt.) resting- 
place, lair : a -sees, with intervals of 
rest. li~ser® [poser], intr.: repose 
(rest ; lie down) ; settle ; tr. : place back 
or again, replace ; repose (rest, lean) ; 
rest (relieve, refresh) ; (milit.) ground 
arms : se — , rest one’s self (rest, repose, 
lie down) ; rely (confide in, — sur) ; settle 
down (settle ; light) ; pause ; lie fallow, 
-spjp^^ m.: resting-place; lounge; re- 
pose; pause; altar of repose (in streets 
for processions). 

pEpons-sant’®, adj.: repulsive, repelling, 
loathsome, -se, m.: —, relief-work, 

hammered work, -semen t m.; driv- 
ing back; recoil (of a gun). Il-ser^’’ 
[pousser], tr.: push back or again; push 
or thrust away; repulse, repel, force back; 
rebuff, spurn, reject ; shoot out again : 
work (metals) in repoussS; intr.: spring 
back ; be elastic ; recoil ; be repulsive ; 
shoot or bud again : se — , repel each 
other; be repelled, etc. -s^p^*, m. : 
driving-bolt; (dentist’s) punch; (paint.) 
set-off, contrast. 

reppefiew-sible^® [L. -sibilis (prehen- 
dere, take)], adj.: reprehensible, -sibls- 
ment*®, adv.: reprehensibly. -sif. 
=ivc, adj.: reprehensive. -siqn.^^ [L. 
-sio],f.: reprehension, reproof. 

PE^ppendpe^** [prendre], irr.; tr.: take 
again or back ; recover, retake (recap- 
ture) ; take up again ; resume (begin 
again, renew); reprehend (reprove, re- 
buke, find fault with); take up (a stitch); 
(arch.) underpin ; intr. : return (come 
back, begin again) ; reply (answer) ; take 
root again ; close up again (of wounds) ; 
recover ; freeze again ; (man.) change ^ 
pace : se — , be taken (caught) again or 
back, etc. ; correct one’s self ; take to or 
indulge one’s self again ; reprehend, etc. ; 
close up again (heal) ; — connaissance, 
recover consciousness ; — ses forces, re- 
cover one's strength ; on ne m’y -prendra 
plus, I w'ill not be caught at it again ; cet 
arbre a -pris, this tree has taken root 
again. -ppEne®p, ^ejasc, m., ; re- 

tScer; censurer (fault-finder]; adj.: re- 
taking ; censuring (fault-finding). 

PEpresaille^"* [1. L. -salia (L. prehenderc, 
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seize)],/.; reprisal (retaliation): tiser de 
— , make reprisals, retaliate, 
rcpresen-tant, =ante,part.: represent- 
ing; m.^®, /.; representclive (deputy; 
agent), -tatif i®, =ive, adj. : representa- 
tive. -tatioH^'® [L. -tatio],/.: represen- 
tation (exhibition ; image; performance); 
display (show, state, deportment, appear- 
ance, mien) ; catafalque ; remonstration ; 
representative body (assembly) : avoir une 
belle — , have a noble appearance or bear- 
ing. -tativemont^* [-tatif], adv.: re- 
presentatively. [L. re-prcesen- 

<are], tr. : represent (present again ; por- 
tray, describe ; exhibit ; stand in the place 
of); resemble, (be like), display; intr.: 
represent ; have presence (have imposing 
appearance, maintain one’s dignity): sc 
— , present one’s self (itself) again (ap- 
pear, occur again); represent, picture to 
one’s self (imagine, fancy); be presented 
again, etc. : lire -te an naturel, be de- 
picted to life. 

repros-sif^^, =lve [L. -sas], adj.: repres- 
sive. -sion*'* [Jj. -sto],/.; repression. 
pEprier^^ [prier], tr.: pray again. 
repri-maUe adj.: repressible. 

-mande^®, /.; reprimand (rebuke, re- 
proof). -mander'^® [-mande], tr.: rep- 
rimand (rebuke, reprove). -majit*’, 
adj.: repressive. [L. -mere 

{premere, press)], tr.: repress (put down, 
curb, restrain, check, quell). 
pEpri-s, =ise [reprendre], part.: taken 
back; resumed; etc. retaking; re- 
sumption ; recovery ; veconquest, recap- 
ture ; renewal, revival ; new performance ; 
, (repeated) time; interval; darn; ileg.S 
recoupment ; (mus.) repetition (burden of 
a song ; mark of repetition); (arch.) under- 
pinning: (man.) lesson: — de justice, re- 
tumed convict, old otfender; d plusieiirs 
— es, several times; a deux — es, twice; 
fairs des — es, darn ; faire des — es per- 
dues, finedraw. tr.: darn, 

peproba—teup'®, -tpice [L. -tor (-re, 
disapprove)], adj.: reprobatory (reprov- 
ing, censuring), -tiojr^®, /.; reproba- 
tion. 

PEpro-€hable adj.: reproachable. 

m.: reproach (blame, expostula- 
tion); (ley.) objection, exception. l|~«hec° 
[p. L. -priare (L. props, near)], tr.: bring 
as a reproach (against, a ; so with dat. of 
person, reproach, rebuke, upbraid); (leg.) 
object to (take exception to): se — re- 
proach one’s self or each other; grudge 
one’s self ; upbraid each other ; — chose 
d quelqu’un, reproach one with something 
(e.g. il lui -che sa paresse, he scolds him 
for his idleness); — les morceaux d quel- 
qu’un, grudge any one what he eats ; — 
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des temoins, object to the admissibility of 
witnesses. 

PEppo-dnctenp =tpi«e, m., /.; re- 
producer ; adj. : reproducing, reproductive, 
-ductibilite [-ductible], f: reprodu- 
cibleness. -ductible^", adj.: reprodu- 
cible. -dnctif^^ =ive, adj.: reproduc- 
tiv'e. -dactioji^®, /.: =. ll-duine^® 
[produire}, irr.; tr.: reproduce ; republish 
(reprint): se — , reproduce one's self or 
itself (propagate one’s species); be repro- 
duced (grow or come up again, reappear; 
happen again, recur). 

rEpromettre \promettre'\, irr. ; tr. : prom- 
ise again. 

repron-vable^®, adj.: reprovable (re- 
prehensible). -ve^', =ee, part.: repro- 
bated, etc. ; m., f. : reprobate, outcast. 
||~ver*^ \_prouver\ tr.: disprove (reject, 
condemn); reprobate (condemn as un- 
worthy, exclude from the elect). 
reps“ [?], m.: rep (fabric of silk or 
wool). 

reptile [L. -iilis (repere, creep)], jadj. 
or m.: =. 

repnbli-caiiii®, -caine, adj. or m.,f.: 
republican. -canisme [-eain]. m. : 
republicanism. [L. res publiea], 

/.; republic. 

pepu-diatloji^* [L. -diatio],f.: repudia- 
tion. ll-xdlee^^ [L. -diare (pudere, feel 
shame)], tr.: repudiate (cast off, reject). 
fpEpue*'* [-paitrej.f: feeding; meal. 
ropu-ffnqHee^' [L. -gnantia], f. : repug- 
nance. -j/nawt^®, adj.: repugnant, 
ll-gner [L. -gnare (pugna, light)], intr. : 
tclash (be contrary or contradictory) ; feel 
repugnance (be reluctant); be repugnant 
(be offensive, be loathsome, inspire aver- 
sion): eela -gne au sens commun, that is 
contrary to common sense ; il me -gne, 
I loathe him ; it is repugnant to me. 
repulla-lej-^^ [L. -lare], intr.: repullu- 
late, abound, swarm ; (med.) reappear, 
repul-sif^h ^ivc [L. -sus], adj.: repul- 
sive. -sion^° pj. -sio], f: repulsion; 
aversion. 

repu-tatiojr [L. -tatio],f.: reputation; 
repute, report: en — , in repute, in re- 
quest ; perdre quelqu'un de — , ruin any 
one’s reputation. [L. -tare 

iputare, value)], tr.: repute, reckon. 
trB-qi«erable^° [-querir), adj.: (leg.) 
demandable. -querartfi", =ante [-qve- 
rir],fadj.: searching; suing; m.,f.: ap- 
plicant; plaintiff. -qiierir, irr. (cf. 
-querir)-, tr.: fseek (look for) again: re- 
quire (demand, claim); summon (order): 
se — , be required, etc. tl!~qi»<erre° 
[p. L. *re-qucerere (L. qucerere, seek)], tr. : 
request. -q«etc^-, /.; request (peti- 
tion, deman)!); memorial; (hunt.) new 
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search, -qiteter'^ tr.: (hunt.) 

search again. 

requiem^^ [L., rest], m.: 
rE-quiji.^'’ [?], !«.; shark. 

TEquiR-quer^" P], ir.: dress up (rig out, 
make spruce). -qu6,part or adj.: rigged 
out, spruce. 

rEq«tint^“ [quint], m.: (feud.) tax, twenty- 
fifth V i of I’)- 

rE~qicis, =ise [-querir], part.: required, 
etc., requisite; t/-- search: une chose de 
— e, a rare thing. -quisitioji'*, 

= : applicative, -quisitoire [L. -quisi- 
tus, requested],/.; (prosecutor’s) address 
to the court. 

rEseeller [ccHer], tr.: seal again, 
rescif = recif. 

re-s«indable^^, adj".; =. -seitidaitt*'', 

m.: motion to rescind. ||-s«iude»-’^ 
[L. -seindere (‘cut’)], tr.: rescind (cancel, 
annul), -scisiou^^ [L.-scissio],/.; (leg.) 
rescission (annulment); (surg.) excision. 
-s«isoirc^^ [1. L. -scissorius], adj.: (leg.) 
rescissory; m.: cause for rescission, 
rescoussc = recousse. 
re-seriptiqn [L. -scriptio], /.: t=:, 
tpost-.scriptum ; money-order (check, war- 
rant). Il-scrif^'^ [L. -scriptus, written 
back)], m.; rescript. 

resfau^^ [seuil], m.: net-work (net, net- 
ting, wire netting); ( a rcA.l tracery; (sure.) I 
chain (of triangles); (anat.) ple.xus. | 

resection^® [L. -fio],/. ; (surj;.) resection, | 
removal. 

reseda'” [L. (re-sedarc, calm)],/.; (hut.) 
reseda (mignonette). 

reseqiiec" [L.re-secare (cut)],tr.; tsurg.) 
resect, remove. 

reser-vatiqir'®,/.; reservation; reserve, 
-vc", /.; reseiTe (reservation; e.xcep- 
tion ; restraint, caution ; modesty) : store- 
room ; — legale, legal portion ; a la — de, 
with reservation of, excepting ; de — , (of) 
reserve ; spare ; en — , in reserve, in store, 
spare ; sans — , without reserve, unre- 
served ; unre.servedly ; without exception ; 
mettre en — , reserve, lay by ; se tenir sur 
la — , stand on the reserve, be reserved ; 
be on one's guard, -ve, part.: reserved, 
etc. ; in store : cautious, wary ; modest ; 
distant. Il~ver" [L. -rare (sen-are, 
keep)], tr.: reserve (put by, spare; ex- 
cept): se — , reserve one’s self ; reserve j 
for one’s self ; wait for an opportunity ; ■ 
intend ; reserve for one's self the right ; ^ 
be reserved, etc. -viste'® [-ve], m.: re- ' 
sen-ist (reserve-man). -voii-",m.;reserv- , 
oir (tank, cistern; sump; pond); (anat.) 
receptacle. 

treseuil° [L. retiolum (rete, net)], m.: i 
net. 1 

resi-danf =qRte", adj.: resident (re- 1 
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siding). -d§««p" [L. -dentia], f. : resi- 
dence. -dent" [L. -dens], m.: minister 
resident (at a foreign court). U-d^i-'* 
[L.-dere (sedere,S}'!)],intr.: reside (dwell, 
live), -du" [L. -duum], m.: residuum 
(residue; sediment); (arith.) remainder. 
resi-<;nanf m.: resigner. -i/natai- 
re'*’, m. : resignee. -(/natiou [L. -gna- 
tio], f.: resignation, -gnec" [L. -gnare 
(signare, sign)], tr.: resign (give up): se 
— , resign one’s self (submit) ; be resigned 
(make up one’s mind). 
resi-liatioR ./. ; -lifmedt or-limeii f 
m.: cancelling (annulling). Il-lier" or 
-lir [L. -lire (salire, leap), cf. Eng. resile, 
recoil], tr.: cancel (annul). 
r6si/le'<* [? -seau (after Sp. -dilla)], /.; 

hair-net (Spanish head-dress), 
rosi-ne’'* [L. -na], /.; resin (rosin), 
-nenx'", adj.: resinous, -ni- 

fer<». adj.: resiniferous. 
resipisegtise"’ [L. -ceniia], /.; recipi- 
scence (repentance). 

resis-ta>i«e /. ; resistance ; power of 
resistance (endurance); (med.) obstinacy: 
de — , of resistance ; solid, substantial ; 
strong, main; piece de — , main piece: 
principal dish, large joint; substantial 
work. -ta»it'®, adj.: resistant, unyield- 
ing, strong, firm. ||~tqr'® [L. -tere (sit- 
tere, stand)], intr.: make resistance (with 
d: resist, withstand, oppose; endure); je 
ny sanrais plus — , I can no longer en- 
dure it. -tible, adj.: resistible, 
reso^lu", -Inp [rhoudre],part.: resolved 
(resolved on, settled ; resolute, determined, 
firm); (leg.) cancelled; m.,f.: resolute or 
determined person. -Inble" [L. -lubilis], 
adj.: resoluble (solvable), -lumen t'®, 
adc.: resolutely, firmly, -lutif", ^ivc, 
adj.: (med.) resolutive, resolvent, -lu- 
tiqu" [L. -lutio], /.; resolution (.“dilu- 
tion; determination, decision; resolve); 
(leg.) cancelling ; changer de — , change 
one’s mind. -lutqire" [L. -lutorius], 
adj.: (leg.) cancelling; m.: cancelling 
clause. -Ivanf" [rHoudre], part.: re- 
solving, etc. ; (med.) resolvent; to.; re- 
solvent. 

re-8ona»i«p'* [L. -sonantia], /. ; rcMi- 
nance. -sonatenr -trier, adj.: 
causing to resound; m.; iaenust.) reson.a- 
tor. -soanqnt^^, part. : resounding; adj.: 
resonant; sonorous. ||~sonnqc " [L. 
-sonare (sonus, SOUND)], intr.: resound 
(echo, ring, din); be sonorous; ([tr.: re- 
sound, sound forth. 

resor~bef" [L. -here], tr.: reabsorb. 

-ptiqx [L. -here],/.: reabsorption. 
re~soudre" [L. re-solrere (solve)], trr.§; 
tr.: resolve (dissolve, solve; determine, 
settle); tdetermine (persuade, induce); 
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(Zej.) cancel: se — , resolve (dissolve, be 
dissolved, melt ; be determined ; determine, 
decide, make np one’s mind); be resolved 
(into), come or amonnt (to): — un bail, 
cancel a lease ; je tie saurais m’y — I 
cannot bring myself to it. -sons, part. 
(no/.) of -sotidre: (dis)solved. 

§ Ind. : Pr. rksou-s^ -j, -t ; resaiv-ons, -es, 
-eni. Ipf. resolvais. Pret. resolu-s. Fut. 
(Cond.) rhoudrai{s). — Sub].: Pr. resolve. 
Ipf. resolusse. — I’ve resous. — Part. : Pr. re- 
solvant ; P. resolu, or resous (no f.), ‘(dis)- 
solved’ 

respeo~t^’* j-pe \_-tus ispecere, look)], m.: 
= (regard, deference; reference): porter 

— d, show respect to ; se fairs portei , 

make one’s self respected ; sauf ((e) — , 
sauf votre — , saving your presence, with 
due reverence to you, by your leave, 
-tabilite^^ [-taSZe], /.; respectability, 
-table adj.: respectable. -tablii- 
vcL^t, adv.: respectably. -te»’H (r..' 
respect : se — ■, respect one’s self or each 
other, -tif =ive [L. -tivns], adj.: re- 
spective. -tivemejit^^ [-(*/■]> adv.: re- 
spectively. - tnenaemerit \_-tueux\, 
adv.: respectfully, -tnenx^®, =ense, 
adj.: respectful (deferential ; reverential). 

trespi-r**, m.: breathing, breath, -ra- 
ble“, adj.: = (vital), -ration. “ [L. 
-ratio], /.; = (breathing), -ratoire*”, 
adj.: respiratory. ||~rer^^ [L. -rare (spi- 
rare, breathe)], intr.; respire (breathe, take 
breath); rest; sigh or long (apris, for), 
have a strong desire, ( — apris) desire ar- 
dently ; tr.: breathe (inhale); long for, 
thirst after. 

resplon—dir'^ pj. -dere], intr.: be re- 
splendent, shine brightly, -dissajif**, 
adj.: resplendent, -dissement^^, m.: 
resplendence. 

respon - sabilite * ' , f.: responsibility. 
||~sablei^ [L. -sum (sup. of -dere, an- 
swer)], adj. : responsible (answerable, 
liable), =lve, adj.: (leg.) respon- 

sive (responsory). 

rEssao^*’ [Prov. -co (sacar, draw)],m..- surf, 
underset, undertow. 

TESsai£fner^^ [saigner], tr.: bleed again. 

TESsaisir^^ [soisir], tr.: reseize (seize or 
take again, or back, recover possession 
of): se — , be reseized. 

rEssasser^’’ [sasser], tr.: sift or bolt 
again ; examine carefully (scrutinise). 

rEssau-t^° [old res-saillir (cf. s.), leap 
forth], m. : leap, projection ; abrupt fall ; 
irregularity; {arch.) ressault, 

[-saut], intr.: (arcA.) project 
[sauter], intr.: leap again. 

resseant = residant. 

TESselle}* [seller^, tr.: saddle again. 

rEssem-bl%n«e^^ /.; resemblance, 
-blant*®, adj.: resembling, like. 


||-~bleri° [scmhZer] ■jtr.: intr. (with A): 
resemble (be or look like) : se — , resemble 
one’s self ; resemble or be like each other, 
be (allike ; qui se -ble assemble, birds of 
a feather flock together; se — a soi 
mime, be ever the same. 

rEssemE-lage^^, to..- re-soling (of boots); 
re-footing (of stockings). ||~ler^^ [semelle], 
tr.: half-sole (boots, etc.) ; foot anew 
(stockings). 

rEssEmar^® [semer], tr.: sow again, re- 
sow. 

TEsseti-ti^, part.: felt, etc.; strongly 
marked, expressed, or flgured ; full of 
feeling or expression ; apparent. -ti- 
TO.; feeling, sense; feeling of 
gratitude ; (feeling of anger) ; resent- 
ment ; slight return, touch (of sickness) : 
avec — , resentingly ; plein de — , resent- 
ful. [sentir], irr.; tr., rejl. 

(with de ) : feel (have a sense of, expe- 
rience ; feel the effects of) ; partake, 
share ; bear marks of ; resent ; fbe grate- 
ful: se ■ — ■ d’une injure, resent an in- 
jury. 

rEsser-rement to..- contraction (con- 
striction); (med.) stricture. ||~ror*r 
[serrer], tr.: close together (contract, 
compress, tighten) ; press or pack together 
(assemble, conflne) ; tie again, tie or bind 
together ; rivet ; restrain (confine) ; (mil.) 
close again ; (nav.) take in sails again ; 
(print.) lock np again : se — , be contracted 
(contract, shrink) ; be compressed or 
enclosed ; become tighter ; become colder ; 
grow scarce ; be restricted in circulation ; 
retrench one’s expenses ; le temps se -re, 
the weather grows colder. 

rEsservir^^ [servir], tr.: serve again; 
intr.: be of service or useful again. 

ressif = recif. 

EEs-sgrt TO. : rebound ; elasticity, ener- 
gy ; spring ; resort (recourse) ; means ; 
agency; province (department): d — , 
with a spring ; du — de, within the 
province of ; (leg.) amenable to ; en der- 
nier — , in the last resort, without ap- 
peal : fairs — , spring or fly back, re- 
bound; cela n’est pas de son — , that is 
not his province. -sortir“ [sortirj, irr. ; 
intr.: i.go or come out again ; stand out 
(be salient, be set off, prominent or strik- 
ing) ; come out, result, spring ; 2.be in 
the jurisdiction (of) ; depend (on), be ap- 
pealable (to) ; refer (to) ; be intended 
(for) : fairs — , bring forward, bring out ; 
bring out in relief; set off, make con- 
spicuous, show off; conclude, -sortis- 
sant^, adj.: within the jurisdiction (of); 
dependent (on) ; appealable (to). 

TESsondgr^^ [souder\ tr.: solder again. 

TEssouree^* [old res-sovrdere (cf. source)]. 
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f.: resource (supply; expedient; help): 
de — , resourceful, fertile in expedient ; 
sans — , resourceless, without resource; 
irretrievable ; irretrievably ; fairs — , pro- 
cure resources, raise the wind; il n’y a 
point de — , there’s no help for it. 
rEssonvenir [souvenir], irr. ; intr., rejl. : 
remember (recollect); m.: remembrance. 
rEs-auage^*', m.: (tech.) sweating; (metal.) 
eliquatio'n. Il-suer ^ [-suer], intr . : (tech.) 
sweat ; (metal.) e'liquate. 
ressui^® [-ssusjer], m.: (hunt.) lair, 
ressns-eiter^^ [L. re-suscitare (sus-eitare, 
raise up)], Ir.: resuscitate; intr.: be re- 
suscitated (be raised from the dead), 
ress^yer^^ [essuj/cr], tr.: wipe or dry 
again : se — , dry one’s self ; get dry, dry. 
Tea-tant^^[-ter],adj.: remaining, left; m.: 
rest, remainder : bureau — (on parcels), 
to be left till called for ; gare — e, to be 
left (at the station) till called for; paste 
— e, poste restante (post-office), general 
delivery, till called for. 
restas.-r“, m.: retroactive suit (of mari- 
time insurance companies to responsible 
parties of older date), -vant^^, adj.: re- 
storing (restorative); m.: restorative; 
restaurant (eating-house). -ratear'^ 
=tri€e [L. -rator], restorer; m.: 

keeper of a restaurant, -ration [L. 
-ralio],/.; restoration. ll~ror'^®tL. -rare 
(sta-, stand)], tr. ; restore (reestablish; re- 
pair; revive): se — , recover one’s strength; 
take refreshment. 

res-tc^®, m. (jf.): rest (remains, remnant, 
remainder, residue); charge; pi.: re- 
mains, mortal remains : au — , du — , as 
for the rest ; moreover, besides ; in other 
respects; however; in fact; finally; de 
— , left, remaining ; more than enough ; 
extra ; too good ; en — , in arrears, owing 
still, behindhand ; et le — , and the rest of 
it; and so on; demande son — , ask for 
one’s change ; faire son — , stake all ; 
jouer de son — , make one’s last stake ; be 
on one’s last legs. [-tare (stare, 

stand)], intr.: rest (be left or over, re- 
main; stay, stop, dwell; continue, keep; 
mus.: dwell on a note, hold) ; (nav.) bear: 
en — , leave off, stop ; -tons-en Id, let us 
stop there ; let us say nothing more about 
it ; -te d savoir, it remains to be known ; 
— ehez soi, stay at home, 
resti-tuable^^ adj.: restorable (repay- 
able, to be refunded). [L. 

-tuere (statuere, make stand)], tr. : restore 
(restitute ; return, give back), -tntion^ 
[L. -tutio], restitution, restoration; 
(leg.) relief. 

r««str§fndre^l [L. -stringere (tighten)], 
irr. (cf.peindre); tr.: bestkict (restrain, 
confine, limit), -striotif^'’, =ive [L. 
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-strietus], adj. : restrictive, -striotign^, 
/. ; = (restraint) ; reservation, -strlji.- 
[L. -stringens], adj.: astringent, 
resnl-tant^®, -tante, part: resulting; 
adj.: resultant; resultant. -tat“ 
[1. L. -tatum], m.: result, -ter^® [1. L. 
-tare], intr.: result (follow), 
ro-sume^®, m.: = (summing up ; abstract, 
compendium, epitome) : au (or en) — , on 
the whole, after all ; in short, ll-samer 
[L. -sumere (take)], tr.: give a summary 
of, summarise ; condense : se — , be 
summed up ; recapitulate, sum up. 
-sumption, u like nasal o [L. -sumptio], 
f.: resumption. 

resurrection.^^ [L. -tio], f.: resurrec- 
tion. 

rEta'blc^'^ or re- [OFr. rere (L. retro), 
back, table], m.: — (back of the altar, 
rising over the table ; altar-piece ; altar 
screen). 

reta—blir^^ [etablir], tr.: reestablish (re- 
store ; reinstate ; set up again) ; recover 
(retrieve) : se — , reestablish one’s self ; be 
reestablished, etc. ; recover one’s health, 
get well again; revive, -'blisscnienf^'^, 
m.: reestablishment (restoration) ; re- 
covery; revival. 

rE-tailie^i,/.; piece cut off, shred; cut- 
tings, parings. Il-taillen^^ [tailler], tr.: 
cut or mend again ; prune again, 
reta-mage'®, m.: tinning over agam. 
Il-vmori®' [etamer], tr.: tin over again; 
tinker; resilver (looking-glasses). 
m.: tinker. 

rEtapej-“ [taper], tr. : fix (do up, straight- 
en, trim); correct (revise). 
rEtgr-d^', m.; = (delay, retardation); 
slowness: en — , late, behind one’s (its) 
time ; behindhand, backward ; slow ; in 
arrears, overdue ; (sur) slower than ; ap- 
porter du — , cause delay, -dataire^® 
[-d], adj. : behindhand, tardy ; in arrears, 
backward; m., f.: laggard; person in 
arrears ; defaulter. -dateBr^®, -trice, 
adj.: retarding, -datigu^® [-datio],f.: 
—. retardment (putting 

off, delay). ||,~derii [L. -dare (tardus, 
slow)], fr.; retard (delay, defer ; put off; 
hold off); set back (a watch, etc.); intr.: 
delay (be behind time); come or rise later; 
be slow (of watches), lose : se — , be de- 
layed ; delay each other ; ma montre -de, 
my watch loses. 

TEtater^ [tdter], tr. : touch or feel again ; 
retouch ; alter ; taste again or try or ex- 
amine again. 

rEteindrc^- [teindre], irr.; tr.: dye 
again ; retint. 

PEteiidre^'- [tendre], tr.: stretch again; 
bend again. 

rEtEuir*® [tenir], irr.; tr.: ret.ain (hold 
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back, withhold, keep) ; hinder ; get (hold 
of) again; keep back (check, curb, con- 
fine, restrain) ; reserve ; bespeak, hire, 
engage; intr.: hold back, rein in (horses); 
conceive, breed (of mares) : se — , hold 
back (refrain, forbear, check one’s self); 
catch hold (of), seize, cling ; be detained, 
etc. ; poser deux et — ■ trois, (arith.) set 
down two and carry three; — un loge- 
ment, hire a lodging ; — un domestique, 
hire a servant. 

roten-tif, =ive [L. -tus (tenere, hold), 
held], adj.: retentive. f.: re- 

tention ; retentiveness (of memory) ; res- 
ervation : droit de — , lien, -tion- 
majre^^ [-tiori], (leg.) detainer. 

rEten~tip^^ fOFr. -*tentir (p. L. tintin- 
nive), sound], intr.: resound (ring, din). 
-tissBHt*“, adj.: resounding (ringing); 
sonorous, -tlssement^^ m.: resound- 
ing (echo, ringing, din, rattle, noise) ; 
publicity (fame) : avoir du — , make a 
great noise ; be echoed or repeated ; be 
much talked of. 

[1. L.], m.: reservation, 
(leg.) tacit clause ; trick. ||~tEnin, =tie 
[-tenir], part: retained, etc. ;/.**: reten- 
tion (withholding, stoppage) ; reserve 
(caution, discretion) ; keeping in (confine- 
ment, exclusion from play) ; pupils kept 
in ; fixture (of a bridge) ; (nav.) bell-rope ; 
Hre en — , be kept in (at school) ; faire 
une — sur, (fin.) stop; mettre en — , keep 
in (at school). 

PEtop-?^®^* or -sage, 771.. • second dress- 
ing (of vines). or -see [tcrccr], 

tr.: give a second dressing to (vines). 
petiajpe*° [L. retiarius (rete, net)], m.: 
(Rom. antiq.) retiarius (gladiator armed 
with a net and trident), 
reti-e ejiee'® [L. -centia (tacere, be 
silent)],/.; reticence (reserve), 
poti-onlaipc?^® [L. -culum], adj.: retic- 
ular. ||-»cule'’ [L. -culum (rete, net)], 
/.; reticule (reticle, hair-net ; spider-lines), 
-cole [L. -culatus], adj. : reticulated, 
petif*’, =ive [p. L. restivum (L. re-stdre, | 
stay back)], adj.: restive (stubborn) : 
faire le — , be restive. I 

petine'’ [1. L. -na (L. rete, net)], /.; re - 1 
tina. i 

tPEtl-pade^^,/.; (fort.) ~ (last retrench- ' 
ment). -to, part.: retired (secluded, lone- 
some). Il~per’ [lirer], tr.: retire (with- 
draw, draw aw'ay, remove); draw again, 
redraw; draw out (bring out); pick out, 
select ; draw in or back, recover, redeem ; 
derive (receive ; get) ; derive as profit ; 
get in, house, lodge ; fire (off) again ; 
intr. : withdraw, recede, ebb : se — , re- 
tire (withdraw, go away ; retreat, recede) ; 
subside (ebb) ; shrink (contract) ; recoup 


or retrieve one’s self ; be withdrawn ; — 
de prison, remove from prison ; — dela 
gloire, derive glory. 

pEtp»i-bee /. : falling back ; springing 

(of an arch). H-Tjer^” {tomher), intr.: 
fall back or again; relapse; fall down; 
lap. 

pEtojidpe^^ {tondre], tr.: shear again; 

(arch.) cut away, clear off. 

PE-topdage -topdEmeitf, m.: twist- 
ing. -topdenp'^, =easc, m.: twister. 
||~tppdpe*- [tordre), tr.: twist or wring 
again ; twist : donner du fil d — d quel- 
qu’un, give one enough to do. 
potopquei”^* [L. -querej, tr.: retort. 
pEtop~s [-dre], adj. : twisted ; artful 
(cunning). 

potop-sif^^, =ive [L. -sum (cf. -quer)}, 
adj.: retortive. [L. -sio],f.: re- 

tortion (retorting) ; retort. 

PEtop-tc*^ [L. -ta], /.; (chem.) retort. 

[-1, part, of -dre], tr.: twi.st 

again. 

PEton-ebe^",/.; retouching. 

[toucher], tr. : touch again ; retouch. 
PE-tonp*\ m.: return (returning, coming 
back ; homeward voyage ; freappearance, 
recurrence); return ticket; turn (wind- 
ing, angle) ; vicissitude (whim) ; thing 
given in acknowledgment; decline of 
life ; reciprocity, requital ; dodge (trick) ; 
repast (luncheon) ; — de noce, wedding 
breakfast ; — d'iquerre, right angle ; — 
sur soi-meme, reflection on one’s own 
conduct, self-examination ; sympathy ; 
age de — , — de I’dge, declining years ; 
de — , return, homeward, home ; returned ; 
back ; to boot, over ; up or back or return 
(train); sans — , for ever; irretrievably, 
irretrievable, absolute ; sur le —, on the 
wane or decline, past middle age ; faire 
— «, return to, revert to ; avoir de fd- 
cheux — s, be whimsical; a beau jeu beau 
— , one good turn deserves another ; la 
fortune a ses — s, fortune has her vicis- 
situdes. -toupne /. ; turned up card, 
trump card, trump : chevalier de la — , 
card sharper. ||-toupnei'® [tourner[,tr., 
intr.: return (turn back, go back; re- 
vert ; send back) ; turn over, upset ; turn 
up (cards) ; turn round ; turn (inside out) ; 
mix (a salad) : se — , turn one’s self, turn 
(round) ; be turned up ; — en arriere, 
turn back; voir de quoi il -tourne, see 
what is going on (what is the matter) ; 
— - sur ses pas, retrace one’s steps ; il 
-tourne cceur, hearts are trumps ; — un 
habit, turn a coat ; s’eTi — , turn back, re- 
turn home, go back again. 

PEtpacer^* [tracer], tr.: retrace; trace; 
recount (relate) : se — , trace back ; re- 
call to mind (remember) ; return (recur). 
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retrac-tatl^ /. ; retractation (re- 
cantation). |l-te»’^^ [L. 4are itrahere, 
draw)], tr.: retract (recant, recall, dis- 
avow); retract (draw back): se — , re- 
tract (recant, etc.) ; (surg.) retract, 
-tile^® [L. -tes], adj.: retractile, -tili- 
te^* [-tile],/.: retractility, -traction*' 
[L. -tractio],/.: retraction, 
m-traire “ [traire], irr.; tr.: |retire; 
fredeem; contract, -trait", m.; con- 
tracted (dried, shrunk) ; thin ; (her.) re- 
bated ; redeemed ; ; contraction (.shrink- 

ing, shrinkage) ; recession ; (leg.) redemp- 
tion (regaining possession) ; withdrawal 
(of a bill in Parliament) ; (arch.) recess, 
offset ; tptivate room : — conventionnel, 
(leg.) reemption ; — d’emploi, deprivation 
of office, suspension, i.-traite re- 
treat (retiring, retirement, withdrawal ; 
place of retreat, refuge, hiding-place, 
haunt ; asylum) ; contraction (shrinking, 
shrinkage) ; retiring pension (pension) : 
l-uilit.) tattoo; i-ecoil ; (arck.) offset; 
retract horse-shoe nail in the quick: de 
— , retiring; tired; en — , retired, on 
the retired list ; superannuated ; inside ; 
cadre de — , retired list ; caisse (or fonds) 
de — , retiring fund ; battre en — , retreat, 
retire ; give way ; battre la — , beat the 
retreat; beat the tattoo; se battre — , 
keep up a running fight ; donner d quel- 
qu'un sa — , mettre d la — , pension off, 
superannuate; prendre sa — , retire on a 
pension, leave the service; sonner la — , 
sound the retreat; (hunt.) call off the 
hounds. 2 .-tpaite" [traits], /.: (com.) 
redraft, -traite [traiter], part.: retired 
(pensioned), etc.; m.: retired officer (pen- 
sioner) ; superannuated clerk. 
rstTaji-ehemenf ", ra..' retrenchment 
( abridgment, curtailment) ; (mil.) intrench- 
ment. Il»«hcr*® [trancher], tr,: re- 
trench (cut short, curtail, abridge) ; 
(arith.) subtract; deduct; (milit.) in- 
trench : se — , confine one's self ; restrain 
one’s self; retrench, curtail one’s ex- 
penses ; intrench one’s self. 
rEtrgiiscrire " [transcrire], tr.: tran- 
scribe or copy again. 

PEtravaiilej-" [travailler], tr.: work 
again, do over again. 

rEtraverser" [traverser], tr.: traverse 
or cross again. 

EEtrayajif. =ajite [part, of -traire], m.. 
f. : repurchaser, redemptor. 
retre = reitre. 

retre-ei, adj.: contracted (confined, 
cramped, narrow). ||~«ir" [etrecir], tr. 
or intr.: contract (confine, straiten, 
shrink). -Eissement*^, m.: contracting 
(narrowing, shrinking, cramping); tmed.) \ 
stricture. i 


revaxtoke 565 

PEtrempor" [tremper], tr.: soak or 
steep again; temper again; invigorate, ren- 
ovate ; se — , be invigorated or strength- 
ened, acquire new vigour, recruit. 

petpi-bnop'^ [L. -buere], tr.: retribute 
(remunerate, reward, pay), -kution*^ 
[L. -butio],/.: retribution (rew'ard). 

potpo-actif*^, =lve [L. -act-], adj.: re- 
troactive. -action" [L. -act-], /.: re- 
troaction, backward action, -activc- 
ment [-actif], adv.: retroactively, 
-aotivite" [-actif], /.: retroactive ef- 
fect. ||~agip [L. -agere, ‘act’], intr.: 
retroact (ha’ve retroactive effect). 

p6tpo~cedej'" [L. -cedere], tr.: retro- 
cede (cede back, reconvey, reassign). 
-eossiq?i*^ [L. -cfssio], /.; retrocession 
(reconveyance). 

pctpo-gpadation*'' [L. -gradatio], /.: 
retrogradation (retrogression), -gpade" 
[L. -gradus], adj.: retrograde. ||~gpa- 
dor*^ [L. -gradare (gradus, step)], intr.: 
retrograde (go back, recede). 

potpospec-tif", =ive [L. -turn (supine 
of retro-spicere, look back)], adj. : retro- 
spective. 

PEtpons-scmeiit*®, OT.; turning up (tuck- 
ing up, curling up, cocking). H-sep*® 
[troiisser], (r.; turn up (tuck up, tie up, 
curl up, cock); (nav.) truss up: se — , 
turn up, etc. ; tuck up one’s gown, -sis 
?«.; turned up part ; facing (of a coat, 
etc.), flap, cock (of a hat), boot-top. 

PEtPouvep*^ [trouver], tr.: And again (find, 
recover; meet again); recognise: se — , find 
one’s self or each other again; be one’s 
self again; recover one’s self; find one’s 
way ; meet again ; retrieve one’s losses ; 
be found (again); be met with (again). 

pof.s° [L. retes, pi. of -te], m.: net, snare ; 
network. 

pe-nniqji*®, /.: reunion: meeting. 
Il-unip" [unir], tr.: reunite (unite, 
join ; assemble, call together) ; reconcile : 
se — , reunite, etc., come together, concur; 
blend. 

pe—nsslp*® [It. ri-uscire (L. ex-ire, go 
out)], intr.: jissuE (come out); succeed 
(be successful; prosper, thrive) : mal-ussi, 
unsuccessfully (poorly) made or done ; un- 
successful; unlucky; il a mal -ussi, he has 
had poor success, he was unsuccessful, 
-nssite" [It. ri-uscita], /.: tissue (re- 
sult) ; success (good result). 

PEvaceinep** [vacciner], tr.: revac- 
cinate. 

PEva-lidatioH*^, /.: rendering valid 
again. Il—lide)’*’’ [valider], tr.: (leg.) 
make valid again. -Iqip" [valoir], irr.; 
tr.: pay back: il me le reraudra, he shall 
pay for it, I will be even with him. 

PE- vaiiehe revenge (vengeance, re- 



revasser 


566 

taliation; return; at play, return game): 
en — , by revenge ; in return ; to make up 
for it ; on another hand. II— vanelier**^ 
[vaneher], avenge; rejl.: revenge 

one’s self (have revenge) ; repay, return ; 
defend one’s self ; have one’s turn : se — 
d’un bienfait, return a benefit. t-va»i- 
«lionp“, =opse, m., f.: avenger; de- 
fender. 

r6— vasser^^ [-cer], intr.: keep dream- 
ing; have troubled dreams, -vasserie^, 
/. ; dreaming (musing) ; troubled dreams. 
-vasseor^S =e!jjse, m., f.: dreamer. 
r6ve^“ [-ver], m. : dream ; illusion. 
lEveche^ [?], adj.: rough (untractable, 
harsh, cross-grained) ; hard to work ; /. ; 
sort of coarse woollen stuff, 
ro-voil^^, m.; awaking (waking; awaken- 
ing); morning call; alar(u)m; alarm- 
clock ; (milit.) reveille. -vei tie- 
matin pi. — , m..- alarm-clock; awa- 
kener ; chanticleer ; (hot.) wartwort. 

[euciZZer], tr.: awake 
(awaken, wake, rouse, stir up) ; se — , 
wake (wake up, be awakened or roused) ; 
se — en sursaut, start up out of sleep, 
-veitl^n^, m..- midnight repast ; Christ- 
mas eve supper (after midnight mass), 
-wallloniior^® [-uei'ZZon], intr.: have a 
midnight repast ; keep Christmas eve. 
rcv6-latonr“, =tri«e [L. -lator], m.,f.: 
revealer (informer); adj.: revealing, 
-latigntijl,. -ZaHo],/..- revelation; (leg.) 
information. [L. -lare (velum, 

veil)], tr.: reveal (discover, disclose; be- 
tray); (pop.) blab out. 
rBvenant^® [revenir], adj.: returning; 
pleasing; by way of profit; m.; profit; 
perquisite; ghost (returning from the 
dead), apparition : il y a des — s dans ce 
eMteau, that castle is haunted, -bon^^ 
m.: profit (gain) ; bonus, perquisite. 
rBT^ideur*®, =euae [-dre], m.,f.: second- 
hand dealer ; huckster, peddler. 
rEvendi-cation f.: claiming (claim, 
demand), replevin : exercer une action en 
— , enter a claim (to). ||~que»'’* [OFr. 

vendiquer (L. vindicare)], tr.: (re)claim, 

. demand : se — , be claimed. 
rETOMdre^^ [vendre], tr.: sell again, re- 
sell; (^y.) spare; en avoir a — , have some 
to spare, have enough and to spare ; en — 
d, be more than a match for, outwit. 
rE-vcnez-y m. ; inviting a return or to 
repeat, inviting daintiness, dainty ; repeti- 
tion, return : gout de — , tasting, inviting 
a return to it. ||~venir® [venir'], irr.; 
intr.: come again or back (return, reap- 
pear, revert, recur); recover (recover one’s 
self, come to, be restored); be reconciled 
or appeased ; return (to, reconsider), alter 
one’s mind or opinion (recant, retract) ; 


reverq^nler 

come over (to, adopt, embrace) ; come up 
(to, amount to, cost, be tantamount to) ; 
arise, accrue ; please (suit), match ; come 
back from the dead (haunt, appear); (leg.) 
claim on a guarantee (from); — d soi, 
come to one’s self ; be reclaimed, amend, 
reform ; — de loin, escape great danger, 
have a narrow escape ; retrieve great er- 
rors ; — • sur le compte de, alter one’s mind 
about ; son non ne me -vient pas, I do 
not recollect his name; ses manieres ne 
me -viennent pas, his manners do not 
please me ; il me -vient que, I am told 
that, I understand that ; il ne m’en -vient 
rien, I get nothing from it ; ne pas — de, 
not to recover from, be utterly surprised 
at; n'en pas — , not return or recover 
from it, not get over it, be utterly amazed; 
en — d’une belle, have had a narrow 
escape ; en — toujours Id, keep returning 
to the point; persist in thinking; fairs 
— , make (one) return, bring back; get 
back, recover; reclaim; revive; (cook.) 
half-cook, parboil. 

rEven.te>2 [-vendre],/.: resale, reselling : 
de second-hand. 

rEvenn, =iiiie [-nir], part.: come back, 
etc.; m.^*: revenue (income, rent): Hat de 
— s, rental ; — s easuels, perquisites ; ; 

return; young wood; (hunt.) feeding time, 
revciri^ [?], intr.: have; dream (muse, 
meditate; reflect; be in a dream); tr.: 
dream ; imagine ; desire (long for), 
rever-boratign^* [L. -icroZto],/.: rever- 
beration. -bore'*, m.; reflector; street- 
lamp : d — , reverberatory ; feu de — , re- 
verberated fire. 11— beree'* [L. -berare 
(verber, whip)], tr., intr.: reverberate. 
TEvor-dir" [verdir], intr.: grow or turn 
green again, reblossom ; grow young 
again, revive ; tr. : make or paint green 
again ; planter Id pour — , leave in the 
lurch, give the slip to. -dissemeHt*^, 
TO..- growing green again, 
reve-remment -ram- [-rend], adv.: 
reverently. -rg'H«e"[L. -rcnZta],/. ; rev- 
erence (veneration ; bow, courtesy) : tirer 
sa — a, (jest.) make one’s bow to. -pe»i- 
tiel'*, =elle [-rence], adj.: reverential, 
-roaoioasemoiit'®, adv.: reverentially, 
-rojicieiia:'®, ady. ; reverential ; 

obsequious (bowing and scraping), -revid 
[L. -rendus], adj. or m.; reverend: tres 
— right reverend, -rondissime'^ [L. 
-rendissimus], adj. : most reverend. 
II— re»'" [L. -reri (vereor, feel awe)], tr.: 
revere (venerate, reverence), 
reverie" [-ver], f: fraving ; reverie 
(musing, dreaming). 

rEvernir [vernir], tr.: varnish or glaze 
again. 

rEverquier = revertier. 
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rE-vers [L. -versus, reversed], m. ; re- 
verse (back, opposite side, wrong side); 
facing, lapel (of garments); back stroke 
or blow (backhander); counterpart: d (or 
de) — , in the rear, in the flank ; coup de 
— , backhanded stroke, -versal [-ners], 
adj. : of mutual concessions ; /. pi. (-ver- 
sales); letters of mutual concessions. 
f-versEment m.: (nav.) trans-ship- 
ment. Il-verser’^'- [uerser], tr.: pour 
(out) again, pour off; transfer; {nav.) 
transship ; (com.) transfer, cariy. -ver- 
si(s)^^ [It. rovescino (L. re-versus, re- 
verse)], m.; = (game at cards), -versi- 
bilite^® [-versible], f.: reversibility, 
-verslble^®, adj.: reversible. --vtiT- 
{Jj. -versio),/.: reversion; return, 
-versoir'^, m.: weir. 

rEvertiej'i® [?], m.: = (kind of back- 
gammon). 

EE-vestiaArc^ [L.vestiarium (cd.-iiaire)], 
f. : frevestiary ; {Rom. Cath.) clothing al- 
lowance. -weteme nt^*, m.: coating 
(covering, casing, lining ; engin. revet- 
ment). -vetir^i [vetir], tr.: clothe (dress, 
put on); put on (assume); invest (confer, 
bestow; endow); coat (case, cover); line, 
face ; {engin.) revet : se — , clothe one’s 
self (array one’s self, dress); assume; be 
invested; — la figure, put on the air of; 

— un personnage, assume a character. 

revour^^, [-rer], m., /.; dreamer 

(muser); adj.: dreaming (musing, pensive, 
thoughtful). 

i.rE-»Tie'nt, Pres, of -venir. 2.-vieHf*^, 
m. : net cost : prix de — , cost price, net 
cost. 

EETi-rade^®,/.; back-game (at backgam- 
mon). -reiiio»rt“, m.: veering round, 
sudden change ; {nav.) tacking ; (com.) 
transfer : — de parties {de fonds, de de- 
niers), transfer. H-ror^'- [virer\ intr.: 
turn round; {nav. tack about; change 
sides, be turncoat). 

PEvi-sable^* or re-, adj.: =. -ser^” 
[L. -sere], tr.: revise, -s^r or re- [L. 
-sor], ro. ; reviser, -simr [L. -sio], /. ; = : 

— de proces, rehearing; conseil de — , 
{mil.) board for examining recruits. 

EEvivi-factioJi /.; =. [ci- 

vifier], tr.: revivify (revive), -segnee''’ 
[L. -scere, revivify], /. : =. 

TEvivre® [vivre], irr.; intr.: revive (live 
again, come to life again) :/a'ire — , bring 
to life again. 

revo-cabilite,/.; revocableness. |l-»ca- 
Me“ [L. -cabilis {vocare, call)], adj.: re- 
vocable. -catoire^^ [L. -eatorias], adj.: 
revocatory. 

PE-voi-ei^®, prep.: here again (back again, 
once more), -voila^, prep,: there again 
(back again, once more). ||~volr“ [wir], ■ 
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irr.; tr.: see again, meet again; look 
over again (review, revise); m.: seeing 
(or meeting) again, next meeting : se — , 
see one’s self or each other again, meet 
again ; be seen again ; au (or jusqu^ati) 
— , till we meet again, good-bye. 
PEvoler^^ [roZer], intr.: fly again, fly 
back. 

PEToliji [L. -roZfcrc, twist], m.: eddy 
wind. 

revol-tawt^^, adj.: revolting, 
revolt (rebellion); ttum (apostacy). -te, 
part. : revolted ; m. ; revolter, rebel. 

[It. rivoltare (L. volvere, turn)], 
tr.: rouse to revolt, stir up ; revolt (shock, 
horrify); (from, abandon): se — , 

revolt (rebel); be indignant. 
revo~ln^^ [L. -lutus {volvere, turn)], adj.: 
revolved, completed, =ive [L. 

-ZuZus], adj.: revolutive, {hot.) revolute. 
-lEtiou'^ [L. -ZuZio],/..- revolution. -In- 
tionnMre^’ [-lution), adj., or m.: revo- 
lutionary, revolutionist. -Intionnaire- 
[-lutionnaire], adv.: revolution- 
arily. -Intionnepi’ {elution), tr.: revo- 
lutionise. 

TEvolvei’^® [Eng.], m. ; =. 

PEvomir^® [vomir], tr.: vomit (throw up) 
again. 

revoquer [L. re-vocare (’call’)], tr.: re- 
voke (recall ; repeal); dismiss : — en doute, 
call in question. 

PEvonlqip [vouloir], irr.; tr.: wish 
again or back. 

pEvn, -vne [voir], part.: seen again, etc.; 
seeing again; review (examination; 
survey; magazine; military review) : tire 
gens de — , be people who frequently meet ; 
faire la — de, review (examine); passer 
en — •, review. 

pevTil~sif =ive [L. -sus {vellere, pull)], 
adj.: revulsive, -siqn^^ [L. -sio], f.: re- 
vulsion. 

fpos" [L. rdsus, scraped, rased], adv.: 
level, even (with) : — {de) pied, on a level 
with the foot; — [de) terre, on a level with 
the ground (or ground), -de-ebans- 
see, m.; ground-level, ground-floor; au — , 
on the ground-floor. 

r7iabil-lage'°, -leiaant^, m.: repairing, ' 
mending. [re, habiller], tr.: 

dress again (clothe anew) ; patch up 
(mend), -lear^", =epse, m.,f.: mender 
(repairer); bone-setter, 
pbapsode, etc. = rapsode, etc. 

R7t.ee, /. ; Ehea ; {zool.) rhea. 

RTteims, m.; =. 
p7te]ian, adj.: Khenish. 
phetenpi^ [L. -for], m.; rhetorician. 
RTte-tio,/..' Rhmtia. -^^n,adj.: Ehae- 
tian. 

r7ieto-pi«ieji^*, =n&e, m., /.: rbeto- 
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riciaa. l|«rlqite [L. -rica (cf . -r)], /. ; 
rhetoric ; next highest class : faire de la 
— , rhetorise ; faire sa — , study rhetoric, 
be in the class of rhetoric. 

'Rhin, m.: Ehine : vin du — , Rhine wine, 
trfelngrave [Gr. rhein-graf, ‘Rhine- 
count'], m.; Rhinegrave ; trunk-hose, 
knee-breeches. 

rhinoceros [L.], m.; rhinoceros, 
rhinoplastie [Gr. rhin, nose, pldssein, 
form],/.; (surg.) rhinoplasty, 
rhodinm [Gr. rhodon, rose], m.: (min.) 

rhodo-dendroti [L. (Gr. rhodon, rose, 
dendron, tree)], m.; = (rose-bay), 
rhow—lie^® [-6ms], m.: rhombus, -iioe- 
dre^® [Gr. hedra, side], m.: rhombohedron. 
-boidal^^ [-6oide], adj.: rhomboidal. 
t-boide^® [L. -boides], m.: rhomboid, 
rhotaeisme^^ [Gr. -kismSs (rho, r)], m.: 
rhotacism. 

r/mbarbe^ [L. rheu-barbarum], f. : rhu- 
barb. 

r(h)nm“ [Eng. rum], m.: rum. 
rhn-matique^^ [L. rheumaticus], adj.: 
rheumatic, -matisajit^*, [L. rhen- 
matizans], adj. or m., f: rheumatic, 
-matismal [-matisme], adj.: rheuma- 
tic. -matlsme^® [L. rheumatismus],m.: 
rheumatism. [L.-Gr. rheuma 

(rhein, flow)], m.: rheum (mucous dis- 
charge). 

rhyth-me^® [L. -mas (Gr. rhein, flow)], 
m.: rhythm. -miqite^® [L. -micus], 
adj.: rhythmic(al). 

rlaiit^i [rire], adj.: laughing; smiling 
(cheerful, pleasant). 

ribambelle^^ [•],/■•■ long row, string, 
lot (of people). 

ri-baud^^, -bande [7 Germ’c ribe, prosti- 
tute], m., /. or adj.: ribai.d. -bande- 
rie^,/.; ribaldry, -blof [? ak. to -baud], 
intr.: run the streets at night, 
riblottc^^ [? ak. to Eng. ri6],/.; slice of 
meat, collop. 

triblenr^* [-6Ze7-], m.: street-walker; 
libertine (rake). 

ribor-d “ [6onf], m. ; (nav.) garboard- 
strake. -d^e^®, m.: damage, hole (in 
a ship’s hull caused by fouling or staving); 
indemnity for such damage, 
ribo-te^^, /.: carousal (debauch); intox- 
ication. ||-»ter^‘ [?], intr.: get drunk; 
be on a spree, -togr, =epse^’, m.,f.: 
drunkard. 

rioa-nement^^, m.: forced laugh, grin; 
sneer. H-ner [?], intr. : laugh affected- 
ly, chuckle; sneer, -aerie forced 
laughter; sneer, -near^®, =epse, m., 
/.; sneerer; adj.: sneering, 
ric-a-rao^* [?], adv.: scrupulously, ex- 
actly. 


ri-chard^®, =arde, m., f: rich person, 
capitalist. ||~«he^° [Frank, riehi], adj.: 
RICH (opulent; copious; precious); high; 
m. : rich man : — taille, high stature ; le 
mauvais — , Dives, the rich man of the 
Bible ; a hard-hearted rich man ; faire le 
— , play the rich man. -chemejif^^, adv. : 
richly, etc. -«besse“,/. ; riches (wealth, 
opulence; richness, copiousness), -ebis- 
sime 1®, adj. : (fam.) exceedingly rich. 

[L. -einus], m.: ricinus (castor- 
oil plant): huile de — , castor-oil. 
rico-eber'*, intr.: ricochet (rebound). 
Il~«bet^® [?], m.: = (rebound, duck and 
drake); series (chain, succession); faire 
des — , ricochet ; skip (stones), make 
ducks and drakes (on the water ); /cm (or 
tir) a, — s, ricochet-firing ; chanson du — , 
the same thing over and over again ; par 
— , by ricochet ; indirectly, 
rictns'® [L.], m.; grin, grinning. 
ri-de*“ \_-der],f.: wrinkle; ripple; ripple- 
mark; (nav.) lanyard, -dean^^ [-der], 
m. : (mil.) ridge of ground (hiding soldiers, 
rideau); screen; bed-, theatre-curtain, 
(drop); blower (of a fireplace): - — d’ entr’- 
acte, drop-curtain ; baisser le — , drop the 
curtain ; derriere le — , behind the cur- 
tain (or scenes); lever de — , curtain- 
raiser, short play ; tirer le — , draw the 
curtain (i.to expose; 2 .to conceal), 
ridelle^ [?], /.; staff-side (of a cart), 
standard-side; rack, rail, shelving, 
rider [MHG. riden, twist], tr.: wrinkle; 
shrivel ; ripple : se — , wrinkle ; shrivel 
(up); ripple. 

1. ridicule^® [for rlticule], /. ; reticule 
(ladies’ work-bag). 

2. ridicu-le^* [-(ms (ridere, laugh)], ad/: 
ridiculous; m.: ridiculousness (ridiculous 
side); ridiculous person or thing; tourner 
en — , ridicule, -lemojiti®, adr.; ridic- 
ulously. -liser^®, tr.: ridicule, -lite^®, 
/.; ridiculousness. 

rioble^'* [?], m. : goose-grass. 
rio»i° [L. rem, aoc. of res, thing], m. : a 
thing, any thing ; a mere trifle ; (with ne, 
if there is a verb): not anything, nothing, 
nought; no difference, no way; pi.: trifles, 
nonsense, idle talk : — de — , nothing out 
of nothing ; nothing whatever ; — autre 
chose, nothing else ; — de moins, nothing 
less ; — moins, nothing less ; not (in) the 
least ; — moins que, nothing less than ; 
anything but ; de — , of anything or noth- 
ing ; of or at the least thing ; insignificant, 
diminutive ; don’t mention it : en moins 
de — , en un — de temps, in no time, in a 
trice ; il n’en est — , there is nothing to it, 
it is not so; no such thing; nothing comes 
out of it. 

r^erar^, =«nse [rier], m.,/.; laugher. 



rlflard 

m.; (carp.) jack-plane; (nas.) 
paring chisel ; rough file ; old umbrella. 

[for rajler], tr.: (old) sweep 
away ; plane, pare, file ; plunder. 
Tigand^n [? dancer Sigaud}, m. : riga- 
doon (dance). 

ri^-de“ [L. ~dus], adj.: rigid (stiff; 
strict; austere). -demejit^**, adv.: 
rigidly, etc. -ditei'' [L.-di?as],/.; rigid- 
ity (rigidness, strictness), 
rigodmi = rigaudon. 
rigolade^^ [-ler], m.: amusement, fun, 
spree, 

rigo~le^“ [?],/.: little ditch (trench fur- 
row) ; culvert; gutter, ir.: 

(agr.) water-furrow. 

2 .rigol 6 »>“ [?], intr.: make fun, make 
merry, rollick, revel. 

ri-gorismc^® [L. -gor], m.: rigorism, 
-goriste^^ [L. -gor], m., /.; rigorist; 
adj. : rigorous, hypercritical, -gourease- 
mant^ [-goureux], adv.: rigorously, 
-gowreua:^^, =ease [L. -gorosus], adj.: 
rigorous (stem, severe). ll~gMegx*'* 
[L. -gor (root rep-, stretch)], rigour 
(severity, sternness; precision): d la — , 
rigorously, strictly; strictly speaking; if 
absolutely necessary; de — , strictly re- 
quired; obligatory, compulsory; latest; (at 
play) the strict game ; en — , with rigour ; 
tenir — , be severe (upon); show spite; 
refuse to forgive, refuse to come round. 

[OFr. rille (?), slice], /.p(.; 
minced pork. -Ions [OPr. ri'lle], ro. ph; 
minced pork, 

rl-mattle^^ /.; poor rhyming, doggerel. 
-ma«71or'^® l-mer], intr.: make doggerel 
or bad verses, -maitloap^®, =epse 
[-mailler], m.: rhymester, poetaster. 
||~me“ [OHG. rim, number, series], 
rhyme (prop. rime), -mon^^, tr., 
intr.: rhyme, -mear =eng<; [-mer], 
TO.,/.; rhymer (inferior poet, poetaster), 
rinqage [-cer], m.: rinsing, 
frjiiceau = rainceau. 
rin-oe-honclie^®, m.: finger glass. 

[?], tr.: bInse (wash); (fig.) 
thrash. /.; rinsings (slops); 

poor (diluted) wine, 
ringard^^ [?], m.: fire-iron (poker), 
ringrave = rhingrave. 
rio-cion or -ter*’’ [nre], or -ter*'® 
\rire], intr.: giggle, titter, 

=epse, m.,f.: giggler, 
friot-te^^ [•],/■• little quarrel, bickering. 

t-tonx^, =ense, adj.: quarrelsome, 
ripage^® [-per], m.: scraping, 
ripaiile^^ [I],/.: feasting (feast, carou- 
sal ; revelry). 

ri-pe'®, (sculpt.) scraper. Il-poi’^^ 
[Ger. dial, rippen (Ger. reiben)], tr.: 
scrape, polish ; make glide ; intr. : glide. 
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rlpopeet^ P],/..' mixture of remnants of 
wine ; slop, slipslop ; medley, 

ripos'-tet'' [It. ri-sposta, KB-SPONSE], /. ; 
repartee (retort, smart reply); (fene.) re- 
turn thrust. -ter^^, intr.: repartee 
(retort, make a smart reply); (Jenc.) parry 
and thrust. 

ripaaire'® [L. -paring (-pa, bank)], adj.: 
riparian; m.; Ripuarian. 

I .ri-Te° [p. L. *ridere (L. -dere)], irr. § ; 
intr.: laugh; smile; make merry; jest; 
make sport (of) : se — , laugh (de, at), 
make sport (of) ; scoff ; — anx anges, 
laugh alone and without reason ; (of chil- 
dren) smile sweetly ; — anx eclats, burst 
out laughing ; — comma nn eoffre, laugh 
immoderately ; • — dans sa barbe, — sons 
cape, laugh in one’s sleeve; — dn bout 
des dents (or des levres), give a faint 
laugh ; — de, laugh at ; make light of ; 
eclater de — , burst out laughing ; pour 
— , in joke, for fun ; funny, laughingly ; 
mock; fairs — , make (one) laugh; raise a 
laugh, excite laughter ; se tenir les oates 
de — , split one’s sides with laughing; vans 
tonlez — , you mean this for a joke, you 
are joking, I suppose ; il n'y a pas Id de 
qnoi — , there is nothing to laugh at in 
that, a.-re^®, m..- laughing (laugh, laugh- 
ter; giggle): aeees de — , fit of laughter; 
partir d’un iclat de — , burst out laughing. 

§ Ind. : Pr. Ipf.rz’ais, Pitt. ris. Fut. 
(Cond.) — Sub).; Pr. rie. Ipf, rissf, 

— I've ris. — Part. ; Pr. riaui ; P. ri. 

i.ri-s” [L. ris-um], m.: laugh (laughter, 
smile). 

a.ris'* [Scond.], m.: reef (of sails). 

3 .ris [?], m. : (cook.) sweet-bread. 

risTjarit® [Netherl. rijs-bank, ‘bank of 
branches’], to.; (fort.) risban (flat plot 
with a fort to defend a port; the fort 
itself). 

ri-see^^ [i.ri«], /.; floud laugh (laugh- 
ter); scornful laugh (derision); laughing- 
stock (butt, by-word), -aette^® 

childish laugh, pretty smile, -sibi- 
lite'® [-sijlc], /.; risibility, -sible*® [L. 
-sibilis], adj.: risible (laughable), -si- 
blsment [-sible], adv.: risibly (laugh- 
ably), 

ris-qitable^^ [-gner], adj.: frisky (ad- 
venturous) ; that may be risked or ven- 
tured. Il-que^® [L. -CO (?)], to.; risk 
(hazard, peril) : a tout — , at all risks, 
-quo 1°, part.; risked, etc.; risky (hazard- 
ous, venturesome, bold), -qwqj’*®, tr.: 
risk (hazard, venture) : — le paquet, risk 
all. -qwe-toat^®, to.; daring (or reckless) 
fellow, dare-devil. 

risso-le^^ [OFr. roussole (L. russeus, 
red)], /.; meat-pie. tr.; roast 

brown, brown. 
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ri»-to(n)nic“ [It. -tomo (tomar, turn)], 
cancelling (an insurance), 
tri-t or -te“ pj. -tus\, m.: rite, 
xitonmelle Pt. -tornello (-tomo, re- 
tn™)],/.; (mas.) ritomello. 

»i-tiialiste “ [L. -twilis], m., ritual- 
ist. -tael, =U.e [L. -tualis {-tus, rite)], 
adj.: ritual; m.: ritual; prayer-book. 
ri-vage“, m.: shore (sea-shore, beach; 
bank)', =le [L. -valis, river-side 

dweller (rivalling his neighbour)], 
or adj.: =. -valisef^'^, intr.: rival 
(vie ; emulate) : — d’ejorts, compete in 
efforts. -valito^® [L. -valitas], f.: 
rivalry, competition. ||ri~ve° [L. rtpa], 
/.; bank (of a river); shore; border 
(skirt, edge) : pain de — , bread well 
baked (‘on the edge of the oven’). 

p], ir.: rivet, clinch: — d quel- 
qu’un son clou, give one a clincher, silence 
one. 

riverain :::aine [riviere], m., f.: 
river-side resident, riparian ; tf- •' river- 
side plain (or meadow); sea-, or lake-shore 
(riviera); adj.: river-side, on the banks of 
a river ; bordering ; possessing property 
along the edge (of a forest, etc.), 
rivet ^ [-®er], m.: 

riviere [rive], f.: ftiver-side plain; 
RIVER (stream) : la — est marchande, the 
river is navigable ; — de diamante, stream 
of diamonds, diamond necklace, 
ri-voir [-ver], m.: riveting hammer, 
-vure^* [-ver], f.: riveting; clinched 
rivet; hinge-pin. 

rixe'® [L. -xa],/..- brawl (scuffle, affray). 
ri- 2 ^ Pt. -so (Gr. SruzaJ], m.: rice : — - au 
lait, rice-milk; gateau de — , rice-cake, 
rice-pudding, -ziere /. ; rice-field. 

1. rob^® [fr. Arab.], m.: = (hardened 
juice-extract). 

2 . rab = rohre. 

ro~be^^ [OFr. -her, rob], /. .- [old, plunder ; 
good booty); = (gown, garment; dress; 
coat of an animal) ; cloth (clergymen) ; 
long robe (lawyers) ; shell (husk, peel) ; 
wrapper : — de ehambre, morning or dress- 
ing gown; (cook.) skin ; — decolletee, low- 
cut dress ; — de femme, dress, gown ; 
gens de — , gentlemen of the robe, 
i.-bire^®, m.: (contempt) man of the robe, 
lawyer (limb of the law, pettifogger). 
2.tro-blm.^® [fam. for Robert], m.: worth- 
less fellow ; (humor.) sheep ; adj. : in- 
triguing: un plaisant — , a contempti- 
ble fellow ; a humbug, -binet^^ [Robiri], 
m.: faucet (stop-cock, tap) : — d’ arret, 
stop-cock; — Jlatteur, ball-cock, -bi- 
[Robin, botanist], m.; robinia (lo- 
cust-tree). 

Mboratif^^, =ive [L. -rare, strengthen], 
a^.: (med.) roborant, tonic. 
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I pobre^® [fr. Eng. ], m.: rubber (at whist, 
etc.). 

pobus-tc^® [L. -tus (robur, oak)], adj.: 
robust, sturdy. -tEmcMt'®, adv.: ro- 
bustly, sturdily, -tesse^®,/.; robustness, 
i.fvoc^^ [Pers. rokh], m.: (chess) rook, 
castle. 

a.ra-c^[m.oi-ehe],m.: rock. -caifle“, 
pebbles; rock and shell-work, grotto- 
work. -caifloap^® [-caille], m.: rock- 
work maker, grotto-maker, -cat fleam 
=epse [-caille], adj.: rocky; pebbly, stony; 
rugged. 

poc-ambole“ [Ger. rocken-bollen, ‘rye- 
ball’], f.: = (kind of garlic) ; tpuRgency 
(point) ; (pop.) trumpery. 
po~ehe‘’ [p. L. rocca],f.: rock (stony 
mass) : homme de vieille — , man of ster- 
ling worth ; eau de — , rook water, spring 
water, -eher*^*, m.: rock (steep rock, 
cliff) ; rock-shell : — • artijieiel, rockery. 

1. poehet^'^ [OPr. roc (= froe), cloak], m.: 
= (surplice). 

2. po«bet^^ [OHG. rocco (= Ger. rocken)], 
m.: bobbin; ratchet; rack; (maeh.) 
clink. 

poebeox i®, [roehe], adj. : rocky, 

pococo'® [jest., from root of rocaille], m. 
or adj.: = (rococo style of the 18th cent. ; 
antiquated style). 

pocoa^® [W. Ind.], m.: = (amatto). 
-or^^ftr.: dye with arnatto. -yer“ m.; 
amatto-tree. 

podor^® [L. -re, gnaw], tr.: polish, 
p^der** [?], tr.: roam (wander over); 
intr. : roam (rove, ramble, stray) ; prowl, 
-degp, =ease'®, m., roamer (rover, 
rambler ; tramp) ; prow'ler. 
rodomo*r~fi® [It. Rodomonte, a proud 
knight], m.: = (swaggerer, braggart), 
-tade^®,/.; = (swaggering, bluster), 
podoal = roudou. 

poga-ttorr^® [L.-tio (-re, ask)],/..- (Rom.) 
law project; pi. (Rom. Gath) rogation 
(prayers for the fruits of the earth), 
-toire^® [L. -re], adj.: of inquiry or ex- 
amination. -ton.^* [L. -turn, begged], 
TO..- (old) humble request; worthless 
thing (scraps ; stale stuff, broken meat). 
pogor-bqntomj)s^^ pi. — s — [? prop, 
na’me], m.: jolly fellow, happy-go-lucky. 
Togiae^ [?], /.; inveterate itch ; mange, 
scab ; (fam.) ill temper, 
po-gaeoient, m..- cutting, clipping ; par- 
ing. -ffne-piedi’, pi. —, m.: farrier’s 
knife (paring-knife). H-paor" [p. L. 
*rotundidre (rotundus, romi)], tr.: feut 
around ; cut off (clip, lop, prune, pare off, 
crop) ; cut short (curtail, retrench, stint) : 

* les angles d quelqu’un, clip one’s wings, 
-pneap“ m.,f.: cutter, clipper 

(of coins). 
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po-«gnejix^°, =ep8« \.-gne\, adj.: itoky; 
mangy, scabby. 

rognow" [p. L. *renio (L. ren, kidney)], 
m.: kidney; dowcet; (pop.) loins, hip; 
cobble-stone, boulder. 

To-gnonner [-^Jier], fintr. : gnaw ; intr. : 
grumble, mutter, [-yrer], /.; 

cutting, clipping, paring ; shred, scrap, ref- 
use. 

rogomme^" [?], m.: dram, liquor: voix 
de — , groggy or husky voice, 
i.rogiie^'^ P], adj.: haughty (arrogant, 
proud). 

a.Togue^^ [fr. Scand.], /.; hard roe 
( spawn). 

roi” [L. rex, reg-], rti. : king : de par le 
— , in the king’s name ; en — , like a king, 
royally ; jour des — s, Twelfth-day ; faire 
(or Jeter, tirer) les — s, celebrate Twelfth- 
night ; le — citogen, the citizen king 
(Louis-Philippe, 1830-48) ; la cour du — 
Petaud, Bedlam broke loose, 
roide red = raide. 

poitelet^* [OFr. -tel (roi)], m.: petty 
king, kinglet ; (orni.) wren (kinglet) : — 
huppe, golden-crested wren; — triple 
bandeau, fire-crested wren. 

[L. rotulus], m.: froU (roller); 
roll (scroll, list, roster; theat. =, part, 
character) ; — de combat, (nav.) quarter- 
bill ; — ^iquipage, ship's books, ledger ; 
muster-book; d tour de — , in turn, by 
turns; in one’s turn; alternately; sortir 
de son — , stray beyond one’s part, be out 
of character, ir.: roll (tobacco); 

intr.: spin out legal documents, -let''-, 
m.: little or minor part (played), charac- 
ter ; etre au bout de son — , be at one’s 
wits’ end. 

romain^^, i.-aine [L. -manus), adj.: 
Roman; Romish; m.,/.; Roman; (print.) 
Roman (primer); (theat.) hired clapper;/.; 
Roman or Romish fashion ; cos (lettuce): 
d la —e, in Roman or Romish fashion ; 
Roman-like ; gros — , great primer ; petit 
— , long primer. 

z.romaine^" [Ar. -mana, weight],/.; steel- 
yard. 

ro-ma'ique, adj. or m.: Romaic. 
i.-ma»r“ [OPr. -mant (p. L. -mdniee, 
Roman-wise)], m.: (old) vulgar Roman 
(lang.), Romance ; literary work in vulgar 
Roman or Romance; hence'^^, novel 
(romance, fiction) ; de — , of a novel or 
fiction, novel, of romance, romantic ; tenir 
du — , be like a romance, n.ll-man [L. 
-manus], i.t-maa-ce [OFr. -manz, cf. 

1. -man], adj.: Romance or Romanic. 

2 . -iii^n€e^° [Sp. (p. L. -manice, cf. 
I. -man)],/.: = (short Spanish poem; senti- 
mental song, ballad). -nian«h.e [i.-man], 
adj. or/.; Romansch, Roumanch (dialect). 


rond 5T1 

-m^n-eier^^ [i.-man], m.: /writer in 
Romance : romance or novel-writer 

(romancer, novelist). 

[a.-mance], /.; complaint, -maiveiste 
[ 2 .-mance], m.: song or ballad-writer, 
-manesque^® [i.-man], adj.: romantic; 
/.; romanticness; (paint.) Romanesque, 
-manesqaemeiit^® [-manesque], adv.: 
romantically. -ma>itiqt(e [i .-man], 
adj.: romantic (/pertaining to or resem- 
bling romance ; pertaining to the roman- 
tic school of literature), -mantique- 
merifi® [-mantique], adv.: romantically, 
-mairtiser [i.-mam], tr.: romance. 

\_-mantique], m.: roman- 
ticism (literary style opposing the clas- 
sical). 

romari»i^'“ [L. rosmarinus], m.: rose- 
mary. 

pqm-peme»if'®, m.: breaking: — de 
tele, tiredness of the head, mental weari- 
ness. rq»i-.pre° [L. rumpere], tr.: 
break (break asunder, snap ; break off, in- 
terRUPT : break up, disperse ; defeat ; re- 
fract ; break in, train) ; break upon the 
wheel ; (paint.) blend ; (fenc.) draw back 
(a step) : se — , break (get broken, snap) ; 
discontinue; (med.) rupture; (phys.) re- 
fract: — en visiere avec quelqu’un, tell 
one the truth to bis face ; quarrel sudden- 
ly with one ; — les chiens, (hunt.) call off 
the dogs; — la mesure (or semelle), 
(fenc.) draw back a step ; — les mesures 
de quelqu'un, defeat one’s measures or 
plans; — la tete d quelqu’un, split any 
one’s head ; importune ; worry one ; — un 
eriminel, break a criminal upon the wheel ; 

— un coup, deaden a blow ; — une armee, 
disband an army ; — un homme aux af- 
faires, train a man up to business ; d tout 
— , to the complete rupture, -pn, part. : 
broken, etc. ; (her.) = : — dla fatigue, 
inured or accustomed to fatigue ; — de 
fatigue, broken down with weariness, tired 
out; nombre — , fraction, -p-qre^, /. ; 
rupture, break. 

ron [L. rumex, sorrel], /.; bramble 
(brier, wild raspberry-bush) ; (Jig.) thorn, 
-ctraie, /. ; bramble-bush. 
roH-d” [L. rotundas], adj.: round (rotund, 
rounded ; plump ; even (of sums, money, 
etc.) ; plain dealing (frank, open) ; (pop.) 
tipsy; m.: round; circle (ring, orb, disc) ; 
round piece ; sitting pad : jil — , coarse 
thread ; voix — e, full voice ; de — e bosse, 
in alto relievo ; — de cuir, leather sitting- 
pad ; — d’eau, circular basin of water ; 

— de serviette, napkin ring; en — , in a 
round or circular; circular(ly). -da-ehe^, 
/.; round shield or buckler, rore-de'’, 
/. of rond, round, etc. ; /.; round (circular 
space ; circulation ; all around ; round 



572 rondon 


rossolis 


dance ; round song ; round made by an 
officer, guard, etc., inspection ; inspecting 
body, rounds) ; (writ.) round band ; (mus.) 
semi-breve : d la — , round, around, all 
around, roundabout ; en — , in a round ; 
(mint.) on tbe rounds ; etre de — , (milit.) 
be on one’s rounds ; faire la — go the 
rounds ; be handed round, go round ; pas- 
ser d la — , hand or pass round, -deaii 
m.: — (little poem of thirteen verses, 
with a refrain); (mus.) rondo (composition 
with repeated strains), -delot i**, =otte, 
adj.: roundish, plumpish. -delotte^^ 
{-delet\,f.: Brittany sail-cloth, -delle’^, 
round piece; round buckler; sword 
with a round hilt ; round plate, disc ; um- 
brella rubber-ring. -demewt^*, adr.: 
roundly; quickly, vigorously; plainly, 
openly, -dour roundness (rotun- 

dity) ; curve, compass (of timber, etc.) ; 
fulness; plain-dealing (openness), -din*'’, 
m.; round piece of wood, billet; cudgel, 
t-dinoe**, tr.: cudgel, -do = deau. 

Tondgn = randan. 

rond-point**, m.: circular centre (for 
roads and avenues), centre; apsis (of a 
temple). 

rgn.-flant*®, adj.: snoring; high-sounding 
(sonorous, loud) ; (med.) stertorous. -Ae- 
mant*®, m.: snoring (snore); snorting; 
rumbling (roar, boom) ; humming. |l«.fler** 
[echoic], intr.: snore; snort; rumble 
(roar, boom); hum. -flenp*®, =gpse, m., 
/.; snorer. 

police** [ 2 .-ycr], m.: (hunt.) ruminating: 
(only in) faire le — , ruminate. 

pon-geant**, adj.: gnawing; corroding; 
corrosive, -ge-maaie, pi. — , m.: (net-) 
nibbler, rat.’ i.||~gef’° [p. L. *rddiedre 
(L. rodere, gnaw)],’ tr.: gnaw (nibble, 
pick); bite (the nails); champ (the bit) ; 
eat away (corrode, wear away); devour 
(consume, waste); prey upon; fret: se — , 
be gnawed, etc. ; gnaw or fret one’s self ; 
— son f rein, champ the bit, fret inwardly, 
chafe. 

Z.fpgjiger'’ [p. L. *rumigare (L. rumi- 
ndre, rumen, throat)], intr.: ruminate. 

pgngenp =epse [i .-per], m.,f.: gnawer ; 
(zodl.) RODENT ; (pop.) cab by the hour ; 
adj.: gnawing, biting; corroding; (zool.) 
rodent. 

pga-poOT.** [echoic], m.: purr, purring, 
-ponnef*®, intr.: purr. 

poqtten,ti»i*® [?], m.: fold retired officer: 
tvaudeville singer or song ; old fellow af- 
fecting to be young (spruce old fellow, old 
duffer, graybeard). 

poquer- [i.rocj, intr.: rook (at chess, 
castle). 

i.trgqwet*®[Nonn.= i.roehet\,m.: cloak. 

z.poquet*® [?], m.: pug-dog; (fam.) cur. 


poqtiotte*® pt. ruchetta (L. eruea)], f.: 
(hot.) rocket. 

poqttUle*® [?],/.; gill (wine measure), 
pos** [OGer. raus (= Ger. rohr)], m.: 
(dial.) reed; weaver’s comb (orig. with 
teeth of reeds). 

ro~sa€e*“ [-se], /.: (arch.) rose-work ; ro- 
sette ; rose (rose- window), -saee *', =dc 
[L. -saceus], adj.: rosaceous;/..- rosaceous 
plant (pi. rosacese). -sage*® p. L. -sapo], 
m.: rhododendron, rose-ba!y; (dye.) rosing: 

— des Alpes, Alpine rose, -s^pe [1. L. 
-sarium], m. : rosary (bead chaplet), -sat** 
[L. -satuTii], adj. invar.: (pharm.) of 
roses, rose. 

posbif ** [fr. Eng], m.: roast beef. 
rg~se° [L. rom], /. ; = ; (arch.) rose-win- 
dow ; rose-diamond ; adj. : rosy ; m. : rose- 
colour : — de ehien, dog-rose ; — d’Inde, 
African marigold; — de compas, — des 
rents, compass card, mariner’s card ; aux 
doigts de~, rosy-fingered; diamant en —, 
rose-cut diamond, -se, adj.: roseate, rosy, 
poseau ** Jros], m.: reed: — odorant, 
sweet-flag ; un — point en fer, a weak 
person looking firm. 

pose-cpoiar, pi. —s — [trans. of Ger. ro- 
senkreuz], f. : Eosicrucian (Knight of the 
Rose-Cross). 

posee° [p. L. *-sdta (L. rds, dew)],/..- dew: 

— de soleil, (hot.) sun-dew. 
poselief, =epe [-seaa], adj.: of reeds, 

reed;/..- reed-bank, 
poseole*® [-«e],/..- roseola (rose-rash), 
pg-sepaie*® [-sier], f: rosery (rose-plot 
or garden), -sette** [-se],/..- flittle rose; 
rosette (rose-like knot, badge or orna- 
ment); rose-coloured product, red ink, red 
chalk, red copper: diamant d — , rose- 
diamond. -sier** [-se], m.: rose-tree, 
rose-bush, i .-siepe ** [-se], /. .- winner of 
the rose (the best girl of her village), 
rose-queen._ 2.-siere*® [-sc], /.- (icht.) 
minnow; pink, -sieriste*® [-sier],m.: 
cultivator of rose-trees, -son, *® [-se],m.: 
(arch.) rose. 

pos-se** [Ger. ross],f.: jade, sorry horse; 
worthless fellow, -ser*'*, tr.: thrash (be- 
labour, drub): se — , belabour each other, 
fight. 

possi-pnol" [p. L. Huscinidlus (hj lusci- 
nius)], m.: nightingale; pipe (whistle); 
organ stop ; picklock ; old-fashioned article 
(old trumpery, second-hand trash): — 
d’Arcadie, jackass ; — de muraille, red- 
start (bird), -pnoler**, intr.: (Jam.) 
imitate the nightingale, pipe, 
possinan-te** [Sp. Rocinante, Don Quix- 
ote’s horse], m., (/.): Rocinante, sorry 
horse. 

I. rossolis*® [L. ros solis, sun-dew], m.: 
(hot.) sun-dew. 



rossolis 

a.rossolls^® [It. rosolio (?)], m.; = (a 
liquor). 

ros-tral^’ [L. -trails], adj.: =. ||~tpe*® 
[L. -trum], m.: rostrum (ship’s beak); 
beak-like ornament ; pi. rostrum (tribune, 
platform). 

[-ter], m,: belch, eructation. 

2 . rot = ros. 

rot [-tir], m.: roast (roast meat); first 
course : gros — , roast joint ; menu (or 
petit) — , small game, 
rotan-g = rotin. 

rota-toar i®, -tri«c [L. -tor (-re, ro- 
tate)], adj.: rotatory; rotating; m.; 
(anat.) rotator ; (zool.) rotatory (pi. -ria), 
rotifer. -tioni^[L. -tio],/.; =. -tolrci^ 
[L. -re], adj. : rotatory ; pi. frotifers. 
pot-de-bif 1’^ [Eng. roast beef],m.: roast 
mutton. 

I. rote “ [1. L. hrotta (Celt.)],/.; rota (spe- 
cies of zither). 

n.roteii [1. L. rota], /.; rota (eccl. court 
of Rome). 

rotor” [L. ructdre], intr.: belch (eruc- 
T.4TE). 

rp-tii^ [-Mr], part.: roasted; m.: roast 
(roast meat); first course. -tie^-,f.: toast | 
(slice of toast). 

roti-'ferei* [L. rota, wheel, ferre, bear], 
adj,: rotiferous ; m.: rotifer, -forme 
[L. rota], adj.: rotiform. 
roti>iii [Malay rotan], m.: rotang (rattan- 
cane). 

po-tirii [OHG. rostjan], tr.: roast, broil ; 
toast (bread); parch, bum: se — , roast] 
one's self; be roasted; parch, -tisse- 
rie 11, /. ; cook-shop, -tisseur n , =f!n.se, 
m., f. : roaster, cook-shop keeper, -tis- 
soirei’,/.; roasting screen ; Dutch oven, 
ro-^tondei® [L. -tonda],/.: rotunda; rear 
part of a stage coach; round cloak, -toji- 
dite 11 [L. -tunditas],/. : rotundity (plump- 
ness). 

rotulei® [L, -tula (-ta, wheel)], /.; knee- 
pan (patella). 

po~tnre° [L. ruptura, rupture], /.; (old) 
newly broken ground ; plebeian state, com- 
monalty. -tnrier-ii, =ere, adj.: ple- 
beian; common (vulgar); m., f.: plebeian, 
commoner. -turiercmeiitH [-iurier], 
adv. : as a plebeian ; in a plebeian manner ; 
vulgarly. 

ronagoi- [roue], m.: jTvheels (of a car- 
riage) ; wheelwork (wheels, machinery ; 
movement). 

rouariii, i.=aiine [?], m.: roan. 
z.ronan—ne'’ [p. L. rucina],/.: branding- 
iron (marking-iron); (carp.) racing-knife. 
-Bier'll, tr.: brand, mark, -netted,/.; 
racing tool. 

ponanfi® [rouer], adj.: tturning like 
wheel ; (her.) with tail expanded. 
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ronblardi® [?], adj.: cunning, shrewd; 
m.,f.: shrewd person. 

ronehei' [variant of ruche], /.; ship’s 
hull. 

roncou, -er = rocou, -er. 

roucou-lemenf ^1, m.: cooing. H-lprH 
[echoic], intr.: coo. 

roucouypi' = rocouyer. 

rondoni'’ or rsdoul [?], m. : sumach (a 
shrub). 

roue” [L. rota], /.; wheel (wagon-wheel, 
etc.; torturing instrument): — d anhes (or 
pales), paddle-wheel; • — d ean, water- 
wheel ; — directrice, steering wheel ; — 
stride, — en helice, screw-wheel, worm- 
wheel ; — de bois, wooden wheel ; truck ; 

— de cable, (nav.) coil ; — de champ, 
crown-wheel ; • — de rencontre, balance- 
wheel, scape-wheel ; faire la — , revolve 
on its axis ; spread its tail (of a bird); 
show off, flaunt, strut ; wheel about ; turn 
a wheel ; mettre d la — , put on the wheel 
(to the rack), rack ; pousser a la — , put 
one’s shoulder to the wheel, help on. 

ron.-e, -ee [-c], part.: rounded; broken 
on the wheel ; broken down ; beaten ; sly, 
cunning; m., /.; roud (rake, profligate); 
trickster, cunning dealer, or diplomatist, 
-elle^* [-c]./.; round slice, round. 

Rouen, m. : = (town in France), rouen- 
nerie -anri, /.: (Rouen) cotton goods, 
common prints. 

rou-er° rw$ [L. rotare (rota, wheel)], tr.: 
round ; break on the wheel ; break, crush, 
whip; jade; intr.: expand its tail (of 
birds) ; (cf. also -e, part.) : — de coups, 
thrash soundly ; — un cable, coil a cable. 
-erie^^ [-«],/•■■ sharp practice, trickery, 
craft; rakish act. -et^ [-e], m.: small 
wheel ; filing wheel ; spinning-wheel ; 
(nav.) sheave ; tcirole : arquebuse (or 
mousquel) d — , arquebuse with wheel- 
lock ; — d’arquebuse, wheel-lock ; fetre 
au — , be in a circle from which there is 
no way out. -ette [-et], f. : osier-twig, 
band. 

rouf^® [Eng. rooj], m.; (nav.) deck-house, 
round-house. 

rou-ge° [L. rubeus], adj. : red ; (blood- 
red) ; red-hot ; m.: red ; redness (blush) ; 
red paint, (rouge) ; red-haired fellow ; red 
republican (ultra-radical) ; shoveller (bird) ; 
/. ; red one ; red ball (at billiards) : fer 
— , red-hot iron ; — sanguin, blood-red ; 

— de garance, madder ; — anglais, — d 
polir, jeweller’s rouge, polish-powder ; — 
de Venise, Venetian red; chauffe au — , 
red-hot ; se mettre du — , rouge ; sefacher 
tout — (adv.), get seriously angry, 
-ge^tre^^ adj.: reddish, -geaud'®, 
=’de, adj. : ruddy, red-faced ; m.', /. ; red- 
faced person. -|;e-bQrd, pi. — s- — s, m. : 
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bumper (of red wine), -ge-gorge^®, 

— s- — s,m.; robin redbreast. -geole'’[L. 
*niieola\, /..- measles (rubeola), -ge- 
qtieiie“, pi. — s — s, m.: redstart (fed- 
tail). -get^^ [-ge], m.; red gurnet, red 
mullet (fish); harvest-bug. -gette'^ [-ge], 
/.:: bat. -geur^^ [-ge],/. ; redness (ruddi- 
ness) ; bltish (glow, flush, colour) ; red 
spot or pimple, -gir^i [-ge], intr.: red- 
den (grow red, blush, colour up) ; tr. : 
redden ; mix with wine : fairs — , make 
blush, put to blush. 

ronl [-fr], m. ; steeping (soaking) ; fusti- 
ness. 

rggit^le" [p. L. rubicida (L. rubigo; 
ruber, red)], /. ; rust (of iron ; mildew, 
blight) ; rustiness ; flaw (smoky spot in 
mirrors), -le [Zer], part. : rusted, rusty ; 
ferruginous (water), etc. -lemeut [-ler], 
m.: rusting; rustiness, -ler i®, Zr.; rust 
(make rusty) ; blight ; impair : se — , 
grow rusty, rust ; be blighted, -lear;, | 
-^se.adj.: rusty; rust-coloured; ferrug- 
inated. -Inre^®,/.; rustiness. 
roTi~ir [OGer. rotian, EOT], tr. : ret (as 
flax, etc.), steep, soak; intr.: be retted, 
-issagei'^, m.: retting, steeping, soaking. 
rou-lade“, /.: roll, rolling; (mus.) =; 
(flook.) collar. -lage^^,m.: rolling; wag- 
on transport (of goods) ; transportation 
wagon (dray, van); wagoning: maison 
(or bureau) de — , wagon-office ; voiture 
de — , wagon, adj.: rolling; 

easy (of roads) ; wheeler ; at work (of a 
press); moving (of a van); m.: {pop.) cab. 
-leau^® [rdZe], m..- roll or roller (cylinder 
of wood or metal for various purposes : 
clod-roller, printing roller, rolling-pin, 
etc.) ; roll (of paper or parchment, etc., 
scroll, rouleau; twist of tobacco); coil 
(of a rope) : plier en — , roll up ; au bout 
de son — , at the end of one’s tether ; at 
one’s wit's end; — compresseur (or plom- 
beur), land-roller, field-roller. -lee“, /.; 
drubbing, thrashing, -lement*®, m. ; roll- 
ing, roll; rumbling; rotation: — defends, 
turn-over of money ; capital (or fonds) de 
— , working capital, cash in hand. ||~lec° 
[p. L. rotuldre (L. rota, wheel) ; in part, 
fr. OFr. rocZe = rouelle], tr.: roll (roll 
along, wheel ; turn ; press with a roller ; 
roll up, wind, wind up; turn over, re- 
volve); pass, pass away ; intr.: roll (re- 
volve, tumble) ; stroll (ramble, wander) ; 
succeed by rotation ; be plentiful : se — , 
roll one’s self, roll; tumble; wallow; wind; 
fight ; roil each other ; be rolled, etc. ; — 
sa vie, pass one’s life ; — ensemble, roil 
together ; take turns ; — carrosse, ride in 
one’s carriage, keep a carriage ; fairs — , 
set or keep going ; trundle ; tout -le la- 
dessus, all turns upon that. 
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l-elle], f: caster (furniture wheel); 
truckle; roller; (geom.) cycloid; (game) 
roulette: comme sur des — s, as on casters 
or wheels, smoothly, as of itself. 

m.,f.: roller (barrel roller); jour- 
neyman workman; (ent.) vine-grub; /.: 
leaf-roller (leaf-rolling caterpillar); street- 
walker (prostitute), -li^ =ere, fodj. : 
for heavy wagons or drays ; m. : wagoner, 
drayman, carter; f.: wagoner’s blouse. 
-Ks^^, m.: rolling (of a ship, labouring, 
roll). -loir-*®, m.: roller, cylinder. 

[role], m.: round piece of wood 
(rundle, round; baluster; standard of a 
cart, etc.), -lotte®®, m.: gypsy-wagon, 
emigrant wagon ; transportation cart 
(dray, van). 

1. ponpie'’^ [fr. Hindu],/.: rupee (about 30 
cents). 

2. pou-pie^^ [?], /.: snivel. -piena:'^, 
=Mse, adj. : snivelly. 

rou-piZle^® [Sp. ropilla (ropa, robe)], /.; 
short cloak or jacket, -pizler^", intr.: 
doze (orig. in one’s jacket), snooze, -pii- 
leur*’, =^se, m.,f.: dozer, 
ronre = rouvre. 

rous~s^tre“ {roux\, adj.: reddish, rud- 
dy, russet, -se, f. of roux. -scayi^® 
[roiix], adj.: red-haired: m.: red-haired 
person (red-head), -selet^® [-scan], m.; 
russet pear, -sette^® [-seZeZ],/.: russet 
pear ; bat ; pteropus (wing-mollusk) ; dog- 
fish. -senp'i [roux],f.: redness ; freckle, 
i.ronssi, part, of -ir, m.: smell of burn- 
ing : sentir le — , smell burnt ; have her- 
etic or bold views (ref. to burned here- 
tics). 

z.froussi [Russie], m.: Russia leather. 
tronssiw“ [?], m.: stout horse (cob), 
cart horse ; (pop.) cop, policeman, bobby. 
ro'assir>-[ro«x],Zr.: redden; bum (scorch, 
singe) ; intr.: turn red; be burned, etc.; 
-si, cf. above. 

rou-t^® or ra-out [Eng. (OFr. -Ze)], m.: 
rout (throng, assembly), -taitler®’ [-Ze], 
tr.: track with the deerhound (or blood- 
hound). Il—te'’ [L. rupta (rumpere, 
break)], /.: road (way, path), route, 
course ; (nav.) course, track, run; ftroop: 
grande — , grand' — , main road, high- 
road, highway ; en — , on the roa(for way; 
on one’s way, off ; in progress ; go on 1 
fairs — , travel, go; sail, steam, steer 
(for); porter a, — , make a straight course; 
rester en — , remain behind; feuille de 
— , (milit.) marching chart ; way-bill (of 
coaches, etc.), -tier®^, -ere, adj.: of 
roads, road-; m.: road-book; (nav.) tract 
chart ; ftrooper ; /marauder ; adventurer, 
trainp ; carte -Here, road-map ; loco- 
motive -Hire, road locomotive ; vieux — , 
old stager, old blade ; old hand, -tine®®. 
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/.; =; rote, -timer [-tine], tr.: ac- 
custom, drill, -tinier*’, =ere [-fine], 
adj.: acting by routine, of routine, rou- 
tine ; m. ; routinist. 
romtMr*® [rouir], m.: retting-pond. 
ronverin [?], adj. (m.): (metal.) hot, 
short, brittle. 

ronviema;*' [?], m. : mange ; adj.: mangy, 
ronvre” [L. rdiur], m.: white oak. 
romvrir*^ [re, ouvrir], irr. ; tr.: reopen. 
rou-«a:, -sse° [L. rossus], adj.: reddish 
(red bordering on yellow, rufous, carroty, 
russet); tawny; red-haired; nipping 
(wind); m., f.: red-haired person; m.; 
(yellowish) red, russet ; (cook.) roux 
(browned butter), 
rouic-viena; = rouvieux. 
roy~al°, =le [L. regdlis (rex, king)], adj.: 
= (regal, kingly) ; /. : chin tuft (imperial), 
-alemewt*^, adv.: royally, -alisme*’, 
m.: royalism, -aliste**’, adj. arm.,/.: 
royalist. -amme° [p. L. jregalimen], m. : 
kingdom, realm. -anto° [p. L. "regali- 
tas],f.: royalty: marques de—, regalia; 
payer sa — , regale one’s guests. 
rm° [L. rivus], m. : (dial.) brook ; channel, 
made** [ruer],f.: kick (of horses), kick- 
ing. 

ru-ha«e*’, -ba^elle, -'bi«eUe [root of 
ruhis],f.: rubicelle. 

ru-baji*^ [?], m.: ribbon; (arch.) bend- 
ing: — d’eau, (hot.) bur-reed; — de Jil, 
tape ; — rouge, red ribbon (badge of the 
Legion of Honour); canon i — , wire(d) 
gun-barrel; — s de la glotte, — s vocaux, 
roeal chords. -Tiane [-baner], part.: 
ribboned; striked (streaked); ribbon-like: 
canon — , Woodbridge gun. -baner, tr.: 
trim with ribbons, ribbon ; wire, wrap (in 
gun-smithery). -bamerie*', /.; ribbon 
trade or industry; ribbons, -banie*’*'*, 
=ore, m., f. : ribbon-weaver or seller ; 
adj. : of ribbons, ribbon-, t-bante **', 
adj. : trimmed with ribbons, 
rabarbe = rhubarbe. 
rube-factioji /.; (med.) rubefaction. 
-fiajtf*’, adj. or m.: (med.) rubefacient. 
||~£er** pj. rube-facere, make red], tr.: 
(med.) rubify, -ole [1. L. -ola],f.: cross- 
wort ; rubeola (measles). 

Rnbems, m. : Rubens (the painter), 
rubeseemt*® [L. -cens (ruber, red)], 
adj.: 

mbiaeees*’ [L. -bia (-beus, red)fmadder], 
f.pl.: rubiaceas. 

mbicam*^ Pt., Sp. rabicano (rabo, tail, 
eano, white)], adj. (m.): = (white-spotted); 
m.: rubican colour. 

ru—bioond*® [L. -bicundus (ruber, red;], 
adj.: rubicund. -biginenor, =omse 
[L. -biginosus], adj.: nibiginous, ferru- 
ginated. -bine*® [root ru- of ruber], f.: 


(chem.) ruby, -bis** [L. ruber], m.: 
ruby; jewel (of a watch); (Jam.) pimple; 
rum-blossom : — sur Vongle, to the last 
drop (in drinking); to the last farthing, 
exactly (of pa3ring) ; monte sur — , (horol.) 
jewelled, -bricaire*® [-brique], m. : rubri- 
cian, rubricist, -bricatenr*® [-brique], 
TO.; manuscript illuminator, -briq-tte*'* 
[L. -brica], f.: red chalk; rubric (title, 
etc., in red ; rule or statute in red ; head- 
ing; rule; method). 

m-ebe° [p. L. *rusca(ir. Celt.)],/.; (bee-) 
hive ; swarm ; honeycomb ; RUCHE (gof- 
fered lace looking like the cells of a 
honeycomb, frilling, frill): chdtrer une 
— , cut away the comb and honey from a 
hive; — marine, sponge full of aquatic 
animals. -chee, /.; hiveful, hive. 

1. -eber*®, m.; apiary, bee-house. 

2. -cher*®, tr. ; goffer, frill. 

trudaniei’***, -^ve [old proverb d rude 

ane, rude anier], adj.: (pop.) surly (cross- 
grained, churlish). 

m~de** [L. -dis], adj.: = (funcultured ; 
rough, coarse, rugg^, harsh, disagree- 
able); severe (rigid, strict); difficult, 
(hard, painful); fierce (formidable; bold); 
extreme, remarkable ; m. ; (pop.) handy : 

— epreuve, severe trial ; des temps — s, 
hard times, -dement*^, adv: roughly, 
etc. (cf. -de). 

mde»i~te** [L. -*, rope], intr.: (arch.) 
cabfed (of columns), -t-npe**" [L. -«],/.; 

. -dus, rubbish], adj.: grow- 
ing in rubbish. 

pn-desse*^ [-de],f.: rudeness; roughness 
(harshness, coarseness, ruggedness) ; se- 
verity (rigidness; austerity): fierceness; 
rude thing ; coarse thing, -dim^t *^ [L. 
-dimentum], m.: rudiment, -dimen- 
taire *® [-dimenf], adj. : rudimentary, 
-doyec**’ [-de], tr.: treat roughly or 
harshly, ill-treat ; bully ; speak harshly to. 

I. rue” [L. ruta],f.: = (a plant). 

s.iru.~e° [L. ruga, wrinkle (p. L., furrow, 
road)], /.; street (of a city): — barree! 
no thoroughfare ! — ecartee, back street ; 

— passante, much frequented street; cou- 
rir les — s, run the streets; be current, be 
in everybody’s mouth; be very common; les 
— s en sont pavees, it is as common as dirt, 
-elle*^, /.; narrow street (lane, alley); 
space between the bed and the wall (bed- 
side); alcove (esp. lady’s cabinet or re- 
ception room), lady’s select circle (cf. 
tEng. ruelle). -eUw'*’, tr.: trench (a 
vineyard). 

r-nor” [p. L. *rutare (L. ruere)], itr.: 
hurl; (rejl.) hurl one’s self, rush; intr.: 
kick (of horses), -nogr*^, = 9 fiae, adj,: 
kicking; m.,f.: kicker. 


= (cabling). 

mderal*® [L 
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niflan^^ or [?], m.: rake (de- 

bauchee); pander (pimp), 
rugi-ne^^ [L. -no],/.: (surg.) = (raspa- 
tory). -nor“, tr.: (surg.) scrape. 

[L. -gire], intr.: roar, -gis- 
sant^, adj.: roaring, -gissemorit 
m.: roar(ing). 

ru-gosito® [L. -goMas], /.; rugosity; 
wrinkle. W-giiejtx =epse [-gosus (-ga, 
wrinkle)], adj.: rugose (wrinkled); ra.: 
needle (of a fuse). 

rui-ne^^ [L. -tw],/.; ruin (wreck, destruc- 
tion; disaster), -ner^®, tr.: ruin (de- 
stroy); intr.: be ruinous : se — , be ruined, 
go to ruin ; ruin one’s self or one another. 
-nesT^^, =epse, m.: miner, -noase- 
adv.: ruinously, -ne.aa;'*, =epse, 
adj.: minous ; in mins. 
rais-sean° [p. L. rivieellus (L. rinus)], 
m.; rivulet (stream, brook), -selor^, 
intr.: stream (mn; mn down, trickle), 
t-aelet^^ m.: brooklet, 
rnm = rhum. 

rnmb** um = g [Gr. rombos, wheel], m.: 
rhumb : — de vent, rhumb-line, 
ramgn [L.], m.: — (first stomach of ra- 
minants, paunch). 

rameBr” [L. rumor], m.: mmour (re- 
port); noise, (fEng. rumour, murmur, 
hum; clamour); uproar (stir), 
rumex [L.], ro.; (bot.) =, dock. 
TOini-natigM, 1®, /. ; =. Il~nej'^ [L. 
-Tiare], intr.: mminate (chew the cud ; 
muse, ponder). 

ru-nes [Swei runa], f. pi. : runes (signs 
or letters in the early alphabets of Norse, 
Gothic, etc. -aiqite, adj.: runic, -ao- 
lo^e,/.; mnology. -aologue, m.: m- 
nolbgist. 

Tuotte [rue],f.: trench, water-furrow, 
ra-pestre [L. rapes, rook], adj. : growing 
in rocks, -pioole [L. cola, dweller], ady.; 
living on rooks ; m. : mpicola (a bird), 
rapin [?], m. ; (vulg.) swell ; adj. : swell 
(stylish). 

raptare^i [L. -tura], /.; = (breaking, 
bursting, fracture) ; (paint.) mixing of 
colours. 

rara-l'® [L. -Ks], ad/.; =. -lement^®, 
adv.: mrally. -lito, /.; rurality, mral- 
ness. 

ra-se^^,/.; = (artifice, trick, wile, fraud, 
plot; dodge), -so'^, adj.: crafty (cun- 
ning, sly, shrewd). [L. recusare, 

refuse], intr.: use artifice (or cunning, use 
stratagem, shulfle, shift, dodge), -sesr, 
-epse, m.,f.: shuffler, wily person, trick- 
ster. 

ras-se, adj. or m.,f.: Russian. Rnssie, 
f.: Russia, -siaaisatign, -sifioatign. 
Russification. -riaalsef, -sifie?-, 
tr.: russify. 
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rus-tand*®, =aipde [-te], adj.: rustic 
(boorish, coarse); m.,f.: rustic, -taade- 
[-faiid], adv.: rustically, -taa- 
derie^ l-taud],f.: rusticity, boorishne'ss. 
t-te,/.: (Aer.)mstre. -tieite^ jh. -ti- 
etias], /..- rusticity, boorishness. ||~ti- 
qiie*^ [L. -tieus (rus, country)], adj.: 
rustic (rural ; coarse ; boorish) ; (agr.) 
hardy; m.: (arch.) rustic order; frustic 
(peasant), -tiqwemoaf adv.: rusti- 
cally. -tiquer^®, tr.: (arch.) rusticate 
(jag out); ■fintr.: rusticate (go into the 
country), -tre^®, adj.: boorish; m.: 
rustic (boor, clodhopper, churl); (her.) 
mstre. -trarie [-<re],/.; boorishness. 

pat^“ [L. rugitus, roaring], m.: ~ (mt- 
ting ; mtting-season). 

puti-larit, adj. : = (shining, brilliant). 
||~lej» [L. -lare (-lus, red)], intr. : fEng. 
mtilate (shine). 

rntMr = routoir. 

rythai . . = rhythm . . . 


S 

8 *E, m., or older bss,f. [L.]: s (the letter). 

s’, see se. 

aa, see i .son. 

sabba^f^i [L. -turn, Hebr., ‘rest’], m.: 
Sabbath (seventh day of the week ; sab- 
batic year; annual meeting of witches); 
uproar; (pop.) brawling, racket, -tiae^®, 
/.; examination (held Saturday at end of 
the first year), -tiqrte^®, adj.: sabbati- 
cal : annee — , seventh year (when the 
fields lay idle and debts were cancelled 
among the ancient Jews), -tisme, to.; 
sabbatism, keeping of a rest day. 

sabeen, =enne [Syriac tsaba, bathing], 
adj. or TO., /. ; Sabian. sabeisme [Sy- 
riac tsaba], m.: Sabianism (Christian sect); 
(erroneously) religion of star- worshippers, 
etc. 

sabine^® [L. -na],f.: savin (juniper). 

fsabisme, see sabeisme. 

l. sable [Pol. sabol], m.: = (marten; 
black colour in bearings). 

2 .sa~ble° [L. -5(u)Ziim], m.: sand; coarse 
sand ; gravel ; mould for coin : semer sur 
le — , have one’s work for nothing ; avoir 
de — aux yeux, be sleepy ; jeter en — , to 
mould, »ast; (jig.) gulp down a glass of 
wine, -ble [-6/er], adj.: sanded; to.; 
hamster rat; kind of cake: fontaine sablee, 
sand filter ; pieces sables, coins cast in 
sand, -blof tr. : sand, cover with 
sand; cast mould in sand: (Jig.) — un 
verre de vin, drink a glass of wine at one 
toss, suddenly (as the moulder casts into 
the mould), -bleux'®, =«pse [L. -bulo- 
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sus], adj.: sandy (hav’g sand, or looking 
like sand). -blie*'i‘', ^ sand-glass, 
hour-glass; sand-tox. i.-lierc^'*, /.; 
sand-pit. 

a.sabliere^'* [?], /.: =, raising-piece, 

wall-piate (timber supporting the heels of 
other timbers). 

sa~blgii° [L. -hilo\, m. : fine sand, -blon- 
nej-'*, tr.: scour (with sand); sprinkle 
with sand in soldering, -blonneiu^^’, 
=ense,adj.; sandy; gritty, -blonniej'^", 

i. =i4re, m.,/.; seller of sand, a.-blon- 
niere /. : sand-pit. 

sabgr»d“ [?], rti.: gunport, port-hole. 

-der^®, ir.: pierce (with port-holes). 
sabg~f^- [?], m.: = (wooden shoe; wood 
of projectiles) ; hoof ; socket, foot (of 
tables, etc.); brake (to hold wheels); top 
(toy); screechy fiddle, shoe-shaped bath- 
tub : avoir du foin dans ses — $, be rich 
(though seeming poor); dormir comme un 
— , sleep like a top. -tage [-ter], »!.; 
business or manufacture of sabots, -tec'-, 
intr.: walk noisily; shoo (stakes, etc.); 
slash the work through, turn out poor work 
fast ; spin a top. -tiec i •=ler<', m.,f. : 
maker or wearer of sabots ; /. ; dance (in 
wooden shoes); workshop (where sabots 
are made). 

t-sabotierp = aarbotilre. 
saboulec'^ ['/], Ir.: (pop.) tousle, pull 
about ; scold. 

sabrp^® [Ger. sc6f(], 7n.; =, broadsword : 
— briquet, short sword (for iufantryk 
sabr e-nas or f-nauf! [?], m,: fcob- 

bler ; rough or careless workman, -nas- 
ser or t-naudef, tr.: do roughly. 
sa~brej’^® [-bre], tr.: sabre, strike with 
sabre;' cancel out; botch, do fast but ill, 
slash. -brEta-ebe^® [Ger. sabel-taseke], 

j. : = (leather pocket hung fr. the sword- 
belt). -breBr®", m.: {Jam.) good fighter 
(but no strategist); slashing workman. 

sabTir-ral^®,ph =aiia;, adj.: =. ||~rp“, 
-bur [L. -ra, sand, esp. ballast],/.; sabur- 
ra, foulness, heaviness (fr. indigestion). 

1. sac° [L. -ecus], n.: sack (pouch; bag; 
knapsack); loose coat; sack-cloth; sac; 
(fam.) belly : course en — , sack race ; — 
de proses, batch of legal papers : rider son 
— , have one’s say out; trousser or prendre 
son — et ses quilles, pack one’s duds and 
be off ; mettre dans son — , take an affront 
without being able to resent it ; gens de 
— et de corde, rascals; mettre au — , 
bring to close quarters ; avoir la iete dans 
un — , not to know what is going on. 

2. sac^® [?], m.: pillage, sacking (of a con- 
quered town). 

8acca~de^® [OPr. saquer, pull],/.; jerk 
(with a rein); shake; rebuke, scolding; 
(Jig.) sudden start. -dgr^“, tr,: jerk. 
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sac-cage “ [sac], m.: pillaging; sacking. 
f-cagemcHf m.: sacking, plunder, 
-caggj’^’^, tr.: pillage, sack; throw into 
confusion, -cagear®®, =ease, m., /.; 
pillager. 

sacefoa-rate^® [L. -rum, sdgae], m.: = 
(oxide and sugar), -rifere [L. ferre, 
bear], adj.: sacchariferous. -rifie-e [L. 
faeere, make], tr.: convert to sugar, -ri- 
metre^® [Gr. Tuctron, measure], m. ; sac- 
charimeter. =ine, adj.: saccha- 
rine, of sugar, -rique'®, adj.: acids 

— , saccharic acid. 

saociforme [L. -ecus, forma], adj. : (hot.) 
bagged. 

sacer-doce** [L. -dotium], m.: priest- 
hood; clergy, -dotal'% pi. =ana5 [L. 
-dotalis], adj.: —, priestly, 
sachee*^ [sac],/.; sackful, 
sachem [Am. Indian word], m.: = (he- 
i-editary counsellor, chief), 
sa-chef [-c], m.; little sack ; esp. scent- 
bag. -cocbpi'’ [It. -ccoccia], /. ; saddle- 
bags ; money-bag. 

sacrameii-tajre [L. -turn, sacrament], 
m.: sacramentary (book of rites and ritu- 
als). -tal'®, pi. -a.nx, or t-tel, =elle 
[1. L. -tails], adj.: sacramental; mots sa- 
cramentaux or paroles sacravientelles, de- 
cisive words. -talemcHf^® or f-telle- 
mcKf, adv.: sacramentally, i.sacre^^ 
[L. sacrum, sacred], vi.: anointing, cere- 
mony of induction (into office of king, 
bishop, etc.). 

a.sacre^’ [.‘Vr. qaqr], m.: saker (falcon); 
villain ; five-pound cannon. 
sa-cre*i, ad/; sacred; (pop.) “blessed” 
(euphemistic for damned), confounded; 
m.: sacred thing. -crEmeiif or -Aer- 
\L. -eramen-tum], m.: sacrament (rite of 
the church; marriage, confirmation, the 
Lord’s supper); monstrance, ostensory: 
frequenter les — s, go often to confession; 
recevoir tons les — s, take the last sacra- 
ments. Il'crepi^ [L. -crare], tr.: set 
apart as sacred, consecrate ; anoint ; intr. : 
swear. 

sacret^® [z-cre], m.: male saker; sakeret 
(falcon). 

sacri-' [L. sacer, sacred] : -fleatenr 
=tpi€e [L. -Jicator (facere, make)], m.,f.: 
sacrificer, priest, -fleature /. ; office 
of sacrificer. -fi-ee'’- [L. -jicium], m.: 
= (offering; eucharist ; loss), 

[L. ficare], tr. : sacrifice (offer up ; throw 
aivay; give up; forsake), i.-lege^'^ [L. 
-legium (legere, gather), robbing o'f a tem- 
ple], m. ; sacrilege (abuse, violation of 
holy things; any great outrage). 2.-lege^ 
[L. -legus], m.,f.: profaner; impious per- 
son. -legement^®, adv.: profanely; 
sacrilegiouMy. 
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Bacripant^^ pt. character Saeripante in 
a play], m.; bully, swaggerer, 
saeris-tain [1. L. -tanus], m.: sacris- 
tan, SEXTON. (L_ sacer)], 

/.; sacristy (robing room, where also sa- 
cred vessels are kept) ; church plate ; 
church fees. -tine“, /.; vestry-woman 
(of a nunnery), 

saoro-saiat pj. sacrosanctus\ adj. : 
sacrosanct (very holy), sacrum [L. os 
sacrum, lit., sacred bone], m. .' = (tail 
bone). 

sa-de" pj. sapidus'], adj.: tasty, agree- 
able. -dinet^^, =ette, adj.: pretty, 
sadaoceeti, =eune [Heb., ‘sons of 
Zadok’], m. or (idy.; Sadducee. -«eisme, 
m.: Sadduceeism. 
saette = sagette. 

1. safrari*® [?], m. ; rudder (of a helm). 

2 . sa~fra»i,i^ p. L. -franum, fr. Ar. ‘yel- 
low’], m.: saffron (the flower ; the colour), 
-frauej’i^, tr.: make yellow, t-fra- 

=iere, m.,f.: bankrupt, 
i.safre^^ [?], adj.: (pop.) greedy, rave- 
nous (for food). 

a.safrc^'- [? L. saphirum], m.: zaffer (blue 
pigment). 

saga [Ger. sage], m.: = (mythic legend, 
heroic tradition among Ger.manic peoples). 
sa-ga«e^“ [L. -gai], adj.: sagacious, 
shrewd, -gacite^^ [L. -gaciias], f. : sa- 
gacity (sagaciousness, keenness; shrewd- 
ness). 

sa-ge^'* p. L. *sapius, for L -piens], adj.: 
= '(wise); expert; well-behaved (good); 
discreet ; sober ; prudent, modest ; to. ; 
wise man, sage, -ge-femme*® -/am, p/. 
— 8 — s, /.; midwife, -geiaent^^, adj.: 
wisely, prudently, etc. -gesse '%/..• wis- 
dom ; prudence ; goodness ; modesty ; do- 
cility; sobriety. 

tsa-(g)ette° [L. -pitta],/.: arrow; (bot.) 
arrow-head. i.-^ttaire'^ P,. -gitia- 
rijis], TO.; archer (fbowman; constellation 
Sagittarius); /.; sagittaria (herb of the 
water-plantain family). -gittal^'^ [L. 
-gitta], adj.: = (arrowlike; straight), 
-gitte [L. -gittatus], adj. : ‘ sagittate ; 
arrow-like. 

sagou^’ [E. Indian word], m.; sago, arrow- 
root: — blanc, tapioca, sagouiej-^®, 
TO.: sago-palm (tree). 

sagoniu^°, =ine [Braz. gagoni, monkey], 
m.,f.: saguin, tetee (monkey); lazy lout, 
slovenly person, 
tsagoutier = sagouier. 
s->agum^^ [L.], m.: =, Roman military 
cloak. i.=aie^“ P,. sagum], /.: sagum; 
tsay ; (16th century serge), 
z.saie^® [for soie],f.: goldsmith’s brush. 
Boi-gnant^, adj.: bleeding; (cooked) 
rare, -g'aee^^, /.; bleeding (blood-let- 


ting ;/(?. extortion, heavy payment, over- 
reaching) ; blood (drawn ’ey bleeding) ; 
bend of the arm (where the vein is opened) ; 
drain; drainage. -gnEmerit^®, m.; 
hemorrhage, flow of blood (fr. wounds, fr. 
the nose, etc.). ~g-aer° [L. sanguindre 
(sanguis, hlooi)], intr.,tr.: bleed; drain; 
extort money, -gueur^, =euse, m.,f.: 
bleeder, -gnena; =ense, adj. : bloody. 
sait-lajit^\ =ajite, adj.: salient (promi- 
nent ; noticeable ; turned outward) ; m. ; 
salient (angle ; her. rearing) ; striking 
thing; strong point in one’s character. 

/.; sally; rush; dash; witticism; 
prominence, projection. -lir° [L. salire, 
jump], irr. impers.^; intr.: project, jut 
out ; (paint.) stand out ; reg. intr. : gush 
out ; (of animals) leap, cover ; (cf. jaillir). 

§ Ind.: Pr. ilsaille. Ipf. tl saillait. Pret. 
il saillit. Fut. (Cond ) il suillerai(t). — Subj.: 
Pr. il saille. Ipf. iL saillisse. — Part, : Pr. sail- 
Jant ‘ P. sailli, 

srtiii° [L. sanus], adj.: SOUND; well; 
sane; healthful; m.; well man. -bois^® 
[6ois], TO.; daphne, spurge-laurel, 
saindouj;^® [OFr. sain (L. sagina), fat, 
Fr. doux], TO. : lard. 

sainemeuf [sain], adv.: tvell, whole- 
somely; sensibly [sain, 

foin], TO.: = (forage herb). 
saint°, sniiite [L. sanetus], adj.: saint 
(holy ; canonized ; saintly ; godly) ; m., 
/.; saint; to.; holy place (of the Jewish 
tabernacle): — des — s, holy of holies; 
God; — de bois, hypocrite; le — du 
jour, a newly rich or exalted man ; pricker 
pour son — , have an ax to grind; la 
Saint-Jean, St. John’s day. Midsummer ; le 
saint Jean, St. John; le Sanni-Jean, St. 
John’s church; mal — Jean (or de — ), 
epilepsy; feu • — .Antoine, erysipelas: — e 
nitouche, santimonious person, 
sdifit-angustin^'®, m.; English (type). 
s« ijite-anne, to.; Belgian marble. 
s«i»ite-barbo pi. — [Barbe, patroness 
of gunners], /.;’'' ’ ■ . 

or gun-room, so iiilt iiiOfif \ 

ode.; sacredly, '•nintcti: 

sanciitas], /.; holiness, saoredness; 
Saintete, Holiness (as title), saitit- 
germai)!, pi. ■ — , to.; kind of pear, 
saint-simonien, =eniie [Fr. writer 
St. Simon], m.,f.: St. Simonian, socialist. 
saiqiee[fr. Turk.],/.; saic, coasting vessel. 
sai$, salt, fonns of savoir. 
sai-si^® se-,=ie, m.,f.: person distrained 
(bylaw), -sie, /.; seizure; levy; attach- 
ment ; execution. ■ sie-arret , pi. — s- — , 
/.; attachment (on property). -sie- 
braiidpx, pi. — s- — ,/.; levy (on grow- 
ing crops). -sie-e3:ecntlqM,p(. — s- — , 
/.; levy (on furniture), -sie-gagerie, 
pi. —s — , /. ; levy (on personal property 
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for rent), -sic-ravendication, pi. 

— s- — attachment (on personal prop- 
erty pending suit on the claim). -sine^\ 
f.: (leg.) seizin (act of taking posses- 
sion); (nav.) seizing (lashing together of 
ropes). [1. L. ad proprium sacrie, 

take possession of (? OHG. satjan, set)], 
tr.: SEIZE (clutch; grasp suddenly ; take 
hold of; comprehend; take possession of); 
put in possession of ; bind, unite, lash to- 
gether ; distrain by levy or execution ; 
strike, surprise : se — , empower one’s self 
of ; take up, lay hold ; be affected, -sir- 
arretej’ (-sir-1irandonne>*, -sir- 
rEve»idiqite»’), tr.: seize by attachment 
or garnishment (by levy on crops ; by levy 
pending litigation), -sissable adj.: 
attachable, subject to levy. -sissa»if“, 
=ajite, adj.: striking; keen; m.,f.: dis- 
trainer. -sissement^^, m.; seizing; 
chill; shock; surprise, 
saison” [L. satio, sowing], /.; SEASON 
(part of the year; right time); epoch: la 
— nouvelk, spring ; Varriere — , fall ; la 
mauvaise — , winter ; la morte — , season 
when ground doesn’t produce; (Jig.) dull 
times; de — , apropos, well timed; en 
pleine — , in its prime. 

1. salade^'* [It. celata fr. L. ealata (sc. 
cassis), engraved (helmet)], /.; sallet (old- 
style helmet) ; soldier wearing a sallet. 

2 . sa»lade [Prov. saladu or Fr. saler],/.: 
salad (the dish; vegetable used for salad), 
-ladier^'’, m.: salad dish; basket for 
handling lettuce, etc. -lage'- [-ler], m.: 
salting, -laire’''^ [L. -larium], m.: 
salary, rewai-d. -laispn“ [-Icr], /.; 
salting, pickling ; salt meat, etc. 

salamalec^° [Ar., ‘salute to you’], m.: 

(humor.) salutation ; profound bow. 
salamandre^^ [L., Gr. -dra], J'.: sala- 
mander (as spirit, is m. or/.), 
salangane^^ [Philippine word], /.; =, 
sea-swallow' (having edible nest), 
sa-lanf''’ [-/er], adj. m.: marais (pnits) 
— , salt marsh (well), -lariaf^^, m.: 
salaried position, -larie, =ee, m., /. ; 
salaried person. |l~larie}'^'‘ [-laire], tr.: 
pay (a salary to). 

sa-land^^ =ande, ■m.,f.: dirty person. 
— [OHG. -lo, dull], adj.: filthy, foul; 
indecent; m.,f.: low, dirty person; dull 
colour. 

sale [-Zer], m.: s.ALT-pork; adj.: salted, 
salty ; biting ; sarcastic ; (Jam.) coarse, 
rank; m.: salt-pork. 

salemejif^® [-Ze], adr.: na.stily, slovenly, 
salep^^ [Ar.], m.: = (kind of arrow- 
root)." 

sa-ler^ [-seZ, infi. by L. -lire], tr.: salt, 
season with salt; overreach, 

{-Here], m.: bowl (of a salt-cellar). 
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saleto^® [-le],f.: dirtiness; filth; obscen- 
ity ; filthy thing. 

salemr^'*. =emse [-Zcr], m.,f.: salter. 
sali-caire^') [L. -x], /.; purple willow, 
-cariecs [fr. 1. L.], /. pi.: salicacese, 
willow family, -eine [L. -x], /. ; salicin 
(compound made fr. willow bark), 
salicoqite^® [?], /.; prawn, small sea 
cravfish. 

salicor(iie)^^ [? Ar.], /.; saltwort (fr. 
which soda is obtained), 
i.salieits [L.-lii, leapers], adj.pl.: salian; 
m . : Salian, dancing priest of Mars, 
z.saliens [river Saale], adj. m. pi.: of 
Salian Franks, Salic. 

sa-liere^’^ [L. saZ, salt],/..' = (salt-cel- 
lar); eye-pit (by horse’s eyes); pit by collar- 
bone (of thin persons), -lifere [L.ferre, 
carry], adj.: salt-bearing, saliferous, 
-lifiablc^® [-lifer], adj.: =, capable of 
forming a salt, by combining, -lifiej’^® 
[h.faeere, make], tr.: salify, combine to 
form a salt. 

saligand**, =apde [-Ze], m.,f.: slovenly 
person. 

sa-lignon" [p. L. *-linio (L. -linus, 
salty)], "m.; SALT-cat (salty cake for 
pigeons). i.-line [h. sal], adj.: 

saline, salty ; m . : salt-marsh ; raw salt ; 
crude potash. 2 .-line° [L. -lina], /.; 
salt-works ; salt-pit. s-t-line [scZ], /. : 
saltfish; saltmeat. -liniec'®, =l|re 
[a.-line], m.,f.: salt-maker, 
saliqrie [cf. saliens], adj.: Salic: loi — , 
Salic law (excluding women fr. the throne), 
sa-lir'- i-Zf], tr.: soil; dirty; tarnish; 
make dull: se — , become foul or filthy; 
stain one’s fair name. -lissant*“, adj.: 
soiling easily, -lissoji.^^, /..' (pop.) slut, 
slattern. -lissarc^^ /; soil (filth; 
dirt). 

sali-vairc [L. -varius], adj.: salivary. 
-vatioH^^ [L. -ratio],/.: —. sali-ve^^ 
[L. -va],f.: saliva, spit. [L. -rare], 

intr. : spit much, be salivated. 
sal-le“ [OHG. sal, house], m.: large 
room : parlor ; hall ; large public room ; 
dining-room; ward (of a hospital); gallery; 
arhor, chamber : — d'asile, day nursery 
where infants may be left for the day (cf. 
salon), -lerajr^', =ane, m.,f.: paper- 
maker. 

sal-migq?idi.s^^ [?], m.: salmagundi (dish 
of many ingredients, pot-pourri), 

[shorter form], m.: salmi (dish of game 
roasted, then minced, then cooked with 
wine). 

saloir'^ [-Zer], m.: salting-tub. 
saloH^® [-lie], m.: — (large and elegant 
room ; drawing-room ; reception house ; 
art gallery; exposition); fashionable 
society. 
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salo—pe*® P ak. to Eng. sZoy], adj.: 
(pop.) untidy; f.: slut, slattern; shame- 
less woman, adv.: (fam.) 

slovenly, -perie^,/.: (fam.) slovenli- 
ness ; coarse talk ; slop goods, 
salorge^ [L. sal. S.iLT (? Fr. orge)], m.: 
loaf o'f salt. 

salp5-trage^^, m.: saltpetering, nitrifica- 
tion, formation of saltpeter. ||salpe~ 
tre^ [L. sal petrm, salt of the rock], to.; 
saltpeter, nitre; gunpowder: (fam.) de 
— , very quick, very lively, -trej**’, tr. ' 
treat (so as to form saltpeter), nitrify 
form saltpeter rot ; se — , show saltpeter 
rot. -irErie, /.; saltpeter works, 
-trena?, =epsc, adj.: hav’g or showing 
saltpeter, saltpetrous. -trjer^S m.: salt- 
peter maker, -triere**', /.; saltpeter 
pit, or works : la Salpeiriere, hospital for 
aged women (on the site of ancient nitre- 
beds). 

salpiopn [Sp.], m. ; =, stuffing of chopped 
bread, cooked meats, etc. 
salsepareftle^^ [It. salsaparigliaj, /.; 
sarsaparilla, smilax. 

salsil^^^ [It. sassefriea], m.: salsify, 
vegetable oyster: — de pres, goat’s-beard; 
— Tioir or d’Espagne, vipeFs-grass. 
sal-tarelle [It. -tarella], f: saltarello, 
quick Italian dance, -tatiwi [L. -tatio, 
leaping], = (breaking into lively 
motion), -tlgrade [L. -tus, a leap, 
gradi, walk], adj. : = (moving by jumps), 
-timbgnque [It. -timbanco], to.; 
saltimbanco, street-faker, 
tsalaade^ [ak. to -luer],f.: bow, salute, 
saln-bre^* [L. -bris], adj.: salubrious, 
healthful. -brEmenf, adv.: wholesome- 
ly. -brite “ [L. -britas], f. : salubrity, 
wholesomeness. 

salaer" [L. -lutdre], tr.: salute; greet, 
send greetings to ; proclaim : se — , bow 
to each other. 

salure*’ [-ler],/.; saltness, saltiness. 
salu~t° [L. solus, health], ra.; safety; 
salvation ; salute ; greeting ; chanted 
evening prayers, -taire'"' [L. -tens], 
adj.: salutary: le Salutaire, the Saviour. 
-talrement^“ [-taire], adv.: healthfully. 
-tatioM.1^ [L. -tatio'], f: =, greetings: 
la — angelique, the Ave Maria, 
fsal-vage^^ [L. -vare, to save], m.: droit 
de — , law or right of salvage ; cf. sauve- 
tage. -van^s pi. — [L. salva nos, SAVE 
ns], TO.; life buoy, -vatipii^^ [L. -ratio], 
/.; =; pi.: rejoinder, (old) lawyeFs an- 
swers to objections, i.-ve^® [It. salva], 
/.; salvo (salute by many guns; general 
discharge ;fig. round of applause). z.-ve“ 
or -ve [L. -ve], m.; dire un Salvb or Salve 
Regina, say the prayer to the Virgin. 
3.-ve“ [Sp. -va],f.: saucer; salver. 
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sambleu [sang de Dieu], interj.: about 
like ‘by Jove !’ (disguised oath). 
samedi° [p. L. *sambati (for sabbati) dies, 
day of rest], m.; Saturday, 
fsamscrit, t=te = Sanscrit. 
san-beuito, pi. — [Sp., ‘St. Benedict’], 
TO.; = (yellow garment worn by victims of 
the Inquisition). 

sart.«ir [?], intr. : founder head-first. 
sav(.oti-fia}i.t adj. : sanctifying, -fica- 
tenr^® [L. -Jicator], m.: sanctifier; the 
Holy Spirit, -ficatiom.^^ [L. 

=. Il-fier [1. L. -fieare (sanctus, sacred, 
facere, make)], tr.: sanctify (make or 
keep holy). 

sa»tc-tio<i.^'’ [L. -tio], f. : = (assent ; ap- 
proval). -tioimer-^'^, tr.: approve, con- 
firm. -tnaire [1. L. -tuariurri], to.; 
sanctuary (sacred place, asylum of refuge ; 
holy of holies ; temple ; church), -tas 
[L., ‘holy’], TO.; = (the h3mu). 
fsaadal = santal. 

sawda-lie*- [L. -Hum, Gr. -lon],f.: sandal 
(foot sole with straps), to.; 

sandal-maker. 

; saadaraque^*' [L. -raca, Gr. -rake], f.: 
\ sandarao (tree or resin), 
sandwich -OTteA [Eng.],/.; =. 
aang‘‘ [L. sanguis], to.; blood, (spirit, 
courage ; bloodshed ; life ; substance ; 
race, family; stock; breed; kinship); af- 
fection ; blood-horse : de — , bloody, 
cruel ; se batire d premier — , fight a duel 
where the first to draw blood wins; — 
ehand, hot blood, irascibility ; (fam.) fairs 
du bon — , take pleasure ;/at>e du (or de) 
mauvais — , feel vexed ; avoir du — aux 
(or sous les, or au bout des) angles, be 
fiery, quick-tempered, -(de-) dragqn^-^, 
pi. — , TO.; dragon’s-blood (plant), -froid’”, 
TO.; =, cool-headedness; perdre son — , 
lose one’s temper. 

saa—giac [Turk.], m.; sanjak (division of 
a province; ruler of such a division), 
-^acaf, TO.; title, quality or district of 
a' sanjak. 

sa/iglade*” [-gle],f.: lick, lash (with a 
strap or whip). 

saiiglant” [L. -guinolentns], adj. : bloody; 
cooked rare (better saignant) ; red ; harsh, 
cruel : murderous : sacrifice non — , mass. 
san~gle° [L. cingula, girdle], /.; belt, 
girth; strap, -gler-^^, tr.: strap (gird; 
strike with a strap) ; slash, criticise : 
(fam.) se — , lace tight (of women) ; etre 
sangle, be ruined ; habit sangle, close-fit- 
ting garment. 

san-glier^i [L. porcus singularis, ‘soli- 
tary bog’], TO.; wild boar : — d’ Amerique, 
peccary. 

sanglaa^^ [-gle], m.: little belt ; false rib 
[ (of a boat). 
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san~glot(s)° [p. L. *singluttus (L. singul- 
tus)], m.: sob(s). -glotei', intr.: sob. 
SB.ngsae'^ [L. -guisuga, bloodsucker], f.: 

leech ; bleeder, over-reacher. 
Ea)i-gaificatig>r^^ [L. -guis, blood,/ae«re, 
make],/..' =, blood formation. ||~giti’»i** 
[L. -guineus], adj.: sanguine (of blood; 
cheerful ; red-coloured ; ruddy ; plethoric), 
-guinaire^" [L. -guinarius], adj.: san- 
guinary; cruel, -giimc^^ f.: = (red 
crayon; blood-stone), -gninoleiit^^ [L. 
-guinolentus], adj.: =, tinged with blood ; 
somewhat red. 

san7i edriii [Gr. sunedrion (sun, to- 
gether, hedra, seat)], m.: sanhedrim, 
council (esp. supreme council of the an- 
cient Jews). 

saDicle'*^ [L. -cula (sanus, healthy)],/.; 

= (plant of the parsley family). 
sa~mc^^ [L. -nies fr. sanguis, blood],/.; 
sanies (pus fr. ulcers), -nieua;^**, 

[L. -niosjis], adj.: sanious, full of pus. 
sanitsare^* [L. -tas, health], adj.: sani- 
taiy. 

tsanne^l [OFr. sines fr. six (infl. by quine, 
five)], m.; double-six (at dice). 
saiis° [L. sine], prep.: without; bat for: 
— que, (conj.) without. 
sa>(sc:^i->t', -tc [Skt., ‘perfect’], adj. or 
m.: Sanskrit, -tiste, m. : Sanskritist, one 
versed in the Sanskrit language, 
sajis-oulotte pi. — - — s, to.; = 
(French Republican of 1793; Jacobin), 
-denf^*", pi. — — s, /; hag (toothless 
old woman), -fleur''', pi. — - — s, /.; 
kind of apple, -gene*®, to.; even dis- 
position ; even-tempered person, 
sansonnet^'’ {Sampson], to.; starling, 
saiis-ptau^', pi. — , /; kind of summer 
pear, -soa-ei^", pi. — , m.; coolness, 
complacency ; even-tempered man ; devil- 
may-care disposition ; to., /. ; don’t-worry 
(person who doesn’t fret). 

Sa>t.s>sou«i, TO.; royal palace of Freder- 
ick the Great at Potsdam. 
saHta~l^“ [1. L. sandalum], to.; =, san- 
dal-wood. -line, /. ; santalin (principle 
of sandal-wood). 

sa)ite° [L. sanitas, soundness],/; health; 
sanity; drink to one’s health (toast): une 
petite — , feeble health ; service de — , 
medical staff ; maison de — , private hos- 
pital : bureau de — , board of health. 
sa>itoline^° [?], /.; santolina, ground cy- 
press. 

satitqn [Sp. fr. -to, saint], to.; = (Mo- 
hammedan monk, or his tomb), 
snutonine^^ [L. -tonica herba, herb of the 
Santoni], / ; santonica (vermifuge plant), 
sajive" [L. sinapi, mustard],/; wild mus- 
tard, charlock. 

Sagne,/; Saone (the river). 
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tsaonl, etc. = soul, etc. 
sapa^' [L., ‘thick new wine’], to.; grape- 
jelly (must boiled down thick), 
sapajou^^ [ Braz.], m.; = (monkey hav’g 
prehensile tail)_. 

sapari^^ [Malay., 'wood'], m.; sapan-wood 
(dye-wood). 

sa-pe'’ [p. L. -p(p)a, hoe], /; sap (ditch, 
esp. tunnel for destroying hostile works), 
-peme/it [-per], m.; undermining, -pgr^^, 
tr.: undermine, sap. -penr'*’ {-per], m.: 
sapper. 

sapiene^^ [Ar. sajin (Gr. saphenes, ap- 
parent)],/; saphenous vein. 
sapM-que^® [-eus (Gr. poetess Sappho)], 
adj.: Sapphic. 

sa->'phir° [L. pphlrus (Hebr. -ppir)], m.; 
sapphire (the blue precious stone; any 
blue stone ; So. American humming-bird). 
-pMrine^®,/; = (pale blue silicate, blue 
chalcedony). 

sa~pide^^ [L. -pidus], adj.: sapid (hav’g 
a taste, savory), -pidite / ; savori- 
ness, sapidity, [L. -pienlia], 

/; = (great wisdom): la Sapience, 'Wis- 
dom of Solomon in the Apocrypha, -pien- 
tianx^'* [L. -pientialis], m.; adj.pl.: les 
— (Uvres), the sapiential books (Proverbs, 
Ecclesiastes, Wisdom, Ecclesiastious). 
sa~pi>r° [L. -p{p)inus], to.; fir (tree or its 
wood); coffin (of such wood); (pop.) cab: 
sentir le — , have one foot in the grave, 
-pine*',/; fir timber; wash trough, -pi- 
nette*’,/; Canada fir. -piniere*®,/; 
fir forest. 

sapo-na«e [ak. to savon], adj.: sapona- 
ceous. -naire*' [L. sapo, soap],/; soap- 
wort. -nificatig>r [-nijier], f. : —, 
process of making soap ; soap-making, 
-nifie*'*® [L. sapo, facere, make], tr.: sa- 
ponify, turn to soap. 

saporifiqiie*' [L. sapor, taste, facere, 
make], adj.: saporific, imparting taste or 
flavour. 

sapo-te" or -tiile [fr. Mexican],/; sa- 
pota, star-apple, -tier" or -tilligr, 
TO.; sapota-tree. 

saquebute*^ [saquer, pull, bouter, push], 
TO.; saekbut (primitive wind instrument), 
sarabajide **> [Sp. zarabanda (fr. Pers., 
‘song’)], /.; saraband (ancient dance), 
sarbacane*® [Sp. cerbatana fr. Ar.],/; 

sarbacand, blow-gun ; tube, 
fsarbotiere = sorbetiere. 
sarcas-me" [L. -mus, Gr. sarkasmos], 
TO./ sarcasm, keen scornful language, 
-tiq-ue*® [Gr. sarkaslikos], adj.: sar- 
castic. 

sar«elle‘’ [p. L. *cercedula (L. querque- 
dula fr. Gr.)],/; teal duck, 
sar-clage ", m. ; hoeing, weeding. 
Il-cler'’ [L. -culdre (-culum, hoe)], tr.; 
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vreed; hoe. -oleuri®, =Qpse, m., 
hoer. m.: hoe. -clnre“,/..' 

weed (hoed up). 

sarco-carpe^ [Gr. gdrx, flesh, karpos, 
fruit], m.: flesh, pulp (of apples, melons, 
etc.). -cele“ [Gr. -kele (sdrx, flesh, kele, 
break)], m. or /.; =, cancer of the tes- 
ticle. -colle^ [L. -coZZo, ‘flesh-glue’],/..- 
sarcocol(la) (gum thought to heal woumk). 
-collier m.; sarcocol tree, -logic 
[Gr. Zdjos, speech], /.: sarcology (treatise 
on the soft parts of the body), -ma- 
tepaP-’’, =epse, adj. ; sarcomatous, 

[Gr. sdrkoma], m. : sarcoma, fleshy tumour, 
-plt^e ^ [Gr. sarkophdgos], adj. : sarco- 
phagous, tflflsh-eating ; m.: sarcophagus, 
stone cofc. -tiqi(e*° [Gr. sarkotikos}, 
adj. : sarcotic, making flesh. 
sardanapa~lc [the luxurious king Sar- 
dinapalusj, f. : effeminate man. -lisme, 
m.: effeminate life. 

sar-dinc° [L. -dina, Gr. -dine, from 
island &r(ZZma], /.; = (fish), -doinc^^ 
[L -donyx\ sardonyx (stone formed 
of layers of sard and onyx), -donien, 
-donique^* [Gr. -d6nios iddmon, bitter 
Sardinian plant)], m. adj.: ris — , sar- 
donic grin ; forced laugh, 
sargassc^^ [Sp. -gazd],/.: sargassum (sea- 
weed). 

sariguc^ [Braz.], m. or/.; =, So. Amer- 
ican opossum. 

sarisse [Gr. -ssa], /.; Macedonian long 
lance. 

sannen-t° [L. -turn (sarpere, trim)], m.: 
runner ; twig ; new wood (on grape 

vines); tendrils. -toua;“, =epse [L. 
-tosus], adj.: sarmentous, hav’g runners, 
saronidc [Gr. -nis], m.: class of priests 
(amongst the Gauls). 

sarra-ceniqitc,a(Zy.; Saracenic. ||-si»i*“ 
[p. h. -cinus, fr. Ar. ‘eastern’], m.; Sar- 
acen ; adj. : Saracenic : (He) — , buck- 
wheat ; /. ; (herse) sarrasine, sarrasin, 
portcullis. 

sarra.u” [?], m.: blouse; apron (with 
sleeves). 

tsarrettc, see serrette. 
sarriette° [L. satnreia], /.; savory; 
beach-grass, 
fsarrot = sarran. 

8Mt !«■[?], m.: sea-wrack. 

1. sas° [1. L. *setacium (L. seta, bristle)], 
m. : sieve (of hair, of silk, etc.) ; gravel 
screen : faire tourner le — , tell fortunes 
with a sieve ; passer an gros — , examine 
carelessly, be inexact. 

2 . sasi^ [? It. sasso (L. saxum, rock)], m.: 
chamber (of canal locks). 

sassafras [No. Am. word], m.: = (tree, 
or its wood). 

Basse** [Prov. sasso],/.; water scoop. 
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sassement [sasser], m. ; sifting. 

sassenage [town N.], m.. — (cheese). 

sas-ser** [i. sas, sieve], Zr.; sift, bolt; ex- 
amine. -set*'* [i.sas], m.: little strainer 
or sieve. 

sa~tan or (Jam.) f-tanas [L. -tanas fr. 
Hebr. sdtdn, enemy], m.: Satan, devil; 
satan-monkey. -tane*®, adj.: (Jam.) 

impish; devilish, -taniqrte*^, a<Zy.; Sa- 
tanic. 

satellite** [L. -lies], m.: = (.attendant; 
servile hanger-on ; secondary planet re- 
volving about another). 

satie-te** [L. -tas (satis, enough)], /.; 
satiety, surfeit. 

sa-ti*t** pt. setino (L. seta, silk)], m.: =. 
-tinadc**,/.; satinet, -tinage*® [-liner], 
TO.; satining, -tine** [-finer], adj.: 

satin-like; glazed; m.: softness, smooth- 
ness. -tiner**, tr.: satin, make like 
satin ; glaze ; intr. : become velvety (as 
plants), -tinet*®, TO.; =, twilled, ribbed 
cotton and wool cloth (used for trousers), 
-tinette*®, /.; cotton cloth (with silky 
finish), -tinenr [-tiner], to.; paper- 
glazer. 

sa-tire*® [L. -lira], /. ; = (poetic cen- 
sure ; any literary censure of follies or 
vices), -tiriqite** [L. -tiricrtg], adj.: 
satirical; m.: writer of satire, -tiriqne- 
ment** [-tirique], adv.: satirically, 
-tiriser** [-tire], tr.: satirise, attack 
with satire. 

satis-factign ** [L. -/acZio], /.; =; rep- 
aration : donne.i , accept challenge to a 

duel, -factgire*® [1. L. -Jaetorius], adj.: 
satisfactory. ||-faire*® [h.-Jaeere [satis, 
enough. Jaeere, do)], irr. (of . Jaire); tr.: 
satisfy; appease; please; indulge; grati- 
fy; intr.: give satisfaction, be pleasing, 
answer : se — , be satisfied ; appeased ; 
indulge one’s self, -faisajit** /e-, adj.: 
satisfying, sufficient, -faif, adj.: satis- 
fied. -fe-eit*®, pi. — [L.], to.; written 
approval. 

satra-pe*® [L., Gr. -pes], to.; satrap 
(governor of Persian province), -pie** 
[L. -pia],J.: satrapy. 

satn-rabilite [-raZiZe], /. ; saturability. 
-rable, o(Zy.; =. -rant, adj.: saturat- 
ing. -ratigrr** D-i. -ratio], J.: =, full- 
ness. -rer** [L. -rare, glut (satur, full)], 
tr. : saturate, soak full. 

satar-nales *® [L. -nalia, feast in honour 
of Saturn],/, pi. : saturnalia (riotous feast 
or excesses). ||Satur~xie ** [L. Satur- 
nus, god of time], to. ; Saturn (the planet ; 
old name for lead), -nien, =eiine [L. 
-nias], 0 (Zy.; Saturnian, -ni/r*®, ad/; of 
lead : maladies — es, diseases fr. lead- 
poisoning. 

sa-tyxe** [L. -tyrus (Gr. sdiuros)], rru: 
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satyr, lascivious wood-deity; /..* satyric 
drama. -tyriasis^° [L.], m.; =, in- 
ordinate desire in males, -tyriow^^ [Gr. 
-turion], m.: satyrium (orchid), -ty- 
riqne^*', adj.: satyrlike, satyric. 

sau~ee° [L. salsa (sel, salt)],/.; = (old, 
SALT, pepper, etc. ; now, any appetising 
dressing; soft crayon; Jig. impudence): 

Eobert, soar sauce mostly onions ; — 

blanche, gravy; — piquanie, hot sauce; 
— relevee, highly seasoned sauce ; a quel- 
que — qu’on le mette, however you take 
him; whatever you do with him; etre dans 
la — , be in a fix, be in a pickle, -ce [-cer], 
adj. : ifam.) sousing wet : medaille — e, 
plated medal, tr.: sauce (cover 

with sauce ; talk impudently to); drench, 
souse: se — , soak. -«iere^",/.; saucer. 
-eisse°[L.sahicia],f.: sausage, -eis- 
soH^^ [-cisse], m. ; = ; big sausage; pow- 
der fuse. 

sauf", sauve [L. salrus], adj.: safe; 
prep.: save, saving, except, without: — 
d, excepting; conj.: ■ — gne, e.xcept that, 
-conduit^^, m.: safe-conduct; safe- 
guard ; passport. 

san--gc° pj. salvia^f.: s.age (herb); wild 
pear.' -gee, vi.: wild pear-tree. 

saugrEnu^° [sel, grcnu}, adj.: (Jam.) ab- 
surd. ' 

saulaie^* lc,f.: willow-grove. Usable'* 
[OHG. salaka, ak. to L. salix], /.; willow, 
SALLOW. 

saum%tre° [p. L. *salmastr, L. salmaci- 
dus, pickle acid], adj.: briny. 

saiiiuo>r° [L. -mo], m.: salmon; pig (of lead 
or pewter); orange-red colour, -mone^®, 
adj.: salmon, red. -moneau^^, m.: 
young salmon. 

sau-mure^^ [L. sal, salt, muria, brine], 
/.; brine; salt water, -mure, adj.: 
briny. 

sau-nage^^, m.: salt business: faux , 

salt smuggling, -ne/’^" [1. L. salinare[, 
intr. : form salt ; work (in order to make 
produce salt) : — les marais, work the 
marshes for salt, -ncrie'^, /.; salt 
w'orks. -nieF° [L. salinaris], m.: salt 
workman; salt trader, -uiere" [-nier[, 
/.; salt-box or measure; block of salt. 

san-piqite/^ [sel, piquet], m.: hot s.AOCE. 
-poudrej-^^ [sel, poudrer], tr.: bepow- 
der, sprinkle (with salt, pepper, sugar, 
flour, etc.); (jig.) intersperse. 

1. saur^ or sor [Holl. zoor, sere, dry], 
adj. m.: dried, cured. 

2. tsa«r° or sor [p. L. saurus], adj.: yel- 
lowish-brown, reddish, sokkel; red; 
brownish: faueon — , falcon under one 
year (still red, not having moulted), 
sanrage^^, m.: first year (of a falcon). 

saurqi»* or saarir [saur, dried], tr.; dry, 
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smoke, cure (fish), tsanret^^ or fsoret 
[saur, dried], adj.: partly dried, half- 
cured; red. 

sanriens“ [Gr. saura, lizard], m. pi.; 
sauria (lizards, etc.). 

sanssaia^ [L. salie(e)tum], /.; willow 
grove or thicket. 

sa.a-t ° [L. saltus], m. : jump, leap ; somer- 
Sault; fall; waterfall: deplein — , all at 
once ; abruptly ; — perilleux, somerset ; 

— de Breton, tripping; — de mouton, 
leap-frog (the game) ; goat-leap (of 
horses) ; — de loup, ha-ha, military pit ; 
fairs le ■ — en I’air, be hanged ;faire le — 
d quelqu'un, make one lose his job ; an — 
du lit, on rising, -tant^^, adj.; (her.) 
saltant. sam-ta, /. ; — de vent, sudden 
veering of the wind (at sea), -te, -tee, 
adj.: stew'ed; m.: stew. -te-eii- 
h&Tqtie^^, pi. — , 711.; coarse jacket (for 
oarsmen), -telle ^‘’,/.; runner (for prop- 
agation). -te-monton., m.: leap-frog 
(the game). ||~tea° [L. saltdre], intr.: 
leap, jump ; skip ; dart ; plunge ; fall ; 
stew; veer suddenly; explode, blow up; 
be ruined; die; tr.: leap; omit: stew; 
dawdle ; (fam.) fairs — quelqu'un, make 
one lose his job ; — a has de son lit, to 
pop out of one's bed ; — an plancher, be 
impatient ; aux nues, jump to the ceiling; 

— aux yeux, be very conspicuous; fairs 

— les bouteilles, drink hard, -taraan, 
m.: hopper (of harpsichords). -te- 
relle^^ /.; grasshopper, -terie^, /.; 
jumping in little jumps ; (fam.) hop (a 
dance), -ta-ruisseau pi. — , m. ; er- 
rand-boy (of lawyers, etc.). -tear^, 
=ensa, m.,/.; jumper (acrobat; jumping 
animal); changeable person; /.; kind of 
dance. -til'lAnt^'' [-tiller], adj.: hopping, 
lively. -tiflame»iti' [-tiller], m. : hop- 
ping. -ti/le/‘^“, intr.: go by little jumps, 
hop ; (fig.) change the subject often, 
-toir^'* [1. L. saltatoria], m.: (old) stirrup ; 
(now) saltier (like St. Andrew's cross): 
ladies’ scarf : en — , crosswise ; porter 
quelque chose en — , carry a thing on the 
back by straps crossing the chest. 

saiiva~ge° -vaj [p. L. *salvaticus, h. sil- 
vaticus ' (silvia, forest)], adj.: savage 
(wild; not civilized; rude; cruel); m.,f.: 
savage, -geon^^, m. ; wildling, ungrafted 
tree, -ge'rie^*, /.; savagery, -gesse, 
/.; savag’e woman; shrew, -gin^-, i’.=iiie, 
adj. : fishy, rank ; m.,f. : 'fishy taste or 
smell;/.; wild birds (having a fishy taste 
or smell). 2.-^ne^^,/.; (old) wild ani- 
mals; (now) 'game-birds; water-fowl; 
cheap furs. 

i.gan-vegarde^ [sauf, garde], f. : safe- 
guard; protector. 2.-vegarde^® [san- 
ver, garde], f.: guards (to keep paper in 
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place for binding); (navi.) man-ropes. I 
-vegardor \_-vegard^,tr.: shield, protect. | 
ll~ver“ [L. salvarel, tr.: save, rescue; 
keep safe, shield, cover up ; justify : se — , | 
escape ; flee ; (fam.) — le premier coup 
cCceil, not show one’s first surprise or dis- 
appointment ; (/am.) se — a, travers les 
broussaiUes or par les vignes or par les 
marais, get out the best way one can; 
(*e) sauve qui pent, every one for himself, 
-vet^e'®, m.: salvage (things saved 
fr. a wreck); rescue, t-veto^® [sauf], 
/.: safety, -veteuri®, m.: rescuer; life- 
boat, life-preserver, etc. -venp“ [L. sal- 
valor], m.: saver; saviour; the Saviour; 
adj.: saving, -ve-vie^®, pi. — [I’ve of 
-ver],f.: wall-rue (plant). 
saTanunemt^® \rvant], adv.: wisely, 
savane*® [Sp. -na], /..• savanna (treeless 
plain); pine-forest (in Canada). 
sa-vawt“, -%nte \_-voir], adj.: = (wise, 
learned); expert; trained; m., /.: =, 
learned person : — en us, pedant (allud- 
ing to former practice of turning one’s 
name into Latin form ending in -us); 
demi — , superficial person, t-vajit^*^ 
or t=tasse, m.: pedant. 

8a~vate^ [ak. to Sp. zapata], /.: old or 
worn-out shoe ; =, French boxing (using 
the hands and feet); punishment (inflicted 
by soldiers on each other for small of- 
fences). -vaterie^, /.; shoe-shop (for 
old shoes). -vet«r*®, ir.: botch, spoil. 
-vetier^, m.: cobbler; (pop.) bungler; 
dealer in old shoes. 

sa-vear" [L. -por], /.: taste, SAVOUK. 
I.ll—voir" p. L. -pere [L. -pere)], irr. § ; 
tr.: know; knowhow; — faire, dire, etc., 
to know how to do, to say, etc. ; be able 
to ; sc — , be known, transpire ; faire — , 
let know ; (faire d) — , to wit ; il en sail 
Men long, he knows enough about it ; il en 
sail plus d’un, or d’une, he knows more 
than one way to help himself ; un je ne 
sais qui, a certain somebody or other; je 
ne sache rien qui, I hardly know of any- 
thing, that; que je sache, as far as I 
know, for all I know ; sachons nous taire, 
let us be silent ; — vivre, to be polite ; 
— gre, be pleased. 2.-Toir°, m.: knowl- 
edge, learning, -voir-faire^®, m.: =, 
tact, wits. -voir-vivre^^, m.: =, 

courtesy, good manners, 

§ Ind. : Pr. sat-s, s, -t ; sa-vons, ~vez, 

Ipf. savais. Pret. sus. Fut. (Cond.) sau- 
rai{s). — Sub]'.; Vx. sache. Ipt. susse. — J’ve 
sache. — Part. : Pr. 5ava7it ; P. su. 
savoisien, =eiine [the country Savoie], 
adj. or m.,f.: Savoyard. 
sa-vom.“ [L. sapo], m.: soap, washing; 
C^y.) scoldiiK (cf . Eng. sense of flatte^). 
-vonnagc , m.: soaping, washing. 
-Toiwer^®, tr.: wash; clean; lather; 


scold; se — , bear washing, wash well, 
-vonncric^®,/.; soap-factory: la Savon- 
nerie, old site of a soap-factory, later of 
tapestry-factory ; hence tapis de la Savon- 
nerie, Persian or Gobelin tapestry, -von- 
nette^, /.; soap-ball; cake of shaving- 
soap; soap-dish: montre d — , hunting- 
case watch, -vonneux^'’, =^se, adj.: 
soapy, -vonniej'^®, m.: soap-maker or 
dealer ; soap-berry tree, 
savon-remeiit'^, m.: tasting, relishing. 
||«-rerii [1. L. saporare], tr.: taste, relish, 
enjoy, -ret^®, m.: marrowbone; soup- 
bone. -rensemenf^^ [-rear], ad/.; with 
relish, -renjc^^ =ej!-?e P saveur], adj.: 
tasty, savoury. 

sa.TQyar(Z, =arde [S’ano/e], m., f: = 
(inhabitant of Savoy); adj.: (pop.) rude, 
ill-bred. 

sax-atile^® [L. -xatilis], adj.: = (of 
rocks; living amongst rocks); /. pL: rock 
fishes. -icole [L. -xum, rock, colere, 
dwell], adj. : saxicolous ; /. pi. : saxicoli- 
nse (birds). i.-ifrage^^ [L. -xij'raga 
(frangere, break)],/. pL. saxifrage fam- 
ily (of plants). 2 .-ifr^e^' [L saxvm, 
stone], adj.. lithotritic, good for calculus, 
saxophone^® [Belgian inventor Sax, Gr. 
phSne, voice], m.: = (musical instru- 
ment). 

sayette^® [saie],/.: serge, 
sayaete*® [Sp. sainete],/.: farce. 

[saic], m.: =, coarse jacket, 
sbire^® [It. sMrro (L. birrus, yellow rain- 
coat)], m.: sbirro, Italian police officer; 
police agent. 

scalellpn^® [L. -Hum (dim. of seamnum, 
foot-stool)], m.: plain block, pedestal. 
sca-Tiiepse'® [L. -biosa i-bere, scratch)], 
/.; scabious (any plant of the teasel fami- 
ly). -bieiix^®, =^se [h. -biosus], adj.: 
scabious, scurfy. -brenuc^®, [L. 

-brosus], adj.: scabrous, rough, rocky; 
knotty ; (fg.) ticklish, delicate ; ‘ loud,’ 
off-colour. 

scaferlatfi® [?], m.: fine-cut (tobacco), 
scalde [Scand. skald], m.: scald (ancient 
poet or bard amongst the Scandinavians), 
scalene^^ [Gr. skalenos, uneven], adj.: 
scalene: triangle — , triangle hav’g no 
two sides equal ; muscle — , oblique mus- 
cle of the neck. 

scalpe [fr. Eng.], m. : scalp, skin and hair 
of the head. 

scalpel^® [L. -pellum (-pere, scrape)], m.: 

= (small surgical knife), 
soalpet-i® [fr. Eng.], ir.: scalp, 
scammonee^^ [L. -nea], /.: scammony 
(the plant, or cathartic made fr. it), 
soan-da—le'^ [1. h.-lum (fr. Gr., ‘snare’)], 
m.: scandal (offence; stumbling-block; 
slander; disgrace; reproach); (old) ame- 
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tier quelqu’un devant le juge sans — , to 
bring one before the judge quietly with- 
out creating any sensation. -lenst!- 
menfi® [-leux], adv.: scandalously. 
-iBnoc =epse [L. -losus], adj. : scanda- 
lous. -lise»’“ [1. L. -Zfzare], tr.: scandal- 
ise ; tempt ; offend : se — , be offended, 
feel outraged. 

scandei’i* [L. -dere], tr.: scan, measure 
(syllables of poetry). 

scandinave [ak. to OSlav. skodvin, 
pasture], m. : Scandinavian (man or lan- 
guage). 

sca~phandre^^ [Gr. skdphe, boat, aner, 
man], m.: scaphander, water-tight diving- 
dress; life-preserver or belt. -plia»i- 
dr^r’® or =drie»', m.: diver. 
-pIioide^° [Gr. skaphoeides], adj.: sca- 
phoid, boat-shaped. 

scapiti,^*’ [It. comedy character Seapind], 

m. : rogue, knave, (cf. Eng. seapinade, 
trick). 

i.scapn-laire^'^ [1. L. -lare (L. -la, shoul- 
der-blade)], m. or adj.: scapular(y) (Cath. 
sleeveless vestment hanging from the 
shoulders in front and behind); charm 
(worn by Catholics around the neck). 

n. -laire'® [L. -Ice, shoulders], adj.: sca- 
pular, of the shoulder. 

scarabee'^ [L. •bceus],m.: scarab (beetle; 
gem). 

scarainou-eh<‘i° [It. character Seara- 
muccio], m.: scaramouch (boastful cow- 
ard); habillt en — , dressed in black (as 
the old clown used to be so clad), 
scare [L. -rus], m.: scarus (highly col- 
om-ed sea-fish). 

scari-ficatear m.: scarificator (sur- 
gical instrument); harrow, -ficatio/t*^ 
[L. -Jieatio\, /.; =, surface scratching. 

[L, -jicare], tr.: scarify, cut w'ith 
many surface incisions ; harrow. 
tscar(i)ole = escarole. 
scarlatine^' [It. -ttina cf. Fr. ecarlate], 
adj. or /. ; jievre — , or la — , sc.iRLET 
fever. 

sca-sofi^® or -zon [L. fr. Gr. skdzon, 
limping], m.: season (iambic trimeter 
with spondee or trochee in last foot). 
scpaa° or tsfel [p. L. *sigellurii (L. si- 
gillunij], m.: SE.u,; imprint of a seal; 
mark ; ftrademark : les sept — x, the 
seven seals (in Eevelations) ; le garde des 
— X, keeper of the seals ; — de Halomon, 
Solomon’s-seal (plant); — de Notre Vane, 
black briony. 

scelera-f =ate [L. -tes], adj.: wicked; 
77!., /. .• scoundrel ; (humor.) rogue, 

-tesse /. .• wickedness ; meanness, 
soelite^^ [Gr. skUos, leg], f.: (human) 
leg (cut out of stone), 
scel-le ?n. ’ official wax seal (on locks, 
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doors, etc.), -\eraent m. : sealing (of 
wood set in a wall wdth plaster). ||~ler“ 
[seel], tr. : seal (embed or plaster wood in 
a wall ; close letters ; close bottles ; af- 
firm). -lenr m.: sealer, one who sets 
a seal. 

sc-ene^^ [L. -na, Gr. skene, ak. to Eng. 
shine], /.." scene (stage ; stage fly ; slide 
decoration; supposed place of a play; 
division of an act; exciting event); dra- 
matic literature or art : en — , in public 
view ; Hre en — , be alive to one’s part ; 
fairs une — d quelqu’un, give one a good 
talking-to ; mettre en — , put on the 
stage ; la mise en — , setting or staging 
of a play, -eniqiie^^ [L. scenicus), adj.: 
scenic, -enqgraphie [Gr. skenogra- 
pMa (grdphein, write)], /.; scenography, 
art of perspective, -enographiqrte^’ 
[Gr. skenographik6s\, adj.: scenographic. 
-enope^e [ Gr. skenopegia, striking, 
pitching 'of tents], /.; feast of taber- 
nacles. 

scep-tieisme*", m.: skepticism. Il-ti- 
qiie^^ [Gr. skeptikds (skeptoesthai, ex- 
amine)], adj.: skeptic(al); m., f.: skep- 
tic, doubter. 

sceptre^'- [L. -irum, Gr. skeptron], m.: 
= (rod, sign of power ; power), 
sebabraqne'** [Ger. schabraek fr. Turk.], 
f.: shabrack, saddle cloth, 
s-ehalt'* [OPers. khsathra, ‘king’], m.: 
shah. 

fs-ebabo = shako. 
ts-eb^l = chale. 

s«hapsba [Pol.], m.: lancePs shako, 
fseheit = cheik. 

s«hElli7i7/ [fr. Eng., ak. to 0}lG. scellan, 
to ring], m.: shilling, about twenty-five 
cents. 

s-ehelme^^ [Ger. schelrn], m.: rascal, 
rogue. 

sehema^*' or scheme [L., Gr. schema^, 
m.: scheme (figure; outline; type, plan), 
schematique (L. schematicus) , adj.: 
schematic. 

schene [Gr. scholnos], m.: schene (road 
measure, 10,5(X) meters). 

•S'cherif = cherif or sherif. 
scherzo -tso, pi. =zi [It.], m.: (mus.) =, 
sportive piece. 

sehismatiqite^- [1. L. -ticus, Gr. -tikos], 
adj.: schismaticlal), promoting division 
esp. in church ; m.,/. : schismatic, sectary, 
sehisme^^ [L. schisma], m.: schism, 
splitting up (esp. of a church into fac- 
tions). schists [L. schistus, Gr. 
schistos], m.: schist, foliated rock (like 
slate). schistemoJ =eiise [scAisfe], 
adj.: schistose. 

sehlagnc*^ [Ger. seklag, blow, stroke], 
1 flogging (of soldiers), 
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seUicfe^'^ [GerJ, m.; = (finely crushed 
ore); cf. fEng. slick. 

seUit-t^e [fr. Ger.], m.: sledging. 
||~te [Ger. -ten], f.: sledge, log sled, 
-teup, m.; sledder. 
ts«Imapan = ehenapan. 
tscAolaire, etc. = scolaire, etc. 
sehooner^^ chon- (Eng.], m.: = (fore- 
and-aft rigged ship with no square sails), 
sci^e^^ [scier],m.: sawing: bois de — , 
sawed dmber, heavy lumber. 
sciat(ft)epiqite^^ [Gr. skiatheras, sun- 
dial, lit. shadow-chaser], adj.: sciather- 
ic(al). 

sciatiqtte^® [L. -Hens, Gr. isehiadikos 
(iscMon, hip)], adj. : sciatic ; /. ; sciatica 
(rheumatism or neuralgia in the hip), 
scie*^ [scier], /.; saw; saw-fish; murmur 
as of sawing, cardiac murmur; (pop.) 
bore, tiresome thing; teasing (by itera- 
tion) : ■ — ■ d main (a bras), handsaw 
(cross-cut saw); trait de — , saw mark; 
each stroke of the saw ; an ancient pun- 
ishment ; — anglaise, scroll-saw. 
sciemment^^ Siam- [L. sciems], adv.: 
knowingly, \L. seientia], f.: 

=, knowledge : — infuse, intuition, 

knowledge that comes by inspiration, 
scieiitifiqtte^^ [L. seientia, knowledge, 
faeere, make], adj.: scientific. s«ieji- 
tifiquemeiit^^ [seientifique], adv.: scien- 
tifically. 

1. sciq»'“ [Prov. sia, Ital. siare], intr.: 
back-water, row bacWard. 

2. sciqp° [L. seedre, cut], tr.: saw; cut; 
bore, tire out ; row backward : — du bri- 
don, saw the bits (to stop a horse) ; bore. 
scierie“, f.: saw-mill; mechanism for 
sawing. s«ie 3 r^^, m.: sawyer; reaper. 

scil~le^ [L. -la], /.; squill, sea-onion. 

-litique^’ [L. -litiens], adj.: squillitic. 
scin-der^’^ [L. -dere, split], tr.: divide (a 
subject, a question). 

scinq«e^® [L. scincns], f. : skink, lizard, 
soin-tillartt^’^ or -titlant, adj.: scin- 
tillating, sparkling. -tiliatiqri“ [L. -la- 
fio], /.; =. -titlEment^*, m.: spark- 
ling, twinkling, -tiller^ or -tiller 
[L. -lare], intr.: scintillate, twinkle, 
sparkle. 

BCiogra-pliie [Gr. skiographia, lit. 
shadow-writing], /.; sciagraphy, dialing, 
getting the time by a dial ; cross-section 
(of the plan of a building), -phiquc, 
adj.: sciagraphic. 

scion. [OPr. cion], m.; = (cutting; bud; 
shoot). 

scippe [L. -pus], m.: scirpus, bulrush. 
8Cis-sile“ [L. -si7is], adj.: seissible, 
splitting easily (as slate). -sion.“ [L. 
-sio], f.: =, division (as in a political 
party), -sionnaipc^^, adj.: factious. 
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discordant, seceding; m., /.; seceder. 
-sapc^ [ji. -sura], /.: fissure, hole in 
bones for nerves. 

scinpe^^ [ak. to scier],/.: sawdust, 
sclepo-phtiialmie [fr. Gr.],/..' soleroph- 
thalmia (disease of the eye), -se [Gr. 
skleroun, become hard], /.: sclerosis, 
thickening of tissue. -tique^^ [Gr. 
skleroun], f. : sclerotic, white membrane 
(of the eye), 
tscoffiqn. — eseoffion. 
sco-Impc^® [L. -laris], adj.: academic, 
-larite^^, /..' (old) rights of students; 
(now) course of required studies, -lasti- 
qtte*^ [L. -lastieus], /.: scholastic 
(scholarly ; mediaeval) ; adj. : scholastic 
philosophy; m.: scholastic, schoolman, 
-lastiqttemojit*® [-lastique], adv.: 
scholastically, learnedly, -liaste^® [Gr. 
seholiastes], m. : scholiast, commentator. 
-llc^“ [Gr. scholion, a comment ; table- 
song],/..' scholium, learned explanation. 

1. scolopendpe^ [L. -dra, fr. Gr.], f.: 
scolopendra (centipede, milliped). 

2 . scolope»idpei^ [L. -drium], /.; scolo- 
pendra (the herb, hart's-tongue). 

scQwi'bpc^* [L. -ber, Gr. skombros], m.: 
scomber, mackerel. 

scopbu-f^^ [fr. Dutch], m..' scurvy, -ti- 
qiie^’, adj. or m.,f.: scorbutic, 
scopdiqn [L. fr. Gr., ‘garlic’], m.: scor- 
dium, water-germander, 
sco-pie'^ [L. -ria, Gr. skoria (skor, dung)], 
f.: scoria, slag, -rificatiqrr^’, /.; =, 
smelting ore with lead (in order to collect 
small quantities of some metal), -rifica- 
tqipc'' [rijier],m. : scorifier,flat dish made 
of fire-clay, -rifie?’^’’ [L. -ria, faeere, 
make], tr.: scorify. 

scop-pioide [Gr. -pioeidh], adj . : scor- 

pion’s-tail (herb), -piojelle^’^, /..■ scor- 
pion oil, antidote for sting of a scorpion. 
il~pio>j,'^ [L. -pio, ak. to Eng. sharp], m.: 
= (the insect ; ancient throwing-engine ; 
fEng. kind of cannon): le Scorpion, the 
Zodiac constellation Scorpio : les serves du 
Scorpion, the constellation Libra, 
scopsonere^*' [It. saorzonera (scorza, bark, 
nera, black)], f.: scorzonera, vipeEs- 
grass. 

scotie“ [Gr. skotia {skotos, dark)],/.; sco- 
tia (kind of columnar moulding). 

Scottish [Eng.], /. : =, schottisch 

(dance). 

scpi-be’® [L. -ba], m.: =, Jewish scholar, 
■ptesp*^ [L. -ptor (-here, write)], m.: 
scriptor, writer of the pope’s bull, -ptn- 
ral, pi. =auxe \L.-ptuTa, scripture], adj.: 
=, of holy writ. 

scpoftt-laipe^^, /.; scrophularia, figwort. 
-lapi(ac)ees or -lapinecs" [fr. 1. L.], 
/. pi.: scrophulariace® (plant family). 
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[L. -la (serofa, breeding sow)],/., 
us’ly pL: scrofula (disease often showing 
itself by swelling of the neck), 

=emse, adj.: scrofulous; scrofu- 

lous person. 

scro-to«ele [L. -turn, bag, Gr. kele, tu- 
mour],/.; scrotocele, hernia into the scro- 
tum. [L.], m.: 

scnipii~le^^ [L. -lus, oz. (scru^ias, sharp 
stone)], m.: scruple (the weight measure ; 
qualm, hesitation ; jV of a degree or of an 
hour); great accuracy, scrupulousness: je 
men ferais — , I should have scruples 
against doing it. -leusement*^ [-iena;], 
adv.: scrupulously; carefully, -lepa;^'’, 
=^se \L. -losus\,adj.: scrupulous; very 
careful ; conscientious, 
scru-tatenr^'*, =tri€e [L. -taior, search- 
er], scrutiniser, examiner; scruti- 

neer, judge of votes; adj.: investigating, 
searching, [L. -tori], tr.: exam- 
ine, scrutinise, [L. -tininml, m.: 

=, voting, balloting : — de lisle, vote or 
ballot for the whole ticket ; — secret (de- 
couvert), secret (open) vote, 
fscubac = ■usquebac. 
sculjj-te»'^’^ [L. sculperej, tr.: sculpture, 
cut, chisel, [L. -tor], m.: sculp- 

tor. -taTa,l^^,pl.=a.Tix,adj.: =. 

[L. -tura],f.: =, carving, 
fscurri-le^^ [L. -Us (scurra, clown)], 
adj.: funny, clownish; le — , buffoonery. 
t-ienieji,ti“, adj.: with scurrility, -li- 
[L. -litas], /.; scurrility, clownish- 
ness. 

soylla [L.],/.; Scylla, six-headed sea mon- 
ster. 

scytalc^^ [L. (Gr. skutdle, rod; snake)], 
/.; =, staff on which to wind dispatches 
(which had to be wound on a like staff to 
be read). 

SE°, pi. — Pli.], refl. pron. : one's self, to 
one’s self (him-, her-, it-self); themselves, 
each other, one another: — tromper, be 
deceived ; cela — peut, that may be. 
se-an-ce^*' [seoir], /.; = (session, meet- 
ing); sitting (for portrait, at game of 
cards, at njeals, etc.) : — tenante, during 
session ; ouvrir (lever) la — , open (close) 
the meeting ; donner d quelqu'un les hon- 
neurs de la — , allow one to attend a 
session ; avoir (droit de) — , have right 
to a seat, -ant^ [seoir], adj.: sitting, 
in session, seated; fitting, joecoming; m.: 
sitting position; seat: en — , sitting up 
or upright ; tomber sur son — , light sit- 
ting. 

seani^, pi. — x [p. L. *sitellus (L. situlus), 
OFr. seel], m.: bucket, bucketful: (/am.) 
il pleut d seaux, it is pouring down rain. 
se~ba€ei’' \h. -haceus], adj.: sebaceous, 
fatty, oily. -ba«iqt(e, adj. m. : acid — , 
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sebacic acid (found in castor-oil, etc.), 
-bate [L. -bum], m.: =, any salt of seba- 
cic acid. 

sebes~te^“ [fr. Arab.], m.; sebesten 
(Egyptian plum), m.: sebesten- 

tree. 

sebile^® [? Pers. zebbil, basket],/. ; wooden 
bowl, sebilla. 

sec°, se«be [L. siccus], adj.: dry; dried; 
seasoned ; thin, lean ; hard ; harsh ; cold ; 
uninteresting; threadbare; moneyless; m.; 
dry place; dry feed; adv.: dryly; bluntly; 
uninterestingly : — comma pendu (d'ete), 
very thin or lean; une toux seche, dry 
cough without spit ; un vin — , dry wine 
(i.e. without sugar); pain — , bread alone 
(without meat, etc.); messe seche, mass 
without consecration ; de pierres seches, 
of unmortared stones ; habit — , thread- 
bare coat; coup — , quick tap, rebound- 
ing blow; argent — , cash down; mine 
seche, wry face; boire — , drink hard; 
drink wine without water ; tirer un puits 
au — , pump, draw a well dry; (fourrage) 
— , dry feed ; mettre d — , drain ; ruin ; 
(fam.) etre d — , be broke, be without 
money ; (of ships) be without sails, have 
no sails spread, be under bare poles; 
perte seche, clean loss; pouts — , sharp 
pulse. 

se-cable^^ [L. -cabilis], adj.: divisible (by 
cutting), -cant =ante [L. -cans], adj. : 
secant, cutting;/; secant (a line or plane 
cutting another), -cateupi'’ [L. -care, 
cut], m.; pruning shears. 
se«es~sioK.“ [L. -sio (se-, apart, cedere, 
go)]./-' secession, withdrawal from politi- 
cal fellowship, -sioniste^, m.: seoeder, 
secessionist. 

secbage^® [-cher], m.: drying. 

1. se€be° [L. sepia], f.: cuttlefish. 

2. seche [see], adj.: cf. sec; /.; tide-bot- 
tom (ground left dry at low tide). 

se-ehage, m., -cb.ee, f.: drying; drying 
process’, se-ebement ^ [see], adv. : 
d^dy ; plainly ; bluntly. H-cber” \L. 
siecare], tr.: dry, make dry; intr.: turn 
dry, dry up ; wither ; fade away : — sur 
pied, pine away ; (humor.) get no husband; 
-cheresse^^ [? see],/; dryness, drouth; 
leanness ; scarcity of money ; coldness (in 
manner); hardness (of paintings), -che- 
riei^, /.; dryer; drying-place or house, 
-choir^®, m. : drying-room, dryer (in pa- 
per-mills, etc.). 

sEepji~d^^, =onde, clikep [L. secundus 
(sejui, follow)], ad/.; second; secondary; 
assistant; inferior; additional; lower; m.: 
second floor or story (of a house); accom- 
paniment; m.,f.: second person; match, 
mate (of a ship) ; person living in the sec- 
ond story ; backer ; second in a duel : eau 
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-de, diluted aqua fortis; causes -des, creat- 
ures (the Creator being first cause); sans 
— , without an equal; en — , in secondary 
rank, -daire'^ [L. secundarius\ adj.: 
secondary, less important, -dairement'^ 
[-doire], adv.: secondarily. sEcon-de, 
e likeg, /.; second of a minute; in- 
terval between a note and the one next 
to it; second class in school); second 
proof-sheet, -dement adv.: secondly, 
-dw ^ [L. seeundare], tr. : ffollow ; sec- 
ond, assist, back : se — , help each other, 
-dimes [L. seeundinm], f. pL: after- 
birth. 

SE-conement^^, m.; shaking. -oo»iee“ 
[L. succutere], tr.: shake ; shake off ; jolt ; 
reject ; scold ; se — , bestir one’s self, take 
exercise ; — les oreilles, doubt ; refuse, 
-oonment = -couement. 

SE-oonrable^^, adj.: helpful; capable of 
being relieved. ||~coarir“ [L. succur- 
rere], irr. (cf. courir)-, tr.: SUCCOUR, help. 
-cosps° [p. L. succursus], m.: succour, 
help, relief ; alms ; branch church. 

■Eoonsse^'^ [OPr. secoas, shaken],/..* shak- 
ing, jerking ; shock. 

i«E~cref “ [L. -cretum], m.: =; private 
matter ; secret place ; secrecy ; key ; 
secret process or recipe ; solitary cell for 
prisoners: n’avoir point de — pour 
quelqu’un, to keep no secrets from one ; 
— de Polichinelle or de la eomedie, open 
secret. 2 .-cret^^ =6t« [L. -cretus], adj.: 
=, kept private or hidden ; occult ; mys- 
terious ; close-mouthed, secretive : esealier 
— , private stairway ; ehien — , still 
hunter, hound that doesn’t give voice in 
following a scent, -cret^re^^ [1. L. 
-eretarius], m.: (old) confident; (notr) 
secretary (writer ; minister of state ; 
writing-desk ; book on letterwriting ; bird 
with feathers suggesting pens behind the 
ears), -cretairerie^® [-cretairel, f.: 
office (for receiving or delivering mes- 
sages). -cretariat^® [-eretaire], m.: 
office or position of secretary; time (of 
secretary’s service) ; secretary’s office, 
-arete /..* secret prayer (not load 
enough for the audience to hear), -crete- 
momt*®, adv.: secretly. 

■Eoreter^^ [ 2 .-eret], tr.: felt (skins for 
hats with mercury and nitric acid). 

■eore~tor“ [L. after -Hon'], irr. il(s) 
*ln*ete(7if)> etc. ; tr.: secrete (as glands), 
-teupi®, =tri€e, adj. : secreting, -tigvr’® 
[L. -tio],f.: secretion (of bile, etc.); bile; 
(J>y extens.) urine, dung, -toire^’', ad;.; 
secretory. 

soo-taire^®, ad;, or m.; sectarian, -ta- 
tear^®, =tpi«e [L. -tutor], m.,f.: votary, 
follower, -te^® [L. -ta {secure, cut)], /.; 
sect (those of one faith ; party ; division. 
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-tear*® [L. -tor], m.: sector (surface be- 
tween an arc and two radii ; astronomical 
instrument), -tion*® [L. -tio], /.; = 
(part cut off ; portion ; division ; slice ; 
paragraph), -tionncmex t [-tionner], 
m.: dividing, -tionmeu^® \_-tion], tr.: 
divide, cut into sections ; slice. 
seca-lMrc^® \h. sxcularis], adj . : secular 
(happening every 100 years); lasting: an- 
nee — , last year of the century ; jeux — s, 
secular games (at Rome) ; poeme — , poem 
for the games, -larisatign [-lariser], 
/.; secularisation (transfer fr. sacred to 
secular uses or control). -larise»*“, tr.: 
secularise (convert to secular uses), -la- 
rite^®,/.; secular jurisdiction. H—liej*®®, 
=iere [L. smcularis], adj.: secular, tem- 
poral; m.,f.: la 3 Tnan. -liereme/it®®, 
adv.: secularly. 

secnrtdo u like nasal o [L. secundo loco], 
adv.: in the second place, secondly, 
secmrite®*’ [L. Securitas], /.; security, 
safety. 

SEda/i®* [town 5.], m.: sedan (cloth), 
se-datif®®, =ive [L. -datus (-dare, to 
quit)], adj. or m.: sedative (soothing med- 
icine). -datio)!. [L. -datio], /.; sooth- 
ing effect, -deirtaire®® [L. -dentarius], 
adj.: sedentary, sitting much; fixed, 
-dimejif *® [L. -dimentum {-dere, settle)], 
m.: sediment, dregs, -dimejitaire®®, 
adj.: sedimentary, -dimentatigx, /.; 
sedimentation, accumulation of deposits, 
t-dimextenx, =epse = -dimentaire. 
s6di-tieuspme»t®®, adv.: seditiously, 
-tiemx*®, [L. -ijosus], adj.: sedi- 

tious, insurrectory ; m.: rebel, -tigx®® 
[L. -Ho, a going aside],/.; sedition, 'con- 
duct against public order, 
se-ductenr®®, =tri-ee [L. -ductor], m.,f. : 
seducer ; adj. : seductive, enticing, -duc- 
tiojt'® [L. -ductio],f.: seduction; cor- 
ruption ; bribery. ||~daire [L. se-ducere, 
lead aside], irr. (cf. conduire); tr.: se- 
duce (charm, lead astray: deceive; cor- 
rupt; bribe), -duisavit®®, ad;'.; seduc- 
tive ; enchanting ; tempting. 
segme»r~t®® [L. -turn (seearc, cut)], m.; 
segment, part cut off, division, -taire®®, 
adj.: segmentate (formed of segments), 
segrairie®'® [1. L. secretarius], f. : woods 
(held in common). ||8EgTai$° or se- 
grais [L. secretus, set apart], m. ; woods 
(not in the general forest), segrayer®®. 
m.: forest-warden. 

se^e-gatign.®® [L. -gatio (grex, flock), 
dividing of flocks],/.; segregation, group- 
ing apart, -ger [L. -gare], tr.: segregate, 
separate out' from the rest. 
segrMEdifle®^ or segtridille [Sp. segui- 
dilla],f.: seguidilla, lively song or dance 
in waltz-time. 
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seiche = i.seche, cuttlefish, 
seide'® [character S. in Voltaire’s play 
Mohamef], m. : fanatical or even murder- 
ous supporter or votary, 
seigle^" [L. secale], m: rye. 
sei-</neur° [L. senior, older], m.: 
seignior, lord (feudal lord ; title of Lord) ; 
euoharist : gros — , great lord, esp. rich 
lord, -(/nenriage m.: seignorage 
(government’s charges for coining bullion), 
-gfneurial pi. =a,Txx, adj.: seignorial, 
of a lord, -j/neurie^^, /.; seignory, 
lord’s rights ; lordship (as title), -(/nen- 
rifier'*" [seigneur, h. facere, make], tr.: 
make into a lord. 

seiile° [L. situla], /.; (dial.) wooden 
bucket or vat. 

sefme^^ [? L. segmen. what is cut off], m.: 
wire-heel (up-and-down split in a horse’s 
hoof). 

seiii [L. sinus, hollow or fold], m.: breast, 
bosom; lap; womb; interior; centre; bay; 
belly of a sail. 

seine “ [L. sageTia],/.: fishnet. 

s^ing° [L. signum], m.: (old) seal; (now) 
signature. 

sei-zain, m.: cloth of 1600 warp threads, 
-zaine,/.; group or set of 16. Ilsef-ze" 
[L. sexdecim'], adj. or numeral: sixteen, 
sixteenth, 16, XVI. -ziemc'', ad/..- six- 
teenth (person, part, day, etc.) ; /. six 
cards of the same colour (at piquet). 
-ziein«ae»it“ [-zieme], adv.: sLx- 
teenthly. 

sc-jour m.: sojourn, stay ; continuance ; 
place to stay in ; abode, delay: bite de — , 
sick horse or animal that must be left at 
the stable: (poet.) I'humide — , the sea; 
le — infernal, hell, -joarnement, m.: 
staying. ||~jonrnor° []>.h.*sub-diurna,re 
(L. sub, under, diurnare, stay)], intr.: 
sojourn ; stay ; delay ; rest. 
sel° [L. sal], m.: salt (seasoning; wit; 
chemical crystals) : — gemme, rock-salt ; 
— admirable, Glauber’s salts ; — anglais, 
Epsom salts ; manger quelque chose d la 
eroque au — , eat a thing with nothing but 
salt ; faux — , smuggled salt ; gros — , 
coarse jokes. 

selacie»r'®, =ennf’ [Gr. selachos, shark], 
adj.: selachian, hav’g cartilaginous skin; 
m. pi.: selachii (sharks, rays, etc.), 
selam or selari [Ar. salam, salutation], 
m.: bouquet (arranged by language of 
flowers). 

selec-tif, =lTe, adj.: selective, 

[L. -tio], f. : choice, selection (in Darwin- 
ian sense). 

sele-niate, m.: selenate, salt of selenic 
acid. adj. m.: aeide — , sele- 

nious acid. -nique, adj.: selenic. 
i.-nite^^ [Gr. selenites], /.; selenite 
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(variety of gypsum) ; : selenite (the 

chemical salt). [Gr. selene, 

moon], m.: selenium (non-metallic ele- 
ment). -mographie [Gr. grdphein, 
write],/..- selenography, description of the 
moon. 

sel-le [L. -la, seat], /..- (old) stool, chair 
with no back; (now) saddle; movement 
of the bowels ; stool (in medicine ; work- 
ers’ bench) : — de femme, side-saddle ; 
— anglais, la premiere — , the best nag 
of the lot ; — de calfat, caulking box (on 
ships), tr.: saddle. 

[? sceller], reji.: harden, 
sel-lfrie [-le], /.; saddlery; horse- 
goods; saddling-room. -lette^ [-fe], /..- 
(old) culprit’s stool ; bench; (now) stool sad- 
dle of harness ; bootblack’s box. 

[-le], m. : saddler, harness-maker, -liere*^ 
[-/ler], f.: saddler’s wife. 
sElp)r° [p. L. *sublungus (L. sub, under, 
longus, long)], prep.: according to: — 
moi, in my opinion ; c’est — , that de- 
pends. 

sEinai71<>s° [L. seminalia], f. pi.: sowing; 
sow-ing time. 

sEmal-iie° [p. L. septimana (septem, 
SEVEN)],/..- w-eek ; w-eek’s work or wages ; 
(child’s) pocket-money: — d'annbes, seven 
years ; preter a la petite — , draw usurious 
interest; il est de — , this is its week, 
-iiier*^ =iere, m.,f.: player, officer, etc., 
on duty for the week. 

sEinaisoii^- [ak, to semaille], f. : shedding 
of seed. 

semaiitique'® [Gr. sema, sign], /..- se- 
masiology. 

semaphore'® [Gr. sema, sign, phorbs, 
bearing], m.: semaphore, apparatus for 
signaling ; signal-telegraph, 
semasiolo^e [Gr. semasia, meaning, 
logos, speech], /.; semasiology (study of 
the development of meanings), -gique'®, 
adj. : semasiological. 

seHi-blahle", adj.: like, similar; m.: 
like, equal. -blahlEmeii t [-blable], 
adv.: similarly. -bla»it'“, m.: sem- 
blance, appearance: faux — , pretence; 
faire — , pretend, make a show of doing, 
ll-ble/’” [L. simuldre], intr.: seem, ap- 
pear. 

srme [semer], adj.: (her.) sown, strewn, 
fsemeip-logie, f-tiqtie = semiologie, 
etc. 

semel [L.], adv.: once, one. 
sEmelle'' [?],/..- sole; foot; sleeper 
(timber) ; skid : ne pas avancer d’une — , 
not move a foot forward ; make no pro- 
gress ; battre la — , go afoot ; tramp. 
SE~men«e° [p. L. *semeniia (L. semen- 
ffs)]./ •’ seed ; germs ; stud ; tacks, brads ; 
origin, cause: — de perles, seed-pearls. 
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-men«eatt^^, m.; seed-turnip, -inoji.- 
f.: =, santonica (worm-wood), 
se-men-cgntra [L., ‘seed against’ sc. 
worms], m.; =, wormseed. -mer" [L. 
seminare], tr. : sow, strew ; plant ; be- 
spangle ; spread broadcast : — V argent, 
be extravagant ; — de Jleurs le hard du 
precipice, bide danger by flattery. 
SEmes-dire^ [L. -tris — sex menses\ 
m.: semester, half year; rent, interest 
for six months ; furlough of six months ; 
soldier on six months’ furlough : — de 
janvier (de juillet), six months beginning 
with January 1st (July 1st); adj.: of six 
months; serving six months, -triel^®, 
=elle, adj.: semestral. f-triej*^^, m.: 
absentee (soldier on six months’ furlough). 
SEmear^^. =euse [semer], m.: sower; 
disSEMlNator. 

SEini- [L.], prefix: semi-, half, 
semif-lartee \4anf\, /.: liveliness, 

-lajit^'^ adj.; „ lively, vivacious. ||~ler*- 
[Celt. sim, active], intr.: be sprightly; 
frisk about. 

Bomi-nalre’-^ [L. -narinm, seed-plot 
(semen, seed)], m.; seminary, school; 
seminar, research course, pi. 

=a,xuc [L. -mlis], adj.: =, of seed, 
-nariste^® [-naire], m.: seminarist, 
-nifgre [L. semen, ferre, to bear], adj.; 
seed-bearing, seminiferous. 
Bemio-grapliie [Gr. semeton, sign, grd- 
write],/.; semeiography. -logic'’ 
[Gr. l6gos, speech],/.; semeiology, treatise 
on symptoms, -lo^qite \_-logie], adj.: 
semeiological, of signs or symptoms, 
t-tique" [Gr. semiotike\,f.: semiology; 
commanding by signs or signals. 
sEiiiis" [semer], m.: garden-bed ; nur- 
sery. 

semi-te [Noah’s son Sem}, m.: Pemite. 
-tiqiie, adj.; Semitic. -tisme, m.: 
Semitism, Jewish trait, or idiom, 
semi-ton., m.: semitone, half-tone (in 
music). 

SEmgte'® [ak. to semer], m.; seed-leap, 
sower’s basket or bag ; drill (machine for 
sowing). 

sE-monee" [old part. semonse\, /.; fin- 
vitation ; summons ; challenge ; rebuke, 
-moneen'®, tr.: if am.) scold; challenge. 
||-,mgndre° [p. L. snb-monere (L. -mo- 
aere), remind privately], fr.; finvite; SUM- 
MON; dun; scold. m.; 

summoner. 

semoule'® [It. semola (L. simila), fine 
flour], /. ; semolina, grits. 
seiH-per virejis, pi. — [L., ‘always 
green’], m.; evergreen honeysuckle, 
sempervirent. -piternel'", =elle [L. 
-piternus\, adj.: eternal; une (vieille) 
— le, a very old woman. 
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semplc [?], m.; simple (set 'of cords in a 
draw-loom holding the pattern). 

SEn^rc [L. -narius], adj.: in sixes ; haVg 
six feet or meters. 

sena~f" [L. -fus], m.; senate, -tear" 
[L. -for], m.: senator; white seagull, 
-torerie'® [-feur], /.; senatorial district 
(under the first empire). -torial", 
pi. =aax, adj.: senatorial, -torign'®, 
=enne, adj.: of a senator, -triee, /.; 
senator’s wife. -tns-cg>isulte" [L. 
senatus-consultum\, m.: decree of the 
senate. 

sEnan" [Dutch snauvj], m.: snow (two- 
raasted boat with boom mainsaU). 
sene'- [1. L. sene. At. sena], m.: senna 
(purgative plant): passez-moi la rhubarbe 
(or la casse) et je vans passerai le — , I 
will meet yon half-way. 
sene-dial'®, pi. =aaa; [1. L. -scalcus fr. 
Goth, ifsinaskalks, chief of servants], m.: 
seneschal (medimval chief steward; officer 
of high rank), -eliale, /.; wife of 
seneschal, -ehaossee", /.; seneschal- 
ship; office or court or scope of a sene- 
schal. 

senegon" [L. -do], m.: senecio, ground- 
sel (plant). 

senegali'® [river Senegal], m.: Senegal, 
bloodfinch. 
sEnelle = cenelle. 

tsene8~tre° or sEnes- [L. sinister], adj.; 
sinister, left (esp. in her.), -trochere 
[Gr. eheir, hand], m.; (her.) left arm. 
-trogyre [L. gyrare, whirl], adj.: turn- 
ing rays of light to the left, 
senevo'^ [p. L. *sinapaium, L., Gr. sina- 
pi], m.: black mustard, 
se-niear" [L. -Tw'or], m.: senior, -nile'® 
[L. -nilis], adj.: senile, -nilit©'®, /.; 
senility, old age and weakness, 
tsenne — seine. 
tsenoc = senau. 

sells'* [L. sensus], m.: sense (one of the 
five ; intelligence ; feeling ; mind ; mean- 
ing); opinion, side; manner; direction; 
pi.: senses; sensuality: la peine du — , 
pangs of hell ; le sixieme — , insight ; con- 
science ; — moral, conscience, 
sens dEssas dEssoas, adv.: upside 
down; sens dEvant derriere, adv.: 
hind part foremost; (these two expres- 
sions are from cen dessus dessous, cm 
decant derriere, OFr. cen; ‘that’, made 
sens by pop. etym.). 

sen-satign.'® [L. -safio], /.; = (feeling; 
impression). -se'® [L. -satns], adj.: 
smart, sensible, -semenf" [-se], adv.: 
sensibly, -sibilisen'®, fr.; (pAof.) sensi- 
tize, make sensitive to light, -sibilito'® 
[L. -sihilitas], /.; sensibility; interest, 
concern; tenderness; sensitiveness, acute- 
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ness. -siMe^ [L. -sibilis], adj.:' = (sen- 
sitive; feeling; tender; palpable; dis- 
tinct ; obvious) ; eifective ; severe ; pain- 
ful; sore; /.; leading note, sensible; m.: 
feeling, sense. [-sihle],adv.: 

sensibly, noticeably; greatly. -siblE- 
rie^',/.; (Jam.) pretended delicacy, senti- 
mentality. -siti£^“, =ive [sens], adj.: 
sensitive, feeling ; /. .■ sensitive plant, 
mimosa, -serial i®, pi. =aiia", adj.: 
of the sensorium. -sorinm^' [L.], m.; 
=, brain, -sualismc^®, m.; sensualism 
(doctrine that all knowledge is fr. the 
senses ; lewd acts or desires), -saa- 
liste'®, adj.: sensual; m.,f.: sensualist, 
devotee of the senses, -sualite^^ [L. 
-snalitasj, f.: sensuality, great feeling, 
-sael^*, =elle [L. -sualis], adj.: sensual; 

sensual person. -suoUemeut^' 
[-suci], adv.: sensually, 
setitant^®, =ante [-tir], adj.: sentient, 
endowed with feeling, 
fsente" [L. semifo], /. ; (pop.) tpath (cf. 
sentier). 

sen~teri«e^i [L. -tenticij, f.: = (com- 
plete thought in words ; motto ; verdict, 
decision, esp. judgment fixing the death 
penalty). sentence, 

-ten-eieusemeiif [-tcncieux], adj.: 
(irony) sententiously. -tejieienm'-, 
=^se [L. -tereliosus], adj.: sententious, 
full of meaning, terse, pithy. 
tse»(teno = centainc. 
sea-teur^® [-tir], /.; SCENT, smell; per- 
fume, fragrance. -ti, -tie [-iii-], adj.: 
(art) bien — , well conceived, well ex- 
pressed; m.: well portrayed object; ob- 
ject full of meaning. 

seiitie/'" [p. L. semitarium tL. semita, 
path)], m.: footpathi, track. 

8entime«~f [sejitir], m..- =; feeling; 
scent, sensibility ; sense of smell, of sight, 
etc. ; interest ; love ; moral sense ; opin- 
ion : (fam.) grands — s, sentimental ideas 
of honour ; pousser les beaux — s, be af- 
fected in one’s utterances ; talk sentimen- 
tally; selnn son — , according to his opin- 
ion. -tal^', pi. =aiix [Eng.], adj.: =. 
-talcmeat^® [-^ni], adv.: sentimentally, 
-talite^®, /.; sentimentality; sentimen- 
talism. 

seritine^^ [L. -tin a], /.; well-room (where 
bilgewater collects) ; cesspool of vice, 
san-tinelle [It. -tinella (L. -tire, lis- 
ten)], /.; (poet, m.): sentinel; outlook; 
faire — , be on guard duty ; — perdue, 
advanced picket or outpost. -tir [L. 
•tire], irr. §; tr.: feel: appreciate; know; 
perceive (by any of the senses); scent; 
have the smell of ; savour of ; exhale ; re- 
gret ; intr.: smell; have an odour : stink: 
ae — , know, feel one’s self ; il se sent mou- 
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rir, he knows he is dying ; il ne se sent 
pas de froid, he is nnmh with cold ; je ne 
puis — cet homme-ld, I can’t endure that 
man ; — quelque chose pour, think a good 
deal of ; cette action sent le gibet, some 
one deserves hanging for this ; cel homme 
sent le terrain, this man shows w'here he is 
from ; • — le sapin, (lit. smell of pine, i.e. 
the coffin), have one foot in the grave ; — 
le fagot, be suspected of heresy; — son 
cheral, know one's horse well; — son che- 
ral dans la main, have one’s horse under 
complete control; ce bdtiment sent le 
fond, this boat is heavily loaded ; je sens 
de ne plus causer avec lui, I am sorry not 
to talk with him any more. 

§ Ind. : Pr sens, ~s, ~t; -tons, -tec, -tent. ipf. 
sen-tais. Pret. sen-tis. Put. (Cond.) sen-ti- 
raiis'). — Subj.’ Pr. sen-te. Ipf. sen-tisse.-— 
V\'Q sens. — Part.* Pr. sc7t-tant ; P. sen-ti. 

tsfoir° [L. sedire], irr.^; and defect.; 
intr.: sit, suit ; il vous sied mal, it ill be- 
comes you. 

§ Only Ind. Pr. il sied. Fiit. (Cond.) il 
sicra{_tt). — Part.; Pr. s^ant ; P. sis. 
fsep = cc-p. 

sepa-l<?i® [L. srpur, separate], m.; sepal, 
leaf of the calix. -rable'*, aiy..- sepa- 
rable. -rateur, =tri-ee, adj.: separat- 
ing. -ratif'”, =ivf, adj.: separative 
(aiding or showing division or separation), 
-ration” [L.-ra(!o],/.; separation (SBV- 
EEing ; disunion ; parting of husband and 
wife); quarrel, -ratisto”, m.: separa- 
tist, one who withdraws ; dissenter; se- 
ceder. -remeuf'®, adv.: separately, 
-re)'” [L. -rare], tr.: separate, part, 
SEVEK; divide; divorce; part (the hair): 
se — , go apart to adjourn, 
sepia [It., L. sepia, cuttlefish], sepia 
(dark pigment ; drawing made with it), 
seps” [L. (Gr. sops)], m.: — (serpent- 
lizard). 

sf! 2 >~t° ns’ly se bef. cons't [L. -tern], num. 
or TO.: seven; seventh ; m. ; seven. t®®p- 
taiite° [p. L. *-tanfa, L. -tuaginta], num. 
adj.: seventy: les Septante, the Seventy 
(Greek translators of the Old Testament): 
la Septante, the Septuagint, Greek revi- 
sion of the Old Testament m.ade 270 B.c. 
sep-tenibral, adj.: Septembral. sep- 
te))ibre° [L. -fember, seventh month — 
our March — of the Roman year], m.: 
September, ninth month of our year, 
sep-tenaire”, arf/. .■ septenary; m.: sep- 
tennium ; septenary, set of seven ; week ; 
seven years, sep-tennal”, pi. =aiEE [L. 
-tennis (annus, year)], adj.: septennial, 
of seven years, lasting seven years, sep- 
tennalitei®,/.; quality of lasting seven 
years, seven years’ duration, sep-tennat 
[L. -tennis, of seven' years], m.: rule of 
seven years. sep-tentrion.” \h.-tentrio. 
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ne$, (lit.) seven-plough oxen], m.: Septen- 
trio, the great Bear (constellation) ; north. 
sep-to»trional*^, pi. =aiu? [L. -tenirio- 
nalis\,adj.: northern: les Septentrionaux, 
the northerners, sep-tidl^^ [L. -timus, 
seventh, dies, day], m.: = (seventh day of 
the republican calendar), sep-tieme'^, 
adj., or seventh; m.: one seventh; 

seventh in number; f.; seventh class: 
seven of one suit (at piquet), sep-tieme- 
ment^ [-Heme], adv. : seventhly, 
tseptior = setier. 

septique [Gr. septikos (sepein, to rot)], 
adj. : septic, putrid, 
septceil^^ -<enu [sept, o?iZ], m., or 
lamprey-like fish (having seven eye-like 
spots). 

septua-genalrc “ [L. -genarius], adj.: 
of seventy, septuagenary ; septua- 

genarian, person 70 years old. -ge- 
sime'^ [L. -gesima (sc. dies), seventieth 
(day)],/.; Septuagesima, third Sunday be- 
fore Lent. 

sep-tnor^® [L. -tem, seven, infl. by quat- 
ftior], m.: =, septet, piece for seven 
voices or instruments. H^tuple^^ [L. 
-tupulns], adj.: =, sevenfold; m.: =, 
seven-fold value, -tuple?’ i’, tr.: sep- 
tuple, multiply by seven, 
sopnl-cral'®, pi. =aux [L. -craZis], adj.: 
sepulchral, of tombs ; dismal. -cre“ [L. 
-erum], m.: sepulchre, tomb, -ture^* 
[h.-tura],/.: burial, sepulture; death; 
graveyard. 

Bfi-quelle^^ fL. -quela i-qui, follow)],/.; 
(fam.) sequela, crowd of adherents ; pile, 
lot (of things). -qttg?iee*^ [L. -quentia], 
/.; sequence (straight 3 or more cards of 
one suit; hymn following the gradual; 
order of arrangement), -qwestratio??'^ 
[L. -questratio], /.; sequestration, setting 
aside of property, deposit of property 
with a third person, trustee ; seclu- 
sion, quarantine (against sick animals), 
i.-qitestre^-’ [L. -questrum], m.: seques- 
tration, sequestered object, z.-questre^® 
pj. -quester], m. : sequester, trustee ; dead 
part of a bone, -qiiestre?’^-’ [L. -^ues- 
trare], tr.: sequester, put into the hands 
of a trustee ; put aside ; seclude : -ques- 
tre, living alone, in retirement ; se — , live 
apart from the world. 

SEq?ii??“ [It. zecchino, fr. Ar.], m.: = 
(gold” coin worth about |2). 
serail^* pt. sarraglio, Pers. serai, pal- 
ace], m.; seraglio (properly Sultan’s pal- 
ace ; milg. harem ; women of the harem), 
se-ra??^, m.: carding-brush, hackle. 

||-ra?i«or^ [Ger. schrenzen, tear apart], 
tr. : hackle, prepare the harl for spinning, 
seraricolin [quarry at 5.], m.: Pyrenean 
marble. 
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sera-»plii?i^* [L. -phin fr. Heb.], m.: 
seraph, angel of highest rank. -pWque*^, 
adj. : seraphic : vision — , St. Francis’ 
vision ; ordre, or famille or institut — , 
Franciscan order of monks ; le doeteur 
— , St. Bonaventura. 

Serapis [fr. L.], m.: Serapis (the Egyp- 
tian deity). 

serasquier [Turk, serasker, army-chief], 
m.; seraskier, Turkish general or minister, 
serdean^- [sert de Veau], m.: royal table- 
steward (who took charge of the plate 
and dishes when the table was cleared); 
dining-room (of nobles in waiting). 

[soir, h. serum, evening], m.: 
evening dew. 

2 .sE~reJ?i“ [L. serenus], adj. : serene, clear; 
quiet: goutte sereine, paralysis of the 
retina (once supposed to be caused by a 
clear drop falling on the eye), se-re- 
nade*® [Sp. serenada], /.; serenade, 
evening song (esp. in honour of a lady), 
se-renissime [L. serenissimus], adj.: 
(title) Most Serene. se-renit6 [L. sere- 
nitas],f.: serenity; calmness; quiet; (as 
title) Serene Highness, 
serojij!;**, =%}sse [L. -rum, whey], adj.: 
serous, watery. 

ser-f®, ser-ve [L. -ms], m.,f.: bond-man, 
slave ; feudal serf ; adj. : servile, 
ser-fonette^’’, /.; hoe. ||«-fonir° [p. L. 
*eircumfodire, L. circumfodere, dig 
around], tr.: hoe. -fonissage^®, m. ; 
hoeing. 

ser-ge° [L. serica, silks (nation iSerf)], /.; 
serg’e (cloth). -ge^®,m.; imitation serge. 
serge??~f° [L. serviens, serving], m.: ser- 
geant (old, SERVANT ; officer ; now, police- 
man); cramp iron; hook, tr.: 

pursue ; dun ; anney ; intr. : serve as 
policeman, position of po- 

liceman or sergeant. 

ser-ger*' [-ge], m.: serge-manufacturer, 
maker of serges. -gErif^^, /. ; serge 
business or manufacture ; workroom (of 
serge-makers), -gette, /.; light serge, 
t-gie?’ = -ger. 

serici-cole^® [L. sericum, silk, colere, 
grow], adj.: silk raising, -caltenr. m. ; 
silk grower, -cultare^® [L. cultura, 
culture], /. ; silk-culture, 
serie*’ [L. series, row],/.; series, succes- 
sion of like things. 

se-rieusemeiit adv.: seriously. 

ll~rieiix^®, =euse [L. -rius], adj.: 
serious, earnest : m., /. ; serious person ; 
m.: seriousness, earnestness, soberness. 
sE~ri?i*‘*, =iiie [?], m., /.; =, canary 
bird, -rinage [-riner], m.: training (of 
canaries), -rine?’^®, tr.: teach, train 
with a bird-organ, -rinette'", /.; bird- 
organ ; poor singer. 
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SEriti-ga^^ [L. syrinx, Gr. sHrigx, reed], 
m.: syringa (ornamental shrub). IIse- 
i-ire~gne^" [L. syringa or syrinx, reed, 
flute, tube], /.; syringe, squirt, sprayer. 
-g«Eme»it [-^aer], m.: washing, injec- 
tion; spraying. -gue»'*=, tr.: syringe, 
spray. 

fserioslte^® [Olt. seriosita], f.: (rare) 
seriousness, soberness. 
sermen,~(° [L. sacramentum], m.: sworn 
oath; pL: cursing and swearing: preter 
— , take an oath ; — de joueur or d’ivro- 
gne, unreliable oath, t"*® ody. ." sworn, 
under oath (cf. assermente). 
ser-mou" [L. -mo, talk], m.; =; (fam.) 
tiresome advice. -monnaire^", m.; 
collection of sermons ; adj. : fit for ser- 
mons. -monner'ii, tr.: (fam.) sermon- 
ise, lecture, -monnemr =ense, m., 
f.: sermoniser, preacher, 
serosite^^ [L. -rosus (-rum, whey)], /.; 

serosity ; watery secretion. 
serpe° [p. L. *sarpa, Gr. hdrpe, sickle],/.: 
bill-hook, pruning hook: fait d. la — , 
bunglingly done. 

ser-pent® [L. -pens, creeping], m.: = 
(snake ; jig. hate ; the musical instrument; 
Satan) : — d sonnettes, rattlesnake ; nne 
langue de — , slanderer. i.-pe«taipe*-, 
[L. -pentaria], /.; serpentaria, snake- 
root; snakeweed. a.Ser-peiit^re [L. 
-pens], m.: Serpent (constellation). 
3.-pe»it^pe^® [1. L. -pentarius], m.: ser- 
pentarius (snake-eating bird), -pgntc^®, 
/. ; silver-paper (bearing image of a ser- 
pent). -pejitfaui^ m.; little serpent; 
anything shaped like a serpent, -pou- 
ter H intr.: wind like a serpent, go on a 
tortuous course. -peiitiH'-^, =iiie [L. 
-pentinus], adj.: serpentine, suggestive of 
a serpent : wavy, undulous : langue — e, 
wicked tongue ; hanging tongue (of 
horses); m.: (old) hammer of an arque- 
buse ; old-style cannon ; (now) worm of a 
still ; f. : serpentine marble ; snakeweed, 
serpettr*^ [-pe],f.: pruning knife, 
serpi/liere [? 1. L. serapellince (L. xeram- 
pelinus, fr. Gr., of the colour of dry 
grape-leaves)], /. ; packing-cloth, 
serpiflqii [-pe], m.: little hoe. 
serpolet^^ [L. -pullum, Gr. herpullon], 
m.: wild thyme. 

serratule [L. -la],f.: sawwort. 
ser-re^^ [L. sera, bar, bolt], /.: squeeze; 
pressing ; pinch ; claws, talons ; stingi- 
ness ; greenhouse, hothouse : il a la — 
bonne, he has a strong grip ; (fg.) he is 
close-fisted ; Ure tenu en — ehaude, have 
no freedom, be kept close, -re, adj.: 
closed ; close, tight ; narrow ; terse; (hot.) 
serrate; adv.: closely; guardedly; hard: 
homme — , miserly man; fortune — c, 


servant 593 

shortness of money ; short funds ; pouls 
— , rapid pulse ; avoir le ventre — , be 
constipated ; avoir le cceur — , feel deep 
affliction ; avoir le gosier — , have a chok- 
ing sensation. -re-file^'’, m.: super- 
numerary, rear officer (attached to a full 
regiment); last soldier; hindmost ship; 
adj.: rear, hindmost, -re-fret ii m.; 
railroad brakeman. -remerif'^, m.: 
squeeze, pressing ; rending (of the heart), 
affliction, f-remenf^^, adv.: closely, 
niggardly, -re-nes^®, — ,m.: twitch 
(device to hold a balky horse by the upper 
lip), -re-papiers^^, m. ; letter-cabinet ; 
pigeon-holes ; paper-weight. ||~rer° [p. 
L.*-rare, L. sera, bolt], tr.: press, squeeze; 
pinch ; crowd ; close up ; choke ; tighten ; 
clinch ; bind, tie ; put in a closed place, 
garner ; furl ; oppress, grieve : se — , gird 
one’s self ; lace ; draw near to ; close up ; 
grieve ; — les ponces d quelqu'un, put the 
thumbscrews to one, i.e. force one to ad- 
mit something ; — la mesure or la botte, 
press one’s opponent hard (in fencing, or 
in dispute); ■ — la terre, sail close to land; 
— le vent, sail close to the wind, -re- 
tetc*®, pi. — ,m.: head-band, 
serrette” [L. serra, saw],/.; sawwort 
(of aster family). 

fser-roii^' [Sp. ser6n],m.: seroon, crate 
or basket for figs, etc. -rnre^^ [-rer], 
/.; lock: brouiller une — , spoil a lock; 
sa — est brouillee, he is worrying about 
something ; crocheter une — , pick a lock. 
-rnr«>ri<? '*,/.; locks, lock business ; iron 
work of a house, -rnriej’^-^, m.; lock- 
smith ; iron founder ; hardware man ; tit- 
mouse, etc. 

ser-tc, /.; bezel, setting, mounting (of 
diamonds, etc.). [L. -turn, 

wreath], tr.: set (precious stones), -tis- 
sage^®, m.: work of setting stones, -tis- 
senr. m.: setter (of stones), -tissnre^®, 
/.; setting, fashion (of stones), 
serum [L., ‘whey’], m.: =, watery fluid 
or secretion. 

servage*^ [serf], m.: = (feudal bondage; 
slavery in general ; subjection to a mis- 
tress). 

serval*^ [Portuguese word], m.: =, 

tiger-cat. 

sor-vaut^®, =ant<’, adj., m.: serving: 
gentils-hommes — s, noblemen in waiting ; 
freres — s, servants at a monastery ; m. ; 
servant; server, gunner (who serves a 
gun) : /. ; servant ; side-table : -vartte 
maitresse, housekeeper. -viable 
adj.: obliging, -viee^*' [L. -vitium], m.: 
= (labour for others ; use ; employment ; 
duty ; worship ; set of dishes ; respects) ; 
de — , on duty ; (billet de) — , compliment- 
ary ticket ; (/a?n.) qu’y a-t-il pour voire 
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serrice? what can I do for you? -viette^®, 
napkin, -vile®® [L. -niiis], ady.: ser- 
vile; of or like slaves ; base : ceuvres — s, 
work done for money, -vilemont®®, 
adv.: servilely; cringingly. -vilite®®, 
f.: servility; slavishness. Il~vir [L. 
-Dire], irr.%; tr.: serve (attend, wait on; 
help; profit; worship; honour; minister 
to ; deliver ; supply ; put on the table) ; 
pay; intr.: be a servant; be on duty; be 
of use ; pass for ; serve up ; serve : ■ — a 
rim, be good for nothing ; se — de, make 
use of; pour vous — , at your service; 
je lui sers de pere, I act as father to him ; 
servez-vous, help yourself, -vitonr®® [L. 
■mtor], m.: servant; minister: je suis 
voire — , yours truly (in letters; in de- 
clining an offer); (fam.) voild VMver, 
tervUeur d la promenade, winter is here, 
so, good-bye pleasure walks, -vitude®'® 
[L. -vilus\, f. : =, slavery ; assessment ; 
bateau de — , harbor boat. 

§ Ind. : Pr. je ser-s^ ~s, ; ser'v-ons, -es, 

-ent. Y^i.servais. servis. Fut. (Cond.) 

serviraiij). — Sub].: Pr. serve. Ipf. serrisse. 
— I’ve sers. — Part. : Pr. servant ; P. servi. 

ses, see son. 

BMa-me®° [L. -mum], m.; sesame (plant), 
-moide®® [Gr. -moeides], adj.: sesamoid, 
modular (like a begonia or sesame seed), 
seseli®® [Gr. seseK], m.: seseli, parsley. 
sesqm~ [L., fr. semisque (semis, half)] : 
-altere®® [L. -alter], adj.; sesquialter, 
equal” to one and a half, -oxyde, m.: 
=, oxide haVg one and a half times as 
much oxygen as the protoxide, -sel, 
m.: sesqui-salt. 

sesHsile®® [L. -at'iis], adj.; sessile, haVg 
no stem. -siq»i®® [L. -aio], /.; =, time 
of SITTING ; meeting. 

sester-«e®® [L. -tins, fr. semi-tertius, 
“third one a half,” two and a half], m.; 
= (ancient Roman coin worth four cents), 
soteree®®,/.; (dial.) beat (the space one 
measure of seed will sow), fllsetie/- 
[L. sextarius, sixth part], m.; measure 
(varying from a pint to two and a half 
bushels). 

sdton®® [L. -ta, bristles], m.; seton, 
counter-irritant of bristles or silk drawn 
through the skin. 

sen{l° [L. solium, throne], m.; SILL, 
threshold. 

sen'>'l° [li. solus], adj.; alone; solitary; 
solo; only; m.; individual: aller tout 
— , go by itself, -lement®®, adv.; only ; 
merely; si — / if that could only be! 
t-let®®, =otte, adj.; (fam.) alone, 
seve [L. sapa, boiled wine], /. ; S-4P : ee 
vin n’a plus de — , this wine has lost its 
flavour ; — de la jeunesse, vigour of 
youth. 

«e-vore®® [L. -verus], adj.; severe, ex- 
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acting; hard; unkind; unadorned, plain; 
m.: severity, severeness: (pop.) en voUd 
une — , that affair has a bad look; 
adder, -veremerct®®, adv.; severely, 
-veritd®® [L. -Veritas], severity; 
strictness. 

sevenx, =owse [-ue], adj. ; sappy, 
se-vi-ces®® [L. scevitia], m. pi.; cruelty (of 
husband, wife, father, etc.), -vir®® [L. 
scevire], intr.; rage; storm; be cruel. 
SE-vrage®®, m.; weaning; weaning time. 
||~vTeV-“ [L. separdre], tr.; wean; sever 
from : se — , abstain from. 

Sevres [town S. near Paris], m.: sevres 
(china-ware, porcelain). 
sE-vrense®® [-vrer],f.; weaning nurse. 
sexagenMre ®® [L. -genarius, of sixty], 

adj. or m., f.; . ■ ' Sev.age- 

sime®“ [L. - teth 
(day)],/..- Sex.j ■■ ■. ■ ' . . .■ be- 

fore Lent). 

sex-digitaire®® [L. sex, six, digitus, toe, 
finger],' adj. : sexdigitate; m., /.; sex- 
digitist, person haVg six fingers on one 
hand or six toes on one foot, -digital ®®, 
pi.; =aiix, adj.; six-toed; six-fingered, 
sexc®® [L. searus, properly ‘division'], m.; 
sex; women (as a class), 
sexenna-l, pi. -anje [L. sexennis (sex, 
six, annus, year)], adj.; sexennial, -lite, 
/.; sexennialness. 

sex-ta?it®® [h.-tans, sixth], m.: = (sixth 
of a” circle; instrument for measuring 
angles); Sextans (the constellation), -te®® 
[L. -ta (so. kora), sixth (hour)],/..- sext 
(ofiSce for the sLxth canonical hour; m.; 
sixth book of the Decretals of BonifaceVHI). 
-tidi®® [L. -tus (sc. dies) sixth (day)], m.: 
=, sixth day of the Republican decade, 
-til®® [L. -tilis], adj.; aspect —, aspect 
of two planets 60° fr. each other, -to 
[L., sc. loco, place], adv.; sixthly, in the 
sixth place, -tale®® [L. -tula, sixth], m.; 
weight, 65 grains Troy, -tuqr®® [L. sex, 
six], m.; =, sextet, musical piece for 
six. -tuple®® [L. -fuplus], adj. or m.; 
sextuple, -tuple/*®®, tr.; sextuple, mul- 
tiply by 6. 

sexuel®®, =elle [L. -xualis], adj.; sexual, 
seyqnt®® [seoir], adj.; becoming, well- 
feting. 

sgraffite®® [It. -to], m.; graffito, draw- 
ings on plaster, rock, etc., imitating 
fresco. 

shako®® [Hung.], m.; shako, tall military 
hat. 

fshall = chdle. 
jshEling = schelling. 
sherif [fr. Eng.], m..- sheriff. 
i.si° [L.], con/; if; whether: — ee n’est 
que, unless ; — je m’en souviens! how can 
you ask me if I remember I ah! si! (about 
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like) 0 Lord ! how long ! how long ! que 
— , in case that; — taut est que, if it 
really turns out that ; — . . . ne, unless ; 
m. : un — , an if ; il n’y a point de — , 
there’s no question about it. 

2. si° [L. sic], adv.: thus, so; however; 
yes ; (si is used with negations ; but the 
expression si pen que vuus voudrez, ‘as 
little as you like, very little,’ is still used 
familiarly): — Men que, so that; que — , 
or — fait, yes on the contrary ; — ferai, 
i.e. ainsi ferai, I will do so ; et — , never- 
theless. 

3 . Bi [? initials of sancte Joannes (of. k)], 
•m. : = (seventh note in music). 

sia-lagogite^^ [Gr. sialon, saliva, agogos, 
driving], adj. : sialagogic ; m. ; sialagogue, 
such as tobacco or mercury, -lisme'* 
[Gr. -lismos], m.: sialism, salivation. 

I. slam [?], m.; skittles (played with 
beveled disks). 

a.sia-m [country iS.], m.: Siam breed of 
hogs; Siam hog. -moise^’’ [cloth worn 
by Siam ambassadors to Louis XVI], /.; 
Siam cotton, 
tsibaritc = sybarite. 

=, hissing murmur (as in 
diseased lungs). Iklawt [L. -Ians, hiss- 
ing], adj..- =. 

sibyl-le^^ [L. -la],/.; sibyl, prophetess. 

adj.: sibylline, oracular, 
sicaire^-^ [L. -earius (-ca, dagger)], m.; 
assassin. 

tsicamgr = eyclamor. 
sic-catif 1®, =ive [L. -cativus (-cus, dry)], 
adj. or m.: siccative (drying; dryer). 

[L. -citas],f. : dryness. 
si«ilieiine [fr. It.],/.; Sicilian dance (in 
6-8 time). 

[L. -cus], m.: weight (about 
six grammes Troy). 

sicle^' [L. siclus, Heb. shekel], m.: shekel 
(weight of six grammes ; coin worth about 
25 cents). 

fsicomore = syeomore. 

sideral^® [L. -ralis (sidus, star)], adj.: 

sidereal ; starry : heure — e, joui , hour, 

day measured by a star, 
tsideritis [fr. L.], m.: see crapaudine. 
siderostat [L. sidus, star, Gr. states, 
standing], m.: siderostat (mirror run 
by clockwork to keep a telescope on a 
star). 

siecle® [L. sceculum], m.: century; age; 
epoch ; pi. : posterity : anx — s des — s, 
forever and ever ; le — futur, the here- 
after. 

sie~ge° [p. L. *sedicus (L. sedis)], m.: 
seat; bench; buttocks; anus; jurisdic- 
tion ; location ; abode ; capitol ; siege ; le 
saint- — , the holy see ; lever le — , raise 
the siege ; (fam.) take one’s leave. -ger“. 
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inlr.: sit; be chairman; hold session; 
hold a see ; lie, be. 

sie»i.°, =enne [L. suus], pass, adj.: his, 
hers, its ; m.: le — , his property ; niettre 
du — , contribute ; (fam.) exaggerate, in- 
terpolate ; les — s, one’s owm people, 
friends, etc. : il fait des siennes, he is up 
to his tricks again. 

sieste^® [Sp. -ta (L. sexta, sc. hora, sixth 
hour)],/.; siesta, midday nap. 
sicnr° [old acc. of sire which see], m.; 
Mister; (often used in contempt as); un 
— Paul, a certain Mr. Paul, 
sif-flable^^, adj.: deserving to be hissed, 
-flage, m.; wheezing (of horses). -fla»it“ 
adj.: hissing; whistling, wheezing; /.; 
sibilant (Pr. v, f, z, s, j, or ch). -Ae- 
m.; whistling; hiss; wheezing. 
||~fler° [p. L. sifildre (L. siMlare)], intr. 
or tr. : hiss ; W'histle ; wheeze ; whiz : — 
en paume, whistle with one's hands; — 
quelqu’un, tell one what to say. -flsrie, 
/.; hissing, m.; whistle; hiss; 

(pop.) windpipe, -flenr'®, =epse, m.,f.: 
whistler ; hisser ; wheezy horse ; wood- 
wTen. -floter, intr. or tr.; whistle care- 
lessly. 

sigil-lalre [L. -lum, SEAL], adj.; sigil- 
lary, of seals, -le'® [L. -latus], adj.: sig- 
illate. -lographie [L. -lum, Gr. grd- 
phein], /.; sigillography, study, etc., of 
seals. 

sigisbee" [It. cicfsieo], m.: gallant (who 
hangs around a married woman), 
sigle'^ [L. singula, single], in.: initial let- 
ters (used as abbreviation in ancient manu- 
script, etc.; S. P. Q. R., senatus popu- 
lusque romanus). 

sigmoide'® [Gr. -moeides], adj.: sigmoid, 
sigma-shaped. 

Bij/na—l", pi. =aa3c [p. L. -le (L. signnm, 
SIGN)], TO.; =. -le, adj.: remarkable, 
lemenf'bm.; description (of an escaped 
prisoner; of an animal), -ler'®, tr.: de- 
scribe : point out ; distinguish, mark ; give 
signal; signalise, -taire'®, m.,/.; signer, 
-tare'® [L. -tura],f.: = ; sign, 
si-j/ne" [L. -gnum], m.: sign; signal; 
symptom ; mark, spot ; omen ; miracle : il 
n'a pas donne — de vie, we haven’t had a 
Avord fr. him. -gaar’’ [L. -gndre], tr.: 
sign ; approve : se — , cross one’s self, 
make the sign of the cross, -gnet^, m.: 
tassel ; book-mark. 

sij/ai-fianee [L. -ficantia], /.; signifi- 
cance. -fiajit'®, adj.: significant, -fica- 
tif =iTe [L. -ficativus], adj.: significa- 
tive, haidg meaning ; symbolic, -fica- 
tion" [L. -Jicatio],/. : = ; meaning ; legal 
notice, -ficativemeri t [-Jicaiif], adv. : 
significantly, -fler" [L. -jicare], tr.: sig- 
nSy, mean; notify: (fam.) qu’est-ee que 
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eela signifie? what difference does that 
make? 

sUi" [L.3, m.; ochre (pigment). 
silen^«e^^ [L- -tium], m.: = (stillness; 
secrecy ; oblivion ; rest in music). 
-ciaire“ [L. -tiarius], m.: beadle (to 
keep people silent in church) ; to., f. : 
(rare) taciturn person, -eie.nsement^® 
[-eieux],adv.: silently, -eienjc =epse, 
adj.: silent; noiseless; taciturn 

person. 

silex^^ [L.], TO. .- =, flint (quartz, opal). 
sil(fc)oiiette [statesmans.],/.: = (out- 
line picture or flgure of solid colour), 
sili-cate^®, m.: salt of silicic acid. 

[L. silex, the mineral],/.; silica, 
base of quartz, etc. -eeua; =en.se [L. 
silex], adj. : silicious. -eiquc^® [L. silex], 
adj.: silicic, -einm^® [L. silex], m.: =. 
sili-cnle /. ; pod, silicle. -cnlejix 
=e^?e [-ciiZe], adj. t siliculous, ha/g pods ; 
pi. /.: siliculosa (mustard plants). 
||-»quc^^ [L. -qua],f. : =, pod. -qiieno!*", 
=ei»se, adj.: siliquose, pod-bearing; pZ./.; 
siliquosa. 

siilage'* [siller], m.: speed (of a ship); 
wake', track (of ship). 
siUe [Gr. sillos], TO.; satirical poem, 
i.sifler [OFr. sigler, sail before the 
wind (?)], intr.: run ahead, 
z.siller [cf. ciller], tr.: SEEL (falcons, by 
sewing up the eyes). 

sil-lof“ [? Scand. sila, cut in], to.; nut 
(of violins, etc.). [? Scand. sifa], 

TO.; furrow; ridge; track, trace, -lon- 
nqr'®, tr.: furrow; plough; -lonne (as 
adj.), corrugated, furrowed. 

[Sp. fr. Gr. sirds], m.; =, store-pit 
(for fodder, grain, etc.), 
tsilonette = silhouette. 
silqre^^ [Gr. sllouros], m.: silurus, cat- 
fish. 

silnrien^^, conne [people Silnres], adj.: 

terrain — , Silurian stratum (in geology), 
tsil-wain, -vostre, etc., see sylvain, etc. 
simagree^^ [?],/.; grimace; capricious 
act or trick: /uire des — s, take on affected 
ways. 

simalse = cymaise. 
simarou-'bai^ [Carib. word], m.; sima- 
mba (shrub of the quassia family). 
-h(a.e)6es,f. pi.: simarubaces. 
simarrc^* [it. zimarra], f. : simare, long 
flowing dress or robe ; cassock ; court, 
siialileaii.^^ [?], to.; string, radius (for 
drawing circles); harness (of a draw- 
loom) ; outline, figure (to be worked in 
cloth). 

=enne [L.simius, ape], adj.: 
simian, -miesqtte^^ [L. simius], adj.: 
monkey-like. 

simi-laire^^ [L. -Ks], adj.: similar, like; 
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TO.; like thing, -larite, /.; similarity, 
-litnde*''* [L. -litudo], /.; =. -lor^’ 
[or], TO.; = (copper and zinc alloy used 
for cheap jewelry). 

simo-niaque adj. or to.; simoniac 
(tainted with simony ; trafficker in sacred 
things), -nie^^ [magician Simon (cf. 
Acts Vni)], /.; simony, traffic in sacred 
things. 

simonnis semoum], to.; simoon (hot 
dry wind of the desert). 

[L. -plex, one-FOLD], adj.: = 
(single ; plain ; elementary ; easy; natural ; 
artless ; honest ; humble ; common ; mere ; 
stupid ; quiet): rien de plus — , nothing is 
clearer; le — bon sens, common sense ; to.; 
= (anything simple, plain, elementary, 
etc. ; medicinal plant or medicine) ; simple 
air or song ; simpleton, -plzmerat 
adv. : simply, -plesse /. ; naturalness, 
-pl^ito^*^ [L. -plicitas], /.; simplicity 
(plainness ; naturalness ; stupidity), -pli- 
fiable, adj. : — . -plificatiqa i'*, /. ; =. 
-pliflcator, m.; =, one who makes or 
favours simplicity, -plifiei’*^ [L. -pliji- 
eare (facere, make)], tr. : simplify, 
simu-lacre'i [L. -lacruni], m.: simula- 
crum (image; semblance; shadow; sham), 
-lateur, =tri€e [L. -Zafor],TO.,/.; simu- 
lator, pretender, feigner, -latioji^ [L. 
-latio], /.; =, feigning. -le'^, adj.: 
feigned; pretended. H-ler*'* [L. -lare 
(similis, like)], tr. : simulate, feign, 
simnlta-ne [1. L. -neus (L. simul, at 
once)], ad;.; simultaneous, -neite^^,/.; 
simultaneousness, oneness in time, -ne- 
adv.: simultaneously. 

slna-pisor^^ [L. -pizare, to poultice with 
mustard], tr.: infuse with mustard, 
-pisme^^ [L. -pismus], to.; mustard 
plaster. 

sin.~«ere^® [L. -cerus], adj.: =, true; 
authentic. -cerement adv.: sin- 
cerely. -cerite^“ [L. -eeritas], f. : sin- 
cerity; frankness; honesty; authenticity, 
sinci-pital pi. =aaa;, adj.: sincipital. 

||~put*^ [L.], TO.; =, top of the head, 
sindon^’ [Gr. -don, fine muslin], m.; =, 
surgeon’s pledget ; Christ’s shroud, 
sine-onre^® [L. sine cnra, without care], 
/.; sinecure (salaried office or position 
with few duties), -curiste, to.; sine- 
curist. sine qna non [L. res sine qua 
non, the thing without which], m.: = 
(indispensable condition; adj.: indispen- 
sable). 

sin.~ge° [L. simius], m. ; simian (ape; 
monkey); imitator; pantograph, copying 
device ; hand-winch : payer en monnaie 
de — , laugh at instead of paying (expres- 
sion arose fr. street-fakirs trying to pay 
tolls or licence by hav’g their monkeys 
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perfonn); adj.: apish, imitating, -gor” 
tr.: ape; copy, -gerie^^,/.; apishness, 
monkey-shines ; grimaces ; monkey show ; 
group of monkeys. 

siViglEtoJt.'® [Eng. single], m.: = (an iso- 
lated card, or a hand containing an isolated 
card of a suit). 

BlMgu-larisej’^° [L. -laris, alone], tr.: 
make odd, mark, signalize : se — , be con- 
spicuous, be odd. -larite^i [L. -laritas], 
f.: singularity; peculiarity; oddity. 

Il-^lior^^, =iere [L. -laris, alone], adj.: 
single; singular; queer, peculiar; m.: 
singular (number!; odd thing, -liere- 
adv.: singularly; oddly. 
sinis~tre^“ [L. -ter, on the left], adj.: 
sinister, ominous, unlucky; m.: disaster 
(esp. by fire or water); insurance loss, 
-tre^^, =6e, adj.: damaged, suffering (by 
loss). -tTismentd*,adv.: unfortunately, 
sino-lo^e,/.; Sinology (study of Chinese 
customs', language, etc.), -lo^qiie, adj.: 
Sinological. ll~logi(6 [L. Since, Chinese, 
Gr. logos, speech], m.: Sinologue, one 
versed in Chinese matters. 
siiio»i.*° [L. si non, if not], eonj.: else; 
otherwise ; unless. 

sinoplc'i [? L. -pis], = (green; 

quartz of Hungary). 

si-nne =ee [L. -nuatus], adj. : sinuate, 
tortuous, wavy. Il~iiaeux^% =epse> [L. 
-nosus], adj.; sinuous, winding in and out. 
-nuosite^”, /.; sinuosity, tortuousness, 
i.-nas^^ [L.], m./ = (cavity; bay; sine; 
cun'e). z.-nusi® [1. L. -nus (used to 
translate Av.jagb, fold)], m.: sine, perpen- 
dicular, let fall from the end of an arc to 
the radius. 

tsiphilis, etc., see syphilis. 
riphori^*’ [L., Gr.], m.: —, bent tube for 
drawing off liquid. 

Bire° [L. senior, older], m. ; =; (as title) 
Sire, Lord : nn pauvre — , a worthless 
wretch. 

sirenc [L. -rena, Gr. seiren], siren; 
fascinating woman ; sirenian (fish-like 
mammal); sirenid (reptile). 

Sirins [L.], m.: = the dog-star, 
fsiroc or siroco^" or-cco [It. sciroceo 
fr. Ar.], m.: sirocco (hot wind fr. the 
desert blowing over the Mediterranean). 
siro~p^^ [It. -ppo], TO..- syrup, -ter^®, 
tr.,intr.: sip. -tenr^®, to.; sipper. 
sirsacas [E.Indian word], to.; seersucker 
(cloth). 

tsirtes = syrtes. 

sirapoua;^®, [-rop], adj.: syrupy, 

sirvetite [Prov. -tcs], to.; =, satirical 
song (of troubadours), 
sis'", sise [seoir], part.: maison sise d 
Paris, house located in Paris. 

or [Gr. seismos. 
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trembling], arfy. ; seismic, of earthquakes, 
-mographe'® [Gr. grdpkein, write], m.; 
seismograph, an instrument to record vi- 
brations of the earth, 
sisqn*^ [Gr.], m.; honeywort. 
sissonne^*’ [? comte de S.],f.: dance, 
sistre^ [L. -trum], m.: sistrum. Egyptian 
musical rattle ; kind of lute ; kind of sea- 
shell. 

sisymbre^“ [L. -brium, mint or wild 
thyme], m. ; sisymbrium. 

[L. -ins], TO.; =, place; landscape, 
sitqf [si, tot], adv.: so soon, as soon as. 
si-tnatipji^*,/.; = (position ; state; cri- 
sis of a play ; condition) ; attitude ; dis- 
position. Il-tnei'^'* [L. -situs, site], tr.: 
situate, place : se ■ — , take the attitude. 
81x1“ sis, us'ly si bef. cons’t [L. sex], num. 
or TO.; six ; sixth : page — , sixth page ; le 
— (de) janvier, January 6th. sixaiji^^ 
x = z or -zttiti, TO.; —, six-lined stanza; 
package of six. sixaine x = z,f. : half- 
a-dozen. sij’-bla/if.s, TO.; (old) sixer 
(coin worth about a cent), sixieme'^ 
x-=z,adj. or m.; sixth; set (of six 
cards all one colour); m.; sixer, boy of 
sixth class, sixiememefif^* x — z [sf- 
xiime],aiv.: si.xthly. sixte'’ [L. sexfus], 
/.; sixth (note or interval in music), si- 
zette*^,/.; =, card game for six persons. 
slave°, adj., or Slave, m.,f.: Slav (Rus- 
sian or Pole, etc. ; Slavic, Slavonic ; Slavic 
language). 

sloop*’ or slonpc [fr. Eng.], m.; sloop 
(single-masted ship). 

smalab ** [Ar.], m. : = (town of tents ; 
Arab chieftain's camp) ; fam., large family, 
smalt*® [ak. to email], m.: =, enamel 
(pulverized blue-glass used in decorating 
pottery). 

smil-le*® [?], /.; scabble-ax (pickax for 
dressing stone). -le»-*®, tr.; scabble. 
so~bre** [L. -brius], adj.: sober (abste- 
mious; self-controlled; moderate, temper- 
ate). -brzme«(**, adn.; temperately; 
soberly, -briete*^ [L. -hr? etas],/.; so- 
briety (fairness ; temperance ; moderate- 
ness). 

sobriquet** [?], m.: = (nickname); 

tchuck under the chin, 
soc ** [Gaelic], m. : ploughshare ; sock (cf . 
rare Eng.). 

soeia-biliser*®, tr.; make sociable; 
train (horses) to each other, -bilite *’, 

/.; sociability. ||so€ia~ble*® [L. -bilis, 
socius, ally], adj.: sociable; social, -blz- 
rneiit*®, adn.; sociably, 
sooia-l*-* [L. -lis {socius,a]\y)],adj.: =: 
la raison — e, the firm’s title or name ; 
la guerre — e, war of allies. -Icment, 
adv.: socially, -lisme*®, m.: socialism, 
-liste*®, adj.: socialistic; m.; socialist. 
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Bocio-tairci®, ady.: belonging to; 
member; social animal, -taiperngnt^®, 
adv.: by clubs or societies. -tariat, 
m.: membership; meeting of colleagues 
or partners. [L. societas (socins, 

ally)], /. : society (community under law ; 
company ; club ; coterie; partnership, fel- 
lowship ; association ; joint work ; fash- 
ionable world): — anonyme, joint-stock 
company ; — leonine, leonine society, un- 
fair partnership ; nn homme de mauvaise 
— , a man of poor breeding ; regie de — , 
rule of fellowship (in business). 
Baemia-nisme [It. philosopher Sozzini], 
m.: Socinianism (denial of the Trinity, of 
eternal punishment, etc.), -men, =enne, 
adj. or m.yf.: Socinian, Unitarian. 
so«iolo~g;ie^® [_societe, Gr. logos, speech], 
/..• sociology, science of society, -^qne, 
adj.: sociological, -giste^*, adj.: of 
sociology. 

so-cle“ Pt. zoccolo (L. socculus, little 
shoe)], m. : = (block ; pedestal ; un- 
moulded base). [L. soceus\, 

m.: sock, actor’s light shoe, buskin; clog; 
comedy. 

socrati-qne [L. -eus (philosopher Socra- 
tes)], adj. : Socratic. 

so-da^^ [colloquial Eng.], m.: soda-water, 
-diqne^® [soude], adj.: sodic. -dinm 
[learned form of soude], m.: = (the 
chemical element). 

sodo-mie^® [biblical city Sodom], f.: sod- 
omy. [L. -mita], m.: 

soBu-r'’ sear [L. soror],f.: sister: — ger- 
maine, full sister ; — consanguine, sister 
on father’s side ; — uterine, sister on 
mother’s side; — de lait, foster-sister; 
— converse, lay sister; demi - — , half- 
sister ; helle — , sister-in-law ; step-sister, 
little sister. 

sofa [At. -ffak], m.: =; high carpeted 
stage. 

soffite^® pt. -tto], m. : soifite (under-side 
of stairs, archways, etc.), 
i.sofi PPers. Sffewy (ancient despot Sefy)], 
m.: Sofi (old title of king of Persia). 
z.so~fi [Ar.], m.: Sufi (Mohammedan mys- 
tic pantheist), -fisme, m . : Sufism. 
soi° [L. se], rejl. pron. : self, one’s self, him- 
self, itself: chez — , at (one’s own) home ; 
avoir un ckez — , have a home ; en — , of 
itself, -disant, (in)var, adj.: — (self- 
styled ; so-called). 

soi~e pj. seta], bristles, long soft 
hair; tongue (of knives, etc.); silk; wire- 
heel (hoof disease): — grege, or crac, raw 
silk ; — de bourre, floss-silk ; c’est — sur 
— , that’s one good thing right after an- 
other. -erie^®, /.; silk business; silk 
goods ; silk factory. 

soif° [L. sitis], /.: thirst : avoir — , be 
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thirsty ; garder une poire pour la — , lay 
up something for a rainy day. 
soi-gne^^ [-gner], adj.: accomplished; 
provided for; well attended to. 

[1. L. soniare], tr.: care for, attend to; 
take care of ; attack, scold severely ; 
intr.: be attentive, -pnepsemerit^^ 
[-gneux], adv.: carefully, -jrnena;^, 
=snse, adj. : careful ; attentive ; exact. 
soi-Ji^“ U],m.: care; carefulness; duties; 
attention. 

sqi~r“ pj. serum, late], m.: evening; 
nightfall, -ree^^, /..• evening, length of 
the evening ; evening party ( = ). 
soit^ [Subj. 3d sing., L. sif], adv.: (so) 
be it, all right; conj.: whether it be; 
either; or: iant — pea, ever so little: — 
vrai, — faux, n’importe, whether true or 
false, no matter. 

soiiari-t^ne^^ x — s,f.: Poosely) three- 
score ; sixty years. l|sois:an~te° [p. L. 
*sexanta, L. sexaginta], adj.: numeral or 
m.: sixty; LX: — et dix or — dix, 
seventy. -ter^", intr.: score 60 (at 

piquet), adj. ordinal or m.: 

sixtieth, 
i.fsol = sou. 

a.sol^® [L. -lum], m.: soil ; surface. 
3.80I*® [see Zo], m.; = (the musical note), 
tsolacier" [p. L. *-ciare, cf. soulas], tr.; 
solace, comfort : se — , amuse one’s self, 
fsolage^^ [z.sol, soil], m.: ground, soil, 
solaire*^ [L. -laris (sol, sun)], adj.: so- 
lar: eadran — , sundial; fleurs — s, 
flowers that open only in the sun ; visage 
— , cheerful face. 

solandre^® [?], /.; sallenders, running 
sore on a horse’s hindleg, 
sola-necs^^ [L. -num, bittersweet], pi. 
f.: solanaceae. -nmn^^ [L., nightshade], 
m.: =: — tubereux, common potato ; — 
cylindrique, egg-plant. 
solTja-tu^® [sole, battre], adj.: surbated, 
hav’g a bruised hoof, -ture*®, /..• quit- 
ter-bone, sore fr. bruising. 
soldanelle^° [?],/•• soldanella, convol- 
vulus (Alpine plant). 

sol-dafi® pt. -data (-dare, pay)], m.: sol- 
dier; adj.: soldier-like: — de fortune, 
self-made man ; d la — e, like a soldier, 
-datesque^^ pt. -dateseo], f: sol- 

diery, poor soldiers ; adj. : soldier-like (in 
bad sense). i.||~de^® Pt. -do (L. -idus, 
solid)],/.; pay. 2 .-de“ [z.-der], m.: bal- 
ance (of accounts); remnants (of stock), 
i.-der, IZr.; pay; retain, a.-der* [It. 
salare (cf. Fr. souder)], tr.: (old) close, 
balance ; close out, finish selling, close up 
at reduced prices. 

so-le° pj. -lum, soil], f. : field, patch ; = 
(planta, flat bottom of a hoof; flat- 
&h); sleeper; quitter-bone (sore-hoof). 
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-16^re^ [L. -lea, sandal], adj. or m.: 
(muscle) — , soleus (muscle of the calf of 
the leg). 

sole«isme^^ [L. solmeismus, Gr. soloikis- 
mos (town Soloi)], m. : solecism (error in 
syntax ; any mistake in speech). 
solefl“ [p. L. *soluulns, L. sol], m. : sirs ; 
fixed star ; sunflower; (/am.) blush; year; 
monstrance : avoir place au — , have same 
rights as others ; have a rank ; le lien au 
■ — , real-estate ; coup de ■ — , sunstroke ; 
sunburn ; (Jam.) blush. 
so~len [L. (Gr. -len, case, pipe)], m.: = 

I (surgeon’s instrument for holding a broken 
limb; razor-shell bivalve), -lenite, /.: 
solenite, fossil razor-shell. 
soleii~nel^^ -la-nel [L. -nis ('fsollus, 
every, annus, year)], adj. : solemn ; seri- 
ous ; ceremonious ; pompous ; (Jam.) em- 
phatic; m.: ceremony, -nellement^i, 
adv.: solemnly, -nisatiwi,^^,/.: solem- 
nisation. -nisei" tr.; solemnise, cele- 
brate. -nite^l [L. -nit as], f.: solem- 
nity, ceremony ; formality, legality, 
solfatare^” [It. -to, permeated with sul- 
phur],/.." solfatara (fuming or sulphurous 
area). 

sol-ffegc"^^ [It. -feggio (two notes sol, /a)], 
m.." solfeggio, exercises for practice in 
music. [It. -fa, gamut], tr.: 

solfa, sing by the names of the notes. 
soU-daire^”, adj. solidary (hav’g joint- 
interest or liability). -dair«nejit 
[-daire], adv.; conjointly, -darisei*'®, 
tr.: unite, form into a solidarity, -da- 
rite i’, /.: solidarity, partnership. 

||~de^® [fi. -das], adj.: solid; firm; 
strong ; lasting ; m. : solid object ; (Jam.) 
money; position, -dement^’, adv.: so- 
lidly, firmly, -dificatioft, /.; =. -di- 
[L. -dus, solid, facere, make], tr. : 
solidify, -dite^® [L. -ditas], f. : solidity; 
firmness; reality; substantialness. 
Boliloqne^^ [L. -quium (solus, alone, lo- 
qui, speak)], m.: soliloquy, talking to 
one’s self. 

so-liii^^ [-le], m.: space (between joists or 
rafter ends ; plaster between tiles, etc.). 
-lipede^“ [L. -lidipes, solid foot], m. or 
adj.: soliped (horse, ass, etc.). 

Bo-liste^* [-Zo], m.: solo-singer, soloist, 
-litaire^i [L. -litarius], adj.: solitary; 
lonely; m.: = (single gem in a ring; 
game for one person ; hermit) ; old boar ; 
kind of butterfly ; kind of flower ; ver ■ — , 
tapeworm, -litade^® [L. -litudo], /.; 
=, loneliness ; wilderness ; desert. 
soli~ve^ [?], /.; joist, -vean^^ m.: 
small joist : (Jig.) roi ■ — , man of small 
calibre. 

soUici-tatiqir^^ [L. -tatio], /.: solicita- 
tion ; pleading ; plea, [L. -tare 
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(Jsollus, whole, dere, move)], tr.: solicit; 
implore; beg; entice; urge, -teor^®, 
=ej«se,m.,/.; solicitor; pleader, -tnde^^ 
[L. -fade],/.." solicitude, anxiety ; care, 
solmisei" [ 3 . sol, mi], tr.: solmizate, sing 
by syllables. 

solo , pi. -li or -los [It.], m. or adj.: =. 
sol-stiee^^ [L. -stitium (sol, sun, stare, 
stand)], m.: —, June 21st, Dec. 21st 
(when the sun seems to pause before re- 
turning on its course), -stieiai^^, pi. 
-Sixioc [L. -stitialis], adj.: solstitial, 
so-i'nbilitd^’ [-ZnhZe],/.." solubility. -In- 
pj. -lubilis], adj.: =. -lutiori'^^ 
[L. -Zufio], /. ; =. -Ivabilite /. ." so- 
lubility. -Ivable^^ [L. -here, pay], adj.: 
solvent, able to pay. 

somatolo~gic^^ [Gr. soma, body, logos, 
speech], /. ' somatology, treatise on the 
human body, -giqne, adj.: somatologi- 
cal. 

sqmbrage^® [z.-Zirer], m.: first cultivation 
of a vine. 

som~brf>i’ [? Sp. -bra, shade], adj.: = 
(dark, shaded; gloomy; sad), -bree'® 
i-brer], adj., f.: voix — , sombre voice. 
-brEmejit'/ odi’.." sombrely, i.-brer-** 
[?], intr.: capsize, founder and sink. 
2 .-bre»"i® [?], fr.; cultivate, till or train 
for the first time. 

sombrero [Sp.], m.: = (broad-brimmed 
hat). 

I som~maire [L. summarium (summa, 
sum)], adj. or m.: summary, -maire- 
meiit^, adn.; summarily, 
i.sommatiqn. [^.sommer, add], f.: sum- 
mation, adding together, 
z.sommatiq)). [i.sommer, to summon], /.." 
warning (to a seditious crowd) ; (leg.) sum- 
mons : — respeetueuse, notice to parents 
(of intended marriage, by children who 
have reached majority), 
i.somme [L. summa], /.: sum, amount; 
summary : ere — , on the whole, 
z.sommp p. L. salma (L., Gr. sagma)],f.: 
load, burden : bete de — , pack-animal ; 
drudge. 

3 .som~me° [L. -reus], m.: sleep, nap; 
dormir d'un — , sleep w-ithout waking, 
somme [OPr. som, top], adj.: tipped, 
capped, crowned. 

som— meil” [L. -niculus, nap], m.: sleep, 
slumber : — de mort, deep sleep ; • — d'hi- 
rer, hibernation, torpidity; il n’en pent 
plus de — , he is dead on his feet for lack 
of sleep ; le — me gagne, I am getting 
sleepy ; avoir — , be sleepy, -meitler^, 
intr. : sleep ; be torpid ; be dormant. 
som~melie»"^, =i§re [1. L. saumalerius 
(cf. 2 .somme, load, luggage)], m.,f.: but- 
ler, stewmrd. -mellerie^,/.; steward- 
ship ; pantry. 
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i-soinmof^ [Lh. sum-mare (?)], tr.: sum- 
mon; dun. 

2.soiii-iner [2.-me, sum], tr.: sum up, 
add. [OFr. som,peak (L. sarumus, 

highest)], m.: summit, top; extremity; 
crown; vertex. i.-mief [L. summa- 
riu-m], m.: journal, day-hook (where 
clerks record items of business). 
2 .sommier° [1. L. saumdrius (L. sagmd- 
rius}], m.: pack-horse, mule, etc.; mat- 
tress; wind-chest; wrest-block (of pianos), 
sommite^^ [L. summitas], /.; highest 
part ; chief point ; chief man. 
sonmambn-le i** [L. som-uus, sleep, am- 
huZare, walk], m.,/.; somnambulist, sleep- 
walker; adj.: liable to hypnotism, -li- 
qrte^®, adj.: somnambulistic, -lisine*', 
m. .• somnambulism ; hypnotism, 
som-nifere [L. -nifer], adj.: sleep- 
bringing, somniferous; m.: narcotic. 

[L. -noZenh'a], /. .• =; som- 
nium, morbid drowsiness, -noleiiti® [L. 
-nolentus], adj.: =, drowsy, half-awake. 
soMi-ptaairBi^ [L. sumptuarius (sump- 
tus, expense)], adj.: sumptuary, regulat- 
ing expenses. -ptneiisciiie»»f [-ptu- 
e-ux\, adj.: sumptuously, expensively, 
-ptuonx^*, =epse [L. sumptuosu^, adj.: 
sumptuous, expensive; m.; splendour, 
elegance, -ptnosite^® [L. sumptuosi- 
tas],f.: sumptuosity, magnificence. 

1. aqu°, sa, pi. ses [L. suas], pass, adj.: 
his, her, its. 

2. sqn° [L. -nus], m.: SOUND, jingle ; tone. 

3 . son.^ [for seon (? L. secaredani, second)], 
m.: bran; freckles: moitie fari-ne et moi- 
tie — , half of his own accord and half be- 
cause he had to ; ve-ntre de — , et robe de 
velours, said of a woman who dresses well 
at the expense of her table. 

sona-te^^ [It. -ta (L. so-nus, sound)], 
sonata, -tine, /. ; little sonata, 
son-dage^^, m.: sounding. so?i~de^' 
[Skand.' sand, sea], /. ; lead-line, plummet ; 
soundings ; drill (used in boring for ■water, 
etc.) ; probe, -dee, tr. : sound (with 
leadline, fathom ; probe ; test ; explore ; 
intr.: go to the bottom, as whales); 
bore, drill, -denr^®, =ense, m.: heaver 
of the lead ; prober ; searcher. 
sori-ge° [L. somnium'],m.: dream; ■vision; 
dim ' recollection : faire un — , have a 
dream. -ge-crena: pi. — , m.: 

dreamer, ■visionary, -ge-malice^^, pi. 
— , or — s, m., f. : (fa-ni.) mischief-maker. 
-eqr° [L. somnidre], intr. : dream ; think ; 
tr.: dream of; think about; imagine: 
— creux, have visionary plans or ideas. 
-geBP^S m.,/.: dreamer; vision- 

ary ; adj. : dreamy, fanciful, 
tsonica^’ [?], adv.: in the nick of time, 
just right. 
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Bonna^’ [Ar. sunnat, tradition],/..’ Snnna 
(records about Mahommet, writings sec- 
ond to the Koran). 

son-naille^^ /.; cow-bell, bell attached 
to an animal. i.-nafiler^®* [-naille], 
m. : bell-wether, any animal wearing the 
bell, c.-nafiler^^, intr.: (fam.) keep 
ringing for nothing. -narit^*', adj.: 
sounding ; ringing ; striking (as clocks) ; 
musical : d Vheure — , right on the hour. 

[L. sondre^ intr. or tr. : sound ; 
ring; jingle ; — la messe, ring for mass ; 
on ne pent — les cloches et alter d la pro- 
cession, one cannot do two things at 
once, -nerie^-,/.; ringing (of bells); 
striking apparatus (of clocks) ; trumpet 
signals, -not^" [It. -netto], m.: =, 14- 
line poem. -nette^, /.; little bell; 
rattle ; pile-driver ; etre d la — , answer 
the bell ; serpent d — s, rattlesnake. 
-hotp m.: ringer ; trumpeter ; curlew. 

[I’ve of sonner, cried out by 
players when two sixes turn up], m.: 
two sixes (at backgammon), 
song-re'^ [L. -rus], adj.: noisy, sounding ; 
sonorous; sonant. -remenf^®, adv.: 
sonorously, -rite^® [L.-ritas],f.: sonor- 
ity, sonorousness, 
sopeur = sopor. 
tsopha = sofa. 
fsopbi = soji. 

sophis-me^^ [L., Gr. -ma, Gr. sophbs, 
wise], m.; sophism (intentionally false 
reason), -te^^ [L. -ta, Gr. -tes\, m.: 
sophist (old, philosopher; no-w, false or 
deceptive reasoner). -terie,/.: sophistry, 
-ticatigji.^®,/..’ =, adulteration. ||~ti- 
qiie^ [L. -ticus], adj.: sophistical; /. : 
sophistic, art of sophistry. -tiqne»’i^ 
[L. -tieare], tr.: sophisticate (make 
obscure with specious reasoning; make 
impure by adulteration), -tiqnerie*® 
[-tiquer], f.: (fam.) sophisticalness, so- 
phistication.-tiqugar'^ =ense [-Ziguer], 
m.,/.; sophist, specious reasoner. 
sopbgre [Ar. sofdra, yellow plant], m.; 
Sophora (genus of sho^wy plants), 
sophronistes [Gr. sophron, wise], m.: 

=, censor (at Athens), 
sopg-r [L.], m.: =, deep morbid sleep, 
-ratify®, =ive [L. -rativus'], adj. or m.: 
soporific; (jig.) tiresome. -penx^®, 
=ense [L. -r], adj. : sleepy, bringing sleep, 
-rifere^^ or -rifique^, adj.: soporif- 
erous ; m. : soporific. 

soprano , pi. =ni [It. (L. supra, above)], 
m.: high voice ; f: =, singer, 

sgp = saur. . 

sorbe^"’ [L. -bum], /.; sorb (service-tree 
or mountain-ash). 

sor-^bet^® [Port, -bete (Ar. sharab, drink)], 
m.: =, sherbet (flavoured fruit-juice and 
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water; water-ice; etc), -botiere*®,/.: 
freezer (for making ices), 
sor-bier^® [-be], m.: sorb-tree, service- 
tree : — des oiseaux, quick-beam, 
sor-bonique^®, /.; dissertation (one of 
three required for promotion at the Sor- 
bonne). -bomiste, m. : Sorbonist, Sor- 
bonne doctor, -bonne [founder iS.], 

=, university at Paris. 
sor-«ellerie^®, /.; sorcery, witchcraft. 
||~«iee°, =iere [p. L. sortidrius (L. sors, 
lot)], m., /.: sorcerer; conjurer; 
enchanter’s night-shade (plant of the 
primrose family): (fam.) il n’est pas — , 
he isn’t expert; (pop.) un vieux — , a 
wicked old duffer. 

sordi-de^® [L. -dns], adj.: sordid (dirty; 
vile ; ignoble) ; Jig. greedy, avaricious : 
plaie — , bad-looking wound, -dement*®, 
adv.: sordidly, -dito*”, /.; sordidness, 
vileness. 

soref = sauret. 

sore [Gr. -ros, heap], m. : sorus, spore- 
case, fruit-dot of ferns, etc. 
sorgtiq*® [It. sorgo], m.: sorghum (kind 
of sugar-cane; broom-corn), 
sorite*® [L. -tes, Gr. soreltes], m.: sorites, 
compound syllogism, chain-syllogism, 
sornette** [OFr. some, Celt, swrn, trifle], 
/. ; silly stories or talk. 

[L. sors], m.: lot (fate; life; liv- 
ing; fortune); chance; charm, magic: 
jetcr or tirer au —, or Jeter le — , cast 
lots; — principal, capital, -table** 
[-ic], adj.: of the right kind, suitable, 
-tablnmen f *®, adv. : suitably, -taut *'*, 
=aHte, adj.: leaving, retiring; graduat- 
ing; m., f.: retiring officer or member; 
graduating student : numeros — s, numbers 
drawn (in a lottery). -te° [p. L. -ta], f. : 
sort, kind ; manner : en quelque — , so to 
speak; (fam.) parler a quelqu'un de la 
bonne ■ — , give one a good scolding ; de or 
en — que, so that. 

sor-t^r, =ease [i.-iir], adj.: (fam.) 
changing (not sticking well to one employ- 
ment). -tie*®,/.; exit, leaving, depart- 
ure ; egress ; sortie, sally, attack (fr. 
within); (fig.) tirade; excursion; export- 
ing ; escape : fausse ■ — , feint of going ; — 
de bal, circular or opera cloak (to wear 
on leaving ball-room, etc.); d la — de, at 
the end of. 

sortilege** [L. -gus, prophetic], m.; 
witchcraft. 

i.sor~tip** [? L. surrectus, arisen or 
-tiri, sense of ‘go out’], irr. (cf. sentir); 
intr. : leave, go out ; issue ; come out ; 
project, be prominent ; graduate ; retire ; 
get out; escape; tr.: take out; export; 
launch ; extricate : au — de, on leaving ; 
— de ton, get out of tune; (/am.) d’ou 
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sortes-vous? where have you been so long? 
2 .-tir**, m.; leaving, going out; rising: 
au — du lit, on rising. 3.-tir‘’ [p. L. -tire, 
L. -tiri, get by lot], reg. tr. : obtain, have 
(legal term, used only in 3d person). 

sosie [Moliere character S.], m.: double 
(one who looks like another). 

sq~t**, so-tte [?], adj.: foolish; vexing; 
m.,f.: fool, so-tie **, /. ; =, broad satir- 
ical farce, -t-l’y-laisse **, pi. — [‘ fool 
leaves it'], m.; parson’s-nose, pope’s-nose 
(rump of a fowl). so-tteme»if **, adn.; 
foolishly, stupidly, so-ttisc*-, /.; fool- 
ishness, nonsense ; stuff ; insult, so-tti- 
sier*® [-ttise], m.: lot of nonsense; trashy 
songs ; vulgar songster. 

sou" [L. solidus, solid], m.: = (old, Roman 
coin ; early gold coin in France ; aV of a 
pound or its value ; now, of a franc, 
five centimes, half-penny, one cent): un 
gros — , ten-sou piece ; au — la livre, per 
cent, pro rata ; le — pour livre, profit of 
5% ; avoir un — or (tre pour un — dans 
une affaire de finance, have fn interest in 
a business ; (pop.) il a mange ses quatre 
— s, he has used up his little fortune; 
mettre — sur — , save up penny at a 
time ; pas un — de courage, not a bit of 
courage. 

fsonage = suage. 

fsonbarbe = sous-barbe. 

soubasscmenf ** [.sous, basscment], m.: 
sub-basement, sub-foundation ; bed-val- 
ance. 

soubrEsaut*® [Sp. sobresalto CL. supra, 
over, saltus, leap)], m : sudden jump (as 
by a horse); jerk; start; twitching, sub- 
SULTUS. 

soubrettc*® [?],/.; = (actress in comedy); 
(fam.) intriguing servant. 

soubrEveste** [It. sopravesta, L. supra, 
above, vestis, vest], /. ; over-jacket (soldier 
coat with no sleeves). 

sou'che** [? L. soccus, sock],/.; stump 
(of a tree); stub; stem; stock; founder 
(of line of descendants); chimney (above 
the roof); block; blockhead: faire — , 
found a line of descendants, i.-ehet**, 
m.; cyperus (sedge): — comestible, rush- 
nut (used in place of coffee). 

2 .sou«bet*® [-chever], m.: rubblestone, 
quarry brash. 

tsou-ebetage*®, m.; stumpage (counting 
of the stump’s), f-ebctear, m.: stump- 
counter. 

i. soa«i [L. solsequia (sol, sun, sequi, 
follow )], m.; marigold; yellow (colour of 
marigold I. 

a.fsoa-ci = sourcil. 

j. soa-ci*®, m.: care, worry: le cadet de 
mes — s, the least of my worries. ||— ei^° 
[L. soUicitdri, vex], tr.: worry: se — , 



6(@ BOBeonpe 

fret, be troubled, be anxious'; je ne me 
soueie pas de le savoir, I don’t care to 
know it. -eieujc^, =epse [-ni^, adj.: 
anxious, troubled. 

soacoape^^ [sous, coupe],/.: tray, salver; 
saucer. 

sou-dable [-der],adj, : solderable. -dage^* 
[-der], m. : soldering. 

soii~'dai}i° [p. L. *subitanus, L. subita- 
neus], adj.: sudden; adv.: suddenly: — 
que, as soon as. -daiaement^^, adv.: 
suddenly, -dainete'-, /.: suddenness, 
fsoudan. [for sultan], m.: = (title of 
Mohammedan princes, esp. of king of 
J^t). 

sondaat [-der], adj.: soldering, welding, 
sondwd^^ or -dart [solde], m.: (Jam.) 
used-up soldier. 

soade [? (of. It. soda)], /.: salsoda, salt- 
wort ; soda (fr. ashes of this plant). 
s<mder’° [L. soliddre], tr.: solder; weld; 
unite, -dear, =eiise, m.,f.: solderer. 
soadier, =iere [-de], adj.: of soda; /.; 
soda-factory. 

tsoadivisor, -sioa = subdivision, etc. 
soadoir [-der], m.: soldering iron, 
soadoyer^^ [solde], tr.: (milit.) pay, re- 
tain; subsidise, employ, 
tsoadre"’ [L. solvere], irr. (used only in 
inf.); tr.: solve, dissolve ; tpay. 
soadritle^^ [?], m.; = soudard. 
soadare^'* [-der],/.: solder ; soldering ; 
weld ; joint ; union. 

soaf-flage^®, m.: glassblowing; sheathing 
(of ship’s hull), -flaat*®, adj.: blowing. 
sgn-fle'\ m.;3 breath; blowing, wind; 
SOUFFLE ; spirit ; exhalation ; breathing ; 
influence ; afflatus ; manque de — , short 
breath, short-windedness ; bruits de — , 
bronchial or cardiac murmur, -fie, adj.: 
—, made of whites of eggs, puffy; m.: =, 
fluffy dish of meat and eggs : omelette — , 
puff-omelet ; joues — es, pouchy cheeks. 
II— fler'’ [L. suffldre], \intr.: blow ; 
pant; breathe hard; have a chimera, be an 
alchemist; tr.: blow; blowout; blowup; 
breathe ; mottle (pottery) by blowing ; in- 
spire ; prompt ; huff (remove a piece at 
checkers because it didn’t jump); confis- 
cate, intercept: ne pas — , not say a word; 
n’oser — , not dare defend one’s self ; aux 
oreilles de quelqu’un, keep dinging at one; 
ee chien a -Jle,le poil au lievre, this dog 
came within one of catching the rabbit; — 
n’est pas jouer, huffing doesn’t count as a 
move. -flEPie^, /.; bellows; alchemy. 

m.: bellows; ’(fr. shape) hood (of 
carriages) ; valise, trunk, etc. ; slap ; pat ; 
mortification : donner un — a quelqu’un 
sur la joue dtun autre, whip one over an- 
other’s shoulders. -flEtade^® [^efer], 
/.: slapping, slaps. -flEtopi® [-/let], tr,: \ 
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slap; insult, offend, -flear*^, 
m., /.: blower (one who blows; glass- 
blower; instrument for blowing); prompt- 
er ; swell-fish ; whale ; blowing (discharge 
of gas or fire-damp through a fissure), 
-flare m.. bubble, flaw (in glass or 
metals). 

souf-frable^^ [-/rir], adj.: bearable, 
tolerable, -trarvee^^ [-/rir], /.: suf- 
ferance (passive assent; toleration; en- 
durance); suffering; hurt. -fra-nt'l 
[-/rtr], adj.: enduring; suffering; sick. 
-fpE-doalOTr^®, pi. — ,m. or/.: drudge ; 
laughing-stock. 

soaffpEteam =e!ase [OPr, sou/raite, 
bareness (L. suffractus)], adj . needy; 
(inji. by souffrir) ill; m., /.: poor 
wretch. 

soaffpip" [p. L. sufferire (L. sufferre)], irr. 
(cf. couvrir); tr., intr.: suffer (bear; 
endure ; tolerate ; permit ; allow ; be in 
pain ; be grieved) : se — , be tolerant to- 
wards each other ; support one’s self ; — 
mart et passion, be in great pain or agony ; 
— un affront, take an insult, 
soa-fpage^^ [r/rer], m.: sulphuration (of 
wine, etc.). H-fpe" [L. sul/ur], m.: 
sulphur: — en canon, sulphur in sticks, 
-fre^ [-/rer], adj.: sulphured; yellowish, 
-fpepi-, tr.: sulphurate; impregnate 
with sulphur ; fume or dye with sulphur ; 
dip in sulphur, -fpeap [-/rer], m.: fu- 
migater (of vines), -friepe^®, /.: sul- 
phur-pit or mine, -fpofp, m.: sulphur- 
ing-stove ; smudge for fumigating, etc. 
tsoa-gapde, -gorge = sous-garde, sous- 
gorge. 

soahai-t m.; wish: d — , all that one 
could wish for ; d vos — s, good health ! 
(said to one who has just sneezed), 
-table^^, adj.: desirable. Il-tor'^i 
[sous, OPr. haitier, make happy (ak. to 
Ger. heiszen, promise)], tr.: wish : je vous 
en souhaite, I hope you will get it; — 
le bonjour, greet with good day. 
soait-lapd^® [-ler], m.: hole (in stone 
covering a spring or well) ; stone or slab 
(haidg a hole). ||sga-le^® [L. suillus 
(sus, hog)], /.: wallow (of wild boars); 
imprint, bed (where ship has rested), 
-lor^ [? L. suculus, pig], tr.: SOIL; stain; 
besmirch; befoul, [-ler], m., /.: 

(/am.) little pig, dirty child; kitchen 
(frudge, scullion, -loaner [-Ion], tr.: 
make dirty, -lape'® [-ler], /.: dirt; 
smudge ; stain ; uncleanness, 
scat” pj. satullus (satur, full)], adj.: full 
(of food or drink) ; glutted ; disgusted ; 
m.: one’s fill, enough: avoir. du mol tout 
le — , have plenty of trouble. 
80ixla-gein$at^®, m.: ease, relief (fr. 
pain o'r sorrow). ll-gor“ [p. L. sub- 
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leviare Oj- levare), OFr. sous-leger], tr.: 
relieve ; lighten ; comfort, 
tson-lant^ [ak. to soul], ad}.: filling. 
-lar<i“, =arde, m., /.: (pop.) drunken 
sot, swill-tub. 

soal^° [L. solacium],'m.: solace, com- 
fort. 

soaler-" [L. satulldre], tr.: satisfy; 
gorge ; glut ; intoxicate, 
tsonlear [sent (L. solus, alone)], /. .• 
(fam.) fright. 

soa-levaiit, adj.: elevating; lifting, 
-leve, adj.: in revolt; m.: insurrection- 
ist. -levemenf, m.: upheaval, rising; 
riot; revolt; anger. [L. sub- 

levare], tr.: raise; (lift; heave up); 
nauseate ; excite ; incite ; intr. : rise (as 
the stomach) : se — , rise with effort ; 
swell ; le cwur lui souleve, he wants to 
vomit ; (Jig.) he is disgusted, 
soalier'’ [L. subtelare (sub-tel, hollow of 
the foot)], m.; shoe: etre dans ses petits 
— s, be in close quarters ; mourir dans 
ses — -s, die with one’s boots on ; dans 
petits — s, in tight shoes ; in a tight place. 
sonli-£rn.ement^^, m.; under-scoring. 

[sous, ligne], tr.: underline; 

emphasise. 

tsoiLloir“ [L. solere]. defect, intr.: only 
in il soulait, he was accustomed. 
8oa(l)tei^ [L. soudre, old sense ‘pay’],/.; 
boot, balance (sum paid to make joint- 
owners even). 

sou-mettre*^ [L. sous, mettre], irr.; tr.: 
submit (put under control ; subject ; con- 
quer; refer; present for judgment): se — , 
obey, yield, -mis, arfy.; obedient, -mis- 
sion [L. submissio], f: obedience ; 

obsequiousness; excuses; offer; bid (for 
a contract): contract, -missionairr’*", 
m., /.; bidder (for a contract), -mis- 
sioaner^’, tr.: bid on, make an offer on. 
sonpape^^ [for souspape (sous, paper, 
eat)],/.; valve; sucker, plug of a valve: 
chuck (under the chin) : — de surete, 
safety-valve. 

soiip~9on° pj. suspeciio], m.: suspect- 
ing; suspicion; (fam.) =, taste, small 
quantity. -qonnej’^, tr.: suspect; 
surmise ; imagine ; mistrust, coimejix^^, 
=ense, adj.: suspicious, 
son-pe^^ [ 2 .-per],f.: thin slice (of bread); 
soup ; dinner ; SOP : des la — , fr. the first 
of the meal ; Newporter comme une — au 
lait, be as hot (quick-tempered) as milk- 
soup ; des chevaux — de lait, dun-coloured 
horses ; (pop.) tremper une — , give one 
a sound whipping ; trempe comme une — , 
sopping wet ; — au vin, or au, or d per- 
roquet, wine sop, bread dipped in wine; 
— en vin, wine-red ; la — ■ fait le soldat, 
an army travels on its stomach; — 
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maigre, vegetable soup ; (slang) marehand 
de — , a Squeers (miserly boarding-school- 
master). t-p® — -.-per. 
sonpgnte^® [OFr. souspendre, suspend], 
/.; thick leather band; brace, suspender 
(of coaches, of hammocks, etc.) ; loft. 
i.sou~pe'P [low Ger. -pen, soak], intr.: 
eat supper: — ■ par caur, get no supper 
at all. e.-pe-r, m.: (old) supper; (now) 
late supper (as after an entertainment): 
petit — , supper with close friends, 
sou-peseme-nf, m.: weighing with the 
hand. -pEsej'^i [sous, peser], tr,: weigh 
with the hand. 

sonpenr^®, =emse [i.-per], m., /.; night 
or late diner (one who is usually on hand 
for supper) ; high-liver, 
sonpied = sous-pied. 
soupiere’^ [-pe],/.; soup-tureen; soup, 
sou-pir^^ [L. suspirum], m.: deep breath; 
sigh ; gasp ; groan ; (humor.) hiccough ; 
quarter-rest (in music) : recevoir les der- 
niers — s, be at 8 death-bed. -pirail^®, 
pi. -anx [L. suspirare, to sigh], m.: 
breathing-hole, air-hole, ventilation window 
or shaft; draft. -pirajit^^, =^nte, 
adj.: sighing (for love); m,f.: lover. 
-pirer° [L. suspirare], intr.: sigh, 
breathe deep; mourn; be in love; tr.: 
breathe out; tmourn over: cceurgui sou- 
pire, n’a pas ce qu'il dbsire, sighs tell of 
fresh desires; cceur content soupire sou- 
vent, sighs may rise from too much cheer. 
son*'plp° [L. supplex], ad).: supple (bend- 
ing ; nimble ; agile ; obedient ; easy ; ser- 
vile) : avoir Vechine — , be very pliant ; 
pouls — , weak pulse. -plEmeut^^ adv. : 
in supple manner, pliantly. -plesse^^,/.; 
suppleness, agility ; pliableness ; servile- 
ness : tours de —, tricks. 
sonquEiiille^^ [Slavic orig.], /.; long 
stable coat (to w'ear while grooming 
horses) ; any rough coat ; old clothes, 
sonquep^’ [?], tr. or intr.: make or grow 
stiff or tight. 

sour~-ce^^ [OFr. part, sours (soudre)], 
/. ; = (spring ; head-water ; origin ; orig- 
inal text ; authority ; cause) : couler de 
— , flow fresh ; be well said or written, 
etc. ; les — s de la grace, the sacraments ; 
eau de — , spring-, or well-water, -eiet’*’, 
=iere, m., /.; water-witch (person who 
claims to be able to find water by means 
of witch-hazel or each divining-rod), 
sonr^-eit” [L. supercilium], m. : eyebrow; 
lintel : froneer les — s, knit one’s brow, 
frown, -eiliej’*-, =iere, adj.: super- 
ciliary. i.-eiller, intr.: move the eye- 
brows (raise them or frown) : sans — , 
without moving a muscle, 
a.sonr-eifler^^ [-ce]. intr.; bubble up, 
come to the surface, flow. 
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fsonreit-leasemeYit^, adv.: super-! 
ciliously. ||~loiia:^®, =epse [soureil, ^ 
infl. by L. supereiliosus], adj. : proud, 
haughty, supercUious ; lofty ; ffrowniug. 
sgur-ti°, sourde [L. snirdus], adj. : deaf 
(hard of hearing; not hearing; inexor- 
able; surd); silent; dull; vague; non- 
resonant ; secret ; m., /. ; deaf person ; 
m.: (dial.) salamander; /.: snipe (bird): 
voix — e, metallic voice; lime — e, dead 
file ; lanterne — e, dark lantern ; un bruit 
— a rumor ; — comme un pot, deaf as a 
post ; frapper comme un — , be as noisy 
as a deaf man ; beat one unmercifully, 
-daud , =ajBde, jadj. ; deaf ; m., f. : 
(fam.) deaf person, -demcjit^®, adv.: 
dully ; heavily ; indistinctly ; secretly, 
-dine^** [It. sordino), f.: sordine (sor- 
dino, sordono, mute for a trumpet ; mute 
for violin, etc. ; damper ; deadener) : a 
la — , on the sly. -d-muet*®, -de- 
maette, pi. — s~ — s, adj.: bom deaf; 
deaf and dumb; m.,f.: deaf mute. 
tsourdrc° [L. surgere, rise], defect. § ; 
ivir.: gush up, well up, rise up ; arise. 

§ Used almost only in : Ind. Pres, il sourd, 
ils sourdent. 

aouriarif^® [sourire], adj.: smiling. 
sou-rieeau^“ [-r(s], m.: young mouse. 
-ri«iere^^ [-ris\, /.; mouse-trap, -ri- 
qwqis^®, =Qjse [-ris], adj.: (rare) mouse- 
like, murin, murid. 

1. sou-rire'’ [p. L. sub-rliere (L. -ere)], 
intr.: smile; show incredulity; be serene; 
be favourable ; please. 2 .-rire or i .f-ris, 
TO.; smile. 

2. souris° [p. L. soric- (L. sorie-, sdrex)],f. : 
mouse (the rodent) ; mouse-colour ; mouse- 
shaped MUSCLE on hind-leg of beef near 
the round ; little knot (in head-dress) ; 
space between thumb and finger ; cartilage 
(in a horse’s nose) : etre eveille comme une 
potee de — , be as lively as a cricket ; on 
entendrait trotter une — , so still you 
could hear a pin drop ; la montagne a en- 
fante une — , small result from great expec- 
tations ; pas de — , narrow steep ladder 
to a moat ; — d’eau, sorex, shrew ; — des 
bois, opossum ; — chauve, bat ; — de mon- 
tagne, jerboa ; — ■ de terre, field mouse. 

soiir~noi.s =qise [?], adj.: sly; cun- 
ning; tricky. -nqisemeiit*®, adv.: 
cunningly, artfully. 

sons° [L. subtus], prep.: under, below; 
prejix: sub-: — peine, under penalty; 

— main, underhandedly ; tenir — quel- 
qu’un le bras, have hold of one’s arm ; — 
le vent, to leeward ; — la cote, near the 
coast; camper — une ville, pitch camp 
near a town which one controls ; le cheval 

— la main, the off horse; etre — les 
verrous, be in prison ; — peu (de temps) 


sons-iuteadance 

soon ; — un mauvais jour, in a bad 
light. 

soas-affermer tr.: sub-let, sub-lease 
(give, or take lease), -aide^^, m.: nn- 
der-assistant (esp. surgeon), -amende- 
TO.; amendment to an amend- 
ment. -aine»idej-^®, tr.: amend an 
amendment, -aririssenni®, pi. — -x, 
TO.; undershrub. -arrqHdissement, 
TO.; subdistriet. -ayunonier, to.; sub- 
almoner, sub-chaplain, 
sons-bail^®, pi. -baua:, to.; sub-letting, 
sub-lease, -baifleur^®. =ease, m.,f.: 
sub-lessor, -barbe^®, /. ; (fam.) blow, 
chuck (under the chin); under-side (of 
horse’s lower jaw) ; chin-strap (of 
head-stall). -bqis^®, m. ; underbrush, 
-classe, /.; sub-class. -clavier*®, 
=iere, adj.: subclavian, under the clav- 
icle. -commis, to.; sub-clerk, -com- 
missaire*’, m.: assistant or issuing- 
commissary (of the navy), -cominis- 
sie>i*®, /.; sub-commission, -costal**, 
pi. =ana; [L. costa, rib], adj.: subcostal, 
son-scriptenr ** [L. subscriptor], to.; 
subscriber, underwriter, -scriptiqn*’* 
[L. subseripHo],f.: subscription (signing; 
signature; amount subscribed; terms, en- 
gagement subscribed to), -scrire*® [L. 
sui-scribere],irr.(ci ecrire); tr.orintr.or 
fref.: subscribe (sign ; approve; pledge), 
-scrivaaf, =a>ite_, m.,/.; subscriber, 
sons-cutano^, ody ; subcutaneous, hypo- 
dermic, under the skin, -delegu e *®, m. ; 
vice-president; alternate. -d61egiier*®, 
tr.: elect or appoint as alternate, -dia- 
conat*®, TO.; sub-deacon’s office, -dia- 
cre, TO.; sub-deacon, -divisor, etc., 
see subdiviser. -dominante**, /.; 
sub-dominant, fourth note in the scale, 
sons-donble adj.: subduple, subdou- 
ble, being as one to two. t“doa'ble, 
adj.: en raison — , subduplicate ratio 
(ratio which squared produces a given 
ratio), -doyen, to.; sub-dean, 
soas-econojne *®, to. ; assistant manager 
or steward, -entendre*®, tr.: under- 
stand (imply, mean, without saying), 
-ejitendu*®, to.; thing understood or 
meant. t“5**4ente*®, /; mental reser- 
vation. -espece, f: sub-species, 
-et^e, TO.; undergrowth (in forests), 
soas-fenae*®,/.; sub-lease -fermer, 
rare for -ajfermer. -fermier*®, =iere, 
m.,f.: sub-renter, sub-lessor, -freter**, 
tr.: sub-let, under-let (boats), -garde*®, 
pi. — ,/.; trigger-guard (and parts about 
it), -genre*®, to.; sub-genus, -gorge, 
pi. — ■ /.; throat-latch (of bridles), 
sons-intendance*®, /.; office or resi- 
dence of a deputy-commissary, -inton- 
dan t.*®, TO.; deputy or sub-commissary. 
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sons-ja-e^t, adj.: subjacent, lying be- 
low. -japc^®, /.; underskirt, -liea- 
tenaMce^”,/., sub-lieutenancy, -liea- 
tenarit^®, m.; sub-lieutenant, -loca- 
sub-renter, under-tenant, 
-location /. ; sub-letting, -loaen 
tr.: sub-let; sub-rent (rent from or to a 
tenant). 

sous-moin'^®, m.: writing-pad. -mu- 
tre^*** -maitresse, m., assistant, 
teacher, undermaster. -marin“, adj.: 
submarine. -me>itonaiere, chin- 
piece (of a shako, cap). -ministry, 
m.: assistant minister, -maltiple*®, 
adj.: sub-multiple (dividing without a re- 
mainder; m.: aliquot part). -nor- 
male^^, f.: sub-normal, part between an 
ordinate and the normal, 
sous-oenvre^^ (bu — eu, m.: founda- 
tion. -officier^^, m.; sub-officer (non- 
commissioned officer), -ordre*", m.: 
sub- order (apportioning money awarded 
to a creditor to creditors of his); subor- 
dinate : cn — , in a secondary place, 
sons-perpmidicnlaire = -normale. 
-pied, m.: strap (to hold a gaiter, trou- 
ser-leg, etc.), -prefectoral, pi. =anjr, 
adj.: of the sub-prefecture, -prefec- 
ture^®,/.: sub-prefecture (office or divis- 
ion of the prefecture), -prefef*®, m.: 
sub-prefect, -priiteipal, pi. =aiia:, m.: 
vice-principal (of a school or college), 
-race, /. : sub-race, -secretaire^®, m. : 
undersecretary, -secretariat m. : 
undersecretaryship, -seing^®, m.; pri- 
vate deed. -sel. m.: sub-salt, basic salt. 
-si</ne, m.: undersigned, -signer, ir.: 
(■^are) sign, i.-sol'® [infl. by entresol], 
m.: basement. 2.-sol^®, m.: subsoil, 
-tangefite^®, /.; subtangent, -ten- 
dante /. ; sub-tense (chord of an arc ; 
line connecting two points). -te>idre, 
m. : sub-tend. -titre, m. : sub-title, sec- 
ondary title. 

sons-tractif, =ive, adj. : subtractive ; 
negative, -traction /. : subtraction, 
-traire [L. sub-trahere], irr. (cf. 
traire); tr.: remove (by stealth); draw 
away or off ; save out ; preserve ; subtract: 
se — , withdraw, flee. 

sous - traitant m.: sub-contractor, 
-traite m. ; sub-contract, -trai- 
te r intr. : sub-let ; sub-contract, -tri- 
ple^'-, adj. or m.: sub-triple : le — de 18 
est 6 , six divides eighteen into three ali- 
quot parts ; dix n’a point de — , three is 
not an aliquot part of ten. -triple^®, 
adj.: en raison — , in sub-triplicate ratio, 
sonstylaire [sou.<f, style], f.: substyle (up- 
right of a sundial). 

sou.s-vpndrc, tr.: sell again (part of 
one’s purchase), -vgittc, /.; sale (of a 


part). -veutriere, /, : belly-band, 
-verge m.: (postilion’s) off-horse. 
souta~clie^® [Hung szuszak, fringe]./.; 
= (narrow flat braid), Russian braid, 
-chef tr. : braid. 

souta-ne^ [It. sottana (L. subtns, be- 
low)], /. ; =, cassock, church robe, f-nel- 
Ic^®,/.: short cassock. 

1. fsoute = soulte. 

2. soute^ [? L. subtus, below], /.; ship’s 
storeroom. 

sou-tenable'^, ad/.; tenable, defensible; 
endurable, -tenauee",/. ; defence (of a 
thesis). -tena?it'^, =a»tte, adj. : support- 
ing; m.,f. : defender (of a thesis), -tene- 
mMit, m.: support; defence; pleadings. 
-tencBr'^, m.: defender; pimp. ||~teiiir° 
[L. sustinere], irr. (cf. tenir); tr.: sus- 
tain (bear, support; hold up; uphold; 
defend ; keep up ; maintain ; strengthen ; 
undergo, endure): se — , sustain, etc., 
one’s self or each other ; stand ; hold out ; 
keep one’s self up ; wear well ; be well- 
preserved ; elle soutient I’ avoir vu, she in- 
sists she saw him ; le noir soutient le elair, 
the dark colour brings out the white, 
-tcnu, adj.: sustained; constant, per- 
sistent ; elevated ; {her.) soustenu (hav’g 
lower part of another tincture). 
sonterrai-»vi", [L. subterraneus], 

adj.: subterranean, underground ; (fig.) 
underhanded; m.: cave; ruse; scheme, 
-ncment'®, adv.: craftily. 
soutien'“[ak. to-tcn!>],m.; support; ten- 
dril ; nourishment ; vindication, defence, 
souti-rage", m.; racking (of wine, etc.). 
-re»*" [sous, tirer], tr.: rack (put into 
another barrel, leaving the lees behind); 
extract, draw out ; extort, 
soutra [Skt. sutra, string], m.: sutra 
(string of precepts) ; doctrine of the Veda, 
fsouve - nance ", /. ; remembrance. 

i.||~uir° [L. sub-venire], irr. (cf. venir); 
intr. or impers. : come to mind, occur to 
one : se — , remember, keep in mind ; je 
vi’en souviendrai, 1 will make him sorry 
for it ; fairs — quelqv’un (or less fre- 
quently a quelqu’un) d’utie chose, remind 
one of a thing. 2 .-nir, m.: memory; 
thought ; greeting ; memento ; keepsake, 
souvenir; reminder; note-book, 
soaven—f'’ [L. subinde], adv. : often, f-te- 
fois, adv.: oftentimes. 
soavc—raiH”, =aine [p. L. *superanus 
(L. super, over)], adj.: sovereign (high; 
supreme; potent; princely); sov- 

ereign (ruler ; m. : the coin), -raine- 
me»if", adv.: supremely, -raiate", 
/.; sovereignty (supreme power or author- 
ity; sway; dominion), 
soy [fr. Jap.], m.: = (hot sauce made of 
soy-beans). 
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89-yere [soi'e], adj.f.: I’industrie — , silk 
industry. -yenx^“, =epse [soie], adj.: 
of silk ; silken, silky. 

spa-«ienseinertt adv. : spaciously. 
ll~«ieiia!“, =ense [ji. -iiosiis], adj.: spa- 
cious, roomy. 

tspa-dassiti^^ [It. -daeeino {-da, sword)], 
m.: brawler; cutthroat, -dice^® [L., Gr. 
spadix, plucked palm-branch], m.: spadix, 
spike, spathe. -ditle [Sp. espada, sword], 
= (ace of spades at ombre). 

^aM [Pers. sipdhi, cavalryman], m.: = 
(Algerian cavalryman in French service), 
spal-me^® \espaimer\, m.: tar, pitch (for 
paying a ship). \espalmer\ 

tr.: coat with tar, pay. 

I.spalt“ [Ger.], m.: — (the scaly whitish 
mineral). 

a.spalt^® [It. -to, L. asphaltus\, m.: as- 
phalt (bitumen as colouring matter), 
fspar = spath. 

sparadrap^® [ 1 . L. -drapum], m.: — , 
courtplaster. 

spue [L. -rna, lit. javelin], m. : spar, gilt- 
head (fish). 

■parsile [L. -Us], adj.: =: Hoiles — s, 
stars not found in the figure of any con- 
stellation. 

■pap~te“ [L. .tum],'m.: spart, Spanish 
broom, mat-weed. -terie^S /.; mat- 
work; mat-factory. 

SparHate [country Sparta], m.,f.: Spar- 
tiate '(Dorian of the ruling class); (fig.) 
stem man. 

spas^me^^ [L.-mus, Gr. -mds], m. ; spasm, 
convulsive action of muscles, -modique^’^ 
[Gr. -modes], adj.: spasmodic, convulsive, 
-modiquemerrt [-modique], adv.: con- 
vulsively. -molo^e [Gr. logos, speech], 
/.: spasmology, treatise on spasms, 
spatli^'^ [Ger.], m.; spar (the mineral); — 
jluor, fluor-spar; faux — , feldspar; — 
dllsland, Iceland spar, 
apa-the^^ [L. -tha, paddle, broadsword, 
Gr. -the],/.: =, sheath of a flower cluster. 
-the, adj. : ha/g a spathe, spathed. 
spatleiqtre [-iA], adj. : spathic, of spar, 
apatnle^® [L. -t{h)ula, dim. of -tha, broad- 
sword], /. .• spatula (flat broad instrument 
for spreading ointments, mixing paints); 
spoon-bill crane. 

speeia-vl^, pi. =tmx [L. specialis], adj.: 
special ; m. ; specialist. adv. : 

especially, -lisatiqn^®, /. ; specialisa- 
tion. -liser^^, tr.: specify: se — 
specialise, -liste^®, m.; specialist, -li- 
te^\ f.: specialty; exclusive or special 
fund ; special line (of business). 
Qte-eiexusement 1®, adv. : speciously. 
-eieuajK =enase [L. -eiosus], adj.: spe- 
cious, plausible;^.; speciousness, appear- 
ance. 


sphenoidal 

spoel-flcatif'®, =ive, adj.: specifying. 
-fioatioM.^®, f.: specification, -fieite, 
specificity, specificness. |l~fier^ [L. 
-Jieare], tr.: specify, mention, name, -fi- 
[L. -Jieus], adj.: specific (plainly 
set forth ; exact ; special ; peculiar ; m. ; 
medicine for a special disease ; definite 
thing). -Squement l-figue], adv. : 
specifically, -men^ [L. -men], m.: speci- 
men, sample, -osite^® [L. -ositas], /.: 
specionsness. 

specta-cle^^ [L. -eulum], m.: = (sight, 
view; review; play; theatre; show); dis- 
play ; pomp : faire — , create a sensation ; 
serrir de — , be laughing stock, make a 
show of one’s self. -tenr^®. -trice [L. 
-tor], m.,f.: spectator, witness, 
spec-tral^®, p(. =aiijc, adj.: = (ghostly; 
of the spectrum). |l~tre“, m.: —, phan- 
tom ; spectrum ; kind of butterfly, -tro- 
metre^® [Gr. metron, measure], m.: spec- 
trometer. -troscope [Gr. skopein, see], 
m. : — (instrument for analysing spectra). 
specn-laire“ [L. -laris], adj.: specular, 
mirror-like, reflecting; bellwort, Ve- 
nus’ looking-glass, =trice 

[L. -lafor], m.,/.; speculator; fobserver; 
ttheorist. -latif^, =ive [L. -lativus], 
adj.: speculative; m., f: theorist; 
theoretical part, -latiqn^® [L. -latio], 
/.: speculation (observation; theory; en- 
terprise, investment), -ler^® [L. -/an], 
tr. or intr.: speculate (theorise; make 
investments ; febserve, fcontemplatel. 
specnlnm^® or specnlmn [L., ‘mirror’], 
m.: = (instrument for spreading orifices 
of the body), 
spec = eip^e. 

speech^® spiteh [Eng.], m.: (Jam.) speech, 
spelojiqite^" [L. -/anca,cave],/..‘ retreat; 
fcave. 

8pe?tcer [Eng. earl S.], m. : — (short coat 
or jacket ; dress waist). 
sperg;ulei'^ [ 1 . L. -la], f.: spuriy, corn- 
spurry (herb). 

sper-maceti, see sperme. -matiqite^® 
[h. -maticus], adj.: spermatic, -mato- 
logie” [Gr. -ma, sperm, logos, speech], 
spermatology. -matozoaire or 
^zoide [Gr. zodrion or zoidion, little 
animal], m. ; spermatozoid. ||sper~in.e 
[L., Gr. -ma], m.: semen; sperm: — de 
baleine (or eeti), spermaceti, whale sperm, 
spha-^cele^® [Gr. sphdkelos], m.: sphace- 
lus, gangrene (with death of the part), 
-celo^®, adj.: gangrenous, mortified. 
-celoT*^®, tr.: sphacelate, 
sphe-noidal^®, pi. =aiia;. adj. : sphenoid- 
(al), wedge-shaped. ||~noidei® [Gr. spAe- 
noeides], adj.: sphenoid, wedge-shaped; 
Vos — , the sphenoid bone (at base of the 
skull). 
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sphere [L. sphwra, Gr. sphatra], 
sphere; globe, ball; vault of the skies; 
orbit; realm, spherieite^®,/..- spheri- 
calness. spherique^^ [L. spharicus}, 
adj.: spherical, globular, spherique- 
[spherique], adv.: spherically, 
spheri-ste^^ [L. sphcsrista\, m.: ball- 
player (teacher of ball-games amongst 
the ancients). -stere“ [Gr. sphmriste- 
riori], m.: ancient ball-court, -stique^” 
[Gr. sphairistike],f.: ball-playing, 
spheroi-dal pi. =auJ5, adj.: sphe- 
roidal. l|~de^® [Gr. sphairoeidesl, m.: 
spheroid. 

sphero^metre [Gr. sphatra, sphere, 
metron, measure], m.: spherometer. 
-metrique, adj.: spherometric. 
sphijicter^“ [L., Gr.], m.: = (ring- 

shaped muscle). 

sph|>ix^“ [Gr. spMgx}, m.: = (fabulous 
monster ; kind of moth), 
sphragistique^^ [Gr. sphragistikds], f. : 
sphrag'istics, classification or science of 
signet-seals. 

spi-»o^i [L. -co], m. : spica, spike (of plants'), 
-ca^^ ^.], m.: =, spiral bandage (sug- 
gesting the folds of a _ flower cluster), 
-eilege^^ [L. -cifepiam,' gleaning], m.: 
miscellany, collection (in manuscript not 
yet printed). 

spi-na-hifida^® [L-i ‘divided spine’], m. 
or/.; spina bifida (born defect in the 
spinal wall), -nal^", pi. =aiu; [L. -na- 
lis], adj.: =, of the back-bone, -na- 
vejitosa^^ ,[L., ‘puffy-spine’], m.: =, 
white swelling, gangrene of a bone. 
spiiielle^“ [It. -lla], adj.: pale red; m.: 
spinel (mineral). 

spino-sisme [philosopher Spinoza, 1632- 
1677], m.: Spinozism (form of monothe- 
ism). -siste, m.,f.: Spinozist. 
spi-ral^% pi. =aiix [-re], adj.: spiral; m.: 

watch-spring;/.; spiral or helical curve, 
spiratioii^- [h. -tio], f. : =, procession, 
going forth of the Holy Ghost, 
spi-re^^ [L. -ra, Gr. spetra],/.: spiral, he- 
lix ; anything spiral-shaped; W'horl ; spiral 
curve. -ree“ [L. -rasa, Gi. speireia], f. : 
spiraea, meadow-sweet, 
spiri-te^® [L. -tus], m.: spiritualist (be- 
liever in spiritualism), -tisme^®, m.; 
belief of spiritualists, -tualisatiqji*'', 
/.; = (old, extracting of spirits by distil- 
lation.'eto. ; now, giving a spiritual sense), 
-taaliser^^ [-tueV\, tr.: spiritualise (old, 
extract spirits of ; now, give a spiritual 
meaning; imbue with spirit): se — , be- 
come thinner : become more spiritual. 
-tnalisme“ [-tualiseT],m.: spiritualism; 
spirituality, -tualiste^^, m.,/.; spirit- 
ualist. -tnalite^ [L. -tualitas^,/.: spir- 
itnalness. -tnel^\ -elle [L. tualis]. 
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adj.: spiritual (elevated; moral; mental; 
witty); m.: spiritual quality or charac- 
ter: famille -tuelle, those of the same 
mind. -taelleineii.t^\ adv.: spiritually; 
wittily, -tueiia;^^, =epse [L.-tes, breath], 
adj.: spirituous, alcoholic; m.: strong 
drink, -tnosite /. ; amount of alcohol, 
splajic/t-niqiie^" [Gr. splagchnik6s],adj.: 
splanchnic, -nologie^^ [Gr. spldgchnon, 
entrails, logos, speech],/.; splanchnology, 
treatise on the viscera, 
spleen^’' splin [Eng.], m.: —, low-spirit- 
edness, melancholy. 

sploH-deur^^ [L. -dor], /.; splendour 
(brightness, brilliancy; beauty; magnifi- 
cence). -dide^* [L. -didus]. adj.: splen- 
did, excellent. -didenie»rt^* [-dide], 
adv.: splendidly. 

splenique^" [Gr. splenikos (splen, spleen)], 
adj.: splenic. 

spode [L., Gr. spodos, ashes], /. ; zinc ox- 
ide; bone-ash. 

spo-liat&nr =tri«e [L. -for], m., /.; 
despoiler; adj.: despoiling, -liatiqn.^* 
[L. -Uatio], /. ; = (plundering ; despoil- 
ing); rifling of mail, -lier [L. -Karc], 
tr.: despoil, rob, plunder. 
spoH-daique^^ [Gr. -diak6s\ adj.: spon- 
daic. -dee^^ [L. -dens, Gr. -detosj, m.: 
spondee, poetic foot of two long syllables 
( ). 

tspondyle*'* [L. -Ms], m.; spondyl (ver- 
tebra, esp., second vertebra of the neck); 
spondyloid (insect); spondylus (shell), 
spqngiadre [L. -gia\, adj.: sponge-like; 
m.pli: spongiae, sponges, -gieux^®, =epse 
[L.-giosus],adj.: spongy, '-gite^^ [L. -jt- 
tis, Gr. spoggttes],/.: — (porous rock). 
spoHta-ne®® [L. -neus (sponte, willingly)], 
adj.: spontaneous (occurring of itself; 
voluntary; self-generated), -neitoi®,/.; 
spontaneity, spontaneousness. -ne- 
adv.: spontaneously, of one’s 
own accord. 

fspoHtoH, see esponton. 
tspora-des [Gr., ‘scattered’], adj., f. pi.: 
= (cf. sparsiles). -di«ite, /.; sporad- 
icalness. -diquei)' [Gr. -dikosj, adj.: 
sporadic, scattering, occurring here and 
there, spore [Gr. spora, thing sowed], 
/. ; =, seed germs (of ferns, etc.), 
sport or sport [Eng. (OFr. desportj], 
m.: = (any outdoor exercise for amuse- 
ment ; esp. racing), sportsman [Eng.], 
m.; =. 

fsportule^^ [L. -la, gifts of food, etc., to 
dependents], /.; presents (made to a 
judge), fees. 

spornie^® [spore], f.: =, spore-case, 
spn-me [L. -ma, foam], /. ; froth (of the 
mouth), -meux^®, =e3se [L. -mosus], 
adj.: frothy; foamy. 
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spn-tation^® \L.-tare, spit], /.; spitting, 
sqnale^^ [L. -lus\, m.: squalus (dog-fish, 
shark). 

sqna~nie [L. ■ma], squama, scale. 

=OTse [L. -mosus], adj.: 
squamose, scaly. 

square -er, pop, dr [Eng.], m.; public 
square. 

squslette^^ [Gr. skeletos. dried out], f.: 
skeleton (bone framework ; lean person ; 
carcass ; framework, solid part), 
sqtrijile [L, squill, locust-shrimp, 

taquinarreie — tsquinaneie. 
sqrrine^^ [? country Chine, China], /.; 

china-root, shrubby climbing smilax. 
squirr(h.)e^^ [Gr. sMrrhos], m.: scirrns, 
hard tumour. =rase, adj.: 

scirrhous, cancerous. 

st, st [?], inter j. : say ! here ! come here 1 
sta-bat, pi. — [L., stabat mater dolorosa, 
‘the sorrowing mother stood,’ first words 
of a hymn], m. .• Stabat Mater, -bilite 
[L. -bilitas], f.: stability (firmness: per- 
manence; steadfastness), sta-ble^^ [L. 
-bilis],adj.: stable, finn, steadfast, -bn- 
lation [L. -bulatio], f. : stabling (of stock), 
shade [L. -dium, Gr. -dion], m.: stadium 
(Gr. footrace-course ; measure of 600 
feet ; stage in disease), 
sta-ge^** Q. L. stagium (L. stare, stand)], 
TO.; ‘novitiate, waiting- time (required on 
entering certain professions); probation 
period, -gi^re^®, adj.: waiting; pro- 
bationary ; m.: probationer, f-gs®*’, 
adj.: chanoine — ^.licentiate. 
stag-iiajit“ [L. -nare, form a pool], a4j.: 
= (standing ; foul). -natiwi^’ [L. 
-nare],f.: =, foulness; standstill, 
sta-lactite [Gr. -laktos, dropping],/.; 
= (hanging cone, icicle-like mineral for- 
mation). -lagmite^® [Gr. -lagma, a 
drop],™.; — (spire-like cone formed in 
caves by drippings). 

stalle'-® [1. L. -Hum (OHG. stal, closed 
place)], /. ; stall, box (in churches, thea- 
tres, stables); folding-seat. 

pt. -za (L. stare)], f.: stanza, 
stangue^*’ [It. -ga (cf. Ger. stange, pole)], 
/.; (her.) shank (of an anchor), 
stan-nate [L. -num, tin], m. : =, salt of 
stannic acid, -neux, =euse [L. -num], 
adj.: stannous, -nifere^® [L. -num, 
ferre, to bear], adj.: stanniferous, jneld- 
ing tin. -nique [L. -num], adj.: stannic. 
sta-phisMgre^ [Gr. -phis agrta, wild 
grape], ’/.; staveache (tall larkspur), 
-pbylior [Gr. -phule, bunch of grapes], 
m.: staphylea, genus of bladdemut fam- 
ily. i.-pbyliw-^^ [Gr. -phulinos], m.: 
staphylinus, rove-beetle. z.-phyli-u.^’ 
[Gr. -phulinos], adj. m.: staphyline, of 
the soft palate, -pbylpme^^ [Gr. -phu- 
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hma], m.: staphyloma (bulging of the 
eye). 

staros-te [Pol.], m.: starost, Polish noble, 
■tie [Pol.],/.; starosty (fief, land grant 
to a nobleman to enable him to support 
troops). 

sta-se^- [Gr. -sf,5, a standing],/; stasis, 
stopping of blood (esp. in small veins), 
-ter or -here [Gr. -ter], m.: stater (Greek 
coin of gold, worth $6 ; or of silver, worth 
75 cents). 

stat/ion—der [Dutch], m.: stadtholder, 
governor, -deraf, ra.: stadtholderate, 
governorship. 

static© [L.],/.; sea-lavender, marsh-rose- 
mary. 

sta-tioK [L. -tio], f. : = (standing place ; 
attitude ; standing ; stop ; stopping-place ; 
stand ; position ; military post ; range, 
habitat of plants ; one of the fourteen 
church pictures of the passions of Christ ; 
prayer before a picture), 
station-natre^'* [L. -narius], adj.: sta- 
tionary: m.: telegraph operator: guard- 
ship. -nal(e), pi. =aiix [L. -nalis], adj.: 
eglises — s, churches at which a procession 
halts, -nemenf^®, m.: halting, stop- 
ping: standing. [station], intr.: 

stand, take up one's station, 
sta-tiquc^'’ [Gr. -tike, so. techne, art],/.; 
statics, mechanics of bodies at rest ; adj.: 
static, of bodies in equilibrium, -tisti- 
=enue [-((stfque], m.,f.: statis- 
tician. -tistiqire^’ [Gr. -tizein, set],/.; 
statistics, collection of numerical facts, 
sta-taair©^® [L. -tuarius], m.: statuary 
(artist);/.; art of making statues; adj.: 
of statues. [L. -tua], /.; =: 

— de sel, pillar of salt, [L. 

-taere], tr.: ordain, order, decree, enact. 
-tDette^®,/.; ~, little statue, -tu quo 
[for L. in statu quo, ‘in the condition 
which’ it was in before], m.: =, previous 
condition, -tqre^^ \L.-turd],f.: stature, 
size, -tat [L. -tutum], m. : statute 
(law ; decree ; enactment), 
steamer^® or our [Eng.], m.; steamer, 
steamboat. 

stea-rate, m.; =, salt of stearic acid, 
-rine^® [(Jr. st«ir, suet ; dough],/.; stea- 
rin. -riuerie, /. ; stearine factory, -ri- 
niei% m.; stearine manufacturer, -pi- 
que^®, adj.: stearic, [Gr. -tUes], 

/.; steatite, soapstone, -tooele^^ [Gr. 
-tokele],/.: steatocele, little fatty tumour 
of the scrotum, -tome®'’ [Gr. steatoma], 
m.: steatoma, fatty tumour. 
steeplE-obase^® sti-plE-tchez [Eng.], m.; 

=:, race over country, 
steganogra-phe, m. ; steganographer. 
-pbie^® [Gr. -pMa (steganos, hiding, grd- 
phein, write)],/.: steganography, cipher- 
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writing. -pbique^’, adj.: stegano- 
graphic, secret. 

sternberbe^*’ [town jS.], f.: steinkirk, 
loosely worn cravat or scarf. 

stele [L., Gr. slUe\, /.; stela, stone slab 
or tablet. 

stel-latrc^® [L. -laris (stella, star)], 
adj.: stellar; stellate; /.; starwort, 
stellaria. [L. -Ho], m.: — 

(lizard), -llonat^^ [L. -lionatus (-Ho, 
lizard with star -shaped spots; tricky 
person)], m.: stellionate, fraudulent real- 
estate deal, -lionatairc m.: real- 
estate swindler. 

stenogra-phe^® [Gr. stenos, short, grd- 
■phein, write], m., /.; stenographer; adj.: 
stenographic. ||~phic [Gr. stenos, grd- 
pkein], /.: stenography, shorthand, 
-phier^®, fr.; write in shorthand. -pM- 
qtte^*, adj.: stenographic, -phique- 
adv.: in shorthand. 

tste»tto“ pt. stentare, strain, do with 
effort], adj. : strained. 

stoiitor'* [Grecian hero 5.], m.: voix de 
— , stentorian (very loud) voice. 

steppe [Euss.], m.: = (treeless barren 
plain). 

sterage [-rer], m.: measuring (of cord- 
wood)’. 

storco-rairc^’ [L. -ra rius (stereus, dung)], 
adj.: steroorary. -ral [L. sfercas], adj.; 
=, of dung. 

ster<?^^ [Gr. stereds, solid], m.: stere, one 
cubic meter ; bois de — , cord-wood. 

stereo-batc^'' [L., Gr. stereobdtes (Gr. 
stereos, solid, bates, leaper)], m.; stereo- 
bate, continuous base without columns, 
-graphe \Qr. grdphein, write], m.: per- 
spective draughtsman, -graphic /.; 
stereography, perspective drawing, -me- 
trifio [Gr. -metria], /.; stereometry, 
drawing of solids, perspective, -scope 
[Qr.shopein, see], m.; stereoscope, optical 
instrument to make planes look like solids, 
-tomic^’ [Gr. tome, a cut], /.; stereo- 
tomy, the art of cutting solids, -typage 
[-typer], m.: stereotyping, -type^^ ,'adj . 
orm.: stereotype. -typer^^,tr.: stereo- 
type (cast in a matrix ; fix the form of ; 
print fr. plates), -typenr, m.: stereo- 
typer. -typic^®, /.; stereotypography, 
printing fr. plates, sterer [stere], tr.: 
measure (wood, etc., by the cubic meter). 

sterl~lc^^ [L. -Ijs], adj.: sterile (barren; 
unfruitful; unproductive); ineffectual; dry, 
uninteresting; /.; barren woman; m.: 
barren literary style : saison — , hard 
times ; un hymen — , a childless wedlock ; 
gloire — , empty honour, -lemenf *■’, 
adv.: sterilely. -lisatiqji, /.; sterili- 
sation. -lisej'^^, tr.: sterilise, render 
sterile, [L. sterilitas], f.: steri- 
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lity, unproductiveness; barrenness; scanti- 
ness ; dryness (of an author), 
sterling [Eng. fr. easterling], invar. 

adj. or m.: —, haVg standard fineness. 
sternnin*“ [L.]. m.: =, breastbone, 
stemu-tatqirc^" [L. tare, to sneeze], 
adj.: sternutatory (causing sneezing; m.: 
snuff). 

stet/iosco-pe^®- [Gr. stethos, breast, 
skopein, see], m.: stethoscope, acoustic 
instrument for examining the lungs, -pie, 
stethoscopy. 

stibiei’ [h. -bium, antimony], odj. ; stib- 
iated. 

stigma-te^'* [L. stigma, Gr. stigma brand 
on a slave], m.: mark, scar; brand; dis- 
grace ; stigma ; les — s de la petite verole, 
pock-marks, -tiser^^, tr.: brand; stig- 
matise. 

stil (dr grfii(i)^° [?], m.: brown-pink 
(greenish-yellow). 

stilla-tipn.’* [L. -tio],f.: dropping (of 
liquids). 

stimu-laii f adj.: stimulating; m.: 
stimulant ; incentive ; stimulus, -latiqit. 
[L. -latio], /.; =. ||~lec^^ [L. -lare], 

tr.: stimulate, excite. -Ins [L.], m.: = 
(sting; incentive). 

i.stipe^® [L. -pes], m.: = (stalk, stem), 
z.stipe [L.-pa],f.: stipa (tall tufted grass). 
8tipe»r-diaire [L. -diarius], adj.: 
stipendiary (hav’g a stipend or wages; 
m.: hireling). -die^^, m.: hireling. 
||~die»'''‘ [L. -diari (-dium, wages, pay)], 
tr.: stipend, hire. 

stipu-ladf =g.>ite [-ler],adj.: stipulat- 
ing (law term); m.,f.: stipulater. -la- 
tioH*- [L. -latio], f.: =, bargain, agree- 
ment. 

stipule*" [L. -la],f.: =, stipula (append- 
age at the base of a leaf). 
stipn-le»>** [L. -lari (? O.L. -his, firm j, 
tr. : stipulate ; .specify in an agreement, 
stocb [Eng.],m.; = (merchandise on hand; 
capital). 

stocbfi.seh*^ or stobfi-ebe [fr. Holl.], m.; 

stockfish, codfish. 

stoff** [fr. Eng.], m.; stuff (cloth), 
stoi-eien*^, =eniie [L. -cus, Gr. -kos], 
adj.: stoical; resolutely calm; m., f: 
stoic; stern moralist, -eisme*'', m., or 
-cite, /.; stoicism; calm fortitude. 
||~q«e*® [L. -cus, Gr. -kos istod, ‘porch’ 
where the stoic Zeno met his followers)], 
adj.: stoical; self-controlled ; m.: stoic 
(person who resists pain and pleasure), 
-quemen f *■', adr.: stoically, 
stobfiebc — stockfish. 
stoma-cai**, pi. -anj,- [L. -ehus, stom- 
ach], adj.: =, aiding digestion, -ebi- 
qiie*^ [L. -chicus], adj.: stomachic, (of 
the stomach, good for the stomach). 

20 
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stoma-te^^ [Gr. stoma, month], m. : stoma, 
pore, [Gr. stoma], f.: stomatitis, 

inflammation of the mouth. 

stop-p^e^® [ 2 .-per], m.; mending (of 
lace, of nets, of crocheted work). 

1. stoppefi* [Eng. sicjj], tr. or intr.: stop; 
arrest. 

2. stop~p^ [fr. Walloon = Pr. etouper], 
tr.: darn, mend (nets, lace), -pcar^®, 
=epse, m.,f.: mender. 

storax^’^ [L.], m.: = (tree or its gum). 

store [L. -rea, mat], m. (]/.): roller 
curtain. 

stra-bisme^’^ [Gr. -bismos], m.: stra- 
bismus (cross - eyedness ; wall-eyedness), 
-botomie [Gr. -hos, oblique, torae, sec- 
tion],/.; strabotomy (operation to correct 
cross eyes). 

stradivarins [violin-maker S.], m.: =, 
Cremona violin. 

stramoninm^^ [1. L.], m.: =, jimson- 
weed. 

Btran-g;alatioii^^ \L.-gulatio (Gr.strag- 
gdle, halter)], /.; = (stifling; death by 
hanging or by choking ; constriction as of 
windpipe, or a vessel), -garie*^ [Gr. 
-gouria, strdgx, squeezed-out drop, ouroa, 
urine],/.; strangury (difliculty in urinat- 
ing). 

fstrapasser^ or f-passonnec*® [It. 
-pazzare (-pazzo, crazy)], tr.: flog, beat; 
slash, daub, paint roughly. 

strapontin [It. -ymniino], m.: folding- 
seat (as in theatres, carriages, etc.) ; ham- 
mock. 

stras^^ [jeweler Strass], m.: paste dia- 
mond, strass. 

strassc^'’ [It siraccio], f. : flo.ss (coarser 
silk made fr. first thread.s of the silk- 
worm) ; waste silk ; coarse paper, wrap- 
ping paper. 

stra-tageme^* [L. -tegema fr. Gr.j, to.; 
strategy, ruse in war; skilfulness, 
-tege” [L. -tegus, Gr. -tegds], m.: strate- 
gus,’ general, -tegie’^ [L. -tegia], /.; 
strategics, art of handling armies, -te- 
giqite^® [Gr. -tegik6s\ adj.: strategic, 
•^tegiqnement, adv.: strategically, 
-te^ste^®, TO. ; strategist, f-tognc, see 
-Uge. 

■trati-ficatign^®, /.; = (arranging in 
layers; layers, beds). [L. stra- 

tus, strewn, facere, make], tr. : stratify, 
deposit, arrange in layers. 

strato-cratie^^ [Gr. stratos, army, kra- 
tein, to rule], /.; (rare) stratocracy, 
military despotism. -graphic” [Gr. 
grdphein, write],/.; (rare) stratography, 
treatise on army affairs. 

stratus [L.], m.: —, low sheet-like cloud. 

streUtz [fr. Russ.], to. pi.: strelitz (Mus- 
covite guardsmen). 
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Btrot-tc*“ pt. -ta (L. strietus, hound 
close)], /.; stretto, crowded part of a 
fugue. 

striatign, see striure. 

stribgrd = tribord. 

stri-e~t^® [L. -tus\, adj.: strict; exacting. 

-tcme»rt^^, adv.: strictly, 
stri-dgnt” [L. -dens, screeching], adj.: 
—, noisy, -dnleuc ”, =eu.se [L. -dulus], 
adj.: stridulous. 

strie” [L. stria, furrow],/.; stria (groove; 
stripe ; band ; list of a column), strie ” 
[L. striatus], adj.: striated, 
fstrige” [L. -ga, witch],/.; ghost, 
stri^le” [L. -lis\, m.: strigil, scraper 
(for the bath), striure^® [strie],/.: stri- 
ation (grooves, stripes, bands), 
strobile” \h. -lus, Gr. -/os, pine cone], 
TO. ; = (cone of pines, firs, hops, etc.), 
strgn-tiane [Scotch town Strontian],/.: 
strontian (the alkali compound), -tium, 
TO.; = (the chemical element), 
strophe” [L. -pka, Gr. -pbe (lit. turning), 
verses sung by the chorus while moving 
to the right], /. ■ = (lines belonging to- 
gether in one thought, verse ; rhyming 
lines). 

strnctu-re” [L. -ra], /.; =, edifice; 
building, construction ; arrangement, 
strumeur^^, -epse [L. -mosus], adj.; 
(rare) scrofulous. 

fstrut/iine [Gr. strouthion, soap weed], 
/.; see saponine. 

stryc7i-nine^® or -nos [L. -nus (fr. Gr.), 
poisonous nightshade],/.; =: (the violent 
poison). 

fstrf-ge = strige. 

stu~c’” [It. -cco, OHG. stuechi, crust], m.; 
stucco, fine plaster used to imitate marble, 
-catonr, TO.; stucco-worker, 
stu-dieusemerit^^, adv.: studiously, 
ll—dieua; =ense [L. -diosus], adj.: 
studious. 

fstupo-factif, -ive, adj.: stupefying, 
-factigii” [L. -factio],/.: =, consterna- 
tion. -fait” [L. -/ac/us], ad/; stupefied, 
dumbfounded, -fia/tt”, adj.: stupefy- 
ing; TO.; stupefier, narcotic. 

[h. -jieri], tr.: stupefy (deaden; dumb- 
found). 

stn-peur” [L. -por], /. ; stupor; amaze- 
ment. Il—pide*" [L. -pidus], adj. : stupid 
(torpid; dull); to. or /.; stupid person, 
-pidemojif”, adv. : stupidly, -pidite ” 
[L. -piditas],/.: stupidity, 
stuquor” [s/mc], m.: cover with stucco, 
fstygmate, etc., see stigmate, etc. 
sty~le” [L. -/us], to.; = (stylus, pointed 
bone or metal for writing ; writing ; man- 
ner of writing ; way or manner of doing 
anything; fashion; tone; niceness; grace; 
pointer of a dial ; prolonged end of a car- 
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pel or ovary); froutine; order of busi- 
ness : — de pratique, law term, legal lan- 
guage ; les trois — s, the simple, the mod- 
erate and the sublime ; vieux — , old style 
(of reckoning time). i.-le,adj.: hav’g 
a long stylus. 2.-le [-Zcr], past part.: 
trained, skilled. tr.: (fam.) 

train. [It. sMeHo], m.; =, pointed 

instrument ; probe ; stiletto, slender tri- 
angular dagger, -lisme^, m.: nicety, 
fastidiousness (in style). -listc, m.: 
stylist, fine writer (careful of style or 
language). 

sty-lite'^ [Gr. siuUtes (stulos, column)], 
m.: = (recluse living on a pillar), -lo- 
bate^® [L. -lobates, Gr. -lobdlesj, m.: — 
(base for two or more pillars), 
styp-tique^^ [L. -ticus, Gr. -tikos}, <. (7.; 
styptic (causing contraction ; astringent ; 
•m. : remedy for hemorrhage), 
styraa:^^ [L.], = storax. 
su [surotV], m.: knowledge: au — de fovs, 
as everybody knows. 

suage^^ [for souage (OFr. seue, rope)], m.: 
round moulding (as about ba.se of a col- 
umn). 

suairc^'^ [L. sudarium, sweat cloth], m.: 
shroud, suanf, udy.; sweating, sweaty : 
chaleur — e, heat for soldering. 
tsua-sig»i^® [L. -sid], f.: =. t-sgir^'* 
\h. -sorius], adj . ■ persuasive;/.; persua- 
sive speech. ||sna-«-ve^® [L. -tus.swEET], 
adj.: = (pleasant, agreeable), -vemenf, 
adv.: sweetly. -vite [L. -nitas], /.; 
suavity, agreeableness, 
sub . . . [L.], prefix used in compounds: 

=, under ; secondary, weaker, smaller, 
subalter-ne^'* [L. -nus, alternus, alter- 
nate], adj.: subaltern (inferior; lower; 
dependent; m. /.; subordinate); ni.: in- 
feriority. -uem.ent^'^.adv.: subalternly. 
-iiise/'“, tr.: subordinate,' put below. 
-iiite“,/.; secondariness, 
subdele-gatigti /. ; sub-delegation, 
-gxe, m.: sub-delegate, appointee, agent, 
-gue/-^® [sub, delegucr], tr.: sub-delegate, 
appoint. 

subdivi-sef^'^ [L. subdividere'], tr.: sub- 
divide. -sign^^ [L. -sio],/.; =, division 
of a part. 

subereux =ense [L. suber, cork oak], 
adj.: suberous, cork-like. 
tsub- 7 tastatigji^'^ [L. -liastatio\f.: =, 
auction sale, t-liaster^" [L. -Imstare], 
tr.: sell by auction. 

subititraiit [L. intrare, enter], adj.: 
= : jievre — e, fever having paroxysms in 
rapid succession. 

subir“ [L. -re], tr.: undergo ; submit to ; 
suffer ; pass ; stand ; — la question, be 
subjected to torture. 

subi~t^ [L. -tus], adj..' sudden, -te- 
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adv.: suddenly, f-*® Pt-j !>•]> 
adv.: (Jam.) suddenly, at once. 

snb-jaee)it [L. -jacens), adj.. lying 

below. Il—jectif^®, =ive [L. -jectivus}, 
adj. : subjective, of the subject ; coloured 
by the ego; m.: subjective element ; idee 
subjective, idea arising in the observer, 
idea from within ; roix subjective, active 
voice; eas — , nominative case, -jectl- 
■vcnaent^, adv. : subjectively, from with- 
in. -jectivej’, tr.: make or regard as 
subjective, -jectivite^®, /.; subjectiv- 
ity. -jgjictif =ive [L. -junctivus (sc. 
modus, mode)], m.: subjunctive mode, 
mode of the negative idea ; adj. : of the 
subjunctive. 

sub-jngue, -Be, m., f.: conquered per- 
son. ||~jnguer''‘ [L. -jugare (jugum, 
yoke)], tr.: subjugate, conquer. -ju- 
gitenr. m.: victor. 

sub-limatign [L. -/fmatjo. lifting up, 
deliverance],/.; =, separating out volatile 
elements of ores, etc., by heat in a cham- 
ber. -limatgirr m.: sublimatory, 
vaulted chamber for subliming ores, etc. 
II— lizne^^ [L. -limis], adj.: — (lofty; 
noble ; supreme ; lying near tie surface ; 
m.: grandeur; extreme); (fam.) the best, 
-lime [-/inter], ni. ; sublimate. -limE- 
menf odi’.; sublimely, -limer^® [L. 
-limare, lift], tr.: sublimate (volatilise by 
heat, then collect by cooling). -limiter, 
tr.: make sublime, ennoble : se — , become 
sublime. -limite^^ [L. -limitas], /.; 
sublimity, loftiness. 

sub-lingual [L. -lingua, tongue], adj.: 
=. -luuaire^^ [L. Inna, moon], adj.: 
sublunar. 

submer— gemenf, m,; submerging. 

Il~ge»’i^ [L. -pert’], tr.: submerge; over- 
whelm ; plunge under : se — , sink, 
-siott’* [L. -sioj,/. ; =; overflow. 

subodo-re>'“ [L. -rari\, tr.: scent from 
afar ; (fcg.) suspect. 

subor-dinatigit^*’ [1. L. -dinatiol, f. : — 
(obedience to rank or authority ; arrange- 
ment in suborder; dependence; secondari- 
ness). -dinemenf, see donnement 
-donnattt, adj.: subordinating, -don- 
ne, or =ee, adj. or m. /.; subordinate, 
-donnement^", adv.: in a minor way. 
ll—dounet'^*’ [sail, ordonner), tr.: sub- 
ordinate, make secondary or dependent : 
se — , submit to authority. 

subor-uatigti^^ [1. L. -naiio], /. ; or 
-uemejit^“ [-tier], to.; subornation, caus- 
ing to bear false witness. ||— [L. 
-nare], tr.: suborn, induce to commit 
crime, -ueur^*, =euse, m.,f.: suborner; 
adj.: deceiving. 

subro-cargue^'^ [Sp. sobre-cargd], m.: 
supercargo (shipper’s agent aboard ship). 
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-cot“ [ProT. sdbre, over, Fr. hot, share], 
m.: (Jam.) extra, unexpected charge. 
subrep~ti«e^^ [L. -ticius (rapere, seize)], 
adj.: surreptitious (gotten through mis- 
representation ; done illegally). 

adv.: surreptitiously. 

[L. -<io, theft],/.; = (favour gained on 
false grounds ; purloining), 
subro-gatesr, adj.: appointive, -ga- 
pj. -gatio}, f.: surrogation, ap- 
pointing of a substitute, -ge, =e<>, 
surrogate, second guardian, -ger*^'* [L. 
-gare], tr.: surrogate, appoint 'as substi- 
tute. 

sabse-qitemmerif^'^ ~kam-,adv.: after- 
wards. [L. -quens], adj.: =, 

later. 

subsi~dei^ [L. -dium], m.: subsidy; spe- 
cial tax. [L. -diarius\ adj.: 

subsidiary, auxiliary; of minor importance, 
-diairemeiit^^ [-diairej, adv.: as sub- 
sidiary. 

Bub-sistaM€C^® [h.-sistentia],f.: subsist- 
ence ; support ; living ; pi. supplies, -sis- 
adj. : subsisting; m.: extra soldier 
(waiting to join his own company). Il~sis- 
[L. -listere], infr.: subsist (exist; 
live), -stance [L. -stantia], /.; = 
(essence ; material ; nourishment ; Ihdng, 
means of living): un medicament admi- 
nistre en — , a medicament given in its 
natural state ; en — , in substance, in ef- 
fect. -stajitiallt^ [L. -atantialitas], 
/.; substantiality, -stantiel*^ =ellc 
[L. -stantialis], adj.: substantial (essen- 
tial; material; nourishing), -stajitiei- 
[-stantiel], adv.: substantially. 
sn.bstan~tif =ive [L. -tirus], adj.: 
substantive (of nouns ;m.: noun): le verbe 
— , the verb “to be.” -tifiec, see -tiver. 
-tivcme/it“, adv.: substantively, like a 
noun, -tiver tr.: make into a noun, 
use as a noun. 

sabsti-taa?tt, m.: substitute, soldier in 
another’s place, -tue, m.: heir (by en- 
tail); stay-at-home (man who pays for a 
substitute), -tuor^^ [L. -Here), tr.: sub- 
stitute ; entail ; appoint : se — , replace, 
take one’s place, -tuf [L. -tutas), m.: 
substitute, -tutiorr^^ [L. -tntid], /.: =, 
the replacing of one person or thing by 
another. 

sub-stratnm [L.], m.: =, mind or ma- 
terial as the basis of phenomena, -stmc- 
tioJi^“ [L. -structio], /.; substructure, 
-terfoge^^ [L. -ierfaginm], m.: —, false 
excuse, 'evasion. 

STib~til‘’ [L. -tilis, lit., woven fine], adj.: 
subtile (fine ; thin ; delicate, dainty ; acute ; 
shrewd; skilful; adroit; crafty, subtle); 
m. : subtile person ; subtileness, -tilr- 
ment adv. : snbtilely. t-*ilisatio»r” 


[-tiliser), f. : subtilisation, volatilisation by 
heat. -tilise»‘^'*, tr.: subtilise (refine; 
render ethereal) ; catch, cheat ; (pop.) steal 
deftly; intr.: make fine arguments : se — , 
become finer or thinner ; become shrewd, 
-tilisenr, m.: subtile writer or thinker, 
-tilite [L. -iilitas], f. : subtility, sub- 
tlety. 

snbnie^^ [L. -la, awe], adj.: subulate (as 
leaves); awl-shaped. 

snbur-baiii,!® [L. -bonus (v.rbs, city)], 
adj.: suburban, -bic^re [L. -bica- 
rius), adj.: suburbicarian (situated near 
Rome ; of the diocese of Rome), 
snb-vinir^ [L. -venire], irr. (cf. venir); 
intr. : come to one's relief ; meet the ex- 
penses; attend to things. ||~ventipn.^'® 
[L -ventio], f.: = (aid; subsidy; relief 
funds). -ve>itioime»'^®, tr.: subven- 
tion, subsidise. 

subver-sif ^ive [L. -sum (vertere, 
turn)], ad/.; subversive. -sigir'^[L. sio], 
/.; =, overthrow, ruin, [L. -iere], 

tr. : subvert (overthrow ; ruin morally ; be- 
tray). m.: overthrow, 

sue** [L. succus], m.: juice (sap; secre- 
tion, liquid of the body); essence, 
sne-eedano *•* [L. -cedaneus, following], 
adj.: sucoedaneous, useful as a substitute: 
m.: succedaneum, medicine fit to be used 
in place of another, -cede*’** [L. -ce- 
dere], intr.: succeed (come under; come 
after, follow; succeed; replace; be an 
heir; be favourable); happen : se — , come 
one after another, -ees** [L. -cessus], 
m.; success (outcome; good result): rien 
ne reussit comme le — , nothing succeeds 
like success, -cessanp** [L. -cessor], 
m.: successor, follower, 
siicces-sibilite *', /. ; right of succession 
(to the t'nrone). -sible** [L. -su/n], adj.: 
succeeding or inheriting by right ; herit- 
able ; m. ; successor (by right or in pros- 
pect). -Elf**, =ive [L. -sirus], adj.: suc- 
cessive; of succession. -sioH*- [L. -sio], 
/. ; = (series of persons or things ; se- 
quence ; line of descent ; order of heirship; 

inheritance); pat de temps, in coui'se of 

time; recueillir une — , inherit some 
property, -sivemont**, adv.: succes- 
sively, in succession, -soral** \_-seur], 
adj.: hereditary, of inheritance or suc- 
cession. 

succi»i*® [L. -ceinum], m.: succinite (am- 
ber; amber-coloured garnet), 
suc—eifret** or [L. -tus, girded 

up], adj.: =, short and exact, com- 
pact. -«inctEjiie}i f **, adv.: succinctly, 
tersely. 

snc«i]iiq[ue [ak. to succin], adj.: succinic, 
of, or in amber. 

siic€ion*'’ [L. sugere, suck],/.; suction. 
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succomber 

suo-co»n•lJe^' [L. -cumbere, lie down], 
intr.: succumb; be overwhelmed; give 
way ; yield ; perish ; die. 

succotrin [isle Socotora], m.: kind of 
aloes. 

succube*^ [L. -ia], m.: sucoubus or suc- 
cuba (female demon of the night); of. in- 
cubus. 

succu-lammcHt^^ -lam-, adi\: succu- 
lently. [L. -lentusj, adj.: = 

(juicy; nutritious). 

succur~salc [L. -sws, help], adj.: suc- 
cursal, ancillary ; f. : chapel of ease, 
branch church ; branch business or house, 
-saliste^®, m.: curate (of a succursal 
chapel). 

succus-sion [L. -sfo], /. ; = (shaking; 
sounding for pleurisy effusion). 

su-eemeiit^^, to.; sucking. ||»€er° [p. 
L. *sv.ctiare, L. sugere\, ir.: suck (drink 
by sucking ; draw up by suction ; drain), 
-eeur^^, m. ; .sucker, -coir”, m. : sucker 
(disk by which a parasite holds on). 
-coH^'\ TO.; spot (left fr. sucking; suck- 
kiss ; sugar-teat. -goter^^, tr.: (/am.) 
keep sucking. 

su~cre^^ [L. saccharum (Ar. saii-ar)], m. : 
SUGAR : — brut, crude sugar ; — pile, pul- 
verised sugar; — en pain, loaf sugar; are 
apolhicaire sans — , a man who lacks the 
essentials of his profession ; d mi — , half 
of sugar, -cre^'* [-crer], adj.: sugared; 
sugar-coated; affected; prudish, -crer**, 
tr.: sugar; sweeten: (/am.) se — .sweeten 
one’s coffee, etc. -crerie^®, /.; sugar- 
works; sugar-refinery; sweetmeats, sugar- 
plums, etc. i.-crief^”, to.; sugar-bowl, 
u.-crie?'^'^, =ere, adj.: sugar, of sugar ; 
TO.; sugar manufacturer or workman. 
2.-criere, /.: sugar-bowl (pear-shaped 
faience), -cri/i^®, adj. m. : sugar (melon). 

sod^^ [Ger. siid], m. or adj.: south: 
L’Amerique du Sud, South America ; lati- 
tude — , south latitude ; le — , the south 
wind. 

suda-tion^** [L. -ti6\, /.; =, sweating. 
-tgire or -torium [L.], ra.; sweating- 
bath, hot-air room (of ancient thermae or 
baths). 

sud-est'‘‘, pron. by sailors su-i, m. or 
adj. : south-east. 

sudori-fere [L. sudor, swE-AT, ferre, 
bear], adj.: sudoriferous, sweat-produc- 
ing. -fiqite^® [L. facere, make], adj. or 
TO. ; sudorific, -pare^- [L. parere, beget], 
adj.: sweat-secreting (as glands). 

snd-ouest^'^ -west, pron. by sailors sur- 
we, TO. or adj. : south-west. 

snee^^, /.; rapid exercise, sweat (for 
horses); (Jig.) fright, sudden distress. 
||8ue»'° [L. sudare], intr. or tr.: sweat; 
toil ; fret, wmrry ; tire : — d’ahan, sweat 
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fr. great exertion ; to toil and moil ; faire 

— une affaire, make lots of money out 
of a thing ; il fait — , he bores one to 
death ; — la peur, evince extreme fear ; 

— t ennui, be very tiresome ; — I’orgeuil, 
be very proud; — sang et eau, make 
extraordinary exertions, suerie*/ /.; 
(Jam.) sweat, excitement, (see suee). 
suette*“, /. ; sweating-sickness, sueur” 
[L. sudor), f. : sweat ; exertion, toil : — 
rentree, suppressed perspiration. 

suffetes'” [L. (fr. Carthaginian) suffetcs, 
judges], TO. pi. : Suffetes, chief magistrates 
of Carthage. 

snff'i~re° [p. L. *suffeeere, L. -Jicere, put 
under or among], irr. § ; intr. : suffice ; 
be ample, be enough : se — , be self-suffi- 
cient; (cela) suffit, (that’s) enough, -sam- 
vagnt adv. : sufficiently, -s&nce 

/..•sufficiency; plenty; capacity; ability; 
self-sufficiency, presumptiveness ; vanity : 
un air de — , a self -conceited manner; d 
or cn — , enough, adj.: suffi- 

cient (satisfactory; able; ample); m.,f.: 
self-satisfied person : unc rime — e, a per- 
fect rhj-me (e g. polir and sapkir); faire 
le — , give one’s self airs. 

§ Ind : Pr, su_^s. Ipf. sujfisazs. Pret. 
su^s. Fut (ConSj snffiraKs). — Subj . Pr. 
suffise. Ipf. suffisse.— Yst. siiffis. — Part.: 
Pr. snjffisaut ; P. suffis. 

suffixe'® [L. -xres], m.; (gram.) suffix, 
suffo-canf^®, adj.: suffocating, stifling, 
smothering. [L.-catio],f.: =, 

asphyxiation, -qiiaiit, part.: = -cant. 
Il'.quej-*® [L. -care, choke (sub, under, 
faux, throat)], tr. or intr.: suffocate 
(stifle; strangle, smother): cela suffbque, 
that is enough to make one mad ; — de 
colere, be bursting with anger ; Jam.) il 
va — , he is just dying to talk, 
snf-fragaiit [L. -^ares], adj.: suffragan 
(assistant, auxiliary; m.: bishop as re- 
lated to his archbishop, auxiliary bishop); 
supply preacher; elector, voter, -frage^-^ 
[L. -gium], m.: = (vote; appioval; right 
to vote); short prayer in the litany: 
menus — s, matters of little consequence. 
su£Famigatio)i.^“ [L. -Ho],/.; =, burning 
of fumes or vapours. 

saffusiqn,^" [L. -sio],/. ; = (spreading of 
bile or humour, as in blushing, or as in 
bloodshot eyes). 

sug-gerei'^* [L. -gerere (sub, under, 
gerere, bear)], tr.: suggest (intimate; 
bring to mind ; hint) ; prompt ; influence, 
-gestif^®, =ive [Eng. -yestive], adj.: sug- 
gestive. -gestiqit^^ [L. -p'esHo], /.; =, 
hint ; advice. 

sugillatioii [L. -tio],f.: =, livid spot 
of spots ; black-and-blue spot, 
i.suici-de” [L. sui, self, coed-, kill], m.: 
self-murder. 2.-de^’,TO. and /.; =, 
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self-nmrderer. reflex.: commit 

suicide ; un suicide, a self-murderer, 
sole [? OEng. s6tig],f.: soot. 
s~mf° [L. seium], m.: suet, fat, tallow; 
coat of pitch; (pop.) scolding: — en 
branehe, raw fat; pain de — , lump of suet 
(after melting), ir.: cover 

with tallow ; pay, paint (a ship), -uif- 
feiix, =ense, adj.: sebacious, fatty, 
sni generis [L., ‘of its own genus’], in- 
var.' adj.: =, peculiar, special. 
sni»i~t^^ pj. sueidus, juicy], m.: nat- 

ural grease (of unwashed wool), -te- 
m.: discharge, oozing (of a sore, 
etcl). -ter^“, intr. : ooze ; leak, 
snis-se^^, -sesse [proper name of a 
nation], m.,f.: Swiss; m.: door-keeper, 
porter ; beadle of a church ; white Swiss- 
cheese; kind of fish; adj.: Swiss-, fairs — , 
drink by one’s self ; point d’argent, point 
de Suisse, nothing for nothing, nothing 
without money (the Swiss formerly sup- 
plied France and other countries vnth 
mercenaries). 

sni'-te'’ [p. L. *sequita, followed (L. sequi, 
follow)], f.: = (suit, set; list; series; 
following; pursuiT; tracking by scent, 
etc. ; retinue, followers) ; continuation ; 
succession ; sequence ; consequence, re- 
sult; duration; progression of numbers; 
perseverance; pL: testicles of wild boar: 
droit de — , right to pursue (and bring 
back a runaway vassal); trois passereni 
et on ferma la ports d toute la — , three 
passed and all the rest were shut out ; vin 
de — , wine for the servants ; d la — or 
par la — , afterwards ; etre de — , be uni- 
form ; de — , in succession ; tout de — , 
at once, immediately ; tout d’une — , all 
at one stretch ; par — , consequently, m 
consequence ; — s de couches, recovery fr. 
child-bed ; ecrire avec — , write logically ; 
etre d la — de, follow ; esprit de — , 
attentive mind ; esprit d la — , person 
willing to take second place, -te^®, adj.: 
attended, followed : jument suitee, mare 
with a colt. 

i.sssi-v%nt, prep.: along; according to: 

■ — que, according as. 2.-vant^, =ante 
[-vre\ adj.: following; succeeding; 
later; m., /.; follower; servant; /.; 
maid; soubrette; tl^itchen girl; w..: nn- 
weaned pig, fav/n, colt, etc. : les — s 
dl Apollon, the poets, the literary men. 
tsuivor- = sniffer. 

siiivre° [p. L. *seqnere, L. sequij, irr. § ; 
tr.: follow (come after; attend; pursue; 
continue ; watch ; attend to ; obey); intr.: 
follow ; result ; proceed : se — , succeed 
each other ; be consistent ; be logical ; 
un predicateur tres snivi, a popular 
preacher; des observations suivies, con- 
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nected observations; vers suivis, verses 
having the same metre; — de I’ ceil, ob- 
serve attentively; — un malade or une 
maladie, have charge of a case of sick- 
ness. 

§ Ind.: Pr. je siiis. Ipf. suivais. Fret. 
suivis. ieZoxrS..) siiivraiis). — Subj.; Pr. 

suive. suivisse. — Vyesuis. — Part.: Pr. 
suivant ; P. snivi. 

sn-jef^', =ette [L. -jectus, thrown or 
placed under], adj. : subject (under some 
power or authority or law ; exposed ; 
liable); slavish; confined; m.: subject 
(theme ; object ; cause ; nominative ; 
citizen ; person or thing under considera- 
tion ; body for dissection) : — a caution, 
not to be trusted; mauvais — , Gad 

character; avail de seplaindre, have 

grounds for complaint, [L. 

-jectid], f. : subjection ; confinement ; 
slavishness. 

snl-fate^^, m.; sulphate, salt of sulphuric 
acid, -fater, tr.: sulphate (harden 
wood with a sulphate bath), -f/iydrate^® 
[L. -fur, sulphur, Gr. hudor, water], m.: 
sulphohydrate. m.: sulphite, 

salt of sulphurous acid, -faratiojz, /. : 
sulphuration, combining sulphur with 
another body. H-fure^'^ [L. furj, m.: 
sulphide. [L. sulfur-), adj.: 

sulphurate, -fnreiix^, =emse [L. ./aro- 
«is], adj.: sulphurous, -furiqite^^ [L. 
-fur), adj. : sulphuric (of sulphur in higher 
valence). 

snlla^® [Ar.], m.: kind of sainfoin (clover- 
like herb). 

sul-'taM.^® [Ar.], m.: — (ruler of the 
Turks) ; any prince like a sultan ; (fam.) 
tyrant; scent-bag or basket, -tanat, 
771.: sultanate, authority or rule of a 
sultan, -tane^®,/.; sultana, kinswoman 
of the sultan (wife, mother, etc.) ; kind of 
dress; Turkish man-of-war. -tani7i“, 
777.; = (Turkish coin w'orth $2.50). 
sumac^^ [Ar. sommek), m.: sumac (the 
shrub; its powdered leaves for dyeing 
and tanning). 

san-nite [Ar. -r.yy, -na, tradition], m.: 
orthodox Mohammedan. 

1. super [for souper; cf. OEng. sipan), 
tr.: suck (as a ship’s pump when there is 
no water); intr.: be clogged up. 
z.super- [L. ‘ oxer’), prefix : =. 
i.super~beii [L. -ftTis], adj.: proud, 
superb ; noble ; magnificent ; m.: proud 
man : le muscle — , the muscle that lifts 
the eyebrow; (fam.) vous etes — , you 
have queer ideas, z.-f-be*' [L. -bia),f.: 
pride, arrogance. -beme/tti®, adv.: 
proudly. 

super-ebErie^® [It. soperchieria (L. 
super)), f.: clever trickery, -fetation, 
[L. -fetare (fetus, unborn young)], /.; 
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snperfetation, conception by female al- 
ready pregnant; redundancy, superfluity. 

[L. -jicies], f. : surface, super- 
ficies; shallowness. -fi«iel“, =ollc [L. 
-fieialis], adj.: superficial, shallow. 
-fi«ieUemeiiti^ [-ficiel], adv.: super- 
ficially. [super-, Jin], adj.: super- 
fine, very fine, [L. -jluus], adj.: 

superfluous, useless, serving no purpose; 
m. : over-abundance, -finite [L. -Jiui- 
tas],f.: superfluity; luxury, 
supe-rienr'^l, =enre [L. -rior, higher], 
adj. ox m.,f.: superior, -rienremettt 
adv.: in a better manner, or way; ex- 
t^mely well, -riorite^^ [L. -rioritas, 
height], /. .• superiority. 

■nperla~tif^, =iTe [L. -liras], adj.: 
superlative, (Jam. excellent ; m. : adjective 
in the superlative degree), -tivemeitt 
adv.: superlatively, extremely. 
Bnpernatnralisme — supranaturalis- 
me. 

snpernnineraire = surnumeraire. 
snperpo-ser [super-, poser], tr.: super- 
pose. -sition^" [iposition],f.: =, laying 
of one thing over another; position over 
each other. 

snper-pupgati^“ [super-, purgation], 
f.: =, overpurging, -seder, see -seoir. 
snpersti-tienseiiient^°, adv.: super- 
stitiously; over-scrupulously. ' H-tienx*^, 
=e3se [L. -tiosus], adj.: superstitious; 
m.,f.: superstitious person, one who be- 
lieves too much. -tion“ [L. -tio],f.: =, 
unwarranted belief ; over-religiousness ; 
over-scrupulousness. 

snperstrnc-tioa or -tnre [L. super, 
over, structio, building],/.; — , building 
or structure above the foundation, 
sn-piii^ [L. -pinum], m.: supine (Latin 
verbal noun in -am or -a), -pinat^r 
[L. -pinare, lie flat], m.: supinator, muscle 
that turns the hand over, -pinatioa^** 
[L. -pinatio], /.; = (turning the hand 
over, palm upward; lying flat on one’s 
back). 

snpplair-tatear [L. -tutor], m., /.; 
supplanter. -tatipii [L. -tatio],/.: sup- 
planting. ||~ter'^ [L. -tare], tr.: sup- 
plant, displace : se — , work against each 
other, -teur^®, m. ; supplanter. 
sap-plea-)i«e^®, /.; supplying, filling a 
place as substitute, -plearit'*, =antr, 
m.,f.: supplyer, substitute ; ad/.; supply- 
ing. -pleor^^ [L. -plere], tr.: supply, 
replace, fill, make up for; intr.: make 
up, fill a place, -plemenf^'* [L. -ple- 
mentum], m.: supplement (anything that 
fills out ; addition) ; extra ; supernumer- 
ary : rendre un — , exchange a theatre- 
ticket for one more expensive, paying the 
difference. -plemejrtMre^®, adj,; sup- 


snpramondain 615 

plementary ; additional ; extra, -plo- 
=ive [L. -plrtivus], adj.: suppleto- 
ry, making more complete. 

snp-pliawt^®, =a>tt<>, adj. or m.,f.: sup- 
pliant. -plieatio/r^^ [L. -plicatio], /.; 
=, urgent humble prayer ; remonstrance 
(to the king), -pli-ee'^ [L. -plicium, 
bending the knees ; humility], m.: punish- 
ment ; torment ; mental anguish ; (poet.) 
torturer, person through whom one suf- 
fers : (Jam.) Hre an — , be in torture ; 
dernier — , death. -pli«ie, =ee [-pli- 
cier], m., /.; executed criminal, -pli- 
tr.: punish with death, execute. 
-pliej'° [L. -plicdre], tr.: supplicate, be- 
seech; implore, -pliqne^® [It. -plica], 
/.; request, prayer. 

snpppr-f m.: — (pillar; base; point 
of bearing ; assistance ; means) ; (her.) 
supporter, -table adj.: = (what one 
can bear ; excusable ; tolerable). -tablE- 
[-table], adv.: tolerably, -tamt, 
adj.: (Acr.) supporting. -ter“[L. -fare], 
tr.: support (hold up; bear; buoy up; 
sustain ; endure ; stand ; assist ; keep 
up): se — •, to be forbearing towards each 
other, be supported. 

suppo-sable^®, adj.: =. -se, part.: 
supposed ; assumed ; counterfeit : cela — , 
on that supposition ; — que, if, in case 
that ; un nom — , an assumed name. 

[L. suh, under, Fr. poser], tr.: 
suppose ; assume ; conjecture ; allege ; 
presuppose : se — , to imagine, -sition 
[h.-sitio],J.: = (assumption ; conjecture); 
substitution ; counterfeit ; false hypothe- 
sis. -sitoire^'-^ [L. -sitorius, placed be- 
neath], m.: suppository, medicated tam- 
pon or plug, i.suppo-t [L. -situs, sub- 
ject to], m.: agent: tool; cat’s-paw; 
minion, a.snpp^t^® [L. -situm, placed 
under], m. ; basis, support. 

snp-pressioji^® [L. -pressio], J: =, re- 
pression ; restraint ; omission ; suspen- 
sion, failure of a discharge, -primer^® 
[L. -primere], tr.: suppress; put down; 
end ; repress ; hold or keep back ; con- 
ceal ; arrest ; abolish ; annul, destroy. 

snppu-rant, adj. : suppurating, -ratif’®, 
=ive, adj. : suppurative (of a discharge) ; 
m. : remedy for suppuration, -ratiojj 
[L. -ratio],/.; =, festering, formation or 
discharge of pus. ||~ror^- [L. -rare 
tpus, matter of sores)], intr.: fester, 
suppurate, form pus. 

suppu-tatiq ji [L. -fatio],J: —, reckon- 
ing. [L. -tare], tr.: comPUTE; 

reckon. 

snpra-mp»idai»i^“ [L. supra, above, Fr. 
monde], adj. : supramundane, of the ideal 
wmrld. -nataralism#*, m.: super- 
naturalism, theory of a Supreme Being in 
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control of nature, -natnraliste, m.: 
snpemafuralist. -sensible^® [L. tupra, 
Ft. sens}, adj.: beyond the senses, 
spiritnal. 

snprematie^^ [fr. Eng.],/.; supremacy; 
superiority; oath of supremacy. 1 Isq- 
premei* [L. supremus, highest], adj.: 
supreme (above all; divine; last): an — 
degre, extremely; m.: tidbits (of fowl) 
with gravy. sapremcmeiit“, adv.: 
supremely. 

i.siir“ [L- super, over], prep. ; on; over; 
above ; after, in consequence of ; about ; 
concerning : porter une chose — soi, to 
carry a thing in one’s pocket ; or to wear ; 
(pop.) le clef est — la porte, the key is in 
the door ; etre — la sonde, or le fond, to 
be in fathomable water; donner — la 
rue, to overlook the street ; mettre — , to 
put to ; — mes pas, in my footsteps, or 
after me; revenir ■ — ses pas, to come 
back; deux beaux jours — huit, two 
good days out of eight ; tant de haul — 
tant de long, so high by so long ; etre — , 
be all taken up with ; il est — sa douche, 
he thinks of nothing but eating ; prendre 

— so depense, deduct fr. one’s expenses ; 
leprogrls — Uaniiquite est proud, tWe has 
been great advance made over antiquity ; 
fairs des paroles — un air, put words to 
a tune ; — ee, finally then (formula clos- 
ing an official letter) ; persieuter le p^re 

— lefils, persecute the father in the son ; 

— les cinq heures, towards five o'clock; 

— dix ans, almost ten years ; — le tout, 
especially, above all. 

z.snr [Ger. souer], adj.: sour. 
sfip° [OFr. seiir (L. secitrus)], adj.: sure 
(safe ; secure ; certain ; reliable, skilful ; 
confident) : lieu — , place of safety ; 
prison ; avoir jeu — , be sure of winning ; 
jouer d jeu — , be sure of success ; le plus 
— , the safest plan ; pour — , certainly ; 
a coup — , without fail, 
snra, m., see surate. 

snrabqti-dammenf adv.: super- 
abundantly. -dance /.; superabund- 
ance, excess. -dajif^\ =ante, adj.: 
superabundant, excessive; m.: super- 
abundance, superfluity, ll-^der^^ [i.sur, 
abonder}, iutr. : superabound, be excessive 
or overplentiful. 

snra-chafi®, m.: purchase of coin (for 
exporting or melting), 
aehzter}, tr. : buy too dear ; overpay for. 
snractivite [i.sur, activite], /.: over- 
activity, morbidly strong action, 
supaiga^'', =ue [i.sur, aigu], adj.: very 
high (of singing, etc.), 
sapajonten [i.sur, ajouter}, tr.: super- 
add. 

sap-aller^^, intr.: outgo, cross a trail 
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(as hounds) without noticing it, without 
giving tongue, -andoaiflen**, m.: 
brow antler, brow tine (big tine). 
sapan-natio»i“, /.; expiration: lettres 
de — , letters (of credit) given in lieu 
of others that have expired. 

[i.sur, am], intr.: be worthless by the 
time-limit, be outlawed by statute of 
limitation : -me, expired ; obsolete ; super- 
annuated. 

tsap-apWipe [i.-sur], m.; referee (who 
decides between umpires). 
sapartl“ [root of -reau} for older saraf, 
m. adj.: (vinaigre) — , vinegar flavoured 
with elder. 

sapate [Ar. -t], /. ; sura, chapter of the 
Koran. 

sapbais-se, adj.: surbased, flattened or 
depressed, -sement'^, m.: surbase- 
ment. ||~sep^'’, tr.: surbase, depress, 
flatten, build wider than the height, 
sapbandc^*' [i.sur, bands}, f.: band over 
a band ; second bandage, 
sapboacbei-^® [i.sur, boucher}, tr.: tin, 
cap (a cork or stopper), 
sap-cens^ [i.sur, cems], m.: (feud.) extra 
or lord’s rent, -ehapge^® [charge}, /.; 
—, overload ; overweigh't baggage ; extra 
amount; extra word (written over an- 
other word), -cbap^ei'^^ [i.sur, char- 
ger}, tr.: overload; write over, -cha.af- 
fer“ [chauffer}, tr.: overheat, mistemper. 
-ehaaffnpe^'', /.: overheating flaw (in 
iron or steel), -cboiai, m. : extra choice 
(merchandise of highest grade), -cqan- 
pose^’, adj. or m.: double compound (in 
grammar, chemistry, botany, etc.), as: 
faurais eu fait, -composition, /.; 
double composition, -coape f. : over- 
trumping. -coaper^* [couper], tr.: 
trump higher, or over. -cpoissanee, 
/.; excessive growth (cf. t^og. SUR- 
crease). -cpoit^^ [-croiire}, m. : increase, 
addition (of. fEng. surcrew) : pour — 
de malheur, to make matters worse ; de 
— , to boot, besides, -cpoitpe, irr. (cf. 
croUre) ; "[intr. : grow too much, grow 
rank; tr.: increase, augment, -caisson 
[caisson}, f. : reheating (at high tempera- 
ture). -caif [cuit\, adj.: hav’g been re- 
heated, tempered. -dcnt^^ [deui],/.; ir- 
regular tooth ; tusk ; wolfs-tooth (of 
horses). 

sapdite'^ [L. -fas],/.; deafness, 
sapdpn^® [i.sur, don}, m.: forfeit (in 
favour of the buyer). 

sap-dopcp^^ [sur, dorer}, tr.: doublegild, 
-dopape, /.; double-gilding. -dos^® 
[-dos], m.; back band (of harness), 
sarcaa” [OFr. seu(rel), L. sa(m)bucus}, 
m.: elder (the bush). 

8 arec 9 t, see subrecot. 



snregaliser 

snregali-ser’^® [i.sur, egaliser], tr.: sift 
(powder), m.: sieve, 

sarele-vatioji'®,/.; increased height (of 
buildings; of prices). in- 

crease the height of ; raise, 
sarelle^^ \2.sur, sour], /.; sheep sorrel 
(sourish plant). 

sareine»it^“, adv.: surely; safely; cer- 
tainly. 

sur-eminenf \sur,eminent\,adj.: pre- 
eminent. -emission, /. ; over-is.sue tof 
paper-money, etc). -encherc^'', /.; 
higher bid. -eii«herlr“, imir.: bid 
higher. -e>i«berisscme)tt, m.: over- 
bid. -encherisseur^'*, m..- higher bid- 
der, raiser (of a bid or price), -onvr- 
loppc^' [enveloppe], outer cover, 
second cover or envelope, 
sareroga-tipji “ [L. super -erogare, pay 
extra],/.; supererogation, more than is 
called for. -tgire udj. ; supereroga- 
tory, superfluous. -toiremeiif, adv.: 
superfluously. 

saresti-matloji /.; over-estimation. 

.sar , estimerl, tr.: over-esti- 
mate. _ 

aaref^^, =ettc [a.sur, sour], adj.: sour- 
ish, somewhat sour. 

sn.r€>te° [L. seeuritas],/.: surety; safety; 
security ; certainty ; reliability ; steadi- 
ness ; confidence : en — de, safe from ; 
en — de conscience, with clear conscience; 
la mijiance est la mire de — , he who hates 
suretyship is sure. 

sareva-luatio/i, /.; overvaluation. 

ll-lne/’ [i.snr, evaluer"], tr.: overvalue, 
surexci-tatioir^®, /.; over-exoitement. 

||~ter^® [i.sur, exciter], tr.: over-excite. 
snr-iace'*’ [i.snr, face],/.: = (exterior, 
outside; exposed part), -fairc [/aire], 
tr. : hold too high (ask too much for ; es- 
teem too highly ; praise too much), 
-faiar-^® [faix], m.: surcingle; band. 

[Jin], adj.: superfine. -for«p 
[force], /.; extra strength, -fusion 
[fusion], f. : su(pe)rfusion. 
surge^® [Prov. surje fr. ?],/.: unwashed 
wool. 

sur-geon'^ [L. -gere, rise], m.: shoot, 
sucker ; tdescendant. -glr’“ [L. -gere], 
intr. : rise ; heave into ’ sight ; arrive ; 
reach port ; anchor ; land, 
sur/i ans-seme>if^“, m. ; raising. ||~sei’*^ 
[snr, hausser], tr.: raise, put up (prices, 
buildings) ; set an exorbitant price on. 
sur-?iumain^“ [snr, humain], adj.: su- 
perhuman. -i-mposer* [imposer], tr.: 
overtax, overcharge, -imposition., f. : 
over-taxation. 

snrinton-darice^* [sitr, intendance],/: 
superintendence, -da-nt'^ m.: superin- 
tendent ; chief of finance, -d^nte, /. ; 
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superintendent’s wife ; chief lady-in-wait- 
ing ; lady superintendent, 
surir^'’ [:.sur, sour], intr. : SOUR, turn sour, 
sur-jale or -jauleu [i.sur, over, jas 
or j{uu)a{i)l], tr., intr.: get foul of the 
anchor ; tr.: raise (the anchor to clear), 
snrje-t^^ m.; whipped seam; whip-stitch, 
over-cast stitch. ||~tei'^” [i.sur, Jeter], 
tr.: whipstitch, overcast, 
snrlajigiic^^ [i.siir, Zantac], /.: glossi- 
tis, inflammation of the tongue (of horses, 
etc.). 

sur-lendcmaiii^*’ [i .sur, lendemain], m.: 
third day (after a given time), -lier^^ 
[Zier], tr.: whip, wrap (the end of a rope 
so it will not fray outt. -lofigc^^ [longe], 
/.; sirloin, -marehe/’^^ [m'arcAcr], Zr.; 
march after; intr.: double (on its track, 
as the deer), -menage [menage], m.: 
over-drmng. -mene’e^'- [mener], tr.: 
overdrive ; jade. -mEstire [mesiire], /. .• 
overmeasure. 

surmpfi-table”', adj.: surmountable, 
-temenf, m.: surmounting. 

[i.sur, monter], tr.: surmount, climb upon 
or over ; rise above ; be above ; conquer ; 
excel, surpass : se control one’s self ; 
(her.) piece -tee, piece ha/g another just 
above it. 

snr-moulage^’ [i.sar, moulage], m.: 
moulding taken fr. a cast. -moole 
[monle], m.: mould (made fr. plaster 
cast), -moulee^’ [mouler], tr.: mould 
(fr. plaster cast); m.; casting (made fr. 
a cast). -mout^° [noUt], m.: first run- 
nings (of grape Juice before pressing be- 
gins). -malet^- [mjiZeZ], m.; surmullet 
(striped sea-fish), -mulot [mulot], m.: 
brown rat, Norway rat. -nageattt [-Tia- 
ger], adj.: floating, -nager^® [nager], 
intr.: float, come to the surface ; survive, 
surnatu-ralisme, m.: supematuralism. 
-rel'^, =ellp, adj. or m.; supernatural, 
-rellcmejif adv.: supernaturaily. 
surneigec^’' [i.sur, neiger], tr.: snow 
over, cover with snow : (voies) surneigees, 
snowed under slot or track (of deer, etc). 
suT~nom^^ [i.sur, nom], m.: surname, 
nickname, -nommef^^, tr.: surname. 
snr~nameraire [L. supernumera- 
rius], adj. or m.: supernumerary, -nu- 
meriat^*, m.; service, time (as super- 
numerary). 
saroM, see serron. 

saros^ [i.sar, os], m.: splint (morbid 
growth of bone on legs of horses, etc.). 
saroxy-datioH [.«ur, oxydation], /.; 
peroxidising. -de’® [oxyde], m. ; perox- 
ide, suroxide. -dee”, tr.: peroxidise. 
-genatioa [oxygenation], f. : superoxy- 
genation, oxidising to highest degree, 
-geae, adj. : highly oxidised. 
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snr-passer^^ [i .s«r, ^lasser], tr.: surpass 
(exceed ; excel ; go or be beyond); sur- 
prise (cf. vulg. Eng. ‘that beats me’), 
-paye*^ pey [-pai/er], /.; over-paying; 
buying too dear. -pay^^^, tr.: buy 
too dear; over-pay (a person). -peaii“ 
[peau\f.: epidermis, skin, -plis^'- [1. L. 
superpellicium (L. super, over, pellis, 
skin)], m.; surplice (priestly robe), 
-plombi^ [plmnber'], m.: leaning (of tow- 
ers, buildings, etc.). -ploutbzm.ettt 
[-p(om6er], m.: leaning; overhanging, 
-plojn.'bef^^ Iplomb], intr.: lean (as a 
building); tr.: overhang, -pleav^r^® 
[pleuvoir'], tr.: wash away, rain over: 
ivoies) surplues, washed-out trail or slot 
(of deer, etc.), -plns^^ [sar, plus], m.: 
=, quantity in excess ; proceeds : au — , 
as to the rest, -pqids^^’ [potds], m.: 
over-weight. 

snr^ppEnant^i, adj.: surprising, aston- 
ishing, remarkable. Il~preiidre’^ [sar, 
prendre], irr.; tr.: surprise (come upon 
suddenly ; attack unexpectedly ; catch, 
take unawares; astonish; get by fraud; 
capture; deceive; find out by chance or 
by a trick): le feu a snrpris eette viande, 
this meat has coked too much, -prise^, 
= (unexpe: ' jd event ; sudden attack ; 
astonisWent ; present, unexpected pleas- 
ure); deception. 

snr-renal^*, pi. =a'aa3 [i.sar, renal], 
adj.: suprarenal, above the kidneys, 
-saiit^i [sauf], m.: start: s'eveiller en 
— , wake suddenly as from noise, -sau- 
ter^® [soafer], intr.: jump, start up. 
-soavice^* [-seoir], f.: suspension: let- 
tres de — , writs of injunction (to stop 
creditors). -sEmer^^ [semer], tr.: re- 
sow, sow in a field already sown, -seqir*^ 
[seoir], irr. ; tr. or intr. : suspend, post- 
pone, delay. -sis [-seoir], m..- suspense, 
delay, (tEng. surcease), t-solide [soiide], 
m.: sursolid (fifth power of a quantity ; 
adj.: of the fifth degree), -tare [tare], 
/.; extra tare (extra allowance for waste), 
f-taax^ [taux], m.: excessive taxes: se 
plaindre en — , seek rebate on one’s taxes. 
sapt-Bxe“ [i.sar, taxe],f.: surtax, extra 
tax. -aacer^ [iaxer], tr.: surtax, over- 
tax. 

i-sup-tout^ [i.sar, tout], adv.: especial- 
ly; chiefly. 2 .-toat“, m.: —, fouter 
coat, fovercoat ; epergne (ornamental 
pyramidal rack for a rich table); light 
cart ; outer mould (in casting a bell); 
straw capping (for beehive), 
survalenr [i.sur, valeur], /.: extra- 
value, premium, 
snr-vecn, see -vivre. 
sorref /. ; =, watching, atten- 

tion given to a suspected person. -iant“. 


-%nte, adj.: watchful, vigilant; m.,f.: 
surveillant, watcher, observer, snrvett- 
le“ [i .sar, veille], f. : second day before. 
ll~ler^® [i.sar, aeiMer], tr.: watch (a 
suspect); observe closely ; superintend. 
snrvE-aariee^* [-air], f.: unexpected 
birth (of an heir after a judicial settle- 
ment, thus annulling division of property 
already made), -nairt^, =a'nte [-air], 
adj. : supervening, supervenient ; m., /. ; 
newcomer, new arrival, 
snr-veirdre^® [i.sar, vendre], tr.: sell 
too dear. -VEnir^^ [aeair], irr.; intr.: 
fsupervene ; come unexpectedly ; arrive ; 
happen, occur, -vente^® [-vendre], f. : 
too dear sale, overcharging, -venter 
[reai, wind], intr. .• blow harder, -venue, 
f.: unexpected arrival, -vetir^^ [vetir], 
tr.: overdress, dress too well, -vider^® 
[rider], tr.: empty somewhat, lighten (a 
vessel, measure, etc., that is too full), 
-vie*® [vie], /.; survival: table de — , 
mortality tables; gains de — , benefits 
going to the survivor, 
survi-vance^®,/.; survival, immortality; 
reversion (of property or office), -vari- 
•eiqr^®, =iere, m., /.; reversioner, 
-vajit^'^, =a«te, ady.; surviving; m.,/.; 
survivor, llsurvi-^vre^® [i.sar, vivre], 
irr.; intr. or tr.: survive: se — , live 
after death; se — d lui-mcme, lose one’s 
powers before death ; — d son malheur, 
recover from his misfortune; — d son 
pere, outlive his father, 
sus'’ [L. su(r)su’m, upward], adv.: upon; 
above; interj.: up, up! come! on, on! 
— mentionne, above-mentioned; en — , 
besides, over and above ; en — de, beyond; 

courii d, attack ; en — , besides. 

sus-eep-tiMlite /. .• susceptibility (dis- 
position to receive easily ; liability to dis- 
ease ; sensitiveness ; tenderness). ||~ti- 
[L. -tibilis (copers, take)], adj.: 
= (impressionable ; tender ; sensitive ; 
touchy), -tion^® [h. -tio],f.: taking up, 
receiving, reception (of the cross), 
snsci-tateur [L. -tutor], m.: disturber, 
resuscitator, awakener. f-tatiou^ [L. 
-tatio], arousing, instigation. -te- 

meiit, m.: stirring up. [L. 

-citare], tr.: awaken; arouse; raise up 
(as offspring to one’s brother) ; stir up. 
suscriptiqu [L. super scriptio], f. : super- 
scription (address on envelope); formula 
ending a manuscript. 

susdit, =ite [sas, dire], adj. or m., f. : 
aforesaid. 

sasdojninante [sas, d . .], f. : sixth note 
of a tone. 

siisenq>i«e, adj.: above-mentioned, 
snsmonuue [sas, nomvier], adj.: above- 
named. 



suspect 

sns-pect*®, or -pect, =octe [L. -tus\, 
adj.: suspected; suspicious; m.: suspect, 
-pecter^* [Lr. -tare], tr.: suspect, 
smspeji-dre^^ [L. -dere], irr. (cf. pen- 
dre); tr.: suspend (support fr. above; 
lift up ; hang up ; hold back ; make cease ; 
delay ; keep undecided ; stop ; prolong in 
music) : pont suspendu, suspension bridge; 
pas suspendus, light footsteps ; le peuple 
etait comme suspendu d’admiralion, the 
people were lost in admiration. sns- 
pen-s^^ [L. -sus, hung up], adj. m.: sus- 
pended (not allowed to officiate in one’s 
usual office) : en — , in suspense, in doubt, 
fsuspen-se^'* [-dre],f.: suspension (of a 
preacher, etc.) ; censure (announcing sus- 
pension). -senrl“ [1. L. -sor, holder], 
adj. m.: suspensory (ligaments), 

=ive [L. -sum, hung], adj.: suspensive, 
haVg the power to suspend or stop further 
operation. [L. -sio],f.: = (hang- 

ing f r. a support ; floating ; unsettled 
condition; temporary restraint fr. usual 
functions; cessation of payments; ceas- 
ing ; hesitation ; prolongation in music). 
-8gir(e) [L. -sio], m.: suspensory (band, 
bandage). 

suspicicfiit [L, -cio],f.: =. 
snsrslate [sus, relater], adj.: above- 
related. 

sns-seyxme)if, m.: lisping. ll~scye»‘ 
[?], inir.: lisp (cf. zezayer). 
snsteji-tatio-nl'^ [L. -tatio], /.; = (sup- 
porting with food or medicines). 

[L. -tare], tr. : sustain, nourish, feed, 
suttee -ti or suttic’ [Sanskr. sat?, good 
■wife], f.: suttee (voluntary sacrifice of 
the widow in India on her husband’s funeral 
pyre). 

sutu~rc'® [L. -ra], /.; = (stitching of a 
wound; joint; seam), -re/', tr.: suture, 
stitch (a wound). 

suzCTrti/r*'*, =aine [.sus], adj.: suzerain; 
feudally sovereign, superior; suze- 

rain, feudal lord. 

svel^te^*’ [It. -to (L. ex, out, vellere, 
pull)], adj.: svelt (easy, free, bold in art), 
-tesse'^,/.; boldness, freeness. 
sybari~te^^ [L. Sybarites, Gr. SubarUes 
(It. town Sybarisj], m.: Sybarite (volup- 
tuary, man of ease and luxury), -tiqiie, 
adj.: Sybaritic, self-indulgent, -tisme^”, 
m. : Sybaritism, luxuriousness, 
syco-more^^ [L. -morns (Gr. -moros)], 
m. : — (kind of figtree ; in the U. S., 
buttonwood), -phadtf^'* [L. -phanta, 
Gr. sukophdntes (suios, fig, pAdnein, show), 
fig-informer, spy on smugglers], m.: syco- 
phant, rascal, backbiter, 
syeni-'te [Egyptian to'wn Syene], f: 
syenite, granite-like rock. --Uqite, arfy. ; 
syenitic. 
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sylla-baipe*', m.: child’s primer, -ba- 
timi, f.: syllabication, dmding into syl- 
lables. [L. -ba, Gr. sullabe (sun, 

■n'ith, lambdnein, take)], f.: syllable, 
-bej’, tr.: syllabify, -biqitc^^ [L. -bi- 
cus, Gr. -bikvs], adj.: syllabic (making a 
syllable; of a syllable), -biquf^etit 
l-bique], adv.: by syllables, -bisatiprr, 
/.; syllabification, -biser, tr.: sylla- 
bise, divide into syllables, -bus^® [L.], 
m..- =. syllepse^® [L. syllepsis, Gr. 
sullepsis], /.; syllepsis (construction ac- 
cording to sense rather than syntax, e.g. 
erowd of men is; construing the adjective 
•R'ith only one of two numbers, or of two 
genders, etc.). 

syllo-gismc^^ [L. -gismos, Gr. sullogis- 
mos, reasoning], m.: syllogism, formula in 
logical reasoning, -gistique^® [L. -gis- 
ticus, Gr. suUogistikos], adj . : syllogistic, 
sylpbe*®, =phide [Gaul., 'genius’], m., 
/. ; sylph, airy creature, fairy, 
syl-vaid^® [L. forest god Sylvanus (sylva, 
woods)], adj.: sylvan, living in forests; 
m.: -n'ood-dweller (woodcock; warblers; 
snapping-beetle; etc.), -vestre^® [L. 
-rcs/n's], adj.: sylvan, wild, -vicole 
[L. eolere, dwell], adj.: living in forests, 
-vicultesr [-viculture], m.: forest-tree 
grower, -vicultnre^® [L. cultura, cul- 
ture], /.; =, growing of forest trees. 
-■vie,/.: Sylvia (warbler). 
symbo*-lei^ [L. -lum, Gr. sumbolon], m.: 
symbol (understood sign ; emblem ; creed, 
epitome of faith ; device on a coin) ; me- 
tonomy. -liquo^® [L. -licus, Gr. sumbo- 
likos], adj.: symbolical; f.: symbolics 
(system of signs ; treatise on signs), -li- 
sa-tipii, /.; =, presentation by signs, 
-lisei"'® [1. L. -lizare], intr., or tr.: 
symbolise, -lisme^®, m.; symbolism. 
syme~trie [L. symmetria, Gr. sym- 
metr'ia (mctron, measure)], f.: symmetry 
(harmonious proportion ; beauteous form ; 
regularity ; proportional uniformity). 
-triqHe'^,ad7.; symmetrical, -trique- 
ment“ (-trique], adv.: symmetrically, 
-trisej'i-', tr.: make symmetrical; intr.: 
agree, be uniform. 

syHipa~t?«ie^^ [L. -thia, Gr. sumpdtheia 
(sun, with, pathos, suffering)], /.; sym- 
pathy (compassion ; pity ; accord ; sym- 
pathism ; influence ; affinity) : poudre de 
— , powder sprinkled over blood (and sup- 
posed to have good effect on wound) ; en- 
cre de — , sympathetic ink. -tliiqite^®, 
adj.: sympathetic ; magnetic, -thiqtre- 
ment [-thique], adv.: sympathetically, 
-tliisanf Irthiser], adj.: sjunpathising ; 
kind. intr.: sympathise, 

sywi pho~iii<> [L. -nia, Gr. sumphonia 
\sun, with, phone, sound)], /.; symphony 
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(btending esp. of musical sounds; sonata 
for orchestra ; instrumental prelude, etc.). 

m.; S3rmphonist, composer or 
player of symphonies. 

8ymipliyse^“ [Gr. siimphusis, a growing 
together], symphysis, union of two 
parts of the skeleton. 

syjnp-tomatiqxte^^ [Gr. sumptomatikos}, 
adj.: symptomatic, -tome^^ [Gr. &ump- 
toma\, m. : symptom (indication of disease ; 
sign). 

Byiiagoguei“ [Gr. sunagoge, assembly], 
=: (Jewish church or school): enierrer 
la — avee honneur, (old) be a Christian 
but still observe external J'ewish practices ; 
(now) put an end to the matter, 
synalephe^^ [L. -Impha, Gr. ninalaipM], 
f. : synalepha, contraction of two syllables 
into one (esp. by elision, e.g. th’ one). 
synallagmati^ue^^ [fr. Gr., ‘of busi- 
ness’], adj.: synallagmatic, mutually bind- 
ing. 

syii%ntfoere^^ [Gr. sun, with, Fr. an- 
tMre], adj.: synantherous, hav’g stamens 
united by the anthers ; /. pl. : synanthe- 
rese, i.e. composit®. 

syaart/irpse^^ [Gr. sunirthrosis], f.: 

synarthrosis, immovable union of bones. 
a]m-«eUe [Gr. sugkellos (sdn, with, L. 
eella, cell), cell-mate], m.; overseer (offi- 
cer in the old Greek Church who inspected 
the conduct of the patriarchs), -chqn- 
drose^* [Gr. chondrSs, cartilage], /.; 
synchondrosis, firm union of bones by car- 
tilage. -chrqne [Gr. sdnchronos (ehr6- 
no», time)], adj.: synchronous, occurring 
at the same time, -cbroniqrte^, odj.: 
synchronio(al), of the same time, -cbro- 
[Gr. smehronismos], m.: syn- 
chronism, simultaneousness. 
eyn-ehyse^’’ [Gr. sugchusis, a shaking to- 
gether],”/..' synchysis (fault of obscure- 
ness caused by unusual order of words), 
-copc^^ [L. -eopa (Gr. sugkope, a crush- 
ing together)], f.: = (elision of a letter 
or syllable ; sudden faintness ; rythmic 
disturbance in music ; beginning of a tone 
on an unaccented beat), -copec'^ [-cope], 
tr. or intr. : syncopate (cut short a word 
by a letter or syllable ; conceal the true 
accent in music) ; tr.: (jam.) use up. 
syjicre-tisme^® [Gr. sugkretismos], m.: 
syncretism (system attempting to unite 
different philosophies ; eclecticism in med- 
icine). -tiste, m.: syncretist. 
synderese^^ [Gr. sunteresii, examina- 
tion], f. : remorse, compunction (of con- 
science). 

syndi~ci® [L. -eus, Gr. sun-dikos], m.: ~ 
(agent, manager for capitalists ; assignee; 
chief magistrate), adj.: of a 

syndic, m.: syndicate (union of 
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capitalists; office or functions of a syn- 
dic). -qu^ [-cat], tr. : combine, unite 
(into a syndicate) ; pool (interests), 
synecdoche 1°, or :=doque [L. (Gr. suncJfc- 
doche, a receiving together)], /.; = 
(figure of rhetoric by which a part stands 
for the whole, or one for many). 
synerese^° [L. synceresis, Gr. sunairesis, 
a taking together], /.; syneresis (coales- 
cence of two vowels or syllables, e.g. e’er 
for ever). 

synevrpse^^ [Gr. sunneurosis], /.; syn- 
nenrosis, union of bones by ligaments, 
syngenesie [Gr. sun, with, genesis, be- 
ginning], /.; syngenesia (class of plants 
hav’g stamens united by their anthers), 
synnevrpse, see synevrose. 
syno-dal^^ pl. -anx [L. -datis], adj.: =, 
of a synod, -dalemeuti® [-dot], odn.; 
synodically, in synod. Il~dc [L. -dus, Gr. 
sunodos (sun, together, hodos, way)], m. : 
synod, church council. -dique“ [L. -di- 
cus, Gr. sunodikos], adj. : of the synod ; 
m.: synodal, code of the synods; adj.: 
synodic(al), of the conjunction of heavenly 
bodies: lettres ~s, lettres fr. the synod 
to absent bishops, -diquement = -da- 
lament. 

synony~me [L. -mus, Gr. sunvnumos], 
adj.: synonomous, of like meaning; m.: 
synonym, word sharing its meaning with 
another word, f.: synonymy, 

likeness in name or meaning, -miqiie'^, 
adj.: synonymic, of synonymy; /.; syn- 
onymy, system or collection of synonyms, 
-mistc, m. : synonymist, student of syn- 
onyms. 

synoptiquei® [Gr. sunoptikos, seen at a 
glance], adj. : viewed together, synoptic : 
les (evangiles) —s, the synoptic gospels 
(i.e. Matthew, Mark and Luke), 
synoque*-^ [Gr. sunochos, held together], 
adj.f.: (Jievre) — , synocha (fever arising 
fr. inflammation). 

sync- vial pl. ~aax, adj. : —. H-vie^’' 

[word made by Paracelsus, Gr. sun, with, 
L. onam, egg],/..’ synovia (albuminous se- 
cretion between joints, membranes, etc.), 
-■vite,/..' synovitis, inflammation of syno- 
vial glands. 

syii-tactique = -taxique. |l~taxe^* 
[L. -taxis (Gr. sun-taxis, arrangement)], 
/..' (gram.) syntax, -taxiqup^®, adj.: 
syntactie(al). -thqse^’’ [Gr. sunthesis, 
a placing together], /. ; synthesis (com- 
position ; combination ; union), -th eti- 
qu®!® [Gr. sunthetikosi, adj. : synthetic 
(combining ; of composition ; tending to 
unite into a whole), -thetiqiiement^^ 
[-thetique], adv.: synthetically, -t/te- 
tisme, m.: synthetism. 
syphi-lis^® D. L., of unk. orig.], /.; — 
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(the venereal disease), -litiqttc adj. : 
syphilitic; victim of syphilis, 

syphon = siphon. 

syriaque [L. Syriacus, of the country 
Syria], adj. or m. : Syriac, 
syrin-ga^' [1. L.], m.: erroneous for 

seringat. 

syrin-ge [6r. surigr, tube],/.; pipes of 
Pan ; royal sepulchres at Thebes, -go- 
[Gr. temnein, cut], m.: =, sur- 
gical instrument for fistula, -gotomie*' 
[Gr. temnein, cut],/. ; syringotomy, opera- 
tion for fistula. 

syrtes [Gr. surtis\, f. pi. : syrtis, quick- 
sands. 

systal-tique^’^ [L. -tieus, Gr. sustaltikos 
(sun, together, stellein, put)], adj.: sys- 
taltic, pulsatory (cf. systole). 
syste-matiqrie^® [L. systematieus, Gr. 
sustematiko^, adj. : systematic, -mati- 
quement^~,adv.: systematically, -ma- 
tisatiqn, /.; systematisation, -mati- 
sej’i", tr.: systematise. Hsyste-me **’ 
[G. systema, Gr. sustema, a standing to- 
gether], m.: system (make-up; composi- 
tion ; method ; plan ; order ; law; classifi- 
cation ; formation in geology ; set df 
things alike ; logical grouping) ; le Sys- 
tems, schemes of financier Law. 
systo-le^^ [Gr. sustole, contraction (sun, 
together, stellein, put)], /.; = (contract- 
ing action of the heart, beat ; shortening 
of a long syllable for the meter), -li- 
que, adj.: systolic; murmure — , mur- 
mur made as the heart contracts, 
systylc^'* [L. -los, Gr. sustulos'], adj.: 
(temple, portique) — , a systyle (porch 
temple), i.e. hav’g columns distant from 
each other by twice their diameter, 
syzygic'^ [Gr. sugugia, lit. yoking to- 
gether], /. ; syzygy (the points of new and 
full moon on the moon’s orbit ; similar 
points of conjunction with or opposition 
to the sun on other orbits). 


T 

t tE, or older te [Ij.], m.: t, T (the letter); 
T-.":haped object (T-iron, T-bandage, etc.), 
t’, for te before vowel or h mute. 

»t- for euphony (in analogy with the Lat. 
3d sing, ending -f) to break the hiatus be- 
tween a verb and il. elle, on. 

I.ta.,fem. of ton, thy. 

■a.ta, us’ly ta ta, interj.: tush! now! 
taba~c* [Sp. -co (Carib.)], m.; tobacco; 
snutf: — d'Espagne, perfuned snuff; — 
en carotte, pig-tail tobacco; — d ehiquer, 
chewing tobacco ; debitant en — , tobacco- 
ni.st ; prendre du — , take snuff, -gie^''. 


tablatnre 621 

/. ; smoking-room, tap-room ; smoking- 
house ; set of smokers ; ftobacco-box. 
-quiere = -Hire. 

taba-rin^" [character Taharin, in a 
farce], m.; merry-andrew, buffoon, f-ri- 
nage^®, m.: “Tabarin” farce, buffoonery, 
taba—tiec'®, -tiere \tabae], m., f.: to- 
bacco-worker ; /. ; snuff-box ; skylight tfy 
ellips., cf. ex.): chassis (or fenetre, lu- 
carne) d or en -tiere, skylight ; fusil i 
-Here, (jest.) breect-loader. 
ttabel-lio»r [L. -lio], /.; =, notary. 

f-lionage m. : tabellion’s business, 
tabernacle [L. -naeulum (-na, hut)], 
m.: = (tent; case for the eucharistic em- 
blems, or for the pyx); casing, boxing 
cabin (aft on ships). 

ttabide [L. -bidus], adj. : tabid (ta- 
betic, affected by tabes or emaciation). 
tabi~s^® [fr. Ar.], m.: tabby (watered 
silk). -se»\ tr.: tabby. 
ta-biatnrpi“ [L. -bula, table],/.; (mus.) 
— : donner de la — a, give trouble to ; 
entendre la — , be sharp or cunning, be up 
to snuff. ta~ble“ [L. -bula, board], /.; 
= (rare board, slab ; u’sly table, piece of 
furniture ; board, food, mess ; tablet, in- 
dex); table-land; soundboard; belly (of a 
violin); man (at backgammon): — d cou- 
lisses, extension table ; — d jouer (or de 
jeu), card-table ; — d manger, dining- 
table ; — d ouvrage, work-table ; — 
d’harmonie, sounding-board ; — d'hdte, 
= ; donner la — d, board; — du com- 
»( 1171, servants’ table ; courir (or piquer) 
les — s, sponge for a dinner ; sainte — , 
communion table ; faire — rase, make a 
clean sweep ; mettre la — , set the table, 
lay the cloth. -Trleau^'-^, m.: blackboard ; 
picture (painting); scene; tableau; bulle- 
tin-board; table of contents, list, roll, 
pane! (of juries); (nav.) name-board: — 
de chevalet, easel-painting; — d’histoire, 
historical painting or piece ; — x vivants, 
= ; former un — , (leg.) array a panel. 

971.; (fam.) little picture; 
daub, -bleei',/.; tableful (company at 
a table), -blei’^^, intr.: fbe at table; 
fdouble (the men at backgammon); feel 
sure, depend; tr.: table. -'blEtiei'^*, 
-erf, m. ; fancy stationer (seller of chess- 
boards, draught-boards, etc.), -blettf 
/. ; shelf ; slab or board ; tablet (for in- 
scription ; cake, lozenge ; pi. tablets, note- 
book, memorandum) : ra yez cela de vos — s, 
strike that from your memorandum, do 
not count upon that, -bletterie^® [-ble- 
tierl, /.; fancy stationery, toy trade, 
-blie/*^^, m.; apron, pinafore; lining (of 
a sail); "[table (for various games, chess, 
checkers, etc.); Hour, platform (of a 
bridge); draw-plate, blower (of a fire- 
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place). m-: (mil.) battery 

platform. 

tabou-rer'ii [old labour = tambour], 
intr.: drum, thrum, -ret^^ [old -r], m.: 
= (stool, footstool); (bot.) shepherd’s- 
purse. [old -r], m. : tabor ; chim- 

ney-cowl. 

tabiilaiFe [L. -la, table], adj.: tabular. 

1. tac^^ [? L. tactua, contact], m.: (vet.) 
contagious rot ; (zoo^) newt. 

2. tac^® [echoic], m.: clash. 

ta«et^® [L. ‘it is silent’], m.: (mus.) =; 
silence. 

ta-ehamt^® [-eher], adj.: spotting (soil- 
ing); easily soiled. |i— elie“ [? Germ’c], 
spot (stain; blot; blemish): — de 
rousseoir, freckle ; — de feu, tan-spot ; 
— de naissanee, birthmark. 

[taeher],/.: task (task-work, job): 
d la — , by the task (job or piece); prendre 
d — , make it a point or one’s business ; 
undertake ; ouvrier a la — , jobber. 
ta«lief ^ [-cAe], tr.: spot (stain, soil, blot ; 
blemish). 

ta~«hor° [L. taxare, fix], iatr.; try, en- 
deavour. -ehcroti [-cAc], m. : task- 
worker, jobber; sub-contractor. 
ta«lic-t6, adj.: spotted, speckled. Il~ter'" 
[OFr. -tte (dim. of taehe)], tr. : spot, speckle, 
fleck, -tare,/..' spottedness, spots. 
tta€hy'-graphe^^ [Gr. taMs, quick, grd- 
pkein, write], m.: tachygrapher, short- 
hand writer, f-graplii®”. /••' tachy- 
graphy. -graphique, adj. : tachygraph- 
ic(al). 

Ta«ite, m.: Tacitus. 
ta«i-te^® [L. -tus (taeere, be silent)], adj.: 
tacit. -t«iiierit *■*, adv.: tacitly, -tar- 
ne** [L. -turnus], adj.: taciturn, -tar- 
aemonf'^, adv. : taciturnly, -tarnite^^ 
pj. -turnitas], f. : taciturnity, 
taot^^ [L. -tus (tag-, touch)], m.; = (sense 
of touch, feeling ; feeling of propriety). 
tac-tac^° [echoic], m.: tick-tack. 
tacti«ie'n, [-tique], m.: tactician. 
tao~tile^^ [L. -Hlis (tap-, touch)], adj.: 
=. -tilite, /.; tactility. [L- 

-tio],f.: — (touch). 

tactiqiie'® [Gr. -tikos (tdssein, arrange)], 
adj.: taotic(al); /.; tactic(s), generalship, 
tadorne D- L- -ua],f. : sheldrake (bird), 
toenia, see tenia. 

taffet^^^ [fr. Pers.], m.: taffeta; — 
Angleterre, court-plaster, 
tafia [West-Ind.]. m.: = (rum), 
tuaat^^, tayaat [?], inter j.: (hunt.) 
tally-ho ! 

taie" [L. theca (Gr. the-, put), box], /.; 
pillow-case ; speck (film on the eye). 
taff-^Me^, adj.: liable to tallage, tax- 
able. -lade*^ [Prov. talhada], f.: cut, 
slash; gash, -ladef (-lade], tr.: cut. 
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slash; crimp, -^ndcrie'® [-landier], 
f.: cutlery (edge-tool making or trade), 
-landier^* [-lant], m.: cutler (edge- 
toolmaker). -lant^^,part.: cutting; m.: 
edge (of tools), tait-le*^,/.; cutting 
(cut; pruning); edge (of a wood); shape 
(form, stature, size); waist; tally (tally- 
stick, account kept by notches or marks ; 
notch); tEng. taille (tax, subsidy, tallage); 
deal (at cari); (mus.) tenor (Eng. taille): 
de haute — , of a tall stature, tall ; de — 
mince, slender; prendre par la — , pass 
one’s arm round the waist of ; il est de ma 
— , he is of my size ; — d’un habit, cut of 
a coat ; — des arbres, pruning of trees ; 
— douce, copper-plate ; pierre de — , free- 
stone; frapper d’estoe et de ■ — , cut and 
thrust. -le-crayoH^^, m. : pencil-pointer, 
-le-donee, pL- — s — copper-plate, 
-jc-mer^®, m.: (nav.) cutwater, -le- 
plum^®, m.: pen-cutter (knife). H-ler” 
[p.L. taliare (L. talea, cutting, stick)], tr.: 
cut (carve, hew; cut out, shape; prune); 
sharpen (a pencil); make or mend (a pen); 
(aurg.) cut for the stone; deal (cards); 
ftax: — ■ de Vavant, (nav.) sail very fast; 
■ — en plein drap, do what one likes ; have 
everything at command, -lerie^, f.: 
glass or diamond cutting, -lenr^i, m.: 
cutter ; tailor ; dealer (at cards): — d fa- 
gon, jobbing tailor; gargon — , journey- 
man tailor, -lepse^’ [-leur],f.: tailoress, 
dressmaker. -Us^, adj.: cut, in bois — , 
or -Ms; m.: coppice (wood cut at regular 
times, us’ly every ninth year); copse, un- 
der-wood : gagner le — , save one’s self by 
flight. -Iqir^*, m.: trencher: (arch.) 
abacus, t-lwi*® ]-le], m.: tallage, tax. 
(itain),m.: silvering-foil; tinfoil. 

taire" [L. taeere], irr.^; tr. or intr.: 
keep silent (suppress): se ■ — , be (or be- 
come) silent (keep silent, say nothing, 
hold one’s peace): faire —, silence, hush; 
taisez-vous! be silent! hold your tongue! 

§ Ind.: Pr. tai~s, ~s, -t, -sons, -se3,-sent. 
Ipf, taisais. Pret. tus. Fut. (Cond.) tai- 
rai{s). — Sub] * Pr. taise. Ipf. Udsse. — I’ve 
tais . — Part.: Pr. taisant i P. tu. 

tais~so-»i° [p.'L.*taxo (Ger. ftaAs, dacAs)], 
m. : badger, -soniiiore,/. : badger’s hole. 

Tai~ti, /. ; Tahiti, Otaheite. -tien., 
=enne, m.,f.: Tahitian. 

[Ar. thalg], m.: = (soft mineral), 
-caire, -«iqiee, adj.: talcose. -«ite, 
f.: talcite. 

taled [fr. Hebr.], m. : — (cloth worn at 
prayer). 

taleiit'’ [L. -lentum], m.: —. 

taler = thaler. 

taliwi^® [L. -Mo (-Us., such)], m.: retalia- 
tion. 

talis-mari^® [Sp. (fr. Ar.)], m.: —. 
t-numiqne^**, adj.: talismanic(al). 
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tal~le^® pj. thallns], /.; (hort.) sucker, 
-lei’^®', intr.: throw out suckers. 

tallipot^^ [fr. Eng. (Malay)], m.; talipot 
(palm). 

talmouse^® PI, /-■ cheese-cake; (pop.) 
whack, thump. 

Taliua~d [Chald. ‘doctrine’],™.; Talmud, 
-dique, adj.: Talmudic(al). -distc, m.: 
Talmudist. 

talo~-elie [?], (mag.) float; slap 
(cull:, thump), -cher^", tr.: float; slap 
(cuff, thump). 

ta~lo?i“ [p. L. *-lo (L. -lug)], m.: heel (of 
man or certain quadrupeds ; shoe-heel ; 
closing part of a thing); shoulder (of a 
sword); (arch.) talon, ogee; sole (of a 
rudder); stock (at cards); voucher (at re- 
ceipts): — rouge, red-heeled shoe; aristo- 
crat; (adf.) aristocratic, -loaner"**, <r.; 
be at the heels of, pursue close ; urge ; 
intr.: (nav.) strike the ground, bum. 
-lonnier*^, m.: heel-maker. -lon- 
alere*^, ; heel-piece; heel-wing (of 
Mercury), t-liief = -Inter, -las" 
[prop’ly -lut, p. L. *-lutum], m.: slope 
(declivity; bank); (fort.) talus (inclination 
of the face of the W'ork). -lutor*^ [-lus], 
tr.: (arch.) slope. 

tama~daa*^ [So. Amer.], m.; = (ant- 
bear). -nqir*‘ [So. Amer.], m.; = (ant- 
eater). 

tamar-'iii*^ [Sp. -indo (fr. Ar., ‘Indian 
date’)], m.: tamarind (-fruit, rarely -tree), 
-iniei"*’, m.: tamarind(-tree). 

tama-ris *•*, -rise, -rix [L. -rice], m.: 
tamarisk (shrub). 

tam-bonr*^ [OFr. labour (? Pers.)], m.; 
drum (cf. Eng. ta(m)bonr, small, flat drum); 
drummer; embroidery-hoop; barrel (of a 
watch); (mec.) drum, barrel, tympan; 
paddle-box ; tympanum (ear-drum) : — de 
basque (or de Provence), tambourine ; — 
voile, (veiled or muffled) drum, — bat- 
tant, with drum beating; with a high 
hand, with severity, roundly, -lioarin**, 
m. : tambourine, tabor ; timbrel ; tam- 
bourine player, -liourinage*^ [-bm- 
riner], m.: drumming, -b’ouriner** 
[-bourin], intr.: beat the drum or tam- 
bourine ; make a rattle ; tr. : proclaim 
by beat of drum, cry up, advertise 
loudly; drum, beat. -liourinenr*^ 
[-bouriner], m.: drummer. 

tamerlax. [T., the Tartar chief], m.: 
Tamerlan (jest, for swaggering militia 
oificer). 

taminiei'*^ [L. -nia, kind of raisin], m.: 
black bryony. 

tami~s*'^ [?], m.: sieve, -sage [-ser], 
ra. : sifting. 

Tamise, /. ; Thames. 

tamise [?],/.; tammy (cloth). 
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tami^scf** [-s], tr.: sift; soften (as 
light); intr.: be sifted; let the air through 
(of worn sails), -sear, =epse, m., /.; 
sifter. -sie>\=ieTe [-s], m., /.: sieve- 
maker. 

tajii~ppit*^ [OFr. -per (c.taper)], m.: 
stopper (plug, bung; ar(i7. tampion); buf- 
fer; (surg.) tampon (plug), -ponne- 
menf** ]-ponner], m.: plugging; shock, 
-ponnet" **, tr. : .plug ; (railr.) run 
against ; (pop.) buffet, 
tam-tam*^ [echoic], m.: =, tomtom (sort 
of gong or drum); fun. 
taii° [p. L. *-tan.num (? Celt.)], m.: tan 
bark, tan. 

tanaisie [1. L. -nasia], tansy (the 
herb). 

tan-^ej"" [p. L. *-tentidre (L. tendere, 
stretch)], (r.; reprimand (rebuke); taunt. 
ta»i€lie“ [L. tinea], /.; TENCH (fish), 
tandem*'* [Eng. (L., ‘at last’)], m.; =. 
ta»di«,-° [L. -diu (tarn, as diii, long time)], 
fadu.; in the meanwhile. -quE often 
-di-skn, conj. : while (whilst) ; whereas. 
taHgage**’ [tangucr], m.: (nav.) lungings, 
pitching. 

tawgara*® [1. L. tanagra], f.: tanager 
(redbird). 

ta«-g§n€e*®, tangency. l|-»ge>it*®, 
-gf »itc [L. -gens (-gere, touch), touching], 
a'dj.: tangent, tangential; f: tangent, 
-^bilite*® [-gible],f.: tangibility, tan- 
gibleness. -gible** [L.-gibilis],ad.j.: =. 
taugod [?], «i..- fore-sail boom, 
tartgue** [?J, /.; mud-deposit (at the 
mouth of rivers, etc.), 
tau-guef’*'* [?], intr.: (nav.) lunge, pitch; 
(fig), walk unsteady. 

tanierc” [p. L. *taj:ondria (cf. taisson)], 
f.: den (of wild beasts), lair, cave, 
tan-in*® [tan], m.: (chem.) tannin, 
-nage**, m.: tanning, -nant*®, adj.: 
tanning ; irksome, boring, tiresome : 
homme — ,bore. -ne*“,/..' (med.) comedo, 
blackhead, -ne, -nee, adj.: tanned; 
tan-coloured ; /. : [fan] : rvaste tan, tan- 
ner’s bark. H-ner** [(an], tr.: tan; 
( pop.) vex, annoy, bore : — le cuir d, 
hide, drub, -nerie***, /.; tannery, tan- 
yard. -near**, m.: tanner, -nique** 
[tan], adj.: tannic. 

t%nt° [L. tantus], adv.: so (or as) much or 
many ; so, to such a degree, very ; so (or 
as) far, so (or as) long ; as well, both ; 
ever so : — soil peu, ever so little ; — 
que, as long as; — mienx, so much the 
better ; — pis, so much the worse ; — 
s’en faut que, so far from ; — it y a que, 
at all events, however ; en — que, as far 
as, as much as, as ; si — est que, if so be 
that; if it is true that, supposing; etrs 
— a — , be even (at play). 
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T%n.iale, m.: Tantalus, tantale, m.: 
(ehem.) tantalum. 

tante*^ [child’s word for ante (L. amita), 
fante],f.: aunt; (pop.)." uncle” (pawn- 
broker): — d la mode de Bretagne, 
father’s or mother’s cousin-german, 
tarv-tet^* \tant\, m.: a little (or wee) bit. 
.^eme [iani], adj.: proportional; /.: 
proportional amount, commission, interest, 
t-tin^^ \tant\, or -tiaet [-tin], m.: the 
least bit. -tot^^ [tant, tot], adv.: pres- 
ently (soon, by and by); just now (a while 
ago; sometimes). 

taon or ftapu” [p. L. *tabo (L. tabanus)], 
m.: ox-fly, gad-fly. 

tta-pa'bpr(d) “ [taper, bord],m.: rain-hat, 
southwester. -page^® [i.-per], m.: noise, 
uproar, racket ; show, -pagear” [-page], 
m.: noisy fellovv, roisterer; blusterer. 

l. -pel® [i.-per],f.: slap (tap, rap). 
2 .tapeii [ 2 .-per],f.: plug; (nun.) buck- 
ler; (gun) tampion (tompion). 

ta-peca(t)ii [-per, cut], m.: see-saw; 
swing-gate; jolting carriage; (monk’s) 
cowl ; (nav) mizzen (storm-sail) ; ring-tail, 
-peel®,/.: (pop.) heap, lot. i.||~p?eii 
[1. Ger. -pc, hand, paw], tr.: slap (strike; 
knock; rap, tap); stamp; thrum (an in- 
strument); frizzle (the hair); sketch boldly; 
— du pied, stamp with one’s feet. 
s.tape»*i® [Germ’c tap-], tr.: plug (stop); 

put a tampion in (a gun), 
tapinoisii, [? ]. L. -nus, humble], 

tm., t/"’ sneak, hider: en — , adv.: 
stealthily, slyly. 

fapio-cai® qj. [Braz.],/. .' — . 

1. taplrii [? Germ’c tap-, plug], re/.; squat 
down (squat, crouch, lie hid). 

2 . tapiri“ [Braz.], m.: (zodl.) =. 
■ta-pisii i^Q].. -petion (-pes)], m. : tapestry 

(wall-hanging, carpet) ; tapis (table- 
cover) ; as’lj/ carpet, rug : Ure sur le — , 
be on the tapis, be under consideration ; 
be talked about ; amuser le — , beat the 
bush; — de pozoTt, grass-plot, -pissoj-n, 
tr.: tapestry (hang with tapestry) ; paper ; 
deck; intr.: make tapestry, do fancy- 
work: se —, be decked. -pisserieU 
i-pitser], /.: tapestry (hangings), up- 
holstery. -pissier-ii, =^].e [-pi$ser], 

m. : tapestry-maker, upholsterer. 
tapoM.1® [z.-per], m.: bundle, heap; (nav.) 

patch-cloth. 

tapoteri® [i.-per], tr.: tap; pat. 
^a-qitor*ii [root tac- of aiiacher], tr,: 
(przTit.) plane down. ||~qrieti'’ [fac-], m.; 
angle-block ; catch ; (nav.) kevel, cleat, 
■te-'qttivi 1®, -qn-iwc [It. taecagTW (?)], 
adj. : "tgrudging (surly about expenses) ; 
teasing, of a teasing disposition ; to., /.: 
teaser, tease, torment, -quimemen.* , 
adv.: teasingly. -quinqrH, tr.: tease, 
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torment : se — , tease each other, -qtti- 
nerie i® [-quiner], f. : teasing, 
taquqirii [.quer], m.: (print.) planer. 
tarabis~cot^* [?], m.; groove (between 
mouldings), -coter, tr.: groove (flute), 
tarabaster^® [Prov. -tar], tr.: impor- 
tune, interrupt ; pester ; plague. 

I. tarare [echoic], inter j.: pshaw! fiddle- 
sticks ! 

z.tarare [?], m. ; winnowing-machine, 
taraa-tll® tariere], m.: tap-borer, 

-dage®®, m.: tapping (screws, nuts), 
-der tr. : tap (screws, nuts) ; thread. 
tar~£l° [L. -de], adv.: late; m.; late 
hour; hien — , very late; plus — , later; 
afterwards, subsequently ; by and by ; au 
plus — , at the latest; se faire — , be 
getting late ; mieux vaut — que jamais, 
better late than never, -der’’ [L. -dare], 
intr.: delay, tarry, linger, be long, loiter, 
wait; hesitate; imp. (with pers. dat.) give 
a longing (il me tarde, I long, etc.) ; ttr.: 
retard ; il me (te, lui, nous, etc.) — ■ de le 
voir, I (thou, he or she, we, etc.) long to 
see him ; qu’il -de d venir! how long ho 
is coming back! -dif^^ =ive, adj.j 
tardy ; late ; slow ; backward. -fii- 
grade^® [L. -di-gradus (step)], adj. orm.: 
=. -ditlon^, TO.: late-born chick, etc.; 
(fan.) youngest child, -divemejif 
[-dif], adv.: tardily, slowly, -diveto^ 
[-dif],/.: slowness; (kort.) lateness, 
ta-re®* [It. -ra (Ar. -rha, loss)], /.; = 
(loss in weight of goods by deduction of 
the packing) ; waste ; defect, bleniish. 
-re [-rcr], adj.: defective; spoiled, 
damaged, of bad character. 
taren-telle“ [It. -tella], /.: tarantella 
(dance supposed to cure the bite of the 
tarantula). i.-tisme^‘, to.: tarantism 
(disease supposed to be due to the bite of 
the tarantula). H-taleA® [It. -tola (Ta- 
ranto, Ital. city)],/.: tarantula (poisonous 
spider). 

taper [tare], tr.: make defective, spoil, 
damage ; (com.) tare : se — , spoil, be 
damaged. 

tar-ge“[Germ’o],/.: fEng. targe (buck- 
ler, ’target), -gotte®®, /.: flat bolt, 
-giier®'®, rejl.: p’ride one’s self; boast; 
be proud. 

targam [Chald.], m.: = (ancient para- 
phrase of part of the Old Testament), 
i.tari, part. -rir. 
z.tari, TO. ; palm wine, 
tariere- [p.L. tardtrum], f. : auger, wim- 
ble, borer ; terebra (ovipositor, e.g. of 
saw-fly). 

tari-f®® pt. -ffa (fr. Ar.)], m.: tariff (rate 
of prices), -for^^, tr.: tariff, 
tariw.®® [?], TO.: = (siskin). 

ta-^“ [OHG. tharrjan], tr.: dry, dry 
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up; wipe (away); drain, exhaust; ijitr.or 
refi. : dry, be dried out or drained ; be ex- 
hausted, cease. -rissable^^ ady.; what 
may be dried up or drained, exhaustible. 
-rissaHt”, ady.; drying (on the way to 
be dried up), -rissement*'*, m.: drying 
up, di'aining ; exhaustion, 
tarlatane [?], /.; tarlatan (sort of 
muslin). 

ta~pot^^ [It. -rocc6\, m.: = (game of 
cards) ; us’ly pi. : checkered cards ; tarot, 
-rote^'', adj.: checkered (of cards), 
taronpe^'' [?],/.: hair between the eye- 
brows. 

tarpeienne [L. -peius], adj.: Tarpeian. 
Tarqirin, m.: Tarquinius. 
tar-se*“ [Gr. -sos, flat of the foot],/..' = 
(tarsus, ankle ; foot of an insect), -sieii^*, 
=enne, adj.: tarsal, -siej-*’’, m.: — 
(lemur). 

tartan^® [Jlng. (? tiretainey\,m.: — (cloth). 
tartanf“ [It. -na (fr. Ar.)], /.: tartan 
(small vessel). 

1. tartare [L. -r«s], m.: Tartarus (in- 
fernal region). 

2 . tartare [-He, Tartary], m.: Tartar; 
(royal) valet: (tailor’s) apprentice: d la 
— , in the Tartar fashion ; (cook.) with cold 
mustard sauce. 

tarta-reju'^, =^s<‘ [tarire], ady . .' tar- 
tarous. -pique = tartrique. 

•lap-»te'^ [? 1. L. torta (torquere, twist)], 
/.; TART, -teletto''*, f.: little tart. 
-tlne“, f.: bread-and-jam ; sandwich; 
long dull speech or article ; dose. 
tar-tpate“, /..' =. Il-.tre^'-^ [1. L. -ta- 

Tum (? fr. Ar.)], m.: (ckem.) tartar, 
-trique^^, adj.: (chem.) tartaric. 
■tartu~fe“ [Tartnffe, character in Moliere], 
m.: Tartufe, hypocrite. -f<Tie'% /.; 
hypocrisy, tr.: (jest.) wed to 

Tartufe or to a hypocrite ; seduce (like a 
T., entice, win over); intr.: play the 
hypocrite. 

[Netherl.], m.: heap (pile, lot, set, 
tEng. TAB ; bundle ; shock ; doubles (at 
backgammon); hand-anvil: — de Jiloux, 
set of sharpers, 
tasse^^ [Ar. iAd;a],/.; cup. 

Tasse, 1e — , m. ; Tasso (the poet), 
i.tasseau^i [? L. taxillns, little die], m.: 
block ; support ; frame (of a violin, etc.) ; 
bracket; prop, tassel (support); hammer- 
beam. 

z.tass^an [(as], m.; hand-anvil, 
tassee^^ [(asse],/.; cupful, 
tas-sement^®, m.: (arch.) sinking (under 
a pile), settling, -ser'' [(as], tr.: heap 
(or pile) up; ram (or beat) down; cram; 
intr. or reji. : sink, settle, 
tassotte^* [old tasse, pocket], f.: TASSE 
(thigh armour). 
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ta^te, adj.; touched lightly, felt; (paint.) 
loose, uncertain, -te-aa-pot, pi. — , 
m.; man mixing into household affairs, 
-te-poulc, pi. — , m.: (pop.) busybody, 
molly. fj. . pggj^ touch, 

(tEng. TASTE), try, taste ; handle, exam- 
ine ; paint loosely^ : se — , examine one’s 
self or one another; — de, taste, -teur^®, 
=euse, m., f. : feeler ; taster ; fumbler, 
irresolute person, -tc-viu pi. — , m. ; 
proof-glass, wine-taster (instrument), ta- 
tiilqjr“, =oiiiic [tdtcr'\, m.,f.: meddler, 
busybody. ta-tiiloamagc^" [tatillon- 
ner], in.: meddling, ta-ti/lonne/''" 
[latillon\intr.: meddle, -tonneme ut^*' 
[-tanner], m.: feeling one’s way, groping, 
fumbling, -tonne intr.: feel one’s 
way, grope, feel about, fumble ; try 
hesitatingly, -tonnenr =ense [-(07i- 
ner], m., /.; groper, fumbler. -tqu.s, 
in d ■ — , adv.: ('by gropings’), grop- 
ing) ly), feeling one’s way; tentatively: 
alter or marcher d — , grope (or feel) 
one’s way ; chercher d — , grope for. 
taton*“ [Braz.], m.: = (armadillo), 
taton-agf'i^, m.: tattooing. ll-er” 
[Polynes!],(r.; tattoo, 
tan-di-s^* (pop.) -dio/i [OFr. -dcr, cover], 
m.: ■\(mil.) cover in trenches; (v, 'retched 
or dirty) lodging, hovel, dog-hole. 
tap~-p«“° [L. talpa],f.: (zodt.) mole (talpa, 
molewarp) ; intriguer, hypocrite ; loose 
woman; (med.) wen. -pe-gritloii yd. 
— s — s, m.: mole-cricket, -piep"’, m.: 
mole-catcher, -piere'*’, /.; mole-trap. 
t-pi»^'^OT..• (mil.) sapper, -pinep, -pi- 
niere^'^,/.: mole-hill; hillock; little hut. 
tan~re° [L. -ra (-rus, bull)], /.; heifer, 
-reader = toreador, -rean’-^-^, pi. — x 
[OFr. lor° (L. -rus)], m.; bull; (astr.) 
Bull, Taurus : combat de —x, bull-fight, 
-romaeliie [Gr. mdche, fight],/.; tauro- 
machy, bull-fighting. -romaeUste [-ro- 
mcu:hie],m.: bull-fighter. 
tanto~ [Gr. tauto, same]: -c/irone^’ 
[Gr. chrbnos, time], adj.: tautochronous. 
-eftronisme'® [-chrone], m.: tautochron- 
ism. -gramme*'’ [Gr. gramma, letter], 
m.: group of verse-lines with identical in- 
itial letters, -lo^c*® [Gr. -logia (logos, 
speech)],/.; tauto’logy. -lo^qiee** [Gr. 
-logikbs], adj.: tautological, etc. 
tana:*® [tauxer old for taxer], m.: tax; 
market price, rate ; rate of interest ; fee ; 
wager. 

tavaiiol(l)e [It. tovagliuola (tovaglia, 
towel)], /.; chrism-cloth, cloth for con- 
secrated bread. 

ttawe-lor^ [OFr. -1° (p. L. -Hum. L. 
4la, painted tablet)], tr.: spot (mark 
with spots, speckle), -lure*'’ /.; spots, 
speckles. 
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taver-wne*’ [L. taberru, tat], f.: dram- 
shop (wine-, gin-, beer-shop, pot-house); 
TAVERN (inn). =iere, m., f.: 

dram-shop keeper ; tavern keeper ; adj. : 
dram-shop keeper’s. 

tax-ateur^'', m.: taxer, assessor ; letter- 
taxer. 'a-Uon^ [L. -alio], /.; =. 
tax-e^®,/.; market-price; rate; tax; as- 
sessment; impost; toll; fee. ||~er*^ [L. 
-are (tag-, touch), feel, value], tr.: fix the 
market-rate of, rate ; estimate ; tailage ; 
tax (lay a tax upon ; assess ; charge, ac- 
cuse; censure): se — , tax one’s self; ac- 
cuse (or censure) one’s self, 
taxiodermie [Gr. taxis, arrangement, 
dbrma, skin], /.: taxidermy, -derml- 
que, adj. : taxidermic. 
tajrant = taiaut. 
tayon^ [?], m.; fidial.) ancestor, 
tekeque, m.: Czechish (language). 
tB” [L. le], pr. : thee, to thee, 
te [r], m.: (T-shaped object, as) mines in 
form of a T; T-iron; T-bandage; T- 
square. 

tooft— nique^^ [Gr. -nikos (teehne, art)], 
adj.: technic(al); /.; technic, -nique; 
-nics. -niqucmetit^^, adv.: technic- 
ally. 

teohxioola^e^^ [Gr. -logia (tikne, art, 
ISgos, discu^ion)], technology, -lo- 
adj.: technologic(al). -logue, 
adj.: technologic; n.: technologist. 

tech- = tek. 

to denm, pi. — [L., 'thee, God’], m.: Te 
Deum. 

t^ga-ment^^ [L. -mentum (tegere, cover)], 
m.; tegument ; integument, -mentairc, 
adj.: tegumentary. 
teignasse = tignasse. 

[L. tinea},/.: TINEA (ring- worm 
of the scalp); moth, -{/neax*^, =e^e, 
adj.: affected with tinea; m., /.; person 
so affected. 
totll. . . — till. . . 

tqin'>dre° [L. tingere], irr. § ; tr. : dye ; 
TINGE, TINT, STAIN. toirt-f, tein-te, 
part.: dyed, tinged, etc.; m. (-f“): dye, 
colour ; complexion ; TiNCTure ;/.^’ (-te*'^): 
tint, tinge, tincture; hue, colour; dye. 

i-te}, tr.: tint, tone, -tape" [L. 
tinctura},/.: dye ; colour (tincture, tinge) ; 
dyeing ; tincture (extract ; slight quality, 
smattering, slight gloss), -tarerie*^ 
[-turier}, /.: dyeing-establishment (dye- 
works, dye-shop) ; dyer’s trade, -ta- 
riqp^, =ope [-lure],®.,/.: dyer; (Jig.) 
publisher. 

§ Ind.: Pr. ietn-Sy -s, -i ; ieign-ons, -ezy 
~ent. Ipf. teignais, Pret. teignis. Fut. 

teindrai{s). — Subj.: Vx. teig/ie, Ipf, 
ieignisse. — I’ve teins. — Part,; Pr. teignant; 
P. teint. 

t«k [Malay], m.: teak (tree). 
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tel“, =lle [L. talis}, adj.: such (such a, 
like, similar): — que, such as; M. un 
— , Mr. such an one ; — quel, such as 
it is; — maitre, — valet, like master, 
like man. 

telamon. [Gr. -man, support], m.; tela- 
mone (entablature support), 
tele— [Gr. tele, far] : -gramme^® [Gr. 
prdmmo, writing], /.; telegram, -gra- 
phed® [Gr. grdphein, write], /. : telegraph, 
-graphier ^® l-graphe}, tr. : telegraph ; 
m.: telegraphist. -grapMqae^®, adj.: 
telegraphic(al). -graphiqMement^® 
l-graphique}, adv. : telegraphically, -gra- 
phiste^® i-graphe}, m., /.: telegraphist, 
-ologie^® [Gr. logos, discussion],/.: te- 
leolo^. -phone^® [Gr. phone, sound], ra. : 
telephone, -phoniqtte^® [-phone], adj.: 
telephonic. -phioiiiqitemen,t^®, adv.: 
telephonically, by telephone, -scope i® 
[Gr. siopein, view], /.: telescope, -sco- 
piqne®® [-scope], adj.: telescopic, 
tenement^ \tet\, adv.: in such a way 
or manner ; to such a degree, so, so much, 
so far: — one, so that, 
telliere^® [the first maker, Le Tellier], 
/.: foolscap paper. 

tellq-re^® [1. L. -rium (L. tellus, earth)], 
/.: (ehem.) tellurium, -rique^®, adj.: 
telluric. 

tome-ralre'* [L. -rarius (-re, by 
chance)], adj.: temerarious (rash, reck- 
less, headlong ; bold); TO.,/.: rash, etc., 
person, -raircment^®, adv.: temerari- 
ously, rashly, boldly, -rite^® [L. -ritas], 
/.: temerity (rashness; recklessness, bold- 
ness). 

te-moijinage®'^ [-moigner}, f. : testimony, 
witness, -moij/ner” [L. testimoniare], 
intr.: testify (witness, bear witness) ; 
tr.: testify, evince, show. U-moin.’’ [L. 
testimonium (testis, witness)], to.: testi- 
mony (evidence, witness; mark); witness 
(testifier; eye-witness); second (in duels): 
prendre d — , call to witness; — d 
charge, witness for the prosecution ; — d 
decharge, witness for the prisoner; — 
oeulaire, eye-witness. 

tewipc'’ [p. L. *-pula (L. -pora, pi. of 
^us)],/.: TEMPLE_(of the head), 
tewipo-ramerit^'’ [L. -ramentuni}, to.: 
temperament, (inner) constitution ; tem- 
per; medium; (com.) installment; tally- 
trade: d — , of a constitution, constitu- 
tioned. -rqr ice ^ [L. -rantia},/. : temper- 
ance, sobriety, -raw*®®, adj.: temper- 
ate, sober; (TOcd.) sedative ; m.: temper- 
ate man. -ratnre^® [L. -ratura}, /.: 
temperature, -xe, adj.: tempered; tem- 
perate, mild, moderate; (rhet.) middle; 
TO.: temperate; (rhet.) middle style. 

[L. -rare (tempus, time)], tr.: 
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temper (moderate ; mollify, soothe, calm ; 
season; restrain): te — , temper (or calm) 
one’s seU, soften; grow temperate; temper 
each other. 

tem-pete° []>. h. -pesta (L. -pestas)], /. ; 
tempest (storm, gale). -pete-r^H intr.: 
storm, rage. -petuenuc^^, =ensc [L. 
-pestuosus], adj.: tempestuous. 

1. ftem-ple = tempe. 

2. tem-ple“ [L. -plum], m.: temple 
(sanctuary or church gen’ly ; spec. Protes- 
tant church or place of worship), 
-plier^, m.: templar, knight-templar. 

te»n.po~ralre^^ [L. -rarius (tempus, 
time)], ady’.; temporary, -pairemejit^®, 
adv.: temporarily, -ral^^ [L. -ralis], 
adj.: (anal.) temporal, -ralite^^ [L. 
-ralis],/.: temporality; temporal juris- 
diction. -rel^^, =lle [L. -rails], adj.: 
temporal , secular, -rellcmeiit [-rcZ], 
adv.: temporally. 

toinpori-sateupt®, =tri€e, m.,/.: pro- 
crastinator ; adj. : procrastinating, delay- 
ing. -sation,^^, /., or t-sement^% m.: 
procrastination, delay. lUaer^^ [1. L.-zare 
(L. tempus, time)], intr.: procrastinate: 
delay, temporise (if used, as it rarely is, 
'in sense of ‘delay’), -sgmrt®, =Qnse, 
m.,f.: temporiser. 

teinyjs” [L. tempus], m.: time (while, 
period, season; mus. measure); weather; 
(gram.) tense : d — , in time ; for a time ; 
for a term of years ; d quelque — de Id, 
some time after; avec le — , in (course 
of) time ; dans le — , formerly ; at the 
time ; dans aucnn — , at no time; de (or 
en) tout — , at all times ; de — d autre or 
de ■ — en — , from time to time, now and 
then ; du — de, in the time of ; du bon — , 
leisure time ; enjo>'ment ; en mSme — , , 
at the same time ; grand (or grandement) 
— , high time ; gros — , rough weather ; 
tout d’un — , at once, straightway ; quel 
— fait-il ? what kind of weather is it ? 
il fait beau — , it is beautiful weather ; 
le — qu’il fait, the weather there is ; the 
present weather ; the weather we have : 
par tout les — , in all weathers ; faire son 
— , serve one’s time, have one’s day ; — 
fait, settled weather ; il y a quelque — , 
some time ago. 
tenaWe^^ [-nir], adj.: — . 
tEna— ce^ [L. -x (ten-, hold)], adj.: tena- 
cious (clinging, adhesive, stubborn, re- 
tentive, stingy), -eemenf, adv.: tena- 
ciously. tena-cit6t= [L. -citas],/. : tena- 
city (etc., cf. -ce). 

tEnait.*'le° {L.*tendcula,pl.oi tenaculum 
(tenere, hold)],/.; tongs, pincers, pliers; 
(fort.) tenaille. tr.: torture with 

red-hot pincers; torture. m.: 

(fort.) =. 
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ti!-nan«lw“, =epe [OFr. -nance], m.,f.: 
(feud.) (sub-)tenant ; (now) under-farmer. 
||~nant, =%nte [-nir], part.: holding; 
having (something) of; in session; m.: 
upholder, defender ; (at tournament) 
challenger offering to ‘hold’ against any, 
champion ; holder, master ; ftenant ; ad- 
jacent part : — s et aboutissants, bound- 
aries and abuttals, adjacent parts ; par- 
ticulars ; ins and oats ; connections ; 
habits. 

Tenare [L. Tcenarus], m.: Tsenams (hell). 
tcn-Aatvee'^ [-dani], /.; tendency, 
-dant, adj.: tending, tert-de^®, /.; 
round (of beef): — de hancke, rump- 
steak. -deleft® [It. -daletto (-dale, big 
tent)], m.; awning; canopy, tilt. -dep“ 
[Eng. (tend, attend)], m.: (rail.) =. 
-denpi-, =ense,m.,/.: stretcher; hanger 
(of tapestry); setter (of snares); m.: 
(railr.) coupling. -dinenuci®, 

[-doTi], adj.: tendinous, -don.^® p. L. -do 
(Ij. -dere)], m. : = (sinew). i.|lt§'»i~dre‘’ 
[L. -dere], tr. : stretch (stretch out ; ex- 
TEND ; reach out ; strain), spread ; lay or 
set (a snare, trap) ; pitch (a tent) ; hang 
(tapestry); bend (a bow); intr.: stretch, 
etc. ; tend, lead (to), conduce : — le bras 
d, reach the arm to, lend a helping hand ; 
— un lit, put up a bed. 

2 .tfH-dre° [L. tener], adj.: tender (soft, 
delicate; sensitive; fond, loving); new 
(of bread); m.: soft part, tender part; 
tenderness; affection, -drelet^®, adj.: 
somewhat tender, softisb. -drement*', 
adv.: tenderly, affectionately, -dresse^*, 
/.; tenderness (delicacy; fondness, affec- 
tion). -dPEte^', /.: tenderness (of eat- 
ables). -droir^^, m.: tender shoot; 
(/am.) young girl, lass ; (cook.) gristle, 
teiidn [i.-dre], part.: stretched, etc.; 
TENSE, tight, stiff, strained ; intent ; bent. 
te-nebres“ [L. tenebree], f. pi.: dark- 
ness (dark, gloom, night); tenebrse (cer- 
tain matins, Cath. lit.), -nebrense- 
ment^® [-nebreux], adv.: darkly, gloom- 
ily ; secretly, -nebreux =euse [L. 
-nebrosus], adj.: dark, gloomy, obscure, 
tenebrous ; overcast ; underhand, -ne- 
brioii^ [L. -nebrio], m.: teuebrio: — 
de la farine, meal-beetle, 
tenement^^ [tenir], m.: tenement. 
tE-nettes [-nir], f. pi.: lithotomy forceps. 

1. -nenr'^ [L. -nor], /.; tenor (general 
run or course, terms ; purport) ; text. 

2. -neur^“, =epse [-nir], m.,f.: holder, 
keeper : — de livres, book-keeper ; — de 
copie, (print.) copy-holder; copy-reader, 
-nez [I’ve of -nir], inter j.: hold! now 
then ! here ! there ! look ! 

tenia^'* [L. tania (Gr. tainia, ribbon)], 
/. ; tmnia (tape- worm). 
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[p. L. *-nire (L. -ncre)], trr. § ; 
tr.: hold (possess, have, contain; occupy; 
consider, think); keep; intr.: hold (hold 
on ; adhere, stick ; keep together, re- 
main) ; depend (on) ; hold out (resist) ; be 
contiguous; be held (of fairs, etc.); take 
after : se — , hold (hold on, adhere, abide); 
hold one’s self (think or consider one’s 
self) ; keep one’s self (be, stand, sit) ; 
hold (or keep) each other ; be held ; con- 
tain (or refrain) one's self ; en — , have 
some; have got it; be hit; be caught; 
be in for it ; be fond of, be in love ; feel 
(for) ; y — , hold on to it ; care about ; 
stand or bear it ; resist, etc. ; — de, hold 
from ; have from ; take after (resemble) ; 

— bon; — ferme, hold hard or fast, hold 
on; hold out, stick to it; stand one’s 
^ound ; — pour dit, take for granted ; 
je n’y Hens plus, I cannot stand it any 
longer; I don’t care for it any more; 
e’est d n’y pas — , it is unbearable ; il ne 
tient qu’d, it only depends on ; il ne tient 
pas d moi que eela ne se fasse, it is no 
fault of mine, if that is not done ; d quoi 
eela tient-il? what is the cause (or rea- 
son) of that? d quoi tient-il que? how is 
it that? eela tient d ee que, it comes from ; 
que eela ne tienne, do not let that be an 
objection, that need be no obstacle, never 
mind that, that makes no difference; «e 

— debout, stand up ; s’en — d, rely on, 
keep to; stand to, adhere to, abide by; 
eonine one’s self to ; content one’s self 
with; go no farther than; s’en — Id, 
stop short, let it alone ; stop there, bo 
satisfied with that ; go no further ; savoir 
d quoi s’ ere — , know what to depend on, 
know what to think of it ; know the truth 
about it ; faire — - (line lettre, etc.) d, for- 
ward or send (a letter, etc.) to; convey to. 

m.: —, bolt, nut (of an anchor). 

§ Ind.: Pr. tien-s, -s, -t ; te-nents, ~nez, 
iienneKt. te7iats. Vx&X. tifi-s, -$, -i ; iht- 

tues, tznUs, tinreiit. Fut. (Cond.) tien- 
drai{/). — Subj.: Pr. tieii7Z-e,-es,-e ; ie-niems, 
-niez, tienjie7it. Ipf. tinsse . — I've tie7is . — 
Part.: Pr. tenant; P. te7nt. 

te-nor^' [It. -nore (L. -nere, hold), voice 
‘holding’ principal part], m.; tenor (voice 
or singer), -norisavtt, adj.: approach- 
ing a tenor. 

tenotomie^® [Gr. tenon, tendon, temnein, 
cut],/..' {surg.) tenotomy. 

=ive [L. -sus i-dere, stretch)], 
adj.: tensive, tense. [L. -sio], 

/.: = (strain; intense application), 

[L. -sioj, /..' = (troubadours’ contest or 
competition). 

ievi-tacnlMre \_4aevle\, adj.: tentac- 
ular. -taeule^’^ [h. -tare], f.: tentacle 
(feeler). ||~taTit^® [-ter], adj.: tempt- 
ing. -tatcar^®, -tatri«e, TO.,/..' temp- 


ter. -tatif, =ive [L. -tativus], adj.: 
tentative ; m.: syllogism ; /.'*’: attempt 
(trial, endeavor), [L. -tatio], 

/..'temptation, -tatlve, see -tatif. i.tgn- 
[-ter], /.; [surg.) tent (plug of lint 
for wounds, penicil). 

n.ten^te" [L. tenta (pi. of -turn, -dere, 
stretch)],/.: tent (soldier’s tent, pavilion) ; 
awning; net. -te-abri^®, ^t. — s — , in.: 
shelter-tent, i.-tej*, tr.: cover with a 
tent or awning, tent, pavilion. 

[L. -tare [tenere, hold)], tr.: 
attempt (try, venture) ; tempt ; probe : 
se — , be attempted, be tried ; tempt each 
other. 

tem.tare'’ [p. L. *-tura (L. tenders, stretch)], 
/..' hangings (tapestry); hanging: papier 
de — , wall-paper. 

tEnn, -nne [-nir], part.: held, ete.;/.^: 
holding, keeping; holding (of sessions), 
session ; bearing (carriage, deportment, 
attitude, behaviour; appearance); dress 
(uniform) ; keeping (of books) ; (mus.) 
held-note; (nav.) anchor-hold; steadiness: 
— e de iranaii, working-dress; grande — e, 
full dress or uniform ; petite — e, undress; 
tout d’une — e, all in one piece, contiguous, 
tennii [L. -nuts], adj.: tenuous (THIN, 
slender). 

tsnae, cf. tenn. 

tenn-eiaent [tenu], adu.: thinly. -It6“ 
[L. -itas], f. : tenuity. 
tEaure^* [-nir],f.: =. 
teorbe*® [It. tiorba], m.: theorbo (sort of 
lute). 

tepi~de, -dite = tied, tiedeur. 
ter [L.], adv. : thrice ; (mus.) three times, 
-eer [L. -tius, third], tr.: give a third 
dressing to (vines). -eef“ [It. -zetto], 
m.: (rers.) tiercet, triplet, 
tere-benthinc^^ [h. -binthina], f. : tur- 
pentine. -bi?it/(C^- [L. -binthus], n.: 
turpentine-tree. 

t6re~bra'<it^* [L. -brans (-brare, pierce)], 
adj.: terebrant (boring) ; (med.) terebrat- 
ing; m. pi.: terebrantia. -bratioji^® 
[L. -bratio],f.: terebration. 
tergiver-satiojt [L. -satio], /. ; =. 
||~ser^^ [L. -sari [tergum, back, vertere, 
turn)], intr.: tergiversate (practice eva- 
sion, shift). 

terme” [L. -minus], m.: term (bound, 
limit ; time-limit, time ; school-term ; ex- 
pression, word ; part of a proposition ; 
pi. condition) ; quarter day ; quarter’s 
rent, rent; Terminus (boundary divinity): 
d — , at one’s time ; (jin.) time, on ac- 
count ; {leg?) for a term of years ; d court 
— , for a short time ; short-timed (of 
bills) ; d long — , for a long time ; long- 
timed (of bills) : avant — , before one’s 
time, prematurely ; — de rigiieur, latest 
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time, at the latest ; toucher au — , draw | 
near the term ; payer son — , pay one’s | 
rent ; qui a — ne doit rien, until a bill is 1 
due, no claim. 

termes^® [L.], to.; termes (white ant), 
termi-naisgii^'- [L. -natio], f.: termina- 
tion, ending, [-nalis], adj.: (bot.) 

=. -natif, =ive [L. -nare], adj.: ter- 
minational. [L. -nare (-nns, 

limit)], tr.: terminate (limit, bound; end, 
conclude): se — , terminate (be bounded; 
end), -nologie^® [L. -nus, Gr. logos, 
discourse], /. ;■ terminology, 
termite = -mes. 

ternatre^* [L. -narius}, adj.: ternary. 

1. terne^* [?], adj,: tarnished (dull; lack- 
lustre ; spiritless). 

2. ter~iie [L. -nus, TEiple], m.: series of 
three numbers ; two threes (at dice); [It. 
-no], TREY (in lottery', etc.), -ne, adj.: 
[hot.) temate (arranged in threes). 

ter~nir^* ['-ne], tr.: tarnish (soil, dim, 
deaden, strain): se — , tarnish (grow dull; 
fade; be sullied), -nissure'®, /.; tar- 
nishing ; tarnish (dulness ; blemish). 
i.ter~rage^" [-re], m.: (feud.) =, land- 
dues. n'.-rage^® [-rer], to.; earthing 
(claying, as of sugar). -rala° [p. L. *-rd- 
nus (L. -renns)], m.; ground, soil, earth ; 
land ; field ; piece of land, ground-plot : 
gagner (perdre) du — .gain (lose) ground; 
disputer le — , stand one's ground, -ral*' 
[-re], adj.: (nav.) (vent) — .land wind, 
t-raqiie" [L. -ra, aqua, water], adj.: 
terraqueous. 

i.terras~se" [terre],f.: terrace; earth- 
work: flat roof; platform; (pam(.) fore- 
ground. 2 .-s<>'® [-ser], /. ; terracing, 
-semejifi® [-ser], to.; terracing; earth- 
work, embankment ; throwing down, over- 
throw(ing). -ser'®, tr.: terrace (bank 
up a wall, etc.); embank; throw to the 
ground, throw (or knock) down, fell, floor; 
strike with dismay, dismay, confound ; 
crush, convince, -seur [-ser], to.; wall- 
plasterer. -seum, =ens<’, adj.: earthy, 
(of marble, etc.), -siei"'® [-scr], m.: 
ground-digger (excavator); dirt-carter. 
ter~re° [L. terra], /.; earth (soil, mould, 
ground, globe) : land (terra ; territory) ; 
shore ; grounds (estate, dominion) ; floor ; 
clay: — euite, terra cotta, baked clay; — 
fenne, terra firma, dry-land ; — franehe, 
vegetable mould; free lands; — sacrce, 
holy ground ; — sainte, Holy Land ; con- 
secrated ground’; — d hriques, brick-clay; 
— d porcelaine, china-clay ; — d potier, 
potter’s clay ; d — , to (or on) the ground ; 
on the floor, down ; on shore, ashore ; en 
— , in(to) the earth; of earth, earthen; 
par — , on the ground, on the floor ; down, 
by land; alter d — , go on shore; alter — d 
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— , inav.) coast along ; (Jig.) go slowly, be 
prosy ; grovel : mettre a — , put (or let) 
down, land ; mettre en — , land, -reau", 
m.; (vegetable) mould ; compost, -reau- 
dgr [-reaii], tr. : manure, -rein = ter- 
rain. Tor -re-Neave, /.; Newfound- 
land. -re-nepve, m.; Newfoundland 
dog. -re-neaviBr [-re-Neuve], m.: New- 
foundland fisher, banker; Newfoundland 
dog. -re-noim /. ; earth-nut, peanut. 

pi. — s — s, TO.; (fort.) =; 
platform, -rer'^tr.; put earth around, 
earth up; clay (sugar); intr.: earth, bur- 
row ; se — , earth, burrow ; shelter one’s 
self with earthworks ; be clayed, -res- 
tre" [L. -estris], adj.: terrestrial, earthly, 
-rotte, /. ; ground-ivy. 
torrear'® [L. terror], f: terror: temps 
de la — •, Reign of Terror (Fr. hist.). 
tor-roajc°, =epse [L. -rosus (-ra, earth)], 
adj.: terreous (earthy); full of earth or 
dirt, dirty; ‘earth-coloured’ (dull, wan, 
cadaverous). 

terri-blc" [L. -hilis], adj.: —. -"blE- 
me-nt'®, adv.: terribly. 
tor-rie>t", =enn<> [L. -renus (-ra, earth)], 
adj. : of land, land-possessing ; feurthly 
(worldly); m.,f.: land-owner. i.-rier“ 
[-re], TO.; burrow (hole, den); (fig.) deep 
(or secret) retreat ; grave. 2 .-rie»’“ 
[-re], adj. : i .relating to cultivated ground : 
(papier) — , (feud.) terrier (tenant's ac- 
knowledgment of dues); friar collector; 
^.relating to hunting-ground : (chien) — , 
terrier. 

torri-flant'*, adj.: terrifying, terrific. 

[L. ierre-facere], tr.: terrify. 
ter~riiie^* [OFr. -rin (L. -ra, earth), of 
earth],/.; earthen bowl, crock, tureen; 
pie-dish (potted meat) ; dish : en — , in a 
dish, potted. -rinee'®, /.; bowlful, 
-rir'^ [-re], intr.: come near the land; 
come to lay eggs in the sand (of the tor- 
toise); (nav.) come in sight of land; land, 
-ritgire'® [L. -ritorium], m.: territory; 
jurisdiction, -ritorial" [L.-n'toriah's], 
adj.: =. -roir° [p. L. *-ra(orin?n], TO.; 
soil, ground: aroir un gout de — , taste of 
the soil, be racy ; savour of one's country. 
terro~risej'''' pj. -r], tr.: terrorise, 
-risme", m.; terrorism (esp. the Reign 
of Terror during the first French revolu- 
tion 1793-4). -ristc^' , TO. ; terrorist (esp. 
member or partisan of the revolutionary 
tribunal during the Reign of Terror ; cf. 
-risme). 

ter-sen = tiercer. -tiaire [L. -tiarius], 
adj.: tertiary. ||~tio [L. (Abl. of -tius, 
third)], adj.; thirdly, 
tortre” [p. L. *termit- (L. -minus, term, 
limit)], TO.; hillock (knoll, mound, emi- 
nence). 
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tes, pi. of pron. ton: thy. 
te»«elle pj. -tella {-sera, die, Cr. -sares, 
four)],/.; tessera (square piece used for 
mosaic), -sell^, tr.: tesselate. -sere 
[L. -sera], /.; tessera (square piece of 
ivory, etc., used as a ticket ; ticket). 
tos-soM.^, m.: piece of broken glass or 
earthenware, potsherd, sherd. ||tes-t“ 
or tet°[L.-fa, earthen vessel], m.: tpiece 
of bum^ clay (sherd); shell ; test (cupel); 
{tet, skull). [L. -taceus], adj.: 

testaceous (‘with shell’); m.: testacean 
(shelled animal). 

testa-mental [L, -meniam], m.; = (will, 
last will ; Testament), -m^talrei" [L. 
-mentarius], adj. : testamentary, -mett^ 
[-ment], intr.: make one’s testa- 
ment or will, -teari^. -triee [L- tator], 
testator, testatrix. Iltestenl® [L. 
tegfore (testis, witness)], intr.: make one’s 
will. 

testi-cnlaiTe, adv. : testicular, -cnlei® 
[L. -eulusi, m.: testicle, 
testifii [?], m.: camel’s-hair. 
testimonial!^ [L. -tis], adj.: =. 
tes-toni“ Pt. -tone {-ta, head)], m.: = 
(silver coin), t-tonn^i* ojij form 
of t^te], tr.: dress the hair of, comb. 
tSt“ [for test], m.: skull, 
teta-niquei® [L. -nicas], adj.: tetanic. 
-nos^ [Gr. {teinein, stretch)], m. : tetanus 
Oock-jaw). 

tStar-di® [t^te], m.: (larva which seems 
all ‘head,’ hence) tadpole; bull-head; mil- 
ler’s-thumb; pollard (tree cut low for 
raising new branches for fuel) ; pole-socket 
(of a carriage). 

tetassei* or ftE- [tette],/.; (vulg.) large 
flabby breast. 

tete‘’IL. testa, earthen vessel ; (skull, cf. 
test), f.: head (of man, etc.; top or end, 
etc.; front, van ; chief ; source ; mind, in- 
tellect ; head of hair ; stag’s antlers); van- 
guard ; court-card ; self-possession ; ob- 
stinacy; inter j.: zounds! — car ree, square 
head; long head; stubborn fellow; — d 
perruque, wig-block ; blockhead ; — d — , 
cf. — -d — ; — morte, {chem.) caput 
mortuum ; — de pent, tete-de-pont, bridge- 
head ; mol de — , headache ; mauvaise — , 
bad temper; hot-headed fellow; de — ,head; 
in one’s head ; from memory ; resolutely ; 
en — , in(to) one’s head; at the head; ahead, 
foremost; against; avoir sa — , be in one’s 
senses ; avoir une bonne — , have a good 
head; have a funny face; avoir la — bonne, 
not be easily fuddled ; avoir la — montee, 
be excited ; avoir de la — , have sense, be 
clever; be strong-minded or resolute; be 
obstinate; donner a la — , fly to one’s 
head, be heady ; donner de la — , run one’s 
head (against); attend to; turn; donner 
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[ — baissee, run headlong ; fall completely 
I (into); faire — d, make head against; 
face, oppose, resist ; monter la — d, ex- 
cite ; se monter la — , be excited ; be all 
agog ; tenir la — d, resist, cope with ; la 
— me tourne, my head is giddy, I feel 
giddy ; la — lui a tournee, he (has) lost 
his senses ; Us sont deux — g dans un bon- 
net, they are hand and glove, they are very 
thick, -a-tete, pi. — , m. : = (private or 
secret interview); adv.: en — , face to 
face ; in private ; by ourselves (yourselves, 
themselves), alone, -aa, m. ; extremity of 
a main branch, -beoliei®, adv.: head 
against foot. -blen i®, euphem. for 
-dien, interj. : zounds ! 
totc-ohevre, see tette-ehevre. 
to~ter’ii, ftE- {tette\, tr., intr.: suck: 
donner d — d, give suck to, suckle, -te- 
relle, /. : nipple-shield, 
tetierei^ pete],/.: baby’s cap ; antimacas- 
sar ; head-strap (of a bridle), 
te-tin 11 or ftE- [-ite}, m. : teat, nipple ; 
tbreast. -tinei® [-lie], /.: udder, dug; 
dent (on a cuirass), dint. -tpriH {-tte\, 
m.: breast (of a woman), teat, -ton- 
niereii [-ion],/.; full-breasted woman; 
tbreast-band (to support the breasts). 
tetra~ [Gr. ‘four’]; -cordei® [Gr. ehordb, 
chord], m.: tetrachord. -hdrei^ [Gr. M- 
dra, base], m.: tetrahedron; adj.: tetra- 
hedral. -gonei® [Gr. gbnos, angle], m.: 
tetragon; adj.: tetragonal, -lo^e [Gr. 
logos, discourse],/.; tetralogy, ’-metre 
[Gr. mitron, measure], m. or adj.: tetra- 
metre. -rcitat [-rchie], m.: tetrarchate. 
-rehie [Gr. teir-archia (drehein, rule)], 
/.; tetrarchy. -rqiiei^ [Gr. tetr-drehes 
{drehein, rule)], m.: tetrarch. 
tdtrasii [L. -iraz] , TO. ; grouse : — cupidon , 
prairie-hen. 

tetra~style [Gr. -stulos {tetra-, four, 
stulos, column)], to. ; {arch.) tetrastyle. 
-syllabe, m.: tetrasyllable; adj.: 
-syllabiqHC, adj.: tetrasyllable, 
tette 11 [1. Ger. title],/.: teat (of animals), 
dug. -ebevre, to.; goat-sucker (bird), 
fern-owl. 

tetui^, =ae \tete],adj.: fheaded; head- 
strong (wilful, stubborn; obstinate); m., 
/.; obstinate person ; to.; stone-hammer. 
tea~to»i, =nne [L. -tones, pi.], adj.: 
Teutonic; to., /.; Teuton, -toniqtie, 
adj.: Teutonic. 

tox-teii [L. -tus {-ere, weave), texture], 
TO. ; text ; (scriptural) passage ; {leg) pur- 
view : petit — , {print) brevier ; gros — , 
two-line brevier ; — d’ examination, exam- 
ination paper. -tileH [L. -tilis], adj.: 
= ; TO.; textile fabric, f-tuairei®, adj.: 
tejctuary ; m. ; text-book ; text ; textualist, 
textuary. -tuein, =lle, adj.: textual; 
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verbatim, -tnellemeitt i*, aiv.: text- 
ually; verbatim, [L. -tura], f.: 

texture ; connection ; plot, 
t/ialame [L. -mug], m.: (bot.) thalamus, 
thaler [Ger.], m.: thaler. 

Thalie,/.: Thalia. 

t/ialium^® [Gr. -llos, ‘ green ’ shoot], m. : 
(chem.) thallium. 

thalweg^® -V- [Ger. thal-weg, ‘dale- 
WAy’], m.: line of a valley -bottom, or 
stream, etc. (valley-bottom, channel, mid- 
stream). 

t/iapsie 0- L. -sia], /.; thapsia (deadly 
carrot). 

thaiimatiir~ge^® [Gr. -gos, ihaitma, mar- 
vel, ergon, Tfork], adj.; thaumaturgi(cal); 
m.: thaumaturgus. -gie“, /.; thauma- 
turgy. 

[dial. Chin, te], m.: tea (tea-plant; 
tea-leaves; tea-party); cabaret (or service) 
d — , set of tea-things, tea-service, 
t/ieatr-al [L. -alis], adj.: theatric(al). 
-alrmeiit [-aZ], adv. : theatrically. 
||t7re^tr~ei^ [L. tkeatrum (Gr. ihedsthai, 
see)], m.; theatre (playhouse; scene); 
stage ; dramatic works, plays : montcr sur 
le — , appear upon the stage, tread the 
boards ; changement de — , change of 
scenery; de (oi du) — , spectacular, scenic, 
stage ; coup de — , stage surprise, unex- 
pected (or striking) event; (/am.) clap- 
trap. -Icule,/.; small theatre. 
t7ie-baide, /.; Thebaid; hermit’s retreat 
(in the Egyptian desert); deep solitude, 
-■bain, =aine, adj., or m., f.: Theban, 
-baique, adj.: Thebaic, (pharm.) of 
opium. |lT7ie~bcs,/.: Thebes. 
t7iei-epe [the], f. : tea-pot. -forme [/Ac], 
adj.: theiform (like tea). 
theis-me, m. ; theism. ll~te [Gr. theos, 
god], m.: theist ; adj.: theistic. 
t7ie-matiqi(e, adj.: thematic, stem. 
||t7ie~me [L.- ma (Gr. the-, put)], m.; 
theme. 

TTiemis,/.; Themis ; justice. 
t7ieocpa~tie [Gr. -tia (theos, god, krdtos, 
power)],/. ; theocracy, -tiqwe, ody.; the- 
ocratic(al). -tiquement [-tique], adv.: 
theocratically. 

T/teocrite, m.: Theocritus. 
t7ieodi«ee [Gr. theos, god, dike, justice], 
/. .• theodicy. 

t7teodolite [?], m.; theodolite. 

T7i eodo-sc, m. : Theodosius, -sieji, adj. : 

Theodosian. 

ffteo-gonic [Gr. -gonia (theos, god, gunos, 
generation)], /.: theogony. -goniqiie, 
adj.: theogonic. 

t7«eo-logal, =ale, adj. : theologic(al) ; m.: 
theologian (teacher of theology in a chap- 
ter), canon ; /. ; theologian’s office, -lo- 
[L. -logia (Gr. theos, god, logos, dis- 
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course)],/.: theology, divinity, -logien, 
m.: theologian, divine, -logique [L. -lo- 
gicus], adj.: theologic(al).' -loglque- 
meiit [-logigue], adv.: theologically. 

tTieorbe = teorbe. 

tTteo-reme [Gr. -rema], m.: theorem. 
-ri«ien, m.; theorist, theoriser. l|~rie 
[Gr. theoria (thedsthai, see)], f.: theory, 
-riqite [Gr. -rikos], adj.: theoretic(al). 
-rlqiiemeiit [-rique], adv.: theoretically, 
-riser*, in/ r.: theorise, -riste, m.; theo- 
rist. 

t7teo~sopbe [Gr. -sophos (theos, god, so- 
phos, wise)], m.: theosophist. -sopble 
[Gr. -Sophia],/.: theosophy. 

t/iera-pentiquc'^ [Gr. -peutikos (-ped- 
ein, care for)], adj.: therapeutic(al); /.: 
therapeutics, -pie [Gr. -pcia],/.: thera- 
peutics. 

Ill eresc, /. ; Theresa ; sort of bird. 

t/ieria-cal, adj.: theriac(al). ll~qtte“ 
[L. -ca (Gr. ther, beast)], /.; theriac 
(poison-medicine). 

t7ter-mal [-mes], adj.: =: eaux — es, 
warm mineral waters, -mantiquc [Gr. 
-mantik6s],adj.: (med.) calefacient, stim- 
ulant. ||-mes^“ [Gr. -me, heat, WAEMth], 
m. pL: (Rom.) thermae; thermal baths, 
-midpr^’ [Gr. -me],m.; Thermidor (11th 
month of the French revolutionary calen- 
dar, July 19 to Aug. 17). -midorien^’, 
=eiine [-midor], adj. or m.; Thermidorian 
(ref. to the overthrow of Robespierre, 9th 
of Thermidor). -mometre [Gr. mUron, 
measure], m.: thermometer. -mome- 
triqiic [-mometre], adj.: thermometric, 
-moscope [Gr. skdpein, examine], m.: 
thermoscope, -moscopique [-moscopc], 
adj.: thermoscopio. 

t7tesauri~se»* [L. -zare (Gr. the-, put)], 
intr.: treasure, hoard, -soar, =ense, 
hoarder. 

t/iese [Gr. thesis (the-, put)],/.; thesis 
(proposition, essay, dissertation); defence 
of a thesis ; sortir de la — , wander from 
the question ; soutenir, — pour, side with, 
stand up for ; en — generale, as a rule. 

T/iesee, m.: Theseus. 

TTiessaloni-eien, =enne, adj. or m.,f.: 
Thessalonian. 

tTienr-gie [Gr. thourgia (theos, god, drgon, 
work)],’/.: theurgy (magic art), -^que 
[Gr. ^iios], ad/: 'rheurgic(al). 

T/iibaac/, m.: Theobald. 

t/tibande [Thiiei], j'.: Thibet cloth, hair- 
cloth. 

t/tlaspi [Gr. -pis], m.: (bot.) = (penny- 
cress). 

t/jqre*® pj. thunnus (Gr.)], m.: tunny- 
fish. 

t/to-ra-eiqite'^ [Gr. -rakikos], adj. or m.: 
thoracic. ||-rax*^ [L., Gr.], m.: =. 
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Thrace,/.: Thrace; adj. or Thra- 

cian. 

thridace [Gr. -dax\,f.: (pharm.) lactu- 
carinm (lettuce-opium), 
thrombus [Gr. -60s], m.: (surg.) =,clot. 
Thucydide, m.: Thucydides, 
thuia [Gr.], m.: (hot.) thuya. 
thuri-forMre, m.: censer-bearer; flat- 
terer. 11 -fere [L. -fer (thus, incense, 
ferre, bear)], adj.: thuriferous. 
thuya = thuia. 

thyade [Gr. thuein, rave], f.: bacchante, 
thym. [L. -mas], m.; (hot.) thyme, mint, 
thymus [L.], m. : (anat.) —. 
thyroid [Gr. thureo-eides, shield-shaped], 
adj.: thyroid. 

thyrse [L. -sas], m.: — , thyrsus, 
tiare^^ [Gr. -ra],/.: tiai-a. 

Tihore, m.; Tiberius, 
tibia [L.], m.: =. -l\L.-lis\,adj.: =. 
tic [Germ’c], m.: (med.) tic (twitching); 
bad (or vicious) habit ; (vet.) cribing : — 
douloureux, =, facial neuralgia, 
tic tao [echoic], m.: tick-tack, ticking, 
click ; pit-pat. 

tio-de” -[L. tepidusl, adj.: tepid Ouke- 
warm); indifferent, -dement'^ adv.j 
lukewarmly, with indifference. tic- 
dour ^S/.; tepidity (lukewarmness); in- 
difference, coldness, tie-dir'”, intr.: 
bwome tepid or lukewarm ; grow cool or 
indifferent. 

tign'’, =onne [L. tuus, cf. mien], pron.: 
thine ; le — , thine ; les — s, thy people or 
family, thy relatives, thy friends ; an — 
ami, a friend of thine. 

I.tierrs, pi. of tien. 

z.tieiis [tenir'i,interj.: hold! here! there! 
look ! look here ! now then ! m.: in un — 
vaut mieux que deux tu I’auras, a bird in 
the hand is worth two in the bush, 
tier-ee, cf. tiers, below. -CElof, m.: 
(fale.) =, tercel. -eEmeut^^ [ser], to.: 
raise (in price) by a third ; outbidding by 
one third ; (Fr. revol.) combination of two 
batalions of volunteers to one of regulare. 
-eer^, tr.: raise (prices) by a third; dis- 
tribute (the income of a monastery) in three 
parts ; reduce to one third ; plough a third 
time; intr.: raise the price of tickets by 
one third ; play the third man (at tennis). 
-CEEcn-, TO.: angle arch. lltlcr— s , 

tior.^e [L. tertius (ter, THREE)], adj.: 
THIRD ; of (or to) a third person, etc. ; 
(med.) tertian ; m. : third ; third part ; 
third person or party ; (for Hat) com- 
mons, people ;/. : third (of time); (mus.) 
tierce, third; tierce (at cards); (feuo.) 
tiers; (print.) press revise, last revise; 
third person or witness (in convents): 
main -ce, hands of a third person; se 
major, (mus.) major third; le — et le 
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quart, everybody, all kinds of folk. 
-s-poiM.t, TO.: (arch.) tierce-point; 
(mech.) saw-file. 

t4-ge° [L. tibia, leg], /.: stem (stalk, 
straw; trunk, body; stock, head; stem- 
like object); leg (of boots); shank (of 
candlesticks; of anchors); tail (of a 
valve); rod; arbre a basse — , dwarf tree, 
-gelle,/.: (bot.) tigella (caulicle, radicle), 
-gette,/.: (arch.) honeysuckle ornament 
(at the springing of a volute). 
ti-</nasse [? -gne], /.: (Jam.) old wig; 
shock of hair. [? -gne = 

teigne), to.: chignon (back hair of the 
head), -gnounej*, tr.: arrange the 
chignon of : se — , arrange one's chignon ; 
pull one another’s hair, snatch caps, 
ti-gre'^ [L. tigris], m.: tiger (the beast; 
ferocious person ; groom) ; tiger - shell ; 
tiger-beetle; adj.: spotted (like a tiger), 
tiger, -gre, adj.: spotted, speckled, 
-grcsse,/.: tigress, -gridie, /.: tiger 
flower. 

tilbury^® [Eng. coach-builder T.], m.: = 
(gig). 

tilia«ees [L. tilia, linden],/. pL: tiliacea. 
tillao [O.Scand. thilia, board], m.: deck 
(of ships ; now us’ly ponf): faux — , half 
deck ; franc — , deck, 
tit-lage [-fer], m.: stripping (of hemp). 

1. tiiie [?],/.: ax-hammer, adze. 

2 . ti4« [ak. to -llacl /.: (nav.) cuddy 
(small cabin or closet;. 

S.tiMe” [L. tilia, linden],/.: linden-bast, 
hemp harl. tr.: peel or strip 

(hemp), scutch. -leul° [p. L. -foias], 
TO.: linden-tree, lime-tree, -leur, =euse 
[-Zcr], m.,f.: stripper (of hemp), scutcher. 
tit«ba-le [fr. Arab.],/.: tymbal (kettle- 
drum); (tymbal-like) cup; battledore; 
(pop.) saucepan ; (cook.) meat-pie. -lier, 
TO.: kettle-drummer. 

tinr-brage [-6rer], to.: stamping (of 
papers,” etc.); engraving. l|tj/ji,~bre’^ 
[1. L. Hymbrys (L. tympanum, drum), 
i.drum; z.helmet], m.: i .sound-chord (of 
a drum); bell (with a hammer ; clock-bell, 
table-bell; office -bell); (mas.) timbre 
(tone-quality); (Jig.) head (brain); z.offi- 
cial stamp (orig. with a helmet design; 
stamp ; postage-stamp ; relief stamp, 
embossed stamp); stamp-duty; stamp- 
office ; (her.) helmet : avoir le — fell, 
be crack-brained; — d'affranchissement, 
postage-stamp. -bre [-brer], adj.: 
stamped; cracked: esprit (or eerveau) 
— , crack-brained person. -bre-poste“, 
pi. — s- — TO.: postage-stamp, -brcr^^, 
tr.: stamp (letters, etc., post-mark); (her.) 
crest, -breur [-6rer], m.: stamper (of 
documents, etc.). 

tiiiu-dei®[L.-das],adj.: timid (timorous. 
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shy, bashful ; cautious), -dement, adv.:\ 
timidly, etc. -dito [L. /. : 

timidity. 

ti-mon° [L. temo], m.: (wagon-)pole ; 
(plough-)beam ; helm, tiller (of a rudder) ; 
helm (direction, government) ; (tech.) 
draught-bar. -monerie, /. : (nav.) steer- 
age ; signal department, -moniee^*, 
m.: helmsman (steersman); wheel-horse, 
wheeler. 

timore [L. -ratus (-r, fear)], adj. : timo- 
rous; scrupulous. 

tin [L. tignum, block], m.; cask-stand; 
block ; keel-block. 

titiciorial [L. -tor, dyer], adj.: =. 
tine^“ [L. -ku],/.; tub. 
tinet [?], m.: gambrel (of butchers), 
tinette^* [-ne\, f.: small tub; kit (of 
butter), firkin. 

tin— tamarre'* [tinte a. murre], m.; 
clatter, racket, hubbub, t'inn'-nrrer, 
intr.: clatter, make a racket, -te- 
menf^“, m.: tinkling (tingling, jingle, 
ringing sound); tolling, toll: — funebre, 
funeral toll, knell ; — d’oreilles, tingling 
in the ears. H-ter^'- [L. -nitare {-nire, 
clink)], intr.: tinkle (jingle, ring); toll, 
-tin, m.; tinkling, jingle, -tonin^*, 
m. : tingling (in the ears) ; worry, anxiety, 
tiqup^^ [Eng. tick], f.: tick (parasite), 
tiqiier [tie], intr.: have bad habits (of 
horses), gnaw the crib. 
tiqnete^“ [?], adj.: variegated, spotted, 
speckled. 

tiqnenr, [-quer], m.: cribber. 

ti-r, m.: shooting (firing); archery; 
shooting-gallery ; rifle-match ; range (of a 
gun, etc.): — ala cible, target-shooting; 
justesse de — , trueness of aim; societe de 
— , rifle-club, -rade, /..' pull(ing); pas- 
sage (of prose or verse); strain; tirade 
(declamatory strain); (mus.) trill, -ragpe*^ 
m.: drawing (pulling, pull, tug); draught; 
towing (of boats); tow-path; drawing 
(of a lottery); (print.) working (working 
off, pulling, printing); winding off (of 
silk); stretching (of cloth). -raiJle- 
ment [-railler], m.: pulling (about), 
tugging, pull ; twitch(ing) ; pain, trouble ; 
jar. -rafJler, tr.: pull (or haul) about, 
tug ; twitch ; plague, worry, tease : intr.: 
fire away; skirmish: se — , pull each 
other about. -raiJl«pie l-railler], /.: 
irregular (or desultory) firing ; skirmish- 
ing. -ra/flegr [-railler], m.: irregular 
(or poor) shot ; (mil.) skirmisher, sharp- 
shooter. part.: drawing, etc.; 

m. ; (purse-)string ; tie ; boot - strap ; 
brace (of a drum) ; tie-beam ; cramp-iron ; 
gristle: (ship’s) draught (of water); gauge: 
— sur le rert, greenish ; — dean, (nav.) 
draft, sea-gauge, -rasse^® [-rasser], /.: 
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(hunt.) draw-net. -rasser^®, tr.: catch 
with a draw-net. /.; stretch, 

pull, stroke; in comp’s.: drawing: tovi 
d’une — , at one stroke, at a stretch ; a — 
daile, of. below ; vol d la — , picking 
pockets; voleur d la — , pickpocket, -ro, 
part. : drawn, etc. ; m. : shooting ; game ; 
shooting-ground; (Jin.) drawee; down- 
how (in violin playing): — de loin, far- 
fetched. -re-baUe, m.: (mil.) worm- 
screw; (surg.) forceps, -re-botte, m.: 
hoot-jack. -re-bon-ehoH , m ; cork- 
screw; ringlet (of hair), -re-bou- 
«hoime, ad j. : corkscrew-like ; in ring- 
lets. -re-bourre, m.: wad-book, worm- 
screw, worm. -re-boutoH, m.: button- 
hook. -re-clou, m.: nail-drawer, -re- 
fen, m.: in cordon — , (artil.) (tube-) 
lanyard, -re-fond, m.: screw -ring; 
(cooper’s) head-vice ; turrel. -re-lait, 
m.; breast-glass, breast-drawer. -re- 
larigot, in a — , hard : boire d — , drink 
hard, drink like a fish, -re-ligne, m.; 
drawing-pen. -relire ^ [?], /. ; money- 
box. -re-moelle, m.: marrow-spoon, 
-rc-pied, m.: shoemaker’s stirrup, 
-re-poijit, -ro-pojnte, m.: pricker, 
piercer. ll~rer*‘’ [(derm'c, ak. to Eng. 
tear], tr., intr.: draw (pull, drag, tug; 
trace; take out, extract, extricate); tap; 
milk; stretch (tighten); infer (conclude); 
(pull the trigger, hence) shoot (fire, fire 
off, discharge, let fly); (print.) pull off, 
work off; cast (a horoscope); draw near; 
border ; verge : se — , extricate one’s self, 
get out, escape ; recover ; — bien, be a 
good shot or fencer ; — bien I’epee, be a 
good swordsman ; — les cartes, tell for- 
tunes ; — d blanc (or d poudre), fire with 
blank cartridge ; — d la ligne, spin out 
(an article), make pot-boilers ; — d qua- 
tre, press, urge; — d qnatre chevaux, 
draw and quarter : — an sort, draw lots ; 
draw lots for; fdraw for the conscrip- 
tion; — sur le vert (le jaune, etc.), be 
greenish (yellowish), etc. ; — parti de, 
take advantage of, turn to account ; 

— satisfaction de. obtain satisfaction for; 

— vanite de, take a pride in ; — les ri- 
deanx, c pen the curtains ; close the cur- 
tains ; — I'or, wire-draw gold ; — en lon- 
gueur, protract ; — des estampes, pull 
prints; — nn oiseau, shoot at a bird; 
• — une estocade, (fenc.) make a pass ; bon 
d — , ready for press ; press-proof, -pe- 
ra«ine, m.: (dentist’s) stump -forceps, 
-re-sac, m.: hoist, -rc-sous, m.; 
usurer, skinflint, -ret, m. : dash ; hyphen ; 
slip of parchment (to string papers on): 

— dlunion, hyphen, 
tiretainc [?],/.; linsey-woolsey, 
ti-reup^'*, =epse [-rer], m., f.: drawer 
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(]^!ler); shooter (shot, marksman, rifle- 
man); fencer; oarsman; withdrawer; 
pickpocket; drawer(of a bill of exchange): 
— £are, archer ; — d'armes, fencer, 
fencing-master ; — (or -case) de cartes, — 
d’ horoscope, fortune-teller; — d’or, gold- 
wire-drawer; bon — , crack shot, -re- 
veille, pi. — , /. : man-rope, ladder-rope, 
-r^ir^ [-rer], m. : drawer (of tables, etc.), 
locker; slide; (mil.) middle (or second) 
rank : piice d — , comedy of episodes. 

tironiw, =eime \Tiron\, adj. : Tironian. 

iisa~me^ [L. ptisand), /.; (med.) decoc- 
tion, diet-drink, -nerie, /.; decoction- 
room. 

tt-mrd [-ser], m.; oven-door, -ser, tr.: 
fe^ with fuel, -seor [-ser], m. : , oven 
feeder, fireman. |l~son.° [L. tUio], m.: 
fire-brand, brand. adj.: spot- 

ted with black ; and cf. -sonner. -son- 
ner, intr.: stir the fire, poke the fire, 
-sonnenr^^. =mae [_-sonner], m., f.: 
person fond of poking the fire, -som- 
mier, m.: poker. 

tis-s^e, m.: weaving; tissue, texture. 
H— [mod. form for f-tre, L. texere], 
intr.: weave, -ser and, m.: weaver. 

seranAerle^ [-seraad], weaver’s 
trade; weaving, -su^^ [part, of -tre\, 
part.: woven; m.: texture (woven fabric, 
tissue, web), stuff, -sure^*, f.: tissue 
(contexture), arrangement. -suterie 
[-salier], ribbon-weaving, -satie/* 
[-sa], m.: weaver, ribbon-weaver, fringe- 
maker. f-tTe° [L. texere], intr.: weave. 

Titan [Gr.], m.: Titan. 

titane [Gr. -nos, white earth], m.: (chem.) 
titanium. 

titanique^ [-tan], adj.: titanic. 

Tlte, m.: Titus. -Live!, m.: Livy. 

Titian, lo — , m.; Titian. 

titil-lanl, adj. : titillating, tickling, -la- 
tign^^ [L. -latio], /.; = (tickling). 

|i~ior'i .lare], tr.: titillate. 

ti-tre^ [L. -tulus], m.: title (inscription, 
heading ; designation ; dignity ; just cause, 
right) ; title-deed (deed, indenture) ; stan- 
dard (of coin); abbreviation-mark: (hunt.) 
relay (of dogs) : d — de, by right of, in 
virtue of. -tre [-trer], adj.: titled; to 
which a title is attached (of estates). 
-tre»»*^, tr.: title (give a title to); (chem.) 
titrate; intr. : assume a title, -triof, m.: 
tcurator of the deeds (in a monastery); 
forger of titles. 

tftn-'bant^, adj.: staggering, -bation 
pj. -bateo], f.: = (staggering, reeling). 
|l~bon*® [L. -bare], intr.: stagger (reel, 
tEng. titubate). 

■titiilaire [L. -Zaris], adj.: titular; ap- 
pointed, regular; m., /.; titulary (incum- 
bent), head. 
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toas-'t [Eng.], m. ; — . -tor, tr. : toast, 
drink a health to. 

Tobie, m.: Tobias. 

too [echoic], inter j.: rap! whack! m.: 

rap, knock ; adj. : (pop.) crazy ; bad. 
to-cane [?],/.: new (unfermented) wine, 
tocsiji^'* [toqner, L. signum, sign, 1. L. 
‘ bell ’], m. : — (alarm-bell) : sonner le — 
sur, raise a hue and cry after, 
toddy [Eng.], m.; =. 
todier , m. : tody (small bird), 
tgge^^ [L. -ga (teg ere, cover)],/.; toga, 
toba-bobn [Hebr., ‘desolation (and) 
waste’; Gen., of the earth], m.: “without 
form, and void," chaos ; confusion, jum- 
ble; nproar. 

toi° [L. fe], pron. : thee, thyself ; thou, 
toi—le" [L. tela (tec-, weave)], f. : (TBXtile 
or woven fabric) cloth (of linen, hemp, or 
cotton) ; linen (-cloth) ; canvas (sail ; for 
painting: painting, piece) ; (ZAeaZ.) curtain ; 
(spider’s) web ; pi. : (hunt.) toils : — ci- 
ree, oil-cloth; — grasse, tarred cloth; 
— peinte, printed calico, cotton print ; — 
d matelas, ticking ; — d peindre, printing 
canvas ; — d’arraignh, cobweb ; spider- 
work ; — ■ d sacs, sack-cloth ; — de chan- 
vre, canvas ; marchand de — s, linen- 
draper. -Icrie [-Zfer], /.; linen-drapery, 
-lette^®, /.; small piece of cloth; wrap- 
ping cloth ; ns'ly toilet (dressing-table 
cloth; dressing table; dressing, attiring, 
dress, attire) ; toilet-glass ; trimming : ca- 
binet de — , dressing-closet, dressing- 
room ; salle de — , lavatory ; grande — , 
full dress; marchande (or revendeuse) d 
la — , wardrobe-dealer; old-clothes woman, 
-lier, =oTe, to.; dealer in linen; linen- 
cloth maker; adj.: of linen, linen, 
tgi-se" [L. tensa (tendere, stretch)], f. ; = 
(measure, about 6 feet ; fathom), -se, 
part.: measured, etc.; to.; measuring; 
mensuration, -ser^^, tr.: measure (by 
the toise); survey; eye from head to foot: 
se — , be measured ; eye each other, 
-senr*^ [-ser], m.: measurer, surveyor, 
toisgn." [L. tbnsio (tondere, shear)], /.; 
fleece : — d'or, golden fleece. 

[L. tectum (tegere, cover)], to.; roof 
(house-top ; dwelling) ; top (of a mine) ; 
sty : — d cochons, pig-sty ; sons les — s, 
in a garret; sur les — s, on the house- 
tops ; -par dessus — , manifestly ; exorbit- 
antly. -tore'’ [L. tecturd], f.: roofing; 
roof. 

tohai, -kay [Tokay, in Hungary], to.; 
Tokay (-wine). 

tole [provinc. taule — table], /.; sheet- 
iron; plate. 

tole-rable^^ [L. -rabilis], adj.: tol- 
erable. -rablEmenf [-rable], adv. : tol- 
erably. [h.-rantia],f.: toler- 
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ance (toleration; sufferance; endurance); 
(coin.) deduction, allowance. -rant, 
adj. : tolerant ; indulgent, -rantisme 
[-rout], m.: too great toleration; sjrstem 
of toleration, -rateur, m.: tolerator. 
-ration [L. -ratio], /.; toleration. 
||~rei'^® [L.-rare (tol-, lift)], tr.: tolerate 
(bear, endure, suffer, allow); se — , be 
tolerated ; tolerate each other, 
tolerie [-lier],/.: sheet-iron manufacture; 
flatting-mills ; sheet-iron goods, 
to-let [Genn’c], m.: (nav.) THOLE(-pin). 

-letiere,/.; rowlock, 
toiler [-Ze], m.: sheet-iron manufacturer 
or worker. 

tolle [I’ve of L. toller e, take away], m. ; 

outcry, hue and cry : criei sur, raise a 

hue and cry against, 
tomatiawk -ok [Am. Ind.], m.: =, 
tomaison [Zome],/.; volume number, 
tomate [Sp. (fr. Mex.)], m.: tomato, 
tontkac [Sp. (fr. Malay)], m.: = (alloy 
of copper and zinc), 
tombal [-i>e], adj.: tomb-, 
tombant, adj.: falling (down), flowing; 
drooping; vanishing; decadent: etoile — e, 
shooting star; nuit — e, approaching 
night, nightfall. 

t 9 »nbe° [p. L. Zumia], /.; tomb (tomb-; 
grave). 

tonibe [-ber], part.: fallen, etc. ; that has 
failed, unsuccessful; run down; neglected; 
enfeebled by age, time-worn; less; 
(-bee), see the word. 

tombeaii^^ [dim. of L. tumbus], m.: 
tomb (tombstone, sepulchral monument; 
grave; death). 

tow-bee [-6er],/.; fall; falling; — dela 
nuit, nightfall ; ■ — de I’eau, (nav.) falling 
tide. -bElier [ef. -bereau], m.: carter. 
Il-ber [fr. Germ’c, ak. to Eng. tumble], 
intr.: fall (fall down ; tumble; dropdown; 
sink ; decay, droop ; abate, die away ; fall 
away); approach (of night or day), break 
in; (nav.) sag; tr. (pop.) knock down: 

— bien (or mal), be right (or wrong); be 
lucky (or unlucky); come seasonably (or 
unseasonably); meet the right (or wrong) 
person ; fairs — , make fall, cause to fall; 
throw (or knock) down ; overthrow, upset; 
shower down ; trip up ; betray ; • — d’oc- 
cord, agree ; laisser — , let fall, drop ; let 
down; let go down (of the fire); se laisser 
— , get a fall; — en enfance, become 
childish ; le jour tombe, the day is closing ; 

— de jievre en chaud mal (or — de la 
poele dans la braise), jump from the fry- 
ing pan into the fire. -bereau m.: 
TUMBREL (dump-cart; rough cart); con- 
vict-cart (for taking prisoners to the place 
of execution); cartload; small fishing- 
pool ; bird-trap, -berelle [/. -bereau]. 
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partridge-net. -benr, m.: demolisher, 
labourer engaged in tearing down, 
iowbola [It.],/.: = (kind of lottery), 
tome [L. -mus (Gr. -mos, section)], m. : = 
(volume): faire le second — de, be the 
counterpart of, resemble exactly, 
tomenteur, =euse [L. -turn, hair], adj. : 
tomentose (covered with woolly hairs, 
dowmy). 

1. toil'’, m., /., ta, /., tes, pi. m., f. [L. 
tnns],pron.: THY. 

2 . t~oii°[L. tonus], m.: tone (sound, note, 
tune; pitch; style; tenor; temper; effect); 
strain; breeding; fashion; bon — , good 
breeding, good manners ; fashion ; de bon 
— , well-l3red, genteel ; lady-like ; donner 
le — , give ,the tone ; lead the fashion ; 
(mus.) pitch, tone ; le prendre sur un — , 
assume airs; le prendre sur un ton de 
fierte, take a high tone ; changer de — , 
sing another tune, change one’s tune, 
-onal, adj.: =. -onalite [-onal], f.: 
tonality, -onaripii [Gr.], m.: (antiq.) 
flute giving the tone to orators. 

toji-daison*'*, /.; shearing; shearing- 
time. -d^r, =ejise, m., shearer, 
clipper; /.; shearing-machine. Hton- 
dre° [p. L. tondere (L. -dere)], tr.: shear 
(clip, crop, fleece, shave): — une haie, 
clip a hedge ; — sur un auf, skin a flint, 
-du, part.: shorn, etc. ; m.: shaveling: 
il n’y avail que irois — s et un pele, there 
was nothing but ragtag and bobtail, 
to-uieitd [-nique],/.: tonicity, -uique 
[ 2 .ton],adj.: tonic; m.: (med.) tonic ; /.: 
(mus.) tonic; key tone, key. f-nisme, 
m.: tonicity. 

toulieu” pj. teloneum (Gr. tel-oneion, 
toll-pay)], m.: market-toll (paid for ex- 
posing in a market), 
tonnage [tonne], m.: =. 
tonnaiit [tanner], adj.: thundering: Ju- 
piter — , Jupiter tonans, thundering Jove, 
ton^ne” [p. L. tunna (? Germ’c)],/.: tun 
(large cask; measure of 252 gallons); 
(nav.) TON (weight of 1000 kil.); (conch.) 
tun-shell; (nar.) can-buoy; — d’or, ‘tun 
of gold’ (certain large sum of money, dif- 
ferent in different countries), -ncau^^, 
!«.: tun (barrel; cask); measure of about 
a hogshead ; (nav.) TON (cubic metre of 
space; 1000 kil. of weight): enfoncer un 
— , stave a cask ; mettre un — en perce, 
broach a cask ; ■ — perce, leaky cask; 
spendthrift ; — de Diogbne, Diogenes tub; 
— des Danaides, sieve of the Danaides. 
-ncler**’ [-nelle], tr.: (hunt.) tunnel 
(catch in a tunnel-net); catch, win over, 
induce, -nclet [-neau], m.: small cask, 
keg. -nelonr [-neZer], m.: (hunt.) tun- 
neler. -nelier^ [-neau, old -neZ], m.: 
cooper, -nelle [-neau, old -ncZ], /.; 
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arbour (bower); tunnel-net; ftehing-net. 
-nellerie [-nelier],/.: cooperage (coop- 
er's trade); (monast.) wine-cave. 

[L. tonare\, intr.: thunder 
(roar); inveigh: il -ne, it thunders, 
-nerre" [p. L. -netrum (L. -niirus)], m.: 
thunder (roar of thunder ; fEng. thunder- 
bolt); (poet.) cannon: coup (or eclat) de 
— , peal of thunder ; — de Dieu! by Jove ! 
confound it ! 

tonsifle^^ [L. -ZZ®],/..- tonsil. ' 
ton-snre^* [L. -sura (Jtondere, shear)],/. .• 
=. -sure [-surer], part. : tonsured ; m. .- 
tonsured person, priest, -surer, tr.: 
give the tonsure to, shave the crown of. 
ton-te [L. -dere],/.; shearing; shearing- 
time. 

touti^ne pt. -na (Tonti, inventor)], 

=. -nier, =ere, tontine annui- 

tant; adj.: tontine. 

to»-tlsse [-Ze], adj.: of shearings (of 
cloth);/.: hangings coated with shearings: 
bourre — , cloth-shearings, flock; papier 
— , flock-paper, -ture^ [-Ze], /.: shear- 
ing(s); cutting; mowing; fluff (of cloth); 
(nav.) sheer : — de drop, flock, 
topaze [L. -zius (Gr. -zos, isle in the Bed 
Sea)],/.: topaz. 

tope [Skt. stupa], /.: tope (Buddhist 
sepulchre). 

tpper or [Ger. toppen, accept], intr.: 
cover (an adversary’s) stake, agree, con- 
sent : je tdpe d eela, I agree to that ; topet 
tope Id! agreed! done! tope et tinque, 
dice game. 

to-pha«e [L. -faceus], adj.: tophaceous 
(gritty). -pHus [L., Zu/o], m.: (med.)=. 
topique [Gr. -pikos {-pos, place)], adj.: 
local; topio(al); 771.: (rhet., med.) topic; 
/.: (rhet.) art of finding topics; m. pi.: 
treatise on topics. 

topo~graphe^^ [Gr. -grdpkos (Zdpos, place, 
grdphein, describe)], m.: topographer, 
-graphie [h. -graphia], f.: topography, 
-graphique [-graphic], adj. : topograph- 
ic(al). 

toqtiade [-quer], f.: (pop.) infatuation; 
whim, hobby. 

toqiie^ [fr. Celt.],/.: flat cap, muffin cap ; 
lady’s bonnet. 

toquor^* [variant of toucher], tr.: touch, 
hit, knock ; offend ; (pop.) craze, 
toquet [-que], m.: = (sort of cap). 
tor-cfce° [p. L. *-ca (L. -quere, twist)], 
/.: TORCH (? orig. as surrounded with tow ; 
link); pad twist (on the head, for carrying 
vessels, etc.); pad (saddle cushion); bunch 
of straw ; skein ; package of wire ; paint- 
rag. -ehe, =6e, part.: wiped, etc. ;/.: 
(pop!) blows, set-to : (fam.) mal — , badly 
dressed ; ragged ; poorly done ; hien — , 
well done, -ehe-out, m.: (low) closet- 


paper, bumf odder; worthless writing, trash. 

m.: twitch (for holding a 
horse). -«he-pitr«eau, m.: paint-rag. 
-ehe-poZ, pi. — , m.: nuthatch (bird), 
-.clier’^, tr.: wipe (rub or wipe clean); 
beat, drub ; cover (a wall) with clay mixed 
with straw (cf. ZorcAZs); rough-cast; braid 
(basket rims); do in haste: se — , wipe 
one’s self, be wiped; have a light, -ehere, 
/.: cresset, candelabrum, -ehette, /.: 
wisp of straw; clout; fish-basket. 

[-cher], m.: clay mixed with straw (for 
plastering walls, etc.; prov. Eng. cob): 
mur de — , cobwall. -cliou,^\ m.: dish- 
cloth, dish-clout ; duster ; wisp of straw ; 
slattern. 

tor-dage, m.: twisting; twist. -<Z-bo- 
yaum,‘?n.: strong liquor, rotgut. -deur, 
=euse, TU.,/.: twister, wringer; throwster 
(of silk);/.: wringing-machine, -d-nez, 
m.: twitch (to hold horses). lltor~dre° 
t [p. L. *tor-cere (L. -quere)], tr.: twist 
(wring, wrench, writhe ; conTORT); throw 
(silk): se — , twist, writhe, 
tore pj. -riis], m.: (arch., hot.) torus, 
toreador [Sp. toreador (toro, bull)], m.: 
toreador (bull-fighter). 
tormentiZle^* [iourmeni], f. : (hot.) tor- 
mentil. 

tormi-nal, -nenm [L. -nalis, -nosus (tor- 
quere, twist)], adj.: torminous (griping). 

1. torori [?], m.: strand (of a rope), 
z.torou [-re], m.: (arch.) torus, 
tor-pedo [L. -pedo (-pere, be torpid)], 

m.: torpedo (fish giving electrical shocks ; 
explosive engine), -pogir [L. -por], j'.: 
torpor, torpidity. -piZle [p. L. *-pkula], 
/.: = -pedo. 

tor~queu [-quere], tr.: twist (tobacco). 
-qiteZ, m.: snare, trap : donner un — n, 
take in, humbug; donner dans le — , fall 
into the snare, be taken in. -quette 
[-cke],f.: wicker-basket, fish-basket, 
torro-factipn,/.: torrefaction. Il~fiei- 
[L. torre-facere], tr.: torrefy. 
torre»i-t^® [L. -s (torrere, burn)], m.: = 
(boiling or rushing stream, rapid flow), 
-taeujc, =Mse, adj.: torrent-like, tor- 
rential. 

torride [L. -dus (torrere, burn)], adj.: 
torrid. 

tqr~s‘’ [p. L. tarsus (L. ZorZus)], adj.: twisted 
(wry, conTORTed, crooked); wreathed, 
.wade,/.: twisted fringe or cord, twist ; 
bullion (of epaulettes), i.tor-se, /. of 
tors. 

2. tor~se Pt. -so (? L. thyrsus, stem)], m.: 
torso (trunk of a body without arms and 
head). 

tor^sqe [-s], tr.: twist (a column), 
-siqn^* [L. -tio], f.: =, twisting; tor- 
tuousness. 
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tor~t° [p. L. tor-turn, L. -tus, twisted 
{-quire, twist)], m. .• wrong (error ; harm, 
detriment): d — , wrong(ly); a — on a 
droit (or raison), right(ly) or wrong(ly); 
d — et d trovers, at random, indiscrimi- 
nately; madly; right or wrong; avoir — , 
be wrong, be in the wrong, be mistaken ; 
donner — d quelqu'un, say (or show) that 
any one is wrong ; decide against ; disap- 
prove ; blame ; condemn ; mettre quel- 
qu’un dans son — , leave one no excuse, 
-ticolis [L. -tus, collum, neck], m.: — 
(wry-neck). -til [-ti(e], m.: (her.) =, 
baron’s wreath, -tilp [L. -tiZis],oc(7..‘ = 
(twisted), -tiflage [-tiller], m.: confused 
language, rigmarole; shuffling, -titlarri 
[-tiller], m.: twisted elm. -title, /.; 
winding (or meandering) walk, -ti/lp- 
[-tiller], m.: twisting (twist, 
wrench) ; twitching ; shuffling (shift, eva- 
sion). -tiller^^ [-tille], tr.: twist (wind; 
wrench) ; wriggle ; twitch ; waddle, limp ; 
shuffle; hesitate; (pop.) gobble up; se — , 
wriggle, writhe, etc. -titUere := -tille. 
-tilloji^® [-tiller], m.: fsort of country 
girl’s cap ; foountry servant-girl ; twisted 
cloth (twist); pad-twist (on the head, for 
carrying things); (prov.) crown cake, 
-tiliomie [-tillon], adj.: embarrassed, 
ill at ease, -tionnaire^^ (L. -tio, twist], 
adj.: (leg.) tortious (wrongful); of tor- 
ture; m.: torturer, -tionnairoment 
[dionnaire], adv.: WTongfully. -tis® 
[*p. L. ticius], m.: twist ; tgarland ; (her.) 
circle of beads, -tne [L. -(us], 

adj.: crooked (tortuous; bandy);/.°; tor- 
toise (turtle); testudo (Rom. shield for a 
body of men); (kitchen-) vessel; transport- 
vessel. -tuer [-tu], tr.: make crooked, 
bend: se — , grow crooked, crook, bond, 
-taensf-mejit [-fucua:], adv.: tortuously, 
-tneax^^, =etise [L. -tuosus], ad/.: tor- 
tuous (winding, crooked ; indirect, deceit- 
ful, crafty), -tuosite [L. -tuosilas],f.: 
tortuosity, crookedness, [L.-fura], 

= (rack): mettre d la — , torture, put 
on the rack, -turep^^ [-ture], tr.: tor- 
ture, put on the rack ; strain (a text, etc.), 
tory [Eng.], m.: Tory, -sme [fr. Eng.], 
m.: Toryism. 

tos-catt, -cane, adj. or m., /. ; Tuscan. 

IITos^cane, /. ; Tuscany, 
toste, -ter = toa,st, -ter. 
tot“ [for tost; deriv. ?], adr.; .scon (short- 
ly, promptly, quick) : bieii — , plus — , 
sooner, earlier ; le plus — , the soonest, 
the earliest; an plus ■ — , at soonest, as 
soon as possible. 

tota~li“ [L. *-lis (lotus, whole)], adj.: — ; 
m.: = (whole sum), -lemejit, adv.: 
totally, -lisee, tr.: totalise, sum up. 
-lito, totality. 


tonpet 637 

totem [Amer. Ind.], m.: = (family pole). 

totqn [L. -tem, whole], m.: teetotum (of 
lettered blocks). 

tonage^° [touer], m.: (nav.) tow'age, tow- 
ing. ■ 

tonaflle^^ [OHG. duhailla (duahan, 
wash)],/.; roller towel. 

tou-ehable, adj.: =. -eliaiit, adj.: 
touching (affecting, moving, impressive); 
m.; the touching (impressive) ; prep.: 
touching (concerning ; regarding, with re- 
gard to), -ehaii(fl), m.: touch-needle, 
-ehp^, /.: touch (touching, hit ; stroke); 
trial ; (mus.) key ; finger-board ; fret ; 
stop ; (print.) inking : pierre de — , touch- 
stone. -che, part.: touched, etc.: bien 
— , well done (or written, said, hit, etc.), 
to the point, successful, -chp-a-touf, 
m.: meddler, -chemenf, m.: touching; 
receiving. [OHG. zuchon. ak. 

to Eng. tuck, tug], tr., intr.: TOUCH 
(handle, feel ; concern ; affect, move, im- 
press; allude; play; tO’ll assay; 

receive (money) ; beat (strike, w'hip) ; 
reach, approach ; be alike ; (nav.) strike, 
ground ; (print.) ink ; depict (draw, paint); 
rejl.: touch, etc., each other, touch, meet ; 
join, be adjoining ; be touched, etc. ; be 
related; m.: touch (feeling; contact; 
mode of playing): — dans la main, give 
one’s hand, shake hands with : touchez-ld! 
give m.e your hand ! shake hands ! agreed T 
— ses appointements, receive one's salary : 
se laisser — par, be affected by ; ce poHe 
touche bien les passions, that poet ex- 
presses the passions well : — de pris d, 
be nearly related to ; au — , by the touch, 
-chenr m . : toucher ; cattle drover. 

tou.-(ioi [tout, eoi], intr.: (hunt.) charge! 
down ! 

tou-e^^, /.: towing; barge, ferry-boat, 
-ee^*,/--' towage: amarre de — , towdine. 

[Eng. (o«'], (r.: tow, warp: se — , 
(nav.) haul ahead, kedge. -eur, m.: 
towing-boat. 

touffe^ [L. tufa (fr. Germ’c, ak. to Eng. 
tuft)],/.; TUFT (cluster, bunch, clump); 
wisp ; tuft of hair, tcupet. 

tonffewr^^ [tovff- in etouffer], f.: (fam.) 
puff of heat, stifling heat. 

tonffa [-ffe], adj.: tufted (bunchy, clus- 
tered), bushy, leafy. 

tong r= tone. 

tonjours^** '[fous, jours], adv.: always 
(ever, forever; still; nevertheless): — est- 
il que, still ; the fact is, however, that ; 
be that as it may ; — est-il vrai que, it is 
nevertheless true that: c'est — cela! that 
is something ! 

tonpef^^ [OFr. toup (Ger. zopf), tuft], 
m.: = (tuft of hair, forelock, front hair 
sticking up) ; pluck ; boldness (cheek. 
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brass, effrontery) : se prendre an — , 
take each other by the hair ; son — ■ lui 
prend, or son — dechauffe, he is getting 
hot (ont of temper). 

ton~pie“, t-pil [? ak. to Eng. top\ m.: 
spinning-top (top, gig); drab (low woman, 
stmmpet) ; — d’Allemagne, hnmming-top. 
-pillage [-piZZer], m.: spinning about, 
running’ to and fro. -pitler^ [-piZ], 
inlr.: spin about, run to and fro or up 
and down (in a house), 
tonpiflora [OFr. toup (cf. toupet)], m.: 
little toupet (small tuft) ; waste branch, 
tonpin [-pie], m.; spinning-top (whipped 
in motion). 

1. toBr“ [L. tornus, lathe], m.: turning- 
wheel (lathe ; potter’s wheel) ; turn (re- 
volution; stroll; course; order); tour (cir- 
cuit ; journey, trip ; tour of duty) ; cir- 
cumference ; turning-box ; manner ; feat ; 
device, trick ; valance (of beds) ; wrapper 
tie (of garments) ; front (of hair) : ■ — d 
■ — , in turn, by turns, alternately ; — a 
pointes, turn-bench ; ~- (Tddresse, clever 
trick, legerdemain ; — du baton, perqui- 
sites ; — de bee, kiss ; — de eou, necktie, 
neck-wrapper, box; — de force, feat of 
strength or skill; feat; — de porpe, tucker; 

— de main, sleight-of-hand ; legerdemain ; 
workmanship ; slight touch ; twinkling, 
trice; — de promenade, airing; — de 
reins, sprain of the back ; — de scrutin, 
ballot ; — de tUe, bonnet-front ; faire le 

— de, go round ; faire un — , take a turn 
(or walk) ; faire le — de, walk roimd ; 
faire un — de, take a turn in ; fait au 
— , made with a lathe, turned; (fig.) 
beautifully shaped ; jouer (or faire) un 
— , play a trick ; d — de role, in turn, in 
succession. 

2. tgB~r° [L. turris],f.: tower, (fEug. 
tour) ; (at chess) rook, castle, -vaille, 
f.: malt kiln; corn in the kiln, -rail- 
lon [-raille], m.: malt-dust. 

toorani^, =eiuie, adj.: Turanian. 

1. toiirlie° [L. turbo], /.; crowd; mob 
(rabble, vulgar herd). 

2. tour-be^^ [Germ’c, ak. to Eng. turf],f.: 
TURF, peat, -her, intr.: extract turf or 
peat, -benm, =ense, adj.: turfy, peaty, 
-biere^,/.; peat-bog, peat-moss. 

tonpbil-lon.li [L. turbo, whirlwind], m.: 
whirlwind; whirlpool (eddy, vortex); = 
(fireworks), -lonnemont [-ZoTiner], m.; 
whirling, eddying. -lonner, inlr.: 
whirl (eddy, wind) ; tr. : whirl down, 
-lonneiim, =epse, adj.: vorticose, full 
of whirlpools or eddies. 
tggr~(i, -delle [L. turdus, thrush], m., 
f.: field- fare (bird), -dif^ [L. tur-dus], 
adj. : in gris — , tawny grey. 
tOHPolleii [ 2 .Zojir],/.; turret. 
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tonpoti® [iJour], m.: small wheel; reel, 
toniie [?],/..• wickered jar, demijohn, 
toariw [2.ioitr], m.: porter (in a con- 
vent). 

tonriere [i.Zour], /.; turning-box, at- 
tendant (in a convent). 
tou-riflo>ri° [ 2 .tour], m.: pivot axle, 
spindle; (artil.) trunnion, 
toariste [a.tour], m. : tourist, 
ionrlonpon [?], m.: (pop.) young foot- 
soldier. 

tourmen-t'’ [L. tormentum (torquere, 
twist)], m.: torment (torture; anguish; 
scourge ; trouble), -tant [-Zer], adj. : tor- 
menting, troublesome. -te° -e-,/.; tem- 
pest (storm; hurricane); violent commo- 
tion, disturbance, -te, part. : tormented, 
etc.; uneasy; stormy, boisterous, rough; 
irregular ; polished up, elaborate ; forced, 
-ter'ii, tr.: torment (torture, rack; grieve, 
distress ; trouble, vex, worry) ; strain (a 
ship), rock; jolt; work up (elaborate); 
overdo ; warp : se — , torment (or worry) 
one’s self, fret; be restless; move (or toss) 
about; labour very hard; strain; warp, 
-tenx, =epse (-ter], m., f: tormentor; 
adj.: tormenting, -team, =epse, adj.: 
stormy, -tin. [-te], m.: (nav.) storm-jib. 
toup-nage, m.: turning (on the lathe). 
-naiUer, intr.: (fam.) turn round and 
round, keep turning, -nant^*, part: 
turning, etc.; m.: tum(mg); turning-space; 
vortex, whirlpool, eddy; indirectness, shift: 
pent — , revolving bridge ; mouvement — , 
(mil.) turning, outflanking; au — de la 
rue, at the corner of the street, -ne, 
jmrt.: turned, shaped, made, etc.; awry; 
nearly ripe; turned sour, sour ; spoilt; -nee, 
cf. below : bien — , well turned ; well made 
or shaped, handsome; mal — , badly turned; 
turned out badly; ill-shaped, ill-made; awk- 
ward ; cross-grained. -ne-a-ga^«be, 
pi. — , m. : tap-w'rench. -nebpide [bride], 
m.: roadside public house, tavern, -ne- 
bpoebe [broche], m. ; turnspit, roasting- 
jack, kitchen-jack, -use, part. f, cf. -Tic; 

turn (round, walk) ; tour (journey, ex- 
cursion); visit; circuit; tour of inspection; 
(pop.) bumper all round; drubbing, -ne- 
Sants, m.: glove-stick, -ne-main^ 
[mairi], m.: trice (instant, twinkling). 

m.: turning, -ne-opeiile, 
pi. — , m.: (agr.) turning mouldboard, 
-me-pioppe, pi. — , m. : tumstone (bird). 
||~ne»’'’ [L. torndre, turn in a lathe, round 
off], tr. : TURN (turn in a lathe, fashion ; 
turn round, revolve; change round, change, 
convert; translate; turn off; mil. pass 
round, turn the flank of, outflank ; turn 
sour, spoil); trip, slip (of the tongue); run 
down, wear (shoes) on one side; intr.: 
turn (turn round, etc.); ripen colour; turn 
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np (of cards) : se — , turn (turn round or 
about; change, be changed); — a son gre, 
manage as one likes ; — tout en Men, put 
a good construction upon everything; la 
tete me tourne, my head is giddy ; la tete 
lui a tourne, he has lost his senses ; — 
autour du pot, beat about the bush ; — du 
cote de, go over to; — mal, come out ill (or 
to no good) ; faire — , make turn, etc. ; 
turn, twirl, spin, -nesol^® [soQ, m.: {bot.) 
tumsol, girasol, heliotrope, sunflower. 
-nette^^/..■ squirrel’s cage; reel; cotton- 
winder. -nemr^. m.: turner, -ne-vent, 
pi. — , m.: chimney-cowl, tumcap. -nc- 
vis [n's], m.: screw-driver, turn-screw, 
-niqiiet m. ; turnstile (turnpike) ; 
swivel; screw-jack; sash-pulley; (Jish.) 
winch, reel; Isurg.) tourniquet; (eni.) 
whirligig, -nis^, m. : (vet.) tumsick, 
staggers, -nol^- [-noj/cr], m.: tourna- 
ment. -noimetiC [-nojer], 

m.: turning (or wheeling) round, wheel- 
ing ; whirling, eddying ; (vet.) tumsick, 
staggers: — de tete, swimming of the 
head, -nqis [city. Tours], invar, adj.: of 
Tours: livre — , Tours livre (ab. 20 cents), 
-noyer^^, intr.: turn round and round, 
wheel round, whirl, twirl, eddy; shuffle, 
beat about the bush. -nnrc° Lp- L- tor- 
natura, f. : = (turn, contour, figure, shape ; 
bustle); cast, appearance; style; turn, 
direction ; (tech.) turnings : avoir bonne 
(mauvaise) — , have a good (bad) figure. 
tour-te° [L. torta (?)],/..• tart, fruit-pie. 

m.: small cake; (agr.) oil-cake; 
hermit-crab. -telet, m.: thin cake, 
-telette,/..' tartlet, patty. 
toartE-rcau”, m.: young turtle-dove. 

[L. turturella (cf. tourtre)],/.: 
turtle-dove. 

toartiere [-te],f.: tart-dish, 
ttoartre" [L. turtur (? echoic)], /..' dove 
(for the table), 
tons, cf. tout. 

tousselle^^ [L. fousus, sheared],/.." beard- 
less wheat. 

tonssaidt^ [tous, saints],/.: (fete under- 
stood); All-Saints’ day. 
tous~se/'° [L. tusslre], intr.: cough; hem. 
-serif,/.; habitual coughing, -sear'*, 
=euse, m.,f.: cougher. 

[L. totus], pi. tou.s (as attrib., be- 
fore cons't), toas (before row.), tons 
(us’ly otherwise), adj.: (before le or 
pron.) whole, all ; (before noun or adj.) 
every, any; full; m. (pi. -ts): whole, all; 
every one, everything ; chief ; adv. (-te, 
pi. -tes, before fern. adj. with consonant 
initial) : wholly (entirely, completely, 
all) ; quite, very ; for all ; although (how- 
ever): -te lafamille, the whole family, all 
the family ; — le jour, the whole day, all 
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day ; — homme, every man, any man ; — s 
les jours, all the days, every day; — s les 
deux jours, every second day ; — s les huit 
(quinze) jours, every week (fortnight); 
-tes les fois que, every time that, as often 
as, whenever ; — un, a whole ; eux (nous, 
etc.) tous, all of them (of us, etc.); par 
— , all over, all about ; du — , not at all ; 
du — au — , all in all ; entirely ; pas (or 
point) du — , not at all ; none at all ; no 
such thing ; rien du — , nothing at all ; 
voild — , that is (or was) all ; plusieurs 
— s distincts, several distinct wholes ; — 
beau! — doux! gently! softly! hold! 
stop a little 1 don’t 1 — d coup, suddenly, 
at once ; — d’un coup, all on a sudden ; 

— d fait, entirely, quite, altogether ; ex- 
actly; — fait, ready-made; cut and dried; 

— d Vheure, presently, by and by; just 
now, a moment ago ; fthis instant (imme- 
diately); — au moins, at the least ; ■ — an 
plus, at the most; — d vous, wholly yours, 
yours truly ; — ere (-1- pres, part.), while, 
whilst; while . . . still; (al)though; — 
. . . que, however, as, in spite of all ; 
though, -te-'boime'®, pi. —s — s, /.: 
(bot.) all-good, clary (pear). -te-epl«c, 
pi. — s — s,f.: allspice, -te-fois^^ [/ot*], 
adv.: however (nevertheless, still, yet), 
-t-ensf mWe, pi. — , m. : = (all massed 
together, general effect). -te-pre- 
sgn-ee, /.; omnipresence; ubiquity. 
-te-pnlssari«e'^,/.; omnipotence, -te- 
saine, pi. — s — s,f. : (bot.) TunsAN. -te- 
seif nee,/.; omniscience. -te-ta'ble(s), 
m.: tables (backgammon). 

ton-toa [echoic], m.; (child.) doggy, bow- 
wow; (fam.) little child, tot. 

toat-puissa>if, /. -p-puissante, pi. 
m. ■ — — s, /. — es — es, adj.: almighty 
(omnipotent, all-powerful) ; m. ; Almighty, 
Omnipotent. 

toaa5“ [L. tussis],/.: cough(ing): — qui 
sent le sapin, — de renard, churchyard 
cough. 

tox- . . [Gr. toxikon (-xon, bow, i.e. for 
arrows)]: -emie [Gr. Aaimo, blood], /. ; 
toxcemia (blood-poisoning). -ieite, /.; 
poisonousness, -icologie [Gr. logos, dis- 
cussion], /.; toxicology, -icologique 
[-icologie], adj.: toxicologic(al). -iqite, 
adj.: toxic (poisonous); m.: poison. 

traliari^® [ak. to Ger. trabant], m.; yeo- 
man of the guard, halberdier. 

tra~be [L. -bes, beam],/.; (her.) banner- 
staff ; anchor-stock, -iiee [L. -6ea], /. ; 
trabea (Rom. striped toga). 

ttrac** [Eng. track], m.: track; pace (of 
horses). 

trafant [-cer], part.: tracing, etc. ; run- 
ning (of roots). 

tra-cfia [-casser], m. ; bustle (stir ; confn- 
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sion);- worry; dmdgeiy. |I~easser-** 
[-querl, intr.: biistle (stir; be b^y); 
putter; fidget; meddle; tr.: worry (bother, 
annoy, tease): se — , worry one’s self; 
annoy (or tease) each other, -casserie^^ 
f.: annoyance (bother); chicane (cavil); 
bickering; broil (quarrel). -cassier, 
=ope, m., /.; troublesome person (mis- 
chief-maker, pesterer); tease; chicaner, 
caviller; busy-body; adj.: troublesome; 
(annoying, bothering, pestering, mischief- 
making); cavilling. 

tra-ee^, /.: = (vestige, footstep, step, 
track; mark, sign); outline, sketch; (hunt.) 
trail, slot (of deer), -eo, part.: traced, 
etc. ; m. .• tracing, outline, draught, sketch, 
plan ; laying out (of grounds); line, direc- 
tion: fairs Is — de, sketch, lay out. 
-eemewt^, m.: tracing, laying out (of 
grounds). [p. L. *-ctiare (L. 

-etus, drawn)], tr.: trace (mark out, draw, 
delineate, sketch); lay out (grounds, etc.); 
intr.: run out, spread their roots, -ee- 
pot, m.: (carpenter’s) tracer, -eeup, 
=ep^, m.,/.: tracer. 
tpa-eh.eal, adj.: tracheal. [L. 

-ehia (Gr. -cAds, rough)],/.; trachea (of 
plants and insects), -ehee-artere, pi. 
— s- — s, /.; trachea (windpipe), -che- 
it«, /.; (med.) trachitis. -ebeotomie 
[Gr. tomi, cutting],/.; tracheotomy. 
tpa«byt« [Gr. -cAds, rough],/.; (min.) =. 
tpa 9 ^p [-cer], m. : tracer (marking-tool), 
tpaotion^^ [L. -ti6],f.: =. 
tpadi-tegr [L. -tor], m.: {see. hist.) tra- 
ditor. ||~tion.^® [L. -tio (tra-dere, hand 
over)], /. ; delivery, -tionnaire, 

adj.: traditionary, -tionel, =Ue, adj.: 
traditional, -tionellemetit [-tionel],/.: 
traditionally. 

tpa-dactonr“ [L. -ductor), m.: transla- 
tor. -dactipji'® [L. -ductio'],/: trans- 
lation. ||~dnipe^ [L. tradueere (trans, 
over, ducere, bring)], irr. § ; tr. : trans- 
late (render, interpret) ; convert ; (leg.) 
arraign, indict: se — , be translated or 
rendered ; manifest itself, be shown, ap- 
pear; be converted; — d livre ouvert, 
translate at sight. -dnisible, adj.: 
translatable. 

§ Ind. : Pr. tra-duiSy -duis, -duii ; -duisons, 
etc. Ipf. trad^iisais. Pret. traduisis. Fut. 
(Cond.) iraduirai{s ). — Subi.: Pr. traduise. 
Ipf. iradiiis^isse. — I’ve traduis. — Part.: Pr. 
traduisant ; P. traduit. 

tpafi-c^* [1. L. -cum], m.: traffic, trading : 
fairs — de, traffic in, deal in. -quant, 
part.: trafficking; to.; trafficker, -qiter 
[l.L.-core (? *trans-Jieare, do over)], intr.: 
traffic (trade, deal). 

tpa-gddde^^ [L. -gcedia (Gr. -gos, goat, 
ode,' song)], /.; tragedy, -gedien, 
=eime'®, m., /.; tragedian, '-g^-eo- 
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medic^, /.; tragi-comedy. -giMsoml- 
que, adj.: tragi-comic(al). -^qMc“ 
[L.-gicus], adj.: tragic(al); m.; tragedy; 
tragedian (actor or writer); tragicalness; 
tragic part : prendre au — , take too se- 
riously ; tourner au — , assume a tragical 
appearance, -giquement [-gique], adv. : 
tragically. 

tpa-hip” [OPr. trair, p. L. -dire (L. tra- 
ders, hand over)], tr.: bexEAY (give up 
faithlessly ; abandon; be false to, deceive; 
faithlessly reveal, divulge, disclose); se — , 
betray one’s self or each other, -hisqn'’ 
[h. -ditio], f: TREASON (TBE.ACHery,’ per- 
fidy); betrayal. 

tpail-le“ [L. trdgula], /.; ferry-boat; 
(fish.) trawl-net. -lor, tr.: pull about, 
pull and shake (the rope of fishing-net). 
train^ [trainer], to.; train (suit, follow- 
er, retinue, attendants ; series, succession, 
line, assemblage ; process, course, manner, 
turn of events, etc. ; railroad-train) ; rate 
(pace, movement, swiftness); ordinary 
course (habit); disposition ; bearing (car- 
riage); series of work; raft; fore or hind- 
quarters (of a horse, etc.); carriage- 
[ skeleton; (print.) carriage; fset of bad 
fellows; noise (bustle): — direcf, through 
train; — omnibus (or reglementaire), local 
train (stopping at every station); parlia- 
mentary train; — d’ alter (or descendant), 
down train; — de derrtJre, hind carriage; 
hind-quarters (of a horse, etc.); — de 
devant, fore carriage ; fore-quarters (of a 
horse, etc.); — des iquipages, (mil.) 
wagon-train; — de luxe, special train; 
— de maison, establishment ; — de mar- 
ehandises, goods or freight train ; — de 
plaisir, excursion train ; — de posts, post- 
haste ; — de transport, carriage-truck ; 
— • de vie, way of living ; course of life ; 
bon — good rate ; at a good rate, fast ; 
sharply, vigorously ; grand — , great 
rate, etc., very fast ; soldats du — , mili- 
tary train ; d ce — , at this rate ; en — , 
in good (or bad) spirits; enjoying one’s 
self; flustered, mellow, somewhat tipsy; 
on a fair way, in the act, about it, started, 
going, on foot ; in the act ; in a mood (or 
humour), quite disposed ; alter son — , go 
on, still go on; go one’s usual (or own) 
way; have its course; itre en — , be in 
the mood ; be in good spirits ; fort en — , 
in high spirits; mener grand — , drive very 
fast ; live in great style ; mettre en — , 
put in good spirits (etc., of en — ), en- 
liven ; fluster ; make mellow ; put in the 
way (of); dispose, prepare, start ; se met- 
tre en — de, set one’s self about; tout 
d’un — , all together. 

trai-nage, m.; dragging; esp. sleighing ; 
temps du — , sleighing season, -nqnt^ 
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part.: dragging, trailing, etc. -nard*®, 
m.: loiterer; straggler, -nassf, 
draw-net ; (hort.) runner ; (hot.) knot- 
grass. -nasser^'*, ir.; slide along ; draw 
out (drawl out, spin out, protract), 
trai-ne^^, /.; dragging (being dragged), 
tow; train (of a dress); drag-net; drag 
(of a rope-walk) ; brushwood, shady lane : 
d la — , (nav.) in tow (at the stern of a 
ship); perdreau en — , unfledged part- 
ridge. -neau'-^ m.: sleigh (sledge, sled); 
trail-net; draw-net. -ne-buissoiis, m.; 
hedge - sparrow, -ne-etarrue, pi. — , 
m. .• fallow-finch. -ne-mal?( eur, pi. — , 
m.: wretch, -ne-potojtce, pi. — , m.: 
gallows-bird (jail -bird, New'gate-bird). 
lT~iier*^ [? p. L. *trahinare (L. trahere, 
drag)], tr.: DRAG (draw; track; drag 
along, trail); draw out (proTR.iCT, spin 
out, delay; languish); intr.: drag (etc.); 
flag (hang down, droop ; be drawTi out, 
etc.); languish, linger: se — , drag one’s 
self (crawl, creep along); be dragged, 
be drawn out (be protracted, etc.); lay be- 
hind: — la jambe (or la patte), shufifle 
along ; — dans la bone, draggle, defame ; 
votre robe -ne, your gown sweeps the 
ground ; il y a longtemps qu'il -ne, he has 
been in a lingering state for a long time, 
-negr, =epse, m., /. ; drawer ; loiterer 
(lagger, straggler) ; sledge-driver ; poacher 
(using a draw-net): — de sabre, sword- 
dangler, trooper, -noir, m.: harrow. 

troiii-poste, pi. — , m.: mail-train. 
-traiJi, m.: regular train; jog-trot, 
routine. 

trai-re° [L. trahere], irr.^: tr.: DR.tW, 
(old; only in comp's; and cf. trait); milk, 
trai-t, part.: (wire-)drawn ; milked ; m.; 
drawing (of a carriage); TR.4CE (of har- 
ness); leash; draught (gulp, swallow; 
sketch, outline); FEATure (lineament, 
tEng. tract); trait (stroke, touch; 
marked feature, characteristic); dash (of 
the pen); dart (arrow, shaft, bolt, sharp 
word); brilliant thought; gold or silver- 
wire; train of boats; turn (of the scale); 
fact, event ; (mus.) passage ; relation ; 
(chess) first move; kerf (of a saw): — de 
chant, melodic phrase ; — d' esprit, flash of 
W'it, witticism ; — d’harmonie, (mus.) suc- 
cession of chords ; — d'union, hyphen ; 
bete de — , beast of draught ; bouton de — , 
gold (or silver) wire button ; — pour — , 
every feature, to a T ; au — , in outline ; d 
longs — s, in long draughts, deep; d’un 
(seul) — , at a draught, at a stretch; boire 
a longs — s, drink in large draughts, drink 
deep, quaff ; deeocher (lancer) un — , let 
fly an arrow, shoot a dart, -table [L. 
tractabilis], adj.: tractable (manageable); 
ductile, malleable, -taut i-ter], adj.: 


treating, etc. ; practising ; m.: farmer of 
the revenue, contractor, -te^^ [-(], /.." 
transportation, traffic, trade, trading ; 
slave-trade ; voyage, journey, trip ; draft ; 
banking ; milking ; fcustom-duty ; fdefal- 
cation : — des negres (or des noirs), slave- 
trade ; — des blancs, sweating-system ; 
tout d’une — , d'une seule — , at a stretch, 
at once ; bdtiment de — , slave-ship, slaver ; 
faire la — , carry on slave-trade; trade 
with the coast of Africa, i.-te V-ter], 
pari..' treated, etc. 2.-te“ \L. tractatus], 
m.: treatise (tract); treaty (agreement, 
contract), -temoiit [-ter], m.: treat- 
ment (management; entertainment); re- 
ception; usage; salary, emoluments; (nav.) 
full pay. -tej-° [L. traetdre (trahere)], 
tr., or intr. : treat (handle, use; manage ; 
discuss ; entertain ; treat of ; (chem.) 
apply to; negociate, (fEng. treat); trade, 
deal, transact business ; execute ; come to 
terms : se — , treat one’s self or each 
other ; be treated ; be sold, sell ; — de, 
treat of or for; style; address by the 
title of ; consider ; — en, treat like or 
as ; — de haut en bas, treat with con- 
tempt: — a tant par tUe, board at so 
much a head, -tenr [-ter], m. : boarding- 
house keeper ; Louisiana trader. 

§ Ind : Pr. irat-s, -s, -t ; iray-oiis, -ez, 
traieut Ipf trayats Pret. — . Put, (Cond). 
trairai s'^. — Subj ; Ft. trai-e, -es, -e ; tray- 
ionsy -u'z, traieut. Ipf. — . — I’ve trais.— 
Part.. Ft. tray ant I P. trait. 
trat-treW, =tressp [L. traditor (traders, 
hand over)], in., traitor; traitress 
(treacherous woman); adj.: treacherous 
(traitorous, perfidious). 
-treuscmejif^^, adi'.: traitorously, 
treacherously. 

tra-jectoire [L. -jector], /.; trajectory, 
-jet [L. -Jectus (trans, beyond, jacere, 
throw)], m.: course; passage; voyage, 
journey; (surg.) course, direction : /ai're 
le — , perform the passage, etc. ; cross 
over ; run, ply. 
tramail = tremaill. 
tra~jne° [L. -ma],f.: woof; plot, course : 
ourdir une — , lay a plot, -mei’^^, tr.: 
weave ; plot ; contrive : se — , be woven ; 
be plotted or hatched, -meur, =ejise 
[-mer], m.,f. : weaver, 
tramontane^- [It. -na Ih. trans, beyond, 
mont, mountain), sc. Stella], f.: north star 
(polar star) ; northivind ; north : perdre la 
— , lose sight of the north star; get be- 
wildered, be at a loss, be at one's wit’s end. 
tram~waj/ -oue [Eng.], m.: =. 
tran-ehant^'', adj.: cutting, sharp; 
peremptory; salient; m.: sharp edge, 
edge : sharpness : ecuyer — , gentleman- 
carver ; couleur — e, glaring colour ; in- 
strument — , sharp tool, edge-tool ; a deux 
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— !, two-edged, double-edged, tram- i 
slice (cut); chop, steak; edge 
(of a book or coin); (arith.) period, set;; 
rear end (of a breech): (Lore sur — , gilt- I 
edged ; — de lard, rasher of bacon. ! 
-«he, =ee, part.: cut, etc.; decided, de- 
cisive, positive, glaring; /.; (--ehoc^-): 
TRENCH (‘cut’ in the earth, ditch; mil. 
parallel and approach); clearing (in a 
forest); esp. in pi.: griping, gripes ; avoir 
des -chees, be griped ; -cheee uterines, 
after-pains, -ehekle^'’ [file], f. : {book- 
bind.) headband; binding (of a shoe); 
cross-chain, -ehelard [iard], m.: lard- 
ing-knife. -ehemewf m. ; slicing, 
cutting, -ehe-moiitagnc^’’, pi. — , 
OT.; swaggerer, bully, -ehe-papicf, 
m.: paper-knife. [OFr. tren- 

cher, L. truncdre], tr.: cut (cut otf; 
carve ; slice ; trench) ; cut short (decide, 
settle ; speak out) ; contrast strongly (be 
glaring; clash); cut the figure (of, du, 
pretend to be, aifect); — court, cut short ; 

— net, speak plainly ; — du grand, cut a 
big figure, affect a great style, talk big ; 

— du grand seigneur, play the great lord, 
lord it; — du petit-maitre, affect the 
beau. -ehetH shoemaker’s knife; 
paring - knife ; punch, -choir m.: 
trencher (wooden plate to cut upon ; 
tplate). 

tra>tqtril-lc [L. -lus], adj.: tranquil 
(quiet, calm), -lemeftt, adv. : tranquilly 
(quietly, calmly), -lisant [-liser], adj.: 
tranquillising. -lisec^”, tr.: tranquillise 
(quiet, calm), [L. -litas], /.; 

tranquillity, calmness, 
tramps . ., tran- bef. s [L. trans, beyond ; 
trans-]: -sactiqn^^ [h. -s-actio], f. : — 
(performance ; adjustment), -salpiii [L. 
-s-alpinus], adj.: transalpine, -satlait- 
tiqije, adj.: transatlantic, -shorde- 
me)(t [-sborder], m.: trans-shipment, 
-shordoj’ [bord], tr.: trans-ship; transfer, 
-scemdaitce [-scendant], f. : transcend- 
ency. -s€oiida«(^'* pli. -seendens {scan- 
dere, mount)], adj.: transcendent. -s«eii- 
demtal, adj.: =. -scriptenr [L. 
scriptor, writer], transcriber, -scrip- 
■tton. [L. -scriptio (cf. -serire)], f. : —. 
-sopire [L. -scribere, write], irr. (cf. 
eerire) ; tr.: transcribe, copy, tram-se^^ 
[-sir], /.; fearful apprehension (fright, 
affright, anxiety), -sept [L. septum, en- 
closure], m.: =. -sferahle [-^erer], 
adj.: transferable. -sferemetif [-sfe- 
rer], m.: transfer, removal; transport, 
-sferej-i'* [L. -s-ferre (BE.VR)], tr.: trans- 
fer, transport : translate (a bishop) ; post- 
pone. -sferf [-sjerer], m.; transfer, -sfi- 
gara-Uon [L. -s-Jiguratio], f. : =. -sfi- 
guper ^ [L. -s-Jigurare], tr. : transfigure : 
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se — , be transfigured, -sfiler [Jil], tr.: 
(nar.) marl, -sfopmatigji [L. -s-for- 
matio], /.; =. -sfopmej'^° [L. -s-for- 
mare], tr.: transform: se — , be trans- 
formed, transform, -sfnge^'* [L. -s-j'ma 
{fugere, flee)], m.: = (deserter, turn- 
coat). -sfusec [L. -s-fusus (funders, 
pour)], tr.: transfuse, -sfusigii’^ [L. 
-s-fusio (cf. -fuser)], f.: =. -sgpessec*’ 
[L. -s-gressus (part, of gradi, step)], tr. : 
transgress (trespass against, violate), 
-sgresseup^^ [L. -s-gressor (cf. -gresser)], 
m..‘ transgressor, -sgpessig/i. \h.-s-gres- 
sio (cf. -gresser)], f. : =. -s/tumef, tr.: 
take (cattle to other pastures), -si [-sir], 
part.: chilled; benumbed: amoureux — , 
bashful lover. -sige»-^‘* [L. -s-igere 
(agere, .tCT, drive)], 'intr.: compromise 
with ; come to terms with, -sip [L. -s-ire 
(‘go’)], tr.: penetrate with cold, chill, 
benumb, paralise, overcome with fear; 
intr.: be chilled or benumbed, shiver; 
quake ; be paralised. -sissemojit [-sir], 
m.: chill, numbness; trembling, -sit 
[L. -s-itus (ire, go)], m.: =. -sitaipe 
[-si/], adj. : of transit ; /. ; transit-goods 
agent, -sitif^^, =lve [L. -s-itivus (ire, 
go)}, ady.; transitive, -sitigji [L. -s-itio 
(ire, go)], /.; =. -sitoipe^' [L. -s-ito- 
rius (ire, go)], adj.: transitory, -sitoi- 
remeiit [-sitoire], adv.: transitorily, 
t-slate/'^i [L. -s-latus, carried over], tr.: 
translate. [L. -s-lator (cf. 

later)], m.: translator, -slatif, =iTe 
[L. -s-lativus], adj.: (leg.) transferring, 
-slatioit [L. -s-ia/io (ci. -slater)], f.: = 
(transfer, transportation, removal ; post- 
ponement ; trendering, now traduction). 
-slucide [L. -s-lueidus], adj.: trans- 
lucent. -sln-eidite [-slucide], f. : trans- 
lucency. -smapiii [marin], adj.: trans- 
marine. -smettenp [-smettre], m.: 
transmitter (of light, etc.); adj.: trans- 
mitting. -smettpe'” [L. -s-mittere (cf. 
mettre)], irr.; tr.: transmit (send on, 
convey ; transfer), -smigpaiit [-smi- 
grer], adj.: migratory, -smigpatigji 
[L. -s-migratio], f: =. -smigpec [L. 
-s-migrare (wander)], ia/r.; transmigrate. 
-sinissible^“ [L. -s-missibilis], adj.: =. 
-smissigjt^’’ [L. -s-missio], f.: =. 

-smuahle^'^ [-smuer], adj.: transmutable. 
-smuer^ [L. -s-mutare (change)], tr.: 
transmute, -smntabilite [L. -s-mutare 
(change)],/.; transmutability, -smuta- 
tigji [L. -s-mutatio (cf. above)], /.; =. 
-spapen«e [sparent], /.; transparency, 
-spared* [parant, part, of old paroir 
(L. parere), appear], adj.: =; m.: trans- 
parency; transparent paper (oil-paper); 
illumined decoration (on oil-paper; linen, 
etc., with lights behind) ; lined paper 
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(for writing over) ; inner vest, -sper- 
€91*^^ [s-percer], tr.: transpierce, pierce 
through and through, transfix. -spi- 
raWe [-spire/-], adj.: perspirable, 

-spira-tioii [-spircr],/. ; =, jierspira- 
tion. -spire)' [L. spirare, breathe], tr.: 
perspire (exhale ) ; transpire (evaporate ; 
become public). -splaiita-tio)i^-* [splaii- 
ter}, =. -spla/itei''-' [L. -s-plan- 
tare], tr.: transplant. -splaHtenr^'' 
[-splenter],m.: transplanter. -spla)ttiMr 
[splenter], m.: (indr.) transplanter, 
-sport [-spor/cr], m.: = (transporta- 
tion ; conveyance ; tran.sport-vessel ; rap- 
ture, ecstasy) ; transfer, assignment ; de- 
lirium. -sportalilc [-spprto-], adj.: ~. 
-sporta-tio)) [L. -s-partatio], f.: =. 
-sporto [-aportcr], part.: transported, 
etc. ; transport (ti-ansported convict), 
-sporter^- [L. -s-portare (carry)], tr.:, 
transport (convey ; carry into banish- 
ment ; enrapture, ravish) ; transfer (make 
over) : se — , be transported, etc. ; trans- 
port one’s self, repair, go. -sportenr 
[-shorter], m.: transporter, carrier, 
-sposo)'^’ [pn,?fr], tr.: transpose, -spo- 
siteur [-sposcr], adj.: (mus.) transpos- 
ing; m.: tran.sposing instrument, -spo- 
sitif, =lv<' [L. -s-sitiytisl, adj.: trans- 
positive. -sposi-tio)) [/)osi(ion],/..- =. 
-sr/tena)) [L. -s-rhenanus (Rhenus, 
Rhine)], adj.: transrhenan (of beyond the 
Rhine). -ssuTistafttiateur [ef. next], 
m.: transubstantiator (believer in the 
transubstantiation, as Rom. Catholics), 
-ssubstan-tia-tio)) [l.L.-s-su6(an/ia/io 
(snJsianiia, substance)],/.; =. -ssu'bs- 
ta)i-tie)' [cf. the above], tr.: transsub- 
stantiate. -ssudatio)) [ssuder], f. : —. 
-ssadei' [L. sudare, sWE.tl], tr.: tran- 
sude. -svasa-tip)), -svasemeHf^^ [-s- 
raser], /.; decantation, (fEng. transvasa- 
tion). -svase)' [rase], ir.; decant (pour 
from one VESsel into another, fEng. tran.s- 
vasat^. -sversal^’ [-srerse], ad/.; =. 
-sversaleine)if [-sversal],adj.: trans- 
versely. -sverse^-^ [L. -s-versus irer- 
tcre, turn)], adj.: =, tr.ansver.sal. 
tra)itpa-)t^^ [OFr. -ner (Dutch franten. 
ram.ble')], m.: routine (ordinary course or 
vvayl, knack: saroir le — du palais, be 
up to the -ways of the law courts, 
tra—peze^^ [h.-pezium (Gr. -pera, table 1], 
m. or adj.: trapezium; os — , trapezium, 
-peziforme, adj.: trapezifonn. -pe- 
zoide [Gr. -pezoeides], in.: trapezoid. 
adj.: trapezoWal. 

trapp^® [Swed. trappa. stairs], m.: trap 
(an igneous rock). 

trap-pr^^ [ 1 . L. -pa (OHG. -0. snare)], /.; 
trap (pitfall; trap-door; opening of a 
trap -door; sliding door); hatch(-Tvay) : 
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terjlre une — , set a trap, -pc^r [Eng, 
-per], m.: trapper. 

trap-pistP [rel. order. La Trappij, m.. 
Trappist. 

trapa [old -pe ('.'), squat], adj.: squat 
(thickset, dumpy). 

traquf j-quer], /. ; (hunt.) beating for 
game. 

traqHCnaril [?], m.: trap; racking 
pace (of a horse); (old) dance, 
tra-qiie)-'^ [ak. to Eng. track], tr.: drive 
(game); beat up (a wood); hunt out; 
close round, hem in, push hard. -qnet^“, 
7 )1.; trap; clapper (of a mill), .stone-chat 
(bird): doiincr dans le — , be entrapped, 
-qiienr, m.: game-driver (beater-up); 
hunter. 

travad-e [Port, -do (-r, turn)], /. ; heavy 
squall. 

I.tra~Tafl° [p. L. tri-palium, ‘three- 
p.il.'id instrument' (of torture)], m.: trace 
(br.ike for honses, etc.). c.-Tftil" [-rail- 
Ur], pi. -vau-c), m.; torment (pain, 
trial); travail; us'ly work (toil, labour, 
effort; piece of work; study); elabora- 
tion; (pl.-s) reports, --raille, see under 
-vailler. -vailler° [p. L. *tripalidre], 
tr.: torment (trouble, affect); work (fasb- 
i>n, cultivate); overwork (a horse); (pop.) 
belabour; us'ly in.tr.: work (toil, labour; 
operate; ferment); endeavour (strive); 
operate (digest) with difficulty; bring in- 
terest ; warp : chink : -vailli, -worked 
(wrought, labmred, etc.); elaborate (well- 
dine); overworke-i ; tormented (suffering, 
distracted) ; .a prey (to) : -raille d jour, 
open-worked; se — , worry (or torment) 
on-e’s self ; torment each other ; -work 
hard (endeavour, study); be worked, etc.; 
le mur travaillr, the wall is chinking, 
-vaillenr. =ensp [-vailler], m., /.: 
worker (labourer ; hard worker, toiler) ; 
working-man, (workman, operative), work- 
woman; adj.: working; industrious; hard- 
working. 

travee [L. trahs, beam], /. ; (arch.) bay 
(of joints), truss; upper gallery (of a 
church); — de balustrcs, balustrade, 
tra—ver.s'’ [L. trd-versus, ‘across-turned’], 
k:.: breadth (-R-idth); broadside; oblique- 
ness, irregularity (in buildings, etc.); ex- 
centricity (whimsicalne.s.s. w-him, caprice); 
bad habit; fault (defect): d — , across, 
athwart, through : au — de, through ; d 
tort ft d — , at random; de — , obliquely, 
askew, askance ; wry, crooked ; wrong ; 
the w-rong way ; s/iumting ; cross ; regar- 
der de — . look black at; avoir I’esprit de 
— , be cross-tempered, be wrong-headed ; 
en — , across ; cross - wise, athwart ; 
transverse; side-ft-ays; par — , across; 
(mv.) abeam, abreast, -versable [-ver- 
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ser], adj.: = (passable). -verse“,’/..‘ j 
passing through ; transit ; road (or way) | 
through, road, crossing : cross-road ; trav- I 
erse (cross - accident, obstacle, barrier ; ! 
(Jort.) work thrown up to intercept an j 
enfilade): cross-beam, cross-tie, cross- 1 
piece, girder; (railr.) cross-tie, sleeper ; i 
crossbar ; oblique direction : d la — , 
obliquely, across, in the way ; untowardly : j 
de — , cross ; out of the way ; uncommon ; \ 
ehemin de — , cross road, cross cut ; short j 
cut ; rue de — , cross-street ; short cut. j 
-versef [-Mrser],/. ; (nav.) passage, voy- , 
age, crossing, -versemedt^^ l-verser], \ 
m.: crossing, passage, -versec^'', tr.: 
traverse (cross, pass over, travel over ; 
lay across ; thwart, obstruct ; saw or 
plane across); flash across; pass (or run) 
through, pierce, penetrate; thwart; dis- 
turb, vex : se — , be traversed, etc. ; cross 
each other, thwart each other ; — I’ancre, 
(nav.) stow the anchor ; — nn projet, 
thwart a project, -versiei’^'’, =ere, 
adj.: cross, crossing, leading across; 
favourable for crossing (of the wind): 
barque — e, passage - boat. -versinH, 
m..- bolster (long pillow); tnav.) cross 
piece, cross tree; stretcher (of a boat); 
(carp.) cross-beam; bottom-piece (of a 
barrel, etc.); beam (of a balance); (butch). 
belly-set. -versine, f,: cross-beam 
(sleeper, transom). 

traverti/t [It. -no (Tibur, old It. town)], 
m.: (min.) travertin. 

traves-ti, adj.: travestied, disguised. 
||~tir^° [L. tra-restire (dress)], tr.: 

travesty (disguise ; misrepresent), -tisse- 
ment, m.: travesty, disguise, -tis- : 
sear, m.: travestier. I 

tra-yegr, leasc [traire],7n.,f.: milker;' 
adj.: milking, -you {traire], j;i.;teat, ; 
dug, nipple. j 

trebn-ehanf, part..' stumbling, etc.; (of\ 
coins) of full weight; m.: full weight.] 
-elieme«f m.: stumbling. ||~-ehe|rt" 
[L. trains)-, over, OF. buc (OHG. buh), 
trunk of the body], intr.: stumble (trip, 
fall); w’eigh down, turn the scale, -ehef 
[OFr. trabue, war engine (with a lever 
whose short end was let down by a heavy 
weight)], m.: fti'ebucket (war engine); 
bird-trap, trap; assay-balance; prendre 
au — , entrap. 

trefi'led [tre- (L. trans),fil],tr.: wire- 
draw. -Xerie, f. : wire-drawing mill. ; 
-leap, m.: wire-drawer. j 

tre~fle° \h.trij'olium, ‘three-leaf’], m.; , 
TREFOIL (clover : shamrock ; arch, orna- 
mental foliation); clubs (at cards): — 
d’eau, water-trefoil, bogbean. tre-fle, 
adj.: trefoiled, clover- shaped ; (her.) 
trifle. I 


tre-fonds^ or tri- [tres,fonds\ m.: sub- 
soil ; bottom : savoir le fond ei le — de, 
know thoroughly, know all about, 
treii-lage m.: = (of gardens); trel- 
lis, lattice(-work). -lager [-lage], tr.: 
trellis, lattice. -lagear or -lagiste 
[-lager\ m.: trellis-maker. ||tpeit~le‘’ 
[L. trieh(i)ld\, /.; vine-arbour; vine; 
shrimp-net; le jus de la — , the juice of 
the grape, -lis'’ [p. L. tralieium (L. 
trilix, ‘ triple-twilled ’) : by assim. to -lei, 
m.: trellis(-work), lattice(-work); grating; 
glazed calico ; sackcloth, -lisser [-(is], 
tr.: trellis, lattice. 

trei-zc*’ [L. tre-deeim\, adj. or m.: THIR- 
TEEN; thirteenth, -ziemr, adj. or/.; 
thirteenth. 

trema*“ [Gr., ‘point’], m.: dimresis; 
adj. : (invar.) with a diaeresis. 
tpemail° [p. L. tre-maculum (L. tres, 
three, rkacula, mesh], m.: tranunel(-net). 
trem-blaie^ [-ble],f.: grove of aspens, 
-blaaf, adj.: trembling, etc.; tremulous, 
trem-ble, m. : trembling; aspen(-tree); 
tremulous poplar, -ble.port..' trembled; 
wavy; shaking (of writing); tremulous; 
m.: (print.) waved rule; /.; (vet.) 
thwarter. -blEmeirt^i, m.: trembling 
(tremor; shivering; quiver; quaking); 
(mus.) shake. ll-»ble»-° [p. L. Hremida- 
re (-ulus, trembling)], intr.: tremble, 
(shake ; shiver ; flicker ; quake ; quaver), 
-bl^r, =epse,m.. /..'trembler, -blote- 
[-bloter], m.: trembling; quaver; 
flickering. -blote/’^^ intr.: tremble 
lightly, (quiver, shiver). 
tre~megr*-[L. -mor t-mere, tremble)],/.: 
tremor, fear, [L. -mere], /.; 

(mill-)hopper. 

tremierc [?] adj. f.: in rose — , rose- 
mallow. holly-hock. 

tremolo [It. (L. -mere, tremble)], m.: —. 
tremous-semeiif m.: vibration; flut- 
tering, flickering; frisking. ||~sefrt“ [? 
L. tremere, tremble], tr.: shalA, stir; 
intr. or rejt. : flutter, flutter about, frisk ; 
bestir one's self, -soir, m.: shaker 
(gymnastic apparatus), revolving chair, 
trem-pagp, m. ; steeping, wetting. 
treiH-pe’,/..' steeping, soaking ; temper- 
ing (of steel), temper ; fig. temper (char- 
acter, cast, constitution) : donner la — 
au, temper, -pe, part.: soaking, etc.; 
tempered ; /. ; soaking, etc. ; drubbing : 
du via — , diluted wine. ||~pejrt^ [L. 
temperare, modify], tr.: soak (steep, 
moisten, wet, drench); dilute (wine); 
TE.MPER (iron or steel); intr.: soak, be 
steeped; be implicated, have a hand (in); 
— la soupe, pour the soup on the bread. 
-■perie, /.: (print.) wetting-room, sink, 
-pear, in. : temperer. 
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trenipliii [? ak. to Eng. iramp\ m.: 
spring-board. 

tren-tain [-te], m.: thirty all (at tennis), 
-taine [-te], /.; thirty or thereabout 
(about thirty, some thirty) ; age of thirty. 

[L. trl-ginta], adj. or m.: 
THIRTY : thirtieth. -tPHaire {-te, an], 
adj. : of thirty year’s duration, -tiemc, 
adj. or thirtieth, 

tre-pan^^ [1. L. -panum (Gr. irupanon, 
borer)], m.; (surg.) trepan (crown-saw), 
-panatiptt [-paner], f.: (surg.) tre- 
panning. -panec, fr. .‘ (surg.) trepan. 
tre~pa.s^^, m.; (poet.) death, decease, 
-passe, part.: departed; m.: dead per- 
son. -passemefit^^, m..‘ death. ||~pas- 
sej’^“ \tre- (L. irans, beyond), passer], 
intr.: depart this life (pass away, die; cf. 
tEng. TRESPASS, ‘pass beyond’), 
trepidation^'* [L. -tio],f.: trepidation, 
trepieel*- [L. tri-pes, ‘thbee-foot’], m.: 
trivet; tripod. 

trepi-(/nEme((f m.: stamping, pawing. 

[OF. treper (ak. to Eng. trip), 
leap], intr.: stamp ; paw the ground, 
trepoiiite \tre-, beyond, poiRte],/.; welt 
(of a shoe). 

tre.s-° [L. trans, beyond], adv.: very (very 
much, most, quite), -tqtids = irefonds. 
Tres-ifaut, m.: Most High (God). 
treso~r ° [L. thesaurus, Gr. the-, put)], m. : 
treasure ; treasury ; record-office ; (Catk. 
rel.) relics and ornaments : bon du — , 
Treasury bond; (in Eng.) Exchequer bill. 
-rerie'^ [-rier],f.: treasury, -riep*'*, 
^iere", m., f.: treasurer; (mil.) pay- 
master. 

tres-sani<>me(if*^, m.: start, starting; 
flutter, tremour, quake. ||-saifiir *** [fres- 
(L. trans, beyond), saillir], irr.; intr.: 
start (start back, start with surprise, etc., 
be startled, leap) ; thrill, tremble, quake : 
faire — , startle, thrill; frighten; — de 
joie, leap for joy. 

tres~se** [? 1. L. tricia (Gr. trichia, 
THREEfold)],/.." tress, plait. tr.: 

plait, braid : -se, tressed, -senr. =ense 
\-ser], m., f. : plaiter, braider, 
treteau'’ [p. L. *transtellum], m. : trestle; 
pi. stage (of a mountebank): monter snr 
les — X, tread the boards, go on the stage; 
become a mountebank, play the quack. 
trenil° [L. torculum (torquere, twist)], 
VI.: -ivindlass, (hand-)winch; (mech.) wheel 
and axle. 

treve*- [OHG.fri(u)«’(i, troth], f.: truce: 
— de, a truce to, no more, enough of. 
trovirey [tre- (L. trans, beyond), n'rer], 
tr.: (nar.) parbuckle ; slue. 

I -tri l-er], m.: sorting. 

2.tri ['? frois], m.: three-handed ombre 
(card-game). 
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j.tri [fr. Eng.], m.: trick (at whist), 
tri- [L. Gr., ‘three’], pref.: tri-. -ade 
[Gr. -ds],f.: triad. 

triagy*® [trier], m.: sorting, picking; se- 
lection, choice. 

tri-a»idre*® [tri-, Gr. aner, man], adj.: 
(bot.) triandrous. -ajidrie*®, /.; trian- 
dria. 

tri~arigly*^ [L. -unpaZus], m.; =. -an- 
gul^re [L. -angularis], adj. : triangular. 
-aHgulairement [-angulaire], adv.: 
triangularly, -a/igulatioit [L. -angula- 
Zio], /..• =. -aiigoley [L. -angulus], 
tr.: triangulate. 

tpia~s** [Gr., triad], m.: — (geol. forma- 
tion of three strata), -siqite^®, adj.: 
triassic. 

tribal [-ha], adj. : =. 
tribor~d [for stribord (Icel. styri-bord)], 
m.: STARBOARD STEEEing (right hand) 
side ; starboard watch : — tout ! hard on 
starboard. -dai.s, m. : starboard watch, 
triboalet [T., court fool of Louis XII], 
m.: fool (jester; buffoon); pluck (lights 
of an animal) ; trib(o)let. 
tribraque [Gr. tri-brachus, ‘three- 
short’], m.: tribrach (-- ^ ^). 
triba*-* [L. -bus (Gr. tri-, THREE)], f.: 
tribe. 

tribnlatiqii ** [L. -Zio (fcr-, rub)],/.; =. 
tri~buft** [L. -bunus (of. -6u)], m.; tri- 
bune. -bumal*'* [L. -bunalis], m.: = 
(judgment seat; court of justice), -bn- 
naf*^, m.: tribunate, -bnne [1. L. 
-buna],/.: — (rostrum, pulpit) ; stand ; 
gallery; (fig.) parliament, -banitien, 
=ennp [L. -bunitius], adj.: tribunitial. 
tribu-f*^ [L. -tus (-s, TRIBE)], m.: tri- 
bute; contribution, debt, -taire** [L. 
-tarius], adj., or m.,f.: tributary, 
triceps [L., ‘three-headed’], m.; =. 
tri~cbe»-^* [? L. -cdri, shuffle], tr.: cheat, 
trick, -chcrie**, /.; cheat(ing), trick- 
ery. -cheur*", =ease, m., /.: cheat, 
trickster. 

trichi~ne** [Gr. -nos (thrix, hair), hair- 
like], adj.: trichina, -neax^*, -ease, 
adj.: trichinous. 

tricliaiam [L.], m.: = (Eom. triple 
couch). 

tricoises^’ [for turcoises, Turkish], /. pZ. ; 
farrier’s pincers. 

tri~colop [L.]. m.: (bot.) three-coloured 
amaranth, -colore, adj.: tricoloured, 
tricorne [tri-, come], m., adj.: three- 
cornered; m.: three-cornered hat. 

1. tricof** [Zrfju:], m. : cudgel. 

2 . tri~c 9 f [■?], ?«.: knitting; knitted work; 
knitted jacket, cardigan, -cotage [-eo- 
ter], m.: knitting. 

tricotee [i.-cot],f.: cudgeling, 
i.tricotey, tr.: knit; -weave lace. 
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2 .tricote»- [i.-eoi], tr.: cudgel. 
tpico-tepie[-ier],/.; knitted work, -tear, 
=ejise [-ter], m.,/..- knitter;/.; knitting- 
frame; (Fr. hist.) ‘stocking -knitter’ 
(woman attending political meetings), 
trictrac [echoic],™.; trick-track (back- 
gammon); trick-track board. i 

tricycle^’’ [Gr. tri, three, ktiklos, wheel], j 
m.; three-w'heeler ; tricycle, 
tride [Eng. tread], ad/; swift. 
tpi~deiif [L. tri-dens, ‘theee-TOOTHED’], 
m.: =; fish-spear, fish-gig. -deiite, 
ad/; tridented. 

tridentin [L. Tridentum, Trent], adj.: 
Tridentine (ref. to the church council in 
Trent). 

tridi [L. tri-, three, dies, day], m.: = 
(third day of the decade; Fr. Republ.). 
triedre [Gr. tri-, hedra, iace], adj.: tri- 
hedral. 

tri~ennal [L. tri-ennis, ‘three-yearly’], 
adj.: triennial, -ennalite,/.; triennial 
duration, -ennat, m. ' space of three 
years. 

trlcj’ii [at. to Eng. try; ? p. L. *tritare 
(L. terere, grind, whence separate)], tr.: 
cull, pick out, sort, select; se — , be culled 
or sorted, etc. 

trier-archie,/.; trierarchy. ||«arqne’‘^ 
[Gr. trier-arches, ‘trireme-chief’], m.; tri- 
erarch. 

tr^rar, =ej»se [(ricr], m.,f.: sorter, 
trifide [L. -das], adj.: trifld (‘three- 
cleft’). 

triflgre [L. Jlos], adj.: trifloral (‘three- 
flowered’). 

triforme [L. -mis], ad/; triform, 
trigau-d [? 1. L. trigare (L. trieari, 
trifle)’], adj.: (fam.) shuffling, tricky, 
crafty, sly. -dej-, intr.: be tricky, shuf- 
fle. -derie, /.; shufiiing, trickery, sly 
trick. 

trigle [Gr. -gla\,f.: gurnard (fish), 
triglyphe [Gr. -phos, ‘three-carving’], 
m.: triglyph. 

tri-gone^" [Gr. -gonon igonia, angle)], 
m.; trigon (‘ THREE-angled ’ figure), -go- 
nometrie [-gono-metria (melron, meas- 
ure)], /. ; trigonometry, -gonometri- 
qiie [-gotiometrie], adj. : trigonometric(al). 
-goaometriqwemenf [-gonortiHrigue], 
adj. : trigonometrically, 
tril = trille. 

tri-lateral, adj.: trilateral, -latere 
[h.-laterus (latus, side)],™.; ‘three-sided’ 
figure, triangle. 

tpili«giie [L. -guis], adj.: trilingual. 
tril~le [It. -to (echoic)], in.: trill (quaver), 
-ler, tr.: trill, quaver, 
triilign [L. tri, three, -illion,ir. million], 
m.: = (as in .\m., i.e. a thousand bil- 
lions). 
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tri-loliaipe, -lobe [tri-, lobe^, adj.: vrl- 
lobate, trilobed. 

trilocnlaire [tri-, L. local as, little place], 
adj.: (bot.) trilocular. 

tPi~logie [Gr. tri-logia {logos, speech)], 
/.; trilogy (series of three dramas), -lo- 
gique, adj.: of or as trilogy. 
tmiHbalej-i^ [?], tr.: (pop.) trail, drag 
(about). 

trimej-*"* [?], intr.: (pop.) run about, tire 
one's self, drudge ; dance attendance, 
tri-mestre [L. -mestris {mens, MONth)], 
m.: trimester (term of three months), 
-mestriel, =elle, adj.: trimestr(i)al. 
tri~metre [Gr. -metros], adj. or m. : tri- 
meter. -metriqite, adj.: trimetrieal. 
tri/i^- or trine [L. -nus (tri-, three)], 
adj.: trine (threefold). 
triu~gle [?],/.; = (curtain-rod); rod; 
batten; (carp.) chalk-line, -gler-, tr.: 
(carp.) mark by the chalk-line, line out. 
tringuelte [Ger. trink-geld], m. : ‘deink- 
money,’ tip, fee. 

trini-tMre m.: Trinitarian. 

pj. -tas (tri-nus, THEEEfold)],/.; trinity, 
tringme [tri-, Gr. name, division], adj. or 
I m.: trinomial. 

! tpi»tqnarc? [?], m.: small herring-boat, 
trinquei* [Ger. trinken, drink], intr.: 
touch glasses in drinking (hobnob, toast). 
tri(i~qitef [?], m.: lateen foremast, 
-qnette,/.; storm-jib. 
trig pt.], TO.; =, triplet, 
trigiii-phal*^ [L. triumphalis], adj.: tri- 
umphal. -phalenxedf, adr.; triumphally. 
-phant-'^, ad/; triumphant, -phateor, 
=trice [L. triumphator], m.: triumpher, 
victor; ad/; triumphant. ||trio»i~phe'- 
[i.L. triamphus (Gr. trtambos, Bacchic 
procession); 2.-pher], i.m.; triumph; 2 /.; 
(card-game) triumph; TRU.MP (-card), 
-plie/'^- [L. triumphare], intr.: triumph 
(de, over). 

tripaifle^^ [tripe],/.: garbage, 
tripartite [L. -las], adj.: =. 
tri~pe [?], /. ; tripe (entrails ; large 
stomach prepared for food); filling (of a 
cigar), inside ; prepared hide ; imitation 
velvet, velveteen (us’ly — de velours). 
-perie^'* [-pier],/.: tripery (tripe-shop), 
-pette^//.; small tripe, -pier'/ =:ere, 
TO., /.: tripe-seller, tripe-di’esser ; tripe- 
woman ; adj. : (/ale.) untamable, 
tri-ple'^ [L. -plus], adj.: = (threefold, 
treble). i.-pInmeHf, adv.: trebly. 
2.-plEme»it [-pier], to. ; trebling, -ple/q 
tr.: triple, treble, -plicata [L. -pli- 
catus (plicare, fold)], m. ; triplicate, 
-plieite [L. -plieitas (of. preced.)], /. ; 
triplicity. 

tripo'li [Tripoli], m. : = (polishing dust), 
-lir, tr.: polish with tripoli. 
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tri~pof^ [? OFr. -per, jump], m.: ften- 
nis, tteunis-court ; gambling-house ; bad 
house, house of ill fame ; band of players ; 
intrigue, trickery : jetre dans son — , be 
in an advantageous position. -potage*“ 
[-poterl, m.: medley (mesh, mishmash, 
jumble); intrigue (jobbing, trickery); slan- 
der, gossip, -potee \_-poter\ /.; (pop.) 
drubbing, -potej', intr.: make a medley 
or a mess, dabble; intrigue, plot, job; brew 
mischief; slander; tr.: make a medley of, 
mix up; handle poorly; (pop.) frequent bad 
houses, -poteur, =ense, m.,f.: -po- 
tie>', =erf l-poter],m.,f.: ftennis-court 
keeper; gambling-house keeper; member 
of a band of players ; intriguer, jobber, 
mischief-brewer ; adj. : intriguer, etc. 
triptyque [Gr. trx-ptukos, ‘three-folded’], 
adj.: (paint.) triptych, 
trique [? ak. to strike), f. : cudgel; cudgel- 
ling. 

trique'ba.lle [Dutch trekken, drag, Fr. 

balle),/.: (ariiZ.) truck. 
tri~qi(ej- [-quej, tr.: cudgel, -qiief 
[-?ue], m.: tennis-bat ; trestles, 
ftriquctrac [echoic], m.: clatter. 
triregne pt. tri-regno, ‘three-crown’], 
m.: tiara (of the pope), 
trireme^* [L. tri-remis, ‘three-oared’], 
f.: trireme. 

trisaieul -a’yeul, -\e [Gr. tris, thrice, 
Fr. aieul), m., f.: great -great -grand- 
father (-grandmother), 
trisectiqii [tri-, sectiori), f. : =. 
trismegiste [Gr. -tos (tris. thrice, megis- 
ios, most grand)], adj. : Trismegistus 
(name given by the Greeks to Hermes), 
m.: (print.) two-line double pica, 
trismus [Gr. -mos (trizein, gnash)], m.: 
— (lock-jaw). 

tTis-sement, m.: swallows’ cry. ll-sor 
[L. -sare], intr. : cry (as the swallow), 
trissyllaiie [L. -bus], adj. : trisyllabic ; 
m.: trisyllable. 

tris'-te^^ [L. -tis], adj.: sad (sorrowful, 
gloomy, fEng. teist); sorry (paltry, poor); 
dull; m.: (the) sad, etc. -temeiif*-, 
adr.: sadly (sorrowfully, in a melancholy 
manner); sorrily (poorly); dully, -tosse*- 
[L. -titia],f. : sadness (melancholy, gloom); 
dullness. 

i.tritod [L.], m.: Triton (sea-god), 
n.tritod [Gr. -nos], m.: (mus.) tritone, 
tritn-rable, adj.: =. -ratiofi [L. 
-ratio], y.: =. ||~re/'i“ [L. -rare],tr.: 

triturate. 

trium-vir [L., ‘of-three-men’], m.: =. 
-viral [L. -riraZfs], ad;.; =. -virat^“ 
[L. -viratus], m.: triumvirate, 
trivalve \tri-, valve], adj.: trivalvular. 
trive~liii [actor, T.], m.: buffoon, -li- 
nade,/.; buffoonery. 
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tri-viMrc [L. -vium], adj.: carrefour — , 
junction of three roads, -vial^® [L. 
-vialis (-vium), ‘of the cross-road or 
public street’], adj.: trivial (vulgar, trite), 
-vialement, adr.; trivially, -vialite 
\_-vial], /.; triviality. |l~viumi^ [L. 
(tri-, three, via, road), junction of three 
roads], m. : = (grammar, logic and rheto- 
ric in medimval schools ; cf. quadrivium). 
troc“ [ti'oquer], m.: truck (barter, ex- 
change). 

trocart [irois, carre], m.: (surg.) trocar 
(stylet). 

tro-c7ia’ique [Gr. -kos], adj. or m.: tro- 
chaic. i.-ehee or c/tee [Gr. -ehaios (tre- 
cAcfn, run), ‘running’], m.: trochee (— ^). 
2.tro«hee [OFr. -che (?), bundle], /.; 
brushwood. 

tro«hes [?],/. pL: fumet (of deer), 
tro-elief [OFr. -che (?), bundle], m.: 

cluster; pin d — , pitch-pine. 
trocMle [Gr. -los (trechein, run)], m.: 

trochilus (genus of humming-bird), 
tro-ehnre^'* [OFr. -che (?), bundle], /.; 
truckings (antlers branches), 
troene [1. L. tronus (?)], m.: (hot.) privet. 
troglody~te [Gr. -tes (trogle, cave, 
duein, enter], m.; = (cave-dweller; 
miner; chimpanzee; wren), -tique, 
adj.: troglodytio(al). 

tropne“ [? OScand. triona (= Sw. tryne), 
snout],/.; ifam.) face, phiz, esp. face red 
from drink or high living (rubicund or 
rum- blossom face): — enluminle (or 
rouge), rum-sodden face. 
tro~<;nq(i [firon, trunk, ak. to Eng. trun- 
nion], m.: core (of fruit), stump, stem 
(of a cabbage, etc.); (Jam.) maid (lassie, 
duck), -gaoanei', intr.: be stumpy, 
stand out, project. 

trqi~s‘’ [L. tres], adj. or m.: three; third. 
-sieme, adj. or m.,f.: third, -sieme- 
me?(t, adv.: thirdly. -s-mats, m.: 
three-master. -s-pqufs, m.: three- 
decker. -s-qicarfs = trocart. -s-six, 
m. : (com.) brandy or alcohol (36°). 
tro-le, /.; furniture-haw'king ; ouvrier a 
la — , furniture-hawker. ||~ler^^ [Ger. 
trailer, roll], tr.: troll (move or lead 
about); intr.: troll, stroll about, ramble. 

1. trolle [Ger. troll-blume], m.: globe- 
flower. 

2 . trolle, /.; (hunt.) unleashing (the 
hounds). 

trq>n~be^° [? It. -Sa, trumpet],/.; water- 
. spout; TEOMP (blowing apparatus): — de 
vent, K'hirlwind. -blq»i. [It. -ba, tube], 
m.: blunderbuss, -bone pt.], m.; (mus.) 
=. -boniste [-bone], m.: trombonist. 
tpo»i~pe*^ pt. -6a],/. ; trump (trumpet, 
bom); trunk (proboscis); trumpet-shell; 
jew’s-harp; (arch.) overhanging; tube: 
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— de brume, fog-horn, -pt-la-morf, 
pi. — [.-per], m.: death’s match (one re- 
covering from severe illness), -pf-l’oe/l 
as = eu, pi. — [-per], m. : {paint.) still- 
life deception; deception; illusion, -per^^ 
tr.: deceive (cheat, delude; betray; mis- 
lead) ; elude : se — , deceive one’s self, be 
deceived; be mistaken (make a mistake, 
err) ; — la loi, elude the law ; se — de, 
be mistaken about ; mistake the . . . ; mis- 
take or miss one’s . . . ; a, s’ y — , enough 
(or so as) to be mistaken about it ; enough 
to take one for the other ; as much as can 
be ; vous vous -pez, you are mistaken. 
-pCTie^'* [-per], f.: deception (deceit, 
cheating, fraud, fEng. trumpery); delu- 
sion (illusion). -pEtej-^^ [-pette], tr.: sum- 
mon (or proclaim) % sound of trumpet, 
trumpet, proclaim ; intr. : sound the trum- 
pet. -pEteur [-peter], m.: ftrumpeter; 
(anat.) buccinator, -pette, /. ; trumpet ; 
trumpeter ; gossip ; trumpet-shell : en 
— , trumpet-shaped, -pettc-major, m. : 
trumpet-major, -peur^^, =ense [-per], 
m., f.: deceiver (deluder, cheat); adj.: 
deceiving (deluding, delusive, false, falla- 
cious). -pilloH, m.: (arch.) slight over- 
hanging. 

troH->-o“ [L. truneus], m.: trunk (body of 
a tree or being; shaft of a column); 
stem ; stock, lineage ; charity-box (at- 
tached to the wall, etc., in a church), poor- 
box; (geom.) frustum, -oatnrf [L. truv.- 
eare, truncate], truncation, trori- 
«(h)e° [p. h.fem. *trunca],f.: Yule-log, 
Christmas-log. m.; block; 

cooper’s block, m.: cut (or 

broken) piece, stump, fragment; section 
(of a railroad) ; — du milieu, middle cut. 
-^onncmerit'® [-^onner], m.: cutting into 
pieces, cutting up. -9oiiiier^' [-gon], tr.: 
truncate, cut into pieces, cut up. 

[E. thronus (Gr. -nos)], m.: 
throne, -nor, intr.: throne (sit upon a 
throne); bear sway, lord it. 
tpon-qitemojif, m.: mutilation. ||~qi(o»’^'‘ 
[L. trun-eare], tr.: truncate (maim, lop, 
mutilate); mangle, garble. 

or -trap [same deriv. as troupe], 
adv.: too much or many, too, over; m.: 
excess, exuberance : — pen, too little, too 
few, not enough ; de — , too much or too 
many ; too often ; over ; superfluous ; par 
■ — , too, too much or many ; rather too ; 
pas — , not too much ; not very much, not 
very; hardly; jenesaispas — , I hardly 
know, -bn, 77!..‘ excess of drink ; excess. 
tPO~pe [Gr. -pos (tripein, turn)], m.: 
(rhet.) =. -phee^® [L. -pmum (Gr. -pc, 
‘txum,’ viz. of the enemy)], /.; trophy. 
^i«al [-pique], adj.: =. -piqued" 
^T. -pihos], adj.: tropic(al); m.: tropic. 


tronpe 

trop-plrf-n, m.: overflow; overplus. 
tpo~qw.ej‘^^ [?], tr.: TRUCK (barter, ex- 
change, swap) : se — , be e.xchanged, give 
one’s self in exchange, -quenr, =ense, 
m.,/..- barterer, trucker, 
trof [-tter], m.; trot, 
trot-tc, /.." trot, run, way. -te-«luB- 
miii, pi. — , m.: chat (bird). -te-mEnn, 
adj.: slow-trotting. P OHG. 

trotton, tread], intr.: trot (trot about; 
run) ; tr. : trot (cause to run, trot out). 
-terie, f: trotting; jaunt, excursion, 
-tear, =ensc, m., f: trotter; adj.: 
trotting, t-tj**- [t^et], m.: little lackey, 
errand-boy ; milliner’s apprentice, -ti- 
ner*!^ [-tin], intr.: go a jog-trot, jog 
along, -tgir^® [-ter], m.: side-walk, 
foot-pavement: faire les — s, walk the 
streets. 

tPou“ [p. L. *traucum (? ak. to Eng. 
trough)], m.: hole (gap, pit, opening); 
orifice ; (anat.) foramen ; hazard (at ten- 
nis!: faire un — , make a hole ; contract 
a debt ; faire son ■ — , get on in the world ; 
— de loup, (fort.) trou-de-loup; — d’homme, 
man-hole. 

tronbadonr^^ [Prov. trobar (~ Fr. trou- 
rer), invent], to. .• =. 

tron-blqut, adj.: troubling, disturbing. 
I .tron-ble m.: confusion (disorder, 
disturbance); = (annoyance); pi. troubles 
(commotions, broils), n.tronble^^, adj.: 
troubled (turbid, muddy, thick; cloudy, 
overcast) ; dim : avoir la me — , be dim- 
sighted. -ble-fete, pi. — , m.: feast 
disturber, spoil-sport, mar-joy. -blE- 
meiit, TO.; disturbance. ||~bler° [p. 
L. *turbuldre (L. tnrba, turmoil, crowd)], 
tr.: trouble (disturb, agitate; muddle, 
make turbid or thick; perplex; annoy); 
confound (confuse); dim (dull); abash (in- 
timidate, put out) : se — ■, be troubled 
(disturbed, etc. ; grow thick or muddy) ; 
be agitated ; be confused or disconcerted ; 
grow foggy, become cloudy or overcast ; 
grow dim; turn sour (sour, turn), -blenr, 
=eps<», TO., f: troubler, disturber, 
tron-e, -ee, part.: bored, pierced, perfo- 
rated, with a hole (or holes) in, torn ; /. .• 
opening (gap, large hole) : tout — e, full 
of holes. [trou], tr.: make a hole 

or holes in, perforate, pierce, bore) : se 
— , have a hole (or holes in), -ma- 
dame, pi. — s — s, m. .■ bagatelle (a game) ; 
pigeon-holes (a game), 
tron-pe^- [1. L. troppus (? L. turba, 
crowd)],/..' troup (band, company, crowd, 
flock) : — s de terre, land-forces ; man- 
vaise — . (pop.) bad lot ; bad fellow, vag- 
abond ; aller en — , band or flock together, 
-peaa^h TO.; flock, herd, drove, -pier, 
TO.; trooper (soldier). 
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trons-se^ [•]>/■■ truss (bundle); {surg.) 
case of instruments ; case ; pi. trusses, 
etc., breeches : aux — s de, at the heels 
of, in pursuit of. -se^^ [ser], part.: 
tucked-up, etc. : cheval Men — , well-set 
horse ; compliment Men — , well turned 
compliment, -seau^*, m.: = (bride’s 
outfit) ; outfit (of nuns, school-boarders, 
etc.); bunch (of keys) ; fsmall quiver of 
arrows; {anal.) fasciculus. -se-etrie»-s, 
m.: stirrup-leather, -se-galafit, p(. — , 
m.: (fam.) cholera, -se-pete, pi. — , 
f.: (pop.) hussy, -scqitin, m.; cantel 
(of a saddle), tr.: bundle up; 

tie (or tuck) up. pin up ; truss ; dispatch, 
hasten : se — , tuck up one’s clothes ; be 
tucked up. -sis [-ser], m.: tuck, fold, 
trou-vable, adj.: findable, to be found, 
-vaitlc^", /.; thing found (discovery; 
lucky hit, godsend, windfall), -ve, part.: 
found, etc. : Men — , felicitous, happy ; 
enfant — , foundling. ||~ve)'° [? L. tur- 
bdre, disturb; hence ‘rummage,’ etc.], tr.: 
find (find out, discover; meet; consider; 
like) : se — , find one’s self ; be ; feel (one’s 
self) ; turn out (happen, chance) ; se — 
Men (mal), be well (ill); fare well (ill; 

faint away) ; allei , go and find, seek, 

go for; visit; venir — , seek out, come 
to ; come to see, call upon ; join ; — d 
(re)dire, find fault, find objection; — 
beau, think beautiful; — Men, like; — 
bon, like ; think good ; deem proper or fit; 
allow; be pleased; — mauvais, dislike; 
disapprove, take ill ; se — d, be present 
at ; se — avec, meet ; il se -ve, there is 
or are ; it happens ; we find ; cela se -ve 
bien, that’s lucky; that will just do. 
-vere^^, m.: — (troubadour of Northern 
France XI-XIV Cent.), =rase, 

m.,f.: finder; inventor; m.: -vire. 
troyeji, =eniic, adj.: Trojan. 

truajt-de [1. L. trudanus 
(? fr. Celt.)], ’K.; vagrant (vagabond, 
tramp, TRUANT). -daijle^^ [-dcr], /.; 
set of vagrants, -de/'^-, intr.: go beg- 
ging. -d<>ri<'^^ [-der'], /..- vagabondage 
(vagrancy): begging. 

tru-blf^" [?], /.; hoop-net. -bean, tn.: 

small hoop-net. 

i.trnc^“ [? Germ'c druck-, press], m.: 
tshock; manner of acting (knack); dodge 
(trick, cunning); skill (knowledge of de- 
tails); secret; itheat.) secret machinery, 
trap ; sort of billiards ; il a le — , he has 
the knack to do it, he is up to it. 
c.truc = truck. 

tru-eliemaji'^, -meiit [fr. Ar. = drog- 
manf m.: dragoman (dragman, inter- 
preter). I 

[:], intr.: beg from laziness. ] 
t-«lieur, =ense, m.,f.: lazy beggar. I 


tnf 

track [Eng.], m.: = (trolley). 
trael~le'- [L. trulla (trua, ladle)], 
trowel; fish-carver (fish-trowel), -loe, 
trowelful. 

traf~fe° \h. tuber'\, f. : truffle, -fer, 
tr.: stuff with truffles, -fie/-, -fiere, adj.: 
of truffles ; f.: truffle-ground, -lie/-, m.: 
(hot.) privet. 

traie° [*p. L. troja, Trojan],/.; sow. 
traisme [Eng. -sm], m.: truism. 
trai~te^ [L. tructa (Gr. trogein, gnaw)], 
/.; TROUT. -te, adj.: trout-coloured, 
spotted, speckled. 

trallisatiq/i [L. -lla, TROWEL],/.; (arch.) 
troweling. 

tramcan^i [? Ger. trumm, piece], m.: 

(arch.) pier; pier-glass; leg of beef, 
trasqui/i = troussequin. 
tsar, etc. = czar, etc. 
tu° [L.], pron.: thou, 
tn-able [-er], adj.: to be (or fit to be) 
killed, -agp [-cr], m.; killing, slaughter, 
-a/tf [-er], adj. : killing ; toilsome, tedious: 
homme — , regular bore, 
tn-baire, ad?'; (anal.) tubular. tu~be^“ 
[L. -ias], in.: = (pipe; zool. duct); (anat.) 
tube. -be/-i/ <r.; tube, 
tnber-cule [L. -culum (tuber, lump)], 
m.: tubercle, -cnle, adj.: tuberculate. 
-cnlenx, =epse, adj.: tuberculous (tu- 
bercular). -cnlisatiqn,/.; tuberculisa- 
tion. 

tnbe-renx, =epse [L. -rosus (tuber, 
lump)], adj. : tuberous ; /. ; tuberose, -ri- 
fere [L. tuber, ferre, bear], adj.: tuber- 
iferous. -rosite^“ [L. -rosus, cf. -Teux\, 
/.; tuberosity. 

tn-biforme [tubs'], adj.: tubiform. -bu- 
laire [-bule], adj.: tubular. ||~bule [L. 
-bulus (-bus, tube)], m.: — (small tube), 
-bale [L. -bulus], adj.: tubulated (tubu- 
lar). -buleuj", =ense, adj.: tubulous 
(tubular), -bnlnrc, /. ; (hot.) tubule; 
(chem.) tubulature. 

tudesqtie [OHG. diutisc (— Ger. 
deutsch)],adj.: TEUTonic; (Jig.) rude (un- 
couth, unrefined) ; m.; Teutonic (language), 
tn-dieu [tue, Dieu], interj.: zounds! 
-p-ebie-n, m.; (bot.) dog’s-bane. ||tn~ 0 'r‘’ 
tu'~'e [p. L. tutdre (L. tud-, beat), extin- 
guish], tr.: kill (slay, slaughter): se — , 
kill one’s self ; commit suicide ; kill each 
other ; se — de peine, work one’s self to 
death, -erie /. ; killing, slaughter, 
carnage, massacre ; slaughter-house, 
-p-tete, adt.: a — , in an ear-splitting 
fashion, at the top of one’s voice, with all 
one’s might, -eur^^ tu'^eur, m.: killer, 
slayer, -e-vent, m.: wind-brake. 

[L. tophus], m.: = (tufa). -fa«e, 
adj.: tufaceous. -feau^®, m. ; tuf . -fiqr, 
-eve, adj.: tufaceous. 
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tui~le° [L. teguld], f.: tile; (Jig. f am.) 
sudden accident (as "by a falling tile), mis- 
hap : — Jlamande, — en S, pantile ; — de 
Guienne, gntter-tile ; — gironne, hip-tile, 
-le [-Zer], adj.: tiled; of tile. 
m.; small tile; piece of tile. tr.: 

tile ; test (one pretending to be a free- 
mason) ; intr. : have a tile-colour, -lerie^- 
[-Zier],/..‘ tile-making; tilery (tile-works, 
tile-fields); pi. Tuileries: = (palace in 
Paris), -liei', m.: tile-maker. 

tiili~pei“ [Turk, tolipend, TnBB.4N], f.: 
tulip, -piei', m. : tulip-tree, -poma- 
nie, /. .• tulipomania (passion for cultivat- 
ing tulips). 

tul-le [city Tulle], m.: =. -lerxe, f.: 
tulle-manufactory, -liste, m.,f: tulle- 
maker. 

tn-mefactioH l*" [-mejier], tumefac- 
tion. -mefiei-i^ [L. -me-facere], tr.: tu- 
mefy: se — , tumefy. [L. 

-mor (-mere, swell)],/.: tumour; (i:eZ ) 
warble. 

ta-mnlairc (-mulus], adj.: of a tomb 
(sepulchral); (rare) tumular: pierre — , 
tombstone. 

tumul-teii [L. -tus (tu; swell)], m.: tumult 
(uproar, confusion, riot), -tuaire*® [L. 
-tuarius], adj. : tumultuary (-tuous, uproar- 
ious). -tuairemoHf [-tuaire], adv.: 
tumultuarily. -taensement [-tueux], 
adv.: tumultuously, -tueujc, =^se [L. 
-tuosus], adj.: tumultuous (uproarious, 
riotous). 

tamolus, pi. -li [L. (tu-, swell)], vi.: = 
(sepulchral mound, barrow). 

tnni-que^ [L. tunica (fr. Phoen.)], /.: 
tunic, -qiie, adj. : tunicated. 

tunnel [Eng.], m.: =. 

tnorbe = Uorbe. 

tnr-ban^^ [Turk, tul-band, ‘round-band’], 
m.: =. -bane, adj.: turbaned. 

tnp~bine [L. -6o, whirl], /.; =. -bine 
[L. -hinatus], adj.: turbine(d). -binite 
[L. -bo],f.: — (shell). 

tnr-bot [Dutch tarbot]. m. : = (flounder), 
-botiere, /. : turbot-kettle, -botin, m. : 
young turbot. 

tnrbn-lemmeiif -lam-, adv.: turbu- 
lently. -lonee [L. -lentia], /.; =. 
||~le»tt [L. -lentus (turba, uproar)], 
adj.: =. 

tnr~e, -qtte, adj.: Turkish ; m.,f: Turk ; 
m.: Turkish (language): d la -que, in the 
Turkish fashion. 

tnrcaret \T., character in a comedy by 
LeSage], m. : vulgar upstart. 

tnreie [1. L. toreia], /.; dike (embank- 
ment). 

tur-eisme \turc], m.: Turkish religion; 
Turkism. -eo [turc], m.: turko (Algerian 
soldier in French service, dressed as a 


tnyan 

Turk), -coin. [? turc], m.: mohair, -co- 
man [turc], m.: =. 

tnrde [L. -dus], m.: turdus (thrush, etc.), 
turelnre^^ [echoic],/.; tol-de-rol, burden 
(of a song). 

tnr-f [Eng.], m.: = (race-course), -fiste, 
m.: turfite (votary of the turf), 
tnp-gesceuce, /.; =. ||~ges€ejit [L. 
-geseens (-gere, swell)], adj.: =. -gide 
[L. -gidus (-gere)], adj.-: turgid, 
tnrln-piji [?], m.: (nickname of re- 

ligious reformers during the XII and XIII 
Cent.; Lollard); Turlupin (farcical name 
assumed by a comedian); sorry jester or 
punster; adj.: rollicking, -pinade [-pi- 
ner],/.: sorry (or low) jest, conundrum, 
pun. -pinage [-piner], m.: sorry jest- 
ing. -pine/', ititr.: make sorry (or low) 
jests, pun ; tr. : make puns on, ridicule, 
banter, aggravate. 

tnr-lurette [echoic],/.: sort of guitar 
(XIV Cent.), -lut [echoic], m.: (dial.) 
titlark, -lut^ne [echoic], /■ : sort of 
reed organ; burden (of a song), hobby. 
-lutoir(e) [-ZuZ], m.: (vulg.) titlark 
-Intataine [-lutaine], /.: burden (of 
a song), refrain, repetition, -latuta 
[echoic], adv.: tol-de-rol-lol ; hush! m.; 
reed-pipe. 

turiiep(s) [fr. Eng.], m.: tux-nip. 
tnrpitude'® [L. -do],f.: = (vileness). 
tnr~qtte, cf. turc. -quette, /. : rupture- 
wort. Tnr-quie, /. : Turkey : ble de — , 
maize (Ind. corn), -qiiia^^ [It. -china], 
adj.: dark (of blue), deep; m.: dark-blue, 
-qxoise [turc],f.: (min.) turquois(e). 
tnssilage [L. -go], m.: (hot.) oolt’s-foot. 
tn-tel^re [L. -laris], adj.: tutelary. 
Il'-telle^* [L. -tela (-eri, watch)],/.: tu- 
telage (guardianship, wardship), -tenr^-, 
-trice [L. -tor], m.,f.: guardian (tutor, 
protector, trustee); prop; adj.: guardian, 
[fr. Ar.],/.: (chem.) tutty. 
tatoiemeiif, -toiment, m.: thouing. 

tr.: thee-thou (say ‘thou’ to): 
se — , thee and thou each other, be on in- 
timate terms. 
tiitpi€e, cf. tuteur. 

tutti tou-ti [It. (cf. tout)], adj. or m.: 
(mus.) =. 

tu~yau‘i [OHG. tuda], m.: tube (pipe; 
stalk: conduit); hose (pipe); shaft (flue, 
funnel, tunnel); barrel (of a quill), quill; 
nozzle; pipe-stem (shank): gauffer (of 
frills; flute, quilling): — <T alimentation, 
feed-pipe; — d incendie, fire-hose; — 
d’arrosage, garden-hose ; — d'aspiraiion, 
suction-pipe; — de cheminee, chimney- 
flue; — de conduite (or de decharge), de- 
livery-pipe, waste-water pipe ; — d'echap- 
pement, escape-pipe, waste-steam pipe; 
— de poele, stove-pipe (chimney; hat); 
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tympan 

— ie trop-plein, waste-pipe ; — de tio- 
peur, steam-pipe, -yaatage [-yauter], 
m. : piping ; pipes ; gauffering (frilling), 
-yaatec, tr.: gauffer (frill, flute), 
-yaaterie, /.; pipe-making (pipe-manu- 
factory) ; pipe-store ; piping ; system of 
pipes, -yere, /.; := (blast-pipe, tewel). 

ty»t~paji^'' \h.-panum (Gr. f 2 ?^tcin,beat)], 
m.: tympanum (tympan, drum of the ear; 
spandrel of a bridge), -paaal, m.: 
-paniqu^, adj.: t}Tnpanic; m.: tym- 
panies. -panisec'^ [L. -panizare, play 
the drum], tr.: fmake known by beat of 
drum (of. Eng. -panise, drum); cry down 
(decry, inveigh against loudly): se — , be 
decried, be ridiculed, -panite [L. -pani- 
fes], f.: (med.) tympanitis; wind-dropsy, 
-paaoa [Gr.], m.: dulcimer (mus. instru- 
ment). 

Ty>i~dare, m.: Tyndareus. ty>i-dari- 
que, adj.: Tyndaric. 

ty-pe^“ [L. -pus (-pos, impression, tup-, 
strike)], m.: = (stamp, mark; symbol, 
etc.), -pe^*, adj.: formed on the type 
(or model) of. -pe/'^*’, tr.: stamp. 

ty-pMque [-pAus], adj.: typhous; 
typhus - patient, -phoide [-phus, Gr. 
eldos, form], adj.: typhoid. -phoii- 
dique [-phoide\, adj.: typhoidic; 
typhoid patient. 

ty-phoH [fr. Port, -fao (Chin.)], m.: ty- 
phoon (whirlwind). 

typhus [L. (Gr. -phos, smoke, stupor)], 

m.: =. 

typique [L. -pkus (cf. -pe)], adj.: 
typic(al). 

typo-graphe, m.; typographer. ll-gra- 
[type, Gr. griphein, write],/.; ty- 
pography. -graphiqice, adj.: typo- 
graphic(al). -grapbiquemettr, adv.: 
typographically. 

ty-ra»i^^ [L. -rannus], m.: tyrant, -ran- 
nean'”, m.: petty tjTant; lesser tyrant 
(a bird). -ranni«ide [h. i.-rannieidium 
tccedere, kill); z.-Tanieida\ m.: = 

(I. slaying, ^.slayer of a tyrant), -ran- 
nie^“ [Gr. -rannia\,f.: tyranny, -ran- 
nique'^ [L. -rannicus], adj.: tyran- 
nic! al). -ranniqiiemeKf [-rannique'], 
adv.: tyrannically, -raunisec^^, tr.: 
tyrannise (over). 

Ty~r. /.; Tyre, tyr-rieji, =enne, ad/. 

or m., f.: Tyrian. 

Tyro-1, m.: Tyrol, tyro-lieii, =enne, 

adj. or m., /.; Tyrolian, Tyrolese; /.; 
tyrolienne (a dance). 

tyrr/reniefi , =eune, adj. or m.: Tyrhe- 
nian. 

Tyr-tee, m.: Tyrteus. tyr-teeji, adj.: 
Tyrtsean. 

tzar, etc. = czar, etc. 

tzi-gane, -ngari, m.: zingaro (gipsy). 


XT 

u [L.], m.; u (the letter). 
nbiqni~st^ [L. ubique, everywhere], m.: 
ubiquist (Lutheran holding that the body of 
Christ is present everywhere); unengaged 
doctor of theology ; ubiquitous person ; 
person pleased everywhere, -taire [L. 
ubique], m., /.; ubiquist, -quitarian (cf. 
above); ad/ ; ubiquitous, -te [L. -fa«],/.; 
ubiquite. 

ndo-metre [L. u(r 2 )dus,WET], m.: udom- 
I eter (rain-gauge). 

n/tlatt [Ger. (Pol. ula, lance)], m.; (does 
not allow elision) : = (lancer), 
ukase [fr. Russ.], m.: = (imperial edict), 
nlce-ratiqji [L. -ratio], f.: ulceration. 
l|ul«e~re^'' [L. ulcus], m.: ulcer, -rd, 
part. : ulcerated ; full of resentment, em- 
bittered ; gangrened (conscience), -rer^^ 
[L. -rare], tr.: ulcerate; (jig.) embitter, 
e.vasperate : s’ — , ulcerate. -reua; 
=mse [L. -rosus], adj. : ulcerous, 
ulema [Ar.], m.: ulema (Turk, doctor of 
law). 

uligineur, =ense [L. -nosns], adj.: 
swampy. 

nlmaire [L. -mus, elm], /.; common 
meadow-sweet. 

nlmi-ne [L. ulmus, elm], /.; (ehem.) 
ulmin. -niqtie, ad/; ulmic. 
ulte«.pieur [L. -rfor], adj.: ulterior ; sub- 
sequent. -rieureme>if, adv.: ulteriorly; 
subsequently, later. 

nlti-matnm [L.], m.: =. -mo [L.], 

adv.: in the last place, finally, 
ultra [L.], m. : = (e.vtremist, radi- 
cal); prefix: —. -liberal, adj.: ultra- 
liberal. -mqudaine, adj.: ultramun- 
dane. -mqntaine, adj. or m., /.; 
ultramontane, tramonliane ; etc., etc. 
fulu-latiqii. [L. -latio],f.: = (howling), 
scream, -lemefit [L. -lare, howl], m.; 
scream. 

nmble [L. umbra, shadow], m.: umbra 
(fish). 

uu°, une [L. unus], num.: one; m.: one, 
unit ; art. ; a, an : adj. : one : — pour cent, 
one per cent. ; V — et U autre, both ; V — 
apres V autre, one after another ; V — vaut 
Vautre, one is as good as the other; le$ 
— X . . . les autres, some . . . others; les 
— s et les autres, all, all together; V - — 
Tautre, les — x les autres, each other ; V — 
portant Vautre, one with another ; en don- 
ner cV — e d quelqu’un, take any one in; xur 
les — e heure, about one o’clock. 
unaui~me® [un-animus, ‘ one-souled ’], 
adj.: unanimous. -memejit^“, adv.: 
unanimously, -mite^^ [L. -mitas], /.; 
unanimity. 

unan [S. Am.], m.: = (sloth). 
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uncial on- = oncial. 
nnguineux, =epse un- like nasal o [L. 
-nosus iunguen, fat)], adj.: fatty, oily, 
unguis un- like nasal o [L.], m. : — (nail, 
claw, etc.). 

uni [unir], adj. : vinited ; uniform ; smooth, I 
even, plain, simple ; unaffected ; calm ; or- 
dinary ; monotonous; adv.: uniformly; 
ehemin — , level road ; linge — , plain 
linen; d I’uni, on a level, level, 
uni- [L. unus, one]; -eellnlair^, adj.: 
uni-cellular, -colopc, adj.: uni-colour- 
(ous). -corne^- [L. cornu, horn], m.: 
unicorn (fabulous animal with one horn); 
rhinoceros; narwhal, -emc, num.: first 
(in 21st, 31st, etc.), -emcmejtt [-eme], 
adv.: firstly. -fioatioJi [-Jier\ f.: 

-fief [L. faeere, make], tr.: unify, unite, 
-flore [L. Jlos, flower], adj.: (bot.) uni- 
florous. -forme [L. /omis], adj. : uni- 
form; m.: uniform: quitter V — , quit the 
service, -formemetif [-forme], adv.: 
uniformly, t-formiser [-forme], tr.: 

render uniform, -formite^'* [L. -formi- 
fes], /.; uniformity. -lateral, adj.: 
unilateral. -loculaire [L. loeu-lus, 

cell], adj.: unilocular, -meitf'* [uni], 
adv.: evenly, smoothly; uniformly; plainly, 
simply, -nominal, adj. : of one name, 
-on^- [L. -o],f.: =; (leg.) deed of agree- 
ment ; concurrence, -oniste [-on], m.: 
unionist (member of a trades union ; sup- 
porter of the Union), -pare [L. parere, 
breed], od/..' uniparous. -qi(e*“[L. -cus], j 
adj.: = (sole, single, only);/fs — , only I 
son. -qitcmenf^^ado. .• uniquely (only, 
solely; above the rest), uni-r*' [L. -re], 
tr.: unite, join; make uniform; plane, 
level, smooth, pair ; s ’ — ■, unite, combine ; 
coalesce, -sexno or -sesuel, =ell<*, 
adj.: (bot.) unisexual. -s(s)on*^ [L. uni- 
sonus, of one sound], m. .• (mus.) unison, 
keeping. -s(s)oiianf [-sson], ady.; uni- 
sonant, -sonous. -taire [-te], adj.: Uni- 
tarian. -tarisme [ taire], m.: unitari- 
anism. -te'- [L. -fas],/.; unity; concord; 
unit, -tif, =ive [1. L. -tivus], adj.: uni- 
tive; (fAeof.) of pure love, -valve, adj.: 
=, univalvular. -vers [L. -versus iver- 
tere, turn)], m.: universe, -versalise/' 
[L. -versalis], tr.: universalise. -ver- 
salistc [L. -versalis], in. or f.: univer- 
salist. -versalite^“ [L. -versalitas], 
/.; universality, -versana;, pi. of -sel. 
versel^-, =elle, rn. pi. =auLi; [L. -ver- 
salis], adj. : universal ; (log.) predicable ; 
m.; common feature. -versellemoHt'^ 
[-verselj.adv.: universally, -versitairc 
[-versite], adj.: university (of a univer- 
sity). -versite [L. -versitas (cf. vers)], 
f. : university, -vocatiqji [cf . r-], /. ; =. 
-TOque [L. -vocus], adj. : univocal. 


npas [Malay], m.: — (supposed poisonous 
tree). 

nra-ne, or -niqm [L. Uranus], m.: ura- 
nite, -nium (heavy, white metallic element), 
-nographic, /. ; uranogi'aphy, etc. 
nrate [cf. -rine], m.: (chem.) =. 
nr~bfliH^“ [L. -bonus (urbs, city)], adj.: 
urban, -banito^’ [L. -banitasj, /. ; ur- 
banity, politeness. 

Urbiri, m.: Urbino. • 
nreeo-le [L. -lus (urceus, pitcher)], m.: 
(bot.) urceolus. -le, adj.: (bot.) urceo- 
late. 

nre^^ [L. urus], m.: urns (ur-ox, urus). 
nredo [L. (urere, burn), blight], m.: uredo 
(parasitic fungus). 

nr-ec [root ur of urine], f: (chem.) urea, 
-etere^’’ [Gr. oureter], m.: ureter. 
-et(/i )re [L. -ethra], m. : urethra. 
nr-gemmei(f -jam-, t .Iv.: urgently. 
-ge))€e [L. -gentia], /.; urgency. 

|l-geHt^'‘ [L. -gens (-gere, push)], adj.: = 
(pressing). 

nri-nairc'^ ad/.; urinary, -nal^- [L.], 
m.: =. Ii-ne° [L. -na],/.; =. -ne/'i**, 
inir.: urinate, stale, -nenj;-, =ejjse, 
adj.: urinous, -noir [-uer], m.: urinaiy, 
urinal, -qice [root ur-], adj.: (chem.) 
uric. 

nrne [L. -na (ur-, bum)],/.; urn (v.iSE of 
‘burnt’ clay; vase gen’ly; vase for the 
ashes of the dead; 6of. spore-case); ballot- 
box. 

■Ursnllne [the saint Ursula], f.: Ursuline 
nun; pL: convent of such nuns, 
arti-cairp [L. -ca [ur-, burn), nettle],/.; 
(med.) urticaria (nettle-rash), -catioa 
[L. -ca], /.; =. -eees [L. -ca], /. pL: 
nettle-tribe, 
urns = ure. 

1. ns [L. ending -us], m.: Latin or classical 
lore : un savant en — , one learned in 
classical lore. 

2 . u--s“ or us [L. usus, use], m.pl.: usages; 
rights. -sage° [p. L. asa(fc!;7n], m.: = 
(custom, practice); wear (of clothes) ; pL: 
church-books: etre hors d’ — , be out of 
use, be obsolete, -sagej-^^ [-sage], m.: 
(leg.) commoner, -sabi-ec** [-ser], /.; 
(com.) usance, -sant, =&iite [-ser], adj.: 
using; /. ; (leg.) making use of, using, 
enjoying; wear(ing), nibbing. -se[-ser], 
adj.: used; worn out, threadbare; stale, 
-sof” [p.L. *-sdre], tr.: use; consume; wear 
off or out ; wear away : use up, spend, 
waste; (surg.) eat off, consume; intr.: 
make use (de, of): s’ — , w'ear (one’s self) 
out; be worn out; be consumed, waste, 
decay, be spent; in.: wear, service: en 
— bien (mal) avee, use one well (ill); — 
de douceur, use gentle means. 

usi-ue” [L. ojfclna], f.: any works with 
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machine power (factory, workshop, forge, vacarme^^ [Dutch waeh-arme (lit. ‘woe 
mill, etc.), -nier, =ere, m., f.: factory to the wretched’)], m. ; uproar, clamour, 
or mill owner, manufacturer. hubbub, 

usite^'* [L. usitatus], adj.: used, in use. vacatipn^^ [L. -tio {vacate, be free or 
asquEbac [fr. Eng.], m.: usquebaugh empty)],/.; tprofession; tcalling; sitting 
(liquor). (of magistrates); court vacation, holidays 

astensile^’ [L. utensile (uti, use)], m.: (between sessions) ; fees (of courts or law- 
utensil ; implement, tool. yers): — d'encheres publics, day's auction 

ustion^® [L. -tio (root us-, burnt], /..' =. sales ; chambre de — , court in session be- 
nsa . . . [L. usus, use] : -captioH. [L. -cap- tween regular sessions. 

=. -el, =elle [L. -alis],adj.: Tac~€i»i^® [L. -cinus (-ca, cowl], m.: 
usual, -ellemejif [-eZ], adv.: usually, vaccine, cow-pox, virus (used in vaccina- 
-fractugire [cf. fruit], adj.: usufruc- tion). -einable'^, adj.: to be vacci- 
tuary. [L. -fructus], m.: usu- nated. -cinate.mr^®. m.: vaccinator, 

finict, use. -fruitier, =ere [-fruit], -eiuatiojt^®, /.; =, inoculation with 
adj.: (Zey.) of the tenant, of the usufruc- vaccine, -einc^®, /.; vaccina, cow-pox. 
tuary (as repairs), -raire [L. -rarius, -einer'®, Zr.; vaccinate, 
cf. -re], adj.: usurious, -raircmenf va~€he° [L. racca, cow], /.; cow; beef; 
[raire], adv.: usuriously. usu-rc^ [L. leather; (/am.) fleshy woman : — marine, 
-ra, interest on money ‘used’],/.; usury; sea-cow, morse; — d Z)Zra, lady-bug; ranz 
wear (and tear): rendre avec — , return des — s, kuhreihen, Swiss herder’s song; 
with interest, -rier^'-, =erc [L. -rarius, — d tail, milk-cow ; manger de la — en- 
cf. -re], m.: usurer. ragee, eat a cow dead of rabies, ijig.) be 

usur-pateur, =tri€e [L. -pator], m.: very wretched ; Ze pZancAer tZcs terra 
usurper, -patiqu^'’ [L. -patio], f.: Anna; la — d Colas, Protestantism; un 

ll-peri® [L. -pare], Zr.; usurp. canon en — . a cannon pointing length- 

nt [fr. L. hymn; cf. Za], m.: (mas.) —, wise of the ship; — grognante, yak (of 
do, C. Thibet); e'est le grand chemin des ■ — s, 

ute-riji^®,=in<’ [L. -7’i7ius],acZ/; uterine; everybody knows that, -eber, -ere, 
m.pL: brothers or brother(s) and sister(s) m.,f.: cow herder, (fEng. racAer). -che- 
by the same mother (but not father), ric, /.; cow-stable; dairy (cf. tEng. 
-ro- . . ., in some compounds much like vachery). -chette, /. ; leather (fr. a 
English. Il-rus^® [L.], m.; uterus small cow). 

(womb). va«il-laHt'® or -siy- [L. -lare (cf. Skt. 

uti-lc'ML. -Zis (uZi, USE)], ad/; usEful; rai, roll)], ad/; vacillating; uncertain, 
m.; useful, utility, -lemeiif, adn.; use- -latioH [L. -tio], /. ; =, wavering, 

fully. -User, tr.: utilise, make use of. -ler“ [L. -Zarc], iuZr.; vacillate ; waver ; 
-litairc, ad/ or ?«.; utilitarian, stagger. 

[L. -litas], f.: utility, usefulness; purpose, vacuite^® [L. -tas {vacuus, empty)],/.; 
uto-pic^® [Gr. ou, not, topos, land],/.; vacuity; vacancy. 

Utopia, -piste®®, m.; Utopist, Utopian, va-de®’ [It. -da (L. -dere, go), go!],/.; 
ntricii-laire, adj.: utricular. ||~le [L. starter, stake (first put up by one of the 

-lus {uter, womb")], m.: utricle, -le, adj.: players); share, interest (in business); in- 

utricular. vestment; self-interest. -deman que 

a-vee®® [L. -ra, grape ; bunch of grapes], [-de, manquer], f.: decrease (in capital). 
/. ; uvea (the dark of the iris), -valaire -de-mecum, pi. — [L., ‘go-with-me’], 
[L. -vuld], adj.: uvular. m.; = (something in constant use, esp. a 

book), va-ef-vienf, pi. — [Fr., ‘goes- 
and-comes '], m. ; piston, rod (or other part 
of machinery with regular to-and-fro mo- 
V tion) ; see-saw motion ; ferry-boat or its 

pass-rope. 

V UE, or older re, m.; V (the letter). vagabo»i~tZ *®, =oiid<> [h. -dus (vagus, 

I. va [I’ve (L. -dcre), go !], adr.; — pour roving)], ad/; roaming; v.\gr.\nt; to.. 
ceZa, agreed! all right ! go ahead I 2.va /■; vagabond; tramp, -dage, m.: va- 
[‘ it goes’], m.; money bet (over and above grancy; rascality, -der^'’, intr.: be a 
the stake): sept-et-le — , seven times the tramp or vagabond, 
stake (at basset, faro, etc.). va~gi»r [L. -gina, sheath], m. : vagina. 

va-ca>i«e [L. -eantia], {us’ly pi.) /. ; -giial. pZ. =ayia;, adj.: =. 
vacancy ; school-vacation, holidays. | va~gir®“ [L. -give], intr. : cry (as young 
[L. -cans {-care, be empty)],; children). -g^ssant, adj.: squalling. 
adj.: —■ I -gissement, m.; crying. 
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vagon 


fragon., see wagon. 

[L. vacuns\, adj.: empty, va- 
cant ; ignorant, uncultivated ; indefinite : 
terre — , idle ground ; dhir — , indeter- 
minate longing ; m. : empty space, vague- 
ness, cf. rare Eng. vague, ‘expanse’: se 
perdre dans le — , to ramble in an argu- 
ment. 

2 .va~gHe^^ [L. -gus (root vag-, movel], 
adj.: = (unstable, wandering); (J)ot). ir- 
regularly arranged : une annee — , (ordi- 
nary year, not leap-year), vague year ; 
douleurs — s, shifting pains. 3 .va-gne^ 
[OHG. wdg], f.: w.AVE (of water, air, etc.); 
curved ornament (in architecture), -gtte- 
laent^, adv.: vaguely, -guemestre 
[Ger. wagenmeister], m.: wagon master 
(esp.) of military train. -g;nef [L. -gari], 
intr. : wander, stroll, roam, be unsettled ; 
crawl (of colours); ramble. 
vaJt-laiameM.t adv.: valiantly, 
-lartee^i, f.: valiance, courage, valour. 
||~la>it [old Part, of valoir], m.: capital, 
property; adv.: il doit plus qu’il n'a — , 
he owes more than he is worth: n’avoir 
rien — , be penniless; adj.: valiant, brave, 
spirited (of horses). /.; 

(/am.) prowess, heroism. 
vai(i° [L. vdnus, empty], adj.: = (proud 
of petty things, showy; useless; worth- 
less; unreal); barren (of land); m.: 
vanity : faire le — , be vainglorious, or 
conceited. 

vaid-cre'’ [L. vincere], irr.^- ir.: con- 
quer (vanquish, overcome, defeat, subdue; 
outdo: control): se laisser — d la pitie, 
to be moved by pity ; se — , to conquer 
one’s self, -can, m..f.: vanquished. 

§ c becomes gu before all vowels except ii. 
Ind.: Pr. vciin-cs, -c^, -c ; vai’i-quoris, -quez, 
-qu^nt, etc. Pret. v,ii>iquis. — Part : Pr. vain' 
quant ; P. ziahuu. 

vainement [rain], adv.: vainly, 
vo-iiiquear Imincre], m.: conqueror, 
victor, winner; m. adj.: conquering, 
captivating. 

vai-p'’ [L. varius, spotted], m.: (her.) = 
(one of tbe furs on shield). i.-rgn, adj.: 
wall-eyed ; glass-eyed ; hav'g eyes of dif- 
ferent colour. 2. -rod, ni.: minnow, 
vais'seau”, pi. — r [1. L. vascellum (L. 
vas, dish)], m.: vessel (dish, bottle, re- 
tort; ship; duct, artery, vein); nave (of 
churches); interior of buildings: — de 
cent, ship of a hundred guns ; — fanal, 
light-ship; — de guerre, man-of-ivar; 
wandering albatross, -sslier [-selle],m.: 
case, box (for table utensils), -sene'” p. 
L. vascella], f. : tableware, plate (of gold 
or silver), set (of china or porcelain): — 
de terre, earthenware, -sellerie [-selle\. 
f.: cheese-making utensils (buckets, sieves, 
etc.). 


vallee 

val'’, pi. -va-TUc or vals [L. vallis], m.: 
valley. 

■val-able^- [ak. to valoir], adj.: valid; 
valuable. -ablEmedf adj.: validly. 
Va}ac7iie, /. .■ Wallacbia. 
valeji~€e [town T’. in Spain],/..- Spanish 
orange. -eiennes [towm T’.j, = 

(lace). 

Valepe, m.: Valerius, 
va-let^^ [dim. of p. L. ~ssus, vassal], m.: 
= (body-servant, lackey) ; hired man ; 
base fellow-; gripping-tool, hold-fast; door- 
weight; knave (at cards): maitre — , 
foreman ; — • de feme, farm hand ; — de 
place, guide ; — d loner, man out of work ; 
dme de — , low-lived fellow ; — d debotter, 
bootjack; je suis rotre — , (fam.) your 
obedient servant (ironically); — d tout 
faire, man of all work, -letage, m.: 
service of a valet ; working of a farm, 
-letai'tle, /..- gang of men-servants, or 
hired hands. -lef-a-patid [inventor 
Putin], m.: = (expanding forceps to 
compress blood-vessels), -letep^^, intr.: 
(fam.) toady, fawn, act servilely, 
valetudinaire [L. -narius (valere, bo 
well)], adj., or m., f.: valetudinarian 
(ha\'’g poor health ; sickly person), 
va'-lear'” [L. -lor (-lere, be strong)],/.; 
value (worth ; market price ; length of a 
musical note ; relation of the elements of 
a picture to one another): bill of exchange; 
di-aft, notes, etc.; valour, courage: don- 
ner de la — ■ d certains tons, give effect to 
certain colours (in painting); eonire — , 
what is given in exchange, -lenreuse- 
[valeureux], adv.: with valour, 
bravely, -lenreux^*, =ejise, adj.: val- 
orous, brave. 

tvalftalla, see walhalla. 
vali-datig)i,i° [-der], /.; = (making le- 
gally valid or .sound). ||~de'” [L. -das], 
adj.: healthy; valid; m.,f.: healthy person. 
’ valide [fr. Ar., ‘mother’],/.; Sultana 
(title of mother of sultan). 
■vali~dpme/if [-df], adv.: like a healthy 
person ; validly ; with assurance, confi- 
dently. -de/-^-” [L. -dare], tr.: confirm, 
m.ake valid, -dite^” [L. -ditas],f.: va- 
lidity. 

valise'^ D- L. -sia I'?)],/.; =, travelling- 
bag : mettre quelque chose dans sa — , to 
prepare one’s seif ; (do a thing for pre- 
caution). 

fvalisnere or tvalisnerie, see vallis- 
nerie. 

tvalkyrie, see walkyrie. 
val-laire [L. -laris {-lum, wall)], adj.: 
eouronne — , vallar crown (crown awarded 
j for first mounting hostile rampart), 
vallee^'' [val],f.: valley: la Vallee, (old) 

I poultry and game market of Paris. 



Tallisnerie 

vallisnerie [It. botanist Vallisneri], f.: 
vallisneria (water -herb of the frogbit 
family). 

val-lon [ak. to val\, m.: little valley, 
vale, dale, -loanemeut, m.: shaping 
of land into valleys, -lone)*, Ir.: grade 
land into form of valleys. 
valoir° [L. valere\, irr. § ; intr.: be worth; 
be worthy; eqnal; yield; tr.: yield, bring: 
faire — , make count, hold one’s ground; 
set off ; — Tiiieux, be better ; — la peine, 
not be worth the trouble ; cela vaut dc 
V argent, that is very valuable ; vaille que 
vaille, cost what it may; un rien {des 
riens) que vaille, worthless person(s) ; se 
faire — de, be of importance on account 
of ; autant vaut, it lacks little ; autant 
{vaut) cela que, is worth as much as ; a. 
■ — , payment on account. 

§ Ind. : Pr, 7'au~-r, -.r, ; va-hns, ~Iez, 

-lent. Ipf zuzlaie. Pret. Talus put. (Cond ) 
z‘auelrazi.sK — .Sub].: Fr. z-alU-e, -es, -e ; z-a- 
lions, zaliez, z'aiileni. Ipf. — Fart. 

Pr. z'alani ; P- z-alu. 

val~se [Ger. walzer], f.: waltz, -sep, 
intr., tr.: waltz; (Jam.) faire — quel- 
qu’un, annoy one. -seur, =epse, m.,f.: 
waltzer. 

Ta-la, part, of valoir. -lup, /.; plus 
{mains) — , superior (inferior) value, 
valussp, see valoir. 

val-ve [L. -va, leaf of folding-door],/.: =. 
-ve, adj.: valved, hav’g valves, 

[L. -vula],f.: capsule, little valve, valvula. 
vajH-pire [?], m.: = (spectral torment; 
large South American bat ; flying fox), 
-pirisme, m.: belief in vampires, {fg.) 
greed. 

■vail [L. vannus], m. : winnowing fan (to 
clean grain); cf. fEng. van. 

Tanadiam [Norse goddess Vanadis], m.: 
=, metallic element. 

va»ida~lp [1. L. -Ins], 771.; vandal (an- 
cient people who pillaged Rome); ruthless 
plunderer ; adj.: vandal, savage, -lismp, 
771. ; vandalism. 

va»i~doise^" ['’]./.; dart, dace (fish), 
vanesse [? Gr. goddess PhanesJ, f. : Va- 
nessa (butterfly). 

vanil-lp [Sp. vainilla (vaina, sheath)], 
vanilla (bean cr tree). -Her, ~m.: 
vanilla tree. 

vani'te^^ [L. -itas],f.: vanity, shallow- 
pride, f'atility ; sans — , w-ithout boasting ; 
faire — de quelque chose, he proud of a 
thing, -tenuc, =ettse, adj.: ridiculously 
vain ; in.,f.: w-eak, vain person, 
i.vannage [van], m.: winnowing fans for 
grain ; winnowing. 

a.van-nage, 777.; system of watergates, 
sluice. ll~ne [?],/.; Watergate, 
van-neau^^ [ak. to van], m.: plover; 
lapwing. [L. -nare], tr.: fan 
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(grain); winnow, -nerie,/.; occupation 
of winnowing; basket-work, -nette [ran], 
/.; shallow basket for grain, -nenr^'^ 
[-Tier], m.: winnower, -aier, m.: bas- 
ket-maker; winnowing basket, 
vajitail*'*, pi. =atix [of. ventail], m.: 

leaf (of folding-door, window, etc.), 
vaii-taril =ardp, adj.: (fam.) boast- 
ful ; m., f. : boaster, -tardise, /. ; (fam.) 
big talk. [p. L. vanitare], tr.: 

praise much, VAUNT : se — ,brag. -terie^^, 
/.; (fam.) bragging, brag, -tegr^^, m.: 
braggart. 

va-nn-pieds, pi. — [‘ go-hare-foot’], m., 
/.; ragged person, tatterdemalion. 
i.va~penr^" [L. -por],f.: vapour (steam, 
e.vhalation, fumes, gas) ; hue ; trouble ; 
pi. : hysterics, hypochondria : bateau d 
— , steamboat ; chaudiere d — , boiler ; 
d la — , by steam, (fig.) very rapidly. 
2 .-penr, m.: steamboat, steamer, -po- 
reax [L.-porosus],adj.: vaporous (steam- 
ing, hav’g steam, misty, hazy; bathed in 
vapour): 77!.,/.; hypochondriac, -porisa- 
tenr [-pon'ser], 777.; evaporator, -pori- 
satipK [-poriser], /.; vaporisation, 
-porisec [L. -por, steam], tr. : vaporise, 
evaporate. 

vaqHec*- [L. -core], intr.: be empty; be 
in vacation (of schools, courts, etc.) : — 
d, he devoted to ; be given up to. 
var^! 7 n<> [for -renne].f.: tide-gate (to 
salt-marshes). 

varaitgKp [Swed. vrdnger, sides of ship], 
/.; floor-timber, wale, 
vare [Sp. vara], f. : Spanish yard (about 
3 feet). 

varecd?)'' [OEng. wrac, debris], m.: 
varec (we.ack, kelp, sea-weed) ; flotsam, 
wrecked ship, 

varennc [cf. garenne], /.; w-ild-lands; 
hunting preserves. 

vareas^ blouse, pea-jacket. 

va-piabilite^\ /. ; variability, change- 
ableness. Ii~riable^- [L. -riabilis 
{-riare, to change)], adj.: = (fickle, 
changeable): m.: —. -riablemeiif 
adv.: variably, -riaiif =a(ite [-rier], 
adj.: = (hav'g variation, diverse, un- 
steady, restless) ; /. ; variant (form differ- 
ing in spelling; strict synonym), -ria- 
tioii =. 

varice'’ [L, -rix {-rus, stretched)],/.; 
varix (disea.sed dilation of blood-vessels; 
ridge on a univalve shell), 
vari-eellfi [-riole], f: varicilla (chic’Ken- 
pox, varioloid). 

va-rie, adj.: varied (hav'g variety ; often 
altered; varicoloured). ll~riei'^- [L. 
-riare], tr., intr.: vary (change in form, 
colour, structure ; shift ; diversify ; be 
different ; alternate, differ, disagree). 
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-riete [L. -rietas], f.: variety (unlike- 
ness, change ; collection of unlike things, 
sub-species) ; pi. : miscellany. 

Tario~le [1. L. -la (L. varius, changing)], 
/.; variola, small-pox. -lenx, =euse, 
adj.: sick with small-pox; small- 

pox patient, -lique, adj. : of small-pox, 
variolar, -lite [Gr. if tAds, stone], /. ; = 
(stone which looks pock-marked), 
vari-qtteux =eiise [L. -coins (varus, 
stretched), full of dilated veins], adj.: 
varicose (swollen ; abnormally dilated), 
varlet \vaht\, m.: = (page; villain), 
varlope [?],/..■ jointing-plane, long-plane. 
Varroii, m.: Varro (the Roman). 
Varsovie,/.; Warsaw (the city). 
yascn-Iaire or -lena;, =ense [L. -lum, 
small vessel], adj. : vascular (harig ducts 
richly supplied with vessels). 

1. vase^” [L. nas], m.; = (um, pot, urn- 
shaped object) ; — s cineraires, fimeral 
urns. 

2 . Tas~ei° [OEng.],/..- mud; slime, -eio;, 
-ease, adj. : muddy, miry. 

vasistas [Ger. was ist das, ‘what-is-it’], 
m.: casement-window; blind (of carriages!, 
vasque [L. -cus, kind of flute],/.; basin 
(of fountains). 

vas—sal^, =ale, pi. =aTuc [1. L. -salis 
(fr. Celt.)], m. or/.; vassal (retainer, feu- 
dal tenant, bondman), -salite, /.; vas- 
salage (vassals as a class ; land held in 
fief), -selage^'*. m.: vassalage (condi- 
tion of a vassal ; feudal tax). 

■vas~te^" [L. -tus, waste], adj.: vast (of 
great extent, size, or quantity!, -temetif, 
adv.: vastly; broadly. 

Vatican. [L. -canus, Vatican hill], m.: 

Vatican (pope’s residence in Rome). 
vati«iner [L. -nari], tr. or intr.: vatici- 
nate, prophesy. 

va-touf, pZ. — [‘go-all’], m. ; faire — , 
stake one’s all, risk everything. 
vau-de-rontc^° \val de route], only in 
the adv. expression : s'enfuir (aller) d — , 
fiee (go) pell-mell. 

vaiidevii~le [Val de Vire, where first 
composed], m. ; = (old, sprightly song; 
now, variety show ; street ballad), -liste, 
m.: vaudevillist (writer), 
vaurien \valoir, rien], m.: good-for- 
nothing; scamp. 

vautonr [L. vulturus], m.: vulture; 
greedy man. 

vau-traif m. : outfit (for hunting bears 

or wild boars). Hvaa-tre^'* [1. L. reltris 
(fr. Celt.)], m.: boar-hound, -tren, tr.: 
roll in the mud; (us’ly): se — , wallow, 
welter. 

vavassegri^ [1. L. vassus vassorum, ser- 
vant of servants], m.: vassal of a vassal ; 
chief-vassal (cf. fEng. vavasor). 
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vayvode [Slavonic, ‘war-chief’], m.: way- 
wode (an old title, afterwards changed to 
hospodar). 

vpan° [L. vitellus (dim. of -tulus)], m.: 
calf ; VE.4L ; calf’s leather ; lazy fellow ; 
lubber : chair de — , veal ; eau de — , veal 
broth ; — marin, sea-calf, seal ; sealskin ; 
— de lait, sucking calf; faire le — , spread 
one’s self oat, sprawl ; be lazy. 

vecteur [L. -tor (vehere, move)], m.; 
(math.) vector. 

■Veda [Sanskr. (vid, know)], m.: Veda 
(sacred books of the Hindus). 

vedasse [Ger. weid-asche], /.; (dye.) 
weed-ashes. 

vndette^” [It. -tta (vedere, see)], /.; = 
(sentinel, sentry) ; sentry box ; watch- 
tower; (writing) separate line; large type. 

vediqiie [VHa], adj.: Vedic. 

vege-table, adj.: vegetable, -tal, pi. 
=aiia;, adj.: vegetal, vegetable; m.: vege- 
table. -talite \rtal], /.; vegetability. 
-■tant, adj. : vegetating, -tatif ^■, =ive, 
adj.: vegetative. -tatioH /. ; vegeta- 
tion. [L. vegetare], intr.: vege- 

tate. 

ve/i.e-me)ice^® [L. -mentia], /.; vehe- 
mence, vehemency. [L. -mens], 

adj.: vehement (impetuous), -mente- 
adv.: vehemently. 

ve/iicule [L. -lus (vehere, carry)], f.: 
vehicle. 

veft~me [Ger./eAm],/.; vehmgericht, veh- 
mic court, -mique, adj.: vehmic. 

yeft-le° [L. vigilia], /.; watch, watching, 
VIGIL ; eve, day before ; verge, point ; pi. : 
watchings; night labours, lucubrations, 
midnight toil : la — du jour, the day be- 
fore (or preceding) that of ; e(re d la — 
de, be on the point of. -lee^^,/.; watch- 
ing, sitting up, night-attendance : evening 
work or meeting. ||~ler‘' [L. vigilare 
(vigil, awake)], intr.: wake, w'atch, keep 
vigil, sit up; be on the watch, be on guard, 
take care; tr.: watch over: /a ire — .keep 
awake, keep up. -leur^^, m.: watcher; 
night-watch, -lease, /. ; (night) watcher ; 
night-lamp; float-light; (hot.) meadow- 
salfron. -lotte, /. ; hay-cock (left to be 
gathered later) ; meadow-saffron. 

vei~ne° [L. vena],/.: (vein, nervTire, grain 
in wood ; geol. seam, underground spring ; 
fig. humour, train) ; luck : etre en — , be 
in the humour, be in (.for a thing) ; bonne 
— , good run (at play), -ne [-ner], adj. : 
veined, veiny, -nee, tr.: (paint.) vein, 
-neiu;’'’, =ejise [L. -nosus], adj.: venous; 
veiny, veined. -nule [L. -nula], /.; 
venule (small vein). 

velaire ^ [L. velum, VEIL, soft palate], 
adj.: velar (near the soft palate, back- 
palatal). 



velar 

velar [?], m.: hedge-mustard. 
Telarinm [L. i-lum, VEIL)], m. ; velarium 
(aivning of Rom. theatres). 

-relant [? voild haul], interj.: (hunt.) 
tally-ho ! 

Vel~€lie [Ger. Welsck (? L. gallus, Gaul), 
general name for non-Germanie foreigner], 
m. ; fig. barbarian ; rude stranger ; rustic, 
ignoramus. -chEpie^^, /.; barbarism, 
stupidity. 

[old veel = ucaii], intr.: calve. 
TElet (voile), m. : white upper veil, 
velin, [old veel = veau], m.: vellum, 
•pelites [L. velites, pi. of -les], m. pi.: ve- 
lites (Eom. light-armed soldiers), 
-pelleite [L. velle, will], f.: velleity 
(faint desire or inclination). 

■velo-ce [L.velox],adj.: swift, -eipede*® 
[L. -pes, foot], m.; velocipede, bicycle, 
--eipediste [-cipede], m. or/.; velocipe- 
dist, bicycler, [L. -eitas],f.: ve- 

locity, sw'iftness. 

YE~lonrs [? 1. L. -lutus (villus, hair)], 
m.: velvet; (/am.) slip of the tongue; 
— fagonne, figured velvet ; — ras, short- 
nap velvet; — d cdtes, corduroy; — de 
coton croisl, velvetine ; jouer sur le — , 
play upon one’s winnings, -lonte [-lou- 
<er], adj.: velveted, velvety, velvet; (of 
wine) soft and smooth to the palate, rich; 
m. : velveting, velvet ; velvet-down ; flock 
surface; softness, -louter*^ tr.: vel- 
vet, give the appearance of velvet. -Ion- 
tier, m.; velvet-weaver. 

■teIu" [p. L. villutus (villus, hair)], adj.; 

hairy (esp. of the body), shaggj'. 
TEiiaisoft° [L. -natio (-nari, hunt)], /.; 
venison. 

•pena~l^'^ [L. venalis (venus, sale)], adj.: 
venal (meroenaiy). -lemeuf*^ adv.: 
venally. -lite [L. -litas],'/. : venality. 
TEnaiit [-nir], part.: coming; growing, 
thriving; m.: comer: d tout — , to the 
first comer, to any one. 

Toiidable^ [vendre], adj.: vendible, 
sal(e)able. 

•peii~da}ige° [L. vin-deniia (demo, take 
off), grape-harvest], /.; vintage. -da«- 
ger° [L. -demidre], intr.: gather the 
^apes ; gather the grapes of ; ravage, 
devastate. -da»igeur°, =ease [L. -de- 
miator], grape-gatherer, vintager, 

-demiaire [L. -demia], m.: — (first 
month of the French republican calendar. 
Sept. 22 to Oct. 21). 
vendEPesse, cf. -dear. 

-vendetta [It. (L. vindicta, revenge)], /.; 
= (blood-feud). 

vendOTP^^, =dense, or -dEpesse [-dre], 
seller, vendor (/. ; -dense, habitual 
or by profession). 

tveiidi-cation [L. -catid], f.: vindica- 
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tion. '(\\-qii9r[h.vindicare],tr.: vindi- 
cate. 

tven-ditigje^^ [L. -ditio], /.; (leg.) — 
(sale). l|ven-dpe° [L. vendere], tr.: 
sell, vend : se — , sell one’s self ; be sold ; 
sell ; un vendu, substitute (soldier). 
vejidpEdi^' [L. Veneri dies, ‘ Venus’s day’ 
(cf. Friday, ‘Frigus’s day’], m.: Friday: 
le — saint, Good-Friday. 

VEne [-uer], adj. : (of meat) tainted, high, 
fvenefiee [L. -ficium (venenum, poison)], 
m.: (leg.) poisoning, (fEng. venefice). 
-fvEiiellc [1. L. -lla (L. vena, vein)], /. ; 

small street : enfiler la — , run away, 
venenena: -ease [L. venenosus], adj. : 
venomous, poisonous. 

VEnei““ [L. -ndri, hunt], tr.: run (do- 
mestic animals, to make their flesh ten- 
der): /aire — , keep (meat) until it gets 
high or very ripe. 

vene-pable [L. -rabilis], adj.: vener- 
able. -pablEinejtf [-rable], adv.: 
venerably, -patigii*^ [L. -ratio], /.; 
veneration. ll~per [L. -rari (root van, 
desire)], tr.: venerate (reverence), 
vencpic^® [vener], f.: venery (hunting); 

hunting train ; hunters’ lodge. 
veii6pie)i*“, sieniie [L. Venus], adj,: 
venereal. 

vEnette [OPr. vend],/.: (pop.) fright. 
vEnenr° [L. -ndtor], m.: huntsman; 
grand —, master of the hounds. 
vEiiez»y*voip, pi. — [‘ come-there-to- 
see’i, m.: (jest.) pretty thing, sight; 
catch. 

v®it-gcaii€e^°,/.; linger® [L. vindi- 
cdre\, tr.: avenge (revenge; vindicate): 
se — , avenge one’s self, be revenged ; se 
— de, be revenged on. -gear''-, =g& 
pesse, n., /.: avenger; revenger; adj.: 
avenging; revengeful, 
veniat, pi. — [L. ‘may he come’], m.: 
(leg.) summons. 

ve-aiel^", =aielle [L. venia, pardon], 
adj.: venial (pardonable), -aielle- 

adv. : venially. 

veni-mecam, pi. — [L.] = vade-me- 
cum. 

VE-nimeax^", =ease, adj.: venomous. 

||-»nin° [L. venenum], m.: venom, poison. 
VEaip° [L. venire], irr.§; intr.: COME 
(be coming, arrive ; chance, happen ; come 
on, grow); m.: coming: — (with in/.), 
come (in order) to ; — de (with in/.), have 
just (“come from” doing a thing); — a 
(with in/.), happen ; je VIENS lui par- 
ler, I come to speak to him ; je viens de 
lui parler, I have just spoken to him; il 
vient d’entrer. de sortir, he has just en- 
tered, gone out ; s'il venait d mourir, if 
he should happen to die ; /aire — , make 
come, send for ; en ■ — a, come to ; en — 
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jiisqu'a, go so far as to ; il me vient, ttere 
occurs to me, comes into my head ; (foil 
vient-il que? how does it happen that? 
d’ou vient cela? how does that happen? 
how is that? ou voulez-rous en — ? what 
are you aiming (driving) at? viens (or 
venez) done ! come along ! 

§ Ind. : Pr. viens, s, -t; vesiotts, -nez, vien- 
nent. Ipf. venais. Pret. vins, s, -t ; vtn- 
mes, -ies, vinreni. Put. (Cond.) vtendrai^s). 
— Sub).: Pr. vienn-e, -es, -e ; ve-tuotis, -niez, 
vienneni. Ipf. vinss-e, ~es, vint i znnssio7iS, 
etc. — I’ve viens; veti-ons, -ez. — Part.: Pr. 
venant ; P. vemi. 

vejt~f°[L. ventus\, m.: 'mND (air current; 
breath ; flatulence ; scent) ; vanity ; (artil.) 
windage : — deiout, (nav.) head-wind ; 
— ts generaux, trade-winds ; d — , (adj.) 
wind, air; au — , in (or to) the wind; 
(nav.) to windward ; cote sous le — , lee- 
ward ; au-dessus du ■ — , windward ; en 
plein — , in open air; avoir — de, get 
wind of; fairs du — , make wind; be 
windy; le — qu’il fait, the wind which 
blows, such wind as this ; autant en em- 
porte le — , that is idle talk, that is all 
moonshine, -tail, pi. -an-c [1. L. -tacu- 
lum\ m.: =. 

vonte° [p. L. vendita (-dere, sell)], /. : 
sale ; auction ; fplaee of sale : felling (of 
timber); clearing, tract of felled timber ; 
(feud.) tax on sold heritages : en ■ — , for 
sale; de bonne — , sal(e)able; — aux en- 
eheres, auction ; asseoir les — s, mark the 
trees to be felled. 

vejt-t^j'^^ [vent], impers.: blow, be windy, 
-teu-e”, =eps<> [L. -tosus], adj.: windy; 
flatulent, -tilatenr [L. -tilator],m.: = ; 
fan; bellows; nightman. 

[L. -lilatio], f: = ; (leg.) valuation. 

[L. -tilare], tr.: ventilate (air; 
examine); (leg.) estimate, value, -toiler 
[vent], m.: wind-beating bird, -tose*’ 
[vent], m.: Ventose (sixth month of the 
French republican calendar, Febr. 19 to 
March 20). -tosite^" [L. -iosjVas], /.; 
ventosity (flatulency), -tonsc^^ [L. -tosa], 
f: ventilator, ventiduct, air- valve; cup- 
ping-glass; (zobl.) sucker; appliquer des 
— s, cup. -touse?'^- [-fou.se], tr.: cup. 
-tonsenr [-touser], m.: cupper, 
veu-tral^^ [L. -tralis], adj.: ventral. 
||veti~tre° [L. -fcr]. m..- belly; stomach; 
womb ; (fig.) bowels ; (nav.) bilge ; grub : 
has — . abdomen : — d terre, fiat on 
the ground; at full speed (‘grazing the 
ground,’ of horses); d — deboutonne, im- 
moderately; openly; avoir du — , be 
stout; avoir mal au — , have belly-ache; 
avoir dans le — , have inside, be capable 
of ; faire — , bulge ; passer sur le — de 
(or a), trample or bear down ; rout ; out- 
run; remettre le cceur au — , give fresh 
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courage; se server le — , tighten one's 
waistband, stint one’s self. -trE-Wea^* 
[disguised oath for -tre de Dieu], interj.: 
zounds! -tPE- saint -gris, interj.: 
zounds, -tree^,/.; litter; (yop.) belly- 
ful. -tricule^^ [L. -triculus], f: ven- 
tricle. -triere^^,/..- girth; abdominal 
belt ; (carp.) purlin ; (mack.) brace, 
-triloque^” [L. -triloquus (loqui, speak)], 
adj.: ventriloquous ; m.: ventriloquist, 
-triloquie [-triloque], f: ventriloquy. 
-tronlllef^-, refl.: wallow in the mire, 
-trn, adj.: pot-, big-bellied; corpulent. 
VEnn, =nue [-nir], part. : come (arrived, 
etc.); m.,f.: comer ;/.; coming (arrival) ; 
growth, size : bien — , welcome ; well- 
growTi ; successful ; mal — , unwelcome ; 
ill-grown ; unsuccessful ; out of place ; 
des nouveaux — s, new-comers ; allees ei 
— es, coming and going ; d la bonne — e, 
at all hazards ; tout d’une — e, all at 
once, all at a stretch ; all of one size ; 
d'une belle — e, of fine gromh, well- 
grown ; of good size. 

Venus [L.], /. ; Venus ; (alch.) copper, 
-te*® [L. -fas],/.; loveliness, charm. 
vepre° [L. vesper], m. : ft'esper (evening): 
pi. — s,f.: vespers. 

ver" [L. vermis], m.: WORM; maggot; 
grub; mite; moth: — luisant, glow- 
worm ; — d soie, silk-worm ; — solitaire, 
tape-worm ; — de terre, earth-worm, dew- 
worn ; mange aux — s, worm-eaten, 
veracite [L. -tas],f.: veracity, 
veranda [Eng. (fr. Hind.)],/.; veranda, 
vera-tre \L.-trum], m.: veratrum (herb.). 
-trine,/.; (ckem.) veratrine. 
ver-laP® [L. -!>aKs], ad/; verbal, -ba- 
[-!>af], adv.: verbally, -bali- 
soc [-liaf], tr.: state in writing; intr.: 
verbalise (be verbose). -be° [L. -bum], 
m.: verb, IfEng. word; gram, verb); 
(fam.) voice. 

verbeuaeees [L. -bena, =], /. pi.: ver- 
benacese. 

verberatiqii [L. -tio],f.: verberation. 
ver— beujc, =ense [L. -bosus (-bum, 
word)], adj. : verbose, -biage [OFr. -bier, 
talk], m.; — . -biag^r, =rase.[-tiage], 
vn.,f.: verbose person, -bosite [L. -bo- 
silas],f.: verbosity. 

ver-coqiii(i,^/ pi. — s — s, m. ; vine- 
grub : (vet.) staggers ; caprice. 
ver~d = vert, -datre, adj.: greenish, 
-dee,/.; Tuscan white wdne. -deleft®, 
=tte [-del], adj. : greenish ; tart (of wine) ; 
vigorous, hale ; (pepi) yellow-hammer. 
-derie“ [-dier],f.: verderer’s range or 
jurisdiction, -det tr . : verdigris ; verdet 

(maize disease;, -deur^-, /. ; greenness 
(viridity, freshness, sapi; freshness, vig- 
our ; tartness (of wine) ; acrimony. 
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verdict^ [1. L. vere-dictum, ‘ truly said’], 
m.: =. 

i.ver-diej'^"* [1. L. viridarius (riridis, 
greenj], 7n.: verderer (warden of the 
king’s forest). i-iier\vert\,m.: green- 
finch. -dir^^ [rert], tr.: paint green; 
intr.: grow (or get) green; be covered 
with verdigris, -doyajif {-doyer\ adj.: 
verdant, green, -doyej'-^ [cerd], intr.: 
be (or become) verdant or green, -dure^^ 
[rert], f.: verdure (greenness, green); 
green turf ; gi-een vegetables ; pot-herbs ; 
green food, grass, -dxirier'^^ [-ditre], 
m. .• green-grocer ; royal purveyor of vege- 
tables. 

verenx^*, =euse [rer], adj. : worm-eaten ; 
maggoty ; rotten, unsound, insecure, 
ver-gc [L. vir-ga, twig],/.; rod (stick, 
wand] switch, verge; yard); handle (of a 
whip) ; shank (of an anchor) ; pi. : rods, 
etc.; biroh(-rod); {mil.) gauntlet: — d’or, 
(bot.) golden-rod; poignce de — s, handful 
of twigs, birch ; passer par les — s, flog, 
i.-ge [L. virgata], adj.: streaky (of 
stuffs); laid (of paper), a.j-ge, part, of 
-ger. -gee H ™-' square roo'd. i.-ger, 
tr.: measure by the rod. 
a.verger'’ [L. viridarium (riridis, 
green)], m.; orchard (fruit garden!, 
ver-^ter [-ye], tr.: beat (clean with a 
cane/; brush; streak. -gEtiee, m.: brush- 
maker. -gatte^^ {-g'e], f.: little rod or 
stick ; (her.) vergette ; (s. or pi.) whisk, 
brush ; hoops (of a drum), -gasre [-ye], 
/.; wire-mark (in paper); unevenness (in 
cloth). 

vergla,s^- [rer- (ak. to Eng. be-W.-VRE), 
Oft.glas, masc. of glace, icb], m.: sleet, 
ice formed of rain ; glair ice. 

■vBTgae [fr. Celt.), m.: alder-tree. 
ver~gof/ne° [L. verecundia irereri, 
reVERE)], /. ; shame. t-gosmena; 
=ensp, adj.: shameful, 
vergiie^'^ [= -ge],f.: (nav.) yard : grande 
— , main-yard : — barre», cross-jack yard, 
vericle [L. vitrum, glass],/.; paste (imi- 
tation stone). 

veri-di«ite, /.; veracity, li-dique^” 
[L. -dicus (verus, true)], adj.: veraciou-s 
(truthful), -diqupmenf, adv.: truth- 
fully. -ficatenr [-/cr], m. : verifier ; au- 
ditor. -ficatiq?i^“ ljier],J’.: verification. 

[L. veri-jicare (facere, make)], 
tr. : verify, examine, inspect ; audit. 
veriii^“ [1. L. -nus (vermis, worm)], m.: 

screw-jack, lifting-jack. 
veri-taWe^'‘ [-te\, adj.: veritable (true, 
genuine). -tablEine»(f [-table], adr.: 
veritably, truly. il~te° [L. -tas {rerus, 
true)],/.; truth, verity: en — , in truth, 
indeed, truly ; a. la — , indeed, it is true, I 
confess. 
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verjn»s'- [rert. Jus], m.: verjuice (sour 
juice); sour grapes, -te, adj.: acid, 
sharp ; with verjuice, -ter, tr. : season 
I with verjuice. 

ver~meil° [L. -miculus (dim. of -mis, 
WORM)], m.: = (.bronze or silver gilt); 
adj. : Vermillion (ruddy, rosy). -mi- 
€el(le) [It. -micello], m.: vermicelli. 
-mi€Elfl)ier [-micelle], m.: vermicelli 
manufacturer, -micnlaire^'’ [-miculus], 
adj.: vermicular; vermiform;/.; (bot.) 
stone-crop, -micnle [L. -miculatus], 
adj.: vermiculated, vermicular, -micn- 
Inrps l-mieule], f. pi.: (arch.) vermicu- 
lated work, -miforme [L. -mis, forma], 
adj.: vermiform, -mifage [L. -mis,fu- 
gare, chase], m. : =. -miiler^'^ [L. -mi- 
culus], intr.: scratch for \vonns. -mit- 
m.: vermilion, -mitloner [-mil- 
ion], tr.: vermilion, -mine [L. -mis], 
/.; vermin, -mineua^i^ =euse [L. mi- 
Kosaa], adj. : verminous (caused by worms). 
-misst>an“ [p. L. -micellus], m.: vermi- 
cule, grub. -raonlBr [-mouln], rejl.: be 
woim-eaten. -moulu^- [rer, moulu], 
a !j.: worm-holed, -moulnrei® [-mou- 
lu],/.: worm-eatenness; worm-hole(s); 
dry rot. 

vemout [Ger. wermuth], m.: vermouth, 
vcr-nal [L. -nalis (ver, spring)], adj.: 
=. -nation. [L. -natio, sloughing of the 
skin],/.; = (prefoliation), 
vernc = vergne. 

vermi [-nir], adj.: varnished; patent 
(-leather). 

■veraier [inventor I'.], m.; =: (graduated 
rule for close measurements), 
ver-nir^^ [1. L. *vitrinire (vitrum, 
glass!], tr.: varnish; japan, lacquer. 
-iiis*\ wi.; varnish; polish, -nissage, 
m.: varnishing, -nisse/-^^ [-nis], tr.: 
varnish, glaze ; japan, -nissenr [-nis- 
ser], m.: varnisher. -nissure [-nfsser], 
/. ; varnishing, glazing, 
vero-le^^ [1. L. variola (L. rarius, varied)], 
/.; tvariola (small-pox); pox (syphilis) : pe- 
tite — , small-pox, variola; petite — volants, 
chicken-pox ; grain de petite — , pock- 
mark; grosse — , s}'philis. -lee, 

adj.: having the pox (syphilitic); m.,f.: 
syphilitic person, -liqiie^^, adj. : syphi- 
litic. 

veronique^'’ [name, T'.], /. ; veronica, 
(plant). 

verrattle [verre], j'.: small glass wares, 
verraiji, see rerin. 
verraf^'* [L. verves], m.: boar. 
ver~pe° [L. vitrum], m. : glass: — d hoire, 
drinking-glass ; — ardent, burning-glass ; 
— ■ grossissant, magnifying-glass ; — a 
patte (or d pied), glass with a foot, rum- 
mer ; — d vin, wine-glass ; — de vin, glass 
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of wine ; — a vitres, window-glass ; — de 
cojtleiir, stained glass, -ree^”, /.: glass- 
ful. -rErie^^ [-rierj, f.: glass-works, 
glass-manufactory ; glass-trade ; glass- 
ware. -rier^* [L. vitrarius], m. : glass- 
maker, glass-blower ; glass-man, dealer in 
glass-wares; glass-basket, -riere^-, f. : 
glass-stand ; glass-case ; stained window. 

verrin., see verin. 

ver-rine, /. : glass-case ; glass-frame ; 
glass tinsel ; hand-glass, -roterie [-rot, 
dim. of -re], /. ; small glass-ware ; glass 
trinkets, glass beads, bugles. 

Ter~rou° [L. vernculum (dim. of veru, 
spit)], m.: bolt: en — , horizontally; sous 
les — s, under lock and key ; former an — , 
bolt, -rouillej*^^, tr.: bolt, bar: se — , 
lock one’s self in. 

ver-rncajrc [L. -caria], f. : wartwort. 
||~rue“ [L. -ruca],/.; wart, -raqitenje, 
=emse [L. -rucosus], adj.: warty; wart- 
like; tubercled. 

i.Ter-s° [L. -sus {verfere, turn), line, 
verse-line], m..' verse. 2.ver-s° [L. -sue, 
towards], prep.: towards; about; to: • — 
les trois keures, about three o’clock, -sant j 
\_-ser\ part.: pouring out, overturning;! 
adj.: prone (or liable) to overturn, easy 
to upset ; ro. ; slope, declivity, side ; water- 
shed. -satile^^ [L. -satilis], adj.: = 
(changeable, unsteady ; many-sided), 
i.-se^ [-ser], beating down (of corn, by 
showers, etc.) ; pouring : i ■ — , in tor- 
rents, hard ; pleuvoir d — , rain hard, pour 
down. 2 .-se [L. -sus, towards], adj.: 
(geom.) versed, -se [-ser], part.: poured, 
etc. ; adj. : versed, skilled, conversant, 
-scan [-ser], m.: (astr.) Water-bearer, 
Aquarius, seiaent [-ser], m.: deposit, 
payment: — partiel, instalment. -se»'° 
[L. -sdre], tr.: pour, pour out; shed; 
spill ; deposit (money) ; discharge ; over- 
turn, upset ; beat down or lay (standing 
grain) ; intr. : be overturned, upset ; be 
down, fallen (of grain), -sef'^, m.: 
(Bibl.) verse. -siciile.s, -siculets [L. 
-siculus], 771. pi. : little verses, -sifica- 
tear [L. -sijicator], m.: versifier, -sifi- 
catigri [L. -sifieatio], f. : =. 

[L. -sijicare], tr., intr.: versify, -sigti 
pj. -sio],f.: =. -so [L., sc. folio], m.: = 
(reverse or left-hand page), -soir [-scr], 
m.: mould-board (of a plough). 

verste [Russ. -ta],f.: verst (about 1166 
yards). 

Tgrt° (L. riridis], adj.: green; fresh, 
vigorous, hale ; sharp, harsh (of things) ; 
tart (of wines) ; unripe ; unseasoned ; raw' 
(of hides); m.: green colour, green; grass; 
green food ; tartness (of wine) : bois — , 
greenwood ; — e jeunesse, early youth ; 
— e vieillesse, green old age ; — naissant. 


Tospetro 

soft green ; en — , in green ; in the blade, 
unripe. -dE-gris f? verd-aigret (sour- 
ish)], m.: verdigris. -dE-grise, adj.: 
verdigrised (coated with verdigris), 
verte-bral, adj.: vertebral. Uvertg- 
[L. -bra (vertere, turn)], /.; verte- 
bra. -bre, ady.; vertebrate, vertebral, 
vertemedf*^ [vert], adj.; vigorously; 
harshly. 

Tepti~cal [L. -calis [vertex, whirl, top ; 
-tore, turn)], adj.: —. -calemeiif, 
adv.: vertically, -calite, f.: vertical- 
ity. -€ille [h.-cillus],f.: (bot.) verticil 
(whorl). -«ille [-eille], adj . : verticillate. 
-cite [L. vertere], f: verticity (rotation), 
verti-ge'*’ [L. -po], m.: vertigo, dizzi- 
ness ; ^ddiness ; (vet.) staggers, -gi- 
nenjc^'’, =ejise [L. -ginosus], adj.: ver- 
tiginous (dizzy, subject to giddiness), 
-go'^ [L.] m.: caprice (whim, crotchet); 
(ret.) staggers. 

Tertu° [L. virtue (vir, man)], f. : virtue 
(virtuousness ; quality, property, power) : 
en — de_, by virtue of, in pursuance of. 
t-bleiii", [disguised oath for de 

Dieu], interj. : bless my heart ! -ense- 
vaBnt^^[-eux],adv.: virtuously. -ajuc°, 
-^se [L. virtudsus], adj.: virtuous, 
fvertuga-de^* [Sp. -do, verdugo (cf. 
vert), young shoot; hoop], f.: underskirt 
pad ; hoop-skirt ; piece of antiquity, -din, 
771.; hoop-skirt, farthingale, 
verve^^ [L. -va [-vex, ram), ram’s head], 
/.; 2 = (liveliness, animation, energy, spirit); 
caprice (fr.^L. caper, goat), whim, 
verveine'- [L. verbena], f.: verbena 
(vervein). [(fah.) vervel. 

vervelle” [p. L. *vertibella, vertebra],/.; 
verreiia:;''^, =ense [1. L. rertivolum (ver- 
tere, turn)], m.,f.: hoop-net. 

Tesaiiie[L. ~nia],f.: vesania (madness), 
veseei- [L. vicia],f.: vetch. 
vesi-cal [L. -ca], od/; vesical, -cant 
[L. -care], adj.: vesicant (blistering), 
-cation [-eajit], /.; vesication, -ca- 
tgire^^ [-cant], adj.: vesicatory (blister- 
ing). -cal^rc, adj.: vesicular, -cu- 
latign., /.; vesiculation. ||~eule [L. 
-cufa(-ca, bladder)],/.; vesicle, -cnlenjc, 
=ense [L. -citiosus], ad/.; vesicular. 
TEsou [OFr. vese = vessie], m.: cane- 
juice. 

Vespa-»sieji, m.: Vespasian (Rom. em- 
peror). Tespa-sienne,/.; public urinal. 
Ves~per [L.], m.: = (evening star), 
ves-peral, m.: vesperal (vesper-book)., 
ves-perie [L. -per], f: licentiate’s dis- 
pute and advice (on the eve of receiving 
the doctor’s hat) ; reprimand, scolding, 
-periser [-pcrir], tr.: reprimand, scold, 
vespetro [resse, pet, rot], m.: vespetro 
(cordial). 



vesse 
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ves~se^^, f.: soft fart, funk. -se-d£- 
lonj), jjZ. — 3 — , f.: (hot.) puff-ball. 
||~ser-“ [L. visire], intr.: break wind 
noiselessly; funk. 

ves~sie° [L. vesica],/.: bladder, blister ; 
wind-bag. -signori^®, m.: (vet.) = 
(windgall). 

Ves~ta [L.], /: Vesta, ves-tale^'^ [L. 

-talis],/.: vestal. 

ves~te [L. -tis (-tire, dress), dress], /.: 
round jacket, -tiaire^^ [L. -tiarium], 
m.: vestiary, vestry; dressing-room; 
charity clothing-club; clothing expenses 
(of friars). 

vestibule [?], m.: = (porch, hall); lobby, 
vestige'" [L. -gium], m.: = (trace, sign). 
vest?ii [-te], m.: jacket. 

Vesu-vc, /.: Vesuvius, vesu-vieii, 
adj.: Vesuvian. 

vetemeMt° [L. vestimentum], m.: vest- 
ment (garment, garb; pL: clothes, dress), 
vete-raji [L. -ranus (veins, old)], m.: 
veteran ; nnpromoted school-boy. -rauee, 
/.; quality of a veteran, 
veterinajre [L. -narius (-nus, beast of 
burden, vehere, move)], m.: veterinary. 
ve-tiZlard, =arde, m., /.: trifler, hair- 
splitter. ll-tiZl® P]> /••■ trifle; puzzle. 
-tiZleur, i.=€pfe = -iillard(e). -til- 
lenx, 2.=^se, adj.: trifling, punctilious, 
finical ; ticklish ; minute ; irksome. 
vetir° [L. vestire], irr. §: tr.: dress (vest 
clothes, array). 

§ Ind,: Pr. vti-s, -s, vct ; Vttons, etc. Ipf. 
vHais. Pret. vetis. Fut. (Cond.) vcttransK 
— Subj.: Pr. vPte. Ipf, v^tisse. — I’ve vi-is. 
Part.: Pr. Vi'tant ; P. vctu. 
veto [L., ‘I forbid’], m.: =. 
ve-t'u, part, of -Hr: dressed, clad, etc. : 
— de Mane, dressed in white, -turc" 
[L. vestitura], /.: taking the habit or the 
veil (of friars or nuns) ; providing with 
clothes. 

vetuste [L. -tas (veins, old)], /. ; oldness, 
antiquity ; old age, decay, 
veu-f , veu-vc° [L. vidu-a, fern., deprived], 
adj.: widowed; deprived; m.: widower; 
/.; widow; widow-bird; (yop.) guillotine: 
eglise — , church once a cathedral. 
veuiZle, Pr. Subj. of vouloir. 
ven~lc'^ [?], adj.: soft, thin; light (of 
earth), -levie,/.: softness, lightness, 
veu-vage", m.; widowerhood; widow- 
hood. -ve, cf. veuf. 

vex-atenr '°. =tri€e [L. -alor], m., /.: 
vexer ; adj. : vexing. -atiq?i [L. -atid], 
/.: =. -atgirc [L. -ator, vexer], adj.:, 
vexatious. H-ec" [L. -are], tr.: vex, 
(annoy) : se — , get vexed ; tease each j 
other. 

vexi-llalre [L. -llarius, bearer], m.: 
vexillary (standard-bearer); adj.: vexil- 
lar(y). 


vicie 

via [L.], prep.: =, by way of. 
i-viabilite [L. via, way], /.; passable- 
ness, practicable condition of a road. 
2 .via-bilite, viability. Ilvia~ble'® 
[L. vita, life], adj.: = (leg. capable of 
living), 

viadnc [L. via, way, due-, lead], m.: via- 
duct. 

viage)''", =ere [OFr. -ge (vie). Me], adj.: 
for 'life, life-; m.: life-interest, life-an- 
nuity : rente -ere, life-annuity. 
viaji-dc° pj. vlvenda (vivere, live)], /.: 
viand (food); flesh; us'lly meat; fflish : — 
ahattue, dead meat ; — creuse, unsubstan- 
tial food ; empty delusions ; — noire, 
brown meat (hare, etc.) ; grosse — , butch- 
er’s meat; menue — , fowl and game, 
-dej-'^, Zr.; pasture, food, -dis [-der], 
m.: pasture, grazing. 

viatiqiie" [L. -ticum (via, way)], /.; 
viaticum (travelling allowance ; commun- 
ion to one in danger of death). 
vibor(rZ) [Eng. waistboardj, m.: waist 
(of a ship). 

vi-bra»iZ, adj.: vibrating, -bratiqji [L. 
-bratio],/.: vibration, -bratgire, adj.: 
vibratoiw. ||~brej’ [L. -Jrarc], xiiZr..’ vi- 
brate. -brigii, m.: vibro (kind of bac- 
teria). 

vi'-caire" [L. -carius (vix, turn)], m.: 
vicar (delegate; adjunct priest; curate); 
adj.: vicarious : — de Jesus-Christ, Pope ; 
— aposiolique. Pope’s vicar in infidel 
countries ; — general, grand vicar, vicar- 
general. -cairie" [L. -curia],/.: vicar- 
ship or vicariate (us’lly -cariat); annex- 
church (chapel of ease); vicarage (bene- 
fice). -carial, adj.: =. -cariat", 
m.: vicariate (vicarship); vicarage (vicar’s 
parish, house or benefice); chapel of ease, 
-carier", intr.: act (or officiate) as 
vicar (or curate), be a vicar ; do a sub- 
altern’s duty ; act as church-musician. 
vice"[L. vitium], m.: vice (fault, blem- 
ish, evil disposition, immoral habit, crime), 
vicf- [L. vix, turn], pref.: =: -ami- 
ral", pi. =a.xu:, m.: vice-admiral; vice- 
admiral’s ship, -amiraate, /.; vice- 
admiralty. -chaiiibella?^, m.: vice- 
chamberlain. -chaHCEliej'", m.: vice- 
chancellor. -geraiiee ; vice-gerency. 
-seraiit^^, =ante, m., /.: vice-gerent 
(deputy-manager). =reine,/.; vice-queen, 
-roi, m.: viceroy, -royaute,/.: vice- 
royalty, viceroyship ; etc. in words muck 
like corresponding English words. 
vi-ee versa (or versa) [L., ‘by inver- 
sion’], udr.: =. 

vi-«ie, adj. : vitiated (corrupted ; foul). 
||~eier'- [L. -Ziure (of. i.vice)], tr.: vi- 
tiate (corrupt, taint) : se — , become vi- 
tiated or corrupt; get foul, -eienx", 
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=ense [L. -Hos«s], aij.: vicious (faulty, 
unsound) ; m.: vicious man. 
vi-eina-1^^ [L. -lis], adj.: connecting the 
vicinage (of roads connecting several 
places), parish, -lite, condition or 
system of parish roads, 
vicissitude^** [L. -do (vicis, change)],/.; 

vi-»co?ji.te-*“ [rice, eomie], m.: viscount. 
-cqnite, /.; viscountship, visconntcy. 
-couitesse, /. ; viscountess, 
victi-maire [L. -marius}, adj.: of a vic- 
tim, sacrificial; m.: sacrificial assistant. 
Il-me^^ [L. -Ttia], /.; victim; sufferer. 
tr.: victimise. 

vic~toire“ [L. -toria],f.: victory; Vic- 
toria. -torieuse, cf. -torieux. -to- 
riensemeitt [-torietix], adr.: victo- 
riously. -torienjs*", =ense [L. -toriosus], 
adj.: victorious; m.: 'victor; /.; {hot.) 
anemone. 

vic~tua.jfle° [L. -tuSlia (vivere, live)], 
/.; victual (food, provision); inav. stores. 
t-tnanleur'‘“, m.: (nav.) victualler, 
vida-mc-*'^ [n'ce, old dame (L. dominus), 
lord], 771.: = (feudal noble, orig. repre- 
senting the bishop), -me, m., -mie, /.; 
office (or dignity) of a vidame. 
vi-d^itgc, /.; voiding (emptying, clear- 
ing); ditch (of a road); night-'svork (clean- 
ing of eess-pools) ; pi.: night-soil; (med.) 
lochia : voiture de — , night-cart, -dan- 
ger [-doTiye], ir.: empty, remove, -daii- 
genr [-danger], m.: nightman. H-de*’ 
[p. L. *mcita (L. mcndta)], adj.: void 
( empty, VAC.a.nt'I; m.: void; vacuum; emp- 
ty space ; gap : d — , empty ; corde a. — , 
open string, -de [-der], adj.: emptied, 
empty. -de-bouteiUe(s), m.: bottle- 
emptier ; siphon ; drunkard ; small coun- 
try-house. -delle [-der],f.: fruit-cover, | 
paste-jagger. -dement, m.: emptying, 
ide-poehes, 771.; sorap-ho.v. -dej’” 
[p. L. vocitare], tr.: void, empty, vacate; 
drain ; bore ; bring to an end, settle ; 
draw (poultry); gut (fish): se ■ — , be emp- 
tied ; be settled or adjusted : — du drop, 
pink cloth ; — nn proces, determine a 
lawsuit; — differend, settle a dispute; 
— ses comptes, make up one’s account ; — 
les lieux, leave (or be driven from) a 
place. 

vidi-mei’, tr.: (collate and) certify the 
correctness of (a copy). ||~mus^* [L., 
‘we have seen’], m.: certification (of a 
copy as true), ‘examined’; {fam.) dis- 
missal. 

fvidrEcome [Ger. wiederkommen, re- 
turn], m.: tumbler, bumper, 
vi-dnite*^ [L. -duitas (cf. veuve)], /.; 
widowhood, -dure [-der],/.; emptying; 
open work ; pinking. 


vigie 

vie” [L. vita], f. : life (existence ; life- 
time; animation); livelihood, living, sub- 
sistence ; a — , for life ; de sa (or la) — , 
in all one's life ; as long as one lives ; sa 

— durant, during his life ; tout en — , all 
alive; full of life ; train de — way of 
living; — moyenne, average life; femme 
de mauvaise — , prostitute ; avoir la — 
dure, be tenacious of life ; die hard ; fairs 
la — , live fast, make merry ; gagner sa 
— , earn (or get) one’s living; rendre la 

— a, restore life to. 

vied^e^° [Prov. aze, ass], m.: (low) im- 
becile, ass. 

(for I'icur.bef. vowel),/, -viqi-lle ; 
pi. vieu-r,/. -lien [p. L. *veclus, L. vetulus 
(vetus, old)], adj.: old (aged, ancient). 
-Hard m.: old man. -fie, fern, of 
vieil, tieux; /.; old woman. -fle- 
meut, adv. : in an old way ; like old peo- 
ple. -/Irrie,/. ; old things, old stuff or 
rubbish, old clothes, -flesse^^ /.; old 
age, oldness ; antiquity ; old people, -fli 
[-llir], part.: grow old(er); old-looking; 
antiquated, obsolete ; inveterate, con- 
firmed. -flir*'*, 77i(r.; grow old or older ; 
age ; look old ; be(come) antiquated or ob- 
solete; tr.: make old(er), make look old: 
se — , make one’s self look old; exag- 
gerate one’s age. -llissqiit [-llir], adj.: 
growing old ; obsolescent, -lliasement 
[-lliT],m.: growing old, senescence ; ob- 
solescence. =otte, ad/.; oldish; 

m.,f.: old man, old woman. 
viel~le^^ [variant of riole], f.: hurdy- 
gurdy. -ler^-, intr.: play on the hurdy- 
gurdy. -Icur. =ejJ?c, m.,f.: hurdy- 
gurdy player. 
vieHS. pres, of venir. 
vieTse°[L. Virgo], f: virgin (maid); astr. 
Virgo; adj.: virgin, (virginal, maiden); 
native (metal). 

vieux, adj. (before cons’t); cf. vieil; 
m.: old man; old thing; pi.: old people: 
uw — de la vieille, a veteran of the old 
guard, a veteran soldier. 

vive [L. virus {-vere, live)], adj.; 
live (alive, lively, quick); vivid (bright, 
clear, sprightly); keen, alert; mettlesome; 
sharp (of pain); quickset (of hedges); solid 
(of rocks); high-flavoured (of wine); m.: 
quick (live flesh) ; heart ; bottom ; gist ; 
shaft (of a column) ; (leg.) living person : 
eau rive, spring water ; tout — , all alive, 
full of life; chaux vive, quicklime; de 
rive voix, by w'ord of mouth ; — de I’ eau, 
(nav.) spring-tide, -argedt^^ m.: quick- 
silver. 

vi-^e [h. vigilia], f: (nav.) look-out; 
look-out man; Jack -in -the -basket (sea- 
mark); (T-aiZr.) cab, look-out box : en — , 
on the look-out. -gilamme n t [-gilant]. 



vigne 

adv.: vigilantly, [L. .jii’Zatt- 

tia\,f.: =. -gi\%ht^°\h.-gilans\,adi.: 
=. Il~^le [L. -gilia (-gil, aWAKE)],/.; 
vigil; eve. 

vi<;n-e° [L. vlnea], f. : vine; vineyard: 
— ’blanche, white briony ; — noire, black 
briony; — vierge, wild grape, arbonr vine; 
feuilie de — , vine-leaf ; {sculp, and Jig.) 
fig-leaf ; dans les — s (du Seigneur), in 
one’s cups, in liquor, tipsy, -can, m.: peri- 
winkle. -erqn -eronne [OFr. viner, 
work a vineyard], m., /.; vine-dresser, 
vine -grower; edible snail, -ette^, /.; 
= (orig. representing vine branches), cut. 
-olile^', m.; vineyard; adj.: wine-growing, i 
vigogne [Sp. vicuna (fr. Pernv.)], /.; 

vicu(g)na (swan’s-down). 
vigon-rensenie>it^“, adv.: vigorously, 
ll^rennc, =^se [L. vigorosus], adj.: 
vigorous. 

viguerie [-guier), f. : (loe.) provostship. 
vignenr^'* [L. vigor), J'.: vigour (force, 
energy). 

viguiej-^ pj. vicarius), m.: {loc.) provost. 
vil° [h.vilis],adj.: vile (base, mean; low, 
wretched). 

vi-~la jH°, -lajne [p. L. vlllanus (L. villa, 
farm)], adj.: slovenly (mlgar, nasty, 
wretched); villainous (wicked, vile); m.,j'.: 
villain (feudal tenant of the lowest class ; 
wretch, scoundrel; niggard, miser; naughty 
boy or girl), -laincmenf, adv.: nasti- 
ly, wretchedly ; sordidly, miserly ; villain- 
ously, wickedly. 

vilbrEqnlJi^* [Flem. win-borekcti (‘ wind- 
ing-bore’)], m.: wimble, centre-bit. 
vile-meiit^^ [vile], adv.: vilely, basely, 
-nie [vilain],f.: nastiness, filth; mean 
action, foul abuse ; sordid avarice ; vil- 
lainy; pi.: offensive acts, or words, etc. 
-te° [L. vllitas], f. : vileness; unimport- 
ance ; cheapness, low price, 
vilipeii-dcmeiit m.: vilification. 

[h.-dere (vilis, vile)], tr.: vili- 
pend (depreciate ; vilify), 
vilite ~ vilete. 

vil'lapt. -la (rfc-KS, village)],/.; = (sub- 
urban residence ; country seat). 

[-le],f.: large straggling town, -lage’^ 
[1. h. -laiicus], m. : gens de — , coun- 

try folks; etrebien de son — , be a simple- 
ton. -la^cois, -lageoise [-(age], m.,f.: 
villager, -lanelle^^ [L.-lanns, villager], 
/. ; pastoral poetry ; rural dance. -le° 
[L. villa],/.: city, town ; city council : — 
■maritime, seaport towm ; — d’eau, water- 
ing place; — de bains, bathing place; 
corps de — , town council, corporation ; a 
la — , to (the) town ; in (the) town ; en — , 
out (not at home), -legiatnre [It.-legia- 
tura], /.: country sojourn ; country life, 
[-le],/.; small town, townlet. 
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vil-lena;!®, =rase [L. -losus (-lus, hair)], 
adj.: villous (hairy, shaggy), villose, -lo- 
site [-losus, hairy],/.; villosity. 
vimalre^^ [L. vis, force, major, greater], 
/.; (forest.) damage by storm, 
vin" [h.vinum],m.: wine; ifig.) liquor; d 
— , (adj.) wine; bouteille d — , wine bottle; 
houteille de — , bottle of wine ; grand — , 
high-class wine ; petit — , poor wine ; — 
brule (or chaud, cuit), mulled wine ; — 
coupe, mixed wine ; — doux, unfermented 
wine; — ordinaire, table wine; — de 
liqueur, sweet wine ; sac d — , drunken 
sot ; avoir le — bon (mauvais), be merry 
(quarrelsome) in one’s cups ; pris de — , 
the worse for liquor ; entre deux — s, half- 
seas over, mellow. 

vimage [-ner], m.: mixing (wine) with 
alcohol; frvine-dues. 

vinai-grt;^'’ [vin, aigre], m.: vinegar. 
-grec. It.: season with vinegar, -gra- 
Tie, f. : vinegar manufactory, -greite^'^, 
/.; — (vinegar sauce); vinegar seasoned 
meat; Bath chair, -griej'^^ m.; vine- 
gar maker or merchant ; vinegar-cruet ; 
vinegar-tree. 

vi-naire [L. -narius i-num, wine)], adj.: 
for (or of) wine, wine. -nasse [L. 
-nacea],/.: (fam.) weak or bad wine, 
viitdas [Ger. K’lnden, to wind], m.; windlass, 
viudemial [L. -lis (vinum, wine)], adj.: 
vindemial. 

vijtdic-tif^'’, =ive [L. -are, avenge], 
adj.: vindictive (revengeful), -tive- 
adv.: vindictively. -te“ [L. 
-ta],f.: prosecution (for crime), 
vi-nee^'^ [rin-],/.; vintage; crop of wine, 
-nec*^ [rin], tr.: mix (wine) with alco- 
hol, fortify, -ncrie^^ [rfji], /.; place 
where wine _ is made, wine-press room. 
-net(.t)iej’^^ [-nette], m.: barberry-tree, 
-nette ^-, /. ; tsmall vine ; poor wine, 
rape-wine; /.; {loc.) fig-pecker; {loc.) 
sorrel, -neuj.'^”, =ejise [L. -nosns], 
adj.: vinous (winy); wine-coloured. 

-f before deux, otherwise -t [L. 
vi-gintf], adj. or m.: twenty; twentieth; 
score: — et nn, tw'enty-one. -tajne, /.; 
score; about (or some) twenty, -tieme^", 
adj. arm.: twentieth, 
vini-^cole [L. vinum, wine, colere, culti- 
vate], adj.: wine-growing. -fication 
[L./aet'?'e, make],/.; wine-making. 
viii-s. Fret. Ind. of veiiir. -sse. Fret. 
Subj. of venir. 

vio-l^” [-ler], violation (ravishing, 
rape). 

viola [L.],/.; =, violet, 
vio'labilite, /.; violability. -lable^“ 
[L. -labilis (cf. -ler)], adj.: violable. 
vio-lace [n'ola], adj.: violaceous (of the 
violet type or colour); bluish purple; {med.) 
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purple ; f. j)l. -lacees or -la«iees, (Jiot.) 
violace®. -lat^“ [L. -la], adj.: violet, 
viola-teur =trice [L. -tor (-re, cf. 
violer)], m., /.; violator. [L. 

-tio],f.: =. 

viol^tre [-la], adj.: violescent (tending 
to a violet colour, purplish-blue), 
viole^^ [1. L. vitula (? L., ‘calf’: ref. to 
calf -guts as strings)], f.: VIOL (violin, 
tenor-violin ; FiDDle). 

vio-lemejtt [-Zer], m . : violation (infrac- 
tion ; rape), -lemmenf^^ -lam- [-lent], 
adv.: violently, -len-ce^^ [-lentia], /.; 
= (force). [L. -lentus], adj.: = 

(impetuous, forcible); strong, -leiiter^" 
[-lent], tr. : do violence to (fEng. violence), 
force, compel. ||~lej-° [L. -Idre (vis, 
force)], tr.: violate (do violence to; in- 
fringe, break ; ravish). 
vio~let, =ette [OFr. -le (L. -la), viola], 
adj.: — (violet-coloured); m.: violet 
(-colour);/, (-lette): violet (viola flower): 
-lette marine, Canterbury bell, mariet ; 
-lette trieolore, heart’s-ease, pansy ; -lette 
de la chandeleur, snow-drop, 
violegr^^ [-ler], m.: violator, ravisher. 
vio~lior [OPr. -le (L. -la), violet], m.: 
gilly-flower, wall-flower : — (des jardins), 
stock, -line [L. -la],f.: (chem.) violine; 
Q)ot.) wallflower. 

Tio-liniste = -loniste. -liste [-Zc], m.: 
violist. [-Ze], m.: violin (fiddle); 

violinist (fiddler); lock-up (of a police 
station); fworthless fellow (scamp): jouer 
du — , play on the violin; premier — , 
first violin ; leader ; payer les ■ — s, pay 
the piper ; pay the cost. ‘Igncelle [It. 
-loncello], f. : violoncello. -Igncellistc 
[-loncelle], m.: violoncellist, -loniste, 
m.: violinist. 

viorne*’ [L. viburnum],/.: viburnum. 
vi~pere^“ [L. -pera], fm. or /.; viper, 
adder, -per can m.: young viper, 

-peria, adj.: viperino. 
virago^^ [L. (vir, man)],/.; =. 
vi-ree ^°, /. ; going about, twisting, -re- 
lai^® [-rer, Zai], m.: virelay (ancient 
French song), -remeiif^^ m.; turning; 
inav.) veering, tacking, going about ; 
(/n.) transfer, clearing ; (phot.) toning : 
— de parties, transfer (of a debt), clear- 
ing; — d’eau, turn of the tide. |i~ree^^ 
[L. girare], intr.: turn, turn about, 
twist ; VEEK ; (jiav.) go about, tack ; 
heave; tr.: turn; (nav.) heave; (Jin.) 
transfer (debts), clear; (phot.) tone; — 
de bord, or — rent devant, (nav.) tack, go 
about ; (Jig.) turn round, change sides ; 
-rez! heave round ! 

vireux, =ense [L. -rosus (-rus, poison)], 
adj.: virose (poisonous, hurtful, nauseous, 
fetid). 
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vire-v(e)aii [virer], m.: (nav.) winch, 
-vaade or -vire, /.; whirlpool, 
-volte^^, /.; (man.) volt right and left, 
-vonsse, -vouste^^ [j-volte], f. : turning 
about, shuffling, shifting. 

Vir*^ile, m.: Virgil. vir-gilie»i, 
adj. : Virgilian. 

virgi~nal^- [L. -nalis (virgo, virgin)], 
adj.: virginal (maidenly), -nalemeat^^, 
adv.: maidenly, -nite® [L. -nitas], f.: 
virginity. 

virgale [L. -la (virga, rod)], /.; (gram.) 
comma ; (horol.) hook-escapement ; (fig.) 
scar ; point (et) — , semicolon. 

vipi'-l'^* [L. -lis (vir, man)], adj.: virile 
(manly; male): age — , age of manhood; 
portion — le, (leg.) equal portion, -le- 
adv.: manfully, as a man. 
-lite*” [L. -litas],/.: virility (manhood; 
force). 

vipo~l<? [L. viriola (cf . virer)], /. : fee- 
rule (handle, ring, etc.); (her.) virole 
(bugle ring), -lei-^^, tr.: provide with a 
ferrule or virole. 

vir-taalite, /.; virtuality. ||~tuel, 
=11<? [L. -tualis (-tus, virtue)], adj.: vir- 
tual (potential). -taelleme»it, adj.: vir- 
tually. -taose [It. -tuoso], m.,/. : virtuoso. 

vira—lgHce^^ \h. -lencia], /. : virulence, 
-cy. [L. -lentus], adj.: =. -si* 

[L.], m.: = (poison). 

I. vis 11 [L. vitis, vine],/.; (orig. and rare- 
ly yet winding staircase); screw; d — , 
winding, spiral ; with a screw, screw (adj.). 

c.vis, Pres, of vivre; or Pret. of voir. 

3-tvi-s [L. -sus], m.; face, -sa, pi. — [L., 
‘seen,’ so. carta], /.: = vise, endorse- 
ment on passport). -sage° [p. L. *-sati- 
cum (L. -sum, seen, fr. which old vis, 
face, yet in tZs-d-rZs)], m.: = (face, 
countenance, look): changer de — , change 
countenance or colour ; put on a new face ; 
/aire bon — , make a good reception ; re- 
ceive kindly; trouver — de bois, find the 
door shut, find nobody at home, -s-a- 
visi‘1 [nis, cf. visage], adv.: face to face, 
opposite, over the w'ay; prep.: opposite; 
facing over against ; towards ; respecting, 
concerning; m.: vis-a-vis (opposite neigh- 
bour, partner ; carriage). 

vis-eeralii [L. -ceralis], adj.: visceral; 
essential. l|~«erei‘’ [L. -cus], m.: vis- 
cus ; pi. viscera. 

viscosite 11 [1. L. sitas (L. viseum, lime)], 
/.; viscosity (viscidity, stickiness). 

vi-see,/.; aim, end, design. H-seu'’ [p. 
L. *-sdre (L. visere)], tr.: view, aim at; 
take aim at; visa or vise (examine and 
sign passports) ; refer to ; intr. : aim, 
take aim ; aspire. 

Visitnon, m.; Vishnu (Hindu divinity). 

visi-bilite 11 [L. -litas],/.: visibility, vis- 
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ibleness. Tisi~'ble^^ [L. -Mis {visas, 
seen)], adj.: visible (to be seen, obvious, 
evident; ready to receive; at home). -We- 
adv.: visibly, evidently, 
visiere^ [OPr. vis (cf. visage), face], /.; 
VISOR (helmet visor ; cap visor, peak) ; 
(fam.) sight ; sight (of a gun) : rompre en 

— d, break one’s lance in the face of, at- 
tack openly ; break off with ; donner dans 
la — a, inspire with love. 

Visigotft. [L. -thus (Germ, west, Gothus)], 
m.: = ; adj. : barbarian, rude. 
vi-si^i° [L. vtsio},/.: = (sight; phantom; 
fancy), -sionnure, adj. or m.,f.: vis- 
ionary. 

visir, -sirat = vizir, -zirat. 
visi-tatioii^^ [L. -tatio], f.: =. -te*'’, 
f. : visit (call ; visitation, inspection ; at- 
tendance); visite (cloak); alter en — , go 
visiting ; rendre — , make visit, call ; ren- 
dre sa — d quelqu’un, return any one a 
visit ; droit de — , right of inspection. 

[L. -tore], tr.: visit (call on; 
attend ; inspect), -tear =epse, m., 
f.: visitor; inspector, 
visgn [?], 77!.; = (mink), 
visga visa [L. visum (face) visa], adv.: 

(fam.) opposite each other, 
visorinm [L.], m.: (print.) copy-holder, 
visqueoa;''-, =epse [L. viseosus (-cum, 
glue)], adj.: viscous (viscid, slimy), 
vis-sage, m.: screwing. H-seci'-^ [uts], 
tr. : screw ; screw on or up : se — , be 
screwed, screw. 

visael, -lie [L. -sualis], adj.: visual. 
vita~l^'* [L. -Us (vita, life)], adj.: =. 
-lemettf, adv.: vitally, -lisme, m.: 
vitalism, -liste, m.: vitalist. -lito 
[L. -litas], /.; vitality, 
vitehoara, pi. — [Ger. wild-schur], m.: 
fur overcoat. 

vi~te [?], adj. : quick (swift, fleet, rap- 
id) ; adv.: quickly, etc.; interj.: quick! 

— en besogne! quick at work! -te- 
ino7!f^^, adv.: quickly, swiftly, -tesse^*, 

speed, quickness, swiftness, rapidity, 
vitex [L.], m.: = (chaste-tree). 
viti-cole [L. -cola (vitis, vine, colere, 
cultivate)], adj.: viticultural (vine-grow- 
ing). -cnltqre [culture], f.: =, 
vi-trage [-trer], m.: glazing; (glass-) 
windows ; glass-partition. -trail, pi. 
-aoj;, 77! . ; (esp. pi.) : glass-window (of 
small panes, church-windovv). vi-tre^^ 
[L. -trum, glass],/. ; window-glass, window- 
(pane), pane of glass : casser les — s, break 
the windows ; speak out one’s mind, -tro, 
adj.: glazed, glass, with a glass-door; 
vitreous : porte — e, glass-door, -tree, 
tr. : glaze, glass ; furnish with glass-win- 
dows. -trErie^° [-trier], /. ; glaziery; 
glazier’s work ; glass. -troseibilite 


vivace 665 

[-trescible],/.: vitrescence. -treseible 
[L. -trum], adj. : = (vitrifiable). -treoac 
=ease [L. -trosus], adj. : vitreous (glassy), 
-trier m.: glazier. -triere, /.: 
glazier’s wife ; seller of glass-ware, -tri- 
fiable [-trijier], adj.: =;:. -trifica- 
tio77 [-trijier],/.: =. -trifier [L. -trum, 
facere], tr.: vitrify; se — , vitrify (.be 
vitrified), -trine, /. ; class-case, show- 
case; shop-window; contents of a show- 
case ; vitrina (mollusk). 
vitrio-l^'’ [1.L.-Z7777! (riZruTTi, glass)], m.: 
=. -le, ady. ; vitriolated. -liqiic^®, ad/.; 
vitriolic, -lisatigii , /. ; vitriolation. 
fvitn-pere^^ [L. -perium], m.: blame, 
t-perei' [L. -perare (vitium, fault, pa- 
rare, prepare)], tr.: vituperate (blame, 
censure). 

i.vi-vacr^“ [L. -tax], adj.: long-lived; 
(tEng. vivacious) ; inveterate, tenacious ; 
(bot.) perennial. 2 .-va«e likeEng. chd [It.], 
adj.: (mus.) = (vivacious), -vaeite'® 
[L. -vacitas], /.; vivacity, -vandier^^, 
=ere [L. -venda, victuals], m.,f.: sutler, 
canteen man or woman, -■vant^, adj.: 
living (alive ; quick, animated) ; m.: living 
man or being, person alive ; resolute man; 
life, lifetime; de son — , in his lifetime; 
bon — , jolly fellow, boon companion, 
-vat [L.], interj.: long live! hurra! m.: 
hurra: crier — , pousser des — s, cheer, 
i.vi-vp, /. of vif, or Pr. Subj. of vivre. 
z.-vi-ve^ [= vipers],/.: weever (fish), 
t-ve-la-joic, pi. — , m. : jolly companion, 
-vcmeiit [i.n're], adv.: lively, quickly, 
briskly ; vigorously, spiritedly ; keenly ; 
angrily, -vear, =euse, m.,/. : high liver, 
-viei’” [L. -vdrium (-vus, alive)], m.: 
vivarium (vivary, fish-pond), -vifiant 
[-vifier], adj.: vivifying, -vifioatign*^ 
[L. vificatio], /.: =. -vifigr [L. -vi- 
jicare (facere, make)], tr.: vivify (quicken, 
enliven, animate), -vifique [L. -vi-ficus], 
adj.: vivifying. -vipare [L. -viparus 
(-vus, alive, parere, bear)], adj.: vivipa- 
rous. -visectigii. [L. -vus, alive, section], 
/.: =. -votei'i^ [dim. of -vre], intr.; 
live poorly, barely make a living. vi- 
vre" [L. vivere], irr.§; intr.: live (be 
living or alive ; subsist ; board ; behave 
properly); 77!.; living (board, food; pi. 
provisions) : — mal, live badly ; be on bad 
terms ; faire cher — , be dear living, be 
expensive to live ; faire — , keep alive, 
sustain; — en, live as; savoir — , have 
good manners ; show good breeding ; ap- 
prendre a — , learn manners ; — ! long 
live ! -vres-paiii, m. pi.: bread-stores, 
-vrcs-viandf, m. pi.: meat-stores, 
t-vrier, m.: victualler. 

§ Ind. : Pr. vis, s, ; vi-vons, -vez, •vent, 
Ipf. vivais. Pret. vecus. Put. (Cond.) w- 
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vraiis). — Subj.: Pr. vive. Ipf. vecusse ^ — i 

VvQvis. — Part.: Pr. vivant ; P. vHu. I 

vi'zir [Ar. ouazir], m. : vizier. -zir(i)af , 
m.: vizierate,' viziership. 

TO'calile [L. -cabulum (-care, call, rojr, 
voice)], m.; =. -caTjulaire [L. -eabu- 
larium], m.': vocabulaiy. -eal)ulist<», 
m.: vooabulist (dictionary-maker), -cal^’ 
[L. -rail's], adj.: vocal, -ce.lem.ent, 
adv.: vocally, -calisation [-caliser^, 
vocalisation, -calise [-caliser'], /.: 
vocal exercise ; strain, -calisei* [-caZ], 
intr.: vocalise. -catif [L. -cativus], 
m.: vocative, -cation [L. -cati6\, f.: 
= (calling; inclination), -ciferatonr, 
=trice [L. -ciferator'], vociferator. 

-ciferation [L. -ciferatio], f.: voci- 
feration. -ciferei' [L. -ci-ferari (vox, 
fer, bear)], intr.: vociferate. 
voBn° iieu, pi. -03 [L. votum], m.: vow 
(solemn promise, pledge) ; vote (suffrage) ; 
prayer, ardent wish, desire; demand, re- 
quirement: prononcer ses — x, take the 
vows ;faire des —x pour, offer up prayers 
for. 

VQ-gne^^ f.: t motion (of a boat); = 
(temporary mode or custom, fashion ; 
popular reception, favour). 

[OHG. wagon, move], intr. : row, sail ; 
float, be wafted, move: -gue la galire! 
come what may! t-g«ear^b m.: rower, 
voici^'’ [vois, see! ci], adv.: see here 
(behold, lo); here is (or are), this is 
(these are): me — , here lam; h — , here 
he is; le — qui vient, here he comes; 
Monsieur que — , this gentleman ; en — 
%n, here is one. 

Toie° [L. via],/.: W.tY (road, track, pas- 
sage ; medium, means) ; transportation ; 
(what may be transported over a road or 
at one time, hence) cartload, load; sack 
(of coal); two pails (about Y gallons): — 
de communication, ihorougMare ; road: 

■ — d’eau, water-way; two pails of water; 
leak(age); — ferree (or de fer), railway, 
railroad ; — lactee, milky way ; — d'evi- 
tement, side-track ; en — de, in a way to, 
in a fair way for ; in course of ; par la — 
de, by (the way of); faire une — dleau, 
spring a leak ; mettre sur la — , put in 
the right way ; put on the right scent, 
voila [vois, see ! Za], adv. : see there (be- 
hold, lo); there or here is (or are); that is 
(those are): me — , here I am (or there I 
was); I am now, I have now; look at me ; 
le parti, off he goes ; le — qui vient, 
there he comes ; la personae que — , that 
(or this) person ; — tout, that’s all ; en — 
assez, that’s enough ; en — pour, there 
is ... of it ; eomme vous — fait! what a 
figure you cut ! what a pickle you are in ! 
ne — t-il pas, is not that ; there now. 
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voi-le” [L. i.velum (OFr. voil); a.vela 
(pi. of -lum)], i.m.: veil (cover; dis- 
guise); 2 ./. or fm.; sail (canvas; ship): 
avoir un — devant les yeux, have a mist 
before one’s eyes ; d la — , by sails, sail- 
ing ; a. — s, with sails, sailing ; sail ; met- 
tre a la set sail, get imder sail ;/orccr 
de — s, crowd sail; — de misaine, fore- 
sail ; — d'artimon, mizzen. -16 [-Zer], 
adj.: i.veiled; dull, dim; soft (of the 
eye); a.fitted with sails, -ler" [L. reZdrc], 
tr.: I. veil (cover; cloak, disguise); 
a.\roile, 2 ], fit with sails, rig; intr.: swell 
(bulge, warp), -lerie [-Ze], /.; sail-loft; 
sail-making, -lief [-Zc], m.; sail-maker; 
sailor; adj.: sailing, sea-, -lure [-Ze], 
/. .• set of sails, canvas, 
voir" [L. videre], irr.^; tr.: see (be- 
hold, perceive : view, inspect ; visit) ; be on 
visiting terms with (keep company with); 
intr. : see ; look (out) : se — , see one’s 
self, see each other, visit one another; 
find one’s self (be); happen; d — , to see 
or look at; by appearance; to be seen; 
worthy looking at; faire — , let see, 
show ; prove ; se faire — , show' one's self, 
appear; voyons! let us (or me) see ! now! 
now then ! 

§ Ind.: Pr. z'oi-s, -r, -t ; voy-ons, -ez^ 
voi-ent. X^i.voyais. Pret. Put, (Cond), 
verraiis), — Subj. • Pr, voi^e, -e ; voy-ionsy 
’tezy z'oi-ent. Ipf. visse. — I've twf. — Part.: 
Pr. Z'oyant ; P. vu. 

voire” [L. virus (OFr. voir), true], adv.: 
tindeed ; even ; nay. 

voirie'-^ [voie], f: commission of high- 
ways ; common dump or sewer ; offal, car- 
rion, muck : grande — , commission of 
public roads ; jeier d la — , throw on the 
dump ; bury in a ditch. 
voi-sijr°, =iiie [L. vieinus (ricus, village)], 
adj.: neighbom-ing (adjacent, bordering); 
next; m.,/..' neighbour, -sinage^^ m..' 
VICINITY (neighbourhood; neighbours); 
(leg.) venue, -sinee^^, intr.: visit a 
neighbour (or one’s neighbours), be neigh- 
bourly. 

voi.»tnre° jh. vectura], f. : VEHicle (car- 
riage, coach; wagon, cart; conVEYance): 
— d bras, band-truck ; — de bagages, 
luggage-van, baggage car ; — ■ publique, 
public vehicle, stage-coach ; — de place, 
hackney-carriage, cab ; — de remise, 
hired carriage, livery coach ; place de — s, 
coach-stand, -tnref tr.: convey, cart, 
-tnrief^, TO.; carman, carrier ; carter, 
wagoner; driver, -twrin, m.: driver, 
cabman ; coach, cab. 

voix" [L. vbx], J'.: VOICE ; vote (suffrage); 
opinion : — de poitrine, chest voice ; — 
de tete, falsetto ; d — basse, in a low 
I voice, in an undertone ; de vive — , hy 
! word of mouth, viva voce, orally, verbally; 
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aller aux — , proceed to voting, put the 
question to the vote ; aux — ! put it to 
the vote ! division ! 

1. vol*' [-ler], m.: flight (flying, soaring); 
flock ; stretch of wing : d — d'oiseau, 
straight as a bird flies (as the crow flies, 
straight, in a bee-line). 

2. to~1 [ 2 .-ler], m.: stealing (theft, rob- 
bery, larceny); stolen goods. -laUf 
[-ier], adj.: liable to be stolen. 

vo-“lage° [L. -laticus i-lare, fly)], adj.: 
volatile (flighty, light-hearted, inconstant, 
fickle), -lagemeiit adj.: light-heart- 
edly, inconstantly, -laiile" [L. -lalilia 
(neut. pi. of -latilis, flying)], /. ; poultry, 
fowls, -laiflec [-laille], m.: poulterer; 
poultry-yard, -lant [-ler], adj.: flying, 
loose ; shifting ; movable ; temporary, ex- 
tra ; floating (drapery) ; (her.) volant ; m. : 
flying(orloose)leaf ; flounce; shuttlecock; 
battledore and shuttlecock (game); sweep 
or sail (of a windmill); fly-wheel, flier; 
(nav.) upper topsail : assiettes — es, extra 
dishes; camp — .flying camp, -latil'-, 
-latile [L. -latilis], adj.: volatile; airy, 
light ; winged ; /. ; winged animal ; bird, 
fowl, -latilisatiqii [-Zati'Ziser], /..■ vola- 
tilisation. -latiliser- [-latil], tr.: vola- 
tilise. -latilite [-ZatiJ], /. ; volatility, 
-latille = -Mile, -l-an-verif, pi. — 
[-ler], m.: = (chicken-pie, etc.). 
Tol-cari: [L. Vulcanus], m.: volcano, 
-canlqiif, adj.: volcanic. -canise, 
adj.: volcanised. -canisme*, m.: vol- 
canicity. 

vol<> [?]', /.: = (taking of all the tricks): 
faire — , make a slam (at cards). 
vo-le<’i-, /..• flight (flying; flock, bevy; 
stairs) ; herd, troop ; class : rank ; dis- 
charge (of a gun), VOLLEY, round ; shower 
(of blows, etc.); drubbing ; peal (of bells); 
set of sw'ing-bars (of a coach) : d la — , fly- 
ing ; in the air ; rapidly; at random ; broad- 
cast ; d toute — , at random ; at full swing; 
a full peal ; de (la) haute — , of high rank, 
of the first water ; tiptop ; — de palon- 
niers, set of double-trees ; — de derriere, 
double-trees (for wheel horses); splint(er)- 
bar ; — de devant, double-trees (for team 
in the swing); — de timon, splint-bar; 
cheval de — , leader. i.!|~lej'° [L. rolare], 
intr.: fly ; tr.: fly at ; chase. 

2 .vo~lef^^ [? i.-ler, tr.], tr.: steal, rob: 
il ne Va pas -le, he is served quite right, 
-lerean, m. ; little thief, pilferer, -le- 
rie f. : stealing, robbery. 

2 .vo~lerie^^ [i.-Zer], /. ; (falc.) flying, 
-let [-ler], m. : window-shutter ; trap- 
door ; sign-board ; dove-cot ; ledge (of a 
dove-cot); water-lily; (Bar’.) boat-compass. 

[L. -litare], intr. : flutter, -lettc 
[-let],f. : small hurdle; horse-net. -lotte- 
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ment [-leter], m.: flutter(mg). i .-lenr, 
m.; flyer. 

2.volrar'“, =ense [ 2 .-ler], m.,f.: thief, 
robber : — de grand cliemin, highwayman; 
au — ! stop thief ! crier au — , cry out, 
stop thief; — avec effraction, house- 
breaker, burglar. 

voliere^^ [i.-ler], f.: VOLERY (aviary; 
dove-cot ; large bird-cage), 
wolige ['?], /. .• thin strip, batten ; lath. 
Toliti-q>r [L. vol-, WILL],/.; =. 
volqji-taire^^ [L. roluntarius], adj.: 
voluntary (of free-will, spontaneous; in- 
tentional) ; self-willed, arbitrary ; wilful, 
headstrong; volunteer; m.,f.: self-willed 
(headstrong) person ; m. ; volunteer, -tai- 
remerif [-taire], adv.: voluntarily; wdl- 
fully. -tariat [-taire], m.: condition of 
a volunteer, volunteer service ; volunteer- 
ing. Il-te"!!,. voluntas (vol-, will), free 
will], /. ; will (wish, inclination, pleasure ; 
testament); esp. in pi., whim, caprice; a, 
— , at will, at pleasure; mauvaise ■ — , ill 
will ; unwillingness ; de bonne — , of ones 
own free will, willing(Iy); faire ses — s, 
have one’s own will or way. -tiers^° [L. 
voluntarie with adverbial -s], adv.: wil- 
lingly (gladly, with pleasure, fain), 
■volsqwe, adj. or m.,f.: Volscian 
voltaiqiie-' [Volta], adj.: voltaic. 
Toltairieri^’ [Voltaire], adj. : Voltairean; 
m.,f,: partisan of Voltaire, 
voltaisme^® [Volta], m.: voltaism. 

[1. L. -ta (-vere, turn)],/.; (man. 
fenc.) volt; vault, -te-faee, pi. — ■ [-ter], 
/. ; turning about : — ! right about ! faire 
— , turn (or faeel about ; change sides. 
-tec’°, intr.: (fenc.) make a volt; find 
devices, -tige [-tiger], m.: (man.) vault- 
ing; dancing on the slack-rope; slack-rope, 
-tigeanf, part, of -tiger, -tigemojit 
[-tiger], m.: vaulting (on a slack-rope); 
hovering, fluttering, flickering; tumbling, 
-tigei'*® [It. -teggiare (-ta = Fr. -te)], 
intr.: vault (on a slack-rope or horse); 
tumble; flutter, hover, flicker, -tigenr 
[-tiger], m. ; = (vaulter, leaper, tumbler ; 
picked rifleman in a French regiment), 
vola-bile [L. -bills (volvere, turn)], adj.: 
(bot.) volub(i)le, volubilate; (fig.) fickle; 
/.; = -bills, -bills [L.], m.; (bot.) con- 
volvolus. -bilite^“ [L. -bilitas], f: volu- 
bility. volu-ble [L. -bilis], adj.: = 
(fluent, glib); (bot.) volub(i)le, volubilate. 
volu-me^" [L. -men, roll], m.: = (tome, 
book ; bulk, mass, compass), -mineiix, 
=e«se [L. -minosus (cf. -me)], adj.: volu- 
minous. 

volnp-te^* [L. -tas (roZ-, wish)],/.; volup- 
tuousness (delight; sensuality). -tuaire^“ 
[L. -tuaris], adj.: voluptuary; (leg.) for 
embellishment, -tueusemeiit, adr.: vo- 
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luptuously. =epse [L. -tuo- 

sus], adj.: voluptuous. 

[L. -luta {-Ivere, turn)], /.; 
volute : voluta. -late, adj. : voluted, 
scrolled, -late?’, inir.: turn spirally, 
twist. -Iva, -\ve, f. : (hot.) volva, envel- 
ope. -Ito [-re], adj.: (hot.) having a 
volva. 

vomer [L., ploughshare], m.: = (skull- 
bone). 

vo-mique [L. -miens), adj.; vomic;/..' 
(med.) vomica. -miqi<ie>’ \_-miqne), in.: 
nux vopaica tree. ||~mir° [p. L. -mire 
(L. -mere)], tr.; vomit. -misseme>?t^’, 
m.: vomiting, -mitif^®, =ive, adj.: 
vomitive, vomitory ; m.: vomitory, emetic. 
-mitgirc*“ [L. -mitorius], m.: vomitory 
(emetic ; chief door of a Roman public 
building). 

vora~«e [L. -x (-re, devour)], adj. : vora- 
cious. -eemeiif, adr.; voraciously, -ei- 
te“ [L. -citas],f.: voracity. 

VOS, pi. of votre. 

■vo-tant, -tq?ite, adj.: voting; m., f.: 
voter. -tatioH, f.: voting. |j-te [L. 
-turn (-rere, vow)], m .■ =. -to?-, intr.: 

vote, -tif^^, =ive [L. -tivns], adj.: vo- 
tive, votary. 

vo-trc°, pi. VOS [L. voster), pron.: your. 
vo-trc° [L. roster], pron..' (with(e,(ffl,(es), 
yours; pi. your family (relations; friends; 
pranks, etc., hy ellipsis): je suis des — s, 
I am of your party ; vous avez fait des 
— 8, you have played your pranks. 

voae?’° [L. votdre (cf. -tej], tr.: vow 
(devOTE, dedicate, consecrate ; doom) : se 
— , devote (or apply) one’s self. 

vqage^^ [?], m.: boar-spear. 

voaioir” [p. L. *i’olere (L. ro(-)], ?rr.§; 
(in)tr. : will (wish, desire, want ; be will- 
ing, be pleased ; grant); m.: will: en — 
a, have a design upon, aim at ; vs'ly, be 
after, bear ill will (or malice) towards, 
have a grudge (or spite) against, be angr}- 
with; s’en — , be angry with one’s self, 
not forgive (or unable to forgive) one’s 
self ; — de, wish for, wish to have ; — 
dire, mean ; — bien, be willing indeed, be 
quite willing (inclined or pleased) : vev.il- 
lez-bien, please, pray ; — le bien, wish for 
what is good or right ; — du bien, wish 
one well, bear good will tow'ards ; — bien 
ce qu'on rent, have a will of one’s own ; 
qne voulez-vous (que je fasse)? what would 
you (have me do)? Dieu le veuille! God 
grant it 1 — c’est pouvoir, where there’s 
a will there’s a way ; bon — , good will, 
willingness ; mauvais — , ill will ; unwill- 
ingness. 

§ Ind.: Pr. veu-x, -x, -t ; voit-Ions, -lez, 
veu-lent. Ipf. votdais. Pret. voulus. F'ut, 
(Cond.) votuirai{s). — Subj,: Pr. veutll~e, -eSy 
-e ; voti-hons, -Itez, veuilUnt. voulusse. 


▼U 

— I’ve veuilUz . — Part.: Pr. voulani; P. 
vmilu, 

voas° [L. ros], pron. : you, ye. 
voas-seaa, -soire, m.: (arch.) yqussoir 
(in an arch), wedge-stone. ~sqre° [p. L. 
*volsorium (*-sum, h. volvere, turn)], /. ; 
curve (or elevation) of an arch ; coving ; 
(anat.) arching. 

vqa~te° [p. L. *volta (L. volvere, turn)], 
/. ; VADLT, arch ; ceiling ; hollow (of a 
shoe) : — d'arrete, groined vault ; — obli- 
que, skew arch ; clef de — , keystone. 

tr.: vault, arch; curve (a horse- 
shoe, etc.) : se — , arch ; be bent. 
voya-Ef° [L. viaticum (ria, road), journey 
provision], m.: journey (travel, trip, tour); 
voyage : etre en — , be upon a journey, be 
abroad; — d’ alter, voyage out, outward 
voyage; — de retour, return voyage. 
-ge?’*'‘, intr.: travel (journey; voyage); 
niigrate. -gear, =epse^° [-ger), m.: 
traveller ; passenger ; adj. : travelling ; 
migratory; carrier (pigeon). 
vgyaLiit, =ante [voir], adj.: seeing (not 
blind); showy (gaudy, glaring); m., f: 
seer; prophet. 

•vqyellp^ [L. voealis],f.: VOWEl. 
vqyq?* [L. vicarius, substitute], m.: road 
survEYor; adj.: road-inspecting. 
Toyear, =e3se [roir], m., f: spectator, 
beholder. 

vqyoa [?], m.: street Arab, young black- 
guard; adj.: caddish, 
vra-c, -giie, -que Putoh urak (cf. Eng. 
wrak), refuse], m . : disorder : en — , pell- 
mell, in bulk, unpacked; charger en — , 
(nar.) load in bulk. 

Trai“[for a form verai (L.verus)'\,adj.: true 
(real, genuine ; VERAcious ; right ; regular, 
arrant) ; m.: truth ; adv.: truly, in truth : 
an — ,de — , in truth, truly, really ; d — 
dire, to say the truth; dans le — , in 
truth ; within the truth, true to nature ; 
pas — ? isn't that so? sortir du — , deviate 
from truth ; be out of character.- -meat^i, 
adv.: truly (in truth, VEEily, indeed), 
-seiatlable^^ [vrai, s...),adj.: prob- 
able, likely’, verisimilar, -sei/iblabls- 
lacut^* [-semblahle], adv.: probably. 
-se?«blaH-ee[rrai, s...], /.; probability, 
likelihood, =. 
vraqiip = vrac. 

vrit-lpi*’ [?], /.; gimlet, wimble, borer; 
tbot.) tendril, clasper. -je?’, tr.: gimlet, 
bore ; intr. : ascend spirally, whirl about, 
curl, -lerie, /.; gimlet manufactory; 
gimlets, -lie?’, m.: gimlet-maker, -li- 
ferp, adj.: (bot.) claspered. -loii, m.: 
small gimlet. 

va [voir], part.: seen ; prep.: seeing, con- 
sidering ; m. : sight ; inspection, examina- 
I tion ; (leg.) mtroduotory part : — son 
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dge, considering his age ; Men — , well re- 
ceived, liked ; well-advised, sensible ; mal 
— , ill received, disliked ; ill-advised, sense- 
less ■, an — et an su, in full sight, with 
the full knowledge, vn-e, part.: seen; 
/. ; sight (eyesight ; view, survey ; pros- 
pect ; sketch) ; light, window ; (stereos- 
copic) slide ; — basse (or eourte), short 
sight ; shortsightedness ; — de cote, side- 
view ; a. — , at sight ; free-hand ; d — 
d'ceil, by the eye ; by a single glance ; 
visibly, very rapidly ; d — d'oiseau, from 
a bird’s-eye view, bird’s-eye ; d perte de — , 
beyond one’s view, out of sight; at ran- 
dom ; far-fetched ; avoir la — trouble, be 
short-sighted; avoir des — s sur, have 
designs upon ; donner dans la — , strike 
the eye, catch the eye ; be in one’s eyes ; 
garder d — , keep in sight ; watch ; per- 
dre de — , lose sight of; avoir — sur, look 
over (or out upon) ; d dix jours de — , ten 
days after sight. 

Tiii~cain [L. Vulcanus\ m.: Vulcan; 
jig. smith, -canieti, =eiinc, adj.: vul- 
canian, plutonian. -canisatioH, /.; 
vulcanisation, -canisei’, tr. .' vulcanise, 
■ml-gairci® [L. -garis i-gus, crowd)], 
adj.: vulgar; m.: vulgar, common people 
(or herd), -gairement^^, adv.: vul- 
garly. -garisateur^’’ [-^furiser], vn.: 
diffuser (of knowledge, etc.); populariser; 
adj. : popularising, -garisatioii [-gari- 
vulgarisation, -garlser* [L. -ga- 
ris], tr.: vulgarise; popularise, -ga- 

rite^" [L. -garitas], vulgarity, com- 
monness. -gate [L. -gatus], f. or adj.: 
Vulgate. 

Tulne-raliilite, vulnerability, vul- 
nerableness. Il-rable [L. -rabilis (mi- 
nus, wound)], adj.: vulnerable, -ne- 

raire^® [L. -nerarius], adj.: vulnerary; 
/. ; kidney-vetch, woundwort, 
volppi [L. -pinus (-pes, fox)], adj.: vul- 
pine, fox-like ; m. : foxtail-grass, 
valtnena;, =^se [L. -tnosus (-tus, face)], 
adj.: (med.) red and swollen (of the face), 
vul-vaire, adj.: vulvar. (L. -va 

(-rere, turn)],/..- vulva, -vite,/.; (med.) 
vulvitis. 


W 

4®-* For -nords not found under Jf'see t'. 

W double vE or re, m.: w (the letter; it 
is used in borrowed words only). 
wagott va- [Eng.], m.: railway coach, 
'Wal-ltalla va- [OHG., abode of the 
slain], m.: Odin’s heaven, -kyrie [OHG.], 
/. ; Valkyr, virgin goddess of Odin’s 
heaven. 
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walloji^’, =onne ra- [1. L. wallus, goth], 
m.,f.: Walloon, “ romanised Gaul,” native 
of southern Belgium ; m. : Walloon lan- 
guage. 

warrant va- [Eng.], m.: warrant, official 
order (to seize, search, execute, etc.). 
water-gaji <7 va- [Dutch], m. : canal, ditch. 

-proof -proa/ [Eng.], m.: =. 
w/iig ouig [Eng. (? tr. party name 
Whiggamore)}, m.: Whig (political party 
name in England for several centuries). 
w(7i)iskey ouiski [Eng. (for Gael., ‘water 
of life’)], m.: whiskey, alcoholic drink 
made fr. grain. 

■whist vist [Eng.], m.: = (the card game), 
wiski wouiski [fr. Eng.], m.: whisky, 
one-horse two-wheeled gig. 
wolfram v- [?], m. ; = (the mineral), 
wombat v- [?], m.: — (small bear-like 
marsupial of Tasmania, etc.). 


X 

I xE or iks, m.: x (the letter): jambes en 
— , knock-kneed; (jam.) les — , algebra; 
fort en — , good in algebra ; un — , (fam.) 
student of the Polyteohnique. 
xenelasie [Gr. -sia (xenos, stranger, 
eldunein, drive out)],/..- xenelasia (Spar- 
tan law excluding foreigners), 
xerasie [L. -sia (Gr. -sia (zeros, dry)], 
/..- xerasia, dryness of the hair (dis- 
ease). 

xercphagie [L., Gr. xeropkagia (Gr. phd- 
gein, eat)],/..- xerophagy, fasting on dry 
meats (amongst the early Christians), 
xeropht/i almie [fr. L. (Gr. xerophthal- 
mia, ophthalmbs, eye]),/.; xerophthalmy 
(dry, red soreness of the eyes), 
u-pkias [L., Gr. (xiphOs, sword)], m.: = 
(swordfish), -phoide [Glr. -phoeides (ei- 
dos, form)], adj. : sword-shaped, 
xylo-grapke [Gr. xulon, wood, grdphein, 
write], m.: xylographer, wood-engraver, 
-grapkie, /.; w-ood-engraving. -gra- 
pkiqiie, adj.: of wood - engraving, 
-pk^e [Gr. -phdgos, tr. phagein, eat], 
m. .- wood-beetle, borer ; adj. : boring, 
-pkone [Gr. phone, tone], m.: =, 
wooden musical instrument. 


Y 

i-y i(-grec), m.: y (the letter). 

2 .y° [L. ibi, there], adv.: there, thither; 
w-ithin ; at home : menez-m' — , take me 
there ; menez-nous — , take us there ; 
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monsieur A — esi-il? is Mr. A in? — som- 
mes-nous? are we ready? shall we go? 
3-y> to (^t' 'oy, for, or in) it (them, 

her, etc.): je m’ — fie, I depend on it; — 
compris, inclusive ; f — pense, I am think- 
ing of it ; il n’ — est pas propre, he will not 
do for it ; il n’ — gagnera rien, he will gain 
nothing by it. 

yac [Eng. jack], m. : jack (union flag). 
yacht [Eng. (Dutch, ‘chase’)], m.: =; 

also for yac : le — , not I ’ — . 
ya(c)k [Thibet], m. : yak, grunting ox. 
yard [Eng.], m.: measure of three 

feet. 

yatagan [Turk.], m.: =, sword with a 
double curved blade and no guard : le — , 
not r — . 

yeble, see hieble. 

yease^“ [L. ilieeus, of ilex, holm oak],/.; 

evergreen oak. 
yenr, see ceil. 

yoie [Ger. jdlle'],f.: yawl (ship’s boat for 
four or six oars); la — , not V — . 
yprean, pi. — x [Flemish town Ypres\, 
m.: white poplar, Yper elm, silver poplar, 
yzard, see izard. 

yacca [Caribbean Is.], m. : yucca lily ; le 
— , not I ’ — . 


Z 

z 2E or older zed, m.: z (the letter), 
zagaie^^ [Sp. azagaya],f. : assegai (javelin 
used by Moors, Zulus, etc.), 
zaiiiii [fr. Ar.], m.: zaim (Turkish chief). 
zain [It. zaino'], adj.: (rare Eng.) zain, 
(horse) of one colour only. 
zani“, pi. — [It. short for Giovanni, 
John], m.: zany, clow'n. 
zea [Gr. zeid, spelt], m.: zea (bot. term 
for Indian com, maize), 
zebre [fr. Ethiopian], m.: zebra, zebro, 
adj.: striped (like a zebra), zebrer, 
tr. : stripe, zebrnre, /. ; zebra stripe or 
striping. 

zebu [fr. Tibetan], m. : zebu (Indian ox 
humped at the withers). 
zedoMre^^ [1. L. zedoaria (fr. Pers.)],/.; 
zedoary (aromatic medicinal plant). 
zelateBT =tri-ee [L. zelator, -trix}, m., 
f. : zealot, person full of zeal, zele^^ [L. 
zelus, Gr. zHos (zeein, boil)], m.: zeal, 
zele'^, =lee, adj.: zealous; m.,f.: zeal- 
ous person. 

zend [OPers., knowledge], m.: Zend (re- 
ligious commentary, or language of Zoro- 
aster). Zend-Avesta [OPers. Avesta, 
text], TO.; = (bible of theParsees). 
zenitA^^ [Ar. semt, straight road], m.: 
astron. —, point exactly overhead. 


zeno-niquf [Stoic philosopher .Z'eno], adj.: 
Zenonian. -nisme [philosopher ZeTw], 
m.: stoicism. 

zeoli~t)ie [Gr. zein, boil, lithos, stone], 
TO.; zeolite, -tftique, adj.: zeolitic. 
zepbire or zephyr'^ [L. zephyrns, Gr. 
zephuros, west wind], m.: zephyr, gentle 
wind ; anything light and airy, 
zerq^’ [It. fr. Ar.], m.; zero, the numeral 
0, cipher : (fam.) nn — , a mere nobody, 
zerotage, TO.; graduating (of thermom- 
eters au’d other instruments hav’g a zero 
point). 

zes-t, interj.: pshaw! nonsense! entre le 
zist et le — , just so-so ; all at sea. -te 
[L. schistas, Gr. schistos (sehizein, divide)], 
TO. ; = (pleasurable excitement ; fEug. 
orange or lemon-peel, etc., walnut-husk or 
hull); nothing: cela ne vaut pas un — , 
that is not worth a straw. tr.: 

flavour, zest (with lemon-peel, etc.), 
zetetiqiie [Gr. zetetikos (zetein, seek)], 
adj.: zetetic, proceeding by inquiry; /. ; 
method of inquiring, (esp.) in unknown 
quantities in algebra. 

ze-zaiemenf, m.: buzzing, bad pronun- 
ciation (making g or j sound like r). 
Il~zaye»' [letter z], intr.: buzz, give the 
z-sound too much (for g or j ). 
zibelinc^ [I. L. sabelinus, Euss. sobol’], 
/.; SABLE, fur-marten, 
zigzag [echoic], m.; =, irregular line; 
aller en — , go by a very irregular route ; 
faire des — s, reel, totter along. 
zi«-c [Ger. zink], m.: zinc, the metallic 
element, -cage or -g^e \_-guer'], m.: 
zinking, galvanisation, -cographe [Gr. 
grdphein, write], m.; etcher on zinc, zinc- 
ographer. 

zirigari [gypsy word tzengari], m.: gypsy, 
zingaro. 

zin-giiee [zinc], tr. : zinc, galvanise. 

-gHcnr, TO.; zinc-worker, 
zirtzolix [Sp. cinzolino fr. Ar.], m. : violet- 
red (colour). 

zir~coH [? Pers. zar, gold, gan, colour], 
TO.; = (the mineral), -coniam, m.: = 
(metallic element resembling antimony), 
zist [ak. to zeste], to.; {rare) inner skin (of 
oranges, etc.); see zest. 
zizanie^'* [L. -nia, Gr. -nion, tares], /.; 
darnel, cockle (a troublesome weed in 
wheat-fields, hence :) dissension, 
zodia-cal, pi. =aTix, adj.: =, of or in 
the zodiac. ||~qi(e^‘* [L. ~cus, Gr. -kos 
{zoon, animal)], m.; zodiac (imaginary belt 
containing the planet.?, and hav’g twelve 
signs or animals). 

Zoile [abusive Homer-critic Zoilus], m.: 
harsh critic, 

zona [L., belt], m.: shingles (disease), 
zone^^ [L. zona, Gr. zone],/.: = (belt or 
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area around the earth); ring, circular 
stripe; region hav'g some characteristic, 
zone, adj.: zoned, marked with bands; 
zonate. 

zoo-graplie [Gr. zoon, animal, grdphein, 
write], m.: zoographer; animal-painter, 
-graphic,/.; descriptive zoology; paint- 
ing of animals, -graphique, adj.: zo- 
ographic. -latrc, m.: zoolater, worship- 
per of animals, -latrie [lairte],/.: wor- 
ship of animals, -lithe [Gr. lithos, \ 
stone], m.: zoolite, animal petrifaction, j 
-lit/iique, adj.: zoolithic. -logic [Gr. ■ 
logos, speech],/.; zoology, natural history ! 
of animals, -lo^iqiie, adj. : zoological, 
-logiste or -logne, m.: zoologist, 
-ph’gre [Gr. -pharos], m.: zoophorus, 
frieze sculptured in relief showing men 
and animals. -ph3rte^'' [Gr. -pkuton, ani- 
mal-plant], =.plant-hke animal (such ; 
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as coral, sponge, etc.), -phytologie 
[Gr. phuton, plant, logos, speech], /. ; his- 
tory, treatise on corals, hydroids, etc. 
-tomie [Gr. tome, cutting],/.; zootomy, 
dissection of animals, -tomiste, m.: 
zootomist, animal anatomist, 
zoster, m.: see zona. 
zonavc [Algerian name], m.: =. {former- 
ly, recruit fr. the Kabyle tribe Zouava, 
now, gayly dressed French soldier in a 
regiment of zouaves). 

zygoma [Gr. zugoma (zugon, yoke)], m.: 

=, temporal arch bone. 

! zy-miqae [Gr. zume. leaven {zein, fer- 
ment)], ad/ ; zjTnic. -mologie [Gr. logos, 
speech],/.; zymology, treatise on fermen- 
tation. -mologistc, m.: zymologist, 
expert on ferments, -motechnie [Gr. 
techne, art],/.; zymoteohnics, art of using 
; ferments. 
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altjnration 


1. a {the letter), n.: a, m. 

2 . a or (unemph.) d, ind. art. : un ; or un- 
expressed : he is — colonel, il est colonel ; 
what — man ! quel homme ! 

3. a d, distrib. part.: par; le (la): twice 

— day, deux fois par jour ; two francs 

— pound, deux francs la livre. 
alack, adu. : a rebours, en arriere ; (nav.) 

sur le mSt : be taken — , etre pris a I’im- 
proviste, etre surpris, etre deconcerte (de- 
confit). 

abacus, n.: abaque, m.; (arch.) abaqne, 
tailloir, m. 

abaft, prep.: a {or de) I’arriSre; adv.: 4 
I’arriere, arriere. 

abandon, tr. : abandonner ; d^laisser 
(quitter); renoncer a ; laisser a I’abandon. 
-cd, adj. : abandonnS ; dissolu : — wretch, ' 
miserable, m.,f. -ee, n.: (leg.) abandon- 
nataire, m.,f. -er, n.: abandonnateur, 
TO., -trice,/. -inj7, -ment, n.: abandon, 
dSlaissement, m. ; (fig.) iaisser-aller. 
abase, tr.: abaisser; aviler; humilier. 
-ment, n. : abaissement ; avilissement, 
TO.; humiiiation,/. 

abash, tr.: dSconcerter; confondre; inter- 
dire. -ed, adj. : dSooncerte ; interdit, con- 
fus ; honteux. 

a-bate, tr.: (lower) (r)abaisser, (r)abattre; 
(lessen) rabattre, dimiuuer, reduire ; (re- 
mit) f aire remise de ; (remove) abolir ; 
intr.: s’abattre, s’affaiblir; s’apaiser, di- 
minuer. -batement, n.: abaissement, 
affaiblissement ; apaisement, m.; aboli- 
tion,/.; (com.) rabais, to.; reduction,/.; 
(admin.) degr§vement. a-battis, n.: 
(fort.) abattis, m. -battolr i-twar), 
n. : abattoir, to. 

ab-baey, n. : abhatiat, m. ; (house) abba- 
tial. -battal, adj.: abbatial. ab-bo 
(e written accent, pron. e), n.: abbe, m. 
-bess, n.: abbesse,/. -bey, n.: abbaye, 
/. -bot, n.: abbe; supSrieur d’abbaye, 
TO. -botship, n. : abbatiat, m. 
abbre-viate, tr.: abreger; (math.) re- 
duire. -viation, m..' abreviation,/. -vi- 
ator, n.: abreviateur, m. -viatory, 
adj.: abreviatif. 

ab^-cate, tr.: abdiquer. -catJon, n.: 
abdication, /. 

ab-ddmen, n.: abdomen, ventre, to.; 


(lower) bas-ventre, m. -ddminal, adj. : 
abdominal. 

ab-dhct, tr.: enlever; detourner. -duc- 
tion, enlevement ; detournement, m. ; 
(anat.) abduction,/, -dnctor, n.: enle- 
veur ; (anat) abducteur, m. 
abeam, adj.: (nav.) par le travers. 
abecedarian, adj.: abecedaire. 
abed, adv. : au lit, couche. 
aberdevine, n. : tariu, m. 
ab-errance, -errancy, n.: deviation, 
/.; cgarement, m.; errenr,/. -errant, 
adj.: aberrant; errant, bgarh. -orra- 
tion, /. .• aberration ; deviation ; erreur, 
/.; Cgarement, to. 

abet, tr.: soutenir (en mauvais sens), in- 
citer, enoourager; (leg.) etre fauteur de. 
-ment, -tinp, n.: appui ; encourage- 
ment, to.; instigation; complieitS,/. -ter, 
-tor, n.: instigateur, to., - trice, /. ; fau- 
teur, TO., -trice,/. 

abei/ance, n.: attente, suspension, /.; 
jacent ; lands in — , biens jacents. 
ab-hdr, tr.: abhorrer, avoir en borreur, 
detester: nature — s a vacuum, la nature 
a borreur du vide, -horrence. n. : hor- 
reur, abomination, /. -horrent, adj.: 
en borreur (a), repugnant (b): he — to, 
rSpugner a. -horrer, %. : personne qui 
abborre,/., ennemi jure, to. 
abi-dc, irr. (cf. bide) ; intr. : demeure, res- 
ter; se or s’eu tenir (a), etre Mele (a); 
(by) soutenir ; attendre ; tr. : souffrir, sup- 
porter : — by a promise, etre fidele a une 
promesse ; I cannot — to hear talk of, je 
ne saurais entendre parler de. -ding, 
adj.: durable, permanent, constant; sup- 
portant, n.; demeure, /. ; sejour, m. 
-dingly, adv.: d’une maniere perma- 
nente, constamment, permanent, 
abigail, n.: suivante, soubrette,/. 
abili^, n.: babilet§, capacite,/.; talent, 
TO.; faculte,/.; pouvoir, m.: to the best of 
one’s — , de son mieux ; gifted with unu- 
sual — , done de facultes pen communes, 
ab-ject, adj.: abject, bas, vil; rampant, 
-jectedness, -jection, -jectness, n.: 
abjection, bassesse, /. ; avilissement, m. 
ab-jnration, n.: abjuration,/, -jure, 
tr.: abjurer, renoncer a. -juring, n.: 
abjuration,/.; renoncement, to. 
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ablative, n.: ablatif, m. 
ablaze, adj. : en flamme.-;, enllamme ; flam- 
boyant ; resplendissant. 
a-ble, adj. : capable, habile, fort ; {to do) 
capable (de), en etat (de), a meme (de); 
competent (de), propre (a); {strong) ro- 
buste : he — to, pouvoir, etre a meme de ; 
etre en etat de ; savoir; as one is — , selon 
ses moyens; be — to pay, etre solvable, 
fltre bon. -bodied, adj.: fort, robuste. 
ablegate, n.: ablegat. 
able-minded, adj.: d’intelligence mar- 
quee, intelligent, capable, -minded- 
ness,/.; intelligence, capacite,/. 
able-n, -t, n.: ablette,/. 
abloom, adv. : en fleurs. 
dblnent, adj.: abluant, abstersif. 
ablnsh, adv. or adj. : en rongeur, rougis- 
sant, rouge. 

ablation, n.: ablution, 
ably, adr.; habilement, adroitement ; avec 
talent. 

abnegation, n.: abnegation (de), renon- 
ciation (a), /. abnegator, m. : personne 
qui nie. 

abnor-mal, -mons, adj.: anormal, irrj- 
gulier. 

aboard, adv.: ft bord: go — , aller a 
bord, s'embarquer ; take — , embarquer. 

1. abode, n.: demeure, habitation, s6- 
jour; fhabitacle, m. 

2. tab6d-e, tr.: prfeager. -ement, -inj;, 
n.: pr&age, presentiment, 

abo-lish, tr. : abolir ; aneantir, detruire. 
-lisbable, adj.: abolissable. -lister, 
n.: personne qui abolit,/. -lishment, 
n.: abolissement, m. -lition, n.: abo- 
lition, /. -litionist, n.: abolitioniste, 
m.,f. 

abdmi-nable, adj. : abominable, infame ; 
timmonde. -nableness, n.: nature abo- 
minable (ou infame), abomination,/, -na- 
bly, adv.: abominablement. -nate, tr.: 
avoir en abomination, avoir de I’aversion 
ponr, hair, -nation, /..• abomination, 
horreur, /. 

aborigi-nal, adj.: aborigene, m., f. 
-nes, 'n. pi.: aborigenes, m.,/. pi. 
abdr-tion, n.: avortement {act; hot.); 
avorton, m. -tive, adj. : abortif, avorte, 
d'avortement; — child, avorton, m.; prove 
— , avorter; render — , faire avorter. 
-tively, adv.: en avorton, premature- 
ment, avant terme, vainement. -tive- 
ness, n.: nature abortive, inutilite,/. 
abound, intr.: abonder {with, de, en). 
-ing , adj. : abondant ; n.: accroissement, 
redoublement, m. 

about, adv. ■ autonr, tout autour, a Ten- 
tour ; ga et la ; de detour ; environ ; vers ; 
sur le point de ; prep. : autour de, aupres 
de ; dans, par ; au sujet de, a Tegard de, 


absolute 

tonchant, snr : all — , partout ; {prepd) 
partout dans ; right {left) — ! demi-tour a 
droite (ft gauche) ! round — , tout autour ; 
{prep.) tout autour de ; be — to, etre sur 
le point de ; se disposer ft, aller ; put — , 
{nar.) faire virer ; tack — , {nav.) virer de 
bord; set — a thing, se mettre a quelque 
chose ; — two o'clock, vers les deu.K heures; 
environ deux heures ; I have no money — 
me, je n’ai pas d’argent sur moi. 
above, adv. : en haut, Ift-haut ; au-dessus 
de, par-dessus; sur; plus de {or que); 
{nav.) en amont de ; — all, surtout ; over 
and — , par-dessus ; en outre ; en sus. 
-board, adv.: ouvertement, sans decep- 
tion ; franchement. 

abrade, tr. : enlever (par le f rottement). 
abr(ab)am, n.: {Jig.) fourbe-fieffe, m. 
abrasion, n.: action d’enlever par le 
f rottement, abraison, /. 
abreast, adv. : a front ; ft cotd Tun de 
I’autre, cote ft cute, parallelement. 
abrid-gc, tr. : abrdger ; retrancher, re- 
duire. ’-ger, n. : personne qui abrege, /. ; 
abreviateur, m. -gment, n.: abrege, m., 
reduction. 

abroach, adv.: en perce; {fig.) en avant, 
en train. 

abroad, adv.: dehors; ft Tetranger; au 
large. 

abrg-gate, tr.: abroger. -gation, m.: 
abrogation, /. 

i.abrup-t, ad/..- brusque, bris6 ; sacoadfl; 
abrupt, esoarpg. 2.-t, adv.: soudain, 
abruptement. 3.-t, n.: precipice, m. 
-■tion, n.: rupture, /. -tly, adr.; bms- 
quement, avec precipitation, -tness, n.: 
brusquerio, precipitation,/, 
abscess, n.: abces, m. 
abscind, tr.: retrancher. 
ab-sciss, -scissa, n.: {geom.) abscisse,/. 
-scission, n.: amputation,/, 
abscond, tr.: s’enfuire ; disparaitre ; se 
soustraire aux poursuites de la justice ; se 
cacher. -edly, adv.: en cachette. -or, 
it.: personne qui se cache; personne qui 
S3 soustrait aux poursuites de la justice, /. 
-ing, n. : action de se cacher ; action de 
se soustraire ft la justice,/, 
ab-sence, n.: absence; absence d'esprit, 
distraction,/, i.-sent, adj.: absent, dis- 
trait. 2.-sent, tr.: eloigner: — one’s 
self, s’absenter. -sentec, n. : absent, m. 
-senteeism, n. : absenteisme, m. -sen- 
tor, n.: absent (de son poste), m. 
absinth or -e, n.: absinthe,/, -iated, 
adj. : absinthe, 
absis = apsis. 
absist, intr.: se d&ister. 
absolute, adj.: absolu; vrai; parfait; 
pur et simple, -ly, adv.: absolument. 
-ness, n. : pouvoir absolu ; arbitraire, m. 



alisolntion 

ab-solutfon, n.: absolution; (rel.) ab- 
soute, /. -solutory, aij.: absolutoire. 
-solve, tr.: absoudre, delier. 

absonant, aij.: en contradiction. 

absop-b, absorber; engloutir. -bability, 
n.: faculte d'absorber, /. -bable, adj.: 
(chem.) qui pent etre absorbe. i.-bent, 
n.: absorbant, m. 2 .-bent, adj.: ab- 
sorbant. -ptton, n. : absorption ; extinc- 
tion, f. -ptive, adj.: qui a la faculte 
d’absorber; {chem.} absorbant. 

abstain, intr.: s’abstenir. -ing, n.: 
abstinence, /. 

abstemious, adj.: absteme, sobre, mo- 
dere. -iy» adv. : sobrement ; avec absti- 
nence. -ness, n. : abstinence, modera- 
tion; sobriete,/. 

abstention, n.: abstinence, privation, 
abstention,/. 

abster-ge, tr.: (surg.) absterger; net- 
toyer. ' i.-gent, n.: abstergent, m. 

2. -gent, adj.: abstergent, abstersif. 
-sion, 71.; (med.) abstersion,/, -sive, 
adj.: abstersif, abstergent. 

absti-uen«e, -neuey, n.: abstinence,/, 
-nent, adj. : abstinent, sobre. -nently, 
adv.: avec abstinence. 

I .a'b-stract, adj.: abstrait. 2 .-straet, 
n.: abstrait; resume, m.; analyse, /. 

3. -stract, tr. : abstraire, extraire, sou-s- 
traire, derober. -stractedly, adv.: 
d’une maniere abstraite ; par abstrac- 
tion. -stractedness, n.: caractere 
abstrait, 771. -stracter, B.: auteur d’un 
resume, 771. -straction, 7i. ; abstraction ; 
distraction,/, -stractive, adj.: abstrac- 
tif; extrait, -stractly, adv.: abstrac- 
tivement. -stractness, n.: abstrac- 
tion,/ ; caractere abstrait, tti. 

abstruse, adj.: abstrus, abstrait; cache, 
obscur. -ly, adr.: d’une maniere ab- 
struse, abstraitement. -ness, ti. ; qua- 
lite abstruse, /. 

absurd, adj.: absurde. -ity, ti.; ab- 
surdite, /. -ly, adv. : absurdement. 
-ness, 71.; absurdite,/. 

abun-danee, n.: abondance; prospe- 
rite; quantite, /. -dant, adj.: abon- 
dant. -dantly, adv. : abondamment ; 
largement. 

i.abu-se, tr.: abuser de ; medire de; dire 
des sottises a, injurier, dire des injures a, 
maltraiter; tromper. 2.-so, 7i.; abus, 
771.; sottises, injures,/, pi. -ser, ti.; abu- 
seur, 771.; personne qui dit des injures, 
des sottises,/. -sive, adj.: injurieux; 
abusif. -sively, adj. : injurieusement, 
abusivement. -siveness, n.: langage 
injurieux, tti. 

abut, intr. : aboutir ; s’embrancher. 
-ment, n.: but, tti.; borne; eontre- 
fiche; (of a bridge) culee, /. -ment- 
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pier, 71.; pile-culee, /. -ting, n.: em- 
branchement {of a road), tti. 
abyss, n.: abime, gouffre, m. 
acacia,, 71.; acacia, tti.; Indian — , ta- 
marinter ; common — , acacia vulgaire ; 
bastard — , robinier, tti. 
i.a-cademic, 7i. ; academicien de I’ecole 
de Platon, tti. 2.-cademio, -cademi- 
eal, adj.: academique, universitaire, 
classique. -cademically, adv.: acade- 
miquement. -oademician, n.: acade- 
micien, TTI. -cademism, n.: systeme 
academique de Platon, tti. -cademist, 
71.; academicien; philosophe academique, 
TTI. -cademy, ti.; academie; pension, 
institution, /., pensionnat, tti. 
acajou, TTI.; {bot.) acajou, tti. 
acan-tha, n.: {bot.) acanthe, branche- 
ursine,/. -thine, adj.: fait d’epine. 
-thus, Ti. ; {bot., arch.) acanthe,/. 
accede, intr.: acceder, consentir. 
accele-rate, tr. : accelerer, hater, -ra- 
tion, ti.; acceleration,/, -rative, adj.: 
accelerateur. -ratory, adj. : accelerant, 
fac-eendibility, n.: {chem.) inflamma- 
bilite, /. f-cendible, ady.; {chem.) in- 
flammable. f-cension, n.: {chem.) in- 
flammation,/. 

i.ac-cent, n.: accent; parler, m. 
2 .-cent, tr. : accentuer ; articuler. 
-centing, n. : maniere d’ accentuer ; ac- 
centuation, /. -centuate, tr.: accen- 
tuer. -centnation, n.: accentuation,/, 
accep-t, tr. : accepter, agreer, accueillir ; 
comprendre, entendre, -table, adj.: ac- 
ceptable, agreable. -tableness, n.: 
qualite d’etre acceptable,/.; bon accueil, 
droit au bon accueil, tti. -tably, adir.; 
agreablement. -tance, n.: acceptation, 
/.; accueil, m.: worth — , qui vaut la 
peine d'etre accepte ; beg any one’s ■ — of 
anything, prier quelqu’un d' accepter quel- 
que chose ; cancel an — , {com.) annuler 
une acceptation ; furnish with an — , re- 
vetir d’une acceptation ; leave for — , 
laisser a I’acceptation ; refuse — , refuser 
a I’acceptation ; present for — , presenter 
a I’acceptation ; S‘>nd out for ■ — , envoyer 
a I’acceptation. -tation, ti. ; accueil, 
m.; {gram.) acception,/. -ter, n.: per- 
sonne qui accepte, /.; {com.) accepteur, 
TTI. -tion, 71.; (prom.) acception,/. 
ac-cess, n. : acces, abord, tti. -eessary = 
accessory, -cessible, adj.: accessible, 
-oession, n.: accession, acquisition, /. ; 
accroissement ; avenement, m. -eessio- 
nal, adj.: additionel. -eessdrial, 
adj.: de complicite. -eessorily, adv.: 
accessoirement. -eessoriness, n.: etat 
accessoire, tti. i.-oossory, adj.: acces- 
soire. 2.-eessory, n.: accessoire, pro- 
moteur, complice, tti. 
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&oei-dea«e, n. : rndiments de grammaire, 
m. pi. -dent, n. : accident ; incident ; 
sinistre, m. i -dental, adj.: accidentel, 
fortnit, casnel. c-dental, n.: accident, 
-dentally, adv.: accidentellement, for- 
tuitement, par accident, casuellement. 
-dentalness, n.: qualite de ce qui est 
accidentel,/. 

taoeite, tr.: citer, assembler, convoqner, 
appeler. 

i.ao-olaim, n. : acclamation,/, c.-claim. 
tr.: acclamer. -olamatton, n.: accla- 
mation, /. -clamatory, adj. : d’ accla- 
mation, d’applaudissement. 
aooli-matalile, adj.: qui peat etre ac- 
climate. -matation, n.: acclimata- 
tion,/. -mate, <r..' acclimater. -mated, 
adj.: acclimate, -matfon, n.: acciima- 
tement, m.; acclimatation, /. -matis- 
aUe, adj.: capable d’etre acclimate, 
-matisatton, 71. .' acclimatation,/. -ma- 
tise, tr.: acclimater. 
acoli-vitons, adj.: en pente, montant. 
-vity, n.: montee, pente, elevation, 
rampe,/. -vons, adj.: en pente, mon- 
tant. 

accolade, n.: accolade,/, 
acoommo-dalile, adj.: accommodable. 
-date, tr.: accommoder, ajuster; dis- 
poser; loger; obliger, servir. -dated, 
adj.: accommode. -dately, adv.: con- 
venablement. -dating, accommodant ; 
flexible, -datton, n.: adaptation, /.; 
aocommodement, m.; convenance, 
logement, 777. ; (cotti.) facilites,/. p/. -da- 
tion-bill, n.: billet de complaisance: 
be engaged in — s, faire des billets de 
complaisance, -dator, n. : personne qui 
accommode, /. 

accompa-niment, 7i.; accompagne- 
ment, m. -nist, n. : (mus.) accompagna- 
teur, m., accompagnatrice, /. -ny, tr.: 
accompagner. 

accompllee, n.: complice, m.,f. 
accomplish, tr.: accomplir; former; 
perfectionner ; remplir. -cd, adj.: ac- 
compli, parfait. -er, n.: personne qui 
accomplit, /.; executeur, m., -trice,/, 
-ment, n. : accomplissement ; talent, art 
d’agrement, m. 

accompt, pronunc. and meaning = ac- 
count. 

i.accord, n.: accord, consentement, m. 
a.accord, tr. : accorder ; ajuster ; intr. : 
s’accorder. -anee, n. : accord, m. ; con- 
formite,/. -ant, adj.: d’accord. -ingr, 
adj.: conforme. -ing as, eonj.: selon 
que, suivant que. -inff to, prep.: selon, 
snivant, conformement fl. -ingly, adv.: 
en consequence. 

accost, tr.: accoster, aborder. -able, 
adj. : abordable. 


aoonmnlate 

accouehe'iir, n.: accoucheur, m. 

I. account, n.: compte; {narrative) r6- 
cit, expose, m., relation, nouvelle ; impor- 
tance ; consideration ; raison ; histoire ; 
description, /.; motif, sujet, poids, m.; 
{com.) facture,/.; old — , ancien compte ; 
current — , compte courant ; outstanding 
— , compte non solde ; — agreed upon, 
arrete de compte ; overdrawn ■ — , compte 
decouvert ; bank — , compte de banque ; 
cask — , compte de caisse ; statement of 
an — , situation d’un compte ; abstract of 
an — , releve de compte ; in — with, en 
compte avec ; as per — rendered, suivant 
compte remis ; on — of, pour le compte de ; 
on — and risk of, aux risqnes et pour le 
compte de; on joint — , de compte en 
participation ; per — , suivant compte ; 
appear in any onds — , figurer sur le 
compte de quelqu’un ; audit an — , verifier 
nn compte ; balance an — , balancer un 
compte ; carry to — , porter en compte ; 
close an — ,clore un compte ; compare — s, 
confronter un compte ; deliver an — , re- 
mettre un compte ; have a current — 
with, etre en compte courant avec ; keep 
— s, tenir des livres ; make out any onds 
— , etablir le compte de quelqu’un ; make 
up an — , balancer un compte ; open an 
— , ouvrir un compte ; pass to — , passer 
en compte ; short — s make long friends, 
les bons comptes font les bons amis ; on 
— of,h cause de ; on your — , par egard 
pour vons ; turn anything to — , mettre 
qnelque cbose profit ; make — of, faire 
cas de ; make no — of, ne faire aucun cas 
de. a.acconnt, tr.: compter; estimer, 
regarder comme; intr.: rendre compte; 
expliquer; repondre de : — for, expliquer. 
-ability, 7i. ; obligation de rendre compte ; 
responsabilite. -able, adj.: responsable, 
comptable. -ableness, n.: responsabi- 
lite,/. -tant, 71. ; comptable; teneur de 
livres, m. -booh, ti. : livre de comptes, m. 
acconple, tr.: accoupler. 
accou-ter, -tre, tr. : equiper ; accoutrer. 
-terment, -trement, n.: accoutre- 
ment, m. 

accredit, tr. : croire ; accrediter. -atton, 
n.: creance,/. -ed, adj.: accredite. 
accre-te, intr. : se joindre en croissant ; 
s’accroitre. -tion, n.: accroissement, m. 
-tive, adj. : croissant, 
accriminatton, n.: incrimination,/, 
accrue, intr.: s’accroitre; provenir, re- 
sulter. 

accnbatt on, n. : posture a demi couchee,/. 
accnm-beney, n. : etat de celui qui est 
a demi couche, m. -bent, adj.: couche 
a demi. 

i-accumn-late, tr.: accumuler, entas- 
ser ; intr. : s’accumuler, s’amonceler. 
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z.-late, adj.: accumule. -lation, n.: 
accumulation, /., amoncellement ; (jur.) 
cumul, m. -lative, arfj.; qui accumule. 
•latively, adv.: cumulativement. -la- 
ter, n.: accumulateur, m., accumula- 
trice, /. 

accn-racy, n.: exactitude, justesse, /. 
-rate, adj.: exact; juste. -rately, 
adi’.: exactement. -rateness, n..' exac- 
titude, justesse, /. 

accurse, tr. .• maudire. -A, adj.: maudit. 
accn-sable, adj.: accusable. -satton, 
71 .: accusation./, i. -sative, n.; (jram.) 
accusatif, m. 2 .-sative, adj.: (gram.) 
de I’accusatif. -satively, adv.: (gram.) 
comme accu.satif. -satory, adj.: accu- 
satoire. -se, tr.: accuser, -sor, n.: 
accusateur, m., accusatrice,/. 
accustom, tr.: aocoutumer: — one’s 
self, s’accoutumer. -able, adj.: habitue!, 
-ably, adv.: habituellement. -arily, 
adv.: ordinairement. -ary, adj.: ordi- 
naire. 

ace, n.: (cards or dice) as: (fig.) point; 
iota, m.: within an — of, a deux doiffts 
de, bien prSs de. 

acepbalons, adj.: (zodl.) acephale. 
acor-bate, tr.: rendre acerbe. -bity, 
n.: acerbite, aigreur ; durete,/. 
acerous, adj.: ac§r4. 
acesc-ency, n.: acescence, /. -cut, 
adj.: acescent. 

acetabulum, n.: (anat.) cavite ooty- 
lolde,/. 

a-cetate, n. : (chem.) acetate, m. -cetic, 
adj.: ickem.) acetique. -cetification, 
n.: acetification,/. -cetily, tr.: aceti- 
fier. t-cetite, n.: (chem.) acetate, m. 
-cetous, adj.: (chem.) aceteux. 

I.ac7te, n.: mal, m., douleur, f: have a 
head — , avoir mal a la tete, avoir un mal 
de tete. c.acbe, intr.: faire raal, souf- 
frir. 

acbie-vable, adj. : executable, -ve, tr. : 
executer, accomplir. -vement, n.: ex- 
ploit, fait d’armes, m., oeuvre, production. 
/. ; (her.) ecusson, m., armoiries, /. pi. 
-ver, n.: auteur d’un exploit, m., celui 
qui accomplit une eeuvre, /. 
aebiuf/, n.: douleur, soutf ranee, /. 
acbor, n.: (med.) croute de lait, teigne,/. 
ac7iromatic, adj.: (opt.) aohromatique. 
I .a-cid, adj. : acide. c.-cid, n. : acide, m. 
-cidity, 71.; acidite,/. -cid^ate, <r. ; 
aciduler. -cidnlous, adj.: acidule. 
aci-ndse, -nous, adj.: granulaire, gra- 
nule. 

ackndu'-ledge, tr.: reconnaitre ; repon- 
dre a ; avouer, confesser, convenir ; accu- 
ser reception, -ledgment, n.: recon- 
naissance, /., aveu, m'., excuse,/.; tribut; 
accuse de reception, m. 
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acme, 71.; (med.) acme; (fig.) apogee; 
comble, m. 

tacdlothist or acolyte, n. : acolyte, m. 
aconite, n. : aconit, m. 
acorn, n.: gland, m.; (nav.) pomme de 
girouette, /. ; (conch.) gland de mer, m. 
-ned, adj. : charge de glands, 
acoty-ledon, n.: (hot.) acotylMone, /. 
-ledouous, adj.: (hot.) acotyledone. 
acoustic or ou, -al, adj.: acoustique. 
-ally, adv.: quant a I’acoustique. -s, 
77.; acoustique,/. 

acquai'nt, tr.: faire connaitre, informer ; 
avertir ; faire savoir; make any one — ed 
with anything, faire connaitre quelque 
chose a quelqu’un ; get — ed with any one, 
faire la connaissance de quelqu’un ; be 
— ed with, connaitre ; be iiitimately — ed 
with any one, etre lie avec quelqu’un. 
-ance, 77 .; connaissance,/.; have a great 
many — s, avoir beaucoup de connais- 
sances ; make — with any one, faire con- 
naissance avec quelqn’nn. 
acquest, 77 .; acquisition: conquete,/. 
acqniese-e, intr. : acquiescer ; adherer ; 
acceder. -ence, -oney, n.: acquiesce- 
ment, 77 !. -ent, adj. : dispose a acquies- 
cer. 

ac-qnirability, n.: faculte d’acqu4rir, 
/. -quirable, adj. : qui peut etre acquis. 
-quir«>, tr.: acquSrir; obtenir; appren- 
dre. -quirement, 77.; acquis, 777., ac- 
quisition ; instruction, connaissance, /., 
talent, 777. -quirer, n.: acqu^reur, 777., 
acquei'emse,/. -quisitlon, 77.; acquisi- 
tion ; connaissance, /. -quisitive, adj. ; 
qui est acquis. 

acquit, tr.: acquitter, absoudre, dechar- 
ger : — one’s self of, s' acquitter de. -tal, 
77 .; acquittement, m. -tanee, n.: ac- 
quittement, m., quittance,/.; (com.) ac- 
quit, 777 . 

acre, 77.; arpent, m., acre, f. -fight, 
77.; combat en champ clos, m. 
acri-d, adj.: acre, -duess, n.: acrete, 
/. -monions, adj.: acrimonieux, acre, 
-monionsly, adv.: avec aigreur, avec 
acrimonie. -mony , 77. ; acrimonie, acrete, 
aigreur,/. -tude, n.: acrete,/. 
acrospire, 77.; germe, m., semence,/. 
across, adv.: a travers ; au travers de ; 
par. 

I -acrostic, n.: acrostiche, m. 2. acro- 
stic, adj.: acrostiche. 
i.act, 7!.; action, /., fait, acte, trait, tt!.; 
in the — , sur le fait ; in the very — , sur 
le fait meme, en flagrant delit. 2.act, 
tr. : representer, jouer ; feindre ; intr. : 
agir ; se conduire ; operer ; influer. i .-inp, 
77 .; action, /.; (theat.) jeu, m. 2.-ing, 
adj. : qui agit ; (tech.) a effet. 
action, 77. ; action, /. ; fait, ev^nement ; 
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(Jur.) proces ; combat, m., affaire, bataille, 
earry into — , mettre en action ; naval 
— , combat naval, -able, adj. : que Ton 

pent poursnivre jndiciairement. -ably, 
adv. : d’une maniere snjette a proces. 
ac-tive, adj. : aotif ; agile, ingambe. 
-tively, adv.: activement, agilement. 
-tivemess, !!..• activite,/. -tivity, n. : 
activite, agilite,/. 

ao-tor , n. : acteur, comedien, m. -tress, 
n.: actrice, comedienne,/, 
actn-al, adj. : reel, eff ectif , veritable, ac- 
tuel. -ality, n.; realite, actualite, /. 
-ally, adv. : reellement, positivement, ve- 
ritablement. -alness, n.: realite, /. 
-ary, n.: secretaire, m. -ate, tr.: met- 
tre en action, mouvoir, pousser, animer, 
guider, inciter. 

acnle-ate, -ated, adj. : (bot.) pourvu de 
piquants, d’epines, d’aiguillons : (zoSl.) 
pourvu d’un aiguillon, d’un dard, de pi- 
quants. 

acnmen, n.: penetration,' subtilite d’es- 
prit, finesse,/. 

1 . aeami-nate, Mr.: s’elever en cSne; 
se terminer en points. 2.-nate, adj.: 
ai^, subtil ; (bot.) acuminS. -nated, 
adj.: (bot.) aoumin4; termtnS en points, 
-nation, n.: pointe aigue; finesse,/. 

acnpnncture, n.: (surg.) acuponcture,/. 
acute, adj.: aigu; fin; poignant; penfi- 
trant. -ly, adv.: d’une manidre aigue, 
finement, subtilement. -ness, etat 
aigu, m., force, intensity, finesse,/, 
tadacted, part. : fore4. 
a-d^e, n.: adage, m. -dagial, adj.: 
passe' en adage. 

adagio, n.: (mus.) adagio, m. 
ada-mant, n.; diamant, m. -mantean, 

adj.: dur comme le diamant. -man- 
tine, adj. : de diamant ; (min.) adaman- 
tin. 

adapt, tr.: adapter, approprier. -able, 
adj.: que I’on peut adapter, -ation, n.: 
adaptation, /. -ed, part.: propre a; 
adapts, -er, n. : celui, celle qui adapte. 
-ibility, n.: faculte d’etre adapte,/. 
adai/s, adv.: aujourd’hui: now — , de nos 
jours. 

add, tr.: ajouter, joindre; adjoindre, ad- 
ditionner. i.-or, n.: celui qui ajoute, 
m.; machine d’addition, /. -able = 
-ible. 

2 . adder, n.: vipSre, /.; tserpent: young 
— , vipereau, m. -like, adj.: en ser- 
pent. -’s-tongne, n.: (bot.) langue de 
serpent, /. -’s-wort, n.: (bot.) vipe- 
rine, /. 

adU-ble, adj.: qni peut etre ajoute. 
-bility, n.: qualite de ce qui peut etre 
ajoute,/. 

addic-t, ir..' consacrer, dfivouer : — one’s 
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self, s’adonner, se consacrer, se livrer ; be 
— ed, s’adonner. -tedness, -tion, n.: 
devonement; gout, m., disposition,/, 
addition, n.: addition,/., suroroit; ac- 
croissement, m. -al, adj.: additionuel, 
de plus, -ally, adv. : par addition, 
additory, adj. : qui a la faculte d’ajouter. 
I -addle, n.: toi^dure liquide, fboue, /. ; 
tartre (from wine), m. 2.addle, adj.: 
couvi; trouble; (^p.) sterile. 3 .addle, 
tr.: rendre couvi; troubler. -d, part.: 
couvi ; trouble ; (jig^ sterile, -beaded, 
-pated, adj. : a cerveau (or a caboche) 
trouble. 

1. address, tr.: adresser; (speak to) s’a- 
dresser a ; parler a, adresser la parole a. 
2.address, n.: adresse ,/. ; discours; port, 

m. ; tenue, f.: pay one's — es to, faire la 
cour a, i-echercher en mariage ; of good ■ — , 
de bonne tenue, de bonne toumure, a I’air 
distingue, ayant I’air comme il faut. -er, 

n. : petitionnaire, m. 

addn-ee, tr. : presenter, alleguer ; appor- 
ter. -cent, adj.: (anat.) adducteur. 
-eible, adj.: qui peut fitre all4gu6. 
addnc-tion, n.: citation; (philos.) ad- 
duction,/. -tive, ad/ ; adducteur. -tor, 

n.: (anat.) adducteur, m. 
ademption, n.: (jur.) ademption,/, 
i.adept, adj.: d’adepte. s.adept, n.: 
adepte, m.,f. 

ade-qna«y, n.: juste proportion; suffi- 
sance, /. -quate, adj.: proportionnfi, 
egal ; suffisant. -qnately, adv. : en juste 
proportion, justement, suffisamment. 
-quateness, n.: juste proportion, egali- 
te,/. 

adbe-re, Mr. : adhfirer, s'attacher, se fier, 
s’en tenir a. -rence, n. : adherence, /. 
-rent, n. : adherent, partisan, dependant, 
m. -rently, adv.: d’une maniere adhe-' 
rente, -rer, n.: partisan, adherent, m. 
-Sion, n.: adhesion, adherence,/, -sive, 
adj.: qui adhere; (med.) adhesif. -sively, 
par adherence, -siveness, n.: adhe- 
rence, adhesion,/. 

adhortatory, adj.: renfermant une ex- 
hortation, exhortatoire,/. 
adiantnm, n.: (bot.) adiante,/. 
adiaphorous, adj.: indifferent, neutre. 
i.adien, adv.: adieu. 2 . adieu, n.: adieu, 
m.; bid any one — , faire ses adieux 4 
quelqu’un. 

ad infinitum, adv. : a I’infini. 
ad interim, adv. : par interim, 
adipqeere, n.: adipocire,/. 
adi-pose, -pons, adj.: adipeux. 
adit, n. : (mines) entree ; galerie d’econle- 
ment,/. 

adja-eeney, n.: contiguite,/.; voisinage, 
m. I .-cent, adj. : adjacent ; contigu. 

2. -cent, n. : voisin, m. 
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adjec-t, tr.: ajouter. -tion, n.: addi- 
tion,/. -titions, adj.: ajoute. 

I. adjective, adjectif, m. a.adjec- 

tive, adj. ; (dy.) adjective : — colour, 
couleur adjective, /. -ly, adv.: adjec- 
tivement. 

adjoin, tr.: joindre, adjoindre, toucher; 
intr. : etre attenant ; se joindre. 
adjourn, tr.: ajourner, diff&er; intr.: ] 
s’ajourner. -ment, n.: ajoumement, m. 
ad-judge, tr.: adjuger; juger, condamner. 
-judgnient, n.: jugement, m.; decision, 
/. -judicate, tr.: adjuger; intr.: juger; 
prononcer. -judication, n. : jugement, 

m. ; decision,/.; arret, m. -judicator, 

n. : juge, m. 

i.ad-jnnct, adj.: joint, adjoint, secon- 
daire. 2 .-junet, n.: accessoire ; adjoint, 
m. -junction, n.: adjonction, addi- 
tion, /. i.-jnnctive, adj.: qui joint. 
2 .-junctive, m./ chose jointe,/. -junc- 
tively, adj. : d’une maniere jointe, par 
addition, par adjonction. 
ad-juration, n.: adjuration, appel sacre, 

m. ; adjuration, /. -jure, tr.: adjurer. 
-jurer, n.: personne qui adjure,/. 

adjust, tr. : ajuster, regler, arranger, 
-or, M. ; personne qui ajuste, /. -ment, 

n. : ajustement, accord, arrangement, m.; 
amicable — , arrangement a I’amiable. 

dd-jutancy, n.: (milit.) fonctions d’ad- 
judant, /. pZ. ; ordre, m.; classification,/, 
-jutant, 71.; (milit.) adjudant; second, 
m. -jutor, n.: aide, m. i.-juvant, 
adj.: aidant. 2 .-juvant, n.: aide, /.; 
ipharm.) adjuvant, m. 
admeasu-re, tr.: mesurer, r%ler. -re- 
ment, n.: mesurage, m.; dimension,/.; 
reglement, m. -rer, n.: mesureur, m. 
admensuration, n.: mesurage, m. 
adminicular, adj.: qui aide, qui sert 
d’aide. 

I .adminis-ter, tr.: administrer; regir; 
donner; fournir. 2 .-ter, tr.: subvenir, 
pourvoir. -trate, tr.: administrer; regir; 
donner. -tration, n. : administration,/. ; 
gouvernement, m. -trative, ad/. ; admi- 
nistratif. -tratively, adv.: administra- 
tivement. -trator, n.: administratenr, 
regent, m. -tratorship, n.: fonctions 
d’ administratenr, /. pi. ; administration, /. 
-tratrix, n.: administratrice, /. 
admira-hle, adj. : admirable. -We- 
ness, n.: excellence,/, -bly, adv.: ad- 
mirablement, a ravir. 

I. admiral, n.: amiral, m. 2.admiral, 

adj. : amiral. -skip, n. : dignite d’ amiral, 
/. ; amiralat, m. -ty, n.: amiraute, /. ; 
board of — , conseil d’amiraute, m. 
ad-miration, n.: admiration,/.; etonne- 
ment, m. -mire, tr.: admirer; intr.: 
s’etonner. -mirer, n.: admirateur, m.; 


admiratrice, /. -mirinply, adv. : avec 
admiration. 

ad-missibility, n.: admissibilite, /. 
-missible, adj. : admissible, -missibly, 
adv.: d’une maniere admissible, -mis- 
sion, n.: admission ; reception, entree,/. ; 
acces, TO. ; (price) prix d’entree : free ■ — , 
entree libre ; — ■ money, prix d’entree. 
-mit, tr. : admettre ; laisser entrer. -mit- 
table, adj. : admissible, -mittanec, n. : 
acces, m. ; admission, entree, /. -mitter, 
n.: personne qui admet,/. 
admix, tr. : meler, melanger. -tion, n. : 
action de melanger,/. -ture, n.: me- 
lange, m. 

ad-mbnish, tr.: avertir (de); exhorter 
(a), prevenir (de). -monisher , n. : per- 
sonne qui avertit, /. -mbnishment, n. : 
admonition, /. ; avertissement, m. -mo- 
nition, n.: avertissement. avis, m.; ad- 
monition,/. -monitiouer, n.: conseiller, 
conseilleur, donneur d’avis, to. -moni- 
tivc, adj.: d’avertissement. -monitor, 
B. ; moniteur, conseiller, m. -mdnitory, 
adj.: d’avertissement, qui avertit. 
ado, B.; fracas, tintamarre, m. ; peine, af- 
faire,/.; fagons, ceremonies,/. pZ.; with- 
out any more — , sans plus de fagons ; 
much — about nothing, beaucoup de bruit 
pour rieu. 

adobe, n. : butte d’argile ; adj. : d’argile. 
adolese-enee, -ency, n.: adolescence, 
/. i.-ent, n.: adolescent, to. 2.-ent, 
adj.: adolescent. 

adbp-t, tr.: adopter, -ted, adj.: adop- 
tif, adopte. -tedly, adv.: par adoption, 
-ter, n.: personne qui adopte, /.; adop- 
tant,m. -tion, 7 !.; adoption, /. i.-tivc, 
adj.: adoptif, adopte. 2.-tive, ti.: adopte, 
TO.; adoptee,/.; chose adoptee./, 
ado-rablc, adj. : adorable, -rableness, 
B.: qualite adorable, /. -rably, adv.: 
d’une maniere adorable, -ration, n. : 
adoration,/, -re, tr.: adorer, -rer, n.: 
adorateur, m.; adoratrice, /. 
adorn, tr.: omer ; parer : — one’s self, se 
parer. -er, n.; ornateur, embellisseur, 
TO. -inj/ly, adv.: a maniere d’orner, 
comme omement. -ment, n.: ornement, 
TO.; parure,/. 

adbwn, adv.: en bas, h terre, par terre ; 
prep.: en bas de. 

adrift, adv.: (nav.) en derive, a I’aban- 
don. 

adroit, adj.: adroit. adv.: adroite- 

ment. -ness, n.: adresse,/. 
adry, adj.: altere. 

adscititions, adj.: etranger, emprnnte. 
adstringent = astringent. 
adn-late, tr.: aduler. -lation, n.: adu- 
lation,/. -lator, n.: adulateur, m., adu- 
latrice,/. -latory, adj,: adulateur. 
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i.adUt, adj.: adulte. a.adult, n.: adul- 
te, m.,f. 

adnl-terant, n.: ce qui f relate; adj.: 
adultere. i.-terate, tr.: frelater, falsi- 
fier, adulterer, sophistiqner. 2 .-torate, 
adj. : adaltere ; frelate, falsifie, faux, 
-terately, adv : d’uue maniere falsifiee. 
-terateness, n.: falsification,/, -tera- 
tion, n.: falsification, frelaterie, sophis- 
tication, f. -terer, n.: adultere, m. 
-teress, n.: adultere, femme adultere,/. 
-tepine, adj.: adulterin; falsifie. -tor- 
oas, adj. : adultere ; impur. -teronsly, 
adv. : par I’adultere. -tory, n. : adultere, 

m. 

adnltness, n. : €tat adulte, m. 
adnm-brant, adj.: ebauche, esquisse. 
-bpate, tr. : ebaucher ; esquisser. -bra- 
tion, n.: ebauche, esquisse,/. 
adan-eity, n.: courbure,/. -cons, adj.: 
crochu. 

adns-t, adj. : brule ; (med.) aduste. -tion, 

n. : (surg.) adustion, cauterisation. 
i.advad-«e, tr.: avancer, faire avancer; 

(in rank) eleven; (com.) hausser; intr.: 
s’avancer, avancer, se porter en avant; 
faire des progr^s; (com.) hausser, s’ele- 
ver. 2 .-ce, n.: avanoement, progres, m.; 
(com.) hausse,/.; avanoe,/.; (com.) avan- 
ces, /. pL: on the — , (com.) en hausse; 
in — , en avant; d’avance; make — s, 
faire des avances; pay in — , payer 
d’avance. -ee-g;aard, n..' (miiii.) garde 
avancde, /. -ee-mon«y, n.: avance, /. 
-eed, part.: avanoe. -cement, n.: 
avancement, m. -cer, n.: personne qui 
avance, /. ; promoteur, m. -cive, adj. : 
tendant b avancer. 

1 .advan-tage, n. : avantage ; profit, in- 
teret, m.; take — of, profiter de, tirer 
profit de ; take an — of any one’s kind- 
ness, abuser de la bonte de quelqu’un ; to 
the best — , au plus grand avantage ; to 
any one’s best — , au mieux des interets 
de quelqu’un. 2 .-tage, tr.: avantager. 
-tageable, ad/.." avantageux. -t^ed, 
part'.: avantage. -tage-gronnd,' n.: 
terrain avantageux, avantage, m. -ta- 
geons, adj. : avantageux. -tageonsly, 
adv.: avantageusement. -tageonsness, 
n. ." avantage, m. 

advene, intr.: survenir, advenir. 
advent, n.: venue,/.; Avent, m. 
adventitious, adj. : adventice, accidentel. 
-ly, adv.: d’une maniere adventice. 
adventive, adj.: adventice. 
adventnal, adj.: de 1’ Avent. 

I .adventn-re, n.: aventure, /., hasard, 
m.: at all — s, a tout hasard. 2 .-re, tr.: 
aventurer,risquer, hasarder; intr.: s’aven- 
turer, se hasarder, se risquer. -rep, n.: 
aventurier, m., aventuriere, /. -pesome. 
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adj.: aventurier, aventnreux. -rcsome- 
ness, n.: esprit aventurie, m. -poub, 
adj.: aventnreux. -pously, adv.: aven- 
tnreusement. -pousness, n.: esprit 
aventureux, caractere aventureux, m. 
ad-vepb, n.; adverbe, m. -vepbial, 
adj.: adverbial, -v^pbially, adv.: ad- 
verbialement. 

ad-vepsapy, n.: adversaire, m. -vop- 
sative, adj.: adversatif. -vepse, adj.: 
adverse, oontraire, oppose, -vepsely, 
adv.: d’une maniere opposee. -vepso- 
ness, n.; opposition; hostilite,/. -vep- 
sity, n.: adversite,/. 
advept, intr.: faire allusion a, conside- 
rer, mentionner. -ence, -ency, n. ." at- 
tention, /. 

ad-veptif^e (or -ti'se), tr.: avertir, an- 
noncer, afficher, publier. -veptiscment 
(or -ti'se-), n. : avis, avertissement, m., an- 
nonee,/. -veptlsop, n.; personne qui 
fait des annonees,/.; feuille d’annonces, /. 
advi-ce, n.: avis, conseil, m.: take — , 
prendre conseil ; give • — of, donuer avis 
de ; letter of — , (com.) lettre d’avis. -ce- 
boat, n. : aviso, m. -sability = -sable- 
ness. -sable, adj.: a etre eonseille, ex- 
pedient, judicieux, sage, convenable. 
-sableness, n.: sagesse, utilitd, conve- 
nance,/. -se, ir.; conseiller; donneravis 
de: keep any one advised of, tenir quel- 
qu’un au courant de. -scd, adj.: avisd ; 
mfiri: ill — , mal avise; well- — , bien avise. 
-sedly, adv.: attentivement, judicieuse- 
ment, prudemment. -sedness, n. ." sagesse, 
prudence,/, -sep, n.; conseiller, m. 
advo-cacy, n.: ddfense, intercession,/. 
I .-cate, n. : avocat, ddfenseur, m. 2.-cate, 
tr.: soutenir, defendre. -cation, n.: de- 
fense, intervention,/., soutien, m. 
fadvon-tpep, 71.; adultere, m. f-tress, 
n.: adultere,/. f-try, n.: adultere, m. 
ad-v6wee, n. : patron, m. 
advoxvson, n. : patronage, m. 
a-dynamic, adj.: (med.) adynamique. 
-dynamy, n.: (med.) adynamie,/. 
adz(e), n.: erminette ; doloire,/. 
aegis e'-gis, n. : egide, /. 
aeglogrue e'-, m..; eglogue,/. 

.Slneid «-, n. : Eneide, /. 
acpate, tr.: (ehem.) aerer. 
aepial, adj.: aerien, d’air. 
oepie or aery, n.: aire,/. 
aep- (in words much like corresponding 
French words, as) : -ifopm, adj. : aeri- 
forme. -ify, tr. : remplir d’air. -ogpa- 
phy, n.: aerographie,/. -ollte, -olith, 
71. ; aerolithe, m. -ological, adj. : aero- 
logique. -ologist, n. : savant dans I’aero- 
logie, m. -ology, n.: aerologie, /. 
-ometep, n.: aerbmetre, m. -ometpy, 
n.: aerometrie, /. -onaui, n.: aero- 
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naute, m. f. -onatttic, adj.: aerostati- 
, que. -onautics, n. pi.: science de 
I’areonante,/. -ostat, n.: aerostat, m. 
-gstatic, adj. : aerostatique, m. -gstat- 
ics, n. pi. : art aerostatique, m. -gsta- 
tion, n.: aerostation,/, 
seroginons e-, adj. : eruginenx. 
sestlietic, -al es-, adj.: esthetique. -s, 
n. pi. : esthetique, f. 
aetiology e-, n.: (jned.) etiologie,/. 
aiar, a'dv.: de loin, loin, au loin, 
faffeared, adj.: effraye : be not- — , n’ayez 
pas peur. 

af-fable, adj. : affable, doux. -fability, 
-fableness, n.; affabilite, /. -fably, 

adv.: affablement. 

affair, n.: affaire,/.; mercantile — s, les 
affaires de commerce, le commerce; as 
— s stand, au point ou en sont les affaires; 
liquidate, wind up, one's — s, liquider ses 
affaires. 

affect, tr.: affecter; interesser; toucher; 
aimer, -ation, n.: affectation,/, -ed, 
adj.: dispose; affeote; prMieux. -edly, 
adv.: d’une maniere affectee. -edness, 
Ji. : affectation, /. -er, n. : personne qui 
affecte,/. -iag, adj.: touchant. -ingly, 
adv.: d’une maniJre touchante. 
affection, n. : affection ; inclination, /., 
penchant, m., raaladie,/. -ate, adj.: af- 
fectueux, affectionne. -ately, adv.: af- 
fectueusement, avec affection, affectionnd- 
ment. -ateness, n.; affection,/., carac- 
tfre affectueu.K, m. -ed, adj.: dispose ; 
affectionne; faffeetd. 
taffectgons, adj.: passionnd. 
i.affian-ee, n.: fianqailles, /. pi.; con- 
flance; confiance en Dieu,/. s.-ee, tr.: 
fiancer; accorder sa confiance. -eed, 
part.: fiance, -cer, n.: personne qui 
fiance,/. 

affidavit, n. : declaration ecrite et affir- 
mee par serment, m. 

affiili-ate, tr. : affilier ; adopter (comme 
fils), -ation, n.: affiliation; adoption 
(comme fils),./. 

af-fined, adj.: allie; de la merae famille. 
-finity, n.: affinite, alliance,/, 
affirm, tr. : affirmer ; confirmer ; intr. : 
affirmer. -able, adj.: qu’on pent affir- 
mer. -anee, n.: affirmation, /. -ant, 
n.: personne qui affirme, /. -ation, n.: 
affirmation ; confirmation, /. i .-ative, 
adj.: affirmatif. z.-ative, n.: affirma- 
tive,/.; reply in the — , repondre affirma- 
tivement. -atively, adv.: affirmative- 
ment. -er, n.: personne qui affirme,/. 

I. affix, tr.: apposer; ajouter; fixer, 
z.affix, n.; affixe, m. -tnre, n.; chose 
attachee,/. 

affia-tion, n.: action de sonffler,/. -tn», 
souffle, m., haleine, /. 


aft 

afflic-t, tr.: affliger. -tedness, m.; 

douleur, affliction,/, -ter, b.'; personne 
qui afflige,/. -tin^, adj. : affligeant, cha- 
grinant. -tion, n. : affliction, /. -tive, 
adj.: affligeant. -tively, adv.: d’une 
maniere affligeante. 

affln-enee, n.: abondance, opulence, af- 
fluence, /. -ent, adj. : abondant ; opu- 
lent, riche, -entness, n.: abondance, 
opulence,/. 

affin-x, n.: (med.) afflux, m. -xton, n.: 
(med.) afflux, m. 

afford, tr. : donner ; fournir ; offrir ; avoir 
le moyen, les moyens : I cannot — it, mes 
moyens ne me le permettent pas, je n’en 
ai pas les moyens. 

afforest, tr. : convertir en f oret. -ation, 
conversion en foret, /. 
affranchise, tr.: affranchir. -ment, 
Ji.; affranchissement, m. 
a.ST&y, n.: querelle, echauffouree, rixe, 
batterie,/. 

i.affrij/iit, tr.: effrayer. z.afiright, 

n.: effroi, m.; epouvante, /. -edly, 
adv. : avec effroi, avec epouvante. -ment, 
n.; effroi, m. 

I. affront, tr.: frencontrer; affronter; 
offenser, insulter. z.affront, n.: af- 
front, m., insulte ; frencontre, /. ; put an 
— on any one, faire un affront i quel- 
qn’un; brook an — , digdrer un affront; 
pocket an — , boire, avaler un affront, 
-er, n.: offenseur, m. -i^g, adj.: offen- 
sant, choquant. -iveness, n.; caractSre 
offensant, caraetdre choquant, m. 
affd-se, tr.: verser sur. -sion, n.: action 
de verser ; (pharm.) affusion,/. 
a:Held, adv. : au champ, en campagne. 
afire, adv.: en feu. 
aflat, adv.: a plat. 

afloat, adv.: (nav.) a flot, sur I’eau ; en 
train : set a ship — , mettre un vaisseau a 
flot. 

afoot, adv. : a pied ; sur pied, 
afore, prep. : devant, avant ; adv. : aupa- 
ravant ; en avant ; sur le devant. -going, 
adj.: prdeddent. -hand, adv.: par 
avance. -mentioned, adj.: mentionne 
plus haut, prdcitd. -named, adj.: sus- 
nommd. -said, adj.: susdit. -thought, 
adj . ; prdmdditd. -time, adv. : autrefois, 
a fortiori, adv.: a plus forte raison, 
fortiori. 

afraid, adj.: effrayd, craintif, qui a 
peur; be — of anything, avoir peur de 
quelque chose. 

afiresh, adv.: de nouveau, encore. 
African a'-, adj. : africain, d’Afriqne ; 

n.: Africain, m., Africaine,/. 
afront, adv.: en face, 
aft, adj.: (-nav.) arriere, de I’arriere : /ore 
and — , (nav.) en avant et en arridro. 
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i. after, adv.: apres ; snivant. 2.after, 
prep.: apres; apres qae; selon; sar; 
d’apres. 3.after, adj.: alteriear, fatar ; 
arriere, (nav.) d’arriere. -ages, n. pi.: 
siecles fatars, m. pi.; posterite,/. -all, 
adv.: apres toat; enfin. -birth., n.: ar- 
riere-faix ; (med.) placenta, delivre, m., 
secondines, /. pi. -clap, n.: coup in- 
attenda, m. -cost, n.: frais alterieurs, 
m. pi. -crop, n.: seconde recolte, f. 
-days, n. pi.: jours a venir, m. pi. 
-dinner, n.: apres-diner, apres-dine, 

m. , fapres-dinee, f. -dream, n.: re- 
verie,/. -fortune, n.: destinee alte- 
rieure,/. -game, 7i. ; revanche, -grass, 
a.; regain, m. -growth, n.: regain, m. 
-guard, n.: (nav.) surveillant de I’ar- 
riere, m. -hope, n.: esperance future, 
/. -hours, n.pL: heures en s\is, f. pi. 
-life, n. : vie ulterieure, /. ; avenir, m. 
-love, n.: second-amour, m. -math, 

n. : regain, m. -noon, n.: apres-midi, 

apres-diner, m. -pains, n. pL: 
douleurs qui suivent I’accouchement ; 
(med.) tranch6es, /. pi. -part, n.: der- 
niere partie, /. -piece, n.: (theat.) 
petite piSce, /. -sail, n.: (nav.) voile 
de I’arriere, /. -state, n.: etat fatar, 
m. -sting, 71.: nouvelle piqflre, /. 
-storm, 71..' tempete nouvelle,/. -sup- 
per, n.: apres-souper, aprfe-soupe, m., 
apres-soupee, /. -swarm, n.: arriere- 
essaim, 771. -taste, 7i.; arriSre-gout, de 
boire, m. -thought, n.: pensSe ulte- 
rieure,/. -times, 71. pi. ; temps Avenir, 
77i. pi. -tossing, 71. : (nav.) agitation de 
la mer aprSs une tempete, /. ; clapotage, 
m. -touch, 71.: (paint.) retouche, /. 
-ward, adv.: ensuite, puis, plus tard. 
--wise, adj: sage apres coup, -wit, n.: 
esprit tardif, m.; sagesse aprds coup,/, 
aga, 77.: aga, 777. 

again -gen, adv. : encore ; encore une 
fois, de nouveau: as much ■ — , encore 
autant. -st, prep. : centre ; vis-a-vis ; 
sur ; vers, pres de. 
agami, 77.: (ornith.) agami, m. 
agamous, adj.: (hot.) agame. 

1. agape, adv.: la bouche beante. 
a.agape (pi. -pae), 77 .: (theol.) agape,/, 
agaric, 77 .: (bot.) agaric, m. 
aga-te, 77 .: agate, /. -ty, adj.: de la 
nature de Fagate. 
agave, 77 .: (bot.) agave, 777. 
ag-e, 77.: age; siecle, 777.: brazen ■ — , age 
d’airain ; golden — , age d’or ; silver — , 
age d’argent; middle — s, moyen age; dark 
— s, siecles de tenebres ; — of discretion, 
age de raison ; be of — , etre majeur ; be 
of an — to, etre d’age a ; look ond s — , 
paraitre son age. -ed, part, -ed, adj. : 
dge; vieux. -edly, cdt.: eu vieillard. 


ago 

a-gency, 77.: agence; maison de com- 
mission ; action, entremise, influence, f, 
-gent, 77.: agent; homme d’affaires, m. 
i.agglomer-ate, tr. : agglomerer. 2. -ate, 
intr.: s’agglomerer. -ated, ad/ : (bot.) 
agglomere. -ation, n.: agglomeration,/, 
i.aggluti-nant, 77 .: agglutinant, 777. 
2 .-nant, adj.: agglutinant. -nate, tr.: 
agglutiner. -nat 7 'on, 77.: agglutination, 
/. -native, adj.: agglutinatif. 
ag-grandise, tr.: agrandir. -gran- 
disement, n.: agrandissement, m. 
-grandiser, 77.: personne qui agran- 
dit,/. 

aggra-vate, tr. : aggraver ; provoquer. 
-vation, 77.: aggravation; cii'constance 
aggravante,/. 

i.aggre-gate, tr.: reunir, rassembler. 
2 .-gate, adj.: rassemble, reuni; agrege. 
j.-gate, 77.: agregation, masse,/.; total, 
777.; somme totale,/.; agregat, m. -gate- 
ly, adv.: en masse, collectivement. -ga- 
tion, 77.: agr%ation, reunion,/.; assem- 
blage, 777. -gative, adj.: agr%atif. 
-gator, 77.: colleoteur en masse, m. 
i.ag-gress, intr.: commencer des hosti- 
lites, etre I’agresseur, attaquer; tr.: at- 
taquer. 2.-gress, 77.: agression, /. 
-gression, 77 .: agression, attaque, /. 
-gressive, adj. : oft’ensif, hostile ; agres- 
sif. -gressor, n.: agresseur, 777. 
ag-grievance, 77.: grief, chagi'in, 777.; 
oppression, /. -grieve, tr.: aflliger; 
blesser, leser, offenser. 
aggroup, tr.: (paint.) gioager, agrouper. 
-ment, 77 .: groupement, m. 
agiiast, adj.: frappe d’etf roi ; epouvante, 
ebahi. 

a-gile, adj.: agile, leste. -gileness, 
77.': agilitS, legerete,/. -gility, 77.: agi- 
lite, legerete, /. 
agio, 77. : change ; agio, 777. 
agi-table, adj.: que I’on pent agiter. 
-tate, tr.: agiter. -tation, 77.: agita- 
tion,/.; trouble, 777. ; discussion,/.: be in 
— , (of persons) avoir de I’agitation ; (of 
things) etre en question, etre sur le tapis, 
-tator, 77. : agitateur ; meneui', 777. 
aglet, atglet, 77.: aiguillette (quelque- 
fois en forme d’une image),/; facet de 
corset, 777. 

agnail, 77.: foeil-de-perdrix, 777.; panaris, 
777. 

i.ag-nate, 77.: agnat, m. 2.-nate, adj.: 
d’agnat, agnatique. -natic, ad/: agna- 
tique. -nation, 77.: agnation,/, 
fagnize, tr.: reconnaitre. 
agno-men, 77.: surnom, 777. -mination, 
77.: surnom, m. 

ago, adv.: il y a: long — , il y a long- 
temps ; a long while — , il y a bien long- 
temps. 



agog 

agog, adv. : avec fen : to be all — , avoir 
la tete montee. 

agoint;, adv. : en train, en action, 
taggn, n.: agone, m. 
fagone, adv.: passe, 
agg-nise, mtr.: souffrir I’agonie; tr.: 
torturer, faire souffrir -mised, adj.: 
(of persons) qm souff re I’agonie; (of things) 
poignant, -nisinj;, adj.: qui fait souf- 
frir ; qui torture ; le plus cruel, -singly, 
adv.: avec angoisse. -ny, n.: agonie; 
douleur, angoisse,/. 
agouti, n.: (mam.) agouti, m. 
tagnammatist, n.: personne illettree,/. 
agrarian, adj. : agraire, agricole, d’agri- 
cultnre. 

agree, intr. : s’accorder ; convenir ; se 
convenir ; etre d’accord ; tr. : accorder, 
mettre d’accord. -able, adj. : agreable ; 
conforme. -ableness, n.: agreraent, 

m. ; conformite, /. -ably, adv. : agre- 
ablement ; conformement. -d, adj.: eon- 
venu, d’accord. -nient, n.: accord; 
rapport, m. ; convention ; bonne intel- 
ligence; conformity,/. 

agrestic(al), adj.: agreste. 
agri-cnltor, n.: agrioulteur, m. -cnl- 
tnral, adj. : agrioole, d’agriculture. -cul- 
tnralist = -euliurist. -cultnre, n.: 
agriculture, /. -cnltnrist, n.: agri- 
culteur, agronome, m. 
agrinigny, n.: (bot.) aigremoine, /. 
agriot, n. griotte,/. 
aground, adj.: (nav.) ychouy; a terre: 
run — , 6chouer, mettre §, la cote, 
agu-e, n.: fievre, fl^vre intermittente, 
/. -e-fit, n : aoces de flSvre intermit- 
tente, m. -e-proof, adj.: a I’ypreuve 
de la fievre intermittente. -e-s poll, 

n. : cbarme febrifuge, m. -e-struck, 
adj.: attaint de fiSvre intermittente. 
-e-tree, n : (bot.) sassafras, m. -isb, 
adj.: fievreux; ardent, -isbness, n.: 
etat febrile, to. 

ah ! interj. : ah ! helas ! 
aba ! interj. : aha ! 

ahead, adv.: (nav.) en avant, devant; a 
la tete, en tete : get — of, (nav.) gagner 
I’avant de, (Jig.) devancer. 
fahigb, adv. : en haut. 
ahoy! interj.: (nav.) hoi 
ahull, adv.: (nav.) a mats et a cordes. 
fahungry, adj.: tourmente par la 
faim. 

ai, n.: (mam.) ai, to. 

I. aid, tr.: aider; seeourir: — each other, 
s’entr’aider. a.aid, n.: aide,/.; secours, 
TO. ; with the — of, a I’aide de ; come to 
any one’s — , venir a I’aide de quelqu’un, 
venir en aide a quelqu’un. f-ouee, 
71 .: aide, /. f-ant, adj.: qui aide, 
-e-ds-camp (as in French), n. : aide de 
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camp, TO. -er, n.: aide, m., /. -loss, 
adj.: sans secours. 
aigremgre, n.: aigremore, to. 
aiglet = aglet. 

aigret, aigrette, n.: aigrette,/, 
aigulet, 71./ aiguillette,/. 
i.atl, tr.: avoir, faire mal : what — s you? 
qu’avez-vous ? qu’est-ce qui vous fait mal ? 
nothing — s me, je n’ai rien. e.ail, n.: 
mal, TO.; indisposition, /. -ing, adj.: 
souffrant. -ment, n.: mal, m.; incom- 
modite,/. 

ain’t, (illit.) for is not. 
i.aim, tr.: riser; ajuster; diriger; intr.: 
riser, aspirer, e.aim, n.: visee,/.; but; 
point de mire, to.; take — at, riser; 
coucher en joue ; miss one’s — , manquer 
son coup. 

I. air, n.: air. vent, m.; mine, apparence: 
build castles in the — , faire des chateaux 
en Espagne; give one’s self — s, se donuer 
des airs ; give one’s self an — of, se don- 
ner un air de; let the — into a room, 
donner de fair a une chambre; take the 
— , prendre I’air; in the air, en fair; 
foul — , air ricil; confined — , air 
renfenny ; downcast — , air abattu. 
a.air, tr.: aerer; mettre a I’air; res- 
suyer: this linen must be — ed, il faut 
mettre ce linge h fair, -balloon, n.: 
ballon aerostatique, to. -bladder, n.: 
ressie pleine d’air ; (ich) vessie aerienne, 
vessie natatoire, /. -braving, adj.:_ 
qui brave les vents, -built, adj.: bfiti 
en fair, chimerique. -cell, 7i.; (hot.) 
cellule afirienne,/. -cushion, 7!.; oous- 
sin h air, m. -drawn, adj.: imaginaire. 
-er, n.: personne qui expose S fair, /. 
-exhauster, n.: (phys.) ventilateur, m. 
-gun, n.: fusil a rent, m. -holder, 
71.; tube a air, to. -hole, n.: soupirail; 
(of a furnace) event de foumeau, to. 
-ily, adv.: legerement. -iness, n.: ex- 
position a fair; legerete,/. -ing, n.: 
aerage, to.; promenade, /.; take an — , 
prendre fair, faire une promenade, 
-jacket, 71.; ceinture de natation, cein- 
ture a air,/, -lamp, n.: lampe a cou- 
rant d’air,/. -less, adj.: prive d’air. 
-ling, 71.; evente, to.; tete a f event,/, 
-mattress, n.: matelas a air, to. -pas- 
sages, 71.; voies aeriennes./.pZ. -poise, 
71.; aerometre, to. -pump, n.: machine 
pneumatique, pompe a air, /. -shaft, n. : 
(tech.) puits d’aerage, to. -stirring, 
adj.: qui bat fair, -stove, n.: calori- 
fere, to. -thread, n. : fil de la vierge, 
TO. -tight, adj.: impermeable a fair, 
-tightness, m.; impermeability a fair, 
/. -trap, 71.; machine a ventiler, /., 
ventilateur, to. -tubes, n.: conduits 
aeriens, to. pi. -valve, n,: soupape 
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h air, /. --vessel, n.: (hot.) vaisseau 
aerien ; (tech.) reservoir d’air, m. -y, 
adj. : aerien ; ouvert a I’air, aere ; leger ; 
gai. -y-flyi»g, adj.: qui vole comme 
I’air. -y-light, adj.: leger comme 
I’air, 

aisle, n.: (of a church) aile, nef lateraie, 
/., bas cote, m. 

ajar, adj.: entr’ouvert, entre-baiiie. 
akimbo, adv.: appuye sur la hanche: 
with one’s arms — , les poings sur les 
hanohes. 

ahin, adj.: allie; parent, 
alabaster, n.: albatre, m.; adj.: d’al- 
bStre. 

alack ! inter j. : helas ! -aday ! interj. : 
belas ! 

alacrity, n.: vivacite, ardenr,/., empres- 
sement, m. 

alamode, adv. : a la mode. 

I. alarm, n.: alarme,/.; (AorZ.) reveille- 
matin, m. c.alarm, tr.: alarmer, ef- 
frayer. -bell, n.: cloche d’alarme, /., 
tocsin, m. -clock, n.: reveille-matin, 

m. -iag, adj.: alarmant. -ingly, 
adv.: d’une maniere alarmante. -ist, ®..- 
alarmiste, m. 

alarum = alarm. 
alas ! interj. : helas ! 
falate, adv.: dernierement. 
ala-te, -ted, adj.: aiie. -ternus, n.: 
(hot.) alaterne, m. 

alb, n.: (priest’s vestment) aube,/. 
albatross, n.: (orni.) albatros, m. 
albmt, adv.: quoique. 
albescent, adj.: blanchissant. 
albino, n.: albinos; negre-blanc, m. 
albagdineons, adj.: albngine, albngi- 
neux.’ 

albngo, n.: (med.) albugo, m. 
albnm, n.: album, m. 
albn-men, n. : albumine, /., albumen, m. 
-menised, adj.: albumine. -min, «..• 
albumine, /. -minous, adj.: albumi- 
neux. -noid, adj.: albuminoide. -nose, 

n. : albuminose,/. 

alb-nr-nons, adj.: d’aubier. -num, n.: 
(hot.) aubier, m. 

alcaic, adj.: alcaique; n.: aleaique, m. 
alcaid, n. : (of Spain) alcade. 
alc7ie-mic, adj. : alchimique. -mically , 
adv.: par un precede alchimique. alche- 
mist, n. : alchimiste, m. -mistic(al), 
adj.: d’alchimiste, alchimique. -alctre- 
my, n.: alchimie,/. 

alcg-hol, alcool, m. -holic, adj.:, 
alcoolique. -holisa-tion, n.: alcoolisa- 
tion,/. -holisc, tr.: alcooliser. -bol- i 
meter, -bometer, n.: alcoolometre, m. 
alcoran = alkoran. 
alcove, n.: alcove; niche; (gard.) Ic^e, 
/., pavilion, m, \ 
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alder, n.: (hot.) aune, m. -bosh, %.: 
aune, buisson, m. -tree, n. : aune, m. 
alderman, n.: alderman, m. -ly, adj.: 
d’alderman. 

alder-plot, n.: aunaie,/. 
ale, n.: ale, /. -bench, n.: banc de 
cabaret, m. -brewer, n.: brasseur 
d’ale, m. -conner, n.: inspecteur de 
mesures pour les liquides, m. -cost, n. : 
(hot.) tanaisie,/. 

alee, adv.: (nor.) sous le vent, 
ale-gar, n.: vinaigre d’ale, m. -boot, 
n.: (hot.) lierre terrestre, m. -bouse, 
n.: cabaret ou Ton debite de Tale, m. 
-knight, n.: (ant.) pilier de cabaret, 

m. 

alembic, n.: alambic, m. 
talength, adv.: tout de son long, 
alert, adj.: alerte, vigilant, vif. -ness, 

n. : actmte, -vigilance, /. 

ale-shot, n.: ecot de cabaret, m. -stake, 
n.: bouchon de cabaret, m. -taster, 
n.: inspecteur des boissons, degustateur, 
VI. -washed, adj.: trempe, imbibe 
d’ale. i.-wife, n.: cabaretiere,/. 
a.alewife, n.: (ichik.) gaspereau, m. 

I .alexan-drian, adj. : alexandrien, 
d’Alexandrie. 2 .-drian, -drine, n.: 
alexandrin, m. 

alga (pi. -gae), n.: (hot.) algue,/. 
algazel, n.: gazelle, f. 
alge-bra, n.: algebre, /. -braic(al), 
adj.: algebrique. -braically, adv.: 
algebriquement. -brust, n.: algebriste, 

m. 

tal-^d, adj.: froid, glace, f-gidity, 
7t..' froid, TO. adj.:' refroi- 

dissant. t-gor, n.: (med.) froid ex- 
treme, TO. 

algorithm, n.: (math.) algorithme, m. 
algous, adj.: qui a rapport aux algues. 
alguazil, n.: alguazil, m. 
alias, adv. : dit, autrement dit. 
aUbi, n.: (jur.) alibi, to. 
talible, adj.: (med.) alibile. 
i.alien,ad 7 .; etranger; eloigne. n.alien, 

n. : dtranger, to., etrangere, /. -ability, 
n.; alienability, capacite d’etre aliene, /. 
-able, adj.: alidnable. i.-ate, tr.: 
aliener, dloigner. 2.-ate, adj.: etranger. 
-atton, n.: alienation,/.; eloignement, 

m. : mental — , alienation mentale. -ator, 

n. : alienateur, m., alidnatrice, /. -ee, 
%.: alienataire, to.,/. 

i.alisrht, adj.: allume. 2.alight, intr.: 
descendre ; mettre pied a terre ; s’abattre. 
ali^n = allign. 

I. alike, adv.: egalement; de meme; a la 
fois. 2 .alike, adj.: semblable, pareil ; 
ressemblant. 

ali-ment, n.: aliment, to. -mental. 
adj.: alimentaire. -mentally, adv,: de 
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maniere a servir d’aliment. -mentari- 
ness, 7Z.: qualite alimentaire, /. -men- 
tary, adj,: alimentaire. -menta^on, 
n.; alimentation,/, 
alimony, adj.: pension alimentaire. 
aliquant, adj.: aliquante. 
aliquot, adj.: aliquote. 
alish, adj.: sentant Tale; d’ale. 
alive, adj. : en vie, vivant ; vif , sensible ; 
animd ; while — , de son vivant ; dead or 
— j mort on vif ; more dead than — , plus 
mort qne vif. 

alkales-eeney , n. : (chem.) alcalescence, 
/. -eeut, adj.: alcalescent. 
alka-li, n.: alcali, m. tr.: ren- 

dre alcalin; alcaliser. -limeter, n.: 
(ehem.) alcalimetre, m. x.-line, adj.: 
alcalin. a.-line, n.: substance alcaline, 
/. t-lisation, 7!.. • alcalisation,/, -lise, 
tr.: alcaliser. 

alkanet, n.: (bet.) orcanete,/. 
alkqran, n.: alkoran, coran, m. 

I .all, adj. : tout, tous ; — of you, vous 
tous ; that is — , voila tout, c’est tout ; it 
is — the same, c'est tout de mdme ; one 
and — , tous sans exception; above — , 
surtout, par-dessus tout. s.all, adv.: 
tout, entiSrement, souverainement : not 
at — , point du tout ; — at once, tout d’un 
coup ; nothing at — , rien du tout. 3 .all, 
n.: tout, m., touts, pi. -abborred, 
adj.: abhorrJ de tous. -admiring, 
adj.: tout dans I’admiration. 
allantois, v.: (anal.) allantoide,/. 
i.allat/, tr.: apaiser, soulager, adoucir, 
calmer; intr.: s'affaiblir. u.allay, n.: 
affaiblissement, m. -er, n.: personne 
qui tempSre, qui soulage, qui calme, /.; 
calmant, sonlagement, m. -ment, n.: 
(ant.) adoucissement, m. 
all -beauteous, adj.: souverainement 
beau, -bountiful, adj.: infiniment bon. 
-cheering , adj. : qui rejouit tout, 
-complying, adj. : qui se prete a tout, 
-dreaded, adj. : redoute de tous. -effi- 
cient, adj.: tout efficace. 
al-legatiou, n. : allegation, /. -lege, 
tr.: alleguer. -legcable, adj.: qu’on 
pent alleguer. -leger, n. : eelui, eelle 
qui allegue. 

alle-gianee, n.: fidelite ; obeissance,/.." 
oath of — , serment de fidelite ; (English 
hist.) serment d’allegeance, m. -giant, 
adj. : fidele. 

allegoric, -al, adj.: allegorique. -ally, 
adv.: allegoriquement. -alness, n.: 
qualite de ce qui est allegorique,/. 
allego-rist, n. : allegoriseur ; allegoriste, 

m. -rise, tr.: allegoriser; intr.: faire 
des allegories, -rising, adj.: qui fait 
des allegories, qui aime les allegories, -ry, 

n. : allegorie,/. 


allegro, adv.: (mus.) allSgro. 
all-eloquent, adj. : tout eloquent, 
allelhiaf/i.), n.: alleluia, m. 
all-enduring, adj. : resigne, qui endure 
tout. 

allevi-atc, tr. : alleger, soulager, adoucir. 
-ation, n.: allegement, adoucissement, 
sonlagement, m. 

alley, n.: ruelle, allee, f: blind — , im- 
passe,/. 

all-fours, n. : (at cards) imperiale,/. : go 
on — , marcher d quatre pattes. -giver, 
n.: dispensateur de tous les biens, m. 
I. -good, adj.: souverainement bon. 
u.-good, n.: (bot.) chenopode, epinard 
sauvage, n. -hail ! inter j. : salut ! 
-hallows, n.: La Toussaint, /. ; — -tide, 
epoque de la Toussaint,/. -happy, adj.: 
bienheurenx. -heal, n.: (bot.) berce, 
branche-nrsine batarde, f. 
alliaceous, adj.: (bot.) alliace. 
al-lianee, n.: alliance,/, -lied, adj.: 
allie, uni ; parent. 

alli-gate, tr.: Her. -gatton, n.: action 
de Her; (arith.) regie d’afliage,/. 
alligator, n.: crocodile d'Amerique, alli- 
gator, m. 

allign, tr.; aligner, -ment, u.;aligne- 
ment, m. 

alHston, n.: heurt, choc, m. 
al-literatton, n.: (rhet.) alliteration,/, 
-literative, adj.: qui a rapport a I’alli- 
tdration,/. 

all-jnd^ng, adj.: juge supr4me. -just, 
adj.: qui est tout justice, -kind, adj. : 
tout de bonte ; extremement bon. -know- 
ing, od/.; de science infinie, omniscient, 
-ioving, adj. : dont 1’ amour est inflni. 
allg-cate, tr.: allouer. -catfon, n.: 
allocation; disposition,/., arrangement, m. 
allocution, n.: allocution,/, 
allo-dial, adj.: allodial, -dium, Ji.; 
(feudalism) franc-alleu, m. 

1. allonge, n.: (fenc.) botte, /. u.al- 
longe,’tr.; (fenc.) allonger. 
alldo = halloo. 

al-lgpath, n.: allopathe, m. -lopathic, 
adj. : allopathique ; n.: allopathe. -16- 
pathist, n.: allopathe, m. -lopathy, 
71 .; allopathie, /. 
falloquy, n.: discours, 7n. 
allot, tr.: assignor en partage, donner, 
departir, repartir, accorder ; (jig.) allotir. 
-ment, -tery, t!.; partage, lot ; decret, 
TR.; distribution, repartition,/, 
allow, tr.: permettre ; donner; allouer, 
approuver, avouer ; souffrir : I will not 
— it, je ne le souffrirai pas ; — me, per- 
mettez-moi. -able, adj.: legitime, juste, 
permis. -ableness, n.: qualite de ce 
qui est permis ; legitimite, f. i.-anee, 
71 . ; allocation, pension ; gratification ; ra- 
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tion ; (com.) remise, reduction, /. ; short 
— , ration rednite, ration diminuee ; trade 
— , {com.) remise, reduction ; be on short 
— , etre rationne ; make — for, avoir de 
I’indulgence pour ; avoir egard a, tenir 
compte de ; put on short — , rationner. 
a.-ance, tr. : mettre k la ration, ration- 
ner. 

I. alloy, n.: alliage, m. 2 . alloy, tr.: 

(metal.) allier ; alterer, diminuer, fletrir. 
-age, n.: (metal.) alliage, m. 
all’-powerfal, adj.: tout -puissant, 
-saints’ -day, n.: jour de la Toussaint, 

m. -sonls’-day, n.: jour des morts, 
m. -spiee, n.: (hot.) piment, m. -suffi- 
cient, adj.: sufRsant. 
allude, tr. : faire allusion ; avoir trait ; 

vouloir parler, vouloir dire, 
allu-re, tr. : amorcer, attirer, seduire. 
-rement, n.: amorce, seduction,/.; at- 
trait, m. -rer, n.: seducteur, flatteur, 

m. -rin£r, adj.: entrainant, attrayant, 
seduisant. -ringly, adv.: d’nne ma- 
niere seduisante, attrayante, entrainante. 
-rinf/ness, n.: entratnement, m.; s6- 

"duction,/. 

alln-sion, n.: allusion; comparaison; 
figure,/, -sivc, adj.: qui fait allusion; 
figure, allegorique. -sively, adv.: par 
allusion, -siveness, n.: qualite de ren- 
fermer une allusion,/, -sory = -sive. 
ulln-via, n.pl.: terres d'alluvion, /, pZ.; 
alluvion,/, -vial, -vious, adj.; d’allu- 
vion, alluvial, -vium, n.; alluvion, /., 
atterrissement, m. 

all-urise, adj. : d’une sagesse infinie. 
-worshipped, adj.: adorS de tous. 
-worthy, adj.: infiniment digne. 

I .ally, tr.: allier, unir; — one’s self, s’al- 
lier. a.ally, n.: alli6, m. 
almagist, n.: almageste, m. 
almanac, n.: almanach, m. 
^mi^h-tily , adv. : d’une maniere toute- 
puissante; extremement. -tiness, n.: 
toute-puissance, omnipotence, /. i--ty, 
adj.: tout-puissant (/. toute-puissante), 
omnipotent. 2 .-ty, n.; Tout-Puissant, m. 
dlmond, n. : amande, /. ; burnt — , pra- 
line, amende pralinee ; milk of — s, lait 

d’amande ; bittei , amande amere ; sweet 

— , amande douce ; African — , amande 
d’Af rique ; Italian — , amande d’ltalie ; 
shelled — s, amandes cassees ; oil of — s, 
huile d’amandes. -flower, n.: fleur 
d’amande,/. -paste,®.: pate d’amande, 
/. -soap, n. : savon d’amande, m. -tree, 

n. ; amandier, m. 

almon-er, n.: aumonier, m. -ry, n.: 
aumonerie, /. 
almost, adv.: presque. 
dims, 71.; aumone, /. -hox, n.: trone 
des aumones, m. -deed, n.: oeuvre de 


altern 

charite,/. -giving, n.: aumones,/. pi. 
-house, n.: maison de charite, /. ; hos- 
pice pour les pauvres, m. -man, n.: 
homme qui vit d’aumones, m. 
alnage, n.: aunage, m. 
alg-e,’ n. : (bot.) aloes, m . '; pi. -es : (med.) 
aloes, m. -es-wood, n.: hois d’aloes, 
m. i.-etic, -etical, adj.: aloetique. 
2 .-etic, n.: medicament aleotique, m. 
aloft, adv. : en haut, haut, en fair ; prep. : 
au-dessus de. 

alone, adj. : seul ; unique : let — , lais’ser, 
laisser de cote, laisser la ; let me — , lais- 
sez-moi tranquille. 

along, adv.: le long, au long, tout le 
temps ; prep. : le long de, au long de ; tout 
le temps de : come — , venez done ; all — , 
tout le temps; tout le long de; tout le 
long du chemin ; — with, en compagnie 
avec ; de meme que ; ainsi que ; avec. 
-side, adv. or prep.: a cote (de) ; le long 
de, tout le long de, au long de. 
aloof, adv.: loin ; au loin ; ^loigne ; (nav.) 
au lof : keep — , se tenir a Teoart. 
algse, n.: (ichth.) alose,/. 
aloud, adv.: haut ; a haute voix ; a grand 
bruit. 

alp, 71.; haute montagne,/., mont, m.; (in 
Swiss lang.) alpe,/. 
alpaca, 71. ; alpaca ; alpaga, m. 
alpha, n.: alpha (a); alpha, commence- 
ment, principe, m. i.-bot, 71 .; alphabet; 
(com.) repertoire alphab§tique, m. z.-het, 
tr.: classer par ordre alphabStique. -het- 
ic(al), adj.: alphabStique. -hetically, 
adv.: alphabStiquement. 
alpine, adj.: alpin; des Alpes, alpestre, 
alpique. 

already, adv. : dejd. 
also, adv.: aussi. 

altar, n.: autel, m. -cloth, n.: nappe 
d’autel,/. -piece, re.; tableau d’autel, 
m. -wise, adj.: en forme d’autel. 
alter, tr. : changer ; alterer ; intr. : chan- 
ger, se changer, -able, adj. : changeant. 
-ahleness, re.; nature changeante, /. 
-ably, adv.: de maniere a pouvoir etre 
change, -ant, adj.: changeant, qui peut 
changer, -ation, re.; changement, m.: 
require — , demander du changement. 

1 . -ative, adj. ; (med.) alterant. 2.-tive, 
re.: (med.) alterant, m. 

alter-cate, intr.: alterquer, quereller. 
-cation, re.: altercation,/, 
tal-tern, adj.: alternatif; alteme. 
r.-ternate, adj.: alterne, alternant. 

2. -ternate, re.: alternative (succession), 
/. 3 .-ternate, tr.: alterner, faire al- 
temer ; intr. : alterner. -ternately, 
adv.: alternativement, tour a tour, -ter- 
nateness, re. : altemat, m. -ternation, 
re.: alternative; (geol.) alternance, /. 
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i.-teriiative, adj.: altematif, alter- 
nant. 2 .-ternative, n.: alternative,/.; 
choix, m. -ternatively, adv. : de ma- 
niere a offrir une alternative. 
tjlthotigh, conj.: bien que, quoique. 
faltiloqnen«e, n.: discours pompeux.m. 
alti-tnde, n.: elevation, hauteur, alti- 
tude, /. -tndinal, adj.: d’altitude, 
d’elevation. 

faltivolant, adj. : dont le vol est eleve. 
altogether, adv.: tout a fait, entiere- 
ment. 

alto-relievo, n.: plein, haut relief, m. 
aladel, n.: (chem.) aludel, m. 
i.a-lnm, n.: alun, rti.: rock — , alun de 
roche. 2.-lam, tr.: aluner. -lamed, 
adj.: alune. -lamina, -lumine, n.: 
(min.) alumine, /. -lumint;, n.: (dy.) 
alunage, m. -Idminons, adj.: alumi- 
neux. -lamin(i)am, n. : aluminum, m. 
-Iqmisli, adj. : de la nature de I’alun, res- 
semblant h. I’alnn. -makinr;, n.: aluna- 
tion,/. -pit, n.: alumiJre,/. -water, 
n.: eau alumineuse, /. -works, n.: fa- 
brique d’alun. 

al-veolar, -veolary, adj.: alvdolaire. 
-veolc, -veoins, n.: (anal.) alvdole, m. 
always, adv.: toujours. 
amability, n.: amabilit4,/. 
amain, adv.: vigoureusement, avec force; 

(nav.) tout de suite ; (nav.) am^ne ! 
amalgam, n.: amalgame, to. -able, 
adj.: qui pent s’amalgamer. t.-ate, tr.: 
amalgamer. a.-ate, inir.: s’amalgamer. 
-ation, n.: amalgamation, /.; amal- 
game, TO. 

amanqensis, n.: secretaire, copiste, TO. 
ama-rantb, -rantbas, n.: amarante, 
f. -rantbine, adj.: d’amarante. 
amaryllis, n.: (hot.) amaryllis,/, 
amass, tr. : amasser, entasser. 
ama-teicr, n.: amateur, m. -torial, 
adj.: d’ amour; amoureux. -torially, 
adv.: amoureusement. ama-tory, ady. ; 
d’amour ; amoureux. 

amanrosis, n.: (med.) goutte sereine, 
amaurose,/. 

i.ama-ze, tr.: surprendre, etonner, frap- 
per d’etonnement. 2 .-ze, etonnement; 
effroi, TO. -zed, part.: surpris; dans 
I’etonnement. -zedly, adv.: avec dton- 
nement. -zedness, n. : etonnement. 
-z^ment, n.: etonnement, effroi, to. 
-ziny, adj.: etonnant. -zingly, adv.: 
etonnamment. 

ama-zon, n.: amazone, /. -zonian, 

adj.: d’amazone. 

ambages, n. pi.: ambages,/, pi.; de- 
tours, TO. pi. 

am-bassade = embassade. -bassador, 
n.: ambassadeur, to. -bdssadress, n.: 
ambassadrice,/. 
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I. amber, n.: ambre, m. s.amber, ad/: 
d’ambre. s.amber, tr.: ambrer. -cel- 
onred, adj.: de couleur ambree. 
-drink, n.: boisson de couleur ambrde, 
/. -gris, n.: ambre gris, m. -seed, 
n.: graine musquee, ambrette,/. 
ambidex-ter, n.: ambidextre, m., /. 
-trons, adj.: ambidextre. -tronsness, 
n.: faculte de se servir des deux mains 
avec une egale facilite ; duplicite,/.; dou- 
ble jen, TO. 

ambient, adj.: ambiant. 

am-bigg, n.: ambigu, m. -biguity, 

n.: ambiguite; equivoque,/, -biggons, 
adj. : ambigu, equivoque, douteux. -bigg- 
ously, adv.: ambigument. -biggons- 
ness, n.: ambiguite,/. 
am-bit, n.: circuit; contour, m. 
ambition, n.: ambition,/, 
ambitions, adj.: ambitieux. -ly, adv.: 
ambitieusement. -ness, n.: caractere 
ambitieux, m. 

i.am-blo, intr.: aller I’amble: make a 
horse — , mettre un cheval a I’amble. 
2 .-ble, tr.: faire aller I’amble a. 3 .-blo, 
n.: amble, m. -bier, n.; haquenee, /. ; 
cheval qui va I’amble, to. -bling, adj.: 
a I’amble. -blingly, adv.: a I’amble. 
ambrosia, n.: ambroisie, /. -1, adj.: 
d’ambroisie, dllicieux, doux. -n, adj.: 
d’ambroisie ; ambroisien, de Saint- Am- 
broise. 

amb-saee, n.: bezet, ambesas, m.; mau- 
vaise chance,/. 

ambg-lanee, n.: hSpital militaire, m. ; 
ambulance, /. -lant, adj.: ambulant, 
-latory, adj.: ambulatoire. 
ambury, n. : (vet.) furoncle, m. 
t. ambuscade, n.: embuscade,/.: lay an 
— for, dresser une embuscade a ; fall 
into an — , tomber dans une embuscade. 
s.ambnscade, tr.: embusquer, mettre 
en embuscade. 

I. ambush, n.: embuche ; (milit.) em- 
buscade,/. 2 . ambush, tr.: embusquer; 
intr.: s’embusquer. t-™ent, n.: em- 
buche,/. 

ameer, n. : Emir, m. 
amelio-rate, tr.: ameliorer, perfec- 
tionner ; intr. : s’ameliorer, se perfection- 
ner. -ration, n.: amelioration,/.; per- 
fectionnement, m. -rative, adj.: propre 
a ameliorer. -rator, n.: celui qui ame- 
liore, reformateur ; /. ; -trice, 
amen, adv.: amen. 

amenable, adj. : responsable ; justicia- 
ble, soumis, sujet. -ness, n.: responsa- 
bilite; nature d’etre soumis (sujet),/. 
amend, tr.: amender, corriger; reparer; 
intr. : s’amender, s’ameliorer, se corriger. 
-able, adj.: amendable, -atory, adj.: 
qui amende, qui corrige. -er, n.: per- 
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sonne qni amende, chose qni amende,/.; 
correctif, m. -ment, n.: amendement, 
changement, m. -s, n. : dMommagement, 

m. ; compensation; reparation,/.; make — 
for, dedommager de. 

amenity, n.: amenite,/. 
amentaeesB, n. pi. {bot.) amentacees, 

.. . 

amer-ee, tr. : mettre a 1 amende, -cor, 

n. ; personne qui met a I’amende, /. 
American, adj. : americain ; n. : Ameri- 

cain, m., Americaine, /. ; (print.) ameri- 
eaine, /. -ise, tr.: naturaliser Ameri- 
cain. -ism, 71.; patriotisme americain; 
idiotisme americain, m. 
ame-thyst, n.: amethyste, /. -thyst- 
ine, adj.: de la nature de I’amethyste; 
fait d’amethyste. 

ami-able, adj. : aimable ; attrayant. 
-ableness, -ability, n.: amabilite, /. 
-ably, adv. : avec amabilite. 
ami-antb, -anthns, n.: (min.) amian- 
te, 771. 

omic-able, ffidy. ; amical; amiable, -able- 
ness, 71.; etat amical, m. -ably, adv.: 
amicalement ; amiablement, a I’amiable. 
amice, amict, n.: amict, m. 
amid, prep.: an milieu de. -ships, adv.: 

(nav.) par le travera. 
amir = ameer. 

I.amiss, adj.: mauvais. a.amiss, adv.: 
mal : do — , malfaire. 
amity, n.: amitil,/. 
ammo-nia, n.: ammoniaque, m.,f. i.-ni- 
ac, 71.; gomme ammoniaque, /. 2.-niac, 
-niacal, adj.: ammoniac, ammoniacal. 
ammonite, n.: ammonite,/, 
ammunition, 71. ; munitions de guerre, 
/. Pl' 

i.amnesty, 7i.; amnistie,/. c.amnosty, 
tr.: amnistier. 

amomnm, n.: (bot.) amome, m. 
among, -st, prep. : entre, parmi ; chez ; 
avec, au milieu de ; from — , d’ entre ; — 
them, parmi eux ; entre autres. 
famo-rist, -rosg, 71. ; galant, amoureux, 
771. -rons, adj.: amourejix. -rously, 
adv. : amoureusement. -ronsness, ga- 
lanterie,/. 

amorphous, adj.: amorphe. 
amort, adj. : mort ; abattu. -isation, 
71.; amortissement, m. -ise, tr.: affaiblir; 
amortir. -isement, n.: amortissement, 

771. 

I. amount, intr.: se monter, monter, re- 
venir a, s’elever. 2 . amount, n.: mon- 
tant, total, m. ; quantite, /. 
amour, n.: amours (intrigue),/, pl. 
amove, intr. : oter, eloigner, 
amph-i . . (in words much like correspond- 
ing French words, as): -ibia, n. pl.: 
amphibies, m. pl. -iblal, n. : amphibie. 


anagram 

771. -ibions, adj.: amphibie. -ibions- 
ness, 71. ; nature amphibie, /. -ibolbg- 
ical, adj, : amphibologique. -ibglogic- 
ally, adn.; amphibologiquement. -ibol- 
ogy, 71. ; amphibologie, /. -ibracii, n. : 
aihphibraque, m. -ictydnio, adj.: am- 
phictyonique. -ictyons, n.pl., amphyc- 
tyons, 771. pl. -itheater = -itheatre. 
-itheatral, adj. : en amphitheatre, 
-itheatre, 71 . ; amphitheatre, m. -ithg- 
atrical, adj.: amphitheatral. 
am-ple, adj.: ample, large, -pleness, 
71.; ampleur, grandeur, /. -pliation, 
71. ; (Rom. antiq.) ajournement d’un juge- 
ment criminel, m.; (rare) amplification, 
prolixite, /. -plification, 71 . ; amplifi- 
cation,/. -plifier, 71.; amplificateur, 771 . 
-pli^, tr.: agrandir, amplifier, augmeu- 
ter. -plitude, 71 ; amplitude, etendue. 
-ply, adv.: amplement. 
amphl-la, 71 .; (bot.) ampoule, /. -la- 
ceous, adj.: amponlace. 
ampu-tate, tr.: amputer. -tation, n.: 
amputation, /. ; perform an — , faire une 
. amputation, 
amulet, 71.; amulette,/ 
amn-se, tr. : amuser, divertir, rScrler, dis- 
traire: be — d, s’amuser. -sement, n.: 
amusement, divertissement, m.; distrac- 
tion,/. -ser, 71.; amuseur, m. -siny, 
adj.: amusant. -sin^ily, adv.: d’une 
maniere amusante. -sive, adj.: amu- 
sant, agreable. -sively, adv. : agreabl.;- 
ment. 

I .amygda-late, adj.: fait d’amandes. 
-late, 71.; amande, m. -loid, 71 .; (min.) 
amygdaloide,/. 

amylaceous, adj.: amylaoe. 

1. an, for a bef. vow.-sound, art.: un, m., 
une, /. 

2. au, conj. (old for ‘and if’): si. 

tana -baptise, tr.: rebaptiser. -bap- 
tism, 71.; anabaptism, m. -baptist, 
71.; anabaptiste, 771., /. -baptisticlall, 
adj. : des anabaptistes. -baptistically, 
adv.: en anabaptiste. -baptistry, 77.; 
anabaptisme, m. 

anacardium, 71 .; (bot.) anacarde, m. 
anacfigret, etc. = anchoret, etc. 
anac/irg-nism, n.: anachronisme, m. 
-nistic, adj.: qui contient un anachro- 
nisme. 

anacgluthon, 71 .; (gram.) anacoluthe,/ 
anacreontic, adj.: anacreontique ; 71 .; 
poeme anacreontique, m. 
ana-goge, 71 .; anagogie. -gdgic(al), 
adj.: (th'eol.) anagogique. 
ana-gram, 71 .; anagramme, /. -gram- 
matic(al), ad/; d’anagramme. -gram- 
matically, adv. : par anagramme. 
-grammatise, intr. : anagrammatiser. 
-grammatist, 71.; anagramniatiste, m. 
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analecta, analects, n. pi. : analectes, 

m. pi. 

analeptic, adj. or n.: analeptique, m. 
analogic, -al, adj.: analogique. -ally, 
adv.: analogiquement. -ness, n.: qua- 
lite d’avoir de I’analogie,/. 
analo-gisc, tr.: expliquer analogique- 
ment. -gism, 71. ; analogisme, m. -8?st, 

n. : persbnne qui fait des analogies, /. 
-logons, adj.: analogue, -logonsly, 
adr. : d’une maniere analogue, -logy, n. : 
analogie, /. : bp — , par analogie. 

an-alyse, tr. : analyser, faire I’analyse de. 
-aly^r, n.: analyste; agent de decom- 
position, m. -alysis, n.: analyse, /. 
-alyst, n.: analyste, m. -aliH^iclal), 
adj. : analytique, raisonne. -al^ically, 
adv.: analytiquement. -alytics, n.: 
I’art de I’analyse, m. -alyzc = -alyse. 
anamorphosis, 7i. ." anamorphose,/. 
ananas, n.: ananas, m. \ 

ana-pnest, -pest, n.: anapeste, vi. 
i.-pestic, adj.; anapestique. 2 .-pestic, 
71.; mesure anapestique,/. 
anaphora, 71.; (rhet.) anaphore,/. 
an-arch, n.: auteur d'une anarchie, anar- 
chiste. -are7iic(al), adj.: anarchique. 
-arc/tist, 71.; anarcliiste,77i.,/. -arc7iy, 
71.; anarchie,/. 

anasar-ca, n.: (med.) anasarque, /. 
-cons, adj.: qui a rapport h I’anasarque. 
anastrophe, n.: (gram.) anastrophe,/. 
anathe-ma, n.: anathtoe, m. -mati- 
cal, adj.: d'anatheme. -matically, 
adv.: en forme d’anatheme. -matisa- 
tion, n. : action d’anathSmatiser,/. -ma- 
tise, tr.: anathematiser, frapper d’ana- 
thSme. -matised, adj.: anathdme. 
an- atomic (al), adj.: anatomique. 

-atomically, adv. : anatomiquement. 
-atomise, tr. : anatomiser. -atomist, 
77.; anatomiste, m. -atomy, n.: ana- 
tomie, /. 

an-cestor, 71. ; ancetre; aieul, tk. -«6s- 
tral, adj.: d'ancetres, de mes, de tes, de 
ses, etc., ancetres. -try, n.: ancetres, 

777. pi. 

i.anc7tor, n.: ancre, /.; best bower — , 
seconde ancre ; bower — , ancre de poste ; 
ebb — , ancre de jusant ; flood — , ancre 
de dot -.foTil — , ancre surjalee ; hedge — , 
ancre a empenneler; sea — , ancre du 
large ; sheet - — , maitresse ancre, ancre de 
misericorde ; (flg.) ancre de saint, planche 
de salut, /. ; shore ■ — , ancre de terre ; 
samll bower — , ancre d’affourche; spare 
— , ancre de rechange ; stream — , ancre 
de touee. 2 . anchor, intr.: mouiller, 
fs’ancrer, fancrer ; tr. : mouiller, fancrer. 
-age, 77.; mouillage, ancrage; droit d’an- 
cra'ge, m. -cd, adj. : mouille, ancre. 
anc7t.a-ress, %.: anachorete,/ ; n.: ana- 
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ehorete, ermite, m. -r6tic(al), adj.: 
d’anachorete. 

ancTior-gronnd, 77 .; [nav.) mouillage, 
777 . -hold, 77 . ; ( 77077 .) tenue, f. -ing, 
77 .; ( 77077 .) mouillage, ancrage, m. -ing- 
ground, 77 .; mouillage, 777. -ing-place, 
77.; mouillage, 777. -less, adj.: sans ancre. 
-stoch, 77.; (77077.) jas d’ancre, 777. 
anchoiry, 77 .; anchois, m. 
anchylosis, 77.; {med.) ankylose,/. 

I. ancient, adj.: ancien, antique. 2.an- 
cient, 77.; ancien; (milit.) drapeau; (7707;.) 
pavilion, m. -ly, adv.: anciennement. 
-ness, 77.; anciennete, /. -ry, 77.; (of a 
family) anciennete,/. 
and, conj. : et ; better — better, de mieux 
en mieux; carriage — pair, voiture a deux 
chevaux,/ 

andante, 77.; [mus.) andante, m. 
Andean, adj.: des Andes, 
andiron -Inrn, n. : chenet, m. 
an-drogynal, -drogynons, adj.: (bot.) 
androgyne ; jzobl.) 'hermaphrodite, 777. 
an-drogyne, 77. ; androgyne, hermaphro- 
dite, 777. 

anec-dotc, 77.; anecdote,/ -d 6 tic(al), 
adj.: anecdotique. -dotist, n.: contenr 
d’anecdotes. 

anemometer, 77.; anemom^tre, 777. 
anemg-ne, -ny, 77.; andmone, / -no- 
root, 77 .; patte, griffe d’anSmone,/ 
anemoscope, 77.; anemoscope, m.; gi- 
rouette,/ 

anen(s)t, prep.: conoemant, touchant, 
sur. 

anet, 77 . ; {bot.) fenouil puant, 777. 
anen-rism, 77 .; anivrisme, m. -rismal, 
adj.: anevrismal. 
anew, adv. : de nouveau, 
an - fractnosity , 77.; anfractnosite, /. 
-fractnons, odj.; anfractueux. -frao- 
tnonsness, 77.; anfractuosite,/ 
an-gel, 77.; ange, 777. -gel-fish, 77.; an- 
geldt, ange de mer, m. 
angelic, -al, adj.: angelique. -a, n.: 
angelique,/ -ally, adv.: angeliquement. 
-alness, 77 .; nature angelique,/ 
angelot, 77. .• angelot, 777. 
angel-shot, n.: {nav.) boulet rame, m. 
angelns, 77.; angelus, 777. 
angel-water, n.: eau de Portugal, /. 
-worship, 77. ; culte des anges, m. 

I. anger, 77 .; colere,/; courroux, m.; pro- 
voke any one to — , exciter la col&re de 
quelqu’un. z.anger, tr.: facher, irri- 
ter, provoquer, mettre en colere. i.-ly, 
adj.: en colere, irrite. 2 .-ly, adv.: avec 
colere. 

angina, n.: (med.) angine,/ 
an^o-graphy, 77.; (anat.) angiographie, 
/ ’ -lo^, 77. ; angiologie, / -sper- 
mons, adj.: (bot.) angiosperme. 
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i-an-gle, n.: angle; coin, m. 2.-gle, 
intr.: pecher a la ligne. -gled, adj.: a 
angles : acute — , acutangle ; eight — , oc- 
togone ; five - — , pentagone ; four - — , qna- 
drangulaire; many — , polygone; nine - — , 
enneagone ; obtuse — , obtusangle ; right- 
— , rectangulaire ; seven — , heptagone; 
six — , hexagone ; ten — , decagone ; 

twelve , dodecagone. -gler, n.: pe- 

chenr a la ligne, m.; (iehth.) bandroie,/. 
Angli -can, adj. : anglican ; n. : anglican, 
m., anglicane, f. -eism, n. : anglicisme, 
m. -else, tr. : rendre anglais, 
angling, n.; peche a la ligne,/. 
Anglg-mania, a..’ anglomanie,/. -sax- 
on, adj.: anglo-saxon; n.: Anglo-saxon, 

m. 

an-grily, adv. : avec colere. -gry, adj. : 
fache, en colere, irrite, fnrieux, courrou- 
ce; be — with any one, etre en colere 
centre quelqu’un ; get — , se facher ; se 
mettre en colere. 
ang^sh, n.: angoisse,/. 
angn-lar, adj.: angulaire. -larity, n.: 
etat angulaire, m. -larly, adv.: angulai- 
rement. t-let«d, ad/; angule. 
adj.: angulenx. 

^anight, adv.: de nnit, la nnit. 
anil, n.; (bot.) anil, m. 
an-ile, adj.: de vleille femme, -ileness, 
-ility, n. : radotage, m. 
animad-Terston, n.; animadversion,/, 
-vert, intr. : exercer son animadversion ; 
critiquer, censurer. -verier, n.: cen- 
seur, frondeur, m. 

i.ani-mal, n.: animal, m. z.-mal, adj.: 
animal, -malcnlar, -malonline, adj.: 
des animalcules, -malcnle (pi. animal- 
eula), n.: animalcule, m. -malise, tr.: 
animaliser. -malisli, adj.: d’ animal, 
-mality, n.: animalite, /. -maliza- 
tfon, n.: animalisation, /. -mally, 
adv.: en animal. 

i.ani-matc, tr.: animer; raniraer. 
2 .-mate, adj.: anime. -mated, adj.: 
anime. -matint;, adj.: qui anime, qui 
ranime. -matinfrly, adv.: d’une ma- 
niere propre d animer. enration, n.: 
animation, vivacite, chaleur, /. ; suspended 
■ — , asphyxie,/. -mative, adj.: capable 
d’animer, animateur. -mator n.: per- 
sonae qui anime, chose qui anime,/. -mos- 
ity, n.: animosite,/. -mns, n.: animo- 
site,/.; but, m., intention,/., esprit, esprit 
de, m. 

anise, n.: anis, m. -seed, n.: (bot.) 
graine d’anis, /. ; anis, m. -seed-tree, 

n. : badiane,/. 

anlcle, n.: cheville du pied,/, -bone, 
n.; astragale, m. -d, pourvu de cheville. 
-joint, n.: cou-de-pied, m. 

»nn [L, -us, year], n.: salaire continue 


d’une demi-annee (accordee aux heritiers 
d’un ministre). -alist, n. : annaliste, m. 
-als, n. pL: annales, /. pi.; fastes, m. 
pi., histoire,/. -at = ann. -ates, -ats, 
n.pL: annate,/, 
anneal, <r.; recuire. 
annelidcs, n. pi.: annelides, m. pi. 

I .annex, tr. : annexer, joindre ; intr. : 
se joindre. a.annex, n.: annexe, /. 
-ation, n.: annexion, jonction,/. -ed, 
adj. : ci-joint ; annexe, 
annihi-lable, adj.: qui peut etre ane- 
anti, qui peut etre annihile. -late, tr. : 
aneantir, detruire, annihiler. -latingr, 
n.: aneantissement, m., annihilation, /. 
-latfon, n.: aneantissement, m., annihi- 
lation, /. 

anniversa-rily, adv.: par anniversaire. 
i.-ry, n.: anniversaire, m. 2 .-ry, adj.: 
anniversaire. 

anno domini [Latin], I'an du Seigneur, 

m. 

annominatron, n. : annomination ; al- 
literation,/. 

anno-tate, tr.: annoter. -tation, n.: 
annotation, /. -tationist, n. : annota- 
teur. -tator, n.: annotateur, m. 
anniinn-ee, tr.: annoncer. -cement, 

n. : annonce, /., avis, m. -cer, n.: per- 
sonae qui annonce une nouvelle,/. 

I. annoy, tr.: incommoder, ennuyer, mo- 
lester, contrarier; Stre desagrdable h. 
a.annoy, -ance, n.: incommodite; 
contraridte, /. ; ennui, m. -er , n. : per- 
sonne qui ennuie, qui tourmente, qui con- 
trarie, qui incommode, /., taquin, m., ta- 
quine,/. -inj;, adj.: ennuyant, contra- 
riant, tourmentant. 

i.annn-al, adj.: annuel. 2.-al, n.: an- 
nuaire, m.; (M.) plante annuelle,/. -al- 
ly, adv.: annuellement. f-ary, adj.: 
annuel. 

annn-itant, n. : rentier ; detenteur d’an- 
nuite, detenteur d’une rente annuelle, m. 
-ity, n.: rente annuelle, annuite,/.; life 
— , rente viagere; contingent — , rente 
viagere ; consolidated annuities, rentes 
consolidees,/. pi.; interminable — , rente 
perpetuelle ; long — , annuite a long 
terme ; reduced — , rente rdduite ; ter- 
minable — , annuite ; government — , rente 
sur I'Etat; writ of — , bref d’ annuite, m.; 
buy up an — , amortir une rente ; redeem 
an — , racheter une rente ; settle an — 
on, constituer une rente a. 
annnl, tr.: annuler. 
annn-lar, -lary, adj.: annulaire. 
-late, adj.: annele. -lated, adj.: 
annele. -let, n.: annelet, m.; (arch.) 
armilles,/. pi. 

annulment, n.: annulation, /. 
annum, n.: an, m.: pei — •, par an. 
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annunciation, n.: annonce, promnlga- 
tion,/.; avis, m., annonciation,/. 
anodyne, adj.: anodin; n.: remede ano- 
din ; calmant, ro. 

anoint, tr.: oindre. i.-ed, adj.: oint. 
2.-ed, n.: oint, m.: the Lord’s — , I’oint 
du Seigneur, -er, n. : personne qui oint, 
quisacre,/. -iuj;, 7i.; onction,/. -ment, 
n.: onction,/. 

an-omali$tic(al), adj.: (astron.) ano- 
malistique. -omalons, adj.: anomal, 
irregulier, anormal. -omalously, adv.: 
irregulierement. -omaly, n.: irregula- 
rite, anomalie,/. 

anomia, n.: (coneh.) anomie,/, 
anon, adv.: tout a I’heure; tantot. 
anonymous, adj.: anonyme. -ly, adv.: 

anouymement ; en gardant I’anonyme. 
auorexy, n.: (med.) anorexie,/. 
anormal, adj.: anomal. 
anotlier, adj.: un autre, encore un: one 
— , I’un I’autre; les uns les autres; one with 
— , I’un dans I’autre, I’un portant I’autre. 
fansated, adj.: qui 4 des anses. 
anserine, adj.: d'oie. 
i.ansieer, tr.: rSpondre ; repondre a; 
satisfaire; intr.: repondre; raisonner, 
faire le raisonneur; reussir: that did 
not — , cela n’a pas r§ussi. 2 . answer, 
n.: r^ponse, /. ; raisonnement, m.: 
in — to your letter, en reponse a votre 
lettre ; no — s ! point de raisonnements ! 
-able, adj.: susceptible de reponse; con- 
forme ; responsable. -ableness, n. ; 
tonvenanoe; conformity,/, -ably, ad i’.; 
convenablement. -er, n.: personne qui 
rSpond,/., rdpondant, m. -iag, adj.: qui 
repond k; correspondant. -less, adj.: 
sans reponse. 

ant, n.; fourmi,/. -eater, n.: (mam.) 
fourmilier, m. -hill, 71 .; fourmili^re, /. 
an’t, (illit.) for am (are, is) not, has not, etc. 
antago-nise, intr.: lutter, combattre, 
opposer. -nism, n.: contestation, lutte, 
opposition, /., antagonisme, m. i.-nist, 
n.: antagoniste, m. 2.-nist, adj.: (anat.) 
antagoniste. 

autanaclasis, n.: (rhet.) antanaclase, /. 
antarctic, adj.: antarctique. 
ante-act, n.: acte anterienr, m. 
antece-dence, n.: antecedence, /. 

1. -dent, adj.: antecedent. 2.-dent, n.: 
antecedent, m. -dently, adv.: ante- 
cedemment. 

ante-cbamber, n.: antichambre, /. 

-chapel, n. : avant-corps de cbapelle, m. 
fantecnrsor, n.: eclaireur; avant-cou- 
reur, m. i. ante-date, n.; antidate, /.^ 

2 . -date, tr.: antidater. 
antedilh-vial, i.-vian, adj.: antedi- 

luvien. 2 .-vian, n.: qui existait avant 
le deluge. 
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antelope, n.: antilope,/, 
antemeridian, adj. : avant midi, 
antemundane, adj.: avant la creation 
du monde. 

antenna (pi. antennce), n.: antenne,/. 
antenumber, n.: nombre antecedent, m. 
antenuptial, adj. : d’ avant le mariage. 
antepasciial, adj.: d’avant Paques. 

antepen-nlt, -ultima, n. : antepenul- 
tieme, /. -ultimate, n. and adj.: an- 
tepenultieme. 

ante-position, n.: (gram.) inversion,/, 
anteri-or, adj.: anterieur. -ority, n.: 
anteriorite, /. 

ante-room, n.: antichambre, /., ves- 
tibule, m. -saloon, n. : antichambre de 
salon,/. 

anthem, n.: antienne,/. 
anther, n.: (hot.) anthere,/. 
an-tholdgical, adj.: d’anthologie. -thol- 
ogy> »• 'anthologie, /. 
anthony’s flre, n.: (med.) feu de Saint 
Antoine, eresipele, m. 
an-thraeite, n.: (min.) anthracite, m. 
-thrax, n.: (med.) anthrax, charbon, m. 
anthrop-o . . (in words much like corre- 
sponding French words, as); -ological, 
adj.: anthropologique. -olo^st, n.: 
verse en anthropologie. -olo^, n.: an- 
thropologie, /. -omorphism, n.: an- 
thropomorphisme, m. -amorphous, adj. : 
anthropomorphe. -ophagi, cf. -opha- 
<7115. -ophagous, adj.: anthropophage. 
-ophagus (pi. -^), n.: anthropophage, 

m. ,f. -6pha|nr> anthropophagie, /. 
I. antic, adj.': antique; grotesque; 

etrange, drole. e.antic, n.: bouffon, m.; 
bouffonnerie,/. 3.antic, intr.: faire le 
bouffon; rendre bouffon. 
anti-c/i rist, n.: antechrist, m. -Chris- 
tian, oil/ ; antichretien. 2.-cieristian, 

n. : ennemi du christianisme, m. -Chris- 
tianity, n.: antichristianisme, m. 

antiei-pate, tr.: anticiper, prevenir; 
s’attendre a ; devancer ; se proposer, 
compter, -pated, adj.: pr§mature, anti- 
cipe. -pation, n.: anticipation, at- 
tente, /., avait-gout, m. -pator,' n.: 
personne qui anticipe,/. -patory, adj.: 
par anticipation. 

anti-climax, n.: (rhet.) gradation ren- 
versee,/. 

anticly, adj.: grotesquement, etrange- 
ment, (irolement. 

anti-constitutional, adj.: anti-cons- 
titutionnel. -convulsive, adj.: centre 
les convulsions. -democratio(al), 
adj. : contraire a la democratie. 
anti-dptal, adj.: bon centre le poison. 

1. -dgtary, adj.: qui sert d’ antidote. 

2 . -dotary, n.: recueil d’ antidotes, anti- 
dotaire, m. i.-dote, n.: antidote, m. 
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2.-dote, tt.: fournir des antidotes, -do- 
tical, adj.: qui sert d’antidote. -do- 
ticaliy, adv.: commG antidote, 
anti-episcopal, adj.: oppose a I’epis- 
copat, centre I’Spiscopat. -evangeli- 
cal, adj. : anti-evangeliqne. i .-febrile, 
adj.: anti-febrile, febrifuge. 2 .-febrile, 
n.: febrifuge, m. 
antilogy, 71.; (ant.) antilogie,/. 
anti-ministerial, adj.: oppose an 
ministere. -ministerialist, n.: per- 
sonae opposee an ministere,/. -mon- 
arcbicfal), adj.: antimonarchique. 
-monarcbiealness, n. : caractere an- 
timonarchique, 771. 

antimonial, adj.: antimonial, antimo- 
nie. antimony, n.: antimoine, m. 
antinomy, n.: antinomie,/. 
anti-papal, adj.: oppose au papisme. 
-pathetic(al), ad/; antipathique. -pa- 
thetically, adv. : avec antipathic, -pa- 
theticalness, n.: caractere d’anti- 
pathie, m. 

antipathy, 7i ; antipathie,/. 
anti-patriotic, adj.: anti-patriotique. 
-peristaltic, adj. : antiperistaltique. 
-pestilenti'al, adj.: antipestilentiel. 
-philosophical, adj. : antiphiloso- 

phique. 

an-tiphon, n.: antiphone, m. -tipho- 
nal, adj.: de I’antiphone. -tiphonary, 
71.; antiphonaire, m. -phdnic(al), adj.: 
de I’antiphone. 

antiphrasis, n.: antiphrase,/, 
anti-podal, adj.: des antipodes, anti- 
pode, 71. ; antipode, m. -podes, n. pi. : 
antipodes, m. pL; pays des antipodes; 

OppOsg, 771. 

anti-pope, 7i.; antipape, m. 
i.anti-qnarian, adj.: antique. 2 .-qaa- 
rian, 7l. ; antiquaire, m. -qnarianism, 
71.; passion pour les antiquites, /. anti- 
quary, n.: antiquare, m. 
antiqnat-e, tr. : vieillir, faire tomber en 
desuetude; (jar.) abroger. -ed, adj.: 
vieilli, antique; snranne. -edness, n.: 
etat de ce qui est tombe en desuetude, m. 
i.ah-tique, adj.: ancien, antique. 
2.-tiqite, 71. ; antique, antiquity ; (print.) 
normande, /. -tiqiieness, n.: ancien- 
nete, antiquite, /. -tiqnity, n.: anti- 
quitg,/. 

anti-revolntfonary, adj.: antirevolu- 
tionnaire. -revolutionist, n.: anti- 
reyolntionnaire, m. 

antiseians or antiseil, n. pi.: antis- 
ciens, m. pi. 

antiscorbutic, n.: (med.) antiscorbu- 
tique, 771. 

antiseptic, adj.: (med.) antiseptique. 
antiseptic, n.: antiseptique, m. 
anti-social, adj.: antisocial. 
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antispasmddic, adj.: antispasmodique ; 
71. ; antispasmodique, m. 
antistrophe, n.: antistrophe,/, 
anti-thesis (pi. -theses), n.: antithese, 
/. -thetic(al), ady.; antithetique. 
antitype, 7i.; type, m. 
antler, 71.; andouiller, m. -ed, adj.: a 
andoniliers. 

antonomasia, n.: (rhet.) antonomase,/. 
fan-tre, -tmm, n. : antre, m. ; cavite, /. 
anns, 7i.; (anat.) anus, m. 
anvil, 71.; enclume,/.; (Jig.) metier, to.; 
upon the — , sur le metier, -block, n.. 
billot d’enclume, m. 

annety, 7i.; anxiete, inquietude, solici- 
tude,/. 

anxions, adj. : inquiet ; desireux, curieux : 
be — to, desirer beaucoup de, tenir a. -ly, 
adv.: avec inquietude; avec solicitude, 
avec impatience, avec anxiete. -ness, 
71.; anxiete; inquietude, sollicitude,/. 
any eny, adj. : quelque ; tout ; du, de la, 
de r, des ; de ; en : in — wise, de quelque 
maniere que ce soit ; — thing, quoi que 
ce soit ; — ■ one, qui que ce soit, quelqu'un ; 
— ■ man, tout homme ; have you ■ — wine ? 
avez-vous du vin? have you — ? en avez- 
vous? / do not know — of your judges, je 
ne connais aucun de vos juges ; scarcely 
— , presque pas ; — further, plus loin, 
aorist, n.: (gram.) aoriste, m. 
adr-ta, Tt.; (anat.) aorte,/. -tal, -tic, 
adj.: aortique. 

apace, adv.: vite ; & grands pas. 
apart, adv.: & part, de c6te, en dehors, 
-ment, 71. ; appartement, 771. ; chambre ; 
piJce d’un appartement,/. ; a suite of — s, 
un appartement, m. 

apathetic, adj. : apathique. apathy, 
n.: apathie,/. 

I -ape, 71.; singe, m. 2.ape, tr.: singer, 
apeak, adv.: (nav.) a pic. 

Apennine, adj.: des Apennins. 
a-perient, n. and adj.: aperitif, m. 
-peritive, adj.: aperitif, -pertion, 
71.; ouverture, fente, /. -pertly, adv.: 
ouvertement. a-pertnrc, Tt. ; ouver- 
ture,/.; orifice, m. 
apetalons, adj.: (hot.) apetale. 
apez (apices, apexes), n.: sommet; cimier 
(of a helmet), m. 
aphoer . . . = apher . . . 
aphelion, Tt.; aphelie, m. 
apheresis, 7i. ; apherese,/. 
aphonia, aphony, n.: aphonie,/. 
aphp-rism, n.: aphorisme, m. ris- 
tio(al), adj.: aphoristique. -ristical- 
ly, adv. : par aphorisme. 

I -aphrodisiac, -al, adj. or 71 .; aphro- 
disiaque, m. -al, adj.: aphrodisiaque. 
aphrodite, n.: magnesite; (pop.) ecume 
de mer,/. 
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apbtluB -the, n. pi. : (med.) aphtes, m. pi. 
aphylloas, adj.: aphylle. 
apiary, n.: mcher, m. 
apieee, adv. ; la piece ; chacan. 
apish., adj.: badin, bouffon ; de singe. 
adv.: en singe, en badin. -ness, 
n.: bouffonnerie, singerie,/. 
apitpat, adv.: avec palpitation, 
apoca-lj^se, n.; apocalypse,/, -l^tic- 
(al), adj.: apocalyptique. -lyptically, 
adv. : d’une maniere apocalyptique. 
apoco-pate, tr.: apocoper. -po, 
(gram!) apocope,/. 

ap6ery-pha, n. : les apocryphes, les livres 
apocryphes, m. pi. -phal, adj.: apo- 
crypbe. 

apdeynin, n.: (hot.) apocyn, m. 
a-pod, -podc, n.: (apodes, apoda), (zool.) 
apode. 

apodictic(al), ad/.* apodictique. -ally, 
adv. : d'une maniere apodictique. 
apogee, n., apogee, m. 
apologetic, adj.: apologetique. -ally, 
adv. : 'd’une maniere apologetique. 
apd-logise, intr. : f aire une apologie ; 
s’excuser, faire des excuses: — for any 
one, faire des excuses pour quelqu’un. 
-legist, n.; apologists, m. apo-log(«e, 
B. : ‘ apologue, m. -logy, n.: apologie; 
excuse,/. 

aponeurosis, n.: (anat.) aponSvrose,/. 
apophthei/m = apothegm. 
apo-pl6ctic(al),ad/; apoplectique. apo- 
plexy, n.: apoplexie,/.; fall down in a 
jit of — , tomber en apoplexie ; be seized 
■with — , §tre frappe d’apoplexie. 
aport, adv.: (nav.) babord. 
apo-stasy, n.: apostasie, /. i. -state, 
71.; apostat, m. 2 . -state, adj.: apostat, 
d’apostat. .static(al), adj.: apostat. 
-statise, intr.: apostasier, renter, 
apo-stemation, 71 . : (med.) formation d’un 
faposteme, /., d’un abces, m. -stema- 
tons, adj.: d’aposteme, de la nature de 
tl’aposteme, de I’abces. apo-steme, n. : 
abces, faposteme, fapostume, m. 
a posteriori, adv. : a posteriori, 
apo-sfle, 71.; apotre, m.: the acts of the 
■ — s, les actes des apotres. -sfleship, 
n. : apostolat, m. -st61ic(al), adj. : apos- 
tolique: — creed, symbole des apotres. 
-stolically , adv. : apostoliquement. 

-stolicalness, n. : caractere aposto- 
lique, 771. 

apo-strophe,7i.; apostrophe,/, -strdph- 
ic, adj.: (■rhet.) en forme d'apostrophe ; 
(gram.) avec I’apostrophe. -strophise, 
tr.: apostropher. 

apothecary, n.: apothicaire, pharma- 
cien, 777. 

apo-thejrm, -them, n. : apophte^e, m. 
-thegmatical, adj : en forme d’apoph- 
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tegme. -thegmati^, intr.: parler 
par apophtegmes. 
apotheosis, n.: apoth^ose,/. 
apo-zem, n.: apozeme, m. -zemical, 
adj.: d’ apozeme. 

appal, tr.: epouvanter, terriiier. -linjr, 
adj.: eifrayant, epouvantable, terrifiant. 
f-ment, 77.; frayeur, epouvante, ter- 
reur,/. 

appan^e, 77.; apanage, m. 
apparatus, 77.; appareil, m. 
i.apparel, 77.; habit, vetement; habille- 
ment, appareil ; (nav.) equipement, 777. ; 
wearing ■ — , habits, m. pi. ; hardes, /. pi. 
z.apparel, tr.: vetir; (nav.) equiper. 
apparent, adj. : apparent, evident, clair, 
manifeste : heir — , h^ritier presomptif. 
-ly. adv. : gvidemment, en apparence, ap- 
paremment. 

ap-pariti’on, 77.; apparition,/, -pari- 
tor, 77. ; appariteur, 777. 
appeach ^ impeach. 

I. appeal, tr.: evoquer a un tribunal 
superieur; intr.: appeler, en appeler. 
a.appeal, 77. ; appel, m. : court of — , 
cour d’appel ; lodge an — , interjeter 
appel. -able, adj.: sujet a appel. 
f-ant, 77.; (jur.) appelant, m. 

I. appear, intr.: paraitre; apparaitre: 
se montrer, comparaitre, se presenter : it 
would — , il paraitrait; — against any 
one, (jur.) se presenter oontre quel- 
qu’un; se porter partie centre quelqu’un. 
2 .f appear, n.: apparence, apparition, 
/. -ranee, n.: apparition, apparence, 
figure, /.; air, aspect, extfirieur, m.; 
(persp.) perspective ; (jur.) compamtion, 
/.; save — s, sauver les apparences; for 
the sake of — s, pour sauver les apparences; 
there is every — , il y a toute apparence ; 
to all — s, selon toute apparence; judge 
by — s, a en juger d’aprfe les apparences ; 
make one’s ■ — , faire son apparition ; faire 
son entree ; (jur.) comparaitre ; make 
ends first — , (theat.) faire son debut, 
debuter. 

appea-sable, adj.: qu’on peut apaiser. 
-sableness, 77.; possibilite d’etre apaise, 
/. -se, tr.: apaiser. -sement, n.: 
apaisement, 777. ; action d’apaiser, /. -ser, 
77.; pacificateui*, m. -sin</, adj.: qui 
apaise. -sive, adj.: qui apaise. 
appel-lant, adj.: appelant; en appel; 
77.; (jur.) appelant; provocateur, m. 
I .-late, adj. : d’appel. -late, 77. ; intime ; 
accuse, m. -lation, n.: nom, m.; 
qualification, appellation, /. -lative, 
adj.: appellatif; n.: (gram.) nomcommun, 
777. -latirely, adv.: au moyen d'un nom 
commun. -latory, adj.: d’appel. -lee, 
77.; (jur.) intirae, 777., intimee, /. -lor, 
77.; (jur.) appelant, m., appelante,/. 
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impend, tr.: apposer, annexer, attacher. 
-ase, n. : accessoire, appendice, m. -ant, 
odj.: dependant, accessoire. -ix (appen- 
dices, appendixes), n. : appendice, m. 

appereeption, n. : (philos.) perception,/. 

ap-pertain, intr.: appartenir. -perte- 
nanee, n.: apparteuance, /. 

appe-tenee, n.: appetence, envie, /. 
-tent, adj.: avide. n.: 

quaiite d’etre desirable,/. t-tiWe, adj.: 
desirable, -tiser, n.: chose qui excite 
I’appetit, /. -tite, n.: appetit; (Jig.) 
penchant, m. ; soif,/. .■ a good — ■ to you, 
bon appetit ; ravenous — , appetit de 
cheval ; get an — , gagner de I’appetit ; 
have an — , avoir de I’appetit; have a 
good — , avoir bon appetit. 

applau-der, n. : applaudisseur, m. -sc, 
n.: applaudisseraent, m., applaudisse- 
meuts, m. pi. -d, tr. : applaudir, applau- 
dir a. 

apple, n.: pomme, /..• — of the eye, pu- 
pnpille, prunelle, /.; — of love, love — , 
pomme d’amour, tomate, /.; baking — , 
pomme a cnire; Adam’s — , pomme d’Adam; 
citron, m. -core, n. ; trognon de pomme, 

m. -grove, n.: pommeraie, /. -loft, 

n. : fniiterie, /. -peel, n.: pelure de 
pomme,/. -paff, n. : (cook.) ehausson, m. 
-sanee, n.: marmalade de pommes, /. 
-tree, n. : pommier, m. -woman, n. : 
marchande de pommes. 

appliance, n.: action, condition, /.; 
moyen ; remSde, m. 

appli-calile, adj.: applicable. -caMl- 
ity, -cableness, n.: possibility d’ap- 
pliqner. -cably, adv.: de manijre a 
pouvoir ytre appliqud. -cant, n.: pos- 
tulant; (jur.) demandeur, m.; postulante; 
(jur.) demanderesse, /, -cate, adj.: 
(math.) coacret ; nombre. -cation, n.; 
application,/.; usage, emploi, m.; sollici- 
tation, demande, /.; make — to, s’adres- 
ser 4. -cative, -catory, adj. : qui ap- 
plique. 

apply, tr. : appliquer ; adresser ; porter ; 
(arith.) diviser ; intr. : s’appliquer, s’adres- 
ser. 

I. appoint, tr.: nommer; etablir; arre- 
ter, designer, fixer, indiquer ; ordonner a ; 
intr.: arreter. 2.appoint, n.: (com.) 
appoint. -able, adj.: qui pent etre 
nomme. -ed, part.: nomme, etabli, ar- 
rete, designe, fixe, indique ; (of troops) 
foumi. -ee, n.: fonotionnaire nomme, 

m. -er, n.: personne qui indique, qui 
nomme, qui ordonne, /. -ment, n.: 
rendez-vous; ordre, m. ; appointements, 
m. pi. ; decret, arret ; etablissement ; 
emploi, m., charge; nomination,/.; make 
an — with any one, donner un rendez- 
vous d quelqu’un. 


appropriable 

apportion, tr.: proportionner, repartir. 
-er, n.: repartiteur, m. -ment, n.: re- 
partition,/., partage, m. 

tapp6-se, tr. : interroger ; apposer. -ser, 

n.: interrogateur, m. 

appo-sitc, adj. : a propos, applicable ; 
convenable, bieu place, -sitcly, adv.: 
convenablement, justement. -siteness, 
n.: convenance; justesse, /. -sition, 
n.: apposition,/. 

apprai-sc, tr.: priser, evaluer. -se- 
ment, n. . prisee, evaluation, estimation, 
/. -ser, n.: estimateur, commissaire- 
priseur, m. 

appre-ciablc, adj : appreciable, -eiate, 
tr.: apprecier, estimer. -ciation, n.: 
appreciation, /. 

appre-bend, tr.: prendre; apprehen- 
der ; embrasser ; oomprendre ; presumer. 
-bender, n.: personne qui arrete, /. ; 
penseur, m. -bensible, adj.: apprehen- 
sible. -bension, n.: apprehension; 
conception ; arrestation ; crainte, /. -ben- 
sivc, adj. : intelligent, prompt h saisir ; 
apprehensif, inquiet, alarm®, -bensivc- 
ly, adv.: avec intelligence ; avec crainte. 
-bensiveness, n.: apprehension; intel- 
ligence,/. 

I -apprentice, 7!.; apprenti; (of lawyers) 
clerc ; (of medical men) eleve ; (nav.) 
novice, m.: put — to a shoemaker, met- 
tre en apprentissage chez un cordon- 
nier. 2. apprentice, tr.: mettre en 
apprentissage. -sbip, n.: apprentis- 
sage, TO. 

apprise, tr. : apprendre, informer, donner 
avis a ; prdvenir ; tr. : priser, evaluer. 
-ment, -r = appraisement, appraiser. 

I. approach, tr.: approcher, s’approcher 
de, aborder; intr.: approcher, s’appro- 
cher. 2. approach, n.: approche, /., 
acces ; pas ; rapprochement, m. ; (math.) 
approximation,/.; on his — , on her — , 
a son approche ; an — towards, un pas 
vers, un rapprochement vers. -able, 
adj.: abordable, accessible, -or, n.: per- 
sonne qui approche,/. i.-inj;, adj.: dont 
on s’approohe; approchant. 2 .-ing,n.: 
(hort.) greffe par approche,/. f-meut, 
n.: approche,/. 

approbation, n.: approbation,/. 

npprdpri-able, adj. : qui peut etre ap- 
proprie. i.-afe, adj.: approprie, propre, 
qui convient, convenable. 2 .-ate, tr.: 
approprier ; s’approprier ; destiner, reser- 
ver. -ateiy, adv.: d’une maniere pro- 
pre ; a juste titre ; proprement. -ate- 
ness, n.: convenance partiouliere, /. 
-ation, 71. ; application, destination ; ap- 
propriation ; (jur.) propriety, /. ; emploi, 
TO. -ator, 71. ; personne qui emploie auel- 
que chose % son usage,/. 
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appro-vable, adj.; digue d’ approbation : 
estimable, -val, n.: approbation, /. 
-■re, ir.: approu¥er, confirmer, -ved, 
adj.: approuve. -ver, n.: approbatenr, 

m. , approbatrice, (jur.) temoin reve- 
lateur de ses complices, m. -ring, adj.: 
approbatenr. --vingly, adv.: avec appro- 
bation. 

approxi-mate, tr.: rapprocher; intr.: 
se rapprocher ; approcher. -mation, 

n. : approximation,/.; rapprochement,™, 
-mative, adj.: approximatif. 

app-ai, n. : (milit.) point d’appni, m. 
appulse, n.: choc, m.; rencontre, appro- 
che,/. 

appurte-nan«e, n. ; appartenance, /. 

-nant, adj.: appartenant. 
apricot, n. : abricot, m. -tree, n. : abri- 
cotier, rti. 

a, priori, adv.: a priori. 

April, 71.: Avril, m. -fool, n.: per- 
sonae a qui on a donne un poisson d’avril, 
/.; be made an — , recevoir un poisson 
d’avril. 

apron -pnrTi or -prnTi, 71. : tablier; (artil.) 
couvre-lumiere ; (nav.) eperon, m. -man, 
71. : ouvrier, m. 

apsis, n.: (arch., rel.) abside,/.; (astron.) 
apside,/. 

apt, adj. : sujet ; enclin ; propre, conve- 
nable : be — to, etre portd h, etre dispose 
a. 2 .apt, tr.; adapter, disposer, 
tr.: adapter, ajuster. 

apte-ra or -rans, n. pi.: (ent.) apteres, 
m. pi. -Tons, adj.: aptere. 
apt-itude, n.: aptitude, disposition, /. 
-ly. adr. : h propos ; justement, convena- 
blement. -ness, n.: disposition, conve- 
nanoe, aptitude,/. 

aptote, n.: (gram.) nom indeclinable, m. 
apyrous, adj.: apyre, infusible, 
aqna, n.: eau, f. -fortis, n.: eau- 
f orte, /. -marine, n. : aigue-marine, /. 
-regia, 7!.; eau regale,/, 
aquarelle, n.: aquarelle,/, 
aquarium, n. : aquarium, m. 

I. aquatic, -al,ady.; aquatique. 2. aquat- 
ic, n.: plants aquatique,/. 
aqua-tint, -tinta, n.: (engr.) aqua- 
tinta,/. -vitae -tc, 71. . spiritueux de la 
premiere distillation, m. 
aqueduct, 7!.; aqueduc, m. 
aqueous, adj.: aqueux. -ness, n.: aquo- 
site,/. 

aquiline, adj.: aquilin, d’aigle. 

aqnilon, 71. : aquilon, m. 

a-qu6se, adj.: aqueux. -qndsity, n.: 

jiquosite,/. 

Ar-ab, n.: Arabe, m.,f. ar-abesque, 
adj.: arabesque, n.; arabesque, /. 
i.-abian, n.: Arabe, m.,f. 2 .-abian, 
adj.: arabe; igeog.) arabique. i.-abic. 
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adj.: arabe, arabique. 2.-abio, n.: 
(language) arabique, m. 
arable, adj.: arable, labourable. 
arac7tnoid, n.: arachnoide, /. 
araueons or araneqse, adj.: d’arai- 
gnee. 

arbalist, n.: arbalete,/. 
ar-biter, n. : arbitre, m. -bitrament, 
71.: arbitrage, m. -bitrarily, adv.: 
arbitrairement. -bitrariness, 71 . : ar- 
bitrage, 771. -bitrary, adj.: arbitraire. 
-bitrate, tr.: arbitrer, decider; intr.: 
arbitrer, decider, -bitratton, 7i. : arbi- 
trage, m.; decision, /.: by — , par ar- 
bitrage ; arbitralement. -bitra-tion- 
bond, 71.: (jur.) compromis, m. -bitra- 
tor, 71. : arbitre, 771. -bitrement, n.: 
decision, /. ; jugement ; (philos.) arbitre, 
771. -bitress, 71.: arbitre, 771 . 

I .arbor, 71 . : treillage de vignes, etc., ber- 
ceau de feuillage, 771 . 2 .ar-bor, n.: 
(hot., tech.) arbre, m. -boreal, -bore- 
ous, -borons, adj.: d’ arbre; (hot.) ar- 
boi’escent. -borescenee, n.: arbores- 
cence, /. -boreseent, adj. : arbores- 
cent. -boret, 71.: arbrisseau, arbnste, 
771. -boric-ulturc, 71.: arboriculture, 
culture des arbres,/. -borisation, n.; 
arborisation,/, -borise, tr.: arboriser. 
arbour = arbor. 

ar-bute, -b-qtus, n.: (hot.) arbonsier, 771 . 
-butean,aci/.: (tot.) d’arbousier. -bnte- 
berjry, n.: (hot.) arbouse,/. 
arc, 71.: arc,m. -ade,n.: arcade,/. 
Arcadian, adj.: arcadien. 
arca'nnm,?!.: arcane, secret, myst6re,7ii. 
I. arch, 71.: arche, /.; arc, cintre, m.; 
voute, /.: triumphal — , arc de triomphe. 
2.arch, tr.: vofiter; cintrer, arquer; 
intr.: se vouter, se courber. 3.aroh, 
adj. : fin ; malin. 

arc7taB-ol6gic drke-, adj.: archeologique. 
-ology, 71.’: archeologie, /. -olo^st, 
71. : a’rcheologue. 
arc7iaism, 71.: archaisme, 771 . 
arc7i-a'ngel, n.: archange, 771 . -angel- 
ic, adj. : ‘archangelique, de I’archange. 
archbe'acon, n.: fanal principal, 771 . 
archbi'shop, 71.: archeveque, 771 . -ric, 
71. : archeveche, m. 

archde'ucon, n. : archidiacre, m. -ry , 
71.: archidiaconat, m. 

arch-dnchess, 7i. : arcbiduchesse, /. 
-du’chy, 71.: archiduche, 771 . -dn'he, 
71.; archiduc, m. -du'hedom, n.: ar- 
chiduche, 771. 

arched, adj.: voute, cintre, arqn6. 
archer, n. : archer ; (astron.) sagittaire, 
771. -y, 71.: I’art de tirer de I’arc, m. 

archer-court, n.: cour des arches,/, 
archety'pal, adj.: archetype, -type, 
archetype, m. 
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arch-fiend, n.: demon, m. -foe. n.: 

grand ennemi, ennemi jure, m. -head, 
n.: {arch.) tete de voute, /. -heresy, 
n.: heresie principale,/. -heretic, n.; 
heretique, m. /. -hypocrite, n.: hy- 
pocrite, m. 

archical, adj. : principal, 
archi-dia'conal, adj. : d’archidiacre. 
-epi'scopacy, 7i.: archiepiscopat, m. 
-epi'seopal, adj.: archiepiscopal. 
archinjr, n. : arche, voute, /. 
arcMpe'lago, n.: archipel, m. 
arcM-tect, n. : architecte ; {Jig.) arti- 
san, m. -tectonic, adj.: architectoni- 
que. -tectnral, adj.: architectural, 
-teotnre, n. : architecture, /. -trave, 
n. : architrave, /. 

archival, adj.: d’ archives, des archives, 
arc/tivo'lt, n.: {arch.) archivolte,/. 
ar-chives, n. pi. : archives, /. pi. -chi- 
vist, n.: archivists, m. 
archlike, adj.: en arche, en voute; 
voute. 

archlntc, n.: teorbe, tbeorbe, tuorbe, m. 
arch-ly, adv.: avec malice, malicieuse- 
ment. -ness, n.: malice,/, 
arehon, n.: archonte, m. 
arch-priest, n.: archipretre, m. -pri- 
mate, n.: grand primat, m. -prophet, 
71.: grand prophete, m. -stone, n.: 
{arch.) voussoir, m. -traitor, n.: trai- 
tre insigne, m. -villain, n.: grand mi- 
serable, m. -villainy, n.: profonde 
sceleratesse, /. 

archivise, adv.: en forme de voute, en 
forme d’arche. 
arctic, adj.: arctiqne. 
arcuate, adj.: en forme d'arc. 
ar-deney, n. : ardeur, /. -dent, adj. : 
ardent, brulant. -dently, adv.: ardem- 
ment. 

ar-do(tt)r, n.: ardeur,/. -dnons, adj.: 
ardu, rude, penible. -dnousness, n.: 
diiBculte,/. 

are-a, n.: aire, etendue, enceinte, surface, 
superlicie,/. -al, adj.: de snperficie. 
are-faction, n.: arefaction,/. -^, tr.: 
desseoher. 

are-na, n.: arene; (med.) gravelle, /. 
-uaceons, adj.: arenace. -nation, 
n.: arenation,/. 

areola, aredlc, n.: (anat., med.) are- 
ole,/. 

areo-meter, n. : areometre, m. -metry , 
n.: art de mesurer la gravite specifique 
des fluides, m. 

areopaglte, n.: areopagite, m. 
aredpagns, n.: areopage, m. 
areostyle, n.: areostyle, m. 
argal, n.: tartre brut, m. 
argemone, n.: {bot.) argdmone, /., pa- 
vol epineux, m. 


I. dr-gent, adj.: d'argent, argentd. 
2.-gent, n.: {her.) argent, m. -gental, 
adj.: d’argent. -gentatc, n.:' {chem.) 
azotate d’argent, m. -gentation, n.: 
argenture, /. -gentiferons, adj. : ar- 
gentifere. i.-^'entine, adj.: argentin. 
2 .-gentine, n.: (6oi., ich.) argentine,/, 
ar^l, n.: argile,/. -laceons, adj.: 
ar^ace. -liferons, adj.: argilifere. 
argonattt, n. : argonauts, m. 
argosy, n. : {nav.) vaisseau marchand, m. ; 
caraque,/. 

ai^nc, intr.: argumenter, raisonner, 
arguer, soutenir ; tr. : discuter, annoncer. 
-er, n.: argumentateur, logicien, dispu- 
tant, m. -ment, n.: argument, m.; 
these, /. -mental, adj.: d’argument. 
-mentation, 7i.: argumentation, /. 
-mentative, adj.: de raisonnement, 
d’argumentation ; dispose a argumenter. 
-mdntatively, adv.: par argument, 
comme argument, 
argns, n. : argus, m. 
fargu'te, adj. : fin, subtil. 

1. Arian, adj.: (follower of Arius) arien; 
It,: arien, rti., arienne,/. -ism, n.: aria- 
nisme, m. 

2 . Arian, adj.: {people) aryen, arien; n.: 
aryen, -ien, m. ; aryenne, -ienne, /. 

ar-id, adj.: aride. -idity, -idness, 
n.: aridite,/. 

arim, n.: {astron.) Belier, m. 
arie'tta, n.: ariette,/. 
aright, adv. : droitement ; bien. 
arise (pret. arose, part, arisen), intr.: se 
lever, s’elever ; se soulever, surgir. 
arist^arch -arch, n.: aristarque, m. 
-dcraey, n.: aristooratie, /. arist- 
ocrat, n.: aristocrate, m.,f. -ocrat- 
ic(al), adj.: aristocratique. -ocratic- 
ally, adv.: aristocratiquement. -ocrat- 
icalness, n. : caractere aristocratique, m. 
Aristotelian, adj. : aristotdlicieu ; n. : 
aristotelicien, m., aristotelicienne,/. -ism, 
n. : aristotelisme, m. 

arith-metic, n.: arithmetique, /. -met- 
ical, adj.: arithmetique. -metically, 
adv.: arithmetiquement. -metician, 
n. : arithmeticien, m. 

arh, n.: fcoffret, m.; {Noah’s) arche,/.; 
{in tabernacle) arche,/.; the — of the cov- 
enant, the — of the Lord, I’arohe d’al- 
liance, I’arche du Seigneur,/. 

1. arm, n.: bras; {horl.) levier, m. ; with 
— s folded, les bras croises ; with open 
— s, a bras ouverts ; — in — , bras des- 
sus, bras dessons. 

2 . arm, n, : us’ly in pi. {ef. -s), arme, /. ; 
branche du service militaire,/. 3 .arm, 
tr.: armer, donner, prendre des armes; 
intr.: s’armer, armer. -ada, n.: flotte, 
armada, /. -adilla, n.: armadille, /. 


« 



arm-oliair 

-adxUo, n.: (mam.) taton, m. -ameBt, 
n.: armement, m. 
drai-oliair, n.: fauteuil, m. 
armed, adj.: ann€. 
armfnJ., ?i.; brasses,/, -hole, n. ais- 
selle; emmanchnre, entourirare,/. 
firmillary, adj.: armillaire. 
firaustiee, n.: armistice, m. 
axm-less, adj.: sans bras, -let, n.: 
brassard, bracelet, m. 
firmo'rial, adj. : armorial. 
firmo('u)r, n. : armure, f. ; armement, m. 
-or, n.: armurier, m. -y, n.: arsenal, 
m.; salle d’armes ; armure,/. 
armpit, n.: aisselle,/. 
firms, n. pi. : armes ; (her.) armes, ar- 
moiries,/. pi.: man at — , homme d’armes, 

m. ; passage of — , pas d’armes, m.; de- 
fensive — , armes defensives ; offensive — , 
armes offensives ; irregular — , (her.) 
armes fausses, armes ^ enquerre ; by force 
of — , par la force des armes ; beat to — , 
(mint.) battre le rappel, battre la gene- 
rale ; take up — , prendre les armes ; 
ground — , (milit.) reposes vos armes; 
shoulder — , (milit.) portez armes. 

army, n.: armSe; (Jig.) multitude,/..' to 
enter the — , entrer dans I’armee. 
arnica, n.: amique,/. ; arnica, m. 
arnotto, n. : (bot.) rooou, rocouyer ; (dy.) 
rocou, m. 

firnnts, n.: avoine cultiv^e,/. 
i.a-romatio(al), adj.: aromatique. 
2 .-romatic, n.: aromate, m. -roma- 
tisatton, n. : aromatisation,/. -roma- 
tise, tr.: aromatiser. -romatons, adj.: 
aromatique. 

around, prep.: autour de, a I’entour de; 

adv. : autour, a I’entour, a la ronde. 
ariinse, tr.: soulever, reveiller, eveiller, 
exciter, animer. 

aroac, adv. : en rang, I’un apres I’autre. 
taroynt, adv. : va-t-eu ; loin d’ici. 
firpe'gsio, n.: (mus.) arpege, m. 
arqne-iins, n.: arquebuse,/. -hnsade, 

n. : arquebusade; (pharm.) eau d’arque- 
busade,/. -huse = -ins. -busier, n.: 
arquebusier, m. 

arraoh, n.: arack, rack, m. 
arrafgn, tr.: traduire en justice, ac- 
cuser. -ment, n.: mise en accusation; 
accusation,/. 

arr&n-ge, tr.: arranger, ranger, -ge- 
ment,' n.: arrangement; agenceme’nt, 
accommodement, m.; disposition,/, -ger, 
n. : arrangeur, meneur, m. 
arrant, adj.: vrai, insigne, grand, fieffe, 
determine. -iy> adv.: notoirement; im- 
pudemment. 

i.arra-i/, n.: ordre, m.; revue ; suite, /. ; 
appareil, m.; atours, m. pi.; (jur.) liste 
des donze jures,/.; in battle — , en ordre 
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de bataille. z.array, tr.: deployer, 
ranger; revetir; (jur.) dresser, 
arrear, n.: amere, m. — s, arrerages, 

m. pi. : in — , en arriere ; arriere ; pay 
up one’s — s, payer son arriere. 

tarrect, adj. : dresse ; attentif . 

I .arrest, tr. : arreter, saisir ; fixer, sus- 
pendre. 

z.arrest, n.: empechement ; arret, m.; 
arrestation, prise de corps, /. -atfon, 

n. : arrestation,/. 

arri-val, n.: arrivee, /.; arrivage, m. 
-ve, intr.: arriver; parvenir. 
arro-gance, -ganey, n. : arrogance, /. 
-gant, adj.: arrogant, -gantly, adv.: 
arrogamment. -gate, tr. : s’arroger. -ga- 
tion, n. : pretention arrogante, /. 
arroie, n.: fleche, f; trait, m.: shower 
of — *, grele de fleches, /. -head, n. : 
tete de fleche ; (Jot.) sagittaire, flechiSre, 
/. -maker, n.: flechier, m. -root, 
n.: arrow-root, m.; herbe a la flecbe,/. 
-shaped, adj.: sagitte. -y, adj.: de 
fleche, en fleche. 
arse, n.: cul, derriere, m. 
arsenal, n.: arsenal, m. 
fir-senate, m. ; arseniate, m. -senio, 
n.: arsenic, m. -senical, adj.: arseni- 
cal. -senicate, tr.: combiner avec I’ar- 
senic. -senite, n. : arsenite, m. 
arson, n.: incendie par malveillance, m. 
art, n.: art; artifice, m.; adresse, /..* 
black — , magie noire, /.; the fine — s, les 
beaux-arts, m. pi. 

fir-te'rial, adj. : (anat.) arteriel. -teri- 
dlo^, n.: art^riologie, /. -tory, n.: 
artbi-e,/. 

arte'stan, adj.: artesien. 
artful, adj. : rus6, fin ; fait avec art ; 
artificieux. -iy> adv.: avec artifice, 
artificieusement, avec finesse; artistement. 
-ness, n.: ruse, finesse, /.; art, m.; ha- 
bilete,/. 

arthri'tio(al), adj.: arthritique. 
arthro'sis, n.: (anat.) articulation,/, 
artichoke, n.: artichaut, m. 

I .fir-ticle, n. : article ; objet, m. : definite 
— , (gram.) article defini. a.-ticle, tr.: 
engager par contrat ; mettre chez un 
avoue, comme cle*, chez un medecin, 
comme eleve. -tided, adj.: redige en 
articles, lie, oblige, engage par contrat 
ecrit. 

arti'-cu-lar, adj.: articulaire. i.-late, 
adj.: articule. 2.-late, tr.: articuler; 
traiter; intr.: articuler. -lately, adv.: 
distinctement ; article par article, -late- 
ness, n.: qualite de ce qui est articule,/. 
-lation, n.: articulation,/.; article, m. 
fir-tifice, n.: artifice, m. -tificer, n.: 
artisan; artiste, m. -tifidal, adj.: 
artificiel; adroit, habile, -tificiali-^. 
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B.; 6tat artificiel, m. -tificially, adv.: 
artificiellement ; artistement. -tifiofal- 
ness, n. : etat artificiel, m. 
arti'lle-rist, n.: artilleur, m. -ry, n.: 
artillerie,/. -ry-maa, n.: artilleur, m~ 
&r-tisan, n. : artisan, ouvrier, m. -tist, 
n.; artiste, m. -tistic(al), adj.: artis- 
tique. -tistically, adu.: artistement; 
avec art. 

artless, adj.: ingenu, simple, naif; sans 
art. -ly. adv. : ingenument, simplement, 
sans art. -aess, n.: naturel, m.; nai- 
vete,/. 

farts'inaii, n. : savant, m. 
amm, n.: arum, m. 

amndelian, adj.: de la collection de 
marbres grecs d’Arundel. 
amndixteons, adj. : convert de roseaux. 
arn-spex, -spice, n. ." aruspice, m. 

I. as, eonj.: comme, ainsi que, selon que, 
suivant que ; a mesure que ; en : — much 
— , autant que ; — . . . — , aussi . . . que ; 
— great — , aussi grand que ; rich ■ — she 
is, toute riche qu’elle est; — /or, quant 
a ; — he advanced, i mesure qu’il avan- 
Qait ; she was dressed — a page, elle etait 
habillfe en page. 

z.as, 71.: (Rom. antiq.) as, m.; (arith.) en- 
tier, nombre entier, m. 
asa-foetida, -fetida, n.: assa fmtida,/. 
asaram, n.: asaret, cabaret, m. 
asltes-tos, -tas, n.: asbeste, m. 
ascend, intr. : monter, remonter ; s’61e- 
ver; tr.: monter; (a river) remonter. 
-able, adj.: ou Ton peut monter. 
I. -ant, adj.: ascendant, a.-ant, n.: 
ascendant, m.; sap4riorite, /. -ency, 
n.: ascendant, m.; superiority, /. -inj/, 
adj.: ascendant. 

ascension, 71 ..- ascension,/, -al, ad/.; 
ascensionnel. -day, n.: jour del’Ascen- 
sion, m. 

ascent, n. : ascension ; hauteur, eleva- 
tion, montee, pente, inclinaison, /.; co- 
teau, m. 

ascertain, tr. : assurer ; s’assurer ; s’as- 
snrer de ; constater ; verifier ; fixer, -er, 
71. ; personne qui constate, qui determine, 
/. -ment, n.: fixation, verification,/, 
i.ascdt-ic, adj.: asietique. 2 .-ic, n.: 
ascete, ascetique, m. -icism, n. : asce- I 
tisme, m. 

ascitic(al), adj.: ascitiqne, ascite. 
ascititions, adj.: additionnel. 
asolSpiad, n.: (poet.) asclepiade, m. 
a-soribable, adj.: que Ton peut attri- 
bner; imputable, -scribe, tr.: attri- 
buer; imputer. -scription, n,: impu- 
tation,/. 

&sh, 71. : (hot.) frfiue, m. z.asb, adj. : de 
frene. 

asbanied, adj. : honteux, conlos, 


1 asb-colonred, adj.: eendre. -en, adj.: 
I de fryne. -es, n. pi.: eendre, /.; oen- 
ires, f. pi. -fire, 71 .; feu convert, Tre. 
ashlar, n. : moellon, libage, m. 
ashore, adv.: a terre ; (of a ship) echone. 
ash-pit, n.: cendrier, m. Ash -Wed- 
nesday, 71 .; mercredi des oendres, m. 
-y, adj.: eendre; terreux. -y-pale, 
adj.: pale comme la mort. 

As-ian, adj.: asiatique, d’Asie. -iatic, 
adj.: asiatique. -iaticism, 71.; orienta- 
lisme, m. 

aside, adv. : de cote ; a part ; a I’ecart. 
tasi-negp, n.: (pers.) fine, sot, m. -nine, 
adj.: d’ane. 

ash, tr.: demander; inviter; s’informer: 
— after any one’s health, demander des 
nouvelles de la sante de quelqu'un ; — a 
question, faire une question, 
askance, askant, adv. : de travers ; de 
cote, obliqnement. 

asker, n. : demandeur, questionneur, m. ; 
demandeuse, questionneuse,/. 
askew, adv.: de travers. 
aslant, adv.: obliqnement, de biais, de 
cots. 

asleep, adv.: endormi. 
aslope, adv.: en pente. 
asp, aspic, 71 .; aspic, m. 
asparagus, n.: asperge, /.; bundle of 
— , botte d’asperges,/. 

I. aspect, 71 .; aspect, regard, m. a.fas- 
pect, tr.: regarder, contempler. 
aspen, 71 .; (hot.) tremble, 771. -grove, 
71 .; trembiaie,/. -tree, 71.; tremble, m. 
i.as-per, adj.: fipre, rude. 2.-per, n.: 
(gram.) esprit rude, m. t-perate, tr.: 
rendre rude, rugueux. -perity, 71.; as- 
perite, Sprete,/. 

asper-se, tr.: diffamer, noircir; vili- 
pender. -ser, 7!.;ca!omniateur, m. -sion, 
71.; aspersion; diffamation, calomnie,/. 
as-phalt{e), -phaltnm, 71.; asphalte, 
771 . -phaltic, adj.: d’asphalte. -phal- 
tite, adj. : d’asphalte ; asphaltite. 
asphy-xia, -xy, 7 i.; (med.) asphTxie,/. 
aspic, 71 .; (erpetol., bot.) aspic, m.,- (artil.) 
fcoulevrine,/. 

aspi-rant, 7i. ; aspirant, m., aspirante, /. 

1. -rate, tr.: aspirer; intr.: s’aspirer. 

2 . -rate, adj.: aspire. /.-rate, n.: 
(gram.) aspiree,/.; esprit rude, 771. -ra- 
tion, 71 .; aspiration,/.; 61 an, 771. 

aspi-re, tr.: aspirer; intr.: aspirer a. 
-rer, 71.; aspirant, 771. i.-rinp, n.: aspi- 
ration,/.; desir, m. 2 .-ring, adj.: am- 
bitieux. 

asquint, adv.: de travers; en lonchant. 
ass, 71 .; ane, 771.; she — , finesse,/.; young 
— , finon, m. 

assafoetida, n. : assa fmtida, /. 
assail, tr.: assaillir, attaquer. -able. 
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adj.: attaquable. -ant, n.: assaillant, 
TO. -er, n.: assaillant, m. -ment, n.: 
attaque,/. 

i.fassart, n. : essartement ; arbre essarte, 
TO. 2. assart, tr.: essarter. 

assassin, n.: assassin, m. -ate, tr.: 
assassiner. -atin^r, adj.: d’assassinat ; 
assassinant. -atfon, n.; assassinat, to. 
-ator, n.: assassin, to. -like, adj.: 
d’assassin. 

I. assault, n.: assaut, m.; attaqne, /.; 
(jur.) voies de fait,/. pL: brought up for 
— , traduit en police correctionelle pour 
voies de fait. 2 .assanlt, tr.: assaillir, 
attaquer ; (jur.) commettre des voies de 
fait, -able, adj.: attaquable. -er = 
assailant. 

I. assay, B..' essai, m.; epreuve,/. 2.as- 
say, tr. : essayer ; intr. : essayer ; tenter, 
-balanee, n.: trebuchet, m. ; balance 
d’essayeur, /. -er, n. ; essayeur, to. 
-master, n. : maitre-essayeur, m. 

assem-blage, n.: assemblage, m.; as- 
semblee,/. ’ -blc, tr.: assembler, reunir; 
intr.: s’assembler, se rdunir. -bier, b..‘ 
personne qui rassemble, /.; meneur, m. 
-bly, n.: assemblee, reunion,/.; meet in 
— , se reunir en assembles publique. -bly- 
room, n.: salle d’assemblee,/. 

I. assent, intr.: donner son assentiment, 
approuver, assentir, consentir. a.assent, 
n.: assentiment, m. -er, n.: approba- 
teur, TO., approbatrioe,/. -inyly, adv.: 
aveo approbation, f'^i^ent, n.; assenti- 
ment, TO. 

asser-t, tr.: avancer ; soutenir ; prononoer, 
atlirmer, proclamer, revendiquer. -tion, 
n.: assertion, revendioation, /. -tive, 
adj.: assertif. -tor, n.: defenseur, to.; 
celui qui afiinne, m. -tory, adj.: af- 
finnatif. 

assess, tr.: taxer, coter; (of house prop- 
er<2/) evaluer ; imposer. -ahle, adj.: im- 
posable. -ed, part.: taxe, impose, fixe, 
determine, -ment, B.; cote, imposition ; 
assiette ; evaluation, /. -or, n.: fonc- 
tionnaire charge d’asseoir les impots, as- 
sesseur ; (of taxes) repartiteur, to. 

assets, n.: actif, TO.: — and debts, actif 
et passif, m. 

assever, -ate, tr.: affirmer solennelle- 
ment. -ation, n.: affirmation solen- 
nelle,/. 

as-siddity, B. ; assiduite,/. -sidnous, 
adj.: assidu. -sidnously, adv.: as- 
sidument. 

i.assiyn, tr.: assigner ; determiner; 
transferer, n.assiyn, n.: (jur.) ayant 
droit, ayant cause, m. -able, adj.: as- 
signable ; (jur.) transferable ; qu'on de- 
termine. -atron -sig-, n.: assignation, 
f.; rendez-vous d’amour, m. -ee, 
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syndic; cessionnaire ; mandataire, m.; 
official — , syndic provisoire. -er, n.; 
personne qui assigne, /. -ment, n.: 
transport, m. ; cession de biens ; alloca- 
tion,/. -or, B.; (jur.) cedant, m. 
assimi-lable, adj.: assimilable, -late, 
tr.: assimiler, s’assimiler. -lation, n.: 
assimilation,/. 

assist, tr.: assister; secourir, aider, 
-anee, B. ; assistance, aide,/, -ant, n.; 
aide; assistant; appui, to. -ant, adj.: 
qui aide; auxiliaire. -er, n.: aide, to., 
/., personne qui assiste, qui aide,/, 
i.assi-ze, n.: assises, /. pi.; tarif, to., 
taxe,/; court of — s, cour d’assises, /.; 
— of bread, taxe du pain. 2.-ae, tr.: 
taxer, imposer ; fixer le prix des denrees. 
-zer, B.; inspecteur des poids et mesn- 
res, TO. 

as-soctability, B. ; sociabilite,/. -sd- 
ctablc, adj.: sociable, i.-sdciate, tr.: 
associer; intr.: s’associer. 2.-soeiate, 
adj.: associe. 3.-sociate, B.; associe, to., 
associee, /.; collegue; compagnon, to., 
compagne,/ -sociation, n.; associa- 
tion,/. 

asso-nanec, B.; (rhet.) assonance, /. 
-nant, adj.: assonant, 
assort, tr.: assortir. -ment, n.; as- 
sortiment, assemblage, m. 
assnagc, tr.: adoucir, apaiser. -ment, 
B.; adbucissement, to. 
assnasive, adj.: soulageant; adoucis- 
sant. 

assu-me, tr. : prendre sur soi ; (responsi- 
bility) assumer; prendre ; supposer ; prg- 
tendre; se permettre, se donner; intr.: 
etre arrogant ; s’en faire accroire. 
-mer, n.: arrogant, presomptueux, m. 
-miny, adj.: arrogant, pretentieux, am- 
bitieux. 

assnmp-sit, n.; (jur.) promesse verbale, 
/. -tion, B.; (rel.) assomption; pre- 
somption ; pretention ; supposition, /. 
-tive, adj.: qu’on pent prendre; (log.) 
assomptif. 

assn-ranee, B. ; assurance,/, -re, tr.: 
assurer. -redly, adv. : assurement. 
-redness, n.: certitude, /. -rer, n.: 
assureur, m. 

asteism, n.: (rhet.) ironie,/. 
as-ter, n. : (bot.) aster, to. -terias, B. ; 
asterie, /. -teriated, adj.: etoile. 
-terisk, B.; asterisque, to. -terism, 
B.; asterisme, m. 

astern, adv.: (nav.) a I’arriere, en poupe. 
asth-ma, n.: astbme, to. -matic, adj.: 
asthmatique. 

astonish, tr.: etonner. -iny, adj.: 
etonnant. -inyly, adv.: etonnamment. 
-inyness, b. ; caractere etonnant, to. 
-ment, n.: etonnement, to. ; strike with 
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— , frapper d’etonnement ; recover from 
one’* — , revenir de soo etonnement ; to 
the — of all, ^ r^tonnement de toTis. 
astonnd, tr.: Stonner, abasourdir, etonr- 
dir. 

astraddle, adv.: a calif ourcbon. 
astrsBa, astrea, n.: astree,/. 
Bs-tragal, 71. : (arch.) astragale, th. -tra- 
galns, n.: (anat., bot.) astragale, m. 
astral, adf: astral, 
astral/, adv. : de travers ; egare : to go 
— , s’Sgarer ; to lead — , egarer. 
astrie-t, tr. : resserrer, comprimer. -tion, 
n.: contrainte ; (med.) constriction ; (surg.) 
compression,/. 

astride, adv.: a califonrchon ; avec les 
jambes ecartees. 

astrin-ge, tr.: resserrer. -geney, n.: 
qnalite 'astringente, /., carac'tere astrin- 
gent, m. i.-gent, adj.: astringent, 
-■-gent, 71.: as'tringent, m. 
astrography, 71. : description des astres, 
/. 

astrolabe, n.: astrolabe, m. 
astro-loger, n.: astrologue, m. -logi- 
o(al), adj.: astrologique. -lo^cal- 
•ly, adv.: par I’astrologie. -log^c,‘i7i<r.: 
pratiquer I’astrologie. -IoCTi •' astro- 
logie,/. 

astro-nomer, 71.; astronome, m. -nom- 
io(al), adj.: astronomique. -nomic- 
ally, adv. : astronomiquement. -nomy, 
71.: astronomie,/. 
astrnt, adv.: en se rengorgeant. 
astnte, adj.: fin, penetrant, 
asunder, adv.: separe, separement, 
eloigne I’un de I’autre. 
asylum, n.: asile, fasyle, m.: lunatic — , 
maison d’alienes,/. 

a^mp-tote, 71 .: (geom.) asymptote, /. 

-t6tic(al), ad/: asymptotique. 
at, prep. : a, dans ; en, apres ; — peace, 
en paix ; — war, en guerre ; they are all 

— me, ils sont tons apres moi ; be hard — 
it, travailler ferme ; — home, chez soi ; 
— . . .’s, chez ; — my brother’s, chez mon 
frere ; — London, a Londres ; — his re- 
quest, snr sa demande ; be — any thing, 
etre occupe a quelque chose. 

atag/ian, n.: yatagan, m. 
ataraxy, n.: ataraxie,/. 
atax-ia, n.: ataxie, /. -ic, adj.: ataxi- 
qne. 

athanasian, adj.: de Saint Athanase; 

— creed, symbols de Saint Athanase, m. 
atbe-ism, 71 . : atheisms, m. -ist, 71 . : 

athfie, 771. -ist, istic(al), adj.: athee, 
d’athee. -istically, adv.: en athee. 
atbe-nmnm -ne'-, -neum (pi. -neea, 
-nea), n.: Athenee, m. 
fAthenian, adj.: Athenien; 71 .: Athe- 
nien, m., Athenienne,/. 


atbirst, adj. : altere, qui a soif. 
atb-lete (athletoe), n.: athlete, m. -let- 
ic, adj. : athletique, robuste, fort, -let- 
ically, adv.: athletiquement. 
athwart, adv.: de travers; a la tra- 
verse ; prep. : a travers ; a I’encontre ; 
{nav.) en travers de ; par le travers de. 
atilt, adv. : en champ clos. 
At-lantean, adj. : de I’Atlantide, d’ Atlas, 
-lantes, 71 . pi.: (arch.) atlante, m. 
i-lantic, adj.: atlantique. z.-lantic, 
71.: Atlantique,/. 

I. atlas, 71.: igeog., anat.) atlas; {arch.) 
atlante, m. 

z.atlas, 71.: atlas (satin), 
atmo-sphere, n.: atmosphere,/, -spher- 
ic(al), adj. : atmospherique. 
a-tom, 71.: atoms, m. -tdznic(al), adj.: 
atomique. -tom-lihe, adj.: comme un 
atome. 

ato-ne, tr.: expier, racheter; intr: ex- 
pier, apaiser. -nement, 71 .: expiation, 
/. -ner, 71 .: expiateur, 771., -trice,/, 
atonic, adj. : atonique. 
atony, n.: {med.) faiblesse, atonie,/. 
atop, adv.: en hant, au sommet. 
atrabila-rian, -rious, adj.: atrabi- 
laire. -rionsness, n.: humeur atrabi- 
laire,/. 

atramen-tal, adj.: noir. 
atrip, adv.: {nav.) derape, 
atrocious, adj. : atroce. -ly. adv. : 
atrocement. -ness, 71.: atrocite,/. 
atrocity, n.: atrocite,/. 
atrophy, n.: {med.) atrophie, consomp- 
tion,/. 

attach, tr. : attacher, lier ; arreter ; {jur.) 
mettre opposition a, contraindre, saisir. 
-able, adj.: {jur.) saisissable. -ment, 
71.: attachement, m.; (jur.) opposition, 
contrainte, saisie,/. 

1 . attach, tr.: attaquer. 2 . attack, 71 .: 
attaque, /.; acces, m. -er, n.: atta- 
quant, m. 

attain, tr.: atteindre, parvenira. -able, 
adj.: qu’on pent atteindre. -ableness, 
71.: possibilite d’ atteindre, /. -der, n.: 
atteinte ; {jur.) sentence de mort rendue 
centre une personne declares conpable de 
haute trahison ou de f elonie, /. ; Jugement, 
rendu centre une personne declares cou- 
pable de haute trahison ou de felonie, et 
entrainant la confiscation des biens et la 
mort civile, m. -ment, n. : acquisition ; 
portee ; possession, connaissance, /. ; ta- 
lent, 771. 

i.attaint, i7-.:tatteindre; -f (convict) con- 
vaincre; frapper de mort civile; (stain) 
entacher, soniller, fietrir, deshonorer ; 
tdeclarer faux (le verdict d’un jury). 
2 . attaint, 71.: atteinte; (yar.) ponrsuite 
dirigee contre un jury pour faux verdict. 
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/.; tache, souillure, fletriasure,/. -are, 
n.: note d’infamie,/. 

attemper, tr.: temperer, adoucir, regu- 
lariser, convenir. 

I. attempt, n.: essai, etfort, m.; entre- 
prise,/. ; (jur.) attentat, m., tentative,/.; 
an — on any one’s life, un attentat cen- 
tre la vie de qnelqu’un. 2 . attempt, tr.: 
entreprendre, essayer ; attenter a ; (jur.) 
faire une tentative de. -able, adj. : at- 
taquable ; qui pent etre easaye, tente. 
-er, n.: personne qui essaie, /.; agres- 
seur, m. 

I. attend, tr.: faire attention a; s'oe- 
euper de ; soigner un malade ; suivre des 
leqons ; ecouter, accompagner ; servir ; 
attendre. a.attend, intr.: faire atten- 
tion, ecouter, assister, etre present ; ser- 
vir; accompagner; observer; avoir egard; 
veiller, vaquer, avoir soin ; s’appliquer. 
-anee, n.: attention,/.; service, m.; as- 
siduite ; presence, /. ; soins pour un ma- 
lade, m. pi. i .-ant, adj. : qui suit, qui 
aooompagne. 2.-ant, n.: assistant; 

compagnon, m., compagne, /.; serviteur, 
domestique, m.; personne de la suite,/; 
— s, escorte,/. 

atten-t, adj.: attentif. -tion, ».; atten- 
tion,/.; pay — , faire attention, -tiv^, 
adj.: attentif, soigneux. -tivcly, adv.: 
attentivement. -tiveness, n.: atten- 
tion,/. 

i.attenn-ant, adj.: attenuant. 2 .-ant, 
m.: tattenuant, m. i.-ate, tr.; attdnuer, 
amoindrir, diminuer. 2 . -ate, adj.: atte- 
nue. -ated, adj.: att^nuS. -ation, 
71.; attenuation, diminution,/.; amoindris- 
sement, m. 

atterminin^, n. : (jur.) atermoiement, m. 
attest, tr.; attester, temoigner. -atton, 
71. ; attestation, /. ; temoignage, m. -or, 
71.; personne qui atteste,/. 
i.Atti-c a'-, adj.: attique. 2.-c, n.: Athe- 
nien, Athenienne, /. ; attique, auteur atti- 
que, m. 3.atti-c, n.: (arch.) attique, 
m.; mansarde,/. -eise, tr.: donner une 
forme attique a; intr.: employer I’atti- 
cisme. -eism, n.: atticisme, m. 
i.atti-re, tr.: vetir, parer. 2.-re, 71 .; 
vetement, m.; parure,/. -rer, n.: per- 
sonne qui habille, qui pare,/, 
attitude, n.: attitude, pose, /. 
i.attollent, adj.: Levant; (anat.) eleva- 
teur. a.attollent, 71 .; (anat.) eleva- 
teur, m. 

attorney, n.: procureur, avoue, fonde de 
pouvoir, 711.; power of — , procuration,/.; 
pouvoir, 771. ; — general, procureur gene- 
ral. -ship, 71.; fonctions d' avoue, /. 7>Z. 
attrac-t, tr.: attirer. -tability, n.: 
propriety d’etre attire,/, -table, od/; 
attirable. -tile, adj.: attracteur. -tinjr- 
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ly. adv. : par attraction, -tion, n. : at- 
traction,/.; attrait, m. -tive, adj.: at- 
trayant, attractif. -tively, adv.: d’une 
maniere attrayante. 

at-tribntable, adj. : attribuable, qui pent 
etre attribue ; imputable, i .at-tribnte, 
71.; attribut, 771. ; qualite,/. 2 . -tribute, 
tr.: attribuer, imputer. -tribhtion, 71.; 
attribution,/.; eloge, m. i .-tributive, 
adj.: qui attribue; attributif. 2 .-tribu- 
tivo, 71.; (gram.) attributif, m. 
at-trite, adj.: frotte. -triteness, 71.; 
etat de ce qui est use par le frottement, 771. 
-trition, n.: attrition, trituration,/, 
attune, tr. : accorder, tirer des accords de. 
all bin, n.: aubin, 771. 
auburn, adj.: chatain. 
auction, 71.; encan, 771.; enchere,/.; en- 
cheres, /. pi. ; vente a I’encan, /. ; sale by 
— , vente aux encheres, a I’encan ; sell by 
— , vendre aux encheres, vendre a I’encan. 
-ary, adj.: des encheres; de commisaaire- 
priseur. i.-eer, 71.; commissaire-priseur, 
771. 2.-eer, tr.: vendre aux encheres. 

audacious, adj.: audacieux. -ly, adv.: 
audacieusement. -ness, n.: audace, /. 
auda-eity, n.: audace,/. 
audi-ble, adj.: qu’on peut entendre, 
-bleness, 71.; facultd de produireun son, 
de se faire entendre,/, -bly, adv.: de 
maniere a etre entendu. 
audience, 71.; audience,/.; auditoire, 77t. 
-chamber, 71. ; salle d' audience, /. 

I. audit, 71.; audition,/. 2 . audit, tr.: 
apurer, verifier des comptes. -house, 
71.; (of a cathedral) sacristie,/. -or, n.; 
auditeur, verificateur, m. -orship, n.: 
charge d’auditeur,/. i.-ory, n.; auditoire, 
771. 2.-ory, adj.: auditif. -ress, 71 .; fem- 
me qui ecoute,/. 
iaut, n.: sot, benet, 771 . 

Aiigean a'-, ad/: d’Augias. 
auger, 71 .; (tech.) tariere; meche,/. 
au.Q/it, 71. ; quelque chose ; quoi que ce 
soit; rien, tout. 

i.augment, tr.: augmenter; intr.: aug- 
menter, s’augmenter. 2.augment, 71 .; 
acroissement ; (gram.) augment, m. 
-ation, 77.; augmentation. -ative, 
adj.: augmentatif. 

i.au-gur, 71.; augure, devin, 771 . 2.-gur, 

intr.: augurer. -gual, adj.: augural, 
t-guration, n.: divination par les au- 
gures, /. -gurial, adj.: des augures. 
-gurship, 71. ; charge d’augnre,/. -gury , 
71.; divination par les augures,/.; augure, 
presage, 771 . 

au-gust, adj.: auguste. 

Au-gust a'-, 71.; aout, m. -ghstan, 
adj.: d’ Auguste; d’Augsbourg. -gnstin, 
71.; augustiu, m. 

aughstness, n.: caractere auguste, m. 
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aulio, adj. : anlique. 
aunt, 71 .: tante,/.: great grand’tante. 
aura, n.: exhalaison./. 
aiiT-ate, n.: aarate, m. -ated, adj.: 
qni ressembla a Tor. -elia, n. : chrysa- 

lide, nymphe,/. 

dur-icle, n.: auricule, /.; pavilion de 
d’oreille, m.; (of the heart) oreillette, /. 
-ic^ar, adj.: auriculaire. -icnlarly, 
adv. : a I’oreille ; secretement. 
auriferous, adj.: aarifere. 
aurist, n.: medecin poar les maladies de 
I’oreille, m. 

aurora, ti. : aurore, f. : — borealis, aa- 
rore boreale. - 1 , adj. : d’aarore. 
auscnl-tate, tr.: (med.) aascalter. -ta- 
tion, n.: aascaltation,/. 
aus-picate, tr.: presager. -piee, 77 .; 
auspice, m.: under the — s of, soas les 
auspices de. -pxcions, adj.: de bon 
augure, propice, favorable, -piciousljr, 
adv.: sous de bons auspices, favorable- 
ment. -picionsness, n.: heureux aus- 
pices, 777 . pi. 

auster, n.: auster, autan, 777 . 
aus-tere, adj. : austere, apre. -terel> , 
adv.: austerement. -torencsa, 77.; aus- 
terity ; (of taste) Sprety, /. -terity, 77. ; 
austyrity ; (gf taste) Sprety,/. 

Austin a'-, adj. : augastin. 
aus-tral, adj.: austral. Aus-tralian 
a, adj.: australien. 

Austrian a'-, adj.: autrichien; n.: 
Autrichien, m., Autrichienne,/. 
authen-tio, -tioal, adj.: authentique. 
-tically, adv.: authentiquement. -ti- 
oate, tr.: constater, lygaliser. -tica- 
tion, 77 .; authenticity; (jur.) legalisation, 
f. -ticity, 77.: authenticity,/, 
au-thor , 77. : auteur, 777. ; cause, /. -th.or- 
ess, 77.: auteur, m.; femme auteur, /. 
-thoritative, adj. : qui a de I’autorite ; 
plein d’autorite, imperieux. -ttorita- 
tively, adv.: avec autority. -thorita- 
tiveness, n.: autority,/.; air d’autorite, 
777. -thority, 77.; autorite,/. -thori- 
sation, 77.: autorisation, /. -thorise, 
tr.: autoriser. -thorship, n.: profes- 
sion d’auteur, quality d’auteur,/. 
au-tocracy , 77. ; autocratie, /. au-tp- 
crat, 77.; autocrate, m. -tocratio, 
-tporatioal, adj. : autocratique. -toc- 
ratirix, n.: autocratrice,/. 
autg-da-fe, n.: autodafy, 777. 

I .auto-grapb, n.: autographe, 777. 
a.-graph, tr.: autographier. -graph- 
ic(al), adj.: autographe, autographique. 
auto-graphy, 77. ; autographie, /. 
SLU-tomatio, -tomatical, adj.: auto- 
matique. -tomaton (automata, auto- 
matons), 77.; automate, m. 
ons, adj.: automatique. 


autopsy, 77.; autopsie,/. 
au-tnmu, 77 .: automne, m.,f. i.-tnm- 
nal, adj.: automnal, d’automne. a.-tum- 
nal, 77.: plante automnale,/. 
i.auxilia-ry, adj.: auxiliaire. a.-ry, 77.; 
auxiliaire, 777. 

I .avail, intr. : servir ; tr.: profiter a, ser- 
vir a: that — s nothing, cela ne sert a 
rien ; — one’s self of, profiter de, se preva- 
loir de. a.avail, n.: avantage, m.; 
utility,/.: be of no — , ne servir de rien, 
ne servir a rien. -able, adj . : utile, pro- 
fitable. -ableness, 77. : utilite ; effica- 
cite, /. -ably, adv. : utilement, avec 
profit. 

avalancbe, 77 .: avalanche,/, 
ava-riee, 77. : avarice, /. -ricions, adj. : 
avare, avaricieux. -riciously, adv.: 
avec avarice, avaricieusement. -ricions- 
ness, 77.: avarice,/, 
avast, interj.: (nav.) tiens bon. 
avaitnt, interj. : loin d’ici ! arriere ! 
ave, 77.: ave, 777.: — Maria, ave Maria, 
avenage, 77.: avenage, 777. 
aven-ge, tr.: venger: — one's self, se 
Vcngef. -gement, 77.; vengeance, /. 
-ger, 77.: 'vengeur, m., vengeresse, /. 
-gcress, vengeresse, /. -giusr, adj.: 
vengeur. 

avens, 77.: (bot.) benoite,/. 
taventnrc, 77.: accident, m. 
avenne, n.: avenue,/, 
aver, tr. : affirmer, avyrer. 
average, 77.: prix moyen ; terme moyen, 
777 .; mercuriale des grains; (com., nav.) 
avarie, /.: petty — s, menues ava 7 'ies; 
general — s, avaries communes ; weekly 
— s (of corn), mercuriales hebdomadaire ; 
statement of — s, reglement d’avaries, m.; 
free of — , franc d’avarie ; on an — , en 
moyenne ; make good an — , indemniser 
d’une avarie ; state the — s, regler les 
avaries. u.average, adj.: commun ; 
moyen ; — prices of corn, mercuriale, /. 
3 .average, tr.: calculer, prendre le 
terme moyen ; revenir, terme moyen, a. 
averment, n.: affirmation,/, 
taverrnncate, tr.: detourner, deraciner. 
aver-se, adj.: oppose, defavorable, eloi- 
gne, qui a de Teloignement, ennemi : be — 
to, avoir de I’eloignement pour, avoir de 
reversion pour, etre peu dispose a. -sely, 
adv.: a regret, -seness, 77.: repugnance, 
aversion,/.; eloignement, m. -sion, n.: 
aversion,/.; eloignement, 777. 
avert, tr.: detourner, eloigner, ecarter; 
intr. : detourner. 
aviary, 7 i.: voliere,/. 
avidity, n.: avidite,/. 
avocation, 77. : derangement momentanfi, 
777.; occupation; occupation accidentelle,/. 
avoid, tr.: fiviter, fuir; intr.: se retirer. 
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avoirdupois 

-aUe, adj.: qu’on pent eviter, evitable, 
•an-ee, n.: action d’eviter, /. ; vacance,/.; 
annulation, ; ecoulement, m. -or, n.: 
personae qni evite, /. -less, adj. : inevi- 
table, ineluctable. 

avoirdupois, n. : {com.) avoir du poids,TO. 
Bvdncli, tr.: affirmer, declarer. t-*aent, 
71 .: declaration,/. 

avow, ir.; avouer, declarer. -aW^ , ad/. ; 
qu’on pent avouer. -al, n.: aveu, m. 
-edly, adv.: d’une maniere avouee; ou- 
vertement. -er, n.: personae qui avoue, 
/. -ry, n.: (jiir.) aveu, m. 
avnlston., n.: avulsion,/., arraohement, 7 n. 
awaft, adv.: (nav.) en berne. 
await, tr.: attendre. 
i.awa-ke (pret. awoke), tr.: eveiller, re- 
veiller; s’eveiller, se reveiller. 2.-ke, adj. : 
Eveiller, vigilant, -ken, tr.: Sveiller, re- 
veiller. -kened, adj. : eveill 6 . -kcnor, 
n.: personne qui reveille,/, -kening, 
71 .: reveil, m. -kin;;, n.: reveil, m. 

I. award, tr.: decerner, adjuger; decre- 
ter. n.award, n.: arret, decret, jnge- 
ment, jugement arbitral, m.; sentence,/, 
aware, adj. : qui salt ; instruit : be — of, 
savoir, connattre, etre instruit de, s’aper- 
cevoir de. 

I. away, adv.: absent ; loin, au loin : go — , 
s’en aller ; fly — , s’envoler ; send — , ren- 
voyer ; give — , donner ; take — , enlever ; 
he is — , il est absent, a.away ! interj.: 
en avant ! arriere ! loin de moi ! loin d’ici ! 
r.atee, n.: terreur, orainte,/.; effroi; res- 
pect, m.: flll with — , remplir de terreur; 
strike with — , frapper de terreur. 
z.awe, tr. : imprimer le respect tenir en 
respect; imprimer la terreur d; imposer si. 
aweatfaer , adv. : {nav.) au vent, 
au'e-struck, adj. : f rappe de terreur. 
arefod, adj. : qui inspire la terreur ; solen- 
nel, redoutable ; imposant. -ly, adr. : 
d’une maniere qui inspire la terreur ; ter- 
riblement ; avec respect ; excessivement. 
•mess, 71 .: crainte, terreur,/.; earactere 
terrible, m. 

awkile, adv. : pendant quelque temps ; I 
un instant. 

awkward -word, adj. . maladroit, gauche, 
embarrassant. -ly, adv.: gauchement, 
maladroitement, d’une maniere embarras- 
sante. -ness, n.: gaucherie, maladresse, 
/. ; embarras, m. 
au-1, 71 .: alene,/.; poingon, 7 n. 
au-less, adj. : sans crainte ; qui n’inspire 
aucune crainte. 

awl-shaped, adj. : en alene ; subule. 
awn, 77 .: (bot.) barbe, arete,/, -ed, adj.: 
epie, monte en 6 pi. 
awning. 77 .: tente, banne,/. 
atcry, adv.: de travers, de cote. 

n.'. hache,/. j 


back 

axal, adj.: de I’axe. 
axe = ax. 
axial, adj. : de I’axe. 
ax-il, -ilia, 77.: {anat., hot.) aisselle, /. 
-illaTry, adj.: axillaire. 
axiom, 77.: axiome, m. -atic(al), adj.: 
d'axiome. 

axis (pi. axes), 77.: axe, 777. 
axle, -tree, 77.: essieu. 777 . 
ay, I. dye, adv.: oui; (nav.) bon quart! 
a.aye, 77 .: affirmation,/., oui; celui qui 
vote affirmativement ; vote pour, m. 
3 .ai/e, adv.: a jamais, pour toujours. 
azimnth, n. : (astron.) azimut, 777 . 
azoic, adj.: azootique. 
azote, 77 . : (chem.) azote, 777 . 
i.aznreor a-, ad/.: d’azur. z.aznre,77..‘ 
aznr, 777 . 3.aznro, tr.: azurer. -ed, 
adj.: azure, -stone, n.: pierre d’azur, 
/. ; lapis lazuli, m. 
azymons, adj.: azyme. 


B 

h he, 77. : b, 777. : (mus.) si, m. 
baa, intr. : beler. z.baa, 77. : bMement, m. 
i.hab-ble, intr.: babiller, gazouiller. 
z.-hle, 77.: babil, 77 t. t'lblement, n.: 
babil, babillement, 777. -bier, 77. : babillard, 
777., babillarde, /. i.-blin^;, 77.: babil, 
babillage, n. z.-bling, adj.: babillard. 
ba-be, 77.: enfant nouveau-ne, petit en- 
fant, poupon, 777., pouponne, /. -beiry, 
77.: babiole, /. f-bish, adj.: enfantin, 
de petit enfant, t-bishly, adv.: en 
enfant. 

baboon, 77.: babouin, m. 

I. baby, n.: enfant nouveau-n 6 , petit en- 
fant, poupon, 777., pouponne, poupee, /. 
z.baby, tr. : traiter en petit enfant, 
-hood, 77.; bas age,/, -ish, adj.: en- 
fantin, de petit enfant. 

I .Baby-ldnian, -lonish, adj.: babylo- 
nien; de Babel, z.-lonian, 77.: Baby- 
lonien, m., Babylonienne, /. ; fastrologue, 
777. - 16 nic(ai), adj.: babylonien, de 

Babylone. 

baccalaifreate, 77 . : bacoalanreat, 777. 
I.bacc77-anal, adj.: bacbique; ivre; 
d’orgie, de debauche. 2 .-anal, 77. : ivro- 
gne, 777., ivrognesse, /. -analia, 77.pt.: 
bacchanales,/. pt. -analian = 1. z.-anak 
-anals, n.pl.: bacchanales, /. pZ. -ant, 
77.: prdtre de Bacchus, 777. -ante, 77.; 
bacchante,/. -ic{al), adj.: bacbique. 
baceiferons, adj.: baccifere. 
bachelor, 77.: celibataire, gargon, bache- 
lier, 777. -ship, 77.: oelibat; baccalan- 
reat, 777. 

I. back, adv.: en arriere; de re tour: call 
23 
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3 -bank, n. : (com.) banque, /. : brajiek — , 
succursale de hanque ; joint-stock — , ban- 
que par actions, en commandite. 4 -bank, 
tr.: deposer dans nne banque; — vntk, 
intr.: avoir pour banquier. -account, 
n.: compte de banqne, m. -book, 
carnet de banque, m. -clerk, n. : com- 
mis de banque, m. -er, n. ; banquier, m. 
-koliday, n.: fete legale, / -inj;, 
banque, /.; — establishment, etablisse- 
ment de banque, m. -note, n.: billet de 
banque, m. -porter, n.: garqon de 
banque, m. -post bill, n. : mandat de la 
banque, m. i --rupt, n. : (without blame) 
failli, m.,-e,f.; (in bad sense) banquerou- 
tier, m., -tiere,/.: fraudulent — , banque- 
routier frauduleux ; be, become, a — , faire 
banqueroute; — ’s certificate, concordat, m. 
2 -mpt, adj.: en faillite, en banqueroute ; 
ruine. 3 .-mpt, tr.: mettre en faillite. 
-mptey, n.: banqueroute, faillite, f.: 
court of —, cour des faillites,/. -stock, 
71 . -• actions de banque,/. pf. 
banner, n.: banniere, /.; etendard, m. 
-ed, adj. : portant ses bannieres ; pavoisd. 
-et, n. : banneret, m. -ol = bandrol. 
bannock, n.: gateau d’avoine, m. 
banns, n. pi.: ban de mariage, m.; publi- 
cation de mariage,/. 

l.banqnet, n.: banquet, festin, m. 
a.banqnet, tr.: donner un banquet a; 
intr.: banqueter, festiner. -or, n.: ama- 
teur de banquets, m. -i^g, n.: banquet, 
m. -ing-honse, n. : maison de banquet,/. 
-inj 7 -rooni, n.: salle de banquet,/, 
banquette, n.: (fort.) banquette,/ 
banter, n.: plaisanterie, /. ^.banter, 
tr.: plaisanter, railler. -er, n.: railleur, 
771., railleuse, /. i.-ing, raillerie, /. 
z.-ing, adj.: railleur. 
bantling, n.: poupon, m. 
bdnyan = banian. 

bap-tise, tr.: baptiser. -tlser, n.: per- 
sonne qui baptise, /. -tism, n. : bapteme, 
m.: certificate of — , extrait de bapteme, 
771. -tismal, adj.: baptismal, de bap- 
teme. -tist, 71.; baptist, 777. -tist(e)ry, 
71.; baptistere, 771. -tistic(al), cd/; du 
bapteme. 

bar, 71. ; barre, /. ; barreau de bois, metal, 
etc. ; d’un tribunal, banc des accuses ; pro- 
fession d’avooat ; corps des avocats ; bar- 
riere, obstacle ; (of public houses) comp- 
toir, 771., buvette,/ z.bar, tr.: barrer, 
empecher; (jur.) interrompre. 

I barb, 71.; barbe, /.; (of arrows) pointe 
recourbee, dent,/, z.barb, tr.; fraser; 
faire des dents ^ (un hamegon, a une 
flecbe, etc.). 3.barb, n.: cheval de Bar- 
barie; pigeon de Barbarie, m. 4.barb, 
71.; barde, /. 

b&rbacan, n.: barbacane,/. 


bark 

i.bar-ba'rian, adj.: barbare. z.-barian, 
71.; barbare, m., /. -baric, adj.: bar- 
bare, des barbares. -barise, tr.: rendre 
barbare. -barism, n.: barbarie, /; 
(gram.) barbarisme, m. -barity, n.: 
barbarie, /. -barons, adj.: barbare. 
-baronsness, n.: barbarie,/ 
barbary, n. : (cheval) barbe, m. 
barba-tc, -ted, adj.: barbele; (bot.) bar- 
be, barbu. 

I. barbecue, n.: animal roti entier, m. 
z.barbecne, tr.: faire cuire un animal 
tout entier. 

I. barbed, adj.: barbele; — z. barde. 
barbel, n.: (ichth.) barbeau, m.; (vet.) 
barbiilons, m. pi. 

I. barber, n.: barbier, m. z.barber, 
tr.: barbifier. -monger, n.: petit- 
maitre, 771. -snrgeon, 71.; chirurgien- 
barbier, m. 

barbican = barbaean. 
barbies, 71.; (vet.) barbiilons, 771. pi. 
barcarolle, n.: barcarolle,/ 
bard, n.: barde, m. -ic, adj.: de barde. 
-ish, adj.: de barde. -ism, 71.; science 
des bardes,/ 

i.bare, adj.: nu; seul ; simple, z.bare, 
tr.: decouvrir; ddpouiller; mettre a nu. 
-back, adv.: 4 dos nu; a nu; a poll, 
-bone, 71.; corps dScbarne, m. -faced, 
adj.: a visage dicouvert; effrontd. -fa- 
cedly, adv.: ouvertement; effrontdraent. 
-faeedness, 71. ; effronterie, /. -foot, 
adj. : nu-pieds ; pieds nus. -pnaien, adj. : 
ronge an vif. -beaded, adj.: nu-tete, 
tdte nue. -legged, adj.: nu-jambes. 
-ly, adv.: a peine; simplement; seule- 
ment; pauvrement, cbdtivement. -ness, 
71.; nudite, pauvrete, misere, /.; denu- 
ment, m. ; sterilite, /. 

bargain -pen, n.: marche; accord, con- 
trat, 771.; make a good ■ — , faire un bon 
raarcbe; acheter quelque chose a bon 
marche ; it is a — , tope 1 j’y consens ; 
voila qui est fait ; it is no — , marche 
nul ; strike a faire un marche ; into 
the — , par-dessus le marche ; get the best 
of the — , avoir la meilleure part, z.bar- 
gain, tr.: marchander; faire marche. 
-ee, 71.; (jur.) acquereur, m. -er, 71 .; 
vendeur, m. 

barge, 71.; barque,/.; bateau,™.; (nav.) 
canot de parade, 771. -man, n. : batelier, 
canotier, 771. -master, 71.; patron de 
barque, m. 

barilla, n.: (bot, cfteiTi.) barille, soude,/ 
bar-iron, 71 . ; fer en barres, fer forge, m. 
i.bark, intr.: aboyer. z.bark, n.: aboie- 
ment, 771 . 

z.bark, 71 .; barque,/. 

3 .bark, 71 .; ecorce, /.; (pharm.) quin- 
quina, 771. q.bark, tr.: ecorcer, enlever 
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bar-keeper 

I’ecorce a un arbre. -bared, adj. : eeorce. 
-ed, adj.: ecorce. 

bar-keeper, n.: buvetier, gargon (de- 
moiselle,/.) de comptoir, m. 
barken, adj.: d’ecorce. 
bark-er, n.; aboyeur. l.-ing, m.; aboie- 

ment, m. 

2.bark-in3, n.: (hart.) decortication, /. 
-less, adj.: sans ecorce. -mill, n.: 
moulin a tan, m. -y, adj.: d’ecorce. 
barley, n.: orge, /.; peeled, hulled — , 
orge monde, m.; pearl — , orge perle, m.; 
malted — , orge maltee, /. -water, n.: 
eau d’orge, /. -sngar, n.; sucre 
d’orge, m. 

barm, n.: levure,/. 

bar-maid, n.: (in a public house) fille 
de comptoir. -man, n.: (in a public 
house) gargon de comptoir. 
barmy, adj. : qui contient de la levure. 

barn, n.: grange,/, a.barn, ir.: en- 
granger. 

barnacle, n.: (orni.) bamache, barna- 
cle, /.; (mol.) cirripede, m.; (mol.) ana- 
tife, poussepieds, m.; (pi.) (vet.) morail- 
les,f.pl. 

bard-meter, n.: baromStre, m. -metri- 
c(al), ad/; barometrique. 
baron, n.: baron ; (jur.) mari, m.; (her.) 
armes mi-parties,/. pL: — of beef, (cook.) 
aloyau, m. -age, n.; baronnage, m.; di- 
gnite de baron,'/.; baronnie; contribution 
prelevee sur les barons,/, -ess, n.: ba- 
ronne,/. -et, n.: baronnet, m. -etage, 
n.: corps des baronnets, m. -etey, 'n.; 
dignitS de baronnet,/. -ial -r6'-,adj.: 
baronnial; de baron, -y, n.; baronnie,/. 
baroqtte, adj.: baroque, 
baroiiebe, n.: barouche,/, 
barracan, n.: bouracan, m. 
barrack, n.: caserne,/, 
barra-tor, n.: (jur.) personne qui in- 
cite aux proces,/.; (nav.) marin coupable 
de baraterie, m. -trous, adj.: (nav.) 
entache de baraterie. -tronsly, adv.: 
avec, de, par, baraterie. -atry, n.: ex- 
citation aux proces ; (nav.) baraterie,/. 

I .barrel, n. : baril ; canon de fusil ; fut ; 
barillet, m.; fusee,/.; — of a gun, canon 
de fusil, m. ; — of a drum, fut de tam- 
bour, m.; watch — , barillet de montre, 
m.; — of a pump, corps de pompe, m. 
s.barrel, tr.: embariller; (of roads) 
arrondir en dos d'ane, bomber, -bellied, 
adj. : gros comme une barrique. 
barren, adj.: sterile. -iy> adv.: steri- 
lement. -ness, n. : sterilite, f. 

I .barrica-de, n.: barricade; (nav.) ba- 
tayole, /. 2 .-de, ir.: barricader; (nav.) 

bastinguer. -din^r, n. : action de barri- 
cader, /. ; (nav.) bastingage, m. 
barrier, n.: barriere ; limite,/. 


barrister, n.: avocat, m. 
bar-room, n.: salon de cabaret, m. 
barroir, n. : brouette, /. ; hand — , bran- 
card, m.; civiere,/.; tpourceau, pore, m. ; 
(mines) amas de decombres, m. ; bois, bos- 
quet, m.; (antiq.) tumulus, m. -man, 
n.: brouettier, m. 

barse, n.: (ichth.) perche commune,/, 
bar-shot, n.: boulet rame, m. 
bar-tender, ».; buvetier, gargon (fille, 
/.) de comptoir, m. 

I. barter, n.: echange, troc, trafic, m. 

2.barter, tr. and n.: troquer, echanger, 
trafiquer. -er, n.: trafiquant, m. 
bartizan, n.: (arch.) galerie en saillie,/. 
bar^a, n.: baryte,/, 

i.bary-tone, n.: liaryton, m. z.-tone, 
adj.: (mus.) de baryton. 
bascnle-bridge, n.: pont-levis: pent i 
bascule, m. 

I. base, adj.: vil, bas, infame, indigne, 
meprisable ; illegitime ; de mauvais aloi ; 
(of all metals, except gold and silver) non 
precieux. z.base, n.: base,/.; fonde- 
ment; (arch.) soubassement, m.; (mus.) 
basse,/.; (game) haTTes,f. pi.; (of roads) 
encaissement ; (tech.) fond, m.: — of a 
pedestal, socle de pi^destal, m.; — of a 
bed, soubassement de lit. /base, tr.; 
baser, asseoir. -born, adj.; de basse 
naissance, batard. -less, adj.: sans 
base, sans fondement. -ly. adv.: basse- 
ment, lachement, vilainement, honteuse- 
ment, vilement. -ment, n.: fondation, 
/.; (arch.) soubassement, m. -ness, n.: 
bassesse, lachetS; illfigitimitfi,/.; altera- 
tion, (of metals) mauvaise qualitS, /. ; (of 
sound) gravite,/. 

tbash, intr.: rougir, avoir honte, fitre 
honteux. 

basharc, n.: bacha, paeba, m. 
bashfql, adj.: timide, modeste, honteux. 
-ly, adv.: timidement, modestement, avec 
timidite, avec modestie. -ness, n. : timi- 
dite, pudeur, modestie, mauvaise honte,/. 
basic, n. adj.: (chem.) basique. 

I. basil, n.: biseau. z.basil, tr.: tailler 
en biseau. 

3.ba»l, 7!.; (bot.) basilic, m. 
q.basil, n.: basane. 
basilar, -lary, adj. : basilaire. 

■ .basilic, -a, n.: royal, majestueux ; 
(arch., anat.) basilique,/. 
z.basilic, -al, adj.: (anat.) basilique; 
(arch.) d’une basilique. -on, n.: (pharm.) 
basilicon, basilicum, m. 
basilisk, n. : basilic, m. 
basin, n.: bassin ; reservoir; bol, m.; 
cuvette ; (nav) (in the Mediterranean) 
darse, darce, /.; holy -water ■ — , beni- 
tier, m. 

basis, n.; base,/.; fondement, m. 
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b^k, tr.: chauffer au soleil ; intr.: se 
chauffer: — in the sun, se chauffer au 
soleil. 

basket, n. ; corbeille, /. ; panier, m. ; im- 
periale de diligence, f.: little — , corbil- 
lou, m. adj.: panier plein, m.; 

paneree (fruits), /. -handle, n.: anse 
de panier, /. -hilt, n.: garde en co- 
quille, /. -hilted, adj.: en coquille. 
-maker, n..' vannier, m. -woman, n.; 
porteuse, /. -work, n. ; vannerie, /. ; 
clayonnage, m. 
bason = basin. 
bas-reli'cf, n. : bas-relief, m. 

I -bass, n.: (mus.) basse, clef de 
(mus. instrument) basse, /.; violoncelle, 

m. ; (mus.) basse-taille,/.; — viol,{mus.) 
basse de viole, /. ; thorough — , basse con- 
tinue,/. ; double — , (mus.) contre-basse/".; 
— of an organ, jeu de bourdon, m. s.bass, 
ton de basse, son bas (profond). /.bass, 
tr.: bruire sourdement, gronder. 

q.bass, n.: (ichth.) sandre, m. 

/.bass, n.: (bot.) tilleul d’Amerique, m.; 
natte,/. 

basset, n.: (card game) bassette,/. 
bassock, n.: natte,/. 
bassoon, u..' basson, m. -ist, n.; (pers.) 
basson, m. 

basso-rilie'vo, bass-relief = bas- 
relief. 

basswood, n.: bois de tilleul, m. 
bast, n.: teille, tille,/.; agenoullloir, m. 

1 . bastard, n.: batard ; faux, a.bastard, 

n. : batard, m., batarde,/. ; ijur.) enfant 
natnrel, m. -isc, tr.: declarer batard. 
t-ism, n.: batardise, /. t-ly, adv.; en 
batard. -y, n.: batardise,/. 

I .baste, tr. : batonner ; arroser la viande 
qui rotit. S-baste, tr.: (needle-work) 
faufiler, batir. 
bastiKDe, n.: bastille,/, 
i.bastina-de, -do, n.: bastonnade, /. 
2 .-de, -do, tr.: batonner, donner la bas- 
tonnade a. 

1. bastinf/, n.: bastonnade,/.; arrosement 
de la viande qui rotit, m. 

2 . bastin( 7 , n.: (needle-work) faufilure,/. 
bastion, n.: bastion, m. ; demi-lune, /. 
basto, n.: ba.ste (horabre, quadrille), m. 

I. bat, n.: baton, m.; crosse, /. 2.bat, 

intr.: jouer du baton. 

/.bat, n.: chauve-souris,/. 

Batavian, adj.: batave; n.: Batave, 

m.,f. 

batch, n.: fournee,/. 
i.bate, n.: fdebat. m.; fdispnte, /. 
a.bate, tr.: rabattre, rabaisser, dimi- 
nuer ; oter, retrancher ; excepter ; faire 
remise de ; intr. : diminuer ; rabattre ; 
(hawking) battre des ailes ; he will not — 
an inch of it, il n’en veut pas demordre. 


battle 

bath (pi. 6af As), n. : bain, m. ; baignoire, 
/.; dry — , etuve, /. ; hot — , bain chaud, 
m.; medicated — , bain medicamenteux, 

m. ; warm — , bain chaud, m.; tepid — , 
bain tempere, m.; hot air — , etuve se- 
che,/. 

bath-e, tr.: baigner, arroser, tremper, 
mouiller; bassiner, etuver; intr.: se 
baigner : — a wound, bassiner une plaie. 
-er, n.: baigneur, m., baigneuse,/. 
bath-honse, n.: maison de bains,/, 
bathing/, n.: action de baigner, de so 
baigner,/.; bain, m. -dress, -gown, 

n. : peignoir, m. -establishment, n. : 
etablissement de bains, m. -tnb, n.: 
baignoire,/, -room, salle de bain,/. 

bath-keeper, n.: baigneur, m., -euse,/. 
bathos, n.: pathos, m. 
bath-room, n.: salle de bains,/, 
batinfr, prep.: excepte, hormis: — a few, 
hormis quelques-uns, 5 quelques-uns pres ; 
— ■ mistakes, sauf erreur. 
batlet, n.: battoir, m. 
ba-ton, n.: baton, tricot, m., trique, /., 
gourdin, m. ; baguette, /. -toon, n.: 
baton, ricot, gourdin, m. ; trique ; mas- 
sue; baguette,/. 

batrachia, -ns, n.: batraciens, m. -n, 
adj.: des batraciens. 

tbat-talia, n.: ordre debataille,m. -tal- 
lon, bataillon, m. 
i.tbatten, tr.: engraisser, fertiliser; 
intr. : s’engraisser. 

a.fbatten, n.: (carp.) volige,/.; battant, 
TO.; chasse de tisserand, /.; chevion, m.; 
latte; (nav.) latte,/, /.batten, intr.: 
construire en volige. 

I. batter, tr.: battre en brdche; battre; 
delabrer ; ebranler ; ^eraser ; demolir : 

— with ordnance, battre a coups de canon, 
canonner; — in breach, battre en breche ; 

— down, abattre, renverser, battre en 
ruine. a.batter, n. : celui qui bat, por- 
teur de la crosse (jeu de balle), m. ; pate 
de farine et d’ceufs,/. -ed, adj.: battu en 
breche, battu; dSlabre ; (print.) mauvais. 
-er, n.: abatteur ; batteur, m. -in</, 
n.: (mint.) action de battre en breche, /. 
-piece, n.: piece de batterie, piece de 
siege, f. -ram, u.; belier, m. -train, 
n.: artillerie de siege,/. 

battery, n.: batterie; action de battre 
en breche,/.; (jur.) voies de fait, /. pL; 
(phys.) batterie,/.; galvanic — , pile gal- 
vanique,/. 

batting, n.: jeu de crosse, m. 
battish, adj.: de chauve-souris. 
i.battle, n.: bataille, /. ; combat, m. 
a.battle, tr.; se battre; combattre; ba- 
tailler. -aze, n.: hache d’armes. /. 
-dare, n.: battoir, m.; raquette, /. 
•ment, n.; creneau, m. 



batton 

b&tton = hatten. 
batty = battish. 
bauble = bawble. 

tbavaroy, n.: (frock-coat) polonaise, /. 
bavin, n.: bonrree, fascine, f.; cotret, 
m.; (of vine branches) javelle,/. 
bawbl-e, bawbl-e, n.: babiole, bagatelle, 
/.; colifiehet, m.; breloqne, /..■ /oofs — , 
marotte de fou, /. t-in< 7 , adj.: mes- 

quin, de nulle valeur, qui n’est qu’une ba- 
biole. 

tbau'cocb, n.: godelnreau, m. 
batodrioh = baldric. 
baiol, intr.: crier, brailler; tr.: crier, 
-er, n.: crieur, m., crieuse, /.; brailleur, 

m. , brailleuse, f.; criailleur, m., criail- 
lense,/.; braillard, m., braillarde,/. -ing, 

n. : cri, m.; cris, m. pL; crierie, criail- 
lerie, clabanderie,/. 

tbau’n, n. : enclos, m. 
i.ba}/, n.: baie; (arch.) travee, /.; small 
— , anse ,/. ; — of joists, travee,/. 

а. hay, n.: 4cluse,/. 

J.'ha.y, n.: lanrier, m., baie,/. 

4 . bag, intr.: aboyer. 

5 . ba'g, n.: aboiement, m; abols, m. pi.: 
the stag stands at — , le oerf est aux 
abois ; keep any one at — , mettre quel- 
qu’un aux abois. 

б. ba!/, adj.: bai: light — , bai clair; 
dark — , bai brun ; chestnut — , bai cha- 
tain; gilded — , bai fauve. -ard erd, 
n.: bai, cheval bai; cheval aveugle, m. 
-ardly, adj.: aveugle; stupide. 

bay-berry, n.: baie de laurier,/. 
bai/ed, adj. : (mas.) a ouvertures, h inter- 
valles, El baies. 

i.bayonet, n.: baionnette, /. a.bayo- 
net, tr.: tuer, blesser aveo une baion- 
nette. 

bay-tree, n. : laurier, m. 
bay-Tvindow, n.: fenetre en saillie,/. 
baza(a)r, n.: bazar, m. 
bdellium, n.: bdellium, m. 
be (pret. was: part, been), intr.: etre, 
exister; devoir, falloir: — very well, se 
porter tres bien; what is the matter? 
qu’est-ee qu'il y a? qu’y a-t-il? — out (to 
be mistaken), se tromper; — right, avoir 
raison ; — wrong, avoir tort ; that is 
nothing to me, cela ne me regarde pas; 
cela ne me fait rien ; — a witness, servir 
de temoin ; — better, valoir mieux ; se 
porter mieux; it is no matter, il n’im- 
porte, n’importe ; nobody is to know it, 
personne ne doit le savoir ; il faut que 
personne ne le sache ; — cold, warm, 
thirsty, hungry, avoir froid, chaud, soif, 
faim ; it is warm, cold, fine, il fait chaud, 
froid, beau ; • — twenty, thirty years old, 
avoir vingt ans, trente ans ; there to — , 
y avoir, etre; there is, il y a; il est; 
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there are, il y a ; il est ; if it were not 
for, sans ; — that as it may, quoi qu’il en 
soit ; as it were, pour ainsi dire, 
beach, n.: rivage; (of a river) bord, m., 
rive,/. 

■ .beacon, n.: balise,/.; fanal, phare, m. 
a.beacon, tr. : allumer. -age, n. : droit 
de balise, m. -ed, adj.: surmonte d’un 
fanal, surmonte d’un phare; a fanal, i 
phare. 

bead, n.: grain de chapelet, de bracelet, 
de collier; chapelet, rosaire, m.; perle; 
bnlle, /.; globule, m.: thread — s, en- 
filer des perles; say over one’s — s, tell 
one’s — s, dire son chapelet ; steel — s, 
grains d'acier, m. pi. a.bead, tr.: per- 
ler, former des globules, 
beadle, n. : bedeau ; huissier ; huissier 
audiencier ; sergent de ville, m. 
bead-maker, n.: fabricant de perles, 
de grains de perle, m.; patenotrier, m. 
-roll, n.: liste de ceux pour qui les pre- 
tres doivent prier, /. -sman, n. : homme 
voue a la prigre ; homme qui intercede par 
la priere; moine, m. -swoman, n.: 
femme voude a la priere ; femme qui in- 
tercSde par la priere,/. 
beagle, n.: chien basset, m. 

I. beak, n.: bee, m. a.beak, tr.: saisir 
avec le bee. 

beaker, n.: gobelet, m.; coupe,/, 
beak-iron, n.: bigorne,/. 

■ .beam, n.: (of timber) poutre, /. ,' (of 
light) rayon ; (of a plough, a carriage) 
timon ; (of scales) fldau ; (nav.) bau, m. 
z.beam, intr.: rayonner; tr.: lancer, 
darder des rayons, -ends, n. pi. : (nav.) 
cote, m. -iny, n.: rayonnement, m. 
-less, adj.: sans rayon, sans eclat, 
-tree, n.: alisier blanc, alisier commun, 
alouchier, m. -y, adj.: rayonnant, bril- 
lant, massif. 

bean, n.: feve, f: French — , haricot 
vert, 771. 

■ .bear (pret. bore; part, borne, born), tr.: 
porter ; soutenir ; supporter, souffrir ; es- 
snyer ; avoir ; tenir ; faire ; garder : — 
away, remporter; — down, entrafner; 
renverser ; — out, maintenir ; justifier ; 
avancer ; — company, tenir compagnie ; 

— sway, dominer, regner ; — the charges, 
payer les frais ; — fruit, porter fruit ; 

— interest, (com.) porter interet ; be bom, 
naitre; be borne, etre porte, supports, 
soutenu. 3.bear, intr. : souffrir ; rap- 
porter, etre fertile ; porter ; se porter ; 
peser. 

z.bear, n.: ours, m., ourse,/.,' (at the ex- 
change) joueur h la baisse, baissier, m. 
-baiting, n. : combat d’ours, m. -ber- 
ry, 77.; (bot.) raisin d’ours, m. -bind, 
n.: (bot.) liaeron des haies, m. 
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beard, n.: barbe; (of an arrow) dent, 
f: (do) say to any one’s — , faire (dire) 
4 la barbe de quelqu’un. 2 .beard, tr.: 
braver, faire quelque chose a la barbe de 
quelqu’un. -ed, adj. : barbu, barbele. 
-less, adj.: sans barbe; imberbe, qui 
n’a point de barbe : — ■ boy, blanc bee, m. 
-lessness, n.: defaut de barbe, manque 
de barbe, m. 

bearer, n.: porteur, m., porteuse,/.; — * 
of a tree, crochets d’arbre, m. pi. 
bear-garden, n. : arene ou les dogues se 
battent avec les ours, /. ; endroit ou tout 
est en desordre, m . ; petaudiere,/. -herd, 
n. ; meneur d’ours, m. 
beariifg, n.: rapport; maintien, m.; 
conduite, (nav.) gisement, m.; hau- 
teur, situation,/.; (her.) armes, armoiries, 
f. pi.: — out, (arch.) saillie, avance, /. 
-blech, n.: (tech.) support, m. -cloth, 
n.: robe baptismale f. -nech, n.: tou- 
rillon, m. -rein, n.: rene, /. -sur- 
face, n.: point d’appui, m. -wall, n.: 
mur de refend, m. 

bear-ish, adj.: d’ours. -like, adj.: qui 
tient de Tours, semblable a un ours, -s-ear, 
n.: (bot.) oreille d’ours./. -’s-wbortle- 
berrjr, n.: (bot.) raisin d'ours, m. 
beast, a.; bete; (card game) hits, f; (of 
a person) animal, wi. ; bete, brute,/.; wild 
— , bite sauvage,/. ; — of burden, bete de 
somme,/.; — of chase, bite de chasse, /. 
-liness, n.: brutaliti; saletl, saloperie, 
obsciniti, /. -ly, adj. : bestial ; sale, vi- 
lain, malpropre. 

i.beatipret. beat; part, beaten), tr.: bat- 
tre ; frapper ; piler, broyer ; Temporter 
sur: — ■ down, abattre; diminuer; — 
bach, repousser ; — in, faire entrer de 
force ; — any one hollow, — any one all 
to nothing, battre quelqu’un a plate cou- 
ture ; — ■ away, lloigner, ecarter ; — black 
and blue, meurtrir. a.beat, inlr.: bat- 
tre ; Itre agite : — up for soldiers, recru- 
ter des soldats ; — about, (nav.) louvoyer ; 
— ■ up to windward, courir des bordees; 
— against, battre, se briser, se froisser. 
3.beat, n.: battement; son, ra.; station, 
(of policemen) ronde,/. ; (hunt.) lieu ou se 
fait une battue, m.; — of the drum, bat- 
terie de tambour, /. -er, n. : batteur, m. ; 
(instrument) batte,f.; (print.) balle,/.; 
(tech.) fouloir, m. 

be-atific(al), adj.: beatiiique. -atific- 
ally, adv.: d’une maniire beatifique. 
-atification, n. : beatification,/, -atify, 
tr.: blatifier. 

beating, n. : batterie ; bourrade ; voile, 
rossee,/.'; coups, m. pi. 
bean bo, n.: damoiseau; plumet (mili- 
tary beau); petit-maitre ; amant; futur, 
m. -ish, adj. : pimpant, fat. 


bed-bolt 

bean-teons, adj.: bean, -teonsly, adv.-: 
avec beaute. -teonsness, n.: beaute; 
bonne grace,/, -tifior, n.: personne, 
chose qui embellit,/. -tifnl, adj.: beau, 
superbe. -tifnlly, adv.: avec beaute, 
admirablement, d’une belle maniire ; par- 
faitement bien. -tifnlness, n. : beaute, 
/. -tify, tr. : embellir, orner ; intr. : s’em- 
bellir. ~-ty, n. : beaute, /. ; charme, m. 
-ty-spot, n.: mouche, /. ; grain de 
beaute, m. -ty-wasb, -ty-water, n.: 
eau de beaute,/. 

beaver, n. : castor ; chapeau de castor, 

m. , (of a helmet) visiere, /. -ed, adj.: 
coiffe d’un chapeau. 

becalm, tr.: apaiser, calmer ; (nav.) abri- 
ter, abrier : be becalmed, (nav.) Itre abrite, 
Itre pris de calme. 

becaase, conj.: parce que, a cause que, 
de ce que : — of, a cause de. 

I. bechance, adv.: par accident. 2.be- 
chance, intr.: arriver, avenir, advenir. 
becharm, tr.: charmer, ensorceler. 

I. beck, n.: signe (de main, de tite), m. 
2 .beck, -on, intr.: faire signe ; inviter. 
2 .-on, tr. : faire signe a. 3-on, n. : signe 
(du doigt, de la main), m. 
beclond, tr.: convrir d’un nuage, couvrir 
de nuages. 

i.bec6m-e (pret. became; part, become), 
intr.: devenir: what will become of me? 
que deviendrai-je? 2 .-e, intr.: aller bien 
a, seoir a, convenir 4, Itre propre 4 : — 
ill, convenir mal, peu. -ing, adj.: ave- 
nant, slant, bienslant, convenable, qui sied 
bien, qui va bien. -ipgly, adv.: avec 
bienseance, convenablement. -ingness, 

n. : convenance ; bienseance./. 

I. bed, n.: lit, m.; couche, /.: — of a 
river, lit de riviere ; feather-—, lit de 

plume; state , lit de parade; folding- 

■ — , lit brise, lit de sangle ; tent- — ■, lit 4 
tombeau ; press — , lit en forme d’annoire ; 
four-post — , lit a quenouilles ; — of a 
ship, (nav.) souille,/.; — of a gun, cous- 
sin de mire, m. ; — , (gard.) massif, car- 
reau, m. ; couche, planche, plate-bande, /. 
2.bed, tr.: coucher, mettre au lit; cou- 
cher avec; loger, fixer; intr.: coucher, 
se coucher. 

bedabble, tr.: eclabousser, asperger. 
bedaggle, tr.: crotter. 
bedarken, tr.: assombrir, obscurcir. 
bedash, tr.: eclabousser, arroser, mouiller. 
bedaub, tr.: souiller, salir; barbouiller. 
bedazzle, tr.: eblouir. 
bed-bolt, n.: cheville, /. ; boulon qui 
traverse Taffut d’un canon, m. -bng, n.: 
punaise (des lits),/. ; goodfoi — s, cimifuge. 
-chamber, n.: chambre a coucher, /. 
-clothes, n.: couvertures, /. ; draps, 

m.pl. -ding, a.; literie,/.; coucher, m. 



bedeck 

bedeck, tr.: orner, parer, decorer. 
tbe'dehduse, n.: hospice, m. 
bedel, n.: appariteiir, n. -ry, n.: fonc- 
tions d’appariteur, de massier,/. pi. 
bedesman = beadsman. 
bedevil, tr. : faire endiabler ; lutiner. 
bedew, tr.: arroser, mouiller. -er, n.: 
chose qui mouille, f. f-yi o,dj. : htimide 
de rosee. 

bed-fellow, n.: camarade de lit, cou- 
cheur, m.; compagne de lit, coucheuse,/. 
-frame, n.: hois de lit, m. -hang- 
ings, m. yl. ; tour de lit, m.; tentnre de 
lit,/. 

tbedijr/rt, tr.: decorer, parer, omer. 
bedim, tr.: obscurcir, remhrunir. 
tbedlsmal, tr.: attrister. 
bedizen, tr.: parer, omer. 
bedlam, n.: Bedlam (hopital des fous), 
m.; petites maisons,/. yZ. ; fou, m., folle, 
/. -itc, n.: fou, m., folle, /. -like, 
adv. : en fou, en insense, comme un fou, 
comme une folle. 

bed-maker, personne qui fait le lit, 
chambriere, /. -moulding, n.: (arch.) 
filet, m. -post, n. : colonne de lit, que- 
nouille de lit,/, -presser, n.: donaeur, 
dormeuse,/. 

bedraggle, tr.: crotter (le bas de la 
robe). 

bedrench, tr.: tremper, abreuver. 
bed-rid, -ridden, adj. : grabataire, alitfi. 
-room, n.: chambre coucher,/. 
bedrop, tr.: arroser, mouiller, tacheter, 
semer, parsemer. 

bed-screw, n.: ecrou de lit, m.; vis de 
lit,/, -side, 71.; ruelle,/.; bond du lit, tb. 
-stead, 71.; bois de lit, lit, m. -straw, 
77.; paillasse,/.; (bot.) caille-lait ; gaillet, 
m. -swerver, 77.; epoux infidele, m., 
epouse infidele,/. -time, n.: heure de 
se coucher, /. ; temps de se coucher, m. 
bedung, tr.: engraiser avec du fumier, 
fumer. 

bedward werd, adv. : vers le lit. 
bedwarf, tr.: rapetisser. 
bedye, tr.: teindre. 

bee, 77. ; abeille ; mouche a miel, /. ; ring 
• — s, carillonner les abeilles ; swarm of — , 
essaim d’ abeilles, m. -board, n.: ta- 
blette a ruches, /. -bread, 77.; pain 
d’abeilles, m. 

beech, -tree, 77.; (bot.) hetre, fouteau, 
fayard, 777.; plantation of — s, foutelaie,/. 
-martin, 77.; (777a777.) fouine,/. -mast, 
-nut, 77.; (bot) fame,/, -oil, 77.; huile 
de faine,/. 

bee-eater, 77. ; (orni.) guepier, m. 
beef (beeves), n.: bceuf, m. -eater, 77.; 
mangeur de boeuf ; (orni.) pique-bosuf ; sol- 
dat au gardes de la Tour de Londres, m. 
bee-flower, n.: (bot.) orchis, m. 
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beef-steak, 77.; bifteck, m. -tea, 77.; 
bouillon, consomme, m. f-witted, adJ.: 
lourd comme un bosuf. 
bee-garden, 77.; rucher, m. -hive, 
77.; ruche,/, -house, n.: rucher, m. 
-like, adj. : d’abeille, comme les abeilles. 
-master, n. : eleveur d’abeilles, m. 
beer, 77.; biere,/. 

beer-engine, 77.; pompe a biere, /. 
-house, 77.; taveme (ou Ton ne vend que 
de la biere), /. -shop, n.: debit, m.: 
boutique de biere,/. 

beet, 77.; (bot.) bette, betterave, /. 
-chard, 77.; (bot.) carde poiree,/. 

I. beetle, 77.; (laundresi) battoir, 777.; 
(pavior’s) hie, demoiselle, /. ; (of a pile- 
driver) mouton, 777. 2.beetle, tr.: frap- 
per d’un battoir, marteller. 

3.beetle, n. : (ent.) scarabee, escarbot, m. 
q.beetle, inlr.: surplomber, faire saillie. 
-brow, 77. ; fsourcil epais ; front saillant 
(en saillie, en surplomb), front puissant, 
777. -browed, adj.: fa sourcils epais; 
a front saillant (puissant), 
beetle-head, 77.; souche, bflche, ga- 
nache, /. -headed, adj. : lourd, stu- 
pide. -stock, 77.; (teeh.) manche de 
mail, de mailloche,/. 

beet-radish, -rave, -root, 77.; (Jbot.) 
betterave,/. 

befall (pret. befell; part, befallen), tr., 
intr. : arriver a, survenir a : echoir. 
befeathered, adj.: emplumfi, convert 
de plumes. 

beffiddled, adj. : fou du violon. 
befit, Zr.; convenir h. 
befoam, tr.: oouvrir d'ficume. 
befool, tr.: duper, tromper. 
before, prep. : (of time) avant ; (of place) 
devant; par devant; (jur.) par-devant; 
adv. : (of time) auparavant, avant ; (of 
place) en avant ; eonj. : avant que ; plntfit 
que. -hand, adv.: par avance, d’avance. 
-time, adv. : autrefois, 
tbefdrtune, tr.: arriver a, surve- 
nir a. 

befoul, tr,: salir, souiller. 
befriend, tr.: favoriser; etre I’ami de. 
befringe, tr.: franger. 
beg, tr.': mendier; demander, prier; intr.: 
raendier : — of, prier. 
begass, 77.; bagasse, bagace,/. 
beget (pret. begot; part, begotten), tr.: 
engendrer ; produire ; causer, -ter, 7t. ; 
auteur, producteur, m. 
begg-able, adj.: a demander. i.-ar, 
77.; mendiant, m., mendiante, /.; gueux, 

777. 2 .-ar, tr.: reduire h la mendicitfi; 
rendre impossible, rendre impuissant. 
-ar-girl, -maid, 77.; jeune mendiante, 

/. -arliness, 77.; gueuserie, pauvrete, - 
misere,/. i.-arly, adj.: chetif, pauvre, 
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miserable. 2.-aply, adv.: miserablement, 
chetivement. -ar-man, n.: mendiant, 
m. -ar-woman, n.: mendiante, /. 
-ary, n.: mendioite, misere,/. 

Iiegiii (pret. began; part, begun), tr.: 
commencer ; intr. : commencer ; — afresh, 
recommencer, se renouveler. -ner, n.: 
commenQant, m. ; commensante, /. ; de- 
butant, m., debutante, /. -ninff, n.: 
commencement, m. 

begird, fbegirt (pret. begirt; part, be- 
girt), tr.: ceindre, enceindre; entourer; 
cerner. 

hegaAw, tr.: ronger. 
begone! inter j.: va-t’en allez-vons-en ! 
retire-toi ! retirez-vous ! loin d’ici ! 
begotten, see beget, 
begrease, tr.: graisser. 
begrime, tr. : barbouilier, souiller. 
begrudge, tr. : envier a ; refuser a ; 
plaindre,' se plaindre. 

beg^iil-e, tr. : decevoir ; abuser ; surpren- 
dre ; tromper ; f aire oublier a. -er, n. : 
trompeur, m., trompeuse,/. 
begiii'ne, n. : beguine ; devote minu- 
tiense,/. 

behalf, n.: faveur; part, /. ; (com.) pro- 
fit, m. ; on his ■ — , de sa part ; in — of, 
en faveur de ; (com.) au profit de ; on — 
qf, au nom de. 

beha-ve, intr.: se comporter; se con- 
duire ; tr. : comporter, conduire : — one’s 
self, se comporter, se conduire. -violttlr, 
71.; conduite, tenue, contenance, maniere 
d’etre,/.; manidres,/. 
behead, tr.: decapiter, decoller. -ing, 
77.: decapitation; (of St. John the Baptist) 
decollation, /. 

behemoth, 77. ; behemoth, m. 
behest, 77. ; commandement, m. 
behind, prep. : derriere ; apres ; en re- 
tard ; adv. : derriere, par derriere, en ar- 
riere. -hand, adj.: en arriere, en re- 
tard ; en reste ; tardif. 

I. behold (pret.,pnTt. beheld), tr.: voir, re- 
garder; contempler. c.behold! interj.: 
vois! voyez! voici! voila! teuez! -en, 
adj.: redevable, oblige, -or, n.: specta- 
tenr, m. 

behoof, 77.; avantage, m.; faveur,/. -ed, 
adj. : 4 sabot. 

behoove, behove, intr. imp. : convenir, 
falloir. 

behdvl, intr. : hurler apres. 
i-bein^, pres. part, (of to be): etant: the 
time — , le temps present, m. z.being, 
77.; etre, m.; existence,/. t~pln«e, 77.; 
existence,/. 

beicnave, tr. : traiter de coquin. 
belabo(u)r, tr.: rosser, battre. 
tbelaee, tr. : tresser ; galonner ; donner 
les etrivieres a. 


bellman 

belated, adj.: attardd, anuite, surpris 
par la nuit. 

belai/, tr.: interceptor le passage de, ar- 
reter, entraver ; (77077.) amarrer. 

I. belch, tr.: vomir; intr.: roter; vomir: 
— out blasphemies, vomir des blasphemes, 
z.belch, 77. ; rot, m. -er, 77. ; roteur, 777. 
beldam, 77.; sorciere; vieille,/. 
beleag;i 7 er, tr.: assieger. -er, 77.; as- 
siegeant, m. 

belee, tr.: (nav.) abrier; derober le vent 
beleper, tr. : infecter de la lepre. 
belfry, 77.; clocher; beffroi; (nav.) mon- 
tant de cloche, m. 

Belgian, ad/; beige; n.: Beige, 777./. 
belie, tr. : contref aire ; calomnier ; de- 
mentir. 

bolie-f, 77.; foi, creance, croyance, /.; 
credo, 777. ; light of — , credule ; hard of 
— , incredule ; past — , incroyable ; to the 
best of one’s — , autant qu’on le sache. 
-vable, adj.: croyable, probable, i.-ve, 
intr. : croire ; — in God, croire en Dieu ; 
I — so, je crois que oui ; je le crois ; I — 
not, je crois que non ; je ne le crois pas. 

2.-ve, tr. : croire : I — you, je vons crois; 
if you are to be believed, h vons en croire. 
-ver, 77.; croyant, m., croyante ,/. ; fidble, 
777./. -vingiy, adv.: avec foi. 
belike, adv.: apparemment, peut-etre. 
belime, tr.: engluer. 

1. bell, 77.; cloche, clochett.e, /.; grelot, 
777.; sonnette, /.; (arch.) vase, m., oor- 
beille, /. ; (korol.) timbre, m. : chime qf 
— s, carillon, m. ; — of a trumpet, pavil- 
ion de trompette, m. ; — of a flower, (hot.) 
calice d’une fleur, 777. ; ring the — , sonner. 
2.bell, intr. : fleurir en forme de grelot, 
de cloche. 

3 .bell, intr. : (hunt.) raire, reer. 
belladonna, 77.; (bot.) belladone, belle- 
dame,/. 

belle, 77.; belle,/. 

belled, adj. : a clochette, a grelot ; (hawk- 
ing) grillete. 

belles-lettres, 77.; belles-lettres,/. pZ. 
bell-fashioned, adj.: en cloche, 
-flower, 77.; (bot.) campanule, clochette, 
/. -founder, 77.; fondeur de cloches, 
777. -fonndery, 77.; fonderie de cloches, 
/. -gable, 77.; (arch.) clocheton en forme 
de pignon, m. -glass, 77.; cloche de 
jardin,/. -hanger, 77.; poseur de son- 
nettes, 777. 

bellied, adj.: a ventre: big — , a gros 
ventre, ventru. 

[.belligerent, ad/.; belligerant. 2.bel- 
ligere'nt, 77. ; belligerant, 777. 

[■belling, 77.; (hunt.) bramement, 777. 

2. belling, adj.: (of hops) qni croit en 
forme de cloche. 

bell-man, 77. ; homme a la cloche ; crieur 



bellow 


public, m. >metal, n.: mStal de cloche, 
m. -montb, n.; (tech.) 6vasement, m. 
-mouthed, adj.: (tech.) evase. 
bellow, intr.: bengler, mugir; gronder. 
bellows, n.pl.: souifiet, m. sing. 
bell-pull, n.: cordon de sonnette, m. 
-ringer, n.: sonneur, m. -rope, n.: 
corde de cloche,/.; cordon de sonnette, 

m. -shaped, adj. : en cloche, -tower, 
71.: beifroi, clocher, m. -turret, n.: 
(arch.) clocheton, m. -wether, n.: son- 
nailler, m. 

1. belly, 71.; ventre, m.: ~ of a lute, 
table de luth,/. a.belly, intr.: bomber, 
faire ventre, pousser en dehors ; se gon- 
fler. -ache, 7t.; mal au ventre, m. 
-band, n.: sous-ventriere,/. -bound, 
adj.: constipe. f-oheer, n.: bonne 
chere,/. -full, 7i.: soul, m.: J had my 
— of it, j’en ai eu tout mon soul, 
t-god, n.: glouton, m. t-pinched, 
adj.: affamS. t“sluvo, n.: esclave de 
son ventre, m. -timber, n.: (pop.) 
nourriture,/., vivres, m. pi. 
belong, intr. : appartenir, etre a. 
beloved, adj. : cheri, bien-aime, favori. 
below, prep.: sous, en dessous de; apres, 
depuis; (nav.) an aval de; adv.: an-des- 
sous, en bas ; ici-bas. 

i.belt, 71.: ceinturon, baudrier, 771. a.belt, 
tr.: attacher, ceindre. -ing, n.: cein- 
ture,/. -ing-course, 71.; (arcA.) chatne, 
/. -maher, n. : ceinturier, m. -strap, 

n. : allonge de ceinturon ; bdliSre,/. 
belvedere, n. : belvSdSre, m. 
bemad, tr. : rendre fon. 
bemask, tr.: masquer, 
fbemaul, tr.: rosser, maltraiter. 
bemire, tr.: embourber, crotter. 
bemoan, tr.: plaindre, lamenter, -or, 

71.; faiseur de lamentations, m. 
fbemoch, intr. and tr. : se moqner ; se 
moquer de. 

tbemdil, tr.: embouer. 
bemoisfen, intr. : humecter, rendre 
moite ; rendre humide. 
i,beneh, n.: banc, m.; banquette,/.; 
(tech.) etabli, m. ; banc, siege, tribunal, m. ; 
cour de justice,/.; court of King's — , of 
Queen’s — , cour du Banc du roi, de la 
reine ; — of a canal, berme, /. ; play to 
empty —es, (theat.) jouer devant les 
banquettes, jouer pour les banquettes, 
a.bench, tr.: gamir de bancs; placer 
sur un bane, -er, n.: juge; avocat de 
premier rang, m. 

i.bend (pret., part. icTit), tr.: plier; conr- 
ber, faire plier ; incliner, tendre, bander ; 
flechir; appliquer, diriger; (nav.) nouer; 
■ — one’.'! brows, froncer le sourcil, rider le 
front ; — one’s endeavours, appliquer ses 
efforts ; — ends knee, flechir le genou ; — 
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a sail, (nav.) enverguer une voile; — a 
cable, gtalinguer un cable ; on bended 
knees, a genoux. s.liend, intr.: plier, 
ployer; se courber, etre courbe; se pen- 
cher, s’incliner; s’appliquer; toumer; fle- 
chir. 3.bend, n.: courhure ; inclinaison, 
/.; pli, detour, m.; coude, m.; (nav.) 
nceud, m . ; (her.) bande, /. -or, n. : per- 
sonne qui courbe,/. -ing, adj.: courbe, 
incline, penchant, penche. -y, n.: (her.) 
bande, /. 

beneath, prep. : sous ; au-dessous de ; 
adv.: dessous, au-dessous, en bas. 
i.benedictine, n.: bgnedictin, m., bflne- 
dictine, /. 2 . benedbictine, adj.: de 

I’ordre de saint-Benolt ; benedictin. 
benediction, n. : benediction, /. ; bene- 
dicite, 771. 

benefac-tion, 71 . ; don, bieufait, m. ; oeu- 
vre de bienfaisance, /. ; grace, faveur, /. 
-tor, 71.; bienfaiteur, m. -tress, n.: 
bienfaitrice,/. 

ben-efiee, n. : benefice, 771 . -d, adj. : qui 
a un benefice. 

benefi-eenee, 71 .; bienfaisance,/. -cent, 
adj.: bienfaisant. -eontly, adv.: avec 
bienfaisance. 

bene-ficial, adj.: bienfaisant, salntaire; 
avantagenx, utile; (jur.) qui a droit au 
bengfice. -fiofally, adr.; salutairementA 
avantageusement, utilement. -ficial- 
ness, 71.; avantage, profit, 771 . ; utilitg,/. 
I. -fief ary, adj.: (feud.) qui relgve 
d’nn seigneur; de feudataire. 2 .-ficiary, 
71.; bengficier; (feudalism) feudataire, 
771. -ficient, adj.: bienfaisant. 
[.benefit, 7i.; bienfait ; service ; bgngflce ; 
profit, avantage, m. ; (theat.) reprgsenta- 
tion a bgnefice, /. a.benefit, tr. : avoir 
du bgnefice, tirer du profit, profiter ; faire 
du bien ; intr. : profiter. -night, 71 . ; 
(theat.) reprgsentation a benefice, /. -so- 
ciety, 71.; societe de secours mutuels, /. 
benevo-lenee, n.: bienveillance, bonte, 
bienfaisance, /. ; don gratnit, 771 . -lent, 
adj.: bienveillant, bienfaisant; (jest.) be- 
ngvole. -lently, adv. : avec bienveil- 
lance, avec bienfaisance, bgnevolement. 
Ben-galee, 7i.; bengali, dialecte du Ben- 
gale, 771. -galese, n. : natif du Bengale, 

771. 

benigfit, tr. : obscurcir. -ed, adj. : anni- 
tg ; convert de tgnebres ; ignorant, 
be-nign, adj.: benin, bienfaisant, ggne- 
reux. -nignant, adj.: bon, gracieux, 
bienveillant. -nignity, n.: benignite, 
douceur, /. -nignly, adv.: benigne- 
ment. 

tbenison, 71 .; benediction,/ 
benjamin, n. : benjoin, m. ; assa dulcis,/. 
bennet, 71 .; (bot.) benolte ; galiote,/. 
[.bent, part, (of bend): courbe, plig; — 
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on, d&ide a; applique a. 2.bent, n.: 
pli; penchant, m.; pente; courbure, /. 
-g^ass, n.: (hot) agrostide,/. 
bennmb, tr.: engourdir: glaoer. -ed- 
ness, n.; engourdissement, m. 
ben-zoic, adj. : (ehem.) benzoiqne. -zoin, 
n.: benjoin, m. 

bepaint, ir.: peindre; barbouiller, pein- 
tnrer. 

bepepper, tr.: poivrer. 
bepineh, tr.: pincer. 
beplaster, tr.: (/am.) platrer. 
beplnme, tr.: (fam.) emplumer. 
bepowder, tr.: (fam.) poudrer. 
beprafse, tr.: louanger. 
beqneatb-e, tr.: leguer, laisser. -er, 
n.; testateur, m. ; testatrioe,/. t-*oeot, 
n.: legs, m.; action de leguer,/. 
bequest, n.: legs, heritage, m. 
berate, tr. : insulter ; vilipender. 
berattle, tr. : remplir de bruit, 
tberai/, tr.: souiller, salir. 
berberry, n.: (bot.) epine-vinette,/. 
bereave {reg.; or pret. bereft, part, be- 
reft), depouiller, priver. -ment, n. : pri- 
vation,/. 

bergamot, n.: bergamote,/. 
berbyrne, tr.: rimer, 
berlin, n.: berline (carriage, voiture),./". 
berme, n. : berme, /. 
bernardine, adj. : de saint-Bemard, des 
Bernardins. 

ber-ried, adj.: h bales; k grains; plein 
de bales, i.-ry, n.: baie,,f.; grain, m. 
2 .-ry, intr.: porter des bales, -ry- 
bearing, adj.: (bot.) baccifSre. 
berth, n.: (nav.) cabine,/.," (nav.) poste, 
evitage, m. 

beryl, n.: (min.) bdryl, m. -line, adj.: 
de beryl. 

tbescraiel, tr.: (of writing) barbouiller. 
tbescribble, tr. : (of writing) barbouiller. 
beseech (reg.; or pret., part, besought), 
tr.: supplier, conjurer, implorer. -er, n.: 
suppliant, m.; suppliante, /. -inj/, n.: 
supplication,/. 

beseem, intr. : convenir a, seoir a. -ly, 
adj. : convenable, bienseant. 
beset (pret., part, beset), tr.: assizer, 
obseder; entourer; embarrasser. -tingr, 
adj.: habituel. 
beshrew, tr. : raaudire. 
beside, -s, prep.: a cote de, aupres de; 
outre ; hors, hors de ; hormis, excepte : 
adv.: d’ailleurs, en outre, encore; hors de 
Ih ; au dela ; be — one's self, etre hors de 
soi ; — that, outre que. 
besie-ge, tr.: assieger. -ged, n.: assie- 
ge,m. ‘-|;er,n.: assiegean't, m. i.-ging, 
action d’ assieger, /. ; siege, m. a.-ging, 
adj. : de siege. 

beslobber, tr. : couvrir de have. 


besmear, tr. : barbouiller, salir ; endnire. 
tbesmirch, tr.: souiller, salir. 
besmohe, tr. : enfumer, noircir. 
besmht, tr.: noircir avec de la suie. 
besnhff, ir. : barbouiller de tabac. 

I. besom, n.: balai, m. a.besom, tr.: 
balayer. 

tbesort, tr. : convenir a, aller bien a. 
bes5t, tr.: assoter; abrutir, rendre stu- 
pide. -ted, past part. : inf atue ; stupefie ; 
abruti. -tedly , adv. : sottement, stupide- 
ment. -tedness, n.: abrutissement, m. 
besour/ht, see beseech. 
bespangle, tr. : omer de paillettes ; par- 
semer. 

bespatter, tr.: eclabousser, couvrir de 
boue ; asperger ; noircir, diffamer, fletrir. 
tbespaiil, tr.: cracher sur. 
bespeak (pret. bespoke; part, bespoken), 
tr. : commander, f aire f aire ; retenir ; pre- 
venir ; discourir ; parler h, s’adresser a ; — 
a place, retenir une place ; — a coat, com- 
mander, faire faire un habit, -er, n.: 
celui qui commande, qui fait faire, m. 
bespeckle, tr. : tacheter, marqueter, 
moucheter. 

bespice, tr.: epicer, assaisonner. 
bespot, tr.: tacher, salir, souiller, crotter. 
bespread, tr.: tendre, 6tendre; semer; 
couvrir. 

tbesprent, adj. : arrose ; sem§ ; con- 
vert. 

hesprinkl-e, tr. : arroser, parsemer. 
-er, n.; personne qui arrose,/. 
bespdrt, tr.; asperger. 
besputter, tr.: cracher sur, couvrir de 
crachats. 

i.hest, adj.: meilleur, le meilleur, le 
mieux ; do one’s — , faire tout son pos- 
sible ; faire de son mieux ; act for the — , 
faire agir pour le mieux ; the — of my re- 
membrance, autant que je puis m’en sou- 
venir ; the — of it is that, le meilleur est 
que ; at — , an mieux, tout au mieux ; au 
plus, tout au plus ; for the — , pour le 
mieux, au mieux ; have the — of it, avoir 
le dessus; make the — of, tirer tout ce 
qu’on pent de ; tirer le meilleur parti de. 
a.best, adv.: mieux, le mieux; plus: 
strive who shall do — , faire a qui mienx 
mieux ; one had — , mieux vaudrait. 
bestain, tr.: tacher. 
tbestead, tr.: profiter a, servir a. 
besti-al, adj.: bestial, de bete. -alise, 
tr.: abrutir. -ality, n.: bestialit^’ /• 
-ally, adv.: bestialement. 
bestick, tr. : fixer sur . . . au moyen de 
pointes, de clous. 

bestir, tr. : remuer : — one’s self, se re- 
muer. 

bestow, (r.; donner ; appliqner; dispen- 
ser; accorder; conferer, employer, con- 
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sacrerr — a kindness on any one, faire 
nne faveur, rendre un bon office 4 
quelqa’un. -al, n.j action d’accorder, de 
donner,/. -er, n.; dispensateur, m., dis- 
pensatrice,/. -ing,n.: donation,/; don, 
m. 

bestraddle, tr.: enfourcher. 
tbestraMfffet, adj.: insense, egare, alie- 
ne, fou, hors de soi. 
bestrew, tr.: joncher. 
bestride (preL bestrode, bestrid; part. 
bestridden), tr.: (a horse) monter; en- 
jamber, enfourcber. 
bestnd, tr. : omer de clous, 
i.bet, n.: pari, m., gageure, f. c.bet, 
tr. : parier, gager, faire un pari, faire nne 
gageure. 

betag, tr.: galonner. 

betake (pret. betook; part, betaken), tr.: 

— one’s self, se livrer, se mettre, s’adon- 
ner, se retirer ; — one's self to one’s study, 
se retirer dans son cabinet ; — one’s self 
to one’s heels, se sauver, s’enfuir ; — one’s 
self to one’s studies, se livrer a ses etudes. 

betbinh (pret. part, bethought), intr.: 
ruminer; s’aviser; reflecbir; tr.: se rap- 
peler, se ressouvenir. 

bethlehem, n.: hospice pour les alie- 
nSs, m.; see bedlam, -lie, n.: (geog.) 
BethMhemite, m.,/.; habitant de Bedlam, 
m. ; habitante de Bedlam,/, 
tbethral, tr.: rendre esclave; as- 
servir. 

bethamp, tr.: rosser, Striller, assommer. 
betide, tr.: arriver a, advenir a ; prddire, 
annoncer; intr.: arriver, advenir. 
betime, -s, adv.: de bonne heure. 
betoken, tr.: indiquer; annoncer, dd- 
noter. 

beton, n.: beton, m. 
betony, n.: (bot.) betoine,/. 
betoss, tr. : ballotter ; bemer. 
betray, tr. : trahir, livrer ; laisser ; aban- 
donner. -er, n.: trattre, m., traitresse, 
/. ,■ chose qni trahit, /. 
betrim, tr.: parer, omer, decorer, em- 
bellir. 

betroth, tr.: fiancer, accorder. i.-ed, 
adj.: fiance, accorde. z.ed, n.: fiance, 
accorde, m. ; fiancee, accordee,/. -iag, 
-ment, n.: fiansailles, (pop.) accordail- 
les,/. 

tbetrust, tr.: confier, placer entre les 
mains, -ment, n.: confiance,/.; depot, 
m. ; chose confiee, /. 

I. better, adj.: meilleur: — and — , de 
mieux en mieux ; for the — , en mieux ; be 
— , se trouver mieux, se retablir; valoir 
mieux ; grow — , devenir meilleur; se por- 
ter mieux, se retablir ; the — the day, the 

— the deed, bon jour, bonne ©uvre ; get 
the — of, prendre le dessus de ; avoir le 
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dessns de; I’emporter sur; venir a bout 
de; se retablir de. ^.better, adv.: 
mieux : be — , valoir mieux ; so much the 

— ! tant mieux ! — and — . de mieux en 
mieux ; be ~, valoir mieux, se porter 
mieux, etre mieux ; get — , aller mieux, se 
porter mieux ; I had — , je ferais mieux ; 
think — , (rejl.) se raviser ; I like her the 

— for it, je I’en aime davantage ; the 
more I know you, the — I like you, plus 
je vous connais, plus je vous aime. 
3.better, n.: superieur, m. ; one's elders 
and — s, gens qui valent mieux que soi. 
^.better, tr.: ameliorer, avancer. -iny- 
bonse, n.: maison de correction, /. 
-ment, n.: amelioration,/. 

bett-iny, n.: pari (action), m. -or, n.; 
parieur ; joueur, m. 

betty, n.: monseigneur (instrument), m. 
bctnmbled, adj. : en desordre. 

I -between, prep.: entre: — us, entre 
nous ; — wind and water, a flenr d'eau. 

2-between, n.: intervalle, m. 
betwixt, prep. : entre : — and between, 
entre les deux. 

I -bevel, n.: (tech.) fausse equerre, /. 

2- bevel, adj.: de biais; en biseau. 

3- bevel, (r..- equarrir, tailler en biseau ; 
intr.: aller en biais, biaiser; (mines) di- 
riger. -liny, n.: maniSre de couper le 
bois en biais,/.; biseau, m.; adj.: de 
biais. 

beverage, n.: breuvage, m.; boisson,/. 
bevil =' bevel. 

bevy, n.: volee ; troupe, bande,/.; — of 
partridges, compagnie de perdrix,/. ; — 
of quails, volee de cailles, /. ; — of ani- 
mals, troupe d’animaux,/. ; — of roebucks, 
troupe de chevreuils,/. 
bewail, tr.: regretter, pleurer; intr.: se 
lamenter. -er, n.: personne qui pleure, 
qui deplore, /. -iny , n. : lamentation, /. 
beware, intr. : se garden, prendre garde, 
beweep, tr., intr.: pleurer. 
bewet, tr.: humecter. 
bewbisker, tr. : parer de favoris. 
bewilder, tr.: egarer, embrouiller, em- 
barrasser, derouter ; transporter, ravir. 
bewitch, tr.: ensorceler; enchanter, 
-er, n.: ensorceleur, m., ensorceleuse,/. 
-ery, n.: ensorcellement. adj.: 

ravissant, enchanteur. -iny, adj.: en- 
chanteur, seduisant. -iuyly, adv. : d’une 
maniere seduisante. 

tbeieray, tr.: deceler; tromper; trahir. 

t-er, 71 .: traitre, m., traitresse,/. 
bey, n.: bey, m. 

beyond, prep. : dela, par dela, au-dela de ; 
au dessus de; outre; hors de ; adv.: la 
bas ; — measure, outre mesure, deraesure- 
ment ; be — reach of, etre hors de la por- 
tee de. 
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lieaant, n.: (Horn, ant., her.) besant, m. 
Iiezaiitier, n.: (hunt.) second andonil- 
ler, m. 

lezel, lezil, n.: (of a ring) chaton, m. 
Iiezoar, n.: bezoard, m. 
bezdnian, n. : coquin, guenz. 
bianga-late, -loos, adj. : a denx angles, 
i.bias, n.; biais, m.; pente,/., penchant; 
bnt; prejuge, m. z.bias, tr.: incliner; 
faire pencher ; prevenir ; infiuencer, por- 
ter Ji; diriger. ^.hiaa, adj.: de biais, de 
travers. 4.bias, adv. : de biais, de tra- 
vers. -drawing, n. : prevention, partia- 
lity,/. -sed, part. : incline, etc. ; prevenu, 
plein de prejuges, partial. 

1. bib, 71.: bavette,/. 

2. bib, tr.: buvoter. -a^ons bi-, adj.: 
bibace, adonne a la boisson. -bor, n.: 
biberon, m., biberonne,/. 

bibble-babble, n.: babillage, m. 

Bible, 71.; bible,/. 
bibler, n.: biberon, m., biberonne,/. 
biblical, adj.: biblique. 
bibli-ograph, -ographer, n.: biblio- 
graphe, m. -ograpbic(al), adj. : biblio- 
graphique. -bgraphy, n. : bibliographie, 
/. -omania, n.: bibliomanie,/. -oma- 
niac, n.: bibliomane, m. -opbile, 
-dpbillst, 71.; bibliophile, m. -opole, 
71. ; libraire, m. 

biblist, 71.; celui, celle dont laseule regie 
est la Bible. 

bibaloos, adj.: spongieu.r. 
biee, bise, n.: (paint.) bleu pale; vert 
pdle, 771. 

biceps, n.: (anat.) biceps, m. 
bicker, intr. : se quereller, dispnter, con- 
tester, se picoter, se chamailler. -er, 
71. ; querelleur, m. -iag, n. : picoterie ; 
qnerelle, /. 

bickeru, n. : bee, in. ; bigorne ; enclume 
a denx comes,/. 

bi' -corn, -corned, -cornous, adj. : a 
denx comes, bicorne. 
bicorporal, adj. : a deux corps, 
bicycle, n. : bicycle ; velocipede, m. ; 

(safety — ) bicyclette,/. 
i.bid (pret. bid, bade, ibad, fbode; part. 
bid, bidden), tr. : offrir ; ordonner ; (at 
auctions) encherir ; dire ; convier, inviter. 
2.bid, 71.; enchere,/. -dor, 7i.; enche- 
risseur, m. -Arag, n.: commandement, 
ordre, m.; (at auctions] enchere,/. 
bide, tr.: endurer, souffrir; attendre; 

intr. : demeurer, rester. 
biden-tal, -tate, -tated, adj.: a deux 
dents, bidente. 

bidet, 71. ; (horse) bidet ; (furniture) bi- 
det, 771. 

tbidinp, 71. ; demeure,/. ; sejour, tti. 

bidon, 71. ; bidon, m. 

biennial, adj.: biennal, de deux ans; 
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(iol.) bisannuel. -ly, adv.: tons les denx 
ans, de deux ans en deux ans. 
bier, n.: biere,/., cercueil, m.; civiere,/., 
brancard, m. 

biferons, adj.: qui produit deux fois 
par an. 

bifid, bifidated, adj. : bifide. 
bifpld, adj.: double. 

I -bifnr-cate, adj.: bifurque. 2.-cate, 
intr.: se bifurquer, se separer. -cati'on, 
71.; bifurcation,/. 

big, adj. : gros ; superbe, fier ; plein ; (of 
women) enceinte, grosse; (of animals) 
pleine. 

biga-mist, n. : bigame, tti.,/. -my, biga- 
mie, /. 

big-ly, adv.: fierement, superbement. 

-ness, 71.; grosseur, grandeur,/, 
bigot, 71.; bigot, cagot, m.; bigote, ca- 
gote, /. 2.bigot, -ed, adj.: bigot, ca- 
got. -edly, adv.: avec bigoterie; en 
bigot, -ry, n.: bigoterie, cagoterie, /. 
bilander, n. : (nav.) belandre, /. 
bilateral, adj.: bilateral, 
bilberry, n.: (hot.) airelle; myrtille,/. 
bilbo, 71.; rapiere, /.; yil.; (nav.) fers, 

771. pi. 

bile, 71.; bile, /. -dnet, n.: conduit, 
canal cholSdoque, tti. 

I. bilge, 71.; (nav.) (of a ship) sentine,/.; 
eau de la cale, /. z.bilge, intr.: (nav.) 
faire nne voie d’eau a fond de cale. 
-water, n.: eau de la cale,/. 
bili-ary, adj.: biliaire. -ons, adj.: 
bilieux. 

bilk, tr. : flouer. 

I. bill, 71.; bee d’oiseau, m.; hache, /. 
2.bill, intr.: se becqueter. 

3.bill, 71.; note,/.,- mSmoire, compte, tti. ; 
facture,/.; billet, effet, in. ,- compte; (at 
dining-rooms) carte a payer, addition,/.,- 
(of parliament) bill, projet de loi, m.: 
post no — s! defense d’afficher ! expira- 
tion of a — , echeance d’un eifet,/.,- dis- 
count a — , escompter un billet ; make a — 
payable to, passer un effet a I’ordre de, faire 
un billet a I’ordre de ; honour a — , faire 
honneur a, payer, un billet ; dishonour a 
, ne pas faire honneur a, ne pas payer, 
un billet ; — payable to bearer, billet au 
porteur ; take up a — , acquitter un billet, 
payer un billet ; provide for the payment 
of « — , faire les fonds d’un effet. 4.bill, 
tr.: afficher. -broker, n.: courtier de 
change, 771. -brokerage, 7i.; courtage 
de change, tti. -collector, n.: commis 
anx recouvrements, 771. i.-et, ti.; billet; 
billet de logement, m. 2.-et, tr.: de- 
li vrer des billets de logement a, loger. 
s-billet, 71.; buche; barre (de metal); 
(her.) billette,/. 

billet-dotia;, n,; billet doux, tti. 



billiard 


bivalve 


719 


billiard, adj.: de billard. -room, n.: 
salle de billard, f. -s, n. pi. : billard, m. 
sing. : play a game at — , f aire une partie 
de billard. -table, n. : billard, m . ; table 
de billard,/. 

billini^sgate, n.: Billingsgate (marche 
aux poissons a Londres) ; langage des hal- 
les, langage abusif, m. 
billion, 71.; billion, m. 
i.billor<7, 71.; flot, m.; vague,/, a.bil- 
low, intr. ; s’elever en vagues, ondoyer. 
-y, adj.: houleux. 

bill-poster, -sticter, n. : alBcheur, m. 
bilo-bate, -bated, -bed, adj.: bilobe, 
bilocnlar, adj.: (lot.) biloculaire. 
bimanons, adj.: bimane, 
bimestrial, adj. : de deux mois, bimestre. 
bi-metallic, adj.: bimetallique. -met- 
alism, 71.; bimetallisme, m. 
bimonthly, adj. : de tous les deux mois ; 
71.; publication qui parait tous les deux 
mois. 

bin, 71.; huche,/. 

I. binary, adj.: binaire. a.binary, 7i.; 

(arith.) nombre binaire, m. 

I .bind (pret. bound ; part, hound, fbouTid- 
en),tr.: Her; obliger; resserrer; ceindre, 
border : — a book, relier un livre ; ■ — a 
carpet, border un tapis ; be bound over, 
(jur.) etre tenu de comparaitre. a.bind, 
intr.: se Her. -or, n.: Heur; relieur. 
-ery, n.: atelier de relieur, to. i.-ing, 
71.; reliure./.; bandeau, 7n. 2.-iag,adj.: 
obligatoire; (Jur.) commissoire. -weed, 
71.; (iof.) Hseron, TO.,- Hane,/. 
binnacle, n. : (nav.) habitacle, to. 
bin-pclc, 71. ; binocle, m. -ocular, adj. : 
binoculaire. 

binomial, adj.: (alg.) binome. 
bid-grapher, 71. ; biographe,m. -graph- 
ic(al), adj.: biographique. -graphy, 
71.; biographie,/. 

bio-loger, tr.: biologue, m. -logical, 
adj.: biologique. -legist, n.: biologue, 
biologiste, TO. -logy ,' 71 .; biologie,/. 
bipartient, adj. : 'qui divise en deux, 
bipartite, adj. : divise en deux, 
biped, 71.; bipede, m. bipedal, adj.: 
bipede ; bipedal. 

biquadratic, adj.: (alg.) biquadratique. 
birch, 71.; bouleau, m. ; verge,/.; verges, 
f. pi. -en, adj.: de bouleau. -tree, 
71. ; bouleau, m. 

bird, 71.; oiseau, m.; a little — told me, 
raon petit doigt me I’a dit ; kill two — s 
with one stone, faire d’une pierre deux 
coups, a.bird, intr.: oiseler. -call, 
71 .; appeau, pipeau, to. -catcher, n.: 
oiseleur, m. -eyed, adj. : a oeil d’oiseau. 
-fancier, n.: amateur d’oiseaux, m. 
-like, adj.: comme un oiseau. -lime, 
71.; glu,/. -roan, 71. ; oiseleur, TO. -or- 


gan, 71. ; serinette,/. -seye, adj. : a vue 
d’oiseau. -sfoot, n. : (lot.) ornithope ; 
pied d’oiseau, m. i.-snest, 71 .; nid d’oi- 
seau, TO.; (6oi.) carotte sauvage, /. 
-snest, tr. : denicher des oiseaux. -wit- 
ted, adj. : a tete de linotte. 
birth, 71.; naissance; couche,/., enfante- 
ment, m.; (nav.) evitee, /., evitage, to. 
-day, 71 . ; jour de naissance, to. -place. 
Hen natal, to. -right, n.: droit de nais- 
sance, droit d’alnesse, to. 

bis, adv.: bis. 
biscuit, 71.; biscuit, m. 
bisc = bice. 

bisee-t, tr. : diviser en deux parties egales. 

-tion, 71.; bissection,/. 
bisexual, adj.: bissexuel. 

I. bishop, 71.; eveque; (at chess) fou; 
(drink) bishop, bischop, bichoff, bischof, 
TO. a.bishop, tr.: confirmer, t-doro, 
71. ; episcopat, m. -like, adj. : d’eveque. 
-ly, adj.: episcopal, -ric, n.: eveche, 
TO. -s-wort, 71. ; ammi, to. 
bisk, 71.; bisque,/.,- couHs, m. 
bismuth, n.: bismuth, to. 
bissextile, 71 .; annee bissextile,/.; adj.: 
bissextil. 

bistort, 71.; bistorte,/. 
bistoury, 71 .; bistouri, to. 
bistre, 71 .; bistre,/. 

bit, 71.; morceau, TO. ; piecs,/. ; brin, bout; 
peu, TO.; (7iai>.) bitte,/. ; — , (man.) mors, 
frein, m.; not a — , pas un brin, pas le 
moins du monde. a.bit, <r.; emboucher; 
(nav.) bitter. 

bitch, 71.; chienne,/. 
t.bi-tc (pret. bit, ^bate; part, bit, bit- 
ten), tr.: mordre ; ronger; attraper, du- 
per: — off, emporter en mordant, a.-te, 
71. ; morsure ; piqiire ; (Jig.) attrape, /. ; 
(Jig.) attrapoire, /. ; (print.) larron, to. 
-ter, 71.; personne qui mord, /.; (Jig.) 
trompenr, ra. i.-ting, adj.: mordant, 
piquant, a.-ting, 71 . ; morsure, /. -tinp- 
ly, adv.: d'une maniere mordante, d’une 
maniere piquaute. 
bitless, adj. : sans mors. 

I. bitter, adj.: amer, aigre, achame. 
a.bitter , 71 . ; amer, m. ; amertume, /. 
-ish, adj.: un peu amer. -ishness, 71 .; 
amertume moderee, /. -ly, adv.: avec 
amertume; ameremeut. 
bittern, 71 .; (orni.) butor, to.; (them.) 
eau mere,/ 

bitter-ness, n.: amertume,/. -sweet, 
71 . ; (morelle) douce-amere, f. -vetch, 
71.; orobe,/. -wort, 71 .; (gentiane) ama- 
relle,/. 

bith-men, n. : bitume, m. -minute, tr. : 
bituminer. -minons, adj.: bitumineux. 
i.bi-valve, 71 ,; bivalve, to. a.-valve, 
-valvular, -valvons, adj.: bivalve. 
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i.bivonac, 7!..' bivouac, ra. s.bivoaac, 
tr.: bivouaquer. 

bizantine, n.: don royal a I’oecasion 
d’une fete, m. 

I. blab, n.: bavard, jaseur, m.; bavarde, 
jaseuse ,/. ; rapporteur, m., rapporteuse,/. 
2.blab, tr.: jaser de, bavarder de; intr.: 
jaser, bavarder. -ber = i.blab. -binsr, 
adj. : bavard, babillard. 

I .black, adJ. : noir : look — at any one, 
regarder quelqu’un de travers. 2.black, 
n.: noir, m.: ivory — , noir d’ivoire; 
lamp — , noir de fumee ; dressed in — , 
habille de noir; the — s, les noirs, les 
negres. 3.black, tr.: noiroir. -amoor, 
n.: moricaud, m., moricaude,/. i.-ball, 
n.: cirage en boule, m. ; boule noire,/. 
2.-ball, tr. : noircir, injurier ; (by a vote) 
rejeter. -berry, n.: mure sauvage, 
/. -berry-bush, n.: mflrier des haies, 

m. ; ronce, /. -bird, n.: merle, m. 
-board, n.: tableau (noir), m.; planche 
noire, /. -en, tr. and intr.: noircir. 

l. -guard blagsird, n.: polisson, galo- 
pin, vanrien, goujat, m. 2.-guard, adj. : 
polisson de. -guardlsm, n.; polissonne- 
rie,/. -iu</, n.: (for shoes, etc.) cirage, 

-ish, adj.: noiratre. -leg, n.: (in \ 
gambling) escroc. -ly, adv.: avec noir- 
ceur. -mail, n. : redevance en blS, ou en 
boeufs, /. ; chantage ; tribut paye a des 
bandes de volenrs, m.; (fig.) fraude, ex- 
torsion, exaction,/, -ness, n.: noirceur, 
/. -smith, n.: forgeron, m. -y-top, 

n. : (orni.) traquet, m. 

bladder, n.: vessie, v4sioule, /. -cd, 
adj.: gonfl4, enfl4. -y, adj.: vesioulaire; 
vesiculeux. 

i.hla-de, n.: (of cutting instruments) 
lame,/.; (of grass) brin ; (of an oar) 
plat; gaillard, compagnon, m.: jolly ■ — , 
joyeux compagnon. 2.-do, tr.: gamir 
d’une lame, -debgne, n. : omoplate, /. 
-ded, adj. : lamelleux ; (min.) lamelle. 
blatn, 71.; tumeur,/. 
bla-mable, adj.: blamable. -mable- 
ness, n.: faute, /. i.-me, n.: blame, 

m. ; faute, /. 2.-me, tr.: blamer, re- 

prendre. -mcfgl, adj.: coupable, bla- 
mable. -meless, n. : irreprehensible, ir- 
reprochable. -melessly, adv.: irrepro- 
chablement. -melessness, n.: inno- 
cence,/. -mer, n.: desapprobateur, m. 
-meurorthy, adj. : digne de blame. 

blanch, tr. : blanchir ; (kemelled fruits) 
peler ; palir ; faire palir ; intr. : palir ; 
faiblir; tergiverser. -in£r, n.: blanchi- 
ment, m. 

blanc-mange bld-md'-aa, n.: blanc- 
manger, m. 

bland, adj.: doux, aimable. -iloquence, 
71.; doux parler, langage caressant, m. 
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-ish, tr.: caresser, flatter. -ishinff, 
-ishment, 77 . ; caresse,/. ; attrait, tti. 

I. blank, adj.: blanc, en blanc; (jig.) 
pdle ; confus ; (arch.) faux ; (of cartridges) 
sans balle. a.blank, n. : blanc ; (of lot- 
teries) billet blanc, billet perdant; (jig.) 
vide, 777 ., lacune,/. 3 .blank, /r.; laisser 
vide, laisser en blanc; faire palir, palir; 
confondre ; aunuler. 

I. blanket, 77 .; couverture, /.; (print.) 
blanchet, m. 2.blanket, tr.: envelop- 
per avec une couverture. -injr, 77 .; 
etoffe de couverture, /.; couvertures,/.; 
pi.: bernement, m. 

blank-ly, adv.: en blanc, sans expres- 
sion, videment ; franchement, ouverte- 
ment. -ness, n.: blancheur, paleTir,/. 
blare, intr.; (of candles) fondre, coa- 
ler. 

I. blarney, tr.: encenser, enjoler, flagor- 
ner. n.blarney, n.: eau benite de cour, 
flagomerie,/. 

blas-pheme, tr. and intr.: blasphemer, 
-phemer, 77 .: blasphemateur, 777 . blas- 
-phemons, ad/ : blasphematoire. blas- 
-phemously, adv.: avec blaspheme, 
blas-phemy, 77 . : blaspheme, 777 . 

1. blast, 77 .: souffle; vent, coup de vent; 
vent pestilentiel ; son d’nn instrument a 
vent, 777 .; explosion,/. 

2. blast, tr.: fletrir; bruler; detruire, mi- 
ner; ( 777 i 77 es) faire sauter. -engine, 77 .; 
machine soufBante, /. -er, 77 .: destruc- 
teur, detracteur, 777 . -furnace, 77.: haut 
foumeau, m. i.-inj;, adj.: destmcteur. 
2.-ing, 77.: (mines) sautage, m. -pipe, 
77.: tuyau d’echappement de la vapeur, 777. 

blay, 77.: (ichth.) able, m., ablette,/. 
i.bla-ze, 77,: flamme; lumiSre, /.; feu; 
dclat, 777.; (man.) etoile, /. 2 .-ze, intr.: 

etre en flammes ; flamber, bruler ; tr. : 
faire briller; faire connattre, publier. 
-zinj7, adj.: flamboyant ; brillant. i.-zon, 
77. : blason, 777. ; revelation, divulgation, /. 
2 .blazon, tr. : blasonner ; faire briller ; 
proclamer, publier. 

bleach, tr.: rendre blanc, blanchir; pa- 
lir; intr.: blanchir. -er, 77.: (of linen- 
cloth) blanchisseur, 777. -ing, 77.: blanchi- 
ment, 777. -ing-liqnid, n. : eau de javelle, 
/. -works, 77.: blanchis serie,/. 
bleak, adj.: froid ; glacial, -ish, ad/: 
presque glacial, -ly, adv.: froidement. 
-ness, 77. : froidure, /. ; froid glacial, 777. 
-y = bleak. 

I. blear, adj.: chassieux. a.blear, tr.: 
rendre chassieux ; (fig.) troubler. -ed- 
ness, 77.: chassis, /. -eyed, adj.: chas- 
sieux. 

i.bleat, intr.: beler. a.bleat, 77.: be- 
lement, 777. i.-ing, adj.: belant. 2,-ing, 
777,: belement, 777 , 



Ueb 

Ueb, n. ; globule, m. -by, adj.: globu- 
leux. 

bleed (pret., part, bled), inlr.: saigner; 
tr.: saiguer. -i^g, n.: saignement, m.; 
(snrg.) saignee,/. 

I. blemish, tr.: fletrir, temir. a.blem- 
ish, n. : fletrissure, tache, /. ; def aut, m. 
blend, tr.: fondre, mMer, melanger; 
intr. : se fondre : • — with. Be confondre 
avec, se meler avec. 
blende, n.; (min.) blende,/, 
blendinfr, n.: fusion,/.; melange, m. 
blennorrhcBa -re'a, n.: (med.) blen- 
norrh^e, /. 

bless (part, blessed or blest), tr.: benir; 
cbarmer. -ed, adj. : beni ; bienheureux. 
-edly, adv.: heureusement. -edness, 
n.: beatitude, felicity/, -er, n.: per- 
sonne qui benit, /. -inj/, n.: benedic- 
tion,/.; bonhenr, m. 
blest = blessed. 

I .bli< 7 ht, tr. : (of the wind) fletrir ; (of the 
sun) brouir ; (Jig.) frustrer, detruire. 
a.blight, n.: (of flowers and fruit) 
brouissure ; (of corn) nielle ; (Jig.) fletris- 
Bure, tache,/. 

I. blind, adj.; aveugle; obscure: — in 
one eye, borgne ; stone — , compldtement 
aveugle. a.blind, n.: (fort.) blinde,/.; 
store, m.; jalousie,/.; (Jig.) voile, m.; 
Venetian — , jalousie. 3 .blind, tr.: 
aveugler; bander les yeux h. i.-fold, 
tr.: bander les yeux 1. a.-fold, adj.: 
qui a les yeux bandes ; les yeux bandes ; 
Cfig.) aveugle. -ly, adv.: aveuglement. 
-man*s-baff, n. : colin-maillard, m. 
-ness, n.: c^citd, /.; aveuglement, m. 
-side, n.: cotb faible, m. 
i.blinh, intr.: cligner, clignoter. 
z.blinh, n. : clignement ; clignotement, 
m. -ard, n.: personne qui clignote, /. 
-er, n.: personne qui cligne des yeux; 
visiere, /.; bandeau, m. ; (for horses) 
oeillere, /. 

bliss, n.: felicite, /.; bonheur, m. -fal, 
adj.: bienheureux. -fqdly, adv.: dans 
la felicite ; heureusement. -fnJness, it. ; 
felicitd, beatitude,/. 

I. blister, n.: ampoule, cloche, bulle, ves- 
sie,/.; (med.) vesicatoire, m. z.blister, 
tr. : appliquer un vdsicatoire ; faire venir 
des ampoules ; intr. : s’elever en forme de 
vessie; se couvrir d’ampoules. -fly, n.: 
mouche a vesicatoire, cantharide,/. 
blite, n.: (bot.) blette, blete,/. 
blithe, adj.: gai, joyeux. -ly, adv.: 
joyeusement. -some, adj.: gai, joyeux. 
-someness, n.: gaite,/. 
bloat, tr.: gonfler, bouflir; intr.: bouflir, 
s’enfler. -ed, adj.: bouffi, gonfle; (Jig.) 
considerable, immense, -edness, n.: 
bouffissure,/. -er, n.: bareng, m. 
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blobber, n.: bulle,/. -lip, it.' grosse 
levre,/. -lipped, adj.: lippu. 

I. block, n.: bloc, billot, iti.; (of a hat) 
forme, /.; (nav.) poulie, /.; (print.) en- 
crier, m. z.block, tr. : bloquer : — up, 
fermer. i.-ade, it.: blocus, m. z.-ade, 
tr.: bloquer, faire le blocus de. -head. 
It.: ganache, /.; imbecile, m., /.; sot, 
m. -headed, adj.: sot, stupide. -ish- 
ly, adv.: stupidement. -ishness, n.: 
stupidite, /. -like, adj. : comme uu im- 
becile. 

I. blood. It.; sang, m.; (fig.) parent®,/.; 
temperament, m. ; (man.) race, /. ; make 
one’s — run cold, giaeer le sang, z.blood, 
tr.: saigner; ensanglanter. -coloured, 
adj.: couleur de sang, -guiltiness. 
It.; crime de meurtre, m. -heat, it.; 
chaleur du sang,/, -horse, it.; cheval 
de race, m. -hound, it.: limier, m. 
-ily, adv.: d’une maniere sanglante; d’une 
maniere sanguinaire. -iness, it.; dispo- 
sition sanguinaire, /.; etat sanglant, in. 
-less, adj.; qui n’a point de sang; pale, 
inanim®. t-let (pret., part, -let), tr.: 
phl®botomiser, saigner. -letter, n.; 
phlSbotomiste, in. -letting, it.; phl®bo- 
tomie, saign®e, /. -shed, effusion de 
sang,/.; sang r®pandu, m. -shedder. 
It.; meurtrier, m, -shedding, it.; effu- 
sion de sang,/, -shot, adj.: rouge; (of 
the eyes) ®raill®, inject® de sang, -stone. 
It.; sanguine, /.; jaspe sanguine, m. 
-sucker. It.; suceur de sang ; buveurde 
sang, m. -thirstiness, it.; soif de 
sang, /. -thirsty, adj.; sanguinaire. 
-vessel. It.; vaisseau sanguin, m. 
-wood. It.; bois de campeche, m. 
-wort. It.; (bot.) sanguinaire, /. i.-y, 

adj.; de sang, sanglant, sanguinaire. 
z.-y, tr.: ensanglanter. 

I. bloom. It.; fleur; (metal.) loupe,/.; in 
— , en fleur. z.bloom, intr.: fleurir; 
etre ®clatant. -in£f, adj.; fieurissant, en 
fleur; florissant. -iniyly, adv.: d’une 
maniere florissante. -y, adj. : fleuri, fleu- 
rissant. 

I. blossom, It.; fleur,/. z.blossom, infr. ; 
fleurir, ®tre en fleur. -y, adj.: couvert 
de fleurs. 

I. blot. It.; tache; effagure, /.; (of ink) 
pat®, m. ; tache, /. z.blot, tr. : tacher, 
noircir ; (of ink) faire un pat® sur ; ef- 
facer; souiller; intr.: (of paper) boire: 
— out, rayer, effacer. 
i.blotch. It.; pustule,/, z.bloteh, tr.: 
couvrir de pustules. 

bldtc, tr.: (of herrings) fumer a moiti®. 
blotting, adj. : qui fait des taches ; (of 
paper) qui boit. -case, it.; buvard, m. 
-paper, it. ; papier brouillard, m. 
i.bloMi (pret. blew; part, blown), intr.: 



boat 


722 blow 

soufBer; faire (y avoir) du vent ; {of wind- 
instruments) sonner: — over, passer, se 
dissiper; — np {by gunpowder), sauter; 
eclater ; the wind — s, it — s, il fait du 
vent; tr.: sonfBer; chasser; sonner; {of 
flies) couvrir de piqures, couvrir d’oeufs: 
— ■ away, chasser ; dissiper ; — down, ren- 
verser (par le vent); — out, sonfSer, 
eteindre (une Inmiere); faire santer (la 
cervelle); — out onds brains, se faire 
sauter, se bruler la cervelle ; — up, souffler 
en fair; faire sauter (par la poudre); — 
any one up, faire une scene a quelqu’un ; 
donner un savon a quelqu’un. 
c.blow, n.: coup, m.: a — with a stick, 
un coup de baton ; deal any one a — , por- 
ter un coup a quelqu’un ; without striking 
a — , sans coup f erir ; come to — s, en venir 
aux mains. 

3.blow (irr.= i.blow), intr.: {of flowers) 
s’epanouir, fleurir; tr.: faire fleurir. 
q.blow, n.: fleur,/., bouton de flenr, m.; 
{nav.) grain, m. 

bloit’-er, n.: souffleur, m., soufflense, /. ,- 
rideau de cheminee, m. -fly, n. : mouche 
a viande,/. -in^, n.: action de soulder, 
/.; souffle; soufflage; {of wind-instru- 
ments) son, m.; (blooming) fleuraison, /. 
-pipe, n.: chalumeau, m. 
bldw-ze, n.: grosse joufflue a teint hale, 
/. -zy, adj. : haut en couleur. 

I -blabber, n.: lard de baleine, m.; ortie 
de mer, /. u.blabber, intr.: pleurer 
comme un veau; intr.: gonfler a force de 
pleurer. 

bludgeon, n.: assommoir, m. ; trique,/. 
i.blue, od/.; bleu, azur; (flg.) triste, me- 
lancolique : he looked — at it, il a fait la 
grimace, a.blue, n.: bleu, azur, m.: 
Prussian — , bleu de Prusse ; sky — , bleu 
de ciel. 3.blae, tr. : bleuir ; (dy.) met- 
tre en bleu, -bell, n.: jacinthe des 
pres, /. -bottle, n.: (bot.) bluet, m.; 
lent.) mouche a viande, /. -devils, n. 
pi.: maladie noire,/, -ly, adv.: d’une 
couleur bleue. -ness, n.: couleur bleue, 
/. -stoching, n.: bas bleu, m., femme 
auteur,/. 

i.bldff, adj.: gros; rude; criard, colere, 
violent, a.blnff, n.; esarpement; (nav.) 
accore, m., falaise, /. 3.blaff, tr.: im- 
poser sur par des pretentions fausses, bla- 
guer, mystifier, effrayer brusquement. -ly, 
adv.: brusquement. -ness, bouffissure; 
(fig.) rudesse,/. 

bluisb, adj.: bleuatre. -ness, n.: cou- 
leur bleuatre, teinte bleuStre,/. 

I. blunder, n.: bevue, grosse faute, /. 
^-blunder , intr. : faire une bevue ; tr. : 
embrouiller: — a thing out, lacher quel- 
qne chose, -buss [deriv. .*’], n.: espin- 
gole, /. -er, n.: faiseur de bevues, m.. 


faiseuse de bevues, /. ; maladroit, m., ma- 
ladroite, /. -head, n.: brouillon, m., 
brouillonne, /. -in^;, adj.: qui fait des 

bevues; etourdi. -in^fly, adv.: par be- 
vue. 

I. blunt, adj.: emousse; brusque, gros- 
sier. a.blunt, tr.: emousser; (fig.) 
adoucir. -ly. adv.: brusquement, cru- 
ment. -ness, n.: etat emousse, m,; 
bmsquerie, /. 

I. blur, n.: tache,/. a.blnr, tr.: tacher, 
barbouiller; souiller. 

blurt, tr.: jeter, dire a I’etourdie, laisser 
echapper. 

i.blush, intr.: rougir. z.blush, n.: 
rougeur,/.: the —es came into her face, 
la rougeur lui monta au visage, -ful, 
adj.: quirougit. ^injr, ad/: rougissant; 
qui rougit. -less, adj.: qui ne rougit 
point ; effronte. -y , adj. : rougeatre. 

I .bluster, intr. : faire du fracas, tempe- 
ter, crier, a.bluster, n.: fracas, bruit, 
tapage, m.; fanfaronnade, /. -er, n.: 
fanfaron, rodomont, tapageur, m. -ing, 
adj.: fanfaron, f-ous, adj.: orageux; 
fanfaron; tapageur. 

boa, n.: (zobl.) boa; (fur) boa, m. 
-constrictor, n. : boa, boa constricteur ; 
devin, m. 

boar, n.: verrat, m.: wild — , sanglier, m. 
I. board, n.: planche; (aliments), table, 
pension, nourriture, /.; (print.) carton; 
(bookbind.) plat', {nav.)hoTd,m. z.board, 
tr.: planchgier; (nav.) aborder; nourrir, 
mettre en pension ; intr. : etre, se mettre 
en pension, -er, n.: pensionnaire ; (at 
school, etc.) interne, pensionnaire, m., /. ,- 
marin qui va a I’abordage, m. -ipt;, n.: 
action de planch6ier; action de recevoir 
des pensionnaires ; pension,/.; (nav.) 
abordage, m. -in< 7 -house, n.: pension 
bourgeoise,/. -in( 7 -pike, n. ; (nav.) pique 
d’abordage,/. -inj/-school, n. : pension, 
institution,/.; pensionnat, m. -wages, 
n.pl. : gages pour frais de nourriture, m.pl. 
boar-hunt, n.: chasse aux sangliers, /. 
-ish, adj.: de sanglier. -spear, n.: 
(hunt.) epieu, m. 

I. boast, tr.: se vanter de ; (mas., sculpt.) 
ebaucher; intr.: se vanter, se glorifier. 
e.boast, n.; vanterie, jactance,/.: make 
a — of, so vanter de, se faire gloire de. 
3.b6ast, tr.: (mas.) ebaucher; (sculpt.) 
degrossir. 

boast-er, n. : vantard ; (mas., sculpt.) 
ebauchoir, m. -^J, adj. : vantard ; arro- 
gant. -in£r, n.: vanterie, jactance, /. 
-ingly, adv. : avec vanterie. 
boastin£r-tool, (mas., sculpt.) eban- 
choir, m. 

I. boat, bateau, canot, m. a.boat, tr.: 
transporter par bateau, -builder, n.: 
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constractenr de bateanx, m. -hook, it..' 
gaffe,/, -house, n.: hangar a bateaux, 
m. -load, n.: batelee, /. -man, n.; 
batelier, m. -oar, n.: rame, /.; aviron, 

m. -rope, n.: cableau, cablet, m. 
hoats-man = hoaiman. --wain (eoUog. 

ftos’n), n.: (nav.) maitre d’eqnipage, m.: 
— ’s mate, contre-maitre, m. --wise, adv. : 
comme nn bateau. 

1. hob, n. : pendant, m. ; (wig) permqne a 

noeuds; (of a pendulum) (blow) 

coup, m., tape, /. ; (of a stanza) refrain, m. 

2. hdh, tr. : (the tail) ecourter ; balancer ; 
baf ouer ; taper ; intr. : heurter, pendiller. 

bobbin, bobine,/. -work, n.: 

ouvrage fait a la bobine, m. 
bdb-tafl, n.: queue ^courtee ; canaille,/, 
-tailed, adj.: a queue ecourtee. -wig, 

n. : perruque ^ nceudsi/. 

bo 'casine, n.: (com.) bocassin, boncas- 
sin, m. 

bode, tr. : presager : ■ — well (ill), etre de 
bon (de mauvais) augure. 
bo-diee, n. : corset ; corsage, m. -died, 
adj. : a corps, -diless, adj. : sans corps, 
incorporel. i.-dily, adj.: corporel, ma- 
teriel. 2 .-dily, adv.: corporellement. 
i.bodin.< 7 , adj.: qui a le pressentiment de 
I’avenir. 2. boding, n..' presage, m. 
bodkin, Ji.; poinjon; passelacet, m.; 
(print.) points,/. 

body, n.: corps: (geom.) solide; (princi- 
pal thing) fond; (centre) cceur, centre, 

m. ; (jur.) personne, /. ; dead — , corps 
mort; cadavre, m.; some — , quelqu’un; 
any — , quelqu’un, tout le monde; no — , 
personne ; every — , tout le monde ; in a — , 
en corps ; not any — , personne. 2.body, 
tr.: corporifier. -clothes, n. pi.: (for 
a horse) housse, /. sing, -guard, n.: 
garde du corps,/, -snatcher, n. : rfeur- 
rectioniste, voleur de cadavres, m. 

I. bog, n.: marais, m. s.bog, tr.: em- 
bourber. -bean, n.: (hot.) menianthe 
trifolie, trefle d’eau, m. 
boggl-e, intr.: hesiter; dissimuler. -er, 

n. : couard; barguigneur, m., bargui- 
gneuse,/. 

Mg-gy, adj.: marecageux. -trotter, 
n. : hatjitant d’un pays marecageux, m. 
bogns, n.: tromperie, fourbe, /.; adj.: 
faux, contrefait. 
bogy, n. : croque-mitaine, m. 
bobea, n.: the bohe, m. 

I. boil, n.: (med.) furoncle; clou, m. 
2. boil, tr.: faire bouillir; intr.: bouil- 
lir ; — away, ebouillir ; — fast, bouillir a 
gros bouillons ; — to rags, pourrir a force 
de cuire. -er , n. : (pers.) bouilleur, m. ; 
(thing) bouilloire ; chaudiere, /, (of a 
steam engine) bouilleur, m. -er-tnbe, n.: 
(meeh.) tube de bouilleur, m. -ery, n.: 
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bouillerie,/. i.-inp, n.: bonillonnement, 

m. ; ebullition,/. 2.-ing, adj. : bouillant ; 
en ebullition. 

boisterous, adj.: orageux; violent, im- 
petueux; vif; bruyant. -ly, adv.: im- 
petueusement, violemment, bmyamment. 
-ness, n.: impetuosite; turbulence,/, 
bdlary, adj.: bolaire. 

bold, adj.: hardi; audacieux, temeraire: 
make — to, prendre la liberty de. tf-en, 
tr.; rendre hardi, enhardir. -ly, adv.: 
hardiment. -ness, n.: hardiesse, au- 
dace,/. 

bole, n.: bol, m., terre bolaire,/.; mesure 
de six boisseaux, /. .• Armenian — , bol 
d’Armenie. 

bdlis, n. : bolide, m. ; (nav.) sonde, /. ; 
plomb, fil a plomb, contrepoids, m. 
i.boll, n.; (W.) balls, /. 2. boll, intr.; 

monter en graine. 

bollard, n.: (nav.) corps mort, m. 

I. bolster, n.; traversin; conssin; (arch.) 
conchis; (nav.) coussin de ferrure, m. 
2.bolster, tr. : mettre un traversin sous ; 
(fig.) appuyer, soutenir. -er, n.; dd- 
fenseur, appui, m. -in<7, n.: appui, m. 

I. bolt, n.: verrou ; p&ne, m.; cheville, /. ; 
(Jig.) trait, m., fondre, /. im.); mouve- 
ment soudain, saut (cf. bold, intr.): draw 
a — , tirer un verrou. s.bolt, tr.: ver- 
rouiller; former an verrou; (swallow) 
avaler d’un seul morceau : — in, enfermer 
au verrou ; — one’s self in, s’enfermer an 
verrou ; — any one out, mettre le verrou 
contre quelqu’un. 3.bolt, intr.: se lan- 
cer; prendre la clef des champs; (of a 
horse) s’emporter; (. 4 m.) deserter (nne 
partie politique): — in, entrer brusque- 
ment ; — to, sortir brusquement. 
q.bolt, tr.: (sift) bluter, sasser. — s.bolt, 
bluteau, blutoir, m. -er, n.: bluteau, 
sas, m. 

1. boltinj;, n.: action de fermer au ver- 
rou, /. 

2. b61tin£r, n.: blutage, m. -cloth, n.: 
etamine, /. -bouse, n.: bluterie, /. 
-hutch, n.: huche h bluter,/. -mill, 

n. : bluteau mecanique ; blutoir, m. -tub, 
n.: blutoir, m. 

bolt-rope, n.: (nav.) ralisgue,/. 
bolus, n. : (pharm.) bolus, bol, m. 
i.bom-b, n.: bombe,/.; fbruit eclatant,m. 
2.bomb, intr.: retentir, resonner. 
i.-bard,K..’ bombardement, m. 2.-bard, 
tr.: bombarder. -bardier, n.: bombar- 
dier, m. -bardment, n. : bombardement, 
m. -bardo, n.: (mus.) bombards, /. 
i.bo'm-bast, n.: boursouflage, m.; en- 
flure,/. 2.-bast, adj.: ampoule, bour- 
soufle. 3 .-bast, tr.: enfler. -bastio, 
adj.: enfle, ampoule, -bastry, n,; en- 
flure,/.; boursouflage, m. 
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bdmbazine, n.: alepine,/. 
bomb-ketob, -vessel, n. : galiote a 
bombes,/. -proof, adj.: a I’Spreuve de 
la bombe. 

l. bona-fide, adj.: serieux et de bonne 
foi. 2.bona-flde, adv.: seriensement 
et de bonne foi. 

I -bond, lien; engagement, m.; (carp.) 
assemblage, m.; (jur., Jin.) obligation, f,; 
(Jin.) bon, m.; (of the customs) entrepot, 
m.: matrimonial — , lien conjugal; enter 
into a — , (jur.) passer une obligation ; in 
— , (of the customs) a I’entrcpot. 2 .bond, 
tr.: (of the customs) entreposer; — ed 
goods, marchandise entreposee, f. sing. 
3.bond, 71.: fserf (esclave), tk. 4.bond, 
adj.: en servitude, asservi. -age, n.: 
esclavage, m.; servitude,/, 
bdad-er, n.: (of the customs) entreposi- 
taire, m., f. -bolder, n.: porteur de 
bon, detenteur de bon, m. -ing, n.: (of 
the customs) entreposage, m. 
bond-man, 7i. : (bondmen) serf, esclave, 

m. -servant, n.: esclave, m.,f. -ser- 
vice, 71.: esclavage, m. -slave, 77.: 
esclave, m.,f. 

bondsman (pi. -men), n.: (jur.) cau- 
tion,/. 

bond-stone, 71.: (mas.) boutisse,/. 
bondwoman, n.: esclave,/. 
i.bonc, 71.: os,m.; (ofJish)arito,f.: — s, 
ossements, m. pi. ; restes mortels, m. pi. ; 
— of contention, pomme de discorde,/.; 
make no — s about, ne pas se faire scru- 
pule de ; have a — to pick with any one, 
avoir quelque chose h demeler avec quel- 
qu’un. 2.bone, tr.: dSsosser. -ache, 
71. : douleurs ostSocopes, /. pi. -black, 
71.: charbon, noir animal, m. -d, past 
part. : desoss6 ; a os ; pourvu d’os : 
high- — , a os saillants ; large- — , ossu. 
-earth, n. : phosphate de chaux ; char- 
bon animal, m. -less, adj. : sans os. 
bonfire, n.: feu de joie, m. 
bonmof, n.: bon mot, m. 

I. bonnet, n.: (woman's) chapeau, m.; 
(fort., nav.) bonnette, /. a.fhounet, 
intr.: oter le chapeau, -box, n.: car- 
ton h chapeau, m. -ed, adj.: coiffe 
d’un chapeau. 

tbon-nibel, n.: belle fille, /. -ni- 
lass, 71.: belle fille, /. -nily, adv.: 
gentimeut, gaiement. -niness, n. : gen- 
tillesse,/. -ny, adj.: gentil, joli, joyeux, 
gai. 

bbnnyolabber , n. : lait de beurre aigre ; 
lait toume, petit-lait, m. 
bonus, n. : boni ; don gratuit, m. 
bony, adj.: osseux; fort, -joint, n.: 
(anat.) phalange,/. 

booby, 77.: nigaud, m., nigaude,/.; (omi.) 
fou, 777., boubie,/, -ish, adj,: nigaud. 


booty 

1. book, 77.: livre; cahier, m.: note — , 
carnet, 777. ; depositor's — (at a savings- 
bank), livret, 777. ; be in any one’s good — s, 
etre bien dans les papiers de quelqu’un ; 
turn over the leaves of a — , feuilleter 
un livre ; old — , vleux livre, bouquin, 
777. 2.hook, tr.: enregistrer, inscrire. 
-hinder, 77.: relieur, m. -binding, 
77.: reliure, /. -case, 77.: bibliotheque, 
/. ; corps de bibliotheque, m. -foi, adj. : 
erndit. -ing, 77.: (of parcels, etc.) enre- 
gistrement, m. -ing-office, n. : (of pub- 
lic conveyances, railways, etc.) bureau, m. 
-ish, adj.: studieux, attache aux livres. 
-keeper, n. : teneur de livres, m. -keep- 
ing, 77.: comptabilite, tenue des livres,/. 
-learned, adj.: savant, -learning, 
77.: savoir puise dans les livres, m. 
-maker, 77.: faiseur de livres, /.; (at 
races) bookmaker, -man, n. : savant, m. 
-mate, 77 . : camarade d’etudes, m. -sel- 
ler, 77 .: libraire, m.: second-hand — , 
marchand de livres d’occasion, bouquiniste, 
777 . -selling, 77 .: profession de libraire, 
/. -stall, 77 .: etalage de livres, m. 
-worm, 77 . : devoreur de livres ; (ent.) 
Ifipisme, ciron, m. 

1. boom, 77.: (nav.) boute-hors, arc-bou- 
tant, 777. 

2. b6om, tr.: (Am.) faire croitre rapide- 
ment en valeur. 3.hoom, n.: hausse 
rapide en valeur,/. 

q.boom, intr. : pondir, retentir. S.boom, 
-ing, 77.: bruit retentissant, retentisse- 
ment, m. 

I. boon, 77.: bienfait, don, m.; faveur, /. 

2. boon, adj.: bon, gai, joyeux. 

boor, 77.: paysan, rustre, m. -ish, adj.: 
rustre, grossier. -ishly, adv. : grossi^re- 
ment. -ishness, n.: rustioite, gros- 
sierete,/. 

hoose, intr.: boire a I’exces ; 77.: boisson 
spiritueuse. 

I. boot, tr.: servir a; profiter a; hotter. 
2.boot, 77.: profit, avantage ; butin, m.: 
to — , en sus, par-dessus le marche. 

3. b6ot, 77.: (of men) botte; (of women) 
bottine,/. ; (of women and children) bro- 
dequin, m.; (of a carriage) coffre, m., 
cave,/.: half — s, bottines; top — s.bottes 
a revers ; Hessian — s, bottes a I’ecuyere ; 
Wellington — s, bottes ; dress- — s, bottes 
fines, -ed, part. : botte. 

booth, 77.: baraque,/. 
boot-hooks, 77.: tirants, m. -hose, 77.: 
honseanx, m. pi. -jack, n.: tire-botte 
(pour oter les bottes), m. -last, n.: em- 
bauchoir, m. -leg, n. : tige de botte, /. 
bootless, adj. : inutile, vain. -ly, a,dv. : 
inutilement ; vainement. 
boot-tree, n.: embauchoir, m. 
booty, 77. : butin, m. 
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liopeep, n.: cligne-musette, cache- 
cache, m. 

n.: (hot.) bourrache,/. 
borax, n.: borax, m. 

I -border, n.: bord, m.; bordure; \of a 
country) frontiere, /. a.border, tr.: 
border, confiner ; intr.: confiner ; toucher, 
-er, n, : habitant de la frontiere, m. 
i.bore, pret. of bear. 
z.bdre, tr.: percer, forer; sonder; (jig-) 
ennuyer, importnner, scier le dos a ; intr.: 
percer; (man.) porter le nez au vent. 
3.bore, n.: trou; calibre; foret; (Jig.) 
(pare.) ennnyeux, cauchemar ; (of things) 
ennui, ra., corvee,/. ; (nav.) raz de maree, m. 
bdre-al, ad/; boreal. Boreas, n.; Bo- 
ree, m. 

bor-er, n. : ouvrier qui fore ; (instrument) 
pergoir, m., vrille,/.; (ent.) perce-bois, m. 
-lag, n.: percement, sondage, forage; 
ennui, m. -maehine, n. : alesoir. 
born, part. : ne ; de naissance ; low — , 
de basse naissance. borne, part, of bear 
boron, n.: (chem.) bore, m. 
bbroug7t, n.: bourg, m. 
borrota, tr.: emprunter. -or, n.: em- 
prunteur, m. 

boscage, n.: bocage, m. 
bosb, ‘n.; vain bavardage, aon-sens, m., 
farce, blague,/. 

bosk, n. : bocage, taillis, m. -^e, n. : bo- 
cage. -et, n.: bosquet, m. -y, adj.: bois6. 
1 .bosom, n.: sein ; (jig.) cceur, m., inti- 
mity,/.; — friend, ami de coeur, m.; in 
the — , au sein de. z.bosom, tr.: ren- 
fermer dans son sein. 

I. boss, n.: (.4m.) ouvrier-maitre ; chef 
d’atelier ; patron, bourgeois ; dictateur po- 
litique. 

z.bdss, 71.; bosse,bossetto,/. 3.boss,<r.; 
ornamenter de bosses, -age, n.: bos- 
sage, m. 

botanic, -al, adj.: botanique. -ally, 
adv.: conformement a la botanique. 
bdta-n}se, intr.: botaniser. -nist, n.: 
botaniste, m.,/. -ny, n.: botanique,/. 

I .fbotcb, 71. ; pustule,/. ; (jig.) ravaudage, 
replatrage, m.; (bad work) mauvaise be- 
sogne, /.; bousillage, m. a.botcb, tr.: 
rapetasser, ravauder ; replatrer ; saveter. 
-er, 71.; ravaudeur, m., ravaudeuse, /. 
-ing, 71.; ravaudage, m. -y, adj.: de 
pieces et de morceaux ; tachete. 
i.botb, adj.: I’un et I’autre; les deux; 
tons les deux ; tons deux : — of us, nous 
deux ; — sides, les deux cotes, z.both, 
adv. : tant : — ... and . . ., et . . . et . . . ; 
tant . . . que . . . ; — you and I, et vons et 
moi ; — for you and him, tant pour vous 
que pour lui. 

i.bdtiber, tr.: ennuyer; tracasser. 
z.botber, -atfon, 71.; ennui, m. 
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t. bottle, 71.; bouteille,/.; flacon, m. ; (of 
hay) botte, /. z.bottle, tr.: mettre en 
bouteille. -companion, ru: camarade 
de bouteille, m. -d, part.: en bouteille; 
(jig.) ventru. -flower, 7i.; bluet, m. 
-friend, n.: ami de bouteille, m. 
-gourd, 71.; gourde,/, -nose, n.: gros 
nez, m. -nosed, adj.: a gros nez. 
-rack, 71.; planche a bouteilles, /. -tit, 
71.; mesange a longue queue,/, bottling, 
71.; mise en bouteilles,/. 

{.bottom, 71.; fond ; bas ; bout, m.; base ; 
(dale) vallee ; (nav.) carene, /. ; (nav.) 
navire, batiment, m.; (jig.) borne, limite, 
/.; from top to — , de haut en bas; de 
fond en comble. z. bottom, tr.: met- 
tre un fond a; asseoir, baser; intr.: se 
fonder; etre assis. -ed, adj.: a fond: 
flat — , a fond plat, -less, adj.: sans 
fond, -ry, 71. ; (nav.) contrat a la grosse 
aventure ; pret a la grosse aventure, m. 
boudoir -dwor, n.: boudoir, m. 
bough, 71.; branche,/. 
bought bat, pret. and part, of buy. 
bougie -si, n.: (surg.) bougie,/, 
boultin, 71.; (arch.) quart de rond, m. 

1. boun-ee, tr.: ydater ; sauter avec grand 
bruit; faire le tapageur; faire le mata- 
more; se vanter. z.-ce, n.: iclat, m.; 
hSblerie, vanterie, /. -eer, n.: fanfa- 
ron; hableur, menteur, m. -eingly, 
adv.: en fanfaron; en menteur. 

{.bound, pret. and part, of bind. 
z.bound, adj.: (nav.) destinS, allant: 
where are you — to? oh allez-vous? oil 
va le navire? homeward- — , en retour. 
3.bdund, intr.: bondir. 4.bound, n.; 
bond, m. 

S-bound, n. : borne ; limite, /. 6.bonnd, 
tr.: bomer, limiter, -ary, it.; limite, 
borne,/. 

tbbnnden, adj.: obligatoire, imperieux. 
boundless, adj. : sans homes ; illimite. 

-ness, 71. ; etendue infinie, infinite, /. 
bounteous, ad/.; liberal, genereux ; bien- 
faisant. -ly, adv.: liberalement, gene- 
reusement. -ness, n. : liberality, munifi- 
cence, gynerosity,/. 

bountif^, adj.: genereux, libyral. -ly, 
adv.: gynyreusement ; avec bienfaisance. 
-ness, 71.; gynerosity, libyrality,/. 
bounty, n. : bienfaisance, largesse, liby- 
ralite, gratification,/.; don, m. 
bo'iiquet, n. : bouquet, m. 
bourgeois, n.: (print.) gaillarde,/. 
bourgeon, intr.: bourgeonner. 
{.bdurn/el, n.: borne, limite,/. 

2 . bdurn(e), n.: ruisselet, petit niia- 
seau, m. 

bou-se, intr.: boire a I’exces. -sy, adj.: 
gris, ivre. 

bout, 71. ; coup, m . ; partie de plaisir, /. ; 
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have a — of it, s’en donner ; at one — , 
d’un seal coup. 

ItoTine, adj.: bovine. 

l. bow, tr.: courber; plier, flfichir, incli- 
ner; intr.: plier; se courber; s’incliner. 

2 .'bow, 71.: saint, m.; courbette,/.; (nav.) 
(of a ship) avant, m. 3 .'b 6 w;, n.: arc; 
(^a violin) archet ; (math.) demi-cercle, 

m. : (of a saddle) argon; (of ribbons) 
noend, m. 

I. bowel, n.: intestin, m.: uily pi. (-s), 
entrailles, f. pi., intestins, boyaux, m. pi. 
z.bowel, tr.: eventrer, enlever les en- 
trailles 

1. bower, n.: (nav.) ancre de poste,/. 

2. b6wer, n. : (at cards) valet, m. 

3. bdwer, n. : berceau de verdure, bosquet, 

m. ; retraite; chaumiere, /. 4 .bower, 
tr.: enfermer dans un berceau de verdure; 
loger. -y, adj.: pourvu de berceaux de 
verdure; en oharmille, en berceau ; touffu, 
ombrage. 

i.borol, n.: bol, bassin ; (of a spoon) cuil- 
leron ; (of a pipe) foumeau, m. 2 .bowl, 

n. : (sphere) boule. 3 .bowl, tr. : (a bowl, 
a ball) faire rouler. 

bowlder, n.: caillou ro^d, m. ; roche ar- 
rondie,/. 

bowlegged, adj.: i jambes en manches 
de veste. 

bowler, n. : joueur de boule, m. 
bowline, n.: (nav.) bouline,/. 
bowlingr, n.: jeu de boule, m. -green, 

n. : jeu de boule, m. 

bowman, n.: archer, m.; (nav.) briga- 
dier, m. 

bownet, 71.; nasse de pecheur,/. 
bdwM, tr.: (nav.) haler, 
bowsbot, 71.; portae de trait,/, 
bowsprit, 71.; (nav.) beaupre, m. 
bowstring, n.: corde d’arc, /.; (to 
strangle) cordon, m. 

i.bdz, 71.; buis, m.; boite, malle, caisse; 
(theat.) loge, /.; (print.) cassetin; (of 
coach) siege de cocher, m. 2 .box, tr,: 
enfermer dans une boite. 3.boz, intr. : 
boxer, se boxer; tr.: souffleter. q.box, 
71.; coup, soufflet, m.: — on the ear, 
Boufflet. 

boxen, adj.: de buis. 
boxer, n.: boxeur, pugiliste, m. -ing, 
71.; boxe, /., pugilat, m. -ing-match, 
combat de pngilistes, m. 
box-keeper, n. : (theat.) ouvreur de loges, 
m., onvreuse de loges,/. -maker, n.: 
layetier, m. -tree, n.: buis, m. 
boy, 71. ; gargon, petit gargon, enfant, m. 
boyar, 71.; boyard, boiard, m. 
boycott, tr.: boycotter, mettre hors d’as- 
sociation, se mettre en greve contre. 
boy-hood, n.: enfance (de I’enfant mSIe), 
/. -ish, a4j,: pueril; d’enfant, enfantin. 
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-isbly, adv.: puerilement; en enfant, 
-ishness, n.: enfantillage, m.; puerilite, 

/• 

I. brace, tr.: lier, serrer, attacher; (nav.) 
brasser. a.braoe, n.: couple, paire, /.; 
(arch.) tirant, m. ; (carp.) ancre ; (mus., 
print.) accolade ,/. ; (nav.) (of a yard) bras, 
m. ; (of a coach) soupente, /. ; — s, bretel- 
les, f. pi. -lot, 71.; bracelet, 771. -r -er, 
71.; bandage, m. 
brach, n.: chien de chasse,/. 
bracTiial, adj.: brachial, 
bracing, adj.: fortifiant, salutaire. 
bracket, n.: (print.) crochet; (arch.) 
tassean, m.; console,/, 
brackish, adj.: saumatre. -ness, n.: 
gout saumatre, m. 

brad, n. : clou sans tete, tti. -awl, n. : 
poingon effile, m. 

i.brag, intr.: se vanter. 2.brag or 

1. -gadocto, 71.; fanfaronnade, vanterie, 
/. 2.-gad6cfo, 71.; bravache; fanfaron, 
771. i.-gart, adj.: fanfaron, vantard. 

2. -gart, -ger, 7i. ; vantard, fanfaron, 
771. -ging, 71.; vanterie, forfanterie, /. 
-gingly, adv.: en fanfaron. 

Bra7i-man, 71.; brahme ; brahmane, tti. 
-maness, 71.; brahmine,/. -manical, 
adj.: brahtsanique. -manism, n.: brah- 
manisme, tti. -min, etc. = -man, etc. 

1. braid, n.: tresse, /. 2.braid, tr.: 
tresser. 

brail-s, 7i. pi.: (nav.) cargue, /. -np, 
tr.: (nav.) carguer. 

I. brain, n.: cerveau, m.; cervelle, /.; 
puzzle one’s — s, se creuser la cervelle; 
blow one’s — s out, se faire sauter (se brfl- 
ler) la cervelle. 2.brain, tr. : faire sauter, 
bruler la cervelle a. -ish, od/; insense; 
a tete chaude. -less, ady.; sans cervelle; 
a cerveau vide, -sick, adj.: a cerveau 
malade. -sickly, adv.: en cerveau ma- 
lade. -sickness, n.: folie,/.; etat d’un 
ecervele, tti.; etourderie, indiscretion, /. 
-y, adj.: a cerveau fort, intellectuel, 
capable. 

1. brake, n.: fougere; fougeraie, rouceraie, 
/. n.brake, n.: instrument pour briser 
ou arreter, m.; (agri.) casse-motte, m. ; 
(hydr.) brimbale, /. ; (man.) bridon; (tech.) 
frein, tti.; (for kneading) huche au pain, 
/., petrin, tti.; (currier^ s) brisoir, tti. 
-man, n.: (railway) garde-frein, tti. 
-wheel, 71.; roue d’engrenage,/. 

braky, adj.: dpineux. 
bramble, n.: ronce,/. 
bra-man, -min, etc. = brahman, etc. 
bran, n.: son, m. 

I. branch, intr.: pousser des branches; 
tr.: diviser en branches : — off, se rami- 
fier, (of roads) s’embrancher, se bifurquer. 

2. branoh, n.: branche, (of public estab- 
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lishments) succursale, ; {railways) em- 
branchement, m. -iness, n.: etat bran- 
chu, TO. -less, adj.: sans branches; 
ebranche. -y, adj.: branchn. 

I -brand, n.: brandon, tison, to.; fietris- 
sure; marque,/. 2 . brand, tr.: fletrir. 
-in£r-iron, n. : fer a marquer, to. -iron, 
n. : fer S. marquer ; trois-pieds, m. -ish, 
Ir.: brandir. -isber, re.; personne qui 
brandit,/. 

brandy, re. ; eau-de-vie, /., brandevin, to. 
-merchant, re.; negociant en eaux-de- 
vie. 

1 -bra^le, re. ; disputaillerie,/. 2 .bran- 
gle, intr.: disputailler. 
branhursine, re. ; branche-ursine, branc- 
ursine, berce, acanthe,/. 
branny, adj.: de son. 
brasier, re. ; dinandier ; ouvrier en cuivre 
jaune ; {coal-pan) braisier, m. 

1. brass, re.; airain, cuivre jaune, laiton; 
toupet (effronterie), to. a.brass, tr.: 
couvrir de laiton. -foil, re.; cuivre bat- 
tu, TO. -founder, re. ; fondeur de cuivre, 
TO. -foundry, re. ; f onderie de cuivre, /. 
-iness, re.; ressemblance avec le cuivre; 
effronterie, impudence, audace, /. -vis- 
aged, adj.: front d’airain, effrontd, 
impudent, -wares, re. pi. : dinanderie,/. 
-wire, fil de laiton, to. -work, re.; 
objet, ouvrage de cuivre, to. -works, 
re. pi.: usine ^ cuivre,/. -y, adj.: d’ai- 
rain ; effronte, impudent, audacieux. 

brat, re.; marmot, to., marmotte,/. 
bravado, re.; bravade,/. 

I. brave, ad/; brave; vaillant. c.brave, 
re. ; bravache, fanfaron, to. 3.bravo, tr.: 
braver, -ly , adv. : courageusement, brave- 
ment. -ry, re.; bravoure,/. 

1 . bravo, re.; bravo, assassin, to. c.bra- 
vo ! inter j. : bravo ! 

bravura, re.; (tous.) air de bravoure, to. 

I. brawl, re.; clabauderie, dispute, /. 

2. brawl, intr.: brailler, clabauder, dis- 
puter. -or, re.; clabaudeur; braillard, m., 
braillarde, /. ; brailleur, to., brailleuse,/. 
-tag, re.; clabauderie, criaillerie,/. -injr- 
ly. adu. ; en claubaudant, en braillant. 

brawn, re. ; fehair (muscle), force muscu- 
laire ; chamure ferme, /. ; chair de san- 
glier, /.; sanglier, to. -or, re.; sanglier, 
TO. -ness, re. ; force musculeuse ; force, 
/. -y, ad/ ; musculeux ; robuste ; chamu. 

I -bray, tr. : broyer. c.bray, intr. : braire. 

3 . bray, -iag, re. ; braiment, to. -er, re. ; 
braillard, to. 

braze, tr.: travailler en airain; braser; 
endurcir. i.-a, adj.: d’airain ; impudent, 
audacieux. 2.-n, intr.: montrer un front 
d’airain ; — ■ it out, payer d’effronterie. 
-n-face, re. ; front d’airain ; effronte, to., 
effrontee, /. -n-faoed, adj.: a fremt 
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d’airain. -nness, re.; qualite propre ^ 
I’airain ; impudence, effronterie,/. 
brazier = brasier. 

brazil-wood, re.; bresillet ; bois du Br6- 
sil, TO. Brazilian, adj.: bresilien. 
Brazil-nnt, re. ; noix du Bresil ; amande 
de I’Amazone,/. 

breach, re.; breche; rupture; violation, 
infraction,/. 

bread, re.; pain, to.; daily — , pain quo- 
tidien ; new — , pain f rais ; stale — , pain 
rassis; take the — out of one’s mouth, voler 
le pain de la bouche a quelqu’un; be in 
want of — , manquer de pain ; on — and 
water, an pain et a I’eau. -less, adj. : sans 
pain, -room, re.; (rear.) soute au pain,/, 
breadth, re.; largeur,/.; {of stuffs) le,m. 
bread-tree, re.; jaquier; arbre a pain, m. 
i.br^k {pvet. broke ; part, broken), tr.: 
rompre ; casser ; briser ; violer, enfreindre; 
faire faire faillite a ; miner : - — open a 
door, enfoncer une porte ; — open a letter, 
decacheter une lettre ; ■ — off, rompre, in- 
terrompre ; — up, demolir ; dissoudre ; — 
through, se frayer un passage a travers ; 

— a horse, rompre un cheval; — any 
one of a bad habit, faire perdre a quel- 
qu’un une mauvaise habitude; — any onds 
heart, briser le coeur h quelqu’un ; — 
oree’s oath, violer, fausser son sennent. 
z.break, intr.: rompre, se rompre, cas- 
ser, se casser, briser, se briser; §clater; 
(com.) faire faillite ; {of daybreak) poindre ; 
{of an abscess) percer: — in, envahir; 
penetrer, s’introduire ; — up, (of an as- 
sembly) se s6parer; {of schools) entrer en 
vacances; (qf cold) s’adoucir; {of fine 
weather) se gSter; — out, {qf diseases) 
eclater, se declarer ; — off, rompre, cesser; 

— down, {of carriages) verser, (qf horses) 
s’abattre, {of orators) rester court, s’arreter 
tout court. 3 .break, re. ; percee, trouee ; 
(fig.) intermption, /. ; (print.) alinea, to.; 
(man.) voiture pour dresser les chevaux, 
f.: — of day, point du jour, to., points 
du jour, /. -age, re.; (com.) casse,/. 
-or, re.; infracte'ur; briseur, m., briaeuse, 
/.; violateur, m., violatrice,/. i. break- 
fast, re.; dejeuner, m. 2 .-fast, intr.: 
dejeuner, -iron, re.; enclume,/. -seek, 
re.; casse-cou, m.; chute a se casser le 
cou,/. -share, re.; (vet.) cours de ven- 
tre, TO. -stone, re.; (bot.) saxifrage, 
/. -water, re.; (of bridges) avant-bw; 
arriere-bec ; (qf harbours) briselames, 
TO.; digue,/.; rempart, to. 

I. bream, re.; (iehth.) breme,/. 2.bream, 
tr.: (nav.) (a ship) chauffer, 
breast, re.; poitrine,/.; sein; (nav.) flanc; 
(qf ahorse) poitrail, m. -high, adj.: i 
hauteur d’appui. -plate, re.; cuirasse,/. 
-work, re.; parapet; (rear.) fronteau, ire. 
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breath, n.: haleine,/.; souffle, m.: be out 
of — , etre hors d’haleine, etre essoufle : 
get out of — , se mettre hors d’haleine ; 
last — , dernier soupir, m. 
breath-e, intr.: respirer; tr.: respirer, 
souffler: — one’s last, rendre le dernier 
soupir. -er, n.: personne qui respire,/, 
-ing, adj.: qui respire; pour respirer. 
-inj/-time, temps de respirer, m. 
breathless, adj.: essouffle; haletant; 
inanime. 

bred, past part, (of to breed) : eleve ; ill- 
— , mal eleve. 

i.breech, n.: derriere, m.; (of fire-arms) 
culasse, /. a.breech, tr.: mettre en 
culotte; fesser; mettre une culasse h. 
-es, n.pL: culotte,/. sing. 
i.breed (pret., part, bred), tr.: enfanter, 
engendrer; elever; intr.: s'engendrer; 
multiplier, a.breed, n.; race; couvee, 
/. -er, n.: mere,/.; eleveur, m. -iag, 
n.: generation, education, /.; good — , 
politesse,/. 

bree-z«, n.: brise,/. ; vent, m. -zy,adj.: 
rafraichi par la brise. 

brethren (pi. of brother), n.: (of the 
same society) irires, m. pi. 
breve, n.: (mus.) breve,/. 

I. brevet, ai/; (milit.) h brevet, c.bre- 
vet, n.: brevet, m. 

brovi-ary , n. : breviaire ; abr%d, m. 
-ate, n.: extrait, abrege, m. -atore, 
n.: abreviation,/. 

brevier, n.: (print.) petit-texte, m. 
brevity, n.: briSvetS; concision,/. 

I. brew, tr.: brasser; meler; (/p.) tra- 
mer. c.brew, intr.: faire de la biere; 
(Jig.) se preparer, se tramer, couver. 
-er, n. ; brasseur, m. -ery, n.: bras- 
serie,/. -house, brasserie,/. -iu</, 
n.: brassage, m. 
briar = brier. 

bri-be, n. : (to corrupt) present ; prix ; 
appat, m. 2 .-be, tr.: gagner; corrom- 
pre ; suborner, -ber, n. : suborneur, 
corrupteur, m., corruptrice, /. -bery, 
-Jting, n. : corruption, seduction ; con- 
cussion,/..' (person) guilty of — , concus- 
sionnaire, n. 

briek, n.: brique,/.; pain brun, m.; bon 
garqon, gaillard, m. c.brick, tr.: batir 
de briques, briqueter. -bat, n. : morceau 
de brique, m. -dust, n.: poussiere de 
briques,/. -layer, n.; magon en briques, 
magon, m. -maker, n. : briquetier, m. 
-work, n.: briquetage, m. f-y, adj.: 
plein de briques ; forme de briques ; con- 
venable pour des briques. 
i.bridal, u.: fete nuptiale,/. c.brldal, 
adj. : nuptial, de noce. 
bride, n.: nouvelle mariee; eponsee; 
fiancee, /. -bed, n.: lit nuptial, m. 
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-cake, n.: gateau de noces, m. -groom, 
n.: epouse, marie, m. -maid, -smaid, 
71. ; amie de noce ; (at a wedding) de- 
moiselle d’honneur, /. -man, -sman, 
71. ; ami de noce ; (at a wedding) gargon 
d’honneur, m. 

bridewell, n.: maison de correction,/, 
i.bridge, n.: pont; (of stringed instru- 
ments)' cbevalet ; (of the nose) dos ; (of a 
comb) champ, m.; (of a gun-carriage) 
hausse, /. s.bridge, tr. : construire un 
pont sur. -bnilding, n.: construction 
de ponts. -keeper, n.: pontier, m. 
-master, -warden, n.: surveillant de 
pont, m. 

i.bridle, n.: bride,/.; (fig.) frein, m. 
2.bridle, tr.: brider; (fig.) mettre un 
frein a ; intr. : redresser la tete : — up, 
se redresser. 

bridoon, n.: (man.) filet, bridon, m. 

I. brief, adj.: bref, court. 2. brief, n.: 
bref ; abrege ; (of lawyers) cause, /. 
-less, adj.: (of lawyers) sans causes, 
-ly, adv.: brievement; en pen de mots, 
-ness, n.: brievete,/. 
brier, n.: ronce, /.; eglantier, m. -y, 
adj.: plein de ronces. 
brig, n. : (nav.) brig, brick, m. 
i.briga-de, n.: brigade,/. 2.-de, tr.: 
former en brigades, -dier, n.: general 
de brigade, m. 

brigand, n.: brigand, m. -age, n.: 
brigandage, m. 

brigantine, n.: brigantin, m., brigan- 
tine,/. 

bright, adj.: brillant, clair, ficlatant. 

1. -en, tr.: faire briller; rfpandre de 
I’eclat sur : — up, Sclaircir ; (fig.) Sgayer. 

2. -en, tr.: s’eclairoir: — up, (of the 
face) i-ayonner; (of the weather) s’eclaircir. 
-ly, adv.: d’une maniere brillaute; bril- 
lamment. -ness, n.: brillant, eclat, m.; 
(fig-) joie,/. 

brilli-an«e, -aney, n.: brillant, lustre, 
eclat, m. -ant, adj.: brillant, eclatant. 
-ant, n. : (diamond) brillafit, m. -antly, 
adv.: brillamment. -antness, n.: bril- 
lant, lustre, eclat, m. 
tbrais, n.: (of the horse) cils, m. pi. 

I. brim, n.: bord, m. C-brim, tr., intr.: 
remplir jusqu’au bord ; etre plein jusqu’au 
bord. -fnl, adj.: plein jusqu’au bord; 
tout plein. -less, adj.: sans bords. 
-mer, n.: rasade,/.; rouge bord, m. 
brim-stone, n.: sonfre, m. -stony, 
adj.: sulfureux. 

birin-ded, adj.: tavele. -die, n.: tave- 
lure,/. -died, adj.: tavele. 
brine , ti. ; saumure ; onde amere ; larmes,/. 
2 .brine, tr.: mettre dans la saumure, 
saler. 

bring (pret., part, brought), tr.: appor- 
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ter; amener; conduire; porter; trans- 
porter ; reduire : — about, amener, venir 
a bout de ; — away, emporter, emmener ; 

— back, rapporter, ramener ; — down, 
descendre, amener en bas ; abattre ; hu- 
milier; diminuer; — forth, produire; met- 
tre au monde; mettre bas; — forward, 
faire avancer ; — in, faire entrer, intro- 
duire ; ■ — on, amener, occasionner ; — 
out, sortir, faire sortir; faire paraitre, 
publier; representer sur la scene; — over, 
transporter ; faire passer ; convertir, at- 
tirer; — under, soumettre; assujettir; 

— up, nonrrir; elever; monter; vomir; 

— upon, attirer ; — to, faire reprendre 
connaissance a ; (nav.) amener ; — close 
to, approcher ; — into fashion, mettre a 
la mode ; — into question, mettre en 
question; — into trouble, engager dans 
de mauvaises affaires ; — to bed, accou- 
cber ; — to pass, executer, effectuer ; — 
to perfection, perfectionner ; — together, 
assembler ; reconcilier, raccommoder ; — 
word of, apporter la nouvelle de. -er, n. : 
personae ^qui apporte, porteur, m. 
-gor-up, n.: educateur, instituteur, m., 
-trice,/, -ing-np, n.: education,/. 

lirinish, adj. : saumatre, sale ; amer. 
brink, n. ; bord, m. : the — of a precipice, 
le bord d'un precipice ; on the — of ruin, 
sur le penchant de la mine, 
briny, adj.: saumatre, sale; amer. 
i.brisk, adj.: vif; piquant; animd, dveille. 
a.brisk, tr.: animer: — up, animer; 
s’animer ; se tenir droit ; prendre une at- 
titude bardie. 

brisket, n.: (meat of breast-bone) poi- 
trine,/. 

brisk-ly, adv.: vivement. -ness, n.: 
vivacite,jf. 

I .brist-les, n. : (of pigs, boars) soie, /. ; 
poil raide, OT. a.-le, tr. and intr.: heris- 
ser ; se herisser ; se raidir. -ly, adj. : (of 
pigs, boars) qui a des soies ; herisse. 
Britannic, adj.: britannique. 
brite, intr. : (of wheat, barley, etc.) 
s’egrener. 

British, adj.: britannique; anglais, 
brittle, adj.: fragile; cassant. -ness, 
n.: fragilite,/. 

I. broach, n.: (for roasting) broche, /. 
a.broach, tr. : embrocher ; (a cask) met- 
tre en perce; emettre, communiquer: — 
to, (nav.) se coiffer ; faire chapelle. -er, 
n.: (for roasting) broche, f; auteur, m., 
personne qui emet, publie la premiere,/, 
broad, adj.: large, grand; (Jig.) gras- 
sier, hardi; (accent) bien prononce: — 
awake, bien eveille; — daylight, grand 
jour. -ax(e), n.: hache d’armes, /. 
-brimmed, adj.: a large bord. i.-oast, 
adj. : (agri.) a la volee ; (Jig.) au hasard. 
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2.-cast, n. : (agri) semis h la volee, m. 
-en, intr. : s’elargir. -ish, adj. : un pen 
large, assez large, -ly, adj.: largement. 
-ness, n.: largeur; (fig.) grossierete, /. 
-side, n.: (nav.) bordee, /.; (nav.) c6te, 
bord; (print.) in-plano,m. -sword, n.; 
sabre, m. -wise, adv.: en largeur. 
broead-o, n.: brocart, m. -ed, adj.: de 
brocart ; vetu de brocart. 
brocage, n.: courtage, m. 
brocket, n. : jeune cerf, daguet, m. 
brogue, n.: accent tres fortement pro- 
nonce, m.; (Scotch shoe) brogue,/, 
i.broil, »..• discussion, dispute ; querelle, 
/.; tumulte, m. 

a.broil, tr. : griller ; intr. : griller, se griller. 
broiler, n.: i.perturbateur, m., pertur- 
batrice,/.; a.gril, m. 
brokage, n.: courtage, m. 
broken, adj.: casse, brise; navre; dis- 
sous ; disperse ; decousu ; baragouine. 
-backed, adj. : qui a le dos rompu ; qui 
a les reins casses. -hearted, adj. : qui 
a le coBur brise, qui a le creur navre." die 
— , mourir de chagrin, -ly , adv. : par 
morceaux. -winded, adj. : (vet.) poussif. 
broker, n.: courtier; fripier, m. -age, 
n.: courtage, m. 
bro-me, -mine, n. : brome, m. 
bron-cbi, -ckia, n. pi.: bronches, /. pU 
-cliial, -c7tic, adj.: bronchique. -ohi- 
tis, n.: bronchite, /.; catarrhe pulmo- 
naire, m. -ckotomy, n. : bronchotomie,/. 
I.bronze, m.; bronze, m. a.bronze, tr.: 
bronzer ; durcir comme I’airain. 
brooch, n. : (jewel) broche, /. ; (paint.) 
camaieu, m. 

i.brood, tr.: couver; (Jig.) nourrir; intr.: 
couver ; se couver ; se preparer ; — over, 
mediter sur. a.brood, n.: couvde, en- 
geance, race,/. 

I. brook, tr.: souffrir, avaler, digerer, 
boire. a.brook, n.: misseau, ra. -let, 
71.: petit misseau, m. 
broom, n. : (bot.) genet ; balai, m. -corn, 
71.: barbon a sucre, m. -rape, n.: 
(bot.) orobanche ; clandestine, /. -staff, 
-stick, 71. : manche a balai, /. -y, adj. : 

rempli de genets. 

broth, 71.: bouillon, m.: black — , brouet 
noir, m. , 

brothel, n.: maison de prostitution,/, 
brother, n.: frere, m.: elder — , frere 
atne ; younger — , frere cadet ; — s (of 
the same family), freres ; see brethren. 
-hood, 71. : frateraite ; confrerie,/. -in- 
law, 71. : beaufrere, m. -less, adj. : sans 
frere. -like, adj. : en frere ; fratemel. 
i.-ly, adj.: fratemel. 2--ly, adv.: fra- 
temeilement. 

hrought brad, pret., part, of bring. 
brow, 71.: sourcil; front, m. -beat 
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(pret. beat; part, beat, beaten), tr.: mater, 
(6j( arrogance) deconcerter. -beaten, 
past part. : mate, deconcerte. -beating, 
n.: langage arrogant, m.; arrogance,/.; 
action de mater,/, -bound, adj.: con- 
ronne. 

I. brown, adj.: bmn; sombre, rembroni: 

— bread, pain bis ; — paper, papier gris ; 

— sugar, cassonade. a.brown, n.: 
bmn ; {cook.) rissol§, m. 3 .bpown, tr. : 
brunir; (cook.) rissoler; intr.: brunir, se 
brunir. -isb, adj.: brunatre. -ness, n.: 
couleur brune,/. 

brow^, tr. and intr.: bronter. -wood, 
n.: bront, m. 

I.brni^, tr.: menrtrir; ecraser, piler. 
a.bmise, n.: menrtrissure,/. 
brdtt, tr.: ebraiter. 
brumal, adj.: d’hiver, brumal, 
brnne'tte, n. : brune, brauette, /. 
brunt, 71. ; choc; fort, m.; violence, 
fureur,/. 

I. brash, n.: brosse, /. ; balai; pinceau; 
(Jig.) coups, 771., batterie,/.; escarmouche, 
/.; (of a fox) queue,/, z.brnsh, tr.: 
brosser ; effleurer, raser. -or, n. : per- 
sonne qui brosse,/. -ing, n.: action de 
brosser,/.; petite tape,/. ; allure legere et 
rapide,/.; action d’effleurer,/. -maker, 
n.: brossier, 771. -wood, ti..' broussailles, 
/. pi. -y, adj. : comme nne brosse ; mde. 
fbrnstle, intr. : pStiller, craquer. 
brd-tal, adj.: bmtal, omel. -tality, 
n.: bratalitS, craautS. -talise, tr.: 
abratir; intr.: s’abmtir. -tally, adv.:\ 
bmtalemeTit. i.-te, n.: bmte, bete, /.; 
bmtal, 771. 2.-te, adj.: insensible; (of 

animals) sauvage. -tify, tr.: abmtir. 
-tish, adj. : bmt ; abruti, de bmte, bmtal. 
-tishly, adv.: brutalement, comme une 
bmte, en bmte. -tishness, n. : bmtalite, 
/. t-tism, 71.: caractere de la bmte; 
abmtissement, m. 

bryony, n.: (bot.) bryone, couleuvree,/. 
i.bnb-ble, n.: bulle d’air; (Jig.) entre- 
prise illnsoire, vaine chimere, /. 2.-ble, 

tr.: duper; intr.: bouillonner: — up, 
bonillonner. -bier, n.: trompenr, m. 
-blin^r, 77. ; bouillonnement ; (/y.) mur- 
mure, m. 

bubo, 77.: (med.) bubon, m. 
bncoaneer', 77.: boucanier, m. 
i.bnch, 77.: daim, bouc; belier; (/y.) ele- 
gant, gaillard, 777. 2 .back, intr.: s’ac- 
conpler; (man.) faire le saut de mouton. 
3.bnck, 77 .: lessive,/. 

4.bdch, tr.: lessiver, laver. -basket, 
77.: panier an linge sale, 777. 
bdokbean = bogbean. 
bdcker, 77.: (man.) marsouin, 777. 
backet, n.: seau, 777.: kick the — , sauter 
le pas, mourir. -shop, n. : (Am.) place 
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i oft Ton fait des paris, maison des parieurs. 
j /. -wheel, 77.: roue a angets,/. 
baokin</, n.: lessive,/. -cloth, 77 ,: 
charrier, m. -tub, n.: cuvier, m. 
i.bdck-le, 77 .: boucle, /. 2.-le, tr.: 
bonder, attacher, agrafer; intr.: plier, 
se plier, se cOTirber; se bonder; s’ at- 
tacher avec ime boucle : — to, s’appliqner. 

1. -lor, 77.: boudier, 777. 2 .-lor,ir.: (rare) 
defendre, sontenir. 

bdckram, 77.: bougran, 777. 
buckwheat, 77. : sarrasin, blSnoir, 777. 

I. bucolic, adj.: bucolique. a.bucolic, 
77 .: (poeme) bucolique,/.; (poete) bu- 
coliaste, m. 

i.bud, 77.: bourgeon, bouton, m. 2 .bud, 
intr. : bourgeonner ; s’epanonir ; fleurir ; 
germer, boutonner ; tr. : ecussonner, gref- 
fer. -din£r, 77. : bonrgeonnement ; germe, 
777.; greffe en ecusson,/. 
i.buddlc, 77.: (metal.) caisse ft laver. 

2. baddle, tr.: (777doZ.) laver. 

1. budge, intr.: bouger, bouger de. 

2. bndge, 77.: pean d’agneau,/. 
budget, 77. : budget ; sac, 777. 
bddlet, 77. : petit bouton, petit bourgeon, 777. 
I. buff, 77.: (skin) bnffle, 777.; couleur cha- 
mois; (med.) couenne, /. 2 .buff, adj.: 
de peau de bufiie; de couleur chamois, 
-alp, 77.: buffle, 777. -alp-snake, 77.: 
boa, boa constricteur, devin, 777. 

buffer, 77.: tampon, m. 

I. buffet, 77.: soufflet, coup de poing, 777. 
a.buffet, intr.: se battre ft coups de 
poing; boxer; tr.: frapper ft coups de 
poing, battre ; assaillir ; (of bells) Itouf- 
fer le son. 

3. bdffet, 77 . : buffet, m. 

bdfBe, 77 . : bufiie, m. -headed, adj. : 
stnpide. 

i.bi^bon, 77.: bouffon, m. 2.buffoon, 
tr.: babouer. -ery, 77.: bouffonnerie, /. 
bufiy, ad/: ( 777 ed.) de couenne; couenneux. 
bug, 77.: punaise, /. -aboo, -bear, 77. : 

epouvantail ; loup-garou, 777. 
buggy, adj.: pleiu de punaises. 
i.bdgle, 77.: i.perle de Venise; x.ibot.) 
bugle,/. 

bugle, 77.: buffle; cor de chasse, m. 
-horn, 77. : cor de chasse, 777. -weed, 
77.: (bot.) maiTube, 777. 
bdgloss, 77.: buglose,/. 
i.biiild, batir ; construire ; edifier : — on, 
compter sur. a.bnild, intr.: bfttir. -er, 
77.: constmcteur, entrepreneur de bftti- 
ments, 777. -injf , 77. : constmction, stmc- 
ture,/.; edifice, momiment ; bStiment, 777. 
bulb, 77.: (anat.) bulbe, m.; (bot.) bulbe, 
/. -ous, adj.: bulbeux. 

I. bulge, 77.: ventre, m.: (nav.) fond de 
cale, 777., sentine,/. a.bulge, intr.: faire 
ventre, bomber. 



bnlimj', n..‘ boulimie,/. 
bnlb, n.: volume, ra.; grosseur, masse; 
grandeur, fcorps, m. -bead, n.: 
(nav.) cloison etanche, /. -iness, n.: 
grosseur, /. ; volume, m. -y, adj. : gros, 
volumineux. 

i.bnll, n.: taureau, m.; (blunder) betise, 
boulette, bevue, (at the exchange) 
joueur a la hausse, haussier, m. 2.biill, 
adj.: de taureau; male, fort. 3.bull, 
tr. : hausser (a la bourse), 
bull, n.: (papal) bulle,/. 
bnlla, n.: (med.) bulle, ampoule, clo- 
che,/. 

bnllaee, n.: (bot.) prunelle, /.; prunel- 
lier, m. -tree, n. : prunellier, m. 
bnll-baitin^r, n.: combat de taureaux, 

m. -bee, n.: taon, m. -beggar, n.: 
croquemitaine, m. -dog, n. : dogue, m. 
-doze, tr.: (Am. slang) intimider, forcer 
par peur, duper. -dozer, n.: (Am. slang) 
intimidateur, dupeur, m. -en-nail, n.: 
clou de tapissier, m. 

bullet, n.: balle,/. 
bulletin, n.: bulletin, m. 
bnll-figbt, n.: combat de taureaux, m. 
-figbter, n.: toreador, m. -fiucb, n.: 
bouvreuil, m. -fly, n.; taon, m. -frog, 

n. : grenouille taureau, /. -bead, n.: 
grosse bete, /. ; (ichth.) cotte, chabot, ca- 
bot, m.; tetard, m. 

bullion -yan, n.: lingot, m.; matieres 
d’or et d’argent,/. pi. -office, n. : (com.) 
bureau pour I’aohat des matieres d’or et 
d’argent, m. 

bnll-isb, adj.: ridicule, saugrenu. -ock, 
n.: bosuf, m.: young — , bouvillon, m. 
’s-eye, n.: (window) ceil de bceuf, m.; 
(of a target) noir, centre, m., mouche, /.; 
(nav.) bublot, m. : hit the — , mettre dans 
le noir. 

I .bully, n. : rodomont, fier-a-bras, mata- 
more, fendant, m. a.bully, tr.: rudoyer, 
maltraiter, malmener; intimider; intr.: 
faire le fendant, le fier-a-bra.^, le mata- 
more. 

bnlrusb, n. : jonc, m. 

I. bulwark -wurk, n.: boulevard, rem- 
part, m. a.bulwark, tr.: fortifier par 
des boulevards. 

I. bum, n.: derriere, m. 
a.bnm, intr.: murmurer. 3 .buni, n.: 
murmure. -ble-bee, n. : bourdon, m. 
bnmboat, n.: bateau de provisions, m. 
bnmkin, n. : (nav.) arc-boutant, m. 
i.bump, n.: bosse,/.; coup, m. a.bump, 
tr. : cogner, heurter, frapper. 
bumper, n.: rasade,/.; rouge bord, m. 
bumpkin, n.: rustre, m., rustaud, m., 
rustaude,/. 

I. bunch, n : (of keys) trousseau, m.; 
(things tied together) botte, grappe, 
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bouquet, m . ; (on the back) bosse ; tagri.) 
javelle, /. ; — of onions, botte d’oignons ; 
— of grapes, grappe de raisin, a.bnncb, 
intr.: faire bosse; tr.: Her en botte, en 
bouquet; s’entasser. -backed, adj.: 
bossu. -y, adj.: touffu. 

I. bundle, n.: paquet; faisceau, m. ; 
botte ; (agri.) javelle,J’. : — of asparagus, 
botte d’asperges. a.bundle, tr.: empa- 
queter ; — out, mettre a la porte. 
i.bung, n.: bondon; (artil.) tampon; 
tescroc, fripon, m. a.bung, tr.: bon- 
donner, boucher. -borer, bondonniere, 
/. -hole, n.: bonde,/. 

1. bnn-gle, n.: ceuvre grossiere, f; bon- 
sillage, m.; bevue, maladresse,/. a.-gle, 
tr.: saveter, gater, massacrer ; intr.: s’y 
prendre de travers. -gler, n.: maladroit, 
savetier, m. -glinff, adj.: maladroit, 
-glingly, adv.: en savetier, maladroite- 
ment, absurdement, inhabilement. 

bunion, n.: (on the foot) oignon, m. 

I. bunt, n.: (mv.) fond de voile, m. 

2. bnnt, intr.: (nav.) s’enfier. 
I.bnntinp, n.: (stuff) etamine,/.; (nav.) 

drapeau(x), m. (pi.). 

a.buntinsr, n.: (omi.) bruant, breant, m. 
I. buoy, n.: (nav.) bouee, /. a.bnoy, 
tr.: sontenir sur I’eau: — up, soutenir 
sur I’eau ; (jig.) soutenir, ranimer. -anee, 
-aney, n. : f aculte de sumager ; IfigSretS, 
dlan, m.; fermetd,/. -ant, adj.: Ifi- 
ger, flottant, elastique, forme, 
bur =: burr. 

burbot, n.: (ichth.) lotte commune,/, 
burden, n.: fardeau, m.; charge,/.; 
(nav.) port, m.: beast of — , bete de 
somme,/.; — of a song, refrain, m. 
burden, tr. : imposer nn fardeau a ; char- 
ger ; opprimer. -some, adj. : onereux ; 
lourd ; ennuyeux. 

burdock, n.: (bot.) bardane, /.; gloute- 
ron, 771. 

bureau -rg, n.: bureau, m. 
burgamot — bergamot. 
burgess, n.: bourgeois, habitant, m. 
burgh, n.: bourg, m. -er, n.: bour- 
geois; citoyen, m. -ership, n.: droit 
de bourgeoisie, m. 

bnr-glar, n.: voleur de nuit (avec ef- 
fraction dans une maison habitee), m. 
-gIarious„ad!;. ; de vol de nuit avec ef- 
fraction dans une maison habitee. -glari- 
ously, adv.: la nuit avec effraction et 
dans une maison habitee. -glary, n.: 
vol de nuit (avec effraction dans une mai- 
son habitee), m. 

burgomaster, n.: bourgmestre, m. 
buri-al beri-al, n. : enterrement ; enseve- 
iipement, m.; sepulture, f. : -Christian — , 
sepulture ecelesiastique. -al-gronnd, 
B. : cimetiere, m. -er, n. : fossoyeur, m. 
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burin, n.: burin, m. 

burl, tr.: (woollen cloth) epinceter. 

I .bur-lesque, adj.: burlesque. 2.-lesqne, 
n. : burlesque, ra. 3-lesque, tr. : rendre 
burlesque, -lesqiter, n.: personne qui 
fait du burlesque, /. -letta, n.: vaude- 
ville, m. 

bnr-liness, n. : grosseur ; haute taille ; 
fanfaronnade,/. -ly, adj.: gros et grand; 
bruyant. 

i.bnm (pret., part, burnt or burned), 
tr.: bruler; (tech.) cuire : — down, bru- 
ler; — (down) to the ground, bruler de 
fond en comble; — up, bruler entiere- 
ment. a.burn, bruler: — out, so 

consumer. 3.burn, n.: brulure; (of 
bricks) cuito, /. -er, n.: (of a lamp) 
bruleur, bee, m. n.: brulure,/.; 

incendie, m. z.-ing, adj. : en feu ; bru- 
lant. -ing-glass, n. : verre ardent, m., 
lentille,/. 

burnish, tr. : brunir, polir ; intr. : deve- 
nir brillant. -er, (pers.) brunissenr, m., 
brunisseuse,/.; (tool) brunissoir, m. 
burnt, cf. i.burn. -offerinj/, n.: ho- 
locauste, m. 

bur(r), n. : (bot.) glouteron ; bords aillant ; 
arr^t (de lance, etc.) ; (of the ear) lobe ; 
ris de veau, m. ; prononciation gutturale 
(de r),f.; (of antlers) fraise. 
bnrrel-shot, n.: mitraille,/. 

I .bnrrou', n. : terrier, clapier, m. 2.bur- 
row, intr. : terrer, se terrer. 
bursar, n.: (of a college or steamboat) 
feconome; boursier, m. -ship, j ; eco- 
nomat, m. 

I. burst, n.: fracas, Sclat, m. n.bnrst 
(pret., part, burst), tr.: crever; faire 
Mater; fendre; rompre, briser; intr.: 
crever, eclater ; se fendre ; faire explo- 
sion : — into tears, fondre en larmes ; 
— out into, eclater en. 
hurt, n.: turbot, m. 
bnrtiien = burden. 
bury bbry, tr. : enterrer ; ensevelir. 

’bus, abreviation de omnibus. 

I .bush, 71. .• buisson ; (sign-board) bou- 
chon, 771.; (hunt.) queue de renard, /. 
2.bush, intr. : devenir touffu. bushel, 
71.: boisseau, vi. 

bhsh-iness, n.: qualite de ce qui est 
touffu,/. -y, adj.: buissonneux; touffu. 
busi-less bizi-, adj. : sans occupation ; a 
loisir. -ly. adv. : activement ; avec em- 
pressement. -ness, n.: affaire, occupa- 
tion, besogne,/., etat, metier, m.; affaires, 
/. pi. ; commerce ; fonds, fonds de com- 
merce, 771.; (of a banker) clientele, /.; 
(right) droit, m.: extensive — , affaires 
considerables ; line of — , genre de com- 
merce, 77!.; run of — , courant d’affaires, 
771.; in — , dans les affaires ; dans ie com- 
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merce ; on — , pour affaire ; attend to one's 
— ,soigner ses affaires ; etre a ses affaires ; 
be in — for one’s self, etre etabli pour son 
compte ; buy a — , acheter un fonds ; do 
— , faire des affaires ; do a great deal of 
— , faire de bonnes affaires ; give up — , 
se retirer des affaires ; give up one’s — , 
ceder son fonds ; put to ■ — , mettre dans 
les affaires ; retire from — , se retirer 
des affaires ; settle a — , arranger une af- 
faire ; send any one about his ■ — , envoyer 
promener quelqu'un ; go about your — , allez 
vous promener; what — is that of yours? 
est-ce que cela vous regarde? you have 
done a fine piece of — indeed! vous avez 
fait la une belle equipee ! -ness-lihe, 
adj. : d’affaires, propre aux affaires, 
bush, 71. ; busc, m. 

buskin, n. : cotbnrne, brodequin, 771 . 
-ed, adj. : en brodequins ; en cotburnes ; 
tragique. 

i.buss, 71.; (triv.) baiser, 771 . z.bnss, 
tr.: (triv.) embrasser, baiser. 
bust, n.: buste, m.; bosse,/. 
bustard, 71 .; outarde,/. 
bustle, 71. ; mouvement; tumulte, bruit, m. 
bnsMe, intr. : se donner du mouvement ; 
se hater ; tracasser. -ler, n. : personne 
qui se donne du mouvement, /. -lipp, 
adj.: actif, affaW; empresse; remuant, 
bruyant. 

I. busy bizi, adj.: affair®, ocoupe; actif; 
en mouvement; agite. 2 . busy, tr.: oc- 
cuper: — oTie’s self about, s’oeouper de. 
-body, 71.; officieux, m., offioieuse,/. 

I. but, conj.: mais ; qui ne: there is not 
one of them — knows it, il n’y en a pas un 
qui ne le sache ; — that, sans que ; not — 
that, non que. 2 .but, adv.: except®; ne 
. . . que ; moins ; seulement ; si ce n’est 
que ; ne fut-ce que ; — for, sans ; 1 
should have died, - — for him, sans lui, je 
serais mort ; the last — one, I’avant-der- 
nier; there is — you who, il n’y a que 
vous qui. 

3.bnt = butt. 

i.but«her, n.: boucher, m.: — ’s boy, 
gargon boucher, m.; — shop, boucherie 
(boutique), /.; journeyman — , etalier, 
771. 2.butcher, tr.: egorger, massacrer. 
-liness, n.: cruaut®,/. -ly, adj.: cruel, 
barbare. -y, n.: boucherie,/. 
butler, 71.; sommelier, m. 
bntment, 71 .; contrefort, contre-bou- 

tant, 771. 

I. butt, 71.; bout; coup de tete (d’animal), 
®i.; (fig.) but, point de mire, m., cible,/.; 
(nav.) butte, tete de bordage ; (cask) pipe, 
/.; (pers.) plastron, 771 . 2.Wtt, intr.: 
joindre au bout, toucher; cosser; tr.: 
heurter avec la tete. -end, n.: gros 
bout, 771.; (of a gun, etc.) crosse,/. 
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I. butter, n.: beurre, m. z.bntter, 

tr.: beurrer; augmenter les enjeux. 
-boat = butter-dish, -cup, n. : (hot.) 
bouton d’or, m. -dairy, n. : beurrerie, 
/. -disb n.: beurrier, m. -fly, n.: 
papillon, m. -man, n.: beurrier, mar- 
chand de beurre, m. -milk, n.: lait 
de beurre, petit lait, m. -pear, n.: 
(bot.) beurre, m. -wife, -woman, n. ; 
beurriere, marchande de beurre, /. 
-wort, n.: (hot.) grassette,/. -y, adj.: 
de beurre ; butyreux. 

buttock, n. : fesse ,/. ; (of an ox) cimier, m. 
I. button, n.: bouton, m. n.button, 
tr.: boutonner; intr.: se boutonner. 
-bole, n.: boutonniere, /. -maker, 
n.: boutonnier, m. -sauce, n.: sauce 
blanche,/. 

I. buttress, n.; arc-boutant, m. 2.but- 
tress, tr.: arc-bouter. 
buxom, adj.: beau; enjoue, gai, folatre. 
-ly, adv.: gaiement, joyeusement, gail- 
lardement. -ness, n.: gaillardise,/. 

I. buy (pret., part, bought), tr.: aeheter; 
intr. : aeheter : — off, racheter ; • — up, 
accaparer. -er, »..• acheteur, m. 
i.buzz, tr.: chuchoter, dire tout bas; 
intr.: bourdonner. 2 .bnzz, n.: bour- 
donnement, m. 

buzzard, n.: busard, m.; buse,/. 
buzzer, n. : chuchoteur, m., chuchoteuse,/. 

1. by, prep.: prSs de; aupr^s de; a cote 
■ de; par; de; S; d’apres; en: he was — 

me, il dtait prSs de moi, J cote de moi; 

— that means, par ce moyen; loved — 
all, aime de tous ; one — one, uu a un ; 

— what you say, d’apres ce que vous 
dites ; — doing that, en faiaant cela ; — 
that time, d’ici la ; money — one, de I’ar- 
gent par devers soi ; — one’s self, tout 
seul. 2.by, adv. : pres ; la ; par la ; pas- 
se : Je standing — , etre la ; close — , tout 
pres. 

by-by, n. : dodo, m. 

I .bye, n. : ce qui n’occupe I’attention qu’in- 
directement : by the — , en passant. 

2 . bye, n.: demeure; place,/, 
by-gone, adj. : passe ; qui n’est plus. 

-lane, n.: ruelle ecartee, /.; sentier, 
chemin detournee ; chemin de traverse, m. 
-law, n.; loi particuliere, loi reglemen- 
taire, loi locale, /.; reglemeut, m. 
I. -name, n.: sobriquet, m. 2.-name, 
tr.: donner un sobriquet a. -path, n.: 
sentier detourne, m. -play, n. : jeu de 
scene, jeu muet, m. -road = -way. 
-stander , n. : personne presente, /. ; 
spectateur, m., spectatrice, f. -street, 
n. : rue ecartee, /. -way, n. : chemin 
detourne (ecarte), m. -word, n.: dic- 
ton, proverbe, m. 

Byzanttan, Byzantine, adj.: byzantin. 


C 

C se, n.: c, m.; (mus.) ut, do, m.; (mus.) 
clef d’ut,/. 

cab, n. : cabriolet ; fiacre, m. 

1. ca-bal, n.: cabale, /. 2.-bal, intr.: 

cabaler. -bala, n.: cabale /. caba- 
lism, n. : science de cabale, /. -caba- 
list, n.: cabaliste, m. -bali8tic(al), 
adj.: cabalistique. -bailer, n.: caba- 
leur, m. 

cabbage, n.: i.ehou, m.; 2.(material 
kept by tailors, etc.) gratte,/..’ turnip — , 
chou-navet ; savoy — , chou frise. a.cab- 
bage, tr.: (to keep material) gratter; 
intr. : (hort.) pommer. -head, n. : pomme 
de chou,/. -sprout, n.: chou cavalier, 

m. -stalk, n.; tigede chou,/. -stump, 

n. : trognon de chou, m. -tree, n.: arec 
d’Amerique ; chou palmiste, m. 

I. cabin, n.: cabane; (nan.) chambre, 
cabine, /. a.cabin, intr.: vivre dans 
une cabane ; tr. : enfermer dans une 
cabane. -boy, n.: (nav.) mousse, m. 
-et, n . : cabinet, m. -et-counoil, n. ; 
conseil des ministres, m. -et-maker, 
n.: fibfiniste, m. 

i-ca-blc, n.: cable, m. 2 .-ble, tr.: 
(arch.) (with cables) omer. -blet, n.: 
(nav.) cSbleau, m. 

caboose, n.; (non.) fourneaux, m. pi., 
cuisine,/. 

cabriolet, n. ; cabriolet, m. 
cacao, 71.; (bot.) cacao; cacaoyer, cacao- 
tier, w. -pod, n.; (hot.) cabosse,/. 
cacbectio(al), adj.: (med.) cachectique. 
cachexy, n.; (med.) cachexie,/. 
fcac/tinnatton, n.; rire excessif ; eclat 
de rire, m. 

cack, intr.: faire caca. 
i.cack-le, n.; caquet, m. 2 .-le, intr.: 
caqueter, creteler. -ler, n.: poule qui 
caquette; oie qui caquette, /. ; caqueteur, 
m., caqueteuse, /. -ling, n.: caque- 
tage, m. 

cacochymical, adj.: tmed.) cacochyme. 
eacoettymy, n.: (med.) cacochymie, /. 
cacophony, n.; cacophonie,/. 
cactus, n. ; cactus, m. 
ca-daver, n. ; cadavre. -daverons, 
adj. : cadavereux. 
caddis, n, : cadis, m . ; charpie, /. 
caddy, n.; boite a the,/, 
i.eade, ad/: apprivoisee; doux. s.-j-cade, 
tr. : filever a la main ; apprivoiser. 
3 .cade, n.: caque,/. 

caden-ee, -ey, n.: cadence; chute, f, 

2. -CO, tr.: cadencer. 
cadet, n. : cadet, m. 
cadger, n. ; regrattier, m. 

Cadmean, adj.: cadmeen. 
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oadn-cens, n.: caducee, m. -city, n.: 
caducite,/. 

Cffisura or co-, n.: cesure,/. 
cag = kag. 

i.oage, 71.; cage,/.; (prison) violon, tb. 
a.cage, tr. : encager ; mettre an violon. 
caisson, n. : (arch., milit.) caisson, m. 
caitiff, n.: miserable, pendard, m. 
cajo-le, tr.: cajoler. -ler, 7i. ; cajolenr, 
m., cajoleuse,/. -lery, n.: cajolerie, /. 
I. cake, 71.; gateau; (cijri.) tourteau ; (of 
wax, etc.) pain, m.; (metal.) rosette,/.; 
twelfth — , gateau des rois. 
z.cabe, intr. : se former dans une masse, 
se lier, se coller. 

calabasli, 77.; (hot.) calebasse,/. 
calamine, n.: calamine,/, 
'calami-tons, adj.: calamiteux, desas- 
treux, aifreux. -tonsly, adv. : desastreu- 
'sement. -tonsness, n.: etat de calamite, 
771. -ty, 71.; calamite,/. 
calamus, 77. ; roseau, m. 
calash, 77.; caleche,/. 
calcarate, adj.: (hot.) eperonne. 
calcareous, adj.: calcaire. 
calceated, adj.: chausse. 
calciforuL, adj.: semblable a la chaux. 
calci-nate, tr.: calciner. -nation, 
77.; calcination, /. -ne, tr.: calciner; 
intr.: se calciner. 
calc-spar, ?7. ; spath calcaire, m. 
calon-lahle, adj. : calculable, -late, 
tr.: calculer; adapter; intr.: calculer, 
compter, -lation, n.: calcul, m. -la- 
tive, adj.: de calcul. -lator, 77.; 
calculateur, m. -latory, adj.: qui a 
rapport au calcul. -lose, -lous, adj.: 
calculeux. -lus, 77.; (math., med.) cal- 
cul, 777. 

caldron, n.: chaudron, m.; chaudiere, /. 
Caleddnian, adj.: caledonien; n.: Cale- 
donien, m., Caledouienne,/. 
cale-faction, 77.; calefaction, /. -fac- 
tive, -factory, adj.: qui chauffe. -ty, 
intr.: s’ecbauffer; tr.: chauffer; eehai2- 
fer. 

calendar, 77.; calendrier, m.; (jur.) 
liste des accTises d’une session de la cour 
d’a.<!sises,/. 

I. calender, n.: cylindre, m.; calandre, 
/. a.oalender, tr.: cylindrer, calan- 
drer. -in£ 7 , n. : calandrage, m. 
calends, n. pi.: calendes,/. pi. 
caif (pi. calves), n.: veau; (of the deer) 
faon ; (of the leg) mollet, gras, m. : fatted 
— , veau gras. 

caUher, calibre, 77.; calibre; (iecA.) 
compas d’epaisseur, m. 
caliee =: chalice. 

calico, 77.; calioot, m.: printed — , in- 
dienne, /. -printer, 77.; imprimeur 
d’indiennes,imprimeurde toiles peintes, 777. 


calumniate 

foa-lid, adj.: chaud, brulant. f-lid- 
ity, 77.; chaleur,/. 
calif, etc. = caliph, etc. 
ca-ligation, n.: obscurcissement de la 
vue, 777. -liginons, adj.: obscur, som- 
bre. 

caligr. . . etc. = calligr. . . etc. 
caliph, 77. ; calife, m. -ate, n. : califat, m. 
caik, tr.: calfater. -er, 77.; calfat, m. 
-in, 77. ; calfat, crampon, m. -ixag, n. : 
calfatage, m. -ing-iron, 77. ; calfait, m. 
I. call, 77.; appel, m.; ordres, m. pi.; de- 
mands, /.; (nav.) sifflet, m.; visits,/.; 
give any one a — , faire? me visite a 
quelqu’un ; passer chez quelqu’un ; at any 
one’s — , aux ordres de tout le monde ; 
within — , a portee de voix. z.call, 
intr. : appeler, crier : — on any one, at 
any one’s house, passer chez quelqu’un. 
3 .call, tr.: appeler; invoquer, nommer: 

— a coach, faire venir, faire avancer une 
voiture ; — again, — back, rappeler ; — 
aside, prendre a part ; — for, appeler, de- 
mander ; — to order, rappeler a I’ordre ; 

— to mind, se rappeler ; — in, faire 
rentrer; — in a doctor, faire venir un 
medecin ; — in money, retirer de la mon- 
naie de la circulation ; — out, appeler ; 
appeler en duel ; — up, faire monter ; re- 
veiller, faire lever; evoquer; — off, ap- 
peler, rappeler; — together, assembler, 
reunir. -boy, 77.; (theat.) avertisseur, m. 

cal-ligraphic(al), adj.: calligraphique. 
-ligraphy, 77.; calligraphie,/. 
calling, 77.; appellation; profession, vo- 
cation,/.; mStier, 777. 

cal-lose, adj.: (hot.) pourvu de taches 
dures. -losity, 77.; callosite,/.; cal, Ca- 
ins, 777. -Ions, adj.: calleux; endurci, 
insensible, -lonsly, adv.: d’une maniere 
calleuse; avec insensibilite. -lonsness, 
77.; callosite; insensibilite,/. 
calloio, adj.: sans plume, 
callus, 77.; cal, calus, m.; callosite,/. 
i.catm, 77.; calme, m. a.calm, adj.: 
calme. 3.calm, tr.: calmer, -er, 77.; 
personne qui calme,/.; calmant, m. -ly, 
adv. : avec calme ; tranquillement. -ness, 
77.; calme, m. 

calomel, 77.; calomel, m. 

I .calo-ric, n. : calorique, m. a.-ric, ad j. : 
de calorique. 

caltrop, 77.; (bot.) herse, croix de Malte ; 
(milit.) chausse-trape,/. 
calnmba, n. : (bot.) Colombo, m. 
calumet, 77. ; calumet, m. 
calnm-niate, tr. and intr.: calomnier. 
-niation, n. : calomnie, /. -niator, n. : 
calomniateur, m. -niatory, -nions, 
adj.: calomnieux. -nionsly, adv.: ca- 
lomnieusement. -nionsness, 77.; carac- 
teie calomnieux, m. 
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oalnnuty, n.: calomnie,/. 
calvary, n.: calvaire, m. 
calve, intr.: veler. 

Calvi-nism, n.: calvinisme, m. -nisi, 
n.: calviniste, m.,/. -iiistic(al), adj.: 
calviniste. 

calvish, adj. : de vean ; comme un veau. 
calx, n.: (calces, calxes), chaux,/. 
i.camher, tr.: cambrer. 2.caiaher, 
n.: cambre, cambrare, f. -iaag, adj.: 
cambre. 

camhist, n.: agent de change, fFr. cam- 
biste, m. 

cambric, n.: batiste,/. 

I. came, see come, x.came, n.: plomb 
de vitrier, m. 

camel, n.: chameau, m., cbamelle, f. 
-bached, adj. : ^ dos de chameau. 
-driver, n. : chamelier, m. came'!- 
-opard, n.: girafe, /. ,' fFr. camelopard, 
cameleopard, m. -’s-bair, n.: poil de 
chameau, m. 

cameo, n. : camaleu, camee, m. 
camer-a, n. : chambre ; chambre obscure, 
appareil photographique, m. -a-la- 
cida, n.: chambre claire, /. -a-obs- 
cnra, n.: chambre obscure,/, -ated, 
adj.: voutS. -atfoa, n.: courbure, voute,/. 
camisa-de, -d'g, n.: attaque de nuit,/. 
camlet, n. : camelot, m. 
camomile = chamomile. 
i.c&mp, n.: camp, m.: pitch a camp, as- 
seoir un camp, m. ; break up a — , lever 
nn camp. 2.camp, tr. and intr. : camper. 
i.-algii,n.: campagne,/. a.-aign, intr.: 
(mint.) faire campagne. -ai^nor, n.: 
vieux soldat, vbtSran, m. 
oam-panile, n.: campanile, m., campa- 
nille, /. -pan^a, n. : campanule, /. 
-pannlate, adj.: (hot.) campanula, en 
cloche. 

campeachy wood, n.: bois de Cam- 
peche, m. 

cam-pbire, -pbor, n. ; camphire, m. 
-pboratc, -pborated, adj.: camphre. 
camp-stool, n.: pliant, m. 

1. can, n.: burette, f.; bidon, m. 

2. cast. (pret. and condit’l could), intr.: 
pouvoir, savoir; I — do it, je peux le 
faire ; that ■ — not be, cela ne pent pas 
etre ; cela ne se peut pas ; he — read, il 
salt lire. 

canal, n.: canal, m. -ioulate, -icu- 
lated, adj.: cannele. 
canary, n.: vin des Canaries; (orni.) 
serin, m. -bird, n.: serin, m.: cock — , 
serin, m.; hen — , serine,/, -grass, n.: 
alpiste ; ble des Canaries, m. -seed, n.: 
graine des Canaries,/, 
i. cancel, tr.: fenclore (avec une grille, 
etc.); barrer; annuler, resilier; effacer, 
bilfer, rayer ; (jur.) fFr., canceller. 
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2.cancel, n.: tcloture,/.; (print.) feuil- 
let refait, m. -lated, adj.: raye; cellu- 
laire. -lation, n.: cancellation,/, 
can-eer, n. : cancer, m. -eeratie, intr. : 
devenir cancer; s’ulcerer. -ceratlon, 
n.: ulceration cancereuse, /. -cerons, 
adj.: cancereux. -ceronsness, n.: etat 
cancerenx, m. -crine, adj.: de cancre, 
de crabe. 

can-delabmm (pi. candelabra), n. : can- 
delabre, m. -dent, adj.: blanc de feu. 
-did, adj. : blanc ; candide, franc, -di- 
datc, n.: candidat, aspirant, m. -didly, 
adv.: candidement, franchement. -did- 
ness, n.: candenr, franchise,/, 
candied, adj. : candi. 
candle, n.: chandelle ; chandelle (de snif), 
bougie (de cire): blow out a ■ — , souffler 
une chandelle; lumiere, /.; dipped — , 
chandelle plongee. -end, n.: bout de 
chandelle, m.; debris, brins, fragments, 
pi. -grease, n.: suif, m. -light, n.: 
lumiere de la chandelle, /. ; by — , 3 la 
lumiere, a la lumiere de la chandelle. 
-mas, n. : la Chandeleur, /. -stick, n. : 
chandelier, m. -stuff, n.: suif, m. 
-waster, n.: gtudiant qui travaille 
beaucoup; prodigue, m. -wick, n.'; 
meche de chandelle,/. 
cando('u)r, n.: candeur, franchise,/. 

l. candy, n.: candi, m. u.oandy, tr.: 
faire candir; intr.: se candir, se cris- 
talliser. 

i.canc, n.: canne, /.; jonc, m. 2 .cane, 
tr.: donner des coups de canne i. -mill, 
n.: moulin a sucre, m.; sucrerie,/. 
canescent, adj.: blanchissant, blanchS- 
tre, tirant sur le blanc. 
canc-trash, n.: bagasse,/, -work, 
objet, ouvrage de canne,/. 
ca-nicnla or canicnle, n.: (astron.) 
canicule,/. -nicnlar, adj.: caniculaire. 
-nine, adj. : canin, de chien. 
caning, n.: coups de canne, m. pi. 
canister, n.: bolte de fer blanc, /. 
-shot, n.: mitraille; boite & balles,/. 
i.canker, n.: ver rongeur; (Jig., med.) 
chancre; (bot.) gratte-cul, m. 2. canker, 
tr. : ronger ; corrompre ; intr. : se ronger ; 
se gangrener. -bit, adj.: gangrbne. 
-ed, adj. : ronge, gangrene ; hargneux. 
-fly, n. : ver rongeur des fruits, m. -ons, 
adj.: chancreux ; rongeant. -worm, n.: 
ver rongeur, m. 

cannibal, n.: cannibals, anthropophage, 

m. , f. -ism, n.: cannibalisms, m.; 
anthropophagie, /. -ly, adv.: en canni- 
bals, 

cannon, n. : (art., print.) canon, 
i.-ade, n.: canonnade, /. 2 .-ade, tr.: 

canonner; intr. : se canonner. -ball, n. : 
boulet de canon, m. -cer, -ier, n.: ca- 
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nonnier, m. -proof, adj.: & I’eprenve 
dn canon, -shot, n.: boulet de canon, 

m. ; portee de canon,/.: within — , a por- 
tee de canon. 

oannolar, adj. : tnbulenx. 
i.oanoe, n.: canot, m.; pirogue,/, u.ca- 
noe, intr. : conduire un canot. 

I .canon, n. : (eccles.) canon ; chanoine, m. 
2 -canon = carom. 

canon kan-yian, n.: ‘canon’ (ravin pro- 
fond), m. 

ca-noness, n.: cbanoinesse, /. -non- 
ical, adj.: canonique. -ndnically, 
adv.: canoniquement. -nonicalness, 

n. : canonicite. /. -nonicals, n. pL: 
(eccles.) costume de ceremonie, m. -noni- 
cate, n. : canonicat, m. -nonisation, 
n.: canonisation,/, -nonise, tr.: cano- 
niser. -nonist, n. : canoniste, m. -non- 
istic, adj.: de canoniste. -non-law, 
n. : droit canon, m. -nonry, -nonship, 
n.: canonicat, m. 

I. canopy, n. ; dais ; pavilion ; (arch.) bal- 
daquin, m. 2. canopy, tr.: couvrir d’un 
dais. 

i.cant, n.: jargon, m. ; affeterie; eafar- 
derie,/.; langage hypocrite, m. n.cant, 
intr.: parler avec affeterie, avec cafarde- 
rie ; enjSler. 

3.oant, coin; penchant, m., pente,/.; coup 
soudain (qui change la direction); seg- 
ment, m. 4.cant, tr. : pencher, incliner ; 
pousaer, jeter ; (arch.) chanfreiner ; (nav.) 
rouler, incliner. 
can’t (colloq.) = can not. 
cantalivcr = cantilever. 
cantaloupe, n. : (hort.) cantaloup, m. 
cantata, n.: cantate,/. 
canteen, n.: (milit.) cantine,/. 

I. canter, n.: galop de chasse; petit ga- 
lop, m. 2.canter, intr.: aller an petit 
galop. 

3.cantnr, n.: celui (celle) qui parle avec 
affeterie ; pleumicheur, mendiant ; cafard, 

m. (-e,/.); hypocrite, m.,f. 
cantharis, n.: cantharide,/. 
canti-cle, n. : cantique, m. -late, tr. : 

ehantonner. 

canting, adj. : affete, cafard ; (her.) par- 
lant. -ly, adv.: avec affeterie, avec ca- 
farderie, 

cantle, tr. : diviser, morceler. 
canto, n.: chant, m. 

I. canton, n.: canton, m. 2.canton, 
tr.: diviser en cantons; (milit.) can ten- 
ner. -ise, tr. : diviser en cantons, 
-ment, n. : cantonnement, m. 
cannla, n.; (surg.) canule,/. 
i.can-vas, n.: canevas, m.; voile; toile 
(voile; peinture), /. ; tableaux, m. pi. 
a-canTas, adj.: de canevas. i.-vass, 

n. : brigue; sollicitation de suffrages,/ 


capriform 

2.-vass, tr.: filtrer, tamiser; scmter; 
agiter, debattre, discnter; solliciter de 
suffrages; intr.: briguer; solliciter de 
suffrages, -vasser, n.: brigueur; solli- 
citeur de suffrages, m. 
cany, adj. : de canne, de jonc. 
canzonet, n.: chansonnette, /. 
caoutchouc, n. : caoutchouc, m. 
i.cap, n.: (woman's) bonnet, m.: (man’s) 
casquette ; (of a cardinal) barrette, /. ; 
(of a bell) chapeau ; (nav.) chouquet ; 
(horol.) recouvrement, m. 2 .cap, intr.: 
coiffer, couronner. 

capa-hle, adj.: capable, susceptible, 
-hility, -hleness, capacity,/, 
capactons, adj.: ample, vaste, etendu; 
grand, -ness, n.: capacite, etendue,/. 
capaci-tate, tr. : rendre capable, -ty, 
n.: capacite; (employment) qan\ite,f. 
cap-a-pie, adv.: de pied en cap. 
i.caparison, n.: caparagon, m, 2.capa- 
rison, tr.: caparagonner. 

I. cape, n.: collet, m.; pelerine, /. 
2. cape, n.: (geog.) cap, m. 

I .caper, n. : cabriole, /. ; entrechat, m. 
u.caper, intr.: cabrioler. 

3 .caper, n.: (hot.) capre, / -hush, 
n.: caprier, m. 
caperer, n.: cabrioleur, m. 
capias, n.: (jur.) mandat d’arrSt, man- 
dat d'amener, m. 

capill-aceons, adj.: capillaire. -afre, 
n.: sirop de capillaire, m. capill-ari- 
ness, -arity, n.: capillaritS, /. capil- 
lary, adj.: capillaire. 

I. capital, n.: (com., Jin.) capital; (arch.) 
chapiteau, m.; (town) capitals, /.; (com.) 
fonds social, m.; (print., writing) maju.s- 
cule, capitals, /. 2.capital, ad/; capi- 
tal, excellent, -ist, n.: capitalists, m. 
-ly. adv.: d'un crime capital ; pour crime 
capital; parfaitemeut. 
capitation, n.: denombrement, m. ; ca- 
pitation, /. 

capi-tol, n.: capitole, m. -tolian, 
-toline, adj.: capitolin. 
capi-tu-lar, -lary, n.: capitulaire, to. 
-larly, adv.: capitulairement. -late, 
intr.: capituler. -lation, n.: capitula- 
tion,/. 

I. capon, n.: chapon, m. n.capon, tr.: 
chaponner. -niere, n.: caponniere,/. 
capped, adj.: coiffe; couronne; (horol.) 
a recouvrement. 

ca-prxce, n.: caprice, to. -pricions, 
adj.: capricieux. -prioionsly, adv.: 
capricieusement. -prictonsness, n. : 
caractere capricieux, m.; humeur capri- 
cieuse, /. 

ca'pricorn, n.: capricorns, TO. 

ca'priforxa, caprine, adj,: en chevre; 
lascif. 
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l.oapsise, ^r..‘ chavirer; intr.: chavirer. 
2.capsise, n.: chavirement, m. 
capstan, n.: cabestan, m. 
capsn-lar, -lary, adj.: capsulaire. 
-late, -lated, adj.: enfermu dans ime 
capsule. 

captain, n.: capitaine, m. -cy, n.: ca- 
pitainerie,/. -ship, n.: grade de capi- 
taine, m.; capitainerie,/. 
fcaptation, n.: capture; (courtship) 
cour,/. 

capttons, adj.: captieux; susceptible, 
-ly, adv.: captieusement. -ness, n.: 
disposition a la critique, susceptibilite,/. 
capti-vate, tr.: captiver; capter; as- 
sujettir. -ration, n.: assujettisse- 
ment, m. 

i.cap-tive, n.: captif, ?»., captive, /. 
2 .-tive, adj.: captif ; de captif. 3 -tive, 
tr.: captiver. -tivity, n.: captivite,/. 
-tor, n.: capteur; preneur, m. i.-tnre, 
n.: capture; prise,/. 2.-tnre, ir.; cap- 
turer. 

capuchin, n.: capuoin, m., capucine; 

(woman's) mante a capuchon,/. 
car, n.: char, chariot, m.; (of a balloon) 
nacelle,/. 

oara-hine, -hineer = car-binc, -bitieer. 
i.caracdle, n.: caracole, /. 2.cara- 
cole, tr.: (man.) caracoler. 
caramel, n.: caramel, m. 
carat, n.: carat, m. 
cara-ran, n.: caravane,/. -vansary, 
t-vansera, n.: caravanserail, m. 
caravel, n.: caravelle,/. 
carawai/, n.: carvi, cumin des prSs, m. 
car-hin«, n.: carabine, /.; mousqueton, 
m. -hineer, n.: carabinier, m. 
car-hon, n.: (chem.) carbone, m. -hon- 
ate, n.: carbonate, m. -honic, adj.: 
carbonique. -honisation, n.: carboni- 
sation, /. -honise, tr. : carboniser. 
car-huncle, n. : escarboucle, / ; (med.) 
charbon, m. -handed, adj.: garni 
d'esoarboucles ; (of the nose) bourgeonne. 
-hdncular, adj.: d’escarbouole ; rouge, 
carburet, n.: (chem.) carbure, m. 
carcanet, n. : carcan, collier de pierre- 
ries, m. 

carcase, carcass, n.: carcasse,/. 

1. card, n.: carte,/. 

2. card, tr.: carder, 
cardamine, n.: (hot.) cardamine,/. 
cardamom, n.: (hot.) cardamome, m. 
card-case, n.: etui a cartes, m. 
carder, n.: cardenr, m., cardeuse,/. 
i.cardi-ac, adj.: cardiaque. 2.-ao, n./ 

(med.) cardiaque, m. -acal, adj.: for- 
tifiant. -algy, n.: cardialgie,/. 
i.cardinal,'?!.; cardinal, m. 2.cardi- 
nal, adj.: cardinal, -ate, -ship, n.: 
cardinalat, m. 
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oard-maher, n. : cartier, m. -paper, 
n.: carton fin, m. -rack, n.: porte- 
cartes, m. -room, n.: salon de jeu, 

m. -table, n.: table de jeu,/. 
i.care, n.: soiii; souci, m.; sollicitude; 

attention,/..' take — of, prendre soin de ; 
take — to, prendre garde a ; avoir soin de. 
2. care, intr.: .se soucier, s’inquieter. 
-crazed, adj.: accable de soucis. 
i.careen, n.: inav.) carene,/. n.careen, 
tr.: (nav.) niettre en carene, carener, 
abattre; intr.: (nun.) donner a la bande. 
-ing, n.: carenage, m. 
i.eareer, n.: carriere, /. a.career, 
intr. : courir rapidement ; s’elancer. 
care-ful, adj.: soigneux, attentif; plein 
de soucis, soucieux. -fhlly, adv. : soi- 
gneusement, attentivement. -f^ness, 

n. : attention,/.; soin; souci, m. -less, 
adj.: sans souci; insouciant, nonchalant, 
negligent, -lessly, adv.: sans souci, 
avec insouciance, nonchalarament, negli- 
gemment. -lessness, n.: insouciance, 
nonchalance, negligence,/. 

i.caress, n.: caresse, /. 2. caress, tr.: 

caresser. 

caret, n.: renvoi, m. 
careworn, adj.: use par les soucis. 
cargo, cargaison, /.; chargement, 7 / 1 . 
caribou, n.: caribou, m. 
i.caricatu-re, n.: caricature, charge,/. 
2 .-re, tr.: caricaturer. -rist, n.: oari- 
caturiste, m. 
caries, n.: carie,/. 

carillon, n.: petite cloche,/.; (mus.) ca- 
rillon, m. 

carious, adj. : carie. 
carman, n.: charretier, m. 
carlin{/s, n.pl.: (nav.) carlingue,/. 
i.carmellto, adj.: de carme, de Carme- 
lite. 2. Carmelite, n.: carme, m.: — 
nun, Carmelite,/, 
carmine, n.: carmin, m. 
car-nage, n.: carnage, m. -nal, adj.: 
charnel.' -nally, adv.: charnellement. 
-nation, n.: carnation,/.; (hot.) oiillet 
girofle, millet des fleuristes, m. -nation- 
colour, n.: incamat, m. -neons, adj.: 
charnu. -ney, n.: (vet.) (of horses) ma- 
ladie de la bouche, /. -nification, n.: 
carnification,/. -ni^, intr. : se carnifier. 
-nival, n.: camaval, m. -nivorous, 
adj.: carnivore, -nosity, n,.: carno- 
site,/. 

carny, intr.: pateliner. -ing, adj.: 
patelin. 

carob, n.: (tree) caroubier, m.; (fruit) 
caroube, carouge, m. 

i.carol, n.: chanson, /. ; chant, m.: 
Christmas — , chant de Noel, a.carol, 
tr.: chanter; intr.: chanter; (of the lark) 
grisoller. 
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l.oarom, n.: carambolage (an billard), 

m. a.carom, intr,; caramboler. 

I. carotid, n.: (amt.) carotide, /. 
2 .carotid, adj.; (anat.) carotide, caro- 
lidien. 

carda-sal, n.: carrousel, m. -sc, zTiir.: 
boire copieusement, riboter. -ser, n.: 
grand buveur, riboteur, m. 

I. carp, n.: (ichth.) carpe,/. 

z.carp, tr. and intr.: blamer; gloser: — 
at, gloser sur. 

carpea-ter, n.: charpentier, menuisier, 
TO. -try, n.: charpenterie, menuiserie,/. 
carper, n.: gloseur, m., glosense,/. 

J. carpet, n. ; tapis, m. a.carpet, tr.: 
gamir de tapis; (jig) tapisser, -bag, 

n. : sac de nuit, m. -liaggor, n.: (Am.) 
ayenturier politique (d’un homme da Nord 
dans le Sad), -img, n. : action de garnir 
de tapis,/.; des tapis, m. pi. 

carping, adj.: glose, censure, critique,/, 
carriage, n.: voiture, /.; equipage; (of 
parcels)' port ; (of the body) port, main- 
tien, m., tenue, /. ; (of cannon) affut, m. ; 
(com.) frais de transport, m. pi.: keep 
one's — , avoir Equipage ; tenir Equi- 
page ; gentleman's — , voiture de maitre ; 

— and pair (and four), voiture a deux 
chevaux (S quatre chevaux); — paid, port 
payE. -builder, n.: carossier, m. 
-building, n.: carrosserie, /. -en- 
trance, n.: porte-cochere, -borse, 

cheval de caroase. -pole, n.: timon. 
-road, -way, n.: voie charretiere, 
chaussEe,/. 

carrier, n.: porteur; voiturier, m. 

I. carrion, n.: charogne,/. c.carrion, 

adj.: de charogne. 

carrot, n.: carotte,/. -iness, n.: cou- 
leur rousse, /. -y, adj. : couleur de ca- 
rotte; roux. 

I. carry, tr.: porter; mener ; entratner; 
emporter, rapporter ; (arith.) retenir : — 

— it high, le prendre sur un haut ton ; ■ — 
about, porter a droite et a gauche ; porter 
partout ; mener a droite et a gauche ; 
mener partout ; — away, emporter ; eu- 
lever ; emmener ; entrainer par per- 
suasion ; — back, reporter ; — down, des- 
cendre; — forward, (com.) reporter; 

— forth, sortir; — in, rentrer; — off, 
emporter; remporter; enlever; — on, 
pousser ; poursuivre ; continuer ; exercer ; 

— out, porter dehors; dEvelopper; — 
over to, faire passer a ; — up, porter 
en haut ; monter ; — it over any one, 
I’emporter sur quelqu’un; - — the day, 
remporter la victoire ; — to and fro, por- 
ter qa et la. a.carry, intr.: (artil.) 
porter ; (man.) porter, porter la tete. 

i.edrt, n.: charrette, /; chariot, (milit.) 
fourgon, m. 2.cart, tr.: charrier, char- 
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royer, voiturer. -^e, n.: charriage,. 
charroi, transport, m. 
carte, n. : carte, /. ; menu, m. -blanche, 
n.: carte blanche,/. 

cartel, n.: cartel, m. -ship, n.: cartel, 
batiment parlementaire, m. 
carter, n. : charretier, roulier, TO. 
Carte'sian, adj.: cartesien; n.: cartE- 
sien, TO. -ism, n. : cartEsianisme, to. 
Carthaginian, adj.: carthaginois ; n.: 
Carthagfnois, to., Carthaginoise,/. 
carthu'sian, n. or adj.: chartreux. 
carti-lage, n.: cartilage, to. -la'^- 
nous, adj.: cartilagineux. 
cart-load, n.: charretEe,/. 
carto'on, n.: carton, to. 
cartd'itch, n.: (artil.) boite a mitraille, 
/.; (arch.) cartouche, m.; (milit.) gi- 
beme, /. 

cartridge, n.: cartouche; (of cannon) 
gargouss’e,/. -box, n.; giberne,/. 
cart-mt, n.: omiere, /. -shed, n.: 
hangar, m. -wrigbt, n.: charron, to. 
caruncle, n.: caroncule./. 
car-ve, tr. and intr.: tailler; graver; 
couper; ciseler, sculpter; (meat) dEcou- 
per. -ver, n.: personne qui dEcoupe, 
/.; Ecuyer tranchant; (sculpt.) soulp- 
teur, TO. -ving, n. : action de dEcouper ; 
(sculpt.) sculpture,/. 

car-yatid (pi. -yitides), n.: cariatide, 
caryatide,/. 

cascade, n.: cascade,/, 
i.case, n.: Etui, to.; enveloppe; (for 
packing) caisse; (print.) casse; (of a 
watch) ho\te, f. c.case, tr.: mettredans 
un Etui ; enfermer ; envelopper. 3.case, 
n.: cas, Etat; (gram., math., med.) cas, 
TO. ; (juT.) cause, /. ; in that — , dans ce 
cas, en ce cas ; in ■ — , au cas que ; en cas 
que ; dans le cas ou ; should the — occur, 
le cas EchEant. 
casemate, n.: casemate,/, 
casement, n.: fenetre; croisfie,/. 

I .cash, n. : argent, numEraire, m . ; especes, 
/. pL: in — , comptant. a.cash, tr.: 
(com) convertir en especes; escompter; 
recevoir, toucher, -account, n. : com- 
pte de caisse, m. -book, n.: livre de 
caisse, to. -box, n. : cassette ; (com) 
caisse, /. 

cashew-nut, n.: noix d’acajou, pomme 
d’acajou, /. -tree, n. : (hot.) anacar- 
dier, to, 

i.eash-ier, Ji..' caissier, TO. 2.-ier, tr.: 
(milit.) casser. -keeper, n. : caissier, m. 
cashmere, n. : cachemire, to. 
cashoo, n.: cachou, m. 
casing, n.: (carp) revetement; cham- 
branle ; entourage, to. 
i.eas-k, n.: baril, m.; barrique, /.; ton- 
neau, TO. 2.-k, tr.: mettre en baril, en 
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tonneau, -ket, n.: cassette,/.,* ecrin, 
m. -que, cask, n.: casque, m. 
cassation, n.: cassation,/, 
cassava, n.: cassave,/. 
cassia, n.: casse,/. 
cassock, n.: soutane,/, 
i.cast (pret., part, cast), tr.; jeter; lancer; 
condamner ; [metal.) couler ; (of trees and 
animals) depouiller; (reptiles) changer 
(skin); (theat.) distribuer: — about, jetei 
de tous cotes ; — aside, jeter a I’ecart ; 

— away, jeter ; — down, affliger ; abattre ; 
decourager ; baisser ; — forth, exhaler ; 

— headlong, precipiter; — off, rejeter, 
repousser, abandonner; — oid, chasser; 

— up, additionner, faire I’addition de; 
vomir; — anchor, jeter I’ancre. cast, 
intr. : se jeter ; se couler ; (nav.) abattre. 
2.cast, n. : jet ; coup ; moule, m. ; (metal.) 
fonte ; (theat.) distribution ; (jig.) nuance, 
/.; have a — in the eye, louoher. 
Castanet, n.: castagnette,/. 

I. castaway, n.: reprouve, naufrage, 
homme perdu, vaurien, m. s.castaway, 
adj.: rejete, sans une valeur, bas. 

Gast«, n.: (pers.) caste, f; ordre, m. 
castellan, n.: chatelain, m. 
caster, n.: personne qui jette, /.; calcu- 
lateur, m; (of furniture) roulette,/, 
casti-gate, tr.: chStier. -gatfon, n.: 
chfitiment, m. ; discipline,/, -gator, n.: 
personne qui punit, /. -gatory, adj.: 
qui punit. 

Castilian, adj.: Castilian ; n.: Castilian, 
cast-iny, n.: fonte,/.; moulage; calcul, 
m.; (nav.) abatde,/. i.-iron, n.: fonte, 
/. u.-iron, adj.: en fonte. 
l.casflc, n.: chateau, m.; (at chess) 
tour,/. 2.castle, tr..- (at chess) loqmr. 
-d, adj.: charge de chateaux, 
castor, n.: (mam., astron.) castor; cha- 
peau de castor, m. 
castor-oil, n.: huile de ricin,/. 
castrametation, n.: castrametation, /. 
cas-trate, tr.: chatrer. -tration, n.: 
castration,/, -trato, n.: castrat, m. 
casual, adj.: fortuit, accidentel, casuel. 
-ly, adv. : fortuitement, accidentellement. 
-ness, n.: hasard, cas fortuit, n. 
i.casu-ist, 71..- oasuiste, m. intr.: 

faire le casuiste. -istic(al), adj.: de 
casuiste. -istically, adv. : en casuiste. 
-istry, n.: science du casuiste,/. 
cat, 72..- chat, m., chatte,/.; (milit., nav.) 
fouet ; (nav.) (of a ship) capon, m. 
cata-c/tresis, n.: (rhet.) catachrese, /. 
-cii-restical, adj.: de catachrese. 
-chrestically, adv.: par catachrese. 
cataclysm, n. : cataclysme, m. 
ca'tacomb, n.: catacombes, /. yZ. 
catacdustics, n. pi.: catacoustique, /. 
sing. 
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catafalco, catafalque, n.: cata- 
falque, m. 

cata-lepsy, n.: oatalepsie, /. -leptic, 
adj.: cataleptique. 

i.catalo-gue, n.: catalogue, tb. 3.-gue, 
tr.: cataloguer, enregistrer. -guer, n.: 
catalogueur, m. -guiny, n. : catalogue- 
ment, m, 

catamenia, n.: ilnx menstruel, m., 
regies, /. pi. 

cataplasm, n.: cataplasme, m, 
catapult, 72..- catapulte,/. 
cataract, n.: cataracte, chute d’eau; 
(med.) cataracte, /..- couch a — , (med.) 
abaisser une cataracte. 
catarrh, n.: catarrhe, m. -al, adj.: 
catarrhal. 

catastrophe, n.: catastrophe,/.; (theat.) 
denoument, m. 

catcall, 72..- (theat.) sifflet, m. 

I .catch (pret., part, caught), tr. : attraper ; 
prendre ; saisir ; surprendre : — at, s’em- 
presser de saisir ; — cold, s'enrhumer ; — 
up, saisir; relever ; rattraper, atteindre; 
intr.: s’accrocber, s’engager: — any one 
crying, surprendre quelqu’un h pleurer; 
he is gone, but I shall — him up, il est 
parti, mais je le rattraperai; — on, 
commencer d comprendre, comprendre. 
z.catch, 72 ..- prise; (Jig.) belle affaire, 
attrape,/.,- crampon; (of a door) anneau; 
(of a latch) mentonnet ; (mus.) air a re- 
prises; (print.) visorium, m. -er, n.: 
attrapeur, m., attrapeuse, /. -fly, n.: 
(bot.) silene,/., attrape-mouche, m. -iny, 
adj.: qui saisit; contagieux: be — , etre 
contagieux. -penny, n.: moyen d’at- 
traper de I’argent, m. -word, n.: 
(print.) reclame,/ 

cate-cftise, tr.: catechiser; interroger. 
-c/eiser, n.: catechiste, m. -cftism, 
72..- catechisme, m. -chist, n.: cate- 
chiste, 772. -c/iistioal, adj.: de cate- 
chiste ; de catechisme. 
catec72 dmen, 72. .- catechumene, m.f. 
cate-gorical, adj. : categorique. -gdric- 
ally, adv. : categoriquement. 
cate-gory, n.: categorie,/. 
cate-nary, -narian, adj.: en chaine, 
comme une chaine. -nate, tr.: enohal- 
ner, lier. -nation, enchainement, 772. 

I. cater, 72..- (at cards) quatre, m. 
a.cater, intr.: pourvoir (a), -er, n.: 
pourvoyeur, m. -ess, n.: pourvoyeuse,/. 
caterpillar, 72..- chenille,/, 
caterwatrl, intr.: (of the cat} appeler; 
miauler ; (fg.) faire une musique de chat, 
-iny, 72..- sabbat des chats, m. 
cat-&h, 72..- (ichth.) loup de mer, m. 
-gnt, 72..- corde a boyau, /..- — scraper, 
racleur, m. 

I. cathartic, adj.: cathartique. a.ca- 
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thartio, n.: cathartique, m. -alness, 
n.; qualite cathartique,/. 
cat-head, n.: (nav.) bossoir, m. 
cathedral, n.: cathedrale,/. 
catheter, n.: catheter, m. 
cat-hole, n.: (nav.) chatiere,/. 
i.eath-olio, adj.: catholique. 2 .-olic, 
n.: catholique, to.,/, -olicism, n.: ca- 
tholicisme, m. -olieity, n.: catholi- 
citd,/. -oUoly, adv.: catholiquement ; 
universellement. -olioness, n.: nniver- 
salite,/. 

catholioon, n.: electuaire purgatif, ca- 
tholieon, m. 

cat-kin, n.: (hot.) chaton, to. -lin<?, 
n.: corde a violon, /. -mint, n.: (bot.) 
cataire, chataire, herbe aux chats,/, -o’- 
nine-tails, n. : f ouet a neuf lanieres, to. 
oat6p-tric(al),odj. ; catoptrique. -tries, 
n.pl.: catoptrique,/. sing. 
cat’s-eye, n.: (min.) oeil-de-cbat, m. 
-foot, n.: (bot.) pied-de-chat, lierre ter- 
restre, m. 

cat-skin, n.; peau de chat,/, 
cat’s-paw, n.: patte de chat, /.; be any 
one’s — , tirer les marrons du teu pour 
quelqu’un. -par, n.: (med.) fremisse- 
inent cataire, to. -tail, n. : (bot.) mas- 
sette,/. 

catsup, n.: sauce piquante (faite de to- 
mates; de ohampiguons),/. 
cat-thyme, n.: marum, to.; germandrde 
maritime,/. 

cattle, n.: betail, to.; bestiaux, to. pi.: 
black — , gros betail. -breeder, n.: 
dleveur de bestiaux, m. -breeding, n.: 
eleve de bestiaux. -dealer, n.: mar- 
chand de bestiaux, to. -disease, 
-plague, n.: epizotie, /. -shed, n.: 
etable. -show, n. : exposition de betail, 
/. -yard, n. : cour des bestiaux, vache- 
rie,/. 

cat-tribe, n. sing. : (zobl.) felins, to. pi. 
cattdez, n.: caudex, to. 
caudine, adj. : caudine : — forks, four- 
ches caudines,/. pi. 

I. caudle, n.: brouet, chaudeau, to. 
z.caudle, tr.: faire du brouet de, 
caught, see catch. 

caul, n.: eoiffe de reseau; coilfe d’ en- 
fant,/. 

cau-iiflower, n.: choufleur, m. -line, 
adj.: (bot.) caulinaire. 
cau-sable, adj.: qui peut etre cause, 
-sal, adj.: causal, -sality, n.: causa- 
lite,/. -sally, adv.: suivant I’ordre des 
causes, -satire, adj. ; causatif. i.-se, 
n.: cause,/, a.-se, tr.: causer; occa- 
sionner : — sorrow, donner du chagrin ; 
— to be punished, faire punir. -seless, 
adj.: sans cause, -selessly, adv.: sans : 
cause, -ser, n.: cause,/. 
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causeway, causey, n. ; chanssee; di- 
gue, jetee,/. 

i.canstic, adj.: caustique. a.canstio, 

n. : caustique, to. : lunai , pierre infer- 

nale,/. 

fcarttelons, adj.: prudent; cauteleux, 
rusd, fin. -ly, adv.: cauteleusement, 
prudemment. 

can-terisa'tion, n.: cauterisation, /. 
-terise, tr.: cauteriser. -terisin^;, 
n.: cauterisation, /. -tery, n.: cau- 
tere, m. 

i.cau-tion, n.: avis, to.; precaution; ga- 
rantie, /. 2 .-tion, tr.: precautionner ; 
avertir, aviser. -tionary , adj. : d’aver- 
tissement, de prevoyance, de precaution, 
-tious, adj.: precautionne, circonspect, 
prudent, -tfonsly, adv.: avec precau- 
tion, prudemment. -tfousness, n.; prfi- 
voyance, circonspection, /. 
caral-cade, n.: cavalcade,/, i.-lier, 
n.: cavalier, TO. 2. cavalier, ad/. .• vail- 
lant, courageux ; cavalier, -ierly, adv. : 
cavalierement. 
caval-ry, n.: cavalerie,/. 
cavatina, n.: cavatine,/. 
fca-vatfon, n.: (arch.) excavation, /. 

1. ea-ve, n.: caveme, /.; antre, m. 

2. ca-ve, tr.: caver, creuser ; intr.: habi- 
ter une caverne. -vern, n.: caverne. 
-Vernons, adj.: caverneux. 

cavesson, n.: (man.) cavegon, to. 
caviar, caviare, n.: caviar, m. 

1 . cavil, n.: pointillerie ; chicane, /. 
2.cavil, intr.: pointiller; chicaner; 
tr.: tcontester. -ler, n.: chicanier, 
chicaneur, ra. -linj/ly, adv.: par poin- 
tillerie, par des chicanes. -Ions, adj.: 
chicanier. -lously, adv.: par pointil- 
lerie. 

cavity, n.: cavitfi,/. 
i.caip, intr.: croasser. 2 . caw, n.: 
oroassement, to. 

«6a-se, intr.: cesser, discontinuer ; tr.: 
cesser, faire cesser, -seless, adj.: in- 
cessant, continuel. -selessly, adv. : sans 
cesse. -sin£r, n.: cessation,/, 
cecity, n.: cecite,/. 
cedar, n.: cedre, to. 
cede, tr. and intr.: ceder. 
cedilla, n.: (gram.) cedille, g,/. 
ce-drat, n.: cedrat, m. -drine, adj.: 
de cedre. -dry, adj.: de la couleur du 
cedre. 

ceil, tr.: plafonner. -lug, n.: plafond; 
plafonnage, m. 

ce-lebrate, tr.: celebrer. -lebrated, 

past part.: celebre; oelebre, adj. -lebra- 
tion, n.: celebration; lonange,/.; eloge, 
TO. -lebrator, %.: panegyriste, m. 
-lebrity, n.: cdlebrite,/ 

celerity, n.: celerite,/. 
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celery, cSleri, m.: bundle of — ^.botte 
de eSIeri,/. 

1 .celestial, adj. : celeste, z.celestial, 

n.: habitant du ciel, m.; the — s, les ha- 
bitants du celeste empire, les Chinois. 
-ly, adv. : d’une maniere celeste, 
celiac, adj.: {anat.) celiaque. 
celibacy, n. : celibat, m. 
cell, n.: cellnle, compartiment, m. 
-ar, n.: cave,/, -arage, n.: caves,/. 
pi. -aret, n.: cave' a liqueurs, /. 
-arist, n.: cellerier, m., celeriere, /. 
-alar, adj.: cellulaire. 

■Gelt, a.; Celte, m.,f. -io, adj.: eeltique. 

l. cement, n.: ciment, mastic; cement, 
m. s.cemeut, ir.: cimenter; c6men- 
ter. -ation, n.: cementation,/. 

cemetery, n.: cimetiere, m. 
cenatory, adj. : du souper. 
ceno-blte, n. : cenobite, m. t-l>ltlc(al), 
adj.: senobitique. ' 

cenotaph, n. : cenotaphe, m. 

1. /cenae, n.: impot, m.; taxe,/. 

2. fcen-se, <r..- encenser; intr.: brfllerde 
I’encens. -ser, n.: encensoir, m. 

cen-sor, n.: censeur, m. -sorial, -s6- 
rian, adj.: censorial, -sorions, adj.: 
de censeur; critique, -sorionsly, adv.: 
en censeur. -sorionsness, n.: disposi- 
tion ^ la censure,/, -sorsbip, n.; fonc- 
tions de censeur, /. pi.; censure, /. 
-snrable, adj.: censurable, blamable. 
-snrably, adv. : d’une mani jre censura- 
ble. i.-axae, n.: censure, critique, /., 
bldme, m. s.-snre, tr.: censurer, criti- 
quer, blamer. -surer, n. : censeur ; cri- 
tique, m. 

census, n.: recensement, denombrement, 

m. 

cent, n. : cent, m. .• ten per — , dix pour 
cent. 

centaur, n.: centaure, m. -y, n.: (hot.) 
centauree,/. 

cen-tenary, adj.: centenaire. -ten- 
nial, adj.: seculaire. i.-tesimal, 
adj.: centesimal. 2 .-tesimal, n.: chif- 
f re centesimal, m. -tigrade, adj. : cen- 
tigrade. 'tigramme, n.: centigramme, 

m. -time, n. : centime, m. -timeter, 
-timetrc, n. : centimetre, ro. -tiped, 

n. : (ent.) scolopendre,/.; mille-pieds, m. 
cento, n.: centon, m. 

cen-tral, adj.: central, -tralisation, 
n. : centralisation, /. -tralise, tr. : cen- 
traliser. -trality, n.; etat central, m. ; 
position centrale,/. -trally, adv. : d’une 
maniere centrale. i.-tre, m..- centre,™. 
2.-tro, tr.: placer au centre; concentrer; 
intr. : faire centre; se concentrer. -trio, 
-tric-al, adj.: central, jslace au milieu, 
-trically, adv.: dans nne position cen- 
trale. -trioalness, n.: position cen- 
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trale, /. -trifogal, adj.; centrifuge, 
-tripetal, od/; centripete. 
centnmvjr (pi. eentumviri), n.: cen- 
tumvir, m. -ate, n.: centumvirat, m. 
i.cen-tnple, adj.; centuple. 2.-tnple, 
tr.: centupler. -tdplicate, tr.: centn- 
pler. 

centurion, centurion, m. 
century, n.: sifecle, m.; centurie,/. 
ce-pbalal^, n.: cephalalgie,/. -pha- 
Uo, adj.: cephalique. 
ce-rate, n.: cerat, m. -re, tr.: cirer; 
enduire de cire. 
cereal, adj.: cereale. 
fcere-bel, -helium, n.: (anat.) cerve- 
let, m. -hral, ad/: cerebral, 
cere-oloth, n.: toile d’embanmement,/. 
-ment, n.: snaire d’embaumement, m. 

I .ceremo-nial, adj.: de ceremonie. 

I 2 .-nial, n. : ceremonie,/.; ceremonial, m. 
-nially, adv.: suivant les cerSmonies. 
-nious, adj. : de cdremonie, ceremonieux. 
-niously, adv. : avec ceremonie. -nious- 
ness, n.; manieres cerdmonieuses, /. pZ. 
ceremo-ny, n.: ceremonie; fagon, /.; 
cSrSmonial, m. : loithout — , sans f agon ; 
sans ceremonie. 

cer-taln, adj.: certain, -tainly, adv.: 
certainement. -tainty, n.: certitude; 
chose certaine, /. -tifloate, n.; certifi- 
cat; (of a bankrupt) concordat,™, -tl- 
fler, 71.; certificateur, m. -tify, tr.: 
certifier, d&clarer. -titnde, 7!.;“ certi- 
tude,/. 

cerd-lean, adj. : bleu, = ceru- 

lean. 

ceru-men, n. : cfirumen, m. -minous, 
adj.: cerumineux. 

ceruse, n.: ceruse, f.; Wane de ceruse, 

771. 

cervical, adj.: (anat.) cervical, 
cesarean, adj.: (surg.) cesarienne. 
cespitous, adj.: de gazon. 
cess, intr.: cesser, -ation, n.: cessa- 
tion, /. -ihility, 7i. ; qualite de ce qui 
cede, de ce qui ne resists pas,/, -ihle, 
adj.; qui cede facilement, qui ne resists 
pas, cess-ion, n.: action de ceder; 
cession,/, cessionary, adj.: cession- 
naire. 

cesspool, 7t.; pnisard, m.; fosse d’aisan- 
ces,/. 

cestns, 71.: ceste, m. 
cesura = ccesura. 

ceta-cean, 7i.; (zobl.) cetaoe, m. -ceous, 
adj.: cetaoe. 
chad = shad. 

i.eha-fe, tr.: chauffer; courroucer, irri- 
ter; intr.: s’drailler, s’irriter; s’enflam- 
mer. 2 .-fe, n.: irritation, -for, n.: 
personne qui s’irrite, /.; (ent.) hanneton, 
771. -fery, n.: chaufferie,/. 
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I. chaff, n.; mense paille; paiUe hacbee; 
bagatelle,/., rien, m. ; raillerie,/. 2 .«haff, 
intr.: railler; tr.: railler, se moquer de. 
chaffer, intr.: barguigner, marchander. 
-er, n.: bargaignevir, m. 
chaffinch, n.: (orni.) pinson, m. 
chafing, n. : action d’echanffer, /. ; ecbauf- 
fement, m . ; irritation, /. -dish, n. : re- 
chand, m. -pan, n.: chaulferette, /. 
chagreen, n.: chagrin, m.; peau de cha- 
grin,/. 

{.chagrin, n.: chagrin; depit, m. a.cha- 
grin, tr. : chagriner, vexer. 

{.chain, n.: chaine,/..' (surveying) Gun- 
ter's — , chaine d’arpentage. e.chain, 
tr.: enchainer. -shot, n.: boulets ra- 
mes, m. pi., ange, m. 

chair, chaise, /.; siege, m.; (of a 
professor) chaire, /.; (of the chairman or 
president of an assembly) fauteuil, m. : be 
in the — , occnper le fauteuil. -maker, 
fabricant de chaises, m. -man, n.: 
porteur de chaise ; (of an assembly) presi- 
dent, m. -mender, n.: rempailleur, 
m., rempailleuse,/. 

chaise, n.: chaise, f: post — , chaise' de 
poste. 

okalcogra-pher, n.: chalcographe, m. 
-phy, n.; chalcographie, /. 

Ciial-dean, n.: Chaldeen, to., -ne, /. 

C/ial-dee, adj. or n.: Chaldeen, m. 
chaldron orcAa'f-, n.: mesure de trente- 
six boisseau-x,/.; (for coal) poids de 2,500 
livres, TO. 

chalice, n.: calice, m., coupe, /. -d, 
adj.: h calice. 

{.chaik, fl.; craie,/.; (for drawing) pas- 
tel, crayon, to. 2.chalk, tr.: blanchir 
avec de la craie; marquer avec de la craie; 
tracer, -iness, n.: nature de la craie, 
/. -pit, n.: carriere de craie,/. -stone, 
re.; pierre h chaux, /.; (med.) calcul ar- 
thritique, ra. -y, adj. : de craie, crayeux. 
i.challen-^e, re.; cartel; defi, m.; pre- 
tention; (jur.) recusation, /.; (militi) 
qui-vive, m. 2 .-ge, tr.: defier; provo- 
quer; reclamer; (jur.) recuser; sommer; 
(mint.) reconnaitre. -geahle, adj.: su- 
jet a defi ; recusable. ‘ -ger, re. ; auteur 
d’nn cartel, to.; personrie qui jette un 
defi ; (jur.) personne qui recuse un jure, 
un jury,/. 

i.ckalyheate, adj. : ferrugineux. 
a.chalyheate, re. ; eau ferruginense, /. 
chamade, re.; (milit.) chamade,/. 
{.chamber, re.; chanibre; (of the nose) 
fosse,/.; (of a mine) foumeau, m.; (artil.) 
chambre, ame,/. a.chamber, tr.: en- 
fermer dans une chambre. -er, re.; 
homme a intrigues, galant, m. -lain, 
re.; chambellan; tresorier, m. -loin- 
ship, re,; dignite de chambellan, to. 
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-maid, re. ; femme de chambre ; fille de 
chambre, fille de service, /. -pot, re.; 
pot de chambre, to. 

chameleon, re.; (zobl.) cameleon, to. 
-mineral, cameleon mineral, -ise, tr.: 
changer de couleurs comme le cameleon. 
i.cham-fer, -fret, re.; (arch.) chanfreiu, 
TO, 2.-fer, tr.: (arch.) tailler en chan- 
frein, chanfreiner. 

chamois, re.; chamois, to. -leather, 
re.; chamois, m., peau de chamois,/, 
chamomile, re.; (bot.) camomille,/. 
champ, tr.; ronger, macher ; intr.: ron- 
ger son frein. 

■Champagne, re.; vin de Champagne, to. 
{.champaign, re.; eampagne, /. 
2.champaign, adj.: de eampagne. 
champignon -pxnyon, re.; champignon, 
TO. 

{.champion, re. ; champion, m. a.cham- 
pion, tr.: defier au combat. 

{.chance, re.; chance,/.; hasard, sort; 
(jur.) cas fortuit, m. a.chance, intr.: 
arriver par hasard, venir a. 3.chance, 
adj.: du hasard, par hasard, de hasard. 
-able, adj.: accidenteh 
chancel, «.; sanctuaire, m. -lor, re.; 
chancelier, to.; lord — , grand chance- 
lier, ra. -lorship, re. ; charge de chan- 
celier,/. 

chancemedley, re.; (jurj) homicide 
(commis involontairement en se defendant), 
chancery, re.; cour de la chancellerie,/. 
chan-cre -I'er, re.; chancre, m. -crons, 
adj.: chancreux. 

chandelier, re. ; lustre, to. chandler, 
re.; chandelier; fabricant de chandelles; 
petit Spicier, m. chandlery, re.; pe- 
tite epicerie,/.; regrat, m. 

{.change, re.; changement, TO.; (abbre- 
viation of exchange, building) bourse; 
(out of money) monnaie, /., appoint, m.; 
1 have no — , je n’ai pas de monnaie ; a — 
of linen, da linge Wane. 2. change, tr.: 
changer; intr.: changer; (of the moon) 
se renouveler. -able, adj.: changeant, 
variable, -ableness, re.; caractere va- 
riable, TO.; inconstance; mobilite, /. 
-ably, adv.: inconstamment. -fal, 
adj.: inconstant, changeant. -ling, re.; 
esprit changeant ; enfant substitue, m. 
-r -er, re. ; changeur, m. 

{.channel, re.; canal, m.; ifg.) voie,/.; 
the British — , la Manche, /. 2. channel, 
tr,: creuser; sillonner. 

{.chant, re.; chant; plain-chant, to. 
2.chant, tr.: chanter; intr.: chanter; 
chanter le plain-chant, -er, re.; chan- 
teur; chantre, m. -icleer, re.; reveille- 
matin (le coq) ; chantre du jour, to. -ing, 
re.; chant; plain-chant, to, -ress, re. ; 
chanteuse,/. 
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oha-ds, n.; chaos, m. >otic, adj.: chao- | 
tique, de chaos, -dtically, adv.: comme 
le chaos, en chaos, dans un chaos, 
chap, n.: homme, gargon, gars, m.; {of 
the hands, etc.) gergure, crevasse, f.: had 
— , mauvais gamement, m. o.chap, tr. : 
gercer; intr.: geroer, se gercer. 
chape, n.: chape, bouterolle,/. 
chapel, n.: chapelle,/. ; atelier, 

m.: — of ease, eglise succursale,/ 
chapeless, adJ..- sans bouterolle. 

I. chaperon, ®.; chaperon, m. 2.chap- 
eron, tr.: chaperonner. 
chapfallen, adj. : a maohoire tombante ; 
I’oreille basse. 

chaplain, n. : chapelain ; aumonier, m. 
-cy, -ship, n.: chapellenie,/.; fonctions 
d’auraonier,/. pi. 

chapless, adj.: aux machoires dechar- 
nees. 

chaplet, n.: chapelet, m.; guirlande; 
(of apeacoek) Siigrette,/. 
chappy, adj.: plein de gergures. 
chaps, n.: gueule ; mSohoires ; mSchoires 
d’etau,/. 

I. chapter, n.: chapitre, m.; lettre ca- 
pitulaire, /. 2 . chapter, tr.: chapitrer. 
-house, n.: chapitre, m. 

1. fchar, n.: chariot, m. 

2. chilr, n.: (iehth.) ombre, m. 

3.ohtir, tr.: reduire en charbon, carbo- 

niser; (by heat) purifier. 

4.char, chare, intr.: aller cn journfe. 
5. char, chare, n.: ouvrage fait h la 
journSe, m. 

i.c/iaracter, B.; caractSre; (ttcai.) role, 
personnage; genre, m.; renommee, re- 
putation, moralite, ; certificat de mo- 
ralite, m.: he is quite a — , c’est un vrai 
original ; a man of bad ■ — , uu homme de 
mauvaise reputation ; / do not like books 
of that — , je n’aime pas les livres de ce 
genre ; what — s does he play? quels roles 
joue-t-il? go for a — (of servants, etc.), 
aller aux informations ; in — , dans le 
vrai; a sa place, u.character, <r..- in- 
scrire ; ecrire, decrire, graver, -ise, tr. : 
caract^riser. i.-istic, -istical, adj.: ca- 
racteristique. 2.-istic, n.: trait carac- 
teristique, m.; (gram., math.) caracteris- 
tique, /. -istically, adv.: d’une ma- 
niere caracteristique. -xsticalness, n.: 
qualite caracteristique, /. -less, adj.: 
sans caractere. 
charade, n.: charade,/, 
charcoal, n.: charbon de bois; (ehem.) 
Carbone, m. 
chard, n.: carde,/. 

i.char-ge, n.: charge,/.; fardeau; (of a 
judge) resume ; (jur.) chef d’accusation, 

m., accusation, /.; (milit., vet.) charge, 
/.; (of a bishop) mandement, m.; (protee- 
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lion) gardb, /.; depot, objet confih aux 
soins de; (price) prix, m.: — s, frais; de- 
pens, 771. pi.; give any one in — , faire ar- 
reter quelqu’un. 2.-ge, tr.: charger ; ac- 
cuser'; faire payer; adjurer; (0/ taxes) 
grever; intr.: (mil.) charger, -geahle, 
adj.: a charge; accusahle; imputable; 
impose, greve. -geahleness, n.: cherte, 
haut prix. -geaUly, adv. : a grands frais. 
-ger, n.: ‘grand plat; cheval de ba- 
taille, 777. 

chari-ly , adv. : avec precaution ; frugale- 
ment; chichemeut. -ness, n.: pre- 
caution, prudence, mesquinerie, /. 
chariot, n.: coupe, m; (antiqj) char, m. 
-eer, n.: conducteur de chariot ; (astron.) 
cocher, charretier, m. 
chari-tahle, adj.: charitable, -tahly, 
adv.: charitablement. -ty, 77..' charite,/. 
charla-tan, 77..‘ charlatan, 7 n. -tanic- 
(al), adj.: charlatanesque. -tanism, 
-tanry, n.: charlatanerie, /.; charlata- 
nisme, m. 

Charles’s -wain -Izez-, n.: (astron.) 
chariot, m., grande ourse,/. 
i.charm, n.: channe, m. 2.chami, 
tr.: charmer, -er, n.: enchanteur, m., 
enchanteresse, /.; charmeur, m., char- 
meuse,/. -iag, adj.: enchanteur; char- 
mant; joli. -inj 7 ly, adv.: d’une maniere 
charmante. -inprness, n.: charme, 77i. 
charnel, adj.: de ohamier. -house, 
n.: chamier, m. 

chart, n.: carte de geographie; carte 
marine,/. 

I .charter, 71. ; fFr- chartre ; charte, /. 
a.charter, tr. : instituer par une charte ; 
(com., nav.) freter, aifreter ; (in the Medi- 
terranean) noliser. -party, n.: charte 
partie,/. 

char-woman, n.: femme de joumee, 
femme de menage,/. 

chary, adj.: prudent; Sconome; chiche. 
i.chase, n.: chasse; poursuite. a.chase, 
tr.: chasser. 

J.chase, B.; (of cannon) volee,/.; (print.) 
chassis, m. 

q.chase, intr.: ciceler. 
chaser, n.: i.chasseur; z.(metal.) cise- 
leur, m. 

chasm, n.: breche,/.; vide, abime, m. 
chas-te, adj.: chaste, pudique. -tely, 
adv.: chastement, pudiquement. -ten, 
tr.: chatier; reprimer; purifier, -fener, 

n.: celui qui chatie, m. -teness, n.: 
purete de langage, de style,/, -teaing, 
n.: chatiment, m. 

chas-tise, tr.: chatier. cha's-ti^ 
ment, n.: chatiment, m. -tiser, n.: 
personne qui chStie,/. 
chastity, n.: chastete, purete,/. 
chasuble, n.: chasuble,/. 
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i.ohat, canserie, ; (orni.) traqnet, 

m. 2 -o 1 iat, intr.: causer; jaser. -ol- 
lany, n.; chStellenie,/. 

«liatoy-a]it, adj.: chatoyant, -memt, 

n. : chatoiement, chatoiment, m. 
obattel, 71.: Mens, eSets, pi. 
obat-ter, intr.: Jaser; (of the teeth) 

claquer. -ter-boz, n.: babillard, m., 
babillarde,/. -terer, n.: jaseur, babd- 
lard, m. -toringr, n.; jaserie,/.; babil, 
caquetage, m. -ty, adJ. : cauaeur. 
obatwood, n.: fagot de broossailtes, m. 
obaw, tr.: mScher. 
cba'wdron, n.: entrailles,/. pi. 
obeap, adj. : ^ bon marche ; economiqoe. 
-en, tr. : marchander ; diminner la valeur 
de. -ener, n.: personne qui marchande, 
/• -ly. adv. : h bon marche ; economi- 
quement. -ness, n. : bon marche, m. 

1. cheat, n.: (thing) fourberie, tromperie, 
f.; (pers.) fourbe, trompeur, m., trom- 
pense, /., tricheur, m., tricheuse, /. 
a.cheat, tr. : tromper, tricher. -er, 
n.: fourbe, m.,/. ; tricheur, m., tricheuse, 
/. -ing, n. : fourberie ; tromperie, tri- 
cherie,/. 

i.ohech, tr.: faire Sprouver un Schec S ; 
contenir, arreter; reprendre; verifier; 
(at chess) faire dcheo 4. e.cbecb, n. : 
iobec, m.; reprimands; (theat.) contre- 
marque, /. ; (com.) mandat, bon, chdque, 

m. ; toile de coton rayee, /.; (at chess) 
Schec, m. -boob, n.: livre de man- 
dats, m. 

obecber, tr.: marquer de petits carrds 
(comme sur un echiquieb), marque ter; 
diaprer; tacheter, mdlanger. -work, 

n. ; marqueterie,/. 

I.oheokinate, n.: ^chec et mat, m. 
z.obeckmate, tr.: faire echec et mat 
4; mater. 

obeok-strin^, n. : cordon de communica- 
tion avec le cocher d’une voiture, m. 
-taker, n.: receveur de coutremarques, 

m. 

obeek, n.: joue; (of a press) Jumelle; 
(of scales) chasse, (/am.) hardiesse, 
effronterie,/., tonpet, m. -bone, n.: os 
malaire ; os de la pommette, m. 

l.obeer, n. : chere ; acclamation, /., ap- 
plandissement, m.; gaietd; consolation, 
/.; vivat, m. z.obeer, tr.: egayer, re- 
jonir; animer; applaudir; intr.: se re- 
jonir; crier vivat: — up, se ranimer; 
s’egayer. -er, n.: personne qui crie 
vivat; personne qui repand la joie,/.; ap- 
plaudisseur, m. -fnl, adj. : joyeux, gai. 
-taUy, adv.: gaiement, gaiment, joyeuse- 
ment. -fndness, n.: gaiete, gaite, /. 
-ily, adj.: gaiement, gaiment. i.-lng, 

n. : consolation,/.; applaudissement, m. 
2 .-ing, adj.: consolant, rejouissant, en- 
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courageant. -less, adj.: triste. -ly, 
adv.: gaiement, gaiment. -y, adj.: gai. 
cheese, n.: fromage, m. -monger, n.: 
marchand de fromage, m. -paring, n.: 
pelure de fromage, /. -rennet, n.: 
(hot.) gaillet, cailie-lait blanc, m. -vat, 
n.: eclisse a fromage, /. -y, adj.: fro- 
mageux, caseeux. 

chemical, adj.: chimique. -ly, adv.: 
chimiquement. 
chemise, n.: chemise,/, 
chemist, n. : chimiste ; pharmaoien, m. 
-ry, n.: chimie,/. 

cheque, n.: (com.) bon, mandat, cheque, 

m. 

chequer = checker. 
cherish, tr. : cherir ; nourrir. 

l. cherry, n.; cerise,/. 2. cherry, od/.; 
de cerise, rouge comme la cerise, 
-cheeked, adj.: aux joues vermeilles. 
-laurel, n.: laurier-cerise, m. -stone, 

n. : noyau de cerise, m. -tree, n.: ce- 
risier, m. 

cher-nb (pi. -s or -im), n.: cherubin, m. 
-abic(al), adj.: de cherubin. i.-ubin, 
adj.: angelique. z.-ubin (pi. -him), n.: 
cherubin, m. 

chervil, n.: cerfeuil, m. 
chess, echecs, m. pi. -board, n.: 
dcbiquier, m. -man, n.: pidce, /. 
-player, ti . : joueur d’echecs, m. 
i.cbest, n.: caisse, /., coffre; (milit.) 
caisson, m. ; (of the body) poitrine, /. ; (of 
a horse) poitrail, m. z.chest, tr.: en- 
coffrer, mettre dans un coffre. -found- 
er, -foundering, n.: (vet.) courba- 
ture; phtisie pulmonaire,/. -founder- 
ed, adj. : (vet.) courbattu ; phtisique. 

l. chestnut, n.: chataigne, /. ; matron, 

m. z.chestnut, adj.: chatain; (of 
horses) alezan. -tree, n.: chataignier, 
marronnier, m. 

che-val, n.: cheval, m. -val-glass, 

n. : psyche, /. -valier, n.: chevalier, 
cavalier, m. -vaua:-de-frise -vd’-, 

m. pi. : (fort.) chevaux de frise, m. pi. ; 
(sing.) cheval de frise, m. 

chew, tr. : macher ; ruminer : — tobacco, 
chiquer. -er, n.: macheur, tu. -ing, 
71.; mastication,/. 

l-chica-ne, 7t..- chicane,/. 2.-ne, intr.: 
chicaner, -ner, n.: chioaneur, m., chi- 
caneuse, /. -nery, n.: chicanerie, chi- 
cane,/. 

chick, n.; poussin; poulet, tn., poulette, 
/. -en, n.: poulet, m. -en-hearted, 
adj.: au coenr de poule; timide. -en- 
pox, 7t.; petite verole volante,/. -ling, 

n. : poussin, m. -pea, n.: pois chiihe, 

m. -weed, n.: morgeline, /., mouron 
des oiseanx, m. 

chicory, n. ; chicorSe,/. 
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ohi-de (pret. chid, part, chid, chidden), 
tr.: gronder, Warner; intr.: gronder. 
-dor, 71 .; grondeur, m., grondeuse, /. 
-din^, n. : gronderie, /. -din^ly, adv. : 
en grondant. 

I. chief, n.: chef, m.: partie prineipale, 
/. ; (com.) associe principal, m. a.chief, 
adj.: principal; en chef, -less, adj.: 
sans chef, -ly, adv.: sartont, principa- 
lement. -tain, n. : chef, m. 
ehiffonnier, n. : (furniture) chiffonnier, 

m. 

chilblain, n.: engelare,/. 
child (pi. children), n.: enfant, m. 
good — , enfant sage ; naughty — , enfant 
mechant ; be a good — , etre sage ; be a 
naughty — , etre mechant ; be with — , 
etre enceinte, ^tre grosse. -bearing, 

n. : travail d’enfant, m. -bed, n.: con- 
ches, /. pi. -birth, n.: enfantement, 
m.; conches,'/- n,.: chevalier, ttj. 
-hood, n.: enfanoe, /. -ish, adj,: en- 
fant, pueril, enfantin. -ishly, adv.: 
pnerilement. -ishness, n.: puerilite,/.; 
enfantillage, m.; seconde enfcnce, /. 
-less, adj.: sans enfant, -like, adj.: 
comme un enfant, enfantin, puerile. 
«hild-ren, pi. of child. 

chili, n.: poivre de Guinee, m. 

I. chill, n.: froid, m.; glace,/, a.chill, 
adj.: froid; glace, s-chill, tr.: refroi- 
dir; glacer. -iness, -ness, n.: froid; 
(med.) frissonnement, m. -y, adj.: fri- 
leux ; (of things) un peu froid. 

Chiltern hundreds, n.: commune de 
Chiltem, /.; accept the — , donner sa de- 
mission de membre de la Chambre des 
Communes. 

I. chi-mo, n.: carillon; son harmonieux, 

m. 2 .-me, intr.: carillonner; accorder; 
battre la cloche pour carillonner. -mer, 

n. : carillonneur, m. 

clii-mona., n.: chimere, /. -merical, 
adj.: chimerique. -merically, adv.: 
chiroeriquement. 

chinxnoy, n.: cheminee, /. -corner, 
n.: coin du feu, tb. -draught, n.: ti- 
rage de cheminee, 771. -fine, tuyau 
de cheminee, m. -piece, n.: cheminee, 
/.; chambranle de cheminee, tri. -pot, 
n.: mitre de cheminee, /. -stack, n.: 
corps de cheminee, m. -sweepCer), n.: 
ramoneur, m. 
chin, 71 . ; menton, m. 
china, 71 .; porcelaine,/. 
chincongh -kof, n.: coquelnche,/. 

1 .chine, n. : (anat.) dchine ; (cook.) 6 chi- 
nee,/. z.chine, tr.: couper I’echine de. 
Chinese, adj. : chinois ; n. : Chinois, 77 t., 
Chinoise,/.; (language) chinois, th. 

I. chink, n.: crevasse, fente, lezarde, /. 
z.ohinh, tr.: crevasser, faire crevasser; 
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faire sonner; se fendiller, se crevasser; 
(of metallic substances) sonner. -y, adj.: 
crevassd. 

i.cbip, 71.: copeau, fragment, eclat, m. 
z.chip, tr.: couper, tailler; (bread) 
chapeler ; eclater ; s’eclater. -pin^i, 71. ; 
fragment, §clat, m.; (of bread) chape- 
lure,/. 

cbiragra, n.: (med.) chiragre,/. 
oMrdlo^, 71.; chirologie,/. 
c/iiromaney, 71.; chiromancie,/. 
i.chirp, 71.; gazouillement, ramage; (of 
some insects) cri, 771. z.chirp, intr.: 
gazouiller; (of some insects) crier, -or, 
71. ; oiseau qui gazouille, m. ; personne qui 
gazouille ; personne joyeuse, /. -ing, 
71.; gazouillement, ramage; (of some in- 
sects) cri, 771. 

fcTiirurgeon = surgeon. 
i.chisel,' 71.; ciseau, m. a.chisel, tr.: 
ciseler. 

i.chit, 71 .; germe; (/y.) marmot, petit 
enfant, m. z.chit, intr.: germer. 
chitchat, 71. ; babil, caquet, 771., causerie,/. 
chitterlings, n. pi.: tripes, andouilles, 
f.pl. 

fchitty, adj.: enfantin, pueril. 
«hival-rio, -rous, adj.: chevaleresque ; 
de chevalerie. -ry, 71.; chevalerie,/. 
chlo-rate, 71.; chlorate, m. -ride, n.: 
chloiure, 771. -rine, n.: chlore, m. 
i.-roform, 71.; chloroforms, m. 2.-ro- 
form, tr.: chloroformer. -roformin^, 
71.; chloroformisation, /. -rophill, n.: 
chlorophylls,/, -rosis, n.: chlorose,/.; 
pales couleurs,/. pi. 
choak = choke. 

chocolate, 71.; chocolat, m. -colo(n)r, 
71.; couleur chocolat, /. -dealer, 71.; 
chocolatier. -plant, 71.; cacaoyer, ca- 
caotier, 771. -pot, 71.; chocolatiere,/. 
i.ehoiee, 71.; choix; objet de son choix, 
7B. 2 .choice, adj.; rare, choisi; d’elite; 
recherche, -less, adj.: (rare) qui n’a 
pas de choix. -ly, adv.: (rare) avec 
choix ;avec grand soin. -ness, n.: va- 
leur; qualite recherchee,/. 
cfioir kwir, 71.; choeur, 771. 
i.cho-ke, 71.; foin d’artichaut, m. 2 .-ke, 
tr.: etouffer, suffoqner; intr.: (pers.) 
suffoquer; (of things) s’engorger. 3.-ke, 
71.; dtranglement. -ke-damp, n.: air 
vicie; (mines) gaz dtouffant, m. -ke- 
pear, 71. ; poire d’angoisse, /. -king, 
».; etouffement, m.; suffocation,/. 
adj.: etouffant, suffocant, 
c/to-ler, 71.; bile; colere, /. -lera, it.; 
(med.) cholera, 771.; — morbus, cholera- 
morbus. -leric, adj.: cholerique, bi- 
lieux; de colere. -lericness, it.; em- 
portement, 771.; colere, /. -leriae, n.: 
cholerine,/.; faux cholera, m. 
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choo-^ (pret. chose, part, chosen), tr.: 
choisir ; Slire ; preferer ; voaloir : 7 — to 
do it, il me plait de le faire. -ser, n.: 
personae qni choisit, f. -finff, n.: 
choix,/. 

1. chop, 71.; (tech.) machoire, /. ; — s (of 
an animat), gnenle, mutton — , cote- 
lette de monton,/. 

2. chdp, 71.; tranche, /. 3.ohop, tr.: 
conper ; hacher : — off, trancher, couper ; 
— Tip, hacher. 

4.chop, tr.: trafiquer, troquer, echanger; 
intr.: trafiquer; troquer; (nav.) (of the 
wind) jouer ; (of the sea) clapoter. 
chap-fallen, adj.: a machoire tom- 
bante ; I’oreille basse. -house, n. : cafe- 
restaurant, 771. 

chop-per, n. : couperet, n., hachette, /. 

1. -pin(7, 71.; coupe, action de couper,/.; 
z.chopping, 71.; (nav.) clapotage, m. 
chopping-tnife, 71. ; couperet, m.., ha- 
chette,/. 

1 .choppy, adj. : crevasse, fendille ; (nav.) 
plein d’ondes courtes, (fortement) agite. 
c/ioral, adj. : en chceur, de chceur. 
i.cliord, 71.; corde,/. ; (must) accord, tk. 
z.c/iord, tr.: accorder un instrument a 
cordes. 

cfidrion, n.: (anat.) chorion, m. 
c?t6-rister, n. : chantre, choriste, m. 
-rdgraphy, n.: chorographie,/. 
ciho-rns, n. : chceur, m. 
cho^, chosen, see choose, 
chrism, n.: chreme, m. 

Christ, 71.; le Christ, m.: Jesus — , J4sus- 
Christ. 

cfiristen, tr.: baptiser. -dom., n.: 
chretientS, /. -ing, ti.; baptSme, m. 
i.C/iristian, adj.: chrStien : — name, 
nom de bapteme. a.Christian, n.: 
Chretien, m., chretienne, /. -ise, tr.: 
christianiser. -ism, a.; christianisme, 
771., doctrine chretienne; chretiente, /. 
-ity an-iti, n. : religion chretienne, /., 
christianisme. Tit. i.-ly, adj.: chretien. 

2 . -ly, adv.: chretiennement. 
Cliristmas, n.: Noel, m, -hox, n.: 

etrennes,/. pi. 

chromatic, adj.: chromatique. 
chronic, adj.: chroniqne. 
i.chroni-cle, n.: chroniqne,/. 2 .-cle, 
tr.: faire la ohronique de. -cler, n.: 
chroniqueur, m. 

chrond-loger, -logist, 71. ; chronolo- 
giste, m. ' -logic(al), adj.: chronolo- 
gique. -lo^cally, adv.: chronologi- 
quement. -lo^, n.: chrouologie, /. 
-meter, n.: chronometre, m.; montre 
marine,/. 

chry-salis (pi. -sa tides), n.: chrysalide, 
/. -solite, n.: chrysolithe,/. 
chnh, n.; (iehth.) chabot; meonier, m. 
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-hed, adj.: a grosse tete. -hy, adj.: 
joufflu : (of the hands) potele. 
i.ehneh, 71.; gloussement, m.; (term of 
endearment) poulet, m., poulette, /. 
2 .chnck, intr.: (of the cock) appeler; (of 
the hen) glousser. 

S.chuch, tr.: donnerdes petits coups a; 
jeter. -farthing, n.: fossette,/. 
chuckle, intr.: rire: (of the hen) ap- 
peler; glousser; caresser. 
chuff, n.: butor, gros rustre, m. -ily, 
adv.: en butor, grossierement. -iness, 
71.; grossieretS, rusticite, /. -y, adj.: 
grossier, rustique. 

chum, 771.; camarade de chambre, m. 
chump, 71.; trongon de bois, m. 

I. church, 71.; eglise,/.; (for Protestants 
in Catholic countries) temple, m. 
a.chnrch, tr.: celebrer I’ofBce des rele- 
vailles. -ing, n.: relevailles, /. pi. 
-man, 7i.; homme d’eglise; partisan de 
la religion dominante, m. -rate, -tax, 
71.; taxe pour I’entretien de I’eglise, /. 
-urarden, n. : marguillier, m. -yard, 
71.; ciraetiere, m. 

churl, 71.; paysan, rustre, manant, tti. 
-ish, adj. : grossier, rude, dur. -ishly, 
adv.; grossilrement ; rudement, dure- 
ment. -ishness, n. : grossierete, duretS,/ 
i.ehnrn, n.: baratte, /. a.chnrn, tr.; 
baratter, battre. 

chy-le, 71.; chyle, tti. -lifaetton, n.; 
chyMcation,/. 
chyme, 71.; chyme, tti. 
chymi . . . = chemi . . . 
cica-triee, -trix (pi, -trices), n.; 
cicatrice,/, -trise, tr. and intr.: cica- 
triser, se oicatriser. 

cicerone or ehi-che-, n.: cicerone, tti. 
cicisheo or chi-chis, n.: sigisbSe, fFr. 
cicisbee, tti, 

cider, n.: cidre, m.: strong — , gros 
cidre. -ist, n.: faiseur de cidre, rri. 
cigar, n. : cigare, m. -case, n. : porte- 
cigare, m. 

cimeter, 71.; cimeterre, tti. 
cinctnre, n.: ceinture,/. 
cinder, n.: cendre; (of coal) escarbille, /. 
ciner-ary, adj.: cineraire. -atfon, n.: 
cineration,/. 

ci'nnabar, n.: cinabre, m. 
cinnamon, n.: cannelle,/. 
cinque, n.: (at cards) cinq, m. -foil, 
71.; quintefeuille ; potentille,/. -ports, 
n.pL: cinq ports, tti. pL: warden of the 
■ — , gouvemeur des cinq ports, m. -spot- 
ted, adj.: a cinq taehes. 
cion, 71.; (hot.) scion, m.; (anat.) flou- 
ette,/. 

I. cipher, n.: chiffre; zero; (fig.) homme 
nul, 771. 2.cipher, tr.: ohiffrer; ecrire 
en chiffre ; (pop.) chiffrer ; calculer. 
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-iu( 7 , n. : calcul, m. ; arithmetique, /. j 
-ingr-Boob, n. : cahier d’arithmetique, m. j 

■Gir-ee'an, adj.: de Circee. 

•eir-ei-mate, tr. : tourner en cercle. -na- 
tion, 71.; mouvement oirculaire, ro. 

i.«ir-ele, n.: cercle, m. 2 .-cle, tr.: 
entoarer; environner; intr.: former an 
cercle ; faire le tour, -cled, adj.: circu- 
laire, en cercle. -clet, n.: petit cercle, 
anneau, m. -cling, adj.: circulaire, 
tournoyant ; environnant. 

I. circuit, n..: circuit; tour, m.; (of the 
judges) tournee,/.; on the — , en tournee, 
ta.circnit, intr.: faire un circuit; faire 
le tour de. 

•eircn'i-tous, adj.: detoume. -tonsly, 
adv. : d’une maniere detournee, -ty, n. ; 
circuit, 771.; (of words) cireonlocution, /., 
detours, m. pi. 

i.circn-lar, ad/.; circulaire; (of bills of 
exchange) indirect. 2.-lar, n.: circu- 
laire,/. -larity, 71.; forme circulaire,/. 
-larly, adv.: oiroulairement ; par circu- 
lation. I. -late, n.: (math.) fraction pe- 
riodique,/. 2 .-late, tr.: mettre en circu- 
lation. -late, intr.: oirouler. -lation, 
71.; circulation,/, -latory, adj.: circu- 
laire, circulatoire. 

circum- (in words often much like cor- 
responding French words, as): -ambient, | 
adj.: environnant; ambiant. -ei^, tr.: 
circoncire. -eision, n.; circoncision,/. 
-ference -cam-, n.: circonfdrence, /. 
-ferentor, 7i.; houssole, f. i.-flcxr, 
adj.: circonflexe. 2 .-fLexc, n.: (gram.) ^ 
circonflexe, accent circonflexe, m. 
-fluent, -flnons -cam, adj.: qui coule 
autour; environnant. -fuse, tr.: re- 
pandre autour; disperser, -fusion, 7i.; 
action de repandre ; expansion, /. -ja- 
«ent, adj.: circonvoisin. -locution, 
71. ; cireonlocution, /. -mure, adj. : en- 
tourer de murs. -navigate, tr. : navi- 
guer autour de, faire le tour de. -navi- 
gation, n.: circumnavigation, /. 
-scribe, tr.: circonscrire. -scription, 
77.; circonscription,/. -scriptive, od/.; | 
crrconscrit. -scriptively, adj.: d’une 
maniere circonscrite. -spect, adj.: cir- 
conspect. -spection, n.: circonspec- 
tion, /. -spective, adj.: circonspect. 
-spectly, adv. : avec circonspection. 

I .-stance, n. : circonstance : — s, moyens, 
m. pi.; position, /. 2 .-stance, tr.:\ 
placer : as I was — d, dans la position ou 
je me trouvais. -stantial, adj.: des 
circonstances ; circonstancie, minntieux. 
-stantially, adv.: suivant les circons- 
tances. -stantiate, tr.: circonstancier. 
-vallation, n.: circonvallation, /. 
-vent, tr. : circonvenir. -ven^on, 
7t.; circonvention, /. -volntfon, n.: 
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cireonvointion, /. -volve, tr. ; tonmer 
autour. 

circus, 71.; cirque, m. 
cisalpine, adj.: cisalpin. 
cist, 77.; ciste; botte, caisse,/.; sac, m. 
cistern, 77.; citeme ; fontaine ; (of barom- 
eters) cuvette, /.; (of pumps and steam- 
engines) reservoir, m. 
cit, 77. ; (fam.) ciToyen, bourgeois, m. 
citadel, 77.; citadelle,/. 
citation, 77.; citation,/, 
ci-te, tr.: citer; astreindre. -ter, n.: 
personae qui fait une citation, /.; cAa- 
teur, 777. 

citi-cism, 77.; manieres bourgeoises, 
f. pi. -zen, 77.; citoyen; habitant, m., 
habitante, /. -zensbip, 77.; droit da 
cite, 777. 

citrine, adj.: citrin. 
citron, n.: citron, m. -tree, 7i.; citron- 
nier, m. 

city, 77.; ville; cite,/, 
civet, 77.; civette,/. 

.civic, adj.: civique. 

ci-vil, adj.: civil, municipal; honnete, 
poll, -vilian, 77. ; legists en droit civil ; 
6tudiant en droit cM ; bourgeois, m. 
-vilisatfon, 77.; civilisation, /. -vi- 
lise, tr.: civiliser. -viliser, n.: civi- 
lisateur, m., civilisatrice,/. -vility, n.: 
civilite, honnetetd, politesse, /. -villy, 
ado.: civilement, honndtement, poliment. 
i.clacb, 77.; caquet; (of a mill) cliquet, 
claquet, 777. 2.clacb, tr.; caqueter; (of 
a mill) cliqueter. -Ing, n.: caquetage, 777 , 
clad, see clothe. 

1 . claim, tr.: demander; reclamer; pre- 
tendre a. 2 .claim, 77 .; demands, pre- 
tention,/.; droit, 777 .; (jar.) reclamation, 
/. ; lay — to, pretendre a ; avoir des droits 
a. -able, adj.: qu’on pent reclamer. 
-ant, -er, 77.; personne qui a des pre- 
tentions,/.; pretendant, m. 
clamber, intr.: grimper. 
clam-miness, n.: viscosite, /. -my, 
adj.: visqueux, gluant; pateux; bumide, 
moite. 

I. clamor, n.: clameur, /.; bruit, m. 
2.clamor, intr.: crier, vociferer; tr.: 
vociferer ; assaillir de cris : — against, 
se recrier centre, -or, n.: criard, m., 
— e, /. -ous, adj.: bmyant; criard. 
-onsly, adv.: bruyamment. -onsness, 
77.; clameur,/. 

clamour, etc. = clamor, etc, 

I. clamp, 77 .; crampon, m.; (carp.) em- 
boiture, /. 2 .clamp, tr.: (carp.) em- 
botter. 

clan, 77 .; clan, m.; troupe,/, 
clandestine, adj. : claudestin. -ly. 
adv.: clandestinement. -ness, 77.; clan- 
destinitd,/. 
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i.olan-0, n.: cliqnetis, m. 2.-g, tr. and 
itUr.: faire resonner; resonner. -go(M)r, 
son pergant (retentissant), m.; clan- 
guenr, /. -gorous, adj.: resonnant. 
-goos, adj.: aign. 

I. clank, 71 .; cliquetis, m. 2.olank, tr.: 
faire resonner. 

clansman, n.: membre d’nn clan, m. 

I. clap, tr.: f rapper, (the hands, the wings) 
battre ; applandir ; claquer ; flanqner, four- 
rer, mettre. a.clap, intr. : faire reson- 
ner en frappant; commencer avec em- 
pressement on vignenr ; claqner des mains, 
battre des mains. 3.clap, n.: conp; 
battement de mains, tb., claque,/.; (med.) 
blennorhagie ; gonorrhee, /. -per, n.: 
claqueur ; (of a bell) battant ; (of a mill) 
claquet, m. -por-claw, tr.: se battre 
du bee et des ongles ; (fig.) donner des 
coups de langue a; gronder; injurier, 
vilipender. 

olarc-okscnrc, n.: (paint.) clair-obs- 
enr, 771. 

olarot, 71 . : vin de Bordeaux, m. 
clari-ficatton, n.: clarification,/. 
intr.: se clarifier; 2 .tr.: clarifier, 
clarion, n. : clairon, m. 
claro-obscnro = clare obscure, 
clary, n.: (hot.) orvale, toute-bonne,/. 

I. clash, 71 .; fracas, coup, choc, m. 
2.clask, intr . : rfisonner, s’entre-cboquer ; 
fitre aux prises ; Stre en opposition ; etre 
contraire; tr.: faire rfisonner en frap- 
pant. 

clasp, 71.; fennoir, m.; agrafe, /.; (of 
necklaces and bracelets) cadenas, m. 
2.clasp, tr.: feimer avec un fermoir; 
agrafer ; cadenasser ; serrer ; enlaeer : 
— any one round the neck, sauter au con 
de quelqu’un ; — one’s hands, joindre les 
mains, -er, 7t.; (6o<.) vrille,/. 
i.class, 77.; classe,/. 2.class, tr.: clas- 
ser. 

i.class-ic(al), adj.: classique. 2.-ic, 
77 .; classique, m. -ically, adv.: d’nne 
maniere classique. -Icism, n.: classi- 
cisme, m. -icist, 77.; classique. -ific, 
adj.: par classes, -ificatton, 77.; clas- 
sification,/. -il^, tr.: classifier, 
i.clatter, f77ir.;”faire du bruit; claquer; 
risonner. 2.clatter, 77.; bruit, tapage, 
777. -or, 77.; tapageur; babillard, m. 
-inp, 77.; bruit, m. 

elAuse, n.: clause, /.; (gram.) membre 
de phrase, 777., proposition,/, 
olaustral, adj.: clanstral. 
ola-vate, adj.: (bot.) claviforme. -va- 
tion, 77.; (aTTttt.) gomphose,/. 
oia-viole, n.: (amt.) clavicule,/. 
•dams, 77.; (M.) (disease of rye, etc.) 
ei^ot; (med.) (on the feet) cot, m. 
i.tSaw, n.; griffe, /.; (fiot., zool.) ongle. 
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777.; (of crustaeeous animals) pince, /. 
2.010117, tr. : tirer, dechirer avec les grif- 
fes; mettre en pifices, dechirer; railler, 
gronder ; fflatter ; gratter, chatouil- 
ler ; (mv.) faire, coTirir des bordees, lon- 
voyer ; (pop.) se sauver, s’eohapper. -ed, 
adj.: arme de griff es. -less, adj.: sans 
griffe. 

i.clai/, 77.; argile; bone, terre glaise, 
glaise,/.; baked — , terre cnite. 2.clay, 
tr.: (agri.) mamer. -cold, adj.: froid 
comme I’argile ; sans vie, mort. -«y, 
adj.: argileux. -in^, 77.; (sugar-mak- 
ing) terrage, m. ; (mas.) corroi, m. -ing- 
honse, 77.; etuve sucre, /. -marl, 
77. ; mame argileuse, /. -more, n. : clay- 
more, /., grande et large epee des Ecos- 
sais. -pit, 77.; argiliere, mamiere, /. 
-slate, 77.; schiste argileux, 777 . 

I. clean, adj.: propre; (of shoes) cire; 
(of linen) blano ; (print.) (of proofs) peu 
charge ; (fig.) adroit, net. 2.clean, 
adv.: entierement, tout a fait. 3.clean, 
tr.: nettoyer ; (sewers, canals, etc.) curer ; 
(of shoes) decrotter, cirer; (chem.) de- 
caper; ( 77707777 .) dSgraisser. -ing, n.: 
nettoyage ; (of sewers, canals, etc.) curage ; 
( 77707777 .) dfigraissage ; (chem.) decapage, 
777. -linoss klh'n-, n. : proprete ; net- 
tetfi, /. i.-ly klh'n-, adj.: propre. 
2.-ly, adv.: proprement. -ness, n.: 
propretfi; (/p.) nettete, justesse,/. 
clean-ee, tr.: nettoyer; laver; (sewers, 
camls,‘ete.) curer; (Jig.) purifier: — the 
blood, purifier le sang, -ser, n.: chose 
qui nettoie, /.; (of sewers, camls, etc.) 
cureur; (med.) abstergent, m. -sing, 
77.; nettoyage, 777.; (fig.) purification,/.; 
(of sewers, canals, etc.) curement, m. 

I. clear, adj.: clair; net; innocent; 
sans tache; (arch.) dans oeuvre: — of, 
exempt de ; keep — of, ne pas se heurter 
centre, ne pas s’approcher; se tenir fi 
distance, eloigne de. s.clear, adv.: 
clair ; net. 3 .clear, 77. ; (arch.) net ; 
oeuvre, 777. 4 -clear, tr.: eclaircir; 
clarifier; faire evacuer; gagner; (agri.) 
defricher; (mv.) parer, degager: — a 
hedge, franchir une haie ; — the customs, 
acquitter les droits de la douane ; — from, 
degager de ; debarrasser de ; — of, pur- 
ger de, acquitter de ; — a good deal of 
money, gagner beaucoup d’argent ; — the 
table, desservir ; — up one’s brow, se de- 
rider le front ; — for action, ( mv.) faire 
branlebas de combat. 5 .clear, intr.: 
(of the weather) s’eclaircir, se rasserener ; 
se dissiper : — up, (of the weather) s’eclair- 
cir; se rasserener; (fig.) s’eclaircir, se 
debrouiller ; — away, desservir. -anee, 
77.; degagement ; (mvj conge, m. -head- 
ed, adj.: qui a I’esprit clair; a I’esprit 
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clair. -ly, adv.: avec clarte, clairement. 
-ness, n. : clarte ; nettete ; purete, f. 
-sighted, adj.: clairvoyant. -sight- 
edness, n.: clairvoyance, f. -starch, 
tr. : blanchir a nenf ; empeser. -starch- 
er, n.: blanchisseur de fin, m., blanchis- 
seuse de fin,/. 

eleat, n.: (nav.) taquet, m. 
clea-vage, n.: action de fendre; (min.) 
fente,/. ' 

1. cleave (pret. — d, f clave), intr.: secol- 
ler, s’attacher, s’nnir. 

2 . clea-ve (pret. cleft, fciave, clove, part. 
— d, cleft, cloven), tr.: fendre, diviser; se 
fendre. -ver, n . : (pers.) f endeur ; (thing) 
fendoir, m. 

cleavers, n.: (hot.) gaillet, caille-lait, 
grateron, m. 

clef, n.: (mus.) clef, cle,/. 
cleft, n.: fente; ouverture,/. 
cle-meney, n. : clemenee ; (of the 
weather) douceur,/, -ment, adj.: donx, 
clement. 

olepsydra, n.: clepsydre,/. 
oler^, 71.; clerge, m. -man, n.: ec- 
clesi’astique, m. 

clerical, adj.: clerical, -ly, adv.: clfi- 
ricalement. 

clerk (in Eng. dark), n.: (of lawyers 
and churches) clero ; (com.) commis ; (in 
public offices) employfi, m. -ship, n.: 
cldricature ; place de clerc, place de 
commis,/. 

clever, adj.: adroit, habile, -ly, adv.: 
habilement, adroitement. -ness, n.: 
habiletS, adresse,/. 

1. clew, n.: peloton de fil; peloton; fil, 
guide ; (nav.) point de voile, m. 

2 . clew, tr.: (nav.) carguer. 

I. click, intr.: faire tic tac; (print.) 
mettre en pages; tr.: pousser avec un 
tic tac (un bruit court), faire faire tic tac. 
z.click, n.: (mach.) cliquet ; crampon; 
loquet. 

click-er, n.: commis qui invite les pas- 
sants entrer ; (print.) metteur en 
pages, m. -int/, n.: (print.) mise en 
pages,/. 

client, 71.; client, m., cliente, /.; — s, 
clientele,/, -ed, adj.: ayant des clients, 
-ship, 77 .; etat de client, m.; depen- 
dance,/. 

cliff, 77.; falaise, ft; rocher, m.; (mns.) 
tclef, /. -y, adj.: a falaises; rocail- 
leux. 

I .climac-teric, -terical, adj.: clima- 
terique. s.-teric, 77 .; climaterique,/. 
climate, n. : climat, m. 
climax, 77 .; climax, m.; gradation, /.; 
cap the — , surpasser tout, 
climb (reg. ; or dial, pret., part, elomh), 
intr. : grimper ; monter ; gravir ; tr. : es- 
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calader, gravir, monter. -er, 77 .; per- 
sonne qui grimpe ; (hot.) plante grim- 
pante,/.; (orni.) grimpeur, m. 
clime, 77 . ; climat ; pays, m. 

I. clinch, tr.: tenir a mainfermfie; fer- 
mer le poing; river; (nav.) etaliaguer. 
s.clinch, 77 . ; mot a deux ententes, m. ; 
bonne repartie, /.; crampon, m.; (nav.) 
etalingure, /. -er, n.: crampon, m.; 
(Jig.) bonne repartie; personne qui fait 
une bonne repartie, /. 

dint; (pret., past, clung), intr.: se cram- 
ponner, s’attacher, se tenir, s’accrocher. 
-stone, 77 .; pavie, m. -y, adj.: qui 
s’attache, qui s’accroche. 
clinic, 77 .; malade alite, m., malade ali- 
tee,/. -al, adj.: (med.) clinique; (theol.) 
converti au lit de la mort. -ally, adv. : 
dune maniere clinique. 

I. clink, intr.: tinter; resonner; tr.: tin- 
ier ; faire resonner. a.clink, n. : tinte- 
ment, cliqnetis, m. 

clip, tr.: (with scissors) couper; rogner; 
(dogs and horses) tondre. -per, n.: ro- 
gneur, m., rogneuse, /. ; (nav.) fin voider, 
777 . -ping, 77 .; action de rogner; ro- 
gnure,/. 

i.clo<tk, 77 .; manteau: (Jig.) masque, 777. 
z.cloak, tr.: couvrir d’un manteau; 
(Jig.) masquer, -edly, adv.: sous le 
manteau, en cachette. 
clock, 77 .; horloge; pendule,/.; (of stock- 
ings) coin, 777.; eight-day — , pendule, 
hoi'loge qui marche hnit jours ; what o' — 
is it? quelle heure est-il? it is one 0 ’ — , 
il est une heure ; ornamental — , pendule. 
-maker, 77 .; horloger, 777. -work, 
77.; (horol.) mouvement, m.; (jig.) travail 
regulier, bien ajuste, m.; regularitfi,/. 

I. clod, 77.; motte de terre, /.; grumeau, 
caillot, 777. s.clod, intr.: se cailler, se 
coaguler, se grumeler ; intr. : lancer des 
mottes de terre centre, -dy, adj.: plein 
de mottes; grumeleux. -hopper, n.: 
rustre, rustaud, 777. -pate, 77.; claude, 
lourdaud, sot, imbecile, 771. -pated, adj.: 
claude; lourd, hebete. -poll, 77.; claude, 
lourdaud, sot, imbecile, m. 
i.clog, 77.; (for an animal) entraves, /. 
pL; (for the foot) soeque; (fig.) empeche- 
ment, embarras, 777. s.clog, tr.: (ani- 
mal) entraver ; (fgj entraver, embarras- 
ser; intr.: s’embarrasser ; s’attacher. 
-gy, adj.: embarrassant ; pesant. 

I .cloister, 77 .; cloitre, m. 2. cloister, 
tr.: cloitrer. 

I.el 6 -se, tr.: clone, fermer; terminer; 
conclure ; serrer : — in, clore ; — up, 
fermer. 2.-se, intr.: se fermer; clore; 
finir ; (milit.) en venir aux mains ; (of a 
wound) se fermer, se cicatriser ; — with, 
se terminer par, terminer avec ; (to come 
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to an arrangement) s’arranger avec ; — 
upon, s’arreter a, se determiner a. 3 .^se 
(surd s), aij.: clos, bien ferme ; com- 
pact, gtroit ; {avaricious, tight) serre ; 
(of the weather) lourd; (of the air) ren- 
ferme ; (Jig.) mysterieux ; discret ; atten- 
tif, applique : — to, pres de ; in — con- 
finement, au secret. 4.-se (surd s), adv.: 
serre, de pres : — hy, tout pres. ■' 

fin; cloture ; (in wrestling) prise,/. 6 .-se 
or -se, n.: clos, enclos, m. -sely, adv.: 
serre ; de pres ; 6troitement ; secrete- 
ment; strictement. -scness, n.: ma- 
niere serree, /.; etat serre, m.; compa- 
cite, /. ; (of the weather) etat lourd ; air 
renferme, m.; (fig.) connexion; avarice; 
discretion, /. -ser, n. : ouvrier qui met 
la demiere main, ra. -sestool, n. : chaise 
percee,/. 

I. closet, n.: cabinet ; boudoir, m.; grande 
armoire,/. 2. closet, tr.: enfermerdans 
un cabinet. 

closh, n.: (vet.) solbature,/. 
cl6-sin<7, n.; clSture ; fin, conclusion, /. 
-sue, n.: cloture, fermeture,/.; enclos, 

m. ; enceinte,/. 

I. clot, n.; grumeau; caillot, ra. 2.clot, 
intr.: se cailler; se grumeler. 
cloth, n. : (woollen, gold or silver tissue) 
drap, m.; (linen tissue) toile,/. ; (cotton 
tissue) calicot, coton, m.; (cover for a 
table) tapis, m. 

cld-the (pret., part. reg. or clad), tr.: ve- 
tir, revetir, habiller. -tlics or -thes, n.: 
hardes,/. pi. / habits, m.pL: bed — , draps 
(m. pi.) et couvertures, /. pi. -thier, 

n. : drapier, tailleur, marchand de confec- 
tion, d’habits tout faits, m. -thiny, n.: 
vetement, habillement, m. 

fclot-ter, intr.: se grumeler; se cail- 
ler. -ty, adj.: grumeleux. 

I. cloud, 71 .: nuage, m.; nue; (fig.) nuee, 
/. 2.clond, tr. : couvrir de nuages ; obs- 
curcir; intr.: se couvrir de nuages; se 
couvrir, s’obscurcir. -capt, adj.: con- 
vert de nuages ; s’elevant jusqu’aux nues ; 
extremement haut. -compelling, adj. : 
qui amasse des nuages. -ily, adv.: avec 
des nuages ; (fig.) obscurement. -iness, 
n.: etat nuageux, m.; (fig.) tristesse, /. 
-less, adj.: sans nuage. -y, adj.: ne- 
-buleux ; tenebreux, sombre. 

I. clout, n.: torchon ; chiffon, m.; (thump) 
tape, /.; (nail) clou a tete plate, m.; 
piece pour racoommoder,/.; — for child- 
ren, lange, m., couohe, '\Fr. : braie, /. 
2.ciout, tr.: rapetasser; taper; gamir, 
de clous. t-erly> od/: grossier; epais. 
clove, 71 .: clou de girofle, m.: — of 
garlic, gousse d’ail,/. -bark, n.: can- 
nelle giroflee,/. 

cloven, ad/: fendu; fourchu. -foot-! 
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od, -hoofed, adj. : qui a le pied fendu, 
fourchu. 

clover, 71 . : trefie, m.: in — , dans I’abon- 
dance; a gogo. -ed, adj.: convert de 
trefie. 

clove-stalk, n.: griffe de giroflee,/. 
clown, 77 . : bouffon, paillasse ; manant, 
777. -ish, adj. : de paysan ; rustre, gros- 
sier. -ishly, adv.: en manant. -nish- 
ness, n.: rusticite; gaucherie; gros- 
sierete,/. 

cloy, tr. : rassasier ; affadir -less, adj. : 
qui ne rassasie pas. -ment, 77. : affadis- 
sement, m. 

I. club, 77.: massue; (assembly) reunion, 
/., cercle, club, m. ; cotisation, /. ; (at 
cards) trefie, m. 2 .club, tr.: cotiser, 
reunir; renverser; intr.: se reunir, se 
cotiser. -foot, n.: pied bot, m. -head- 
ed, adj.: a grosse tete, stupide, bete. 
-law, 77. : loi du plus fort, /. 
cluck, intr.: (of the Ae?;) glousser ; tr.: 

(of the hen) appeler. 
clue = clew. 

i.clhmp, 77.: gros bloc; (fig.) groupe,7r7.: 
— of trees, groupe d'arbres, m. 2.clump, 
tr.: arranger en bloc, grouper, 
clum-sily, adv.: gauohement, maladroi- 
tement; grossierement. -siness, n.: 
gaucherie, maladresse,/. -sy, adj.: gros- 
sier ; gauche ; maladroit, rude, 
i.clhster, 77 .: grappe,/.,- groupe; amas, 
777. 2.clnster, intr.: croitre on grap- 
pes; s’amasser; se grouper; tr.: reunir 
en grappe ; amasser. -y, adj. : en grappe. 
i.clutch, 77 .: griffe, /. 2. clutch, tr.: 

saisir, empoigner, serrer. 
i.clutter, 77.: am.as confus, vacarme, m. 
2 .clntter, tr.: remplir en confusion, 
sans ordre. 

i.conch, 77.: voiture, /.; carrosse, m.; 
(nav.) chambre de conseil,/. c.coach, 
tr.: voiturer; intr.: aller en voiture. 
-box, 77.: siege du cocher, 777. -hire, 
77.: prix de louage d'lme voiture, 777. 
-maker, n.: carrossier, 777. -man, 77.: 
cocher, 777. -office, 77 .: bureau de voi- 
tures, bureau de la diligence, m.: be left 
at the — , bureau restant. -stand, 77.: 
place de fiacres,/. 

fcoac-t, intr.: agir de concert. -tJon, 
77.: coaction, /. -tive, adj.: coactif. 
-tively, adv.: d’une maniere coactive, 
coadjument, 77.: assistance mutuelle,/. 
coadjutant, adj.: qui aide, 
coadjutor, 77.: coadjuteur, adjoint, col- 
legue, 777. 

coadventnrer, 77.: compagnon d’aven- 
ture, 777. 

coagent, 77 . : cooperateur, m. 
coB^-lablc, ad/ : qui se coagule. -late, 
tr. and intr.: coaguler; se coaguler. 
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-latioa, n.: coagulation, /. -latiTe, 
adj.: coagulant. 

coal, n.: charbon de terre, m.; houille, 
carry — s to Newcastle, porter de 
I’eau a la riviere, -bed, n.: couche de 
houille, /. -black, adj.: noir comme 
du charbon. -box, n.: boite a charbon 
de terre. -cinders, n. pL: escarbille, 
/. sing, -drawing, n.: extraction de 
la houille, /. -dross, n.: poussier de 
charbon, f raisil, m. -ery , n. : houillere, /. 
coales-ee, intr.: s’unir, se confondre. 
-eenee, n.: union, coalition, 
coal-field, n.: terrain houiller, m. 
-beaver,®.; chauffeur; porteur de char- 
bon de terre, m. -hole, n.: (nav.) char- 
bonnier, m. -hood, n.: (orni.) bou- 
vreuil, m. 

coalition, n.: coalition,/, 
eoal-master, n.: exploitant de houil- 
lere, m. -measure, n.: (min.) gise- 
ment houiller, ?n.; formation houillere,/. 
-merchant, n.: marohand de charbon 
de terre, m. -mine, n.: mine de houille, 
/. -miner, n.: houilleur, m. -scnttle, 
n. : seau, panier, m., boite, /., a charbon. 
-stone, n.: anthracite, m. -wharf, 
n.; depot de houille, m. -whipper, 
n.; dechargeur de houille, m. -work, 
n.: houillere,/. -y, adj.: houilleux. 
coaptation, n.: adaptation,/.; arrange- 
ment, m.; (snrp.) coaptation,/, 
coarse, adj.: gros, grossier. -ly, adv.: 
grossierement. -ness, n.: grossierete,/. 
I. coast, c8te, plage,/.; rivage, littoral, 
m. a.coast, intr.: suivre la c6te; 
caboter, ranger la c8te ; ir.: cotoyer. 
-er, n.: cabotier, m. -guard, n.; 
garde-cote, ffi. -ing, n.: cabotage,?®, 
i.coat, n.: habit, ni.; (mas., paint.) 
couche ; (of serpents) peau ; (of some 
animals) robe, /.; (her.) Scusson, m., 
cotte,/.; (anal.) paroi, m.; (nav.) braie, 
/., suif, 7®. c.coat, tr.: habiller; re- 
vetir ; enduire. -in?;, n. : etoffe pour 
habits, /.; revetement, enduit, 7®.; 
couche,/. 

coax, tr.: amadouer, cajoler, enjoler. 
-er, n.; cajoleur, enjoleur, amadoueur, 7®. 
cob, n. ; pince-inaille, 7 ®.; (of maize) haWe ; 
(for feeding fowls) boulette ; (orni.) 
mouette,/.; (man.) petit cheval entier. 
cobalt, n.: cobalt, m. 

1. cobble, n.: (stone) galet, rognon, 7®.; 
pi. (coals) gaillette, houille de moyenne 
grosseur,/. 

2 . c6bbl-e, tr.: saveter, raccommoder. 
-cT,n.: savetier, 7®. -iag,n.: raccom- 
modage, ouvrage de savatier, m. 

cobweb, n.: toile d’araignee,/. 
cochineal, cochenille,/, 
cdchle-a, n.: (anat.) limagon de I’oreille, 
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7 ®.; vis,/, -ariform ~6^, -ary, adj.: en 

forme de vis ; en spirale. 

I. cock, n.; coq; (of small birds) mSle; 
girouette (en forme de coq),/.; chant du 
coq; (tap) robinet ; (of dials) style, m.; 
(of a balance) aiguille : — and bull story, 
coq-a-l’ane, conte extravagant, m. 
c.cock, tr.: retrousser, dresser, mettre 
(un chapeau sur I’oreille). 3.cock, n.: re- 
troussis (d’un chapeau); regard oblique, 
clignement, m. 

q.cdck, n.: (of firearms) chien. 5. cock, 
tr.: armer (une arme a feu). 

6.c6ck, n.: (of hay) meule, /. y.cock, 
tr.: mettre en meule. 

S.cbck, n.: coquet (petit bateau), m. 
9 .tc6ck, n.: (disguised for God) Dieu, m. 
cockade, cocarde, /.; signe, em- 
bleme, m. 

cock-a-dpodle-doo, n.: coquerico, m. 
cockatoo, n.: kakatoes ; cacatois, 7®. 
cockatrice, n. : cocatrix, 7 ®. ; 

cockboat, n.: petit bateau, coquet, m. 
cock-brained, adj.: etourdi, ecervele. 
-chafer,®.; hanneton, 7 ®. -crow, ®.; 
chant du coq, m. 

cocked, adj.: (of hats) a comes; (of 
fire-arms) arme. 
tcocker, tr. : choyer, dorloter. 
cocket, ®.; acquit de la douane; cachet 
de la douane, 7®. 

cock-eye, n.; CBuil louche, m. -eyed, 
adj.: louche. 

cock-fight, -fightin?;, n.: combat de 
coqs, 7®.; joute de ooqs, /. -horse, n.: 
dada, m. 

I. cockle, n.: (bot.) agrostide; nielle, 
/. s.cockle, n.: (conch.) bucarde, m., 
coque, /. 3.cockle [deriv. ?], tr. and 
intr.: recoquiller; se recoquiller; (of the 
sea) moutonner. -d. adj.: a coquille. 
-stairs, n. : escalier a vis, m. 
cock-loft, n.: grenier, galetas, 7 ®. 
-match, n.: joute de coqs,/. 
cockney, n.: badaud de Londres, r®. 
cockpit, 71.; arene des combats de coqs, 
/.; (nav.) poste des malades, m. 
cockroach, n.; Matte,/, 
cocks-comb, m.; Crete de coq; (bot.) 
celosie a crete ; crete-de-coq, amarante 
des jardiniers, /. ; (pers.) fat, freluquet, 
7 ®. -head,®.; tbot.) oentaurea noire, /. ; 
plantain, 7 ®. 

cocksure, adj.: sur et certain, 
cockswain or -sieain, n.: patron de 
chaloupe, m. 

cock-throttled, adj. : au cou de cygne. 
cocoa, B. ; coco ; cocotier, 7®. ; cacao en 
poudre, cacao, m. (see cacao, au lieu duquel 
cocoa est generalement employe), -nut, 
B.; coco, 7®.; noix de coco,/, 
cocoon, B.; cocon, m. 
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oootion, n.: coction,/. 

I. cod, n.; (ichth.) morue. 
z.eod, n.: (= pod) cosse; (anat.) scro- 
tum, m.; bourses,/, pi. 
oodUe, tr.: mitonner; dorloter, choyer. 
oo-de, 71. ; code, m. -dex, n. : codex, m. 
ood-fislx, 71.; morue, /., cabillard, m. 

-flsliery , n. : peche de la morue, /. 
oodieile, n.: codicille, m. 
oodlin, i.c6dlin<7, n.: pomme a cuire; 
pomme cuite,/. 

2 .ood-li99, 71.; (ichth.) jeune morue, f. 
-liTer, 71. ; foie de morue, /. ; — oil, 
huile de foie de morue,/. 
oodpieee, n.; languette,/. 
coef-fioaey, n. : efiicacite egale, /. -fi- 
eieney, n.: cooperation,/, -fieient, 
71.; coefficient, m. 
coemption, n.: coemption,/, 
eoengage, tr.: engager conjointemeut. 
cpeiqoy, tr. ; jouir conjointement de. 
coe-qnal, adj.: 6gal, coegal. -qna- 
lity, n. : egalite, coegalite, /. 
coer-ee, tr. : forcer, contraindre. -eililc, 
adj.: qui peut 6tre contraint. -cion, 77.; 
coercition, coercion,/, -eive, adj.: co- 
ercif, ooercitif. -cively, adv.: par coer- 
cition. 

cpessential, adj.: de la mSme nature, 
coessential-lity, 77.; participation & 
la mSme essence, /. -ly, adv.: avec 
participation S la meme essence, 
cpeter-nal, adj.: colternel. -nally, 
adv.: de touts Sternit4. -nity, n.: co- 
SternitS,/. 

coeval, adj.: contemporain, du meme 
^e. 

coexist, intr.: coexister. -enec, n.: 
coexistence, /. -ent, ~iag, adj.: co- 
existant. 

coffee, 77.; cafd, m. •■l)erry, 77.; grain 
de cafe, m. -house, 77.; cafe, m. 
-plantation, cafeiere, /. -pot, 77.; 
cafetiere, /. -room, 77.; salon d’hotel, 
777. -tree, 77.; cafeier, cafier, m. 
{.coffer, 77.; coffre, coffret, m.; caisse, 
cassette,/, z.coffer, tr.: encoffrer. 
i.c6£Bn, 77.; cercueil, m.; biere, /. 
a.coffin, tr.: enfermer dans un cercueil. 
i.oog, 77.; dent,/.; cran, m.: — wheel, 
roue dentee, /. n.cog, tr.: gamir de 
dents. 

3.cdg, tr.: cajoler; enjoler; (dice) piper; 
intr.: cajoler, enjoler. 
c6-geney, 77.; force,/, -gent, adj.: 
puissant, fort, -gently, 'adv.: avec 
force. 

cogger, 77.; cajoleur, m,., cajoleuse,/. 
eo^-tate, intr.: penser, ruminer. -ta- 
tiion, 77.; reflexion, pensee, meditation, 
/. -tative, adj.: pensif, reflechi. 
cog-nate, adj.: de la meme iamille ; ana- 


logue, cognat, -nation, 77.; analogie; 
parents ; (jur.) cognation, /. -nition, 
77.; connaissance ; cognition,/, -nitive, 
adj.: cognitif. -nisable, adj.: (jur.) 
da ressort ; de la competence, -nisanee, 
77.; marque, /.; insigne, m.; connais- 
sance ; (jur.) juridiction, competence, /. 
-nisant, adj. : instruit ; (jur.) com- 
petent. -nisec, 77.; (jur.) personne a 
la requete de laquelle une obligation est 
consentie, /.; demandeur, m. -nisor, 
77.; (jur.) auteur d’une obligation; defen- 
deur, 777. -n 5 men, 77.; surnom, m. 
-nominal, adj.: de sumom, homonyme. 
cohabit, intr.: cohabiter. -ation, 77.; 
cohabitation, habitation avec im autre,/. 
cglioiT, 77.; coheritier, m. -ess, 77.; 
coberitiere,/. 

cohe-re, intr. : adherer ; convenir. 
-renee, -reney, 77.; cohesion, coherence, 
/. -rent, adj. : consequent ; coherent, 
adherent, -rently, adv.: d’une maniere 
coherente. -sibility, 77.; tendance a la 
cohesion,/, -sible, adj.: susceptible de 
cohesion, -sion, n.: cohesion,/, -sive, 
adj.: qui peut adherer; gluant. -sive? 
ness, 77.; cohesion,/, 
cohort, 77.; cohorts, /. 
i.cbif, tr.: coiffe, calotte, /. z.coif, 77.; 
coiffer. 

I. coil, tr.: replier, rouler; (nav.) glener, 
lever, rouer; intr.: se replier. 2. coil, 
77.; repli, m.; (nav.) glcne,/. 

3 t-c 6 il, 77.; tumulte, m. 
i.cbin, 77.; encoignure; (money) monnaie; 
piece de monnaie,/.; coin, m. a.coin, 
tr.: monnayer; forger: — words, fairs, 
forger des mots, -age, n.: monnayage, 
777. ; monnaie, /. 

cp-ineidc, intr.: s’accorder, coincider. 
-incidence, -incidency, 77.; coinci- 
dence ; rencontre, /. ; accord, m. -inci- 
dent, adj.: coincident ; d’accord. 
c6in-er, 77.; monnayeur; faux monna- 
yeur, 777. -in(/-press, 77.; balancier 
monetaire, m. 
coit = quoit. 

coition, 77.; coit, 777.; conjonction, copu- 
lation, /. 

coke, 77., coke, 777. -burner, n.: ouvrier 
qui veille a la production du coke, 777. 
colander, 77.; passoire,/. 
colchicnm, 77.; colchique, 777. 
i.cold, adj.: froid : be — , avoir froid; 
grow — , se refroidir. a.cold, 77.; froid; 
(illness) rhume, 777. -ly, adv.: froide- 
ment. -ness, 77.; froid, 777.; froidenr,/. 
cole, -wort, 77.; chou, 777. 
coledptera, 77. pi.: coleopteres, 777. 
colessec, 77.; (jur.) copreneur, 771, 
colic, 77.; colique,/. 
coliseum = eolosseum. 
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I. col-lapse, intr.: s’affaisser; tomber 
ensemble. 2. -lapse, n.: rapprochement; 
(med.) collapsus, m. -lapsion, n.: 
affaissement, m. 

I. collar, n.: collier; (of a shirt) col; (of 
a coat, a dress) collet, m.; (for ladies) 
collerette; (arcA.) ceinture,/. a.coUar, 
tr.: colleter, saisir, prendre an collet; 
(cool:.) rouler; mettre un collier a. -lone, 
n. : (amt.) clavicule,/. -pin, n.: bouton 
a clavette, m. 

collate, tr.: collationner ; conferer; com- 
parer. 

I. collateral, n.: (jur.) collateral, m. 
2.collaterai, adj.: collateral; cote ^ 
cote; indirect. -ly. adv. : en ligne colla- 
terale ; indirectement, cote a cote, 
colla-tion, n. : collation ; comparaison, /. 
-tor, re.; celui qui compare ; collateur, m. 
I .col-league, re. ; collegue, m. 2. -lea gue, 
tr.: unir. 

I .collec-t, tr. : recueillir ; ramasser, ras- 
sembler : — one’s self, se recueillir ; intr.: 
s’amasser. 2 .colloc-t, re.; collecte; 
quete, f. -taneous, adj. : recueilli, 
amasse. -ted, adj.: reuni; calme, tran- 
quille. -tion, re.; assemblage, rassemble- 
ment, m.; collection; collecte, quete, /. 
-tive, adj.: collectif. -tively, adv.: 
collectivement. -tor, re.; personne qui 
fait une collection, /. ; (of taxes) percep- 
teur ; compilateur, m. 
cdll-ege, re.; college, m.: — of physi- 
cians, ' faculte de medecine, /. -egial, 
adj.: collegial, -egian, re.; collegien, 
TO. -egiate, adj. : nontenant un college ; 
de college ; collegial, 
collet, re. ; (tech.) collet, m. 
collier, re.; houilleur; (nav.) charbon- 
nier, m. -y, re.; houillire,/. 
fcolligate, tr.: Her ensemble, 
foolli-quate, tr. and intr. : f ondre ; se 
fondre; se dissoudre. -quation, re.; 
fusion, liquefaction, /. 
oolliqnefaction, re.; liquefaction simul- 
tanee de plusieurs substances,/. 

' collision, re.; collision,/.; choc, ret. 
collo-catc, tr.: placer; (jur.) colloquer. 

-cation, re.; placement, ji. ; place,/, 
tcoliocntion, re.; conversation, confe- 
rence,/. 

collop, re.; tranche de viande,/. 
colloquial, adj.: dialogue, de conversa- 
tion, familier. -ism, re.; forme fami- 
liere, /. 

colloquy, re. ; colloque, entretien, m. 
collu-de, intr.: fcollnder. -sion, re.; 
collusion, /. -sive, adj.: collusoire. 
-sively, adv.: collusoirement. 
i.colly, re.; suie,/. 2 .colly, tr.: noircir, 
barbouiller avec de la suie. 
oollyrium, re.; collyre, m. 


oolocynth, re.; (hot.) coloquinte,/. 
colon, re.; (anat.) colon, m. ; (gram.) deux 
points, m. pi. 

colonel hirnel, re.; colonel, m. -ey, 
-sMp, re.; grade de colonel, m. 
co-loner, re.; colon, m. -lonial, adj.: 
colonial. -Ionisation, re.; colonisation, 
/. -Ionise, tr.: coloniser, -lonist, 
colon, m. 

colonnade, re.; colonnade,/, 
colony, re.; colonie,/. 
colophony, re.; colophane,/. 
colqquintida, re.; coloquinte,/. 
i.colo(u)r, re.; coulenr; (jig.) ombre, ap- 
parence, /.; (house-painting) badigeon, 
m.: (mint.) — s, drapeau, m.; (nav.) 
pavilion, m. 2 .color, tr.: colorer; 
colorier; enluminer; badigeonner; nuan- 
cer; intr.: (of persons) rougir; (of 
things) se colorer. -able, adj.: plau- 
sible. t-ate, ad/; colore; teint. -ed, 
adj. : colore, colorie, enlumind ; nuance. 
-in{7, re. ; coloris, m. ; couleur, /. ; badi- 
geonnage, m. -ist, re.; coloriste, ret. 
-less, adj.: sans couleur. 
colos-sal, adj.: colossal, -senm, n.; 
ColisSe, m. -sus (pi. -si or -suses), re.; 
colosse, m. 

colour, etc. = color, etc. 
colt, re.; poulain, m.; — ’s-foot, re.; pas- 
d’ane, m.; — ’s-tooth, re.; dent imparfaite 
on surperflue chez le cheval, /.; (Jig.) 
amour des plaisirs de la jeunesse, m. 

1. columbine, adj.: de pigeon; gorge-de- 
pigeon.' z.columbinej re.; (theat.) Co- 
lombine; (boi.) colombine, Eglantine,/. 

c6-lumn, «.; colonne, /. -lumnar, 
adj. : en colonne. 
colure, re.; colure, m. 
co-ma, re.; (med) coma, assoupissement, 
m.; (astron.) chevelure, /. i.-mate, 
adj.; chevelu. 

2. comate, re.; compagnon, camarade, m. 
coma-tose, -tons, adj.: comateux. 

I .comb, re. ; peigne, m. ; (0/ a cock) Crete, 
/.; (of honey) rayon, m. z.comb, tr.: 
peigner; (a horse) etriller. 

I. combat, re.; combat, m. 2. combat, 
tr. and intr.: combattre. -ant, re.; 
combattant, m. -ive, adj.: portd h 
combattre. 

comber, re.; peigneur, m. 
com-bination, re. ; combinaison ; union ; 
association, cabale, ligue,/. -bine, tr.: 
combiner ; reunir ; intr. : se combiner, se 
reunir, se coaliser, se liguer. 
comb-less, adj.: sans Crete, -maker, 
«.; peignier, m. 

combus-tible, adj. : combustible, -tible- 
ness, re. ; combustibilite, /. -%iost., re. ; 
combustion ; conflagration, /. ; (Jig.) tu- 
multe, desordre, m. 
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oome (pret. came, part, come), intr.: 
venir : — after, venir apres ; suirre ; venir 
chercher; — again, venir de nouvean; 
revenir ; — away, partir ; venir ; — back, 
revenir; — by, venir par; passer par; 
entrer en possession de ; — down, des- 
cendre ; — for, venir pour ; venir cher- 
cher ; — forward, s’avancer ; se presen- 
ter ; — in, entrer ; arriver ; {of the tide) 
monter ; — in again, rentrer ; — off, se 
detacher, s’enlever ; se degager de ; — 
out, sortir; se declarer; (of the hair) 
tomber ; (of the stars) se montrer, pa- 
raltre; (of stains) s’effacer, disparaitre; 
— out again, ressortir ; — out with, 
lacher ; livrer ; — round, venir ; arriver ; 
(of health) se remettre, se retablir ; ■ — to, se 
remettre, reconvrer ses sens ; — together, 
venir ensemble ; se reunir ; — up, monter, 
s’elever ; — up with, atteindre. 
oo-median, n.: comedien, m., come- 
dienne,/.; comique, m. -medienne (as 
in Fr.), n.: comedienne, /. -medietta, 
n.: petite comedie, /. co-medy, n.: 
comedie, /. 

oome-liness, n.: beante, /.; agrfiments, 

m. pi. i.-ly, adj.: avenant; beau; bien- 
seant. 2 .- iy> adv.: avec convenance. 

comer, n.: venant; venu, m., venue,/, 
comet, n.; comIte,/. 
c&-metary, -metio, adj.: comdtaire. 
c5mfit, n.: dragee,/. 

I. comfort, n.: aisance, aise, /.; bien- 
6 tre ; agrement ; soulagement, m. ; conso- 
lation, /. 2 . comfort, tr.; cSnforter; 
soulager ; consoler ; encourager. -able, 
adj.: (pers.) a son aise; rassis, posd; 
(of things) agrSable, bon, confortable. 
-ably, adv.: a son aise, agreablement, 
avec aisance, confortablement. -er, n.: 
consolateur, m., consolatrice, /.; (ker- 
chief) cache -nez de laine, m. -less, 
adj. : sans agrement ; sans consolation ; 
desole, triste. 

comfrey, n.: (hot.) consonde, grande 
consoude, /. 

comic, -al, adj.: comique, drole. -ally, 
adv. : comiquement. -alness, n. : carac- 
tbre comique, m. 

i.cominf;, n.: venue; arrivee,/. 2 , com- 
ing, adj. : qui arrive, qui vient ; arrivant : 

■ — in, revenu, m. 

comma, n. : virgule, /. ; (mus.) comma, m. 
I.command, tr, : commander ; avoir a sa 
disposition ; posseder ; intr. : commander, 
avoir le pouvoir. z.command, n.: com- 
mandement ; pouvoir, m. comman- 
dant -dnt, n.: commandant, m. -er, 
71. .• commandant; commandeur, yn. -ing, 
adj. : commandant ; imposant. -ingly, 
adv.: d’une maniere imposante. -ment, 

n. ; commandement, m. 


commission 

foommaterial, adj.: de la meme ma- 
tiere. 

Gommemo-rable, adj.: notable, memo- 
rable. -rate, tr.: o§lebrer, solenniser; 
commemorer. -ration, n. : souvenir, ra. ; 
commemoration; solennisation, /. -ra- 
tive, -ratory, adj.: commemoratif. 
commence, tr.: commencer; debater 
comme; intr.: commencer. -ment, n.: 
commencement, debut, m. 
commend, tr. : louer ; recommander ; 
commettre. -able, adj.: louable ; recom- 
mandable. -ably, adv.: d’ane maniere 
louable. -am, n. : (eccles.) commende, 
/. ; benefice par interim, m. -atary, n.: 
ecelesiastique commendataire, m. -ation, 
n.: eloge, 7n.; louange,/ -atory , ad/ ; 
de recommandation ; d’eloges ; commen- 
dataire. -er, m.: panegyriste, m. 
com-mensnr ability, n.: commensura- 
bilite,/. -mensurable, adj.: commen- 
surable. i.-mensnrate, adj.: reduc- 
tible a une mesure commune ; propor- 
tionne, egal ; (of measure, of space) com- 
mensurable. 2 .-mensurate, tr.: rd- 
duire b une mesure commune ; proportion- 
ner; mesurer. -mensnrately, adv.: 
proportionnellement. 

i.comment, intr.: commenter. 2 . com- 
ment, n.: commentaire, m. -ary, n.: 
commentaire, m. -ator, n.: commenta- 
teur, Tu. -er, 71.; annotateur, 77!. -itions, 
adj.: d’interprdtation. 
i.com-merce, n.: commerce ; echange,??!. 
2.-j--merce, intr. : entretenir des rapports, 
nn commerce, des liaisons, -mercial, 
adj.: commercial, commercant. -mer- 
cially, adv.: commercialement. 
commigrate, intr.: emigrer avec un 
autre. 

com-mination, 71 .; menace; (rhet.) 
commination,/. -minatory, adj.: com- 
minatoire, menagant. 

commingle, tr.: meler ensemble; meler; 
intr. : se meler ensemble ; se mdler. 
commi-nnte, tr. : reduire en petits frag- 
ments. -nation, n.: comminution,/, 
commise-rable, adj.: digne de com- 
miseration. .^ate, tr. : avoir de la com- 
miseration pour ; plaindre, avoir compas- 
sion. -ration, n.: commiseration, /. 
-rator, n.: personne qui a de la com- 
miseration,/. 

commissa-rial, adj.: de commissaire. 
-riat, 71.; commissariat, m.; commis- 
saires des vbTes, m. pi. 
commissary, n. : commissaire, m. -sbip, 
7t.; commissariat, m. 

I. commission, n.: commission, /.; 
(mint) brevet ; (jur) mandat, m.: — of 
a crime, perpetration d’un crime, /. 
2.commis8ion, tr,: charger, commis- 
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sionner, antoriser. -er, n. ; commissaire, 
commissionnaire, m. 

commissure, (anat.) commissure,/, 
commit, tr.: commettre; livrer, en- 
trainer ; mettre ; envoyer en prison : — 
ones self, se commettre; se compromet- 
tre. -ment, n. : perpetration, /. ; em- 
prisonnement ; mandat de depot, m. 
committee, n.: comite, m. ; (in par- 
liament) commission,/, 
committer, n.: auteur, m. 
commo-de, n.; ancienne coiffure de 
femme ; commode, /. ; buffet a etagere, 

m. -dions, adj.: commode; utile, 
-dionsly, adv.: commodement; utile- 
ment. -dionsness, n. : comraodite, /. ; 
avantage, m. 

commodity, n. : commodite ; marchan- 
dise, denree,/.; profit; avantage, to. 
commodore, n. ; commodore ; batiment 
convoyeur, m. 

I .common, adj. : commun ; ordinaire ; 
vulgaire ; simple : — people, menu people ; 
— soldier, simple soldat. a.common, 

n. : commune,/.; communal, to.; (jur.) 
vaine pature,/. 3 .common, in<r.;viyre 
en commun. -able, adj.: du domaine 
public ; pour lequel le droit de vaine 
pSture est admis. -age, n.: droit d’en- 
Toyer paitre dans les dommunaux ; usage ; 
droit d’usage, TO. -alty, n.; bourgeoisie, 
/■ -er, n.: membre de la Chambre des 
Communes; bourgeois; roturier, m.; per- 
sonne qui jouit du droit d’usage, du droit 
de vaine pSture,/. -ly, adv.: ordinaire- 
ment. -ness, n.; participation; gcndra- 
lite, frequence,/, i. -place, adj.: banal, 
a. -place, n.: lieu commun; resume, m. ; 
note,/. 3 .-place, ir.: resumer, rendre 
en pen de mots, -s, n.: ordinaire, m.; 
table, nourriture en commun,/.; Chambre 
des Communes ; bourgeoisie, /. -weol, 
n.: bien public, to. -wealtb, n.: chose 
publique, republique, /. ; etat, gouveme- 
ment, m. 

commotion, n.: commotion,/, 
commu-ne, inir. : conf erer, parler ; con- 
verser. -nicable, adj. : communicable ; 
qu’on pent communiquer. -nicant, n.: 
communiant, to., communiante, /. -ni- 
cate, ir.; communiquer, faire connaitre; 
intr., communiquer; se communiquer; com- 
munier; correspondre. -nication, 
communication,/, -nicative, adj. : com- 
municatif. -nicativeness, n.: carac- 
tere communicatif, m. -nion, n.: com- 
munion,/.; commerce, TO.; relations,/. pZ. 
-nion-cnp, n.: calice, m. -nion- 
service, n.: office du saint sacrement, 
m. -nity, n.: communaute, /. 
com-mutability, n.: qualite de ce qui 
peut etre echange,/. -mntable, adj.; 
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qui peut etre echange ; (jur.) commuable. 
-mutation, n. .’ commutation,/.; echan- 
ge, TO. -mutative, adj.: commutatif. 
-mute, intr.: commner, changer, 
commutual, adj.: mutuel, reciproque. 

I. corn-pact, adj.: compact; serre; lie; 
uni. 2 .compact, Zr.; rendre compact ; 
unir. 3 .c 6 mpact, n.; paote; contrat, 
TO.; convention,/, -ly, adv.: d'une ma- 
niere serree ; brievement. -ness, n.: 
caractere compact, m. ; compacite, /. 
companion, n.: compagnon, m., com- 
pagne, /. ; camarade, m., /. ; (to a lady) 
dame de compagnie, demoiselle de com- 
pagnie, /. -able, adj.: sociable; d’un 
commerce facile, -ably, adv.: sociable- 
ment. -ship, n.; camaraderie; societe,/. 
company, n.: compagnie; societe,/.; 
monde, to.; (of actors) troupe,/; (nav.) 
equipage, m.: we have — to-day, nous 
avons du monde aujourd’hui. 
com-parable, adj.: comparable, -par- 
ates, n.: (log.) objets compares, m. pi. 
I .-parative, adj. : comparatif ; du com- 
paratif. 2 .-parative, n.: comparatif, 
TO. -parativcly, adv.: comparative- 
ment. -•paTe,tr.: comparer; confronter. 
-parison, n.: comparaison,/ 
compar-timent, n. : compartment, m., 
division,/", -tition, n.: repartition, /. 
-tment, n.: subdivision d’un batiment; 
partie d’un terrain, d’un dessin,/ 

I. compass, n..' enceinte,/; cerole, m.; 
(fig.) sphere, etendue, /.; (nav.) compas 
de routs; to., boussole, /. 2 .compass, 
tr.: faire le tour de ; environner; assiS- 
ger ; venir a bout de. -es, n. pi., com- 
pas, TO. sing. 

compassion, 71..* compassion,/ i.-atc, 
adj.: compatissant. 2 . -ate, tr.: com- 
patira; avoir pitie de. -ately, adv.: 
avec pitie. 

compaternity, 71..* comperage, to. 
com-patibility, n.: compatibilite, /. 
-patible, adj.: compatible, -patiblc- 
ness, n.: compatibilite, /. -patibly, 
adv.: d’une maniere compatible, 
compatriot, n.: compatriote, m.,f. 

I. compeer, n.: compagnon, m., com- 
pagne,/; confrere, to. a.compeer, Zr. .* 
egaler ; aller de pair avec. 
compel, tr. : contraindre ; forcer ; obli- 
ger. -lahle, adj.: contraignable ; qu’on 
peut forcer, -lably, adv.: par force. 
-latZon, 71.: apostrophe; invocation,/, 
-ler, n.: personne qui contraint,/ 
com-pend, n.: abrege, epitome, m. 
t-pendions, adj.: raccourci, abrSgS, 
en raccourci, compendieusement. -pen- 
diousness, n.: brieyete, concision, /. 
-pendinm, n.: compendium, abregS, 
precis, m. 
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oom-pensate, tr.: compenser; dedom- 
mager; intr.: se compenser. -pensa- 
tion, n.; compensation,/, -penaative, 
-pensatory, adj.: compensatoire. 
compete, intr. : conconrir ; rivaliser. 
oompe-tenee, -teney , n. : capacite, ap- 
titude; (jur.) competence; (fortune) ai- 
sance, /. -teat, adj.: competent,; rai- 
aonable; suffisant; convenable. -tently, 
adv.: convenablement; suffisamment ; rai- 
aonnablement. 

oom-petition, n.: concurrence,/.; con- 
cours, m. -petitor, n.: competiteur; 
concurrent, m. 

oom-pilation, n.: compilation,/, -pile, 
tr.: compiler, -piler, n.; compilateur,m. 
oompla-eenee, -eeaey, n.: plaisir, 

m. ; satisfaction; complaisance,/, -eent, 
adj.: de complaisance, -eently, adv.: 
avec complaisance. 

complain, intr.; se plaindre. -ant 
or -er, n.: plaignant, m., plaignante, /.; 
peraonne qui se plaint,/. -t,n.: plainte; 
(illness) maladie,/. 

oomplai-sance, n.: complaisance, poli- 
tesse, /. -sant, adj.: complaisant, 
-^ntly, adv.: complaisamment. 
oomple-ment, n.: complement, m. 
-mental, adj.: compl4mentaire. 
i.oomple-te, ad/; complet, aohevS ; ac- 
compli. 2.-te, tr. : complSter, acbever ; 
acoomplir. -tely, adv.: complStement. 
t-tement, completement, m.; per- 
fection,/. -teness, n.: caractSre com- 
plet, m.; perfection,/, -tiou, ache- 
vement, accomplissement, m. ; perfection, 
/. i.-tory, ad/; qui accomplit. z.-tory, 

n. : (rel.) complies,/, pi. 
i.oom-plex, adj.: complexe, complique. 

2.-plex, n.: collection, /. -plexed- 
ness, n.: complication, /. -plexion, 
n.: teint, m.; couleur,/.; (med.) tempe- 
rament, m. ; complexion, /. -plexional, 
adj.: de temperament, -plexionally, 
adv.: par le temperament, -plexity, 
-plexness, n.; complexite,/. -plexly, 
adv.: d’une maniere complexe; en general. 
oompli-an«e, n.: consentement, m.; 
complaisance ; condescendance, /. -ant, 
adj.: sonmis; complaisant. -antly, 
adv.: avec complaisance, 
i.oompli-cate, adj. : complique. 2 . -cate, 
tr.: compliquer; unir; embrouiller; com- 
poser. -cation, n.: complication,/, 
compiler, n. ; complaisant, m. 
i.oompli-ment, n.: compliment; present, 
cadeau, m. 2 .-ment, ir.; complimenter; 
faire present, faire cadeau. -mental, 
adj.: de compliments, -mentally, adv.: 
avec des compliments, -mentary, adj.: 
complimenteur ; llatteur. -menter, n. : 
complimenteur, m., complimenteuse,/. 
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oomplin(e), n.; complies,/, pi. 

I. corn-plot, n.: complot, m. -plot, 
intr.: completer, conspirer. 
comply, intr.: acquiescer; se soumettre; 
se conf ormer ; s’accommoder, se plier ; se 
rendre, adherer. 

I .comp6-nent,ad/; constitnant. 2 .-nent, 
n.: compose ; constituant, m. 

1. comport, intr.: s’accorder; convenir: 

— mift, supporter ; tr.: souffrir, endurer : 

— one's self, se comporter. 

2. fc5mpo]^, n.: conduite; maniere d’agir, 
/. -able, adj.: consequent, t-ii^ont, 
n. : conduite, /. 

compos mentis, adj. : (jur.) sain d'esprit. 
com-pose, tr. : composer ; ecrire ; cal- 
mer ; apaiser : — one’s self, se calmer, 
se remettre. -posed, adj.: tranquille, 
apaise. -posedly, adv.: tranqnillement, 
avec calme. -posedness, n. : oalme, m. ; 
tranquillite,/. -poser, n.: personne qui 
calme,/; auteur; compositeur, m. -pos- 
ing, ad/; (;)Aarm.) calmant ; (print.) a 
composer, -posing-stick, n. ; (print.) 
composteur, m. c6m-posite, ad/; com- 
posite ; compose. -position, n. : com- 
position, /.; (com.) atermoiement, ater- 
motment ; arrangement, m. ; (jur.) trans- 
action,/. -positor, n. ; compositeur, m. 
oom-post, n.: compost, engrais, m. 
2.-post, tr.: composter. -posture, n.: 
compost, engrais, m. 

composure, n. : calme, m. ; tranquillitS ; 
composition,/. 

compqtation, n.: libation,/. 

1 .co'm-pound, n.: compost, m. z.-pound, 
adj. : compose, -pound, tr. : composer ; 
entrer en composition pour, venir S com- 
position pour; meler; intr.: s’arranger; 
entrer en arrangement ; venir a composi- 
tion. -poundable, adj.: qui pent etre 
compose, -pounder, n.: personne qui 
melange, /. ; auteur de transactions ; ar- 
bitre, entremetteur, m. 

Gomprehen-d, tr. : comprendre ; renf er- 
mer. -slble, adj.: comprehensible; sai- 
sissable. -sibly, adv.: intelligiblement. 
-sion, n.; action de comprendre; compre- 
hension, /. -sive, adj.: eteudu, vaste; 
comprehensif. -sively, adv.: avec une 
grande etendue. -siveness, n. : etendue, 
(of ideas) ricbesse, (philos.) compreben- 
sivite,/. 

{.compress, tr.: resserrer, comprimer. 
z.oompress, n.: compresse, /. -ibil- 
ity, n.: compressibilite, /. -ible, ad/; 
compressible, -ion -shun, n.: compres- 
sion ; concision,/. ; refoulement, m. -ive, 
adj.: compress^. 

oom-prisal, n. : chose qui comprend, qui 
renferme, /. -prise, tr.: contenir, ren- 
fermer, comprendre. 
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i.oomproml-se, n.: compromis, m.; 
transaction,/. 2.-se, tr.: arranger, com- 
promettre ; transiger. -ser, n.: personne 
qui fait nn compromis, /. 
oomptrol, etc., see control, 
compU-satively, adv.: par force, par 
contrainte. -satory, adj.: imperatif, 
force, obligatoire. -ston, n. : contrainte, 
/. -sive, adj.: par contrainte, force, 
obligatoire. -sivcly, adv.: par force, 
-siveness, n.: contrainte, /. -sorily, 
adv.: par force, -sory, adj.: obliga- 
toire. 

oompnno-tfon, n.: componction, /.; vrf 
remords, m. -tioas, adj.: de remords 
cuisant. t-tive, adj.: qui donne du re- 
mords. 

oompu-talile, adj.: qui peut etre compte, 
compute, suppute, -tation, n.: snppu- 
tation, /.; compte, calcul, m, -tc, tr.: 
calculer; supputer; compter, -ter, n.: 
calculateur, m. 

comrade, n. : camarade, m. 
i.cdn, n.: centre, m. a.con, tr.: savoir; 
repeter ; repasser, relire, 
oonatus, n.: (phys.) tendance d’un corps 
en mouvement vers nn point donne,/.; 
effort, m. 

oonoamer-ate, tr.: voliter. -atfon, n.; 
voute, arche,/. 

oonoate-nate, tr. : enchalner, lier. -na- 
tion, n.: enobatnement, m.; (rhet.) con- 
catenation,/. 

I. con -cave, adj.: concave; creux. 
2 .-oaTe, n.: cavitS,/., creux, m. -cave- 
ness, -cavity, n.; concavitd,/. -cavo- 
conoave, adj.: concavo-concave, -oa- 
vo-cdnvez, adj.: concavo-convexe. 
conceal, tr.: cacher (from, a); celer; 
taire. -alile, adj. : qui peut etre cache, 
-edness, n.: secret, m. -er, n.: rece- 
leur ; (jur.) non-revelateur, m. -ment, 
n.: action de cacher,/.; abri, m.; retraite, 
/.; ijur.) recelement, m. 
concede, tr.: conceder; intr.: faire des 
concessions. 

I. conceit, n.: imagination, vaine imagM 
nation ; idee plaisante ; sufRsance, /. 
a.oonoeit, tr.: s’imaginer, se figurer. 
-ed, adj.: suffisant; vain, -edly, adv.: 
avec suffisance; avec vanite. -edness, 
n.: vanite, suffisance,/. 
concei-vable, adj.: concevable. -va- 
Ueness, n.: qnalite de ce qui est conce- 
vable, /. -vaily, adv. : d’une maniere 
concevable. -ve, tr.: concevoir; imagi- 
ner; croire; intr.: concevoir. 
fconcent, n.: harmonic,/, 
concen-trate, tr.: concentrer; intr.: 
se concentrer ; concentrer. -tration, 
n.: concentration, /. -tre, tr.: con- 
centrer; reunir en un centre; intr.: se 
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I concentrer. -trio(al), adj.: concen- 
trique. 

tooncop-tiBle, adj. : concevable. -tion, 
conception; idee, notion, /. ; projet, 
I dessein, m. t-tf adj. : fecond ; en- 
ceinte ; (animal) pleine. 

{.concern, tr.: conoemer, regarder ; in- 
teresser ; inquieter : — one’s self about, 
s’interesser a ; s’occuper de ; s’inquieter de. 
^.concern, n. : affaire, /. ; interet ; soin, 
souci, chagrin, m. -edly, adv.: avec in- 
teret, avec empressement. -ing, prep.: 
touchant, concernant. -ment, n.: inte- 
ret, m.; affaire; influence; emotion,/, 
{.concert, tr. and intr.: concenter; ajus- 
ter; composer; se concenter. 2.c6n- 
I cert, n.: concert; (Jig.) unisson, m. 

\ t-dt£on, n.: dispute,/.; debat, m. -o, 
n.: (mus.) concerto, m. 
con-cession, n.: concession,/.; aveu, m. 
-cessionary, adj. : par concession, 
-cessive, adj.: qui implique concession, 
-cessively, adv.: par concession, 
oonoit, n. ; conque ; coquille, /. -a, n. : 
(anat.) conque,/. -iferons, adj.: con- 
chifSre. -ite, n.: conchite,/. -did, n.; 
(geom.) conchoide,/. -dlogist, n.: oon- 
chyliologiste, m. -ology, n.: conchylio- 
logfe,/. -ylions, adj.': de coquillage. 
tooncili-a'ble, adj. : conciliatoire. -ate, 
tr.: concilier. -ation, n.: conciliation, 
/. -ator, n.: conciliateur, m., concilia- 
trice,/. -atory, ad/; conciliant, concilia- 
toire. 

concise, adj.: concis. -cisely, adv.: 
avec concision, -ciseness, n.: conci- 
sion,/. -cision, n.: coupure; circonci- 
sion,/. 

conclave, n.: conclave, m.; assemble,/, 
conoln-de, tr. : conclure ; terminer, finir ; 
considerer comme; intr.: conclure; se 
terminer, finir. /dent, ad/; concluant. 
-der, n. : personne qui conclut,/. -ding, 
adj.: final, dernier, -sion, n.: conclu- 
sion; fin,/, -sive, adj.: concluant, final, 
decisif, conclusif. -sively, adv.: d’une 
maniere concluante, decisive, -siveness, 
».; caractere concluant, m. 
concoagn-late, tr.: coaguler ensemble, 
-lation, n.: coagulation de differents 
corps en Tme seule masse,/, 
concoc-t, tr. : digerer ; murir. -tion, n. : 
coction, concoction; elaboration,/, -tive, 
gdj.: concocteur. 

concomi-tance, -tancy, n.: concomi- 
tance,/ -tant, adj.: concomitant, qui 
accompagne. -tantly, adv.: par con- 
comitance. 

{.con-cord -o-, n.: concorde; harmonie, 
/. ; accord, m. ; (mus.) consonance ; (gram.) 
concordance,/ c.f-cd'rd, Mr.: s’unir, 
concorder, s’accorder. -cdrdanee, n..* 
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concordance ,/. ; index de rEcritnre sainte, 

m. -cordancy, n.: concordance, /.; 
accord, m. -cdrdant, adj.: d’ accord; 
concordant, -cordat, n.: corcordat, m. 

tconcorporal, adj. : du meme corps, 
concorpo-rate, intv.: se reunir en nn 
senl corps, -ration, n. : incorporation ; 
rennion en un seul corps, /. 
concourse, n.: concours, m.; affluence; 
reunion,/. 

cdn-orement, n . : concretion, union, /. 
-crescenee, n.: concretion,/, 
i.con-crcte, adj.: nombre, concret; fige. 
2 .-crete, n. : concret, corps concret ; 
(mas.) beton, m. 3 '-crete, intr.: deve- 
nir concret; se coagnler; se solidifier; 
ir. : rendre concret ; solidifier. -cretely, 
adv.: d’une maniere concrete, -crete- 
ness, n. : etat concret, m. -cretion, 

n. : concretion,/, -cretivc, adj.: coa- 
gulant. 

concuM - nage, n. : concubinage, m. 
-nal, adj.: de concubinage, -narlan, 
-nary, n.: concubinaire, m. concn- 
M-ne, 7 t.: concubine,/, 
concnpis-eenee, n.: concupiscence, /. 
-cent, adj.: lascif, libidineux. -eible, 
adj.: concupiscible. 

oon-onr, intr.: concorder, s’accorder; 
concourir. 

ooncnssion, n.: secousse, /. ; dbranle- 
ment, n. -cnssive, adj. : qui ebranle. 
condem-n, tr.: condamner. -nablc, 
adj.: condamnable. -nation, n.: condam- 
nation,/. -natory, adj.: condamnatoire. 
-nor, n.: personne qui condamne,/. 
oonden-sable, adj. : condensable, -sa- 
tion, a.; condensation,/ -se, tr. ; con- 
denser; intr.: se condenser, se resserrer. 
-ser, n.: (phys.) condensateur ; (meek.) 
condenseur, ra. -sinj/, m. ; condensation, 
/. -sin^r-engine, n.: machine a con- 
denseur, /. -sing-jet, 71 .; jet d’eau 
froide, 771 . -sity, 77 .; condensation, den- 
site,/. 

cbnde-seend, intr.: coudeseendre, dai- 
gner ; se soumettre. -seendenoe, 
f-seendeney, n.: condescendance, /. 
-seendingly, adv.: par condescence. 
-seension, n.: condescendance,/.; acte 
de condescendance, m. 
condign, adj.: proportionne; merite, 
juste, -ly, adv.: justement. 
condiment, 77 .; assaisonnement, 777. 
condiseiple, n.: condisciple, m. 
i.condition, 77.; condition,/.; etat, 777. 
^.condition, intr. and tr.: faire des 
conditions, stipuler. i.-al, adj.: condi- 
tionnel. a.f-al, n.: restriction, /.; 
(pram.) conditionnel, m. -ally, adv.: 
conditionnellement. -ed, adj.: condi- 
tionn§ ; de condition, de rang. 
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condo-l«, intr. and tr.: partager la 
donlenr; — with, faire ses compliments 
de condoleance a. -lament, 77. ; afflic- 
tion,/. con-dolenee, n.: condoleance, 
/. -ddler, n. : personne qui fait des 
compliments de condoleance,/. 
condor, 77.; condor, m. 

Gondn-ee, intr. : contribuer ; servir ; con- 
duire. -eible, adj. : utile ; avantagcTix ; 
qui contribue. -eibleness, 77. ; utilite,/. 
-cive, adj. : utile ; avantageux ; propre ; 
qui contribue. -civeness, n.: utilite, 
propriety de condnire, de contribuer,/. 
i.con-duct, 77 .; conduite; direction, /. ; 
guide, m. 2.-dnct, tr. and intr.: con- 
duire; diriger. -doctor, 77.; personne 
qui conduit, /. ; directeur ; guide ; (of an 
omnibus) conducteur, m. -dnetress, n.: 
conductrice, /. -duit, 77.; conduit, m. 
condy-le, 77. ; (anat.) condyle, m. -Idma 
(pi. condylomata), n.: condylome, m. 
cone, 77.; (math.) cone; (fot.) cone, stro- 
bile, m. 

coney = cony. 

confabn-late, intr.: confabuler. -la- 
tion, 77.; confabulation,/, 
i.con-fect, tr.: faire (des bonbons, etc.), 
prSparer. -feet, -fection, 77.; confec- 
tion; confiture,/, -fectioner, n.: con- 
fiseur, m. -feettonery, 77.; confiserie, 
/., magasin, 777., fabrique, /., de bonbons, 
777. pi., sucreries, /. pi. ; bonbons, m. pi., 
sucreries,/. pi. 

confede-raey, n.: confederation; ligne; 
(jur.) association illegale, /. i.-rate, 
tr.: confedfirer; intr.: se conffidfirer. 
2.-rate, adj.: conffidfire; de conffidere; 
ligue, allifi. 3.-rate, 77.; allie ; complice, 
m. -ration, 77.; federation, confedera- 
tion,/. 

con-fer , tr. : conferer ; aocorder ; intr. : 
conferer. con-ferenee, 77.; conference, 
/. -ferrer , 77. ; personne qui confere ; 
personne qui accorde,/. 
confeirs-a, 77 .; (hot.) conferve,/. 
con-fess, tr. : confesser ; avouer ; recon- 
naitre; intr.; se confesser. -fessedly, 
adv.: de son aveu; de I’aveu de tout le 
monde. -fesser, 77.; confesseur, 777. 
-fession, n.: confession, /., aveu, m.; 
go to — , aller b, confesse. -fesstonal, 
77.; confessional, m. -fest or -fessed, 
adj.: reconnu; avoue. 
con-fidant, 77. ; confident, m. -fidante, 
77.; confidante, /. -fide, intr.: se con- 
fier ; se fier ; tr. : confier. 
confi-dence, 77. ; confiance ; confidence ; 
hardiesse,/. i.-dent, 77.; confident, m.; 
confidente,/. 2.-dent, adj.: confiant; 
certain; assure, -dential, adj.: de 
confiance ; confidentielle. -dentially, 
adv.: de confiance; confidentiellement. 



configoraiioii 

-dently, adv.: avec confiance. -dont- 
ness, 71. : hardiesse ; confiance, /. 
oonfignratiou, n.: configuration,/, 
oon-f inable, adj. : que I’on pent limiter. 
1 -fine, intr. : confiner a, avec ; tr.: con- 
finer, enfermer ; retenir, limiter, bomer. 
z.cdnfine, 77 .; confin, bord, tti. ; limite,/. 
-fimeless, adj.: illimite. -finement, 
n.: confinement, emprisonnement, m.; 

(mint.) arrets, m. pi. ; (of women) cou- 
ches,/. pi. -finer, n.: personne qui re- 
tient, qui limite, /. ; habitant de la fron- 
tiere ; proche voisiu, m. -£inity, n.: 
proximite ; contiguite,/. 
confirm, tr. : confirmer ; fortifier ; assu- 
rer. -able, adj. : qui peut etre confirme. 
-ation, 71.: confirmation,/.; affermisse- 
ment, m. -atory , adj. : qui confirme ; en 
confimation. -ed, adj.: invetere, fieffe. 
-edness, 71. ; caractere invetere, m. -er, 
77.: personne qui confirme,/. -ingly, 
adj.: d’une mani^re confirmante; en con- 
firmation, a I’appui. 

con-fiscable, adj.: confiscable, con- 
fiscate, tr.: confisquer. -flscation, n.: 
confiscation, /. con-fiscator, n.: au- 
teur de confiscation, m. -fiscatory, 
adj.: de confiscation, 
confiteor, n.: confiteor, 777 . 
fcdnfitnre, n.: confiture,/, 
tconfix, tr.: fixer. 

con-flagrant, ad/. : embras$. -flagra- 
tion, 77 .: conflagration, /. ; embrase- 
ment ; incendie, m. 

conflation, 77.: action de souffler en- 
semble,/. 

i.cbn-flict, 77.: conflit, m.; lutte, /. 
-flict, intr.: s’entre-choquer ; lutter. 
cbn-flnence, n.: confluent, m.; afiiuence, 
/.; concours, m. -fluent, adj.: confluent, 
-flus, 77.: afiiuence,/.; concours, 777. 
i-fconform, adj.: conforme. n.con- 
form, tr.: conformer; intr.: se con- 
former. -able, adj.: conforme. -ably, 
adv.: conformement. -ation, 77.: con- 
formation; conforraite,/. -ist, 77.: con- 
formiste, 777 . -ity, 77.: conformite,/. 
confound, tr.: confondre ; renverser; 
embarrasser ; rendre confus ; troubler. 
-ed, part., adj.: confondu ; maudit, vilain. 
-cdly, adv.: terriblement, furiensement. 
-edness, 77 .: confusion,/.; embarras, tti . 
-er, 77.: personne qui confond; chose qui 
confond,/.; destructeur, 777. 
confraternity, 77 .: confrerie,/. 
confrication, 77.: frottement, 777. 
confrier, 77.: confrere, membre d’une 
confrerie, 777. 

confront, tr.: conf renter; affronter; 
attaquer de front, -ation, n. : confron- 
tation,/. 

l.con-fdse, adj.: confus, desordonne. 
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2.-fusc, tr.: mettre la confusion dans; 
rendre confus, deconoerter; embrouiller; 
confondre. -fused, adj.: confus (mele 
emsemble), desordonne. -fnsedly, adv.: 
confusement. -fusedness, 77.: confur 
sion, /. fusion, 77. : confusion ; mine, 
/.; embarras, 777. 

confd-table, adj.: qui peut etre refute, 
-tant, 77.: refutateur, m. -tation, 71.: 
refutation,/. -te,tr.: ref uter, conf uter. 
-ter, 77.: refutateur, 777. 

I. conge, as in Fr., or -ge, conge, adieu; 
salut, 777. a.congo, i 77 ir.: prendre conge. 
con-|'eal, tr.: congeler; intr.: se con- 
geler. -gealable, adj.: congelable. 
-gealment, n.: congelation,/, -gela- 
tion, 77.: congelation,/, 
con-gener, n.: ayant une origins com- 
mune. -generous, adj.: congenere. 
t-generousness, 77.: nature conge- 
nere,/. -genial, adj.: de la meme na- 
tTire; sympathique, conforme. -genial- 
ity, -genialness, 77.: affinite, confor- 
mite, /.’ 

congenital, adj.: natural; (med.) con- 
genital. 

conger, 77 .: congre, m.; angnille da 
mer,/. 

congeries, 77. s. and pi.: masse informe, 
/.; amas, m. 

conges-t, tr.: amasser, emasser, amon- 
cele'r. -tion, n.: amas, 777.; (med.) con- 
gestion, /. 

i.Gon-globate, adj.: oonglobe; en forme 
de globe. 2.-globate, tr.: former en 
globe, englober. t-gl 6 be, tr. and intr.: 
conglober; se conglober. -globulate, 
intr.: (of animals) se pelotonner; (of 
fluids) se reunir en globules. 

I .conglome-rate, adj.: conglomere. 
2 .-ratc, tr.: cor.glomerer. -ration, 77 .: 
conglomeration. /. 

congluti-natc, tr. : conglutiner. -natc, 
intr.: s’unir par conglutination, -nation, 
77.: conglutination ; fusion,/, -tinative, 
adj.: conglutinatif. 

congratu-late, tr. : feliciter, compli- 
menter. -lation, 77.: felicitation, con- 
gratulation,/. -lator, 77.: personne qui 
f elicite, /. -latory , adj. : de felicitation, 
congreet, intr.: se saluer reciproque- 
ment. 

I .congre-gate, tr.: rassembler; intr.: 
se rassembler. 2 .-gate, adj.: compact, 
-gation, 77. : congregation ; (in a church) 
assemblee; (of things) agregation, /.; 
amas, 777. -gational, adj.: de la con- 
gregation ; de I’assemblee. 
con-gress, 77.: congres, 777.; rencontre,/, 
-gressional, adj. : du congres ; en 
forme de congres. -greesmau, n,: 
membre du congres, 777 . 
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fcongroe, irUr.: s'accorder; se rappor- 
ter. -gTaen«e, -grnen«y, n.: conve- 
nanee, /. -graeat, adj.: convenable, 
congru ; conforme. -gruity, n. : conve- 
nance, conformite, congruite,/. -grnoas, 
adj.: convenable, conforme ; congm. 
-grnonsly, adv.: fcongrument; conve- 
nablement. 

conic, adj.: coniqne. -ally, adv.: en 
forme de cone, -alness, n.: forme 
coniqne, /. -s, n. pi. : Igeom.) sections 

coniqnes, /. pi. 

con-ifer, n.: conifere, f. -iferons, 
adj.: conifere. 

conjec-taral, adj.: conjectural, de con- 
jecture. -tnrally, adv.: conjecturale- 
ment. i.-tnre, tr. and intr.: conjec- 
tnrer. a.-tnro, n.: conjecture,/. -^- 
rer, n. : faiseur de conjectures, m. 
con-jiiin, tr. : joindre, conjoindre ; ad- 
joindre ; intr. : se joindre. -joint, adj. : 
He ; (mas.) uni, conjoint, -jointly, adv. : 
conjointement. 

conjugal, adj.: conjugal, matrimonial, 
-ly. adv.: conjugalement. 

conju-gatc, tr.: conjugner. -gatton, 
n.: conjugaison,/. 

conjnnc-t, adj.: rSuni. -tton, n.: 
union, conjonction, /. -tiva, a..' (anat.) 
conjonctive, /. -tive, adj.: uni; con- 
jonctif. -tivcly, adj.: conjointement. 
-tiveness, n.: propriStS de joindre,/. 
-tly, adv.: conjointement. -ture, n.: 
conjoncture; rencontre,/, 
con-juration, a.; conjuration; adjura- 
tion; sorcellerie, /. -jure, tr.: conjurer 
(prier instamment, detourner) ; intr. : con- 
jurer (conspirer). 2.cdn-jure, tr.: en- 
Borceler ; Svoquer, faire venir par la sor- 
cellerie; intr.: faire de la sorcellerie. 
i.-juer, a.; celui qui conjure, qui im- 
plore, qui enjoint solennellement. a.con- 
j^er, a.; sorcier, m., sorciere,/.; phy- 
sioien, m.; (jest.) babile homme, -juror, 
n.: (jnr.) celui qui est lie aveo ^autres 
par un serment. 

connaseence, a . : naissance commune,/, 
connate, adj.: ne en meme temps; (bat.) 
conne. 

connatural, aiij.: qui nait en meme 
temps ; de meme nature ; en rapport natu- 
ral. -ly, adv. : par la nature 
con-nect, tr.: Her, attacber, allier; 
intr.: se Her. -nection = nexion. 
i.-nective, adj.: de liaison. 2.-noc- 
tivo, a..‘ (gram.) liaison,/.; (hot.) con- 
nectif, m. -noctively, adv.: ensemble. 
Conner, a. ; verificateur de mesures, m. 
connexion, a.; liaison; connexion,/.; 
rapport, m.; relations,/, pi. 
conni-vanee, a. ; connivence, /. -ire, 
irdr.: conniver. -voncy, a.; couni- 
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vence, /. -vor, n.: personne qui con- 
nive,/. 

connoisseiu, a.; connaisseur,m. -ship, 

m. : habilete de connaisseur,/. 

l. con-notation, a.: connotation (infe- 
rence), /. -notative, adj.: connotatif. 
-note, tr.: connoter, inferer. 

connubial, adj.: dn manage; conjugal, 
co'-noid, a. .' conoide, m. ndidal, -noid- 
ic(al), adj.: conoide, conoidal. 
con-quer, tr.: vaincre, dompter; con- 
querir; intr.: vaincre. -querahle, 
adj.: b vaincre ; domptable. -queress, 

n. : conquerante, /. -queror, a.; vain- 
qnenr; conquerant, m. -quest, a.; con- 
quete; victoire,/. 

consangni-neal, -neous, adj.: de 
meme sang, -nity, a.; consanguinitd, 
parente, /. 

consci-ence, a.; conscience, /. -6n- 

tious, adj. : consciencieux. -entiously, 
adv. : consciencieusement. -entious- 
ness, a..- conscience,/, -onahle, od/. ; 
raisonnable; juste, -onahleness, a..* 
equite, justice,/ -onahly, adv.: avec 
conscience ; raisonnablement. -ous, adj. : 
conscient, qui a conscience de ; qui a sa 
connaissance ; dont on a conscience : be 
— , avoir sa connaissance ; be — of, avoir 
conscience de; savoir. -ously, adv.: 
sciemment, avec conscience de soi-meme. 
-ousness, a.; sentiment interieur, m.; 
conscience,/. 

I. con-script, ad/; consent. 2.-script, 
a.; consent, m. -scription, a.; con- 
scription,/.; enrolement, m. 
couse-crate, tr. : consacrer ; (a chureh- 
yard) benir; (o bishop, a king) sacrer. 
-cration, n. : consecration ; canonisa- 
tion, /.; (of a king, a bishop) sacre, m. 
-crator, a.; consecrateur, consacrant, 

m. -oratory, adj.: de consecration; 
sacramental, sacramentel. 

i.c6nsecta-ry, adj.: consequent. 2 .-ry, 
a.; consequence, induction, deduction, /.,- 
corollaire, m. 

con-sechtron, a.; succession,/, -secn- 
tive, adj.: consecutif, qui suit, -seon- 
tively, adv.: consecutivement. 

I. con-sent, intr.: consentir. a.-sent, 
a. ; consentement ; accord, m. -senta- 
neons, adj.: conforme. -sentaneons- 
ly, adv.: conformement, d’accord. -sen- 
taneousness, a.; accord, m.; confor- 
mite, /. -senter , a. ; personne qui con- 
sent,/. -sentient, ad/: du meme sen- 
timent ; unanime. 

cdnse-quence, a.; consequence, suite; 
importance, /.; in — , en consequence; 
of no — , de nnlle importance, -qnent, 
a.; suite,/.; (log., math.) consequent, m, 
-quent, adj,: coiwequent. -quentlal, 



oonstraot 


oonserraMe 

adj. : consequent ; logique ; sufBsant. 
-qnentially, adv.: consequemment ; 
avec suite ; avec suiEsance. -quential- 
ziess, n. : justesse de raisonnement ; sufE- 
sance, /. -qnently, adv.: consequem- 
ment ; par consequent. 
oon-servaWe, adj,: qui pent etre con- 
serve. -servatton, n.: conservation,/, 
-servative, adj.: conservateur. con- 
servator, n.: conservateur, m., conser- 
vatrice,/. i .-servatory , adj.: conser- 
vateur. a.-servatory, n.: conserva- 
toire ; magasin ; depot, m. ; (hort.) serre, 
/. I. -serve, tr.: conserver; confire. 
2 .-serve, 7!.; conserve,/, -server, n.; 
conservateur, m., conservatrice, /.; per- 
sonae qui fait des conserves,/, 
consider, tr.: considerer; reconnaitre; 
inir.: considerer: — of, reflechir a. 
-aMe, adj.: considerable; grand. -aMe- 
ness, n.: importance; grandeur, f. 
-ally, adv.: considerablement. -ate, 
adj. : reflechi, modere ; indulgent ; atten- 
tif. -ately, adv.: d’une maniere refle- 
chie ; avec moderation, avec indulgence ; 
avec attention, -ateness, n. : caractere 
reflechi, m. ; attention, /. -atiou, n. : 
consideration, /. ; esamen ; egard, m. -er, 
n.: penseur, m. -iag, prep.: conside- 
rant ; en egard a ; vu, attendu. 
con-si£rn, tr. : consigner ; livrer, confier. 
f-signation, n.: consignation,/, -si^- 
nee, n. : (com.) consignataire, m.,/. -sig- 
ner, -signor, n. : consignateur, m. -sig- 
nification, n.: signification relative,/. 
-si< 7 nment, n.: consignation; lettre de 
consignation,/. 

consist, intr.: consister, exister: — in, 
consister en, consister a ; — of, consister 
en, consister dans, se composer de; — 
with, se maintenir, exister. [Consister re- 
quires a before a verb; dans before a noun 
in a limited sense; and en in other cases.] 
-once, -cncy , 71. ; consistance,/. -ent, 
adj.: solide; consequent, -ently, adv.: 
d'une maniere consequente. 
con-sistdrial, -sistorian, adj.: con- 
sistorial. -sistory , n. : consistoire, m. 

I .consoci-ate, n.: associe, m. z.-ate, 
tr.: associer. -ation, 77.: association,/, 
con-solable, adj.: consolable. c 6 n-so- 
late, ir.; consoler, -solation, 77.: con- 
solation,/. -sdlatory, adj.: consolant; 
consolattf. i. -sole, ir.: consoler. 2 .-c 6 n- 
sole, 77.: (arcA.) console,/, -soler, 77.: 
consolateur, m., consolatrice,/. 
consoli-date, ir. : consolider; intr.: se 
consolider. -^tion, 77.: consolidation,/, 
consols, 77. pi. : consolides ; fonds publics, 
777. pi.; rentes consolidees,/. pi. 
consonance or cdnsonaaey^ n,; con- 
sonance,/.; accord, m. 
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i.cdnso-nant, adj.; consonant; con- 
forme. 2 .-nant, 77.: (qra777.) consonne,/. 
-nantly, adv.: d’accord. -nantness, 
77. : accord, 777. -nous, adj. : a I’unisson. 
I. con-sort, 77.: compagnon, m.; com- 
pagne,/.; epoux, 777., epouse,/. 2 .-s 6 'rt, 
tr.: unir; marier; intr.: s’associer; 
s’nnir : — with, etre le compagnon de. 
consonnd, 77.: [bot.) consoude,/. 
conspicuous, adj.: en vue; en evidence; 
bien visible ; remarquable, eminent, -ly, 
adv.: evidemment; visiblement; eminem- 
ment. -ness, 77.: visibilite; renommee, 
/. ; caractere remarquable, m. 
con-spiracy, 77.: conspiration; associa- 
tion illegale, /. f-spirant, adj. : con- 
jure. -spiration, 77.: conspiration, /. 
-spirator, 77.: conspirateur ; conjure, 
777. -spire, intr.: conspirer; tr.: con- 
spirer, comploter. -spirer, n.: conjure, 
777. -spiriuffly, adv. : par conspiration, 
constable, 77. : connetable ; constable, 
ofEcier de paix, m. 

con-stancy, 77. : stabilite ; Constance ; 
fermete, /. -stant, adj. : stable ; cons- 
tant; fidele. -stantly, adv.: constam- 
meut; invariablement. 
constellation, 77. : coTistellation, /. 
consterna'tion, 77.: consternation,/, 
cdnsti-pate, tr.: serrer; constiper. 
-pation, 77.: resserrement, m.; consti- 
pation,/. 

coustitn-eney, n.: college electoral, 777 . 
I. -ent, adj.: constituant. 2.-ent, n.: 
personne qui constitue ; chose qui cons- 
tltne ; partie constituante, /. ; auteur ; 
commettant, m. 

c6nstitu-te, tr.: constituer. -ter, n.: 
personne, chose qui constitue,/. 
constitution, 77.: constitution; com- 
plexion,/.; temperament, Tu. -al, adj.: 
constitutionnel. -alist, n.: constitu- 
tionne!, m. -ality, 77.: constitutionna- 
lite,/. -ally, adv.: par temperament; 
constitutionnellement. -ist, 77.: consti- 
tutionnel zele, 777. 
constitutive, adj.: constitutif. 
constrain, tr. : contraindre ; forcer ; 
retenir, comprimer ; enfermer, astreindre. 
-able, adj.: sujet a etre contramt; 
contraignable. -er, 77.: personne qui 
contraint,/. -t, 77.: eontrainte; gene,/, 
con-strict, tr.: resserrer. -striction, 
n.: constriction, /. ; (med.) retrecisse- 
ment, 777. -stricter, 77.: (anat.) con- 
stricteur; boa, boa constricteur, 777. 
-stringe, tr.: resserrer, contractor, 
-stringent, adj.: constringent, qui 
resserre. 

con-stiruot, tr.: oonstruire, batir; dres- 
ser. -strnoter, n.: constructeur, 771 . 
-strnctfon, 77 .: construction; interprd- 
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tation, f. -straetive, adj. : par inter- 
pretation, par induction, -structively, 
adv.: par interpretation, par induction, 
-strue, tr.: traduire; expliquer; inter- 
preter ; coustruire. 

oonstia-prate, tr.: violer; debaucher. 
-pration, n. : viol, m. 
consnlisist, intr.: subsister ensemble, 
consnlistan-tial, adj.: consubstantiel. 
-tialist, n.: personne qui croit a la con- 
substantiation,/. -tiality, n.: consubs- 
tantialite, /. -tially, adv.: consubs- 
tantiellement. -tiate, tr.: unir en une 
seule et meme substance; irdr.: profes- 
ser la consabstantiation. -tiation, n.: 
consubstantiation ; impanation, /. 
consuetude, n.: coutume, habitude,/, 
consul, 71.; consul, m. -ar, adj.: con- 
sulaire. -ate, -ship, n.: consulat, m. 

1. consult, tr.: consnlter; intr.: deliberer. 

2. tconsult, n.: consultation; r&olution, 
/.; eonseil, 771. -ation, 77.; consultation; 
deliberation, /. -er, n.: personne qui 
consulte,/. ; consultant, m. 

consu-mable, adj.: qui peut etre con- 
sume; qui peut etre consomme, -me, 
tr. : consumer ; consommer ; intr. : se 
consumer, -mer, n.: personne, chose 
qui consume,/.; consommateur, m. 
i.con-summate, adj.: consommS; par- 
fait, complet. c.-snmmate, tr.; consom- 
mer. -summation, n.: consommation ; 
fin,/.; but, 771. 

consump-tion, n.: consomption, action 
de consumer ; consommation ; (med.) con- 
somption, maladie de poitrine, /. -tive, 
adj.: qui consume; (med.) de consomp- 
tion, poitrinaire : become — tomber en 
consomption. -tiveness, n. : tendance a 
la consomption,/. 

contact, 71. ; contact ; rapport, m. 
conta-gion, n. : contagion, /. -gions, 
adj.: c’ontagieux. -giousness, 7i.; ca- 
ractere contagieux, tti. 
contain, tr. : contenir ; reprimer, re- 
tenir. -able, adj.: qui peut etre con- 
tenu. -er, n.: chose qui contient, /.; 
contenant, m. 

contami-nate, tr.: souiller; conta- 
miner. -nation, n. : souillure ; conta- 
mination, /. 

contem-», tr.: mepriser, dedaigner. 
-ner, n.: contempteur, tk. -ninply, 
adv.: dedaigneusement. 
contemper, tr.: temperer. 
contemperament, n.: temperament, 
771.; modification,/. 

con-template, tr. : contempler ; mfiditer, 
projeter; intr.: contempler. -templa- 
tion, 71.; contemplation; pensee, /.; 
projet, 771. -templative, adj.: contem- 
platif. -tomplatively, adv.: contem- 


continence 

plativement. -templativeness, n. : 
disposition contemplative, /. -templa- 
top, 71.; contemplateur, m., contempla- 
trice,/. 

con-temporaneity, n.: contemporane- 
ite,/. -temporaneons, adj.: contem- 
porain. i .-temporary, adj.: contem- 
porain. 2. -temporary, n.: contempo- 
rain, m., contemporaine, /.; {of news- 
papers) confrere, m. 

contempt, n. : mepris, tti. ; — of court, 
offense a la cour,/.; feel — for, avoir du 
mepris pour ; fall into — , tomber dans le 
mepris. -ible, adj.: meprisable; cbetif. 
-ibleness, n.: caractere meprisable, tti. 
-ibly, adv. : d’une maniere meprisable ; 
avec mepris. -nous, adj.: meprisant. 
-nously, adv. : avec mepris. -uons- 
ness, n.: caractere meprisant ; mepris, m. 
contend, intr. : lutter, combattre ; con- 
tester, soutenir; tr.: disputer: — for, 
combattre pour; se disputer. -er, n.: 
contendant, m. adj. : contendant ; 

en lutte ; oppose, rival, 
contenement, n.: dependances d’une 
maison, d’une terre, d'une ferme, etc., 
donnee en location, /. pi. 

I. content, adj.: content, satisfait. 
2.content, 71.; contentement, tti. 3.con- 
tent, ir.: contenter ; satisfaire. -ed, 
adj.: satisfait, content, -edly, adv.: 
avec contentement ; patiemment. -ed- 
ness, 71.; contentement, tti. 
conten-tion, n.: contention, dispute, lut- 
te,/. -tious, od/; contentieux. -tious- 
ly,adv.: contentieusement. -tionsness, 
71.; disposition contentieuse, /. 
con-tentless, adj. : mdcontent. -tent- 
ment, n.: contentement, m. 
contents, 71. pi.: contenu, tti. sing. 
contermi-nate, adj.: qui a les memes 
homes, -nous, adj.: contigu. 

I -contest, tr. : contester, disputer ; intr.: 
contester, disputer, lutter. a.contest, 
71.; contestation, lutte, /. ; debat, tti. 
-able, adj.: contestable. 

71.; caractere contestable, tti. 
con-text, 71.; contexte, tti. -textural, 
adj.: de contexture, -texture, n.: 
contexture ; suite, serie, /. ; tissu ; ifigi) 
enchainement, tti. 

conticent, adj.: taciturae, silencieux. 
contignatfon, n.: assemblage de pou- 
tres, 771. 

con-tignity, 71.; contiguite, /. -tigu- 
ous, adj.: contigu. -tignously, adv.: 
tout pres, contigu. -tiguonsness, n.: 
contiguite,/. 

cdnti-nence, -nency, n. : continence ; 
chastete, /. r.-nent, adj.: continent; 
modere ; chaste. 2.-nent, n. : (geog.) con- 
tinent, 771, -nental, adj.: continentaL 
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ooiitua-geii«e, -gen-ey, n. : contin- 
gence, eventualite, cas imprern, m. 

1. -gent, adj.: contingent; eventnel. 

2. -gent, n.: contingent; evenement for- 
tuit’, TO. -gentness, n.: contingence, /. 

conti-nnal, adj.: continue!; continn. 
-n^Uy, adv.: continuellement ; con- 
tinument. -n^nee, n.: continuation; 
continuite ; duree,/.; sejour, m. -nnate, 
adj.: continn; continue!. -nation, 
n.: continuation; continuitd, /. -nua- 
tor, n.: continuateur, m. -nne, tr.: 
continuer ; proionger ; conserver ; intr. : 
continuer; demeurer, rester. -nuedly, 
adv.: continument. -nner, n.;personne 
qui persevere ; chose qui continue,/.; con- 
tinuateur, TO. -nnity, n. : continuite, /. 
-nnons, adj.: continu. 
contor-t, tr. : tordre. -ted, adj. : tordu ; 
tors ; (bot.) tortiie. -tion, n. : contor- 
sion ; (med.) luxation,/, 
contotir, n. : contour, m. 

I .contra-band, n.: contrebande, /. 
2. -band, adj.: de contrebande. 

I. contract, tr.; contracter; abreger; 
resserrer; retrecir; intr.: se contracter : 
— /or, traiter pour, a.tcontract, adj.: 
fiance, promis. 3.c6ntract, adj.; con- 
tracte. 4.c6ntract, n.; contrat; 
pacte, m.; (for public works) adjudi- 
cation, soumission, /. -edness, n.: 
caractSre bornd, to.; bridvetd /. -ibil- 
ity, n.; contractiiite, faoultd de se 
contracter; force contractive, /. -ible, 
adj. : contractile, susceptible de contrac- 
tion. -ibleness = contractibility. -He, 
adj. ; contractile, -ility, n. ; force con- 
tractive, contractilitd, /. -ion -shun,n.; 
contraction, /. ; retrdcissement ; raccourcis- 
sement, TO.; (muiA.) abbreviation,/, -or, 
n.: contractant, to., contractante,/.; en- 
trepreneur; (for the army, navy) four- 
nisseur, m. 

contra-dict, tr.; contredire. -dieter, 
n.; contradicteur, to. -dietton, n.: 
contradiction,/. -Actions, adj.; contra- 
dictoire ; plein de contradictions, -dic- 
tionsness, n. ; contradiction,/; esprit de 
contradiction, to. -dictorily, adv.; con- 
tradictoirement. -dictoriness, n.; ca- 
ractere contradictoire, m. -dictory, 
adj. : contradictoire. 

fcontra-distinct, adj.; distinct, -dis- 
tinction, n.; opposition,/.; contrasts, 
TO. t-distinctive, adj.; qui marque 
une distinction tranchee. -distingmsh, 
tr.; distinguer. 

contra-fissure, n. ; contre-fissure ; con- 
trefente,/. 

contra-indicate, tr.: contre-indiqner. 
-indicant, -indication, n.; contre- 
indication,/. 


oontnmelions 

contralto, n.: (mus.) contralto, to. 
eontra-mnre, n.: (fort.) contre-mnre,TO. 
contra-position, n.: contre-position, /. 
con-traries, n. pi.: contraires, m. pi. 
-trariety, n.: opposition ; contradiction; 
contrariety,/, -trarily, adv.: contrai- 
rement ; en sens contraire. -trariness, 
n.: contrariety,/. -trarions,adj.; con- 
traire; difiicile. -trarionsly, adv.: 
contrairement. -trari-nrise, adv.: au 
contraire. l.-trary, adj.: contraire, 
oppose. 2 .-trary, n.: contraire, m. 
I. contrat, tr.; contraster; mettre en 
contraste ; intr. ; etre en contraste, faire 
contrasts, a.cdntrast, n.: contraste 
(to),f.; contraire, to. 

contra vallation, n.; (fort.) contreval- 
lation,/. 

Gontra-Tene, tr. ; contrevenir. -vener, 
n.; contrevenant, m., contrevenante, /. 
-vention, n. ; contravention,/, 
contri-bntable, adj. : contribuable. 
-bntary, adj.; tributaire. -bnte, tr. 
and intr.; contribuer. -bntion, n.; 
contribution ; (com.) assurance mutuelle, 
/. -bntive, adj. : qui contribue. -bntor, 
n.: personne qui contribue,/.; coUabora- 
teur, TO. 

con-trite, adj. ; contrit. -tritely, adv. ; 
avec contrition, -triteness, n. : contri- 
tion, /. -trition, n.; contrition,/, 
con-trirable, adj.; arranger, k com- 
biner. -triTance, invention ; com- 
binaison,/. -trive, ir.; inventer; tron- 
ver; combiner; imaginer. -trive, intr.; 
s’arranger. -triver, n.; inventeur, to., 
inventrice, /.; combinateur, m., combina- 
trice,/. 

I. control, intr.; (over) contrSle; em- 
pire, TO.; influence, autorite, /. 2 .con- 
trol, tr.; controler ; exercer de I’em- 
pire sur, gouvemer. -lable, adj. : sujet 
a controls ; soumis. -ler, n. : controleur, 
TO. -lersbip, n. : charge de controleur,/. 
t-ment, n.; controle, to.; autorite,/, 
controversial, adj. ; de controverse ; 
polemique. -ist, n.; controversiste, m. 
co'ntroversy , n. ; controverse ; poiyml- 
que, /. ; dilf erend, m. 

controvert, tr. : controverser, mettre en 
controverse. -ible, adj.: controversable. 
controvert-ist, n.: controversiste, to. 
contnmacious, adj.: obstine; opinia- 
tre; pervers. -ly, adv.: avec obstina- 
tion; opiniatrement. -ness, n.: opi- 
niatrete; perversity,/, 
contnmaey, n. ; obstination ; opiniatre- 
te ; (jar.) contumace ; desobyissance, /. 
contumelious, adj.: injurieux, outra- 
geant. -ly, adv.: injuriensement, outra- 
geusement, >ness, n,; injure^/.; mS- 
pris, TO, 
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oontnmely, n.: injnre, /.; outrage, 
mepiTS, m. 

oon-tnse, tr.: contusionner. -tosion, 
n.: contusion, meurtrissure,/. 
oonmndnun, n.: enigme ; argutie,/.; 
quolibet, m.; turlupinade,/. 
oonTBles-«eii«e, -een«y, n. : convales- 
cence,/. i.-eent, adj.: convalescent. 
z.-«ent, 71. : convalescent, m., convales- 
cents,/. 

oonvallaria, n.: (lot.) convallaire, /. ; 
mugnet, lis de mai, lis des vallees, m. 
fcon-venable, adj.: qui peut etre con- 
voqne. -vone, tr.: convoquer; reunir, 
assembler, -vene, intr.: s’assembler. 
-vener, n.: personne qui convoque,/. 
conveni-en-ee, -eii«y, n.: commodite, 
/. -ent, adj.: commode, convenable. 
-ently, adv.: commodement, convenable- 
ment. 

I. convent, 77.; convent, TU. 2 -convent, 
tr.: convoquer; citer (en justice), 
oonventicl-c, n.: coneiliabule, m. -or, 
71.; personne qui frequente les concilia- 
bules,/. 

oonventton, 7i. : convention ; assemblee, 
/. -0.1, adj .: conventionnel. -alism, n.: 
ce qui est conventionnel. -ality, tj.; 
qualitS de ce qui est conventionnel, /. 
-ary, adj.: rSgle par convention, -or, 
71.; membre d'une convention, m. 
i.conventnal, adj.: conventuel. 
z.oonventnal, n.: conventuel; religieux, 
7B., religieuse, /. -ly, adv. : conventuel- 
lement. 

conver-ge, intr.: converger, -gence, 
-geney,' 71.; convergence, /. '-gent, 
-ging, adj.: convergent, 
coin-versable, adj.: agreable dans la 
conversation ; de bonne conversation, 
-versablenoss, n.: qualite d’une per- 
sonne agreable dans la conversation, 
amabilite ; sociabilite, /. -versably, 
adv. : d’une maniere propre a la conversa- 
tion. -versant, adj.: familier; fa- 
miliarise : — with, verse dans, 
conversation, n.: conversation,/.; en- 
tretien; commerce, m. -al, adj.: de 
conversation. -alist, -or, n.: bon 
causeur, m.; personne qui converse 
bien, /. 

conversazione -tzsione, n.: assemblee 
litteraire,/. 

I. con-verse, intr.: converser, s’entre- 
tenir; frequenter. z.con-verse, n.: 
commerce, Tre. ; relations,/, pi.; entretien, 
771.; conversation,/. 3 .c 6 n-verse, adj.: 
(math.) reciproque, inverse. 4 --verse, 
71.; (log.) converse; (math.) inverse,/, 
-versely, adv.: (log.) reciproquement. 
converser, n.: personne qui converse 
(cause) bien. 
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oonver-sible, adj.: conversible, r 6 - 
versible. -sion, n.: conversion; (jur.) 
appropriation,/, sive, adj.: convertible; 
tcommunicatif, (sociable), 
i-convert, tr.: convertir; transformer; 
faireservir; intr.: se convertir. 2 . con- 
vert, ti.; convert!, 777., convertie,/. -er, 
77.; convertisseur, 777. -ibility, -Ible- 
ness, 77.; convertibilite, /. -ible, adj.: 
convertible ; (fin.) convertissable, con- 
versible. -ibly, adv.: reciproquement. 
i.con-vez, adj.: convexe. s.-vex, 77.; 
corps convexe, 777. ; convexite, /. -vexed, 
adj.: convexe. -vexedly, adv.: de 
forme convexe. -voxity, n. : convexite, 
/.; (of roads) bombement, m. -vexly, 
adv.: de forme convexe ; convexe. -vex- 
ness, 77.; convexite,/. -vexo-concave, 
adj.: convexo-concave, -vexo-convex, 
adj.: convexo-convexe. 
convei/, tr.: transporter; porter; pre- 
senter; rendre, exprimer; (jnr.) fairs 
transport de : — away, emporter. -able, 
adj. : transportable ; qui peut etre trans- 
fere. -anee, n. : transport ; passage, 
777.; voie; voitnre,/.; moyen de transport, 
777.; (jur.) translation de propriSte, /.; 
(jur.) acte translatif de propriete, m. 
-aneer, 77.; notaire qui dresse les actes 
translatifs de propriete ; notaire, 777. 
-anein^, 77.; action de dresser des actes 
translatifs de propriete,/.; notariat, m. 
-er, 77.; personne qui transporte, qui 
transmet,/.; porteur, voiturier, 777. 
i.con-vict, tr.: condamner, declarer cou- 
pable ; convaincre. z.con-vict, ?7. ; con- 
damne, 777., condamn6e, /.; criminel; 
forqat, 777. cbn-vict-keeper, 77. ; garde- 
chiourme, 777. -victlon, 77.; conviction; 
(jur.) condamnation, /. -viotive, adj.: 
convaincant. 

convin-ee, tr.: convaincre, persuader, 
-cement, n.: conviction, /. -eible, 
adj. : incontestable, certain, -cinr;, adj. : 
convaincant. -cin</ly, adv.: d’une 
maniere convainoante. -cint/ness, 77.; 
caractere convaincant, 777. 
fconvivi-al, adj.: de fete; sociable; 
joyeux. -ality, 77.; sociabilite,/. 
obn-vocate, tr.: convoquer; assembler, 
-vocation, 77.; convocation; assemblee, 
/. -voke, tr.: convoquer, assembler. 
c 6 n-volnte, -volnted, adj.: convolute, 
-volution, 77.; contonmement, m.; cir- 
convolution, /. -vblve, tr.: rouler, en- 
rouler. -volvulus (pi. convolvuli), n.: 
belle de jour, /. ; liseron, m. 
i.eonvoy, tr.: convoyer. z.cbnvoy, 77.; 
convoi, 777.; escorte,/.; — ship, batiment 
convoyeur, batiment d’escorte, 777. 
convU-se, tr.: jeter dans des convul- 
sions ; ebranler ; bouleverser. -sion, it.; 
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convulsion,/.; mouvement convulsif, m..'| 
he taken with — «, tomber en convulsion ; 
fit of — s, acoes de convulsion, m. -aive, 
adj.: convulsif. -sively, adv.: convul- 
sivement. 

cony, n.: lapin, m.; (Jig.) niais, m. 
-wool, n.: poil de lapin, m. 
coo, intr.: roucouler. -inff, n.; ron- 
coulement, m. 

cooh, intr. : cuire ; faire la cuisine, cuisi- 
ner; tr.: faire cuire; appreter. 2 .caolc, 
71.: cuisinier, m., cuisiniere,/.; (7ia!7.)coq, 
m.: man — , cuisinier; woman- — , cuisi- 
niere. -ery, n.: cuisine (art),/, -ery- 
lioob, n.: livre de cuisine, m. -ing, n.: 
cuisine,/.; cuisson, TU. -ing-stovo, 71.; 
fourneau de cuisine, m. -sliop, n.: re- 
staurant, tb. ; rotisserie,/. 

I. cool, adj.: froid; frais. 2 .C 00 I, n.: 
frais, m.: in the — , au frais. 3 .C 00 I, 
tr. : raf raichir ; refroidir ; intr. : se re- 
froidir ; refroidir. -or, 7i. ; rafraiehis- 
soir, refrigerant ; (med.) rafraichissant, m. 
coolie, 71.; coolis, m. 
cool-ing, adj.: rafraichissant, calmant. 
-isi, adj.: nn peu frais. -ly, adv.: 
fraichement, froidement; de sang-froid, 
-ness, 71.; fratcheur; froideur,/.; refroi- 
dissement ; sang-froid, m. 
coom, 71.; suie,/.; cambouis, tb. 

I. coop, 71.; baril, tb.; poulailler (cage ^ 
poulets), TB., mue (pour engraisser la 
volaille),/. 2 .coop, tr.: enfermer dans 
une mue; enfermer Stroitement. -er, 
71.; tonnelier, m. -erage, n.: tonnel- 
lerie,/. 

co-operate, intr.: coop^rer, concourir. 
-operation, 71. ; cooperation,/, -opera- 
tive, adj.: cooperant, -operator, 7t.; 
coopSrateur, tb. 

co-ordinate, adj.: du raeme rang ; egal; 
(math.) coordonne. -ordinately, adii. ; 
egalement ; au meme degre. -ordi- 
nateness, n.: egalite de rang,/, -or- 
dinates, 71 . jd. : (math.) coordonnees, 
/. pi. -ordination, n.: egalite de 
rang; coordination,/, 
coot, n.: poule d’eau, foulque,/. 
copaiba, n.: copahu, baume de copahu, 

TB. 

copal, 71.; copal, m. 
copar-cenary, -eeny, n.: (jnr.) indi- 
vis, m. ; part d’un proprietaire par indivis, 
/. -eener, n.: (jur.) proprietaire indi- 
vis, TB., proprietaire indivise,/, 
copartner, 71 .; associe, coassocie, m. 
-sbip, t-y, n.: egalite de part; societe 
en nom collectif,/. 
tcopatain, adj.: eleve en cone, 
cope, 71. ; coiffe ; (sacerdotal vestment) 
chape ; (arch.) chape ; voute, /. ; tribut, 
TB. 2 . cope, tr,: (as with a cope) couvrir. 
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3.cope, intr.: troquer; rencontrer; riva- 
liser (avec); opposer ; resister ; Intteb ; tr.: 
retoumer, payer: — with, tenir tete a; 
lutter centre, rivaliser avec. 
Copernican, adj.: copemicien. 
copier, n.: copiste, tb. 
coping, 71.; (of a building) faite; (of a 
wall) couronnement, m. 
copions, adj.: abondant; copieux; riche, 
-ly, adv.: copieusement, abondamment; 
richement. -ness, n.: abondance, ri- 
chesse,/. 

copped, adj.: qni s’eleve en pointe. 
cbppel = cupel. 

I. copper, 71.; cuivre, tb.; (boiler) chan- 
diere, /.; (small boiler) chaudron, tb. 
2 .copper, adj.: de cuivre. 3 .copper, 
tr.: cuivrer; (vessels) doubler en cuivre. 
-as, 71. ; coi'perose,/. -bottomed, adj. ; 
double en cuivre. -coloured, adj. : 
cuivre. -fastened, adj.: cheville en 
cuivre. -plate, n.: planche de cuivre; 
taille-douce, /. -smith, n.: chaudron- 
nier, tb. -wire, n.: fil de cuivre, fil de 
laiton, TB. -work, 71.; usine a cuivre,/. 
-y, adj.: cuivrenx. 
coppice, 71.; taillis, m. 
coppled, adj.: qui s’elSve en pointe; co- 
nique. 

i.copse, 71.; taillis, m. a.copse, tr.: con- 
server en taillis. 

Copt, 71.; Cophte, Copte, m. i.-io, adj.: 
cophte, copte. 2 .-io, n.: (language) 
cophte, copte, tb. 

cdpn-la, B. ; (iop.) copule,/, -late, inir. : 
s’accoupler. -lation, n.: copulation,/. 

1. -lative, ad?.; (proTB.) copulatif. 2.-ia- 
tive, 71.; (gram.) copulative,/. 

I. copy, B.; copie,/.; (model for writing) 
exemple; (of printed books) exemplaire, 
TB.; (jur.) expedition, grosse, /. ; (for 
drawing) raodele, tb. 2 . copy, tr.: co- 
pier. -book, B. ; cahier ; manuscrit, tb. 
-hold, B.; tenure en vertn de copie du 
role de la cour seigneuriale,/. -holder, 
n.: tenancier par copyhold, m. -ing- 
press, B.; presse a copier,/. -1st, n.: 
copiste, TB. -right, b.; droit d’auteur, 
TB.; propriety litteraire,/. 
coquet, tr.: faire le coquet avec; faire 
la coquette avec; coqueter; intr.: faire 
le coquet ; faire la coquette, -ry, n. : 
coquetterie,/. -te, n. : coquette,/, -tish, 
adj.: de coquette, en coquette. 

I .coral, B. ; corail ; (rattle) hochet de 
corail, tb.; — reef, banc de corail, tb. 

2 . coral, adj.: de corail. -fisher, n.: 
corailleur, m. -fishery, n.; peche du 
corail, /. -laceons, adj. : corallaire. 
-liferons, adj.: corallifere. -liform, 
adj.: coralliforme. i.-line, adj.: co- 
raille. 2 .-line, n,: coralline,/, -lo'id. 
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-loidal, adj.: coralloide. -wort, n.: 
(bot.) clandestine,/. 

oor-beil, n.: (fort.) corbeille, f. -bel, 
n.: (arch.) corbeau, m.; nicbe,/. 

I .cord, n. : corde, /. ; lien ; cordon, m. 

2. cord, tr.: corder. -age, n.: cordes, 
/. pL; (nav.) cordage, m. ‘ 

c6rda-te, -ted, adj.: en cosnr, ayant la 
forme d’un coenr. 

o5rd-ed, adj.: de corde; cordd. -elicr, 
cordelier, m. 

i.cordi-al, ad/; cordial. 2 .-al, n.: cor- 
dial, m. ; liquenr, /. -ality, n. : cordia- 
lite,/. -ally, adv.: cordialement. 
o6rd-maber, n.: cordier, m. -on, n.: 

(arch., fort., milit.) cordon, m. 
odrdoran, n.: cuir de Cordoba (en Es- 
pagne), cuir de cheval. 
oorduoy, n. : velours a cotes, m. 
o6rd-wood, n.: bois corde, m. 
core, n.: coenr; (of fruit) trognon, coEur; 
(of an abscess) bourbillon, m. -d, adj.: 
(herrings) sale et prepare pour etre 
sdcbe. 

coriander, n.: (bot.) coriandre,/. 
Corinthian, adj.: corinthien; de Co- 
rinthe. 

co-nval, n. : rival ; competiteur, m. 
-rivalry, -rivalship, n.: rivalitd,/. 
i.odrh:, n.; liSge; bouchon, m. 2 .cork, 
tr.: boucher. -screw, n.; tire-bouchon, 

m. -y, adj.: de liJge. 
cormorant, n.: (orni.) cormoran; glou- 

ton, m. 

i.cdrn, n. ; (on the foot) cor, m. 2 .corn, 

n. : bid; grain, froment, m. ; cdrdales, /. 
pi.: (Indian) — , mais, bid de Turquie, m.; 
ear of — , dpi (de bid; de mais), m. 

3 . corn, tr.: saler; grener. -coh, n.: 
rafle,/. -chandler, n.; blatier; mar- 
chand de bid, m. -crops, n.: cdrdales, 
f. pi. -cntter, 71.; pedicure, m. -deal- 
er, 71. ; marchand de bid or de mais, m. 
-drUl, 71.; (agri.) semoir, m. 

cdmea, n.: (anat.) comee,/. 
corned-heef, n.: bmuf said, m. 
cdrnel-tree, 71.; comoniller, m. 
cornelian, n.: comaline,/. -tree, n.: 
comouiller, m. 
corneons, adj.: comd. 
corner, n. : coin, m. ; encoignure ; extrd- 
mitd ; (tech.) comiere, /. ; — -stone, pierre 
angulaire,/. -wise, adv. : diagonalement. 
cornet, n. : (mns., conch.) cornet ; (milit.) 
TOrte-dtendard, m. ; (vet.) couronne, /. ; 
(cf paper) comet, m. 

corn-factor, n. : facteur en bid, m. 
-field, 71. ; cbamp de bid, tti. -flag, n. : 
(bot.) glaienl, m. -floor, n.: aire a bat- 
tre les grains, -flower, n.: bluet, bar- 
beau, 77t. 

cdmiee, t:.; comicbe,/. 


correlataUe 

I oom-iclc, n. : comichon, m. ; coraicnie, 
/. -ific, adj.: qni produit des comes. 
Cornish, adj. : de Comouailles. 
cornist, n. : corniste, m. 
cdrn-laws, n.pL: lois des cdrdales, /.pf. 
-market, 7J.; marchd au bid, 777. -mer- 
chant, 77.; ndgociant en bid, en mais, m. 
-mill, 77.; moulin S bid. -pipe, 77.; 
chalumeau de paille, m. -sheaf, 77.; 
gerbe de bid, /. -sheller, n. : dgrenoir 
a mais. -trade, 77.; commerce des 
grains, m. -stack, 77.; meule de bid,/, 
-stalk, 77.; tige de mais, m. 
comncppia, 77.; come d’abondance,/. 
corny, adj. : de come ; de grains, 
corolla, 77.; (bot.) corolle,/. 
corollary, 77.; corollaire, m. 
corona, 77.; couronne,/.; (arcA.) larmier, 
777.; (anat., astron., bot.) couronne,/. 
i.coro-nal, ad/; (a77at.) coronal. 2.c6r- 
onal, 77 .; couronne, guirlande; (anat.) 
suture coronale,/. -nary, ad/; de cou- 
ronne ; coronaire. -nation, n. : cou- 
ronnement, sacre, 777 . -ner, 77 .; coroner, 
777 . -net, 77 .; couronne,/. 
i.cor-poral, 77 .; (nav.) caporal; (of in- 
fantry) caporal ; (of cavalry) brigadier, 
777 . 2.cor-poral, adj.: oorporel. -pp- 
rale, 77.; (pyx cloth) corporal, m. -po- 
rality, 77.; corporalitd, matdrialitd, /. 
-porally, adv.: corporellement ; de 
corps, -pprate, adj.: drigd en corpora- 
tion; de corporation, -ppration, 77 .; 
corporation, oommunautd, sooietd, /. ; (of 
a town) conseil municipal, m. -poreal, 
adj.: corporel, matdriel. -pdreally, 
adv.: corporellement, matdriellement. 
-poreity, 77 .; corpordite,/. t-pdreons, 
adj.: see corporeal, f-pori^, tr.: corpo- 
rifier. -ppsant, n. : (nav.) feu Saint-Elme, 
777 . -ps, 77 .; corps, 777 . -pse, 77 .; cadavre ; 
corps mort, m. -pnlence, -pnlency, 
77 .; corpulence,/.; embonpoint, ttz. -pn- 
lent, adj. : corpulent; replet, gras, -pns- 
c/eristi, n. : la Fete-Dieu, /. -pnsele, 
77 . ; corpuscule, m. -phscnlar or i .-pns- 
cnlarian, adj.: corpusculaire. 2.-pns- 
cnlarian, 77 .; corpusculiste, m. 
i.correc-t, adj.: correct; exact, juste. 
2.-t, tr.: corriger. -tion, 77 .; correc- 
tion,/. i.-tive, adj.: de correction ; cor- 
rectif. 2.-tive, 77 . ; correctif, m. -tly, 
adv. : correctement, exactement. -tness, 
77 .; exactitude, justesse,/. -tor, 77 .; cor- 
recteur, m. 

cor-relatahle, adj.: de corrdlation. 
-relate, intr.: etre corrdlatif. -rela- 
tion, 77.; corrdlation, /. i. -relative, 
adj.: corrdlatif. 2.-relative, 77.; oor- 
rdlatif, m. -relatively, adv.: par cor- 
relation. -relativeness, 77.; caractere 
corrdlatif, m. 



correspond 

correspon-d, ivtr.: correspondre ; se 
correspondre ; se rapporter; s’accorder. 
-denee, -den«y, oorrespondance, 
/.; rapport, m.; relations,/. pZ. i.-dent, 
adj. : correspondant, conforme. 2 .-dent, 
n.: correspondant, m. -dently, adv.: 
d’une maniere correspondante. -din^, 
adj.: correspondant. -sive, adj.: cor- 
respondant. 

corridor, n.: corridor; (fort.) chemin 
convert, m. 

corri^Me, adj. : corrigible ; digne de 
correction, -ness, n.: caraotere cor- 
rigible, m. 

corrival, etc. = co-rival, etc. 

1 . corrobo-rant, adj.: (pharm.) corro- 
borant. 2 . -rant, n.; (pAarm.) corrobo- 
rant, m. -rate, tr. : corroborer, fortifier, 
confirmer, -ration, n. : corroboration ; 
confirmation, /. i.-rative, adj.: cor- 
roboratif. 2 .-rative, (pharm.) cor- 
roborant, m. 

cor-rode, tr.: corroder, ronger. -ro- 
dent, adj.: corrodant. -rodibility, 
-rosibiUty, n.: qualite de ce qui pent 
etre corrode, /. -rodiblc, -rosible, 
adj.: qui pent etre corrode, -rosion, 
n.: corrosion; (/p.) destruction,/, i.-ro- 
sive, adj.: corrosif ; (fig.) rongeur. 

2 . -rosive, n.: corrosif; (fig.) souci ron- 
geur, m. -rosively, adv.: comme un 
corrosif. -rosivcness, n.: nature cor- 
rosive,/. 

corru-gant, adj.: qui ride, qui plisse. 
-gate, tr.: rider, plisser. -gation, n.: 
corrugation ,/. ; plissement, m. 
i.cor-rnpt, adj.: oorrompu, 2 .-rupt, fr.; 
corrompre ; intr. : se corrompre. -rup- 
tibility, n.: corruptibilite ; corruption, 
/. -ruptible, adj.: corruptible, -rnp- 
tibleness, corruptibilite,/. -rnp- 
tibly, adv. : d’une maniere corruptible, 
-rupting, adj.: corrupteur. -rnption, 
n.: corruption,/, -ruptive, adj.: cor- 
rupteur; corruptif, -rnptless, adj.: 
incorruptible, -ruptly, adv.: par la 
corruption ; par corruption, -rdptness, 
n.: corruption,/, -ruptress, n.: cor- 
ruptriee, /. 

corsair, n.: corsaire, m. 
c 6 r-se, n.: cadavre, corps, m. i.-selet, 
n.: corselet, m. 2 .-selet, tr.: revetir 
d'un corselet. -set, n.: corset, m. 
-set-maker, n. : fabricant de corsets, 
m.; marchande de corsets,/. 

Corsican, adj. : corse ; de Corse, 
cortes, n. pL: cortds,/. pi. 
cdrti-cal, adj.: cortical, -cate, -ca- 
ted, adj.: ayant un tegument comme 
d’ecorce. 

corundum, n.: corindon, m. 
cords-cant, adj.: scintillant. ebros- 
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cate, intr.: scintiller. -cation, B..- 
coruscation,/. 

corvet, corvette, n.: corvette,/, 
cory-bant (pi. -ianies), n.: corybante 
(pretre de Cybble), m. '-b&ntic, ac(j.: de 
corybante. 

cbrsrmb, n.: (hot.) corymbe, m. 
cp-secant, n.: (geom.) cosecante,/. 
coscy, cosi = cozy, cozi. 
cosine, n.: (geom.) cosinus, m. 

1. cos-metic, ad/; cosmetique. 2.-met- 
ic, n.: cosmetique, m. -mic, adj.: 
cosmique. -mically, adv.: cosmique- 
ment. 

cosmb-gony, n.: cosmogonie, /. -gra- 
pber, n.: cosmographe, m. -graphle- 
(al), adj.: cosmographique. -grapbio- 
ally, adv.: dune maniere cosmographi- 
que. -grapby, n.: cosmographie, /. 
-Ib^cal, cbdj.: cosmologique. -logist, 
n.: 'cosmologiste, cosmologue, m. -logy, 
71 .; cosmologie, f. -pblitan, -poliite, 
77 .; cosmopolite, m. -rama, n.: cosmo- 
rama, m. 

cosset, 77 .; agneau f avoid ; agneau privt ; 
favori, m., favorite,/, 
i.ebst (pret., part, cost), tr.: couter. 

2. cost, 77.; prix; frais, m.; depense,/.; 
(com.) cout; depens, m.; pi. — s, (jur.) 

\ dfipens, 777 . pi.: — price, prix coutant; 
one’s — , k ses dfipens ; carry — s, (jur.) 
entralner les depens. 

d.fcbst, 77 .; cot§, /. -al, adj.: (anat.) 
costal, -ard, n. : grosse pomme ; (mlpr.) 
fete, /. -ardmonger, -ermonger 
-mnng-, n.: mareband ambulant de 
pommes et d’autres fruits, m. 
cbstivc, adj. : constipe. -ness, 77. ; con- 
stipation,/. 

cbst-less, adj.: qui ne cotite rien, sans 
frais. -liness, n.: haut prix, 177. y de- 
pense ; somptuosite : opulence, /. -ly, 
adj.: couteux, de prix ; somptueux; opu- 
lent ; de luxe. 

ebstmary, 77. ; (hot.) balsamite, balsamite 
odorante,/. 

cbstnme, 77.; costume, 777. 
cosurety, 77. ; (jur.) confidejusseur, 777. 
cosy = cozy. 

cbt, 77,; cabane; chaumiere,/.; (for sheep) 
pare ; (bed) petit lit, lit d’enfant ; lit vo- 
lant ; (nav.) lit de bord, m. 

CO- tangent, 77.; cotangente,/. 
cotemporary contemporary. 
cptbnant, 77 .; tenanoier avec un autre, 
777.; colocataire, m.,f. 
coterie, 71.; coterie,/, 
coterminous, adj.: contigu, adjacent, 
limitrophe. 

cb-tburn, 77. ; cothume, 777. -tbnrnate, 
-tburng.ted, adj.: cothume. 
cotic^ar, adj.: de pierre b aiguiser. 
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76S ootqaean 

oot-qnean, n.: homme qni s’occnpe da 
menage; tcocu, m. -s-wold, n. pare (of 
sheep) en pleine campagne, m. -tage, 
n.: chaumiere, cabane, /. -tager, n.: 
paysan, m., paysanne, f. -ter, -^lior, n. : 
paysan, m., paysanne ; (tech.) clavette, /. 
i.cotton, 71 .; coton; calicot; fild’Ecosse, 

m. : ball of — , pelote de coton,/.; reel of 

— , bobine de coton,/, n.cotton, intr.: 
cotonner ; se cotonner ; (fg.) corder. 

-check, 71.; cotonnade,/. -cloth, n.: 
toile de coton,/., calicot, m. -cord, n.: 
ganse de coton,/, -fabric, n.: tissu de 
coton, calicot, m. -factory, n.: fila- 
tore de coton,/, -gin, n.: machine a 
egrener le coton,/, -jenny, n.: metier 
^ filer le coton, 7n. -mill, n. : moulin a 
coton, 7B.; filature de coton,/, -plant, 
-shrub, -tree, 71.; cotonnier, m. 
-wool, 71.; onate, /. -yarn, n.: fil de 
coton, 771. 

coty-ledon, 7i. ; (hot., anat.) cotyledon, m. 
-ledonous, adj.: cotyledone. 

I. conch, intr.: coucher; se coucher; 
(surg.) abaisser la cataraete; tr.: cou- 
cher; etendre; rediger; cacher; (surg.) 
abaisser la cataraete. 2.conch, n.: 
oouohe, lit de repos; canape, m. 
-ant, adf: conchS, accroupi; (Aer.) 
couchS. -ed, adj.: (her.) couohe. -er, 
7t.; personae qui couohe,/.; oculiste (qui 
op6re par abaissement). -grass, n.: 
chiendent, m. 

i.eough kkf' intr.: tousser; tr.: ex- 
pectorer. 2 . cough, n.: toux,/.; hoop- 
ing — , ooqueluche, /. -er, ti.; tousseur, 
771 ., tousseuse,/. 
oould, see can (verb), 
coulter, 71.; coutre, m. 
conncll, 71 .; conseil; concile.TTi. -hoard, 

n. : seance du conseil,/. -lor, n.: con- 
selller, m. 

i.cdnnse- 1 , n.: conseil, avis, m.; defen- 
seurs, avocats d’une partie, 771 . pi. 2.conn- 
so- 1 , tr.: conseiller. -lahle, adj.: dis- 
pose a recevoir des conseils. -lor, n.: 
conseil, avocat, m. -lorship, n. : fonc- 
tions de conseil, d’avooat,/. pi. 
i.eonnt, tr.: compter, c.connt, n.: 
calcul; compte, m.; (jur.) charge,/., 
chef, 777. 

3 .connt, n. : comte, m. 

1 . countenance, n.: figure, mine, phy- 
sionomie ; contenance, /. ; air, m. ; (Jig.) 
faveur, /; appui, m.: the knight of the 
rueful — , le chevalier de la triste figure ; 
be out of — , perdre contenance ; keep 
one’s — , garder son serieux ; the light of 
his — , (biblically) la lumiere de son vi- 
sage; look any one out of — , faire baisser 
les yeux a qnelqu’un ; give — to, favori- 
ser, encourager; change — , changer de 


visage, n.conntenance, tr.: appuyer, 
encourager, favoriser. 

I. counter, n.: ealculateur; (at cards) 
jeton ; (of a shop) comptoir, m. 
n.oonnter, adv.: centre, a I’encontre. 
3 .connter, adj.: contraire, oppose, 
centre. 4 .connter, n. : (nav.) voute ; 
(ruus.) haute-contre, /. -act, tr. : com- 
penser ; detruire ; contrarier ; dejouer ; 
neutraliser, -action, n.: action con- 
traire, /. -alley, n.: contre-allee, /. 
-attraction, n.: attraction opposes,/. 

1. -halance, n.: contrepoids, m. 2.-hal- 
ance, tr.: contre-balancer. -bass, n.: 
(mus.) centre - basse, /. -bond, n.: 
(jur.) sous-garantie donnee au garant, /. 
-buff, tr.: rendre un coup; arreter, 
faire reculer par un coup, -buff, n.: 
coup rendu, m. -change, n.: contre- 
echange, 771 . -charm, n.: contre- 
charme, 777 . i. -check, n.: force opposes, 
/. 2.-check, ir. ; opposer. i. -current, 
adj.: qui prend une direction contraire. 

2 . -cnrrent , n.: centre - courant, m. 

-drain, n.: contre-foss4, m. -draw, 
tr.: calquer. -drawing, n.: caique, m. 
-evidence, n.: deposition contradic- 
toire, /. i.-feit, adj.: contrefait, feint, 
simule, faux. 2.-feit, n.: contrefaQon; 
imitation,/.; imposteur, m. 3 .-feit, tr.: 
contrefaire ; imiter ; feindre ; intr. : fein- 
dre. -feiter, n.: contrefacteur ; imita- 
teur; faussaire, m. -feitly, adv.: par 
contrefagon : en faisant semblant. -fer- 
ment, 71 .; ferment centre ferment, m. 
-fissure = eontra-jissure. -fort, n.: 
contre-boutant ; contrefort, m. -fugue, 
n.: (mus.) contre-fugue,/. -guard, n.: 
(fort.) contre-garde, /. -indication, 
77 .; centre-indication, /. i.-lath, n.: 
(carp.) contre-latte, /. 2.-lath, tr.: 
(carp.) contre-latter. -light, n. : (paint.) 
contre-jour, m. i.-mand, 77.; contre- 
ordre, 777. 2.-mand, ^r.; contremander ; 
decommander, i. -march, 77.; (milit.) 
centre -marche, /. 2.-march, intr.: 
(milit.) executer une contre - marche. 
i.-mark, n.: contremarque,/. 2.-mark, 
tr.: contremarquer. i.-mine, n.: con- 
tre-mine,/. 2 .-mine, tr.: contre-miner ; 
(fig.) dejouer. -motion, n.: mouve- 
ment oppose, m. -movement, n.: 
(milit.) contremarche, /. i.-mure, 77.; 
contre-mur, 777. 2. -mure, tr.: contre- 

murer. -natural, adj.: contre nature, 
-negociation, 77.; negooiation con- 
traire,/. -pace, 77.; mesure opposes, /. 
-pane, n.: courtepointe,/. -part, n.: 
contre - partie, /. ; pendant ; (jur.) (of 
deeds, etc.) double, duplicata, m. -peti- 
tion, 77 .; petition opposee, /. -plea, 
7 ?.; C777r.) conclusions du demandeur con- 



countess 

tre I’intervenant dans nne instance, /. pi. 

1. -plot, n.: contre-ruse,/. 2.-pl6t, tr.: 
combattre par nne contre-ruse. -point, 
n.: (mus.) contrepoint, m. i. -poise, n.: 
contrepoids, m. 2. -poise, Ir.: contre- 
balancer. -poison, contre-poison, 

m. -pressure, n.: force contraire, /. 
-project, n.: contre-projet, m. -proof, 

n. : contre-epreuve,/. -prove, tr.: con- 
tre-epreuver. -revolution, n.: cen- 
tre - revolution, /. -revolutionary, 
adj. : contre-revolutionnaire. -revolu- 
tionist, n.: contre-revolutionnaire, m., 
f. -roll, n.: (jur.) controle, m. -scarp, 
n. : (fort.) contrescarpe, }. -seal, tr. : 
contre-sceller. -security, n.: (jur.) 
sous-garantie donnee au garant,/. i --sign, 
n.: (mint.) mot de ralliement, m. 

2. -sign, tr.; contresigner. -signature, 
n.: contre-seing, m. -statement, n.: 
assertion contraire, /. -statute, n.: 
statut contraire, m. -struggle, n.: 
lutte en sens contraire, f. -sway, n.: 
influence opposee, /. -tally, n.: (com.) 
contre-taille, /. -taste, n.: faux gout, 

m. -tenor, n.; (mus.) haute-contre, /. 
-tide, n. : retour de maree, m. -time, 

n. : resistance, opposition,/, -vail, n.; 
flquivalence, /. -vail, tr.: contre-ba- 
lancer ; compenser de. -view, n. : con- 
traste, m. -wheel, tr. and intr.: 
(mint.) commander, executer une conver- 
sion en arrilre. -work, tr.: contremi- 
ner; confondre. 

countess, n.: comtesse,/. 
connt-ing-house, n. : bureau, m. -less, 
adj.: innombrable. 

countrified, adj.: provincial; cara- 
pagnard; agreste; champetre. 
country, n. : patrie ; contree, /. ; pays, 
m.; campagne,/.; love one’s — , aimer sa 
patrie ; live in the — , demeurer a la cam- 
pagne. -hox, n.: pied-a-terre a la cam- 
campagne, m. -dance, n.: contre- 
danse, /. -house, n. : maison de cam- 
pagne,/. -man, n.: habitant d’un pays; 
compatriote; paysan, campagnard, pro- 
vincial ; homme de la campagne, m. : what 
— are you? de quel pays etes-vous? 
fellow — , compatriote. -seat, n.: cam- 
pagne; maison de campagne,/.; chateau, 
m. -woman, n.: campagnarde, pay- 
sanne, provinciale ; compatriote,/. 
county, n.: comte, m. 
coupe -pe, n.: coupe, compartiment, m. 
coupee, n.: (dance) coupe, m. 
i.coup-le, n.: couple, /.; (a male and 
female) couple, m.; (carp.) moise, /. 
2.-le, intr.: s’accoupler; tr.: coupler, 
accoupler, joindre. -led, adj.: couple; 
(arch.) accouple. -lement, n.: union, 
/. -ler, n.: celui (ce) qui couple; an- 
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nean; maillon, m.; chaine, /. -let, n.; 
couplet, distique, m. 

cou-r^e, n.: courage, m. -rageons, 
adj.: courageux. -rageonsly,' adv.: 
courageusement. -rag'eonsness, n..‘ 
courage, m. 

courier, n.: courrier, m. 
i.cour-se, n.: cours, m.; course, carriere, 
/.; (of life) genre; (at a meal) service; 
(duration) courant, m. ; (for races) arene, 
/., terrain de course ; (for circus-races) 
hippodrome, m.; (mas.) assise,/.; (geol.) 
filon, m.; (nav.) route, /.; — s, (med.) 
regies,/, pi.; in due — , en ordre, en son 
temps, en temps utile ; in the — of, dans 
le cours de ; (of time) dans le courant de ; 
of — , naturellement ; (jur.) de droit ; 
that is a matter of — , cela va sans dire ; 
take its — , prendre son cours. 2 . -so, 
tr.: conrir; faire courir, parcourir; intr.: 
courir. -ser, n.: coureur, coursier, m. 

I. court, n. ; cour,/.; tribunal, m.; (small 
street) ruelle, /. ; criminal — , cour de jus- 
tice criminelle ; go to — , aller a la cour ; 
pay one’s — to, faire sa cour a ; in open 
— , en plein tribunal, s.conrt, tr.: faire 
la cour h ; courtiser ; feter ; solliciter ; re- 
chercher. -bred, adj.: elevd h la cour. 
-day, n.; jour d’audience, m. -dress, 
n.: costume de cour. -eons ku.'rt-, 
adj.: courtois; poll, -consly kii'rt-, 
adv.: courtoisement ; poliment. -eons- 
ness kn'rt, n.: courtoisie; politesse, /. 
-er, n.: amant, m. -esan ku'rt-, n.: 
courtisane, /. i.-esy knrt-, n.: cour- 
toisie; politesse; (of women) reverence, 
/. 2.-esy, intr.: faire une r6v§rence. 
-ier, n.: courtisan, m. -like, adj.: 
cour; poli; el%ant. -liness, n.: esprit 
de la cour, m., politesse,/. i.-ly, ady.; 
de cour; poli, galant. 2.-ly, adv.: dans 
le ton de la cour ; poliment, avec grace, 
-martial, n.: conseil de guerre, m. 
-plaster, n.: taffetas d’Angleterre, m. 
-ship, 71. ; assiduites aupres d’une femme, 
/. pi., cour,/. 

coustn, n.: cousin, m., cousine,/. 
i.oove, n.: (yeog.) anse, /. a.oove, 
tr.: vouter. 

I. covenant, n.: convention, /.; (English 
hist.) covenant, m. 2 . covenant, intr. : 
stipuler; tr.: accorder par contrat. 
-6e,n.: (jur.) creancier, m., creanciere,/. 
-er, 71. ; partie contractante, /. ; (jur.) 
debitenr, 771., debitrice,/.; (English hist.) 
covenantaire, m. 

I. cover, tr.; couvrir ; cacher; (of birds) 
couver. c.cover, n.: couverture ; (of a 
dish, a plate) clocbe ; (of a letter, a 
parcel) enveloppe ; (of a chair, etc.) housse, 
f . ; (of a pot, a saucepan) couvercle ; (bot.) 
involucre ; (Jig.) voile, m. -ing, n.; 

25 



770 coTot 


cram 


couvertnre; enveloppe, /. _ -let, n.: 
couvre-pied, tw. i ‘-t, : couvert ; 

cache; insidieux; (jnr.) en puissance 
de man. 2.-t, n.; couvert, abri; gite, 
ro.; taniere, /. -ly, aiv.: secretement. 
-tare, n.: abri; (jur.) etat de la femme 
en puissance de mari, m. -t-aray, a.; 
(fort.) cbemin couvert, m. 
covet, tr.; convoiter; ambitionner; desi- 
rer ardemment. -able, adj.: convoi- 
table. -ous, adj.: avide, avare, cupide, 
convoiteux. -onsly, adv.: avec convoi- 
tise; avidement. -ousness, n.: con- 
voitise, avarice ; cupidite, avidite,/. 
covey, n.: (birds of the same nest) cou- 
vee; (of birds) volee,/. 
o 5 vin£r, n.: voussure,/. 

1. cow, n.: vache, milch — , vache 
laitiere, vache a lait. 

2 . COW, tr.: intimider; dompter; acca- 
bler. 

coward ~^rdy n.: couard, poltron, m., 
poltronne, /. ,* lacbe, m. -ice, n.: cou- 
ardise, poltronnerie, lachete,/. -liness, 
n.: couardise, lachete, /. t--ly, adj.: 
couard, ISche, poltron. 2.-ly, adv.: cou- 
ardement, ISchement. 

cdw-baae, n.: (bot.) cicutaire a(juati(jue, 
f. -berry, n.: (bot.) airelle, canneberge, 
/. -boy, 71 .: jeune vacher ; gardeur de 
vaches, m. -catcher, n.: (railways) 
chasse-pierres, m. -dung, n. : bouse de 
vache,/. . , r 

cower, intr.: s’accroupir, se blottir; saf- 

cow -grass, 71 .: (bot.) trefle des pres, 
m. -herd, n.; vacher, m.,‘ vachdre,/.; 
nourrisseur, m. 


cowl, 71.; capuce; capuchon, tti. 
cow-leech, n.: veterinaire pour les va- 
ches, 771. -parsnip, n.: (bot.) berce; 
branche-ursine batarde, /. -pen, n.: 
pare aux vaches, m. -pox, 7 !.; (med.) 
vaccine, f. -shed, n. : etable a vaches, 
/. -shot, n.: (orni.) ramier, pigeon 
ramier, 771. -slip, ti.; (bot.) primevere,/. 
-s-lnngwort, n. : (bot.) bouillon-blanc, 
m. -tree, n.: arbre a la vache (ga- 
laetodendron utile), m. -weed, n.: 
cerfeuil sauvage, tti. -wheat, n. : (bot.) 
melampyre, ble de vache, m.; queue-de- 
renard, /. 

cox-comb, 77 . ; fat, petit-maltre, 77 i.; (bot.) 
celosie,/.; passe-velours, tti.; amarante,/. 
-combical, adj. : fat ; (of things) de 
fat. -combry, n.: fatuite,/. 

I. coy, adj.: modeste; timide; reserve, 
z.coy, intr. : etre reserve ; se comporter 
avec modestie, avec timidite. -ly?^ adv.: 
modestement, timidement ; avec reserve, 
-ness, 71 .; modestie, timidite, resepe,/. 
eda, abreviation de cousin, cousin, m., 


eonsine, /. -en, tr.: dnper, tromper. 
-enage, n.: fourberie, tromperie, /. 
-ener, n.: fourbe, trompeur. 
co-zily, adv.: h I’aise, agreablement. 
-ziness, 7 i. ; comfort, agrement, charme, 
771. -zy, adj.: petit et commode, com- 
fortable, coi; content; (Ehgl.) causeur, 
sociable. 

crab, n.: crabe, cancre, m.; ecrevisse de 
mer; (astron.) cancer, ttj.; ecrevisse, /.; 
( 6 oi.) pomme sauvage,/.; (nav.) cabestan 
volant; (of men) loup-garou, m.; (of 
women) pie-grieche, /. -apple, 7 i..' pom- 
me sauvage, /. -bed, adf: acariatre ; 
dur, bourru : — look, mine rechignee. 
-bedly, adv.: d’une maniere bourrue. 
-bedness, n.: humeur acariatre ; aprete, 
rudesse, /. -her, n.: rat d*eau, tti. 
-fish, 77 . ; crabe, 777 .; ecrevisse de mer,/. 
-tree, 77 .; pommier sauvage, m. 
i.crach, tr.: feler, faire feler; gercer; 
fendre ; (nuts, etc.) casser ; (a whip) faire 
claquer ; (a bottle of wine) faire sauter ; (a 
joke) dire, faire; (o 77 e’s fingers) faire 
craquer; (fig.) rompre, briser; intr.: 
craquer, se fendre ; (of the ground, the 
skin) se gercer ; (of a whip) claquer ; (of 
glass, pottery-wares) se feler ; (fig.) 
rompre. s.crach, 77 .; (action) craque- 
ment, m.; fente; (777 glass) ffelTire^ /.; 
(pers.) hableur, m., bableuse, f.; hSble- 
rie; (lech.) fissure, lezarde, /.; in a — , 
en un din d’ceil. 3.crach, adj.: excel- 
lent, superieTir. -brained, adj.: tim- 
brd. -ea.,adj.: fendu,fde; (/y.)timbr§. 
-er, 77.; vantard, craqueur; (firework) 
petard, 777. -le, tr.: pgtiller, craqueter. 
-ling, 77.; petillement; (roasted pork) 
rissole, m.; crotons, -nel, n.: craque- 
lin, 777. 

i.cra-dle, n.: berceau, 777. 2.-dlo, tr.: 

coucher dans un berceau. -dle-cap, n,.: 
(of children) croute de lait, /. -dling, 
77. ; (arch.) cintre ; grillage, m. 
craft, 77. ; (trade) metier, m. ; (cunning) 
ruse; (77077.) embarcation, /. -ily, adv.: 
artificieusement, avec ruse, -iness, n.: 
artifice, m.; ruse, astuce,/. -sman, 77.; 
artisan, m. -smaster, n.: maitre en 
son art, 777. -y, adj. : artificieux ; ruse, 

astucieux. 

crag, 77.; rocher escarpe; roc; (of meat) 
bout saigneux, m. -ged, adj. : rocail- 
leux; escarpe. -gedness, -giness, 77.; 
etat rocailleux, m. -gy, adj.: rocail- 
leux. 

cram, tr.: fourrer, remplir; bourrer, far- 
cir; (work hard) bucher, piocher; pre- 
parer a la hate, preparer I un examen; 
(poultry) gaver; intr.: se bourrer (se 
gaver; se preparer pour un examen). 
-mer, 7t.; celui qui bourre; buchenr, 
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piochenr; preparatenr aux examens, m. 
-min^r, n.: action de bonrrer, /.; pio- 
chage, m.; preparation a i’examen, /.; 
chauifage, m. 

I. cramp, n.: crampe,/., {.teeh.) crampon, 
Tn.; {fig.) g6ne, entrave, /. a.cramp, 
tr. : tourmenter par la crampe ; {fig.) ge- 
ner, entraver, restreindre ; {tech.) cram- 
ponner: — in, sceller, cramponner; — 
out, arracher. 3 -cramp, adj.: difficile, 
fantastique. -fish, n.; torpille,/. -iron, 
n.: crampon, m. -it, n.: bouterolle,/. 
cranage, n. : droit de grue, m. 
cranberry, {bot.) airelle, canne- 
berge,/. 

craneh = craunch. 

crane, n.: {orni., tech.) gnie,/.; {kydr.) 
siphon, m. -shill, n..’ bec-de-grue, m. 
orani-al, adj.: dn crane, -olbgical, 
adj.: craniologique. -dlo^st, n.: cra- 
niologiste, m. -ology, n.;‘craniologie,/. 
-ometry, n..’ cranibmetrie,/. -oscopy, 
n.: cranioscopie, f. -nm, n.: {anat.) 
crane, m. 

z -crank, n.; {tech.) cran; axe coude, 

m. , manivelle,/.; detour; jeu de mots, m. 
a.crank, n.: homme fantasqae (d’idees 
billevesees), fantaste, extravagant, m.; 
adj.: vif, gaillard, dispos, 4veille; {nav.) 
qni a le cote faible. -ed, adj.: pourvu 
d’un cran (d'une manivelle), coude. -iness, 

n. : {nav.) tendance i. chavirer; manque 
de stabilite; humeur extra vagante,/. 

i.crankle, intr.: sortir et rentrer; aller 
en zigzag; <r.; couperen zigzag, z.cran- 
kle, n. : detour ; zigzag, m. 
cranky, adj.: plein d’ esprit; fantasque, 
bizarre, porte a des lubies. 
oran-nied, adj.: crevasse, gerce. -ny, 
n.: crevasse, fente,/.; trou, m. 

1. crape, n.: crepe, m. z.crape, tr.: 
creper. 

crapulous, adj.: crapuleux. 

I. crash, intr.: faire un grand fracas, 
z.crash, n.: fracas; craquement, m. 
crasis, n.: {gram.) erase,/, 
crass, adj.: epais. -itnde, n.: epais- 
seur,/. 

crate, n.: caisse a claire-voie, /. ; panier 
a verrerie, m. 
crater, n.: cratere, m. 
craunch or omnoh, tr.: croquer, 
broyer avec les dents, 
cravat, n.: cravate,/. 
crave, tr.: solliciter; implorer; deman- 
der. 

i.eraven, adj.: de lache; poltron, Idche. 
z.craven, n.: lache, poltron, m. 
3.craven, tr.: rendre lache. 
cra-ver, n.: demandeur, solliciteur, m. 
-■ring, n.: desir ardent, besoin impe- 
rieux, m. 


creep 

crate, n.: {of a bird) jabot, m. 
crawfish, n.: ecrevisse, /.; sea — , lan- 
gouste,/. 

crawl, intr.: ramper; se trainer; avoir 
la chair de poule : my flesh — s, j’ai la 
chair de poule. -er, n.; reptile, m. 
crat/fish = crawfish. 
i-crat/on, n.: crayon de pastel; pastel, 

m. z.crayon, tr.: dessiner au pastel; 
crayonner. 

cra-ze, tr.: briser; broyer; frapper de 
folie ; deranger le cerveau. -zedness, 

n. : cadueite ; alienation mentale, /. -zi- 
ness, n. : cadueite ; demence, /. -zy, 
adj.: caduc; infirme; fou. 

creak, intr.: crier; craquer; {of the 
crane) glapir. -inr;, n. : cri, m. 
cream, n.: creme,/.; ■ — -cheese, fromage 
h la creme, m. ; whipped — , creme fouette. 
z.cream, tr.: ecremer; intr.: cremer. 
-colonred, adj.: couleur cafg an lait, 
Isabelle, -y, adj.: cremeux; de creme, 
i.erease, n.; pli; fauxpli, m. z.creaso, 
tr.: faire des plis a; faire des faux plis 
a; chiffonner. 
creasptd, n.: creosote,/, 
crea-te, tr.: creer; faire naitre; causer; 
constituer. -t/on, n.; creation; nature, 
espSce,/. -tire, adj.: createur. -tor, 
crlateur, n. -tnre kre'-tur, n.; 
cr4ature,/.; etre, m. 

cre-dence, n.: crlance; croyance, /.; 
give — to, ajouter foi h. -dendnm (pi. 
-denda), n. : article de foi, m. pi. -dent, 
adj.: cre'dule. -denttals, n.: lettres 
de creance,/. pt. 

cred-ihle, adj.: croyable. -ihility, 
-ibleness, n.: erSdibilite, vfiridicite. 
-ihly, adv.: d’une manibre digne de foi. 
i.-it, n.: croyance, foi,/.,- honneur; cre- 
dit, m., influence, /. ; {com.) credit, m. : 
give — , faire credit ; do — to, faire hon- 
neur a ; worthy of — , digne de foi ; on 
— , a credit. 2.-it, tr.: ajouter foi a; 
croire a ; faire honneur a ; {com.) donner 
a credit, faire credit de; {book-keeping) 
crediter. -itable, adj.: honorable, esti- 
mable. -itableness, n.: estime, /. 
-itably, adv.: honorablement. -itor, 
n. : creancier, m., crbanciere, /. ,- {book- 
keeping) credit, avoir, m. -ility, n.: 
credulite, f. -nlons, adj.: credule. 
-nlonsness, n.: credulite,/. 
creed, n. : credo, m. ; croyance, foi, /. ; 
symbole, m.; profession de foi, /.; the 
Apostkd — , le symbr'e des Apotres. 
creek, n.: (geog.) crique, anse,/. -y, adj.: 

plein de crique ; sinueux. 
creep (pret., part, crept), intr.: se trai- 
ner, ramper ; se glisser : — in, se glisser 
dans; s’insinuer dans; — on, s’avancer 
peu & pen ; s’avancer en rampant ; — o»f, 
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sortir en rampant ; sortir & I’improviste ; 
s’esqniver. -er, n. ; reptile ; (orni.) grim- 
pereau, m.: (hot.) plante grimpante, /. 
-bole, n.; trou, m. ; (fig.) eohappatoire, 
/., faux-fuyant, m. -imgly, adv.: en 
rampant; lentement. 

orematton, n. : (of the dead) cremation,/, 
crena-te or -ted, adj. : entaille ; echan- 
cr§. -tare, n.: creneinre,/. 
cre-nellated, adj.: crenele. -nelled, 
adj.: entaille, echancre. 
creole, n. : creole, m., f. 
creosote = creasote. 
crepi-tant, adj.: crepitant, pStillant. 
-tatton, decrepitation, crepitation, f. 
-tate, intr. : decrepiter, crepiter. 
cre-pdscle, -pascnle, n.: crepnseule, 
171. -pnscalar, -pdscalous, adj, : cre- 
pnaculaire. 

crescendo, adv.: (mas.) crescendo, 
i.cros-cont, a. .• croissant,®. 2.-c©iit, 
-cive, adj.: croissant, 
cress, n.: cresson, m. 
cresset, n. : feu de fanal, flambeau, m. ; 
torche,/. 

I. crest, n.; (of a cook) cr^te; (orni.) 
huppe; (of a peacock) aigrette,/.; (of a 
helmet; her.) cimier, m.; (anat., Jig.) 
Crete,/, u.crest, ir.; orner d’un cimior. 
-ed, adj.: omd d’un cimier; 4 Crete; 
huppS; a aigrette, -fallen, ad/ ; abattu, 
penaud. -less, adj. : sans crete ; sans 
cimier. 

cretaceous, adj.: oretaoe. 

Cretan, adj. or n.: crStois. 
cretin, n.: crdtin, m. -ism, n.; creti- 
nisme, m. 

crevice, n.: crevasse./. 

crew, a.; bande, /.; (nan.) equipage, m. 

crewel, n.: laine a border,/. 

I. crib, n.: berceau, lit d’enfant, m.; (in 
a stable) creche, mangeoire, /. c.crib, 
tr. : enfermer dans une place etroite ; res- 
serrer; piller, chiper; intr.: se presser, 
se serrer; faire des notes illicites (dans 
un livre, etc., pour uu examen). 
crick, n.: douleur spasmodique; crampe,/. 
I. cricket, n.: (ent.) grillon, cricket, 
a.cricket, 71.: (siooO tabouret, m.; (game) 
crosse,/. 

crier, n. : crieur; (of a court) huissier, m. 
crime, 71.: crime, m.: heinous — , for- 
fait, crime enorme, m. ; charge with a — , 
accuser d’nn crime, -fol, adj. : criminel. 
-less, adj.: exempt de crime, innocent, 
i.crimi-nal, ad/: criminel. 2.-nal, 7i.: 
criminel, m. -nally, adv.: criminelle- 
ment. -nalness, n.: culpabilite, crimi- 
nality, /. -nate, tr.: incriminer. -na- 
tion, 71.: incrimination, accusation, -na- 
tive, -natory, adj.: accusatoire. 

I. crimp, adj.: friable; fragile. 


crook 

2 . crimp, n.: commissionnaire pour la 
vente de la houille ; (for the army, navy) 
racoleur, m.; maitre d’une auberge vile 
(ou Ton amorce des matelots, etc.), hote- 
lier has. 

3 . crimp, tr. : gaufrer ; friser, boucler ; 
pincer, saisir ; (cook.) briser, rendre fria- 
ble. -le, tr.: plisser. 

I -crimson, n. : cramoisi ; rouge, incarnat, 
m. 2 .crimson, adj.: cramoisi; rouge, 
incarnat. 3.crimson, tr.: teindre en 
cramoisi ; intr. : se teindre en cramoisi ; 
rougir. 

I. cringe, fr.: contracter, f roncer ; intr.: 
faire des courbettes ; ramper : — to, faire 
le chien couchant aupres de. c.eringe, 
71.: courbette; basse servilite,/. 
cringle, n.: osier pour assujettir une 
porte, m.; (nav.) branche de bouline,/. 
crinigerons, adj.: vein; convert de 
poil. 

crinkle, intr.: serpenter; alien en zig- 
zag ; intr. : former en zigzag, 
crinosity , n. : abondance de poil, /. 

I. cripple, 71.: boiteux, m., boiteuse, /.; 
estropie, m. 2 . cripple, adj.: boiteux, 
estropiy. S-cripple, tr.: estropier; met- 
tre hors de combat; (nor.) causer des 
avaries &. -ness, n.: dtat d’une per- 
sonne estropiee, m, 
crisis (pi. crises), n.: arise, f. 

1 . crisp, adj.: fragile, friable; croquant; 
(bot.) crepu, crispe; (of hair) frise, boucle. 
2 .crisp, tr. : friser, boucler ; (stuffs) cr^- 
per; (/j;.) faire serpenter. s.crisp, 71 .: 
chose friable,/. ; couenne rStie (peau du 
cochon de lait croquante): burned to a — , 
brule (roti) dur, r6ti a mort. -iag, n.: 
action de friser, de boucler, /. -ingr- 
iron, -ing-pin, n.: fer a friser, m. 
-ness, 71.; fragility; qualite de ce qui 
est croquant, sec, cassaut, f . ; dtat de ce 
qui est frisy, m.; frisure, /. -y, adj.: 

frise ; croquant, sec, cassant. 
criterion, n.: epreuve,/.; criterium, m. 
criti-c, 71.: critique, m. -cal, adj.: de 
la critique; critique; delicat: — affair, 
affaire delicate, /. -cally, adv.: d’une 
maniere critique; de orise. -calncss, n.: 
caractere critique, ro. -cise, tr.: criti- 
quer, faire la critique de ; intr. : faire de 
la critique, -cism, 71 .: critique, censure, 
/. -que -ti'k, n.: observation critique; 
critique,/. 

i.croak, intr.: (of frogs) coasser; (of 
rooks) croasser; (fig.) gronder, grogner. 
z.croak, 71.: (of frogs) coassement ; (of 
rooks) croassement, m. -or, n.: gro- 
gnon ; faiseur de jyremiades, m. -ing := 
2 .croak. 

croceons, adj.: safrand. 

crock, 71.: pot de terre, m.; suie,/.; noir 
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de fninee, m. -cry, -cry-ware, fl,! 
faience,/. 

crocodile, n.: crocodile, m. 
crocus, safran, crocus, m. 
croft, n.: petit clos, m. 
croisa'de = crusade. 
crone, n.: vieille brebis ; vieille femme,/. 
cr5net, n.: (vet.) couronne,/. 
crony, n. : vieux ami ; compere, m. 
i.croob, n.: courbure ; (of a shepherd) 
houlette,/.; (jig.) detour,™, c.croob, 
tr.: courber, tortuer; plier. -back, n.: 
bossu, m., bossue,/. -backed, adj.: a 
dos voute ; votite ; bossu. -ed, adj.: 
courbe; courbe; tortueux; crocbu; (jig-) 
pervers ; tortu, de travers. -edly, adv.: 
tortueusement. -edness, n.: courbure, 
/. ; etat tortu ; (Jig.) travers, m., perver- 
site,/. -kneed, adj.: bancal, cagneux. 
-legged, adj. : bancal, qui a les jambes 
cagneuses, tortues : be — , avoir les jam- 
bes cagneuses, tortues, etre bancal. 
-neck, n.: (hot.) gourde; calebasse, /. 
-shouldered, adj.: qui a une epaule 
plus haute que I’autre. 

I. crop, n.: fcime (bout superienr de 
quelque chose),/.; (of a bird) jabot, m.; 
(agri., hort.) recolte, /.; cheveux coupes 
courts, z.crop, tr.; couper (les bouts); 
faucher, recolter, moissonner ; (horses) 
ecourter ; (of animals) brouter ; donncr 
une recolte. -ear, n. ; cheval essorille, 
cheval betraude, m. -per, n. : pigeon a 
grosse gorge, m. -pinr/, n.: action de 
couper; mutilation; (of animals) action 
de brouter ; (agri.) e.vploitation d’un 
champ, /. 

crosier, n.: (of a bishop) crosse,/. -ed, 
adj.: crosse. 

croslet, 71 ..; (her.) croisette,/. 

I. cross, 71 .; croix,/.; (of roads, streets) 
carref our, m. ; (fig.) revers, m., traverse, 
/. 2. cross, adj.: oblique; en travers; 

de travers ; f acheux, contraire ; boumi ; 
mechant, de mauvaise humenr : — woman, 
femme de mauvaise humeur, /.; — an- 
swer, reponse de travers,/. 3 .cross, tr.: 
croiser; faire le signe de la croix sur; 
faire une croix sur; (fig.) franchir, tra- 
verser ; contrarier, contre-carrer : — out, 
effacer, rayer ; — over, traverser ; — a 
threshhold, franchir un seuil. 4 -cross, 
intr.: etre en travers; traverser. S-cross, 
prep.: a travers. -armed, adj.: qui a 
les bras croises ; (bot.) a paires croisees ; 
oppose, croise. -arrow, n. : fleche d’arba- 
lete, /., carreau, m. -bar, n.: (carp.) 
traverse, /. -bar-shot, n. : (artil.) bou- 
let rame, ange, m. -battery, n. : (milit.) 
contre-batterie, /. -beam, n.: (carp.) 
traverse,/., traversin, m., solive croisee, 
/.; (nav.) traversin, m. -bearer, n,; 
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porte-croix, 777 . -berry, 77 .. ■ (iioi.) cama- 
rine, /. i.-bite, 77 .; trompeiie, foTir- 
berie, /. 2 . -bite, tr.: tromper, duper. 

-boil’, 77 .; arbalete, /. -bow-man, 77 .; 
arbaletrier, m. -breed, 77 .; race croi- 
see,/. -breeding, 77 .; croisement, m. 
-bun, 77 . ; baba marque d’une croix, 777. 
-cut, tr.: couper en travers. -cut- 
saw, 77.; scie a deux mains, /. -ex- 
amination, 77.; (jur.) interrogatoire 
contradictoire, 777. -examine, tr.: 
(jur.) interroger contradictoirement. 
-flow, intr.: couler dans une direction 
opposee. -framing, 77.; (carp.) tra- 
verse, /. -grained, adj.: (of wood) 
dont la veine est a rebours; (pers.) re- 
bours, reveche : be — , avoir I’esprit mal 
toume; etre acariatre. -hands, 77.; 
(dancing) chaine anglaise, /. -hatch, 
tr.: (engr.) contre-hacher. -hatching, 
77.; (engr.) contre-hachure, /. -ini;, n.: 
passage pour les pietons sur une route, 
dans une rue, etc. ; signe de croix ; (rail- 
ways) croisement; passage a niveau, m.; 
(of animals) croisement ; (fig.) travers, 
777 . -jack, 77.; ( 7701 ’.) voile carree, /. 
-legged, adj.: qui a les jambes croi- 
sees. -like, adj. : (bot.) crucif orme ; en 
croix; (surg.) crucial, -ly, adv.: en 
travers ; (fig.) malheureusement ; mal ; de 
travers; avec mauvaise humeur. -ness, 
77.; travers, 771.; mauvaise humeur, me- 
chancete,/. -pawl, n.: (nav.) lisse,/. 
-piece, 77 . ; (carp.) entretoise ; traverse, 
/. -post, 77 .; service de correspondance 
des postes, 777. -purpose, 77.; systeme 
contraire, but contraire, 777., opposition, 
contradiction,/.; contresens; malentendu, 
777.; enigme,/.; be at — s, se contrecarrer. 
-question, tr.: interroger contradictoi- 
rement. -road, 77.; chemin de traverse, 
777. -shaped, adj.: en forme de croix; 
emciforme. -wind, n.: vent contraire, 
777 . -UTlse, adv. : en croix ; en forme de 
croix ; en travers ; en sautoir. 
crotchet, 77.; (mas.) etai, 777.; (mus.) 
noire,/. ; (surg.) crochet, 777. ; (whim) lubie, 
marotte,/. -Bi,adj.: (77777s.) mesure. -y, 
adj.: sujet aux lubies. 
crouch, intr. : se tapir ; se blottir ; (fig.) 
Tamper, s’abaisser, faire le chien couchant. 
i.croitp, 77.; (med.) croup, 777. 
c.croup, 77.; (of animals) croupe,/.; (of 
birds) croupion, 777. -ade, n.: croupade, 
/. -ier, 77.; (at games) croupier; vice- 
president (de banquets), 
croupy, adj.: croupal. 
i.crbU7 (reg.; or pret. crew, part. tc 7 ’ 07 C 77 ), 
intr. : chanter : — over, chanter victoire 
sur. 2.crow, 77. ; chant du coq, 777. 
3.cr6M7, 77.; (omi.) comeille,/.; levier de 
fer, 777. -bar, n.: pince,/., levier, m. 
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i.erowAfir.; presser; serrer: with, 

remplirde; intr.: afflner; sa presser; se 
presenter en foule: — sail, (nav.) forcer 
de voiles, z.crowd, n.: fonle,/. 
ororc-foot, n. .* {viilit*^ chausse-trape ; 
(hot.) renoncnle ; {tmv.) araignee, /. 
-keeper, n. : epouvantail, m. 

I. crown, 71.. ■ couronne,/. ; sommet; {piece 
of money) ecu, m., couronne, /.; (nav.) 
collet, m.; (of a hat) calotte; (of a stag) 
couronnure,/. ; (of the head) sommet; ac- 
complissement, m. 3 . crown, tr.: con- 
ronner; (at draughts) damer. -land, 
n.: domaine de la couronne, m, -side, 
71. : (jur.) cour crimiuelle, /. -wkeel, 
7 t.; (Jiorl.) roue de champ,/, -work, 
n.: (fort.) ouvrage a couronne, m. 
croir’s-foot, 77..* pied de corneille, tti.,* 
patte d’oie (ride a Tangle de Toeil), /.; 
(hot.) pied de cerf m. 
crozer, n.: jabloire,/. 
crd-cial, adj.: ci-ucial, en croix. -eible, 
71 .: creuset, m. -eiferons, adj.: cruci- 
fere. -eif|er, n.: celui qui crucifie, m. 
-eifix, 71.: crucifix, m. -eifxxion, n.: 
crucifiement, crucifiment, m.; crucifixion, 
f. -eiform 6 , adj. : cruciforme. -eiiy, 
tr.: cruoifler. 

crn-de, adj.: cru. -dely,^ adv.: ctu - 
ment. -deness, n.: erudite,/, -dity, 
71.: crudity,/.; (med.) substance non di- 
g 6 ree,/, 

crnel, adj.: cruel, -ly, adv.: cruelle- 
ment. -ness, n.: cruaut 4 , /. -ty, n.: 
cruautfi,/. 

cruet, 71.: vinaigrier, huilier, m. -stand, 
71. : huilier ; porte-huilier, m. 
i.crdi-se, intr.: croiser; faire ia course. 
2.-se, 71.: croisiSre, course, /. -ser, n.: 
croiseur, m. 

ernm-b, n.: mie; miette, /. -ble, tr.: 
emietter; emier; broyer; reduire en 
poussiere ; intr. : s’emier ; s’emietter ; 
tomber en poussiere. -bled, adj. : re- 
duit en miettes, tombe en mines, 
-blin^r, adj. : qui s’emiette, qui tombe en 
poussiere (en mines), -my, adj.: plein 
de mie. 

crump, adj.: courbe, croebu. 
crumpet, n.: gateau a la farine, tti. 
crnmpl-e, tr.: rider; chiffonner; frois- 
ser ; intr. : se rider, se chiffonner. -ing, 
71.: pomme ratatinee,/. 
crunch = eraaneh. 
cruor, 71. : craor ; caillot, tti. 
crupper, n.: croupe; croupiere,/. 
crural, adj.: crural, 
ernsa-de, n.: croisade, /. -dor, n.: 

croise, tti. 

erhset, 7i. : creuset, tti. 
i.ernsb, tr.: beraser; detraire. a.cmsh, 
71.: ecrasement, choc, tti. n.: 
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broiement, brotment, ecrasement, m. 
-ipfr-machine, 7i. : machine a broyer, 
/.; (metal.) bocard, tti. 
i.crnst, 71.: croute,/. s.crust, tr.: en- 
crouter; couvrir d’nne croute; intr.: 
s’encrouter. -acea, n. pi.: crastaoes, 
m.pl. -accous, adj.: crastace. -ily, 
adv.: d’une maniere morose, d’une ma- 
niere hargneuse. -iness, n.: qualite de 
ce qui a de la croute; (fig.) humeur 
hargneuse, /. -ty, adj. : qui a beaucoup 
de croute ; haigneux, morose. 

I. crutch, 71.: bequille, /. a.crutch, 
tr. : sontenir avec des bequilles. 

I. cry, intr.: crier; (to weep) pleurer: — 
aloud, elever la voix; — out, s’ecrier; 
crier; se recrier; — to, reclamer, in- 
voqner. 2 .cry, tr.: crier: — down, 
decrier; — out, crier tres fort; — up, 
exalter, proner; vanter. 3 .cry, n.: cri, 
171.; (pack of hounds) meute, /. i.-injr, 
71.: cri, 7T1., (weeping) actioh de pleurer, 
/., plenrs, 771. y)Z. 2.-ing, adj.: criant. _ 
cr^t, 71.: crypte, /. -ic(al), adj.: 
secret, occulte. -ically, adv.: seerHe- 
ment. -ogam, n.: (hot.) cryptogame,/, 
-ogamous, adj.: (hot.) cryptogame, 
-ography, n.: cryptographie, stega- 
nographio,/. 

i.crystal, n.: cristal, tti. 2.c^8tal, 
adj.: de cristal. -line, adj.: cristallin: 
— lens, (of the eye) cristallin, m. -lisa- 
tton, 71.; cristallisation, /. -lise, tr.: 
cristalliser ; intr.: se cristalliser. 

I. cub, 71.: petit ; (of a bear) ourson ; (of a 
lion) lionceau; (of a fox) renardean, m.: 
an nnlicked — , un ours mal Ifiche. 
2.cub, intr.: mettre bas. 
ch-batnre, n.: cubature, cubation, /., 
cubage, tti. i.-be, n.: cube, tti.: — root, 
racine cubique,/. 2.-bo, tr.: cuber. 
chbeb, 71.: cubebe, tti. 
cttbi-c, -cal, adj. : cubique, cube, -form, 
adj.: cubique, en cube, 
cubit, 71.: (anat.) cubitus, tti.; (measure) 
coudee,/. -al, adj.: cubital, 
cuckingr-stool, n.: (jur.) sellette de 
correction,/. 

i.ohck-old -Hid, 71 .: cocu, comard, tti. 
2 .-old, tr.: faire cocu. -oldom, n.: 
cocuage, tti. 

cuckoo, 71.: coucou, tti. 
oucul}a-te, adj.: encapuchonne. 
cucumber, 7i. : coucombre, tti. 
cn-chrbita'ceou8, adj.: cucurbltace. 
-curbite, n.: cucurbite,/. 
cud, 71.: aliments contenus dans le pre- 
mier estomac des mminants, tti. pL; (of 
ruminants) panse; chique de tabac,/. 
cudbear, n.: couleur violette ; prune de 
Monsieur,/. 

cuddle, tr. . embrasser etroitement ; 
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intr.: se blottir; s’embrasser fitroitement, 
B’etreindre. 

cuddy, n.: (nav.) cuisine,/.; (ichth.) char- 
bonnier, m. 

i.cudgel, n.: gonrdin; bSton, m. 
2.cndgel, tr.: batonner. -proof, ai/; 
a I’epreuve du gonrdin. 

I. cue, 71.; queue,/., bout, m.; queue de 
billard; (theat.) replique, /.; (Jig.) avis, 
inot,7n., instruction/., (theat.) role, m ; (Jig.) 
veine, /. c.cne, tr.: tresser en queue. 
I. cuff, tr.: souffleter; donner des coups 
de patte a. 2 . cuff, n.: coup de poing; 
coup de patte, m.; taloche,/.; (of a coat, 
etc.) parement; (of a gown) poignet, m.; 
manchette,/. 

cmrass, n.: cuirasse, /. -ed, adj.: cui- 
rasse, vetu d’armure. -icr, n.: cuiras- 
sier, m. 

cms/i, cuisse, n.: cuissard, m. 
cdlinary , adj. : de cuisine ; culinaire. 

cull, tr.: recueiliir, cueillir, choisir. 
cnlleuder, n.: conloire, passoire,/. 
culler, 71.; personne qui choisit,/. 
cnl-liou, 71.; drole; nigaud; (hot.) or- 
chis, 771. -lionly, adj.: de drole; vile- 
ment. -ly, 71 .; dupe,/, -ly, tr.; duper. 

culm, 71.; (hot.) chaume, m.; (min.) houille 
sSche,/. 

culml-nate, intr.: (astron.) culminer. 
-nation, n.: (astron.) culmination, /. 
cnlpa-Ue, adj.: coupable. -tiility, 
•lileness, 71.; culpabilite,/. -bly, adv.: 
coupablement, d’une maniere coupable. 
culprit, 71.; accuse, m., accusee, /.; 
criminel, m., criminelle,/. 
cnlter, 71 .; soc, coutre, m. 
cnlti-Table, adj.: cultivable, -vatc, 
tr.: cultiver, -vatfon, n.: culture,/, 
-vator, 71.; cultivateur, m. 
cnl-trate, -triform 6, adj.: cultriforme. 
I. culture, 71.; culture,/. 2.-turo, tr.: 
cultiver. 

1. culver, 71.; pigeon rainier, m. 

2 . culver, -in, n.: coulevrine,/. 
culvert, 71.; rigole,/.; petit aqueduc, m. 
cumbent, adj.: couohe, en repos, 
i.cum-ber, tr.: embarrasser; encombrer. 

2.-ber, 71.; embarras, obstacle, m. -ber- 
some -sum, adj. : embarrassant ; genant. 
-bersomely, adv.: d’une maniere em- 
barrassante. -someness, n.: embarras, 
fardeau, m. -branee, 71 . ; embarras, f ar- 
deau, 771. -brous, adj.: embarrassant, 
genant, accablant, 4 charge, 
cumin, 71 . ; (hot.) cumin, 771 . 
onmu-late, tr.: cumuler. -lation, 71 .; 
cumulation,/. 

cn-neal, adj.: en coin; cuneaire. -ne- 
ate, -neated, adj.: en coin, cuneaire. 
-neiform, -niform 6, adj.: eunei- 
forme. 
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i.eunning, adj.: fin, ms§, adroit. 
2 .cunning, 71 . ; finesse ; adresse ; ruse, /. 
-iy» adv.: avec finesse; avec artifice; 
adroitement ; par ruse, f-man, n. : de- 
vin ; sorcier, m. -ness, 71 . ; ruse, finesse,/. 
J.cnp, 71.; tasse, coupe, /.; (hot.) calice, 
771.; cnpule (du gland), m.; ventouse,/.; in 
one’s — , dans les vignes du Seigneur. 
2 .cnp, tr.: fverser a boire; ventouser. 
-bearer, 7i. ; echanson, m. -board 
kaberd, 71 .; armoire, /.; buffet, m. 
-el iru-, 71 . ; (chem.) coupelle, /. -ella- 
tion in-, 71.; coupellation, /. -ful, 
adj.: tasse pleine, tasse. 
cupidity, 71 .; cupidite,/. 
cupola, 71.; coupole,/. 
cnp-per, 71 .; ventouseur, 771 . -pinfr, n.: 
application de ventouses,/. -pin^r-glass, 
71.; ventouse,/. 
cupreous, adj.: cuivreux. 
cnpn-late, adj.: (hot.) muni d’une cu- 
pule, cupule. -le, ti.; (ftot.) cupule,/. 
cur, 71 . ; mauvais chien, chien hargneux, m. 
cnra-blc, adj.: guerissable, curable, 
-bility, -bleness, 71 .; curabilite,/. 
cnra^oa -so, n. : curagao (liqueur), 771 . 
cu-racy, n.: vicariat, 771 . -rate, n.: 
vicaire ; pasteur, m. -rative, adj. : 
curatif. -rator, 71 . ; curateur, admini- 
strateur, 771 . -ratrix, 71 .; curatrice, /. 
-ratorsbip, 71 .; office de curateur, m. 

I. curb, tr.: (man.) gourmer; (Jig.) re- 
primer, brider. 2.curb, ti,; frein, m.; 
(man) gourmette; (of a well) margelle; 
(of a foot-pavement) bordure ; (vet.) tare, 
/. -stone, 71.; (of afoot pavement) bor- 
dure,/. 

cnrcn'lio, 71.; (ent) oharangon, m. 
curcuma, n.: (hot.) curcuma, m. 

I. curd, 71.; lait caille, m. a.cnrd, tr.: 
cailler, figer; tr.: faire cailler. -ini;, 
71.; caillage, m. -le, tr.: cailler; figer; 
intr.: se cailler; se coaraler, se figer. 
-y, adj.: caille. 

i.cu-re, 71.; guerison; cure,/.; remede, 
771.; — of souls, charge d’ames,/. 2.-re, 
tr.: guerir; (meat, etc.) mariner, saler. 
-reless, adj.: incurable. -rer, n.: 
guerisseur ; (of meat, etc.) saleur, m. 
cn'rfew, 71 .; couvre-feu, m. -bell, n.: 
couvre-feu, m. 

curi-osity, 71.; curiosite, /. -ous, adj.: 
curieux ; exact ; delicat. -ously, adv. : 
curieusement. 

1. curl, tr.: boucler; friser; (fig.) faire 
onduler; intr.: friser, boucler; (of the 
serpent) se replier, s’entortiller ; (of the 
vine) s’entrelacer. 

2. cnrl, 71.; boucle, /.; — s, frisure, /. 
-ed, adj.: (hot.) crispe, crepu. 

cn'rlew, n.: (omi.) courlieu, courlis, m. 
cnr-liness, n.: frisure,/. -lin^r, n.: 
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frisnre,/. -li^-irons, -ling-tongs, 
n. pi.: fer a friser, m. sing. -1-paper, 
n.; (/or <Ae ftair) papillote,/. -ly,adj.: 
frise ; boucle ; (fig.) qui ondule. 
onrmndgeon, n.: grognon; ladre, m. 
-ly, adv.': en ladre, de ladre. 
currant, n.: groseille, /.; dried — *, 
raisin de Corinthe, ro.; black — , cassis, 

m. ; red — , groseille rouge, /.; white — , 
groseille blanche,/. -Tiush, a.: groseil- 
ler, m. 

ourr-ency, n.: (of money) cours, m., 
circulation, /.; (fig.) cours, credit, m., 
vogue, /.; legal — , monnaie legale, /.; 
paper — , circulation de papier-monnaie, 
/. ; give — to, donuer cours a. i -ent, 
adj.: courant; (fig.) admis, regu. 2 .-ent, 

n. : conrant d’eau ; courant ; cours ; en- 
trainement, m. 3.-ont, tr.: incliner 
pour faciliter I’ecoulement des eaux. 
-ently , adv. : continuellement ; avec nn 
mouvement oontinuel ; couranunent. 
-icle, n.: cabriolet a pompe, m. 

currier, n. : corroyeur, m. 
currish, adj.: comme un chien; har- 
gneux. -ly, adv.: d’une maniere har- 
gneuse. 

curry, tr.: corroyer; (a hone) dtriller; 
rosser ; — favour with, s’insinuer dans les 
bonnes graces de. -comh, n.: dtrille,/. 
i.our-se, tr.: maudire; intr.: proferer 
des maledictions. 2.-se, n. ; malediction, 
/. -sed, adj. : maudit, execrable, -sed- 
ly, adv.: abominablement ; terriblement. 
-sedness, n.: noirceur,/. 
cnrship, n.: nature hargneuse,/. 
cursing, n.: malediction,/, 
cnrsitor, n. : greffier de la Cour de Chan- 
cellerie, m. 

cnr-sive, adj.: cursif. -sor, n.: (geom.) 
curseur. -sorily, odr.; rapidement; ala 
hate, -soriness, n.: rapidite,/. -sory, 
adj.: rapide, leger, supeiificiel. 
tcnrst, ady.;*reveche, bourru; grossier; 
insolent. 

curt, adj.: court, bref; sec. -ail, tr.: 
retrancher ; reduire ; ecourter : — of, 
priver de. -tailment, n.: reduction, 
/. ; retranchement, m. 

I. curtain, n.: rideau, m.; (fort.) conr- 
tine,/.; (theat.) rideau, m., toile,/.; t'b'a- 
peau, m..' ■ — Zeciare, semonce conjugate, 
/.; — rod, tringle, /. s.curtain, tr.: 
gamir de rideaux ; (fig.) envelopper. 
curt-ly, adv.: courtement, brievement. 
-ness, n.: brievete,/. 
curtsy = courtesy. 

cur-vate, -vated, adj.: courbe. -va- 
tton, n.: courbure, /. -vature, n.: 
courbure,/. i.-vc, adj.: courbe. 2 .-vo, 
n.; (geom.) courbe, /. 3 .-ve, tr.: cour- 
ber, cintrer. i.-vet, n. : (man.) courbette, 
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/. 2 .-vot, intr.: (man.) faire des conrbet- 
tes; santer; gambader. -vilineal, -ri- 
Hnear, adj.: cnrviligne. 

1 .cushion, n. : coussin ; (of a steam 
engine) matelas; (of a pump) coussinet, 
m. 2. cushion, ir..' asseoir surun cous- 
sin. -ed, adj. : place sur un coussin. 
cusp, n. ; ongle aigu ; come du croissant, 
/.; (arch.) lobe; pointu; {6oZ.) point aigu, 
m. t-ated, -idal, adj.: tennine en 
pointe. -idated, adj.: termine en 
pointe. 

custard, n.: creme cuite an four, /.; 
flan, m. 

custody, n.; garde; arrestation,/.: give 
any one into — , faire arreter qnelqu’un ; 
commit to any one’s — , confier a la garde 
de quelqu’un ; in ■ — , en etat d’arrestation. 
custom, n.: coutume, habitude; douane; 
(of a shop) pratique, /., chalands, m. pi. ; 
fFr. chalandise,/. -able, adj.: habituel, 
accoutumd. -ahleness, n.: frequence, 

/. -ahly, adv.: de coutume; par habi- 
tude, habituellement. -arily, adv.: or- 
dinairement, d’habitude. -ariness, n.: 
habitude, frequence,/, -ary, adj.: ordi-'v 
naire ; coutnmier ; d’usage. -duty, n. ; 
droit de douane, m. -ed, adj.: accoutu- 
me; achalande. -or, n.: chaland, m.; 
pratique,/, -house, n.: douane,/. 
i.cut (pret., part, cut), ir.: couper; tail- 
ler; trancher; intr.: couper, se couper: 

— onets teeth, faire ses dents ; — a figure, 
faire figure ; — a loaf, entamer un pain ; 

— down, abattre ; — off, supprimer ; re- 
trancher; extirper; dlider; sSparer; — 
small, hacher ; rapetisser ; — short, inter- 
rompre ; abreger ; — to the heart, f acher, 
faire enrager; — up, ouvrir; couper; 
trancher ; dissequer ; decouper ; — asun- 
der, dechirer ; couper ; briser ; — down, 
couper; scier ; dependre; — off, couper; 
trancher ; tailler ; priver ; retrancher ; 
empecher ; — out, tailler ; couper. 2.out, 
71.; (with a sharp instrument) coup; 
(piece cut off) morceau, m.; (place cut 
open) coupure ; (of clothes) coupe ; (engr.) 
gravure ; (at cards) coupe ; (channel) 
coupure, derivation,/.; (words) ironie in- 
cisive, /., reproche vif, mot piquant, m.; 
(short way) traverse, le plus court, au 
plus court. 

cutaneous, adj.: cutane. 
cutch, 71. ; cachou ; frai d’huitre, m. 
cu-ticle, 71.; cuticle, /.; epiderme, m. 
-tic^ar, adj.: cutane. 
cht-lass, n.: coutelas, m. -lev, 78.; 
coutelier, m. -lery, n.: coutellerie,/. 
cutlet, 78.; cfitelette de veau,/. 
cut-purse, n.: coupeur de bourse, m. 
-ter, 78.; coupeur; (780®.) canot, cutter; 
(tech.) taillant, m. -throat, n.: coupe- 
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jarret, m.: — place, coupe-gorge, m. 

i.-tiaff, n.: incision; (of wood, of cards) 
coupe; (Aori.) bouture,/. 2. -ting, adj.: 
incisif ; piquant ; poignant, -ting-en- 
gine, n.: machine a diviser, /. -ting- 
knife, (print.) coupoir, m. -ting- 
ont-mackine, n.: (coin.) emporte- 
piece, m. -ting-press, n.: (bookbind.) 
rognoir, m. 

cnttle-fish, n.: (mol.) secbe, seiche, /. 
-bone, n.: (conch.) os de seche, m. 
cnt-water, n.: (engineering) avant-bec ; 
arriere-bec ; (orni.) coupeur d’eau, bec-en- 
ciseaux ; (nav.) taille-mer, m. 
t -cy-clc, n. : cercle ; (chron.) cycle ; velo- 
cipede, m.: — of the sun, cycle solaire; 
— of the moon, cycle lunaire. 2.-cle, 
intr.: passer par un cycle de change- 
ments ; retourner par des cycles ; toumer ; 
aller au velocipede, -oldid, n.: eyclo- 
ide,/. 

«y-clop , n. ; cyclope, m. -oldpean, 
adj. : cyciopeen. 

eyclopedia, etc. 2= encyclopedia, etc. 
«y-cl 6 pic, adj.: de cyclope; cyciopeen. 
«ygnet, n.: jeune cygne, m. 
ey-linder, n.: cylindre; (of a pump) 
corps de pompe, m. -lindraccons, adj. : 
cylindrace. -lindric(al), adj.: cylin- 
drique. 

eymattnm, n.: (arch.) cymaise,/. 
ejhirbal, n. ; cynibale,^^. -player, n.: 
cymballer, m. 

i.«yni-c, -cal, adj.: severe; austere; 
cynique. 2.-0, n.: cynique, m. -cally, 
a 4 j.: cyniquement, d’une maniere cynique. 
-calness, n.: cynisme, m. -cism, n.: 
cynisme, m. 

eynosnre, n.: cynosure,/, 
eypems, n. : (bot.) soucbet, m. 
cypress, -tree, n.: cypres, m. -wood, 
n.: cypres, bois de cypres, m. 
cyst, m..' (jury.) kiste, m. -itis,B..' (med.) 

cystite,/. -otomy, n.: cystotomie,/. 
czar, n.: czar, m. -ina, n.: czarine, f. 
-isb, adj.: de czar, -owitz, n.: czaro- 
witz, m. 

D 

d (de), n.: d,m.; (mus.) re, m. 

1. dab, n.: main adroite; expert: be a — 
at, avoir le chic. 

2. dab, n.: (ichth.) limande,/. 

3. dab, tr.; dauber; toucher legerement; 
eponger a petit coups ; frapper. q.dab, 
n.: coup leger; morceau mou, m.; ecla- 
bouBSure,/. -ble, <r.; barbouiller, souil- 
ler; intr.: barboter, patauger: — in, se 
meler de. -bier, n.; barboteur; bonsil- 
leur; barbouilleur. 


damask 

dabchick, n. : plongeon, m. 
dabster, n. : malin ; passe maitre, m. 
dace, n.: (ichth.) vandoise,/. 
dac-tyle, -tylar, n. : dactyle, m. -ty- 
lie, n.: dactylique 
dad, daddy, n.: (fam.) papa, m. 
dado, n. : (arch.) de ; fut vertical, m. 
daffodil, n.: asphodele, narcisse des 
pres, m. 

tdag, n.: dague,/. 

dagger, n. : poignard, m. ; (print.) croix, 
f. : — s drawn, a couteaux tires, -s-draw- 
ing, n. : tirer les poignards : at — , au 
moment de se battre. 

daggle, intr.: se crotter ; se trainer 
dans la bone ; tr. : crotter ; trainer dans 
la bone, -tail, adj.: crotte jusqu’^ 
I’echine. 

i.daguerrept^e, n.: daguerreotype,™. 

2. daguerreotype, tr.: daguerreotyper. 
daiilia, n.: (hot.) dahlia, m. 
i.daily, ody..' journalier, quotidien; (as- 
tron.) diurne. 2.daily, adv.: quotidien- 
nement, journellement, tons les jours, 
dain-tily, adv.: avec delicatesse; aveo 
friandise. -tiness, n.: friandise; deli- 
catesse,/. i.-ty, adj.: friand, ddlicat; 
difficile. 2.-ty, n.: delicatesse, friandise,/. 
dairy, n.: laiterie,/. -farm, n. ; laite- 
rie en gros ; ferme pour I’exploitation du 
lait de vache,/. -ist, n.; laitier, cr6- 
mier, m. -maid, n.: fille de laiterie, /. 
-man, n. ; garjon de laiterie ; laitior, 
cremier, m. -room, n.: laiterie (lieu 
ou Ton tient le lait),/. -woman, n.: 
laitiere, cremi^re,/. 

daisy, n.; marguerite, pSquerette, /. 
-cutter, n.: (man.) cheval qui rase 
le tapis, m. -rake, n. : rateau & gazon, 

m. 

dale, n.: vallon, m.; vallee, /.; up hill 
and down — , par monts et par vaux. 
dal-lianee, n.: folatrerie, /. ; badinage, 

m. ; caresses,/, pi.; delai, m. -lier, n.: 
folatre, m.; personne legere, /. -ly, 
intr. : tarder ; s’amuser ; badiner ;, fola- 
trer. 

I .dam, n. : (of animals) mere ; (at 
draughts) dame damee, dame,/. 2. dam, 

n. : (of a canal) dame, /.; (of a river) 
barrage, m.; digue, /. 3 .dam, intr.: 
diguer, contenir ; (fig.) arreter. 

i.damage, n.: dommage ; tort, m.; (nav.) 
avarie, '/.; — s, (jur.) dommages-inte- 
rets, dommages et interets, m. pi. 2.dam- 
age, tr.: endommager; avarier; intr.: 
s’endommager. -able, adj.: susceptible 
de s’endommager. 

damascene, n.: prune de damas,/. 

I. damask, n.: damas, m. z.damask, 
tr.: damasser. -een, -ken, tr.: damas- 
quiner. -keening, n.; (art.) damasqui- 
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nerie ; (ornament) damasqninnre, /. 
-idmg, n.: damassiire, /. -worker, 
n.: damasseur, m. 
dame, n.: dame ; mere,/, 
dam-ra, tr.: damner, condamner desap- 
proaver ; (fam.) jarer apres ; (theat.) 
siffler. -nable, adj.: damnable, -na- 
Wy, adv.: damnablement. -nation, m.; 
damnation, /. -natory, adj. : qai con- 
damne. -ned or -ned, adj. : damne ; 
maadit. ir.: naire a. 

i.damp, n.: “bamidite, vapear; (fy.) 
tristesse, /; abattement, m. a.damp, 
adj. : humide ; (fig.) triste, abattn. 
3 .damp, tr. : rendre hnmide ; (Jig.) de- 
coarager, ralentir, obsearoir, refroidir. 
-or, n. : eteignoir ; ( piano) etoaffoir, m. ; 
pedale doace, soardine,/.; (of a chimney) 
registre, m. -ish, adj.: an pen hnmide. 
-ness, n. : hnmidite, moitear, /. -y , adj. : 
hnmide ; (Jig.) triste, abattn. 
damsel, n.: jeane fille, /. 
damson, n.: prnne de damas, /. -tree, 
n. : prnnier de damas, m. 
i.dan-ee, intr.: danser; agiter; tr.: dan- 
ser ; faire danser : — attendance, faire le 
pied de grne. a.-ce, n.: danse, /.; lead 
the — , mener la danse, -eor, n.: dan- 
sear, m., dansease, /. i.-eing, n.: 
danse,/, a.-cing, adj.: de danse: — 
-master, maitre de danse, m. -eing- 
master, n.: maitre de danse, m.; 
-«ing-mistress, n. : mattresse de danse, 
/. -eing-party, n.: soiree dansante, 
/. -eing-room, n.: salle de danse,/, 
dandelion, n.: (Jot.) dent-de-lion, /.; 
pissenlit, m. 

dandle, tr.: dorloter; bercer. 
dandmff, n.: dartre farinense,/. 

I. dandy, n.: dandy, dlegant, petit-mai- 
tre, m. a.dandy, adj.: de dandy; ele- 
gant. -ish, adj.: d’elegant, de lion, 
-ism, n.; manieres d'elegant,/. pi. 
Sane, n.: Danois, m., Danoise,/.; great 
— (dog), danois. -wort, n.: hieble,/. 
danger, n.: danger, m. -ous, adj.: 
dangerenx. -ously, adv.: dangerense- 
ment. 

dangl-e, iTitr.; pendiller. -ev,n.: da- 
moisean, dameret, m. 

Sanish, adj.: danois; n.: (language) 
danois, m. 

i.fdank, adj.: moite, bumide. n.dank, 
n.: hnmidite, m. t-ish, adj.: hnmide. 
-ishness, n. : hnmidite, /. 
dapper, adj.: eveille; leste. -ling, 
n.: nain, petit bonhomme, m. 
i.dapple, adj.: pommele, tmite: — 
gray, gris pommele, m. z.dapple, tr.: 
tacheter. 

da-re, n.: defi, m. dare (pret. durst), 
intr.: oser; tr.: defier; braver; affron- 
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ter. -ring, adj. : andacienx ; hardi. 
-ringly, adv.: andaciensement, hardi- 
ment. -ringness, n.; hardiesse,/. 

I. dark, adj.: obscnr, sombre; noir: — 
lantern, lanteme sonrde ; he — , faire 
sombre, faire nnit ; the — ages, I’age des 
tenebres, m. n.dark, n.: tenebres,/. pi.; 
obscnrite,/. -en, tr.: obscurcir, assom- 
brir ; (the complexion) brnnir. -ening, 
n.: obscurcissement, m. -ish, adj.: nn 
pen sombre; noiratre. adj.: 

dans I'obscnrite. -ly , adv. : obscurement. 
-ness, n..' obscnrite,/.; tenebres, /. pi. 
-some, adj.: sombre, 
i.darling, n.: favori, m., favorite, /.; 
mignon, m., mignonne, /. ; bien-aime, m,, 
bien-aimee, /. n.darling, adj.: cheri, 
favori, bien-aime. 

i.darn, Ir.: repriser; faire des reprises a ; 
ravauder. 2 . darn, n.: reprise,/, 
darnel, n.: ivraie,/. 
i.dart, n.: dard; trait, m. s.dart, tr.: 
darder ; lancer ; intr. : se lancer. 

I. dash, tr.: f rapper ; ecraser, henrter, 
briser ; (Jig.) detruire : — against, henr- 
ter centre ; — away, jeter ; — in pieces, 
briser en moroeanx ; — down, prdoipiter, 
renverser; — out, effacer; faire santer. 
2 .dash, intr.: se henrter, se briser; se 
prdcipiter. 3 .dash, n.: choc; conp; 
(with a pen) trait, m.; (small quantity) 
teinte, /..• cut a — , mener grand train, 
-ing, adj.: fongnenx; brillant, snperbe. 
-ing-hoard, n.: garde-crotte, m. -y, 
adj.: fastneux, pompenx. 
i.dastard, lache, m.,/.; poltron, m., 
poltronne, /. a.dastard, adj.: lache, 
poltron. -ise, tr.: effrayer, faire penr 
a. -liness, n.: poltronnerie, ISchete, 
/. -ly, adj.: lache; poltron. 1[-y,n.: 
lachete, poltronnerie,/. 
data, 71. pi.: donnees,/. pi. 

1 . date, 77.; date,/.; (</ Treonep) millesime, 
TO.; (hot.) datte, /. n.date, tr. and 
intr.: dater; dater de. -less, adj.: 
sans date. 

date-tree, n.: dattier, m. 

I. dative, adj.: datif. 2.dative, n.: 
datif, TO. 

datum (pi. data), n.: donnee, /.; (mee.) 
repere, to. 

i.datth, tr.: barboniller; enduire; (Jig.) 
colorer. a.danb, n.: barbouillage, m.; 
(paint.) croute, /. -er, n. : barbonillenr, 
TO. -y, adj.: glnant, visqneux. 
da7(g7tter, n.: fille, /. -in-law, n.: 
belle-fille, bm,/. -ly, adj. : filial, 
daunt, tr.: dompter, intimider. -less, 
adj. : indomptable, intrepide. -lessness, 
71.; indomptabilite, intrepidite, /. 
dauphin, n.: Danphin, to. -ess, n.: 
Dauphine,/. , 



davit 

davit, n . : (nav.) davier, m. 
daw, n.: choucas, m.; corneille des clo- 
chers,/. 

daw-dle, intr. : lambiner, maser. -dler, 
n.: lambin, masard, m. -dlingr, adj.: 
langoareax. 

l. dawn, n.: aabe, aarore, /.; point da 
joar, m. ; pointe da joar, /. z.dawn, 
intr.: poindre. 

dar/, n.: joar, tn.; joarnee, — before 
yesterday, avant-hier ; — after to-morrow, 
apres-demain ; every — , toas les joars ; 
all — , toat le joar ; toute la joarnee ; the 

— after, le lendemain ; this — , aajoar- 
d’bai ; ce joar ; from this — , des aajoar- 
d’hai ; broad — , plein joar ; every two — s, 
every other — , toas les deax joars ; in 
our — s, de nos joars ; good — ! bonjoar ! 
-booh, n. : (com.) joamal ; livre joamal, 

m. -break, n.: point da joar, m.; 
pointe da joar; aarore, /. -ligbt, n.: 
joar, m., lamiere da joar, f. ; broad — , 
grand joar; by — , de joar; in broad — 
aa grand joar, en plein joar. -ly = 
daily. -scbool, n. : extemat, m. 
-spring, n.: joar naissant, m.; aarore, 
/. -s-work, n.: oavrage d’an joar, m.; 
joarnee, /. 'time, n. : (from sunrise to 
sunset) joar, m.; joamSe,/,; in the — , 
pendant le joar, pendant la jonm4e. 
-wearied, adj.: fatigae de sa joarnee. 

daze, n.: pierre brillante,/. 

dazz-Ie, tr.: ebloair; intr.: 6tre dbloni. 

1. -lin^, n.; dblonissement, m. a.-ling, 
adj.: §bloaissant. -lingrly, adv.: d'une 
maniere 6bloaissante. 

deacon, n.: diacre, m. -ess, n.: diaco- 
nesse,/. -ry, -skip, n.: diaconat, m. 
i.dead, adj.: mort; inanimee; (of liquor) 
evente; (of fire) sans flamme; (of sound) 
soard : — coal, cbarbon eteint ; — sleep, 
profond sommeil; — time of the night, 
silence de la nait ; — time of the year, 
morte saison ; — wall, mnraille isolee ; 

— calm, calme plat ; money lying — , de 
I’argent qni dort ; drop down — , tomber 
mort. s.dead, a.; (of the winter) casar, 
fort ; (of the night) miliea, m. -en, tr. : 
amortir; (liquor) eventer; (gold and 
silver) matir, amatir. -liness, n.: ca- 
ractere mortel, m. i.-ly, adj.: mortel. 

2 . -ly, adv.: mortellement. -ness, n.: 
mort,/.; (Jig.) engoardissement, m., stag- 
nation, /. 

deaf, adj.: soard; (fig.) insensible, -en, 
tr. : rendre soard ; assoardir ; etoardir. 
-eninjr, adj.: assoardissant. -ly, adv.: 
(of hearing) mal, imparfaitement. , -ness, 

n. : sardite, /. 

deal, 71.: qaantite; (at cards) iozme,f.; 
(wood) bois blanc, sapin, bois de sapin, 

m. : a great — , a good — , beaucoap. 
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z.deal (pret., part, dealt), fr.: distribaer; 
repartir; (at cards) donner; (blows) por- 
ter; intr.: agir, traiter, en traiter: — 
by any one, traiter qnelqa’nn ; en nser ^ 
regard de qnelqa’an ; — with any one, 
en nser avec qnelqa’an ; (com.) donner sa 
pratiqae a qnelqa’nn, se servir chez qael- 
qn’nn. -er, 7i.; marohand, tti. ; (at cards) 
personne qni donne,/. -inj;, n.: condnite, 
/.; precede, m.; affaire,/, 
tde-ambnlatton, n.: promenade, de- 
ambalation, /. f-ambnlatory, adj.: 
deambnlatoire ; n.: promenade (lien),/, 
dean, n.: doyen, m. -ery, -ship, n.: 
doyenne, m. 

i-dear, adj.: cher ; cheri ; precieax. 
z.dear, adv.: cher; beanconp. 3.dear, 
71.: cher; cher ami, m.; chere ; chere 
amie, bonne, /. q.dear! interj.: mon 
Diea! Oh — Tne.t mon Dien! -bought, 
adj. : achete cher. -ly , adv. : cherement; 
tendrement. -ness, n.: cherte; ten- 
dresse,/. -th. derth, n.: disette, /. 
death, n.: mort,/.; trepas; deces, m. 
-bed, n.: lit de mort, m.: on one’s — , a 
son lit de mort ; an lit de la mort. -bell, 
77.: cloche fanebre, /. ; glas fnnebre, m. 
-blow, n.: conp de mort; conp mortel, 
777. -boding, adj. : qni presage la mort. 
-darting, ad/.: qni lance la mort; mear- 
trier. -doing, adj. : destrnctif. -doing, 
77.: destmetion, /. mortel; 

meartrier. -hunter, n.: croqnemort, 
777. -less, adj.: immortel. -like, adj.: 
semblable a la mort. -note, 77.: son de 
mort, 777. -psalm, n. : psanme des morts, 
777. -rattle, n.: rgle de la mort, rfile 
de I’agonie, rale, m. -’s-door, 77.: porte 
da tombean, /. ; at — , a denx doigts de 
la mort. -shadowed, adj.: convert 
des ombres de la mort. -’s-head, 77.: 
tete de mort,/. -shot, conp mortel, m. 
-struggles, 77. pi.: agonie, derniere 
latte de la natare contre la mort,/. sing. 
-warrant, 77.: ordre d’exeention d’an 
condamne a mort, 777. -watch, n. : (ent.) 
horloge de la mort,/. 
debar, tr. : exclare ; priver. 
debark, tr.: debarqner. 
deba-se, tr. : avilir ; abaisser ; ravaler ; 
(chem.) denatarer. -s^ment, 77.: abais- 
sement, avilissement, m. ; (chem.) denata- 
ration,/. -ser, 77.: personne qai abaisse, 
qni avilit,/. -sing, adj.: avilissant. 
de-batable, ad/ : contestable, i.-bate, 
tr.: debattre, discater, dispnter ; -i77fn: 
disenter; deliberer. 2.-bate, 77.: debat, 
777.; disenssion,/. -bater, 77.; personne 
qai disente,/.; dispatear, m. 

I. debauch, tr.: debaacher, corrompre. 
2.debanch, 77.: debaache, /. -edly, 
adv.: dans la^debaache. -ee de'boshe. 
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n.: libertin, debauche, m. -er, n.: de- 
battchenr, m., debaucheuse, /. -ery, »„• 
debanche,/. 

debenture, n. : reconnaissance d’nne 
dette, (at the customs) certificat de 
prime, m. 

fde-bile, adj.: debile, -bilitate, tr.: 
debiliter, aifaiblir. -bilitation, n.: de- 
bilitation,/.; affaiblissement, m. -bili- 
ty, n. : debilite ; f aiblesse, /. 

I. debit, n.: debet, debit, m.; carry to 
any one’s — , porter an debit de quel- 
qn’un. 2 . debit, tr.: debiter, 
debonair, adj.: debonnaire. -ly. adv.: 
debonnairement. 
deboueh, intr.: deboucher. 
debt, n.; dette; obligation; creance, /.; 
— s, dettea, /. jd.; passif, nt. sing.: bad 
— , mauvaise creance ; floating — , dette 
courante ; (fln.) dette flottante ; large — ■, 
grosse dette; national — , dette publique; 
outstanding — , creance courante, creance 
a recouvrer ; passive — , dette passive ; 
privileged — , creance privilSgiee ; — due, 
crSance exigible ; admit a — , reconnaitre 
nne dette ; be in — to any one, devoir a 
quelqu’un; contract a — , contracter nne 
dette ; discharge a — , acquitter nne 
dette ; prove a — , produire ses titres de 
crdance ; recover a — , recouvrer nne 
creance ; deeply in — , accablS de dettes. 
-ed, adj. : endette. -ee, n. : ( jur.) crdan- 
cier, m. -or, n. : ddbitenr, m., debitrice,/, 
de-oad, -cade, n. : dizaine ; d6cade,^. 
deca-denee, -dency, n.: d6cadenee, 
/. -dent, adj.: tombant en decadence, 
tFr. decadent. 

deoa-gon, n.; (geom.) deoagone, m. 
-gram, n.: decagramme, m. -bedron, 
n.: decaedre, m. -litre liter, n.: de- 
calitre, m. -logue, n. ; decalogue, m. 
decamp, intr.: (milit.) decamper; de- 
gnerpir. -ment, n.: decampement, m. 
decangular, adj.: decagone. 
decant, tr. : decanter, transvaser, verser. 
-er, n.: carafe,/. 

decapi-tate, tr.: decapiter. -tatton, 
n.: decapitation,/. 

deca-sticb, n.: dizain, m. -style, n.: 
decastyle, m. 

i.deca'y, intr.: tomber en decadence, se 
delabrer, se perdre ; deperir; tr.: faire 
deperir; gater, miner. z.decay, n.; 
decadence ; mine, /. ; delabrement, depe- 
rissement, m.: sink to — , tomber en 
mine, en decadence. 

I .decease, n.; deces, m.; mort,/. z.de- 
cease, <r.; dSceder; mourir. i.-d,adj.: 
decede; mort. 2 .-d, n.: defunt, m., de- 
funte,/. 

deeei-t, n., deception ; supercberie, trom- 
perie, ruse ; (yur.) fraude,/. -tttil,adj: 
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trompeur ; (of things) decevant. -tfally, 
adv.: frauduleusement. -tfolness, n.: 
caractere trompeur, m.; tromperie, /. 
-tless, adj.: sans tromperie. -Table, 
adj: facile a tromper ; trompeur ; illusoir ; 
decevant. -ve, tr.: decevoir; tromper. 
-ver, n.: trompeur, m., trompeuse,/. 
December, n.: decembre, m. 
decemvir, n. : decemvir, m. -ate, n. : 
decemvirat, m. 

decency, n. : bienseance ; decence,/. 
decennial, adj.: decennal. 
decent, adj. : bienseant, decent, bonnete. 
-ly. adv. : decemment ; convenablement, 
moderement. 

decep-tible, adj.; decevable. -tion, 
n.: tromperie, fraude, /. -tions, adj.: 
trompeur, qui tend a tromper, decevant. 
-tive, adj.: decevant. 
tdeceri>-tible, adj.: qui peut etre em- 
porte. n.: excision,/, 

decharm, tr.: desenebanter. 
deci-de, tr. : decider ; decider de ; intr. : 
decider; se decider, -ded, ad/; decide, 
-dedly, ado.; decidement; d’unemaniere 
decidee. -der, n.: arbitre, juge, m. 
deciduous, adj.: (flat.) dScidu. 
deci-gram, n. : dicigramme, m. -litre 
liter, n.: decilitre, m. i.-mal, adj.: dS- 
cimal; dixiSme. 2.-mal, n.: d&cimale, 
fraction deoimale,/. ; dixifeme, m. -mate, 
intr.: decimer; dimer, -matlon, n.: 
decimation, /. 

decipher, intr.; deebiffrer. -er, n.: d§- 
ebiffreur, m. -xng, n.: dScbiifrement, m. 
de-cision, 71.; decision; issue,/, -ci- 
sive, adj. : deoisif ; tranebant. -cisive- 
ly. adv. : decisivement. -cisiveness, 
n.: caractere decisif, m. 
deck, 71. ; (nav.) pont ; (of merchant ships) 

tillac, 771. ; lowei , franc tillac. 

deek, 77i<r.; parer ; omer; embellir. i.-er, 
71.; personne qui pare,/. 

2 .decker, n.: vaisseau pont§, m.: three 
— , vaisseau a trois ponts, m. 
de-claim, tr. and intr.: declamer, baran- 
guer. -clalmer, 71 .; declamateur, m. 
-clamation, n.: declamation, /.; dis- 
cours public, 771. -clamatory, adj. : de- 
claraatoire ; de declamation, 
de-clarable, adj.: qu’on peut declarer ; 
qui peut etre prouve. -claration, n.; 
declaration; manifestation, /. -clara- 
tivc, adj. : qui declare, qui annonce ; 
(jur.) declaratif. -claratorily, adv.: 
par declaration, -claratory, adj. : enon- 
ciatif; declaratoire ; declaratif. -dare, 
intr.: declarer; annoncer, qualifier; 
tr.: se declarer, se prononcer. -clared- 
ly, adv.: formellement. -clarement, 
71 ,; declaration, f. -clarer, n.: per- 
sonne qui annonce,/. 
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de-clension, n.: (gram.) declinaison; de- 
cadence,/.; abattement, m. -oUnalile, 
adj.: declinable, -clination, n.: declin, 
m. ; descente ; decadence ; (gram.) de- 
clinaison,/. -cKnatory, adj.: declina- 
toire. 

I .de-cline, tr. : pencher, incliner ; refuser ; 
eviter; ( jram.) decliner ; intr.: pencher; 
decliner ; (of price) baisser : — from, de- 
vior de. 2 .-cliiie, n.: declin, m.; deca- 
dence ; (med.) maladie de langueure,/. 
de-clivitourS, adj.: declive, en pente, en 
talus, -clivity, 71.: pente,/., penchant, 
m. -clivous = -clivitous. 
dec6c-t, ir.: faire bouillir. t-tiWC) ud/: 
qui pent etre bouilli. -tion, n. : action 
de bouillir ; decoction, /. 
decol-late, tr. : decoller. -lation, n. : 
decollation, /. 

decolor, tr.: decolorer. -ant, t!.: sub- 
stance decolorante,/. I. -ate, ad/: sans 
couleur. 2 .-ate, ir.: decolorer. -atton, 
71.: decoloration,/, 
decolour, etc. = decolor, etc. 
decomplex, adj.: compose d’idfes com- 
plexes. 

decom-pose, tr.: decomposer, -posi- 
tion, 71. : decomposition,/, -compound, 
tr.: decomposer. 

deco-ratc, tr.: decorer, orner, embellir. 
-ration, 71. : decoration,/.; ornement, 
embellissement, m. -rativc, adj.: de 
decoration, dScoratif. -rator, n. : deco- 
rateur, m. 

decorous, adj.: bienseant, convenable. 
-lyi adv.: convenablement ; avec bien- 
sfiance. 

decorti-cate, ir. : decortiquer. -cation, 
71.; decortication,/. 

decdmm, n.: bienseance, convenance,/; 
decorum, m. 

I. decoy, tr.: leurrer, attirer, amorcer. 
2.decoy, n.: leurre, m. -duck, n.: oi- 
seau de leurre, m. 

i.decreas-e, intr.: diminuer; decroitre; 
tr.: faire decroitre, diminuer. 2 .de- 
crease, n.: decroissement, m.; diminu- 
tion; {of water) decrue, /. ; (of the moon) 
decours, m. -ini;, adj.: decroissant. 

1 .decree, ^. : decret, arret, m. 2.decroe, 
tr. : deereter ; ordonner ; arreter. 
decrement, 71 . : decroissement, m. 
decrepit, adj.: decrepit, -ate, tr.: 
crepiter, decrepiter. -ation, n.: crepi- I 
tation, decrepitation, -ness, -nde, ti.: 
decrepitude,/. 

decrescent, adj.: qui decroit; qui di- 
minue. 

I .decretal, adj. : decretal. 2 .decretal, 

71. ; decretale, /. ; recueil de decretales, m. 
decre-tion, n. : decroissement, m. 
decre-tive, adj.: ayant la force d’un de- 
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cret, d6cisif. -tdrial, adj.: de decret, 
d’authoritg. 

decreto-rily, adv. : peremptoirement. 

-ry, adj. : decrete ; decisif . 
de-crial, n. : decri, m. -cry, ir. : ddcrier. 
decnmkent, adj. : decombant. 
decuple, adj. : decuple, 
decnrion, ti.: decurion, m. 
tdecnrsion, n.: course; chute,/, 
tdecnrtation, n. : raccourcissement, m. 
decnss-ate, -ated, adj.: (hot.) decnssa- 
tif ; (conch.) strie en croix. -ation, ti. : 
decussation,/. 

fdedeco-rate, tr.: deshonorer. -rons, 
adj.: deshonorant. 

i.dedi-cate, adj.: dedie. 2.-cate, tr.: 
dMier; devouer. -cation, 7i.: dedicace, 
/. -cator, 71. : personne qui fait une dd- 
dicace,/ -catory, adj.: dedicatoire. 
fdedition, 7i.: reddition,/. 
dedn-ee, tr.: deduire, inferer. -ce- 
ment, n.: deduction,/, -eible, adj.: 
qu’on peut deduire. -eive, adj.: qui de- 
duit. 

dedno-t, ir.: deduire, rabattre. -tion, 
71.: dMuction ; consequence; (com.) re- 
mise,/. -tive, ad/ : consequent, -tive- 
ly, adv. : par deduction, 
deed, 71 .: action, /.; acte; fait, acte 
sous seing prh-e, m. ; translation de pro- 
priete,/. -less, adj.: sans action, 
deem, ir.: juger; penser. 

I .deep, adj.: profond; (Jig.) grand, ex- 
treme ; (of colour) fonc® ; (at play) gros ; 
(of sound) grave ; ruse : this well is thirty 
feet — , ce puits a trente pieds de profon- 
deur ; — mourning, grand deuil. 2 .deep, 
71.: profond, m.; mer, /., ocean; abime, 
m. -en, tr.: approfondir; rembrunir; 
(colour) rendre plus fonoe; (sound) ren- 
dre plus grave ; intr. : devenir plus pro- 
fond. -fetcked, adj.: profond. -ly, 
adv.: profondement ; (of colour) forte- 
ment ; (of sound) gravement ; avec ruse, 
-ness, 7!.: profondeur; ruse,/, 
doer, 71.: daim, m.; daine,/.; bete fauve, 
/. ; cerf , m. : fallow — , daim ; red — , 
cerf commun. -hound, n.: limier, m. 
-hnn , -hunting, n. : chasse aux cerfs 
(aux betes fauves),/. -park, n.: pare S 
cerfs. -slayer, ti.: tueur de betea 
fauves, tueur de cerfs, m. -stalker, 
71.: chasseur a la bete fauve a I’affut. 
-stalking, n. : chasse S la bete fauve a 
I’affut. -stealer, n.: voleur de betes 
fauves, voleur de cerfs, m.; (jur.) auteur 
d’un enlevement de betes fauves, 771. 
defa-ee, ir. : deflgurer ; effacer ; dd- 
grader; deteriorer. -cement, n.: de- 
gradation ; deterioration ; action d’effacer, 
/. -cer, 71.: personne qui degrade, qui 
deteriore, qui efface,/.; destructeur, m. 
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del&l-oate, tr.: dgfalquer; retrancher. 
-cation, defalcation, diminution,/. 
de-famationr)t.. diffamation,/. -fama- 
tory, adj.: diffamatoire. -fame, tr.: 
diffamer. -famer , n. : ditfamateur, m. 
fde^tigater, tr. : fatigner, lasser. 

1. default, n.: defaut, m.: in — 0/", a de- 
faut de; mffer — , (jur.) faire defaut. 
a.defaiilt, tr.: (jur.) donner defaut 
centre, juger par d§faut; tmanquer a; 
ilUr.: (jur.) faire defaut, ne pas com- 
paraitre. -er, n.: delinquant, m., de- 
linquante, /. ; (jur.) defaillant, m., def ail- 
lante ; personne qui ne remplit pas ses en- 
gagements,/. 

de-feasanee, n.: (jur.) abrogation; 
centre lettre, /. -feasible, adj.: an- 
nulable. i .-feat, tr. : def aire, mettre en 
deroute, vaincre ; (fig.) annuler, repousser, 
ddjouer. 2 .-feat, n..' defaite, deroute,/, 
defe-cate, tr.: defequer. -cation, n.: 
defecation,/. 

defec-t, n.: defaut, vice, m.; defectuo- 
site, /. defaut, m. 

-tible, adj.: defectueux. -tion, n.: 
defection; apostasie; revolte,/, -tive, 
adj.: qui a un defaut; defectueux, ddfec- 
trf; en dSfaut, fautif. -tively, adv.: 
defectueusement. -tiveness, n.: dtat 
vioieux, m.; defeotuosit^,/. 
de-fenee, n. : defense, /. -fenceless, 
adj.: sans defense, -fend, tr.: dSfendre, 
interdire. -fendable, adj.: qui pent se 
jostider; tenable, -fendant, n.: dd- 
fendenr, m., defenderesse, /. ; intimd, m., 
intimee, /. -fender, n.: defenseur, m. 
-fensible, adj.: defendable; qui pent 
etre defendu ; qui peut se justifier. 

1. -fensive, adj.: defensif. 2 .-fensi-ve, 
n.: defensive,/, -fensively, adv.: sur 
la defensive ; pour la defense. 

I .defer, tr.: differer, remettre, renvoyer ; 
inir.: dilferer. 

2. defer, intr.: deferer : — to any one, 
dSfdrer a quelqu’un. 

defer-ence, n.: deference,/, i.-ont, 
adj.: qui transporte; (anat.) deferent. 

2 . -ent, n.: vehicule; (anat) canal, m. 
-ential, adj.: de deference; respec- 
tueux. 

defiance, n. : defi, m. 
defici-ence, -ency, n.: manque, de- 
faut,™.; insuiSsance,/.; deficit, m. -ent, 
adj.: defectueux; insuffisant, faible. 
deficit, n.: deficit, m. 
defier, n. : personne qui defie,/., defiant, m. 
i.defile, intr.: defiler, c.defile, n.: 
dfifile, m. 

3. defi-le, tr.: souiller; deshonorer, cor- 
rompre. -lement, n.: action de souil- 
ler; souillure, /. -ler, n.: corruptenr, 
m., cormptrice,/.; ravisseur, m. 
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de-finablc, adj.: qui peut etre deter- 
mind; definissable. -fine, tr.: dSfinir; 
determiner, -finer, n.: personne qui 
definit,/. 

i.de-finitc, adj.: defini; ddtermine. 
2.-fiiiite, n.: defini, m. -finitely, 
adv.: d’une maniere determines, -finite- 
ness, n. : caraotere determine, m. -fini- 
tion, n.: definition, /. i.-finitive, 
adj.: definitif. 2.-fi^tive, n.: (gram.) 
detenninatif, m. -finiti-rely, adv.: de- 
finitivement, en definitive, -finitive- 
ness, n.: caractere definitif, m. 
de-fiagrability, n.: combustibilite, /. 
-flagrable, adj. : combustible, -fla- 
grate de'-, tr.: (chem.) bruler avec 
fiamme. -fiagration, n. .'deflagration,/, 
deflec-t, tr. and intr.: devier. -tion, 
n.: deviation,/. 

de-fioration, n.: defloration; (Jig.) es- 
sence, creme, /. -flbnr, tr.: deflorer; 
(Jig.) fietrir. -flonrer, n. : celui qui de- 
flore, m. 

de-flnons, adj.: ddcoulant. -finxion, 
n.: dcoulement, m. 

deforce, tr.: (jur.) detenir h titre pre- 
caire. -ment, n.: (jur.) possession prd- 
caire,/. 

I. deform, tr.: dfiformer, dfifigurer, en- 
laidir. 2 .deform, adj.: difforme. 
-ation, n.: deformation, /.; defigure- 
ment, m. -edly, adv.: d’une maniSre 
difforme. -edness, -ity, n.: difformitfi; 
laideur,/. 

defrared, tr.: frauder, frustrer. -er, 
n.: fraudeur, m., frandeuse,/. 
defrar/, tr.: defrayer; payer, -er, n.: 
defrayeur, m. -ment, n.: dfifrai, m. 
tdeft, adj.: adroit; leste. -ly, adv.: 
adroitement. 

i.de-fnnct, adj.: defunt, trepasse. 
2.-funct, n.: defunt, m., defunte, /. 
t-fdnetion, n. : mort, /. ; deces, m. 
i.de^, tr.: defier. 2. defy, n.: defi, m. 
-er = defier. 

degener-acy, n.: degeneration, /.; 
abatardissement, m. i.-ate, adj.: dege- 
nere, abatardL 2.-ate, intr.: degenerer, 
s’abatardir. -ately, adv.: avec degene- 
ration. -ateness, -ation.. degene- 
ration, /.; abatardissement, m. -oos, 
adj.: degenere; bas, vil, miserable; in- 
digne. 

de-gldtinatc, tr. : decoller. -gluti- 
tion, n.; deglutition,/, 
de-gradation, n.: degradation, /.; avi- 
lissement, m. -grade, tr.: degrader; 
avilir. -graded, adj.: degrade, -grad- 
ing, adj.: degradant. -gradingly, 
adv. : d’une maniere degradante. 
degree, n.: degre; rang, m.; qualitfi, 
condition,/. 



degnstation 

tdegnstation, n.: degnstation,/. 
debis-ee, intr.: (bot.) s’onvrir; etre de- 
hiscent. -«eii«e, n.: (bot.) dehiscence, 
/. -eent, adj.: (bot.) dehiscent, 
dehort, tr.: dissuader, deconseiller. 
-ation, n.: dissuasion,/, -ative, -ato- 
ry, adj.: qui dissuade, -er, n.: per- 
sonne qui dissuade,/. 

dei-eide, deicide, m. -fication, 
n.: deification, /. -form -form, adj.: 
divin. -fy, tr. : deifier, diviniser. 

Aeigu, intr.: daigner; tr.: daigner, ac- 
corder. 

de-ism, n..' deisme, m. -ist, re..’ deiste, 
m. -istic, -istical, adj.: deiste. -ity, 
re.: divinite; (myth.) ieite,f. 
i.dejee-t, tr.: abaisser; ahattre; afiiiger. 
2.-t, -ted, adj.: ahattu. -tedly, adv.: 
dans I’abattement ; tristement. -ted- 
ness, re.; abattement, m. -tion, re.: 
abattement, rei.; (med.) defecation, /. 
-ture, re. sing.: (med.) evacuations alvi- 
nes,/. pi. 

delapse, intr.: tomber. 
de-late, tr.: accuser; denoncer. -la- 
tt'on, re.: accusation, delation,/, f-la- 
tor, re.: accusateur, delateur, m. 
i.dela'i/, «.: delai, retardement, m. 
2 .delay, tr.: difffirer, remettre, retarder, 
-er, re.: temporiseur, temporisateur, m. 
dele, tr.: (print.) deleatur, ro. 
delec-talile, adj.: delectable, -tabic- 
ness, re.: delectation,/, -tably, adv.: 
delectablement. -tatton, re.; delecta- 
tion,/. 

I. dele-gate, ud/: delSgue. 2.-gate, re.: 
dfilegue, rei. 3 .-gate, <r.: deleguer. -ga- 
tfon, re.: delegation, /. -gator, re.: 
(jur.) deiegant, delegateur, to., delega- 
trice, /. 

deleterious, adj.: deletere, nuisible. 
dele-tton, re.: rature, /.; grattage, m. 

-tory, re.: chose qui efface,/. 
delf(t)-ware, re.: faience de Delft,/. 

I .delibe-rate, adj. : delibere ; muri avise. 
2.-rate, intr. : deiiberer. -rately, adv. : 
murement ; de propos delibere ; a dessein. 
-rateness, re. : deliberation,/, -ration, 
re.: deliberation,/, -rative, adj.: de- 
liberant, deiiberatif. -ratively, adv.: 
par deliberation. 

deli-caey, re.: dfilicatesse, /. -cate, 
adj.: delicat. -cately, adv.: delicate- 
ment. -cateness, re.: delicatesse,/. 
deli^ons, adj.: delicieux. -ly, adv.: 
delicieusement. -ness, re.: delices,/.pf.; 
charme, rei. 

i.deligrbt, re.: delices, /. pZ., deliee ; plai- 
sir, TO. 2.deligbt, tr.: plairefi; faire 
les deiices de ; intr.: — ire, faire ses de- 
lices de ; se plaire i; — to, etre enchante 
de. adj.: delicieuz, channant. 
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-fnlly, adv.: delicieusement, a ravir. 
-i^ness, re.: charme, to. ; deiices, /. pZ. 
-less, adj.: sans charnle. -some d, 
adj.: agreable, delicieux. -somely d, 
adv.: agreablement. -someness o, re..' 
agrement, to. 

deline-ament, re.: delineation,/, -ate, 
tr. : faire la delineation de ; tracer, de- 
crire; peindre. -ation, re.: delineation; 
esquisse ; (jig.) peinture, description, /. 
-ator, re. : dessinateur ; peintre, m. 
delin-qneney, re.: delit, m. -quent, 
re.: delinqnant, to., delinquante,/. 
de-llqnate, tr. and intr.: liquefier; se 
liquefier. f-liqnation, re.: deliques- 
cence, /. -liqnesee, intr. : tomber en 
deliquescence, -liqneseenee, re.: de- 
liquescence,/. -liqneseent, adj.: dS- 
liquescent. -liqniate, intr.: se lique- 
fier. -liqninm, re.: (chem.) deliquium, 
TO.; (med.) syncope,/, 
deliri-ons, adj.: en delire; dans le delire, 
-onsness, re.: delire, m. -nm, re.: de- 
lire, TO. : — tremens, delirium tremens, 
deli-ver, ir.: delivrer; (letters) distribuer; 
(a letter, a parcel) remettre ; (goods, a 
place) livrer ; (a speech) prononcer ; (a 
woman) delivrer, accoucher : — from, dS- 
livrer de, sauver de ; — in, dfilivrer ; don- 
ner ; — rep, livrer ; remettre ; rendre ; — 
one’s self up to, se livrer 4 ; — a message 
to, remettre un message S. -anee, re.: 
delivrance,/.; acquittement par un jury; 
(of a woman) accouchement, m., dfili- 
vrance, /. -or, 're.: liberateur, m., libfi- 
ratrice, /.; sauveur, m. -y, re.: dSli- 
\Tance, remise, /.; (of speech) d^bit, m., 
diction ; (com.) livraison ; ( 0 / letters) dis- 
tribution,/.; (of a woman) accouchement, 
TO., delivrance,/. 
deU, re. : creux ; vallon, m. 
delphine, adj. : du Dauphin de France, 
deln-dable, adj.: qu’on pent tromper. 
-de, tr.: tromper. -dor, re.: trompeur, 
seducteur, m. 

i.deluge, re.: deluge, m. s.delnge, tr.: 
inondef. 

delu-sion, re.: illusion,/, -sive, -sory, 
adj. : illusoire, trompeur. -siveness, re.: 
caractere illusoire, m. 
delve, tr. : creuser ; fouir. 
dema-gogue, re. : demagogue, m. -gogi- 
c(al), adj.: demagogue. -gogism, 
-go^, re.: demagogie; action dem'agogi- 
que,'/. 

domain, re.: domaine, to.; propriete,/.; 
bien-fonds, m. 

i.demand, tr.: demander; reclamer; exi- 
ger. 2.demand, re.: demande,/. -able, 
adj.: exigible, -ant, re.: (jur.) deman- 
deur, TO., demanderesse,/. -or, n,; per- 
sonae qui demande,/. 
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demarca tion, n.: demarcation,/, 
demean, tr.: abaisser, avilir; se con- 
dnire; porter ; conduire ; trailer : — one’s 
*e^, se comporter. -o(u)r, n.: conduite, 
/.; maintien, m. 
demeney, n. ; demence,/. 

i.demerit, n.: demerite, m. ; absence de 
merite,/. e.fdemerit, tr.: demeriter. 
demine = demain. 
domi-, prc/.: demi, idemi. -deify, ir.; 
deifier a demi. -devil, n. ; demi-demon, 
TO. -ditone, n..‘ (mns.) tierce mineure ; 
petite tierce,/, -god, n.: demi-dieu, to. 
-John, n.: dame-jeanne,/. -lance, n..' 
demi-pique, /. -Inne, n.: (fort.) demi- 
lune, /. -qnaver, n.: (rnns.) demi- 
croohe,/. -rep, n.; demi-mondaine,/. 
de-misalile, adj.: (Jur.) qui pent etre 
afferrae. i .-misc, n. : deces, to. ; mort ; 
(jur.) translation de propriete,/. 2 .-mlso, 
tr.: donner a ferme ; leguer; (jur.) ts.ire 
transport de. -mission, n. : relachement, 
TO.; degradation,/, -mi-tone, n..' demi- 
ton, TO. -mi-wolf, n.: (from a wolf 
and a bitch) chien metis, m. 
demo-cracy, n.: democratie,/. demo- 
crat, d^moorate, m. -cratic(al), adj.: 
d6mocratique. -cratically, ado.; demo- 
cratiqaement. -cratise, tr.: rendre de- 
mocratiqne. -cratist, n. ; democrate, m. 
de-molish, tr.: demolir. -molisher, 
d^molisseur. -molition, n.: demoli- 
tion,/. 

de-mon, n. : d4mon, diable, to. -mon- 
ess, n.; demon (femelle),/. i.-mdniac, 
-mdniaoal, adj.: demoniaque. 2.-mo- 
niao, n. : demoniaque, to., /. -monian, 
adj.: demoniaque. -monic, adj.: de de- 
mon, demoniaque. -monolog, n.: de- 
monologie,/. 

de-monstraliility, n.: demonstrabilite, 
/. -monstrable, adj.: deraontrable. 
-monstrablcness, n. ; demonstrabilite. 
-montrably, adv.; par la demonstra- 
tion. de-monstrate, tr.: demontrer. 
-monstration, n.: demonstration, /. 
-monstrative, adj. : demonstratif ; qui 
montre clairement. -monstrativcly, 
adv. : demonstrativement. de-monstra- 
tor, n.: demonstrateur, m. -moustra- 
tory, adj.: qui tend a demontrer. 
de-moralisation, n. ; demoralisation,/, 
-moralise, tr.: demoraliser. 
demdleent, adj. : adoucissant, emollient, 
i.demnr, intr.: hesiter; balancer; tem- 
poriser ; (jur.) opposer nne exception 
peremptoire : — ai, objecter, faire objec- 
tion. 

z.demnr, n. ; hesitation, objection ; diffi- 
cnltS,/. 

I. demure, adj.: reserve; d’nne modestie 
affectee. z.tdemnre, intr.: faire le 
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(la) modeste. -ly, adv. : gravement ; avec 
une modestie atfectee. -ness, n.: gra- 
vite ; modestie affectee, /. 
de-murrage, n.: (com., nav.) indemnite 
pour surestarie, /. -murrer, n.: per- 
sonne qui hesite, qui balance ; (jur.) ex- 
ception peremptoire,/. 
demy, to; (qf paper) coquille,/. 

I. den, to; antre, repaire, to.; taniere, /. 

2 .den, intr.: vivre dans un antre. 
denary, adj. : qui contient le nombre dix; 
decimal. 

denationalise, tr.: denationaliscr. 
de'ndroid, -dal, adj.: (hot.) dendroide. 
deni-able, adj.: niable. -al, n.: refus, 
deni, to.; denogation, /. ; (of St. Peter) 
reniement, reniment, m. -er, n.: per- 
sonne qui nie,/. 

deni-grate, tr. : noircir ; calomnier ; de- 
nigrer. -gration, n.: denigrement, to. ; 
calomnie, mMisance,/. 
deni-zation, n.: denization,/.; droit de 
cite, TO. i.deni-zen, n.; (English jur.) 
etranger qui a obtenu les petites lettres 
de naturalisation en Angleterre ; citoyen, 
TO. 2.-zen, tr. : donner droit de cite a. 
denomi-nate, tr.: nommer, appeler, de- 
signer sous le nom de. -nation, n.: de- 
nomination,/.; nom, TO. -native, adj.: 
dinominatif. -nator, n.: dSnomina- 
teur, TO. 

de-nptation, n.: denotation,/, -note, 
tr.: denoter, marquer, montrer. 
dendun-ee, tr.: denoncer; declarer, 
-cement, n.: denonciation, declaration, 
/. -eer, n. : denonciateur, to. 
den-se, adj. : dense ; epais. -sity , n. : 
densite; epaisseur,/. 

I. dent, n.; fcoup, TO.; creux, to., coche, 
/. 2 .dent, ir.; denteler, bossuer ; faire 
nne coche, des coches. 

3.dent, n.: dent (d’une roue, etc.), i.-al, 
adj.: dentaire, des dents ; (gram.) dental. 
2 .-al, n.: (gram.) dentale, /.; (conch.) 
dentale; (arch.) modillon, m. -ate, 
-ated, adj. : (bot.) dente, dentele. -iele, 
n.: (arch.) denticules, to. pi. -ieulate, 
-icnlated, adj. : (arch.) dentele ; (bot.) 
denticule. -ic^ation, n.: dentelure,/. 
-ifrice, n. : dentifrice, to. -il, n. : (arch.) 
modillon, to. -ist, n.: dentiste, m. 
-ition, n.: dentition,/, 
de-nndate, tr.: dennder, denuer, de- 
pouiller. -nndation, n.: denudation,/, 
-nude, tr. : denuder, denuer, depouiller. 
de-nnneiation, n.: denonciation, de- 
claration,/. -nuneiative, adj.: accu- 
sateur. -nnneiator, n.: denonciateur, 
TO., denonciatrioe, /. -ndneiatory, 
adj.: accusateur. 

deny, tr.: nier, dementir, denier; renier; 
refuser: — one’s self, renoncer a soi- 
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ineme ; f aire dire qu'on n'est pas chez soi ; 
se refuser quelque chose ; — anything to 
any one, refuser quelque chose a quelqu’un. 
de-obstrdct, tr.: desobstruer. -ob- 
struent, n.: desobstruant, desobstruc- 
tif, m. 

deodand, n.: amende,/, 
deodo-rant, adj.: desinfectant, m. 
-risatton, f.: desinfection, /. -ri^, 

tr.: desinfecter. -riser, n.: desinfec- 
tant, m. 

dedzi-date, tr.: desoxyder. -disatton, 
n.: desoxydation, /. -disc, <r.;’de'soxy- 
der. 

deoxyge-nate, tr.: desoxygener. -na- 
tion, m. ; desoxygenation,/. 

I -depart, intr.: partir; sortir; s’eloigner: 
— from, s’ecarter de. c.depart, tr.: 
faire partir ; se departir ; devier ; se 
desister ; — this life, mourir. 3 . depart, 
n.: depart, m. -ment, n.: departe- 
ment, m.; partie,/. -mental, adj.: de- 
partemental. depar^urf, n. : depart ; 
eloignement, m.; mort,/. 
depasture, tr.: epuiser un pSturage; 
nourrir ; intr. : paturer, brouter, 
depaxperat^, tr.: appauvrir. 
depend, intr. : pendre ; dependre ; de- 
menrer dans la dependance : — on, 
dependre de ; se fier a ; compter sur. 
-able, adj. : sur lequel on peut compter, 
-an . . . = -en . . . i.ent, adj.: de- 
pendant; pendant, z.-ent, n.; personne 
dependants, /. ; subordonnS, m. -ently, 
adv.: d^pendamment. -en«e, -eney, 
71.: dependance; confiance, /. -er, ti.: 
personne dependants, /. 
tdeperdition, n.: deperdition,/. 
tdepble(/m, tr.: deflegmer. f-ation, 
71.: deflegmation,/. 
depict, tr.: peindre, depeindre. 
de-pilate, tr.: epiler. -pilation, n.: 
epilation, /. i -pilatory , adj. : depila- 
tif ; depilatoire, epilatoire. z.-pilatory, 
n.: depilatoire, m. 

deple-tton, 71.; depletion, -tory, ad/.; 
depletif. 

deplo-rable, adj.: deplorable, -rable- 
ness, 7!.; etat deplorable, m. -rably, 
adi-.: deplorabiement ; pitoyablement. 
-re, tr.: deplorer. -rer, n.: personne 
qui deplore,/. 

deploy, tr.: {milit.) deployer; intr.: 
(mint.) se deployer. 

de-plnmation, n.: action de plumer,/. 
-plume, tr.: plumer. 
deponent, n. : deposant ; (gram.) de- 
ponent, 771. 

depopn-late, tr.: depeupler; intr.: se 
depeupler. -lation, n.: depeuplement, 
771 .; depopulation,/, -lator, n.: depopu- 
latenr, destructeur, m. 
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I. deport, tr.: deporter: — one’s self, se 
comporter. 

z.deport, n.: port, m.; conduite, /. 
-ation, 71 .; deportation,/, -ment, n.: 
maintien, m.; tenue ; conduite,/. 
de-pa^al, 71 .; (deprivation of a dignity) 
deposition,/, -pose, tr. and intr.: de- 
popr. ^ -poser, n.: personne -qui depose, 
qui prive dune dignite, /. i. -posit, 71.; 
depot, 771 .; arrhes,/. js/.; Icare a' — , de- 
poser des arrhes. z.-posit, tr.: deposer, 
-positary, n.: depositaire, m. -posi- 
tion, 71 .; deposition,/, -positor, 71.; 
(at a bank) deposant, 77;., depiwante, /. ; 
(c,/ 77 i.) depositeur, m., depositrice,/. -p 6 - 
sitory, 71.; depot, lieu ou se garde la 
chose deposee, 771. 
depot, 71. ; depot, 771. 
de-pr avail on, 71.; depravation, /. 

-prave, tr. : depraver, gater. -pravrd, 
adj.: deprave, -pravedly, adv.: par 
depravation. -pravedness, 71.; cor- 
ruption, depravation, /. -pravrment, 
71 .; depravation,/, -praver, n. ; depra- 
vateur, m., dSpravatrice, /. -pravity, 
71 .; depravation,/. 

depre-cate, tr. : detoumer par la priere ; 
conjurer. -cation, 71.; deprecation, 

supplication,/, -native, -eatory, adj.: 
do deprecation, de supplication, -cator, 
71 .; faiseur de deprecations, m. 
depreci-ate, tr.: deprecier; intr.: se 
deprecier. -ation, 71.; depreciation,/, 
-ator, 71 .; dgpreeiateur, 771., deprecia- 
trice,/. 

depre-datc, tr.: piller, saccager, de- 
truire; intr.: commettre des depreda- 
tions. -dation, 71 .; depredation, /.; 
ravage, m. -dator, 71.; pillard, depreda- 
teur, m. 

I deprebend, tr.: decouvrir; reconnaitre. 
deprebensible, adj.: qui peut etre 
pris. _ 

de-press, tr. : baisser ; abaisser ; abattre ; 
deprimer, -pression, 71.; abaissement; 
affaissement ; (Jig.) abattement, 777.; (surg.) 
depression,/, -pressor, n.: oppresseur; 
(anat.) abaisseur, 777. 

de-privation, 71. ; privation ; perte, /. 
-prive, tr.: priver ; depouiller. 
depth, 71 . ; profondeur ; hauteur, /. ; (of 
the seasons) fort, coeur ; (of the night) 
milieu; (print.) (of the letters) corps, 771,; 
(math.) hauteur, epaisseur,/. ; — of winter, 
coeur de I'hiver, 777. 
depnlsion, n.: expulsion,/, 
i-depn-rate, adj. : depure. z.-rate, tr. : 
depurer. -ration, 71.; depuration, /. 
-ratory, adj.: depuratoire. 
de-pntation, n.: deputation,/, -pnte, 
tr. : deputer ; delegner. 
deputy, 71 . ; depute, delegue, 771. ; — goier- 
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nor, lieutenant-gonvemeur, m.; — ckaif-' 
man, vice-president, m. ; — mayor, adjoint 
au maire, m . ; — manager, sous-directenr, 

m. 

deracinate, tr.: deraciner. 
derange, tr.: deranger; desorganiser. 
-men-^, derangement; trouble, m.; 
alienation mentale,/. 

1. dere-lict, adj.: delaisse, abandonne. 
2.-lict, n.: (jur.) objet abandonne, m. 
-liction, n.: abandon, m. 

de-nde, tr. : tourner en derision ; railler. 
-rider, n. : moqueur, m., moqueuse, /. ; 
raillenr, m., railleuse, /. -ridingly, 
adv.: par derision, -rision, n.: deri- 
sion, /. ; objet de derision, m. -risive, 
adj.: derisoire. -risively, adv.: par 
derision, -risory, adj.: derisoire. 
de-rivable, adj. : derivable ; qui derive, 
qui pent deriver, -rivatton, n.: deri- 
vation ; origine, f. i .-rivative, adj. : 
derive ; (med.) derivatif. 2 .-rivative, 

n. : {gram.) derive; (otks.) accord derive; 
(med.) derivatif, m. -riTatirely, adv. : 
par derivation, -rive, tr. : {water) faire 
deriver ; deriver ; {gram.) faire deriver ; 
{Jig.) reoueillir, retirer; tr.: venir, pro- 
venir. 

derm(a) or -mis, n.: (anat.) derme, m. 
dernier, adj.: (jur.) dernier, 
de-rogate, tr.: deroger a; faire deroga- 
tion £l; intr.: degdnerer; se degrader: 

— from, deroger a ; porter atteinte 5. 
-rogated, part.: diminue de valenr; 
degrade, endommage. -rogation, n.: 
derogation,/.; detriment, m.; atteinte,/. 
-rdgatorily, adv.: d'une maniere qui 
porte atteinte. -rogatoriness, n.: 
nature derogatoire. -rogatory, adj.: 
derogatoire, qui porte atteinte. 

der-vish or -vis(e), n.: dervis, der- 
viche, m. 

I .descant, n. : chant ; discours, m ; dis- 
sertation,/. 2.descant, intr. : discourir : 

— on, commenter sur ; s’appesantir sur. 
descen-d, tr. and intr.: descendre; — 

upon, tomber sur. -dant, n.: descen- 
dant, m., desoendante, /. -dent, adj.: 
descendant ; qui descend, -siou, n. : 
descents,/, -t, n. : descents ; chute ; des- 
cendance, posterite,/. 
descri-be, tr.: decrire. -ber, n.: per- 
sonne qui fait une description,/.; auteur 
d’une description, m. 
descrier, personne qui decouvre,/. 
description, n.: description, /.; {of a 
person) signalement,’'m. ; qualite, sorte,/. 
I -descry, tr. : decouvrir, apercevoir. 

2. descry, n.: decouverte, /. 
dese-crate, tr. : profaner. -oration, 

n.: profanation,/. 

i.derart, n.; merite, m.; merites, m. pi. 


desperate 

1. de-sert, n.: desert, m. ; solitude, /.; 
adj.: desert, solitaire. j.-sert, tr.: 
abandonner ; deserter ; intr. : deserter, 
-serter, n.: deserteur; transfuge, m. 
-sertiou, n.: desertion, /., abandon, m. 

desertless, adj.: indigne, sans merite. 
-ly, adj.: injustement. 
deser-ve, tr. and intr.: meriter. -ved- 
ly. adv.: a bon droit, justement. -ver, 
personne meritante,/. i.-wing, adj.: 
de merite; meritant; digne. 2 .-ving, 
n.: merite, m. 

deshabille, n.: deshabille, m. 
de-siccant, adj.: dessiccatif, sicoatif; 
n.: dessiccatif, siccatif, m. des-sio- 
cate, tr. : secher, dessecher ; intr. : 
secher, se dessecher. -siccation, ».; 
dessiccation, /. i .-siccative, -sicca- 
tory, adj. : dessiccatif, siccatif. 2 .-sio- 
cative, n.: dessiccatif, siccatif, m. 
de-siderata, pi. of -sideratum. -side- 
rativc, adj.: desideratif ; n.: verbe de- 
sideratif, m. -sideratum (pi. deside- 
rata), n.: chose a desirer,/. 
i.desif/n, tr.: dessiner; destiner; de- 
signer; avoir le dessein. 2 . design, n.: 
dessein, projet; (drawing) dessin, m. 
design-able, adj. : que I’on pent desi- 
gner. designate, ir.: designer, des- 
ign-atton, n. : designation, /. -edly, 
adv.: \ dessein. -er, n.: dessinateur; 
inventeur ; machinateur, intrigant, m. 
-ing, adj.: artificieus. i.-lesa, adj.: sans 
dessein. 2 .-lessly, adv.: par inadver- 
tance, sans dessein. 
sein, projet, m. 

de-.sirablc, adj.: desirable. i.-sire, 
tr. : d4sirer ; souhaiter ; prier ; ordonner. 

2. -sire, n.: desir, m. -sirer, n.: per- 
sonne qui desire,/. -siTons, adj.: qui de- 
sire; desireux, empresse. -sironsly, adv.: 
avec desir. sironsness, n.: desir, m. 

desist, intr.; se desister; cesser, -ance, 
n.: desistement, m. 

desk, 71.; pupitre, m.; (in a church) 
chaire,/.; (for music) lutrin, m. 
i.deso-latc, adj.: desole, isole, solitaire. 
2.-late, tr.: desoler; devaster. -late- 
ly. adv.: d'une maniere desolee. -la- 
tion, n.: desolation,/. 

I -despair, intr.: desesperer, se desespe- 
rer. a.despair, n.: desespoir, m. -er, 
n.: personne au desespoir, /. -injrly, 
adv.: d’une maniere desesperee; sans es- 
poir. 

despatch, etc. =: dispatch, etc. 
desperado, n. : energumene ; homme 
dangereux, m. 

despe-rate, adj. : desespere, desespe- 
rant ; dont on desespere ; furieux ; qui 
desespere. -xately, adv.: en desespere; 
desesperement ; d’une maniere desesperee; 



despicalile 

terriblement, excessivement. -rateness, 
n.; fureur, furie,/. -ration, n.: deses- 
poir, m . ; fureur, exasperation, /. 
despic-alile, adj.: meprisable. -aWe- 
aess, n.: caractere meprisable, m. 
-ably, adv.: bassement, d’une maniere 
meprisable. 

despi-sable, udj.; meprisable. -se,tr,: 
mepriser. -sedness, n.: avilissement, 

m. -ser, 7i..‘ conterapteur, m. -sinr;, b.: 
mepris, m. -sinj/ly, adv.: avec mepris. 

I. despite, 71.; depit, ?re.,' haine,/. 2.-de- 
spite, tr.: depiter. 3.despite, prep.: 
en depit de, malgre. -fnl, adj. : qui a du 
depit. -fnlly, adv.: aveo depit. -ful- 
ness, n. : depit, m. 

de-spoil, tr.: depouiller. -spoiler, n.; 
spoliateur, m., spoliatrice, /. -spolia- 
tion, n.: spoliation,/, 
despond, intr. : se decourager ; etre 
abattu; desesperer. -eney, n.: abatte- 
ment, desespoir, m. -ent, adj.: decou- 
rage, abattu. -ently, adi’. ; dans I’abat- 
tement; avec desespoir. ~eT,7i.: persoune 
desesp^ree,/. 

des-pot, 71. : despote, tyran, m. -potic, 
-potical, adj.: despotique. -potical- 
ly. adv.: despotiquement ; en despote. 
-potism, n.: despotisme, m. 
desquamation, n.: desquamation,/, 
dessert, n. : dessert, m. 
tdesti-nate, tr.: destiner. -nation, 

n. : destination, /. -ne, tr.: destiner. 
-ny, n.: destin, tu., destinde,/. 

desti-tute, adj.: depourvu, denue; dans 
le denflment, dans la misere. -tution, 
71.; denuement, dSnflment, m. 
destroy, tr.: detruire, exterminer, -er, 
n. : destruoteur, m. 

tdestruc-t, tr. ; dStruire. -tibility, 7t.; 
destructibilite, /. -tible, adj.: destruc- 
tible. -tion, 7!.; destruction,/.; meurtre, 
carnage, m. -tive, adj.: destructeur, 
destructif. -tively, adv. : d’une ma- 
niere destructive, -tiveness, n.: carac- 
tere destructeur, m. 
desuetude, 71.; desuetude,/, 
desilto-rily, adv.: par sauts et par 
bonds ; a batons rompus. -riness, n. : 
defaut de liaison, m. -ry, adj.: par 
sauts et par bonds ; a batons rompus ; de- 
cousu ; sans suite ; changeant, irregulier. 
detacb, tr.: detacher, separer. -able, 
adj.: qui peut etre detache, separable, 
-ment, n.: action de detacher,/.; de- 
tachement, m. 

I. detail, 71.; detail, m. n.detail, tr.: 
detainer, -er, n.: narrateur de details, 
m. 

detain, tr.: retenir; tenir; detenir. -er, 
77.; personne qui retient; detention,/.; 
(jur.) mandat d’arrestation provisoire, m. 
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detec-t, tr. : decouvrir; surprendre. -ter, 
77.; personne qui decouvre, /. ; denoncia- 
teur, revelateur, m. ; chose qui decouvre, 
/. -tion, 77.; decouverte, /. -tive, n.: 
agent, espion de la police criminelle, de la 
police secrete, m. 

deten-t, 77.; (horol.) detente, /. -tion, 
77.; action de retenir ; (jur.) detention,/, 
deter, <r.; eifrayer; detoumer (parpeur); 

empecher, retenir, arreter. 
deter-gc, tr.: deterger. i.-gent, adj.: 
detergent, detersif. 2 .-gent', n.: deter- 

Sif, 777. 

deteriq-rate, tr.: deteriorer; faire de- 
generer ; intr. : (of things) se deteriorer ; 
(pars.) degenerer. -ration, n.: (of 
things) deterioration ; (pers.) degdndra- 
tion, /. 

determi-nable, adj.: determinable, 
-nate, adj. : determine, etabli, regie ; de- 
finitif. -nately, adv.: determinement. 
-nation, 77.; determination; (jur.) fin, 
expiration, /. -native, adj.: determi- 
natif; determinant, -ne, tr.: determi- 
ner: intr.: se determiner; se decider, 
-ncd, adj.: determine, -nedly, adv.: 
determinement. 

deterration, 77.; deterrement, m. 
deterrent, adj.: eifrayant, detoiimant 
(parpeur); 77.; chose detournante. 
deter-sion, 7i.; detersion, /. i.-sive, 
adj.: detersif. 2 .-sive, n.: dfitersif, m. 
detest, tr.: ddtester. -able, adj.: de- 
testable. -ably, adv.: ddtestablement. 
-ation, 77.; detestation,/, -er, 77.; per- 
sonno qui deteste,/. 

dethro ne, tr. : ddtrSner. -nement, 
77.; detronement, m. -ner, 77.; personne 
qui detrfine,/. 

detinue, n.: (jur.) instance pour deten- 
tion illegale de biens meubles,/. 
deto-nate, intr.: detoner; tr.: faire 
detoner, -nation, 77.; detonation,/, 
detort, tr.: detoumer le sens de. 
detour, n.: detour, m. 
detrac-t, intr. : enlever ; diminudb, rabat- 
tre : — from, medire de. -ter, 77. ; 
detracteur, m. -tingly, adv.: par 
detraction, -tion, n.: action d’enlever; 
detraction, /.; denigrement, m. -tive, 
adj.: detracteur. -tory, adj.: deroga- 
toire; detracteur. -tress, 77.; medisan- 
te, /. 

detri-ment, 77. ; detriment ; prejudice ; 
dommage, m. -mental, adj.: prejudi- 
ciable, nuisible. 

de-trition, 77. ; detrition,/, -tritus, 77.; 

(geol.) detritus, debris, m. 
detrude, tr.: precipiter, repousser; 
chasser, releguer. 

detrun cate, tr.: tronquer. -cation, 
77. ; coupe ; mutilation, /. 
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deuce, n.: deux, m. 

deuce, dense, n. : diable ; diantre, m. : the 
— / diantre ! diable ! the — is in it, le dia- 
ble s’en mele. -d, adj. : diable de, maudit. 
Denteronomy , n. : Deuteronomie, to. 
devas-tate, tr.: devaster. -tation, 
n.: devastation,/. 

develop, tr.: developper. -ment, n.: 
developpement, denouement, denoument, 
TO.; exposition,/. 

devest, tr. : (jur.) desinvestir de. 
devezity, n.: courbure,/. 
devi-ate, intr. : devier ; se dSvier ; s’e- 
garer, s’ecarter. -ation, n. : deviation, 
/.,■ egarement; ecart, m. 
device, n.: devise, /.; dessein, projet; 
artifice, moyen, TO. ; invention,/, 
devil, n.: diable, demon, to..- she- — , 
diablesse, /.; the — ! ah diable! there 
is the — to pay, c’est le diable a confes- 
ser. -et, -inff = -kin. -isi, adj.: dia- 
bolique. -ishly, adv.: diaboliquement, 
diablement. -ishnoss, n.: caractere 
diaboliqne, to. -kin, n.: diablotin, to. 
devious, adj. : detoume ; ifig.) errant, 
vagabond, -ly, adv.: ,a tort, -ness, 
n.: heart, (action de s’hcarter), to. 
devi-sakle, adj.: imaginable; (jur.) (of 
property) disponible. i.-ise, tr.: projeter; 
imaginer, inventer ; tramer ; (yur.) dis- 
poser par testament de ; intr. : projeter. 
2.-se, n.: disposition testamentaire, /. 
-see, n.: (jur.) hhritier instituh, to., he- 
ritihre instituee, /. -ser, n. : inventenr, 
TO. -sor, n.: (jur.) testateur, to., testa- 
trice, /. 

devoid, adj.: privh ; exempt; dhnne, 
depourvu. 

devoir de-vwd'r, n. : devoir, to. 
de-voldt(on, n.: devolution,/, -volvc, 
tr.: rouler; intr.: echoir, tomber; con- 
fier ; etre devolu. 

Devonian, n.: (geol.) devonien. 

I .dev6-te, tr. : devouer, vouer, consacrer. 
2.-te, adj.: voue, devoue. j.-te, k.; de- 
vot, m.»»devote,/. -tedness, n.: devoue- 
ment, devoument, m. -tee, n.: devot, 
TO., devote, f.; faux devot, to., fausse 
devote,/.,- bigot, m., bigote, /. -tion, 
n.: devotion; offrande; priere, f.; em- 
pressement ; devoument, to. -tional, 
adj.: (of things) de devotion; (pers.) 
porte a la devotion, -tionalist, -tion- 
ist, n.: devot, to., devote, / ; faux de- 
vot, TO., fausse devote,/, 
devour, tr. : devorer. -er, n. : monstre 
devorant ; devorateur, to., devoratrice, /. 
-inf/ly, adv.: en devorant. 
devout, od/.- devot, pieux. -loss, od/.- 
indevot. -lessness, n.: indevotion, /. 
-ly, adv.: devotement. -ness, n.: de- 
votion,/. 


dialogioal 

t.dew, n.: rosee,/. a.dew, tr.: cou- 
vrir de rosee ; mouiller, arroser, tremper. 
-bent, adj.: qui plie sous la rosee; 
charge de rosee. -bespangled, adj.: 
parsemee de rosee. -besprent, adj.: 
convert de rosee. -drop, n. : goutte de 
rosee,/. -dropping, ad/ ; quidegoutte 
de rosee. -lap, n. : fanon, m. -lapt, 
adj. : qui a un fanon ; a fanon. -sprin- 
kled, adj. : convert de rosee. -wojrm, 
n.: (ervt.) lombric terrestre; verde terre, 
TO. -y, adj. : de rosee ; convert de rosee. 
dex-ter, adj.: droit; (her.) dextre. 
-terity, n.: dexterite, adresse,/. -ter- 
ons, adj.: adroit; habile, -teronsly, 
adv. : adroitement ; habilement. -ter- 
onsness, n.: dexterite, adresse, f. 
-tral, adj.: droit, -trality, n.: situa- 
tion h droite,/. -trine, n.: (chem.) dex- 
trine,/. 

dey, n.: dey, to. 

dia-betes, sing, and pi.: (med.) dia- 
bete, TO. sing, 'betic(al), adj.: diabe- 
tique. 

diabolic, -al, adj.: diaboliqne. -ally, 
adv.: diaboliquement. -alness, n..' ca- 
raetere diaboliqne, to. 

dlac/rylnm or diackylon, n.: diachy- 
lum, diachylon, to. 
diaeddinm, n.: diacode, to. 
diaconal, adj.: diaconal. 
diacdnstics, n.pl.: diacoustique,/. 
diadelpbia, n.: diadelpbie, /. 
diadem, n.: diademe, to. -ed, adj.: 
ceint d’un diademe. 

diadrom, n..- vibration du pendule,/. 
diaeresis or dier- (pi. dicereses), n.: 
trema, TO.; dierhse,/. 

dia-gnose, tr.: faire le diagnose de. 
-gnosis, n..- diagnose, to. i. - gnostic, 
adj.: diagnostique. 2 .-gnostic, n.: di- 
agnostique, to. 

I. diagonal, adj.: diagonal, a.diago- 
nal, n..- diagonale,/. -ly, ad?;.; diago- 
nalement. 

diagram, n.: diagramme, m. 
dial, n.: cadran, to.; sun — , cadran se- 
laire, m. 

dia-lect, n.: dialecte; langage, to. 
-lectic(al), adj.: dialectique. -lectic- 
ally, adv. : dialectiquement. -leoii- 
cian, 71.; dialecticien, to. 
dial-linjr, n.: gnomonique,/. -list, n.: 
faiseur de cadrans, m. 
di-alogical, adj.: dialogique. -alog- 
ism, 71.; dialogisme, to. -alogist, li.: 
interlocuteur ; auteur de dialogues ; dialo- 
giste, TO. -alo^stic(al), adj.: dialo- 
gique. -alogis'tically, adv.: dialogi- 
quement. di-alogue, n.: dialogue; en- 
tretien, to. -alogti c-writer, n. : auteur 
de dialogues, dialogiste, to. 



dial-plate 

dial-plate, n.: cadran, m. -work, 
n.: (horl.) cadrature,/. 
dia-meter, n.: diam^tre, m. -metral, 
-m.etpic(al), adj.: diametral, -mot- 
rally, -metrically, adv.: diametrale- 
ment. 

di' amend, n.: diamant ; {at cards) car- 
reau; {geom.) rhombe, m.; set of — s, 
garniture de diamants, ; cut — , dia- 
mant taille ; false — , faux diamant ; dia- 
mant faux; polished — , diamant poli; 
rough — , diamant brut ; true — , vrai 
diamant ; wrought — , diamant travaille ; 
glazier's — , diamant de vitrier ; rose — , 
diamant en rose, ui.; rose, — of the 
first water, diamant de premiere eau ; set 
a — , monter un diamant. -cutter, n. : 
diamantaire ; lapidaire, m. -catting, 
n.: taille du diamant,/. 
diandria, n.; diandrie,/. 
diapason, n.: diapason, m. 
i.^aper, n.: toile ouvree; (for baby) 
linge, /.; (arch.) panneau a arabesques, 

m. 2. diaper, tr.: varier de plusieurs 
oouleurs, diapprer; ouvrer. -ed, adj.: 
ouvre. -insr, n.: diaprure,/. 

di-apkaneity, n.: diaphaneitd, /. 
-aphanic, -apkanona, adj. ; diaphane. 
diapli 6 nio(al), adj.: diaphonique. 
diaphoresis, n. : diaphorese,/. 
diaphraj/m, n.: diaphragms, m. 
diarist, n. : personne qui tient un jour- 
nal,/. 

dia-rr hea, -rrhoea -rea, n, : diarrhee,/. 
diarthrosis, n.: diartbrose,/. 
diary, n. : journal, m. 
dia-stase, n.: (chen.) diastase,/, -sta- 
sis, m.; (siirj.) diastase,/, 
diastole, n.: diastole,/, 
diastylo, n.: diastyle, m. 
diathesis, n. : diathese, /. 
diatonic, adj.: (mus.) diatonique. 
diatriho, n.: diatribe,/, 
dih-ber, n.: (agri.) plantoir, m. i.-ble, 

n. : plantoir, m. 2.-ble, tr.: (agri.) 
planter an plantoir. 

dibstone, n.: palet, m. 
tdicacity, n. : caquet, babil, m. 
dice, pi. of die: dfe, etc. -box, m.; cor- 
net a des, m. -r, n. : joueur aux des, m. 
dic/idtomy, n.: diohotomie,/. 
dickens, n. or inierj. : diantre. 

I. dicker, n.: (Am.) echange, trafic, m. 

2.dicker, intr.: (Am.) troquer, faire un 
echange, marchander. 

dicky, 71 . ; siege de derriere, m.; (shirt- 
front) chemisette,/. 

dicotyledon, n.: (bot.) dicotyledone, /. 

-ous, adj.: dicotyledone. 
r.dic-tate, tr.: dieter. 2.-tate, n.; pre- 
cepts; ordre, m.; inspiration,/. 2.-ta- 
tion^ 71.; dictee, /. -tator, n.: dicta- 
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tenr, 7B. -tat6rial,<idj.; dictatorial, de 
dictateur; imperieux; dogmatique; arro- 
gant. -tatorship, 71.; dictature,/. -ta- 
tory, adj. : arrogant ; dogmatique ; tran- 
chant. -tatnre, n.: dictature,/. 
diction, n. : diction, /. -ary, Ti. ; diction- 
naire, m. 
did, pret. of do, 

diddctio-(al), adj.: didactique. -ally, 
adv.: didactiquement. 
didapper, n.: (orni.) plongeon, m. 
diddle, intr.: chanceler en marchant; 
vetiller; perdre son temps; tr.: duper, 
(pop.) enfoncer, mettre dedans, 
didelphis, n. : (mam.) didelphe, tti. 
didy-mons, adj.: (bot.) didyme. -na- 
mia, n.: (bot.) didynamie,/. 
i.die (pi. dice), n.: de (a jouer), tti., 
(Jig.) chance, /., hasard, m. 2.die (pL 
^es), 7t. ; (for stamping) coin, m. 

3 .die (pret., part, died), intr.: mourir; 
s’eteindre : — away, s’eteindre, se mou- 
rir ; — off, s’eteindre. 
dieresis = dicer esis. 
diesis, 7!.; (mus.) diese, m.; ’(print.) 
croix double (t),/. 

I -diet, n.: (assembly) di6te ; (food) nour- 
riture; (med.) diete, /., regime, m. 
2.diet, tr.: (med.) mettre S la ^Ste, 
mettre au regime; nourrir; intr.: faire 
dtete, 6tre au regime ; se nourrir. i-ary, 
adj.: de diete, 2 .-ary, n.: diete, /.; 
regime alimentaire, m. -er, n.: di6t§- 
tiste, m. -tetic(al), adj.: diStetique. 
-etics, 71. pi. : diStetique, /. -ine, 7t. ; 
dietine,/. 

differ, intr.: diffSrer. t.-ence, n.: dif- 
ference; (quarrel) ) dispute,/., diffSrend, 
m. 2 .-ence, tr.: ditferencier. -ent, 
adj.: different, -ential, adj.; dilferen- 
tiel. -entiate, tr.: (math.) differentier. 
-ently, adv.: differemment. 
difficult, adj. : difficile ; malaise, -ly, 
adv.: difficilement. -y, n.: difiiculte; 
peine,/.; embarras, m. 
diffi-denec, n.: defiance, /.; manque do 
confiance en soi-meme, m. ; hesitation, /. 
-dent, adj. : defiant ; timide ; hesitant, 
-dently , adv. : avec defiance ; avec hesi- 
tation; timidement. 
tdiffluent, adj. : coulant, fluids, 
difform, adj. : difforme, irregulier. -ity, 
71. ; difformite, /. 
diffraction, n.: diffraction,/. 

I .diffu-se, adj. : diffus, verbeux ; repandu. 
2 .-se, tr.: repandre. -sed, past part.: 
repandu ; irregulier. -sedly , adv. : d’une 
maniere etendue. -seduess, n.: diffu- 
sion,/.; etat repandu, m. -sely, adv.: 
diffusement. -seness, n,: diffusion, pro- 
lixite, /. -sibility, n. : diffusibilite, /. 
-sible, adj.: diffusible, -sion, n.: dif- 
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fusion, dispersion ; propagation,/, si-re, 
adj.: qni se repand. nsivcly, adv.: an 
loin, -siveness, n.: quality de ce qni 
pent se repandre ; abondance ; extension,/. 
I. dig (pret., part, -ged or dug), tr.: creu- 
ser ; becher ; piocber ; f ouiller : — out, re- 
trrer ; — up, deterrer ; intr. : becher, pio- 
cher ; crenser la terre ; f aire des f onilles. 
a.dig, n.: conp; (Am.) piocheur (etu- 
diant laborieux), m. : a mere — , nn bon 
bolenx. 

i.digest, tr.: classer; (/ood) digerer; 
(them) faire digerer ; intr. : digerer. 
2.diges-t, n.: digeste, m. -ter, n.: 
(cherh.) digestenr, m. -tible, adj. : diges- 
tible. -tion, n.: digestion,/.; (jig.) exa- 
jnen approfondi, m. i-tivc, adj.: diges- 
tif. 2.-tive, n.: digestif, m. 

£ig-ger, n.: personne qni beche,/.; ter- 
rassier ; (for gold) chercheur d’or, mi- 
nenr, m. -ging, n..- fouille, /.; deblai; 
terrassement, m. 
tdi£rh.t, tr.: omer, parer. 
digit, n.: mesure de 20 millimetres,/.; 
ddigt; (arith.) chiffre, m. -al, adj.: 
(anat.) digital, -ate, -ated, adj.: digite. 
digni-fied, adj.: rev^tu d’une dignite; 
plein de dignitd, digne. -iy, tr. : dlever 
a nne dignite ; donner de la lignite a ; dle- 
ver, illustrer ; rev^tir d'un titre. -tary, 
n.: dignitaire, m. -ty, n.: dignite,/. 
di-gram, -graph, n.: digramme, m. 
di-gress, intr. : faire une digression ; s’d- 
carter. -gression, n.: digression ; faute, 
/. ; doart, m. -gressional, adj. : de di- 
gression, digressif. -gressively, adv.: 
digressivement. 

I.^ke, n..' digue,/. 2 .diko, <r.; digner. 
dilaee-rate, tr.: dilaoerer. -ration, 
71.; dilacdration,/. 

dilapi-date, tr.: delabrer, dilapider; 
intr.: se delabrer. -dation, n.: dela- 
brement, 771.; dilapidation,/, -dator, ti.; 
dilapidateur, m., dilapidatrice,/. 
di-latahility, n. : dilatabilite, /. -la- 
iahle, adj.: dilatable, -latation, n.: 
dilatation,/, -late, tr.: dilater, elargir, 
etendre; intr.: se dilater. -lation, t:.; 
dilatation, /. -lative, adj.: dilatant. 
-lator, 71.; dilatateur, m. di-latori- 
ness, 7!.; lenteur,/. di-latory, adj.: 
negligent, lent, dilatoire. 
dilemma, n. : dilemme ; embarras, m. 
diletta'nte, n. : amateur des beaux arts ; 
(mus.) dilettante, m. 

dSli-gen-ee, n.: diligence, assiduite; 
(coach) diligence, /. -gent, adj.: dili- 
gent. -gently, adv.: 'diligemment. 
dill, n.:'(bot.) anet, m. 
fdilucid, ad/; clair, transparent, f-ate, 
tr.: eclaircir. f-ation, Tt. ; eclaircisse- 
ment, m. 
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di-lnent, adj.; delayant. -lute, tr.: 
detremper; delayer; ( tottic ) conper ; (Jig.) 
alfaiblir. -Inter, n.: chose qni delays, 
/. -lution, 7s.; dilution,/.; delayement; 
(Jig.) affaiblissement, m. 
diluvial, -Invian, adj.: diluvien. 

I. dim, adj.: obscur, obscurci. 2 .dim, 
tr.: obscnrcir; offtisqner. 
dimension, n.: dimension, proportion, 
etendue,/. 

dimidiation, n.: division en deux parties 
egales,/. 

dimin-ish, t?-.;’ diminner, abaisser; intr.: 
diminuer. -ishinfrly, adv.: desavanta- 
geusement. -ntion, n. : diminution, /. 
i.-utive, adj.: petit, diminutif. 2.-u- 
tive, 71. ; diminntif , m. -ntively , adv. : 
dans de petites proportions; desavanta- 
geusement. -ntiveness, n. : petitesse ; 
exignite,/. 

dimissory, adj.: dimissorial. 
dimity, n.: basin, m. 
dim-ly, adv. : obscnrement. -mish, adj. : 
nn pen obscurci ; terne. -ness, 77.; etat 
obscurci; obscurcissement, m.; obscu- 
rite,/. 

I. dim-pie, 77.; fossette, /. 2 .-ple, <r.; 

former en fossette; intr.: former des fos- 
settes. -ply, adv. : plein de fossettes. 

I. din, 77.; bruit etourdissant, 777 . 2.din, 
tr.: etourdir. 

di-ne, t77tr. ; diner; tr.: donner h diner 
i ; nourrir. -ner, n. : dineur, m. 
ding-dong, 77 .; bruit des cloches, dine- 
dindon, m. 

din^ness, 77.; couleur sombre, /.; air 
sombre, m. 

dingle, 77. ; vallon, m. 
dingle-dangle, adv. : en pendillant. 
din^, adj. : sombre, 
dining, 77.; action de diner,/.; diner, m. 
-hall, 77.; refectoire, 777 .; salle a man- 
ger,/. -parlor, n.: salle a manger, f. 
-room, 77.; salle a manger,/, -rooms, 
77. pi.: restaurant, m. sing. -table, 
77.; table a manger,/, 
dinner, 77.; diner, dine, m. -hour, 77.; 
henre du diner, /. -party, 77. ; diner, 777. ; 
have a — , donner a diner, avoir du monde 
a diner, -table, 77. ; table, /. -time, 
77.; heure de diner,/. 

I. dint, 77.; coup, 777.; coche, dent, mar- 
que d’un conp; force, puissance,/.; by — 
of, a force de. n.dint, tr.: bossuer. 
tdinumeration, 77.; Enumeration,/.; 
denombrement, 777 . 

i.dio-eesan, adj.: diocesain. 2 .-oesan, 
77. ; eveque diocesain, m. dio-eese, 77. ; 
diocese, m. 

dioptric, adj.: dioptrique. -s, 77 . p2.; 
dioptrique,/. sing. 
diorama, n.; diorama, 777 . 
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I. dip, tr.: plonger; tremper; moniller; 
intr.: plonger; (of the needle) incliner; 
(mines) s’incliner ; — into, s’engager dans ; 
feuilleter. ^.dip, n.: plongement, m.; 
(geol. ; of the needle) inclinaison ; (candle) 
chandelle a la baguette,/, 
diph-tlion^, n. : diphtongue. -thongal, 
adj.: de diphtongue. -thongise, tr.: 
faire diphtongue. 

dipl6-ma, B..- diplSme, m. -iua«y, n.: 
diplomatie, /. diplo-mat, -mate, n.: 
diplomate, m. -matio, adj. : diplomati- 
que. -matics, n. pi. : diplomatique, /. 
sing, -matist, n. : diplomate, m. 
dip-per, n. : cuiller a pot ; (orni.) plon- 
geur,m.; (asiron.) grande ourse,/. -pinjr, 
n. : plongement, m. ; (mines) inclinaison,/. 
dipte-ra, -rans, n. pi. : dipteres, m. pi. 

-ral, -rous, adj. : (ent.) diptere. 
dire, adj.: terrible, affreux; cruel. 
i.di-rect, adj.. direct, droit. 2.-rect, 
tr.: diriger; ordonner; enseigner, ren- 
seigner, donner des renseignements a : — 
a letter, adresser une lettre. -roction, 
n.: direction,/.; ordre, m.; instruction, 
/.; sens, c6te, m.; (of a letter) adresse, 
/.; (of the wind) lit, m. -rective, ad/; 
directif, qui dirige, qui guide, -rectly, 
adv.: directement, immediatement ; (of 
time) tout de suite, immddiatement. -rect- 
ness, B.; mouvement direct, m.; </?.) 
droiture, /. -rector, n.: directeur, 
OTide, chef, m. -rectory, n.: directoire ; 
(for addresses) guide, almanach des 25,000 
adresses,ni. -rectress, ; directrice,/. 
dlre-f^, adj.: terrible, affreux; cruel, 
-f^ly, adv.: terriblement, affreusement, 
cruellement. -fulness, n. : horreur, /. 
-ness, n.: horreur,/. 
dirge, n.: chant funebre, m. 
dirk, n.: dague,/. 

i.dirt, n.; boue; salete; fange; ordure; 
crotte,/. 2.dirt, tr. : salir, souiller, crot- 
ter. -ily, adv. : salement ; vilainement. 
-iness, n.: salete, malproprete; (fig.) 
bassesse, /. i-y, adj.: sale; crotte-; 
malpropre ; (fig.) vilain : — action, ac- 
tion sale, /. 2 .-y, tr.: salir, crotter; 

souiller. 

dirnption, n.: rupture,/, 
dis-ability, n.: incapacite; impuis- 
sance; (jnr.) inhabilite,/. -able, tr.: 
rendre incapable ; renverser ; detruire ; 
mettre hors de combat ; (nav.) desempa- 
rer : — d soldier, invalide, m. -ablinjr, 
adj.: qui rend incapable ; (jur.) quifrappe 
d’incapacite legale, 
disabuse, tr.: desabuser. 
disaccustom, tr.: desaccoutumer, des- 
habituer. 

disacqnaintan-ee, n.: cessation de con- 
naissance,/. 
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i-disadvan-tage, n.: desavantage, m. 
2.-tago, tr.: desavantager. -tageons, 
adj.: desavantageux. -tageonsly , od». : 
desavantageusement. -tageonsness, n.: 
desavantage, m. 

disaffec-t, tr.: aliener les esprits; per- 
dre I’amonr, I'aflEection de. -ted, adj.: 
mal dispose, -tedly, adr.; avec des^- 
fection. -tedness, -tion, b.; disaffec- 
tion,/. 

disaffirm, tr.: infirmer. -anee, b. : 

refutation; (jur.) infirmation,/. 

disafforest, tr.: declarer ne plus etre 
foret. 

disaggre-gate, tr.: desagrdger. -ga- 
tion, n.: desagregation,/. 

disagree, intr.: differer; ne pas s’ac- 
corder : — with, faire mal a ; incommo- 
der ; — with any one, ne pas s’accorder, 
etre brouille avec quelqu’un ; — to, ne 
pas acceder a. -able, adj. : desagreable ; 
facheux. -ableness, n.: desagrement, 
m. -ment, n.: difference,/.; dilferend, 
disaccord, m.; brouillerie,/. 

disallour, tr.: desapprouver, rejeter, des- 
avouer; ne pas admettre; intr.: ne pas 
permettre. -able, adj.: qui n’-est pas 
permis. -anee, n.: defense,/. 

tdisally, fr.; unir parm6salliance,mesal- 
lier. 

tdisancbor, tr.: faire chasser un vais- 
seau sur ses ancres. 

fdisani-mate, fr.; cesser d’animer ; dd- 
courager. -mation, n.: mort, /.; dS- 
couragement, m. 

disappear, fr.; disparaitre. -ance, b.; 
disparition,/. 

disappoint, tr.: contrarier; desappoin- 
ter ; frustrer ; manquer de parole a ; trom- 
per. -ment, n.: contrariety,/; desa- 
pointement, m.; esperance deque,/.; con- 
tretemps, m. 

dis-approbation, n.: desapprobation,/. 
-approbatory, adj. : desapprobateur. 
-approve, tr.: desapprouver. 

disarm, tr. : desarmer. 

disarrangement, n. : derangement ; 
desordre, m. 

i.dis-arrai/, tr.: deshabiller; mettre en 
desarroi. 2.-array, n.: desarroi, desor- 
dre, m. 

i.disas-ter, b. ; desastre, m. 2 .-ter, tr. : 
f rapper de desastres. -trons, adj. : de- 
sastreux. -tronsly, adv.: desastrense- 
ment. -tronsness, B. ; nature desas- 
treuse,/. 

disavow, tr.: desavouer. -al, n.: des- 
aven, m. 

I. disband, tr.: licenoier; eparpiller; 
congedier. a.disband, intr.: se sepa- 
rer, se disperser ; (milit.) etre licenciS. 
-inp, B.; licenciement, m. 
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disbark 

diskark, tr.: debarqner. 
dis-keltef, n.: incrMulite,/. -helieve, 
tr.: ne pas croire. -believer, n.: in- 
credule, m.,f. 

disbench, tr. : chasser de son siege, chas- 
ser de son banc, 
disbrancb, tr.: fibrancher. 
disbad, tr.: Sbourgeonner. 
disbdrden, tr. : decharger ; (fig.) ouvrir. 
disbnr-se, tr. : debourser, depenser. -se- 
ment, n.: deboursement, m. -ser, n.: 
personne qui debonrse,/. 
disc, n.: disque, m. 

discard, tr.: congedier; ecarter; ex- 
clure ; renvoyer. 
disease, tr.: deshabiller. 
discern, tr.: discerner, distingner; jnger. 
-er, n. : personne qui disceme ; personne 
qui juge, /. -ible, adj.: perceptible, 
visible, discemable. -ibleness, n.: visi- 
bilite,/. -ibly, adv.: visiblemeut. -injr, 
adj. : judicieux. -ingly, adv. : avec dis- 
cemement. -ment, n. ; discernement ; 
jngement. 

^seerp, tr. : dechirer ; mettre en pieces, 
-ibility, -tibility, n.: qualite de ce 
qui pent Stre sSpare, /. -tible, adj.: 
separable, -tion, n.: dechirement, m. 
j.dis-ohargc, tr.: dScharger; (a serv- 
ant) congedier, renvoyer; (from confine- 
ment) liberer, elargir; (a debt) acquitter, 
payer; (arrows) decocher, lancer; (fire- 
arms) decharger ; (a duty) .’acquitter 
de, accomplir; (milit., nav.) congedier. 
2 .-charge, 71 .; dechargement, m.; Emis- 
sion, /. ; econlement, m, ; (of fire-arms, 
arrows, water) dEcharge ; (from prison) 
libEration, mise eu libertE, Elargisse- 
ment ; (of a duty) accomplissement ; (of a 
servant) congE ; (milit.) conge dEfinitif, 

m. ; (payment) quittance,/, -charger, 

n. : personne qui decharge, qui co'ngE- 
die,/. 

I. disciple, 77 .; disciple, tu. e.disciple, 
tr.: enseigner, endoctriner. -skip, n.: 
Etat de disciple, m. 

disci-plinablc, adj. : disciplinable ; son- 
mis a la discipline, i.-plinarian, adj.: 
disciplinaire. c.-plinarian, n.: persoime 
rigide pour la discipline, /. ; (milit.) ins- 
tmeteur, m. -plinary, adj.: disci- 
plinaire. -pline, n.: discipline, f. 
-pline, tr.: discipliner. 
disclaim, tr.: dEsavouer, renier. -or, 
77 . ; personne qui desavoue, qui renie, /. ; 
desaveu public, m. 

dis-closc, iT*. ; decouvrir; rEvEler; mettre 
an jour, -closer, 77 .; rEvelateur, m., 
revElatrice,/. -closure, 77.; declaration, 
rEvElation; dEcouverte,/. 
diso61o(u)r, ir.; decolorer. -ation, 77.; 
dScoloration,/. 
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l.discdm-fii, tr.: dEfaire ; mettre en de- 
ronte; mettre en fnite; disperser; vaincre. 
2 .-fit, 77.; dEfaite, deroute; dispersion,/.; 
renversement, m. -fiture, n.: defaite, 
dEroute, fPr. dEconfiture,/. 
i.discdmfort, tr.: affliger; chagriner; 
incommoder, gener. s.discomfort, 77.; 
dEsolation, /.; desagremeut, m., gene, /. 
-able, adj.: faffligeant, desagrEable ; in- 
commode. 

discommend, tr. : blamer, censurer. 
-able, adj. : blamable, censurable, -able- 
ness, 77.; caractere blamable, m. -ation, 
77.; blame, m. -er, 77.; dEsapprobateur, m. 
discommo-de, tr.: incommoder. f-di- 
ous, adj.: incommode, 
discommon, tr.: depouiller du droit do 
vaine pEture. 

discomp6-se, tr.: deranger, troubler; 
mettre hors de soi. -gure, 77. ; derange- 
ment ; trouble, m. 

disconcert, tr.: deconcerter, troubler. 
disconfiormity, n.: dissemblance,/, 
discongruity, n.: disconvenance,/. 
disconnec-t, tr.: desunir. -tion, n.: 
dEsunion,/. 

disconsent, ir.; diifErer; ne pas s’accor- 
der ; ne pas consentir. 
disconso-late, adj. : inconsolable, desole, 
-lately, adv.: inconsolablement. -late- 
ness, 77.; dEsolation, /. -lation, n.: 
dEsolation,/. 

i.discontent, adj.: mEcontent. 2 .dis- 
content, 77. ; mEcontentement, m. dis- 
content, tr.: mEcontenter. -ed, adj.: 
mEcontent. -edly, adv.: avec raecon- 
tentement; a contre-cceur. -edness, 
77.; mEcontentement, m. -ment, n.: 
mEcontentement, m. 

disconti- nuance, -nuation, 77.; ces- 
sation; discontinuation, discontinuitE, /. 
-nue, tr. and intr.: discontinuer. -nu- 
ity, 77.; discontinuitE,/. -nuous, ad/; 
discontinu. 

dis-cord 6, -cordance, -cordancy , n. : 

discorde ; (mus.) dissonance, /. ; discor- 
dance, /. -cordant, adj.: discordant, 
-cbrdantly, adv.: sans accord; d'une 
maniere discordante. 

1. discount, tr.: dEduire, decompter;. 
(com.) escompter; intr.: (com.) faire 
I’escompte. e.disconnt, 77.; escompte, 
777.; (abatement) remise; (arith.) regie 
d’escompte, /. ; at a — , sous escompte ; 
with a — , sauf escompte. -able, adj.: 
sTisceptible d’etre escomptE. 
i.discbnnte-nance, tr.: dEcontenancer, 
dEsapprouver, dEcourager. 2 .-nance, 77.; 
dEfaveur,/.; mauvais accneil, 777. -nan- 
cer, 77.; personne qui decourage,/, 
discounter, 77. ; (com.) escompteur, m. 
disoonra-ge, tr.: dEcourager, rebuter. 
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-gemeiit, n. ; deconragement, m. -ger, 
nl; personne qni dwjourage,/. 

I -disoour-se, n.: discours; entretien, 
langage, m. 2.-se, intr.: discourir; par- 
lor. -ser, disooureur, m. -sive, 
adj. : discursif ; dialogue, 
disconr-teons, adj.: impoli, incivil ; dis- 
courtois. -teonsly, adv.: disconrtoise- 
naent, impoliment, incivilement. -tesy, 
n. : impolitesse ; discourtoisie, /. 
discover, tr, : decouvrir ; montrer ; faire 
voir : laisser percer. -alle, adj.: qui 
pent etre decouvert ; facile a decouvrir. 
-er, n. : auteur d’une decouverte ; reve- 
lateur, m., revelatrice,/. -y, n.: decou- 
verte,/. 

I. discredit, n.: discrMit; deshonneur, m. 
a.discredit, 2r.; ne pascroire; decrMi- 
ter; deshonorer; discrediter. -a.h\e,adj.: 
qui decredite ; deshonorant ; honteux. 
discreet, adj. : discret, prudent, sage, 
-ly, adv.: discretement, sagement, 
prudeinment. -ness, n.; discretion,/, 
discre-panee, -paney, n.: difference, 
contradiction,/, -pant, adj.: different; 
oppose. 

dis-crete, adj. : separ4, discret ; (arith.) 
simple, -cretion, n.: discretion, pru- 
dence, sagesse, /. ; jugement, m. -cre- 
tional, -cretionary, adj.: discretion- 
naire, h discretion, -crettonally, -cre- 
tlonarily, adv.: & discretion, -cre- 
tive, adj.: disjonctif; separ4, discret, 
distinct, -cretively, adv.: d’uno ma- 
niere disjonctive. 

discrimi-nable, adj.: qui peut Stre 
distinguS. -nate, tr. and intr.: distin- 
guer. -nateiy, adv.: distinctement. 
-nateness, n.: distinction,/. -natin<;, 
adj.: distinctif. -nation, n.: distinc- 
tion, /. ; discernement, m. ; without — , 
indistinctement. -native, adj.: dis- 
tinctif, qui distingue, -natively, adv.: 
avec discernement. 

discrown, tr.: decouronner; priver de 
la couronne. 

discdlpate, tr.: disculper. 
discumber, tr. : debarrasser, degager, 
discursive, adj.: errant; discursif; de 
raisonnement. -ly. adv.: d’une maniere 
discursive. 

discnrsory, adj.: raisonnable, rationnel; 
d’ argument. 

discns, n.: disque, m. 
dis-cnss, tr.: discuter. -cnssion, n.: 
discussion; analyse, /. -cussing, n.: 
discussion,/, -cussive, discussif; 
resolutif. -cntiont, n.: discussif, m. 
I. disdain, n.: dedain, m. a.disdain, 
tr : dedaigner. -f^, adj.: dedaigneux. 
-folly, adv.: dedaigneusement. -f^- 
ness, n , : dedain, m. 
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i.diseo-^, n.: maladie, /.; mal, m. 
2 .-se, tr.: rendre malade. -^d, adj.: 
malade. -sedness, n. : 4tat de maladie, m. 
disedged, adj.: emousse. 
disembark, tr.: desembarquer ; debar- 
quer; intr.: debarquer. -ation, -ment, 
71. .• debarquement ; desembarquement, m. 
disembarrass, tr.: debarrasser. 
disembay, tr. : degager d’une baie. 
disembitter, tr.: adoucir. 
disem-bodicd, adj.: depouille de son 
corps; desincorpore. -body, tr.: de- 
pouiller du corps ; desincorporer. 
di8emb6g;i(e, intr.: se decharger; d4- 
boucher; (of rivers, etc.) tomber dans; 
(nav.) debouquer; tr.: jeter, decharger, 
-ment, n.: debouchement : (nav.) dd- 
bouquement, m. 

disembosom, tr. : arracher au sein. 
disembowel, tr.: retirer les entrailles- 
disembroil, tr.: debrouiller. 
disenable, tr. : rendre incapable, 
disenamonred, adj.: qui n’est plus 
amoureux; desamourache. 
disenchant, tr.: desenchanter. 
disenonm-ber, tr.: debarrasser, dega- 
ger. -branee, n.: debarras, m.; ddli- 
vrance,/. 

disengage, tr.: d4gager, dSbarrasser; 
dSlivrer;’ affranchir; libSrer; detacher, 
-d, adj.: dSgage; libre; de loisir. 
-ment, n.: degagement, affranchisse- 
ment, m.; liberation,/, 
disennoble, tr.: faire perdre la noblesse 
h; avilir. 

disenroll, tr.: effacer d’un registre. 
disentangle, tr. : d4m41er, debarrasser ; 
debrouiller; dSgager; (the feet) d4p4trer. 
-ment, n. : demelement ; debrouillement ; 
degagement, m. 

idisentbrall, tr.: affranchir; libSrer. 
I -ment, n.: affranchissement, m. 
disentbrone, tr.: detroner. 
disentitle, tr.: depouiller; priver du 
droit h. 

disentranee, tr. : reveiller d’un sommeil 
lethargique. 

disentwine, tr. : desenlacer, separer. 
disesponse, tr.: demarier, divorcer, 
i.dis-esteem, %.: deconsideration, meses- 
time,/. 2. -esteem, tr.: mesestimer. 
i.dis-favottr, n.: defaveur, disgrace,/. 
2.-favonr, tr.: jeter la defaveur sur; 
voir avec defaveur. 

dis-fignration, n. : action de defigurer ; 
difformite, /. -figure, tr.: defigurer; 
defonner. -fignrement, n.: etat de- 
figure ; enlaidissement ; defaut, m. 
disfranobise, tr. : priver de ses privi- 
leges ; priver du droit electoral, -ment, 
i n.: privation de ses privileges; privation 
I du droit electoral,/. 
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disfBralsh, tr.: depooiller, dSgarnir; 

demeubler; ir.: degarnir. 
disglorify, tr.: ne pins glorifier; humi- 
lier, degrader. 

di^orge, tr.: vomir; rendre; sa de- 
gorger' de; degorger; rendre gorge, 
-ment, n.: vomissement, m. 
i.disgpa-ce, n.: disgrace, honte,/.; des- 
honnenr, m. ; to the — of, a la, honte de ; 
be the — of, etre la honte de; faire la 
honte de; be in — , etre en disgrace. 
2 .-CO, <r..' disgracier; deshonorer; avilir. 

adj.: infSme; hontenx; des- 
honorant. -ecfully, adv.: hontense- 
ment; aveo deshonnear; avec disgrace. 
-eet^nesa, n.: infamie, honte,/.; dhs- 
honneur, m. -cer, n.: personne qui fait 
honte ; personne qui deshonore,/. -cions, 
adj.: disgraoieux. 

i.disgni-se, tr.: degniser. s.-se, n.: 
degoisement ; travestissement ; (Jig.) mas- 
que, voile, m. -sement, n., see dis- 
guise. -ser, 71. ; personne qui se de- 
guise ; personne qui deguise, /. -sin;;, 

71 . .■ deguisement, m.; mascarade,/. 
i.disgnst, tr.: d%outer; ennuyer. s.dis- 
gust, 71.; degoQt; ennui, -fal, adj.: 
dSgoutant. -ing, adj.: degoiitant. 
-inj/ly, adv.: degofltamment, d’une ma- 
niire degoiitante. 

i.dSsbiipl. dishes), n.: (utensil) plat; (food) 
mets, plat; (of a pair of scales) plat, 
plateau, m.: — es, vaisselle, /. sing. 

2 .dish,tr.: mettre dans le plat; dresser, 
servir; appreter: — up, mettre dans le 
plat; servir. 

^s-/iabille, 71.; deshabille, m. 
dish-cloth., -clout, 7i.; torchon de 
cuisine, m.; lavette,/. sing, -cover, n.: 
convercle, m.; cloche de plat,/, 
dishearten dis-h-, tr.: deconrager; 
desesperer, desoler. -ed, adj.: deses- 
pere, desole. -in<;, adj.: desesperant, 
desolant. -ment, n.: decouragement, 
abattement, m. 

fdisheir, fdis-herit = disinherit. 
dishevel, tr.: mettre en desordre; eche- 
veler. -led, adj.: en desordre; echevele. 
dishonest or diz-, adj.: qui n’a pas de 
probite ; qui n'est pas probe, ddloyal ; 
malhonnete ; deshonnete ; infidele. -ly, 
adv.: sans probite; deloyalement ; mal- 
honnetement; deshonnetement. -y, n.: 
improbite ; deloyaute ; malhonnetetd, f. 
i.dish6no(te)r or diz-, n: deshonnenr, m. 
2.dishono(t()r, tr.: deshonorer; avilir. 
-able, adj.: (pers.) sans honneur; (of \ 
things) deshonorant. -ableness, 7i.; 
improbite, deloyaute,/.; caractere des- 
honorant, m. -ably, adv. : d’une ma- 
niere ddshonorante. -er, n.: personne 
qui deshonore,/; prof anateur, 771. 
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dis-hdm, tr.: arracher les comes a. 
dis-hhmonr, 7i.; manvaise humenr, / 
dish-washer, 7i. ; (omi.) lavandiSre, / 
-water, n. : eau de vaisselle ; lavure de 
vaisselle,/ 

disimprovement, 71.." progres en ar- 
riere, m. 

disin-clination, 7t.." eloignement, m.; 
aversion, indifference, /. -cline, tr.: 
indisposer, eloigner. 

disinc6rpo-ratc, tr. : desincorporer. 
-ration, n.: desincorporation, / 
disin-fect, tr.: desinfecter. -fection, 
71.; desinfection,/ 

disin-genhity, n.: manvaise roi, / 
-genuons, adj. : sans candeur, de mau- 
vaise foi; dissimnle. -^ennonsly, 
adv.: sans candeur; avec dissimulation; 
de mauvaise foi. -gennonsness, n.: 
dissimulation ; manvaise foi, / 
disinherit, tr.: desheriter, exhdreder. 
-ance, 71.; exhhredation,^. 
disinhhme, tr.: exhumer, 
disinte-grable, adj.: susceptible de se 
d&agreger. -grate, tr.: d^sagrSger. 
-gration, n.: d&agrdgation,/ 
disinter, tr.: d^terrer; exhumer, 
disinterested, adj.: d$sint6ress§. -ly. 
adv.: avec dSsintIressemeut. -ness, n. • 
disinthressement, m. 
disinterment, n.: exhumation,/ 
disinnre, tr.: desacooutumer, d&habi- 
tner. 

disinvite, tr.: diprier. 
disinvolve, tr.: ddvelopper, dhrouler; 
dSmeler. 

disjoin, it.: dejoindre, disjoindre, des- 
unir. 

disjoint, tr. : demettre, d&articnler ; dis- 
loquer ; demonter ; desunir, demembrer. 
-ed, adj.: desarticule, disloqnS, demis; 
demembre, demonte ; decousn, sans suite, 
-edly, adv.: s^parSment. 
disjunc-t, adj.: disjoint, -tlon, n.: dis- 
jonction, separation, /. i.-tive, adj.: 
disjonctif, incapable d’union. a.-tive, n.: 
(gram.) disjonctive, / -tively, adv.: 
separement. 

dish, disc, n.: disqne, m. 

I. dislike, tr.: ne pas aimer; avoir de 
I’eloignement pour ; avoir du degout pour, 
c.dislihe, 71.; eloignement, m.; aversion, 
/.; degout, m.: take a — to any one, 
prendre quelqu’un en aversion ; have a — ■ 
for, avoir de i’bloignement pour, 
disiihen, tr.; rendre dissemblable ; defl- 
gurer. -ess, n.: dissemblance,/ 
^sliher, 7i. ; desapprobateur, m. 
dislimb, tr.: demembrer. 
fdislimM, tr.: effacer d’une peintnre. 
dUslo-cate, tr. : disloquer, demettre. -ca- 
tion, 7i.; dislocation; luxation,/ 



dislodge 

dislodge, tr.: deloger; deplacer; intr.: 
deloger. 

disloyal, adj. : peu attache au sonverain ; 
perfide, deloyal. -ly, adv.: avec pen 
d’attachement au souverain ; perfidement, 
deloyalement. -ty, n.: manque de fide- 
lite au souverain, m. ; defection, /. 
dismal, adj.: lugubre, sombre, horrible, 
triste. -ly. adv. : lugubrement, horrible- 
ment, tristement, d’une maniere sombre, 
-ness, n.: etat lugubre, fitat sombre, m.; 
horreur; tristesse,/. 

dismantle, tr.: devetir ; depouiller ; 

(mint.) demanteler; (nav.) desarmer. 
dismask, tr.: demasquer, 
dismast, tr.; demater, -ing, n.; dema- 
tage, m. 

i.dismai/, tr.: effrayer, terrifier, epon- 
vanter. 2 . dismay, n.: effroi, m.; ter- 
reur, epouvante, f. 

dismemker, tr.: deraembrer. -ing, n.: 
demembrement, m. ; mutilation,/, -ment, 
n.: demembrement, m.; mutilation,/, 
dis-miss, tr.: renvoyer, cougedier ; desti- 
tuer. -missal, n.: renvoi, wi. ; destitu- 
tion, /. 

dismortgage, tr. ; degrever un immeuble 
d’hypotheques. 

dismount, tr.; demonter, desarjonner ; 
faire descendre de cheval; intr.: descen- 
dre. 

dls-natnralise,tr.; denaturaliser. -na- 
tnred, ud/; denature, 
dis-okedienee, n. : desobeissance, /. 
-okedient, adj.: desobeissant. -okeg, 
tr.: desobeir; desobeir a. 
dis-okligatton, «.; acte desobligeant, 
m. -oklige, tr.; desobliger. -oklig- 
ing, ady. ."’desobligeant. 
disokligingly, adv.: desobligeamment. 
disokligingness, n. ; desobligeance,/. 
dis6rk,‘tr.; lancer hors de son orbite. 

I. disorder, n.: desordre, m.; (illness) 
indisposition, maladie,/. a.disorder, 
tr.; mettre en desordre ; deranger, -ed, 
adj.: en desordre; derange; deregie, des- 
ordonne ; malade. i .-ly , adj. : en des- 
ordre, deregie ; immoral ; vicieux. 2.-ly, 
adi7.; der%lement,en desordre. 
tdisordinate, adj. : desordonne, deregie, 
t-ly. adv.: desordonnement ; deregle- 
ment. 

dis-organisation, n. : desorganisation,/. 
-organise, tr. ; desorganiser. 
disown, tr. ; desavouer, nier. 
dis-dxidate, etc., -oxygenate, etc. = 
deoxidate. 

dispafr, tr.; depareiller. 
dispara-ge, tr.; depriser, ravaler; deni- 
grer; (by marriage) mesallier. -gemont, 
n. : avilissement ; denigrement ; deshon- 
neur, m.; (by marriage) mesalliance, 
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without — to you, sans desbonneur pour 
vous. -ger, n.: personne qui denigre, 
qui desh’onore, /. -gingly, adv.: avec 
denigrement ; avec desbonneur. 
dis-parate, adj. : disparate, -parates, 
n. pi.: disparates ; choses disparates,/, pi. 
-parity, n.: disparite, inegalite,/. 
dispark, tr. ; declore un pare ; mettre 
en liberte. 

dispart, tr.; diviser ; separer; (artil.) 
marquer la mire sur un canon ; intr.: etre 
divise, separe ; se diviser, se separer. 
dispassion, n.; absence de passion,/.; 
calme, m. -ate, adj. : sans passion ; 
calme ; impartial, -ately, adv. : sans 
passion ; avec calme ; avec impartialite. 
^spauper , tr. ; rayer de la liste des indi- 
gents. 

dispel, tr.; dissiper, chasser. 
dispen-sakle, adj. ; dont on pent se 
dispenser, -sary, n.: dispensaire, m. 
-sation, n. : dispensation ; dispense, f. 
di'spensator, n.: dispensateur, m. 
i.-satory, adj.: qui a droit de donner dis- 
pense. 2 .-satory, n.: codex; dispensaire, 

m. -se, tr.; distribuer, dispenser; de- 
partir: — with, se dispenser de; se pas- 
ser de. -ser, n.: dispensateur, m., dis- 
pensatrice, /.; distributeur, m., distribu- 
trice,/. 

dis-people, tr. ; depeupler. -peopler, 

n. : depopulateur, devastateur, m. 
tdisperge, tr.; repandre; asperger. 
disper-s’e, tr.; disperser; dissiper; r6- 

pandre ; intr.: se disperser; s’enfuir. 
-sedly, adv.: qa et la. -ser, n.: per- 
sonne qui disperse, qui dissipe,/.; semeur, 
m. -Sion, 71.; dispersion ; propagation,/, 
dispirit, tr.: decourager, abattre, d§mo- 
raliser. -ed, adj.: decourage, ddsole; 
demoralise, -edness, n.: abattement, 
decouragement, m. ; demoralisation, /. 
displace, tr.; deplacer, deranger; oter. 
-ment, n. : deplaoement, m. ; revocation, 
destitution, /. 

displaeeney, n.: incivilite, ,/. ; deplai- 
sir, m. 

displant, tr.: deplanter, -ation, n.: 
deplantation,/., deplantage, m. 
i.displag, tr.; deployer; etendre; expo- 
ser ; developper ; etaler, faire parade de. 
a.display, n.: exposition, /.; parade; 
developpement; etalage; faste ; (of troops) 
deploiement, m. 

fdis- pleasant, adj.: desagreable. 
-please, tr. ; deplaire ; deplaire a ; me- 
contenter; contrarier. -pleasing, ody. ; 
deplaisant, desagreable. -pleasure, n.: 
deplaisir ; courroux, m. 
dis-plode, intr.: faire explosion; §cla- 
ter; tr.; faire faire explosion, -plo- 
sion, 71.; explosion,/. 
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dlspldme, tr.: deplumer. 

I -disport, n. .• divertissement, passe-temps, 

m. ; recreation,/, 2 -disport, iTitr..- se 
divertir, s’amuser. 3-disport, tr. • diver- 
tir, amuser: — one’s self, s’amnser, se 
divertir. 

dis-posal, 71.; disposition, /..' have at 
one’s — , avoir a sa disposition, i.-pose, 
tr.: disposer; preparer; arranger; — of 
any one, se defaire de quelqu’un ; — of 
otic’s time, employer son temps ; eml — d, 
mal intentionne; well — d, bien inten- 
tionne. 2.'|'-pose, n.: disposition,/.; ca- 
ractere, m, ; manieres,/. pi. -poser, n.: 
personne qui dispose, /. ; distributeur, m. 
-position, 71.; disposition, /.; (pers.) 
caractere, nature!, M. 

dispos-sess, tr.; deposseder, depouiller; 
priver. -session, n.: depossession, /. 
-sessor, n.: personne qui depossede,/.; 
spoliateur, m., spoliatrice, /. 
i.disprai-se, tr.: Warner, censurer. 2.-se, 
71. : blame, reproche, m. ; defaveur, honte, 
/. -ser, n. : censeur, critique, m. -singr- 
ly, adv. : avec blame ; avec reprocbe. 
dispread (pret., part, dispread), intr.: 
s’etendre, se rfipandre; tr.: repandre, 
dtendre. 

disprize, tr.: depriser. 
disproof, 71.; refutation,/. 

I. disproportion, n.: disproportion, /. 
2.disproportion, tr.: mal proportion- 
ner. -able, adj.: in4gal, disproportionne. 
-ableness, n.: disproportion,/, -ably, 
adv.: d’une maniere disproportionnee ; in- 
figalement. -al, adj.: disproportionne. 
-^ly, adv. : d’une maniSre dispropor- 
tionnSe, inegalement. -ate, adj.: dis- 
proportionne. -ately, adv.: d’une ma- 
niere disproportionnee. -ateness, n.: 
disproportion, /.; caractere dispropor- 
tionne, m. 

dispro-re, tr.: refuter. -ver, n.: re- 
fntateur, m. 

tdispnnge, tr.: effacer. 
dispunishable, adj.: non-punissable. 
dis-pntable, adj. : disputable. dis- 
putant, 77.; disputant, m. -pntation, 

n. : dispute; discussion,/, -putations, 
•putative, adj.: disputeur. i.-pute, 
tr.: disputer; discuter; debattre; intr.: 
disputer ; discuter ; etre en debat. 
2 .-pute, n.: dispute,/.; debat, m.; dis- 
cussion, /. -pnteless, adj.: incontes- 
table, indisputable, -puter, n.: dis- 
pntenr, querelleur, m. 

dis-qualification, n.: incapacite, /.; 
(jur.) defaut de qnalite, m. ; incapacite 
legale, /. -qualify, tr.: rendre inca- 
pable ; frapper d’incapacite. 
l.disquiet, adj.: inquiet, impatient, 
^.disquiet, tr.: inquidter. s.disqniet, 


dissensloii 

n.: inquietude,/, -or, 71 .; perturbateur, 

m. -ly. adv.: d’une maniere inquiete, 
avec inquietude, -ude, n. : inquietude,/. 

disquisition, n. : disquisition ; recherche ; 
investigation,/. 

I. disregard, tr.: ne pas considerer; 
mepriser, negliger; ecarter; eloigner; 
regarder avec indifference ; dedaigner ; ne 
faire aucnn cas de. 2.disregard, n.: 
mepris, dedain, m.; insouciance,/, -ful, 
adj.: dedaignenx; insouciant, -fully, 
adv. : negligemment ; dedaigneusement. 

I .disrelish, n. : degout, m. ; aversion, /. 
s.disrelisb, tr.: avoir du degout pour; 
avoir de I’aversion pour ; donner de I’aver- 
sion pour. 

dis-reputable, adj.: ipers.) de mau- 
vaise reputation, mal fame; (of things) 
deshonorant. -reputably, adv.: avec 
deshonneur ; honteusement. -repute, 
71.; discredit, m.; mauvaise renommee; 
mauvaise reputation,/, 
disrespect, n. : irreverence, /. ; manque 
d’egards; manque de respect, m. -ful, 
adj.: irrespectueux. -fully, adv.: ir- 
respectueusement ; avec irreverence ; sans 
respect. 

disrobe, tr.: deshabiller; dSpouiller; 
intr.: se deshabiller. 
disroot, tr.: deraciner, arracher. 
disruption, n.: rupture,/, 
dissatisfaction, n. : mecontentement, m. 
dis-satisfactoriness, n.: impuissance 
de satisfaire, /. -satisfactory, adj. : 
non satisfaisant. -satisfy, tr. : mecon- 
tenter. 

dissec-t, tr.: deconper, dissSquer. -tlon, 

n. : coupure, dissection,/, -tor, n.: dis- 
secteur ; (iron.) dissequeur, m. 

dis-seize, tr.: (jur.) deposseder ilWgale- 
ment. -selzee, n.: (jur.) partie de- 
possedee illegalement, /. -seizin, n.: 
(jur.) depossession illegale,/. -seizor, 
n.: (jur.) partie qui depossede illegale- 
ment,/. 

dissem-ble, intr.: dissimuler; faire 
I’hypocrite ; tr. : dissimuler, simuler. 
-bier, n.: dissimule, m., dissimulee, /. 
-blinply, adv. : en dissimulant, avec dis- 
simulation. 

dissemi-nate, tr. : disseminer. -na- 
tion, 77 .; dissemination,/, -nator, 77. ; 
semeur, propagateur, m. 
dis-sension, 77.; dissension ; zizanie, /. 
-sensions, adj.: (of things) de dissen- 
sion ; (pers.) porte a la dissension. 

1. -sent, 777 ir.; differer, opposer ; differer 
de sentiment ; etre d’une opinion contraire. 

2. -sent, 77.; dissentiment, m. -senta- 
neons, adj.: contraire, desagreable. 
-sonter, 77 . ; dissident, m., dissidents, / 
•sentient, adj.: de dissentiment. 
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dissepiment, n.: {hot.) cloison,/. 
fdissert, intr.: disserter; discuter, dis- 
puter. -ation, n.: dissertation, /. 
dissert-ator, n. : auteur d’une disserta- 
tion ; dissertateur, m. 
disserve, tr. : nuire a ; desservir. 
disser-viee, n. ; mauvais service ; tort, 
m. -vieeaWe, adj.: nuisible; prejndi- 
ciable. -vieeaiileness, n.: caractere 
prejudiciable, m. -vieealily, adv.: 
d’une mani^re prejudioiable. 
dissever, tr.: separer; enlever; diviser; 
desunir. -anee, n. : separation ; divi- 
sion ; desunion,/. 
dxssidenee, n.: dissidence,/. 
dissilition, n.: action d’eclater en pln- 
sieurs morceaux,/. 

dissimi-lar, adj.: dissemblable ; dis- 
similaire. -larity, n.: dissemblance, 
dissimilarite ; dissimilitude,/, 
dissimulation, n.: dissimulation,/. 
dUbs-sipalile, adj.: qui pent etre dissipe. 
-sipate, tr.: dissiper. -sipation, n.: 
dissipation ; dvaporation ; distraction,/, 
dis-socia'bility, n.: insociabilite,/. -s6- 
cialilc, -social, adj.: insociable. -soci- 
ate, tr. : ddsassooier ; siparer, desunir. 
dis-solnbility, n.: dissolubility,/. -s6- 
Inlile, adj.: dissoluble; s<-'uble. 
dissolute, adj.: dissolu. -ly, adv.: dis- 
solument. -ness, n.: dissolution, de- 
bauche,/. 

dis-solution, n.: dissolution; mort, /. 
-8dlval>lc, adj.: soluble; dissoluble, 
-solve, tr.: dissoudre ; dltruire; intr.: 
se dissoudre ; mourir ; — into tears, fon- 
dre en larmes. i. -solvent, adj.: dis- 
solvant. 2.-solvent, n.: dissolvant, m. 
-solver, 71.; dissolvant, m. 
disso-nanee, -nancy, n.: dissonance; 

discordance,/, -nant, adj.: dissonant, 
dissua-de, tr.: dissuader, detoumer. 
-der, 71.; personne qui dissuade,/, -sion, 
71. ; dissuasion,/, -sive, adj. : qui dissuade, 
dis-syllaliic, adj.: dissyllabe. -syl- 
lable, 71. ; dissyllabe, m. 
distaff, 71.; quenouille,/. 
distain, tr.: tacher. 
l.dis-tance, n.: distance, /.; eloigne- 
ment; lointain, m.; (Jig.) reserve, /.; 
(TBTis.) intervalle, 77!.; in the— , an loin; 
dans le lointain ; dans I’eloignement ; point 
of — , ipersp.) point de vue, m. ; keep one’s 
— , se tenir a distance ; garden sa distance. 
2 .-tance, tr.: eloigner ; depasser, de- 
vancer ; distancer. -tant, adj. : distant ; 
eloigne, lointain ; (Jig.) reserve ; faible : 
a — likeness, une faible ressemblance ; 
he is very — , il est tres reserve, -tant- 
ly, adv.: de loin; a quelque distance; 
d’une maniere dloignee ; (Jig.) avec re- 
serve ; faiblement. 
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I. distaste, 7!.; ddgout; deplaisir, m. 
a.distaste, tr.: degouter; repugner. 
-fU, adj.: degoutant, odieux; desagre- 
able ; offensant. -fulness, n. : gout des- 
agreable, m. ; aversion, /. 

I .distemper, n. : mal, derangement, m. ; 
indisposition, maladie ; (vet.) epizootic ; 
(paint.) detrempe, J, 2. distemper, 
tr.: deranger, incommoder; troubler; 
(paint.) peindre en detrempe. t-ate, 
adj.: immodere; maladif. -ature, n.: 
perturbation; confusion,/.; tumulte, m.; 
indisposition, /. -ed, adj.: incommode, 
malade ; trouble ; immodere. -ing, n. : 
art de peindre en detrempe, m. 
dis-tend, tr.: etendre; dilater; disten- 
dre. -tension, -tention, n.: disten- 
sion,/.; ecartement, 77!. -tensive, od/; 
dilatable. 

distich, 71.; distique, m. 
di-stil, tr. : distiller ; f aire tomber goutte 
a goutte; intr.: distiller; tomber goutte 
a goutte ; egoutter, s’egoutter. -stilla- 
ble, adj.: distillable, -stillation, n.: 
distillation,/, -stillatory, adj.: distil- 
latoire. -stiller, n. : distillateur, m. 
distinc-t, adj. : distinct, distingue. 

-tion, 71.; distinction, /. -tive, adj.: 

I distinctif. -tively, adv.: distinctive- 
ment, d’une maniere distinctive, -tive- 
ness, 7!.; caractere distinctif, m. -tly, 
adv.: distinctement, clairement. -tness, 
71.; caractere distinct, m.; nettete,/. 
distinguish, tr.: distinguer; intr.: dis- 
tin^er; ytablir une distinction, -able, 
adj.: que I’on pent distinguer; qui myrite 
d’etre distingue, -ed, adj.: distingu6. 
-er, 71.; observateur judicieux, ?!!. -ing- 
ly, adv. : avec distinction ; d’une maniere 
distinguee ; specialement. -ment, n. : 
distinction, /. 

distitle, tr.: priver du titre de; priver 
du droit a. 

distor-t, tr.: tordre, deformer; contour- 
ner ; (one’s features) decomposer ; (Jig.) 
torturer, -ted, adj. : tordu ; contoume ; 
decompose; (Jig.) torture, -tion, n.: 
distorsion,/. 

distrac-t (part. distraught), tr.: divi- 
ser; distraire; jeter dans la confusion; 
bouleverser; mettre hors de soi. -ted, 
adj.: bouleverse, eperdu; insense, hors de 
soi. -tedly, adv. : follement ; confuse- 
ment. -tedness, n.: folie, denience, /. 
-ting, adj.: cruel, atroce. -tion, n.: 
division, /. ; dechirement, trouble, m.; 
confusion ; demence, /. ; drive to — , met- 
tre hors de soi ; f aire devenir fou. 
distrain, tr. and intr.: saisir. -able, 
adj. : saisissable. -or, 7i. ; saisissant, tti., 
saisissante,/. -t, 7i.; saisie,/. 
tdistraupht, part, of distract. 
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I. distress, n.: detaresse, affliction, 
chagrin, m. ; (poverty) gene, misere ; 
(jur.) saisie, ■finolfisiir, m., calamite, 
f. 2.distress, tr.: affliger; desoler; in- 
qnidter; (jur.) saisir. -fnd, adj.: affli- 
geant ; miserable ; de detresse ; malhen- 
renx. -fqUy, adv. : craellement. -in</, 
adj.: affligeant, desolant. 
distri-lnte, tr. : distribuer, repartir ; 
(justice) administrer. -Tintion, n. : dis- 
tribution, repartition; (justice) dminis- 
tration, /. i .-bntiv<*, adj. : distribntif. 
a.-lintive, mot distributif, m. -bn- 
tirely, adv.: distributivement ; par dis- 
tribution. 

district, n.: district, arrondissement, m.; 
contree, region,/. 

distringas, n.: (jur.) ordre de saisir, m. 
i.distrnst, tr.: se mefier de; se defier de. 
a.distmst, n.: mefiance, defiance, /. 
-f^, adj. : defiant ; mefiant ; reserve ; 
timide ; modeste. -folly, adv. : avec 
mefiance; avec defiance, -fqlness, a.; 
caractere mefiant, m. 

disturb, tr. : troubler, deranger, -anee, 
n. : trouble ; tumulte, m. ; confusion, 
fimeute, /. -er, n.: perturbatear, m., 
perturbatrice, /. ; (jur.) auteur de trou- 
bles, m. 

dis-nnion, n.: desunion,/. -unite, tr.: 
ddsunir, separer ; intr. : se desunir, se se- 
parer. -unity, n.: desunion,/. 
dis-nsage or i.-nse, n.: cessation d’u- 
sage; d'dsudtude, /. 2.-use, tr.: cesser 

de faire usage de ; ddsbabituer. 
disTouch, tr.: contredire, infirmer. 
i.ditch, ®.: fossd, m. a.ditch, tr.: fos- 
soyer; intr.: faire un fosse, -or, n.: 
ouvrier qui creuse des fosses, m. 
dithyramb, -ic, -us, n.: ditbyrambe, 
m. -ic, adj.: dithyrambique. 
ditone, n.: (mas.) diton, m. 
dittany, n.: (bot.) dictame, m.; fraxi- 
nelle,/. 

dittied,- adj. : cadence, 
ditto, adv.: (com. Jin.) idem, dito. 
ditty, n.: chansonnette, chanson,/. 
I.^uretic, adj.: diuretique. 2 .diuret- 
ic, n.: diuretique, m. 
i.dinmal, adj.: journalier, du jour; 
(med.) quotidieu ; (astron.) diurne. 2.di- 
umal, n.: journal; diurnal, m. -ly, 
adv.: joumellement. 
divan,®.: divan; conseil, m. 
divari-cate, intr.: se separer; se par- 
tager en deux ; faire la fourche, fourcher. 
-cation, ®.; separation, fourche, divi- 
sion en deux branches ; intersection, 
croisement. 

dive, intr. : plonger ; faire le plongeon : 
— into, sonder, approfondir. 
diveUent, adj,; qui arrache, qui decbire. 


diver, n. ; plongeur ; (in divingdieU) sca- 
phandrier ; (orni.) plongeon, m. 
dlver-ge, intr. : diverger ; (optics) s’infle- 
chir. -gence, gency, ®.; divergence, 
/. -gent, adj . : ' divergent, 
diver'-s, adj. : divers ; plusieurs, quelques- 
uns. -se, ad/: divers, different, -sely, 
adv.: diversement. -sification, ®.: 
changement, m.; variation,/, -sify, tr.: 
diversifier; varier. -ston, diversion,/.; 
divertissement, m. -sity, ®.: diversite, 
variete,/. 

divert, tr. : divertir, rejonir, recreer ; de- 
tourner, distraire ; (milit.) faire diver- 
sion. -er, ®.: personne qui distrait, qui 
divertit ; chose qui distrait, /. -ing, adj. : 
divertissant. -ive, adj.: divertissant, 
amusant. 

divest, tr . : depouiller ; (jur.) devetir. 
-iture, ®.: action de se depouiller,/. 
di-vide, tr . : diviser ; partager, distri- 
buer; (in parliament) aller, mettre aux 
voix; intr.: se diviser, se partager; (in 
parliament) aller aux voix. 
di-vidend, m.: dividends, m. -vider, 
«.: personne qui divise; chose qui divise, 
/.; distributeur ; diviseur, m. -vidual, 
-viduous, adj.: divise, 
di-vination,®.: divination; prediction,/, 
-vinatory, adj.: divinatoire. i.-vine, 
adj.: divin. 2 .-vine, ®.: eoclesiastique, 
pretre ; theologien, m. 3.-vine, tr. : de- 
viner; predire. -vinely, adv.: divine- 
ment. -vineness, n.: divinite; nature 
divine,/, -viner, ®.: devin; devineur, 
m., devineuse; f. -vineross, ».: devine- 
resse,/. 

divin;;, ®.: plongeon, m. -bell, B.: 

cloche a plongeur, cloche a plonger,/. 
divinity, B. : divinite ; theologie, /. ; 
(Jig.) etre celeste, m. 

di-visibility, n. : divisibilite, /. -vis- 
ible, ad/.: divisible, -visibleness,®.: 
divisibilite,/. -vision,®.: division,/.; 
partage, m.; scission, discords ; (mus.) 
roulade,/.; compound — , (arith.) division 
composes; division complexe. -vision- 
ary, adj.: de division, divisionnaire. 
-visor, n. : diviseur, m. 
i.divdr-ee, ®.: (jur.) divorce, m.; sepa- 
ration, desunion, /. ; sue for a ■ — , faire 
une demands en divorce. 2.-ee, ®.: (jur.) 
prononcer le divorce ; separer. -ce- 
ment, ®.: divorce, m. -cer, ®.: per- 
sonne qui divorce ; cause de divorce, /. 
-cive, adj.: de divorce; qui entrains le 
divorce. 

divul-ge, tr.: divulguer. -ger, ®.: di- 
vulgateur, m., divulgatrice,/.' 
divulsion, n.: arracbement, m.; divul- 
sion,/. 

diz-ziness, n.: vertige, m, l.-zy, ad^,: 
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vertiginenx, etourdissant ; etourdL a.-sy, 
tr.: etoardir. 

i.do (pret. did, part, done), tr.: faire; ac- 
complir ; (service, justice) rendre ; (fin- 
ish) flnir; (cook) cuire, faire cuire: — 
evil, faire le mal ; — again, — over again, 
ref aire ; — up, remettre en etat ; arran- 
ger ; empaqneter ; emballer ; have nothing 
to — with, n’avoir que faire de ; — noth- 
ing, ne faire rien ; ne rien faire ; it is as 
good as done, cela vaut fait ; — up, re- 
faire. a.do, inir.: se porter; se con- 
duire ; (suit) aller, faire ; (finish) flnir ; 
how do you — ? comment vons portez- 
vous? — ly, agir envers; en agir avec; 
have to — with, avoir affaire a; avoir 
affaire de ; avoir a dem^er avec ; have 
done with, en flnir avec ; avoir rompu 
avec ; — without, se passer de ; — ! je 
t’en prie! je vous en prie! have done! 
flnissez ! assez ! will that — ? cela va-t-il? 
est-ce bien comme cela? that will ■ — , 
c’est bien ; cela sufBt ; cela va ; c’est cela ; 
— away with, faire cesser; abolir; sup- 
primer ; se d^faire de. 

do-eible, adj. : docile, -eibility, -ei- 
bleness, n.: docilite, /. -eilc, adj.: 
docile, -eility, n.; docility,/. 

ddcimaey, n.: (metal.) docimasie,/. 

1. dock, n.: (bot.) rume.v, m. 

2. ddck, n. : (of a horse's tail) tronqon, m. 
3 .dock, tr.: (horses) courtauder; (dogs) 
icourter ; (fig.) rogner. 

4.ddck, n.: (nav.) bassin; dock, m.; dry 
— , bassin d’echouage, m.; floating — , 
wet — , bassin §, flot, m. S.dook, tr.: 
mettre dans le bassin ; faire entrer aux 
docks, -age, -due, n.: droit de bassin; 
droit de dock, m. 

I. docket [fr. a.docfc], n.: morceau de 
papier avec des sommaires, sommaire, re- 
sume, digests, m.; dtiquette, /.; ouver- 
tnre d’une faillite,/.; (jur!) extrait, m.; 
(Am.) liste des causes pendantes d’un 
tribunal, /. : strike a — , faire declarer en 
faillite. z.docket, tr. : etiqueter ; (jur.) 
faire un extrait de. 

dock-gate, n.: vanne de bassin, /. 
-House, n.: hotel de la compagnie des 
docks, m. -master, n.; gardien de 
dock, m. -yard, n.: arsenal de port, 
arsenal de marine ; chantier de construc- 
tion, m. 

i.doctor, n.: docteur; medecin, m.: — 
of divinity, docteur en theologie ; — of 
laws, docteur en droit ; — of physic, doc- 
teur en medicine ; — ’s Commons, College 
des docteurs en droit, m. z.doctor, tr.: 
mediciner, medicamenter ; intr. : faire de 
la medicine, -al, ad/; doctoral, -ally, 
adv.: en docteur. i.-atc, n.: doctorat, 
m. 2.-ate,<r.; faire docteur. 
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en docteur; doctoralement. -sHip, n.: 
doctorat, m. 

ddctri-nal, adj.: de doctrine; dogma- 
tique; doctrinal, -ne, n.: doctrine,/, 
i.ddcn-ment, n.: document, titre, m.; 
piece, /.; precepts, to. 2 .-ment, tr.: 
munir de documents ; munir de titres. 
-mental, -mentary, adj.: de docu- 
ments; justificatif. 

dodder, n.: (bot.) cuscute, barbe-de- 
moine,/. 

dodecagon, n.: (geom.) dodecagone, m. 
dodecandria, n.: (bot.) dodecandrie,/. 
dod-ge, intr. : changer de place ; s’esqui- 
ver;‘ biaiser; tr.: esquiver. -ger, n.; 
biaiseur, m., biaisense,/. 
doe, n.: daine; chevrette,/. 
doer, n. : faiseur ; auteur, m. 
doff, tr.: oter. 

i.dog, n.: cbien; (andiron) chenet; (nav.) 
renard; (Jest.) coquin, gaillard, m.; Alpine 
— , cbien du grand Saint-Bemard ; go to 
the — s, prendre le chemin de I’hSpital; 
set a — at (or on) any one, haler un cbien 
aprSs quelqu’un. ■ 2. dog, tr.: suivre a la 
piste; espionner; harceler. 
dogate, n.: dogat, m. 
dogbane, n.; cyanaque, to. 
dogberry, n.: comouille,/. 
dogcheap, adj.: b vil prix. 
ddgdai/s, n.pl.: jours caniculaires, m.pl.; 
canicule,/. sing.: be in the — , 6tre dans 
la canicule. 
doge, n.: doge, to. 

dog-faced, adj. : b face de ohien. -fight, 
71.; combat de chiens, TO. -fish, ti.; rons- 
sette, /., cbien de mer, squale, aiguillat, 
TO. -ged, adj.: bourru, hargneux; re- 
barbatif; acharne. -gedly, adv.: com- 
me un cbien; d’une maniere bargneuse; 
opiniatrement, /., avec acbamement, to. 
-gedness, n.; caractere bargneux, to.; 
opiniatrete,/.; acbamement, m. 
dogger, n. : (nav.) dogre, m. 

■ ■doggerel, adj.: sans mesure; burlesque. 
2.doggerel, n. : vers sans mesure, vers 
burlesques, m. pi. 
doggish, adj. : de cbien. 
doggrel = doggerel. 
dog-hole, 71.; niche a cbien,/.; (fig!) 
trou a cbien, taudis, chenil, m. -house, 
71.; niche a cbien, /. -keeper, n.: 
amateur de chiens, to.; personne qui pos- 
sede des chiens,/. -kennel, n.: che- 
nil, TO. -leech, n.: medecin pour les 
chiens, to. -legged, adj.: b patte de 
cbien. 

dog-ma, 71.; dogme, to. -ma.tio(al), 
adj.: dogmatique. -matically, adv.: 
dogmatiquement. -maticalness, n.: 
caractere dogmatique, to. -matise, intr. : 
dogmatiser. -matlser, n.: dogmatiseur, 
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m. -matism, n.: dogmatisme, )R. -ma- 
tist, n.: dogmatiste, m. 
do-g’s-bane, n.: cynanque, m. i--g’s- 
eap, 71.: come, oreille, pli an coin 
d’nne page de livre, m. z-g’s-ear, tr.: 
faire des comes an pages d’un livre. -gs- 
grass, 71.; (bot.) chiendent, m. -gsich, 
adj.: qni a envie de vomir. -g-star, 7i.; 
(astron.) Canicule,/.' 

dog>wood, 71.; (6oi.) comonille, /. ; cor- 
nouiller, m. 

d6in(;s, n. pi.: faits, m. pi.; actions, 
/. pi. ; fait, exploit, m. 

I. dole, 7t.; partage, m.; part; anmone, 
gratification, /. ; coups, m. pi. z.dole, 
tr.: distribuer avec parcimonie: — out, 
distribuer, repartir. 

3.d51e = dolus. 

q.fdole, 71.; douleur; doleance,/. -f^, 
adj. : malbenreux ; plaintif ; douloureux, 
triste, lugubre. -folly, adj. : douloureuse- 
ment, plaintivement, tristement. -f^- 
ness, 71 ; tristesse, melancolie,/. -some 
0 , adj. ; triste, lugubre. -somely d, adv. : 
tristement- -someness, n.: tristesse,/. 
doll, 71.; poupee,/. 
dollar, 71. . dollar, m. 
dolor, n.: douleur,/.; chagrin, th. -xflo, 
adj.: qui cause de la douleur, pfinible. 
dolorous, adj.: douloureux, triste. -iy» 
adv.: douloureusement. -ness, n.: na- 
ture douloureuse,/. 

dolpbin, 71.; dauphin, m.; (tiuv.) ba- 
demo,/. 

dolt, 71.; balourd, m., balourde,/.; benfit; 
sot. m. -ish, adj. • sot; stupide. -ishly, 
adv.: avec balourdise ; sottement. 
dolus, 71.; deception,/, 
domain, n.; domaine, m. 
dome, 71.; dome, m. 
domesda-i/, etc. = doomsday, etc. 
i.domes-tio, adj.: domestique.defamille; 
du foyer domestique. z.-tio, 7i.; domes- 
tique. 771., /. -tically, adv.: dans son 
interieur. -ticate, tr. : rendre casanier; 
accoutumer a la vie domestique; domes- 
tiqner, apprivoiser. -iicatlon, n.: re- 
traite, /.; (of animals) apprivoisement, tu. 
-tieity, n : domesticity,/, 
i.ddmi-eile, n.: domicile, m. z.-olle, 
-eiliate, <7-. ; domicilier. -ciliary, adj.; 
domiciliaire. 

i.ddmi-nant, adj.: dominant. z.-nant, 
71.; (mils.) dominants,/, -nate, intr.: 
dominer, prevaloir. -nation, 71 ; domi- 
nation, /. -nator, 71. ; dominatenr, m. 
-noer, intr.: dominer; maitriser; tempe- 
ter ; commander en despote : — over, 
dominer sur ; maitriser 
dominical, adj.: dominical 
Dominican, adj. or n. : dominicain ; do- 
minicain, m. 
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dominion, n.: domination,/.; pouvoir, 
771 . ; etats, 771. pd. 

domino, 71.; camail; domino, 771.; in a 
— , en domino ; play at — es, jouer aux 
dominos. 

I. don, B.; (title) don; (jest.) grand sei- 
gneur, 771. z.don. In; mettre; revetir. 
do-natlon, n. : donation,/. ; don, 771. do- 
native, B.; don, 7 B.; largesse,/, -na- 
top, B.; donatenr, m., -trice,/, 
done, part, of do. 
donee, n.: donataire, m.,f. 
donkey, B. ; ane, baudet, m. 
donor, b.; donatenr, m., donatrice,/. 
doodle, B. ; niais, m. 
i.doom, B.; arret; sort, m. z.doom, 
tr.: condamner; destiner. -sda^, n.: 
jour du jugement dernier, m. -sdai/- 
book, B. ; grand cadastre d’ Angleterre, m. 
door, B.; porte,/.; (of a steam-engine) 
registre, m. : folding — s, porte a deux bat- 
tants ; house — , porte de maison ; in — », 
a la maison, chez soi ; out of ■ — s, hors de 
la maison, dehors, -case, n.: chassis de 
porte, 7 B. -handle, B. ; poignee de 
porte,/. -inr/, n.: chassis de porte, tti. 
-jamb, B. ; jambage de porte, tti. -keep- 
er, B. ; ( 0 / a house) concierge, portier ; 
(of public places) gardien, m. -knob, 
B.; bouton de porte, 771 . -nail, b.; clou 
de marteau de porte, m. -porter, n. ; 
(pers.) portier, concierge ; (thing) arrfite- 
porte, 771 . -post, B.; dormant, montant 
de porte, m. -stead, n. : baie de porte,/. 
-•way, B.; entree de porte ; porte,/. 
dor, B.; (ent.) bourdon, m. 
doree, n.: (ich.) dorfie, /., zee, z6e forge- 
ron, TB. 

Dorian, adj.: dorien. Doric, adj.: 
dorique. 

ddr-maney, n. : repos, m. -mant, adj. : 
endormi, assoupi; (her.) dormant; (capi- 
tal) qui dort, mort ; (of partners) com- 
manditaire : be — , sommeiller ; (capital) 
dormir. -mer, -mer-windovr, n.: lu- 
came, /. i.-mitive, adj.: dormitif. 
z.-mitive, B.; dormitif , tb. -mitory, 
B.; dortoir, 7 B. dd'r-monse, b. ; (mam.) 
loir, TB. 

ddr(r)-beetle, n.: (ent.) bourdon, m. 
dorsal, adj.: dorsal 
i.dose, B.; dose,/, z.dose, ir.; medica- 
menter ; proportionner ; donner quelque 
chose d’un gout desagreable. 
dossil, B.; bourdonnet, m. 
i.dot, B.; point, tb. z.dot, tr.: marquer 
de points; pointiller. 

dotage, B.; seconde enfance, /.; rado- 
tage.'TTi.; tendresse extreme,/, 
dotal, adj.: dotal, 
dotard, n.; radoteur, tb. 
dotation, n. ; dotation,/. 
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dd-te, intr. : radoter, extravaguer : — on, 
aimer eperdument : aimer a la folie ; raf- 
foler de. -ter, n.: radoteur, m., rado- 
teuse; personae folie de,/. -ting, adj.: 
radotant ; passionne ; extravagant, -ting- 
adv.: a la folie, avec extravagance. 

dottard, n. : arbre etete, m. 

I. double, adj.: double; (pers.) voute 

m. ; (mas.) variation,/, n.double, adn.; 
double; au double. S.donble, fr..' dou- 
bler ; faire un pli a ; intr.: doubler; (fig.) 
biaiser. 4 -double, n.; double; (print.) 
doublon.m.; (mus.) variation,/, -biting, 
adj.: a deux tranchants -buttoned, 
adj. : a deux rangs de boutons, -dealer, 
ffl. ; trompeur, fourbe, m. -dealing, n.: 
dissimulation, hypocrisie, duplicite, faus- 
sete, /. -dye, tr. : teindre deux fois. 
-entendre (= Fr.), n.: mot a deux en- 
tentes, mot a double entente, m. -lock, 
tr.: former a double tour, -minded, 
adj.: faux, trompeur. -ness, n.: etat 
double, m.; duplicite, /. doubler, n.: 
personne qui double,/.; doubleur, m., dou- 
bleuse,/. double-t, n. ; pourpoint; doub- 
let, m. -tongued, adj. : fourbe, dis- 
simulS. 

doubloon, n.: doublon, to. 

doubly, adv.: doublement. 

I. doubt, n.: doute, m. a.donbt, tr.: 
douterde; intr.: douter; craindre. -er, 

n. : personne qui doute,/. -ful, adj.: 
douteux; indecis. -foully, adv.: d'une 
maniere douteuse ; avec indecision, -ful- 
ness, 71. ; doute, m. ; incertitude,/, -ing- 
ly, ail’.; d’une manure douteuse. -less, 
-lessly, adv.: sans doute. 

dou-eeur, n.: douceur, gratification,/. 

do ii-eine, n.: (arch.) douoine,/. 

dougb, n.: pate, /. -face, n.: (Am.) 
bomme politique pliant ou IScbe. -faced, 
adj.: pliant, sans force, lache. -iness, 
71. ; condition pateuse, mollesse,/. -nut, 
7. ; pet de nonne, beignet, m. 

doug7(-tily, adv.: vaillamment. -ti- 
ness, 71.; vaillanoe, /. -ty, adj.: vail- 
lant, brave. 

doughy, adj.: pateux; mou. 

douse, tr. and intr.: plonger, jeter dans 
I’eau. 

dove, 71.; colombe, /.; pigeon, to. -co- 
lo(u)r, 71.; gorge-de-pigeon; (of horses) 
isabelle, ra. -coloured, adj.: gorge- 
de-pigeon; (of horses) isabelle. -cot, 
-bouse, 72.; colombier, m. i.-tail, n.: 
queue d’aronde, /. 2.-tail, ir.: assem- 
bler a queue d’aronde. 

I. dowager, n.: douairiere,/. 2.dowa- 
ger, adj.: douairiere. 

I.dowdy, adj.: gauche ; mal mise; vul- 
gaire. 2 . dowdy, n.; femme gauche et 
mal mise,/, 
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dower, -y, n. : douaire, m. ; dot, /. ; pre- 
sent, don, 772. -ed, adj.: dote, -less, 
adj.: sans dot. 

I. down, 72.; duvet; (hot.) duvet, coton. 
a.ddwn, 72.; banc (coteau) de sable, to.; 
dune,/.; plateau, m.; plaine sablonneuse, 
/.; the — s, les dunes. 

3 .down, prep.; aubasde; enbasde;le 
long de; jnsqu’en bas de. 4-down, adv.: 
en bas; a bas; bas; a terre; (of the wind) 
calme ; (of the sun) couche ; (of the moon) 
couchee; (of clocks, watches) arrete; (fig.) 
sur le declin, en def aveur : — with ! a 
bas! up and — , qa et la. 4.down, tr.: 
abattre. -cast, adj.: abattu. -fall, 
72.; chute; decadence,/, -fallen, ad/; 
tombe ; dechu. -hearted, adj. : abattu. 

1. -hill, adv.: vers le bas. 2 .-hilI, adj.: 
incline; en pente. 3.-hill, 72 .; pente,/. 
-look, 72. ; air morne, m. -looked, adj. : 
ayant fair abattu. i. -right, adj.: di- 
rect; franc; vrai; fieffe. 2.-right, 
adv.: de haut en bas; tout a fait, -sit- 
ting, 72 .; repos, m. I. -ward, -wards, 
adj.: penche; qui descend; descendant; 
incline. 2.-ward, wards, adv.: en bas ; 
en descendant. 

downy, adj.: de duvet ; (fruit) duveteus; 

(of birds) duvetd. 
dowry =: dower. 
doxolo^, 72.; doxologie,/. 

I. doze, 'intr.; fitre assoupi, sommeiller; 
avoir la tete lourde, vivre dans un fitat de 
stupeur; etre h moitie endormi; tr.: as- 
soupir, appesantir, stupefier; — away, 
faire passer en dormant, a.doze, n.: 
somme, m.: be in a — , etre assoupi. 
dozen, n.: douzaine,/. 
do-ziness, 72.; assoupissement, m. -zy, 
adj. : assoupi, engourdi. 

I. drab, 72.; gris americain, 772 .; (woman) 
coureuse, salope, /. a.drab, ad/; gris 
americain. 

i.drab-blc, tr.: trainer dans la bone. 

2 . -ble, intr.: pecher des barbeaux a la 
ligne de fond, i .-bling, adj. : qui peche 
des barbeaux a la ligne de fond. 2 .-bling, 
72.; peche de barbeaux a la ligne de 
fond, /. 

draclim, n.: drachme,/. 
draco, n.: (astron.) dragon, draco ; (zo'ol.) 
dragon ; feu follet, m. 
draff, 72.; lavure, ringure, lie, /.; ba- 
lajTires,/. pb; rebut, 772 . 

I .draft, 72. ; tirage ; trait; (sfefcA) dessin, 
plan, 772. ; (com.) traite, /. ; (milit.) de- 
tachement ; (depth of water) tirant, m. 
c.draft, adj.: pour tirer, de tirage. 

3 . draft, fr.; dessiner, rediger ; (milit.) 
detacher. 

I. drag, tr.: trainer; (nav.) draguer; -- 
away from, arracher de ; — in, faire en- 
26 
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trer de force ; — out, f aire sortir de force ; 
entrainer ; — for oysters, pecher des hui- 
tres. 2 .drag, intr. : se trainer ; trainer ; 
(nav.) (of the anchor) chasser. 3 .drag, 
n.: croc ; harpon ; train, radeau, m.; (nav.) 
drague, /.; (coach) diable; (of a coach) 
sabot, TO., enrayure, f; (of machinery) 
frein, sabot, m. -chain, n.: chalne de 
drague,/. -glc, tr. and intr. : trainer dans 
la crotte, trainer dans la bone; trainer 
par terre. -glc-tailed, adj.: traine 
dans la crotte ; traine dans la bone, 
-hooh, n.: croc, to. -man, n.: pe- 
cheur a la seine ; peebeur a la drague, m. 
-net, n.: seine,/. 

dragoman, n. : dragoman ; drogman ; 
tmebeman; truobment, m. 
dragon, n. : dragon ; (astron.) dragon ; 
(hot.) draconte, m. -heam, n.: (carp.) 
contrefiche,/. -et, n.: petit dragon, to. 
-ish, adj. : en forme de dragon ; de dragon, 
-like, ad/.’ en dragon; comme un dra- 
gon. -blood, n. : sang-de-dragon ; sang- 
dragon, to. -’s-head, n.: (astron.) tete 
du dragon, /.; (hot.) draoocepbale, m. 
-tree, n.: (hot.) dragonier, m. 
I.dragdon, n.: (milit.) dragon, m. 
a.dragoon, tr.: livrer a la fureur du 
soldat ; opprimer ; harasser ; persecute!’ ; 
forcer par des mesures violentes ; soumet- 
tre, assujettir, asservir par les armes. 
-adc, n.: dragonnade,/. 

I. drain, Ir..’ faire ecouler; (a marsh, a 
river) saigner, dessdoher ; (fig.) epuiser, 
saigner. 3. drain, n.: action de fail’s 

dcouler,/.; soutirage, m., saignde, f. ; fos- 
sS d’^coulement, TO.,’ tranoh^e, /.; egout- 
toir. -age, n. : dcoulement, egouttage ; 
dessechement ; dpuisement, m. -iuff, n. : 
ecoulement ; egouttage, m. 
drake, n.: canard, m. ; ducks and — s, 
ricochets, m. pi. 

dram, 7!..’ drachme; (drink) goutte,f. 
dra-ma, n.: drame, m. -matic(al), 
adj.: dramatique. -matically, adv.: 
dramatiquement. dra-matise, tr. : dra- 
matiser. dra-matist, n.: auteur dra- 
matique ; dramaturge, m. 
draper, 7!..’ drapier; marcband de drap ; 
marcband de nouveautes, to.,’ linen — , 
linger, m., lingers, /., marcband de linge, 
TO., marcbande de linge,/. -y, n.: dra- 
perie, /. ; nouveautes, /. pi. 

Mastic, adj.: drastique; (med.) draa- 
tique. 

i.drangbt draft, n.: tirage ; trait; (of 
air) courant d’air ; (of drink) coup ; (draw- 
ing) dessin, m., esquisse, ebauche, /.; 
(of fish) coup de filet, m.~ quantite prise ; 
(com.) traite, /., mandat, m . ; (depth of 
water) tirant ; (milit.) detachement, m. ; 
(pharm.) potion, /.; pi; (game) dames,/. 
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pi: rough — , brouillon, to. 2. draught, 
adj. : pour tirer, de tirage ; tire directe- 
ment (d'un baril, etc.). 3.diraaght, tr.: 
tirer ; dessiner. -hoard, n. : damier, to. 
-compasses, n. : compas a pointes chan- 
geantes, m. -hole, n.: (tech.) regard, 
TO. -sman, n. : dessinateur, m. 
i.draic (pret. drew, part, drawn), tr.: 
tirer ; retirer ; trainer ; prendre, retirer ; 
(with a pencil) dessiner ; (teeth) arraober ; , 
(poultry) vider ; (tech.) etirer : — con- 
tracts, rediger des contrats ; — again, 
tirer de nouveau; — along, trainer; — 
aside, tirer a I'ecart ; — a way, entrainer ; 
retirer ; oter ; — hack, tirer en arriere ; 
retirer ; — down, tirer en bas ; faire des- 
cendre; — forth, tirer en avant; faire 
avancer ; sortir ; — in, tirer dedans ; 
faire entrer de force ; rentrer ; — nearer, 
approcher ; • — off, tirer ; oter ; — Ofi, 
(boots, gloves, etc.) mettre; tirer; (fig.) 
attirer; amener; — out, tirer dehors; 
faire avancer; prolonger; — over, fairs 
passer; entrainer; — up, tirer en haut; 
relever ; (milit.) ranger ; (deeds, etc.) re- 
diger; (jur.) dresser, s.dra’m, intr,: 
tirer ; se resserrer ; se oontracter ; (with 
a pencil) dessiner: — near, s’approcher; 

— together, se rassembler; se reunir; 

— hack, se retirer ; se reculer. s.dra-w, 
n.: action de tirer, /.; lot tird, to.; jeu 
indficis (remis); tablier (de pont-levis). 
-hack, 71. ; (com) dra-wback ; (figi) dl- 
compte, mecompte ; rabat-joie, m. 
-hench, n.: (tech.) banc k tirer, m. 
-bridge, n.: pont-levis, m. -ee, n.; 
(com.) tirS, to., tiree, /. -er, n. : tireur, 
TO., tireuse, /. ; puiseur ; arracheur ; 
(draughtsman) dessinateur ; corps atti- 
rant; (sliding box) tiroir, m.; (com.) ti- 
reur, m.: chest of — s, commode,/, -ers, 
n. pi: caleqon, m. sing.: pair of — , ca- 
legon, TO. sing, -gear, n. : attelage, “ >. 
-iia.g,n.: tirage, to.; action d’attirer /.; 
(sketch) dessin, m. -ing-hook, n.: 
cahier a dessin, to. -in^-frame, n.: 
(lecA.) filiere,/. -iu^-knife, 7i. ; plane, 

/• -f9ff-peu, n.: tire-ligue, m. -ing- 
room, 71..’ salon, to.; reception,/.; hold 
a — , recevoir. 

i.draicl, tr.: passer en lambinant; (one's 
words) trainer ; intr. : trainer ses paroles, 
a.dra-vl, n.: debit tralnant; son tral- 
nant, to. -ing, adj. : tralnant ; qui traine 
ses paroles. 

draic-n, adj.: (of combats) egal; (of games) 
nul, remis. -s-top, n.: (mus.) registre, 
TO. --well, 71..’ puits (a puiser I’eau), m. 
dray, 7i..’ camion, haquet, m. -horse, 
n.: cheval de haquet, m. -man, n.: 
camionneur ; haquetier, to. 
tdrazel, n.: saligaude, salope,/. 
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i.dread, tr.: craindre, redonter; intr.: 
avoir peur. 2 . dread, adj.: redontable, 
terrible. 3 .dread, n.: crainte, ef- 
froi, m. -fol, adj.: affreax, terrible, 
-fully, adv. : terriblement, alfreusement. 
-fulness, n.: effroi, m.; horreur, /. 
-less, adj. : sans peur ; intrepide. -less- 
ness, n.: intrepidite, /. -nauglit, n.: 
audacieux, m.; impermeable, vetement 
impermeable, m. 

i.dreum, n.; songe, reve, m. u.dream 
(pret., part, -ed or dreamt), intr.: rever, 
songer; tr.: songer, never: — of, rever 
de. -er, n. : reveur, m., reveuse, /. 
-less, adj. : qui ne reve pas ; qui n’a pas 
de songe; sans reve. -lessly, adv.: 
sans rever. 

dreu-rily, adv.: tristement, lugubre- 
ment. -riness, n. : tristesse, /. -ry, 
adj.: triste, lugubre. 

I .dredge, n. : (net) dr%e ; drague, /. 
u.dredge, tr.: draguer. 

з. dredge, n.: dreehe, /. 4 .dredge, 
tr. : enf ariner, saupoudrer. 

dredger, n.: pecheur a la drague, m. 
dreg' (us’ly in pi. dregs), n.: lie,/.; 
effondrilles, /. pi.; restes, m. pi. -gl- 
ness, n.: qualite de ce qui a beaucoup de 
lie, /. -gy, adj.: feculent; fangeux; 
plein de lie. 

I. drench, tr.: tremper, submerger, 
mouiller; (vet.) donner un breuvage a. 

2 .drench, n.: breuvage, m. -or, n.: 
personne qui trempe ; personne qui donne 
des breavages i,f. 

I .dress, tr. : habiller, vStir : purer, orner ; 
(a wound) panser; (agri.) donner une 
fagon a ; (food) aocommoder ; (cloth) lus- 
trer; (manu.) appreter; (milit.) aligner; 
intr. : s’habiller ; faire sa toilette ; (milit.) 
s’aligner. a.dress, n.: habillement, 
vetement, m.; mise; toilette; (of a 
woman) robe; (milit.) tenue, f.: fall — , 
grande toilette,/.; (milit) grande tenue. 
-coat, 71. .• habit, m. -or, n. : personne 
qui habille; personne qui pause, /.; 
(manu.) appreteur, m., appreteuse ; (in a 
hitchen) table de cuisine, /. ; (med.) ex- 
teme, m. -in^, n.: toilette, /.; (of a 
wound) appareil, pansement ; (agri.) 
labour, m., fumure,/.; (manu) appretage, 

m.; (chastisement) coups, m. pi. -inff- 
case, n. : necessaire de toilette, m. -iag~ 
room, 71.; cabinet de toilette, m. 
-maker, n.: couturiere, /. -y, adj,: 
qui aime la toilette ; habille. 

I. drib, tr.: retrancher. 

и. fdrib, n.: chiquet, tu. -ble, intr.: de- 
goutter ; baver. -blet, n. : chiquet, m. 

drier, n.: siccatif, dessiccatif, m. 

1 . drift, n.: objet qui flotte au gre du 
vent, de I’eau ; tourbillon ; amas, m.; (Jig.) 
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tendance, /., but, m.; (nav) derive, /. 

2 . drift, intr. : couler, etre pousse ; s’a- 
masser; (nav.) aller en derive, deriver; 
tr. : pousser, chasser, entasser : — about, 
deriver au gre du vent. 3.drift, adj.: 
qui pousse ; qui est pousse ; qui derive, 
-wood, 71.; bois flotte,/. 

I .drill, tr. : f orer, percer ; (agri.) semer 
par sillons ; (milit) exercer ; intr. : (agri.) 
semer par sillons ; (milit.) faire I’exercioe. 
a.drill, n.: (agri.) semoir; (furrow) 
sillon; (manu) coutil defil; (milit.) ex- 
ercise; (tech.) foret, m. -husbandry, 

n.: (agri.) semaille au semoir, /. -in£r, 
n. : (agri.) semis au semoir ; (milit.) ex- 
ercice, m. -machine, n.: (metal) 
machine a forer,/. -master, n.: (mai- 
tre) instructeur, maitre d’exercise, m. 
-officer, n.: (milit.) olficier instructeur, 
m. 

I. drink (pret. drank, part, drunk, drunk- 
en), (in)lr. : boire ; (Jig.) s’abreuver de ; 
absorber : — in, imbiber ; — off, boire 
d’un coup; have a — , boire (un coup), 
u.drink, n.: boisson; (fig) ivresse, /. 
-able, adj.: buvable, potable, -er, n.: 
buveur, m., buvense, /. i.-injr, adj.: 
adonnS & la boisson. 2 .-ing, n. ; action 
de boire; boisson, /.; boire, m. -ing- 
honse, n.: cabaret, m. -money, n.: 
pourboire, m. 

I. drip, intr.: degoutter; tr.: faire d§- 
goutter. 2 . drip, 71.; goutte, /.; (arch) 
larmier, m. -pinj;s, n.: graisse de r6ti, 
/.; gouttes, /. pi. -pin( 7 -pan, n.: le- 
chefrite, /. -stone, n.: filtre; (arch.) 
larmier, m. 

I. drive (pret. drove, part, driven), tr.: 
forcer, reduire; porter; (carriages, horses) 
conduire, mener; chasser; pousser: — 
away, chasser, renvoyer ; — hack, repous- 
ser; — in, enfoncer; — off, renvoyer; 
differer; — on, pousser; — out, faire 
sortir, chasser. a.drive, intr.: mener, 
conduire ; courir ; se diriger ; aller en 
voiture: — by, passer en voiture; — 
against, pousser vers ; s'elancer centre ; 
— at, tendre a; vouloir en venir a. 

3 . drive, n. : promenade en voiture ; 
(place) promenade pour les voitures,/. 

I. drivel, intr.: baver; radoter. 2.driv- 
el, 71.; have,/, -ler, n.: radoteur, m., 
radoteuse,/. 

driver, n.: personne qui pousse, qui 
chasse, /.; cocher, conduoteur; (omi) 
paille-en-Gul, m. 

i.drizz-le, intr.: bruiner, brouillasser, 
tomber en petites gouttes ; tr. : verser a 
petites gouttes. 2 .-le, n.: pluie fine, 
bruine, /. -lin</, adj.: tombant en 

petites gouttes, fine. -ly, adj.: de 
braine. 
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i.droll, adj.: plaisant, drole. a.droll, 
n.: plaisant, farceur, m. 3.droll, intr.: 
(rare) faire le plaisant ; faire le farceur, 
-ery. n.: plaisanterie; drolerie, farce,/, 
-inj/ly, adv.: plaisamment. -isi, adj.: 
plaisant. 

dromedary, n. : dromadaire, m. 
i.dro-me, n.: bourdon (abeille male); 
(pers.) faineant, m. a.-ne, intr.: bour- 
donner ; (Jig.) vivre dans la f aineantise ; 
lambiner. -ne-pipe, n.: eomemuse, 
musette, /. adj.: faineant; 

bourdonnant. a.-ning, n.: debit mono- 
tone, m. -nish., adj. : faineant, 
droop, intr. : tomber ; f aiblir, languir ; se 
fletrir ; tr. : baisser, laisser tomber. -in^, 
adj.: languissant. -ingly, adv.: lan- 
guissamment. 

I. drop, n.: goutte; (of a gibbet) hascule, 
/• ; (for the ear) pendant ; (of a lock) 
cache-entree, m.; (nav.) chute, /. 
a.drop, tr.: laisser tomber; descendre 
de voiture en chemin ; laisser echapper ; 
(desist) laisser la, quitter, abandonner : — 
a letter into the post, jeter une lettre a la 
poste. 3.drop, inir.; tomber en gouttes, 
degoutter ; tomber : — away, tomber I’un 
apr^s I’autre ; — down, tomber ; — into, 
arriver inopinement; — q/, s’en aller, 
mourir; — out, se derober, s’esquiver. 
-lot, gouttelette,/. -per, n.: (fish- 
ing) bout de ligne, m. 

drdp-sioal, adj.: hydropique, -sy, n.: 
hydropisie,/. 

dro'pwort wart, n. : (hot.) spiree, filipen- 
dule,/. 

dross, n.: &ume ; (fig.) rouille ; (metal.) 
scorie, /. -iness, n.: bourne; (fig.) im- 
purete, /. -less, adj.: sans ecume, sans 
rouille. -y, adj.: ecumeux, plein d’ecume. 
droog/it, n..' secheresse; soif,/. -iness, 
n.: secheresse, /. -y, adj.: sec; (pers.) 

altere. 

dro-re. n.: troupeau, m. -ver, n.: con- 
ducteur de bestiaux, m. 

I.drown, tr. : noyer ; inonder, submerger : 
be — ed, etre noye; be — ing, se noyer. 
a.drown, intr.: se noyer. 
dronr-so, tr. : assoupir ; intr. : s’assoupir. 
-sily , adv. : dans I’assoupissement ; (fig.) 
nonchalamment. -siness, n.: somno- 
lence,/. ; assoupissement, m. -sy , adj. : as- 
soupi,endormi ; lethargique ; lourd,stupide. 
l.drdb, tr.: rosser, etriller. a.drub, n.: 
coup de baton, OT. ; taloche,/". -Ijinj/, n.; 
roulee,/. 

I.drdd-ge, intr.: travailler sans relache; 
s’echinef. 2 .-go, n.: homme de peine, 
piocheur ; soulfre-douleur ; cheval de bat ; 
esciave, m. -gor , n. : homme de peine, 

m. -gory, n.: travail fatigant, travail 
penible, m. ; peine, con’ee,/. n.: 
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travail penible, m. -^ngly, adv.: pe- 
niblement ; laborieusement. 

I. drag, n.: drogue (mMicine ; chose 
vieille qui ne se vend plus),/, a.dmg, 
tr.: mettre des drogues dans ; empoison- 
ner; droguer; intr.: ordonner des dro- 
gues, des medecines (a), -get [deriv. ?], 
n.: bare,/, -gist, n.: droguiste, m. 
drnid, n.: druide, m. 
i.drnm, m.: tambour, m.; caisse, /.; — 
of the ear, tympan, m. a.drnm, intr.: 
battre le tambour ; tambouriner ; faire le 
tambour ; (fig.) tinter ; tr. : (milit.) chas- 
ser au son du tambour : — out of, chasser 
ignominieusement. -barrel, n.: (tech.) 
tambour, ro. -bead, n. : dessus du tam- 
bour, m. -bole, n. : trou de la caisse du 
tambour, m. -major, n.: tambour-ma- 
jor, m. -maker, n.: faiseur de tam- 
bours, m. -mer, n. : tambour, m. -stick, 

n.: baguette de tambour,/, 
drnnk, ad/; ivre, gris. -ard, re.; ivro- 
gne, m., ivrognesse, /. -en, adj.: ivre; 
ivrogne. -enly, adr.; en ivrogne. -en- 
ness, n.: ivrognerie ; ivresse,/. 

I. dry, adj.: sec; aride; altere; (fig.) 
caustique, severe: be — , (pers.) avoir 
soif ; etre altere ; (of the weather) faire 
sec. 2.dry, tr.; secher; mettre b sec; 
dessdcher : — up, secher ; dessdcher ; 
intr.: s4cher: — up, tarir. -beat, tr.: 
battre leg&rement. -er, n. : siccatif , des- 
siccatif , m. -eyed, adj. : qui a I’oeil sec ; 
les yeux secs ; sans larmes. -foot, adv.: 
(hunt.) a la piste ; a la trace, -inr;, adj.: 
qui sdche, siccatii -in^r-bonse, n.; es- 
sui, sechoir, m. ; sScherie, /. -ness, n. : 
secheresse; aridite, /. -mb, tr.; frot- 
ter a sec, sans mouiller, pour nettoyer. 
-salter, n.: marchand de salaisons, m. 
-sbod, adj.: a pied sec. -stove, n.: 
serre chaude, /. 
dnal, adj.: duel. 

I .dnb, tr.: creer, faire, armer chevalier; 
baptiser. e.dnb, n.: coup, m. 
dubious, adj.: donteux, incertain. 
adv.: douteusement. -ness, n.: doute, 
m. ; incertitude ; indecision, /. 
ducal, adj.: ducal, 
ducat, n.: ducat, m. 

I. duck, 71.; (term of affection) poule, /., 
poulet, 771., poulette, /. ,■ chou, chat, m. 
a.duch, 77.; toile, toiie a voile,/. 

3 .duck, 77.; (orni.) cane, /., canard, 777 .; 
(plunging) plongeon. q.duck, tr. ; plon- 
ger dans I’eau; plonger; baisser; (nav.) 
donner lacale a, baptiser; intr.: plonger; 
faire le plongeon. -gun, 77 .; canardiere, 
/. -ing, 77. ; action de plonger,/.; plon- 
geon; (77a7;.) bapteme des tropiques, m. 
-legged, adj.: a jambes de canard, 
-ling, 77.; caneton, 777 .; canette, ,f. 



duct 

-meat, n. : (bot.) lenticule, lentille d’ean, 
lentille de marais, lemne bossue, f. -s- 
foot, n. : (hot.) serpentaire de Virginie,/. 
-shooting, n.: chasse aux canards,/, 
duct. conduit; canal; tube, m.; ali- 
mentary — , tube alimentaire, canal ali- 
mentaire. -ile, adj.: ductile, souple. 
-ileness, -ility, n.: ductilite, llexibi- 
lite,/. 

dudgeon, n. : brouille ; mauvaise part ; 
(dagger) petite dague ; colere interieure, 
/. ; take in — , prendre en mauvaise part ; 
in high — •, fort en colere. 

I. due, adj.; du; convenable; juste. 2.due, 
n.: du ; droit, m. 3.due, adv. : droit, 
directement. 

I. duel, n.: duel; combat, m. 2. duel, 
intr. : se battre en duel ; tr. : attaquer en 
duel, -ling, n.; duel, m. -list, n. ; duel- 
liste, m. 

duenna, n.: duegne,/. 
duet, n.: (mus.) duo, m. 
duffel, n. ; molleton de laine, m. 
dug, 71.; bout du sein, tr.; (of cows, etc.) 
trayon, m. 

duke, n.: duo, m. -dom, n.: duche, m.; 
dignitS de due,/. 

dnl-cet, adj.: doux, harmonieux. -cifi- 
catlon, n.: duloiflcation, /. -eify, tr.: 
dulcifler. -cimer, n.: tympandn, m. 
-corate, tr.: ddulcorer. -corati'on, 
n.: edulcoration, /. 
dnlia, n.: (theol.) dulie,/. 

I. dull, adj.: (of persons) lourd, bom6; 
(of the weather) lourd, triste ; (of sound) 
sourd; (melancholy) triste, sombre; (blunt) 
emoussS ; (com.) plat, calme : — of hear- 
ing, qui entend dur ; sourdaud ; un peu 
sourd ; be — (melancholy), s’ennuyer. 
u.dull, Ir.; rendre lourd; lasser; emous- 
ser; intr.: devenir lourd; s’bebeter. -ard, 
71.; lourdaud, m. -hrained, adj.: a 
I’esprit lourd ; qui a I’esprit lourd. 
-browed, adj. : au front sombre ; qui a 
le front sombre, -disposed, adj.: dis- 
pose a la tristesse. -eyed, adj.: au re- 
gard sombre; melancolique. -head, n.: 
esprit lourd, m. -sighted, adj.: qui a 
la vue faible ; a la vue faible. -witted, 
adj.: lourd d’esprit. -y, adv.: durement; 
pesamment, tristement. 
dulness, n. : stupidite ; tristesse, /. ; en- 
nui ; etat emousse, m. 
duly, adv.: dument; justement. 
dnm-b, adj.: muet. -My, adv.: sans 
rien dire, sans paroles, -bness, n.: si- 
lence ; mutisme, m. -(b)found, -found- 
er. tr. : confondre ; abasourdir. -my, n. : 
muet, m., muette,/.; (whist) mort, m. 

I. dump, «.; piece grossiere. 
z.dump, tr. : pousser lourdement ; (Am.) 
faire tomber n^ligeamment, jeter, de- 
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charger. 3.dump, 7i. ; place de dechai^ 
(de cendres, rebut, etc.), place de rebut, 
/.; rebut, m. 

q.dump, 71.; tristesse; melancolie ; reve- 
rie, /.; be in the — s, etre triste comme 
nn bonnet de nuit. -ish, adj.: chagrin, 
melancolique. -ishness, n.j tristesse, 
melancolie, /. 

dum-plin£r, n.: pomme, m. -py, adj.: 
trapu; court et gros. 

1. dun, adj.: brun fonce; (of horses) bai 
bnm, alezan fonce. 

2 . dnn, tr.: importuner (un debiteur): — 
any one with any thing, comer quelqua 
chose aux oreilles de quelqu’un. 3.dun, 
n.: creancier importun, m. 

dun-ec, n.: ignorant, tr., ignorante ; ga- 
nache,/. -eery, n.: betise,/. 
dun-coloured, adj. : bmn fonce. 

I. dung, 77.; fiente,/.; (agri.) fumier, m.; 
(of mice, sheep, rabbits, etc.) crotte,/.; (of 
horses) crottin, m.; (of oxen, cows) fiente, 
bouse, /. u.dung, tr.: fumer; intr.: 
fienter. -cart, n. : tombereau a fumier, m. 
dungeon, n.: cachot, m. 
dun^-fork, n.: fourche a fumier, /. 

l. -hill, n.: fumier; (Jig.) taudis, m., 

baraque, /.; fmanant, ?r. 2 . -hill, adj.; 

de fumier ; sale, ignoble, -in^, n. : (agri.) 
fumure,/.; (manu.) bousage, m. -y, adj.: 
de fumier ; vil. 

dunnage, n.: (nav.) fardage, m. 
dun-ner, n.: creancier importun, aboyeur, 

m. -nint;, n.: importunite. 
dunnish, adj.: qui tire sur le bmn 

fonce. 

duo, 77.; duo, 777. -decimal, adj.; duo- 
decimal. -decimals, 77. ; (arith.) multi- 
plication des nombres complexes, /. i .-de- 
cimg, adj.: in-douze. 2.-decimo, n.: 
in-douze, m. -decouple, adj.: compose 
de douziemes. -denum, n.: duodenum, 
m. -literal, adj.: compose de deux 
lettres. 

i.dupe, 77.; dupe,/, a.dupe, tr.: duper. 
dnpion, 77.; cocon double, m. 
du-ple, adj.: double, i. -plicate, adj.: 
double. 2.-plicate, 77.; double, dupli- 
cata, VI.; (of a pawnbroker) recoTinais- 
sance,/. 3.-plicate, tr. : plier en double ; 
(re)doubler. -plication, n. : duplication, 
/. -plicity, 77.; double nature; dnpli- 
cite,/. 

dh-rahle, adj.: durable, -rability, 
-rahleness, 77.; durabilite, /. -rably, 
adv.: durablement. -ranee, 77.; em- 
prisonnement, m. ; fpouvoir d’endurer, m., 
patience; soutt'rance, /. -ration, n.: 
duree, /. i-t-re, adj.: dur. 2 .f-ro, 
intr.: durer. -ress, n.: emprisonne- 
ment, m.; contrainte, /. -rin^r, prep.: 
pendant, durant. 
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J.dnsk, adj.: ol)scur, sombre. 2 . dusk, 
n.: brune,/.; crepuscnle, m. -ily, adv.: 
obscurement. -isk, adj. : sombre, f one6. 
-ishly, adv.: obscurement. -y, adj.: 
obscur, sombre. 

i.dust, K.; poussiere; poudre,/.; (noise) 
train, tapage, m. a.dust, tr.: epous- 
seter; couvrir de poussiere; pulveriser, 
-krnsk, 71.: plumeau, m. -er, n.: tor- 
chon, m.; vergette,/., plumeau, m., fepons- 
sette, /. -kole, n.: trou aux ordures, 
m. -iness, T!..; etat poudreux, tu. -man, 
71.: boueur, 771. -y, adj.: poudreux, cou- 
vert de poussiere ; de poussiere. 

Sdtck, adj.: hollandais; n.: (language) 
hollaudais, m. -man, n.: Hollandais, 
771. -woman, 71 .: Hollandaise,/. 
dn-teons, adj.: soumis, obeissant, res- 
pectueux. -tiable, adj.: imposable, 
assujetti aux droits et impositions, -ti- 
f^, adj. : obeissant, soumis, respectueux, 
humble, -tifnlly, adv. : avec soumission, 
respectueusement. -tif^ness, n.: sou- 
mission ; deference, /. -ty, n. : devoir ; 
respect; (at the customs) droit; (milit.) 
service, m. 

dnnmvir, 71.: duumvir, m. -ate, n.: 
duumvirat, m. 

duz, 71.: (in schools) sergent, premier, m. 
dwale, 71.: (her.) couleur noire ; (bot.) bel- 
ladone,/. 

I .dwarf, 71. : nain, m., naine, /. u.dwarf, 
adj.: nain. 3 .dwarf, tr.: rapetisser. 
-isk, adj.: de nain. -iskly, adv.: en 
nain. -iskness, 71 .: taille de nain; peti- 
tesse,/. 

dwell (pret.’, part, -ed or dwelt), intr.: 
demeurer; rester: — on, s’etendre sur, 
appuyersur; s’arrfiter a. -oT,n.: habi- 
tant, 771 ., habitante, /. -in<;, 71 .: demeure, 
habitation, /. -in<;-konse, n.: maison 
d’habitation, ; domicile, m. 
dwindle, intr.: diminuer; deperir; de- 
generer; s’abreger; tr.: diminuer, re- 
duire ; briser ; disperser. 

I .dye, tr. : teindre, colorer; tacher. c.dyc, 
71. : teinture, teinte ; couleur ; empreinte, 
f. -dmg, 71 .: drogue de teinture; drogue 
tinctoriale,/. -konse, 71 .: teinturerie,/. 
-ing, 71.: teinture,/. -mill, n.: tein- 
turerie, /. -r -er, n.: teinturier, m., 
teintnriere, /. -r’s-krown, 71 .: (6of.) 
herbe des teinturiers; genestrolle,/. -r’s- 
weed, 71.: (bot.) reseda des teinturiers, 
771.: gaude,/. -r’s-wood, 71 .: (bot.) pas- 
tel des teinturiers, 771 . ; guede, /. -stuff, 
71. : couleur pour teindre ; matiere tincto- 
riale, /. -wood, 71.: bois de teinture; 
bois tinctorial, m. -works, n. pi.: tein- 
turerie,/. sing. 

dj^njr, adj.: mourant, moribond; (of 
things) de la mort ; supreme : — man. 


mourant, moribond, m.; — woman, mon- 
rante, moribonde,/. 

dyke, 71.: digue,/.; fosse; (mines.) filon 
sterile, 771. ; (jeoi.) faille,/, 
dyna-mic, -mical, adj.: dynamique. 
-mics, 71. pi.: dynamique,/. si’iip. -mo- 
meter, 71.: dynamometre, m. 
dy-nast, 71.: dynaste, m. -nastic, adj.: 
dynastique. -nasty, 71 .: dynastie, fa- 
mille,/ 

dysenteric(al), adj. : dysenterique. 
dysentery, 71. : dysenteric,/, 
dys-pepsia, -pepsy, n.: dyspepsie, /. 
{.-peptic, -peptical, adj.: dyspep- 
tique. 2 .-peptic, n.: homme dyspeptique. 
dysury, n.: dysurie,/. 
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e (e), 71. : e, 771 . ; (mus.) mi, m. 
eack, pron. and adj.: chaque; chacun, 
771., chacune, /.: — one, chacun, m., cha- 
cune,/. 

eager, adj.: vif, ardent, impatient, em- 
pressd; (mciai. ) aigre. -ly, odr.: ardem- 
ment, impatiemment ; avec empressement. 
-ness, 71.: ardeur, impatience, /.; em- 
pressement, 771. 

eagle. 71.: (orni. astron.) a,ig\e,m.; (her., 
Horn, hist.) aigle,/. -eyed, adj.: qui a 
des yeux d’aigle. -sigktod, adj.: & la 
vue d’aigle. -stone, n.: (min.) a^tite, 
pierre d’aigle,/. -t -glet, n.: aiglon, m. 
-winged, adj.: h vol d’aigle. 
eagre, n.: raz; raz de marde, m. 

I. ear, 71.: oreille, /.; (of corn) epi, m.; 
(of a porringer) anse,/. 2 . ear, intr.: 

monter en epi. -acke, 71 .: mal d’oreille; 
mal h I’oreille, 771 . -bored, adj.: aux 
oreilles percees ; qui a les oreilles per- 
cees. -deafening, adj.: etourdissant. 
-drop, 71. : pendant d’oreille, m. -drum, 
71.: (anat.) tympan; tambour de I’oreille, 
771. -ed, adj. : qui a des oreilles ; garni 
d’epis ; (bot.) auricule : long — , aux lon- 
gues oreilles. 
earl, n.: comte, 771 . 

ear-lap, 71 .: lobe, bout inferieur de 
I’oreille, m. 

earldom, n. : comte, m. 
earless, adj.: sans oreilles. 
ear-liness, n.: heure peu avancee; pr6- 
cocite,/. i.-ly, adv.: de bonne heure; 
tot ; de bon matin ; matinalement. 2.-ly, 
ody.: matinal, (pers.) matineux; prema- 
ture, precoce ; (hort.) hatif. 
earn, tr.: gagner; acquerir. 

{.earnest, n.: arrhes,/.pi. 
a.earnest, n.: serieux, 771 .: in — , se- 
rieux ; au serieux ; de bonne foi ; in good 
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— , de bonne foi : ponr tout de bon ; are 
you in — ? parlez-vous serieusement? 
3 .earnest, adj.: serienx, ardent. -ly. 
adv. : ardemment ; seriensement ; instam- 
ment, avec empressement. 
earnest-money, n.: arrhes,/. j)/. 
earnestness, n.: ardeur,/.; empresse- 
ment ; serienx, m. 

earnin<;s, n.fl.: gain; fmit du travail, m. 
ear-pick, oure-oreille, m. -pierc- 
ing, adj. : qui perce I’oreille ; an son per- 
Sant. -ring, n.: bonole d’oreille, /. 
-skaped, adj. : en forme d’oreille ; anri- 
forme. -shot, n.: portee de I’oreille,/. 
i-earth, n.: terre,/. 2. earth, tr.: en- 
terrer ; enfonir : - — up, deterrer ; (agri.) 
bntter; intr.: seterrer. -hag,®.; sac a 
terre, m. -hank, n.: jetee de terre,/. 
-hoard, n. : (agri.) versoir, m. -horn, 
adj.: ne de la terre. -hound, adj.: at- 
tache a la terre. -hred, adj.: ne de la 
terre. -en, adj.: de terre. -en-ware, 
n.: poterie; vaisselle de terre ; faience,/, 
-fed, adj.: nonrri de snbstanoes terres- 
tres. -flax, n.: amiante, m. -iness, 
or earthliness, n. : caracWre terrestre, 
771. -lin^, 71.; mortel, m. -ly, adj.: 
terrestre. -ly-minded, adj. : mondain. 
-ly-mindedness, n.: caractire mon- 
dain, 777. -nut, 71.; (bot.) terre-noix,/. 
-quake, n.: tremblement de terre, m. 
-shaking, adj.: qui fait trembler la 
terre. -urard -werd, adv. : vers la terre. 
-work, n.: terrassement, m., travaux de 
terrasse, m.pl.; (fort.) ouvrage en terre; 
parapet, 77!. -worm, 71.; ver de terre, 771. 
-y, adj.: de terre; terrestre; terreux. 
ear-trumpet, n.: cornet acoustiqne, m. 
-wax, n.: cerumen, m., cire,/. -wig, 
n.: (cTif.) forficnle,/.; perce-oreille, 771. 
ease, 7!.; aisance, aise, tranquillite,/.; re- 
pos, 77!.; at — , tranquille; a I’aise; at 
one’s — , a I'aise ; dans I’aisance ; take 
one’s — , se mettre a I’aise. a.ease, tr.: 
tranquilliser, calmer ; soulager, alleger. 
-ful, adj. : tranquille, paisible. 
easel, n.: (paint.) chevalet, m. 
ea-sement, ».; soulagement, 771. -sily, 
adv. : f acilement, aisement. -siness, n. : 
facilite; douceur,/. 

i.east, n. : est, orient, levant, m. a.east, 
adj.: d’orient, oriental ; d’est. 

Easter, n.: (Christian rel.) Paque or 
Paques, m. (/. in the plur.)', (Jewish rel.) 
Paque,/. 

i.eost-erly, ad/; d’orient; d’est. 2 .-er- 
ly, adv. : vers 1’ orient, vers Test, -ern, 
adj.: oriental, d’orient, d’est. -ward 
-word, adv. : vers I’orient ; vers Test, 
easy, adj. : aise, facile ; tranquille ; doux ; 
coulant ; a I’aise ; dans I’aisance : — of 
belief, credule. -chair, ».; bergere,/. 
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i.eat (pret. eat, ate; part, eaten), tr.: 
manger ; gmger ; (corrode) ranger : — 
away, consumer ; ronger ; — up, manger 
entierement; devorer. 2. eat, intr.: man- 
ger: — into, ronger; faire des ravages 
dans, -ahle, adj.: mangeable, comes- 
tible, bon a manger, -ahle, n.: comes- 
tible, 77!. -er, n. : mangeur, m., mangeuse, 
/. -ing, n.: action de manger, f; man- 
ger, 77!. -in^r-house, n.: restaurant, 
77!.; — keeper, restaurateur; traiteur, 77 !. 
eaves, n. pi. : bord des toits ; (arch.) lar- 
mier, tt!. -drop, intr.; ecouter aux portes. 
-dropper, n.: ecouteur aux portes, m. 
i.ehh, 7!.; reflux; (nav.) jusant, 771 ., ebe, 
ebbe, /.; (fg.) declin, m.: at a low — , 
tres bas. a.ehh, intr.: refiner, baisser. 
-in£7 = I .ebb. -tide, n. : reflux ; (7!a7!.) 
jusant, 77!., ebe, ebbe,/. 

I .ehon, adj. : d’ebene. a.ehon, n. : ebene, 
/. -ise, tr. : ebener. -ist, n. : ebeniste, 
77!. -y, n.: ebene,/.; bois d'ebene, 771 .; 

(bot.) plaqueminier, ebenier, 771. -y-tree, 
n.: (bot.) faux ebenier, m. 
e-hriety, n.: Sbrietfe, ivresse, /. -hri- 
osity, 7!.; ivrognerie,/, 
ehhl-lience, -liency, 71 .; Ebullition; 
effervescence,/, -lient, adj.; en ebul- 
lition, bouillonnant. -litfou, n.: Ebulli- 
tion; effervescence,/, 
ecce-homo, 7!. ; ecce homo, m. 
i.eoceu-tric, adj.: excentrique; origi- 
nal. 2.-tric, 7!.; (geotn.) cercle excen- 
triqne, m. -tricity, n. : (geom.) excen- 
tricitE; originalitE,/. 
ecc/tymosis, 71.; ecchymose,/. 
ecclesias-tes,7!.; EcclEsiaste, 77!. i.-tic, 
n.: ecclEsiastique, m. -tic(al), adj.: 
ecclEsiastique. -tically, adv. : eccISsias- 
tiquement. -ticus, n. : EcclEsiastique, m. 
echinus, 7!.; (conch.) oursin, 771 . ; (arch.) 
Echiue,/ 

i.echo, 71.; Echo, 771 . a.eoho, tr.: repe- 
ter ; intr. : faire Echo ; retentir. -less, 
adj.: sans Echo, 
eclat, 7!.; Eclat, m. 

i.cclec-tic, ad/; Sclectique. ~.-tic,n.: 
Eclectique, 771. -tism, 7!.; Eclectisme, 771 . 
i.eclip-sc, 7!.; Eclipse, /. 2.-se, tr.: 

Eclipser ; intr. : s’Eclipser. i .-tic, n. : 
Ecliptique,/. 2 .-tic, ad/; ecliptique; de 
I’ecliptique. 

eclogue, 7!.; eclogue,/, 
e-condmic, -conomical, adj. : (of 
things) Economique ; (pers.) Econome. 
-conomically, adv.: Economiquement. 
-conomics, n. pi.: Economique,/. sing. 
-conomise, tr. : Economiser ; intr. : eco- 
nomiser; user d’Economie. -ednomist, 
71.; Econome; Economiste, m.; political 
— , Economiste. -ednomy, n.: Econo- 
mie,/.; systeme, m. 
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ec-stasy, n.: extase, transport, m. 
-static(al), adj. : extatique ; d’extase. 
ectropiruu, n.: ectropion, m, 
eczema, n.: eczema^ m. 
e-da^ous, adj. : vorace, gourmand, 
-dacity, n.: voracite, gonrmandise,/. 
i.eddy, n.: (of -water) contre-courant, re- 
mons; (of -wind) tonrbillon, m. a.eddy, 
adj.: tonrbillonnant. 3 .eddy. intr.: 
tourbillonner. -water, n.; remous, m. 
-wind, 71.: revolin, m. 
edema -tose, -tons, adj.: mdemateux. 
^^en, 71.; Eden, m. -ic, d’Eden. 
eden-ialons, -tated, adj.: edente. 

I. edge, 71.; bord; (of sharp instruments) 
fil, feanchant, m.; (of a -wood, forest) li- 
siere, /.; (coin) cordon, m.; (of a prism) \ 
arete saillante ; (of a hook) tranche, /. ; 
(fig.) glaive, m. : give an — to, donner le 
fil a ; take off the — , oter le fil a ; set one’s 
teeth on — , agacer les dents ; put to the 
— of the sword, passer an fil de Tepee, 
a.edge, tr.: affiler; aiguiser; (border) 
border; (carp.) abattre les angles; (fig.) 
exasperer, aignillonner ; inciter, pousser, 
exciter; provoquer: — in, faire entrer 
difficilement. [Figniatively often egg; as 
to egg on, exasperer, inciter.] p.edige, 
intr.: s’avancer de cote, -d, adj.: affile, 
sign ; t-wo- — , & deux tranchants. -less, 
adj. : sans trenchant ; Smoussd. -tool, 
71 .; instrument trenchant, m. -trade, 
71 .; taillanderie,/. -wise, odn.; de cote, 
snr le bord. 

edg-ing, 71.; bord, m.; bordure; garni- 
ture,/ 

edi-ble, adj.: mangeable, comestible, bon 
a manger, -bility, -'bleness, n.: qua- 
lite mangeable, comestibilite. 
edict, 71.; edit, m. 

edi-ficant, adj.: €diSant. -ficatton, 
71 .; edification,/, -fice, n.: edifice, m. 
-fier, 71.; personne qui edifie,/.; edifica- 
teur, 771. -:fy, fr.; edifier. -fjiag,adj.: 
edifiant. -fylnj/ly, adv.: d’une maniere 
edifiante. ” 

edile, n.: edile, m. -ship, n.: Milite,/. 
ed-it, tr.: publier; etre editeur de; edi- 
ter ; rediger. -itfon, n. : edition, /. 
-itor, 71.; editeur, m.; (of newspapers) 
redacteur, gerant, m. -itorship, n.: 
fonctions d’ editeur,/. pi. 

6du-cate, fr.; elever, faire Teducation de, 
instruire. -cation, n.: education, /. 
-cational, adj.: d’education. -cator, 
71.; instituteur, m., institutrice,/. 
e-dnee, tr.: tirer, faire sortir, extraire. 
-dnction, n.: emission; decharge,/, 
ednlog-rate, tr.: edulcorer. -ration, 
71.; edulcoration,/. 

eel, 71.; anguille, /.; — spear, trident, m. 
eShhle, adj.: tiui pent s’exprimer. 
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efface, tr.: effacer. -able, adj.: effa- 
jable. 

effect, 71.; effet, tti.; action,/.; objet, m.; 
— s, (jur.) biens, m. pi.: take — , faire 
effet; porter coup; produce — , faire de 
Teffet. a.effect, tr.: effectuer, execn- 
ter, aceomplir. -ible, adj.: praticable. 
-ive, adj.: effectif, efficace. -ively, 
adv.: effectivement, efficacement. -less, 
adj.: inefficace, sans effet ; inutile, -or, 
n.: auteur, producteur, m. -nal, adj.: 
efficace. -nally, adv.: efficacement. 
-nate, tr.: effectuer. 
effemi-nacy, n.: mollesse; delicatesse 
effeminee. /. i.-nate, adj.: effemine, 
lache, niou. c.-nate, I'nir.; devenir effe- 
mine; s’amollir; tr.: effeminer. -nately, 
adv.: d’une maniere effeminee; avec mol- 
lesse. -nateness, 71.; mollesse: delica- 
tesse effeminee. 

effervesc-e, intr.: etre en effervescence; 
faire effervescence ; (of beverages) mous- 
ser. -ence, n.: effervescence,/, -ent, 
adj.: effervescent; mousseux. 
effete, adj. : frappe de stSrilite ; use ; 
gmousse; §vente. 

efificacions, adj. : efficace. -ly, adv.: 
efficacement; avec efficaeitS. -ness, 7t.; 
efflcacite. 

eflScaey, 71.; efficacite,/. 
effici-ence, -ency, n.: efficacite; action 
productrice, /. -ent, n.: cause effi- 
ciente, /. ; (math.) f acteur, m. -ent, adj. : 
efficient; efficace. -ently, adv.: effica- 
cement. 

effi^, 71.; effigie,/.; portrait, m.; image, 
representation,/, 
efilation, 71.; souffle, m. 
efflores-ee, intr.: (chem.) effleurir, s’ef- 
fieurir. -eenoe, -eeney, n.: efflores- 
cence; fleuraison, fioraison, /. -eent, 
adj.: efflorescent. 

effln-ence. -eney, n. : effluence, emana- 
tion,/. -ent, adj.: effluent, qui emane. 
effluvium (pi. effluvia), n.: exhalaison, 
/., effluve, 771. 

ef-flnz, 71.; ecoulement, tti.; emanation, 
effusion,/, -fluxion, ti.; ecoulement, tti. 
effort, 71. ; effort, tti. 
effrontery, n.: effronterie, /. 
eflnl-gp, intr. : briller avec eclat, resplen- 
dir. -’genoe, n.: eclat, resplendissement, 
m. -gent, adj.: resplendissant, ecla- 
tant. 

effn-se, tr.: epandre, verser. -sion, n.: 
effusion, /. ; epanchement, tti. -sive, 
adj. : qui repand. 

eft, 71. ; (zodl.) salamandre, /. ; mourou, m. 
egad ! interj. : ma foi ! 

1. egg, tr.: exciter, inciter, see z.edge. 

2. egg, 71.; oeuf; (arch.) ove, m.: addle 
— , oeuf gate; boiled — , oeuf a la coque; 
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new-laid — , oenf frais. -cnp, n.: ooqne- 
tier, m. -glass, n.: sablier pour cnire les 
oeufs a la coque, m. -merchant, n.: 
coquetier, marchand d’oeuf&, m. -nog, H.: 
lait de poule 4 I’eau-de-vie, au rhum, m. 
-plant, n. ; (hot) morelle, melongene ; 
aubergine, /. -shaped, adj. : en oeuf ; 
(hot.) ovale, -shell, n.: coque, coquille 
d’oeuf,/. 

egilops, n.: egilops, m. 
eglantine, n.: eglantier, m.; (flower) 
eglantine,/. 

ego-ism, 71.; (pMlos.) egoisme, m. -ist, 
7 !.; (philos.) egoiste, m. -tise, intr.: 
parler trop de soi ; egoiser. -tism, n. : 
habitude de parler de soi,/.; egolsme; 
amour propre, m. ; vanite, /. -tist, n. : 
personne qui a I’habitude de parler de soi, 
/.; egoiste, tu.,/. -tistic(al), adj.: qui 
a I’habitude de parler trop de soi; egoiste. 
egregious, adj.: insigne, enorme; fa- 
meux'. -ly. adv. : d’une maniere insigne ; 
grandement ; enormement ; fameusement. 
-ness, n.: caractSre remarquable, m. 
i.e-gress, n.: sortie, issue,/. 2 .-gress, 
intr.: sortir. -gression, n.: sortie,/, 
egret, egrette, n.: aigrette,/, 
egriot, n.: griotte,/. , 

Egyptian* <^dj.: egyptien, n.; Egyptien, 
77 !., Egyptienne,/. 

cider, -duck, n.: (omi.) eider, m. 
-down, 71.; Mredon, tti. 
elgh-t, adj.: huit. -teen, adj.: di-x-huit. 
-teenth, adj.: dix-huititoe. -tfpld, 
adj.: octuple; huit fois. -th H-tk, adj.: 
huitieme ; huit ; n. : (mus.) octave, /. 
-thly, adj.: huitiSmement. -tieth, adj.; 
quatre-vingtieme. -tscore, adj.: huit 
vingtaines, /. pL; cent soixante. -ty, 
adj.: quatre-vingts. 

i.either or Uher, pron.: I’utr ou I’autre, 
m. sing.; Tune ou I’autre, /. sing.; les 
uns ou les autres, m. pi.; les unes ou les 
autres, /. pL; chacun, m., chacune, /.; 
I’un d’eux, m.. Tune d’elles, /.; (used 
negatively) aucun, m., aucune, /., ni I'un 
ni I’autre, m. sing., ni les uns ni les au- 
tres, 771. pi., ni Tune ni I’autre, /. sing., ni 
les unes ni les autres, /. pi. ^.either, 
conj.: ou, soit; adv.: nonplus, 
ejacu-late, tr.; lancer; prononcer avec 
ferveur; ejaouler. -lation, n.: action 
de lancer ; emission ; priere fervente ; eja- 
culation, /.; elan, m. -latory, adj.: 
ejaeulatoire ; (anat.) ejaculateur. 
ejec-t, tr.: jeter, lancer; chasser, ex- 
pulser. -tion, n.: expulsion, /.; rejet, 
771.; (med.) evacuation,/, -tment, ti.; 
expulsion,/, -tor, n.: auteur d’une ex- 
pulsion, 771. 

ckc, tr.: allonger, suppleer a: — out, 
Eupplcer a ; prolonger. 


i.claho-rate, adj.: elabore. 2 . -rate, 
tr.: elaborer. -ratcly, adv.: d’une ma- 
niere elaboree ; laborieusement. -rate- 
ness, 71.; elaboration, /.; travail, m. 
-ration, n.: Elaboration,/, 
felanee, tr. and intr. : lancer ; s’elancer. 
eland, n.: elan d’Amerique, m. 
elapse, intr. : s’ecouler, passer, se passer, 
elas-tic, -tical, adj.: elastique. -tic- 
ally, adv.: d’une maniere Elastique. 
-tieity, 71 .; elasticite,/. 
i.ela-te, adj.: fier, enflE. 2.-te, tr.: 
clever; enfler; exalter. -tedly, adv.: 
orgueilleusement. -tion, n.: enflure, (of 
mind) vanite,/., orgueil, m. 
i.elhpif, 71.; coude; (of an arm-ehair) 
bras, 771. 2 . elbow, tr.; coudoyer; pres- 

ser ; intr. : fairs coude ; f aire angle, 
-chair, n.: fauteuil, m. -grease, n.: 
huile de bras, /. -room, n.: coudees 
tranches, /. pi. -rest, n. : accoudoir, 771 . 
I. elder, adj.: aine, plus age. 2 . elder, 
71.; personne plus agee qu’une autre 
ou que d’ autres, /.; doyen, ancien, m.; 
(among the Jews, the Presbyterians) an- 
cien ; pretre, m. 

3 .elder, 71 .; (hot.) sureau, m. -berry, 
71.; grain de sureau, m. -bnsh, n.: 
(buisson de) sureau, m. -flower, n.: 
fleur de sureau, m. 

elder-ly, adj.: qui tire sur I’Sge, tant 
soit pen age. -ship, n.: atnesse; qna- 
litE d’ ancien, /.; (of the Presbyterians) 
conseil des anciens, m. 
eldest, adj.: le plus SgE, I’ainE. 
elecampane, n.: (plant) aunEe,/. 
i.elec-t, adj.: elu, choisi, nommE; re.; 
Elu, 771. 2 .-t, tr.: Elire, nommer, choisir. 
-tion, 71.; Election,/.; choix, m. -tio- 
neer, intr.: briguer les suffrages a une 
Election, -tive, adj.: Electif, ElectoraL 
-tively, adv.: par choix; par Election, 
-tor, re. ; Electeur, m. -toral, adj. : Elec- 
toral, d'Electeur. -torate,7i.; Electorat, m. 
i.elec-tric, -trical, adj.: Electrique. 
2 .-tric, 71.; corps Electrique non conduo- 
teur, 771. -trically, adv.: d’une mani- 
ere Electrique. -trieian, re.; Electri- 
cien ; Electrographe, m. -tricity, re. ; 
ElectricitE, /. -trifiable, adj.: Eleo- 
trisable. -trification, re.; Electrisation, 
/. -trify, tr. : Electriser ; intr. : s’Elec- 
triser. -trometor, re. ; ElectromEtre, ire. 
-trophoms, re.; Electrophore, m. 
-trgsoppe, re.; Electroscope, m. 
electuary, re.; Electuaire, m 
eleemosynary, adj. : de charitE ; qui 
vit d’aumones ; re. ; personne qui vit d’an- 
mones, /. 

j ele-ganee, -gancy, n. ; ElEgance, /. 

-gant, adj.: ElEgant. -gantly, adv.: 
1 elEgamment. 



810 elegiac 

i.elegi-ao, -acal, adj.: ele^aqne. 
2 .-ac, n.: vers elegiaque, m. -ast, 
ele^-st, n.: elegiaque ■(poete elegia- 
que)^ m. 

eie^t, n.: (jur.) droit de saisir les biens 
meubles et la moitie du revenn des ter- 
res, m. 

ele^, n.: elegie,/. 

ele-ment, n.: element, m. -mental, 
adj.: elementaire. -mentally, adv.: 
litteralement. -mentarity, n.: etat 
elementaire, m. -mentary, adj.: ele- 
mentaire. 

elepbant, n.: elephant, m. -driver, 
n.: cornac, m. -iasis, n.: elephantia- 
sis,/. -ine -fan-, adj.: elephantin. 
i.eie-vate, tr.: elever, egayer, rejouir; 
exalter. 2 .-vate, -vated, adj.: eieve. 
-vation, n. : elevation, /. -vator, n. : 
personne qui Sieve, /.; (anat.) elevateur, 
m. i.-vatory, adj.: Slevant, qui elSve. 
2 .-vatory, n.: (surg.) elevatoire, m. 
eleven, adj.: onze. -th, adj.: on- 
zieme. 

i.elf (pi. elves), n.: i^e, f., elfe; es- 
prit follet ; lutin ; nabot, m., nabote, 
/. 2 .elf, tr.: entortiller (les cheveux 
comme un elfe). i.-in, adj.: elfe, des 
lutins. 2 .-in, n.: petit elfe, petite fee; 
nabot, m., nabote,/.,' moutard, m. -ish, 
adj.: des elfes, des lutins. -lock, n.: 
cheveux tordus en boucles comme par les 
lutins, m. pi 

elicit, ir.: faire jaillir ; faire sortir; dS- 
duire. 

elide, tr.: detruire, faire disparaltre; 
(gram.) Slider. 

eU^-ble, adj. : Sligible ; desirable, con- 
venable. -kility, -kleness, n.: eligi- 
bilite ; prSference, convenance, /. -kly, 
adv.: convenablement, avantageusement. 
elimi-nate, tr.: Sliminer, chasser, ex- 
pulser; Slargir, aifranchir. -nation, n..- 
elimination ; expulsion,/, 
eliqnation, m.: liquation,/, ressuage,m. 
elision, n.: elision; fdivision, /. 
elisor, n.: personne chargee de designer 
le jury en cas de recusation centre le 
shSrif,/. 

elite, n.: Slite,/. 

felina-te, tr. : faire cuire dans I’eau. 
t-tion, Slixation; digestion,/ 
elixir, n.: elixir, m.; quintessence,/. 

elk, n.: (mam.) Sian, m. 

61k(e), n.: (omi.) cygue sauvage, m. 

ell, n.: aune,/. 

ellip-sis (pi. ellipses), n.: ellipse, /. 
-soid, B..' ellipsoide, m. -tic(al), ad/ ; 
elliptique. -tically, adv.: elliptique- 
ment. -ticity, n.: ellipticite,/. 

elm, n.: (bot.) orme, m.: young — , or- 
meau, TK. -grove, n.; onnaie,/. 
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elocntion, n.: elocution; parole, faculte 
de parler,/. 
clog . . . = enlog . . . 
i.elon-gate, tr.: allonger; Sloigner; 
intr.: s’eloigner. 2.-gate, adj.: allongS. 
-gatiou, n.: prolongement ; Sloignement, 
m.; (astron., med.) elongation,/, 
elope, intr.: quitter clandestinement la 
maison conjugate, la maison patemelle; 
s’enfuir. -ment, n.: enlevement con- 
senti, m.; fuite,/. 

elops, n.: espece de poisson des mers 
Squatoriales,/. 

elp-qnence, n. : eloquence, /. -qnent, 
adj.: eloquent, -qaently, adv.: elo- 
quemmemt. 

r.else, adj.: autre: nothing -- rien 
autre; what — ? quoi encore? quoi de 
plus? vous faut-il autre chose? 2. else, 
adv.: autrement; sans quoi. -wliere, 
adv.: ailleurs. 

eldci-date, tr.: rendre lucide, Sclaircir, 
Slucider. -dation, n.: Sclaircissement, 

m. ; Slucidation, /. -dator, n.: com- 
mentateur, m. 

eln-de, ir..' Sluder, Schapper h. -dible, 
adj.: qui peut Stre SludS. -sive, adj.: 
trompeur. 

telnte, tr.: laver, nettoyer. 
elutriate, tr.: (ehem.) dScanter. 
elyci-an, adj.: SlysSen: — jields, champs 
SlysSes, rr. pi. -um, n.: Elysee, m. 
i.emagi-ate, intr.: maigrir; se dS- 
chamer; (hoi.) s’Stioler; tr.: amaigrir; 
devenir dScharnS ; (bot.) Stioler. 2.-ate, 
adj.: mai^e, dScharnS, emaciS. -ation, 

n. : Smaciation, maigreur, /.,' Stat dS- 
charnS ; (bot.) Stiolement, m. 

ema-nate, intr.: Smaner. -nation, 
n.: Smanation,/. -native, adj.: SmanS. 
i.emanci-pate, tr.: emanciper, affran- 
chir. 2.-pate, -pated, adj.: Smancipe. 
-pation, n.: Smancipation, /.; affran- 
chissement, m. 

emar^nate, tr. : oter la marge de. 
i.emascn-late, ir.: Smasculer, chatrer; 
(fig.) affaiblir, Snerver. 2.-late, adj.: 
emasculS, chatrS ; effSminS. -lation, 
n. : Smasculation ; mollesse, /. 
embale, tr.: emballer. 
embaim, tr.: embaumer; conserver. -er, 
n.: embaumeur, m. -ing,n.: embaume- 
ment, m. 

embank, tr. : faire une digue, une levee ; 
remblayer ; encaisser. -ment, n. : levee, 
digue,/.,' remblai ; quai ; encaissement, m. 
I. embargo, n.: embargo, m. 2. em- 
bargo, tr. : mettre un embargo sur. 
embark, tr.: embarquer; (fig.) enga- 
ger ; intr. : s’embarquer '. (fig.) s’engager. 
-ation, 71 ..' embarquement, m. 
embarrass, tr.: embarrasser; gSner. 
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-injr, adj.: embarrassant. -ment, n.: 
embarras; (in one's business) derange- 
ment, m.; gene,/. 

embassa-dor, n.: ambassadenr, m. 
-dress, n.: ambassadrice,/. 
embassy, n.: ambassade,/. 
embattle, tr.: ranger en ordre de ba- 
taille ; (arch.) creneler ; intr. : etre range 
eu ordre de bataille. -d, adj.: crenele. 
-luent, n.: crenelure,/. 
embai/, tr.: renfermer dans une baie; 
baigner. 

embed, tr.: enfouir; emboiter. 
embellish,, ^r.: embellir. -er, n.: em- 
bellisseur, m. -ment, n.: embellisse- 
ment, m. 

I. ember (gen’ly pi. embers), n.: char- 
bon vif et cendres, n. pL; braise; cendre 
ardente,/. 

a.ember, adj.: de circuit, periodique. 
-days, n.: Quatre-Temps, m. pZ. -eves, 
n.: vigile des Quatre-Temps,/. -week, 
n.: semaine des Quatre-Temps,/. 
embezzl-e, tr. : detoumer, dissiper. 
-cment, n.: detournement, m. -er, 
n.: auteur d’un detournement, m. 
embitter, tr. : rendre amer ; (figi) abreu- 
ver d’amertume, empoisonner. 
embla-ze, -zon, tr.: blasonner; (jig.) 
embellir ; publier, proclamer ; exalter. 
-zoner, n.: ecrivain heraldique; (fig.) 
Scrivain pompeux, m. -zonry, n.: bla- 
son, m.; armes, armoiries,/. pL 
i.em-blem, n.: emblSme, m. 2.-blem, 
tr.: ?tre I’emblJme de; representer. 
-blematio(al), adj.; embl^matique. 
-blematically, adv.: d’une maniJre 
emblematique. t-l>l®matise, tr.: figu- 
rer, repr#senter par emblSmes. -blem- 
atist, 71.; auteur d’emblemes, m. -ble- 
ments, n. pi.: (agri.) fruits d’un terrain 
cultive par le fermier, lesquels lui appar- 
tiennent quoique son bail expire avant la 
recolte, m. pi. 

embody, intr.: revetir d’un corps; per- 
sonnifier; incorporer. 
embolden, tr.: enhardir. 
embolism, n.: embolisme; temps inter- 
cale, 77!. 

embosom, tr. : placer au sein ; ensevelir. 
emboss, tr. : relever en bosse ; (gold.) bos- 
seler; (linen) brocher; (cutlery) damas- 
quiner ; (sculpt.) travailler en bosse ; 
graver en relief. -in<;, n.: relief; 
(arch.) bossage; (gold.) bosselage, m. ; (of 
cutlery) damasquinerie, /. -ment, n.: 
relief, m.; (sculpt.) bosse,/. 
embdttle, tr.: mettre en bouteilles. 
embowel, tr.: arracher les entrailles; 
eventrer. 

i.embra-ee, tr.: embrasser; saisir; ac- 
cepter. 2 .-ce, 71 .; embrassement, m.; 
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etreinte, /. -eement, n.: embrasse- 
ment, tti.; toeinte,/. -eer, ti. ; personae 
qni embrasse,/. ; (of a jury) subomeur, m. 

1. embrasure, n.: embrasure,/. 

2 . f embrasure, n.: embrassement, m. 
embrg-cate, tr. : fomenter ; bassiner, 

-cation, n.: embrocation,/, 
embroider, tr.: broder. -er, n.: bro- 
deur, m., brodeuse,/. -y, !i.; broderie,/. 
embroil, Zr.; brouiller, embrouiller ; bou- 
leverser. -ment, n. : embrouillement ; 
desordre, m.; brouille, brouillerie,/. 
i.embry-g, n.: embryon, m. 2.-0, adj.: 
d’embryon; a I’etat d'embryon. -ologist, 
n.: embryologue, m. -ology, n.: embry- 
ologie,/. -on = - 0 . -onic, adj.: em- 
bryonnaire. 

emend, tr.: corriger. -able, adj.: 
corrigible, -ation, n.: correction, re- 
forme,/. -ator, 71.; correcteur, m. 
emerald, n.: emeraude,/. 
emer-ge, intr. : surgir ; sortir. -genee, 
-gency, 71 .; action de surgir; circons- 
tance imprevue ; occurrence ; conjonc- 
ture, /. -gent, aij.: qui surgit; nais- 
sant; critique, difficile ; (phys.) emergent: 
upon — occasions, dans les circonstaaces 
critiques. 

e'mero(i)ds, n. pi.: bemorroides./. pi. 
emersion, n.: Emersion; sortie,/, 
emery, n.: Smeri, m. 
i.em^ic, -al, adj.: Imitique. n.eme- 
tic, n.: Smetique, m. -ally, adv.: 
comme un Smetique. 

i.emi-grant, adj.; emigrant, s.-grant, 
n.: emigrant, tr., ,^migrante, /.; (polit- 
ical) gmigr6, m., emigrSe, /. -grate, 
intr.: emigrer. -gration, n.: emigra- 
tion,/. 

omi-nenee, -neney, n.: eminence, 
elevation; (fig.) grandeur, distinction, /.; 
His — , son Eminence, /. -nent, adj. : 
eminent, eleve ; distingue. -nently, 
adv.: eminemment. 
emir, n.: emir. 

i.e-missary, n.: emissaire, m. a.-mis- 
sary, adj. : d’emissaire ; (anat.) excre- 
toire, excreteur. -mission, n.: emis- 
sion,/. -mit, tr.: jeter, lancer, exhaler, 
emmet, n.: fourmi,/. 
temmew, tr.: encager, enfermer. 
e-molleseenea, n.: (metal.) amollisse- 
ment, m. -molliate, tr.: amollir. 
i.-mollient, adj.: emollient. 2.-mol- 
lient, 71.; emollient, m. -mollition, 
71.; amollissement, m. 
emolument, 71 . ; emolument, avantage, m. 
emotion, 71.; emotion,/, 
empale, tr.: (fortify) palissader; (a 
man) empaler; (her.) partager; (fig.) 
environner. -ment, n.: empalement, 
pal, 771. 
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empanel, tr.: (jur.) dresser la liste du 
jury ; inscrire sur la liste du jury, 
tempassion, tr.: affecter, emouvoir, 
passionner. 

emperor, n.: empereur, m. 
em-phasis (pi. emphases), n. : force ; ener- 
gie ; emphase, /. ; accent, m. -phaslzc, 
tr. : appuyer sur un mot ; encherir, renehe- 
rir sur ; prononcer avec force, -phatic- 
(al), adj. : energique ; expressif ; accen- 
tue ; emphatique. -phatically, adj. : 
§nergiquement, expressivemeut ; avec 
force ; d’une maniere accentuee. 
empliysema, n. emphyseme, m. 
empire, n.: empire, m. 

1. empiric, -al, adj.: verse dans les ex- 
periences; empirique. 2. empiric, n.: 
empirique, m. -ally, adv.: d'apres des 
experiences ; empiriquement. 

femplastic, adj.: gluant, visqueux. 
i.employ, tr.: employer, se servir de. 
2 .employ, n.: emploi, m. -able, adj.: 
qui pent servir ; que Ton peut employer ; 
employable, -er, n.: personne qui em- 
ploie,/.,- maStre, m., mattresse,/.; patron, 

m. , patronne, chef; (com.) coramet- 
tant, m. -ment, n.: emploi, m.; occu- 
pation, /. 

empoison, ir.: empoisonner. t-er, n.: 
empoisonneur, m., empoisonneuse, /. 
-ment, n.: empoisonnement, m. 
emporium, n.: grand marche; entre- 
p6t, m.; fcervelle,/. 

empoverish, fair..' appauvrir. -er, n.; 
chose, personne, qui appauvrit,/. -ment, 
appauvrissement, m. 
empower, tr.: autoriser, charger, 
empress, n.: imperatrice, /. 
i.emp-tier, adj.: plus vide. 2 .-tier, 

n. : videur, m., videuse, /. -tineas, n.: 
etat de ee qui est vide ; vide, m. ; (fig.) 
vanite, inanite,/., neant, m. i.-ty, adj.: 
vide ; a vide ; (fig.) vain, sterile. 2.-ty, 
tr.: vider. 

empurple, tr.: empourprer. 
empyema, n.: empyeme, m. 
empy - real, i .rean, adj. : empyree. 

2. -rean, n.: Empyree, m. -reuma, n.: 
empyreume, m. 

emu-late, tr.: s’eiforcer d’egaler; riva- 
liser avec. -lation, u..’ emulation ; ri- 
valite, /. -lative, adj. : emulatif . -la- 
tor, 71.; emule, emulateur, m. 

emUgent, adj.: emulgent. 
emulous, adj.: emule, jaloux. -ly, adv.: 
avec emulation ; a I’envi. 
emul-sfon, n.: emulsion, f. -sive, adj.: 
emulsi'f. 

emunctory, n.: emonctoire, m. 
enable, tr.: rendre capable, mettre a 
meme; donner le moyen a; mettre en 
Stat. 


enact, tr.: ordonner, arreter; (a law) 
passer, etablir, faire, decreter; (apart) 
representer, remplir, jouer, faire. -ment, 
n.: etablissement d’une loi, m. ; ordon- 
nance,/.; decret ; acte legislatif, m. -or, 
n.: auteur, m. 

enallage, n.: (gram.) enallage, rre. 

1. enam'el, 77. ; email. 7n. 2 . enamel, tr.: 
emailler. -ler, -list, 71.; emailleur, ?;i, 
-ling, n.: emaillure, /. -work, n. 
emaillure,/. 

enamo(H)r , tr. : rendre amoureux ; ren- 
dre epris ; amouracher : be — ed with, etre 
epris de, 6tre amoureux de- t-ado, n. : 
personne vivement eprise, /. 
enartbrosis, n.: enarthrose,/. 
fenate, adj.: qui nait de ; ne de. 
encage, tr.: eneager; enfermer dans une 
cage.’ 

encamp, tr. and intr.: camper, -ment, 
7i.; campement, m. 

encaustic, adj.: (paint.) encaustique ; 
n.: peinture encaustique,/. 
encave, tr. : enoaver ; cacher. 

I. enceinte onsent, ad/; enceinte. 2 .en- 
ceinte, n.: (fort.) enceinte./, 
encephalon, 77.; (anat.) eno^phale, m. 
enchain, tr.: enchainer. -ment, n.: 

enchainement, m. 

enchant, tr.: enchanter, -er, n.: en- 
chanteur, m. -ing, adj.: enchanteur. 

-ingly, adn.; par enchantement ; a ravir. 
-ment, 77.; enchantement, m. -ress, 
77.; enchanteresse,/. 

enchase, tr.: enchSsser ; ciseler; en- 

richir (de diamants, etc.); peindre, repre- 
senter. 

encircle, tr.: environner; ceindre, en- 

tourer; erabrasser. 

I. enclitic, 77.; (gram.) enclitique, / 

2 . enclitic, 77. ; (gram.) enclitique,/. -al, 
adj.: enclitique. 

encl 6 -se, tr. : enclore, clore ; entourer, 
environner; (parcels, letters) renfenner. 
-se3i,adj.: entoure, environne ; (of par- 
cels, letters) inclus, ci-inclus, sous ce pli. 
-ser, 77 .; personne qui renferme, /. 
-sure, 77. ; action de clore ; cloture, /. ; 
(space enclosed) enclos, m., enceinte ; 
(thing enclosed) chose incluse,/. 
enclond, tr. : couvrir d’un nuage, de teue- 
bres; envelopper. 

encomi-ast, 77.; panegyriste, louangeur, 
777. -astic(al), adj.: louangeur, lauda- 
tif. -astically, adv. : en panegyriste ; 
en forme de panegj’rique. -nm, 77.; 
eloge, panegyrique, m. 
encompass, tr.: entourer; enfermer. 
-ment, n.: action d’entourer ; (fig.) cir- 
conlocution,/. 

7 . encore an-, adv.: bis. a.encoro, tr.: 
crier bis a. 3.en«ore, n.: les bis, m.pl. 



encoanter 

i.enooTimier, tr.: rencontrer, affronter; 
aborder; aller au-devant de; infr.: se 
rencontrer hostilement; engager le com- 
bat: s’ affronter. 2. encounter, n.: 

rencontre; melee,/.; incident, m. -er, 
n.: personne qui aborde les autre.s, /. ; 
antagonists, adversaire, m. 
encourag-e, tr. : enoourager. -rment, 
n.: encouragement, m. -er, n ; pro- 
tecteur, m. -ing, adj.: enconrageant. 
-ingly, adv.: d’une maniere encoura- 
geante. 

encroacli, intr. : empieter, abuser ; usur- 
per. -er, personne qui empiete,/.; usur- 
pateur, m., usurpatrice, /. -ing, adj.: 
qui empiete toujours. -ingly, adv.: par 
empietement. -ment, n.: empietement, 
m.; usurpation,/. 

onenm-ljer, tr.: encombrer, embarras- 
aer. -brancc, n.: encombrement, em- 
larras, obstacle, m.; charge,/. 
i.en«yclio(al), adj.: encyclique. u.en- 
cyclic,7i. .■ encyclique,/. 
encyclo-pedia, -paedia, n.: encyctope- 
die,/. -pedian, -pedic(al), ad/: en- 
cyclopedique. -pedist, n.: encyclopb- 
diste, w. 

encysted, adj.: (med.) enkystl. 

1. end, n.: bout, m.; extrlmite; fin,/.; 
but, objet, m., fin,/., int^ret; (of time) 
bout, m.: at the — of two months, au bout 
de deux mois; approaching — , fin pro- 
chaine; odd — , reste, m.; by the — of, 
avant la fin de ; to no — , sans effet ; en 
vain ; be at an — , etre arrive il sa fin ; at- 
tain one’s — s, parvenir a son but; come 
to a bad — , flnir mal ; faire une mauvaise 
fin ; make an — of, en flnir avec ; put an 
— to, mettre fin a ; mettre un terme a. 

2. end, tr.: flnir; terminer; achever; 
intr.: flnir; se terminer. 

endamage, tr.: endommager, nuire a. 
-ment, n.: detriment, prejudice, m. 
endanger, tr. : exposer au danger, met- 
tre en danger, -ing, n. : tort, prejudice, 
detriment, m. 

endear, tr.: faire aimer, rendre cber. 
-ment, n.: caresse, tendresse,/. 

I. endeavour, intr.: tficher, s’efforcer, 
essayer, tenter. 2. endeavour, n.: 
effort, travail; soin, m.; tentative, /. 
-er, n.: personne qui fait des efforts, qui 
s’efforce,./. 

endemic, -al, adj.: endemique. 
ending, n.: fin, conclusion; (gram.) ter- 
minaison, desinence,/, 
endive, n.: chicoree, endive, escarole,/. 
endless, adj.: infini, sans fin; etemel. 
-ly, adv.: a I’iufini ; eternellement. -ness, 
n.: perpetuite,/. 

endor-se, intr.: (com.) endosser; (jig.) 
sanctionner. -see, n. : (com.) porteur, m. 
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-sement, n.: suscription,/.; (com.) en- 
dossement, endos, m. ; (jig ) sanction, /. 
-ser, n.; (com) endosseur, m. 
endow, tr.; douer, doter. -ment, n.: 
dotation,/.; (jig.) don, m., qualite,/. 
end>piece, n.: (tech.) bout, m. 
endue, tr.; douer; fournir; levetir ; in- 
vestir. 

endn-rable, adj. : supportable, -ranee, 
n.: patience, /. ; pouvoir d’endurer, m.; 
souff ranee, /. -re, intr.: durer; endurer 
la souffrance ; tr. : endurer, souffrir, 
supporter, -rer, n.: personne qui en- 
dure,/. 

endwags, -wise, adr.: bout a bout; de- 
bout, perpendiculaire ; de champ. 

£neid, n.: Eneide,/. 
enemy, n.: ennemi, m., ennemie,/. 
ener-getic, -getical, adj.: energique. 
-getically, adv.: energiquement. en- 
er - g^e, tr. : donner de I’energie a. 
-gnmen, n.: energumene, demoniaque, 

m. ,f. 

ener-^, n.: finergie, force,/, 
ener-vate. tr. : enerver. -vation, n. : 
etat Snerve, affaiblissement, m.; (vet.) 
enervation,/. 

enfeeble, tr.: affaiblir. -ment, n.: 
affaiblissement. 

enfeoff, tr.: infeoder. -ment, n.: in- 
feodation,/. 

I. enfilade, n.: enfilade,/. 2. enfilade, 
tr.: enfiler. 

enfold, tr.: envelopper, embrasser. 
enfor-ee, tr. : donner de la force a ; fame 
executer; appliquer avec rigueur; (jig.) 
fortifier, -ceable, adj.: que I’on peut 
imposer ; qui peut 6 tre impost, -eedly, 
adv.: forcement; de force, -cement, 

n. : aete de force, ?«.; force; action d’im- 
poser de force ; execution par la force,/, 
-cer, n.: personne qui emploie la force, 
/. ; agent, m. 

enfranchis-e, tr. : affranchir ; conferer 
droit de bourgeoisie a ; naturaliser. 
-ement, n.: affranchisement, m.; ad- 
mission au droit de bourgeoisie ; naturali- 
sation, /. -er, n.: personne qui affran- 
chit,/. 

enga-ge, tr.: engager; occuper; (jig.) 
attaquer, combattre ; intr. : s’engager ; 
engager le combat ; livrer combat, -ge- 
ment, n.: engagement, m.; occupation, 
/.; (mfZzt.) combat, m. -ging, ad/; en- 
gageant, prevenant. -gingly, adv. : d’une 
maniere engageante. 
engarrison, tr.: mettre en garnison. 
engender, tr. : engendrer, faire naitre ; 
intr.: s’engendrer. 

en^ne, n.: machine, /. ; instrument; 
(jig.) levier, moyen, agent, m.; jire — , 
pompe a incendie, f. ; steam — , machine a 
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vapenr ; dngle-aeting — , macMne a sim- 
ple effet ; double-aeting — , machine a 
double effet ; ten-horse power — , machine 
de la force de dix chevaux ; high-pressure 
— , machine a haute pression. -driver. 
n. : conducteur de machines ; mecanicien, 

m. -er, ingenieur; (milit.) soldat du 
genie, officier du genie, m. ; civil — , inge- 
nieur civil. i.-ering, n.: art de I’inge- 
nienr; (milit.) genie, m. a.-ering, adj.: 
de I’art de I’ingenieur ; du genie, -house, 

n. : hatiment pour la machine ; depot de 
pompes a incendie, m. -maker, n.: 
constructeur de machines ; mecanicien, m. 
-making, n. : construction de machines, 
/. -man, n. : machiniste ; (of steam- 
engines) mecanicien ; ouvrier mecanicien, 

m. -room, n. : chambre de la machine,/, 
-ry, n.; genie, m.; artillerie, /. -shaft, 

n. : puits de machine, m. -tender, n.: 
tender de machine, m. 

engird (pret., part, -ed or part, engirt), 
tr.: entourer, environner. 
i.English xng-, adj. : anglais, n. : Anglais ; 
(print.) saint-augustin, m. 2 .English, 
tr.: rendre en Anglais, -man, n.: An- 
glais, m. -woman, n.: Anglaise,/. 
engorge, tr. : gorger ; intr. : se gorger de. 
engrail, tr.: engr^er. 
engrain, tr.: teindre en laine; teindre 
fonce. 

engra-ve (part, -ved, -ven), tr.: graver, 
-ver, n.: graveur, m. -vinjr, n.: gra- 
vure, /.; dealer in — s, marchand d'es- 
tampes, m.; copper-plate — , gravure en 
taille-douce. 

engross, tr.: (copy) grossoyer; (fore- 
stall) accaparer ; (occupy) absorber, -er, 
n.: personne qui grossoie,/.; (forestaller) 
accapareur, m. -ment, n.: action de 
grossoyer, /./ (forestalling) aceapare- 
ment, m. 

enhanee, tr.: encherir, augmenter; re- 
hausser. -ment, n.; encherissement, ra.; 
augmentation,/. 

enig-ma, n.: enigme, /. -matical, 
adj. : dnigmatique ; obscur. -matical- 
ly, adv. : enigmatiquement : obscurement. 
-matist, n.: faiseur d'enigmes, m. 
enjoin, tr.: enjoindre, prescrire -ment, 
n.: injonction, /. 

enjoy, tr.: jouir, jouir de ; posseder; 
goflter. -er, n. : personne qui jouit, /. 
-ment, n.: jouissance, /. 
enkindle, tr. : enflammer ; exciter, 
enlarge, tr.: agrandir. augmenter, eten- 
dre; (set free) felargir; intr.: grandir, 
s’agrandir, s’etendre. -ment, n.: agran- 
dissement, accroissement, m. ; augmenta- 
tion,/.; (from prison) elargissement, m.; 
(med.) dilatation,/.; (of the heart) hyper- 
trophie,/, anevrisme, m. 


ensign 

enliflrht-en, ir.; illnminer; 

eclairer. -ener, n,: personne qui 
eclaire, /. 

enlink, tr.: enchainer, lier. 
enlist, tr. : enroler, inscrire ; engager ; 
intr.: s’enroler. -ment, n.: enrole- 
meut, engagement, m. 
enliven, tr.: vivifier; dgayer, animer, 
-er, n. : personae qui vivifie, qui egaie ; 
chose qui vivifie, qui egaie, f. -iag, adj.: 
qui anime ; qui egaie. 

tenmesh, tr.: prendre au filet; embaiv 
rasser ; attraper, prendre au piege. 
enmity, n. : inimitie, /. 
enne-agon, a.; enneagone, m. -andria, 
n.: (hot.) enneandrie,/. 
enno-hle, tr.: anoblir; ennoblir; illus- 
trer. -hler, n.: ce(lui) qui ennoble, re- 
formateur, m. -hlement, n.; anoblisse- 
ment, nt.; grandeur, dignite, /. 
ennni an-n-, n. : ennui, m. 
enor-mity , n. : enormite ; atrocite, f. ; 
crime enorme, m.; irregnlarite,/. -mens, 
adj.: enorme ; monstrueux ; irregulier. 
-monsness, n.: enormite,/.; exces da 
grandeur, m. 

enough en-aff, adj. : assez : more than 
— , plus qu’il n’en faut ; that is — , e’en 
est assez ; assez ; en voild assez. 
enrage, tr.: faire enrager; irriter, exas- 
pdrer. 

enrank, tr.: mettre en rangs. 
tenrap-t, adj.: ravi. -ture, tr.: trans- 
porter, ravir. 

enravish, tr.: ravir, transporter en ex- 
tase. -ment, n. : ravissement, m. ; ex- 
tase,/. 

enrich, tr.' enriohir. -ment, n.: en- 
richissement, m, 

enridge, tr.: mettre en sillons. 
enrinir, tr.: entourer. 
enrobe, tr.: vetir. revetir. 
enroll, tr. ■ enroler, enregistrer. -er, 
n.: personne qui enregistre, qui enrole, 
/. -ment, n.: enrolement; enregistre- 
ment, m. 

enroot, tr. : enraciner ; entrelacer. 
tenronnd, tr.: environner, entourer. 
ensanguine, tr.: ensanglanter. 
vmscli ednle, tr. : inscrire ; rapporter. 
ensconce, tr. : fortifier, mettre a couvert. 
enseom, tr.: coudre, ourler. 
ensear, <r..’ cauteriser; dessecher. 
tenshield, tr. : couvrir ; proteger. 
enshrine, tr.: enchasser ; enfermer; 
placer au rang des saints, 
enshroud, tr.: couvrir, abriter. 
ensi{;n, n. : enseigne, /. ; signal : dra- 
peau ; (nav^ pavilion de poupe ; (milit.) 
drapeau; (pers.) porte-drapeau, enseigne, 
m. -hearer, n.: porte-drapeau, m. -ey, 
-ship, n. : grade de porte-drapeau, m. 
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ensJave 

ensla ve, Jr.; rMuire a I’esclarage; as- 
servir ; rendre esclave, assujettir. -ve- 
meni, n. : eselavage, asservissement, m, 
-ver, n.; personae qui leduit a I’escla- 
vage,/. ; despote, tyran, m. 
fensolier, ir.: rendre sobre; moderer. 
ensfi-e, intr.: s'ensuiyre. -ing, adj.: 
snivant; prochain, 
ensure = insure 

tn-tallatnre, -taUement, n.: iareh.) 
entablement, m. 

Lentail, n.: bien snbstitne, m ; substi- 
tution,/. 2 .entail, tr..- imposer; (Jig.) 
leguer; (jur.) substituer. -ment, n.: 
transmission; (jur.) substitution,/, 
entame, tr.: dompter, snbjuguer. 
•ntan-gle, tr. : emmeler ; empetrer ; en- 
chevetrer ; engager ; (Jig.) embrouiller, 
smbarrasser. -glement, n. : etat de ce 
■}ui est emmMe, empetre ; (Jig.) embrouille- 
nent, embarras, m. -gler, n. : personne 
qui embrouille, /.,- brouillon, m., brouil- 
lonne, /. 

entasis, n. : (arch.) galbe, renflement, m. 
enter, tr. : entrer dans ; (to register) ins- 
crir, enregistrer ; (jur.) (an action) inten- 
ter ; (book-keeping) porter, inscrire ;intr. : 
entrer : — into, entrer dans, prendre part 
a ; — upon, commencer ; entrer dans, en- 
trer en possession de. -ing, n.: entree,/. 
I. enter-prise, n.: entreprise, / 
a.-prise, tr.: entreprendre. -primer, 
n.: personne entreprenante,/ 
entertain, tr.: (receive) accueillir, re- 
cevoir; (amuse) divertir; (Jeast) rega- 
ler; (an idea, etc.) entretenir; con- 
cevoir ; (with vain hopes) amuser; (a pro- 
posal) accepter, -er, n.: personne qui 
aocueillit, qui divertit, qui conqoit, qui rd- 
gale,/; amphitryon, m. -ment, n..’ ac- 
cueil, m.; hospitalite, /; (feast) repas, 
banquet; (amusement) divertissement, 
amusement, m. 

entertissned, adj.: entremele. 
entheastic, adj.: doue de I'energie di- 
vine. 

enthrall, tr.: asservir; assujettir, tenii 
en servitude. 

enthrou-e, tr.: placer sur un trone; (a 
bishop) introniser. -ement, n.: introni- 
sation (de souveraini,/ -isatfon. n.: in- 
tronisation (d'un dveque), installation, / 
-Ise = enthrone. 

enthhsi-asm, a. ; enthousiasme, m. -ast, 
n.: enthousiaste, m. -astio, -astical, 
adj.: enthousiaste. -astically, adv.: 
avec enthousiasme. 

enthymeme, n. ; (log.) enthymeme, m. 
entie-e, tr. : attirer, inciter ; tenter, se- 
duire. -ement, n. : attrait, appas, m. ; 
tentation, seduction, / -er, n.: seduc- 
teur, m., sMuctrice,/; (thing) appat. m. 
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-ing, adj : seduisant, tentant, tentateur. 
-inply, adv.: dtme maniere seduisante. 
entire, adj : entier. -iy» adv.: entiere- 
inent. -ness, n.: etat entier, m.; inte- 
grite,/ 

entitle, tr. : intituler, appeler ; donner 
droit. 

entity, n. : etre, m., entitd,/ 
entoil, tr.: prendre dans des filets; en- 
lacer. 

entomb, tr.: ensevelir. -ment, n.: se- 
pulture,/ 

ento-mological, adj.: entomologique 
-mblogistl 71.: entomologiste, th. -mblo- 
7!.;‘ entomologie,/ 

ehtozoon (pi. -zoa), n.: (ent.) ento- 
zoaire, m. 

entrails, n. pi.: entrailles,/ pi. 

1. entrance, n.: entree, / ; (beginning) 
commencement ; (nav.) avant, m. 

2 . entran«e, tr.: jeter dans un sommeil 
lethargique ; (jig.) extasier, ravir. 

entrap, tr. : prendre au piege ; attraper. 
entreat, tr.: supplier; prier avec ins- 
tance. -eT,n.: solliciteur, Tu. -ment, 
= -g. -ingly , adv. : d’une maniere sol- 
licitante, avec instance, 
entrepot (Engl, acc’t) antrepo, n. : entre- 
p8t, m. 

entresol on-, n.; entresol, m. 
entry, n.: entree ; (at the customs) droit 
d’inscription, m., dSclaration d’entrde, /; 
(of the mass) introit, m.; (registration) 
inscription, / : (book-keeping) by double 
— , en partie double; by single — , en 
partie simple. 

entwine, tr.: enlacer, entrelacer; tres- 
ser; intr.: s'enlacer, s’entrelacer. 
fenucle-ate. tr.: expliquer; resoudre ; 
eclaircir. -ation, n.: explication / 
ennme-rate, tr.: dnumerer. -ration, 
71.: enumeration./ 

enhnci-ate, tr.: enoncer. -ation, 7i.: 
enonciation,/ ; (geom.)enonce,m. -ative, 
-atory, adj.: enonciatif. -atively, 
adv.: d’une maniere enonciative. 
i.envelop, tr.: envelopper, entourer. 
z.envelop, envelope, n.: enveloppe, 
/ -ment, 77.: enveloppement, m. 
envenom, tr.: envenimer ; rendre odieux. 
en-viable. adj. : digne d’envie ; enviable, 
-vier, 77. : envieux, m., envieuse,/ -vi- 
ons, adj.: envienx. -viously, adv.: 
avec envie. 

environ, tr.: environner. -s,n. pi.: en- 
virons, 777. pi. 

envoy, 77. : envoys ; messager, m. 

I. envy, n.: envie,/ a.envy, tr.: en- 
vier ; porter envie a. 
tenwheel, tr.: entourer. 
enierap, tr.: envelopper. 
eocene, adj.: (geol.) eocene. 
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eo-lian, -lie, adj.: eolique. 
epact, n. • epacte,/. 
epaule, n.: (fort.) epaule, /. -ment, 
n : (fort.) epaulement, m. 
epait-let(te), n.: epaulette, /. -let- 
(tied, adj.: portant epaulettes, 
epen-thesis (pi. -theses), n.: epenthese, 
/. thetic, ad].: epenthetique. 
eplte-mera, n.: (ent.) ephemere, m.; 
(med.) fievre ephemere, /. -meral, 
-meric, adj.: ephemere. -meris 
(pi. -meridos), n.: ephemerides, /. pi. 
-merist, n.: auteur d’ephemerides, m. 
-meroos, adj.: ephemere. 
epbesian, ad/..' ephesian; n.: Ephesien, 

m. , Ephesienne, /. 
epbod, n.: ephod, m. 

i.eplc, adj.: epique. a. epic, k..' poeme 
epique, m. 

epicene, adj.: (gram.) epicene, 
epicraninm, n.: epicrane, m. 
epi-enre, n.: epiourien, m., epieurienne, 
/. ; gastronome, gourmet, m. i .-curean, 
adj. : d’Epicure ; epiourien ; de gastro- 
nome. 2 .-cnrean, n.; Epiourien, secta- 
teur d’Epicure, m. -enreanism, n.: 
(doctrine) epicurisme, m. -enrism, n.: 
Spicurisme, m.; gastronomie,/ 
I.epidemic, -al, adj.: epidemique. 
a.epidemio or epidemy, n.: epide- 
mie,/. 

epidermis, n.: epiderme, m. 
epigastrium, n.: epigastre, m. 
epiglottis, n.: 4piglotte,/. 
epi-gram, n. : ^pigramme, /. -gram- 
matic(al), adj.: (of things) epigram- 
matique; (pers.) qui emploie I’epigramme. 
-grammatist, n.: epigrammatiste, m. 
-graph, 7!.; epigraphe,/. 
epi-lepsy, n.: epilepsie,/. 
epileptic, adj.: ^pileptique. 
epi-logise, intr.: prononcer un epilogue, 
-logistic, adj.: en forme d’epilogue. 
epi-logue, 71.; epilogue, m. 
epiphany, n.: epiphanie,/. 
episco-pacy, n.: episcopat, m. -pal, 
adj.: episcopal, i.-palian, adj.: epis- 
copal. 2.-palian, n.: episcopal, m. 
-pally, adv.: episcopalement. i.-patc, 

n. : episcopat, m. 2.-pate, intr.: faire 
les fonctious d’eveque. 

epi-sode, n.: episode, m. -sddic(al), 
adj.: episodique. -sddically, adv.: en 
forme d’episode. 

epispastic, adj.: (med.) epispastique ; 
71.: epispastique, m. 

epis-fle, 71.; epitre,/. -tier, 7i. ; (letter- 
writer) epistolaire, m. -tolary, adj.: 
epistolaire. -t61ic(al), ad].: en forme 
d’epitre. -tolisc, intr.: ecrire des epi- 
tres. -toliser, n. : auteur d'epitres, m. 
-tflographic, adj.: qui a rapport a 
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I’art epistolaire. -tolography, n.; art 
epistolaire, m. 

epistyle, n.: (arch.) epistyle,/, 
epitaph, n.: epitaphe,/. 
epitasis, n.: (rhet.) epitase,/. 
epithalaminm, n.: epithalame, m. 
epi thet, n.: epithete, /. -thetic(al), 
adj.: d’epithete. 

epito-me, n.: epitome, m. -misc, tr.; 
faire un epitome de ; abreger, raocourcir 
-miser, n. : auteur d'un epitome ; abre 
viateur, m. -mist, n.: auteur d’un epi- 
tome, 771. 

epizo-an, n.: epizoaire. m. -otic Engl, 
o = o, ad]. : epizootique. 
epoch or e-, n.: epoque, /. 
epqde, 7i.; epode,/. 

epo-pee, pteia pe'ya, -s. n.: gpopee, jL 
epnration, n.: epuration,/. 
eqn-able, adj.: uniforme, egal. equa- 
bility, -ablcness, n : egalite, uii- 
formite, /. -ably, adv : avec egalite, 
avec uniformite. i.-al, adj.: egal, uni- 
forme; (fg.) impartial, juste: — to, de 
force a; a la hauteur de; (of things) egal 
a ; — with, a I’egal de. 2 .-al, n : egal, 
771., egale, /. 3.-al, tr.: egaler equa- 

lisation, 7!.; etat d’6galite, m., ac- 
tion d’egaliser; (jur.) egalisation, /. 
-alise, tr.: fegaliser; ggaler. equa- 
lity, 71,; egalite, /. -ally, adv.: 
egalement, pareillement. eqn-anlmity, 
71.; egalite d’ame,/.; calme d’esprit, m.; 
equanimity, /. tequ animons, adj.; 
done d'egalite d’Sme ; dou6 de calme d’es- 
prit ; yquanime. equ-ation, n. : dqua- 
tion, /. equ-ator, n. : equateur, m. 
equ-atorial, adj.: Iquatorial. 
equerry, n. : 6cuyer, m. 
equestrian, adj.: equestre; n.; cava- 
lier, 771. 

equi-, equi- (in words much like cor- 
responding French words, as): -angled 
or -angular, adj.: equiangle. -dis- 
tance, 71. ; equidistance, / -distant, 
adj.: equidistant. -distantly, adv.: 
a egale distance, form -6-, adj.: equi- 
forme. -formity, n.: egalite, unifor- 
mity,/. I. -lateral, adj.: equilateral; 
equilatere. 2.-lateral, n.: figure equi- 
laterale, /. -lihrate, tr.: yquilibrer. 
-libration, n.: yquilibre, m. -libri- 
ons, adj.: en yquilibre. -libriously, 
adj.: en equilibre. equi-librist, 7i.; 
bateleur, m. -librity, n.: equilibre, m. 
-librium, n.: equilibre, m.; keep onds 
— , garder I’equilibre; remain in — , se 
tenir en equilibre. 

equinal, equine, adj.: de cheval. 
i.eqai-noctial, adj.: equinoxial, de 
I’yquinoxe, des equinoxes, c.-noctittl, 
n.: iigne yquinoxiale,/.,- equateur celeste. 
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equip 

m. -noctially, aiv. : dans la direction 
de la ligne equinoxiale. equi-nos:, n.: 
equinoxe, m. 

equip, tr.: equiper. equip-age, n.: 

equipage; (nav.) equipement, m.:'iea — , 
cabaret, OT. -ment, n.; equipement, m. 
equipoise, n.: equilibre, m.; pondera- 
tion,/. 

equipdl-lenee, -leney, n.: equipol- 
lence; force egale,/. -lent, adj.; equi- 
pollent. -leutly, adv.: d'une maniere 
equipollente. 

equipoude-ranee, -raney, n.: equi- 
ponderance, /. -rant, adj. : equiponde- 
rant. 

equi-table, adj.: equitable, juste, -ta- 
blc'ness, n.: equite, /. -tably, adv.: 
eqnitablement. 

equitation, 7!.: equitation,/, 
equity, n.: equite, justice,/, 
cqui-valenec, -valency, n.: equiva- 
lence, egalite de valeur ; egalite de force, 
/. I. -valent, adj.: equivalent. 2 .-va- 
lent, n.: equivalent, m. -valently, 
adv. : d’une maniere equivalente. 
i.eqni-vgcal, adj.: Equivoque, ambigu. 
2.- vocal, n.: Equivoque, /. -voc- 
ally, adv.; d’une maniere equivoque, 
-vocalness, equivoque,/., caractere 
Equivoque, m. -vgcate, tr.: user d'equi- 
voque, gquivoquer. -vocation, n.: 
Equivoque, /. -vocator, %.: personne 
qui use d’equivoque,/. 
era, n.: ere; ^poque,/. 
eradi-ate, intr.: rayonner. -ation, 

n. ; rad'iation,/. 

eradi-catc, tr.: deraoiner. -cation, 
n.: deracinement, w..; eradication, /. 
-cative, adj.: eradicatif. 
era-se, tr.: raturer, effacer. -sement, 
71.; rature, /. -§urc, n.: eifaqure, na- 
ture,/. 

ere, adv. and prep.: avant que, plus tot 
que : — long, avant peu. 

I .erect, adj. : droit ; haut ; eleve ; leve ; 
dresse. 2. erect, tr.: eriger, dresser, 

elever ; construire ; (Jig.) etablir, fonder, 
-able, -ile, adj.: que Ton peut dresser, 
-ion -shun, n.: action de dresser; erec- 
tion, construction, elevation ; (Jig.) fonda- 
tion,/. -ly, ad r.; droit, -ness, t!.; pos- 
ture droite,/. -or, n.: constructeur; tjig.) 
fondateur ; (anat.) muscle erecteur, m. 
ere-mitage, -mite, etc. = her-mitage, 
-mit, etc. 

tereption, n.: enlevement, m. 
erethism, n.: erethisme, m. 
ergo, adv.: ergo. 

ergot, 77. ; ergot, m. -ine, n.: ergotine,/. 
ermine, n.: hermine, /. ; roselet, th. -d, 
adj. : f ourre d'hermine ; revetu d'hermme. 
ern(e), n.: (orni.) orfraie,/. 
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ero-de, tr.: corroder, ronger. -dent, 
77.: (pkarm.) caustique, m. -sion, 77.; 
Erosion,/. 

1. erotic, 77.; composition erotique, /. ; 
poeme erotique, m. 2 .er 6 tic(-ai), adj.: 
erotique. 

erpetolo^, 77.; erpetologie,/. 
err, intr.: errer, s'egarer, s’ecarter, se 
troraper. -able, adj. : sujet a errer. 
errand, 77.; message, m.; commission; 
course,/, -boy, 77.; gargon qui fait des 
commissions, qui fait des courses; petit 
messager, m. 

errant, adj.: errant, ambulant, -ry, n.: 
vie errante,/.; knight — , chevalerie er- 
rante,/. 

I. erratic, -al, adj.: errant; (astron., 
med.) erratique. 2 . erratic, n.: vaga- 
bond, 777. -ally, adv.: sans regie, sans 
ordre. 

erratum (pi. errata), 77.; erratum, errata, 
m. 

erroneous, adj.: errone, inexact, -ly, 
adv.: erronement. -ness, n.: caractere 
erron4, 777.; fausset^,/. 
error, 77. ; erreur, /. ; (theol.) pbche, m. : 
— s excepted, sauf erreur; in — , dans 
I’erreur ; labour under — , etre dans I’er- 
reur. 

terstCwhilc), adv.: autrefois, jadis. 
erubes-cence, -cency, 77.; erubes- 
cence; rougeur,/. -cent, adj.: Erubes- 
cent; rougeatre. 

eruct, -ate, tr.: eructer; Ijig.) vomir. 

-atfon, 77.; Eructation,/, 
eru-ditc, adj.: Erudit. -dition, n.: 
Erudition,/. 

ern^nous, adj,: Erugineux. 
erup-tfon, 77.; Eruption,/, -tivc, adj.: 
Eruptif. 

erysipelas, 77.; Erysipele, ErEsipel, m. 
escalade, 77.; escalade,/, 
es-capade, 77.; escapade, /.; (man.) al- 
lure irreguliere, /. I. -cape, tr.: echap- 
per a; intr.: s'echapper, s’enfuir, se 
sauver; (from prison) s’evader. 2 .-cape, 
77.; evasion, fuite ; delivrance,/.; (Acre is 
no — from it, il n’y a pas moyen d’y 
Echapper ; make one’s — , s’echapper ; 
make a narrow — , I’echapper belle, 
-capement, 77.; Echappement, m. 
escarp, tr.: (fort.) escarper. -ment, 
77.; (fort.) escarpement, m. 
esebalot, n. : Echalote, ciboule, /. 
e'scliar, n.: (surg.) escarre,/. 
i.escbeat, 77.; dEsherence, /.; bien en 
desherence ; (feudalism) bien attribue au 
seigneur par suite de confiscation. 2. es- 
cheat, intr. : tomber en deshErence ; 
(feudalism) Echoir au seigneur par suite 
de confiscation, 
eschew, tr. : Eviter. 
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i.e'scdrt, n.: escorte,/. z.esoort, tr.: 
eseorter. 

escritoire -twd'r, n.: ecritoire,/. 
esc^ent, adj.: esculent; comestible, 
escntoheon, n.: ecusson, m. 
esophagas, n,: oesophage, m. 
esoteric, -al, adj. : esoterique. 

1 .espalier -yor, n.: espalier, m. 2.es- 
palier, tr.: mettre en espalier, 
espareet, n.: {hot.) esparcette,/. 
esparto, n.: (bot.) sparte,/. 
especial, adj.: special, -ly, adv.: spe- 
cialement, surtout, particulierement. 
-ness, n.: specialite, /. 
tesperanee, n.: esperance,/. 
espial, 71.; espionnage; decouvert, m. 
espionage, n.: espionnage, m. 
esplanade, n.: esplanade,/, 
i.espou-sal, 77 . ; adoption,/.; — s, epou- 
sailles, fiangailles, /. pi. 2 .-sal, adj.: 
nuptial, de mariage. -se, tr.: epouser, 
fiancer; (Jig.) adopter, embrasser. -ser, 
71 .: protecteur, defenseur, m. 
espy, tr.: voir, decouvrir, apercevoir. 
esquire, n. : eouyer ; propriStaire, m. 
I.essai/, n.: essai, m.; epreuve,/. 2.es- 
say, tr.: essayer, ^prouver. 
i.es-sence, n.: essence, /. ; parfum, m. 
2.-senee, tr.: parfumer. i.-sential, 
adj.: essentiel. 2 .-sential, n.: essen- 
tiel, 771. -sentiality, n. : caractere es- 
sentiel, 777. -sentially, adv.: essentiel- 
lement. -sentialness, n.: extreme im- 
portance,/. 

i.fessdin, 77 .; (jur.) excuse legitime,/. 
2.essoin, tr.: (jur.) aocorder un delai 
de grdce 5 . -or, 77 .; (jur.) avoue qui 
demande un d^lai de grace pour sa par- 
tie, 777 . 

establish, tr.: etablir; affermir; con- 
firmer. -er, 77 .; personne qui etablit, /. ; 
fondateur, m. -ment, 77 .; etablisse- 
ment, m., maison, /. ; etat de maison, m. ; 
Eglise dominante, /. 

estate, n. ' (property) bien, m., propriety, 
terre, fortune, /.T (condition) etat, rang, 
777 .; (jur.) propriete, masse des biens, 
/. ; (of a deceased person) succession, /. ; 
(political body) Etat, m.: the third — , 
le tiers etat, m.; real — , (Jur.) masse 
des biens immeubles, /.; personal — , 
(jur.) masse des biens meubles,/. 

I. esteem, tr.: estimer, considerer comme. 
2.esteem, 77.; estime,/. -er, 77.; per- 
sonne qui estime, /. ; appreciateur, 777. 
esti-mable, adj.: dont on pent estimer 
la valeur ; estimable, -mahleness, 77. ; 
qualite estimable, /. i .-mate, tr. : esti- 
mer, apprecier, evaluer ; juger ; calculer. 
2 .-mate, 77.; estimation, appreciation,/.; 
ji^ement; (C0777.) devis, 777.; rough — , de- 
vis approzimatif. -matlon, 77.; estima- 


tion, appreciation, opinion, /. -mative, 
adj.: qui a la faculte d'apprecier ; d’opi- 
nion. -mator, n.: estimateur, 777. 
esti-val or esti, adj. : d’ete. f'vate, 
intr. : passer I’ete. -vation, 77. ; sejour 
durant I’ete, 777.; (bot.) estivation,/, 
estop, tr.: (jur.) opposer une exception, 
opposer une fin de non-recevoir. -pel, 
77.; (jur.) exception, fin de non-recevoir,/. 
estovers, 77. pi.: (jur.) provision alimen- 
taire,/. sing.; aliments, m. pi. 
estrange, tr. : aliener, eloigner, -ment, 
77.; alienation,/.; eloignement, 777. 
estrapade, n.: (man.) estrapade,/. 
estrai/, 77.; (jur.) epave, bete epave,/. 

I. estreat, 77.; (jur.) expedition, grosse, 
/.; extrait autbentique, 777. a.estreat, 
intr.: faire une grosse, faire Tin extrait, 
estrich, 77. ; duvet d’autrucbe, m. 
estu-ary, 77.; estuaire, m.; (bath) etuve 
humide, /. -ate, intr.: se courroucer, 
s’emporter, bouillir ; s’agiter ; s’echauffer. 
esurient, adj.: affame, vorace. 
etc., et cetera, conj.: etc., et cmtera. 
etch, tr.: graver a I’eau-forte; (Jig.) tra- 
cer, dessiner. -er, 77.; graveur a I’eau- 
forte, 777. -in< 7 , 77. ; gravure a I'eau-forte, 
/. -in£ 7 >needle, 77.; pointe,/. 
eteostic, 77.; chronogramme, 777. 
i.eter-nal, adj.: eternel. 2 .-nal, 77.; 
Etemel, 777. -nalise, tr. : eterniser. 
-nally, odr.; eternellement. -nity, ? 7 .; 
eternite,/. -nise, fr. ; eterniser. 
eth-er, 77. ; ether, 777. -ereal, -ereous, 
adj.: Others ; cSleste; alrien. 
ethic, -al, adj.: Sthique, moral, -ally, 
adv.: suivant les prinoipes de I’ethique. 
-s, n.pl.: morale, ethique,/. sing. 
ethi-op, -opian, 77.; Ethiopien, 777., 
Ethiopienne, /. 

ethmoid, adj. or n.: ethmoide. 
ethnic, -al, adj.: ethnique. 
ethno-grapher , -graphist, 77. ; ethno- 
graphe, 777. -graphic(al), adj.: etbno- 
graphique. -graphy, 77. ; etbnographie,/. 
eth-nglogic (al), adj.: ethnologique. 
-ndlogis't, 77.; ethnologiste ; ethnogra- 
phe, 777’. -ndlogy, 77.; etbnologie; eth- 
nogjaphie,/. 

etholo^, 77.; ethologie,/. 
eti-glate, intr.: s’etioler; tr.: etioler. 
-glated, adj.: (bot.) etiole. -glation, 
77.; etiolement, 777. -ology, 77.; etiolo- 
gie,/. 

etiquette, 77 .; etiquette, /. ; ceremonial 
de cour, 777 . 

Etruscan, adj.: etrusque. 
ety-mological, adj.: etymologique. 
-molo^st, 77. ; etymologiste, 777. -mol- 
ogy. n': etymologie,/. 
ehc/ia-rist, n.: eucharistie, /. -ris- 
tical, adj.: eucharistique. 



enchology 

encTtology, n.: eucologe, m. 
eacrasy,' n. : (med.) eucraisie, f. 
endio-meter, 7!.; eudiometre, m. -met- 
ric(al), adj.: eudiometrique. -metry, 
n.: eudiometrie, /. 

eglo-gic, -gical, adj.: laudatif. -gie- 
ally^ adv.:' zvec eloge. ealg-gise,'ir.; 
louer, faire I'eloge de. edlg-gist, n.: 
panegyrists ; auteur d’eloges, m'. eulo- 
eulo-gy, n.: eloge, m. 
eangmy, n.: bonne legislation,/. 
eaxmch, n.: eunuque, m. -ate, tr.: 
chatrer. 

eupatgry, n. ; (Joi.) eupatoire,/. 
edphe-mism, n. : (rhet.) eiiphemisme, m. 
-iaistic(al), adj.: euphemique. -mis- 
tically, adr.: euphemiquement. 
en-plionic, -phonical or -phonions, 
adj.: euphonique. ea-phony, n.: eu- 
phonie, /. 

£grgpeaii, adj. : europeen ; 71 . : Euro- 
peen, m., Europeenne, f. 
enr^hmy, n. : (med.) regularite dn 
pouls ; (arch.) eurythmie,/. 

1. evacg-ant, adj.: evacuaut. 2.-aiit, 
n.: ^vacuant, m. -ate, ir.: Svacner, 
vider. -ati'on, n.: draouation; sortie; 
abolition, /. -ative, adj.: qui dvaeue. 
-ator, n.: personne qui annule,/. 

evade, intr.: s’echapper, s’esquiver; tr.: 
lohapper a. 

evagation, n. : action d'errer ; e-xcur- 
sion,/. , 

evanes-eenee, n. : existence ephemere ; 
disparition,/. -cent, adj.: passager; 
ephSmIre; Evanescent, 
evangelic, -al, adj. : Evangelique. 
-ally, adv. : evangeliquement. 
evange-lism, n.: predication de VEvan- 
gile, /. -Ijse, tr.: evangeliser. -list, 
n.: evangeliste, m. 

fevanisli, intr.: disparaitre, s’evanouir. 
-ment, n.: disparition. 
evapg-rable, adj.: evaporable. -rate, 
intr. : s’evaporer ; tr. : faire evaporer. 
-ration, 71.; evaporation, 
eva-sion, n.: moyenevasif; subterfuge, 

m. ; defaite, /. -sive, adj.: evasif. 
-sively, adv. : evasivement. -siveness, 

n. : caractere evasif, 7n. 

ev-e.7i. ; soir, ?«.; veille,/.; at — , lesoir; 
on the — of, a la veille de. i.-en, n.: 
soir, m. 

2 . even, adj.: egal; (smooth) uni; (level 
with) de niveau; (of number) pair: be 
— with any one, rendre la pareille a 
quelqu’un ; etre quitte avec quelqu’nn. 
j.even, adv.: meme; aussi bien; par- 
faitement : — as, comme ; — now, tout a 
I’heure ; — so, de meme, ainsi. q.even, 
tr.: egaler; egaliser; raettre de niveau. 
•Handed, adj.: impartial, equitable. 
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i.evening, n.: soir, tb.; soiree,/.; (/p.) 
declin, m. : in the — , le soir ; dans la 
soiree; to-morrow — , demain soir; do- 
main an soir. 2. evening, adj.: dusoir; 
— party, soiree,/, -tide, n.: declin du 
jour, soir, m. 

even-ly, adv. : egalement ; de niveau ; 
(jig.) impartialement. -ness, n.: egali- 
te ; serenite,/. 

even-song, n.: chant du soir, m.; priEre 
dn soir,/.; soir, m., soiree,/, 
event, n.: evenement, m.; issue,/.; (of 
a poem, a play, etc.) denouement, denou- 
ment, m.: at all — s, a tout evenement; 
en tout cas ; a tout hasard. 
eventerate, tr.: eventrer 
eventfnl, adj.: plein d’evenements. 
feventide, n.: declin du jour; soir, m. 
eventilate, tr.: vanner. 
eventual, adj.: eventuel; final, definitif. 
-ly. adv. : eventuellement ; definitive- 
ment. 

ever, adv.: toujours ; jamais: for — , 
pour toujours ; pour jamais ; a jamais ; a 
tout jamais; for — and — , pour toujours ; 
pour jamais ; a jamais ; (biblically) jns- 
qu’4 la fin des siecles ; scarcely — , hardly 
— , presque jamais ; — and anon, de 
temps en temps ; de temps S autre ; if I 
have — . . . . , si j’ai jamais .... 
-bubbling;, adj. : toujours bouillonnant. 
-bnrninj/, adj.: inextinguible. -dnr- 
in! 7 , adj.: etemel. -glade, n.: (Ami) 
pays aquatique (avec de petits Hots ou 
terrains d'herbe), marais. -green, adj.; 
toujours vert, -green, n.: plants tou- 
jours verte, /. -Itononred, adj.: de 
glorieuse mEmoire. i.-lastinj;, adj.: 
qui dure toujours ; Etemel, perpEtuel. 
2.-lasting, 71. ; EternitE, /. ; Etemel; 
(bot.) gnaphale, m., immortelle,/, -last- 
inj/ly, adv. : Eternellement, a jamais, 
-lastint/ness, n.: EternitE; durEe per- 
petuelle, /. -living, adj. : immoitel. 
-more, adv. : toujours ; Eternellement. 
tgversion, n.: renversement, m. 
every, adj.: chaque, tout, tons les; — 
day, tons les jours, chaque jour ; — other 
day, de deux jours I’un ; tons les deux 
jours. -body, n.: chacun, tout le 
monde. -day, adj. : de tons les jours ; 
common, ordinaire, -one, pr.: chacun, 
tout le monde. -thing, pr.: tout, 
-■when, adv.: (rare) de tout temps, tou- 
jours. -where, adv.: partout. 
evesdrop, etc. = eavesdrop, etc. 
gvic-t, tr.: prouver ; (jur.) Evincer. 
-tion, 71. ; preuve ; (jur.) eviction, /. 
i.evi-denee, n.: Evidence, deposition, 
preuve, /. ; temoignage ; ( persi) temoin, 
m.: — for the prosecution, temoin & 
charge; prisoner's — , temoin a dEcharge; 
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king’s — , queen’s — , temoin revelateur de i ex-alt, tr. : exaiter, elever. -altation, 
ses complices ; eireumstantial — , preuves n. : exaltation, elevation, /. 
deduites des cireonstances ; give — , ren- I exami-nant, n.: personnea examiner,/, 
dre temoignage ; deposer. 2 .-deiice,tr.; i -n.ate,n.: personne qni est examinee,/, 
montrer avec Evidence; prouver, demon-' -nation, n.: examen, m.; verification, 
trer.' -dent, adj.: evident, -dential f.; (jar.) (of prisoners) interrogatoire, 
or -dentiary, odj. ; d’evidence. -dent- m.; (of witnesses) audition,/.; private 
ly, adv.: evidemment. — , (jur.) instruction,/.; post mortem — , 

I .evil, adj. ; mauvais, malf aisant. 2 .evil, antopsie, /. -ne, tr.: examiner; faire 
n. : mal, m. ; crime ; maladie, /. ; king’s I'examen de ; visiter ; verifier ; (jur.) 
— , eorouelles, /. yZ. ; let — he to him that interroger. -ner, a.; examinateur; 
• — thinks, honni soit qni mal y pense. interrogateur ; (jur.) juge d’instruc- 
3.evil, adv.: mal. -affected, adj.: tion, m. 

mal dispose. -doer, n.: malfaiteur; example, n.: exemple, m.: set an — , 
mechant, m., mechante, /. -favoured, donner I’exemple. 
adj.: laid, difforme. -favonredness, exanimate, udj.; inanime ; abattu. 
n.: laideur, difformite, /. -minded, exanthema, n.: (exanthemata), exan- 
adj.: mal intentioune. -ness, n.: me- theme, m. -tons, adj.: exanthemateux, 
chancete,/. -speaking, n.: medisance, exanthematique, 

/. -worker, n.: mechant, m. exaspe-rate, tr.: exasperer; irriter. 

ovin-ce, tr.; faire voir; montrer, mani- -rater, n.: personne qui exaspere, /.; 
fester, -eible, adj.: qui pent etre provocateur, m. -ration, n.: exaspe- 
prouve; demon trable. -cihly, adr. ; in- ration; provocation,/, 
contestablement. excandes-eenc*?, -cency, n.: inoan- 

eviseerate, ir. ; 4ventrer, vider. descence; (fig.) colere,/. -cent, adj.: 

^vocation, n. : Evocation, /. -voke, incandescent. 
tr.: evoquer. excar-nate, -nificate, tr,: dSoharner: 

'f'evglation, n.; action de s’ envoler ; vo- (areai.) excarner. -nation, -nification, 
ISe,/. n.: excarnation,/, 

e-volute, n. ; (yeom.) d^veloppee,/. -vg- exca-vate, ir.; creuser; excaver, -va- 
Intion, u.; action de deployer ; (philos., tion, u.; excavation; fouille; tranchde, 
mint.) dvolution, /. ; (geom.) ddveloppe- /.; deblai, m. -vator, u.; terrassier, m. 
ment, m.; (alg.) extraction des racines, exceed, ir.; exedder, ddpasser; (/j.) sur- 
/.; (jig.) mouvement, m. -volvc, tr.: passer, i.-lnj;. adv.: excessivement. 

ddrouler; ddvelopper; (chem.) ddgager; 2 .-ing, n.; surcroit, exeddent, m. -ing- 

intr.: se ddrouler ; se ddvelopper ; (chem.) ly, adu.; excessivement, 6«trdmement. 
se ddgager. -volvent, n.: (geom.) dd- excel, n.: exceller, (in) surpasser; I’em- 
veloppante,/. porter; tr.: exceller sur; I’emporter sur, 

tevgmition, 7t.; vomissement, m. surpasser; exedder. 

fev^gation, n.: divulgation,/. excel-lencc, -lency, n.: excellence, 

evulsion, n.; dvulsion,/. perfection, supdrioritd, /. ; his — , son Ex- 

ewe, brebis,/. celleuce,/. -lent, adj. ; excellent, par- 

ewer, 71.; aiguiere,/. fait; grand, -lently, adv.: excellem- 

ewry, n.: (in the Royal Household) of- ment; parfaitement. 
fice, 771. i.ex-cept, tr.: excepter; intr.: (jur.) 

exacer-bate, tr.: irriter; (med.) rendre foumir ses exceptions : — against, — to, 

plusaigu; empirer. -bation,-beseeucc, s’opposer a; rdcuser; — to a tribunal, 

n. : irritation ; aggravation ; (med.) exa- ddcliner la oompdtence d’un tribunal, 

cerbation,/. 2.-cept, prey.; exceptd ; hors. 3.-cept, 

I. ex-act, adj.: exact, prdcis, strict, conj.: a moins que, a moins de. -cept- 
2 .-act, tr.: exiger; tr.: commettre des ing, prep.: exceptd, hormis. -ception, 
exactions, -action, ti. ; action d’exiger ; n.: exception; objection,/.; with this — , 

exaction, /. -actly, adv.: exactement; a cette exception pres ; by way of — , par 
juste; au juste, -actness, 7i.; exacti- exception; without — , sans exception; 
tude, justesse, /. -acter , -actor, n. : take — at, s’offenser de ; se formaliser de. 
exacteur, 771.; personne qui exige,/. -ceptionable, adj.: blamable; rdprd- 

exagger-ate, tr.: exagdrer. -ated, hensible. -ceptioner, n.: critique; 
adj.':' exagerd. -atedly, adv.: d'une eenseur, m. -ceptious, adj.: qui se 
maniere exagdree. -ating, adj.: exa- formalise; susceptible, -ceptionsuess, 
gdrant. -atingly, adv.: d’une maniere n. ; susceptibilitd, /. -ceptive, adj.: 
exagdrante. -ation, n.: exagdration. exceptionnel. -ceptively, adv.: ex- 
-atgry, adj. : exagdre, exagdratif, ceptionnellement. -ceptless, adj. : san,s 
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exception, -eeptor, n.: critique, cen- 
seur, m. 

excess, exces; (arith., of weight) ex- 
cedent, m. -ive, adj . : excessif ; exa- 
gere; outre, -ively, adv.: excessive- 
ment, a I’exces. 

i.exclian-gc, n. : echange ; (com.) change, 
TO. ; {edifice) bourse, /. ; average — , 
change commun; current — , cours du 
change; cours, m.; foreign — , change 
exterieur, change etranger ; nominal ■ — , 
change nominal ; bill of — , lettre de 
change, /. ; foreign bill of — , lettre de 
change sur I’etranger ; first of — , pre- 
miere de change, /. ; rate of — , taux du 
change, m. ; cote du change,/.; in — for, 
en echange de. 2.-ge, tr.: echanger; 
changer. -gc-office, n.: bureau de 
change, m. -ger, n.; changeur, m. 
i.exchequep, n.: tresor; tresor royal; 
tresqr de I’Etat, m. ; court of — , cour 
de I’Echiquier, /. a.exctequer, tr.: tra- 
duire devant la cour de I’echiquier. -bill, 
n.: bon du tresor, m. 

ex-cisablc, n.: sujet a I’excise, a I’ac- 
cise ; (in France) sujet aux contributions 
indirectes, /. pi. i.-eisc, n..' (in Eng-\ 
land) aocise, excise, /. ; (in France) con- 
tributions indirectes, /. pi. ; r^gie, /. 
2 .-cise, tr.: soumettre S I’accise; sou- 
mettre aux contributions indirectes. -cisc- 
man, n.: propose de I’accise, employe 
de I’accise ; prepose des contributions in- 
directes, de la rdgie, employS des contri- 
butions indirectes, de la rdgie, m. -ei- 
slon, n.: destruction; (surp.) excision,/. 
ex-«itable, adf: excitable, -eitabili- 
ty, -«itableiiess, n.: exoitabilite. -«»- 
tatton, n.; excitation, /. -cite, tr.: 
exciter, animer. -citement, n.: exci- 
tation,/.; motif d’excitation, TO. -citer, 
re.; excitateur, to., excitatrice, /. ; (Jig.) 
mobile, m. 

I. ex-claim, intr.: s’ecrier; se recrier: — 
against, se reorier contre. 2 .-claim, re.; 
clameur,/. -claimer, re.; personne qui 
s’ecrie, qui se recrie, /. ; declamateur, m. 
-clamation, re.; exclamation,/.; note of 
— , point d’exclamation, to. -clamatory, 
adj. : de declamateur ; d’ exclamation, 
excln-de, tr.: eicclure. -sion, re.; ex- 
clusion, /. -sionist, re. ; personne ex- 
clusive. -sive, adj. : exclusif ; d’exclu- 
sion : — o/, a I’exolusion de ; non com- 
pris. -sively, ffidu.; exclusivement : — 
of, a I’exolusion de. 

exco^-tate, tr.: inventer, creer, trou- 
ver a force de meditation, -tation, re.; 
meditation ; invention, /. 
excommuni-cable, adj.: passible d’ex- 
communication. i.-cate, tr.: excom- 
munier. 2.-cate, re.; excoramunie, rei., 
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excommuniee, /. -caMon, re.; excom- 
munication,/. 

excori-atc, tr.: eoorcher; (surg.) ex- 
corier. -ation, re. ; ecorchure ; (surg.) 
excoriation, 

excortication, re.; excortication,/. 
excre-ment. re. ; excrement, m. -men- 
tal, -mentitions, adj.: excrementeux, 
excremeutiel, excrementitiel. 
excres-eeucc, re. ; excroissance,/. ; (jig.) 
exces, rebut, m. -cent, adj.: qui forme 
une excroissance ; surcroissant. 
excre-te, tr.: excreter. -tion, re.; ex- 
cretion,/. -tive, i.-tqry, adj.: excre- 
toire, excreteur. 2.-tory, re.; vaisseau 
excretoire, m. 

excrnci-ablc, adj.: sujet a etre tour- 
mente. -ate, tr. : tourmenter affreuse- 
ment. -atinj/, adj.: atroce, affreux. 
-ation, re. ; tourment atroce, m. ; affreuse 
torture, /. 

excnl-pate, tr.: disculper. -pation, 
re.; excuse, justification, /. -patory, 
adj. : qui disculpe ; apologetique. 
excnr-sion, re.; excursion, course, /. 
-sive, adj. : qui erre ; (fig.) decousu, vague, 
errant, -sively, adv. ; en errant, -sive- 
ness, re.; (rare) extravagance,/, 
excu-sable, adj.: excusable, -sable- 
ness, re.; caractere excusable, m. -sa- 
tory, adj.: d’excuse ; apologStiqne. i.-se, 
tr.: excuser: — one’s self for, s’ex- 
euserde; — me! excuses. 2..se -s-,n.: 
excuse,/.; offer an — , presenter une ex- 
cuse. -seless, adj.: sans excuse, inex- 
cusable. -ser, re.; personne qui excuse, 
/.; apologists, TO., /. 

exeat, re. ; exeat (permission de s’ absen- 
tee donnde i un 6tudiant des Universites 
anglaises). 

exe-crable, adj.: execrable, -crably, 
adv.: execrablement. -crate, tr.: exe- 
crer. -cration, re.; execration,/, -ora- 
tory, re. ; formule d’execration, /. 
exe-ente, tr.: executer; exeroer. -cn- 
tion, re.; execution, /.; exercice : 
(slaughter) massacre, carnage, m.; (jur!) 
saisie-execution, /. -enttoner, re.; ex4- 
cuteur; bourreau; (jur.) executeur des 
hautes muvres, m. 

I -execn-tive, adj.: executif. 2.-tive, 
re.; pouvoir executif, gouvernement, ret. 
-top, re. ; executeur ; (jur.) executeur 
testamentaire, ret. -torial, adj.: d’exe- 
cuteur testamentaire. -torship, re.; 
fonetions d’executeur testamentaire, /. pi. 
-trix, re.; exeoutrice testamentaire,/. 
ex-egesis, re.; exegese, /. -egetical, 
adj.': exegetique. -egetically, adv.: 
par exegese ; d’une mariiere exegetique. 
exemplar, re.; modele, m. 
exem-plarily, adv. : exemplairement. 
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-plariness, -plarity, n. : qnalite de ce 
qui est exemplaire, /. -plary, adj.: ex- 
emplaire ; (her.) a annes parlantes. 
exempli-ficatiou, n.: explication par 
des exemples; (jur.) ampliation,/, -fier, 
n.: personne qni donne I’exemple,/. -ty, 
tr. : demontrer par des exemples ; donner 
nn exemple de ; (jur.) copier, 
i.ex-empt, ad/.’ exempt, z.-empt, <r.: 
exempter. -emptiou, n.: exemption,/, 
exenterate, tr. : oter les entrailles a. 
exequatur, n. : exequatur, m. 
exeqnial, adj.: funeraire. 
exequies, n. pL: obseques, funerailles, 
/. pi. 

exer-eisaitle, adj.: susceptible d’etre 
exeroe. i.-eise, n.: exercice; (task) 
theme, m.; (mi'Zit.) manteuvre,/., exercice, 

m. 2.-eise, tr.: exercer ; (animal) pro- 
mener. -ciser, n. : personne qui exerce ; 
personne qui s’exerce,/. 

exergue, n. : exergue, m. 
exer-t, tr.: mettre eu ceuTre ; montrer; 
aceomplir; exercer avec effort, faire un 
effort : — one’s self, faire des efforts ; 
s’efforcer, tacher. -tf on, n. : effort ; em- 
ploi, usage, m. 

exeunt, intr.: (theat.) sortent. 
exfoli-ate, intr. : s’exfolier. -ation, 

n. : exfoliation,/. 

ex-balable, adj.: qui peut s’evaporer; 
evaporable. -lialatJon, n. ; exhalaison; 
exhalation,/, -hale or ex-, tr. : exhaler, 
faire exhaler, -halement, n.: exha- 
laison, /. 

exhaust, tr.: epuiser; (phys.) aspirer. 
-ed, adj.: epuise; (phys.) aspire: I am 
quite — , je suis rendu, -er , n. : personne 
qui epuise ; chose qui epuise, /. ; (phys.) 
aspirateur, m. -ihle, adj.: epuisable. 
-iug, adj. : epuisant, qui epuise ; (phys.) 
d'aspiration : — pipe, tuyau d’epuisement, 
m. -inj/ly, adv.: d’une maniere epui- 
sante, parfaitement. exl^austion, n.: 
epuisement, m. ; aspiration,/, -ive, adj.: 
qui epuise ; complet. -less, adj. : inepui- 
sable. 

exhihi-t, tr. : exhiber, montrer, produire, 
exposer, -tor, n.: personne qui montre, 
qui produit,/.; (at public exhibitions) ex- 
posant, m. -tiou, n.: (action) exposi- 
tion ; (representation) representation, /., 
spectacle, m.; (in universities) bourse 
fondee par un particulier ; (jur.) exhibi- 
tion,/.; industrial — , exposition de I’in- 
dustrie. -tioner, n.: (in universities) 
boursier, dont la bourse est fondee par im 
particulier, m. -tive, adj.: representa- 
tif. -tively, adv.: d’une maniere em- 
blematique. -tory, adj.: qui exhibe. 
exhila - rate, tr. : rejouir, recreer ; 
egayer. -rating;, adj.: qui egaie; re- 
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jouissant; exhilarant. -ration, re- 
jouissance,/. 

exhort, tr.: exhorter, solliciter; intr.: 
faire des exhortations, -ation, n.: ex- 
hortation, /. -ative, adj.: exhortatif. 
-atory, adj.: exhortatoire. -er, n.: 
personne qm exhorte,/. 
exhn-mation, n.: exhumation,/, -me, 
t-mate, tr. : exhumer, 
exi-genee, -geney, n.: exigence, /.; 
besoin, m.; situation critique, extremite, 
/. -gout, adj.: critique, -gihle, adj.: 
exigible. 

ex-iguity, n.: exiguite, /. -iguous, 
adj.: exigu. 

i.exile, n.: exil, m.; (pers.) exile, m., 
exilee,/. a.exile, tr.: exiler. -ment, 
n.: exil, m. 

exist, intr.: exister. -enee, n.: exis- 
tence,/. -ent, adj.: existant. 
i.oxit, Ji.; (theat.) sort, a.exit, u.; sor- 
tie,/. 

exodus, n.; Exode, m.; sortie,/, 
exoner-ate, tr.: decharger; soulager; 
exonerer. -ation, n.: decharge,/.; sou- 
lagement, m. -ative, adj.: qui de- 
charge ; qui soulage. 
exophthalmia, n.: exophthalmie, /. 
exorahle, adj.: exorable. 
exorhi-tanee, -taney, n.: exoes, m.; 
extravagance, /. -tant, adj.: exorbi- 
tant, excessif. -tantly, adv.: exorbi- 
tamment ; excessivement. 
exor-eise, tr.: exerciser -ciser, n.: 
exorciste, m. -cism, n. : exorcisme, m. 
-eist, exorciste, m. 
exor-dial, adj.: de I’exorde. -dinm, 
n.: exorde, m. 

fexornatton, n.: embeilissement, m. 
oxortive, od/; de I'orient. 
exdsseous, adj.: sans os. 
ex-oteric, -al, adj.: exoterique, vulgaire. 
ex-otery, n.: doctrine exoterique, m. 
i.exdtic, adj.: exotique. c.exotic, n.: 
plante exotique,/. 

ex-pand, tr. : faire epanouir, etendre, de- 
ployer ; dilater ; intr. : s’epanouir ; se re- 
pandre ; se dilater ; s’eteudre ; se de- 
ployer. -pause, n.: etendue,/. -pan- 
sihility, n.: expansibilite, /. -pau- 
sible, adj. : expansible, -pansion, n. : 
expansion; extension,/.; epanouissement, 

m. -pansive, adj.: expansif. -pan- 
siveness, n.: expansibilite,/. 

ex parte, adj.: d’un seul cote; d’une 
seule partie. 

expati-ate, intr. : courir ; errer : — on, 
s’etendre sur, discourir sur. -ation, n. : 
extension ; irregularite, /. -ator, n. ; 
personne qui s’etend, qui discourt,/. 
expatri-ate, tr.: expatrier. -ation, 

n. ; expatriation,/. 
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expect, tr.: attendre; espSrer; s’atten- 
dre a. -able, adj.: qui pent etre at- 
tendu. -anee, -ancy, n.: attente, 
espoir, m.; (Jur.) e^ecivAive,/. i.-aat, 
adj.: expectant. 2.-ant, n.; personne 
qui est dans I’attente; personne qni est 
dans I’expectative, /. -ation, n.: expec- 
tation, expectative, attente, esperance,/.; 
he always lives in — , il vit toujonrs dans 
I’expectatiye ; in ■ — of, dans I’attente de ; 
dans I’esperance de ; answer onds — s, re- 
pondre a ses esperances ; beyond one’s — s, 
an dela de ses esperances. -cr, n. : per- 
sonne qui attend, qui espere, /. -ingly, 
adv.: dans I’attente. 

i.expector - ant, adj.: expectorant. 
2.-ant, n.: expectorant, m. -ate, tr.: 
expectorer. -ation, expectoration, 
/. -ative, adj.: expectorant, 
expe-dienee, -dieney , n. : convenance, 
/.; a-propos, m. -dient, n.: expedient, 
-diently, adv. : convenablement ; a pro- 
pos. 

i.expe-dite, adj.: prompt, expdditif, vif, 
facile. 2 .-dite, ir..' expedier, hater, de- 
peoher. -ditcly, adv. : promptement. 
-dition, n.: expedition; promptitude, 
hSte,/. -ditions, adj.; expeditif, prompt, 
-ditionsly, adr.: rapidement; prompte- 
ment. toxpe-ditive, expeditif. 
expel, tr.: expulser, chasser, faire sortir. 
'lable, adj.: susceptible d’etre chassd. 
-ler, n.: personne qui chasse, qui ex- 
pulse,/. 

expen-d, tr.: depenser; employer; con- 
sacrer. -ditnre, n. : depense ; consom- 
mation,/.; (Jig.) emploi, sacrifice, to. -se, 
n.: ddpense,/.,- ddpens, frais, m. pZ.; /rce 
of — , sans frai^ ; franco ; at a great — , a 
grands frais ; go to — , se mettre en de- 
pense ; faire des frais ; at any — , a tout 
prix. -seless, adj.: sans frais. -sive, 
adj.: (pers.) depensier; (of things) dis- 
pendieux. -sively, adn.; a grands frais; 
dispendieusement. -siveness, n.: de- 
pense ; prodigalite, /. 

i.experien-ee, 71.; experience,/.; by — , 
from — , par experience. 2 .-ee, tr.: eprou- 
ver ; faire Texperienoe de. -eed, adj. : qui 
a de I’experience ; experiments, -cor, 
71.; personne qui fait des experiences,/, 
i.experi-ment, n.: experience, /. 
2,-nient, intr. and tr.: experimenter, 
-mental, adj.: experimental; (pers.) 
qui precede par experience, experiments, 
-mentalist, n.: auteur d’experiences ; 
experimentateur, m. -mentally, adv.: 
par experience, -menter, n.: auteur 
d’expdriences ; experimentateur. 

I. expert, adj.: expert, habile. 2.ex- 
pert, 71.; expert, m. -ly, adv.: ha- 
bilement. -ness, n.: habilete,/. 
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expi-ablc, adj.: que Ton pent expier, 
-ate, tr.: expier, reparer. -ation, n.: 
expiation,/, -atory, adj.: expiatoire. 
expilation, n.: pillage, to 
ex-piration, 71.; expiration; cessation; 
evaporation,/.; (death) dernier soupir, to. 
-pare, intr.: expirer; mourir; perir; tr.: 
expirer; exhaler, -pirini;, adj.; expi- 
raut. -piry, 71.; expiration,/, 
ex-plain, tr. : expliquer, eclaircir ; intr. : 
s’expliquer. -plainable, adj.: explica- 
ble. -plainer, n.: explicateur; com- 
mentateur, to. -planation, n. : expli- 
cation,/.; dclaircissement, TO. -plana- 
tory, adj. : explicatif. 
expletive, adj.: expletif ; n.: expletif, to. 
expli-cable, adj.: explicable, -cate, 
tr.: derouler; expliquer. -cation, n.: 
deploiement, TO.; explication,/, -cative, 
adj.: explicatif. -cator, n.: explioa- 
teur ; interprfite, to. -catory, adj. : ex- 
plicatif. 

explicit, adj.: explicits; clair. -ly, 
adv.: explicitement. -ness, n.: carac- 
tSre explicits, m. 

explod-e, tr.: faire sauter; rejeter; re- 
pousser; condamner; intr.: faire explo- 
sion, partir, sauter. -ed, adj.; abandonnfi, 
condamnd. -ent, n.: agent d’ explosion, 
explosif, TO. -er, n.: personne qui re- 
pousse, qui condamne,/. 

I. exploit, 71.; exploit; haut fait; fait 
d’armes, m. a.exploit, tr.: exploiter, 
utiliser. 

ex-ploratiott, 71.; exploration, /.; ex- 
amen, to.; recherche, /. -plorative, 
-ploratory, adj.: exploratoire ; explo- 
rateur. -plore, tr.: explorer, exami- 
ner. -plorement, n.: recherche, ex- 
ploration,/. -plorer, 71.; explorateur, to. 
explo-sion, n.: explosion, /. -sive, 
adj.: explosif. 

expo-nent, n.: (math.) exposant, m. 
-nential, adj.: exponential, 
i.export, tr.: exporter, a.expprt, n.; 
marchandise exportee ; qui peut etre ex- 
portee, /. -ation, 77.; exportation,/.; 
transport, m. -er, n.: exportateur, to. 
ex-posal, 77.; exposition,/, -pose, Zr.; 
exposer, -poser, n.: personne qm ex- 
pose,/. -position, 77.; exposition,/, 
-pdsitor, 77.; interprets; commentateTir; 
glossaire, to. -pository, adj. : exposant. 
explicatif. 

expdstn-late, intr.: se plaindre; faire 
des reproches ; reprocher. -lation, n. : 
reproche, to.; remontrance, /. -lator, 
77,; personne qui fait des reproches, des 
remonstrances,/, -latory, adj.: de re- 
proche ; de remonstrance, 
exposure, 77.; exposition, /.; danger; 
scandale ; eclat, to. 
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expound, tr.: expliquer, exposer, -or, i ment. -sor, n.: extenseur, muscle ex- 
n.: interprete, m. tenseur, m. -t, n.: etendue, /. ; (Jig.) 

i.ox-press, adj.; expres; formel ; d’une de^e, point, m.; (jur.) expertise pour 
ressemblance exacts. 2. express, n.: estimer les biens d'un debiteur saisi,/. 
expres, m. 3 .express, tr.: exprimer; extenn-ate, tr.: exteauer ; affaiblir, di- 
representer; designer, -pressible, adj. ." minuer, attenuer. f-ate, adj.: petit; 
exprimable. -pression, n. : expression ; maigre. -atron, n. : extenuation ; atte- 
enonciation,/. -pressive, adj.: expres- nuation; mitigation,/, 

sif: be — of, exprimer, -pressively, i. exterior, adj.: exterieur, en dehors. 
adv.: aveo expression, -pressiveness, a.exterior, n. ; (pers., things) exteriew:; 
71. ; force d' expression,/, -pressly, adm; ( pers.) physique, tu. -ly, odr.; exterieu- 
expressement. f-pressness, n.: carac- rement. 

tere formel, m. -pressure, n..’ expres- exter-minate, tr.: exterminer; extir- 
sion; empreinte,/. ' per; (alg.) eliminer. -mination, n. .• 

expro-brate, tr.: blamer, reprocber. e.xtermmation ; extirpation; (alg.) elimi- 
-bration, 71.; blame, 777 . nation,/, -minator, 77. ; exterminateur, 

expropri-ate, fT-.; abandonner. -atton, m. -minatory, udy..' d’extennination. 

n.: abandon, 777 . ; renonciation,/. f-mine, <r.; exterminer, 

ex-pugn, fr.; prendre d’assaut. -pugn- external, adj..' exterieur, exteme. -ly, 
able, adj.: expugnable. -pugnation, adv.: exterieurement. -s, n.pl.: forme 
n.: prise d’assaut; conquete,/. exterieure, /. sing.; dehors, m. sing. 

texpul-se, <r.: expuiser, cbasser. -sion, exterraneons, adj. ; Stranger. 

77.: expulsion,/, -sive, adj.: expulsif. fextersion, n.: action d’essuyer,/. 
ex-punction, 77 ..' effaqure,/. -punge, degontter. f-lation, de- 

<r.! effaoer, rayer ; raturer. gouttement, m. 

ex-pnrgate, tr.: nettoyer; (a book) extin-ct, odj.; Steint. -ctfon, 77.; ex- 
purger. -purgation, 77. ; nettoiement, tinction,/. -guisli, tr. ; eteindre; fairs 
777.; purification,/.' -purgatory, adj.; cesser; sui-passer. -guisbable, adj.: 
expurgatoire. qu’on peut eteindre. -guisher, n.; 

exquisite, adj. ; exquis ; (0/ pairr) atroce. (tAwy) eteignoir, 777.; personne qui Steint, 
affreux. -ly. adv.: d’une maniere ex- /. -guishment, 77.; extinction,/, 
quise; exquisement. -ness, 77.; gout ex- extirp-able, adj.; que I'on peut extirper. 
quis, 777.; perfection; (of grief , pain) vio- extirp-ate, tr.; extirper. -atton, 77.; 
lence,/. action d’extirper; extirpation, /. ex- 

ex-siccant, adj. : qui sSohe, dessiccatif. tir-pator, 77. ; extirpateur, m. 

-siccate or e'x-, tr.; sScher, dessScher. extol, tr.; exalter, eleven, louer. -ler, 
-siccitton, 77.; secheresse,/., dessSche- n.: panegyriste, 777. pane- 

ment, 777 . -siccative, adj.; dessiccatif. gyrique, 777.; louange,/. 
exspuitton, n. : (rare) crachement, m. ox-torsive, adj. : qui e-xtorque. -tor- 
exsnctton, 77.; succion,/. sively , adu. ; par extorsion, -tort, tr.; 

exsud . . = exud . . extorquer, arracher. -torter, n.: per- 

extant, adj.: qui existe, existant. sonne qui extorque, /.; concussionnaire, 

textempo-ral, adj.; improvise, f-ral- 777. -tortfon, 77.; extorsion: violence,/, 
ly, adv.: a rimproviste. -raneous, -tortioner, 77.; auteur d'extorsions ; 
adj. : pour le moment ; improvise, -ra- concussionnaire, m. 
neonsly, adv.: d’abondance. -vary, i. extra, adj.: d’ extra; en sus; supple- 
adj.: pour le moment ; extempore, -re, mentaire. 2.extra, adv.: en sus; de 
adv.: sur-le-cbamp, sans preparation; par plus; an aela. 


improvisation, -riness, 77 .;’faculte d’im- i.extrac-t, tr.; extraire; tirer; (teeth) 
proviser, /. -rise, tr.: improviser, -ri- arracher. 2 .extrac-t, n.: extrait, 777. 
ser, 77.; improvisateur, 777., improvisa- -tfon, 77.; extraction, /.; (pharm.) ex- 
trice,/. trait, 777 . i.-tive, adj.: que Ton peut 

exten-d, tr.; etendre, tendre ; continuer, extraire; (chem.) extraotif. 2.-tive, 77.; 
prolonger; intr.: s’etendre ; (of time) se (cAc 777 .) extractif, 777. -tor, 77. ; forceps, 777. 
prolonger. -der, 77.; personne qui etend: extraditton, 77.; extradition, f. 
chose qui etend,/. -dible, adj.; exten- extrados, 77.; (arcA.) extrados, 777. 
sible; (Jar.) saisissable. -sible, adj.: extrageneous, adj.; d’une autre espece. 
extensible, -sibleness, -sibility, 77.; extra-judicial, adj.: extrajudiciaire. 


extensibilite, /. -sion, 77.; extension; -judicially, adv.: extrajudiciairement. 
etendue,/. -sive, adj.; etendue, vaste ; -limitary, adj.: au dela des limites. 
ample, grand. -sively, adv. : d’une -mundane, adj. : au dela de ce monde. 
maniere etendue.; avec etendue; ample - 1 extraneous, ai^;.; etranger. 



extraordinarily 

oxtra-ordinarily , adv. : extraordinaire- 
ment. -ordinariness, n.: caractere 
extraordinaire, m. ; rarete, /. -ordi- 
nary, adj.: extraordinaire, 
extra-parocfiial, adj.: qni n’est pas 
de la paroisse. -provincial, adj.: qni 
n’est pas de la meme province, -regu- 
lar, adj. : hors des regies, 
extrava-ganee, -ganey, n.: extrava- 
gance ; bizarrerie /. : prodigalite,/., folles 
depenses, f. pi. i .-gant, adj. : extrava- 
gant ; bizarre ; prodigne, depensier ; (of 
things) dispendienx. 2 .-gant, n.: extra- 
vagant, m., extravagante, /. -gantly, 
adv. : d’uue maniere extravagante ; pro- 
digalement. -gantness, n.: extrava- 
gance,/. 

extrava-sate, tr. : extravaser. -sation, 
extravasation, extravasion, /. 
i.ex-treme, adj.: extreme. 2 .-treme, 
n.: extremite, /. ; extreme, ra. .• — s meet, 
les extremes se touchent ; an — , jnsqu’a 
I’extreme ; carry to — s, pousser a I’ex- 
treme. -tremely, adv.: extremement. 
-tremity, ?i.; extremite,/.; extreme,)?!., 
calamite,/.; cas extreme, m. 
extric-able, adj.: qn’on pent degager, 
-ate, tr.: debarrasser, degager; tirer 
d’aifaire. -ation, n.: action de debar- 
rasser, de degager,/.; degagement, m. 
extrinsic, adj.: extrinseque. -ally, 
adv. : extrinsequement, de dehors, 
extra. -de, tr.: expulser ; reponsser. 

-sion, n.: expulsion,/, 
extuber-ance, -aney , n. : protube- 
rance./. -ant, adj.: saillant. 
exuber-anee, -ancy, n.: exuberance,/, 
-ant, adj.: exuberant, surabondant. 
-antly, adv.: avec exuberance, -ate, 
intr.: surabonder. 

ex-nda'tion or ex-, n.: exsudation, /. 
-nde, intr. : exsuder ; tr. : f aire exsuder. 
exnleer-ate, tr.: exulcerer, ulcerer; 
intr.: s’ulcerer. -ation, n.; ulceration; 
(fig.) exasperation,/. 

exalt, intr.: se rejonir; triompher de 
joie. -ant, adj.: joyeux, triomphant. 
-ation, n.: allegresse,/.; triomphe, to. 
exdst'ion, n.: (rare) combustion,/, 
exuviae vie, n. pi., depouilies,/. pi. 
eyas, n.: oiseau niais, m. 
i.eye, n.; ceil, m.; (fig.) vue,/.; (persp.) 
point de vue ; (of a needle) trou ; (nav.) 
ceillet; (hot., arch., and in cheeses) ceil, to.; 
(catch for a hook) porte, /.; — s, yeux; 
false — , ceil postiche ; black — , ceil noir, 
ceilpoche; sore — s, mal d’yeux, m.; blind 
of for in) one — , borgne ; in the twink- 
ling of an — , en un din d’oeil; far- 
ther than the — can reach, a perte de 
vue ; before any one’s — s, sous les yeux 
de quelqu’un; be before any one's — s. 
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avoir sous le nez; cry any onds — out, 
s’epuiser en larmes; with tears in one’s 
— s, les larmes aux yeux ; have a black — , 
avoir I’ceil en compote, avoir un ceil poche ; 
have in one’s — , avoir dans I’ceil ; avoir 
en vne ; tear out any one’s — s, arracher 
les yeux a quelqu’nn ; open any one’s — s, 
ouvrir les yeux a quelqu’un ; dessiller les 
yeux de quelqu’un ; shut one’s — s to, ter- 
mer les yeux sur ; strike the — , frapper 
les yeux ; east down any one’s — s, bais- 
ser les yeux. 2 .eye, ir. ; regarder; con- 
templer; suivre des yeux; lorgner. -ball, 
n.: globe de I’ceil, m.; prunelle, pupille,/. 
-brow, n.: soureil, m.: knit the — s, 
froncer les sourcils. -d, ad/; aux yeux: 
blue - — , aux yeux bleus. -dazzling, 
adj.: eblouissant. -drop, n.: larme, /. 
-glance, n.: coup d’ceil; regard, to. 
-glass, 7!.; lorgnon, m.; (optics) oculaire, 
verre oculaire, m.; single — , monocle, 

m. ; double — , binocle ; lorgnon a deux 
branches, ra.; jumelle, /. -bole, n.: 
(anat.) orbite, orbite de I'ceil,/. -lash, n. : 
oil, TO. -less, adj.: sans yeux; aveugle. 
-let or eyelet-bole, n.: ceillet (petit 
trou), TO. -lid, 7!.; paupiere,/. -piece, 
71.: (opt.) oculaire, m,. -salve, n.: (med.) 
ongnent pour les yeux, m. -sight, n.: 
vue,/. -sore, 7!.; chose qui blesse, qui 
offense I’ceil, /.; objet d’aversion, m.; 
bete noire, bete d’aversion, /. -string. 

n. : fibre de i’ceil,/. -water, n.: col- 
lyre, TO. 

eyot, B.; (rare) ilot, 7)i. 

ej/re, ?!.; (jur.) (of judges) tournee,/. 

6j/rie or epry, n.: (of birds of prey) 
aire,/. 


r 

fef, n.: f, m.,f.; (mus.) fa, m. 
fabaceons, adj.: de feve. 
i.fa-ble, 71.; fable, /.; apologue, m. 
2.-ble, tr. : feindre ; imaginer, inventer, 
-bier, n.: inventeur de fables, m. 
i.fabric, n.: edifice, ouvrage, to.; fabri- 
qne, manufacture, fabrication ; etoffe, f. 
2 .fabric, tr.: fabriqner. -ate, tr.: fabri- 
quer, construire. -ation, n.: construc- 
tion, /. -ator, n.: constructeur, fabri- 
cateur, m., fabricatrice, /. -land, n. pi. : 
biens de fabriqne, m. pi. 
fabn-list, 71.; fabuliste, m. -Ions, ad/; 
fabnleux. -lonsly, adr. ; fabuleusement. 
-lonsness, n.: caractere fabuleux, m. 
i.faee, 71.; visage, tti. ; face, figure; (jig.) 
apparence; (impudence) audace; (grimace) 
grimace; (of a cannon) tranche; (of a 
diamond) facette,/.; (of a watch) cadran; 
(of a wall) parement, to,.; (anal., arch.. 
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fort., geom.) face, make —a at any 
one, faire des grimaces a quelqu’im ; wash 
one’s — , se laver la figure, se dfibarbouil- 
ler ; put a good — ■ on the matter, y faire 
bonne oontenance ; laugh in any one’s — , 
rire au nez de quelqu’un ; slap any one’s 
— , donner un soufflet a quelqn’nn ; before 
any onds — , sous les yeux, a la barbe, au 
nez de queiqu’un ; — to — , face a face ; 
with a full — , deface z.face, fr..‘ faire 
face a ; affronter ; (garments) mettre nn 
revers a, mettre un retroussis a ; (to cover) 
revetir; intr.: prendre un faux dehors; 
(mint.) faire front ; — about, faire volte- 
face. -d, adj. : a visage ; a figure ; double 
— , a deux visages ; full — , qui a la figure 
pleine ; fair — , qui a beau visage ; bold 
— , effronte, impudent, -less, adj.: sans 
face, -painter, n.: peintre de por- 
traits, m. -painting, n. : peinture de 
portraits,/, 
facet, n.: facette,/. 
facetious, adj. : faeetieux. -ly. adv.: 
facetieusement. -ness, n.: facetie,/. 
facies, n.: facies, m. 
facile, adj.: facile, -ness, n.: faoilite, 
manque de fermete,/. 
faciU-tate, tr.: faoiliter. -tation, n.: 
action de faciliter; facility, f. -ty, n.: 
faoilite,/. 

facingr, n.: (of garments) revers, retrous- 
sis ; (of structures) parement, revetement ; 
(mint.) front ; (jig.) exterieur, dehors, m. 
fac-simile, n.: fac-simile, m. 
fdct, n.: fait, m.: matter of — , fait; 
matter-of - — man, homme positif, m.; in 
— , en effet, au fait ; in point of — , an 
fait; to catch in the — , prendre sur le 
fait. 

fac-tion, n.: faction; discorde,/. 
-tionist, n.: factieux, m. -tions, adj.: 
factieux. -tionsly, adv. : factieusement. 
-tionsness, n. : esprit factieux, m. -ti- 
tious, adj.: factice. 

factor, n.: agent; (com., math.) facteur, 
m. -y , n. : f actor(er)ie ; manufacture, 
fabrique,/. 

factdtnm, n.: factotum; (prai.) passe- 
partout, m. 

factum, n.: (math.) produit ; acte per- 
sonnel, m. 

tfactnre, n.: maniere de faire,/.; art de 
faire, m. 

faculty, n. : faculte, /. ; pouvoir, talent, 
TO.; habilete,/. 

facnnd, -cnndions, adj.: eloquent, 
faddle, intr.: baliverner. 
fade, intr.: se faner, se fletrir; s’eva- 
nouir ; tr. : faner, fletrir. 
fadge, intr. : s’accorder ; reussir. 
fading, adj. : qui se fane, qui se fletrit ; 
qui perit. -ly, adv.: en se fletrissant. 


fairy 

-ness, n. : caractere perissable, to. fady, 
adj.: qui se fane, qui se fletrit. 
faeces fe-se'z, n. pi. : matiere fecale, /. 
sing.; (med.) feces,/, pi. 

I -fag, tr.: forcer a travailler, a piocher; 
battre; fatiguer; intr.: travailler, pio- 
cber. z.fag, n.: homme de peine, souf- 
fre-douleur; domestique pour tout faire, 
piocheur, travailleur; T,.(knot in cloth) 
noeud, to. -end, n.: (of a tissue) lisiere, 
/.; (com.) chef.; (nav.) (of a rope) bout; 
(jig.) rebut, ?«. 

I. fagot, n.: fagot, to.; (fort.) fascine,/.; 
(mint.) passe-volant, to. z.fagot, tr.: 
lier ensemble ; fagoter. 
i.fail, n.; manque; insucoes, m. z.fail, 
tr. : manquer a ; faire defant a ; intr. : 
faillir, manquer ; echouer ; faiblir ; (com.) 
faire faillite. -ing, n.: defaut, m.; 
faute ; imperfection ; (com.) faillite, /. 
-nre, n. : manque, defaut ; affaiblisse- 
ment, insucces, m. ; affaire manquee ; 
chute; (com.) faillite,/. 
fain, adj.: joyeux, heureux ; oblige ; adv.: 
bien volontiers. 

I. faint, od/; faible, abattu ; affaibli: — 
blue, bleu pale. a.faint, intr.: s’dva- 
nouir, defaillir : — away, s’evanouir. 

-hearted, adj.: poltron, sans cceur; 
abattu. -heartedly, adr.; laohement; 
dans I’abattement. -heartedness, n.: 
manque de cceur, TO.; pusillanimite ; timi- 
dite,/. -ing, n.: Svanouissement, to.; 
defaillance,/. -ishness, n.: IdgSre fai- 
blesse, /. -ly, adv. : faiblement, molle- 
ment; dans I'abattement. -ness, n.: 
faiblesse, /. ; abattement, m. -y, adj.: 
faible. 

I. fair, n. ; (market) foire,/. 
n.fair, adj.: beau; olair; pur; net; (of the 
Aafr) blond; (of the complexion) hlanc; (of 
the weather) beau ; (of the wind) bon, favo- 
rable ; (just) juste, equitable, probe, loyal ; 
(com.) courant; (Jig.) direct; (Jig.) bon, 
competent; (Jig.) liberal; be a — judge, 
etre un bon juge. 3.fair, adv.: bien; 
agreablement ; favorablement ; avec jus- 
tice ; avec equite ; de bonne f oi ; loyale- 
ment. 4 .fair, m. ; belle femme, belle,/.; 
the — , le beau sexe, les belles, -haired, 
adj.: aux cheveux blonds, -hand, ad/; 
de belle apparence. -ly, adv.: bien; 
proprement ; completement ; favorable- 
ment ; avec impartialite ; avec justice, 
honnetement ; avec probite ; loyalement. 
-ness, n. : beaute, clarte, purete ; nettete ; 
(of the hair) couleur blonde ; (of the com- 
lexion) blancheur; (justice) equite, pro- 
ite ; justice ; loyaute, /. -spoken, 
adj.: a langue doree. 

I -fairy, n.: fee,/, z.fairy, adj.: de fee ; 
feerique. -like, adj.: comme une fee. 



faith 

i.faith, n.: foi; veracite, /. .• in — / ma | 
foi ! breach of — , (jur.) violation do foi, I 
/. 2 .faith! interj.: ma foi! en verite! 
-fU, adj.: fidele. -fully, adv,; fidele- 
ment. -fnlaess, n.: fidelite, /. -less, 
adj.: sans foi; infidele; deloyal. -less- 
ness, n.: infidelite; deloyaute,/. 
falcat-e, -ed, adj.: falcifonne, conrbe. 
falchion, n.: glaive, m. 
faicon, n.: fancon, m. -er, n.: fan- 
connier, m. falconet, n.: faneon- 
neau, m. 

faldstool, n. : prie-Dieu ; sijge d’eveque ; 
sijge pliant, m. 

l. fall (pret. fell; part, fallen), intr.: 
tomber ; retomber ; {in value) baisser, di- 
minuer; (fig.) s’abaisser, descendre; tr.: 
laisser tomber ; dimimier ; (Amf abattre : 

— away, maigrir, deperir ; — back, tom- 
ber en arriere, reculer ; — down, tomber 
par terre; — from, abandonner, qnitter; 

— in, tomber dedans ; s’ecrouler ; s’ebon- 
ler; {jniliti) se ranger; — of, tomber; 

— on, tomber dessus ; attaquer ; — out, 
tomber; {pers.) se quereller, se brouiller; 
(of things) arriver, advenir ; — out with, 
se brouiller avec ; — to, tomber en par- 
tage, eoboir ; se mettre a ; se livrer a ; se 
rendre a; se jeter sur; tomber dessns; 

— into, se conformer a. a.fall, n.; 
chute ; (of night) tombee ; (in price) 
baisse ; (of rain, of snow) quantite tombee, 
/.; chute des feuilles, /. ; automne, m.,/.; 
there has been a — of snow, il est tombe 
de la neige ; to speculate on a — , (com.) 
jouer a la baisse. 

fallacious, adj.: trompeur; fallacienx, 
illusoire. -ly» adv. : d’une maniere trom- 
peuse; fallacieusement. -ness, n.: ca- 
ractere trompeur, m. ; f aussete,/. 
fall-aey, n.: illusion,/.; faux raisonne- 
ment; sophisme, m. -ihility, n.: fail- 
libilite,/. -ihle, adj. : faillible. 
fallingr, n.: chute, f: — away, amai- 
grissement, rti.; (fig.) decadence, /.; — 
of, chute ; defection ; apostasie,/.; — out, 
brouillerie,/. -sichness, ; epilepsie, 
/.; mal caduc ; haut mal, m. 
i.fallqio, n.: jachere. a.fallow, tr.: 
jacherer. S.fallour, adj.; f auve ; (apn.) 
en friohe, en jachere ; (fig.) inculte. 
•finch, 71.; (orni.) motteux, cnl-blanc, 

m. -ness, n.: sterilite,/. 

fals - e, adj. : faux ; (of imprisonment) 
illegal. -e-faeed, adj.: hypocrite, 
-e-hearted, adj.: perfide, trompeur, an 
cceur faux, -e-heartedness, n.: per- 
fidie, /. -ehood, n.: f aussete, faux, 

m. -cly, adj.: faussement. -oness, 

n. : faussete, /. -etto, n.: (mus.) voix 
de tete, de fausset,/.; fausset, m. -ifi- 
ahle, adj.: qui peut etre falsifie. -ifi- 
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cation, 71.; falsification,/, -ifier, 7i.; 
falsificateur ; faussaire, m. -i^, tr.: 
falsifier; alterer; fausser. -iiy, n,: 
faussete,/. 

falter, intr. : hesiter ; se troubler. -ing, 
71.; hesitation,/.; trouble, in. -ingrly, 
adv. : avec hesitation ; avec trouble. 
Kme, n.: renommee, jfame,/. -d, adj.: 
renomme; fameux. -less, adj.: sans 
renomme ; sans nom. 

i.fami-liar, n.: ami intime; demon; 
esprit; (Inquisition) ta.milKT,m. 2.-liar, 
adj.: de la famille; familier: be — with, 
etre familier avec ; connattre familiere- 
ment; grow — , se familiariser. -liar- 
ise, tr.: familiariser. -liarity, n.: fa- 
miliarite, /. -liarly, adv.: familiere- 
ment. 

family, n.: famille,/.; be in the — way, 
etre enceinte. 

fa-mino, n.: famine,/, -mish, tr.: af- 
famer ; intr. : etre alf ame ; mourir de 
faim. -mishment, n. : faim extreme,/, 
famous, adj.: fameux. -ly, adv.: avec 
une grande renommee ; furieusement, pro- 
digieusement, fameusement. 
i.fan, 71.; eventail, th. ; (of a windmill) 
aile, /.; (agri.) van, m. 2 .fan, tr.: 
eventer; (agri.) vanner; (fig.) exciter, 
i.fana-tic, -al, adj.: fanatique. 2 .-tic, 
n.: fanatique, m., f. -tically, adv.: 
d’une maniere fanatique ; avec fanatisme. 
-tieisc, tr.: fanatiser. -ticism, n.: 
fanatisme, m. 

fan-carrier, n. : porte-eventail, m. 
fan-eiful, adj. : f antastique ; qui a des 
fantaisies; fantasque. -eifuUy, adv.: 
fantastiquement ; capricieusement. -ei- 
fulness, 71. ; caprice ; caractto f an- 
tastique; caractere fantasque, 771. i— ey, 
71. ; imagination ; f antaisie ; idee, /. ; gout, 
m.; take a — to any one, prendre quel- 
qu’un en affection. 2.-cy, adj. : de fan- 
taisie ; (of a ball) costume, travesti. 
3.-ey, tr. : s’imaginer ; se fignrer ; avoir 
du gout pour ; intr. : s’imaginer ; se fi- 
gurer. -ey-framed, adj.: cree par 
I’imagination. -cy-monger, n. : songe- 
creux, 771. -ey-sick, adj. : qui a I’ima- 
gination malade. 
fandango, n.: fandango, in. 
fane, n.: temple; fanum, m. 
fanfare, n.: fanfare,/, 
fanfaron, n.: fanfaron, m. -ade, n.: 
fanfaronnade,/. 

i.fanfi, tr.: saisir. 2 .fang, n.: griffe, 
serre ; (of persons’ teeth) racine, /. ; (of 
dogs) croc, m. ; (of boars) defense, /. -ed, 
adj.: arme de dents; arme de griff es; 
arme de serres ; arme de crocs ; arme de 
defenses. 

tfa^le, 71.; nouvelle mais stupide in- 
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vention,/. -if, adj.: tropvoyant; fcla- 
tant : new - — , de nouvelle invention, 
fan^less, adj.: sans dents, sans crocs; 
sans serres ; sans griffes ; sans defenses, 
fanlifr/it, n.: fenetre en eventail, /., 
ceil-de-b(Buf , m. -like, adj. : en eventail. 
-maker, n. : eventailliste, m. 
fanael or fanon, n.: fanon, m. 
fan-ner, n.: personne qui evente,/.; van- 
neur, m. -skaped, adj.: en dventail. 
-stiek, n.: lame d' eventail, /. 
fan-tast, i.-tastic, n.: personne fantas- 
que,/. 2 .-tastic, -tastical, adj.: fan- 
tastique ; (pers.) fantasque. -tastical- 
ly, adv. : f antastiquement ; f antasque- 
ment. -tasticalness, n.: fantaisie,/.; 
caractere fantasque, m. fan-tasy, n.: 
fantaisie,/. -tom = phantom. 
faquir, n.: faquir, m. 

I. far, adj.: lointain ; eloigne; recnle. 
2 .far, adv.: loin; an loin; bien; de 
beaucoup ; beancoup : as — as, aussi loin 
que ; jnsqu’a ; by — -, de beaucoup ; how 
— ? jusqu’ou? how — is it to . . .? com- 
bien y a-t-il d’ioi a . . .? so — as to, jus- 
qn’a : in so — as, en tant que ; thus — , 
jusque li ; jusqu’ici ; — from, loin de ; 
— from it, bien loin de la ; tant s’en fant ; 
the day was — spent, la joumde etait en 
grande partie passee ; — inferior, bien 
inferieur. 

faradism, n. : (electric) faradisme, m. 
i.far-ce, faroir ; enfler. 2.-ee, n.: (theat.) 
farce,/, -eioal, ndj. ; de farce; burles- 
que. -eically, adv.: burlesquement. 
farein, n.: (vet.) farcin, m. 
fard, tr.: farder. 
tffi.rdel, n. : fardeau ; paquet, m. 
i.iive, intr.: aller, se porter ; senourrir; 

— ill, dtre mal ; faire mauvaise chdre ; 

— well, faire bonne cbere. 2.fare, n.: 
course,/.; (price) prix de la course, m.: 
(pers.) voyageur, m. ; (food) cbere, /., 
plats, mets, m. pi. : bill of — , menu d’un 
repas, m.; (at an eating-house) carte,/, 
-well or -well, n.: adieu, m.: adj.: 
d’adieu ; adv. : porte-toi bien ; portez-vous 
bien ; adieux : bid one — , dire adieu a 
quelqu’un. 

tfar-fetch, 7i.: (ruse) detour , m. 
-fetcked, adj.: cberohe au loin; 

amend, apporte de loin ; recherche ; tire 
par les cheveux. -gone, adj.: avance, 
fari-na, n.: farine,/. ; (bot.) pollen, m.; 
(ehem.) fecule, /. ; fossil — , espece de 
carbonate de chaux. -naceons, adj.: 
farineux, farinace. 

I .farm, tr. : aff ermer ; exploiter ; faire 
valoir : — out, donner a ferme. s.farm, 
n. : ferme, /. -able, adj. : que Ton peut 
affermer. -bailiff, n. : regisseur de 
ferme, m. -er, n.: fermier, m. -ery. 


n.: corps de ferme, m. -house, n.: 
(habitation) ferme,/. -iug, n.: exploi- 
tation d’une ferme ; agriculture, /. 
farmqst, adj.: (rare) le dernier, le plus 
eloigne. 

farm -yard, n.: cour de ferme,/. 
farness, n.: eloignement, m.; distance,/, 
farraginous, adj.: compose de divers 
materiaux. farrago, n.: farrago, m. 

I .farrier, n. : marechal ; marechal fer- 
rant ; veterinaire, artiste veterinaire, me- 
decin veterinaire,™. s.farrier, intr.: 
exercer le metier de marechal. 
i.farroic, n..' cochonnee, /. s.farrow, 
tr.: mettre bas. 

S.farroic, adj.: sterile, 
far-sought, adj.: cherche; recherche, 
tire par les cheveux, force : — expres- 
sions, expressions forcees, tirees par les 
cheveux, recherchees ; — learning ; sa- 
voir recherche. 

I. farther, adj.; ulterieur, plus eloigne; 
autre, encore un; adv.: plus loin, de plus, 
ultdrienrement ; en outre, -more, adu.: 
de plus. 

farthest, n.: le plus loin, 
farthiuff, n.: farthing (centimes 2.42); 
liard, m . : not be worth a — , n’avoir pas 
un sou vaillant. 

farthin(;-gale, n. : cerceau ; oerceau 
de jupon, m. 

farthinr/sworth, n. : quantity pour la 
valeur d’un farthing,/, 
fasees, n. pi.: faisceaux, m. pi. 
fasci-a, n.: (arch.) face, platebande; 
(aslron.) bande ; (anat.) aponevrose, /., 
fascia; (surg.) bandage, m. -al, adj.; 
des faisceaux. -ated, adj.: d face, 
-atton, n.: (bot.) fasciation, /. ; (surg.) 
bandage, m. 

fas-c-icle, n.: (bot.) fascicule, m. -icn- 
\a.T,adj.: (bot.) fasciculaire ; fasciculd. 
-icnlated, adj.: (bot.) fascicule, -icn- 
lus, n.: fascicule. 

fasoi-nate, tr. : fasciner ; enchanter, 
-nation, 71.; fascination,/.; charme, tu. 
fasoine, n.: fascine,/, 
i.fashion, n.: mode; fagon, forme,/.; 
modele, m.: in ■ — , a la mode; it is the 
— , c’est la mode ; in the French — , a la 
frangaise ; in the English — , a I’anglaise ; 
out of — , passe de mode ; people of — , 
gens a la mode, m. pi . ; woman of — , 
femme a la mode, /. ; man of — , homme 
a la mode, ra. 2.fashion, fagonner, for- 
mer. -able, adj . : a la mode ; elegant ; 
fashionable, -ableness, n.: elegance; 
vogue,/, -ably, adv.: a la mode, ele- 
gamment. -ist, 7i.; fagonnier, tti., fagon- 
niere, /. 

i.fast, adj.: (firm) ferme, fixe; (quick) 
vite, rapide; (faithful) fidele; (of sleep) 



fast 

profond ; (of colours) bon teint ; (nav.) 
amarre ; (of a door, a window) qui ne 
s’ouvre pas : make — , attacher ; (doors, 
windows) femer; (nav.) amarrer. a.fast, 
adv. : (firm) feme ; fortement ; (quick) 
vite ; (of raining) fort ; a verse ; (of one 
asleep) profondement : hold — , tenir 
ferme. 

3.fast, n.: jeune, m. 4-fast, tr.: jeuner. 
-day, n.: jonr de jeune, jour maigre, m. 
fasf-en, tr.: fixer; attacher, lier; (win- 
dows, doors) femer ; intr. : s’attacher. 
-ener, n.: personne qui attache; qni lie, 
/. -eninfif, n.: attache; femeture,/. 

I -faster, adi\: plus vite; plus fort, 
a.faster, n.: jeuneur, m., -ease,/, 
fas-tidiosity, n.: dedain; gout difficile, 
m. -tidious, adj.: dedaigneux; diffi- 
cile; delicat. -tidioosly, adv.: dedai- 
gneusement ; difficilement. -tidions- 
ness, n. : dedain ; gout difficile, m. 
fasti^at-e, -ed, adj.: (hot.) fastigie. 
fastin^r, 71 .; jeune, nt. -day, n.: jour 
de jeune, jour maigre, m. 
tfast-ly, adu. : feme,fermement. -ness, 
71 . ; fermete, solidite ; (fig.) sdcurite ; 
(stronghold) place forte, f. -sailing, 
adj. : — ship, batiment d'uue marche ra- 
pide, fin volier, n. 

^st-q.on 8 ,adj,: dedaigneux; hautain; fas- 
tueux. 

I. fat, adj.: gras; gros. a.fat, n.: gras, 
771.; graisse, /. 3.fat, tr.: engraisser; 
intr. : engraisser ; etre I’engi'ais. 
ta-tai, adj . : fatal, funeste, mortel. -tal- 
ism, n.: fatalisme, m. -talist, n.: fa- 
talists, 777. -tality, 71.. • fatalitd, /. 
-tally, adv.: fatalement, funestement, 
mortellement. -talness, tt-.; fatalitd, /. 
i.-te, 77.; destin, sort, m.: the — s, les 
Parques, /. pi. 2.-te, tr.: destiner; ar- 
reter, decreter. -ted, adj.: destine, 
i.faidier, 77.; pere, m. ; — s, peres; an- 
cetres; aieux, vi.pl.: Almighty — , pere 
eternel, m.; holy — , saint pere, m. 
a.fatlier, tr.: adopter; — upon, attri- 
buera; gratifier de. -hood, n.: pater- 
nite,/. -land, n.: pays natal, m., patrie, 
/. -less, ady'.; orphelin, sans pere. -less- 
ness, 77.; etat d’orphelin. -liness, ady'.; 
amour paternel, m. i.-ly, adj.: pater- 
nel ; de pere. 2 .-ly, adv.: patemelle- 
ment ; en pere. 

I .fathom, 77 . ; toise ; (fig.) portee, /. 
a.fathom, tr. : sender ; approfondir ; 
penetrer. -ahle, ady.; penetrable, -less, 
adj. : impenetrable ; insondable. 
fati-dic(al), adj.: fatidique. -ferous, 
adj.: mortel. 

ffa-tigable, ady.; qui se fatigue aise- 
ment. i.-tig«e, 77.; fatigue,/.; stand 
— , supporter la fatigue; be worn out 
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with — , n’en pouvoir plus de fatigue; etre 
rendu, a.-tigne, tr.: fatiguer. -tig;it- 
iny, adj.: fatigant. 
fatis-een-eo, n.: fente, crevasse,/, 
fat-ling, 77 .; bete grasse,/. -ness. 77 .; 
graisse,/.; (pers.) embonpoint, 777.; (fig.) 
fertilite, abondance, /. -ten, tr.: en- 
graisser ; nourrir, alimenter ; intr. : en- 
graisser. -tener, n.: personne qui en- 
graisse, qui nourrit, /. -tiness, n.: 
onctuosite, /. -tish, adj.: un peu gras, 
-ty, adj.: graisseux. 

fatuity, 77. ; stupidite, imbecillite, sot- 
tise, /. fatnous, adj.: stupide, imbe- 
cile. 

fat-'witted, adj.: (rare) imbecile, 
fauees, 77 . pi. : (anat.) isthme du gosier ; 
gosier, 777. 

faueet, n.: (in a cask) canule, cannelle, 
cannette, /. 

faulchfon, 77.; see falchion. 
fault, 77. ; faute, /. ; defaut, 777. ; jina 
— with, trouver a redire a. -finder, 
77 .; personne qui trouve toujours a redire, 
/.; censeui-, m. -ily, adv.: d’une ma- 
niere fautive. -iness, 77.; def ants, 777. J 7 i.; 
caractere fautif, 777.; imperfection, /. 
-less, adj.: sans defaut, sans faute ; par- 
fait. -lessness, n.: perfection,/, -y, 
adj.: en faute, coupable: fautif, errone. 
fau-n, 77.; faune, m. -na, n.: faune,/. 
fau-tor, 77.; fauteur, 777. -tress, n.: 
fautrice,/. 

i.favo{ 7 i)r, 77.; faveur : permission ; grSce, 
/.; (ribbons) couleurs, /. pi.; faveur,/.; 
wear a — , porter des couleurs ; ask a — 
of, demander une faveur a ; be in — with, 
etre dans les bonnes grSces de ; by ■ — , par 
la faveur ; by — of; under — of, a la fa- 
veur de. 2.favo(u)r, tr.: favoriser; gra- 
tifier ; menager. -able, adj. : favorable, 
-ableness, 77.; caractere favorable, m.; 
bienveillance, /. -ably, adv. : favora- 
blement. -ed, adj. : favoriser : ill — , de 
mauvaise mine ; well — , de bonne mine, 
-er, 77. ; personne qui favorise, /. ; pro- 
tecteur, partisan, m. i.-ite, 77.; favori, 
777 ., favorite, /. 2 .-ite, adj. : favori. 

-less, adj.: non-favorise. 

i. fau'n, 77.; (mam.) faon, 777. c.fawn, 
intr.: (of animals) faonner. 

j. fau'n, 77 .; caresse (servile), basse flatte- 
rie,/. q.fawn, rair.; montrer ime basse 
servilite, flatter servilement: — on, cares- 
ser servilement, flagomer, flatter, -er, 
77.; flatteur servile ; flagorneur, m. -ing, 
77 .; (of animals) caresse ; (pers.) caresse 
servile ; flatterie, flagornerie, /. -ingly, 
adv.: en caressant; d’une maniere cares- 
sante ; ser 7 dlement. 

1. fag, 77 .; fee,/. 

2 . fag, tr.: (carp.) joindre ; affleurer. 
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fealty, fidelite,/. 

I. fear, n.: crainte, peur,/.; for — of, de 
peur de, de crainte de; from — ; out of 
— , par peur ; bodily — , crainte pour sa 
personne. 2 .fear, tr.: craindre, avoir 
peur; redouter; intr.: craindre; avoir 
peur, etre crainttf. -fol, o,dj-: qui a 
peur ; craintif ; timide ; terrible ; (of 
things) effrayant. -fully, adv.: crain- 
tivement ; avec crainte ; avec effroi ; ter- 
riblement; d’uue maniere efFrayante. -frf- 
ness, n.: crainte,/. -less, sans peur; 
intrepide. -lessly , adv. : sans peur, sans 
crainte. -lessness, n.: intrepidite,/. 
SasiUe, adj. : faisable, executable, 
-sibility, n.: possibilite d’execution, /. 
i.fgast, n.: festin, m.; fete,/.; regal, m. 
2 .feast, tr.: donner un festin a; feter, 
rggaler, festoyer ; intr. : f aire festin ; se 
repaitre. -er, n.: donneur de festins; 
amateur de bonne cbere, m. -frf, adj.: 
joyeux; de fete. -iu< 7 , n.: festins, re- 
gals, m. pi. 

feat, 71. ; action, /. ; exploit ; fait, haut 
fait, 771. 

I. feather, n.: plume; (bot.) aigrette; 
(of a bird’s wing and tail) penne, /.; 
(mint.) plumet, m. s.feather, tr.: 
mettre des plumes £l ; omer d’une plume ; 
(of birds) cSoher ; (fig.) empenner, donner 
des ailes a; (enrich) emplumer. >bed, 
71.; lit de plumes, m. -driver, n.: plu- 
massier, m. -ed, adj.: garni de plumes; 
emplumd; (of birds) aile, emplume; (of ar- 
rows) empennS ; (fig.) enriohi. -e^ed, 
adj.: enbiseau. -grass, n.: (Jot.) stipe; 
stipe empennee, houque mode, /. -less, 
adj.: sans plumes. -seller, n.: plu- 
massier, 771. -trade, 77.: plumasserie,/. 
-y, adj.: garni de plumes, emplume ; (bot.) 
plumeux; (fig.) leger comme une plume; 
(of birds) aile, emplumd. 
feat^e, n.: trait, m.; figure, /.; trait 
caracteristique, m. ; forme, /. -d, adj. : 

qui a des traits : hard- — , aux traits durs. 
-less, adj.: sans traits, 
i.febri-fuge, adj.: febrifuge. 2.-fugc, 
n.: febrifuge, m. -le, adj.: febrile. 
Febrnai;y, n. : f evrier, m. 
fe-cal, udy.; fecal, excrementitiel. -eos, 
n.: seefceces. 
fecial, adj.: fecial. 

fecn-la, n.: fecule, /.; amidon, m. 
-lenee, -leuey, n.: feculence, /. 
-lent, adj.: feculent, 
fecund, adj. : f econd. -cundate, 
tr.: feconder. -cundatfon, n.: fecou- 
dation, /. -cundify, tr.: feconder. 
-cnndity, n.: fecoudite,/. 
feder-al, adj.: federal, -alism, n.: 
federalisme, m. -alist, n.: federaliste, 
77!. -ate, adj.: ligue, federe. -atfon. 


felloe 

n.: federation, alliance,/, -ative, adj.: 
federatif. 

i.f6«, 71.; (feudalism) fief, 77!., (jur.) pro- 
priete hereditaire, /.; (of doctors, etc.) 
honoraire, 771. 2. fee, tr.: payer; payer 

des honoraires a ; graisser la patte a. 
fee-ble, adj.: faible. -ble-minded, 
adj. : faible d’ esprit, -bleness, n. : f ai- 
blesse,/. -bly, adv.: faiblement. 
feed, 7!. ; nourriture ; (for cattle) pature, 
paturage, m. 2 .feed (pret., part, fed), 
tr.: nourrir; (cattle) paitre, faire paltre ; 
(animal) donner a manger a ; intr. : se 
nourrir; (of animals) paltre, manger; — 
upon, se nourrir de ; se repaitre de. -er, 
7!.: personne qui nourrit, -/. ; mangeur, 
convive ; (tech.) appareil d'alimentation, m. 

n.: nourriture; (for cattle) pature/. 
i.feel (pret., part./eZt), tr.; sentir; tater; 
toucher ; eprouver ; ressentir ; se ressen- 
tir de : — any one’s pulse, tater le pouls 
a quelqu’un. c.feel, intr.: sentir; se 
sentir : — for, avoir de la sympathie pour; 
— cold, avoir froid ; — soft, etre doux au 
toucher. 3.feel, n.: toucher; attouche- 
ment; tact, m. -er, n.: personne qui 
sent,/.; (mol.) tentacule, /.; (of a cat) 
moustache ; (ent.) palpe, antenne,^. ; (fig.) 
allusion dJtoumIe, /. i--in(/, n.: at- 

touchement, toucher, tact ; sentiment, m. ; 
sensibilite,/.; have no — , n’avoir pas de 
sensibility, n’ avoir pas d’entrailles. 2 .-ing, 
adj.: touohant; sensible, -ingly, adv.: 
d’une maniere touchante; d’une maniere 
sensible ; sensiblement. 
fee-simple, 7!.; propriety libre,/.; (feu- 
dal) fief simple, m. 

feet, n. pi.: = foot, -less, adj.: sans 
pieds. 

I. feign, tr.: feindre, inventer, imaginer. 
a.feign, intr.: feindre; dissimuler. -ed, 
adj.: feint, invente; dissimule; imagine, 
-edly, adv.: avec feinte. -ing, n.: 
feinte ; dissimulation, /. -in^ly, adr. : 
avec feinte. 
feint, 7!.; feinte,/. 

feld-spar, -spath, n. : (min.) feldspath, 
771. -spathic, -spathose, adj.: felds- 
pathique. 

feliei-tate, tr.: feliciter; rendre heu- 
reux. -tation, 7i.; felicitation, /. 
-tons, adj.: heureux. -tonsly, adv.: 
heureusement. -ty, n.: felicite,/.; bon- 
heur, 771. 

feline, adj. : felin ; de chat. 

1. feU, 71.; peau, fourrure,/. 

2. fell, adj.: barbare, cruel. 

3. fell, ir.; abattre ; assommer. -er,n.: 
(rare) personne qui abat,/. 

fellmonger, n. : marchand de peaux, m. 
fellness, n.: cruaute, ferocite,/. 
felloe, 71.; jante,/. 



fellow 

l.felloiv, n.: compagnon; camarade; gar- 
gon ; gaillard ; individu, drole ; (of a •uni- 
versity) agrege ; (of things) pendant, pa- 
red, TO. ; bad — , mauvais garnement, to. ; 
good — , bon enfant, m.; fi-ne — , beau 
gargon, m. ; poor — , panvre gargon, to. ; 
odd — , drole de corps, m.; old — , vieux 
bonhomme, m.; bed — , camarade de lit, 
TO. ; these shoes are not — s, ces souliers 
ne Eont pas pareils ; be hail — ivell ‘met, 
se trader de pair a compagnon; here is 
the — to this picture, voici le pendant de 
ce tableau, a.fellow, tr.: assortir; as- 
socier. -creature, m.; semblable, m., 
/. -ieir, n.: coheritier, to. -helper, 
n.: coadjuteur, m., aide, m.,/. -lahonr- 
er, n.: collaborateur, to. -like or 
-ly, adj.: sociable, -man, n.: sembla- 
ble, TO. -servant, n.: compagnon de 
service, m. -ship, n.: societe, confra- 
temite , (in universities) grade d’a- 
grege, to.; (ariih.) regie de societe, regie 
de compagnie, /. -soldier, n.: frere 
d’armes, m. -stndent, n.: condisci- 
p!e, TO. 

I. felly, adv.: cruellement. 
z.felly, n.: jante,/. 
felo-de-se, n..- (jur.) suicide, m. 
i.fel-on, n. ; auteur d’un delit, d'un crime, 
d’un crime capital ; criminel ; (med.) pana- 
ris, TO. 2.-on, adj.: f^lon, traitre; in- 
humain. -onions, adj.: fdlon, traitre; 
(jur.) criminel. -oniously, adv.: en 
traitre; (jur.) avec une intention crimi- 
nelle. -ony, n.: (jur.) delit, crime, 
crime capital, m. 

I. felt, n.: feutre, chapeau de feutre, m. 
c.felt, -er, tr.: feutrer. -hat, n.. 
chapeau de feutre, m. -ingr, n. ; feu- 
trage, m. 

felucca, n.: felouque,/. 

I .female, n. : femme ; personne ; jeane 
personne ; (of animals only) femelle, /. 
c.female, adj.: feminin; de femme; 
(fot., and of animals) femelle. 
fem(m)e-e6Tert/aOT-, m.; (jur.) femme 
en puissance de mari, /. -sole, n.: 
(jur.) fille,/. 

femi-naey, -nality, n.: nature de 
femme, /. -nine, adj. : feminin ; eife- 
mine ; in the — gender, (gram.) au femi- 
nin. -ninely, adv.: comme une femme, 
en femme. 

femoral, adj.; femoral; crural, femnr, 
n.: femur, m. 

fen, n.: marais, marecage, to. 
i.fenc-e, n.: cloture, enceinte, barriere, 
balustrade ; (art of fenA:ing) escrime, /. 
2.-e, tr.: enclore ; mettre une cloture a; 
mettre une enceinte a; proteger, defendre : 
— in, enclore. 3.-0, intr: faire des clo- 
tures ; (•with foils) faire des armes, tirer 
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des armes. -eless, adj.: ouvert; sans 
cloture. -er, n.: tireur d’armes, to. 

-ihle, adj. : capable de defense, -ibles, 
n. pi. : soldats pour la defense du terri- 
toire, lesquels ne peuvent etre envoyes 5 
I’etranger, m. pi. -ing, n.: enceinte, 
cloture; (with foils) escrime, /. -ing- 
master, n.: maitre d’armes, m. -ing- 
school, n.: salle d’armes,/. 
fend, tr. : se defendre de : — off, parer ; 
ecarter. -er, n.: garde-cendres, to.; 

(nav.) defense,/. 

fennel, n.: fenouil; aneth doux, to. 
fen-nish, adj.: marecageux, des marais. 
fenestral, adj.: d’une fenetre; fenetrd. 
feod fud, etc. = feud, etc. 
feoff, tr.: investir d’un fief ; donner I’in- 
vestitnre a. -ee, n.: personne investie 
d’un heritage foucier, /. -er, -or, n.: 
personne qui investit d’un heritage foncier, 
/. -ment, n. : infeodation, /. ; inves- 
tissement d’un heritage foncier, to. 
fe-ractons, adj. : fecond, fertile, -raei- 
ty. 71 .; fertilite,/. 

ferine, adj.: sauvage, cruel, n.; bete 
sauvage,/. -ness, n.: ferocite,/. 
i.fer-ment, n.: ferment, m.; fermenta- 
tion,/. a.-vahvA, intr.: fermenter; tr.: 
faire fermenter, -mentahle, adj. : fer- 
mentable. -mentation, n.: fermenta- 
tion,/. -mentative, adj.; fermentatif; 
de fermentation, -mentativeness, n.: 
qualitd de ce qui est fermentatif,/. 
fern, n.: fougere,/. -y, adj.: plein de 
fougere. 

ferocious, adj.; feroco. ■ly,adv.: aveo 
ferocite. -ness or ferocity, 71. ; fe- 
rocite,/. 

ferreons, adj.; ferrugineux. 

1. ferret, n.: (tape) padou, m. 

2. ferret, 7i.; (touto.) furet, m. 3.ferret, 
tr.: f ureter: — out, traquer, depister. 
-er, n.: fureteur, m. 

q.ferret, n.: (iron) ferret, 
ferriage, n. : pontonage, prix du passage, 
ferriferous, adj.: ferrifere. 
ferrngi-nated, adj. : rouilleux, rubigin- 
eux. ’-n(e)ous, adj.: ferrugineux. 
ferrule fe'ril or fe’ritl, n.: virole,/. 

I .ferry, tr. : passer dans un bac : — over, 
to — across, passer dans un bac ; intr. : 
passer I'eau. 2. ferry, n.: bac; passage 
(d’une riviere, etc.); droit de passer les 
voyageurs. -boat, n.: bac; bateau de 
passeur, to. -man, n. : passeur ; (poet.) 
nocher, to. 

fertil-e, adj.: fertile, fecond. -ely, 
adv. : abondamment ; fertilement. -eness 
or fertility, n.: fertilite, /. -ise, tr.: 
fertiliser. 

fo - rula -ril or -rul, n. : ferule, /. ; (qf 
i the Eastern empire) sceptre imperial, m. 



832 fervency 

-rale, tr.: donner une ferule a ; donner 
des ferules a. 

fer-veney, n.: ardeur, ferveur, /. 

-vent, adj.: ardent, fervent, -vently, 
adv.'. ardemment, avec ferveur, -vid, 
adj.: ardent, chaud, vif. -vidly, adv.: 
avec chaleur; ardemment. -vldness, 
n.: chaleur, ardeur,/. -vo(ii)r, n.: cha- 
leur; ferveur, ardeur,/. 

I .feseennine, adj.: fescennin; licen- 
cieux. c.fescennine, n. sing.: vers 
fescennins, m. pi. 

ffescne, n.: touche, /., pour montrer les 
lettres aux enfants qui apprennent a lire, 
fesse, n.: {her.) fasce,/. 
festal, adj.: de fSte. 
fester, intr. : s’ulcerer ; se corrompre ; 
s’envenimer. 

fes-tival, n. : fete, /. ; festival, m. -ti- 
val, adj.: de fete, -tive, -tivons, 
adj.: de fete; joyeux. -tivity, n.: 
fete; galte, joie,/. i.-toon, n.: feston, 
m. 2 . -toon, tr.: festonner. 
ffestn-eine, adj.: couleur de paille. 
t-cons, adj.: de paille. 

{.fetch, tr.: cheroher; aller chercher; 
amener; apporter; (of price) rapporter; 
(one’s breath) prendre, reprendre; (a 
pump) amorcer; (a sigh) pousser; {a 
blow) porter: — away, emporter, em- 
mener ; — down, fairs desoendre, abais- 
ser ; — in, fairs entrer ; — off, oter, en- 
lever ; — out, faire sortir, aller chercher ; 

— up, monter, aller chercher ; these goods 

— a great deal, cette marchandise rap- 
porte beaucoup. a.fetct, intr.: se mou- 
voir. d-fetcli, n.: ruse, finesse,/., tour, 
m. -er, n..- chercheur, m., chercheuse,/. 

feti-ehism, -shism, n.: fetichisme, m. 
fetid, adj.: fdtide. -ness, n.: fetidite,/. 
fetlock, n.: (of the horse) fanon, m. 
fetor, n.: fetidite, mauvaise odeur,/. 
fetter, tr. : mettre dans les fers ; {jig.) 
entraver. -less, adj.: sans fers; sans 
entraves. -s, n. ; fers, m. pi. ; entraves, 
/. pi. 

fettle, intr.: niaiser; balivemer. 
fStns, n.: fmtus, m. 

1. fedd, n.: brouillerie, querelle, inimitie, 
dissension,/. 

2. fend, n.: fief, m. -al, adj.: feodal. 
-alism, n.: feodalite, /. -ality, n.; 
feodalite, /. i .-atory, n. : feudataire, 
m. 2 .-atory. adj.: feudataire, qui 
releve d'un seigneur. -ist, n.: feu- 
diste, m. 

fed'tltcmort, n.: {colour) feuille-morte, 
m. 

i.fever, n.: fievre./.; jit of — , acces de 
fievre, m.; burning — , fievre ardente; 
intermittent — , fievre intermittente . 
tertian — , fievre tierce ; scarlet — , fievre 
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scarlatine; typhoid — , fievre typhoide; 
mUk — , fievre de lait ; be in a — , avoir 
la fievre. 2 .fever, tr.: donnner la fievre 
a. -few, n.: {bot.) pyrethre, m.; matri- 
caire, /. -isk, adj. : fievreux ; febrile ; 
brulant. -iskuess, n. : indisposition 
febrile; (/p.) fievre,/. -ous, ad/; {rare) 
fievreux; febrile; inquiet, -y, adj.: qui 
a la fievre. 

few, adj.: peu de ; peu de gens : a — , 
peu de ; quelques ; quelques-uns, m., quel- 
ques-unes,/.; — people think thus, peude 
gens pensent ainsi ; give me a — of these 
pears, donnez-moi quelques-unes de ces 
poires. -ness, n.: petit nombre, m.; 
brievete,/. 

i.Kk, n. ; conte, mensonge, m. ; bourde, /. 
2 .fib, intr.: mentir; faire des contes. 
-ker, n. ; menteur, m., menteuse, /. ; fai- 
seur de contes, m., faiseuse de contes,/. 
fi-kre, n.: fibre, /. -kril, n.: {anat.) 
fibrille, /. -krillons, adj.: fibrilleux. 
-brons, adj.: fibreux. 
fibnla, n.: {anat.) pfirone, m.; {surg.) 
suture,/. 

fick-le, adj.: volage, inconstant. -Ic- 
ness, n.: inconstance, /. -ly, adv,: 
avec inconstance. 
fictile, adj.: fait d'argile. 
fio-t('on, n.: fiction,/, -titi'ons, adj.: 
fictif, factice. -titlonsly, adr.; fiotive- 
ment. -tittonsuess, n.: oaractere fie- 
tif, m. 

«d, n.: (nor.) epissoir, m.; {of a mast) 
clef,/. 

i.fiddle, n.: violon, m. o.fiddle, intr.: 
jouer du violon ; itrijle) baguenauder ; tr.: 
jouer un air sur le violon. i .-faddle, n. : 
{pop.) fadaise ; niaiserie ; sornette, /. 
2 ..faddle, adj.: {pop.) qui s’occupe de 
fadaises, de niaiseries, de sornettes. -r, 
n.: joueur de violon; menetrier, m. 
-stick, n.: archet de violon, m.; {non- 
sense) fadaise; baliverne,/.; — ! tarare ! 
-string, n. : corde a violon, /. -wood, 
71.; cytarexylon; bois de guitare, m. 
fiddling, n.: action de jouer du vio- 
!on,/ 

fidejussor, n.: fidejusseur, m. 
fidelity, n.: fidelite,/. 

{.fidget, intr.: se remuer; se tourmen- 
ter ; ’ fretiller, s’agiter. 2. fidget, n.: 
mouvement; tourment, m.; agitation,/.; 
what a — you are! oomme vous vous 
tourmentez 1 -y, adj. : remuant, inquiet ; 
tracassier. 

fidn-ctal, adj. : confiant ; de fideicommis. 
t.-ciary, adj.: confiant; fiduciaire. 
2.-ciary, n. ; fiduciaire, m. 
fie I inter j. : fi ! — for shame ! fi I’hor- 
reur ! — on . . . .' fi de . . . ! 
fief, 71.; fief, n. 
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field, n.: champ, m.; campagne, — 
of battle, champ de bataille, m.; in the 
open — s, en pleins champs ; take the — , 
(milit.) se mettre en campagne. -artil- 
lery, n. : artillerie de campagne,/. -bed, 
n.: lit de camp, m. -colours, n.pl.: 
(milit.) guidon, fanion, m. sing, -fare, 
n.: (orni.) litome, /. -marshal, n.: 
marechal ; (in Franck) marechal de 
France, m. -mouse, n.: mnlot, m. 
-officer, n.: officier supSrienr, m. 
-piece, n.: piece de campagne, /. 
-staff, n.; (milit.) bontefeu, m. 
fiend, n. : esprit malin ; demon, m. -isb, 
adj.: diabolique, satanique, infernal, 
-isbness, n.: mechancete infemale,/. 
fierce, adj.: feroce, farouche, furieux, 
violent. -ly. adv. : f erocement ; furieuse- 
ment. -ness, n..' ferocite; ardeur,/. 
fie riness, n.: fougue,/. -ry, adj.: de 
feu ; ardent, f ougueux. 
i.fife, n.: Mre, m. a.fifo, intr.: joner 
du fifre. -r, fifre, joueur de fifre, m. 
fif-teen, adj.: quinze. i.-teenth, adj.: 
quinzieme. 2.-teenth, n.: quinzieme, 
m.; (mus.) quinzieme,/. i.-th., adj.: cin- 
quieme ; cinq : Charles the — (of Spain), 
Charles Quint; Pope Sixtus the — , le 
pape Sixte-Quint. 2 .-th, n.: cinquiSme, 
ro. ; (mus.) quinte, /. -thly, adv.: cin- 
quiSmement. -tieth, adj.: cinquan- 
tiSme. -ty, adj.: cinquante. 
fig, It.; figue, /.; (tree) figuier, m.: a — 
for! foin de! margue de! not to care a 
— for, ne pas se soucier d’un fetu de. 
-eater, n. : (orni.) flguier ; beefigue, 

m. -garden, n.: flguerie,/. -house, 

n. : serre d figuiers,/. 

i.fi< 7 ?it (pret., part, fought), intr.: se bat- 
tre ; combattre ; se combattre ; tr. : so 
battre avec ; combattre contre ; defendre ; 
(a battle) livrer : — hard, se battre avec 
achamement. z.fight, n.: combat, m. 
-er , 71. ; combattant ; batailleur, bret- 
tenr, m. i.-ing, adj.: qui combat; (of 
things) de combat ; — men, combat- 
tants, hommes de guerre, m. pi. 2 .-ing, 
71. ; combat, m. ; combats, m. pi. 
figmarigold, n.: ficoide,/. 
figment, n.: fiction,/, 
fig-orchard, n.: figuerie,/. -pecker, 
n.: (orni.) beefigue, m. -tree, n.: 
figuier, m. 

figu-rablc, adj. : susceptible de recevoir 
une forme, une figure, -ral, adj. : figu- 
ratif. -rant, n.: (theat.) figurant, m., 
figurante, /. -rate, adj.: qui a une 
forme, une figure; (math., mus.) figure, 
-rated, adj.: forme; figure, -ration, 
71. : forme, formation ; (mus.) figmre, /. 
-rative, adj.: figuratif; figure, -ra- 
tively, adv.: figurement ; au figure, -ra- 
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tireness, n.: caractere metamorphique, 

m. 

i.figur-e, n.: figure ; forme, toumure,/; 
(arith.) chiffre, m.; what a — you are! 
comme vous voila fagote, arrange ! cut a 
■ — , faire figure, faire une figure ; academi- 
cal — , academic, /. 2.-e, tr.: figurer; 

fagonner; former; imaginer: — to onds 
selfse figurer, s’imaginer. -ed, adj.; h 
dessin; fagonnfi, ouvrage. -c-head, ti.; 
(nav.) poulaine,/. -ist, n.: figuriste, m. 
filgurort, n.: (bot.) scrofulaire; herbe 
aux ecrouelles,/. 
filaceous, adj.: filamenteux. 
filament, n.: filament; (bot.) filet, m. 
-ous, adj.: filamenteux. 
filbert, 71.; aveline, noisette, /. -or- 
chard, 71.; Goudraie, /. -tree, n.: 
coudrier, avelinier, m. 
filch, tr.: escamoter, filonter, voler. -er, 
71.; filon, volenr, m. 

I. file, 71.; fil (suite); (of papers) liasse,/., 
dossier, m. ; (list) liste ; (of newspapers) 
collection; (milit.) file, /. a.file, tr.: 
(newspapers) faire une collection de ; 
(jur.) produire; (a schedule) deposer; 
intr.: marcher sur un rang : — off, defller. 
3.file, 71.; (tool) lime, /.; cunning — , 
fin matois. q.file, tr.: limer. -cut- 
ter, 71.; tailleur de limes, m. -cut- 
ting, 71.; taille des limes,/, 
file -leader, n.: (milit.) chef de file, m. 
filer, 71.; limeur, m. 

fili-al, adj.: filial, -ally, adv.: filiale- 
ment. -atton, n.: filiation,/, 
fi'li-form, adj.: flliforme. -grane, 
-gree, n.: filigrane, m. -graned, 
-greed, adj.; a filigrane. 
filings, 71. pL: limaille,/. sing. 

I -fill, 71.; suffisance,/.; soul, m. a.fiU, 
<r.; emplir, remplir ; combler; (to occupy) 
occuper, remplir: — up, remplir, com- 
bler; intr.: se remplin. -er, n.: per- 
sonae qui remplit,/. ; empllssage, m. 

I .fillet, 71. ; bandeau ; (bot.) filet ; (anat.) 
f rein, filet, m. ; (arch.) astragale, /., filet, 
m.; — of veal, rouelle de veau,/. 2 .fll- 
let, tr.: nouer d’un bandeau; (arch.) 
omer dun filet. 

I. filling, 71.; action de remplir; chose 
pour remplir,/.; remplissage, m. a.fil- 
ling, adj. : qui remplit ; rassasiant. 
i.filUp, tr.: donner une chiquenaude ^ 
a.fillip, 71.; chiquenaude,/. 
filly, 71.; pouliche; (fig.) coquette,/, 
film, 71.; (bot.) pellicule ; (anat.) tunique, 
/.; (med.) taie,/.; (fig.) nuage,77i. z.film, 
tr.: couvrir d’une tunique, d’une pellicule. 
-y, adj.: membraneux. 

1. filter, 71.; filtre, m. a.filter, tr.: fil- 
trer. -ing, adj.: filtrant. -ing-ma- 
chine, 71.; filtre. m. 
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filth, n.: ordnre, salete; (Jig.) corrnp- 
tion, /. -ily, adv.: salement. -iness, 

71. : salete,/.; ordures, /. j)/. ; (Jig.) cor- 
ruption, /. -y, adj.: sale; (fig.) cor- 

rompu, ignoble, honteux. 

filtr-ate, tr.: filtrer. -ation, filtra- 
tion f. 

fimhriat-e, adj.: (boi.) frange. -ed, 
adj.: (her.) borde. 

fin, 71.: (ichth.) nageoire,/.; (of fiat fish) 
barbes,/. pi. 

fin-ahle, adj.: passible d’ amende ; (of 
things) punissable d’une amende, -al, 
adj. : final, definitif , decisif . -ale, n. : 
(mus.) finale,/, -ally, adv.: enfin, finale- 
ment; definitivement. 

finan-ee, 72.: finance,/.; -cea, finances, 
/. pi., fonds, 772. pi. -cial, adj.: finan- 
-cier. -oially, adv.: en matiere de fi- 
nances. -eier, 72.: financier, 
finch, 72.: (orni.) pingon, m. 
find (pret., part, found), tr.: trouver; 
(jur.) (guilty) declarer ; (verdict) pronon- 
cer : — in, pourvoir de ; — out, decon- 
vi'ir; r&oudre ; demasquer, -er, 72.: 
trouveur, m., trouveuse, /. -fanlt, 72.: 
censeur, m. -ing, 72.: deoouverte, /.; 

jugement, m., declaration,/. 

I. fine, 72.: amende, /.; pot-de-vin, m. 
2 .fine, tr.: (mulct) mettre h I’amende; 
condanmer nne amende. 

3 .fine, adj.: fin, delicat; subtil; (hand- 
some) beau; (fig.) bon: it is — , (of the 
Tceatier) il fait beau. 4 .fine,tr.: (refine) 
affiner; (wine) clarifier, -draw, tr.: 
faire des reprises perdues fi. -drawer, 

72. : ouvrier en reprises perdues, m., ou- 
rriere en reprises perdues, /. -ly, adv. : 
fin ; delicatement ; finement ; subtilement ; 
filegamment ; joliment, de la belle ma- 
niere. -ness, 72.: finesse, delicatesse; 
purete ; subtilite ; beaute, /. -r, 72. : afli- 
neur, m. fine-ry, n.: parure,/.; oime- 
ment, m. ; toilette, /. ; beaux habits, m. pi. ; 
(metal.) affinerie, /., foyer d’affinerie, m. 
-spoken, adj.: beau parleur. -span, 
adj.: file fin; (fig.) subtil, delicat, delie. 

i.fine-sse, 72.: finesse, /. 2.-sse, intr.: 

user de finesse, finasser. 
fin-footed, adj.: palmipede, 
i.fitnger, 72.: doigt; (mus.) doigter, m.; 
(fig.) main, /.: fore — , doigt indicateur; 
index, m. ; little — , petit doigt ; middle 
— , doigt du milieu, mMius ; ring — , an- 
nulaire ; doigt annulaire ; have anything 
at one’s — s’ ends, savoir quelque chose 
snr le bout du doigt ; point with on^s — , 
indiquer du doigt. n.finger, tr.: tou- 
cher, manier; exficuter avec les doigts; 
(mus.) toucher; intr.: (mus.) doigter. 
-hoard, n.: (mus.) touche, /.; (of a 
violin) manche, m. -ed, adj.: qui a des 


doigts ; (bot.) digite ; (mam.) h doigts : 
light — , qui a la main legere ; enclin i 
voler. -end, n.: bout du doigt, m. 
-fish, 72.: (ichth.) fitoile de mer,/.; poly- 
neme, m. -glass, n. : bol povtr se laver 
les doigts table, m. -grass, n. : (bot.) 
digitale ponrpree, /. -inj;, n.: touche, 
/.; maniement; ouvrage fait delicatement 
a la main ; (mus.) doigter, m. -lint;, 72.: 
(ichth.) saumoneau, m. -parted, adj. : 
(bot.) digite. -plate, 72.: plaque de pro- 
prete,/. -stall, 72.: doigtier, m. 
fimgle-fangle, 72.: (pop.) bagatelle, 
babiole, /. 

fiinical, adj.: precieux, alfete, preten- 
tieTix. -ly, adi’.: precieusement, avec 
pretention, -ness, 72.: affeterie, /. ; ton 
precieux, m. 

Gniaff, m.: (metal.) affinage, m.; (of 
wine) clarification,/. 

finis, 72.: fin,/. 

I. finish, tr.: finir, terminer; achever. 
n.finish, 72.: fini, m. -ed, adj.: fini; 
parfait. -er, n. : ex6cuteur ; cardeur en 
fin; (horl.) finisseur, m. i.-in</, adj.: 
de perfectionnement. 2 .-ing, n.: fini; 
achSvement, m. 

finite, adj.: fini. -less, adj.: infini. 
-ly^ adv.: d’nne maniSre finie. -ness, 
72.: caractere fini, m.; borne ; limite, /. 
fin-less, adj.: sans nageoires. -like, 
adj.: en forme de nageoire. -ned, adj.: 
qui a des nageoires; h nageoires. -ny, 
adj.: qui a des nageoires; a nageoires; 
(poet.) qui habite les eaux. -toed, adj.: 
a doigts palm6s, palmipMe. 
fir, 72.: (bot.) sapin ; bois de sapin, m. 
-apple, 72.: pomme de pin,/, 
i.fire, 72.: feu, incendie, m.: incendiary 
— , incendie par malveillance ; — ! au 
feu ! be on — , etre en feu ; catch — , 
prendre feu ; make a — , faire du feu ; 
miss — , rater ; put out a — , eteindre nn 
feu, un incendie; set on — , set — to, 
mettre le feu a; he will never set the 
Thames on — , il n'a pas invente la pou- 
dre ; add fuel to the — , jeter de I’huile 
sur le feu ; put to — and sword, mettre a 
feu et a sang ; go through — and water 
/or, se mettre au feu pour. 2 . fire, tr.: 
mettre feu a ; embraser ; incendier ; (fire- 
arms) tirer: — with, enflammer de; — 
off, tirer. 3.fire, intr.: prendre fen; 
s’enflammer ; — at, faire fen sur ; — ! 
(mint.) feu ! -arms, n. pi. : armes a feu, 
/. pi. -ball, 72.: (mint.) grenade, /.; 
(meteor.) globe de feu, bolide, m. -bar, 
72. : barre de f oumean ; barre de foyer, /. 
-blast, 72.: (bot.) charbon, 772 .; rouille; 
nielle,/. -brand, 72 .: tison ardent, m.; 
(fig.) boutefeu, 772 . -brick, 72 .: brique 
rfifractaire,/. -chest, n.: (nav.) coffre 
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afen, »i. -clay, (iecA.) arglle rSfrao- 
taire,/. -company, n.: compagnie de 
pompiers,/, -damp, n.: feu grisou; 
grisou,m. -dog, a./ chenet,m. -^^e, 
n.: dragon volant; feu follet, m. -en- 
gine, n.: pompe b, incendie, /. -es- 
cape, n.: appareil de sauvetage pour les 
incendies, m. -fly, n.: ient.) lampyre; 
ver luisant, m. -grate, n.: grille de 
foyer,/, -irons, n.; garniture de foyer, 
/.; (tech.) ringard; tisonnier, m.; set of 
— s, garniture de foyer, /. -lock, n.: 
anne a feu, /.; fusil, m. -man, n.: 
pompier ; (in factories) chauffeur, m. 
-o£B.ce, n.: bureau d’assurance contre 
I’incendie, m. -pan, n.: bassinet, m. 
-place, 71. ; cheminee, /. ; foyer de che- 
minee; atre, m. -proof, adj.: k I’e- 
preuve du feu. -r, n.: incendiaire, m. 
-screen, n.: ecran, m. -ship, n.: 
brulot, m. -side, n.: coin du feu, m. 
-side, adj.: du coin du feu, m. -stone, 
71.; (ttm'ti.) silex pyromaque, m.; pierre a 
feu, /. -tile, 77.; (tech.) tuile refrac- 
taire, /. -wood, n.: bois a bruler, m. 
-work, n.: feu d’artiflee, m.: let off — s, 
tirer un feu d’artifice. [Firework s’em- 
ploie gdneralement au pluriel.] 
firinjr, 7i.; action d’meendier, /.; chauf- 
fage, m. ; (milit.) feu, m., fusillade ; (vet.) 
cautSrisation, /. -iron, 7i. ; (vet.) ter a 
cauteriser, m. 
firkin, n. : quartaut, m. 
i.firm, adj.; ferme, solide. 2 .flrm, n.: 
(com.) maison de commerce, maison sociale, 
/.,■ tr.; fixer, confirmer, 
firma-ment, n. : firmament, m. -men- 
tal, adj. : du firmament, 
firman, n.: firman, m. 
firm-less, adj.: detacbe de sa substance 
materielle. -iy> adv.: fermement ; so- 
lidement. -ness, Tt.; fermete; solidite,/ 
fir-plank, n.: planche de sapin; sa- 
pine,/. 

I. first, adj.: premier; unieme; twenty 
— , vingt et unieme. 2. first, adv.: le 
premier; premierement, d’abord; — or 
last, tot ou tard ; at — , d’abord. -horn, 
adj.: premier-ne. -fmits, n.pl.: pre- 
mices, /. pi. -ling, n.: premier-ne, m. 
fiirth, 71. ; estuaire, m. : embouchure, /. 

(of a river) detroit, m. 
fir-tree, n.: (hot.) sapin, m. 
i.fiscal, adj.: fiscal. 2.fiiscal, n.: fisc,7?i. 
■ fish, 71. ; poisson, m. ; (at play) fiche ; 
(nav.) jumelle, /. ; a fine kettle of — , une 
jolie affaire, a.fish, intr.: pecher; tr.: 
pdcher ; f ouiller dans ; (nav.) traverser, 
jumeler: go — ing, aller a la peche. 
-hone, 71.; arete de poisson,/. -cart, 
71.; voiture a poisson, /. -carer, 7i.; 
saleur, m. -day, n.: jour maigre, m. 
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-o^, 71.; pecheur, m. -er-hoat, n.: 
bateau pficheur, m. -erman, n.: pe- 
cbeur, m. -ery, n.: peche, pdcherie, /. 
-f^, 71.; poissarde, /. -fnl, adj.: 
poissonneux. -hook, n.: bamegon, m. 
-ity, tr.: convertir en poisson. -iness, 
n.: gout de poisson, tb. -ing, n.: pdche, 
/. -ing-line, n.: ligne, Ugne a pdcher, 
/. -ing-rod, n.: canne a pecher, /. 
-ing-tackle, n.: ustensiles de peche, 
m. pi.; attirail de peche, m. -kettle, 
71.; poissonniere (ustensile), /. -like, 
adj.: de poisson. -market, n.: pois- 
sonnerie, /.; marche an poisson, m. 
-monger, n.: poissonnier; marohand de 
poisson, m. -pond, -pool, n.: etang; 
vivier, m. -slice, 7i. ; truelle,/. -spear, 
71.; harpon, m. -wife, -woman, n.: 
poissonnidre, marchande de poisson ; pois- 
sarde, /. -y, adj.: poissonneux; qui 

sent le poisson. 
fissiped, adj.: fissipede. 

I .fissiu'e, 71. ; fissure, fente,/. 2.fi8sare, 
tr.: fissurer; faire des fentes a; fendre., 
fist, 71.; poing, m. -ionfls, n. pi.: coups 
de poing, m. pi. 

fistn-la, 71.; fistule, /. -lar, adj.: 
fistnleux; fistulaire. -liform -d- ady.; 
fistulaire. -Ions, adj.: fistnleux. 

1. fit, 71.; acols, paroxysms, m.; attaque; 
convulsion, /. ; hy — s and starts, par ac- 
cSs; h batons rompus, par sauts et par 
bonds. 

2 . fit, adj.: propre (h), bon (h); juste, & 
propos; convenable; capable. 3.fit, tr.: 
convenir b ; arranger ; s’adapter a ; ajus- 
ter ; (tech.) enoastrer ; (of clothes) aller a ; 
intr.: convenir; s’adapter a; s’ajuster; 
(of clothes) aller : — to, accommoder h ; 

— with, pourvoir de ; — out, dquiper, 
monter; (a ship) armer; — in, encastrer ; 

— up, arranger ; that coat — s you weil, 
cet habit vous va bien ; — any one for, 
preparer quelqu’un pour. 

fitch-et, -ew, 7i.; (mam.) putois, m.; 
belette,/. 

fit-ly, adv.: a propos, conveuablement, 
justement. -ness, n.: convenance, pro- 
priete, /.,- a-propos, m. -ter, n.: per- 
sonae qui adapte, /.; (tech.) ajusteur, m. 

l. -ting, adv.: convenable; a-propos; 
juste. 2 .-ting, n.: adaptation, f; 
ajustement, m.: — out, (nav.) armement, 

m. ; (milit.) fiquipement, m. -tingly, 
adv.: convenablement. 

five, n. and adj.: cinq, -fold, adv.: 
cinq fois ; quintuple. 

I. fix, tr.: fixer, attacher, arreter ; — one’s 
self, s’etablir; se fixer. 2 .fix, intr.: se 
fixer: — upon, se fixer sur, s’arreter h. 

3.fix, 71.; (coll.) position, condition, /. 
-ahle, adj.: qui peut etre fixe, -ation, 
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n.: fixite; place fixe; fixation,/. -eA, 
adj.: fixe, -edly, adv.: femement;. 
fixement. -edness, n.: fixite,/. -ity, 
n.: fixite,/. -tnre, n.: stability, /. ; {in 
a house) menble demeure fixe; im 
menble, m. 

flab-liness, n. : fiaccidite ; nature flasque, 
/. -by, adj. : flasque ; mollasse. 
flac-eid, adj. : flasque, faible. -eidity, 
-eidmess, n.: fiaccidite,/. 
i.flag, intr.: pendre, flotter ; (Jig) s’affais- 
ser; (jig.) se relaoher, faiblir; tr.: laisser 
tomber; (jig.) abattre. e.flag.m..- (milit.) 
drapeau; (nav.) pavilion, m.; (hot.) algue; 
— of truce, drapeau blanc ; pavilion blanc; 
com- — ; (hot.) glaieul, m. 

3.fiag, n. : dalle, /. 4.flag, tr. : paver 
de dalles. 

flagell-ate, tr.: flageller. -atton, n.: 
flagellation,/. 

flageolet, n. : flageolet, m. 
flag-giness, n.: etat flasque, m. -gy. 
adj.: faible; quiflotte; insipide; flasque 
fla^tfons, adj.: pervers; infame, -ly, 
adv.: avec perversite ; d’une maniere in- 
fame. -ness, «..• perversite; infamie,/. 
flag-officer, n. : officier general de 
marine commandant une escadre, m. 
flagon, n.: flacon; pot, m. 
fla-granee, -^ancy, n.; feu, m.; 
chaleur; notoriete ; enormitfi,/. -grant, 
adj.: flagrant, -grantly, adv.: d’une 
maniSre flagrante. 

flag-ship, n. : vaisseau amiral, m. -staff, 
n.: lance de drapeau,/.; baton de pavil- 
ion, m. 

flag-stone, n.: dalle,/, 
flail, n.: fleau (i battre le ble), m. 
i.flah-e, n.: flooon, m.; bcaille,/. 2.-e, 
tr.: former un flocon ; intr.: s’ecailler. 
-y, adj. : floconneux ; ecailleux. 
flam, n.: sornette, /. ; conte, m. s.flam, 
tr. : amuser par des somettes. 
flambean -bo, n.: flambeau, m. 

I .flame, n. : flamme,/. ; feu, m. 2.flame, 
intr.: flamber, jeter de la flamme; s’en- 
flammer; flamboyer. -coloured, adj.: 
couleur de feu. -less, adj.: sans flamme. 
flamen, n.: flamine, m. 
flamin^r, adj.: flamboyant; (jig.) mer- 
veilleux. -ly, adv.: avec eclat; merveil- 
leusement. 

flamingo, n.: (orni.) phenicoptere, fla- 
mant, m. 

flamy, adj.: de flamme; eclatant. 
flanconade, n.: flanconade, /. 
flange, n. : rebord ; (railways) bandage, 
m . ; saillie ; bride ; collerette, /. 
i.flank, n.: flanc; cote, m. s.flanh, 
tr.: flanquer; (milit.) prendre en flanc. 

a.: (fort.) flanc ; (milit.) flanqueur, 
VI, 2,-er, tr,: (fort.) flanquer. 
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flannel, n.: flanelle,/. 
i.flap, n.: piece souple pendante,/.; pan; 
(of eoat) pan, m.; basque, (of pocket) patte, 
/.; (of trowsers) pent ; (of a cap, etc.) bord ; 
(of saddle) quartier; (of the ear) bout, m.; 
(of a shoe) oreille, /. ; (blow) leger coup, 
m.; tape,/. 2 .flap, tr.: battre, agiter; 
frapper legerement; intr.: pendre, re- 
tomber; battre des ailes; battre Ifigere- 
ment: — the wings, battre les ailes. 
-eared, adj.: qui a les oreilles pendan- 
tes. -per, 71..- clapet; (omi.) halbran, m. 
flare, intr.: etinceler; (of candles) filer. 
I. flash, tr.: Inire; jaillir; etinceler; — 
with, briller de. 2.flash, n. : eclat ; (of 
water, _ of light) jet; eclair, m.: — of 
lightning, eclair, m.; — of wit, trait 
d’esprit, m. -ily, adv.: superficielle- 
ment. -y, adj.: eclatant; brillant; ii 
sipide, fade. 

Sash, n.: bouteille,/.; flacon, m.; (arti 
flasque, m. -et, n.: corbeille, manne; 

I. flat, adj.: plat; (of wine, beer, e£. 
evente ; (com.) calme ; (mus.) bemol ; 0 
sound) grave ; (jig.) net, clair, franc 
— nosed, camard ; qui a le nez camus ; gi 
— , s’aplatir; (of wine, beer, etc.) s’fivi 
ter. 2 “ ■ 
terrain 

nigaud, , , 

tr.: aplatir; (paint.) amortir; (fig) affai' 
birr; intr.: s’aplatir. -ly, adv.: de ni- 
veau, plat ; (fig.) nettement, clairement. 
-ness, n.: aplatissement, m.; Sg^itfi'; 
(fif wine, beer, etc) platitude, /.; goflt 
eyentfi, m.; (of sound) gravitS; (fig) in- 
sipidite,/. i.-ten, <r.: aplatir; aplanir; 
(fig.) affadir; (mus.) adoucir. 2.-ten, 
intr.:^ s’aplatir; s’aplanir; (fig.) s’affadir. 
-teniniy, n.: aplatissement; aplanisse- 
ment, m. -ter, re.; (pers.) aplatisseur; 
(thing) aplatissoir, m. 

flatter, tr.: flatter, -er, re.; flatteur, 
jre., flatteuse, /. -inj/, adj.: flatteur. 
-i“£/ly, adv.: d’une maniere flatteuse; 
avec flatterie, flatteusement. -y, re.; 
flatterie,/. 

flattish, adj.: un peu plat. 

flatn-lence or -lency, re. ; flatnosite ; 
(med.) flatulence,/.; (fig.) vide, creux, m. 
-lent, adj.: flatueux; (med.) flatulent; 
(fig.) ampoule, gonfle. f-osity, re. ; flatuo- 
site,/. f-ous, adj.: flatueux. 

flatwise, adv.: a plat. 

i.flannt, irelr.; s’etendre ; flotter; (fig.) 
se pavaner, briller ; tr.: faire flotter. Sta- 
ler avec vanterie (or insolence). 2.flannt, 
re.; etalage, ret., vaine parure, parade; 
impertinence, /. 

i.flavo(M)r, re.; (of meat) gout, fumet; (of 
tea, coffee, etc.) arome ; (of wine) fumet, 
bouquet, m.; (of flowers) senteur./., par- 


le- 



flavons 

fum, m. 2.fiavo(n)r, tr.: donner un 
arome a ; donner un parfum a ; donner un 
fumet a ; donner du bouquet a. -ed, adj.: 
qui a un arome, un parfum ; qui a un fu- 
met, un bouquet, un gout savoureux. 
-less, adj.: sans arome, sans senteur; 
sans parfum ; sans gofit, sans fumet ; 
sans bouquet, -ons, adj.: odorant, sa- 
voureux ; qui flatte le palais, 
fflavous, adj.: jaune. 
i.flau;, defaut, m.; (of a diamond) 
glace ; (in •precious stones) paille ; breche, 
f ente ; (nav.) risee de vent, /. ; (jur.) 
nullite. 2 . flaw, intr.: fendre; ir.: se 
fendre. -less, adj.; parfait, sans defaut. 
-y, adj.; qui a des defauts; defectueux. 
flax, n. : lin, m. -comli, n. : seran, m. 
-dresser, n.; seranceur de lin, m. 
-dressing, n. : peignage de lin ; seran- 
qage, m. -en, adj.: de lin; blond, 
-field, 71.; liniere, /. -grower, n.: 
cultivateur de lin, m. -growing, n.: 
culture du lin, /. -mill, n. : manufac- 
ture delta,/. -wencli, 7!.; flieuse de 
lin, /. -y , adj. : de lin ; blond, 
flai/, tr.: Scorcher, -er, n.: ecorcheur. 
-in</, 71.; ecorchement, 7n. 
flea, n.: puce,/, -bite, n.: piqure de 
puce, /. -bitten, adj.: mordu des 
puces. 

fleam, n.: (surg.) flammette; (vet.) fiam- 
me,/. 

fleawort, n.: herbe aux puces. 

I .fledge, adj. : garni de plumes. 2 .fled- 
ge, tr.: gamir de plumes, 
flee (pret., part, fled), intr.: s’enfuir, 
fuir ; prendre la fuite. 
i.fleee-e, n.: toison,/.; golden — , toison 
d’or. 2 .- 0 , tr.: abattre la toison de; 
tondre ; depouiller ; (fig.) ecorcher. -ed, 
adj.: convert d’une toison. -er, n.: ex- 
acteur, spoliateur, ecorcheur, m. -y, 
adj. : laineux, floconneux. 

I. fleer, tr. and n.: railler. c.fleer, n.: 
raillerie ; grimace, /. -er, n. : railleur, 

m. , railleuse,/. 

1. fleet, 71.; flotte, escadre, /. 

2. fleet, adj.; vite, leger, rapide. 3.fleot, 
intr.: passer rapidement, raser; Mr.: 
fuir, passer; s’envoler. -ing,adj.: fugi- 
tif . -ly, adj. : vite, rapidement. -ness, 

n. : rapidite ; legerete a la course ; vites- 
se, /. 

I. flesh, 78.; chair, /.; proud — , bour- 
geons chamus, •m. pi. ; hard — , durillon, 
771. flesh, fr.; repattre ; essayer, etren- 
ner ; endurcir ; (hunt.) cbarner. -brash, 
78.; brosse a friction,/, -colour, 78.; 
couleur de chair,/, -coloured, adj.: 
couleur de chair ; incamat. -day, 78. ; 
jour gras, m. -hook, n.: croc, m. 
-iness, 78.; etat chamu, m. -less, 
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adj.: maigre, dechame. -liness, 78.; 
disposition chamelle, /. -ly, adj.; de 
chair, de la chair ; charnel, -meat, 78. ; 
viande, /. -ment, 78.; excitation, /. 
-pot, 78.; marmite pleine de viande, /.; 
(of Egypt) oignon, ■m. -red, adj.: in- 
camat. -y, adj. : chamu ; de chair, 
fleur-de-li's, 78.; (her.) fleur de lis,/. 
flew, 78.; babine,/. -ed, adj.: qui a des 
babtaes. 

fle-x, tr.: flechir. -xibility, 78.; flexi- 
bilite,/. -xible, adj. : qui peut se plier; 
flexible, -xion, 78.; courbure; flexion,/, 
-xor, 78.; flecbisseur; muscle flechis- 
seur, 778. -xnose, -xnons, adj. : staueux; 
vacillant; (hot.) flexueux. -xnre, 78.; 
flexion, genuflexion ; (geo'm.) courbure,/. 
flicker, intr. : tremousser de I’aile ; vol- 
tiger ; ondoyer ; (of a light) vaciller. 
-in<;, 78.; battement d’ailes, •m.; (fig.) 
vacillation, fluctuation, /. 
fli-er, 78. ; f ugitif , fuyard ; (mech.) volant, 
778.; train rapide, 778. -ght,n.: fuite,/.; 
vol, m.; (of birds, eta.) volee, /.; (jig.) 
elan, essor, tts.; betake one’s self to — , 
prendre la fuite. -{//itiness, n. : legerete, 
dtourderie,/. -ghty, adj.: fugitif; dtour- 
di, leger. 

flim-siness, 78.; legirete ; pauvretS, /. 
-sy, adj.: mince; moUasse; leger. 
flinch, 7‘78tr. ; reculer: — from, se retirer 
de, fuir, manquer h. -er, n.: personae 
qui recule,/.; refractaire, 778. 
i.flinsr (pret., part. j?7878(7), tr.: jeter, lan- 
cer : — atvay, jeter, prodiguer ; — down, 
abattre, demolir ; — out, jeter dehors ; 
— • up, jeter en haut ; abandonner. 
2.fling, 78.; coup; (fig.) trait, m. 
j.fling, intr.: (man.) s’6parer; (Jig.) 
invectiver. -er, 78.; personne qui jette, 
/.; railleur, m., railleuse,/. 
flint, 78.; caillou, 778., pierre a fusil; (fig.) 
roche; durete,/.; — glass, crystal d’An- 
gleterre, m. -y, adj. : de caillou ; caillou- 
teux ; (Jig.) dur, insensible, 
flipp-aney , n. : ton leger ; verbiage, ba- 
vardage, m. -ant, adj.: inconsidere, 
leger ; bavard : — tongue, langue bien 
pendue. -antly, adv.: Ibgerement; in- 
considerbment ; avec mobilite. 

I. flirt, 78.; monvement vif, 778.; (woman) 
coquette, /. 2 .flirt, intr.: voltiger; 

faire la coquette, coqueter; tr.: jeter, 
lancer, agiter. -atton, n. : mouvement 
vif, 778.; coquetterie; intrigue,/, 
flit, intr.: fair; voltiger. 
flitch, 78.; fleche de lard,/, 
flitter, 78.; lambeau, 778.; guenille, /. 
t-monse, 78.; chauve-souris, /. 

I. float, 78.; chose qui flotte, /. ; radeau; 
(of wood) train; flot, 778.; (of a fishing- 
line) flotte, /. 2 .float, intr. : Hotter ; 
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faire la planche; tr.: fairs fiotter. 
-Iioard, n.: aube, /. personae 

qni flotte ; personae qnx fait la planche,/. 
-ia^, adj.: flottant. -stone, n.: (min.) 
pierre flottante,/. 

Boce^ent, adj.; fioconnenx. 
t.&ock, n.: tronpean, m.; bande; fonle, 
troupe, /. ; (qf a clergyman) ouailles,/. pi. ; 
(of wool, ke) flocon, m., bonre,/. a.flock, 
tn<r. : s’attronper ; se rassembler ; se por- 
ter en fonle ; (of birds) aller par bandes. 
-surface, n.: veloute, m. 
flog, tr.: fouetter, fesser. -ger, n.: 
fouetteur, m. -ging, n. : fouet, m., conps 
de fonet, m. pi. 

i.fldod, n.: flux, deluge, m.; inondation, 
/.; — of tears, torrent de larmes, m. 

2. flood, tr.: inonder, submerger, -gate, 
n.: ecluse,/. -img, n.: (med.) hemor- 
ragie uterine ; perte,/. 

fldok=/iiie. -iuff, n.: (mines) inter- 
ruption d'un fllon metallique,/. 
i.floor, n.; planoher; (of a house) Hage, 
m.; (nav.) varangue, /..• inlaid — , par- 
quet, m. z.floor, tr.: plancheier; jeter 
par terre. -inff, n. : plancher ; parquet ; 
(nan.) fond, m. 

norentine, adj.: florentin; de Flor- 
ence; n.: Florentin, m., Florentine,/, 
florescence, n.: (bot.) floraison, fleurai- 
son, /. 

floret, n.: fleurette,/. 
floriculture, n.: culture des plantes i 
fleur,/. 

florid, adj.: fleuri ; florissant. -ity, 
-ness, n.; teint fleuri; style fleuri, m.; 
fraicheur, /. -ly, adv. : d’une maniere 
fleurie. 

florin, n.: florin, m. 
florist, n.: fleuriste, m. and/, 
fl&sonlous, adj.: (bot.) floscnlenx. 
floss, n.; (of silk) bourre, /.; (metal.) 
scorie, /.,■ floss dur, m. -silk, n.: soie 
plate ; filoselle, bourre de soie,/.; fleuret,OT. 
flotilla, n.: fiottille,/. 
i.fldnuce, n.; volant (de robe), m. 
a.flonnce, tr.: gamir de volants. 

3. flonnce, intr.: se debattre, s’agiter; 
se dSmener. 

1. flonnder, n. ; flet; carrelet, m.; plie 
franche,/. 

2. flonnder, intr.: se debattre. 
x.fldnr, n.: farine,/. z.flour, tr.: con- 

vertir en farine ; enfariner. 

I. flourish, tr.; fieurir; embellir; (with 
a pen) parafer ; (a stick, a swori) bran- 
dir; intr.: fleurir; prosperer, etre floris- 
sant ; (with a pen) faire des traits de 
plume; (mus.) preluder; (jig.) s’agiter; 
(in speaking) parler d’une maniere fleurie ; 
faire des phrases, s.flonrish, n.: eclat, 

m.; (with a sword) action de brandir, /.; 
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(rhet.) fleur, /. ; (vrith a pen) trait, trait de 
plnme, parafe ; (mus) air rapide, m.; (qf 
a trumpet) fanfare,/, -or, n.; personne 
qui prospers, qui brandit, qni fait de phra- 
ses, des traits de plume,/, -irtg, adj.: 
-in^rly, adv.: d’une maniere florissante. 

1. flout, n. ; insulte, moquerie,/. a.flont, 
tr.: insulter; raiiler. 

I. flow), intr.; s’ecouler, couler ; (of the sea) 
fluer ; (of the tide) monter ; tr. : inonder : 
— in, affluer. z.flour, n.: flux; epan- 
chement, m.; effusion,/ 
i.fliiwer, n.: fleur, /. z.flourer, tr.: 
omer de flenrs artificielles, de figures 
de fleurs; intr.: fleurir, etre en 
fleur ; (of ale) fermenter ; (jig.) dtre 
en vogne. -de-luce, n.: fleur de lis, 
/. ; (joot.) iris de Florence ; see jleur de 
lis. -dust, n.: (bot.) pollen, m.; pous- 
siere fecondante,/. -ed, adj.: figure; a 
fleurs; fleuri. -et, n.; petite fleur; fleu- 
rette, /. -fence, n.; (Sot.) poinciane, 
poincillade, /. -garden, n.; jardiu 
fleuriste; parterre, m. -gentle, n.; 
(Sot.) amarante, /. -iness, n.: abon- 
dance de fleurs,/. -leaf, n.; (Sot.) p6- 
taie, m. -pot, n.: pot a fleurs ; vase h 
fleurs, m. -show, n.: exposition de 
fleurs, /. -stalk, n. ; (bot.) pfldoncule, 

m. , hampe; queue de fleur,/. -stand, 

n. : jardiniere (meuble),/. -work, n.: 
flenrs artificielles,/. pt. -y, ad/; om§ de 
fleurs, plein de fleurs, fleuri ; (her) fleurfl. 

flowing, adj.: coulant, qui dflborde; 
flottant; (nav.) largue. -ly, adv.: cou- 
lamment; aveo abondance. 
flhate, n.: (chem) fluate, m. 
flhcan = jlooking. 

flhctn-ant, adj. : flottant ; incertain ; 
fluctueux. -ate, intr. : balancer, flotter ; 
etre en agitation, fluctuer. -atton, n.: 
balancement, doute, m.; agitation, fluc- 
tuation,/. 

1. flue, n.: duvet, poil, m. 

2 . flu-e, n.: voie aerienne, /.; tuyau, 
tnyau de cheminee, m. -ency, n. : fluidi- 
te, facilite, volubilite,/. -ent, n.: fil de 
I’eau, courant, m.; (math.) integrale, /. 
-ent, adj. : coulant, aise ; abundant ; elo- 
quent. -ently, adv.: coulamment; 
couramment. -e-snrface, n.: surface 
de chauffe,/. i.-id, adj.: fluide, liquide: 
the water is — , I’eau est liquide. 2 .-id, 

n.: fluide, liquide, m.: the blood is an 
animal — , le sang est un fluide animal, 
-idity, 'idness, n.: fluiditd,/. 

fluke, n.: (iehth.) plie franche,/., carre- 
let, m.; patte d’ancre,/. 
flummery, n. : gelfle d’avoine, bouillie, 
/.; (jest.) fadaises, somettes,/. pi. 

I flunk, intr.: (Am.) echouer a un examen, 
i etre colle; tr.: faire echouer, coller. 
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flaiik(e)y, n. : laquais ; homme vnlgaire, 
flagomenr. -ism, n.: flagomerie,/. 
flnor, re. ; (min.) fluor, m..: ■ — spar, spath 
fJuor. 

I.flurry, re.; agitation, hate,/., desordre; 
coup de vent, m. a.flnrrjr, tr. : agiter, 
troubler; ahurir. 

i.fl^h, a.; rouge, m.; rongeur,/.; (at 
cards) flux ; (mus.) fredon ; (of joy) exces 
de joie, m, e.flnsli, tr.: colorer; faire 
rougir, rongir ; (sewers, etc.) inonder (pour 
nettoyer); (hunt.) lever, faire lever, faire 
partir; animer, exciter, enfler; intr.: 
rougir ; (of the blood) monter au visage ; 
survenir ; partir tout a coup ; accourir ; 
briller, resplendir, rayonner. 3.flnsh, 
adj. : frais ; plein de vigueur ; eleve ; ani- 
me. -decfe, re.; (nav.) pont entier, m. 
-er, re.; (orni.) lanier, m. -ing, re.; 
rougeur,/. ; rouge qui monte au visage, m. ; 
what can be more significant than this 
sudden — ? quoi de plus expressif que 
cette rougeur subite? -ness, re.; frai- 
cheur,/.; 6clat, m.; abondance,/. 
i.flnster, tr.: deooncerter; enivrer a 
inoiti§; exciter, ecbanffer. a.flnster, 
re. ; excitation ; confusion, /. ; emporte- 
ment, m. 

Eut-e, re.; flute; (arch.) cannelure,./.; 
beaked — , flilte a bee ; German — , flute 
allemande, flute traversiere. s.-e, tr.: 
(arch.) canneler. 3.-e, intr.: jouer de la 
Mte. -in<7, re.; (arch.) striure; canne- 
lure, /. -ist, re.; joueur de flute, flutiste, m. 
1. flutter, -in£f, re.; tr^moussement ; 
fracas, m. ; agitation ; vibration ; ondu- 
lation,/. a.flntter, tr.: mettre en dSs- 
ordre ; agiter ; deranger ; intr. : battre 
des ailes ; se tremousser ; voltiger. 
i.fln-x, re.; flux; courant, m.; dysenteric, 
/. 2.-X, tr.: fondre ; (med.) faire sali- 

ver, donner le flux de bouche a quelqu’un. 
3.-X, adj.: inconstant, changeant. -xi- 
bility, re.; fusibilite, /. -xing, re.; 
salivation, /., flux de bouche, m. -xton, 
re. ; fluxion, /. ; ecoulement, m. ; (math.) 
fluxion differentielle, /.; infiniment petit, 
m. -xional, adj. : (math.) infinitesimal, 
-xionary, adj.: (math.) du calcul des 
fluxions, -xfonist, re.; mathematicien 
verse dans le calcul des fluxions, dans le 
calcul differentiel, rei. -xlve, adj.: sans 
solidite ; qui verse des lannes. 

I fly, re.; mouche; voiture de place, de 
louage, /. ; Spanish — , (ent.) cantharide, 
/.; gad — , taon, m. 2. fly (pret. flew; 
part, flown), tr.: fuir, fiviter, quitter, 
abandonner ; intr. : fuir ; s’enf uir ; voler, 
se sauver, prendre la fuite : — on or at, 
se jeter sur, s’elancer sur ; — onds coun- 
try, quitter, abandonner son pays; — 
awdy, s’envoler, s’enfnir ; — off, recnler. 


fog 839 

biaiser ; — back, faire un saut en arriere, 
reculer ; se dedire ; — back (of the horse), 
mer ; — open, s’ouvrir de soi-meme ; — 
up, monter; — out, s’elancer, se prS- 
cipiter dehors ; entrer en fureur ; — into 
a passion, s’emporter, se mettre en co- 
lere ; — from justice, se sonstraire a la 
justice ; — in a battle, toumer le dos ; — 
for refuge, se refugier; — the kingdom, 
emigrer ; — in pieces, se rompre, eclater, 
se briser, voler en eclats ; — abroad, — 
about, se repandre. -bane, re.; (bot.) 
silene,/., attrape-mouche, m. -bitten, 
adj.: marque de chiures de mouches. 
-blo-nr, re. ; larve de mouche, /. ; ceuf de 
mouche, m. -blour, tr.: gater; cor- 
rompre. -blown, part. adj. : gate, cor- 
rompu, altere des mouches. -boat, re.; 
(nav.) flute, /. ; flibot, m. -catcher, 
re.; attrapeur de mouches; nigaud; gobe- 
mouches, m.; personne credule,/.; (orni.) 
oiseau qui vit d’insectes ailes, m. -flsh, 
intr.: pecher a la ligne avec des mouches. 
-flap, re.; chasse-mouches, emouchoir, m. 
-ing, part. adj. : volant : — camp, camp 
volant ; — colours, enseignes deployees ; 

— horse, cheval aile ; — report, bruit qui 
court, -trap, re.; (bot.) attrape-mouche, 
m. -wheel, re. ; (meeh.) volant, m. 

i.fbal, re.; poulain, m., pouliche, /.; 
petit d’une bfte de somme, m.: — of an 
ass, finon. s.foal, intr.: ponliner. -bit, 
».; (6oi.) chardon aux Snes. 
i.f5am, re.; ficume, /.; bouillon, m. 
2.foam, intr.: ficumer; jeter de I’ficume ; 
(nav.) moutonner; (fig.) etre en colfire. 
-ing, part.: ficumant; convert d’ficume. 
-y, adj.: ecumeux. 

i.fob, re.; gousset, fbourson, m., petite 
poche; tromperie,/. 2.fob, tr.: dnper, 
tromper, tricher, frauder. 
focal, adj.: focal, du foyer; qui appar- 
tient au foyer. 

fdeile, re. ; (anat.) ffocile, m. : the greater 
— , le grand focile (cubitus; tibia); the 
lesser — , le petit focile (radius; pfirone). 
foens, re.; (geom., optics) foyer, m.: the 

— of a glass, le foyer d’un verre ; the — 
of a parabole, le foyer d’une parabole. 

I. fodder, re.; fourrage, m.; pature, /. 
2.fbdder, tr. and intr.: affourrager, 
fourrager; (nav.) = father, -er, re.; 
fourrageur, m. 

foe, re. ; ennemi ; adversaire ; persficutenr, 
m. 

feetns or to-, re.; fmtus, embryon, m. 

I. fog, re.; brouillard, m.; brume; bruine, 
brouee, /. 2. fog, intr.: s’exercer obs- 
curement, en petit ; trainer ; se morfon- 
dre. -gily, adv.: obscurement. -gi- 
ness, re.; (of the air) fitat brumeux, ob- 
scur, m. ; brouillard, m., brume, /. -gy, 
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adj. : epais ; bnunenx ; embmme : it is — , 
il fait du bronillard. 
fdb! interj.: fi! pouah! 
foible, n.: faible, m.: wise men know 
their own — (weak side), les gens d’esprit 
connaissent leur faible. 
i.fiiil, n.: fenille (de metal),/., etain en 
fenilles, tain, m.; montnre (de pierre),/.; 
ornement, contraste ; oripean, m. n.foil, 
tr.: fouler; vaincre; dejoner, faire 
echouer ; desanner ; depister. 3.foil, n. : 
defaite, /.; echec; (set off) ornement; 
(fenc.) llenret, m.; (for a stone) fenille,/. ; 
etain en feuillies, tain, m. -or, n.: vain- 
qnenr ; qui a gagne quelqne avantage snr 
un autre. n.: (hunt.) abattures, 

foulees, foulures,/. pi. 
i.fbin, n.: (fenc.) botte, f.; coup, m. 
z.foin, intr.: porter, ou allonger ime 
botte. 

i.fSist, tr.: fourrer; interpoler; inserer; 
intercaler. 2 . foist, n.: interpolateur, 
falsificatenr, filou, m. 

fbistiness, n. : moisi, m. ; moisissnre ; 
puanteur,/. 

I. fold, tr.: pliaser; plier, ployer; en- 
velopper: — a letter, plier une lettre. 
a.fold, n.: (fig.) I’eglise; plissnre, /.; 
pli, m.; enveloppe,/.: — of sheep, berge- 
rie ; two - — , double ; three — , triple ; a 
hundred — , centuple. 

3 .fSld, n.: pare (J moutons, etc.); tron- 
peau, m. q.fold, tr.: parquer. -^e, 
n. : droit de parcage, m. 
fold-er, n.: (pers.) plieur, m., plieuse,/.; 
(tool) plioir, m. 

folding, part.: pliant; n.: pliage; fau- 
dage. -bed, n.: lit pliant, m. -ebair, 
n.: chaise pliante. -doors, n.: porte a 
deux battants. -screen, paravent. 
-stick, n.: plioir. -table, n.: table 
brisee, /. 

fgliaceous, adj.: (hot.) foliace. 
i.foli-^e, 71.; feuillage; paint.) feuille, 

m. 2 .-age, tr.: omer de feuillage. 
I. -ate, tr.: reduire un metal en feuilles 
au marteau; etamer un miroir. 2 .-ate, 
-ated, adj.: (bot.) feuille, muni de fenil- 
les. -atton, n.: reduction d’nn metal 
en feuilles,/., etamage, m.; (bot.) feuillai- 
son, /. -atnre, n. : etat de ce qui est 
en feuilles, m. 

fdlier, n.: clinquant; oripeau, m. 
folio, n.: in-folio, m.; page,/.; le chiffre 
qui designs le numero des pages d’un livre, 
folio, TB. a.folio, tr.; (print.) paginer. 
-mort, adj. : (colour) f euille-morte. 
folk, 71.; gens, personnes, /. pZ. ; monde, 
77!. ; they are good kind of — , ce sont de 
bonnes gens, -lore, n. : legendes popu- 
laires, /. pi. -mote, n.: assemblee du 
peuple,/. 
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follicle, n. : (bot., amt.) f ollicnle, m. 
follow, tr., intr.: suivre; poursuivre; 
sncceder ; imiter ; s’ensuivre ; s’appliquer, 
s’abandonner ; continuer: — the law, 
etudier en droit ; as ■ — s, ainsi qu’il suit ; 
it does not — that, il ne s’ensuit pas que. 
-or, 71.; sectatenr, m.; suite,/.; suivant; 
dependant, partisan, m. -ing, part. adj. : 

suivant : the yeai , I’annee snivante. 

foUy, 71.; folie, sottise,/.; vice; defaut, 
771.; ineptie,/. 

foment, tr.; echauffer; dtuver; animer, 
fomenter. -ation, n.: fomentation, 
-ed, part, adj.: fomente; etuve. -or, 

n.: fomentateur; f auteur, 771 . 
fond, adj. : passionne ; (foolish) badin, 
folatre ; vain, fou ; (kind) indulgent, bon : 
be — of, aimer, -le, tr. : dorloter, cares- 
ser ; raif oler ; — a child, caresser im en- 
fant. -lor, 71. ; celui qui dorlote ; qui 
caresse. -ling, 71 .; mignon, favori, en- 
fant gate, 771. -ly, adv.: tendrement; 
passionnement ; a la folie. -ness, n.: 
passion; douceur; tendresse,/. 
font, 71.; fonts baptismaux, m.pl., source, 
fontaine; (print.) fonte,/. f-anel, ti.; 
(surg.) cautere, m.; (anat.) fontanelle,/. 
fontange, 71 .; (head-dress knot) ion- 
tange,/ 

fdntiole, n.: (surg.) fonticule, exu- 
toire, 771. 

food, 71.; nourriture,/.; aliment, m. -M, 
adj.: (rare) nourrissant, nutritif; abun- 
dant ; fertile. 

I -fool, 71.; sot; insens?, niais ; nigaud, tti.; 
make a — of one, se jouer de quelqu’un ; 
play the — , badiner. a.fool, tr. and 
intr.: se moquer, badiner ; tromper, duper : 
— one out of his money, plumer quelqu’un. 
-born, adj.: niais, idiot de naissance. 
-ory, 71.; folie, sottise; niaiserie; badi- 
nerie,/. -hardiness, n.: folie audace; 
temerite, /. -hardy, adf : temeraire ; 
follement hardi. -ish, adj. : simple, sot ; 
imbecile; vain, -isbly, adv.: follement, 
sottement; folatrement. -ishness, n.: 
folie; simplicite; sottise,/. -’s-cap, n.: 
papier ecolier, 771 . -trap, n.: attrape- 
nigaud, pent aux anes, m. 
i.foot (pl./eet), 71.; pied, 771 .; patte,/.; — 
of a pair of compasses, jambe ; — of a 
pillar, base,/.; — of a sail, fond ; — by 
— ■, pied a pied. 2 . foot, tr.; fouler aux 
pieds; donner des coups de pied ; — stock- 
ings, loasomdloT des bas. 3.foot, iTitr.; 
marcher, aller a pied; danser. -ball, 
71.; ballon, 771. -board, 71 . ; marchepied, 
771.; (of musical instruments) pedale, /. 
-boy, 71. ; petit laquais ; valet de pied, m. 
-bridge, n.: passerelle,/. -cloth, 71 .; 
honsse de pied, housse en souliers,/. -od, 
adj.: qui a des pieds; broad — , qui a le 
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pied large, -gnards, n. pi.: les gardes 
royatix a pied, m. -hold, n.: espace 
convert par le pied, m. -iag, n.: trace, 
piste; situation,/.; pied, etablissement, 

m. -lamps or -lights, n. pi.: (theat.) 
rampe,/. sing, -licher, n.: esclave, vil 
flatteur, adnlatenr, m. -man, n.: la- 
quais; valet de pied; fantassin, m. -pace, 

n. : {arch) palier, m.; estrade,/.; pas a 
pas ; pas, m. -pad, n. : voleur de grand 
chemin; voleur a pied, m. -path, n.: 
sentier; trottoir, m. -post, n.: mes- 
sager d pied, m. -race, n.: course a 
pied, /. -rope, n.: (nav.) marehepied, 
m.; ralingue de voile,/, -rot, n.; (vet.) 
fourchet, m. -soldiers, n.: infanterie, 
/. -stalk, n. ; {hot.) petiole ; pedoncule, 
m. -stall, n.: dtrier de femme, m. 
-step, 71.: demarche; trace,/.; marehe- 
pied, m. -stool, 71.; marehepied; tabou- 
ret, m. --way, n.: sentier; trottoir, n. 

fop, n.: petit-maitre ; freluquet, damoi- 
seau, 771. -ling, n.: petit fat; dameret; 
freluquet, m. -pery, n. : niaiserie ; sot- 
tise; affeterie,/. -pish, ad/; recherche; 
affects, vain, -pishly, adv. : avec affec- 
tation ; avec vanitS. -pishness, n. : im- 
pertinence; fatuitS; Slegance affectee,/. 
I. for, prep.: pour, par, de, i, pendant, 
malgrS, nonobstant que : — your sake, 
pour I’amour de vous ; — pity, par pitiS ; 

— the present, pour le prSsent. 2.for, 
conj. : car ; afln que ; aussi bien. 

i.f5rag-e, n.: fourrage, m.; provisions, 
f.pl. 2 .- 0 , intr.: fourrager; piller; rava- 
ger; desoler. -er, n.: fourrageur, m. 
-ing, n.: fourrage; ravage, tti.; depre- 
dation, /. 

foraminons, ad/; tronS, perce; pleinde 
trous ; crible. 
forag, n.: incursion,/, 
forbear (pret. forbore ; part. forborn),tr., 
intr.: cesser; Spargner; supporter; eviter; 
se dispenser ; se retenir, s’abstenir ; s’ar- 
reter; traiter avec clemence; menager; 
prendre patience, -anee, n.: abstinence; 
clemence; patience; tolerance,/.; me- 
nagement, m. 

forhid (prei.forbade; part, forbidden), tr. : 
defendre, interdire; prohiber. -dance, 
71 .; prohibition, defense,/, -denly , ad?;. ; 
illicitement ; d’une maniere illegltime. 
-dor, n. : personne qni defend, /. i .-ding, 
71 .; defense, /.; obstacle, m. 2.-ding, 
adj. : rebutant ; repoussant, repulsif . 

I. force, 71.; force; violence; contrainte; 
necessite,/. a.forco, <r.; forcer, reduire, 
contraindre ; violer : — baek, repousser ; 

— in, enfoncer, cogner ; — out, chasser 
de force, debusquer ; — a passage, forcer 
nn passage, -d, past part, adj.: forcS; 
contraint; oblige, fdrce-dly, adv.: 
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par force; forcement; par contrainte. 
-fnl, adj.: puissant, fort, vigoureax. 
-fnlly, adv.: par force, par violence; 
fortement. -less, adj. : f aible ; sans 
force. 

fdrce-meai, n.: godivean, m.: balls, 

boulettes, f. pi. 

forceps, 7t.pl.; (stirg.) pince,/. ; forceps, 
77t. sing. 

forc-er, 7t.; personne qui force, /. ; (mee.) 
piston, foulant, m. ; — s, n. pi., (surg.) 
(to draw teeth) davier, tti. -ible, adj.: 
puissant, efficace, emphatique, fort, -ible- 
ness, 71.; force; vigueur; violence,/, 
-ibly, adv. : puissamment ; par force ; 
fortement; emphatiquement. -ing, part.: 
contraignant ; (gard.) Taction de forcer, 
d’avancer, de hater, de murir les fruits, 
-ing-pnmp, n.: pompe foulante,/. 

I .ford, 71. ; gue, tti. ; (fig. and poet.) fieuve, 
TTI.; onde,/. a.ford, Ir.; passer a gue; 
gneer. -able, adj.: gueable; qu’on pent 
passer b gue. 

fore, n.: (nav.) avant, tti.; — and aft, do 
Tavant a TarriSre. 2 .fore, adj.: ante- 
rieur ; de devant : — part, la partie an- 
terieure; le devant. 3.fore, odu.; de- 
vant, auparavant, antdrieurement. -ad- 
vise, tr.: avertir, conseiller ^ Tavance. 

1. -arm, n.: avant-bras, tti. 2.-arm, 
tr.: armer, munir, fortifier par avance; 
forewarned, forearmed, qui dit averti, dit 
muni; un bon averti en vaut deux, -bode, 
tr.: prfeager; prddire; pronostiquer. 
-boder, 71.; devin, tti.; personne qni prS- 
dit, /. -boding, 7t..- prdsage, tti.; pre- 
diction,/. I. -cast (pret., part. -cosf), I t". : 
premediter, prevoir; projeter; concerter. 

2. -cast, 71.; prevoyance, /.; pressenti- 
ment; projet, tti. -caster, n.: devin, 
771., personne qui premedite ou prevoit, /. 
-casfle, 71.; (nav.) chateau d’avant; gail- 
lard d’avant, tti. -choose, tr.: elir 
d’avance; choisir d’avance. -chosen, 
part. adj. : choisi d’avance ; filu d’avance. 
-cited, od/; precite; cite auparavant. 
-close, tr. : exclure ; forclore ; prevenir. 
-closnre, n.: empechement, tti.; (jur.) 
forclusion, /. -conceive, tr.: precon- 
cevoir. -court, n.: avant-cour, /. 
-date, Ir.; antidater. -deck, 7i.; (nav.) 
Tavant d’un navire ; gaillard d’avant, m. 
-deem, tr. : deviner ; conjecturer. -de- 
sign. It-.; premediter, projeter; predes- 
tiner. -ditch, ti.; (/ot-I.) avant-fosse, tti. 
-doom, tr.: predestiner; determiner 
par avance. -door, n. : porte de devant, 
/. -end, 71.; partie de devant; partie 
anterieure, /. -father, ti.; aleul, anefi- 
tre, TTI. ; — s, aieux. -finger, ti. ; index, 
second doigt de la main, tti. -foot, ti.; 
pied de devant ; (nav.) brion, m. -front, 
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fagade, face d’nne maison, /. -go 
(pret. -went; part, -gmie), tr.: c§der, re- 
noneer a, abandonner; resigner; se de- 
sister de; preceder. -goer, n.: aienl; 
precnrseur; predeeesseur, m. -goin^;, 
part. adj. : precMent : — day, le jour pre- 
cMent. -groond, n.: devant; (paint.) 
premier plan, m. -guess, tr.: deviner; 
conjectnrer; pressentir. i.-liand, n. : de- 
yant d’un cheval, m.; partie principale, /. 
2.-liand, adj.: fait trop tot. -handed, 
adj.: fait 4 temps, de bonne heure, a pro- 
pos; forme en tete, en avant. fo're- 
heud, 71 .; front, m.; (jig.) andace, as- 
surance, effronterie,/.: low — , front bas ; 
high — , front haut ; — of a horse, chan- 
frein ; — cloth, bandeau, frontal, m. 
-holding, 71 .; presage, m.; prediction; 
bonne aventnre,/. 

foreign, adj. : etranger ; qui vient de 
dehors, -er, n. : etranger ; (jur.) aubain, 
771. -ness, 71. ; eloignement ; air etran- 
ger, 771. 

fore-imagine, tr. : presnmer ; penser, 
conceyoir "d’ayance. -judge, tr.: preju- 
ger; juger par avance;'^tre preyenu. 
-judgment, 71.; prejuge, m.; preyen- 
tion, y. -know, tr.: connaltre, sayoir 
d’ayance ; prSvoir. -knowledge, n.: 
prescience, preyision,/. 

fdrel, 71.; (for the cover of books) par- 
chemin, m. 

fore-land, n.; (geog.) promontoire, cap, 
771 .; pointe, /. t-lay» surprendre 
dans une embusoade; prevenir; prdSta- 
blir. -look, 7i.; (nav.) goupille,/.; tou- 
pet, 771 . ; cheyeux de deyant, m. pi. : take 
time by the — , saisir 1’ occasion aux che- 
yeux. -man, n. : chef ; premier ouvrier, 
contremaltre, m.; (of a shop) chef d’a- 
telier; (of a jury) chef du jury; (of a 
printing-ofice) prote, m. -mast, n.: 
(nav.) mat d’ayant; mat de misaine, m. 
-mentioned, adj.: dont on a fait 
mention auparavant, ci-dessus, mentionne 
oi-dessus ; (jur.) susmentionne. -most, 
adj. : premier ; le plus ayance de tous. 
-name, 7i.; prenom. -named, adj.: 
nomme auparayant ; susnomme. -noon, 
71 . ; ayant midi ; matin, m., matinee, /. 
t-notiee, n.: ayertissement, m.; ayis 
donne d’avance, m. 

forensio(al), adj.: (jur.) du barreau. 

fore-drdat'n, tr.: preordonner; predes- 
tiner. -part, n.: deyant, m.; (nav.) 
prone; tete,/. -pass, tr. ; passer deyant 
(or par), -past, adj.: passe, -pos- 
sessed, adj. : pris d’ayance ; preoccupe. 
-rank, n.: premier rang; front, m. 
-reaoh, tr. : (nav.) depasser; gagner sur. 
-roof, 71.; (arch.) ayant-toit, m. -run, 
tr. : preceder ; deyancer ; presager ; pre- 


foretrigll 

yenir; arriyer ayant. -rnuoner, n.: ayant- 
conreur, precnrseur, prelude, m. -sail, n. . 
(iiai;.) misaine. sny, tr.: predire, presa- 
ger, prophetiser. -see, tr.: preyoir, pe- 
netrer. -shadoie, tr.: figurer. repre- 
senter par im symbole, a I'ayance. 
-shame, tr.: deshouorer, reprocher; ac- 
cuser. -ship, 71. ; (nav.) ayant d’un yais- 
seau. -shorten, tr.: (paint.) raoconr- 
cir. -shoie, tr. : predire ; pronostiquer ; 
faire voir par avance. -sight, n.: pre- 
voyance; (theol.) prescience; (of fire-arms) 
mire, /. -sighted, adj.: prevoyant, 
provident, -sightf^, adj.: prevoyant. 
-signiify, tr.: presager; figurer, repre- 
senter par un symbole. -skin, n.: pre- 
puce, 771. -skirt, 71.; basque, /.; pan 
de devant ; devant, m. -slow, tr. and 
intr.: retarder, arreter, empecher, negli- 
ger; tarder, s’amuser. -speuk, ir. 
and intr.: predire, defendre; parler 
d’ayance ; interdire. -speech, n. : pro- 
logue, exorde, avant-propos, m. f-spent, 
adj.: las, fatigue; epuise; passe, f-spnr- 
rer, n.: avant-coureur, postilion, m. 
forest, 71.; for6t, 771. 
fore-stake, n.: avant-pieu, m. -stall, 
tr. : accaparer ; anticiper ; surprendre. 
-staller, n. : monopoleur, accapareur, m. 
forest-horn, adj.: sauvage; nS dans 
une for6t. -ed, adf : convert de forfits ; 
garni d’arbres; boise. -or, n.: fores- 
tier, habitant d’une foret, m. 
fore-tackle, 7i. ; (nav.) candelette, /. 
-taste, 71.; avant-gout, m.; anticipa- 
tion,/. -taste, tr.: gouter par avance ; 
avoir un avant-gout de. -tell (pret., 
part, -told), tr.: predire, presager, pro- 
phetiser. -teller, n. : prophets, m. 
-think, tr. and intr.: premediter; pre- 
voir ; ooncevoir d’avance, projeter. 
-thought, 71.; prevoyance; premedita- 
tion; prescience,/, i. -token, n.: pre- 
sage, pronostic; signe, m. a.-token, 
tr.: presager, pronostiquer. -tooth, n.: 
dent de devant,/.; the foreteeth, les dents 
de devant; les incisives,/. pZ. -top, n.: 
sommet de devant ; devant, m., (head- 
dress) fontange, /., tour de cheveux ; — 
gallant -mast, perroquet; — -mast, petit 
hunier, m. 

forever, adv.: a jamais, pour toujours; 
etemellement, constamment. 
fore-vigil, n.: avant-veille,/. -vouch- 
ed, adj.: declare d’ayance; affirme ci- 
devant. t-ward, 71 .; (milit.) avant-garde, 
/. ; premier rang ; front, m. -warn, 
tr.: avertir par avance; precautionner. 
-wheel, 71 .; roue de devant,/.; train 
de devant, m. -wind, n. : (nav.) vent 
en poupe, m. t-wish, tr.: souhaiter, 
desirer par avance. -woman, ii. ; pre- 
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miere ouvriere, /. f-wom, adj.: tis 6; 
gate par le temps, -wrist, n.: avant- 
poignet, m. -yard, n.: (arch.) avant- 
cour; (nav.) vergue de misaine,/. 
i.fSrfeit, n.: amende; faute; forfaiture; 
confiscation, /. ; gage ; (in a bargain) de- 
dit, m. 2.forfeit, adj.: confisqne; per- 
du. 3.forfeit, tr. and intr.: forfaire; 
manqner; conftsqner; perdre: — one’s 
word, manqner de parole, -able, adj.: 
confiscable; sujet a confiscation, -are, 
n. .• amende ; confiscation ; decheance ; 
forfaiture,/. 

fforfend, tr.: defendre; prevenir; gar- 
der de ; detoumer : God — that, Dieu me 
garde de. 

forfox, n.: pinces; tenettes, f. pi.; ci- 
seaux, m. pi. 

i.for-ge, n. ; forge,/. 2 .-ge,tr. and intr.: 
forger, contrefaire ; falsifier, -ger, n.: 
forgeur; inventeur; faussaire; faux mon- 
nayeur, m. -gery, n.: falsification, /.; 
faux, TO. 

forget (pret. forgot ; part, forgotten), tr.: 
oublier ; perdre le souvenir de. -fnl, 
adj.: oublieux; negligent, -fnlness, n.; 
oubli, TO. ; inattention ; negligence, /. 
-ter, n.: celui qui oublie. 
forgiv-e (pret. forgave; part, forgiven), 
tr. : pardonner ; f aire grace de, faire re- 
mise de ; remettre. -cness, n.; pardon, 
TO.; clemence; remise, grfice,/. -er, n..' 
personne qui pardonne,/. 

I. fork, n . : fourchette; fourche,/. z.fork, 
intr. : fourcher, se fourcher ; finir en 
forme de fourche; tr.: enlever avec la 
fourche ; (agri.) fourcher. -cd, adj.: 
fourchu; (bot.) bifurque. -edly, adv.: 
en forme de fourche ; en fourche. -ed- 
ness, n.: fourchure, /. -head, n.: 
pointe de fleche,/. 

forlorn, adj.: abandonne ; desespere ; 
delaisse ; perdu : — hope, enfants perdus. 
-ness, n. : delaissement, abandon ; fitat 
desespere, to.; misere,/. 

I .form, n. : forme, figure ; formalite, /. ; 
banc, TO. ; (of schools) classe,/. ; (of horses) 
encolure,/. ; (of a hare) gite, to.; (print.) 
forme, /. ; set a — , composer une forme ; 
take off a — , lever une forme ; wash the 
— , laver la forme, u.form, tr.: for- 
mer ; fagonner ; regler ; concevoir. -al, 
adj. : formel, precis ; affecte ; etudie ; 
grave; ceremonieux. -alise, tr.: modi- 
fier; intr.: etre fagonnier. -alist, n.: 
formaliste ; fagonnier ; faux devot, to. 
-ality, n. : formalite ; ceremonie ; affec- 
tation; bienseance,/. -ally, adv.: avec 
formalite; en forme, formellement, ex- 
pressement, par ceremonie. -ation, n.: 
formation, /. -ative, adj. : formateur ; 
plastique ; qui a le pouvoir de former. 


fortress 

i.-er, n.; formateur, to.; personne qui 
forme, qui fait, /.; forme, /., moule, m.; 
(carpi) fermoir, to. 

2.former, adj.: premier, precedent, ce- 
lui-la; passe; ancien. -l-y,adv.: autre- 
fois, jadis ; anciennement. 
formication, n.: (med.) formication,/.; 
picotement, m. 

fdrmida-lile, adj.: formidable, redouta- 
ble, terrible, -bleness, n.: qualite, as- 
pect formidable. -My, adv.: d’une ma- 
niere formidable; terriblement. 
formless, adj. : informe, irregulier, confus. 
formMa (pi, formulce), n.: (med. and 
mathi) formule,/. -ry, n. : formulaire, m. 
i.f 5 rni-cate, intr.: commettre fornica- 
tion; fomiquer. 2.-cate, adj.: (arch.) 
arque, voute. -cation, n.: fornication, 
/.; concubinage, TO.; (theol.) idolatrie, /. 
-cator, n.: fornicateur; putassier, m. 
-eatress, n.: fomicatrice; concubine,/, 
forsak-e (pret. forsook ; part, forsaken), 
tr.: delaisser, abandonner, renoncer a ; se 
defaire de: — a vice, se corriger d’un 
vice; — ■ one’s colours, quitter les dra- 
peaux, deserter ; — one’s religion, apos- 
tasier. -er, n.: personne qui abandonne, 
/.; deserteur, to. -inj?, n.: abandon; 
abandonnement, TO. ; (rel.) apostasie,/. 
forsooth, adv. : en v§rit§ ; ma foi ; assn- 
rfiment. 

forswear (pret. forswore; part, for- 
sworn), tr. and intr. : abjurer ; se parjurer; 
renoncer avec serment; renier: — one’s 
self, se parjurer. -er, n.; parjure, to. 
f6rt, n.: fort, m., forteresse, place forte, 
/. -alage, -aliee, n.: (fort.) donjon, 
TO., forteresse,/. 

1. forte, n.: fort, to., cote (or qualite) 
fort(e), /. 

2 . f6rte, adv.: forte. 

i.forth, adv.: en avant; au dehors; au 
loin : and so — , et ainsi de suite, et ainsi 
du reste. s.forth, prep.: hors de, de. 
-eominj;, adj.: pret a paraitre, appro- 
chant, prochain. -issMn^r, adj.: sor- 
tant; s’avangant. f-right, adv.: tout 
droit ; en avant. -with, adv. : inconti- 
nent, aussitot, sur-le-champj sans dfilai, 
tout de suite. 

fortieth, adj.: quarantieme. 
forti-fiahle, adj.: qu’on pent fortifier, 
-fication, n.: fortification; place forti- 
fiee, /. -ty, tr.: fortifier; renforcer; 
armer (de). ~ 

tfortin, n.: fortin ; petit fort, to. 
fortitnde, n. : magnanimite ; bravonre ; 
force, force d’ame,/., courage, to. 
toTtnight, n. : quinze jours, to. pi., quin- 
zaine, /. 

fortress, n.: forteresse, place forte,/.; 
(fig.) appui, sontien, to. 
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fortuitous 


fortn-ltoos, adj.: fortuit, casuel, acei- 
dentel. -itonsly, adv.: f ortaitement ; 
par hasard; accidentellement. -Itons- 
ness, n.: hasard; accident, m. -ity, 
?i..' hasard, m. 

fdrtnjiate, adj.: henreux, fortune, -ly, 
adv.: henreusement; par bonheur. -ness, 
n.: bonhenr; succes, m. 

I. fortune, n.: fortune; destinee,/.; riche 
parti, m., Mens, m. pi., richesses, /. pi. : 
have one’s — told, se faire dire la bonne 
aventure. e.fortnne, v. imp.: arriver, 
advenir: it — d that, il arriva que. -boob, 
n. ; livre de bonne aventure, m. -d, adj. : 
riche ; fortune ; favorise de la fortune, 
-hunter, n. : intrigant ; aventnrier ; ce- 
lui qui cherche a epouser nne femme riche, 
m. -teller, n.: disenr de bonne aven- 
ture, m. 

fiSrty, adj.: quarante. 
forum, n.: forum, m., place publique,/. 

i.towaxA. -word, adj.: vif; entreprenant; 
hardi; avanee; empresse, pret. a.for- 
urard, adv. : en avant ; (nav.) a I’avant. 
3 .forward, tr. and intr. : avancer, hater; 
acoelerer ; envoyer, transmettre ; faire 
pousser. -er, n.: promoteur, m.; (of 
goods) envoyeur, consignateur, m. -ly, 
adv. : ardemment ; avec empressement. 
-ness, n. ; empressement ; avancement ; 
progres, m. ; ardeur ; prdsomption, /. -s 
= 2 .forward. 

fosse, n.i fossS,m.; fosse,/, -way, n.; 
grand chemin bati par les Eomains en 
Angleterre, m. 

fossil, n. and adj.: fossile, m.: — salt, 
sel fossils, -ise, tr..' petrifier; convertir 
en fossile ; intr. : se f ossiliser. 
foster, tr. : dlever, nourrir ; proteger. 
-age, n.; fonotion de nourrice; educa- 
tion,/.; salaire de nourrice, m. -broth- 
er, n.: frere de lait, m. -child, n.: 
nourrisson, m. -or, n. ; nourrice, /., 
nourricier, m. -father, n. ; pere nour- 
ricier, m. i.-in<;, n.; nourriture,/.; ten- 
dres soins, m. 2.-ing, part, adj.: fecon- 
dant ; tendre ; matemel. -mother, 
-dam, n.: nourrice, /. -sister, n.: 
soeur de lait,/. 

father, tr. : (nav.) aveugier : — a leak, 
aveugler une voie d’eau. 
fouga'de, n.; (milit.) fougasse,/. 

i.fSul, adj.: sale, vilain, impur; n.: jeu 
faux, m.: a — stomach, un estomac im- 
pnr ; — wind, (nav.) vent contraire ; — 
weather, gros temps ; run — of, heurter, 
aborder par accident ; — action, (fig.) ac- 
tion basse ; — dealing, conduits deshon- 
nete. 2.foul, tr.: salir, gater, souilier, 
barbouilier, troubler ; (of f re-arms) cras- 
ser. -fboed, adj.: laid, odieux, hideux. 
-ly, adv,; salement; basement; vilaine- 


fract 

ment; honteusement ; d’une maniere de- 
goutante. -mouthed, adj.: grossier; 
qui tient des discours obscenes ; insolent, 
-ness, n.: salete, impurete, laideur, tur- 
pitude,/. 

1. found, pret. of find. 

2. fbnnd, tr.: fondre, jeter en moule. 

3. fi>nnd, tr.: fonder, poser les fondements 
de; etablir. -atton, re. base, fondation, 
/. ; fondement, commencement, m. ; source, 
/. -ed, part. adj. : f onde, bati, etabli. 

2. fbunded, part.; (metaL) fondu, jete en 
moule. 

I -fbunder, re. : fondateur, auteur, 
a.fonnder, re.; (metal.) fondeur, m. 

3. foundor, re.; (ret.)fourbure,/. q.fonn- 
der, tr.: (nav.) rendre fourbu, surmener. 

S.foundor, ,tr.: (nav.) couler a fond; 

(fig.) se meprendre ; echouer. 
fonnd(e)ry, re.; fonderie,/. 
foundling, re.; enfant trouve; enfant 
abandonne, m. 

foundress, re.; fondatrice,/. 

1. fount = font. 

2 . fi>nnt, -ain, re.; fontaine, source,/.; 
jet d’eau, m. -ain -head, re. ; source, 
origine,/. -ainless, ad;.; sans fontaine, 
sans eau. -fnl, adj.: plein de sources. 

four, adj.: quatre: — days, quatre 
jours, -fold, adj.: quatre fois autant, 
quadruple, -footed, adj.: quadrupeds, 
i, quatre pieds. -score, adj.: quatre- 
vingts. -square, od/; carrd; quadran- 
gulaire. -teen, ady.; quatorze. -teenth, 
ady. ; quatorziSme. -th, ady.; quatrieme: 
the — part, la quatrieme partie, le quart, 
-thly, ttdre.; quatriemement. -wheeled, 
adj.: a quatre roues. 

fSwl, re.; oiseau, rei.; volaille,/.; poulet, 
m. 2.fowl, tr. and intr.: tirer, chasser 
aux oiseaux : go a — ing, aller a la chasse 
aux oiseaux. -er, re.; oiseleur; chasseur 
aux oiseaux, m. -ing, re.; chasse aux 
oiseaux, m. -ing-piece, re.; fusil de 
chasse, m. 

fox (p\. foxes), n.: renard; ruse,m.; young 
— , renardeau, m. -chase, re.; chasse au 
renard. -evil, re.; (med.) alopecie, /. 
-glove, re.; (hot.) gantelee ; digitale, /. 
-hound, re.; chien pour la chasse au 
renard, m. -hunt, -hunting, re.; 
chasse au renard,/. -hunter, re.; chas- 
seur au renard, m. -ish, -like, adj.: de 
renard ; ruse, -kennel, re. ; renardiere, 
/. -ship, re.; finesse, ruse, /. -tail, 
re.; (boQ queue de renard,/. -trap, re.; 
trappe,/.; piege a renard, m. f-yj ®dy.; 
de renard ; ruse ; roux. 
tfrac-t, tr.: fracasser, rompre, briser; 
enfreindre. -tion, re. ; fraction ; querelie ; 
brouillerie,/. -'tional, -tionary, adj.: 
fractionnaire. -tious, adj.: querelleur; 
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fragile 

maussade ; hargnenx ; mechant, chicanenr. 
-tiously, adv.: de mauvaise hamenr. 
-tionsness, n. : humear querelleuse ; dis- 
position a se facher,/. i.-tnre, n.: frac- 
ture, rupture,/. 2.-ture, tr. and intr.: 
casser, rompre ; (surg.) se fraoturer. 
fra-gile, adj.: fragile, fr^ie; faible, de- 
licaf. -gility, n. : fragilite ; instabilite ; 
f aiblesse. -gment, n. : fragment, reste, 
debris, m. : chosen — s of an author, ana- 
lectes, TO. pi. 

fra-granee, -graney, n.; odeur suave, 
/., parfum, n. -grant, adf: odoriferant; 
qui sent bon. -grantly, adv.: avee un 
parfum agreable. 

I. frail, n.: cabas, panier, m.: a — of 
raisins, un cabas de raisins secs, 
z.frail, adj.: frele, fragile, faible, peris- 
sable. -ness, -ty, n.: faiblesse, fragi- 
lite, infirmite,/. 

I .fram-e, n. : forme ; charpente ; figure, 
/. ; chfissis ; f fit, m. ; (of a picture) cadre, 
TO,, bordure,/.; (of a ship) couples, m. pL; 
(of artisans) metier, m.; (of farriers) tra- 
vail, m.; (of mind) disposition,/. 2.-e, 
tr.: fagonner, former, construire; inven- 
ter ; exprimer ; regler ; former, -cd, 
part, adj.: forme, fabrique, fait, -er, 
n.: ouvrier, auteur, artisan, to. -ework, 
n.: ouvrage fait sur le metier; (of a 
house) charpente,/. 

I .franckise, n.: franchise, immunitfi, /.; 
privilege, TO. z.franckise, tr.: afifran- 
chir; exempter; dfilivrer. 
frangible, adj. : fragile, cassant, qui se 
brise'aisement. 

t. frank, adj.: franc, liberal, gfinereux, 
sincere, z.frank, tr.: affranchir; en- 
graisser. 

3 .&ank, n.: franc, to., livre, f.; enve- 
loppe d’une lettre alfranchie par privilege, 
/.; Chretien, m. -incense, n.: encens, 
TO. -ly, adv. : franchement ; sans con- 
trainte. -ness, n.: franchise, sincerite, 
bonte, f. 

frantic, adj. : fon ; frenetique ; furieux ; 

— with joy, ivre de joie. -ally, adv.: 
follement ; en frenetique ; en furieux. 
-ness, n.: folie, frenesie, fureur,/. 

frap, tr. : (nav.) ceintrer ; brider ; aiguil- 
leter: — a tackle, aiguilleter un palan; 

— a ship, ceintrer un vaisseau. -pin*;, 

(nav.) aiguilletage. 

frater-nal, adj.: fratemel. -nally, 
adv.: fratemellement, en frfire. -nity, 
71.; fraternite, confrerie, societe,/. 
fratricide, n. : fratricide, m. 
fraud, -nlence, -nlency, n.: fraude, 
tromperie, supercherie, circonvention, /. 
-f^, -ulent, adj.: frauduleux, trom- 
peur, de mauvaise foi. -nlently, adv.: 
frauduleusement ; en fraude. 


frenzy 

fraught, part. adj. : rempli, charge, plein. 
i.frai/, 71.; combat, m.; querelle, /. 
z.fray, tr.: effrayer, epouvanter. 
Z-fray, tr.: erailler; intr.: s’erailler. 
q.fray, n.: eraillure,/. 
i.freuk, 77.; quinte, fantaisie; boutade, 
/. ; caprice, m. 

z.freak, tr.: bigarrer; tacheter; varier. 
-ish, adj.: quinteux; bizarre, fautasque. 
-ishly, adv.: capricieusement, par fan- 
taisie. -iskness, n.: boutade; bizar- 
rerie,/. 

freck-le, n.: rousseur, tache de rousseur, 
/. -led, -iy, adj.: tachete de rousseurs ; 
plein de rousseurs. 

I -free, adj. : libre, exempt ; sincere, franc, 
liberal ; aise, degage ; (rmv.) largue. 
2 .free, tr.: affranchir, exempter; delivrer, 
liberer; degager: — onds self, s’affran- 
chir. -booter, n.: bandit, voleur, pil- 
lard, picoreur, flibustier ; maraudeur, tti. 
-born, adj. : ne libre. -cost, adv. : sans 
frais, sans depense ; gratis, -dman, 77.; 
affranchi, homme libre, m. -dom, n.: 
libertfi ; immunite ; mattrise, aisance, /; 
(of a city) bourgeoisie, les franchises d’un 
bourgeois, /. -bearted, adj.: libre, li- 
beral, genfireux. -bold, n.: franc-fief, 
franc-alleu, m. -bolder, n.: franc 
tenancier, m. -ly. adv.: librement, sans 
contrainte, gratuitement. -man, n.: 
bourgeois, citoyen, m. -mt^on, n.: 
franc-magon, m. -masonry, n.: franc- 
magonnerie, /. -minded, adj.: sans 
souci ; libre de soins. -ness, n.: since- 
rity, libfirality, candeur,/. -scbool, 7i.; 
ecole gratuite ; ficole publique, m. -spo- 
ken, adj.: qui dit librement sa pens&e. 
-stone, 77.; pierre de taille, pierre sab- 
leuse,/. -thinker, 77.; esprit fort, libre 
penseur; incredule, m. -will, 77.; libre 
arbitre, franc arbitre, to. 
freeze (pret. froze; part, frozen), tr. and 
intr.: geler, se geler, glacer, se glacer, 
congeler, se congeler. 

i.fTBight, 77.; fret, nolis, nolisement, m., 
cargaison,/., chargement, m. z.freight 
(pret., part, -ed or '^fraught), tr.: freter, 
affreter, charger, noliser. -er, n.: fre- 
teur, affreteur, m. -iug, n.: affrete- 
ment, m. 

i-Trench, adj.: frangais: after the — 
fashion, a la frangaise. z-Frencb, 77.; 
(language) frangais, m. -bom, 77.; cor 
de chasse, comet a piston, to. -ifr, tr.: 
f ranciser ; donner les manieres frangaiaes. 
-man, 77.; Frangais, to. -woman, 77.; 
Frangaise,/. 

frenetic, -al, adj.: frenetique, fon, fu- 
rieux. 

frenzy, 77.; frenesie, folie, /. ; egaremetlt 
d’esprit, TO. 



846 frequence 

foe-qnen-ee, -qneney, frequence; 
multitude, reiteration, f. i .-qnent, a 4 j. : 
frequent ; ordinaire, commun. 2 . -qnent, 
tr.: frequenter; banter, -qnentative, 
n.: {gram.) frdquentatif, m. -qnenter, 
n.: celui qui frequente; habitue, m. 
-qnentinf/, n.: f requentation ; fhantise, 
/. -qnently, adv.: freqnemment, sou- 
vent. 

fresoq, n.: fresque; (cool) fraicbeur, /., 
frais, m.; faint in — •, peindre 2, fresque. 
I. fresh., adj.: frais; recent; vif; nou- 
veau ; vigourenx : — water, de I’eau 
douce; — horses, chevaux de relais; — 
complexion, un teint vif ; — in my mem- 
ory, j’en ai la memoire toute fraiche. 
2.fresh = freshet, -en, tr. and intr.: 
rafraichir, devenir frais, fralobir ; se ra- 
fralchir, dessaler : the wind — s, (nav.) le 
vent fraichit. -et, n.: courant d’eau 
douce, m., crue, /. -ly, adv.: fraiche- 
ment; recemment, depuis peu. -man, 
n.: novice; (aead.) etudiant de premiere 
annee, m. -ness, n.: fraicbeur; nou- 
veaut§ ; naivetd ; rapidite, /. -water, 
adj.: maladroit, inhabile, qui n’a point 
d’expSrience, novice: — sailors, marins 
d’eau douce. 

i.&et, tr.: (emboss) bosseler, ciceler; de- 
couper. 2 .£ret, n. : grecque, and cf. -work. 
3.£ret, tr.: (rub, etc.) f rotter; ronger; 
corroder^ (/ray) erailler; (Jig.) chagriner, 
f Sober; agiter; courroucer; intr.: se cha- 
griner ; s’inquiSter ; se facher ; se vexer ; 
s’user, se cooper, s’erailler ; se corroder ; 
s’agiter; se courroucer. 4-fret, n.: (of 
liquor) fermentation ; (mus.) touche ; (of 
silk) eraillure; (fg.) agitation de I’Sme, 
/.; detroit, ra. -t^,adj.: chagrin, aca- 
riatre; de mauvaise humeur. -fnlly, 
adv.: avec chagrin; de mauvaise humeur; 
avec irritation, avec depit. -falness, n.: 
humeur chagrine ; irritation,/.; depit, m. 
I .-tin^, n. : corrosif , m. ; (Jig.) agita- 
tion ; commotion ; affliction ; (of the skin) 
excoriation, /. 2.-tin9, adj. : corrosif, 

corrodant; (Jig.) chagrinant; inquietant. 
tfret-ty, adj.: releve en bosse; cisele; 
decoupe; (arch.) ome d’nne grecque; (herj 
frette, entrelacd. -wort, n.: ouvrage 
releve en bosse ; decoupage, m. ; ciselure ; 
(arch.) grecque,/! 

friability, friableness, n.: friabi- 
lite,/. Mable, adj.: friable; facile 2 
reduire en poussiere. 

friar, 71 ..' religieux, moine, 771. -like,-ly, 
adj.: monacal, de moine. -y, n.: confre- 
rie,/.; monastSre, convent de moines, m. 
I. fribble, intr.: s’amuser; se jouer de; 
chanceler. s.fribble, -er, n.: frelu- 
quet.TTi.; personne frivole, /., moqueur.TTi. 
fricassee, n.; fricassee,/. 


fro 

firictfon, n.: frottement, m., friction,/. 
Fridai/, 71.; vendredi, m. 
friend., n.: ami, tti., amie, /. ; camarade, 
m. -less, adj. : sans amis ; delaisse, 
abandonne. -liness, n. : amitie ; bonte ; 
bienveillance, /. -ly, adj.: serviable, 
d’ami, favorable, propice, utUe. -ship, 
77 .; amitie, affection mutuelle,/. 
fri(e)ze, n.: frise, ratine, /.; (arch.) 
gorgerin, m.; frise,/. 
frigate, 77.; fregate,/. 
frigefaction, n.: refroidissement, m.; 
Paction de refroidir,/. 
i.frigfit, 77.; peur soudaine, /.; epouvan- 
tail, 777., epouvante,frayeur,/. 2. fright, 
-en, tr.: epouvanter, faire peur, effrayer. 
-fql, adj.: epouvantable, effroyable, af- 
freiTx. -f^y, adv. : effroyablement, 
affreusement. -fulness, 77.; horreur, 
frayeur,/. 

&i-^d, adj.: froid; glacial; privd de 
chaienr, -^dity, -^dness, 77.; frigi- 
dite, froideiir, / -giidly, adv.: froide- 
ment. -gorific(al),’ ad/; frigorifique. 
i.frill, 77. ; jabot de chemise, m. ; fraise, 
/. 2.firill, tr.: omer d’un jabot, de 
fronces. 3.frill, intr.: (in falconry) 
trembler de froid : the hawk — s, I’oiseau 
tremble de froid. 

i.frin-ge, n.; frange; crepine,/.; effild; 
bout, 777'., extrSmitl,/. 2.-ge, tr.: franger; 
gamir de crSpine. -ge-maher, n.: 
frangier, faiseur de franges, m. -gy, 
adj.: 2 frange, 2 cripine. 
frippery, n.: friperie, /., vieux habits, 
haiilons, m. pi. 

I .frisk, 77. ; gambade, /. ; saut, fretille- 
ment, 777. 2.&isk, intr. and tr.: santil- 
ler, gambader, fretiller, se tremonsser. 
-er, 77. ; homme f olatre ; inconstant, m . ; 
personne qui sautille, fretille,/. -iness, 
77.; foldtrerie; gaite, vivacite, /. -y, 

adj.: fringant, gai, semillant, vif, enjoue, 
fretillant, folatre. 
frit, 77. ; (glass manu.) f ritte,/. 
frith, 77.; detroit, 777.; estuaire, 777., (of a 
river) embouchure,/, 
fritillary, 77.; (bot.) fritillaire,/. 

I. fritter, 77.; beignet; hachisfrit; rame- 
qnin ; morceau, fragment, 777. s.firitter, 
tr. : couper en morceaux ; dissiper, con- 
sumer : — away, morceler. 
frivolity, 77.; frivolite,/. 
frivolons, adj.: frivole, vain, leger, vo- 
lage. -ly, adv. : d’une maniere frivole ; 
snperficiellement. -ness, frivolite,/. 
i.f^z(le), tr.: friser; frisoter, taper; 
creper. a.frizzle, 77. ; boucle de chevenx 
frises ; frisure. -r , 77. ; f risenr ; personne 
qui frise. 

fro, adv. : en arridre : go to and — , aller 
§2 et 12 ; aller et venir. 
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frock, n.: froo; habit, m.; robe d’en- 
fant; blouse, (coat) frac, m. -coat, 
71.: redingote,/. 

1. frog, n.: grenonille,/'. 

2. frog, n.: (of a horses foot) fonrchette,/. 
i.frdlic, 71.; gaillardise, boatade, folio,/.; 

badinage, m. n.frolic, intr.: folatrer, 
badiner, f aire le f on ; jouer ; gambader. 
-some, adj.: folatre, gaillard, badin, 
espiegle, joyenx, fantasqne. -somely, 
adv.: joyensement; plaisamment, gaie- 
ment. -someness, n. : gaillardise, bon- 
tade ; folatrerie, gaiete, espieglerie,/. 
from, yrep.; de; dedevant; de par; de 
la part ; depnis ; des, par ; d’aprfe ; (above) 
d’en hant ; (afar) de loin ; (amidst) dn mi- 
lien de ; (among) d’entre ; (behind) de der- 
riere; (beneath) d’en bas; (beyond) d’au 
dela ; (high) de bant ; (hence) d’ici ; 
(thence) de la ; (under) de desaons ; (icifA, 
in) de dedans ; (without) de dehors, 
frond, 77.: (bot.) fronde,/.; feuillage, m. 
-ation, 71.: (hort.) emondage, m. -es- 
eenee, n. : (bot.) f euillage, m. -iferons, 
-ose, -ons, adj.: frondifere, feuillu. 

I. front, 71.: front, devant, portail, m.; 
face, fagade,/.; (box) premiSre loge, loge 
de face, /.; (qf a building) fagade, /.; 
(room) chambre sur le devant,/. c.front, 
tr. and intr.: rencontrer, faire face, faire 
t6te; 6tre vis-i-vis de. -age, ti.: fagade, 
/. : droit de fagade, m. -al, n. : f rontean, 
frontal ; (arch.) fronton ; bandeau, m. 
-ed, adj.: i. facade; qui a un front, 
-fer, 71. and adj.: frontiers, limite, /.; 
(town) ville fronti^re,/. -rag, adj.: en 
face de; vis-^-vis; qui fait face, -is- 
pieee, 71.: frontispice, tti. -less, adj.: 
effronte, dehonte, impudent, -let, 7t.: 
fronteau, frontal, bandeau, m.; (artil.) 
mire,/. 

I. frost, 77.: gelee; glace,/.: glazed — , 
verglas, 777. c.frost, tr.: glacer; da- 
masquiner. -bitten, adj.: gele. -ed, 
adj.: glace; damasquine. -ily, adv.: 
froidement ; avec vme froideur glaciale. 
-iness, 77.: froid glacial; grand froid, tu. 
-nail, 77.: clou a glace, m. --work, 77.: 
glace, 777. -y, adj.: de gelee, glace; 

(weather) temps de gelee. 

I .froth, 77. : ecume, mousse, /. ; bouillon, 
777. ; creme f ouettee, /. ; (/p.) vain etalage 
de paroles, m. 2 . froth, intr.: ecumer; 
mousser, jeter de I’eoume. -ily, adv.: 
avec de I’ecume, legerement; avec futi- 
lite; en bavardant. -y, adj.: ecumeux; 
mousseux ; plein de vent ; (fig.) vain, fri- 
vole, verbeux. 

frounce, tr.: f riser; fronzer. 
fronzy, adj.: sale, gras, moisi, vilain. 
froward -word, adj.: reveche, bourru, 
chagrin, pervers, insolent, rude, opiniatre. 
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indocile, -ly, adT:.: mechamment; inso- 
lemment ; opiniatrement ; avec perversite. 
-ness, 77.: humour reveche; opiniatrete; 
perversite, indocilite, insolence,/. 

I. frown, 77.: froncement de sourcils, de- 
dain ; air refrogne ; revers, m. a.frown, 
intr.: froncer les sourcils; etre con- 
traire; regarder de mauvais ceil, se re- 
frogner. -fag, adj.; chagrin, rechigne. 
-ingly, adv.: d’un air chagrin, de mau- 
vais ceil. 

frozen, part, adj.: glace, geld, glacial, 
frncti-ferons, adj.: fertile,- productif, 
fructifere. -fieation, 77.: fructification; 
fertilite; fecondation, /. -fy, tr. and 
intr.: fruetifier, fertiliser, fecbnder, rap- 
porter dn fruit. 

frn-gal, adj.: frugal, econome, sobre, 
menager. -gality, 77.: dconomie, fimga- 
lite ; temperance ; sobrietd, /. -gaily, 
adv.: frugalement; avec economie. -gi- 
vorons, adj.: frugivore. 
i.frnit, 77.: fruit, m.; (Jig.) avantage, pro- 
fit, th. a.fruit, intr.: donner, produire 
du fruit, -age, 77.: fruitage, 777. -has- 
het, 77.; corbeille h fruits, /.; cuider, 
cueilloir, 777. -hearer, 77.: arbre frui- 
tier ; arbre qui porte du fruit, m. -ever, 
77.: fruitier, m., fruitiSre, /. -ery, n.: 
fruiterie, /., fruitier, m.; fruits, m. pi. 
-ful, adj. : fertile, abondant, f dcond, chargd 
de fruit, utile. -f^ly, adv.: fertile- 
ment, abondamment. -f^ness, 77.: fer- 
tilitd, abondance, fecondite, /. -grove, 
77.: petit verger; jardin fruitier, m. 
-ion frui' -shun, 77.: jouissance, posses- 
sion,/. -less, adj.: stdrile, infructueux, 
inutile, vain, -lessly, adr.: inutilement, 
vainement, sans fruit, -market, 77.: 
marche au fruit, 777. -stalk, n.: (bot.) 
pedoncule, 777 . -time, 77. : automne, /. ; 
temps des fruits, m. -tree, 77.: arbre 
fruitier, m. : wall — , espalier ; standard 
— , arbre fruitier en plein vent ; dwarf ■ — , 
arbre nain, 777. -wall, 77.: (hort.) espa- 
lier, 777. 

frumenta'ceons, adj.: (bot.) frumen- 
tace. fr hmenty, 77 . : fromentde ; bouil- 
lie de farine de froment, /. 
frump, tr. and intr. : railler, plaisanter ; 
se moquer de. 

I .frhsh, 77. : ( 7 ;ei.) fourchette dupied du che- 
val ; excroissance comee de la fourchette ; 
suppuration fetide a la fourchette,/. 
z.frhsk, tr.: froisser; casser, briser, 
rompre. 

I .frns-trate, adj. : vain, inutile, nul, sans 
effet. 2.-trate, tr.: frustrer; dissiper; 
deconcerter; annuler. -tra^'on, n.: 
privation,/ ; insucces ; echec, 777 .; nullitd, 
deception,/ f-trative, adj.: frustra- 
toire; trompeur. 



848 ftrastiim 

frwtnm (p\. frusta), n.; fragment, tronc, 
m. 

i.firy, n.: fretin, frai, m.; fritture, /.; 
, (jig:) forie,/. ; amas, m. 2 .fpy, iiUr.: 
frire ; fricasser. -ing-pan, n. : poele a 
frire,/. 

tfaii, n.: gros enfant, m. 
fncat-e, -ed, adj. : farde, deguise, 
faons, n.: fard; rouge; deguisement, m. 
fdddl-e, tr. and intr.: enivrer, souler; 
s’enivrer. -er, n.: ivrogne, debauche, m. 
fudge! interj.: ah! bah! a.fudgo, n.: 
(triv.) conte, m.; baliverne, sottise, be- 
tise, absurdite,/., galimatias, m. 
fuel, n.: chauffage; combustible, m.; 
add — to the fire, verser de I’buile sur le 
feu. 2 .fael, intr.: alimenter en com- 
bustible ; entretenir le feu. 
fdg-acious, adj.: fugace, fugitif ; passa- 
ger ; qui fuit. -aciousness, -aeity, 
n.: fugacite, volatilite, instabilite, incon- 
stance,/. 

tug hi interj.: pouah. 

I. fugitive, n.: fugitif, transfuge, deser- 
teur, refugie, m. 2 . fugitive, adj.: fu- 

gitif ; errant ; qui s’enfuit ; passager ; in- 
constant. -ness, B..' fugacite, volatilite, 
inconstance, instability,/. 
fng;ue, n.: (mus.) fugue,/.; maintain a 
— , faire una fugue. 

tfnd-eiment, n. : (mee.) appui, point d’ap- 
pui, m. -cram, n.: (hot.) soutien, sup- 
portj (meek.) point d’appui ; palier, m. 
f^fil, tr.: accomplir, remplir, achever, 
executer; combler, satisfaire. -lev, n.: 
personne qui aocomplit, remplit, execute,/. 
-lin<;, 71.; aocomplissement, m. -ment, 
n.: execution,/., aocomplissement, m. 
fnl-geney, n.: vif eclat, resplendisse- 
ment, 7B.,- splendour; clarte,/. -gent, 
-^d, adj.: reluisant, eclatant, br'illant, 
respleadissant. -^dity, -gor, n.: eclat, 
771., spleudenr,/. 'f-gurate, iTitr.; emet- 
tre des eclairs, -guration, n.: eclair, 
771.; (chem.) fulguration,/. 
ffg-li^nosity, n.: (chem.) fuliginosite ; 
suie, /. -li^nous, adj.: fuligineux, 
plein de suie ; hoir, sombre, triste. 

I. full, tr.: (cloth) fouler. 

2.ivdl, adj.: plein, rempli, ample, entier; 
rassasie ; (/ace) visage plein ; — stop, point, 
771.; — moon, pleine lune, /.; — meal, 
un bon repas ; — eyes, de gros yeux, m. 
3 .fnll, n.: plein; comble, m.; satiete; 
mesure complete, /.; soul, m. 4 .fall, 
ady.: plein, en plein, pleinement, tout a 
fait; she is — twenty, elle a vingt ans 
accomplis. -blown, adj.: tout a fait 
distendu, etendu, epanoui. -bodied, 
adj. : gros ; replet. -bottomed, adj. : 

^ large fond, -butt, adv.: en se heur- 
tant; nez h nez. -dress, n.: grande 
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tenue ; grande toilette, /. -drive, adv. : 
an grand galop, ventre a terre, S bride 
abattue. -eared, adj. : rempli de grains; 
mur. 

fuller, 7 t.; f onion, m. -’s-earth, n.: 
terre a foulon, terre a degraisser,/. -y, 
n.: foulerie,/.; moulin a foulon, m. 
full-eyed, adj.: ayant de gros yeux. 
-fed, adj.: gras; bieu nourri; dodu. 
-grown, adj.: qui est parvenu a toute 
sa croissance : — girl, grande lille. 
-growth, n.: crue, /., developpement, 
accroissement, m. 

fullin£r, n.: foulage, m. -mill, n.: 
moulin a foulon, m. 

fnll-laden, adj.: tout a fait charge, 
-nigh, ada.; presque. -spread, ad/; 
tout a fait etendu. -summed, adj.: 
entier; complet dans toutes ses parties, 
-y, adv.: pleinement, entierement, am- 
plement. 

fdlmar, n.: (orni.) petrel, pinson de tem- 
pete, pinson de mer, 771. 
fnlmi-nant, adj.: foudroyant; (chem.) 
fulminant, -nate, tr. and intr.: fulmiuer, 
tonner, faire un grand bruit, -nation, 
77.; fulmination,/. -natory, adj.: ful- 
minant, fulminatoire. 
fulness, %.: plenitude, abondance,/. 
fulsome, adj.: d 6 goutant; hontenx; in- 
fSme ; nauseabond. -ly , adv. : d*une ma- 
niere degoutante ; d’une mani^re bonteuse. 
-ness, 77.; degout, m.; infamie, houte,/. 
fn-mage, 77 .; fumage; fouage, 777. -ma- 
tory,’77.; (lot.) fumeterre, /; fiel de 
terre, m. 

fum-ble, tr. and intr. : ranger maladroite- 
ment; patiner, chilfonner; fouiller; tSton- 
o®/ • — along, aller a tatons ; — up, mal 
plier. -bier, 77.; maladroit, tStonneur, 
patineur, m. -blinjr, adj.: tatounaut, 
maladroit, -blinjrly, adv.: maladroite- 
ment. 

i.fu-mc, 77.; fumee, vapeur, exhalaison; 
(fig.) vanite; colere, /. z.-me, tr. and 
intr.: fumer, jeter de la fumee ; s’exhaler, 
s evaporer ; s’echauffer, s’iudigner, etre en 
colere. -meless, adj.: sans vapeur. 
-met, 77.; (hunt.) (of the stag) fumees ; 
(of the hare) crottes,/. pi. f-mette, 77 .; 
(cook) fumet, 777. -mid, adj.: enfume; 
fuligineux. -migate, tr. and intr.: fu- 
miger; desiufecter. -migation, 77 .; 
fumigation, desinfection, /. -^gator, 
77.; (snrg.) fumigateur, 777. -miuj/ly, 
adv.: en colere. -mitory fumatory. 
-mons, -my, adj. : fumeux ; qui exhale 
des vapeurs. 

fun, 77 .: badinage, m., plaisanterie; gaiete, 
joie, gaillardise; bourde,/.; for — , pour 
badiner, pour rire. a.fan, tr. and intr.: 
cajoler; se moquer de. 
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fnnambnlist, n.: funambule, voltigenr, 
danseur de corde, m. 

fonctton, n. : fonction ; f acalte, occnpa^ 
tion, /.; metier, emploi, m. -ary, it.: 
fonctionnaire, m. 

I -fund, 71.; f ends, capital, 771. ; finance,/.: 
tke public — s, les fends publics ; sinking 
— , fends d’amortissement. a.fand, tr.: 
affecter des fends; placer, verser des 
fends, -ament, n.: fendement; siege, 
anus, 771. -amental, adj. : fendamental. 
-mentally, adv. : f ondamentalement, es- 
sentiellement. 

fn-ueral, n.: enterrement, convoi fune- 
bre, 771.; funerailles, obseques,/. pZ. -ne- 
real, adj.: triste, funebre, lugubre, se- 
pulcral. 

fiingosity, n.: fongosite, /. fnngons, 

adj. : spongieux, fongueux, pereux. fun- 
gus, 71.; champignon, fongus, m.; e.x- 
croissance de chair,/, 
fd-nicle, n.: petite corde, fibre, /. 
-nicnlar, adj.: (mec., math.) funiculaire; 
(bot.) fibreux, funicule. 
fdnk, 71.; puanteur; etincelle, /.; ama- 
dou, 771. 

funnel, 71.; entonnoir, tuyau, m.; (of a 
chimney) tuyau de cheminee, m. 
funny, adj.: bouffon, facetieux, comique, 
drfile, risible, amusant. 
i.fur, 71.; fourrure, pelleterie, /.; poll, tti. 
2 .fur, tr.: fourrer, garnir de fourrure; 
(a ship) doubler un vaisseau. 
furacZous, adj. : enclin i voler. 
t.furiielgio, 71.; f albala, tti. ; pretin taille, 
/. 2.furbelow, Zr.; orner de falbalas, 
pretintailler. 

ffirbish, tr.: fourbir, polir, brunir, Mair- 
cir. -er, n.: fourbisseur, tti. 
furcation, n.: bifurcation; fourchure,/. 
fnrchel, n.: (of a coach) armon, m. 
furfur, 71.; dartre furfuracee,/. -ace- 
ons, adj.: furfurace; ecailleux. 
furious, adj. : furieux, frenetique, outre, 
insense. ly- adv.: aveo fureur; en in- 
sense, en furieux, furieusement. -ness, 
71.; furie, rage, frenesie, demence,/. 
furl, intr.: (nav.) ferler; (the sails) 
ployer. -ing-line, n.: (nav.) raban 
de ferlage, tti.; garcette a ferler,/. 
furloni;, n.: la huitieme partie d’un mille 
anglais ; environ 200 metres. 
fdrlgiighjU.: conge, semestre, 771.; feuille 
de route,/. 

furnaee, n. : fournaise, /. ; foumeau, m. 
fur-nisb, tr. : foumir, pourvoir; (a house) 
garnir, meubler; (with linen) foumir du 
linge ; (with arms) armer. -nisber, n. : 
pourvoyeur, fournisseur, tti. -niture, 
71.; appareil, equipage, m.; (print.) gar- 
niture, f.; (of a house) meubles, tti. pL: a 
piece of — , un meuble. 
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furrier, n.: fourreur, pelletier, tti. 

I. furrow, 71.; ride,/.; sillon; rayon; 
conduit, 771. 2.furrow, tr.: sillonner, 
rider. 

furry, adj.: fourre, couvert de fourrures. 
I. furth-er, 0 (Zy.; ulterieur; autre; nou- 
veau : — end, le fond, le bout ; — obliga- 
tion, surcroit d’obligation. 2.-er, tr. and 
intr.: avancer ; aider ; favoriser ; pousser ; 
appnyer. 3 .-or, adv. : plus loin ; de plus ; 
ulterieurement ; au dela ; encore ; outre 
cela. -eranee, n. : avancement, progres, 
appui, 771., aide, /. -erer, n. : protecteur ; 
promoteur ; patron ; fauteur, tti. i .-er- 
mgrc, adv.: de plus; en outre; outre 
cela. 2.-ermgre, conj.: qui plus est, 
d’ailleurs. -ermost, adj, : le plus eloignfi. 

1. -est. adj.: le plus eloigne ; le plus recu- 
le; ulterieur. 2 .-est, adv.: a la distance 
la plus grande, plus loin ; a I’epoque la 
plus reculee. 

furtive, adj.: furtif ; derobe; secret, 
-ly. adv.: furtivement, a la derobee. 
furuncle, n.: furonole, clou, m. 
fury, 71.; furie, fureur, frenesie, rage, 
violence, fougue,/. 

furz-e, 71. ; (bot.) bruySre, brands, /. ; ge- 
net epineux, tti. -y, adj. : plein de bruyS- 
res. 

fusarole, 71.; (arch.) fusarolle,/. 
fnscation, 71.; action d’obsoureir, /., obs- 
curcissement, m. fuscous, adj.: teme. 
brun fence, sombre. 

1. fuse, intr.: fondre, se fondre, liquSfier, 
fuser. 

2. ffu-se,7i.; fusfie,/. i.f-see, n.: fusil, m. 

2 . fusee, 71.; (of a watch) fusee,/. 

3 . fnsee, 71.; (hunt.) foulees,/. pZ. 
fusibility, 7i. ; fusibilitfi, /. fusible, 

adj.: fusible. 

fusil, 71.; (musket) fusil, tti.; (her.) fusee, 
/. -lade, 71.; fusillade,/, -oer or -ior, 
71.; (mint.) fusilier, m. 
fusion, 71.; fusion; fonte des metaux,/. 
fuss, 71. ; fracas, bruit, embarras, tti. ; 
make a — , faire du bruit, de I’embarras. 

I. fust, 71.; odeur de renferme, /.; (arch.) 
fut, 771. z.fust, intr.: se moisir; sentir 
le renferme. 

fustian, n.: futaine, /.; (jig.) phebus, 
galimatias, m. -ist, n.: ecrivain bour- 
soufle, m. 

fus-tic, 71.; fustel, fustet, tti. f-fig®*®! 
tr.: fustiger; battre a coups de baton, 
fns-tiness, 71.; moisissure; puanteur, /. 
-ty, adj. : chanci, puant ; (air) renferme. 
fu-tile, adj. : futile, vain ; frivole. -tili- 
ty, 71.; futilite, vanite, frivolite,/.; babil, 
caquet, bavardage, tti. 
fntteril, n. : (min.) galerie d’extraction,/. 
fnttocbs, 71. pi.: (nav.) courbaton, ge- 
nou, 771.; allonge,/. 
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l.fatar-e, adj.: futnr, ^ venir. 2.-® or 
-ily, n. : i’avenir, le futnr, m. -ely, adv.: 
& I’avenir. -ition, n.: futnrition,/. 
fo^, n.: {of a shell) fus6e,/. 

1 .f&zB, n. : particnles fines et legeres,/. pi. ; 
matiere volatile, f. sing, a.foza, intr.: 
s’effiler, s’evaporer ; voler en petits eclats, 
fnzsbail, n.: (hot.) vesse de lonp,/ 
tyl inter}.: fi! fl done! — for shame, 61 
e’est nne honte. 
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gji, n.: g, m.; (mas.) sol, m. 
gab, n.: faconde,/.; bavardage, m. 
gabardine, n. : sonqnenille ; redingote, 
/., caban, balandras, m. 

i.gab-ble, intr.: bourdonner; bavarder, 
babiller, causer, caqueter. 2 .-ble, n.: 
babil, bourdonnement, bavardage, m. 
-ler, n.: babillard, canseur, bavard, m. 
tgabel, n.: impot sur les decrees, m. 
gabion, n.: (fort.) gabion, m. 
gable, n.: toit, pigeon, m. -end, n.: 
bord d’nn toit, m. 

1. gad, n.: coin d’acier, m.; pointe, 
burin, poinjon, m. 

2. gad, intr.: battre le pav4; roder; con- 
rir Qi et li: — about, courir la pretan- 
taine. -der, n.: conrenr, m., coureuse, 
/. -din^ly, adv.: en rSdant; en con- 
rant s4 et 14. 

gadfly, n.: taon, m. 
gaff, n.: gaffe,/., tarpon, m. 
tgaffer, n.: compare, m. 
gafile, 71 . : eperon artificiel pour les coqs 
de combat, m. 

*-Bag, tr.: baillonner. 2.gag, 71 .; bail- 
ion, m. 

i-gage, 71.; gage, m., assurance; jauge, 
/., calibre, m. s.gage, tr. : gager. 
S-gage = yz. gauge. 
tgaggle, intr.: crier eomme nne oie. 
gag-tooth, 71.; surdent,/. 
gai-ety, -ly = gayety, gayly. 
i.gain, n.: gain, profit, avantage, lucre, 
771.; (areh.) gaine, /. 2 .gain, tr. and 
intr.: gagner; aquSrir; obtenir; empor- 
ter ; (a victory) remporter ; devenir riche : 
— ground, progresser ; — over, convertir ; 
— time, prevenir, devancer ; — upon, 
avoir I’avantage. -or, n.: gagneur, m.; 
personne qui gagne, /. -fqd, adj.: pro- 
fitable, lucratif, avantageux. -folly, 
adv.: utilement; avec profit, -fulness, 
71.; avantage, profit, gain, m. -giving, 
71.; pressentiment ; soupqon, m.; crainte, 
f. -less, adj.: inutile; qui n’est point 
profitable, sans profit, -lessness, n.: 
inntilite,/. 
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gainly, adv.: faeilement; avec dext&- 
rite ; adroitement. 

gainsai/, tr.: contredire ; nler ; contra- 
rier. -er, n.: contradicteur, adversaire, 
771 . -ing,n.: contradiction, opposition,/, 
tgainstand, tr. : resister 4 ; reprimer ; 
combattre. 

gatrish, adj.: fastueux, brillant; folatre. 
-ness, 71.; faste, brillant, luxe, m. 
gait, n.: port, air, 771.; demarche; (of a 
horse) allure,/, 
gaiter, n.: guetre,/. 
gala, 71.; gala, tti.; rSjouissance,/. 
galaxy, n.: (astron.) voie laetee, galaxie; 
reunion brillante,/. 

I. gale, 77.; vent frais, m.; (nav.) grain, 
coup de vent, 777. ; brise,/. z.gale, intr.: 
(nav.) voguer rapidement ; courir devant 
le vent. 

galea, 77.; (bot.) coiffe, /.; casque, m.; 

(med.) cephalalgie generale,/. 
galeas, 77 .; (nav.) galeasse,/. 
galeat-e or -ed, adj.: casque; (j>ot.) 
ayant des fleurs en casque, /. pi. _ 
g^ena, 77.; mine de plomb ; gafSne,/. 
g^eopsis, 77.; (bot.) ebanvre batard, ga- 
leopsis, 777 . 

Galilean, adj. or n.: galileen, m., 
-enne,/. 

galiot, 77 .; galiote ; petite galere,/. 
galipot, 77 .; encens blano ; galipot, m. 

1. gaU, 77 .; fiel ; amer, m., bile,/.; (jig.) 
rancime, malice, /., chagrin, m. 

2. gall, 77 .; noix de galle,/. 

3. gall, tr. and intr. : Scorcher ; se couper ; 
se chagriner ; facher, irriter ; harasser. 

i.gallant, adj.: gai; bien mis; Sclatant, 
voyant ; audaoieux, brave, courageux, 
noble ; galant, poll, courtois. a.gallant, 
77.; homme brave, vaillant, courageux; 
galant homme ; galant ; amant ; homme 
galant. i.-ly, adv.: noblement; gene- 
reusement ; bravement, courageusement. 

adv.: galamment; poliment, conr- 
toisement. -ry, 77.; galanterie, intrigue 
amoureuse ; generosite, valeur, bravoure, 
/. -sail, 77.; voile de perroquet,/. 
galled, adj.: ecorche ; foule; blesse ; 
froisse ; pique ; chagrine. 
galleon, 77. ; (nav.) galion, 777. 
gallery, 77.; galerie,/.; (chem.) galere,/. 
galley, n.: galere, f; (boat) caique,/.; 
(print.) galee, /. -slave, n.: galerien, 
forgat, 777. 

tgalliard, 77.; gaillard, 777.; (dance) gail- 
larde, /. f-xse, n.: gaillardise ; gaiete 
de jeimesse,/! 

gallieism, n. : gallicisme ; idiotisme 
frangais. 

galligaskins, 77. ; chausses larges 4 I’an- 
tique ; braies,/. pi. 

gallimartfry, n.: galimafrSe, /. ; gali- 
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gallinaoeons 

matias, m. ; melange ridicule ; salmigon- 
dis, m. 

gallinaceous, adj.: (orni.) gallinaee. 
gallin^r, adJ.: irritant, piquant, mordant, 
vexant ; incommode. 
galUngale, n.: (bot.) souchet, m. 
gallinule, n.: (orni.) poule d’eau,/. 
gallipot, pot de faience, m. 
gall-nut, n.: noix de galle,/. 
gallon, n.: gallon (quatre litres etdemi), 
m. 

galloon, 71.; galon, m.; bind with , — ,ga- 
lonner, border de galon. 

I -gallop, 71 .; galop, m.; full — , grand 
galop ; easy — , petit galop. a.gaUop, 
intr.: galoper, aller an galop, -er, 71.; 
cheval qui galope. -in^, 71. ; galop, m., 
galopade,/. 

tgalloui, tr.: effrayer, epouvanter, faire 
peur a. 

galloway, 71.; cheval de petite taille, 
bidet, 771. 

gallotes, 71 .; potence, /., gibet, m.; 
(print.) chevalet, m. 
galoclie, 71 .; galoche,/. 
galva-nism, 71.; galvanisme, m. -nlse, 
tr.: galvaniser. 

gambade, 71 .; guetre, /., houseaux, m. 
pi., tgamache,/. 

gambit, 71.; (at chess) gambit, m. 
gambl-e, intr.: jouer gros jeu. -er, n.: 
filou, Joueur, escroc, brelandier, 771. -ins;, 
71 .; jeu, 771 .; maison de jeu,/. 
gamboge, 71 .; gomme-gutte,/. 

I. gambol, 71 .; gambade,/., saut de joie, 
bond, 771 . 2 .gambol, intr.: gambler, 
danser de joie, folatrer. 
gambrel, n.: jambe de derri^re du 
cheval,/. 

I. game, 71 .; jeu, 771.; recreation,/.; gibier, 
771 . ; chasse, /. ; (drawn game) refait, 771. ; 
partie nulle, /. 2 . game, tr. and intr.: 

jouer ; folatrer, s’amuser, se divertir. 
-cock, 71 . ; coq de combat, 771. -keeper, 
71 .; garde-chasse, 771. -some, adj.: fo- 
latre, badin; ironique. -somely, adv.: 
en badin ; d’une maniere folatre. -some- 
ness, 71 .; badinage, 771.; ironie,/. -ster, 
71 .; joueur de profession, brelandier, 771. 
gaming-bonse, n.: brelan, 771.; maison 
de jeu,/. 

f gammer, 71.; commere, bonne femme, 
bonne mere,/. 

I .gammon, 71. ; jamhon ; toute-table, 771. 
a.gammon, tr.: faire du jambon; em- 
babouiner; (nav.) faire des liures; (at 
backgammon) battre. 
gamut, 71.; (mns.) gamme,/. 
gander, n. : (orni.) jars, 771. 
gangr, 71.; bande, troupe; clique, cabale, 
sequelle, /. 2.gang, intr.; aller, s’en 
aller, marcher. 


garment 

ganglion, 71.; (anat.) ganglion, m. 
i.gan^en-e, 71.; gangrene,/. 2.-0, tr. 
and intr.: gangrener, se gangrener, etre 
gangrene, -ous, adj.: gangreneux. 
gangway, 71.; (luin.) passage etroit; 
passavant, m.; galerie du faux pont,/. 
gannet, 71.; (orni.) fou, 771.; boubie,/. 
tganny, 71.; (orni.) coq d’Inde, dindon, m. 
gant-let, -lope, n.: gantelet, 771.; ba- 
guettes, /. pi. : run the — , passer par les 
baguettes ; (nav.) courir la bouline. 
ganza, 71 .; oie sauvage,/. 
gaol, 71 .; prison, geole, /. -book, n.: 
livre d’ecrou, 771. -delivery, 71.; elar- 
gissement, m. ; action de vider les prisons, 
/. -er, 71 .; geSlier, m. 
gap, 71 .; breche; ouverture, /. ; vide, 771.; 
(in a book) lacune, /. ; stop a — , boucher 
HU trou ; payer une dette. 
i.ga-pe, intr.: bailler; s’ouvrir; bayer: 
— after, bayer apres, aspirer ; — at, ba- 
dauder. 2.-pe, -pin^i, 71.; baillement, 
771 .; fente, crevasse, ouverture,/. -per, 
71 .; bailleur, bayeur, 771. -ping, part, 
adj.: beant. 

gap-toothed, adj.: qui a les dents 
6 cart 4 es. 

garavanees, 71 .; (bot.) pois chiches, m. 
garb, 71 .; fagon, /.; costume; habit, 
habillement ; manteau, dehors, 771. 
garbage, n.: tripailles, /. pi.; curSe,/.; 
restes,' 77 i. pi. 

gar-ble, <r.; trier, eplucher, cribler ; (fig.) 
mutiler, tronquer (a quotation), -bier, 
71.; personne qui trie; qui sgpare le bon 
du mauvais; qui mutile, qui tronque (a 
quotation), -bias, n. pi.: refus, dep6t, 
771.; lie,/. 

tgarboil, 71.; desordre, trouble, 771.; con- 
fusion,/, 
gard = guard. 

i.garden, n.: jardin, m. 2 .garden, 
tr.: jardiner. -er, 71.; jardinier, m. 
-ing, 71 .; jardinage, m. -mould, n.; 
terreau, 771. -plot, n.: parterre, m. 
garden, 71. ; (ichth.) garden, 771. 
gare, 71.; (coarse wool) ecouailles,/. pi. 
garfish, 71 .; (ichth.) anguille de mer, or- 
phie,/. 

garganey, n.: (orni.) sarcelle com- 
mune,/. 

i.gargle, tr.: gargariser. 2 .gargle, n.: 
gargarisme, m. 

garish, adj.: trop voyant, extravagant, 
outre, -ness, n.: exces d’eclat, m.; 
extravagance,/. 

garland, 71 .; couronne de fleurs, guir- 
lande,/. 

garlic, 71.; ail, m., aulx, pi. -eater, 
71.; mangeur d’ail ; maraud, 771 . 
garment, 71.; vgtement, habit, m.; pa- 
rure,/. 



8 ^ garner 

I. garner, n.: grenier & grain, m. z.gar- 
ner, tr.: engranger; amasser, entasser. 
garnet, n.: grenat ; {nav.) bredindin, m. 

I. garnish., tr.: gamir; parer, omer, em- 
bellir. a.gajmish, n.: omement, em- 
bellissement, m. ; bienvenue ; pamre, gar- 
niture, f. -ment or garnitue, n.: 
garniture, omement, embellissement, 

m. 

garran, -rron, n. : bidet; manvais cbeval, 
criqnet, m.; rosse,/. 

garret, n.: galetas, grenier, m. -eer, 

n. : habitant d’un galetas; (jig.) pauvre 
ecrivain, m. 

I. garrison, n.: garaison, f. n.garri- 
son, tr.: mettre garaison dans, 
garron = garran. 

garrulity, n.: loquacite, /.; babil, ca- 
qnet, m. garr^ons, adj.: babillard, 
bavard. 

I. garter, n..' jarretiere, /. 2 .garter, 
tr.: attacher dea jarretierea; Her avec 
une jarretiere. 

gas, n.: (chem.) gaz, m. -burner, n.: 
bee de gaz, m. 

gasconade, n.: gasconnade, hablerie,/. 
gas-eons, adj.: gazeux. -fitter, n.; 
gazier, onvrier en gaz, m. 

I. gash, tr.: balafrer, taillader. z.gash, 
n.; balafre, estafilade, /. -ed, adj.: in- 
cisS, dScoupe. 

gasify, tr.: (chem.) gazSifier. 
gasket, n.: (nav.) garcette,/.; raban, m. 
gashins, n. pL: large culotte,/. 
gas-light, n.: ^clairage an gaz, m. 
-meter, n.: compteur a gaz, tn. - 6 me- 
ter, 71 .; gazometre, m. 
i.g;asp, intr.: respirer avec peine; — 
cjler, soupirer apres ; — for life, 6 tre pres 
d’expirer. z.gasp, n.: soupir; abois, 
m.; agonie,/. 

tgast, tgnster, tr,: effrayer, epouvanter, 
faire peur a. 

gastr-io, adj.: (anat.) gastrique. -itis, 
71 . ; (med.) gastrite, f. -onome or gas- 
tr- 6 npmer, 77 .; epicurien, 777. -ondm- 
io, adj.: gastronomique. -dnomist, 77.; 
gastronome, m. -dnomy, 77.; gastro- 
nomie,/. 

gate, 77.; porte,/.; portail, m.; barriere, 
/.; flood — , vanne; (in ponds) bonde,/. 
-•way, 77.; porte cochere, porte d’entree,/. 
1 .gather, tr. : cueillir ; amasser, ramas- 
ser ; assembler, rassembler, recueillir ; 
froncer, plisser: — taxes, percevoir les 
imp 6 ts ; — breath, prendre haleine ; — 
grapes, vendanger; — corn, moissonner; 
— strength, se retablir, (fig.) prosperer, 
s’alfermir; — wealth, s’enrichir; — one’s 
self up, se ramasser. 2. gather, intr.: 
^assembler, se rassembler; se condenser; 
^Spaissir : — to a head, commencer a 


gear 

murir; etre pret a suppurer. 3 .gather, 
77.; pli, froncis, m.; frongure,/. -er, 77.; 
collectenr, queteur, cueilleur; (of taxes) 
percepteur des impots ; (of grapes) vendan- 
genr; (of corn) moissonneur, m. -ixag, 
n.: (agri.) recolte, cueillette; (for chari- 
ty) qnete, collecte ; (of taxes) perception ; 
(assembly) assemblee, foule ; (tumor) 
tnmeur,/. ; abces, m. 

gaud, 77.; parure,/., omement; jonet, m. 
-ery, 77 . ; parure f astueuse, /., f aste ; or- 
nament, 777. ; bagatelle, babiole, /. -ily, 
adv.: fastueusement. -iness, 77.; faste, 
777.; ostentation,/.; luxe, dclat, m. i.-y, 
adj.: fastueux; eclatant; tropvoyant: a 
— day, nn jour de regal, nn gala. 2.f-y, 
77.; fete, rejouissance,/.; festin, regal, 777. 
i.gau-ge, tr.: jauger; mesurer; etalon- 
ner. z'.-ge, 77.; jauge; mesure,/.; (nav^ 
tirant d’eau, m.; (mech.) manometre, m. 
-ger, 77.; jaugeur, m. -ginp, n.: jau- 
geage, m.: — rod, jauge,/. 

Gattl, 77.; Gaulois, 777. ; (country) Gaule,/. 
-ish, adj.: gaulois. 

gaunt, adj.: maigre, dSobarne, dlance. 
gauntlet, 77.; gantelet, m. 
gauntly, adv.: maigrement. 
gauze, 77.; gaze,/. 

I. gavel, 77 .; baton (d’un pr&ident = son- 
nette). 

z.gavel, 77.; tribut, m.; corvee,/, 
d.gavel, 77.; terrain, m., terre; javelle, 
/.; tribut, m., corvee, /. -hind, n.: 
partage egal des terres. 
gavot, 77.; (dance) gavotte,/, 
gaiek, 77.; coucou; sot, niais; maladroit, 
777. i.-y, adj.: gauche, stupide, mala- 

droit. 2.-y, 77.; grand maladroit, sot, 
niais, m. 

gai/, ad/; gai, rejoui, joyeux; pimpant; 
leste. -ety, 77.; gaiete, gaite,/.; enjoue- 
ment, eclat, plaisir, 777. ; pompe, /. -ly, 
adv.: gaiement, joyeusement; avec eclat. 
I. gaze, intr.: regarder fixement, contem- 
pler. 3 . gaze, 77.; regard fixe, attentif, 
d’etonnement, 777.; d’admiration,/. f-fnl, 
adj.: contemplatif. -hound, 77 .; levrier, 
777., levrette,/. 
gazelle, 77.; gazelle,/, 
gazer, 77.: contemplateur, spectate'ur, 777. 
gazett-e, 77.; gazette, /.; journal, 777. 
-eer, n.: gazetier, nouvelliste; diction- 
naire geographique, m. 
gazin0-stock, 77. ; spectacle ; (fig.) objet 
de mepris, m. 

gazon, 77.; (fort.) gazon, m. 
gean, n.: (bot.) cerise sauvage,/. 
gear, 77.; habit, habillement, m.; mar- 
chandise,/., attirail ; colifichet, 777. ; (nav.) 
apparaux, 777. pi., drisse, /.; (of a horse) 
haraais, m. z.gear, -ing, 77.; disposi- 
tion d’une machine,/.; appareil, 777, 
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tgeck, sot, m.; dupe, f. 2.geck, tr.: 
duper, tromper. 

gee, intr.: detonrner; imperai.: hnrhau! 
'huhan! hue! 

geese (pi. of goose), n.: oies,/. pi, 
ge(e)-h6 = gee. 

gelakle, adj. : qui pent geler, gelable 
gel-atin, n.: gelatine, /. -atinate, 
'intr.: se prendre en gelee. -atinotts, 
adj.: visqueux, gelatineux. -atine = 
gelatin. 

geldjfr.; (horses) chatrer, couper,hongrer. 
-ep, n.: chatreur, m. 

gelder-rose, n. : boule-de-neige, viome,/. 
geldiag, n. : hongre, cheval coupe, m. 
ge-lid, adj.: gele, glace, -lidity, -lid- 
'uess, n.: gelee,/., froid extreme, m. 
gelly, 71. .■ gelee de fruits ; viscosite, f. 
gelt, n. : animal cbatre ; clinquant, m. 
gem, n.: pierre precieuse, gemme, /.; 
fleuron, bouton; bourgeon, m. z.gem, 
tr. : omer de pierres precieuses ; bour- 
geonner; emailler. 
tgemi-nate, tr.: doubler, 
fdpetition, reduplication, /. n. pi.: 

(astron.) Gemeaux, m. pi. f-nons, adj.: 
double, gemine, rditdrd. t-“y» ju- 
meaux, m. pi.; paire, couple,/, 
gem-mary, adj.: de joyaux; de pierres 
‘precieuses. -meons, adj.: ressemblant 
aux pierres pr4cieuses. 
gendarme {as in Fr.), n.: gendarme, m. 
I. gender, n.: genre, m.; espece, sorte,/. 
s'.gender, tr. and intr.: engendrer, pro- 
duce ; s'accoupler. 

gene-aldgical, adj. : gSnSalogique. -alg- 
'gist, 7i.;'genealogiste, m. -alogy, n.: 
genealogie,/. 

I .general, adj. : general, commun, ordi- 
naire : attorney — , procureur general ; 
vicar — , vicaire general, s.general, 
71. ; general, chef , 771. ; (ttiiVi!.) generale,/. 
-issimo, 71.; generalissime, m. gene- 
ral-ity, n.: generalite; la pluparl; dif- 
fusion generale ; foule,/. -Ise, tr. : gene- 
raliser. adv.: en general, ordinaire- 
ment, generalement. -ness, n.: genera- 
lite, grande etendue, /. -ship, n.: gene- 
ralat, talent de general, m.; strategie,/. 
gener-ant, n.: generateur, m.; puis- 
'sance productrioe,/. -ate, tr.and intr.: 
engendrer, produlre; s’accoupler- -ateon, 
71. ; generation, race, famille ; production, 
/.; siecle, m. -ative, adj.: generatif; 
producteur. -ator , 7i. ; generateur, to. 
generic(al), adj.: generique, distinctif. 
genor-ons, ady.; genereux; riche; abon- 
‘dant. -osity, -oosness, n.: generosite, 
magnanimite, liberalite,/. -onsly, adv.: 
genereusement ; noblement, liberalement. 
genesis, n.: Genese, /.; (math.) genera- 
'tion, /. 


geodesy 

genet, n.: genet, to.; haquenee,/. 
genera, 7i. ; genievre, m. 
genial, ad/; naturel; rejouissant; gai, 
‘enjoue. -ly. adv.: naturellemeut, gat- 
ment. 

genicn-late, -lated, adj. : genicule, en 
‘forme de genou ; (hot.) qui a des noeuds. 
-latton, 71.; union en forme de genon; 
nodosite, /. 

genii, 71. pi. : genies, m. pi. 
tgenio, 71.; genie, esprit sublime, to. 
genital, adj.: genital, generatif. -s, 
'n. pi.: genitoires, m. pi. 
genitive, 71.; {gram.) gdnitif, m. gd- 
‘nins, 71.; genie; talent, 771 .; disposition 
naturelle,/. 

genteel, adj. : de bon ton, comme il fant, 
‘distingue, de bon gout, joli, elegant, ga- 
lant ; poll, civil, noble, -ly, adv. : poli- 
ment, galamment, noblement, de bonne 
grace, elegamment. -ness, «.; grace, 
urbanite, elegance,/., bon ton, to. 
gentian, 71 .; (hot.) gentiane,/. 
gen-tile, 71.; paien, gentil, m. -tilism, 
‘ 71 .; paganisms, TO.; idolatrie,/. -tility, 
71.; politesse, /.; agrdment; bon ton, m.; 
naissance distinguSe, /. inir,; 

vivre en gentil ; vivre en paien. 
gentle, ad/; doux, moderd; 16ger; gen- 
‘til; bien nd: — reader, ami lecteur. 
-folk, -folks, 71.; personnes de bon 
ton, distingudes, comme il faut, /. pL; 
gens comme il faut, de condition, to. pi. 
-man, 71.; monsieur, homme de bon ton, 
comme il fant ; {in the service of a sover- 
eign) gentilhomme, m. -man -like, 
-manly, adj.: distingnd, de bon ton, 
comme il faut, bien nd. -manliness, 
71 .; bon ton, urbanite, savoir-vivre, m. 
-ness, 71.; douceur; bonte; bienveillance, 
/. -woman, 71 .; dame, femme de bon 
ton, de bonne famille,/. 
gently, adv.: doucement, lentement, avec 
‘bonte. 

gent^, 71.; petite noblesse; haute bonr- 
‘geoisie,/.; (iron.) braves gens, 
genuflection, 71.; genuflexion,/, 
genuine, adj.: naturel, reel, pur, vraL 
‘-ly, adv.: purement, rdellement; natn- 
rellement. -ness, 71 .; rdalite; authenti- 
cite; puretd,/. 

genus (pi. genera), n.: genre, caractdre 
‘commun, m.; espece,/. 
ged-desy, 71 .; (geom.) geoddsie,/.; arpen- 
‘tage, TO. -gnosy, 71 .; science de la terre ; 
geognosie,/. -grapher, 71 .; geographe, 
TO. -graphical, adj.: geographique. 
-graphy, 71 .; geographie, /. -lo^, 71 .; 
geologie,/. -maney, 71.; divination par 
la terre, gdomance, gdomancie,/. -meter, 
71.; geometre, to. -metric(al), adj.: 
geomdtrique, gdometral. -metrically. 



geopgics 

adv.: geometriquemefit, geometralement. 
-metrigiau, n.: geometre, m. -me- 
trise, irdr.: proceder geometriqaement. 

n.: geometrie, /. -rama, n.: 
georama, m. 

georgics, n. pi.: georgiques,/. pZ. 
geraniom, n..: (bot.) bec-de-grae, m. 
^rent, adj.: portant. 
i^rfaZcon., n.: (prni.) gerfaut, m. 
germ, n.: germe, bourgeon, m.; pousse, 
■/.; (bot.) embryon, m. 

I. german, adj.: germain; qui est pa- 
rent ; qui est proche : cousin — , cousin 
germain. 

a.German, adj.: allemand; n.: Alle- 
mand, m., Allemande,/.; (language) alle- 
mand, m. 

germa'nder, n.: (bot.) germaudree,/. 
Germanic, adj.: germanique. Ger- 
manism, 71.; germanisme, m. 
germl-nate, intr.: germer, pousser, 
'bourgeonner. -nation, n.: (bot.) ger- 
mination, pousse,/. 

ger-nnd, -undive, n.: (gram.) geron- 
‘dif, m. 

gest, 71.: exploit, fait, m.; action, reprg- 
'sentation,/. 

gestation, n.: gestation, grossesse,/. 
gestion-lnte, intr.: gesticuler. -la- 
'tion, 71.; gesticulation,/. 

1 . gesture, n.: geste; mouvement expres- 
sif, 771. a.gestupo, tr. : faire des gestes, 
gesticuler. 

get (pret. got; part, gotten, got), tr. and 
intr.: gagner, acquerir, obtenir; rempor- 
ter ; avoir, tirer, faire, se faire, prendre ; 
(buy, procure) acheter, procurer, se pro- 
curer ; (become) devenir, se faire ; (ar- 
rive, reach) arriver, atteindre ; (fetch) al- 
ler chercher ; (Jind) trouver ; (go) aller ; 
(induce) engager, faire, obtenir de ; (any- 
thing bad) attraper, s’attirer: — above, 
surpasser ; — • abroad, fairs sortir, publier, 
devenir public; — away, faire retirer; 
oter ; s’en aller ; s’evader ; — before, pre- 
venir, devancer ; — by heart, apprendre ; 

— clear, se tirer de ; — down, desceudre, 
avaler ; — forward, avancer, profiter ; — 
from, tirer; arracher; se tirer, se debar- 
rasser; — • in, entrer, faire entrer, en- 
gager; serrer; s’insinuer; — off, tirer; 
debarrasser; vendre; gchapper, se tirer, 
s’en tirer ; oter ; s’oter ; on, mettre ; 
avancer ; reussir ; — out, sortir, tirer de, 
arracher, fairs sortir; — through or 
over, passer, surmonter, vaincre; — to, 
arriver, aller, atteindre ; — together, 
amasser, assembler; — up, lever, se 
lever; monter; — up again, relever, ra- 
masser ; se relever ; • — upon, monter sur ; 

— well again, se retablir; — a fall, 
tomber ; — a footing, s’etablir ; — friends, 


elf 

se faire des amis ; — ready, preparer, ap- 
preter, se preparer ; — the better, avoir 
i’avantage ; — with child, engrosser ; — 
old, vieillir ; — young again, rajeunir ; — 
married, se marier; — rich, s’enrichir; 
— made or done, faire faire ; — mended, 
faire raccommoder ; — to sleep, s’endor- 
mir; — loose, lacher, relacber, s’Schap- 
per ; — drunk, s’enivrer. -ter, n. : per- 
sonae qui gagne. -ting, 7i. ; acquisition, 
f. ; gain, profit, m. 

i.gew'gaw, 71.; babiole, bagatelle, /.; 
joujou, bijou, jouet, m. a.gewganr, 
adj. : eclatant, voyant, brillant mais sans 
valeur. 

tg/iast, tr. : terrifier. adj.: hor- 

rible, affreux. -liness, t-“ess, n.: pa- 
leur; mine affrense, /.; air terrible, m. 
-ly, adj.: de fantome, pale, triste, sombre, 
gherkin, 71. ; comicbon, m. 
gZiost, 71.; esprit, m.; ame; ombre,/.; 
revenant, fantome, m.: the Holy — , le 
Saint-Esprit. -like, adj.: de fantome; 
fletri ; pSle, triste, sombre, -liness, n.: 
apparence d’un fantSme, /. -ly, adj.: 
spiritnel, divin ; d’esprit, de revenant, 
d’apparitions. 

^ant, 71.; geant, colosse, m. -ess, n.: 
'gfiante,/. -like, adj.: gigantesqne; de 
giant, -skip, n.: grandeur demesurle; 
forme gigantesque,/. 

^bbe, 71.; vieux animal ; un animal cassi 
'de vieillesse, m.; (mech.) grue,/. 
gibber, intr. : barbouiller, bredouiller, 
'baragouiner, parler sans articuler ses 
paroles, -isb, n.: baragouin, jargon, 
patois, 771. 

I. gibbet, 71.; potence, /.; gibet, m.; 
croix, f. a.gibbet, tr.: pendre une 
potence ; exposer sur un gibet. 
gibbon, 71.; (mam.) gibbon, m. 
gibbose, gibbons, adj.: gibbeux, cornu, 
bossu. gibbonsness, n.: gibbosite, 
bosse, convexite,/. 

tgib-oat, 71. ; vieux chat decrepit ; matou, 

771. 

i.^b-e, 71.; lardon, sarcasme, m.; rail- 
lerie, moquerie, f. 2.-e, tr. and intr.: 
gausser: railler; se moqner de, se rire 
de. -er, n.: railleur, gausseur, m. -ing- 
ly, adv.: d’un air railleur ; ironiquement. 
giblets, 71. pi.: abattis de volaille, etc., 
'm. pi., petite-oie,/. 

gid-dily, adv. : etourdiment ; capricieu- 
sement. -diness, n. : vertige, m. ; etour- 
derie, humeur folStre, /. -dy, adj.: 
etourdi, evapore ; volage, capricieux ; 
(med.) vertigineux. -dy-brained, -dy- 
headed, adj.: etourdi, eoervele, volage, 
leger. -dy-paced, adj.: etourdi; qui 
erre de cote et d’autre. 
tgifi conj.: sL 



gift , g^diole 856 

gift, n.; present, don ; talent, m.; grSce; nerie,/. a.gird, tr. and intr.: pineer, 
donation,/.; New yeafs — s, presents dn railler, rioaner, 

nonvel an, gtyennes. 2 .gift, tr.: doner, 3 .g^id (pret., part, -ed or girt), tr.: cein- 
donner; inspirer. -ed, adj.: done; ins- dre; lier. -ep, n.: (earp.) solive, tra- 

pirg ; Ulumine. verse, /. i .-le, n. : ceinture, /. ; cein- 

gig, n.: (toy) tonpie,/.; sabot; tilbury, turon, m. 2 .-le, tr.: ceindre; entonrer, 

m.; (boat) ohalonpe,/. environner. -le-belt, n.; oeinturon, to. 

gigan-tic(al), -tean, adj. : gigantesque, -ler, n.: ceintnrier, m. 
de geant. servants, domestique, /. 

i-giggl-e, intr.: rioaner, rire sans rai- -ish, ad/; de fille ; leger. -ishly, adn.; 
son. 2 .- 0 , 71 .; ricanement, to. -er, n.: en fille. 

ricaneur, rienr, to. i.gipth, tr.: sangler, ceindre, en- 

S^ot, 72.; gigot, TO. tourer. 2.eiptli, 7i.; enceinte; ceinture, 

eUd (pret., part, -ed or gilt), tr.: dorer; sangle,/.; contour, to. 


embellir. -er, n.: dorenr; (Dutch coin) 
florin, TO. -iag, n.: dorure,/., clinquant, 
oripeau, m. 

gil-booter, 7i.; (omi.) effraie, fresaie, 
'chonette effraie,/. 

71.; (offish) branchies, ouies,/. pZ.; 
(mam.) abajoue; (of the cock) barbe,/.; 
(hot.) feuillet, m. 

2.giU, n.: (dial.) fente,/., misseau, m. 

3- Bill) 71.; (measure) roquille,/.; poisson, 

TO. 

4- gill, 71. ; glechome, lierre terrestre, m. 

5- gill, 71. ; fille; aimante,/. 
gilly&ower, n.: girofl6e,/. 

gilt, paid.; dore; n.: dorure,/.; fargent, 
TO. -edged, adj.: dor6 sur tranche, 
-head, 71.; (ichth.) daurade,/. 
t^m, adj.: net; pimpant; bien habille. 
gimblet = gimlet. 

gimcrach, 7i.; joujou, to., bagatelle,/.; 
'mauvais mecanisme, m., patraque,/. 
gimlet, 71.; foret, to., vrille,/. 
gim-mal, f-nior, n.: mecanisme, mouve- 
meut, TO.; machine, /., ressort, m.; al- 
liance,/. 

gimp, 71. ; guipure, /. ; cordonnet, to. 

I -gin, 71. ; (eau de vie de) genievre,/. 
2.^11, 71. ; (meeh.) grue a trois pieds ; tre- 
b’uohet, TO., trappe, egreneuse, /., machine 
a egrener (le cotou),/. 3 -gin, tr.: pren- 
dre au trebuchet ; egrener. 
ginger, n.: gingembre, to. -bread, 
'n.: 'pain d’epice, to. 

ginger-ly, adv.: tout doucement; avec 
‘soin ; adroitement. -ness, n.: delicatesse, 
douceur; tendresse,/. 
gin< 7 ?iam, n.: guingan, to. 
gingival, adj. : des gencives. 

^ngle, etc. = jingle, etc. 

^nnet, n.: bidet, mulet, to. 
gpinnin<7, 71.; dgrenage, m. 
ginseuff, n. : (hot.) ginseng, to. 

^psy, 71.; gipsy, bohemien, boheme, m.; 
'gipsy, egyptienne, bohemienne; sorciere, 
fine matoise,/. 

giraffe, n.: (zool.) girafe, /., cameleo- 
'pard, TO. 

i.gird, 71.; sarcasms, m., raillerie, rica- 


gist, 71.; fin, fin mot ; point principal, m. 
give (pret. gave; part, given), tr. and 
intr. : donner ; rendre ; (an answer, cred- 
it, one's compliments, one's love) fairs; 
(one’s respects) presenter : — a call, ap- 
peler ; visiter, faire une visits ; — a de- 
scription, decrire ; — a fall, faire tomber ; 

— a guess, deviner ; - — a look, regarder ; 

— a portion, doter ; — battle, livrer ba- 
taille ; — content, contenter ; — ear, 
6tre attentif , ecouter, preter I’oreille ; — 
fire, tirer ; — ground, reouler ; enfoncer ; 

— heed, prendre garde; — in charge, 
charger ; faire arrSter ; — joy, feliciter ; 

— judgment, rendre, prononcer jugement ; 

— notice, avertir ; — one leave, permet- 
tre ; — one’s mind, s’adonner, s’attacher 
b ; — place, odder, faire place ; — suck, 
allaiter; — the slip, se ddrober, faire 
faux bond, f ausser compagnie, s’dchapper ; 

— trouble, incommoder ; — way, odder ; 
enfoncer ; s’abandonner, se reldcher, s’af- 
faisser, s’enf oncer ; — away, donner; — 
back again, rendre ; — forth, publier ; — 
out, distribuer, rapporter, annoncer, se 
dire; — over, abandonner, cdder; cesser, 
laisser, quitter ; — up, rendre, cdder, se 
dessaisir, quitter, remettre, se desister; 

— one’s self up to, s’abandonner; s’adon- 
ner b. -r, 71.; donneur, donateur, to. 
-ing, part.: donnant, etc.; n.: donner, 
acte de donner, m. 

gizzard, n.: gesier, to.; (fig.) esprit, to., 
imagination,/. 

gla-cfal, -^ons, adj.: glacial, geld, 
-ciate, tr. and intr. : glacer, geler ; se gla- 
cer, se congeler. t-uiatlon, n.: con- 
gelation,/. -ciop, 71.; glacier, amas de 
glace, -TO. 

glaeis, 71.; (fort.) glacis, m.; rampe,/. 

I. glad, adj.: content, charme, bien aise, 
joyeux, rdjoui, heureux. a.glad, intr.: 
se rejouir. -den, tr.: rdjouir, rdcrder, 
rendre heureux ; se rdjouir, s’egayer. 
glade, 71.; clairiere; percee; avenue,/, 
gladiator, 7i.; gladiateur, to. -dla- 
torial, adj.: de gladiateur. 
gladiole, n.: (hot.) glaieul, m. 



866 gladly . 

glad-ly, adv.: volontiers, avec plaiair. 
-ness, n.: joie, gaietS, allegresse, 
contentement, m. -some, adj. : enjoae, 
joyeax, rejouissant. -somely, adv.: 
joyeusement, volontiers. -somencss = 
-ness. 

gladwyn, n.: (bot.) iris fetide, glaieul 
pnant, m. 

1 -glair, n.; glaire; hallebarde,/.; blanc 
d’oeuf, m. a.glair, tr.: (bookbiTid.) 
glairer. 

^Atve, n.: glaive, cimeterre, m. 
i-glan-ee, n.: regard, coup d’oeil, m.; 
ceillade, vue rapide,/. a.-ee, intr.: etin- 
celer; effleurer, raser; jeter un coup 
d’ceil, des oeillades; insinuer: — over, 
parcourir. -cingly, adv.: en passant; 
legdrement. 

gland, 71.: (oTtai.) glande,/.; (6o<.) gland, 
TO. -era, n. pi.: (net.) morve,/. -ifer- 
ons, adj.: qni porte des glands, -^ar, 
-^oos, adj. : (anal.) glandnlaire, glan- 
duleux. -nle, n.: glandule, petite 
glande, /. -nlosity, glandes con- 
globees,/. pi. 

i.gla-re, inir.: eblouir; luire, briller; 
regarder d’un ceil terrible, a.-ro, ti.; 
vif 6clat, 4clat de lunai^re 4blouissant, m.; 
lueur,/.; coup d’oeil pergant, m. -reons, 
adj.: glaireux. -ring, adj.; eblouissant, 
Iclatant ; cboquant ; manifeste. -riness, 
-rin^rness, n.: nature 4blouissante ; na- 
ture choquante/.; caractere frappant, to. 
I. glass, 71.; verre, TO.; (window) Yitre,f.: 
looking — , miroir, m., glace, /.; hour — , 
sablier; weather — , baromStre; eye- — , 
lor^ou, TO.; — es, lunettes, /. a.glass, 
ad].: de verre. 3.glass, tr.: vitrer. 
-Iieads, n.: rassade, verroterie, /. 
-Iiottle, n.: bouteille de verre, f. 
-coach, n. : voiture de remise, de louage, 
f. -farnace, n.: foumeau de verrerie, 
TO. -gazing, adj.; qni se mire souvent. 
-grinder, n.: polisseur de glaces, m. 
-honse, n.: verrerie,/. -maher, n.: 
verrier, to. -man, n. : marchand de 
verre, de verrerie, to. -metal, n. : verre 
fondu, TO. --wort, n.: manufacture du 
verre, /. -works, n. : verrerie, manu- 
facture de verre, /. -y, adj.: vitre, vi- 

treux; fragile. 

glattcoma, n.; (med.) opacite du cris- 
tallin, /.; glaucome, to. glaucous, 
adj.: glauque; verdatre. 
glare = glaive. 

glaze, tr. and intr.: vitrer, vemir; 
glacer. 

glazfer, n.: vitrier, m. 
i.glSam, n.: rayon, to.; lueur, vive 
clarte, /. a.gleam, intr.: rayonner, 
briller, luire. -y, ing, adj. : etincelant, 
brillant. 


glorifloatioB 

glean, tr. and intr.: glaner; grappiller. 

I -er, n.: glaneur, grappilleur, to. -int;, 
! gianage, m.; glanure,/. 
gleb-e, n. : glebe ; terre,/. ; sol, to. -ons, 
-y, adj.: de gazon ; plein de tourbe. 
g;lede, n.: (orni.) milan, m. 
glee, 77.; gaillardise, joie; (mus.) chan- 
son ^ reprise,/, -fnl, adj.: joyeux, gai. 
fgleek, intr.: ricaner; se moquer. 

I. gleet, n.: sanie; blennorrhee, /.; pus, 
TO. z.gleet, intr.: produire de la sanie; 
degoutter. -y, adj.: sanieux; ichoreux. 
glen, 71.; vallon, to., vallee,/. 
glene, 77.; (anat.) fosse, cavite glenoide, 
glenoidale, /.; orbite, pupille de 

I’c^/. 

glew = glue. 

I. glib, ad/; coulant ; glissant : — tongue, 
langue bien pendue. 2. glib, tr.: cha- 
trer; rendre coulant. -ly, adv.: coulam- 
ment. -ness, 77.; volubilite,/.; cours, to. 
glide, intr. : couler doucement ; glisser. 
l.glimmer, intr.: entreluire, luire faible- 
ment; (of day-break) poindre. a.glim- 
mer, n.: lueur, /.; faible rayon, m. 
-in</, 77.; lueur,/., faible rayon, to. 

I. glimpse, 77.; sillon de lumiere, m.; 
lueure,/.; reflet; rayon, to. z.glimpse, 
intr.: paraitre par lueurs. 
glis-ten, intr. : Itinceler, briller, reluire, 
eolater; rayonner. i.-feninp, 77.; lueur, 
/.; 4clat, TO. 2.-tening, adj.; luisant, 
brillant. -ter, -terinp = -ten, -tening. 
i.glitter, intr.: Sclater, briller, reluii’e, 
Stinceler. 2 . glitter, 77 .; Sclat, lustre, 

TO.; splendeur, /. -in^, adj.: brillant, 

luisant, Stincelant. -injrly, adv.: avec 
gclat. 

gloar, intr.; loucher; regarder de tra- 
vers. 

gloat, intr.: jeter des ceillades, couver 
des yeux. 

fglobard, 77 . ; lampyre, ver luisant, to. 
glo-bate, -bated, adj.: spherique, en 
globe, globenx. i.-be, 77 .; globe, to.; 
sphere, boule,/. 2 .-be, tr.: arrondir en 
forme de globe ; mettre en boule. -base, 
-bons, adj.: spherique, globuleux, rond; 
(fmt.) globenx. -bosity, 77 .; rondeur, 
sphericite. 

globn-lar, adj.: globuleux, spherique. 
-le, 77. ; globule ; petit corps spherique, m. 
glomer-ate, tr.: assembler; arrondir; 
mettre en peloton. adj.: pelo- 

tonne; (anat.) conglomere. 

I. gloom, 77 .; obscurite, /.; chagrin, m.; 
tristesse, /. a.gloom, intr.: etre obs- 
cur; s’attrister. -ily, adv. : obscure- 
ment; d’un an: triste. -iness, 77 .; obs- 
curite; tristesse,/.; air sombre, TO. -y, 
adj.: sombre, obscur; triste. 
glori-fioation, 77 ,; glorification; action 



glorions 

de rendre gloire, /. -fy, tr.: glorifier; 
exalter; honorer. 

glo-rious, adj.: glorieux; illustre; su- 
perbe. -piously, adv.: glorieusement, 
avee gloire. i.-ry, n.: gloire, honneur ; 
(paint.) aureole, gloire, /., nimbe, m. 
2 .-ry, intr.: se faire gloire, se glorifier. 

I. gloss, n.; luisant, eclat, vemis, m.; (of 
stuffs) Ivatre, m. a.gloss, inir..' Instrer; 
donner de I’eclat : — over, masquer, co- 
lorer. 

3.gl6ss, 71.; glose, f. 4.gloss, tr.: 
gloser; interpreter. -ary, n.: glos- 
saire ; dictionnaire de mots obscure, m. 
-er, -arist, 7i. ; glossateur ; commenta- 
teur ; appreteur, m. 

glos-siness, n. : poli, lustre, brillant, ap- 
pret, m. -sy, adj.: lustre, poli, eclatant, 
luisant. 

glottis, n.: (anat.) glotte,/. 
gloat, intr.: bonder, se refrogner; re- 
garder de mauvais mil. 

I.gl6v-e, 71.: gant, m. 2 .- 0 , tr.: ganter. 
-er , 71. ; gantier, m. -c-stick, 71 . ; ba- 
guette a gants,/.; toume-gants, m. 
i.glou’, intr.: briiler, etre embrase; bril- 
ler, luire. a.glow, 71 .; chaleur ; ardenr, 
/.,■ feu, ficlat, 771. -iag, Iclatant; bru- 
lant, embrase ; ardent, anime. -ingly, 
adv.: vivement, chaleureusement, avec 
ardeur. -worm, n.: rer luisant, m. 
gldz-e, tr. and intr.; flatter; cajoler, ca- 
resser; gloser. -er, n.: flatteur, cajo- 
leur, 771. 

i.glu-e, tr.: colle forte,/.; fish — , colle 
de poisson,/. 2 . -e, intr.: coller; atta- 
cher, unir. -boiler, n.: fabricant de 
colle forte, m. -eT,n.: colleur, m. -ey, 
-isb, adj.: gluant, collant, visqueux, glu- 
tineux. 

glum, adj. : chagrin, de mauvaise humeur. 
glume, 71. ; (hot.) glume, balle,/. 

I. glut, tr. and intr. : avaler, gorger, sou- 
ler ; se rassasier ; assouvir, s’assouvir ; 
repaitre, se repaltre: — one’s self, se 
gorger. 

gluteal, adj.: (anat.) fessier. 
glu-teu, n. : gluten, m. -tinous. adj. : 
glutineux, gluant, visqueux. -tinous- 
uess, n.: viscosite,/, 
glutton, 71. ; gourmand, glouton, m. -ise, 
intr.: etre glouton. -ous, adj.: glou- 
ton, gourmand, goulu, vorace. -ously, 
adv.: en glouton, en gourmand, goulu- 
ment. -y, n.: gourmaudise, gloutonne- 
rie, /. 

glyn = glen. 

gl^tics, n.: art de graver en pierres 
precieuses, m.; glyptique,/. 

7;narl, intr.: murmurer, grander; etre 
reveehe, bourru rebours. -ed, -y, adj.: 
noueux ; plein de noeuds. 


goblin 857 

gnasb, tr.: grincer les dents, -in^^ n.: 
grincement de dents, m. 
gnat, n. : (ent.) cousin ; moucheroa, m. 
-snapper, 71.; (orni.) pivoine, gobe- 
mouche, m. 

gnaw, tr.: ronger; corroder; mordre. 
-er, 71.; rongeur, m. i.-ing, 71 .; ronge- 
ment, to.; corrosion,/. 2 .-ing, adj.: 
corrosif, rongeant. 
giseis, n.: (min.) gneiss, m. 

<;n6-me, 71 .; gnome, m., gnomide, /.; 
esprit, TO. -mon, n.: style de cadran 
solaire, m. -monies, n. : gnomonique,/. 
£rnostic, 71.; gnostique, to. 
go (pret. werd; part, gone), intr.: aller, 
s’en aller ; passer ; partir, marcher : — 
about, faire le tour, se detoumer ; entre- 
prendre; — abroad, sortir, partir, voyager; 

■ — against, s’opposer, avoir de la repu- 
gnance ; — along, poursuivre son chemin, 
acGOmpagner, passer ; — ashore, debar- 
quer, aborder; — aside, se mettre de 
c6t6 ; — astray, s’egarer ; — asunder, 
aller separement ; — away, s’en aller, se 
r-tirer, sortir ; — back, reculer, s’en re- 
toumer ; — backwards, reculer ; — back- 
wards and forwards, aller et venir, se 
contredire ; — beyond, passer, surpasser ; 

— by, passer aupris, passer ; se regler ; 
souffrir ; devancer, surpasser ; — down, 
descendre, se coucher; favaler; retro- 
grader; — for, aller cheroher, passer 
pour ; — forth, sortir ; — forward, avan- 
cer, pousser, profiter, poursuivre ; — 
from, quitter, partir de ; — from the mat- 
ter, s’ecarter ; — halves, fitre de moitifi ; 

— in, entrer ; — near, approcher ; — off, 
quitter; tirer; (of goods) — off, se ven- 
dre, s’ecouler ; — on, avancer, continuer; 

— out, sortir ; s’eteindre ; — over, pas- 
ser, traverser ; — through, passer, passer 
au travers, enfiler, percer, fendre ; subir, 
souffrir; — up, monter; — tip and down, 
courir de cote et d’autre ; — upon, entre- 
prendre, se fondre; ■ — with, accompagner; 

— without, se passer de. 

i.goad, 71.; aiguillon de "bouvier, aiguil- 
lade, /. 2.goad, tr.: aiguillonner, pi- 
quer; (fig.) exciter. 

goal, 71.; but, terme; point de depart, m. 
goat, 71.; chevre, /.; he — -, bouc, m.; 
she — , chevre, /. -herd, n. : chevrier, 
TO. -isb., adj.: lascif, de bouc. -suck- 
er, 71.; (orni.) crapaud volant, tette- 
chevre, engoulevent, to. 
gobbl-e, tr. : gober ; f agoter ; avaler. -er, 
71.; glouton, goulu, avaleur;i'dindon, 771. 
gobetween, 71.; mediateur; courtier; 
entremetteur, m., entreraetteuse,/. 
goblet, 71.; gobelet, TO.; coupe,/, 
goblin, 71.; lutin, spectre, gobelin, fan- 
tome, 771. 



^8 ga-l^ 

go-Vy, n.: mauvaise raison, defaite, f., 
detonr, artifice, m.; •action d’elnder; de 
passer sans faire attention ; d’ficarter ; de 
repousser; de changer, /. -cart, n.: 
roulette d’enfant (ponr apprendre aux pe- 
tits enfants a marcher),/. 

God, n.: Dien, m.: would to — , pint a 
Dien! ■ -cUld, n.: fillenl, m., fillenle,/. 
-daughter, n.: fillenle, /. -dess, n.: 
deesse, divinite,/. -father, n.; parrain, 
m. -head, n.: divinite,/. -less, adj.: 
athee, impie. -like, adj.: divin. -li- 
ness, saintete, piete, /. -lin<7, n.: 
divinite inferieure,/. i.-ly, adj.: pieux, 
devot, saint. 2.-ly, adv.: religiensement, 
devotement. f-ly-head, n.: bonte, 
equite, /. -mother, n.: marraine, /. 
-ship, n.: divinite,/. -son, n.: filleul, 

m. ward, adv.: vers, envers 
Dien. 

godwit, n. : (orni.) francolin, m., barge,/, 
goer, n. : marchenr ; comers and — s, al- 
lants et venants; play- — , amatenr du 
theatre, m. 

goggle, intr. : regarder de travers, lou- 
eher. -ayeA, adj.: louche ; anx grands 
yeux. -s, n. pi.: lunettes, /. pi.; (for 
horses) oeilleres,/. pi. 
going, n.: marche, dmarche, allure,/, 
giii-ter or -tre, n.: (med.) goitre, m. 
gola, n.: (arch.) cymaise, doucine,/. 
gold, n.: or, m.: a — mine, une mine d’or ; 
a — ring, nn annean d’or. -heater, n.: 
batteor d’or, m. -heater’s-skin, n.: 
baudruche, /. -hound, adj. : convert 
d’or, entourfi d’or. -digger, n.: cher- 
chenr d’or, m. -drawer, n.: tireur 
d’or, m. -dust, n. ; poudre d’or,/. -en, 
adj.: d’or. -enly, adv.: splendidement. 
-finch, n.: (orni.) chardonneret, m. 
-finder, n.: orpaillenr ; (irony) vidan- 
genr, m. -finer, n.: affinenr d’or, m. 
-fish, n. : (ichth.) poisson rouge, m. -ingr, 

n. : pomme qni a la chair rougeatre, /. 
-plate, 71.; vaisselle d’or,/. -smith, 
71. ; orf evre, m. -spink, 7 i. ; (orni.) 
bruant commun, m. 

gome, 71.; cambouis, m. 
tgomphosis, n.: (anat.) gomphose, arti- 
culation immobile des os,/, 
gon-dpla, 71.; gondole,/. -dolier, n.: 
gondolier, m. 

gone, paM. part, of to go: alle, parti: he 
is — , il s’en est alle ; (dead) mort. 
gonfalon or gonfanon, n. : (her.) gon- 
falon, gonfanon ; fdrapeau, etendard, m. 
gpniometry, n.: goniometrie,/. 
gonorrhoea -rea, n. : (med.) gonorrhee, /. 

I -good, adj.: bon, d’un bon naturel, hon- 
nfite; convenable; solide. 2.good, 7t.; 
bien; avantage; profit, m.; utilite,/. pf.; 
biens, effets, menbles, m. pi.; marchan- 
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dises, . pi. 3 -good, adv.: bien, bon: 
very — , fort bien; as — , anssi bien. 
4 .good! interj.: eh bien! eh! de grace! 
-breeding, n.: education, politesse, /. 
-conditioned, adj.: bien conditionne; 
en bon etat. -Friday, n.: vendredi 
saint, m. -humour, n. : bonne hnmeur, 
/., enjonement, m. -humoured, adj.: 
de bonne hnmeur, enjoue. -liness, n.: 
beante, grace, /. -luck, n. : bonheur, 
77 t., prosperite, /. -ly, adj.: beau, bel, 
joli, m. -man, n.: bon homme, com- 
pere, tu. -nature, 77.; bonte, bonhomie, 
humanite, complaisance, /. -natured, 
adj. : d’un bon naturel, benin, bon. -ness, 
77.; bonte, 777 .,' probite,/, -now! interj.: 
a la bonne heure ! -s, 77. ; biens ; effets ; 
menbles, m. pi.; marchandises, /. pi. 
-will, 77.; bienveillance, bonne volonte, 
bonte,/.; bear any one — , vouloLr du bien 
a quelqu’un. -woman, n. : bonne femme, 
dame,/. 

goose (pi. geese), n.: oie,/.; idiot, imbecile, 
777 .; (tailor's) carreau, m.: a green — , un 
oison ; a wild- — , une oie sauvage. -ber- 
ry, 77 .; groseille a maquerean, groseille 
verte, /. -grass, 77 .; (bot.) grateron, 
ridble, 777 . ; rSpette,/. -neck, 77.; (7707;.) 
crochet, m. 

tgor-hellied, adj. ; de gros ventre. 
t'Tbelly, 77.; gros ventre, m., grosse 
pause,/. 

gdr-cock, 77 .; (dial.) (omi.) coq de 
bruydre, m. -crow, n.: (dial.) (orni.) 
comeille,/. 

tgord, 77.; de pip 6 , 777. 

1. gore, 77.; sang figfi, m. 

2. g6re, 77.; piece de terre triangulaire ; 
longue piece d’etoffe triangulaire, coupes 
en points, /. 3-gore, tr.: piquer, per- 
cer; couper en points. 

i.g6r-ge, 77.; gosier, m., gorge,/.; jabot, 
m.; (fort.) gorge, /. -ge, tr.: gorger, 
remplir, avaler, rassasier'; intr.: se gor- 
ger; avaler. -geous, adj.: superbe, ma- 
gnifique, somptueux, eclatant. -geous- 
ly, adv.: superbement, magnifiqriement. 
-geousness, 77.; magnificence, pompe, 
splendeur, /. -gerln, 77.; (areh.) gor- 
gerin, colarin, m. -get, 77.; gorgerin, 
haussecol, m. ; (surg.) gorgeret, 777. 
gorhen, 77.; poule de bruyfere,/. 
gorinr/, 77.; piqure,/., coupe de come, 777. 
gormand, 77 .; gourmand; goulu, glou- 
ton, 777. -ise, intr.: bafrer, goinfrer. 
-iser, 77.; glouton, goinfre, gourmand, 
777. -Isin^, 77.; gourmandise, glouton- 
nerie, /. 

gorse, 77.; (bot.) bruyere, brande, /.; ge- 
net, 777. 

gd^, adj.; sanglant, convert de sang 
caille. 
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gos-hawk, n.; (omi.) autonr, m. gos- 
n.: oison; chaton, m. 
t. gospel, n.: gvangile, m. 2.gospel, 
tr.: gvangeliser. -(l)er, n.: eyangeUste ; 
sectaire, m. 

gossamer, n.: filandres, /. pi.; duvet de 
plantes, m. 

I -gossip, n.: commere, causeuse; babil- 
larde,/.; caquet,bavardage,m. z.gossip, 
intr.: jaser, caqueter, babiller, bavarder. 
-ping, n.: commerage, bayardage, m. 
Ooth, n.: Goth, m. -io, adj.: gotbique. 
-iei^, tr.: rendre gotbique; ramener b 
la barbarie. 

gd-to! interj.: aliens! qa! sus! courage! 
gouge (Eng. tfoj), n,: gouge,/, 
gourd, n.: gourde; calebasse, citrouille, 
/. -iuess, n.: (vet.) euliure a la jambe,/. 
-worm, n.: douve, /. -y, adJ.: gros; 
(vet.) enfle aux jambes. 
gd'urmand, n.: gourmand, glouton, 
goulu. 

gout, 71.; (med.) goutte, /.; (taste) gout, 
771. -y, adj.: goutteux. 

govern, tr. : gouvemer, regir, diriger, te- 
nir en bride, -ahle, adj. : qui peut etre 
gouvemfe, docile, gouvemable. -auee, 
n. : gouyemement, m., administration, /. 
-ess, -ante, n.: institutrice, gouver- 
nante,/. -ment, 7!.; gouyemement, 77t., 
administration, direction,/.; (gram.) re- 
gime, 771. -or, 71.; gouveraeur ; institu- 
teur. 

gowan, 71.; (bot.) pSquerette commune, 
marguerite,/, 
tgowl, intr.: hurler. 
gown, 71.; robe; toge, /.; night — , robe 
de nuit, peignoir, m. ; morning - — , dress- 
ing- — , robe de chambre, /. -ed, adj.: 
vetu d’une robe, en robe. -man, 
-sman (pi. -men), n.: homme de robe, ou 
de robe longue, m.; (pi.) gens de robe, 
grabble, tr. and intr. : tater, tatonner ; 
aller a tatons ; fouir ; deraciner ; s’etirer. 
i.graee, 71.; grace, bonte, faveur,/.; par- 
don, 771.; agrement, bon air, m.; gran- 
deur,/.; (reli) graces, f. pi. s.grace, 
tr.: orner, embellir; illustrer. -d, adj.: 
om§, doue, bien fait ; vertueux. gra«e- 8 , 
71. pi.: (myth.) Graces,/. pZ. -fnl, adj.: 
beau, gracieux, agreable, bien fait, 
enjouS. -fnlly, odu.; gracieusement, de 
bonne grace, -f^ness, n. : bonne grace, 
/., agrement, cbarme, m., beaute, /. 
-less, adj.: sans graces, desagreable; 
abandonne, effronte, deprave, -note, n.: 
(mus.) note d’agrement,/. 
gra-eile, adj.: grele, mince, 

menu, petit. gracilite, te- 

nuite, petitesse,/. 

graeions, adj.: gracieux, benin, bon, fa- 
vorable, agreable, propice, -ly, adv.: 
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gracieusement, obligearament, humaine- 
ment. -ness, n.: Iwnte, b^nignite; bien- 
faisance,/. 

gradation, 71.; gradation,/.; degre, m. 
gradatory, n.: escalier, perron, m. 
gra-de, 71.; grade; degre, m. i.-dient, 
adj.: avangant; ambulant, a.-dient, 
(railways) peixte,Tampe,f. 
i.gradn-al, n.: montee,/.; gradin; (lit- 
nrgy) gradual, m. a.-al, adj.: gradual, 
par degres, gradud, reglS. -ality, n.: 
gradation, progression reguliere, /. -al- 
ly, adv.: graduellement, par degres, pas 
a pas, pen a peu. i.-ate, n.: gradue, m. 
2 .-ate, tr.: graduer; intr.: prendre ses 
degres a une universite, se faire graduer. 
-ation, 71.; graduation; gradation,/, 
graft, 71.; fosse, m., fosse,/. 

I. graft, 71.; greffe, ente, /., empeau, m. 
2. graft, tr. and intr.: greffer, enter, 
-er, 71.; personae qui ente, greffeur. 
-ing, 71.; (hort.) greffe,/. -ing-knife, 
71.; greffoir, fentoir, m. 
grain, n.: grain; pepin, m.; veine, /.; 
fil, 771. ; — of allowance, indulgence ; — 
of wood, veine de bois ; against the — , a 
contre-ccenr, malgre soi. 2.grain, tr.: 
grener, greneler; peindre en decors, -ed, 
adj.: grenu; dur. -er, n.: peintre dSco- 
rateur, m. -s, n.: dreche, /., marc, tti. 
-y, adj.: plein de grains, greneld. 
grallic, adj.. (orni.) Schassier. 
grami-neons, adj. : (bot.) graminde, ber- 
beux, berbaci. -nivorons, ad/; herbi- 
vore. 

gram-mar, 71. ; grammaire,/. -marian, 
71.; grammairien, m. -mar-school, 
n.: eoole off i’on enseigne le latin et le 
grec,/. -matic(al), adj.: grammatical; 
de grammaire. -matically, ads.; gram- 
maticalement. -matieise, tr.: rendre 
une expression grammaticale ; faire le 
grammatiste ; ecrire grammaticalement. 
grampus, n.: (ichth^ epaulard, orque, tti. 
granadilla, 7i. ; (bot.) grenadille, fleur 
de la passion,/ 

granary, n: grenier, tti.; grange,/, 
grand, adj. : grand, superbe, noble, illus- 
tre, sublime, grandiose, -am, 7i.; grand- 
mere; vieille femme,/, -child, n.: pe- 
tit-fils, 771., petite-fille, /. -daughter, 
71.; petite-fiUe,/.; a great — ,unearriere- 
petite-fille. -oe, n. ; personne de marque, 
f., grand, m. -enr -yi-r, 7i. ; gran- 
deur, /., eclat, 771., pompe, splendeur, /. 
-father, -sire, n.: grand-pere, aieul, 
771. ; a great ■ — , un bisateul. -iloqnenee, 
71.; langage pompeux, m. ; emphase, /. 
-iloqnent,-iloqnoiis, adj.: (of speeches) 
sublime, pompeux ; enfle. 
grandinons, adj.: plein de grfile. 
grand-iose, adj. : grandiose, superbe. 
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enfle. -ioslty, n.: style grandiose, m.; 
personne grandiose,/. -ly,adv.: grande- 
ment ; fastueusement. -moth.er, n.: 
grand’mfere, aieule, /.: a great — , une 
bisaieule. -son, n.: petit-fils, m. ; a 
great — , un arriere-petit-fils. 
grange, n.: ferme, metairie ; grange,/, 
granit-e, n.: (min.) granit, m. -el, ji.: 
(min.) marbre granitelle; granit i petits 
grains, m. 

g^ranivorons, adj.: granivore. 

I. grant, tr.: donner, accorder, ceder; 
avoner; enteriner; octroyer: — a par- 
don, pardonner ; accorder nne grace, 
a.grant, n. : concession, /., privilege ; 
octroi, m. -able, adj.: qni pent etre 
accorde. -ed, part, adj.: accorde, oc- 
troye ; avoue ; reconnn ; d’accord. -ee, 
n.: donataire, conces3ionnaire,ro.,/. -er, 
-or, 71.: donateur; cedant, m. 
grann-lar or -lary, adj.: en grains; 
grenele, grenn, granule, granulaire. 
-late, tr.: greneler, grener, granuler. 
-lation, 71.: granulation, /. -le, n.: 
petit grain, granule, m. -Ions, adj.: 
grenu, granuleux. 

grape, n. : raisin, m. ; vigne, /. : a hunch 
of — s, une grappe de raisin, -abot, n.: 
(mint.) mitraille,/. -stone, n.: pSpin de 
raisin, 771. -vine, 7i.: vigne,/. 
graph-ic or -ical, adj.: graphique, bien 
trace, exact, parfait. -ioally, adv.: 
graphiquement, exactement. -ite, 7i. : 
graphite, plombagine, m. -ometer, n.: 
(math.) graphomStre, m. 
grap-nel, 71.: grappin, m., petite ancre, 
/. I. -pie, tr. : accrocher ; grappiner, 
harponner, arrSter ; happer ; — a ship, 
accrocher un navire. s.-ple, n.: grap- 
pin, croc, harpon, m.; lutte,/., combat de 
lutteurs, 711. 3.-ple, intr.: en venir aux 

mains, se saisir de; lutter; (nav.) en venir 
a I’abordage ; (Jig.) combattre : — with, 
combattre, en venir aux prises, en venir 
aux mains. 

grapy, adj.: de raisin. 

I. grasp, tr.: empoigner, saisir, prendre 
avec la main, gripper; intr.: s’emparer; 
tacher d’attraper, de saisir. 2 .grasp , 71 . : 
poignee ; prise ; etreinte ; possession, /. ; 
pouvoir, 771. -er, n.: personne qui em- 
poigne; homme avide, ambitieux. -in<;, 
adj.: avide, cupide, ambitieux. 
gprass, 71.: herbe, verdure,/; foin, gazon, 
771. -bopper, 71.: sauterelle, cigale, /. 
-iness, n.: herbage, 771 .; qualite d’etre 
herbeux, /. -plot, 71 .: boulingrin, 771 ., 
pelouse, /.; tapis vert, m. -y, adj.: 
herbu, herbeux. 

I. grate, 71 .: grille,/.; grillage, 771 .; ja- 
lousie,/.; gril; treillis, m. 2.grato,<r.: 
foumir d’une grille, griller : — up, fenner 
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d’nn treillis. 3 .grate, tr. and intr.: 
raper, egruger; frotter: — the teeth, 
grincer les dents. 

grate-fnl, adj.: reconnaissant; agreable; 
delicieux. -inlly, 71 . : avec gratitude ; 
avec reconnaissance ; agreablement. 
-folness, 71 .: gratitude, reconnaissance, 
/; agrement, 771 . 

grater, 71 .: rape,/.; dgrugeoir, m.; ra- 
cloir, 771 . 

grati-fication, n. : gratification ; re- 
compense; volupte; satisfaction/, grat- 
i-iy, tr.: gratifier, satisfaire, recompen- 
ser. -tyiiag,adj.: satisfaisant, agreable, 
flatteur. 

I. grating, 7i.: grille,/., grillage; (nav.) 
egouttoir, m. s.grating, adj.: rude, 
dur, discordant ; qui cheque I’oreille. -ly, 
adv.: rudement. 

gratis, adv.: gratuitement, gratis, pour 
rien. 

gratitude, 7i.: gratitude, reconnais- 
sance,/. 

gratni-tons, adj.: gratnit; volontaire; 
benevole. -tonsly, adv.: gratuitement; 
benSvolement. -ty, n.: don, present, m,; 
gratuite, largesse,/.; pourboire, m. 
grata-late, fdlioiter, congratuler. -la- 
tion, 71.: felicitation, congratulation,/, 
-latory, adj.: congratulateur, congra- 
tulatoire, congratulant. 

I. grave, adj.: grave, serieux, reservS, re- 
tenu, modeste ; (gram.) grave, z.gravo 
(part.-d or -71), tr.: graver, tailler, cise- 
ler : — a ship, espalmer et suiver. 
3.grave,7i.: tombe,/.; s6pulcre,77i.; fosse, 
/. -clotbes, 71.: linceul, drap mortuaire, 
suaire, m. -digger, n. : f ossoyeur, 771. 
i.gravel, 7i.: gravier, 771. ; (TTicd.) gravelle, 
/. 2.gravel, tr.: sabler, couvrir de 
gravier; embarrasser, inquieter. 
graveless, adj.: sans sepulture, 
gravel-ly, adj.: graveleux, sablonneux. 

-pit, 71 .: sablonniere,/. 
gravely, adv.: gravement, sdrieusement, 
modes teraent. 

Stavea, past. part, (of to grave): grave, 
taille, cisele : a — image, une image 
taillee. 

gra-veness, n. : gravite, contenance grave, 
/. t-veolent, 71. : a odeur forte, 
graver, 71. : graveur ; burin, m. 
graves = greaves. 

gravestone, 71.: tombeau, 771.; tombe,/. 

gravidation or f-vidity, 71.: gros- 
sesse,/. 

graving, 71. : gravure, /. ; (nav.) action 
d’espalmer : — -tool, burin, 771. 
gravi-tate, intr.: graviter; peser. -ta- 
tion, 71 .: gravitation, pesanteur, /.; 
poids, 771 . -ty, 71 .: air serieux, 771.; gra- 
vite; pesanteur,/.; grave, 771. 
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gravy, n. : jus, sue de viande, conlis, m. 
i.grai/, n.: (zool.) blaireau, taisson, m.; 
cheval gris. 2.gray, ddj.: gris; {fig) 
vieux. 'beard, n.: barbe grise, /.; 
vieillard, grison, barbon, m. -eyed, aij.: 
qui a les yeux gris. -haired, ady..' qui 
a les cheveux gris, grison, cbenu. -head- 
ed, adj.: qui a la tete grise. _ -hound, 
71. z= greyhound, -ish, adj.: grisatre. 
-ling, n. : {ichth.) ombre-chevalier, um- 
ble," m. -ness, couleur grise, /. 
-avache, n.: {min) gres des houilleres, 
psammite, m. 

gra-ze, tr.: effleurer, raser, f riser; intr.: 
paitre, faire paltre, brouter, -zior, n.: 
engraisseur de betail, eleveur, m. 
i.greo-se, n.: graisse,/.; oing, m. 2.-se, 
tr. : graisser ; frotter de graisse. -siness, 
n.: crasse, graisse, salete, /. -sy, adj.: 
graisseux, tache de graisse; crasseux, 
sale. 

1. great, adj.: grand, gros; noble, illustre, 
important : — • with child, enceinte; the — , 
les grands, m. pi. 2. great, n.: le gros; 
le tout, m. -bellied, adj.: veutni. 
-coat, n. : pardessus, paletot, m. -grand- 
daughter, n.: arriere-petite-fille, /. 
-grandfather, n.: bisaieul,m. -grand- 
mother, n.: bisaieule,/. -grandson, 
n.: arriere-petit-fils, TO. -hearted, ody'.; 
courageux, genereux. adv. : grande- 
ment, f ort, beaucoup. -ness,®.; grandeur, 
dignite; grosseur; sublimite; enormite,/. 

grea ve {us’ly pi. i -ves), n. : greve, Jam- 
biere, armure pour les jambes,/. 

2. greaves, n. pZ.; cretons, m. pZ. 
i.Gre-cian, adj.: grec; n.: Grec; 

(antiq) Helleniste; (one versed in the 
Greek language) helleniste, TO. -cise, tr.: 
greciser; traduire en grec. -eism, re.; 
hellenisme, idiotisme grec, grecisme, m. 
greed, re.; cupidite, avidite; gourmandise, 
gloutonnerie, /. ; (fig) passion,/.; desir 
ardent, to. -Uy, adv.: goulument ; avide- 
ment, avee avidite. -iness, re. ; cupidite, 
avidite; gourmandise, gloutonnerie, /.; 
(fig) ddsir ardent, m.; passion,/, -y, 
adj.: cupide, avide; gourmand, goulu, 
vorace ; passionnd : — of honour, ambi- 
tieux; — of money, avare, cupide. -y- 
gut, re.; (triv.) glouton, gourmand, to. 
Greeh, adj.: grec; re.; Grec, m.; 
Grecque,/.; (language) grec, to. 

I. green, adj.: vert; frais; novice. 
2. green, re.; vert, to.; verdure, /.; 
gazon, TO. 3 .green, tr.: verdir, faire 
verdir. -broom, re.; (hot) genet dpi- 
neux, TO. -cloth, re.; tapis vert, to.; the 
board of — , la cour du tapis vert, de la 
maison royale. -eyed, adj.: aux yeux 
verdatres. -finch, re.; (orni.) verdier, 
breant, to. -g^e, re.; prune de reine- 
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Claude, /. -grocer, re.; fruitier, m., 
fruitiere,/. -house, re.; serre,/. -ish, 
adj.: verdatre. -iy> adv. : vertement ; 
nouvellement, prematurement ; sans ext 
perience. -ness, re. ; verdure ; fraichenr, 
verdeur,/. -room, re.; foyer de theatre, 
TO. -s, n.pl: (yard) legumes, m. pL; 
herbes potageres,/. pi. -sickness, re.; 
(med) chlorose, /. ; pales conleurs, /. pi. 
-'sward, re.; pelouse, /., gazon, to. 
-wood, re. ; bois vert, m. 
greet, tr.: saluer, congratuler. -iug, re.; 

salutation,/., salut, to. 
tg3;e-gal, ady.; detroupeau. -gdrious, 
adj.: qui va en troupe, par bandes. 
gregorian, adj.: gr%orien. 
grc-nade, re.; (artil.) grenade, /. -na- 
dier, re.; grenadier, to. 
grey = gray. 

greghound, re.; ISvrier, to., levrette,/. 
griee, re.; jeune cochon; marcassin, m. 
gride, tr.: couper, trancher, fendre. 
gridelin, re.; gris de lin, to. 
gridiron, re.; gril, to. 
gric-f, re.; douleur, tristesse, /. ; chagrin, 
deplaisir, to. -vanee, re.; grief; tort, 
abus, TO.; peine,/, -ve, tr.: chagriner, 
attrister; fouler, opprimer; ZreZr.; se cha- 
griuer, s’attrister. -vingly, adv. : avec 
douleur, avec chagrin, -vons, adj.: grief, 
douloureux, affligeant ; cruel, enorme, 
atroce, facheux. -vously, adre. ; grieve- 
ment; gravement, crueilement. -vous- 
ness, re.; grievete, enormitd; alHiction, 
calamite,/.; chagrin, m. 
grif-fin, -fon, re.; (orni) griffon, gy- 
paete, to. 

grig, re.; petite anguille,/.; gaillard, m. 
grill, tr.: griller, mettre sur le gril. 
grilla.de, re.; grillade, viande grillee,/. 
grim, adj.: refrogne, chagrin; horrible, 
grimace, re.; grimace, /.; faux sem- 
blant, TO. 

grimalkin, re.; vieux chat, to. 

I. grime, re.; salete, noirceur,/., barbonil- 
lage, TO. 2. grime, tr. : salir, barbouil- 
ler, tacher, noircir. 

grim-ly, adv.: d’un air refrogne, horri- 
blemeut, hideusement. -ness, re. ; air re- 
frogne, visage severe, to. 
i.grin, tr.: rieaner, grimacer; tordre la 
bouche. 2.grin, re.; grimace, contortion 
de la bouche,/.; piege, m. 
grind (pret., part, ground), tr.: moudre; 
macher; broyer; grincer; (knives, etc.) 
aiguiser, dmoudre ; opprimer, fouler, -er, 
re.; emoulenr; broyeur; meunier, m. 
-ing, re.; broiement, m., mouture, /. 
-stone, re.; meule; pierre a aiguiser, i 
repasser,/. 

grinn-er, re.; ricaneur; grimacier, m. 
-ingly, adv.; en ricanant, en grimagant. 
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I -grip, n.: petit fosse, m. 

2 .grip, n.: sene,/. 

i.grip-e. It.; poignee; prise, etreinte, f.; 
■ serrement, m.; (Ttav.) bas dn taille-mer, 

m. ; (fiff.) oppression, vexation, /. 2.-e, 
fr.; empoigner, saisir, gripper, serrer. 
3.-6, intr.: canser des tranohSes, donner 
la coliqne ; gripper, agripper, escroqner ; 
(nan.) serrer le vent de trop pres, -es, 

n. pi.: coliqne,/., tranchees ; (na».)risses 
de chaloupe, /. pi. -ingly, adv.: avec 
des tranchees. 

gris-amber, n.: ambre gris, m. 
igrise, n.: cochon; pas, m. 
a.fgpise, n.: marche d’escalier,/. 
grisette, n.; grisette,/. 
griskin, n.: cotelette de pore,/, 
grisled = grizzled. 

gra^liness, n.; aspect hidenx, m., hor- 
renr,/. -ly, adj.: hidenx, affrenx, horri- 
ble. -ly-bear, n.: onrs gris d’Ameri- 
qne, m. 

grist, n.: monture, farine,/.; (Jig^ gain, 
profit, m. 

griat-le, n.: cartilage, m. -ly, adj.: 
cartilaginenx. 

i.grit, intr.: craqner, f rotter violemment, 
grincer. 2 .grit, n. ; gres, gravier, sable, 
m.; limaille, /.; farine grossifire, farine 
degman,/. (esp. in pi.; cf. groatz); (Jig.) 
dficision, /.; courage, m. -stone, n.: 
(min.) gres dnr, m. -tiness, n. : quality 
graveleuse,/. -ty, adj.: graveleux, plein 
de sable ; (Jig.) resolu, courageux. 
grizelin = gridelin. 
grizz-le, n.: ^isaille,/.; grison, gris, m. 
-led, adj.: grison. -ly, adj.: grisStre. 

1. gp6on, inir.: gemir, soupirer ; grogner. 
2.groan or -ing, n.: gemissement, sou- 
pir, TO.; plainte,/.; grognement, m. 

groat, n.: quatre pence, monnaie an- 
glaise ; environ 40 centimes, monnaie 
frangaise : he is not worth a — , il n’a pas 
le sou. 

groats, n. pi.: gmau d’avoine, m., farine 
grossiere,/. 

gr6«er , n. : epicier, m. -y, n. ; gpicerie,/. 
grog, n.: grog, m. 

grbgram, n. : etoffe gros grains, filo- 
selle,/. 

groin, n.: aine, /. -ed,adj.: (arch.) a, 
arete, d’arete. 

^bmvell, grdmil, n.: (hot.) litho- 
sperme, gremil, m. 

groom, n.: palefrenier, valet d’eenrie, 
gargon, valet, groom, m. 

I. groove, n.: rainure, coulisse, /. 

2. groove, ir.; evider; creuser en gorge, 
grope, intr.: tater, tStonner; patiner: 

— , — along, aller a tatons. 

I .gross, adj.: gros, epais; grossier, rude. 
2.gro8s, n. : gros, m., grosse ; masse, /. 
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-ly, adv.: grossierement ; lonrdement. 
-ness, n.: grossiSrete,/. 
gro-t or -tto, n.: grotte, /. gro- 
tesque, adj.: grotesque. 

1. gronnd, impf. and part, of grind. 

2. ^6nnd, n.; tene, /., tenain, m.; 
bienfonds, m.; sol; fondement, sujet, mo- 
tif. m., raison,/.; (of pictures, of flowered 
cloths) fond, ro.: — s, (see the word); — s of 
a gentleman’s seat, le pare, les jardins d’une 
maison de campagne. 3.groand, tr.: 
fonder, etablir, enseigner ; appuyer, moti- 
ver; mettre sec ; faire le fond : — a 
ship, echoner un vaisseau. q.gronnd 
(past part, of to grind), broye, moulu; 
(fig.) opprime, foule ; (sharpened) aiguise. 
-^e, n. : droit d’ancrage, droit de port, 
m. ‘ -ed, part. adj. : fonde, etabli, ensei- 
gne; mis a terre. -edly, adv.: snr de 
bons principes, solidement; avec raison, 
-floor, rez-de-chaussee, m. -ivy. 
It.: lierre terrestre, m. -less, adj.: mal 
fonde, sans raison, -lessly, adv. : sans 
fondement, sans raison, -lessness, it.: 
manque de fondement, m.; futilite, /. 
-lin^, It. : homme de bas Stage, m. ; (ichth.) 
loche, /. -plate, it.: (carp) sabliSre, 
sole,/, -plot. It.: sol, plan; fondement, 
m.; base,/, -rent, n.: rente fonciere, 
/. -s. It. pi.: sSdiment, m., lie, /.; marc 
de cafe; principe, m. pZ. i.-sel, it.: (hot.) 
senegon, m. -sill or 2 .-sel, it.: seuil, nt. 
-work. It.: fond, plan, m.; base, fonda- 
tion,/. 

1 . group. It.: groupe; (hort.) massif, m. 
z.gpionp, tr.; grouper, agrouper. 
g;roaBe, n. : (orni.) coq de bruy6re, m. 
grout. It.: sSdiment; son, m.; pomme,/.; 
mortier, m. 

grove. It.: bocage, bosquet, m. 
grovel, intr.: ramper, se trainer, -ler. 
It.: homme rampant, m. 
grow (pret. grew; part, grown), intr.: 
crottre; devenir; se faire; tr.: cultiver, 
faire croitre: — again, recroitre; re- 
prendre racine; redevenir; — into fashion, 
venir a la mode ; — out of fashion, passer 
de mode ; — into, venir, passer ; — into 
favour, s’insinuer dans les bonnes graces ; 

— out of esteem, perdre son credit ; — 
out of favour, perdre les bonnes graces ; 

- — out of kind, degenerer ; — out of use, 
passer, vieillir ; — towards an end, s’ache- 
ver, tendre a la fin ; — up, croitre, lever ; 

— up again, revenir ; — old, vieillir ; — 
dear, encherir ; — less, diminuer ; — near 
or on, approcher ; — tame, s’apprivoiser ; 

— weary, se lasser, s’ennuyer ; — young 
again, rajeunir ; — better, s’ameliorer, se 
remettre ; — big, grossir ; — cold, se re- 
froidir ; — fat, engraisser ; — handsome, 
embellir; — hot, s’echaufler; — rich, 
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s’enrichir; — sieepy/s’assoopir; — strong, | 
se fortifier ; — lean, maigrir ; — ngly, 
enlaidir ; — ■ worse, empirer ; etre plus 
mal. -er, n.; cultivateur, planteur, m. 
-iag, adj. : naissant ; croissant. 

I -growl, intr. : grogner, gronder, murmu- 
rer. 2. growl, re. : grognement, gronde- 
ment, m. 

groio-m (part, of grow), cru; fait; de- 
venu : — , full - — girl, grande fille ; — 
people, les grandes personnes, /., les adul- 
- tes, m. -til, re..' croissance,/., accroisse- 
ment; (produce) cru; progres,m.; augmen- 
tation,/. 

I -grab, tr.: creuser; beefier; def richer, es- 
sarter, deraciner. a.grab, re..' ver; (jig() 
nain, m.; nourriture,/., aliments, m. pi. 
i.grud-ge, tr. and intr.: regretter; re- 
procher; envier; plaindre, pleurer. 2 .-ge, 
re..' rancune, animosite, mauvais vouloir, 
m. -gingly, adv.: a contrecceur, avec 
peine,’a regret, 
gruel, re.; gruau, m. 
gruff, adj. ; bourru, rechigne ; rude, -ly, 
adv.: d’un air rechigne; rudement. -ness, 
re.; mauvais naturel, m.; rudesse, /. 
grnm, adj.: arrogant, severe ; refrogne. 
grum-ble, intr.: grommeler, murmurer, 
se plaindre, grogner. -bier, re.; gron- 
deur, grogneur, grognon, m. -bliug, re.; 
murmure, ret. ; plainte, /. -bliggrly , adv. ; 
d'un air chagrin, en grognant. 
grume, re. ; grumeau, ret. 
grumly, adv.: d’un air mecontent; de 
travers ; opiniatrement. 
grumosc or grnmons, adj.: grume- 
leux; fipais. 

1. grunt, intr.: grogner, grommeler. 
2 .grunt, re.; grognement (des pour- 
ceaux), ret. -er, re.; grognard, cochon, ret. 
-injr, re.; grognement, m.; plainte, /. 
-lint;, re.; petit cochon, goret, ret. 
i.gr^e = gripe. 
e.grype, re.; vautour; griffon, ret. 
guaiacum, re.; gaiac, ret. 
guano, re.; guano, ret. 
i.guaran-tee, guaranty, re.; garant, 
ret., caution, /. 2.-tee, tr.: garantir, 

etre garant. 

i.guard, re.; garde, defense, /.; (man.) 
garde, ret.; — house, corps de garde, 
ret.,' extraordinary night- — , bivouac, ret. 
2. guard, tr.: garder, defendre, pro- 
teger ; intr.: se garder, se tenir en garde, 
-er, re.; gardien, ret. -ian, re.; gar- 
dien; (of minors) tuteur, eurateur, m. 
guard-ian, adj. : gardien ; tutelaire. 
-diansbip, re.; curatelle, tutelle; pro- 
tection, defense,/. -irons, re.; chasse- 
pierres, ret. -less, adj.: sans defense; 
expose; delaisse. -ship, re.; (nav.) 
vaisseau de garde : garde-cote, ret. 
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gnbernation, re. ; gouvernement, m., 
direction,/. 

gudgeon, re.; (ichth.) goujon, m.; (Jig.) 
dupe,/. 

guerdon, re.; recompense,/, 
guerilla, re.; guerilla,/, 
i.guess, tr. and intr.: deviner, conjec- 
tnrer. 2.gaess, re.; conjecture,/, -er, 
re.; conjectureur, devineur, ret. -work, 
re.; supposition,/. 

guest, ».; convie, bote, ret., convive, m., 
/. -chamber, re.; cenacle, m.; re- 
fectoire, ret. 
guggle = gurgle. 

gui-dable, adj.: capable d’etre guide, 
docile, -dage, re.; salaire du guide, 
ret. -danee’, re.; conduite, /.; auspi- 
ces, m. pi. i.-de, re.; guide, conduc- 
teur; directeur, ret. 2 .-de, tr.: con- 
duire, guider; diriger. -deless, adj.: 
sans guide. 

guild, re. ; corps de metier, ret. ; corpora- 
tion, /.; tribut, ret. -hall, re.; hotel de 
ville, ret., maison de ville, maison com- 
mune, mairie,/. 

guile, re.; fraude, fourberie; astuce, /. 
-fnl, adj.: fourbe, trompeur; astucieux. 
-fi^ly, adv.: astucieusement ; fraudu- 
leusement ; en traitre. -fulness, re. ; 
fourberie, /.; artifice, m. -less, adj.: 
franc, sincere, -lessness, re.; absence 
d’artifice, sincerite, simplicite,/. -r (-er), 
re.; trompeur, traitre, ret. 
guillemot, re.; guillemot, m. 

I. guillotine, re.; guillotine,/, a.guil- 
lotine, tr.: guillotiner. 
guilt, re.; crime, forfait, m. -ily, adv.: 
criminellement. -iness, re.; crime, m., 
mechancete, culpabilite, /. -less, adj.: 
innocent; pur. -lessly, adv.: innocem- 
ment, sans crime, -lessness, re.; in- 
nocence; purete,/. -y, adj.: coupable. 
guinea, re.; guinee, /. -dropper, re.; 
fripon, filon, ret. -fowl, -hen, re. ; pin- 
tade,/. -pepper, re.; poivre d’Inde, ret. 
-pig, re. ; cochon d’Inde, m. 
guise, re.; guise, maniere, fagon, mas- 
que, m. 

gptitar, re.; guitare,/. 
gulch, re. ; ravin, creux ; fglouton, m. 
gules, re.; (her.) gueules, m. 
gulf, n.; goLfe, ret., baie, /.; gouffre, 
abime, m. -y, adj.: plein de golfes. 

1. gull, re.; (orni.) mouette. 

2 . gull, re. ; fraude, tromperie, /.; homme 
credule (facile a duper), m.; dupe, /. 
3gull, tr.: tromper, duper, attraper. 
-catcher, -er, re.; fourbe, imposteur, 
trompeur, to. -ery, re.; fraude, impos- 
ture,/. 

gullet, re.; gosier, m., gorge,/.; (of a 
\ bottle) goulot, TO. 
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gnll-ibility, K..' credulite, /. -iblc, 
adj.: credole, facile S duper. 
i.g;ally, n.: ravin, creux (fait par I’ean). 
a.gnlly, tr.: faire nn ravin dans, creu- 
ser. -hole, 71..' egont, tk. 
gnlosity, n.: gourmandise, voracite,/. 
i.galp, tr.: avaler, gober. a-giilp, n.: 
gonlee, gorgee,/.; trait, m. 

1. gram, n.: gensive,/. 

2 . gnm, n. : gomme. 3.gum, tr. : gommer. 
f-miness, -mosity, n.: viscosite, /. 
-min<7, n.: gommage, m. -moos, -my, 
adj.: gommenx, glnant. 

gnn, n.: fusil, mousqnet, m., arme a feu, 
great — , canon, m. -boat, n.: (nav.) 
chaloupe canonniere,/. -carriage, n.: 
affut de canon, m. -deck, n.: (nav.) 
batterie, /. -nel, n.: (nav.) plat-bord, 
771. -Her, n.: canonnier, m. -nery, 
71..' art du canonnier, m. -port, n.: 
(nav.) sabord, m. -powder, n.: poudre 
& canon, /.: the — plot, la conspiration 
des pondres. -rack, n.: (milit.) rate- 
lier, 771. -room, n.: (nav.) sainte-barbe, 
/. -shot, 71..' (range) portee de fusil; 
portee de canon, m. -smith, n. : armu- 
rier, arquebusier, 771. -stick, n.: baguet- 
te,/.; (artil.) refouloir, fchargeoir, ttj. 
-stock, 71..' monture,/., fut, bois de fusil, 
771. -wale (us’ly gunel), n.: flat-bord. 
Gonter’s-chain, n.: chaine d’arpen- 
tage,/. 

gorge, 71.: goufre, abtme, m. 
gdrgle, intr.: faire glouglou. 
gdr-nard, -net, n. : (ichth.) rouget, rou- | 
get grondin, grondin rouge, m., trigle,/. 
i.gdsh, intr.: saillir, jaillir, ruisseler: — 
out in tears, fondre en larmes. 2 . gush, 
-ing, 71 .: saillie,/., jaillissement, m. 
gosset, 71.: gousset, 771 . 

1. gost, 71.: bouffee, /., coup; transport, 
acces, 771.: — -of wind, bouffee de vent, 
coup de vent, revolin ; — of passion, acces 
de colere, m. 

2. gost, 71.: gout, 771.; joissance,/. -able, 
adj.: qui peut etre goute. -f^, adj.: 
savoureux, de bon goflt. 

gosty, adj.: orageux, venteux. 

71.: boyau, intestin, m.; pi.: canal 
alimentaire, estomac et intestins, 771. 
2.gat, tr.: eventrer, vider; (Jig.) voler, 
piller. -spinner, 71 .: boyaudier, 771 . 
gdtt-ate, -ated, adj.: en gouttes, as- 
perge. 

gutter, 71.: gouttiere, /.; ruisseau, 771.; 
cannelure,/.: — of lead, cheneau, 771.; — 
of a cross-bow, coulisse, /. 2 . gutter, 

tr.: canneler; sillonner; intr.: degout- 
ter ; s’egoutter ; couler : candle — s, la 
chandelle coule. -spout, n.: gargouille, 
/. -tile, 71.: fattiere, tuile creuse,/. 
gutt-le, tr. and intr.: bafrer, goinfrer. 
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-ler, 71.: bdfreur, 'goinfre, 771 . -linff, 
71.: bafre,/. 

guttnlons, adj.: en gonttelette. 
guttural, adj.: guttural, -ly, adv.: 
gutturalement, d’une maniere gutturale. 
-ness, 71.: nature gutturale,/. 
guzzl-e, tr. and intr.: boire avidement, 
lamper, ingurgiter. -er, 71 .: buveur, 
ivrogne, 771 . 
gybe = gibe. 

gym-nasinm, 71.: g3Tnnase, tti. -nast, 
■ 71 .: gymnaste, m. -nastic, adj.: gym- 
nastique. -nasties, n. pi. : jgrmnastique, 
/. t-“ic(al), adj.: gymnique. -no- 
spermons, adj.: (bot.) gymnosperme. 
gyuarcfty, 71.: gouvernement des fem- 
"mes, 771. 

g^-se, -sum, 71.: (min.) gypse, 771 . -so- 
'ovts,adj.: gypseux. 

gyr-ate, intr.: toumoyer. -ation, 71 .: 
‘niouvement giratoire, tti. -e, 71 .: cercle, 
771 .; giration, /., mouvement giratoire, 771 . 
-pmaney, n.: gyromancie, /. 
i.gy^es, 71.: fers (mis aux pieds des 
pHsonniers), m. pi. a.gyve, tr.: mettre 
les fers aux pieds, enohainer. 
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h dch, 71.: h, 771.,/. 

h&! interj.: ha! ha! 
habeas corpus, 71.: habeas corpus, 771. 
haberdasher, n.: mercier, marchand 
de nouveautds : a — ’s shop, magasin de 
nouveautes, tti. -y, 71.: mercerie,/. 
haberdine, n.: morue sfeche,/. 
habergeon, haubergeon, corselet, 771. 
habiliment, n.: habillement, appret; 
equipage, tti. 

thabili-tate, tr.: rendre capable de, 
babiliter, qualifier, f-tation, n.: habili- 
tation, qualification, /. f-ty, n.: habi- 
lete, faculte ; (yiiT".) habilite,/. 

I .ha-bit, 71. : habitude, coutume, /. ; (dress) 
habit, habillement, m.: — of the body, 
complexion, /., temperament, tti. 2.-bit, 
tr.: habiller, vetir. -bitable, adj.: ha- 
bitable. j-bitant, 71.: habitant, 771. -bit- 
ation, 71.: habitation,/., domicile, tti.; 
demeure, /.; sejour, m. -bitual, adj.: 
habituel. -bitually, adv.: habituelle- 
ment, d’habitude. -bituate, tr.: habi- 
tuer, accoutnmer. -bitnde, n.: habi- 
tude, coutume, routine,/, 
fhabnab, adv.: an hasard; temeraire- 
meut. 

I. hack, tr.: hacher, couper, echarper; 
tuer; intr.: toussoter, tousser legere- 
ment. a.hack, n.: coup, tti., entaille, 
/.; pic; toux court, tti. 
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3.kaok, n.: cheval dB lonage; cheval de 
fatigue, haquenee; fiacre (de lonage); 
homme de peine, mercenaire ; ecrivassier, 
m.; entremetteuse, /. q.haok, adj.: 
avili par I’usage, commnn. 5-kack, 
intr.: devenir commun; se louer; tr.: 
faire commun. 

I. hackle, n.: mouche artificielle pour pe- 
cher; filoselle; filasse; sole ecrue,/., se- 
ran, serangoir, m. a.hackle, tr. ; seran- 
cer; dechirer. 

I. hackney, n.: cheval de louage, ra. 
z.hachney, tr.: avilir par I’usage; 
exercer, pratiquer. -coach, n. : fiacre, 
carrosse de louage, m. -ed, adj.: avili 
par I’usage ; commnn. 
haddock, n.; cabillaud, m.; petite mo- 
rne,/. 

hnema- hinwy, in words much like cor- 
responding French words. See hemo-. 

I .haft, n. : manche, m., poignee,/. a.haft, 
tr.: emmancher. 

I. hag, 71.; sorciere, vieille salope, furie, 
/. 2 . hag, tr.: tourmenter; effrayer. 

haggard, adj. : hagard, farouche ; laid, 
-ly, adv.: d’une maniSre hideuse, d’un 
air hagard. 

haggish, adj.: laid, difforme. 
haggl-e, tn<r.; marchander; barguigner; 
ohipoter. -er, n.: barguigneur, chipo- 
tier, marchandeur, m. 
hagid-grapher, n. : hagiographe, auteur 
qui ficrit sur lea saints, m. -Ig^, n.: 
traits de choses saintes, m. 
hdg-ridden, adj.: qui a le cauchemar. 
i.hall, 71.; grele, /., salut, tti., santS, /. 
■ a.hail, intr.: greler. 

3.ha{l, tr. : saluer. q.hail, inter j. : salut ! 
salut a vous! intr.: saluer; (nav.) hSler. 
-fellow, n. : ami, compagnon in time, m. 
hail-shot, n.: mitraille, chevrotine, /. 
-stone, 71.; grelon, grain de grele, m. 
-y, adj. : de grele. 

hair, 71.; cheveu; poll, tti.; chevelure, /. ; 
{of a beast) poll, crin, tti.; (of a boar) 
soies, /. pi. : head of — , cheveux, m. pi., 
chevelure,/. sing.; against the — , a con- 
tre-poil, a rebours ; to a — , exactement. 
-breadth, 71.; epaisseur d'un cheveu,/.; 
he had a — escape, il I’a echappe belle, 
-bmsh, 71.; brosse a cheveux,/. -cloth, 
71.; haire, /., cilice, tti. -dresser, ti.; 
coiffeur, tti. -cd, adj. : aux cheveux ; red 
— , qui a les cheveux rouges, aux cheveux 
rouges, -iness, n.: qnantite de che- 
veux, /. -less, adj. : chauve, sans che- 
veux. -sieve, 71.; tamis de crin, tti. 
-worker, 7i.; crinier, tti. -y, adj.: ve- 
in, cheveln, poilu. 

hake, n.: (iehth.) merlus, tti., merluche,/. 
halberd, n.; hallebarde, /. -ler, n.: 
hallebardiar, m. 
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1. halcyon, 71.; (orni.) alcyon, m. a.hal- 
cyon, adj. : tranquille, sirein : — days, 
des jours heureux. 

1. hale, adj.: robuste, sain, vigonreux. 

2. hal-e, tr.: haler, tirer, trainer avec vio- 
lence. -or, 71. ; personne qui tire, /. 

i.hatf, ad/; demi. 2 .half, adir.; a de- 
mi, a moitie. 3.half ipl. haives), n.: 
moitie, /., demi, m., demie, /. ; one hour 
and a — , une heure et demie ; divide in 
halves, partager par moitie. -blooded, 
adj. : degenere ; de sang croise, de race 
croisee. -bred, adj. : metis ; has. 
-brother, n.: frere consanguin ou 
uterin, m. -moon, n.: demi-lune, /. 
-pay, 71. ; demi-solde, /. -penny, n. : 
un sou ; cinq centimes, tti. -pint, n. : 
demi-pinte, /. -sister, n. : sceur con- 
sanguine ou uterine, /. -sphere, n.: 
hemisphere, tti. -sword, ti.; combat 
chaud, combat corps h corps, tti. -way, 
adv.: a mi-chemin. -wit, ti.; niais, 
esprit faible, idiot, tti., idiote, /. -wit- 
ted, adj. : niais, sot, timbre, idiot, 
fhalitnons, adj.: fumeux, vaporenx. 
hall, 71 .; salle,/. ; palais; barreau; ves- 
tibule, manoir, tti. 

halleln-ia7t, -jab -ya, n.: allfiluia, tti. 
i.hal-loo, 71.; hu6e,/., holh, tti. 2.-I00, 
hBler ; huer ; exciter par des oris. 3.I00 ! 
inter j.: holh! holhho! 
hallguT, tr.: sanctifier; consacrer, dfi- 
dier. -mas, 71.; la Toussaint,/. 
hallucination, hallucination ; mfiprise, 
bdvue,/. 

haim, 71 .; paille,/; chaume, tti. 
halo, 71 .; halo, cercle lumineux, m.; au- 
reole,/. 

haiser, 71.; (nav.) haussiere,/. 
i.halt, od/; boiteux; estropie. 2. halt, 
71.; halte, /.; boitement, m. 3.halt, 
intr. : boiter ; s’arreter, faire halte. 

I. halter, 71.; licou, m., corde,/.; boiteux, 
TTI. 2.halter, tr.: enchevetrer, mettre 
un licou. 

haive, tr. : partager en deux, 
ham, 71.; jambon, jarret, tti. 
hamat-e, -ed, adj. : crochu ; garni de 
crochets. 

hamlet, n. : hameau, petit village, ttt. 

I. hammer, 71.; marteau, tti. ; enchere,/. 
2.hammer , tr. : marteler, forger ; intr. : 
avoir de la peine ; hesiter ; begayer. 
-beam, n.: tasseau, m. -cloth, n.: 
housse (de siege),/, -dressed, adj.: de- 
grossi au marteau ; (of stone) equarri. 
-head, n.: tete de marteau; (iehth.) zy- 
gene, /., marteau. -ini;, n.: bruit des 
marteaux, m. 

hammock, n. : hamac, branle, tti. 
i.hamper, n.: hotte,/.,panier, tti.; small 
— , mannequin, tti. 
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2 .]iampeF, tr.: empetrer, enchevetrer ; 
embarrasser. S-hamper, n.: entraves, 
/. pi. ; liens, m. pi. ; embarras, m. 
l.li&m-stTiiig, n.: tendon dn jarret, m. 
2 .-string (pret., part, ham-strung), tr.: 
conper les jarrets a. 

lianaper , n. : panier, m., echiqnier, m. 

I -hand, n.: main,/.; {measure) palme, 
m.; signature,/.; {at cards) m. ; {of 
a watch) aiguille, /. ; a horse fifteen — s 
high, cheval qui a quinze palmes ; — to — , 
corps a corps ; — s ofi^! a bas les mains ! 
8tez VOS mains ! 2 . hand, tr.: donner 

avec la main ; transmettre, conduire, me- 
ner; passer; {nav.) ferler les voiles, 
-harrow, n.: civiere, /., brancard, m. 
-basket, n. : panier (a anse), m., bour- 
riche,/. -hell, n.: clochette, sonnette, 
/. -bill, 71. ; placard, prospectus, m. ; af- 
fiche,/; serpe, /. -book, n.: manuel, 
771. -breadth, n.: paume, /.; empan, 
771. I -caff, 71.; menotte, /. 2 -caff, 
tr.: mettre les menottes a, emmenotter. 
-fal, 71. ; poignee ; brassee, /. ; {fig.) pe- 
tit nombre, peu, 771 . -gallop, 71.; petit 
galop, 771. -grenade, 71 .; grenade,/, 
-gun, 71.; fusil, 771. -icraft, 71 .; metier, 
771.; main-d’oeuvre,/. -icra^man, 71 .; 
artisan; manceuvre, m. -ily, adv.: 
adroitement; avec dexterite. -iness, 
71.; adresse, dexterite, /. -i-work, 71 .; 
onvrage manuel, m., main-d’ceuvre, /.; 
CBUvre,/. -kerchief, 71.; mouoboir, 771 . 
i-le, 71.; anse, /., manche, m.; {of a 
sword) poignee; {of a pump) brimbale; 
(of a frying pari) queue; {of a printing- 
press) manivelle, /. ; {of a wheelbarrow) 
bras, 771. 2.-le, tr.: manier, toucher; 

traiter. -leather, 71 .; manique, /. 
-lin<;, 71.; maniement, m. -maid, 71 .; 
servante, /. -mill, n. : moulin a bras, 
771. -rail, 71.; garde-fou, 771 . ; rampe,/. 
-saw, 71.; petite scie, scie a main, /. 

1. -sel, 71.; etrenne (premiere vente), /. 

2 . -sel, tr.: etrenner. -shake, -shak- 

ing, 71. ; serrement de main, m. -some, 
adj.: beau, bel; elegant; gracieux; bien 
fait. -somely; adv.: joliment; ga- 
lamment; convenablement ; avec grace. 
-Bomeness, 71.; beaute; elegance; 
grSce; generosite,/. -spike, 71.; levier; 
(nav.) anspect, m. -vice, 71.; etau 
^ main, 771. -writing, 71.; ecriture, 
/. -y, adj.: adroit, habile; commode, 

-y-blow, -caff, 71.; coup donne avec la 
main, m. -y-dandy , n. : jeu de main, m. 

I. hang (pret., part, hanged or hung), tr.: 
pendre, suspendre ; tendre ; pencber ; 
(71077.) monter, mettre en place. [En 
general, hanged s’emploie en parlant du 
Bupplice.] 2 . hang, intr.: pendre, etre 
pendu ; etre retarde, pencber ; — o room. 
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tapisser une chambre; — about, s’attacher ; 
— back, reculer; — bp, appendre; — 
down, baisser ; — - loose, pendiller ; — oaf, 
arborer; — oner, pencber ; menacer; — 
together, s’accorder ; — the rudder ; mon- 
ter le gouvemail. -er, n.: coutelas, cou- 
teau de cbasse, m. -er-on, n.: ecomi- 
flenr ; parasite, m. -ing, n. : pendaison ; 
tenture,/. -ings, n. pi.: tapisserie, ten- 
ture,/. -man, n.: bourreau, 771 . 
hank, 71.; peloton; echeveau; ( 71077 .) an- 
neau de bois, m. 

hanker, intr.: desirer ardemment; sou- 
pirer apres; avoir bien envie; convoiter. 
-ing, n.: penchant, m., inclination; 
grande envie,/., vif desir, m. 

I .hap, -hazard, n. : hasard, sort ; acci- 
dent, 771.; fortune,/. 2.hap, intr.: ad- 
venir, arriver par hasard. -less, adj.: 
miserable ; infortund. -ly. adv. : par ha- 
sard; peut-etre. -pen, intr.: arriver, 
avenir ; se passer ; tomber. -pily, adv. : 
heureusement, par bonheur. -piness, 
71.; felicite, /., bonheur, m. -py, adj.: 
henreux, fortune. 

i.harang-ae, n.: harangue,/., discours 
oratoire, m. z.harangne, tr.: haran- 
guer, faire un disconrs. -aer, n.: ha- 
rangueur, oratenr, 771 . 

i.harass, tr.: barasser, lasser, fatiguer. 
z.fharass, 71.; desordre; ravage, degSt, 771 . 
harbinger, 71 .; avant-coureur, pr6cnr- 
seur; fourrier, 771 . -ed, adj.: pr6o6dS 
d’nn avant-coureur ; annonc6, pr8sag§. 
i.harbo(a)r,7i.; havre,port; refuge; gite, 
771. 2.harbo(a)r,fr.07id iTifr.; loger; re- 
cSler ; h§berger ; (fig.) entretenir, avoir : 
how can you — such a thought? comment 
pouvez-vons entretenir, avoir, une pa- 
reille idee? -age, 71 .; abri, asile, 771 .; 
retraite,/. -er,'7i.; receleur, m. -less, 
adj.: sans port, sans abri, sans asile. 
i.hard, od/; dur, ferme, solide ; difficile, 
rude, cruel, rigoureux : ■ — cherries, gui- 
gnes, /. pi. ; — drinking, debauche ; — 
frost, forte gelee, /. ; — of belief, incre- 
dule ; — ■ of hearing, dur d’oreille ; — 
to deal with, intraitable ; — words, du- 
retes, f. pi. z.hard, adv.: fort, fort et 
ferme, rudement; difficilement; beaucoup. 
-bonnd, adj.: constipe. -by, adv.: 
tout pres, aupres. -en, tr.: endurcir, 
dnrcir, rendre dur. -en, intr.: durcir, 
s’endurcir, devenir dur. -favonred, 
adj.: laid; disgracie de la nature, 
-fooght, adj. : f ortement conteste ; 
acharne, opiniatre. -handed, adj.: 
dont les mains sont endnrcies au travail, 
-heairted, adj.: dur, insensible, cruel, 
-heartedness, n.: durete de coeur, 
insensibilite, inhumanite, /. -ihood, n. ; 
hardiesse, audace, intrepidite, /. -ily. 
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adv.: hardiment; sSverement; sans mol- 
lesse. -iness, n.: hardiesse, /.; tem- 
perament robuste, m. -laboured, adj.: 
travaille avec soin, elabore. -ly, adv.: 
a peine ; radement. -mouthed, adj.: 
insensible an frein ; grossier, dur en pa- 
roles. -ness, n.: dnrete, fermete, soli- 
dite; rigueur, difficulte; avarice,/, -ship, 
n.: durete; fatigue, misere, privation, /.; 
travail,™, -ware,™.; quincaille, quin- 
caillerie,/. -urareman, m. ; quincailler, 
m. -y, adj.: hardi, courageux ; fort, ro- 
buste. 

hare, n.: lievre, m.: a young — , levraut, 

m. -hell, n.: (hot.) scille penchee, ja- 
cinthe des pr&,/. -brained, adj.: ecer- 
vele ; volage, leger. -foot, n. : (hot.) 
pied-de-lievre, m. -lip, n.: bec-de-lie- 
vre, m. 

harem, n. ; harem, m. 
hare’s-ear, n.: (hot.) buplevre, m., oreil- 
le-de-lievre, /. 

haricot, n.: (cook.) haricot, m. 
hark = -en, arch, except in hark ! ecou- 
tez ! ecoute ! -en, intr. : ecouter, preter 
I’oreille, entendre. 

harl, n.: filaments du chanvre, m. pi.; 
filasse,/. 

harleq^uin, n.: arlequin, m. 
harlot, a.; putain, prostitute,/, -ry, n.; 
prostitution,/., libertinage, m. 
i.harm, n.: tort, dommage, prejudice, 
mal, malheur, m. z.harm, tr.: nuire, 
faire du mal. -fnd, adj.: nuisible, mal- 
faisant ; dangereux. -fully, adv.: dan- 
gereusement ; avec prejudice ; d’une ma- 
nitre nuisible. -f^ness, n.; prejudice, 
dommage,™. -less, od/; innocent, in- 
offensif. -lessly, adv.: innocemment. 
-lessness, n.: innocence,/, 
har-monic, -mdnical, adj.: harmoni- 
que, musical, -monious, adj.: harmo- 
nieux; melodieux. -mdnionsly, adv.: 
harmonieusement, melodieusement. -mo- 
niousness = -many. harmo-nise, 
tr.: rendre harmonieux; cadencer; ac- 
corder ; ajuster ; intr. : s’accorder ; cor- 
respondre. -mgniser, n. : conciliateur ; 
(mus.) harmoniste, m. -mgny, n. : har- 
monic ; melodie; Concorde,/.; accord,™, 
i.harness, n.: hamais, m. ^.harness, 
tr. : hamacher, enhamacher. -maker, 

n. : fabricant de hamais, sellier; bour- 
relier, m. -making, n. : fabrication de 
hamais ; bourrellerie,/. 

i.harp, n.: harpe,/. n.harp, intr.: 
pincer, on jouer de la harpe ; repeter ; 
repetailler. -or, n.: joueur de harpe, 
harpiste, m. 

har-ping-ixon, -poon, n.: harpon, ™. 
-pooner, n.: harponneur, m. 
ha'rpsichord, n. : clavecin, m. 


harpy, n.: harpie,/. 
harridan, n.: haridelle, rosse,/. 
harrier, n. : levrier, m. ; (orni.) base, /., 
busard, m. 

i.harrgu', n.; herse,/. n.harrow, <r.; 

herser, dechirer ; agiter ; torturer, -er, 
n.: herseur, m. 

fharry, tr. : harceler, harasser, tourmen- 
ter; piller. 

harsh, adj. : mde, apre ; dur ; severe, 
-ly. adv.: mdement; severement; apre- 
ment. -ness, n.: rudesse, aprete ; seve- 
rite,/. 

harslet, haslet, n.: fressure de co- 
chon,/. 

hart, n.: cerf, m. -s-horn, n.: come 
de cerf ; (med.) essence de come de cerf, 
/. -s-tongne, n.: (hot.) scolopendre, 
langue-de-cerf, /. -wort, n.: (hot.) 
seseli de Marseille, m. 
harum-scarum, adj.: ecervele, braque, 
etourdi ; en fair, 
harnspiee = aruspice. 

I. harvest, n.: moisson ; recolte, /. 
z.harvest, tr. : moissonner ; recolter, 
-er, -man,n..' moissonneur, ™. -home, 
n.: chanson du moissonneur; fete des 
moissonneurs quand la moisson est finie,/. 
-time, n.: temps de la moisson, m. 
i.hash, n.: haehis, m., galimafree, ca- 
pilotade,/. z.hash, tr.: hacher, couper 
en petits morceaux. 
haslet = harslet. 

I. hasp, n.: fermoir, crochet ; anneau, m. 
z.hasp, tr.: fermer avec des crochets, 
accrooher, verrouiller. 
hassock, n.: paillasson, agenouilloir, m. 
i.has-te, n.: hate, vitesse; diligence; 
coltre, /. 2.-te, -ten, tr.: hfiter, dtpe- 

cher, presser; intr.: se hater, se depe- 
cher, se presser. -fener, n.: personne 
qui se hate,/, -tily, adv.: a la hate; 
brusquement ; en colere. -tiness, n. : 
promptitude, hate, /.; emportement, m. 
-tin^rs, 71 . pi.: primeur, /., fraits, le- 
gumes preooces, batifs, m. pi.: green — , 
pois hatifs, m. pi. -ty, adj.: prompt, 
diligent ; petulant, violent, emporte. -ty- 
pndding, n.: bouillie,/. 
hat, n.: chapeau, m.: — s off! chapeaux 
bas! -band, n.: cordon de chapeau, 
bourdalou, m. -box, -case, n.: boite a 
chapeau,/. 

I .hatch, tr. : faire eclore ; produire ; 
tramer; intr.: couver, etre pret a eclore. 
z.hatch, n.; couvee; eclosion; decon- 
verte. 

3.hatch, 71. : porte coupee ; vanne, /. ; 
(nav.) panneau, m., ecoutille,/. 4 'hatch, 
tr.: fermer (une porte). S.hatch, tr.: 
(in engravings) hacher. 
hatchel, n.: seran, peigne a chanvre. 
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echanvToir, serangoir, m. 2.hatohel, 
tr.: serancer, passer par le seran, §chan- 
vrer; vexer. -ler, n.: seraneeur, jn. 
hatcher, n. : inventenr, auteur, m. 
hatches, n. pi.: (.nav.) pauueaux des 
gcoutilles, m. pi. 

hatchet, n.: cognee, hachette,/. 
hatchment, n.: (her.) ecusson, m., ar- 
moiries,/. pi. 

hatchnrai/, n.: (nav.) Scoutille,/. 
i-ha-te, tr.: hair, detester, abhorrer. 
2.-to, n. : haine, aversion,/. -tefW, adj.: 
haissable, odieux, detestable. -tefully, 
adv.: odieusement. -tcfulnoss, b..- qtia- 
lite odieuse, abomination, noirceur, /. 
-ter, B.; ennemi, m., personae qui bait, 
/. -tred, n.: haine, aversion, inimitie,/. 
hatter, n. : chapelier, m. 
hattoch, B. : tas de gerbes de ble, m. 
hauherh, n.: haubert, m. ; cotte de 
maUles, cuirasse, /. 

hatr^h-tily, adv.: hautainement, fiere- 
ment. -tiness, n. : hauteur, fierte, arro- 
gance, /. -ty, adj.: altier, fier, hautain, 
arrogant. 

i.haul, tr.: tirer; tirailler; haler; trainer, 
a.hanl, n.: action de tirer, de trainer,/.; 
tiraillement ; coup de filet, m. 
hau(i)m, B. ; chaume, m.; paille,/. 
haunch, n.: hanche, /.; (of venison) 
cuisse,/. 

I. haunt, tr.: banter, frequenter, visiter 
souvent. a.hauut, b.; repaire; lieuque 
Ton frequente, m. ; habitude,/, -er, n.: 
personae qui hante, /.; visiteur habituel, 
m. -ing, n.: frdquentation, hantise,/. 
fhaTit, adj.: altier, fier. 
hautboy hd-boy, n.: hautbois, m. 
have (pret., part, had), tr.: avoir, tenir. 
haven, B. ; havre, port ; asile, m. 
havini;, n.: avoir, m.; possession, for- 
tune, /.; biens, m. pi. 

I .havoc, B. ; degat, ravage, m. s.havoc, 
tr.: ravager; devaster. 

1. hau;, n.: fruit de I’aubepine, m.: (vet.) 
caronoule,/. 

2. hau;, intr.: hesiter en parlant ; auonner. 

1. hau;h,B.; epervier, f aucon, tb. 2.hawh, 
tr. and intr. : cbasser a I’oiseau. 

3 . hau'h, intr. and tr. : cracher, grailloner. 
4.hawk, B.; orachement, m. 

fi.hauh, tr.: annoncer criant dans les 
rues, colporter. 

hau'k-bell, n.: grelot; (heri) grillet, tb. 
i.-ed, adj.: aquilin. 

2. hawh-ed, adj.: crie dans les rues, col- 
porte. -er, n.: colporteur, m. 

hau’ser , n. : (nav.) haussiere, /., grelin, 
cablot, TB. 

ha'urthorn, B. ; aubepiue,/. 
hai/, B.; foin, tb. -bird, b. ; (orni.) 
grand pouillot, tb. -coeh, b. ; (agri.) 
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veillotte, /. -harvest, n. : fenaison ; 
recolte des foins,/. -loft, n.: grenier 
foin, fenil, m. -maher, n.: faneur; 
fauchenr, tb. -making, n.: fenaison,/. 
-market, B. : marche au foin, tb. -rick, 
-stack, B.: meule de foin,/. 

(.hazard, n.: hasard, tb.; (at cards) 
chance,/, s.hazard, tr.: risquer, ha- 
sarder; intr.: se hasarder; s’aventurer. 
-er, n.: personne qui hasarde, /. -ons, 
adj.: hasardeux; dangereux. -onsly, 
adv. : hasardeusement, dangereusement. 
haze, B.: brouillard, tb.; brume,/, 
hazel or hazel-tree, n.: noisetier, cou- 
drier, tb. 2.hazel, adj.: de coudrier; 
couleur de noisette, -nnt, n.: noisette,/, 
hazy, adj.: brumenx. 
he, pron.: il. Ini, celui; \he s’emploie 
souvent comme prefixe pour d&igner les 
animaux males : he-elephant, elephant 
male ; he-goat, bouc, etc.]. 

I. head, n.: tete,/.; chef; (nav.) avant, 
eperon, tb.; (of hair) chevelure, /., che- 
veux, TB. pi. ; (of a book) titre, tb. ; (of a 
river) source ; (of an arrow) points ; (of 
a cane) pomme ; (of a wild boar) hure, /. ; 
(of a college) principal, m. 2. head, tr.: 
conduire, commander en chef ; se mettre 
a la tete de ; diriger ; (pins) entfiter ; 
(nails) fagonner la tete de. 3.head, 
adj.: principal, en chef, -ache, n.: mal 
de tfite, TB.; migraine, /. -baud, n.: 
bandeau, tb., bande,/. -er, n.: chef ; (cf 
nails) ouvrier qui fagonne les tetes ; (of 
pins) enteteur, tb. -dress, n.: coiffe; 
coiffure, /. -iness, n.: emportement, 
TB.; impgtuositg; fitourderie; (of drink) 
qualite capiteuse, /. -in^, n.: (print!) 
lettrine, /.; (of casks) fond, tb. -land, 
n.: cap, TB.; points,/, -less, ad/.’ sans 
tete; sans chef, i.-lon^, adv.: la tete 
en avant, la tete la premiere; (fig.) 
corps perdu, en etourdi, de gaiete de 
coeur. 2. -long, adj.: escarpe; (jig.) ir- 
reflechi, inconsidere. -man, n.: chef, 
TB. -master, n. : principal ; proviseur, 
TB. -most, adj.: de tete, en tete, a la 
tete, le premier, -piece, n.: armet, 
casque, tb.; (fig.) tete, caboche,/. -quar- 
ters, B. pi.: quartier general, m. sing. 
-ship, n.: autorite supreme,/, -sman, 
B.; bourreau, tb. -stall, n.: tetiere, /. 
-stick, n.: (nav.) come,/.; bois de foe, 
TB. -stone, B. ; pierre angulaire; pierre 
tumulaire, tombe, /. -strong, ad/ ; opi- 
niatre, tetu, obstine. -way, n.: (nav.) 
marche,/. -j, adv.: violent; emporte; 
impetueux ; (of drink) capiteux. 
heal, fr.; guerir; cicatriser; (/^r.) apai- 
ser; intr.: guerir; se guerir; se cicatri- 
ser. -or, n.: guerisseur, tb., gueris- 
seuse,/. i.-ingt, adj.: propre a guerir; 
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salntaire: the — art, I’art de gnerir. 
z.-ing, n.: guerison,/. 
health, n.: sante, toast, m.; {jur.) 
salubrite, /. : drink any one’s — , boire h 
la sante de qnelqu’un. -ful, adj.: bien 
portant ; en bonne santd ; sain, salubre ; 
salntaire. -folly, adv. : en bonne sante ; 
salutairement. -f^ness, n.; sante; sa- 
lubrite,/. -ily, adv.: en sante; saine- 
ment. -iness, n. : sante ; salubrite ; na- 
ture salntaire, /. -less, adJ.: malade, 
infirme, faible, valetudinaire. -y, adj.: 
bien portant; en bonne sante; sain; sa- 
lutaire. 

heam, n.: (of animals) arriere-fais, de- 
livre, m. 

I. heap, n.: tas, monoeau, amas, m. 
z.heap, tr.: entasser, amonceler : — up, 
entasser; amonceler. -er, n.: personne 
qui entasse, /. -y, adj. : entasse, amon- 
cele. 

i.hear (pret., part, heard), tr.: entendre, 
entendre dire; ecouter; (fig.) apprendre; 
exauoer : — say, entendre dire ; ouir 
dire, a.hear, intr.: entendre; dcon- 
ter: — of, entendre parler de; — from 
any one, reoevoir des nouvelles de quel- 
qu’un ; — of any one, avoir des nouvelles 
de quelqu’un ; let us — from you, donnez- 
nous de vos nouvelles. -d herd, part, of 
hear, -er, n.: personne qui ecoute, qui 
ontend, /.; auditeur, assistant, m. -ip 0 , 
?(.; (the sense) ouie; (of witnesses) audi- 
tion ; (jur.) audience, /. : be hard of — , 
avoir I’oreille dure ; he said it in my — , 
il I’a dit devant moi. 

hearken, intr. : ecouter. -or, n. : dcou- 
teur, m., ecouteuse,/. 
hearsay, n.: oui-dire, m. 

I. hearse, n.: corbillard, char funebre, m. 
c.hearse, tr.: mettre dans le cercueil; 
(fig.) ensevelir. 

heart, n.: coeur; (centre) centre, m.; 
(nav.) moque,/.; by — , par coeur ; take to 
— , prendre a coBur. -ache, n.; douleur 
de coeur, /.; chagrin, m.; affliction, /. 
-bond, 71. ; (mas.) parpaing, m. -break, 
n.: creve-coeur, m. i.-breaking, n.: 
dechirement de coeur, m. 2 ._breaking, 
adj. : quifend le cmur; navrant. -broken, 
adj. : qui a le coeur navre, brise. -burn, 
n.: ardeur d’estomac, (med.) gastralgie, 
cardialgie, f. -burning, n.: ardeur 
d’estomac; (fig.) aigreur, animosite, /. 
-dear, adj.: cheri. -ease, n.: paix du 
coeur, /. -ed, adj.: doue d’un coeur: 
broken - — , qui a le cmur navre, brise ; 
good — , qui a bon cmur; hard - — , au 
coeur dur ; light — , au cceur gai ; open - — , 
au cceur sincere, franc ; tender - — , tendre ; 
stout — , courageux. -edness, n.: coeur, 
777 ., de coeur, du coeur : cold — , froideur de 
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coeur, insensibility, /.; hard- — , durete de 
coeur,/. -en, intr.: encourager; animer. 
hearth, n.: atre ; foyer, tti. -mg, ti.; 
tapis de foyer, m. -stone, n.: pierre 
de cheminee, /. 

heart-ily , adv. : cordialement ; de bon 
cceur ; vigoureusement ; (of eating) de bon 
appetit. -iness, n. : sincerity ; cordia- 
lity; (of the appetite) force, /. -less, 
adj.: sans coeur; lache. -lossly, adn.; 
sans coeur; lachement. -lessness, n.: 
manque de courage, m. ; insensibility, /. 
-’s-blood or heart-blood, n.: le plus 
pur de son sang, m.; (fig.) essence, /. 
-’s-ease, n.: (bot.) pensee sauvage, /. 

I -sick, adj. : qui a la mort dans Tame ; 
qui a le coeur mort. -sore, n. : plaie du 
coeur,/. -string, 71. pi.; fibre, /., nerf, 
tendon, m., du cffiur. -strack, adj.: 
touche au cteur ; consteme ; terrifie ; 
atterre. -wounded, adj.: blesse au 
coeur. -y, adj. : du cceur ; sincere ; cor- 
dial; robuste; (of meals) abondant; (of 
eaters) fort. 

I. heat, n.: chaleur, ardeur; (fig.) colere, 
animosity, /. z.heat, tr.: chauffer, 
echauffer; intr.: chauffer; s’ychauffer. 
-ed, adj.: chauffe; ychauffy. -er, n.: 
personne qui chauffe ; chose qui chauffe, 
/.; moine (pour chauffer), m. 
heath, n.: lande, bruyere, /. -cook, 
71.; coq de bruyyre, m. 
i.heathen (pi. heathen or heathens), n.: 
palen, m., paienne,/. z.heathen, adj.: 
paien. -ish, adj.: de palen. -ishly, 
adv.: en paien. -ism, n.: paganisme, 
m,.; (fig.) barbarie,/. 
heathy, adj. : plein de bmyeres. 
i.heave (pret. heaved, hove; part, heaved, 
hoven), tr.: lever; elever; soulever; 
jeter, lancer; (a sigh) pousser; (nav.) 
haler, virer ; intr. : haleter, soulever ; (of 
the heart) palpiter, battre ; (nav.) haler, 
virer : — to, (nav.) mettre en panne ; — 
in sight, (nav.) paraltre ; etre en vue. 
2 -heave, 7!.; secousse, /. ; sonlevement, 
777.; elevation; agitation,/, 
heaven, 77.; ciel, m.; cieux, m. pi. 
-born, adj.: divin, celeste, -bred, 
adj.: cyieste. -built, adj.: celeste, 
i.-ly, adj.: cyieste. 2.-ly, adv.: d’une 
maniere celeste ; divinement. 
heaver, n. : chargeTir, porteur, m. 
heaves, 77. pi. : (vet.) pousse,/. sing. 
heavi-ly, adn. ; pesamment; lourdement. 
-ness, 77.; pesanteur; lourdeTir,/.; poids, 
m.; (fig.) tristesse,/. 

I .hea vinT/, adj. : qui se souleve ; soulevd. 
z.heaving, 77.; agitation; (of the sea) 
soulevement, m. 

heavy, adj. : lourd, pesant ; (of the sea) 
gros ; (of the roads) gras> (fig.) triste. 
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hebdoma-dal, i .-dary, adj.: hebdoma- 
daire. 2 .-dapy, n.: jnenibre d’nn chapi- 
tre, chanoine, m. 

hebe-tate, tr.: bebeter. -tation, n.: 
etat hgbete, m. 

He-braism, n.: bebraisme, m. '-brew, 
adj. : bebraique ; bebren ; Israelite ; it. .• 
Hebreu; Israelite, m., (language) 
bebreu, m. 

hecatomb, it.: becatombe,/. 
i.hecU-e, tr.: serancer. 2.-e, n.: se- 
ran, serangoir, m. -er, n.: seraneeur, m. 
hectare, it.; hectare, m. 
hectic, -al, adj. : hectiqne ; etique. 
hecto-gram(me), n.: hectogramme, m. 
-liter, It.; hectolitre, m. -meter, n.: 
hectometre, m. 

I. hector. It.: fendant, fier-a-bras; mata- 
more, m. a.hector, intr. : f aire le fen- 
,dant; tr.: malmener. 

I.hedg-e, n. : baie,/. 2 .- 0 , tr.: entourer 
d’nne'haie; border; intr.: se cacher; 
bonder; parier pour et eontre. -ebill, 
-ing-bill, n.; serpe, /.; croissant, m. 
-e-born, adj.: ne dans la bone; vil, 
obscur. -ehog, n.: herison, m. -e- 
note. It.: po§sie de carrefour, de la halle, 
/. -e-pig, It.: jeune herison, m. -er. 
It.: faisenr de haies, m. -e-sparrow. 
It.: fauvette d’hiver,/. 

I. heed, tr.: observer, Scouter; faire at- 
tention 2 .heed, it.: attention, /.; 
soin, nt. : give — , faire attention ; take 
— , prendre garde, -fqd, adj.: attentif, 
vigilant. -fUly, adv.: attentivement ; 
avecsoin. -fulness, it.: attention, vigi- 
lance,/.; soin, m. -less, adj.: 6tonrdi, 
inattentif. -lessly, adv.: sans soin, ne- 
gligemment ; par megarde. -lessness. 
It.: inattention, negligence, etourderie,/. 
heel. It.: talon; gperon, m. 2.heel, 
intr.: danser; (nan.) avoir un faux cote : 
— over, (nav.) donner la bande, etre a la 
bande; tr.: mettre un talon a; (a cock) 
anner. -piece, n.: bout; talon, nt. 
heft. It.: poids, m. 
hegira, n.: hegire,/. 
heifer, n.: genisse,/. 
heig/iho, inter/: ho! ah! 
hei^Itt, n.: elevation, hauteur,/.; (fig.) 
plus haut point, comble ; (centre) fort, 
coeur, m. -en, tr.: relever, rehausser, 
embellir, omer ; accroitre. 
heinous, adj.: odieux, affreux, atroce. 
-ly. adv.: odieusement, affreusement, 
atrocement, avec atrocite. -ness, n.: 
atrocite, enormite,/. 

heir, n.: heritier; successeur, m. -ess, 
n.: h§riti§re,/. -less, adj.: sans heri- 
tier. -loom, n.: meuble de famille, nt. 
-ship, n.: heredite,/. 

he-liac, -liaoal, adj.: heliaque. 
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helio-eentric(al), adj.: heliocentrique. 
-scope, n.: helioscope, nt. -trope, n.: 
(Jot., min.) heliotrope, m. 
helix, n.: (helices) helice; (anat.) helix, 
limagon, m. 

hell, n.: enfer, m. -bom, adj.: ne 
dans I’enfer, sorti de I’enfer, infernal, 
-bred, ad/: infernal, -cat, n.: furie, 
harpie,/. 

hellebore, n. : (bot.) ellebore, m. 
Hellenic, adj.: hellenique. 

Hellen -ism, n.: hellenisme, m. -ist, 
n.: helleniste, m. 

hell-honnd, n. : chien (or agent) de I’en- 
fer; (fig.) tison d’enfer, m. -ish, adj.: 
infernal, d’enfer. -ishly, adv.: iufer- 
nalement. -ishness, n.: caraotere in- 
fernal, m. 

helm, n. : timon, gouvernail, m. 2 .helm, 
tr.: guider; conduire. 

helmet, n.: casque, m. 
helmin-thic, n.: (med.) anthelminthique; 
vermifuge, m. -thblogy, n.: helmin- 
thologie,/". 

helmsman, n.: timonier, m. 

l. help, tr.: aider, secourir, assister, em- 
pecher; (at ta We) servir : I cannot — it, 
je n’y puis rien ; how can it he — ed? 
qu’y faire? que voulez-vous? how can I — 
it? que voulez-vous qnej’yfasse? 2 . help, 
n.: aide,/.; seconrs, remede, m.; res- 
source, /.: — ! au secours! 3.help, 
intr.: aider; se dJfendre, s’empjeher : / 
cannot — saying, je ne puis m’empJoher 
de dire, -er, n.: aide; anxiliaire, m. 
-fqd, adj.: seoonrable; utile. -less, 
adj.: sans secours, faible, impuissant; 
sans ressource. -lessly, adv.: sans se- 
cours ; faiblement; sans ressource. -less- 
ness, n.: faiblesse, impuissance, destitu- 
tion,/. -mate, n.: aide, compagnon, m., 
compagne,/. 

helter-skelter, adv.: pele-mele, sens 
dessus dessous. 

helve, n.: manche de hache, m. a.helve, 
tr.: emmancher une hache. 

Helvetic, adj.: helvetique. 
hem, n. : ourlet ; bord, m. 2.hem, tr. : 
ourler; border: — in, enfermer; entourer. 
3.h6m, inter/.: hem! hem, intr.: faire 
hem. 

hem-atite, n.: (min.) hematite,/, -ato- 
■cele, n.: hematocele, /. -atbsis, n.: 
hematose,/. 

hemerocallis, n.: hemerocalle,/. 
hemi-, pref. : hemi-, semi-, demi-, in words 
much like corresponding French words : 
-cycle, n. : hemicycle, m. -plegy , n. : 
hemiplegie,/. -sphere, n.: hemisphere, 

m. -spheric(al), adj.: hemispherique. 
-stick, n.: hemistiche, m. 

hemlock, n.: cigue,/. 



h.emO' 


liemo-, in words much like eorresponding 
French words; -xrhage, n.: hSmorragie. 
-rrJioidal,adj.; hemo'rroidal. -xT/ioids, 
n. pi. : hemorroides,/. pi. 
hemp, n.: chanvre, m.; etonpe, /. 
-comh, n.: seran, serangoir, r’. -dres- 
ser, n.: serancenr, ohanvrier, m. -ea, 
adj.: de chanvre. -field, n.: cheneviere, 
/. -seed, n..‘ chenevis, m. 
hen, n.: poule; femelle,/. -bane, n.: 
jnsquiame,/. 

henee, adv.: d’ici; de la; loin d’iei. 
-forth, adv.: d§sormais; dorenavant. 
-forward, adv.: dorenavant, desormais. 
hen-coop, n.: cage a ponle mne,/. 
hendecagon, n.: (^eom.) end^agone, 
hendecagone, m. 

hen-decasyllabic, adj. : hendecasyllabe. 
-decasyllabic, n.: hendecasyllabe, m. 
hen-hearted, adj.: lache, poltron. 
-house, n.: poulailler, m. -pecked, 
adj.: gouvemS par sa femme, -roost, 
n. : juchoir, m. 

hepat-ical, adj. : hepatique. hepat-itc, 
n.: (min.) hepatite,/, -itis, n.: (med.) 
hepatite,/. 

hept-agon, %.: (geom.) heptagons, m. 
-andrla, n.: (hot.) heptandrie,/. -ar- 
ohya, n.: heptarchie,/. 
her, prom.,/..' (person.) elle, la, lui; (pos- 
sess.) son, sa, ses. 

l.her-ald, n.: h^raut; messager, m. 
2.-ald, It.: proclamer: — into, intro- 
duce dans, -aldic, adj.: h4raldique. 
-aldry, m.: science hSraldique, /. ,' bla- 
son, m. 

her-b, n.: herbe, /. -baceous, adj.: 
herbace. -b^c, n.: herbage, patnrage, 

m. i-bal, adj.: des herbes. C-bal, 

n. : herbier, m. -balist, n.: herboriste, 
m. -barium (pi. Acrbart'ama), n..' (Jot.) 
herbier, m. -bary, n. ; jardin botanique, 
m. -beseent, adj.: herbeux. -bivor- 
ous, adj.: herbivore, -borisatfon, m.: 
herborisation, /. -borise or her-ba- 
rise, intr.: herboriser. -borist, n.: 
herboriste, m. t-bous or her-by, adj.: 
herbu,’ herbeux. -b-shop, n.: herboris- 
terie,/. -bwoman, n.: berbiere,/ 

herculean, adj.: herculean. 

I -herd, n.: troupeau, m.; troupe, /. 
z.herd, intr. : vivre en societes ; vivre 
en troupes, -sman, m.; patre, m. 
here, adv.: ici; par ici. -about, 
-abouts, adr.; par ici ; pres d’ici. -af- 
ter, adv. : desormais, dorenavant ; dans 
la vie future, -at, adv.: a ceci, a cela. 
-'hy, adv.: par ce moyen, par la ; par ceci. 
her-editament, n.: (jur.) bien, m. 
-editarily, adv.': hereditairement. -od- 
itary, adj.: hSreditaire. 
here-in, adv.: en ceci; ici. -of, adv.: 
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de ceci, de cela. -on, adv.: la-dessus; 
sur ceci, sur cela. 

here-siarch, n.: heresiarque, m. -si- 
archy, n.: principale heresie, /. -sy, 
n.: heresie,/. 

heretic, n.: heretique, m., /.; heretical, 
adj.: heretique. heretically, ado.; en 
heretique ; avec hJrSsie. 
here-td, -unto, adv.: & ceci, a cela. 
-tofdrc, adv.: jusqu’a present; jadis. 
-upon, adv.: la-dessus, sur ces entrefai- 
tes. -with, adr.; la-dessus; avec ceci. 
heri-tablc, adj.: qui peut hJriter. 

-tage, n.: heritage, m. 
hermaphro-dite, n.: hermaphrodite, 

m. -ditic(al), adj. : hermaphrodite, 
hermeneutics, n. pi.: hermeneutique, 
/. sing. 

hermetic(al), adj. : hermetique. 
her-mit, n.: ermite, hermite, m. -mi* 
tage, n. : ermitage, hermitage, m. -mit- 
ical, adj.: d’ermite. 
hernia, n.: (med.) hemie,/. 
he-ro (pi. Acroes), m.; heros, m. f-rgess, 

n. : heroine, /. -rdic, adj.: heroique. 
-roical, adj.: heroique. -roically, 
adv.: hjroiquement. -rgi-comic(al), 
adj. : heroi-comique. he-rgine, n. .■ hero- 
ine,/. -roism, m.; hbroisme, m. 

heron, n. : (omi.) hJron, m. 
her-pes, n.: (med.) herpes, m.; dartre,/", 
-petic, adj.: (med.) herpJtique, dartrenx. 
-petdlo^, n.: erpetologie,/. 
herring,' n.; hareng, m.: red — , hareng 
saur; — woman, harengJre,/. 
hers, pron., f.: (person.) d’elle, i elle; 
(possess.) le sien, la sienne, les siens, les 
siennes. 

herse, n.: (fort.) herse,/. 
herself, pron., f. : elle-meme, se, soi. 
hesi-tancy, n. : incertitude, /. -tate, 
intr.: hesiter, balancer, -tating, adj.: 
hesitant, qui hesite. -tatingly, adv.: 
avec hesitation. -tatlon, n.: hesita- 
tion,/. 

heterg-clite, n.: mot heteroclite, m.; 
chose heteroclite, f. -olitic(al), adj.: 
heteroclite. -doz, adj.: hJterodoxe. 
-dozy, n.: heterodoxie, /. -geneity, 
n.: heterogeneity,/, -geneons, -gene, 
-geneal, adj.: heterogene, 
hew (pret. -ed; part, -ed, hewn), tr.: tail- 
ler, couper. -er, n.: (of stone) tailleur; 
(of wood) charpentier, m. 
hez-agon, n.: hexagone, m. -agonal, 
adj.: hexagone. -ahedron, n.: hexa- 
edre, m. -ameter, n.: hexamStre, m. 
-ametrical, adj.: hexametre. -and- 
ria, n. : hexandrie, /., etc. 
heg ! interj.: he 1 hein 1 i.-day ! inter j.: 
onais! he! a.-day, m.; beaux jours, m. 
pi.; force,/. 
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hiatus, n.: hiatus, m.; breche, lacune,/. 
hiber-nal, adj. : hibernal, d’hiver. -mate 
Ai', intr.: hivemer. 

Hihermian, adj.: hibemien; n.: Eiber- 
nien, m., Hibemienne,/. 
i.hiooongh hVcup, n.: boquet, m. 
a.hioooagh, intr.: avoir le boquet. 
hiohory, n.: noyer tomenteux, hickory, 

m. -tree, noyer tomenteux, hickory, m. 
hiohnp = hiccough. 

hidden, adj.: cache, secret, -ly, adv.: 
en cachette, secretement, a la derobee. 
i.hide (pret. hid; part, hid, hidden), 
intr.: se cacber; tr.: cacher; derober b 
la vue: — and seek, cache^cache, m., 
cligne-musette,/. a.hide, n.: peau, 
cuir, m. -bound, adj.: (.vet.) dont la 
peau adhere aux muscles, 
hideous, adj.: bideux, horrible, affreux. 
,-ly, ads.; hideusement. -ness, «..• ca- 
ractere bideux, m.; laideur bideuse; dif- 
formite,/. 

hi-der, n.: personne qui cache,/, -ding, 

n. : coups, m. pi., roulee, /.; give any one 
a — , (triv.) tanner la peau a quelqu’un. 

hie, intr. : se hater ; courir. 
hi'erarcb, n.: hierarque, m. -al, -ical, 
adj.: hiSrarchique. -y, n.: hiSrarchie,/. 
i.hlerogl^bio, n.; hi^roglyphe; sym- 
bole, m. 2 . hieroglyphic, -al, adj.: 
hieroglyphique. -ally, adv.: par hiero- 
glyphes. 

hierophant, n.: hierophante, m. 
hieratic, adj.: hiSratique. 
higgle, intr.: vendre des denrSes dans 
les rues ; barguigner. 

higgledy-piggledy, adv.: (pop.) pSle- 
m61e, sens dessus dessous. 
higgler, n.: marchand des rues, regrat- 
tier, OT. 

i.higb, ady.; haut, eleve, grand ; sublime; 
fier, altier; important: — price, prix 
Sieve ; speak of any one in — terms, par- 
ler de quelqu’un en termes flatteurs. 
2.high, n.: haut; ciel, m. 3 .high, 
adv.: haut, hautement; grandement; so- 
lennellement. -blown, adj.: enfle. 
-born, adj. : de haute naissance. -flier, 
n.: entbousiaste, m. -flown, ady. ; Her ; 
enfle, ontrS. -flying, adj.: extravagant, 
-land, n.: pays montagneux, m. -lan- 
der, n.: montagnard, m. -low, n.: 
Eonlier a recouvrement, m. -ly, adv.: 
hautement ; d’une maniere elevee ; grande- 
ment, fortement. -mettled, adj.: au- 
dacieux. -minded, adj.: ambitieux, 
fier. -most, ady.; le plus haut. -ness, 
n.: hauteur, elevation; cherte; (title) 
Altesse ; (title of the Sultan) Hautesse, f. 
-road, n.: grand chemin, m., grand’- 
route, chaussee,/. -spirited, adj.: fier, 
audacieux. -t, adj.: nomrae, appele. 
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-water, 71.: haute maree,/. -way = 
-road, -way-man, n.: voleur de grand 
chemin, m. 

hilarity, n.: hilarite,/. 

I. hill, 71.; montague, colline,/.; coteau,m. 
a.hill, 2r.; (apri.) chausser. -iness, 7i.: 
nature montueuse, /. -ook, monticule, 
m.; hauteur, colline,/. -y, adj.: mon- 
tagneux, accidents, 
hilt, 71.; poignSe,/. 
hilnm, n.: (hot.) hile, 771. 
him, pron.: (pers.) lui, le; (demonstr.) 
celui. -self, pron. : lui-meme : se, soi : 
he thinks — , il se croit. 

1. hind, 71.; biche,/. 

2. hind, 71.; domestique, m.; valet de 
ferme ; paysan ; rustre, m. 

3 . hind, adj. : de derriere. i .-or, adj. : (de) 
derriere, postSrieur. 

2 .hinder, Ir.; empecher, dStoumer ; ge- 
ner; retarder, -a.rs.ee, n.: obstacle, m. ; 
entrave, /. -er, n.: personne qui em- 
peche ; chose qui empeche, /. 
hind(er)mgst, adj.: dernier. 

I. hinge, n.: gond, m.; chamiere, /.; 
(/^.)'ressort, pivot, m. 2 .hinge, tr.: 
gamir de gonds; (fig.) plier, courber; 
intr.: toumer sur, rouler sur. 

I. hint, 71.; allusion indirecte, /.; avis; 
demi-mot, m.; insinuation, /. s.hint. 
tr.: donner h entendre, suggerer ; intr.: 
faire allusion,/. 

i.hip, 71.; hanche,/. 2.hip, tr.: rendre 
dShanchS, disloquer. -bath, n.: bain de 
siege, demi-bain, m. -bone, n.: (anat.) 
ischion, m. -gout, n.: sciatique, /. 
-joint, 71.; (anat.) articulation coxo-fS- 
morale,/. 

hippgeentartr , n. : hippocentaure, m. 
hippgcras, n.: hypocras, m. 
hippg-drgme, n.: hippodrome, 771. -g;riff, 
71.; hippogriffe, m. -lith, n.: (vet.) hip- 
polithe,/. -mane, hippomane, m. -po- 
tamns -pota-mus, hippopotami, hippo- 
potarae, m. 

Mp-roof, 71.; (arch.) croupe,/, -shot, 
adj.: dehanche. -stone, n.: (min.) 
pierre nephrStique,/.; jade, m. 
i.hir-e, n.: louage, prix de louage ; loyer, 
771. 2.-e, tr.: louer ; prendre a louage : — 
one’s self out, se louer. i .-eling, personne 
salariSe, /.; mercenaire, m. 2.-eling, 
adj.: salariS; mercenaire. er, n.: per- 
sonne qui loue,/. -ing, n.: louage, m. 
hiiTshte, adj. : hSrissS ; vein, 
his, yiroTi.; (person.) de lui, a lui; (pos- 
sess.) son, sa, ses ; le sien, la sienne ; les 
siens, les siennes. 

hispid, adj.: velu; (hot.) hispide. 

I. hiss, 71.; sifilement; sifilet, m. 2.hiss, 
tr. and intr.: siffler. i.-ing, n.: sifile- 
ment; sifilet, 771. 2.-ing, adj.: sifflant. 
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hist! interj.: chut! 

his-tdrian, n.: historien, m. -tdric(al), 
ad}.: historique. -tdrically, adv.: his- 
toriquement. -toridgrapher, n.: his- 
toriographe, m. 

history, n.: histoire, f.; historique, m. 
-piece, n.: tableau d’histoire, m. 
fhistri-on, n.: comedien; histrion, to. 
-6nic(al), ad].: du comedien; de la 
scene ; de la comedie ; d’histrion. -on- 
ism, n.: representation scenique,/., the- 
atre, TO. 

I. hit (pret., part, hit), tr. and inir.: don- 
ner un coup a ; frapper, heurter ; rencon- 
trer; (Jig.) atteindre le but; arrriver; 
s’accorder; reussir: — against, donner 
contre ; — home, porter coup ; — upon, 
trouver, rencontrer, se ressouvenir de, 
tomber sur. 2 .hit, n.; coup, m.; chance, 
/. .• lucky — , coup heureux, to. 
i.hitch, intr..- se tremousser ; senouer; 
(man.) s’entrecouper ; tr.: accrocher ; 
(nav.) amarrer. a. hitch, n.: empeche- 
ment, m.; entrave, (nav.) noeud, m., 
clef,/. 

hither, adv.: ici, par id; y; adj.: de ce 
cote-ci ; en deqa ; le plus rapproche ; ci- 
terleur. -most, adj.: le plus proohe. 
-to, adv.: jusqu’ioi, jusqu’a present. 
-■ward(s) -words, adv.: de ce c6td-ci. 
i.hi-TC, n.: ruche,/.,- essaim, to. a.-ve, 
tr.: mettre dans une ruche; vivre en- 
semble. -vc-hoe, Jt.; abellle de ruche, 
abeille domestique, /. -ver, n.: apicul- 
teur, TO. -s, n.: (med.) croup, m.; vari- 
celle pustuleuse,/. 
ho, hoa! inter].: he ! ho! 

I. hoar, adj.: blanc, blanchi, chenn. 
a.hoar = hoariness. 
i.hoard, n..' monceau, amas ; magot, to. 
a. hoard, tr. and intr.: amasser. -or, 
n.: thesauriseur, accapareur, to. 
hoar-frost, n.: gelee blanche,/, -iness, 
n. : blancheur d’age, antiquite venerable, 
hoarse, od/: enroue, rauque. -ly, ad»..- 
d’une voix enrouee, rauque. -ness, n.: 
enrouement, to.; raucite,/. 
hoary, ad/.- blanc; blanchi; aux che- 
veux gris ; chenu. 

i.hoaz, tr.: mystifier. a.hoaz, n.: 
mystification,/.; canard, to. 
hob, 71.; (of afire-grate) plaque,/.; (of a 
wheel) moyeu, m.; (peasant) paysan, rus- 
tre, manant ; lutin, to. 
hob, intr.: boire avec quelqn’un. 
hobbin^rly, adv.: en clochant. 

I. hobble, 77.; clochement, to.; (Jig.) i\t- 
ficulte, nasse,/., embarras, m. a.hobble, 
intr.: clocher, clopiner; marcher avec 
(fes bequilles ; marcher gauchement ; intr.: 
mettre dans I’embarras. 
hobby, 71.; cheval de bois, dada, to., ma- 
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rotte,/. -horse, n.: cheval de bois, 
dada, m.; marotte,/. 

hob-goblin, n.: lutin, spectre, fan- 
tome, TO. 

hoblihe, adj.: en paysan, en rustre. 
hobnail, n. : clou a f er a cheval ; (Jig.) 
paysan, rustre, manant, to. -ed, adj.: 
garni de clous h grosses tetes; (Jig.) 
grossier. 

I. hobnob, intr.: boire avec quelqu’un; 
trinquer. a.hdbnob, adu.; au hasard; 
pele-mele ; a prendre ou a laisser. 
i.hdch, 71.; hock, vin du Rhin, m. 
a.hoch, 77.; jarret. -le, tr.: couper le 
jarret a. 

hocns, tr.: escamoter. hocns pocns, 
77.; tour de passe-passe, to.; jonglerie,/. 
hod, 77. ; (mas.) oiseau, to. 
hodge-podge, 77.; salmigondis, hoche- 
pot, TO. 

ho^ernal, adj.: d’aujourd’hni. 
i-hoe, 77.; houe, /. a.hoe, tr. and intr.; 
houer. 

hog, 77. ; ponrcean, cochon, pore, m. 
-gish, adj.: de cochon; (Jig.) grossier. 
-gishly, adv.: en cochon, -gishness, 
77. ; cochonnerie ; gloutonnerie ; (Jig.) 
grossieretfi, /. -herd, n. : porcher, 
TO. -mane, 77.; criniere en brosse, /. 
-shead, 77.; demi-piSce (de litres 238), 
/. -sty, 77.; etable h cochons,/, -wash, 
77.; lavure; lavure de vaisselle,/. 
hoi, interj.: dial 

i.hoiden, 77.; gargonniere,/. 2.hoiden, 
intr.: gargonner. hoiden(ish), adj.: 
gargonnier. 

I. hoist, tr.: gninder; lever, hausser, his- 
ser. 2 .hoist, n.: effort; (nav.) guin- 
dant, TO. 

i. hoity-toity ! interj.: bah! 2 .hoity- 
toity, adj.: etourdi, irreflechi, leger. 

I. hold (pret., part, held), tr.: tenir; rete- 
nir; arreter; soutenir; contenir; garder; 
conseirver ; considerer comme ; regarder 
comme; avoir; oconper; celebrer: — fast, 
tenir ferme ; — together, tenir ensemble ; 
— one’s self, se tenir ; se regarder ; — 
hack, retenir ; — forth, tendre ; avancer ; 
mettre en avant ; — in, retenir ; — off, 
tenir eloigne ; tenir a distance ; — on, 
continuer de tenir ; perseverer dans ; — 
out, tendre ; presenter ; offrir ; suppor- 
ter; endurer; — up, lever; soulever; sou- 
tenir ; maintenir ; presenter ; exposer ; — 
any one to his promise, astreindre qnel- 
qu’un a tenir sa promesse; — one’s tongue, 
se taire. s.hold, intr.: tenir; se sou- 
tenir; se maintenir; rester; durer; etre 
vrai ; supporter ; endurer ; — fast, tenir 
ferme, avec force ; — good, etre vrai ; ne 
pas se dementir ; — together, tenir ensem- 
ble; — back, se tenir en arriere ; — forth, 



874 hole 

haranguer ; perorer ; — in, se contenir ; 
se retenir ; — on, tenir toujours ; tenir 
bon ; aller toujours ; — out, tenir bon ; 
— up, se soutenir ; (of the rain) cesser. 
3.1iold, n. : action de tenir ; prise, /. ; 
(support) soutien.m.; serre; griffe; (fort- 
ress) place forte; (nav.) cale, /.; (mus.) 
point d’orgue, m.; get, take — of, prendre; 
saisir ; empoigner ; se saisir de ; let go 
one’s — , lacher prise, -back, n.: em- 
pechement, obstacle, m. ; entrave, f. -er, 
n.: personne qui tient; (thing) chose pour 
tenir, poignee, anse, manche ; (posses- 
sor) detenteur; (com.) porteur, m. -fast, 
n.: crampon; croc; (tecA.) valet, m. -ing, 
n.: possession; prise; influence,/. 
h51e, 71.: trou; antre, m.; caveme; on- 
verture,/. bole, intr.: trouer; (at bil- 
liards) blouser. 

fboli-dam, 7i. ; saintete ; sanctuaire, /., 
jugement, m. i.-day, n.: jour de fete, 
m.; fete, /.; conge, campos, m.; — s, 
vacances, /. pL; bank — , fete Iflgale. 
2 .-day, adj.: de jour de fete, de fete; 
de jour de conge, de conge ; de vacances. 
boli-ly, adv.; saintement. -ness, n.: 
saintete, /. 

Holland, n.: toile de Hollande, /. -s, 
genievre de Hollande, m. sing. 

I. hollo, n.: huSe,/.; holA, m. z.hollo, 
intr.: huer, crier. 3 .hollo! holloa! 
inter] . : holi ! hS ! 

1. hblloio, adj.: creux, vide; (of sound) 

sourd. a.hoUow, 71.; creux; antre, m.; 
caveme, cavitS, /. 3 . hollow, tr.: 

creuser. -ness, n.: creux, vide, m.; 
(fig.) faussetd,/. 

hoUy, n . ; (hot.) honx, m. -grove, 71 . ; 
boussaie,/. -hock, n.: alcfle; rose tre- 
miere; passe-rose,/. 

I .hotm, 71. ; ilot ; terrain d’alluvion. 

2 . hotm, chene vert, m.; yeuse,/. 
holocaust, 71.; holocauste, m. 
holograph, 71 . ; (jur.) olographe, m. 
hdlothnrie, n.: (zobl.) holothurie,/. 
holster, n.: fonte de pistolet,/. 
holy, adj.: saint, sacre; benit; n.: Tres- 

Saint, m. ; — bread, pain benit; — Ghost, 
le Saint-Esprit ; — land, terre sainte ; — 
water, eau benite ; — week, la semaine 
sainte ; make — , sanctifier, -day, 71 . ; 
jour de fete (religieuse); rarely = holi- 
day. 

homag-e, n. : bommage, m. -er, n. : 
hommager, m. 

I. home, 71.; chez soi; logis; foyer domes- 
tique; interieur, m.; demeure, maisou,/.; 
pays, m. ; at — , chez soi ; a la maison. 
z.home, adj.: de la maison, domesti- 
que ; qui porte coup, bon. 3 .home, adv.: 
chez soi, au logis ; a la maison ; dans son 
pays ; (fig.) directement, vigonreusement. 


hono(n)r 

-bred, od/.; naturel; domestique. -felt, 
adj.: intime, du coeur, interieur. -keep- 
ing, adj. : sedentaire, casanier. -liness, 
71.; caractere domestique, m.; simplicite, 
grossierete ; (of the face) sans beaute, /. 
-ly, adj. : de la maison ; de menage ; sim- 
ple ; ordinaire ; commun. -made, adj. : 
de mdnage ; fait a la maison ; de fabrica- 
tion indigene. 

homeopath . . . = homoeopath . . . 
home-sick, adj.: qui a le mal du pays, 
-sickness, n.: mal du pays, m.; nostal- 
gic, /. -speaking, 71. ; discours ener- 
gique, m. -spun, adj.: fait a la maison, 
de menage, grossier ; sans faqon. -stall 
or homestead, 71.; chateau et depen- 
dances; lieu de naissance; domicile origi- 
naire, m. -thmst, n.: coup qui porte; 
(fenc.) coup de fond, m. -ward(s), 
-ward-bonnd, adv. : vers la maison ; 
vers son pays; (nav.) de retour, 
homicidal, adj.: homicide; meurtrier. 
homicide, 71. ; homicide, m. 
homily, n.: homelie,/., sermon, m. 
hominy, 71.; grosse farine de mais. 
hpmgcentric, adj.: (astron.) homocen- 
trique; (math.) concentrique. 
homoo-opathic(al) home-, adj. : ho- 
meopathique. -opathist, n. : homeo- 
paths, 771. -opathy, 71.; homeopathie,/. 
hpmp-geneal, -geneons, adj.: homo- 
gene, semblable. -genealness, -gene- 
ity or -geneonshess, 71.; homogenSi- 
te,/. 

homologous, adj.: (geom.) homologue. 
hd-monym, 71.; homonyme, m. -mony- 
mons, adj.: homonyme. -monymy, 
71. ; homonymie ; ambiguite, f. 
hgmophony, 7i.; homophouie,/. 

I. hone, 71.; pierre a rasoir, pierre a I'huile, 
f. z.hone, tr.: afliler sur la pierre. 
honest, adj.: honnete; loyal; probe, in- 
tegre, de bonne f oi ; — man, homme de 
bien. -ly, adv. : honnetement ; avec pro- 
bite ; de bonne foi ; sincerement. -y , n. : 
honnetete, probite, bonne foi, loyaute, in- 
tegrite, franchise,/. 

i.hdney, 7i. ; miel, m. z.honey, tr.: 
mettre du miel dans, sucrer avec du miel ; 
intr.: parler tendrement. -bag, n.: 
premier estomac de I’abeille, m. -comb, 
71.; rayon de miel, gateau de miel, m. 
-cnp, 71.; (fot.) nectaire, m. -dew, n.: 
miellat, m. -cd, adj.: emmielle; doux; 
mielle ; mielleux. -flower, 71 . ; (hot.) 
grand melianthe, m.; fleur miellee, /. 
-guide, 71. ; (orni.) indicateur, m. 
-moon, 71. ; lune de miel, /. -suckle, 
chevrefeuille, m. -wort, n.: (bot.) m§- 
linet ; sison, m. 

hdno(u)r, n. : honneur, m. ; dignite, estime, 
/., (at cards) figure, /, 2 . honour, tr.: 
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honorer.fairehonneura; glorifier. -ary, 
adj.: honoraire. -aUe, adj.: honorable. 
-aUeness, n. : caractere honorable ; 
honneur, m. -ably, adv. : honorable- 
ment. -or, n.: personne qui honore,/. 

I. hood, n.: coiffede femme,/.; capnchon, 
chaperon, m. 2. hood, tr.: encapuchon- 
ner ; couvrir ; (a hawk) chaperonner. 
-winh, tr.: bander lea yeux a; (jig.) en 
imposer. 

I. hoof, n.: aabot; ongle, m. a.hoof, 
intr.: marcher, -bound, adj.: (vet.) 
encastele. 

I. booh, n.: crochet, croc; (for Jishing) 
hamegon, m.; (siekle) faucille,/.; — and 
eye, agr^e et porte,/. 2.boob, tr.: ac- 
crocher ; agrafer ; prendre a Thamegon. 
-ed, adj.: crochn, recourbe. -edness, 
n..- forme crochne; courbure,/. -nose, 
n. : nez aquilin, m. -nosed, adj. : qui a 
un nez aquilin. 

I. hoop, n.: cri, m. 2.hoop, intr.: 
crier ; pousser des cria. 

3.h6op, n.: cerceau ; cercle, m.; (of a 
wheel) jante,/. 4-hoop, tr.: cercler ; 
entourer; garnir de jantea. -or, n.: 
cerolier, n. 

hoopinf;, n.: action de crier; vocifera- 
tion,/. -cough, n. ; coqueluche,/. 
i.hdot, tr.: huer; intr.: huer. z.hoot, 
-ing, n.: huSe,/. 

i.hdp, intr.: sautiller. z.hop, n.: sau- 
tillement, m. 

3.h6p, n.: houblon, m. q-hop, tr.: 
houblonner. 

i.hop-e, jt.; esp&ance; attente,/.; espoir, 

m. 2.-0, tr.: eaptorj s’attendre a; 
intr.: espSrer, avoir espoir. -eful, adj.: 
de grande eaperance; qui promet beau- 
coup. -cfully, adv. : de maniere a faire 
esperer beaucoup; avec espoir. -cfrf- 
ness, n.: bon espoir, m. -cless, adj.: 
sans espoir. -er, n.: personne qui es- 
pere,/. -inj/ly, adv.: avec espoir. 

hopp-er, n. : personne qui sautille ; (of a 
miW) tremie,/.; (agri.) semoii, m. -in</, 

n. : clochement, m. 
hop-pole, n.: perche a houblon,/. 
hopscotch, n.: marelle,/. 
horal, horary, adj.: horaire. 
horde, n.: horde,/, 
horehdund, n. : (bot.) marrube, w. 
hor-izon, 71. ; horizon, m. -izdntal, adj. : 

horizontal, -izontally, adv.: horizon- 
talement. 

horn, n.: come,/.; (of stags) bois, m.; 
(ent.) antenne, /. ; (mus.) cor, comet, m. 
-beam, n.: (bot.) charme, 771.; charmille, 
/. -beetle, 71.. • cerf-volant, tk. -blende, 
n.: hornblende, /. -booh, n.: abece- 
daire, m. -ed, adj.: comu, a comes, 
-ed-owl, n.: (orni.) duo, m. -ot, n.: 


horticnltor 875 

(end.) frelon, m. -fish, n.: (ichth.) aiguille 
de mer; orphie,/. -pipe, 77.; danse des 
matelots, /. -worh, n.: (fort.) ouvrage 
a come, m. -urort, n. : (bot.) oomifle, 
TO.; mille-feuille comue,/. -y,adj.: cal- 
leux; do com. 

hor-plpge, 77.; horloge,/. -olo^cal, 
adj.: d’hbrloge ; d'horlogerie. -dlo^, 77. ; 
horlogerie,/. -oscppe, n.: horoscope, to. 
horr-ent, adj.: herisse, en haut, eleve. 
'ible, adj.: horrible, aifreux. -ibleness, 
77.; caractere aifreux, to.; horreur, /. 
-ibly, adv.: horriblement ; affreusement. 
-id, adj. : aifreux, horrible, -idness, 77. ; 
horreur,/.; caractere horrible, TO. -ific, 
adj.: horrible; aifreux. -ipilation, 77. ; 
(med.) horripilation, /. -isgnons, adj. : 
qui a im son horrible, -or, 77.; horreur, 
/. -or-strichen, -or-stmch, adj.: 
frappe d’horreur. 

I. horse, 77.; cheval, TO.; (milit.) cavalerie, 
/. ; (tech.) chevalet ; (for clothes) sechoir, to. 
2.hdrse, tr. : monter un cheval ; porter ; 
(of horses) saillir, couvrir. -artillery, 
77. ; artillerie a cheval. -bach, n. : dos de 
cheval, to. ; on — , a cheval. -bean, n.: 
petite ftve, ffiverole, /. -bloch, 77.; 
montoir, to. -boy, 77.; valet d’Scurie, 
palefrenier, to. -breaker, n.: personne 
qui dresse les chevaux, /.; piquer, to. 
-chestnut, 77. ; marrond’Inde ; (tree) mar- 
ronnier d’Inde, TO. -cloth, 77.; hoTTSse,/. 
-fiy, 77.; taon, TO. -gin, 77.; manege, 
TO. -guard, 77.; garde 4 cheval, to. 
-guards, 77. pi.; gardes a cheval, to. pi. 
-hair, 77.; crin de cheval, m. -laugh, 
77.; rire outre, rire grossier, m. -leech, 
77. ; sangsue, /. -litter, 77. ; litiSre, /. 
-load, 77.; charge d’Tin cheval,/. -man, 
77.; cavalier, ecuyer, to.; to be a good — , 
6tre bon ecuyer, bien monter a cheval. 
-manship, 77.; manege, to.; equitation, 
/. -path, 77.; chemin de halage, to. 
-picher, 77. ; cure-pied, to. -play, 77. ; 
jeu de main, m.; raillerie grossiere,/. 
-pond, 77.; etang pour les chevaux, 
abreuvoir, to. -race, 77.; course de che- 
vaux,/. -radish, n.: raifort, to.; rave 
sauvage,/. -shoe, n.: fer de cheval ; fer 
a cheval, to. -stealer or -thief, n.: 
voleur de chevaux, to. -trappings, n. : 
hamais, m. -twitchers, 77. pi.; (vet.) 
morilles, /. pi. -urhip, 77.; fouet, to.; 
cravache,/. -whip, tr.: fouetter; don- 
ner des coups de cravache a. -woman, 
77.; cavaliere, ecuyere,/. 
hdrta-tive, 77.; incitation, /. -tory, 
adj.: exhortatoire, d’exhortation. 
hdrti-cnltor, n. : hortioulteur, to. -cul- 
tural, adj. : d’horticulture ; horticnltm-al. 
-culture, 77. ; horticulture,/, -cnltnr- 
ist, 77.; hoi’ticulteur, m. 
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Iiortnlan, da jardinier. 
ho^mna, n.: hosanna, m. 
hd-^, n.: has, m. pi.; chaussnre,/.; (pipe) 
tnyau elastique, m., ( tuiv .) manche, /. 
-Bier, n.; marchand de has, chanssetier, 
bonnetier, m. -siery, n.: bonneterie,/. 
liospi-taUe, ady.: hospitaller, -tably, 
adv.: arec hospitalite; charitablement. 
-tal, 71.; bSpital; hospice, m. -tality, 
71.; hospitalite,/. 

I -best, 71.; hSte; hotelier, anbei^ste, m.; 
annee, fonle, multitude; (Cath. rd.) hostie, 
/. 2.1iost, It. and Mr.: loger. 
li.dsta|;e, n.: otage; (Jig.) gage, m. 
tli6s-tol(ry), 71.; petit hotel, th.; auberge, 
hotellerie, petit college (Oxford), 
-teler, 7i.; hStelier, m. 
hostess, 71.; hotesse. 
hos-tile, adj.: hostile, ennemi. -tilely, 
adv.: hostilement, d’une maniere hostile, 
-tility, 71.; hostilite,/. 
hostler, n.: valet d’ecurie, gargon d’e- 
curie, m. 

hot, adj.: chand, ardent, brulant; (fig.) 
violent, echauffe: be — , avoir chand; 
grow — , s’Schauffer ; make — , chauffer ; 
be burning — , bruler, §tre brulant; — 
baths, bains chauds, thermos, m.pZ. -hed, 
71.; couche; serre chaude,/. -hrained, 
-headed, adj.: violent, fougueux, em- 
portS. 

hotchpotch, 71.; hochepot, salmigon- 
dis, m. 

hdt'cochles, n.: (game) main-chaude,/. 
hotel, 71.; hotel, m.; hStellerie, auberge,/. 
hot-hoose, n.: serre chaude, /. -ly, 
adv.: avec chaleur, chaudement; vive- 
ment. -mouthed, adj.: entetS, ohs- 
tind, opiniStre. -ness, n. : chaleur ; 
passion, violence, fureur,/. -press, tr.: 
presser a chaud; (doth) catir; (paper) 
satiner. -spur, n.: homme violent, fou- 
gueux, m. 

I. hough hok, 71.; (of animals) jarret, m. 
a.hongh, tr.: couper les jarrets a. 

I. hound, 71.; chien de chasse, chien cou- 
rant, m. a.hound, tr.: chasser au chien 
courant; (fig.) exciter, presser. -fish, 
71.; aignillat, sqnale, chien de mer, m. 
Ttour, 71.; heure, /.; an — and a half, 
une heure et demie ; half an — , une demi- 
heure ; an — ago, an — since, il y a une 
heure; in a lucky — , dans un moment 
heurenx; within an — , an — hence, 
dans une heure ; keep good — s, rentrer, se 
coucher de bonne heure; keep bad — s, 
rentrer, se coucher tard, h des heures in- 
dues. -glass, 71.; sablier, m. -hand, 
71.; aiguille des heures, petite aiguille, /. 
-ly, adj. : frequent, continuel. -ly, adv. : 
h toute heure, h tout moment, -plate, 
71. ; cadran, m. 


how 

i.honse (pi. -ses), n.: maison, /.; bati- 
ment, 771.; demeure, habitation ; (family) 
race, famille ; (theat.) salle, /. ; a religious 
— , une maison religieuse, un convent, un 
monastere ; a nobleman’s — , un hotel ; the 

— of lords, la chambre des pairs ; the — 
of commons, la chambre des communes; 
the two ■ — s of parliament, les deux cham- 
bres dn parlement ; a town — , une maison 
de ville ; a country ■ — , une maison de 
campagne; keep a good — , tenir bonne 
table ; keep open — , tenir table ouverte. 

2. honsc, tr.: loger, recevoir chez soi, 
donner le convert a, heberger; (things) 
serrer: — cattle, Stabler le betail; — 
com, serrer le ble, mettre le ble en grange. 

3. honse, tr.: loger, demeurer, se mettre 
a convert, -hreahor, n.: voleur avec 
effraction, brigand, m. -hreahing, n.: 
vol avec effraction, m. -dog, n.: chien 
de basse-cour, m. -fnl, n.: chambree,/. 

1. -hold, 71.; (pop.) maisonnee, maison, 
famille, /.; domestique; menage, m. 

2 . -hold, adj. : domestique ; de menage ; 

— goods, meubles, m. pi.; — uten- 
sils, ustensiles de menage, m. pi. -hol- 
der, 71.; chef de famille, maitre de mai- 
son, 771. -hold-stuff, 71. ; meubles, m. pi. ; 
mobilier, ameublement, m. -keeper, 7i.; 
chef de famille, m.; femme de charge, /. 
-heepiug, n.: mSnage, m.; Sconomie 
domestique, /. -leeh, n.: (bot.) jou- 
barbe, /. -less, ad/.; qui n’a point de 
maison, de demeure, d’habitation ; sans 
asile. -maid, n.: servants,/, -rent, 
71.; loyer d’une maison, m. -room, n.: 
place, /.; espace; abri, Icgement, m. 
-top, 71.; falte, toit, m. -warming, 
71.; pendre la cremaillere,/. -wife, n.: 
menagere, maitresse de maison,/.; (ease 
for needles, etc.) neoessaire de femme, m. 

i.-wifely, adj.: de menagere; de me- 
nage. 2 .-wifely, adi?.; economiquement, 
en bonne menagere. -wifery, n.: me- 
nage, 771.; economie domestique,/. 
honsinfr, 71.; logement, m.; (of horses) 
housse,/. 

hovel, 71.; chaumiere, cabane, baraque, 
hutte, cahute,/. 

hover, Mr.: voltiger, planer, se balan- 
cer, voler par dessus, prendre I’essor. 
how, adv.: comment, de quelle maniere, 
combien, que, quel: — do you do? com- 
ment vous portez-vous? he related to us 

— it happened, il nous raconta de quelle 
maniere la chose s’etait passes ; you see — 
I love you, vous voyez combien je vous 
aime ; — amiable virtue is, que la vertu 
est aimable; — old are you? quel age 
avez- vous? — long have you been here? 
combien y a-t-il que vous etes arrive ? de- 
puis quand etes vous ici? -h61t = how- 
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ever, -ever, -soever, adv.: cependant, 
quoi qu’il en soit, neanmoins, pourtant; 
{before an adj.) quelque . . . que : — rich 
he may he, quelque riche qu’il soit. 
liowitz(er), n,: obusier, m. 

I. howl, hurler; tr.: crier, a.liowl, 
n. : hurlement, cri, m. -or, n. : hurleur ; 
singe hurleur, m. 
kowlet, n.: (orni.) hulotte, /. 
i.howlinjr, n.: hurlement; cri, m. 
2 . howling, adj.: qui hurle; qui pousse 
des hurlements. 

1. hoy, n.: (nav.) vaisseau cotier, heu, m. 

2. hoy! interj.: he! hol4! 

hnhhnh, n.: tumulte, grabuge, charivari, 
vacarme, tintamarre, m. 
huchahach, n.: toile ouvree,/. 
fhhckle, 71.; hanche; bosse,/. -bached, 
adj.: bossu, voute. f-hone, n.: os de 
la hanche, m. 

i.hnchster, n.: revendeur, regrattier, m. 
2 .hachster, intr.: revendre en detail, 
vendre du regrat. -ess, n.: regrattiere,/. 
I. huddle, 71.; desordre, m.; confusion; 
foule, /.; all in a — , pele-mele, en d&or- 
dre, confus§ment. 2 .hnddle, tr.: brouil- 
ler, confondre ensemble, m§ler, jeter pele- 
mele; inir.: se fouler, se mgler, se cou- 
doyer, se presser en desordre. 

1. hue, 71.; teint, m.; couleur,/. 

2 . hue, n.: (cry) hu^e, /., cri, m.: — and 
cry, cri de haro, m.; {journal) gazette de 
poursuites judiciaires,/.; raise a hue and 
cry after one, crier haro sur quelqu’un. 

i.huff, 77.; emportement, acces de colere, 
mouvement d’arrogance, m. 2 .huff, tr.: 
gonfler ; enfler ; maltraiter, brusquer ; {at 
draughts) soufiier; intr.: gonfler; s’en- 
fler: — at, pester centre, -or, n.: van- 
tard, fanfaron, m. -ish, adj.: fanfaron; 
arrogant; fier. -ishly, adu.; avec fan- 
faronuerie ; avec arrogance ; fierement. 
-ishness, 71. ; petulance ; vanterie ; arro- 
gance,/. 

I. hug, tr.: embrasser, serrer entre les 
bras; cherir: — the wind, {nav.) pincer 
le vent ; — the land, {nav.) serrer la terre, 
cotoyer. 2 .hhg, n.: embrassade, acco- 
lade, etreinte,/. 

huge, adj. : vaste, grand, immense, enorme. 
-ly. adv.: enormement, immensement, ex- 
tremement, grandement. -ness, n.: gran- 
deur §nonne,/. 

hugger-mugger, 7i. ; secret, m. ; salete, 
negligence, /. ; in — , en secret ; in — 
fashion, salement ; negligemmeut. 
hulk, 71.; carcasse,/.; — s, pontons, Tre.pZ. 
I. hull, 71.; {of a ship) coque; {of wal- 
nuts, etc.) cosse, ecale, /. z.hull, tr. : 
{a ship) percer le bondage d’un vaisseau 
d'un coup de canon ; {walnuts, etc.) ecos- 
ser, ecaler. 
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3.hull, intr. : flotter an gre du vent : — 
to, mettre a sec. 
hnlly, adj.: a ecales. 

I. hum, tr. and intr.: fredonner; bour- 
donner ; murmurer. 2.hum, ti.; bourdon- 
nement ; murmure, m. 
hn-man, adj.: humain. -mane, adj.: 
bon, benin ; humain, qui a de I’humanite ; 
bienfaisant. -manely, adv.: humaine- 
ment; avec humanite. -manist, n.: 
personne qui connait la nature humaine, 
/.; humaniste, m. -manity, n.: huma- 
nite,/. -manise, fr.; hnmaniser; adou- 
cir. -man-hind, n. : genre humain, m. 
-manly, adv.: humainement. 

I. humble, adj.: humble. 2.humble, 
tr.: humilier. 

humble-bee, bourdon, m.; abeille sau- 
sage,/. 

hnm-bleness, n.: humility, /. -ble- 
plant, 71.; {bot.) sensitive, /. -bier, 
71.; personne qui humilie ; chose qui hu- 
milie,/. -bly, adv.: humblement. 

I. humbug, 71.; hablerie, blague,/. ; {pers.) 
hableur, blagueur, charlatan, m. 2 . hum- 
bug, tr.: friponner, tromper; fairo le 
charlatan ; confer des sornettes 5. 
i.hnmdrum, n. : personne lente et pares- 
seuse,/.; {pop.) lendore, m.,f,; faineant, 
711. 2.humdrum, adj.: monotone; 
{pers.) assommant, lourd, hebete. 
humect, -ate, tr.: humecter. -ant, 
adj.: humectant. -ation, n.: humecta- 
tion,/.,- arrosement, m. 
humer-al, adj.: humeral, -us, it.; 
{anat.) humerus, m. 

hu-mid, adj.: humide. -midity, 7i.; 
humidite, /. 

hn-miliatin{ 7 , adj.: humiliant. -mil- 
-iatfon, 71.; humiliation,/. -mUity, 
71.; humilite,/. 

hum-mer, n. : personne qui fredonne, qui 
bourdonne ; chose qui bourdonne, /. 
-mint;, 71. ; bourdonnement ; fredonne- 
ment, m. -minjr-bird, n. : oiseau-mou- 
che; colibri,77i. -top, ?!.; toupie (d’Alle- 
magne),/. 

humor-al, adj.: humoral, -ist, n.: per- 
sonne spirituelle, /.; plaisant, m.; per- 
sonne qui n’obeit qu’a ses propres inclina- 
tions, /. -less, adj.: sans esprit, sans 
caractere. -ous, adj.: spirituel; plai- 
sant ; fantasque ; bizarre ; capricieux. 
-ously , adv. : spirituellement ; bizarre- 
ment; capricieusement. -ousness, n.: 
caractere spirituel ; esprit ; caractere 
fantasque, bizarre, capricieux, m. -some, 
adj.: de mauvaise humeur; petulant; spi- 
rituei ; plaisant. -somely, adv.: de 
mauvaise humeur ; avec mechancete ; spi- 
rituellement. 

i.hnmo(u)r, n.: humeur; disposition,/.. 
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caractfire ; gont, caprice ; esprit, m. ; galtS, 
be in a good, a bad — , etre de bonne, 
de mauvaise humeur ; put any one in a 
good — , mettre qnelqn’un en bonne hu- 
meur ; put out of — , mettre de mauvaise 
humeur; in a bad — for, en veine de ; en 
train de ; dispose a ; d’humeur a ; tie — s 
of tie iuman body, les humeurs du corps 
humain. 2 .lLamo(t()r, tr.: complaire a; 
laisser fair a ; flatter ; chercher a plaire a. 
-ed, part.: satisfait, content; qu’on 
ecoute trop, pour qui Ton a trop d’indul- 
gence. 

bdmp, n.: bosse, f. -lacked, adj.: 
bossn. 

i-lnmch, n.: (on tie back) bosse,/.; gros 
morcean, m.; bribe, /. s.himch, tr.: 
faire une bosse a ; coudoyer. -lack, n.: 
bossn, m., bossue, /. -lacked, adj.: 
vonte, bossn. 

i.lundred, adj.: cent, s.lnndred, 

n. : cent, m. ; centaine ; (territorial divi- 
sion) centurie, /., canton, m. -fold, 
adj. : centuple. i .-th, adj. : centieme. 
2 .-tl, n.: centieme, m. -weiglt, n.: 
quintal, cent, m. 

Hangarian, adj.: hongrois; n.: Hon- 
grois, m., Hongroise, /.; (language) hon- 
grois, m. 

i.laa-ger, m.; faim; (fig.) soil, f. 2.-gor, 
intr.: avoir faim, 4tre aifaml; — after, 
languir apr§s ; §tre affamg de ; avoir soif 
de. -ger-lit, -litten, adj.: affame; 
pressS par la faim. -gered, adj. : qui a 
faim, affamS. -gerly, adv.: avec un 
appfltit devorant, avidement. -ger- 
starved, adj. : affame ; devore par la 
faim. -erily = -gerly. -gry, ad/; af- 
fame ; qni a faim ; famelique : be — , 
avoir faim. 

Innks, n. : ladre, harpagon, m. 
i.lnnt, 2r.; chasser, courre, courir ; pour- 
suivre ; intr. : chasser, alier a la chasse : 
— out, decouvrir, depister ; — down, har- 
celer, persecuter, mettre aux abois. 
2.limt, n.: chasse a courre; (pack of 
hounds) meute, /. -ep, n.: chasseur; 
(horse) cheval de chasse ; (dog) chieu de 
chasse, m. -ing, n. : chasse ; (fig.) re- 
cherche,/. -ress, n.: chasseresse, /. 
-sman, n. : chasseur, piqueur, veneur, m. 
-smanslip, 71.; chasse,/.; qualites d’un 
chasseur,/, pi. 

Inrd, 71.; (tiou.) toron, m. 

Inrdle, n.: claie; (milit.) iaseine, f. 
hnrds, n. pi.: etoupe,/. sing. 
Inrdy-gnrdy, n.: vielle,/. 
hnrgil, n.: (orni.) cigogne a sac, /.; 
marabout, m. 

I. lari, tr.: precipiter, lancer, jeter. 
2.larl, 71.; action de precipiter, de lan- 
cer,/. -ep, 77. ; personae qui lance,/ 


Intel 

Inrly-lnrly, n.: brouhaha; tintamare, 
m. 

Inpral, 71.; hourra, m. 
luppicwe, 77.; ouragan, m.; tempete,/. 
Inr-ried, adj.: precipitd, presse. -pier, 
77.; personne qui se hate, qui hate, qui 
presse, /. i.-ry, n.: hate, /.; (fig.) tu- 
multe, 777., conftision, /.; be in a — , 
etre presse ; done in a — , fait a la hate ; 
fait avec precipitation, a.luppy, tr.: 
presser; precipiter; faire depecher; 
intr.: se depecher; se presser; se hater: 
— away, emmener precipitamment. 
i.lupt (pret., part, hurt), tr.: blesser; 
faire mal a ; faire du mal a ; (fig.) nuire 
a ; offenser, blesser, chequer ; intr. : faire 
du mal ; faire mal. a.lnirt, n.: mal, m.; 
blessure,/.; (fig.) tort, prejudice, m. -op, 
77.; personne qui blesse, /.; auteur d’un 
mal, d’une blessure, d’un tort, m. -f^, 
adj.: nnisible, pemicieux. -filly, adv.: 
d’lme maniere nuisible; pemicieusement. 
-fulness, 77. ; qualite nnisible, /. ; tort, 
prejudice, 777. -less, adj.: qui ne fait 
point de mal ; innocent ; intact, -less- 
ly, adv.: innocemment. -lessness, n.: 
qualite de ce qui n’est pas nuisible,/. 
i-lnsland, 77.; mari, epoux, 777. 2.1ns- 

land, tr.: menager, economiser, -less, 
adj.: sans mari. -ly, adj.: manager, 
-man, 77.; laboureur, cultivateur, m. 
-py, 77.; labourage, m.; industrie agri- 
cole; frugalitd; dconomie domestique,/. 
i.lnsl, intr.: se faire ; faire silence ; tr.: 
taire ; faire taire, imposer silence a ; (fig^ 
calmer: — up, Stouffer, taire. 2.lnsh! 
interj. : chut ! s.lusl, adj. : silencieux, 
paisible. -money, 77.; argent qu’on 
donne pour faire taire queiqu’un, m.; 
prime du silence,/.; (fam.) chantage, m. 
i.lnsk, 77.; (of grain) balle; ifot.) oosse, 
glume, gousse, /. s.lnsk, tr.: (fruit 
and vegetables) ecosser; (grain) vanner. 
-ed, adj.: (of fruit and vegetables) ecos- 
se; a cosse; (grain) vanne. -iness, 
77.; secheresse, lugosite, /. ; (of the voice) 
raucite, /. -y, adj.: cossu; rude, apre; 
(of the voice) rauque. 
h^sap, 77.; hussard, m. 

In^y, 77.; coquine; gueuse,/. 

Instinj/s, 77.; hustings (conseil supreme 
de Londres ; lieu des elections ; estrade). 
i.lnstle, intr.: se pousser, se presser, se 
bousculer. s.lnstle, tr.: bousculer, 
presser. 

hns-r(7ife, -toitery — housewife, etc.; 
t = hussy. 

i.lnt, 77.; hutte; (milit.) baraque, /. 
2 .hnt, intr.: (milit!) se butter, se bara- 
quer; tr.: loger dans des baraques. 
Intel, 77. ; huche, /. ; (for rabbits) cla- 
pier, 777. 
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hya«inth, n.: hyacinthe, jacinthe,/. 
hyades, n.pl.: hyades,/. pi. 
i-bybrid, n.: hybride, m. z.bybrid, 
adj.: hybride. 
hydra, n.: hydre,/. 

hydr-, hydr- (in words much like cor- 
responding French words, as); -agdgue, 
n.;_ (med.) hydragogue, m. -aulic(al), 
adj.: hydraulique. -aulics, n. pi.: hy- 
draulique, /. sing. -o«ele, n.: (med.) 
hydrocele, f. -o«ephalns, n. : hydro- 
cephale, f. -pdynamlc, adj.: hydro- 
dynamique. -odynamics, n. pi..' hydro- 
dynamique, /. sing, -ogen, n. : (chem.) 
hydrogens, m. -ogenise, tr.: (chem.) 
hydrogener. -ographical, adj.: hydro- 
graphique. -dgraphy , n. : hydrographie, 
/. -ology, 7t..' hydrologie,/. -omel, n.: 
(pharm.) hydromel, m. -ometer, n.: 
hydrometre ; pese-Iiqueur, m. -ometri- 
c(al), adj.: hydrometrique. -ometry, 
n. : hydrometrie, f. -ophohia, -opho- 
hy, n. : hydrophobie ; rage, /. -opho- 
hic, adj.: hydrophobe, -gstatic(al), 
adj. : hydrostatique. -gstatlcally , adv. : 
suivant I’hydrostatique. -ostaties, n. 
pi.: hydrostatique,/. sing, i.-dtic, n.: 
(med.) hydragogue, m. 2 .-otic, adj.: 
(med.) hydragogue, fhydrotique. 
hye-xnal, adj. : hiSmal, de I’hiver. -ma- 
tiion, n.: hilmation,/. 
hyena, n.: hyene,/. 
hygi-ene, n.: hygilne, /. -eaio, adj.: 
hygidnique. -enics, n.: hygiene, science 
hygidnique,/. 

hygro-motor, n. : hygrometre, m. 
-metric (al), adj,: hygrometrique. 
-metry, n.: hygrometrie, /. 
hymen, n.: hymen, h 3 Tnenee, m. i.-eal, 
-ean, adj.: de I’hymen; de I’hymenee; 
nuptial. 2 .-eal, -ean, n.: chant d’hy- 
menee. m. -optera, -opters, n. pi.: 
(ent.) hymenopteres, m. pi. -dpteral, 
adj.: hymenoptere. 

i.hym-n, n.: (ode) hymne, m.; (rel.) 
hymne, /. 2 .- 71 , tr.: celebrer par des 

hymnes ; intr. : chanter des hymnes. -n- 
hooh, n.: livre d’hymnes, m. -nic, 
adj. : de I’hymne, hymnique. -nologist, 
71. .• auteur d’hymnes, m. 
i.hyp (coMog.), 71.; hypocondrie,/. z-hyp, 
tr. : rendre hypocondriaque. 
hypallage, n.: (rhet.) hypallage, m. 
hfyer- (in words much like corresponding 
French words, as): -hole, n.: (rhet.) hy- 
perbole, /. -h61ic(al), adj.: hyperbo- 

lique. -holically, adv.: hyperboliqne- 
ment. -hglise, tr.] qualifier hyperboli- 
quement; intr.: user de I’hyperbole, par- 
ler par hyperbole, -holist, n.: faiseur 
d’hyperboles, m. -borean, adj. : hjqjer- 
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boreen, hyperboree. -critic, 71 .; hyper- 
critique, 771. -critical, adj.: hypercri- 
tique. -criticism, n.: critique exage- 
Tee,f. 

hyphen, n. : trait d’union, m. 

I. hypnotic, adj.: hypnotique, narcotique, 
soporifique. c.hypnotic, n.: (med., 
pharm.) narcotique, soporifique, hypno- 
tique, 771. 

hypo- (in words much like corresponding 
French words, as): -chondriac, n.: 
hypocondriaque, hypocondre, m. -c/ton- 
^iacal, adj.: hypocondriaque, hypo- 
condre. hypo-crisy, 71 .; hypocrisie, /. 
h^o-crite, n. : hypocrite, m.,f. -criti- 
c(al), adj.: hypocrite. -critically, 
adv.: hypocritement, en hypocrite, par 
hypocrisie. -gastrinm, n.: hypogastre, 
777. -glossal, 71.; hypoglosse, /. hypo- 
-stasis, 71. ; hypostase, /. -static(al), 
adj.: hypostatiqne. -statically, adv.: 
hypostatiquement. h^o-t(77)ennse, n.: 
hypotenuse, /. h^o-thesis, n. : hypo- 
these, /. -thetic, -thetical, adj.: 
hypothetique. -thetically, adv.'.ttypo- 
thetiquement. 
hyson, 77.: the hyson, 777 . 
hyssop, 77 ,; hysope,/. 
hysteric, adj.: hysterique. -s, n. pi.: 
attaque de nerfs; hyst^rie,/. sing. 
hysterotomy, n.: hysterotomie,/. 


I 

i (the letter), n.: i, 777. 

I i, pron.: je, moi : — speak, je parle ; who 
speaks? , qui est-ce qui parle? moi; 
it is — •, c’est moi; it is — who speak, 
c’est moi qui parle. 

i.iam-bic, ad/; iambique; iambe. 2 .-bio, 
-bns, 77.; iambe, m. 
ibexc, 77. ; (mam.) bouquetin, 777. 
ibis, 77.; (orni.) ibis, m. 
i.i-ee, 77.; glace,/. 2.ice, tr.: glacer; 
couvrir de glace, -berg, 77. ; montagne 
de glace; banquise,/., banc de glace, 777. 
-boat, 77. ; bateau-traineau, m. -bound, 
adj.: ferme par les glaces; entoure de 
glace, -breaker, 77.; brise-glace, m. 
-cream, 77.; creme glacee, glace,/, -d, 
adj. : glacd ; a la glace ; (of wine, etc.) 
frappe. -house, 77.; glaciere,/. -land- 
er, 77.; Islandais, m., Islandaise, /. 
-landio, adj. : islandais ; d’Islande. 
-plant, 77..' ficoide cristalline ; glaciale, 
glacee, plants glacee, /. 
ichneumon, 77. ; ichneumon, m. 
ich-nggraphio(al), adj. : ichnographi- 
que. -nography, n.: ichnographie,/. 
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io7tor, n.: (med.) ichor, pus, m. -ons, 
adj.: ichorenx. 

iohihjr-olite, n. : ichtyolithe, m. -olog- 
ioal, adj.: ichtyologique. -ology, n.; 
ichtyologie,/. 

i«i-ole, 71.: petit glagon, m. -ness, ti.; 
froid glacial, m. 

icon^clasm, n.: iconoclasme, m. 
-clast, n. : iconoclaste, m. 
iconography, n.: iconographie,/. 
icondlater, n.: iconolatre, m. 
icondlogy, n.: iconologie,/. 
icosahedron, n. : (^eom.) icosaMre, m. 
icterical, ody. : icteriqae. ictems, 7t.; 

(med.) ictere, m., jaunisse,/. 
icy, adj. : de glace ; glace, glacial, 
ide-a, n.: idee,/.; have an — of, avoir, se 
faire one idee de. i.-al, adj.: ideal; 
(philos.) mental, a.-al, n.: ideal, m. 
-alise, intr: former des idees ; idealiser. 
-alism, 71. ; idealisme ; spiritnalisme, m. 
-alist, 71.; idealiste; spiritualiste, m. 
-ally, adv.: en idee, mentalement. 
identi-cal, adj.: identique. -cally, 
adv.: identiquement. -fication, n.: 
identification, /. i.-%, tr.: identifier, 

constater I’identitfi de; reconnaitre; intr.: 
s’identifier. -ty, 71. ; identity,/, 
ide-old^cal, adj.: idfiologique. -ol- 
o^at, n.: idSologiste,/. 
ides, 71 . pi.: ides,/, pi. 
idiocy, n.: imbecillite,/.; idiotisme, 777. 
idiom, 77.; idiome; idiotisme; genie d’une 
langue, m. : the — « of our language, les 
idiotismes de notre langue. -atical, adj.: 
qni tient de I’idiome; qui renferme un 
idiotisme ; idiotique, idiomatique. -atic- 
ally, adv. : conformeraent a I’idiome ; 
d’une maniere idiomatique. 
idiopathic, adj.: idiopathique. -ally, 
adv. : par idiopathie. 
idios^crasy, 77.; idiosyncrasie,/. 
idi-ot, 77.; idiot, 777., idiote,/., imbecile, m., 
f. -otcy, 77.; imbecillite, /.; idiotisme, 
777. -otical, adj. : idiot, idiotique ; d’im- 
becile; imbecile. -dtish, adj.: idiot, 
idiotique ; imbecile, -otism, 77. ; {idiom) 
idiotisme, m.; (idiocy) imbecillite, /., 
idiotisme, m. 

i.idl-e, adj.: faineant, oisif, paresseux, 
desoBuvre; inutile, indolent: • — fellow, 
faineant ; paresseTix ; — hours, heures de 
loisir,/. pi. 2 .idle, t77<r.; faire le pa- 
resseTix, faineanter; passer dans la pa- 
resse : — away onds time, perdre son 
temps. -e-headed, adj.: etonrdi. 
-eness, 77. ; paresse, faineantise ; oisivete, 
inutilite, /. ; desceuvrement, m. -or, 71.; 
faineant, m., faineante, /. ; desmuvre, m., 
desoeuvree, /. ; paresseux, m., paresseuse, 
/.; oisif, 777., oisive,/. -y, adv.: dans la 
paresse; oisivement; en paressetix; avec 
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indolence ; oiseusement ; nonchalamment ; 
inntilement. 
idol, 77 .; idole,/. 

idola-ter, 77.; idolatre; adorateur, m. 
-tress, 77.; femme idolatre,/. -tzise, 
intr.: idolatrer; adorer; idolatrer. 
-trons, adj.: idolatre. -tronsly, adv.: 
avec idolatrie; a I’idolatrie. -try, n.: 
idolatrie,/. 

ido-lise, tr.: idolatrer; adorer; aimer 
jTisqn’k I’idolatrie ; faire une idole de. 
-lish, adj.: idolatre. -list, n.: idola- 
teur, 777. 

idyl, 77.; idylle,/. 

if, eonj.: si : — not, sinon ; si oe n’est. 
ig-neons, adj.: igne, de fen. -niferons, 
adj.: ignifere. -nipotent, adj.: qui 
preside au fen. -nis-fatnns (pi. ignea- 
fatui), 77. ; feu follet, m. -nitc, tr. : en- 
flammer; mettre en ignition; intr.: s’en- 
flammer ; entrer en ignition, /. -niti- 
hle, adj.: inflammable, -nation, 77.; 
ignition,/, -nivomons, adj.: ignivome. 
igno-hle, adj.: ignoble, rotTirier. -hlc- 
ness, 77.; ignobilite; roture, /. -hly, 
adv.: ignoblement; dans larotiue; d’une 
maniere ignoble, basse. 
ig-nominions, adj.: ignominienx, indig- 
ne ; (jur.) infamant. -nominionsly, 
adv.: ignominieusement ; indignement ; 
(jur.) d’une maniSre infamante. ignom- 
iny, 77.; ignominie; (jur.) infamie,/. 
ignoramus, n.: ignare, m.,f.; ignorant, 
777., ignorante,/. 

ig-norance, 77.; ignorance,/, -norant, 
adj.: ignorant; etranger; inconnu: be — 
of, ignorer ; ne pas savoir ; ne pas con- 
naitre. -norantly , adv. ; ignoramment; 
par ignorance, -norc, tr.: (jur.) de- 
clarer qu’il n’y a pas lieu poursuivre; 
ignorer; ecarter; mepriser; dedaigner; 
ne pas vouloir reconnaitre (ime personne). 
tilezun, 77.; (anat.) ileon, m. 
ilex, 77.; houx, m. 

ilia, 77. pi. : flancs, m. pi., region lombaire, 
/. sing. - 0 , adj.: iliaque: — passion, 
passion iliaque,/. 

Iliad, 77.; iiiade,/. 

I. ill, adj.: mauvais, mechant; (of the 
health) malade. 2.111, adi;.; mal ; pen: 
— able to, pen capable de. 3 .ill, n.: 
mal, 777 . 

illapse, 77.; introduction; attaque, /.; 
acces, 777. 

illation, 77.; consequence; deduction; 
conclusion,/. 

I. illative, adj.: que I’on pent conclure. 
2.illative, 77.; terme conclusif, 777. 
illaud-able, adj. : peu louable. -ahly, 
adv.: d’une maniere peu louable. 
ill-designing, adj.: malintentionne. 
-doing, 77. ; mal, m. ; mauvaise action,/. 
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ille-gal, adj.: illegal, illicite. -gality, 

71 . , illegalite,/. -galise, ir. : rendre il- 
legal. -gaily, adv.: illegalement. 

il-legibility, 77 .; etat illisible, ttj. -leg- 
ible, adj.: illisible, tMisible. -legi- 
bly, adv. : illisiblement ; d’une maniere" il- 
lisible. 

illegiti-maey, n.: illegitimite,/. -mate, 
adj.': illegitime ; non autorise, -mately, 
adv.: illegitimement. -mation, 7 i.; il- 
legitimite,/. 

illeviable, adj. : qui ne pent etre leve. 

ill-fated, adj.: infortune, malheureux. 
-favonred, adj.: disgracieux; vilain; 
laid, -favonredly, adw.; disgracieuse- 
ment ; mal. -favoaredmess, n. : figure 
disgraciee; laideur,/. 

illiber-al, adj.: illiberal ; pen generenx; 
mesquin; borne; inelegant, -ality, 71.; 
illiberalite ; mesquinerie, /., manque de 
generosite ; manque de lumiere, m. ; peti- 
tesse ; inelegance,/, -ally, adv.: sans 
liberalite ; sans generosite ; mesquinement ; 
d’une manibre bornee, sans elegance. 

illieit, adj. : illicite. -ly , adv. : illicite- 
ment. -ness, n.: nature illicite,/. 

illimit-able, adj.: Illimitable, -ably, 
adv.: d’une maniere illimitable, -ed, 
adj. : illimite. -edness, n. : nature illi- 
mitSe, infinite,/. 

illiterate, adj.: illettr4. -ly, adv.: en 
homme illettr6. 

ill-meaiiiag, adj. : malintentionne. 
-minded, adj.: mal dispose; enclin au 
mal. -nature, n.: mauvais natural, 771. 
-natnred, adj.: de mauvais natural; 
mechant. -natnredly, adv.: mecham- 
ment. -naturedness, 71. ; mauvais na- 
turel, 771 . -ness, 71.; maladie, /.; mal, 
771 .; indisposition,/. 

illogical, ad].: peu logique; illogique. 
-ly," adv. : peu logiquement ; illogique- 
ment. -ness, 7 i.; absence de logique ; il- 
logicite,/. 

ill-omened, adj.: de mauvais presage, 
-seeming, adj.: d’un aspect peu agre- 
able. -sounding, adj. : sans barmonie ; 
malsonnant. -spirited, adj.: mal dis- 
pose. -starred, adj.: ne sous une 
mauvaise etoile ; fait sous une mauvaise 
etoile. -suiting, adj.: malseant. 
-timed, adj. : hors de saison ; deplace ; 
importun. 

illude, tr.: decevoir, tromper. 

illnm-e, tr.: illuminer. i.-inate, tr.: 
eclairer; illuminer; eclaircir; (to deco- 
rate) enluminer. 2 .-inate, n.: illumine, 

771 ., illuminee, /. i.-inating, adj.: qui 
eclaire. 2 .-inating, 71. ; enluminure, /. 
-ination, n.: illumination, /.; (Jig.) 
eclat, 771 ., splendeur, /. -inative, od/; 
illuminatif. -inator, n.: personne qui 
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ficlaire, chose qui eclaire, /.; illumina- 
teur; (paint.) enlumineur, 771., enlumi- 
neuse,/. -ine, tr.: eclairer. -inee, 71 .; 
illumine, m., illuminee, /. -iner = -ator. 
-inism, 71 .: illuminisme, m. 
illn-sion, n.: illusion, /. -sive, adj.: 
illusoire. -sively, adv.: illusoirement. 
-siveness, 71.; caractere illusoire, m. 
-sory, adj.: illusoire. 
illns-trate, tr.: illustrer ; expliquer ; de- 
montrer ; faire voir ; prouver ; omer. 
-tration, n.: illustration; explication, 
/.; eclaircissement, m. -trative, -tra- 
tory, adj.: qui eclaircit; explicatif ; qui 
rend illustre. -trativcly, adv.: pour 
servir d’explication. -trions, adj.: il- 
lustre ; glorieux ; beau, -trionsly, adv.: 
d’une maniere illustre ; avec eclat ; glo- 
rieusement. -triousness, 7 i.; illustra- 
tion,/.; eclat, 771 . 

ill-visaged, adj.: laid. -will, n.: 

mauvaise volonte, /., mauvais vouloir, 771.; 
malveillance, /. ; bear any one — , vouloir 
du mal a quelqn’un ; en vouloir quel- 
_qu’un. 

I’m, abbrSv. de I am, je suis. 
i.image, n.: image,/, z.image, tr.: 
repres’enter, figurer, peindre. -breaker, 
71. ; briseur d’images ; iconoclaste, m, -ry, 
n.: images, f. pi.; forme; apparence,/.; 
chimSres; visions,/, pf. -vendor, n.: 
marchand d’images, 771. -worship, 7t.; 
idolatrie, /. ; culte des images, m. 
ima-^nable, adj.: imaginable, -gin- 
ary,' ad/: imaginaire; de I’imagination. 
-gination, 71 .: imagination, conception, 
/.' -ginative, od/ : imaginatif. i.-gine, 
<r.: ■ imaginer; s’imaginer; (jur.j pre- 
mediter; tr.: s’imaginer; se figurer. 
-giner, 71.: personne qui imagine, /. 
-^nin( 7 , 71.: creation, conception,/, 
imbathe, tr.: baigner; plonger, pene- 
trer. 

imbe-eile, od/: imbecile; faible. -eil- 
ty, 71.: imbecUlite; impuissance,/. 
imbed, tr. : fixer ; empater ; sceller ; en- 
castrer. 

im-Mbe, <r.: imbiber, absorber; puiser; 
prendre ; etre imbu de. -biber, 71 . : chose 
qui imbibe,/.; absorbant, 771. -bibition, 
71.: imbibition,/, 
imbitter = embitter. 
imbody 2 = embody. 
imbolden = embolden. 
imbosk, tr.: cacher, derober a la vue 
(comma par un buisson) ; Jintr. : etre 
cache, se cacher. 
imbosom = embosom. 
imboui, tr.: vouter. 

imbrangle, tr.: (rare) empetrer; entor- 
tiller, embarrasser. 

imbri-oated, adj. : en tuile faitiere ; en 
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forme de tnile creuse ; imbrique. -oatioii, 
n.: imbrication,/. 

imbroglio -I’yd, n.: imbroglio, m. 
imbrown, tr.: rembrunir; assombrir. 
imbrue, tr.: tremper; souiller. 
imbrbte, tr.: abrntir; intr.: s’abrutir. 
imbue, tr.: imbiber; penetrer; inspirer; 
teindre. 

imitability, n.: qualite de ce qui est 
imitable,/. 

unit-able, adj.: imitable. -ate, tr.: 
imiter; contrefaire. -atton, n.: imi- 
tation; contrefagon,/.; (paint.) pastiche, 

m. -ative, aAj.: qui imite, imitatif; 
imitatenr. -ator, n.: imitateur, m., 
imitatrice,/.; contrefacteur, m. 

immaculate, adj.: sans tache, imma- 
cnle. -ly,adv.: sans tacbe; purement. 
-ness, n.: purete sans tache,/. 
immane, adj.: vaste; cnorme; atroce. 
-ly, adv. : enormement ; atrocement. 
imma-neney, n. : qualite inherente, /. 
-nent, adj.: inherent, intrinseque ; im- 
manent. 

immanity, n.: barbarie, atrocite,/. 
immartial, adj. : pen martial ; pen guer- 
rier. 

Imm^k, tr.: masquer, 
immaterial, adj.: immatiriel; indiffe- 
rent, 4gal : it is — , pen imports, c’est 
dgal. -ise, tr. : rendre immateriel. -ism, 

n. : immat4rialisme, m. -ist, n.: im- 
mat^rialiste, m. -ity, n.: immatfirialitd, 
/. -ly, adv.; immatSriellement ; sans im- 
portance. 

immatur-e,aa[ 7 . ; pasmur ; pasmuri, sans 
Stremur; premature, -ely, a4v.: pr§- 
maturement ; avant la maturite. -eness, 
-ity, n.: immaturite; prematurite,/. 
imm^sur-abie, adj. : immensurable, 
immense, infini. -ableness, n.: immen- 
site,/. -ably, ads.: outre mesure ; sans 
mesure, 

imme-diaey, n.: independance, /. 
-diate, adj.: immediat; instantane. 
-diately, adv.: immediatement ; tout 
de suite ; sur-le-champ ; incessament. 
-diateness, n.: caractere imm^iat, m.; 
grande promptitude,/, 
immedioable, adj.: irremediable; in- 
curable. 

immelddions, adj. : pen melodieux. 
Immem-orable, adj. : immemorable. 
-orial, adj.: immemorial, de temps im- 
memorial. -orially, adr.; immSmoriale- 
ment; de temps immemorial, 
immen-se, adj. : immense, -sely, adv.': 
immeusSment. -sity, n.: immensite, /. 
-suability, n. : incommensurabilite, /. 
4^able, adj.: incommensurable, -sur- 
ate, adj.: immense, 
inunei^e, tr.: plonger; immerger. 
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immer-se, tr.: plonger, enfoncer; im- 
merger. -sion, n.: immersion,/, 
immesh, tr. : prendre dans un filet ; en- 
velopper, enlacer. 

immethodical, adj. : pen methodique ; 
sans methode. -ly, adv. ; sans methode. 
-ness, n.: absence de methode,/. 
immi-grant, n. : immigrant, m. -grate, 
inlr.: immigrer. -gration, n.: immi- 
gration,/. 

immi-nenee, n.: imminence,/.; peril, 

m. -nent, adj.: imminent, 
immingle, tr.: meler. 
imminntion, n.: diminution,/, 
immiseibility, n.: immiscibilite,/. 
im-mission, m.: immission,/. -mit, <r.; 

introduire. 

immiac, tr.: melanger, meler. -able, 
adj.: qui ne pent etre mele. 
immobility, n.: immobilite,/. 
immoder-ate, adj. : inunodere. -ately, 
adv.: immoderement. -atdon, n.: exces; 
defant de moderation, m. ; immoderation,/, 
immodest, adj.: immodeste; peu mo- 
deste ; impudique. -ly, adv. : immodeste- 
ment; sans modestie; impndiquement. 
-y, n.: immodestie; impudeur, impudi- 
citfi,/. 

immp-late, tr. : immoler. -lation, n. ; 
immolation, /.; sacrifice, m. -lator, 

n. : immolateur, m. 

immor-al, adj. : dSreglfi, immoral, -ali- 
ty, n.: immoralite, /. -ally, adv.: im- 
moralement. 

immdr-tal, adj.: immortel; perpetuel. 
-talisation, n.: immortalisation, /, 
-talise, tr.: rendre immortel; immorta- 
liser, perpetuer. -tality, n.: immorta- 
lite; (jur.) perpetuite, /. -tally, adv.: 
immortellement ; etemellement. -tifioa- 
tion, n.: immortification,/. 
im-movability, n.: immobilite, /. 
-movable, ud/: immobile; inebranlable; 
(Jig.) insensible; (jur.) immeuble. -mov- 
ableness, n.: immobility,/.; caractere 
inebranlable, m.; (Jig.) insensibilite, /. 
-mdvably, adv.: d’lme maniere immo- 
bile; inebranlablement ; (Jig.) insensible- 
ment. 

timmnndieity, n.: immondicite, /. 
immunity, n.: immunity, exemption,/, 
immure, tr. : entourer de murs ; enf er- 
mer ; claquemurer, tenir captif. 
inunusical, ad/.' pen harmonienx ; sans 
harmonie. 

im-mutability, n.: immuabiiity, immu- 
tability,/. -mutable, adj.: invariable; 
immuable; irryvocable. -mntableness, 
ji..' immuabiiity, immutability, /. -mu- 
tably, odn.; immuablement; irryvocable- 
ment. -mutation, n.: changement, m, 
-mute, tr,; changer. 
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i.imp, n.: rejeton; diablotin, dfimon; 
(urchin) petit drole ; (of the devil) atippot, 
m.; (hot.) greffe,/. a.fimp, tr.: enter; 
greffer ; allonger, agrandir ; insurer. 

I. impact, tr.: presser; serrer. 2.rm- 
pact, n.; contact; choc, m.; empreinte, 
(phys.) impact, m. 

I. impair, tr.: deteriorer; (Jig.) nnire a, 
aifaiblir, alterer, delabrer. c.impair, 
adj.: indigne. -cr, 71. ; personne qni de- 
teriore, qui atfaiblit, chose qui deteriore, 
qui affaiblit, f. -ment, deteriora- 
tion, diminution, alteration, ddlabre- 

meut, m. 

impMe = empale. 

im-palpalillity, n.: impalpabilite, /. 
-palpable, adj. : impalpable ; (Jig.) sub- 
til. 

impanation, n.: impanation,/. 
impanel, tr. : dresser une liste du jury ; 
insorire sur la liste du jury, 
imparadise, tr. : placer dans un paradis, 
combler de bonheur. 

imparisyllabic, adj.: imparisyllabique. 
impardonable, adj.: impardonnable. 
imparity, n..' disparite, imparite, dispro- 
portion; inegalite,/. 
impark, tr.: parquet, 
imparl, intr.: (jur.) obtenir une remise 
pour proposer un arrangement, 
impart, ir.; accorder, donner; conferer; 
communiquer ; faire savoir, instmire ; 
faire part a. 

im-partial, adj.: impartial, -partia'l- 
ity, n.: impartialite, /. -partially, 
adv.: impartialement. 
im-p&rtibi lity, n. : communieabillte ; 
indivisibilite; impartibilite,/. -partible, 
adj.: communicable; indivisible; imparta- 
ble. -partment, n.: communication,/, 
impass-able, adj. : impraticable ; in- 
franchissable. -ableness, n.: etat im- 
praticable ; etat infrancbissable, m. 
impass-ible, adj.: impassible, -ibil- 
ity, -ibleness, n.: impassibilite,/. 
impas^on, tr.: passionner. -ed, adj.: 
passionne. 

imp^sive, adj.: impassible, insensible, 
-ly. adv. : impassiblement ; avec insensi- 
bilite. -ness, n.: impassibilite,/. 
im-pastation, n.: impastation,/. -paste, 
tr.: petrir; reduire en pate; (paint.) em- 
pater. 

impa-tienee, impatience, /. -tient, 
adj.: impatient: get — , s’impatienter ; 
devenir impatient ; — of, at, for, under, 
to, impatient de. -ttently , adv. : impa- 
tiemment. 

impawn, tr.: engager; garantir. 
impeach, tr.: mettre en accusation; ac- 
cuser; attaquer; denoncer. -able, ady. ; 
Bujet a etre mis en accusation ; accusable. 
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-er, n.: personne chargee de soutenirune 
accusation, /. ; accusateur, m. -ment, 
n.: mise en accusation; accusation; at- 
teinte,/.; blame, m. 

impearl, tr.: former en perles, orner de 
perles. 

im-peccability, n.: impeccabilite, /. 
-peccable, adj.: impeccable, 
im-pede, tr.: empecher; mettre obstacle 
a ; retarder, -pediment, n.: empeche- 
ment; obstacle, m.; entrave, difficulte, /. 
impel, tr.; pousser; mettre en mouve- 
ment; forcer; exciter, -ler, n.: force 
impulsive,/.; moteur, m. 
impend, intr.: etre suspendu; etre im- 
minent, menacer. -euee, -ency, n.: 
imminence,/, -ent, adj.: imminent, 
im-penetrability, n.: impenetrability, 
/. -penetrable, adj.: impenetrable; 
inaccessible; insensible, -penetrable- 
ness, n.: impenetrabilite,/. -penetra- 
bly, adv. : impenetrablement. 
im-penitenee, -peniteney, n.: impe- 
nitence,/. -penitent, a(^'. ; impenitent, 
-penitently, adv.: dans I’impenitence. 
impen-nate, -nons, adj.: sans plumes; 
sans ailes, aptSre. 

I. imperative, adj.: impdratif. 2.im- 
perative, n.: imperatif, m.: in the — , 
a rimperatif . -ly, adv. : imperativement. 
impereepti-ble, adj. : imperceptible, 
-bleness, n.: imperceptibilite,/. -bly, 
adv.: imperceptiblement. 
imper-fect, ody.; imparfait; incomplet. 
-fection, n.: imperfection,/, -fectly, 
adv.: imparfaitement. -fectness, n.; 
Stat imparfait, to. 

imper-forable, adj.; qui ne pent 6tre 
pence, qui ne peut etre perfore. -fqrate, 
-forated, adj.: imperfore. -foration, 
n.: imperforation,/. 

i.impe-rial, adj.: imperial; royal, son- 
verain ; (of paper) grand jesus. 2.-rial, 
(beard) imperiale, royale ; (of a dili- 
gence) imperiale, /.; (arch.) dome, m.; 
coupole moresque,/. -rialist, n. ; impd- 
rialiste, to.; — s, (soldiers of the German 
emperor) imperiaux. -riality, n.: pou- 
voir impdrial, to. -rially, adv.: impe- 
rialement ; en empereur ; en roi. -rious, 
adj.: imperieux; dominant; puissant, 
-rionsly, adv. : imperieusement. -rions- 
ness, n.: caractere imperieux, to.; arro- 
gance; hauteur imperieuse,/. 
imperish-able, adj.: imperissable. 
-ableness, n. ; imperissabilite,/. -ably, 
adv. : imp§rissablement. 
imperma-nence, n.; defaut de perma- 
nence, TO. -nent, adj. : peu permanent, 
im-permiabi'lity, n.: impermeabilite, 
/. -permiable, adj.: impermeable, 
imperso-nal, adj, ; impersonnel ; uni- 



884 imperspionity 

personnel, -nalitjr, n.; dSfant d’indm- 
dnalite, m. -nallT', adv.: impersonnelle- 
ment; nnipersonnellement. -nate, tr.: 
peisonnifier. -nated, adj.: personnifie. 
-nation, ji.; personnifieation,/. 
imper-spionity, n.: defant de clarte, 
la. -spionons, adj.: qni n’est pas clair; 
obscnr. 

impersnasilile, adj.: qn’on ne pent pas 
persuader. 

tmperti-nenee, -nenoy, n.: chose 
toangere; (ntdeness) impertinence; (trijle) 
futilite, /. i.-nent, fldj..’ Stranger, de- 
placS; (rude) impertinent; {trijling) fu- 
tile. 2 .-nent, n.: impertinent, n., im- 
pertinente, /. -nontly, ad».; d’uue ma- 
niere etrangere ; (rudely) impertinem- 
ment. 

impertnrbalil^, adj.: imperturbable, 
impervious, adj.: impraticable ; impS- 
nStrable; impermeable, -ly, adv.: d'une 
maniere impenetrable, -ness, n.: impe- 
netrabilite; impermeabilite,/. 
Smpe-trate, tr.: obtenir par la priere; 

impStrer. -tration, n.: impetration, /. 
im-petnoslty, n. .' impStuosite, /. -pet- 
nous, adj.: impStueux. -petuously, 
adv. : impStueusemeut. -petnousness, 
n.: impStuositS,/. 

ampetu, n.; impulsion; force impulsive ; 
impStuosite,/. 

impiereeable, adj. : qn’on ne pent percer. 
impiety, n.: impiStS,/. 
impinge, intr.: heurter; frapper. 
impious, adj.: impie. -ly, adv.: d’une 
maniere impie ; en impie. 
im-plaoaBility, n.: impIacabilitS ; haine 
implacable,/, -placable, adj.: impla- 
cable, achame. -placableness, %.: 
implacabilite,/. -placably, adv.: im- 
placablement. 

implant, ir.: planter; implanter; gra- 
ver. -atfon, 71.; implantation,/. 
Im-plausibxlity, n. : manque de plausi- 
bilitS, m.; invraisemblance, /. -plau^ 
ible, adj. : pen plausible ; invraisembla- 
ble. -plausibly, adv. : d’une maniere 
pen plausible ; invraisemblablement. 
implead, tr.: poursuivre en justice, ac- 
cuser. -er, n.: personne qui ponrsuit en 
justice,/.; aocusateur, m., accusatrice,/. 
implement, n.: outil; instrument; usten- 
sile, m. 

implex, adj.: implexe. 
impU-cate, tr.: impliquer; compromet- 
tre. -cation, n.: implication, induc- 
tion,/. 

implicit, ud/: implicite; avengle. -ly, 
adv.: implicitement. -ness, n.: carac- 
tSro implicite, m. ; foi implicite,/. 
im-plied, adj.: implicite, tacite. -plied- 
ly. adv,: implicitement; tacitement. 
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impl6r-e, tr. and intr.: implorer. -er, 
n.: personne qui implore,/, 
impln-med, -mous, adj.: sans plumes, 
prive de plumes. 

imply, tr.: impliquer; signifler; vouloir 
dire. 

impoison = empoison. 
impolicy, tl; nature impolitiqne; mau- 
vaise politique ; inconvenance ; mala- 
dresse, /. 

impolite, adj.: impoli, malhonnete. 
-ly. adv.: impoltment; malhounStement. 
-ness, n.: impolitesse; malbonnetete, /. 
impolitic, adj.: peu politique, mala- 
droit; (of things) impolitiqne. -ly, adv.: 
impolitiquement. 

im-ponderability , n. : imponderabilite, 
/. -ponderable, -ponderous, adj.: 
imponderable. 

im-pqrosity, n.: imporosite, /. -por- 
ous, adj.: imporeux. 

I.imp6rt, tr.: importer; introdnire; si- 
gnilier, indiquer. a.impprt, n.: portee, 
/.; sens, m.; importance; (of words) va- 
leur; (com.) importation, /. -ance, n.: 
importance, /. -ant_, adj.: important, 
-antly, adv.: aveo importance; d’une 
maniere importante. -atfon, n.: impor- 
tation,/. -er, 71.; importatenr,77!. fim- 
portless, adj.: sans importance, 
impdr-tun^te, adj.: importun ; pres- 
sant. -innately, adv.: importunement, 
avec importunite. -tun^teness, ti.; im- 
portunity, /. -tune, tr.; importuner. 
-tunity, 71.; importunity,/, 
im-pdsable, adj. : qui peut ytre imposy ; 
qu’on peut imposer. -pose, tr.; imposer: 
— upon, (deceive) any one, en imposer a, 
tromper quelqu’un. -poser, n.: per- 
sonne qui impose, /. i-posinsr, adj.: 
imposant. z.^posing, n.; (print.) im- 
position,/. -posing-stone, 71. ; (print.) 
marbre, m. 

im-possibility, 71.; impossibility,/.; im- 
possible, 771. ; there is no doing impossi- 
bilities, d I’impossible nul n’est tenu. 
-possible, adj.: impossible, 
impost, 71.; impot; droit d’entree, m.; 
(arch.) imposte,/. 

impdsthn-mate, fTitr.; abcyder; fapos- 
tumer. -matron, n.: formation d’un 
aposteme, /. ; apostume ; aposteme, abces, 
771. -me, 71.; aposteme, apostume, abces, 

771. 

impos-tor, n.: imposteur, m. -ture, 
71.; imposture,/. 

impg-tence, -tency, n.: impuissauce; 
faiblesse, /. -tent, adj.: impuissant; 
faible; (med.) impotent, perclus. -tent- 
ly. adv. : avec impuissanoe ; faiblement. 
impound, tr.; mettre en fourriere; en- 
fermer. 
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iiapracti*calil&, adj. : impraticable ; in- 
executable ; insociable, intraitable. -ca- 
liility, -eableness, n.: impraticabi- 
lite, impossibilite, insociabilite,/. -cably, 
adv.: d’une maniere impraticable. 
unpre-cate, tr.: faire des imprecations 
contre ; maudire. -ca'Hon, n. : impreca- 
tion, /. -catory, adj.: imprecatoire ; 
d’imprecation. 

timpre^rn, tr.: impregner; feconder. 
impreg-nable, adj.: imprenable; inex- 
pugnable; inebranlable. -nably, adv.: 
de maniere a ^tre imprenable. -nate, 
tr. : impregner ; feconder. -nated, adj. : 
impregne; feconde. -nation, n.: im- 
pregnation; fecondation,/. 
timpreparation, n. : manque de prepa- 
ration, m. 

impre-scriptibility, n.: imprescripti- 
bilite,/. -scriptible, adj.: imprescrip- 
tible. 

im-preas, n.; impression, empreinte; (of 
sailors) presse,/. -press, tr.: imprimer; 
empreindre ; (fig.) graver ; (fig.) penetrer ; 
impressioner ; (sailors) presser. -pres- 
sibility, n.: qualite de ce qui pent rece- 
voir une empreinte ; sensibility,/, -pres- 
sible, adj.: qui peut reoevoir une em- 
preinte; impressionnable; sensible, -pres- 
sion, n.; impression; empreinte; idee, 
/. -pressive, adj.: qui fait une pro- 
fonde impression ; frappant, touchant ; 
impressionnable. -prossively, adv.: de 
maniSre d faire impression ; d’une maniere 
toucbante, d’une maniere p^netrante. 
-pressiveness, n.: force, puissance, na- 
ture toucbante, nature penetrante, f. 
-pressment, n.: requisition; (of sail- 
ors) presse,/. -pressure, n.: empreinte, 
impression,/. 

imprest, n.: pret, m.; arrhes, /. pi. 
imprimatur, n.: permis d’imprimer, m. 
1 . imprint, tr.: imprimer; empreindre; 
graver. 2. imprint, n.: nora de I’edi- 
teur sur le frontispice, m. 
imprison, tr.: emprisonner, enfermer. 
-ment, n.: emprisonneraent, m. ; prison; 
detention,/.; false — , detention illegale. 
im- probability, n. : improbability ; in- 
vraisemblance,/. -probable, adj.: im- 
probable ; invraisemblable. -probably, 
adv.: improbablement ; invraisemblable- 
ment. 

improbity, n.: improbite,/. 
improficien-ee, -ey, n. : def ant ae pro- 
gres, m. 

1 . impromptu, adj.: impromptu, impro- 
vise. s.impromptu, adv.: par impro- 
visation, d’abondance. 3.impromptu, 
It. ; impromptu, m. 

improper, adj.: (pers.) qui convient 
peu ; (of things) pen couvenable, peu pro- 


impulse 

pre, inconvenant ; (of language) impropre : 
— character, personne de mauvaise repu- 
tation,/.; he is an — person for that em- 
ployment, il convient peu a cet emploi ; il 
est peut fait pour cet emploi. -ly, adv. : 
d’une maniere peu convenable ; d’une ma- 
niere inconvenante ; avec inconvenance ; 
a tort ; improprement ; mal a propos. 

1 .impropri-ate, tr. : approprier ; (canon 
law) seculariser. 2.-ate, adj.: sycu- 
larise. -atfon, it.: secularisation, /.; 
bynefice secularise, m. -ator, it.: pos- 
sesseur d’un benefice secularisd, m. 
impropriety. It. : inconvenance ; (of 
language) impropriety,/, 
fimpros-perity, it. : defaut de prospe- 
rity, nt. f-perons, ad/: peu prospers; 
malbeureux. f-perously, adv.: sans 
prosperity ; malheureusement. 
im-provability, it.: perfectibility, /. 
-provable, adj.: susceptible d’amyiiora- 
tion, de perfectionnement ; qu’on peut per- 
fectionner. -provably, adv.: de ma- 
niSre a pouvoir etre ameliory. i. -prove, 
tr.: amyiiorer, perfectionner; utiliser; pro- 
fiter de ; faire faire des progrds a ; faire 
avancer; (money) faire valoir; (land) boni- 
fier ; (embellish) embellir ; (cultivate) faire 
valoir, exploiter ; be — d, avoir fait des 
progres ; (tit beauty) etre embelli. 
2.-prove, intr.: s’ameliorer; se perfec- 
tionner; se bonifier; faire des progrSs; 
avancer ; (embellish) embellir, s’embellir ; 
(com.) hausser, augmenter de prix: — 
anything, perfectionner quelque chose, 
-provement. It.: amelioration,/.; per- 
fectionnement ; (in learning) progres, 
avancement, m.; instruction, /.; (use) 
emploi, m.; application pratique,/.; (em- 
bellishment) embellissement, m. -provor. 
It.; personne qui ameliore, qui perfec- 
tionne, qui utilise, /. ; reformateur, nt. ; 
reformatrice ; cause d’amelioration,/. 
improvi- donee, it.: imprevoyance, /. 
-dent, adj.: imprevoyant. -dently, 
adv.: avec impryvoyance ; sans pre- 
voyance. 

improvis-ation, it.: improvisation, /. 
-atore (pi. -atari), it. : improvisateur, nt. 
-atrice -che, it.: improvisatrice,/. im- 
provise, tr. or intr. : improviser, 
imprn-denoe, It.: imprudence,/, -dent, 
adj. : imprudent : an — act, une impru- 
dence. -dently, adv.: imprudemment. 
impn-denee, -deney, it.: impudence, 
effronterie, /. -dent, adj.: impudent, 
effronte. -dently, adv.: impudemment, 
effrontement. 

impugn, tr.: attaquer, combattre. -er. 
It.: adversaire; antagonists, nt. 
im-pulse, -pdlston, it.: impulsion,/.; 
mouvement ; motif, m. -pulsive, adj,: 
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impnlsif. -pnlsively, adv.: par impul- 
sion ; par nn mouvement involontaire. 
Impimctnality = unpunctuality. 
Impunity, n.: impunite,/.; with — , im- 
punement. 

impur-e, adj.: impur; impudique; im- 
monde. -ely,adv.: impurement; impu- 
diqnement, d’une maniere immonde. -ity, 
n.: impurity ; impudicite; immondice,/. 
imp&rple, tr.: empourprer. 
im-puiable, adj.: imputable, -pnta- 
tion, n.: imputation; prevention; accu- 
sation,/. 'putative, imputable; 

imputatif. -putatively, adv.: par im- 
putation. -pute, tr. : imputer, attribuer. 
-pater, n.: personne qui attribue, qnl 
impute,/. 

Impntreseilile, adj.: non sujet a la pu- 
trefaction ; imputrescible. 
l.ia, prep.: en, dans; a; par; pour; sur; 
(among) chez : • — his country, dans son 
pays ; — the country (out of town), a la 
campagne ; — an hour, dans, eu ime 
heure ; they came — bands, ils sont venns 
par bandes ; — self-d^ence, pour sa pro- 
pre defense ; one — ten, un sur dix ; you 
must expect that — children, il faut s’at- 
tendre I cela chez les enfants; he will 
start — one hour, il partira dans une 
heure; it will take him one hour to do 
that, il fera cela en une heure. z.in, adv.: 
(at home) chez soi, h la maiaon, y ; (in 
power) au ponvoir ; Ih dedans, en dedans, 
dedans : is my brother — ? mon frire est- 
il h la maison, est-il chez lui, y est-il? no, 
he is not — , non, il n'y est pas, il n’est 
pas chez lui, il n’est pas & la maison ; the 
Whigs are — now, les Whigs sont au pou- 
voir a present ; be ■ — for it, etre dedans ; 
s’etre mis dedans ; have — , ( pers.) faire 
entrer; (things) faire provision de; acheter, 
se procurer ; I have had my coal put — , 
j’ai fait ma provision de charbon de terre; 
my hand is — , je suis en train, en veine ; 
— ! (nav.) amene ! put it — , mettez-le 
dedans. 

inability, n.: 6tat de ne pas pouvoir; 
manque de moyens, m. ; impuissance ; in- 
capacite; inhabiletd,/. 
inabstinen«e, n.: intemperance,/, 
inac-eessibility, -eessibleness, n. : 
inaccessibility,/, -cessible, adj.: inac- 
cessible, inabordable, impenetrable. 
inaco 9 r-a«y, n.: inexactitude,/, -ate, 
adj.: inexact, -ately, adv.: inexacte- 
ment. 

inac-tion, n.: inaction,/, -tive, adj.: 
inactif ; (of things) sans action, d'inaction, 
inerte. -tively , adv. : inactivement ; 
dans I’inactivity. -tivity, n. : inactivite, 
/.; manque d’action, m. ; inertie,/. j 

inade-qua«y, n. ; insuffisance ; dispro- 1 


inauspicious 

portion,/.; etat incomplet; ( philos.) 
inadequat, m.' -quate, ady. ; insuffisaut ; 
disproportionne ; incomplet; (philos.) in- 
adequat. -quately, adj.: tnsufiSsam- 
ment; impaifaitement ; incomplStement ; 
d’une maniere disproportionnee; d’une ma- 
niere inadequate, -quateness = -guacy. 
inad-missibility, n.: inadmissibilite, /. 
-missible, adj.: inadmissible. 

! inadvert-cnee, -eney, n.: iuadver- 
i tance,/. -ent, adj.: negligent, -ently, 
adv.: par megarde, par inadvertance. 
in-affability, n.: defaut d’aSabilite, m. 
-affable, ady..- peu affable, 
inalien-able, adj.: inalienable; inse- 
parable. -ableness, n.: inalienability, 
/. -ably, adv.: d’une maniere inalie- 
nable. 

finalimental, adj.: qui n’est pas nour- 
rissant. 

in-alterability, n.: inalterability, /. 

-alterable, adj.: inalterable, 
inane, adj. : vide, futile ; stupide. 
inani-mate, adj.: inanime. -mation, 
n.: inanimation,/, 

inanition, n. : inanition, /. inanity, 
n.: vide, m.; inanity,/, 
inappeten-ee, -ey, n.: inappytenoe,/. 
in-applicability, n.: inapplioabilite, /. 
-applicable, adj.: inapplicable, -ap- 
plication, n.: inapplication,/. 
inapposite, adj.: peu appropriy; inap- 
plicable ; peu conforms, peu juste, 
inappreciable, adj.: inappryciable. 
inapprehen-sible, adj. : incompryhen- 
sible. -sive, adj.: inattentif. 
inapproachable, adj.: inabordable, in- 
accessible. 

inappropriate, adj. : peu appropriy. 
inaptitude, n.: inaptitude,/, 
inarable, adj.: qui ne pent etre laboury. 
inarch, tr.: (hort.) enter par approche. 
inarti'cu-late, ody..- inarticule. -late- 
ly, adv. : d’une maniere inarticulee ; con- 
fusement, indistinctement. -lateness, 
-lation, n.: ddfaut d’articulation, m. 
inartifi'cial, adj.: peu artificiel; natu- 
rel, sans art. -ly, adv.: inartificielle- 
ment ; naturellement ; sans art. 
inatten-tion, n. : inattention ; distrac- 
tion,/, -tive, fldy.; inattentif; distrait; 
inapplique. -tively, adv.: peu atten- 
tivement; avec distraction; sans atten- 
tion. 

inandi-ble, adj.: inaudible. -Wy, adv. : 
a ne pouvoir etre entendu. 
inaug;nr-al, adj.: inaugural, -ate, tr.: 
inaugurer, dedier. -ration, n.:~ inaugu- 
ration, /. -atory, adj. : d’inauguration. 
i.inaur-ate, tr.: dorer, couvrir dor. 
2.-ate, adj.: dory, -ation, n. ; dorure,/. 
inauspicious, adj.: funeste, peu pro- 
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inbeing 

pice, -ly, adv.: sous de_ mauvais aus- 
pices; d’une maniere fuueste. -ness, n.: 
mauvais auspices, m. pi. 
inbeingr, n.: inherence,/, 
inboard, adu.; dans la cale d’un vaissean. 
inborn, adj.: inne. 

inbreathed, adj.: communique par la 
respiration; inspire. 

in-bred, adj.: inne, ne en soi. -breed 
(pret., part, inhred), It.: faire naitre; 
creer ; produire. 
incage = encage. 

incaicnl-able, adj. : incalculable, -ab- 
ly. adv.: incalculablement ; d’une ma- 
niere incalculable. 

incaleseen-ee, -cy, n.: chaleur nais- 
sante, f. 

incameration, n.: incameration,/. 
incandescent, adj.: incandescent, 
in-cantation, n.: incantation,/.; en- 
chantement, m. -cantatory, -cant- 
ing, adj. : par incantation, 
incanton, ir.: reunir en cantons. 
in-capabUity, -capableness, n.: in- 
capacite,/. -capable, ad/. ■ incapable; 
non susceptible. 

incapapfons, adj.: de peu de capacite ; 
(Jig.) fitroit, bomS. -ness, n.: dSfant 
d’espaee, m.; (Jig.) Stroitesse,/. 
incapaei-tate, tr.: rendre incapable; 
(jur.) frapper d’incapacitS, rendre inha- 
bile. -tatlon, n.: dSfaut de capacite, 
ro.; privation de capacity l#gale,/. -ty, 
71. ; incapacity; (jur.) inbabilite,/. 
i.incareer-ate, Ir.; incarclrer. 2.-ate, 
adj.: incaroyry. -ation, n.: incarcyra- 
tion,/.; (surg.) etranglement, m. 
incarn, tr. : (rare) couvrir de chair; intr. : 
se couvrir de chair, i .-ate, adj. : incarne. 
2 .-ate, tr.: revetir de chair; vivifier. 
-ation, 71.; incarnation, /. i.-ative, 
adj.: incamatif. 2 .-ativo, n.: incarna- 

tif , 771. 

incase, tr.: encaisser; couvrir, enfermer, 
enchasser. 

incastellated, adj.: enferme dans on 
chateau. 

incatenation, n. : enchatnement, m. 
incautious, adj.: inconsidere, imprudent, 
-ly. adv.: imprudemment, inconsidere- 
ment. -ness, n.: imprudence,/, 
inca-vated, adj.: creuse. -vation, n.: 
excavation,/. 

I. incendiary, n.: inoendiaire; (Jig.) 
boutefen, m. c.incendiary, adj.: in- 
cendiaire. 

i.in-eense, tr.: enflammer; courroucer; 
irriter ; exasperer ; provoquer. 2 .in- 
eense, tr.: encenser. 3.in-eense, 7i.; 
encens, m. -eensement, n.: courroux, 
771.; irritation, exasperation, /. -con- 
sion, 71.; embrasement, m. -eonsive, 


inclemency 

adj.: qui irrite; exasperant; qni cour- 
rouce. -censor, n.: provocateur, m. 
-censpry, n.: encensoir, m. i.-cen- 
tdve, adj.: qui excite; qui encourage. 
2.-centive, 77.; aiguillon ; motif, m. 
incep-tion, 77.; commencement, m. 
-trve, adj. : qui commence ; qui marque 
le commencement ; (gram.) inchoatif. 
-tor, 77.; commengant, m. 
inceration, 77.; action de couvrir de 
cire,/. 

fincer-tain, adj. : incertain ; vague, -ti- 
tnde, 77.; incertitude,/, 
incess-ancy, 77. ; duree non interrompue, 
/. -ant, adj.: incessant; continuel. 
-antly, adv.: sans cesse, continuelle- 
ment. 

incest, 77. ; inceste, m. -cestuons, adj. : 
incestueux. -eestnonsly, adv.: inces- 
tueusement. -cestnousness, n.: etat 
incestueux, m. 

I. inch, 77.; pouce (centimetres 2.539954), 
777.; within an — of, a deux doigts de; 
hy — es, peu a peu, k coups d’epingle ; a 
petit feu. 2 .inch, tr.: pousser peu h 
peu; faire avancer peu b peu; intr.: avan- 
cer peu a peu; reculer peu b peu. -meal, 
77.; pibce d’un pouce de long,/.; hy — , 
pouce par pouce; b coups d’ypingle; b 
petit feu. 

i.in-c77pate, adj.: commence. 2.-cho- 
ate, tr.; commencer. -cbdately, adt;.; 
au premier degry. -cbpatfon, 77.; com- 
mencement, 777. -choative, adj.: qui 
commence; inchoatif. 
inci-dence, -dency , 77. ; accident, m. ; 
(geom.) incidence,/, t.-dent, n.: inci- 
dent, 777. 2.-dent, ad/; accidentel; qui 
arrive ; qui appartient ; (gram., opt.) inci- 
dent. -dental, adji.; accidentel, fortuit; 
(gram.) incident, -dentally, adv.: in- 
cidemment ; fortuitement. 
inciner-ate, tr.: incinerer. -ation, 
77.; incinyration,/. 

incipi-ency, 77.; commencement, 777. 
-ent, adj. : qui commence, premier, nais- 
sant. 

in-eise, tr.: couper, tailler; inciser. 
-eised, adj.: incise, -eision, 77.; in- 
cision, coupure,/. -eisive, adj. : incisif. 
-eisor, n.: dent incisive; incisive, /. 
-cisory, adj.% incisif ; tranchant. -eis- 
nre, 77.; incision,/. 

in-citation, 77.; incitation,/, -cite, ir.; 
inciter, exciter, animer, stimuler, encoura- 
ger. -eitement, 77.; encouragement, 
aiguillon, motif, stimulant, 777. 
inciv-il, adj. : incivil, impoli. -civility, 
77.; incivility, malhonnetety,/. 
incivism, n. : incivisme, m. 
inolem-ency, 77.; inclemence; (of the 
weather) inclemence, intemperie; (per*.) 
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inflexibilite, durete,/. -ent, adj.: incle- 
ment ; (pers.) inflexible, dur. 
in-cHnable, adj.: enclin, porte. -cli- 
nation, n. : inclinaison, pente ; (of the 
head or body) inclination,/. ; (liking) pen- 
chant, gout, m., inclination,/.." from — , 
par inclination, par gout, -clinatorily, 
adv.: par inclinaison. -clinatory, ad/.; 
qui incline; incline, i.-cline, tr.: in- 
cliner, pencher ; porter. 2 . -cline, inlr.; 
inoliner, baisser, pencher ; etre enclin, etre 
dispose; (malA.) s’incliner. fl.-clino, n.; 
pente, inclination ; rampe, /. -dined, 
adj. : incline ; enclin, dispose, -diner, 
n.; cadran solaire incline, m. -dining, 
adj.: inclinfi; penche. 
tindip, tr.: etreindre; entourer; embras- 
ser. 

indolster, ir.: cloitrer. 
inclose = enclose. 

inclbnd, tr.: envelopper d’un nuage ; obs- 
curcir. 

inclu-de, tr.: comprendre, enfermer : in- 
cluding, comprenant, compris, y compris ; 
including the ladies, y compris les dames ; 
les dames y comprises, -ded, adj.: ren- 
ferme; compris; y compris. -sion, Ji.: 
action de renfenner, de comprendre, /. 
-sive, adj.: inclusif, qui renferme, qui 
comprend: — of,y compris. -sively, 
adv.: inelusivement. 

incoagulable, adj.: qui ne peut se coa- 
gnler. 

incoerdble, adj. : incoercible. 
incog., adv.: incognito, 
inco^-tanee, -taney, n.: irreflexion, 
/. -tant, adj.: irreflechi. -tantly, 
adv.: sans reflexion, -tative, adj.: in- 
capable de penser. 
incognito, adv.: incognito, 
incqher-enee, -ency, n.: incoherence, 
/. -ent, adj. : incoherent, -ently , adv. : 
sans coherence; d’une maniere incohe- 
rente. 

incom-bnstibility, -bdstibleness, 

n.: incombustibilite,/. -bnstible, ad/; 
incombustible. 

income, n.; rente, f; revenu, m.; ren- 
tes,/.^/.; reTenus, m. pi. 
incom-mensuability, n.: incommen- 
surabilite, /. -mensurable, adj.: in- 
commensurable. -mensnrably, adv. : 
incommensurablement. -mensnrate, dis- 
proportionne ; incommensurable, -meu- 
sMately, adv.: d’nne maniere dispro- 
portionnSe. 

incom-mgdate, -mode, tr.: incommo- 
der, gener, deranger, -modions, adj.: 
incommode, -mddionsly, adv.: incom- 
modement. -mddionsness, -mddity, 
«.; incommodite,/. 

incom-mnnicability, -mdnicable- 


inconformity 

ness, n.: incommunicabilite,/. -mnnl- 
cable, adj.:' incommunicable, -muni- 
oably, adv.: d’tme maniere incommuni- 
cable. t-nxunicated, adj.: qui n’a pas 
ete communique, -mnnicating, adj.: 
sans communication. -mnnicative, 
adj.: pen commnnioatif. 
incom-mntability, -mutableness, 
71. ; non-commnabilite, /. -mutable, 
adj.: incommuable. 

incompact, -ed, adj. : non compact ; 
qui n’est pas serre. 

incompar-able, adj. : incomparable, 
-ableness, n.: qualite de ce qui est in- 
comparable, /. -ably, adv. : incompara- 
blement. 

incompasslonate, adj.: peu compatis- 
sant ; sans compassion, -ly, adv. : sans 
compassion, -ness, n.: defaut de com- 
passion, 771. 

incom-patibility, 77..* incompatibilite, 
/. -patible, adj.: incompatible, -pat- 
ibly, adv. : incompatiblement. 
incompet-enee, -eney, n.: insufB- 
sance ; impuissance ; (jur.) mcapacite, in- 
competence, /. -ent, adj.: impuissant, 
insulfisant; incompStent; (jur.) incompe- 
tent, incapable, -ently, adv.: insulB- 
samment; (jur.) inoompetemment. 
incomplete, ad/; imparfait; inaohev6, 
incomplet. -ly, adv.: incomplStement ; 
imparfaitement. -ness, n.: etat inoora- 
plet, inacheve, imparfait, m. 
incomplex, ad/; incomplexe. 
i incompli-anee, n.: manque de complai- 
sance, m.; raideur, /. -ant, adj.: peu 
complaisant. 

incom-posed, adj.: derange, troubld. 
-posite, adj.: incompose; (arith.) pre- 
mier. 

incompre-hensibility, -bensible- 

ness, 71. ; incomprehensibilite, /. -ben- 
sible, adj.: incomprehensible, -beu- 
sibly, adv.: incomprShensiblement. -ben- 
sive, adj. : peu etendu ; borne, 
incom-pressibility, 7t.; incompressibi- 
lite,/. -pressible, ad/; incompressible, 
inconcealable, adj. : qu’on ne peut ca- 
cher; qui ne peut se cacher. 
incon-eetv-able, adj. : inooncevable. 
-ableness, n.: nature inooncevable, /. 
-ably, adv. : inconcevablement. 
inconclusive, adj. : peu concluant. -ly, 
adv.: d’une maniere peu ooncluante. 
-ness, n.: nature peu conoluante, /. 
tinconcdct(ed), adj.: indigeste; peu 
mur. t-coction, n.: immaturite,/. 
incon-densability, n.: non-condensa- 
bilite, /. -densable, adj. : non-conden- 
sable. 

fincondite, adj.: irregnlier. 
inconformity, 71 .; defaut de conformitS. 



inoongnilty 

in-oongruity, n. .• incongrnite ; inconve- 
nanee, /. -oongiruoiiB, adj. : incongrn, 
inconvenant. -congraonsly, adv.: in- 
congrument ; peu convenablement. 
inoonse- quem-ee, n.: inconsequence, 
f ausse consequence ; fausse dMuction, f. 
-quent, -qnential, adj.: mal deduit; 
peu important. -qneatially, adv.: 
illogiquement. 

inconsider-alile, adj.: peu important; 
de peu de consideration ; sans importance ; 
peu considerable ; peu sensible ; petit, 
-alleness, n.: manque d’importance, m.; 
petitesse, /. -ate, adj.: inconsidere, ir- 
reflechi. -ately, adu.: inconsiderement ; 
sans reflexion, -ateness, -ation, n.: 
irreflexion; inconsideration,/. 
iiicoiisist-en«e, -en«y, n.: inconse- 
quence ; contradiction ; incompatibilite ; 
versatilite, /. -ent, adj. : inconsequent ; 
incompatible, -eatly, adv.: contradic- 
toirement ; incompatiblement ; inconse- 
qnemment. 

inconsol-able, adj.: inconsolable, -ably, 
adv.: inconsolablement. 
incdiison-an«e, -aii«y , n. : discordance, 
manque de conformity, m. -ant, adj.: 
discordant ; peu conforme. 
InooaspiGQons, adj.: qui n'est pas en 
Tue ; pea marquant ; peu remarquable. 
inoda-8taii«y, n.: inconstance ; diver- 
sity,/. -stant, adj.: inconstant, volage. 
-stantly, adv.: inconstamment ; avec 
inconstance. 

Inoousoinable, adj.: qui ne peut Stre 
consumy ; qui ne peut etre oonsommy. 
incousammate, adj.: non consomme, 
non accompli, -aess, n.: etat de ce qui 
n’est pas consomme, de ce qui n’est pas 
accompli, to. 

iacoatest-able, adj.: incontestable. 

-ably, adv.: incontestablement. 
iacdatia-eaee, -ea«y , n. : incontinence, 
/. -eat, ad/; incontinent, -eatly, cd».; 
avec incontinence ; immediatement. 
iaooatroTert-ible, adj. : incontrover- 
sable; incontestable, -ibly, od/.; incon- 
testablement. 

i.iacoaveai-eaee, -eaey, incom- 
modity, gene; disconvenance,/.; inconvy- 
nient, m. 2.-eace, tr.: deranger; in- 
commoder; gener. -eat, adj.: incom- 
mode; genant. -oatly, adv.: incommo- 
dyment. 

iaooavertible, adj.: non convertible, 
iacoaviaei-ble, adj. : incapable de con- 
viction ; qui n’est pas a convaincre. -bly, 
adv. : sans possibility de conviction, 
fia-corporal, adj. : incorporel ; immate- 
riel. t-c6rpora'Uty, n.: incorporality, 
immatyriality, /. 

d’nne maniere incorporelle ; immatyrielle- 
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ment. i.-odrpqrate, adj.: i.incorpo- 
rel, spirituel ; a.incorpore, constituy ; as- 
sociy. 2 .-corporato, tr.: inoorporer; 
constitner en corps ; former en corpora- 
tion ; (com.) constituer en compagnie, 
constituer en societe; a.intr.: s’incorpo- 
rer. -corporattoa, n.: incorporation, 
/. -corporeal, adj.: incorporel. -cor- 
poreally, adv.: d’une maniere Incorpo- 
relle ; immatyriellement. -corporeity, 
incorporyity,/. 

iacorrect, adj. : incorrect, inexact. -ly, 
adv. : incorrectement ; inexactement. 
-aess, n.: incorrection; inexactitude,/, 
ia-corrigibility, -corri^bleaess, 
incorrigibility,/, -corrigible, adj.: 
incorrigible, -corrigibly, adv.: incor- 
rigiblement. 

incorrnp-t, -ted, adj. : non corrompu ; 
pur. -tibillty, -tibleaess, n.: incor- 
ruptibility,/. -table, adj.: incorruptible, 
-tioa, n.; incorruptibility; incorruption, 
/. -tive, adj.: incorruptible, -taess, 
n.; incorruptibility; purety,/. 
i.iacras-sate, tr. and intr.: ypais- 
sir; engraisser; s’ypaissir; s’engraisser. 
2.-sate, -sated, adj.: ypaissi; engraisse. 
-satfoa, n.: ypaississement, to. 
i.iacreo-se, tr.: augmenter, faire crottre, 
grossir ; accroitre ; intr. : croitre ; ac- 
croitre; s’accroitre; grossir; augmenter; 
a’augmenter; prendre de I’accroissement. 
2.1acrea-se, n.: crue, augmentation,/.; 
accroissement, surcroit ; (jig.) produit, re- 
jeton ; (of the moon) croissant, to. f-se- 
fnl, adj.: abondant. -ser, n.: personne, 
chose qui accroit, qui augmente,/. -iag, 
adj.: croissant. 

iacreat-e, -ed, adj.: incred. 
ia-credibility, n.: caractere incroya- 
ble, TO.; incredibility,/, -credible, adj.: 
incroyable. -crbdibleaess, n.: incrd- 
dibility. -credibly, adv.: incroyable- 
ment. -credulity, re.; incrddulity, /. 
-credulous, adj.: incrddule. -credu- 
lousaess, re.; incredulity,/, 
iacremeat, accroissement, to.; (math.) 
differentielle, quantity differentielle,/. 
iucrepatioa, re.; reprimande,/. 
iacreseeat, adj.: croissant, 
iacriaiiaate, tr.: incriminer. 
iacrust, -ate, tr.: incruster. -ation, 
-meat, re.; incrustation; croute,/. 
iacn-bate, tr.;. couver. -batioa, re.; 
incubation, /. -bus, re. ; cauchemar ; in- 
cube, TO. 

incnl-cate, tr.: inculquer. -eatioa, 
re.; inculcation,/. 

iacul-pable, adj.: irrypryhensible. -pate, 
tr.: blamer; censurer; inculper. -pa- 
tion, re.; blame, to.; censure, inculpa- 
tion,/. -patory, ad/; qui blame. 
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iaonlt, t'^Tated, adj.: incnlte. f-iva- 
tion or t-are* incnltnre,/. 
liionm-1ien«y, n.: etat d’nn objet con- 
che BUT on autre ; devoir, m.; charge, /.; 
(eee.) possession d’nn benefice,/, i.-bent, 
adj.: couchg; appuye; obligatoire; (hot.) 
inconjbant. 2 .-'bent, n.: titulaire; b§- 
ndflcier, m. -bor = encumber. 

Incor, tr.: encourir, s’attirer; -fintr.: se 
prdsenter; s’offrir. 

in-OTUability, -cnrableness, n.: in- 
cnrabilitS, /. i. -curable, adj.; incura- 
ble. 2 .-curable, n.: incurable, m., f. 
-curably, adv.: incurablement, sans re- 
mbde. 

Incnri-ous, adj.: pen curieni; sans cu- 
riosity. -OBsly, adv.: sans curiosite; 
avec incnriosite. -onsness, -osity, n.: 
incuriosite,/. 

incursion, n.: incursion,/, 
i.incnr-vate, ir.: courber. 2.-vate, 
adj.: courbe. -vation, n.: incurvation, 
conrbure, /. -ve, tr.: courber. -vity, 
n.: incurvation; courbure,/. 
incus, n.: (anat.) (ossicle of the ear) en- 
clume,/. 

finda-gate, tr. : rechereher. f-gation, 
a.; recherche,/, f -gator, n.: scruta- 
tenr, m. 

ind&rt, tr.: darder. 

indebted, adj.: endetty; redevable. 
-ness, a.; ytat de dette, m. 
inde-ceney, n.: indycence, /. -cent, 
adj.: indycent; deshonnete. -eently, 
adv.: indycemment. 
indeciduoos, adj.: persistant, 
inde-eision, n. ; indycision,/. -cisive, 
adj.: peudycisif; indecis. -cisively, 
adv.: d’une maniere indycise. -cisive- 
ness, n.: ytat indecis, m. 
indeclinable, adj.: indeclinable, 
indecomposable, adj. : indecomposable. 

-ness, n.: nature indecomposable,/, 
indecor-ous, adj.: contraire au deco- 
rum ; qui blesse le dycorum ; indecent ; in- 
convenant. -ously, adv.: avec incon- 
venance ; incongrument. -onsness, n. : 
manque de dycorum, m . ; messeance ; in- 
convenance, /. -nm, manque de 
decorum,™.; messeance; inconvenance,/. 
indeed, adv. : en effet, en vyrity ; vrai- 
ment ; il est vrai ; a dire vrai ; a la verity : 
— ! vraiment ! allons done ! comment ! 
(iron.) par example ! 

indefati-gable, adj..*infatigable. -ga- 
bleness, n.: caractyre infatigable, m. 
'gably, adv.: infatigablement ; sans 
relache. 

inde-feasibility, n.; inalienability; im- 
prescriptibility ; indestructibility,/, -feas- 
ible, adj.: inaliyuable; imprescriptible, 
-feasibly, adv.: avec inalienability; 
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avec imprescriptibility ; d’une maniere in- 
destructible. 

inde-fectibility, n.: indefectibility, /. 
-fectlble, adj.; indefectible, -fective, 
adj.: non dyfectueux. 
indefens-ible, adj.: qui n’est pas dy- 
fendable ; insoutenable ; inexcusable, 
-ibly, adv.: inexcusablement. -ivc, 
adj.: sans dyfense. 

indeficien-cy, n. : perfection, /. -t, 

adj.: parfait; sans dyfaut. 
indefinable, adj.: indednissable. 
indefinite, adj.: indyfini. -ly, adv.: 
indefiniment. -ness, n.: nature indd- 
finie,/. 

indeHberate, adj. : indyiibyre. -ly. 
adv.: d’une maniere indyiibyrde; sans de- 
iibyration. 

in-delibxlity, -delibleness, n.: indd- 
lybilite, /. -delible, adj.: inddldbile, 
ineffagable. -delibly, adv.: d’une 
maniere inddldbile ; ineffaQablement. 
indeli-caey, n. ; indelicatesse,/. -cate, 
adj.: indylicat. -cately, adn.; avec in- 
delicatesse ; d’une maniere indelicate, 
in-demnification, n.: indemnisation ; 
indemnity, /. -deninify, tr.: dddom- 
mager, indemniser. -demnity, n. : dd- 
dommagement, m.; indemnity, /.; act of 
— , amnistie,/. 

indemonstrable, adj.: inddmontrable. 
I. indent, tr.: denteler; dbrecher; echan- 
crer; (bind out by indentures) mettre 
en apprentissage ; (print.) rentrer ; intr. : 
denteler le bord de papier, de parchemin ; 
(contract) passer contrat. a.indent, n.: 
dentelure; dchanemre, conpure, (stamp) 
empreinte, /. -atton, n.: dentelure; 
dchancrure,/. -ed,adj.: denteld; bos- 
sud ; (pound out by indentures) oblige par 
uu contrat d’apprentissage. i.-nre, n.: 
(jur.) titre, m. : — s, contrat d’apprentis- 
sage, m. sing. 2 .-ure, tr.: mettre en 
apprentissage. 

indepen-denee, -deney, n.: indd- 
pendance,/. i. -dent, adj'.; inddpendant. 
2.-dent, m.; inddpendant,™. -dently, 
adv.: inddpendamment ; dans I’inddpen- 
dance ; avec inddpendance. 
indescribable, adj.: indescriptible. 
tindesert, n. : def aut de merite, m. 
indestmet-ibility , adj. : indestructi- 
bility,/. -ible, adj.: indestructible, 
indetermin-a'ble, adj. : indeterminable ; 
interminable, -ably, adv.: d’une ma- 
niere indeterminable, -ate, adj.: inde- 
termine, indecis. -ately , adv. : indeter- 
mindment. -ateness, n.: nature indd- 
terminee, /.; manque de prdcision, m. 
-ation, n : indytermination, /. 
tindevo-te, f-ted, adj.: peu ddvoud. 
-tion, n.: inddvotion,/. 
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iadeToiit, adj.: indevot. -ly. adv.: in- 
devotement, m. 

i.in-dex, n.: indice, indicatenr, m.; (of 
books) table des matieres, (of Latin 
hooks) index ; (anat.) index, doigt indica- 
teur, m. ; (of a logarithm) caracteristique, 
/. ; (of a globe) index ; (alg., arith.) ex- 
posant, m. : — exjnirgatory, index expur- 
gatoire; index, m. 2 .-dox, ir.; mettre 
a I’index. -dexer, n.: celui qni fait 
I’index. -dezical, adf : qni a la forme 
d’une table des matieres ; qni appartient 
a une table des matieres. -dexically, 
adv.: en forme de table des matieres. 
-dex-plate, n.: plaque a index, in- 
dicateur, m. 

indexterity, Tz.: indexterite, ; man- 
„que de dexterite, m.; maladresse,/. 
Indian, (id/.. • Indieu; des Indiens; n.: 
Indien, m., Indienne, /. -like, adj.: 
comme I’Indien ; en Indien. 
in-dicant, adj.: (med.) indicatif. -di- 
cate, tr. : indiqner ; annoncer ; marqner. 
-dication, n.: indication, /.; signe; 
indice, m. i.-dicative, adj.: indica- 
tif: — mood, mode indicatif. 2 .-dic- 
ative, n.: indicatif, m.: in the — , a 
I’indioatif. -dicator, n.: indicatenr, 
indice, m. -dicatory, adj.: qni indi- 
que, qni montre. 

Indi-ct, tr.: (leg.) ponrsuivre, attaqner, 
traduire en justice, -ctable, adj.: (leg.) 
passible d’etre poursuivi ; (of things) qua- 
lifie crime, qualiflS delit. indi-ction, 
n.: indiction; proclamation,/, -ctment, 
n.: accusation,/.; bill of — , acte d’ac- 
cusation, m. ; find an — , prononcer une 
mise en accusation. 

indiffer-enee, -ency , n. : indifference,/, 
-ent, adj. : indifferent, passable ; me- 
diocre. -ently, adv.: indifferemment ; 
passablement ; mediocrement. 
indigen-ee, -ey, n.: indigence,/, 
indigenous, adj. : du pays, indigene, 
indigent, adj.: necessiteux, indigent, 
findiges-t, -ted, adj.: indigeste, non di- 
gere ; ’ informe, -tible, adj. : indigeste, 
difficile a digerer. -iioa, n.: indigestion, 
/. ; mal d’estomac, m. 
indig-nant, adj. : indigne, irrite. -nant- 
iy» adv.: avec indignation, -nation, 
71 . ; indignation, /. ; give vent to one’s — , 
faire eclater son indignation, -nity, n.: 
indignite,/.; outrage, m. 
indigo, 77.; (bot.) indigo, tti. -tree, ti.; 
indigotier, m. 

in-direct, adj.: indirect, oblique, de- 
toume. -direction, -directness, n.: 
voie detoumee ; obliquite ; mauvaise foi, 
/. -directly, adv.: indirectement. 
indiseernibie, ad/; imperceptible; in- 
discemable. 
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indiseipli-nable, adj. : indisciplinable. 

-ne, 77.; indiscipline,/, 
indiscdverable, adj.: qu'on ne pent 
decouvrir. 

indis-creet, adj.: indiscret, irrSfiechL 
-erectly, adv.: indiscretement. -cro- 
tion, 77.; indiscretion, imprudence,/, 
indiscrimina-tc, adj.: confns; indis- 
tinct ; sans distinction. -tely, adv. : sans 
distinction, confusement. -ting, adj.: 
qui ne fait pas de distinction, aveugle. 
indispens-able, adj. : indispensable, 
-ableness, 77.; necessite, indispensabi- 
lite,/. -ably, adv. : indispensablement. 
indisp6-se, tr.: indisposer, deranger, in- 
commoder ; detourner, eloigner, -sed, 
adj.: indispose, derange, -sedness, 77.; 
repugnance,/. ; derangement, m. -sitf on, 
77.; indisposition, repugnance,/.; eloigne- 
ment, m. 

indispn-tablc, adj.: incontestable, in- 
disputable. -tableness, -tability, 77. ; 
evidence, /. ; caractere incontestable, m. 
-tably, adv.: incontestablement, sans 
contredit. -pnted, adj.: inconteste, re- 
connu. 

in-dissolnbility, 77.; indissolubility, /. 
-dissoluble, adj.: indissoluble, -dis- 
solnbleness, 77.; indissolubility,/, -dis- 
solnbly, adv.: indissolublement. 
indistin-et, adj.: indistinct, confns. 
-etfon, -ctness, 77.; confusion,/.; de- 
faut de distinction, m. -ctly, adv.: in- 
distinctement, sans ordre. -gqdshable, 
adj.: indistinct. 

indisturbanee, n. : calme, 777. , 

indite, <r.; r6diger; dieter, -ment, 71.; 
rddaction; dictye,/. 
individable, adj.: indivisible, 
i.individu-al, 77.; individu; particulier, 
777. 2 .-al, adj.: individuel, seul, unique, 
-ality, 77.; individuality,/, -allse, tr.: 
individualiser. -ally, adv. : individuelle- 
ment, isolement. -ate, tr.: individuali- 
ser. -atron, 77.; individualisation,/. 
Indi-visibility, -visibleness, n.: in- 
divisibility,/. -visible, ad/ ; indivisible, 
-visibly, adv.: indivisiblement. 
indd-eible or -eile, adj.: indocile, 
-eility, n.: indooilite,/. 
indoctrin-ate, tr. : endoctriner, ins- 
truire. -atton, 77.; instruction,/, 
indol-ence, -eney, 77.; indolence, /. 
-ent, adj.: indolent, -ently, adv.: 
nonchalamment, inflolemment. 
indomitable, adj.: indomptable. 
indor-sable, adj. : (com.) transferable 
par endossement. -se, tr.: (on the back) 
charger; (com.) endosser. -see, 77.; 
(com.) porteur, 777. -sement, 77.; endos- 
sement, endos, 777. -ser, -sor, 77.; (co777.) 
endosseur, 777. 
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indrenoh, tr.: plonger, Bnbmerger. 
indnbi-ons, adj.: certain, non-dontenx. 
-table, flo!;..' indubitable, -tably, ad®.; 
indubitablement. 

indu-ee, tr.: porter a, engager, amener, 
decider, determiner ; induire, entrainer ; 
(a thing) causer, produire. -cement, 
n.: incitation, raison, /.; motif, mobile, 
stimulant,®, -cer, n.; instigateur, m.; 
chose qui porte, qui engage, qui deter- 
mine; personne qui porte, qui engage, 
qui dStermine, /. -cible, adj. : qui pent 
etre induit, infere, cause, produit. 
indno-t, tr.: mettre en possession, instal- 
ler, etablir. -tile, adj. : inductile, -tili- 
ty, n. : indnctilite,/. -tion, n.: instal- 
lation, induction; prise de possession,/, 
-tive, adj.: qui amene, qui decide; par 
induction, 
indue = endue. 

indnl-ge, tr.: tolerer, favoriser, permet- 
tre, accorder ; se permettre, satisfaire, 
dcouter, se laisser aller, se livrer, (yers.) 
avoir trop d’indulgence pour; intr.: se 
livrer a, se laisser aller 5, s’abandonner i, 
s'adonner a : — any one with a thing, ac- 
corder, permettre quelque chose a quel- 
qu’un ; — one’s eelf, s’doouter, se soigner. 
-^ence, -gency, n.: plaisir, m.; faveur, 
f.; abandon, m.; indulgence; cldmence; 
(Cath. rel.) indulgence, /. -gent or 
-gential, adj.: indulgent, facile; qui se 
laisse aller, qui se livre. -gently, adv.: 
avec douceur, avec indulgence, 
i.indn-rate, tr.: endurcir, durcir; (med.) 
, indurer. 2 .-rato, fntr..' s’enduroir, dur- 
cir; (med.) s’indurer. -ration, n.; dur- 
cissement, endurciasement, m. ; (med.) 
induration,/. 

indns-trial, adj. ; industriel ; indus- 
trieux. -trions, adj.: laborieux ; dili- 
gent; qui aime le travail, -triously, 
adv.: laborieusemeut, assidument, diligem- 
raent. indns-try, n. : travail ; amour 
du travail, m.; assidnite, /.; (Jig.) em- 
pressement, m., ardenr,/. 
indwell, tr. and intr. : habiter, demeurer 
(dans); tenir la position, -er, n.: habi- 
tant, m., habitante,/. -inf;, part.: habi- 
tant, etc. ; interieur ; du cmur. 
in-ebriant, adj.: eni\Tant. i.-briatc, 
tr. : enivrer ; infatuer ; intr. : s’enivrer. 
2.-briate, adj.: enivre, adonne a la bois- 
son ; infatue. -ebriatintr, adj. : eni- 
vrant. -ebriatio^, -ebriety, n.: 
ivresse, ebriete,/. 
inedited, adj.: inedit, 
in-effability, -effableness, n.: inef- 
fabilite, /. -effable, adj.: ineffable, 
-effably, adv.: ineffablement. 
ineffec-tive, adj.: inefficace, sans effet, 
ineffectif. -tnal, adj. : inefficace, inutile. 
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vain, 'tnally, adv.: inntilement, sans 
efficacite. -tnalness, n. ; inefficacite, /. 
inoffervesc-once, n. : defaut d’ effer- 
vescence, m. -ent, adj.: non efferves- 
cent, non monssenx. -ability, n. : qualite 
de ce qui n’est pas effervescent, /. -ible, 
adj.: incapable d’effervescence. 
in-efficacions, adj.: inefficace. -effi- 
ca^onsiy, adv.: inefficacement. -effi- 
cacy, n.: inefficacite,/. 
inefficf-ency, n.: inefficacite,/. -ent, 
adj.: inefficace; insnffisant. -ently,®^/.; 
inefficacement, sans efficacite. 
inelas-tio, nd/.; non dlastique. -ticity, 
n.: non-elastioite,/. 

inele-gancc, -gancy, inelegance, /. 
-gant, adj.: sans elegance; sans goQt, 
inelegant, -gantly, adv. : sans Ele- 
gance. 

in-eligibility, n. : inconvenance ; (pol.) 
ineligibilite, /. -eli^ble, adj.: peu 
convenable ; (pol.) ineligible, 
ineloq^nent, adj. : sans eloquence, inelo- 
quent. -ly, adv.: sans Eloquence, 
inept, adj.: inept, faible; sot. -itnde, 
-ness, n.: inaptitude,/, -ly, adv.: sot- 
tement, ineptement. 

ine-qnal, adj.: inEgal. -quality, n.: 
inEgalite; insuffisance,/. 
inequitable, adj.: peu Equitable, 
inerr-able, adj.: infaillible. -ability, 
-ableness, n.: infaillibilitE, /. -ably, 
adv.: infailliblement. 

in-ert, adj.: inerte. -ertia, n.: iner- 
tie, force d’inertie,/. -ertiy, adn. ; lour- 
dement, d’une maniEre inerte. -ertness, 
n.: inertie,/. 

inestim-able, adj. : inestimable ; incal- 
culable. -ably, adv.: inoalculablement. 
inevident, adj.: cache, inEvident. 
inevit-able, adj. : inevitable, ineluctable, 
-ability, -ableness, n.: impossibilite 
d’etre Evite, inEvitabilite,/. -ably, adv.: 
inevitablement. 

inexact, adj.: inexact, -ness, n.: in- 
exactitude,/. 

inexous-able, ad/. ‘ inexcusable, -able- 
ness, n. ; tort inexcusable ; caractere 
inexcusable, m. -ably, adv.: inexcusa- 
blement. 

inexecutfon, n.: inexEcution, /. 
inexhalable, adj. : qui ne s’fivapore 
pas. 

inexfiaust-ed, adj.: inepuise. -ible, 
adj.: inepuisable, /. -ibleness, n..' na- 
ture inepuisable, /. • -ibly , adv. : inepui- 
sablement. -ive, f-less, adj.: iuepui- 
sable. 

iuexis-tence, n.: non-existence, inexis- 
tence, /. -tent, adj. : non existant, in- 
existant. 

inexor-able, adj.: inexorable, inflexible. 
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-ability, -ableness, n.: caractere in- 
exorable, m. ; inflexibilite,/. -ably, acfn.; 
inexorablement. 

inexpe-dienee, -dieney, n.: inoppor- 
tunite, inconvenance, f. -dient, adj.: 
inopportuu, mal 4 propos, inconvenable : 
deem it — to, ne pas juger convenable de. 
inexperien-ee, «. : inexperience, /. 
-eed, adj.: inexperimente. 
inexpert, adj.: inexperimente, mala- 
droit, inhabile. -ness, n.: maladroitnre, 
inhabilite,/. 

inexpi-able, adj.: inexpiable, -ably, 
adv.: d’une maniere inexpiable, 
inexplic-able, adj.: inexplicable, -ably, 
adv. : inexplicablement. 
inexplieit, adj.: inexplicite, obscur. 
inexpress -ible, adj.: inexprimable ; 
inoui. -ibly, adv.: d’une maniere inex- 
primable. -ive, adj.: inexpressive, de- 
nue d’expression. 

inexpugnable, imprenable; inex- 

pugnable. 

inextinct, adj.: non eteint. 
inextingnisbablt?, adj.: inextinguible. 
inextric-able, adj. : inextricable ; qu’on 
ne peut pas debrouiller. -ableness, n.: 
nature inextricable,/, -ably, adr.; inex- 
tricablement. 

ineye, tr. : greffer en ecusson. 
infalli-ble, adj.: infaillible, immanqua- 
ble. -bility, -bleness, n.: infaillibi- 
lit§, /. -bly, adv. : infailliblement, im- 
manquablement. 
finfame, tr.: diffamer. 
infa-mons, adj.: infSme, indigne. 
-monsly, adv.: d’une maniere infame; 
indignement, affreusement. -monsness, 
-my, n.: infamie,/. 

in-faney , n. : enf ance, /. ; bas age, m. ; 
ijur.) minorite, /. i.-fant, n.: enfant 
en bas age, petit enfant; (jar.) mineur, 

m. , mineure,/.; — school, salle d’asile, /. 
2.-fant, adj.: en bas age, dans I’enfance; 
(Jig.) naissant, a sa naissance, qui com- 
mence ; — colony, colonie naissante, /. 
-fanta, n.: infante,/, -fante, n.: {of 
Spain, Portugal) infant, m. -fanti- 
eide, n.: infanticide, m. -fantile, 
-fantine, adj.: enfantin, d’enfant. 
-fant-like, adj.: enfantin. -fantry, 

n. : infanterie,/. 

infatn-ate, tr.: infatuer, enteter, en- 
gouer, enivrer, enorgueillir ; troubler I’es- 
prit de. -ation, w.; entetement; enivre- 
ment ; vertige, m. ; infatuation,/, 
infeasi-ble, adj.: impraticable, infaisa- 
ble. -bility, -bleness, n.: nature im- 
praticable,/. 

infec-t, tr.: infecter, empester. -ter, 
n. : personne qui infecte, qui empeste ; 
chose qui infecte, qui empeste,/. -tion, 
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jt. ; infection, corruption ; contagion, /. 
-ttons, adj.: contagieux, infect, pesti- 
lentiel. -tiously, adv.: par infection, 
par contagion, -tfonsness, n.: nature 
contagieuse ; nature infecte ; contagion. 
Infection,/, -tive, adj.: contagieux. 
in-fecnnd, adj.: sterile, infecond. -fo- 
-cdndity, n.: sterilite, infecondite,/. 
infeliei-tons, adj.: malheureux. -ty, 
n.: infortune,/.; malheur, m. 
infer, tr. : inf erer, conclure ; deduire. 
-able, -rible, adj.: qui peut §tre inferd, 
a inferer. infer-enee, n.: consequence, 
conclusion, deduction,/, -entfal, adj.: 
qui se peut inferer, a inferer ; obtenu par 
voie d’inference. -entially, adv.: par 
voie d’inference. 

i.inferi-or, adj.: inferieur. 2.-or, n.: 
inferieur, m. -ority, n.; inferiorite,/. 
i.infernal, adj.: infernal, d’enfer. 2 . 1 n- 
fernal, n.: habitant de I’enfer, m. -ly. 
adv.: infernalement. 

infer-tile, adj.: sterile, infertile, -til- 
ity, n.: infertilite,/. 

infest, tr. : infester ; attaquer. -ation, 
n.: infestation,/.; ravage, m. 
infcndation, n.: infeodation,/. 
i.iitfi-del, adj.: infidSle, incredule, impie. 
2.-del, n.: infidJle, incredule, impie, m., 
/. -delity, m..' infid61ite ; incredulite,/. 
inflil-trate, intr.: s’infiltrer. -tratfon, 
n.: infiltration,/. 

in-finite, adj.: infini; perpetuel. -fi- 
nitely, adv. : infiniment ; fort, a I’infini. 
-finiteness, n. : infinite ; immensity, /. 
-finitesimal, adj.: infinitesimal, infini- 
ment petit. I .-finitive, n. : infinitif, m. 
2.-finitiTe, adj.: infinitif. -finitnde, 
n.: infinite, /. -finity, n.: infinite; 
immensity,/. 

infirm, adj.: infirme, faible; maladif. 
-ary, n.: infirmerie,/. -ity, -ness, n.: 
infirmite; faiblesse,/. -ly, adv.: debile- 
ment, faiblement. 

infix, tr.: fixer, inculquer; enfoncer. 
in-fiame, tr.: enflammer, embraser; ex- 
citer, irriter; intr.: s’enflammer. -flam- 
mability, -flammableness, n.: in- 
flammabilite, /. -flammable, adj.: in- 
flammable; {of coal) flambant. -flam- 
matton, n.: inflammation; fluxion,/.; 

— of the lungs, inflammation du poumon ; 

— of the chest, fluxion de poitrine. -flam- 
matory, adj. : inflammatoire ; incen- 
diaire. 

infla-te, tr. : enfler, gonfler, boufiir. -ted, 
part.: enfle, gonfle; {style) boursoufle. 
-tion, 71 .; enflure,/.; gonflement, m. 
in-flect, ir.; flechir; varier; detoumer; 
{the voice) moduler; {opt.) inflechir. -flec- 
tion, ?!.; inflexion; variation,/, -flec- 
ti-re, adj.: flexible, -flexibility, -flex- 
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iUeness, n. : infiexibilite, /. -flexible, 
adj.: inflexible, -flexibly, adv.: in- 
flexiblement. 

inflic-t, ir..' infliger; (pain) fmre. -ter, 
n.: personne qui inflige, /.; auteur d’un 
mal, m. -tion, n.: infliction, /.; cbati- 
ment, m. -tive, adj.: inflictif. 
infloreseenee, n. : (bot.) disposition des 
fleurs, inflorescence,/, 
i.in-flnenee, n.: influence, /. 2.in- 

fluence, ir.: influer sur; influencer. 
-flnential, adj.: influent, qui a de I’in- 
fiuence. -flnentially, adv.: avec in- 
fluence. -flaenza, Jt.; grippe,/, -flax, 
-flnnon, n.; aflluence; abondance,/. 
infdld, tr.: envelopper. 

Infoliate, tr.: couvrir de feuilles. 

I. inform, tr.: instruire, informer, aver- 
tir ; faire savoir : — one’s self, s’instruire, 
s’eclairer ; (of a fact) s’informer. 2.1n- 
form, intr.: dire, montrer; (against) 
faire une denouciation centre, denoncer. 
3 .inform, adj.: informe, -al, adj.: 
non en forme ; irregulier, fautif. -ality, 
n. : defaut de formalite, vice de forme, m. 
-ant, n. : accusateur, m. ; personne qui 
fait savoir, qui informe, /. -at ion, n.: 
nouvelle, information,/.; avis; renseigne- 
ment, m.; instruction,/.; connaissances, 
f.pl.; savoir, m.; (ju’’-) denonciation, re- 
velation, delation ; enquSte, /.; get — on, 
se procurer des renseignements sur; lay 
an — against, denoncer. -or, n.; dela- 
teur, denonciateur, revelateur, m. 
InfSrmidable, adj.: qui n’est pas i 
craindre, peu formidable. 
tlnfSrmons, adj.: difforme, informe, 
in-fraction, n..' infraction; contraven- 
tion,/. -fractor, n.: infracteur; viola- 
tenr, m. -fran^ble, adj. : qui ne peut 
etre brise ; qu’on'ne peut enfreindre. 
infre-qneney, -qaence, n. : rarete, /. 

-qnent, adj.: rare, 
infri^date, tr.: refroidir. 
infinh-ge, tr.: enfreindre. -gement, 
n.: infraction, violation, /. ; violement, m. 
-ger, n. : infracteur, violateur, m., viola- 
trice,/. 

i.infdria-te, adj. : furieux, enrage. 2.-to, 
tr.: rendre furieux, mettre en fureur. 
-ted, adj. : furieux, en fureur, f uribond. 
infd-^, tr.: infuser; faire infuser; Ter- 
ser, introduire ; (fig.) communiquer, inspi- 
rer, penetrer: be infused, s’infuser. -si- 
bili-ty, n.: infusMite, /. -sible, adj.: 
infusible, -sion, n.: infusion; sugges- 
tion ; inspiration, /. -sive, adj. : al^r- 
bant. -soria, n. pi.: animalcules infu- 
soires; infusoires, m. pZ. i.-sopy, ad/; 
infusoire, m. 2.-sozy, n.: animalcule in- 
fusoire, m. 

ingatherinfr, n.: recolte,/. 


ingeml-nate, tr.: redonbler; r€p6ter. 
-nation, n.: redoublement, m.; repeti- 
tion,/. 

ingenerate, adj.: incree. 
ingenious, adj.: ingenieux ; qui a du 
savoir; qui a du talent; de merite; de 
talent ; spirituel ; savant, -ly , adv. : in- 
genieusement ; spirituellement. -ness, 
n.: caractere ingenieux; genie; art; me- 
rite; talent, m.; habilite,/. 
tin-genit(c), ad/; inne. -gendity, n.; 
caractere ingenieux ; genie ;' art ; merite ; 
talent, m.; habilete,/. -genuons, ad/; 
ingenu, naif; noble; genereux; (birth) 
honorable, -gennonsly, adv.: ingenu- 
ment; naivement. -gennonsness, n.: 
ingenuite, naivete,/. 

ingestion, n.: ingestion, action d’ava- 
ler,/. 

inglorions, adj.: sans gloire; deshono- 
rant, honteux; inglorieux. -ly, adj.: 
sans gloire ; honteusement ; avec des- 
honneur. -ness, n.: manque de gloire, 
nature inglorieuse, deshonneur,/. 
ingot, n.: lingot, m. -mould, n.: lingo- 
tiere,/. 

ingraft, tr. : greffer, enter ; (fig.) graver, 
-ment, n.: greffe ; ente,/. 
ingrain, ir.: teindre en laine. 
ing^ate, n.: ingrat, m., ingrate,/, -ful, 
adj.: ingrat. 

ingratiate, tr.: insinuer dans les bonnes 
graces ; concilier la faveur : — one’s self 
with, s’insinuer dans les bonnes grSces de ; 
se concilier la faveur de. 
ingratitude, n.: ingratitude,/, 
ingredient, n.: ingredient; 616ment, m. 
in-gress, n.: entree,/, -gression, n.: 
action d’entrer; entree,/, 
inguinal, adj.: (anat.) inguinal, 
ing^f, tr. : engouffrer ; engloutir. 

I -fingdr^tate, tr. : avaler avidement ; 
ingurgitef. c.ingvgitate, intr.: boire 
avec exces, ingurgiter. 
inhabit, tr. and intr.: habiter; habiter 
dans; vivre, demeurer. -able, adj.: 
habitable, -anee, -aney, n.: habita- 
tion,/. -ant, 71.; habitant, m., habi- 
tante; (jnr.) personne domiciliee,/. -a- 
tion, n.: habitation, /. -ed, adj.: 
habite. -er, n.: habitant, 771 ., habitante,/. 
in-halatfon, 71.; inhalation, absorption 
des gaz; inspiration,/, -hale, tr.: as- 
pirer; respirer; burner, -haler, n.: 
personne qui aspire, qui respire,/. 
inhar-md'nic(al), adj.: peu harmo- 
nieux; inharmouieux. -mdnions, adj.: 
peu hannonieux ; inharmonieux. -moni- 
ously, adv.: sans harmonie ; inharmo- 
nieusement. 

inheir-e, Mr.: 6tre inherent, s’attacher. 
-enee, n.: inherence,/, -ent, adj.: in- 
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h^rent; inseparable, -amily, adv.: par 
inberence. 

Inlierit, tr.: Mriter; recueillir; tr.: 
heriter. -able, adj.: hereditaire ; trans- 
missible par heritage, -ably, adv.: en 
heritage, -anee, n.: heritage, m.; suc- 
cession; heredite, /. -or, n.: heritier, 

m. -ress, -riz, n.; heritiere,/. 
imberse, tr.: mettre, enterrer dans nn 

tombeau. 

inbesion, n.: inherence,/, 
in-hibit, tr.: arreter, prohiber, em- 
pecher, interdire ; defendre. -bibiiion, 

n. ; interdiction; defense; prohibition,/, 
imboop, tr.: enfermer. 

Inbbspit-able, adj.: inhospitalier. 

-ableness, -ality, n.: inhospitalite, /. 
-ably, adv.: inbospitalierement. 
in-baman, adj.: inhnmain. -btunan- 
ity, It.; inhnmanite, /. -bnmanly, 
adv. : inhumainement, avec inhumanite. 
In-bnmate, -bame, tr.: inhumer. -ba- 
mation, n.: inhumation,/. 

Inimical, adj.: ennemi, hostile, con- 
traire. -Jy. adv.: hostilement; en en- 
nemi. 

in-imitability, n.: qnalite inimitable, 
/. -imltable, adj.: inimitable, -imi- 
tably, adv.: inimitablement. 
Iniqai-toas, adj.: Iniqne. -ty, n.: ini- 
quite,/. 

i.ini-tial, adj.: initial; premier, a-tial, 
n.; initiale, /. -tially, adv.: au pre- 
mier degrd; au commencement, i.-ti- 
ate, tr.: initier; commencer; intr.: 
faire le premier acte. 2.-tiate, adj.: 
initie; du commencement. 3.-tlate, b.; 
initie, m., initiee,/. -tiatfon, n.; initia- 
tion, /. i.-tiative, adj.: initiateur. 
2 .-tiative, n.: initiative,/, -tiatory, 
adj.: initiateur. f-tton, n.: commence- 
ment, m. 

ii^ec-t, tr. : injecter ; jeter. -tion, b. ; 
injection ; (med.) injection, /., lavement, 

m. 

Injadi-^al, adj.: qui n’est pas dans 
les formes jndiciaires ; extrajudiciaire. 
-cions, adj.: peu judicienx ; injudicieux. 
-^onsly, adv.: peu judicieusement ; in- 
judicieusement. -cionsness, n.; man- 
que de jugement, m. 

inunction, n.: injonction,/./ comman- 
dement, m. 

In-jnre, tr.: nuire h, faire tort 4 ; faire 
mal a ; Messer ; porter atteinte S ; outra- 
ger; (a thing) faire du mal a, gater; 
(med.) Idser, faire une lesion a ; (surg.) 
interesser. -jnrop, n.: personne qui 
nuit k, qui fait tort a, qui fait mal a, 
qui blesse, qui porte atteinte a, qui out- 
rage, /. ; auteur d’un tort, d’un outrage, 
IB. -jurious, adj.: qui nuit a, qui fait 
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tort k, qui fait mal a, qui blesse, qui porte 
atteinte a, qui outrage; nuisible; injimi- 
enx, ontrageant, injuste. -jnriondy, 
adv.: injustement; a tort; injurieuse- 
ment; outrageusement. -jnry, n.: injure, 
/.; tort, mal, prejudice, m.; injustice, 
/.; (to goods) d%at, dommage; detri- 
ment, m.; (med.) lesion,/; to the — 
of, au detriment de. 
injnstice, n.: injustice,/ 
i.int, n.: encre,/; Indian — , encre de 
Chine, de la Chine ; marking — , encre & 
marqner ; printing — , encre d’impres- 
sion; blot of — , pate, m. a.inb, tr.: 
tarboniller d’encre ; (prints encrer. 
-bag, B.; (mol.) poche a encie,f. -box, 
B.; encrier, m. -case, n.: dcritoire,/. ; 
encrier, m. -fisb, n.: (mol.) seiche, 
seche, /. -bom -horn, n. : ecritoire, /. 
-iness, n.: couleur d’encre, noirceur, /. 
-iag-poUop, n.: (print.) rouleau, m. 
-in^-table, n.; (print.) table d’en- 
crier,/. 

inble, n. : ruban de fil, m. 
inblinfr, n. ; indication, allusion, idde, /., 
avis, m. 

inb-mannfactnrep, n.: fabricant d’en- 
cre, m. -stand, n.: encrier, m.; ecri- 
toire,/. -trongb, B.; (print.) encrier, 
m. -y, adj.: d’encre ; tachS d’encre. 
inlaid, adj. : marquetd, incruste. 

I. Inland, adj.: interieur; de I’intdrienr; 
(of letters of exchange) sur I’interieur; 
(geog.) mediterrane. a.inland, n.: in- 
tdrieur (d’un pays), m. -or, n.: habitant 
de I’intdrieur d’un pays, m. 
finlapidate, tr.: petrifier. 
tinlaie, tr. : purger de la mise hors la loi. 
i.iu-lai/ (pret., part. — d), tr.: marque- 
ter; incruster. 2.-lay, n.: marqueterie, 
/. -lar/er, n.: marqueteur, m. -lay- 
in£r, n. : art de la marqueterie, m. 
inlet, B.; entree, /.; passage, m.; voie, 
/.; (geog.) petit bras de mer, m. 

I. inly, adj.: interieur; secret; interne. 
2.inly, adv. : interieurement ; dedans ; 
dans le cceur ; secretement. 
i.inniate, n.: habitant, m., habitante,/.; 
(lodger) pensionnaire, locataire, m., /. 
s.lnmate, ad/; interne; interieur; ad- 
mis comme habitant. 

inmost, adj.: le plus interieur; intime; 
dernier. 

i.inn, B.; auberge,/.; hStel, m., taveme, 
/.; — of court, dcole de droit, f; pvt up 
at an — , descendre h une auberge. 2.inn, 
intr.: loger; tr.: loger. 3.inn, tr.: en- 
granger, rentrer. 

innate, adj.: inne. -ly, adv.: d’nne 
maniere innee. -ness, n.: qualite de ce 
qui est inne,/. 

innavigable, adj.: innavigable. 
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inner, aij.: intSrienr, de I’interieur. 
-most, adj.: le plus interieur; intime; 
dernier. 

inning, n.: (agri.) rentrfie, — s, {at 
cricket) jeu, m. ; (lands abandoned by the 
sea) relais de la mer, m. pi. 
innkeeper, n. .* aubergiste, hotelier, 
hote, m. 

inno-eenee, -eeney, n,: innocence, f. 
i.-eent, adj.: innocent; permis, legi- 
time. 2 .-cent, n.: innocent, m. ; idiot, 
m., idiote, f. -eently, adv.: innocem- 
ment. 

inndonons, adj. : non nuisible ; inno- 
cent. ' -ly, adv.: innocemment, sans 
nnire. -ness, n.: innocnite,/. 
inng-vate, tr.: innover; intr.: innover ; 
faire d'es innovations, -rating, adj.: 
novateur. -ration, n.: innovation, f. 
-rator, n. : novateur, innovateur, m. 
innoxious, adj. : non nuisible ; innocent, 
-ly, adv.: innocemment, sans nnire. 
-ness, 71.; innocnite,/. 
innuendo, 71.; insinuation,/, 
innumer-alile, adj. : innombrable, in- 
fini. -ably, adv. : sans nombre ; innom- 
brablement. -ous, adj.: innombrable. 
inobser-ralle, adj.: inobservable. 

-ranee, -ration, n.: inobservation,/, 
inoon-late, ir.: inoculer; (hort.) 6cns- 
soner. -lation, 7i.; inoculation; (hort.) 
action d’ecussonner, /. -lator, n.: ino- 
culateur, m., inoculatrice ; (hort) per- 
sonne qui 6cusaonne,/. 
inodorous, adj.: inodore. 
inoffensire, adj.: inoffensif, inoffensant. 
-ly, adv.: inoflensivement. -ness, n.: 
caractere inoffensif, m. 
inofii-^al,ad/; inofficiel. -cially,®^®.; 

inofficiellement. -^ous, adj. : inofficieux. 
inoperatire, adj.: qui n’opere pas. 
inopportune, adj.: inopportun. -ly, 
adv.: inopportunement. 
indrdi-naey, n. : nature desordonnee ; 
furenr,/.; dereglement, tb. -nate, adj.: 
deregie, desordonne, demesure. -nately, 
adv. : d’une maniere desordonnee ; de- 
mesurement; dereglement. -nateness, 
71 . ; nature desordonnee, /., dereglement, 
771 ., fureur, /. -nation, n.: deregle- 
ment, 771 . 

in-organio(al), adj.: inorganique. -or- 
ganically, adv.: d’une maniere inorga- 
nique. -Organized, adv.: inorganique. 
i.inos-cnlate, tr.: unir; intr.: s’anas- 
tomoser. -onlation, n.: inosculation, 
anastomose,/. 

inquest, n.: enquete; recherche,/, 
inquietude, n.: inquietude,/, 
tinqui-nate, tr.: corrompre, souiller. 

t-natlon, n.: souillure,/. 
in-qnirable, ad/; qu’on peut examiner ; 
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snjet h enquete. i. -quire, ir.; s’enquS- 
rir de, s’informer de ; demander ; s’adres- 
ser: — into, s’informer de; faire une 
enquete sur ; — after, demander des nou- 
velles de; — within, s’adresser ici; I 
will — , I will — about it, je m’en infor- 
merai ; he — d after your health, il a de- 
mands des nouvelles de votre sante; — 
at the baker’s, of the baker, adressez-vous 
chez le boulanger, au boulanger. 2 .-quire, 
intr.: s’informer de; demander. -^ui- 
rer, n.: personne qui s’enquiert, qui s’in- 
forme, /.; investigateur, m., investiga- 
trice,/. -quiring, adj.: investigateur. 
inquiringly, adv. : par voie d’interro- 
gation, d’une maniere interrogeante. -qui- 
ry, 71 .; demande; investigation; enquete, 
recherche, /.; inquiries, informations, /. 
pi., renseignements, m. pi. ; on — , en al- 
lant aux informations, aux renseigne- 
ments ; make — s, aller aux informations, 
aux renseignements; make inquiries after, 
prendre des informations, des renseigne- 
ments sur ; s’informer de ; without — , 
sans demander, sans prendre des ren- 
seignements. 

in-quisition, 71.; inquisition; recherche, 
investigation ; (leg.) enquete, /. -qui- 
sittonal, -quisitfonory, adj.: assidtt 
dans ses lecherches; inquisitorial, -quisl- 
tive, adj.: cmrieux; indiscret. -quisl- 
tively, adv.: avec curiositS; indiscrSte- 
ment. -quisitlveness, n.: curiosity ; 
indiscretion, /. -quisitor, n.: inquisi- 
teur, 771. -quisit5rial, adj.: inquisi- 
torial; d’enquete. 
inquisitorial. 

inratl, tr. : environner de balustres, griller. 
inroad, n.: incursion, irruption,/., em- 
pietement, m. 

insalu-brious, adj. : insalubre. -brity, 
71.; insalubrite,/. 

in-sane, adj.: fou, insense, aliend. 
-sanely, adv. : en aliene ; en insense ; 
follement. -saneness, -sanity, n.: 
alienation d’esprit, folie, demence,/. 
insa-tiable, adj.: insatiable, -tiable- 
noss, 71.; insatiabilite,/. -tiably, odn.; 
insatiablement. -tiate, adj.: insatiable, 
-tiately, adv.: insatiablement. 
insatnrable, adj.: insaturable. 
in-scribe, tr. : inscrire ; dSdier ; graver, 
empreiudre. -scribor, n. : personne qui 
inscrit,/.; auteur d’une inscription, d’une 
dedicace, m. -scription, n.: inscrip- 
tion,/.; (fifZe) titre, 771. ; (dedication) de- 
dicace, /. -scriptive, adj. : qui porte 
une inscription. 

inscrut-ability, -ableness, n.: in- 

scrutabilite ; impenetrabilite, /. -able, 
adj.: inscrutable, impenetrable, -ably, 
adv.: impenetrablement. 
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issonlp, tr.: scnlpter; graver, -tare, 
n,: inscription sculptee, gravee,/. 
inseam, tr. : empreindre, marquer, condre. 
insecable, adj.: insecable, indivisible. 

I. insect, n.: insecte, m. -sect, adj.t 
d’un insecte; vil, meprisable, ephemere. 
-sectile, adj. : de la nature de I’insecte. 
-sectivora, m. ; inseotivores,/. p/. -sec- 
tivoroas, adj.: rnsectivore. 
inseca-re, adj.: sans securite; expose 
au danger ; en danger, chanceux. -rely, 
adv. : sans securite ; sans surete. -rity, 
n. : manque de securite ; danger, m . ; in- 
certitude, /. 

in-sensate, adj.: insensd. -sensibil- 
ity, n.: insensibilitd,/. ; defaut de sens, 
m. -sensible, adj.: (senseless) sans 
connaissance ; (indifferent) insensible (of, 
S); tvide de sens, -sensibleness, n.: 
insensibility, /. -sensibly, adv.: in- 
sensiblement, peu a pen. -sentient, 
adj. : insensible, prive de sentiment, 
insepar-ablc, adj.: inseparable, -ablc- 
ness, n. .' etat de ce qui est inseparable, 

m. ; insdparabilitd,/. -ably, adv.: in- 
sdparablement. 

in-sert, tr.: insdrer. -sdrtfon, n.: in- 
sertion,/. 

inservient, adj.: utile. 

finshell, tr. : renfermer dans la coquille. 

Insbrinc = enshrine. 

I. in-side, prep., adv.: d I’intdrieur (de), 
en dedans (de). z.-side, adj.: intdrieur, 
d’intdrieur, de I’intdrieur. 3 .- 8 ide, n.: 
intdrieur, dedans, m. 

tinsi-diate, intr.: s’embusquer. t-dia- 
tor, n.; personne qui s’embusque,/. -di- 
ons, adj.: perflde, traitre; insidieux. 
-diously, adv.: perfidement; insiuieuse- 
ment. -dionsnoss, n.: perfidie, trahi- 
son, (of things) nature insidieuse,/. 
insi</7rt, n. : connaissance, /. ; dclaircisse- 
ment, renseignement, m. 
insignia, n.pl.: insignes, m.pL; marques 
distinctives,/. pi. 

insignifi-cance, -caney, n.: insignifi- 
cance, /. -cant, adj.: insignifiant. 
-cantly, adv.: dune maniere insignifi- 
ante ; avec insignifianoe. 
insin-eere, adj. : peu sincere ; dissimuld, 
faux, -eerely, adr..‘ peu sincerement ; 
sans sinoerite ; faussement. -cerity, 

n. : manque de sincerity, m.; dissimula- 
tion, faussete, /. 

finsinew, tr. : donner des nerfs a ; don- 
ner des forces a. 

pinsinn-ant, adj.: insinuant, persuasif. 
I. -ate, tr.: insiuuer; glisser. 2.-ate, 
intr.: s’insinuer; se glisser. -atiny, 
adj.: insiniiant. -ation, n.: insinuation, 
/. -ative, adj.: insinuant. 
j^ip-id, adj.: insipide, fade, -idity. 


instableness 897 

-idness, n. ; insipidite, fadeur,/. -idly, 
adv. : insipidement ; fadement. 
insipi-enee, n.: manque de sagesse, 
folie, extravagance,/, -ent, adj.: peu 
sage, insense. 

insist, intr.: insister, -ence, n.: in- 
sistance, persistance,/. -ent, adj.: ap- 
puye. 

insition, n.: insertion, greffe,/. 
insnar-e, tr.: faire tomber dans un piege, 
prendre au piege; enlacer, surprendre. 
-er, n.: personne qui tend des pieges,/. 
insobriety, n.: manque de sobriete, m.; 
intemperance,/. 

tins6cta-blc, adj.: insociable. -bly, 
adv.: insociablement. 

insg-late, tr.: exposer au soleil. -la- 
tion, n.: exposition au soleil,/. 
inso-lence, -lency, n.: insolence, /. 
-lent, adj.: insolent, -lently, adv.: 
insolemment. 

insolidity, n.: insolidite,/. 
in-solnbility, -solnblcness, n.: in- 

solubilite, /. -solnble, adj.: insoluble, 
-solvable, adj.: insoluble, indissoluble; 
qui ne peut Stre paye. -solvency, n.: 
insolvability,' faillite ; (of things) insuffi- 
sance,/..' act of — , loi autorisant la ces- 
sion de biens,/. i. -solvent, adj.: in- 
solvable; (of things) insuflisant: — act, 
loi autorisant la cession de Mens,/.; bene- 
fit of the — act, benefice de cession; to 
take the — ad, etre admis au bynefloe de 
cession. 2, -solvent, n.: debiteur, m., 
debitrice,/., insolvable. 
insom-nia, n.: insomnie, /. -nions, 
adj.: qui a des insomnies. 
insomuch, adv.: au point; a un tel 
point ; si Men ; en tant que. 
inspec-t, tr.: inspecter, examiner, nsiter; 
surveiller; verifier, -tion, n.: inspec- 
tion,/.; examen, m.; visits; verification; 
surveillance, /. -tor, n.: examinateur, 
surveillant, vyrifioateur, inspecteur, m. 
-torship, n.: place d’inspecteur ; sur- 
veillance,/. 

inspherc, tr.: mettre dans une sphere, 
in-spirable, adj.: respirable, -spira- 
t)on, K.; (inhaling air) aspiration ; (res- 
piration) respiration ; (infusion of ideas 
into the mind) inspiration, /. -spirat- 
ory, adj.: inspirateur, respiratoire. 

-spire, tr.: {breathe into) souffler dans; 
souffler; (draw into the lungs) aspirer; 
(infuse into the mind) inspirer; intr.: as- 
pirer. -spired, adj. : inspire, -spirer, 
n.: etre qui inspire, m. -spiriny, adj.: 
inspirateur; inspirant. -spirit, tr.: 
animer, encourager. 

xuspiss-ate, tr.: epaissir. -ation, n.: 

dpaississement, m. 

in-stableness, -stability, n.: instabi- 

29 
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litS,/. -stalile, adj.: pen stable; in- 
constant. 

in-stall, tr.: installer, -stallatton, 
n.: installation, /. -stalment, n.: in- 
stallation,/.; siege; (of money) -gademsai 
partiel, acompte, m. 

i.in-stanee, n.: demande, instance, /.; 
exemple, m.; occasion,/.; cas, m.: for — , 
par exemple ; in the first — , dans le prin- 
cipe ; pour la premiere fois. 2.-stance, 
tr.: citer pour exemple ; intr.: citer des 
exemples. i.-stant, adj.: instant, ur- 
gent, pressant ; immediat ; (of the month) 
courant. 2 .-stant, ».; instant, moment, 
m. -stantaneons, adj.: instantane. 
-stantaneously, adv. : instantanement. 
-stantaneonsness, n. : instantaneite, 
/. -stanter, atii;..' immediatement, sans 
delai. -stantly, adr.." al’instant; tout 
de suite: sur-le-champ ; (urgently) in- 
stamment, avec instance, 
instate, tr.: etablir, mettre, placer, 
instead, adv.: a sa place, a la place, en 
place : — of, au lieu de, en place de, a la 
place de ; be — of, tenir lieu de. 
insteep, tr.: tremper, baigner, mouiller. 
instep, n.: cou-de-pied; (anat.) tarse; 
(of a horse) canon, m. 

insti-gate, tr.: exciter, inciter, entrai- 
ner, instiguer. -gatfon, n.: instigation, 
/. -gator, n. : instigateur, m., instiga- 
triee, f. 

instil, tr.: instiller; (fig.) graver, incul- 
quer dans I’esprit. -lation, n. : instil- 
lation ; (jig.) action de graver, d’inculquer 
dans I’esprit,/. -ler, n.: personae qui 
instille ; (Jig.) personne qui grave, qui in- 
culque dans I’esprit,/. 
i.in-stinct, n.: instinct, m. 2.-stinct 
(with), adj.: anime (de). -stincted, 
adj.: anime. -stinctive, adj.: instinc- 
tif. -stinetively, adv.: instinctive- 
ment ; par instinct. 

i.insti-tnte, n.: institution,/.; principe, 
m., maxime,/.; (learned society) institut, 
m. : — s, (jur.) institutes, /. pi. ; instituts, 

m. pi. 2.-tnte, tr.: instituer, etablir; 
commencer ; (a lawsuit) intenter ; (an ec- 
clesiastic) investir. -tdtion, n.: insti- 
tution; (of an ecclesiastic) investiture,/, 
-tuttonary, adj.: elementaire. -tutor, 

n. : fondateur, m., fondatrice, /.; institu- 
-teur, m., institutriee,/. 

instrno-t, tr.: instruire, enseigner; don- 
ner des instructions a. -tion, n.: in- 
struction ; logon, /. -tive, adj.: in- 
stmctif. -tively, adv.: d’une ma- 
niere instructive. -tor, n.: institu- 
teur; professeur, m. -tress, n.: in- 
stitutrice, /. 

instrn-ment, n.: instrument; (jur.) 
aote, titre, m. -mental, adj.: instru- 
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mental; d’instrumeut ; cause, -ment- 
ality, n. : concours, moyen, m. ; action, 
/. -mentally, adv.: comma moyen; 
(mus.) par des instruments de musique. 
-mentalness = -mentality. 
insnbjectfon, n.: revolte,/, 
insnbmission, n.: manque de soumis- 
sion, m. 

insubordi-nate, adj.: insubordonne. 
-nation, n.: insubordination,/, 
insuffera-ble, adj.: insupportable, in- 
tolerable ; detestable, -bly, adv. : iu- 
supportablement ; intolerablemeut ; detes- 
tablement. 

insnffi-cienee, -ciency, n.: insuffi- 
sance, /. -cient, adj.: insutiisant. 
-ciently, adv.: insuffisamment. 
insufflation, n.; insufflation,/, 
i.insn-lar, -lary,a(i/; insulaire. 2 .-lar, 
n.: insulaire, m., f. -late, tr.: isoler. 
-lated, adj.: isole. -lation, n.: ac- 
tion d’isoler, /. ; isolement, m. -lator, 
n.: (phys.) isuloir, m. 
i.in-snlt, n.: insulte, injure,/.; offer an 
■ — to any one, faire insulte, faire une in- 
sulte a quelqu’un. 2 .-snlt, ir..- faire in- 
sulte 4, insulter, outrager, injurier ; intr.: 
triompber insolemment, se oomporter in- 
solemment, insulter 4. -suiter, n. : in- 
sulteur, auteur d’une insulte, m. -snltinp, 
adj.: insuitant, outrageant, outrageux, in- 
jurieux. -sultinply, udu.; insolemment, 
outrageusement, injnrieusement, d’une 
maniere insultante. 

insnpera-ble, adj. : insurmontable. -ble- 
ness, -bility, n.: qualitS insurmon- 
table,/. -bly, odr..- insurmontablement, 
d’une maniSre insurmontable. 
insupport-able, adj. : insupportable, 
intolerable, -ableness, n.: nature in- 
supportable,/. -ably, adv.: insuppor- 
tablement, intolerablement. 
insnppress-ible, adj. : qu’on ne peu sup- 
primer ; (of laughter) inextinguible, irre- 
sistible. t-ive, qui ne se supprime pas. 
in-snrable, adj.: susceptible d’etre as- 
sure. -suranee, n. ; assurance, /. : life- 
— , assurance sur la vie; fire — , assu- 
rance centre I’incendie ; — broker, cour- 
tier d’assurances, m.; — company, com- 
pagnie d’assuranoes, /; — office, bureau 
d’assurances, m.; marine — company, 
chambre des assurances, /. -sure, tr. 
and intr.: assurer, garantir. -snred, 
n.: assure, TO., assurge, /. -surer, »..• 
assureur, to. 

insdr-genee, -geney, n.: insurgeance, 
insurrection, /. i .-geut, adj. : insurge. 
2.-gent, 71.; insurge, m. 
insurmbunt-able, adj.: insurmontable; 
infranchissable. -ably, adv.: insurmon- 
tablement. 
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insurrection, n.: insurrection,/.; sou- 
levement, m. -ary, adj. : insurrectionnel. 
insnseepti-liility, n.: manque de sus- 
ceptibilite, m. -blf, adj.: insusceptible, 
tintactible, adj.: intactile; intangible. 
inta-</liated -I' yd-, adj.: en intaille. 
-glio -I'yo, n.: (arts.) intaille,/. 
intangi - ble, adj. : intangible, intac- 
tile. '-gibilitjr, -bleness, n.: intan- 
gibilite, '/. -bly, adv.: d’une maniere 
intangible. 

inte-ger, n.: entier, nombre entier, m. 
i.-exal, adj.: entier; integral; (chem.) 
integrant; (alg.) integral. 2.-gral, n.: 
integrite, totalite, /. ; tout, m.; (math.) 
integrale, /. -grant, adj.: integrant, 
-grate, tr. : rendre entier ; (math.) in- 
tegrer. -gration, n..' action de rendre 
entier ; (math.) integration, /. 
integrity, n. : integrite ; probite, pu- 
rete,/. 

integnment, n. : tegument, m. 
in-teliect, n.: intelligence, faculty in- 
tellectuelle,/. ; esprit ; intellect, m. -tcl- 
lecti'on,n..' intellection,/, -tellectlve, 
adj.: intelligent; intellectuel ; (philos.) 
intellectif. -teliectnal. adj.: intellec- 
tuel, ideal, -telleotualist, n.: per- 
sonne qui exag^re les facultes de I’intelli- 
genoe, /. -tellectnally, adv.: intel- 
leotuellement. i.-telligen«e, n.: in- 
telligence, /. ; esprit, m'; (information) 
nouvelle, /., nouvelles, /. pi., renseigne- 
ments, m.pL, avis; (concord) accord, m., 
intelligence, /. 2.-telligence, tr: 
transmettre des nouvelles J; informer, 
-tclligence-office, n.: bureau de ren- 
seignements, m. -telligencer , n. : per- 
sonne qui fournit des rehseignements, /. ; 
donnenr de nouvelles, m., donneuse de nou- 
velles,/.; messager, m.; (newspaper) ga- 
zette, /., moniteur, m. t-tolligcncy 
= intelligence, -telligent, adj.: in- 
telligent. -telligential, adj. : intel- 
lectuel, spirituel. '-teiHgibility, -tel- 
ligibleness, n.: intelligibilite, /. -tei- 
llgible, adj.: intelligible, -telligibly, 
adv.: intelligiblement. 
intemper-ament, n.: mauvais dtat, 
mauvais temperament, m. -anee, -aney, 
n.: intemperance,/, -ate, adj.: derdgle, 
intemperant; desordonne; demesure; (of 
the weather) non tempere. -ately, adv.: 
tintemperamment, avec intemperance, de- 
mesurement, immod^rement. -ateness, 
n.: dereglement, m.; (of the weather) in- 
temperie,/. 

intend, tr. : se proposer, avoir dessein, 
avoir iintention, compter, vouloir ; (to re- 
serve) destiner. -ant, n.: intendant, m. 
i.-ed, adj.: projete ; intentionnel. 2 .-ed, 
n.; (pop.) pretendu, futur epoux, m., \ 
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pretendue, future epouse,/.; futur, m., 
future,/, -edly, udn..' a dessein. -er, 
n.: auteur d’une intention, m. -ment, 
71.: intention,/. 

intener-atc, tr.: attendrir, adoucir, 
amollir. -atton, 77.; amollissement, 7?i. 
inten-se, adj.: (strained) teudu; (vehe- 
ment) vehement, chaleureux, ardent ; (ap- 
plication) opiniatre, acharne; (of heat, 
cold) intense ; (of suffering, pain) vif, 
fort, -sely, adv.: intensivement, avec 
intensite; avec opiniatretS; chaleureuse- 
ment ; avec acharnement ; vivement ; for- 
tement. -seness, ti.; tension, intensite ; 
force, violence ; ardeur, opiniatretfi, /., 
acharnement, m.; (of thought) contention, 
/. -Sion, 77.; tension,/, -sity = -seTicss. 
-sive, adj.: intensif. 

i.inten-t, 77.; dessein, but, objet; sens, 
m., portee, signification, /.; to all — s, 
dans tons les sens. 2 .-t, adj.: fort atten- 
tif, fort attache, fort applique, -tion, 
77.; intention,/.; dessein, but, 777. -tion- 
al,a(fy.; intentionnel ; d’intention. -tf on- 
ally, adv.: avec intention, a dessein. 
-tioned, adj.: intentionnS. t'tive, 
adj.: fort applique, fort attentif. t-tive- 
ly. adv. : fort attentivement. -tly, 
adv.: fort attentivement ; avec une grande 
force d’application. -tness, 77.; forte 
attention, forte application,/, 
inter, tr.: enterrer, inhumer, ensevelir. 
interact, 77. ; intermJde, m. 
interca-lar, -lary, adj.: intercalaire. 
-late, tr.: intercaler. -lation, n.: in- 
tercalation,/. 

interced-c, intr.: interc4der. -er, 77.; 
intercesseur, m. 

intereep-t, tr.: interceptor; arreter, 
suiprendre. -ter, 77.; personne qui in- 
tei'cepte, qui arrete, qui surprend, /. 
-tion, 77.; interception; interruption,/, 
inter-eession, 77.; intercession,/, -ees- 
sor, 77.; intercesseur, m. 
interchain, tr.: enchainer. 
i.inter-cbange, 77.; echange, m.; (fig.) 
variete,/. 2 . -change, tr.: changer mu- 
tuellement, echangef. -changeable, 
adj. : echangeable ; qui se suceede alter- 
nativement. -changeableness, 77. ; 
nature echangeable ; succession alterna- 
tive,/. -changeably, adv.: altemati- 
vement, reciproq’uement. 
i.intereip-ient, 77.; personne qui inter- 
cepte, qui arrete; chose qui intercepte, 
qui arrete, / 2 .-ient, ad].: qui inter- 
cepte, qui arrete. 

intercld-de, tr.: intercepter, interrom- 
pre. -Sion, 77.; obstacle, m. 
intercolnmniation, 77.; entre-colonne, 
entre-colonnement, m. 
intercommon, tr.: manger a la mdme 
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table ; user en commuii du droit de pStn- 
rage snr les biens communaux. 
intercom-m&nicate, tr. : commtmiqner 
ensemble, -manication, n.: commu- 
nication reciproque, /. -munity, n.: 
communication reciproque,/. 
intercostal, adj.: intercostal. 
intercoMPse, n.: correspondance, /.; 
commerce, m.; relations,/. pZ. 
intercnrrent, adj . ; (rned.) intercurrent. 

I .inter-dict, -diction, n.: interdiction, 
defense, prohibition, /. ; (canon laiv) in- 
terdit, m. a.-diot, tr.: interdire, inter- 
dire a, defendre a, defendre. -dictory, 
adj. : d’interdiction. 

I. interest, tr.: interesser: — one's self 
in, s’interesser &. a.interest, n.: inte- 
ret, m. ; int&ets, m. pi. ; (influence) pou- 
voir, credit, m., protection, /..- compound 
— , inter^t compose ; interet des interets ; 
at — , upon — , a interet ; to one’s — , dans 
son interet ; promote any onds — , fa- 
voriser les interets de quelqu’un ; have — 
with, avoir du credit aupres de ; give one’s 
— to any one, accorder sa protection a 
quelqu’un ; make — with any one, mettre 
quelqu’un dans ses interets ; bear — , por- 
ter interSt; pay the — , (fin.) servir les 
interets ; put out to — , placer J intiret ; 
pay with — , payer avec usure. -ed, 
adj.: intfiress4. -in.g,adj.: interessant. 
interfe-re, intr.: intervenir, se meler, 
s’entre - mettre ; s’ingerer, s’immiscer ; 
(clash) etre en conflit, s’entre-choquer ; 
(hinder) mettre obstacle h, deranger; 
(mani) s’entre-tailler, se couper. -rence, 
n.: intervention,/.; (collision) choc, m., 
collision; (mow.) atteinte,/. 
interlla-ent, -ous, adj.: qui coule en- 
tre deux. 

interfdl^ent, adj.: reluisant entre. 
interfused, adj. : repandu entre. 
interim, n.: interim, intervalle, m., eu- 
trefaites,/. pZ..’ in the — , en attendant; 
Bur ces entrefaites ; dans I’interim ; ad — , 
par interim. 

I. interior, ad/.' interieur. z.interior, 
n.: interieur, m. -ly, adv.: interieure- 
ment. 

interjacent, adj.: situe entre, interme- 
diaire. 

inteijec-t, tr.: interjeter; jeter entre; 
interposer; inserer. -tion, ■«.; interjec- 
tion,/. -tZonal, adj.: interjete. 
interjoin, tr.: unir, marier reciproque- 
ment. 

interjoist, n.: entrevous, m. 
inter Zcndrcledge, n. : connaissance mu- 
tuelle, /. 

interlace, tr.: entremeler; entrelacer. 
Interlapse, n.; entre-temps, intervalle, 
n. I 
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interlard, tr.: entrelarder. 
interleaf, n.: feuillet intercale, feuillet 
blanc, m. 

interleave, tr.: interfolier. 
inter-line, tr.: gcrire entre les lignes, 
interlineer, interligner. -lineal, -lin- 
ear or I. -lineary, adj.: interlineaire. 
2 .-lineary, n.: livre interfolie, m. 
-lineation, n.: interlineation; inter- 
calation,/. -liningr, n.: action d’inter- 
ligner,/.; entrelignes, interlignes,/. pZ. 
interlinli, tr.: joindre les chainons; en- 
chainer; Her. 

inter-lqcutZon, n.: interlocution, /.; 
dialogue, m. -locntor, n.: interloou- 
teur, in. -locutory, adj. : (jur.) inter- 
locutoire ; de dialogue, 
interlop-e, intr. : etre intrus ; (com.) 
faire le commerce interlope, -er, n.: 
intrus, m., intruse, /.; (com.) courtier 
marron, m. 

interlncent, adj. : reluisant entre. 
inter-lnde, n.: intermede, entr’acte, m. 
-Inder, a.; acteur dans un intermSde, m. 
interlnnar, -y, adj.: interlunaire. 
inter-marriage, n.: double manage 
entre deux families, m, -marry, intr.: 
faire un double mariage entre deux famil- 
ies ; se marier les uns avec les autres. 
intermeddl-e, intr.: se meler, s’entre- 
meler. -er, n.: personne qui se mSle des 
affaires d’autrui, /. ; mediateur ofiBcieux, 
m., mMiatrioe officieuse, /. -inj/, n.: 
intervention officieuse,/. 
interme-diacy, n.: intervention, /. 
-dial, adj.: intermediaire. -diary, n.: 
intervention,/. ; interm§diaire, m. -diate, 
adj.: intermediaire. -diately, adv.: 
intermSdiairement. 

interment, n.: enterrement, m.; sepul- 
ture,/. 

intermigratZon, n.: emigration reci- 
proque,/. 

intermin-able, adj. : interminable, eter- 
nel. -ably, adv. : d’une maniere intermi- 
nable. -ate, adj.: illimite; sans homes, 
interminjrle, tr.: meler; entremeler; 
intr. : se meler ; s’entremeler. 
inter-mission, n.: intermission,/.; re- 
laehe, m.; cessation,/, -missive, ad/: 
intermittent. 

inter-mit, tr.: interrompre, discontinuer, 
cesser, arreter; intr.: discontinuer, ces- 
ser, s’arreter. -mittent, adj.: inter- 
mittent ; n. or ~ fever, lievre intermit- 
tente,/. -mittinjrly, adv.: avec inter- 
mission ; par intervalle. 
intermix, tr.: entremeler, melanger, 
meler ; intr. : s’entremeler ; se melanger ; 
se meler. -tnre, n.: melange; assai- 
sonnement, m. 

intermodillion, n.: entre-modillon, m. 
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intenanndane, adj.: entre les mondes. 
intermnscnlar, adj.: intermusculaire. 
intermatation, n.: eohange, m. 
internal, adj.: interne, interieur. -ly, 
adv.: interieurement. 
international, adj.: international, 
interne-ciary, -einal, -eine or -eive, 
adj.: meurtrier; mortel. -cion, n.: mas- 
sacre, m. 

internode, n.: entre-noeud, m. 
internnncig, n. : entremetteur ; (of the 
pope) intemonce, m. 

interpellation, n.: appel, m.; inter- 
ruption; interpellation,/, 
interpledge, tr.: ^changer des gages, 
interpdint, tr.: marquer par des points; 
entrecouper. 

interpo-late, ir.: interpoler; intercaler. 
-lation, n. : interpolation ; intercalation, 
/. -lator, 71 .; interpolateur, m. 
inter-pdsal, ji.: intervention,/, -pose, 
tr.: interposer, placer entre ; faire inter- 
venir ; offrir ; intr. : s’interposer ; inter- 
venir; interrompre. -poser, «..• media- 
teur, m., mediatrice ; personne qui s’inter- 
pose, /. -position, n.: interposition; 
intervention,/. 

interpret, tr.: interpreter, expliquer, 
definir. -able, adj.: que ion pent inter- 
preter. -ation, n.: interpretation, /. 
-ative, adj.: interpretatif. -atively, 
adv.: par interpretation, -er, inter- 
prete, m. 

inter-regnnm, -reign, n.; interregne, 

m. 

interrer, n. : personne qui enterre, qui 
ensevelit,/. 

interro-gate, tr. and intr.: interroger, 
questionner. -gation, n.; interrogation, 
question,/.; note of — , point d’interroga- 
tion, TO. 

i.interroga-tive, adj.: interrogatif. 

n. -tive, n.: tenne interrogatif, m. -tive- 

adv. : par forme d’interrogation ; 
(gram.) interrogativement. i -tgry, adj. : 
interrogatif. 2 .-tory, interrogatoire, 
TO.; interrogations,/. pZ. 
i.interrnp-t, tr.: interrompre. z.-t, adj.: 
separe, entr’ouvert. -ted, part.: inter- 
rompu, sdpare. -tedly, udn.; avec inter- 
ruption. -ter, n.: interruptenr, m., in- 
terruptrice, /. -tion, n.: interruption; 
intervention,/.; obstacle, m. 
interscapnlar, adj.: interscapulaire. 
finterscind, intr.: entrecouper. 
interscribe, tr.: interligner. 
intersec-t, tr. : entrecouper ; (geom.) 
couper ; intr. : (geom.) se couper. -tion, 
n.: action d’entrecouper ; (geom.) inter- 
section, /. 

interser-t, in; inserer, intercaler. -tion, 
n.: insertion,/. 
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interspace, n.: intervalle; espacement, 

TO. 

intersperse, in; entremeler; parsemer; 
disperser. 

interstellar, adj.: interstellaire. 
inter-stiee, n. : interstice ; intervalle, m. 
-stitial, adj.: qui contient des inters- 
tices; intermediaire. 
intertextnre, n. : entrelacement, to. 
intertie, n.: (carp.) entretoise; (of a 
roof) sabliere,/. 

intertropical, adj.: intertropical. 
inter- twine, -twist, tr.: entrelacer. 
interval, n.: intervalle; espacement, m. 
inter-vene, intr.: (of space, places) toe, 
se trouver entre ; (pers.) intervenir ; (of 
circumstances) arriver, survenir, avoir 
lieu; (of time) s’ecouler, arriver. -von- 
iag,adj.: (pers.) intervenant; (of space, 
places, time) intermediaire : — party, in- 
tervenant, TO., intervenante,/. ; (jnr.) par- 
tie intervenante,/. ; — peace, paix durant 
I’intervalle, /. -vention, b.; interven- 
tion; (of things) interposition, action,/, 
intervert, tr.: intervertir. 

I. inter-view, n.: entrevue,/. ; interview, 
TO. z.-view, tr.: interviewer, 
intervolve, tr.: envelopper I’un dans 
I’autre. 

interweav-e (pret. interwove, part, -ed 
or interwoven), tr.: entrelacer, tresser, 
tisser ensemble, entremeler. -ingr, n.: 
tissu ; entrelacement, m. 
interworking, n.: action reciproque,/. 
interii'reatfaed, adj.: tissu en guir- 
lande. 

intes-table, adj.: intestable, incapable 
de tester, -taey, n.: mort intestat, /. 
i.-tate, adj.: (of the deceased) intestat; 
(of the heir) ab intestat. z.-tate, n.; 
intestat, m. 

iutes-tinal, adj.: intestinal, i.-tine, 
adj.: intestin, to. z.-tine, n.; intestin,m. 
inthral, etc. = enthral, etc. 
inthrone =: enthrone. 
inti-maey, b. ; intimity, liaison intime, 
/. I. -mate, od/; intime ; intimement lid. 
z.-mate, n.: intime, m., /. 3.-mato, 
tr.: faire entendre; donner a entendre; 
signifier; faire comprendre. -mately, 
adv.: intimement. -mation, n.: avis 
indirect, m. 

intimi-date, tr.: intimider. -dation, 
n.: intimidation,/. 

into, prep. : dans, en ; (math.) par, multi- 
plie par. 

intoler-able, adj.: intolerable, insup- 
portable. -ableness, n.: nature in- 
supportable,/. -ably, adv.: intolerable- 
ment, insupportablement. -ance, n.: in- 
tolerance, /. I. -ant, adj.: intolerant: 
— of, incapable de supporter, z.-ant, 
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intolerant, nt., intolerante,/. -ated, 
adj.: qui n’est pas tolere. -ation, n.: 
intolerance,/. 

intomb, tr.: descendre dans la tombe; 
enterrer. 

in-tonate, intr.: retentir; tonner; (mus.) 
solfier. -tonatton, n.: intonation, /. 
-tone, tr.: chanter. 

in-tdrsion, -tdrtion, n.: intorsion, /.; 
entortillement, m. -tort, tr.: entortil- 
ler, entrelacer. 

intoxi-cate, tr..‘ enivrer, -catod, ad?. .• 
ivre ; (Jig.) transporte, enivre. -catin?/, 
adj.: enivrant. -cation, n.: ivresse,/; 
enivrement, m. 

in-tractability, -tractableness, ti.: 
hnmeur intraitable, indoeilite, f. -trac- 
table, ad/ ; intraitable; indocile, -trac- 
tably, adv.: d’une maniere intraitable. 
intrados, n.: intrados, m., douelles inte- 
rieures,/. 

intransitive, adj.: (gram) intransitif. 
-ly, adv.: dans un sens intransitif. 
intrans-mntability, n.: non-transmn- 
tabilite,/. -mutable, adj.: intransmua- 
ble. 

intrant, adj.: entrant, penetrant, 
tintrdasnre, tr.: garder comme nn trd- 
Bor. 

tintreatfal, adj.: suppliant. 

Intrencb, tr.: (milit.) retrancher, se 
retrancher; intr.: enrahir; empieter; 
crenser, fouiller, faire des tranchees. 
-ment, n.: retrancbement, m. 
intrep'id, adj.: intrepide. -idity, n.: 
intr^pidite, /. -idly, adv.: intrepide- 
ment. 

intri-caey, n.: embronillement, embar- 
ras,m.; complication, difficulte, /, i.-cate, 
adj.: embrouille; embarrasse; complique. 
z.f-cate, tr.: embrouiller. -cately, 
adv.: d’une maniere embrouillee, embar- 
rasses, compliquee. -cateness = -eacy. 
i.intrigit-e,n..- intrigue,/. 2.intrign-e, 
intr.: intriguer. -eT,n.: intrigant, m., 
intrigante,/. -in<?, ad/ .• intrigant, -ing- 
ly. adv.: par intrigue. 
intrinsic(al), adj.: intrinseque. -ly, 
adv. : intrinsequemeut. 
intro-ddce, tr.: introduire ; faire entrer; 
(persons to one another) presenter, faire 
connaitre : — ■ him, faites-le entrer ; — 
your friend to me, presentez-moi votre 
ami ; faites-moi connaitre votre ami ; — 
a fashion, introduire une mode, -dncer, 
71. ; introdueteur, jn. -duction, 7i..' in- 
troduction; presentation, f. -dnctive, 
adj.: qui sert d’introduction. -dnctory, 
adj.: d’introduction; qui sert d’intr^uc- 
tion. 

imtrdit, n.: introit, m. 
intro-missioB, n.: introduction, admis- 
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sion; (phys.) intromission,/, -mit, tr.: 
admettre. 

iniro-spect, tr.: examiner I’interieur de. 
-spection, n.: introspection,/, 
tintrosnsceptfon = intussusception. 
introvert, tr.: toumer en dedans; diri- 
ger interieurement. 

i.intru-de, intr.: se presenter sans etre 
invite; se presenter; s’introduire ; se fau- 
filer ; etre intrus ; etre importun : — on 
any one, importuner quelqu’un. 2.-de, 
tr.: introduire (par importunit§); — onds 
self, se presenter sans etre invite ; se pre- 
senter; s’introduire; se fauliler; etre in- 
tros ; — one’s self on any one, importuner 
qnelqn’un. -der, n.: importun, m., im- 
portune,/.; intrus, m., intmse,/. -ston, 
71.; intrusion, importunite; usurpation,/.; 
empietement, m. -sive, adj.: importun. 
intrust, tr. : confier : — any one with 
anything, confier quelque chose a quel- 
qn’nn. 

in-tnitton, n.: intuition, /. -tnitive, 
adj.: intuitif, d’intuition. -tnitivfly, 
adv.: par intuition, intuitivement. 
intnmesc-e, intr.: s’enfler. -once, n.: 
intumescence, /. 

tintnrgcscenee, n.: gonflement, m.; 
enflnre,'/. 

tintnssnseeptton, n.: invagination, in- 
tussusception,/, 
intwine = entwine. 
innendo = innuendo. 
inula, n.: (hot.) aunfie,/. 
innmbrate, tr.: ombrager. 
finunc-tfon, n.: onction,/. -tuosity, 
n.: defaut d’onctuosity, m. 
innn-dant, adj.: qui inonde. -date, 
tr.: inonder. -dation, 77.; inondation, /. 
innr-baneness, -banity, ti. ; defaut 
d’urbanite, m. 

inure, tr.: accontumer, habituer, endur- 
cir, aguerrir, rompre. -ment, n.: habi- 
tude,/. 

innrn, tr.: mettre dans une ume; en- 
terrer. 

inusteon, n.: ustiqn,/. 
inutility, n.: inutilitfi,/. 
invad-e, tr.: envahir ; attaquer; saisir. 
-er, 77 .; envahisseur, m. -ing, adj.: en- 
vahissant. 

invaletudinairy, adj.: valetudinaire. 
i.inva-lid, adj.: infirme, faible; (jur.) 
invalide. e.inva-lid, 77.; malade, m.,/.; 
personne malade, /.; (worn out soldier, 
sailor) invalide, m. -lidate, tr.: inva- 
lider, infirmer. -lidity, n.: faiblesse; 
(jur.) invalidite, /. -lidness, n.: fai- 
blesse, /. -Inable, adj.: inestimable. 
-Inably, adv.: d’une maniere inesti- 
mable. 

in-variabxlity, -variableness, n.: 
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invariabilite,/. -variable, adj.; invari- 
able. -variably, adv.: invariablement. 
inva-siou, n.: invasion, /.; envahisse- 
ment, m. -vasivc, aij.: envahissant. 
i.invec-tive, n.: invective,/. 2 .-tive, 
adj.: satirique; injurieux. -tivcly, ad®. ; 
avec invective ; injurieusement. 
inveigJi, intr.: se dechalner, invectiver. 
-er, n.: personne qui invective, qni se 
repand en invectives,/, 
inveigl-e, tr.; seduire, attirer, capter, 
enjoler. -ement, n.: seduction, capta- 
tion, /. -er, n.: enjoleur, m., enjoleuse, 
/.; seducteur, m., seductrice,/. 
inven-t, tr.: inventer; (contrive false- 
ly) controuver, inventer, -tion, n.: in- 
vention ; (fiction) invention ; (forgery) 
chose controuvee, /. -tive, adj. : inven- 
tif . -tor, n. : inventeur, m. -torially, 
adv.: en forme d’inventaire. i. inven- 
tory, n.: inventaire, m. 2.-tory, tr.: 
inventorier. inven-tress, n.: inven- 
trice,/. 

inver-se, adj. : inverse, -scly, adv. : en 
sens inverse ; en raison inverse ; inverse- 
ment. -sion, »..• inversion, /.; (/y., Zoy., 
mus.) renversement, m. -t, tr.: tonmer 
sens dessus dessous, renverser; intervertir. 
inverte-bral, adj.: invert^bre. i .-brate, 
n.: (tool.) invertebrS, m. 2.-brate, 
-brated, adj.: invert4br4. 
inverted, adj. : renverse ; inverse, -ly, 
adv.: dans un ordre renversS; en sens 
inverse. 

invest, tr. : vStir, revStir ; (milit.) inves- 
tir ; (money) placer. 

iuvesti - gable, adj.: susceptible d’in- 
vestigation. -gate, tr.: rechercher; 
faire une enquete sur; faire des investi- 
gations sur. -gation, n.: investigation, 
recherche, /. -gative, adj.: investiga- 
teur. -gator, n.: investigateur, m., in- 
vestigatrice,/. 

invest-itnre, -nre, n.: investiture, /. 
-ive, adj.: qui revet; qui investit. 
-ment, n.: action de vetir, de revetir, 
/. ; vetement ; (of money) placement ; 
(milit.) investissement, m. 
inveter-a«y, n. : caractere invetere ; 
achamement, m. i. -ate, adj.: invetere; 
achame : grow — , s’inveterer. 2.-ato, 
tr. : inveterer. -ately, adv. : d’une ma- 
niere inveteree ; avec achamement. -ate- 
ness, 71.; dtat invetere; achamement, 

m. -ation, n.: action de laisser inve- 
terer,/. 

invidious, adj.: odieux, envieux; irri- 
tant. -1T) adv.: odieusement. -ness, 

n. ; odieux, m.; envie,/. 
invigor-ate, tr.: renforcer, fortifier; 

donner de la vigueur a. -atin^r, adj.: 
fqrtifiant. -a^oa, aotlou de forti- 
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fier, de donner de la vigueur,/.; gtat de 
vigueur, m. 

invin€i-ble,<M[/.; invincible, -bleness, 
71.; nature invincible,/, -hly, adv.: in- 
vinciblement. 

in-violability, -violableness, n.: in- 

violabilite, /. -violable, adj.: inviola- 
ble. -violably, adv.: inviolablement. 
-violate, adj. : inviolable ; entier, intact, 
invions, adj.: impraticable. 
inviscate, tr.: engluer. 
in-visibility, -visibleness, n.: invisl- 
bilite,/. -visible, ffici/; invisible, -vi^ 
ii>iy> adv. : invisiblement. 
in-vitation, n.: invitation,/, i.-vita- 
tory, adj. : invitatif, qui renferme une 
invitation. 2 .-vitatory, n.: invitatoire, 
m. -vite, tr. : inviter, engager, -vitor, 
71. ; personne qui invite, /. ; hote, m. 
-viting, adj. : engageant, attrayant. 
-vitingly, adv. : d’une maniere enga- 
geante. -vitini/ness, n.: nature enga- 
geante,/. 

invitrifiable, adj.: non vitrifiable. 
invo-cate, tr.: invoquer. -cation, n.: 
invocation,/. 

I. in voice, 71.; facture. 2.invoioe, fr.; 
facturer. 

invoke, tr.: invoquer. 
involu-cral, adj.: involucral. -orate, 
adj.: involucre, involn-cre, -cmm, 
71.; involucre, m. 

involnn-tarily, adv. : involontairement. 
-tariness, 71.; caractire involontaire, m. 
-tary, adj.: involontaire. 
involn-te, n. : (geom.) developpante, /. 
-tion, 71.; action d’envelopper ; complica- 
tion ; (gram.) incise ; (arith., alg.) dldva- 
tion aux puissances, /. 
involve, tr.: (envelop) euvelopper ; (com- 
prise) comprendre ; impliquer ; (cause) 
entrainer ; (plunge) plonger ; (entangle) 
entortiller ; (alg.) eleven a une puissance : 
— one's self, s’endetter ; be — d, etre en- 
dette ; — in dijficulties, plonger dans des 
difficultes ; she has greatly — d him, elle 
I’a obere de dettes ; that — s expense, cela 
entraine de la depense. -d, adj. : (of per- 
sons) accable de dettes ; (of things) greve 
de dettes; dans la gene; be in — d cir- 
cumstances, etre dans un etat de gene, 
-ment, n. : embarras pecuniaire, m. ; dif- 
ficulte, gene, /. 

in-vnlnerability, -vnlnerableness, 

71 .; invulnerabUite, /. -vulnerable, 
adj.: invulnerable, 
inwall, tr.: entourer de murs. 

I. inward -werd, adj.: interieur, interne, 
a.inward, -s, adv.: en dedans ; interieure- 
ment. -ly , adv. : interieurement. -ness, 
71 .; intimite, /. -s, n,: entrailles 

jnal,/.^2..‘ viscJres. 
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inweave (pret. -wove, part, -d, -woven), 
tr.: enlacer. 

inierap, tr. : envelopper ; {fig^ ravir. 
intereatiie, tr. : couronner d’nne guir- 
lande ; ceindre, couronner. 
inierougJit in-rd't, adj. : tissu. 
iodine, n. : (chem.) iode, m. 

Ionic, adj. : ionique ; ionien. 
iota, n.: iota; rien, zest, m. 
ipecacnan/ia, n.: (hot.) ipecacuana, m. 
ir-asciljility, n. : irasoibilite, /. -asci- 
ble, adj.: irascible. 

ire, n.: colere, f™, courroux, m. 
-fnl, adj.: furieux, courrouce. -fnlly, 
adv.: avec courroux, avec colere. 
iridium, n.: iridium, m. 
iris (pi. irides), n.: iris, m. -ated, -ed, 
adj.: irise. 

I -Irish, adj.: irlandais. 2. Irish, n.: 
(language) irlandais, m. -ism, n. : locu- 
tion irlandaise, /. -man, n.: Irlandais, 
771. -woman, n.: Irlandaise,/. 
iris-root, n.: raoine d’iris,/. 
irh, tr., impers.: repugner; fatiguer, en- 
nuyer. -some, adj.: penible, ennuyeux; 
fatigant. -somely, adv.: d’une maniere 
fatigante, ennuyeusement. -someness, 
71.: ennui, 771.,- fatigue,/. 

I. iron I' urn, n.: fer; (tech.) ferrement, 
m. : jiat — , fer a repasser, rti. ; wrought 
— , fer forge, m.: old — , ferraille, /. 
2 .iron, adj.: de fer. 3 .iron, tr.: fer- 
rer; (linen) repasser; (shackle) mettre 
les fers i. -hound, adj.: cerclS de 
fer; garni de fer; (shackled) charge de 
fers. -brake, n.: Isrimbale,/. -clad, 
adj.: cuirasse. -filings, 7i. pi..' limaille 
de fer,/. sing, -founder, n.: fondeur 
en fer, m. -foundry, n.: fonderie de 
fer,/. -glance, n.: fer speculaire, fer 
oligiste, 771. -gray, adj.: gris de fer. 
-hearted, adj.: au coeur de fer. 
iron-ic, -ical, ad/; ironique. -ically, 
adv.: ironiquement. iron-ist, n.: per- 
sonae qui emploie I’ironie,/. 
iron-manufactory, n.: usine de fer, 
/. -manufacture, n.: fabrication du 
fer,/. -master, n.: maitre de forges, 
771. -monger, n.: quincaillier, m. 
-mongery, n. : quincaillerie,/. -mould, 
71. ; (stain) tache de rouille ; (vessel) lin- 
gotiere,/. -ore, 71 .; minerai de fer, m. 
-stone, 71.; minerai de fer, 771 . -wire, 
71. ; ill de fer, m. -wood, n. : bois de 
fer, 771. -work, n.: ferrure,/.; onvrage 
en fer, m. -works, 77 . pi.: usine de fer, 
/. sing, -wort, n.: sideritis, m.; cra- 
paudine, /. 

I. irony, n.: ironie,/. 

2 . irony i'nrny, adj.: de fer. 
irradi-anee, -aney, n.: rayonuement; 
rayon, m. 1 -ate, tr : rayonner sur ; 
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eclairer; intr.: rayonner; resplendir. 
2 .-ato, adj.: rayonnant. -atfon, 71 .; 
irradiation, splendeur,/. 
irrational, adj. : irraisonnable ; derai- 
sonnable; (geom.) irrationnel. -ity, n.: 
deraison; nature irraisonnable, /. -ly, 
adv. : sans raison, deraisonnablement. 
irreclaim-able, adj.: incorrigible; in- 
domptable. -ably, adv.: incorrigible- 
ment. 

irrecon-eilable, adj.: irreconciliable ; 
inconciliable. -eilableness, n.: nature 
irreconciliable; incompatibilite, /. -eil- 
ably, adv.: irreconciliablement. -eiled, 
adj. : non rdconcilie ; non expie. -eile- 
ment, n.: non-reconciliation; incom- 
patibilite,/. -eiliation, 71. ; non-recon- 
ciliation,/. 

irrecover-able, adj.: irreparable; per- 
du sans ressource ; (fin.) irrScouvrable. 
-ableness, n. : nature irreparable ; perte 
sans ressource,/. -ably, adv.: irrepa- 
rablement ; sans ressource ; sans remede. 
irredeem-able, adj. : irremediable ; (Jin.) 
irrachetable, non rachetable. -ableness, 
71.; nature irremediable; (Jin.) nature 
non rachetable,/. 

irredu-cible, ad/; irrSductible. -eible- 
ness, 71.; irrJductibilite,/. 
irre-fragability, -foagableness, n.: 
nature irrefragable,/, -fragable, adj.: 
irrefragable, irrefutable. -fragably, 
adv.: irrefragablement. 
irrefdt-able, adj.: irrefutable, -ably, 
adv.: d’une maniere irrefutable, 
i.irregu-lar, adj.: irregulier, deregie, 
desordonne. n.-lar, 71 .; soldat de corps 
franc, n. -laxity, 71 .; iri-egularite ; 
conduite dereglee, /. -laxly, adv.: ir- 
reguliercment. 

ixrelative, adv. : sans liaison ; sans rap- 
port. 

ixxelev-ancy, n. : nature etrangere, /. 
-ant, adj.: inapplicable, etranger. 
ixxeli-gion, 71 .; irreligion, /. -gi(7us, 
adj.: ifreiigieux. -giously, adji: irre- 
ligieusement. -g;iousness, n.: irreli- 
gion,/. 

fixxemeable, adj.: irremeable, sans 
retour. 

irxemedi-able, adj.: irremediable, 
-ableness, n.: nature irremediable, /. 
-ably, adv.: irremediablement. 
irxemissible, adj.: irremissible. -ness, 
71.; qualite irremissible,/. 
ixxe-movability, 71 .; fermete inebran- 
lable; inamovibilite,/. -movable, ad/. - 
immuable ; inamovible. -movably, ad u. : 
d’une maniere immuable. 
ixxemnnexable, adj.: qu’on ne peut 
recompenser. 

ir-xepaxability, ii.; nature irreparable. 
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irrfiparabilite,/. -reparable, adj.: ir- 
reparable. -reparably, adv.: irrepa- 
rablement. 

irre-pealability, n.: irrevocabilite, /. 
-pealable, adj. : irrevocable, -poal- 
ably, adv.: irrevocablement. 
irreplevi-able, -sable, adj.: (jur.) 
dont on ne pent obtenir la mainlevee. 
irreprehensi-ble, adj. : irreprehen- 
sible. -bleness, n.: nature irreprehen- 
sible,/. -bly, adv.: d’une maniere irre- 
prehensible ; irreprehensiblement. 
irrepressible, adj.: irrepressible; (of 
laughter) inextinguible. 
irreproaeh-able, adj.: irreprochable. 
-ableness, n.: irreprocbabilite,/. -ably, 
adv.: irreprochablement. 
irreprov-able, adj.: irreprehensible, ir- 
reproohable. -ably, adv.: irreprehen- 
siblement, irreprochablement. 
irresis-tanee, n. : non - resistance, /. 
-tibility, -tibleness, n.: irresistibili- 
te,/. -tible, adj.: irresistible, -tibly, 
adv. : irrSsistiblement. 
irresoln-ble, adj.: insoluble. -ble- 
ness, n.: insolubility,/, 
irresg-lnte, adj.: irresolu. -Intely, 
adv.: irr&olument. -Intcness, -In- 
tion, n.: irrysolution, /. 
irresolv-able, adj.: insoluble, -abili- 
ty, -ableness, n.: insolubility,/, 
irrespective, adj.: inddpendant. -ly, 
adv.: indypendamment. 
irrespirable, adj.: irrespirable. 
irr e-sponsibility , n. : irresponsability, 
/. -sponsible, adj.: irresponsable. 
irretriev-able, adj.: irreparable, irre- 
mediable. -ably, adv.: irryparablement. 
irrever-ence, n.: irrevyrenoe, /. -ent, 
adj.: irreverent, irreverencieux. -ently, 
adv.: irreveremment, avec irrevyrence. 
irrevers-ible, adj.: irryvocable. -ibly, 
adv.: irrevocablement. 
irre-vgcability, -vocableness, n. : \ 
irrevocability, /. -vocable, adj. : irry- 
vocable. -vocably, adv.: irrevocable- 
ment. 

irr etorical, adj.: qui n’est pas bien 
tourne, sans eloquence, 
ir-rigate, tr.; arroser, irriguer. -riga- 
tion, n.: arrosement, m.; irrigation,/, 
-rignons, adj.: arrose, humide. 
irri-tability, n.: irritability,/, -table, 
adj.: irritable, i.-tant, adj.: irritant. 
2.-tant, n.: irritant, m. -tate. tr.: ir- 
riter; provoquer. -tatint;, adj.: irri- 
tant. -tation, n.: irritation,/, 
firrgration, n.: irroration,/. 
irrnp-tion, n.: irruption, /. -tive, 
adj. : qui fait irruption. 

Isabel, n.: isabelle, m. -coloured, 
adj. : isabelle. 
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iscbinm, n. : ischion, m. 
fiscfmretic, adj.: ischurytique. is- 
cbnry, n.: ischurie,/. 
isinglass i'zin-glds, n.: colle de poisson, 
/. -stone, n.: talc, m. 

Islam, -ism, n.: islamisme, m. 
is-land, n.; ile, /. -lander, 71.; insu- 
laire, m., /. -le, n.: ile,/. -let, n.: 
Hot, m.; petite ile,/. 
isoc/irg-nal, -nous, adj.: isochrone, 
isg-late, tr.: isoler. -lated, adj.: isoiy. 
-lation, n.: isolement, m. 
is-gmetric(al), adj.: isomytrique. 
isosceles, adj.: isocele. 
isg-tberm, n.: ligne isotherme./. -tber- 
.mal, adj.: isotherme. 

Israel-ite or is'-, n.: Israyiite, m., f. 
-itic, -itish, adj.: israelite. 
is-snable, adj. : qu’on pent ymettre, qu’on 
peutrendre; (/u’"-) des sessions, r.-sue, 
n.: issue; (egress) sortie,/.; ycoulement, 
m.; (sending out) distribution, expedition, 
/.; (ultimate result) resultat, m., conclu- 
sion, issue, /. ; (progeny) enfants, m. pi., 
postyrite, /.; (surg.) exutoire, fonticule, 
m.; (/a.) ymission ; (jur.) question,/.; 
die without — , mourir sans enfants, sans 
postyrity. 2’-sne, tr.. publier; expy- 
dier; (jin.) ymettre; (jur.) donner, lan- 
cer; intr.: sortir, jaillir, dycouler; (end) 
se terminer, etre Tissue; (accrue) prove- 
nir de; (milit.) faire une sortie; (jur.) 
dypendre de la solution d’une question, 
-sneless, adj.: sans enfants, sans posty- 
rity. -sne-peas, n. pL: pois 6 cautere, 

m. pi. -suer, n. : personne qui ymet,/. 
ist/tmns, n.: isthme, m. 

it, pron.: il, m., elle, f.; le, m., la,/.; lui, 
ce; cela; — must be, il le faut; 
— is over, c’est fini ; ■ — is I who said — , 
c’est moi qui Tai dit ; — is they who said 
— , ce sont eux qui Tout dit ; — rains, il 
pleut ; of — , en ; at — , in — , to — , y. 
i.Ita-lian, adj.: italien. 2.-lian, n.: 
Italien, m., Italienne, /. ; (language) ita- 
lien, m. i.-lic, n.: italique, m. 2 .-lic, 
adj. : italique. -licise, tr. : imprimer en 
italique. 

I. itch, n.: dymangeaison ; (disease) gale, 
/. 2 .itch, intr.: avoir des dymangeai- 
sons; ddmanger a. -ing, demangeai- 
son,/. -y, adj.: galeux. 
i.item, adn.; item. 2.item, n.; article, 
item, m. -ise, tr. : spycifier, dytailler. 
iter-ant, adj.: qui rypete. -ate, tr.: 
ryityrer, rypeter. -ation, n.: reityra- 
tion, rypetition, /. -ative, adj.: rypdty, 
iteratif. 

i.itiner-ant, adj.: ambulant. 2 .-ant, 

n. : personne ambulante, /.; prydicateur 
ambulant, m. i.-ary, adj.: ambulant. 
2. -ary, n.: itinyraire, m. 
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itHs, pron.: son, m., sa,/.; ses, m.,f. pi.; 
le sien, m., la sienne, f. ; les siens, m. pi., 
les siennes, /. pi. -self, pron. : lui-meme, 
m., elle-meme, ; soi-meme, m.; memo, 
m.,f.: virtue — , la vertu memo, 
i.ivory, n.: ivoire, m. 2.ivory, adj.: 
d’Ivoire. -Mack, n.: noir d’Ivoire, m. 
-tarner, n.: toumenr en ivoire, m. 
-worker, n.: ivoirier, m. 
ivy, n.: lierre, m. -korry, n.: grain 
de lierre, m. -ed or ivied, adj.: con- 
vert de lierre. -mantled, adj.: con- 
vert de lierre. 


3 

3 jS., n,.: j, m. 

ijakber, intr.: jaboter, jacasser; bre- 
douiller. 2 .jabler, n. : bredonillement ; 
baragouiuage, m. -or, n.: bredonillenr, 

m. , bredouilleuse, /.; baragouineur, m., 
baragouineuae, /. -ing, n.: bredouille- 
ment, baragouinage, m. 

jaeent, adj. : etendu an long ; conche. 
jack, 71 .: (simpleton) nigand (Jacqnot); 
marin ; (spit) toume-broche ; (iehth.) bro- 
cheton ; (frame for sawing wood on) che- 
valet, m.; (pitcher) outre, (lifting 
jack) crio; (at howls) cochonnet; (flag) 
pavilion, m. 

jackal, n.: cbacal, m. 
jack-alent, n.: benet, nigand, m. 
-anapes, 77.; singe; fat, TU. -a-dandy, 

n. : petit fat; impertinent, m. -ass, n.: 
3 ne, baudet, bourriquet, m., (fig.) 3 ne, 
bete, imbecile, m. -at-all-trades, n.: 
homme prSt a tout faire, factotum, poly- 
mathe, m. -boot, n.: botte a genouil- 
Idre, f. -daw, n. : (orni.) choucas, m. 

jacket, n.: veste, jaquette, ft; (for 
women) corsage, canezou, m.; (tech.) 
chemise,/. 

jaok-ketcb, n.: bourreau, m. -o’- 
lantern, n.: feu follet, m. -puddinj;, 
71 .; pierrot, bouifon, paillasse, m. -sauce, 
n. : impertinent ; drole, m. -sprat, n. : 
jeune etourdi, dcervele, m. -tar, 7 t.; 
loup de mer, marin, matelot, m. t-'W’ith- 
a-lantern, n.: feu follet, m. 
l.Jacp-bin, 77 .; Jacobin, 777. 2.-biu, ad/; 
jacobin; de jacobin. 3 .-bin, 77.; (monk) 
jacobin, m. -binic(al), adj.: jacobin; 
de jacobin, -binism, 77.; jacobinisme, 
777. -binise, tr.: entaoher de jacobi- 
nisme. I .-bite, 77. ; jacobite, m. 2.-bite, 
adj.: jacobite. -bitism, 77.; prinoipes 
des jaoobites, 777. pi. 

JTacob’s-staff, 77.; baton de pelerin, bour- 
don de pelerin, m.; canne a poignard, /.; 
bdton de Jacob ; (astron.) astrolabe, 777. 
jacdbus, 77.; jacobus, m. 
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jaconet, 77 .; jaconas, m. 
jacn-late, tr.: lancer, -latfon, 77.; 
action de lancer, /. -later, 77. ; personne 
qui lance,/, -latory, adj.: jaoulateur; 
jaculatoire. 

i.jad-e, 77.; haridelle, rosse ; (woman) co- 
qnine, friponne, /. 2.-e, tr.: surmener, 
harasser ; fatiguer ; intr. : se fatiguer ; 
se decourager. -ed, adj.: surmene, ha- 
rasse; excedd de fatigue; use. -ish, 
adj.: de rosse, de haridelle; (fig.) coquin, 
fripon. 

i.jagCg), 77.; dent de scie; (fiot.) laci- 
niure; (fig.) breche, /. 2jag(g), tr.: 
ebrecher, denteler. -gedness, 77.; den- 
telure, /. -gy, adj.: dentele, dbreohe; 
(hot.) laoinie. 
jaguar, n. : jaguar, m. 

Jab, 77. ; Jehovah, 777. 
jail, 77.; prison, geSle,/. -bird, 77.; gi- 
bier de potence, 777. -er, -keeper, n.: 
geolier, m. 

jakes, 77 .; latrines,/, pf. 
jalap, 77. ; jalap, 777. 

1. jam, 77.; conserve; confiture,/. 

2. jam, tr. : serrer, presser, fouler, 
jamb, 77 .; jambage; (of a chimney) chara- 

branle, m.: — post,_ montant, m. 
jane, 77.; contil satind, m. 
jan-gle, tr.: faire discorder; intr.: se 
quereller; se chamailler. -gler, n.: 
querelleur, 777. -glinp, 77.; son discor- 
dant, 777.; querelle,/., chamaillis, 777. 
janitor, 77 . ; portier, concierge, m. 
Janizarian, ad/.; des janissaires. Jan- 
izary, 77.; janissaire, m. 

Jansen-ism, 77.; jansdnisme, 777. -ist, 
77.; jansdniste, m. 

January, 77.; janvier, m. 
ja-pan, 77.; laque, 777. 2 .-pan, tr.: ver- 

nisser de laque ; vemir. Ja-panese 
or -panese, adj. : japonais ; 77. ; Japo- 
nais, 777., Japonaise, /.; (language) japo- 
nais, 777. -panner, 77.; vernisseur, m. 

I. jar, intr.: (of sound) etre discordant; 
(quarrel) se disputer, se quereller; (vi- 
hrate) vibrer ; (clash) etre contraire, heur- 
ter, choquer, jurer; tr.: secouer; faire 
trembler ; faire vibrer ; choquer, heurter. 
2 .jar, 77.; son discordant, 777 .,' (vibration) 
vibration ; (dispute) contestation, /., con- 
flit, 777. 

3. jar, 77.; jarre, cruche,/.; bocal, m. 
q.jar, 77 .; tour, m.; only in on the — (— 

ajar), ent/ouvert. 

jardes, 77. pi. : (vet.) jardons, m. pi. 
jargon, 77. ; jargon, m. 

I. jarring, 77 .; (dispute) querelle, contes- 
tation,/.; (harsh sound) bruit discordant, 
777. 2.jarring, adj.: en contestation; 
discordant. 

jasmine, 77.; jasmin, m. 
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jasper, n.: jaspe, m. -ated, adj.: 

jaspe. 

jau.ndi-ee, n.: ictere, to., jannisse, f. 
-eed, adj.: qui a la jaunisse. 

i.jaamt, intr.: courir et la; faire des 
promenades, faire des courses. 2.jaitnt, 
n.: tournee, promenade, course,/, -iness, 
n. : gaiete ; legerete, /. ; (showiness) eta- 
lage, TO. -y, adj. : leger ; (showy) voyant. 
javelin, n.: javeline,/.; javelot, m. 
i.jaro, 71 . ; maohoire ; (of a horse) ganache ; 
(pop.) (abuse) gueule, /.; — s, guenle; 
(Jig.) porte, serre, /. sing., gtreintes, /. 
pi.: the — s of death, les etreintes de la 
mort. 2 .ja-w, tr.: (pop.) crlailler apres; 
dire des sottises a ; intr. : (pop.) guenler. 
-lione, n.: mSchoire, /.; os maxillaire, 
TO. -fallen, adj.: abattn, attriste. 
-set, adj. : (med.) qui a le trismus. 
jay, n. : (orni.) geai, m. 
jealous, adj.: jaloux. -ly, adv.: jalon- 
sement. -ness, 7 i.; jalousie, /. -y, 74 .; 
jalousie,/. 

jears, n.pl.: (nav.) drisse,/. sing. 

I. jeer, tr.: railler, se moquer de; intr.: 
railler, se railler, se moquer. 2. jeer, n.: 
raillerie, moquerie, /. -er, n.: railleur, 
TO., railleuse, /./ moquenr, to., moquense, 
/. i.-ingr, adj.: railleur, moqueur. 

2 .-ing, 71 .; raillerie, moquerie,/. -injr- 
ly. adv.: en raillant. 

Jehdvali, n.: Jehovah, to. 
jejune, ad/; vide; aride, pauvre, maigre. 
-ness, *.: vide, TO.; aridity, panvretd,/. 
jelly, 74 .; gelde,/.; coulis, to. 
jennet, n.: genet, to. 
jenny, 74 .; mule-Jenny, jenny,/., metier a 
filer le coton, m. 

jeofail, 74.; (jiir.) erreur, omission,/, 
jeopard, -ise, tr.: hasarder, risquer. 
-er, 74. ; personae qui hasarde, qui risque, 
/. -ous, adj.: hasardeux, chaneeux ; pe- 
rilleux, dangereux. -onsly, adv.: d’une 
maniere hasardeuse, perilleuse, chancense ; 
dangereusement. -y , n. : peril, danger, to. 
jerboa, n.: (mam.) gerboise,/. 
jeremiade, n.: jeremiade,/. 
jerfafcon, n.: gerfaut, to. 
i.jerk, 74.; saccade; secousse,/. 2.jerk, 
tr.: donner nne saccade a; pousser, lan- 
cer ; (mam.) saccader. 
jerkin, n.: pourpoint; (orni.) gerfaut 
male, m. 

jess, 74.; (hawking) laisse,/.; ruban, m. 
jessamine, 74.; jasmin, m. 

I. jest, 74.; plaisanterie, facdtie, /.; bon 
mot ; mot pour rire, to. ; (laughing-stock) 
risee, /.; in — , par plaisanterie, pour ba- 
diner; be in — , badiner. 2. jest, intr.: 
plaisanter, badiner ; — at, rire de, railler 
sur. -book, n.: reoueil de bons mots, 
TO. -or, 74.; plaisant, farceur, diseur 
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de bons mots, railleur, to., railleuse,/.; 
(buffoon) bouffon, m. i.-int;, adv.: de 
plaisanterie ; pour rire ; badiu. 2.-ing, 
74.; plaisanterie,/.; badinage, m. -ingly, 
adv.: en riant ; en plaisantant. 

jesn-it, 74.; jesuite, m. -itic(al), adj.: 
jesuitique. -itically, adv.: jesuitiqne- 
ment; en jesuite. -itism, 74.; jesui- 
tisme, TO. 

1. jet, 74.; (min.) jais, jaiet. 

2. jet, 74.; jet d’ean, jet, to. s.jet, intr.: 
s’dlancer; (strut) se pavaner, se carrer. 
-d’ean -di, n.: jet d’eau, m. -sam, 
-som, -son, -toson, n.: (jur.) jet, jet 
de marcbandises a la mer, to. -tean 
-td,n.: jet d’ean, m. -tee, 74.; saillie, /. 
i.-ty, 74 .; jetee,/.; — head, (nav.) mole, 
TO., jetee,/. 2.-ty, intr.: etre en saillie, 
faire saillie, saillir, deborder. 

3. jetty, adj. : couleur de jais. 

Jew, 74.; Juif, Israelite, m. 

jewel, 74.; joyau, bijou, to.; pierre prd- 
cieuse, /. ; (horl.) diamant, to. ; — -ease, 
ecrin, to. 2. jewel, tr.: omer de bijoux ; 
parer de pierreries; (horl.) placer des 
rubis dans un mouvement de montre. 
-bouse, -office, 74.; conservatoire des 
joyaux de la couronne, m. -ler, 74.; joail- 
lier, bijoutier, m. -l(e)ry, n.: joaillerie, 
bijouterie,/. 

Jew-ess, 74.; Juive,/. -ish, adj.: juif, des 
Juifs ; judaique. -isbly, adv. : en juif ; 
en juive. -’s-harp, n.: guimbarde,/. 

jezebel, 74.; mggere,/. 

jib, 74.; (nav.) foe, to. 

jig, 74.; (dance) gigue, /. 2.jig, intr.; 
danser une gigue. 

jigger, 74. ; (print.) visorium, to. 

jilt, 74.; coquette,/. 2.jilt, tr.: faire la 
coquette a I’egard de ; planter la ; duper, 
tromper ; intr. : faire la coquette ; co- 
queter. 

i.jin-gle, 74.; (of bells) tintement ; (of 
glasses, metals) cliquetis ; (little bell) gre- 
lot, TO.; (correspondence of sound in 
rhyme) concordance, /. 2.-gle, intr.: 

(of bells) tinter; (of glasses) s’entre-cho- 
quer ; (of chains) retentir ; tr. : (bells) 
faire tinter; (glasses) chequer; (chains) 
faire retentir. -glin£r, part.: tintant, 
faisant tinter ; 74. ; = i .-gle. 

I. job, 74.; coup, TO.; affaire, besogne, /.; 
travail; ouvrage, to.; (among workmen) 
tache, /. ; (print.) ouvrage de vdle ; tri- 
potage, TO.; by the — , a forfait; (among 
workmen) a la tache ; aux pieces. 2. job, 
ijitr.: f rapper avec un instrument aigu, 
enfoncer un instrument aigu dans quel- 
que chose; (hire) loner; (to let) louer; 
tripoter. 3- job, intr.: travailler a la 
tache ; (in the public stocks) agioter, 
specnler ; louer des chevanx, des voitures. 
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-lier, 71. ; ouvrier a la tache ; (in the pub- 
lic stocks) agioteur, speciilateur ; tripo- 
tier, 77!. n.: ouvrage a la tache; 

(77! the public stocks) agiotage ; (print.) 
ouvrage de ville, ouvrage accidentel ; tri- 
potage, 771. 

I. jockey, n.: jockey; (cheat) maquignon, 
fripon, 771. 2. jockey, tr.: duper, trom- 

per. -ship, n.: equitation,/, 
jocose, adj.: plaisant, hadin. -ly, adv.: 
en plaisantant, en badinant. -ness, n.: 
enjouement, badinage, m. 
jocular, ad/; plaisant, gai, badin. -ly, 
adv.: en plaisantant, gaiment. 
jocund, adj.: joyeux, enjoue, gai. -ly, 
adv.: joyeusement, gaiment. -ness, n.: 
joie, gaite,/.; enjouement, m. 
i.jog, intr.; remuer; se mouvoir, voya- 
ger, marcher paresseusement, lentement, 
lourdement ; — on, aller doucement ; aller 
son petit bonhomme de chemin. 2 . jog, 
tr.: toucher, pousser du ooude, de la main 
pour eveiller I’attention; eveiller I’atten- 
tion en touchant, en poussant legerement. 
3- jog, 71.; secousse legere,/.; attouche- 
ment pour eveiller I’attention ; obstacle, 
771. -ger, 71.; personne qui marcbe lour- 
dement, personne qui donne une secousse, 
f. -eiag, 71.; secousse legere; motion 
saccadde, /. -gle, tr.: secouer, remuer, 
pousser tout a coup, mais legerement. 
-trot, 71.; petit trot, m. 
join, tr.: joindre, unir ; (overtake) rejoin- 
dre ; reunir; se joindre a; intr.: se join- 
dre; se toucher, -der, n.: (jur.) re- 
ponse a une exception, /. -ed, adj.: 
(bot.) conn6, coadne, conjoint, -er, n.: 
qui joint ; menuisier, m. -cry, n. : me- 
nuiserie, /. -ini/, n. : action de joindre ; 
junction, /. 

I joint, 71.; jointure,/.; joint, m.; (anat.) 
articulation,/.; (bot.) noeud, m., articula- 
tion,/.; — of meat, piece de viande, /.; 
roti, 771. ; out of — , disloque, demis. luxe ; 
(/p.) derange ; put one’s arm out of — , se 
disloqner, se demettre le bras, n.joint, 
tr.: couper dans la jointure, dans I’articu- 
lation; former de jointures, d’articnla- 
tions. 3 . joint, adj.: reuni; commun. 
-ed, adj. : articule ; jointe ; joint, -er , 
-inp-plane, n.: varlope, /. -guard- 
ian, 71.; cotuteur, m. -keir, 71 .; coche- 
ritier, m. -ly, adv.: conjointement ; 
d'accord, de concert, -oil, n. : synovie, 
/. -pin, 71.; goupille, /. -racking, 
adj.: convulsif. -ress, n.: douairiere,/. 
-stock,! 71.; fonds commun, m. -com- 
pany, 71.; societe par actions, societe 
anonyme, /. i.-ure, 71 .; douaire, m. 
2.-uro, tr.: assigner un douaire a. 

I. joist, 11 .; solive,/. ; madrier,™. 2 . joist, 
£r. ; poser des solives h, des madriers 


jubilant 

i.jok-e, 71.; bon mot ; mot pour rire, 771. ; 
plaisanterie, /. ; in — , par plaisanterie ; 
pour rire; crack one’s — , avoir le mot 
pour rire ; crack a — , dire un bon mot ; 
be in — , plaisanter ; be no — , passer la 
plaisanterie. 2 .-e, tr.: plaisanter, mil- 
ler; intr.: plaisanter; badiner: rire; 
faire le farceur, -er, n. : diseur de bons 
mots, plaisant, farceur, 771 . -ini/, n.: 
plaisanterie, farce,/, -ini/ly, adv.: en 
plaisantant ; pour rire. 
jole, 71.; joue ; (of a fish) hure, /.; cheek 
by — , tete a tete. 

j511-ily, adv.: joyeusement; gaillarde- 
ment. -iness, -ity, n.: joie, gaiete, al- 
l%resse, gaillardise, /. -y, adj.: gai, 

joyeux, gaillard. 

jolly-boat, 71 .; petit canot, m. 

I. jolt, tr. and intr.: cahoter. 2 . jolt, 
71.; cahot, 771. -er, 71 .; personne qui ca- 
hote, chose qui cahote, /. -bead, n.: 
balourd, butor, m. -ing, 71 .; cabotage, 771 . 
jonquil, n.: (bot.) jonquille,/. 
jdrden, «.; pot de chambre, vase de 
nuit, 771. 

josf-lc, tr.; coudoyer, pousser, bousculer. 
-lin//, 71.; action de coudoyer,/. 

I. jot, 71.; iota, brin, m. 2 . jot, tr.: noter, 
prendre note de. 

journal, 71 .; journal, m.; ^euille publi- 
que, /.; (com.) journal, livre-joumal, m. 
-ise, tr.: inserer dans un journal ; (book- 
keeping) porter au journal, -ism, n.: 
joumalisme, m. -ist, n. : journalists, m. 
/.journey, n.: (by land) voyage, m.: 
take a — , faire un voyage ; a peasant — 
to you! bon voyage ! by slow — s, a pe- 
tites joumees. 2 . journey, inir.; voya- 
ger. -ini/, 71.; voyage, m. -man, 
71.; garqon; ouvrier, m.; — tailor, gar- 
qon tailleur, m. -work, 71 .; ouvrage a 
la joumee, 771 . 

I. joust or joust, 71.; joute,/. 2 . joust, 
tr.: jouter. 

jovi-al, adj.: jovial, joyeux. -ality, 
71.; humeur joviale ; jovialite, joie,/. -al- 
ly, adv.: jovialement, joyeusement. -al- 
ness, 71.; humeur joviale ; joie,/. 
joirl, 71.; joue, /. -or, 71 .; chien de 
chasse, m. 

I -joy, 71.; joie,/.; wish any one — , faire 
des compliments de felicitation h quelqu’un. 
-•joy '7 intr.: se rejouir; t^r.; rejouir; 
feliciter. -ful, adj.: joyeux. -fully, 
adv.: joyeusement. -fulness, ri.;’alle- 
gresse, joie, /. -less, adj.: sans joie. 
-lessly, adii. ; sans joie. -lessness, ii.; 
absence de joie,/. -ous, adj.: joyeux. 
-ously, adv.: joyeusement. -onsness, 
71.; joie,/. 

jnbi-lant, adj.: qui pousse des cris de 
joie. -lation, 71 .; rejouissances de 
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triompho, /. fl.; jubilation,/. -lee,n.: 
(of the Jews) jubile, m.; rejouissance, 
jcbilation, allegresse, /. 
jocundity, n.: agrement, m. 
Juda-ic(al), adj.: judaique. -ically, 
adr.: judaiquement. Juda-ism, n.: 
judaisme, m. jdda-is(>, intr.: judafeer. 
jddas-tree, n.: ibot.) gainier commun ; 
arbre de Judee, m. 

jddcock, 71.. • (oral.) petite becassine,/. 
i.jud-ge, 71.; juge; connakseur, m.; as- 
sistanl — , assesseur, m.; he a — of, se 
connaitre a, se connaitre en ; a — , etre 
juge ; s’y connaitre. n.-ge, Ir. and intr.: 
juger. -g(>ship, n.: functions de juge, 
/. pi. ; dignite de juge ; judicature, /. 
-gmeut, 71.; jugement; (of Heaven) 
cBatiment, m., punition, /.; (jur.) juge- 
ment, arret, m.: in my — , a mon avis; 
have a correct — , avoir I’esprit juste, 
-gment-day, n. : jour du jugement ; 
jugement dernier, m. -gment-hall, 
71.; salle de justice, /. -gment-seat, 
71.; tribunal, m. 

judi-cable, adj.: qui peut etre juge. 
-cativf, adj.: qui a la faculte de juger. 
i.-catory, adj.: de justice; qui rend la 
justice. 2 .-catory, n. : cour de justice ; 
justice,/, -catore, 7!.; judicature, jus- 
tice : cour de justice,/ 
judi -oial, n.: judiciaire, juridique. 
-cially, adv.: judiciairement, juridique- 
ment. -c/ary, adj.: judiciaire. -cfons, 
adv.: judicieux; sage, -ciously, adv.: 
judicieusement. -ct'ousness, n.: juge- 
ment, m.; sagesse,/. 

jog, 71.; pot, 771. 

i-jig-gl^t intr.: faire des tours de passe- 
passe ; escamoter ; tromper ; jongler ; tr. : 
jouer, duper, escamoter. a.-gle, n.: 
jonglerie, /.; tour de gobelets, tour de 
passe-passe, m. -gler, n.: jongleur, 
bateleur, joueur de gobelets, escamoteur, 
771. -glery, n.: tour de jongleur, d’es- 
camoteur, m.; jonglerie, /. i.-gllnr/, 
adj.: qui fait des tours de passe-passe; 
qui escamote; trompeur. n.-gling, n.: 
jonglerie, f.; batelage, escamotage, m. 
-glin</ly, adv.: par jonglerie, en fourbe. 
i.jdgolar, adj.: jugulaire. z.jogolar, 
71. ; jugulaire, /. 

i.joi€-e, 71.; jus: sue, m. n.-e, tr.: 
humecter de jus, de sue. -eless, adj.: \ 
sans jus; sans sue. -loess, n.: abun- 
dance de jus, /. -y, adj.: jutenx; plein 
de jus. 

joke, intr.: percher. 

jojoke, 71.; jujube; I tree) jujubier, m. 

jdlep, 71.; julep, m. 

Jdlian, adj.: julien. 
jdlos, 71.; (hot.) chaton, m. 

Joly, 71.; jnillet, m. 


jost OOD 

jdmart, n.: jumart, m. 
i.jooiblr, tr.: jeter pele-mele, confondre, 
meler, brouilicr; intr.: se mc'ler confuse- 
ment; se brouiller. c.jomble, n.; pele- 
mele, brouillamiiii, m.; confusion,/, 
i.jdmp, 71.; saut. m. c.jomp, intr.: 
sauter; eahoter; (pop.) (to ayree) s’ac- 
corder: — over, sauter par des.sus; -- 
np, monter en sautant, se lever preeipi- 
tamment; — out of, sauter hors de; — 
out of bed, sauter a bas du lit. 3 .jamp, 
intr.: sauter. -er, n.: sauteur, m., sau- 
teuse,/. 

jonc-tton, 71.; jonction, /., (of roads) 
eroisement, carrefour, m. -torp, n.: 
joint, m.; jointure; (critical time) con- 
joncture,/., moment critique, m. 

Jdne, 71.; juin, m. 
jongle, 71.; jungle,/; fourre, m. 
i.jdoior, adj.: jeune, cadet, c.jonior, 
71.; cadet ; inferieur en age, m. 
joniper, n.: (botj genievre, m. -ber- 
ry, 71.; graine de genievre,/.; genievre, 
771. -tree, 71.; genevrier, m. 
jbok, 71.; (old cordage) bout de cable, do 
corde, m.; (ship) jonque,/. 
i.jooket, 71.; gateau de fromage, i/i.; 
sucrerie,/.; regal en cachette, m. s.jon- 
ket, intr.: se regaler en cachette; faire 
bonne chere. n.: petit regal 

(prive). 

jbnta, jonto, n.: junte; faction, ca- 
bale,/. 

jo-ratory, adj.: juratoire. -ridical, 
adj.: juridique. -ridically , adu. ; juri- 
diquement. 

joris-consolt, n.: jurisconsulte, m. 
-diction, 71.; juridiction,/. -diction- 
al, adj.: juridictionnel. -dicti-se, adj.: 
qui a juridiction. -prddence, n.: juris- 
prudence,/. 

jdr-iet, n.; juriste, jurisconsulte, Tii. -or, 
71.; jure, m.: petty — , jure de jugement; 
grand — , jure d’accusation ; foreman of 
the — , chef du jury, m. 
i.jory, 71.; (nav ) temporel, de fortune, 
a.jory, n.: jury, juri, m., jures, m. pi.: 
petty — , jury de jugement ; grand — , (in 
England) grand jury ; jury d’accusation ; 
(in France) chambre des raises en accusa- 
tion ; be on the — , etre du jury, -box, 
n.: banc du jury, in. -oian, 7i.; jure, m. 
jory-mast, 71.; (nav.) mat de rechange, 
de fortune, m. 

i.jost.nd/; juste, exacte; fidele. a.jost, 
adv.: juste, justement ; au juste; unpeu; 
tout : have — , venir de ; he has — gone 
ouf, il vient de sortir; — let us see, royons 
un peu ; — by, tout pres ; — as, de meme 
que ; — now, tout a I'heure ; this child is 
— like his father, cet enfant est tout le 
portrait de son pere. -ice, n.: justice; 
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justesse, /. ; — of the peace, jnge de paix, 
ro.; ehif — , (in England) premier jnge; 
(in France) conseiller de cour, m. -i-ee- 
ship, n.: dignite de jnge,/. -icialile, 
adj. : justiciable, -iciary, n. : justicier ; 
(jnr.) (in England) premier jnge, (in 
France) pr&ident de conr, m. -if table, 
adj. : justifiable ; legitime, permis. -if i- 
ableness, caractere justifiable, m. 
-ifiably, adv.: d’une maniere justifiable; 
legitimement. -ificatton, n.: justifica- 
tion, /. ; (jur.) moyens de defense, m. pi. 
-ifioative, adj.: justificatif. -ificato- 
ry, adj.: justificatif. -ifier, n.: per- 
Bonne qui justifie, /. ; justificateur, m. 
l.-ify, tr. : justifier ; (print.) justifier, 
parangonner. 2 -ify, intr. : oadrer en- 
semble; (priBf.,pers.) justifier; (of plates) 
etre de la meme justification. -ityiDg, 
n.; (print.) justification, /., parangon- 
nage, m. 
jostle = jostle. 

jost-ly, adv.: exactement, justement; a 
bon droit, a bon titre. -ness, n. : (equity) 
justice ; (accuracy) juatesse, /. 

I. jot, intr.: avancer, deborder, faire sail- 
lie : — out, bomber. 2 . jot, n.: saillie, /. 
jote, n. : jute, ohanvre de I’lnde, m. 
i.jotty, tr.: avancer, d6border, depasser, 
a.jotty, n.: saillie; jetee,/. 
jove-nile, adj.: (of things) juvenile, de 
jeunesse, de la jeunesse ; (pers.) jeune. 
-nileness, -nility, n.: jeunesse,/. 
joxrta-pdsit, fr.; juxtaposer. -posited, 
adj.: juxtapose, -position, n.: juxta- 
position,/.; in — , juxtapose; a c6te I’un 
de I’autre. 


K 

b, n.; k, m. 

bale, bail, n.: cbou, m. 

baleidosGope, n.: kaleidoscope, m. 

balendar, see calendar. 

bali, n.: kali, m. 

balif = calif. 

bangaroo, n.: kangnroo, m. 

baoline, n.: kaolin, n. 

bale = caw. 

becble, tr.: (nav.) congreer, fourrer le 
cable. 

1 . bodge, n.: (nav.) ancre a touer, /. 
a.bedge, tr.: (nav.) touer. 
i.beel, n.: quille ; carene, /. a.beel, 
tr.: (navigate) naviguer, feudre les eaux; 
(turn up the keel) montrer le dessous. 
-age, n.: droit d’ancrage, m. -hanl, 
tr . ; (nav.) donner la cale 5. 
beeling, n.: cabillaud, m. 
beelson, a.: contre-quille,/. 
been, adj.: (sharp) affile, acere, aiguise; 


beep 

(eager) vif, ardent, apre ; (bitter) sanglait, 
poignant, amer, mordant ; (piercing) pe- 
netrant, perqant, piquant, -ly, adv.: 
avec un fil acere; vivement, ardemment, 
Sprement ; d’une maniere sanglante, poi- 
gnante, mordante ; amerement ; d’une ma- 
niere penetrante, piquante. -ness, n.: 
(of edge) finesse ; (eagerness) ardeur, 
aprete ; (rigour) nature penetrante, per- 
gante, piquante, /. ; (asperity) mordant, 
m., amertume, nature mordante, sanglante, 
/.; (acuteness) nature penetrante,/. 

I. beep (pret., part, kept), tr.: tenir, rete- 
nir, garder, avoir ; (solemnise) observer, 
celebrer ; (preserve) entretenir, conser- 
ver; (obey) observer; (fuljil) tenir, rem- 
plir; (continue) continuer; (board) nour- 
rir, entretenir ; (have in one’s pay) avoir ; 
(restrain) retenir ; (a school, an inn, etc.) 
tenir; (lodgers) prendre; (sheep, fowls, etc.) 
elever : — away, tenir eloigne ; — back, 
retenir ; tenir en reserve ; — down, tenir 
en bas; (fig.) retenir, comprimer, conte- 
nir, (com.) maintenir a bas prix ; — from 
danger, preserver du danger ; — any one 
from any thing, dStoumer quelqu’un de 
quelque chose ; — any one from doing 
any thing, empecher quelqu’un de faire 
quelque chose; — in, (provide with) four- 
nir de, entretenir de ; (shut in) tenir en- 
fermfi; (repress) retenir; (at school) met- 
tre en retenue, consigner, priver de rfi- 
crSation ; — ojf, tenir §loigne ; — on (one’s 
clothes), garder ; (feed on) nourrir de ; — 
out, faire rester dehors; (fig.) ecarter, 
eloi^er ; — to, tenir fermS ; — any one 
to it, to his work, faire travailler, faire 
marcher quelqu’un ; — under, tenir des- 
sous; (fig.) contenir, retenir, assujettir; 

— up, tenir en haut ; tenir en I’air ; tenir 
leve; soutenir; (prolong) prolonger, con- 
tinuer; (maintain) entretenir; (prevent 
from going to bed) faire veiller; (com.) 
maintenir un prix; — one’s bed, one’s 
room, garder le lit, la chambre ; — house, 
avoir une maison ; — a secret, garder un 
secret ; — one's word, tenir sa parole ; — 
silent, garder le silence ; se taire ; — a 
promise, remplir une promesse ; — a 
servant, avoir un domestique; — com- 
pany with, tenir compagnie a; (court) 
courtiser, faire la cour a ; — a great deal 
of company, recevoir beaucoup & monde ; 

— any one at home, faire rester quelqu’un 

a la maison ; her fathei s her at home, 

son pere la garde aupres de lui, la garde a 
la maison. a.keep, intr.: se tenir; res- 
ter; (last) se garder, se conserver; (dwell) 
demeurer: — away, se tenir eloigne; 
s absentee ; — back, se tenir en arriere ; 
(fig.) se tenir a I’ecart ; — down, rester 
en bas ; (fig.) se contenir, se comprimer ; 
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— in, Tester dedans ; (at home) Tester k 
la maison ; (Jig.) se contenir, se retenir, 
se tacher ; — off, se tenir dloigne, s’eloi- 
gnei ; (nav., milit.) tenir le large ; — on, 
allei en avant ; continuer, aller toujonrs, 
aller son train ; — out, rester dehors ; 
s’eloigner ; — out of the way, s’absenter, 
se tenir cache ; — to, rester fidele a, tenir 
ferme a; (keep shut) se tenir ferme; 

— to one’s word, one’s promise, tenir sa 
parole, remplir sa promesse; — to the 
laws, observer les lois ; — under, se te- 
nir dessous ; (Jig.) se contenir ; — up, se 
tenir en haut, se tenir leve ; (Jig.) se son- 
tenir, se maintenir ; (continue) se conti- 
nuer, se prolonger; (not go to bed) veiller, 
ne pas se coucher; — there! restez la! 

— it up, allez toujonrs ; s’en donner ; 
these apples — well, ces pommes se gar- 
dent, sont de bonne garde ; meat does not 

— well, la viande ne se garde pas, n’est 
pas de bonne garde. 3.keep, n.: strong- 
hold, (of a castle) donjon ; (support) entre- 
tien; (condition) etat, m., condition,/.; 
cachot, m.; tutelle, contrainte, /. ; the — 
of a horse, I’entretien d'un cheval. -er, 
n.: garde; gardien; surveillant, m. -ing, 
n. : garde ; surveillance ; conservation ; 
(fodder) nourriture ; (corigruiiy) hamio- 
nie, /., unisson, m.; (paint.) harmonie,/.; 
in — , en harmonie ; & I’unisson. -sake, 
n. : souvenir d’amitie ; souvenir, keep- 
sake, 77!. 

keg, n.: caque,/.; petit baril, m. 

kelp, n.: soude brute,/.; caillotis, tti. 

kelson — keelson. 

i.ken, tr.: voir de loin; apercevoir ; sa- 
voir; comprendre. c.ken, n.: vue; por- 
tee de la vue,/. 

i.kennel, n.: (of a dog) chenil; (of a 
fox) terrier; (of wild beasts) trou; (gut- 
ter) ruisseau, m.; (pack of hounds) meute, 
/. z.kennel, intr.: (of the dog) so 
coucher, se loger ; (of the fox) se terrer ; 
tr.: mettre dans un chenil. -stone, n.: 
(arch.) caniveau, m.; (mas.) culiere,/. 

kentledge, n.: (nav.) gueuse, /.; san- 
mon, m. 

kept, see keep. 

kfirckief, n. : fichu, fcouvre-chef, m. -ed, 
-t, adj.: habille; coiffe. 

kerf, n. : trait de scie ; trait, m. 

kermes, n.: kermes, m. 

I .fkern, ratr. ; durcir; se former en grain. 

z.kern, n.: fantassin iriandais, m. 

I. kernel, n.: amande; (of fruit) graine, 
/.; (of pulpy fruit) pepin ; (of corn) grain, 
m.; (med.) glande, /. z.kernel, ijitr.: 
se former en grain, -ly, adj. : de grains, 
de pepins. 

kersey, n.: gros drap, m, -mere, 
casimir, m. 
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kestrel, n. : (omi.) crecerelle, cresse- 
relle,/.; emouchet, m. 
ketch, 71.; (nav.) quaiche,/. 
ketchnp, see catsup. 
kettle, n. : bouilloire,/. ; tea- — , bonilloire, 
/. -dmm, 71.; timbale,/. 

I. key, 71.; clef,/.; (Jook) corrige; (Jot!) 
chaton, 771.; (mus.) clef , tonique, /. ; ton, 
771.; (in an organ, a harpsichord) touche,/, 
a.koy, 71.; qnai, m. -age, n.: quaiage, 
quayage, m. 

key-hoard, n.: (mus.) clavier, m. -ed, 
adj. ; (mus.) a touches ; adapte a une 
clef, a un ton. -groove, 7i.; cannelure, 
/. -hole, 71.; trou deserrure, 771. -note, 
71.; (mus.) tonique,/. -stone, n.: clef 
de voute,/. 
kh an, n. : kan, tti. 

kibe, 71.; engelure, gergure, /. -A, adj.: 
qui a des engelures ; gerce. 

I. kick, tr.: donner un coup de pied a; 
donner des coups de pied a ; frapper du 
pied ; intr.: donner des coups de pied ; (of 
animals) ruer, regimber : — down, ren- 
verser d'un coup de pied ; — out, chasser 
a coups de pied. 2 . kick, n.: coup de 
pied, 771.; (of animals) ruade,/. -er, n.: 
personne qui donne des coups de pied, 
/.; (man.) rueur, m., rueuse,/. -iny, n.: 
coups de pied; coups, tti. pi.; (of animals) 
ruades, /. pi. -iny-strap, n.: plate- 
longo,/. 

kickshau', n.: colifichet, m. 
kick-np, 71.; (pop.) esclandre, tapage, m. 
i.kid, 7!.; chevi'eau, cabri; enfant, tti.; 
petit baquet, 771.; (nav.) gamelle, /. ; = 
-gloves. 2.kid, ad/; dechevreau. s.kid, 
intr.: (of the goat) chevroter, mettre bas. 
4-kid, 71. ; fagot, 771. 
bidder, n . : regrattier, m. 
kiddouT, 7!.; (orni.) guillemot, m. 
kid-gloves, n.: gants de cabron (or de 
chevreu). 

kidnap, tr.: enlever un homme, une 
femme, un enfant, -per, 7i.; auteur 
d’un enlevement d’homme, de femme, d’en- 
fant, 771. 

kidney, n.: rein, (of animals) rognon, tti.; 
(sort) trempe, sorte,/. -bean, n.: hari- 
cot, 771. -shaped, adj.: en forme de 
rein, de rognon. -vetch, n.: (bot.) vul- 
neraire,/. 

kilderkin, n.: demi-baril, m. 
kill, tr.: tuer; faire mourir. -er, n.: 
tueur, 771. 

kiln, 71.; four, tti.; brick- — , four ^ bri- 
ques; lime — , four a chanx. -dry 
(pret., past part, kiln-dried), tr.: secher 
an four. 

kil-ogram, n. ; kilogramme, tti. -pliter 
-letr, 71.; kilolitre, m. -ometer, n.: 
kilometre, m. 
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kilt, n.: jnpon de montagnard gcossaia, m. 
kimko, adj. : crocta, courbe, plie. 

I .kin, n. : parente, f. ; parent, m., parente, 
allie, m., alliee, /.; next of — , le plus 
proche parent, m., la plus proche parente, 
/. z.kin, adj.: parent, allie. 

I. kind, adj.: (pcrs.) bon; plein de bonte, 
bienveillant, bienfaisant ; (obliging) com- 
plaisant ; (of things) bon, bienfaisant. 
a.kind, 72.: genre, m.; sorte; race, es- 
p^e,/. 

i.kindl-e, tr.: allumer; (Jig.) gveiller, 
reveiller; intr.: s’allumer; (fig.) s’em- 
braser, s’eveiller, se reveiller. -er, n.: 
personne qui allume, qui enflamme ; chose 
qui allume, qui enflamme, /. 
kind-liness, n. : bienveillance, bontf, /. 
i. -ly, adj.: bienfaisant, bon. 2 .-ly,adv.: 
avec bienveillance ; avec bontS ; complai- 
samment. -ness, 7i. ; bienveillance, bonte ; 
complaisance ; amitie, /. ; service ; acte 
de bienveillance, m.: act of — , acte de 
bienveillance, 7K. ; amitie,/. 
kindred, n.: parente; affinity, /.; pa- 
rents, 771. pi. ; (Jig.) rapport, m. 
kine (fpl. of cow), n.: vacbes,/. pi. 
king, n.: roi, m.; (at draughts) dame da- 
mle; dame,/, a.king, tr.: Clever a la 
royaute; (at draughts) damer. -craft, 
n.: art de regner, tti.; politique de roi, 
politique astucieuse, /. -cnp, n.: (hot.) 
bouton d’or, m. -dom, n.: royaume; 
(Jig.) empire, tti., region,/.; (natur. hist.) 
rSgne, tti.; United — , Royaume-Uni. 
-fisher, 71.; (orni.) martin-pecheur, m. 
-hood, 71.; royaute, dignity de roi, /. 
-less, adj.: sans roi; qui n'a pas de roi. 
-let, 71.; roitelet, m. -like, adj.: en 
roi; comme un roi. -ling, n.: roitelet, 
772. i.-ly, adj.: royal, de roi. 2.-ly, 
adv.: royalement; en roi. -’s-hench, 
72.; cour du banc du roi, /. -’s-evil, 
72. sing.: ecrouelles, /. pi. -ship, 72.; 
royaute, f. -spear, n. : (hot.) asphodele 
rameux, m. 

king, 72.; kino, 772.; resine kino; gomme 
de Gamble, /. 

ki'ns-fotk, 72.; parents, tti. pi. -man, 
72.; parent, allie, tti. -woman, n.-: pa- 
rente, alliee,/. 
kiosk, 72.; kiosque, m. 
kirh, etc. = kurb, eU. 
kirk, 72.; eglise de I’Ecosse,/. 
ki^rschwasser, 72.; kirschwasser; kirsch, 
772. 

kirtle, 72. ; manteau ; jupon, m. 
kirt-roof, n.: toit pyramidal, tti. 

I. kiss, tr.: baiser, embrasser. a.kiss, 
72.; baiser, m. -er, 72.; baiseur, tti., bai- 
seuse,/. -ing, 72.; action de baiser,/.; 
baisement, m.; baisers, embrassements, 
m. pi. -ing-crnst, 72.; baisure,/. 


kit, 72.; (mus.) violon de poche, m, po- 
chette; (tech.) tinette,/.; (milit.) equipe- 
ment ; attirail ; baquet h poisson ; jenne 
chat, petit chat, chaton, tti., jenne chatte, 
petite chatte,/. 

kitchen, 72.; cuisine,/.; — -garden, jax- 
din potager, tti.; — stuff, graisses de cui- 
sine,/. pZ. -maid, n.: fille de cuisine,/, 
-range, 72.; cuisine anglaise, /. -table, 
72.; table de cuisine, /. -wench, n.: 
laveuse de vaisselle,/. -work, n.: cui- 
sine,/. 

kite, 72. ; (orni.) milan ; (tog) cerf-volant ; 
(rapacious person) vautour, tti. 
i.Mtten, 72.; chaton, petit chat, tti., petite 
chatte,/. a.kitten, intr.: chatter, 
klick = click. 
tfcnab, t-ble, tr.: croquer. 
knack, n. : (toy) colifichet, tti., babiole ; 
(adroitness) adresse,/., chic, tic, tti. -er, 
77.; equarrisseur ; (maker of toys) bimbe- 
lotier, 772. -ish, adj.: artificieux, trom- 
peur. -ishness, n.: artifice, tti. 
knag, 72.; noeud, tti.; cheville, /. -gy, 
adj.: noueux; (Jig.) hargneux, 
knap, see knob. 

tknapple, intr. : se briser en craquant. 
knapsack, n.: (milit.) sac, havresac, tti. 
knapweed, n.: jacSe,/. 
fknar, adj.: nceud, tti. -led, adj.; 
noueux ; plein de nceuds. 
knar-c, n.: fripon, fonrbe, coquin; (at 
cards) valet, tti. -ery, n.: friponnerie; 
fourberie, coquinerie ; (waggishness) ma- 
lice,/. -ish, ad/ ; fripon, de fripon ; de 
coquin ; de fourbe ; (waggish) malin, mali- 
cieux. -ishly, adv.: en fripon; en 
fourbe ; (waggishly) malicieusement, avee 
malice, -ishness, n.: coquinerie; four- 
berie,/. 

knead, tr.: petrir. -ing, 72.; petris- 
sage, 772. -ing-trongh, n.: petrin, m.; 
huche,/. 

knee, n. : genou, tti. ; (nav.) courbe, /. ; 
(mec.) coude, tti. ; on one's ■ — s, a genoux. 
-cap, 72.; geuouillere; (anat.) rotule, /. 
-crooking, adj.: obsequieux. -d, adj.: 
qui a des genoux ; (bot.) genicule ; (tech.) 
coude. -deep, adj.: a la hauteur du 
genou; jusqu’aux genoux. -high = 
knee-deep. 

knee-1 (pret., part, -led or knelt), intr.: 
s’agenoniller : — down, se mettre a ge- 
noux. -ler, 72.; personne qui s’age- 
nonille ; personne agenouillfe, /. -ling, 
72.; action de s’agenouiller ; genuflexion,/, 
-pan, 72.; rotule, /. -tribute, 72.; 
hommage de la genuflexion,/. 
knMl, 72.; glas, m. 

knick-knack, n.: brimborion, tti.; ba- 
biole,/.; colifichet, 772. 
knife (pZ. knives), 72.; couteau; (tech.) 
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coapoir, m . ; epee, /., poignard, m . ; carv- 
ing — , couteau a decouper ; table- — , cou- 
teau de table ; dessert — , couteau a des- 
sert ; clasp — , couteau pliant ; pruning- 
— , serpette, /. -'blade, n.: lame de 
couteau, /. -board, n. : planche a con- 
teaux, /. -grinder, n. : remouleur, re- 
passeur de couteaux ; gagne-petit, m. 
-rest, B.: porte-couteau, m. -tray, n.: 
boite a couteaux,/. 

i.fcnijfbt, B.; chevalier; (at chess) cava- 
lier, m. a.knigbt, tr.: creer chevalier, 
armer chevalier, -errant, n.: cheva- 
lier errant, m. -errantry, n.: cheva- 
lerie errante, /. -hood, n. : chevalerie, 
/. -liness, n.: devoirs de chevalier, 
m. pi., air or caractere chevaleresque, m. 
-ly, adj.: de chevalerie, chevaleresque. 
knit (pret., part, knit or -ted), tr.: trieo- 
ter ; (the brows) froncer ; (Jig.) joindre, at- 
tacher. -tablf, adj.: qui peut etre tri- 
cote. -ter, B. ; tricoteur, m., tricoteuse,/. 
-ting, n.: tricotage, m.; (jig.) union,/, 
-ting-needle, n.: aiguille S tricoter,/. 
fcnittle, n.: (nav.) raban, m. 
knob, n.: protuberance,/.; (of a door) 
bouton fixe, bouton ; (in wood) n®ud, m. 
-bed, adj.: qui a des protuberances ; qui 
a des ncEuds; noueux. -biness, n.: 
nature noueuse, /. -by, adj.: plein de 
protuberances ; plein de noeuds ; noueux. 
l.knock, tr.: frapper, heurter, cogner: 

— about, frapper de tout c5t& ; (jig.) bla- 
lotter; — down, faire tomber (par un 
coup) ; renverser ; terrasser ; — in, en- 
fonoer, cogner; — off, faire sauter; (get 
through) faire, aohever ; he — s off a good 
deal of work, il fait bien de la besogne ; 

— out, faire sortir (a force de coups); 
faire sauter; — up (to awake), reveiller 
(en frappant a la ports); (fatigue) erein- 
ter. z.knock, intr.: frapper, heurter, 
cogner. 3.knock, n. : coup, m. : hear a 

— at the door, entendre frapper a la 
porte. -or, n.: personne qui frappe, /.; 
(of a door) marteau, m. -ing, n. sing.: 
coups ; coups de marteau, m. pi. 

I. knoll, n.: monticule, tertre,7B. 
a.knoll, tr.; sonner, tinter; intr.: tinter. 
I. knot, n.: n(Eud; (group of persons) 
groupe, cercle ; ( group of things) groupe, 
m. ; (difficulty) difficulte ; (epaulet) aiguil- 
lette, /. ; (association) lien ; (nav., bot.) 
nceud, m. 2 . knot, intr.: faire des 
noeuds; se nouer; tr.: nouer, lier; (jig.) 
embrouiller. -grass, n.: (bot.) renouee, 
centinode, trainasse,/. -less, adj.: sans 
noeuds. -ted, ad/ ; noueux. -tiness,B.; 
abondance de nmuds,/.; (fig.) embrouille- 
ment, m. -ty , adj. : noueux ; (hard) dur ; 
(intricate) embarrassant, embrouille. 
knout, n.: knout, m. 
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know (pret. knew, part. known), tr., intr.; 
(by the mind) savoir, posseder ; (jyy the 
senses) connaitre ; (recognise) reconnaltre : 

— by heart, savoir par coeur ; — by sight, 
connaitre de vue ; — anything, savoir 
quelque chose ; — any one, connaitre 
quelqu’un ; — one’s lesson, savoir sa legon; 

— two languages, posseder deux langues ; 
let any one — any thing, faire savoir, 
faire connaitre, faire part de, quelque 
chose a quelqu’un ; — again, remettre, 
reconnaitre ; not — one from the other, 
ne pouvoir distinguer I’un de I’autre; — 
of, connaitre ; avoir connaissance de ; — 
how to read and write, savoir lire et 
ecrire; he — s, il le sait. -able, adj.: 
qu’on peut savoir. -er, n.: connaisseur, 
m. i.-ing, adj.: savant, intelligent; in- 
struit; (cunning) fin, ruse. 2.-ing, n.: 
savoir, m. -ingly, adv.: sciemment; 
(cunningly) avec ruse, avec finesse, 
-ledge nolej, n.: savoir, m.; connais- 
sance's,/. pi., science,/.; to one’s — , a sa 
connaissance. 

i.knnckle, n.: articulation, jointure,/.; 
(of meat) jarret, m.; (of a hinge) jointure, 
/. 2.knnckle, intr. : se rendre ; mettre 
les pouces ; — to, under, se rendre ; met- 
tre les pouces. -d, adj.: articule. 
koran, n.: Coran, Koran, m. 
kraal, n.: kraal, m. 
kreutzer krut-ser, n. : kreutzer, m. 
knfio, adj.: koufique. 


L 

1 el, n.: 1,/., m. 

la! inter j.: Ik! vois done! voyez done! 
tiens ! tenez ! 
la, B.; (mus.) la, m. 
labamm, n.: labarum, m. 
labefaction, n.: att'aiblissement, de- 
clin, m. 

label, n.: etiquette, /. ; ecriteau, B^.; 
(jur.) codicille, m.; (of a deed) queue, /.; 
(her!) lambel, m. z.label, tr.: etiqueter. 
labent, adj.: tombant, glissant. 
i.la-lfial, adj.: labial. 2.-bial, n.: la- 
biale, /. -biate, -biated, adj.: labie. 
-biodental, adj.: labial et dental. 

I .labor, n. : travail, labeur, ouvrage, m. ; 
peine,/.; travail d’enfant, m.: the — s of 
Hercules, les travaux d’Hercule ; lose 
one’s — , perdre sa peine ; be in — , etre 
en travail d’enfant ; hard —, travail pe- 
nible ; (prison) travail dans I’int^rieur de 
la prison, z.labor, tr.: travailler; (till) 
labourer ; (urge) pousser, poursuivre ; 
(!>eat) battre; (jig.) elaborer, travailler; 
intr.: travailler; (be in distress) soaWrvc', 
(be in travail) etre en travail d’enfant; 
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(strive) chercher, s’efforcer, s’evertner; 
— under a disease, etre travaillS par one 
maladie, etre attaqne d’une maladie; — 
under an error, etre dans I’erreur. 
la-boratory, n.: laboratoire, m. la- 
borer, homme de peine, ouvrier, m.: 
bricklayer^ s — , manoeuvre, to. -borioos, 
adj.: laborieux; (of things) penible; la- 
borienx. -boriously, adv.: laboriense- 
ment, peniblement. -borioosneas, n.: 
nature laborieuse,/.; labeur, to. f-bor- 
some, adj.: penible, difficile, -bor- 
aaving, adj.: qui epargne du travail, 
-bonr, etc. = labor, etc. 
labarnnm, n.: aubonrs, faux ebenier, m. 
labyrinth, n. : labyrinthe, dedale, to. 

I. lac, n.: (gomme) laque (resine),/. 

2.1ac, n, : (of rupees) lac de ronpies (envi- 
ron 250,000 francs), to. 
i.laee, n.: dentelle, /.; pasaement; ga- 
lon ; (a snare) collet, filet ; (a string) 
mban, lacet, cordon, to. ; Brussels — , den- 
telle de Bruxelles, /., point de Bruxelles, 
TO.,- gold, silver — , galon d’or, d’argent, 
TO. ; boot — , lacet de bottine ; stay - — , 
lacet de corset, c.lace, tr.: (fasten) 
laoer; (adorn with lace) garnir de den- 
telle, galonner ; (fig.) omer ; (beat) rosser. 
-d, adj. : laoS ; garni de dentelle ; galon- 
nfi ; (of coffee) a I’eau-de-vie. -embroid- 
erer, n.: brodeur en dentelle, to., bro- 
deuse en dentelle,/. -frame, n.: metier 
dentelle, to. -maker, -manufac- 
turer, n. : fabricant de dentelles, passe- 
mentier, m. -man, n.: marchand de 
dentelles, passementier, m. -manufac- 
ture, n.: fabrication de dentelles, passe- 
menterie,/. -merchant, n.: nggociant 
en dentelles, to. 

laeer-ablc, adj.: lacerable. i.-atc, 
tr.: d4chirer, lacerer. 2 .-ate, -ated, 
adj. : dechire ; (bot.) lacere, -ation, n. : 
dechirure,/.; dechirement, m.; laceration, 
/. -ative, adj. : qui dechire. 
laee-mnner, n.: brodeur en dentelle, 
TO., brodeuse en dentelle,/. -trade, n.: 
commerce des dentelles, to.; passemen- 
terie, /. -woman, n.: marcfaande de 
dentelles; passementiere,/. -wo^k, ra.; 
dentelle ; passementerie, /. 
lachry-mal, adj.: lacrymal. -mary. 
adj.: lacrymatoire. -mation, n.; action 
de pleurer, /. ; pleurs, m. pi. -matory, 
lacrymatoire, to. 

laeiniat-e, -ed, adj.: ome de frange; 
ifiot.) lacinie. 

I. lack, n.: besoin, manque, m.; privation, 
/. a.lack, tr.: manquer; manquer de, 
Stre dtoue de ; intr. : manquer ; etre 
dans le besoin. 

lack-a-dai/! inter j.: helas! ah! -dai- 1 
steal, -daisy, adj.: minandier. 


lackbrain, n.: homme sans tete, imbe- 
cile, TO. 

i.lacker, i .lacQuer, n. : laque, vemis, to. 
2 . 1 acker, 2 . 1 acq|uer, tr.: vernisser de 
laque; laquer. 

i.lackey, to; laquais, to. a.lackey, <r.; 
servir eh laquais ; faire le laquais au- 
pres de ; flatter. S.lackey , intr. : faire 
le laquais. 

lacklustre, adj.: sans eclat; sans bril- 
lant. 

laconic, -al, adj.: laconique. -ally, 
adv.: laconiquement. laconism, n.: 
laconisme, m. 

tlact-age, n.: laitage, m. i.-ary, adj.: 
laiteux ;■ lacte ; lactaire. 2 .-ary, B.; lai- 
terie,/. -ation, n.: lactation,/, -eal, 
adj. : lacte. -ean, -eons, adj. : de lait, 
laiteux. -eseenee, n.: lactescence, /. 
-ometer, n.: lactometre, galactometre, 

TO. 

lad, to; gargon, jeune homme ; gaillard, 
TO.; well, my — , eh bien, mon gargon, 
mon ami, mon brave ! 

ladder, n.: echelle, /.; esoalier, to.; 
scaling — , echelle de siege ; rope — , 
echelle de corde. -rope, n.; (rear.) tire- 
veille,/. 

lad-e (part, -ed or -en), tr.: charger; 
(water) puiser, tirer; mettre ; ■\intr.: 
tirer, puiser de I’eau. -en, adj.: (nav.) 
charge; (fig.) accabl6, oppress^, -ing, 
n.: chargement, to.; bill of — , connaisse- 
ment, to. -le, n. : cuiller 4 pot, cuiller 4 
potage; (of a water-mill) aube, palette,/, 
lady (pi. ladies), n. : dame, femme, /. ; 
young — , demoiselle ; jeune dame,/. ; yes, 
my — , (to a countess) oui, madame la 
comtesse ; (a viscountess) oui, madame la 
vicomtesse, etc. ; ladies ! mesdames ! mes- 
demoiselles ! -bird, -bug, -cow or 
-fly, to; bete 4 bon Dieu, bete de la 
Vierge ; coooinelle, /. -day, n.: le 
vingt-cinq mars, m. ; fete de I’Annoncia- 
tion,/. -like, adj.: de bon ton; comme 
il faut; qui a I’air distingufi; (delicate) 
delicat: she is very — , elle a tres bon 
ton, fair tres comme il faut, un air tres 
distingue, -love, n.: dame de ses pen- 
sees, /. -’s-comb, n.: (bot.) aiguille de 
berger, /.; peigne de Venus, to. -ship, 
n. : madame, /. ; her ■ — , your — , (of a 
countess) madame la comtesse ; (of a vis- 
countess) madame la vicomtesse, etc. 
-’s-maid, n.: femme de chambre, /. 
-’s-mantle, to; (bot.) alchimille, /.; 
pied-de-lion, m. -’s-seal, n.: (bot.) 
sceau-de-Notre-Dame, m. -’s-slipper, 
to; (bot.) sabot de Venus, sabot des vier- 
ges, soulier de Notre-Dame, to. -’s-smock, 
n.: (bot.) cardamine,/. ; cresson, to. 
i.tlag, adj.: dernier, tardif; en retard. 
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laggings 

2 -lag, n.: dernier, trainard, m.; (of 
things) demiere classe, lie, f. 3-lag, 
intr. : rester en arriere, se trainer, lambi- 
ner; (of things) trainer; 4.tr.: ralentir. 
-gep, n. : traineur, trainard, lambin, m. 
laggingrs, n.pl.: couchis, m- 
lagdon or lagune, n. : lagune, /- 
lagophthalmia, n.: lagophtalmie,/- 
i-la-ic, n.: lalque, m. 2--ic(al), adj.: 
laique- 

lald, past part, (of lay): pose; (nav.) de- 
sempare ; (of paper) verge : new- — eggs, 
ceufs frais, m. pi. 

lair, n.: repaire, m.; reposee, f.; (of a 
wolf) liteau, m.; (of a boar) bauge,/. 
laird, n. : (Scotch) seigneur, m. 
laity, n. sing. : laiques, m. pi. 
lake, n.: lac, m.; (colour) laque, f. 
-like, adj.: en forme de lac- -weed, 
n. -• (bot.) renouee, persicaire, f. 
lama, n.: (of the Tartars) lama; (mam.) 

lama, llama, m. 
lamantin, n.: lamantin, m. 
i-lamb, n.: agneau, m.: God tempers the 
wind to the shorn — , a br^bis tondue 
Dieu mesure le vent- n.lamb, tr.: agne- 
ler- 

lam-bative or -bitive, adj. : (med.) & 
lecher- -bent, adj. : qui efHeure ; leger ; 
folatre- 

lamb-kin, n.: agnelet, petit agneau, m. 
-like, adj.: d’agneau. -’s-lettnce, 
n. : doucette, valSrianelle, /- -’s-skin, 
peau d’agneau, f. -’s-wool, n.: 
laine d’agneau, laine agneline ; (beer) 
biere mjlde avec de la pulpe des pommes 
cuites,/. 

I -lame, adj.: boiteux, estropid; (of lan- 
guage) boiteux, qui cloche ; (Jig.) impar- 
fait: walk — , boiter- 2.1ame, ir--' es- 
tropier. 

lamel-la, n. : lamelle, /- -lar, adj. : la- 
melleux, feuille- -larly, adv.: par la- 
melles- -late or -lated, odj- ; lamelle- 
lame-ly, adv. : en boitant ; en ciochant ; 
(fig.) imparfaitement, mal- -ness, n.: 
etat d’une person estropiee, boiteuse; 
boitement, m-,- (of a horse) boiterie; (fig.) 
imperfection,/. 

I. lament, intr.: se lamenter: — for, 
pleurer; — oner, pleurer; se lamenter 
Eur ; gemir de, s’affliger de ; ir . : se lamen- 
ter sur; pleurer; s’affliger de; gemir sur; 
se desoler de. a.lament, n.: lamenta- 
tion, /. lament-able, adj. : lament- 
able; pitoyable; deplorable, lament- 
ably, adv. : lamentablement ; deplorable- 
ment; pitoyablement. -ation, n.: la- 
mentation, f. -ed, adj. : regrettable ; 
regrette. -er, n.: personne qui se la- 
ments, qui fait des lamentations,/, -iag, 
n.: lamentation,/. 


lamia, n.: lamie,/. 

lami-na (pi. laminae), n.: lame,/.; (bot.) 
limbe, m. -nar, adj.: compose de lames, 
-uated, adj.: lamelleux, lamelle. 
lammas, n.: le premier jour d’aout, m.; 
fete de saint Pierre-aux-Liens,/. 
lamp, a.: lampe;, (/j.) lumiere, /..• .4r- 
gand — , lampe d’Argant, /.; quinquet, 

m. ; solai , lampe solaire,/.; illumina- 
tion — , lampion, m. ; safety — , lampe de 
surete. 

lampass, n.: (vet.) lampas, m. 
lamp-black, n.: noir de fumee, m. 
-lighter, n.: allumeur, m. -maker, 

n. : lampiste, m. 

1. lampoon, n.: satire personnelle, chan- 
son satirique,/.; libelle, m. n.lampoon, 
ir. ; ecrire un libel, une satire centre, 
-er, n. : auteur d’une satire personnelle ; 
libelliste, m. -ry, n.: satire person- 
nelle,/. 

lamp-post, 71. -• lampadaire, m. ; colonne 
lampadaire,/.; hang up at the — , mettre 
a la lanteme. 

lam-prey, -pron, n.: lamproie,/. 
lamp-stand, n.: dessous de lampe, m. 
la-natc, -nated, adj.: laineux. 
i.lan-ee, n.: lance,/, a.-ce, ir.; percer 
d’un coup de lance; (surg.) donner an 
coup de lancette a ; ouvrir avec une lan- 
cette, percer avec une lancette; percer, 
ouvrir. -eeolate or -eeolated, adj.: 
lancdold. -eer, n.: lancier, m. -eet, 
n.: lancette; (arch.) ogive,/, 
lanch, etc. = launch, etc. 
lanein-ate, ir.; dechirer. -ation, n.; 
ddchirement, m. 

land, n.: terre, /.; pays; (jur.) bien- 
fonds, 771.; arable' — , terre labourable, /., 
terroir, m.; promised — , terre promise, 
terre de promission ; Holy — , Terre 
Sainte; make — , (nav.) atterrer; lose 
sight of — , (nav.) perdre terre. 2 . 1 and, 
tr. and intr. : debarquer ; mettre a terre. 
landaK, n.: landau, m. 
land-chain, n. : (surveying) chaine d’ar- 
pentage, /. -ed, adj.: foncier; territo- 
rial ; de biens-fonds : • — property, pro- 
priety fonciere, territoriale, /. -fall, n. : 
succession inattendue de biens-fonds, /.; 
(nav.) atterrissement, m. -flood, n.: 
inondation, /. -force, n.: troupes de 
terre, /. pi. -grave, n. : landgrave, m. 
-graviate, n.: landgraviat, m. -hold- 
er, 71.; proprietaire foncier, m. -ing, 
n. : debarquement ; (ai the top of a stair- 
case) palier, m.; — -place (at which to 
disembark), debarcadere ; (arch.) perron, 
77!. -jobber, n.: speculateur sur les 
biens fonciers, m. -lady, n.: (of houses) 
proprietaire ; (of a lodging-house) mai- 
tresse, aubergiste ; (of an inn) maitresse 
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d’auberge, d’hotel, aubergiste, hotesse; 
(of a manor) dame de manoir, chStelaine, 
^me chStelaine, /. -less, adj.: sans 
terre. -locked, adj.: enferme entre des 
terres. -loper or -lonper, n.: vaga- 
bond, m. -lord 0, n.: proprietaire ; (of 
an inn) bote ; maltre d’un hotel, m. 
-lubber, n. : (nav.) marin d’eau donee, 
veau de riviere, m. -man, n.: homme 
de terre ; soldat de I’armee de terre, m. 
-mark d, n : borne, limite,/.; signal, m. 
-measurer, n. : arpenteur, m. -own- 
er, n.: proprietaire foncier, m. -scape, 
n. ; paysage ; point de vue, coup d’oeil, 
m.: — -painter, paysagiste, m. -slide, 
-slip, n.: eboulement de terre de dimen- 
sions considerables, m. -sman, n.: 
homme de terre ; matelot sans experience, 
m. -tax, n.: impot foncier, m.; contri- 
bution fonciere, /. -turn, n.: (nav.) 
brise de terre, /. -waiter, n. : dona- 
nier de c 6 te, verificateur, m. -ward 
-word, adv. : du cote de la terre. 
lane, n.: petite rue, ruelle, /.; (out of 
town) sentier, chemin, m. 
lan-grage, -grel-sbot, n.: (nav.,artil.) 
mitraille,'/. 

language, n.: langue,/.; (way of speak- 
ing) langage, m.: bad — , mauvais style, 
m. ; (offensive language) grossieretes, f. 
pi. ; good — , bon style, m. ; belles paroles, 
f.pl. 

languid, adj.: languissant, faible. -ly, 
adv.: languissamment. -ness, n.: lan- 
gueur, faiblesse,/. 

languish, intr.: languir. -inj;, adj.: 
languissant, langoureux. -ingly, adv.: 
d’une maniere languissante, languissam- 
ment, langoureusement. -ment, n.: 
langueur,/. 

languor, langueur,/. 
laniard = lanyard. 
laui-ferons, -gerous, adj.: lanifere. 
lank, adj. : grele, mince, maigre, de- j 
chame, fluet ; languissant ; Basque, mon, 
lache: — hair, cheveux plats, m. pi.; 
make — , amaigrir, dechamer ; grow — , 
s’amaigrir, maigrir. -ly. adv. : molle- 
ment; maigrement. -ness,®.; maigreur; 
mollesse,/. -y, adj.: fluet: • — fellow, 
grand flandrin. 

lanner, n.: (orni.) lanier, m. -et, n.: 

(orni.) laneret, m. 
lansqttenet, n.: lansquenet, m. 
lantern,®.; lanterne,/. ; (on a building) 
belvedere ; (nav.) f anal, m. : dark — , lan- 
teme sourde; magic — , lanterne ma- 
gique, /. -jaws, n.: joues creuses, /. 
pi.; visage maigre, m. 
lann^nons, adj.: lanugineux. 
lanyard, n.: (nav.) garant, m., corde, 
aiguillette, ride,/. 


lask 

' i.lap, intr.: laper; ir.: laper: — up, 
avaler (en lapant). n.lap, a.; laper, m. 
3.1ap, ®.; pan (d’habit), m., basque, 
/.; sein, giron, m.; genoux, m. pi.; 
(of the ear) bout, m.: in the — of, au 
sein de; in my — , sur mes genoux. 
2.1ap, tr.: i.incliner sur le sein, repo- 
ser; 2.(deriv.?), envelopper, plier, rouler. 
3.1ap, intr. : se plier ; avancer, s’etendre 
(sur): — over, retomber, recouvrir. -dog, 
n.: bichon, m. 

lapel, n.; revers d’habit, de redingote, m. 
i.lapi-dary, ®.; lapidaire; joaillier, m. 
2.-dary, adj.: lapidaire: — style, style 
lapidaire. f-date, tr.: lapider. f-da- 
tion, n.: lapidation, /. -deseenee, 
n.: petrification, /. -diflc(al), adj.: 
lapidifique. lapi-dify, tr.: lapidifier; 
intr.: se lapidifier. ^ 
lapis-laznli, B.; lapis-lazuli, m. 
liaplander, ».; Lapon, m., Laponne,/. 
lappet, B.; pan, m. 
i.lapse, n.: (fault) faute, erreur, /.; 
manquement; (deviation) ecart, manque ; 
(of time) laps, conrs, m., marche ; (fall) 
chute,/ z.lapse, iB^r.; s’ecouler, pas- 
ser; tomber; faillir. 
lapwin^r, n.: (orni.) vanneau, m. 
lapwork, B. ; enveloppe, /. ; recouvre- 
ment, m. 

larboard, n.; (nav.) babord, m. 
larceny, ®.; larcin, vol, m. 
larch, n.: (bot.) melese, m. 
i.lard, n.: saindoux, m. z.lard, tr.: 
larder; piquer; assaisonner. -er, n.: 
offices,/. pZ.; depense,/.; garde-manger, 

m. -ing-pin, -ing-needle, B.; lar- 
doire, /. 

lares, n. pi.: lares, dieux lares, m. pi. 
lar-ge, adj. : grand, gros ; etendu ; con- 
siderable, fort ; (nav.) largue : — sum, 
forte somme; as — as life, de grandeur 
naturelle; at — , en liberte; libre; en 
genCTa! ; au long; au large, -gely, adv. : 
amplement, largement, grandeinent ; libe- 
ralement; au long, -geness, ®.; gran- 
deur; grosseur, etendue, /. -gess, n.: 
largesse, liberalite, /. -gitt'on, ®. ; action 
de donner,/. 

lark, n. : alouette ; mauviette ; (trick) 
escapade,/, -’s-keel, -spur, ®.; (bot.) 
pied-d’alouette, m. 
larum, ®.; alarme,/. 
lar-va (pi. larvae), «.; (ent.) larve, f. 

-rated, adj.: masque, 
larynx, n.: larynx, m. 
lascar, n.: lascar, matelot indien, m. 
lascivious, adj.: impudique, voluptueux, 
lascif. -ly. adv. : lascivement. -ness, 

n. : impudicite, lascivete,/. 

I. lash, ®.; coup de verge, coup de fouet, 
m.; (for dogs) flaisse,/. ; (Jig.) coup, trait: 
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eye — es, cils, m. 2.1ash, tr.: sangler, 
cingler, fonetter ; (nav.) amarrer ; (to tie) 
attacher; (Jig.) Grosser, censnrer, parler 
fortement contre, fiageller; chatier, bat- 
tre; intr.: faire claquer un fouet; eela- 
ter ; s’emporter. -er, n. : f ouetteur, m. ; 
(nav.) corde d’amarrage, /. -inff, n.: 
conps de fouet, m. pi.; ohatiment, m.; 
(nav.) ligne d’amarrage,/. 
lass, n.: fillette, jeune fille,/. 
lassitude, n.: ennui, m.,' lassitude,/, 
i.last, adj.: dernier, passe : — but one, 
ayant-demier. 2.1ast, ?!..• dernier, der- 
nier moment, m.; fin ; demiere parole : 
at — , a la fin, enfln ; till the — , to the 
— , jusqn'a la fin, jusqu’au dernier mo- 
ment ; breathe one's ■ — , rendre le dernier 
soupir. 3.1ast, adv. : dernierement ; en- 
fin ; pour la derniere fois, la derniere fois. 
4.1ast, n. : (for shoes) forme, /. 

S.last, n. : (load) charge ; last, laste, m. 
6.1ast, intr.: durer; se garder. -ing, 
adj.: durable, permanent; (of colours) 
bon teint. -ingly, adv.: d’une maniere 
durable, -ingness, m.; 'duree, /. -ly, 
adv. : en dernier, en dernier lieu ; enfin. 

I. latch, n.: loquet, m.; cadole, /. 
2. latch, <r..' fermer au loquet. -et, a.; 
boucle, /., cordon de soulier, m. -hog, 
n.: passe-partout, m. 

I. lat-e, adj.: tardif; (of time) avance; 
(former) ancien, dernier, ci-devant, es; 
(dead) feu; (recent) recent, dernier: of 
— years, ces derniSres annees; the -est 
posterity, la post6rite la plus reoulee. 
2 .-e, adv.: tard; sur la fin ; (of persons) 
en retard : at -est, au plus tard ; it is 
getting — , il se fait tard ; of — , derniSre- 
ment, rScemment. f-ed, adj.: surpris 
par la nuit, attarde. 

lateen-sail, n.: (nav.) voile latine,/. 
lately, adv.: dernierement, recemment, 
depuis pen. 

latency, n.: etat de ce qui est cache, m. 
lateness, u.; arrives tardive,/.; retard, 

m.; (of the hour) hence avancee, f., temps 
avance, m.; (hort.) tardivete,/. 
latent, adj. : cache, secret, latent. 

I. later, adj.: posterieur, ulterieur. 2.1a- 
ter, adv. : plus tard. 
lateral, adj.: de cote, lateral, -ly, adv.: 
lateralement, de cote. 

I. lath, 71.; latte,/. 2.1ath, <r.; latter, 
lathe, n. : tour (a toumer le bois, etc.), m. 
i.lather,u..' mousse, ecume,/. 2 . 1 ather, 
tr.: savonner, couvrir de savon; intr.: 
mousser. 

lathy, adj.: de latte; flasque, faible. 
la-tin, adj. and n.: latin. -tinise, tr.: 
latiniser. -tinism, n.: latinisme, m. 
-tinist, n.: latiniste, m. -tinity, n.: 
latinite,/. 
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l.latish, adj.: un peu tard; un pen en 
retard, u.latish, adi’.; un peu tard. 
latitnd-c, n.: latitude; etendue,/.; (nav.) 
parage, m. -inarian, adj. and n. : tole- 
rant, latitudinaire. 
latria, n.: latrie,/. 

latten, n. : fer-blanc ; etain en feuille ; 
cuivre jaune fin, m. -brass, n. : cuivre 
lamine, m. 

latter, adj.: dernier; modeme, recent: 
the — , ce dernier, ces derniers, celui-ci, 
ceux-ci, m.; cette derniere, ces dernieres, 
celle-ci, celles-ci, /• -ly, adv.: depuis 
peu, dernierement. -math, n.: regain, m. 
I. lattice, -work, n.: treillis, treillage, 
TO. 2.1attice, tr.: treillisser; former 
en treillis. 

i.laud, n.: louange. /. ; laudes, /. pi. 
2.1aud, tr.: louer, celebrer. -able, 
adj.: lonable, digne de louanges. -able- 
ness, n. : qnalite louable, /. ; merite, m. 
-ably, adv.: louablement. 
laudanum, n.: laudanum, opium, to. 
i.laud-atory, -ativc, n.: eloge, pane- 
gyrique, to. 2.-atory, adj.: laudatif, 
louangeur. -er, n.: louangeur, pane- 
gyriste, to. 

1. laugh !&/, intr.: rire: — at, se mo- 
quer de ; rire de, railler ; se jouer de ; 
burst out — ing, rire aux Sclats, 6clater 
de rire ; — out, partir d’un eclat de rire ; 
— in any one’s face, rire au nez h quel- 
qu’un ; — immoderately, rire ^ gorge dS- 
ployee. z.laugh, u.; rire, ris, to. : loud 
— , gros rire, Iclat de rire ; burst into a 
loud — , partir d’un grand eclat de rire ; 
have a good — at, se bien moquer de ; rire 
beaucoupde. -able, ady.; risible, -er, 

n.: rieur, to., rieuse, /. i.-ing, adj.: 
rieur, qui aime a rire. 2. -ing, n.: rire, 
TO.; action de rire,/. -ingly, adv.: en 
riant, gaiment. -ing-stock, n. : risee,/. ; 
jouet, plastron, m. -ter, n. : rire, ris, to. ; 
risee, moquerie, /. ; burst of — , eclat de 
rire, to. ; break out into — , eclater de rire. 
i.launch, intr.: se lancer: ■ — out into, 
se Jeter dans ; se lancer dans, s’etendre 
sur; tr.: lancer; (a ship) lancer; lancer 
a I’eau ; mettre a I’eau, a la mer. 
2.1aunch, n.: lanqage, m.; miseal’eau; 
(jmat) chaloupe,/. -ing, n. : lanqage, to. ; 
mise a I’eau,/. 

laund-er, n. : blanchisseuse, /. ; (mines) 
auge, /. -eror, n.: blanchisseur, to. 
-ress, n.: blanchisseuse, /. -ry, 
buanderie,/.; lavoir, to. 
i.lau-reate, adj.: couronne de lauriers, 
laureat. 2.-reate, tr.: couronner. -po- 
ation, n. : action de couronner un laure- 
at,/.; couronnement, m. -pel, n.: lau- 
rier, m. : — wreath, couronne de laurier, 
/. -relied, adj. : couronne de laurier. 
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laurestine, n.: (bot.) viorne-tin,/.; lan- 
rier-tin, m. 
lava, n.: lave,/. 

I. lavatory, atl/..- lavant, bluant. i. lav- 
atory, lavoir, m.; (pharm.) lo- 
tion,/. 

lave, tr.: laver, arroser, baigner; intr.: 
se laver, se baigner. 
laveer, intr.: louvoyer. 
lavender, n.: (bot.) lavande, /. -cot- 
ton, (bot.) santoline, garde-robe, ci- 
tronnelle, /. -water, n.: eau de la- 
vande,/. 

laver, n.: lavoir, bassin, m. 

I. lavish, ad/; prodigue; excessif. n.lav- 
ish, tr.: prodiguer. -er, n.: prodigue, 

m. ; be a — of, etre prodigue de. -ly, 
adv.: prodigalement. -ment, -ness, n.; 
prodigalite, /. 

laie, n.: loi, /.; droit, m.; jurisprudence, 
/. ; civil — , droit civil ; droit romain ; 
criminal — , droit criminel ; go to — , re- 
courir a la justice ; study — , etudier le 
droit ; he at — , etre en proces ; lay down 
the — , expliquer la loi. -booh, livre 
de jurisprudence, m. -breaker, n.: 
transgresseur de la loi, m. -day, n.: 
jour d’audienoe, m. -expenses, n.: 
frais de procedure, m. pi. -fud, adj.: 
legal ; legitime ; licite ; permis. " -fudly, 
adv.: Wgalement ; legitimement. -fnl- 
ncss, 7t.; legalite; legitimite,/. -giver, 

n. : legislateur, m. -giving, adj.: ISgis- 
latif. -less, adj.: sans loi; arbitrairejj 
illegal ; (Jig.) sans frein. -lessly, adv.: 
sans loi; illegalement. -lessness, n.: 
illegality; licence,/, -maker, a.; legis- 
lateur, m. 

i.lairn, n.: pelouse,/., tapis vert, m. 
a.lawn, n.: linon, m. j.lawn, adj.: de 
linon. J .-y, adj. : fait de linon. 
z.laicny, adj.: uni comme une pelouse. 
lau'-snit, n. : proces, m. -term, n. : 
terme de loi, terme de palais, m. -yer, 
n.: legiste; homme de loi; jurisconsulte ; 
avoue, m. -yer -like or lawyerly, 
adj.: en homme de loi. 
i.lax, adj.: relaohe, lache, mou ; dissolu, 
licencieux ; vague, obscur. a.lax, n.: 
diarrbee. -ation, u.; action de relacber, 
/. ; relachement, m. i.-ativc, adj.: 
laxatif. 2.-ative,B.; laxatif,m. -ative- 
ness, n.: quality laxative, /. -ity, 
-ness, n. : relachement, etat lache ; 
(med.) relachement, devoiement, m.; flac- 
cidite, /. ; (want of exactness) manque 
d’exactitude, obscurite, /. ; — of morals, 
relachement de mceurs. -ly, adv.: mol- 
lement, aveo nonchalance, sans vigueur; 
sans exactitude, -ness — laxity. 
i.laj/ (pret., part, laid), tr.: placer, met- 
tre, poser, deposer, coucber ; (beat down) 
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abattre; (calm) calmer, apaiser; (o bet) 
faire ; (figgs) pondre ; (a snare) tendre, 
dresser ; (the cloth) mettre ; (the dust) 
abattre ; (an indictment) intenter ; (a 
tax) imposer ; (nav.) (cable) commettre : 

— aside, mettre de cote, 6 ter, quitter; 

— before, soumettre h ; mettre sous lea 
yeux de ; — by, mettre de cote, garder, 
reserver ; — down arms, mettre bas, po- 
ser, deposer les armes ; (a principle, a 
foundation) poser ; (give up) quitter, re- 
noncer a ; — down onds life for, donner 
sa vie pour; — onds self down, se coucher; 

— in, faire une provision de, se procurer; 

— hold of, s’emparer de, saisir; — on, 
appliquer; (blows) porter; (colour) yten- 
dre ; — a fault on, imputer une faute a ; 

— open, mettre a nu ; (Jig.) exposer ; — 
out, arranger ; (o garden, a road) tracer ; 
(money) depenser, debourser; (a corpse) 
ensevelir; — over, ytendre, convrir, in- 
cruster; — up, mettre de cote, garder, 
amasser; (make ill) rendre malade, faire 
garder le lit, la chambre ; tenir enferme ; 

— it on, (beat) ytriller ; (lie) broder, exa- 
gerer; (fa price) surf aire. 2. lay, intr.: 
pondre : — about, frapper de tout cote ; 

— on, frapper fort ; en decondre ; (of ex- 
penses) y aller grand train. 3.1ay, it.; 
(row) rangye; (layer) couche,/./ (wager) 
tpari, 7 ti., mise,/. 4.1ay, cf. pret. of lie. 

S.flai/, It.; pry, m., prairie,/. 

6 . 1 a|/, It.; chant; chanson narratif, m, 

7 -lay, adj.: lai, laic, laique. -clerk, it.; 
cbantre, m. 

layer, it.; personne qui pose,/.; (tech.) 
poseur; (founder) fondateur, m., fonda- 
trice ; (o stratum) couche,/., lit, lit.; 
(geol.) couche, assise,/., Stage, ui.; (hort.) 
marcotte, /.; (shoot of a plant) rejeton, 
m.; (hen) pondeuse,/. 
lai/-fignre, n.: (paint.) mannequin, nt. 
laying, it.; mise, pose,/.; posage, ui. ; 
(»/ eggs) ponte,/. 

lai/man, n. : laique ; (paint.) manne- 
quin; (in a cathedral) chantre, m. 

lazar, it.; lazare, m. lazar-et(to), 
-house. It.; lazaret, m. -like, -ly, 

adj.: lepreux. 

flaz-e, inir.: paresser, faineanter; tr.: 
perdre dans la paresse. -ily, adv.: len- 
tement, en paresseux, dans la paresse, 
dans la fainyantise. -iness, it.; fainean- 
tise, paresse, /. -ing, adj. : paresseux, 
faineant. 

lazuli. It.; lapis-lazuli, ut. -te, it.; lazu- 
lite, lapis, lapis-lazuli, m. 
lazy, adj. : faineant, paresseux ; (of a 
horse) mou, lent ; (of life) indolent, de pa- 
resse. 

loo. or tl^i It.; pre, clos, ui. • prairie, 
plaine,/. 
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i.leacli, n.; cendre de lessive,/. 2.1eacli, 
tr.: lessiver. -tub, n.: cnve a lessive, 
/.; cnvier, m. 

i.lead (pret., part, lei), tr.: mener, gni- 
der, conduire ; (command) conduire, com- 
mander, diriger; (induce) porter, faire, 
induire ; (a life) mener : — ■ about, mener 
de tons cotes, partout ; — astray, egarer, 
detonmer de la bonne voie ; — back, ra- 
mener, reconduire ; — in, introdnire ; — 
into, entratner dans; — off, detonmer; 
emmener; — out, faire sortir, conduire 
dehors ; — out of the way, egarer. 
2.1ead, intr.: conduire; mener; domi- 
ner ; (at play) joner le premier, avoir la 
main, debnter. 3 . 1 ead, n. : conduite, di- 
rection,/.; commandement, m. ; inflnence; 
preseance,/.; pas; (at billiards) acquit; 
(at cards) devant, m., main, /. ; (at play) 
debut, m., ouverture, /. ; take the — , mar- 
cher en avant ; dominer, primer, presider. 
4.1ead, n.: (metal) plomb, m.; (print.) 
interligne, f. ; (nav.) plomb de sonde, m., 
sonde,/.; (for pencils) mine de plomb,/.; 
— s, ( 0 / a house) plombs (des toits); toit 
de plomb ; — -wire, fll de plomb, m. ; 
white — , c§ruse, /.; blanc de ceruse, m.; 
sheet — , plomb en feuille ; — work, plom- 
bage, m. ; — works, — manufactory, 
plomberie,/. sing. 5 . 1 ead, tr.: plomber, 
couvrir de plomb ; (print.)^ interligner. 
-ed, ad/; (prini.) interligne. -eii,adj.: 
de plomb ; (Jig.) lourd. 
lead-er, n.: conducteur, guide, chef, me- 
neur, premier, commandant, to.; (of a 
newspaper) article principal, premier Paris, 
premier Londres, etc. ; (man.) cheval de 
volee; (mus.) chef d’orchestre, de mu- 
sique ; (in parliament) oratenr principal, 
orateur qui dirige la discussion, to. 

1. -in£r, adj.: premier, principal : — card, 
premiere carte, /.; — hand, premier en 
carte, to.; — man, chef, TO.; — -strings, 
lisieres, /. pi. ; — word, premier mot, m. ; 
— note, (mus.) note sensible, /. 2 .-iiig, 
n.: conduite, direction, /. 

leadsman, n. : (nav.) sondeur, m. 
leady, adj.: couleur de plomb, m. 
i.leaf (pl.Zettnes),m.; feuille,/.; (ofabook) 
feuillet, TO.; (of a door) battant, to.; (of a 
table) rallonge, /.: turn over the leaves, 
feuilieter ; turn over a new — (figj 
changer de propos et de conduite. 2 . loaf, 
intr.: pousser des feuilles. -age, n.: 
feuillage epais, to. -gold, n.: or en 
feuille, TO. -less, adj. : sans feuilles, ef- 
feuille. -let, n. : petite feuille ; (fot.) f 0 - 
liole,/. -stalt, n.; (6oi.) petiole, TO. -y, 
adj.: feuille, feuillu, couvert de feuilles. 
i.leagu-e, n.: ligue ; (measure) lieue, /. 

2. -0, intr.: se liguer. -ed, adj.: ligue. 
-er, 71.; confedere, ligueur, m. 
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i.leah, intr. : coaler, faire eau, fuir. 
2.1eah, n. : voie d’eau ; perte d’eau ; 
fuite,/.; spring a — , faire eau, faire une 
voie d’eau. -age, n. : coulage, to. ; fuite, 
/. ; voies d’eau,’/. pi. -y, adj. : qui coule, 
qui fuit ; (nav.) qui a des voies d’eau, qui 
fait eau de partout; (fig.) bavard, indiscret. 
I. lean, adj.: maigre ; sterile; chetif : 
grow — , get — , maigrir ; make — , amai- 
grir. 2 . 1 ean, n.: maigre, to. 

3.1ean (pret., part, -ed or leant), intr.: 
pencher; s’appuyer, s’incliner; (rest) re- 
poser; tr.: faire pencher, incliner; ap- 
puyer, reposer ; — over, avancer ; — to, 
tendre a ; incliner h ; pencher vers, -tag, 
n. : penchant ; penchement, m. 
lean-ly, adv.: maigrement, stMement. 
-ness, n. : maigreur, /. ; amaigrissement, 

TO. 

I. leap (pret., part, -ed or leapt), intr.: 
sauter, s’elancer, se precipiter; tr.: sau- 
ter, franchir ; (of animals) saillir, couvrir : 
— for joy, sauter de joie. a.leap, n.: 
sant; accouplement, to.; — frog, cheval 
fondu, TO. ; — -year, annee bissextile, /. ; 
take a — , faire un saut. -or, n. : sauteur, 
TO., sauteuse, /. -inj/, adj.: qui saute, 
qui fait des sauts. -inj/ly, adv.: ensau- 
tant ; par sauts. 

learn (pret., part, -ed or learnt), tr.: ap- 
prendre ; intr. : apprendre, s’instruire : — 
to read, apprendre h lire, -ed, adj. : sa- 
vant, docte : — man, savant, to. -edly, 
adv.: savamment. -er, n.: Scolier; ap- 
prenti; dlSve, m. -i^g, n.: 6tude; lit- 
t^rature, science, instruction, /.; savoir, 
TO.; polite — , belles-lettres, /. pL; man 
of — , savant ; homme instruit, to. 
i.flease, intr.: glaner. 

2.1ease, n.: bail, m.; long — , bail b, 
longues annees, a long terme ; — of 
ground, bail a ferme ; building — , bail 
emphyteotique ; on a — , a bail. 3.1ease, 
tr.: louer, donner a bail; (land) affer- 
mer. -hold, 71.; tenure par bail, par 
bail emphyteotique, /. -holder, n.: lo- 
cataire par bail ; proprietaire par bail em- 
phyteotique, TO.,/. 

leash, n. : laisse, attache, /. 2.1eash, 
tr.: mener en laisse, attacher. 

I. leasing, pori.; louant ; n.: louage, to. 
a.fleasing, n.: mensonge, m. f'laah- 
ing, n.: medisance,/. 
i.least,ad/; moindre,plus petit, a.least, 
adv. : moins : at — , an moins ; at the — , 
pour le moins, tout au moins ; not in the 
least, point du tout, nullement, pas le 
moins du monde. 

1 . leather, n.: cuir, to., peau,/. 2.1eath- 
er, tr. : garnir de cuir ; (beat) (pop.) etril- 
ler, rosser, epousseter, avec une oourroie. 
-dresser, 71 .; peaussier, to. -n, adj.: 
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de cnir, de pean. -seller, «. ; marchand 
de cuir, pelletier, m. -y, adj. : semblable 
S du cuir, coriace. 

I. leave, n.: permission, /.; conge; de- 
part ; adieu, m.: on ^ — , eu conge ; take 

— of, prendre conge de, dire adieu a; 
with your — , avec votre permission ; give 
— , donner la permission, permettre ; take 
French — , prendre la permission sous son 
bonnet ; hy any one’s — , par permission 
de quelqu'un. 

2.1eave (pret., part, left), tr.: laisser; 
(quit a person) quitter ; (a place) quitter, 
partir de; (discontinue) cesser; intr.: 
partir ; cesser : 7 — that to you, je m’en 
rapporte a vous ; — about, laisser trainer ; 

— alone, laisser seul, laisser tranquille ; 
laisser ; — off, laisser, laisser de cote, 
quitter ; cesser, discontinuer ; (intr.) s’ar- 
reter, en rester, finir : — out, supprimer, 
omettre, oublier ; he left, rester ; there is 
some wine left, il reste du vin ; be left till 
called for, poste restante, (of parcels) bu- 
reau restant; have left, avoir de reste, 
avoir encore ; 7 have nothing Iqft, il ne 
me reste rien. 

3.lea've,intr.: feuiller. -A., adj.: feuilld, 
a feuilles. 

i.leaveu, n.: levain, m.; levure, f. 
a.leaven, tr.: fermenter, faire lever; 
gater. -ous, adj.: qui contient du le- 
vain ; corrompu, gSte. 
leavings, n.; restes, m.p7; bribes,/, pi. 
tlocher, n. : libertin, debauche, m. -ous, 
adj.: lascif, debauche, libertin. -ously, 
adv.: lascivement, labriquement, en liber- 
tin. -onsness, -y, n.: lascivetJ, /. ; li- 
bertinage, m. 
lectern = lettern. 

tlec-tion, 7J.: legon,/.; teste d’auteur,®;. 
i.-ture, 7i..' discours; sermon, m.; legon; 
(Jig.) mercuriale, semonce, /.; course of 
— s, cours, 7B. z.-tnre, tr.: donner des 
legons a, faire un cours a ; (fig.) sermon- 
ner, reprimander, faire un sermon a; 
intr.: faire un cours, donner des legons, 
professor ; (fig.) sermonner, faire des ser- 
mons. -turer, n.: lecteur; professeur; 
(rel.) predicateur, m. -tnrcsMp, n.: 
professorat, in. -taring, n.: cours pu- 
blics, m. pi.; legons publiques,/. pi. 
led (pret., part, of lead): — horse, che- 
val de main, m. 

Ude-e,n. : rebord, bord, m . ; (nav.) chaine 
de fochers,/., recif, m.; (layer) couche,/. 
-er, n.: grand livTe, m. 

I. lee, n.: (nav.) c6t§ de dessous le vent, 

m. 2 . 1 ee, adj,: (nav.) sous le vent. 
-Ijoard, n.: (navi) semelle, dbrive,/. 
i.leecli, n.: sangsue,/.; (doctor) fmdde- 
cin, m. 2. leech, tr.: medicamenter, I 

medeciner. I 
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3 . 1 eech, n. : (nav.) bord (de voile), nt. 

-line, n.: cargue-bouline,/. 
leeching, n.: application de sangsues,/. 
lec-gage, n.: (nav.) dessous du vent, m. 
leek, n.: (bot.) poireau, porreau, m. 

I. leer, n.: oeillade, /.; regard affects, m. 
2 . 1 eer, intr.: lorgner, regarder de cote, 
du coin de I’oeil. -iugly, adv. : par une 
oeillade. 

lees, »..• lie,/.; sediment, m. 

I. lee- ward -word, adv.: (nav.) sous le 
vent. 2 .- ward, adj.: (nav.) sous le 
vent ; (of the tide) qui porte sous le vent, 
-way, n.: (nav.) derive,/. 

I. left, past part, of leave. 

2.1eft, adj.: gauche : on the — , 4 gauche, 
-handed, adj.: gaucher; (jig.) gauche; 

■ — marriage, manage de la main gauche, 

m. -handedness, n.: usage habituel 
de la main gauche, m. -handiness, 

n. : gaucherie,/ 

leg, n. : jambe ; (of birds, insects) patte ; 
(of boots) tige ; (of poultry) cuisse,/.; (of 
furniture) pied ; (of mutton) gigot, m. : 
be on one's — s, etre sur pied, etre debout ; 
have sea- — s, avoir le pied marin. 
legacy, n.: legs, m. 
leg-al, adj.: legal, judioiaire, juridique, 
licite. ^ -ality, n.: legalite, /. -alisc, 
tr.: Idgaliser, autoriser, -ally, a'dv.: 
selon les lois, juridiquement, Idgitimement, 
legalement. 

leg-atary , n. : 14gataire, m. -ate, n. ; le- 
gal; dSlegue, m. -atee, n.; legataire, m. 
-ation, n.: legation,/, -ator, n.; lega- 
teur, testateur, to., Idgatrice, testatrice,/. 
legend, n.; legende; chronique, /. 
I. -ary, adj.: legendaire. 2.-ary, n.: 
legende,/; legendaire, m. 
legerdemain, n.: tour d’escamoteur, 
de passe-passe, d’adresse, m. 
legg-ed, adj.: a jambes (pattes); ... a 
. . . jambes. -ing, n.: grande guetre,/. 
le^-hle, adj.: lisible, qu’on peut lire. 
-Wlity, -bleness, n.: lisibilite, nettete 
decriture,caractere lisible,/. -hly, adv.: 
lisiblement. 

legion, n.: 13gion, /. i.-ary, adj.: le- 
gionnaire; de legion. 2.-ary, n.: le- 
gionnaire; soldat legionnaire, m. 
le^s-late, intr.: faire des lois. -la- 
tiou,n.: legislation,/, -lative, adj.: 
legislatif. -lator, n.: legislateur, m. 
-latnre, n. : legislation, legislature, /. 
legiti-maey, n.: legitimite, /. i.-mate, 
adj.: legitime. 2.-mate, tr.: legitimer. 
-mately, adv.: legitimement. -ma- 
tion, n. : legitimation, /. -matlst = 
-mist, -raise, tr.: legitimer. -mist, 
n.: legitimiste, m.,f. 

le-gnme, -gnmen, n.: legume, m. 
-gnminons, adj.: legumineux. 
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leisn-raWe, arf/.; fait a loisir. -rably, 
-rely, adv.: a loisir, peu a pea. -re, n.: 
loisir, m.; commodite,/. 
lemma, n.: (math.) lemme, m. 
lemon, n.: citron, limon, m. -ade, n.: 
limonade, /. -grass, n.: (hot.) sche- 
nanthe, jonc odorant, m. -peel, n.: 
ecorce de citron,/, -plant, n.: (hot.) 
verveine, /. -tree, citronnier, m. 
lemur, n.: (mam.) lemurien, maki, m. 
-es, n. pi.: lemures,/. pL, manes, m. pL 
lend (pret., part. ZeMi), tr.: preter; (on 
hire) loner, -er, n.: preteur, m., pre- 
tense,/. -ing, n.: pret, m. 
len^rtb, n.: longnenr; etendne, /.; (de- 
gree) degre, point, m.; (of time) duree,/., 
espace, to. ; full — , en pied, de grandeur 
natnrelle ; at full — (not abridged), tout 
an long ; at great — , fort an long, longne- 
ment ; two feet in — , deux pieds de lon- 
gueur ; go to great — s, aller bien loin ; 
go the — of thinking, aller jusqu’au point 
de (jusqu’a) penser ; at — , enfin, a la fin ; 
(lengthily) au long ; fall full — , tomber 
tout de son long, -en, tr.: allonger, 
etendre ; rallonger ; (time) prolonger ; 
intr.: s’allonger, devenir plus long, s’e- 
tendre ; (of time) se prolonger ; (of days) 
grandir, croltre : — out, etendre, prolon- 
ger. -eningr, n.; prolongement, to. ; (of 
iiTOe) prolongation,/, -ily, adv.: longue- 
ment. -iness, n.: longueur,/, -wat/s, 
-wise, adv. : en longueur, de long, en 
long, -y, adj.: un peu long, im peu trop 
long. 

leni-enee or -eney, n.: douceur, indul- 
gence, /. l.-ent, adj.: doux, adoucis- 
sant; (TOed.) lenitif. 2.-ent, lenitif, 
calmant, m. 

leni-iy, tr.; adoucir, lenifier, mitiger. 
-ment, i.-tive, n.: (med.) lenitif, cal- 
mant, emollient, ra. 2 .-tive, adj.: leni- 
tif, calmant, emollient. -ty, 71.; douceur; 
indulgence, /.; show — to, avoir de I’in- 
dulgence pour. 

lens, 71..' (opZ.) lentille, loupe,/, -shaped, 
adj.; lenticulaire, lenticule. 

lent, n.: careme, to.; mid — , la mi- 
careme,/. -en, adj.: de careme. 

lenticular, adj.: en forme de lentille, 
lenticulaire. lentiform d, adj.: lenticu- 
laire, lenticule. 
lentil, 71.: (hot.) lentille,/. 
leo, 71.; (astron.) Leo, Lion, to. -nine, 
adj.: de lion, leonin. -ninely, adv.: en 
lion, comme un lion, 
leopard, 77.; leopard, m. 
leper, n.: lepreux, m. 
lepi-dopt&ral, adj.: (ent.) lepidoptere. 
-dopters or doptera, n.: (ent.) lepi- 
dopteres, to. pi. 
leporine, adj.; de lievre. 
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lep-rosy, n.: lepre,/. -rons, adj.: le- 
preux, ladre. 

lesion, 77.; lesion, contusion,/, 
i.less, adj.: moindre, plus petit, inferieur. 

2 .leaa, adv.: moina : the — the more 

..., moins plus . . . ; — and — , de moins 

en moins ; so much the — , d’autant moins ; 
a man — , un bomme de moins. 3.1ess, 
77.; moins; moindre, inferieur, m. 
lessee, 77.; locataire a bail, m.,f.; (jur.) 
preneur, m. 

less-en, tr.: apetisser, rapetisser; di- 
minuer, amoindrir ; (to lower) rabaisser ; 
intr.: diminuer, s’amoindrir, se rapetisser ; 
s’abaisser. -eninj/, n. : amoindrissement, 
777.; diminution,/, -er, adj.: moindre, 
plus petit ; (geog.) mineur, petit. 

I. lesson, 77.; legon; repetition,/. 2. les- 
son, tr. : instniire, enseiguer. 
lessor, 77.; bailleur, to. 
lest, conj.: de peur que, de crainte que ; 
(after to fear) que. 

I. let (pret., part, let), tr.: (permit) lais- 
ser, permettre, souffrir; (cause, make) 
faire ; (a house) louer : — alone, (pers.) 
laisser tranquille, laisser seul ; (a thing) 
laisser, laisser la ; — it alone, n'en rien 
faire, ne pas s’en mller; — blood, saigner; 
— fly, tirer, faire partir ; — know, faire 
savoir; — loose, Ificher, decfiainer ; — see, 
faire voir ; montrer ; house to — , to (be) — , 
maison ^ louer; — him come, qu’il vienne; 

— us go, aliens ; — in, faire, laisser en- 
trer; ouvrir la porte a; — into, faire, 
laisser entrer ; initier ; communiquer ; — 
off, laisser partir, laisser echapper; (of 
fire-arms) tirer, faire partir, decharger; 

— down, faire desoendre ; baisser, abat- 
tre ; — out, faire, laisser sortir ; (a house) 
louer ; (fire) laisser Steindre ; — up, up- 
stairs, faire, laisser monter. 

c.flet, tr.: retarder. 3.1ot, 77.; empe- 
chement; obstacle, to. 
lethal, adj.: mortel, fatal. 
lethargic(al), ad/; lethargique. i.lsth- 
ar^,'n.: lethargie, /. s.lethargy, 
tr.:' f rapper de lethargie, faire tomher en 
lethargie. 

le-the, 77.; (myth.) Lethe; oubli, m. -the- 
an, adj. : du Lethe, de Toubli. 
tlethiferoos, adj. : lethifere, mortel. 

I. letter, 77.; lettre, /.; — of attorney, 
procuration, /.; — of mark, lettre de 
marque, /.; — of exchange, lettre de 
change,/, a.letter, tr.: (a book) met- 
tre le titre au dos. 

3.1etter, 77.; personne qui laisse, /. ; 
loueur, TO. 

letter-box, 77.; boite aux lettres. 
-carrier, 77.; facteur, m. -case, n.: 
portelettres, m.; (print.) casse, /. -ed, 
adj.: lettre, savant; litteraire; (book- 
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hind.) avec le titre marque au dos. -ing, 
n.: titre, m. 
lettern, n.: lutrin, m. 
letter-office, n.: poste aux lettres. 
-press, impression typographiqne, 
/. -proud, adj.: fier de son savoir. 
-writer, n. : personne qui aime a ecrire 
des lettres, /. ; auteur epistolaire ; (book) 
recneil de lettres, m. 

lettinp, n.: louage, m., location,/.; (of 
land) affermage, m. 

lettuce Ihtis, n.: laitue, f.: cahhage- 
— , laitue pommee ; cos — , laitue romaine. 
leucorr/icea -re 'a, n.: leucorrhee, /.; 
Hears blanches,/, pi. 

i.Ije-vant, adj.: oriental, du Levant, de 
rOrient. 2 .-vant, n.: Levant, Orient, 

m. -vautine, n.: (stuff) levantine,/. 
levee, n.: lever, m.; reception,/.; hold ^ 

a — , recevoir ; a — will be held, il y aura 
reception. 

I. level, n.: niveau, m.; surface unie; 
vis6e, /.; pays plat, m.: on a — , de ni- 
veau ; dead — , niveau parfaitement uni. 
z.level, adj.: uni, de niveau, dgal: — 
with, au niveau de, de niveau avec. 3.1ev- 
el, tr.: aplanir, niveler, mettre de ni- 
veau; (fire-arms) pointer, ajuster, viser ; 
la blow) porter, assener, lancer ; (throw 
down) renverser: — to the ground, ra- 
ser, ditruire, renverser ; — at, viser b, ; 
porter un coup a. 3.1evel, intr.: viser, 
mettre en joue, pointer, ajuster; s’aplanir, 
se niveler. -lor, n.; aplanisseur; nive- 
leur, m. -lingr, n.: nivellement; apla- 
nissement; pointage, m. -lin^r-staff, n.; 
mire de nivellement,/., jalon, m. -ness, 

n. : niveau, m.; fegalite,/. 
lovcn, n.: levain, m. See leaven. 
lever, n.: levier, m.; bascule,/, 
leveret, n.: levraut, m. 
leviable, adj.: qui peut etre leve. 
leviathan, n.: Idviathan, m.; baleine,/. 
leviga-te, tr.: (pharm.) broyer, pulveri- 
ser; aplanir; polir. -tion, n.: leviga- 
tion, pulverisation,/. 

levitation, n.: action de rendre leger; 
iegerete, /. 

le-vite, n.: levite, pretre, m. -vitical, 
adj.: levitique, des levites. -viticus, n.; 
Levitique, m. 

levity, n.: legeretd, inconstance,/. 
i.levy, n.: lev^e, conscription militaire, 
/. 3-levy, ir.; lever; (a/ne) imposer. 
lewd, adj.: dissolu, impudique, debauche, 
deregie, licencieux, deprave, luxurieux. 
-ly, adv.: iicencieusement, impudique- 
ment, dans la debauche, dans le deborde- 
ment. -ness, n. : impudicite, luxure, de- 
bauche, depravation, /. ; libertinage, de- 
bordement, m. f-ster, n.: libertin, de- 
bauchS, m.; impudique, m.,/. 
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lexi-cographer, n.: lexioographe, m, 
-cpgraphio(al), adj.: lexicograpWque. 
-cdgraphy, n.: lexicographie,/. -oolo- 
gy, ji.; lexicologie,/. -con, lexique, 
dietionnaire, m. 

ley, n.: champ, m., paturage, m. 
Iiei/den-jar, -pMal, n.: (phys.) bou- 
teille de Leyde, /. 

liability, n.: responsabilite ; condition 
de ce qui est sujet, expose,/.; liabilities, 
(com.) engagements, m. pi., passif, m. s.: 
their — to accidents, comme ils sont ex- 
poses, sujets b des accidents, 
liable, adj.: sujet, expose, passible, res- 
ponsable. -ness = liability. 

liar, n.: mentenr, m., menteuse,/. 

lias, n.: liais, m. 
libation, n.: libation./, 
flibbard, leopard, m. 

i.libel, n.: libelle, m.; publication dif- 
famatoire, diffamation, /, a.libel, tr.: 
diffamer; (jur.) libeiler; intr.: frepan- 
dre des libelles, des calomnies. -(l)er, n.: 
diffamateur, libelliste, m. -(l)in< 7 , n. : dif- 
famation, /. -(l)ona, adj.: diffamatoire. 
liber, n.: (hot.) liber, m. 
i.liber-al, ad/.’ libSral, gendreux. 2.-al, 
n.: libdral, m. -alise, tr.: rendre libe- 
ral, liberaliser, -alism, n.: libdralisme, 
m. -ality, ».; liberalite,/. -ally, adn.; 
libdralement. -ate, tr.: rendre libre, af- 
franchir, liberer, mettre en libdrtd ; deli- 
vrer. -ation, n.: mise en libertd, /., 
elargissement; aflranchissement, m.; libe- 
ration, delivrance, /. -ator, n.: libera- 
teur, m., libdratrice, /. i.-tine, adj.: 
libertin. 2 .-tine, n.: libertin, m., liber- 
tine, /. -tinism, n.: libertinage, m. 
-ty, n.: liberte, /.; be at — , dtre en 
liberte,/.; etre libre ; set at — , mettre en 
liberte, donner la liberte a ; take the — of, 
prendre la liberte de ; liberties, privileges, 
m.pl.; franchises,/, pi.; take liberties, 
prendre des libertes, prendre des licences, 
libidinous, adj.: libertin, libidinenx. 
-ly, adv.: avec luxure. -ness, n.: lux- 
ure,/. 

librarian, n.: bibliothecaire, m. li- 
brary, n.: bibliotheque,/. 
libr-ate, intr.: balancer; intr.: balan- 
cer; se tenir en equilibre. -ation, n.: 
balancement, dquilibre, n.; (astron.) li- 
bration, /. -atory, adj.: de libration; 
en equilibre. 
lice, pi. of louse. 

i.lieen-se, n.: licence, liberte,/., deregle- 
ment; (theat.) privilege, m.; (of a preacher) 
autorisation ; (of tobacconist^ vendors of 
excisable articles) licence,/.; (of a book- 
seller, a printer) brevet, m. ; (com.) pa- 
tente,/.; •marriage — , dispense de bans, 
/.,’ governnmt—, licence acoordde par 
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le gouvernement. 2.-ae,tT.: antoriser, ao- 
corder une autorisation a ; (a printer, a 
bookseller) breveter; (theat.) accorder un 
privilege a ; {of tobacconists and vendors 
of excisable articles) accorder nne licence 
a; {eon.) patenter. -sedL, adj.: antorise; 
(printers, booksellers) brevete ; {theat.) 
privilegie ; {com.) patente -see, n. : pos- 
sesseur d’une licence (d’un privilege), m. 
-ser, n. : agent qui accorde les autorisa- 
tions ; censeur, m. 

i.lieentiate, n.; licencie, m. a.lioen- 
tiate, tr.: permettre, autoriser, 
lieentions, adj. : licentieux, libertin, de- 
regle. -ly, adv. : licencieusement. -ness, 
n.: licence,/.; dereglement,libertinage,m. 
liclten, n.: {hot.) lichen, m. 
licit, adj.: licite, legal, -ly, adv.: lici- 
tement. -ness, legalite,/. 

I. lick, n.: coup de langue (en lechant), 
lecher ; coup soudain, coup : — on the 
head, taloche, f. ; — ■ in the face, gifSe, /. 
a.lick, tr.: lecher; laper; (pop.) flan- 
quer des coups a, rosser ; vaincre. -er, 
n.: celui qui Idche ; celui qui rosse, vain- 
queur, m. -erisk, adj.: friand; avide. 
-erishly, adv.: avec friandise. -erisk- 
ness, n.; friandise,/. -ing, n.: coups, 

m.pl; roulee, rossee,/. 
licorice, n.: reglisse,/. 
lictor, licteur, m. 
lid, couvercle, m.; {of the eye) pau- 
pBre,/. 

i.lie, n.; mensonge; d4menti, m.; give the 

— to, donner un dementi a. a.lie (pret., 
p3.rt.lied),intr.: mentir, dire un mensonge. 

3.1ie (pret. lay, part, lain), intr.: etre 
couche ; coucher ; se coucher ; reposer ; 
etre; etre situe; se trouver; s’appuyer; 
rester ; demeurer ; consister ; {nav.) etre 
mouille, etre a I’ancre : — about, trainer ; 
- — by, ipers.) se reposer, se tenir en re- 
serve ; {of things) etre tenn en reserve ; 

— down, coucher, etre couche, se cou- 
cher ; — in, etre en couches ; faire ses 
couches ; the town — s between two valleys, 
la ville est situee, se trouve entre deux 
vallees ; it — s against the wall, il s’appuie 
centre le mur ; the whole — s in this, le 
tout repose sur ceci ; the difference — s in 
this, la difference consiste en ceci ; here 
— s, ci-git ; let any thing — , laisser la 
quelque chose ; — under a mistake, se 
tromper ; etre dans I’erreur ; it — s in my 
power to, il depend de moi de ; — heavy 
on, peser sur; tonrmenter; my honour 
— s at stake, il y va de mon honneur ; — 
alongside, 4tre bord a bord. 

I.flief, adj.: bien-aime; cher. 2. lief, 
adv, : volontiers : / had as — , j’aime 

autant. 

n,; vassal lige; souverain; suze- 
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rain, m. a.liege, adj.: lige, fidele. 
-man, n.: homme lige, m. 
lien, 71.: {jur.) gage, nantissement, m. 
Her, n.: personne qui est couchee,/. 
lien, n.: lieu, remplacement, m.: in — 
of, au lieu de ; en place de ; a la place de ; 
en remplacement de ; (ne s’emploie qu’a- 
vec in). 

lienten-ancy, in Engl, left^'n-, n.: 
lieutenance,/. -ant, n.: lieutenant, m. 
-antship, n.: lieutenance,/. 
Hfe(pl.Hves),7!.; vie,/.; vivant,7n.; {fig.) 
vie, ame, vivacite,/. ; monvement ; {paint., 
sculpt.) naturel, m., nature, /. ; prime of 
— , flenr de I’age, /. ; fashionable — , beau 
monde, m. ; single — , celibat, m.; at that 

time of — , a cet age ; during his, hei , 

de son vivant ; for — , a vie ; pour route 
la vie, sa vie ; never in one’s — , jamais 
de sa vie ; from — , d’apres nature ; I can- 
not for the — of me,je ne le peux pour 
tout au monde ; to the — , exactement ; the 
streets are full of — , les rues sont pleines 
de monvement; depart this — , mourir; 
quitter cette vie ; fly for one’s — , cher- 
cher son salut dans la fuite ; give — to, 
animer ; dormer de la vie h, de Tame a. 
-blood, n.: le plus pur de son sang; 
(fig.) sang, m., vie, ame, /. -boat, n.;. 
canot de sauvetage, m. -bnoy, n.: 
bou4e de sauvetage, /. -consuming, 
adj.: qui fait depSrir. -giving, adj.: 
qui donne la vie; fortifiant. -guard, 
n.: garde du corps, m. -guards, n. pi.: 
garde du corps,/, sing.; gardes du corps, 

m. pi. -guardsman, n.: garde du 
corps, 771. -less, adj.: sans vie; inani- 
me, mort ; (fig.) sans ame, sans vigueur, 
sans monvement. -lessly, adv.: sans 
vie ; sans ame, sans vigueur, sans mouve- 
ment. -lessness, n.: absence de vie; 
absence d’ame, absence de monvement, /. 
-Uke, adj. : comme un etre vivant. -Hne, 
71.; (nav.) garde-corps, garde-fou, m. 
-preserver, n. : appareil de sauvetage ; 
(truncheon) assommoir, m. -rent, n.: 
rente viagSre, /. -string, n.: nerf vi- 
tal, 771. -time, n.: vie, /.; vivant, m. 
-weary, adj. : las de la vie. 

I. lift, tr.; lever, eleven, enlever, soulever, 
hausser; relever, a.lift, n.: action de 
lever, de soulever, /.; effort; coup de 
main, m. ; charge, /. : give a — to, don- 
ner un coup d’epaule a, un coup de main a. 
-er, n.: personne qui leve, qui eleve, qui 
enleve, qui souleve, qui hausse, /. -ing, 

n. : action de lever,/. 

li-gament, 7i. ; ligament ; lien, m. -ga- 
mental, -gamentous, adj.: ligamen- 
teux. -gatron, n. : action de lier, /. ; 
lien, 777. -gature, n.: action de lier; 
(mus.) liaison ; (print., surg.) ligature, /. 
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i.lifrht, n.: Imniere, clarte, jour, m.; 
lueur, f.; (paint.) jour, m., lumiere, /.; 
(arch.) jour, m.: by the — of, a la lumidre 
de, a la clarte de ; it is — , il fait jour ; il 
fait clair ; give — , dclairer ; by — , a la 
lumiere. 2 . light, adj.: clair; blancha- 
tre. 3 . 1 ight (pret., part, lighted or lit), 
tr.: alluMer; (give light to) eclairer; — 
a candle, alliuner une chandelle ; — the 
streets, eclairer les rues. 

A.light, adj.: leger; facile, agile, leste; 
faible ; gai. 5 . light (pret., part, -ed or 
lit), intr.: s’abattre: — upon, tomber 
sur ; retomber. -armed, adj. : anne a 
la legere. 

lig/tt-hearer, porte-flambean, m. 
-heat = -ship. 

i. lighten, tr.: alleger; (alleviate) soaia- 
ger ; (cheer) egayer. 

2.1ight-en, tr. : eclairer ; imp. : f aire des 
Mairs, eclairer. i.-er, m.; allumeur, m., 
allumeuse, f. 

2.1ighter, n.: (nav.) allege, gabare, /. 
-age, n.: frais d’allege, m. pi. -man, 
n.: gabarier, m. 

lif/ht-fingered, adj.: qui a les doigts 
crochus, fripon. -foot, -footed, adj.: 
au pied I§ger ; agile, -headed, adj.: 
qui a la tete legere ; Stourdi ; en d§lire. 
-beadedness, n.: dtourderie, f.; de- 
lire, m. -hearted, adj.: enjoud, gai, 
rejoui. 

li£rht-hoase, n. : pbare, fanal, m. -ing, 
n.: eolairage, m. -less, adj.: sans 
lumidre ; sans clartd. 

ligJtt-ljr, adv.: Idgerement; avec Idgdre- 
td ; a la Idgdre ; lestement ; facilement ; 
gatment. -ness, n.: legeretd; agilitd,/. 
lij/fitnin^, n.: dolair, m., foudre, /.; 
tdclaiicissement, m. : flash of — , dclair, 
m. -glance, n.: dolair, m. -rod, n.: 
paratonnerre, m. 

lights, n.: (of animals) poumons, m.pl.; 

(of calves, etc.) mou, m. 
li£r/tt-ship, n.: pbare flottant, batiment- 
balise, m. 

lipfttsome, adj. : clair ; dclaird ; dgayant. 
-ness, n.: clartd; gaitd; legeretd,/. 
lig-neons, adj.: ligneux, i.-nify, tr.: 
(bot.) convertir en bois ; intr. : se ligni- 
fier. -nnm- vitae -te, n. : gaiac, bois de 
gaiac ; bois de gaiac rape, m. 
i.li-te, adj.: semblable, tel, meme, pareil, 
dgal, ressemblant ; vraisemblable : that is 
something — ! a la bonne beure 1 look — , 
avoir fair de ; ressembler ; does this por- 
trait look — me? est-ce que ce portrait 
me ressemble? 2 .-te, n..- chose pareille, 
/.; pareil, m., pareille,/.,- lueme chose,/..- 
do the — , en faire autaut. 3.-he, adv.: 
comme ; en ; tel que, telle que ; probable- 
ment ; that is just — you, c’est bien vous. 


limit 

4.1i-ke, tr.: aimer; trouver a son gout; 
trouver bien ; plaire (with Engl, object as 
subject and subject as dative)', prendre 
gout a ; trouver convenable ; aimer ; con- 
venir; vouloir, vouloir bien; etre curieux: 
I — ■ the present, j’aime le present, or le 
present me plait. I begin to — it, je com- 
mence a y prendre gout ; as you — , com- 
me vous jugerez convenable ; comme vous 
voudrez ; I should — to go there, je vou- 
drais bien y aller; if you — , si vous voulez. 
-hclihood or -kelinoss, n. : vraisem- 
blance, apparence, probabilitd,/. i.-kely, 
adj. : vraisemblable ; probable : — to, 
fait pour ; propre a ; de nature a. 2.-kely, 
adv.: probablement ; vraisemblablement : 
he is — to come, il viendra probablement, 
il est probable qu’il viendra. -ken, tr.: 
comparer ; faire ressembler k. -keness, 
n.: ressemblance ; apparence,/.; por- 
trait, m. -kexvise, adv.: pareillement, 
de meme, aussi. 

liking, n.: gre; gout, to.; inclination; 
amitid, affection, /. 

li-lac, 72..- lilas, to. -liaceons, adj,: 
(bot.) liiiacd. 

li-lied, adj.: omd de lis. -ly, n.: lis, 
TO..- — of the valley, muguet, to. 
limat-nre, n.: limaille,/. 
i.lim-b, 72..- (of the body) membre; (edge) 
bord, TO.; (of a tree) grosse branobe, /.; 
(astron., bot.) limbe, to. 2 .- 6 , tr.: (dis- 
member) ddmembrer ; (supply with limbs) 
donner des membres b. -bed, adj.: mem- 
brd: large — , membru. i. -her, 72 .; (ar- 
til.) avant-train, caisson; (nav.) anguiller, 
TO. a.limber, adj.: souple, flexible; 
(/p.) faible; agile, -ness, 72 .; souplesse; 
(fig.) faiblesse, fragilitd,/. 
limb-less, adj. : sans membres. f-moal, 
adv.: morceau par morceau. 
lim-bo, -bus, n.: limbes, m. pi., pri- 
son,/ 

I .lim^, 72. .- I .ehaux ; (for catching birds) 
glu,/.; 2.(tree) tilleul; 3.1imonier; (fruit) 
citron, to.; /^.(thong) lesse, /. a.lime, 
tr.: gluer; prendre au gluau; (fig.) pren- 
dre dans uu piege. -bnrner, n.: chau- 
foumier, m. -hound, 72 .; limier, m. 
-juice, 72..- jus de citron, to. -kiln, 
72.; chaufour, four a chaux, m. -pit, 

72..- fosse a chaux,/. -stone, n.: pierre 
calcaire; pierre a chaux, /. -tree, 

72..- limonier; tilleul, to. -t-wig, 72 .; 
gluau, TO. 

I. limit, 72.: limite, /., homes, /, pi. 
a.limit, tr.: limiter, bomer, -able, 
adj.: qu’on peut limiter, -arian, ad/ ; 
limitatif. -ary, adj. : limitrophe, -atfon, 

72..- l-'mitation, restriction ; reserve, (jur.) 
prescription, /. -ed, adj. : limite, borne ; 
(math.) determine, -edly, adv. : avec 



limn 

des limites, avec des homes, -edness, 
n.: etat limite, etat borne, m. -er, n.: 
personne qui limite, chose qui limite,/. 
lim-n, tr.: enluminer; peindre a I’aqna- 
relle ; (jig.) peindre. -ner, n. : enlumi- 
neur, rti., enlnminense, /.; (jig^ peintre, 
m. -nin( 7 , n.: enluminure ; peinture a 
I’aquarelle, aquarelle; {Jig.) peinture,/. 
limons, adj.: limoneux. 

I -limp, adj.: mou, flasque. e.limp, 
intr.: clocher, boiter, clopiner. -er, n.: 
personne qui cloche, /. ; boiteux, m., boi- 
teuse,/. 

limpet, n.: lepas, m.; patelle,/. 
lim-pid, adj.: limpide. -pidity, -pid- 
ness, 71.; limpidite,/. 
limpingrly, adv. : en boiteux, en clochant. 
limy, adj.: calcaire; (otscoms) gluant. 
tlin, 71. ; mare, flaque d'eau ; chute d’eau, 
cataraote, /. 

linclipin, n.: esse; clavette d’essieu,/. 
linden, -tree, n.: tilleul, m. 

I. line, 71.; ligne; (rope) ficelle, corde, /.; 
(railways) voie, /.; (of business) genre 
d’affaires, m.; spficialitd, partie,/.; (poet.) 
vers; (short letter) mot, m.; (limit) li- 
mite; (fort., geog., geom., milit., tech.) 
ligne, /.; ship of the — , vaisseau de 
ligne, 771.; troops of the — , troupes de 
ligne, /. pL; send me a — , Scrivez-moi 
rm mot. s.line, tr.: garair; (garments) 
doubler, garnir; (forQ fortifier; (trace) 
tracer; (border) border; (mas.) revfitir. 
lin-eage, 71.; lignee, race, famille, /. 
-eal, adj.: lineaire; (genealogy) direct, 
en ligne directe; (jur.) lineal, -eally, 
adv.: en ligne droite. -eament, n.: 
trait, lineament, m. -ear, adj.: lineaire. 
-eation, n.: delineation,/. 

I.linen, n.: toile ; toile de lin, /.; lin; 
(clothes) linge, m.: clean — , linge blanc, 
777.; dirty — , linge sale, m. a.linen, 
adj. : de toile, de lin ; de linge. -cloth, 
71.; toile de lin, /. -draper, n.: mar- 
chand de toiles ; linger, m., lingere, /. 
-press, 71.; armoire a linge, /. -yarn, 
71. ; fil de lin, m. 

linger, intr.: trainer, languir; tarder; 
tr.: tfaire trainer; retarder, -er, n.: 
trainard, lambin, m. i.-inj;, n.: retarde- 
ment, deiai, 771. ; lenteur,/. 2.-ing, adj.: 
qui tarde ; qui lambine : qui traine, leut ; 
languissant ; — iUness, maladie de lan- 
gueur,/. -ingly, adv.: en trainant; len- 
tement ; avec langueur. 
lin-gp, 71.; langage; jargon, tti. 
cions, adj.: babillard. -gnal, adj.: 
lingual, -gnist, n.: linguiste, m. 
lingnrort, n.: angelique,/. 
liniment, n.: liniment, m. 
lining, 71. ; (of garments) doublure ; gar- 
niture,/.; (77ia«.) revfitement, 771. 
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i.liii]c, 71.; chainon, anneau, m. a.linh, 
tr.: lier; joindre; enchainer. 

3.1ink, 71. ; torche, /. ; flambeau, m. -hoy, 
-man, n.: porte flambeau, m. 
linnet, n. : linotte, /. 
linseed, n.: graine de lin, /. -meal, 
71.; farine de graine de lin,/. -oil, n.: 
huile de lin,/. 

linsey, i.-woolsey, adj.: de tiretaine; 
(fig.) grossier, bas, vil. 2 . linsey-wool- 
sey, 71.; tiretaine,/. 
linstoch, 71.; (artil.) boutefeu, 771. 
lint, 71.; filasse; (surg.) charpie,/ 
lintel, 71.; linteau, 771. 
lion, 71.; lion, m. -ess, 71.; lionne, /. 
-hearted, adj. : de lion ; cceur de lion, 
-’s-foot, 71.; (bot.) pied-de-lion, m. -’s- 
tail, 71.; (bot.) queue-de-lion,/, 
lip, 71.; levre,/.; (of things) bord, 771.; (of 
some beasts) babine,/ 2 . 1 ip, tr.: baiser; 
embrasser. -less, adj.: sans levres. 
lippgram, 71.; lipogramme, m. -mati- 
c(al), adj.: lipogrammatique. 
lipothymy, 71.; lipothymie, /. 
lipped, adj.: qui a des levres; (bot.) 
labie : blubber- — , lippu. 
lippitude, 71.; lippitude, chassis,/, 
lip-salve, 71.; pommade pour les ISvres, 
/. -strap, 71.; fausse gourmette,/. 
liq[n-ahle, adj.: liquefiable, -ate It-, 
tr.: tfondre, liquSfier. -ation It-, n.: 
liquation, /. -efaction, 71.; liquefac- 
tion. -eflahle, adj.: liquefiable. - 0 - 
fier, 71.; chose qui liquefle, /. i.-efy, 
tr.: liquefier, fondre. 2 .-ofy, intr.: 
se liquefier. -eseency, 71.; fusibi- 
lite, /. -eseent, adj.: fusible, i.-id, 
71.; (substance) liquids, m.; (gram.) li- 
quide,/. 2.-id, adj.: liquids, doux, cou- 
lant ; (of the letter L) mouilie. -idate, 
tr.: tirer au clair; adoucir; (com.) liqui- 
der, solder, -idation, 71.; liquidation; 
action de solder, /. -idity, -idness, 
71.; liquidite, /. i.-or ZiAor, 71.; liqueur, 
/. 2 .-or, tr.; mouiller; arroser. -oriee 
Itkeris = licorice. 

I -lisp, tr. and intr.: prononcer, parlerdu 
bout des dents; grasseyer, bfigayer, bal- 
butier. a.lisp, 71 .; action de parler du 
bout des dents, /. ; grasseyement, 771 . -er, 
71. ; personne qui parle du bout des dents, 
/.; grasseyeur, 771., grasseyeuse,/. -ing, 
adj.: qui parle du bout des dents; qui 
balbutie, qui grasseye. -inply, adv. : en 
parlant du bout des dents ; en balbutiant, 
en grasseyant. 

I. list, 71.; lice, arene,/. 2 . list, tr.: en- 
clore pour un tournoi. 

3 . 1 ist, intr. : ecouter, faire attention, 
q.list, intr. : vouloir, desirer ; (nav.) s’in- 
eliner. 5.1ist, n. : (nav.) faux cote, 771. 
6.1ist, 71.; liste, /.; (selvage of cloth) li- 
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siere, /.; (arch.) listel, m.; (limit) limite, 
barriere,/.; civil' — , liste civile. 7.1ist, 
tr. : gamir de lisiere ; rayer ; (enroll) en- 
roler, enregistrer ; intr. : s’engager ; s’en- 
roler. -ed, adj.: raye, a raies. -el, n.: 
(arch.) listel, m. 

lis-ten, tr. and intr. : ecouter. -tener, 
n. : auditeur ; ecouteur, m. 
listless, adj. : nonchalant ; insouciant ; 
inattentif. adv. : nonchalamment ; 

avec insouciance; inattentivement. -ness, 
n.: nonchalance, insouciance; inatten- 
tion,/. 

list-shoe, n.: ohausson, m. 
litany, litanie,/. 

• litteral, par des lettres. 
-ality, n.: sens litteral, m. -ally, 
adv.;^ litteralemsnt. -alness, n.: litte- 
ralite,/. -a^, adj.: (things) litteraire; 
(pers.) lettre. -ate, adj.: lettre, ins- 
truit; n.: homme lettre. -atl, n. pi.: 
hommes de lettres, litterateurs ;' savants, 

m. pl. -ature, litterature,/. 
lithe, ad)., pliant, flexible, souple. -ness, 

n. : flexibility, souplesse,/. 
lithiasis, n.: (med.) lithiase, lithiasie,/. 
i.lith-ograph, tr.: lithographier. 2 .- 0 - 

graph, n.; lithographie,/. -dgrapher, 
n.: lithographe, m. -ographio(al), 
adj.: lithographique. -ographioally, 
adv.: par la lithographie. -ography, 
lithographie, /. -ol6gic(al), adj.: 
hthologique. -dlo^st, li.: lithologue, 
m. -dlg^, n.: lithologie, /. -6pha- 
gons, adj. : lithophage. -gph^e, n. : 
lithophyte, m. -gtgme, n. : lithotome, m. 
-gtomic, adj.: de, par, la lithotomie. 
-otgmist, n.: lithotomiste, m. -6tg- 
my, n.: lithotomie, /. -otrity, n.: 
lithotritie,/. 

'a., plaideur, m., plaideuse, 
f' ^ 2.-tigant, adj.: en iitige, litigant, 
-tigate, tr.: plaider, disputer ; intr. : 
plaider, etre en proces. -tigation, 
litige, proces, m. -ti^ous, adj.: liti- 
gieux, contentieux; (pers.) processif, 
-ti^onsly, adv.: en chicaneur, conten- 
tieusement. -tigionsness, b..- chicane, 
humeurprocessive,/.; esprit litigieu.x, m. 
litorn, n.: (orni.) grosse grive, litome,/. 
litgtes, 71.; (7*Aeb) litote, extenuation f 
litre, n.: litre, m. 

i-litter, 71.; (vehicle) brancard, m., ci- 
viere, litiere; (of a stable) litiere,/.; fu- 
mier, fouillis, m.; (of animals) portee, 
ventre,/. a.Utter, tr.: (a stable) pour- 
voir da litiere, faire la litiere a ; C^< 7 .) 
mettre en desordre, en fouillis, salir; (of 
animals) mettre bas. 

P?"’ ”*• 2.Uttle, adj.: 
petit, faible, mmime, exigu : — mie, en- 
fant, petit enfant, m. s-little, adv • 


living 

peu,unpeu,paa ' . ' ■ 

de, guere de : ii 

a verb); a — , un peu ; not a — , pas mal, 
pas peu ; by — and — , petit a petit, peu 
a peu ; as — as possible, le moins possible; 
ever so — , taut soit peu. -ness, n. : pe- 
titesse,/. 

liilQi’alj adj. : maritime, littoral, riveraiu. 
Utnr^c(al), ad;.; liturgiqne. litnrgy, 
n.: liturgie. 

I. live, intr.: vivre, (reside) demeurer, ha- 
biter; tr.: mener (une vie): — away, 
avoir un grand train de maison; faire 
bonne chere, faire joyeuse vie ; — out of 
the house one is usually occupied in, ne 
pas demeurer a la maison; — by, vivre 
de; from hand to mouth, vivre au jour 
le jour, au^jour la joumde ; - — in London, 
demeurer a Londres, habiter Londres ; — 
on, upon, vivre de, se nourrir de, snbsister 
de ; — up to, vivre selon ; enough to — 
on, de quoi vivre; long — the Queen.' 
vive la Reine! a.live, adj.: vivant, en 
vie; vif; (of coals) ardent, -d, adj.: de 
vie; long — , qui vit longtemps, de longue 
Vie: short ’ — , aui n't Tiian ta'mTic- A\-,nr^ 


vie ; short- — , qui vit peu de temps, d’une 
courte vie ; (of things) passager, qui dure 
peu de temps ; high — , de haut ton, qui 
vit grandement. 

liv«-lihgod, n.: vie, nourriture, subsis- 
tance, / ,* gagne-pain, m. -liness, n.: 
vivacity ; gaiete, f. -lonj/, adj. : dura- 
ble, permanent, long, yternel : the — day, 
tout Ie_ long du jour, i.-ly, adj.: vif, 
gai, enjoue, animd ; (of place) vivant, gai. 
2 .-ly, adv.: vivement; gaiement. 
liver, n. : (anat.) foie ; (pers.) vivant ; 
high -— , viveur, m., personne qui vit bien, 
qui fait bonne chere,/. -coloured, adj. : 
rouge fonce. 

^dar.) mise en possession; 
(oj horses) pension,/; (dress) livree; (of 
the city of London) notables, electeurs 
municipaux, m. pi.; (of minors) emanci- 
pation /.; full — , grande livree ; undress 
— (of horses), petite livree ; put out at 
— mettre en pension ; out of — , sans li- 
vree. a.livery, tr.; mettre, habiller en 
livree ; galonner. -man, n. : homme qui 
POfte 'a liwe; (of the city of London) 
notable, electeur municipal, m. -ser- 
vant, n. : domestique en livree, m. -sta- 
ble, tz.; ecurie de chevaux a louer; pen- 
sion pour les chevaux,/. -stahle-heep- 
er, 78.; loueur de chevaux, loueur de 
voitures, m. 

li-vid, adj.: livide, pale, -vidity, -vid- 
uess, n.: lividite,/. 

benefice, m., cure, /.; 
(livelihood) vie, subsistance, existence, /. ; 

; pour gagner sa vie. 
2.1iving, adj.: vivant; vif; vivifiant : 



livre 

while — , de son vivant ; the — (n. 
les vivants, m. pi. 
livrc, Ti.: tHvre,/.; franc, m. 
lixivi-ai, -oas, adj.: de lessive, tlM- 
viel. -ate, tr.: (chem.) lessiver. -nm, 
n.: lessive,/. 
lizard, n.: lezard, m. 

16 ! interj. : voici, voila, voyez. 
loach, n.: (iehth.) loche, dormille,/. 
i.load, K.; charge,/.; fardeau,m.; (cart- 
ful) charretee; quantite,/. z.load, tr.: 
charger, combler. -er, n. : chargeur. 
-ing, n.: charge,/.; (com.) chargement, 

m. 

fload-sman, n. : pilote, cStier, m. -star, 

n. : etoile polaire,/. -stoae, n.: aimant, 

m. 

i.loaf, 71.; pain, m.: — of bread, pain; 
— of sugar, pain de sucre. 

2.16af, intr.: fianer, hadauder. -er, n.: 
badaud, oisif, faineant, m. 
loaf-sugar, n.: snore en pain, m. 
1.16am, 71.; marne, /. ; melange de terre 
glaise et de sable, m. z.loam, tr.: mar- 
ner. -y, adj.: argileux, glaiseuz, mar- 
neux. 

I.16an, n. : pret ; emprunt, m. z.loan, 
tr.: prefer, -bank, n.: mont-de-piete, 
771. -fund, 71.; caisse d’emprunt,/. 
I6a-tb, adj.: fach§, peind ; be — , avoir 
de la repugnance, etre fdche ; (imp.) re- 
pugner. -the, tr. : hair ; avoir du de- 
gout pour, de I’aversion pour ; / — meat, 
la viande me rdpugne. -ther, n.: per- 
sonae qui hait, qui a en horreur, qui a da 
degoilt pour,/, -thful, adj. ; degoutant. 
-thing, adv.: degout, m.; aversion, re- 
pugnance, horreur,/. -thingly, adv.: 
a contre-coeur, avec repugnance, avec 
degout, a regret, i.f-thly, adj.: odieux, 
aifreux, degoutant. z.f-thly, adv.: a 
regret, a contre-coeur, avec repugnance, 
-thness, ti. ; repugnance, /.; degout, 
771. -thsomc, adj. : degoutant ; horrible, 
odieux. -thsomeness, n.: qualite de- 
gofltante,/.; degout, tti. 

1.16b, 71. ; rustre, lourdaud, butor, m. 
z.lob, tr.: laisser tomber. 

16b-ate, -ated, -bed, adj.: lobe. 

16bby, n.: antiohambre, /.; couloir; 
(theat.) foyer, tti. 

I6be, 71.; lobe, m. -d, adj.: lobe, 
loblolly-boy, n.: (nav.) infirmier, tti. 
lobsided = lopsided. 

16bster, n.: homard, m., ecrevisse de 
mer,/. 

lobule, 71. ; (anat.) lobule, tti. 

16-cal, adj. : local, -cdlity, n. : looalite, 
situation, /., endroit, m.; existence, /. 
-calisatfon, 71.; localisation,/, -cal- 
ise, tr. : localiser. -cally, adv. : loca- 
Iqment. -c^te, tr,; placer, dtablir, fixer. I 
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-eatfon, 71.; situation,/.; emplacement, 
placement, etablissement, m. 
i.loch, n.: (geog.) lac, tti. 

2.16cb, 71.; (pharm.) looch. lok, tti. 
lochia, 71.; lochies, /. pi. 

I. loch, 71.; (of hair) touffe, meche, boucle, 
/.; (of wool) flocon, m. 

2.16ck, 71. ; serrure,/. ; (of a canal) ecluse ; 
(of afire-arm) platine ; (of a pond) bonde : 
under — and key, sous clef ; — s, cheveux, 
/. pi . ; boucles de cheveux, /. pi. ; double 
— , serrure a double tour,/. 3.1ock, tr.: 
fermer a clef; (print.); serrer; (clasp) 
serrer, presser ; (a canal) ecluser ; — in, 
enfermer, renfermer ; — one out, fermer 
la porte a quelqu’un ; — up, serrer, enfer- 
mer, tenir sous clef ; (pers.) mettre an 
violon, mettre en prison, coifrer ; (print.) 
serrer; double — , fermer a double tour, 
q.lock, intr. : fermer a clef ; s’enfer- 
mer; (leci.) s’adapter. -age, 7i.; dcluses, 
/. pL; peage d’ecluse, m.‘ -chamber, 
77.; sas d’ecluse, tti. -ed-jaw = lock- 
jaw. -er, 71. ; (nav.) parquet ; boulin, 
771. -et, 71.; (jewel) medallion; fermoir, 
771.; agrafe; agrafe de fourreau d’dpde,/. 
-gate, 71.; porte d’ecluse,/. -jaw, n.: 
t^tanos, trismus, 771. -keeper, 71 .; dcln- 
sier, 771. 

lockram, n.: toile grossiSre, /. ; locre- 
nan, m. 

loc^mith, 71. ; serrurier, 771. 
Ioco-m6tfon, 71.; locomotion,/, i. -mo- 
tive, adj.: mobile, locomotif. 2.-mo- 
tive, 71.; locomotive,/. 

16cu8t, 71.; sauterelle, cigale, locuste,/.; 
(bot.) caroubier, tti. -tree, 71.; faux aca- 
cia, robinier, m. 

16de, 71.; filon, m. 

i.l6dg-e, 71.; maisonnette; loge ; (of a 
sfaj) ' reposee ; (of wild beasts) taniere; 
(of freemasons) loge,/. 2 .- 0 , tr.: loger; 
abriter ; (deposit) deposer ; (throw in) 
planter ; (a complaint) deposer, porter ; 
(money) deposer ; intr.: loger, se loger ; 
the ball — ed in a hillock, la balle se logea 
dans un tertre. -er, 71.; locataire, 771./. 
-ing, 71.; logis, logement, tti.; chambre, 
/. ; appartement, tti.; furnished ■ — s, 
chambres gamies, /. pi.; appartement 
meuble, tti. sing, -ing-honse, n. : hotel 
garni; logis, m. -ment, 71.; logement; 
depot, 771. 

16f-t, 71. ; place elevee ; etage ; grenier, 
771. -tily, adv.: haut; (Jig.) pompense- 
ment, fierement, d’une maniere sublime, 
-tiness, 71.; hauteur, /.; ordre eleve, 
771.; fierte; pompe, sublimite, /. -ty, 
adj. : haut, eleve, sublime ; pompeux, fier, 
altier. 

log, 71.; souche, buche, /.; (nav.) loch, m. 
loga-ritfam, n.; logarithme, m, -rith- 



look 


928 log-board 

metic(al), -ritlimic(al), adj.: loga- 
rithmique. 

log-board, n.: (nav.) table de loch,/, 
-book, n. : (nav.) livre de loch ; journal 
de navigation, m. -god = waterlogged. 
-ger-boad, n.: sot, lourdaud, m., huche, 
/. .■ fall to — s, en venir aux mains, -ger- 
beaded, adj.: sot, lourd, stupide. 
16-gic, n.: logique, /. -^cal, adj.: lo- 
gique; de la logique. -Really, adv.: 
logiquement. -gi^an, n.: logicien, M. 
logman, n. : po’rtenr de hois ; (in Amer- 
ica) bucheron, m. 
logomac/ry, n.: logomachie,/. 
logwood, n.: campeche, bois de Cam- 
peche, m. 

loin, n.: (of meat) longe, /.; — s, (anat.) 
lombes, reins, m. pi. 

loiter, intr.: tarder, trainer, muser; 
(on the way) s’amuser en chemin ; tr. : 
perdre. -er, n.: trainard, musard, fla- 
neur, m. i.-inff, n.: negligence, flanerie, 
paresse,^. 2 .-ing, adj.: negligent, fai- 
neant, paresseux, traineur, lambin. -in£r- 
ly, adv.: en paresseux, en faineant. 

1611, intr.: faire I’indolent, s’ltendre, se 
penoher, s’appuyer ; (of the tongue) pendre ; 
tr.: laisser pendre ; tirer. 
lollipop, n.: sucre d'orge, m. 
lone, adj.: isol§, solitaire ; delaissS. -11- 
noss, 71..- solitude,/.; isolement, m. -ly, 
adj.: solitaire; isolS. -ness, n.: soli- 
tude,/. -some, adj.: solitaire, -somo- 
ness, n.: solitude,/. 

i.ldng, adj.: long; dtendu: be three feet 
— , avoir trois pieds de long, etre long de 
trois pieds ; in the — run, h la longue ; a 
— time, longtemps, depuis longtemps, 
pendant longtemps. a.long, adv.: fort; 
(of time) longtemps, longuement; depuis 
longtemps ; pendant longtemps ; le long 
de ; durant : a — extended line, une ligne 
fort etendue ; how — have you been here? 
combien de temps y a-t-il que vous etes 
ici? have you been here — ? y a-t-il long- 
temps que vous etes ici? all night — , 
tout le long de la nuit ; ere — , bientSt, 
avant peu ; — ago, il y a longtemps, de- 
puis longtemps ; not — ago, il n’y a pas 
longtemps ; all one’s life — , toute sa vie 
durant ; not — before, peu de temps avant ; 
not — after, peu de temps apres ; before 
— , avant pea, sous peu, bientot. 3.1ong, 
intr.: avoir bien envie; tarder: I — to 
go there, j’ai bien envie (il me tarde) d'y 
aller ; — for, .soupirer apres ; avoir un 
grand desir de. 

longanimity, n.: longanimite,/. 
16n(;boat, n.: chaloupe, / 

I. longe, m; (man.) longe; (/ene.) botte, 
/. allonge, intr.: (man.) mettre a la 
longe ; (fenc.) pousser une botte. 


I. longer, adj.: plus long; adv.: plus 
longtemps ; encore : no — , (adj.) ne . . . 
pas plus long; (adv.) ne . . . plus, a.-ger, 
n.: personne qui a un grand desir,/. 
ldn( 7 -establisbed, adj.: etabli depuis 
longtemps. 

lon-geval, -gevous, adj.: qui vit long- 
temps. -gev’ity, n.: longevite,/. 
lon^r-forgotten, adj. : oublie depuis 
longtemps. 

longimetry, n.: (geom.) longimetrie, /. 
lonirin^, n.: desir ardent, m.; envie, 
passion,/. -Ij, adv.: avec ardeur; pas- 
sionnement. 

lonsrisb, adj.: passablement long, 
longi-tnde, n.: longitude, f.: — in, 
(nav.) longitude arrivee; — by account, 
longitude estimee ; — by time-keeper, 
longitude par le chronometre ; — by lunar 
observations, longitude observee ; board 
of — , bureau des longitudes, m. -tudi- 
nal, adj.: longitudinal, -tudinally, 
adv.: longitudinalement. 

16n<;r-leggcd, adj.: a longues jambes. 
-lived, adj. : qui vit longtemps, qui dure 
longtemps, de longue duree. -lost, adj.: 
perdu depuis longtemps. 
longueur, /. -sighted, adj.; a longue 
vue ; qui a une longue vue ; (med.) 
presbyte: I am — , j’ai la vue longue, 
-sigbtedness, n.: longue vue; pres- 
bytie, /. -safferance, n.: patience, 
indulgence, clemenoe, /. a.-suffering, 
adj.: patient, indulgent, plein de longani- 
mite. a. -suffering, n.; longanimity, 
patience, /. --ways, -wise, adv.: en 
long, -winded, ad/. • de longue haleine. 
loo, n.: (card game) mouche,/. 

Ido-bily, adj.: niais, nigaud -by, n.: 
nigaud, niais, sot, m. 

i.loof, n.: (nav.) lof, m. a.loof, intr.: 
(nav.) venir an lof. 

I. look, intr.: regarder: — about, regar- 
der autour de sol ; avoir I’ceil ouvert ; — 
after, regarder a ; chercher ; soigner ; 
veiller a ; — at, regarder ; — away, de- 
toumer ses regards ; — back, regarder en 
arriere ; ( fig.) jeter un regard retrospec- 
tif ; — down, regarder en bas ; baisser 
les yens ; ■ — for, cbercher ; (expect) s’at- 
tendre a ; — forward, regarder devant 
soi ; (fig.) attendre avec impatience ; — 
forward to, s’attendre a ; — in, faire une 
petite visite, entrer en passant ; — into, 
regarder dans ; (fig.) examiner ; — on, 
regarder: considerer; donncr sur; etre 
spectateur; — over, regarder par dessus ; 
(Jig.) fermer les yeu.x sur ; — to, veiller 
a ; avoir soin de ; prendre garde a ; s’a- 
dresser a; — ■ through, regarder a tra- 
vers ; parcourir ; — up, regarder en haut ; 
lever les yeux; relever la tete; (com.) 
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etre en voie de hausse ; — any one up, 
aller Yoir quelqu’un ; — anything up, 
chercher quelque chose ; — up to, regar- 
der ; mettre son espoir en ; compter sur ; 
se reposer sur ; — down upon any one, 
regarder quelqu’un du haut de sa gran- 
deur ; — ill, avoir mauvaise mine ; avoir 
I'air malade ; that — s ill, cela a mauvaise 
appareuce ; — well, avoir bonne mine ; 
avoir I’air bien portant ; (of things) avoir 
une belle apparence; — like, avoir I’air 
de; ressembler; etre ressemblant; our 
house — s on the river, notre maison donne 
sur la riviere ; — sharp, depechez-vous ; 

— out, etre sur ses gardes ; avoir I’oeil an 
guet ; (mint.) etre en observation ; (nav.) 
etre en vigie ; — out of, regarder par ; — 
npoTi, regarder ; considerer. a.look, tr..' 
regarder: — down, contenir par des re- 
gards ; dompter par des regards ; — out, 
chercher ; — over, jeter un coup d’oeil 
sur ; parcourir des yeux ; (a lesson) repas- 
ser ; (any one's shoulder) regarder par 
dessus les epaules; — any one in the 
face, regarder quelqu’un en face. 3 -look, 
n.: regard, air, m.; apparence, /.; coup 
d'oeil, m. : give a — in, faire une petite 
visite ; entrer en passant : good — s, bonne 
mine, /. sing, -er, n.: regardant, m.: 

— on, spectateur, assistant, m. -inj;, 
n.: action de regarder, /.; regard, m. 
-in£;-glass, n.: miroir, m.; glace, /. 
-out, n.: vue, guet, m.; (nav.) de- 
oouverte, vigie, f.: keep a — , avoir I’ceil 
au guet. 

I. loom, n.: metier de tisserand; (of an 
oar) manche, m. 

z.loom, tr.: paraitre, se dessiner; (nan.) 
4tre en mirement. -gale, n.: (nav.) 
petit vent frais, m. -ing,n.: mirage, m. 
I -loon, n. : coqnin, drole, chenapan. 
c-loon,?!.; (orni.) plongeon imbrim, grand 
plongeon, m. 

loop, n.: noeud overt, m.; bride (bouton- 
niere),/.; trou, m., ouverture, /.; (chir.) 
anse, /. ; (tech.) tenon ; noeud coulant, m. 
-hole, n. : trou, m. ; ouverture ; (in a 
ship, in a wall) meurtriere ; (fig.) echap- 
patoire, def aite, /. -holed, adj. : troue ; 
a meurtrieres. 

I .loose, adj. : delie, detach®, defait ; am- 
ple ; peu serre ; qui n’est pas ferme ; (fig.) 
relache, lache, vague, peu rigide, decousu, 
sans liaison ; lioencieux, libre. c.loose, 
n.: liberte, /. 3.1oose, tr.: detacher; 
delier ; relaoher ; delivrer, lacher. -ly, 
adv.: librement ; lachement ; negligem- 
ment ; vaguement ; licencieusement. -n, 
tr.: detendre, lacher, relacher, delier; 
detacher ; defaire ; desserrer. -ness, n. : 
etat desserre ; etat detendu ; relachement ; 
caractere vague; caractere lache, m.; 
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licence, f. ; (med.) devoiement, cours de 
ventre, m. -strife, n.: (hot.) lysimaque, 
lysimachie, /. 

i.ldp, tr.: elaguer, emonder, ebrancher; 
intr.: pendre, dependre ; s’incliner. c.lop, 
n.: elagage, ebranchement, m. 3 . 1 op, 
adj.: pendant, -eared, adj.: a oreilles 
pendantes; (of horses) oreillard. -per, 
n.: elagueur, m. -piag, n.: elagage, 

m. ; emondes, /. pi. -sided, adj.: s’in- 
clinant d’un cote, biaise, a fausse equerre. 

Ip-qnacions, adj.: loquace. -quaeity, 

n. : loquacite,/. 

I. lord, n.: seigneur; maitre, m.: Our 
Lord, notre Seigneur, m. a.lord, intr.: 
dominer, faire le maitre : — it over any 
one, tyranniser quelqu’un. -like, adj.: 
de seigneur ; noble, -liness, n. : dignite ; 
hauteur,/.; orgueil, m. -linjr, n.; petit 
seigneur, gentillatre, m. -ly, adj.: de 
seigneur ; noble ; arrogant, altier, fier. 
-ly, adv.: en seigneur; avec arrogance, 
-ship, n.: pouvoir, m.; seigneurie, /. 
lore, n.: savoir, m.; science, doctrine,/, 
loric-ate, tr.: enduire. -atfon, %.: 
action d’enduire, /. 

florimer, n. : sellier, hamacheur, m. 
loriot, n.: (orni.) loriot, m. 

16-sable, adj.: perdable. -se (pret., part. 
lost), tr., intr.: perdre: — any one any- 
thing, faire perdre quelque chose a quel- 
qu’un ; — hy, perdre a ; (in value) perdre 
de S3 valeur. -ser, n.: personne qui 
perd,/.; (at play) perdant, m. 
loss, n.; perte, /.; (hunt.) defaut, m.; at 
a — , dans I'embarras; embarrass®; (hunt.) 
en defaut. 

lot, n.: sort, destin, m., destinee ; (quanti- 
ty) quantite, grande quantit®, /. ; (of per- 
sons) tas; (at a sale) lot, m.; (com.) par- 
tie, /. ; draw ■ — s, tirer au sort ; by — , 
par le sort; au sort, a.lot, tr.: assi- 
gnor; lotir. 

lote, n. : (bot.) jujubier ; lotus, lotos, m. ; 

(ichth.) lotte,/. 
lotion, 71.. • lotion,/, 
lot-tery, n. ; loterie,/. -tiny, 77..' (com.) 

lotissement, m. 
lo-tus, -tos, n.: lotus, m. 
lond, adj. : haut ; elev®, eclatant ; fort, 
grand ; bruyant : in a — voice, a haute 
voix. -ly, adv. : haut ; fort ; hautement, 
a haute voix ; avec grand bruit ; d’une 
maniere ®clatante. -ness, 7i.; force,/.; 
bruit; retentissement, tk. 

I.16nn-ge, intr.: badauder, flaner ; vivre 
dans la paresse ; etre couch®, etre etendu ; 
— away, passer en flanant. c.-ge, n.: 
(stroll) promenade ; (gait) d®marche non- 
chalante,/.; (sofa) chaise longue,/, -ger, 
n.: badaud, flaneur, m. -gin^-ohair, 
bergere,/. 
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J.lon-se (pi. lice), n.: pon, m. 2.-se, tr.: 
§pomller. -sewort, n.: pMiculaire, herbe 
anx poux, /. -sily , adv.: en pouilletix, m. 
-siness, n.: etat pouilleux, m. -ay, adj.: 
pouilleux. 

lout, n.: rastre, benet, butor, m. -isli, 
adj.: benet, rnstre. -ishly, adv.: en 
benet, en rustre. 

lovable, adj. : digne d’etre aime ; aima- 
ble. 

lovage, 71.; (bot.) angelique a fenilles 
d’ache, f. 

I. love, tr.: aimer, cherir, affectionner. 
z.love, 71.; amour, 771.; amitie,/.; (term 
of endearment) amour, ami, tti., amie,/.; 

foi , par amour; play for — .jouerpour 

rien, pour le plaisir ; be in — , etre amou- 
reux; be in — with, etre amoureux de, 
etre epria de ; make — to, faire la conr a; 
fall in — with, devenir amoureux de, de- 
venir epris de ; give her my — , faites-lui 
mes amities. -apple, n.: tomate; 
pomme d’amour, /. -knot, n.: lac d’a- 
mour, ncBud, m. -less, adj.: sans amour; 
insensible, -letter, 7i.; billet donx, pou- 
let, 771. -lies-a-bleeding, 71.; (bot.) 
amarante,/. -lily, adu.; avec amabilite. 
•liness, n.: amabilite; beaute, nature 
ravissante, /. -look, n.: longue bouole 
(de cheveux), /. -lorn 6, adj.: aban- 
donnfe de son amant ; abandonn^ de son 
amante; d^laisse. -ly, adj.: aimable, 
charmant, sMuisant, graeieux, joli, beau ; 
digne d’amour. -making, n.: cour,/.; 
assiduites,/. pZ. -match, ti.; marriage 
d’inclination, tti. -potion, n.: philtre, 
771. love-r, 71.; amant, tti., amante, /.; 
ami, 771., amie,/.; amoureux; amateur, tti. 
-secret, n. : secret d’amour, tti. -sick, 
adj. : malade d’amour. -song, n. : chan- 
son d’amour,/.; romance,/, -suit, n.: 
cour, /. ; assiduites, /. pi. -tale, 7i. ; 
histoire galante,/. ; roman, tti. -tbonght, 
71. ; pensSe d’amour ; pensee amoureuse,/. 
-token, 71.; gage d’amour, tti. -trick, 
71.; amourette,/. 

ldvin£r, adj.: aimant, affectneux, qni 
aime ; (of things) d’amour ; affectneux. 
-kindness, n.: bonte, misericorde, /. 
-ly , adv. : avec amour ; tendrement, af- 
fectueusement. 

i.loMT, adj.: bas; peu eleve; profond; 
petit ; faible ; commun ; vulgaire ; (of fe- 
ver) lent ; (in spirits) abattn ; in a — 
voice, d’une voix faible ; a voix basse ; 
bring — -, affaiblir. z.low, adv.: bas; 
profondement ; a voix basse ; a bas prix. 
S-loMT, intr.: beugler, mugir. 
low-born, adj.: de basse naissance. 
-bred, ad/; mal eleve; vulgaire. i.-er, 
71 . ; etat nebuleux ; air sombre, m. 2 .-or, 
adj.: plus bas; iufdrieur; (geog.) bas. 


Incem 

I 3.-er, tr.; baisser, abaisser ; descendre; 

(humiliate) rabaisser, humilier, ravaler; 
I (diminish) diminuer, affaiblir ; (com.) 
baisser. 

4.16wer, intr.: (frown) froncer les sour- 
cils, se refrogner ; (of the weather) s’as- 
sombrir, s’obscurcir, se couvrir; (Jig.) 
menacer ; the sky — s, le temps se couvre. 
5.1ower, n.: air sombre, etat nebuleux. 
i.lowerini;, n.: abaissement, tti.; dimi- 
nution,/. 

z.ld'nrer-in^r, adj.: convert, sombre ; me- 
nagant, refrognd, rechigne: — look, air 
refrogne, m.; — weather, temps convert, 
771. -ingly, adv.: d’un air refrogne, 
tristement ; d’une maniere sombre, mena- 
gante. 

lowermost, lowest, adj. : le plus bas. 
Idwery, adj.: nebuleux, triste; sombre. 
lowin£T, 71.; mugissement, beuglement, tti. 
low-land, n. : pays bas ; terrain bas, bas- 
fond, TTI.; plaine,/. -liness, n.: humi- 
lite; bassesse, petitesse, /. i.-ly, adj.: 
humble; bas, vil. z.-ly, adv.: humble- 
ment, bassement. 

Ibwn, 71.; vaurien, drole, tti. 
low-ness, 71.; situation basse ; petitesse; 
profondeur ; (mus.) gravity ; (weakness) 
faiblesse,/.; (of spirits) abattement, m.; 
(humility) bumilite; (vulgarity) vulgarite, 
bassesse,/.; the — of the price, le bas 
prix. -priced, ad/; 5 bas prix. -spir- 
ited, adj.: abattu, triste. -spirited- 
ness, 71.; tristesse, mSlancolie, /. 
-water, n.: maree basse,/. 
loxodromic, adj.: loxodromique. -s, 
n.pL: loxodromie,/. 

loyal, adj.: attache au gouvernment, au 
souveraiu, fidele. -ist, n.: personne at- 
tachee au gouvemement, au souverain,/. 
-ly, adv.: fidelement. -ty, 7i. ; attache- 
ment au gouvernment, au souverain, tti.; 
fidelite,/. 

lozenge, n.: pastille; (pharm.) tshlette, 
pastille ; (geom., her.) losange, tti. -d, 
adj.: en losange. 

Inkher, n.: lourdaud, rustre, manant, 
paltoquet ; (nav.) marin d’eau douce, tti. 

1. -ly, adj.: grossier, maladroit, gauche. 

2. -ly, adv. : en lourdaud ; grossierement. 
In-bric, -brical, adj.: (slippery) glis- 

sant ; (unsteady) inconstant ; (lewd) lu- 
brique. -bricant, n.: chose qui lubrifie, 
/. -bricate, tr.: lubrifier; adoucir. 
-bricator, n.: chose qui lubrifie, qui 
adoucit,/. -bricity, n.: nature glis- 
sante ; inconstance ; lubricite, /. -bri- 
faction, Inbrification, n.: lubrifi- 
cation,/. 

lace, 71. ; lis ; (ichth.) broohet, tti. 
flncent, adj. : luisant, brillant. 
lacern, n.: (bot.) luzeme,/. 



Incid 

In-eid, adj.: Incide; Itimmeux; limpide, 
transparent, -eidly, adv.: lucidement, 
clairement. -eidness, -eidity, n.: 
transparence, limpidite, lucidite, clarte ,/. : 
eclat, m. -eifer, n.: (astron.) lucifer, 

m. ; (match) allumette chimique, /. -« 1 - 
ferian, adj.: de Lucifer, -eiferous, 
adj.: qui eclaire. 

luck, n..' hasard; bonheur, m. ; fortune, 
chance,/.; good — , bonne fortune,/.; 
bonheur, m.; ill — , mauvaise fortune,/.; 
malheur, m.; by good — , par bonheur ; by 
ill — , par malheur. -ily, adv.: heu- 
reusement, par bonheur. -iness, n.: 
bonheur, m. -less, adj.: malheureux. 
-y, adj.: heureux; (of things) heurenx, 
propioe, favorable. 

la-crative, adj.: lucratif. -cratively, 
adv.: lucrativement. -ere, n.: lucre, m. 
lucu-brate, intr.: travailler de nnit, 
veiller. -bratfon, n.: ^lucubration, /. 
-bratory , adj. : d’elucubration ; noc- 
turne. 

lucttlent, ad/; limpide, clair ; Evident, 
ludicrous, adj.: plaisant, risible, -ly, 
adv.: plaisamment, risiblement. -ness, 

n. : plaisant, m.; plaisanterie,/. 

I. luff, iTitr.: (nav.) venir au lof, lofer. 
2.1uff, n.: (nav.) lof, m.; aulofee,/. 

I. lug, 71 .; (tech.) Oreille,/.; (pop.) tirage, 
771 .,/.; fardeau, m. a.lug, tr.: trainer; 
tirer; tirailler; intr.: (se) trainer: — 
out, tirer, tirer dehors; faire sortir; (a 
svjord) dIgainer, mettre flamberge an 
vent, -gage, n.: bagage; attirail, m. 
-ger, 77 .; (navj) lougre, chassemaree, 777 . 
lugubrious, adj.: lugubre. 
luke-warm, adj.: tiede. -warmly, 
adi\: tiedement. -warmness, n.: tie- 
deur, /. 

I -lull, tr. : endormir ; bercer ; assoupir ; 
calmer ; intr.: se calmer : — to sleep, en- 
dormir. 2.1ull, 77 .; chose qui endort,/.; 
calmant, m. 

lul-laby, 77 .; chanson pour endormir les 
enfants,/. -ler, 77.; personne qui endort 
par des chants,/.; endormeur, m. -liu</, 
adj.: endormant, calmant. 

Iumac 77 el, n.: lumachelle, /. 
lumbago, 77.; lumbago, 7«.; courbature,/. 
lumbar, adj.: lombaire. 

I .lumber, 77. ; gros meubles, m. ; vieille- 
ries, /. pi.; rebut, fatras, m.; bois de 
sciage (planches, etc.). 2.1umber, tr.: 
entasser sans ordre ; remplir de fatras. 
3 . 1 umber, intr.: se trainer lourdement. 
-bouse, -room, n.: decharge,/.; gre- 
nier, m. -in<7. n.: action d’entasser sans 
ordre, de remplir de fatras, de vieilleries, 
/. ; debitage du bois. -yard, n. : depot 
de bois de sciage (de planches, etc.) 
Iwbrioal, adj,; lombrical- 
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Inmi-nary, n.; corps lumineux; lumi- 
naire ; flambeau, m. -nous, adj. ; lumi- 
neux. -nously, adv.: d’une maniere 
lumineuse. -nousuess, 77.; propriete 
lumineuse; clarte; lucidite,/. 
lump, 77.; masse,/.; morceau; bloc; 
monoeau, m.: — sugar, sucre en pain, 
777.; — of sugar, morceau de sucre ; in the 
— , en gros, en bloc. 2.1ump, fT-.; met- 
tre en bloc; mettre en masse, -er, n.: 
ouvrier dechargeur du port, m. -iag, 
adj.: gros; pesant. -ish, adj.: gros, 
epais, lourd, grossier. -ishly, adv.: 
lourdement ; grossierement. -isbness, 
77.; lourdeur; grossierete, /. -y, adj.: 
grumeleux, plein de grumeaux. 

In-naey, 77 . ; f olie, demence ; alienation 
mentale,/.; commission of — , conseil de 
famille, 777. ; jury d’examen pour cas d’a- 
lienation mentale,/. -nar, od/; lunaire; 
en forme de lune. -narian, n.: habi- 
tant de la lune. -nary, 77.; (bot) lu- 
naire,/. -nate, -nated, od/; en demi- 
lune. i.-natic, adj.: de fou, d’alieng. 
2.-natic, 77.; aligne, 777., alignee,/.; fou, 
777., folle,/. -nation, 77.; lunaison,/. 

I. lunch, 77.; second dgjeuner, gouter, 
lunch, 777 . 2.1unch, intr.: faire son sec- 
ond dgjeuner ; gouter, luncher. -cheon, 
77.; = i.lunch. 

lune, 77.; croissant, m., (geom.) lunule; 

(leash) laisse,/. 
lunette, n.: lunette,/, 
lun^, 77 .; poumon, 777.; (of the calf, etc.) 
mou, 777. 

i.lunge, 77.; (/e 77 C.) botte,/. a.lunge, 
intr.: (fenc.) porter une botte. -d, adj.: 
pourvu de poumons. 

lun(7-grown, adj.: (med.) qui a les pou- 
mons adhgrents a la plgvre. -wort, n.: 
(bot.) pulmonaire; gperviere des murail- 
les,/ 

luni-form, adj.: en lune; luniforme. 
-solar, adj. : luni-solaire. 
lunt, 77.; (artil.) meche,/. 
lupine, 77.; (bot.) lupin, 777. 

I. lurch, 77.; (nav.) embardge, /.; coup 
de gouvemail, m. c.lurch, intr.: faire 
des embardges, s’embarder. 

3 . 1 urch, 77.; (at tricktrack) bredouille, 
partie double, /. ; leave in the — , faire 
faux bond a ; planter la ; laisser dans 
I’embarras. 4 . 1 urch, tr.: tricher. 
5.1urch, intr.: etre cache, etre aux 
aguets. -er, 77.; personne aux aguets,/. ; 
(dog) chien qui guette et saisit le gibier ; 
glouton, gourmand, m. 

I. lure, 77.; leurre, appat, 777.; amorce,/. 
2.1ure, tr.: leurrer, amorcer, attirer; 
(hawking) appeler. 
lurid, adj. : sombre ; lugubre. 

Itrfe) Mr,: gtre aux aguets ; etre ea ero- 
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buscade ; etre caohS, se tenir cacbfi. -er, 
n.: personae aux agnets, personne en 
embuscade, personne qni se cache, f. 

1. -iag, ad]'.: d’embuscade; aux agnets. 

2 . -lag, n.: agnets, m. pi.; embuscade,/. 
-injr-place, n.: embuscade; cachette,/. 

Inscions, adj. : mielleux, tres sucre ; tres 
succtdent ; delicieux. -ly. adv. : avec 
douceur; delicieusement. -ness, Ji.; na- 
ture tr^s succulents ; excessive douceur,/. 
Insorious, lusory, adj.: amusant. 

Inst, 71.. : desir, m., convoitise, impudicite, 
luxure, /. a.lnst, intr.: oonvoiter; de- 
sirer immoderement. 

Inster = lustre. 

lust-fnl, adj.: eonvoiteux, impudique, 
luxurieux. -fnlly, adv.: avec convoi- 
tise, impudiquement ; avec luxure. -ful- 
ness, n.: convoitise, impudicite, luxure, 
/• -ily. adv. : vigoureusement. -iness, 
n.: vigueur, /.,■ embonpoint, m. j-iag 
= lust, -less, adj.: sans vigueur, sans 
force. 

Ins-tral, -trioal,ad/.; lustral. f-trate, 
(r.: purifier, -tration, n.: lustration, 
/. -tre, n.; (ploss) lustre, brillant ; {chan- 
delier) lustre, cand41abre ; (space of time) 
lustre; (Jig.) 4olat, m., splendeur, /. 
-tripff, n.: taffetas, m. -trons, adj.: 
brillant, lustr4. 

Insty, adj.: vigoureux, robuste, fort; co- 
pieux. 

Intanist, n. : joueur de luth, m. 

I. lute, 71.; luth. 

2.1uto, 71.; (chem.) lut. 3.1ute, tr.: In- 
ter. 

lute-maher, 7i.; luthier, m. 
i.Iiutheran, adj.: lutherien. aXnth- 
eran, n.: lutherien, m., lutherienne, /. 
-ism, 71.; Iuth4ranisme, 7n. 

Inthern, n.: (arch.) lucarne,/. 
luting, 71.; (chem.) lut, m. 

Intist, 71.; joueur de luth, m. 

Inz, -ate, tr.: luxer. -ation, n.: luxa- 
tion,/. 

Inzn-rianee, -rianey, n. : exuberance, 
surabondance, luxuriance, /. -riant, 
ad/; exuberant, surabondant, fort riche, 
luxuriant, -riantly, adv. : avec exube- 
rance ; avec grande abondance. -riate, 
infr.: croitre avec abondance; etre en 
pleine fertilite : — in, se livrer avec 
abandon a. -rions, adj. : de luxe, 
somptueux ; adonne au luxe ; voluptueux, 
luxurieux. -rionsly, adv.: avec luxe; 
somptueusement ; voluptueusement ; luxu- 
rieusement. -riousness, 7 i. : luxe, m.; 
luxure, volupte, /. luxn-rist, n.: per- 
sonne qui aime le luxe, /. Inxn-ry, 
77 .; luxe, m.; somptuosite; volupte, 
luxure,/. 

lycantkropy, n.: lycanthropie,/. 


macblne 

lycenm, n.: lycee, m. 
lyc/inis, 7t.; lychnis, tb.; croix de Jeru- 
salem, /. 

lycopodium, n.; (hot.) lycopode, m. 
Lydian, adj.: lydien. 
lye, 77.; lessive,/. -trough, 77 .; baquet 
a lessive, m. 

I. lying, 77.; mensonge, m. 2. lying, 

adj.: menteur; (of things) mensonger. 
l^ng-in, 77. sing.: couches, /. pi.: — 
hospital, hospice pour les femmes en cou- 
ches ; hospice de la matemite, m. 
lyingly, adv.: mensongerement. 
lying-to, jjorf.; (nav.) en panne, 
ylymph, 77.; lymphe, /. -ate, ated, 
adj.: foudepeur; fou, furieux. i.-atic, 
adj.: lymphatique. 2.-atic, n.: vais- 
seau lymphatique, m. -e-duct, 77. ; vais- 
seau lymphatique, m. 

lynx, 77 .; lynx, m. -eyed, adj.: aux 
yeux de lynx, 
lyre, n.: lyre./. 

i.lyri-c, -cal, od/; lyrique. 2.-c, 77 .; ly- 
rique, poeme lyrique, m. -cism, n.: 
onvrage lyrique, 777 . -st, 77 . ; joueur de 
lyre, m. 


M 

m 6777 , 77 . ; m,f. 

1. Ma1>, 77 .; Mab, reine de f4es; saligau- 
de,/. 

2 . mab, intr. : s’habiller nfgligemment. 

macadamise, tr.: macadamiser. 

maca-roni, n.: macaroni; (fop) tat, pe- 

tit-maitre, 777. i.-ronic, adj.: macaro- 
niqne. 2.-ronic, n.: macaronee, /. 
-roon, 77 .; macaron, m. 

macau7, n.: (sorte de) perroquet, m. 
-tree, 77 .; coootier du Bresil, m. 

mace, 77.; masse,/.; macis, 777. -hear- 
er, 77.; massier, bedeau, 777. 

Macedonian, adj. or 77.; macedo- 
nien, 777., -enne, /. 

macer-atp, tr. : amaigrir ; macerer. 
ation, 77.; amaigrissement, 777.; macera- 
tion,/. 

Machiavelian, adj.: machiavelique. 
Machiavelism, 77.; machiavelisme, 777. 

machicolation, 77.; (fort.) machicou- 
lis, 777. 

machi-nal, adj.: machinal, -nate, tr.: 
machiner. -nation, 7 !.; machination,/, 
-nator, 77.; machinateur, m. 

machin-e, 77.; machine; mecanique,/. ; 
instrument ; (poet.) merveilleux, 777 . -p- 
factory, 77.; atelier de construction de 
machines, 777. -made, adj.: fait ala 
mecanique ; h la mecanique. -c-mind- 
eT,n.:^ surveillant de machine, 777. -cry, 
77.; mecanique, /.; mecanisme, 777,/ ma- 
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chines, f. pi. ; (yoe<.) merveilleux, m. -1st, 
n.: maehiniste, m. 
mackerel, n.: maquereau, m. 
mackle, n.: (print.) maculature,/. 
made, n.: (min.) made, macre,/. 
macr^ (in words much like corresponding 
French words, as): -cosm, n.: macro- 
oosme, m., etc. 

mactation, n.: immolation,/, 
macda, macnle (p\.macul<B),n.: tache; 
(astron.) macule,/. 

macn-late, tr.: tacher, gater, maeuler. 
-latfou, n.: action de tacher; macula- 
tion,/. 

i.mad, adj.: fou, aliene, en demence, in- 
sense ; (of animals) enrage, furieux ; — 
with any one, furieux centre quelqu’nn; 
— with pain, fou de douleur ; — for, 
after, fou de ; drive — , faire devenir fou ; 
faire perdre la tete a ; go — , devenir fou ; 
(of animals) devenir enrage ; raving — , 
fou & Her, fou furieux. a.mad, ir.: ren- 
dre fou (or furieux) ; intr.: etre fou. 
madam, n.: madame,/. 
mad-apple, n.: (bot.) morella comes- 
tible, mflongene,/. -kraiii, -brained, 
ad j. : eoeiwele, timbre, fou. i -cap, n. : 
fou, m., folle,/.; ecervel^, m., 4cervelee,/. 
2 .-cap, adj.: 4tourdi, ecervele; fou. 
-den, tr.: rendre fou; faire devenir 
fou; faire enrager; intr.: devenir fou; 
tomber en demence. -denin</, adj.: a 
rendre fou ; qui rend fou. 
i.madder, n.: garance, /. s.madder, 
tr. : garancer. -coloured, adj. : garance. 
-dyeing, n.: garangage, m. -dyer, n.: 
garanoeur, m. -inp, n.: garangage, m. 
-root, n.: alizari, m.; garance,/. 
madefaction, n. ; madef action,/, mad- 
efy, tr.: madefier. 
madeira, n.: viu de Madere, m. 
mad-headed, adj. : ecervele ; a tete 
folle. -house, B.; maison de f ous ; mai- 
son d’alienes, /; petites-maisons, /. pf. : 
private — , maison particuliere de fous, 
d’alienes, /. -ly, adv. : f ollement, fnri- 
eusement; en fou. -man, n.: aliene, 
insense, fou, m. -ness, n.: alienation 
mentale, demence, fureur, folie ; (of ani- 
mals) rage,/. 

madonna, n.: madone,/. 
madrepore, n.: madrepore, m. 
madrier, (fort.) madrier, m. 
madrigal, n.: madrigal, m. 
madwort, n. : (bot.) globulaire, alysse,/. 
magazine, n.: (milit.) magasin, m.; 
( periodical) revue; (nav.) soute aux pou- 
dres,/. 

maggot, B.; larve, /.; asticot; (whim) 
caprice, m., lubie, quinte,/. -y, adj.: 
vereux ; plein de mites, de vers ; (whim- 
sical) quinteux, capricieux. 


ma-^, n. pi.: mages, m. pi. i.-^an, 
adjj: des mages. 2.-giau, n.: mage, m. 
-gianism, n. : magis’me, m. 
i.ma-gic, n.: magie,/. 2 .-gic, -gical, 
adj.: ’ magique. -gically, adv.: par 
magie. -giefan, ri. : magicien, m., ma- 
gic ienne,/. 

magisterial, adj.: magistral; de mai- 
tre"; de magistrat. -ly, adv.: en maitre; 
magistralement. -ness, n..' ton de mai- 
tre, ton magistral, m. 
magis-traey, n. : magistrature, /. 
f-tral, adj.: magistral, i.-trate, n.: 
magistrat, juge de paix, m. 2.-trate, 
adj.: de magistrat. 

magna-eharta, n.: la grande charts; 
loi fondamentale,/. 

mag-nanimity, n.: magnanimite, /. 
-nanimons, ad/..‘ magnanime. -uaui- 
monsly, adv.: magnanimement. 
magnate, n. : magnat ; grand, m. 
magnesia, n.: magnesie,/. -n, adj.: 
magnesian : — limestone, magnesium, m. 
mag-net, n.: aimant, m.; pierre d’ai- 
mant, /. i.-netic, n.: aimant, m. 
2 .-netic(al), adj.: magnetique; aiman- 
te ; attractif. -netically, adv. : par le 
magn4tisme. -neticalness, n.: pro- 
priete magnetique, /. -netics, n. pi.: 
science du magnetisme,/. -netise, tr.: 
aimanter ; magnJtiser ; intr. : s’aimanter. 
-netism, B..' magn4tisme, m. ; puissance 
attractive,/. ; animal — , magnetisme ani- 
mal, m. 

magni-fic, -fical, adj.: magnifique. 
-finally, adv.: magnifiquement. -fi- 
cen-ee, n.: magnificence, /. -fieent, 
adj.: magnifique, superbe. -fieently, 
adv.: magnifiquement. -fico, n.: grand 
seigneur, m. 

magni-fier, n.: verre grossissant, m.; 
personne qui exalte, /.; panegyriste, m. 
-ty, tr.: magnifier; grossir; exalter;ex- 
agerer. -fyinp, adj. : qui grossit ; ex- 
ageratif ; — -glass, verre grossissant, m.; 
loupe,/. 

magnilp-qnenee, n.: emphase,/.; style 
pompeux, m. -qnent, adj.: emphatique, 
pompeux. 

magnitude, n. ; grandeur ; importance,/, 
magnolia, n.: (bot.) magnolia, magno- 
lier, m. 

magpie, n.: pie,/. 

mahogany, n.: acajou; hois d’acajou; 
mahogon, m. 

Mahome-dan, -tan, adj. : mahometan ; 
n.: mahometan, m., mahometane, /. 
-tanism, n.: mahometisme, m. 
maid, n. : vierge ; fille, jeune fills ; (ser- 
vant) bonne, servants, domestiqne, fille, (of 
an upper class) iemoiaelle,f.; (ichth.) ange 
de mer, m.: — of all work, bonne a tout 
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faire. i.-en, n.: fille, jeune fille, de- 
moiselle,/. 2..eii, adj.: de fille, de jeune 
fine ; virginal ; de vierge ; {fig.) pur, nenf, 
vierge ; {of a speech) de debut : — name, 
nom de demoiselle, m. ; — lady, demoiselle, 
/. -en-hair, n.: capillaire, m. -en- 
head, -enhood, n.: virginite, purete,/. 
-en-like, adj. : en jeune fille ; pudique. 
-enliness, n.: tenue de jeune fille; pu- 
deur de jeune fille,/. -cnly, adj.: vir- 
ginal ; de jeune fille ; modeste, chaste, 
-ealy, adv. : en jeune fille ; modestement, 
avec pudeur ; pudiquement. -hood, n. : 
virginite, /. -servant, n.: servante, 
bonne,/. 

I. mail, n.: maille: coat of — , cotte de 
maille,/. 2.mail, tr.: couvrir de mailles, 
cuirasser; mettre (uue cotte de maille). 
3.mail, n.: malle, malle-poste, /. ; lettres 
(avec la poste), /. pi. ; courrier, m. ; {at 
the post-ofiice) depeche, /. q.mail, tr.: 
expMier; mettre (deposer) a la poste. 
-hag, n.: valise,/, -coach, n.: malle- 
poste, /.,■ courrier, m. -guard, n.: 
courrier de la malle, m. -packet, n.: 
paquebot de poste, m. -train, n.; 
train-poste, m. 

I. maim, tr.: estropier, mutiler; {fig.) 
mutiler, tronquer; paralyser, s.maim, 
n.: perte de I’usago d’un membre; perte; 
mutilation,/. 

i.matn, adj.: principal, premier; vaste, 
grand; important, essentiel. a.main, 
»..• {strength) force,/.; {gross) gros, prin- 
cipal; {ocean) ocean; {continent) conti- 
nent, TO.; {duet) grand conduit; {cock- 
fight) combat de ooqs, m.: in the — , pour 
la plupart; en general; with might and 
— , de toutes ses forces, -ly, adv.: prin- 
cipalement; puissamment. -land, n.: 
continent, m. -mast, n.: grand mat, rn. 
mainpern-ahle, adj.: {jur.) recevable 
a fournir caution, -or, n.: {jnr.) cau- 
tion,/. 

I. mainprise, n.: mise en liberte sous 
caution, /. s.mainprise, tr.: mettre 
en liberte sous caution, 
main-sail, grande voile,/ -sheet, 
n.: ecoute de la ^ande voile, -spring, 
n.: ressort principal, grand ressort, m.; 
cause principals, /. -stay, n.: {nav.) 
grand etai ; (fig.) soutien principal, to. 
mai'nswcar, intr.: se parjurer. 
i.main-tain, tr.: maintenir, entretenir; 
soutenir j conserver; {keep in food, etc.) 
entretenir. 2 .-tain, intr.: maintenir; 
soutenir. _ -tainahle, adj.: qui pent 
etre maintenu; soutenable; tenable, 
-tainer , n. personne qui maintient, qui 
conserve, qui soutient, qui nourrit, qui 
entretient, /. main-tenanec, n..* 
maintien, entretien, soutien, m.; .conser- 
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vation,/.; moyen d’existence, m.; (jur.) 
pension alimentaire, /. 
maize, n. : mais, ble de Turqnie, to. 
majes-tic, -tical, adj.: majestueux. 
-tically, adv.: majestneusement. -tio- 
alness, n. : air majestuenx, to. majes- 
ty, n.: majeste, /.; his, her — , sa ma- 
jeste,/. 

I. major, adj.: plus grand; majenr. 
2 .majoF, n.: (log.) majeure; (jur.) per- 
sonne majeure, /. ; (of infantry) chef de 
bataillon; {of cavalry) chef d’escadron, 
TO.; — -general, general de division, lieu- 
tenant general, to. f-ation, n.: augmen- 
tation, /. -domp, n.: major-dome, m. 
major-ity, n.: majorite, /.; {milit.) 
grade de chef de bataillon, d’escadron, to. 
-general, see major. 

I. make (pret., part, made), tr.: faire; 
faqonner ; {render) rendre ; (force) faire, 
forcer, contraindre ; (money) faire, amas- 
ser, gagner ; {a pen) tailler ; (reach) ga- 
gner, atteindre ; (nav.) decouvrir ; (repre- 
sent) representer ; (fabricate) inventer : — 
free with, (pers.) trailer sans fagon; 
(things) ne pas se gener pour se servir de, 
pour prendre ; — too free with, (pers.) 
prendre des libertSs avec ; (drink) pren- 
dre trop de ; — account of, much of, faire 
grand cas de ; — a great deal by, profiler 
beaucoup de ; tirer beaucoup de profit de ; 

— nothing by, ne tirer aucnn parti de, 
aucun profit de ; — out, (understand) 
venir h bout de comprendre ; (discover the 
meaning of) dbchiffrer, dficouvrir; (fur- 
nish) fournir, produire ; (prove) fitablir ; 
(draw up) rSdiger; (a bill) dresser; — 
over to, ceder a; transferor a; — up, 
completer ; (clothes) fagonner ; (a guarrel) 
accommoder, arranger; (accounts) faire 
regler, etablir ; (supply) suppleer k, tenir 
compte de ; (compensate) dedommager de ; 
( print!) mettre en pages ; ■ — it up, se 
raccommoder ; — nothing of, ne rien com- 
prendre a ; (not to be scrupulous) ne pas 
se faire un scrupule de ; (find no difficul- 
ty in) n’avoir ancune difficulte a ; he is 
not such a fool as you — him, il n’est pas 
aussi bete que vous le repr&entez ; — ill, 
rendre malade ; ■ — sick, faire vomir ; — 
well, faire bien ; (restore to health) guerir ; 
he — s clothes well, il fait bien les habits ; 
il travaille bien ; — the bed, faire le lit ; 

— up a lip, faire la moue ; — a fool of, 
se jouer de ; — a mistake, se tromper ; 

— land, dfeonvrir la terre ; — one’s 
escape, se sauver ; — angry, facher ; — 
good, soutenir, prouver, defendre; — 
haste, se depecher, se hater ; — less, ape- 
tisser, amoindrir ; — ready, preparer ; — 
again, refaire. 2.make, intr.: (of the 
tide) monter : — at, s’avancer sur ; courir 
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siir ; s’Slancer snr ; — away with, se d6- 
faire de; detruire; — away with on^s 
telf, se donner la mort, se saicider, se de- 
truire ; — to, s’avancer a ; se rendre a ; 
se diriger vers ; —for, tendre a ; favori- 
ser; (go to) aller a, se rendre a ; (sail to) 
faire voile pour; — toward, se diriger 
vers ; — as if, faire semblant de, avoir 
I’air de ; — up to, s’approcher de ; s’avan- 
cer vers ; (fig.) faire des avances a, faire 
la cour a ; — up for, tenir lieu de ; sup- 
plier h, dedommager, compenser ; — 
against, nuire h ; — nothing in, ne con- 
tribuer en rien h ; ne prouver rien en ; 
this argument — s nothing in his favour, 
cet argument ne prouve rien en sa f aveur ; 
this argument — s against his cause, cet 
argument nuit a sa cause. 3.make, n.: 
construction, fabrique; structure, forme, 
fagon ; tournure, /. -bate, n. : brouillon, 
boutefeu, m. -peaee, n. : pacificateur, m. 
maker, n. : createur, f aiseur, f abricant, m. 
-up, n. : (print.) metteur en pages, m. 
make-shift, n. : pis-aller ; expedient, m. 
-weight, n.: compliment de poids ; (fig.) 
remplissage, m. 

maMn^r, n.; criation; fagon; fabrica- 
tion; forme,/, -up, n.: (print.) mise 
en pages. 

malachite, n.: malachite,/, 
maladministration, n.: mauvaise ad- 
ministration, maladministration,/, 
malady, n.: maladie,/. 
malaga, n. : vin de Malaga, m. 
malanders, n.pl.: (net.)malandres,/.pZ. 
malapert, adj.: malappris, impertinent, 
-ly, adv.: en malappris ; impertinemment ; 
avec insolence, -ness, n.: impertinence, 
insolence, /. 

malapropos, adv.: mal a propos. 
malaria, n.: air malfaisant, m.; exha- 
laison malsaine,/. 

malconformatton, n.: mauvaise con- 
formation,/. 

I .malcon-tent, n. : micontent. 2.-tent, 
-tented, adj.: micontent. -tentedly, 
adv.: avec micontentement. -tented- 
ness, n.: micontentement, m. 
i. male, adj.: male; masculin. z.male, 
n.: male, m. 
maleo . . . = male . . . 
ma-lediction,7i.; malediction,/, -lefac- 
tion, n.: mefait, crime, m. -lefactor, 
n.: malfaitenr, criminel, m. 
adj.: malifique. -lefleenee, n.: mal- 
faisance,/. -lefieent, ad/.- malfaisant. 
-le-praeti«e = malpractice, -levo- 
lenee, n.: malveillance,/. -lovolent, 
adj.: malveillant; (astral.) malifique. 
-lovolently, adv.: avec malveillance. 
-Ifeasanee, n,: (jur.) malfaisance, /.,- 
mefait, m. 
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ma-lie«, n. : malice ; malveillance ; mi- 
chancete; (jur.) intention criminelle, /.; 
bear any one — , vouloir du mal a quel- 
qu’un ; en vouloir a quelqu’un ; with — 
prepense, avec premiditation. -licions, 
adj. : malveillant ; mechant ; (jur.) cri- 
minel. -lieionsly, adv.: avec malveil- 
lance; michamment; (jur.) criminelle- 
ment. -licfonsness, n. : maligniti, ma- 
lice, malveillance,/. 

i.ma-lipn, adj.: malin. 2 .-lign, tr.: 
diffamer, noircir; maltraiter; nuire a; 
intr. : avoir de la rancune. -lignancy, 
n.: maligniti,/. -Ugnant, adj.: malin, 
michant ; malfaisant ; (med.) malin. -Kg- 
nantly, adv.: malignement, avec mali- 
gniti ; avec mechanceti. -ligner, n. : 
personne maligne,/.; diifamateur, detrac- 
teur, m. -lignity = malignancy, -li^n- 
ly = malignantly. 

malkin, n.: balai a laver, iconvillon, 
(nav) faubert, m. ; (pers.) salope, gaupe,/. 
i.mall, 71.: gros maillet, m. n.mall, tr.: 
frapper d’un maillet ; battre ; (fig.) tra- 
casser. 

3 .mall, n.: (place) mail, m. 
mal-leable, adj.: malliable. -leabn- 
ity, -leableness, n.: malliabiliti, /. 
-leate, tr.: marteler. -leatfon, n.: 
action d’itendre coups de martean, /. 
-let, 71. : maillet, m. 

mallow(s), 71.; mauve, /.; marsh — , 
guimauve,/. 

matmsey, 71.; malvoLsie, /. 
malpractice, 71.; action illioite ; me- 
nie; malversation,/. 

malt, 71.; drecbe,/.; malt, tti. -distil- 
lery, 71.; brasserie,/, -floor, n.: aire 
de germoir, 771. -horse, 71.; chevalpour 
broyer la dreche ; (fig.) lourdaud, m. 
-house, n.: germoir, m. -lag, n.: mal- 
tage, 771. -kiln, 7i. ; touraille, /. ; four 
a dreche, tti. -liquor, n. : boisson d’orge 
brassee, biere, /. -man, n. : malteur ; 
marchand de dreche, tti. 
maltreat, tr.: maltraiter, malmener. 
-ment, 71. ; mauvais traitement, tti. 
maltster = mailman, -worm, n.: bu- 
veur de biere ; ivrogne, tti. 
malvaceons, adj.: malvace. 
malversation, n.: malversation,/ 
mamalnke, mamelnke, n. : mamelnk, 
mamelouk, tti. 

mamma, 71.; maman, mere,/, 
mam-mal, n.: mammifere, tti. -malia, 
71. pi. : mammiferes, tti. pi. -malogist, 
n.: mammalogiste, mammologistej m. 
-malo^, 71. ; mammalogie, mammologie, 
/. -mary, adj.: mammaire. -mifer, 
71.; mammifere, tti. -miferons, adj.: 
mammifere. -miform 6, adj. : mammi- 
forme. -miliary, adj. ; mamillaire. f 
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Mammon, n.: Mammon, m. -1st, n.: 
adoratenr de Mammon, m. 
mammoth, n.: mammonth, m. 

I -mail (pi. men), n.: homme, m.; {at 
chess) piece; (at draughts) dame, f. ; pion; 
(servant) domestique, valet; (workman) 
onvrier, m.; well, my — ! eh bien, mon 
brave! — cook, cuiainier, m.; head — , 
chef, m. ; — and wife, marl et femme ; — 's 
estate, Sge viril, m.; virilite,/. a.man, 
tr.: gamir d’hommes; (a ship) gamirde 
monde, f onmir de monde, de marins ; equi- 
per; (apnmp) armer; (a prize) amaxmer ; 
(a hawk) apprivoiser ; (fig.) fortifier, 
manacle, tr.: mettre les menottes h; 
emmenotter; garotter. -B,n. pi.: me- 
nottes, /.pZ. 

man^-e, tr.: conduire, gouvemer, regir, 
dirigef ; (to spare) menager ; (com.) gerer ; 
(a horse) traiter, 'dompter ; intr.: s’ar- 
ranger. -eeible, adj.: qui pent etre con- 
duit, dirige, regi ; docile ; traitable ; ma- 
niable. -eahleness, n. : qualite de ce 
qui peut etre conduit, dirige, regi ; dou- 
ceur, docUite, f. -ement, n. : conduite, 
direction, regie, administration, /. ; gou- 
vemement,m.; (com.) gestion,/.; (contriv- 
ance) artifice; savoir-faire, m. -eT,n.: 
directeur_; ggrant; regisseur; chef; 
(theat.) directeur, m.; stage — , regisseur, 

m. i.-lnjy, n.: gestion, direction, /. 

a.-ing, adj.:^ qui conduit, qui dirige; 
directeur ; gerant ; — man, gerant ; 

chef, m. 

manchineel, n.; mancenillier, m. 
manciple, n.: pourvoyeur, m. 
mandamus, n. : mandement, m. 
mandarin, n. : mandarin, m. 
man-datary, 71.; mandataire, m. -date, 

n. : mandement ; mandat ; ordre, m. -da- 
tory, adj.: qui ordonne; n.: manda- 
taire, m. 

man-dible, 71. ; mandibule,/. -dihular, 
adj.: de la mandibule. 
mandolin, n.: mandoline,/, 
mandgre, n.: mandore,/. 
mandraggra, mandrake, n.: (hot.) 
mandragore, /. 
mandrel, n.: mandrin, m. 
mwdrill, n.: (mam.) mandrill, m. 
mandn-cate, tr.: macher. -cation, 
n.: mastication; manducation,/. 
mane, n.: criniere,/. 
maneater, n.: cannibals, anthropo- 
phage, m. 

maned, adj. : qui porte une criniere. 
manege (g — s), n.: manege, m. 
manes, n.pl.: manes, m.pl. 
manfU, ad/; male, viril; brave, hardi; 
J*Sne. -\y,adv.: en homme ; virilement, 
hardiment, vaillamment ; noblement, di- 
.gnement. -ness, n.: bravoure,/. 


manna 

manganese, n.: manganese, m. 
mange, n.: gale de chien,/. 
mangel-wurzel, n.: betterave,/. 
manger, n.: creche, mangeoire,/. 
man^ness, n.: etat galeux, m. 

I. mangle, tr.: dechirer, dechiqueter; 
mutiler, estropier. 

s.mangle, n.: cylindre au linge, m., ca- 
landre,/.; (hot.) mangle, m. 3.mangle, 
tr. : calandrer, cylindrer. 

1. mangler, n.: mutilateur, 771., -trice,/. 

2. mangl-er, n.: cylindreur,calandreur,m. 
-Injr, 71. ; cylindrage, calandrage, m. 

mango, n.: mangue,/. -stan, n.: man- 
gonste,/. -tree, 71.; manguier, 771. 
mangrgve, n.: (hot.) mangle, manglier, 
paletuvier, m. 
man^, adj.: galeux. 
man-hater, 71.; misanthrope, 771. -hood, 
71.; virilite,/.; age viril, m.; — suffrage, 
suffrage universe!. 

mani-a,7t.; folie; rage; manie,/. i.-ac, 
71.; foufurieux, 77i.,follefuriense,/.; fou, 
771., folle,/. 2.-ao, -acal, adj: furieux ; 
fou ; enragfi. 

i.ManicZiean, adj.: des manichfiens. 
u.Manichean, Manichee, n. : mani- 
cheen, m., manicheenne, /. mani- 
c/teism, n.: manicheisme, m, 
mani-c7iord, -c7i6rdon, n.: manichor- 

dion, 771. 

i.mani-fest, tr.: manif ester, temoigner, 
laisser voir; montrer. 2.-fest, adj.: 
manifeste, Evident. 3.-fest, n.: (nav.) 
manifesto, m. -festation, n.: manifes- 
tation, /. -I'estihle, adj. : facile h ren- 
dre manifeste. -festly, adv.: manifeste- 
ment. -festness, n.: evidence, /. 
-festo, 71. ; manifeste, m. 
manifgld, adj.: nombreux, en grand 
nombre; divers; multiple, -ly, adv.: de 
diverses manieres ; diversemeut. -ness, 
71.; multiplicite,/. 

manikin, n.: bout d’homme; nabot; 
mannequin, m. 
manioc, n.: manioc, m. 
ma-niple, n.: manipule, m. -nlpnlar, 
adj. : manipulaire. -nipulate, tr. : ma- 
nipuler. -nipnlation, n.: manipula- 
tion, /. -nipulator, n.: manipula- 
teur, 771. 

man-killer, n.: meurtrier, assassin, m. 
-kind, 71.; genre humain, m.; espeoe 
humaine,/. -like, od/; d’homme; vi- 
ril; male, vigoureux. -liness, n.: air 
d homme ; air male, m. ; bravoure ; vi- 
gueur; dignite,/. i.-ly, ad/; d’homme; 
yiril; male; vigoureux. 2 .-ly, adv.: en 
homme de cmur ; noblement, courageuse- 
ment; comme un homme. -midwife 
71.; accoucheur, m. ’ 

manna, «.; manne,/. 



manner 


l.nianner, n.: maniere, genre, m.; 
sorte, fagon ; espece ; coutume ; habitude, 
— s, moeurs, f.pL; politesse,/.; after 
the — of, a la maniere de ; a la fagon de ; 
the — in which, la maniere dont; in a 
— , eu quelque sorte ; have no — s, ne sa- 
Toir pas vivre ; all — of things, toutes 
especes, toutes sortes de choses; good 
— s, bonnes manieres, /. pi. ; bon ton, m. 
sing. ; ill — s, mauvaises manieres, f. pi. ; 
mauvais ton, m. sing, a.manner, tr.: 
former aux belles manieres, former au bon 
ton. -ism, n.: uniformite de manieres, 
f.; air maniere, m. -ist, n.: personne 
manieree,/.; manieriste, m.,f. -liness, 
n.: civilite, f. i.-ly, adj.: poli, civil. 
2-ly, adv.: poliment. -s, n.: manieres 
polies; moeurs, /. pi. ; see manner. 
mannish, adf: d’homme, male; hom- 
masse. 

i.mancehvr-e, n.: manceuvre, /. 2 .-e, 
tr.: manoeuvrer; intr.: faire manoeuvrer. 
-er, n. : conducteur de manoeuvres ; tac- 
tioien, manoeuvrier, m. -in<;, n.: ma- 
noeuvrant, m.; manoeuvres, m. pi. 
man-of-war, n.: vaisseau de guerre, m. 
mand-meter , n. : manometre, m. -me- 
trical, adj.: manomdtrique. 
man-or, n.: manoir, m.; seigneurie, /. 
-or-honse, -or-seat, n.: manoir, m. 
-drial, adj.: seigneurial. 
man-rope, n.: (nav.) tire-veille,/. 
mansard-roof, n.: toit en mansarde, 
toit brisd, m. 

man-se, n.; fenne, /.; presbytSre, m. 
-Sion, n.: maison seigneuriale,/. ; hStel, 
m., grande maison, /. ; (Jig.) habitation, 
sejour, m. -ston-honse, n.; hStel, 

m. , grande maison, /.; hotel du Lord- 
maire de Londres, m. 

man-servant, n.: domestique, m. 
-slaughter, n.: homicide sans premedi- 
tation, par imprudence, m. -slayer, n.: 
meurtrier, homicide, m. 
fmansuetnde, n.: mansuetude,/. 
man-tel, n.: partie horizontale de cham- 
branle de cheminee,/. -telet, -tlet, n.: 
mantelet, m. -tel-piece or -tel-shelf, 
B.; chambranle de cheminee, m. -tilla, 

n. : mantille, /. i.-tle, n.: mante, 
manteau; (arch.) manteau; (her.) lam- 
brequin; (fig.) voile, m. 2 .-tle, tr.: 
couvrir; voiler; intr.: s’etendre; se re- 
pandre; (revel) se rejouir; (rush to the 
face) monter 4 la figure : — to the view, 
s’olfrir a la vue ; the mantling bowl, le bol 
qui se couvre d’ecume. -tlingr, b..’ (her.) 
manteau, m. -tna, n.: robe de femme, 
/. -tna-maher, n.: couturiere,/. 
I.mannal, adj.: manuel, de la main. 

2 .manaal, n.; manuel, m, adv,: 
manuellement. 
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mann-factory, n.: manufacture, fabri- 
que; usine,/. -factnral, adj.: de ma- 
nufacture ; de fabrique ; d’usine ; manu- 
facturier. i.-factnrc, n.: manufacture, 
fabrique, industrie ; industrie manufactu- 
riere; fabrication, /.; — s, industrie ma- 
nufacturiere, /.; produits des manufac- 
tures, m. pi. 2 . -factnre, lr..‘ manufac- 
turer, f abriquer ; intr. ; se livrer a la ma- 
nufacture, a I’industrie. -factnrer, n.: 
manufacturier, fabricant ; (workman) in- 
dustriel, m. -factnrinj/, adj.: manu- 
facturier ; de manufacture ; de fabrique ; 
industriel. 

mann-mission, n. : manumission, /. ; af- 
franchissement, m. -mit, tr. : affranchir. 

ma-nhrable, adj. : labourable ; qui peut 
etre engraisse, fume, i.-nnre, n.: en- 
grais, m. 2.-nnre, tr.: engraisser, 
amender; fumer. -nhrer, n.: agricul- 
teur qui engraisse les terrains, m. 

I .manuscript, n. : manuscrit, m. 2.man- 
nscript, adj.: manuscrit. 

I. mony mony, adj.: nombreux; beaucoup 
de ; bien ; du, de la, des ; plusieurs, maint; 
plus d’un : — persons, beaucoup de per- 
sonnes ; bien des personnes ; — nations, 
de nombreuses nations ; — a man, maint 
homme ; — a time, mainte fois ; full — 
a, maint ; plus d'un ; bien des ; as — as, 
autant que; how — ? combien? too — , 
trop; trop de; so — , tant, tant de. 
2 .many, n.: multitude, foule,/. ; grand 
nombre, m. : a great — , beaucoup ; un 
grand nombre ; a very great — , un trSs 
grand nombre; — think thus, beaucoup 
de personnes pensent ainsi. -cleft, adj. ; 
qui a de nombreuses fissures ; multifide. 
-coloured, adj.: de diverses couleurs; 
diversement colore, -cornered, adj.: 
qui a plusieurs coins ; qui a plusieurs 
angles; (geom.) polygone. -flowered, 
adj.: qui a plusieurs fleurs; multiflore. 
-headed, adj. : qui a plusieurs tetes ; 4 
plusieurs tetes. -langnaged, adj. : de 
diverses langues, de divers idiomes. 
-leaved, adj. : 4 beaucoup de feuilles ; 
(6ol.) polyphylle. -mastered, adj.: 
soumis 4 beaucoup de maitres. -na- 
tioued, adj.: de nations diverses. 
-parted, adj.: multipartite, -peo- 
pled, adj. : fort populeux. -petaled, 
adj.: (hot.) polypetale. -sided, adj.: 
qui a plusieurs cotes ; polygone. -toned, 
adj.: de divers sons; de sons varies, 
-twinhling, adj.: etincelant, scintil- 
lant. -valved, adj.: qui a de nom- 
breuses soupapes ; (conch.) multivalve. 

I. map, n.: carte; carte geographique ; 
carte de geographie, /. ; — of the world, 
mappemonde, /. 2 .map, tr.: dessiner 
une carte ; tracer une carte. 
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maple 

maple, -tree, n.: erable, m. 
map-pery, -pinff, n.: cartographie,/. 
mar, tr. : gater, abimer ; (fig.) troubler. 
maraltdttt, n.: marabout, m. 
marasmus, n. : (med.) marasme, m. 
maraud, intr.: marauder, -er, n.: ma- 
raudeur, m. -ing, n.: maraude; pico- 
ree,/. 

maravedi, n. : (Spanish coin) maravedis, 

m. 

i.mdrble, adj.: de marbre ; marbre. 
a.marble, n.: marbre, m.; (toy) bille, 
chique, /. 3.marble, tr.: marbrer. 
-cntter, n.: marbrier, m. -d, adj.: 
marbre. -hearted, -breasted, adj.: 
inexorable ; cruel ; insensible ; a crnur de 
marbre. -qnarry, n.: earriere de mar- 
bre ; marbriere, /. -srorks, n. pi.: 
marbrerie,/. sing. 
marblin^r, n.: marbrure,/. 
i.march, n.: marcbe ; course,/.; pro- 
gres : dead — , marcbe funebre, /. 

a.march, intr.: marcher, se mettre en 
marche : — q/, se mettre en marcbe ; plier 
bagage, s’en aller ; — in, entrer ; — out, 
sortir ; — on, marcher, avancer ; — back, 
retoumer ; retenir ; reculer ; — doum, de- 
scendre. 3.marcii, tr.: faire marcher; 
mettre en marche; conduire, diriger: — 
off, mettre en marche ; faire d^camper ; 

— out, faire sortir ; — up, faire avancer ; 
faire monter; — down, faire descendre; 

— in, faire entrer ; — into, conduire h. 
q.mdrcb, n.: (esp. in pi.) frontiere, 

marche,/. 

S.M&rch, n.: mars, m. 
march -er, n.: (frontier) commandant 
de marche, m. 

marching, adj. : marchant, en marche ; 
de marche ; b. .• marche, /. 
marchioness -shun-es, n.: marquise,/, 
marcid, adj.: maigre, decharne ; fletri. 
mare, n.: cavale, jument,/. 
maresehal, n.: marechal, m. 
margarin, n.: margarine,/, 
margarite, n.: perle, /., (min.) mica 
nacre, m. 

margag, n. : (mam.) margay, chat-tigre, 
m. 

i.mar^n, n.: (of paper, etc.) marge, /.; 
(of a river, a lake, etc.) bord, m. z.mar- 
gin, tr. : border ; marginer ; marger. 
-al, adj. : de marge ; marginal ; de bord. 
-ated, adj. : qui a une marge ; margine. 
mar-grave, n.: margrave, m. -gra- 
viate, n.: margraviat, m. 
marigold, n.: (hot.) souci, m. 
ma-rinate, intr.: mariner, 
i.ma-rine, adj.: marin, de mer; naval. 

n.: marine, /.; (milit., nav.) 
soldat de marine, m, ma-riner. n.: 
marin, matelot, m. 


marish, n.: marais, m. 
marital, ady.; marital, -ly, adv.: mari- 
talement. 

ma-ritime, -ritimal, adj.: maritime, 
marjoram, n.: marjolaine, /. 
i.mark, n.: marque,/.; signe, m.; (at 
school) point ; (on the skin) signe ; (aimed 
at) but, blanc, m., cible,/.; (notice) avis, 
avertissement, m. ; (signature) marque,/. ; 
— , (reprisal) marque, lettrede marque,/.; 
— , (coin) marc ; (weight) marc, m. : near 
the — , pres de la rdalite, de la verite; 
over the — , au-dessus de la realite, de la 
verite ; exagere ; under the ■ — , au-dessous 
de la realite, de la verite. 2 .mark, tr. 
and intr. : marquer, remarquer ; faire at- 
tention a. -er, n.: marqueur, m.; per- 
sonae qui remarque, qui fait attention, /. 

l. market, n.: marche, m.; halle,/.; (com.) 
debouche, marche, m., place, /. ; (sale) de- 
bit, m., vente; (pers.) masse des ache- 
teurs,/.; (price) cours, prix, m.: in our 
— , (com.) sur notre place ; find a — for, 
trouver un debouchb pour, s.market, 
tr.: ache ter an marche; vendre au mar- 
che. -able, adj. : propre a la vente, de 
bonne vente ; (com.) marchand ; (of price) 
courant. -garden, n.: marais, jardin 
maraicher, m. -gardener, n.: marai- 
cher, m. -house, n..' march®, m.; halle, 
/. -ing, n.: march®, m. -place, n.: 
place du march®,/, -price, -rate, n.: 
cours du march®, prix courant, m. -town, 
n. : ville h march®,/. ; bourg, m. -woman, 
n.: femme de la halle,/. 

mark-ing, n.: action de marquer,/. 
-sman, n.: tireur; bon tireur, m. 

I. marl, B.; mame,/. s.marl, tr.: man- 
ner. 

marline, n.: (nav.) merlin, m. -spike, 
n.: (nav.) ®pissoir, m. 
mar-ling, n.: mamage, m. -pit, n.; 
mamiere,/. -stone, n.: mame dure,/. 
-y, adj.: mameux. 
marmalade, n.: marmelade,/. 
marmo'real, -an. adj.: de marbre. 
marmot, n.: marmotte,/. 

I. maroon, adj. or b. : marron (de cou- 
leur), m. 

z.ma-roon, n.: marron (n®gre fngitif), 

m. 3.-roon, tr.: abandonner sur une ile 
d®serte. 

marplot, B.; brouillon, m., bronillonne,/. 
marque, n. : marque ; lettre de marque, 
/.; letter of — , lettre de marque,/, 
marqtte'e, n.: marquise (tente),/. 
marquetry, n.: marque terie,/. 
marqni-s, marquess, n.: marquis, m. 
-sate, B.; marquisat, m. 
marrer, n.: personne qui gate, qui abime; 
personae qui trouble, qui d®pare, qui de- 
truit,/. 
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marriage, mariag^, m.; noce, 
noces,/. pZ. -aMe, adj.: mariable, nu- 
bile. -articles, n. pi.: contrat de ma- 
riage, m. -contract, -treaty, n.: 
contrat de mariage, m. -license, n.: 
dispense de bans,/, -portion, n.: dot, 
/. -settlement, n.: douaire, m. 
married, past part.: marie; (of things) 
conjugal. 

i.marroie, n.: moelle; (Jig.) essence,/. 
2.marrow, tr.: remplir de moelle. 
-bone, 7i.; os a moelle, m. ; upon one’s 
— s, (Jam.) a genoux. -fat, n.: pois 
carre, m. -less, n.: sans moelle. -y, 
adj. : moellenx ; medullaire. 
marry, tr.: marier; se marier a; epou- 
ser; unir intimement, marier ; intr.: 
se marier: — again, se remarier; be 
married, se marier. 
marsh, n.: marais, m. 

I .marshal, n. : marechal ; (nav.) prevot, 
m. a.marshal, tr.: ranger, r%ler, or- 
donner; placer en ordre. -(l)er, n.: or- 
donnateur, regulateur, m. -sea, n. : an- 
oien nom de la prison de Southwark, a 
Londres. -ship,n.; dignitd de marechal,/. 
mar-sh-malloir, n.; guimauve/". -shy, 
adj. : marecageux ; de marais. 
mart, n.: marchS, entrepSt, m. 
martello-tower, n.: tour ronde (surle 
bord de la mer pour opposer I’invasion du 
pays),/. 

marten, n.: (mam.) martre, marte,/. 
martial, adj.: martial; de guerre, de 
bataille; militaire; guerrier, belliqueux: 
— law, code martial, m. ; — nation, nation 
guerridre, belliqueuse,/. -ly, adv.: mar- 
tialement. 

martin, n.: (orni.) martinet, m. 
martinet, n.: personne rigide pour la 
discipline, /.; (orni.) martinet, m.: — s, 
(nav.) martinets, m. pi. 
martingal(e), martingale,/. 
Martinmas, n.: la St.-Martin,/. 
martlet = martinet (orni.). 

I. martyr, n.: martyr, m., martyre, /. 
2.martyr, tr.: martyriser. -dom, n.: 
martyre, m. -olg^, n.; martyrologe, m. 
I. marvel, n.: merveille, chose merveil- 
leuse,/. 2 .marvel, intr.: s’emerveiller, 
s’etonner : — at, s’emerveiller de ; s’eton- 
ner de. -Ions, adj. : merveilleux. -lons- 
ly, adv.: merveilleusement ; a merveille. 
-lonsness, n.: caractere merveilleux; 
merveilleux, m. 

i.mascnline, adj.: male; (gram.) mas- 
culin ; hommasse. 2.mascnline, n.: 
masculin : in the — , au masculin. -ly. 
adv.: virilement, en homme. -ness, n.: 
caractere male, m. 

I. mash, 71.; melange. Til. , tripotage ; (in 
breweries) mdlange, fardeau, m. 2.mash, 


tr.: ecraser, broyer, meler, mdlanger ; (in 
breweries) brasser. -in^r, n.: melange, 
fardeau, 711. -tnb, 7i.; cuve,/.; brassin, 
m. -y, adj.: mele; melange; ecrase; 
broye. 

I. mash, 71.: masque, m.; mascarade,/.; 
(arch.) mascarou, m. u.mash, tr.: mas- 
quer; deguiser; intr: se masquer, -er, 
71.; (pers.) masque, m. 
ma-son, n. : magon, m. : master — , mai- 
tre magon, m. ; journeyman — , compag- 
non, m. -sonic, adj.: magonnique. 
-sonry, n. : magonnage, m. ; magonnerie, 
/.; Free — , franc-magonnerie,/. 
i.masqnerad-e, n.: mascarade, /.; 
masque, m. 2 .-e, intr.: se masquer; 
faire une mascarade. -er, n.: (pers.) 
masque, m. 

I. mass, 71.; masse, /.; amas, gros, m.; 
(crowd) multitude, foule ,/. : a — of things, 
une foule dechoses. s.mass, tr.: amas- 
ser, assembler. 

3.mass, n.: (Cath.rel.) messe,/.; high — , 
messe haute, grande messe, grand’messe ; 
low — , messe basse, petite messe. 
q.fmass, intr.: c^ldbrer la messe. 
i.massacr-e, 71.; massacre, in. 2.-e, Zr. ; 
massacrer. -er, n.: massacreur, m. 
mass-book, 7i.; livre de messe, missel, 771. 
mass-iness, -iveness, 7i.; nature mas- 
sive; soliditd,/. -ive, -y, adj.: massif, 
solide. -ively, ajv.: en masse, massive- 
ment. 

mass-priest, 71.; pretre olBciant, m. 

I. mast, 71.; (nav.) mat, m.: — s, mSts, m. 
pi.; mSture,/. sing.; fore — , mSt de mi- 
saine; main — , grand mat; spare — , 
mat de rechange ; mizzen — , mat d’arti- 
mon ; jury — , mat de fortune ; before the 
— , sur le gaillard d’avant ; half — high, 
ami-mat. 2 .mast, Zr.; (nai;.) mater. 
3.mast, 71.; (fruit of the chestnut) cha- 
taigne, /. ; marron, m.; (of the oak) gland, 
771 . ; (of the hazel) noisette ; (qf the beech) 
fame,/. 

masted, adj.: mSte ; a . . . matZs). 

I. master, 71.; mattre; (nav.) mattre 
d’equipage ; (of clerks) chef, patron ; (of 
workmen) maitre, patron, bourgeois ; (of 
a school) maitre, maitre de pension, chef 
d’institution, maitre d’ecole ; (of a college) 
regent ; (of ceremonies) maitre des cere- 
monies; (of fetes) ordonnateur; (appella- 
tion given to children) monsieur; (pos- 
sessor) possesseur; fmessire, m.; (of a 
merchantman) capitaine, m.: — of arts, 
maitre cs arts ; — passion, passion domi- 
nants,/. ; be — o/, posseder; etre maitre 
de ; be thoroughly — of, posseder a fond ; 
savoir a fond; etre parfaitement maitre 
de. 2 . master, tr.: maitriser; se ren- 
dre maitre de; vaincre; I’emporter sur; 
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venir a bout de; sarmonter; dominer; 
apprendre, possMer. -Iiailder, n.: 
entreprenenr ; architecte, m. -dom, n. : 
domination, /. udj.: de maitre; 

imperienx ; babile. -liand, n. : main de 
maitre,/.: he is a — at it, il y est passe 
maitre. -tey, n.: passe-partout, m. 
-less, adj.: sans maitre. -liness, n.: 
talent de maitre, m. ; grande habilete, /. 
-ly, adj. : de maitre ; de main de maitre ; 
parfait ; (imperious) imperieux. -ly, 
adv.: en maitre. -piece, n.: chef- 
d’oeuvre, m. -sbip, n.: pouvoir de mai- 
tre, m. ; autorite ; habilete ; superiorite, 
/.; (office) fonctions de maitre, /. pi. 
-string, n.: corde principale,/. -stroke, 
n.; coup de maitre, m. -tonck, n.: 
coup de maitre, m., touche de maitre, /. 
-■work, 71.; chef-d’oeuvre, m. -wort, 
77. ; (hot.) imperatoire, /. -y, n.: supe- 
riorite, puissance ; preeminence ; domina- 
tion,/., empire, 77!.; (knowledge) connais- 
sance parf aite, perfection, /. 
masthead, n.: t^te de mat,/, 
mastic, n.: mastic (resin a mScher). 
-ate, tr.: mficher. -ation, n.: masti- 
cation,/. -atory, n. and adj.: mastica- 
toire, m. mastich = mastic. 
masticot = massicot. 
mastiff, 71. ; dogue ; matin, m. 
mastless, adj.: sans mat. 
mastlin, n.: meteil, m. 
mast-maker, n. : mateur, m. 
mastodon, 71. ; mastodonte, m. 
mast9id, adj.: (anat.) mastoide, mas- 
toidien. 

l. mat, 71.; (of rush) natte, /.; (of straw) 
paillasson, m.: door — , paillasson, m. 
2.mat, tr.: couvrir de nattes ; couvrir de 
paillassons ; natter, tresser. 

matadore, n.: matadore, m. 

I. match, 71.; (combustible substance) al- 
Inmette ; (artil.) meche ; lucifer — , allu- 
mette chimique, /. c.match, n.: (an 
equal) pareil, egal ; (marriage) manage, 

m. , alliance, /.; (person to be married) 
parti, m. ; (contest) lutte ; partie, /. ; con- 
cours, 771. ; (in sailing, etc.) course, joute, 
/.; (infighting) combat, m., lutte,/.; be a 
bad — , (of things) aller mal ensemble; 
be a good — , (of things) aller bien en- 
semble ; bien assortir ; make a good — , 
faire un bon manage ; epouser un bon 
parti ; make a bad — , faire un mauvais 
manage ; epouser un mauvais parti ; be a 
— /or, etre de taille a ; pouvoir le dis- 
puter h; you are not a — for him, vous 
n’etes pas de taille a entrer en lice avec 
lui, a concourir avec lui ; lore - — , manage 
d inclination, m. ; prudent — , manage de 
raison, de convenance, m. 3.match, tr.: 
(equal) egaler ; (oppose as equal) tenir tete 
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i, se mesurer avec; (proportion) propor- 
tionner; (marry) marier, allier, donner 
en manage; (colours, stuffs) assortir ; 
(pairs of things) apparier; (horses, pic- 
tures, etc.) appareiller ; intr. : (be united 
in marriage) s’allier, se marier, s’unir; 
(correspond) assortir, s’assortir ; (of pairs 
of things) etre pareil ; etre le pendant de. 
-able, adj. : comparable ; egal. 
matchbox, 71.; porte-allumettes, m.; 
boite a allumettes, /. 

matchless, adj. : incomparable, sans 
pareil. -ly, adv. : incomparablement. 
-ness, 71.; etat de ce qui est incompara- 
ble, 771.; grande superiorite,/. 
match-lock, n. : platine a meche, /. ; fu- 
sil a meche, m. i. -maker, n.: fabri- 
cant d’allumettes, m. 

a.match-maker, n.: marieur, m., ma- 
rieuse, /.; faiseur de manages, m., fai- 
seuse de mariages, /. ; courtier de mana- 
ges, 771., courtiere de manages,/, -mak- 
ing, 71.; action de faire des manages,/, 
match-tub, n.: (artil.) baril a meches, 

771. 

I. mate, 71.; (at chess) mat, m. z.mate, 
tr.: mater (auxechecs); confondre; hu- 
milier, dcraser. 3.mate, n.: camarade, 
771., /.; compagnon, m., compagne, /.; 
(nar.) second, aide, contre -maitre. 
4.mate, tr. : (marry) marier ; (equal) 
dgaler, assortir, apparier; (oppose) resis- 
ter a, s’opposer 4, tenir tete 4; intr.: 
s’accoupler, s’apparier, s’assortir, se ma- 
rier. -less, adj.: sans compagnon, sans 
compagne. 

mater, 71.; (anat) m4re, /. ; dura — , 
(anat.) dure-mere, /.; pia — , pie-m4re,/. 
i.materi-al, adj.: materiel ; essentiel, 
important, sensible, considerable. 2.-al, 
71.; matiere; etoffe, /.; — s, materiaux, 
771. pi.; raw — , matiere premiere, /. 
-alism, 71. ; materialisme, m. -alist, 
71.; materialiste, m. -ali-ty, 7i. ; mate- 
rialite; importance,/, -alise, tr.: ma- 
terialiser. -ally, adv.: materiellement; 
essentiellement. -alness, 7i. ; materia- 
lite; (Jiff) importance,/, -a-medica, 
71.; matiere medicale,/. 
matern-al, na!/. ; matemel. -ally, adv.: 
maternellement. -ity, n.: matemite, /, 
mat-grass, n.: nard; roseau des tables, 

771. 

math, 71.; recolte,/. 
mathema-tic, -tical, adj. : mathema- 
tique, de mathematique. -tically, adv.; 
mathematiquement. -tician, 7i.; mathe- 
maticien, m. -tics, n. pi.: mathemati- 
ques,/. pi. 

i.matin, adj. ; matinal; du matin. 2.ma- 
tin, 71.; matin, m. -al, adj.: matinaL 
-s, n.pL; matines,/. 



me 


mat-maker 

mat-maker, n.: nattier, faisenr de pail- 
lassons, m. 

matrass, n. : (chem.) matras, m. 
matress = mattress. 
matriee = matrix. 

matri-eidal, adj.: matricide, matri- 
eide, n. : matricide, m. 
i.matrica-late, tr.: immatriculer. 
2 .-late, odj.; immatricnle. 3.-lato, m..' 
(6ot.) matriculaire, m. -lation, n.: im- 
matriculation, matricnle, f. -lation- 
kook, n. : registre matricnle, m. 
matrimdnial, adj.: coningal; matri- 
monial, de mariage. -ly, adv.: conjuga- 
lement. 

matrimony, n.: mariage, m. 
matrix = matriee. 

ma-tron, n. : dame, femme ; dame respec- 
table, femme respectable ; mere ; mere de 
famille ; (jur.) immtrone, /. -tronage, 
n. : dames, femmes ; m^res de f amillej /. 
pi. -tronal, -tron-like, adj.: respec- 
table ; severe ; matemel ; de mere ; de 
matrone. -tronly, adj.: qui tire sur 
rSge ; d’un certain age. 
matrons, n. : (nav.) canonnier servant ; 

(mint.) soldat du train, m. 
matte, n.: (metal.) matte,/, 
i.matter, n.: matiere; chose; affaire,/.; 
fond; sujet; (med.) pus, m., matiere,/.; 
(jur.) moyen ; (space of time) espace de 
temps, m. ; (distance) distance ; (suit) 
cause, /. ; sujet de plainte, m. ; (import) 
importance, /. ; the — I speak of, le sujet 
dont je parle ; it is a very easy — , c’est 
une chose bien facile; in — , dans le fond; 
what is the — ? qu’y a-t-il? de quoi s’agit- 
il? nothing, il n’y a rien; what is the — 
with you? qu’avez-vous? nothing, je n’ai 
rien ; what is the — in hand ? de quoi 
s’agit-il? what — ? qu’importe? no — ■! 
n’importe ! it is no great — , ce n’est pas 
grand’chose ; for that — , for the — of 
that, quant a cela ; in — of, en fait de. 
a.matter, intr. imp.: importer: what 
— s? qu’importe? it — 8,il imports; it — s 
not, it — s little, n’importe ; il n’importe ; 
peu importe. -less, adj.: sans matiere. 
-of-fact, adj.: qui se tient aux faits 
(realites), sans imagination, sec. -y, adj.: 
(med.) purulent. 

mattin^r, n.: (of straw) paillasson, m.; 
(of rush) natte,/. 
mattock, n.: pioche,/. 
mattress, n.: matelas, m. -maker, n. : 

matelassier, m., matelassiere,/. 
matn-rant, n.: (med.) maturatif, m. 
I .-rate, intr. : murir ; (med.) suppurer. 
2 . -rate, tr.: murir; (med.) faire suppu- 
rer. -ration, n. : maturite ; (med) sup- 
puration, f. -rative, adj. : qui murit ; 
qui fait murir ; (med.) maturatif. i.-re. 
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adj.: mflr. 2.-re, tr.: murir, faire md- 
rir; intr.: murir; (com.) Schoir. -rely, 
adv.: mflrement. -reness, -rity, n.: 
maturite ; (of Mils) echeance, /. ;• come to 
— , (of hills) Schoir. 

mat-weed, n.: stipe tenace, sparte,/. 
i.mattdlin, adj.: a moitie ivre ; (Jg.) 
insipide. z.mandlin, n.: (hot.) aigre- 
moine,/. 

mangre, adv.: (jest.) malgrd, en depit 
de. 

i.maul = mall, s.manl, tr.: bSton- 
ner, rosser ; rouer de coups, 
maul-stick, n.: appui-main (des pein- 
tres), m. 

Maunday-Tknrsday, n.: jeudi saint, 
jeudi absolu, jeudi de I’absoute, m. 
mausole-an, adj.: de mausolee. nm, 
n. : mausolee, m. 
mavis, n.: grive,/. 

matt’, n.: (of birds) jabot, m.; (of ani- 
mals) panse,/. 

mau'k, n.: larve, lubie; femme malpro- 
pre, /. -isk, adj. : fade, degoutant, insi- 
pide. -iskness, n.: fadeur, insipidite,/. 
maai'misk, adj.: nauseabond. 
maii'-worm, n. : ver intestinal ; (fig) 
tartufe, m. 

maxillar, -y, adj.: maxillaire. 
maxim, n. : maxime, /. -monger, n. : 
debitant de maximes, m. 
maximtun, n.:. maximum, m. 

1. ma;/ (pret. might), v. aux.: pouvoir: — 
be, peut-etre ; that — be, cela se pent ; he 
— go, il pent sortir; — I! puiss6-je! 

2. May, n.: (month) mai, m. 3.may, 
ir.: cueillir des fleurs le matin du premier 
mai. -bloom, n.: aubepine, /.; (Jig.) 
printemps de la vie, m. -bng, n.: han- 
neton, m. -bnsk, n. : aubepine, /. -day, 
n.: premier mai, m. -flower, n.: fleur 
d’aubepine, /. -game, n.: jeu de mai, 
jeu de la Saint-Philippe, m. 

ma'i/kem, n.: (jur.) mutilation,/. 
mai/-lady, n.: reine de la Saint-Phi- 
lippe, /. -lord, n. : roi de la Saint-Phi- 
lippe, m. -morn, n.: (Jig.) fratcheur, 
vigueur,/. 

ma^or, n.: maire, m. -alty, n.: mai- 
rie, /. -ess, n. : femme du maire, /. 
mai/-pole, n.: mai, arbre du premier 
mai, m. 

I .maze, n. : labyrinthe ; dedale ; (Jig.) 
embarras, m., perplexite,/. s.maze, tr.: 
jeter dans I’embarras ; embarrasser ; 
troubler. 

maz(o)drka, n.: maz(o)urka, masour- 
que,/. 

mazy, adj. : de labyrinthe ; (fig) confus ; 
embrouille. 

me, pron.: me, moi: of — , from — , de 
moi ; to — , moi ; a moi ; me. 
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mead, n.: hydromel; (meadow) prS, m., 
prairie,/. 

meadow, n.: prairie, /., pre, m. -saff- 
ron, n.: colchiqae, /. -sweet, n.: 
spir6e ; herbe aux abeilles, reine des pres, 
/. -y, adj. : de pre, de prairie, 
meagre, adj.: maigre; pauvre. -ly, 
adv.: maigrement; pauvrement. -ness, 
n.: maigreur; pauvrete,/. 
i.meal, n.: repas, m. 
a.meal, n.: farine, /. -iness, n.: pro- 
prifete farineuse; (fruit) nature coton- 
neuse, f. -man (pi. meatmen), n. : fari- 
nier ; marcband de farine, m. 
meal-time, n.: heure du repas,/. 
meal-tub, n.: fariniere, bucbe,/. 
mealy, adj. : farineux ; poudreux, (fruit) 
cotonnenx. -montbed, adj.: qui a la 
boucbe doucereuse ; qui a la langue doree. 
-monthedness, n.: boucbe doucereuse; 
langue doree,/. -tree, n.: (bot.) viorne 
comnnme, bourdaine blancbe,/. 

I. mean, adj.: (wanting dignity) bas; 
(despicable) bas, ignoble, meprisable, vil, 
abject; (of little value) mediocre; (low- 
minded) mesquin, commun ; (humble) 
pauvre, petit, cbgtif ; (avaricious) sordide, 
avare, regardant ; (middle) moyen. 
a.mean, adj.: moyen; intermMiaire ; 
mSdiocre. 3-mean, n.: milieu, terme 
moyen; (jog.) moyen, terme moyen, m.; 
(math.) moyenne proportionnelle, moyen- 
ne ; (mediocrity) midiocrite ; — s (sing.), 
moyen, m.; voie, /.; — s (pi.), moyens, 
revenus, m. pi.; fortune, /. sing.: by 
— s of, au moyen de; by this — s, par 
ce moyen ; by some — or other, de ma- 
niere ou d’autre ; by all — s, par tons les 
moyens ; absolument ; a toute force ; cer- 
tainement ; by no — s, par aucuu moyen ; 
en ancune maniere ; aucunement ; nulle- 
ment ; live on one’s — s, vivre de ses re- 
venus, de sa fortune. 

4 .mean (pret., part, meant), tr.: (signify) 
signifier, vouloir dire ; (intend) se propo- 
ser, avoir en vue, vouloir : — for, destiner 
a ; what does that word — que veut dire 
ce mot? what do you — ? que voulez-vons 
dire? 7 — t tlmtfor you, je vous destinais 
cela. 5.mean, intr. : avoir I’intention 
de ; se proposer ; avoir en vue, vouloir ; 
entendre : — well to, vouloir le bien de. 
i.mean-der, n.: meandre; dedale, laby- 
rintbe, m.; sinuosity, /. 2.-der, intr.: 

serpenter; aller en serpentant; former 
des sinuosites ; tr. : faire serpenter. -dor- 
in« 7 , -drian, -drons, -dry, adj.: qui 
serpente ; qui va en serpentant ; onduleux, 
sinueux. 

imeanin^r, adj.: significatif ; (pers.) a 
intentions; ill — , a mauvaises inten- 
tions; well — , a bonnes intentions, bien 
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intentionne. ^.meaning, (signifi- 
cation) signification,/., sens, m.; (inten- 
tion) intention, /., dessein, m.; (thought) 
pensee, /. : what is the — of that ? que 
vent dire cela? que signifle cela? that is 
not my — , ce n’est pas la ce que je veux 
dire, ce n’est pas la ma pensee ; double — , 
double sens ; know the — of anything, sa- 
voir ce que quelque cbose signifle, veut 
dire. 

mean-ly, adv.: bassement; meprisable- 
ment, vilement, abjectement ; mesquine- 
ment, pauvrement ; cbetivement ; sordide- 
ment. -ness, n.: bassesse, /.; carac- 
tere mdprisable, caractere vil, caractSre 
abject, m. ; pauvrete ; mesquinerie, lesi- 
nerie, /, -spirited, adj. : sans coeur ; 
lacbe. 

mean-time, -while, adv.: dans I’inter- 
valle ; en attendant : in the — , sur ces 
entrefaites. 

meas-lcd, adj.: atteint de rougeole; con- 
vert de tacbes de rougeole. -les, n.pl.: 
rougeole,/. sing.; (of swine) ladrerie, f. 
-ly, adj.: (pers.) convert de tacbes de 
rougeole ; (of swine) ladre ; (med.) mbeo- 
lique; (Jig.) miserable, 
measn-rable, adj.: mesurable; (mod- 
erate) moder§. -rablcness, n.: qualit§ 
de ce qui est mesurable ; mensurabilitS, /. 
-rably, adv.: aveo mesure ; modertoent. 
I. -re, n.: mesure ; (of a number) division, 
partie aliquote; (mus., poet., dancing) 
mesure; (fig.) capaoite, /.; the — qf my 
days, le nombre de mes jours; take — s, 
prendre des mesures ; take legal — s, avoir 
recours aux voies l^gales ; take any one’s 
— for a coat, prendre la mesure d’un babit 
a quelqu’un ; in — , avec mesure ; in a 
great — , en grande partie; in some — , 
en quelque sorte ; beyond all — , without 
— outre mesure, sans mesure, sans bor- 
nes; — , sur mesure. 2 .-re, tr.: mesu- 
rer ; (land) arpenter ; (solids) metrer ; 
intr. : avoir : this — s ten feet, ceci a dix 
pieds de longueur, -red, adj. : mesure ; 
egal, unifonne. -reless, adj.: qui ne 
pent etre mesure ; immense, infini, illimi- 
tfi. -rement, n. : mesurage, m. ; mesm-e, 
f; (of land) arpentage, m. -rer, n.: 
mesureur ; (of land) arpenteur ; (of build- 
ings) oisenr, m. -ring, n. : mesurage, m. 
meat, n.: viande; (food) nourriture, /., 
aliment, m.: roast — , roti, m.; boiled — , 
bouilli, m.; broken — , graillon, m; 
brown — , viande noire ; white — , viande 
blancbe ; butcher’s — , viande de bouche- 
rie, grosse viande ; green — , (for animals) 
vert, m. ; that is my — and drink, c’est 
ce qui me fait vivre ; force — ball, an- 
douillette,/. 

meath, n.: breuvage, m. 



meatus 


meeter 


meatus, n.: (anat.) meat, conduit, m. 
i.mec/ia-iiio, n.; mecanicien; artisan, 
ouvrier, m. e.-nical, adj.: mecaniqne; 
d’ouvrier ; d’artisan ; de la olasse ouvriere ; 
(acting without intelligence) machinal, 
-nically, adv.: mecaniquement ; (with- 
out intelligence) machinalement. -nical- 
ness, n.: nature meoanique; nature ma- 
chinale,/. -nicJan, n.: mecanicien, m. 
-nics, n. pi. : meoanique,/. sing, mecha- 
nism, n. : mecanisme, m. ; mecanique, /. 
mecha-nist, n.: mecanicien; construc- 
teur de machines, m. 
mechlin, n.: malines (dentelle),/. 
meconinm, n. : meconium, m. 
me-dal, n.: medaille,/. -dallic, adj.: 
de medaille. -dallion, n.: medaillon, 

m. -dallist, n. : medailliste, m. 
meddl-e, intr.: se meler des affaires 

d’autrui : — with, toucher a ; se meler de ; 
s’ocouper de ; intervenir dans ; s’immiscer 
dans, -er, n. : personne qui se mele des 
affaires d'autrui, /.; facheux; intrigant; 
fureteur, m. -csome, adj.: dispos a se 
mtter des affaires d’autrui ; officieux ; in- 
trigant. -csomenesa, n.: disposition a 
se m^er des affaires d’autrui ; intrigue, /. 
-inj; = -esome. -inj/ly, adv.: d’une 
maniere ofEoieuse. 

mediaeval -e'val, adj.: du moyen Sge. 
-ism, n.: esprit du moyen Sge, m. 
me-dial, adj.: moyen; (gram.) medial, 
-dian, adj.; (anat.) median, -diant, 

n. : (mus.) midiante,/. -diastinnm, 
n.: (anat.) mediastin, m. i.-diate, 
intr.: etre mddiateur; tr.: obtenir par la 
mediation. 2.-diate, adj.: mediat, in- 
terposd. -diately, adv.: raediatement. 
-diatton, n.: mediation; entremise; in- 
tercession, /.; interraediaire, m. -dia- 
tization, n.: mediatisation, /. -dia- 
tise, tr.: mediatiser. -diator, n.: me- 
diateur, m. -diatorial, -diatory, 
adj.: de mediateur. -diatorship, n.: 
office de mediateur, m. -diatriac, n.: 
mediatrioe,/. 

1. medic, n.: (hot.) luzeme,/. 

2. medi-o, adj.: de mMecin, medical, 
-cable, adj. : guerissable, curable, -cal, 
adj. : medical ; de medecin, de medecine : 
— man, medecin, m. -cally, adv.: en 
medecine ; sous le rapport medical, -ca- 
ment, n. : medicament, m. -camental, 
adj. : medicamenteux. -camentally, 
adv.: en forme de medicament, -castor, 
n.: medicastre, charlatan, m. -cate, 
tr. : donner des proprietes medieales a ; 
(treat with medicine) medicamenter. -ca- 
tion, n.: action de donner des proprie- 
tes medieales ; action de medicamenter,/. 
-einal, adj.: medicinal. -einally, 
adv.: medicinalement. -cine, n.: me- 
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decine, /. ; remMe ; medicament, m. 
-cine-chest, n.; droguier, m.; phar- 
macie, /. 

tmediety, n. : etat mitoyen, m. 
medieval, etc. = medimval. 

medi-ocre, adj.: mediocre, -perist, 
n.: personne de talents mediocrea, per- 
sonne mediocre,/, -dcrity, n.; medio- 
crite,/. 

medi-tate, tr. : mediter ; intr. : mediter : 
— on, mediter sur ; mediter. -tated, 
adj.: medite, projete. -tation, n.: me- 
ditation,/. -tative, ad/ ; meditatif; de 
meditation. 

I .Mediterra-nean, -neons, adj.: mS- 
diterrane : — sea, mer mediterranee, /. 

2 .-nean, n.: Mediterranee,/. 
medium, n. : milieu, terme moyen ; me- 
dium; (log.) moyen terme, moyen, m.; 
(math.) moyenne proportionnelle, moyenne, 
/. ; (agent) agent intermediaire ; (means) 
moyen, intermediaire, m. ; voie, entremise, 
/. ; circulating — , agent monStaire, agent 
de circulation, m.; through the — of, par 
I’intermediaire de, par I’entremise de. 
medlar, n.: (fruit) nSfle, /.; (tree) ne- 
fiier, m. 

I. medley, n.: melange, m.; bigarrure, 
/.; (mus.) pot-pourri, m. 2 .medloy, 
adj.: mele, mixte. 

medulla, n.: moelle, /. -r(y), adj.: de 
moelle, medullaire. 
meed, n.; recompense,/.; prix, m. 
meek, adj.: doux, humble, soumis. -en, 
tr.; adouebr. -eyed, adj.: au regard 
doux. -ly. adv.: avec douceur; humble- 
ment. -ness,®.; douceur; humilite,/. 
meer, -ed = mere, -d. 
meerschaum, n. : ecume de mer, /. 
i.meet (pret.,part. met), tr.: rencontrer; 
faire la rencontre de ; (find) trouver, re- 
cevoir; (join) joindre, rejoindre; (face) 
faire face a, affronter ; (appear before) se 
presenter devant ; (in society) voir ; (a 
bill) faire honneur a: — one’s engage- 
ments, faire face a ses engagements ; per- 
sons met together, des personnes rbunies 
ensemble ; persons mdj'rom all parts, des 
personnes reunies, rassemblees de toutes 
parts, z.meet, intr.: se rencontrer ; se 
voir; (assemble) se reunir, s’assembler; 
(join) se joindre, se rejoindre : — with 
(a person), rencontrer, se trouver avec ; 
(thing) rencontrer, decouvrir ; (misfor- 
tune) eprouver, subir, essuyer ; (good for- 
tune) eprouver; (kindness, a reception) 
recevoir. 

3.meet, adj.: propre, convenable, a pro- 
pos. 

meet-er, n.: personne qui en rencontre 
une autre, /. -in^, n. : rencontre ; (iJi- 
terview) entrevue; (assembly) assemblee. 
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reunion,/.; (of rivers) confluent, m., jonc- 
tion; (of roads) jonction, /.; (of dissent- 
ers) office, service, m. -in^r-lionse, n.: 
maison de reunion, /.; (of dissenters) 
temple, m. 

meet-ly, adv.: convenablement, a pro- 
pos; comme il faut. -ness, n.: pro- 
priete, convenance,/. 
megrim, n.: migraine,/.; vertige, m. 
l.melancTio-lic, ‘ adj.; melancolique, 
triste. 2 .-lic, n.: (pers.) melancolique, 
hypocondriaque, hypocondre, m.,/.; (state) 
melaneolie,/. -lily, adv.: melancolique- 
ment. -liness, n.: melaneolie,/. i.-ly, 
n.: hypocondrie, melaneolie, tristesse, /. 
2 .-ly, adj.: hypocondriaque, melancolique, 
triste ; (of things) triste, cruel, lugnbre, 
affligeant. 

melilot, n.: (hot.) mSlilot, m. 
meliqr-ate, tr.: ameliorer; iatr.r s’a- 
meliorer. -ation, n.: amelioration,/, 
melli-feroos or -fie, adj.: mellifere. 
-fication, n. : mellification,/. -finenee, 
n.: douceur constante, /. -fineni, 
-flnons, adj.: qui abonde en miel; doux, 
plein de douceur ; suave, 
i.mellqie, adj.: mou; mol; (fruit) blet; 
(paint.) moelleux ; (in liquor) entre deux 
Tins, en train, gai; (of land) meuble; 
(Jig.) doux, moelleux, melodieux. a.mel- 
low, tr.: murir; fairs murir; (fruit) 
rendre blet ; (paint.) donner du moelleux 
4; (land) ameublir; (fig.) rendre mdlo- 
dieux, rendre doux ; adouoir, amollir ; 
intr.: mollir, murir ; (/ruii) devenir blet ; 
(paint.) prendre du moelleux; (of land) 
devenir meuble; (fig.) devenir melodieux, 
s’adoucir, s’amollir. -ly, adv.: d’une ma- 
niere douce, moelleuse, mSlodieuse. -ness, 
n.: maturite, /.; dtat d’un fruit blet ; 
(paint.) moelleux ; etat d’un terrain meu- 
ble, m.; (fig.) mollesse, douceur, /., moel- 
lenx, m. 

me-lodeon, n.: orgne, m.; salle de con- 
certs,/. -Iodic, adj.: de melodie, melo- 
dieux. -Iddics, n. : traite de melodies, 
/. ^ -lodions, adj.: melodieux. -16- 
diously, adv.: melodieusement. -16- 
dionsness, n.: melodie,/. me-lodise, 
tr.: rendre melodieux. -lodrama, n.: 
melodrame, m. me-lody, n.: melodie,/. 
melon, n.: melon, m. *bed, n.: melon- 
niere,/. 

melt, tr.: fondre, faire fondre; resou- 
dre ; (figj attendrir, flechir ; faire faiblir ; 
intr.: fondre, se fondre; se resoudre ; 
(fig.) flechir, faiblir, s’attendrir : — into 
tears, fondre en larmes. -or, n.: fon- 
denr, m. i.-ing, adj.: qui fond ; (fruit) 
fondant ; (of the weather) etonffant ; 0?y.) 
attendrissant, touchant. 2 .-ing, %.: fu- 
sion, /.; attendrissement, m. -t^g- 


bouse, n.: fonderie, /. -infrly, adv.: 
en se fondant ; (fig.) d’nne maniere atten- 
drissante. -in^rness, %.: pouvoir de 
fondre, d’attendrir. 

melwel, n.: (ichth.) merlus, m. ; merlu- 
che,/. 

member, n.: membre, m. -cd, adj.: 
membre; qui a des membres. -ship, n.: 
qnalite de membre; societe,/. 
mem-brane, n. : membrane ; (min.) con- 
che superficielle, /. -braneons, bra- 
nous, -braniferous, adj.: membra- 
neux. 

memento, n.: souvenir, memento, m. 
memoir memwor, n.: memoire, m. 
memor-able, adj.: memorable, -ably, 
adv.: m^morablement. 
memorandum (pi. memoranda, -dums), 
n.: note,/.; (com.) bordereau, m. -boob, 
n.: agenda; (com.) carnet, m. 
i.mem6rial, adj.: propre a conserver le 
souvenir ; commemoratif ; de la memoire. 
2.memorial, n. : souvenir, m. ; comme- 
moration; (note) note,/., memoire, m.; 
(petition) requete, petition, demande, /,; 
memorial, m. -ist, n.: autenr d’nne re- 
quete, d’une demande, autenr de mdmoire, 
pititionnaire, m. -ise, tr.: presenter 
une demande h, une requite h ; adresser 
nn memoire h. 

memo-rise, tr.: conserver la mimoire de ; 
faire ressouvenir de. -ry, n.: memoire, 
/., souvenir, m.: in — of, en souvenir de; 
to the best of my — , autant qu’il m’en sou- 
vient ; from — , de mimoire ; within the 
— of man, de mSmoire d’homme; good, 
bad — , bonne, mauvaise memoire. 
Memphian, adj.: de Memphis; tenl- 
breux. 

men, pi. of man. 

i.mena-ee, n.: menace, /. 2.-eo, tr.: 

menacer. -cer, n.: personne qui me- 
nace,/. ~eing, adj.: menagant. 
me-nage (y= s), 71..- dressage (des ani- 
maux), m.; menagerie, /. -nagery 
(g = s), n.: menagerie,/. 

I. mend, tr.: raccommoder; reparer; (a 
pen, pencil) tailler ; (onds pace) hater ; 
(figi) corriger, avancer, reformer, retablir, 
ameliorer. 2.mend, intr.: se corriger, 
s’ameliorer, se reformer, se retablir : my 
health is — ing, ma sante se retablit. 
-able, adj.: susceptible de raccommo- 
dage ; susceptible de reparation ; repara- 
ble ; (fig.) corrigible. 

men-dactons, adj.: mensonger; (pers.) 
mentenr. -daeity, n.: mensonge, m.; 
faussete,/. 

mender, n.: r6parateur, raccommodenr, 
m., raccommodeuse ; (fig.) personne qui 
corrige, qui ameliore, qui rlforme, /., 
correcteur, m. 
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mendicancy 

mendi-cancy, n. ; mendicite,/. i .-cant, 
adj. : mendiant ; de mendicite : — friar, 
frere mendiant, moine mendiant, m. 
2 .-cant, n.: mendiant, m., mendiante,/. 
mendicity, n.: mendicite. 

I. menial, n.; domestiqne, m., /. 2.me- 

nial, adj. : domestiqne, de domestiqne ; 
(Jig.) bas, avilissant. 

menin-ges, n. pL: (anat.) meninges,/. 
pi. -^tis, 71.; meningite, /. 
meniscns, (opt.) menisqne, m. 
meniver, n.: petit-gris, m. 
menology, n.: menologe, m. 
mensal,' adj. : de table, 
men-ses, n. pi. : (med.) menstrnes, /. pi. 
-str^i, adj.: mensnel; (med.) mens- 
trnel. '-strnons, adj. : menstrnel. 
-strnum, n. : dissolvant, tmenstme, m. 
mensnr-aUe, adj.: mesnrable. -abil- 
ity, -ableness, n.: mensnrabilite, /. 
-ation, n. : mesnrage, m. ; mensura- 
tion, /. 

ment-al, adj.: mental, intellectuel, mo- 
ral. -ality, n.: condition mental, -al- 
ly, adv. : mentalement, intellectuelle- 
ment, moralement. 

i.mention, n.: mention,/. 2 .mention, 
tr.: mentionner, faire mention de; parler 
de: do not — it! n’y faites pas atten- 
tion 1 I am much obliged to you, je vous 
snis tris obligd ; do not — it, il n’y a pas 
de quoi. 

men-tor, 77.; mentor, tu. -t6rial,ad/; 
qui renferme des conseils. 
me-pbitic(al), adj.: mephitique. -pbi- 
tis, me-phitism, 77.; mepbitisme, 777. 
tmeracions, adj.: pur, fort, 
mercantile, adj.: mercantile, de com- 
merce : — establishment, maison de com- 
merce,/. 

mercena-rily, adv. : mercenairement. 
-riness, 77.; venalite,/.; caractere mer- 
cenaire, 777. i.-ry, ady.; mercenaire, ve- 
nal. 2.-ry, 77.; mercenaire, 777.,/. 
mercer, 77.; mercier, m., meroiere, /. 
-y, 77.; mercerie,/. 

I .-mer-cbandise, 77.; marchandise, /. 
2.-cbandise, intr.: negocier, trafiquer. 
I. -chant, 77.; negociant, commerqant, 
marchand, m., marchande, /.; coat — , 
marchand de charbon. 2 .-chant, adj.: 
commercial ; marchand. -chantable, 
adj. : marchand : in a — state, marchand ; 
en etat d’etre livre an commerce, -chant- 
like, adj.: en nggociant, en marchand, 
en conunergant. -chant-man, 77. ; vais- 
seau marchand, m. -chant-service, 
77.; marine marchande,/. -chant-ship, 
77. ; vaisseau marchand, navire, m. 
merci-fol, adj. : misericordieux, clement ; 
indulgent, -fully, adv.: misericordiense- 
ment; avec clemence. -f^ness, 77.; 


merry-andrew 

misericorde, clemence, /. -less, adj.: 
sans misericorde; sans clemence, cruel, 
implacable, impitoyable. -lessly, adv.: 
sans misericorde; impitoyablement, sans 
pitie. 

i.mercnri-al, adj.: de Mercnre; de 
mercure ; ardent, vif ; mercuriel. 2 .-al, 
77.; (preparation) preparation mercuri- 
elle ; (jig.) personne vive, /. -fication, 
77.; mercurification, /. 

I .mercury, 77. ; (astron., myth.) Mercure ; 
(metal.) mercure, m.; (bot.) mercuriale; 
(jig.) ardeur, vivacite, /. 2 .mercury, 
tr.: enduire d’une preparation mercuri- 
elle. 

mercy, 77.; merci, misericorde ; (compas- 
sion) compassion ; (clemency) clemence ; 
(pardon) grace, /., pardon, m.: — ! 
grace ! for — ’s sake, par grace ; at the 
— (/, a la merci de ; he at the — of, etre 
a la discretion de ; cry — , demander grace, 
-seat, 77. ; propitiatoire, m. 

1. mere, adj.: pur, simple; fieffe, franc. 

2. merc, 77.; lac, m.; borne,/, f-d, adj.: 
de borne, de limite. 

merely, adv.: simplement, seulement, 
purement; uniquement. 
mere-stone, 77.; borne, limite,/. 
meretricious, ad/; de courtisane ; (jig.) 
d’emprunt, faux, -ly, adv.: en courti- 
sane, /. -ness, 77.; conduite de courti- 
sane,/. 

merganser, 77.; (orni.) harle hupp6, 
harle, m. 

merge, tr.: plonger, laisser fondre; 
gteiridre; intr.: s’eteindre; se perdre, se 
fondre : — into, se fondre dans ; se con- 
fondre avec. 

i.meridi-an, 77.; meridien ; midi; (fg.) 
apogee, m. 2.-an, adj.: meridien; de 
midi; dans son apogee, -qnal, adj.: 
meridional ; du meridien. -onality , n. : 
exposition au midi, /. -pnally, adv.: 
dans la direction du midi ; au midi. 

1. merit, 77.; merite, m. a.merit, tr.: 
meriter. -orious, adj. : m§ritoire. -ori- 
ously, adv.: meritoirement. -drious- 
ness, 77. ; merite, m. 

merlin, 77.; (omi.) emerillon, m. 
merlon, 77.; (fort.) merlon, m. 
mermaid, 77.; sirene,/. 
mer-rily, adv.: joyeusement, gaimant, 
avec allegresse. -riment, 77.; gaite, 
joie, allegresse, rejouissance,/. -riness, 
77.; gaiete, joie, allegresse; rejouissance, 
/. i.-ry, ad/; joyeux, allegre, gai ; plai- 
sant: make — , se divertir; etre gai; 
make — with, se rejouir de; se divertir 
de ; plaisanter sur. 

2. merry, 77.; (bot.) guigne,/. 

I. merry-andrew, 77.; paillasse, m. 
2 .-andrew, od/; de paillasse, -make. 
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inir.: se rejonir, se divertir. -mak- 
ing, n. : rejouissance ; fete ; gaiete, /. 
-thought, lunette de volaille,/. 
mersion, n.: immersion,/, 
meseems, v. imp. : il me semble. 
mesenteric, ad/: mesenterique. mes- 
entery, n.: (anat.) mesentere, m. 
i.mesh, n.; maille, f.; (of hremers) ma.rc, 

m. 2 .mesh, tr.: prendre au filet, -y, 
adj. : de mailles, en reseau. 

mesial, adj. : (anat.) median ; interne, 
meslin, n.: meteil, m. 
mesmeric, adj.: mesmerique. 
mesmer-ism, n. : mesmerisme, m. -ise, 
tr.: magnetiser. -iser, n.: magneti- 
seur, m. 

I. mess, n.: (disA) mets, plat, m. ; (milit.) 
(of officers) pension, messe,/. ; (of non-com- 
missioned officers) pension, /.; (of pri- 
vates) ordinaire, m.; (nav.) (of offiA:ers) 
table,/.; (of seamen) plat, m.; (medley) 
gachis, m. ; (dirt) saletS ; (of animals) 
ration,/.; he in a — , etre dans le gachis ; 
etre sale ; be in a fine ^tre dans de 
beaux draps ; 6tre dans un bel dtat ; 
what a — ! quel gachis! quelle salet^l 
2 .mess, intr.: manger; manger en- 
semble; (dirt) faire du gSchis ; tr.: don- 
ner & manger a ; (dirt) salir : — together, 
§tre a la meme pension; etre du m6me 
ordinaire; manger i. la mime gamelle; 
faire plat ensemble. 

mes-sage, n. : message, m. -sen|;er, n. : 
messager ; avant-coureur, m. ; (nav.) tour- 
nevire,/. 

Messiah, n.: Messie, m. 
messieurs mi'sh-yera, n. pi.: mes- 
sieurs, m. pi. 

messmate, n.: camerade de pension, 
d’ordiuaire, de gamelle, de table, de 
plat, m. 

message, n.: maison et dependances, 

/. pi. ' 

metacar-pal, adj.: metacarpien. -pus, 

n. : (anat.) metacarpe, m. 

met^e, n. : mesurage de la houille ; prix 
de ce mesurage, m. 

metal, n. : metal ; (for roads) cailloutis, 
empierrement ; (fig.) courage, cceur, m. 
-bed, n. : encpissement de route, m. 
metalep-sig, n.: (rhet.) metalepse, /. 
-tie, adj.: de metalepse. -tically, 
adv.: par metalepse. 

metal-led, adj.: (of roads) empierre, en 
empierrement; ferre, cailloute. metal- 
lic(al), adj.: metallique. -liferous, 
adj.: metallifere. -list, n.: ouvrier en 
mitanx; metallurgists, m. -lisation, 
metallisation,/. -Use, tr.: metal- 
liser. -lography, n.: mdtallographie, 
/. ^ -lnr^c(al), adj.: metallurgique. 
-lnrgist,'it.; metallnrgiste, m. -Inrgy, 


metropoUs 

n.: metallurgie, /. -man, n.: ouyrier 
en metaux, m. -stone, n. : argile schis- 
teuse, /. 

metamdr-phpse, tr. : metamorphoser. 
-phosis, n.: metamorphose,/, 
meta-phor, n.: metaphors, /. -phor- 
ic(al), adj. : metaphorique. -phorical- 
adv. : metaphoriquement. -phorist, 
n.: personne qui emploie la metaphors, /. 
me-taphrase, -taphrasis, n.: meta- 
phrase, /. 

metaphys-ic(al), adj.: metaphysiqne. 
-ically, adv.: metaphysiquement. -ics, 
n. pi. : metaphysique, /. sing. 
metaplasm, n.: (gram.) metaplasme, m. 
metastasis, n.: (med.) metastase,/. 
metatar-sal, adj.: metatarsien. -sus, 
n.: (anat.) metatarse, m. 
metathesis, n.: (gram.) metathese,/. 

l. mete, tr.: mesurer. 2.mete, n.: me- 
snre,/. 

metempsy-chose, tr.: faire subir la me- 
tempsycose a. -chosis, n.: metempsy- 
cose,/. 

mete-or, n.: meteore, m. -dric, adj.: 
meteorique. -orite, -teorplite, b.; me- 
teorolithe, alrolithe, m. -orpl6gic(al), 
adj.: meteorologique. -orolp^, n.: 
meteorologie, /. mete-orons, adj.: de 
meteore. 

i.meter, mesureur, to. a.meter = 
metre. 

mete-stick, n.: (nav.) niveau, m. 
metheglin, n.: hydromel, m. 
methinks (pret. methought), v. imp.: il 
me semble. 

meth-od, methods; maniire; voie,/.; 
moyen; ordre, m. -6dic(al), adj.: me- 
thodique. -odically, adv.: methodique- 
ment. -pdism, n.: methodisme, m. 
-odist, B.; methodiste, m.,/. -pdistic, 
adj. : methodiste. -odise, tr. : donner de 
la methods a ; ranger, regler. 
laethoKght -that, v. imp.: il me semblait. 
me-tonymic, -tpuy'mical, adj.: em- 
ploye par metonymie. -tonymically, 
adv.: par metonymie. -touymy, n.: 
metonymie,/. 

metope, n.: (arch.) metope,/, 
metp-ppscopical, adj. : metoposcopi- 
que. -poscppy, n.: metoposcopie,/. 
metre, n.: (measure) metre; (poet.) vers, 

m. , mesure,/. 

metrical, adj.: metrique; en vers, de 
mesure. -ly,adv.: d’apres le systems me- 
trique ; d’une maniere metrique, en vers, 
metrolp^, n.: metrologie, /. 
metrpndine, n. : metronome, m. 
metro-ppUs, n.: capitals, metropole, /. 
i.-poUtan, adj.: de la capitals; metro- 
politain. 2 . -politan, n. : metropoli- 
tain, m. 
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mettle 

mettle, n.: fongue, ardenr, {fig^ 
courage, coeur, m. -d, adj.: vif, ardent; 
f onguenx ; courageux. -some, adj. : fou- 
gueux, ardent ; vif , -somcly, adv. : avec 
ardeur, avec fongne. -someness, it.: 
fougue, ardeur,/. 

1. mew, n.: {orni.) mouette. 

2 . mew, intr.: (moult) mouer; changer; 
(shut up) eufermer. 3.mew, n. : (cage) 
mue, cage ; prison, /. : — s, ecuries, /. pL 

4 .mew, intr. : (of cats) miauler. S-mew, 

I .-inr;, n. : miaulement, m. 

2 .mewin£r, n.: (inoulting) mue,/. 
mewl, intr.: vagir, pousser des vagisse- 
ments. -er, n. : personne qui pousse des 
vagissements, /. -iag, n. : vagissement, 
m. 

mezereon, n.: (lot.) mezereon, bois gen- 
til, m. 

mezzanine, n.: (arch.) mezzanine,/, 
mezzo-relievo mb’ dzo~relyevo\ n. : de- 
mi-relief, m. -tint, -tinto,®.; mezzo- 
tinto, m.; gravure a la maniere noire,/, 
miasm or miasma, n.: miasme, m. 
mi-ea, n.: (min.) mica, m. -caceons, 
adj.: (min.) mioaoe. 
miee, pi. of mouse. 

Michaelmas, n.: la Saint-Michel,/. ,' — 
day, la Saint-Michel. 

tmich-e, intr.; dSrober, voler ; se cacher. 
-er, 71. ; personne qui se cache,/., truant, 
vaurien, voleur, m. 
mickle, adj.: beaucoup. 
mi-cro . . . or micro ... (in words much 
like corresponding French words, as): 
-crolie, n.: microbe, /. -crdkian 
micro'-, -crobic, adj.: de microbes, 
-erobion = -crobe. -crocosm, n.; 
microcosme, m. -crometer, n.: micro- 
metre, m. -eroscgpe, n.: microscope, 
m. -crgscopicial), adj.: microsco- 
pique. -crgscopically, adv. : au mi- 
croscope, etc. 

mid, adj.: du milieu; moyen ; interieur. 
-age, 71.; age moyen, m. -course, n.: 
milieu du chemin ; milieu, tti. i.-day,77.; 
midi, 771. 2. -day, ad/; de midi. i.-dle,7i.; 
milieu, centre, m. z.-dle, ad/; du milieu, 
du centre ; central ; (middling) mediocre ; 
moyen. -dle-aged, adj.: d’age moyen; 
entre deux ages, -dle-age, adj.: du 
moyen-age. -dle-ages, n. pi.: moyen- 
age, m. sing, -dle-sized, adj. : de taille 
mediocre, -dleman, n.: principal loca- 
taire ; intermediaire, m. -dlcmost, adj.: 
le plus au milieu ; central, -dling, adj.: 
mediocre, moyen ; passable ; (com.) bon, 
ordinaire. -dlinj/ly, adv.: passable- 
ment ; mediocrement ; moyennement. 
-keaven, n.: milieu du ciel, m. -land, 
adj.: mediterrane, interieur. -leg, n.: 
mi-jambe, /. -lent, n.: mi-careme,/. 


miliary 

-most, adj.; au milieu, an centre; cen- 
tral. -nigbt, 71.; minuit, m. -rib, 
».; (lot.) nervure medians, /. -riff, 
n.: (anal.) diaphragms, m. -sea, n.: 
pleine mer, /.; milieu de la mer, m. 
-skip, 71.; (nav.) milieu du vaisseau, m.: 
— -frame, (nav.) maitre couple, m.; — 
-beam, maitre ban, m. -skipman, %.: 
aspirant de marine, eleve de marine ; en- 
seigne de marine, m. -skips, adv.: 
(nav.) par de travers. i.-st, n.: milieu; 
fort, m. 2 .-st, adv.: au milieu, parmi. 
-stream, n.: milieu du courant; milieu 
du fleuve, m. -summer, n.: milieu de 
I’ete, m.; la Saint-Jean, /. ; — -day, la 
Saint- Jean, -watck, n.: milieu de la 
veillde, m. i.-way, n.: milieu du che- 
min ; milieu, m. 2 . -way, adj.: a mi-che- 
min. 3 .-way, adv. : a mi-chemin ; a 
moitie chemiu, 

I. mid- wife, 71 .; sage-femme, accoucheu- 
se, /. 2 .- wife, intr.: remplir I’office 

d’accoucheuse. -wifery, n.: art des 
accouchements, m.; assistance d’accou- 
cheuse; obstetrique,/. 
mid-winter, n. : coeur de ITiiver, m. 

-wood, 71.; milieu du bois, des bois, m. 
mien, 71 .; mine,/.,- air, m. 
miff, 71.; bouderie, facherie, brouillerie, 
bronille,/. -eiL,adj,: fdche, brouillS. 
might, n.: puissance, force,/.; ivitk — 
and main, a corps perdu ; de toutes ses 
forces. -ily, adv.: fortement, vigou- 
reusement, grandement, puissamment. 
-iness, n.: grandeur, puissance,/. i.-y, 
adj. : fort, puissant, vigoureux ; vaste ; 
grand, important. 2 .-y, adv.: fort, tres, 
bien. 

mignonette mi! n-yrm-it, n.: (hot.) re- 
sdda, m. 

mi-grate, 77iir.; fairs une migration; §mi- 
grer. -gratfon, n.; migration,/, -gra- 
tgry, adj. : Emigrant ; nomade ; migra- 
toire ; — birds, oiseaux voyageurs. 
milck, adj. : a lait, laitiere : — cow, 
vaehe laitiere, vache a lait,/. 

mild, adj.: doux; (of drink) leger. 

I. mildew -du, n.: taohe d’humidite, /. ; 
(on plants) blanc, m., rouille, /. 2 .mil- 
dew, tr.: frapper de blanc, de rouille; 
gater par I’humidite ; souiller. -ed, adj. : 
gate par la rouille, par I’humidite. 
mild-ly, adv.: doucement; moderement. 
-ness, 71.; douceur,/. 

mile, 71.; mille, m.; -age, n.: prix par 
mille ; peage par mille, m. -post, 
-stone, 71.; borne milliau-e,/. 

milfoil, 71.; achillee; mille-feuille,/. 
mi-liary, adj. : (med.) miliaire. -litant, 
adj. : militant ; qui combat, -litarily, 
adv.: militairement. i.-litary, adj.: 
militaire. 2 .-litary, n.: militaires, m. 
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pi.; militaire, m. sing.; tronpe; armee,/. 
-litate, intr.: militer. -litia, n.: mi- 
lice,/. 

i.milk, n.: lait, m. a.milk, tr.: traire. 
-diet, 71.; regime de laitage, m. -cn, 
adj.: laiteux. -er, n.: personae qni 
trait, /. -fever, n. : fievre de lait, /. 
-iness, n. : nature laiteuse ; {fig.) dou- 
ceur, /. -livered, adj. : qui a du lait 
dans les veines ; lache, poltron. -maid, 
n. : laitiere, fille de laiterie, /. -man, n. : 
laitier, m. -pail, n.: seau a lait, m. 
-pan, n.: jatte a lait,/. -porridge, 
-pottage, n.: soupe au lait, /. -pot, 
71.; pot a lait, m. -sop, n.: (pers.) poule 
mouillee,/. -tooth, n.: dent de lait,/. 
-van, n.: wagon a lait, m. -white, 
adj.: blanc comme le lait. -woman, 
n. : laitiere,/. -wort, n. : (bot.) euphorbe, 
/. -y, ad/; laiteux, doux. -y-way, 7t.; 
voie lactee, /. 

i.mill, 71.; (^771.) le millieme d’un dollar 
(= un demi centime), m. 

a.mill, n.: moulin, m.; (factory) filature, 
manufacture, fabrique, usine, /. ; (coin.) 
moulinet, ?re.; (o/cZofA.) croisure,/.; bring 
grist to the — , faire venir I’eau au moulin. 
3.mill,tr.; moudre; (/all) fouler; (coin.) 
fabriquer au moulinet ; {chocolate) faire 
mousser; (pop.) donner une volee de coups 
de poing. -bar, n.: barre laminee, /. 
-hoard, n.: carton, m. -board-mak- 
er, 71.; cartonnier, m. -course, n.: 
coursier, biez, m. -dam, n. : barrage de 
moulin, m. -dust, n.: folle farine, /. 
-ed, adj.: foule; double — , ouir de laine; 
croisfi. 

l.millenarian, 71.; mill^naire, m. 
a.millenarian, adj.: de mille ans; du 
millenaire. 

millenary, adj.: millenaire, du mille- 
naire. 

millen-ial, adj.: millenaire, du mille- 
naire. -inm, 71.; millenaire, (les mille 
ans avant le jugement dernier), m. 

millepede, 71.; mille-pieds; myriapode,m. 

millepore, n.: millepore, m. 

miller, n.: meunier, m,: — ’s wife, meu- 
niere, /. -s-thnmb, n.: (iehth.) meu- 
nier, chabot, 771. 

millesimal, adj.: (arith.) de millieme. 

millet, -grass, n.: (bot.) millet, mil, m. 

mill-handle, n.: queue de moulin a 
bras,/, -hopper, 71. ; tremie,/. -horse, 
71.; cheval de moulin, m. -house, n.: 
maison du moulin, /. ; atelier des meules, 

771. 

milli- [Lat. ‘1000’] : -ard or miliard, 
71.; milliard, billion, m. -ary, adj.: mil- 
liaire. -gram, n.: milligramme, m. 
-litre, 71.; millilitre, m. -meter, n.: 
millimetre, m. 


milliner, n. : marchande de modes ; mo- 
diste, /. ; man , marchand de modes ; 

modiste, m. -y, n. sing.: modes (parures 
de femmes), /. pi. 

million, n.: million, m. -ary, adj.: de 
millions, par millions. -(n)aire, n.: mil- 
lionnaire, m. i.-th, adj.: millionieme. 

2 . -th, 71.; millionieme, m. 
mill-moth, n.: (ent.) Matte,/, -own- 
er, 71. ; proprietaire de moulin ; chef de 
fabrique, manufacturier, m. -race, see 
-course, -stone, n.: meule de mou- 
lin, /.; (fig.) poids, 771., charge; (min.) 
pierre meuliere; meuliere, /.; have a — 
about one's neck, avoir un poids sur les 
epaules ; avoir la corde au cou. -tooth, 
71.; den; molaire, /. -wxight, n.: cons- 
tructenr de moulins, m. 

I. milt, 71.; rate,/. 

a.milt, 71.; (of fishes) laite, laitance, /. 

3. milt, intr.: (iehth.) feconder. -er, 
71.; poisson laite, m. 

mimetic(al), adj. : d’imitation. 

I. mimic, -al,aa'/; imitateur; (of things) 
imitatif, mimique. z.mimic, n.: mime, 
imitateur, m. 3 .mimic, tr.: contre- 
faire, imiter ; mimer. -kin^r, -ry , n. : 
mimique, imitation,/. 

minacious, adj.: menagant; commina- 
toire. 

minaret, n.: minaret, m. 
minatory, adj.: menagant, commina- 
toire. 

min-ee, tr.: hacher menu; (meat) Smin- 
cer; (fig.) attfinuer, adoucir: not to — 
the matter, ne pas mficher ce qu’on pense ; 
ne pas le macber ; — one’s words, manger 
ses mots. 2.-ee, intr.: (in walking) 
marcher a petits pas affectes ; (in speak- 
ing) parler avec une delicatesse affectfie ; 
minauder. -ee(d)-meat, n.: hachis, m. 
-ce(d)-pie, n.: pate de fruits et de 
viande baches, m. -eiag, adj. : affecte, 
minaudier. -eing-knife, n.; hachoir, 
771. -eingly, adv.: en petits moroeaux ; 
(fig.) avec minauderie. 

I. mind, n.: (understanding) esprit, m., 
intelligence ; (intention) intention ; (in- 
clination) envie, /., desir, m. ; (opinion) 
opinion, pensee, idee, /. ; avis, sentiment ; 
(memory) souvenir, m., memoire ; (heart, 
soul) ame, /., moral; (taste) gout, m.: 
nobleness of — , noblesse d’ame, /. ; be of 
the same — , etre du meme avis ; alter 
one’s — -, changer d’avis, d’idee ; have a — 
to, avoir envie de ; find a thing to one’s 
, trouver une chose a son gout ; speak 
one’s — , dire sa pensee ; make up onds 
, se decider ; call to — , se rappeler 
I’esprit ; put any one in — of anything, 
rappeler quelque chose au souvenir de 
quelqu’un; faire souvenir quelqn’un de 
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mine 

qnelque chose; faire penser qnelqn’un a 
quelque chose ; go out of on^s — , perdre 
la tete ; perdre la raison ; be out of one’s 
— , avoir perdu la tete, la raison ; etre 
hors de son bon sens ; that went out of my 
— , oela m’est sorti de la tete ; know one’s 
— , savoir ce qu’on vent ; be easy, uneasy 
in one’s — , avoir, n’avoir pas I’esprit tran- 
quille ; in my — , dans mon esprit ; (opin- 
ion) a mon avis ; of sound — , sain d’es- 
prit ; of unsound — , qui n’est pas sain 
d’esprit ; a noble — , nne belle ame ; a 
grovelling — , nne 3me de boue. e.mind, 
tr.: (attend to) s’occuper de, songer a, 
faire attention a ; (obey) obeir a, ecouter ; 
(nurse) soigner, garder; (watch) snrveil- 
ler ; (care about) s’inquieter de, regarder 
a : do not — it, ne faites pas attention h 
cela ; I do not — it, je n’y fais pas atten- 
tion ; cela m’est egal ; never ■ — him, ne 
faites pas attention a lui ; ne I’ecoutez 
pas ; I do not — what they say, je ne 
m’inquiete pas de ce qu’on dit ; I do not 
— the money, je ne regarde pas a I’argent. 
z.mind, intr.: avoir envie : never — , 
n’importe ; pen importe ; c’est %al ; ga 
ne fait rien. -ed, adj. : disposS ; porte : 
high — , qui a I’esprit Sieve ; noble, magna- 
nime ; low - — , qui a I’esprit bas ; vil, com- 
mun; feeble — , qui a I’esprit faible; 
sober — , d’un esprit sobre ; sage, raison- 
nable; double — , irrSsolu. -edness, 
disposition,/, -ful, adj.: attentif; soi- 
gneux. -fully, adv.: attentivement ; 
soigneusement. -f^ness, n.: attention, 
/.; soin, m. -less, adj.: inattentif, in- 
souciant; (without mind) sans facult^s 
intelleotuelles ; (stupid) stupide, sot ; — 
of, oublieux de ; sans ggard pour, 
r.mine, pron.: le mien, m., la mienno,/.; 
les miens, m. pi., les miennes,/.p/.; a moi. 
a.mine, n.: mine, /.; mincrai, ni. 
3.mine, tr.: miner; (fg.) saper; intr.: 
creuser une mine ; (work a mine) exploi- 
ter une mine ; (figi) employer de sourdes 
menees pour nuire a quelqu’un. -liuruer, 
n.: grilleur de mineral, m. -dial, n.: 
demi-cercle suspendu, m. -digger, n.: 
mineur, m. -r -er, n.: mineur, m. 

1 -mineral, (id/. .• mineral, a.mineral, 
n. : mineral, m. -ist, n. : mineralogiste, 

m. -ization, 71.. • mineralisation,/, -ise, 
tr.: (chem.) mineraliser. -iser, n.: mi- 
neralisateur, m. -isini;, adj. : minerali- 
sateur. 

miner-alogieal, adj. : mineralogique. 
-alogicalfy, adv.: en mineralogie. 
-alo^st, 71. .' mineralogiste, 7?i. -alo^, 

n. : mineralogie,/. 
minever, n.: (fur) petit-gris m. 
i.min-gle, tr.: melanger, meler; intr.: 

se meler, se melanger ; s’entremeler ; se 


confondre: — with, meler, entremdler; 
confondre avec. 2 . mingle, n.: me- 
lange, m. -gler, n.: personne qui mMe, 
/. -glin^r, n.: action de melanger, /.; 
melange, m. 

miniate, tr.: vermillonner. 
miniature, n.: miniature, /. -paint- 
er, 71. ; miniaturiste ; peintre en minia- 
ture, m. 

I .minikin, 71. ; (pin) camion ; (minion) 
mignon, m., mignonne, /. 2 .m i ni ki n, 

adj.: petit, chetif, mignon. 
minim, n. : (dwarf) nain, m., naine ; 
(thus.) blanche,/.; (iehth.) Yeron; (Fran- 
ciscan) minime, m. -nm, n.: minimum, 

m. -us, n.: le plus petit des etres. 
i.mininr/, adj.: de mines; de mineur. 

n. mining, n. : exploitation des mines,/. ; 
travail dans les mines, m. 

minion, 71.; mignon, m., mignonne, /.; 
favori, m. ; (print.) mignonne, /. -ly, 
adv.: avec mignardise. -skip, ti.; 6 tat 
de mignon, de favori, m. 
minious, adj.: rouge, 
i.minis-ter, n.: ministre ; (eec.) ministre, 
pastenr, m. : — of State, ministre d’6tat ; 
prime — , premier ministre. 2 .-tor, tr.: 
fonrnir ; donner ; intr. : servir ; (ecc.) of- 
ficier : — to, ( relieve) assister, venir au 
secours de ; (contribute to) oontribuer 5 ; 
(humour) se prater a; (provide for) 
pourvoir h ; (give medicine to) donner un 
remede &. -terial, od/.: de ministSre; 
du pouvoir executif ; ministSriel ; d’ecclS- 
siastique, ecclJsiastique. -terially, adv. ; 
minist§riellement. -trant, adj.: qui 
sert; subordonne. -tration, 71 .: ser- 
vice ; ministere, m. 
minium, n.: minium, m. 
miniver — meniver. 
minngic, n.: (iehth.) v§ron, m. 

I. minor, ad/; moindre; petit; mince; 
de second ordre ; (mus., geog.) mineur. 
a.minor, n.: mineur, m., mineure, /.; 
(friar) mineur, m. ; (log.) mineure,/. -ite, 
71.; (ecc.) mineur, frere mineur, m. 
minority, n.: minorite,/. 
minotaur, n. : Minotaure, m. 
minster, n.: cathedrals, /. 
minstrel, n.: menestrel, chanteur, musi- 
cien, 771. -sy, n.: chant des menestrels, 
art (iu menestrel, m.; musique,/. ; chant, m. 
i.mint, 71.; (Sol.) menthe, /. ; pepper — , 
menthe poivree,/. 

a.mint, n.: monnaie,/.; hotel de la mon- 
naie, m., (fig.) mine,/., tresor, m.; fabri- 
que, forge, /. ; master of the — , directeur 
de la monnaie, m. 3 .mint, tr.: mon- 
nayer; frapper; (fig.) forger, fabriquer, 
inventer, controuver. -age, n.: objet 
monnaye ; (duty) droit de monnayage, m. 
-or. 71.; moimayeur; (fig.) forgeur; in- 
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ventenr, m. -man, n.: monnayenr, m. 
-master, n.: directeur de la monnaie, 
m.; forgeur; inventeur, m. 
minnend, n.: (arith.) nombre dont il 
faut soustraire, m. 
minuet, n.: mennet, m. 
i.minus, adv.: moins. 2.minns, n.: 
(alg., print.) moins, m. 

I. minute, ad/.; menn, tres petit ; minn- 
tienx; mince. 

a.minnte ml' nit, n.: minute; (astron., 
geom., arch.) minute; (note) note, /. 
3.minnte, tr.: minuter, prendre note de. 
-boob, n.: carnet, agenda; journal; 
(jur.) plumitif, m. -glass, n.: sablier 
a minutes, m. -band, n.: aiguille des 
minutes; grande aiguille,/, i.-ly, ad/.; 
qui arrive a chaque minute ; de toutes les 
minutes. 2 .-ly, adv.: a chaque minute. 
3.minnte-ly, adv. : minutieusement ; ex- 
actement; en detail, -ness, n.: petitesse, 
exiguite,/.; details minutieux, m. pi. 
minnte-watcb mV nit-, n.: montre k 
minutes, /. -wheel, n. : (korol.) roue 
des minutes,/. 

minutiae -shit, n. pi.: minuties,/. pi. 
mins, n.: coquine, friponne,/. 
miny, adj. : riche en mines ; souterrain. 
mi-racle, m.; miracle, m.; bg a — , par 
miracle, -racle-monger, n.: faisenr 
de miracles, m. -racnlons, adj.: mira- 
culeux. -raonlonsly, adv.: miracu- 
leusement, par miracle. -rac^ons- 
ness, n. : caract^re miraculeux, m. 
mirage y =: s, n.: mirage, m. 
i.mir-e, n.: boue, bourbe, fange, /.; 
(place) bourbier, m. ; ff ourmi, /. 2.-e, 

tr. and intr. : embourber ; enf oncer dans 
la bourbe, dans un bourbier ; s’embourber, 
s’enfoncer dans la bourbe, dans nn bour- 
bier. -iuess, n. : etat de ce qui est cou- 
vert de boue, de bourbe ; dcat boueux, m.; 
salete,/ 

mirh-iness, n. : obscurite, /. ; tenebres, 
/. pi. -y = murky. 
mirror, n.: miroir, m. 
mirth, n.: gaite, rejouissance, joie, /. 
-fql, adj^.: gai, joyeux, allegre. -f^y, 
adv.: gaiment; joyeusement; avec alle- 
gresse. 

miry, adj.: fangeux, bourbeux. 
misaceeptation, n. : interpretation er- 
ronee, /. 

misadventnr-e, n.: mesaventnre, /. 
-ed, adj.: malheureux. 
m^advised, adj. : mal avise. 
misal-lianee, n.: mesalliance,/, -lied, 
adj.: mesallie. 

mis-anthrope,-anthrqpist, n.: misan- 
thrope, m. -anthr6pic('al), adj. : (pers.) 
misanthrope ; (of things) misanthropique. 
-anthropy, n.: misanthropie,/. 


miseUevOns 

misap-plioatlcn, n.: fausse applica- 
tion, /. -ply, tr. : faire une manvaise 
application de ; appliquer mal a propos. 
misappre-hend, tr. : mal entendre, com- 
prendre mal. -hension, n. : malentendu, 

m. ; meprise,/. 

misarrange, tr.: arranger mal. 
misasorihe, tr. : attribuer ^ tort, 
misassipn, tr.: assignor a tort, 
misattend, tr.: meconnaitre; ne pas 
ecouter. 

misbecom-e (irr., cf. come), tr.: mes- 
seoir h; convenir mal h. -iag, adj.: 
inconvenant, messeant. -injrly, adv.: 
d’nne maniSre inconvenante. -iuj/ness, 

n. : inconvenance, /. 

misbegot, -ten, adj.: illegitime, batard. 
misbeha-ve, intr.: se comporter mal, se 
conduire mal : — one’s self, se conduire 
mal, se comporter mal. -vionr, n. : mau- 
vaise conduite, inconduite,/. 
misbe-lief , n. : fausse croyance, incredu- 
lite, /. -liever, n.; mecreant, infidele, 
incredule, m. -lievinp, adj. : inlidele, 
incredule. 

misbestoto, tr. : donner a tort, 
miscalcn-late, tr.: mal calculer, sup- 
puter mal, compter mal. -latton, n.: 
calcul erron4, m.: supputation erronee, 
/.; mecompte, m. 

miscar-riage, n.: (failure) insucces; 
coup manqu§,' to.; affaire manquSe; (ill 
conduct) erreur, faute ; (of women) fausse 
couche,/. -Ty,intr.: (/afl) ne pas r6us- 
si_r, manquer, echouer, avorter ; (not ar- 
rive) ne pas arriver h sa destination, 
s’egarer; (of women) faire une fausse 
couche. 

miscast (irr., cf. east), tr.: compter mal. 
miscell-anarian, adj. : de miscellanees ; 
de^ melanges, -aneons, adj. : mele, va- 
rie; general; de melanges: — works, 
melanges, to. pi. miscell-anist, n.: 
auteur de miscellanees ; auteur de melan- 
ges, TO. -any (pi. miscellanea), n.: me- 
lange, TO.; miscellanees, miscellanea, to. 
pi. 

mischance, n.: mauvaise chance, /.; 
malheur, accident facheux, revers, to. ; in- 
fortune,/. 

miscbaracterise, tr.: defigurer. 
i.miscbarge, tr.: porter a tort sur un 
compte. h.mischarge, n.: somme 
portee a tort sur un compte. 
mischief, n.: mal; dommage; tort, to.; 
^0 , faire du mal ; be in — , faire quelque 

mal ; make — , semer la disoorde, brouiller 
les gens, -matcer, n.: personne qui 
aime a brouiller les gens,/.; semeur de 
discorde ; brouillon, m. -mahing, adj. : 
qui seme la discorde ; qui brouille les gens, 
mischievous, adj.: (pers.) mecbant. 
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ports an mal, malf aisant ; (of things) mal- 
faisant, mauvais, nuisible, pemicienx, fu- 
neste, mechant; (of children) mechant, 
enclin an mal. -ly, adv.: mechamment, 
mal, d’une maniSre malfaisante ; malicieu- 
sement ; par meohancete ; pemiciense- 
ment, nuisiblement, funestement. -ness, 
n.: caractere malfaisant m.; nature mal- 
faisante ; disposition an mal ; (of children) 
malice, mecbancete,/. 
misclioose (pret. mischose, past part. 

misehosen), tr.: choisir mal. 
miseible, adj.: miscible, 
mis-eitation, n.: fausse citation, /. 
-eite, tr. : citer 4 faux, 
misclaim, n.: fausse pretention,/, 
miscom-pniatfon, n. : erreur de calenl, 
/. ; mecompte, m. -pate, tr. : calcnler mal. 
miscon-eei-re, tr. and intr.: concevoir 
mal; juger mal. -eeived, adj,: mal 
congu. -eeption, n.: fausse concep- 
tion,/.; malentendu, m. 
mis-condnct, n.: mauvaise conduite; 
inconduite ; (management) mauvaise ges- 
tion, /. -conddct, ir.: conduire mal; 
(manage) mal gerer; intr.: se conduire 
mal ; — one's self, se conduire mal. 
i.misconjectnre, n.: fausse conjecture, 
/. a.misconjectnre, tr. and intr.: 
conjecturer H faux ; faire de fausses con- 
jectures. 

miscon-strnotton, n.: interpretation 
fausse,/.; contresens, m. -strne, tr.: 
interpreter mal; dSnaturer. -strder, 
n.: personne qui interprete mal,/. 
miscorrect, tr.: corriger a tort, a faux. 
I. miscount, tr.; compter mal; intr.: se 
mecompter. 

miscreant, n. : mecreant ; miserable, m. 
I .misdate, n. : date erronee ; fausse date, 
/. a.misdate, tr,: dater mal; mettre 
une date fausse. 

misdeed, n.: mdfait, crime, m. 
misdeem, tr.; juger mal. « 
misdemean, tr. : conduire mal: — one”* 
self, se conduire mal. -out, n.: mauvaise 
conduite,/.; (jur.) delit; crime, m. 
misdirect, tr.: (letters, etc.) adresser 
mal; (pers.) enseigner mal; diriger mal. 
misdo \irr., cf . do), tr. : malfaire ; cora- 
mettre des f antes, -or, n. : auteur d’une 
faute; malfaiteur, m. -ingr, n.: faute, 
/.; mefait, m. 

I .misdoubt, soupgon; doute, m. 
z.misdoubt, tr. and intr.: douter,soup- 
gonner. 

misemploy, tr.: employer mal ; faire un 
mauvais emploi de. -ment, n. : mauvais 
emploi, m. 

misentry, n.: inscription fausse, inscrip- 
tion erronee,/. 
mi^er, n.: avare, m. 
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miser-able, adj. : miserable, malheureux, 
triste. -ableness, n. : etat malheureux, 
etat miserable, m. -ably, adv.: mise- 
rablement, malheureusement, tristement. 
miserere, n.: miserere, m. 
miserly, adj.: d’avare, avare. 
misery, n.: misere,/. 
misestimate, tr. : estimer a tort, 
misfashion, tr.: former mal. 
misfeasance, n.: (jur.) dommage, m. 
misform, tr.: former mal. 
misfortune, n. : malheur, m. ; infortune, 
/. -d, adj.: infortune, 
mis-give (pret. -gave, part, -given), tr.: 
faire craindre a ; inspirer des craintes a. 
-giving, 71.; crainte, /.; pressentiment 
de mal ; soupgon, m. 
misgotten, adj.: mal acquis, 
misgovern, tr.: gouvemer mal, regir 
mal. -ed, adj.: mal gouverne; rude; 
grossier. -ment, n. : mauvais gouveme- 
ment, m.; mauvaise administration, /. ; 
(disorder) dereglement, m. 
misgui-dance, n. : fausse direction, /, 
-de, tr.: mal guider, egarer. -ded, adj.: 
mal guidS ; (jigi) avengle. 
mishap, n.: contretemps; malheur, m. 
mishmash, n.: melange; micmac, fa- 
tras, 771. 

misimprove, tr.: employer mal, abuser 
de. -ment, n.: mauvais emploi, m. 
misinfer, tr.: conclure a tort. 
misin-f6rm, tr. : informer mal ; enseigner 
mal. -formation, n.: faux avis, faux 
renseignement, m. ; fausse information, 
fausse nouvelle, /. -former, n.: per- 
sonne qui donne de faux renseignements, 
de fausses nouvelles,/. 
misinstrdc-t, tr. : instruire mal. -tton, 
71.; fausse instruction,/, 
misinterpret, tr.: interpreter mal; de- 
naturer. -ation, n.: fausse interpreta- 
tion, /. ; contresens, m. -ed, adj. : mal 
interprete. -er, n.: personne qui inter- 
prete mal,/.; faux interprete, m. 
misjoin, tr.: joindre mal. 
mis-judge, tr.: juger mal; intr.: se 
tromper ' dans son jugement. -judg- 
ment, 71.; jugement errone, m. 
mislai/ (pret., part, mislaid), tr.: egarer. 
-er, 71.; personne qui place mal; personne 
qui egare,/. 

misle, intr. : brniner, brouillasser. 
mis-lead (pret., part, -led), tr.: induire 
en erreur, egarer ; f ourvoyer ; tromper. 
-leader, n.: personne qui induit en er- 
reur,/.; trompeur, oorrupteur, m. 
mislen, 7i.; meteil, m. 
misly, adj. : de bmine, de brouillard. 
mismanage, tr.: gerer mal; conduire 
mal ; diriger mal ; intr. : se conduire mal ; 
s’arrangec maL -ment, n.: mauvaise 
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gestion; mauvaise conduite, /.; manvaia 
arrangement, m. 
misname, tr.: nommer mal. 
misnomer, n.: erreur de nom, faux 
nom, m. 

misobserve, tr.: observer mal. 
misd-gamist, n.: misogame, m. -CT“y> 
ji.; misogynie,/. 

misper-snade, tr.: persuader a tort, 
-suasion, n.: fausse persuasion, fausse 
opinion,/. 

misplae-e, tr.: placer mal; deplacer. 
-ed, adj.: mal place; deplace, 
misplead, tr.: (Jur.) faire erreur dans 
la production des moyens de droit. 

I. misprint, n.: faute d’impression, /. 
z.misprint, tr.: imprimer incorrecte- 
ment. 

mis-prision, n. : (Jur.) negligence, /., 
oubli, m.; crime d’un degre au dessous du 
crime capital, m.; fmepris, m.: — of 
treason, simple connaissance du crime de 
trahison, et action de le cacber,/.; — of 
felony, action de cacher un crime ou un 
delit, /. t-prize, tr.: se meprendre; 
mdpriser. 

misproeeedingr, n.: procedd irregulier, 

m. ; irregularitd,/. | 

misprp-ndnn«e, tr. and intr.: pronon- 

cer incorreotement. -nun«iatioa, n.: 
fausse prononciation ; prononciation in- 
correete,/. 

misproportion, tr.: proportionner mal. 
mis-qnotation, n. : fausse citation, /. 
-q^uote, tr.: citer a faux, 
misrate, tr.: dvaluer a faux, 
misre-eital, n.: rdcit inexact, m. -cite, 
tr.: rdciter mal, inexactement. 
misreokon, tr. : calculer mal. 
misrela-te, tr.: rapporter inexactement. 
-tion, n. : rapport errone, m. 
misremember, tr.: se rappeler inex- 
actement. 

i.misreport, n.: faux rapport; rapport 
inexact, m. z.misreport, tr.: rappor- 
ter inexactement. 

misrepresent, tr.: representer sous de 
fausses couleurs; denaturer. -ation, 

n. : faux rapport, m. -or, n.: personne 
qui represente sous de fausses couleurs, 
qui denature,/. 

misreputed, adj.: mal apprecie. 
misrule, n.: confusion, /.; desordre; 
gouvemement tyrannique, m. 
i.miss, n.: mademoiselle, demoiselle,/, 
z.miss, intr.: manquer; ne pas porter; 
(at billiards) manquer a toucher : be — ing, 
(pars.) etre absent ; (of things) manquer ; 
tr.: manquer; (omit) omettre, sauter; (at 
billiards) manquer 5, toucher; (perceive 
the want of) s’apercevoir de I’absence de, 
du manque de; regretter vivemeut: — 


one’s mark, manquer son coup. 3.misa, 
71.: (loss) perte,/., manque, 771.; (mistake) 
erreur, meprise, /. 
missal, n.: missel, m. 
missal/ (pret., part, -said), tr.: dire mal ; 
medire de. -inr/, n.: expression incor- 
recte,/. 

missend (pret., part, -sent), tr. : mal diri- 
ger, adresser mal. 

misserva, tr. : servir mal, desservir. 
mis-sbape (pret. -shaped, part, -shaped, 
-shapen), tr.: former mal; defigurer. 
-shaped, -shapen, adj.: diiforme. 
i.missile, adj.: de jet, de trait; lance, 
c.missile, n.: projectile, m.; arme de 
trait, arme de jet,/. 

mission, n.: mission,/, -ary, n.: mis- 
sionnaire, m. 

I. missive, adj.: missive; (of weapons) de 
jet, de trait. 2 .missive, n.: missive; 
lettre missive,/. 

misspeak (pret. -spoke, part, -spoken), tr.: 
articuler mal. 

misspell (pret., part, -spelled or -spelt), 
tr.: dpelermal; orthographiermal. -injr, 
71.: orthographe vicieuse,/. 
misspend (pret., part, -spent), tr.: de- 
penser mal a propos ; gaspiller. 
misstat-e, tr.: exposer inexactement; 
rapporter inexactement. -ement, n.: 
rapport inexact, rapport erroni, m. 
i.mist, 71.: brouillard, m.; brume, /. 
2.mist, tr.: couvrir d’une vapeur; obs- 
curcir. 

mis-takable, adj.: susceptible de me- 
prise ; qui prite h mSprise. i.-take, n.: 
erreur, meprise,/.: make a — , faire une 
meprise ; se tromper. 2 .-take (pret. -took, 
past part, -taken), tr. : se tromper de ; 
se tromper sur : se meprendre a ; prendre 
pour : he mistook me for you, il me pre- 
nait pour vous ; intr. : se tromper, se me- 
prendre, s’abuser ; be — n, se tromper, se 
meprend^f, s’abuser. -taken, adj.: 
(pers.) qui se trompe; (of things) faux, 
mal entendu, errone. -takenly, adv.: 
par meprise. -taker, n.: personne qui 
se trompe, /.; auteur de meprise, m. 
-taking, n.: meprise, erreur,/. -tak- 
ingly, adv. : par meprise. 
misteach (pret., part, -taught), tr.: en- 
seigner, mal. 

mistell (pret., part, -told), tr.: raconter 
inexactement. 

mistemper, tr.: temperermal; troubler. 
misterm, tr.: qualifier mal. 
mistfl^, adj.: brumeux; convert de 
brouillards. 

mistime, tr.: regler mal; prendre mal 
son temps. 

mistiness, n.: etat brumeux, m.; obscn- 
rite,/. 
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mistle = misle. 
mistletoe, n. : {hot.) gui, m. 
mist-like, adj.: comme tm brouillard; 
brumeux. 

mistrain, tr. : mal elever ; (animal) mat 
dresser. 

mistrans-late, tr.: traduire incorrecte- 
ment. -latton, b. ; traduction incorrecte, 
/.; contresens, m. 

mistreat, tr.: maltraiter. -ment, n.: 
mauvais traitement, m. 
mistress, n.: maitresse ; madame; (in- 
tended) preteudue; (of a school) maitresse 
institutrice,/. 

i.mistr^t, n.: mefiance, defiance, f. 
2. mistrust, tr.: se mefier de; soupson- 
ner. -fi^, adj. : mefiant, defiant. -lU- 
ly, adv.: avec mefiance. -fnlness, n.: 
defiance, mefiance, f. -less, adj. : qui ne 
se mefie pas ; confiant. 
mistnne, tr.: accordermal; desaccorder. 
mistntor, tr. : instruire mal ; diriger mal. 
misty, adj. : convert de brouillards ; brn- 
menx. 

misunderstand (pret., part, -stood), tr.: 
comprendre mal ; se meprendre sur le sens 
des paroles de. -inj;, n.: conception er- 
ronee,/. ; (mistake) malentendn, m. ; (quar- 
rel) mesintelligence,/. 
mis-dsage, n. : mauvais traitements, m. 
pi.; aims, mauvais usage, mauvais emploi, 

m. i.-nse, n.: abus; mauvais usage, 
mauvais emploi, m.; application erronfie, 

mauvais traitements, m. pi. -use, 
tr.: abuser de; (to treat ill) maltraiter. 
misvback, tr.: attester faussement. 
miswear (pret., part, misworn), intr.: 

fitre d’un mauvais user. 
misuTite (pret. -wrote, past part, -writ- 
ten), tr.: dcrire incorrectement. 
saisivTought -ra't, adj.: mal travaille; 
mal fait. 

misyoke, intr. : s’unir mal. 
tmiszealons, adj.: anime d’un "faux zele. 
mite, n.: (ent.) mite,/.; (money) denier; 
(jig^ rien, m.: ■ — s, (ent.) mites,/, pi.; 
acares, m. pi. 
miter = mitre. 

mitkridate, n.: (pharm.) mithridate, m. 
miti-gakle, adj.: susceptible de mitiga- 
tion, susceptible d’adoucissement. -gant, 
adj.: qui mitige; qui tempere; adoucis- 
sant. -gate, tr.: mitiger, adoucir; cal- 
mer, moderer, apaiser. -gation, n.: miti- 
gation, /.; adoucissemeut, m. -gator, 

n. : personne qui mitige, qui adoucit; chose 
qui mitige, qui adoucit,/. 

i.mi-tre, n.: mitre,/.; (arch.) onglet, m. 
2.-tre, tr.; omer d’une mitre ; (arcA.) as- 
sembler en onglet. -tred, adj.: ome 
d’une mitre ; mitre ; (arch.) en onglet. 
mi'- triform, adj.: mitriforme. 


mitten, n.: mltaine,/. 
mittimns, n.: mandat de depot; ordre 
de renvoi de pieces, m. 
mity, adj. : qui a des mites ; rempli de 
mites. 

mix, tr.; meler; semelanger; (pharm.) 
mixtionner ; intr. : se melanger ; se meler. 
-cd, adj.: melange, mele; (math.) frac- 
tionnaire. -edly, adv.: avec melange 
d’une maniSre mixte. 
mixen, n. ; tas de fumier, fumier, m. 
mix-er, n.; personne qui mele, qui me- 
lange, /. -tilineal, -tilinear, adj.: 
(geom.) mixtiligne. -tion, n.: mixtion, 
/. ; melange, m. -tly, adv. : avec me- 
lange ; d’une maniere mixte. -tnre, n. : 
melange, m.; (pharm.) mixtion, potion,/, 
mizm^e, n.: (pop.) labyrinthe, dedale, m. 
mizzen, n.: artimon, m. -mast, n.: 
mat d’artimon, m. 
mizzle, tr.; bruiner, brouillasser. 
mizzy, n.: frondriere,/. 
mnemonic, -al, ad;.; mnemonique. -s, 
n.pl.: mnemonique, mnemotechnie,/. sing. 
i.mban, n.: gemissement, m.; lamenta- 
tion,/. 2 .moan, intr.: gemir, se lamen- 
ter; tr.; gemir sur; se lamenter sur; la- 
menter. -f^, adj. : lugubre, triste, plain- 
tif. -folly, adv.: d’un ton plaintif, tris- 
tement. 

i.mdat, n.: (fort.) fossfi, m. n.moat, 
tr.; (fort) entourer d’un fossfi. 

I. mob, n.: foule; populace; cohue; ca- 
naille,/.; riotous—, attroupement, ras- 
semblement, m. s.mob, tr.; entourer 
(or attaquer) en cohue, houspiller. 

3.m61> = mohcap. q.mob, tr.; coiffer, 
affubler. 

mobbisb, adj.: tumulteux; de la popu- 
lace, de la foule. 

mbbcap, n.; cornette (coiffure de fem- 
me),/. 

mo-bile, adj.: mobile, -bility, n.: mo- 
bilite ; (activity) activite ; (inconstancy) 
legerete; canaille, racaille, populace,/, 
-j-mbble, tr. ; envelopper d’un capuchon ; 
affubler. 

I. mock, tr.; se moquer de; se rire de, se 
jouer de ; railler ; tromper ; intr. : se 
moquer : — at, se moquer de, se rire de ; 
se jouer de; railler. a.mock, adj.: de- 
risoire ; de moquerie ; burlesque ; (false) 
faux: — poem, poeme burlesque; — 
prophet, faux prophete ; — style, style 
comique. 3 .mock, n.: moquerie, rail- 
lerie; (sport) risee/., jouet, m. -able, 
adj.: expose a la moquerie. -er, n.: 
moqueur, m., moqueuse, /.; railleur, m., 
railleuse,/.; (impostor) imposteur, trom- 
peur, m. -cry, n. : moquerie, raillerie, 
derision ; (sport) risee ; (illusion) illusion, 
/.; (imitation) semblant, m. -inp, n.; 
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moqnerie; derision,/, -i^g-llird, n.: 
oiseau moquenr, m. -ingly, adv.: en 
se moquant; d’un ton moquenr. -ing- 
stock, n.: risSe,/. 

mo-dal, adj.: modale. -dality, n.: 
modalite, /. -de, n.: mode, fa§on, ma- 
niere,/.; (gram., music, philos.) mode, m. 

I. model, n.: modele, m.; (representa- 
tion) representation, f.; (mould) moule, 

m. 2.model, tr.: modeler; faire, for- 
mer d’apres un modele. -ler, n.: inven- 
teur; homme k projets, m. -ling, n.: 
art de modeler. 

i.mdder-ate, adj.: moderfi; modiqne, 
ordinaire ; passable ; raisonnable ; m^i- 
ocre. 2.-ote, tr.: moderer, adoucir, tem- 
perer. -ately, adr.; moderement ; mo- 
diquement ; passablement ; raisonnable- 
ment ; mediocrement. -ateness, n. : 
moderation ; modicite, /. ; dtat moyen, m. 
-ation, n.: moderation; retenue, me- 
Bure, /.: urith ■ — ', moderement. -ator, 

n. : moderateur, m., moderatrice,/.; pre- 
sident, m. -atorship, n. : f onctions de 
moderateur, /. pi. ; pr&idence, /. 

I. modern, adj.: modems, nouveau, re- 
cent. a.modern, n.: moderae, m. 
-ism, n.: forme moderae, /. -ist, n.: 
partisan des modemes, m. -Ise, tr.: mo- 
derniser; rendre moderae. -iser, n.: 
personne qui modernise, /. -ness, n.: 
nouveaute,/. 

modest, adj.: modeste; pudique. -ly, 
adv.: modestement. -y, modestie; 
pndeur,/. 

mddi-cnm, n..' petite portion; pitance, 
/. -fiable, adj.: qui peut ^tre modifie. 
-fication, n.: modification, /. -fior, 
n.: personne qui modifie; chose qui mo- 
difie,/. -fy, tr.: modifier, limiter ; intr.: 
faire des modifications, 
modillion, n.: (arch.) modillon, m. 
modisk, adj.: a la mode, -ly, adv.: k 
la mode, -ness, n. : f ureur pour la mode ; 
alfectation de suivre la mode,/, 
mddn-late, tr.: moduler. -latton, n.: 
modulation ; melodie, /. -lator, n. : per- 
sonne qui module ; chose qui module, /. 
-le, n.: (arch.) module, m. 
modns, n.: mode, m., maniere,/.; (jur.) 

compensation pour la dime,/ 
mpgnl, n. : Mogol, m. 
md'hair, n. : poll de chevre de Turquie, m. 
Mohammedan, n.: Mahometan, to., 
Mahometane,/. -ism, n.: mahometisme, 

TO. 

Md'hawk or Mohock, n.: mohawk 
(nom de certains Indiens); scelerat, bri- 
gand, TO. 

moidore, n. : (Portuguese coin) moTdore, 

TO. 

moiety, n.: moitifi,/. 


monansh 

moil, fr.: mouiller, barbouiller ; fatigner; 
intr.: fatigner; se fatigner; travailler 
fort ; s’echiner : toil and — , suer sang et 
eau. 

moire nwdr, n.: moire,/, 
mdi-st, adj.: moite, humide. -sfen, tr.: 
rendre humide; humecter, rendre moite. 
-sfener, n.: personne qui rend humide; 
chose qui rend humide, /. -stness, 
-stnre, n.: moiteur, humidite,/. 
molar, adj.: molaire. 
molasses, n.pl.: mfilasse,/. sing. 

mold, etc. = mould, etc. 

mole, n.: (mam.) taupe,/.; (on the skin) 
marque de naissance, /., signe, grain de 
beante, m. ; (med.) mole, /. ; (mound) pile, 
digue ; (of a port) jetee, /., mole, m. 
-cast, 71.; taupiniere,/. -catcher, n.: 
taupier, m. -cricket, n.: taupe-gril- 
lon, TO., courtiliere,/. 

molecular, adj.: moleculaire. mole- 
cnle, n.: molecule,/, 
mole-eyed, adj.: qui a de tres petits 
yenx; aveugle. -hill, 71.; taupiniere,/. 
molest, tr.: molester; vexer. -ation, 
n.: action de molester, molestation, /.; 
encombre, m.; vexation, contrariety, /. 
-or, n.: personne qui moleste, qui vexe, 
/.; importun, m., importune,/.; fficheux, 
TO. -f^, adj.: contrariant, importun. 
mole-track, n.: trainee de taupe, /. 
-trap, n.: tanpiere,/. 
molin-ism, n.: molinisme, to. -ist, n.: 
moliniste, to.,/. 

molli-ent = emollient, -fiahle, adj. : 
qui peut fitre amolli. -fication, n.: 
mollification,/.; amollissement, adoucisse- 
ment, to. -fier, n. : personne qui amollit, 
qui apaise; chose qui amollit, qui apaise, 
/.; emollient, to. -fy,tr.: amollir, mol- 
lifier, calmer, adoucir ; apaiser. 
mdl-lnsc, -luscan or -Insk (pi. mol- 
lusca), n. : mollusque, to. -Inscan, -Inso- 
ous, adj. : des mollusques. 
molten, adj.: fondu, de metal fondu, de 
fonte. 

molybdenum, 7 i. ; molybdene, m. 
md-ment, n.: moment, to.; importance, 
/. ; in a — , dans un moment ; he stops 
every il s’arrete a tout moment, a tons 
moments, -mentarily, adv.: momenta- 
nfiment. -montary, adj.: momentane, 
passager. -mentons, adj.: important, 
-mentum, n.: (meek.) moment,™., quan- 
tity de mouvement, vitesse acquise,/. 
mdnach-al, adj.: monacal, -ism, n.: 
monachisme, to. 

md-nad, n.: monade, /. -nadelphia, 

n.: (hot.) monadelphie, /. -nadic(al), 
adj. : des monades. -nandria, n. : (hot.) 
monandrie,/. 

i.md-naroh, n.; monarque; roi, 
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reine, /. z.-naroli, adj.: supreme. 
-narcTtal, adj.: de monarqne; souve- 
rain. -naroft.ic(al), adj. : monarchique. 
-narcMoally , adj. : monarchiquement. 
-narc/rist, n. : monarchiste, m. -nar- 
ohise, intr.: faire le roi. -uarc7iy, n.: 
monarchie,/. 

juo-nastery, n.; monastere,m. i.-nas- 
tic, -nastical, adj.: monastique. 
2.-aastio, n.: moine, m. -nastioally, 
adv.: en moine. n.: vie 

monastique, /. 

Monday, n. : lundi, m. 
mone, n.: (mam.) guenon,/, 
mone-tary, adj.: monetaire. -tise, 
tr.: monetiser. 

money, n.: argent, m.; (coin) monnaie, 
/.; pieces, /. pi.: bad, base, counter- 
feit — , fausse monnaie ; odd — , ap- 
point ; compte borgne, m. ; passe, /. ; 
ready — , argent comptant ; pocket — , 
menus plaisirs, m. pi. ; public — , deniers 
publics, m. pi. ; — dormant, (lying dead) 
argent mort; bank — , monnaie de banque; 
monnaie banco; copper — , monnaie de 
cuivre, /. ; billon, m.; paper — , papier- 
monnaie, m. ; silver — , monnaie d’argent, 
argent blano; bag of — , sac d’argent; 
group, m. ; for — , au comptant ; coin — , 
battre monnaie ; earn — , gagner de I’ar- 
gent ; get in — , faire rentrer des fonds ; 
make — , gagner, faire de I’argent; put 
— out to interest, placer de I’argent ; re- 
ceive — , recevoir, toucher de I’argent; 
fetch — , rapporter de I’argent ; be worth 
— , avoir de I’argent, avoir du bien; (of 
things) avoir de la valeur, avoir du prix ; 
have — with one’s self, avoir de I’argent 
sur.soi; a man of — , uu homme opulent, 
-agent, n.: banquier, m. -Ttox, n.: 
tirelire, /. -liroker, n.: courtier de 
change, m. -change, n.: change de 
monnaie; change, m. -changer, Ji.; 
changeur, m. -ed, adj. : riche, opulent, 
qui a de I’argeut ; (of things) consistant 
en argent; — man, capitaliste, homme 
opulent, TO. -getting, adj.; cnpide; in- 
teresse. -johher, n.: agioteur, m. 
-lender, n.: preteur d’argent; bail- 
leur de fonds, m. -less, adj.: sans 
argent, sans le sou, pauvre. -matter, 
n.: affaire pecuniaire, affaire d’argent,/. 
-scrivener, courtier de change, to. 
-s-worth, n.: valeur de I’argent, /.; 
objet de valeur, m.: have onds — , en 
avoir pour son argent. -wort, n.: 
(6o<.) lysimaque nummulaire; herbe aux 
ecus,/. 

monger, n. : marchand, debitant, to. 
Mon-gol, n. or adj.: mongol, mongolic. 
-golio, -golian, adj.: mongolique. 
i-mongrel, adj.: metis; melange: — 
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dog, chien metis, to. 2>mongrel, n..* 
metis, TO., metisse,/. 

monition, n.: admonition,/.; avertisse- 
ment, avis, to.; indication,/, 
moni-tive, adj.: d’ admonition, d’avis. 
-tor, 71.; moniteur, to. -torial, adj.: 
d’admonition ; d’avertissement ; monito- 
rial; (of instruction) par des monitenrs; 
(of schools) qui a des moniteurs. i -tgry, 
adj.: d’admonition; d’avertissement; mo- 
nitoire. 2 .-tory, n.: admonition, /.; 
avertissement, avis ; (ecc.) monitoire, m. 
-tress, n.: monitrice,/. 
monk, n.: moine, religieux, m. -ery, n.: 
moinerie,/. 

monkey, n.: singe, m.; guenon, /.; (of 
piledrivers) mouton ; (pers.) babonin, to., 
babouine, guenon,/. 

monk-fish, 71. ; (iVM.) angelot; ange de 
mer, to. -hood, n.: moinerie,/. -ish, 
adj.: de moine, monacal, 
mono- or mono'- (in words much like cor- 
responding French words, as): -chord 6, 
n.: (mus.) monooorde, to. -c7trgmatio, 
adj.: monochrome, -cgtyle = -coty- 
ledonous. -cotyledon, n.: (bot.) mono- 
cotyWdone, /. -cotyledonons, adj. : mo- 
nocotyledone. -'cnlar, -'cnlous, adj.: 
monoculaire; borgne. -dist, n.: auteur 
d’une monodie, to. -dy, 71.; monodie,/.; 
monologue, m. -'gamist, n.: mono- 
game, to. -'gamons, adj.; monogame, 
-'gamy, 71. ; monogamie, /. -gram, 7i. ; 
monogramme, to. -'graphy, n.: mono- 
graphie, /. -logiie, n.: monologue, m. 
-mane, 71.; monomane, TO.,/, -mania, 
71.; monomanie,/. -maniac, adj.: mo- 
nomane; 71.; monomane, to.,/, -peta- 

lons, adj.: (bot.) monopStale. -'pglist, 
71.; monopoleur, accapareur, m. -'pglise, 
tr. : faire le monopole de ; monopoliser ; 
accaparer. -'pgliser, n.: monopoleur; 
accapareur, to. -'poly, n. : monopole ; 
accaparement, TO. -pteral, adj.; (arch.) 
monoptere. -spermons, adj. : (bot.) mo- 
nosperme. -syllabic, adj. : monosyllable, 
monosyllabique. -syllable, 7i. ; monosyl- 
labe, TO. -tgne,7i.; monotonie,/. -'tgn- 
ons, adj. : monotone, -'tgnonsly, adv. : 
avec monotonie ; d’une maniere monotone, 
-'tgny, n.: monotonie,/. 

monsoon, 7i.; mousson,/. 
i.monster, n.: monstre,TO. 2.moaster, 
adj.: monstre. 3-monstor, tr.: rendre 
monstrueux. 

monstrance, n,.: ostensoir, to. 
monstrosity, n.: monstruosite,/. 
monstrous, adj. : monstrueux ; horrible ; 
prodigieux. -ly, adv.: monstrueusement ; 
horriblement ; prodigieusement, furieuse- 

ment. -ness, n.: monstruosite,/. 
moBt&Bio, adj.: montueux. 
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month, n. : aois, m. ; calendar — , mois 
solaire ; lunar — , mois lunaire ; iy the 
— , au mois! i-ly, adj.: mensuel; tons 
les mois. 2.-ly, adv. : mensuellemeat, tons 
les mois. 

monn-ment, n. : monument ; (tomb) tom- 
beau, monument, m., tombe,/. -mental, 
adj.: de monument; monumental; de la 
tombe, du tombeau. -mentally, adv.: 
en monument. 

mood, n.: humeur, disposition,/.; (gram., 
log., mus.) mode, m.: be in the ■ — for, 
§tre d’humeur a ; etre dispose a ; ftre en 
train de. -iness, w.: humeur ; manvaise 
humeur ; tristesse, /. -y, adj. : de mau- 

vaise humeur ; triste, morne, chagrin, 
moon, n..' lune, /.; full — , pleinelnne; 
new — , nouvelle lune. -beam, n. : ra- 
yon de la lune ; rayon lunaire, m. -blind- 
ness, n.: (vet.) ophtalmie periodique,/. 
-calf, n.: monstre; (dolt.) imbecile; 
idiot, m. ; conception fausse ; (med.) mole, 
/. -ed adj.: en forme de croissant; — 
horns, comes en forme de croissant, -et, 
n.: petite lune,/. -eye, n.: oeil affecte 
d’ophtalmie periodique, m. -eyed, adj.: 
myope ; qui roit peu ; aveugle ; (vet.) luna- 
tique. -ish, adj.: lunatique. -less, 
adj.: sans lune ; sans clair de lune. 
light, n. : claire del une, m. : by — , au 
clair de lune. -light, adj.: au claire de 
lune ; eclaire par la lune. -loved, adj. : 
aime au clair de lune. -seed, n. : (bot.) 
menispenne, m, -shaped, adj.: en 
forme de lune, en forma de croissant; 
(bot.) lunule. -shine, clair de lune, 
m. ; (jest.) lune, /., mois, m. ; (rubbish) 
vbtille, /. -shine or -shiny, adj.: 
de clair de lune, eclaire par la lune. 
t-struch, adj.: lunatique. -wort, n.: 
(bot.) lunaire, /. -y, adj.: de la lune; 

en forme de lune. 

1. Moor, n.: More, m.; Maure,/. 

2 . m6or, tr.: amarrer; intr.: s’amarrer. 

3. m6or, n.: lande bruyere, /.; marais, 

m. -berry, n. : (bot.) canneberge, /. 
-cock, -fowl, n. : coq de bruyere, to. 
-hen, n.: (orni.) poule d’eau,/. 

moor-in^r, n.: (nav.) ammarrage, m.: 
— s, corps morts, m. pi. -post, n.: po- 
teau d’amarre, m. -shaft, n.: puits 
d’amarre, m. 

I. Moorish, adj.: des Maures, mauresque, 
more, maure. 

a.moor-ish, adj.: marecageux. -land, 

n. : marais; pays marecageux, to. 
moose, n.: elan d’Amerique, to. 

I. moot, tr.: discuter, debattre; soulever; 
intr.: debattre un point de droit. 2.moot, 
n.: question a dSbattre, question ^ dis- 
cuter; these,/. 3.moot, adj.: discu- 
table : — case, — point, question discu- 
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table, question a decider, -ed, adj.: dd- 
battu. -er, n.: soutenant, m. -in^, n.: 
conference, discussion,/., debat, m. 

I .mop, n. : balai a layer ; dcouvillon ; (nav.) 
faubert, TO. a.mop, tr.: layer avec un 
balai ; essuyer avec un balai ; (nav.) fau- 
berter ; (a gun, an oven) ecouvilloner. 

I .mop-e, tr. : hebeter ; attrister ; intr. : 
etre triste; etre melancolique ; languir, 
s’ennnyer; etre hebete. 2 .- 0 , n.: per- 
sonne triste ; personne qui s’ennuie tou- 
jours; personne hebetee, /. -e-eyed, 
adj.: myope, -ish, ad/; triste; abattu; 
qui s’ennuie, hebete. -ishly, adv.: 
tristement ; dans I’abattement. -ishness, 
n.: tristesse; stupidite,/.; abattement; 
ennui, m. 

mop-pet, -sey , 71. ; poupee ; marionnette ; 

(pet name) ponponne,/. 
mopsical, adj.: myope, 
mopns, 71.; personne hebetee,/. 
i.mdr-al, adj.; moral. 2 .-al, n.: mo- 
rale, moralite, /. -alisation, n.: mo- 
rale, moralltd,/. -alise, tr.: (to explain 
in a moral sense) donner un sens moral a ; 
(to render moral) rendre moral, corriger 
les mosurs de, moraliser; intr.: morali- 
ser, faire de la morale : — on, moraliser 
sur, faire de la morale sur. -aliser, n. ; 
personne qui moralise, qui fait de la mo- 
rale, /.; moraliseur, to. -alist, n.: mo- 
raliste, to.; personne morale,/, -ality, 
71.; morale; moralitd, /. -ally, adv.: 
moralement ; au moral, dans un sens 
moral, -als, n. pi.: mceurs, /. ; mo- 

ralite,/. 

morass, n.: marais, mardcage, to. -y, 
adj.: marecageux. 

morbid, ad/; maladif, malsain, morbide. 
-bidness, n.: etat maladif, etat morbi- 
fique, TO. -bific(al), adj.: morbifique. 
bosc, adj. : malsain. f-bosity, tj. ; etat 
maladif, m. 

mord-actoas, adj.: mordant, piquant, 
-acionsly, adv.: d’une maniere mor- 
dante, piquante. -acity, n. : mordacite, 
/. -ant, 71.; mordant, to. f-icant, 
adj.: mordant, t-icntion, n.: mordica- 
tion; corrosion,/. 

t.mdre, adj.: plus ; plus de ; encore ; plus 
nombreux ; davantage ; — money, plus 
d’argent ; some — , encore "an peu ; encore 
quelqnes-uns ; davantage ; no — of that! 
assez de cela ! give me some — , donnez- 
m’en encore; give me some — apples, 
donnez-moi encore des pommes ; it is — , 
c’est davantage ; they are — than we, 
there are — ^ them than of us, ils sent 
plus nombreux que nous ; one — , encore un, 
un de plus ; — than, plus que ; (followed 
by a number) plus de. z.more, adv.: 
plus ; davantage, encore : once — , encore 



moreen 


mother 


957 


une fois ; much — , beaucoup plus, bien 
plus, bien davantage ; — and — , de plus 
en plus ; no — , pas davantage ; no — / 
assez ! the — , plus ; d’autant plus ; davan- 
tage ; so much the — , d’autant plus ; d’au- 
tant mieux ; a plus forte raison ; the — 
you speak the less you will learn, plus 
vous parlerez, moins vous apprendrez; 
nothing — than, pas plus que. 
moreen, n. : damas de laine, m. 
morel, n.: (hot.) morille,/. 
moreover, adv.: de plus, outre cela, 
d’ailleurs. 

i.moresqtte, adj.: moresque, mauresque. 
s.moresq^ne, n.: (paint.) moresque, 
mauresque, peinture moresque,/. 
morgana' tic, adj.: morganatique, de la 
main gauche. 

tmorihund, adj.: moribond. 
fmg-rigeration, n.: obsequiosite, /. 
t-rigerons, adj.: obeissant. 
moriiliform, adj.: en forme de morille. 
morinel, n.: (orni.) guignard, m. 
morion, n.: morion, m. 
morn, n.: matin, m.; aurore, /. -in<7, 
n.: matin, m.; matinee,/.; every — ,tous 
les matins ; all the — , toute la matinee ; 
in the — , le matin ; dans la matinee ; in 
the course of the — , dans la matinee, 
-ing, adj. : du matin ; matinier : — -gown, 
robe de chambre, /.; — star, fetoile du 
matin,/. 

morocco, n.; maroquin, m. -leather, 
n.: maroquin, m.; peau de maroquin,/. 
-paper, n. : papier maroquin, m. 
mgro-se, adj.: morose, -scly, adv.: 
d'une maniere morose, -seness, -sity 
-ro-,n.: morosite,/. 
morphew -fa, n.: (med.) morphee,/. 
mor-phia, -phine, n.: morphine,/, 
morris, -dance, n.: moresque, danse 
moresque, /. -dancer, n. : danseur de 
, la moresque, m., danseuse de la moresque,/. 
morrgiu, n. : demain ; lendemain : good- 
— bonjour. 

1. morse, n.: morse, m.; vache marine, 
/.; cheval marin, m. 

2. m6r-se, -sol, n.: morceau, m.; piece, 
/. t-s^re, n.: morsure,/. 

i.mdrt, n.: saumon de trois ans, m. 
z.mdrt, n.: mort (de gibier); signal de 
mort (sur le cor de chasse), son de cor. 
-al, adj.: (deadly) mortel, fatal, meur- 
trier, funeste ; (human) des mortals, hu- 
main. 2.-al, n. : mortel, m., mortelle, /. 
-alise, tr.: rendre mortel. -ality, n.: 
mortalite ; nature humaine ; hnmanite ; 
mort, /. ; bills of — , etats de mortalite, 

m. pL; tables de mortalite,/. pi. -ally, 
adv.: mortellement. 

mortar, n. : (tech., artil., mas.) mortier, 
m. -mW, n. : manage a mortier, m. 


I.mdrtga-ge, n.: hypotheque, /. ; pay off 
a — , purger une hypotheque. 2.-ge, tr.: 
hypothequer. -gee, n.: creancier hypo- 
thecaire, m. -geor, -ger, n.: debiteur 
sur hypotheque,' m. 

morti' -ferons, adj.: mortel, funeste; 
mortifere. -fication, n. : mortification ; 
gangrene,/. 

morti-fied, adj.: mortifie; afilige; 
(med.) gangrene, -fiedness, n. : etat 
de mortification, m. -fier, n. : personne 
qni mortifie ; chose qui mortifie, qui fait 
gangrener,/. -fy, tr.: mortifier; (med.) 
determiner la gangrene dans, faire gan- 
grener; intr.: se mortifier; (med.) se 
gangrener. 

i.mortise, n.: mortaise,/. a.mortise, 
tr.: emmortaiser; assembler a mortaise. 
mortmain, n.: mainmorte,/. 

I. mortuary, n.: droit mortuaire, m. 

2.mortnary, adj.: mortuaire. 
{.mosaic, adj.: en mosaique. s.mosaic, 

n.: omTage en mosaique, m.; mosaique,/. 

3.Mgsaic, adj.: mosaique (de Moise). 
mosh, mosque, n.: mosquee,/. 
mosquito, n.: moustique, m. 

{.moss, n.: mousse,/.; (bog) marais, m. 
2.moss, ir.; couvrir de mousse, -clad, 
-grown, adj. : convert de mousse ; mous- 
su. -iness, n.: etat moussu, m. -land, 
n.; dep6t tourbeux, m. -trooper, n.: 
maraudeur, bandit, m. -y, adj.: moussu. 
{.most, adj.: le plus; la plupart: the — 
part, la plus grande partie; — men, la 
plupart des hommes. s.most, adv.: le 
plus; tres, fort: the — modest man in 
the world, I’homme du monde le plus mo- 
deste ; the animals that man has — ad- 
mired are . . . , les animaux que I’homme 
a le plus admires sont . . . ; ■ — vile, tres, 
fort, bien, excessivement vil. j.most, 
n.: la plupart,/.; le plus grand nombre, 
m.: at • — , au plus; tout au plus; Ttiake 
the — of, tirer le meilleur parti de. 
mostic, 71. ; appui-main, m. 
mostly, adv. : pour la plupart ; le plus 
souvent ; ordinairement. 
mote, 71.; atome; (in the eye) paille, /., 
fetu, m. 

motet, 71.; (mus.) motet, m. 
moth (pi. -ths), 71.; phalene; teigne, 
gerce,/; (/p.) ver rongeur, tti. -eaten, 
adj. : range des vers. 

{.mother, n.: (slime of vinegar, etc.) 
moisi, 771., moisissure, / z.mother, 
intr.: se moisir. 

3.mothor, n.: mere; (familiar term of 
address) bonne mere, bonne vieille, bonne 
femme, /. ; he a — to, etre une mere pour, 
q.mother, adj. : mere ; matemel ; natio- 
nal ; (gf churches) metropolitain ; — coun- 
\ try, mere patrie, /.; — tongue, langne 
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maternelle, /. 5.iiiotlier, tr. : servir de 
mere 5 ; adopter ; -hood, n.: maternite,/. 
-in-law,®.: belle-mere,/, -land,®.: 
mere patrie, /. -less, adj. : sans mere ; 
orphelin de mere, i.-ly, adj.: matemel, 
de mere ; (in look) qui a I’air d’une mere 
de famille. 2-ly, adv. : maternellement ; 
en mere, -of-pearl, ®.: nacre de perle, 
/. -wit, ».: esprit naturel, m. 
mdtliery, adj.: (of liquids) moisi. 
moth-worm, ».: teigne des habits; 
teigne, /. -wort, n. : (hot.) agripanme, 
/. -y, adj. : plein de teignes, de gerces. 

I. motion, ».: mouvement, m.; motion,/.; 
(astron.) mouvement, m. ; (proposal) mo- 
tion, proposition ; (med.) selle,/. ; (signal) 
signe, m . : the laws of — , les lois du mon- 
vement, /. pi. ; perpetual — , mouvement 
perpetuel, m.; diurnal — , mouvement 
diume, m. ; make a — , fame une motion, 
une proposition ; carry a — , faire adopter 
une motion ; put in — , mettre en mouve- 
ment ; imprimer le mouvement a. e.mo- 
tion, intr.: faire une proposition, faire 
une motion; tr.: proposer: — to, faire 
signe &. -less, adj.: immobile, -rod, 
n.: bielle de parallelogramme,/. 
{.motive, ».: motif, mobile, m.: allege, 
state a — for, the — of, motiver ; exposer 
le motif de. 2. motive, adj.: moteur, 
qui fait agir: — power, — force, force 
motrice,/. ; moteur, m. 
motley, adj.: bigarre, m^le, varie, me- 
lange. 

motor, ®.: moteur, m. : force motrice,/.; 
mobile, m. -y, adj. : qui donne le mouve- 
ment, moteur. 

mottle, tr.: madrer, moirer; (soap) 
marbrer. -d, adj.: pommele, saumone, 
taohete ; (of wood) madre, moire; (of' soap) 
marbre. 

motto (pi. mottoes), %.: devise,/, 
{.mould, ®.: (earth) terreau, m., terre 
vegetale, terre,/. 

a.mduld, ’»,: (from moisture) moisi, m., 
moisissure,/. 3.mould, tr., intr.: ren- 
dre moisi, moisir; intr.: se moisir. 
4.mduld, ».: (cast) moule, m., forme, 
/.; (jig.) modele; (arch.) panneau, m., 
monlure, /. ; (nav.) gabari, gabarit, m. 
5.moald, tr.: mouler, modeler, faire, 
former, -able, adj.: susceptible d’etre 
moule. i.-er, ®.: mouleur; (fg.) forma- 
tenr, m. 

a.moulder, intr.: deperir; fondre; se 
reduire en poudre, en poussiere : se re- 
dnire ; intr. : reduire en poussiere ; — 
away, tomber en pou.ssiere ; deperir ; se 
dissiper. -ing, adj.: qui se reduit en 
poussiere, qui deperit, qui tombe en mines, 
mouldiuess, n.; moisissure, /., moisi; 
rebut, m. 


moulding, ®. : monlure, /. ; panneau, TO. 
-plane, ®.: (carp.) doucine,/. 
mouldwarp, ».: taupe,/, 
mouldy, adj.: moisi, fchanci; become 
(get) — , se moisir, fse chancir. 

{.moult, intr.: muer. a.monlt, -ing, 
B.: mue,/. 

i.monnd, n.: levee, digue,/.; rempart; 
(arch.) remblai, m. a.monnd, tr.: for- 
tifier par un rempart, faire une digue a. 
{.mount, ®.: mont, monticule, 7®., -mon- 
tagne, /. a.monnt, tr.: monter; mon- 
ter sur: — the throne, monter sur le 
trone; intr.: monter, s’elever; monter a 
cheval. 

{.mountain, ®.: montagne, /.; (/y.) 
monceau, m.: waves — high, des vagues 
ha({tes comme des montagnes. a.moun- 
tain, adj.: de la montagne, des mon- 
tagnes; agreste; vaste, enorme; mon- 
tagnard. -eer, ®.: montagnard, m., 
montagnarde, /. -girl, -maid, ®.: 
jeune montagnarde, /. -ons, adj.: mon- 
tagneux, de montagnes, montueux ; (fig.) 
dnorme. -ousness, ®.: situation elevee, 
nature montagneuse, /. -stream, n.: 
ravin, torrent, m. 

mount-ant, adj.: montant. {.-ebank, 
B.: charlatan, saltimbanque, 7®. 2.-ebank, 
tr. and intr. : tromper, duper, charlataner. 
-ebankery, -ebanbdsm, n. : charlata- 
nisme, m.; charlatanerie, /. ; tours de 
charlatan, m. pi, -ed, adj.: monte; a 
cheval; (pi.) points de chevaux. -er, 
B.: personne qui monte,/.; (tech.) mon- 
teur, 7®. -ing, n.: montee, /.; (techf) 
montage ; (equipment) dquipement, m. 
-ingly, adv.: en montant. 
mourn, tr.: pleurer, d^plorer; intr.: 
pleurer, se lamenter ; porter le deuil. -er, 
B.: (hired) pleureur, m., pleureuse,/.; (in 
funerals) personne qui est du convoi, qui 
suit le convoi; personne qui pleure, per- 
sonne affligee, /.: chief — , personne qm 
mene le deuil,/.; be a — , one of the — s, 
suivre le deuil, etre du convoi ; be chief 
— , mener le deuil. -fnl, adj.: triste, 
lugubre, fatal ; lamentable, deplorable, 
-fully, adv.: d’un air lugubre, d’une ma- 
niere lugubre; tristement, lamentable- 
ment, deplorablement. -fulness, n.: 
deuil, m. ; affliction, tristesse, douleur, /. 
{.-ing, B.: deuil, m.; affliction,/.: deep 
— , grand deuil ; be in — for, etre en 
deuil de, porter le deuil de; go into — , 
prendre le deuil, se mettre en deuil ; wear 
— , etre en deuil. 2. -ing, adj.: afflige; 
triste. -ingly, adv.: d’une maniere 
lugubre, tristement, lugnbrement. 
{.mouse,®.: souris,/.; (nav.) bouton, Bi., 
pomme, /.: —coloured, poil de souria. 
a.inoofe, intr,; prendre des souris; tr.; 
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dechirer; (nav.) aignilleter. -hole, 
iron de souris, m. monse-r, n. : prenenr 
de souris, m. -trap, souriciere,/. 
i.mdn-th (pi. months), n.: bouche; {of 
things) ouverture, entree,/.,orifice, m. ; {of 
ravenous beasts) gueule; {of rivers, instru- 
ments) embouchure ; {of cannon) bouche ; 
{wry face) grimace, /.; make any on^s 
■ — water, faire venir I’eau a la bouche a 
quelqu’un. 2 .-th, tr.: crier; declamer; 
insulter ; {take in the mouth) avaler, devo- 
rerj gober ; saisir avec la bouche ; mettre 
dans la bouche; intr.: crier, brailler; de- 
clamer, perorer, vociferer. -thed. adj.: 
qui a une bouche : foul- — , mal embonche ; 
hard — , {man.) qui a la bouche dure, qui 
n’a point de bouche ; mealy — , doueerenx ; 
wide — , qui a la bouche large, -thor, 
71. ; braillard, criailleur ; peroreur, m. 
-th-friend, n.: faux ami, m. -thfnl 
(pi. mouthfuls), 71. : bouchee, /. .• at a — , 
d’une seule bouchee. -th-hononr, n.: 
?gards feints, m. pi.; deference feinte, 
f. -thing, n.: criaillerie, declamation,/, 
-thless, adj.: sans bouche. -thmadc, 
adj, : faux, sans sinc§rite. -th-piece, n. : 
embouchure, /. ; bocal ; {pers.) organe, 
orateur, interprete, m. 
m6-va.hle, adj.; mobile; meuble. -vahle- 
ness, n.: mobility, /. -vables, n.: biens 
meubles; meubles, m.pl. -vahly, adv.: 
d’une maniSre mobile, i.-vc, tr.: {shake, 
stir) remuer ; {pive motion to) mouvoir, 
faire mouvoir, mettre en mouvement, faire 
marcher, faire aller ; {take, carry away) 
transporter, porter; {excite, induce) ex- 
citer, pousser, porter, engager; {affect) 
toucher, gmouvoir ; {produce) produire, 
faire naitre, soulever; {propose) faire la 
motion de, proposer, demander ; {at chess) 
jouer : — to pity, toucher, emouvoir ; 
be — d by, se laisser emouvoir, toucher 
par ; — away, eloigner, enlever, oter ; — 
back, remettre a sa place, rapporter; • — 
backward, reculer ; — down, baisser, des- 
cendre ; — forward, avancer ; — off, oter, 
enlever; — out, sortir; — round, tour- 
ner; — up, monter, hausser. 2.-ve, intr. : 
bouger, se remuer, se mouvoir; {go, ad- 
vance) se mettre en mouvement, aller, 
partir, marcher, s’avancer, se transporter ; 
{of an army) s’ebranler ; {stir) s’agiter, 
se remuer; {change residence) demenager; 
{turn) toumer; {propose) faire une mo- 
tion, proposer, demander ; {at chess) jouer; 
■ — away, s’eloigner, s’en aller ; — back, 
reculer, se reculer; — down, descendre; 
— forward, to — on, avancer, s’avaucer, 
marcher ; — off, s’eloigner, filer ; — out, 
sortir; — round, se retoumer, se tourfler, 
toumer; — up, monter, avancer; — in, 
emmfinager; entrer, rentrer. 3.-ve, ti,; 
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mouvement ; {at chess) trait, coup, m. : 
have the — , to play the first — , jouer le 
premier, avoir le trait ; masterly — , coup 
de maitre, coup de partie ; lucky — , coup 
de bonheur; recall a — , re jouer; whose 
— is it? a qui est-ce a jouer? it is my 
— , c’est ^ moi a jouer. -veless, adj. : 
immobile, -vement, n.: mouvement, 
m.; agitation,/, -ver, n.: moteur; mo- 
bile, 771.; force motrice, /.; {proposer) 
auteur d’une motion, d’une proposition, 
771 . ; first ■ — , principe moteur, force mo- 
trice. i.-ving, ffid/; {having motion) mou- 
vant, mobile ; {giving motion) moteur ; 
{affecting) touchant, emouvant, attendris- 
sant, pathetique, qui emeut : — power, 
force motrice, /. ; moteur, m. 2 .-viiig, 
71. : mouvement, 771.; impulsion,/, -ving- 
lyt adv.: d’une maniere touchante, atten- 
drissante, pathetiquement. -vingness, 
71.; air touchant, m.; nature touchante, 
/.; pathetique, m. 

i.mow, 71.; grimace, /. a.xnow, intr.: 
faire des grimaces. 

3 .m 6 w, 71.; mouette,/. 
q.mow, 71.; monceau, tas de foin, de 
gerbes, 771. 5 . 1110 W, tr.; mettre en tas, 

en meule ; {fig.) moissonner. 

6.10.0117 (part, -ed or mown), tr. and intr.: 
faucher; moissonner: — down, fauoher, 
moissonner, abattre ; — off, abattre. -or, 
71.; faucheur, m. -ing, n.: fauchage, 
771.; fauche,/. -ing-time, n.: fauchai- 
son,/.; temps de fauoher, m. 
moxa, 71 .; moxa, 771 . 
fmoyle, 71.; mule,/., mulet, 771 . 

Mr. (= Mister), Monsieur ; M. 

Mrs. (= Mistress), Madame ; Mme. 
much, adv.: beaucoup de; beaucoup, 
bien, fort, trSs ; {nearly) a peu pres : 
read — , lisez beaucoup ; — more, bien 
plus ; so — , tant ; tant de ; so — as, tant 
que, autant que ; assez pour ; inso — as, 
d’autant plus que ; too — , trop, de trop ; 
trop de ; as — , autant de ; how — ? com- 
bien, combien de ; as — as, autant que ; 
le plus ; make — of, faire grand cas de, 
tirer grand parti de, faire valoir, estimer 
beaucoup ; so — for, voila pour, 
mneid, adj. : moisi ; qui a nn gout de re- 
lent. -ness, 71 .; moisissure,/.; relent, 771 . 
mdei-l^e, 71 .; mucilage, m. -lagi- 
nons, adj. : mucilagineux. 
much, 71.; fumier, 771 .; fieute, /.; objet 
meprisable, 771 . a.muck, tr.: fumer; 
{dirty) salir. -hill, 71 .; tas de fumier, 
771. -iness, 71 .; salete, ordure,/, 
fmuchle, adj.: beaucoup. 
much -sweat, 71 .; sueur abondante, /. 
-worm, 71. ; ver de fumier ; {miser) 
ladre, m. -y, adj.: sale, malpropre. 
mu-cons, adj.: glaireux, muquenx. -e^- 
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lent, adj.: muquenx. -cns, n.: muco- 
site,/.; mucus, m. 

mdd, 71.; boue, bourbe, vase, fange, 
slick in the — , s’embourber. a.mnd, 
tr.: embourber, salir, couvrir de boue, 
crotter; (a liquid) troubler. -linild- 
ing, -house, 71.: bousillage, m. -dily, 
adv.: salement; d’un air sombre, -di- 
ness, 71.; etat boueux, etat bourbeux, m. 

1. -die, tr.: hebeter; troubler, etourdir; 
intr.: barboter, se salir; etre trouble. 

2. -dle, 71.; fange, /.; etat trouble, m. 
-died, adj. : trouble, trouble ; hebete, 
lourd ; confus. i.-dy, adj.: boueux, 
bourbeux, f angeux ; limoueux, vaseux ; 
crotte, couvert de boue ; [stupid) lourd, 
borne, bebete ; (dark) couleur de boue ; 
(of precious stones) nuageux. 2 .-dy, 
tr. : troubler ; salir, crotter. -dy- 
headed, adj.: lourd, borne, sot, hebete. 
-fish, 71.; (iehth.) limande,/. -sill, n.: 
(of a bridge) grillage, m.; plateforme, /. 
-wall, 71. ; mur de terre (de mousillage), 
771. -wort, 71.; (hot.) petit plantain 
d’eau, 771. 

mue, intr.: muer. 

mdff, 7!.; manchon; (;7er«.)maladroit,77i.; 
fauvette cendrSe. -in, 7i.; muffin (espece 
de galette), m.,f. 

i.mnffle, tr.: emmitoufler; envelopper; 
affubler ; (a hell) assourdir ; (a drum) 
Toiler; (the eyes) bander; (fig.) couvrir, 
oacher : — up, affubler, envelopper. 
2 .mnffle, intr.: parler sourdement, mar- 
motter. 3 .mnffle, ti.; (cAem.) moufle, tti. 
-furnace, 71. ; (chem.) foumeau i moufie, 
771. -r -er, n.: cache-nez, m. 
mdfflon, 71. ; (mam.) mouflon, m. 
mufti, 71. ; mufti, muphti, m. 
mug, 71.; gobelet, m. 

™^-gy> adj.: couvert, humide, 

lourd. 

mnghduse, n.: cabaret borgne, m. 
mugil, 71.; (iehth.) muge, mulet, m. 
mugwort, 71.; (Jot.) armoise, herbe de 
St.-Jean,/. 

mulatto, 71.; muldtre, 771.,/., mulatresse,/. 
mulberry , 71. ; mure,/.; (tree) murier, m. 
I. mulct, 71.; amende,/, z.mulct, tr.: 
mettre a I’amende, mulcter. 
mule, 71.; mulet, m., mule, /.; (omi.) 
mulet, 771. ; (for spinning) mule-jenny, /., 
metier a filer en fin, m. -driver, n.: 
muletier. -jenny, n.: mule-jenny, /.; 
metier a filer en fin, m. -spinning, n.: 
filage a la mule-jenny, m. -teer 4et^r, 
71.; muletier. -twist, n.: fil de la 
mule-jenny, m. -wort, n.: herbe aux 
mulets,/. 

muliebrity, n.: nubilite, /.; dtat de 
femme, 771.; nature effeminee ; mollesse,/. 
mulish, adj. : de mulet. 


mull, tr. : faire chauffer et epicer ; adou- 
cir; enerver. -ed, adj.: (of wirie) chaud 
et epice. 

mnll-ein, -en, n.: (bot.) molene, /.; 
bouillon-blanc, m. 

mnller, n. : molette (a broyer), /. 
mullet, 71. ; (iehth.) mulet, surmulet, m. 
mulligrubs, 71.; mauvaise humeur; co- 
liqne,/.; tranchees./.yiZ. 
mullion, n.: (arch.) meneau, m. 
multangular, ud;.; multangulaire, mul- 
tangule. 

multi- (in words much like corresponding 
French words, as): -capsular, adj.: 
(bot.) multicapsulaire. -farious, adj.: 
varie, different, multiplie. -farionsly, 
adv.: diversement; avec une grande 
diversite. -farionsness, n.: diversity ; 
multiplicite, /. -fid, -jffidons, adj.: mul- 
tifide. -fioms, adj.: multiflore. -fold, 
adj.: nombreux, varie. -form, -fbrm- 
ous, adj.: qui a plnsieurs formes, varie, 
multiforme. -formity, n.: diversite de 
formes, /. -lateral, adj.: a plnsieurs 
cotes; multilatere. -'loqnenec, 7i. ; ba- 
vardage, m.; loquacite, /. -'loqnons, 
adj.: bavard, loquace. -nodate, -nod- 
ous, adj.: qui a beanooup de noeuds. 
-'parous, adj.: multipare. -pod, n.: 
(ent.) multipede, cloporte, m. -pie, adj. 
and 71.; multiple, m. -pliable, adj.: 
multipliable. -plicand, ti.; multipli- 
cande, m. -pUoate, adj.: multiplid. 
-plication, 71.; multiplication,/, -pli- 
cator, 7!.; multiplicateur, 771. -plicity, 
71. ; multiplicite, /. -plied, adj.: multi- 
ple ; reitdrS, nombreux. -pUer, n.: 
(arith.) multiplicateur, multiplienr, m. 
-ply, tr.: multiplier; intr.: (people) 
multiplier ; se multiplier, -plying, adj. : 
multipliant: — glass, mnltipliant; verre 
multipliant, m. -'potent, adj.: tres- 
puissant, d’une puissance variee. -sili- 
quous, od/; multisiliqueux. -tude, ti.; 
multitude, /. -tudinous, -tudinary, 
adj.: tres-nombreux, diversifie, vaste, im- 
mense. f-'vagant, f-'vagous, adj.: 
vagabond, errant de tons cotes, qui voit 
beaucoup de pays. i. -valve, -valvu- 
lar, adj.: (conch., bot.) multivalve. 
2.-valve, 71.; (conch.) multivalve, /. 
t-'vious, adj.: a plnsieurs voies, qui a 
plnsieurs chemins. 

multocular, adj.: ayant plus de deux 
yeux. 

I. mum, adj.: silencieux, muet: be — , 
avoir la bouche close, la bouche cousue. 
2 .mum! interj.: bouche close! chut! mo- 
tns! -hie, intr.: marmotter; machonner. 
-ble-news, n.: conteur de nouvelles, 
forgeur de contes, m. -bier, ti.; gro- 
gneur; marmotteur, m.; grogneuse, mar- 
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motteuse,/. -Ijlingly, adv.: en mar- 
mottant ; en machonnant. -budget ! 
interj. : silence ! motus ! 
mnmm, intr.: se masquer, -er, n.: 
masque, m. -ery, n.: mascarade; mo- 
merie,/. 

mummification, n.: momification, /. 
mnm-miform, adj. : en forme de momie. 
-mi:^, tr.: momifier. 
mumming, n.: mascarade,/. 
mummy, n.: momie, f.: beat to a — , 
rouer de coups. 

mump, tr.: marmotter; {nibble) grigno- 
ter, machonner ; (cheat) attraper, duper ; 
(beg) mendier ; intr. : marmotter ; ma- 
chonner ; tromper ; gueuser. -er, n. : 
gueux, m., gueuse, f. -ing, n.: ruse de 
gueux ; grimace, /. -isb, adj. : de mau- 
vaise humeur, rechigue, chagrin, mumps, 
n. : (med.) oreillons, m. pi. ; mauvaise hn- 
meur,/. 

muncb, tr. and intr. : macher de grosses 
bouchees. 

mnn-dane, adj.: mondain, du monde. 
t-danity, m.; mondanite, /. 
tmun-dation, n..' nettoyage, m.; (med.) 
mondification, /. mun-datory, adj.: 
mondificatif ; detersif. -dificatiou, n.; 
mondification, /. -dificative, adj.: 
mondificatif, detersif. twnn-dify, tr.: 
(med.) mondifler, nettoyer, deterger. 
mundivagant, adj.: qui court le monde. 
munerary, adj. : donne en present, 
mungrel = mongrel. 
muni«i-pal, adj.: municipal, -pality, 
n.: municipality,/. 

munifi-eencc, n. : munificence,/, -cent, 
adj.: libdral, gdndreux. -cently, adv.: 
libdralement, avec munificence, 
muniment, n.: fortification, place forte, 
/.; fort, m.; defense, /.,- (jur.) docu- 
ment, titre, m.: — room, archives,/, pi. 
munition, n.: munition; fortification,/, 
-sbip, n.: transport, vaisseau de trans- 
port, m. 

mural, adj.: mural, de mur. 
i.mnrder, n.: meurtre, assassinat, homi- 
cide, m.; (jig.) meurtre, grand dommage, 
m.: — ! a I’assassin! n.murder, ir.; 
assassiner, tuer ; (to do badly) massacrer, 
estropier ; (a language) ecorcher ; — a 
name, estropier un nom. -er, n.: meur- 
trier, assassin, m. -ess, n.: femme ho- 
micide, femme qui a commis un assassinat, 
meurtriere, /. -ing, adj. : assassin, meur- 
trier. -ons, adj.: homicide, meurtrier, 
assassin, sanguinaire. -ously, adv.: par 
le meurtre, par I’assassinat, en assassin, 
d’une maniere meurtriere. 
i.fmure, n.: mur, m. s.mure, tr.: mu- 
rer. 

mnrex, n.: murex, m. 
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muri-ate, B. ; (chem.) muriate, m. -atic, 
adj.: muriatique. 

murine, adj.: de souris, des souris. 

I murk, »..• obscurity, /. ; tenebres, /. pi. 
-iness, n. : obscurite, /. ; tenebres, /. pi. 
-y, adj.: sombre, obscur, tenebreux, noir. 

I. murmur, n.: murmure, m. n.mur- 
mur, intr. : murmurer. -er, n. : mur- 
mnrateur, m., personne qui murmure, /. 

1. -ing, adj.: murmurant, murmurateur. 

2 . -ing, n. : murmure, m. ; murmures, pi. 
-ingly, adv.: en murmurant, par des 
murmures. -ous, adj.: qui excite des 
murmures. 

murrain, n.: epizootie,/. 
murre, n. : (orni.) pingouin commun, m. 
murrey, adj.: rouge fonce. 
i.mnsca-del, -dine, i.-tel, n.: muscat, 
vin muscat, raisin muscat, m.; (pear) 
muscadelle, /. 2 .-del, 2 .-tel, ad/: mus- 
cat. -t, n. : vin muscat ; raisin muscat, 
m. 

muscle, n.: (anat.) muscle, m.; (mol.) 
moule,/. 

muscosity, n. : etat moussu, m. 
muscovado, n.: moscouade, /.; sucre 
brut, m. 

muscn-lar, -lous, adj.: musculaire; 
musculeux. -larity, n.: constitution 
musculaire, constitution mnsculeuse, /. 
-larly, adv.: par Faction , musculaire ; 
vigoureusement. -lous, adj.: muscu- 
leux. 

i.mnse, n.: musse (trou),/. 

c.mnse, n.: muse; pi.: filles de Mdmoire, 

/. pL 

3.muse, n.: reverie, myditation, /. : in a 
— , reveur, pensif. q-muse, intr.: md- 
diter, rever ; etre distrait, reveur pensif ; 
tr.: penser a, reflechir fi, mdditer: — on, 
rever a, songer a, reflychir a, sur. -fnl, 
adj.: tacitume, reveur, pensif. -fully, 
adv. : pensivement, d’une maniere reveuse. 
-r-er,n.: reveur; penseur; distrait, m. 
muset = I .muse. 
museum, 71. : musee, museum, tb. 
mushroom, n.: champignon, (upstart) 
parvenu, m. -bed, n.: couche de cham- 
pignons, champignonniere, /. -house, 
71.: serre a champignons,/, 
music, 71.: musique; harmonie, /.: set to 
— , mettre en musique. -al, adj.: musi- 
cal, harmonieux, mdlodieux : — instru- 
ment, instrument de musique, m. ; — box, 
boite a musique, /. -ally, adv.: en mu- 
sique, musiealement, harmonieusement, 
avec harmonie. -alness, n.: harmonie; 
melodie, /. -book, n. : cahier de musi- 
que, 771. -ian mnsxshan, n.: musicien, 
m., musicienne, /. : — s, musiciens, m. pi. ; 
musique, /. sing, -mad, adj.: melo- 
mane. -pen, n.: grilfe a graver la mu- 
31 
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sique, /. -publisher, n.: editeur de 
musiqne, m. -room, n.: salle de musi- 
que, de concert, /. -seller, n..' mar- 
chand de musiqne, m. -stand, n.: pu- 
pitre a musique; lutrin, m. -stool, n.; 
tabouret de piano, m. 

mhsin^r, meditation, contemplation; 

reverie,/. 

i.mhsh, n.: muse; (mam.) chevrotin, 
porte-musc, m. a.musk, tr.: musquer. 
-cat, n. : ebat musque, m. 
mnshet, n.: fusil, mousquet, m. -eer, 
n. : mousquetaire ; fusilier, m. -don, n. : 
mousqueton, rti. -ry, n.: mousqueterie, 
/.; fusils: discharge of — , fusillade,/, 
mhsh-iness, n.: odeur de muse, /. 
-melon, n.: melon muscat, m. -pear, 
n.: poire musquee, /. -rose, n.: rose 
musquee, /. -seed, n.: (hot.) graine 
d’ambrette,/. -y, adj.: musque, de muse, 
i.muslin, adj.: de mousseline, n.mns- 
lin, n.: mousseline, /. -sewer, n.: 
brodeur eu mousseline, m., brodeuse en 
mousseline, /. 

mhsrol(e), 7i..‘ muserolle,/. 
mnssel, n.: moule,/. 
z.Mdssnlman, n.: Musulman, m., Musul- 
mane, /. 2 .Mnssnlman, adj.: i, la 
• maniere des Musulmans; en Musulman; 
musulman. -ish, adj.: musulman. 

I. most, intr.: falloir; devoir: I — , il le 
faut ; I — dine, il me faut diner ; il faut 
que je dine ; I — do it, il faut que je le 
fasse ; you — return to Paris, il faut que 
vous retourniez a Paris, 
s.mdst, n.: mout, m. 3.mast, tr.: moi- 
sir; intr.: (grow mouldy) moisir; se 
moisir. 

mns-taehe, -taehio, n. : moustache, /. 
-taehioed, adj.: qui porte des mous- 
taches ; a moustaches, 
mustard, n.: moutarde, /. ; seneve, m. 
-pot, n.: moutardier, m. -seed, n.: 
graine de moutarde,/. 
mustee, n.: metis, m., metisse,/. 
mhsteline, adj.: de belette. 
t .mnster, n. : appel, m. ; reunion ; revue, 
/. ; rassemblement, m. ; controles, m. pi. : 
pass — , passer a la revue ; (Jig.) passer. 
2.mnster, tr.: faire I’appel de; rSunir; 
rassembler; intr.: s’assembler; se re- 
unir; (milit.) faire I’appel, repondre a 
I’appel. -booh, n.: role; controle; 
(nav.) role d’equipage, m. ; (milit.) matri- 
cule,/., registre matricule d’un regiment, 
m. -master, n.: (milit.) major, m. 
-roll, n,: role, m,: call the — , faire 
I’appel. 

mns-tily, adv.: avec un gout moisi ; avec 
un gout de renferme. -tiness, n.: moisi ; 
(closeness) relent, renferme, m. -ty, adj. : 
moisi ; (close) qui sent le relent, qui sent 
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le renferme ; (old) suraine ; (pers.) en- 
gourdi, lourd. 

mu-tableness, -tability, n.: mutabi- 
lite ; instabilite ; inconstance, /. -table, 
adj.: changeant, inconstant, peu stable, 
-tation, n.: mutation,/.; changement, 

m. 

I .mute, ad/ .■ muet ; silencieux. 2.mnte, 

n. : muet, m., muette,/.; (mus.) sourdine; 
(gram.) lettre muette; (at a funeral) per- 
sonne placfie a la porte d’une maison mor- 
tnaire,/.; (jur.) accuse qui refuse de re- 
pondre, m.; (mus.) sourdine,/. 

3 .mute, tr.: muer, jeter. 
q.mute, intr.: fienter. 5.mate, n.: 
fiente, /. 

mute-ly, adv. : en muet ; silencieusement. 
-ness, n. : mutisme, silence, m. 
i.mnti-late, tr.: mutiler, tronquer. 
3.-latc, -lated, adj.: mutile; incomplet. 
-latfon, »..• mutilation,/, -lator, n.: 
mntilateur, m., mutilatrice, /. 
mutineer, n. : mutin ; revolte, m. 
mhti-nons, adj.: (of soldiers, sailors) 
mutin, mutine. -nously, adv.: (in the 
army, navy) en mutin. -nousness, n.: 
(of soldiers, sailors) mutinerie, resistance, 
m. i.-ny, n.; (in the army , navy) muti- 
nerie; rSvolte, /. 2 .-ny, intr.: (in the 

army, navy) se mutiner ; se revolter. 

I. mutter, tr.: marmotter, mannonner; 
murmurer; intr.: marmotter, marmon- 
ner; gronder. n.mutter, n.: murmure, 
m. -er, n.: personne qui marmotte, qui 
mannonne, /. ; marmotteur ; m§content, 
m. -injyly, adv.: en marmottant, en 
marmonnant. 

mutton, n. : mouton, m. : leg of — , gigot, 

m. -chop, n.: cStelette de mouton, /. 
-flst, n.: main grossi^re,/. 

mutn-al, adj.: mutuel, r§oiproque. -al- 
ity, n.: reciprocite, /. -ally, adv.: 
rautuellement. 

mutnle, n.: (arch.) mutule,/. 
i.mhzzle, n.: (of animals) museau, m.; 
(of fire-arms) bouche, /. ; (of bellows) 
canon, bee, tuyau, m.; (fastening for the 
mouth) museliere, /. a.mnzzle, intr.: 
approcher le museau ; tr.: museler. -nag, 

n. : (artil.) ceinture de la bouche, /. 
my, pron.: mon, m., ma,/.; mes, pi. m.,f. 
myography, n.: myographie, /. 
myological, adj.: myologique. 
myolo^, n.: myologie,/. 

™y?py> myopie,/. 
myosotis, n.: (bot.) myosotis, m. 
myotomy, n.: myotomie,/. 
myriad, n.: myriade,/. 

I myriameter, n. : myriametre, m. 

I Myrmidon, n. : mirmidon, m. 
j myrobalan, n.: (bot.) myrobolan, m. 

I myrrh, n.: myrrhe,/. 
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myrtiform 

ai jhr-tiform 6, adj. : (anat.) myrtifonne. 
-tie, n.: myrte, m. -tie-berry, 

baie de myrte,/. 
myself, pron. : moi-meme ; me. 
mystagogue, n.: mystagogue, to. 
mysterious, adj.: mysterieux. -ly, 
adv.: myst&ieusement. -mess, n.; mys- 
tere, to. ; nature mysterieuse, /. 
mys-terise, tr.: faire an mystere de. 
-tery, n. : mystere, secret, m. 
i.mys-tie, -tical, adj.: mystique. 2.-tic, 
n.': mystique, ra. -tically, adv.: mys- 
tiquement. -ticalness, n.: mystioisme, 
TO.; mysticite, /. -ticism, n.: mysti- 
cisme, m . mysticite, /. -tificatiom, 
11 .: mystification,/, -tify, tr.: envelop- 
per de mystere. 

m^h, n.: mythe, m. -ical, adj.: de 
mythe; fabuleux. -gl 6 ^c(al), adj.: 
mythologique. -olo^cally, adv.: my- 
thologiquement. -olo^se, tr.: inter- 
preter par la mythologie'. -olggist, n.: 
mythologue, mythologiste, m. ' -olg^, 
n.: mythologie,/. 


N 

n. en, n.: n, /. 

nab, tr.: gripper, bapper; gober. 

nabob, n.: nabab, m. 

nacarat, n.: nacarat, m. 

na-cre, n.: nacre, /. -creons, adj.: 

nacre. 

nadir, n. : nadir, m. 

nag, n.: bidet, jeune cheval, m. 

naiad, n.: {myth.) naiade,/. 

I. nail, n.: (of fingers, toes) ongle; (of 
iron) clou, m. ; (measure) un seizieme de 
yard (centimetre 5.50), m.: cut one's — s, 
se couper, se tailler les ongles ; bite one’s 
— s, se ronger les ongles ; drive in a — , 
enfoncer, ficher un clou ; pay down on the 
— , payer ecus sonnants, payer rubis snr 
I'ongle. 2.nail, ir.; clouer ; clonter ; to 
cannon) enclouer : — any one, prendre 
quelqu’un au mot; y prendre quelqn’un; 
— up, doner ; fermer aveo des clous ; (a 
window, a door, etc.) condamner. -brush, 
n.: brosse a ongles,/. -er, n,: clontier, 
TO. -ery, 71.; clonterie, /. -head, n.: 
tete de clou, /. -headed, adj.: a tete 
de clou, -maker, n.: clontier, to. 
-making, n.: fabrication des clous,/, 
-manufactory, n. : clouterie, /. 
-shank, n.: tige de clou, /. -trade, 
n.: clouterie,/. -works, n. pi.: clou- 
terie,/. sing. 

na'ive, adj. : naif. -ly. adv.: naive- 
ment. -te, n.: naivete,/. 

1. naked, adj.: (not covered) nu, a nu; 
(open to view) a decouvert, ouvert, de- 
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garni; (defenceless) sans dSfense, exposd 
sans defense ; (evident) evident, manifesto; 
(simple) simple, pur; (print.) degami; 
(Jmt.) depouille : with the — eye, a I’oeil 
nu ; stark — , tout nu ; nu comme la main, 
e.naked, n.: (of a column) fut, (of a 
wall) nu, TO. -ly, adv. : a nu ; sans de- 
fense ; simplement, purement ; manifeste- 
ment, ouvertement ; nument. -ness, n.: 
nuditd, /.; etat sans defense, to., (plain- 
ness) evidence, clarte, /. ; ( fig.) denument, 

TO. 

namhy-pamhy, adj. : pretentieux, mus- 
que. 

name, n.: nom; (fame) renom, m., re- 
nommee, /. ; Christian — , prenom, nom 
de bapteme; what is your — ? comment 
vous appelez-vous ? by — , de nom ; go by 
the — of, etre nomme : etre connu sous le 
nom de ; in the — of, au nom de ; sous le 
nom de ; de la part de ; the house is in 
the — of, la maison est sous le nom de ; 
he came in my — , 11 est veuu de ma part. 
2.name, ir.; nommer, appeler ; intituler: 
be — d, s’appeler, se nommer ; (of things) 
etre appele, nomme, intitule ; s’appeler, se 
nommer; what are you — d? comment- 
vous appelez-vous ? do not — it, n’y f aites 
pas attention ; n’en parlez pas ; (in an- 
swering thanks) 11 n’y a pas de quoi. -d, 
adj. : qui a un nom ; nomme, designe, 
mentionne ; above- — , ci-dessus nomme. 
-less, adj.: sans nom, anonyme; inconnn. 
-ly. adv.: savoir, nommement. -r -er, 
n. : personne qui appelle, qui nomme, /. 
-sake, n.: homonyme, to. 
nankeen, n.: nankin, m. 

1. nap, n.; (of cloth) poi); (of plants) du- 
vet, TO.; touffe,/. 

2 . nap, n.: (sleep) somme, to., sieste, /.: 
afternoon — , sieste, /. 3 .nap, intr.: 
fame un somme ; sommeiller ; (fig.) s’en- 
dormir, manquer de vigilance. 

nape, n.: nuque,/. ; chignon, to. 
napktka, n.: naphte, m. 
napkin, n.: serviette,/, 
napless, adj.: sans poll; rape, 
nappiness, n.: (of cloth) abondance ds 
polls. 

1. nappy, adj.: ecumeux; poilu. 

2. nappy, adj. : enclin au petit somme. 
narci'ssns, n.: (hot.) narcisse, m. 
i.narco'tio, -al, adj.: narcotiqne. 

2 .narcotio, n.: narcotiqne, to. -ally, 
adv.: avec un effet narcotiqne. -ness, 
n.: qualite narcotiqne,/. 
narcgtine, n.: (chem.) narootine,/. 
nard, TO..- nard, m. -ine, adj.: de nard. 
naves, n. pi. : narines,/. pi. 
fnarr-able, adj. : qui pent etre raconte. 
-ate, tr.: raconter, narrer. -ation, n.; 
narration,/,; recit, m. i.-ative, i§- 



narrow 
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eit, narre, m, 2 .-ativ«, adj.: narratif; 
iiui aime a center, -atively, adv.: en 
forme de narration, -ator, n.: narra- 
teur, conteur, m. 

I.narrou', adj.: etroit; iconiraeted, of 
confined views) retreci, tome, etroit ; (ac- 
curate) exact, soigneux, scrupuleux, at- 
tentif ; (near) de prea ; (not liberal) mes- 
quin : be in — circumstances, etre a I’e- 
troit : have a — escape, I'ectapper belle ; 
— mind, esprit borne; — -minded, a 
I’esprit borne. 2.narrow, tr.: rendre 
etroit, retrecir, etrecir; intr.: devenir 
etroit ; se retrdoir. -er, n. : personne 
qui rdtrScit ; chose qui retrecit,/. -ingr, 
n.: retrecissement, m. -ly. adv. : etroi- 
tement ; a I’etroit ; d'nne maniere retre- 
cie, bornee ; exactement, soignensement, 
scrupnleusement, attentivement ; de pres; 
mesquinement. -ness, n.: etroitesse,/. ; 
retrecissement, m.; petitesse, mesqnine- 
rie,/. -a,n.pl.: detroit; defile, m. 
narwal, narwhal -hwal, n.: (mam.) 
narval, m.; lioorne de mer,/. 
i.na-sal, adj.: nasal, du nez. 2.-sal, n.: 
(jraOT.) nasale,/.; (med.) errhin, medica- 
ment errbin; (qf a helmet) nasal, 7a. -sali- 
ty, n.: nasalitd, /. -sally, adv.: na- 
salement. 

naseent, adj.: naissant. 
nas-tily, adv. : salement, malproprement; 
(fig.) grossierement ; vilainement. -ti- 
neas, n.: salete, malproprete, grossierete, 
/. -ty, adj.: sale, malpropre ; (Jig.) sale, 
vilain ; — boy, vilain enfant ; vilain, vi- 
lain sale, m. 

natal, f-itial, t-ittous, adj.: natal ; de 
la naissanoe ; du jour natal, 
na-taut, adj. : (bot.) flottant. -tation, 
n.: natation, /. -tatorial, -tatory, 
adj.: natatoire. 

nation, n.: nation,/.,- peuple, m. 
nation-al, adj.: national, -ality, n.: 
nationalite, /. -alise, tr.: rendre na- 
tional, nationaliser. -ally, adr.: na- 
tionaleraent. -alness, n.: caractere 
national, m. 

I. native, adj.: nature!, natif ; natal; du 
pays, de son pays ; de naissance ; pater- 
nel, maternel ; indigene ; primitif ; (min.) 
natif: — genius, \e genie naturel, m.; — 
soil, sol natal, m.; — place, pays, lien 
de naissance, m.; — tongue, langue ma- 
ternelle, /.; — productions, productions 
indigenes,/, pi. 2.native, n.: natif; 
naturel, indigene, m. -ly, adj.: de nais- 
sance ; naturellement ; originairement. 
-ness, n. : etat naturel, m. 
nativity, n.: nativitd; naissance,/.; 
lieu de naissance, m.: the — of our Sav- 
iour, la nativite de Notre-Seigneur. 
natron, n.: (min.) natron, natrum, m. 
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I. natural, adj.: naturel; rdel; naif; 
(mus.) becarre, m. a.natoral, n.: 
idiot, imbecile ; (mus.) becarre, m. -isa- 
tton, n.: naturalisation, /. -ise, tr.: 
naturaliser. -ism, naturalisme, m. 
-ist, n.: naturaliste, m. -ly, adv.: na- 
turellement. -ness, n.: naturel; carac- 
tere naturel, m. ; naivetd, /. 
natnr-e, n.; nature,/.; naturel, ; good 
— , bon naturel, m.; bonte, bonhomie,/; 
ill- — , mauvais naturel, m.; mechancete, 
/. -ed, adj. : de nature ; de natdrel : 
good — , d'un bon naturel ; bon ; ill — , 
de mauvais naturel ; mechant ; (of things) 
mauvais; ingrat. -edly, adv.: good — , 
avec bonte ; avec bonhomie ; ill- — , me- 
chamment ; avec mechancete. 
i.raknght, n.: rien; (arith.) zero, m.: 
set at — , ne faire aucun cas de; mepriser; 
braver; defier, u.nanght, adv.: nulle- 
ment; aucunement. S.nanght, adj.: 
mechant, mauvais. -ily, adv.: par me- 
chancete. -iness, a.; mechancete,/. -y, 
adj.: tsans valeur; mechant: — trick, 
mechancete, /. 

jakinaaiehy , n.: naumachie,/. 
na.use-a, n.: nausee, /. ; souldvement de 
coeur, TO. intr.: avoir des nausees; 

(fig.) etre degoutS; tr.: donner des nau- 
sees; avoir des nausdes de; ddgouter; 
(med.) faire vomir. -atin;;, adj.: nau- 
seabond; ddgofitant. -ons, adj.: nau- 
seabond; degofltant. -onsly, adr. ; d'une 
maniere nauseabonde ; d’une manidre dd- 
goQtante. -onsness, n. : nature nausda- 
bonde,/.; ddgout, m. 

n4i(ti-c(al), adj.: nautique, de marin. 
-Ins, n.: nautile, argonaute, m. 
na-val, adj. : naval, maritime ; de la ma- 
rine. i.-ve, n.: (in church) nef,/. 
2.iia-ve, n.: (of wheel) moyeu, m. -vel, 
n. : nombril ; (figj centre, coeur, m. -vel- 
strinj/, n.: cordon ombilical, m. -vel- 
wort, n.: cotyledon, cotylet, m. 
navi-gahle, adj.: navigable, -gahle- 
uess, n.: navigabilitd, /. -gate, tr. 
and intr.: naviguer, naviguer sur; gou- 
veraer. -gation, n.: navigation, /. 
-gatfon'laws, n. pi.: code maritime, 

m. ; legislation maritime,/, -gator,®.; 
navigateur, m. 

navy, n.: marine,/..- mercantile — , ma- 
rine marchande,/. -agency, a..- agence 
pour la marine,/, -agent, a.; agent 
pour la marine, m. -hills, n.pl.: lois 
et ordonnances maritimes, /. pi. -hoard, 

n. : conseil de la marine, m. -office, n.: 
bureaux de la marine, m.pl. -yard, n.: 
arsenal maritime, m. 

naj/, adv. : non, nenni ; meme ; qui plus est. 
Nazarene, n. : Nazareen, m., Nazardenne, 
/. Nazarite, n.: Nazarden, m. 



neal 


meeds 


meal, see anneal. 

Neapolitam, adj. : napolitain; de Naples; 
n.: Napolitain, m., Napolitaine,/. 
meap-tide, n.: morte-eau; morte-ma- 
ree,/. 

I. near, adj.: proche; pres; pres de; 
rapproche; (parsimonious) serre, parci- 
monieux, tres regardant ; (stingy) chiche ; 
(intimate) precieux, cheri, oher; (faith- 
ful) exact, fidele : — relation, proche pa- 
rent, m., proche parente, /. 2 .mear, 
adv.: pres; presde; de pres; presque; 
draw — , s’approcher; draw — to, s’ap- 
procher de ; nothing — , a beaucoup pres, 
j.near, prep.: pres de, aupres de. 
q.mear, tr. and intr.: s’approcher de, 
s’approcher. -ly, adv.: de pres; a pen 
pres; environ; presque; (parsimoniously) 
chichement, mesquinement. -mess, n.: 
proximite ; (close union) union etroite ; 
(parsimony) parcimonie, mesquinerie, /. 
-siglited, adj.: qui a la vue basse, 
myope. 

i.meat, adj.: (clean) net, propre, soigne, 
range; (pure) pur, cbaste; (unadulter- 
ated) pur; (unadorned) propre, simple; 
de bon gout. 

a.meat, n.: gros betail, m., vache, /. 
-herd, n.: bouvier, vacher, m. 
meat-ly, adv.: proprement; nettement; 
d’nne maniSre soignSe, purement, chaste- 
ment ; simplement ; (dexterously) adroite- 
ment ; aveo bon gout, -mess, n. : pro- 
prete, nettete ; purete ; simplicite,/. 
mehm-la, n.: nuage, m.: (astron.) nebu- 
leuse, dtoile nSbuleuse, /. -lose, -Ions, 
adj.: nebuleux, obscur. -losity, n.: 
ftat nSbuleux, m.; nebulosite,/. 
meeessa-ries, n.: ndoessaire, m.; neces- 
sites,/. pi. -Tily, adv.: necessairement, 
de ndcessite. -rimess, n.: necessite, /. 
i.-py, adj.: necessaire; (unavoidable) 
oblige, force, peremptoire : if — , s’il le 
faut; au besoin; it is — , il faut. ---ry, 
n.: garde-robe, /., commodites, /. pi., 
lieux, lieux d’aisances, m. pi., cabinet d'ai- 
sanoes, m. 

me-eessitate, tr.: necessiter, obliger, 
contraindre. -eessitation, n.: obliga- 
tion, contrainte, /. -eessitons, adj.: 
necessiteux, dans le besoin; (of things) de 
necessite, de besoin. -eessitomsmess, 
n.: necessite, /., besoin, m. -eessity, 
n.: necessite; (indigence) necessite,/., 
besoin, m.: from — , par necessite; par 
besoin; make a virtue of — , faire de ne- 
cessite vertu ; be under the — of, se trou- 
ver dans la necessite de. 
mech, n. : cou ; (of bottles, etc.) cou, gou- 
lot ; (of musical instruments) manche ; 
(of meat) collet; (of a mountain) col, m.; 
(of land) langue, /.; stiff- — , torticolis, 
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m. ; — and shoulders (of animals), enco- 
lure,/.; break any onds — , casser le cou 
a quelqu’un. -cloth, n.: cravate, /. 
-ed, adj. : qui a un cou ; stiff - — , au cou 
raide ; (Jig.) altier, arrogant ; long — , au 
long cou ; short — , qui a le cou court, au 
cou court, -erchief, n.: fichu, m. 
lace, 71.: collier, m. -laced, adj.: 
marque comme d’un collier, -land, n.: 
langue de terre,/. -weed, n.: chanvre, 

m. 

ne-crol6gical, adj.: necrologique. 
-crolo^st, n.: necrologue, m. -crol- 
ogy, n.': necrologie,/. 
mecro-maneer, n.: necromancien, m., 
necromancieune,/. ; necromant, m. -mam- 
ey, n.: necromancie, fnecromance, /. 
I. -mantle, adj.: de necromancie. 
s.-mantic, n.: tour de necromancie, tb. 
-mantically, adv. : par necromancie. 
necrosis, n.: necrose,/, 
nec-tar, n.: nectar, m. -tareal or 
-tarean, adj.: de nectar; nectarden; 
nectare. -tared, adj.: de nectar, -ta- 
reons, see -tareal. i.-tarine, adj.: 
nectarden. s.-tarine, n.: brugnon, m. 
-tarise, tr.: sucrer. -tarons = -ta- 
real. -tary, n. : (bot.) nectaire, m. 
need, n.: besoin, Tu.; ndeessitd,/.; (iridi- 
gence) besoin, m., misere, /.; in case of 
— , au besoin ; en cas de ndeessitd ; what 
— is there of that? quel besoin y a-t-il 
de . . .? quelle ndeessitd y a-t-il pour 
cela? there is no — of that, il n’y a pas 
besoin de cela ; be in — of, have — of, 
avoir besoin de ; be in — , dtre dans le 
besoin, dans la misdre. n.need, intr.: 
avoir besoin ; devoir ; avoir ; (imp.) fal- 
loir, etre necessaire ; tr. : avoir besoin de. 
-or, n.: personne qui a besoin,/. -fU, 
adj.: necessaire. -fully, adv.: ndees- 
sairement. -fulness, n.: besoin, m.; 
necessite,/. -ily, adv.: dans le besoin; 
par besoin. -iness, n. : indigence, neces- 
sitd,/.; besoin, m. 

I. needle, n.: aiguille,/.; thread a — , en- 
filer une aiguille ; netting - — , navette, /. ; 
sewing — , aiguille a coudre, /.,■ darning- 
— , aiguille a repriser, /.; eye of a — , 
trou d’aiguille, m. 2.meedle, se 

cristalliser eu aiguilles ; tr. : cristalliser 
en ai^illes. -case, n.: etui, m. -fish, 

n. : (icAt A.) aiguille,/, -fnl, n.: aiguillde, 
/. -r -er, -maher, n. : aiguillier, m. 
needless, adj.: inutile, -ly, adv.: inn- 

tilement. -ness, n.: inutilitd,/. 
needle-worh, n. : ouvrage a raiguille, m. 
needs, adv. : necessairement, absolument : 
/ must — , je dois necessairement . . .; il 
faut absolument que je . . .; he must — , 
il doit ndeessairement . . .; il faut absolu- 
ment qu’il . . . 
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n^dy, adj, : indigent, necessiteus, pauvre. 
fne-fand, f-fandons, adj. : detestable, 
abominable. 

ncfarions. ad/. : execrable, atroce, abo- 
minable, infame. -ly, adv.: execrable- 
ment, atrocement, abominablement ; avec 
infamie. 

negation, n.: negation, negative,/, 
i.negatiye, ad/; negatlf. a.negative, 
n.: negative, negation, /. 3*aegative, 
tr.: decider negativement ; (in parlia- 
ment) rejeter. -ly, adv.: negativement, 
avec negation, -ness, w.; qualite nega- 
tive,/. 

I. neglect, tr.: negliger. a.negleet, 

n.: negligence, /.; oubli, m. -er, n.- 
negligent, m., negligente, /. -ful, adj.: 
negligent ; nonchalant, -f^y, adv. : 
ii^ligemment ; nonchalamment. 
negligee -se', ?!.: neglige, m. 
negli-genee, n. : negligence ; noncha- 
lance, /.; ouhli, 7n. -gent, adj.: n%li- 
gent. -gently, adv.: negligemment ; 
par negligence. 

ne-gotiability, n.: negociabilitS, /. 
-gotiable, adj.: negociable. -gotiate, 
tr.: nfigocier; intr.: negocier, etre en 
negociation. -gotiation, n.: negocia- 
tion,/. -gotiator, n. : nSgociateur, m. 
ne-gress, n.: negresse, f. -gro, n.: 
negre, m.; boy, jeune nSgre; negril- 
lon, m.; girl, jeune negresse; negril- 
lonne,/. 

negus, n.: vin chaud, vin ouit, nggus, m. 
i.nittgh, intr.: hennir. a.neigh, n.: 
hennissement, m. 

i.nei^Tibor, n.: voisin, m., voisine, /.; 
{biblically) prochain, m.: next-door — , 
pins proche voisin ; be next-door — s, de- 
meurer porte h porte. neighbor, adj.: 
voisin. 3 .neigbbor, intr.: avoisiner. 
-bood, n.: voisinage, m.; alentours, en- 
viroM, m. pi. -ingr, adj.: voisin; du 
voismagej des alentours; approximatif. 

I -ly, adj.: de voisin: — act, trait de 
bon voisin, m. 2.-ly, adv.: en voisin; en 
bon voisin. 

^fighhonr, etc. = neighbor, etc. 
neighing, n.: hennissement, m. 

I. neither, pron.: ni Fun ni I’autre, m., 
ni Inne ni Fautre, f.; ni les nns ni les 
autres, m. pi., ni les unes ni les autres, /. 
pi. z-neitber, con/; ni; nonplus, 
nem, con, (abhr. of nemine contradi- 
eente), sans voLx dissidente. 

Nemean, adj.: nemeen; de Nemee. 
nemo-ral, -rons, adj.: des bois. 
nenuphar -dr, n.: (bot.) nenuphar, m. 
ne-« 16 ^c(al), adj.: neologique. -6I0- 
l^^nx, n.: neologisms, m. -ologist, n.: 
neologue; neologiste, m. -blbgy, n • 
neologie,/. • 


nenralgia 

neophyte, n.: neophyte; novice, m.,f. 

l. neoteric, ad/; modeme. u.neoterio 

n.: modeme, m. ’ 

nepenthe, n.: panacee,/., nepenthes, m. 

7t.; (bot.) nepenthes, m. 
nephew, n.: neveu, m.: grand — , petit- 
neveu, m. 

i.ue-phritic, -phritical, ad/ ; nephre- 
tique. 2.-phritic, n.: nephretique, m. 
-phritis, n.: nephrite,/, 
nepotism, n.: nepotisme, m. 
nereid, n.: nereide,/. 
nerite, n.: nerite,/. 
neroli, n.: neroli, m. 
i.ner-ve, 7t.; nerf, m.,- (arch., bot.) ner- 
■mre, f. 2.-ve, tr.: donner du nerf a, 
de la force a. -v6d, adj. : fortifie, vi- 
goureux ; (bot.) nerve, -veless, adj. : 
sans^ nerf; sans vigueur, sans force, 
i.-vinc, adj.: nervin. 2.-vine, n.: 
nervin, m. -vose, adj.; (bot.) nerve. 
-vans, adj.: nerveux, vigoureux ; (med.) 
nervenx; (bot.) nerve, -vously, adv.: 
nervensement ; avec vigueur. -vous- 
ness, n.;'nerf, m.; vigueur,/.; (med.) 
etat nerveux, m. -vy, adj. : nerveux ; 
vigoureux. 

nescience, n.: ignorance,/, 
nes-t, n.: nid, m.; (brood of birds) ni- 
chee; (fig.) nichfe, /., repaire, m.; (of 
boxes, cases, etc.) caisse h tiroirs,/., easier, 

m. : have found a mare’s — , croire avoir 
trouve la pie au nid ; feather one’s — , 
fame son nid ; faire ses orges ;’ o — of 
thieves, nn repaire de voleurs ; — egg, ni- 
chet, m. 2.-t, intr.: nicher, faire un 
nid. -tie, intr.: nicher; se nicher; se 
fixer ; tr.: nicher, loger ; chfirir. i. -fling, 

n. : petit oiseau nouvellement eclos "en- 
core au nid, m. 2.-fling, adj. : nouvel- 
lement eclos ; encore au nid. 

I'&eau: (textile 
fabric) tulle, m. 2.net, tr.: faire en 
bet; couvrir de filets; prendre dans un 
filet; pecher; intr.: faire du filet. 

3.net, adj.: net, fin, pur. q.net, tr.: 
(com.) donner net, produire un benefice 
net de ; gagner net. 

neiher, adj.: inferieur, bas. -most, 
ad]. : le plus bas. 

netting, n.: reseau, rets; filet, m 
i.net-tle, n.: ortie,/. 2.-tle, tr.: pi- 
quer; aigrir. -tier, n.: personne qui 
pique, qm aigrit; chose qui pique, qui 
aigrit, /. -tle-rash, n.: (med.) urti- 
caire, /. 

net-work, n.: reseau, lacis, m. 

(med.) nevralgie, /. 
-ological, adj.: nevrologique. -olo- 
gist, n.; nevTolographe, m. -ology. n'- 
nevTToIogie, / -bpter, n.: newbptere', 
m. -opteral, -opteroas, adj.: nevrop- 
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tSre. i.-6tic, adj.: nevritique; nervin. 
2.-6tic, n. : (disease) nevrite,/.; (remedy) 
nervin, m. -otomy, n.: nevrotomie, /. 
i.nen-ter, adj.: neutre. 2.-ter, n.: 
neutre, m.; personae neutre, /.; (gram., 
ent.), neutre, m. -tral, adj.: neutre; 
indifferent, -trality, n.: neutralite; 
indifference, /. -tralisation, n.: neu- 
tralisation,/. -tralise, tr.: neutraliser, 
-trally, adv.: neutralement. 
nenvaines, n. pi. : neuvaine,/ 
never, adv. : jamais ; ne ... jamais ; 
pas ; ne . . . aueunement ; ne . . . nulle- 
ment; quelque . . . que ce soit; — ! ja- 
mais ! I have — seen it, je ne I’ai jamais 
vu ; — a word, pas un mot ; be — so idle, 
ne soyez jamais si paresseux. -tlieless, 
adj.: neanmoins, toutefois, cependant, 
pourtant. 

new, adj.: neuf, nouveau, nouvel; (of 
bread) tendre, frais ; (unaccustomed) neuf, 
novice ; frais, recent ; (recently com- 
menced, recently appeared) nouveau, nou- 
vel: bran - — , brand- — , battant neuf; 
speck and span — , tout battant neuf ; — 
from, frais de ; a — hat, un chapeau neuf ; 
— u’ine, du vin nouveau ; the — moon, la 
nouvelle lune ; a — work, un nouvel ou- 
vrage ; a — book, (not used) un livre neuf ; 
(newly out) un livre nouveau ; (a different 
one) un nouveau livre ; a — word, un mot 
nouveau ; — comer, nouveau venu, m. 
newel, n.: noyeau d’escalier, m. 
new-fangled, adj.: nouvellement in- 
vents. -in( 7 , n.: levure,/. -ish., adj.: 
assez neuf ; assez nouveau ; assez recent, 
assez frais ; (of bread) assez tendre, assez 
frais. -laid, (id/.. • frais: — eggs, (sals 
frais, m. pi. -ly, adv.: nouvellement, 
fraichement, recemment. -ness, n.; nou- 
veaute; (want of practice) inexperience; 
(innovation) innovation,/. 

news, n.: nouvelle, /.; nouvelles, /. pL: 
what is the — 1 quelles sont les nou- 
velles? qu’y a-t-il de nouveau? -lioy, n.: 
marchand, porteur de joumaux, m. -man, 
n.: commissionnaire pour les joumaux; 
marchand de joumaux, m. -monger, 
n.: d§bitant de nouvelles, m. -paper, 
n.: journal, m.; feuille, gazette, /. 
-vendor, n.: commissionnaire pour les 
joumaux ; marchand de joumaux, m. 

newt, n. : petit lezard, m. 

Newto'nian, adj. or n.: nevdonien. 
new-year, n.: nouvel an, m. -year’s- 

day, n.: le jour de I’an, m. -year’s- 
gift, n. : etrennes, /. pi. 

I. next, adj.: (in degree) le plus proche, 
voisin; (in place) le plus pres; (in suc- 
cession) suivant, premier; (of past time) 
suivant ; (of future time) prochain ; (fig.) 
voisin, rapprochS, suivant, prochain, fn- 
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tur ; the — interview, la prochaine entre- 
vue ; the — world, I’autre monde ; la vie 
future ; la vie a venir ; he will eome — 
month, il viendra le mois prochain; he 
came — day, il est venu le jour suivant, 
le lendemain. a.next, adv. : a cote de ; 
apr& ; immediatement apres ; ensuite ; le 
premier, m., la premiere,/.; les premiers, 
m. pi., les premieres, /. pi. : — to, a cote 
de ; (nearly) a peu pres, presque ; — to 
nothing, presque rien ; — to impossible, 
a peu pres, presque impossible ; he sat 

— to me, il Stait assis a cote de moi ; he 
came — , il vint immediatement apres ; 
what next? apres? et apres? ensuite? 

nias = eyas. 

nib, n.; (of a bird, a pen) bee, m.; (point) 
pointe, /., bout, m. -bed, adj. : qui a un 
bee, une pointe ; a bee ; a pointe ; hard- 
— , qui a le bee dur ; soft — , qui a le bee 
flexible. 

i.nib-bl<?, fr.; mordiller ; grignoter; (qf 
fish) mordre a rhamegon ; (of birds) bec- 
queter; (the grass, etc.) brouter; intr.: 
mordiller; grignoter; brouter; mordre: 

— at, mordiller, grignoter, brouter ; mor- 
dre ; (carp at) gloser sur, faire la critique 
de. 2.-ble, n.: coup de dent (de bee), 
-bier, n.: personne qui mordUle, qui 
grignote, /.; animal qui mordille, qui 
grignote, qui broute ; poisson qui mord h 
rhamegon ; (carper) gloseur, m., gloseuse, 
/.; critique, m. 

niee, adj.: (to the taste) bon, agreable, 
friand ; (delightful) joli ; (delicate) delicat, 
fin ; (exact) exact, juste ; (scrupulous) 
scmpuleux; (fastidious) difficile, sfivhre, 
rigide, pru(ie ; (refined) reoherchfi, subtil ; 
(acute) subtil, penetrant; (well-behaved, 
of children) sage, gentil ; (amiable) gen- 
til, aimable, chanuant, bon ; (jest.) joli ; 
a — dinner, un bon diner ; — tints, des 
nuances delicates ; you are very — ! vous 
etes bien difficile ! a — child, un enfant 
gentil, sage ; a very — girl, une demoi- 
selle bien aimable, bien gentille ; une pe- 
tite fille tres sage ; a ■ — little wife, une 
bonne petite femme ; a — man, un homme 
aimable ; you are a ■ — fellow! a — man! 
vous etes un joli gargon ! -ly, adv. : bien ; 
agreablement ; avec friandise; ddlicate- 
ment ; finement ; exactement ; justement ; 
scmpuleusement ; difficilement ; severe- 
ment, rigidement, avec pmderie ; (of dress- 
ing) avec recherche; subtilement; avec 
penetration; gentiment; avec amabilite, 
aimablement. -ness, n. : gout agreable, 
m. ; delicatesse, finesse; exactitude, jus- 
tesse, /.; soin scmpuleux, m.; severitfi, 
rigidite, pmderie ; recherche, /. ; raffi- 
nement, m.; subtilite ; penetration; gen- 
tillesse; amabilite, /. -ty, n.: (lelica- 
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tease, finesse, /.; (delicate ‘management) 
soin scrupnleux, m.; (precision) exacti- 
tude, justesse, /. : niceties, friandises, de- 
lipatesses, douceurs, /. pi. ; to a — , a 
point ; tres bien ; the niceties of a lan- 
guage, les delioatesses d’une langue. 
niche, n.: niche,/. 

i.Nich, n.: (myth.) esprit malfaisant; 
(collt) diantre, diable, m.; Old — , diable. 
e.nich, n. : (notch) entaille, /. ; moment 
prficis ; moment critique ; (print.) cran, 

m. : in the — of time, juste a point; a 
propos; a point nomme. 3 .nich, tr.: 
gater, mutiler ; (to hit) rencontrer juste ; 
(to notch) faire une entaille dans; (a 
horse) anglaiser. 

nichel, n.: (min.) nickel, m. 
nicker, n.: filou, m. 

I .nich-name, n. : sobriquet, m. a.-name, 
tr. : donner un sobriquet a. 
ni-cgtiana, n.: (hot.) nicotiane,/. -cot- 
ic, adj.: nicotique. 

nicg-tine, n.: nicotine,/, -tinic, adj.: 
nicotique. 

nic-tate, -titate, intr.: clignoter. -ta- 
tion, -titation, n.; clignotement, m.; 
(med.) nictation, nictitation,/, 
nldificatton, n.: nidification,/. 
tnidor, n.: odeur, sentenr, /. f-dsity* 

n. : (med.) fiructation nidoreuse,/. -ons, 
adj.: nidoreux. 

nidnlatton, n.: couraison,/. 
nidus, n. : nid, m. 

niece, n.: nike, /.; grand — , petite- 
niece. 

1 . niggard, adj.: chiche, avare, vilain, 
ladre. ^.niggard, n.: avare, ladre, vi- 
lain, Ifisineur, m. 3.niggard, tr.: don- 
ner mesquinement. -ish, adj.: assez 
avare, assez chiche. -liness, n.: mes- 
quinerie, ladrerie, avarice sordide, lesine- 
rie, /. i.-ly, adv.: avec ladrerie, avec 
avarice, en avare, en ladre. 2 .-ly, adj.: 
mesquin, ladre, chiche, lesineur : — do- 
ings, vileuies, lesineries, /. pi. 
nigger, n.: (pop.) negre, m., negresse,/. 
l.nigh, adv.; presque, de pres; pres de: 
draw — ,3pprocher; s’approcher. a.nigh, 
adj. : proche, rapproche ; pres ; pres de. 
-ly, adv.: presque, a peu pres, -ness, 
proximite,/. 

nisr7«t, 71.; nuit, /.; soir, ttj.; (tAeat.) rep- 
resentation, /. ; it is — , il fait nuit ; at 
— , la nuit, de nuit; good ■ — ! bonsoir! a 
good — ’s rest to you ! bonne nuit ! all — , 
toute la nuit ; every ■ — , toutes les nuits ; 
tons les soirs ; Twelfth - — , le jour des 
Eois, 771., I’Epiphanie,/. -horn, adj.: ne 
des tenebres. -brawler, n.: tapageur 
de nuit, m. -cart, n.: voiture de vi- 
dange, /. -ed, adj.: obscur, sombre. 
-£uU, ?i.; tombee de la nuit, chute do 
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jour,/, -fire, n.: feu de nuit ; feu fol- 
let, 771. -foundered, adj.: egare la 
nuit; (of ships) sombre au milieu de la 
nuit. -hag, n.: sorciere de nuit, /. 
-hawk, 71.; hulotte, huette,/. -table, 
71.; table de nuit, /. -ingale, 7i.; rossi- 
gnol, 771. I.-ly, adj.: nocturne, de nuit. 
2-ly, adv.: de nuit; chaque nuit, toutes 
les nuits ; (till midnight) tous les soirs. 
-man, 71.; vidangeur, m. -mare, n.: 
cauchemar, m. -piece, n.: (paint.) ta- 
bleau de nuit, m. -shade, n. : (hot.) so- 
lanum, m. : morelle, /. ; deadly — , bella- 
done,/. -shirt, n.: chemise de nuit, /. 
-soil, 71. sing.: vidanges,/. ^1. -time, 
71.; nuit (temps),/.; in the — , pendant la 
nuit. -walk, n.: promenade nocturne, 
/. -walker, n. : rodeur nocturne, m. ; 
somnambule, 771., /. i.-walking, adj.: 
qui rode la nuit ; somnambule. a. -walk- 
ing, 71.; action de roder la nuit, f; 
courses de nuit, /. pL; somnambulisme, 
771. -watch, 71.; garde de nuit, /. 
-work, n.: veille,/., travail de nuit, m.; 
vidange (de fosses),/, 
nigrescent, adj.: noirStre. 
ni-hilism, n.: neant ; (pol.) nihilisme, tti. 
'hilist, 71. ; nihilists, tti,, /. -hilistie, 
adj.: nihiliste. -hility, ti. ; nfiant, th. 
nill, 71.; etinoelle,/. 
tnill, tr., intr.: refuser, ne pas vouloir: 
— I, will I, bon gr6, mal grfi. 
nilometer, n. ; nilometre, m. 
nim-blc, adj. : agile, actif, ingambe, Ifiger, 
leste, vif, dispos. -blc-footed, od/; au 
piedleger; leste. -bleness, n.: legSre- 
tfi ; agilite ; vivacitfi, /. -ble-witted, 
adj.: a I’esprit vif. -bly, adv.: agile- 
ment; lestement. 

nimbus, n.: (paint., sculpt.) nimbe, (me- 
teorol.) nimbus, tti. 

nincompoop, 7i. ; niais, sot, nicodeme, tti. 
nine, n. and adj.: neuf. -fold, adj.: 
neuf fois autant. -holes, n.: balle au 
pot, /. -pins, 71. pi. : quilles, /. pi. 
-score, 71. and adj.: cent quatre-vingts. 
-teen, adj.: dix-neuf. -teenth, adj.: 
dix-neuvieme. -tieth, ad/. ; quatre-vingt- 
dixieme. -ty, adj.: quatre-vingt-dix. 
ninny, n.: nigaud, tti., nigaude, /.; be- 
net, 771. 

ninth, adj.: neuvieme. -ly, adv. ; neu- 
viemement. 

I. nip, tr.: pincer; pincer le bout de ; cou- 
per le bout de ; mordre ; (plants) liruler 
(par le froid); (blast) fletrir; (jig.) piquer; 
(nav.) amarrer ; saisir : — off, couper ; 
couper le bout de ; pincer ; pincer le bout 
de. 2 . nip, n.: action de saisir,/.,- (with 
the nails, the teeth) coup d’ongle, coup de 
dent, 771.,- (cut) coupure ; (of plants) bru- 
lure (par le froid),/.; (sarcasm) sarcasms. 
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trait piquant, lardon ; fbiscard ; (sip) 
petit coup, m. -per, n. : pince, /. ; ■ — s, 
pincettes, pinces, /. pi. ; (nav.) garcette 
de toumevire, /. -ping, adj.: mordant, 
piquant ; (of cold) pergant. -pingly, 
adv. : d’une maniere piquante. 
nipple, 71. ; mamelon, teton, m.; (of fire- 
arms) cheminee, /. -wort, n.: lamp- 
sane,/. 

nit, n.: (ent.) lente,/. 
ni-ter = -tre. -trate, n.: nitrate, m. 
-tre, n.: nitre, m. -tre-works, n. pi.: 
salpetriere, /. -triary, n.: (min.) ni- 
triere,/. -trie, adj.: nitrique. -trify, 
tr.: nitrifier. -trogen, n.: nitrogene, 
azote, m. -trogenbns, adj. : nitrogen®, 
-irons, -try, a'dj.: nitreux. 
nitty, adj. : convert de lentes. 
niveous, adj. : de neige ; neigeux. 

I.no, adj.: nul, ancun; pas, point; pas de; 
ne . . . pas de ; ne . . . point de ; — where, 
nulle part : there is — means to, il n’y 
a pas moyen de. z.no, adv.: non, ne, 
pas ; — matter, n’importe ; — more, pas 
davantage. 

nob, 77.; caboche, boule,/. 
nobili-ary, n.: nobiliaire, m. f-tate, 
tr.: anoblir. anoblisse- 

ment, m. -ty, n.: noblesse,/. 

I. noble, n.: gentilhomme, noble, m. 
z.noble, adj.: noble, illustre, grand; ge- 
nereux. -man, n.: noble, gentilhomme, 
m. -ness, n.; noblesse, grandeur,/, -s, 
71. ; noblesse, /. ; corps des nobles, m. 
-woman, n.: femme noble,/, nobly, 
adv.: noblement ; de noble rang; de no- 
ble condition. 

ndbody, n.: personne, /.; rien, m.; — 
knows it, personne ne le sait ; I know — , 
je ne connais personne : who is there? — , 
qui est la? personne ; be — , n’etre rien du 
tout. 

noeent, adj.: nuisible. 
noct-ambnlation, n. : noctambulisme, 
m. -ambulist, n.: noctambnle, m., f. 
-ivagant, -ivagous, adj. : qui court 
pendant la nuit. -ivagation, ti.; course 
nocturne, /. 

noct-uary, n. : rapport de ce qui se passe 
la nuit, m. -urn, n. : nocturne, m. -ur- 
nal, n.: telescope de nuit, m. -urnal, 
adj. : nocturne, de nuit. 

I. nod, intr.: faire un signe de tete; incli- 
ner la tete; s'incliner; (he drowsy) s’as- 
soupir ; (tremble) trembler, s’agiter ; se 
plier, se balancer ; — to, faire un signe 
de tete a ; saluer ; tr. : exprimer par une 
inclination de tete, montrer par une incli- 
nation de t®te. n.nod, n.: signe de tete, 
salut, m.; inclination de tete,/.; balance- 
ment, m. 

nodated, adj.: noueux. 


nod-der, n.: personne qui fait une incli- 
nation de tete ; personne assoupie, /. 
-die, 77 . : caboche, tete, /. -dy, n. : sot, 
benet, m. 

nod-e, 77 .; nceud; (med.) nodus, m. -ose, 
adj.: noueux. -osity, 77 .; noeud, m.; 
nodosite, /. 

nodn-lar , adj. : en forme de nodule, -le, 
77 .; nodule, m. -led, adj.: en nodule, 
udg, 77 .; petit pot, m.: (beer) biere, /.; 
(tree-nail) cheville de bois employee dans 
la construction des vaisseaux, /. ; pave en 
bois, m. -giu, n. : petit pot de bois, 777. 
-giug, 77.; (mas.) cloison de briques,/. 

I .uoi-se, 77 . ; bruit ; tapage ; fracas ; (in 
the ears) tintement, bourdonnement ; (fig.) 
eclat, retentissement, m.; make a — , faire 
du bruit; what a — ! quel fracas! quel 
tapage! n.-se, tr.: publier, repandre, 
ebruiter ; — abroad, repandre au lorn ; 
faire circuler ; intr. : faire du bruit ; re- 
tentrr. -seless, adj.: sans bruit; silem 
cieux; tranquille, calme. -selessly, ad?;.; 
sans bruit ; silencieusement. -seless- 
uess, 77.; tranquillite, /. -se-maher, 
77.; tapageur, 777. -sily, adv.: bruyam- 
ment. -siuess, 77.; grand bruit; tu- 
mnlte, ni. -some, adj. : degoutant ; mal- 
sain ; infect ; nuisible. -somely , adv.: 
d’une maniere infecte. -someness, 77.; de- 
gout, 777.; infection,/. -SY,adj.: bmyant, 
turbulent, tumultueux ; tapageur. 
nolens- volens, adv. : de gre ou de force; 
bon gre, mal gre. 

noli me tangere, n.: noli me tangere, 

m. 

I. no-mad, no-madic, adj.: nomade. 
2. -mad or -made, n.: nomade, 777. 
-madise, intr.: mener une vie nomade. 
udmbles, n.pl.: entrailles de ceif,f.pl. 
nomen-clator, 77 . ; nomenclateur, 777. 
-clatress, 77.; nomenclateur (femme),/, 
-clatnre, n.: nomenclature,/, 
i.nomi-nal, adj. : nominal ; de nom. 
2.-nal or -nalist, n.: nominaliste (pi. 
nomineaux), 777. -nally, adv.: de nom; 
nommement; nominalement. -nate, tr.: 
nommer ; designer ; (a candidate to the 
electors) presenter, proposer, -nately, 
adv.: nommement. -nation, 77.; nomi- 
nation ; presentation, /. i .-native, adj. : 
au nominatif ; du nominatif . 2 .-nativo, 
77.; (gram.) nominatif, m. -nator, 77.; 
(to an office, etc.) personne qui nomme,/.; 
nominateur, m. -nee, n. : personne 
nonunee, presentee,/. 
nomotbetic(al), adj.: legislatif. 
non, adv.: non; defaut, manque, m.; 
absence,/, -ability, 77.; inhabilite, /. 
-acqnatntanee, 77 . ; ddfaut de con- 
naissance, 777.; ignorance, /. -age, 77.; 
minorite,/. -appetr ranee, 77.; absence. 
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/.; defaut de comparution, m. -attend- 
ance, re.: manque de presence, to. 
tuonee, n.: dessein, effet, but, m.; for 
the — , a cet etfet ; pour cette fois-ci. 
non-claim, n.: defaut de reclamation, 
TO. -compliance, n. : non-acquiesce- 
ment, refus d’aoquiescer, to. -comply- 
ing, adj. : qui refuse d’acquiescer. 
-conducting, adj. : nou-conducteur. 
-conductor, n. : non-conducteur, m. 
-confdrmist, n. : non-conformiste, m. 
-conformity, n. : defaut de conformite, 
TO.; non-conformite, /. -conta^ous, 
adj. : non - oontagieux. -conta^ons- 
ness, n.: caractere non-contagie'nx, m. 
I .-descript, adj. : qui n’a pas encore ete 
deorit ; indefinissable. 2.-descript, n.: 
chose qui n’a pas encore ete decrite; 
chose indefinissable,/. 
none, adj.: nul, to., nulle, /.; aucun, to., 
aucune, /.; pas un, to., pas une, /.; per- 
sonae, TO. ; aucun ; pas ; point, 
i.non-electric, adj.: non electrique. 
2 .-electric, n.: substance non electri- 
que,/. -empliatic(al), ad/; peu ener- 
gique. -entity, n. : non-existence ; 
chose qui n’existe pas, /. -episcopal, 
adj.: non Episcopal, -episcopalian, 
n.: Presbyterien, to. -essential, n.: 
chose non essentielle, /. 
nonesucli, n.: sans pareil, to. 
non -execution, n.: inexficution, /. 
-existence, n. : non-existence ; chose 
qui n’existe pas,/, -exportation, n.: 
non-exportation,/, 
nonius, n. : nonius, vernier, m. 
non-juring, adj.: qui refuse de prfiter 
sennent de fidelite. -juror, n.: per- 
sonae qui refuse de prefer serment de 
fidelite, /. -malignant, adj. : qui n’a 
pas de qualite maligne ; innocent, -me- 
tallic, adj.: non metaliique. -natu- 
ral, n. : cause qui n’est pas naturelle, /. 
-observance, n. : inobservation, /. 

1 . -pareil, adj. nonpareil; sans egal. 

2 . -pareil, n. : superiorite hors ligne ; 
Qmt., print.) nonpareille, /. -pagment, 
71.; non-payement ; defaut de payement, 
TO. -performance, 72. ; iuexecution,/. 

I. nonplus, 72.; embarras, quia, bout, to. 
2.nonplns, tr.: mettre au pied du niur; 
mettre a quia ; embarrasser. 
non-ponderosity, 72. ; defaut de poids, 
TO. -ponderous, adj. : non pesant. 
-pressure, n.: absence de pression, /. 
-production, n. : non-production, /. 
-proficiency, 72. ; defaut de force, 
manque de savoir, to. ; faiblesse, /. -pro- 
ficient, adj. : peu fort, peu savant ; fai- 
ble. -resemblance, n. : dissemblance, 
/. -residence, n.: non -residence, /. 
I. -resident, ad/; nonresident. 2 .-res- 
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Ident, n.: non resident, m. -resist- 
ance, 72.; non-resistance,/. 

non-sense, 72.; nonsens, to.; betise,.sot- 
tise, /.; galimatias, m.; absurdite, bali- 
veme, /.; — ! aliens done! laissez done! 
quelle sottise ! -sensical, adj. : vide de 
sens; bete, sot, absurde. -seusically, 
adv.: centre le bon sens, centre le sens 
commun ; betement, sottement, absurde- 
ment. -sensicalness, n.: absurdite, 
betise, sottise, /. -sensitive, adj.: 
sans perception, -solution, 72.; non- 
solution, /. -solvency, 72.; insolvabi- 
lite, /. -solvent, adj.: insolvable. 
-sparing, adj.: qui n’epargne personne. 

1. -suit, 72.; ijur.) desistement, to. 

2. -suit, tr.: mettre hors de cour. 
-usance, n.: non-usage, m. -user, n.: 
non-exercice de fonctions ; non-usage, to. 

noodle, n. : nigaud, benet, sot, to. 

nook, 72.; coin, recoin; enfoncement, m. 

noon, 72.; midi; (/g.) milieu, m. i.-day, 
adj.: meridional, de midi. 2.-day, n.: 
plein jour; midi, to. -ing, 72.; {sleep) 
meridienne, /. ; (repast) gouter, repas de 
midi, TO. -stead, n.: position du soleil 
a midi, /. -tide, 72. ; heure de midi, /. ; 
midi, TO. 

I. noose, 72.; nesud coulant, to. 2.noose, 
tr.: attacherpar un nceud coulant; (Jig.) 
prendre dans 2 m piSge. 

nopal, 72.; nopal, m. 

nope, 72. ; bouvreuil, m. 

nor, conj. ; ni ; ni ne ; pas . . . non plus. 

norm, 72.; norme, rSgle, /. i.-al, adj.; 
normal ; (geom.) perpendiculaire. 2 .-al, 
72.; (geom.) normals,/. 

I. Norman, od/; normand. a.Norman, 
72.; Normand, to., Normande,/. 

Norse, 72. ; norse (ano. langue des Soandina- 
ves),/. -man, n. : (anc.) homme du Nord. 

I .north, 72. ; nord, septentrion, m. 
2.north, adj.: du nord, de nord, septen- 
trional. -east, 72.; nord-est, to.; adj.: 
(du) nord-est ; adv. : au nord-est. -caster, 
72.; vent du nord-est. -easterly, adj.: 
du nord-est, vers le nord-est. -eastern, 
adj.: du nord-est. north-er, n.: vent du 
nord. north-erly, north-ern, adj.: 
septentrional, du nord. north-erly, 
adv.: au nord; vers le nord. north- 
erner, 72.; homme du nord, m.; (.4 m.) 
nordiste, TO.,/, -man, 72.; (ano.) homme 
du Nord, to. -star, n. : etoile polaire, /. 
I. -ward -ward, adj.: vers le nord; au 
nord. 2.-ward, -wards, adv.: vers le 
nord, au nord. -wardly, adv. : vers le 
nord. -west, etc., n.: nord-ouest, etc. 
(cf. -east, etc.), m. -wind, n.: vent du 
nord, TO. 

Nor we gian, adj. : norwegien, norvegien; 
72.; Norwegien, to., Norwegienne,/. 
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I. nose, n.: nez ; {of animals) mnseau; 
(of bellows) tayan, m.: blow onels — , se 
moucher ; put any one’s — out of joint, 
supplanter qaelqa’un ; coaper I’herbe soas 
le pied & quelqa’an; speak through on^s 
— , parler da nez ; turned - up — , nez 
epate, camas, retroasse. a.nose, tr.: 
sentir; (oppose) tenir t^te a. -d, adj.: 
an nez ; qai a le nez fin : pug — , snub — 
qai a le nez epate ; flat - — , camas, eamard. 
-gay,n.: bouqaet, m. -less, ffldy.; sans 
nez. 

no-socdmial, adj.: (med.) nosocomial, 
-soldgical, adj.: nosologiqae. -solo- 
gist,'?!.; nosologiste, m. -sdlogy, n.: 
nosologie, /. 

nostalgia, n.: nostalgie,/. 

nostoc,’ n.: (bot.) nostoo, crachat de lane, 

m. 

nostril, n. : narine, f. ; (of a horse) na- 
seaa, m. 

nostrum, n.: elixir merveilleax, ?re. ; pa- 
naoee,/. 

not, adv. : ne . . . pas ; ne . . . point ; non ; 
pas ; non pas : — at all, point du toat ; 

— but that, non qae ; non pas qne ; ce 
n’est pas qae ; I do — see, je ne vois pas ; 
good or — , bon on non ; — here, pas ici. 

i.ndt-alile, adj.: notable; insigne. 

2.-alile, 7!.; notable,??!, -ableness,?!.; 
nature remarquable, /. -ably, adv.: no- 
tablement; remarquablement : — well, 
parfaitement bien. -arial, adj.: de no- 
taire ; notarial, notariS. -ary, -ary- 
public, n.: notaire, m. -ation, n.: 
notation; numeration ecrite,/. 

1. notch, n.: coche, entaille ; dent,/.; 
(tech.) CToa, m. z.notcb, <r.; entailler; 
tailler inegalement; ebrdcher; faire une 
cocbe a, une entaille a. -board, n.: 
(arch.) limon d’escalier, m. -wheel, n.: 
(horl.) roue de compte,/. 

1 .not-e, n. : note, marque, /. ; signe, m. ; 
(letter) billet, m., lettre; (reputation) 
marque, distinction, f. ; (com.) billet, m. ; 
(mus.) note,/., ton; (gram.) point, m.: 

— of exclamation, point d'admiration, 
point d’exclamation, m.; take a — of, 
prendre note de ; leading — , (mus.) note 
sensible, z.-e, tr.: noter; prendre note 
de, marquer, remarqner. -e-book, n.: 
cahier de notes ; carnet, m. -ed, adj. : 
distingue, remarquable, fameax, celebre; 
note, insigne, bien connu. -edly, adv.: 
avec attention, -edness, n.: celebrite, 
/. -eless, adj.: pea distingue; pea re- 
marquable ; obscur. -er, n. : personne 
qui remarque,/.; annotateur, m. 

i.nothin?;, n.: rien, neant ; zero, m.: 
good for — , bon a rien ; — at all, rien 
du tout ; make — of, ne rien eomprendre 
a ; (not to be scrupulous) ne pas se faire 
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scrupnle de ; (find no difiieulty in) n’avoir 
aucune difBculte a ; good for — , an vau- 
rien, m. z.nothing, adv.: en rien; 
nullement, aucunement. -ness, n.: neant, 
rien, m. 

i.nd-tice, n.: connaissance ; attention; 
notice,/.; (warning) avis; (quit) conge, 

m. ; (jur.) notification, /. ; biographical 
— , notice biographique ; take — , avis; 
take — of, prendre connaissance de ; faire 
attention a ; rise to — , se faire connaitre ; 
attract — , attirer I’attention ; at short — , 
a court delai. 2 .-tice, tr.: prendre con- 
naissance de, remarquer, noter; faire con- 
naitre ; faire attention a. -tieeable, 
adj. : qae Ton remarque ; perceptible ; re- 
marquable. -tificatfon, n.: notifica- 
tion, /.; avertissement, m. -ti/y, tr.: 
faire connaitre, faire savoir ; ribtifier. 
-tion, n.: notion, idee, pensee, opinion, 
/. ; sentiment, m. -tional, adj.: ideal, 
chimeriqne; (pers.) qui se repait de chi- 
meres. -tionally, adv.: idealement. 
-toriety, n.: notoridtS, /. -torions, 
adj.: notoire, Evident, manifests; fieffe, 
insigne. -torionsly, adv.: notoiremenl. 
-torionsness, n.: notoriete,/. 

notns, n.: vent du sad, m. 
notwithstanding, conj. : nonobstant, 
malgrd, en depit de. 
ssouglvt = naught. 
nonn, n.: (gram.) nom, substantif, m. 
nourish, tr.: nourrir; entretenir. 
-able, adj.: qui pent 6tre noarri. -er, 

n. : personne qui nourrit ; chose qui nonr- 
rit,/.; nourricier, m. -ing, adj.: nour- 
risant, nutritif. -ment, n.: nourri- 
ture, /, 

I. novel, adj.: neuf, nouveau, noavel. 
z.novel, n.: roman, m.; nouvelle, /. 
-ist, n. : novateur ; (writer) romanoier, 
nouvelliste, m. -ty, n.: nouveaute, /. 
-writer, n.: romancier, m. 
November, n.: novembre, m. 
i.no-venary, ?!.; neuvaine, /. 2 .-ven- 

ary, adj.: de neuf. -vennial, adj.: 
de neuf en neuf ans. 
novercal, adj.: de maratre. 
no-vi-ee, ?!.; novice,??!.,/, -viciate,?!.; 
noviciat, m. 

I. now, adv.: maintenant, a present, ac- 
taellement ; (of the past) alors, poor lors : 
till — , jusqu'ici ; jasqu’alors ; just 
tout a I’heure ; a I’instant ; — and then, 
de temps en temps. 2.now, conj.: or. 

3.-now, ?!.; present; present moment, ??!. 
-a-days, adv.: aujourd’hui, de nos jours, 
no- where, ad?'. ; nulle part, -wise, ad??.; 
en aucune maniere ; nullement. 
noztons, adj.: nuisible, pemicieux. -ly, 
adv. : d'une maniere nuisible ; pemioieuse- 
ment. -ness, n.: qualite nuisible,/. 



nozle 


nuzzle 
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nozle, nozzle, n. : nez ; museaa ; groin ; 
bee, tuyau, bout, m. 
nucleus, n.: noyau; nucleus, n. 
nude, adj.: nu; (yur.) nul. -ness, k.: 
nudite,/. 

i.nnd-ge, tr.: pousser du coude. 2--ge, 
n.: coup de coude, m. 
nudity, nudite,/. 
nn-gaeity, n. : futilite, f rivolite, /. -ga- 
tion, n.: futilite, frivolite, /. nu-ga- 
tory , adj. : futile, frivole ; inefiicace. 
nuisance, n.: doniinage aux proprietes, 

m. ; peste, plaie, /. ; ennui, m.; what a — / 
quel ennui ! comme e’est ennuyeux ! he is 
a — to every one, e’est une peste pour tout 
le monde; commit no — , il est defendu 
de deposer ou de faire aucune ordure. 

nul, adj.: {jur.) nul, aucun. 
i.nnll, adj.: nul: — and void, {jur.) 
nul et de nul effet. 2 . null, ir.: annu- 

ler. -ify, tr. : rendre nul ; annuler, cas- 
ser. -ity, n.: nullite,/. 
i.nnmb, adj.: engourdi, trausi. c.nunib, 
tr.: engourdir, transir. 
i.number, n.: nombre, m.; quantite,/. ; 
{of things in succession, as houses, etc.) 
numero, m.; {of publications) livraison, 
{gram., math., rhet.) nombre, m.; 
{harmony) barmonie, /. ; {poet.) vers, m. : 
cardinal, ordinal, odd, even — , nombre 
cardinal, ordinal, impair, pair, n.num.'ber, 
ir..'nombrer, compter, supputer ; {thingsin 
succession, as houses, etc.) numeroter. 
-er, n.: personne qui nombre, qui sup- 
pute, qui compte, qui numerote,/. -ing, 

n. : action de compter, de supputer, /. ; 
numerotage, m. -less, adj.: sans nom- 
bre ; innombrable. 

numbness, n.: engourdissement, m.; 
torpeur,/. 

nnmer-able, adj. : qui pent etre compte. 
-al, 71. .• lettre numerale, f. ; chiffre, m. 
-al, adj.: numeral, numerique. -ally, 
adv.: numeriquement. -ary, adj.: nu- 
meral. -ation, n.: numeration,/, -ator, 
71. .• numerateur, m. 

numeric, -al, adj. : numerique. -ally, 
adv.: numeriquement. 
tnnmerist, n.: calculateur, m. 
numerous, adj.: nombreux. -ly, adv.: 
en grand nombre. -ness, n.: nombre, 
grand nombre. Til.; {mus., poet.) cadence, 
barmonie, melodie,/. 

l.nnmisma-tic, -tical, adj.: numis- 
matique. 2 .-tic, adj.: numismatique. 
-tics, 71. pL: numismatique, /. -tist 
-mis-, -tolq^st, 71. ; numismate, numis- 
matiste, m. -tolggy , n. : numismatique,/. 
-tograpby, n.: humismatograpbie,/. 
numm-ary, -ular, -ulary, adj.: mo- 
netaire. -^ite, n.; nummulaire, nnm- 
mulite, f. 


I numskull, n.: benet, lourdaud, nigaud. 
I balourd, 771. -ed, adj.: imbecile, nigaud, 
i balourd. 

j nun, 71.; religieuse; nonne, {jest.) non- 
1 nain, nonnette,/. 

fnnn-ciatnrc, 71.; nunciature,/, -cio, 
71.; nonce, m. 

nuncupa-tive, f-tqryt ■ nominal ; 
de nom ; qui declare solennellement ; {of 
wills) nnneupatif. 

1. nnndi-nal, n.: lettre nundinale, /. 
2.-nal, -nary, adj.: de foire, de jour 
de marche ; {antiq.) nundinal. 

nunnery, n.: convent de religieuses, m. 
nuptial, adj.: nuptial, de noces. -s, 
71. pi.: noces,/. pi. 

i.nur-se, 71.; {for infants) nournce; {for 
children) bonne d'eufant ; {for the sick) 
garde-malade, garde, /. ; lin hospitals) in- 
firmier, m., infirmiere; {fig.) mere, f: put 
out to — , raettre en nourrice. 2 .-se. tr.: 
nourrir, allaiter, garder: {the sick) soi- 
gner, garder ; Ifig.) alimenter, soigner, 
entretenir, menager. -se-child, n.; 
nourrisson, m. -se-maid, n.: bonne 
d’enfant, /. -ser, n.: personne qui ali- 
mente, /. -scry, 71.; ebambre des en- 
fants ; {yard., fig.) pepiniere ; {of silk- 
worms) magnanerie,/. -sery-garden, 
71.; pepiniere,/. -sery-maid, n.: bonne 
d’enfant, /. -sery>mau, 71.; pepinie- 
riste, 711. -sling, n. ; nourrisson ; {fig.) 
mignon, m., mignonne, /. i.-turc, n.: 
nourriture ; instruction, Education, /. 

2. -ture, tr.: nourrir, alimenter; elever. 

I. nut, 71. ; noisette,/.,’ {of a screw) eoron, 

711.; {of a fiddle-bow) bausse, f; {of 

stringed instruments) sillet, m.; shell, 

coquille de noisette, /. 2. nut, tr.: 

cueillir des noisettes : go nutting, aller 
cueillir la noisette, 
nutation, n.: nutation,/, 
nut-brown, adj. : brun de noix, chatain. 
-cracker, 7i. ; casse-nois^tte, oasse-noix, 
m. -gall, 71. ; noix de gal,;,/, -book, 
71.; croc, feroebet aux noix ; r'ou. -meg, 
71. ; muscade, /. ; — -tree, muscadier, in. 
i.nu-trient, 71.; nourriture,/.; aliment, 
771. 2.-trient, adj.: nourrissaut, nutri- 
tif . -triment, n. : nourriture, /. ; ali- 
ment, 771. -trimental, adj. : nourris- 
sant, nutritif. -tritious, -tritive, 
adj.: nutritif, nourrissaut, alimenteux, 
nourricier. 

nut-shell, 71.; coque, coquille de noix 
(de noisette), /. -ter, n.; collecteur de 
noix. _-ting, n.: recolte de noix, /. 
-ty, adj.: plein de noix ; sentant du noix. 
-tree, n.: noisetier, m. 
nnx-Tomica, n.: noix vomique,/. 
i.n^zle, tr.: {^nurse) nourrir, entre- 
tenir; {nestle) nicber, loger. z.nuzzle. 



nye 

tr.: foniller avec le groin; se fourrer la 
tete dans. 

nye, n.: (of •pheasants) 
nymph., n.: nymphe, /. -ean, -ish, 
adj.: de nymphe. -like, -ly, adj.: 
comme nne nymphe. -omania, -omany, 
71.; nymphomanie, erotomanie,/. 


O 

o, n.: o, 771. 

oaf, n.: enfant de fee; (dolt) benet, idiot, 
777. -ish, adj.: stupide, idiot, -ish- 
ness, 71.; stupidite,/. 
oak, n.: chene; chene rouvre; (wood) 
chene, bois de chene, m, -apple, n.: 
noix de galle ; pomme de chene, /. -en, 
adj.: de chene. -grove, n.: chenaie, 
/■ 71.; jeune chene, 777. -tree, 

71.; chene, m. 

oaknm, n.: etoupe, /.; ■ — boy, (nav.) 
mousse de calfat, calfatin, m. 
oaky, ady.; de chene; dur comme le 
chene. 

oar, n.: rame,/.; aviron,77i. 2.oa.T,intr.: 
ramer; tr: diriger h la rame. -ed, adj.: 
i rames, h avirons : eight — boat, bateau 
a huit rames, 771. -maker, 77.; aviron- 
nier, m. -sman, n.: rameur, m. -y, 
adj. : en forme de rame. 
d'a-sls or oa-sis (pi. -ses), n,: oasis,/, 
dast, 71.; four a houblon, m. 
oat = oats, -cake, n.: gSteau d’a- 
voine, m. -en, adj.: d’avoine. -grass, 
77.; avoine,/. 

oath. (pi. -ths), 77.; serment; juron, jure- 
ment, serment, m.: on — , on one's — , 
sous serment; sous la foi du serment; 
put any one on his — , faire preter ser- 
ment a quelqu’un ; take — , an — , preter 
serment ; break one’s — , manquer a ; 
fausser son serment ; tremendous — , 
gros juron ; volley of — s, bordee de jure- 
ments ; rap out an — , lacher un jure- 
ment. -breaking, n. : violation de 
serment,/.; parjure, m. 
oat-malt, 77.; dreche d’avoine,/. -meal, 
77. ; gruau d’avoine, m. ; f arine d’avoine, /. 
-s, 77. pi.: avoine,/. sing.: sow one's wild 
— , jeter ses premiers feux, faire ses 
farces. 

ob-duracy, 77.; endurcissement, 777.; im- 
penitence, /. -dnrate, adj.: endurci, 
impenitent; inflexible, -dnratcly, od7>.; 
opiniatrement, avec endurcissement, avec 
impenitence, -dnratcness or -dura- 
tion = -dTrracy. f-dured, adj.: en- 
durci, inflexible. 

obe-dience, 77.; obeissanoe; soumission, 
/. ; in — to, par obeissance a. -dient, 
adj.: obeissant, soumis. -diential, 
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adj.; respectueux, de soumission; obS- 
dientiel. -diently, adv.: avec obdis- 
sance ; avec soumission. -isance, -isan- 
cy, 77 .; reverence,/.; salut, m. 
obeliscal, adj.: en forme d’obelisque. 
obelisk, 77 .; obelisque, •m.; (print.) 
croix, /. 

obese, adj.: fat. -ness, obes-ity, n,: 
obesite, /. 

obey, ir.; obeir, obeir a ; ecouter; (jur.) 
obtemperer. -er, n. : personne qui obeit,/. 
obfus-cate, tr.: oifusquer, obscurcir. 

-cation, 77.; obscurcissement, m. 
ob-it, 77.; obit, m. -itnal, adj.: de I’o- 
bit. i.-ituary, udy.; obituaire; necro- 
logique. a.-ituary, 77.; obituaire, m.; 
necrologie,/. 

i.db-ject, 77.; objet; but; (gram.) com- 
plement, regime; (milit.) objectif, m.; 
(pop.) personne ridicule, effroyable, /.; 
objet effrayant, m., horreur,/.; that is an 
— of consequence, c’est important. 2 .-ject, 
tr.: objecter; opposer; intr.: objecter; 
s’opposer : do you — to having the door 
shut? vous opposez-vous a ce que la porte 
soit fermee? -ject-glass, n.: verre 
objectif, objectif, m. -jection, n.: objec- 
tion, difiiculte, /. ; have you any — ? vous 
opposez-vous b ce que . . . ? -jcction- 
able, adj.: reprochable, rdprdbensible ; 
inadmissible, i.-jective, od!;.; objectif; 
(gram?) du complement, du regime, z.-jec- 
tive, 77.; (gram.) compldment, rdgime, 
777. -jectively, adv.: objectivement ; 
(gram.) comme un rdgime. -jective- 
ness, -jectivity, 77.; dtat d’un objet, 
777. -jectless, cd;.; sans but, sans objet. 
-jector, 77.; personne qui fait une objec- 
tion,/. 

ob-jurgation, 77.; vive reprimande; ob- 
jurgation, /. -jurgatory, adj.: objur- 
gatoire, de reprimande, de reproche. 
obla-te, adj. : aplati vers les poles, -te- 
ness, 77.; aplatissement, m. -tion, 77.; 
oblation, offrande,/. 

oblectation, 77.; joie,/.; delices, /. y??. 
6b-ligate, tr.: obliger, astreindre. -li- 
gation, 77 .; obligation,/.; engagement, 
777 . ; under an — to, dans I’obligation de ; 
be under an — to any one, avoir une obli- 
gation b quelqu’un. -ligatory, adj.: 
obligatoire. -ligc, tr.: obliger, faire 
plaisir a; (to force) obliger, astreindre. 
-ligee, 77 .; creancier, m., creanciere, /. 
t-ligement, n.: obligation,/, -liger, 
77.; personne qui oblige, /. -liginy, 
adj.: obligeant, officieux. -liginyly, 
a7i77.;obligeamment; oificieusement. -blig- 
inyness, 77 .; obligeance,/. -ligor, 77 '.; 
(jur.) oblige, m., obligee,/.; debiteur, m., 
debitrice,/. 

tob-li%uation, 77 .; obliquite,/. -lique, 
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adj. : oblique ; indirect, detonme : — deal- 
ings, precedes detournds, m. pi. -lique^ 
adv.: obliquement ; indireetement, 
d’une maniere detournee. -liqKeness, 
-liqaity, n.: obliquite; (Jig.) irregula- 
rite,/. 

oblite-rate, tr. : effaoer ; faire oublier ; 
obliterer. -ration, n.; action d’effacer ; 
effaqure, /. 

oblivi-on, n.: oubli, m..' act of — , am- 
nistie,/. -ons, adj.: d’oubli, onblieux. 
i.dblong, adj.: oblong, r.oblong, n.: 
figure oblongue, /. -ly, adv.: d’nne 
forme oblongue, /. -ness, n.: forme 
oblongue. 

oblqqny, reproche ; blame, m..' cen- 
sure,/. 

obmnteseenee, n.: perte de la parole, 
/.; silence, m. 

obuoxions, adj.: (hurtful) nuisible ; (odi- 
ous) odieux, offensant ; (reprehensible) re- 
prehensible, blamable ; (Haile) sujet, ex- 
pose, soumis. -ly, adv.: d’une maniere 
oifensante, d’une maniere reprehensible ; 
odieusement ; dans un etat de sujetion. 
-ness, n.: odieux, m.; sujetion,/. 
fobnnbi-late, tr.: obsourcir. -lation, 
n.: obscurcissement, m. 
obqlns, obole, n.: obole,/. 
obrep-tion, n.: surprise; obreption, /. 
-titions, adj. : fait par surprise : obrep- 
tice. 

ob -s-eone, adj.: obscene, sale ; grossier. 
-s-cenely, adv.: d’une maniere obscene; 
avec obscenite. -s-een^^ness or -s-een- 
ity, 71. ; obscenite, /. I 

ob-senration, n.: obscurcissement, m. 
I. -scare, adj.: obscur; de la nuit; des 
tenebres; cache, a. -scare, tr.: obscur- 
cir ; offusquer ; cacher ; eclipser. -scare- 
ly, adv.: obscurement ; dans I’obscuritd. 
-scareness or -scarity, n.: obscu- 
rite,/. 

obse-crate, tr.: supplier, conjurer, im- 
plorer. -oration, n.: obsecration,/. 
6b-seqnics, n. pZ.: obseque.s, /. pZ. -se- 
qnions, ad/; soumis; obeissant ; obse- 
qnieux. -seqaionsly, adv. : avec sou- 
mission ; avec obeissance ; obsequieuse- 
ment. -seqnioasness, n.: soumission, 
obeissance ; soumission obsequieuse,/. 
observ-able, adj. : remarquable ; digne 
de remarque ; appreciable ; observable, 
-ably, adv.: remarquablement ; d’nne 
maniere appreciable ; d’une maniere obser- 
vable. -ance, f-aucy, n.: observance: 
pratique, /. ; accomplissement ; (respect) 
respect, m. -anda, n. pi.: choses a 
observer, /. pi. -ant, adj. : observateur, 
attentif : — of, attentif a : attentif a ob- 
server, a pratiquer. -antly, adv.: d’une 
maniere attentive, -ation, n. ; observa- I 


obtrude 

tion ; attention, /. -ator 6'b-, n. : ob- 
servateur, m., observatrice, /. -atory, 
n.: observatoire, m. -e, tr.: observer, 
remarquer; faire observer, faire remar- 
qner. -er, n.: observateur, m. -ing, 
adj.: observateur ; attentif. -inyly, 
adv.: attentivement. 

obsi-dian, n.: obsidians, obsidienne, /. 
-dional, adj. : obsidional. 
ob-signation, n.: ratification, confirma- 
tion,/. -signatory, adj. : confirmatif. 
obso-lescence, n. : etat de ce qui vieil- 
lit,m. -descent, ad/; qui vieillit. -lete, 
adj. : vieilli, suranne, vieux ; tombe en 
desuetude, -leteness, n. : etat de desue- 
tude, m. ; desuetude, /. 
obstacle, n. : obstacle, empechement, m. 
obste-tric, -trical, adj.: d’accouche- 
ment ; obstetrique. -trication, n. : ac- 
couchement, m. -trician, n.: accou- 
cheur, m. -tries, n. pi. : obstetrique, /. 
sing. 

dbsti-nacy, n.: obstination, opiniatrete, 
/.; acharnement, m.; (med.) resistance,/, 
-natc, adj. : opiniatre, obstine ; entier ; 
acharne ; tetu, entete ; (med.) rebelle. 
-natcly, adv.: obstinement; opiniatre- 
ment; avec entetement. -nateness = 
-naey. 

obstipation, n.: action de boucher; 
(med.) constipation, /. 
obstreperous, adj. : turbulent ; tapa- 
geur ; tres bruyant ; etourdissant. -ly, 
adv. : avec turbulence ; d’une maniere 
etourdissante ; a grand bruit, -ness,®.; 
grand bruit, m. ; turbulence, /. 
obstriction, n.: obligation,/, 
obstrdc-t, tr.: empecher, obstruer, bou- 
cher; barren; mettre obstacle a. -ter, 
71.; personne qui obstrue, qui bouche, qui 
barre, qui met obstacle a, /. -tion, n.: 
empechement; embarras; obstacle, m.; 
(med.) obstruction, /. -tivc, adj.: qui 
empeche, qui obstrue, qui bouche, qui 
barre, qui met obstacle a ; embarrassant ; 
(med.) obstructif, opilatif. 
obstruent = obstructive. 
obtain, i r. ; obtenir ; procurer; se procu- 
rer; recevoir; posseder, tenir; intr.: 
exister, regner; s’etablir. -able, adj.: 
qu’on peut se procurer ; a obtenir. -er, 
n.: personne qui obtient,/. -ment, n.: 
action d’obtenir : obtention. /. 
obtest, tr.: supplier, conjurer, invoquer. 
-ation, n.: supplication, priere,/. 
obtrn-de, tr. : imposer, pr&enter ; pre- 
senter de force ; intr. : s’imposer ; s’intro- 
duire de force ; etre importun. -der, n. : 
importun, m. sion, ®.; introduction for- 
cee ; importunite, /. -sive, adj. : impor- 
tnn. -sivrfy, adv.: d’une maniere im- 
portune; avec importunite. 
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olitniid, inir.; emousser; (Jig^ adoucir, 
amortir, assoupir. 

6btu-ratin<7, adj.: obturateur. f-ra- 
tion, n.: obturation, obstruction,/, -ra- 
ter, n. : obturateur, m. 
obtus-e, adj. : obtus ; emousse ; (of sound) 
sourd. -e-angled, -e-angular, adj.: 
obtusangle. -ely, adv.: d’une maniere 
obtuse ; (stupidly) stupidement ; (dully) 
sourdement. -eness, n.: etat emousse, 

m. ; stupidite,/. -sion, n.: action d’e- 
mousser, /. ; resultat do cette action, m. 

obambration, n.: obscurcissement, to. 
I. ob- verse, adj.; (6ot.) obcorde. 2 .- verse, 

n. : (of medals, coins) obverse; (print.) 
recto, TO. 

obvert, tr. : tourner vers, 
obviate, tr. : obvier a ; prevenir. 
obvions, adj.: evident, sensible, clair; 
qui saute aux yeux; visible, -ly, adv.: 
evidemment, clairement, sensiblement. 
-ness, j!.: evidence, clarte,/. 
i.occasion, n.: occasion, rencontre; 
(cause) cause, occasion, /. ; sujet ; (need) 
besoin, m., necessity,/.; there is no — 
for, il n’y a pas besoin de ; il n’est pas 
besoin de; profit by the — , profiter de 
I’oocasion; on — , au besoin; on the first 
— , a la premiere occasion ; on all — s, 
en toute occasion ; en toute rencontre. 

a. occasion, tr.: occasionner, donner lieu 

b, causer, produire. -al, adj.: occasion- 
nel,d’occasion ; accidentel, oasuel. -ality, 
n.: adaptation a I’oocasion, /. -ally, 
adv.: occasionnellement ; par occasion, 
parfois ; de temps en temps, -er, n. : 
cause,/.; auteur, m. 

occasive, adj.: (astron.) occase. 
ocei-dent, n.: Occident, to. -dental, 
t-'dnous, adj.: occidental, 
oc-eipital, adj.: (anat.) occipital. 
6c-eipnt, n.: occiput, m. 
oc-clnde, tr.: former, -clnsion, n.: 

action d’enfermer ; (vied.) occlusion,/, 
occult, adj.: occulte. -atton, n.: oe- 
cultation,/. -ness, n. ; secret, ra. 
bccu-paney, n.: occupation,/, -pant, 
n.: personne qui occupe un lieu, /.; 
possesseur, occupant, to. -patton, n.: 
occupation, /.; emploi, m.; (possession) 
occupation, possession, /. -pier, n.: 
possesseur; (of houses) habitant, m., 
habitante, /. -py, tr.: occuper; em- 
ployer; to be occupied in, with, s’occu- 
per de. 

oc-cur, iutr. : se presenter, se rencon- 
trer, s’offrir ; venir ; survenir, arriver : a 
thought — ed to me, une pensee me vint ; 
an accident has — ed to me, il m’est arrive 
un accident, -enrrenee, n.: occurrence, 
rencontre, /. ; evenement, incident, to. 
l.o-cean, n.: ocean, m.; (fig.) immensite. 
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/. 2.-cean, adj. : de I’ocean. -eeanie, 
adj.: oceanique. 

peellated, adj.: qui ressemble a un oeil; 
ocelle. 

oehre, n.: ocre,/. 

6 c 7 i-reons or -rcy, adj. : d’oere ; ocreux. 
ocrea, n.: (bot.) gaine,/. 
oct-agon, n.: octogone, m. -agonal, 
-angular, adj. : octogone. -abedron, 
n.: (geom.) octaedre, m. -andria, n.: 
(bot.) octandrie, /. -andrian, adj.: 
(bot.) octandre. -ant, n.: octant, m. 
-ave, n.: octave,/, -avo, n.: in-octa- 
vo, TO. -ennial, adj.: de huit ans. 
-ile, n.: octil, aspect octil, m. -ober, 
n.: octobre, m. -pgenarian, -ogen- 
ary, ; octogenaire’ m.,/. -ogenary, 
adj. : d’oetogenaire. -gsyllable, n. : mot 
de huit syllabes, m. -uple, adj.: oc- 
tuple. 

6cnl-ar, adj.: oculaire. -arly, adv.: de 
ses propres yeux. -ate, -ated, ad/; qui 
a des yeux ; que Ton salt par les yeux. 
-ist, n.: oculiste, m. 

odd, adj. : impair ; (surplus) de surplus, 
de reste, quelques ; (of money) d’appoint ; 
de reste ; (singular) Strange, singulier; 
(droll) bizarre, drole, original, baroque; 
(leisure) perdu; (not fellows) dSpariS; 
(of books, etc.) dSpareillS. -ity, n.: sin- 
gularitS ; bizarrerie, /. ; (pers.) original, 
TO.; originale,/.; travers, to. -ly, adv.: 
Strangement, singulierement ; bizarre- 
ment. -ness, n.; singularite ; StrangetS; 
bizarrerie,/. -s, n.: (inequality) inSga- 
lit4, disparite, /. ; (advantage) avantage, 
TO.; superiority; (quarrel) dispute, que- 
relle,/., differend, m.; at — , en querelle; 
to set at — , brouiller ; to have the — ■ 
against one’s self, avoir affaire a plus fort 
que soi ; — and ends, petits bouts, frag- 
ments, m.pl. 

6-de, n. : ode, /. -deon or -denm, n. : 
odeon, fodeum, m. 

6di-ous,ad/; odieux, detestable, -ously, 
adv.: odieusement. -ousness, n.: na- 
ture odieuse, /.; odieux, m. -nm, ».; 
odieux, TO. 

odometer, n.: odometre, compte-pas, m. 
gd-ontalgia or -ontalgy, n.: odontal- 
gie,/. -dntalgic, n.: bdontalgique, m. 
-ontoid, adj.: ’ odontolde. -ontology, 

n. : odontologie, /. 

odor, n.: odeur,/.; parfum, m.; senteur, 
/. -ant, -ate, -ating or -iferons, 
adj.: odorant, odoriferant. -iferonsly, 
adv.: avec un parfum. -iferousness, 
n.: parfum, m. -less, adj.: sans odeur, 
inodore. -ons, adj.: odorant, 
odour = odor. 
cecongmy e- = economy. 
oecumenical e-, adj. : ecumenique, oecn- 
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menique. -ly, adv. : cecumeniquement, 
wumeniqnement. 
oedema e-, n. : oedeme, m. 
toeifiad-e e-yad, n.: ceillade,/. 
ffisophagns e-, n.: cesophage, m. 
of ov, prep. ; de : — late, deiuierement ; — 
old, autrefois ; the best — men, le meil- 
leur des hommes. i.off, adv.: loin; de 
distance; {paint.) avec relief; {broken 
off) rompu, manque, cesse; {separated) 
de dessus, separe, enleve ; {nav.) an large : 
the house is a mile — , la maison est a 
nn mille de distance ; — and on, avec 
interruption ; with that, otez, enlevez 
cela ; — with him, emmenez-le ; I am — 
je m en vais, je file ; hats — / chapeaux 
bas ! to be well, badly — , etre bien, mal 
dans ses affaires, heureux, malheureux. 
2 .off, adj. ; le plus eloigne ; (man.) hors 
mam. 2-oS,prep.: (nav.) a la hauteur de, 
devant. off-al, n. : abattis, m. ; issue,/. ; 
reste de viande, m. ; chair grossiere, /. ■ 
(refuse) rebut, m. off-cut, n.: (^’int.) 
petij; carton de feuilles, m. 
of-fenee, n.: offense,/.; outrage, m.; 
Injure,/.; (jur.) atteinte, contravention, 
violation de la loi et du droit,/.; debt, 
crime; (scandal) scandale, m.; (attack) 
attaque, agression, /.; capital—, crime 
capital^ commit an — against, faire ou- 
trage a; O'tir.) porter atteinte a; take 
—, se formaliser; s’offenser; give — 
choquer, offenser. -feud, tr.: offenser’ 
choquer; outrager, blesser; scandaliser; 
intr.: d§plaire ; commettre une offense- 
commettre un p4oh6 ; se scandaliser : — 
against, nuire it ; (the law) violer, trans- 
gresser. -fender, n.: offenseur, coupa- 
ble; pecheur; (jur.) contrevenant, delin- 
quant, criminel, m.: an old —, coutumier 
du fait ; repris de justice, m. -fendress, 

71. coupable ; pecheresse,/. -fenscfnl’ 
adj.: offensant. -fenseless, ad/.- inof- 
fensif; innocent, i.-fensive, adj.: of- 
fensant; injurieux; choquant, blessant: 
(assailant) offensif. c.-fensive, n.: of 
fensive,/. -fensively, adr..- d’une ma- 
nmre _ offensante, injurieuse, biessante ; 
offensivement. -fensivcness, n.: na- 
ture offensante, biessante, choquante in- 
jurieuse, /. 

I.6ffer, tr..- offrir; — riotrace, faire vio- 
lence; — onds self, itself, s’offrir, se pre- 
senter ; intr. : s’offrir ; se presenter ; 
faire loffre de; (to attempt) essayer- — 
to faire I’offre de. z.offer, n.: offre; 
(attempt) tentative,/; essai, m. -able 
adj.: que l’on pent offrir. -ep, n.: per- 
sonne qui offre, /.,- sacrificateur, m. 
n.: otfrande, /. ,- sacrifice, m. -to- 
offertoire, m.; offerte,/. 

off-band, adj.: degache, nonchalant; 
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tranchant, cm, brusque; adv.: d’abord; 
au premier abord, sans reflexion, sur-le- 
champ, sans preparation, 
office, 71..- office, service; (duty) devoir; 
(mployment) emploi, m., charge, /., fonc- 
tions, /. pi.; (power) pouvoir, 77 i.,’place, 
/.; (apartment) bureau, (private) cabinet 
n.; (of lawyers) etude,/.; (rei.) office, 
m.; s, (of a house) offices, /. pi. ,- (out- 
houses) communs, m. pi. -keeper, n.: 
buraliste, m. -lead, n.: serre-papiers, 

m. -table, n.: bureau, m. 

I. officer, 71..- officier; (o/ state) digni- 
taire ; (of the government) fonctionnaire ; 
(of justice) agent ; (of a court) huissier. 
c.officer, tr.: foumir des officiers a. 
-ed,^adj.: commande; pourvu d’officiers. 
i.offi-cial, adj.: officiel, public. 2.-cial, 

n. : fonctionnaire ; (eec.) official, m. -eial- 
ly, adv.: officiellement. -cialty, n': offi- 
ciahte, /. -gia.nt, n.: officiant, m. 
-Clary, n.: official, -ciate, intr.: ex- 
ercer ses fonctions ; exercer; intr.: don- 
ner conferer. -ciatinr/, adj.: qui fait 

-.onctions ; (ecc.) officiant, desservant. 
officinal, adj.: (pharm.) officinal, 
offip-ons, adj.: officieux; (kind) bien- 
yeillant. -ly, odr..- officieusement; (kind- 
ly) avec bienveillance ; complaisamment. 
^^ess, 71..- empressement officieux, m, 
offing, 71. .- (nav.) large, m. 
o ffsoonrinff, n.: rebut, m. 
offset, 71..- (hort.) rejeton, m.; (com.) 
compensation; (arch.) retraite,/. 
off-side, 71..- (man.) hors de la main, hors 
_main ; cote droit, m. 

offsprin}/, n.: enfant, m.; enfants, m. 
pt. ; descendant, m. ; descendants, m. pi - 
race, posterite,/. ,- jfig.) fruit, produit,V. 
oH-take, 71..- (mines) galerie d'ecoule- 
ment,/. 

offw-ard-irei-d, adr.; vers le large, vers 
la raer. 

oft, of(-en, oft-entimes, -times, adv. ■ 
souvent. 

ogee, 71..- (arch.) cymaise,/. 

1-6^-ve, 71..- ogive, /. n.ogive, adj.: 
en ogive. 

i-6-gle, 71..- ceillade,/. 2.-gle, tr..- lor- 
per ; lancer des ceillades a. -gler n - 
orgneur, m., lorgneuse, /. -glini;,’ n.': 
lorgnerie,/. ~ 

og-re, 71..- ogre, m. -ress, n.: ogresse, f. 
oh! interj.: oh! b 

i-oil, 71..- huile, / 2.oil, tr..- huiler. 
-bag, 71..- (orni.) glande oleifere, f. 
-cake, 71..- (agri.) tourteau, 7?i. -case, 

7!..- toileciree(pourvetement),/. -cloth 
n.: toile ciree (pour meuble), /. -eol- 
onr, n : couleur a I’huile, /. -iness, 
n.. onctuosite; nature huileuse,/. -man 
n.: marchand d^huile, m. -mill, n.: 
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huilerie,/. -nnt, n.: (hot.) noix de ben, j 
/. -nnt-tree, n.: ricin, palmachristi, 

m. -plant, n. : plante oleagineuse, f. 
-press, n. : pressoir a I’huile, m . -shop, 
magasin d’hnile, m. -shin, n.: toile ci- 
ree; (of a hat) coiffe en toile,/. -y, adj,: 
huilenx, onctueux, oleaginenx. 

ointment, n.: onguent, m. 
old, adj. : vieux, vieil ; age ; ancien, anti- 
que ; how — are you ? quel age avez- 
vous ? I am ten years — , j’ai dix ans ; at 
ten years — , a I’age de dix ans ; ten years 
— , age de dix ans ; the — world, I’ancien 
monde ; an — man, un vieillard, un vieux, 
un vieil homme ; un homme vieux ; an — 
shoe, un vieux soulier ; grow — , vieillir ; 
the — est, le plus age ; le doyen d’dge ; of 
— , anoiennement. -cn, adj.: vieux, 
ancien. -fashioned, adj.: suranne; a 
I’ancienne mode; (pers.) de vieille rocbe. 
-ish, adj.: un peu vieux. -ness, n.: 
vieillesse,/.; age avancS, wi., anciennete ; 
vetuste, /. 

olea^nons, adj.: oleagineux. -ness, 

n. : nature oleagineuse,/. 
oleander, n. : (hot.) laurier-rose, laurose, 

oleandre, m. 

oleomargarine, n.: oleomargarine,/, 
oleraceons, adj.: (hot.) oleracd, potager. 
folfact, tr.; flairer, sentir. -ory, adj.: 
olfactif. 

olibannm, n.: oliban, m. 
d'li-gdrc/i, n.: oligarque. -ga'rchal, 
-garo/iic, -gar'c/tical, adj.: oligar- 
chique. -garc/iy, n.: oligarchie,/. 
dli-gist, -gistic, adj.: (min.) oligiste. 
olio', n.: (cook.) olla podrida, /.; (mus.) 
recueil d’airs, m. 
oli-tgry, adj.: potager. 
dli-vary, adj.: olivaire. -vaster, adj.: 
olivatre. -ve, n.; olive,/.; — -tree, Oli- 
vier, m.; ■ — yard, jardiu des olives, m. 
Olym-piad, n.: Olympiade, /. -plan, 
adj. : Olympian ; Olympique. -pic, adj. : 
olympique. -pics, n.pL: jeux olympi- 
ques, m. -pns, n.: Olympe, m. 
omhre, n.; hombre, m. 
omega, n.: omega, m. 
omelet, n.: omelette,/, 
omen, n.: augure, presage, m. ~eA, 
adj.: d’augure; ill — , de mauvais au- 
gure. 

gmentnm, n.: (anat.) epiploon, m. 
ominous, adj.: de mauvais presage; si- 
nistre. -ly, adv.: de mauvais augure. 
-ness, n.: mauvais augure, m. 
g-missihle, adj.: qui peut etre omis. 
-mission, n.: omission, /. -missive, 
adj.: qui commet des omissions, -mit, 
tr. : omettre ; manquer ; negliger. f-mit- 
tan«e, n. ; omission,/, 
dmnihas (pi. omnibuses), n.: omnibus, m. 
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omnifarious, adj.: de toutes sortes; 
varie. 

omniferons, adj.: produisaut tout, 
o'mniform, adj.: omniforme, 
omnipg-tenee, -tency, n.: omnipo- 
tence, toute-puissance, /. i.-tent, adj.: 
tout puissant, a.-tent, n.: Tout-Puis- 
sant, m. -tently, adv.: avec omnipo- 
tence, avec toute-puissance. 
omnipres-enee, n.: omnipresence, /. 
-ent, adj. : omnipresent, -ential, adj. : 
qui implique Pomnipresence. 

Omni - science, n.: omniscience, /. 
-scient, adj.: omniscient; qui suit tout, 
omnium, n.: omnium, m. 
omnivorous, adj.: omnivore, 
omgplate, n.: (anat.) omoplate,/. 

1 .on, prep. : sur ; a ; de ; en ; lors de : — 
foot, a pied ; — high, en haut ; — horse- 
back, a cbeval ; — purpose, a dessein, ex- 
pres ; — that day, ce jour-la ; — the left, 
a gauche ; — the right, a droite ; — the 
table, sur la table ; — my honour, sur 
mon honneur; loss — loss, perte sur 
perte ; — credit, a orMit ; a ring — the 
finger, une bague au doigt; — one, sur 
soi; play — the piano (etc.), jouer du 
piano; — Monday, lundi. 2. on, adv.: 
dessus; (forward) en avant, avant, avanoS ; 
(continuation) toujours; (succession) de 
suite: read — , lisez toujours; — ! en 
avant ! and so — , et ainsi de suite ; play 
— , continuez de jouer. 
onager, n.: (mam.) onagre, m. 
onanism, n.: (med.) onanisme, m. 
once wnns, adv. : une f ois ; autrefois ; ja- 
dis : — upon a time, une fois ; — for all, 
une fois pour toutes ; all at — , tout d’un 
coup, tout a coup ; — I knew how to sing, 
autrefois je savais chanter. 

J.one wun, adj.: un, m., une,/.; un seul, 
m., une seule, /.; unique; seul, un cer- 
tain ; — man, un homme ; he has but — 
child, il n’a qu’un seul enfant ; there is — 
Charles, il y a un certain Charles ; — by 
— , un a un ; it is all — , e’est la meme 
chose ; cela revient au meme ; e’est tout 
un ; e’est egal ; — and all, tons jusqu’au 
dernier. 2.ono, ^irora.; on, I’on; celui, to., 
Celle, /.; quelqu'un; un homme, to., une 
femme,/.; — sees that every day, on voit 
cela, cela se voit tons les jours ; he is — 
who, e’est un homme qui ; he is the — who, 
o’est celui qui ; a good thing and a bad 
— , une bonne chose et une mauvaise ; 
any — , quelqu’un ; le premier venu, tout 
le monde ; qui que ce soit ; personne ; 
some — , quelqu’un ; no — , personne ; 
every — , chacun ; tout le monde ; — an- 
other, Tun I’autre, I’une I’autre ; les uns 
les autres, les unes les autres. -eyed, 
adj.: borgne. 
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i.oncipo-critic, -al, adj.: de I’oniro- 

critique ; d’un interpretateur de songes. 
2 .-cpitic, n.: interpretateur de songes, 
m. -critics, n. pi.: onirocritie, oniro- 
critique, /. oneirg-maiicy, oniroman- 
cie,/. 

oneness wan-, n. : unite, /. 
foner-ate, tr.: charger, -ation, n.: 

charge,/, -ons, ad/.- onereux. 
one’s self wan’s, pron. : soi-meme ; se. 
onion, n.: ognon, oignon, m. 
i.only, adj.: seal ; unique. a.only, 
adv.: seulement; uniquement; ne .... 
que. 

onomatopoeia -pi-ya, n.: (gram.) ono- 
matopee, /. 

onset, n. : commencement ; abord ; pre- 
mier choc ; (attack) assaut, m., attaque,/. 
6 'nslai({ 7 ht, n.: attaque,/.; assaut, m. 
ont-ol 6 gic(al), adj.: ontologique. -dl- 
ggist, h.: ontologiste, m. -olggy, n.: 
oritologie,/. 

onns (pi. onera), n.: fardeau, poids, m. 
t. onward, adv.: en avant; plus loin; 
progressivement. n.onward, adj.: qui 
conduit en avant ; avanoe ; progressif. 
onyx or onyx, n. : (min.) onyx, m. 
oo-lite, n.: (geol.) oolithe, to. -litic, 
adj.: oolithique. 

i. 6 oz-e, 71. ; vase, /.; limon; suintement, 
TO. 2.-e,inir.: suinter, s’ecouler, filtrer. 
-ing,n.: suintement,™. -y, ad/.- va- 
seux, limoneux. 

o-pacity, n.: opacity; (jig.) obscuritt,/. 
-paeons, adj. : opaque ; (Jig.) obscur. 
opal, 71..- (min.) opale, /. -ine, adj.: 
d’opale. 

opaqne, adj. : opaque ; (fig.) obscur. 
-ness, 71..- opaoite,/. 

I. open, adj. : ouvert ; a dScouvert ; nu ; El 
nu ; (of the weather) doux ; (print.) blanc ; 
(frank) franc, sincere, ouvert ; (fig.) ex- 
pose en butte; (mus.) vide; — -handed, 
liberal ; — -hearted, franc ; — -heartedly, 
franohement ; — -heartedness, franchise, 
/.,- — weather, temps do-ax; — eyed, vi- 
gilant ; — to an engagement, libre pour 
un engagement ; wide — , grand ouvert ; 
in the — air, en pleiu air ; in the — sea, 
en pleine mer. 2. open, tr. : ouvrir ; (a 
bottle) deboucher; (to explain) expliquer; 
(to reveal) reveler, exposer ; (a letter) ou- 
vrir, decacheter; intr.: s’emmir; (to be- 
gin to appear) se decouvrir. -er, n.: 
personne qui ouvre, /. ; ouvreur, to., ou- 
vreuse, /. ,- interprets ; (med.) aperitif, to. 

<edj.: aperitif. 2 .-ing, n.: ouver- 
ture, /.,- commencement; dftut, m.; 
chance de reussite, /. ; (at play) debut ; 
(com.) debouehe, to. -ly, adv.: ouverte- 
ment ; sincerement, franchement. -ness, 
71..- situation ouverte; (of the weather) 
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douceur ,- (frankness) franchise, since- 
rite,/. 

6per-a, 77..- opera, ra. -a-glass, n.: lor- 
gnette, /. -a-hat, 77..- claque, to. -a- 
hoase, 77.; opera, ra., salle d’opera, /. 
-ant, adj.: actif. -ate, tr.: operer, 
agir; avoir son effet. -atic(al), adj.: 
d’opera; lyrique. -ation, n.: operation; 
action,/.,- effet, to. i.oper-ative, adj.: 
manuel ; ouvrier ; des ouvriers ; (efiiea- 
eious) actif, efficace. 2.-ative, n.: arti- 
san, ouvrier, travailleur, m. -ator, n.: 
personne qui opere ; chose qui opere, /. ; 
agent ; (surg.) operateur, m. 
gpercn-lar , adj. : (hot.) opercule. -late, 
-lated, adj.: opercule ; operculaire. 
-Inm, 77. .- opercule, m. 
toper-gse, adj. : laborieux ; penible ; f ati- 
gant. t-eseness, n.: nature fatigante, 
laborieuse,/. 

opliite, 77. ; ophite, marbre ophite, to. 
ophthal-mia, -my, n.: ophtalmie, /. 
-mic, ad/.- ophtalmique. -molggy, 77 . : 
ophtalmologie, /. 

dpia-ne, 77 .; narootine,/. i.-te, n.: 
opiat, Slectuaire, to.,- fopiate, /. 2 .-te, 
adj.: (med.) narootique; qui endort. 
opine, 777fr. .- opiner; etred’avis; penser. 
opi-niated, adj.: opiniatre; entetS. 
-niative, adj.: obstini, opiniStre, ent6t6. 
-niativeness, 77.; opiniatretb, /. ; ent§- 
tement, TO.,- obstiuation, /. 
opinion, n.: opinion, /.; avis, sentiment ; 
jugement, m. ,- idee, pensSe, /. ; thafs a 
matter of — , e’est une affaire d’opinion ; 
give one's — , donner son opinion, son 
avis ; have a high — of, avoir une haute 
opinion de ; be of — that, 6tre d’avis 
que ; be of the — of, ®tre de I’avis de ; 
be entirely of the ■ — of, §tre entiSre- 
ment de I'avis de ; abonder dans le sens 
de ; state one’s — , dire son avis, son 
sentiment, sa pensee ; in the — of, selon 
I’opinion de ; in my — , a mon avis, -ate, 
-ated, adj.: opiniatre, eutete, obstin6 ; 
sufiisant. -ately, adv.: opiniatrement ; 
obstinement ; avec sufBsance. -ative, 
adj.: opiniatre, entete ; sufiisant. -ative- 
ly, adv.: opiniatrement, obstinement; 
avec sufEsance. -ativeness, 77 . ; opiniS- 
trete, /.; entetement, m.; sufSsance, /. 
-ed, adj. : attache a son opinion ; plein de 
soi-meme. -ist, n. : personne obstind- 
ment attachee a son opinion ; personne 
suffisante, /. 
opium, 77..- opium, m. 
opobalsam, 77 .; opobalsamum, m. 
opodeldoc, 77 . ; opodeldoch, opodeltoch, m. 
opossum, 77 ..- (mam.) opossum, sari- 
gue, TO. 

fdppi-late, tr.: opiler. -lation, n.: 
epilation,/. 
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opp 5 -ne, tr.: opposer. -nenep, n.: 
these academique, /. i.-nent, adj.: 
oppose, en face ; contraire. 2.-nent, 
n.: antagoniste, adversaire. 
opportn-ne, adj.: opportun; a propos. 
-nely , adv. : a propos ; en temps oppor- 
tnn. -neness, n.: opportnnite,/. -nity, 
n. : occasion, opportunity, /. 
oppose, tr. : opposer, s’ opposer a ; resis- 
ter a; combattre ; intr.: s’opposer ; faire 
des objections, -less, adj. : qui ne souf- 
fre pas d’opposition ; irresistible, -r -cr, 
n.: personne qui s’oppose a, /.; antago- 
niste, adversaire, concurrent, rival, m. i 
I opposite, adj. : oppose ; vis-a-vis ; en 
face ; {contrary) oppose, contraire ; the 
— sex, I’autre sexe. a.opposite, n.: 
oppose ; (adversary) adversaire, m. -ly, 
adv. : en face ; a I’opposite ; (adversely) 
en sens oppose, -ness, n.: situation op- 
posee, /.; etat oppose, m. 
op-pgsition, n. : situation opposee ; oppo- 
sition; (competition) concurrence, /.; 
[obstacle) obstacle, empeohement, m. ; (re- 
sistance) resistance ; (repugnance) repu- 
gnance, /. .' in — to, par opposition & ; 
to be in the — , 6tre de I’opposition. 
-positive, adj. : qui peut ^tre oppose, 
op-press, tr.: opprimer; oppresser ; 6cra- 
ser. -pression, n.: oppression, /.; 
aocablement, abattement, m.; — of the 
heart, serrement de coeur, m. -pressive, 
adj.: accablant, oppressif. -pressively, 
adv. : d’une maniire oppressive ; avec ac- 
cablement. -pressiveness, n.: carac- 
t^re oppressif, m.; nature accablante, /. 
-pressor, n.: oppresseur, m. 
oppro-brions, adj.: infamant; inju- 
rieux ; d’opprobre. -briously, adv.: 
avec opprobre. -brionsness, n.: na- 
ture inf amante, /. ; opprobre, m. -brinm, 
n.: opprobre, m. 

op-pdt/n, tr.: combattre, attaquer. 
-pngnaney, n.: opposition, r&istance, 
/. -pdgnant, adj.: hostile, opposant, 
oppose; n.: adversaire, m. -pa</ner, 
n.: personne qui attaque, qui combat,/.; 
adversaire, antagoniste, m. 
optative, adj.: optatif. 

1. op-tic, n.: mil, m. 2.-tio, -tical, 
adj.: optique. -tieally, adv.: par I’op- 
tique. -ticfan, ra..' opticien, m. -tics, 
n.pL: optique,/. sing. 
opti-macy, n.: noblesse, /.; corps des 
nobles, m. -mism, n.: optimisme, m. 
-mist, M. ; optimiste, -ra.,/. -mity -ti' -, 
n. : etat de ce qui est le meilleur, m. ; ex- 
cellence,/. 

option, n.: option, /.; choix, m.; facnl- 
te, /. -al, adj. : laisse au choix ; facul- 
tatif ; optatif. | 

opn-lence, -lency, n.: opulence,/.;! 


richesses, /. pi. -lent, adj.: opulent, 
riche, -lently, adv.: opulemment. 
o-pns (pi. opera), n.: ceuvre,/. -puscle, 
-pnscnlc, -puscnlnm, n. : opuscule, m. 
I -or, conj. : ou ; (negatively) ni : — else, 
ou, ou bien, autrement ; either you — he, 
ou vous ou lui. 

2.6r, n.: (her.) or, m. 
orac 7 i(e), n.: (hot.) arroche,/. 
oracle, n.: oracle, m. 
gracn-lar, -Ions, adj.: qui rend des ora- 
cles ; d’un ton d’oraole ; d’oracle. -lons- 
ness, n.: ton d'oracle, m. 
oral, adj.: oral, -ly, adv.: oralement. 
orange -inj, n.: orange, f.: — tree. 
Granger,™.; — -chips, orangeat, m.; — - 
house, orangerie, /. ; —peel, ecorce d’o- 
range,/. -ade, n.: orangeade,/, -col- 
oured, adj. : orange ; couleur d’orange ; 
orange, -flower, n. : fleur d’orange, /. 
-mnsk, n.: poire-orange musquee, /. 
6range-ry, n.: orangerie,/. -woman, 
n.: marchande d’oranges,/. 
granp-gutan^, n.: (mam.) orang-ou- 
tang, m. 

gratton, n.: diseours, m.; harangue, 
oraison, /. 

dra-tor, n.: orateur, m. -torial, -top- 
ical, t-torions, adj.: oratoire. -to- 
rian, n.: oratorien, m. -torically, 
adv.: oratoirement. -torig, ».; ora- 
toire; (mus.) oratorio, concert spirituel, 
m. -tgry, n.: art oratoire, m.; elo- 
quence,/.; (chapel) oratoire, m. 

I. orb, n.: globe; corps spherique; orbe, 
m.; orbite; sphere, /.; cercle, m.; (of 
time) revolution, periode, /. 2.orb, tr.; 
aiTondir, former en cercle ; couvrir. 
-ed, adj.: rond, circulaire, sphfirique. 
-ic, adj.: spherique. -icular, adj.: 
circulaire, spherique ; orbiculaire. -icn- 
larly, adv.: orbiculairement, spheri- 
quement; en rond. -icnlarness, n.: 
sphericite, forme orbiculaire,/. -icnlate, 
-icnlated, adj.: spherique orbiculaire. 
-icnlation, n.: forme orbiculaire, /. 
-it, n. : orbite, /. ; orbe, m. -ital, -itnal, 
adj.: (anat.) orbitaire. 
ore, n.: (iehth.) epaulard, m.; orque,/. 
drc/tal, orc/iel, n.: (bot.) roccelle; or- 
seille des teinturiers,/. 
drebanet, n.: orcanete, /. 
drebard, n. : verger, m. ; pommeraie, /. 
-ing, n. : culture des arbres fruitiers, /. 
-ist, 71.; jardinier qui cultive les arbres 
fruitiers, m. 

dre/testra, n.: orchestre, m. -1, adj.: 
d’orchestre ; de I’orchestre. 
dr-ebid, -cTiis, n.: (bot.) orchis, m. 
ordatn, tr.: ordonner, decreter, prescrire; 
etablir ; (ecc.) ordonner ; (biblically) elire, 
choisir. -able, adj.: que Ton peut or- 
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donner. -er, n.: ordonnatenr, institn- 
tevir; (eec.) ordinant, m. -i^g, adj.: or- 
donnateur; (eec.) ordinant. 
drdeal, 71.; fordalie; epreuve, juge- 
ment de Dieu, m. 

i.&rdeT, n.: ordre; rSglement, m. ; regie, 
/.; arretd; (arch., her., milit.) ordre, m.; 
(fin.) ordonnanoe,/. ; (theat., etc.) billet de 
faveur, m.; (class) classe,/.; (for goods) 
commande, demands, /.,’ (dra^) mandat, 

m. ; — s, (eec.) ordres, m. pi. ; - — ! a I’or- 
dre ! in — to, pour, afin de ; dans le but 
de ; dans le dessein de ; dans ’’intention 
de ; in — that, afin que ; pour que ; — , 
(of bills) a ordre ; (of clothes, etc.) de com- 
mande ; made to — , sur commande ; by 
— , par ordre ; (com.) d’ordre ; in — en 

regie ; en bonne forme ; till furthei s, 

jusqu'a nouvel ordre ; ont of — , derange; 
detraque; in alphabetical — , par ordre 
alphabetique ; in — s, (eec.) dans les or- 
dres ; — of the day, ordre du jour ; call 
to — , rappeler a I’ordre ; keep in — , tenir 
dans I’ordi'e; tenir dans le devoir; keep 
— , maintenir I’ordre ; put out of — , de- 
ranger; mettre en desordre; detraquer; 
set in — , mettre en ordre; mettre de 
I’ordre dans; higher — s, classes elevees; 
hautes classes ,/. ; lower — s, basses classes; 
classes inferieures. a.order, tr.: ordon- 
ner, ordonner a, donner I'ordre i ; (to reg- 
ulate) rjgler, arranger, disposer ; (to con- 
duct) diriger, conduire, guider; (things, 
as clothes, etc.) commander, demander. 
-er, n.: ordonnateur, regulateur, to.; 
personne qui commande,/. -inj;, n.: or- 
donnance, disposition, / -less, adj.; 
sans ordre; ddsordonne. -liness, n.: 
ordre, to. ; metbode ; regularite, /. i .-ly, 

n. : oflficier d’ordonnance, to. s.-ly , adj. : 
regie, regulier; en bon ordre; methodi- 
que ; tranquille : — officer, olficier d’or- 
donnance, TO. 3-iy, adv.: dans I’ordre, 
avec ordre. 

i.ordi-nal, n.: nombre ordinal; rituel, 
TO. a.-nai, adj.: ordinal, -nancp, n.: 
ordonnance ; loi,/.; ordre, to. -narily, 
adv.: ordinairement; d’ordinaire. i.-aary, 
n.: ordinaire, TO.; chose ordinaire; table 
d’hote, /.; (of a prison) aumonier. to. 
a.-nary, adj.: ordinaire, i.-nate, adj.: 
regulier. 2 .-natc, n.: (geom.) ordonnee, 
/. -nately, adv.: regulierement. -na- 
tion, n. : tendance ; (ece.) ordination, /. 
drdnan-e^, n.: artillerie,/. 
drdonnance, 72. .- (paint.) ordonnance,/. 
drdnrc, n.: ordure,/ 
ore, n.: mineral, to.; mine, /.; mdtal, to. 
-heartli, n.: (metal.) fourneau de fu- 
sion, TO. 

tdr&a-i/, 71. ; orfroi, m. 
drgal, 71.; tartre brut, m. 
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organ, n.: organe; (mus.) orgue, m. 
sing.; orgaes, f. pi. -Mower, 7i.; souf- 
fleur d’orgue, m. -builder, n. : facteur 
d’orgues, m. -case, n.: buffet d’orgue, to. 
organic, -al, adj.: organique; des or- 
gaues. -ally, adr.; organiquement. -al- 
ness, 77.; etat organique, to. 
drganisa'tiou, n.: organisation,/ 
Organise, tr.: organiser, constituer. 
organism, n.: organisms, m. 
drganist, n.: organists, m. 
organ-loft, n.: tribune d’orgue, / 
-pipe, n,: tuyau d’orgue, m. -stop, 
77.; jeu d’orgue, m. 
organzinc, n.: organsin, m. 
orgeat dr-sat, n. : orgeat, to. 
or^es, n. pL: orgies, / pi. 
i.ori-ent, n.: orient, est, m. 2.-ent, 
adj. : levant ; naissant ; d’orient ; orien- 
tal; (fig.) brillaut, eclatant, i.-ental, 
adj.: oriental; d'Orient. 2 .-ental, 7i.; 
natif de I’Orient, m. -entalist, n.: 
orientaliste, to. 

orifice, 71.; orifice, trou,TO.; ouverture,/ 
dr-igan, -igannm, «.; (bot.) origan, m. 
or-igin, n. : origine, source,/ i.-i^nal, 
adj.': original, originel, primitif. 2.-igi- 
nal, 71.; original, m. -iginality, 7i. ; 
originalite, / -iginally* adv.: origi- 
nairement ; dans I’brigine ; d’une maniSre 
originale. -igiualness, 7i.; originalitd, 
/ -innate,' intr.: provenir; deriver; 
tirer son origine. -igination, n. : gdnS- 
ration, origine,/ -iginator, n.: cause 
premibre,/.; mobile, auteur, m. 
orillon, 77.; (fort.) orillon, m. 
oriole, n.: (orni.) loriot, m. 

Orion, n.: (astron.) Orion, m. 
orison, 71.; oraison,/ 
i.orle, 71.; (her.) orle, ni. a.orle, firlet 
or orlq, n. : (arch.) orle, to. 
orlop, 71.; (nav.) fauz pont, m. 

1 .orna-ment, n. : ornement, m. 2.-ment, * 
tr. : orner. ddcorer ; ornementer. -ment- 
al, adj.: omemental. -mentally, ad.v.: 
pour servir d’ornement. 
ornate, adj. : orne, beau, elegant, -ness, 
77.; etat de ce qui est orne, m.; elegance,/ 
orni'thgldgic, adj.: ornithologique. 
-tbologist,' 71. ; ornithologiste, ornitho- 
logue, 771. -tholggy, n.: omithologie,/ 
oro-lg^st, 71.; personne versee dans 
I’orologie,/ -lo^, n.: orologie,/ 
i.orphan, n.: ofphelin, m., orpheline, / 
2.orphan, adj,: orpbelin. o.orpban, 
tr.: rendre orpbelin. -age, n.: etat 
d'orphelin ; orphelinat, TO. -iism, n. : etat 
d’orphelin, m. 

dr-piment, n.: orpiment, m. -pin, n.: 
(paint.) orpin, orpiment, m. -pine, n.: 
(hot.) orphin, to., sarcelle d’ete, reprise, 
grassette,/ 
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orrery, n.: planetaire, m. 
orris, n.: passement, m.: (hot.) iris, m. 
ort, 71. fragment, debris, rebut, m. 
6'rtlio- or ortho'- (in words much like 
corresponding French words, as): -dox, 
adj.: orthodoxe. -doxly, adv.: d’nne 
maniere orthodoxe. -doxy, n.: ortho- 
doxie, /. -epist, n.: personne qui pro- 
nonce bien, /. -epy, n.: prononciation 
correcte, /. -gon, n.: (geom.) figure 
orthogonale, /. -'gonal, adj.: (geom.) 
orthogonal, -'grapher, -'graphist, 
71.: orthographiste, m. -graphic, 

-graphical, adj. : d’orthographe ; bien 
orthographie ; orthographique. -graph- 
ically, adv. : orthographiqnement, selon 
les regies de I’orthographe, de I’oithogra- 
phie. -'graphy, n.: orthographe, ortho- 
graphie ; (arch.,Jf’ort.,geom.,persp!) ortho- 
graphie, /. -pedic, adj.: orthopedique. 
-'pedist, 71.: orthopediste, m. -'pedy, 
71.: orthopedic, /. -pncea -pni'a, n.: 
orthopnee,/. 
drtive, adj.: ortive. 
ortolan, n.: ortolan, m. 
torts, 71. pi.: restes, m. pi.; dpluchures, 
/. pi. 

drval, 71.: on’ale,/. 
oryctography, n.: oryctographie,/. 
oryctology, n.: oryotologie, /. 
dscill-ate, intr.: osciller; balancer, he- 
siter. -at/on, 71,: oscillation,/, -atory, 
adj.: osoillatoire. 

osci-tancy, -tattou, n.: bSillement, m.; 
nonchalance,/, -taut, adj.: qui bSille; 
nonchalant. 

dscu-lant, adj.: baisant; se touchant. 
-late, tr. : baiser, toucher de pres ; intr. : 
se baiser ; se toucher de pr&. -lation, 
71.: (geom.) osculation, /. i.-latory, 
adj.: (j'eoTTi.) osculateur. 2.-latory, 7i.: 
(ecc.) paix, patene,/. 

osier, n.: osier, m. -ground, n.: 

oseraie, /. 

Osmund, 7i. : (hot.) osmonde, /. 
os-prar;, -prey, 7i.: (orni.) orfraie, /.; 
aigle de mer, m. 

oss-elet, 71.: (vet.) osselet, m. -eous, 
adj.: osseux. -icle, n.: osselet, m. 
-ification, n.: ossification,/, -ify, tr.: 
ossifier ; intr. : s’ossifier. oss-uary , n. : 
charnier ; ossuaire, m. 
os-tensibility, 71.: caractere ostensible, 
771. -tensihle, adj.: ostensible, -ten- 
sihly, adv.: ostensiblement. -tensive, 
adj.: evident, -tent, 7i.: appearance,/.: 
signe, 771. 

osten-tation, n.: ostentation,/.: faste, 
fitalage, m. -tatious, adj.: plein d'os- 
tentation ; fastueux ; de parade, -ta- 
tiously, adv.: fastueusement, avec os- 
tentation, avec etalage. 
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6ste-o ... 171 comp.: -ocolla, n.: osteo- 
colle, /. -ogeny. 7i.: osteogenie, /. 
-ography, n.: (anat.) osteographie, /. 
-elite, 71.: osteolithe, m. -dlpger, 
-ologist, 71.: auteur d’un traite d’okeo- 
logie, 771. -oldgic, -ological, adj.: 
osteologique. -logically, adv.: selon 
I’osteologie. -ology, n.: osteologie, /. 
-opathy, 71.: osteopathie, /. -otomy, 
71.: (anat.) osteotomie, /. 
ostiary, n.: embouchure de fleuve,/. 
osiler, n.: valet d’ecurie, m. 
ostra-cism, n.: ostracisme, m. -cise, 
tr.: f rapper d’ostracisme. -cite, n.: 
ostracite,/. 

ostrich, 71.: (orni.) antruche,/. 
otal-^a, -ey, n.: otalgie,/. 
other, proTi'. : autre; autrui: every — ,tous 
les deux ; de deux . . . I’un. -where, adv. : 
ailleurs. -while, -whiles, adv.: dans 
un autre temps, -wise, adi>.: autrement. 
ottar, 71.: essence de roses; huile essen- 
tielle,/. 

otter, 71.: loutre,/. 
otto, see ottar. 

I .ottoman, adf. : ottoman, a. ottoman, 
71.: ottomane, /., divan, sofa; (Turk) Ot- 
toman, 771. 

I. ought at = aught. 
a.ought at, V. defective : devoir ; you — 
to do it, vous devriez le faire. 

I. ounce, 71.: (weight) once,/, 
a.ouncc, n.: (mam.) once,/, 
our, adj.: notre, sing.; nos, pi.: — self, 
nous-meme. -s, pron.: le nStre, m., la 
notre, /.; les nStres, pi. m., /. ; h nous, 
-selves, proTi. : nous-memes ; nous, 
ousel, 71.: merle aquatique, m. 
oust, tr.: debusquer; (jur.) fivincer, de- 
posseder. -er, n.: (jur.) Eviction, de- 
possession, /. 

I .out, adv. : (on the outside) dehors ; 
(abroad ) sorti ; (milit.) sur pied ; (dis- 
closed) decouvert, connu; (extinct) eteint; 
(at an end) epuise, use, fini; (without) 
sans; (to the end) jusqu’au bout, jusqu’a 
la fin; {loudly, without restraint) haut, 
hautement, ouvertement, a haute voix ; 
(not in the hands of the owner) loue, prete; 
(puzzled) embarrasse, dans I’embarras ; 
(in errour) dans I’erreur; (of clothes, shoes, 
etc.) pence, troue ; (not in power) non au 
pouvoir, ne . . . plus au pouvoir, non en 
f onctions, ne . . . plus en fonctions : — ! 
dehors! — with him! k la porte ! — with 
it! dites ce que e’est! finissez! achevez ! 
voyons ! — of, hors de ; sans ; dans ; par ; 
be — of, etre sans ; manquer de ; be — of 
pocket, perdre ; I was fifty pounds — of 
pocket by it, j’y ai perdu cinquante livres; 
— of friendship, par amitie ; read — of a 
book, lire dans nn livre ; — of money, sans 
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argent ; — and — , 5 ne plus en revenir ; 
d’importanee ; — of hatred, par haine ; — 
of hand, tout de suite ; — of measure, 
outre mesure ; — of hope, sans esperance; 
— of favour, disgracie ; — of place, hors 
de place ; — of sight, a perte de vue; hors 
de vue; — of humour, de mauvaise hu- 
meur; where are you going? — , ou allez- 
vous? je vais sortir. a.ont! dehors! 
eteins-toi! fi! a.: dehors, m.; 

personne qui n’est pas au pouvoir (etc.); 
{print.) bourdon. 4 .ont, tr. : mettre de- 
hors ; expulser. -act, tr.: depasserj; 
faire plus que. -Iialaiice, tr.: I’empor- 
ter sur, surpasser. -lar, tr.: termer 
par des barres. -'bid (pret. hid, bade, 
part, bidden, bid), tr.: enoherir, snren- 
cherir ; encherir sur ; rencherir sur. 
'-bidder, n. : encherisseur, m. -bldu’H, 
adj. : enfie, goufle. -bound, adj. : en 
destination pour I’etranger. -brave, tr. : 
surpasser en bravoure ; braver, defier, 
-brazen, <r.: vaincre d’effronterie ; trai- 
ter effrontement. -break, n. : e.xplo- 
sion ; emeute, /. -broatbe, tr.: avoir 
I’haleine plus longue qu’un autre; (intr.) 
(expire) expirer. -build (pret. and part. 
-built), tr.: surpasser en construction 
(soliditfi). -building, n.: batiment ex- 
tfirieur, m. -burn, tr. : bruler plus que. 
I. -cast, 71 ..' prosorit, exild, m. s.-cast, 
adj.: expulse, proscrit, exilfi, abandonne. 
-crop, n.; (^eo(.) affleurement, ot. -cry. 
n.: grand cri, m.; hauts cris, m. pi.; cla- 
meur, /., olameurs, /. pi. ; (sale) criee, /. 
'dare, tr.: surpasser en audace; defier; 
affronter, -do (pret. -did, part, -done), 
tr.: surpasser; exceller sur. -dwell 
(pret. and past part, outdwelt), intr.: Tes- 
ter trop longtemps, demeurer au delfi de. 
-er, adj. : exterieur, du dehors ; exteme. 
-erly, adv.: exterieurement ; au dehors; 
a I’exterieur. -ermqst, adj.: le plus en 
dehors ; le plus exterieur ; le plus exteme. 
-face, tr. : faire baisser les yeux a ; af- 
fronter, defier, -fall, n. : embouchure, 
/. -fawn, tr.: surpasser en flatterie. 
-'fit, n. : armement, equipement ; trous- 
seau, m. -fianh, tr. : (milit.) deborder, 
toumer. i.-floir, tr.: deoouler, prove- 
nir, venir. s.-fflgic, n.: emigration, /. 
-fly (pret. flew, part, flown), tr.: surpas- 
ser dans son vol; depasser, -fool, tr.: 
dfipasser en folie. -frown, tr.: froncer 
les sourcils plus qu’uu autre ; mater, abat- 
tre. -general, tr. : surpasser comme 
general; I'emporter sur. -give (pret. 
-gave, part, -given), tr. : surpasser en libe- 
ralite. i-t-gd (pret. -went, part, -gone), 
tr,: devancer, surpasser, tromper. z.-go, 
n.: deboursement, m. -going, n.: sor- 
tie,/.; extreme limite, /. -grow (pret. | 
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■grew, part, -grown), tr.: grandir plus 
que ; surpasser en croissance ; depasser, 
surpasser. '-guard, n.: garde avancee, 
/. -bero'd, tr. : depasser en cruaute : 
that — s Herod, cela depasse tout, -bouse, 
71. ; pavilion, m. ; dependance, /. ; — s, 
communs, m. pi. -jest, tr. : accabler de 
plaisanteries ; reduire au silence, inter- 
dire a force de plaisanteries. -juggle, 
tr.: surpasser en ruse; duper. -knave, 
tr.: surpasser en fourberie. -landish, 
adj.: etranger; grossier, rude. -last, tr..- 
surpasser en duree ; survivre a. i-law, 
77. ; personne mise hors la loi, /. ; proscrit, 
777. 2 .-law, tr. : mettre hors la loi ; pro- 

scrire, bannir. -lau-ry, n.: mise hors la 
loi, proscription, /. -lay, n.: depense, 
/. ; debourses, m. pi. -leap, n. : sortie, 
fuite,/. -let, 77..- issue; sortie,/.; pas- 
sage ; debouche, m. ; voie d’ecoulement, 
/.; (of a roof shoot) gargouille,/. -lie, tr.: 
surpasser en mensonge. -lier, n.: non- 
resident ; (geol.) lambeau dfitache, m. 
i.-line, 77.; contour, m.; esquisse, /.; 
premier jet, aperqu, m. 2.-line, tr.: 
dessiner le contour de ; esquisser. -live, 
tr.: survivre d. -liver, n.: survivant, 
777., survivante,/. -look, tr.: faire bais- 
ser les yeux d ; affronter ; braver ; mater ; 
obsen-er, veiller. '-look, n.: vigilance,/, 
-lustre, tr.: surpasser en lustre, ficlip- 
ser. -lying, adj.: eloigne. -marcb, 
tr. : devancer. -most, adj. : le plus en 
dehors ; extreme, le plus filoigne. -pace, 
tr.: devancer, dfipasser. -parish, n.: 
paroisse extfirieure,/. -part, n.: partie 
exterieure, /. -pass, tr.: depasser; de- 
vancer. -poise, tr, : peser plus que ; sur- 
passer en poids. -porcb, n.: portique 
e.xterieur; parvis, 777 . -post, 77..' (milit.) 
avant-poste, m., garde avancee,/. -p67fr, 
tr.: verser a grands flots. -pouriny, n.: 
effusion,/. ; epanchement, 777 . -pray, tr. : 
prier plus que ; prier avec plus de ferveur 
que. -pro(7cb, tr..- precher mieux que ; 
surpasser par la predication, -prize, tr.: 
surpasser en valeur. 

i.ont-rage, n.: outrage, affront, m.; 
(jur.) afteinte, /. 2.-ragc, tr.: outra- 
ger. -rageous, adj.: outrageux, outra- 
geant ; fufieux, violent ; (tumultuous) tu- 
multueux, turbulent ; (excessive) outre, 
exagere ; (enormous) enorme. -rage- 
onsly, adv. : outrageusement ; violem- 
ment, furieusement ; avec turbulence ; 
d’uue maniere outree ; enormement. -ra- 
geonsness, n.: nature outrageuse, na- 
t'ure outrageante ; violence, fureur, tur- 
bulence, enonnite,/. , 

ont-reacb, tr.: depasser; outrepasser. 
-reason, tr.: surpasser en raisonne- 
ment. -reckon, tr.: depasser dans ses 
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calcnls. -ride (pret. -rode; part, -rid- 
den), tr.: devancer a cheval. -rider, 
n.: piqneur, chasseur, m. -right, adv.: 
sur-Ie-champ ; tout de suite ; (completely) 
entierement ; {without constraint) sans 
gene, sans contrainte. -rival, tr.: I’em- 
porter sur. -roar, tr.: crier plus fort 
que. -root, tr. : deraciner. -ran (pret. 
-ran, part, -run), tr.: devancer a la 
course ; devancer. -safl, tr. : depasser 
a la voile ; depasser, -sell (pret., part. 
sold), tr.: vendre plus que, plus vite que; 
obtenir de plus hauts prix que. -set, 
n. : debut, commencement ; principe, m. 
-shine (pret., part, -shone), tr.: snr- 
passer en eclat ; surpasser ; eclipser. 
-shoot (pret., part, -shot), tr.: tirer 
plus loin que. i.-side, n.: dehors, ex- 
terieur, m.; {of a diligence) imperiale, 
banquette, f.: at the — , tout au plus. 
2 .-side, adj. : exterieur, exteme. 3.-side, 
adv.: en dehors; {of a diligence) sur 
Timperiale, sur la banquette, -sit (pret., 
past part, outsat), tr.: §tre assis plus 
longtemps que. -'skirt, n.: extremity, 
f.; bord; {of a town) faubourg, m.; {of 
a wood) lisiere, /. -sleep (pret., past 
part, outslept), tr.: dormir plus long- 
temps que, dormir au-delS do. -speak 
(pret. -spoke, part, -spoken), tr.: parler 
plus que; depasser, -sport, tr..‘ surpas- 
ser en badinage, pousser trop loin le badi- 
nage. -spread (pret., part, -spread), 
tr.: etendre, deployer; r§pandre. -stand 
(pret., part, -stood), tr.: rester au-dela 
de ; durer plus que. -standin^r, adj.: 
en saillie ; {of bills) non-paye, encore du ; 
(com.) en suspens, oourant. -stare, tr.: 
faire baisser les yeux a ; decontenancer. 
-stop, <r.; devancer; depasser, -storm, 
tr. : gronder plus fort que ; braver ; de- 
^ fier. -street, n. : rue ecartee ; rue a 
I'extremite d’une ville; rue de faubourg, 
f. -stretch, tr. : etendre. -stretched, 
adj. : etendu ; ouvert. -stride (pret. 
-strode, part, -stridden), tr.: enjamber 
mieux que ; devancer. -strip, tr.: ga- 
gner de vitesse ; devancer ; surpasser. 
-swear (pret. -swore, part, -sworn), tr. : 
jurer mieux que ; I’emporter en serments 
sur. -sweeten, tr.: surpasser en dou- 
ceur ; I’emporter en douceur sur. -talk, 
tr.: parler plus que; causer plus que; 
reduire au silence, -throie, n.: (geol.) 
faille, ; rejet, m. -tongue, tr.: 
parler plus haut que ; reduire au 
silence. --value, tr.: surpasser en 
valeur. -venom, tr. : surpasser en 
• venin. -vie, tr.: I’emporter sur; sur- 
passer. -villain, tr.; surpasser en sce- 
leratesse. -vote, tr. : I’emporter a la 
pluralite des voix sur. -walk, tr.: mar- 
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cher mieux que ; devancer. -wall, n. : 
mnr exterieur, m. i.-ward -ward, 
adj.: exterieur; superficiel. u.-ward, 
n. ; exterieur, dehors, m. 3- -ward, 
-wards, adv. : a I’exterieur ; au dehors, 
exterieurement; {of ships) pour I’etranger. 
-wardly, (idr.; exterieurement, a I’exte- 
rieur; au dehors, -watch, tr. : veiller plus 
que. -wear (pret. -wore, part, -worn), 
tr.: durer plus longtemps que. -wSigft, 
tr.: peser plus que; I’emporter sur. -wit, 
tr. : surpasser en finesse ; duper, attraper, 
(pop.) mettre dedans, -work, n.; {fort.) 
ou-vrage exterieur, m. f-worth, tr.: 
surpasser en prix. -tcrite (pret. out- 
wrote, past part, outwritten), tr.: ecrire 
plus que. 

d-va, pi. of -mm. i.-val, adj.: ovale. 
2 .-val, n.: ovale, m.: — in a wall, oeil- 
de-boeuf, m. -various, adj. ; d’osufs. 
-vary, n.: ovaire, m. svate, -vated, 
adj.: (bot.) ovale, 
ovation, ovation,/, 
oven, n.: four, m.: — fork, fonrgon, 
rable, m.; — jull, foumSe,/.; Dutch — , 
rfitissoire, cnisiniSre,/. 

I. over, prep.; {above) au-dessus de; par- 
dessus; sur; {during) durant, pendant; 
(upon) sur, sur la surface de ; (across) 
travers, au travers de ; (on the other side) 
de I’autre c6te, au-delS de ; (about) dans, 
par: — the water, de I’autre cStfi de I’ean ; 
— hill and dale, par monts et par vaux ; 
walk — the field, marcher dans, 4 travers 
le champ ; — the table, sur la table ; — 
winter, pendant I’hiver ; the water is — 
one's shoes, I’eau est au-desssus des sou- 
liers ; be placed — any one, §tre place au- 
dessus de, surveiller quelqu’un. a.over, 
adv.: {from side to side) d’un cote a I’au- 
tre ; (on the opposite side) de I’autre cote ; 
(oji the surface, above the top) par-dessus, 
au-dessus ; (throughout) partout, tout, en- 
tierement ; (ended) fini, passe ; {more than 
the quantity assigned) de reste ; a table 
ten feet — all, une table de dix pieds de 
large ; he is — , il est de I’autre cote ; 
walk — , marcher par-dessus ; you are 
splashed all — , vous etes eclabousse par- 
tout ; have something — , avoir de reste ; — 
and • — , mille fois, sans cesse, incessam- 
ment ; be all — , etre fini ; be all — with, 
en etre fait de ; I am glad it is — , je snis 
content que ce soit fini. -abound, intr. : 
surabonder. -act, tr. and n.: outrer, 
ex:^erer, charger, -all, n.: surtont, 
pardessus: — s, pantalon de voyage, m. 
sing, -arch, tr. : vouter ; couvrir d’une 
voute. -awe, tr. : imposer le respect a ; 
intimider. i .-balance, n.: excedent, ro. ; 
preponderance, /. 2.-balance, tr.: pe- 
ser plus que, surpasser; I’emporter sur. 
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-lialaii^inff, n.: preponderance, /. 
. -’bear (pret. -bore, part, -borne), tr. : sub- 
juguer, dompter; accabler, vaincre; sur- 
monter. -'bearing/, adj.: dominateur; 
imperieux ; arrogant, -bend (pret., past 
part, -bent), tr.: plier trop, courber trop. 
-bid (pret. -bid, bade; part, -bid, -bidden), 
tr.: offrir trop pour; encherir sur. 
-bloio (pret. -blew; part, -blown), intr.: 
surventer; tr.: dissiper par le vent, 
-board, adv.: hors le bord; a la mer. 
-briilt, adj.: charge de batiments; char- 
ge. -burden, tr. : surcharger, accabler. 
-busy, adj.: trop affaire; trop occupe; 
trop officieux. -buy (pret., part, -bought), 
tr.: acheter trop ; acheter trop cher. 
-canopy, tr.: couvrir d’un pavilion; 
couvrir. -care, n.: exces de soucis, m. 
-ca'ref^, adj.: (over -attentive) soi- 
gneux 5. I’exces; (over-solicitous) sou- 
cieux a Texces.# -carry, tr. : entrainer ; 
emporter. i.-cast, adj : couvert, nua- 
geux ; obscur. 2.-cast (pret., past part. 
-cast), tr.: obseurcir; (compute) porter 
trop haut ; (needlework) surjeter. -cau- 
ttons, adj.: par trop prudent, i.-char- 
tr . : surcharger ; (in price) survendre, 
faire payer trop cher, surfaire ; (jire- 
arms) mettre une charge trop forte dans. 
2.-chargc 6'ver-ehdrj, n.: charge ex- 
cessive,/.; (in price) prix trop eleve, m. 
-cloud, <r.; couvrir denuages; obscur- 
cir. -cloy, intr.: rassasier. -colour, 
tr.: charger de couleur; colorer trop; 
charger; exagerer; outrer. -come (pret. 
-came ; part, -come), tr. : subjuguer ; domp- 
ter ; triompher de ; vaincre ; surmonter ; 
intr.: vaincre; etre viotorieux; I’empor- 
ter: / am quite — , je n’en puis plus, 
-comer, n.: vainqueur, m. -coming- 
ly, adv. : en vainqueur. -confidence, 
n. : trop grande confiance, /. -count, 
tr. : evaluer trop ; priser trop. -cover, 
tr.: couvrir entierement. -credulous, 
adj.: trop credule. -date, tr..' post- 
dater. -do (pret. -did; part, -done), tr.: 
faire trop ; exagerer ; outrer ; (eatables) 
faire trop cuire; (fatigue) harasser, 
fatiguer; fretr..- faire trop; trop travail- 
ler. -done, adj.: trop cuit. -dose, 
n.: dose trop forte, /. -draie (pret. 
-drew; part, -drawn), tr.: exceder, depas- 
ser le montant de son credit; tirer trop. 
-drawijjf;, n.: (comi) action de depas- 
ser, d’exceder son credit, /. -dress, tr. : 
habiller trop ; trop charger de parure. 
-drinb (pret. -drank; part, -drunk), intr. : 
boire h I’exces. -drive (pret. -drove; 
part, -driven), tr.: faire marcher trop 
vite; pousser trop loin ; (of animals) snr- 
mener. -dry, tr.: secher trop. -dne, 
adj.: echn, non paye, en souffrance; en 


overlay 

retard, -eager, adj.: trop empresse. 
-eagerly, adv.: avec trop d’empresse- 
ment. -eagerness, n.: exces d’em- 
pressement, m. -eat (pret. -ate; part. 
-eaten), intr. : manger trop, manger avec 
exces. -estimate, tr.: surestimer; es- 
timer trop ; dvaluer trop haiit. -eye, tr. : 
surveiller; observer, remarquer. -fall, 
n.j (nav.) bas fond, m. i.-fiou?, intr.: 
deborder; se deborder; (jig.) regorger; 
tr.:_ faire deborder; inonder. a.-flow, 
n.: inondation,/.; debordement, m. ; (jig.) 
surabondmce,/., exces, m. i .-floieinj/, 
adj. : qui deborde ; (jig.) surabondant ; 
qni i-egorge. 2.-flo'iving, n.: deborde- 
ment; epanchement, m. -floieinj/ly, 
adv.: al’excfe; surabondamment. *-fly, 
tr.: passer au vol; voler an dela de. 
-forward, adj.: trop empresse; trop 
hardi. -forwardness, n.: empresse- 
ment, excessif, m.; hardiesse excessive,/. 
-fraught, adj.: surcharge, -freight 
(part, -fraught or reg.), tr.: surcharger. 
-fruitful, adj. : trop fertile, trop fdcond. 
-glance, tr.: parcourir des yeux, voir a 
la hate, -go (pret. -went; part, -gone), 
tr.: depasser, -groie (pret. -grew; part. 
-grown), tr.: (of plants) couvrir, oroitre 
au-dessus de ; s’elever au-dessus de ; 
(pers., animals) grandir au-dessus de; 
intr.: croitre trop ; (pers.) grandir trop ; 
(animals) grossir trop. -groicn, adj.: 
(with plants) couvert, plein ; trop grand ; 
trop puissant; §norme. -grotcth, n.: 
accroissement excessif, m. -handle, 
tr. : manier trop ; toucher trop souvent. 
-han {7 (pret., part. -hung), intr.: 
pencher ; surplomber ; tr. : pencher 
sur ; gtre ^suspendu sur ; (jig.) me- 
adj.: en surplomb. 
-harden, ir..- endurcir trop. -haste, 
n. precipitation ; trop grande hate, /. 
-hastily, adv.: avec precipitation; trop 
a la hate, -hastiness, n.: precipita- 
tion ; trop grande hate,/, -hasty, adj.: 
precipite; trop emporte. -haul, tr.: 
examiner de nouveau ; visiter, inspecter * 
(Kau.) pgner. -head, adr.; au-dessus 
de la tete; en haut. -hear (pret., part. 
-heard), tr. : entendre par hasard ; sur- 
prendre. -heat, tr.: echauffer trop. 
i-^oy, tr.: transporter de joie; ravir. 

“• joy, n.: transport de joie ; transport; 
ravissement, m. -labo(u)r, tr.: faire 
travailler a I’exces ; travailler trop, ela- 
borer trop. f-lade (pret. j-laded; part. 
-laden), tr.: surcharger. -land, adj.: 
par voie de terre. i.-lap, tr.: recouvrir. 
2 .-lap, n.: recouvrement, m. -large . 
adj.: trop gros; trop grand, -large- 
ness, n.: grosseur excessive ; grandeur 
excessive; largeur excessive, /. -lay 
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(pret., part, -laid), tr.: couvrir; etouffer; 
(fig.) obscurcir : — a child, etouifer nn 
enfant, -leap (pret., part, -leaped or 
leapt), intr.: sauter par-dessns; sauter. 
-leather, empeigne, /. -liheral, 
adj.: trop liberal; trop genereux. -light, 
n.: lumiere trop fort,/, -load, tr.: snr- 
charger. -long, adj. : trop long, -look, 
tr.: {view from on high, applied to per- 
sons) avoir vue sur, planer snr; (applied 
to things) dominer, commander; (see from 
behind) regarder, regarder par-dessns 
I’epaule de ; (view fully) parcourir en en- 
tier, voir en entier ; (superintend) surveil- 
ler; (review) revoir, retoucher; (excuse) 
farmer les yeux sur, avoir de I’indulgence 
pour, ne vouloir pas voir ; (pass by, to 
neglect) laisser echapper, ne pas remar- 
quer. -looher, n.: inspecteur, surveil- 
lant, m. -loohin^, n..' surveillance,/, 
-love, tr.: aimer trop. -master, tr.: 
maltriser, surmonter. i. -match, tr.: 
opposer une force superieure a ; sur- 
monter, etre trop fort pour, accabler. 
2.-'mateh, n.; force superieure,/.; vain- 
queur, m. z.-measnr^, tr.: evaluer 
trop ; priser trop. 2.-'measure, n.: trop 
bonne mesure,/. -merit, n.; merite ex- 
cessif , 771. -merry, adj. : trop gai. -mix, 
tr.: meler trop. -modest, adj.: trop 
modeste. i.-much, n.: trop; excSs, m. 
2.-much, adj. : excessif ; trop grand, trop 
de; a I’exces. 3.-mnch, adv.: trop, ex- 
ceasivement. -officious, ad/; trop offi- 
cieux. -paid, ad/; troppayS; payetrop 
cher. -paint, tr. : surcharger de couleur. 
-pass, tr.: passer sur; passer, franchir ; 
omettre ; ne pas remarquer. -paj/ (pret., 
part, -paid), tr.: surpayer; payer trop; 
payer liberalement ; payer trop cher. 
-people, tr.: peupler trop; surcharger 
de population, -persuade, tr.: per- 
suader par importunite. -picture, tr.: 
surpasser la representation de. -plus, 
ft. ; surplus ; excedent ; trop-plein, m. 
I .-poise, tr. : peser plus que ; (jigi) I’em- 
porter sur, surpasser. a.o'ver-poiso, n. : 
poids plus fort, m. ; (fig.) preponderance,/, 
-polish, tr. : polir trop. -ponderous, 
adj.: trop pesant. -post, tr.: passer 
rapidement sur. -power, tr. : etre trop 
fort pour ; vaincre ; subjuguer ; accabler. 
-powerint/, adj. : accablant ; ecrasant. 
-powerinj/ly , adv. : excessivement. 
-press, tr.: presser vivement ; vaincre a 
force (d’instances) ; accabler; opprimer. 
-prise, tr.: evaluer trop, estimer trop. 
-prompt, adj.: trop prompt; trop vif. 
-promptness, n.: promptitude exces- 
* sive ; precipitation, /. -proportion, 
tr.: diviser en parties trop grandes. 
-rank, adj.: trop gras; surabondant. 
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-rate, tr.: evaluer trop, priser trop. 
t. -reach, ft.; (man.) action de forger; 
(vet.) nerf-femre,/. 2 .-reach, tr.: aller 
au-dela de ; depasser ; (deceive) tromper ; 
jouer; duper; intr.: (man.) forger, 
-reacher, ft.; trompeur, m., trompeuse, 
/. -reachingf, ft.; action de depasser; 
duperie,/. -ride (pret. -rode; part, -rode 
or -ridden), tr.: surmener; exceder de 
fatigue, -ripe, adj. : trop mur. -ripen, 
tr.: murirtrop. -roast, ir.; rotir trop. 
-rule, tr. : dominer ; gouverner ; regir ; 
maltriser; (jur.) rejeter. -'ruler, ft.; 
gouvemeur ; r%isseur ; directeur, m. 
-'rhlintf, adj. : qui gouveme ; qui regit ; 
dominant, -run (pret. -raft; part. -ruft), 
tr.: couvrir; (infest) envahir, faire une 
irruption dans ; infester ; ravager ; (out- 
run) devancer, passer; (print.) remanier; 
(overflow) deborder, -runner, ft.; en- 
vahisseur, ravageur, m. -running;, ft. ; 
envahissement ; (print.) remaniement, m. 
-sea, adj.: d’outre-mer. -see (pret. 
-saw; part, -seen), tr.: surveiller. -seer, 
ft.; surveillant; (of the poor) percepteur 
et administrateur de la taxe des pauvres ; 
(print.) prote; (of a factory, etc.) contre- 
maitre, m. -sell (pret., part, -sold), 
intr.: vendre trop; survendre. -set 
(pret., part, -set), tr.: renverser; (a ve- 
hicle) verser; (a boat) faire chavirer; 
(fig.) renverser, bouleverser; intr.: se 
renverser ; (of vehicles) verser ; (of boats) 
chavirer, faire capot. -shade, tr.: om- 
brager ; (fig.) jeter dans I’ombre, obsour- 
cir. -shadow, tr. : ombrager ; protfger ; 
jeter dans I'ombre ; Sclipser. -'shadote- 
er, ft. ; personne qui jette de I’ombre sur, 
qui eclipse ; chose qui jette de I’ombre sur, 
qui 4clipse, /. -shoes, n. pi.: galoches, 
/. pi. -shoot (pret., part, -shot), tr.: por- 
ter trop loin, aller trop avant; depasser 
le but. -shot, adj. : en dessus ; depasse. 
-sij/ftt, ft.; meprise, inadvertance, /.; 
oubli, ffi.; (superintendence) surveillance, 
/. -size, intr.: euduire. -skip, tr.: 
sauter par-dessus ; sauter. -sleep (pret., 
part, -slept), tr.: dormir au dela de (son 
heure): — one’s self, dormir trop ; rester 
endormi, depasser I’heure. -slip, tr.: 
glisser sur ; passer, negliger. -snow, 
tr.: couvrir de neige. soon, adv : trop 
tot. -spent, adj.: harasse, epuise. 
-spread (pret., part, -spread), tr.: con- 
vrir; se repandre sur. f-atand (pret., 
part, -stood), tr. : insister trop sur ; tenir 
trop a. -state, tr.: exagerer. -step, 
tr.: passer; depasser; surpasser. 
I. -stock, ft.; surabondance,/. a.-stock, 
tr.: remplir trop; surcharger. -store, 
tr.: approvisionner h I’exces. -strain, 
intr.: faire de trop grands efforts 
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forcer trop ; pousser trop loin, -strew 
(part, -strewed or -strewn), tr. : repandre 
sur ; joncher. -sway, tr. : dominer ; gou- 
verner; dissuader. -swell, tr.: faire 
dfiborder ; inonder. 

overt, adj.: ouvert, evident, manifeste. 
over-take (pret. -took; part, -taken), tr.: 
atteindre, rattraper, rejoindre. -task, 
tr. : surcharger de travail ; mettre a 
I’epreuve. -tax, tr.: surtaxer. -throic 
(pret. -threw; part, -thrown.), tr.: renver- 
ser; bonleverser; d^faire; detruire. 
2 .-tkroii', n.: renversement ; bouleverse- 
ment, m.; defaite; mine,/, -tkrdti’er, 
n. : personne qui renverse, qui detrait, qni 
defait, /. -thwart, adj. : oppose ; d’en 
face ; (cross) eontraire, bourru. -thwart- 
ness, n. .• opposition, /. ; manvais carac- 
tere, m. -tire, tr,: fatiguer trop; ha- 
rasser. 

overtly, adv.: ouvertement ; manifeste- 
ment. 

over-top, tr.: depasser le sommet de; 
etre plus grand que; surpasser. -trip, 
tr.: passer legerement. -trust, tr.: se 
fier trop a. 

overture, n.: ouverture, /. ,’ (mus.) pre- 
lude, m., ouverture,/. 

i.over-turn, n.: renversement, m. 
2 .-tnrn, tr.: renverser; bouleverser: (a 
vehicle) verser; (a boat) faire chavirer. 
-turner, n.; personne qui renverse, qui 
bouleverse, /.; destracteur, m. -turn- 
ingr, n.: renversement; bouleversement, 

m. -valnatfon, n..' surlvaluation ; es- 
timation trop elevee, /. •value, tr.: 
surevaluer; ^valuer trop; priser trop. 
-veil, tr.: couvrir d’un voile; convrir. 
-weak, adj.: trop faible. -weary, 
tr.: exceder de fatigue, -ween, intr.: 
etre presomptueux ; se flatter, se faire il- 
lusion. -weening, adj.: presomptueux. 
-weenin{/ly, adv.: presomptueusement. 
-weigh, tr.: peser plus que; (Jig.) I’era- 
porter sur. -'weight, n.: surplus de 
poids, m. -whelm -hwelm, tr. : accabler, 
ecraser. -whelmin;;, adj. : accablant, 
ecrasant. -whelmint/ly, adv.: d’une 
maniere accablante. f-winj/, <r..- (milit.) 
deborder, -wise, adj.: par trop sage. 
I .-work (pret., part. -worked or -wrought), 
tr.: faire travailler au-dela de ses forces ; 
accabler de travail; fatiguer; (a horse) 
sunnener ; travailler trop. 2 .-' work, 

n. : exoes (or trop) de travail; surme- 
nage, m. -worn, adj.: accable de fa- 
tigue, use. -wrought rat, adj.: trop 
travaille. -zealous, adj.: trop zele. 

gvieular, adj.: propre a I’ceuf; de I’ceuf. 
ovine, adj.: ovine, de la brebis. 
oviparous, adj.: ovipare. 
d-void, adj.: ovoide, en forme d’ceuf. 


pace 

-vglg, n.: (arch.) ove, m. -vum, 

(Buf ; ovule, genne, m. 

6w-e, intr.: devoir, etre redevable de. 
-iug, adj. .• dfl : — to, a cause de ; grSce a. 
owl, n.: hibou, m. -or, n.: oontreban- 
dier, TO. -et, 71 . / hulotte,/. -ish, ai/.- de 
hibou. -light, n.: tomb^e de la nuit,/. 
i.oien, adj.: propre (a soi); of my — , a 
moi; my — , a moi; le mien; at his — 
house, chez lui. u.own, tr.: (possess) 
etre proprietaire de, avoir, jouir de, pos- 
seder. -or, n.: proprietaire, possesseur, 
TO. -ership, n.: propriete,/. 

3.dtrn, tr. : avoner, confesser, convenir. 
ox (pi. oxen), n.: bceuf, m. 
oxalic, adj.: oxalique. 
ox-driver, n.: bouvier, m. -eye, n.: 
(hot.) bnphthalme, ceil de bceuf, m . ; (orni.) 
mesange cbarbonniere, /. -eyed, adj.: 
aux yeux de bceuf. -fly, n.: taon, m. 
oxi-dablc, adj.: oxydable. -date, tr.: 
oxyder. -dafion, n.: oxydation,/. -de, 
n. : oxyde, to. -dise, tr. : oxyder. -dise- 
ment, n. : oxydation, /. 

Oxonian, n.: etudiant de I’universitS 
d’Oxford. 

ox-stall, n. : Stable a bceufs, /. -tongue, 
n.: (hot.) buglosse,/. 

6x-ygen, n. : oxigene, to. -ygenate, tr. : 
oxyg'Iner. -ygenation, n.: oxygena- 
tion,/. -y^enise, tr. .• oxigener. -ygen- 
isement,' n.: oxygenation,/, -ygen- 
ons, adj.: d’oxygene. -ygon, n.: (geom.) 
triangle oxygone, to. -ygonal, adj.: 
oxygone. -ymel, n.: oxymel, m. 
i-ytonc, n.: son aigu, to. 2.-ytone, 
adj. : qui a un son aigu. 
oyer, n.: (jur.) audition, f.; — and ter- 
miner, audition et jugement. 
oyez! -s, interj.: oyez! econtez! faites 
silence. 

oyster, n.: huitre, /.; — shell, ecaille 
d’huitre, f. -bed, n. : banc d’huitres, 
TO. -brood, 71.; frai d’huitres, m. -fish- 
ery, 71. ; peche des huitres, /. -weneh, 
-woman, n.: marchande d’huitres ; ecail- 
lere,/. 


P 

p pe, n. : p., m. 

pabn-lar or -Ions, adj.: alimentaire. 

-Inm, n.: aliment, m. 

i.pae-e, n.: pas; (man.) pas, to.; at a 
great — a grands pas ; to mend, to hurry 
one’s — , hater, presser le pas. n.pace, 
intr.: aller, marcher; aller au pas; aller 
lentement; intr.: passer an pas, passer 
lentement sur; mesurer (en marchant aU' 
pas), arpenter; toiser; faire aller au pas. 
-cd, adj. : qui a le pas . . , ; a pas : slow 
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— , qui a !e pas lent ; thorough — , con- 
somme. -er, n.: personne qui marche, 
/.; cheval qui va bien an pas, m. 
pa«h-a, n.: pacha, m. -alio, n.: pa- 
ohalik, m. 

pac7jy-derm, pachyderme, m. -der- 
matous, adj. : pachyderme. 
pa«i-fic, ady.; pacifique; calme, paisible ; 
(geog.) pacifique ; equinoxial. -ficatton, 
n. : pacification, /. -ficator, n. : pacifi- 
cateur, m. -ficatory, ad/..- pacifique. 
pa«i-&er, n.: paciflcateui’, m. pa«- 
tr.: pacifier, apaiser, calmer. 

I .pack, n. : paquet ; ballot ; f ardeau, m. ; 
{band) bande; (of hounds) mente, 

{of cards) jeu, m. a.pack, tr.: emballer ; 
eucaisser; (fish, meat) mettre en baril; 
{herrings) encaquer; (cards) preparer; 
(jury, etc.) trier subrepticement ; intr.: 
s’emballer; s’encaisser; faii'e sa malle: 
to — off, decamper ; plier baggage ; send 
— ing, envoyer paitre, envoyer promener. 
-age, n.: emballage, encaissement ; 
(packet) colis, ballot; paquet, m. -er, 
n.: emballeur, m. i.-et, n.: paquet, m. 
2.-et, -et-koat, n.: paquebot, m. 
-korse, n.: cheval de bat, m. -ing, n.: 
emballage, encaissement, m.; (tech.) gar- 
niture,/. -ing-plate, re.; plateau de 
garniture, m. -ing-press, re.; presse a 
empiler, /. -saddle, re.; bfit, m. 
-thread, re.; fll d’emballage, m.; fi- 
celle,/. 

pact, re.; pacte, m. 

l. pad, re.; coussinet, bourrelet; tampon, 
rei.; (of a saddle) sellette,/. a.pad, tr.: 
ouater ; gamir, rembourrer. 

3.pad, re.; fsentier; cheval dresse an 
pas ; (thief) voleur de grand chemin, m. 
4.pad, tr. : voler sur le grand chemin ; 
(travel) aller lentement. t-der, re.; vo- 
leur de grands chemins. 
padding,' re.; ouate; garniture,/. 

I .paddle, tr. : ramer ; aller a la pagaie ; 
patrouiller ; patauger ; tr.: f aire aller a la 
pagaie; pagayer. n.paddle, re.; rame 
courte ; pagaie ; (of a wheel) palette, aube ; 
(tech.) rame ; (of a lock-gate) pale, ven- 
telle,/. -heam, re. ; grand beau de roue 
a aubes, m. -hex, re.; tambour de roue, 

m. -door, re.; vanne, /. -hole, re.; 
aoqueduo a siphon, m. -r -er, re.; per- 
sonne qui patrouille, qui patauge, /.; ra- 
meur, m. -shaft, re. ; arbre de pale, 
arbre de roue, m. -wheel, re.; roue a 
pales, roue a aubes,/. 

paddock, re. ; pre ; gros crapaud, m. 
i.padllock, re.; cadenas, m. z.padlock, 
tr.: cadenasser. 

peegnype', re.; (Jot.) pivoine, /. 

I. pagan, re.; paien, m.; paienne, /. 
a.pagan, adj.: paien. -ish, adj.: paien. 
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-ism, re.; paganisms, m. -iz«, tr.: ren- 
dre paien; re.; se conduire en paien. 
i.page, re.; (pers.) page, m. a.page, 
tr.: 'servir comme page. 

3.page, re. ; (of book) page, /. q.page, 
tr.: 'paginer. 

I. pageant, re.; spectacle, m. ; parade, 
pompe, /. ^.pageant, adj.: de spec- 
tacle ; de parade ; pompeux. 3.pageant, 
tr.: faire parade de ; donner en spectacle, 
-ry, re.; parade,/.; spectacle, m.; pompe, 
/. ; faste, m. 

page-paper, re.; (print.) porte-page, m. 
pa^-nal, adj.: compose de pages; des 
pages, -nation,/. ; pagination,/, 
paging, re.; pagination,/, 
pagoda, re.; pagode,/. 
paid, adj, : acquitte ; pour acquit ; paye. 
pail, re. ; seau, m., (nav.) bailie, /. -f^, 
re.; seau, m.; quantite contenue dans 
un seau,/. 

pain, re.; douleur, peine,/.; mal, m.: — s, 
(care) peine,/.; give any one —, (mental) 
faire de la peine a quelqu’un ; (physical) 
faire mal a, causer des douleurs a quel- 
qu’nn; suffer — , souffrlr; take — s, se 
donner de la peine ; take — s with, soigner. 
n.pain, tr. : faire mal a ; causer de la 
douleur h ; faire de la peine ; attris- 
ter, tourmenter; peiner, affliger. -fnl, 
adj.: douloureux, penible, laborieux. 
-fnlly, adv.: douloureusement ; penible- 
ment. -fnlness, re.; douleur, nature 
douloureuse, peine, fatigue, /. -less, 
adj. : sans douleur, sans peine, -staker, 
re.; personne qui se donne de la peine; 
personne laborieuse, /. -staking, adj.: 
qui se donne de la peine ; laborieux. 

I. paint, tr.: peindre; (fig.) peindre, dd- 
peindre ; (the face) farder ; intr. : pein- 
dre ; (fig.) peindre, depeindre ; se farder. 
s.paint, re. ; eouleur ; peinture, /.; (for 
the face) fard, rouge, m. -er, re. ; pein- 
tre ; (nav.) cableau, m. ; house — , peintre 
en batiments, ?re. -ing, re.; peinture,/.; 
tableau, m. -tore, re. ; peinture, /. 

I. pair, re.; (of things) paire ; (pers., etc.) 
couple,/, a.pair, ir. ; accoupler ; (pers.) 
unir ; (birds) accoupler ; (colours) marier ; 
(fig.) assortir; intr.: (of birds) s’accou- 
pler, s’apparier ; (fig.) s’assortir : — off, 
(in parliament) s’abstenir par compensa- 
tion de votes contraires. -ing, re.; ac- 
couplement; appariment, m.; (of par- 
tridges) pariade ; — , — off, (in parlia- 
ment) absence convenue (d’un membre mi- 
nisteriel et d’un membre de I’opposition),/. 
palace, re. ; palais, m, 
paladin, re. ; paladin, m, 
palanquin, re.; palanquin, m. 
pa-latahle, adj.: agreable au gout; bon, 
de bon gout, -latahleness, re.; goflt 
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agreable, m.; saveur agreable, /. i.-la- 
tal, adj.: (gram.) palatale. 2.-latal, 
n.: palatale,/. -late,ffl.; palais (de la 
bouche), n. ; (taste) gout, m. 
pa-latial, adj.: du palais, -latinate, 
n.: palatinat, m. i-pa-latine, adj.: 
palatin. 2.-latme, re..- palatin, m. 

I. palaver, re.; (pop.) flagornerie; con- 
ference, deliberation,/. 2.palaver, tr. 
and n.: (pop.) flagomer ; conferer, delibe- 
rer. -er, ».; flagorneur, rei., flagor- 
neuse, /. 

l. pale, adj.: pale, bleme; (jig.) faible. 
2.pale, tr.: palir, faire palir ; intr.: palir. 

3.p^e, re.; pieu; palis; (punishment) 
pal, m.; (inclosure) enceinte, /. ; (Jig.) 
giron, sein, ret. 4.pale, tr.: entonrer de 
palis ; palissader ; renfermer : — up, pa- 
lisser. -eyed, adj.: aux yeux temes. 
-faced, adj.: an teint pale, -ly, adv.: 
avec paleur. -ness, re. ; paleur, f. 
paledgrapliy, re. ; paleographie, /. 
paleons, adj.: pailleux. 
paletot, re.; paletot, m. 
palfrey, re.; palefroi; cheval de parade, m. 
palification, re.; (arch.) paliflcation, /. ; 
pilotage, pilotis, m. 

P“lf™paest, re. ; palimpseste, m. 
palingr, re.; palissade, /. ; palissage, ret. 
palingenesis, re.; paling^ngsie,/. 
palindde, re.; palinodie,/. 
i.pali-sade, -sado, re.; palissade, f. 
a.-sade, tr.: pallisader. 
palish, adj.: un peupdle; blafard; pSlot. 
I. pall, re.; poSle, drap mortuaire; (of an 
archbishop) pallium; (mantle) manteau, 

m. 2.pall, tr.: couvrir d’un manteau de 
parade ; envelopper ; rev^tir. 

3'FaH, intr.: (of liquors) s’eventer; de- 
venir fade, insipide ; (fig.) s’alfaiblir, per- 
dresa force; tr.: (make rapid) dventer; 
(weaken) affaiblir ; (cloy) rassasier, bla- 
ser; (dispirit) decourager. 
palladinm, re. ; palladium, m. 
pall-hearer, re.; tporteur d'un coin du 
drap mortuaire ; porteur de la biere. 

I -pallet, re. ; petit lit ; lit de veille, gra- 
bat, m. 

^.pallet, re.; (paint, surg.) palette, /.; 
(hort.) palette, levee, /. -hnife, spa- 
tule,/. 

It".: pallier. -ation, re.; pal- 
liation /. i.-ative, adj.: qui pallie; 
palliatif. 2.-ative, re.; palliatif, m. 
pal-lid, adj.: pale, palot. -lidity, 
-lidness, re.; paleur, /. -lidly, adv.: 
avec paleur. 

pallinm, re.; pallium, m. 
pall-mall pel-mel, re.; mail, m. 
pallor, re.; paleur,/. 

I.patm, re.; (of the hand) panme, /.; 
(oot.) palmier, m.,- (JrareeA) palme ; (nav.) 
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patte,/.,- (meosrere) palme, ret. 2.palm, 
tr.: cacher dans la paume de la main; 
escamoter; (impose) imposer; (handle) 
manier : — a thing off on any one for, 
faire passer a qnelqu’un une chose pour. 
patm-a-Christi, re.; palma - christi, 
ricin, ret. -ate, -ated, adj.: palme. -er, 
re.; pelerin; croise, ret. -iferons, ad/.; 
palmifere. -iped, adj.: (orni.) palmi- 
pede. -ister, re.; cbiromancien, ret. -is- 
try, re.; chiromancie, /. ; escamotage, ret. 
-Sunday, dimanche des Rameaux, ret. 
-tree, palmier, m. -y, adj.: charge de 
palmiers ; (fig.) bean, glorieux, victorieux. 
I.palp, tr.; toucher, n.palp, re.; (ent.) 
palpe,/. -ability, -ableness, re.; na- 
ture palpable, /. -able, adj.: palpable, 
-ably, adr.: palpablement. -attou, re.; 
attouchement, m. 

palpebral, adj.: (anat.) palpebral, 
palpi-tate, intr.: palpiter. -tatton, 
re.; palpitation,/. 

pal-sical, adj.: paralytiqne; paralyse. 
■siei, adj.: frappe de paralysie; para- 
lyse. i.-sy, re.; paralysie,/. 2 .-sy, tr.; 
paralyser. 

pal-ter, tr.: tergiverser; biaiser. -ter- 
er, n.: tergiversatenr, ret. -triness, re.; 
mesquinerie ; nature cbbtive, /. -try, 
adj.j ch^tif ; mecbant, mesquin ; qui fait 
pitie ; pitoyable ; pauvre. 

adj.: pale ; (her.) divise par pals, 
pamper, tr.: nourrir a I’exoSs; choyer; 
bien traiter, flatter, dorloter. -ed, adj.: 
trop nourri ; riche ; abondant. 

I. pamphlet, re.; brochure,/.; pamphlet, 
ret. 2.pamphlet, tr.: flcrire des bro- 
chures, des pamphlets, -eer, re. ; auteur 
de brochures ; pamphletaire, ret. 
i-pan, re.; terrine; casserole; poele, /.; 
(of a gun) bassinet, ret. ’ 

panacea, re.; panacee,/. 
panadp, re.; panade,/. 
pancake, re.; crepe,/. 
pancratic(al), adj.: du pancratiaste. 
pancratist, re.; pancratiaste, m. 
pancreas, re. ; (anat.) pancreas, ret. 
pandect, re.; traite complet, m.: — s 
pandectes, /. pi. ’ 

pandemonium, re.; pandemonium, ret. 

I. pander, re.; complaisant; ministre 
complaisant des amours, des galaute- 
ries, ret. e.pander, tr.: faire le com- 
plaisant (en amours, en galanteries) ; 
intr.: etre le complaisant de, etre le mi- 
nistre complaisant de (en amours, en ga- 
lanteries). -ism, re. ; metier de complai- 
sant (en amours, en intrigues) ; metier 
d’entremetteur, ret. 

pane, re.; carreau, ret.; vitre, /.; — of 
glass, carrreau. 

i.pan - egyxic, re.; panegyrique, ret. 
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2 .-eg:yric, -egyrical, adj.: de panegy- 
riqae. -egyr'ically, adv.: d’un style 
panegyrique. -e^rist, n.: panegyriste, 
'Xi- -®8yrise, fr.: faire le panegyrique 
de ; intr. : faire un panegyrique. 
panel, n.: (arch.) panneau, m.; (jnr.) 
tableau, m,., liste,/. a.pauel, tr.: faire 
des panneaux a. 

paneless, adj. : sans carreau, sans vitre. 
paneling, n. : arrangement de panneaux, 
panneaux, ra. 

I. pang, tr.: faire souffrir des angoisses 
a, tourmenter, faire souffrir. a.pang, 
n.: angoisse; douleur,/.; saisissement, m. 
I. panic, n.: panique; terreur panique, 
/.; — -struck, saisi d’une terreur panique. 
a.panic, adj.: panique. 
3.panic(-grass), n.: (bot.) panic, panis, 

m. 

pan-icle, n.: (bot.) panicule, /. -icu- 
late, -icnlated, adj.: (bot.) panicule, 
en panicule. 

paniflcation, n.: panification,/. 
pannade, n.: (man.) oourbette,/. 
pannage, n.: glandee,/.; panage, m. 
paunel, n. : (saddle) bat ; (of a hawk) 
gesier, m. 

pannier, n. : panier, m. 
panoply, n. : panoplie, armure complete,/, 
pan-orama, n.; panorama, m. -orami- 
cal, adj.: panoramatique, panoramique. 
pansy, n.: (bot.) pensee,/. 

I. pant, intr.: battre, haleter, palpiter: 
— after, soupirer apris. a.pant, n.: 
palpitation,/.,' battement, m. 
pantaloons, n.: pantalon a pieds; (pi.) 
pantalon ; (theat.) pantalon, m. 
panter, n.: personae dont le oceur pal- 
pjte,/. 

pantess, n.: pantoiement, m. 
panthe-ism, n.: pantheisme, m. -ist, 

n. : pantheiste, m. -istic(al), a<f/ ; pan- 
theiste. 

pantbeon, n. : pantheon, m. 
panther, n.: panthere,/. 
pantile, n.: tuile faltiere ; faitiere,/. 
panting, n.: battement de coeur, m.; 
palpitation, /. ; (fig.) desir ardent, m. 
-ly, adv.: en palpitant, 
pantler, n. : panetier, m. 
pantofle, n. : pantoufle ; (of the pope) 
mule, /. 

pantometer, n. : (geom.) pantometre, m. 
panto-mime, n.: pantomime,/.; (pers.) 
pantomime, m. -mimic(al), adj.: de 
pantomime ; pantomime, -mimist, n. : 
pantomime, m. 

panton-shoe, n.: (of horses) fer a pan- 
toufle, m., pantoufle,/. 
pantry, n. : garde-manger, m. ; office, de- 
pense,/. 

i-pap, n.; i.tetin, teton, m. ; mamelle,/.; 
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mamelon, m. ; 2 . (food) bouillie ; (of fruit) 
puipe,/. 2 .pap, tr.: nourrir de bouillie. 
papa, n.: papa, pere, m. 
pa-pa«y, n.: papaute, /. -pal, adj.: 
papal, du pape. 

papaverous, adj.: de pavot. 
papaie, n.: (bot.) papaye, /..' — -tree, pa- 
payer, m. 

I. paper, n..' papier, m.; feuille de pa- 
pier; (newspaper) feuille, /., journal, pa- 
pier public ; (article) morceau, article ; 
(fin.) papier-monnaie, m.; (com.) papier, 
m., valeurs, /. pi. : brown — , papier gris ; 
foreign — , papier pelure ; papier pelure 
d’oignon ; gilt-edged — , papier dore sur 
tranche; imperial — , papier jesus; stained 
— , papier peint ; stamped — , papier tim- 
bre; wade — , papier de rebut,™.; (print.) 
maculature, /. ; whity brown — , papier 
bulle ; blotting - — , papier brouUIard; fools- 
cap, foolscap - — , papier ecolier; letter- — , 
note - — , papier a lettres ; petition — , pa- 
pier ministre ; printing — , papier a im- 
primer ; papier d’impression ; tissue — , 
papier de soie ; papier josepb ; papier ser- 
pente ; — -holier, — -weight, serre-papiers, 

m. ; — s, papiers, titres, memoires, manus- 
crits, m. p/. z.paper, ad/.' de papier; 
(fig.) faible. 3.paper, tr.: (a room) dS- 
corer de papier; tapisser de papier; (to 
wrap) mettre dans du papier, -credit, 

n. : crddit sur effets ; papier-monnaie, m. 
-ed, adj.: decorS de papier; tapisse de 
papier, -faced, adj. : a figure de papier 
mfiche. -hanger, n. : colleur de papier, 
m. -hangings, n. pi.: papier-tenture, 
papier peint, m. -knife, n.: couteau a 
papier; plioir, m. -maker, n.; fabri- 
cant de papier, papetier, m. -making, 
71.; fabrication du papier, /. -manu- 
factory, n.: papeterie; fabrique de pa- 
pier, /. -manufacturer, n.: fabri- 
cant de papier, papetier, m. -mill, n.: 
moulin a papier, 771. ; papeterie,/. -mon- 
ey, 71.; papier-monnaie, m. -rush, 71 .; 
papyrus, papyrier, 771 . -stainer, n.: 
fabricant de papier peint ; dominotier, m. 
-staining, 71 .; fabrication du papier 
peint ; dominoterie, /. -trade, 71 .; pa- 
peterie,/. -war, 71.; guerre de plume,/. 

papeseent, adj.: pulpeux. 
papess, 71.; papesse,/. 
papier-mache, n.: papier macbe, m. 
papilio, 71.; papillon, m. -naceons, 
adj. : (bot.) papilionace, papillonace. 
papilla, 71.; (anat.) papille,/. 
pa-pillary, -pillose, -pillous, adj.: 
papillaire. -pillate, intr.: (anat.) se 
former en papille. 

pa-pism, 71.; papisme, m. -pist, 71 .; 
papiste, 771. -pistic(al), adj.: papis- 
tique. -pistry, n.: papisme, m. 
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pappose, pappons, adj. : (bot.) dnre- 
teux. 

pappus, n.: (bot.) aigrette,/, 
pappy, adj.: comme de la bonillie; mou; 
succulent. 

papyrus (pi. -ri), n.: papyrus, m. 
par, n.: egalite, /.; (com.) pair, m. ; at 
— , au pair. 

i.pa-rable, n.: parabole,/. a.-rable, 
tr.: representer par une parabole. -rab- 
ola, n.: (math.) parabole,/. -rabole, 
K. ; (rhet.) similitude ; comparaison, /. 
-ra'b61ic(al), adj.: par parabole; para- 
bolique ; allegorique. - rabolically, 
adv.: paraboliquement. -raboloid, n.: 
(solid) paraboloide, m.; (parabola) fpara- 
boloide,/. 

paraehute, n. .' parachute, m. 
paraclete, n.: paraclet, m. 

1. parade, n.: parade,/.; etalage, faste, 
m.; (fene., milit.) parade,/. 2.parade, 
tr.: faire parade de; (milit.) faire faire 
la parade a; intr.: se donner en spec- 
tacle ; marcher ; (milit) faire la parade, 
paradigm, n.: paradigms, m. 
para-disal, adj.: du paradis. -dise, n.: 
paradis, m. -disiacal, adj. : du paradis. 
paradox, n.; parado.xe, m. -ical, ad/; 
paradoxal, -ically, adv. : d’une ma- 
niere paradoxale. -icaluess, n.; carao- 
tere paradoxal, m. 

para-g6ge,7i.; paragoge,/. -g6gic(al), 
adj.: pafagogique. 

paragon, n.: parangon, module; modele 
parfait, chef-d’ffiuvre ; (print.) parangou, 

m. 

para-gram, n.: jeu de mots, calembour, 
m. -granuuatist, n.: faiseur de jeux 
de mots, faiseur de calembours, m. 
para-graph, 71.; paragraphe; alinea,TO.; 
(poet.) strophe, /. ; (in newspapers) arti- 
cle, m. -graphic(al), adj. : compose 
de paragraphes. -graphically, adv.: 
par paragraphes. -lipsis,u..- paralipse,/. 
paralipdmena, n. pi. : Paralipomenes, 
m. pi. 

parallactic (al), adj.: parallactique. 
parallax, n.: (astron.) parallaxe,/. 

I. parallel, adj.: parallels; (fig.) sem- 
blable, pareil ; run — with, etre parallele 
a ; aller parallelement a ; (fig.) se con- 
former a. 2.parallel, n.: ligne paral- 
lele ; direction parallele ; (fort., geom.) 
parallele,/.; (geog.) parallele, m.; (fig.) 
comparaison, conformite,/., parallele, m.: 
draw a — between, etablir un parallele 
entre. 3.parallel, tr. : mettre dans 
une ligne parallele a ; placer parallele- 
ment ; (fig.) correspondre a, ressembler a, 
mettre en parallele. -ism, n.: paralle- 
lisms, m. ; (fig.) ressemb'lance, comparai- 
son,/. -ly, adv.: parallelement. 


pardon 

parallelogram, n. : parallelogramme, 

m. -matic, adj. : paralldlogrammatique. 
paralo-gism, n.: paralogisme, m. 

-^se, intr.: faire de mauvais raisonne- 
m’ents. 

para-lysis, n.: paralysis, /. i.-l^ic, 

n. : paralytique, m.,f. 2.-lytio, -laical, 

adj.: paralytique. para-lyze, tr.: pa- 
ralyser. " 

parameter, n.: (geom.) paramStre, m. 
i.pa'ramduut, adj.: souverain, domi- 
nant ; en chef ; supreme : — to, superieur 
a. ^.paramount, n.: souverain, chef, 

m. 

parampttr, n.: amant, m. 
paranymph, n.; paranymphe; (support) 
soutien, m. 

parapet, n.: parapet, m. 
parapher-nal, ud/; paraphernal, -na- 
lia, n. pi.: (jur.) paraphemaux, m.pL; 
paraphernal ; attirail, m. sing. ; ome- 
ments, m. pi. 

paraphimosis, n.: paraphimosis, m. 
i.para-phr^e, n.: paraphrase, /. 
2. -phrase, tr.: paraphraser, -phrast, 

n. : paraphraste, m. -phrastic(al),ad/: 
en forme de paraphrase, -phrastical- 
ly. adv.: en forme de paraphrase. 

paraplegy, parapidgie, /. 
paraselene, n.: (astron.) paraselene,/, 
para-site, n.: parasite, m,; (bot.) plante 
parasite, /. -sitic(al), adj. : de para- 
site; (bot, ent.) parasite, -sitically, 
adv.: en parasite, para-sitism, n.: 
conduits de parasite,/, 
parasol, n.: ombrelle,/.; parasol, m. 
parboil, tr, : faire bouillir a demi ; faire 
cuire a demi ; bouillir a demi ; cuire h 
demi. 

pares -e, n.: (myth.) Parques,/. pi. 

I .parcel, n. : (bundle) paquet, m. ; (a 
part) parcelle, portion, partie, /. ; (a num- 
ber, in contempt) tas, m.; (com.) partie, 
/.; envoi, m.: bill of —s, facture, /. 
s.parcel or parcel out, tr.: morce- 
ler ; partager ; distribuer par parcelles. 
parcen-ary, n.: (jur.) indivis (par suc- 
cession), m. -er, n.: (jur.) proprietaire 
indivis (par succession), m. 
parch, tr.: bruler, rotir; dessecher (par 
la chaleur); intr.: se bruler; se rotir; se 
dessecher (par la chaleur). -edness, n.: 
etat brule, etat roti, etat desseche, m.; 
aridite,/. -iug, ad/; brulant, ddvorant. 
parchment, n.: parchemin, m.: — 
maker, parchemiuier, m. ; — works, par- 
cheminerie, /. sing. 
pard, n.: leopard, m. 
i.pardon, n.: pardon, m.; grace,/.; ask 
any one — , demander pardon a quelqu’un. 
s.pardon, tr. : pardonner, pardonner a ; 
faire grace de; gracier. -able, adj.: 



pare 

graciaWe, pardonnable; (of persons) digne 
de pardon, -alileness, n.: nature par- 
donnable, /. -ably, adv. : d’une maniere 
pardonnable. -er, n.: personne qui par- 
donne,/. -ing, adj.: quipardonne; cle- 
ment; misericordieux. 
pare, tr. : rogner ; ebarber ; (fruit) pe- 
ler ; (man.) rogner : — one’s nails, se 
rogner, se couper les ongles. 

I. paregoric, adj.: paregoriqne, anodin. 
a.paregoric, n.: paregorique, anodin, 
m. 

parenc^ryma, n.: parenchyme, m. 
par-ent, n. : pere, m., mere, /. ; — s, pere 
et mere, parents, -entage, n.: nais- 
sance, extraction, /. -ental, adj.: de 
pere, de mere ; patemel, matemel. 
paren-tbesis (pi. -tAcses), n. ; paren- 
these, f: in a — , entre parentheses. 
-tb6tic(al), ady. .' parparenthese; (pers.) 
qui emploie souvent des parentheses, 
-thetically, adv. : par parenthese. 
parenticide, n : parricide, m. 
parentless, adj. : sans pere ni mere, 
parer, n. : personne qui rogne, qui dbarbe, 
qui pele,/. ; (thing) ebarboir, m. 

I. parget, n.: pierre £l pldtre, /.; gypse; 
(mas) crdpi, m. z.parget, tr.: (mas.) 
crSpir. -er, n.: (mas.) ouvrier qui crd- 
pit; plStrier, m. -ing, n.: cr6pi, m. 
parhe lion, -linm, n.: (parhelia) pa- 
relie, parhelie, m. 
pariah, n,: paria, m. 
parial or pair royal, n. : trois cartes 
de la meme sorte, /. pi. ; brelan, m. 
Parian, adj. : de Paros, 
parie-tal, adj.: de mur; (anat.) parie- 
tal. -tary, n. : (hot.) parietaire, /. 
parinsr, n.: pelure; rognure, epluchure, 
/. -knife, n. : trancbet, m. 
i.pa-rish, n,: commune; (ecc.) paroisse, 
f. 2 .-rish, adj.: de la commune; com- 
munal ; (eec.) de la paroisse, paroissial. 
-rishioner, n. : habitant de la com- 
mune ; (ecc.) paroissien. 

Parisian, adj. : de Paris, parisien ; n. : 
Parisien, m., Parisienne,/. 
parisyllabicCal), adj.: parisyllabique. 
paritor, n. : appariteur, huissier, m. 
parity, n.: parite,/. 

I . park, n. : pare ; (artil.) pare, m. 
2.park, ir.; enfermer dans un pare; par- 
quer. 

par-lance, n.: conversation,/.; langage, 
m. 1 .-ley, n. : pourparler, m. ; confe- 
rence, /.; beat a — , battre la chamade. 
2. -ley, intr.: etre en pourparler; parle- 
menter. -liament, n.: parlement, m.; 
chambre, /. ; chambres, /. pi.: House of 
■ — , palais du parlement, m. ; chambre, /. ; 
Act of — , acte du Parlement, m., loi, /. 
-liamentarian or -liamenteer, n.: 
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(English hist.) parlementaire, m. -lia- 
mentary, adj. : parlementaire ; du par- 
lement. -lo(rt)r, n. : petit salon ; par- 
loir, m. 

tparlons, adj.: perilleux, hardi, auda- 
cienx ; fin ruse. 

Parmesa'n, adj.: de Parme : — cheese, 
parmesan, m. 

paroc/iial, adj.: de la commune; com- 
munal; (ecc.) de la paroisse, paroissial. 
-ly, adv.: par commune, par paroisse. 
parodic, adj.: parodie, travesti. i. par- 
ody, n.: parodie, /.; adage, proverbe, 
m. 2 .parody, tr.: parodier, travestir. 

1 .par61(e), n. : fword ; parole ; (milit.) 
f»role, /.; (watchword) mot d’ordre, m. ; 
(jur.) parole, declaration de vive voix, 
/.; plaidoyer, m. 2.parol(e), adj.: oral, 
verbal ; de vive voix. 
pargno-masia, n.: paronomase, /. 
-niastic(al), adj.: par forme de paro- 
nomase. 

paronymons, adj.: paronyme. 
paroquet, n.: perruche,/. 
pa-rotid, adj.: parotidien. -rotis, n.: 
parotide,/. 

paroxysm, n. : paroxysme, acces, m. 
parrel, n.: (nav.), racage, m. 
parricidal, adj.: parricide, parri- 
cide, n. : parricide, m. 
parrot,®.; perroquet, m.; perruche,/. 
parry, ir.: parer; eluder. 
pdrse, tr.: (gram.) analyser, 
parsimo'nions, adj.: parcimonieux. 
-ly, adv.: avec paroimonie. -ness, n.:” 
parcimonie, /. parsimony, n.: parci- 
monie,/. 

parsinf^, n.: (gram.) analyse,/, 
parsley, n.: persil, m. 
parsnip, n. : panais, m. 
parson, n. : cure, pasteur, m. -age, n. : 
presbytere, m.,cure,f.; —house, presby- 
tere, m. 

I .part, n. : partie ; (portion) portion, part, 
/.; (theat.) role ; (side, defence) parti, m., 
defense ; (of a book) livraison, /. ; (quar- 
ter) quartier, m.; (mus.) partie,/.; ■ — s, 
(talent) talent, m., moyens, m. pi. ; (coun- 
try) pays,m., pays, m.pl.; contries,/.pf.; 
in — , en partie ; in — s, par livraisons ; 
in a great — , en grande partie ; for my 
— , pour ma part, pour moi ; take any 
one’s — , prendre le parti, la defense de 
quelqu’un ; on any one’s — , de la part de 
quelqu’un; in good — , en bonne part. 
2.part, tr.: partager; separer; diviser; 
(nav.) casser; (chem.) faire le depart de; 
intr. : se separer ; se quitter ; (nav.) aller 
en derive ; — with, se defaire de ; aban- 
donner, ceder ; se dessaisir de. 
par-ta'ke (pret. -took, part, -taken), intr.; 
participer a ; pendre part a : — of, prendre 
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part a ; participer a ; (to have something 
of) participer de. -ta'ker, n.: personae 
qni prend part,/.; participant, m. 
parter, n. : personne qui separe. 
parte'rre, n.: (hort.) parterre, m. 
par-ttal, adj. : (biased) partial ; (not 
total) partial ; particnlier : be — to, (like) 
aimer, -tiality, n.: partialite; predi- 
lection,/.; gout, m. t-tialize, tr.: ren- 
dre partial, -tially, adi'. ; partialement ; 
partiellement. -tibility, n.: divisibilite, 
/. -tible, adj.: divisible, 
parti'eip-abie, adj.: a quoi Ton pent 
participer. i.-ant, adj.: participant, 
qui partage. 2.-ant, n.: participant, m. 
-ate, tr.: participer a, partager; intr.: 
avoir une part : — in, prendre part a ; 
participer a ; s’associer a ; — of, partici- 
per de. -atton, n.: participation; part, 
/. -ative, adj. : capable de participer. 
parti-ei'pial, adj.: de la nature du par- 
ticipe. -eipially, adv.: comme parti- 
cipe. parti-eiple, n.: (gram.) parti- 
cipe, m. 

particle, n.: partioule ; molecule, /.; 
grain, m.; la plus petite partie,/. 
I.parti'cn-lar, adj. : partioulier ; sp4cial ; 
prScis, exact, minutieux ; (scrupulous) 
Bcrupuleux ; (over nice) difficile, exigeant ; 
(singular) remarquable, 4trange: — in 
one’s dress, reoberch4 dans sa toilette; 
be — in choosing things,\)\%a choisir, faire 
un bon cboix. 2.-lar, n.: particularite, 
/.; detail; point eirconstancie, m.; cir- 
' Constance,/.; in — , partioulierement ; en 
particulier. -la'rity, n.: particularite, 
detail, m.; point eirconstancie, m. 

l. -larizc, tr.: particulariser, specifier; 
intr.: entrer dans des particularites. 
-larly, adv.: partioulierement; indivi- 
duellement. 

i.partinjr, ud/; de separation; d’adieu, 
z.pariing, n. : separation, /. ; depart ; 
adieu, m. 

i-partisan, n.: partisan, m. 
c.partisan, n.: (halbert) pertuisane, /. ; 
(staff) baton de commandement, m. 
i.parti'tion, (division) partage, m., 
repartition; division; separation; (bot., 
carp.) cloison, paroi, /. ; (separated part) 
endroit a part, m. 2 . partition, tr.: 
partager ; (carp.) separer par une cloison. 
partitive, adj. : (gram.) partitif. -ly, 
adv.: comme partitif. 
partly, adv.: en partie. 

I. partner, n.: personne qui partage,/.; 
(com.) associe, m., associee, /.; (mate) 
compagnon, m., compagne,/.; societaire, 

m. ,/.; (in dancing) danseur, m., danseuse, 
/.; cavalier, partenaire, m., dame,/.; (at 
cards) partenaire, m.: sleeping —, asso- 
cie commanditaire ; commanditaire, m. 


pass 

z.partner, tr.: associer a; se joindre a. 
-ship, n.: association, sociSte,/. 
partridge, n.: perdrix,/. 
partn'-rient, adj. : prete a enfanter ; (of 
animals) prete a mettre bas. -ri'tion, 

n.: enfantemeut, m., parturition, /. 
party, n.: parti, m., partie,/.; (lit.,polit., 
mint.) parti, m. ; (pers.) partie, personne, 
/., individu, m. ; (of pleasure) partie ; 
(company) reunion, societe, /., monde, m . ; 
(one concerned) partie interessee, /., 
interesse, complice, m.: evening — , soi- 
ree,/.; leader of a — , chef de parti, m.; 
go to a — , aller en soiree ; go to a dinner 
— , aller diner en ville ; be of the — , etre 
de la partie ; be a — to, prendre part a, 
etre complice de ; will you join our — ? 
voulez-vons etre des nfitres ? -coloured, 
adj.: bigarre. -man, n.: factienx ; 
homme de parti, m. -wall, n.: mur 
mitoyen, m. . 

parvenn, n. : parvenu, m. 
pas-cbal, adj. : pascal, -cb-flower or 
que-flower, n.: (bot.) pulsatille, coque- 
lourde, herbe dn vent,/, 
i.pas-qnil or -qnin, n.: pasquin, m. 
2 .-qnil or -qnin. tr. : faire des pasqui- 
nades sur. -qnilant, -qniller, n.: 
faiseur de pasquinades, m. i.-qnin, see 
-quil. 2 .-qnin or -qninadc>, tr.: faire 
des pasquinades sur. -qninade, n.: 
pasquinade,/. 

I. pass, intr.: passer; se passer; (occur) 
se passer ; (die) mourir ; (of time) passer, 
se passer, s’4couler ; (give judgment) pro- 
noncer un jugement : — away, off, passer, 
se passer; — by, passer h c6t6; — on, 
passer son chemin; — for, passer pour; 
— out, sortir ; — over, franchir ; passer ; 
s’ecouler. a.pass, tr.: passer; passer 
par ; (transfer) transferer, faire passer ; 
(pronounce) prononcer ; (a law) faire ren- 
dre; (compliment) faire; (one’s word) en- 
gager; (accounts) approuver; (fig.) pas- 
ser, surpasser : — a trick on, jouer un 
tour a ; — away, passer ; employer ; — 
by, (near) passer a cote de ; (beyond) pas- 
ser au-dela de ; (omit) omettre, sauter ; ne 
pas faire attention a ; (forgive) pardon- 
ner; — for, faire passer pour; — over, 
franchir, passer, traverser ; (pardon) par- 
donner ; (omit) passer ; sauter, omettre ; 
ne pas voir: bring to — , amener; faire 
arriver; be brought to — , arriver. 3.pass, 
n.: (entrance) passage, dSfile; (permis- 
sion) permis; (passport) passeport; (for 
vagrants and impotent persons) ordre de 
transporter des vagabonds et des infirmes 
a leur demeure respective; (state) etat, 
m., extremity,/.; (nav.) conge, m., lettres 
de mer,f.pl.; (fenc.) passe,/, -able, 
a4j.: praticable; penetrable; (of water) 
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navigable; (toleraile) passable, tolerable, 
-ably, adv.: passablement ; tolerable- 
ment. i.-ade, {man.) passade, /. 
2 .-ade, -ado, n.: ifenc.) botte, passe,/. 

I. -age, n.: {passing over) passage, m., 
traverses, /.; {road) chemin, aoces, m.; 
{entrance) entrSe, /. ; {arch.) conloir, cor- 
ridor ; {man., mus., and of a book) pas- 
sage, m. 2.-age, tr. and inir.: (ma,n.) 
passager. -enger, n.: {on boats) passa- 
ger, m., passagere, /.; {in the street) pas- 
sant, m. ; {in vehicles) voyagenr, m., voya- 
geuse,/. -er or -er-by, n.: passant, m. 
passerine, adj.: {orni.) de passerean. 
passi-ble, ad/; passible, -bility, -ble- 
ness, n.: passibilite,/. 
i.passin£r, adj.: {exceeding) extreme, 
eminent ; {ephemeral) passager, gphemere. 
a.passing, adv.: extremement, eminem- 
ment, etonnamment. 3 .passing, n.: 
passage; cours, m. -bell, n.: glas, m. 
-place, n.: {railways) gare d’evitement; 
voie supplementaire,/. 
passion, n.: passion; {anger) colere, /., 
courroux, emportement; {zeal) zele, m., 
ardeur, /.; in a — , en colSre;/y into, 
put one’s self into a — , se mettre en co- 
IJre; s’emporter. -ary, 16gendes des 
martyrs, f. pi. -ate, adj.: colSre, col6- 
rique, irascible, vif, emporte ; {of things) 
passionn6, ardent, -ately, adv.: de pas- 
sion, passionnSment ; avec emportement, 
aveccolSre; ardemment. -ateness, n.; 
caraotSre passionne; caracttre irascible, 
colSrique, m. -flower, n.: ifiot.) passi- 
flore, grenadille,/. -week, n.; semaine 
sainte,/. 

passive, adj.: passif. -ly, adv.: passi- 
vement. -ness, n. : nature passive ; pas- 
sibilite,/. 

pass-less, adj.: sans passage, -over, 
n.: Paque,/. -port, n.: passeport, m. 

I. past, adj.: passe: — a child, qui a 
passe I’enfance; — cure, incurable; — 
dispute, incontestable ; these — days, ces 
jours derniers. 2.past, prep.: au-dela 
de ; an-dessus de ; hors de ; {of age) plus 
de ; {of the hour) passe, sonne : he is — 
ten, il a plus de dix ans ; it is ■ — ten, il 
est dix benres passees, sonnies ; it is — 
twelve, il est midi sonne, passe ; half — 
tecZce, midi et demi. 3.past,7i.: pass®, m. 
I -paste, n. : {dough) pate ; {cement) colle; 
{paint.) maroulie, /. ; {imitation gem) 
stras, m. a.paste, tr.: coller: — up, 
poser, afficher. i. -board, n.: carton, m.: 
— maker, cartonnier, m. z.-board, adj.: 
de carton. 

pastel, n.: pastel, m. 
pastern, n.: paturon, m. 
pasticcio -ti't-eho, n.: melange; {mus.) 
pastiche, m. 
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pastil, n.: pastel, crayon de pastel, m.; 
(pharm.) pastille,/. 

pastime, n. : passe-temps, m. ; recrea- 
tion, /. 

pastor, n. : pasteur ; patre ; {milit.) pa- 
tnreur, m. i-al, od/; pastoral. 2 .-al, 
n.: pastorale, eclogne, /. -ally, adv.: 
pastoralement. -less, adj. : sans pas- 
tenr. -like, -ly, adj.: pastoral ; de pas- 
tenr. -ship, n.: fonctions pastorales, 
fpl. 

pastry, n.: patisserie, /. -cook, n.: 
patissier, m. 

pastnr-able, adj.: propre an pfiturage; 
de paturage. -age, n.: paturage, m. 

1. -e, n.: patnre, /.; {hunt.) viandis, m. 

2 . -e, inir. : paitre ; tr. : f aire paitre. 
-e-land, n.: paturage, m. 

i.pasty, n.: pate, m. z.pasty, adj.: 
pateux. 

I. pat, ad/; a propos, tout juste, z.pat, 
adv.: d’une maniere juste, adroitement. 

3. pat, tr.: donner nne tape a. 4-pat, 
n.; tape,/. 

pata-ehe, n.: patache,/. 
i.patch, 7t.; piece,/.; morceau, m. ; {for 
the face) mouche, /. z.patch, tr.: met- 
tre des pieces S ; rapiicer, raccommoder ; 
{the face) mettre des mouches a : — up, 
piatrer. -er, n.: ravaudeur, m., ravan- 
deuse,/. -ery, n. ; ravaudage, m. -ing, 
n.: rapi^cetage, m. -work, n.: rapiS- 
cetage, m. 

pat-e, n. : caboche ; {of a calf) peau de 
tete de veau, /.; {fort.) pSte, m. -ed, 
adj.: a caboche : shallow — , h caboche 
vide. 

patefaction, n.: manifestation,/, 
paten, n. : fpleque ; patene, /. 

I -patent, adj.: patent; brevete. z.pat- 
ent, w.; lettres patentee,/. pZ. ; privilege; 
brevet, brevet d’invention, m.: take out a 
— , prendre un brevet. 3.patent, tr.: 
accorder par lettres patentee ; breveter. 
-able, adj.: susceptible d’etre brevete. 
-Be, n.: personne munie de lettres paten- 
tee, /.; concessionnaire ; brevete, m., bre- 
vetee,/. 

pater-nal, adj. : patemel. -nally, adv. : 

pateruellement. -nity, n. : patemite, /. 
paternoster , n. ; Pater, m.; patenotre./. 
path {pi. paths), n.: chemin, sentier, m.; 
{aslron.) route,/., cours, m.; (jig.) voie, 
/.; beaten — , sentier battu. 
i.pathetic, 7i.; pathetique, m. 2.pa- 
thetic, -al, adj.: pathetique. -ally, 
adv.: pathetiquement. -alness, n.: pa- 
thetiqne, m. 

pathless, adj.: sans sentier; (fg.) in- 
connu, desert. 

pathplo^c, -al, adj.: pathologique. 
-ally, adv.: pathologiquement. 

32 
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patholp-gist, n.: pathologiste, m. 
n.: pathdlogie,/. 

pathos, n.: pathetiqne; (rket.) pathos, m. 
pathway, n. : sentier ; chemin, m. 
patibnlary, adj.: patibalaire. 
pa-tienoe, n.: patience; (bot.) patience, 
parelle, /.; lose — , perdre patience; Stre 
a bont de patience ; put out of — , impa- 
tienter; faire perdre patience u; get out 
of — , s’inipatienter. i.-tioiit, adj.: 
patient. 2 .-tient, n.: malade, la., f. 
-tiently, adv.: patiemment. 
patin — paten. 

pat-ly, adv.: juste, a propos. -ness, n.: 
justesse,/.; a propos, m. 
pa'tri-aroh,n.; patriarchs, m. -a'rchal, 
-a'roMc, adj. : patriarcal. -a'rcfcate, 
-arcftship, n.: patriarcat, m. 
i.patrician, adj.: patricien. e.patri- 
oian, n.: patricien, m., patricienne, f.; 
patrice, m. 

patri-monial, adj. : patrimonial, de pa- 
trimoiue. -monially, adv. : comme pa- 
trimoine; par heritage, patri-mony, 
n.; patrimoiue, m. 

i.patri-ot, n.: patriots, m., /. 2.-ot, 

.^tic, adj.: patriotique. -dtioally, 
adj. : patriotiquement ; en patriote. -ot- 
ism, n.: patriotisms, m. 

1. patrol, n.: patrouille, /. 2.patrol, 
intr. : faire la patrouille ; patrouiller ; tr.: 
faire la patrouille de. -e = patrol. 

1. patron, n.: patron; protectenr, m. 
2.patroii, adj.: proteoteur, m., -trice,/. 
S.patron, tr.: patroniser, protdger, fa- 
voriser. pa'-, n. : patronage, appui, 
m.; protection,/, -til pa,'-, adj.: patronal. 
-ess, n.: patronne, protectrice, /. -izo 
pa'-, tr.: favoriser, proteger, patroniser. 
-Izer pa'-, n.: protecteur, m., protec- 
trice,/. -less, adj.: sans protecteur. 
patronymic, adj.: patronymique. 
patten, n.: socque I I’anglaise; (arch.) 
soubassement, m. 

patter, intr.: f rapper avec bruit (comme 
la grele, la pluie); fouetter. 
i.pattern, n.: patron, models ; (specimen, 
sample) echantillon, m. s.pattern, tr.: 
imiter ; servir de models d. 
patty, n.: petit pate, m. -pan, n.: 
moule a pSte ; (pers.) gate-sauce, m. 
patnlons, adj.: (bot.) dtale. 
paucity, n.; petit nombre, m.; paucite,/. 
I. paunch, n.: panse; (nav.) bademe,/. 

2. pannch, tr.: eventrer. 

pauper, n.: pauvre, indigent, m. -ism, 
a. ; paupdrisme, m. 

i.pau-se, n.: pause, /.;intervalle; (poet.) 
repos; (mus.) point d’orgue, m. 2 .-sc, 
intr.: faire une pause, s’arreter; deli- 
berer ; reflechir : — upon, bien considerer. 
-ser. a. ; personne qui fait une pause, qui 
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delibere, /. -singly, eulv.: aprds une 
panse. 

pa-ve, tr. : paver : — a way for, frayer 
un chemin a. -vement, a. ; pavS ; trot- 
toir; pavement, m. -ver, -vier, -vior, 
a. ; paveur, m. 

I. pavilion, n.: pavilion, m.; tente, /. 
2 .pavilion, tr.: mnnir de pavilions, de 
tentes; abritersous un pavilion, une tente. 
paving, a.; pavement, pavage, m. 
-beetle, a.; hie, demoiselle,/, -stone, 
a..' pave, m. 

1. pavonine, adj.: ressemblant d une 
queue de paon; irisS, gorge-de-pigeon. 
2.pavpnine, a.; (min.) queue-de-paon, 
/. ; sulfure de cuivre irise, m. 
pavy, a. ; (Jx>t.) pavie, m. 

I. paw, n.: patte,/. 2.paw, tr.: frapper 
du pied ; (to handle) manier, manier rude- 
ment; intr.: trepigner; (of horses) piaffer. 
I. pawn, a.; gage; nantissement ; (at 
chess) pion, at.: in — , en gage; engage. 
2 .pawn, tr.: engager; mettre engage; 
mettre au mont-de-piete. -broker, a.; 
prdteur sur gage, commissionnaire du 
mont-de-piete, at. -ee, a.: prdteur sur 
gage, at. -er, a. ; emprunteur sur gage, 
at. -shop, a.; mont-de-piete, at.; (ia 
England) boutique de prdteur sur gage,/, 
pax, a.; (eec.) pais,/, 
i.pav (pret., part, paid), tr.: payer, ao- 
quitter ; s’acqnitter de ; (fin.) verser ; 
(bring in) rapporter; (compliments, at- 
tention) faire; (attentions) avoir; (Aoa- 
our) rendre; (visits) rendre, faire: — 
bach, rendre, rembourser, restituer; — 
down, payer argent comptant; — off, 
payer ; liquider ; (nav.) espalmer, gou- 
dronner, suiver, sniffer; — away, payer, 
(nav.) filer; — out, lacher; ralentir; 
etendre ; laisser courir ; (Jig.) donner son 
fait d, rendre la pareille a ; — in, verser. 
2.pay, a.; paye, solde, /.; salaire, m.: 
full — , solde entiere ; half — , demi-solde. 
-able, adj.: payable, -bill, a.; (milit.) 
feuille de pret, /. -day, a.: jour de 
payement, m. -ee, a.; (com.) porteur, 
m. -er, a.; payeur, m. -master, a.: 
payeur; (milit.) tresorier, at. -ment, 
a.; payement, paiement, at. 
pea (pi. p6as[e]), a.; pois, at.; (nav.) 
patte,/.; green — s, petits pois; pois 
verts, m. pi. 

peace, a.; paix; tranqnillite,/.; (jar.) 
ordre public, at.; — officer, officierde po- 
lice, at. -able, adj.: paisible, tranqnille. 
-ableness, a.; caractere paisible, m.; 
tranqnillite, /. -ably, adv.: paisible- 
ment, tranqnillement. -f^, adj.: pai- 
sible ; tranqnille. -folly, adv. ; paisible- 
ment, tranqnillement. -folness, a.; 
tranqnillite,/. -less, adj.: sans pak; 
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sans tranqnillite. -malcer, jt..* pacifi- Ity, n.: propriete particuliete ; chose 
cateur, m. ^ particnliSre ; singularite, particdarite, /. 

peaoli, n.: peche, (tree) p4cher, m.: -cnllarly, adv.: particnlierement ; sin- 

— colour, coulenr de fleur de pecher,/.; gnlterement. 

— coloured, de conleur de flenr de p^oher. peonuiary, adj, : pecuniaire. 
pea-cliicb, n,: paonnean, nt. -cock, pcda-gd£^c(al), adj.: -gogics, n.: pe- 

n.; paon, m. -hen, n.; paonne,/. d^ogie, 'science de TSducalion, pfidago- 

peah, n.: pointe,/.; sommet; (geog^ pic, giqne. 
m.; (of a mountain) cime,f. tpcdla - gogism, n.: pedagogic, /. 

1. peal, n.f bruit; retentissement ; (if -gogue, nl: pedagogue, m. 2 .-gaguc, 
thunder) 6clat, coup; (if hells) carillon, /r..’ enseigner en pedagogue, -gogy, n.; 
m..: — »/■ ordreonce, decharge d’artillerie, pfidagogie,/. 

/. 2 .peal, i7iir.;retentir, r6sonner;gron- i. pedal or pedal, od;.; du pied. 2.p6- 
der ; tr.: faire retentir, faire resonner. dal, pedale,/. 
pea -pod, n. : pois en cosse, m. pi. pe-dant, n.: pgdant, m. -dantical, 

pear, n.: poire,/. ^ adj.: pedant, pedantesqne. -dantical- 

pearl, n. : perle ; (print.) parisienne, sS- ly, adv. : pedantesquement. f-danti^, 
danoise; (med.) taie perlee de la comee, intr.: faire le pedant, pedanter, pddan- 
/.; (Aer.) argent, m. -ashes, 71. pZ.; per- tiser. -dantry, 7i.; pedanterie,/. 
lasse; potasse d’Amerique,/. -edi, adj.: peddl-e, Zr..* colporter; intr.: s^occuper 
orne de perles ; (her.) pCTle. -eyed, adj. : de bagatelles ; baguenauder, niaiser ; faire 
qui a une taie sur l^oeil. -fishery, n.: le colportage. -er, n.: colporteur, m. 
pAche de perles, /. -grass, n.: (hot.) -ery, n.: marchandise de colporteur,/.; 
sagine, herbe aux perles,/. -powder, colportage, m. -iag, adj.: futile, mes- 
7!.: Wane de perle, TB. -shell, Tt.; huitre quin. 

perliere; nacre,/, -white, see -poTuder. pod-estal, ti.; piedestal, 7 n. i.-estrian, 
-yj ad/ ; de perle. adj.: h pied; pSdestre. 2.-estrian, n.: 

pear-main, n.: (hort.) pomme-poire, /. pieton; marcheur, m. -estrions, adj.: 
-tree, 71.; poirier, tb. pedestre. -ieel, -icle, n.: pAdicelle, 

I -peasant, n.: paysan, tb., paysanne, /. pSdoncule, tb. -iciJar, od/: pediculaire. 

2. peasant, -like, -ly, adj.: de pay- pedi-gree, n. ; gAnSalogie,/. 
san; campagnard, rustique. -ry, n.: pediment, b.; fronton, tb. 
paysans, gens de la campagne, tb. pi. ■ pedlar, pedler = peddler. 

pea-se, n. pi. of pea. -shell, b. ; cosse pedo-meter, n. : pAdomStre, odomStre, 
de pois,/. -shooter, n.: sarbacane,/. compte-pas, tb. -metrical, adj.: de 
peat, n.: tonrbe,/.; (mines) d4pot tour- pddometre. 
beux, TB. -moss, n.: tourbe,/.; (mines) pednn-cle, B.; (hot.) pedoncule, tb. -cn- 
dep3t tonrbeux, tb. lar, adj.: (hot.) pedonculaire. -cnlate, 

peb-hle, n.: caillon, tb. -hle-work, adj.: (hot.) pedoncule. 

B.; blocage, cailloutage, TB. -bly, adj.: i.peel, n.: peau, pelnre; (of oranges, 
plein de cailloux ; caillouteux. lemons) dcorce, /. 2.peel, tr.: peler; 

peo-cability, n.: disposition au peche, 6ter Fecorce de; (/p.) depouiller, piller; 
/. -cable, adj.: peccable, -cadillg, (AarZep) monder ; intr. ; se peler ; s’ecail- 
n.: peccadillo, /. -caney, n.: mauvaise ler. 

qualite, /.; vice, tb. -cant, adj.: qui 3.p6el, n.: (shovel) pelle de bois (des 
p6che, pecheur ; peccant, coupable. boulangers), pelle de four, /., pelleron, 

I. peck, n.: picotin, tb.; (quantity) quan- tb.; (print.) etendoir, tb. 
tite,/. 4.p6el, n.: petit tour or fort, tb. 

z.peck, tr.: becqneter, percer h coups de peeler, n.: personne qui pele,/. ; (plun- 
bec. -er, n. : oiseau qui becquete ; derer) pillard, tb. 

pivert, TB. ^ I .peep, intr. : (look) regarder ; (appear) 

peotin-al, adj.: de peigne; pectine. parattre, poini-e, percer. 2.peep, 
-a^on, B.; action de peigner,/. n.: (of day) point, tb., pointe, aube, /.; 

I. pectoral, adj.: pectoral. 2.pector- (look) coup d’oeil, regard, tb. -or, n.: 
rf, B.; pectoral, tb. spectateur cache, tb.; personne qui re- 

p6cn-late,tBZr.: etre coupable de pecn- garde a la derobee, /.; (chicken) poussin. 
lat. -lation, B. ; peoulat, TB. -lator, -hole, B.; judas, tb. 
n.: auteur d’nn peculat, tb. i.peer, intr.: paraitre; poindre; (jook) 

i.pe-cnliar, adj.: partienlier, special; regarder. 

singnlier. 2.-cnliar, b.; propriete par- 2.peer, n.: pair; egal, pared; compa- 
ticnliere ; (canon law) chapelle privilegiee, gnon, tb. -age, n.: pairie, /. -ess, b.; 

/. -cnliarise, Zr.;approprier. -cnliar- pairesse, /. ’ -less, adj.: incomparable; 
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sans egal. -lessly, adv.: sans pareil; 
sans egal. -lessneas, n.: snperiorite 
incomparable,/. 

peerish, adj.: chagrin, bonrm, mans- 
sade, hargneux. -ly, adv.: maussade- 
ment. -ness, n. : maussaderie ; humeur 
chagrine, hnmenr bourrue,/. 
peewit, 71.; (orni.) vanneau, m. 

I. peg, n.: cheville, patere, /.; point, m.: 
come down a — , baisser d’un cran. z.peg, 
tr.: cheviller. 

Pegasus, 71.; Pigase, m. 
pelf, 71.; argent, m.; richesses mal ac- 
qnises,/. pi. 

pelican, 7i. ; pelican, m. 
pelisse, n.: pelisse,/, 
pellet, 71.; balle, bonle,/. 
pellicle, 71.; pellicule,/. 
pellitory, 7i.; (hot.) parietaire,/. 
pell-mell, adv.: pele-mele. 
pel-lneid, ad/; transparent; clair; pel- 
Incide. -Ineidity, -lueidness, n. : 
transparence; clarte,/. 

I. pelt, 71.; peau,/. 

a.pelt, tr. : assaillir, jeter, lancer, lapider : 
— any one with anything, lancer qnelque 
chose a quelqu’un. i.-iag, adj.: furienx ; 
{of rain) battant. 2 .-ing, n.: attaque, 
/. ; assant, m. 

pelt-monger, peaussier, m. -ry, n.: 
pelleterie,/. 

pel-vic, adj.: {anat.) pelvien. -vis, n.: 
(anat.) bassin, m. 

i.pen, 71.; plnme,/. a.pen, tr.: Scrire; 
rSdiger ; concher par 4crit. 

S-pen, 71.; (for cattle) pare, enclos; (for 
poultry) poulailler, m.; ferme enclose, 
cour, /. 4 .pen (reg. or part, pent), tr.: 
(cattle) parquer : — up, enfermer, parquer. 
pe-nal, adj. : passible d’vme amende ; pu- 
nissable ; pdnal. -nality, n. ; penalite, 
/. -nally, adv.: penalement. pe-nalty, 
71.; peine, amende, /. pe-nanee, 7i.; 
pSnitence,/. 

pen-case, n.: etui a plumes, m. 
pence = penny. 

I. pencil, 71.; pinceau ; crayon ; (opt.) 
faisceau, m.: drawing — , crayon a des- 
sin ; — case, portecrayon, m. z.pencil, 
tr.: peindre; dessiner. -shaped, ad/; 
en forme de pinceau ; pdnicille. 
pen-craft, 71.; art d’ecrire, m., calligra- 
phie,/. -cutter, n.: taille-plume, m. 
pen-dant, n. : pendant, m. ; (nav.) flamme, 
/.; broad — , guidon, m. -deuce, 7i.; 
penchant, m.; pente, inclinaison, /. 
-dency, n.: (jnr.) litispendance, /., 
snspens, m. -dent, adj. : pendant ; sail- 
lant. -dentive, n.: (arch.) pendentif, 
771. i.-dinp, adj.: pendant, non decide. 
2 . -ding, prep.: pendant, -dnle = 
pendulum, -d^osity, -dplousness. 
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71.; etatde ce qni est pendant, snspendn, 
771. -dnlous, adj.: pendant; oscillant. 
-dnlum, 71.; pendule, balancier, m.: — 
clock, pendule, /.; — d>ob, lentille de pen- 
dule,/.; — rod, verge de pendule,/. 
penetrability, n.: pendtrabilite,/. 
pene-trable, adj.: penetrable; sensible, 
-traucy, 7i. ; penetration, /. -trant, 
adj.: penetrant, -trate, tr. and n.: 
penetrer. -tratinp, adj.: penetrant, 
'tration, 71.; penetration,/, -trative, 
adj.: penetrant, 
penf^, 71.; plumee,/. 
penguin, 71.; (omi.) pingouin, tti. 
pen-holder, n.: porte-plume, tti. 
penicil, 7i. ; (med.) plumasseau, tti. ; tente 
de charpie,/. 

peninsu-la, n.: peninsule, presqu’ile, /. 
-la,T,adj.: en forme de peninsule ; penin- 
sulaire. -late, tr.: faire une peninsule 
de. -lated, adj. : en forme de peninsule. 
peni-tence, -tency, n.: penitence, /.; 
repentir, m. i.-tent, adj.: penitent, re- 
pentant. 2. -tent, 71.; penitent, tti., pdni- 
tente,/. i.-tential, ad/; de penitence; 
penitentiaux, tti. pL, penitentielles, /. pi. 
2.-tential, 71.; penitentiel, tti. l.-ten- 
t£ary, adj.; penitentiaire. 2 .-tontiary, 
71.; penitencier; penitent, tti., penitente, 
/.; maison penitentiaire,/. -tcutly, adi;.; 
avec penitence. 

pen-lcnife, n.: canif, tti. -man, n.: 
calligraphe ; auteur, ecrivain, tti. -man- 
ship, 71.; ecriture,/. 
pennant, 71..’ pennon, tti. 
pennat-c, -ed, adj'.; aiie ; (6ot.) penne. 
penner, 71.; ecrivain, redacteur, tti. 
penniless, adj. : sans le sou ; pauvre. 
pennini;, n. : dcriture ; redaction,/. ; (qf 
cattle) parcage, tti. 
pennon, n. : pennon, tti. 
penny (pi. pence or pennies), n.: deux 
sous, decime ; penny, tti. -royal, 7i. ; (hot.) 
pouliot, 7T1. -weight, n.: penny-weight 
(gramme 1.5515), tti. -wise, adj.: me- 
nager de bouts de chandelle. -worth, 
71.; valeur de deux sous, /.; pour deux 
sous ; pour son argent ; achat, 
pensile, adj,: snspendn; pendant, -ness, 
71.; etat de ce qui est suspendu, m. 

I. pension, 71.; pension, rente; retraite, 
/.; retiring — , pension de retraite. 
2 .pension, tr.; pensionner. i.-ary, ti.; 
pensionnaire, tti. 2 .-ary, adj.: pensionne ; 
(of things) par pension, -er, ti.; pen- 
sionnaire; (Cambridge) etudiant ordinaire; 
(mint., nav.) invalide, tti. 
pensive, adj. : pensif , triste. -ly, adv. : 
d’une maniere pensive; tristement. -ness, 
71.; air pensif, 7T1.; tristesse,/. 
penstock, n.: vanne,/. 
pent-agon, n. : pentagons, in. -agonal, 
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adj.: pentagone. i.-ameter, n.: pen- 
tamStre, m. 2 .-ameter, adj.: penta- 
metre, m. -andria, n.: (bot.) pentan- 
drie, /. -apcby, n.: pentarchie, /. 
-a.teu.ch, n.: Pentateuque, m. -eoost, 
n.: Pentecote, /. -ecostal, adj.: de la 
Pentecote. -ecostals, n.pl.: offrandes 
de la Pentecote,/. pi. 
pe'ntboase, n.: appentis, m. 
pentile, n.: tnile f aitiere ; faitiere,/. 
pen ult, -ultima, n.: penultieme, pe- 
nultieme syllabe, f. -ultimate, adj.: 
pennltieme. -umbra, n.: (astron.) pe- 
nombre,/. 

penurious, adj.: avare; sordide; (of 
things) panvre. -ly, adv. : avec penurie. 
-ness, n.: pennrie,/. penury, n..* pe- 
nurie,/. 

pen-wiper, n.: essuie-plume, m. 
peony, 7t..- (6oi.) pivoine,/. 

I .people, n. : penple ; (the vulgar) peo- 
ple, vulgaire ; (persons in general) on, 
monde, m., personnes,/. pL; gens, m. pi.: 
— soy, on dit. 2.people, ^r.; peupler. 

I -pepper, n.: poivre, m.: — tree, poi- 
vrier, 7n.; — -wort, passerage, m. 2.pep- 
per, tr.: poivrer; (to beat) cribler de 
coups, -bos, -caster, n. .' poivrier, m.; 
poivriere, /. -com, n.: grain de poivre, 
‘"i. ; (fig.) bagatelle,/, -mint, n. ; menthe 
poivrSe,/ -vine, n.: vigne vierge,/. 
per, prep.: par; (com.) le, m., la, /., les, 
pL: a shilling — hundred, nn schelling 
le cent, -adventure, adu.; par hasard, 
d’aventure, peut-etre. 

per-ambnlate, tr.: parcourir ^ pied, 
-ambulation, n.: action de parcourir 
S pied ; toum§e, /. -ambulator, n. : 
odomStre, pedometre, compte-pas, m.; 
voiture d’enfant,/. 

per-eeivable, adj.: apercevable, per- 
ceptible. -eeivably, adv.: perceptible- 
ment; d’une manier eapercevable ; sensi- 
blement. -coive, intr.: apercevoir; s’a- 
percevoir de ; remarquer ; sentir ; perce- 
voir. -eeiver, n.: personne qui s’aper- 
fioit, qui remarque,/. 

per-eent^e, n.: pourcent(age), droit 
de . . . pour cent ; tantieme, profit, m. : a 
— , tant pour cent. 

per-eeptibility, n.: perceptibility, per- 
ception,/. -ceptible, adj.: perceptible 
(to, &, pour); apercevable. -ceptibly, 
adv.: perceptiblement ; d’une maniere 
apercevable. -ception, n.: action de 
s’apercevoir ; perception ; observation, /. 
-ceptive, adj.: perceptif. -eeptivity, 
n.: faculty de perception,/. 

I. perch, n.: perche, /.; (of birds) per- 
choir, m.; (measure) perche (metre 
6.0291),/. 2.peroh, tr. and n.: per- 
cher ; se percher. 
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3 .perch, n.: (fish) perche,/. 
perohanee, adr.; par hasard; peut-etre; 
par aventure. 

perchin^r, adj.: qui perche; percheur. 
percipient, adj.: done de perception; 
n.: etre done de perception, m. 
percp-late, tr.: flltrer, passer; intr.: 
filtrer. -lation, n.: filtration,/, 
per-cnssion, n. : percussion, /. ; —cap, 
capsule, /. -cnssive, -cutient, adj.: 
qui frappe. 

perdition, n. : perdition, mine, /. 

I .perdu, adj. : (milit.) perdu ; perdu, 
abandonne ; accoutume aux entreprises 
desesperees. c.perdn or pei^ne, 
adv.: cache; en embuscade. 3.perdu, 
n.: sentinelle perdue,/.; enfant perdu, m. 
pereg;ri-nat€, intr.: visiter I’etranger, 
voyage, -nation, n.: peregrination,/.; 
voyage; sejour a I’etranger, m. -nc, n.: 
(omi.) pelerin, faucon pelerin, m. 
tperemption, n.: peremption,/, 
peremp-tprily, adv.: peremptoirement. 
-tpriness, n. : caractere peremptoire ; 
ton tranchant, m. -tpry, adj.: peremp- 
toire, tranchant, ahsolu. 

I. perennial, adj.: qui dure I’annee; 
perpetuel; (bot.) vivace. 2.-nial, n.: 
plante vivace,/, -nially, adv.: conti- 
nuellement; perpetuellement. f-nity, n.; 
perpetuity,/. 

i.per-fect, adj.: parfait; achevd; com- 
plet, accompli. 2 .-feot, tr.: rendre par- 
fait; achever; perfectionner ; accomplir, 
compiyter. -fecter, n.: personne qui 
rend parfait, qui complete, qui perfec- 
tionne; chose qui complSte, qui perfec- 
tionne,/. -fectibility, n.: perfectibi- 
lity, /. -fectiblc, adj.: perfectible, 
-feotion, n.: perfection, /.; to — , en 
perfection, -fectionist, n.: personne 
qui pretend a la perfection, f. -foctive, 
adj.: qui rend parfait. -foctively, ad®. ; 
de maniere a rendre parfait. -feotly, 
adv.: parfaitement, h fond, -feotness, 
n.: perfection,/. 

perfidious, adj.: perfide. -ly, adv.: 
perfidement. -ness, perfidy, n.: per- 
fidie,/. 

tperfia-te,tr..' soufiler a travers. f-tton, 
n.: action de soufBer h travers,/. 
perfoliate, adj.: (bot.) perfolie. 
perfor-ate, tr.: percer d’outre en outre; 
perforer. -ation, n.: trou d’outre en 
outre, percement, m. ; ouverture, perfora- 
tion,/. -ative, ad/; pecforatif. -ator, 
n.: (surg.) perforatif, m. 
perforce, adv.: forcemeat, par force; 
de force. 

perform, tr.: executer, accomplir; faire; 
(theat.) donner, jouer, representor ; (ful- 
fil) remplir, s’acquitter de ; intr. : (of 
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aetort) jouer; (of musicians) exScnter, 
Joner. -able, adj.: faisable, executable, 
praticable. -aji«e, n.: execntion, /.; 
aete, aecomplissement ; exercice ; (thing 
done) onvrage, m., oeuvre ; (theat.) repre- 
sentation, /. -er, n. : auteur, m. ; per- 
Bonne qui execute, qui accomplit, /.; 
(theat.) artiste, m.,/., acteur, m., actrice,/., 
comMien, m., comedienne, /.; (mus.) ar- 
tiste, TO.,/., executant, to. 
i.per-ftame, n.: parfum, to. 2 .-fnme, 
tr.: parfumer, embanmer. -flamer, 
parfWeur, to,, parfumeuse, /. -fnmery, 
n.: parfumerie,/. 

perfloncto-rily, adv. : negligemment ; 
14geremenf. -riness, n.: n%Tigence, /. 
-ry, adj.: negligent, l^ger; fait par ma- 
nibre d’acquit. 

perfuse, tr.: r€pandre partout. 
perhaps, adv.: peut-etre. 
peri, n.: peri, to.,/. 

peri-anth, -antbinm, n.: (hot.) pe- 
rianthe, to. 

peribolos, n.: (arch.) peribole, to. 
pericardium, n.: (anat.) pericarde, to. 
pe'ri-odrp, -car'pinm, n.: (hot.) peri- 
carpe, TO. 

pericranium, n. : p€ricrSne, to. 
tpericnlous, adj.: perilleni, dangerenx. 
pdridot, n. : peridot, to. 
peri-gee, -^eum, n. : (astron.) perigee, to. 
peribelion, -um, n.: (astron.) perihb- 
lie, to. 

I -peril, n.: p6ril, danger, m.; at one’s — , 
h ses risques et perils, a.peril, tr.: 
mettre en p§ril; 6tre en p6ril. -ous, 
adj.: pSrilleux. -ously, adv.: pSrilleu- 
sement. -ousness, n.; nature p^rilleuse, 
/.; danger to. 

perimeter, n.: perimetre, m. 
perinsBum -ne-, n. : (anat.) perinee, to. 
peri-od, n. : periode, /. ; temps, espace, 
TO.; (portion of time) duree,/., temps, to.; 
(epocA) 6poque; (ejid) fin, limite, /. ; terme, 
TO.; (astron., ehron., gram.) periode,/.; 
(in punctuating) point, to.; put a — to, 
mettre fin a; form a — , faire epoque. 

1. -ddical, n.: ouvrage periodique, to. 
-ddio, 2.-al, adj.: periodique. -ddic- 
ally, adv.: periodiquement. -odieity, 
n.: periodicity,/. 

perids-teum, n.: (anat.) perioste, to. 
-titis, n.: (med.) periostose,/. 
i.peripate-tio, adj.: peripateticien. 

2. -tic, n.: peripateticien, m. -tieism, 
n.: pyripatetisme, to. 

periphery, n.: pyriphyrie, circonfy- 
renco,/. 

i.peri-phrue, n.: peripbrase, /. 
2.-phrase, tr.: exprimer par une 
periphrase, peri-phruis, n.: (peri- 
phrases) pyriphrase, /. -phrastio(al). 


perpetrate 

adj.: de pyriphrase; pyripbrastiqne. 
-phrastically, adv. : par pyriphrase. 
periplus, n.: pyriple, to. 
periptery, n.: (arch.) pyriptere, to. 
perish, intr.: perir ; depyrir. -able, 
adj.: perissable. -ableness, n.: nature 
pyrissable,/. 

peristaltic, adj.: (med.) pyristaltique. 
peristerion = vervain. 
peri-style, n.: (arch.) pyristyle, to. 
peritone'nm, n.: pyritoine, to. 

I. periwig, n.: perruqug, /..' — maker, 
permqnier, m. n.periwig, tr.: ooilfer 
d’nne permque. 

periwinkle, n.: (hot.) pervenche, /.; 
(mol.) bigomean, to. 

peijn-re, tr.: parjurer: — one’s self, se 
parjurer. -rer, n.: parjure; faux ty- 
moin, TO. -rions -ju-, adj.: parjure. 
-ry, ».; parjure ; faux tymoignage, faux 
serment, m.: wilful — , parjure pryme- 

dity. 

I. perk, ad/.' vif, yveiliy. n.perk, infr, ; 
lever la tSte avec affectation ; tr. : parer, 
omer. 

perkin, n. : petit cidre, m. 
perma-nenee, -neney, n. : perma- 
nence, /. -nent, adj. : permanent ; en 
permanence, -nently, adv. : en perma- 
nence. 

permeability, n.: permyability,/. 
perme-able, adj.; penytrable, permya- 
ble. -ate, tr.: pynytrer. -ation, n.: 
pynytration,/. 

per-missible, adj.: qui pent 6tre per- 
mis. -mission, n.: permission,/.; per- 
mis, TO. -missive, adj.: qui permet, to- 
lyrant ; permis. -missively, adv. : avec 
permission ; sans erapechement. 
per-mistion, -mixtion, n.: mixtion,/. 
I. permit, tr.: permettre; permettre a. 
2.permit, n. : permission, /., permis ; 
congy, TO. 

per-mhtable, adj.: permutable. -mu- 
tation, n.: permutation, /. ; (com.) 
echange, to. 

pernicious, adj. : pemicieux. -ly, adv. : 
pemicieusement. -ness, n.: nature per- 
nicieuse,/. 

pernoctation, n.: veiile,/. 
perora-Mon, n.: pyroraison,/. 
peroxide, n.: peroxyde, m. 
i.perpen^cn-lar, adj.: perpendicn- 
laire. 2 .-lar, n,: ligne perpendiculaire ; 
perpendiculaire,/. -larity, n.: perpen- 
dicularity,/. -larly, adv.: perpendicn- 
lairement. 

perpend-stone,n.; parpaing,TO.; pierre 
faisant parpaing, pierre parpaigne,/. 
perpe-trate, tr.: perpytrer, commettre. 
-tration, n.; perpytration,/. -trator, 
n.; auteur d’un crime ; conpable, to. 
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perpet-nAl, adj.: perpetuel, eontinnel; 
constant. -naUy, adv. : perpetaelle- 
ment, continuellement. -nate, tr.: per- 
pStuer. -nation, n.: perpetuation, /. 
-nitjr, n.: perpetuity,/, 
perplex, tr.: embarrasser, embrouiller, 
broniller ; rendre perplexe, jeter dans la 
perplexity, -edly, adv.: d’nne maniere 
embrouillee ; avec embarras. -edness, 
-ity, n.: embrouillenaent ; embarras, m.; 
perplexity, /. 

perqnis-ite, a.; revenant-bon, ymolu- 
ment, m.: — s, revenants-bons ; profits 
yventuels; emoluments, m. pi.; casnel, 
revenu casuel, m. -ition, n.: perquisi- 
tion,/. 

perron, n.: perron, m. 
perrgquet, n.: perruche,/. 
perry, n.; poire, m. 
perse-cnte, tr.: persecutor, -ontinfr, 
adj.: persecuteur. -cntion, n.: perse- 
cution,/. -enter, n.: persecuteur, m., 
persecutrice,/. 

perse-xer-anee, n.: persyvyrance, /. 
-vere, intr.: perseverer. -veTing,adj.: 
persfiverance. -veringly, adv.: avec 
perseyfirance. 

Fer-sian, -sic, ad/: de Perse; persan, 
n. : Persan, m., Peraane,/. ; (antiq.) Perse ; 
(language) perse, m.; (stuff) marceline,/. 
-sioaria, n.: (hot.) renoude d’Orient, 
grande persicaire, herbe vierge,/. 
persist, imtr. : persister. -en€e,-eney, 
n.: persistanoe; opinifitretd, /. -ont, 
-iug, adj.: (bot.) persistant, -ive, adj.: 
persdvdrant. 

person, n.: personne, f.; personnage, 
caractere, m.; (gram.) personne,/.: — s, 
personnes,/. pi.; gens, pi. m., /.; monde, 
m.; a — , une personne; quelqu’un, quel- 
qu’une ; — s say so, on le dit ; young ■ — s, 
les jeunes gens ; in — , en personne ; no 
— , personne, m. -able, adj. : de bonne 
mine; beau de sa personne. -age, a.: 
personnage, m., personne, /. -al‘, adj.: 
personnel, -ality, n.: personnalite, /. 
-ally, adv.: personnellement. -ate, tr.: 
passer pour, se faire passer pour un autre ; 
representer ; feindre ; jouer ; jouer le role 
de; ressembler; intr.: passer pour un 
autre, -ation, n.: action de se faire 
passer pour un autre, /. -ator, per- 
sonne qui passe pour une autre,/.; acteur, 
m. -ification, n.: personnification, /. 
person-ify, tr.: personnifler. -nel, n.: 
personnel, m. 

I. perspective, ad/: perspectif. a.por- 
spective, n.: perspective, /.; aspect, 

m.: — glass, lunette d’approcbe,/. -ly, 
adv.: par une lunette; selon les regies de 
la perspective. 

per-spioacioas, adj.: pendtrant, clair- 
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voyant, perspicace ; (of the sight) pergant. 
-spicagionsness, n.: vue pergante, /. 
-spicae-ity, fpor-spicae-y, n.: vue 
pdndtrante, perspicacity ; sagacity ; clar- 
td, /. -spiedity, -spicnonsness, n.: 
clarte, perspicuity,/, -spicnons, adj.: 
clair, net. -spicqoosly, adv.: nette- 
ment, avec clartd. 

per-spirability, n.: nature transpira- 
ble, /. -spirable, adj.: transpirable. 
-spira-Kon, n.: transpiration, sueur,/. 
-spirative, -spiratgry, adj.: sudori- 
fere, sndorifique. -spire, intr.: trans- 
pirer. 

persna-de, tr.: persuader; persuader 
a ; determiner, decider : — from, dissua- 
der. -der, n.: personne qui persuade, 
/. -sibility -swa'- or -sibleness, n.: 
caractere d’etre facile persuader, m. 
-sible, adj.: que Ton peut persuader; 
a qui Ton pent persuader; tpersuasible. 
-sion, n. : persuasion ; croyance ; opi- 
nion ; (creed) croyance, opinion religdense, 
/. -sivc, adv.: persuasif, persuadant. 
-sivcly, adv.: d’une maniere persuasive, 
-siveness, n.: force persuasive, /. 
-sgry, adj.: persuasif. 
i.tpert, adj.: dveilld; (saucy) imperti- 
nent, insolent; vif. a.pert, n.: imperti- 
nent, m.; impertinente, /. ; insolent, m., 
insolente,/. 

pertatn, intr.: appartenir; concemer, se 
rapporter. 

pertina-gf ons, adj.: persdvdrant; opi- 
nifitre; obstind. -cfonsly, adv.: avec 
persdvdrance ; obstmdment, opiniStrdment. 
-cioasness, pertina-city, n.: persd- 
verance, obstination, opiniatretd,/. 
pertin-enee, -eney, n.: convenance; 
justesse,/. -ent, adj.: pertinent, cou- 
venable, a propos. -ently, adv.: perti- 
nemment, convenablement ; a propos. 
pert-ly, adv.: avec vivacite; (saucily) 
impertinemment, insolemment. -ness, 
n. : vivacite ; (sauciness) impertinence, in- 
solence, /. 

per - tnrbation, n.: bonleversement, 
trouble, m.; agitation; perturbation, /. 
per-tnrbator, -tnrber, n.: perturba- 
teur, m. -tdrbed, adj. : tronbld, inquiet, 
agitd. 

pertn-se, -sed, adj. : perce, ford, -sion, 

n. : percement ; trou, m. 
i.pergke, ».: perruque,/. z.pembe, 
tr.: coiffer d’une perruque. -maker, 

I ».: perruquier, m. 

iper-dsal, n.: lecture,/.; worthy of — , 
digne d’dtre lu. -use, tr.: lire attentive- 
ment; lire, parcourir. -nser, n.: lec- 
teur, examinateur, m. 

Peruvian, adj.: pdruvien. 
perva-de, tr.; pdndtrer; pdndtrer dans ; 
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regner dans; se repandre dans, -sion, 
n.: penetration,/. 

perver-se, adj. : perrers, mechant ; mau- 
vais. -eelY,adv.: avec perversite; me- 
chamment. Hscness, -sity, n.: perver- 
site : mgchancete, /. -sion, n. : perver- 
sion,/. 

pervert, tr.: pervertir. -er, n.: cor- 
mptenr, m., corruptrice,/. -iWe, adj.: 
qni pent etre perverti. 
perviacions, adj.: obstine. -ly, adv.: 
avec opiniatrete. 

pervious, adj. : penetrable ; abordable ; 
permeable, -ness, n. : penetrabilite ; 
permeabilite, /. 

pesade, n.: (man.) pesade,/. 
pessary, n.: (Tried.) pessaire, m. 
pessimist, n.: pessimiste, jn. 
pest, n. : peste, /. 

pester, tr. : tonrmenter, ennuyer, assom- 
mer. -or, n.: ennuyeux, importun, fd- 
chenx, m. 

pest'honse, n. : maison de pestiferes, m. 
-iferons, adj. : pestif ere, pestilentiel ; 
pestifere ; malfaisant, funeste. -ilenee, 
n.: peste, pestilence,/, -ilent, adj.: 
pestilentiel, contagieux ; (troublesome) 
mechant ; malfaisant ; funeste ; malicieux. 
-llential, adj. : pestilentiel ; malfaisant, 
funeste. -ilently, adv.: fatalement, 
mortellement. 
pestle, pilon, m. 
pot, n.: (lamb) agneau elevd h la cuiller; 
(fondling) favori, m., favorite, /.; bou- 
tade,/.; acces d’humeur: be in a — , etre 
pique, etre depite; se depiter. a.pet, 
tr.: choyer, dorloter, gater. 
petal, n.: (hot.) petale, m. -ed, -ous, 
adj. : a petale ; petaie. 
petard, n. : (milit.) petard, m. 
petasns, n.: petase, m. 
pet-cock, n. : robinet d’essai, m. 
petersham, n.: ratine,/, 
petiole, n.: (boi.) petiole, m. 

I. petition, n.: requete, petition, de- 
mands, /.; placet,™.; supplication, snp- 
pliqne, priere, /. ; right of — , droit de 
petition, m. s.petition, tr.: supplier; 
presenter une petition a ; petitionner. 
-arily, adv.: par voie de petition; par 
supplication, -ary, adj.: suppliant; de 
supplication, -ee, n.: personne centre 
laquelle on a prdsente une petition, /. 
-er, n.: petitionnaire, m.,f.; suppliant, 
m., snppliante,/. -in^r, n.: petition,/, 
petrean, adj. : de rocher, pierreux. 
petrel, n. : petrel, m. 
petres-eenee, n. : petrification,/, -cent, 
adj.: qui se petrifle. 

petri-faction, -fication, n.: petrifi- 
cation, /. -factive, -flo, adj.: pfitri- 
fiant. 
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petrifly, tr. and intr.: pfitrifier; se pfi- 
trifier." 

petrolfenm), n. : huile de petrole,/. 
petrpnel, n. : pistolet d’acgon, m. 
petrous, adj.: pierreux. 
petti-cgat, n.: jupe,/.; jnpon, m.; (of 
little boys) jaquette, /.; — government, 
regime du cotillon, m. -fog, intr. : avo- 
casser. -fogger, n. : homme de loi, 
avoue, avocat ; chicaneur, m. -foggery, 
ji./ chicane, /. -fogging, adj.: chica- 
neur; chicanier. -nesS, n.: petitesse,/. 
-sh, adj.: qui a des boutades; bourru. 
-shiy, adv. : par boutade ; d’une maniere 
bourrue ; de depit, par depit. -shness, 
n.: aigreur; humeur bourrue,/. -toes, 
n. : pieds de cochon, m. pi. ; (jest.) pattes, 
/. pi. 

petto, in, adv.: in petto. 
petty, adj.: petit; mesquin, chetif ; (jur.) 
inferieur. 

petn-lanee, -laney , n. ; petulance; im- 
pertinence, /. -lant, adj.: petulant; 
impertinent, insolent, -lantly, adv.; 
petulamment; avec petulance; insolem- 
ment, impertinemment. 
petnn(f)se, n. : petunse, petunze, m. 
pew, n..‘ banc d’eglise; banc, m..’ church- 
warden’s — , banc de I’ceuvre, banc d’oeu- 
vre, m. 

pewet, pewit, n.: (omi.) huppe, /.; 
pouillot, m. 

pewter, n.: etain, m.; potee d’etain,/ 
-er, n. : potier d’etain, m. 
phaeton, phaeton; (orni.) paille-en- 
queue, m. 

phalanx, n.: phalange,/, 
phan-tasm, -tasma, n.: vision, illusion, 
/. -tasmagoria, -tasmagory, n.: 
fantasmagorie,/. -tom, u. ; fantome, jra. 
pharaon =faro. 

phari-saic, -saical, adj.: pharisaique. 
-saioally, adv.: d’une maniere pharisa- 
ique. -saicalness, n.: pharisalsme, m. 
-sean, adj.: pharisaique. 
phari-see, n. : pharisien, m., pharisienne, 
/. -seeism, n.: pharisaisme, m. 
pharmaeen'-tic, -tical, adj.: pharma- 
ceutique. -tically, adv.: suivant la 
pharmaceutique. -tics, n. pi.: pharma- 
ceutique,/. sing. 

pharmaco'lg-gist, n.: auteur qui traite 
de la pbarmacologie, m. -gy, n.: phar- 
maoologie,/. 

pharma-copoeia -pe'a, n. : pharmacopee, 
/. 'Copolist, n.: pharmacien, apothi- 
caire; (jesQ pharmacopole, m. pha'r- 
mar-ey, n.: pharmacie,/. 
pharos, n.: phare, m. 
pharynx, n.: (anat.) pharynx, m. 
pha-se, -sis (pi. phases), n.: phase,/, 
pheasant, n.: faisan, m.: hen- — , fai- 
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sande, faisane, poale faisane,/. -ry, n.: 
faisanderie,/. 

tpheese, tr.: peigner, etriller; rabattre. 
phenome-nal, adj. : phSnomSnal. -nal- 
ly, adv.: pbenomenalement. -non (pi. 
-na), n.: phenomene, m. 
phial, n.: Sole,/. 

pliil-anthrdpic(al), adj.: philanthro- 
pique. -ant^opist, n.: philanthrope, 

m. ,f. -anthropy, n.: philantropie,/ 
philhamonic, adj.: philharmonique. 
philhellenist,' n. : philhellene, m. 
philippic, n.: philippique, /. 
philippize, intr.: faire des philippiques, 

invectiver. 

philol-oger, -ogist, n.: philologue, lin- 
guiste, rri. -ogic(al), adj.: philologique. 
-o^, n.: philologie, linguistique,/. 
philo-mel, -mela, n.: philomele, /., 
rossignol, m. 

philomot, adj.: feuille-morte. 
phil-dsopher, n.: philosophe; savant; 
moraliste; physicien, m..- — ’« atone, pierre 
philosophale ; natural — , physicien, m. 
-osdphical, adj.: philosophique ; de mo- 
rale ; de physique, -gsophically, adv. : 
philosophiquement ; par la morale, par la 
physique, -osgphisc, intr.: philosopher, 
-osgphism, n.: philosophisme, to. 
-osgphist, n.: philosophiste, faux philo- 
Bophe, TO. -osgphy, n.: philosophie; 
morale; physique,/.; natural — , physi- 
que,/. 

i.philter, n.: philtre, m. a.philter, 

intr. : donner un philtre d. 
phimosis, n.: (med.) phimosis, m. 
phiz, 71.; visage, TO.; trogne,/. 
phlehdtg-mist, n.: phlebotomiste, to. 
-mise, tr. : saigner. -my, n. : phleboto- 
mie, saignee,/. 

phle-£rm, 71.; flegme, phlegme, to.; pitu- 
ite, /. -gmatic(al), adj. : flegmatique, 
phlegmatique; pituiteux. -gmatioally, 
adv. : flegmatiquement. -gmon, n. : (med.) 
phlegmon, flegmon, TO. -gmonons, ad/.; 
(med.) phlegmoneux, flegmoneux. 
phlggis-tic, adj.: phlogistique. -ton, 
71.; p'hlogistique, TO. 
phoca, n. : (mam.) phoque, m. 
phoehns Ji-, n.: Apollon; Phebus; so- 
leil, TO. 

phoenix fi-, n.: phenix, m.; — like, 
comme le phenix. 
pholas, n.: pholade,/. 
phonic, adj. : phonique, phonetique. -s, 

n. pL: phonique, phonetique,/. sing. 
phgno-graphy, n. : phouographie,/. -lo- 

71.; phonologie,/. 

phos-phate, n.: phosphate, m. -phor, 
n.: phosphore; (astron.) Lucifer, to. 
-phorescc, intr.: etre phosphorescent, 
-phorescence, n.: phosphorescence,/. 
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-phoroseent, ad/.; (them.) phosphores- 
cent. -phoric, adj.: phosphorique. 
-phgrns, -phor, n.: (them.) phosphore, 
TO.; (astron.) etoile du matin,/.; — -box, 
briquet phosphorique, to. -phnret, n.: 
(ehem.) phosphure, to. -phgxetted, 
adj.: (ehem.) phosphure. 
photogenic, adj.: photogenique. 
phgto-gprapher, -graphist, n.: photo- 
graphs, TO. -graphic -to-, adj.: photo- 
graphique. -graphy, n.: photographie, 
/. -meter, n.: photometre, to. -met- 
ric(al), ad/.; photometrique. -metry, 
n.: photometrie,/. 

i.phra-se, n.: phrase; locution, /. 
a.phrase, tr. : exprimer ; appeler, nom- 
mer. -seold|;ic(al), ad/.; phraseolo- 
gique. -seolggist, n.: phraseur, fphra- 
sier, TO. -seolggy, n.: phraseologie,/. 
phrenetic, adj.: fou, frendtique. 
phre-nic,ad/.; (anat.) phrenique. -nitis, 
71.; frenesie,/. -nglogical, adj.: phre- 
nologique. -n61ggist,'7i.; phrenologiste, 
phrenologue, m. -nolggy, n.: phreno- 
logie,/. -nsy, frenzy,’ 7!.; frenesie,/. 
p/(t?ii-sical, adj.: phthisique. -sis, n.: 
phtisie,/. 

phylac-ter, -tery, 71.; phylactSre, m. 
phyllite, 71.; phyllithe, to. 
i.phj’-sio, 71.; medecine, /.; remSde, to.; 
— j, physique,/, sing. 2 .-gic, tr.: m§di- 
camenter ; medeciner ; droguer ; (to cure) 
gudrir. -sical, adj.: physique; (med.) 
medical; medicinal, de mddicine. -sic- 
ally, adv.: physiquement. -sician, n.; 
medecin, to. -sics, n. pi.: physique, /. 
sing. 

physiog-ngmer, -ngmist, n.: physio- 
nomiste, to. -n6mic(al), adj.: de la 
physionomie; physiognomonique. -nomy, 
77.; physionomie; physiognomonie. 
physi - ggraphical, adj. : physiogra- 
phique. -ography, n.: physiographie,/. 
physio-lgger, -Ig^st, 77.; physiologists, 
777. 'Id^cal -stgl-, adj.: physiologique. 
-Id^cally, adv.: de, par la physiologie. 
-Ig^, 77.; physiologie,/. 
phytography, 77.; phytographie,/. 
phy-tglite, 77.; phytolithe, to. -tolggy, 
77.; phytologie,/. 

pia mater, 77.; (anat.) pie-mdre,/. 
planet, n. : (omi.) petit pivert, to. 
pi-aning, 77.; (mus.) pianino, to. -anist, 
77.; pianists, to.,/, -ang, -ang-forte, 
77.; piano, piano-forte, forte-piano, m.; 
grand — , piano a queue; cabinet — , 
grand piano droit; square, upright — , 
piano carre, droit, -ang-maher, 77.; 
facteur de pianos, to. 
piaster, 77.; piastre,/, 
piazza, 77.; arcade, galerie; place,/.; 
passage, to. 
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pibrooli, n.: pibroch, m., comemnse 
Scossaise ; mnsique de comemase,/. 
pica, 71.: cicero, m.; (orni.) pie, 

/.; (Tiled.) pica, 771. 

picaroon, n.: pilleur, pirate, forban, m. 

l. pick, tr.: (pull off) enlever, oter; 
(gather) cueillir; (choose) prendre, choi- 
sir, trier ; (a bone) ronger ; (a quarrel) 
chercher; (a fowl, etc.) plumer; (a pocket) 
voler h la tire ; (a lock) crocheter ; eplu- 
cher ; — one’s nose, se nettoyer le nez ; 
tonmenter son nez ; — OTie’e teeth, one’s 
nails, se cnrer les dents, les ongles ; — 
off, to — out, enlever, 6ter; (choose) 
trier, choisir ; — up, ramasser, relever ; 
raccrocher. 2. pick, n.: (a tool) pic, 

m. ; (pnnt.) ordure,/.; (cioice) choix, tb. 
S-pick, intr.: faire avec delicatesse et 
soin ; (to eat) pignocher ; — up again, re- 
prendre ses forces ; se refaire. -aback, 
adn.: sur le dos. -axe, n.: pioche,/., 
pic, 7B. -ed, adj. : epluche ; (pointed) 
pointu ; (choice) d’elite, choisi. -edness, 

n. : 6tat pointu, m. 

tpickeer, tr. : picorer ; escarmoucher. 
picker, n.: cueilleur, m., cueillense, ; 
Splucheur, m., eplucheuse, /. ; (tool) pio- 
che,/. 

pickerel, n.: (ichth.) brocheton, m. 

I -picket, n.: pieu, picket; (cards, milit.) 
piquet, m. z.picket, tr.: enfermer de 
piquets ; (milU.) former en piquet, 
picking, n.: action de cueillir, d’Ster, 
d’enlever, de choisir, /.; gpluchement, 
cueillage; glanage; triage, tb.: — s, gplu- 
chwes ; (fig.) choses 4 recueillir,/. pi. 
i-pick-le, n.: saumure,/.; — s, conserves 
an vinaigre, /. pZ. ; marinade, /.: he in a 
fine — , etre dans un bel etat, dans de 
beau draps, dans la sauce. 2.-le, tr.: 
mariner, ^ler ; confire au vinaigre. -led, 
adj.: sale; marine; confit au vinaigre. 
pick-lock, 71. ; crochet 4 sermre ; (pers.) 
crochetenr de serrures, m. -pocket, 
-purse, n.: filou, voleur 4 la tire; cou- 
penr de bourses, m. -thank, n. : flagor- 
neur, m. 

picnic, n.: pique-nique, m. 
pictorial, adj.: de peintre ; illustre. 

adr.: par des peintures. 
i.pictu-re, n.: peinture,/.; tableau, por- 
trait, tb. 2 .-re, tr.: peindre, depeindre, 
decrire. i.-resqtie, adj.: pittoresque. 
2.-resqne, -resqueness, n.: pittores- 
que, 7B. -resqttely, adv.: d’une ma- 
niere pittoresque. 

pidd-le, intr.: s’occuper de bagatelles, 
pignocher, niaiser; uriner. -ler, n.: 
personne qni pignoche, qui s’occupe de 
bagatelles,/, -linjy, adj.: futile, frivole. 

I. pie, n.: (of meat) pSt6, tb.; (fruit) 
tonrte. 
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2.pie, (omi.) pie, /.; (print.) pSte, 
TB., pate, /. ; (Rom. Cathl) rituel, tb. 
-hald, adj. : (of horses) pie. 

I. piece, B.; (of large dimensions) piece, 
/. ; (a portion, a hit, a hunch) morceau ; 
(fragment) fragment, bout ; (action) acte, 
exemple, tb.; (of money, of poetry, etc.) 
piece; (artil.) piece; (paint.) scene,/.; 
tableau, TB.; (for mending) piece; (of 
wine) piece, /.; a — of water, une piece 
d’eau; the — s of a Tuachine, les pieces 
d’une machine ; a — of soap, of bread, un 
morceau de savon, de pain ; a theatrical 
— , une piece de theatre ; break to — s, 
mettre en morceaux, en pieces; tomber 
en morceaux, en pieces ; fall to — s, se de- 
monter; tomber en pieces; take to — s, 
demonter ; se demonter ; fiy to — s, voler 
en gclats ; all of a — , d'une senle piece ; 
d’un senl morceau ; tout d’une piece ; a — , 
chacun ; par tete ; la piece ; what a — 
of a man! quel bout d’homme ! a.piece, 
tr.j rapiecer, rapetasser, mettre une 
piScea; allonger; intr.: se joindre; s’u- 
nir: — out, allonger; — up, plStrer. 
-hand, n. : (print!) paquetier, tb. -less, 
adj. : entier. -meal, adv. : en pieces, 
par pieces, pi6ce 4 piSce ; par morceaux ; 
peu 4 peu. -r-cr, b.; ravaudeur, tb., ra- 
vaudeuse, /. -work, b. : ouvrage fait 4 
la pi4ce, m. 
pied, ad/; bigarr®; (of horses) pio. -ness, 
n.: bigarrure,/. 

pier, B.; jetSe, /.; embarcadSre, tb. ; (of 
a bridge) pile, /. ; (arch.) contrefort, tru- 
meau, m. -age, n. : droit de jetSe, m. 
pierc-e, tr. : percer, pSnetrer ; pgnetrer 
dans. -eT,n.: pergoir, tb.; (TBZBes) gpin- 
glette ; (pers.) perceur, celui qui perce, 
TB. -insT, od/; pergant; penetrant; (of 
sound) pergant, aigu. -insrly, adv. : d’une 
maniere pergante, d’une maniere pene- 
trante. -inj/ness, b. ; penetration,/.; 
son aigu, tb. 

pier-glass, n.: glace en trumeau, /. 
-shaft, B.; fut vertical de pile, tb. 
-table, n.: console,/. 

n.: pietisme, tb. -etist, n.: 
pietiste, TB.,/. -ety, b.; piete,/. 

••pig> n.: cochon, tb., cochonne,/.; pore, 
poureeau ; (metal.) gueuse,/., saumon, tb. : 
sucking- — , cochon de lait, m. 2 .pig, tr. 
and intr.: cochonner; vivreen poureeau; 
mettre bas. -driver, n.: porcher, tb. 
pigeon, B.; pigeon, tb.; (pers) dupe, /. 
-dung, B.; colombine, /. -hearted, 
adj.: timide, craintif. -holo,B.; boulin, 
TB.; (for papers, etc.) case, /. -house, 
n.: pigeonnier, colombier, m. -livered, 
adj.: sans fiel, doux. -toed, adj.: qui 
marche avec les pieds en dedans, 
pig-gory, B.; toit 4 eochons,TB. -head- 
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ed, adj.; agrossetete; stapide. -iron, 
n.: fer en gueuse, m., gnease,/. 
pigmean. = pygmean. 
pigment, n.: coalear,/.; pigment, m. 
pigmy — pygmy. 

pig-nut, n. : (hot.) terre-noix, f. -skin, 
n.: peaa de cochon, f. -sty, n.: toit a 
ooclions, m. -tail, n. : qaene (de cochon, 
chevenx),/.; (tobacco) tabacen corde, m. 
pike, n.: piqae, (ichth.) brochet, m. 
-d, adj. : pointa. -man, n. : piqnier, m. 
-staff, n. : bois de piqae ; bdton pointa, m. 
pilaster, n.: pilaatre, m.; colonne pla- 
quee,/. 

pilchard, n.: (ichth.) sardine,/. 

I .pile, n. : (heap) pile, /. ; tas, moneean ; 
(of firearms) faisceaa, m.; (building) 
constmction,/., edifice, batiment, m.; (of 
shot) pile, funeral — , bucber, m. 
a.pile, ir.: entasser, empiler, amonceler; 
(mint.) mettre en faisceaa. 

3.pile, n.: (arch.) pieax, pilotis; coin, 
m. 4 .pile, tr.: piloter; enfoncer des 
pieax dans, fortifier avec des pieax. 
S-pil-e (us'ly pi. -es), n.: hemorroides, 
f.pl. 

0. pile, 71. : pile (d’ane piece de monnaie),/. 
7.pi-le, n.: poll (de drap, etc.), m. -leate, 

-leated, adj.: en forme de chapean. 
pile-driver, n.; (mec.) sonnette, /.; 
(nav.) bfitiment canard, m. -engine, 
71.; see pile-driver, -planking, n.: 
plancher snr pilotis, m.; plate-forme snr 
pilotis, /. -planks, n.: palplanohes, 
f-pl- 

piler, 71.; personae qai empile, qui en- 
tasse, /.; empilenr, m. 
piles, 71.; (TTied.) hemorroides,/. p/. 
pile-work, n. : pilotage, m. ; pilotis, m. 
pilfer, tr.: derober, voler; intr.: voler, 
derober ; commettre an larcin, an petit 
vol. -er, 71. ; antenr d’an petit vol, d'nn 
larcin; petit volenr; larron, m. -ingr, 
71.; petit vol; larcin, Tre. -xagXy, adv.: 
par vol, par larcin. 

pllgarlick, n.: personae chanve par 
saite de maladie,/.; panvre diable, m. 
pilgrim, 71.; pelerin, 771 ., pelerine,/, -age, 
71 .; pelerinage, m. 

piling, 71.; empilement; amoncellement ; 
(arch.) oavrage en pilotis, pilotage, m. 

1. pill, 71.; pilale,/. z.pill, tr.: adminis- 
trer des pilnles a. 

3.pill, tr.: piller, voler ; intr.: piller, vo- 
ler. I --age, 71 .; pillage, sac, saccage- 
ment, m. ' 2.-age, tr.: saccager, piller. 
-ager, n. : pillard, m. 
pillar, 71 .; pilier, m.; colonne,/.; (sup- 
port) snpport, 771 ., fondation, /. ; (monu- 
ment) monnment, m. -ed, adj.: soatena 
par des colonnes ; ^ colonnes. -plate, 
71.; (Aori.) platine,/. 
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pillion, 71.; coassinet, m.; selle de 
femme, /. 

i.pillory, 71.; pilori, m. z.pillory, tr.: 
pilorier, mettre aa pilori. 
i.pillo'ie, 71.; oreiller; (nav.) conssin da 
mat de beaapre; (of a plough, tech.) 
coassinet, m.: — case, taie d’oreiller, /. 
n.pillow, tr.: poser, coacher (comme 
sar xm oreiller); servir d’oreiller i, soate- 
nir. 

pi-lose, pi-lons, adj.: poila; (bot.) ca- 
pillaire. -Idsity, n.: abondance de 
polls,/. 

1 .pilot, 71. ; pilote ; (coat) paletot-pilote, 
771.; — -boat, bateaa-pilote, m. a.pilot, 
tr. : piloter ; servir de pilote a ; condaire, 
diriger. -age, n.: droit de pilotage, tti. 
-ing, 71. ; pilotage, tti. 
pimen-ta, -to, n. : (bot.) piment, tti. 

I .pimp, 71. ; entremettear ; maqaerean, tti. 
z.pimp, intr.: faire I’entremettenr ; 
faire le maqaerean. 

pim-pernel, -pinella, 71.; (bot.) pim- 
prenelle,/. 

pim-ple, 71.; pnstale, /.; bonrgeon, boa- 
4on, 771. -pled, adj.: boargeonne, pasta- 
leax. 

I. pin, 71.; gpingle; (pep) cheville ; (linch- 
pin) esse, clavette ; (of a hinge) fiche, /.; 
(of a pulley) essien, tti.; (bolt, tree-nail) 
cheville, /. ; (centre) centre ; (valueless 
thing) feta, rien, tti., valear d’nne epingle, 
/.; rolling — , roaleaa, tti.; not care a — 
for, se moqner pas mal de; se soncier 
comme de I’an qnarante de ; be upon — s 
and needles, Stre snr des charbons. a.pin, 
tr.: attacher avec nne epingle; attacher 
avec nne cheville ; attacher ; cloaer ; arre- 
ter; cheviller: — - down, attacher avec 
nne epingle ; (tech.) cheviller ; — any one 
down to, doner, Her qnelqn’nn a ; — up, 
attacher avec nne epingle, tronsser avec 
nne epingle. -afore, 7i. ; blonse ; blonse 
d’enfant,/.; tablier, m. 
pinaster, n.: (bot.) pinastre, m. 
pincMe, 71.; etai h epingles, m. 
pincers, n.pl.: pince,/. siTip.; tenailles, 
f.pl. 

I. pinch, tr.: pincer; (of clothes) serrer, 
gener ; (of cold) pincer ; (deprive) priver, 
refaser h; (press hard) serrer de pres; 
(distress) faire patir; (straiten) gener, 
mettre dans la gene, mettre a I’etroit : — 
one’s self, se priver da necessaire ; — off, 
arracher, emporter. a.pinch, tr.: pin- 
cer ; (be straitened) se gener, etre dans la 
gene. 3 .pinch, n.: (of salt, etc.) pincee ; 
(of snuff) prise ; (straits) gene, extrfimite, 
necessite, /., besoin ; (gripe) pingon, m., 
meartrissnre faite en pingant; (distress) 
angoisse,/. 

pinchheck, 7i.; similor, m. 
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pineh-er, n.: personne qni pince; chose 
qui pince, /. -fist, -penny, n. : pince- 
maille, ladre, m. 

pino^bton, n.: pelote a epingles,/. 

I. Pindaric, adj.: pindarique. e.Pin- 
daric, n.: ode pindarique,/. 
pindnst, n. : limaille d’epingles,/. 

1. pine, n.: (tree) pin; (fruit) ananas; 
(wood) bois de pin, m. 

2 . pine, intr.: languir, deperir: — after, 
langnir apres, soupirer apres; — away, 
languir, deperir. 

pineal, adj.: (anat.) pineal, 
pine-apple, n.: ananas, m. -nut, n.: 

pomme de pin,/, 
pinery, n.: serre d’ananas,/. 
pin-feather, n. : petite plume, /. ; du- 
vet, m. -ed, adj. : dont les plumes com- 
meneent a naitre. 

pinfold, n.; bergerie,/.; pare, m. 

I. pinion, n.: aileron, m. ; (feather) 
plume, /. ; (quill) bout d’aille ; (tech.) 
pignon, TO.; (fetters) liens, pour les bras, 
TO. pi. a.pinlon, tr.: Her les ailes a; 
couper le bout de I’aile a ; lier les bras a ; 
Her, attacher ; garrotter, enohainer. -ed, 
adj.: aile; les bras lies, attaches. 

J. pinh, n.: (hot.) oeillet; (colour) rose, 
TO. ; excellence, /., modele ; (iehth.) v§- 
ron, TO. s.pink, adj. : couleur de rose ; 
rose. 

3. pinh, tr. : travailler J jour ; percer. 
pin-maber, n. : Spinglier, to. -money, 

n.: gpingles (don, gratification),/, pi. 
pinna, n.: (conch.) pinne marine,/, 
pinnace, n.: barque; pinasse,/.; grand 
canot du capitaine, to. 

I. pinnacle, n.: tour, tourelle, /. ; pina- 
cle; faite, to.; — of glory, faite de la 
gloire, TO. a.pinnacle, tr.: pourvoir de 
tours; (figd elever. 

pin-nate, -nated, -n^ate, adj. : (hot.) 
penne, pinne. 

pinner, n.: comette,/.; bonnet, to. 
pinnoch, n.: (orni.) mesange,/. 
pint, n.: pinte (litre 0.5679),/. 
pintle, n.: petite epingle; (artil.) che- 
ville ouvriere,/. 
pioneer, n. : pionnier, m. 
piony, n.: (hot.) pivoine,/. 
pions, adj.: pieux, devot, pie. -ly, adv.: 
pieusement. 

pip,n. ; pepie,/.; (on cards) point; (fruit) 
pepin, TO. 
pip, intr.: crier. 

i.pi-pe, n.: (mus.) pipeau, chalnmean; 
(long tube, tech.) tuyau, conduit, to.; (to 
smoke out of) pipe,/.; (key of the voice) 
son, TO.; (measure) pipe (477 litres), /.; 
(mines) amas horizontal; (nav.) sifliet, m.; 
main — , tuyau principaL 2.-pe, tr.: 
joaer da chalnmean ; joner d’un instni- 
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ment S vent ; (of birds) siffler ; (nav.) ap- 
peler a coups de sifflet; intr.: joner d’nn 
instrument a vent, -pe-clay, n. : terre 
a pipe,/, -ped, adj.: a tuyau; tubule; 
(of keys) fore, -per, n. : joueur de fiute ; 
joueur d’instrument a vent, m. i.-pinsr, 
adj.: faible, languissant: — hot (pop.), 
tout bouillant, tout chaud. c.-ping, n.: 
lisere, m. 

pipbin, n.: pot de terre, to. 
pippin, n.: (bot.) reinette, pomme de rei- 
nette,/ 

pi-qi(ancy, gout piquant; piquant, to. 
-quant, adj. : piquant, -quantly , adv. : 
d’une maniere piquante. i.-que, n.: pi- 
que, brouille, brouillerie, /. ; (punctilio) 
point, TO. 2.-qne, tr. : piquer, offenser : 
— one’s self on, se piquer de ; se glorifier 
de. -quet, n.: (cards, milit.) piquet, m. 
pi-racy, n.: piraterie; (lit.) contrefaqou, 
/. I. -rate, n.; pirate, forban, ecumeur 
de mer ; (lit.) contrefacteur, plagiaire, m. 
2.-rate, tr. : voler en pirate ; (lit.) con- 
trefaire; intr.: pirater; exercer la pira- 
terie ; (lit.) fairs la contrefagon ; com- 
mettre un plagiat. -rated, adj.: de 
contrefagon ; de plagiat. -ratical, adj. : 
de pirate ; (lit.) de contrefagon. -ratic- 
ally, adv.: en pirate; en contrefagon. 
-rating;, adj.: de piraterie, de contre- 
fagon. 

pirogue, n.: pirogue,/. 

I. pirouette, n. ; pirouette, /. 2.pir- 
ouette, intr.: pironetter. 
pis-cary, n.: (jur.) droit de peche, to. 
-catory, -catorial, adj. : de la p4che ; 
de pecheur. -cos, n. pi.: (astron.) les 
Poissons, TO. pi. -cina, n.: piscine, /. 
-cine, adj.: de poisson. -civorons, 
adj.: piscivore. 

i.pisb ! inter j.: bah! a.pisb, intr.: 
dire bah. 

pismire, n.: (ent.) fourmi,/. 

I. piss, intr.: pisser, uriner; tr.: pisser. 
2 .piss, n.: urine,/.; pissat, m. -abed, 
n.: (bot.) pissenlit, m. 
pissasphalt, n.: (min.) pissasphalte, m. 
piss-burnt, adj.: tache d’nrine. -ing, 
n.; pissement,TO. -ing-ovil, n.; (vet.)d\a- 
bete ; relSchement de la vessie, to. -ing- 
place, n.: pissoir, m. 
pistachio, n.: pistache,/. 
piste, n.: piste, trace,/, 
pistil, n.: (bot.) pistil, to. 
i.pis-tol, n. ; pistolet, to. 2.-tol, tr.: 
tuer d’nn coup de pistolet. -tol-case^ 
n. ; boite pistolets, /. -tdle, n. ; pis- 
tole,/. -tol-gallery, n.: tir au pisto- 
let, TO. -tol-shot, n. ; coup de pistolet, 
TO.; within — , porte de pistolet. 
piston, n.: piston, to. 
x.pxt, n.; fosse; cavite,/.; crenx; (theat.) 
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parterre ; {mines) puits ; (of the stomach) 
creax, m.; (0/ iAe am) aisselle; {for cock- 
fighting) arSne ; (mark) marque, em- 
preinte ; (of the small-pox) marque, trace; 
(grave) fosse; (biblieallg) citeme, /.; 
ablme, m. 2 .pit, tr.: creuser; marqner 
de petits creux : — with, marquer de ; — 
against, opposer d. 

I -pitapat, n.: palpitation,/.; battement 
de cceur, m. 2. pitapat, adv.: en palpi- 
tant, en battant : go — , palpiter, battre. 
i-pitch, n.: Jet, m.; action de lancer,/.; 
(degree) point, degre; (highest rise) plus 
haut point, plus baut degre, comble, m.; 
(slope) pente, /, penchant, versant, m.; 
(stature) taille, stature ; (elevation) eleva- 
tion, hauteur ; (arch., tech.) portde, /. ; 
(mus.) ton, diapason, m.; (of a roof) 
pente ; (of the belt of a wheel) epaisseur. 
a.pitcli, tr.: lancer, Jeter; precipiter; 
(with a fork) Jeter avec la f onrche ; (fix) 
asseoir, fixer ; (o tent) dresser ; (camp) 
asseoir; (mus.) donner le ton a. j.pitch, 
intr.: (of vehicles) plonger; (of ships) 
plonger, tanguer ; (of birds) s’abattre ; (a 
camp) camper ; (to fall) tomber : — into, 
se Jeter dans, se prdcipiter dans, plonger 
dans ; (fall foul of) tomber dessus ; — 
upon, choisir ; faire choix de ; s’arreter d. 
d-pitoh, n.: (of tar) poix, f. S-pitcIi, 
tr. : enduire de poix, poisser ; noircir. 
•lilaclc, adj.: noir comme da poix, pro- 
fonddment noir. 

pitch-board, n.: planche de support, 
equerre,/ 

pitch-ooal, n.: Jais, Jaiet, m. -dark 
= black. 

pitched, adj.: range. 

1. pitcher, n.: cruche,/. 

2 . pitch-er, n. : celui qui Jette (do foin, 
la balle, etc.), -farthing;, n. : fossette, 
/. -fork, n.: fourche, /. r.-ingr, n.: 
(of vehicles) plongement; (of ships) plon- 
gement, tangage, m. 2.-ing;, adj.: in- 
clind ; en pente. 

pitchy, adj.: poisse; de poix; enduit de 
poix ; (fig.) sombre. j 

pit-coal, n. : charbon de terre, m. ; \ 
honille,/. 

piteous, adj. : digne de pitid ; piteux ; 
(compassionate) compatissant ; (pitiful) 
pitoyable. -ly, adv.: de maniere a exci- 
ter la pitid ; avec compassion ; pitoyable- 
ment; piteusement. -ness, n.: tristesse; 
pitie, compassion,/ 

I. pit-fall, n.: trappe, /; piege, m. 
2. -fall, tr. : faire tomber dans une trappe, 
dans un piege. 

t.pith, n.: seve, moelle; (force) force, 
energie; (quintessence) quintessence; (im- 
portance) importance, /, poids, m. 
z.pith, tr,; 6 ter la moelle epinidre d. 
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-ily, adv.: fortement, avec force, dner- 
giquement, avec dnergie. -iness, 
force, vigueur, dnergie, / -less, adj.: 
sans seve, sans moelle; (fig.) sans ener- 
gie, sans force, -y, adj. : piein de seve ; 
moellenx ; (fig.) fort, energique, vigou- 
reux. 

piti-able, adj. : digne de pitie ; pitoyable. 
-ableness, n.: dtat pitoyable, m. -frU, 
adj.: pitoyable; (compassionate) com- 
patissant. -fully, adn.; pitoyablement ; 
avec compassion. -fUness, n.: carac- 
tere pitoyable, m.; (pity) pitie,/ -less, 
adj.: impitoyable, sans pitid, sans com- 
passion. -lessly, adv. : impitoyablement ; 
sans pitie. -lessness, n.: caractere 
impitoyable, m.; cmaute,/ 
pitman, n.: scieur de long qui est au- 
dessous; (mines) mineur, m. 
pittance, n.: pitance; legere portion; 
Idgere dose,/ 

pi-tuite, n.: pituite,/ -tuitous, adj.: 
pituiteux. 

i.pxty, B.; pitie,/; dommage, to. .'/ or — 'a 
sake, par pitie ; it is a — , e’est dom- 
mage. 2 .pity, tr. : avoir pitid de, prendre 
en pitie ; plaindre ; he is to be pitied, il 
est d plamdre. 
pivot, n.: pivot, to. 

pix, n.: (coin.) bolte des monnaies d’or et 
d'argent d essayer,/; (Cath. rel.) ciboire, 
saint ciboire, m. 
pizzle, n. : (of an ox) nerf , to. 
placable, adj.: que Ton pent apaiser; 
placable, -ness, n.: disposition facile d 
apaiser,/ 

placard, n. : placard, m., affiche, / 
i.place, n.: place,/; endroit, lieu, m.; 
(employment) place, /.; emploi; (rank) 
rang, to., condition,/; (priority) pas, m., 
preseance ; (milit.) place, place de guerre ; 
(space) place,/, espace ; (for a house, etc.) 
emplacement, to.; come to my — , venez 
chez moi ; in — of, h la place de ; an lieu 
de ; in one’s, in its — , 3 sa place ; in the 
first — , en premier lien ; d’abord ; take — , 
avoir lien; out of — , deplacd. z.plaoe, 
tr.: placer, mettre. -man, n.: fonotion- 
naire public, m. 

placenta, n.: (anat., hot.) placenta, to. 
placer, n.: personne qui place,/.; (gold- 
digging) placer, m. 

placid, adj.: placide, donx, tranquille, 
calme, serein, paisible. -ly, adv. : placide- 
ment, doucement, tranquillement, avec 
calme, paisiblement. -ness, n.: placidite, 
/, calme, m.; douceur, sdrdnitS, tran- 
quillite,/ 

plagal, adj.: (mus.) plagal. 
plag^a-ri^, n.: plagiat, m. -rist, n.; 
pla^aire, to. -rise, tr.: s’approprier 
par plagiat. -ry, ad/; plagiaire. 
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i.pla-gu«, n.: peste; (J!i;.)plaiej/-tfl6an, 
tonnnent, m. 2 .-gno, tr.: infecter de la 
peste; (fig.) etre nne peste pour, nne 
plaie pow, nn flean potir, nn toument 
pour; tounnenter; ennuyer; (pop.) em- 
beter. -guily, adv.: fmeusement, ter- 
riblement. -guy, adj.: maudit ; mechant. 
plai«e, n.: (ichth.) pile’,/.; carrelet, m. 
plaid, 71.; gtoffe ecossaise,/.; (garment) 
monteau ecossais, m. 

i.plain, adj.: (level) uni, plat, plain; 
(simple) (pers.) simple, sans fagon; (of 
things) simple ; (frank) franc, sincere ; 
(evident) evident, clair ; (undisguised) 
pur, franc; (ordinary) commun, ordinaire; 
(ugly) laid ; (of stuffs) uni ; (of language) 
bon : — truth, pure vdrite, franche verite, 
/. a.plain, adv.: (frankly) franchement, 
sincerement; (evidently) evidemment, clai- 
rement; (distinctly) diatinctement, in- 
telligiblement. 3.plaiii, n. : plaine, f. 
4 .plain, tr.: applanir. •chant, -song, 
71.; plain-chant, m. i. -dealing, n.: 
droiture, probite,/. 2 ..dealing, ad/.; 
probe, -ly, adv.: franchement, sinchre- 
ment, ouvertement, bonnement; evidem- 
ment, clairement; simplement; distincte- 
ment; (with a level surface) de niveau, 
-ness, 71.; (levelness) surface plane, nnie ; 
dgalitd; (fig.) franchise, sincSritd; Evi- 
dence, clartE; nature ordinaire; laidenr, 
f. -spohen, adj.: qui parle h ccenr 
ouvert. 

plaint, 71. ; plainte ; lamentation ; (jur) 
plainte, /. -fol, adv.: plaintif. -iff, 
71.; demandeur; plaignant, m. -ive, 
adj.: plaintif. -ively, adv.: plaintive- 
ment. -ivenoss, n. : nature plaintive, 
tristesse,/. -loss, adj.: qui ne se plaint 
pas ; sans plainte. 

plain-worh, n.: ouvrage h i’aiguille 
uni, 771. 

I. plait, 71.; pli, 771.; (of hair) tresse,/. 
2.plait, tr.: plisser; (hair) tresser; 
(fig.) entortiller. -or, n.: personne qui 
ptae, qui tresse,/.; tresseur, m., tres- 
seuse, /. -in^, n.: action de plisser; 

plissure,/.; plissement, tti. 
i.plan, 71.; plan; (prq/ec<) plan, dessein, 
projet, 771.; raised — , ElEvation, /.; to 
raise, to take a — , lever un plan, a.plan, 
tr.: tracer un plan ; (fig.) projeter. 

I. plane, n.: (geom.) plan, m., surface 
plane,/.; (persp.) plan; (carp.) rabot; 
(print.) taquoir, 77i. a.plane, tr.: ra- 
boter : (print.) taquer. 

3.plane, -troo, 71.; platane, tti. 
planer, 71.; raboteur; (pi’ll!/.) taquoir, tti. 
planet, n.: planete, /. -arinm, n.: 
(astron.) planEtaire, m. -ary, adj.: pla- 
nEtaire. -struck, adj.: sous I’influence 
des planetes ; flEtri, brdlE. 
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plan-imetric(al), adj.: planimEtrique. 

-imotry, n.: (geom.) planimEtrie,/. 
planin^r, n. : rabotage, m. -machine, 
71.; machine h raboter, /. -mill, n.: 
monlin a raboter, tti. 

planish, tr.: planer, -er, n. : planeur, tti. 
planisphere, n. : planisphEre, tti. 

I. plank, 71.; planche, /.; ais; (nav.) 
bordage, m. a.plank, tr.: planchSier; 
(a ship) border, -ing, n.: planchEiage; 
(of a ship) bordage, m. 
planner, n.: auteur d’un plan, d’un pro- 
jet ; projetenr, tti. 

i.plant, 71.; (hot.) plants,/., plant; (tech.) 
matEriel, tti. a.plant, tr.: planter; 
(found) fonder, Etablir; (place) poser, 
placer ; (cannon) pointer, braquer ; intr. : 
planter. 

i.plantain, n.: (hot.) plantain, tti. 
2.plantain, -tree, 7i.; bananier, m. 
plant^ation, n.: plantation; (colony) 
colonie,/.; (Ameri) plantage; (establish- 
ment) Etablissement, tti., fondation,/. -er, 
71.; plantenr, colon; (/p.) propagateur, m. 
-icle, 71.; jeune plant, tti. -ingr, n.: 
plantation; (arch.) pose, /. -lot, n.: 
(hot.) plantnle,/. 

1. plash, 71.; (hort.) branche coupee en 
partie,/. 

2. plash, 71.; flaque d’eau. 3.plash, intr.: 
patauger, barboter; <r.; Eclabonsser; je- 
ter de I’eau sur; entrelacer. -y, adj.: 
gScheux, boueux. 

plaster, 71.; plStre : (pharm.) emplStre, 
771.; — of Paris, platre de Paris ; old — , 
plEtras, 771. 2.plaster, tr.: plEtrer; 
(Tried.) mettre un emplatre h. -er, n.: 
platrier; mouleur, m. -ini/, n. : platrage, 
771. -urorh, 71.; platrage, tti. 
plas-tic, -tical, adj.: plastique. -tiei- 
ty, 71.; nature plastique, plasticitE, /. 
-tron, 71.; plastron, m. 

1. plat, 71.; petite piece de terre,/. 

2. plat, 71.; tresse, /. 3.plat, tr.: tres- 
ser, tisser. 

platan(e), n. : (hot.) platane, m. 
platband, n.: plate-bande,/. 

I. plate, 71.; assiette; (metal) plaque; 
(gold and silver articles) vaisselle plate, 
/.; (prize) prix en vaisselle plate, tti.; (of 
a lock, tech.) platine, /.; (print.) clichE, 
771.; (engr.) planche ; (armour) armnre de 
plaques de fer, /.; dinner — , assiette 
plate; piece of — , piece d’argenterie, /. 
2.plate, tr. : plaquer ; (beat into thin 
pieces) rEduire en plaques, en lames; 
(arm) revetir d’une armnre de plaques ; 
(adorn with plate) omerde plaques; (mir- 
rors) etamer; (cover with gold or silver) 
plaquer, dorer, argenter. 
plateau do', 71. ; plateau, m. 
plat«-«Qrer, n.; cloche d’assiette,/. 
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plated, adj. : plaqii6. 

plate-f^, 71.: assiettSe, /. -layer, n.; 

(railways) poseur de rails, m. 
platen, n.: (print.) platiue,/. 
plate-stand, 7i.; porte-assiette, m. 
pla'tfdrm, 71 . : plate-forme ; estrade ; 
(railways) gare,/.; (plan) plan, modSle, 
771., ichnograpHe,/.; (of a bridge) tablier, 
m.; (arch) plate-forme,/, 
plati-na, -nnm, 7t. ; platine, m. 
plating/, n.: operation de plaqner,/. 
Platonic, -al, adj.: platonicien ; plato- 
niqne. -ally, adv. : d’une maniere plato- 
niqne. 

Plato-nism, n.: platonisme, m. -nisi, 
71.: platonicien, m. 

platoon, n. : (milit.) peloton, m. : firing 
by — , feu de peloton, m. 
platter, 71 . : grand plat; (pers.) tresseur, 
771., tresseuse,/. 

plaudit, 71.: applaudissement, m. 
plausi-%le, adj. : plausible ; (pers.) qui 
emploie des arguments plausibles ; a lan- 
gue doree. -bility, -lileness, 77.: plau- 
sibilitd, /. -bly, adv.: plausiblement, 
d’une manibre plausible, 
plausive, adj. : d’applaudissement ; plau- 
sible. 

i.pl&v, tr.: (put in motion) faire jouer; 
(act) jouer, reprbsenter, faire, feindre; 
(sportive) dSployer gaiment; (0 game) 
jouer, faire ; (a trick) jouer, faire ; (mus.) 
jouer de ; (the piano, the organ) jouer de ; 
toucher; (the harp, the guitar) pincer de : 

— the fool, badiner; folatrer; faire la 
bbte ; — off, deployer, faire voir ; (tricks) 
faire, jouer. 2 .play, inir.: jouer ; (move) 
se mouvoir; (frolic) folatrer, s’amuser, 
badiner; (tech.) travailler; (mus.) jouer, 
executer ; (of precious stones) briller : — 
against, jouer, jouer centre ; — at, jouer 
a ; — on, upon, (mus.) jouer de ; (the pi- 
ano, organ) jouer de ; toucher ; (the harp, 
the guitar) pincer de ; (mock) se jouer de; 

— with, jouer avec ; (trifle with, mock) 
se jouer de ; — fair, jouer bon jeu ; — 
false, jouer faux ; tromper ; — high, low, 
jouer gros jeu, jouer petit jeu ; — ■ for 
love, jouer pour I’honneur, pour le plaisir. 
3.piay, 77.: jeu; badinage, 777.; (recrea- 
tion) recreation,/.; (scope) essor, 777 ., car- 
riers; (mus.) execution,/.; (tech.) jeu; 
(playhouse) spectacle, theatre, m.; (book) 
comedie, piece de theatre; (representa- 
tion) representation,/., spectacle, m.: in 
— , pour badiner, pour rire ; at — , en 
jouant, en rbcrdation ; (gambling) au jeu; 
have full — , avoir libre essor, pleine car- 
ribre ; give — to, donner essor b, carribre 
S ; give full — to, donner beau jeu a ; 
bien traiter ; full of — , badin ; fair — , 
franc jeu ; bon jeu ; de bonne guerre ; 
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foul — , mauvais jeu; mauvais tour, m.; 
perfidie,/.; trait de perfidie, 771. -bill, 
77.: affiche de spectacle,/.; programme de 
spectacle, 777. -boob, 77.: recueil de pib- 
ces de theatre, livre de comedies, m.; 
pibce de tbbStre, /. -day, n.: jour de 
recreation; jour de congb, m. -debt, 
77.: dette de jeu,/. -er, 77.: joueur, m., 
joneuse, /.; (theat.) actenr, m., actrice, 
/., combdien, 777., comedienne, /., artiste, 
777., /.; (77777*.) executant, m., artiste, 
w-. /•»■ joueur, 777., joueuse, /.; (idler) 
faineant, 777., faineante,/. -fellow, 77.: 
compagnon, m., compagne,/., camarade de 
jeu, 777., /. -f^, adj.: qui aime a jouer; 
folatre, badin. -Mly, adv.: d’une ma- 
nibre badine ; en badinant ; avec enjoue- 
ment. -fodness, n.: badinage, enjone- 
ment, m.; gaite, /. -game, 77.: jeu 
d’enfants, m. -goer, n.: habitue de 
spectacle, m., habitnee de spectacle,/.; 
coureur de spectacles, 777., coureuse de 
spectacles,/, -going, ad/: qrri va sou- 
vent au spectacle ; qui coiirt les specta- 
cles. -gronnd, 77.: cour de recreation, 
/. -bonr, 77.: heure de rbcrbation, /.: 
— s, recrbation, /. sing, -bonse, 77.: 
salle de spectacle,/.; thbStre, 777. ; come- 
die,/. -mate, see playfellow, -room, 
77.: salle de rbcrbation,/. -some, -some- 
ness, see -ful, -fulness, -tbing, n.: 
jouet, joujou, 777. -time, n.: heures de 
rbcrbation, /. pi.; rbcrbation, /. sing. 
-wrig/it, -writer, n.: faisenr de 
pibces de thbbtre, m. 

plea, 77.: (jur.) moyen, plaid, m., excep- 
tion,/.; ((0777*7771) proces, 777., cause; (jus- 
tification) justification, defense; (urgent 
prayer) supplication, /.: Court of Com- 
mon — s, cour des plaids commims,/. 
pleacb, tr.: plisser, plier, tresser. 

I. plead, intr.: plaider; se dbfendre; 
Qur.) se declarer; (allege) declarer, al- 
leguer, faire valoir: — for, parler en 
faveur de ; — with, intervenir auprbs de ; 
— guilty, se declarer conpable. a.plead, 
tr,: plaider, defendre; (mainiaind soute- 
nir; (allege) declarer, alleguer, faire valoir; 
(offer in excuse) s’excuser sur : — against, 
opposer b. -able, adj.: qui peut etre 
plaide, qui peut etre allegue ; (jur.) plai- 
dable. -er, 77.: avocat; defenseur, 777. 
-ing, 77.: plaidoirie,/.: — s, debats, m.pl. 
pleasant, adj.; agreable, charmant; 
aimable ; gracieux ; gai. -ly, adv. : agrS- 
ablement; d’une maniere charmante, ai- 
mable; gaiment; (ludicrously) plaisam- 
ment. -ness, 77.: agrement, charme, 777.; 
gaite,/. -ry, 77.: plaisanterie, /. 
i.pleas-e, tr.: plaire b; faire plaisir b; 
charmer; contenter; be — d, btre con- 
tent; (with) etre content de; (to) se 
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plaire i, se faire on plaisir de, daigner, 
vonloir bien ; you are — d to say so, cela 
vons pla!t ^ dire ; — one’s self, se con- 
tenter ; faire son choix ; (in) se plaire h 
2 .-e, intr. : plaire : — to, plaire a ; von- 
loir bien ; vonloir ; daigner ; if you — , 
s’il vons plait ; as you — , comme il vons 
plaira ; conune bon vons semblera, comme 
vons vondrez ; if I — , si cela me plait ; 
— God, s’il plait 4 Dien ; — lift up your 
hand, veuillez lever la main, -ed, adj.: 
content (with, de) ; heurenx. -edly, 
adv.: d’nne maniere contente. f-eman, 
n.: flagomeur, m. -r, n.: complaisant, 
m., complaisante ,/. ; conrtisan, m. i -ing, 
adj. : agreable, charmant, aimable, graci- 
eux ; ((/ things) riant, agreable. 

action de plaire, agrement, m. 
-iBffly, adv.: agreablement, avec ama- 
bilite ; graciensement ; d’une maniere 
riante. -inj/ness, n.; agrement, charme, 
m.; amabilite, nature graciense; nature 
riante,/. 

pleasnr-able, adj. : agreable, charmant. 
-ableness, n.: agrement, charme, m. 
-ably, adv.: agreablement. i.-e, n.: 
plaisir; agrement, charme; (will) gre, 
•m., volonte,/. ; at — , h volontS ; at my — , 
h mon gre ; what is your — ? qu’y a-t-il 
pour votre service? aford — to, faire 
plaisir h; take — in, prendre plaisir J; 
■make a — of, mettre son plaisir 4; «s- 
teem it a — to; to make a — of, se faire 
nn plaisir de. 2 .-e, tr.: plaire i conten- 
ter. -e-boat, n.: batean de plaisance, 
m. -e-ground, n.: pare d’agrement, 

m. -e-honse, n.: maison de plaisance,/. 
i.plebeian -be-yan, n.: plebeien, m., 

plebeienne,/. z.plebeian, adj.: pld- 
beien, vnlgaire. 

i.pledg-e, n.: gage, garant, m.; garantie, 
/.; nahtissement ; (toast) toast; (milit.) 
otage, m.; (jur.) caution,/..- put in — , 
mettre en gage; engager. 2 .-c, tr.: en- 
gager; mettre en gage; (to vouch for) 
garantir; (toast) faire raison a. -6e, n.: 
creancier gagiste, m. -or, n. : personne 
qni met en gage, /.; debiteur sur gage ; 
garant, m. -et, n. : (surg.) plumasseau, m. 
pleiad ple-yad (pi. -es), n.: Pleiadels), 
f.pl. 

plena-rily, adv.: pleinement, complete- 
ment. -riness, n. : plenitude, /. -ry, 
adj.: plein, complet, entier; (indulgence) 
plSniere. 

-fpleniln-nari/, adj.: de pleine lune. 

-nc, n.: pleine lune,/. 
plenip^tenee, -teney, n.: plein pon- 
voir, m. -tent, adj.: qni a plein pon- 
voir. i.-tentfary, adj.: plenipotentiare ; 
(of things) plein et entier. 2.-tentiary, 

n. .' pldnipotentiaire, m. 
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plenist, n.: partisan dn plenisme, m. 
plenitude, n.: plenitude,/.; dtat com- 
plet, m. 

plen-teous, adj.: abondant. -teously, 
adv.: abondamment. -teousness, n.: 
abondance,/. -tifi^, adj.: abondant, en 
abondance. -tifully, adv.: abondam- 
ment. -tifnlness, n.: abondance, /. 

1. -ty, adj.: abondant; en abondance. 

2. -ty, n.: abondance,/.: horn of — , come 
d’abondance,/. 

pleo-nasm, n.: pleonasme, m. -nasti- 
cal, adj. : pleonastiqne. -nastically, 
adv.: par pleonasme; d’nne maniere pleo- 
nastiqne. 

ple-tbpra, -thory, n.: plethore, /. 
-tb6ric(al), -tboretio, adj.: pletho- 
riqne. 

•fpleu-ra, n.: (a-nat.) p\erre,f. -risy, n.: 
(med.) pleuresie, /. -ritio(al), adj.: 
pleuretique. 

plexus, n.: (anat.) plexus, m. 
pli -able, adj.: pliable; pliant, souple, 
flexible, -ability, -ableness, n.: sou- 
plesse, flexibilite, /. -aney, a.; flexibi- 
lity,/. -ant, adj. : pliant, souple, flexible, 
-antness, n.: souplesse, flexibility, /. 
-cated, adj.: (hot.) plie, plissd. plioa- 
tnre, -cation, n.: action de ployer,/.; 
pli, double ; pliage, m. -era, n. pi. : pin- 
ces,/. pi. -form, adj.: en forme de pli. 

1. plight, n.: (pledge) gage; garantie,/.; 
dtat pdrileux; dtat, m.; condition,/. 
2.pligbt, tr.: engager. 

3.plight, tr.: plisser, tresser. 
plighter, n. : personne qui engage, chose 
qui engage, f. 

plinth, n.: (arch.) plinthe,/.; (of a wall) 
bandeau, m. 

plod, intr.: marcher laborieusement ; 
s’appliquer, travailler sans relache, pio- 
cher. -der, n.: homme de peine, pio- 
cheur, m.: a mere — , un bon bonleux. 
I -ding, adj.: laborieux, d’nn travail 
soutenn. 2 . -ding, n.: travail laborieux, 
travail sontenu, penible, m. 

I .plot, n. : (of ground) petite piece de terre, 
/.; petit terrain, petit champ; (in survey- 
ing) plan de terrain, m. z.plot, tr. : faire 
un plan (or une carte) de ; rapporter. 
3.pl6t, (stratagem) complot, m., trame; 
(dramatic) intrigue,/.; lay a — , onrdir, 
tramer nn complot, onrdir une trame. 
4-plot, intr.: completer; (of things) se 
tramer; tr.: completer, tramer, former 
le plan de. -ter, n. : personne qui forme 
des plans, des projets; conspiratenr, ra. 
I. -ting, n.: stratagdmes, m. pi.; com- 
plot, m. 

2 . plotting, n.: (in surveying) rapportage, 
leve des plans, m. 

i.plbng/i or plow, n.: charme; (fig.) 
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cnlture, agriculture, /.; (booMnnd.) ro- 
gnoir; (earp.) bonnet de deux pieces, vi. 
2 . plough., tr.: labourer; passer la char- 
rue sur ; (bookbind.) rogner ; (carp.) creu- 
ser ; (fiff.) sillonner, fendre ; intr. : labou- 
rer. -able, adj.; labourable, arable, 
-boy, n. : valet de charrue ; jeune labou- 
reur, m. -er, n.: laboureur, cultivateur, 
m. -iag, n.: labourage, labour, m. 
-land, 71.: terre de labour, /. -man, 
71. ; valet de charrue ; laboureur ; paysan, 
m. -share, n.; soc de charrue, m. 
-tail, 7t. ; manche de charrue, m. 
plover, n.: (orni.) pluvier, m. 

I. pinch, tr.: tirer; (flowers, fruit) cueil- 
lir ; (poultry) plumer ; (at examinations) 
faire fruit sec : — away, off, arracher, 
enlever ; — up, arracher, deraciner ; 

(courage) reprendre ; be — ed, (at exami- 
nations) etre fruit sec. s.plnck, n.: 
action de tirer ; (of animals) f ressure, f. ; 
(courage) coeur, courage, m. -er, a per- 
Bonne qui arrache, qui plume, /.; cueil- 
leur, m., cueilleuse,/. 

I. ping, n.: tampon; (of a water-cock) 
piston, 771. 2.plng, tr.: tamponner. 

I .plum, 71. ; prune, /. ; (raisin ) raisin 
sec; fortune (anc. £100,000, cent mille 
livres sterling); (pers.) millionnaire, m. 
plumage, n.: plumage; (of hawks) peo- 
nage, 771. 

i.plnm-6, n.: plomb, 111 ^ plomb, m. 

2. plum - b, adv.: k plomb, droit. 

3. plnm-b, tr.: mettre b, plomb; sonder 
avec le plomb; plomber; fournir (une 
maison, etc.) avec des tuyaux de plomb. 
-ba^nous, adj. : de plombagine. -bagg, 
7t.;(m77i.)plombagine,/. -bean, -beous, 
adj.: de plomb. -ber, n.: plombier, m. 
-6ery, n.: plomberie, /. -biferons, 
adj.: plombifere. -biu^, n.: plomberie, 
/. -b-mle, 71.: plomb, m. -b-line, 
71. : fil ^ plomb, 771. 

plum-cake, n.: plum-cake, baba, m. 
i.pln-me, n.: plume,/.; panache, plu- 
met ; (pride) orgueil, m. ; (token of hon- 
our) palme, /.; honneur, m. 2 .-me, tr.: 
plumer ; omer d’un plumet, d’un panache, 
d’lme plume ; (of birds) nettoyer : — it- 
self, (of birds) nettoyer ses plumes ; — 
one’s self upon, se piquer de, se glorifier 
de. -meless, adj. : sans plumes ; sans 
plumet, sans panache, sans plume, -me- 
let, 71.: (hot.) plumule, /. -migerous, 
ody.: qui porte des plumes, 
plum-met, n. : (for sounding) sonde, /. ; 
plomb ; (tech.) plomb ; fil a plomb; (weight) 
contrepoids, m. -min£ 7 , n.: (mines) ni- 
vellement an demi-cercle, m. 
pln'-mose, -mons, adj. : de plumes ; plu- 
meux. t-mosity, n.: etat de ce qui a 
des plumes, m. 
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1. plhmp,ady.: dodu,potele; replet; (blunt) 
brusque ; (downright) net. 2 .plnmp, 
adv.: tout d’un coup ; lourdement. 
S.plnmp, tr.: rendre dodu, rendre po- 
tele; engraisser; donner de I’embonpoint 
a ; enfler ; intr. : tomber comme une 
masse; tomber tout-a-coup; (to enlarge) 
s’enfler ; s’engraisser. -er, 7i. : chose 
qui enfle; (lie) bonrde, /.; (vote) double 
vote, 771. -ish, adj.: grasset, grassouil- 
let. -ly, adv.: nettement; rondement. 
-ness, 71. ; etat potele ; embonpoint, m. 

plhm-porridge, 7i.: soupe an raisin,/, 
-pudding, 71.: plum-pudding, ponding 
au raisin, m. -tree, n. : prunier, m. 
pi u-mule, see plumelet, -my, adj. : con- 
vert de plumes; orne d’un plumet, d’un 
panache, d’nne plume. 

I .plunder, tr. : piller, saccager. 2.plun- 
der, 71.: pillage; saccagement; bntin, 
771. -er, 71. ; pillard, pilleur, rapineur, m. 
i-plun-ge, tr.: plonger, precipiter ; intr.: 
se plonger, se precipiter, se jeter. 2 .-ge, 
n.: action de plonger,/.; plongeon; (dif- 
ficulty) embarras, m. -geon, n.: (omi.) 
plongeon, m. -ger, n. : plongeur ; (hydr.) 
piston plongeur,' plongeur, m. 
pluperfect, adj.: (gram.) plus-que-par- 
fait. 

i.plh-ral, adj.: de plus d’un ; (gram.) plu- 
rieL 2.plu-ral, 7i.; pluriel, tti. -ralist, 
n.: ecclesiastique qui jouit de plus d’nn 
bSndfice, tti. -rality, n.: pluralitS, /. 
-rally, adv.: dans nn sens de pluraliti; 
(gram.) au pluriel. 
plus, adv.: (alg.) plus, 
plush, 71.: peluche ; futaiue,/. 
i.plu-vial, 77,.; (Cath. rel.) pluvial, m. 

2 . -vial, -vious, adj.: pluvieux; pluvial, 
-viameter, n.: udometre, m. 

i.ply,^ tr.: tplier ; s’appliquer 4, s’atta- 
cher a ; manier ; (practice) exercer, em- 
ployer, appliquer ; (urge) presser, sollici- 
ter. _ 2 .ply, intr.: plier, ceder; (work 
steadily) travailler ferme; (go in haste) 
se rendre a la hate ; (busy one’s self) s’oc- 
cuper ; (nav.) aller a la houline, bouliner ; 
(of vehicles) faire le service, se tenir. 
3-plyi n,.: pli, 771. -er, n. : personne qui 
travaille, chose qui travaille, /.: — *, 
(fort.) bascule,/, sing. 
pnen-matio(al), adj.: pneumatiqne. 
-matics, n. pi.: pneumatiqne, /. sing. 
-matgeele, 7i. : (med.) pneumatocele, /. 
-matglogioal, adj. : pnenmatologiqne. 
-matolo^, 71.: pneumatologie,/. -mo- 
nia, 71.; pueumonie,/. i.-mdnic, adj.: 
pneumonique. 2.-monio, 7i.; (med.) pnen- 
monique, m. 

pea eh, tr. : (eggs) pocher (des oeufs) ; faire 
bouillir legerement ; f (begin) commencer, 
entamer; (steal) empocher, voler, piller; 
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t(*pear) harponner; ijrfr.: braconner; (of 
the earth) etre plein de crenx (comme sol 
bmnide). -ard, n.: (omi.) millonin, m. 
-or, n.: braconnier, m. -iness, n.: hn- 
miditd,/. -ingr, n.: braconnage, m. -y, 
adj. : mon, humide, bonenx. 
pdck, n.: grain de petite verole, m. 
i.pdcket, n.: poche, (fob) gonsset, 
IB.; (of a billiard-table) blouse,/..' $pare 
any one’s — , menager la bourse de qnel- 
qn’un ; be out of — by, perdre a. a.pock- 
ot, tr.: empocher; mettre dans la po- 
che; sonstraire, ddrober ; (affront) stvahr. 
-boob, n.: portefeuille, m. -glass, n.: 
miroir de poche, m. -hole, n.: onver- 
tore dela poche,/. -money, n.: argent 
pour les menus plaisirs, m.; menus plai- 
sirs, m. pi.; (of children) semaine,/. 
pdck-hole, -mark, n.: marque de pe- 
tite vdrole,/. -iness, B..' etat d’une per- 
sonae attaquSe de la petite vdrole, m. 
-marked, -pitted, adj.: marque de 
la petite verole ; grele. -y, adj. : attaqne 
de la petite verole ; convert de grains de 
petite verole. 

i.pdd, n. ; oosse; gousse, /. a.pod, tr.: 
dosser; intr.; produire des cosses, des 
gousses. 

podagric(al), ad/; podagre; (of things) 
de la gontte. 

podd-ed, adj.; muni de cosse, de gousse; 
h cosse, 4 gousse. -er, n. : personne qni 
ramasse des cosses, des gousses,/. 
po-em, n.: poSme, m. ; poSsie, /.; vers. 
m. pi. -ematic, adj.: d’un podme. 
-osy, n. : podsie, /. -ot, n. : poete, m. 
-etaster, n.: poeterean, rimailleur, m. 
-etess, n.: poetesse, femme poete, /. 
-etic(al), adj.: poetique. -etically, 
adv.: poetiquement. -etics, b. pi.; poe- 
tique,/. sing, -etise, intr.: ecrire en 
poete, poetiser. -etry, n.; podsie,/. 
pok! interj.: bah! 

pdi{r-naney, n.: piquant, m.; pointe; 
nature poignante, /. -nant, adj.: pi- 
quant, mordant; poignant, cnisant. -nant- 
ly, adv.: d’une maniere piquante, cni- 
sante, poignante. 

point, B.; point, m.; (sharp end) pointe; 
(aiglet) aiguillette; (of an epigram) pointe; 
(engr.) pointe, pointe seche, /. ; (astron., 
geom., gram., mus.) point, m.; (geog.) 
pointe,/.; (at cards) point, m.; (print.) 
pointnre ; (railways) aiguille, /., rail mo- 
bile ; (of the compass) quart de vent, m., 
aire de vent,/.; (of a sail) garcette de 
ris ; (qf a cable) queue de rat,/.; (in fal- 
conry) point, m.; (quality) qnalite, /.; 
(aim, purpose) but, to., fins, /. pL: Brus- 
sels — , point de Bruxelles ; self-acting — , 
(railways) aiguille d contre-poids ; at the 
■ — o/, an point de ; at the — of death, h 
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Particle de la mort ; on the — of, sur le 
point de ; in — of, sous le rapport de ; en 
fait de ; in all — s, en tout point ; de tons 
points ; be to the — , aller an fait ; come to 
the — , venir au fait, arriver an fait ; make 
a — of, se f aire un devoir de, une loi de ; 
gain one's — , arriver h ses fins ; — blank, 
de but en blanc ; directement. a.point, 
tr.: (sharpen) aiguiser, affiler ; (make 
pointed) tailler, faire une pointe a ; (di- 
rect) diriger ; (fire-arms) pointer, braquer, 
mettre en joue ; (punctuate) ponotuer, 
pointer; (mark with vowel-points) mar- 
quer de point-voyelles ; (a sail) gamir de 
garcettes de ris ; (cable) gamir de queues 
de rat ; (mas.) jointoyer : — out, montrer 
an doigt; signaler; faire remarquer; — 
the finger at any one, montrer qnelqu’un 
au doigt ; be, get — ed at, se faire montrer 
au doigt. g.point, intr.: pointer; (mas.) 
jointoyer; (of dogs) faire nn arr6t, tom- 
ber, se mettre, etre en arret ; (nav.) gar- 
nir de garcettes de ris, garnir de queues 
de rat : — at, montrer dn doigt ; montrer 
an doigt; — to, indiqner, montrer; (of 
things) indiqner; se toumer vers, -ed, 
adj.: (sharp) h pointe, pointu ; (epigram- 
matic) dpigrammatique, piquant ; (per- 
sonal) personnel: — style, (arch.) style 
Gothique, TO. -edly, adv.: d’une maniire 
piquante ; positivement, expressement ; 
directement. -edness, n.: forme poin- 
tne, /.; aspfirit§; pointe; touraure dpi- 
grammatiqne, /. -eT,n.: index, m.; ai- 
guille,/.; (dog) chien d’arrfit, to.; (rail- 
ways) aiguille, /., rail mobile, to. -in^r, 
n.: (artil.) pointement, pointage ; (mas.) 
jointoiement, to.; (gram.) ponctnation, /. 
-in£r-stock, n.: objet de mepris, to.; 
risee, /. -less, adj.: sans pointe; fade, 
-smam, n.: (railways) aiguilleur, to. 
i.poise, n.: poids, to.; ponderation, im- 
portance,/.; equilibre, to. a.poise, tr.: 
peser; donner du poids a ; balancer; fiqui- 
librer, tenir en Iquilibre ; ponderer. 

I -poison, B.; poison, to. a.poison, tr.: 
empoisonner. -er, n. : empoisonnenr, to., 
empoisonneuse, /. -nnt, b.; (iof.) noix 
vomique, /. -ons, adj.: empoisonne, v6- 
neneux, venimeux. -onsly, adv.: avec 
venin. -ousness, n. : nature vdndneuse, 
/.; poison, m. -tree, n.: (bot.) upas de 
Java, TO. 

I. poke, n.: sachet, to.; poche, /.; buy a 
pig in a — , acheter chat en poche. 
z.po-ke, tr. and intr.: henrter centre, 
ponsser; tater, tfitonner; (the fire) attiser, 
remner, fourgonner ; (of cattle) donner des 
cornea contre: — about, ponsser; (the 
fire) remner ; fouiller, farfoniller ; — after, 
for, chercher ; chercher a tatons ; — fun 
al, se rire de, se moquer de. -ker. n,; 
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tisonnier; fourgon, m. i.-TBing, adj.: 
serrile ; obsonr ; sale : — -hole, taudis, m. 
2 . -Mug, n.: action de ponsser, /.; (of 
the fire) remnage, m. 

po-lar, adj.: polaire. -larity, pola- 
rity,/. -larisation, n.: polarisation,/, 
-larise, tr.: polariser. i.-lc, n.: pole, m. 
2 .pdle, perche,/.; (staff) bSton; (of a 
carriage) timon ; (of a dancer) balancier, 
m.; (of a stable) barre, /.; (nav.) pible, 
m . ; (of a mast) fleche ; (measure) perche 
(metres 5.02911), f: under bare — s, 
(nav.) a sec ; greasy — , mat de cocagne, 

m. 3.pole, tr.: mettre des perches a; 
(bear) porter sur une perche; (impel) 
faire avancer an moyen d’une perche. 

4.P61e, n.: Polonais, m.. Polonaise,/, 
pole-axe, n.: hache d’armes,/. 
polecat, n. : putois, m. 

I. polemic, -al, adj.: polemiqne. 2.po- 
lemic, 71.; ecrivain polemiqne, m. -s, 

n. pi.: polemiqne,/. sing. 
pole-star, n. : etoile polaire, /. 
police, n.: police,/.; — court, tribnnal 

de simple police, m.; — officer, agent de 
police, m. ; — spy, espion de police ; mon- 
chard, tti. -d, adj.: policl. -man, n.: 
agent de police, sergent de rille, m. 
pdliey, n.: politique; (com.) police,/.; 

— of insurance, police d’assurance ; life 
— , police d’assurance sur la vie ; fire — , 
police d’assurance centre I’incendie. 

palin; 7 , n.: bondage; blindage, m. 
Folish, adj.: polonais. 

1. polish, tr.: polir; (fig.) policer; intr.: 
se polii' ; (fig.) se fajonner, se degonrdir : 

— up, polir, deroniller; (pers.) fagonner, 
degonrdir. c.polish, ti.; poli, ?b.; (fig.) 
elegance,/, -able, adj.: susceptible de 
poll, -ed, adj.: poll; (pers.) de manie- 
res elegantes ; police, -or, 7t.; polisseur, 
(thing) polissoir, m. -iny, n.: polissnre, 
/. ; poli ; polissage, m. 

polite, adj.: poli. -ly, adv.: poliment. 
-ness, 71.; politesse,/. 
pd-litic, adj.: politique, fin. -litical, 
adj.: politique, -litioally, adv.: poli- 
tiquement. -liti^an, n.: politique, m. 
-liticly, adv.: politiquement ; d’une ma- 
niere fine, -litics, n. pi. : politique, /. 
sing, -lity, n.: constitution politique, 
/.; gouvemement, m. 

I. poll, 71.; (head) tete, /., occiput, m.; 
(register of ‘ heads’) liste de personnes ; 
(register of electors) liste electorate, liste 
d’electeurs,/.; collSge Slectoral, m.; Elec- 
tion ; place electorate, ume du scrutin, /. 

2. poll, tr. : (clip the head) eteter ; raser, 
tondre; abattre, faucher; tdepouiller; 
payer en impot ; (registrer) s’enrdler, in- 
scrire ; (votes) deposer, enregistrer ; voter, 
tirer, gagner ; intr.: voter. 
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3.p611, 71.; (parrot) jaqnot, jaco(t), m. 
pollach, 71. ; merlan jaune, tti. 
i.poll-ard, 71.; (hort.) tetard; (meal) 
melange de son et de farine, tti. 2 .-ard, 
tr.: (hort.) eteter, -ed, adj.: sans cor- 
nes; etete. 

pollen, 71.; (apri.) recoupe,/.; (Jot.) pol- 
len, 771. 

pdller, 71.; personne qui enregistre lea 
votes,/.; (voter) votant, tti.; (hort.) per- 
sonne qui Etete les arbres,/. 
pollicitation, n. : promesse ; (juri) pol- 
licitation,/. 

poll-tax, 71.; capitation,/, 
i.pollh-te, tr.: poUuer, souiller, profa- 
ner ; flEtrir, corrompre, pervertir ; rendre 
impnr. 2 .-te, adj.: souillE. -tedness, 
71.; impurete; pollution; sonillure, /. 
-ter, 71.; personne qni pollue, qui profane, 
qui souille,/.; corrupteur, m., cormptrice, 
/. -tion, 71.; pollution; profanation; 

sonillure,/. 

polonese, n.: (garment) polonaise,/, 
poltroon, 71. ; poltron, m., poltronne, /. 
-ery, n.: poltronnerie,/. 
poly- or poly- (in words much like corre- 
sponding French words, as): -adelphia, 
71.; (Jot.) polyadelphie, /. -andria, n.: 
(bot.) polyandrie,/. -anthns, n.: prime- 
vSre, /. 'gamia, n.: (bot.) polygamie, 
/. -gamian, adj.: polygame; n.: 

plante polygame,/, -'gamist, n.: poly- 
game, in.,/. -'gamons, ofl!/; polygame, 
-'gamy, 71.; polygamie,/. -glot, ody.; 
polyglotte; n.: polyglotte,/. -gon, n.; 
polygons, TTI. -'gonal, -'ggnons, adj.: 
polygone. -hedral, -hedrical, -he- 
drons, adj.: a plusienrs faces, a plusi- 
eurs cotEs; polyedrique. -hedron, n.: 
(geom.) polyedre, m. -ngme, n.: (alg.) 
polynome, tti. -petalons, adj.: (Jot.) 
polypEtale. -p(e), n.: polype, tti. poly- 
pier, 71.; polypier, tti. -pgde, n.: 
(ent.) mille-pieds, m. -pody, n.: (bot.) 
polypode, tti. -pns, 7i.; polype, m. -syl- 
labic, adj.: polysyllabique, polysyllabe. 
-syllable, 71.; polysyllabe, tti. -tech- 
nic, adj.: polytechnique, -theism, n.: 
polythEisme, tti. -theist, n.: polytheiste, 
7T1. -theistic(al), adj.: polythEiste. 
pb-mace, n.: marc de pommes, m. 
-maceons, adj.: de pommes; de marc 
de pommes. 

pgma-de, n.; pommade,/. i.-tnm, ti.; 
pommade,/. 2.-tnm, tr. ; pommader. 
pome-citron, ti.; (Jot.) cEdrat, m. 
.^anate, 71.; grenade,/.; (tree) grena- 
dier, TTI. 

pommel, n.: pommette,/.; (of a saddle, 
a sword) pommeau, m. a.pommel, tr.; 
rosser, frotter. 

pomp, 71.; pompe,/.; Eclat, faste, m. 
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pompion, n.: citrouille, conrge,/.; poti- 
ron, m. 

pomposity, n.: pompe; emphase, /.; 
pathos, m. 

pompons, adj.: pompeux, fastueux, em- 
phatiqne. -ly, adv.: pompeusement ; 
fastueusement ; emphatiquement. -ness, 
n.; pompe, emphase,/.; pathos; eclat, m. 
I. pond, n.: etang, vivier, m.; mare, /. 
a.pond, tr.: etablir ua etang. 

I. ponder, tr.: peser, considerer, mediter; 
refleohir a. a.ponder, intr.: mediter, re- 
fiechir. -ability, n.: ponderabilite, /. 
-able, adj.: ponderable, t-atfon, n.: 
ponderation, /, -er, n.: personae qni 
pese, qni considere, qui medite, /. -ing- 
iy, adv.: aree meditation ; avec reflexion, 
-osity, n.; pesantenr, gravite, /, -ons, 
adj.: pesant; important; fort, -onsly, 
adv.: avec grand poids; pesamment. -ons- 
ness, n.: poids, m.; pesantenr, gravitd,/. 
pond-nreed, n.: {hot.) potamot, potamo- 
geton flottant, epi d’ean, m. 
pongo, n.: (mam.) pongo, m. 

I. poniard, n.: poignard, m. Z.poniard, 
tr.: poignarder. 
ponb, n.: Intin, m. 
pontaiie, n. : pontonage, m. 
pon-tiff, %.: pontife, m. i.-tifio(al), 
adj.: pontifical; (magnijicent) magni- 
fiqne; des prStres. a.-tifical, n.: pon- 
tifical, m.: — s, habits pontifioaux. -<i- 
fioally, adv.: pontificalement, en pon- 
tife. -tificate, n. : pontiflcat, m. 
Pontine, adj.: pontin. 
pontleris, n.: pont-levis, m. 
pontoon, n. ; ponton, m. : — bridge, pon- 
tons, m. pi. ; — train, dquipage de pont, m. 

pony, n.: poney, ponet, petit cheval, m. 
poodle, n. : caniche, chien caniche, m. 
pool, n.: etang, m.; mare; (at cards) 

poule,/. 

poop, n.; dunette, poupe,/.; arriere, m. 
poor, adj.; panvre; indigent; (unhappy) 

malheurenx; (trijling, paltry) mechant, 
triste; (6ad) mauvais: the — , (pi.) les 
indigents ; a — man, nn homme panvre ; 
— little fellow, panvre petit ; the — fel- 
low, le malhenrenx ; have a — opinion of, 
avoir nne triste opinion de; the patient 
has passed a — night, le malade a passe 
nne manvaise nnit ; a — excuse, nne man- 
vaise excuse ; — fare, manvaise chere; 
as — as a church mouse, gnenx comme nn 
rat d’eglise. -box, n.: tronc des pau- 
vres, m. -law, n.: loi snr les panvres, 
/. i-ly, adj.: indispose, sonffrant. 2.-ly, 
adv.: pauvrement; mal, tristement. 
-ness, n . : panvrete ; indigence ; (medioc- 
rity) mediocrite ; (meanness) bassesse ; 
(barrenness) sterilitS ; (bad quality) man- 
vaise qnalitfi, /. -rate, taxe des 
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panvres,/. -spirited, ad/; lache; sans 
coenr. -spiritedness, n.: lachete, /.; 
manqne de coenr, m. 

i.pop, n.: son vif et aigu, m., crepitation, 
/. 2 .pop, intr.: faire nn son vif et aigu, 
petiller; survenir; subitement, precipi- 
tamment; — in, entrer subitement, pre- 
cipitamment ; — off, s’en aller subitement, 
precipitamment ; — out, sortir subitement, 
precipitamment ; — up, se lever snbite- 
ment, precipitamment. 3.pop, tr.: pons- 
ser subitement, precipitamment: — (a 
gun), tirer ; — off, renvoyer subitement ; 
— up, faire monter subitement; — the 
question, demander en mariage subite- 
ment; lacher le grand mot tout h coup. 
4 .pop, adv.: soudain, tout a coup ; crac! 
S.pop, Am. vnlg. for populist. 
pop-corn, n.: mats a petiller, m. 
pope, n.: pape; (of the Greek church) 
pope, m. -dom, n.: papaute,/. -joan, 
n.: (game) nain jaune, m. -ling, 
papiste, m. pope-ry, n.: papisme, m. 
popgnn, 71.; (troy) canonniere,/. 
pbpinjag, n.: perroquet; (fop) frelu- 
quet, fat, damoiseau, m. 
popish, adj.: papiste; (of things) de 
papiste. -ly, adv.: en papiste. 
poplar, n.: (bot.) peuplier, m. 
poplin, n.: popeline,/, 
pop-liteal, -litic, adj.: poplitfi. 
p6ppy,77.; pavot, 77S.; osilette,/. -bead, 
71.; tete de pavot; (areh.) poupde, /. 
-seed, 71.; graiue de pavot, m. 
pdpn-laee, n.: populace,/, -lor, adj.: 
populaire. -Idrity, n.: popularite, /. 
-larise, tr.: populariser. -larly, adv.: 
populairement. i.-late, tr.: peupler. 
2.-late, inir.: se peupler. -lotion, n.: 
population, /. -list, n. : (Am.) membre 
du ‘ parti du peuple.’ -listic, adj. : (Am.) 
dn ‘ parti du people.’ -lism, 77.; (jl7;i.)foi 
du ‘parti du people,’/, -losity = -lous- 
ness. -Ions, adj.: populeux. -lonsly, 
adv.: d’une maniere populeuse. -lons- 
ness, n. : richesse abondance d’habitants, 
grande population,/. 

porcelain, n.: porcelaine, /.; (bot.) pour- 
pier, m, 

porch, 77.; porche, portiqne, 777 .; (antiq.) 
portique, m., doctrine du portiqne,/. 
pdr-eine, adj. : de pore, du pore, -cu- 
pine, 77 . ; porc-epic, m. 

1. pore, intr.: regarder avec grande atten- 
tion : — 077, over, fixer les yeux snr ; avoir 
les yeux fixfe sur, colles snr ; pfilir sur. 

2. por-e, 77 .; pore, m. -iform d,adj.: 
poriforme. -iness, 77 .; porosite,/. 

po-rism, 77 .; porisme, 777. -ristio(al), 
adj.: poristique. 

port, 77 .; pore, 777 . -bone, n.: savon- 
ret de pore, 777, -bntcher, n,: char- 
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cutier, m. -chop, n.: cotelette de pore, 
/. -or, n. : pore ; cochon, m. -et, -lin£F, 
jenne pore, jeune cochon, m. 
porosity, n.: porosite,/. 
pdrons, adj. : poreux. -ness, n. : porosite. 
por-phyre = porphyry, -phyritic(al), 
adj. : porphyrique, porphyritique. -phy- 
rise, tr.: faire ressembler an porphyre. 
-phyry, n.: porphyre, m. 
porpoise po'r-p&s, n.: marsouin, pour- 
ceau de mer, m. 
porraceons, adj.: porrace. 
porret, n.: {hot.) echalotte,/. 
porr-idge, n.: potage, m.; soupe, 

— -pot, pot, m.; marmite, /. -inger, 
n.: ecuelle,/. 

I. port, n.: {harbour) port, havre, m.; 
(entrance) ports,/.; portail; sabord (d’nn 
vaisseau) ; (wine) Porto, m. 2 .port, tr.: 
(nav.) mettre (la barre) a babord. 3.popt, 
n.: (nav.) babord, m. 4 -popt, n.: (bear- 
ing) port, maintien, air, m. ; tenue ; con- 
duits, /. S-port, tr.: fporter; (mil.) 
presenter obliquement (les armes). -able, 
o<y.; portatif. -ableness, n.: nature, 
forme portative, /. -age, n. : portage, 
port, 571. 

portal, 51. ; portail ; (of a door) tambour, 
m.; (jig.) poTte,f. 

portamento, n.: (mus.) port devoix,57t. 
port-charges, n. pi.: frais de port, m.pl. 
port-crayon, n.: porte-crayon, m. 
i.port-cdllis, 51.; (/orf.) herse,/. 2.-cnl- 
lis, tr.: defendre par uneherse; former, 
barrer, obstruer. 

Porte, n.: Porte,/.; Sublime — , Sublime 
Porte. 

por-tend, tr. : presager ; augurer. -tent, 
51. ; presage sinistre, mauvais augure, m. 
-tentons, adj.: de mauvais augure; de 
sinistre presage ; monstrueux, prodigieux. 

1. porter, n.: (door-keeper) portier, con- 
cierge, m. 

2 . p 6 rter, n.: porteur, commissionnaire ; 
crocheteur, portefaix ; (liquor) porter, 
571. I .-age, 51.; port; portage. 

2.p6rterage, n.: (of a door-keeper) etat 
de portier, ‘de concierge, m. 
portfolio, 51.; portefeuille, 57i, 
porthole, 5i. ; sabord, m. 
portico, n.: portique, 571. 

I -portion, n.; portion, part; (dowry) 
dot,/ 2 .portion, ii*.; partager, distri- 
buer; doter. -or, n.: personne qui fait 
les portions, qui fait une repartition,/.; 
repartiteur, 571. 
portlast = portoise. 
port-lid, 51. ; mantelet de sabord, m. 
port-liness, n.: port majestueux, m. 
-ly, adj.: de noble port; (corpulent) cor- 
pulent. 

pdrtman, n. ; habitant d’un port, m. 
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portmanteau -to, n.: valise,/.; porte- 
manteau, m. 

portoise, n. : plat-bord, m. 
portrait, n.: portrait, m. : full-length — , 
portrait en pied ; half-length — , portrait 
en busts ; have one’s — taken, se faire 
peindre ; faire faire son portrait, -pain- 
ter, 51. ; peintre de portraits, m. -are, 
51.; portraiture,/.; portrait, tableau, tti. 
portrai/, tr.: peindre; depeindre. -or, 
51. ; peintre, m. 

portress, 51.; portiere, concierge,/. 
i.P6rtng;iiese, adj.: portugais. 2.Por- 
tngnese, 51. ; Portugais, m., Portugaise, 
/.; (language) portugais, tti. 
pory, adj.: poreux. 

p6-se, tr. : embarrasser, conf ondre ; poser 
des questions difficiles a. -ser, n.: per- 
sonne qui embarrasse, qui confond ; (thing) 
question embarrassante, chose qui ferme 
la bouche, qui met a quia, /. -sition 
pd-, 51.; (situation) position; (statd) po- 
sition, condition,/ etat; (principle laid 
down) principe avance, principe, tti.; (ad- 
vancement of a principle) position ; (gram., 
milit.) position ; (aritk.) fausse position, 
r6gle de fausse position, /. ; in a — to, 
en position de ; en 6tat de. 

I. positive, adj,: positif; absolu; pr6cis, 
exact; (confident) sur, certain; (deci- 
sive) dScisif, trenchant. 2 . positive, 
51.; positif; (gram.) positif, tti. -ly, 
adv.: positivement ; absolument ; prScisS- 
ment, exactement; dScisivement, d’une 
maniSre tranchante. -ness, n.; realitd; 
nature positive ; nature absolue ; carac- 
tere positif; caractere absolu, tti.; pre- 
cision, exactitude, /.; ton decisif, ton 
tranchant, tti. 

posse or posse comitatns, n.: force 
publique d’un comte ; (crowd) cohue, 
foule,/. 

pos-sess, tr.: posseder; etre possessenr 
de ; etre en possession de ; (occupy) oc- 
cuper; (obtain possession of) s’emparer 
de, se rendre maitre de : — oneis self of, 
se rendre maitre de ; s’emparer de ; be 
— ed of, etre possessenr de; ~ed with 
the devil, possede du demon, -session, 
51.; possession ; (thing possessed) posses- 
sion, /., bien, tti.; (jur.) possession,/.; 
(of real property) possessoire, tti.; enter 
in — , entrer en possession ; take — of, 
prendre possession de; entrer en jouis- 
sance de ; (to seize) s’emparer de ; (jur.) 
se saisir de. i .-sessive, adj. : qui pos- 
sede; (gram.) possessif. 2. -sessive, n.: 
possessif, 571. -sessor, n.; possessenr; 
(of a bill) porteur, m. -sessory, adj.: 
qui possede ; possessoire. 
i.pbsset, n.; lait caille au vin, etc., m, 
2 .posset, tr.; faire cailler. 
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possibility, n.: possibilite,/. 

possi-ble, adj.: possible; absoloment. 
-bly, adv.: peut-etre. 

I. post, n; poteau; (^f a door) montant ; 
(mint.) poste; (employment) poste, m., 
place; (post-office) poste, f.; (paper) 6cn, 
m.: by the — , par la poste, par le cour- 
rier; by return of par le retonr du 
connier; travel — , voyager en poste. 
z.post, tr.: coller snr an poteaa, etc. ; 
affioher ; (letters) jeter ^ la poste, mettre 
a la poste, deposer a la poste; (milit.) 
poster ; (in book-keeping) porter an grand 
livre; — up, poser, afficher. 3.post, 
tr.: voyager en poste, aller en poste; con- 
rir la poste ; marcher rapidement ; voler : 
— offi, s’en aller en poste ; s'en aller a la 
hate, -age, n.: port de lettre, port, m.: 
pay the — of, payer le port de ; affran- 
chir. -^e-stamp, n.: timbre-poste, 

m. -boy,' Ji.; postilion, m. -captain, 

n. : capitaine de vaisseau, m. -cbaise, 
-coach, n.: chaise de poste,/. 

1 . post-date, n..' postdate,/. 2.-date, 
tr.: postdater. -diluvial, c.-dilnvian, 
adj.: postdiluvien. z.-diluvian, n.: 
personne qui a v6cu posterieurement an 
dgluge,/. 

paster, n. ; conrrier, m. ; (bills or notices) 
affiche,/. 

post-erior, adj.; postdrieur. -orior- 
ity, n.: posteriorite,/. -eriors, n. pi.: 
parties posterieures, /. pi. ; posterieur, 

m. sing. -®rity,n.;postdritd,/. i.-em, 

n. : porte de derriJre; porte ddrob^; 
(fort.) poteme, f. a.-ern, adj.: de der- 
rifere ; derobe. 

post-existence, n.: existence poste- 
rieure,/. 

i.pdst^, n.: (gram.) terminaison; par- 
ticule finale, /., snfiixe, m. z.postf ix, 
tr.: (gram.) ajonter une terminaison, nne 
particule finale. 

pdst-hachney, n.: cheval de poste, m. 
I— haste, ady.; tres prompt. 2.>haste, 
adv.: train de poste, en grande diligence, 
-horse, cheval de poste, m. -house, 
n.: poste anx chevanx, f.; bnreau de 
poste, m. 

posthumous, ad/.; posthnine. -ly, adn.; 
aprgs la mort. 

i.fpostil, n.: note marginale; apostille, 
/. s.-fpostil, tr.: commenter; apostil- 
ler; inir.: faire des notes marginales, 
des apostilles. t"l©r» •' commentatenr, 
m. -late, inif., tr.: commenter (snr), 

postiUlion, n.: postilion, m. 

postinfir, n.: voyage en poste; lonage de 
chevanx de poste, m. 

postlimini-ar, -ous, adj.: snbsdqnent. 

postman (pi. postmen), n. : facteur de la 
poste, factenr, n, -mark, marque 
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de la poste, /.; timbre de la poste, m. 
-master, n: directenr de poste, m.: — 
general, directenr general des postes, ’m. 
pdst-meri'dian, adj.: de I’apres-midi. 
-mortem, n.: antopsie,/.: — examina- 
tion, antopsie,/. 

post-note, n.: (com.) mandat de banqne, 
m. -office, n.: bureau de poste, m.; 
poste; poste aux lettres; bolte aux lettres; 
administration des postes,/.; be left at the 
— ; till called for, poste restante. 
-paid, adj.: affranchi, franc de port; 
port paye. -stamp, n.: timbre de la 
poste,/. 

ppstpon-e, tr.: ajoumer; differer; re- 
mettre ; ([(esteem less) estimer moins. 
f-ement, n.: ajoumement, m.; remise, 
/. -er, n.: personne qui ajonme, qui re- 
met, qui differs, /. 

ppst-seeninm, n.: postscdninm, m. 
-script, n.: postscriptum, m.; apos- 
tille, /. 

post-stage, 72. ; relais de poste, m. 
-town, 72.; ville ou U y a nn bureau de 
poste ; ville ou il y a nne poste anx che- 
vaux, 

postn-lant, 72.; postulant, m., postu- 
lante, /. i.-latc, tr. : postnler, sollici- 
ter; s’arroger. 2 .-late, n.: postulat, 772. 
-lation, 72.; supplication; supposition; 
cause, demands,/, -latory, adj.: sup- 
pose, sans preuve. -latum, 72.; postn- 
lat, 722. I. -re, n.: posture, position, pose, 
f.; 6tat, 772.; (paint.) attitude, pose,/. 
2.-ro, tr.: placer dans une certaine pos- 
ture. 

posy, 72.; devise,/. 

I -pot, 72.; pot, m.; marmite,/.; (pop.) go 
to — , s’en aller an diable. a.pot, tr.: 
empoter, mettre en pot. 

I -potable, adj.: potable. 2.potable, 
72.; chose potable,/, -ness, 72. ; qnalite 
d’etre potable,/. 

pot-ash, -assa, 72.; potasse,/. -assium, 
72.; potassium, 722. 

potation, 72.; debauche; libation,/, 
potato (pi. -oea), n.: pomme de terre,/. 
pot-bellied, adj. : pansu, veutm. -bel- 
ly, 72.; grosse panse,/.; gros ventre, 722. 
-boy, 72. ; gaiqon de cabaret, 722. -com- 
panion, 72. ; camarade de bouteille ; 
compagnon de debauche, 722. 
pd-teney, 72 .; puissance, antorite, /.; 
pouvoir, 722. -tent, adj.: puissant, fort, 
-tentate, adj.: potentat, m. i.-ten- 
tial, ad/.; virtuel,efficace; (gram.,med.) 
potentiel. 2.-tential, 72. ; chose virtuel- 
le, /. -tentiality, n.: virtualite, f. 
-tentially, ad 22 .; virtuellement. -tent- 
ly, adv. : puissamment. 
i.pdtiier, 72.; confusion, /.; tmulte; 
tintamarre, 722, a.potber, tr, ; tounnen- 
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ter, ennnyer, tarabtister; iivtr.: se ti4- 
monsser. 

pot-berb, n. ; herbe potagSre,/. -booh, 
n.: (po<.) oremaillere,/. ; {in writing) ^sm- 
bage ; (scrawl) griffonnage, m. -bouse, 
n.: cabaret, m. 

potton, 71.; potion,/.; brenvage, m. 
pot-lid, 71.; couvercle, m. -luck, n.: 
fortune dn pot,/, -man, m.: gargon de 
cabaret, m. i.-ponrri po-p6ri', n.: 
potpourri; melange, m. -sberd, n.: 
fragment d’nn pot, tesson, m. -stone, 
77.; (min.) pierre ollaire, /. -t^e, n.: 
potage, 771. -ter, n. ; potier, m. -tery, 
77.;' poterie, /. -tin.^;, n.: miae en pot; 
(tippling) boisson, /. -tie, 77.; quatre 
pintes, /. pi.; (for fruit) petit panier, 
pot, 777. -valiant, adj.: brave le verre 
en main. 

i.pdncb, 77.; poche,/.; sacbet,777.; (belly) 
grosse pause, bedaine; (of animals) bourse; 
(of monkeys) abajoue, /. a.poncb, tr.: 
empocher; (of birds) avaler. -ed, adj.: 
& bourse, marsupial ; (orni.) a poche. 
poulterer, 77.; poulailler; marchand de 
volaille, m. 

i.pot7lti«e, 77.; cataplasms, m. a.ponl- 
tice, tr.: appliquer un cataplasms a. 
poultry, 77.; volaille, /. -bouse, 77.; 
poulailler, 777. -yard, n.: basse-cour, /. 
i.pounee,77.; sandaraque; poudredesan- 
daraque; ponce,/. 

a.pdnnee, n.: (of birds) griffe, serre,/. 
d.ponnce, intr.: fondre sur; tr.: pon- 
cer ; saisir ; percer, perf orer ; (of birds) 
saisir avec les serres. 

I. pound, 77.; (weight) livre; (coin) livre 
sterling (fr. 25 ); livre,/.; — , (apotheca- 
ries weight) livre (grammes 373 . 233 ) ; 
— , (avoirdupois weight) livre (grammes 
450 . 544 ): by the — , h la livre; so much 
in the — , tant pour cent, 
a.ponnd, tr.: piler, broyer; battre; 
(animal) mettre en fourriere ; (metal) bo- 
carder. 

3 .ponnd, n. : (enclosure) fourriere,/. ; filet, 
777. 4.ponnd, tr.: mettre en fourriere. 
i.pdnnd^e, 77.; pondage, m.; commis- 
sion de tarit par livre, /. 
a.poundage, 77.; mettant en fourriere, 
777. -breach, 77.; infraction de four- 
riere, /. 

I -pounder, 77.; personne on chose de 
tant de livres : twenty-four — , (artil.) 
canon de vingt-qnatre livres de iDalle, m., 
piece de vingt-quatre, /.; (ball) bquiet de 
vingt-quatre, m. 

a.piinnder, 77.; pilon, m. -ing, n.: 
broiement ; pilage ; (metal.) bocardage, m. 
pound-keeper, 77.; gardien de four- 
riere, 777. 

I. pour, tr.: verser; repandre: — forth. 
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verser; rfipandre; — in, verser dans; 
lancer ; — out, verser ; repandre ; d6- 
charger; IScher. a.ponr, intr.: couler; 
se precipiter ; (of the rain) plenvoir & 
verse, -or, n.: personne qni verse,/, 
i.piint, intr.: bonder ; fairs la mine, fairs 
la moue ; deborder, saillir ; — at, bonder; 
— onds lip, faire la moue. a.pont, 
77.; bouderie, moue; (ichth.) lamproie,/.; 
(orni.) francolin, m. i.-iag, adj.: qui 
fait la mine, qni fait la moue; saillant. 
2.-ing, 77.; bouderie, moue, mine,/, 
poverty, 77.; pauvrete, misere, /.; come 
to — , tomber dans la misere. 
i.piiurder, 77.; poudre, /.; waste — and 
shot, tirer sa poudre aux moineaux. 
z.pomder, tr.: reduire en poudre; piler; 
pulveriser; (the hair) poudrer; (sprinkle 
with salt) saupoudrer de sel. -box, n. : 
pondrier, m. -cart, 77.; caisson, m. 
-cbest, 77. ; caisson a poudre, m. -flash, 
-horn, 77. ; poire a poudre, flasque, /. 
-ing, 77.; pulverisation; action de pon- 
drer les chevenx; salaison,/. -ing-tnb, 
77.; saloir, m. -magazine, n.: pou- 
drtere ; (tmv.) soute aux poudres, /, 
-mill, 77.; poudriere, /.; moulin S pou- 
dre, 777. -puff, 77.; bouppe k poudrer,/. 
-room, 77.; (nav.) soute aux poudres,/. 
-y, adj.: poudreux; friable, 
power, 77.; pouvoir, 777.; force, puissance, 
/.; (ability) talent, m., moyens, m. pi., 
forces, /. pi. ; (faculty) faculty ; (mili- 
tary force) armfie, puissance militaire, /., 
forces, /. pi.; (mech.) effet, travail, m., 
puissance; force; (math.) puissance,/.; 
the utmost of one’s — , de tout son pou- 
voir ; autant que possible ; autant que 
faire se pent ; have it in onds ■ — ■, 6tre en 
pouvoir de ; avoir en son pouvoir de ; etre 
a meme de ; a machine of eight horse — , 
ime machine de la force de huit chevaux. 
-fnl -ful, adj.: puissant; fort; efiicace. 
-fuUy, adv.: puissamment, fortement, 
efiicacement. -fulness, n.: puissance, 
force, energie ; efficacite, /. -less, adj. : 
impnissant, faible ; inefficace. -loom, 
77.; metier a tisser, metier mecanique, m. 
-owner, 77.; proprietaire de metier me- 
canique, 777. 

pox, 77.; verole,/.; chicken — , verole vo- 
lante ; small- — , petite verole ; cow — , 
vaccine,/. 

pdy, 77.; balancier, m. 
pozz(n)olana, 77.; pouzzolane,/. 
practi-cable, adj.: praticable, faisable. 
-cability, -eableness, n. : nature pra- 
ticable ; possibilite, /. -cal, adj. : pra- 
tique ; praticien. -cally, adv. : prati- 
quement; en pratique, dans la pratique, 
-calness, 77.; nature, quality pratique,/, 
prac-tice, n.: pratique, (custom) habi- 
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tnde, contume,/., usage ; (exercise) exer- 
cice, m. ; (of doctors, barristers) clientele, 
/.; (artifice) artifice, stratagdme, m.; 
(arith.) methode des parties aliqnotes; 
(jur) pratique,/, -tice, tr.: pratiquer, 
mettre en pratique ; (commit) commettre, 
exercer; (profession) exercer, pratiquer; 
(mus.) etudier; tr.: pratiquer; exercer; 
(to try artifices) employer des pratiques, 
employer des menees; (mus.) etudier, s’ex- 
ercer. -ticer, n.: personne qui pratique, 
qui met en pratique, f.; praticien, m. 

adj.: praticien; en exercice. 
-titiomor, n.: praticien; medecin pra- 
ticien, m. 

prsBcognita pre-, n. pi.: choses connues, 
fpl. 

prmmimire pri-, n. : (jur.) atteinte por- 
tee aux droits du souverain ou des cham- 
bres,/. 

prsBtezta pre-, n.: (antiq.) pretexts, 
robe, pretexte,/. 

prsetor pre'-, etc. = pretor, etc. 

I. pragmatic, adj.: pragmatique: — 
sanction, pragmatique sanction ; pragma- 
tique, f. a.pragmatic, -al, adj.: 
pret 4 se meler des affaires d’autrui; 
importun. -ally, adv.: en se melant 
des affaires d’autrui; avec importunite. 
-alness, n.: disposition a se mSler des 
affaires d’autmi ; importunity,/, 
tpragmatist, n.: personne qui se mele 
dos affaires d’autrui,/.; importun, m. 
prairie, prairy, n.: prairie,/. 

I. praise, tr.: loner, faire I’dloge de; 
(biblically) loner, cdlebrer, glorifier. 
z.praise, n.: louange,/.; Sloge, m.: be- 
stow — on, donner des louanges fi, des 
eloges S. -less, adj. : sans louange ; sans 
eloge. -r -er, n.: distributeur d’eloges; 
approbateur; louangeur, m. -' worthily, 
ajlv.: d'une maniere louable. -'worthi- 
ness, n.: merite, m. -'worthy, adj.: 
louable ; digne d’eloge. 
pram, prame, n.: (nav.) prame,/. 
praa-ee, intr.: se cabrer; (pers.) se 
carrer. -eer, n.: cheval qui se cabre, 

m. -eing, n.: action de se cabrer,/. 
i.pranh, tr.: attifer, omer, parer. 
z.pranh, n.: escapade; fredaine; farce; 
niche,/.; tour, m.: play a — on, faire 
une farce h, une niche S, nn tour k ; play 
one's — s, faire des siennes. 3 .praiik, 
adj.: badin; espiegle; malin. -ish, adj.: 
badin; espiegle; malin. 
i.pra-te, intr.: jaser, babiller, bavarder; 
tr.: ddbiter; dire sottement. 2 .-te, n.: 
babil, caquet, caquetage, bavardage, m. 
-ter, n.: jaseur, m., jaseuse, /.; caque- 
teur, m., caqueteuse,/.; bavard, m., ba- 
varde, /.; babillard, m., babillarde, /. 
-tin{/ly, adv.: en bavard, en babillari 
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pr&tique -tik, n.: pratique,/, 
i.prat-tlc, intr.: babiller, jaser, bavar- 
der. 2 .-tle, 71..’ caquet, babil, bavardage, 
parlage, m., jaserie, /. -tier, n. : bavard, 
m., bavarde,/.; babillard, m., babillarde, 
/.; caqueteur, in., caqueteuse,/.; jaseur, 

m. , jaseuse,/. 

pra'^ty, n.: depravation,/, 
praicn, n.: crevette, salicoque,/. 
praxis, n.: pratique,/.; exercice; ex- 
emple, m. 

prai/, tr.: prier, supplier; (jur.) de- 
mander, requerir : / — you, je vous prie, 
je vous en prie; de grfioe. 2 .pray, 
I'nir..- prier. -or, n..' priere; supplica- 
tion ; (jur.) demands, f. : — -book, livre 
de prieres, rituel, m. -erfql, adj.: 
ports a la priere; qui prie beaucoup. 
-f^y, adv. : par beaucoup de prieres. 
i.preach, intr.: precher; tr.: prdcher: 
— np, precher ; proner. -er, n,: predi- 
cateur; precheur, predicant, m. -iag, 

n. .- prddication,/. -ment, n./ sermon, m. 
preacqaafnt, tr,: faire connaitre d’a- 

vance. -ance, n.: connaissance pre- 
alable,/. -ed,odj.: familier anparavant. 
pre-adamic, adj.: preadamite. -ad- 
amitc, n.: prdadamite, m., f. -ada- 
mitic, adj.: preadamite. 
pre-administration, n.: administra- 
tion antdrieure,/. 

pre-admo-nish, tr.: avertir au prda- 
lable ; prfivenir prealablement. -nation, 
n.: avertissement prealable, avertissement 
anterieur, m. 

l.pream-hle, n. .* prdambnle, avant-pro- 
pos; exposd des motifs, TO. 2.-hle, in; 
faire un preambnle a; faire precMer. 
-hnlatc, tr.: marcher devant. -hnla- 
tgry, adj.: antecedent, 
pre-appoint, tr.: nommer anparavant. 
pre-apprehension, n.: opinion formee 
d’avance; prevention,/, 
pre-audience, n.: (jur.) preseance 
d’avocats aux audiences,/, 
pre-bend, n.: prebende, /. -bendal, 
adj. : de prebende. -bendary, n. : cha- 
noine prebende ; prebendier, m. 
precarious, adj.: precaire; (of the weath- 
er) incertain. -ly, adv.: precairement. 
-ness, n.: nature precaire, incertitude,/, 
preca-tive, -tory, adj.: suppliant, de 
supplication. 

i.precaution, n.: precaution,/.; by way 
^ — , par precaution, a.precaation, 
tr.: precautionner, avertir, premunir. -al, 
-ary, adj.: de prScantion. 
preced-e, tr.: preceder; avoir le pas 
sur. -enee, -ency, n. : priority ; (su- 
periority) superiority; (in rank) pryse- 
ance,/., pas, m.; have — of, avoir le pas 
sur. i.-ent, adj.: precedent, ante- 
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c6dent. 2.pre«ed-ent, n.: precMent, 
m.; (j’ur.) decision de la cour, /. 

-ented, adj.: autorisS par tm precedent, 
-ential, adj.: de la nature d’un pre- 
cedent. -ently, adv.: precedemment. 
-ing, adj.: precedent, 
precentor, n.: chantre; grand chan- 
tre, m. 

pre-eept, n.: precepte, m. -eeptive, 
adj.: de prficeptes; didactique, instructif. 
-eeptor, n.: precepteur, instituteur, m. 
-eeptdrial, adj.: de precepteur, d’insti- 
tuteur. i.-eeptory, odj.: de preceptes. 
2.-ceptory , n. : maiaon religieuse d’ edu- 
cation,/. -eeptress, n.: institutrice,/. 
precession, n.: action de preceder; 

iastron.) precession,/, 
precinct, n.: limite, borne; juridiction, 
/.; ressort, m. 

precious, adj.: precieux; de prix; fa- 
meux, fier. -ly, adv.: precieusement ; 
fameusement, fierement, furieusement. 
-ness, n.: nature precieuse, /.; hant 
prix, m.; grande valeur,/. 
pre-clpice, n. : precipice, m. -cipita- 
bility, 71.; propriete de se precipiter,/. 
-dpi table, adj.: precipitable. -cipi- 
tance, -cipitancy, n.: precipitation, 
f.; empressement, excessif, m. i.-cipi- 
tant, adj.: qui se prdcipite; prScipite. 
2 .-cipitant, n.: Ichem.) precipitant, 
771. -cipitantly, udu.; prScipitamment. 
i.'Cipitate, adj.: precipitd ; qui se pre- 
cipite. 2.-oipitate, n.: prdcipite, m. 
3 -cipitate, tr.: prScipiter: be — d, 
(chem.) se prdcipiter; intr.: prdcipiter; 
se prdcipiter. -cipitatdy, adv.: pre- 
cipitamment. -cipitation, n.: precipi- 
tation,/. -dpitator, n.: personne qui 
prgcipite, /. -dpitous, adj. : escarpe ; 
de precipice ; (fig.) precipite. -eipitons- 
ly, adv. : en precipice ; (fig.) precipitam- 
ment. -dpitousness, n.: escarpement, 
771.; nature escarpee ; precipitation,/, 
pre-dse, adj.: precis, exact, scrupuleux; 
formel. -dsdy, adv.: precisement ; 
exactement ; scrupuleusement. -cise- 
ness, 71 .; precision, exactitude,/.; scru- 
pnle, 771 .; formalite,/. -eision, n.: pre- 
cision,/. t-cisivc, adj.: precis, 
preclu-dc, tr.: exclure; empecher; 6car- 
ter. -Sion, n.: exclusion, /. -sivc, 
adj. : qui exclut ; qui empeche, qui ecaite. 
-sively, adv.: avec exclusion, 
pre-codons, adj.: precoce. -codous- 
ness, -cocity, n.: precocite,/. 
precognition, n.: connaissance ante- 
rieure,/. 

precompo^, tr.: composer d’avance. 
preconceit, n. : opinion congee d’avance, 
/.; prSjuge, m.; preyention,/. 
precon-ceive, tr.: concevoir d’avance; 
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juger d’avance; (philos.) preconcevoir. 
-ceived, adj.: form® d’avance; (philos.) 
precongu. -ception, n. : opinion formee 
d’avance; prevention,/.; prejuge, tti. 
preconcert, tr.: concenter d’avance. 
preconsitfn, tr.: transferer d’avance. 
preconstitnte, tr.: constituer prealable- 
ment. 

i.precon-tract, n.: contrat prealable, 
7B. 2.-tract, tr. and n.: contracter pre- 
ala’olement. 

precordial, adj.: (amt.) prgcordial. 
precursor, n. : preourseur, avant-con- 
reur, 771. -y, ad/; precurseur. 

predaceous, adj. : qui vit de proie. 
predatory, adj.: de pillards; de pillage; 
de rapine ; de vol ; pillard. 
predecessor, n.: predecesseur, devan- 
cier, 771. ; — s, ancetres, m. pi. 
predesigu, tr. : projeter d’avance. 
pre-destinarian, n.: predestinateur, m. 
I .-destinate, adj.: predestine. 2 .-des- 
tlnate, -destine, tr.: predestiner. 
-destination, n. : predestination, /. 
-destinator, n.: predestinateur, 771 . 
-destine =; -desiimte. 
pre-determination, 77.: prM§termina- 
tion,/. -determine, ir.; arrSter d’a- 
vance; pr§detenniner. 
predial, adj.: qui consiste en terres ; at- 
tache 5 la terre ; qui provient de la terre. 
i.pre-dicable, adj.: tpredicable. 2.-di- 
cable, 77.; (log.) universel (pi. mi- 
versaux), 777. -dicament, n.: catSgo- 
rie, /.; ordre; (state) gtat, 777.; passe, 
position, /.; (log.) predicament, 777. 
t-dicant, 77.; personne qui afBrme, /. 
I .-dicate, n. : (log.) predicat, attribut, 777. 
2 ..dicate, tr.: (log.) affirmer; donner 
pour attribut ; intr. : (log.) afiinner. 
-dication, n.: aflirmation,/. -dica- 
tpry, adj.: aiiirmatif. -diet, tr.: pre- 
dire. -diction, 77.; prediction,/, -oio- 
tire, adj. : qui predit ; prophetique. 
-dictor, 77.; personne qui predit, /.; 
prophete, 777. 

predigestion, 77 .; digestion precipitee,/. 
predilection, 77.; predilection,/, 
predis-pose, tr. : disposer d’avance ; pre- 
disposer. -position, 77.; disposition an- 
terieure; predisposition,/, 
preddmi-nance, -nancy, 77.; pre- 
dominance, /.; ascendant, pouvoir, 777.; 
preponderance ; (med.) prMominance, /. 
-nant, adj.: predominant, -nantly, 
adv. : d’une maniere predominante. -nate, 
intr.: dominer; intr.: predominer. -na- 
tion, 77.; influence supgrieure,/. 
predoomed, adj. : condamne d’avance. 
pro-elect, ir.; elire auparavant. -elec- 
tion, 77.; election anterienre; llection 
faite d’avance,/. 
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pre-eiiune]i«e, n.: preeminence, snpe- m.; my — , a men prejudice; Ao any 
riorite, /. -eminent, adj.: preeminent, one a — faire tort, faire un prejudice I 
superieur. -eminently, adv.: d’nne quelqu’un. -dieed, adj.: prevenu; a 
maniere predminente ; superienrement. prejuges ; a preventions ; qni a des pre- 
preemption, n.: preemption,/. juges. -dicta.!, adj.: prejudiciable, nui- 

prSen, ir..- (o/Mrds) nettoyer les plumes, sible. -dicialness, n./ nature prejudi- 
preengage, tr.: engager d’avance. ciable,/. 

-ment, n.: engagement anterieur, m. prefcnoioledge, n.: connaissance antd- 
preestablish, ir. ; preetablir. rienre,/. 

pre-examination, n.: examen prdala- pro-laey, n..' preiature,/. ,• dpiscopat, m. 
ble, m. -examine, tr. : e.xaminer prd- -late, n. : prelat, m. -latesUp, n. : 
alablement. ' prelature,/. -latic(al), udj. ; de prelat. 

preexist, inir.: prdexister. -enee, -latically, adn.; en prdlat. f-latl?™, 
preexistence,/. -ent, adj.: preexistant. dpiscopat, m. -latnre, n.: prdlature,/. 
i.-pre-faee, n.; prdface,/.; avant-propos, prelec-t, intr,: lire un discours en public. 

m. 2.-face, tr.: faire une preface a; -tion, n..’ discours lu en public, ou devant 
faire preceder; tr.: dire corame prdface ; un auditoire privd, m. -tor, n.: proies- 
dire en forme de preface, -fatgry, seur, lecteur, m. 

-fatdrial, adj.: qui sert de prdface; prelibation, n.: avant-gout, m. 
prdliminaire. prelimina-rily, adn. .• prdliminairement. 

prefect, n.: prefet, m. -are, -ship, i--ry, adj.: prdliminaire; prealable. 

n. : prefecture,/. s.-ry, n.: prdliminaire, prealable, m. 

prefer, tr.: prefdrer; aimer mieux; i.pre-lndc, n.: prelude, m. s.-lnde, 

(advance) avancer, eleven ; (offer) prd- prdluder, preluder a. -luder, n.: per- 
senter, offrir; (muie) presenter, former ; sonne qui prdlude,/. f-lndions, ad/; qui 
— a complaint, an accusation, former sert de prelude, prdparatoire. -Insive, 
une plainte, une accusation, -ability, -Insgry, adj. : prdliminaire, prdparatoire. 
n.: nature prdfdrable. prgmatnr-e, adj.: prdmaturd. -ely, 

prefer-able, adj.: prdfdrable. -able- adn. ; prematurement. -eness, -ity, n. : 
ness, nature prdfdrable, /. -ably, prdmaturitd,/. 

adv,: prefdrablement, de prdfdrence. i.premedi-tate, tr.: prdmediter; mddi- 
-ence,n.: preference,/. terd’avanoe. i.-t&te, intr,: mdditerd'a- 

prefer-ment, n. : avancement, m. ; pro- vance. -tated, adj. : prdmdditd. -tately, 
motion ; (superior pface) place superieure, adv.: avec premdditation. -tation, n.: 
f. -rer, n.: personae qui prdfere,/. prdmdditation,/. 

prefigg-rate, tr.: figure d’avanco. i. premier, adj.: premier (de rang), 
-ration, n.: representation antdrieure, a.premier, n.: premier ministre; 
/.; "symbols, m. -rative, adj.: sym- (France) prdsident du conseil des minis- 
bolique, typique. -re, tr.: figurer d’a- tres, m. -ship, n.: dignitd de premier 
vance. ministre; presidence du conseil des mi- 

i.prefix, tr.: mettre devant ; arreter d’a- nistres,/. 

vance. 2.prefix, (sram.) prefixe, m. premise, tr. ' exposer d’avance; (log.) 
tpreform, tr.; former d’avance. poser les premisses de; intr.: poser des 

prefulgency, n. : eclat resplendissant, m. premisses. 

preg-nancy, n. ; grossesse ; (/p.) fecon- premis-e, n.: premisse, /. pi, -es, 
dite,/. -nant, adj.: enceinte, grosse; premisses dans une translation de pro- 
(Jig.) gros, plein, fertile, fdcond, inventif. pridte ; propridte transferee, /. pi ; in- 
-nantly, ado.; avec fertilite. titule; propridte, /. ; lieu(x), local, dtab- 

preben-sile, -sgry, adj.: prehensile. lissement, m.: on the — , dans I’dtablisse- 
pre-jndge, tr. ; condamner d’avance, prd- ment; sur les lieux. 
juger. -judgment, n. : jngement par premium, n. : prix ; prix d’encourage- 
avance, m. ijddicate, tr. and n.; con- ment, m.; recompense; (com., /w.) prime, 
damner d’avance ; prejuger. -jndicated, /. ; at a — , a prime. 
part.: prejuge; prdvenu. -judication, pre-monish, tr.: prevenir. -monisb- 
action de prejuger, /. -judicative, -ment, -mgnition, n.: avis prelimi- 
adj. : qui prejuge. naire, m. -monitgry , adj. : qui avertit 

i.prejn-diee, tr.; (bias) prevenir, don- d’avance. 
ner des preventions a, des prejuges a; premdrse, adj.: (hot.) mordu. 

(injure) prdjudicier a, faire tort a, nnire promotion, n.: (theol.) premotion,/, 
a, porter prejudice a, porter dommage a. prcmnnire = prwmunire. 

2.-dico, n.: (bias) prevention,/. ; pre- prenomen, u.; prenom, m. 

juge; (injury) prejudice, tort, dOmmage, i prendmi-nate, tr.: uommer d’avanoe. 
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2.-iiate, adj.: dejS nomme, stisnomme. 
-nation, n.: privilege d’etre nomme le 
premier, m. 

prenotion, n.: prfaotion,/. 
preoltain, tr.: obtenir d’avance. 
preoccn-paney, 71.: possession anteri- 
eure, /. ; droit d’ocoupation, m. -pation, 
71 .; occupation anterieure; (anticipation) 
preoccupation, anticipation, /. -py, tr.: 
occuper avant un autre; occuper le pre- 
mier; (jig.) preoccuper, prevenir, donner 
des prejuges a. 

tpreominate, tr.: pronostiquer ; presa- 
ger. 

preopinion, n. : opinion formee d’avance, 
/.; prejuge, m. 

pre-ordain, tr. : ordonner d’avance ; pre- 
determiner. -ordinanee, n.: ordon- 
nanoe anterieure, /. -ordination, n.: 
determination anterieure ; (theol.) prede- 
termination,/, 
prepaid, adj.: affranchi. 
pre-paration, n.: preparation, /.; pre- 
paratif, appret; (state) etat, m., condi- 
tion; (anat., mns., pharm.) preparation, 
/.; make — s for, faire des pr^paratifs, 
des apprets pour, i.-paratlvc, adj.: 
preparatoire ; qui prepare. 2 .-parative, 
n.: preparatif; appret, preparatoire, tti. 
-parativcly, adv.: d’une maniere pre- 
paratoire. -paratory, adj.: prepara- 
toire; qui prepare, i.-pare, ir.; prepa- 
rer; (set) disposer; appreter; (provide) 
se pourvoir de, fournir ; (food) appriter. 
2 .--pare, intr.: se preparer; se disposer; 
s’apprgter. -parcdly, adv.: par dds 
mesures prgparatoires. -paredness, n.: 
6tat de preparation, m. -parer, n.: per- 
sonne qui prepare, qui dispose, qui ap- 
prete; chose qui prepare, qui apprete,/. 
prepay, tr.: payer d’avance ; (letters) 
affranchir. -ment, n.: pavement d’a- 
vanee ; (of letters) affranchissement, m. 
prepense, adj.: (jur.) premedite. 
pr^611en-ee, -«y, n.: preponderance, 
superiorite, /. -t, adj.: superieur. 
prop6nder-an«e, -ancy, n.: superio- 
rite de poids ; preponderance, /. -ant, 
adj. : qui surpasse en poids ; preponde- 
rant. -ate, tr. : surpasser en poids ; 
(fg.) I’emporter sur ; intr. : peser le plus ; 
(fg.) avoir la preponderance, I’emporter. 
-ation, n. : superiorite de poids ; pre- 
ponderance,/. 

preposition, n.: preposition, /. -al, 
adj.: prepositif. 

i.preposi-tive, ad/; prepositif. 2 .-tivo, 
77.; mot prepositif, m.; particule preposi- 
tive,/. -tor, 77.; moniteur, m. 
prepos-sess, tr.: occuper anterieurement; 
(jig.) preoccuper, prevenir ; (the mind, 
the heart) gagner. -sessin^, adj.: pre- 
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venant; qui previent en sa faveur; ave- 
nant, agreable. -session, n.: posses- 
sion anterieure ; (jig.) prevention,/., prd- 

inge,_777. 

preposterous, adj. : dont I’ordre est ren- 
verse ; absurde, deraisonnable. -ly, adv.: 
dans im ordre renverse ; a rebours ; absur- 
dement, deraisonnablement. -ness, 77.; 
ordre renverse, m. ; absurdite, deraison,/, 
prepuce, 77. ; prdpuce, m. 
pro-reqnire, tr.: demander prealable- 
ment. i.-req[nisite, adj.: necessaire 
auparavant. a.-reqnisite, n.: cho.se 
necessaire au prealable,/. 
preresolve, tr.: resoudre d’avance. 
prerogative, 77.; prerogative, /.; — 
court, cour de la prerogative,/.; — office, 
greffe de la cour de la prerogative, m. 
i.pre-sage or pre'-, n.: presage, m. 
2.-sage, 'tr. and intr. : presager. -sage- 
fnl, adj.: qui renferme des presages, qui 
abonde en presages, -sagement, n.: 
presage, m. 

presliy-ter, 77.; ancien; pretre; (pres- 
byterian) presbyterien, m., presbyterienne, 
/. -terial, I .-terian, adj. ; de presby- 
tere; presb^erien. 2.-terian, 77 .; pres- 
byterien, 777 ., presbyterienne,/. -terian- 
ism, 77 .; presbj'terianisme ; presbytera- 
nisme, 777 . -tery, n.: presbyt^re; (re- 
ligion) presbyterianisme, m. 
pre-science, 77 . ; prescience,/, -scient, 
adj.: done de prescience, -scions, adj.; 
qui sait d’avance. 

prescribe, ir.; presorire, ordonner; intr.: 
faire la loi ; (med.) faire une ordonnance. 
i.pre-Bcript, adj.: prescrit. 2.-script, 
77.; chose prescrite, /.; pr^cepte, 777., 
(med.) ordonnance,/. -scriptible, adj.: 
(jur.) prescriptible. -scriptiou, 77. ; ac- 
tion de prescrire ; ordonnance, /. ; pre- 
cepte, 777. ; prescription, /. ; (med.) ordon- 
nance; (jur.) prescription, /. -sorip- 
tive, adj.: etabli par prescription, 
presence, 77. ; presence, /. ; (mien) port, 
air, 777., mine ; (persons assembled) reu- 
nion, societe; (apartment) salie d’audience, 
/.; (pers.) personnage superieur, 777.; — 
of mind, presence d’esprit. -chamber, 
-room, 77.; salle de reception,/, 
presenston, n.: pressentiment, 777. 

I. present, ad/; present; actuel; (of the 
month) courant ; (attentive) attentif : in 
the — tense, au present ; at the — mo- 
ment, a present ; actuellement, presente- 
ment. a.prosent, 77.; (time, gram.) pre- 
sent-, (gifl) present, cadean, don, m.: — s, 
(jur.) presentes, /. pi. ; at — , a present ; 
actuellement; presentement ; in the — , 
(gram.) au present ; know all men by these 
— s, a tons ceux qui ces presentes ver- 
ront ; make a — , faire un cadeau ; make 
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any one a — of any thing, faire don, faire 
cadeau de qnelque chose a quelqu’un. 
3 .present, tr. : presenter ; offrir ; (a bene- 
fice) presenter ; (Jur.) deferer au tribunal 
competent ; — somebody with something, 
faire present de, faire don de, faire cadeau 
de quelque chose a quelqu’un. -ablr>, 
adj.: presentable, -atiom, n.: presen- 
tation ; (representation) representation ; 
(ecc.) presentation, f.: on — , a presenta- 
tion. -ative, adJ.: (eec.) dont le patron 
a le droit de presentation. -ee,n.: (ecc.) 
personne pr&entee a un benefice,/, -er, 
n.: personne qui presente,/, 
pre-sentient, adj. : sentant d’avance. 

-sentiment, n. : pressentiment, m. 
presently, adv.: tout a I’heure; bien- 
tot; tantot. 

presentment, n.: presentation, appa- 
rence; (jur.) denonciation spontanee,/. 
preser-vable, adj.: qui peut fitre pre- 
serve, qui peut 6tre conserve, -ration, 
n.: conservation; preservation,/, i.-va- 
tive, -vatory, preservatif, m. 

2 .-vative, -vatory, adj.: preserva- 
teur; preservatif; conservateur. i.-ve, 
f r. ; preserver ; oonsorver, garder ; (fruit) 
confine, s.-ve, n.: confiture, /.,• (in- 
closure) reserve,/., pare pour lacon.serva- 
tion du gibier, m. -ver, n.: personne 
qui preserve, qui conserve ; chose qui pre- 
serve, qui conserve, /; conservateur, ?«., 
conservatrice, f; prdservatif, sauveur, 

m. ; personne qui fait des confitures,/.; 
eye — s, conserves (lunettes),/, pi. 

preside, intr.: presider. 
presi-den-ey, n.: prSsidence,/. -dent, 

n. : president, m.; vice — , vice-president, 
m. -iential, adj.: presidental; presi- 
dentiel; de president; qui preside, -dent- 
sbip, n. ; presidence, /. 

presidi-al, -ary, adj.: de garnison; a 
garnison. 

pre-signification, n.: action de mon- 
trer d’avance, de signifier d’avance, /. 
-signify, (r.; montrer d'avance ; signifier 
d'avance. 

I. press, tr.: i.presser; serrer; (urge) 
presser, pousser; (embrace) serrer, pres- 
ser, etreindre; (paper) glacer, satiner; 
(fruit) pressurer; (manu.) mettre en 
presse; 2 .(sailors) e.xercer la presse cen- 
tre, presser: — upon, appayer sur ; insis- 
ter snr ; faire sentir a ; a thing on any 
one, imposer une chose a quelqu’un ; — 
down, presser; appuyer fortement sur; 
— out, exprimer; pressurer; — hard, 
presser fort ; (be hard with) serrer de 
pres: cold — ; hot — satiner a froid, a 
chaud ; be ed for time, etre presse. 
z.press, intr.: presser; pousser; (cTt- 
croach) empieter ; (approach) approcher. 
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s'approcher ; avancer ; (crowd) se pressar, 
affluer: — upon, serrer. 3press, n.: 

l . pressoir, m. ,' (print.) presse; (crowd) 
presse, foule ; (closet) armoire ; (urgency) 
urgence, presse; 2 . (levy) presse,/.; — of 
sail, (nav.) force de voiles, f; presse 
d’imprimerie ; in the — , sous presse ; go 
to — , mettre sous presse. -bed, n.: lit 
en armoire, m. -ed, adj.: satine. -er, 
n.: personne qui appuie, qui insiste, /.; 
presseur; pressureur, m. -error, n.: 
faute d’impression,/. -gang, n.: presse, 
/. i--inff, adj.: presse; urgent; pres- 
sant. a.-ing, n. : action de presser, /. ; 
(tech.) pressage ; (fruit) pressurage, m. 
-ingly, adv.: d'une maniere urgeute; 
d’une maniere pressante ; instamment. 
-man (pi. pressmen), n.: pressureur; 
presseur ; (print.) pressier, imprimeur, m. 
-money, n.: gratification a un homme 
enrole par la presse, /. -point, n.: 
tulle, m. 

pr^snre -sh'dr, n.: action de presser; 
(phys.) pression; (impulse) impulsion, 
force; (urgency) urgence; presse; (ca- 
lamity) calamite; oppression,/.; (weight) 
poids, m.; (impression) impression, /.; 
(fruit) pressurage, m.; high, low, mean 
— , haute, basse, moyenne pression. -en- 
gine, n.; machine a presser,/. -gauge, 
n.: manometre, m. 

press-warrant, n.: autorisation de 
presser, d'exercer la presse, /. -work, 
n.: outrage fait 3. la presse; (print.) 
tirage, m. 

prestatton, n.: prestation, redevance,/. 
-money, n.: prestation payee aux eve- 
ques./. 

presto, adv.: preste, prestement; (mus.) 
presto. 

pre-sumablp, adj.: presumable, -sum- 
ably, adv.: probablement. i.-snmP, 
tr.: presumer. 2 . -same, intr.: presumer 
trop ; sc permettre ; oser, prendre la li- 
berty : — upon, presumer trop de ; ' se 
flatter de. -sumer, n. ; personae 4^1 
presume, /.; arrogant, m. -sumi^^', 
adj.; presomptueux. -sumption, n-i' 
pr&omption, /. -sumptive, adj.: prS- 
sume ; (presumptuous) prfisomptueux ; 
(jur.) presomptif. -sumptively, adv.: 
par presomption. -snmptnons, adj.: 
presomptueux. -sumptuously, adv.: 
presomptueusement. -sumptnousuess, 
n.: presomption,/. 

presnppo-sal, n.: presupposition, /. 
-se, tr.: presupposer. -sitlon, n.: pre- 
supposition,/. 

presnrmise, n.: idee formee anterieure- 
raent,/., soupgon, m. 

pre-tence, n.: pretexts; faux semblant, 

m. ; defaite, feinte; (claim) pretention, 
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/. ; make — to, f aire semblant de ; under 
— of, sous pretexte de ; sous oouleur de. 
-tend, tr.: pretexter; afiecter ; feindre ; 
faire semblant de ; intr. : pretendre ; avoir 
des pretentions ; feindre ; — to be dead, 
feindre d’etre mort ; faire le mort. -tend- 
ed, adj.: pretendu, faux, feint, -tend- 
er, n.: personae qui pretexte, qui feint, 
qui fait semblant de, /. ; pretendant, m., 
pretendante, /. ; (hist.) pretendant, m. 
-tendin(/ly, adv.: avec sufBsance, pre- 
somptueusement. -tension, n.; preten- 
tion, /. ; have — s to, avoir des pretentions 
a ; have — s to beauty, (of women) avoir 
des pretentions ; of great — s, a preten- 
tions ; of no — s, sans pretentions, 
preterimperfeet, n. : imparfait, m. 
preter-it, n.: (gram.) preterit, m. 
-ition, -iteness, m. ; etat d’une those 
passee, m.; (rhet.) preterition, /. 
preter-mission, n.: omission; (rhet.) 
pretermission, preterition,/. -niit, tr.: 
omettre ; passer sous silence, 
preternatural, adj.: surnaturel; cen- 
tre nature, -ly, adv.: surnaturellement. 
-ness, n. : etat surnaturel ; 6tat centre 
nature, m. 

preter-perfect, n. : plus-que-parfait, m. 
•pluperfect, n.: preterit anterieur, m. 
pretext, n.: pretexte; faux semblant, 

m. ; couleur; feinte, defaite,/..' under — 
of, sous prStexte de ; sous oouleur de. 

pre-tor, n.: preteur; magistrat, m. 
-torial, adj.: de preteur; des preteurs. 
-torian, adj. : pretorien. -torship, 

n. : preture,/. 

pret-tily prit-, adv.: joliment; genti- 
ment. -tiness, n.: gentillesse, elegance, 
beauts,/, i.-ty priti, adj.: joli; gen- 
til ; (jest.) joli, beau : — little fellow, 
joli petit gargon ; — fellow, joli gar(;on. 
2.ty, adv.: assez; passablement : — 
well, assez bien. -ty-spoken, adj.: 
gentil ; qui parle joliment. 
pretyy)iiy, tr.: figurer d’avanoe. 
prevail, intr.: prevaloir; regner; avoir 
du pouvoir ; avoir de I’influence ; (succeed) 
reussir : — on, obtenir de ; decider, per- 
suader, entrainer ; — over, prevaloir sur, 
I’emporter sur; — with, avoir de I’empire 
sur, avoir de I’influence sur ; prevaloir au- 
pres de ; predominer aupres de ; be — ed 
on, se laisser persuader; se laisser en- 
trainer. -i-ag,adj.: dominant, regnant ; 
(eficacious) elScace. -ment, n.: ascen- 
dant, pouvoir, empire, m. 
preva-leuee, -leney, n.: ascendant, 
empire, pouvoir, m.; influence; efficacite, 
/. -lent, adj.: regnant, dominant, gene- 
ral ; (victorious) victorieux ; (efficacious) 
efScace. -lently, adv.: efficacement, 
puissamment. 
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prevarl-oatc, intr.: prevariquer; tergi- 
verser ; user de collusion, -cation, n. : 
prevarication; tergiversation,/, -cator, 
n.: prevaricateur ; auteur d’une collusion, 
m. 

prevenient, adj.: precedent, 
preven-t, tr.: empecher, prevenir, de- 
toumer. -ter, n. : personne qui previent, 
qui empeche ; chose qui previent, qui em- 
peche ; (nav.) f ausse manceuvre, /. -title, 
adj. : qui peut etre prevenu, qui peut etre 
empeche. -tingly, adv.: pour em- 
pecher, pour prevenir. -tion, n.: em- 
pechement, obstacle, m. i.-tive, n.: 
chose qui previent, qui emp&he, /. ; pre- 
servatif, m. 2 .-tive, adj.: preventif; 
propre h empecher, propre a prevenir. 
-tively, adv.: pour prevenir, pour em- 
pecher. 

previous, adj.: precedent, anterieui', 
prealable. -ly, adv.: precedemment ; 
anterieurement ; prealablement ; aupara- 
vant. -ness, n.: anteriorite, prioritS,/. 
tprevision, n.: prevision,/, 
prewarn, tr.: avertir. 

I .prei/, 71. ; proie, /. : be a — to, etre en 
proie h. 2.prey, intr.: butiner, piller; 
faire sa proie de; (fig.) miner, ronger. 
-er, n.: spoliateur, m., spoliatrioe; 
(thing) chose qui mine, qui ronge,/. 
price, n.: prix, m.; r§oompense, /. ; 
market — , cours; prix du marche, prix 
courant, m. ; cost — , prix ooutant ; low 
— , bas prix; the lowest — , le dernier 
prix ; le plus juste prix ; under — , 4 vil 
prix ; half - — , a moitie prix ; high — , prix 
eleve ; at any — , coute que coute ; h tout 
prix. -current, n.: prix courant, m. 
-list, n.: liste de prix courants, /., prix 
courant, tarif, m. -less, adj.: (invalu- 
able) sans prix, inappreciable ; (without 
value) sans prix, sans valeur. 
i.prick, n.: pointe, /.; piquant; (goad) 
aiguillon, m. ; (puncture) piqure ; (re- 
morse) douleur cuisante, /., remords ; 
(mark) but, blanc, m.; (fixed place) 
place marquee, /., point, m.; (of a hare) 
trace, /. z.prick, tr.: piquer; (the 
ears) dresser; (/x) enfoncer par la pointe ; 
(designate by a puncture) designer, mar- 
quer, piquer; (spur) piquer; (goad) aiguil- 
lonner; (incite) pousser, exciter; (sting 
with remorse) tourmenter de remords ; 
(affect with pain) faire eprouver une dou- 
leur poignante a ; (liquors) rendre pi- 
quant; (mus.) noter; (nav.) pointer: — 
off, marquer, designer; — up the ears, 
dresser les oreilles. 3.prick, intr.: pi- 
quer; piquer des deux; (dress onds self 
out) se parer; (become acid) deveuir pi- 
quant. -er, n.: personne qui pique, /.; 
piqueur, m.; (thing) pointe,/.; piquant, 
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m. ; (iecft.) spinglette,/. i.-ing, n.: ac- 
tion de piquer,/.; picotement, m. 2.-uig, 
adj.: qui piqne; piquant, -le, n.: aignil- 
lon, piquant, m. ; epine,/. -le-baok, tz. ; 
(ichth.) epinoche, /. -liiiess, n.: abon- 
dance de piquants,/. -ly, adj.: plein de 
piquants; (bot.) anne d’aiguillons, arme 
d’epines. -song, n.: air note, air mo- 
dule, m. --wood, n.: (bot.) fusain, m. 

I. pride, n.: orgueil, m.; fierte,/.; (osten- 
tation) faste ; (ornament) omement ; hon- 
est — , noble orgueil ; puffed up with — , 
boufS d’orgueil ; humble any one's — , ra- 
battre, rabaisser I’orgueil, la fierte de 
quelqu’un. a.pride, intr.: rendre or- 
gueilleux : ■ — one's self on, etre fier de ; 
S8 faire une gloire de. 
pner, n.: personne qui examine, qui 
sorute, f. 

priest, n. : pretre, m. : high — , grand 
pretre. -craft, n. : intrigues de pretre, 
f.pl. -ess, n.; pretresse, /. -hood, 

n. : pretrise,/., sacerdoce, m.; pretradle, 
f. -lifee, adj.: de pretre. -liness, n.: 
manidres de pretre, /. pi. -ly, adj. : de 
prfitre, sacerdotal, -ridden, adj.: gou- 
veme par les prStres. 

I. prig, tr.: escamoter; chiper. 
a.prig, n.: freluquet, faquin, fat, m. 
-gish, udj. .• affects, fat, suffisant. -gish- 
ly, adv.: aveo fatuity (or affectation), 
en fat. 

prill, n.: (ichth.) turbot, m. i.prim, 
adj.: affecte, prgoieu.x, tire 4 quatre fipin- 
gles. a.prim, tr.: parer avec affectation, 
prima, n.: (print.) rSolame,/. 
primacy, n.: primatie ; primautb,/. 
prima facie [Lat.], adv.: prima facie, 4 
la premiere vue ; adj. : Evident, convain- 
quant de soi-meme. 

primage, n.: (nav.) allocation au capi- 
taine et 4 I’equipage d’un navire pour le 
chargement des marcbandises embar- 
qu6es,/. 

prima-rily, adv. : primitivement ; origi- 
nairement. -riness, n.: qualite de ce 
qui est primitif, /. -ry , adj. : primitif ; 
premier ; principal ; primaire, elemen- 
taire. 

pri-mate, n. : primat, m. -mateship, 
n.: primatie, /. -matial, -matical, 
adj.: primatial. 

I. prime, adj.: principal; premier; de 
premier rang, de premier ordre ; (first 
in quality) de premiere qualite, excel- 
lent ; (early) precoce ; (arith.) premier. 
2.prime, n.: (dawn) aurore, aube, /., 
point du jour; (beginning) commence- 
ment, m., premiers temps, m. pi., origine, 
/.; (spring) printemps, m.; (best part) 
meilleure partie, fleur, elite, /., meilleur, 
m.; (perfection) comble de perfection, ro.; 
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(fenc.) prime,/.; (ehem.) rapport le plus 
simple, m. ; (Cath. rel.) prime ; (jig.) beautfi, 
force fraichenr, fleur,/., printemps, m. : — 
of life, fleur de I’Sge ; he in one's — , etre 
a la fleur de I’age ; be in its, their — , etre 
dans toute sa beaute, dans toute sa fleur ; 
(of fruit, flowers) etre en pleine saison. 
3.prime, tr.: (of fire-arms) amorcer; 
(paint.) imprimer; preparer. -\-y, adv.: 
(originally) en premier lieu, primitive- 
ment ; (most excellently) parfaitement, on 
ne saurait mieux. -ness,n..’ excellence, 
/. i.-r -er, n.: amorce, capsule (d’arme 
a feu) ; (ariil.) epinglette, /., degorgeoir, 
m. 2.prime-r, n.: (Cath. rel.) livre 
d’heures canoniales ; (spelling-book) pre- 
mier livre de lecture; (print.) remain, m. 
primero, n.: (gram.) prime,/, 
prime-val, -vons, adj.: primitif, pre- 
mier. 

tprimige-nial,-nons, adj.: premier-ne. 
primin'^, n.: amorce (d'arme a feu), /.; 
(paint.) impression, premiere couche de 
couleur, /. ; (mack.) projection d’eau, /. 
-horn, come d’amorce,/. ; pulverin, 
m. -pan, 71.; (of fire-arms) bassinet, tu. 
-powder, 7Z.; pulverin, TU. -wire,7Z..' 
(artil.) fipinglette,/.; degorgeoir, m. 
fprimitial, adj.: qui conceme les prS- 
mices. 

I .primitive, adj.: primitif. s.primi- 
tive, n.: primitif, m. -ly. adv.: pri- 
mitivement. -ness, n.: nature primi- 
tive,/. 

primness, n.: affectation, affeterie,/. 
primp-genial, adj. : premier-ne ; pri- 
mordial; primitif. -genitor, n.: pre- 
mier pere, m. -gehitnre, n.: primo- 
geniture,/. -gehitnreship, n.: droit 
de primogeniture ; droit d’ainesse, m. 

I .primor-dial, -diate, adj.: primor- 
dial. 2.-dial, n.: origine, /.; premier 
principe, TO. 

primrose, n. : (hot.) primevere, /. ; — 
bed, plancbe de primeveres, /. 
i.prin-e-e, n.: prince, m. 2 .-e, intr.: 
faire le prince, -dike, adj. : digne d’un 
prince; de prince, -diness, n.: carac- 
tere de prince, m. ; munificence de prince, 
/. i.-ely, adj.: qui a un air de prince, 
de princesse ; qui a uu rang de prince, 
de princesse ; de prince, de princesse ; 
princier; digne d’un prince, d’une prin- 
cesse ; royal, auguste ; magnifique, riche. 
3.-dy, adv.: en prince, en princesse. 
-ess, n.: princesse,/.; —feather, ama- 
ranthe,/. 

i.prinei-pal, adj.: principal, premier; 
(mus.) fondamental 2 .-pal, n.: (chief) 
partie principals, /., chef ; (leader) chef; 
(master) patron ; (of a college) proviseur ; 
(of a school) chef, maitre ; (com.) associe 
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principal; commettant; (jitr.) auteur 
principal ; (capital) capital, m., capitaux, 

m. pL, principal, m. : — and agent, com- 
mettant et agent, -pality, n. ; princi- 
paute,/. -pally, adv.: principalement. 
-palness, n.: rang principal, m. 

i.princi-ple, n.: principe, m.; be a man 
of — , avoir des prinoipes ; of no — , sans 
principes. 2.-ple, tr.: donner des prin- 
cipes a ; graver fortement dans I’esprit ; 
persuader fortement. -pled, adj.: qui 
a des principes : ill - — , qui a de mauvais 
principes ; well — -, qui a de bons principes. 

I. print, tr.; imprimer; (mark) faire une 
empreinte sur, laisser une trace snr ; — ed 
by, imprime par; (on books) imprimerie 
de ; intr. ; imprimer ; se faire imprimer. 
a.print, n.: (mark) empreinte, trace, 
marque; (of books) impression,/.; (printed 
book) imprime, m.; (engraving) estampe, 
gravure, /.; (newspaper) Journal, m., 
feuille, /.; (print.) caractere; (mould,) 
moule, m.; (stuff) indienne, toile peinte, 
/.; this book is out of — , I’edition de 
ce livre est 6puisee. -dress, n.: robe 
d’indienne, de toile peinte,/. -ed, adj.: 
imprime. -er, n . ; imprimeur, m. : letter- 
press — , typographe, m.; lithographic — , 
imprimeur lithographe. -in£f, n.; im- 
pression ; imprimerie, /. -ingr-ma- 
chine, ?{.; presse m^canique,/. -inj;- 
office, n.: imprimerie,/. -ingr-press, 

n. : presse d’imprimerie, /. -less, adj.: 
qui ne laisse point de trace, -seller, 
%.: marchand d’estampes, m. -shop, 
n.: magasin d’estampes, m. 

1. prior, adj.: anterieur : — to, avant de. 
a.prior, n.: prieur; (com.) associe prin- 
cipal. -ess, n.: prieure,/ prior-ity, 
n.: priority, /. -ship, n.: priorat, ni. 
-y, n.: pi’ieure, m. 

prism, n.: prisme, m. -atio(al), adj.: 
prismatique. -atically, adv.: en forme 
de prisme. prism'did, n.: corps pris- 
niatique, m. 

i.prison, n.: prison,/.; be in — , etre en 
prison ; break out of — , forcer sa prison ; 
s’evader ; take out of — , retirer de pri- 
son ; out of — , hors de prison. 2 .pri- 
son, tr. : emprisonner ; captiver. -bars, 
-base, n.: (game) harres, f. pi. -er, 
n.: prisonnier, m., prisonniere, /.; pre- 
venu, m,, prevenue, /.; accuse, m., ac- 
cusee, /. ; take — , faire prisonnier. 
-bouse, n.: prison, ./ -ment, n.: em- 
prisonnement, m. ; captivite, /. 
pristine, adj.: primitif; ancien. 
prithee ! interj. : de grace ! je vous en 
prie ! 

pri-vacy, n. : retraite, solitude, /. ; se- 
cret, m. ; in — , dans son interieur, en son 
particulier, i .-vate, adj. : prive ; (retired) 
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retire ; (secret) secret ; (personal) parti- 
culier; (of dress) bourgeois, de ville; 
(jur.) h huis clos : — individual, simple 
particulier. 2.-vate, n.: message se- 
cret, ni.; aifaire privee, /.; (soldier) 
simple soldat, m. : in — , en particulier ; 
en son particulier; dans son interieur; 
(jur.) a huis clos. 

I. privateer, n.; corsaire, m. a.priva- 
teer, intr. : (nav.) faire la course, -ing, 
n.: (nav.) course,/. 

privately, adv.: en particulier; en se- 
cret. 

privation, n. : privation ; perte, ab- 
sence,/. 

I -privative, adj. : qui cause privation ; 
privatif ; negatif. c.privative, n.: ne- 
gation, /.; (gram.) privatif, m. -ly, 
adv.: negativement. 

privet, n.: (bot.) troene, m. 

i.privilege, n.: privilege, m. 2.privi- 
lege, tr.: accorder un privilege, des pri- 
vileges, privilegier. -i, past part.: pri- 
vil6gi§. 

pri-vily, adv.: secretement. -vity, n.: 
connaissance secrete, /. i-vy, adj.: 
prive, secret, cache ; derob6 : — to, in- 
struit de, qui a connaissance de ; — coun- 
cil, conseil prive, m.; — councillor, con- 
seiller priv6, m.; — -purse, cassette,/.; 
— -seal, petit sceau, m. 2.-vy, n.: (jur.) 
avant droit, ayant cause, m.; lieux (d’ai- 
sance), m. pi., prive, m., latrines,/, pi. 

I. prize, n.; (things taken) prise,/.; (re- 
ward) prix ; (in a lottery) lot, m.; bonne 
fortune, aubaine,/.; (nav.) bStiment pris, 

m. , prise, /. c.prize, tr.: priser, eva- 
luer, estimer. -&gr7i.t, n.: combat de 
boxeurs (pour un prix). -fi^ftter, n.: 
boxeur qui se bat pour un prix, boxeur de 
profession, m. -fighting = -Jight. 
-man, n.: laureat, m. -money, n.: 
part de prise, /. -r -er, n. : personne 
qui evalue, qui estime, /.; boxeur, m. 
-taker, -winner, n.: remporteur de 
prix, m. 

prdba-ble, adj.: probable, -bility, 

n. : probabilite,/. -bly, adv.: probable- 
ment. 

probang/, n.: sonde cesophagienne,/. 

probate, n.: (jur.) acte probatif de la 
sincerite et de la validite d’un testa- 
ment, m. 

probation, n. ; epreuve ; probation, /. 
-al, -ary, adj.: qui sert d’epreuve; de 
probation, -er, n.: personne admise i 
I’examen,/., candidat ; (novice) novice, m. 
-ersbip, 71.; candidature,/.; noviciat, tu. 

probative, adj.: d’epreuve, qui sert d’e- 
preuve. 

probatory, adj.: d’epreuve; qui sert 
d’epreuve, probatoire ; probatif. 
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I. probe, tr.: (surg.) sonder; (jig.) sonder, 
approfondir. z.probo, n.; (sar’^.) stylet, 
m.; sonde,/, -scissors, n. pZ. .• oiseaux 
boutonnes, m. pi. 

probity, n.; probite,/.: o/— , de pro- 
bite ; probe. 

problem, n.: problems, m. -atio(al), 
adj.: problematique. -atically, adv.: 
problematiquement. 

proboscis (pZ. -cides), jt..‘ trompe,/. 
procedure, n.: precede, to.; maniere de 
proceder,/. 

proceed, intr.: poursuivre; continuer; 
(to ad) agir, proceder, s’y prendre ; (make 
progress) avancer, marcher; faire des 
progres ; passer outre : — against, (jur.) 
proceder contre, diriger des poursuites 
contre; — from, proceder de, passer de, 
tirer son origine de, provenir de, naitre 
de; — on, (continue) poursuivre, conti- 
nuer; proceder d’apres, agir d’apres; — 
to, se mettre S ; passer a ; commencer ; 
(go to) se rendre a, aller a ; — with, con- 
tinuer, pour suivre ; (act towards) en agir 
avec. -er, n.: personne qui avance, qui 
fait des progrSs,/. -ing, n.: precede, to.; 
— s, mesures, /. pZ. ; actes, m.pl.; (jur.) 
procedure,/., poursuites,/. pi. ; book of — s, 
proces-verbal; registre des procSs-verbaux, 
TO. -s, n. pi.: produit, rapport, m. 
procerity, n.: haute stature, haute 
taille,/. 

process, n.: (progress) progres; (course) 
cours, TO., marche, (of time) suite ; (opera- 
tion) operation, /., precede, m.; (amt.) 
apophyse, /. ; (Jur.) proces, m.; somma- 
tion de comparaitre, /. 
procession, n. : cortege, to. ; procession, 
/. I .-al, adj. : de cortege ; processionel. 
2 .-al, 71.; processional, m. -ary, adj.: 
de cortege ; processionel. 
procZtrgnism, n.: prochronisme, m. 
pro-claim, tr. ; proclamer, declarer, pub- 
lier; (to outlaw) mettre hors la loi. -clai- 
mer, n . ; personne qui proclame, qui de- 
clare, qui public, /. ; proolamateur, ra. 
-clamation, n.: proclamation, publica- 
tion ; ordonnance, /. ; edit, to. 
prg-clive, adj.: incline, -clivity, n.: 
inclination, /. ; penchant, m. ; (facility of 
learning) disposition pour I’etude,/. -cli- 
vous, adj.: incline. 

procon-snl, n.: proconsul, m. -snlar, 
adj.: proconsulaire. -snlship, n.: pro- 
consulat, to. 

i.procrasti-nate, tr.: remettre de jour 
en jour; diiferer de jour en jour, retanler. 
2.-nate, intr.: temporiser. -nation, 
71.; retardement, to.; remise,/, -nator, 
71.; personne qui use de ddlais, qui differe 
de jour en jour,/.; temporisateur, tem- 
poriseur, m. 
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tprooro-ant, ad/; fecond; qui procree. 
-ate, tr. : procreer ; produire. -ation, 
71. ; procreation ; production, /. -ative, 
adj.: de procreation; de production, 
-ativeness, n.: faculte de procreer, /. 
-ator, 71.; personne qui procree, /. ; ani- 
mal qui procree ; pere, m. 

I .proc-tor, 71. ; homme d’affaires ; (agent 
in universities) censeur; (in ecclesiasti- 
cal courts) procureur, to. 2.proctor, 
intr.: diriger, conduire. -torage, n.: 
metier d’agent d’affaires, to. -torial, 
adj.: de censeur. -torship, n.: fonc- 
tions de censeur, /. pi. 
procumbent, adj. : couche ; (hot.) pro- 
combant. 

prp-cnrable, adj.: facile a se procurer, 
a trouver ; qu’on pent se procurer, -cn- 
ration, n.: procuration; gestion des 
affaires; d’autrui,/. pro-curator, n.: 
agent d’affaires; (jur.) procureur, to. 
-cure, tr. : procurer ; faire avoir ; ob- 
tenir, se procurer; (to cause) causer, 
amener, ocoasionner. -curemeut, n.: 
action de procurer; entremise,/. -curer, 
71.; personne qui procure, qui obtient, qui 
fait avoir ; chose qui procure, qui obtient, 
qui fait avoir, /. ; entremetteur, m. -cu- 
ress, 7!.; entremetteuse, /. 
i.prodi-gal, ad/; prodigue: the — son, 
I’enfant prodigue, ^--gal, n. : prodigue, 
TO. -gality, 71. ; prodigalite,/. -gaUy, 
adv. : prodigalement ; avec prodigalitS. 
prodigious, ad/ ; prodigieux. -ly, adu.; 
pr^igleusement. -ness, n.: nature pro- 
digieuse; enormity,/, 
prodigy, 71.; prodige, m. 
tproditfon, n.: trahison,/. 

I .prgduc-e, tr. : produire ; (geom.) pro- 
longer. a.produce, ti.; produit, m. -er, 
71.; personne qui produit ; chose qui pro- 
duit,/.; producteur, TO. -ible, ad/; qui 
peut etre produit ; productible. -ible- 
ness, 71.; productibilite, /. 
produc-t, 71.; produit, (effect) effet ; 
(arith., geom.) produit, m. -tile, adj.: 
qui pent etre allonge, ductile, -tion, n. : 
production,/. ; (chem.) produit, m. -tive, 
adj. : produotif ; d’uu bon rapport : be — 
of, produire. -tiveness, -tivity, n.: 
nature productive, /.; bon rapport, to. ; 
productivite,/. 

pro-em, n.: preface,/.; proeme, m. 

-emial, adj.: do proeme; de preface, 
pro-fanation, n.: profanation, /. 

i.-fanc, adj.: profane. 2..fane, tr.: 
profaner. -fanely, adv.: avec profana- 
tion. -faneness, 7i. ; conduite profane, 
impiete,/. ; langage profane, to. -faner, 
71.; profanateur, m. -faulty, n.: pro- 
fanation, /. 

i.pro-fess, tr.: professor; faire profes- 
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sion de ; declarer, dire. 2..fess, intr. : 
se declarer ; se dire, -fossed, adj. : de- 
clare, avoue ; profes. -fessedly , adv. : 
ouvertement ; de profession ; par son pro- 
pre aveu. -fession, n.; profession; de- 
claration; (.calling) profession, /., etat, 
metier, m. -fessional, adj..' de sa pro- 
fession ; qui a rapport a une profession ; 
professionel : — man, homme de profes- 
sion liberate, m. -fessioitally, adv.: 
de profession; (by calling) par profession, 
par etat. -fessor, n. : personne qui pro- 
fesse, qui fait profession de foi publique, 
/. ; (teacher) professenr, m. -fessdrial, 
adj.: de professenr. -fessorship, n.: 
professorat, m.; cbaire de professenr, 
place de professenr,/. -fessory, adj.: 
de professenr. -fest = -fessed. 

I. proffer, n.: offre; proposition; (essay) 
tentative, epreuve,/., essai, m. c.prof- 
fer, tr. : offrir, proposer ; (essay) essay- 
er, tenter, -er, n. : personne qui offre,/. 
profi-cienee*, -cieney, n.: progrfe, 

m. ; force, /.: have attained great — , 
avoir fait da grands progres. -clent, 

n. ; personne qui afaitde grands progres; 
personne versle dans un art, une science, 
/.; mattre, m., maltresse,/. 

I. profile or pro'-/Il, n.." profil,OT.; in — , 
de profll. 2.profiIe, tr..- profiler, 
i.prdfit, n.: profit; (advantage) avan- 
tage, m., utility,/.; (com.) ben4fice, profit, 

m. : gross — , bdsefioe brut ; net — , benS- 
fice net; make a — by, faire son profit de; 
(com.) benfificier sur. s.profit, tr.: profi- 
ter a ; faire du bien a ; (to improve) ame- 
liorer, perfectionner : be — ed by, gagner 
a; profiter de; — one's se/ Jy, profiter de. 
3.profit, intr.: (improve) faire des pro- 
gres ; (be of use) etre utile : — by, profiter 
de ; profiter a ; profiter sur ; tirer du profit 
de ; things that — not, des choses qui ne 
servent a rien. -able, adj.: profitable, 
utile; (lucrative) lucratif. -ableness, 

n. : avantage; profit, m.; utilite; nature 
profitable ; nature lucrative, /. -ably, 
adj.: avantageusement, utilement; avec 
profit, -iag, n. : profit ; avantage, in. 
-less, adj.: sans profit; sans avantage. 

profli-ga-ey, n.: dereglement, abandon- 
neraent, m. ; dissolution ; atrocite, scfile- 
ratesse,/. i. -gate, adj.: abandonne an 
vice ; sans mceurs ; scelerat ; deregie, dis- 
solu; atroce, vicieux. 2 .-gato, n.; sce- 
lerat, abandonne, m., abandonnee, /.; 
mauvais sujet, m. -gately, adv.: sans 
mceurs ; dissolument. -gateness, n. : 
dereglement, abandonnement, m.; disso- 
lution; atrocite, sceleratesse,/. 
proflnent, adj.: qui coule en avant. 
pro fdxma [Lat.]: pour la forme ; (com.) 
simuld. 
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i.prp-fiinnd, adj.: profond. c.-foand, 
n. : abime, gouffre ; (Jig.) I’Ocean, m. 
-foundly, adr.; profondement. -fbnnd- 
ness, -fdndity, n.: profondeur,/. 

I .profd-se, adj. : prodigue ; (of things) 
extravagant, abondant, excessif. 2 .-se, 
tr.: prodiguer. -sely, adv.: profuse- 
ment ; avec profusion ; avec prodigalite. 
-seaess, n. : profusion ; prodigalite, /. 
-sfon, n.: profusion; prodigalite,/. 

I. prog, intr.: roderga etlaa la recherche 
de vivres ; gueuser, voler, piller. 2.prog, 
n. : vivres mendies ; vivres, m. pi. ; (pers.) 
mendiant, m., mendiante,/. 
progenitor, n.: aieul, ancetre, premier 
pere; (jur.) ascendant, m. 
progeny, n.: race, lignee, posterite, fa- 
mille,/,- descendants, m. pi. 
pro-gnosis, n.: (med.) prognostic, pro- 
nostic, m. i. -gnostic, adj.: (med.) 
prognostique. 2.-gnostic, n.: pro- 
nostic; (med) prognostic, pronostio, m. 
-gnosticable, adj.: que I’on pent pro- 
nostiquer. -gnosticate, tr.: pronosti- 
quer; predire. -gnostication, n.: 
presage; pronostic, m. -gnosticator, 
n.: pronostiqueur, m. 

program, -gramma, -gramme, n.; 

programme; avant-propos, m.; preface,/, 
i.pro-gress, intr.: s’avancer; continuer 
son cours ; setendre progressivement ; 
progresser; (in knowledge) faire des 
progres, avancer. e.pro-gress, n.: 
progres; cours, m.; course, marche, /. ; 
(state journey) voyage, m. ,- (of a judge) 
tournee,/.; (advance in knowledge) pro- 
grJs, m. pi.: report — , (in parliament) 
faire un rapport & la chambre de travail 
du comitfi; make — , (in knowledge) faire 
des progres. -gresston, n.: progres- 
sion,/.; progres, m.; (course) course,/.; 
voyage, m.; (math.) progression, /. 
-gressional, adj.: qui est eu progres; 
progressif. -gressive, adj.: progressif. 
-gressively, adv.: progressivement. 
-gressiveness, n.: marche progres- 
sive,/. 

pro-bibit, tr. : defendre a ; interdire a ; 
defendre ; prohiber. -hibiter , n. : per- 
sonne qui defend a, qui interdit a, /. 
-bibition, n.: prohibition; defense, in- 
terdiction; (jur.) defense de statuer,/..- 
writ of — , defense de statuer. -bibitive, 
-bibitopy, adj.: prohibitif. 

I.project, tr.: projeter; intr.: se pro- 
jeter ; saillir ; etre en saillie ; (arch.) 
ressauter. 2.pr6-ject, n.: projet, m. 

1. -joctile, adj.: (mec.) projectile. 

2 . -jectile, n.: projectile, m. -jectin£r, 
adj.: en saillie. -jection, n.: projec- 
tion; saillie, /.; (arch.) ressaut, m. 
-jector, n.; projeteur; homme 5 pre- 
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jets, m. -jootare, n.: (arch.) projec- 
ture,/. 

prolapse, -SOS, n. : (surg.) prolapsus ; 
renversement, m.; (mei.) chute, hemie,/. 
prolate, adj. : (geom.) allonge, 
prolegomena, n. pi. : prolegomenes, m. 
pi 

prolep-sis, n.: (rhet.) prolepse, 
(ehron.) anachronisme, m. -tio(al), adj.: 
precedent ; (med.) proleptique ; (rhet.) de 
prolepse. -tlcally, adv,: proleptique- 
ment. 

proli-ferons, adj.: prolifere, proligere. 
-fi'c(al), adj.: fecond ; fecondant; pro- 
lifique. 'ficaey, n.: fecondite, fertilite, 
/. -fically, adv.: avec fecondite, avec 
fertilite. -fioation, n.: fertilisation, fe- 
condation, fdcondance,/. -ficness, n.: 
fecondite, fertilite, /. 

proli-x, -xfons, adj.: prolixe. -xity, 
-xness, n.: prolixite,/. -xly, adv.: avec 
prolixite; prolixement. 
prolocutor, n.: president d’une assem- 
blee du clergS, m. -ship, n. : presidence 
d’une assemblee du clerge, /. 

I. prologue, n.: prologue, m. c.pro- 
logue, tr. : introduire par un prologue. 
proldn-9, tr.: prolonger; retarder: be 
— ed, se prolonger ; 4tre prolong!, 

-gable, adj.: qui peut se prolonger. 
•gate, tr.: prolonger. -gatfon, n.: 
prolongement, m. ,• prolongation,/, -ger, 
n.: personne qui prolonge, chose qui pro- 
longe,/. -gment, n.: prolongation,/, 
x.promena-de or -dd, n.: promenade; 
(place) promenade,/, c.-de, intr.: se 
promener. 

Promethean, adj. : de Prom!th6e. 
prdmi-nenoe, -neney, n.: preemi- 
nence ; saillie ; (fig.) distinction,/, -nent, 
adj. : preeminent, qui fait saillie ; (large) 
pronouc! ; (eminent) eminent, marquant, 
distingue; (principal) principal; (con- 
spicuous) marquant, remarquable ; (paint.) 
prononce, -nontly, adv.: d’une maniere 
proeminente ; en saillie ; d’une maniere 
distinguee ; d’une maniere marquee ; d’une 
maniere prononcee. 

promiscuous, adj. : m!le ; en commun ; 
general ; confus, sans ordre ; (min.) croise. 
-ly, adv.: generalement, en general; en 
commun ; confusement, pele-mele. -ness, 
n.: melange; caractere general, m.; 
promiscuite, confusion,/, 
i.prdmi-sc, n.: promesse, /.; (hope) 
espdrances,/. pi: (biblically) promission, 
/.; esperances, /. pi: make a — , faire 
une promesse ; of great — , de grandes es- 
perances, qui donne de grandes espe- 
rances ; the Land of — , la Terre de pro- 
mission. 2.-se, tr. and intr.: promettre; 
J — you! je vous le promets! -se- 
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breach, n.: violation d’une promesse,/. 
-se-breaher, n. : personne qui viole sa 
promesse,/. -sed, adj.: promis; (bibli- 
cally) promis, de promission, -see, n.: 
pereonne a qui Ton a fait une promesse, 
/.; (jur.) stipulant, m. -ser, n.; per- 
sonne qui fait une promesse, /.; auteur 
d’nne promesse; prometteur, m., promet- 
teuse, /. -sin^r, adj.: qui promet; qui 
donne des esperances. -sor, n.: (jur.) 
promettant, m. -ssgrily, adv.: par 
maniere de promesse. -ssory, adj.: qui 
contient une promesse : — note, billet a 
ordre, m. 

promontory, n. : promontoire, m. 
prg-mdte, tr.: favoriser, encourager, 
proteger; avancer; donner de Tavance- 
ment a ; elever ; promouvoir. -moter , n. : 
personne qui favorise, qui encourage, /.; 
protecteur, m., protectrice, /. ; promotrice, 
/. ; patron, m. -motion, n. : promotion, 
/. ; avancement, m. ; protection ; elevation, 
/. -motive, adj. : qui favorise, qui 
protege, qui encourage. 

I. prompt, tr.: exciter, pousser; die- 
ter, inspirer; snggerer; (theat.) souffler. 
z.prompt, adj.: prompt, empress!; 
(com.) comptant. -booh, n.: (theat.) 
livre du soufBenr, m. -er, n.: (theat.) 
souffleur, m. -itnde, n.: promptitude, 
/. -ly, adv.: promptement. -ness, n.: 
promptitude,/. ; empressement, m. -nary, 
n.: magasin, d!p6t, m. 
promnl-gate, tr. : promulguer ; publier ; 
divulguer. -gatfon, n.: promulgation; 
publication; divulgation,/, -gator pro', 
n.: personne qui promulgue, qui publie, 
qui divulgue,/. 

prgna-tfon, n. ; (anat.) pronation, /. 

-tor, n.: (anat.) pronateur, m. 
prone, adj.: (not erect)' courb!, pench!, 
inclin!; (declivous) inolin!, pench!, en 
pente ; (precipitous) qui se pr!cipite ; 
(disposed) dispos!, enclin, port!; (lying 
with the face downward) couch! le visage 
toum! vers la terre. -ness, n. : position 
courb!e, penchde, inclin!e ; (declivity) in- 
clinaison, pente ; (disposition) disposition, 
inclination,/.; penchant, m.; (lying with 
the face downward) position d’une per- 
sonne couchee le visage tourn! vers la 
terre,/. 

prono, n.: (fork) fourche,/.; (of a fork) 
fourchon ; (of a dinner fork) fourchon, m., 
dent,/, -ed, adj.: a fourehons. 
pronominal, adj.: pronominal, -ly, 
adv.: pronominalement. 
pro'nbnn, n.: pronom, m. 
pro-nounce, tr.: prononcer; d!clarer; 
intr. : prononcer ; se prononcer. -ndunee- 
able, adj.: qui peut se prononcer, pro- 
nongable. -nouncer, n.: personne qui 
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prononce, /. -nnneia^on or -shi-a’- 
shrin, n. : prononciation, /. ; (rhet.) debit, 

m. -nnnciative, adj.: dogmatiqne. 
-nnnciator, n. : personne qni prononce, 
f. -nunciatory , adj. : de prononciation. 
proof, n. : preuve ; {trial) epreuve ; (alg., 

arith.) preuve ; (of spirit) preuve ; (print.) 
epreuve, /. : — against, a I’eprenve de ; 
in — of, pour preuve de ; come to the — , 
en venir a la preuve. -less, adj.: sans 
preuve. -puller, n.: (print.) faiseur 
d’epreuves, m. -sample, n.: (com.) 
preuve,/. -stick, 71. ; sonde, /. 

I. prop, n.: appui, soutien, etai, support ; 
(carp.) etai, etangon ; (hort.) tuteur, eoha- 
las ; (fig.) appui, soutien, m. a.prop, 
tr. : appuyer, soutenir, stayer ; (carp.) 
etayer, etangonner ; (hort.) echalasser. 
propa-gakle, adj.: susceptible de pro- 
pagation. -ganda, n.: doctrines a pro- 
pager, /. pi. ; propagande ; propagande, /. 
-gandism, n. : esprit de propagande ; 
propagandisme, m. -gandist, n.: mem- 
bre de la propagande, propagandiste, m. 

1. -gate, tr.: propager; accrottre ; 
(spread) 4 tendre, rfpandre, porter au 
lion ; (produce) produire, creer, enfanter. 

2. -gate, intr.: se propager, -gation, 

n. ; propagation, /. -gator, n.: per- 
sonne qui propage,/.; propagateur, m. 

propel, tr.: mouvoir ; faire marcher; 
faire avancer ; mettre en mouvement ; 
lancer, -ler, n , : propulseur, moteur, m. 
-Hag, adj.: moteur. 

propeu-se, adj.: enclin, ports, dispose, 
-sity, -Sion, n.: penchant, m.; propen- 
sion, tendance, inclination,/.; gout, m. 
proper, adj.: (peculiar) propre, particu- 
lier ; (natural) propre, naturel ; (one's 
own) propre, a soi; (fit) propre, conve- 
nable, h propos ; (correct) propre, exact ; 
(not figurative) propre ; (handsome) beau : 
— name, nom propre ; deem it — to, ju- 
ger convenable de ; juger h propos de ; it 
is — to, il est bien de; il convient de. 
-lyi adv.: proprement; particulierement, 
justement ; naturellement ; exactement ; 
convenablement ; bien ; — speaking, a 
proprement parler ; proprement parlant ; 
he acted — , il a bien agi. -ty, n. : (owner- 
ship) propridte ; (thing owned) propribte, 
/., bien, m., biens, m.pl.; (quality) pro- 
priete, qualite,/.; (characteristic) propre; 
(disposition) caractere; (theat.) accessoire, 

m. ; funded — , biens en rentes ; landed 
— , biens fonciers ; bien-fonds ; real — , 
biens immenbles ; personal — , biens mo- 
biliers, biens meubles; literary — , pro- 
priety litteraire ; man of — , homme qui a 
da bien, qui a de la fortune, -ty-man, 

n. : fournisseur de theStre, m. -ty-tax, 
n.: impot sur les proprietes, m. 
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pro-pkecy, m. .• prophetie,/. -phesler, 
n.: prophete, m. -pkesy, tr.: prophe- 
tiser; intr.: prononcer des propheties. 
-phesyiuf/, n.: prophetie, /. -phet, 
n.: prophete, m. -phetess, n.: pro- 
phetesse,/. pro-plietic(al), adj.: pro- 
phetique. 

propinquity, n.: proximite; parente,/. 
propiti-able, adj.: que Ton pent rendre 
propice, -ate, tr.: rendre propice, ren- 
dre favorable ; apaiser. -ation, n..- ac- 
tion de rendre propice, d’apaiser; pro- 
pitiation, /. -ator, n. : personne qui 
rend propice,/, i.-atqry, adj.: propi- 
tiatoire. 2 .-atory, n. : propitiatoire, m. 
-ous, adj.: propice, favorable, -ously, 
adv.: favorablement, d’une maniere pro- 
pice. -ousness, n.: bonte, disposition 
favorable ; (of things) nature favorable, 
nature propice,/. 

prdplasm, n.: moule, m.; matrice,/. 
propolis, n.: propolis,/, 
proponent, n. : auteur d’une proposi- 
tion, m. 

i.proportfon, n.: proportion, /.; rap- 
port, m.; (arith., math.) proportion; 
(geom.) raison,/..' in — to, en proportion 
de ; in — as, k mesure que, en proportion; 
h proportion que. a.proportion, tr.: 
proportionner. -able, adj.: qui peut 
etre proportionne ; k proportion; propor- 
tionnd. -ably, adv.: proportionnement, 
a proportion, i.-al, adj.: en propor- 
tion; proportionnel. 2.-al, n.: (geom.) 
proportionnelle, /. -ality, n.: propor- 
tionnalite, /. -ally, adv. : proportion- 
nellement. i.-ate, tr.: proportionner. 
2.-ate, adj.: proportionnS. -ately, adv.: 
en proportion; proportionnellement. -ate- 
ness, n.; proportion; (matA.) proportion- 
nalite,/, -less, adj.: sans proportion, 
pro - pdsal, n. : proposition, offre, /. 
-pose, tr.: proposer; oifrir, presenter; 
intr. : se proposer, -pdser, n. : per- 
sonne qui propose, /. ; auteur d’une pro- 
position, m. -position, n. : proposition, 
/. -positional, adj.: de proposition, 
propound, tr.: proposer, exposer; met- 
tre en avant. -er, n.: personne qui pro- 
pose, qui expose, qui met en avant,/. 
propping, n.: appui, soutien; (carp.) 
etayement ; (hort.) echalassement, m. 
i.proprie-tary, n.: proprietaire, m. 
2 .-tary, adj. : de propriety ; de pro- 
prietaire. -tor, n.: propriytaire, m. 
-tress, re. .' propriytaire,/. -ty, re.; con- 
venance, /., convenances, /. pi. ; bien- 
sdance, /. ; bieusyances, /. pi. ; propriety, 
/.; keep within the bounds of — , garder 
les convenances, les bienseances. 
propnl-sion, re.; propulsion, /. -slve, 
adj.: propulsif. 
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prop-wood, n.; etai vertical, m. 
pro-rata, a proportion; an prorata, 
-riite, tr.: diviser a proportion; taxer 
an prorata. 

pro - rogation, n.; prorogation, f. 
-rogue, tr.: proroger. 
proruption, n.: eruption, explosion,/. 
prosM-c(al), adj.: prosaique. -cally, 
adv. : prosaiquement. -calness, n. : 
nature prosaique, /. -eism, n.: pro- 
saisme, m. 

prosa-ism, n.: prosaisme, /. -ist, n.: 
prosateur, m. j-l = prosaic, 
proseenium, n. : proscenium, m., avant- 
sceue,/. 

pro-scribe, tr.: proscrire. -scriber, 
n.: proscripteur, m. -scription, n.: 
proscription, /. -soriptive, adj.: de 
proscription. 

I. prose, 71. : prose, /. e.prose, tr.: 
ecrire en prose ; raconter ennuyeuse- 
ment. 

prdse-ente, tr. : poursuivre, continuer ; 
perseverer dans ; ijur.) poursuivre, diri- 
ger des poursuites centre, poursuivre en 
justice, -cation, n.: poursuite; conti- j 
nuation ; ijur.) poursuite, /., poursuites, 
/. pL; accusation,/, -cutor, n.: per- 
sonne qui poursuit, qui continue,/.; (jur.) 
plaignant, m., plaignante,/. 
i.prose - lyte, n.: prosdlite, m., f. 
2.-lyte, (f.: faire un proselite; conver- 
tir. -lytism, n.: proselytism, m. 
pro-ser, 71. .• prosateur; conteur ennuyeux, 
conteur fastidieux, m. -se-writer, n.: 
prosateur, m. 

pro-sddial, -sodical, adj.: prosodique. 
-sodian, pro-sodist, n.: personae 
versiie dans la prosodie, /. pro-sody, 
n.: prosodie,/. 

prosopopoeia -pe'a, n.: prosopop^e,/. 
pro-spect, 71. ; vue, perspective,/.; point 
de vue, coup-d’(Eil, m.; (.expectation) es- 
poir, 771., esperanoe, perspective,/., avenir, 
■m.: have Jine — s before one’s self, avoir 
devant soi un bel avenir. -spectivc, 
adj.: en perspective; (provident) pre- 
voyant ; (of extensive prospect) d’une vue 
dtendue; (viewing at a distance) de longue 
vue ; — glass, lunette d'approche, /. 
-spectively, adv. : en perspective ; pour 
I'avenir. -spectus, n.: prospectus, m. 
pro-sper, tr. : faire prosperer ; faire 
reussir ; favoriser; intr.; prosperer, reus- 
sir. -sperity, 71..' prosperite,/. -sper- 
oxLs.adj.: prospere; (of things) fior’issant, 
henreux. -speronsly, adv.: avec pros- 
perite ; heureusement ; avec bonheur. 
-sperousness, n.: prosperite,/. 
prostate, adj.: prostatique: — gland, 
prostate, /. 

prd-stbesis, n. : (gram.) prostbdse, 
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(surg.) prothdse, /. -stbetlc, adj.: de 
prosthese; (surg.) prothetique. 
i.prosti-tnte, tr.s prostituer. 2.-tuto, 
adj.: prostitue. 3.-tnte, n.: prostitnee, 
/.; (mercenary) vil mercenaire, m. -tn- 
tion, 71.; prostitution, /. -tutor, 7t..- 
personne qni prostitue, qui se prosti- 
tue,/. 

i.pro-strate, adj.: prosterne, couche ; 
(jig.) abattu ; he utterly — , etre dans I'a- 
neantissement ; etre abattu ; etre epuisS 
de fatigue, n.-strate, tr.: (lay flat) 
coucher; (throw down) abattre, renver- 
ser; (overthrow) detmire, miner, perdre; 
(reduce) reduire entierement, jeter dans 
I’abattement, dans I’aneantissement, anean- 
tir; — onds self, se prostemer. -stra- 
tion, 71. ; (throwing down) renversement, 
771. ; (bowing) prosternation,/. ; (dejection) 
abattement, aneantissement, m.; (med.) 
prostration, /. 

prostyle, n.: prostyle, m. 
prosy, adj. : lonrd, ennuyeux, assommant. 
pro-tasis, n.: protase, /. -tatio, adj.: 
protatique. 

protean, adj.: deProtee; proteen, 
protec t, tr.: proteger; ddfendre, ga- 
rantu". -tion, n. : protection ; difense ; 
(safeguard) sanvegarde,/.,passeport, sauf- 
conduit, m. ; (exemption) privilege d’etre 
exempt d’arrestation, m. -tive, adj.: 
protecteur. -tor, n.: protecteur, m., 
protectrice, /.; (jur.) tuteur, curateur 
d’un bien substitne, m. -torate, -tor- 
sbip, 71..' protectorat, m. -tress, n.; 
protectrice,/. 

protend, tr.: fetendre, allonger. 

I. protest, fr.; protester, attester ; (com.) 
protester, faire protester; intr.: pro- 
tester. a.protest, 71. .• protestation,/.; 
(com.) protet ; (of a skiper) rapport enon- 
gant les avaries, m.; under — , (com.) 
proteste. 

i.protestant, adj.: protestant. a.Prot- 
estant, n.: protestant, m., protestante, 
/. -ism, n.: protestantisme, m. 
pro - testation, n.: protestation, /. 
-tester, n. : personne qui proteste, /. ; 
(com.) creancier qui fait faire un pro- 
tet, m. 

protbonotary, n.: protonotaire ; (jur.) 
greffier, m. 

I -protocol, 71.; protocole, m. 2.proto- 
col, tr.: inscrire au protocole, 
pro’tomartyr, n.: protomartyr; pre- 
mier martyr, m. 
prototype, n.: prototype, m. 
protoxide, n.: protoxyde, m. 
prgtrac-t, tr.: prolonger; faire durer ; 
(defer) ajourner, differer. -ter, -tor, n.: 
personne qui prolonge,/. -tion, n.: pro- 
longation,/. -tive, adj.: qui prolonge, 
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qni difiere. -tor, n.: (instrument) rap- 
porteur, m. ; personne qui prolonge,/. 
i.protru-de, tr.: prfVisser en avant, pous- 
ser dehora. 2 .-de, intr.: s’avancer, sor- 
tir, faire saillie. -sion, n.: action de 
pousser en avant; saillie,/. -siire, adj.: 
qui poasse en avant. 

protatjer-ance . n.: saillie, eminence, 
proeminence, avance ; protuberance ; 
{.knoll) eminence, hauteur; (anat.) pro- 
tuberance, /. -aut, adj.: en saillie, 
proeminent. -ate, inir.: s’enfler; etre 
en saillie. 

proud, adj.: fier; (arrogant) hautain, 
orgueilleux, superbe, arrogant ; (magniji- 
cent) beau, magnifique, superbe; (grand) 
noble, beau, grand ; (animal) en chaleur : 
le — of, 6tre fier de, s’enorgaeillir de ; 
—flesh, bourgeons chamus, m. pi., chair 
baveuse,/. -ly, adi'.; fierement, orgueil- 
leusement. 

pro-vahle, adj.: qui peut se prouver, 
jirouvable. i.-ve, tr.: {try, experience) 
eprouver, faire I’epreuve de; (establish, 
confirm) prouver; (arith.) faire la preuve 
de ; (a debt) produire des titres de ; (a 
will) verifier : to — one's self, itself, se 
ffiontrer. 2 .-ve, intr.: eprouver: to be 
found to be — , se montrer, se trouver, se 
trouver etre ; (of things) se trouver, se 
trouver etre ; (6e) etre. 
prgveditor or provedgre, n.: pour- 
voyeur ; (mint.) commissairsdesvivres, m. 
proven, adj.; prouve. 

Prg-vencal, pron. as in Fr., -vengiai, 
adj. : provengal ; de Provence, 
provender, B.; fourrage, m. ; (nourri- 
ture for animals), f; (provisions) pro- 
visions,/. pi., vivres, m. pi. 
prover, n.: personne qui eprouve, qui 
prouve ; chose qui eprouve, qui prouve,/. 
i.ppo-verlj, n.: proverbe, m. s.-verb, 
intr. : parler par proverbes. 
prgverbial, adj. : proverbial, qui fait pro- 
verbe. -ist, n.: personne qui parle par 
proverbes,/. -ly, adv.: proverbialement. 
prgvid-e, tr.: pourvoir (de), munir, four- 
nir; preparer; intr.: pourvoir: — one’s 
self with, se pourvoir de ; be — dfor, etre 
pourvu; avoir son avenir assure; — 
against, se pounmir centre ; — for, pour- 
voir a. -ed, conj.: pourvu que: — that, 
pourvu que. 

provi-deno^, n.: prevoyance ; (Iheol.) 
providence ; (foresight) prevoyance ; pru- 
dence, /. -dent, adj.: prevoyant; pru- 
dent. -dential, adj. : providentiel. 
-denttally, adv.: d’une maniere provi- 
dentielle ; par la providence, -dently, 
adv. : prudemment, avec prevoyance. 
prgvider, n.: personne qui ponrvoit, /. ; ' 
pourvoyeur, m. 
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prd-vlnee, n.: province, /. ; (business) 
departement, ressort, m.; occupation, 
affaire,/.; fonctions, attributions, /. pi. 
i.-vineial, adj.: provincial, de pro- 
vince. 2 .-vincial, n.: provincial, m., 
provineiale, /, -vincialism, n.; pro- 
vincialisme, m. -vingiality, n. : carac- 
tere provincial, m. -vlncialslvip, n.: 
provincialat, m. 

prgvin-e, intr. : (agri.) provigner. -ing, 
n.: (agri.) provignement, m. 
i.prgviston, n.: action de ponrvoir; 
(stipulation) precaution, mesure de pre- 
voyance; (stock) provision; (jur.) dis- 
position, /, ; — s, vivres, comestibles, m. 
pL; munitions de bouche,/. pi.: lay in a 
— of, faire provision de ; make ■ — against, 
for, prendre des precautions centre ; make 
a — for any one, pourvoir aux besoins de 
quelqu’un ; assurer I'aveuir de quelqu'un. 
c.provision, tr.: approvisionner de 
vivres. -al, adj. : provisoire ; provision- 
net. -ally, adv.: provisoirement, par 
provision ; provisionnellement. -ary = 
-al. -merchant, n. : negooiant en co- 
mestibles, m. -warelioase, n.: maga- 
sin de comestibles, m. 
prgvi-sg, n.: condition, clause, /.; with 
that — , with the — that, pourvu que ; ^ 
condition que. -sor, n.: eccl&iastique 
nommS par le pape a un b^nMoe avant la 
mort du beneficier, m. -sory, adj.: pro- 
visoire ; conditionnel. 
provgeation, n.; provocation, /. 
i.prg-vocative, n.: provocation, /. ; 
aiguillon, stimulant, m. 2.-Tocative, 
adj.: qui provoque ; provocatif. -voke, 
tr.: provoquer; exciter, inciter; (to en- 
rage) facher, irriter, contrarier ; (to chal- 
lenge) defier: — laughter, faire rire; — 
a smile, faire sonrire. -voter, n.: per- 
sonne qui provoque, /. ; provocateur, m.., 
provocatrice, /. ; chose qui provoque, /. 
-vokips, adj.: provoquant ; irritant, 
contrariant. -vokinjrly, adv.: d’une 
maniere provoquant, irritante, contrari- 
ante. 

provost, n. : prevot ; (of a college) pro- 
viseur; (in Scotland) maire, m.; (milit.) 
prevot : — -marshal, grand prevot ; (nav.) 
commissaire -rapporteur, m. -ship, n.: 
prevote,/.; provisorat, m. ; mairie,/. 
prow, n.: proue,/. 

prowess, n.: bravoure, valeur; prou- 
esse, /. 

prowl, intr.: roder: — about, roder gi 
et la ; roder par ; rSder dans, -er, n. : 
rodeur, m. 

pr5x-imate, adj.: prochain, -imately, 
adv. : immediatement. -imity, n. : proxi- 
mite, /. 

proxy, n.: (pers.) fonde de pouvoir. 
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mandataire, delegue, m.; {thing) procu- 
ration, delegation,/, -ship, n.: fonctions 
d’nn fond§ de pouvoir,/. pi. 
prn-de, n.; pmde,/. -den«e, pru- 
dence, sagesse,/. -deat, adj.: prudent, 
sage, -dential, adj.: de prudence; 
dicte par la prudence, -deattally, 
adv.: prudemment. -dentials, n. pi.: 
maximes de sagesse, /. -deatly, adv.: 
prudemment. -dery, n.: pruderie, /. 
-dish, adj. : prude ; de prude, -dishly, 
adv.: en prude; avec pruderie. 

1. prane, n.: pruneau, m.; prune seche,/. 
2 .prane, tr.: (hart.) elaguer, tailler, 
emonder ; rogner ; {trim) arranger, 
ajuster; intr.: {jest.) s’ajuster, s’attifer. 

pri^elio, n.: {stuff, fruit) prunelle,/. 
prdner, n.: persoune qui elague, qui 
emonde,/.; elagueur, m. 
prraiferoas prn, adj.: qui porte des 
prunes. 

prdnipgr, n.: {hart.) action d’emonder, 
d’elaguer; taille, /. -hook, -knife, 
n.: serpette,/. -shears, n. pL: seca- 
teur, m. sing. 

prdri-enep, -oney, n.: demangeaison, 
/.,• prurit; ijig.) d^sir immodere, m. -ent, 
adj.: qui demange; tffg.) qui brfile de 
desir. -^nons, adj.: prurigineux. 

I. Prussian, adj.: prussien; de Prusse; 
Z.B.; Prussien, m., Prussienne,/. 
prussic, adj.: prussique. 

I. pry, intr.: soruter: — into, scruter; 
fouiller dans; fourrer le nez dans; se 
meler de ; epier ; — about, fourrer le nez 
partout. 2-pry, n.: regard sorutateur; 
regard indiscret, m.: Paul — , brouillon; 
homme qui se mele de tout, m. t.-iag, 
adj.: sorutateur, curieux; indiscret. 

2. -ing, n. : curiosity ; exacte recherche ; 
indiscretion, /. -in^ly, adv. : curieuse- 
meut ; indiscretement. 

psalm., n.: psaume, m.: — -book, livre de 
psaumes; psautier, m. -ist, n.: psal- 
miste ; {Cath. rel.) chantre, m. psalm- 
ody, n.: psalmodie,/. 
psalter, n.: psautier, m. -y, it.; psalte- 
rion, m. 

psed-do, adj.: pseudo, faux (in words 
much like corresponding French words, 
as) : -donyme, n. : pseudonyme, m. -dd- 
nymons, adj.: pseudonyme. -do-vol- 
canio, adj. : pseudo- volcanique ; etc. 
I.pshatof interj.: bah! baste! z.pshaw, 
intr.: exprimer degoflt, faire fi, dire a 
bah. 

psych- (in words much like corresponding 
French words, as): -iatry, n.: psychia- 
trie,/. -io(al), adj. .■ psychique. -oldg- 
io(al), adj.: psychologique. -dlo^st, 
n.; pByeho!ogiste,psychologae,m. -dlogy, 
n.: psychologie,/.,- etc. 
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ptero- (in words much like corresponding 
French words, as): ^-carpus, n.: ptero- 
carpe, m. -dactyle, n.: pterodactyle, 
m.; etc. 

ptisan, n.: tisane,/, 
pn-herty, n.: puberte, /. -hes, n.: 
{hot.) pubescence, /. -beseence, n.: 
puberte; {bot.) pubescence,/, -bescent, 
adj.: qui entre dans I’age de puberte; 
pubere ; {bot.) pubescent. 

I. pnbli-c, adj,; public. 2.-c,n.: public, 

m. : — house, cabaret, to.; auberge, /. 
-can, n. : publicain ; {innkeeper) cabare- 
tier, aubergiste, m. -cation, n.: publi- 
cation,/. -cist, n.: publiciste, m. .ci- 
ty, n.: publicite,/. -cly, odn. ; publique- 
ment. -cness, n. : publicite, /. -c-spir- 
ited, adj. : qui s’occupe du bien general, 
-sh, tr.: publier. -sher, n.: personne 
qui publie,/. ; Mitenr; publicateur, m. 

pnce, -coloured, adj.: puce, -ron, 
{ent.) puceron, m. 
puck, n. : esprit follet ; lutin, m. 

I -pncker, tr. : rider ; {needlework) faire 
goder; (clothes) faire grimacer; intr.: 
grimacer. z.pncker, n.: ride ; {in 
needlework) poche,/. 

i-pndder, n.; fracas, tumulte, tapage, m. 
z.pndder, intr. : faire du tapage, faire 
du tumulte ; tr.: embarrasser, confondre. 
padding, n.; jmuding, to.; bhck — , bou- 
din ; boudin noir, m. -pie, n.: patd, m. 
-sleeve, n.; grande manohe,/. -stone, 

n. : (TOire.) poudingue, to. -time, n.: 
beure du diner,/.; h point nomme, m. 

i-pndd-le, n.: flaque d’eau ; mare, /.; 
gachis; (mas.) corroi, to. 2.-le, tr.: 
troubler ; rendre bourbeux ; embourber, 
crotter ; (metal.) puddler ; (mortar) cor- 
royer; {a wall) remblayer. -lin^, n.: 
(mas.) corroi ; (metal.) puddlage, m. -ly, 
adj.: bourbeux, trouble, boueux. 
pn-dency, n. : modestie ; pudeur, /. 
-denda pu-, n. pi. : parties honteuses, /. 
pi. -dicity pii-, n. ; pudicite,/. 
pner-ilc, adj.: pueril, -ildy, adv.: 
puerilement. -ility, n.; puerilite,/. 
pnerper-al, adj.: (med.) puerperal, 
-ous, adj.: en couche. 

souffle, TO.; (of wind) 
bouffee,/.; (pasirp) feuilletage, to.; (for 
powdering the hair) houppe apoudre,/.; 
(on dresses) bouillon, to.; (advertisement) 
pouf, TO., annonce emphatique, /.; (hot.) 
-puff-ball, z.pnff, tr..- souffler; (swell) 
bonffir, enfler; (praise) faire mousser, 
loner emphatiquement : — away, dissiper ; 
chasser; — np, enfler; bouffir. 3.pnff, 
intr - souffler; (swell) bouffir; (swell the 
cfteefcs) bouffer ; (breathe with vehemence) 
haleter; (Jig.) faire des poufs, faire des 
annonces emphatiques, -haU, n.; vesse- 
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de-loup, vesse loup, /. -er, n.: personne 
qui souffle, /. ; faiseur de poufs, faiseur 
d’annonces emphatiques, m. -In, n.: 
plongeou de mer, m. -iness, n. ; enflure, 
/.; (s«rp.) empStement, m. -ingly,ad®..' 
en haletant ; avec endure ; par des poufs, 
-y, adj. : bouffi, ende ; (style) bonrsoude. 

I -png, n.: argile trempee,/. z.png, tr.: 
(mas.) honrder ; (tech.) pilonner. 

S-png, n.: petit singe; bichon; carlin, 
TO.; tprostitude, /. -dog, n.: carlin, 
roquet, m. 

paging, n.: (mas.) hourdage, hourdis; 
pilonnage,m.; aire de plancher,/. -mor- 
tar, n.: bauge,/. 
pngh ! inter j. : nargue ! fi done ! 
pn^-lism, n.: pugilat, m. -list, n.: 
pugilists, boxeur, m. -listio, adj.: de 
pugilat. 

png-mill, n. : (brick-making) petrin, m. 
pngnagfons, adj.: enelin a se battre; 
querelleur. 

png-nose, n.: nez camus, nez epate, m. 
-nosed, adj. : ayant le nez epate, au nez 
camus. 

pnfsne, adjl: inferieur. 
pniss-anee, n. : puissance,/, -ant, adj. : 

puissant, -antly, adv.: puissamment. 
J.pn-fee, intr.: vomir. z.-te, n.: vomitif, 
4 metique; vomissement, m. -ker, n.: 
vomitif, SmStique, m.; (yers.) personne 
qui vomit,/. 

pnlokritnde, n.: beaute,/. 
pnl-e, intr.: piauler; (whine) pleumi- 
cher. -in^r, n.: cri de petit poulet; cri 
de pleurnicheur, m. -in</ly, adv.: en 
piaulant ; en pleumiohant. 
i.pnll, fr.; tirer ; (pai/ier) cueillir; (tear) 
dechirer ; (print.) tirer : — asunder, 
apart, dechirer en deux ; — away, arra- 
cher ; — back, faire reculer ; tirer en ar- 
riere ; — down, faire descendre ; (demol- 
ish) demolir, abattre; (abase) abaisser, 
rabattre ; — off, arracher, enlever ; oter ; 
(one’s clothes) oter ; (one’s boots) tirer, 
6ter; — in, tirer dedans ; rentrer; — in 
pieces, mettre en pieces ; — ■ on (as boots, 
etc.), mettre ; — out, tirer dehors ; tirer ; 
arracher ; faire sortir ; sortir ; (hair, 
teeth) arracher ; — up, tirer en haut ; ar- 
racher ; deraciner ; extirper. z.pnll, 
intr.: tirer; (row) ramer; — up, (of 
horses, carriages, etc.) arrdter ; s’arreter ; 
descendre. 3. pnll, n. : action de tirer, 
/. ; coup de main ; (rowing) coup de rame, 
m., coups de rame, m. pi.; (ffort) eSort, 
m., tdche,/.; (violence) secousse,/.; (ad- 
vantage) avantage ; (draught) coup, trait, 
m.; (contest) lutte,/.: a — on the water, 
une promenade sur I’eau ; hard — , rude 
effort, rude tSche. -or, tu; tireur, arra- 
cheur, m. 
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pnllet, n. : poulette, /. ; fat poularde, /. 

pnll-ep, 71 .; poulie,/. -ing,n.: tirage; 
(agri.) arraeh^e, m. 

pnlln-late, intr.: germer. -latton, 
n.: action de germer, f. 
pnl-monary, adj.; pulmonaire. I.'mdn- 
io, adj.: pulmonaire; (pers.) phtisiqne, 
pnlmonique. z.-monio, n . : midicament 
pectoral, m.; (pers.) pulmonique, phtisi- 
qne, m.,f. 

i.puLlp, 71 .; substance molle; (of fruit) 
chair, pulpe ; (marrow) moelle ; (bot.) 
pulpe, /., parenchyme, m. ; (for making 
paper) pate, bouillie,/. z.pnlp, tr.: en- 
lever la chair de, enlever I’enveloppe de ; 
deeortiquer. -iness, n.: natxire molle; 
nature pulpeuse,/. 

pnlpit, 77.; (ecc.) chaire; (pol.) tribune, 
/. ; (for auctioneers) bureau, m. -cloth, 
77 .; tapis de chaire, m. -oer, n.: pre- 
chenr; pr&dicant. -orator, n.: prd- 
cheur (or predicant) orateur. 
phlpons or pulpy, adj. : pulpeux. 
phl-sate, intr. : avoir des pulsations, -sa- 
tile, adj.: de percussion, -satton, n.: 
pulsation,/, -satgry, adj.; (med.) pul- 
satif. -se, 71.; pools, tb.; (phys.) pulsa- 
tion ; (bot.) plante l§gumineuse,/., Ugume, 
m.: high, low — , pouls dlevd, faible; ir- 
regular, regular — , pouls deregie, r6gl& ; 
strong, weak — , pouls dlevd, faible ; quick 
— , pouls frdquent ; wiry — , pouls sec ; 
feel any onds — , tSter le pouls h quel- 
qn’un ; (fig.) pressentir quelqu’un sur quel- 
que chose, -slon, n.: action de pousser 
en dehors,/. 

pulver-ahle, adj.: pulvdrisable. -Isa- 
tion, n.: pulverisation, /. -Isc, ir.: 
pulveriser; reduire en poudre. -oua, adj.: 
poudreux. 

pnl-vernlenee, n.: pulverulence, /. 
-vernlent, adj.: pulverulent, 
i.pu-mice, -micc-stone, n.: ponce, 
pierre ponce, /. 2. -mice, tr.: poncer. 
-miceons, adj.: ponceux. 
pummel = pommel. 

I. pomp, 77 .; pompe, /.; (shoe) escarpin, 
m.: fire — , pompe a incendie; stomaeh- 
— , pompe stomacale ; fetch the — , amor- 
cer la pompe. z.pump, tr.: pomper; 
(fig() sender, tirer les vers du nez a ; intr. : 
pomper : — anything out of any one, tirer 
quelque chose de quelqu’un. -hore, 77.; 
ame de pompe,/. -brake, n.: brimbale 
de pompe, /. -er, n.: personne qm 
pompe; chose qui fait aller la pompe,/. 
-gauge, 77 .; sonde de pompe,/. -gear, 
/.; garniture de pompe,/. 
pum-pien or -pMu, n. : citrouille, 
courge,/.; potiron, m. 
pump -lift, 77 .; reprise de pompe, /. 
-spear, n.; tige de pompe,/. 
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i.pw, n.; calembon/, m. a.pnn, inir.: 
faire des calembours; iTitr.: persuader 
par des calembours. 

i.pnnoh, n.: (instrument) emporte-piece; 
(blow) coup de poing, m. 2 . punch, tr.: 
percer ; (hit) donner un coup de poing 
h ; — out, enlever a I’emporte-piece. 

3. phnch, n. : policbinelle ; courtaud ; 
cheval ramasse. 

4 . panoh, n. : punch, tpoMhe, m. -bowl, 
n. : bol a punch, m. 

punch-eon, re. poingou ; (carp.) mon- 
tant, m.; (of beer) piece (litres 332'6876); 
(of wine) piece (litres 318), /. -or, n.: 
persoune qui enleve a I’emporte-piece,/.; 
(thing) emporte-piece, m. 
pnn-chinello, re. ; policbinelle, m. -chy, 
adj. ; ramasse, trapu, courtaud. 
punct-ated, adj.: en pointe. -iform, 
adj.: en forme de pointe. 
pnnotil-io, re.; exactitude scrupuleuse; 
pointillerie, formality, /. -Ions, adj.: 
d’une exactitude scrupuleuse ; pointilleux. 
-ionsly, adv. : avec une exactitude scru- 
puleuse ; d'une maniere pointilleuse. 
-ionsness, re.; exactitude scrupuleuse; 
nature pointilleuse ; pointillerie,/. 
punoto, re.; forme; (feno.) pointe,/. 
pnnctn-al, adj.: ponctuel, exact, -al- 
ist, re.; personae pointilleuse pour les 
formes, sur le c4r6monial, /. -ality, re.; 
ponctualit§, exactitude,/, -ally, adv.: 
ponctuellement, exactement. -alness, 
».; ponctualitS, exactitude,/, -ate, tr.: 
ponctuer. -atton, re. ; ponctuation, /. 

1. -re, re.; piqure, /. 2.-ro, tr.: piquer; 

faire une piqilre a. 

phn-geney, re.; nature piquante; acri- 
monie ; acret6 ; aigreur, /. ; piquant, m. 
-gent, adj.: piquant; acrimonieux; Sere; 
cuisant ; poignant. 

pu-nic, adj. : punique. -niceous, adj. : 
de pourpre ; pourpre. 

pn-niness, re. ; petitesse ; nature che- 
tive,./. 

punish, tr. : punir, chatier. -able, adj. : 
punissable. -ableness, re.; caractere 
punissable, rei. -er, re.; personne qui 
punit,/. -ment, re.; punition; peine,/.; 
hatiment, m. 

pnni-tive, adj.: penal. ad/.; 

qui tend h punir, qui punit. 
punster, re.; calembouriste, m. 
i.punt, re.; (toot) bachot, m. a.pnnt, 
tr.: (a boat) conduire a la galfe; pousser 
de pied (le ballon, au jeu). 

3 .punt, intr.: (at play) pouter, -er, re.; 
ponte, m. 

i.puny, adj.: petit; faible ; mesquin. 

2. puny, re.; novice,®.,/.; personne sans 
experience, /. 

i.php, re.; petit chien, petit, ro.; petite 


purifier 

chienne,/. 2.pup, intr.: chienner; met- 
tre bas. 

pupa or phpe (pi. pupm), re. ; (ent.) pupe, 
chrysalide, nymphe, /. 
pupil, re.; eleve, m.,f.; dcolier, m., eco- 
liere, /.; pupille, m,.,f.: — , (of the eye) 
pupille, pruuelle,/. -^e, re.; etat d’e- 
leve, m.; minority,/, -ary, adj.: pupil- 
laire. 

puppet, re.; marionnette; poupee,/., pou- 
pard, m.; bamboche,/. -man, re.; mai- 
tre d’un spectacle de marionnettes, m. 
-show, re.; spectacle de marionnettes, 

m. ; marionnettes,/. pf. 

i.phppy, re.; petit chien, m., petite 
chienne, /. ; petit, m., ( pers.) fat, f aqnin, 
drole, m. 2.puppy, intr.: chienner, 
mettre bas. -ism, re.; fatnite,/. 

I. pur, intr.: (of cats) filer; faire le rouet, 
faire ronron, ronronner. 2.pnr, re. ; ron- 
ron, murmure (du chat), 
purblind, adj. : qui a la vue courte ; 
myope; (animal) qui voit pen, aveugle. 
-ness, re.; vue courte ; myopie,/. 
pnr-chasablo, adj.: qu’on peut aoheter; 
a acheter. i.-chMe,tr.; acheter, aoquS- 
rir ; faire I’achat de ; (obtain) obtenir, 
gagner. 2 .-chase, re.; achat, m.; ac- 
quisition, emplette ; (mec.) puissance, 
prise; (jur.) obtention, /.; (nav.) appa- 
reil, m . ; — -money, prix d’achat, ro. 
-ch^or, re.; acqu§reur; acheteur, m. 
pure, adj.: pur; vrai, franc; — from, 
exempt de. -ly, adv. : purement. -ness, 
re.; puretd, /■. 

pur-gament, re.; excretion, /. ; excre- 
ment, m. -gatfon, re.; purgation, f. 

1. -gative, re.; purgatif , TO. 2.-gative, 
adj. : purgatif. -gatorial, -gatorian, 
adj.: du purgatoire. i.-gatgry, re.; 
purgatoire, ret. 2 .-gatory, adj.: qui 
purifie; expiatoire. i--ge, tr.: purger; 
nettoyer, purifier ; clarifier ; epurer. 

2 . -ge, re. ; purgation, /. ; purgatif, ro. 
-ger, re.; personne qui purge, qui epure, 
qui nettoie, qui purifie ; chose qui purge, 
qui epure, qui nettoie, qui purifie, /. 
-^nq, re.; diarrhee ; (jig.) epuration,/, 

pnrificatton, re. ; purification ; epura- 
tion,/. 

pn-rxficative, -rifloatgry, adj. : qui 
purifie. 

pn-rifier, re.; personne qui purifie, qui 
epure; chose qui purifie, qui epure, /.; 
purificateur, ro. -riform 0 , adj. : (med.) 
puriforme. -rify, tr.: purifier; dpurer; 
intr. : se purifier ; s’epurer. -rism, 

n, : purisms, m, -rist, n.: puriste, m. 
i.-ritan, adj.: puritain. 2.-ritan, re.; 
puritain, m., puritaine, /. -ritanic(al), 
adj.: de puritain, puritain. -reitanism, 
re.; puritanisme, m. -rity, re.; purete,/. 
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I .pnrl, n. : bordure en broderie ; (of lace) 
engrelure, /. 2 .purl, tr.; orner de bro- 
derie. 

3.parl, n.: (of brooks) doux murmnre, 
gazonillemeEt, m. 4.parl, intr.: mur- 
murer, gazouiller. 

pirlien, 71.; alentour, confin, m. ; limite, 
/. ; — s, environs, confins, m. pi., voisi- 
nage, m. sing. 

purlin, n.: (carp.) ventriere,/. 
i.purliuj/, adj.: murmnrant. a.pnrl- 
iug, n. ; murmure, gazonillement, m. 
purloin, tr.: soustraire, derober.voler, de- 
toixmer. -er, n. : volenr, m., volense ; per- 
sonne qui soustrait, qni derobe,/, -injr, 
n.: soustraction,/.; vol, detournement, m. 
i.pup-ple, n.: pourpre, m.; (dye. Jig.) 
pourpre, /. 2.-ple, adj. : de pourpre, 

pourpre. 3.-ple, tr.: teindre en pour- 
pre; empourprer; rougir. -pies, pi. n. : 
fievre pourpree, /. -plish, adj.: tirant 
sur le pourpre ; purpurin. 

I. purport, 71.; but, objet; (sense) sens, 
7n.; (rmport) portee,/. 2 . purport, tr.; 
tendre a montrer ; signifier. 
i.purpose, n.: but, eltet, m., fin,/.; des- 
sein, projet, m., intention, besoin, 
usage ; but d’intSret, m. : on — , expres ; 
& dessein; to no — , sans effet; inutile- 
ment ; en vain ; en pure perte ; to little 
— , a pen d’effet ; en vain ; to the — , h 
propos; foreign to the — , etranger au but; 
to what — ? i quoi bon? k quel effet? for 
one — only, (man.) a une main ; pour un 
seul usage; answer, suit one's — , faire 
son affaire ; arranger quelqu’un ; answer 
a — , remplir un but ; answer no — , etre 
inutile; ne servir de rien; come to the — , 
venir au fait ; gain one’s — , en venir a 
ses fins; answer the — of, faire roffice de; 
that is nothing to the — , cela ne fait rien 
a I’affaire ; cela ne veut rien dire, 
e.purpose, tr.: se proposer, avoir le 
dessein ; avoir I’intention ; avoir le projet. 
-ly, adv. : a dessein, expres. 
pur-pura,7i.; (med.') purpura, 7». -pure, 
n.: (her.) pourpre, m. -puric, adj.: 
purpurique. 

purr = pnr. i.-ipg, adj.: (of the cat) 
qui file, qui fait le rouet ; (med.) fremis- 
sement cataire. 2 .-ing, n. : ronron, mur- 
mure du chat, m. 

i.pur-se, 71.; bourse,/.; (prize) prix, tji.; 
privy — , cassette,/, z.purse, tr.: em- 
bourser ; mettre en bourse ; (Jig.) plisser. 
-se-net, n. : filet en bourse, m. -se- 
proud, adj.: fier de son argent, -ser, 
71.; agent comptable, m.; — ’s steward, 
distributeur des vivres, tb. -siuess, n.: 
boursoufBure, enfiure ; (of breath) courte 
haleine,/. 

purslain, n.: (bot.) pourpier, m. 
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pur-suable, adj.: poursuivable. 
-Buanee, n. : ponrsuite ; suite, conse- 
quence, /. ; in — of, en consequence de, 
par suite de ; en vertu de. -snant, adj. : 
en consequence, par suite ; conforme ; — 
to, confonnement a. -sue, tr.: pour- 
suivre; suivre ; chercher. -suer, n.: 
personne qui poursuit, /. ; poursuivant, m. 
-suit, n. : poursuite ; recherche ; occu- 
pation, profession, /. ; — s, travanx, m. pi. ; 
occupations, /. pL; carriere, /., etudes, 
/. pi.; in — of, a la poursuite de, a la re- 
cherche de. 

pnrsmvant, n.: poursuivant d’annes, 
m.: — at arms, poursuivant d’armes. 
pursy, adj. : bouffi ; poussif. 
pnrn-leuee, -leney, n.: purulence, /. 

-lent, adj.: purulent, 
purvey, tr.: faire provision de; pour- 
voir; foumir ; procurer; intr.: faire ses 
provisions ; se pourvoir. -anee, n. : pro- 
visions, /. J)?. ; approvisionnement, m. -or, 
71.; pourvoyeur, m. 
pus, 71. ; pus, th. 

i.pnsh, tr.: pousser ; (urge) presser, im- 
portuner: — away, repousser, eloigner; 

— back, repousser; faire reculer; — 
down, faire tomber ; — any one down the 
stairs, faire degringoler I’escalier a 
qnelqu'un; — forward, avancer, faire 
avancer ; — in, faire entrer ; — off, re- 
pousser ; lancer ; pousser au large ; — on, 
pousser; faire avancer; — out, pousser 
dehors ; faire sortir ; — up, faire monter ; 
be — edfor money, etre k court d’argent; 
be — ed for an answer, Wre embarrasse 
pour repondre. a.pusb, intr.: pousser; 
faire un effort ; se pousser ; attaquer : — 
at, pousser ; attaquer ; — away, pousser 
toujours ; — off, (nav.) pousser au large ; 

— on, forward, pousser en avant ; s’avan- 
cer ; se pousser dans le monde ; — on to, 
pousser jusqu’a; donner un coup de pied 
jusqu’a. 3 .pusli, n.: eoup, m.; impul- 
sion ; poussee, poussade, /. ; (attack) as- 
saut, 711 ., attaque, /.; (critical moment) 
moment critique, m., conjoncture, extre- 
mite,/.; at a — ,ona — , dans un moment 
critique, a I’extremite ; comme un pis 
aller. -ep, n.: personne qui ponsse, /.; 
pousseur, m. -iny, adj.: qui se pousse; 
qui pousse ; (enterprising) entreprenant. 
-pin, 71.; poussette,/. 

pnsill-animity, n.: pusillanimite, /, 
-animons, adj.: pusillanime. -anlm- 
onsly, adv.: pusillanimement. -anim- 
onsness, n.: pusillanimite,/. 
puss, 71.; (cat) minon, minet, m., minette, 
/.; (hare) lievre, m. 

p^tu-lap, -late, -loos, adj.: convert 
de pustules ; pustuleux. -late, tr.: for- 
mer en pustules, -le, n.; pustule,. 
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i.pat (pret., part, put), tr.: mettre; poser; 
placer ; (suppose) supposer, poser ; (ojcr) 
offrir, proposer: — about, faire passer, 
faire circaler; — away, serrer, cacher; 
(take away) 8ter; (a wife) r^pudier; — 
back, reouler ; faire reculer ; (replace) re- 
placer, remettre ; — by, mettre de cote, 
serrer ; — down, deposer, poser ; mettre 
par terre; (suppress) sapprimer; (con- 
found) rednire au silence, confondre ; — 
forth, mettre en avant; 6tendre, tendre, 
avancer ; (display) deployer ; (leaves, 
flowers) ponsser; — ■ in, mettre dedans; 
mettre, passer; (insert) inserer; — off, 
6ter ; (defer) remettre, retarder, differer ; 

— on, (advance) avancer ; (assume) pren- 
dre; (attribute to) mettre snr le compte 
de, attribner a, imputer a ; (clothes) met- 
tre ; — out, mettre dehors ; mettre a la 
porte ; (extinguish) dteindre ; (confuse) 
embarrasser, deranger, troubler ; (money) 
placer; (flowers, leaves) ponsser; (dis- 
play) deployer; — over, mettre dessns; 
mettre au-dessus de; — to, mettre a; 
(refer to) s’en ref4rer h; (harness) atteler; 

— up, mettre en hant ; rednire ; con- 
traindre ; mettre h ; engager a ; (replace) 
remettre; (pMk) empaqueter, emballer; 
(ct prayer) faire, offrir ; — any one up to 
anything, donner le mot h quelqu’un; 
mettre qnelqu’un au courant de quelque 
chose; — to the sword, passer an fil de 
I’Spee ; 6e — to it, Itre embarrass^ ; avoir 
du fll h retordre; avoir fort 4 faire; — 
together, mettre ensemble; rapprocher; 
reunir; (a piece of mechanism) monter; 

— any one on his trial, mettre quelqu’nn 
en jngement, en cause ; — an affront on 
any one, faire affront a quelqn’un. c.put, 
intr. : (germinate) germer, ponsser ; (nav.) 
se mettre : — forth, annoncer, declarer, 
publier; (bud) germer, ponsser; — in, 
(nav.) entrer au port, relacher ; (at play) 
mettre au jeu ; — in for, se mettre sur 
lea rangs pour ; — off, ponsser an large ; 

— on, alien vite ; — to sea, mettre a la 
voile ; — up, loger ; — up at, descendre a ; 

— up for, se mettre snr les rangs ponr ; 

— up with, souffrir, endnrer, supporter, 
avaler, dig^rer ; (make shift with) s’accom- 
moder de, s’arranger de. 3-pat, n.: ac- 
tion de placer,/., placement, m.; force,/. 

4 . pat, n.: mstre, lourdand, m. 

5. pat, n.: pute, prostituee. 
putative, adj.: suppose, repute; (of 
fathers) pntatif. 

putid, adj.: bas, vil, indigne. -ness, 
n.: bassesse, indignite,/. 
pdt-log, n.: boulin, m. -off, n.: dbfaite, 
excuse, echappatoire,/., fanx-fuyant, m. 
pntrefacs-tiom, n.: putrefaction, /. 
-tive, adj.: de putrefaction; pntrefactif. 
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pu-tro^, tr.: pntrefier; corrompre; 
intr. : se putrdfier, pourrir. -treseeuee, 
n.: etat de putrefaction, m. -trescont, 
adj. : en etat de putrefaction ; putride ; 
putrefie. -trid, ady..' putride. -tridity, 
-tridness, n.: pourritnre, putridite,/. 
put-ter, n.: personne qui met, qui pose, 
qui place ,/. ; faisenr, m., faisense, f. -tor- 
on, n.: instigateur, to. -ting, n.: ac- 
tion de mettre, de placer ; mise, /. 
putty, n. : potee d’etain, /. ; (for glaziers) 
mastic ; ciment, to. 

i.pnzz-le, n.: embarras, m., difficulte, /.; 
(toy) jeu de patience, casse-tete, m. 2 .-le, 
tr.: intriguer, embarrasser, demonter; 
(one’s brains) s’alambiqner I’esprit, la 
cervelle; intr.: etre embarrasse. -le- 
beaded, adj.: qui a la tete pleine d’i- 
dees crenses. -lor, n.: personne qui em- 
barrasse, /. 

puzzuolana = pozzuolana. 
pyg-mean, adj.: de pygmde. -my, n.: 
pygmee, m. 

py-16rlc, adj.: (anat) pylorique. -16- 
rons, n.: (anat.) pylore, to. 
py-ramid, n. : pyramids, /. -ramidal, 
-ramidic(al), adj.: pyramidal, -ra- 
midically, adv. : en pyramide. 
p^e, n. : bucher, m. 
py'ri^rm, adj.: p 3 rriforme, piriforme. 
pyrites, u. siup. ond pi.; pyrite,/. py- 
ritons, adj.: (min.) pyriteux. 
pyro- or pyro- (in words much like cor- 
responding French words, as): -'meter, 
n.: pyromdtre, to. -'phorus, n.: pyro- 
phore, TO. -tec7inic(al), adj.: pyro- 
technique. -technics, n. pi.: pyro- 
technie, /. sing, -tecbnist, n.: per- 
sonne versee dans la pyrotechnie, /. 
pi^o-tecimy, n.: p 3 rrotechnie, /. 
p^rft-ic, n.: pyrrhique ; danse pyrrhi- 
que, /.; (poet.) pyrrhique, m. -onic, 
adj.: pyrrbonien. -ouism, n.: pyrrho- 
nisme, to. -onist, n.: pyrrhonien, m. 
Fyth-agoreau, n.: p^hagoricien, to.; 
pythagoricienue, /. -ag6rio(al), adj.: 
pythagoricien. -aggrism, n.: pythago- 
risme, m. 

p^b-ian, adj.: pythien; pythiqne, de la 
pythie. -guess, n.: pythonisse, /. -onic, 
adj.: de devin. -gnist, n.: devin, m. 
pyac = pix. 


Q 

q ku, n.: q, m. 

I -quack, intr.: faire le charlatan ; faire 
le gascon; habler; (of ducks) nasiller. 
z.quack, n.: charlatan; empiriqne; 
marchand d’orvietan, to. 3.qnaoh, adjj 
de charlatan; d’empiriqne. -ery, n.: 
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charlatanisme, empirisme, m.; charlata- 
nerie,/. -isli, adj.; de charlatan ; d’em- 
pirique; charlatanesqne. -ism, n.: char- 
latanisme, m. f-salvor, n.: marchand 
d’orvietan, m. 

qnadr- hwbdr- or kwodr- (in ■words 
much like corresponding French^ words, 
as): -agesima, n.: Quadragfisinie, /. .• 
— Sunilay, dimanche do la Qnadragesime, 
m. -agesimal, adj.: quadragesimal, 
-agesimals, n.: offrandes de la mi- 
careme, /. pi. -angle, n.: quadrangle, 
m. -ang^ar, adj.: qnadrangnlaire. 
-ant, n.:~ quart; quart de cercle; 
octant, m.: — of altitude, quart de cercle 
mural, m. -antal, adj.: de quart de 
cercle. -at, %.: ipTint.'j quadrat, cadrat, 
m. I. -ate, adj.: carre. 2.-ate, n.: 
carre; ' {astrol.) quadrat aspect, m. 
3.-ato, intr.: cadrer. -atio, adj.: car- 
re; (alg.) quadratique. -atrix, n.: car- 
re, m.,- figure carree; quadratrice, /. 
-atnre, n.: quadrature, /.; carre, m. 
-ennial, adj.: de quatre ana ; quadrien- 
nal, quatriennal. -ennially, _ adv.: 
tons les quatre ans. -iblc, adj.: qui 
pent §tre carrd. -ifid, adj.: (bot.) qua- 
drifide. -llateral, adj.: quadrilateral; 
71 .; quadrilatSre, m. -ille qua-, n.: 
(cards) quadrille ; (mus., danc.) quadrille, 
771 ., contredanse, /. -illion, 7t..^ septil- 
lion, 771 . -Indmial, n.: quadrinome, m. 
-ipartite, adj.: quadriparti, quadripar- 
tite. -isyllable, 71.; quadrisyllabe, m. 
-don, 71.; quarteron, m., quarteronne, /. 
-i^ane, n.: quadrumane, m. --aman- 
oiis, adj.: quadrumane. -nped, n.: 
quadrupede, 771. -npedal, adj. ; quadm- 
pede. l.-nple, adj.: quadruple. 2 .-nple, 
71.; quadiTipIe, m. I’’’-' 

drupler. l.-'uplicate, tr.: quadruples 
2 .-nplicate, adj.: quadruple, -■uplica- 
tion, 71.; action de quadrupler,/. -nply, 
adv. : au quadruple. 

qnaff, intr.: boire copieusement ; -rider 
(en buvant); (fig-) savourer, burner; s’a- 
breuver de ; tr. : boire copieusement. -er, 
71.; buveur, 771. 

quag, 7 i.; fondriere,/. -gy, adj.: mare- 
cageux. quagmire, n.: fondriere,/ 

I. quail, intr.: perdre courage, faiblir; 
reculer, se troubler ; se cailler, se coagu- 
ler; tr. : ecraser, vaincre, abattre, dompter. 
a.quail, 71 .; caille. -pip®, n.: cour- 
caillet, appeau, m. 

quaint, adj.; (odd) singulier, bizarre, ori- 
ginal ; (unusual) extraordinaire, etrange ; 
(affected) affeote, pretentieux ; (fine spun) 
recherche, apprete, (pretty) gentil, joli. 
-ly, adv.: singulierement, bizarrement, 
originalement ; extraordinairement, etran- 
gement ; d^une maniere affectee, d'une 
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maniSre prdtentiense ; d’une maniere re- 
eherchee, d’une maniere appretde ; geuti- 
ment. -ness, 7i.; singularite, bizarrerie, 
originalitfe ; nature extraordinaire, nature 
etrange; gentillesse,/. 
i.qna-ke, intr.: trembler; trembloter. 
2.-be, 71.; tremblement, m. -ber, n.: 
quaker, quakre ; trembleur, m. -heress, 
71.; quakeresse, f. -keri^, n.; qua- 
kerisme, m. -kerly, adv.: de quaker. 

1. -kinf7, 71.; tremblement, 771.; terrenr,/. 

2 . -klng, adj.: tremblant; tremblotant. 
-kingly, adv. : en tremblant. 

quaH-fication kwo-, n. : qualite, qualite 
reqnise; capacite; (diminution) diminu- 
tion,/., aff aiblissement, 771. ; (modijication) 
modification, restriction; (denomination) 
denomination, designation, /. -fied, adj. : 
qui a les qualites requises ; apte, capable, 
propre; autorisd; modifie; tempere. -fy, 
tr.: donner les qualites requises a; ren- 
dre apte, rendre capable, rendre propre, 
preparer; autoriser, donner le droit de; 
qualifier ; (modify) modifier : (soften) adon- 
cir, modSrer ; (regulate) determiner, fixer 
-^ng, adj.: (gram.) qualificatif. --ty, 
71 .; qualitd,/.; (acquirement) talent, m. 
qualm, n.: mal au cceur, m.; nausbe; 
envie de vomir,/.; (scruple) scrupule, m. 
-ish, adj.: qui a mal au cceur; qui a des 
nausees ; qui a envie de vomir. -isk- 
ness, 71 .; envie de vomir ; nausee,/. 
quandary kwbn-, n.: embarras, Til.; in- 
certitude; difliculte,/. 
tquan'-titative kwbn-, -ti-tive, adj.: 
appreciable'sous les rapports de la quan- 
tity. -tity, 71.; quantite, /. -tum,7i.; 

montant, total, 771.; quantite,/. 

I. quarantine kwo-, n.: quarantine, /.; 
perform — , f aire quarantaine. 2 .quaran- 
tine, tr. : faire faire quarantaine i. 

I. quarrel kwb-, n.: querelle, dispute,/.; 
demele, m. ; (cause of dispute) sujet de que- 
relle, 771 ., cause de querelle,/.; fasten a 
— on any one, chercher querelle, chercher 
noise a quelqu’un. 2 .quarrel, intr.: 
quereller ; se quereller ; se disputer : — 
wiOi, se quereller avec ; want to — wipi, 
chercher querelle a; have — led with, 
etre en querelle avec ; etre brouille avec. 
-ler, 71 .; querelleur, m., querelleuse, /. 
-ling, 71 .; querelle; dispute,/. -Ions, 
-some, adj.: querelleur: — man, que- 
relleur, 771 .; — woman, querelleuse, /. 
-somely, adv.: en querelleur. -some- 
ness, 71 .; caractere querelleur, tti.; hu- 
meur querelleuse,/. 

•quarry kwb-, n.: oarriere de pierre; 
(hunt.) curde ; (prey) proie,/. a.quarry, 
tr.: tirer d’une carriere. -ing, n.: ex- 
traction de la carriere, /. -man, 
carrier, m. 
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quart, n.: quart (litre 1.135860), m. 
I. -an dr-, adj.: (med.) quart. 2.-an, n.: 
fievre quarte,/. ; {of a measure) quart, m. 
-ation, n.: {metal.) quartation, inquar- 
tation,/., inquart, m. i.-er, tr.: partager 
en quarts ; diviser en parties, diviser en 
parties distinctes ; {her.) ecarteler ; (lodge) 
loger ; (troops) faire le logement de : draw 
and _ — , ecarteler. a.-er, tr.: loger; 
(mint.) etre eu quartier. 3 .-er, n.: 
(fourth part) quart ; (of a hundred-weight) 
quart de quintal (kilo. 12.699); (astron., 
her., milit, vet.) quartier; (of a city, of a 
shoe, of lamb) quartier ; (region) endroit, 
parage, m^, contree, /.; (particular part) 
endroit, cote ; (of the year, of schooling) 
trimestre ; (of rent) terme ; (mercy) quar- 
tier; (of a skip) arriere, m., hanche,/..- 
false — , (vet.) faux quartier; there is 
nothing to hope from that — , il n’y a rien 
a esperer de ce c6te-la ; from all — s, de 
toi^ cotes ; de toutes parts ; de tous les 
points. -eT%ee,n.: pension trimestrielle, 
/• -er-liill, n. : (nav.) rSle d’equipage, 

m. -er-day, n. : terme, m. -er-dect, 

n. : gaillpd d’arriere, m. -erer, n.: 
oelui qui ecartlle, bourreau, m. -ering, 
n.: division par quarts, /.; (milit.) loge- 
ment militaire ; (punishment) dcartele- 
ment, m. i .-erly , adj. : trimestriel ; de 
quart. 2 .-erly, adv.: par trimestre. 
-er-master, n.: (milit.) fFr. quartier- 
maltre, officier de casemement ; (nav.) 
contremaitre, m. -ern, n.: quart de 
pinte (litre 0.142), m.: a — loaf, un pain 
de quatre livres. -er-pace, n.: (arch.) 
quartier toumant, repos, m. -er-ses- 
sions, n.: session trimestrielle,/. -er- 
staff, n.: baton; baton de garde forestier, 

m. -et, -etto, n. : (mus.) quatuor, m. 
-Ue, n.: aspect quartile, tb. ; quadrature, 
f. i.-o, adj.: in-quarto, m. 2 .- 0 , n.: 
in-quarto, m. 

qnartz, n.: quartz, m. -y, adj.: quart- 
zeux. 

quash kwosh, tr.: briser; ecraser; re- 
primer; (jur.) annuler, casser; intr.: 
s’agiter avec bruit. 

quasi, adv.: quasi. -contract, n.: 
quasi-contrat, m. 

qnasimodo, n.: quasimodo,/. 

qnassatton, n.: ebranlement, m.; se- 
cousse,/. 

qnassia kwo-, n.: quassia; (tree) quas- 
sier, m. 

quater-consins, n. pi. : cousins au qua- 
trieme degre, m. pi. 

I .qna-ternary kwd-, adj.: quatemaire. 
2.-ternary, n.: quatre, m. -ternion, 

n. ; nombre quatre, m. ; compagnie de 
quatre,/. t-ternity, n.: nombre qua- 
tre, m. 


qnestiou 

quatrain kwo-, n. : quatrain, m. 

I. quaver, intr.: faire trembler sa 
voix; trembler; (mus.) triller, cadencer. 
z.quaver, n.: tremblement de la voix; 
(mus.) croche,/., trille, m. -er, n.: per- 
sonne qui fait trembler sa voix,/. -ing, 
n.: trille, m.; cadence, /. -rest, n.: 
(mus.) demi-soupir, m. 
i.quay ki, n.: quai, m. 2.quay, tr.: 
garnir de quais. 

quean, n. : ffemme ; femme de mauvaise 
vie, coqnine, guenipe,/. 
qnea-siness, n.: envie de vomir, nausee, 
f. -sy, adj.: qui a mal au cceur (des nau- 
sees); nauseabond; delicat. 
i.qneen, n.: reine; (at cards, at draughts) 
dame; (at chess) dame, reine,/. z.queen, 
tr .: faire la reine ; jouer le role de la 
reine; (at cAess) aller a dame, -hee, m.; 
abeille mere, /. -like, -ly, adv.: de 
reine ; comme une reine ; semblable a une 
reine. -mother, m. ; reine mere, -ship, 
n.: rang (dignite, /.) de reine, m., 
royaute,/. 

I -queer, adj.: bizarre, etrange, singulier; 
original ; dr6Ie de : a — fellow, un drOle 
de corps, un original, -ly, adv.: etrange- 
ment ; bizarrement ; originalement, singu- 
lierement. -ness, n.: etrangetd, bizar- 
rerie, originalite, singularite,/. 
quell, tr.: reprimer, etouffer, dompter, 
apaiser; intr.: s'eteindre. -er, n.: per- 
sonae qui reprime, qui etouffe,/.; domp- 
teur, m. 

quench, tr..’ eteindre; (to check) amor- 
tir;^(rcpms) etouffer; (fo still) apaiser; 
(one’s thirst) etancher, eteindre ; intr. : se 
refroidir. -able, ad/.." qu’on peut Stein- 
ure, qu on pent etancher. -er, n. .* pur- 
BOnne qui eteint; chose qui eteint, /. 
-less, adj.: inextinguible. 
quercitron, n.: (hot.) quercitron, m. 
querimonions, adj.: qui fait dea 
plaintes. -ly, adn..- avec plainte. -ness, 
n.: habitude de se plaindre,/. 
querist, n. : personne qui fait une ques- 
tion,/.,- questionneur, m., questionneuse,/. 
querulous, adj.: plaintif. -ness, n.: 
habitude de se plaindre,/. 

I -query, n.: question,/, a.query, tr.: 
faire une question, des questions; intr.: 
s informer de ; questionner, interroger. 
quest, n.: enquete, recherche ; (request) 
demande ; sollicitation,/. 

I.quostion, n.: question, interrogation, 
demande; (discussion) discussion; (sub- 
ject of debate) question, proposition, /.; 
sujet, m.," (in parliament) interpellation; 
(math.) question, /. ; probleme, m. ■ (tor- 
ture) question, torture,/.; a pretty 
belle question! la belle demand. I an 
unfair — , une question indiscrete ; une 
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indiscretion, f. ; ask a — , f aire tine ques- 
tion ; call in — , mettre en question ; 
revoquer en doute ; be out of the — , etre 
hors de question ; without a — , sans 
aucun doute ; beyond all — , hors de doute. 
2. question, tr.: questionner, interro- 
ger; (doubt) mettre en question, met- 
tre en doute, revoquer en doute, douter 
de ; intr. : interroger ; questionner ; faire 
des questions: I — whether it would 
not be better to, je ne sais pas s’il ne 
vaudrait pas mieux. -aUe, adj. : contes- 
table, douteux, incertain. -ablcness, n.: 
caractere douteux, caraotere incertain, 

m. -ary, adj.: en forme de question; 
qui contient des questions, -er, n.: 
questionneur, m., questionneuse, ; in- 
terrogateur, m., interrogatrice,/. -ist, 

n. : questionneur, m., questionneuse, /. 
-less, adj.: sans doute. 

qnestor, n.: questeur, m. -sMp, n.: 
questure,/. 

I.questuary, adj.: interesse; avide de 
gain, s.questnary, n.; collecteur, m. 
tquib, n.: sarcasms; mot piquant, m. 

1. -We, intr.: faire des arguties ; faire des 
quolibets; ergoter; chicaner; turlupiner. 

2. -We, n.: argutie, chicane,/., quolibet, 
m. -Wer, n. : faiseur de quolibets, m., 
faiseuse de quolibets, /.; ergoteur, m., 
ergoteuse,/.; chicaneur, m., chicaneuse/. 
-Wing, n.: chicane,/. 

1. quick, adj.: (living) vif, vivant; (of 
flesh) vif ; (rapid) rapide, prompt ; (brisk) 
vif, ardent; (intelligent) intelligent; (of 
the pulse, the breath) frequent : — ear, 
Oreille fine ; — sale, prompt debit ; he — ! 
depechez-vous ! 2. quick, ado.; vite, 

promptement, rapidement. 3 .quick, n.; 
vif, m.; chair vive, /.; the — , (pi.) les 
vivants. q.qWck, intr. : etre vif, mou- 
voir; tr.: vivifier. -beam, n.: (bot.) 
sorbier, m. -en, tr.: animer, vivifier; 
accelerer, hater ; intr. : prendre vie, s’ani- 
mer. -ener, n. : etre qui vivifie ; prin- 
cipq vivifiant, m. ; chose qui accelere, /. 
-ening, adj.: vivifiant, excitant; qui 
vivifie; qui ranime. -lime, n.: chaux 
vive, /. -ly, adv. : vite, rapidement, 
promptement; bientot. -ness, n.: vi- 
tessc ; promptitude ; vivacite ; (percep- 
tion) facilite; (of the pulse, the breath) 
frequence, /. -sand, n.: sable mou- 
vant, m. i.-set, n.: plante vive,/.; 
— hedge, haie vive, /. 2 .-set, tr.: en- i 

tourer d’une haie vive. -sig/rted, adj. : 
qui a la vue bonne ; clairvoyant, penetrant, 
-slgfiteduess, n.: vue pergante; (flg.)\ 
sagacite, /. -silver, n.: vif-argent, 
mercure, m. -silvered, adj. : etame. 
-silvering, n.: etamage, m. -wi'tted, 
adj. : qui a I’esprit vif. 


quint 

quid, n.: chique,/. 
qniddany, n.: marmelade de coings, /. 
quid-dative, adj. : qui constitue I’es- 
senee d'une chose, -dity, n. : quiddite, 
essence,/, -die, tr.: niaiser, lambiner. 
-dler, n.: lambin, m., lambine,/. 
-dling, n.; niaiserie, /. -nunc, n.: 
curieux insatiable, m. — pro quo, n.; 
(jur.) equivalent. 

qnies-ce, intr. : (Hebr. gram.) etre quies- 
cent. -eence, -eency, n.: quietude,/., 
repos, m. ; (Hebr. gram.) (of letters) etre 
quiescent. i.~eent, adj.: paisible, en 
repos, calme, tranquille; (Hebr. gram.) 
quiescent. 2 .-cent, n. : (Hebr. gram.) let- 
tre quiescente,/. 

I. quiet, adj.: tranquille, en repos, calme, 
paisible : keep — , tenir tranquille ; se 
tenir tranquille; be — , etre tranquille; 
Tester tranquille ; se taire. 2.quiet, re.; 
tranquillite,/.; repos; calme, m.; paix; 
quietude, /. S.quiet, tr.: tranquilliser, 
apaiser, calmer; adoucir; faire taire. 
-er, re.; personne qui tranquillise, qui 
calme, qui apaise ; chose qui tranquillise, 
/.; pacificateur, m. i-ing, re.; action 
d’apaiser,/. 2 .-ing, adj.: calmant; tran- 
quillisant. -ism, re.; quietisms, m. -ist, 
re.; quietiste, m. -ly, adv.: tranquille- 
ment, paisiblement. -ness, re.; tran- 
quillitS ; paix,/. ; calme ; repos, rei. -some, 
adj.: calme, paisible, tranquille. -ude, 
«.; quietude, tranquillite,/. quiet-ns, 
re.; repos, m.; tranquillite; (discharge) 
liberation,/. 

I. quill, re.; plume, /.; (of a porcupine) 
piquant ; (mus.) marteau ; pli, rei., broche, 
/. 2.quill, tr.: plisser; (mus.) em- 
plumer; (needlework) rucher. -driver, 
re.; gratte-papier, fesse cahier, m. -ing, 
re.; plissement, rei. ; (needlework) ruche, f. 
I. quilt, re.; couvre-pied pique, couvre- 
pied, m. 2.quilt, piquer; (nav.) garnir. 
-ing, re. ; pique, m. ; (nav.) garniture, /. 
-maker, re. ; faiseur de couvre-pieds 
piques, m. 

qni-nary, -nate, adj. : quinaire. 
quince, n.; coing, rei.; — tree, cognas- 
sier, rei. 

qnincuncial.ad/; enquinconce. quin- 
cunx, re.; quinconce, m. 
qnindecagon, re.; quindecagone, rei. 
qninia or quinine, re.; quinine,/, 
qninqnagesima, re.; quinquagesime,/. 
qninqnangular, adj.: quinquangulaire. 
quinquennial, adj.: quinquennal. 
quinquina, re.; quinquina, m. 
quinsy, re.; esquinancie,/. 
quint, re.; quinte, /. -afn, re.; quin- 
taine,/. -al, re.; quintal, m. -essence, 
re.; quintessence,/, -et, -ette, re.; (mus.) 
quintette, quintette, ret. -ile, adj. : (astron.) 
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quintil. -ilUon, n.: quintillion, m. 

1. -nple, adj.: quintuple. 2 .-iiple, tr.: 
qnintupler. 

i-q^nip, n.: mot piquant, lardon, m. 

2. qnip, tr.: railler amerement. 

1. quire, n.: (of paper) main,/. 

2 . tqiiire, n.: chceur, m. 3.tqairo, 
intr.: chanter en chceur; faire chorus, 
qniriater, n.: choriste, m. 

quirk, n. : sarcasme ; mot piquant, m. ; 
(quibble) argutie, /., detour, subterfuge, 

m.; air irregulier; (arch.) contour, m. 
-Ish, adj.: de detour; de subterfuge, 
d’argutie. 

i.quit (pret., part, -ted or quit), tr.: quit- 
ter ; sortir de ; abandonner ; (pay) payer ; 
notice to ■ — , congd, m.; — cost, payer les 
frais ; — ■ scores, etre quitte I quitte. 
2.qnit, adj.: quitte. J. -claim, n.: 
(leg.) renunciation (a ses droits a une 
propriete). 2 .-claim, tr.: renoncer a 
ses droits a. 

quite, adv.: tout a fait, entierement, 
completement. 

quit-rent, n.: oens, m. -s, adv.: quitte : 
be — , §tre quitte ; etre quitte a quitte. 
-tanee, n.: quittance; (reward) recom- 
pense,/. -ter, n.: personne qui quitte,/. 
quitter-bone, n.: (vet.) bleime, solba- 
ture, sole battue,/. 

I. quiver, intr.: trembler; frissonner; 
(of jlesh) palpiter. s.quiver, n.: trem- 
blement ; frissonnement, m. d.fquiver, 
adj.: rif, agile. 

4 -quiver, n.: carquois, m. -ed, adj.: 
arme d’un carquois. 

quivering, n.: tremblement, frissonne- 
ment, m. 

qnixoti-o, adj. : de don Quichotte ; ex- 
travagant. -cally, adv.: a la don Qui- 
chotte. qnixot-ism, qnixot-ry, n.: 
don quichotisme, m.; extravagance,/. 

I. quiz, n.; enigme; question obscure,/.; 
examen, m.; (pers.) persifleur, railleur, 
m., railleuse, /, 2 .qniz, tr.: embarras- 
ser, mystifier ; railler, persifler ; (look at) 
lorgner; examiner, -zer, mystilica- 
teur, moqueur, m. -zical, adj.: railleur, 
qui aime le persiflage ; de persiflage, 
-zing, n.: raillerie, /., persiflage, m.; 
lorgnerie,/. -zing-glass, u.; lorgnon,m. 
quddlibet, n.; subtilitd, raison subtile,/, 
i.qndif, n.: coiffe,/. s.qnoif, tr.: coif- 
fer. -fare, n.: coiffure,/, 
quoin, n.: coin, m.; encoignnre, enco- 
gnure; (arch.) arete,/.; (print.) coin, m. 
-post, n.: poteau cornier, m. 

1. quoit, n.; palet ; tdisque, m. n.quoit, 
intr.: jouer an palet. 

quondam, adj,: ci-devant, d’autrefois, 
de jadis. 

quorum, %.: nomhre suffisant, nombre 


rack 

competent, m.; (of justices) commission 
de juges de paix,/. 

quota, n.; quote-part; quotite, /.; con- 
tingent, m. 

quotation, n.: citation; (com.) cote, /.; 

(print.) cadrat creux, m. 
qno-te, tr.: citer, alleguer; (com.) coter. 
-ter, citateur, m. -tk, intr.; dire, 
i.qnotidian, adj.: qnotidien. 2.qno- 
tidian, n,: fievre quotidienne; (daily 
thing) chose joumaliere,/. 
quotient, n.: quotient, m. 
quotum, n.; quote-part, m. 


R 

r dr, n.: r, m. orf. 
trabafa, intr. : (a hawk) ramener. 
i-rabbet, tr.: (arch.) faire une saillie 
dans ; faire une rainure a ; chanfreiner. 
2 .rabbet, n. ; (arcA.) saillie ; rainure,/.; 
chanfrein, m. -plane, n. ; guillaume, m. 
rab-bi, -bin, m. ; rabbin, m. l.-binio, 
n.: dialecte rabbiniqne, m. 2 .-binio, 
-binical, adj. : rabbinique. -binism, n. : 
rabbinisme, m. -binist, n. : rabbiniste, m. 
rabbit, n.: lapin, m.; young — , lape- 
reau, m.; — ’s nest, rabouUlere,/.; Welsh 
— , rotie au fromage,/. 
rabble, n.: populace, canaille ; fonle tn- 
multueuse,/. 

rabddlogy, n.: rabdologie, /. rabdo- 
mancy,'n.; rabdomancie,/. 
rabid, adj.; (pers.) forcend, furieux; (of 
the appetite) canin, devorant ; (of animals) 
enrage, qui a la rage, hydrophobe, -ness, 

n.: rage; fureur,/. 

rabies, n.: (med.) rage, hydrophobie,/. 
ra-ee, n.; (breed) race, m. ; famille, /. ; 
troupean ; (of wine) gout caracteristiqne, 
fumet, gout apre, m. ; fqualite or disposi- 
tion naturelle. 

2 . race, n.: (root) raciue,/. 

3. race, n. : (running contest) course ; 
(course) course, carriers, /.; (tide) ras, 
raz, m. q.race, intr.: courir, courir de 
toute sa force, a toutes jambes, a bride 
abattue. -course, n.: terrain de course, 
hippodrome, m.; arene, /. -cup, n.; 
prix de course, m. -ground, n.: ter- 
rain de course, m.; carriere,/. -horse, 

cheval de course, m. 

ra-cemation, n.: grappe ; culture du 
raisin,/, -eeme, n.; (bot.) grappe,/. 
ra-eer, n.: coureur; cheval de course, m. 
-ces, n.pl.: courses de chevaux,/. pi. 
raciness, n.; caractere distinctif; (of 
wine) gout de terroir ; fumet, bouquet, m. 
racing, adj.: qui court; de course. 

I. rack = arrack. 
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2.raok, n.: nuage fuyant (leger), m. 

3 *rack, 71. iof vcdlt etc.} bout saigueux, tti. 

4. track, n.: destruction,/. 

s-rack, tr. : (liquor) soutirer. 

6 .rack, intr.: trotter, y.rack, trot, 

m. 

5. rack, 7i.; (mstrument for stretching, 
displaying, etc.; torture) chevalet, m.j 
roue ; torture, question, f. ; (of stable) ra- 
telier, m. ; (horol.) rochet ; (print.) rayon, 
m.; (tech.) cremaillere; (for plates, bot-\ 
ties, etc.) dressoir, ratelier, m. ; put to the 
— , mettre a la torture, a la question. 
9.rack, tr. : mettre a la roue ; mettre a 
la torture, torturer, tourmenter;_ (Aarass 
by exaction) commettre des exactions sur, 
pressurer; (Tiau.) aiguilleter ; intr.: com- 
mettre des exactions : — one’s brains, se 
creuser la cervelle. -er, n.: personne 
qui torture, /. 

I. racket, n.: (at tennis) raquette, /.; 
battoir, m.; (game) paume, /. z.rack- 
et, tr. : relancer a coups de raquette. 
3.racket, n.: fracas, tapage, tintamarre, 
m., crierie, /.; caquet, m. 4.racket, 
intr.: faire un tintamarre; faire du ta- 
page: — ing noise, tapage, m. -y,adj.: 
de tapage, de tintamarre. 

I. racking/, ud/.* i.de torture; ^.(Jlying) 
qui fuit. 2. racking, n..' i. torture, /.; 
2 .(tech.) Stendage ; (of liquors) soutirage, 
m. «pacc, n.: (man.) traquenard, m. 
rack-rent, n. : loyer excessif, egal aupro- 
duit annuel de Timmeuble, m. -rented, 
adj.: qui paye un loyer excessif, ^gal 
an produit annuel de I'immeuble. -rent- 
er, n. : personne qui paye un loyer exces- 
sif, egal au produit annuel de Timmeuble,/. 
racy, adj.: (of wine) qui a un gout de 
terroir, qui a du bouquet ; (fg.) vif, at- 
trayant, piquant, (of the style, of the lan- 
guage) original, 
raddle, tr.: tresser. 
ra-dial, adj.: radial, -diance, -di- 
ancy, n.: rayonnement; eclat, m. i. -di- 
ant, adj.: rayonnant ; radieux ; eclatant ; 
(bot.) radiant, radie ; (her.) radie. 2.-di- 
ant, 71. : point lumineux ; point rayonnant, 
771. -diantly , adv. : en rayonnant ; dune 
maniere radieuse. -diary, n.: (zobl.) 
radie, m. i.-diate, intr.: rayonner. 
2.-diate, adj.: (bot.) radie. -diatin;;, 
adj. : rayonnant ; radieux. -diation, 
n.: rayonnement, m. 

i.radi-cal, adj.: radical; fondamental. 
2.-cal, 71.; radical; primitif, 771. -calism, 
71.; radicalisme, 771. -cally, ado.; radi- 
calement; essentiellement. -cant, adj.: 
radicant. -cate, tr.: enraciner. -ca- 
tion, 71.; radication, /. -cle, -cnle, 
71.; (bot.) radicule,/. 
radisk, n.: radis, m.; rave,/. 


rail 

radius, 71.; rayon; rais; (aTiai.) radius, tti. 
radix (pi. radices), n. : racine ; (loga- 
rithms) base,/. 

raff, 71.; (jumble) fatras, tti.; (mob) pupu- 
lace,/.; ladre, m. 

i.raf-fle, n.: loterie, /. 2.-fle, intr.: 

mettre en loterie ; intr. : faire une loterie. 
-fler, 71.; personne qui met a la loterie,/. 
raft, 71.; radeau, tti. -er, n.j poutre,/.; 
chevron, tti. -ered, adj. : a poutres ; A 
chevrons. -in£7, ti. ; flottage en train, tti. 
-sman, n.: flotteur, tti. 
rag, 71.; (piece of cloth torn off) chiffon ; 
(tatter) haillon, lambeau, tti., guenille, 
loque, /.; in — s, en haillons, en loques, 
en guenilles, deguenille. -amnffin, n.. 
gueux, maroufle, tti. -bolt, n. : cheyille a 
fiche,/. -carpet, n.: tapis de chiffons, 
-dealer, n. : marchand de chiffons. 

I. rage, 71 .; (anger) fureur, rage,/., em- 
portement, tti.; (violent desire) passion, 
furie, rage, manie ; (of things) fureur, 
force, violence,/. ; fly (get) into a—,se 
mettre en colere, entrer en colSre ; s’em- 
porter ; put into a — , mettre en colere ; 
be all the — , faire fureur. 2.rage, intr. : 
(pers.) etre furieux, §tre en fureur, se 
courroucer, Stre courrouod, s’emporter; 
(of things) se courroucer, etre en fureur; 
(to ravage) faire des ravages, sevir. -fnl, 
adj.: furieux, violent, 
rag-gatkerer, 71. ; chiffonnier, tti. -god, 
adj.: (pers.) en haillons, en guenilles, d6- 
guenille ; (of things) en lambeaux, en lo- 
ques, d^chire. -godly, adv.: en lam- 
beaux, en guenilles. -godness, n.: etat 
de ce qui est en haillons, m.; guenilles, 
/. pi., lambeaux, tti. pi.; (roughness) ine- 
galitd, rudesse,/. 

I. raging, adj.: courrouce, furieux: — 
fever, fievre ardente, /. n.raging, n.: 
fureur; \'iolence,/. -ly, adv.: avec fu- 
reur; furieusement. 

ragman, 71.; marchand de chiffons , chif- 
fonnier, TTI. 

ragout, 71.; ragout, tti. 
rag-sortor, n.: trieur, tti., -euse, /. 
-stono, 71.; tuf, TTI. --wkeol, w.; (tech.) 
herisson, tti. -woman, n. : chiffonniere, 
/. -wort, 71.; (bot.) jacobee, herbe de 
Saint-Jacques,/. 

I. rail, 71.; (bar of wood, of metal) barre, 
/., barreau, tti.; (of a staircase) rampe; 
(carp.) traverse, /. ; (balustrade) garde- 
fou, garde- ' (Tiau.) 

lisse,/.; ■■■ . ' ■..• ■■■■ -'-gard^ 

fou, garde-corps, tti., grille,/.; run off the 
— s, derailler ; sortir de la voie. a.rail, 
tr.: gamir d’un garde-fou; gamir d’une 
grille, griller: — in, fermer avec une 
grille ; griller ; — round, entourer d’une 
grille ; entourer d’un garde-fou. 
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3- rail, n.: rale, m. 

4- Tail, intr. : dire des injures; injurier, 
ontrager ; tr.: fdire des injures a ; eloi- 
gner par des injures, -er, n.: moqneur, 
frondeur, censeur, m. i.-ing, ji..- injures, 
/. pL; outrage, m. 2 -iag, adj.: in- 
jurieux; outrageant. 

3.railing, n.: grille,/., garde-fou, garde- 
corps, m. 

rail-ini/ly, adv.: injurieusement, ou- 
trageusement. -ery, n.: raillerie,/. 
railroad, -way, n.: chemin de fer, to.; 
voie de fer, voie ferree,/. -bond, n.: 
obligation de chemin de fer, to. -con- 
ductor, n. : conducteur de train, -cross- 
croisement, to. -stock, n.: 
actions de chemin de fer,/. pi. 
raiment, n.: vetement, m.; vetements, 

TO. pi. 

I. rain, n.: pluie,/.; pelting — , pluie bat- 
tante ; pouv with — -, pleuvoir a verse. 
2^ain, intr.: pleuvoir; tomber de I'eau; 
(fig.) tomber en pluie,/.; tr.: faire pleu- 
voir ; fame tomber : it — s, il pleut ; iltombe 
deleau. -bow, n. .• arc-en-ciel, to. -fall, 
n. : chute des pluies, /. -gauge, n.: 
udometre, to. -iness, n.: temps plu- 
vieux, TO. -drop, n.: goutte de pluie,/. 
-water, n.: eau de pluie, eau pluviale,/. 
-y, adj. : pluvieux, de pluie ; it looks — , 
le temps est 4 la pluie. 
rais-e, tr.: lever; elever; hausser; sou- 
lever; (build) llever, batir, fonder; 
(produce) produire, faire naitre; (enlarge) 
grandir, augmenter, accroitre; (excite) 
souleyer, exciter; (a cry) pousser; (prop- 
agate) semer, faire courir; (the dead) 
ressusciter ; (troops, taxes, a siege) lever ; 
{flough) faire lever; {evil spirits) ^voquer* 
(courage) faire reprendre a, relever • 
(prices) hausser; (money) trouver; (live 
stock) elever; (hopes) donner, redonner: 

up, lever ; elever ; soulever ; hausser 
-er,^B..- personne qui leve, qui eleve,qui 
sou]eve,qui hausse,/.; auteur; fondateur 
TO., fondatrice,/.; (agri.) cultivateur; (of 
live stock) elevenr, m.; chose qui leve, qui 
eleve, qui souleve, qui hausse,/. 
raisin, n.: raisin sec, to. 
raising!, n,: action de lever, d’elever, de 
hausser, de soulever ; {foundation) fonda- 
tion; production,/.; agrandissement, to., 
an^entation,/., accroissement, to.; exci- 
tation; (of taxes, of troops) levee' (of 
spirits) evocation,/.; (of live stock) ele- 
vage, TO., eleve, f; (of plants, etc.) cnl- 
-piece, n.: (carp.) sabliere,/. 
raja(fc), n.: raja, rajah, to. 

I. rake, n.: rateau, to. a.rako, tr. and 
intr.: rateler; (scrape) ratisser, racier; 
gratter ; (collect) rassembler, ramasser ■ 
(search) fouiller (dans); (milit,) enfiler; 
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ofi, enlever an rateau ; — out, degager ; 
(the fire) eteindre ; — together, ramasser ; 
— up, ramasser ; ramasser au rateau ; — 
up the fire, couvrir le feu de cendre. 
3.rake, n.: inclination ; (nav.) quete. 
4-rake, n. : libertiu, abandonne, to., -don- 
nee, /. -koll, n.: debauche, libertin, m. 
raker, n.: rateleur, m. 
rakeshame, n.: impudent, ehonte, to. 

I. raking, n.: ratissage; ratelage, to.; 
(quantity raked) ratelee, /.; ground 
raked) terrain ratele, to. a.raking, 
adj.: (milit.) d’enfilade. 
rakish, adj.: dissolu, debauchd, libertin. 
-ly, adv.: en libertiu. -ness, n.: de- 
bauche,/.; libertinage, to. 

1. rally, tr.: rallier, assembler; intr.: 
se rallier, se rassembler. a.rally, n.: 
(milit.) ralliement, to. 

3- rally, ir., intr.: railler. q.rally, n.: 
raillerie,/. i.-ing, n.: raillerie,/. 

^.rallying, n.: ralliement, to. 

I -ram, n.: (mam., astron.) belier, m.; 
(paver's) hie, demoiselle,/.; (nav.) epe- 
ron; (tech.) mouton, to..* battering — , 
belier, to. a.ram, tr.: enfoncer; battre 
a la hie, darner, tasser; (stuff) fourrer; 
(artil.) bourrer. 
tramage, n.: ramage, to. ■ 

1- ram-ble, intr.: courir gS et 14; errer; 
roder; (fig.) divagner: — about, errer 
par, errer partont, courir de tous cotls. 

2 - ble, n..' course, excursion,/, -bier, 
n.; personne qui court s4 et 14, qui erre, 
/.; rodeur; promeneur, m., promeneuse,/. 
i-bling, n.: courses, excursions, prome- 
nades, /. pL; (Jig.) divagations, /. pi. 

2. -bling, adj.j qui erre s4 et 14; errant, 
vagabond ; plein de divagations ; vague. 

rami-fication,re..' ramification,/, ram- 

4- ^, intr.: se ramifier; tr.: diviser en 
ramifications. 

rammer, n.: personne qui enfonce, qui 
bat a la hie,/.; (artil.) refouloir; (pile- 
driver) mouton, TO.; (of a gun) baguette; 
(jor driving stones, etc.) hie, demoiselle,/. 

ranee, -ness, n. .■ ran- 

cidite,/. 

ramose, ramons, adj.: rameux, bran- 
chu. 

ramp, intr.: grimper; (leap) santer, 
folatrer. 2.ramp, n.: saut, bond, elan, 
TO.; (slope) rampe,f -aney, n.: exu- 
berance; mfiuence,/.; pouvoir, empire, to. 
-ant, adj.: dominant, regnant; predomi- 
nant , exuberant ; (her.) rampant, 
ra mpart, n.: rempart, to. 
rampion, n.: (bot.) raipouce,/. 

"“StoV (of a cannon) 

ranee, tr.: etayer, soutenir. 
raneeseent, adj.: qui devient ranee. 
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ran-eid, adj.: ranee, -eidity, -cid- 
ness, 71 .; rancissure, rancidite, /. 
rancor, 7 t.; ranoime; (corruption) cor- 
ruption,/. -ons, ad/ ; rancunier. -ons- 
ly, adv. : aveo ranoune, par rancune. 
rancour = rancor. 

I.random, n.: aventure, /., hasard, m.: 
at — , au hasard ; a I’aventure ; speak at 
— , parler a tort et a travers. a.ran- 
dom, adj.: au hasard; fait au hasard; 
(artil.) a toute volee, tire a toute yolee, 
perdu, -shot, 77 .; coup perdu; coup a 
toute volee, m. 
rang, pret. of ring. 

I.ran-ge, tr.: (arch., print.) aligner; 
(nav.) 'ranger; (rove over) parcourir; 
(pass over) franchir ; (arrange) arranger, 
ranger; intr.: errer; (lie) etre situe; 
(nav.) ranger la cote; (rari/) varie. 2 .-ge, 
77 .; (row) rangee, /., rang, m.; (class) 
classe, /., ordre, m.; (excursion) excur- 
sion, course; (extent) etendue, portee,/., 
essor ; (space) espace, m. ; (reach) portee, 
/.; (of a ladder) echelon, m.; (kitchen 
grate) grille de cuisine, /., fourneaux, 
m.pL; (sieve) sas a f arine, bluteau, 777. ; 
(of mountains) chaine,/. -ger, 77.; offi- 
cier f orestier ; (dog) chien ’ courant, 777. 
-gership, 77.; fonctions d’oificier fores- 
t\er, f. pi. -gin<7, 77.; action de ranger ; 
action de fran'chir,/. ; arrangement; (arch., 
print.) alignement, 777. 

I.ranh, 77.; (row, class, dignity, milit.) 
rang, 777.; rise from the — s, s’elever, sor- 
tir des grades inferieurs ; etre nomme 
ofRcier apres avoir ete simple soldat ; dose 
the — s, serrer les rangs. a.rank, tr.: 
ranger; intr.: se ranger, etre range; 
prendre rang, occuper uu rang. 

3 .rank, ad/; (rancid) ranee; (strong)ioTt; 
(gross) grossier, rude ; (excessive) exces- 
sif, extreme; (/erii'ic) fertile, fecond; (of 
vigorous growth) vigoureux, fort, -isk, 
adj.: un pen ranee. -le,intr.: deveuir 
ranee ou fort ; s’enflammer, s’envenimer. 
-linp, adj.: enflamme, envenime. -ly- 
adv. : avec rancidite ; fortement ; gros- 
sierement, radement ; excessivement, ex- 
tremement; fertilement, avec fecondite; 
vigoureusement. -ness, n.: rancissure, 
rancidite,/.; gout fort, m.; abondanoe, 
/. ; exces, 777. 

ransack, tr.: saocager; piller; fouiller. 

u.: saccagement, pillage, m. 

I. ransom, 77.; rangon, /. ; rachat, m. 
a.ransom, tr.: rangonner; racheter. 
-er, n.: personne qui raohete, qui delivre, 
/. -less, adj.: sans rangon. 

I. rant, intr.: declamer avec extrava- 
gance; extravaguer; tempeter. a.rant, 
77.; declamation extravagante, /. ; paroles 
ampoulees, /. pi. : phebus, galimatias, m. 
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-or, 77 .; declamatenr extravagant, 777. 
-iiag, adj.: d’une declamation extrava- 
gante. 

rannla, n. : (med.) ranule, grenonillette,/. 
ranunculus, 77.; (hot.) renoncule,/. 

I. rap, intr.: frapper; — out, lacher. 
s.rap, 77.; tape,/.; coup sec, 777. 
j.rap, tr.: enlever, arracher; transporter; 
charmer. 

rapacious, adj.: rapace. -ly, adv.: 
avec rapacite. -ness, rapacity, 77.; 
rapacite,/. 

1. rape, 77 .; rapt, enlevement; (jur.) viol, 777. 

2 . rapc, 77 .; (hot.) navette, /., -colza, 777. 
-cake, 77.; tourteau de colza, 777. -oil, 
77.; huile de colza,/. 

i.ra-pid, ad/; rapide. 2 .-pid, 77.; (rap- 
ids) rapide, 777. -pidity, 77. ; rapidite,/. 
-pidly, adv.: rapidement. -pidness, 
77.; rapidite,/. 
rapier, n.: rapiere,/. 
rapine, 77.; rapine,/, 
rapee, 77.; tabac, rape, m. 
rapper, 77.; personne qui frappe, /.; 
(thing) marteau, m. 

past part.: ravi, transporte, extasie. 
-ter, -tor, n.: ravissenr, m. -torial, 
-torions, adj.: de proie. -tnre, 77.; 
ravissement, transport; enthousiasme, 777.; 
extase, /, -tnred, adj.: ravi, trans- 
ports, extasie. -turons, adj.: ravissant. 
-turonsly , adv. : avec transport ; avec 
enthousiasme. 

I. rare, adj.: (nearly raw) pen cnit, sai- 
gnant. 2. rare, adj.: rare; (thinly 
scattered) clairseme ; (excellent) beau ; 
(phys.) rare, rarefle ; (nearly raw) pen 
cuit, saignant. -hit, n.: morceau deli- 
cieux, 777. -show, raree-show, 77.; 
spectacle ambulant, 777. ; curiositd, /. 
rarefaction, 77.; rarefaction,/, 
rare-fiahle, adj.: qui pent se rarefier. 
-fy, tr.: rarefier; intr.: se rarefier. 
-fying, adj.: rarefiant, rarefactif. 
rarc-ly , adv. : rarement. -ness, rarity, 
77. ; rarete ; (phys.) rarefaction, /. 
i.ras-eal, n.: coquin, fripon, polisson, m. 

2. -cal, adj. : (lean) maigre ; (mean) mi- 
serable. -oality, 77.; friponnerie; (po- 
pulace) canaille, /. -callion, n. : malo- 
tru, drole, faquin, polisson, m.; canaille, 
/. -cally, adj.: de coquin, de fripon; 
(worthless) miserable. 

rase, tr.: (graze) raser, friser, effleu- 
rer; (erase) rayer, effacer; (overthrow) 
raser. 

i.rash, 77.; (med.) eruption, /. 2 .Tash, 
adj.: temeraire ; irreflechi, inconsidere. 

3. trash, tr. : tailler en pieces ; couper en 
tranches, -er, 77. ; tranche, barde,/. ; • — 
of bacon, tranche de lard,/. 

rashly, adv,: temerairement ; ineonside- 
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rement. -ness, n. : temcrite ; precipita- 
tion; nature irreflechie,/. 

1. rup, tr.: raper ; {bread) chapeler; 
(surg.) ruginer. a.rasp, n.: {tool) rape; 
(surg.) ^ne, /. -atory, n.: mgine, 
traspatoire, /. ras 2 )-berry, n.: fram- 
boise,/. rasp-berry-busli, n.: fram- 
boisier, m. -ing, n. : rapage, m. : — s, ra- 
pure,/. sing.; {of bread) chapelure,/. sing. 

rasnre, effagure, rature,/. 

I. rat, n.: rat; {pers.) transfnge, m.: 
smell a — , se donter de qnelque chose. 

2. rat, intr.: tonmer casaqne; prendre 
des rats. 

ra-table, adj. : qni pent etre evalne ; 
{liable to taxation) imposable. -ably, 
adv.: a proportion, 
ratafia, n.: ratafia, m. 
ratan, n. : rotin, rotang, m. 
rat-catcher, n.: prenenr de rats, m. 
ratch, n.: {horol.) rochet, m. -et, n.: 
{horol.) guide-chaine, m. ; {teeh.) dent d’en- 
grenage, /.; {of a lock) rochet, m. -et- 
engine, n. : machine a tailler les dents 
d’engrenage, /. -et-wbeel, n. : rone 
d’engrenage, roue h dents; (horol.) rone 
d’fiohappement, roue h rochet,/. 

1. rate, tr.: {chide) gronder vertement, 
faire nne mercuriale (or de vifs re- 
proches) h. 

2. rate, n.: proportion,/.; (standard) prix, 
ta^; {degree of value) taux, cours; {price) 
prix ; {degree) degre, rang, ordre, m. ; 
(allowance) quantity ; (degree of speed) 
Vitesse,/.; (pace) train, m., vitesse, /.; 
(nav^) rang, m.; (lax) contribution, /., 
impot, m.; first — , de premiere force ; 
{of rank) de premier ordre ; {of quality) 
de premiere qualite : at any , coute que 
coute ; a quelque prix que ce soit ; a tout 
evenement ; at the — of, au taux de ; a 
raison de; (of speed) a la vitesse de; at 
the — you are going at, you will soon be 
ruined, au train dont vous allez, vous vous 
minerez bientot. z.rate, tr.: evalner; 
tarifer; estimer; apprecier; (to place in 
a class, as a ship) classer, donner un rang 
a, donner un ordre a ; (assess) imposer, 
taxer; intr.: faire une estimation : — as, 
6tre classe comme ; etre estime a ; avoir 
le rang de. -booh, n.: registre pour 
I’assiette et la perception d’un impot, m. 
-payer, n.: contribuable, m. -r -cr, 
n.: estimateur, m. 

tra-th, ad/; hatif , precoce. -thor,ado.; 
plutot ; mieux ; un pen ; quelque pen ; 
assez : I would ■ — , j’aimerais mieux, je 
voudrais plutot ; — ill, un pen malade ; or 
— , on plutfit ; on pour mieux dire ; any- 
thing — than, rien moins que ; — pretty, 
assez jolL 

n.: ratification,/. j 


ratl-fiop,7t.; personne qni ratifie; chose 
qui ratifie,/. -fy, tr.: ratifier. 
rating, n. : estimation ; (chiding) gron- 
derie,/. 

ratio, n. : proportion, raison, /. ; rapport, 
m.; in the — of, dans le rapport de, ^ 
raison de. 

ratiocination, n.: raisonnement, m. 
ration, n.: ration,/, 
i.ration-al, adj.: (endowed with reason) 
doue de raison, raisonnable ; (agreeable to 
reason, judicious) raisonnable; (arith., 
as/ron.) rationnel. 2 .-al, n.: etre raison- 
nable, etre done de raison, m. -ale, re.; 
analyse raisonnee,/. -alism, re.: ratio- 
nalisme, m. -alist, re.; rationaliste, m. 
-ality, re.; faculte de raisonner,/.; rai- 
sonnement, m.; raison, justesse ; (philos.) 
rationality, /. -ally, adv. : raisonnable- 
ment; ( philos.) rationellement. -alness, 
re.; raison, justesse,/. 
rat-’s-bane, re.; mort anx rats, /. 
-tail, -’s-tail, re.; (vet.) quene-de-rat /. 
rattan, re.; rotin, rotang, m. 
ratteen, re.; ratine,/, 
rattery, re.; rati^re,/. 
rattinet, re.; petite ratine,/. 

1. ratt-le, tr.: faire resonner, faire reten- 
tir; (stun with noise) remplir de bruit, 
etourdir; (scald) gronder vertement; intr.: 
faire du bruit ; rfisonner, retentir ; (speak) 
bavarder : — ore, aller toujours ; — over, 
rfisonner sur. 2 .-le, re.; (reoise) bruit; 
(iatt) bavardage; (med.) rSle, res.; (toy) 
hochet, res. ; (for a policeman) crecelle, /. 
-le-box, re.; hochet, m. -le-brained, 
adj.: dtourdi. -le-head, re.; fitourdi, m., 
-e,/. -le-headed, adj.: etourdi. -le- 
patc, ad/; etourdi, m.,-e,f. -le-pated, 
adj.: etourdi. -lea, n. pi.: (med.) croup, 
jre. sing, -le-snahe, re.; serpent h son- 
nettes; crotale, m. -le-traps, re.; ef- 
fets, res. pi; affaires, choses, /. pi 
^•"ll^fis, adj.: d’un bruit vif et rapide. 

2 . -ling, re. ; bruit, bruissement, ns. 
rat-trap, re.; ratiere,/. 

raitcity, re.; son rauque, res.; (of the 
vence) raucite, rudesse, aprete,/. 
i.rav^^e, re.; ravage, res. 2.-ge, tr.: 
ravager. -ger, re.; ravageur; devasta- 
teur, res. 

rave, sntr.; delirer, avoir le delire, etre 
en delire ; extravaguer. 
ravel, tr.: entortiller; (/g.) embroniller; 
xntr.: s embrouiller; s’entortiller; s’effiler: 
— out, efiiler, demeler, debrouiller. 
ravelin, re.; (forti) ravelin, res., demi- 
lune,/. 

ravellings, re. pi: efiSlures,/. pi. 

I -raven, re.; (orni.) corbean, res. z.ra- 
ven, re.; (prey) proie; (plunder) rapine, 

J. 3-raven, tr,: manger avec voracite. 
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dfivorer; obtenir par violence; inir.: etre 
avide de proie ; voler, piller. -er, ji.; 
devorateur, vorace ; (omi.) oisean de 
proie, m. i.-ing, odj.; vorace. a.-ing, 
n.: voracite,/. 

ravenous, adj.: vorace, devorant; car- 
nassier. -ly, adv.: avec voracite. -ness, 
n.: voracite, rapacite,/. 

raver, n. : energmnene, m. 

ravin, n..' proie; rapacite,/. 

ravine, n.: ravin, m., ravine,/. 

I. raving, adj.: fnrienx, frenetiqne ; fou; 

— mad, fou enrage ; fou & lier ; fou fn- 
rieux. a.raving, 7i.; delire, m.; frenesie, 
/. -ly, adv.: furieusement ; avec frene- 
sie ; en frenetiqne. 

ravish, tr.: ravir; enlever; (delight) ra- 
vir, transporter; (violate) violer. -er, 
n. : ravisseur, m. ; personne qui ravit, qui 
transporte, /. i.-ing, adj.: ravissant. 
2.-ing, n.: ravissement, m. -ingly, 
adv.: a ravir; d’une maniere ravissante. 
-ment, n. ; ravissement ; enlevement ; 
viol, m. 

rare, adj.: (not cooked) cm; (bare) vif, 
ulcer6; (unripe) peu mur; (inexperienced) 
sans experience, inexpSrimente, novice, 
neuf ; (untried) nouveau, non essay! ; (of 
liquors) pur, sans eau; (of the weather) 
froid et humide; (of silk) gr!ge; (of hides) 
brut ; (of sugar, of materials) brut, 
-hone, -honed, adj.: qui n’a que la 
peau et les os ; maigre. -head, n. : loup- 
garou, m. -ly, adv.: sans experience, 
-ness, n.: erudite, /.; (of the weather) 
froid et hnmidite ; (soreness) !tat ulcer!, 

m. ; (inexperience) inexperience, igno- 
rance,/. 

1. rar/, B.; (ickth.) raie, f. 

2. rar/, n.: rayon; (fig.) !clat, rayon, m. 
2 .ray, tr.: rayer; lancer, -less, adj.: 
sans rayon ; sans lumiere. 

xaz-e,tr.: raser, abattre; d!raciner. -ee, 

n. : (nav.) vaissean ras!, m. -or, n.: ra- 
soir, m. ; (of a boar) d!fense, /. -or- 
hill, n.: (omit.) pingouin commnn, m. 
-or-fish, n. : (ichth.) rasoir, rason, m. 
-or-strop, n.: cuir a rasoir, m. 

reah-sdrh, tr.: r!absorber, absorber de 
nouveau, -sorption, n.: r!absorption, 
absorption nouvelle,/. 

reaceess, n.: nouvel acces, m.; visite 
renouvel!e,/. 

I. reach, tr.: atteindre; (hand) passer, 
donner ; (touch) toucher ; (attain) arriver 
a, parvenir S ; atteindre ; (extend) !ten- 
dre : — down, descendre ; the letter will 

— you to-morrow, la lettre vous parvien- 
dra demain ; — me that book, passez-moi 
ce livre. c.reach, intr.: s’!tendre; 
(penetrate) p!n!trer ; (of fire-arms) porter ; 

— after, s’elforcer d’atteindre. 3.reaoh, 
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n.: (extent) !tendue; (power of extend- 
ing to) port!e, /.; (power) pouvoir, m.; 
(intellectual power) port!e, capacit!, !ten- 
dne; (artifice) ruse,/.; out of any one’s 
— , hors de la port!e de quelqn’un ; 
within any onds — , a la port!e de quel- 
qn’nn. 

4.treach or reach, see retch. 
reach-er, n.: personne qui passe quel- 
que chose h quelqu’un, /. -ing, n.; 
efforts pour vomir, m. pi. 
re-act, ir.; joner de nouveau; repr!sen- 
ter de nouveau; rejouer; intr.: r!agir; 
r!sister. -acting, adj.: reactif. -ac- 
tion, B..' r!action; r!sistance,/. 

I -read (pret., part, read), tr.: lire; 
f aire la lecture de : — again, relire ; — 
on, continuer a lire ; — out, lire tout 
haut; — over, parcourir; — over and 
over again, lire et relire, s.read, past 
part.: qui a de la lecture ; be well — , 
avoir beaucoup de lecture ; avoir lu beau- 
coup. -ahle, adj.: lisible, qui pent se 
lire avec plaisir. -er, n.: lecteur, m., 
lectrice,/.; (print.) correcteur, m.,’ (per- 
son fond of reading) personne qui aime la 
lecture,/., liseur, m.,liseuse,/. -ership, 
n.: fonctions d’eccl!siastique qui lit les 
pri!res, m. 

roadi-ly, adv.: tout de suite, prompte- 
ment, ais!ment ; (willingly) volontiers, 
avec bonne volont!, avec empressement, 
sans h!siter. -ness, n.: !tat de ce qui 
est pr!t, m., (promptitude) promptitude ; 
(facility) facilit! ; (willingness) bonne 
volont!,/., empressement, m. ; — of mind, 
pr!sence d’esprit,/. 

reading, B.; lecture; (in criticisM) te- 
neur ; (lecture) legon ; interpr!tation, ex- 
plication,/. -hooh, n. : livre de lecture, 
m. -hoy, n.: (print.) apprenti qui lit la 
copie, m. -closet, n. : (print.) cabinet de 
correcteur, m. -desk, B.; pupitre; lutrin, 
m. -room, n.: cabinet de lecture, m. 
readjonrn, intr.: ajoumer de nouveau, 
readjust, tr.: rajuster. -ment, B.; 
rajustement, m. 

read-mission, -mittanee, n.: r!ad- 
mission,/. -mit, tr.: r!admettre. 
readopt, tr.: adopter de nouveau, 
readorn, tr.: omer de nouveau. 

I. ready, ad/; (quick) prompt; (dexter- 
ous) qui a de la facilit! ; (quick of appre- 
hension) vif ; (of money) comptant ; (pre- 
pared) pret ; (willing) empress! ; (in- 
clined) port! ; (near at hand) le premier 
venu, sous la main ; (easy, short) facile, 
court; make — , pr!parer. a.ready, 
adv.: tout, -made, adj.: tout fait; 
confectionn!. -witted, adj.: spirituel. 
reaffirm, tr.: alErmer de nouveau. 
-an«e, n.: nouvelle affirmation,/. 
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reagent, n . : reactif , m. 
reaggravation, n.: {canon-law) reag- 
grare, /. 

I .real, n. : {Span, coin) real, m., or reale,/. 
2.re-al, aij.: reel ; vrai ; veritable ; {jur.) 
reel, immeuble. -alisation, n. : realisa- 
tion ; {of money) conversion en bien-fonds, 
/. -alise, <r..’ realiser; {believe as real) 
regarder conune reel, croire a la realite 
de ; se rendre compte de ; (feel in all its 
force) sentir dans toute sa force ; {money, 
property) convertir en bien-fonds : be — d, 
se realiser. -alist, n.: realiste, m. 
-ality, n.: realite, /.; reel; {philos.) 
realisms, m. 

reallege, tr. : alleguer de nouveau, 
really,' adv.: reellement, en realite, en 
effet, vraiment. 

realm, n.: royaume, pays, m. 
realty, n.: (jur.) caractere immobilier, m. 
ream, n. : rame, f. 

reani-mate, tr.: ranimer. -mation, 
n.: action de ranimer,/. 
reannez, tr.: annexer de nonvean. 
-atCon,7t..- action d’annexer de nouveau,/, 
reap, tr. : moissonner ; rScoIter ; (obtain) 
retirer, recueillir ; intr. : moissonner; faire 
la moisson. -er, n.: moissonneur, m., 
moissonueuse,/.; {machine) moissonneuse, 
/. -in£r, n.: moisson, /. -in0*hoob, 
n.; faucille, /. -in£r*macliiiie, n.: 
moissonneuse, /. -ingr-time, n.: mois- 
son,/. 

reapparel, intr.: rehabiller. 
reappear, intr.: reparaltre. -auee, 
n.: reapparition,/. 

reap-plicatfon, n.: nouvelle applica- 
tion,/.; nouvel emploi, m.; nouvelle de- 
mande, nouvelle sollicitation, /. -ply, 
tr.: appliquer de nouveau; adresser de 
nouveau; intr.: s’appliquer de nouveau; 
s’adresser de nouveau, 
reappoint, tr.: arreter de nouveau; 
instituer de nouveau ; retablir ; designer 
de nouveau ; indiquer, fixer de nouveau ; 
renommer a des fonctions. -ment, n.: 
nouveau rendez-vous, m.; nouvelle nomi- 
nation,/. 

reapportion, tr.: repartir de nouveau, 
-ment, n. : nouveau partage, m. ; nouvelle 
repartition,/. 

1. rear, tr.: elever; relever; intr.: se 
cabrer. 

2 . rear, m..- dernier rang, m.; queue,/.; 
(mint.) arriere-garde, /.; {of buildings, 
etc.) derriere, m. : attack in the rear, at- 
taquer par derribre, en queue ; bring up 
the — , former la marche. z.rear, adj.: 
qui est derriere, dernier, -admiral, 
n.: contre-amiral, m. -file, n.: serre- 
file. -guard, n.: arriere-garde,/. 

rearmonse, n. .• chauve-souris,/. 
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rear-rank, n.; dernier rang, m. -ward, 
n.: arriere-garde, queue,/, 
reaseend, tr. and intr. : remonter. 
i.reason, n.: raison,/.: by — of, en rai- 
son de ; pour cause de ; for — s best 
known to myself, pour des raisons a moi 
connues ; speak — , parler raison. 2.rea- 
soVL, intr.: raisonner ; arguer; tr.: rai- 
sonner : — into, entrainer a ; — out of, 
detoumer de. -able, adj.: raisonnable. 
-ableness, n.: caractere raisonnable, 
m.; raison, moderation,/, -ably, adv.: 
raisonnablement. -er, n.: raisonneur, 

m. , raisonneu.se, /.; logicien, m. -int;, 

n. : raisonnement, m. -less, adj.: sans 
raison. 

reassem-blage, n.: assemblage nou- 
veau, m. -bie, tr.: assembler de nou- 
veau ; intr. : s’assembler de nouveau, 
reasser-t, tr.: soutenir de nouveau; de- 
clarer de nouveau ; avancer de nouveau ; 
affirmer de nouveau ; (rights) revendiquer 
de nouveau, -tion, n.: nouvelle asser- 
tion. 

reassign, tr.: assigner de nouveau ; fixer 
de nouveau; appliquer de nouveau, -ment, 
n.: nouvel assignement. 
reassimi-late, tr.: assimiler de nou- 
veau. -lation, n.: nouvelle assimila- 
tion,^. 

reassnme, tr.: prendre de nouveau; re- 
prendre. 

reassfi-ranee, n.: reassurance,/, -re, 
tr.: rassurer; (com.) reassurer, -rer, 
n.: reassureur, m. 

reattacb, tr.: rattacher. -ment, n.: 
nouvel attachement, m. 
reattempt, tr.: essayer de nouveau, 
tenter de nouveau; faire une nouvelle 
tentative. 

rebap-tism, n.: nouveau bapteme, m. 
-tisation, n. : nouveau bapteme, m. 
-tise, tr.: rebaptiser. 
i.rebate, tr.: emousser; diminuer; (carp.) 
faire une feuillure a. 2.rebate, n.: di- 
minution ; refaction ; (arith.) regie d’es- 
compte ; (carp.) feuillure,/. -ment, n. : 
diminution,/.; (com.) rabais, m. 
rebec, n.; rebec, m. 
i.re-bel, intr.: se revolter, se sonlever, 
se rebeller. 2.re-bel, adj. or n.: re- 
belle, revolte, m. f-beller, n. : rebelle, 
m. -bellion, n.: rebellion, /. -hel- 
lions, adj.: rebelle, revolte, -bellions- 
ly, adv.: en rebelle. -bellionsness, n.: 
rebellion,/. 

rebello'tp, n.: mugir de nouveau, 
rebldssom, intr.: refleurir. 

1. rebound, intr.; rebondir, retentir ; tr.: 
faire rebondir, faire retentir; repeter, 
z.rebonnd, n.: rebondissement, contre- 
coup, m. 
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re1tTa«e, tr.: attacher de nouveau; Her 
de nouveau ; serrer de nouveau ; (the 
nerves) tendre, fortifier de nouveau, 
rebreatbe, intr.: respirer de nouveau. 

I. rebuff, n.: rebuffade, echec; refus, 

m. 2. rebuff, tr.: rebuter, repousser. 
rebuild (pret., part, -built), tr. : rebatir, 
reconstruire. 

re-bubable, adj.: reprehensible, blama- 
ble. i.-bube, tr.: reprimander, blamer, 
reprendre, censurer ; faire des reproehes 
fi; (in Scripture) charier, reprimander. 
2 .-bute, n.: reprimande, /.; reproche, 
blame, m.; rebuffade, (in Scripture) 
chatiment, m., punition, f. -bnker, n.: 
personne qui reprimande, qui censure, qui 
fait des reproehes,/.; censeur, m. -bub- 
iuffly, adv.: avec une reprimande. 
rebus, n.: rebus, m. 
rebut, tr. : rebuter, repousser ; intr. : ri- 
poster ; (jur.) dupliquer. -tal, n. : refu- 
tation,/. -ter, 71.; (jur.) dupUque,/. 

I. recall, tr.: rappeler; retracter ; revo- 
quer. 2 .recall, n.; rappel, ni.; revo- 
cation ; retractation, /. -able, adj.: 
revocable. 

recant, intr. : se retracter, se dedire ; 
tr.: rfitracter, se dedire de. -at ion, n.: 
rStraotation, palinodie, /. -er, n, : per- 
sonne qui se retracte, qui se dedit, qui 
abjure,/. 

recapaeitate, tr.: remettre en etat de. 
recapiti} - late, tr.: rScapituler, resu- 
mer. -lation, n.: recapitulation,/.; re- 
sume, 771, -latory, adj.: recapituiatif. 
recap-tion, n.: (jur.) reprise,/, -tor, 
71. ; personne qui reprend une prise, /. 
r.-turc, 71.; reprise; recousse, rescousse, 
/. 2.-ture, tr.: reprendre. 
recarry, tr.: (pers.) ramener; (things) 
reporter, rapporter, ramener. 
recast (pret., part, -east), tr.: mouler de 
nouveau, refondre; (metal.) couler de nou- 
veau ; (ariih.) additionner de nouveau, 
recede, intr.: reculer; s’eloigner; se re- 
tirer ; (desist) se desister. 

I.receipt, n.: (act of receiving) recep- 
tion; (place) recette,/. ; bureau de recette, 
771.; (recipe) recette, /.; (com.) regu, m., 
quittance, /., acquit, m.; — s (money re- 
ceived), recette,/. sing., recettes, /. p/.; 
acknowledgment of — , accuse de recep- 
tion, 777.; acknowledge the — of, accuser 
reception de; put a — to, acquitter; met- 
tre un acquit a; — in full of all demands, 
quittance pour solde de tout compte. 
a.recelpt, tr.: donner un regu pour, 
donner une quittance pour, acquitter, met- 
tre un acquit a. -booh, n.: livre de 
recettes, m. 

recei-vable, oii/; recevable, admissible; 
(com.) recevoir. -ve, tr.: recevoir; 
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accueillir; (money) recevoir, toucher; 
(stolen goods) receler : — d, regu ; pour 
acquit, t-vedness, n.: adoption gene- 
rale,/. -ver, 71.; personne qui regoit,/.; 
percepteTir, receveur, m., receveuse, /.; 
(of stolen objects) receleur, m., receleuse, 
/.; (chem.) recipient, m. -ving, n.: re- 
ception,/. ; (j ur.) recelement, m. -ving- 
honse, n.: petite poste, boite aux let- 
tres ; (of the Royal Humane Society) 
maison de secours pour les noyfis, /.; (of 
parcels delivery companies) dfipot de pa- 
I qnets pour les petites messageries, m. 
-ving-sbip, n. : vaisseau Cayenne, m. 
recele-bratc, tr. : celebrer de nouveau, 
-bration, 7i.; nouvelle celebration,/, 
recency, n.: nouveaute; date recente,/. 

, re-cense, ir.: reviser, recenser, -cen- 
sion, 7t.; enumeration; revue,/.; exa- 
men, m. 

recent, ad/.; recent, frais, nouveau, -ly, 
adv.: recemment, fraichement, nouvelle- 
ment. -ness, n.: nouveaute; date re- 
cente,/. 

reccp-tacle, n.: asile, refuge; recep- 
tacle; (anat.) rfiservoir; (bot., hydrant) 
receptacle, 777. -tfon, n.: action de re- 
cevoir; reception,/.; accueil, tti.; (read- 
mission) rentree; (opinion generally ad- 
mitted) opinion regue, /.; /or the — of, 
pour recevoir. -tive, adj.: susceptible 
de recevoir, qui regoit. 
re-cess, 71.; retraite ; (suspension) sus- 
pension,/.; (holidays) vacances, /. pi.; 
(secret) secret; (of the heart) repli; (arch.) 
enfoncement, m., embrasure,/, -cession, 

n.: retraite, /.; desistement, m.: (of the 
equinoxes) precession,/, 
rechange, tr.: reebanger. 
recharge, tr.: renvoyer 1’ accusation a; 
(mint.) recharger. 

i.frecbeat, n.: (hunt.) rappel, m. 
a.frecheat, intr.: sonner le rappel, 
reeboose (pret. rechose, past part, re- 
chosen), 71. ; choisir de nouveau, 
recipe, n.: recipe, m.; recette; ordon- 
nance de medecin,/. 

recipient, 71. ; personne qui regoit; chose 
qui regoit,/.; (chem.) recipient, ttj. 

1 -recipro-cal, adj. : reciproque, mutuel ; 
(of contracts) synallagmatique, bilateral. 
2.-cal, 71.; (math.) reciproque,/. -cal- 
ly- adv.: reciproquement, mutuellement. 
-calness, n.: reciprocite,/. -cate, tr.: 
echanger reciproquement ; echanger, '(Fr. 
reciproquer ; intr.: agir reciproquement. 
-eating, ad/.; alternatif ; de va-et-vient. 
-cation, n. : reciprocite, reciprocation ; 
(mec.) revolution, /. -city pro-, n. : re- 
ciprocite,/. 

reciston, n.: rescision,/. 

re-cital, n.: recit, narre, expose, m.; 
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repetition ; narration, relation ; (enume- 
ration) enumeration, /. -citation, n. : 
rScit ; narre, expose, m. ; repetition ; nar- 
ration, relation; {in schools) recitation,/. 

1. -citatiTe, n.: recitatif; recit, m. 

2. -ciiative, adj.: (mus.) en recitatif. 
-cltatively, adv.: {mus.) en recitatif. 
-citatiTO, n.; recitatif, m. i—eite, 
tr.: reciter, faire le recit de; raconter; 
rapporter ; repeter ; {enumerate) enume- 
rer. 2 .-oito, intr.: reciter les legons. 
-oiter, n.: personne qui recite, qui fait 
le recit de, qui raconte, /. ; recitateur ; 
narrateur, m., narratrice, /. ; enumera- 
teur, m., enumeratrice,/. 

treck, tr.: ae soucier de, faire cas de; 
intr.: fee soucier de; importer: what — * 
it? qu’importe? -less, adj.: insouciant; 
temeraire. -lessly, adv. : temeraire- 
ment ; avec insouciance, -lessness, n. : 
insouciance, temerite, /. -on, tr.: calcu- 
ler, compter ; considerer comme ; estimer; 
intr.: — up, additionner; — on, comp- 
ter sur; faire fond sur. -oner, n.: cal- 
culateur, chiffreur, m. ; ready — , prompt 
caleulateur ; (Jooi:) bareme, m. -onlng, 
n.: caloul; compte, to.; {nav.) estime,/.; 
short — s make long friends, les bons 
comptes font les bons amis. • -oninj;- 
book, n. : livre de comptes, to. 
re-olafm, tr.: rfiolamer, redemander; 
reyendiquer; {restrain) retenir, arreter; 
{tame) apprivoiser ; {reform) amender, 
corriger, ramener au bien ; {a hawk) ap- 
privoiser, dresser; intr.: reolamer: — 
from, faire revenir de. -claimable, 
adj. : qui pent ®tre rbclame ; qui peut 
etre corrige ; qui peut etre amende ; qui 
peut etre ramene au bien. -claimant, 
n.: reclamateur, opposant, to. -claim- 
less, adj.: incorrigible, -clamation, 
n.: reclamation, demaude, /.; recouvre- 
ment, m. 

re-clination, n. : position inclinee, f. 
i.-oline, tr.: incliner, pencher, appuyer; 
intr. : s’incliner, se pencher, s’appuyer, se 
reposer. 2 .-oline, adj.: incline, penche. 
-olininir, adj.: incline, penche. 
reclose, tr.: reformer, 
i.recln-se, adj.: reclus; {things) de re- 
clus, separe. 2.-se, n.: reclus, to., 
recluse, /. -sely, adv.: en reclus. 
-seness, n. : retraite, /. -sion, n. : re- 
clusion, retraite, /. -sive, adj.: de re- 
clus. 

recoagnlation, n. : seconds coagula- 
tion,/. 

re-cognition, n . : reconnaissance, action 
de reconnaitre,/. -cognitop,ffl.:mem- 
bred’nn jury d’assises, jure, TO. -cognito- 
ry, adj.: de reconnaissance, reconnaissant. 
re -cognisable, adj.: reconnaissable. 
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-cognisance, n.; reconnaissance, action 
de reconnaitre, /. ; {jur.) obligation an- 
thentique de faire quelque acte particn- 
lier, /.; verdict d’un jury, to. re-cog- 
nlse, tr.: reconnaitre; intr.: {jur.) 
souscrire nne obligation antbentiqne de 
faire quelque acte particulier. -cog- 
nlsee, n. : personne au profit de laquelle 
on souscrit une obligation authentique,/. 
-oognisor, n.: personne qui souscrit 
une obligation authentique,/. 

I. recoil, intr.: reculer; retomber. 2.re- 
coil, 71.; recul, m.; (Jig.) repugnance, 
revolte, /. -inflr, n.: recul, to.; (Jig.) 
repugnance, revolte,/, 
recoin, tr.: refondre. -age, n.: re- 
fonte; monnaie de refonte,/i 
i.recol-lect, tr.: se souvenir de; se rap- 
peler ; se ressouvenir de ; se remettre. 
2 .recollect, tr.: recueillir, rassembler, 
reunir; — it, souvenez-vous-en. -lec- 
tion, 71.: souvenir, ressouvenir, TO.; me- 
moire, /. ; have no — of, ne pas se rap- 
peler; n’avoir pas le souvenir de; have 
some — of, avoir un souvenir de ; to the 
best of my — , autant que je puis m’en 
souvenir. Recol-let, n.: rScollet, to. 
re-colonisation, n.: nouvelle colonisa- 
tion,/. -colonise, tr.: coloniser de nou- 
veau. 

recom-bination, n.: combinaison nou- 
velle,/. -bine, tr.: combiner de nouveau, 
recomfort, tr. : reconforter ; consoler de 
nouveau, ranimer. 

recommence, tr.: recommencer. 
recommend, tr. : recommander, -able, 
adj.: recommandable. -atfon, 7i.; re- 
commandation ; (on a petition) apostille, 
/. -atory, adj.: de recommandation ; 
d’eloge. -er, n.: personne qui recom- 
mande,/. 

recom-mission, tr.: renommer a une 
charge; charger de nouveau d’une com- 
mission. -mit, tr.: renvoyer en prison, 
devant une commission, -mitment, 
mittal, n.: nouvelle incarceration,/, 
recommunicate, tr.: communiquer de 
nouveau. 

I. recompense, tr.: recompenser; donner 
en retonr; dedommager; compenser; re- 
parer. 2.recompense, n.: recompense; 
reparation, compensation,/.; dedommage- 
ment ; retour, to. 

recompilement, n.: nouvelle compila- 
tion,/. 

recompose, tr.: recomposer; calmer de 
nouveau ; tranquilliser, remettre ; (print.) 
reoomposer. 

recon-eilable, adj. : reconciliable ; (of 
things) qui peut s’arranger, conciliable. 
-c|lableness, n.: ^ssibilite de recon- 
ciliation, de conciliation, d’arrangement ; 
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compatibilite, /. -cile, tr.: reconcilier; 
mettre d’accord, raccommoder, concilier, 
apaiser, accorder; (biblically) faire ren- 
trer en grace ; be — d with, btre recon- 
cilie aveo; — one's self to a thing, se 
faire a ane chose, -eilemejit, n.: re- 
conciliation, /. ; raocommodement, m. 
-eiler, n.; reconciliatenr, m., reconcili- 
atrice, f. ; conciliateur, m., conoiliatrice, 
/. -eiliation, n.: reconciliation, /.; 
raccommodement, m. ; (of things) concili- 
ation ; (biblically) expiation, /. -eilia- 
tory, adj. : de reconciliation, conciliateur. 
recon-densation, n.: nonvelle conden- 
sation, /. -dense, tr.: condenser de 
nouveau. 

recondite, adj. : secret, profond, cache ; 
abstrns, abstrait. 
reconduct, tr.: reconduire. 
reconfirm, tr. : confirmer de nouveau, 
reconjoin, tr.: rejoindre. 
reco'n-noissanee, -naissanee, n. : 
(mint.) reconnaissance,/, -nditre, tr.: 
(mint.) reconnattre, faire la reconnais- 
sance de ; intr. : reconnattre, faire une 
reconnaissance, -noitring, adj.: (milit.) 
de reconnaissance, 
reconq.u.er, tr.: reconquerir. 
reconse-crate, tr.: consacrer de nou- 
veau. -cratfon, n.: consecration nou- 
velle,/. 

reconsider, tr. : considerer de nouveau ; 
revenir sur. -atfon, n.: consideration 
nouvelle, nouvelle rSfiexion, /.; nouvel 
examen, m. 

reconvene, tr.: rfiunir de nouveau; as- 
sembler de nouveau. 

recon-version, n.: nouvelle conversion, 
/. -vert, tr. : convertir de nouveau, 
reconvei/, tr.: transporter de nouveau; 
reporter, ramener ; (jur.) retroceder. 
-anee, n.: nouveau transport, m.; (jur.) 
retrocession,/. 

i.recdrd, tr.: enregistrer; inscrire; (im- 
print) graver, imprimer ; (celebrate) cele- 
brer; (in fifstori/) rapporter. 2 . record, 
n.: registre, m.; marque,/.; souvenir, 
signe, monument, m. : — s, archives ; an- 
nales ; notes,/. pZ.; public — s, archives,/. 
pi. ; on — , dans les annales de I’histoire ; 
inscrit, enregistre ; make a — of, tenir re- 
gistre de ; keeper of the — s, archiviste, 
greffier, m.; — ofiee, archives, /. pi.; 
greffe, m. recorder, n.: receveur de 
I’enregistrement ; archiviste; (juri) pre- 
mier oificier jndiciaire d’nne ville, m. 
reconch, intr.: rentrer dans son antre. 
recount, tr. : raconter, reciter, -ment, 
71. ; recit, rapport, m. 
recourse, n.: recours, m.: have — to, 
recourir ; avoir recours a. 
recover, tr.: recouvrer, retrouver, ra- 
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voir, reprendre ; reconquerir ; (reach) par- 
venir a, atteindre ; (o loss) reparer ; 
(health) recouvrer, retablir; (jur.) obte- 
nir; (com.) recouvrer; recuperer; intr.: 
se retablir, guerir, se guerir ; se relever, 
se remettre, se refaire ; (jur.) gagner son 
proces, gagner sa cause ; — otic’s self, se 
remettre; revenir a soi. -aWe, adj.: 
qui pent etre recouvre; recouvrable; re- 
parable ; (of invalids) guerissable. -y , n.: 
recouvrement, m. ; reprise, /. ; (of onds 
health) recouvrement, m., guerison, /., re- 
tablissement, 7n.; (jur.) adjudication,/.; 
past — , incurable ; (of things) sans re- 
mede. 

recre-ance, -ancy, n.: lachetd, /. 
I. -ant, ad/; lache, poltron; faux, trat- 
tre. 2.-ant, n.: lache, poltron, m. 

I -rocro-atc, Zr. ; recreer. 2.recre-atc, 
tr.: recreer, rejouir, divertir, distraire; 
intr.: se recreer, se distraire, se divertir. 
i.recre-ation, n.: recreation,/, s.ro- 
cre-ation, n.: recreation; distraction, 
/.; divertissement, m. -ative, adj.: 
rficr^atif, divertissant. -atively, adv.: 
d’une manibre rficrfiative. -ativeness, 
71.; qualitS recreative,/, 
recre-ment, 7i.; (metal) scorie, /.; 
(med.) recrement, m. -mental, -men- 
titfal, -mentitfons, adj.: (metal.) 
plein de scories ; (med.) rfiorbmentenx, rS- 
crementitiel. 

recrimi-nate, tr.: rficriminer contre; 
intr.: rficriminer. -nati'on, n.: rficri- 
mination, /. -nator, n.: personne qui 
recrimine,/. -natory, adj.: recrimina- 
toire. 

recross, tr.: traverser de nouveau; re- 
passer. 

recrndes-cenee, -cency, 71 .; jTecru- 
descence,/. -cent, adj.: frecrudescent. 
I. recruit, tr.: recruter; (strengthen) 
renforcer, reparer ; intr. : se recruter ; se 
refaire, se remettre, reprendre : — onds 
self, se remettre, se refaire. s.recrult, 
71.; recrue, /. ; (fig.) renfort, m. -lag, 
-ment, n.: recrutement, m. 
re - crystallisation, n.: nouvelle cris- 
tallisation,/. -crj^talli^, tr.: se cris- 
talliser de nouveau. 

rect-anglc, u.; rectangle, m. -angled, 
adj.: rectangle, -angular, adj.: rec- 
tangulaire, rectangle, angle droit, -ang- 
ularly, adv.: aveo des angles droits, 
rectx-fiable, adj.: susceptible de recti- 
fication ; qui pent se rectifier, -fication, 
7t.; rectification,/, -fier, n.: rectifica- 
teur. -ty, tr.: rectifier; redresser, 
recti-linear, -lineal, -lineons, adj.: 
rectiligne. 

rectitude, 71. ; rectitude,/, 
roo-tor, 71.; cure ; (of a university) reo- 
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teur ; (of religious orders) directenr, sn- 
perieur, m. -torial, adj. : rectoral ; de 
cure, -torsliip, w.; cure,/.; (of a uni- 
versity) rectorat, m. -tory> n.: cure,/.; 
presbytere ; (of universities) rectorat, m. 
rectum, n. : (anat.) rectum, m. 
reonm-benee, -beu«y, n.: dtat d’une 
personne couchee, m. -bent, adj.: 
couche ; etendu ; (idle) en repos, oisif. 
re-cnperable, adj.: recouvrable. -cu- 
perate, tr.: recuperer, recouvrer; intr.: 
se recuperer; recouvrer (regagner) la 
saute, -cnperatron, n.: recuperation, 
f. -cuperative, -cuperatory, adj.: 
qui tend a recouvrer. 

re-eur, intr.: revenir; se representer; 
(have recourse) avoir recours. -eur- 
rence, -currency, n. : retour ; recours, 
m.: of frequent — , qui revient souvent, 
qui arrive souvent. -current, adj. : qui 
revient de temps en temps, 
i.recur-vate, -ve, tr.: reconrber. 
2.-vate, -ved, adj.: recourbe. -va- 
tton, -vity, n.: courbure, /. -vous, 
adj.: recourbe. 

recu-sancy, n.: non-conformite, /. 
-sant, n. : non-conformiste, m. -sant, 
adj.: qui refuse de se couformer. -sa- 
tton, n. : recusation, f. -se, tr. : recuser. 
I .red, adj. : rouge : — face, visage enlu- 
mine, m.; — herring, bareng saur, m.; 
— -lead, vermilion, m. z.red, n. : rouge, 

m. 

redan, n.: (fort.) redan, m. 
red-bird, n.: cardinal, m. -breast, 

n. : (orni.) rouge-gorge, m. -bud, n.: 
bouton rouge, m. -coat, n. : habit rouge, 
soldat anglais, -den, tr. and intr.: rou- 
gir. -dish, adj.: rougeatre. -dish- 
ness, 71.; couleur rougeatre,/. 

redditton, n.: reddition ; restitution; 

(explanation) explication, /. 
reddle, n.: rubrique (craie rouge), san- 
guine ; (min.) ocre rouge, /. 
redeem, tr.: racheter; (/n.) racheter, 
rembourser ; (things pawned) degager, re- 
tirer ; IJig.) degager, delivrer, compenser. 
-able, adj.: rachetable; remboursable. 
-ableness, n.: nature remboursable; 
qualite de ce qui est rachetable,/. -er, 
n.: Rddempteur, m.; personne qui ra- 
chete, /.; liberateur, m., liberatrice, /. 
-in^, adj.: qui rachete, qui compense; 
reparateur ; compensatoire. 
redeliberate, intr.: deliberer de nou- 
veau. 

redeliver, tr. : restituer ; (deliver again) 
delivrer de nouveau, -y, n. : restitution ; 
nouvelle delivrance,/. 

1. redemand, tr.: redemander. 2.re- 
demand, n.: demands en restitution,/. 
-tible, adj.: qui pent etre redemande. 


i.redemise, tr. : (jur.) retrocMer. 2 .ro- 
demise, n.: (jur.) retrocession,/, 
redemp-tion, n.: redemption,/.; rachat, 
m.; delivrance,/.; (jur.) rachat, remere, 
771. -tive, -tgry, adj.: paye pour la 
rangon. 

redented, adj.: (hot.) dente en scie. 
red-eyed, adj.: aux yeux rouges, 
redescend, intr.: redescendre. 
red-haired, adj.: aux cheveux roux, 
roux : — person, roux (f. rousse) ; (Jam.) 
ronsseau, rouge, -hot, adj. : tout rouge, 
i.redinte-grate, adj.: reintdgrS, reta- 
bli, renouvele. 2 ..gj;a.te, tr.: reint%rer, 
retablir; renouveler. -gration, n. : rein- 
tegration, /. ; renouvellement ; retablisse- 
ment, m. 

redisconnt, tr.: reescompter. 
redispose, tr. : disposer de nouveau, 
redissei-zin, n.: (jur.) nouvelle saisine 
centre celui qui s’est dessaisi apres avoir 
recouvre, /. -zor, n.: (jur.) personne 
qui, apres avoir recouvre une chose, s’en 
dessaisit, /. 

redissolve, tr. : dissoudre de nouveau, 
redistil, tr.: distiller de nouveau, -la- 
tion, 77.; nouvelle distillation,/, 
redistri-bnte, tr.: distribuer de nou- 
veau. -button, 71.; nouvelle distribu- 
tion,/. 

red-letter day, n.: jour de fete, jour 
propice, m. -mint, n. : menthe rouge, /. 
-ness, 71.; rougeur,/. 
redg-lence, -leucy, 77.; parfum, m.; 
odeur agreable, senteur, /. -lent, adj. : 
qui a un parfum de, odoriferant, parfume. 
redouble, tr. and intr.: redoubler. 

I. redoubt, n.: (fort.) redoute, /. z.re- 
dbubt, tr.: redouter. -able, adj.: re- 
doutable. -ed, adj.: redoute. 
redound, intr. : rejaillir, revenir ; (con- 
tribute) contribuer ; (result) resulter. 
red-pole, -poll, 77.; (orni.) linotte,/. 

I .re-draft, tr. : dessiner de nouveau ; re- 
diger de nouveau. 2.-draft, 7i.; nouveau 
dessein ; nouveau brouillon, m. ; (com.) re- 
traite, /. -drate, tr.: retirer; faire un 
nouveau brouillon ; (com.) faire retraite. 

I. redress, tr.: i.(re-) dresser de nou- 
veau; 2.(re-) redresser; faire justice h; 
secourir, soulager ; reparer. z.redress, 
77.; redressement, m.; justice; repara- 
tion; reformation, /., soulagement, m. 
-er, n.: redresseur, reparateur, m. -ible, 
adj.: reparable, -ive, adj.: qui apporte 
du secours. -less, adj.: irreparable; 
sans remede. 

red-shanhs, 77.; (hot.) renouee persi- 
caire, herbe vierge, persicaire, /. -shin, 
77.; Peau-Rouge (Indien de FAmerique), 
m. -tail, 77. ; (oTvii.) rouge-queue, 777 . 
redde-e, tr,: reduire, diminuer, rabais- 
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ser. -er, n.: personne qui reduit, f. 
-ible, adj.: reductible. -ibleness, n.: 
qualite de ce qui est reductible,/. 
reduc-t, n.: reduit, m. -tioa, n.: re- 
duction, diminution, /. i .-tive, adj. : re- 
ductif. 2 .-tive, n.: agent reductif, m. 
-tively, adv.: par reduction,/, 
reddn-danee, -dancy , n. : redondance, 
surabondance, /. -daai, adj.: redon- 
dant; surabondant. -dantly , adu. ; avec 
superfluite, d’une maniere redondante. 

I .r ednpli-cate, tr.: redoubler. 2.-cate, 
adj.: double, -cation, n.: reduplica- 
tion,/.; redoublement, m. -cative, adj.: 
reduplicatif ; double. 

red-wing, n. : merle mauvais, m. -wood, 
n.: bois rouge, m. 

I. re-echo, ir.; repeter; renvoyer ; inir. .• 
resonner, retentir ; repondre. a.-echo, 
echo repete ; retentiasement, m. 
reed, n.: roseau; (musical pipe) chalu- 
meau, m. ; (of wind instruments) anehe, /. 
-ed, ffid/; convert de roseaux. -en, 0 (i/.: 
de roseau. -grass, n.: roseau, m. 
re-edification, n.: reMiflcation,/. re- 
edi:fy, tr. : reedifier, rebStir. 
reed-less, adj.: sans roseaux. -y, adj.: 
plein de roseaux. 

I -reef, n.: (rocks) rescif. 
a.reef, n.: (of a sail) ris, m. 3.reef, 
tr.: (nav.) prendre un ris, des ris. 
-line, n.: (nav.) gareette de ris,/. 
reefy, adj.: plein de rescifs, plein de rocs, 
i.reek, fum^e, vapeur, exhalaison, /. 
z.reek, intr.: fumer; s’exhaler. -y, 
adj,: enfume, noirci. 

I. reel, 71..- d^vidoir; touret, m.; bobine, 
/. 2. reel, tr.: divider. 

3. reel, n.: (dance) branle, m.; Scotch — , 
ecossaise,/. 

4. reel, intr. : chanoeler ; vaciller ; tour- 
ner. S-reel, n.: chancellement, m. 

re-elect, tr.: reelire. -election, n.: 
reelection,/, -eligibility,®.; reeligi- 
bilite,/. -eligible, adj.: reeligible. 
re-embark, tr. : rembarquer ; intr. : se 
rembarquer. -embarkation, n.: rem- 
barquement, m. 

re-embattle, tr.: remettre en bataille. 
re-embody, tr. : reincorporer. 
re-emerge, intr.: ressortir. 
re-enact’, tr.: ordonner, decreter de 
nouveau, -enactment, n.: remise en 
vigueur, /. ; retablissement, n. 
re-enforce, tr. : renforoer, fortifier, 
re-engage, tr. : rengager ; intr. : se ren- 
gager. ’-engagement, n.: rengage- 
ment, m. 

re-enjoy, tr. : jouir de nouveau, 
re-enkindle, tr.: rallumer. 
re-enlist, tr. : enrSler de nouveau ; intr.: 
se rengager. 
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re-enter, tr. and intr.: rentrer. -en- 
tering;, adj.: rentrant. 
re-enthrone, tr.: remettre sur le trone. 
re-entrance, n.: rentree,/. 
re-establish, ir.; retablir; reintegrer. 
-establisher, n.: restaurateur, m. 
-establishment, n. ; retablissement, 
m.; reintegration,/. 

reeve, tr.: (nav.) passer nne manoeuvre 
dans. 

re-examination, n.: nouvel examen, 
m. -examine, tr.: examiner de nou- 
veau; revorr. 

re-exchange, Jt. ; nouvel echange ; re- 
change, m. 

I. re-export, tr.: reexporter. 2.-ex- 
port, n.: marchandise reexportee, /. 
-exportation, n.: reexportation,/, 
refec-tion, n. : refection, f. ; repas ; ra- 
fralchissement, m. -tive, adj.: restau- 
rant. -tpry, n. : refectoire, m. 
refer, ir.; referer; renvoyer; rapporter; 
adresser; adresser pour des renseigne- 
ments; intr.: (of things) se referer, re- 
f§rer, se rapporter, avoir trait, avoir rap- 
port ; faire allusion ; (pers.) s’en rappor- 
ter, se referer, s’adresser. -able, adj.: 
qui pent Stre ref4rS (rapport^), -ee, n.: 
arbitre, m. refer-ence, n.: renvoi; 
(respect) regard, rapport, m.; (allusion) 
allusion; (recommendation) recommanda- 
tion, /.; (for character) renseignement, 
m.; (persf personne chez laquelle on pent 
prendre des renseignements, /. ; (print.) 
renvoi, m., lettrine, /. ; (jur.) renvoi, m.: 
in — to, a regard de ; par rapport 4 ; 
have — to, se rapporter a; faire allu- 
sion a ; give a — to any one, donner une 
reference, indiquer quelqu’un pour fournir 
des renseignements; go for a — , aller 
aux renseignements ; have good — s, avoir 
de bonnes recommandations, de bonnes re- 
ferences. -endary, n.: referendaire, 
TO. -ment, tr. : faire fermenter de nou- 
veau. -rible, adj. : qui peut etre refere, 
qui peut etre rapport®, 
ref i-ne, tr. : epurer ; purifier ; polir ; 
(metal.) affiner; (liquids) epurer; (sugar, 
saltpetre) rafliner ; intr. : s’epurer, se puri- 
fier; s’afiSner, se rafliner; (of liquids) 
s’epurer. -ned, adj.: epure; pur; afiine; 
poli; ratline, -nedly, adv.: avec raf- 
finement. -nedness, n. ; etat d’afiinage; 
etat d’epuration ; etat de raffinage ; raf- 
finement; poli, m.; purete; politesse,/. 
-nement, n. : raffinement ; poli, m. ; 
purete ; politesse, /. ; (of sugar, saltpetre) 
raffinage; (metal.) affinage, m.; (of liq- 
uids) epuration,/. -ner, n.: personne 
qui epure, qui purifie,/.; (of sugar, salt- 
petre) raffineur ; (metal.) affineur, m. 
-nery, n. : (metal.) aflmerie ; (of sugar) 
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rafflnerie, /. -ning, n.: raflSnage, affi- 
nage, m.; (of liquids) epuration,/. 
pofit, ir.; reparer; (itac.) radouber. 
refieo-t, tr.: reflechir; faire rejaillir; 
rSfleter; intr.: reflechir; faire rSflexion ; 
■faire ses rMexions : — on, (friug reproach 
to) retomber sur, rejaillir but; (censure) 
censnrer, fronder, critiquer, jeter le blame 
snr; be — ed, etre reflechi, se rflflechir; 
be — ed on, etre blSm§, etre censure, 
Stre nn sujet de blSme, etre nn snjet 
de censure, -ted, adj.: reflechi; reflate, 
-tent, adj.: qui se reflechit. -ting, 
adj.: reflechi; refleotenr. -tingly, ado.: 
avec reflexion ; (censure) avec blame. 
-tion,n.: reflexion,/.; reflet, m.; (of the 
mind) reflexion; (censure) censure, cri- 
tique,/., reproche, blame, m.: cast — s on, 
censurer, critiquer, Warner ; on — , en y 
rSflechissant. -Uve, adj.: qui reflechit ; 
rflflechissant ; reflecteur. -tor, n. : per- 
sonne qui reflechit, /.; (phys.) rSflec- 
teur, m. 

I. re-flex, adj.: reflechi; (paint.) refiete. 
2.-flex, n.: (paint.) reflet, m. 3.-flex, 
tr.: reflechir, rejaillir. -flexibl^ty, 
n.: reflexibiliW, /. -flexible, adj.: re- 
flexible. reflection, -flexity, 

n.; rSflexibilitS, /. -flexivc, adj.: qui 
a rapport au passe, -flexively, adv.: 
en arrilre. 

r$-floreseenee, n.: nouvelle floraison, 
/. -flourish, intr.: refleurir. 
reflow, intr.: refluer. 
reflaetmatiou, n.: nouvelle fluctuation, 
/.; reflux, m. 

refln-enee, -eney, n. ; reflux, m. -ent, 
adj.: qui reflue, 
reflux, n.: reflux, m. 
i.refSrm, tr.: reformer; intr.: se re- 
former. 2. reform, n.: reforme,/. 
S.re-fSrm, tr.: reformer, i. reform- 

ation, n.: reformation, reforme, /. 
2. reformation, n. : formation nou- 
velle,/. -er, n.; reformateur, ra. -ing, 
adj. : qui reforme, qui conduit a la refor- 
mation. -ist, n.: reformateur, m. 
roforti-fleation, n.; nouvelle fortiflca- 
tion,/. -fy, tr.: refortifler. 
relSund, tr. : refondre ; ref onder, fonder 
de nouveau. 

re£rao-t, tr.: refracter. -ting, adj.: 
refringent; refraction, -tion, n.; re- 
fraction,/. -tive, adj. : refractif. -tori- 
ness, n. : resistance, opiniatrete ; obsti- 
nation, mutinerie, /. i.-to^, adj.: mu- 

tin, reveche, indocile, insoumis, intraftable, 
rebelle; refractaire; (chem.) refractaire. 
2.-tory, n.; personne insoumise, personne 
indocile, personne intraitable, /. 
refragalble, adj.: que Ton pent refuter. 
i.re&ain, tr.: retenir; contenir, repri- 
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mer; intr.: se retenir, se contenir; s’abs- 
tenir ; se garder ; s’empecher. 
x.refrain, n.: refrain, m. 
refran-^hility, n.; refrangibilite, /. 

-gihlc, adj.: refrangible, 
refresh, tr.: rafraichir; soulager; de- 
lasser ; ref aire ; recreer : — one’s self, se 
rafraichir; se dWasser, se remettre, se 
ref aire. -er, n.: personne qui rafraichit, 
qui delasse ; chose qui rafraichit, qui de- 
lasse,/.; (extra fee) honoraires extra (a 
nn homme de loi), m. pi. -ing, adj. : ra- 
fraichissant ; qui delasse ; recreatif, de- 
lassant. -ment, n.: rafraichissement ; 
delassement, m.; recreation,/, 
i.refriger- ant, adj.: refrigerant. 

2. -ant,' n.: refrigerant, m. -ate, tr.: 
rafraichir; refrigerer. -atlon, n.: re- 
frigeration, /. l.-ative, -atgry, adj.: 
(med.) rafraichissant; refrigeratif; (chem.) 
refrigerant. 2.-ative, -atopy, n.: re- 
frigeratif, rafraichissant; (chem.) refrige- 
rant, m. 

i.refa-ge, n.: refuge, m.: take — , se ro- 
fugier. ■ 2 .f-ge, tr.: donner un refuge h, 
-gee, n.: refugie, m., refugiee,/. 
re'fol-genee, -geney, n.: eclat, tn.; 
splendeur,/. -gent, ad/; eclatant, re- 
splendissant. 

refund, tr.: rembourser; (jur.) ref onder. 
re-fosahle, adj.: refnsable. -fusal, 
n.: ref us; choix de refuser ou d’accepter, 

m. ; meet with a — , gprouver nn refus; 
have the — of, avoir le choix de refuser 
ou d’accepter ; on his — , sur son refus. 

i.-fhse, tr., intr.: refuser: to be — d, 
fltre de refus. 2.pe-fnse, n.: rebut, m. 

3. r 6 -fgse, adj.: de rebut, -fuser, n.: 
personne qui refuse,/.; refuseur, m., re- 
fuseuse,/. 

re-fntable, adj. : qui pent etre refute ; 
refutable, -futatton, n.: refutation,/, 
-fnte, tr.: refuter. -futer, n.: refu- 
tateur, m. 

regain, tr.: regagner, reprendre, ressai- 
sir, reconquerir. 

1. re-gal, adj.: royal; regalien. 2.f-gal, 

n. ; (mus.) regale, m. i .-gale, n. ; regale, f. 

2. txo-gale, n. : banquet, f estin, m., fete, 
/. (donnee a des personnes de distinction). 

3.-gale, tr.: regaler; rejouir; intr.: se 
r%aler. -galement, n.: rafraichisse- 
ment, m. 

re-galia, n.: insignes de la royaute; 
droits rfigaliens, m. pi. -gality, n.: 
royaute,/. 

regally, adv.: royalement. 

{.regard, tr.: regarder, consid^rer; 
(mind) avoir egard a, prendre garde a, 
regarder a. e.regard, n.; Sgard, m.; 
(esteem) consideration,/., respect; (refer- 
ence) egard, rapport, m.; (in the forest 
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laws) inspection, /. ; -fregard, m . ; (emi- 
nence) distinction,/.; — s, amities,/, pi.; 
compliments, m. pL: give my — s to your 
brother, dites mille choses de ma part a 
monsieur votre frere ; with — to, par 
rapport a ; relativememt a ; a I’egard de ; 
quant a; out of — /or, par egard pour; 
pay — to, avoir egard a ; faire attention 
a; ecouter. f-able, adj.: regardable. 
-er, n. : regardant ; (of forests) inspec- 
teur, m. -fqJ, adj.: soigneux; attentif. 
-fully, adv.: attentivement; avec egard. 
-iu< 7 , prep.: touchant, concernant, a 
regard de, quant a. -less, adj.: pen 
soigneux ; inattentif : — of, sans se sou- 
cier de ; sans avoir aucun egard a ; sans 
faire aucun cas de. -lessly, adv.: avec 
indifference, -lessness, n.: insouciance, 
indifference, /. 
regatta, n.: legate, f. 
regeney, n.: regence,/. 
regener-aey, n.: etat regen&e, m. 

l. late, adj.: regenere. 2.-ate, tr.: re- 
generer. -ateness, n.: etat r^enere, 

m. -atiuff, ad/: regen^rateur. -ation, 

n. : regeneration,/, -ator, n.: regene- 
rateur, m., r§g§nfratrice, /. -atgry, 
adj.: regenerateur. 

I. regent, adj.: regent; dominant, re- 
gnant. a.regent, n.: regent, m. -ess, 
n.: regente,/. -ship, n.: regence, f. 
rg^erminate, intr.: regermer. 
regieide, n. : regicide, m. 
regimen, n.: regime; (med.) regime, 

m.', diSte,/. ; (gram.) regime, m. 

I .regi-ment, n. : regiment, m. -ment, 
ir.;' enregimenter. -mental, ad/; du 
regiment, -mentals, n.pi. ; uniforme, m. 
re^minal, adj.: (med.) diet^tique. 
region, B.; region; contree,/. 
i-regis-ter, n.: registre; (jur.) greffier; 
(print., of organs) registre ; (of stoves) 
registre, m., trappe,/. 2.-ter, tr.: enre- 
gistrer ; enroler ; porter sur les roles ; 
(print.) pointer, -tership, n.: fonc- 
tions d’ archivists, fonctions de greffier, 
/. pi. -trar -trdr, -trary, n.: gar- 
dien, teneur des registres; (jnr.) greffier; 
archivists, m. -tration, n. : enregistre- 
ment, m.; inscription,/, -try, n.: enre- 
gistrement, m. ; inscription, /. -try- 
hooh, n. : livre d’enregistrement, livre 
d’inscription, m.; matricule,/. 
reglet, n.: reglette,/. 
reg-naney, n.: regne, m. -nant, adj.: 
regnant. 

regorge, tr.: vomir; (swallow again) 
ravaler. 

regraft, tr.: regreffer. 
i.regrant, tr. : aceorder de nouveau ; 
rendre. 2. regrant, n.; concession nou- 
velle,/. 
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regrat-e, tr.: (offend) offenser, choquer; 
(sell) revendre; (mas.) regratter. -er, 

n.: revendeur, m., revendeuse, /. -ing, 
71.; revente,/.; (?reas.) regrattage, tk. 

I. regreet, tr.: resaluer; rendre le saint 
a. 2 .regreet, n. : echange de saluts, m. 
re-gross, n.: retour; regres, m. -gres- 
sion, n.: retour, m.; (rhet.) regression, 
/. -gressive, adj.: regressif, qui re- 
toume. -gressively, adv.: regressive- 
ment, en retoumant. 

I. regret, n.: regret, m.: feel — , eprou- 
ver, avoir du regret, c.regret, tr.: re- 
gretter, avoir regret, -fnl, adj.: plein 
de regrets; regrettable, -fully, adv.: 
avec regret, a regret. 

i.regn-lar, adj.: regulier ; regie; en 
regie ; (geom., gram., milit.) regulier ; 
(real) vrai, veritable ; (downright) franc, 
fieffe, parfait. 2 .-lar, n.: regulier, m. 
-larity, n.: regularite,/. -larly, adv.: 
regulierement; reglement; veritablement; 
vraiment, franchement. -late, tr.: re- 
gler ; ordonner ; mettre en ordre ; (horol.) 
regler. -lation, ?!.; reglement, tb. -la- 
tor, n.: regulateur, m. 
regnr^-tate, tr. : vomir, revomir, reje- 
ter; intr.: regorger. -tation, n.; rejet; 
regorgement, m. 

re-hahili-tate, tr. : r^habiliter. -ta- 
tion, n.: rehabilitation,/, 
rg-hear (pret., part, -heard), tr.: enten- 
dre de nouveau, -hearing, n.: nou- 
velle audition,/. 

re-hearsal, n.: rScit, m.; rSoitation; 
(theat.) repetition,/, -hearse, tr.: reci- 
ter ; repeter ; (narrate) raconter, rappor- 
ter ; (theat.) ripeter. -hoarser, n. : per- 
sonae qui recite; (theat.) personne qui 
repete,/. 

re-heat, tr.: rechauffer; (tech.) recuire. 
-heating, n.: reeuite,/. 

I. reign, n.: regne; royaume, m.; souve- 
rainete, /. ; in the — of, sons le regne de. 
2.reign, intr. : regner. -ing, adj. : 
regnant ; dominant. 

reimhhr - sable, adj. : remboursable. 
-se, tr. : rembourser. -sement, n. ; 
remboursement, m. -ser, n.: personne 
qui rembourse,/. 
reimplant, tr.: replanter, 
re-import, tr.: reimporter, -impor- 
tation, 7i.; reimportation,/, 
reimportnne, tr.: importuner de nou- 
veau. 

rgimpregnate, tr.: imprSgner de nou- 
veau. 

rg-impress, tr.: imprimer de nouveau, 
-impression, n.: reimpression,/, 
reimprison, tr.: remettre en prison, 
-ment, n. : nouvel emprisonnement, m. 

I. rein, n.: rene, bride,/.; keep a tight — 
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over any one, tenir la bride conrte, tenir 
la bride serree a quelqu’un ; give the 
— to, rendre la bride a ; lacher la bride a. 
a.rein, tr.: condnire a la bride, condaire, 
gonverner ; brider ; {restrain) brider, con- 
tenir ; — • in, retenir. 
reindeer, n.: renne, m. 
reinfdree, tr.: {milit.) renforcer; {fig.) 
fortifier, -ment, n.: seconrs, appui; 
{mint.) renforcement, renfort, m. 
reingratiate, tr. : faire rentrer ea 
grace ; remettre en grace, 
reinhabit, tr. : habiter de nouvean. 
reinless, adj.: sans renes; sans frein. 
re-insert, tr. : inserer de nouveau, -in- 
sertion, n.: insertion nouvelle,/. 
re-inspect, tr.: inspecter de nouveau, 
-inspection, n.: nouvelle inspection,/, 
reinspire, tr.: inspirer de nouveau; 
rauimer. 

re-install, tr.: reinstaller; retablir. 
-instalment, n.: reinstallation,/.; re- 
tablissement, to. 

re -instate, tr.: retablir; rSintegrer. 
-instatement, n.: retablissement, m.; 
reintegration,/. 

reintegrate, tr.: reintegrer. 
reinterrogate, tr.: interroger de nou- 
veau. 

reintroddee, tr.: introduire de nou- 
veau. 

re-invest, tr. : revetir ; investir de nou- 
veau; {money) replacer, -investment, 
n.: nouvelinvestissement; replacement, m. 
reinvigorate, tr.: rendre de la vi- 
gueur a. 

I. re -issue, tr.: emettre de nouveau, 
a.-issue, n.: nouvelle Emission,/, 
re- iterate, tr.: reiterer. -iteration, 
n.: reiteration,/. 

rejec-t, tr.: rejeter. -table, adj.: re- 
jetable, a rejeter. -ter, n,: personne 
qui rejette,/. -tion, n.; rejet,m. -tive, 
adj. : qui rejette. 

rejbi-«e, tr.: rejouir; intr.: se rejouir. 
-eer, n.: personne qui se rejouit,/. 
rejoin, tr.: rejoindre; intr.: repliquer, 
repoudre. -der, n. : repartie, reponse ; 
replique,/. 

rejoint, tr. : rejoindre ; (mas.) rejoin- 
toyer. -inj/, n.: action de rejoindre,/.; 
{mas.) rejointoiement, m. 
rejddgc, tr.: rejuger. 
rejuve-nate, -nise, tr.: rajeunir. 
-neseenee or -neseeney, n.: rajeu- 
nissement, m. 

rekindle, tr.: enflammer de nouveau; 
rallumer. 

reland, tr. and intr.: debarquer. 
i.relapsc, intr.: retomber. a.relapse, 
n.: rechute,/. 

rela-te, tr.: raconter; rapporter; reci- 


ter ; confer ; intr. : se rapporter ; avoir 
rapport ; etre relatif. -ted, adj. : qui a 
relation, qui a rapport; relatif; {by blood) 
allie, parent, -tor, n.: raconteur, con- 
teur, narrateur, m. -ting, adj. : relatif, 
qui a rapport, qui a trait ; qui se rapporte. 
relation, n. : {recital) relation, /., recit, 
rapport ; {analogy) rapport, m., relation ; 
{alliance) parente, /.; Ipers.) parent, m., 
parente, /.; — s, {intercourse) relations, 
/. pi. ; rapports, m. pi. -al, adj. : de la 
meme famille. -ship, n. : parente ; rela- 
tion,/. 

I. relative, adj.: relatif. 2.relative, 

n.: parent, m., parente,/.; {gram.) rela- 
tif; {log.) terme relatif, m. -ly, adv.: 
relativement. -ness, n.; relation,/.; rap- 
port, m.; {log.) relativite,/. 
relax, tr.: relacher, detendre, debander; 
lacher ; se relacher de ; {fig.) relacher, 
delasser, distraire ; intr.: se relacher; se 
delasser; ceder, s’adouoir; faiblir, flechir; 
se ralentir, se radoucir; — one’s mind, 
se distraire, se delasser. -able, adj.: 
qui pent Stre relaohe. -ation, n.: rela- 
chement, reldche ; {med.) relSchement, m., 
relaxation,/.; (fig.) relSchement, delasse- 
ment, m., distraction,/, -in^, adj.; qui 
relache ; (med.) relSohant, laxatif. 
rolai/, . 1 .: relais, m. 
i.relen-se, tr.: relSoher, ^largir; dSga- 
ger, delivrer, relever, abandonner ; {from 
an obligation) decharger, z.release, 
n.: dlargissement, m.; dSlivrance; lib6- 
ration, /.; (jur.) abandon, m.; {from an 
obligation) decharge,/, -see, n.: (jur.) 
abandonnataire, m., f. -ser, n.: per- 
sonne qui delivre, qui decharge, qui 
ddgage, /.; liberateur, m., liberatrice, 
/. -sor, n.: (jur.) personne qui ahan- 
donne,/. 

rele-gate, tr.: releguer. -gation, n.: 

relegation, /. 

relent, intr. : s’amollir ; se ramollir ; 
(pers.) se radoucir, flechir, ceder, s’adou- 
cir, s’attendrir. -ing, n. : ramollisse- 
ment ; (per.) radoucisseraent, attendrisse- 
ment, m. -less, adj.: inflexible, sans 
pitie, impitoyable, inexorable, implacable, 
-lessly, adv.: impitoyablement. -less- 
ness, 7!.; rigueur, durete,/. 
rele-vanee, -vaney, n.: dependence, 
convenance, relation, /. -vant, adj.: 
relatif ; applicable ; pertinent, 
reli-ablp, adj.: a qui Ton peut se fier, 
sur lequel on peut compter ; digne de con- 
fiance. -ablcness, -ability, n.: qua- 
lite d’etre digne de confiance, /. -anee, 
n.: confiance,/." place — on, avoir con- 
fiance dans ; se fier a ; compter sur ; met- 
tre sa confiance dans, en. 
relic, 71.; reste, m.; {saint, martyr) re- 



relict 

lique, /. : — s, restes, m. pi. ; deponille 
mortelle,/.; cendre,/.; cendres,/. pZ. 
relict, 71.; veuve,/. 

relief, n.: (from pain, etc.) soulagement, 
adoucissement, allegement ; (assistance) 
secours, m., aide ; (milit.) action de re- 
lever une sentinelle,/.; (milit.) soldatqni 
releve une sentinelle, m.; (redress) re- 
dressement, m., reparation,/. ; (feudalism, 
paint., sculpt.) relief, m.: afford, to give 
— , donner du soulagement ; (assistance) 
donner des secours. 

relier, n. : personne qui met sa confi- 
ance, personne qui a confiance,/.; be a — 
on, avoir confiance dans ; mettre sa confi- 
ance dans, en ; compter sur. 
reliev-e, tr.: (from pain, etc., give ease 
to) soulager ; (alleviate) adoucir, alleger ; 
(deliver) delivrer ; (assist) seoourir, aider, 
subvenir aux besoina de ; (milit.) relever ; 
(right) redresser ; (abate) adoucir, tempe- 
rer ; (set off) relever, donner du relief a. 
-er, 71. : personne qui soulage, qui adoucit, 
qui seoourt, qui aide ; chose qui soulage, 
qui adoucit, qui seoourt, qui aide,/ -iag, 
n.: soulagement, allegement, adoucisse- 
ment; secours, m.; aide,/, -inff-offi- 
cer, n.: employe charge de distribuer les 
secours, m. -o, n.: relief, m. 

ToViglit, tr.: rallumer; eclairer de nou- 
veau. 

religi-on, n.: religion,/, -onist, 7t.; 
bigot, fanati<Jue, m. i.-ous, adj.: reli- 
gieux; de religion; de pietS. a.-ous, 7t.; 
religieux, m., religieuse,/. -onsly, adv.: 
religieusement ; aveo pietS. -ousness, 
n.: piete,/. 

relinqiiish, tr.: abandonner; quitter; 
renoncer a. -er, ti. ; personne qui aban- 
donne; personne qui renonoe,/. -ment, 
Ti.; renonciation, /.; abandon, desiste- 
ment, m. 

reliquary, n.: reliquaire, m. 

I. relist, tr.: (give a taste to) donner du 
gout a, relever le gout de ; (like) trouver 
gout a, gouter a, gouter, savourer, aimer ; 
intr.: avoir bon gout, etre d’un gout agre- 
able ; (give pleasure) faire plaisir, etre 
agreable ; (have a flavour) avoir un par- 
fum, une saveur, de. a.relisli, 7i.; gout, 
771 ., saveur, /.; (fig.) parfum ; (charm) 
charme; (titbit) morceaufriand, 77i.,frian- 
dise,/; give a — to, relever le gout de. 
-able, adj. : qui a bon gout, 
relive, intr.: revivre. 
relncent, adj.: clair, transparent, 
relnc-tanee, -taney, n.: repugnance, 
/. -taut, adj.: qui a de la repugnance ; 
qui balance ; qui agit a contre-cceur ; (of 
things) qui resiste, force '.lam — to, j’ai 
de la repugnance a ; je repugne a ; il me 
repugne de. -tantly, adv.: aveo re- 
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pugnance, a contre-coeur. f-tate, intr.r' 
resister, f-fttion, n.: resistance, r5- 
pugnance,/. 

relu-me, -mine, tr.: rallumer. 
rely, intr. : compter sur, se reposer sur, 
se tier a, faire fond sur, avoir confiance 
dans, en. 

remain, intr.: rester, demenrer: there 
— , there — s, il reste ; have — ing, avoir 
de reste ; it — sfor me to, il me reste a ; 
— till called for, (of letters) poste res- 
tante. i.-der, n.: reste, restant, m.; 
(jur.) reversibilite a terms fixe,/. 2 .-deir, 
adj. : de reste. -inp, adj. : de reste ; res- 
tant. -s, Ti. pi. : restes ; debris, m. pi. ; 
cendres,/. pi., cendre, deponille mortelle, 
/. ; mortal — , restes mortels ; cendres ; 
cendre ; deponille mortelle. 
remake (pret., part, -made), tr. : refaire, 
reman, tr.: remettre du monde dans; 
armer de nouveau. 

1. remand, tr.: rappeler; contremander ; 
(jur.) renvoyer a une autre audience, 
c.remand, n.: renvoi a une autre au- 
dience, m. 

I .remark, tr. : remarqner, observer; faire 
remarquer, faire observer. 2 .remark, 
7!.; remarque. /. -^le, adj.: remar- 

quable. -ableness, Ti. ; caractere re- 
marquable, m. -ably, adv. : remar- 
quablement. -er, ti.; observateur, m., 
observatrice,/. 

remarry, tr.: remarier; intr.: se re- 
marier. 

reme-diable, adj.: h quoi I’on pent re- 
medier, reparable, remediable, -dial, 
adj. : destinfi a remedier, reparateur. 
reme-diless, adj.: incurable; irrepa- 
rable; sans remede. -dilessness, it.; 
incurabilite, /. i-dy, ti.; remede, m.: 
past — , sans remede. 2.-dy, tr.: remfi- 
dier a, porter remede a. 
remem-ber, tr. : se souvenir de, se res- 
souvenir de; se rappeler; rappeler au 
souvenir: if J — rightly, s’il m’en son- 
vient bien ; — me to him, rappelez-moi 
a son souvenir; dites-lui mille choses de 
ma part, -berer, ti.; personne qui se 
souvient, qui se ressouvient, qui se rap- 
pelie,/. -bran«e, Ti.; souvenir, ressou- 
venir; (token) souvenir; (memorandum) 
memorandum, m., note,/.; in — of, en 
souvenir de ; en meraoire de ; bring a 
thing to any one’s — , rappeler une chose 
au souvenir de quelqu’ua ; give him my 
— s, rappelez-moi a son souvenir ; dites-lui 
mille choses de ma part. -bran«er, ti.: 
personne qui fait souvenir,/.; (thing) sou- 
venir ; (of the exchequer) secretaire, m. 
remi-grate, intr. : emigrer de nouveau ; 
retoumer. -gration, n. : nouvelle emi- 
gration,/. 
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remind, tr. : rappeler ; rappeler au son- 
Tenir ; remettre dans I’esprit, faire son- 
Tenir, fairs ressonvenir ; — • him of that, 
rappelez-lni ce!a, faites-le sonvenir de cela. 
reminis-eenee, -eeney, n.: reminis- 
cence, f. -eential, adj. : de reminis- 
cence. 

remise, tr.: (jur.) quitter, ceder, aban- 
donner. 

remiss, adj.: nonchalant; negligent, lent, 
inexact ; sans soins ; mou. -ible, adj. : 
remissible ; graciable. -Ion -siun, n. : 
remission,/., relaohement, radoncissement, 
adoucissement, m.; (pardon) remise, 
grace, /., pardon, m.: — of sins, remis- 
sion des peches. -ly, adv.: negligem- 
ment, nonchalamment, lentement, sans 
soin. -ness, n.: nonchalance, lentenr, 
negligence, inexactitude,/, 
remit, tr..- (relax) se relacher de, calmer, 
diminuer, alfaiblir ; (forgive) faire grace 
de, faire remise de, pardonner, remettre ; 
(give up) livrer, remettre; (refer) ren- 
voyer ; (restore) remettre dans, rendre a ; 
(send back) renvoyer; (money) remettre, 
faire une remise de ; intr. : se relacher ; 
se calmer ; diminuer; s’affaiblir. -mont, 
-tal, n. : renvoi en prison ; (forgiveness) 
pardon, m.; remise, /. -tance, n.: 
(com.) remise,/, -tor, n.: personne qui 
pardonne, qui fait remise, qui fait grSce ; 
(</ money) personne qui fait une remise 
de fonds,/. 

remnant, n.: reste; (of stuff) coupon, m. 
remddel, tr.: refondre. -inj;, n.: re- 
fonte,/. 

remolten, adj.: refondu. 
remdn-stranec, n.: remontrance,/.; 
ostensoir, m. -strant, adj. : de remon- 
trance; qui remontre. -strant, n.: 
personne qui fait des remontrances, /. ; 
(hist.) remontrant, m. -strate, n.: re- 
montrer ; representer ; — with, faire des 
remontrances a. -strator, n.: per- 
sonne qui fait des remontrances,/ 
remora, n. : (ichth.) remora, m. 
remorse, n.: remords, m. -ful, adj.: 
rempli de remords ; dechire de remords. 
-fnlly, adv.: avec le remords. -ful- 
ness, m..- remords, m. -loss, ad/; sans 
remords ; sans pitie. -lessly, adv. : sans 
remords. -lessness, n. : cruaute, inhu- 
manity, barbarie,/. 

remote, adj.: eloigne, lointain; recule, 
Scarte, retire, -ly, adv.: an loin; de 
loin ; d’une maniere eloignee ; legerement- 
-ness, n.: eloignement, m.; naturel eloi- 
gnee,/.; degre eloigne, m.; faiblesse,/. 
remold, tr. : mouler de nouveau, 
re-mdnnt, tr. and intr. : remonter. 
-monntinf;, n.: (milit.) remonte,/, 
re - morablUty, n. : amovibilite, /. 


-movable, adj.: amovible ; transpor- 
able. -moval, n.; (of residence) change- 
ment de domicile, demenagement ; (from 
office) deplacement, renvoi, m., destitution, 
/.; (of a grievance) redressement, m. ; (of 
a disease) guerison ; (of bandages) levee, 
/.; (change of place) changement de place; 
deplacement ; enlevement, m. i.-move, 
tr.: (place at a distance) eloigner; (put 
from its place) deplacer ; (set aside) 6ter, 
enlever, ecarter; (takeaway) oter, enle- 
ver; (transport) transporter; (from office) 
deplacer, demettre, destituer ; (furniture) 
demenager; (bandages) lever; (obstacle) 
lever ; (a disease) chasser ; (jur.) porter a 
nne autre cour; (fy death) enlever; (from 
school) retirer; intr.: s’eloigner; s’oter, 
s’ecarter; se deplacer; se transporter; 
(change residence) changer de domicile, 
demenager. 2.-move, n.: (change of 
place) changement de place, m. ; (transla- 
tion) translation, /., transport ; (removal) 
demenagement ; (departure) depart ; (at 
chess, draughts) conp ; (step) degre, m.; 
(distance) distance ; (dish) entree, /. 
-mover, n. : personne qui 6te, qui Sloigue, 
qui deplace,/ 

remnner-able, adj.: qui mdrite rdcom- 
pense. -abUify, n.: quality de ce qui 
peut ytre remunere,/. -ate, tr. : rymnnd- 
rer; rytribuer; salarier, payer, -ated, 
adj. : remunyry ; rytribuy ; salariy, payy. 
-atin^, adj.: qui rytribue; de remnny- 
ration, lucratif. -atfon, n.: rymunyra- 
tion; rytribution, /. -ative, -atory, 
adj.: qui rytribue; rymunerateur, rymuny- 
ratif, rymunyratoire. 

re-marmar, tr. and intr.: repeter en 
murmurant ; rypondre en murmurant. 

reaal, adj.: (anat.) rynal. 

reaard, n.: renard, maitre renard, m. 

reaas-eeney, n.: renaissance,/ -eent, 
adj.: renaissaut. t-eible, adj.: qui 
peut renaitre ; qui renait. 

renavigate, tr.: navigeur de nouveau 
sur ; intr. : naviguer de nouveau. 

1. rencoanter, intr.: se rencontrer, se 
heurter; se chequer; (fight) se rencon- 
trer hostilement, se battre ; tr. : rencon- 
trer hostilement. a.rencoanter, n.: 
rencontre, /.; choc, m.; (combat) ren- 
contre,/., combat, m. 

rend (pret., part, rent), tr.: deohirer ; 
fendre : — the heart, fendre le emur ; — 
asunder, dechirer en deux, fendre en 
deux, r.-er, m.: (pers.) fendeur, m., 
fendeuse; personne qui dechire,/. 

2. render, tr. : rendre ; (mas.) appliquer. 
3.render, re.; reddition ; (payment of 
rent) redevance,/. ; (account given) compte 
rendu, m., explication, /. -able, adj.: 
qui peut etre rendu. 



reniles-Toiu 

I jeiide2:-Tous or as in Fr., n. .* rendez- 
vous, m. 2.-TOHS, iTt/r.; se donner ren- 
dez-vous; se reunir; tr.: donner rendez- 
vous a ; reunir. 
rendition, n.; reddition,/. 
renega-de, -do, n.: renegat, transfuge; 

(vagabond) vagabond, m. 
renerre, tr.: redonner du nerf re- 
donner de la vigueur a. 
renew, intr. : renouveler; renouer. -able, 
adj.: renouvelable. -al, n.: renouvelle- 
ment, m. -edness, n.: renouvellement, 
m. ; renovation, /. -er, n. : renovateur, 
m., renovatrice, /. -in;;, adj.: renova- 

tenr. -ing, n.: renouvellement, m. 
re'nifdrm, adj.: reniforme. 
reni-tenee, -tenejr, n.: renitence; re- 
sistance,/. -tent, adj.: renitent; resis- 
tant. 

I. rennet, n.: presure ; caillette,/. 
z.rennet, -in;;, n.: reinette, pomme de 
reiuette,/. 

renonn-ee, tr. and intr.: renoncer; re- 
noncer a ; renier. -eement, n. : renon- 
cement, m . ; renonciation, /. -cer , n. : 
personne qui renonce,/, 
reno-vate, tr.: renouveler, faire renai- 
tre. -vating, adj.: renovateur. -ra- 
tion, n.: renovation,/., renouvellement,™. 
renown, n.: renommee, /.; renom, m. 
-ed, adj.: renomme. -edly, adv.: avec 
renom ; avec une grande renommee ; glo- 
rieusement. 

1. rent, n.: (fissure) dechirement, m., dS- 
chirure, fente, /.,■ (in garments) accroc, 
m., dechirure, /.; (schism) sohisme, m.; 
(min.) fente, fissure, /, 

a.rent, n. ; rente, redevance, /. ; (of farms) 
fermage; (of houses, rooms) loyer, to.; 
heavy — , gros loyer ; high (low) — , loyer 
eleve (faible). 3.Tent, tr.: (let out) 
loner, donner & louage, donner a ferme, 
donner a loyer ; (take) louer, prendre a 
louage, prendre a ferme, prendre a loyer ; 
arrenter; intr.: se louer. -able, adj.: 
qui peut etre loue. -al, n.: etat de 
rentes ; livre censier, m. i .-er, n. : bail- 
leur, proprietaire qui donne i loyer, a 
ferme ; (lessee) locataire ; (of a farm) 
fermier, to. 

2 . ren-ter, tr.: faire des reprises per- 
dues a. 3.-ter, n.: ouvrier en reprises 
perdues, m., ouvriere en reprises per- 
dues,/. 

rent-roll, n.: etat de revenues, livre 
censier, m. 

renunciation, R.; renonciation,/.; re- 
noncement, TO. 

renverse, adj.: (her.) renverse. 
reobtain, intr. : obtenir de nouveau, 
reopen, tr.: rouvrir, ouvrir de nouveau, 
reoppose, ir.; opposer de nouveau. 
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re-ordain, ir.: reordonner. -ordinar 
tion, n.: reordination, /. 
re-organisation, n. : reorganisation, /. 
-organise, ir.: reorganiser, 
repaeify, tr. : pacifier de nouveau, 
i.repair, ir.; reparer raccommoder; 
retablir ; (nav.) radouber ; (an injury) re- 
parer, indemniser. 2.repair, R.; repa- 
ration,/.; retablissement,entretien; (nav.) 
radoub; sejour, to., demeure; action de 
se rendre d’un lieu a nn autre, /. ; he out 
of — , etre en mauvais etat ; avoir besoin 
de reparation ; avoir besoin d'etre racom- 
mode ; be in good — , etre en bon etat ; 
etre bien entretenu ; keep in — , entrete- 
nir en bon etat. 3 .repair, inir.: aller; 
se rendre; se transporter, -er, n.: re- 
paratenr, m., reparatrice,/.; (tech.) repa- 
renr, to. 

repand, -ons, adj.: (bot.) godronne. 
re-parable, adj. : reparable, -para- 
bly, adv.: d’uue maniere reparable, -pa- 
ration, n. : action de reparer ; repara- 
tion, /.; retablissement, m. i.-para- 
tive, adj. : qui repare ; reparateur. 
z.-parative, n.: reparation,/. 

I. repartee, R.; repartie,/. z.repartee, 
intr.: repaitir, riposter. 
repass, tr. and intr.: repasser. 

I. repast, R.; repas, m. z.repast, tr.: 
repaltre. 

repay (pret., part, -paid), tr.: rembour- 
ser ; payer, rendre ; recompenser ; payer 
de retour; revaloir. -able, ad/; payable, 
remboursable. -ment, n.: payement, 
remboursement, m. 

I. repeal, tr.: revoquer, abolir, abroger. 
z.repeal, n.: revocation, abrogation, 
abolition,/, -able, ad/; revocable, -er, 
R.; personne qui revoque, qui abroge, /.; 
partisan de la revocation, to. 

I. repeat, tr.: repeter, redire; reciter, 
z.repeat, R. ; repetition ; (mas.) reprise, 
/. -edly, adv. : h plusieurs reprises ; 
souvent. -er, n.: rediseur, to., rediseuse, 
/.; (nav.) rdpetiteur, m.; (horl.) montre 
a repetition, /. -ing, adj. : qui rdpete ; 
(horl.) a repetition. 

repel, tr. : repousser ; (med.) repercuter. 
-lency, n. : force rfipulsive, /. i .-lent, 
adj.: repulsif. 2 .-lent, n.: repercussif, 
revulsif, m. -ler, n.: personne qui re- 
pousse, chose qui repousse, /. ; (thing) re- 
poussoir, TO. 

I. repent, adj.: rampant, 
z.repent, tr. and intr. : se repentir de ; 
se repentir. -anee, R. ; repentir, to.; 
repentance, /. -ant, adj.: repentant, 
-ant, R. ; personne repentante, /. ; peni- 
tent, TO., penitente, /. -er , n. : personne 
repentante, /. -ing, n.: repentir, m, 
-ingly, adv.: avec repentir. 
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re-peopl«, tr.: repenpler. -peoplinfr, 
repeuplement, ire. 

freper-cnss, tr. : repercuter. -cnssion, 
n.: repercussion,/, -cussivc, adj.: re- 
percussif; repercutant. 
repertory, n.: repertoire, recueil, ire. 
repe-tend, «..• (aritk.) pfoiode, /. -ti- 
tion, re.; repetition; (ireres.) reprise, re- 
petition ; (recital) recitation,/, -tit/on- 
al, adj.: qui repete. 

repi-ne, intr.: se plaindre; murmurer; 
s’affliger; gemir. -ner, re.; personne 
qui se plaint, qui murmure, qui s’afflige, 
qui gemit,/. ; mecontent, m., mecontente, 
/. -ninsr, adj.: dispose 4 s’affliger, a 
gemir ; dispose a se plaindre, a murmurer. 
-ningly, adv. : avec affliction ; avec des 
plaintes ; en murmurant. 
replace, tr. : replacer ; remettre en 
place ; (make good) remplacer. -ment, 
re. ; remise en place ; remplacement, ire. ; 
(surg.) reduction,/, 
replatt, tr. : replisser ; replier. 
replant, tr. : replanter, -ation, re. ; 
replantation,/. 

replead, tr.; replaider. -er, re.; nou- 
veaux debats, ire. pi. 

replenish, tr. and intr. : remplir ; se rem- 
plir. -ment, re.; action de remplir,/., 
remplissage, ire. 

rgple-te, ad/ ; plein, rempli. -tion, re.; 
pl4ntitude; (ireed.) repletion,/. 
r«-pleviahle, adj.: (of things) dont on 
peut obtenir la mainlev^e; (pKrs.) dans 
le cas d’etre admis a foumir caution, 
-plevin, re.; mainlevie sur caution, /. 
-plevy, tr.: (jnr., pers.) obtenir la 
mainlevie sur caution, admettre a foumir 
caution ; (of things) donner mainlev^e de, 
cautionner. 

replica -tton, re.; reponse, replique, /. 
ro-plier, re. ; personne qui replique, qui 
repond, /. 

replnnge, tr.: replonger. 

I. reply,’ tr. and intr.: repliquer, repon- 
dre. a.reply, re.; replique, reponse,/. 
repolish, tr. : repolir. 

I. report, tr.: rapporter; raconter, dire, 
reciter ; faire le rapport de ; intr. : f aire 
un rapport : it is — ed, on rapporte que ; 
on dit que ; le bruit court que. a.re- 
port, re.; (account) rapport, compte 
rendu ; (rumour) rapport, bmit, oui-dire ; 
compte rendu; (story) recit, ire.; (repute) 
reputation; (of fire-arms) detonation, /.; 
(jur.) procds-verbal, rapport, ire. -or, 
re. ; rapporteur ; auteur d’un recit, auteur 
d’un compte rendu ; (short-hand writer) 
stenographe ; (correspondent) correspon- 
dant, ire. -insr, re. ; comptes reudus, ire. ; 
stenographie ; correspoudance,/. f-iag- 
ly, adv.: par oui-dire. 
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re-posal, re.; action de mettre confiance, 
/. I. -pose, intr.: se reposer; reposer; 
tr. ; reposer; (confide) mettre sa con- 
fiance, confier. a.-pose, re.; repos, ire. 
-sedness, re. ; etat de repos, ire. -posit, 
tr.; deposer, f-position, re.; remise 
en place; (surg.) reduction, /. -posi- 
tpry, re.; depot; (min.) depot, gisement, 
bassin, ire. 

repossess, tr. ; rentrer en possession de, 
reposseder. -possession, re.; rentree 
en possession de. 

reprehe’n-d, tr. ; reprendre ; repriman- 
der; censnrer, blamer. -der, re.; per- 
sonne qui reprend, qui reprimande, /.; 
censeur, critique, ire. -sihlc, adj. : repre- 
hensible. -sibleness, re.; nature re- 
prehensible,/. -sihly, adv.: d’une ma- 
niere reprehensible, -sion, re. ; reprehen- 
sion,/. -sive, adj.: de reproche. 
represe'nt, tr. ; reprSsenter. -able, 
adj.: qui peut etre represents, -ant, 
re.; represeutant, ire. -atiou, re.; re- 
pr&entation, /. i.-ative, adj.: reprfi- 
sentatif; qui represents, a.-ative, re.; 
representant, ire.; (of things) represen- 
tation, /. -atively, adv.: d’une ma- 
nidre representative; par representation, 
-ativeness, re.; (philos.) representation, 
/. -er, re.; personne qui represente, 
chose qui represente,/.; representant, ire. 
re-press, tr. ; reprimer, -presser, re. ; 
personne qui reprime,/, -pression, re.; 
repression,/, -pressivc, adj.: repressit. 
press! vely, adv.: d’une manigre repres- 
sive. 

I. reprieve, tr.; accorder un sursis h; 
surseoir a I’execution de ; accorder un re- 
pit a. a.reprieve, re.; sursis, repit, ire. 
I. reprimand, re.; reprimande,/. a.reji- 
rimand, tr.; reprimander; blamer. 

I .reprint, tr. : reimprimer. a.reprint, 
re.; reimpression, /. 

reprisal, re. ; represaille ; (iur.) reprise,/. 
I. reproach, tr.; reprocher; faire un re- 
proche a ; blamer, accuser : be — ed with, 
recevoir des reproches de. 2 .re- 
proach, re.; reproche, ire.; (shame) 
honte,/., opprobre, ire. -able, adj.: re- 
prochable, digne de reproche. -fal, adj. : 
plein de reproches ; digne de reproche ; 
injurieux; honteux, d’opprobre. -fnlly, 
adv. : avec reproche ; injurieusement ; 
avecinsulte; avec honte. -fnlness, re.; 
nature reprochable, /. ; opprobre, ire. ; ex- 
pression de reproche,/. 
i.repro-bate, adj.: (pers.) en etat de 
reprobation ; frappe de reprobation ; (of 
things) de reprobation, de reprouve. 
2 .-bate, re.; vaurien, mauvais garae- 
ment; (theol.) reprouve, m. 3 .-bato, 
tr.: reprouver; f rapper de reprobation. 
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-'bateness, n.: etat de reprobation, m. 
-bater, n.: personne qui reprouve, /. 
-bation, n.: reprobation,/, 
reprg-daee, tr.: reproduire. -dueer, 
71. ; personne qui reproduit ; chose qui re- 
produit ; /. ; {animal) reproducteur, m. 
-dnction, n.: reproduction, /. -dac- 
tive, -dactgry, adj. : reproducteur ; 
de la reproduction. 

re-proof, n.: reprehension, reprimande, 
/.; reproche, m. -provable, adj.: re- 
prehensible. -prove, tr.: oensurer ; bla- 
mer, reprendre, reprimander. -prover, 
71.; personne qui blame, qui censure, qui 
reprend, /.; censeur, m. -proving, 
adj.: reprobateur; de reprobation, 
reprnne, tr. : elaguer de nouveau. 

I. reptile, adj. : reptile; rampant. 2 . rep- 
tile, n.: reptile, n. 

repnblie, n.: republique ; chose publiquo, 
/. i.-an, adj.: republicain. 2 .-an, n.: 
republioain, m. -anism, 71 .; republica- 
nisme, m. 

re-pnblicati'on, n.: republication,/.; 
(o/a will) renouvellement, m. -publish, 
tr. : republier ; publier une nouvelle edition 
de ; (a will) renouveler. 
re-phdiable, adj. : qui peut §tre r^pudi#. 
-pudiate, <r. ; r^pudier. -pudiation, 
n.: repudiation,/. 

repng-nanee, -naney, n. : repugnance ; 
r&istance ; (contrariety) contrariete, /. 

' -naut, adj.: repugnant; qui repugne; 
contraire : it is — to me to, il me re- 
pugne de. -nantly, adv.: avec repu- 
gnance. 

re-pullnlato, intr.: repulluler. -pnl- 
Iglation, n.: action de repulluler,/. 
i.repul-se, tr.: repousser ; rebuter. 
2.-se, n.: Schec, refus, m.; rebuffade,/. 
-ser, n.: personne qui repousse,/, -ston, 
n.: repulsion ; action de rebuter,/. -sive, 
adj.: rebutant; ( foriiddiny) repoasBant; 
(pliys.) repulsif. -siveness, n.: caruc- 
tere repoussant, caractere rebutant, ni. 
t-sory = -sire. 

I .re-purehase, tr.: racheter. 2 .-pur- 
chase, n.: rachat, m. 
re-putable, adj.: (pers.) honorable, en 
bonne reputation; (things) honorable, 
compatible avec la bonne reputation, 
-putably, adv.: avec honneur; hono- 
rablement. -piitation, n.: reputation, 
renommee, /. ; to get a — , se faire une re- 
putation. i.-pute, tr.: reputer. 2.-pute, 
11 .: reputation, renommee,/.; renom, 7n.; 
of — , de renom; renomme. -puted, 
adj.: repute, cense; (of fathers) putatif. 
-putedly, adv.: suivant I’opinion com- 
mune. f-puteless, adj.: deshonorant. 

I. request, n.: requete, demande, priere, 
/. ; in — , en credit, en vogue ; (com.) 
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demande, recherche : at the — of, a la 
demande de ; sur la demande de ; a la 
priere de ; a la requete de. 2.reqnest, 
tr. : demander ; prior, -er, n. : personne 
qui fait une demande, qui fait une priere, 
qui fait une requete,/.; demandeur, m., 
demandeuse, /. ; solliciteur, m., sollici- 
teuse,/. 

requietcn, tr.: raviver, ranimer. 
requiem, n.: requiem, m. 
re-quirable, adj. : que Ton peut exiger. 
-quirf, tr.: exiger, requerir, demander, 
reclamer ; (want) avoir besoin de, falloir : 
he — d, falloir ; it — s, il f aut ; it is — d 
of me, il faut que je ; on demande, on exige 
que je; two are — d, il en faut deux. 
-quir<>ment, n. : exigence ; condition re- 
quise ; neoessite,/.; besoin, m. -quirer, 
n.: personne qui requiert, qui demande, 
qui exige,/. 

I .requi-site, adj. : requis, exige, voulu ; 
necessaire ; it is — to, il faut. 2.-site, 
n.: quality requise, condition requise; 
chose requise; chose necessaire,/. -site- 
ly. adv.: necessairement. -siteness, 
n.: necessite absolue, /. -sitfon, n.: 
requisition; demande, requete,/. 
requi-tal, n.: recompense, /. ; retour, 
m.: in — of, en recompense de; en re- 
tour de. -te, tr.: recompenser, payer; 
reconnoitre ; rendre ; payer de retour, 
-ter, n.: personne qui recompense, qui 
rend,/. 

rere-ward, n.: arriere-garde,/. 
resai'l, intr.: retourner a la voile; re- 
mettre h la voile, 
resale, n.: revente,/. 
resalute, tr.: saluer de nouveau; ren- 
dre le salut a. 

res-eind, tr.: rescinder; abolir; annuler; 
revoquer. -eiss/on, n.: rescission; an- 
nulation, revocation, abrogation,/, -eis- 
sgry, adj.: rescissoire. 
rescript, n.: rescrit, m. -ively, adv.: 
par rescrit. 

i-rescu-e, tr.: sauver; delivrer; repren- 
dre ; secourir, delivrer par force ; (jur.) 
ressaisir. 2.-e, n.: delivrance, /.; se- 
cours, m.; delivrance par force; (jur.) 
violation de saisie, /.; to the — ! an se- 
cours ! -er, n. : personne qui delivre par 
force,/.; sauveur; liberateur, m., libera- 
trice,/. 

I. research, n.: recherche; examen, 
2 -research, tr. : rechercher ; examiner ; 
chercher de nouveau, -er, n. : auteur de 
recherches, m. 

reseat, tr. : rasseoir, replacer. 
re-seizr, tr.: ressaisir; (jur.) seques- 
trer. -sefzer, n.: personne qui saisit 
de nouveau, /. -seizure, n.: seconde 
saisie,/. 


34 
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resell (pret., part, -sold), tr.: revendre. 
resem-tilanee, n.: ressemblance ; 

image,/. -We, tr.; ressembler a. 
resent, tr.: ressentir; sentir vivement; 
se ressentir de ; se venger de. -er, n. : 
personne animee de ressentiment ; per- 
sonae qui se venge, /. -ful, adj.: plein 
de ressentiment ; baineiLX, vindicatix : — 
of, qui se ressent de ; qui se ressent vive- 
ment de ; qui se venge de. -fully, -ln(/- 
ly, ad/; avec ressentiment. f-ive,adj.: 
plein de ressentiment; vindicatif. -ment, 
n.: ressentiment, m. 

re-servatiou, n.: reserve; restriction, 
arriere-pensee; (jur.) reserve, reserva- 
tion, /.; (in America) terrain reserv'd, 
m. -servatgry, n.: reservoir, m. 

1. -serve, tr.: reserver, se reserver; con- 
server, garden. 2.-serve, n.; reserve; 
(modesty, caution) reserve, retenue ; (ex- 
ception) restriction ; {thought withheld) 
arriere-pensee; (jur.) reserve, reservation, 
/.; body of — , (milit.) corps de rdserve, 

m. -served, adj.: reserve; qui a de la 
retenue. -servedly, adv.: avec rete- 
nue, avec reserve, -servedness, ».; 
reserve, retenue, /. -server, n.: per- 
sonne qui reserve, /. re-servgir, n.: 
reservoir ; puissard, m. 

I. re-set (pret. and past part, reset), tr.: 
(print.) reoomposer, composer de nou- 
veau. 2 . -set, 71.; (print.) recomposi- 
tion,/. 

resettle, tr.: rdtablir, arranger de nou- 
veau, installer de nouveau ; intr. : s’ins- 
taller de nouveau ; s'etabiir de nouveau ; 
(of lees) se rasseoir, se reposer, -ment, 

n. : retablissement, m.; reinstallation; (of 
lees) nouvelle formation,/. 

re-ship, tr.: rembarquer. -shipment, 
71.; rembarquemunt, m. 
reside, intr. : residur, demeurer. 
rosi-denee, -deucy, n.: residence, de- 
meure, /.,• sejour; domicile, m. -dent, 
71.; habitant, m., habitante, /. ; resident, 
771. -dent, ad/ ; residant. i.-dentiary, 
adj.: de resident; qui a une residence. 

2 . -dentiary, n.: ecclesiastique oblige a 
residence, m. resi-der, ti.; residant, th. 

resi-dnal, adj. : pour !e reste ; du reste. 
-duary, adj.: pour le reste; du reste; 
(of legatees) universel. resi-duc, n.: 
reste ; (of debts) reliquat, m. -dgum, 
71.; (chem.) residu; (jur.) residn, reste, in. 
re-sign, tr.: resigner; (submit) soumet- 
tre ; {yield) renoncer a ; (funeiions) se 
demettre de, donner sa demission de; 
abandonner, coder; tr.: signer de nouveau: 
be — ed. .se resiguer ; etre rbsigne. -sig- 
natton, n.: resignation; soumission; 
cession, f; abandon, jri.; (of functions) 
demission, /.; send in one’s — , donner 


sa demission, -signed, adj.: resigne. 
-signedly, adv.: avec resignation, 
signer, 71.; demissionnaire; resignant, tb. 
resili-ence, -ency, n.: rebondissement, 
771. -eut, adj.: rebondissant. 
resin, n.: resine; colophane, /. -ons, 
adj.: resineux. -onsness, n.: qualite 
resineuse; propriete resineuse,/. 
fresipiscence, n.: resipiscence,/. 
resist, tr. : resister a ; se raidir contre ; 
se refuser a ; intr. : resister, -ance, n. : 
resistance; (yur.) rebellion,/, -ant, 7i.; 
personne qui resiste, chose qui resiste,/. 
-er, 71.; personne qui resiste,/. -ihility, 
71.; qualite de ce qui est resistible; resis- 
tance, /. -ible, adj. : resistible, a quoi 
Ton peut resister, -ing, adj.: resistant, 
-less, adj. : irresistible ; sans defense, 
-lessly, adv.: irresistiblement. -less- 
ness, 71.; irresistibilite, /. 
resg-lnble, adj.: dissoluble, reductible. 
-Inte, adj. : determine, resolu. -lately, 
adv.: resolument. -luteness, n.: reso- 
lution, fennete, /. -lut/on, n.: resolu- 
tion ; (of deliberative bodies) decision ; 
(math.) resolution, solution,/. -Intive, 
adj.: r^solutif, rdsolvant. 
resol-vable, adj. : qu’on peut resoudre ; 
resoluble, i.-ve, tr.; resoudre; (meZt) dis- 
soudre, fondre ; (inform) informer, ins- 
truire ; (med., math) resoudre ; (of delib- 
erative bodies) arr^ter, decider; intr.: 
(determine) resoudre, decider, se rdsoudre, 
se decider ; (melt) se resoudre, se dissou- 
dre, se fondre, fondre. 2 .-ve, n.: reso- 
lution; decision,/, -vedly, adv.: resolu- 
ment. -vedness, 71.; resolution, fermetd, 
/. -vent, 71.; dissolvant ; (med.) resol- 
vant, resolutif, m. -ver, n.: personne 
qui prend une resolution, /. -ving, n.: 
resolution,/. 

resg-nance, n.: resonance,/, -nant, 
adj.: resonnant. 

resorb, tr.: resorber. -ent, adj.: ab- 
sorbant ; devorant ; qui engloutit. 

I. resort, n.: (application) recours, m.; 
(risiting) frequentation, /.; (concourse) 
concours, m., affluence ; (assembly) assem- 
blee, /.; (place) rendez-vous ; (jur.) res- 
sort, 771.; 171 the last — , en dernier ressort. 
2.resort, intr.: (apply) recourir a, avoir 
recours ; (go) se rendre, aller, frequenter, 
-er, 71.; personne qui frequente,/. 
resound, intr.: retentir; resonner; avoir 
du retentissement ; tr.: renvoyer le son 
de; faive resonner; faire retentir; cele- 
brer; sonner de nouveau; tr. and intr.: 
sonner de nouveau, i.-ing, n.: retentis- 
semr-nt; resonnement, m. 2 .-ing, adj.: 
retentissant. 

resource, n.: ressource, /. -tnl, adj.: 
plein de ressources (d’expedients), fertile 
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en expedients, ingenieux. -less, adv.; 
sans ressource. 

resow (part, -ed or -n), tr.: ressemer. 

I .respect, tr. : respecter, considerer ; 
avoir de la consideration pour; honorer; 
(of things) se rapporter a, regarder, con- 
cerner : — the person, faire acception de 
personne. 2 . respect, n.: respect, m.; 
consideration, /.; egards, m. pi.; (refer- 
ence) egard, rapport, m.; — s, respects, 
hommages, m. pi. ; in — to, par rapport 
a ; a I’egard de ; in every — , sous tons 
les rapports ; a tous egards ; in some 
■ — , sous quelques rapports ; en quelque 
sorte ; out of — to, par egard pour, par 
respect pour ; pay — to, avoir des egards 
pour, avoir du respect pour; pay one’s 
— to, rendre ses respects a ; offrir ses 
hommages a. -ability, n.: position ho- 
norable, /. ; oaraotere honorable ; carao- 
tere respectable, credit, m., considera- 
tinn ; (com.) notabilito; (of external ap- 
pearance, of dress, etc.) decenco, /., exte- 
rieur decent, m. ; of — , dans une position 
honorable; de consideration dans !e monde; 
comme il faut ■, of no — , sans considera- 
tion dans le monde. -able, adj. : respec- 
table, honorable, notable, dans une posi- 
tion honorable, de consideration dans le 
monde, comme il faut ; (of things) respec- 
table, passable, qui n’est pas mal. -able- 
ness, n.: caractere respectable, m. 
-ably, adv. ; respectablement ; honora- 
blement ; comme il faut ; passablement, 
pas mal. -er, n. : personne qui respecte, 
f. -fnl, udj. .• respectueux. -fully, adr.; 
respectueusement, avec respect, -ful- 
ness, n.: respect, caractere respectueux, 
m. prep.: par rapport a, h I'egard 

de, quant a. -ivc, adj.: re.spectif, rela- 
tif. -ivcly, adv.: respectivement, rela- 
tivement. 

re-spirable, adj.: respirable, re-spl- 
ra'tion, ?i.: respiration,/.,' (repose) re- 
pos, m. re-spirator, n.: respirateur, 

m. -spiratory, adj.: (anat.) respira- 
toire. -spire, intr. : respirer ; (to rest) 
se reposer, respirer; tr.: respirer. 

I. respite, n.: repit, relache ; (jur.) sur- 
sis, m. z.respite, tr. : donner du repit 
a; Buspendre, differer; (jur.) surseoir, 
surseoir a. 

resplen-denee, -deucy, n.: resplen- 
dissement; eclat, tu. splendeur,/. -dent, 
adj.: resplendissant. -dently, adv.: 
dune maniere resplendis.sante. 

resp6n-d, tr.: repondre ; s’accorder. 
i.-dent, adj.: qui repond, correspon- 
dant. 2 .-dent, n.: repondant; (jur.) 
defendeur, m.. defenderesse, /. -dentia, 

n. : (corn.) pret a la grosse, m. -se, n. : 
reponse, /. -sibility , n. : responsabilite ; 
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(.jitr.) solidarite,/. -siblc, ad/; respon- 
sable: solidaire. -sibleness, Tt.; respon- 
sabilite, /. -sive, adj. : qui repond, qui 
correspond; responsif. -sivcly, adv.: 
d’une maniere correspondante. -sive- 
ness, n.: accord, m.; correspondance, /. 
i.-sory, adj.: responsif. 2.-sory, n.: 
repons, m. 

l. rest, n.: (remainder) reste, restant, m.; 
(the others) les autres, m. pi., z.rest, 
intr.: rester. 

3.rest, n.: (repose) repos; (support) appui ; 
(poet.) repos, m.; (mus.) pause,/.; (of a 
lance) arret; (tech.) support, m.: at — , 
en repos; set at — , mettre en repos; 
crotchet — , soupir, m.; quaver — , demi- 
soupir, m.; demi-quaver — , quart de 
soupir, m.; minim, — , demi-pause, /. 
4-rest, intr.: se reposer, reposer ; dor- 
mir ; (lean) reposer, so reposer, s’appuyer, 
s’arreter; (rely) se reposer, se fier, se 
confier, s’en reraettro ; (he satisfied) s’en 
tenir, s’arreter; (he) demeurer, se tenir 
pour; (remain) demeurer, rester; tr.: 
reposer ; faire reposer ; appuyer. 
frestagnatc, intr.: etre stagnant, 
restate, tr.: redire. 
restaii-rant, n.: restaurant, m. -rate, 
tr.: restaurer. 
restem, tr.: rebrousser. 
rest-ful, ad/; en repos, paisible. -ftally, 
adv. : en repos, paisiblement. -fulness, 
n.: (etat de) repos, m., tranquillite, paix, 
serenite,/. -in< 7 , n. : repos, m. : — -place, 
lieu de repos, m. -iny-stick, n. : appui- 
main, m. 

restitution, n.: restitution,/, 
restive, ad/ ; retif; (obstinate) opmiS.tTe. 
-ness, n.; naturel retif, m.; opiniatretg, 
obstination,/. 

restless, adj.: sans repos; inquiet; agite; 
turbulent. -ly. adv. : sans repos ; avec 
inquietude; avec turbulence, -ness, n.; 
absence de repos ; inquietude ; agitation ; 
turbulence, /. 

re-storable, adj.: qui peut etre rendu; 
qui peut etre retabli ; qui peut etre res- 
taure. -storation, n.: (reestablish- 
ment) retablissement, m.; restitution, res- 
tauration, /. ; (of health) retablissement, 

m. i.-storative, ad/; restaurant; res- 
tauratif; fortifiant. 2.-storativo, n.: 
restaurant, m. -store, ir.; (return) res- 
tituer, rendre; (bring back) ramener; 
(cure) retablir, restaurer ; (make restitio- 
tion) restituer ; (replace) remettre, rame- 
ner; (recover) restituer, retablir; (re- 
build) restaurer, retablir; (paint., sculpt.) 
restaurer. -storer, n.: restituteur, res- 
taurateur, m., restauratrice,/. 

restrain, intr.: retenir; contenir; r§- 
primer, gener: — from, eloigner de; 
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detonrner de; empecher de; interdire a; 
— tOf restreindre a. -able, adj.: qui 
peat etre retenu, contenu, reprime, -ed- 
ly , adv. : d’une maniere restreinte. -or, 
Ji. : persoune qui retient, qui contient, qui 
rgprime ; ehose qui retient, qui contient, 
qui reprime,/. -in.g,adj.: qui restreint, 
restrictif. -t, n.: contrainte, gene ; en- 
trave; restriction,/.; frein, m. 
restrio-t, tr.: restreindre. -tion, n.: 
restriction, /. -tire, adj.: restrictif. 
-tivcly, adv. : avec restriction, 
restpin-geney, n.: astringence, f. 

1. -gent,' adj.: restringent, astringent. 

2. -gent, n.: restringent, astringent, m. 
resnbjectfon, n.: nouvel assujettisse- 

ment, m. 

resnblimation, n.: sublimation nou- 
velle,/. 

I -result, 71. ; (consequence) resultat ; (re- 
silience) rebondissement, m. a.result, 
intr.: resulter; (rebound) rebondir. -ant, 
71.: (mec.) resultante,/. 
re-snmable, adj. : qui peut etre repris, 
que Ton peut reprendre. -sume, tr.: re- 
prendre ; renouer ; continuer, -same 

-ma, 71. ; resume, m. 

resummon, tr.: sommer de nouveau; 
citer de nouveau. 

resump-tion, n.: reprise, /. -tive, 

adj : qui reprend. 

rosurroc-t, tr.: (Jam.) faire ressortir du 
tombeau ; deterrer, exhumer ; reanimer. 
-tion, 71.: resurrection,/, -t/onist, 7i.: 
resurrectionniste, m. -tton-man, n.: 
voleur de cadavres, m. 
i.rosurvej/, tr.: revoir; arpenter de 
nouveau, a-resurvey, 7i. : revision,/.; 
nouvel examen ; rearpentage, m. 
resnsei-tate, tr.: ressusciter, faire re- 
vivre, rappeler a la vie ; rauimer ; intr. : 
revivre, renaitre ; ressusciter. -tation, 
71.: resurrection,/.; retour a la vie, m.; 
(of the arts, etc.) renaissance,/; (ehem.) 
renouvellement, m. -tator, n.: resur- 
recteur, m. 

I. retail, 71.: detail, m.; vente en detail, 

/. 2.petail, adj.: de (or en) detail: — 
dealer, marchand en detail; detaillant, m.; 
— trade, vente en detail, /. 3.retail’, 
tr.: vendre en detail, detainer; (fig.) de- 
biter, redire. -er, n. : detaillant, m., de- 
taillante, /.; debitant, m., debitante,/.; 
(fig.) debiteur, m., debiteuse,/. 
retain, tr.: retenir, garder; conserver; 
(6?/ a /ec) engager; (hire) prendre a son 
service, -able, adj.: qui peut etre re- 
tenu. -er, 71. : personne qui retient, qui 
garde, qui conserve, /.; (attendant) sui- 
vaut, 771., suivante, /.; (adherent) adhe- 
rent, partisan ; (fee) honoraires donnes 
d’avance, tti. pL: — s, suite, /. sing. 


redact 

-“ff. adj.: qui retient, qui garde, qui 
conserve, qui engage: — wall, mur de 
soutenement; — -fee, honoraires donnes 
d’avance, tti. pi. 

re-take (pret. re-took, part, retaken), tr.: 
reprendre. -tabini/, n.: reprise,/, 
rotali-ate, tr.: rendre; rendre la pa- 
reille de; prendre sa revanche; user de 
represailles pour; intr.: rendre la par 
reille; prendre sa revanche; user de repre- 
sailles. ^-ation, 71.: pareille, represaille, 
/.; repr&ailles,/. revanche, peine du 
talion, /. -atgry, adj.: de represaille, 
en represaille. 

rgtard, ir.: retarder; ralentir; dilferer. 
-atiou, 71.: retardement, tti.; (mec.) re- 
tardation, /. -er, 71.: personne qui re- 
tards; cause de retard,/, -ment, 7 i.: 
retardement, retard, tti. 
retcb, intr.: faire des efforts pour vomir. 
-i“£7» n.: efforts pom- vomir, m. pi. 
retell (pret., part, -told), tr.: redire; 
repgter. 

retea-tion, n.: action de tenir,/.; souve- 
nir, TTI.; (Tried., ^AiZos.) retention,/, -tive, 
adj.: qui retient; rStentif; (of the mem- 
ory) tenace, fidele. -tiveness, n.: fa- 
culty de retenir,/; pouvoir retentif, tti.; 
(gf the memory) fidelite, tenacity,/, 
reti-eenee, -eeney, n.: reticence, /. 
-cent, adj.: reserve, silencieux. 
ret-icle, 71,: petit filet, tti, -icular, adj.: 
reticulaire. -iculatc, -iculated, 
adj.: reticule, -icaiatlon, n.: dispo- 
sition rgtiforme, /. '-ic'nle, n.: sac h 
ouvrage, ridicule, m. -iform d, adj.: 
retiforme. -ina, n.: retine,/. 

I retinae, 71.: suite,/; cortege, tti. 
rgtir-c, intr.: se retirer. -ed, adj.: re- 
tire, secret, cache ; (of places) ecarte, re- 
tire : on the — list, en retraite. -edly, 
ado. : d’une maniere retiree ; dans la re- 
traite. -cdness, n.: retraite, solitude,/.; 
isolement, m. -ement, n.: retraite, soli- 
tude,/; isolement, m. i.-inf/, adj.: qui se 
retire, qui fuit le monde ; reserve, timide, 
(admin.) de retraite. c.-ingr, ti.: retraite, 
/.: — pension, pension de’retraite, /. 
retold, adj.: repete; redit. 

^ sre-toTt, intr . : riposter, repliquer ; tr.: 
renvoyer; retorquer. 2..tort, n.: ri- 
poste, replique ; (cAein.) cornue,/. -tort- 
er, 71.: ppsonne qui retorque, qui riposte, 
quirepoie,/. -tortinj/, n.: renvoi,®.; 
retorsion,/, -tortion, n.: retorsion,/, 
retdss, tr.: rejeter, relancer, 
retonoh, tr.: retoucher, 
retrace, tr. : retracer ; reprendre ; re- 
venirsur; rechercher; examiner; (one’s 
steps) revenir sur, retourner sur ; (one’s 
way) reprendre. 

retrac-t, tr.: retractor; retirer; intr,: 



retreat 


revenue 


se retracter, se dedire. -table, adj.: 
qui peut etre retracte. -tation, n. .■ re- 
tractation, /. -tile, adj.: retractile, 
-tion, n.: retraction; retractation,/. 

I. retreat, n.: retraite, /. 2 . retreat, 

intr. : se retirer ; (milit.) se retirer, faire 
retraite, battre en retraite. 
retrench, tr.: retrancher; retrancher 
de. -meat, n. : retranchement, m. ; re- 
duction des depenses, economie, /. ; (milit.) 
retranchement, m. 

retri-bute, tr.: recompenser, rStribner. 
-bnter, n.: personne qui remunere, qni 
retribue, /. -bntion, n.: recompense, 
remuneration, retribution, /. ; chatiment, 
m., vengeance, /. -bntive, -butqry, 
adj. : qui recompense ; distributif . 
retrie-vable, adj.: qui peut etre repare, 
-vableness, n.: condition reparable, 
-vably, adv.: d’une maniere reparable. 
-val = -vement. -ve, tr.: (restore) res- 
taurer, retablir ; (repair) reparer ; (re- 
gain) regagner, recouvrer, retrouver, re- 
cuperer, se rJcup^rer de ; (recall) retirer. 
-vement, n.: reparation, frestauration, 
/. -ver, n.: personne qui retablit, /.; 
repara teur, m., reparatrice,/. 
retro-action, n.: retroaction,/, -ac- 
tive, ad/; retroactif. -actively, adn.; 
retroactivement. 

retro-cede or retro-, tr.: rStroceder. 
-cession, n.: retrocession,/, 
retroddction, n. ; action de ramener,/. 
retro-gradation, n.: retrogradation,/. 
r. -grade or retro-, intr.: rStrograder. 
2.-grade, adj.: retrograde, en arriere. 
-gression, n.: mouvement retrograde, 
m., retrogradation,/.; (geom.) rebrousse- 
ment, m. 

retro-spect or retro-, re.: regard en 
arriere; examen, m. -spection, re.; 
action de regarder en arriere ; faculte de 
regarder en arriere,/. ; regard en arriere ; 
examen, m. -spective, adj.: retrospec- 
tif ; qui regarde en arriere ; retroactif. 
-spectivcly, adv.: retrospectivement, 
retroactivement. 

retroversion, re.; retroversion,/.; ren- 
versement, m. retrovert or retro-, 

tr.: renverser. 

retting, re.; rouissage, m. -pit, re.; 
routoir ; rutoir, rei. 
fretund, tr.: emousser. 

I. return, intr.: (come back) revenir, ren- 
trer; (go back) retourner; rentrer; (an- 
swer) repondre ; tr. : (give back) rendre ; 
(send back) renvoyer; (repay) rendre, res- 
tituer; (give in recompense) rendre ; (an 
answer) rendre, faire; (render an ac- 
count) faire un rapport de, rapporter, 
rendre compte de ; (report officially) faire 
I’etat de; (verdict) rendre; (candidates) 
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elire, nommer: — interest, rapporte in- 
teret. a.retnrn, n.: (coming back, go- 
ing back) retour, m.; (coming back) ren- 
tree,/.; (sending back) renvoi, m.; (put- 
ting back) remise en place, /. ; (revolution, 
periodical renewal) retour; (projit) pro- 
fit, gain, produit, m.; (restitution) resti- 
tution, /.; (retribution) retour; (reim- 
bursement) remboursement ; (milit.) etat, 
m. ; (election) election, /. ; (jur.) renvoi ; 
(arch.) retour; (report) rapport, compte 
rendu, releve, etat, m.; (of funds) ren- 
tree, /. ; (of health) retour ; (com.) mon- 
tant des operations, montant des remises, 
m.: — s, produit, m. sing.; on — , (com.) 
en depot ; en commission ; in — for, en 
retour de ; small profits and quick — s, 
petits profits, promptes ventes. -able, 
adj.: restituable; qui doit etre rendu; 
qui doit etre renvoye ; (com.) en commis- 
sion. -day, re. ; (jur.) jour du renvei du 
mandat et de la comparution, m. -er, re.; 
personne qui rend, qui rembourse, qui ren- 
voie, qui fait des remises d’argent, /. 
-in{7-o£Scer, re.; rapporteur dn proces- 
verbal des elections ; fonctionnaire chargfi 
de renvoyer les antes offioiels, m. -side, 
re.; (arch.) c6t6 en retour, m. 
rednion, re.; reunion,/, reunite, tr.; 
reunir. 

i.reveal, tr.: reveler, a.reveal, re.; 
(arch.) jouee,f. -er, re.; revSlateur, ret., 
revelatrice,/. 

reveille -ve'lye or U. S. -vale, re.; (milit.) 
reveil, ret.; diane,/. 

I. revel, re.; divertissement, ret.; rfijouis- 
sances,/. pi., 6bats, m. pi. ; ffite bmyante, 
orgie, /. 2 .revel, intr.: se rfijouir ; se 
divertir ; s'ebattre ; faire une orgie ; (pop.) 
riboter : — in, se livrer a ; s’abandonner 
revelation, re.; revelation; Apocalypse,/, 
revel-ler, re.; personne qui se rejouit, 
qui se divertit, qui fait une orgie, /. ; con- 
vive, joyeux convive, viveur, riboteur, ret. 
-lint;, -ry, re.; fetes, rejouissances, /. 
pL; divertissements, ebats, m.pi.; orgie,/. 
I .reven-gc, tr. : venger ; se venger de ; 
revanchef; se revaniber de: be — d, se 
venger ; be — d on, — one’s self on, se 
venger de. 2.-ge, re.; vengeance; (at 
play) revanche,/, -gcful, adj.: qui res- 
pire la vengeance ; 'vindicatif ; vengeur. 
- gefully, adv. : par vengeance ; vindica- 
tivement. -gcfulness, re.; caractSre 
vindicatif ; esprit de vengeance, ret. -ge- 
less, adj.: sans vengeance, -ger, n.: 
vengeur, m., vengeresse, /. -ipngrly, 
adv.: par vengeance. 

revenue, re.; revenu; (of the state) re- 
venu, fee, tresor, m.: public — , revenus 
publics, revenus de I’etat, ret. pi. -board, 
re.; administration des revenus publics,/. 
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reverlier-ant, adj. : qui renvoie ; rever- 
berant. I. -ate, tr.: reverberer; repercu- 
ter ; renvoyer ; intr. : reverberer ; se 
repercnter. 2 .-ate, adj.; qni reverbere, 
qni repercute, qni refiechit, qni renvoie. 
-ation, n. : reverberation ; repercussion, 
/. I .-atpry, adj. ; a reverbere. 2.-atorjr, 
n.: four a reverbere, foumeau a rever- 
bere, foyer a reverbere, m. 
revere, tr.: reverer, respecter. 

I .rever-emee, K. ; reverence,/.; respect, 

m.; (title, iow) reverence, /. 2.-eace, 
tr.: revSrer, respecter, -eneer, n.: per- 
sonne qui revere, qni respecte,/. -end, 
adj. : venerable, respectable, (of the clergy) 
reverend ; most — , reverendissime. -ent, 
adj.: reverenoienx. -ential, adj.: de 
reverence, de respect ; (of j'ear) reveren- 
eielle. -entfally, - ently, adv.: avec 
reverence, avec respect ; reverencieuse- 
ment, respeotneusement. 
reverer, 11 .: personne qui rdvere, qni 
respecte, /. 

reverie, n. : reverie, f. 
ro-versal, n.; annulation ; cassation,/, 
i.-verse, adj.: contraire. 2 .-verse, 
(change) vicissitude, /.; (mUfortune) 
revers; (contrary) oppose, contraire; (of 
a page) revers, verso ; (of a medal) revers, 
m. 3.-verse, tr.: renverser; mettre en 
sens inverse ; (jur.) infirmer, reformer, 
-versed, adj.: renversS; (jur.) casse, 
infirme. -verscdly, adv.: en sens in- 
verse. -verscless, adj.: qui ne peut 
§tre renverse. -verscly, adr.." on sens I 
inverse, iuversement. -versible, adj.:\ 
reformable, annulable. -version, n.: 
reversion,/.; retour; bien qui fait retour, j 
m. ; (of offices) survivance ; (succession ) 
succession, /. -versionary, adj.: re- 
versible ; (of offices) de survivance. -ver- 
sioner, n. : personne investie d’nn droit 
de reversion, d'un droit de retour, /; (of 
offices) survivaucier, m. i.-vert, intr.: 
revenir ; retourner ; f aire ret our ; tr.: 
faire retourner. 2.-vert, n. .• (mas.) reu- 
versement, m. -vertible, adj. : rever- 
sible. -vertive, adj. : qui retourne ; qui 
change. 

revory, n.: reverie,/, 
re-vest, tr.: revetir; investir de nou- 
veau; intr.: (jur.) retourner, faire re- 
tour. -vestiary, 71 . .• vestiaire.m. -vetr- 
ment, n.: (fort.) revetement, m. 
ro-vibrate, tr.: vibrer en retonr. -vi- 
bration, n.: vibration en retonr,/ 
revictual, tr.: ravitailler. -ling, n.: 
ravitaillement, m. 

I. review, ir.; (see again) revoirf (exam- 
ine) revoir, repasser, passer en revue, 
faire la revue de ; (a book) analyser, 
rendre oompte de ; (milit.) passer en 


revolve 

revue, faire la revue de. a.review, n.: 
revue ; (revision) revision ; (periodical) 
revue; (of a book) analyse, critique, /., 
compte rendu, m. ; (milit.) revue ; (jur.) 
revision,/, -er, n.: personne qui passe 
en revue, /. ; auteur d’une anaiyse, d’une 
critique ; redacteur de revue ; critique, m. 
revi-le, tr.: injurier, insulter, outrager. 
-lenient, n.: injure, insulte, /. -ler, 

n.: personne qui injurie, qui insulte, /. 

1. -ling, adj.: diifamatoire, outrageant. 

2. -ling, 71.: insulte, injure,/, -lingly, 
adv.: injurieusement, outrageusement. 

revindicate, tr.: revendiquer. 
re-visal, 7i.; revision,/, i.-vise, tr.: 
revoir, reviser, faire la revision de. 
2.-vise, 7!.; (print.) deuxieme epreuve 
d’auteur, /. -viser, n.: personne qui 
revolt, /; reviseur, m. -vision, n.: 
revision, /. -visional, -visionary, 
adj. : de revision. 

revisit, tr.: revisiter; revoir, retour- 
ner a. 

re-vival, n.: retonr a la vie, renonvelle- 
ment, m.; renaissance ; remise en vigueur, 
/. -vivc, tr.: faire revivre; rappeler a 
la vie ; ressusciter ; renouveler ; ranimer ; 
raviver; remettre en vignenr; (chem.) 
vivifier; intr.: revivre; ressusciter; se 
ranimer ; se raviver ; renaitre ; (chem.) 
se revivifier. -viver, n.: personne qui 
fait revivre, qui ranime, qui ravive, qui 
ressuscite ; chose qui fait revivre, qui 
ranime, qui ravive, qui ressuscite, /., res- 
taurateur, 77!., restauratrice, /. -vivi- 
fication, 71. .• revivitioation,/. -vivify, 
tr.: reviviSer. -viviseenee, -vivis- 
«ency, 71.; retour a la vie, m.; resurrec- 
tion ; renaissance, /. -vivor, ?i. ; fur.) 
reprise de proems,/. 

re-vpcablc, adj.: revocable, -vpea- 
blcness, n. : qualitS d’etre revocable ; 
rcvocabilite,/. -vocably, adw,; rovoca- 
blement. -vocation, n.: revocation; 
abjuration,/.; rappel, m. i.-vobc, tr.: 
revoquer; intr.: (at cards) renoncer. 
2.voke, 71.; renonce,/, 
revolt, intr.: se revolter, so soulever; 
tr.: revolter, soulever. a.revolt, n.: 
revolte,/. -eA.,ad,j.: revolte ; en revolte ; 
souleve. _ -er, n.: revolte, rebelle, m. 
-ing, adj.: revoltant. 
revolution, n.: revolution, /.; (of a 
wheel) tour, m., revolution,/, -ary, adj.: 
revolutionnaire. -ise, tr. : revolutionner, 
mettre en revolution, -ist, 71 . ; revolu- 
tionnaire, m. 

re-v61vc, tr.: toumer; (in the mind) re- 
toumer, repasser, rouler, penser a ; intr.: 
toumer; retourner; (asiraii.) toumer, faire 
sarevolution. -vblveney, n.: mouvement 
de revolution, 771. -volving, adj.; tour- 



reward 

nant ; qui retourne ; {astron.) qui fait sa 
revolution, qui tourne. -vnlston, n.: 
revulsion, repercussion, /. -vulsive, 
adj.: (med.) revulsif. 

I. reward, tr.: recompenser. a.reward, 
n.: recompense,/.,- prix, m. -aWe, adj.: 
digne de recompense, 'abl^ness, n.: 
qualite de ce qui est digne de recompense, 
/. -er, n.: remunerateur, m., remunera- 
trice,/. 

reicrite (pret. -wrote, part, -wrillen), 
tr.: recrire. 

r/ia'bdr'barate, adj.: impregne de rhu- 
barbs. 

rhalidolggy, n.: rabdologie, /. 
r/talidomaiiey, n.: rabdomancie,/. 
r/(ap-sode, n.: rapsodie, /. -sodical, 
adj.: de rapsodie. -sodist, n.: rapso- 
diste; {antiq.) rapsode, m. -sgdy, n.: 
rap.sodie,/. 

K./ienisli, adj.: du Rhin; (peojf.) rhenan. 
R/te-tian, adj.: rhetien. 
r/ietor, n.: rheteur, m. 
rhet-oric, n.: rhotorique; eloquence,/, 
-orical, adj.: de la rhetorique. -dri- 
cally, ado.: suivant les regies de la 
rhetorique ; en rhetoricien. -grictan, 
71. ; rhetoricien ; rheteur, m. -grise, inir. : 
faire de la rhetorique; tr.: representer 
par une figure de rhetorique. 
vhe-ava., n.: rhume ; catarrhe, m.; pituite; 
(bot.) rhubarbe,/. -atic, adj.: rhuma- 
tismal, rhumatique. -atism, 71. ; thuma- 
tisme, m. -y, adj. : rhumatismal ; rhu- 
matisant ; humide. 

rhino, n.: (pop.) Scus, Jaunets, m. pi. 
r/ii-ngcdrial, adj.: de rhinoceros. -n6«- 
eros, 71..- rhinoceros, m. 

Rhodian, adj.: de Rhodes, 
rhodium, n.: (chem.) rhodium, m. 
rhgdgdendron, n.: tbot.) rhododen- 
dron, m. 

rhomb, -us, n.: rhombe, m. -o, n.: 
(ichth.) rhombe. m. -old, n. : rhom- 
buide, m. -dldal, adj.: rhomboidal. 
rhonchus, n.: (med.) rale, m. 
rhu'-barb, n.: rhubarbe,/. 
rhumh, 7i.; (nav.) rumb, TU. -line, 7i. ; 
(nar.) rumb de vent, m. 
i.rJty-me, n.: rime,/; vers, m. a.-me, 
tr. and intr.: rimer; rimailler. -me- 
less, adj.: sans rime. -mer, -me- 
ster, n.: rimeur; rimailleur, m. -mic, 
adj.: de rime, -mist, n.: see rhymer. 
rhythm, -ns, n.: rythme, m. -ical, 
adj.: rytbmique. 

1 -rib, 77. ; cote ; (hot.') nervure, cote ; 
(carp.) entretoise, /, tirant, etanjon, m.; 
(of a roof) ferme; (arch.) nervure, /; 
(nav.) membre, m., cote ; (in cloth) cote ; 
(pop., wife) moitie, / u.rib, tr.: pour- 
voir cotes ; (cloth, etc.) faire des cotes h. 
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I .ribald, 77. .• debauche ; libertin, m. 
a.ribald, adj.: licencieux; vil, has. 
t-ish, ad/; licencieux, deshonnete. -ry, 
77.; langage licencieux, m. 
riband = ribbon. 

ribbt'd, adj. : muni de cCtes ; (of cloth, 
etc.) a cotes. 

ribbon, 77. ; ruban ; ruban de soie ; (shred) 
lambeau, 777 . -trade, n.: rubanerie, / ; 
— -weaver, rubanier, m. 
rib-wall, n.: (mines) compartiment, m. 

Ti-ee, 77.; riz, m. -plantation, n.: ri- 
ziere,/ 

rich, adj.: riche; (opulent) riche, opu- 
lent; (/rt-iZc) fertile, fecor.d ; (succulent) 
succulent ; (highly seasoned) de haut 
gout ; (costly, valuable) precieux ; (splen- 
did) magnifique, superhe, beau; tjigd) 
delicieux, exquis. -es, n. pi.: richesses, 
/ p/., richesse,/ sing, -ly, adv.: riche- 
nient; (truly) grandement, amplement, 
bien. -ness, 77. ; richesse ; opulence ; 
fecondit§ ; fertilite ; nature succulente, 
/,- haut gout, m.: qualite precieuse ; 
magnificence, / ; gout delicieux, gout 
exquis ; prix, m. 
rieinns, n. : (bot.) ricin, 777. 
rich, n.: meule,/; monoeau, m. 
rickets, 71 . pi. : rachitis, raehitisme, m. 
rickety, adj. : (med.) noue, rachitique ; 
(fig.) detraquS, derange, en mauvais 6tat. 
ricgoket, n.: (artil.) ricochet, m. 
rid (pret. rid, part, rid, ridden), tr.: d§- 
faire, delivrer, debarrasser : — one's self of, 
se defaire de; get — of, se debarrasser 
de; se defaire de; have got — 0 / toe 
debarrasse de. -dance, n.: delivrance, 
/, debarras, 771 .; a good — 1 bondeharras! 
I .riddle, 77. ; enigme,/ a.riddle, fntr.; 
parler enigmatiquement ; tr.: expliquer, 
resoudre. 

j.riddle, 77. ; (sieve) erible, m. q.riddle, 
tr.: (perforate) cribler; (.wheat) cribler. 
riddl -er, i.personne qui parle par enig- 
mes, / ; u.cribleur, m. -ini;, n.: i.par- 
lant par enigmes ; 2 .(metal) lavage au 
erible, 771 . -iagly, adv. : par enigmes. 
i.ri-de fpret. rode; part, ridden), intr.: 
(077 horseback) aller h cheval, etre a eheval, 
se proinener a, cheval, monter a cheval ; 
(in a vehicle) aller en voiture, etre en 
voiture, se promener en voiture ; (print.) 
ohevaucher ; (man.) monter ; (he borne 
on a fluid) toe porte, flotter, voguer: 
— 077 , monter sur, toe monte sur ; — at 
anchor, etre a I’anere ; — easy, ne pas 
fatiguer a cheval ; (nav.) ne pas fatiguer 
a I’ancre ; — hard, (nav.) fatiguer a 
I’ancre ; the vessel — s on the sea, le vais- 
seau vogue sur la mer ; the flag — s in the 
air, le drapeau flotte dans I’air ; — over, 
venir a cheval, aller a cheval ; parcouxir } 



1064 ridge 

(pers.) passer sur, renverser ; — out a gale, 
tenir bon sur ses ancres dans nn coup de 
vent. 2 .-de, tr. : monter ; {take to, lead) 
mener. 3.-de, n.: {on horseback) pro- 
menade a cheval ; {in a vehicle) prome- 
nade en voiture ; {in an omnibus, a eab) 
course; {place) promenade,/, -der, n..‘ 
personne a cbeval, personne en voiture, 
/.; cavalier; ecuyer, m., ecuyere; {docu- 
ment) annexe; {com.) allonge; {fly-sheet) 
f euille volante ; {of an ore) matrice, /. ; 
gentleman — , ecuyer amateur ; rough — , 
cavalier hard!; casse-cou, m. -erless, 
adj. : sans cavalier. 

i.rid-ge, n.: {top) sommet, m.; cime; 
{elevation) Elevation, hauteur ; (of moun- 
tains) chaine ; {of a mountain) Crete, /. ; 
(of a roof) faite ; (agri.) sillon, m. 2 .-ge, 
tri: sillonner ; surmonter ; (agri.) faire 
des sillons dans. -ge-piece, -ge- 
plate, n. : (carp.) faita'ge, faite, m. 
adj.: sillonne. 

i.ri-dicule, n.: ridicule, objet de risee, 
m. 2 .-dicale, tr. : toumer en ridicule, 
ridiculiser. -dicnler, n.: personne qui 
toume en ridicule,/, -dicaloas, adj.: 
ridicule ; (laughable) risible : — thing, 
chose ridicule, /. ; ridicule, m. -dicu- 
lonsly, adv.: ridioulement. -dioa- 
loasness, n.: ridicule, m. 

Tiding, adj.: se promenant en voiture 
(h cheval); 2, cheval ; n.: action de monter 
a cheval,/.; art de monter 2 cheval, m., 
Equitation ; promenade en voiture, 2 che- 
val; (place) promenade,/.; (print.) che- 
vauchage; (of Yorkshire) arrondissement, 
m. -coat, n.: habit de cheval, m., re- 
dingote de voyage, /. -haliit, n. : habit 
d’amazone, m. ; amazone, f. -hood, n. : 
chaperon de voyage, m. : Little Bed — , 
petit chaperon rouge. -master, n. : 
maitre d’equitation, m. -school, n.: 
ecole d’equitation,/.; manege, m. 
ridottp, n. : redoute, assemblee pour dan- 
ser, etc.,/. 

rife, adj.: qui regne, qui domine; regnant, 
abondant. -lyi adv.: commnnement, 
abondamment. -ness, n.: abondance, 
grande quantite, frequence,/, 
riffraff, n.: (of things) rebut, m., racaille, 
/. ; (pers.) gens de rien, m. pi., lie du 
peuple, racaille, canaille,/. 

I. rifle, tr.: piller; devaliser. 
z.rifle, n.: fusil a balle forcEe, m.; cara- 
bine,/.: — «, {men, milit.) carabiniers, »t. 
3.rifle, tr.: (of fire-arms) carabiner, 
rayer. -man (pi. riflemen), n.: carabi- 
nier, m. 

rifler, n.; pillard, m. 

I. rig, tr.: Equiper, accoutrer; (nav.) gar- 
nir, grEer. 2 . rig, n.: (nav.) grEment, 
grSement, m.; (dress) accoutrement, m. 
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3 .rig, n.: fille joyeuse, (flibertine), /. ; 
(trick) farce,/. 4.rig, intr.: folatrer. 

rigadoon, n.: rigodon, m. 

frigation, n.: irrigation,/. 

rig-ger, ji. ; personne qui s’aocoutre,/.; 
(nav.) greeur, m. -gingr, n.: equipe- 
ment, accoutrement, m., {nav.) agres, m. 
pi., grEement, grement, m., manoeuvres, 
manceuvres de greement,/. pL: standing, 
running — , manoeuvres dormantes, cou- 
rantes. -gingr-loft, n.: (nav.) atelier 
de garniture, m. 

riggle, intr.: f retiller; se tortiller; 
s'agiter. 

i.Tigli-t, adj.: (straight) droit; (direct) 
direct, en ligne droite ; (becoming) eon- 
venable ; (lawful) lEgitime ; (true) vrai, 
veritable, bon; (equitable) droit, juste, 
bon ; (side) droit ; (com.) regulier ; (that 
which is meant) qu’il faut : be — , avoir 
raison ; (of things) oonvenir ; (of an ac- 
count) etre juste; etre bien (le compte); 
that is — , e’est bien ; e’est cela ; the — 
road, la route direote ; (fig.) le bon ohe- 
min ; all — , en route 1 allez ! e'est bon 1 
e’est bien 1 bon 1 bien ! all’s — , tout va 
bien ; that served you — , e’est bien fait ; 
go the — way to work, s’y prendre bien ; 
that is not the — thing, ce n’est pas 12 ce 
qu’il faut; set — , mettre en bon ordre, 
mettre en regie; (rectify) rectifier; (a 
watch) rEgler ; (pers.) eclairer, mettre sur 
la bonne voie. 2.righ-t, adr.; (straight) 
droit, tout droit ; (justly) juste, juste- 
ment, droit, droitement ; (properly) com- 
me il faut, bien ; {before titles) tres ; 
(very ) trEs, furieusement. 3.righ-t, n. : 
droit, m.: (justice) justice, raison, /., 
droit; (property) bien; (interest) interet; 
(right side) c6te droit, m., droite,/.; — 
of way, droit de passage ; bill of — s, de- 
claration des droits et privileges politiques 
d’un peuple,/.; in — of, par le droit de; 
of — , de droit, de plein droit ; in one's 
own — , en propre ; on the — , a droite ; 
on one’s — , a sa droite ; set to — s, niet- 
tre en bon ordre, mettre en regie ; (pers.) 
mettre a la raison, faire voir a ; know the 
— s of, savoir le fin mot de. q.righ-t, 
tr.: (pers.) faire droit a, rendre justice a ; 
(things) redresser; (a ship) redriser; (the 
helm) dresser ; intr. : se redresser, se re- 
lever. -teous, adj. : juste, droit, -teous- 
ly, adv.: justement. -tcousness, n.: 
droiture, justice, /. -er, n. : redresseur, 
m. -tfnl, ady.: legitime, -tfally, adr. ; 
lEgitimement. -tfulness, n'.: justice; 
rectitude, EquitE, /. -t-hamded, adj.: 
droitier. ^-t-hearted, adj.: qui a le cceur 
bien place, -tly, adv. : droitement, bien, 
justement ; (properly) convenablement ; 
comme il faut ; (not erroneously) juste ; 
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(exaetly) bien. -t-minded, adj.: qui a 
I’esprit juste, droit, -t-mindedness, 
n.: justesse d’ esprit, droiture,/. -tness, 
n.: rectitude; droiture; justesse; (straight- 
ness) direction droite,/. 
fi-^d, adj.; rigide, raide. -gidity, n,.- 
rigidite; raideur,/. -gidly, adv.: rigi- 
dement; avec raideur. -g^duess, n.: 
rigidite ; raideur,/. 

riglet, 71.; (print.) reglet,7re., reglette,/. 
rigmarole, n.: amphigouri, rabachage; 
conte a donnir debout, galimatias, m. 
trigol, 71. ; cercle, diadSme, m. 
rigor, 71.; rigueur, severite; rigidite; 
(tried.) froid, m., fievre en froid,/. -ons, 
adj. : rigoureux ; severe ; de rigueur. 
-ously, adv. : rigoureusement ; a la ri- 
gueur. -onsness, 71.; rigueur,/. 
rigour = rigor. 

i.rill, 71.; petit ruisseau, m. a.rill, 
infr.: couler en petit ruisseau. -et, n.: 
petit ruisseau, m. 

z.rim, 7!.; bord, m.; (of wheels) jante, /. 
2 .rim, tr.: mettre un bord a. 

I. rime, n.: givre, m.; gelee blanche,/. 
2 ,rime, intr.: geler blanc. 

3.rimc = i.2.rhgme. 
rimose, rimons, adj.: (bot.) crevassd. 
i.rim-ple, n.: ride,/.; pli, m. 2 .-ple, 
tr.: rider; plier. -plingr, ti.; ride,/, 
rimy, adj. : convert de givre, convert de 
gelee blanche. 

rind, n.: decree, peau, pelure,/. 

l. ring (pret. rang or rung, part, rung), 
tr.: sonner, tinter ; intr.: sonner, tinter ; 
(of the^ ears) tinter : — with, rdsonner de ; 
retentir de. 2.ring, n.: (sound) son, 
tintement, retentissement ; (on a bell) 
coup de sonnette, m. ,’ (cAime) sonnerie,/. ; 
give a — , sonnez. 

3 .rin 3 , n. : (circle) cercle, rond ; (of 
metal, etc.) anneau, m.; (for the fingers) 
bague, /., anneau ; (round a wound) fFr. 
cerne ; (bot.) ceme] (nav.) anneau, orga- 
neau, m., boucle; (of a wheel) jante,/.; 
(astron.) anneau, in.: in a — , en rond; 
wedding — , alliance, alliance de manage, 

/. ; anneau nuptial, m. ; split — , anneau 
brise. 4 .riiig, tr.: mettre un anneau a. 
-1)0110,71.; forme,/, -box, n.; baguier, 

m. _ -dove, n. : pigeon ramier, m. -ed, 
adj. : a anneau ; a bague ; (orn.) a collier, 
i-or, 71.; anneleur, m., anneleuse,/. 

2.i3n{;-er, n.: sonneur, m. -ing, n.: 
action de sonner, /. ; tintement ; reten- 
tissement ; (of bells) son, m. : ■ — in the 
ears, tintement d’oreilles. 
ring-leader, n. : chef d’emeute, meneur, 
in. -lot, 71.; petit anneau, 771.; (of hair) 
boucle de cheveux, /. -sbaped, adj.: 
annulaire. -streaked, adj.: annele. 
“tail, 71.; (omi.) paille-en-queue ; (nav.) 


rise 1065 

tapecu, m. -worm, n.; impdtigo, m.; 
dartre 4 la tete,/. 

rin-se, tr.: rincer. -ser, n.: personne 
qui rince,/. -sing, n.: action de rincer, 
f.; ringage, m. 

I. riot, 71 .; dmeute,/.; rassemblement tn- 
mnltuenx ; attroupement ; (uproar) va- 
canne, tumulte, m. ; (feasting) festins, m. 
pi., orgies, /. pi., dissipation ; intempe- 
rance,/.; exces, 771 . 2.piot, intr.: faire 
une emeute ; faire du vacarme, faire du 
tumulte ; se rejouir, se divertir ; faire des 
orgies, faire des exces; riboter. -act, 
71 .; loi centre les dmeutes, /. ; read the 
— , faire les trois sommations. -or, n.: 
seditieux, mutin; emeutier; debauche, 
771 . -ons, adj.: seditieux, tumultueux; 
(luxurious) deregie, dissipe, intemperant, 
debauche. -ously, adv.: tumultueuse- 
ment ; seditieusement ; avec exces, avec 
intemperance ; dans les plaisirs, dans les 
orgies, -onsness, n.: caractere tu- 
multueux, caractere seditieux; deregle- 
ment, m.; intemperance, dissipation, de- 
bauche,/. 

rip, tr.: ouvrir, fendre, ddchirer: — from, 
arracher de ; — off, arracher, enlever ; — 
open, ouvrir; (in needlework) decoudre; 
— out of, arracher de; — up, ouvrir, 
fendre, dechirer, labourer ; (search) pdnS- 
trer, exhumer, z.rip, n.: ouverture en 
long; dechirure, fente; (blackguard) ca- 
naille,/. 

ripe, adj.: mur; (consummate) parfait. 
-ly, adv.: murement; 4 temps, 4 propos. 
-n, tr.: mflrir; venir a maturity, -ness, 
71.; maturite; (fitness) 4-propos, tti., op- 
portunity, /. -ning, n.: maturation; 
action de murir, /. ; progres vers la ihatu- 
rite, 771. 

rip-per, n. : personne qui ouvre, qui fend, 
qui dechire, qui labours, qui decoud, /.; 
(nav.) dechireur, m. -ping, n.: action 
de fendre, de dechirer, de labourer, d’arra- 
cher; ouverture en long,/, 
i.rxp-ple, intr.: se rider; bouillonner; 
tr.: rider; faire bouillonner. 2 .-ple, n.: 
(of water) ride, /., bouillon, m.; petite 
vague (or onde), ondulation, /. -pie- 
marked, adj.: marque par des vagues. 
-plet, 71.; petite vague (or onde), /. 
-pling, 77.. ; action de se rider, de rider, 
/.; bouillonnement ; (nav.) remous de 
courant, m. 

i.ri-se (pret. rose, part, risen), intr.: se 
lever ; (after a fall, a misfortune, etc.) se 
relever; (swell) s’elever, monter; (aug- 
ment) s’augmenter, s’agrandir, s’accroltre ; 
(of waters) s’accroltre, s’elever, monter, 
hansser ; (of price) hausser, monter, s’ele- 
ver, augmenter ; (of bread, etc.) rencherir ; 
(rebel) se lever, se soulever ; (ff courts) 
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se lever ; (of assemblies) se separer ; (of 
sound) s’elever, monter ; (of the dead) res- 
snseiter ; (gain elevation, rank) s’elever ; i 
(grow) s’elever, hausser ; (ascend) s’elever, 
monter; (hare its source in, spring) nai- 
tre, venir, s’elever : — again, se relever ; 
— out of, sortir de : naitre de ; provenir 
de ; — to view, s’offrir a la vue, se pre- 
senter a la vne ; — up, se lever ; se son- 
lever ; 1 — when the sun — s, je me leve 
avec le soleil. 2 .-se or-se, n.: lever, m.; 
(elevation) Elevation ; (ascent) ascension ; 
(of a hill, etc.) montee ; (of waters) erne ; 
(in price) hausse, augmentation,/., renche- 
rissement, m.; (source) source, naissance, 
origine; (iBcrease) augmentation,/.; (pro- 
motion) avancement, m.: give — to, don- 
ner naissance a ; faire naitre ; take its — , 
prendre naissance; avoir sa source; on 
the — , (com.) en hausse. -ser, n.: per- 
sonne qui se leve,/.; (of a stair) degre, 
TO., marche, /.; early —, personne mati- 
neuse,/.; be an early — , etre matineux. 
risi-ble, adj. : risible, -hility, -bl<?- 
ness, n.: risibilite,/. 
i.risin;;, adj.: levant; qui s’dleve; nais- 
sant. 2 .rising, n.: action de se lever, 
de se relever,/.; (from bed; of the sun) 
lever, TO.; (act of ascending) ascension; 
(of a hill) montee ; (elevation) dlevation ; 
(of waters) crue ; (of assemblies, a court) 
clfiture; (resurrection) resurrection; (med.) 
tumeur,/.; (insurrection) soulevement, w. 
I. risk, 71.; risque, peril, m. .• at one's — , 
a ses risques et perils, s.risk, tr.: ris- 
quer, hasarder. -er, personne qui 
risque,/. 

rite^ •' rit, TO. 
ritdrne'llo, n.: (mus.) ritoumeiie,/. 
i.ritttal, ad/; rituel, du rit. a.ritual, 
71.; rituel, TO. -ist, n.: ritualiste, to. 
-ly. adv.: selon le rit. 

I. rival, 71.; rival, m., rivale, /.; emule, 
TO., /. 2.rival, adj.: rival. 3.rival, 
tr. and intr.: rivaliser avec, rivaliser. 
-ry, -ship, n.: rivalite,/. 
rive (pret. -d or riven), tr., intr.: fendre ; 
se fendre. 

rivel, tr.: rider; desseoher; recroque- 
viller. 

1 . river, n.: fendeur, to. 

2 . river, n.: riviere, /. ; fleuve, m.; down 
the — , en descendant le fleuve ; en aval ; 
up the — , en remontant le fleuve; en 
amont. -bed. n.: lit (d'une riviere, d’un 
fleuve), fond, to. -dragon, n.: croco- 
dile, to.; (fig.) (.Milton) the King of Egypt. 
-god, 71.; dieu de riviere; fleuve, to. 
-head, n.: source (d'une riviere), /. 
-horse, n.: hippopotame, to. -side, 
adj.: riverain, to. -water, n.: eau de 
rivifire,/. -liag, n.: ruisseau, m. 
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J. rivet, 71.; rivet, to.; rivure; (for 
china) attache,/. 2.rivet, tr.: river; 
(Jig.) fixer, clouer, consolider. 
rivulet, n.: ruisseau, to. 
rix-dollar , n. : rixdale, risdale, /. 
roach, n.: (ichth.) garden, to. 
road, 71,; route./.; chemin, to.; ohausee, 
voie,/.; (nav.) rade; i/^.) voie, route,/., 
chemin, m. ; beaten — , chemin battu ; 
heavy — , chemin rompu. -embank- 
ment, 71.; remblai de route, m. -en- 
gineer, 71.; ingdnieur des routes, m. 
-er, 71. ; vaisseau en rade, m. -fence, 
71.; cloture de route,/, -labonrer, n.: 
cantonnier, to. -maker, n.: construc- 
teur de routes, TO. -making, 7i.; cons- 
truction de routes, /. -roller, n.: rou- 
leau (pour les routes), m. -scraper, 
7!.; racloir ; rabot ; (pers.) boueur, to. 
-side, 71. ; bord de la route, m. -stead, 
71.; (nav.) rade, /. -ster, n.: bidet; 
(nav.) navire en rade, to. -way, n.: 
chaussee ; (of a bridge) voie, /. 
roetra, tr. and intr.: errer, roder; rSder 
dans, parmi. -er, n. : personne qui erre, 
/. ; pronieueur, m., promeneuse, /. -in</, 
n.: course vagabonde,/. 
rd«n. adj.: rouan. -tree, n.: (hot.) 
sorbier des oiseaux, m. 
i.roor, intr.: (of the lion) rugir: (of the 
bull, etc.) mugir; (of thunder, cannon) 
gronder; (cry aloud) crier; ponsser des 
cris; tempeter, (of horses) corner. 2 . roar, 
71.; (of the lion) rngissement ] (of the bull, 
etc.) mugissement ; eri ; bruit, fracas ; (of 
laughter) dclat, grand fclat ; (of horses) 
cornage, TO. -er, n.: animal qui rugit; 
animal qui mugit ; (of horses) corneur ; 
(pers.) crieur, criard, m., orieuse, criarde, 
/. i.-in£7, adj.: mugissant, rugissant. 

2.-ing = 2.roor. -inyly, adv.: en ru- 
gissant. 

i.roost, tr.: rotir; faire rotir; cuirc; gril- 
ler, faire cnire ; (metal.) griiler ; {banter) 
railler, plaisanter vivement. n.roast, 
adj.: roti; — meat, roti, m. 3 . roast, 
71.; roti, TO.; (Jig.) haute main,/.; rule 
the — , avoir la haute main, -er, n.: 
personne qui fait rotir, /. ; rCtisseur, to. ; 
(pig) cochon de lait pour rotir, to. ; (thing) 
rotissoire, cuisiniere,/. -injr, 71 .; action 
de rotir, de faire rotir, de griiler, de hru- 
ler; cuisson, /. ; (metal.) grillage, m.; 
[bantering) raillorie mordante,/. 
i.rob, n.: (pharm.) rob, to. a.rob, tr.: 
voler ; voler a main armee ; piller, devali- 
ser ; depouiller ; derober ; frustrer ; priver. 
-ber, n.: voleur, m., voleuse,/.; voleur 
a main armee; brigand, to.; highway — , 
voleur de grand chemin. -bery, n. : vol ; 
vol a main armee ; brigandage ; larcin, 
TO.; soustraction,/. 
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1. robf, n.: robe, /. 2.robe, tr.: vetir 

d'une robe ; intr. : se revetir de sa robe, 
robin, -redbreast, n.: (omi.) rouge- 

gorge, m. 

rgbinia, n. : (bot.) robinier, m. 
robgrant, adj.: fortifiant; (med.) corro- 
borant, roboratif. 

rgbust, adj.: robuste, vigourenx. -ly, 
adi\ : robustement,vigoureusenient. -ness, 
n.: viguenr, force,/. 

roc, n.: (fabulous bird of Eastern tales) 
roue, rock. 

rocambgle, n.: rocambole,/.; ail d’Es- 

pagne, m. 

roebet, n.: rochet fsurplis), m. 

I .rock, n. : roche, /. ; rocher, roc ; (geol.) 
terrain, m., roche, /.; (at sea) ecueil, m.; 
= -candy: ■ — s, (shoals) recif, rescif, m. 
sing. 

2. rock, n.: quenouille, /. 

3 . r6ck = roc. 

g.rock, tr. : bercer, remner ; balancer ; 
intr.: se balancer. 

rockawai/, n.: earrosse (convert), m. 
rook-basin, n.: bassin de roche, m. 

-candy, n.: sucre d’orge (de pomme), m. 
rocker, n. : personno qui berce ; ber- 
ceuse : (thing) bascule ; chaise ^ bascule 
(or a patins),/. 

rocket, n.: fusee volante ; (bot.) ro- 
quette,/. 

rock-kead, n. : (geol.) Crete de roche,/. 

-iness, n.: abondance de roches,/. 
rdekinfr, n.: action de bercer,/.; balan- 
cement, m. -ckair, n.: chaise h bas- 
cule (ora patins),/.; chaise berceuse,/, 
-korse, n.: cheval S bascule, m. 
rock-less, adj.: sans rochers. -rose, 
n.: (bot.) ciste, m. -work, n.: rocaille, 
/. ; mur de rocher, m. -y, adj.: plein de 
rochers ; de rocher ; rocheux ; rocailleux. 

rod, n.: verge; baguette; tringle; (of a 
pump) tige ; (for fishing) canne a peche ; 
(tech.) verge ; (measure) perche (metres 
5.0291); (birch) verge, /., verges, /. pi.; 
(of a shepherd) houlette, /.; hare a — in 
pickle for any one, la garder bonne a quel- 
qu’un. 

rodent, n.: (mam.) rongeur, m. 
rodgmont, n.: rodomont, m. 2.rodo- 
mont, adj.: de rodomont. i.-ade, n.: 
rodomontade, /. 2.-ade, intr.: faire le 
rodomont. 

1. roc, n.: (offish) ceufs de poisson, m. pi.: 
hard — , osiifs de poisson, m. pi. ; frai, m. ; 
soft — , laite, laitance,/. 

2. r6c, n.: chevrette, biche, /. -buck, 
n. : chevreuil, m. ; young — , chevrillard, m. 

rded, adj. : a frai ; a laite. 
rg-gation, n.: rogation,/, 
ro-gne, n.: coquin, fripon, fourbe; (jest.) 
malin, espiegle, farceur ; (jur.) vagabond, 


m. -gitery, n.: coquinerie, friponnerie, 
fourberie ; malice, espieglerie, /. ; (jur.) 
vagabondage, m. -gueshlp, n.: coqui- 
nerie, /. -gifisk, adj.: coquin, fripon, 
fourbe ; (jest) malin, espiegle. -guisk- 
ly, adv. : en coquin ; en fripon ; en fourbe ; 
(jest.) malicieusement, avec espieglerie. 
-gtiiskness, n. : coquinerie, friponne- 
rie, fourberie ; malice, espii-glerie, /. 
i.trois, i.-er, intr.: faire du tapage ; 
faire le fanfaron. 2 .f-er, -erer, n.: 
tapageur, fanfaron, m. 
role rdl, n.: (actor’s part) role, m. 

I. roll, tr.: rouler ; (metal) laminer: 

— down, rouler en bas ; — up, rouler en 
haut; (inwrap) rouler, enrouler; — one’s 
self up, s’enrouler, se pelotonner. 2 .roll, 
intr.: rouler, se rouler; (rerolve) faire 
sa revolution ; (mil it.) faire un roulement ; 

— away, s’eloigner en roulant ; (of time) 
s’ecouler ; — off, tomber de ; — up, so 
rouler, s'enrouler ; — by, passer en rou- 
laut; — on, continuer de rouler; s’ecou- 
ler. 3.roll, n..' (act of rolling) roulement, 
m., roulade, /.; (round mass) rouleau; 
(of a ship) roulis ; (of a drum) roulement ; 
(loaf) petit pain; (of tobacco) rouleau, 
m., carotte, /.; (metal.) iaminoir; (list) 
role, tableau, contrSle, m.: — s, r61e, 
in., roles, m. pi., controls, m., contrSles, 

m. pL; (annals) aimales, /. pi. -er, n.; 
rouleau; cylindre, m.; (caster) roulette, 
/.; (print.) rouleau; (tech.) tambour; 
(metal.) cylindre, Iaminoir; (bandage) 
rouleau, m., bande roulee, /. ; (of a lock) 
galet ; (orni.) rollier, m. .• garden — , 
cylindre de jardin. -inj/, re..- roulement; 
roulage; (of a ship) roulis; (metal.) lami- 
nage, m. -iaf/-mill, n.: Iaminoir, m.; 
machine h cingler le fer./. -ing-pin, n.: 
rouleau, m. -muster, n.: controle, m. 
-s-court, 71. ; cour des roles,/, -y-pglly, 
71.; puding (cylindrique), m. -y-pooly, 

n. : (game) balle an pot,/. 

Roman, adj.: des Romains, remain; 
(print.) romain; (of the nose) aquilin; n.: 
Eomain, m., Romaine, /.; (print.) ro- 
main, m. 

i.rgman-ce, 71.; roman; ( 77777 s.) romance, 
/. ; be like — , tenir du roman. 2 .-ce, 
adj.: romance; roman. 3 .-ce, intr.: 
faire des romans, -eer, n.: romancier, 
couteur, m. -ee-writer, n.: roman- 
cier, 777. ~ei'ng,adj.: (fiction) ie roman. 
-esqiie, adj. : (arch., linguist.) roman ; 
(paint.) romanesque. 

Rgmanie, adj.: romain, de Rome; ro- 
man, romance. 

Roman-isk, n.: de la religion catholique 
romaine. -ism, n.: religion catholique 
romaine,/. -ist, n.: catholique romain, 
777 ., catholique romaine,/. -ise, <r.; lati- 
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niser; convertir an catholicisme romain. 
-like, adj.: a la romaine. 
rgmanti'O, adj.: romanesque; roman- 
tique. -cally, adv.: romanesquement ; 
d’nne maniere romantique. -«ism, n.: 
romantisme. -cist, n.: romantique, m. 
-oness, caractere romanesque, m., 
nature romantique,/. 

rome-scot, -penny, n.: denier de Saint- 
Pierre, m. 

R5mish, adj. : romain, de I’eglise romaine. 
I.romp, intr.: jouer rudement; folatrer; 
gambader, batifolder. n.romp, n.: fille 
joyeuse, gamine, folatre, /.; (play) jeu 
rude, m. -in^, n. : jeu rude, m. -ish, 
ad/.; rude; folatre. -ishness, a.; fola- 
trerie,/.; batifolage, m. 
rondeau -do , rondo, n.: rondeau, m. 
ron-ion, -yon, n.: galeux, m., -euse,/., 
pouilleux, m., -ease,/, 
rood, n.: (sculp., paint.) croix, /., cruci- 
fix, m. ; verge ; mesure (d’environ 6 me- 
tres),/.; le quart d’une acre, m. -loft, 
n.: galerie du crucifix,/, juM, m. 
roof, toit ; ( 0 / the mouth) palais, m.; 

(of a coach) imperials; (jig.) voQte,/. 
roof, tr.: couvrir d’un toit; couvrir; 
(shelter) abriter. -injr, n.: toiture, /. 
-less, adj.: sans toit; (unsheltered) sans 
abri. -tile, 71. ; tuile, fattiere,/. -tree, 
ft. ; oharpente de toit, /. ; toit, m. -wort, 
ft.; toiture, /. -y, adj.: convert d’un 
toit. 

1. root, 71.; (at chess) tour,/. 

2 , rdot, ft.; (orni.) grolle, freux ; (cheat) 
tricheur, capon, filou, m. 3.root, tr. and 
intr. : f riponner ; tricher. -ery, n. : lieu 
habite par des freux ; (bad place) mauvais 
lieu, 771. -y, adj.: rempli de freux. 

room, 71. ; (apartment) chambre, salle ; 
(of a suite of apartments) piece,/.; (space) 
espace, m., place ; (place) place ; (stead) 
place, /., lieu ; (jig.) lieu, motif, m., ma- 
tiere,/.; (workshop) atelier, 771. ; there is 
no — , il n’y a pas de place ; make — , 
faire de la place; faire place, z.room, 
intr.: loger. -or, n.: (nav.) vaisseau 
spacieux, m.; (lodger) locataire, m., f. 
-fgl, ft.; chambre pleine; chambree, /. 
-iness, ft.; nature vaste, nature spacieuse, 
grandeur,/, -y, adj.: spacieux, vaste. 

I. roost, 71.; juchoir, perchoir, m. z. roost, 
intr.: jucher, se peroher. 
i.root, ft.; raeine ; (first ancestor) sonche; 
(original cause) source ; (mus.) base ; 
(lower part) foudation,/., foudement, 771 .; 
(alg., arith., hot., gram.) raeine,/.; take 
— , prendre raeine. z.root, tr.: en- 
raciner ; fixer en terre ; iaisser enraciner ; 
(turn up the earth) foniller la terre avec 
le groin; intr.: s’enraciner; prendre 
raeine; foniller avec le groin: — out, 


roseqnartz 

— up, deraciner, extirper. -tonnd, adj. : 
attache par la raeine. -ed, adj.: en- 
racine : — out, deraoiue, extirpe. -edly, 
adj.: profondement. -er, n.: personna 
qui laisse enraciner; personne qui de- 
racine, /.; exterminateur, m., extermi- 
natrice, /. -let, n. : (bot.) radioule, /. 
-stoct, ft.; (bot.) rhizome, 771.; souche, 
/. -y, adj.: pleiu de racines. 

rgpalic, adj.: en forme de massue. 
i.rd-po, ft.; corde,/, cordage, m.; (nav.) 
manoeuvre,/, cordage ; (of birds) intestin, 
771.; (of onions) glane, /. z.-pe, intr.: 
filer. -pe-barrel, 71.; tambour, m. 
-pc-dancer, n.: danseur de corde, m., 
danseuse de corde,/; funambule, m.,f. 
-pc-ladder, n.: echelle de corde, /. 
-po-mater, 71.; cordier, 771. -pe- 
mating, ft.; corderie, fabrication de 
cordes, /. -per, n. : cordier, m. -pe- 
roll, 71. ; tambour, m. -pery, n. : cor- 
derie,/; (trici) tour pendable, 771. -pe- 
trict, ft.; tour pendable,/ -p^-walt, 
n. : corderie, /. -pe-yarn, 71. ; fll de 
caret, fit. -pily, adv.: d’une maniere 
visqueuse. -piness, 71.; nature filamen- 
teuse, /. ; viscosite, -pish, adj. : qui file ; 
visqueux ; filamenteux. 
rgriferons, adj. : qui amene la rosee. 
rgsaceons, adj.: (bot.) rosaerS. 
rosary, ft.; roseraie, /.; (Cath. rcl.) ro- 
saire, 771 . 

rdseid, adj. : chargS de rosfie. 

I. rose, pret. of rise. 

z.rose, ft. ; rose ; (of a watering-pot) pom- 
me; (of ribbon) rosette,/; there is no — 
without a thorn, il n’y a pas de rose sans 
Spines; under the — , sous la cheminee, 
sous le manteau. rose-ate, adj.: de 
rose; rose; orne de roses, -bay, 71 .; 
laurier-rose ; laurose, rhododendron, ro- 
sage, 771.; dwarf — , rhododendron, m. 
-bud, 71.; bouton de rose. Tit. -bush, ft.; 
rosier, m. -campion, n. : lychnide coro- 
naire, coquelourde ; coquelourde des jar- 
diniers, /. -chee ted, adj. : aux joues 
de rose, -colour, n. : rose, m. -col- 
oured, adj. : couleur de rose ; rose ; 
vermeil, -gall, 71 . ; (bot.) bedegar, bede- 
guar, 771. -leaf, 71 . ; feuille de rose, / 
-lite, adj.: en rose, -lipped, adj.: 
aux levres rosees. -mallow, n.: (bot.) 
rose tremiSre; passe-rose./ 
rosemary, 71 .; (bot.) romarin, Tit. 
rose-quartz, ft.; quartz rose, m. -ry 
Td-zery, n. : roseraie,/ -tribe, ft. sing. : 
rosacees, /. pi. rosette, 71. ; rosette, 
/. -water, 71.; eau de rose; eau rose, 
/. -window, 71.; rosace, /. -wood, 
71.; (bot.) bois de rose, bois de Chypre, pa- 
lissandre, m. -wort, 71. sing.: rosaces, 
f.pl 
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rosicrncian, n.: rose-croix, m. 
i.rdsin, n.: resine, colophane, /. 2.ro- 

sin, tr.: frotter de resine; frotter de 
colophane. 

rosiness, n.: rose, vermilion, m.; con- 
leur rose, f. 

rosiny, adj.: resineux. 
rdsland, n. : (dial.) bruyere, /. ; terrain 
marecageux, m. 

roster, n.: (milit.) liste de service, /., 
cadres, m. pi. 

ros-tral, adj.: rostral, -trate, -trat- 
ed, ady.; arme d'un bee; (natur. hist.) 
rostre. -trum, n.: (of a ship) bee, epe- 
ron, m.; (pulpit) rostres, m. pi., tribune 
aux harangues, f.; (of an alembic) bee; 
(natar. hist.) rostre, m. 
rosy, adj.: ro.se, ro.se, de rose; vermeil, 
-■bosomed, ady'.; au sein de rose, -ccl- 
onred, adj. : aux eouleurs de rose, 
-crowned, adj. : couronne de roses, 
-fingered, adj.: aux doigts de rose, 
-hned, adj.: au teint de roses, rose, 
-tinted, adj.: rose. 

I. rot, intr.: pourrir, se pourrir; se carier; 
tr.: pourrir; faire pourrir; carier. 2.rot, 
71. ; pourriture ; (vet.) clavelee, cla- 
veau, m. 

ro-tary, adj.: rotatoire. i.-tatc, intr.: 
(se)tourner; tr.: tourner. 2.-tate, adj.: 
(hot.) en route, -tat/on, n. : rotation ; 
succession, f.; roulement, m.; in — , i 
tour de role, -tator, n.: muscle rota- 
teur, m. -tatory, adj.: de rotation; 
alternatif ; (anat.) rotateur ; (mec.) rota- 
toire. 

roteb^, n.: guillemot, nain, m. 

I. rote, n.: routine, /.; by — , par cceur. 
2.rote, tr.: apprendre par cosur. 
S.frote, intr.: rouler, altemer. 
rotten, adj.: pourri, carie; (of teeth) 
gate : smell — , sentir le pourri. -ness, 
n. : pourriture ; carie, /. ; pourri, m. 
-stone, n.: terre pourrie,/. 
rotiind, ady..' rond. -a,-o,n: rotonde, 
/. -ity, 71.; rondeur; rotondite,/. 
rouble = ruble. 

I. rouge, as in Fr., n.: rouge, fard, m. 
2 .ronge, intr.: mettre du rouge; tr.: 
mettro du rouge a ; farder. 

I .rough rvif, adj. : rude ; (harsh to the 
taste) apre ; (rugged) rude, raboteux ; 
(shaggy) herisse ; (of features) rude ; (of 
roads) raboteux ; (of the sea) agite, gros ; 
(of the weather) rigoureux, gros ; (of pre- 
cious stones) brut ; (violent) violent ; 
(coarse in manners) brusque, grossier; — 
copy, brouillon. 2. rough, tr.: rendre 
rude; ebaucher, degrossir. i.-cast, tr.: 
ebaucher ; (mas.) crepir. 2.-cast, n.: 
ebauche,/.; (mas.) crepi, m. -castini/, 
n.: crepi, ravalement, m. -coat, tr.: 


(mas.) crepir, ravaler. -coatin^r, n.: 
crepi, ravalement, m. -draught, n.: 
ebauche, /.; brouillon, m. -draw, tr.: 
ebaucher. -en, intr. : deveuir rude, -en- 
in<7, 77. ; action de rendre rude, f. -foot- 
ed, ady’.: pattu. -hew (part, -hewed or 
-Ac7C77),tr.; ebaucher; degrossir. -hewn, 
adj. : ebauche ; degrossi. -int/, n. : 
ebauchage, 777. -ly, adr;.; rudement; gros- 
sierement; aprement. -ness, n.: aspe- 
rite ; rudesse ; (austereness to the taste) 
aprete ; (of the sea) agitation ; (of the 
wind) violence; (of the weather) ligaeur ; 
(of features) rudesse ; (coarseness of man- 
ners) grossierete, rudesse, /., manieres im- 
polies, manieres grossieres, /. pi.; brus- 
querie, /.; (of roads) etat raboteux, m. 
-shod, adj. : ferre a glace, -work, tr. : 
travailler grossierement. - wrought, 
adj.: travaille grossierement, fait gros- 
sierement. 

roii-lcau -to' (pi. -leaux), n.: rouleau, m. 
-lette, 77.; roulette,/. 

ronnee, n. : (print.) manohe de bar- 
reau, m. 

1. round, adj.: rond; en rond; (large) 
rond, grand joli, bon; (full) rond, arrondi; 
(candid) rond, facile, ooulant; (positive) 
absolu. 2.ronnd, adv.: (circularly) en 
rond ; (on all sides) autour, tout autour, h 
I’entour, a la ronde : all — , tout autour ; 
hand — , passer a la ronde ; go — , faire 
le tour ; faire un detour ; get — , tourner ; 
(of the health) se retablir, se refaire. 
3.ronnd, prep.: autour go — the 
garden, faire le tour du jardin ; get — 
any one, entortiller quelqu’un. q.ronnd, 
77.; (circle) rond, cercle, m.; (tech.) ron- 
delle, /. ; (of a ladder) echelon, 777. ; (of 
beef) rouelle; (of applause) salve; (milit.) 
decharge,/.; (fenc.) assaut, m.; (milit.) 
ronde, /. ; (revolution) tOTir; (walk round) 
tour, 777., tournee,/.; in a — , en rond; go 
the — s, faire la tournee, la ronde. 
5.ronnd, tr.: arrondir; (encircle) envi- 
ronner, entourer; (walk round) faire le 
tour de; (nav.) haler; (a cape) doubler; 
intr.: s’arrondir ; (go round) faire la 
ronde. i --about, ady.; detonme; (ample) 
vaste, ample. 2.-ahont, 77.; jeu de ba- 
gues, 777 . ; (garment) veste, /. -el, 77. ; 
(bias.) rond, 777. ; (77777s.) rondeau ; rondel, 
777. -clay, 77.; rondeau, 777. -er, n.: 
celui qui arrondit ; cercle, m., circonfe- 
rence, /.; — s, (pi.) balle au camp, /. 
-hand, 77.; ecriture en ronde,/. -head, 
77.; (hist.) tete ronde (puritain), /. 
-house, 77.; violon, m.; (in a ship of 
war) bouteilles des soTis-officiers, /. pL; 
(in a merchant ship) chambre du conseil, 
/. -iag, 77.; (nav.) fourrurede cable,/.; 
— of the side, (nav.) rentree des oeuvres 
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mortes, /. -ish, adj.: arrondi, presqne 
rond; (pers.) rondelet. -isimess, n.: 
forme arrondie, forme presqae ronde, /. 
-let, n.: petit rond, petit cei-cle, m. -ly, 
adv.: (circularly) en rond; (plainly) toti- 
dement, franchement; (completely) ronde- 
ment, completement; (briskly) rondement, 
bon train, -man, n.: homme de tour- 
nee, m. -ness, n.: rondeur, franchise, 
f.; (positiveness) caractere absolu, m. 
-ridge, tr. : sillonner en rond. -up, n.: 
(Am.) reunion de bestiaux, /. -ure, n. : 
rondeur,/., cerole, m. -robin, n : piece 
revfitue de signatures en rond,/. 
i.ront, n.: (multitude) jrout, m.; foule 
desordonn^e (tumultueuse), cohue, /. ; 
(mint.) deroute, /.; (jur.) association 
pour commettre un aete de violence ; as- 
semblee, /. a.ront, tr.: mettre en de- 
route. 

3.tr6ut, intr.: rugir, mugir. 4.ront, 
rugissement, m. 
route or rente, 7i.: route,/, 
rmttine, n.: routine; maniere routinie- 
r’e,/. 

rov-e, intr.: roder; courir; (fig.) diva- 
guer ; tr. : errer dans ; parcourir, courir ; 
(in spinning) passer dans une maille, bou- 
diner. -eT,n.: ooureur,m.; (fickle person) 
inconstant, m., inconstante, /.; (pirate) 
goumeur de mer, pirate, corsaire ; (in 
spinning) boudineur, m. i.-inj;, adj.: 
errant, qui court ; vagabond. 2.-ing. n.: 
boudinage, m. -in£?-frame, n.: boudi- 
noir, m.; lanterne,/. -inj/ly, adv.: en 
rSdant ; en divaguant. 
i.row, n.: (tumult) tapage, vacarme, m.; 
querelle ; batterie, rise,/. 
z.imv, n.: rangce, ligne, /., rang, m.; 
(arith.) colonne,/.; fil.) rouleau, m.: in 
a — , en rang ; in — s, par rangs (or ran- 
gees); all of a — , en rang d’oignons. 
3.r6ir, n.: promenade sur I’eau, promenade 
en bateau,/. 4. row, tr.: conduire a la 
rame; (nav.) nager; intr.: ramer; (nav.) 
nager. -boat, n.: bateau a rames. 
rowdy, n. : homme turbulent, querelleur, 
tapageur, m. -ish, adj. : turbulent, que- 
relleur. -ism, m.: action turbulente (or 
querelleuse),/. 

i.rowol, n.: (of a spur) molette; (of a 
ill) bossette,/.; (vet.) seton, m, z.row- 
el, tr.: (vet.) appliquer un seton a, 
roir-er, n.: rameur; (nav.) nageur, cano- 
tier, m. -ing, adj.: (nav.) qui va 3 la 
nage ; a rames. -loch, n. : tcletiere, /. 
-port, n.: sabord d’aviron, m. 

I. royal, adj.: royal, de roi; (of paper) 
grand raisin ; — assent, consentement du 
roi, m. z.royal, n.: (nav.) perroquet 
volant; (paper) grand raisin, m.; (of a 
stag) branche, /.; (artil.) petit mortier; 


(mint.) soldat du premier regiment d’in- 
fanterie, m. -iae, tr.: rendre royal 
-ism, n.: royalisme, m. -ist, n.: roya- 
liste, m. -ly, adv.: royalement, en roi. 
-ty. n.: royaute; prerogative royale,/. 

I. rub. tr.: f rotter; (med.) frictionner; 
(tease) contrarier: — away, enlever par 
le frottement; — down, frotter; (a horse) 
bouchonner ; — off, enlever par le frotte- 
ment; faire disparaitre; — out, enlever, 
effacer; — up, frotter, derouiller; (polish) 
polir; (ercitc) exciter, a.rub, fair.; frot- 
ter; (med.) faire nne friction; — through, 
se frayerun cbemin a travers; — on, aller 
son petit. bonhomme de chemin. j.rub, 
n.: frottement; frottage, m.; (difficulty) 
diffic'olte, /., point difficile, obstacle, em- 
barras ; (sarcasm) lardon, coup de patte, 
m. : at the — , au fait et au prendre, 
-ber, n.: (pers.) frotteur; (thing) frot- 
toir; (whist) robre, rob; (file) carreau, m., 
(whetstone) pierre a aiguiser ; (at cards) 
partie liee,/.; (India — ) caoutchouc, m. ; 
gomme elastique, f.; (overshoe) caout- 
chouc, m., claque,/, -biuf/, n.: frotte- 
ment; frottage; (hunt.) frayoir, m.; 
(med.) friction,/. 

rubbish, n.: ducomhres; debris, deblais; 
gravois, gravats, m. pi. ; ordures, /. pi. ; 
(anything worthless) drogue, /., fumier, 
rebut, m.; (mingled mass) masse informe, 
/. -cart, 7!.; tombereau, m. -iug,adj.: 
de rebut; de rien. -pan, n.: panier 
aux ordures, m. 

rnhble, -stone, n.: (mas.) pierrSe; 
pierre hmt&,f.; tas de pierres; blooage, 
m. -worh, n.: maqonnerie brute de 
moellons, majonnerie de blocaille,/. 
rubescent, adj.: rubescent. 
rubi-can, od/; rubican. -cxmd, adj.: 
rubicond. -ed, adj.: rouge, de rubis. 
-ficatton, n.: (med.) rubefaction,/. -fy, 
tr.: rubefier. 
ruble, n.: rouble, m. 

I. rubric, n.: rubrique, /. a.rubric, 
tr.: omer de rouge. 3 .rubric, -al, 
adj. : rouge, -al, adj. : renferme dans les 
rubriques. i.-ate, tr.: tacher de rouge. 
2.-ate, adj.: tache de rouge, 
rhb-stoue, n.: pierre a aiguiser,/. 

I. ruby, n.: (min.) rubis, m.; (chem.) 
rubine, /,; (colour) teinte rouge,/., in- 
camat, m., couleur rouge, /.; (blain) ru- 
bis, m. 2. ruby, ad/; vermeil, de rubis, 
couleur de rubis. 3.ruby, tr.: rendre 
rouge. 

ruck, n.: ride, pli,/. 
rnctation, n.: action de roter, eructa- 
tion,/. 

rudder, n.: gonvemail, m. : ship the — , 
monter le gouvernail. -bolt, b.; porte- 
gouvernail, m. -case, n. : boite de gou- 
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vemail, /. -ciain, n. : saave-garde, /. 
-hole, n.: Jaamiere,/. 
rud-diness, n. : roagear, /. ; teint roage, 
fraichear de teint,/. ; incarnat, m. i .-die, 
71 .; rubiqae, sangaine, craie rouge, /. 
2.-dle, tr.; marqaer de craie rouge ; met- 
tre da rouge a, f arder. -dy , adj. : rouge, 
vermeil ; (pers.) au teint vermeil, 
rude, adj. : (uneven) rude, grossier ; (im- 
polite) impoli, malhonnete ; (violent, im- 
petuous) rude, violent, severe, dur ; (harsh, 
inclement) rude, rigoureux ; (barbarous) 
barbare, grossier, rustiqae. -ly, adv.: 
rudement ; grossierement ; impoliment, 
malhonnetement ; violemment ; severe- 
ment, durement ; rigoareusement. -ness, 
n. : rudesse ; grossierete ; violence ; se- 
verite, durete ; rigueur, /. 
rudenture, n.: (arch.) rudenture,/. 
ruderary, adj.: (bot.) ruderal. 

1 .rndi-ment, n. : rudiment, m . 2.-ment, 
tr.: enseigner les rudiments a. -men- 
tal, -mentary, adj. : rudimentaire ; cle- 
mentaire. 

1. rue, 71 .; (bot.) rue, f. 

2 . rue, intr.: se repentir de; regretter, 
deplorer. -ful, adj. : triste, lamentable : 
knight of the — countenance, chevalier de 
la triste figure, m. -fully, adv.: triste- 
inent, dSplorablement. -fulness, n.: 
tristesse,/. 

I. ruff, 77 .; fraise, chose plissle, tour 
ie gorge, m.; raideur,/.; (7;i!7it.) rappel, 
roulement de tambour, m. 2.ruff, intr.: 
donner an coup de baguette a. 

3 . ru£f, 71.; carte coupee, /. 4 .ruff, tr.: 
couper avoc Tatout. 

I .ruffian, n.: brigand, bandit: (brute) 
brutal, 771. 2 .ruffian, adj.: de brigand, 
de bandit; brutal. 3.ruffian, intr.: 
faire le brigand, faire le bandit; etre 
brutal, -ism, n.: brigandage, m.; ex- 
treme grossierete, brutalite,/. -iy> adj. : 
de brigand, brutal, -ly, adj.: de bri- 
gand, de bandit ; brutal, 

I. ruffle, tr.: (ivrmkle) froneer, frnisser, 
chiitonner; (agitate) troubler, agiter; 
(throw into disorder) mettre en desordre, 
deranger; (milit.) rappeler, battre le 
rappel ; intr. : se troubler, s’agiter ; s’e- 
bouritier ; (flutter) battre des aiies, vole- 
ter; jouer negligemment. n.ruffle, tz.; 
manchette, f.; (agitation) trouble, m., 
agitation, /,; (miht.) rappel, roulement 
de tambour, m. 

rug, 77 .; (for beds) couverture de bure, 
/.; (for rooms) tapis de pied, tapis de 
foyer, m. 

rugate, adj.: plisse, fronce. 
rugged, adj. : ( rough) tempetueux, rude ; 
(uneven) raboteux ; (harsh) apre ; (surly) 
renfrogue; refrogne. -ly, adj,; rnde- 
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ment ; aprement. -ness, n. : asperite ; 
nature raboteuse ; aprete ; rudesse,/. 
rugine, n.: rugine,/. 
rn-gose, ru-gous, adj.: ride; rugueux. 
-gosity, n.: rugosite,/. 

l. ruin, 77 .; mine; perte,/.; goto — , s’en 
aller, tomber en mine ; (pers.) courir a sa 
perte. 2 . ruin, tr.: miner; perdre; 
intr.: tomber en ruine. -ation, n.: 
mine, /. -er, destmcteur, m., destrac- 
trice,/. -iform, adj.: ruiniforme. -ons, 
adj. : (decayed) ruineux, en mine ; des- 
tractif, raineux. -ously, adv.: rui- 
neusement. -onsness, 77 .; caractere rai- 
neux, 777. 

i.ru-le, 77.; regie,/.; (government) gou- 
vernement, pouvoir, empire, m., autorite, 
/.; (instrument) regie ; (print.) filet, re- 
glet, 7n.,reglette,/.; (jur.) ordonnance,/.; 
make it a — to, se faire une regie de ; 
there is no — without exception, il n'y a 
point de rSgle sans exception ; lay out by 
— and line, tirer au oordeau. 2.-le, tr.: 
(govern) gouverner, r§gir; (determine) 
r^gler, determiner ; (conduct) regler, diri- 
ger; (paper, etc.) regler) intr.: gouver- 
ner : — over, regner sur. -ler, n.: gou- 
verneur; gouvernant, souverain, 7U.; (in- 
strument) rdgle, /, ; (workman) regleur, 

m. -Iiuf7, adj.: dominant. 

1. r-am, adj.: drole; drSIe de ; original: 
a — fellow, un drole de corps. 

2. rum, 77.; rhum, rum, m. 
i.rum-hle, intr.: grondor, bruire; (of 

vehicles) rdsonner, retentir. a.-ble, 77.; 
siege de derriere, m. -bier, n.: chose 
qui brait, qui gronde. /. i.-blinj;, 71.; 
bruit sourd, grondement ; (of vehicles) re- 
tentissement ; bruit, m. 2.-bllng, adj.: 
qui bmit, qui gronde; (of vehicles) reten- 
ti.ssant : (of sound) sound, 
i.rumi-nant, adj.: ruminant. 2 .-nant, 
77.; ruminant, m. -nate, tr. and intr.: 
(of animals) ruminer : — on, (jig.) medi- 
ter sur, reflechir a, ruminer. -nation, 
77.; rumination; meditation, reflexion,/. 

I. rummage, tr.: chercher en fouillant, 
fouiller, re’muer ; farfouiller ; intr. : faire 
un remue-menage ; farfouiller. 2.rum- 
mage, n.: remuement, remue-menage, m. 
trammer, n.: grand verre, m. 
i.ru-mor, 77.; mmeur,/. ; bruit, 777 . ; re- 
nommee, /. 2 . -mor, tr.: faire courir le 

bmit de. -merer, ti.; auteur d’un brait, 
d’une mmeur, 777. -mour, etc. = -mor,etc. 
rump, 77.; croupe: (of meat) culotte, /.; 

(pers., birds) croupion ; (hist.) croupion,777. 
I. rumple, tr.: chiffonner, froisser. 
2.rumple, n.: pli, m.; froissure,/. 
rump-parliament, 77.; (Eng, hist.) 
parlement croupion, m. -steak, n.: 
rump-steak, bifteck, m. 
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nunpns, 

rend, m. 

rumurort, n. : mout de rhum, m. 

I. PM (pret. ran or mn, part run), intr.: 
courir ; marcher ; {hasten up to) accourir ; 
(flee) se sauver ; {extend) courir, s’eten- 
dre; {leak) fuir; {flow) coaler; {melt) 
fondre; {turn) tourner; {be) etre; {be 
circulated) courir, circuler; {slide) glis- 
ser; {be wheeled) rouler; {of public 
coaches, boats) aller, f aire le service ; {of 
the eyes) couler, pleurer; {of time) s’ecou- 
ler, ecouler, passer ; {of writings) etre 
congn ; {of paper) boire ; {of prices) aller ; 
{of bills) courir ; {of ships) filer ; {of ul- 
cers) couler, suppurer ; {of candles) couler ; 
{of meteors) filer : — about, courir ga et 
la_; — after, chercher; rechercher; pour- 
suiyre; — against, courir centre; se pre- 
cipiter sur, se jeter sur; — aground, 
echouer; — at, courir sur, attaquer; — 
aa)a!/,s’enfuir; fuir; se sauver; {of horses) 
s’emporter, prendre le mors aux dents; 
{of time, liquids) s’ecouler ; — - away with, 
se sauver aveo; emporter; enlever; — 
away with the idea, se mettre dans la tete, 
s’imaginer; — back, retourner en cou- 
rant ; retourner vite ; — down., courir en 
bas ; descendre ; — for, courir chercher ; 
— from, fuir de ; s’enfuir de ; s’echapper 
de; — in, entrer; entrer precipitam- 
ment ; — into, entrer dans ; {danger) se 
jeter dans ; {dissipation) se livrer 4 ; {of 
colours) se fondre; — off, s’enfuir; fuir; 
se sauver, s’echapper ; — on, continuer ; 
aller toujours; {talk) parler sans cesse, 
parler toujours ; {refer) rouler sur ; por- 
ter sur ; s attacher a ; — out, coui’ir de- 
hors ; sortir ; {expire) expirer, finir ; tirer 
a sa fin ; — over, passer dessus ; passer 
sur; parcourir; {pers.) passer sur, ecra- 
ser; (a book) parcourir; {a street, etc.) 
passer, traverser ; {of glasses, etc.) debor- 
der; — through, parcourir, traverser; 
{dissipate) manger, dissiper, gaspiller ; — 
up, courir en haut ; monter ; — up to, cou- 
rir a , {amount to) s’elever a, monter a ' 

— upon, rouler sur; porter sur; s’atta- 
cher a ; the sea — s high, la mer est haute ; 

— to seed, monter en graine ; — into debt 
s’endetter ; — out only for an instant, ne’ 
faire que sortir et rentrer. a.rua, tr.: 
{incur) courir, encourir; {melt, to cast) 
fondre, couler; {smuggle) faire entrer par 
contrebande ; {pursue) parcourir, snivre 
poursuivre; {drive, thrust) pousser en- 
foncer, fonrrer; {mark, as a line) tirer; 
{cause to fly) faire marcher; {cause to pass) 
passer, faire courir; {wheel) rouler; — 
down, lasser a la course ; {a ship) coier 
couler bas. couler a fond; {pers.) reduire 
au silence, former la bouchea; {decry) 


ravaler ; {hunt.) forcer ; hard, presser ; 
serrer ^ de pres ; — in, enf oncer ; — a 
thorn into one s foot, s’enf oncer une epine 
dans le pied; — into difficulties, jeter, 
precipiter dans des difficultes; into 
dcif, endetter; — oaf, faire sortir; {ex- 
haust) epuiser ; {waste) dissiper ; {extend) 
etendre; {print.) composer en alinea; — 
over, passer rapidement sur; examiner 
rapidement; parcourir; — through, per- 
cer de part en part ; percer d’outre en 
outre ; transpercer ; {peruse) parcourir ; 

a sword through any one, passer une 
epee a travers le corps de quelqu’un ; — 
up, monter en courant ; {build) elever, 
batir ; {an account) faire monter ; — the 
ris*, courir le risque. S-rnn, B.; {act of 
running) course, f; {series) cours, m., 
suite,/.; {process) cours, m., marche,/.; 
(coarse) courant; (success) succes; {cen- 
sure) cri, m., clameur, opposition ; {on a 

I bank, etc.) . 

I {voyage) 'i 

m.; {of millstones) paire ; {at play) veine’ 
/.; in the long — , a la longue, 4 la fin. 
-ag^te, n. : ^f ugitif ; apostat, ren%at ; 
vagabond; deserteur, m. -away, n.: 
fuyard, m., fuyarde, /.; fugitif, m., fugil 
uve,/.; deserteur, m. 
ran-dle, B. ; cylindre; {of a ladder) Eche- 
lon, m. -diet, B. .• baril, m. 
run-e, n. : caractere runique, m. -er, n. : 
barde runique, m. 

I. rang, n.: Echelon, m.; {nav.) aile; extrd- 
mite de la cale ; varangue,/. ; fagons,/. pi. 
a.rnng, part, of ring, 
r&nic, adj.: runique. 
ran-ner, n.: coureur; messager, cour- 
ner; (racer) coureur; {of an umbrella) 
coulant ; (bot.) rejeton ; {of a strawberry 
plant) filet, m. ; {nav.) tegue, Hague, /.; 
{tech.) anneau mobile, m. ; {of a mill) meule 
superieure, /. ^ -net, n. : presure, cail- 
lette,/. i.-nint/, B.: course,/.; ecoule- 
meut,m.; (o/moBuds) suppuration,/; {of 
the nose) ecoulement, m. 2.-uing, adj ■ 
courant; {consecutive) consecutif. de suite'; 
{print., nav.) courant ; {of water) cou- 
rant.vif.; {of accounts) courant; {of bills) 
a echoir; {of wounds) en suppuration : — 
horse, cheval de course ; — knot, nceud 
coulant. 

runt, n. : animal rabougri, m. 
rupe-e, B..- roupie,/. 

I. rupture, n.: rupture; {med.) rupture, 
hernie, descente, / a.rnpture, tr.: 
rompre; intr.: se rompre. -wort, n.: 
(6of.) herniaire, herniole, turquette./. 
rural, ad/; champetre, rural, -ist, n.; 
habitant de la campagne, m., habitante de 
la empagne, /. -ly, adv. : d’une maniere 
rurale, mralement. 



rush 

I. rash, intr.: se lancer, s’elancer; se 
jeter ; se precipiter, fondre, courir a : — 
forward, s’elancer en avant; se precipiter 
en avant; — in, se precipiter dans; s’elan- 
cer dans ; — upon, se precipiter sur ; — 
out, s’elancer dehors; se precipiter de- 
hors; sortir brusqnement; — through, 
s’elancer a travers. a.rush, (violent 
motion) mouvement precipite; flot; choc; 
effort, m.: there was a — to, on se pre- 
cipita pour. 

S-rnsh, n.: jonc (a tige flexible); (trifle) 
rien, fetu. -bottomed, adj. : a fond de 
paille. -broom, n.: genet jonciforme, 
genet d’Espagne, m. -candle, n.: chan- 
delle de veille,/. -iness, 7i..‘ abondance 
de joncs, /. -light, n.: chandelle de 
veille, f. -like, adj.: comme un jonc. 
-nat, n.: (hot.) souehet, comestible, m. 
-y, adj. : plein de joncs ; fait de jonc ; 
de jonc. 

rdsk, n.: biscotin, m., biscotte,/. 

I .russet, adj. : roussatre ; d’un brun 
rouge; (rustic) grossier, rustique. n.rus- 
set, n. : brun rouge ; roux ; (dress) habit 
de paysan, m.; (apple) reinette grise, /. 
-in< 7 , M.; reinette grise,/. 

Russian, adj.: russe, de Russie; n.: 
Eusse, m.,f.; (language) russe, m. 

I. rust, n.: rouille; rouillure; moisissure; 
(in grain) rouille, f.: black — , nielle, 
/.; charbon, m.; brown — , carie, /., 
noir, m. a.rust, intr.: se rouiller; tr.: 
rouiller. 

i.rus-tic, adj.: rustre ; rustique; rude. 
2-tic, n.: rustaud, rustre, paysan, m. 
-tically, adv.: rustiquement. -tical- 
ness, n.: rustioite,/. -ticato, tr.: de- 
nieurer h la campagne ; tr. : releguer a la 
campagne; (at universities) expulser tem- 
porairement. -ticated, adj. : relegue a 
la campagne. -tication, n.: vie de 
campagne ; (at universities) expulsion 
temporaire, /. -tieity, n.: simplicite 
rustique ; rusticite,/. 

rusti-ly, adv.: dans un etat de rouille. 
-ness, n.: etat de rouille, m. 
i.rust-le, intr.: bruire ; froler; faire 
frou-frou. 2 .-le, i.-linjy, n.: frou-frou; 
frolement ; bruissement, m. 2 .-ling, 
adj.: qui bruit, qui frole, qui fait frou- 
frou ; fremissant. 

rusty, adj. : rouille ; (angry) fache. 
i.rut, n.: (of deer, etc.) rut, m. 2.rat, 
intr.: etre en rut. 

3.rut, n.: (in a road) orniere. q.rut, 
tr. : remplir d’ornieres ; creuser des or- 
nieres dans. 

truth-ful, adj.: compatissant. -fully, 
adv.: avec compassion, -less, adj.: im- 
pitoyable ; sans pitie ; insensible, -less- 
ly, adv.: sans pitie. -lessness, n.: 
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durete de coeur, cruaute, /.; oaractere 
sans pitie, m. 

frntilant, adj.: brillant, eclatant. 
rutted, adj.: coupe d’ornieres. 
rut- ting, a.; rut, m. -tish, ady. ; lascif. 
ryder = rider (com.). 
rye, n.: seigle, m. -grass, n.: fromen- 
tal, faux froment, m. 


S 

s is, n.: s, n. or f. 

Sabsan -e- = Sabean. 
sab-bat, n.: sabbat (assemblee de de- 
mons). 2.-batarian, adj.: sabbataire, 
sabbateen. 2 .-batarian, m. ; sabbataire, 

m. , /.; sabbateen, m., sabbateenne, /. 

1. -bath, n.: sabbat; (Jig.) repos, m. 

2 . -bath, adj.; saint; religieux. -bath- 
breaker, n.: violateur du sabbat, m. 
-bath-breakin£r, n.: violation du sab- 
bat,/. -bath-less, adj'./ sans sabbat; 
sans repos, -batic(ai), adj.: sabba- 
tique ; du sabbat. 

I. Sabean, Sabian, odj’. ; sabSen; (geog.) 
(modern March) de Saba, sab6en; n.: Sa- 
been, ra., -nne,/. Sabianism, a. ; sa- 
beisme, sabisme, sabaisme, m. i .Sabine, 
adj.: sabeen. 2.sabine, n.: (bot.) sa- 
bine,/. 

I. sable, n.: (mam.) martre zibeline; 
zibeline, /.; (her.) sable, (garment) vete- 
ment de deuil, m. a.sable, adj.: de 
zibeline; de martre zibeline ; (heri) de sa- 
ble ; (fig.) noir, sombre, de deuil. 
i.sabre -l>er, n.; sabre, glaive, m. 2 .sa- 
bre, intr.: sabrer. 

sabu-lous, adj.: sablonneux. -losity, 

n. : nature sablonneuse,/. 

sac, n.: sac, m.; (anat.) bourse,/, 
saccade, n.: (man.) sacoade,/. 
sac-c7tarate, n.: = -c/tariferons, 
adj.: saccharifere. -cftari:^, tr.: sac- 
charifier. -charine, adj.: saccharin, 
sacerdotal, adj'.; sacerdotal, -ly, adv.: 
d’une maniere sacerdotale. -ism, n.: 
systeme sacerdotal, m. 
sachel = satchel. 

sachem, n.: sachem (chef indien), m. 

1. fsack, n.: vin d'Espagne, m. 

2 . sack, «.; sac, m.; (measure) sac (hec- 

tolitre 1.09043), m.; (of an abscess) poohe, 
/.; (pillage) sac, saccagement, m.: give 
the — to, renvoyer, remercier ; get the — , 
etre renvoye. 3 .sack, tr. : (pillage) sac- 
cager, piller; (put in a sack) ensacher; 
(discharge) renvoyer, remercier. -age, 
n.: saccagement, saccage, sac, 'm. 

-but, B.; saquebute,/. -cloth,®.; toile 
a sac, /.; (biblically) sac, m. -or, n.: 
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saccageur, m. -fal, saohSe,/. -ingr, 
n.: ((if a town) sac, saccagement, m.; 
(cloth) toile a sac; (of a bed) sangle,/. 
sacral, adj.: (anat.) sacre. 
sacra-ment, n.: saorement, m.: receive 
the — , communier; administer the last 
— to, administrer les demiers sacrements 
-mental, sacramental; sacra- 
mentel. -mentally, ado.: sacramen- 
talement; saeramentellement. -menta- 
rian, -mentary, adj.: de sacrement, 
du sacrement ; n. : sacramentaire, m. 
sacred, adj.: sacre; saint: — to, con- 
sacre a. -ly, adv.: saintement; reli- 
gieusement. -ness, n.: saintete,/.; ca- 
ractere sacre, m. sacrific(al), adj.: 
sacrifioatoire. 

i.sacri-Kc© fiz, n.: sacrifice, m.; vie- 
time, f. s.sacriflce, tr. and intr.: 
saorifier; fall a — to, etre victime de. 
-ficer -zer, n.: saorificateur, m. -'fi- 
catory, -ficial, adj.: saorificatoire, des 
sacrifices. -lege, n.: sacrilege, m. 
-legions, adj.:' sacrilege, -legious- 
ly,' adv.: saorilegement ; avec sacrilege, 
-legionsness, n.: caractere sacrilege, 

m. '-legist, n.: sacrilege, m.,f. 
sacrist, ' n. .• saoristain ; copiste de mu- 

siqne i I’usage du chceur des gglises, nt. 
-an, n.: sacristain, m. -y, n.: sacristie,/. 
sad, adj.: triste ; make — , rendre triste ; 
attrister. -den, tr. and inlr.: attris- 
ter; s’attrister. 

i.saddlo, n.: selle, /.; (of a bowsprit) 
taquet ; (of a yard) croissant, m. c.sad- 
dle, tr.: seller: — with, charger de; be 
— d with, avoir sur le dos. -Ijacted, 
adj.: en selle; [arch.) en dos d'dne. 
-hag, n. pi.: sacoche, bourse,/, -bow, 

n. : arqon, m. -cloth, n.: hou.sse de 
oheval, /. -galled, adj.: 4corche sons 
la selle. -horse, ?i.; cheval de selle, m. 
-maher , n. : sellier ; bourrelier, m. -r 
-er,n.: sellier, m. -ry -ery,n.: sellerie, 
/. -tree, n.: bois de selle; pontet, m. 
Saddn-cee, n.: saduceen. OT.,sadnceenne, 
/. -eean, adj.: saduceen. -ceeism, 
-eism, n. : saduceisme, n. 

sad-ly, adv.: tri.steinent : — hnrt, grie- 
vement blesse ', be — in want of, avoir 
grand besoin de. -ness, n.: tristesse,/. 
i.safe, adj.: sanf; sain tt sauf ; (trust- 
worthy) sur; (secure) sur: — from, a 
I’abride; en surete centre, r.safe, n.: 
garde-manger; coffre-fort. m. -con- 
duct, n.: sauf-conduit, m.; eseorte, /. 
I. -guard, n.: sauvegarde; protection, 
/. 2 . -guard, tr.: sauvegarder, prote- 

ger. -heeping, n. : bonne garde ; su- 
rete, /. -ly, adv. : sain et sauf ; sure- 
ment ; en surete ; sous bonne garde, 
-ness, n.: surete,/. -ty, n.: surete, f; 
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saint, m.: seek — in jlight, chercher son 
salut dans la fuite. -ty-lamp, n.: 
lampe de suretd, /. 

sa'filower, n. : (bot.) carthame ; (dy.) sa- 
franum, m. 

i.safi'ron, n.: safran, m. S.saffron, 
adj.: safrane; couleur de safran; de 
safran. 3.sa£Fron, tr. : safraner. -plan- 
tation, n.: safraniere, /. -seed, n.: 
graine de perroquet, /. -y, adj.: sa- 
frane. 

fsag, tr. : courber, faire plier sous un far- 
deau ; intr. : plier ; flechir, etre courbe. 
sagacious, sagace; penetrant, -ly, 
adv.: avec penetration, avec sagacite, 
-ness, n.: sagacite,/. 
sagacity, n.: sagacite,/. 

I. sage, n.: (bot.) sauge,/. 
c.sage, ad/.- sage ; prudent, j.sage, n.: 
sage, philosophe, m. -ly, adv.: sage- 
ment, prudemment. 
saggin^r, n.: courburo,/. 
sagit-tal, ad/ .- sagittale. ttarins, m.; 
(a'stron.) le Sagittaire, m. i.-tary, adj.: 
sagittale. 2 .-tary, n.: sagittaire, m. 
-tate, adj.: (bot.) sagittS. 
sago, n.: sagou, m. -tree, n.: sagou- 
ier; sagoutier, m. 

sa^, adj.: plein de sauge; qui a un gout 
de' sauge. 

i.sail, n.: voile; (of a windmill) aile ; 
(skip) voile ; (on the water) course a la 
voile./..- set — , mettre i la voile; faire 
voile ; carry a press of — , faire force de 
voiles, u.sail, intr.: faire voile; cinglor, 
naviguer ; mettre a la voile ; appareiller ; 
aller; voguer; tr.: naviguer (or voguer) 
sur: — along the coast, efitoyer. -able, 
adj.: navigable, -cloth, n.: toile a 
voile,/, -er, n.: voiiier, m.: J‘a4 (heavy) 
— , bon, mauvais voiiier. -in;/. navi- 
gation ; marche, /. ,- (setting sail) appa- 
reijluge ; (Jlight) vol, m., course,/, -ing, 
adj.: a voiles; — -sA?'p, batiment a voiles, 
m. “loft, n.: voilerie, /. ; maga.sin a 
voiles, m. -maher, n.: voiiier, m. 
-makinj/, 7!..- voilerie,/. -or, n.: ma- 
rin; matelot, m.: fresh-water — , raarin 
d’eau douce, -yard, n.: vergue,/. 
sainfoin, n.: (bot.) sainfoin, m. 
i.sainf, n.: saint, m., sainte,/. .- one's — s 
day, su fete, f. ; All — s’ day, jour de la 
Tou3.saint, m.,- la Tous.saint,)'. c.saint, 
tr.: mettre au rang des .saints ; canoniser; 
intr.j faire le saint, -ed, adj.: saint; 
sacre ; canonise. -like, i .-ly , adj. : 
s.aint; semblabie a un saint. 2 .-ly, adv.: 
saintement, en saint, -ship, n.: sain- 
tete,/. 

sake, n.: egard; but, m.; cause, /..- /nr^ 
your — , par egard pour vous ; a cause de 
vons ; pour vous ; for the — of annoying 
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me, pour le plaisir de me vexer ; for pity's 
— , par pitie ; for God’s — , pour I’amour 
de Dieu ; je vous en supplie ; for the — 
of appearances, pour sauver les apparen- 
ces ;/or the — of going there, dans le but, 
pour le plaisir d'y aller ; for the — of 
health, poui' cause de saute ; for the — of 
money, pour I’amour de I’argent. 
saber, n.: (orni.) sacre, m. -et, n.: 
(orni.) saeret, m. 

sal-able, adj.: vendable ; de bonne vente. 
-ableness, n.: faeilite de vente, /. 
-ably, adc.: d’une maniere vendable, 
sa-lacious, adj.: lubrique; lascif. -la- 
ciously, adv.: lubriquement ; lascive- 
ment. -laeity, n.: lubricite ; lascivete,/. 
salad, 71.: salade, f. -bowl, n.: sala- 
dier, Tre. -ing, ti.; salade,/. 
sala-mander, n.: salaraandre, /. 
-mandrine, adj.: de salamandre; qui 
tient de la salamandre. 
sala-ried, adj.: salarie. -ry, n.: ap- 
pointements, m.. pi.; (of high function- 
aries) traitement ; (fig.) salaire, m. 
sale, n.: vente,/.; debit, m.; deed of — , 
contrat de vente, m. ; MU of — , lettre de 
vente, /.; — by auction, vente aux en- 
cberes ; private — , vente a I’amiable ; 
put up for — , mettre en vente ; dull — , 
vente difficile; quick — , vente facile, 
-able, etc. = salable, etc. 
salep, n. : Salop, m. 
sales-man, n. : commis ; (of clothes) 
marchand d'habits ; (of cattle) marchand 
de bestiaux, 7n. -woman, n.: mar- 
cbande,/. 

saleworb, n.; ouvrage de pacotille, m.; 
camelote, pacotille,/. 

Salic, adj.: salique. 

salient, adj.: saillant; qui saute; qui 
bondit. -ly, adj.: d’une maniere sail- 
lante. 

sal- or sal- (in words much like corre- 
sponding French words, as): -iferous, 
adj.: salifere. -ifiable, adj.: (chem.) 
salifiable, -iiicatlon, n.: (chem.) sali- 
fication, /. -ify, tr.: (chem.) salifier. 
-ination, n.: "salaison, /.; salage, m. 
-ine, n.: source salee, /. -inity, n.: 
salure, /. 

sa-liva, n. : salive, /. -lival, sa- 
livary, adj.: salivaire. sa-livate, 
tr.: faire saliver. -livation, n.: sali- 
vation,/. -livous, adj.: de salive. 
i.salloit’, n.: (poet.) saule, m. 
a.salloH', adj.: bleme. j.sallow, tr.: 
rendre bleme. -ish, adj.: (un peu) 
bleme. -ness, n.: couleur bleme, /.; 
teint bleme, m. 

I. sally, intr.: (milit.) sortir; faire une 
sortie, c.sally, n.: excursion; (arch., 
of wit) saillie, /.; (of youth) ficart, m.; 
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(milit.) sortie,/, -port, n.: (milit.) po- 
terne, /.; (nav.) (in afire-ship) sabord 
de fuite, m. 

salmagundi, n.: salmigondis, m. 
salmon, n.: saumon, m. -fishery, n.: 
peche du saumon,/. -trout, 7i.; truite 
saumonee,/. 

saloon, 71. ; salle de reception, /. ; salon ; 
cabaret, m. 

Salop, saloop, n.: Salop, m. 
salsify, n.: (hot.) salsitis cultive des jar- 
dins ; "salsifis, m. 

1. salt, n.: sel, m.: — s, (pharm.) sel, m. 
sing.: Epsom ■ — s, sel Anglais, sel d’Ep- 
som ; Attic ■ — sel Attique ; not be worth 
one's — , ne pas valoir le pain qu’on 
mange, c.salt, adj.: sale; d’uu gout 
salin ; (abounding in salt) qui abonde 
en sel; (lecherous) lubrique. 3.salt, tr.: 
saler ; saupoudrer de sel : — down, saler. 
-ation, 71.; action de sauter; (palpita- 
tion) palpitation,/, -box:, n.: salierede 
cuisine,/.; saloir, m. -cat, n.: salignon, 

m. -cellar, n.: saliere, /. -cr, n.: 
saunier; (drysalier) saleur, marchand de 
salaisons, m. -ern, n.: saunerie ; saline, 
/. -fisb, 71.; poisson sal§, m.; saline, 
salaison, /. -iny, n.: salaison, /. ; sa- 
lage, tb. -in<7-tnb, 71.; saloir, th. -ish, 
adj.: un peu sale; saumStre. -ishness, 
71.; goQt salin, m. -labe, n.: lac salS, 
771. -less, adj.: sans sel; fade, -ly, 
adv.: avee un gout de sel. -maber, 
71.; saunier, m. -marsh, n.: marais 
salant, m. -meat, n.: viande salee ; sa- 
laison, /.; sale, m. -mine or -pit, 

n. : saline; mine de sel,/. -ness, n.: 

salure, /. -petre, n.: salpetre, m. 
-petrc-maber, 7i.: salpetrier, m. 
petre-pit, n.: nitriere, /. -petre- 
worbs, 71 . pL: salp§triere, /. sing. 
-petrous, adj.: salpetreux. -springs, 
71 . pi.: sources salees, /. pi. -water, 
71 . ; eau de mer; eau salee,/. -worb, 
71 .; saline, saunerie, /. -wort, n.: 
soude ; herbe au verre ; salicote ; sali- 
corne, /. -y, adj. : sale ; qui a un gofit 

de sel. 

salubri-ons, adj.: salubre. -onsly, 
adv.: d'une maniere salubre. -ty, n.: 
salubrite,/. 

salnta-riness, n.: caractere salutaire, 
771. -ry, adj.: salutaire. 
sa-lntatton, n.: salut, m.; salutation,/. 
-Intatorian, n.: (Am.) gradue qui sa- 
lue ses caraarades. -lutatory, adj.: 
saluant, congratulant. i.-lute, tr.: sa- 
luer; (kiss) baiser; (milit., nav) saluer. 

2. -lnte, 71.; salut; (fa'ss) baiser; (milit., 
nav.) salut, m . ; (of guns) salve,/. -Inter, 
71.; personne qui salue, /. -Intiferons, 
adj.: salutaire. 
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salvage 

sal-vage, n.: sauvetage, m.: — money, 
prix dd sauvetage, m. -vation, n.: sa- 
lut, m. -vationist, n.: membre de 
I’armee de salut, evangeliste, rri. 

I. salve, B.: onguent; (remedy) remede, 
baume, m. 2.salve, tr.: guerir avec des 
onguents ; (remedy) secourir, remedier a : 
— over, cajoler. 

sal-ver, n.: plateau, m.; soucoupe, /. 
-■vq,n.: reserve; restriction; (of artil- 
lery) salve,/, -vor, n.: sauveteur, m. 
Samaritan, adj.: samaritain; n.: Sa- 
maritaiu, m., Samaritaine,/. 
same, adj. : meme ; it is all the — , o’est 
dgal ; c’est tout un ; c’est tout de meme ; 
c’est la meme chose ; it is all the — to 
me, oela m’est egal ; cela m’est parfaite- 
meut egal ; mueh about the — , a peu pres 
de meme ; do the — , faire de meme ; en 
faire autant ; the very — , le meme. 
-ness, n.: identite ; similitude; (uni- 
formity) uniformite, monotonie,/. 
samlet, n.: saumoneau, m. 
samphire, n.: bacile, fenouil marin, m.; 
Crete-marine, passe-pierre, perce-pierre, 
christe marine,/. 

i.sam-ple, n.: echantillon, m.; montre, 
/., example, m. 2 .-ple, tr.: dchantillon- 
ner. -pie-bottle, n.; bouteille & echan- 
tillon,/. -pier, B..' modele; (for needle- 
work) canevas, m. -plini/, n.: echantil- 
lonnage, m. 

san-able, adj.: curable ; guerissable. 
-ability, -ableness, n..' curabilite, /. 
-ative, adj.: curatif. -ativeness, 
n.: vertu curative, /. -atgry, adj.: 
curatif. 

san-benitg, n.: san-benito, m. 
fsano-tificate, tr.: sanctifier, -tifica- 
tton, 71.; sanctification,/, -tified, adj.: 
sauctifie; beat, -tifier, n.: sanotifica- 
teur, 7 ». -tify, It-.; sanctifier, -tifyinj/, 
adj.: sanctifiant. -timdnioas, adj.: 
devot ; beat, -timdnioasly , adv. : avec 
un air de saintetd. -timoniousuess, 
71.; devotion affeotee, /. -timgny, n.: 
saintete; devotion,/, i.-tion, ti.; sanc- 
tion,/. 2 .-tion, tr.: sanctionner. -ti- 
tnde, 71.; saintete, /. -tity, n.: sain- 
tete, /. f-tnarise, tr. : servir de sanc- 
tuaire a. -tnary, n. : sanctuaire ; asile ; 
refuge, 777.; take — , se refugier dans un 
sanctuaire. 

1. sand, 77.; sable; grain de sable, m.: be 
bedded in the — , (nav.) 6tre engrave; 
etre ensable. 2.sand, Ir.; sabler. 

t. sandal, 77.; sandale,/. 

2. sandal, -wood, n.: sandal, santal, 
bois de santal, de sandal, m. 

sandarac(h), 77.; sandaraque, /. 
sand-bag, 77,; (milit.) sac a terre, m. 
-banh, n.: banc de sable, m. -blind. 


sapor 

adj.: qui a la vue troublee. -box, n.: 
poudriere, /.; (bot.) sablier, m. -col- 
oured, adj. : couleur de sable, -crack, 
77.; (vet.) bleime, /. -ed, adj.: sable; 
sablcnueux. -flood, 77. ; mer de sable,/, 
-iness, 77.; nature sablonneuse, /. ; (col- 
our) blond ardent, m.; couleur vive, /. 
-ish, adj.: sablonneux. -paper, n.: 
papier sable ; papier de verre, m. -piper, 
77.; (orni.) becasseau, m. -pit, 77.; sa- 
bliere; sablonniere,/. -stone, n.: gres,m. 
i.sandwich, 77.; sandwich, m.; beurree, 
/. 2 .sandwich, tr.: faire un sandwich 
de; inserer (entre des choses differentes;; 
fourrer; faire (quelque chose) de parties 
differentes. 

sandy, adj. : sablonneux ; de sable ; (of 
colour) d'un blond ardent, roux. 
sane, adj.: sain d’esprit. 
sang-froid, as in Fr., n.: sang-froid, m. 
sangui-fy, intr.: se sanguifier. -fica- 
tion, 77..' (med.) sanguification, hematose, 
/. -nary, ad/ ; sanguinaire. -ne.adj.: 
sanguin ; (ardent) ardent, vif ; (confident) 
plein de confiance, confiant : — hopes, de 
vives esperanoes ; beyond my most — 
hopes, au-dela de toutes mes esperanoes. 
-nely, adv. : ardemment ; avec confiance. 
-neness, n. : nature sanguine ; (ardour) 
ardeur; (confidence) confiance, /. -'neons 
-gwx-,adj.: sanguin. 
sanhedrim, n. : sanhedrin, m. 
saniclp, 77.; (bot.) saniole,/. 
sani-es, n.: (med.) sanie, /. -ous, adj.: 
sanieux. 

sani-tary, adj.: sanitaire. -ty, 77.; 6tat 
d’un esprit sain, m. 

Sanskrit, 77.; Sanscrit, 777 . 
i.sap, tr.: (mil.) saper, miner. 2.sap, 
intr.: saper; aller a la sape. S-sap, n.: 
sape,/. 

4.sap, 77 .; seve (de plantes, etc.),/.; (Am.) 
aubier; niais, m., niaise, /.; bete,/. 
sapa-jg, -joif, 77 .; (mam.) sapajou, m. 
sapan, -wood, n.: sapan, bois de sa- 
pan, 777 . -tree, 77 .; (bot.) sapan, 777 . 
sap -colour, 77 .; couleur vegetale, /. 
-green, 77 .; (paint.) vert de vessie, 777 . 
-id, adj.: sapide. -idity, -idness, 77 .; 
sapidite,/. 

sapi-enee, 77 .; sagesse, /. -ent, adj.: 
sage; qui pretend sagesse, pedantesque. 
-ential, adj.: (rel.) sapientiaux, adj., 
m. pi. -entlj, adv.: sagement, avec 
pretention de sagesse. 
sap-less, adj. : sans seve ; sec ; desseohe. 
■liSS, n. : plant ; plantard ; plangon, 777. 
sapgdilla, n.: sapote, sapotille,/. 
sapg-naceons, adj.: saponace. -nifl- 
cation, 77 .; saponification, f. -nify, 
tr. and intr. : saponifier ; se saponifler. ' 
sapor, 77 .; awvexar,f. -i&o, adj.: sapori- 



sapota 

fique. sapor-ons, adj.: sapide, qui a du 
gout, qui a de la saveur. 
sapota, 71 .; (bot.) sapotier, sapotillier, tb. ; 

(fruit) sapote, sapotille,/. 
sapper, n. : (milit.) sapeur, m. 
sajjpliic, 71.: saphique, m. 
sapphire, n.: saphir, m. 
sapphirine, ady.; de saphir, ressemblant 
au saphir. 

sap-piness, n.: aboudance de seve, /. 
-py, adj.: plein de seve; de seve; se- 
veux; (foolish) sot. 
saraband, n. : sarabande, /. 

Sara-een, adj. ; sarrasin; n.: Sarrasin, m. 
-eenic, adj. : sarracenique ; (arch.) sar- 
rasin. 

sarcasm, n. : saroasme, m. 
sarcastic, -al, adj. ; sarcastique. -ally, 
adv. : avec sarcasms ; d'une maniera sar- 
castique. 

sarcenet, n.: florence, m. 
sar-co- (in words much like corresponding 
French words, as): -cocele, 71 .; sarco- 
cSe, 7 H. -coldgical, adj.: de la sar- 
cologie. -colo^, 71.; sarcologie, /. 
-coma, 71.; (Tiiedl) sarcome, 771 . -coma- 
tons, adj.: (med.) saroomateux. -06- 
phagons, adj.: carnivore, -copha- 
gns, 71.; sarcophage, 771. i.-c6tic, odj'.; 
sarcotique. a.-cotic, 71 .; sarcotique, m. 
sdrd, sardoin, n.: (min.) sardome,j''. 
sardine, n.: (iehth.) sardine,/. 
Sardinian, adj. ; sarde ; n.: Sarde, tti.,/. 
sar-dd'nian, -do'nic, adj.: sardonique; 
sardonien. 

sardonyx, 71 .; sardonyx, sardoine,/. 
sar-mentd'se, -me'ntons, adj.: (bot.) 
sannenteux. 

sarpli'er, n.: serpilliere, /. 
sarrasinc, n.: (fort.) sarrasine,/. 
sarsaparilla, n.: salsepareille, /. 
sarsenet = sarcenet. 
i.sash, 71. ; ceinture, echarpe,/. 2-sash, 
tr. : parer d’une ceinture. 

3 .sash, 71 .; (of a window) chassis, 771.; 
French — , croisee, /. q.sash, tr. : mnnir 
d’un chassis, -frame, 71.; (carp.) chas- 
sis dormant, tti. -window, n. : fenetre 
^ chSssis, fenetre a guillotine, /. -work, 
71 .; chassis, m. 

sassafras, n.: (bot.) sassafras, tti. 
Sa-tan, n. : Satan, tti. satanic, -tan- 
ical, adj.: satanique. satanically, 

adv.: d’une maniere satanique. -tan- 
ism, 71 . ; esprit satanique, 771. 
satchel, n. : sachet, petit sac, tti. ; gibe- 
ciere, /.; (of lawyers) sac de proces, 

sac, 771. 

sate, fr.; rassasier. -less, adj’.; insati- 
able. 

s&tel-lite, 71.; satellite, 771 . -litions, 
odj.; de satellite. 
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i.sa-tiatc, adj.; rassasie. z.-tiato, fr.; 
rassasier. 

satiety, 71.; satiete,/. 

I. satin, 71 .; satin, 771. 2. satin, adj.: de 
satin; satine. -et, 71.; satinade,/. -ing, 
71 .; satinage, 771 . ’-ribbon, 71. ; ruban de 
satin, m. 

sa-tire, 71 .; satire,/, -tiric(al), adj.: 
satirique. -tirically, adv.: satirique- 
ment. -tirise, tr.: satiriser. -tirist, 
71 .; satirique, 771. 

satis-factton, 71 .; satisfaction,/.; (dis- 
charge) acquittement, 771.; (amends) re- 
paration; (concession, apology) satisfac- 
tion, raison, reparation,/.; give—, (please, 
suit) donner de la satisfaction ; (apolo- 
gise) donner satisfaction ; (fight) rendre 
raison, -factorily, adn.; d’une maniere 
satisfaisante. -factqriness, 71.; pou- 
voir de satisfaire ; caractere satisfaisant, 
771 . -factory, adj.: satisfaisant, satis- 
factoire. satis-fier, 71.; personne qui 
satisfait, /. satis-fy, tr. : satisfaire ; 
satisfaire a; contenter; (convince) con- 
vaincre ; (a debt) aoquitter ; (the appetite) 
rassasier; intr.: satisfaire a: — one's 
vengeance, assouvir sa vengeance; one's 
appetite, se rassasier ; he satisfied of, §tre 
convaincu de ; he satisfied with, etre satis- 
fait de ; etre content de ; he rather more 
than satisfied, en avoir plus qu’assez. 

satrap, n.: satrape, tti. -al, adj.: de 
satrape. -y, n.: satrapie, j’. 

satnr-able, adj.; saturable, -ant, adj.: 
saturant. -ate, tr.: saturer. -ation, 
71.; saturation,/. 

Saturdai/, n. : samedi, m. 

Saturn, n.; Saturne, 771. -alia, n. pi.: 
saturnales, /. pi. -alian, adj.: des 
saturnales. saturn-ian, adj. ; de 
Saturne. -ine, adj.: sombre; tacitume. 

satyr, 71 .; satyre, tti. -iasis, n.: (med.) 
satyriasis, tti. -ion, n. : (hot.) satyrion, 771. 

i.sa«-cc, 71 .; sauce; (insolence) insolence, 
impertinence, gneule, /. 2.-C0, tr.: as- 

saisonner ; (the palate) flatter ; (fie impu- 
dent to) dire des insolences a, dire des sot- 
tises a. -ce-boat, 71. ; sauciere,/. -ce- 
box, 71 .; insolent, m., insolente,/.; im- 
pertinent, 771 ., impertinente, /. -eepan, 
71.; casserole,/, -eer, 71.; souooupe,/. 
-cily, adv. : insolemment ; impertinem- 
ment. -einess, 71. ; insolence ; imperti- 
nence,/. 

sanoisse, sau-eisso'n so-, n.: (milit.) 
saucisson, tti. 

sa«€y, adj.; insolent; impeitinent. 

sa'ncrkraut, n.: choucroute, /. 

saunter, intr.: flaner; badauder; se 
promener sans objet : — away the time, 
perdre sou temps a flaner. -or, n.: 
flaneur, 771., flaneuse, /.; badaud," 771., ba- 
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daude,/. i.-iag,n.: flanerie; badaude- 
rie, /. 2 .-iiig, adj.: de flaneur, de ba- 
daud. 

sauria, -ns, n.pL: sauriens, m. pi. -n, 
adj.: saurien. 

sausage, n.: sauciase, /. ; saucisson, ra. 
-shaped, adj.: (bot.) botuliforme. 
i-sava-ge, adj.: sauvage; feroce; bar- 
bare; farouche, furieux. 2 .-ge, n.: sau- 
vage, m., /. -gely, adv.: sauvagement, 
dune maniere sauvage; en sauvage; (bru- 
tally) brutalement. -geness, n.: etat 
sauvage, m . ; nature sauvage, nature bar- 
bare, nature farouche,/, -gery, n.: fe- 
rocite; barbarie; (oj' plant's) vegetation 
sauvage,/. -gism, n.: sauvagerie,/. 
savanna, 7i..'' savane,/. 
i.sa-ve, tr.: sauver; (spare) epargner, 
eviter, sauver ; (put by) reserver ; (econo- 
mise) economiser, menager, epargner; (yiot 
to lose) ne pas manquer, ne pas perdre, 
arrive!’ a temps pour; intr.: gconomiser: 
in order to — the post, pour ne pas man- 
quer la poste; God — the Queen! Dieu 
sauve la reine ! Vive la reine ! 2 .-ve, 

prep.: honnis; exceptg; sinon; sicsn’est; 
sauf. -ve-all, B.; bimle-tout, m. -ver, 
n.: (liberator) sauveur, liberateur, m., libe- 
ratrioe, /.; (economiser) econome, mena- 
ger, rn., menagere,/. i-vint;, n.: epar- 
gne ; economie; (reservation) reservation, 
/. 2 .-ving, adj.: (pers.) econome, me- 
nager ; (of things) 6oonomique : — grace, 
grace ^ui sauve. 3.-vlng. prep.; sauf; 
except?, -vinj/ly, adv.: pour le salut ; 
(frugally) avec economie; economique- 
ment. -vip^ness, n.: epargne; econo- 
mie, /.,• (biblically) salut, m. -vint/s- 
hank, caisse d’epargne,/. -vionr, 
n. : Sauveur, m. 

I. savor, B.; saveur,/.,' gout, m.; odeur, 
/. 2. savor, tr.: gouter avec plaisir; 

savourer ; intr. : avoir le gout de ; sentir. 
-ily, adv.: savoureusement ; avec gout, 
-iness, n.: gout agreable, m.; bonne 
saveur,/. -less, adj.: quiest sans gout, 
sans saveur; fade, i.-ly, adj.: savou- 
reiK. 2 .-lj, adv.: savoureusement; avec 
gout, i.-y, adj.: savoureux; qui a de la 
saveur. 2 .-y, n.: (bot.) sarriette,/. 
savour, etc. = savor^ etc. 

1. sato, n.: (saying) proverbe; adage; 
dicton, m.: an old — , un vieux dicton. 

2. satp, n.: scie,/. s.saw, tr. and intr.: 
scier; se soier. -bones, n.: (medical 
student) carabin, to. -dnst, n.: sciure, 

/. -fish, n.: (ichth.) scie de mer, f. 
-mill, n.: scierie, /. -pit, b..- fosse 
de scieursde long,/, -yard, n.: scierie, 

/. -yer, n.: scieur ; scieur de long, m.: 
— ’s block, cbantier, m. 

adj. : saxatile ; de rocber. 


scaling 

-ifrage, B..- (bot.) saxifrage,/, -ifra- 
gons,' adj.: saxifrage. 

Saizon, adj.: saxon, de Saxe ; n.: Saxon, 
m., Saxonne,/.; (language) Saxon, m. 
I.sai/ tpret., part, said), tr.: dire, parler; 
marquer; reciter: I — ! dites done ! dis 
done ! let us — no more about it, n’en par- 
ions plus ; they — , on dit ; my watch — b 
one o'clock, ma montre marque nne beure. 
2 . say, n.: dire; mot; mot a dire; ce 
qu’on a a dire, m. -inj/, n.: mot, pro- 
verbe, dicton, TO. ; sentence, maxime. ex- 
pression, /. .’ as the — is, comme on dit. 
scab, n.: croute ; gale, rogne,/. 
scabbard, n.: fourreau, m.; game,/, 
-maker, n.: gainier, m. 
scab-bed, adj.: convert de plaies; galeux; 
(vile) vil. -bedness, n.: etat galeux, 
TO. -by, adj. : convert de plaies ; galeux. 
scabellnm, n.: (arch.) scabellon, m. 

I. scabious, adj.: soabieux. a.scabi- 
ons, (bot.) scabieuse,/. 
scabrous, adj.: scabreux; rabotenx. 
-ness, n.: nature soabreuse,/. 

I. scaffold, B..’ Schafaud, m. ; ascend the 
monter sur I'gchafaud. a.scaffold, 
tr.: echafauder; mettre un eohafauda; 
(/p.) soutenir, supporter, -age, b.; echa- 
faudage, B(.; estrade,/. -inV/, n.: 6cha- 
faudage, TO.; estrade; (fig.) charpente,/. 
-pole, n.: perohe dechafaudage,/. 
sca£/liola, n. : (kind of stucco) scagliola, to. 
scalable, adj.: que Ton pent escalader. 

1. fscald, adj.: galeux. 

2. scald, tr.; echauder; bruler; fairebouil- 

; one's self, s’echauder ; se bruler ; 
one s hand, s’echauder la main. 
3-scald, n.: brulure; (med.) teigne,/.; 
— Acad, teigne. i.-ing, n..- action de- 
chauder; brulure, f.: — house, —tub, 
echaudoir, m.; — in the urine, ardour d'u- 
rine, chaude-pisse,/. 2.-ing, ad/; bouil- 
laat : — hot, tout bouillant. 

I. scale, n.: (balance) bassin, plateau, to - 
(pair o/) —s, balance,/ a.scale, tr.: 
peser, mesurer. 

3. scale, n.: echelle,/.; (gradation, mus., 
■math., geog.') echelle; (milit.) escalade: 
sliding , echelle mobile; on a large — , 
sur une grande echelle. q.scale’, tr ■ 
(chmb) escalader. 

n.: (offish) ecaille; (bot.) ecaille, 

/ b.scalc, tr.: ecailler; (a cannon) 
souffler; intr.: s’ecailler. -d, adj.: ecaille, 
ecailleux. -less, adj.: sans ecailles. 
scale-maker, n. : balancier, fabricant de 
balances, to. 

i.scale-ne, adj.: (geom.) scalene; (cone) 
oblique. 2 .-no, n.: (geom.) triangle sca- 
lene, TO. 

scaliness, n.: nature ecaillense,/. 
scaUn<7,B.; (cZw6%) escalade,/., (pedr 



soall 


ing off) ficaillage, m. -ladder, n.: 
echelle de siege,/. 

scall, n.: teigne,/. -ed.,adj.: teigneux. 
scallion, n. : ciboule, /. 

1. scallop, n.: petoncle; coquille; {notch- 
ing) dentelure, /. ; (in needlework) f eston, 

m. 2. scallop, ir.; denteler; (in needle- 
work) festonner. 

2 . scalp, n. : cuir ohevelu ; crane ; os fron- 
tal; (Jig.) front, m. 2 .scalp, tr.; scal- 
per. -el, n.: (surg.) scalpel, m. -er. 

n. : (surg.) mgine, (-4m.) “scalpeur,” 
vendeur de billets de chemins de fer a 
prix reduits, revendeur de billets, m. 
-in(/. n.: action de scalper, /. -inf/- 
buife, n.: coutean a scalper, m. 

Scaly, adj. : ecailleux ; a ecailles ; (stingy) 
chiche. 

scammony, n.: (hot.) scammonee,/. 
scamp, n.: chenapan, mauvais snjet, m. : 
canaille,/..' young 'petit puiisson, m. 
-er, intr.: oourir: — off, — away, de- 
taler ; decamper lestement ; s’en aller bien 
vite. 

scan, tr.: examiner minutiensement ; 
scruter ; mesurer des yeux ; (verses) scan- 
der. 

scandal, n.: scandale, m.; honte; medi- 
sance,/.; raise—, faire du scandale; be 
a — to, etre une honte pour. -is<', tr.: 
scandaliser; (defame) medire de, diffa- 
mer. -isin;;, adj.: soandaleux. -mon- 
ger, n.: medisaut; colporteur de medi- 
sances, m. -ons, adj.: soandaleux ; hon- 
teux ; diffamatoire, medisant. -onsly, 
adv.: scandaleusement ; hontensement ; 
aveo mediaance. -ousness, n.: caractere 
scandaleux, scandale, n. 
scan-dent, adj.: (hot.) grimpant. -nin;/. 
n.: examcn minutioux, m.; (in poetry) 
action de scander, prosodie,/. -sion, n.: 
action de scander, /. 

I. scant, adj.: insuffisant, pauvre, etroit, 
chetif ; parcimonieux. a.scant, tr.; re- 
streindre, retrecir, resseiTer; intr.: (nav.') 
(of the wind] refuser; diminuer, faddir. 
-ily, ad v. : (narrowly) etroitement, dune 
maniere retrecie ; (insufficiently) faible- 
ment, d'une maniere insuffisante, pen abon- 
damment, chetivement, mesquinement. 
-iness, n.: (narrowness) etroitesse, /., 
etat retreci, m., limitea etroites, /. pi.; 
(insufficiency) faiblesse, insuffisance, mes- 
quinerie,/. 

scantl-e, tr. ; eouper en morceaux. -injr, 
n.: faible quantite, f; fragment, m.; 
tnav.) echantillon, m.; (carp.) volige,/. 
scan-tly = -tily, -tness, n.: -tiness. 
-ty- adv.: etroit, retreci, etrique; (pooT,\ 
insufficient) faible, insuffisant, chetif, mes- 
quin ; (of the hair) clairseme : — of, sobre 
de ; avare de. 
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1 .scape, n. : (bot.) hampe ; (arch.) apo- 
phyge. 

a.fscape, intr.: echapper. s.fscape, 
n.: evasion; mauvaise excuse, /., pre- 
texte, /«. -goat, n.: bouc emissaire, m. 
-grace, n.: vaurien, mauvais game- 
ment, m. -ment, n.: (horl.) echappe- 
ment, m. 

scapn-la, n.: omoplate, /. -lar, adj.: 
scapulaire. -lary, n.: scapulaire, m. 

I. scar, n.: cicatrice; balafre,/. 2. scar, 
tr. : faire une cicatrice a ; cicatriser ; 
balafrer. 3.scar, n.: (ichth.) scare, m. 
scarab, -ee, n.: (ent.) scarabee, m. 
sca'ramoKch, n.: scaramouche, m. 
scarc-e, adj.: rare, -ely, adv.: a peine ; 
presque pas ; difficilement : — ever, pres- 
que jamais, -eness, -ity, n.: rarete; 
disette,/. 

scare, tr.: effrayer, epouvanter, effa- 
roucher. -croic, n.: epouvantail, m.; 
(orni.) guifette noire./. 

I. scarf (pi. scar/s), 7!.; echarpe,/. ; (carp.) 
assemblage, 777. 2 . scarf, tr.: nouer en 

echarpe; (carp.) assembler, -ed, adj.: 
pare d’une dcharpe; (carp.) assemble. 
-ing,n.: (carp.) assemblage, ttj. -skin, 
n.: dpiderme, ra. 

scarification, n.: scarification,/, 
scari-ficator, n.: scarificateur, m. 
-fier, n.: (thing.) scarificateur; (pers.) 
chirurgien qui scarifie, m. -fy, tr.; sca- 
rifier, -m. 

scar-lati'na, n.: fievre scarlatine; scar- 
latine, /. -latinous, adj.: dcarlate ; 
(med.) de scarlatine. 

I. scar-let, adj.: ecarlate ; vermeil ; (med.) 
scarlatine. 2.-let, 7i.; ecarlate,/. -let- 
fever, n.: fievre scarlatine, /. -let- 
runner, n.: haricot rouge, m. 
scarp, »!.; (/o;'f.) escarpe; (^cr.) Oohar- 
pe./- 

scams, n.: (ichth.) scare, m. 
fscatch, n.: escache,/. 
scatc, -r = skate, -r. 

I .scath, 71. : dommage ; mal, tu. 2.scat]i, 
scatke, tr.: endommager; nuii'e a. 
-less, adj.: sans dommage; sans perte. 

I. scatter, tr.: disperser; repandre; dis- 
siper; eparpiller. 2.scatter, intr.: se 
disperser; se repandre. -ed, adj.: dis- 
perse ; repandu ; dissipe ; eparpille. -ingr, 
adj.: epars; eparpille. -in(/ly, adv.: 
eparsement, d’une maniere eparse ; de loin 
en loin, de loin a loin ; ga et la. 
scavenger, n.: boueur; balayeur, m. 
scene, 77.; scene, /.; (place) theatre, m.; 
(theat.) scene, decoration,/.; — s, (theat.) 
decors, m. pi. -ry, n. : scene ; vue ; pers- 
pective, /.; paysage, m.; (theat.) scene, 
/., decorations,/, pi., decors, m. pi. 
scen-ic, -ioal, adj. : scenique. -ograpb- 
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ic(al), adj.: scenographique. -ograpb- 
ically, adv.: scenographiquement. 
-ography, n.: seenographie,/. 

I. scent, tr.: perfumer; (of animals) sen- 
tir, flairer. 2.sceiit, n.; odeur; senteur, 
/. ; parfum, m. ; (track) piste ; (of the hoar) 
trace, /.; (of the dog) nez, m.; (of the 
stag) voie, /.; upon the right — , sur la 
voie ; on the wrong — , en defaut. -bot- 
tle, n.: flacou a odeur, m. -box, n.: 
cassolette ; boite a parfums, /. -less, 
adj. : inodore ; sans odeur, sans parfum. 
i.scep-tic, n.: sceptique, m., /. 2 .-tie, 
-tlcal, adj.: sceptique. -tically, 
adv.: sceptiquement ; avec scepticisme. 
-ticism, 71.; scepticisme, m. 
i.seep-tre, n.: sceptre, m. 2.-tre, tr.: 
revetir d’un sceptre, -trcd, adj.: por- 
tant le sceptre. 

i.sc/iednle, n.: rouleau, m.; liste, /.; 
inventaire ; (comj) bilan, m. :Jile a — , de- 
poser son bilan. 2 . schedule, tr.: met- 
tre sur la liste. 

1. scbe-me, n.: plan ; project, m. 2 .-nie, 
tr.andintr.: projeter; faire des projets, 
-mer, n. : faiseur de projets ; homme k 
projets, intrigant, m. -mini;, adj.: a 
projets ; qui fait des projets. 

sc/tism, 71.: sohisme, m. i.-atie, n.: 
schismatique, m., /. 2 .-atio, -atical, 
aaj.: schismatique. -atically, adv.: en 
schismatique. -aticalness, n.: dispo- 
sition schismatique, /. -atisc, intr.: 
faire schisme. -less, ad[/. .* sans schisme. 
schist, 71.; (min.) schiste, m. -ic, -ous, 
adj.: schisteux. 

Bcftolar, 71.; dcolier, TJi., dooliSre, /.; dis- 
ciple, m.; eleve, m.,f.; (learned person) 
erudit, m., drudite, f; homme instruit, 
savant, m., savante,/.; (at public schools) 
boursier, m.; good Latin — , bon lati- 
niste, 771. I. -like, adj.: d’eeolier; d’eru- 
dit, de savant ; savant, -ship, 71 . ; eru- 
dition, /. ,- savoir, m. ; (at public schools) 
bourse,/. 

i.sc7iglas-tic, -tical, adj.: scolastique. 
-tic, 71. ; scolastique, m. -tically, adv. : 
seolastiquement. -tieism, 71 .; scolas- 
tique, /. 

scboli-ast, n.: scoliaste, m. -um, n.: 
scolie,/.; (math.) scolie, m. 
i.sc/idol, 71.; ecole; pension; institution, 
/.; pensionnat, m.; classe, salle, /.; in- 
fant • — , salle d’asile ; national — , ecole 
communale; at — , en pension; a ecole. 

2 . school, fr,; enseigner, instruire ; (rep- 
rimand) reprimander, faire la legon a. 
-boy, 71.; dcolier, m.: still a — , encore 
sur les bancs, encore au college, -day, 
71.; jour de classe, m.: — s, temps des 
etudes, m. sing.; etudes,/. pL -fellow, 

71 . ; camarade de pension, de classe, d’ecole i 
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7B., /. ; condisciple, m. -girl, 71 . ; dcolidre, 
n. : instruction ; (reprimand) 
reprimande, /. -man, n.: savant; phi- 
losophe, scolastique, m. -master, n.: 
maitre d’ecole, maitre de pension; chef 
d’institution, m. -mistress, 71 .; mai- 
tresse d’ecole, maitresse de pension, /. 
-time, 71.; classe, f; temps de la 
classe, 771. 

schooner, 7i.; (navi) goelette,/. 
sci-agraphic(al), adj.: de la sciagra- 
phie. -agraphy, 71 .; sciagraphie, scio- 
graphie,/. 

sciatic, adj.: sciatique. -a, 71 .; sciati- 
que,/. 

scien-ec, n.: science, /. scien-tlal, 
adj.: qui produit la science." -tifio^ 
-tifical, adj.: (pers.) de science, savant ; 
(of things) scientifique. -tifically, adv. : 
scientifiquement. 
scimitar, 71 .; cimeterre, m. 
scintil-lant, adj.: sointillant. -late, 
intr.: scintiller. -lation, n.: scintilla- 
tion,/. 

scig-lism, 71 .; connaissance superficielle. 
/. -list, 71. ; demi-savant, m. 
scion, 71. ; (hot.) scion, m. 
i.scjop-tic, adj.: scioptique. z.-tio, 
-trie, adj.: scioptique. -tics, n.: science 
scioptique,/. 

scirrfiosity, 71 . ; squirrosite, /. ; endur- 
cissement squirreux, in. scirr/ins, 
sc/i-irrZius, n.: squirre, m. 
scis-sible, -sile, adj.: soissile; sd- 
cable. -st'on, n.: scission; sdparation, 
/. -sors, 7i.pl.; ciseaux, m. pL: pair of 
— , paire de ciseaux,/.; — sheath, dtui a 
ciseaux, m. 

Sclav . . . =: Slav . . . 
sclor- (in words much like corresponding 
French words, as): -ophthalmia, n.: 
sclerophtalmie, /. i.- 6 tic, adj.: (anat.) 
scldrotical. 2 .-otic, n.: scldrotique, /. ; 
etc. 

sco'b-iform, ad/; scobiforme. -s,n.pl.: 
rapure, scorie,/. sing. 
i-scoff, ?!.; raillerie; moquerie,/. z.scoff, 
tr. : railler ; se moquer de ; se rire de ; 
intr. : railler ; se moquer : why do you — 
at me? pourquoi vous moquez-vous de moi ? 
-or, 71.; railleur, m., railleuse, /.; mo- 
queur, 771., moqueuse,/. i -inp, 71. ; raille- 
rie, /. 2 .-ing, ad/; railleur. -inffly, 

adv,: avec raillerie, avec moquerie. 

I jicold, inlr. ; gronder; crier; tr.: gron- 
der; crier apres; criailler apres. z.scold, 
71.^ grondeur, m., grondeuse, criailleuse, 
megere; (scoldinp) gronderie, /. i.-ing, 
n.: gronderie, criaillerie,/. 2.-ing, ad/; 
grondeur; criailleur. -inply, adv.: en 
grondaut ; en criaillant. 
scollop — scallop. 
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scolopen-dra, n.: (cti/.) scolopendre, /. 
-drinm, n.: (.hot.) scolopendre vraie, do- 
radille,/. 

scon-ee, n. : chandelier a bras, candelabre, 
m.; (Aead) cabocbe,/. 
r. scoop, 71 .; grande cuiller; (nav.) ecope, 
esoope ; (for cheese) sonde, f. ; (for coal) 
pelle a cbarbon,/. ; (of brewers) fonrquet ; 
(stroke) coup, m. a.scoop, tr.: vider; 
oter, evider; — out, enlever, oter (en 
creusant, en puisant); creuser; evider. 
-er, n.: personne qui evide, qui vide, qui 
creuse,/. 

scope, n.; (aim) but, m., visee, des- 
sein, m., vue,/.; (space) espace, tk., place, 
(liberty) liberte, carriere,/., essor, th.; 
have — enough, avoir assez de place, d’es- 
paoe ; have full — , avoir libre carriere ; 
avoir liberte entiere. 

Bcorlintic, -al - 6 -, adj. : scorbutique. 
-ally, adv.: par le soorbut. 
scorob, tr. and intr.: roussir, bruler, 
rotir. -int;, adj.: brulant, ardent, trfe 
chaud : — -hot, tout brulant. 
x.sc6-re, n.: (notch) entaille, coche; (mus.) 
partition ; (line) ligne, /., trait ; (motive) 
motif, 771 ., raison, /. ; chapitre ; compte ; 
(bill) compte, ecot ; (twenty) vingt, m., 
vingtaine, /. ; on that — , sur ce chapitre, 
a cet Sgard ; on the — of, sur I’article de ; 

titre de ; en raison de ; upon what — ? 
k quel titre? en vertu de quoi? 2.-re, 
tr.: faire une coche a, entailler ; marquer ; 
(as a debt) porter sur un compte ; (mus.) 
orchestrer. -rer, n.: marqueur, m. 
scori-a (pi. scoria), n.: scorie,/. -aceoas, 
adj.: scoriacg. -ficatlon, n.: scorifica- 
tion,/. -fy, tr.: scorifier. 
scorinpr, n. : (mus.) orchestration, /. 
r.scorn, n.: mepris.dedain; (subject of con- 
tempt) objet de dedain, 771. ; laugh to — , 
couvrir de honte et de mepris. 2 . scorn, 

tr.: dedaigner (to, de); mepriser; intr.: 
dedaigner; mepriser: — at, montrer du 
mepris pour ; traiter avec mepris ; railler ; 

— io jZj/, dedaigner de fuir ; — to tell a 
lie, mepriser le mensonge. -er, n.: per- 
sonne qui meprise, /.; railleur, 771., rail- 
leuse, /. -fni, adj. : meprisant ; dedai- 
gneux. -fnlly, adu.; dMaigneusement ; 
avec mepris; avec dedain. -fulness, n.: 
oaractere meprisant, caractere dedaigneux, 
777. -ing, n. : mepris ; dedain, 771. 

scorpion, 77 .; (oTif.) scorpion, 777. -grass, 
77.; (jmt.) myosotis, m.; gremillet, 777. 
-wort, 77.; (bot.) herbe au scorpion,/, 
scortatory, adj. : de libertinage ; de de- 
bauche. 

scot, 77.; 6 cot, 777.; contribution,/.; pay 

— and lot, payer les contributions com- 
munales. 

Soot. 77.: Ecossais, 777., Ecossaise,/. -oh, 
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adj.: ecossais: — man, Ecossais, m.; — 
woman, Ecossaise, /. 

I. scotch, tr.: (tech.) arreter; (a wheel) 
enrayer. 2 . scotch, n.: (of a wheel) en- 
rajTire,/.; (tech.) arret, m. 

3.sc6tch, tr.: entamer, taillader. q.scotch, 
77.; taillade,/. 

S-Scotch, adj.: ecossais, d’Ecosse; 77.; 
(lang.) ecossais, m. 

scotch-hopper, n.: (game) marelle,/ 
scoter, 77.; (orni.) macreuse,/. 
scot-free, adj.: exempt de payement; 
exempt de contribution ; sans frais ; (un- 
hurt) sain et sauf. 
scotia, 77.; (arch.) scotie,/. 
Scot-tieism, 77.; idiotisme ecossais, m. 
-tish, adj.: ecossais. 

I. scoundrel, n.: miserable; scelerat ; 
drole; gueux, 777.; canaille,/, a.sooun- 
drel, adj. : scel§rat ; miserable ; de 
drole. -ism, n.: sceleratesse, /. 

1. scour, tr.: ecurer; nettoyer; decrasser; 
(articles of dress) degraisser; (purge) 
purger; (roam) parcourir; (pass quickly 
over) raser ; (a room) nettoyer ; (coppers) 
fcTirer. a.sconr, intr.: ecurer; net- 
toyer; (rove) courir; (be purged) avoir le 
ddvoiement. -er, 77.; ecureur, 777,, §cu- 
reuse, /.; nettoyeur, 777,, nettoyeuse, /. ; 
(of articles of dress) degraisseur, 777., dS- 
graisseuse, /. ; coureur; (purgation) -rio- 
lent purgatif, m. 

i.sconr-ge, 77.; fouet; fleau, 777. 2-ge, 

tr.: fouetter; flageller; chatier; affliger. 
-ger, 77.; flagellateur, fleau, 777. ; personne 
qui afliige; chose qui afflige, /. -ging, 
77.; flagellation,/. 

scourin;;, 77.; Courage, nettoyage; (of 
articles of dress) degraissage, m.; (purg- 
ing) diarrhee,/. 

i.scdnt, 77 .; eclaireur, m.; vedette, /. 

2. scont, intr.: aller en eclaireur; aller 
a la decouverte. 

3.sc6nt, tr. : re jeter ; repousser avec in- 
dignation. 

scdvel, 77.; ecouvillon, 777. 

1. scowl, intr.: se refrogner; froncer le 
soTircil. 2.scowl, 77.; refroguement ; 
froncement de sourcil ; air refrogne ; som- 
bre regard j aspect menagant, m. -ing, 
adj.: refrogne, renfrogne. -in<;ly, adv.: 
d’un air refrogne ; avec un aspect mena- 
gant. 

scrahhle, intr. and tr. : gribouiller. 
scrag, 77. ; corps dechame ; (of meat) bout 
saigneux, m. -ged, -gy, adj.: decbarne; 
inegal; rude; raboteux. -gily, adv.: 
avec maigreur ; avec rudesse. -giness, 
77.; etat decbarne, etat raboteux, 777.,' ine- 
galite; rudesse,/. 

i.scram-hle, 7'77fr. ; avancer a I’aide des 
pieds et des mains ; (of children) jouer ^ 
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la gribouillette : — for, chercher a attra- 
per, a saisir, tacher d'empoigner, se battre 
pour avoir ; — up, grimper. a.-ble, ffl. ; 
action de grimper; dispute pour avoir; 
{among children) gribouillette,/. -bier, 
a.; personae qui grimpe, /.; cherchenr, 
m.; personne qui cherciie a empoigner, 
qui se bat pour avoir,/, -blin.f/ = 3.-6/e. 
scrancb, tr. : broyer avee les dents ; cro- 
quer. 

scrap, a.; morceau; fragment; {of paper) 
chiffon, bout, m.; — s, (remains) restes, 
m. pi.; bribes, /. pi. -boot, a.: al- 
bum, m. 

i.scra-pe, tr.: gratter; dferotter; racier; 
ratisser; (cheni.) decaper; (engr.) ebarber; 
(the fiddle) racier : — one's shoes, ducrot- 
ter ses .souIiers; — up, together, Tama,^er; 

— off, gratter; intr.: gratter; (play the 
fiddle) racier: bow and — , faire des sala- 
malees. c.-pe, n.: coup de grattoir; 
grattage: frottement, jn.; (difficulty) af- 
faire, /., embarras, gujpier, bourbier, m.; 
(bow) reverence,/.; get into a — , s’atti- 
rer une affaire ; se mettre dans I'embar- 
ras; .se mettre dedans, -pe-penny, n.: 
grippe-sou, m. -per, n.: grattoir; racloir, 

m. ; ratissoire; (tech.) curette,/.; (engr.) 
ebarboir ; (fur shoes) decrottoir ; (on a 
fiddle) racleur, m. -piag, n.: ratissure, 
/.; grattage; frottement; raclage, m.; 
raclure, /. 

i.scTkt(i'b.,tr. and intr.: gratter; egrati- 
gner: she — ed out his eyes, elle lui arracha 
les yeux avec ses ongles ; — out, raturer ; 
rayer; barrer, eiiacer. a.scratct, n.: 
egratignure, /. ; coup d'ongle, m.; (wig) 
tignasse, /. ; old — , le diable, m. ; come to 
the — , en venir au fait et au prendre, -or, 

n. : personne qui egratigr.e, qui gratte ; 
chose qui gratte, /.; (instrument) grat- 
toir, m. 

i.scraii’l, tr. and intr.: griffonner; bar- 
bouiller. a.scra-wl, n.: gritfonnage; 
barbouillage, m. -er, n.: griffonneur, 
m., griff onneuse, /. ; barbouilleur, n., bar- 
bouilleuse,/. 

scrai/, n.: (orni.) hirondelle de mer,/. 
i.screcit, intr.: crier, ^.screak, n.: 
cri ; cri aigu, m. 

{.scream, intr.: crier; pousser un cri: 

— out, pousser un cri, des cris ; jeter les 
hauts cris. n. scream, n.: cri; cri per- 
gant, m. : give a — , jeter un cri. i.-ing, 
adj. : aigu ; (pers.) qui crie. a.-ing, n. : 
cris, m. pi. 

i.screeeb, intr.: crier; jeter un cri; 
pousser un cri ; (sing badly) glapir. 
z.screecb, 7!.; cri; cri aigu, m. -owl, 
(orni.) chat-huant, n., ehouette,/. 
{.screen, B.; paravent; ecran,m.; (sieve) 
glaie, /. ; (of an altar) arriere-dos, m.; 
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(arch.) boiserie, grille; (fig.) defense,/.; 
folding — , paravent a feuilles, m.; fire 
— , hand — , ecran. a.screen, tr.: 
mettre a convert ; abriter ; mettre a I’a- 
bri ; (sift) passer a la dale. 

{.screw, n.: vis,/.; (pers.) pince-maille, 
m. ; (nav.) helice ; vis d’Arcbimede, /. 
a.screw, tr. : visser ; (press) presser, 
serrer ; (oppress) opprimer, pressurer ; 
(distort) deformer; — (fora, visser ; fer- 
mer a vis ; (oppress) opprimer, pressurer : 
— in, faire entrer en vissant; — one’s 
self in, se glisser dedans ; — up, fermer 
a vis; visser. -arbor, n.: axe de vis, 

m. -bolt, n.: boulon a vis, m. -cap, 

n. : bouchon a vis, m. -driver, n.: 
toumevis, 7H. -ed, ad/. ; a vis. -er, ».v 
personne qui visse ; chose qui visse, /. 
-jack, n.: {tech.) cric, m. -makiu^r, 
n.: fabrication de vis, /. -nail, n.: 
clou a vis, m. -nnt. n.: ecrou de vis, 
m. -plate, n.: filiere, /. -ping, «.; 
cheville vissee, /. ; tampon a vis, m. 
-skip, n.: batiment, vaisseau a helice, 

m. -wkeel, K.; roue-vis,/, -worm, 

n. : filet de vis, m. 

{.scrib-ble, tr. and intr.: griffonner, 
barbouilier. a.-ble, b.: griffonnage; bar- 
bouillage, m. -bier, 7!.; griffonneur, ?B., 
griffonneuse, /. ; barbouilleur, m., bar- 
bouilleuse, /.; ecrivassier, m. -blin^f, 
n.: griffonnage, barbouillage, m. 
{.scribe, n.: scribe; dcrivain, m. 
2 .seribe, tr.: fecriver, graner; (carp.) 
etriquer. 

{.yscrip, n.: petit sac, besace, m. 
2.scrip, 71.; petit ecrit, ??i. ; certificate; 
liste, /.; chiffon (de papier), m.; (fin.) 
action provisoire ; inscription; fccriture; 
(print.) anglaise, /. -tqry, adj.: ecrit; 
par ecrit. -tnral, adj.: de I’Ecriture 
Sainte ; scriptural, -tore, n. : Ecriture 
Sainte; Ecriture, /. -tnrist, -tural- 
ist, n.: personne versee dans rBcriture 
Sainte,/. 

scrivener, 7!.; notaire; courtier, tb. 
serofn-la, 7i. ; scrofules; ecrouelles, /. p/. 
—Ions, adj.: scrofuleux. 
scroll, B. ; rouleaux ; (arch.) enroule- 
ment, m. 

scrotum, n . ; (anat.) scrotum, m. 
{.scrub, tr.: frotter fort; laver, ecurer; 
intr.: travailler fort; s’ereinter; — hard 
for a living, gagner sa vie penible- 
ment. 2. scrub, n.: soutfre-douleur ; 

homme de rien ; pauvre diable, m.: chose 
de rien,/. -bin^-brusk, n.: brosse 4 
dcurer, /. -by, adj.: mauvais; mechant; 
miserable. 

{.scrn-ple, n.: sorupule; (weight) scru- 
pnle, m.: without a — , sans scrupule. 
2.-plo, intr. : se faire scrupule ; se faire 
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■nn scrupule; balancer; hesiter. -pier, 
n.: scmpiiletix, m., scmpuleuse, f. -pn- 
losity seru-, n.: scrupule, m. -pn- 
lons, adj.: sorupuleux: over — , trop 
scrapuleux; meticuleux. -pulously, orfj.: 
sorupuleusement. -paloasness, n.: 
scrupule, m. 

scru-taTile, adj.: qu’on peut scmter. 
-tator, n. : scrutateur, m. -tinise, tr. : 
scruter ; examiner a fond ; rechercher. 
-timiser, n. : scrutateur, m. -tinisingr, 
adj.: scrutateur. -tiny, n.: examen se- 
vere, m . ; recherche minutieuse, /. ; soru- 
tin, m. 

scrntoire -twd'r, n. : pupitre pour 
ecrire, m. 

i.^scud, intr.: s’enfuir; se sauver; (nav.) 
faire vent arriere, courir devant le vent : 

— under bare poles, courir a sec, courir a 
mats et a cordes. a.scnd, n.: (thin 
cloud) l%er nuage chasse par le vent, m. ; 
{flight) course rapide,/. 

i.scu-ffle, intr.: lutter, se battre, se 
houspiller. 2.-ffle, n.: lutte, bagarre, 
rixo, /. -ffler, lutteur, m. -fSin;;, 
n.: lutte,/, 

Bcdlk, intr.: so caoher; se tenir cache; 

— after, suivre h la derobee. -er, n.: 
personne qui se cache,/.; (flg.) Ifiche, ca- 
gnard, m. -iag, adj.: qui se cache: — 
fellow, luohe, oagnard, m. -place, n.: 
cache tte,/. 

l-fscull = skull. 

2.SCU11, n.: aviron S couple, m.; godille, 
/. d-scull, ir.: godiller. -er, ii.: godil- 
leur; {boat) batelet, canot, m. 
scdllery, n.: lavoir do cuisine, m.: — 
maid, fillo de cuisine ; souillon,/. 
scullion, n.: mamiton; laveur de vais- 
selle, m., laveuse de vaisselle, /. f-ly, 
adj. : do roarmiton ; vil ; bas. 
sculp-tor, n.: sculpteur, m. i.-ture, 
n.: sculpture; cisolure, /. 2 .-ture, <r..' 
sculpter; ciseler. -tured, adj.: sculpte; 
cisele. 

i.soum, n.: ecume; (metal) scorie, crasse, 
/.; (refuse) rebut, m.; lie, /.; the — of 
the people, la lie du peuple, /. 2 .scum, 
tr.: ecumer. -mer, n.: ecumoire, /. 
-min(/, 71.; action d’ecumer,/.; ecumage, 
m.; — s, eaame,f. sing. 
scupper, -Hole, n.: (nav.) dalot, m. 

-hose, n. : cuir des dalots, m. 
scurf, 71.; croute ; (vied.) desquamation 
farineuse, /. -iness, n.: etat dartreux, 
m. -y, adj.: dartreux. 
scurrier, n. : coureur, m. 
scur-rile, adj.: boutfon, grossier, inde- 
cent. -rility , 71. ; scurrilite, grossierete; 
incivilite ; malhonnetetd ; indecence ; rail- 
lerie grossiere, /. -pilous, adj.: gros- 
Bier; incivil; malhonnete;2indecent. -ril- 
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Ottsly, adv. : grossierement ; malhonne- 
tement; indecemment. -rilonsness = 
scurrility. 

scurry, intr. : courir rapidement, se hater, 
s’enfuir. 

scnr-vily, adv. : bassement, indiguement, 
vilement; (stingily) avec ladrerie. -vl- 
ness, 71. ; etat scorbutique ; (Jig.) carac- 
tere vil, m. ; (stinginess) ladrerie,/. i .-vy, 
adj.: atteintduscorbut; scorbutique; (vile, 
mean) vil, meprisable ; (stingy) ladre. 
2 .-vy, n.: scorbut, m. -vy-grass, n.: 
(hot.) cochlearia ; cranson, m. 
scut, 71.; queue,/, -age, n.: ecuage, m. 
scutcheon escutcheon. 
schtiform -u-, adj. : scutiforme. 
i.sohttle, n.: pauier; seau: coal — , pa- 
nier a charbon, seau, m. 2 . scuttle, n.: 
(nan.) ecoutille,/. 3.scnttle, tr.; (nav.) 
couler bas, coder a fond, q.scnttlo, 
intr.: aller a pas precipites. ^.scuttle, 
77.; pas prdcipite, m. 
scythe, n.: faux,/. 

Scythian, adj. : des Scythes ; n. : Scythe, 
m.,f. 

sert, n.: mer,/.; (wave) coup de mer, m., 
lame ; (large quantify) multitude, /., de- 
luge, m., mer, /.; beyond the — s, outre 
mer ; au delh des mers ; half — « over, h 
demi ivre ; dans les vignes du seigneur ; 
entre deux vins ; ship a — , recevoir un 
coup de mer ; rough — , grosse mer ; mer 
houleuse ; on the high — s, sur la haute 
mer ; on the open — , en pleine mer. -ad- 
der, 77.; (ichth.) couleuvre de mer, /. 
-anemone, 77.; (zool.) andmone de 
mer, /. -ape, n.: singe de mer, m. 
-hank, 77 .; rivage de la mer; mdle, 
brise-lames, m. -bat, 71 . ; poisson volant, 
777. -bear, n. : ours Wane, ours polaire, 
ours marin, 777 . -beard, n.: barbe de 
mer,/. -boat, 77 .; aaviro qui se com- 
porte bleu a la mer, m. -born, adj.: nS 
de la mer ; ne sur mer. -bound, adj.: 
borne par la mer. -boy, n.: novice; 
mousse, m. -breach, n. : irruption de 
lamer,/, -breeze, ?7.; brise de mer, 
/. -built, adj.: bati pour la mer. 
-calf, n.: veau marin, m. -card, n.: 
rose de vents, /. -chart, n.: carte 
marine,/, -chest, n.: cotfre de bord, 
m. -coast, 77.; cote de la mer, /. 
-cormorant, 77 . ; corbeau de mer ; cor- 
moran, ?n. -devil, 77 .; (ichth.) baudroie, 
/• -dog, n.: (mam.) phoque, veau ma- 
rin, 777 . -encircled, ad/.; entoure par 
la mer. -farer, n. : homme de mer, m. 
-farin< 7 , adj.: marin; de marin; — - 
man, marin, m. -fennel, n.: (hot.) 
fenouil marin, m. -fight, 77 . ; combat 
naval, m. -fish, poisson de mer, m. 
-fowl, n.; oiseau de mer, m. -fox, n.; 
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(ichth.) renard rnarin, m. -gauge, n.; 
tirant d’eau, m. -girt, adj. : entonrS de 
la mer. -grass, n.: herbe marine,/, 
-green, n.: vert de mer, m.; (6oi.) saxi- 
frage, /. -green, adj.: vert de mer, 
vert d’eau. -gall, n.: monette, /. 
-liolm, n.: petite He inhabitee, /. 
-horse, n.: (ichth.) hippocampe, cbeval 
rnarin; (mam.) bippopotame; morse, m. 
-hing, n. : roi des pirates, m. 

I .seal, n. : cachet, sceau ; (jur.) scelle : 
the — s of state, les sceaux de I’Etat; 
•privy — , petit sceau; great — , grand 
sceau ; affix the — s, apposer les scelles ; 
under one’s — , sous seing prive ; his 
■writings hear the — of genius, ses Merits 
sont marques du sceau du genie, a.seal, 
tr. : sceller ; (letters, parcels, etc.) cache- 
ter; (shut) fermer, clore; (arch.) scel- 
ler ; inir. : mettre un sceau : — up, met- 
tre le sceau a ; sceller ; (letters, etc.) ca- 
cheter. 3 .seal, n.: (mam.) veau rnarin, 
phoque, m. -legs, n. pi.: pied rnarin, 

m. sing. 

s6al-er, n. : scelleur, m. ; personne qui 
oaohette,/. 

seal-fishery, n.: peohe de phoques. 

-hnnter, n. : pecheur de phoques, m. 
sealin! 7 , n.: action de sceller, de cache- 
ter, /.; (arch.) soellement, m. -was;, 

n. : cire h cacheter,/. 
sea-lion, n.: lion rnarin, m. 
seal-oil, n.: huile de phoque,/. 
seal-ring, •n.: bague grav4e en ca- 
chet,/. 

seal-shin, n. : peau de phoque (de loutre); 
ourson (tissu), m. 

I. seam, n.: couture,/; (of a mast) jolat, 

m. ; (mines) couche ; (^eoi.) veine ; (scar) 
cicatrice,/.; (measure) huit boisseaux, m. 
2 .seam, ir..' joiudre; faire une couture 
a; cicatriser, couturer; — ed with the 
small-pox, couture de la petite verole. 

sea-maid, n. : nymphe oceanique ; sirene, 
/., lamantin, m. -man, n.: rnarin, mate- 
lot, m. -manship, n.: navigation, /.; 
matelotage, art nautique, m. -marh, 
(nav.) reconnaissance, /. -mew, n.: 
monette,/. 

seam-less, adj.: sans couture, -rent, 

n. : decousure, /. -ster, •n.: couturier, 

m. -stress, n. : couturiere ; lingere ; 
ouvriere en Huge,/, -y, adj.: a couture ; 
plein de coutures. 

sea-nettle, n.: mMuse, ortie de mer,/. 
-nymph, n.: nymphe de I’ocean, /. 
-owl, 71.; (ichth.) cyoloptere, m. -pad, 

n. : (ichth.) asterie, etoile de mer, /. 
-piece, n.: (^int.) marine,/, -plant, 
n.: plante marine,/, -port, •n.: port de 
mer, m.; — tomn, port de mer, m.; ville 
maritime,/. 


1 . soar, adj.: sec; sgchd; — leaf, feuille 
morte,/. a.sear, tr.: dessecher, hruler; 
cauteriser; dessecher; (vet.) mettre le 
feu a, appliquer un cautere a. 

I. search, tr.: faire une recherche dans; 
(probe) Bonder; (examine) examiner, fouil- 
ler ; (pers.) visiter, fouiller : (jur.) faire 
une perquisition dans, visiter; (ai the 
ciisfoms) visiter, fouiller dans; iwtr.: cher- 
cher; fouiller: — after, rechercher; — 
for, chercher; — into, faire des recher- 
ches sur; approfondir. a.search, n.: 
recherche ; (jur.) perquisition ; (at the 
customs) visite,/.; go in — of, aller a la 
recherche de ; a vain ■ — , une vaine re- 
cherche : be in — of, etre a la recherche 
de. -able, adj.: qu’on pent chercher, qu’on 
pent fouiller. -er, n.: persounne qui 
cherche, qui recherche, qui fouille,/.; (in- 
quirer) investigateur, m., investigatrice, 
/. ; chercheur, m., chercheuse, /. ; (trier) 
sondenr, semtateur ; (at the customs) visi- 
teur, m., visiteuse,'/. i.-ing, n.: exa- 
men, m.; recherche, /. 2 .-ing, adj.: 

scrutateur; penetrant, -ingly, adv.: 
avec penetration ; d’un regard scrutateur, 
-in^ness, n.: subtilitS,/. ; examen pro- 
fond, m. -less, adj.: impenetrable; ins- 
crutable. -warrant, n.: (jur.) man- 
dat de perquisition, m. 
sear-cloth, n.: emplatre, m. 
searedness, n.: s6cheresse; (fig.) in- 
sensibilite,/. 

sea-rish, n.: perils de la mer, risque de 
mer, m. -robber, n. : pirate ; corsaire, 
m. -room, n. ; eau h courir, /. ; large, 
m. -rover, n.: §cumeur de mer, m. 
-serpent, n. : serpent de mer, m. -ser- 
vice, 71.; service de la marine, m. 
-shell, n.: coquillage, m.; coquille de 
mer, /. -shore, n.: rivage de la mer, 
rivage, m. -sick, adj.: qui a le mal de 
mer. -sickness, n.: mal de mer, m. 
-side, 72.; bord de la mei-, m. 
i.season, n.: saison, /.; (fig.) temps, 
moment opportuu; fassaisonnement, tb.; 
saveur, /. ; in — , de saison ; (in time) 4 
temps, en temps opportun; out of — , 
hors de saison ; for a — , pendant une 
saison ; pour un temps ; in due — , en 
temps et saison. a.season, tr.: (cook.) 
assaisonner; (give a zest to) relever le 
gout de; (temper) temperer, moderer; 
(imbue) impregner ; (fit) accoutumer ; 
(make) faire ; (prepare for a climate) ac- 
climater ; (wood) preparer, secher ; intr. : 
s'acclimater ; (of wood) se preparer, se 
secher. -able, adj. : de saison ; a pro- 
pos ; convenable. -ablaness, n. : op- 
portunite,/.; a-propos, m. -ably, adv.: 
de saison; apropos, -er, 72.; (pers.) as- 
saisonneur; (thing) assaisonnement, m. 
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-ing, n. : assaisonnement, m. ; (of wood) 
preparation,/., sechage, m. 

I. seat, n.: siege; (bench, form) banc; 
(abode) sejour, m., demeure,/.; (mansion) 
chateau ; (place where anything is estab- 
lished), siege ; (site) emplacement, m., si- 
tuation,/.; (tribunal) (place) 

place ; (man.) assiette, /. ; (of trousers) 
fond, 771.; (of a water-closet) lunette, /., 
siege, m.: have a — in parliament, sie- 
ger an parlement ; vacate one’s — in par- 
liament, donner sa demission ; put a — to 
a pair of trousers, mettre un fond a un 
pantalon ; take a — , s’asseoir ; keep onds 
— , rester ass is ; (on horseback) Tester en 
Belle. 2.sea.t, tr.: asseoir; farre asse- 
oir; (fix) fixer, etablir; (place) placer; 
(fit up with seats) garnir de sieges; 
(trousers) mettre un fond a : — one’s 
self, s'asseoir ; pray be — ed, donnez- 
V0U3 la peine de vous asseoir ; veuillez 
Tous asseoir. -inr/, n.: (of trousers) 
fond, m. 

sea -tossed, adj.: tallotte par la mer. 
“Urcliin, n.: (ichth.) oursin, m. 
--walled, adj.: entoure de la mer. 

1. -ward, adj.: toume vers la mer. 

2 . -ward, adv.: vers la mer, du cote de 
la mer. -water, n. : eau salee ; eau de 
mer,/. 

sea-weed, n. : algue ; plante marine,/, 
-worthiness, n.: navigabilite, /. 
-worthy, adj.: qui peut tenir la mer; 
en bon etat de navigation, 
sebaceous, adj.: sebace. sebate, n.: 
(chem.) sebate, m. 

1. secant, adj.: secant, a.secant, n.: 

(geom.) secante,/. 

seeed-e, intr.: se separer; faire scis- 
sion. -er, n.: scissionnaire, m.,f. -ing, 
adj. : scissionnaire. 

seeern, tr.: secreter. -ent, n.: medi- 
cament qui excite les secretions, /. 
-ment, n.: secretion,/, 
secession, n.: separation, scission,/, 
se-olhdo, tr.: separer; ecarter, eloigner; 
retirer ; exclure : — one’s self, se retirer ; 
se renfermer. -eluded, adj.: retire, 
-elusion, 71.: retraite, /. -elusive, 
adj. : qui tient dans la retraite. 

I. second, adj.: second; deuxieme; (i7t- 
ferior) inferieur : every — day, tous les 
deux jours ; a — Nero, un autre Neron ; 
— cousin, cousin issu de germain; — 
lieutenant, lieutenant en second; sous- 
lieutenant ; be — to none, n’etre inferieur 
a personne ; ne le ceder a personne. 
a.second, 77.; (in a duel) temoin; (sup- 
porter) second, m.; (of time) seconde; 
(mus.) seconde,/. S.second, tr.: secon- 
der, aider; appuyer: — a motion, ap- 
puyer une motion, -arily, adv.: secon- 
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dairement. -ariness, n.: caractere 
secondaire, m. i.-ary, adj.: secondai- 
re ; accessoire ; (subaltern) subalteme. 
2.-ary, n.: depute; delegue, m. -er, 
n.: personne qui seconde, qui appuie, /. 
-hand, adj. : d’occasion ; de hasard. -ly. 
adv.: secondement. -rate, adj.: de se- 
cond ordre. -sight, n. : seconde vue, /. 
-sighted, adj.: qui a le don de seconde 
vue. 

se-creey, n.: secret, m.; (solitude) soli- 
tude; (closeness) discretion, /.; I rely 
upon you) , je compte sur votre discre- 

tion. I .-cret, adj. : secret ; (secluded) 
retire: keep — , tenir secret. 2.-cret, 
n.: secret, m.: in — , en secret; secrete- 
ment, a la derobee ; keep a — , garder un 
secret ; tell a — to, confier un secret a. 
secretary, n. : secretaire, m. : — ’s ofiice, 
secretariat, m. ; secretairerie, /. -ship, 
n.: secretariat, m. 

secre-te, tr. : cacher ; tenir secret ; 
celer ; (physiolog.) (secern) secreter. 
-tiou, n.: secretion,/, -titions, adj.: 
provenant de la secretion, -tiveness, 
n.: secretivite,/. 

secret-ly, adv. : secretement, en secret ; 
(inwardly) interieurement. -ness, n.: 
fidelite a garder un secret, /. ; caractere 
secret, m. 

secretory, ad/ : secretoire. 
sect, n.: secte, /. i.-arian, adj.: de 
sectaire. 2.-arian, n.: sectaire, secta- 
teur, 771. -arianism, n.: esprit de 
secte, 771. -arist, -ary, n.: sectaire, m. 
t-ator, n.: sectateur, m. 
sectile, adj.: (min.) sectile. 
section, 77. : section; coupe,/.: cross — , 
coupe transversale. -al, adj.: de sec- 
tion. 

sector, 77. : (geom.) secteur ; (instrument) 
compas de proportion, m. 
i.secn-lar, adj.: seculier, temporel; 
(mus.) profane ; (coming once in a hun- 
dred years) seculaire. 2 . secular, 77 .: 
seculier, laique; (777 churches) chantre, 
777 . -larity, n.: secularite, mondanite, 
/. -larisa-tion, n.: secularisation, /. 
-larise, tr.: seculariser; rendre seculier. 
-larly, adv.: seculierement. -larness, 
77 .: secularite, mondanite,/. 
secnnd, adj.: unilateral. 
i.seeh-r<?, adj. : (pers) dans la securite, en 
surete ; (of things) sur, assure ; — against, 
— from, en surete centre ; a convert de ; 
a I'abri de ; — of, sur de. 2 .-re, tr. : (make 
safe) mettre en surete, defendre ; (make 
certain) assurer, s’ assurer; (insure) as- 
surer, garantir ; (make fast) assurer, af- 
fermir; (seize and confine) s’assurer de, 
s’emparer de ; (a place) acquerir ; retenir. 
-rely, adv. : en surete ; surement ; avec 
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security; sans danger. n.: 

securite, /. -ror, B. : defensenr, m.; 
(thing) defense,/, -riform, adj.: (hot.) 
sdcurifonne. -rity, n.: securite; sflre- 
td, /.; (pledge) nantissement, m., garan- 
tie; (jur.) caution,/.; give — , fonmir 
un oautionnement ; donner des garanties ; 
(juT.) fonmir caution. 

8edan(-cli.air), n.: chaise d portenrs,/. 
sedate, adj.: pose; cahne ; tranquille. 
-ly, adv.: posement; tranqnillement. 
-ness, B.; manieres posees,/. pL; cahne, 
B!.; tranquillite,/. 

i.sedative, adj.: sddatif. a.sedative, 
B.; sedatif, m. 

seden-tarily, adv.: sedentairement. 
-tariness, n.: vie sedentaire,/. -tary, 
adj.: sedentaire ; (inactive) inactif, inerte. 
sed-ge, B.; laiche, /., carex, m. -ged, 
adj.': de laiche, de carex. -gy, 'adj.: 
plein de laiche. 

sediment, B. ; sediment; dep6t, m.; lie,/, 
sediti-on, B.; sedition,/, -onary, n.: 
seditieux, m. -ons, adj.: seditieux. 
-onsly, adv.: seditieusement. -ons- 
ness, B. ; esprit seditieux ; caractdre se- 
ditieux, m.; excitation a la sedition,/, 
se-dnee, tr.: seduire. -dueement, n.: 
seduction,/, -dneer, n.: seducteur, m., 
seductrice, /. -dueible, adj.: que I’on 
pent seduire. -dneinj?, adj.: seduisant. 
-ddctton, n.: sMuction,/. -ddotive, 
adj.: sSducteur; seduisant. 
sedulity = sedulousness. 
sedulous, adj.: assidu; diligent; appli- 
, que. -ly. adv.: assidument; diligem- 
ment; avec application, -ness, n.: assi- 
duitd, diligence ; application,/. 

I. see (pret. SUB), part, seen), tr.: voir: be 
seen, etre vu ; se voir ; — any one off, 
voir partir quelqu’un ; — any one out, re- 
conduire quelqu’un ; — any one home, to 
the door, conduire quelqu’un jusque chez 
lui, jusque a la porte ; — a thing out, voir 
finir une chose ; I saw him through his 
difficulties, je I'ai tird de son embarras ; 
jit to be seen, presentable, a.see, intr.: 
voir: — about, penser a; — to, avoir 
soin de ; veiller a ; prendre garde a ; — 
that, avoir soin que ; veiller a ce que ; 1 
shall — that all be ready, j’aurai soin que 
tout soit pret ; — to it, veillez-y ; prenez- 
y garde ; let us — , voyons ; you — , voyez- 
vous; — ! voyez! 

3.see, B. ; siege, m.: Holy — , saint-siege. 
I. seed, B.; semence; (oj' vegetables) 
graine: (jig.) semence, race,/.; run to — , 
monter en graine. z.seed, intr.: grener; 
produire de la graine ; monter en graine ; 
tr. : semer. -bud, b. ; germe, m. -cube, 
B.; gateau anisd, m. -coat, n.: epis- 
perme, arille, m. -leaf, n.: feaille se- 
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minale, /. -lin^, B.; plante semde, /. 
-lip, -lop, B. ; semoir, m. -pearl, 

B.; semence de perle, /. -plot, n.: se- 
mis, m. -sman, B.; grainier, grenetier ; 
semeur, m. -time, n.: semailles, /. pi. 
-vessel, B.; pericarpe, m.; enveloppe 
de la graine, /. -y, adj.: grenu; (of 
brandy) aromatise ; (worn out) rape, use ; 
miserable, abattu. 

i.secinp, B.; vue; vision,/, z.geeing, 
conj.: vu que; pnisque: — that, vu que; 
puisque. 

i.seeh (pret., part, sought), tr.: chercher; 
demander; (onds life, property) en vou- 
loir a : — out, chercher ; rechercher ; 
queter. z.seeb, intr.: chercher: — 
for, after, chercher; rechercher; — to, 
faire tout son possible pour ; chercher a ; 
(apply to) s’adresser a. -er, n.: cher- 
cheur, m., chercheuse, /. -ing, n.: re- 
cherche,/. 

seem, intr. : sembler ; paraitre : — to, 
faire semblant de; feindre de; it — s to 
me, ce me semble, il me semble ; without 
— ing to, sans faire semblant de. -er, 
B.; personne qui fait semblant,/.; hypo- 
crite, b!.,/. i-inj/, B.; semblant; extd- 
rieur, m.; apparence, /.; dehors, m.; 
(opinion) opinion,/. 2 ,-ing, adj.: (pers.) 
qui parait, qui semble, qui fait semblant ; 
(of things) specieux. -inply, adv.: en 
apparence ; apparemment. -in^^ness, 
B.; apparence spSciense,/. -liness, b.; 
bienseance ; bonne grace ; convenance, /. 
i.-ly, adj.: bienseant; convenable: that 
is not — in a girl, cela n’est pas bienseant 
pour une demoiselle, a.-ly, adv.: avec 
bienseance ; convenablement. 

seer, n.: personne qui volt,/.; spectateur, 
m., spectatrioe, /.; (prophet) prophete, 
voyant, m. 

i.seesair, n.: bascule, balanqoire, /.; 
(niec.) va-et-vient, sn. c.seesaw, intr.: 
faire la bascule. 

seett-e, tr. and intr.: faire bouillir; 
cuire; bouillir. -er, n.: marmite,/. 

segar = cigar. 

segment, n.: segment, m.; portion, /.; 
morceau, m. 

segre-gate, tr.: separer. -gation, n.: 

separation, /. ; isolement, m. 

se/srnenrial, adj.: seigneurial. 

sefj/nior, n.: seigneur, m. : the Grand - — , 
le Grand Seigneur, le sultan, -age, n.: 
seigneuriage, m. -y, b.; seigneurie'; suze- 
rainete,/. 

sofne, B.; (Be<) seine,/. 

sei-zable, adj.: saisissable. -ze, tr.: 
saisir; sesaisirde; s’emparerde; (nav.) 
aiguilleter ; (jar.) saisir : — again, ressai- 
sir ; — upon, se saisir de ; s’emparer de. 
-aer, b.; personne qui saisit, /.; (jur.) 
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saisissant, m. -zin, n.: (jiir.) saisine, 
/. n.: action de saisir,/.; (nav.) 

aiguilletage, m. -zore, a.; saisie; (jWpc, 
thing seized) prise ; (taking possession) 
prise de possession ; (jur.) saisie, saisie- 
arret,/. 

seldom, adv.: rarement; pen sonvent. 
-ness, n.: rarete,/. 

i.selec-t, adj.: choisi; d’elite; distingue. 
2 .-t, tr.: ohoisir. -ted, adj.: choisi. 
-tedly, adv.: avec choix. -tion, n.: 
choix; recneil, m. -tness, n.: bon choix, 
choix distingue, m. -tor, n.: personne 
qui choisit, qui fait nn recneil,/. 
sel-enite, n.: (chem.) selenite,/.; (min.) 
gypse, m. -enitic(al), adj.: seleniteux. 
-eninm, rz..' (cAem.) selenium, m. -eno- 
grapliic(al), adj.: selenographique. 
-enography, n.: selenographie,/. 
self (pi. selves), pron.: soi; soi-meme; 
meme : one's — , se, soi-meme : I shave my- 
— , je me rase moi-meme ; he knows how 
to eiirieh him — , il sait s'enrichir; by one’s 
— , seul ; tout seul ; de soi-meme ; I dine 
by my — , je dine seal ; her gracious — , 
sa gracieuse personne. -abased, adj.: 
humilie par le sentiment de sa honte. 
-abasement, n.: humiliation,/, -abas- 
ing, adj.: qui fait honte b, soi-meme. 
-abase, n.: abus de soi-meme, m. -ao- 
cnsing, adj.: qui s’accu.se soi-meme. 
-acting, ad/; automoteur; qui agit de 
soi-meme. -admiration, n.: admira- 
tion de soi-meme,/. -admiring, adj.: 
qui s’admire soi-meme. -adoring, adj.: 
qui s’adore soi-meme. -affairs, n. pi.: 
aifaires personnelles,/. p/. -affrighted, 
adj.: effrayS de soi-meme. -aggran- 
disement, 11 .: agrandissemeut de soi- 
meme, m. -applause, 71.; applaudisse- 
ment de soi-meme, m. -approving, 
adj.: qui s’approuve soi-meme. -as- 
sumed, adj.: do sa propre autorite, 
-banished, adj. : qui s'exiie volontaire- 
ment. -begotten, adj.: cree par soi- 
meme ; produit par soi-meme. -born, 
adj.: ne de soi-meme. -centred, adj.: 
fixe sur son propre centre, -charity, 
n.: amour de soi, m. -command, n.: 
empire sur soi-meme, m.; retenue, /. 
-conceit, n. : suffisance ; vanite, /. ; 
amour-propre, m. -coneeited, adj.: 
suffisant ; vain, rempli d’amour propre. 
-conceitedness = -conceit. -con- 
demnation, 71.; condamnation de soi- 
meme,/. -confidence, n.: confiance 
en soi-meme, /. -confident, adj. : con- 
fiant en soi-meme. -conscious, adj.: 
qui a la connaissance de soi-meme. -con- 
sciousness, 71. ; connaissance de soi- 
meme, /. -consuming, adj.: qui se 
consume soi-meme; qui s’epuise; qui se 


self-knowing 1087 

detmit. -contradiction, n.: contra- 
diction avec soi-meme,/. -contradio- 
toTy, adj.: qui se contredit. -control, 
71.; empire sur soi-meme, m. -con- 
victed, adj.: oonvaincu par soi-meme. 
-conviction, n.: conviction par soi- 
meme,/. -created, adj.: cree par soi- 
meme. -deceit, n. : illusion, /. -de- 
ceived, adj.: qui se trompe soi-meme. 
-deception, n.: illusion,/, -defence, 
n. : defense personnelle ; propre defense, 
/. ; in — , dans sa propre defense, -delu- 
sion, 71.; illusion,/, -denial, n.: ab- 
negation de soi-meme,/.; renoncement a 
soi-mem.e, m. -denying, adj. : qui fait 
abnegation de soi-meme ; qui s’oublie soi- 
meme. -dependent, adj.: qui depend 
de soi-meme; independant, -destroyer, 
71.; suicide, j/i. -destruction, 7i.; sui- 
cide, m. -destructive, adj.: qui tend 
a se detruire. -determination, n. 
determination par soi-meme,/. -deter- 
mining, adj.: qui se determine de soi- 
meme. -devoted, adj.: devoue volon- 
tairement; devoue par soi-meme. -de- 
vouring, adj.: qui se devore soi-meme. 
-educated, adj.: instruit par soi-meme; 
qui a fait sa propre Education, -educa- 
tion, 71.; instruction due 6. soi-meme,/. 
-elected, adj.: elu par soi-mtoe. 
—elective, adj. : qui a le droit de s’elire 
soi-meme, d'elire ses membres. -en- 
deared, ad/; epris de soi-mime. -en- 
joyment, 71.; satisfaction intSrieure, /. 
-esteem, n.: estime de soi-meme, /. 
-evidence, n.: evidence en soi, /. 
-evident, adj.: Evident en soi; evident.' 
-evidently, adv.: d’une maniere evi- 
dunte en soi. -exaltation, n.: el4va- 
tion de soi-meme, /. -exalting, adj. : 
qui s’eleve en soi-meme. -examina- 
tion, 71.; examen de soi-meme, m. -ex- 
cusing, adj.: qui s’excuse soi-meme. 
-existence, n. ; existence par soi-meme, 
/. -existent, adj. : qui existe par soi- 
meme. -flattering, ad/; qui se iiatte 
soi-meme. -flattery, n.: llatterie de 
soi-meme, /. -glorious, adj.: vain; 
glorieux. -governed, adj.: gouveme 
par soi-meme, independant, -govern- 
ment, 71 .; empire sur soi-meme, m.; in- 
dependance, /. -heal, n.: (bot.) bru- 
nelle, prunelle, brunelle commune, /. 
-healing, adj. : qui se guerit soi-meme. 
-imposture, n.: illusion, /. -inter- 
est, 71 .; interet personnel, m. -inter- 
ested, adj. : interesse. -invited, adj. : 
invite par soi-meme. -ish, adj. : egolste. 
-ishly, adv.: egoistement, avec egoisme, 
d’une maniere egoTste. -ishness, n.: 
egoisme, m. -judging, adj.: qui se 
juge soi-meme. -knowing, adj.: ins- 
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truit par soi-meme. -knowledge, n.: 
connaissance de soi-meme,/. -love, n.: 
amour de soi ; egoisme ; amour-propre, m. 
-loving, adj.: egoiste; personnel, -mo- 
tion, mouvement propre; mouvement 
spontane, m. -moved, ad/; mfl spon- 
tanement. -moving, adj. : qui se meut 
de soi-meme ; automoteur. -murder, 
n.: suicide, m. -murderer, n.: sui- 
cide, w. -neglecting,?!.; oublide soi- 
meme, m. -opinioned, adj.: prevenu 
en favour de son opinion, -pleasing, 
adj.: qui se plait a soi-meme. -posses- 
sion, n. : empire sur soi-meme : calme ; 
sang-froid, m. -praise, n. : eloge de 
soi-meme, m. -preservation, n.: con- 
servation de soi-meme,/. -preserving, 
adj. : qui se conserve soi-meme; (of things) 
qui se conserve de soi-meme. -regulat- 
ing, adj.: automoteur; agissant de soi- 
meme. -repelling, adj.: d’une repul- 
sion spontanee. -reproach, n.: re- 
proche de soi-meme, m. -reproached, 
adj. : qui se fait des reproches a soi-meme. 
-reproved, adj.: reprouvS par soi- 
m§me. -reproving, adj.: qui se r6- 
prouve soi-meme. -reproving, n.: re- 
probation de soi-meme,/. -restrained, 
adj.: contenu par soi-m§me. -restrain- 
ing, adj.: qui se contient soi-meme. 
-restraint, %.: contrainte qu'on s’im- 
pose a soi-meme,/. -same, adj.: ex- 
actement le m§me; meme. -seeker, 
n.: figoiste, personne qui ne pense 

qu’a soi,/. -seeking, ad/; personnel; 
int6ress4; Egoiste. -slaughter, n.: 

‘ suicide, m. -styled, adj.: soi-disant. 
-subdued, adj.: dompte par soi-mfme. 
-sufficiency, n. ; sufBsance, /. -suf- 
ficient, ad/; sufBsant. -taught, ad/; 
instruit par soi-meme. -tormenting, 
adj. : qui se tourmente. -upbraiding, 
adj. : qui se fait des reproches a soi- 
meme. -violence, n. : violence centre 
soi-meme,/, -will, n.: obstination,/. 
-willed, adj.: obstind, volontaire. 
-worship, 71.; adoration de soi-meme,/. 
-wrong, n. : tort a soi-meme, m. 

I. sell (pret., part, sold), tr.: vendre: he 
sold, a vendre ; — wine for five shillings 
a bottle, vendre du vin cinq sohellings la 
bouteille ; — out, vendre ; vendre tout ; 

— off, liquider. n.sell, intr.: se vendre; 

— se liquider; — out, vendre ; (of the 
army) vendre son grade, -er, n.: ven- 
deur, m., vendeuse, /.; marchand, m., 
marchande, /. -ing-out, ?!.; vente to- 
tale ; (of the army) vente de son grade, /. 

selv-age, -edge, n.: lisiere, / -aged, 
adj. : a lisiere.' 

sema-phqre, ?!. ; semaphore, n. -phori- 
oally, adv.: par le telegraphe marin. 


semblance, n. : ressemblance ; image, 
/. ; (show) semblant, m., apparence,/. 
semen, n.: semence,/. 
semi, adj.: semi, demi, a demi. -an- 
nular, adj.: semi - annulaire. -bar- 
ba'rian, adj.: semi-barbare. -breve, 
».; (mus.) ronde,/ -circle, n.: demi- 
cercle, !!!. -colon,?!.; point et virgule, 

m. -cylindrical, adj.: semi-cylin- 
drique. -diaphanous, adj.: semi- 
transparent ; a moitie diaphane. -floret, 

n. : demi-fleuron, m. -ilosculous, adj.: 
semi-flosculeux. -lunar, adj.: en demi- 
lune; semi-lunaire. -metal, n.: demi- 
metal, m. -metallic, adj.: demi-me- 
tallique. 

semi-nal, adj.: seminal, -inality, n.: 

nature seminale, /. 

semina-rist, n.: seminariste, m. i.-ry, 
n.: pepinitoe, /.; (ece.) semiuaire, m., 
(school) institution, /. ; pensionnat, m., 
ecole, f; (seminary priest) seminariste, 
pretre instruit dans un seminaire. m. 
2 .semi-nary, adj.: seminal, -nation, 
n.: semination, propagation, /. -nifer- 
ons, adj.: sSminifere. -nific, adj.: qui 
forme de la semence. -nification, n.: 
propagation de semence, de graine,/. 
semi -opaque, adj.: demi-opaque. -or- 
bicular, odj. ; demi-orbiculaire. -ovate, 
adj.: semi-ove. -oxygenated, adj.: k 
demi-oxigene. -ped, 'n.: demi-pied, m. 
-pedal, adj. : long d’un demi-pied. -pel- 
lucid, ad/; demi-transparent. -proof, 
n.: semi-preuve, /. -quadrate, adj.: 
semi-quartile. i. -quaver, ?!.; (mus.) 

double croche,/. 2.-quaver, tr.: chan- 
ter par doubles croohes. -quintile, 
adj.: semi- quintil. -sextile, adj.: 
semi-se.xtil. -spheric(al), adj.: demi- 
spherique. -spheroidal, adj.: demi- 
spheroidal. -tertian, n.: (mcd.) fiSvre 
double-tierce, -tone, n.: (mus.) demi- 
ton, m. -tonic, adj.: de demi-ton. 
-transparency, n. : demi - transpa- 
rence, /. -transparent, adj.: demi- 
transparent. -vitreous, adj.: demi- 
vitreux. -vitrified, adj.: demi-vitrifie. 
-vocal, adj.: de demi-voyelle. -vowel, 
n.: demi-voyelle,/. 

sempervirent, adj.: tou jours vert, 
sempiter-nal, adj.: eternel, sempi- 
ternel. -nity, n.: eternito,/. 
semji-ster, n.: couturier; linger, m. 
-stress, n.: couturiere; lingere,/. 
senary, adj.: compose de six. 
sen-atc, n.: senat, m. -at^-honse, n.: 
senat. m. -ator, n. : senateur ; (bibli- 
cally) ancien, m. -atdrial, -atdrian, 
adj.: senatorial; senatorien; du senat. 
-atorially, adv. : comme senateur ; en 
senateur ; par le senat. -atorship, n.: 
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sSnatorerie,/. -atns consult, n.: se- 

natus-consulte, m. 

i.send (pret., part, sent), tr.: envoyer; 
faire partir ; expedier ; (bestow) accorder, 
donner ; (inflict) infliger ; (diffuse) repan- 
dre : — away, renvoyer ; congedier ; — 
back, renvoyer ; — down, faire descendre ; 
— forth, produire; lancer; (a groan) 
ponsser ; (of trees, etc.) pousser ; (emit) 
emettre, repandre, exhaler; — in, faire 
entrer; (deliver) livrer; — off', faire 
partir, renvoyer, expedier; — out, en- 
voyer dehors ; faire sortir ; (send on an 
errand) envoyer en course ; — health to, 
donner la sante a ; — pestilence among, 
envoyer la peste chez ; — word to, faire 
dire a. a.send, intr.: envoyer; (nav.) 
tanguer ; — for any one, anything, en- 
voyer chercher quelqu’un, quelque chose; 
faire venir quelqu’un, quelque chose ; they 
have sent for you, on vous a envoye cher- 
cher. -er, n.: personae qui envoie, /.; 
(com.) expdditeur, m. -tag, n.: envoi, 
m.; expedition,/, 
senescence, n.: doclin, m. 
seneschal, n.: sJnSohal, m. 
sengrecn, n. : (bot.) joubarbe,/. 
se-nile, adj.: de vieillard; senile, /. 
se-nility, n.: vieillusse, senilite, /. 
i.-nior, adj.: ainS, (in office) plus an- 
cien, m.: Mr. A. — , M. A. aine; M. A. 
pere. a.-nior, n.: atne, m., atnee, /.; 
(in office) ancien, m., ancienne, /. ; (in a 
firm) assooie principal ; (old man) vieil- 
lard, m. -niority, n. : superiorite d’age ; 
anciennete,/. 
senna, n.: sdne, m. 

sennit/ 7it, n.: huit jours, n. pi.; hui- 
taine, /.; this day — , a huitaine; next 
Tuesday — , de mardi en huit. 
sennit, n.: (nav.) garcette,/. 
senocnlar, adj. : qui a six yeux. 
sen-sation, n. : sensation, /. ; sentiment, 
m. ; make a — , faire sensation, 
sen-se, n.: (perception) sens; (under- 
standing) sens, esprit, m., raison ; (sen- 
sation) sensation ; (sensibility) sensibilite, 
/.; (opinion) sens, sentiment; avis, m., 
opinion, /.,- (consciousness) sentiment; 
(signification) sens, m., signification; 
(reason) raison,/.; common — , sens com- 
mun ; good — , bon sens ; a man of — , un 
homme de bon sens ; in a good, a bad — , 
en bonne, en mauvaise part ; speak — ,par- 
ler raison ; he in one's right — s, etre 
dans son bon sens ; be out of one’s — s, 
etre hors de son bon sens; drive any 
one out of his — s, faire perdre la tete a 
quelqu'un; come to one's — s, reprendre 
ses sens ; reprendre eonnaissance ; (fig.) 
revenir a la raison ; take the — of an as- 
sembly, prendi-e I’avis d’une assemblee; 
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against all — , centre le sens comintm. -se- 
less, adj.: sans eonnaissance; (insen- 
sible) insensible, prive de sentiment ; (un- 
reasonable) insense, deraisonnable. -se- 
lessly, adv.: d’une maniere insensee; 
deraisonnablement. -selessness, n. : 
deraison, /.; manque de bon sens, m.; 
sottise; absurdite,/. -sihle, ady.; (per- 
ceptible by the senses, having moral per- 
ception, intelligence) sensible ; (sensitive) 
sensible ; (intelligent) sense, raisonnable ; 
(conscious) avec toute sa eonnaissance, 
conscient : be — of, etre sensible a ; avoir 
le sentiment de ; a — man, un homme 
sense ; — to cold, sensible au froid ; — of 
injury, sensible aux injures; he was not 
— , il etait sans eonnaissance ; — balance, 
balance sensible ; — thermometer, thermo- 
metre sensible ; that is a — deed, voili 
une action sensde. -sibility, n.: sensi- 
bilite,/.; sentiment, m.: false — , sensib- 
lerie, /. -siblcuess, n.: (sensibility) 
sensibilite ; (possibility of being perceived 
by the senses) perceptibilite, perception; 
(intelligence) intelligence, /., sens, bon 
sens, esprit, m., raison,/, -sibly, adv.: 
sensiblement ; (intelligently) sensement, 
sagement, raisonnablement. -sitive, 
adj.: sensible; sensitif. -sitivrfy, 
adv.: d’une maniere sensible, -sitive- 
ness, n.: sensibilite,/. -sitive-plant, 
n.: (bot.) sensitive, /. -serial, adj.: 
du sentiment ; des sens, -sorinm, -sory, 
n.: sensorium ; organe des sens, m. 
-snal, adj.: sensuel; des sens, -sna- 
lism, n.: sensualism, m. -snalist, n.: 
sensualiste, m.,f. -snalise, tr.: rendro 
sensuel. -snality, n.: sensualite, /. 
-saally, adv. : sensuellement ; d’une 
maniere voluptueuse. -snons, adj. : qui 
affecte les sens, i.-tence, n.: (gram.) 
phrase, periode; (maxim) maxime, sen- 
tence; (opinion) opinion, /., avis, m.; 
(judgment) sentence,/., jugement, arret, 
m.: pass — of death on, condamner ^ 
mort ; prononcer une sentence de mort 
centre. 2 .-tence, tr.: prononcer une 
sentence, un jugement, un arret centre ; 
condamner. -tenttal, adj. : de phrases ; 
de periodes. -tentfous, adj.: senten- 
cieux; laconique. -tentioasly, adv.: 
sentencieusement ; laconiquement. -teu- 
ttousness, n.: caractere sentencienx, 

m. i.-t/ent, adj.: sensitif. 2 .-tient, 

n. : etre sensitif, m. -timent, n. : senti- 
ment; avis, m.; pensee,/. ,■ (toast) toast; 
(sensibility) sentiment, m. -timental, 
adj. : sensible ; plein de sentiment ; senti- 
mental. -timentalism, n. : sentimen- 
talisme, m. -timentalist, n. : personne 
sentimentale,/. -timentality, n.: sen- 
siblerie ; vive sensibilite ; sentimentalite,/. 

35 
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sen-tinel, -try, 7t.: sentinelle, ; fac- 
tionnaire, m.: stand — , faire sentinelle, 
etre en faction, -try-box, n.: guerite; 
(on a rampart) vedette,/, 
separ-able, adj.: separable, divisible, 
-ability, -ableness, n.: caractere se- 
parable, m. ; divisibilite, /. i .-ate, adj. : 
separe ; disjoint ; (distinct) distinct ; (dis- 
united) iesmi. 2 .-ate, fr.; separer; dis- 
joindre ; desnnir ; intr. : se separer ; se 
disjoindre. -ated, adj.: separe; divise, 
-ately, adv.: separement ; a part, -ate- 
ness, 71. : separation, /. ; etat de ce qui 
est separe, m. -attou, n.: action de se- 
parer; separation; dissolution; desunion, 
/. -atist, n.: separatists, rti. -ator, 
n. : personne qui separe,/. -atgry, adj. : 
separateur, qui separe. 
sepia, n.: sepia,/ 

Sepoy, 'n. : cipaye, m. 

seps, n. : seps, m. 

sept, n.: clan, m., race, famille,/. 
sept -angular, adj.: (geom.) a sept 

angles. Sept-ember, n.: septembre, 
m. -'enary, ad/. : septenaire. -ennial, 
adj.: septennial, -ennially, adr.; tous 
les sept ans. -entrion, n.: septentrion, 

m. -entrional, adj.: septentrional, 
-'foil, 71.; (tot.) tormentille,/. 

I.septic, adj.: (med.) septique. 2 .sep- 
tio, 71.; (med.) poison septique, m. 
septi-fdlious, adj.: (hot.) qui a sept 
feuilles. -lateral, adj.: qui a sept c6- 
tSs. 

septinsglar, adj. : aux sept ties, 
septua-genarian, i.-'genary, n.: sep- 
tuagSnai’re, m.,f. 2.-'genary, adj.: de 
soixante-dix ans ; septuagenaire. -gesi- 
iaa.,n.: septuagesime,/. Septua-gint, 

n. : version des Septante, /. 
septuple, adj.: septuple, 
se-pnlcber = sepulchre, -pdlcltral, 

adj.: sepulcral. i.-pnlcbre, n.: sepul- 
cre, 771. 2.-pnlcbre, tr.: servir de se- 
pulcre a ; ensevelir. -pnltnre, n. : se- 
pulture,/. 

seqaacions, adj. : empresse a suivre ; 
souple, pliant, -ness, n.: disposition a 
suivre, /. 

sequel, 71.; suite; consequence,/.; in 
the — , par la suite; dans la suite, 
-qnence, n.: suite; serie, /.; ordre de 
succession, 771. ; (Cath. ret.; at cards) se- 
quence,/. -qnentially, adv.: en suc- 
cession. 

seqnes-ter, tr. : sequestrer : — otic’s 
self, se sequestrer ; se retirer ; intr. : se 
sequestrer ; (of widows) renoncer a la suc- 
cession de son mari. -tercd, adj.: re- 
tire; O'u’’-) 6“ sequestre. -trable, od/.; 
qui pent etre sequestre. -trate, tr.: se- 
questrer. -tration, n.; prise de posses- 
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sion, /.; sequestre, m.; (retirement) re- 
traite,/., isolement, m. -trator so'-, ti.; 
(jur.) sequestre, m. 
seqnin, n.: sequin, m. 
seraglio, 71.; serail, 771. 
serapb (pl.-im), 7i.; serapbin, m. -ic(al), 
adj.: seraphique. 
sere = sear. 

I. serenade, n.: serenade, /. 2.sere- 
nade.fr.; donner une SCTenade a ; intr.: 
serenader, donner des serenades, 
i.se-rene, ad/; serein ; calme; (Jbri^Wt) 
brillant ; (title) serenissime. 2 .-reInc, 
fr.; rendre serein ; rasserener. -r^ielly, 
adv.: avec serenite. -reiieness,.r 3 <^oi- 
ty, 71. ; serenite,/. H_. 

serf, 71. ; serf, m. 

serge, n. : serge, /. ; — manufactory^ - 
trade, sergerie,/. f 

sergeant or sCi'r-, n.: huissier; (ojf in- 
fantry) sergent; (of cavalry) inarjtchal 
des logis ; (jnr.) avocat de j >imier /rang, 
771.; — major, (of infantry) /.ergebt-ma- 
jor; (ef cavalry) mardchal des lngiti chef, 
771. -sbip, 71.; fonctions d'hui.ssiert/. ;>f. ; 
grade do sergent, grade de marec(hal des 
logis; (jnr.) rang d’avooat de premiere 
classe, 771. 

serge-maker, n. : sergti)er, m. ' 
sericeous, adj.: (bot.) soyeux. 
series, n.: suite; succession; sdrie,/. 
serions, od/; sSrieux; take for — , pren- 
dre au serieux ; grow — , devenir sSrieux. 
-ly. adv.: serieusement. -ness, n.: s6- 
rieux, m. 

Serjeant = sergeant. 
i.sermon, 71.; sermon ; prSne; preche, m. 
2.tsermon, fr. ; sermonner. -ise, intr.: 
precher; sermonner; faire des sermons, 
-iser, 71. ; sermonneur, m., sermonneuse,/. 
serosity, 71. ; serosite,/. se-rons, -rose, 
adj.: sereux. 

serpent, n.: (reptile, astron., mus., fig.) 
serpent; (firework) serpenteau, m. -aria, 
71.; (bot.) serpentaire, /. -arins, n.: 
(astron.) Serpentaire, m. -eater, n.: 
(orni.) messager, m. -fisb, n.: (ichth.) 
serpent de mer, m. i .-ine, adj. ; de ser- 
pent ; qui serpente ; qui va en serpentant ; 
sinueux; tortueux; (of verse) qui com- 
mence et qui finit par le meme mot : — 
worm, serpentin, m. 2 . -ine, -ine-stone, 
71. ; (min.) serpentine, /. -ise, intr. : ser- 
penter. -like, adj.: de serpent, -’s- 
tongne, 71 .; (bot.) langue-de-serpent,/. 
ser-ratc, -rated, adj.: en scie, a engre- 
nage, dentele ; serre ; denticule. f-ra- 
tion, -ratnre, 71.; dentelure,/. -rnla- 
tion, 71.; dentelure,/. 
serum, 71 .; serum, m. 
ser-vant, n.: serviteur, m., servants, /.; 
(domestic) domestique, m., servante, 



sesame 

bonne, f. ; {bondman) esclave ; {of God) 

serviteur, m.,servante,/.: youi / votre 

serviteur ! votre servante ! — of all work, 
bonne a tout faire ; — hoy, petit domes- 
tique. i--ve,tr.: servir; (treat) traiter, 
en user avec, agir avec ; (fulfil) servir a, 
remplir; (satisfy) satisfaire, contenter; 
(comply with) s’aecommoder a : (obey) 
obeir a ; (be a slave to) etre esclave de ; 
(an apprenticeship) faire ; (a gun) servir; 
(a trick) jouer; (a church) desservir; (a 
rope) fourrer, garnir ; (a writ) signifier; 
— out, (distribute) distribuer; (be re- 
venged on) rendre la monnaie de sa piece 
a, payer; (time) achever; — up, servir; 
it — ed you, him, etc., right, c’est bien 
fait. 2 .-ve, jKtr. ; servir; (in the army, 
eic.) servir, etre au service; {be conve- 
nient) etre convenable, etre favorable; 
(be in subjection) etre esclave: — as, 
servir de ; — for nothing, ne servir de 
rien; ne servir a rien. -vi^e,n.: ser- 
vice; (favour) service, office, m., favour, 
f; (use) avantage, tu., utilite? /.; (wor- 
ship) senice, o&ce ; (duty) devoir-, (nav., 
mint.) service, m.; (of a rope) fourrure, 
f; (mint.) exploit; (homage) bommage, 
m.; ( 0 / a KTit) signification,/.; (of china, 
of plate, etc.) service, m.: Divine — , of- 
fice divin ; secret — money, fonds secrets, 

m. pL; in — , out at — , (of servants) en 
service, en condition ; out of — , (of serv- 
ants) sans place ; of — , utile ; on — , de 
service ; do — to, etre utile a ; faire du 
bien k ; do any one a — , rendre un ser- 
vice quelqu’un. -vi-eeablf, adj. : (pers.) 
utile, serviable ; (of things) avantageux, 
utile, qui peut servir. -vieeabloncss, 

n. : (pers.) dispo.sition serv'iablc, disposi- 
tion a rendre service,/.; (of things) avan- 
tage, 77!., utilite, /. -vi-ceably, adv.: 
utilement, d’une maniere utile, -vict*- 
book, n.: rituel, m. -vile, adj.: ser- 
vile ; (in subjection) asservi. -vilfly, 
adv.: sendlement. -vilcness, -vility, 
n.: (slavery) servitude; (baseness) servi- 
lite, bassesse,/. i.-viag, adj.: servant; 
qui sert. a.-ving, 7!..’ (Tiar.) fourrage, TO. 
-ving-maid, 77..’ servante,/. -vin</- 
man, n.: serviteur, to. -vitor, n.: 
serviteur, m.; (at Oxford University) 
etudiant servant, m. -vitorship, n.: 
condition d’un serviteur,/.; and cf. servi- 
tor. -tude, n.: servitude,/.; asservisse- 
nient, m. 

sesa-me, n.: (hot.) sesame, m. -mold. 

-moidal, adj.: (aiiat.) sesaniolde. 
seseli, n.: (but.) se.'ieli, 77!. 
sesquialter, -al, -ate, adj.: sesquial- 
tere. | 

sesquipe-dal, -daliam, adj.; qui con- 
tient un pie(l et de«i, I 
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sesqai-plloate, -ter^an, -tertional, 

adj.: sesquitierce. 

sesqnitoue, n.: (mus.) tierce mineure,/. 

sessile, adj.: sessile. 

session, n.: session; seance,/..’ — s, as- 
sises,/. pi.; quarter — s, assises trimestri- 
elles; audiences trimestrielles,/. pZ. 

sess-pool = cess-pool. 

sesteree, sesterce, to. 

i.sM (pret, part, set), tr.: poser; (put) 
mettre; (place) placer; (fix) fixer; 
(plant) planter; (appoint) indiquer; (reg- 
ulate) regler, determiner; (sharpen) re- 
passer, aliiler, (tools) affuter ; (begin to 
sing) entonner ; (spread) deployer ; (op- 
pose) opposer; (an example) donner; (a 
bone) remettre, remboiter ; (precious 
stones) monter, enebasser ; (a hen) faire 
couver; (a clock, etc.) mettre a I’beure, 
regler; (the land, nav.) relev 6r; (a task) 
donner, imposer ; (milk) laisser, reposer ; 
(a trap) dresser, tendre ; (of dogs) arreter, 
tomber en arret sur : — against, opposer 
a ; — a-going, faire aller ; mettre en mou- 
vement; — apart, mettre a part; mettre 
de cote ; — aside, mettre de c5tS ; Scar- 
ier; (annul) casser, infirmer; (reject) re- 
jeter ; — at, exciter, agaoer centre, ex- 
citer apres ; — a dog on, haler un cbien 
apres, centre ; — by, mettre de cote ; (re- 
ject) rejeter; — by the ears, brouiller; 

— down, poser; mettre a terre, mettre 
par terre ; (establish) etablir, arrSter ; (re- 
gister) coueber par ecrit, mettre par 
Scrit, inscrire; (relate) rapporter; (from 
a vehicle) descendre; (fig.) mettre a sa 
place ; — down as, considerer oomme ; — 
forth, manifester, montrer; faire paral- 
tre; (publish) publier, fnoncer; (display) 
deployer; — forward, avancer; (pro- 
mote) favoriser; — off, (adorn) orner, 
parer, embeilir; (eulogise) rebausser; 
(place against as an equivalent) compen- 
ser; — on, exciter, pousser; (employ) 
employer; — on edge, agacer; — on fire, 
mettre le feu a, incendier ; (fig.) enflam- 
mer, mettre en feu ; — out, (assign) as- 
signer, allouer; (mark) marquer, tracer; 
(adorn) orner, embeilir ; (set off) rebaus- 
ser ; — over, etablir sur ; preposer a ; — 
up, (erect) eriger, elever, dresser ; (estab- 
lish) etablir; (found) fonder, etablir; (ex- 
alt) elever, exalter ; (place in view) met- 
tre en evidence ; (utter loudly) pousser, 
jeter; (advance) mettre en avant, avan- 
cer; (print.) compo.ser; (n carriage) se 
donner; — up a laugh, se mettre a rire; 
he hard — , etre bien emban’.'isse ; — at 
case, mettre a I'aise ; rr-Tidre tranquille ; 

— to music, mettre en musique ; — sail, 
mettre a la voile, appareiller ; — the sails, 
biSSfir) detoler lea voiles; — one’s sfHf 
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ahout, se mettre a ; — free, mettre en 11- 
berte ; all sails — , toutes voiles dehors ; 

— in order, arranger, a.set, intr.: (of 
the sun, etc.) se couoher ; (be fixed) se 
fixer; (congeal) se coaguler, se figer, se 
prendre ; (•plant) planter ; (of the tide) se 
diriger ; (of plants) prendre racine, pren- 
dre; (arch., mas.) prendre, prendre du 
corps; (hunt.) ohasser an cbien d’arret; 
(of dogs) arreter, tomber en arret; the 
sun is — ting, le soleil se eouche ; — 
about, se mettre a ; — forward, se mettre 
en marche ; se mettre en chemin ; — in, 
commencer; (of the weather) se mettre a ; 
winter has — in, I’hiver a commence ; it 

— in wet, le temps se mit a la pluie ; — 
off, se mettre en route, se mettre en che- 
min, partir; — on, (begin) commencer; 
(assault) attaquer ; — out, partir ; (begin) 
commencer, debnter ; — ■ io, se mettre a; 

— up, s’etablir; — up for, se donner 
pour; avoir des pretentions a. 3.set, 
adj.: (regular) reguUei ; (fixed) fixe, im- 
mobile ; (firm) fenne, resolu ; (prescribed) 
preacrit, Stabli; (of battles) range; (of 
speech) d’apparat, prepare; (of phrases) 
d’usage, tout fait, fixe ; — square, dquer- 
re, /. 4 .set, n. : (collection) collection, 
rfiunion,/. ; (of china or other ware) ser- 
vice, m. ; (of ornaments, ribbons, etc.) gar- 
niture ; (of precious stones) parure,/.; (of 
chairs, tables, etc.) assortiment ; (of trees, 
etc.) rang, m., rangee, /. ; (opinions) sys- 
teme, m.; (of studs) garniture; (pers.) 
reunion,/., assemblage, corps, m., clique, 
bande, troupe,/.; (young plant) plant, to.; 
(game) partie, /. ; (bet at dice) pari ; (of 
the sun, etc.) couoher, m.: be at a dead 
— , etre a quia; rester court; make a 
dead — upon, mettre au pied du mur ; at- 
taquer vivement. 

setaceous, adj.: setace. 

set-down, n.: seraonce,/. ; savon, m. 

seti-ferons, adj.: setifere. seti-form, 
adj.: setifonne. 

set-off, n.: (counterbalance) compensa- 
tion,/.; (decoration) embellissement, m.; 
(in a wall) retraite,/.; as a — • against, 
par centre ; en compensation de. 

se-ton, n.: seton, m. -tous, -tose, 
adj.: a poil rude, herisse. 

set-out, n.: attirail; etalage, to. -tee, 
n.: canape, to. -ter, n.: (dog) cbien 
d’arret; (mus.) compositeur; (fig.) em- 
baucheur, to. -ter-on, n.: instigateur, 
TO., instigatrice,/. -ting, n.: action de 
poser, de placer, de mettre, /.; (of the 
sun, etc.) coucher, m.; (of music) mise en 
musique, /.; (of a bone) emboitement, 
remboitement ; (of precious stones) mon- 
tage, TO., enchassure,/.; (of the compass) 
relevement, m.; — dog, cbien d’arret, m.; 


— in, commencement, to. ; — off, depart, 
TO.; — on, instigation,/.; — out, depart ; 
(commencement) debut, m.; — rale, filet 
a composer, m.; — stick, composteur, m.; 

— up, etablissement, m.; (print) compo- 
sition, /. i.-tle, n.: banc, to. 2.-tle, 
tr.: (fix) fixer, etablir; (establish, marry) 
etablir; (determine) determiner, decider, 
arreter; (colonise) coloniser; (tranquil- 
lise) tranquilliser, calmer; (adjust) ac- 
commoder, arranger ; (questions, etc.) re- 
soudre ; (a minister) installer ; (pay) 
payer; (a quarrel) arranger, ajuster; 
(lees) faire deposer ; (accounts) regler, ar- 
reter; (make close) tasser, faire tasser: 

— a pension on, assigner une pension a ; 
constituer une pension a ; — the land, 
(nar.) noyer la terre. 3.-tle, intr.: 
(sink to the bottom) se rasseoir ; reposer ; 
deposer ; (fix one's residence) s’etablir, se 
fixer; (marry) s’etablir; (become fixed 
after change, as of the wind) se fixer; (re- 
pose) reposer; (become calm) se calmer, 
se tranqflilliser ; (determine) se determi- 
ner, se decider ; (become compact) tasser, 
se tasser ; (come to an agreement) prendre 
des arrangements, s’arranger: — down, 
se fixer, s’etablir ; — down to, s’appliquer 
a ; se faire k ; let — , laisser reposer, 
-tlement, n.: (act of settling) fitablisse- 
ment; (subsidence) depSt, m., action de 
tomber au fond ; (act of giving possession) 
mise en possession ; (jur.) institution, /.; 
(jointure) douaire, to.; (of an annuity) 
constitution, /.; (marriage and house- 
keeping) etablissement, m.; (o becoming 
stationary) fixation; (colonisation) colo- 
nisation; (colony) colonie, /., etablisse- 
ment; (oj disputes, etc.) ajustement, ar- 
rangement, accommodement ; (of accounts) 
reglement, to.; (of a question, etc.) solu- 
tion ; (of a minister) installation, /. ; 
(legal residence) domicile legal, m. ; (liqui- 
dation) liquidation,/., (arch., mas.) tasse- 
ment, m.: act of — , loi de la succession 
au trone,/. ; deed of — , acte de constitu- 
tion, TO.; marriage — , douaire, to. -tier, 
n.: colon, to. -tling, n.: (act of settling) 
etablissement, to. ; (subsidence) precipita- 
tion, /.; (marriage and housekeeping) 
etablissement, m.; (of an annuity) con- 
stitution; (a becoming stationary) fixa- 
tion ; (colonisation) colonisation, /. ; (of 
disputes, etc.) ajustement, arrangement, 
accommodement, m. ; (of questions) solu- 
tion,/.; (of accounts) reglement; (arch., 
mas.) tassement, to..* — s, sediment, de- 
pot, TO., lie,/, -to, n.: dispute, /.; cha- 
maillis, TO.; batterie,/. 

seven, adj.: sept, -fold, adj. and adv.: 
septuple, de sept fois; sept fois. -hilled, 
adj.: aux sept collines. -night = 
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sennight, -score, adj.: cent quarante. 
-teen, adj.: dix-sept. -teenth, adj.: 
dix-septieme. i.-th, adj.: septieme. 
2 .-th. n.: septieme, m.; (mus.) septieme, 
/. -thly, adv. : septiemement. -tieth, 
adj.: soixante-dixieme. -ty, adj.: soi- 
xante-dix ; the Seventy, the Septuagint, les 
Septante, m. pi. 

sever, tr.: separer; disjoindre; intr.: 
faire nne separation; se separer. -ol, 
adj.: plusieurs; {divers) divers; (differ- 
ent) different ; (distinct) distinct, separe ; 
(particular) partioulier. -ally, adv.: 
separement ; en partioulier. -ance, n. : 
disjonction,/. 

se-vere, adj.: severe; (cruel) cruel; (rig- 
orous) rigoureux, rude; (violent) violent, 
grand ; (acute) aigu, vif : a — winter, un 
Eiver rigoureux ; a — cold, un gros rhume. 
-vBTe\y, adv.: severemeut; cruellement; 
rigoureusement. -veritjr, n.; severite; 
(rigour) rigueur,/. 

sew so (part, sewed or sewn), tr. and 
intr.: coudre. -er, n.: pe'isonne qui 
coud; couturiere, couseuse,/. 
sewer, n.: (subterranean channel) dgout; 
cloaque; conduit pour les eaux souter- 
raines, m. -age, n.: egout; systems 
d’egouts, m.; Igbuts, m. pi. 
sewing so-, n.: action de coudre: cou- 
ture,/. -cotton, n.: coton 3, coudre, fil 
d’Ecosse, m. -silk, n.: soie 4 coudre,/. 
sex, n.: sexe, m: the fair — , le sexe, le 
beau sexe, m. 

sex-agenarian, n.: sexagenaire, m.,f. 
-agehary, adj.: sexagenaire. -agesi- 
ma, n.: Sexag^sime, f. -agesiinal, 
adj.: sexagesimal, -'angle, n.: hexa- 
gone, ni. -'angled, -angular, adj.: 
hexagone. -angularly, adr.; en he.xa- 
gone. -ennial, adj.: sexennal. -en- 
nially, adv.: tons les six ans. -locu- 
lar, adj.: (hot.) sexloculaire. -tain, 
n.: sixain, sizain, m. -'tant, n.: sex- 
tant, m. -tile, n.: (astron.) aspect sex- 
til, m. 

sexton, n.: fossoyenr; sacristain, m. 
-ship, n.: charge de fossoyeur, de sacris- 
tain,/. 

sextuple, adj.: sextuple, m. 
sexn-al, adj.: sexuel. -alist, n.: par- 
tisan de la doctrine des sexes parmi les 
plantes, m. -ality, n.: distinction des 
sexes, /. 

shah-hily, adu.; (of dress) avec des ha- 
bits rapes ; (meanly) d’une maniere me- 
prisable, mesquinement. -hiness, n.: 
(of dress) dtat rape, m.; (meanness) peti- 
tesse, bassesse, mesquinerie,/. -hy, adj.: 
(of clothes) use, rape ; (clothed shabbily) 
vetu d’habits rapes, mal vetu; (mean) 
mesquin, bas, petit, vilain : that is very — 


shagreen 

of you, o’est bien mal a vous ; e’est bien 
petit de votre part; — fellow, homme 
mesquin; what a — fellow you are! que 
vous etes vilain ! 

shackle, tr. : enchainer ; garrotter ; (fig!) 
eutraver. -s, n. pi. : f ers, m. pi. ; chaines ; 
(Jig.) eutraves,/. pi. 
skad, n.: (ichth.) alose,/. 
shaddock, n.: (bot.) pamplemousse,/. 
i.sha-de, n.; ombre,/.; ombrage; (of a 
lamp, etc.) abat-jour, m.; (of colour) 
nuance; (spirit) ombre; (paint.) ombre, 
/.; the — B of night, les ombres de la nuit. 
2.-do, tr.: ombrager; couvrir d’ombre; 
(obscure) obscurcir; (protect) proteger; 
(paint.) ombrer; (mark with gradations 
eff colour) nuaucer. -ded, adj. : a I’om- 
bre; (paint.) ornbve; (of places) omhrage, 
-der, n.: personne qui met 4 I'ombre; 
chose qui met 4 i’ombre, qui fait ombre,/, 
-diness, n. : ombrage ; 6tat ombreux, m. ; 
ombre,/. -din< 7 , n.: ombrage, m.; ac- 
tion d’ombrer./. 

i.shadotc, n.: ombre: (type) figure,/., 
type, signe, m.; (protection) ombre./., 
abri, m.: under the — of an angel's wing, 
4 I’ombre de I'aile d’unange; the great — s 
of a picture, les grandes ombres d’une 
peinture; pass like a — , passer comma 
une ombre. 2 .shadow. tr. ; ombrager; 
couvTir de son ombre ; (colours) nuancer ; 
(protect) prot^er, abriter ; (represent 
faintly) esquisser, ebauoher; (represent 
typically) representer ; (hide) cacher, 
couvrir; (paint.) ombrer. -lag, n.: ac- 
tion d’ombrer, de nuancer,/. -less, adj.: 
sans ombre, -works, n. pi.: ombres 
chinoises, /. pi. -y, adj. : convert d’om- 
bre ; ombrage : (gloomy) sombre, tene- 
breux ; (typical) typique, figure ; (unreal) 
chimerique; (oferare) obscur. 
shady, adj. : couvert d’ombre : ombrage ; 
ombreux ; (sheltered) 4 I’ombre. 
shaft, n.; (arrow) fleche,/., dard, trait; 
(mines) puits ; (of a carriage) timon ; (of 
a cart) brancard ; (of a quill) tuyau ; (of 
a lance) bois ; (of a column) ffit ; (of a 
weapon) manche; (mec.) arbre, m.: sink 
a — , percer un puits; main — , (mec.) 
arbre moteur. -ed, adj. : a manche ; 
(her.) a tete de lance. 

I. shag, 71.: (cloth) peluche,/.; (hair) poll 
rude; (tobacco) capoial, m. a.shag, ad/; 
poilu ; velu. 3 .shag, tr. : rendre poilu ; 
rendre herisse ; rendre raboteux. -ged, 
-gy, adj. : poilu ; velu ; herisse ; rabo- 
teux; inegal; a — dog, un barbet, m. 
-gedness, -giness, n. : etat poilu ; etat 
herisse, m. 

i.shagreen, n.: chagrin, m., pean de 
chagrin,/, s.shagreen, adj.: de peau 
de chagrin. 
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shah, n. : Schah, m. 

i.sha-he (pret. shook; part, shaken), tr.: 
secouer; ebranler; branler, remuer; agi- 
ter; (weaken, more) ebranler ; (mas.) ca- 
deneer : — hands with, serrer la main a ; 
donner nne poignee de main a ; — one’s 
head, secouer la tete ; — to pieces, faire 
tomber en pieces ; — off, secouer ; faire 
tomber ; {get rid of) se debarrasser de, se 
defaire de ; — up, remuer ; — the table, 
remuer la table. 2 .-ke, intr.: s’ebran- 
ler; trembler; trembloter: — with cold, 
trembler de froid ; his hand — s, la main 
lui tremble. 3.-he, n. : secousse ; (agita- 
tion) agitation, /., tremblement, m. ; (in 
wood) fente,/.; (mus.) tremblement, m. ; 
— of the hand, poignee de main,/.; a — - 
down, un lit fait a la hate ; le couoher, m. 
-ken, adj.: (of wood) fendille. -ker, 
n.: personne qui tremble, qui fait trem- 
bler, qui ebranle, qui secoue ; chose qui 
fait trembler, qui ebranle, qui secoue,/..' 
— s, (sect) trembleurs, m. pi. -kinf/, n.: 
secousse,/.; ebranlement; tremblement, »». 
shako, n.: shako, sohako, m. 
shaky, adj. : infirme ; debile ; f aible ; (of 
things) peu solide ; (of wood) eolate. 
shale, -stone, n.: coque; (min) argile 
sohisteuse,/. 

shall (pret. should), v. auxil.: devoir; 
vouloir: / — go, j’irai ; — I go? irai-je? 
dois-je aller? you — do it, je veux que 
vous le fassiez. 
shalloon, n.: serge fine,/, 
shallop, n.: chaloupe,/. 
shallot = seehalot. 

i.shalloio, adj.: peu prof ond; superficiel; 
(slight) leger; (silly) borne; (of water) 
has. 2 . shallow, n.: haut-fond, bas- 
fond, m. -brained, adj.: a cervelle 
creuse ; bornS. -ly. adv.: de peu de pro- 
fondeur; superficiellement. -ness, n.: 
manque de profondeur, m. ; nature super- 
ficielle,/.; esprit superficiel, m. 
shatm =: shawm. 

I -sham, n.: feinte, /.; fraude, tricherie, 
/.; convert faux, m., couverture a de- 
tacher,/. 2.sham, adj.: feint; faux; 
simule ; pretendu ; postiche : — fight, pe- 
tite guerre. 3 .shani, tr.: feindre, simu- 
ler ; tromper : — upon, faire accroire a ; 
intr.: user de feintes: — lameness, ill- 
ness, feindre d’etre boiteux, malade; — 
Abraham, jouer I’innocenee patriarcalo ; 
feindre d’etre malade. 

1 . shamble, n. pi.: boucherie; (mines) 
niche, retraite,/. 

2 . shambl-e, intr.: marcher lourdement. 
i.-in<;, adj.: a demarche lourde. 2 .-ing, 
n. : demarche lourde, /. ; pas lourd, m. 

I. shame, n.: honte; pudeur; (dishonour) 
honte,/., opprobre, m.; from — , for — , 
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out of — , de honte ; for — fi done ! — ! 
quelle honte ! e’est honteux ! honte ! erg 

— at, crier a I’infamie centre ; be the — 
of, etre, faire la honte de ; be lost to all — , 
avoir perdu toute honte. z.shame, tr.: 
faire honte a ; (mock at) se moquer de ; 
(disgrace) deshonorer. -faced, adj.: 
honteux; timide. -facedly, adv.: avec 
mauvaise honte ; timidemeut. -faced- 
ness, n.: mauvaise honte; timidite, /. 
-ful, adj.: honteux; (indecent) indecent, 
deshonnete. 'fully, adv.: honteusement; 
indecemment. -fnlness, n.: opprobre, 

m. -less, adj. : ehonte, effronte ; impu- 
dent. -lessly, adr.: sans honte; effron- 
tement; impudemment. -lessness, n.: 
effronterie; impudence, /. -r -er, n.: 
personne qui fait honte; chose qui fait 
honte,/. 

sham-med, ad/.; faux; pretendu, feint, 
simulS. -mer, 7!.; personne qui feint, /. ; 
trompeur, m.,trompeuse,/.; imposteur, m. 
sham-my, -ois, -oy, n.: chamois, m. 
shampoo, tr.: masser. -ini;, n.r mas- 
sage, m. 

shamrock, n.: trSfle, m. 
shank, n.: jambe, /.; (tibia) os de la 
jambe; (of ahorse) canon, m.; (of instru- 
ments) tige, /.; (of a pipe) tuyau, m.; (of 
a button) queue ; (of an anchor) tige, 
verge; (of a key) tige,/.; (of a column) 
fut, m. -ed, adj.: h jambe; a tige; k 
queue. 

i.skape, tr.: former; regler, modeler ; di- 
riger; intr.: cadrer; convenir. z.skape, 

n. : forme ; figure ; (pers.) toumure, taille ; 
(idea) id^e ; (of a bonnet) forme, caroasse, 
f.: in the — o/, en forme de. -less, ad/: 
informe, sans forme, -lessness, n.: 
etat informe, m. -ly, adj.: bien fait; 
bien forme, m. 

skard, n.: tet; tesson, m.; (hot.) carde, 
/. , (of an insect) etui, m. ; (of a snail) 
coquille, f. 

i.sha-re, n.: (portion) part, portion,/; 
(part allotted) part, /. ; (interest) interet, 

m. ; (in a railway, a mine, etc.) action,/.; 
have a — in, avoir part a ; avoir un inte- 
ret dans; fall to any one’s — , echoir a 
quelqu'un en partage ; go — s, partager ; 
in half — s, de compte a demi. 2.-re, 

n. : (of a plough) soc, m. 3.-re, tr.: 
partager; intr.: partager; avoir part a: 

— in, avoir part a ; partioiper a. -re- 
holder, n.: actionnaire, m., f. -rer, 
n.: personne qui partage, qui participe, 
/.; (jur.) partageant, m.: joint — , co- 
partageant, m. -riag, n.: partage, m. 

I. shark, n.: (ichth.) requin; (sharper) 
chevalier d'industrie, escroc, filou, m. 
2,shark, tir.; ecornifler; intr.: filouter; 
vivre d’ecornifleries. -er, chevalier 
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d’industrie ; escroc ; ecomifleur, m. -iag, 
n.: esoroquerie, ecorniflerie,/. 

I.sharp, adj. : tranchant, affile ; {pointed) 
pointu, aigu, a pointe aceree; (acute of 
mind) vif, intelligent, penetrant, fin: (of 
children) eveille, degourdi; (piercing) 
pergant, penetrant ; (acid) acide, piquant; 
(biting) mordant, piquant, vif, amer, 
acerbe, aigre ; (rigid) rigide, severe ; (sub- 
tle) subtil, fin ; (ardent) vif, ardent ; (»io- 
lent) violent, fort ; (fierce) vif, vigoureux, 
rude ; (keen) aigu, vif ; (of soujid) aigre, 
pergant ; (mus.) diese : a — edge, un fil 
tranchant ; a — appetite, un grand appe- 
tit ; — pain, douleur viv’e ; a — contest, 
une contestation vive, violente ; look — , 
se depecher; — as a needle, (pers., pop.) 
fin comme tout. 2. sharp, n.: (mus.) 

di&e, m. g.sharp, tr.: aiguiser; afliler; 
(mus.) dieser. -edged, adj.: bien affilS ; 
(carp.) a vive arete, -eii, tr.: aiguiser, 
affiler ; (point) rendre pointu, rendre aigu ; 
(make active) rendre vif; (Tt^ake acid) 
aigrir, rendre acide, rendre piquant ; (make 
biting) rendre amer, rendre acerbe, rendre 
aigu ; (the intellect, the sight) rendre rif, 
rendre pInStrant, aiguiser; (the appetite) 
aiguiser, ouvrir ; (pain) rendre vif, rendre 
aigu; (desire) exciter; onus.) dieser; 
intr.: s’aiguiser. -er, n.: aigrefin; es- 
croc ; chevalier d’industrie, m. -ly, adv.: 
avec un fil tranchant; avec une pointe 
aigue ; (rigorously) rigoureusement ; (vig- 
orously) vigoureusement, rudement, vive- 
ment, Sprement, avec aprete; (roughly) 
vivement, vertement, avec aigreur; (vio- 
lently) violemment, fortoment; (acutely) 
d’une maniere penetrante, d'une maniere 
pergante : answer ■ — , repondre avec ai- 
greur, vivement. -ness, B.; (keenness of 
an edge) qualite de oe qui est tranchant ; 
(keenness of a point) qualite de ce qui est 
pointu; (acidity) addite ', (of pain, grief ) 
force, violence; (of language) aigreur, 
amertume, /., piquant, m.; (acuteness of 
intellect) intelligence,/., (of children) es- 
prit eveille, m., (quickness of perception) 
penetration; (of the weather) rigueur,/.; 
(of sound) son aigu, m. -set, adj.: af- 
fame ; vorace ; avide. -shooter, n. : 
bon tireur; tirailleur, m. -sighted, 
adj.: qui a la vue pergante. -witted, 
adj. : qui a I’esprit penetrant. 

shatter, tr.: briser, fracasser; mettre 
en pieces ; (rend) d^ohirer ; (derange) de- 
ranger; (impair) alterer; abimer; intr.: 
se briser, se fracasser. -hrained, 
-pated, adj.: timbre ; (heedless) etourdi. 
-s,n.pl.: pieces, /.pf; morceaux ; eclats, 

m. pi.: break into — , faire voler en eclats, 
-y, adj. : cassant ; fragile. 

I«ha-ve, tr.; raser ; faire la barbe d ; (ani- 
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mal) tondre ; (graze, touch) raser ; (fleece) 
plumer, ecoroher; (tech.) planer; (carpi) 
raboter ; (paper) rogner : — one’s self, se 
raser, se faire la barbe ; get —d, se faire 
raser, se faire faire la barbe. 2.-ve, intr. : 
raser; (to shave one’s self) se raser, se 
faire la barbe. 3 .-ve,B,; plane,/, -ve- 
grass, n.: (hot.) prele,/. -veling, n.: 
tonsure, m. -ver, n.: barbier; (plun- 
derer) ecorcheur, fripon; (sharp man to 
deal with) fin matois ; (youngster) blanc- 
bec, moutard, m. -vinj/, n.: action de 
raser,/.; (of wood, etc.) copeau,m. -vinj/- 
hox, n. : botte a savonnette, /. -vinff- 
hrnsh, n.: blaireau, m. -vinrjr-cloth, 

n.: linge a barbe, ni. 
shau-1, n.: chale, m. 
tshaicm, n.: hautbois, comet a bouquin, 
chalumeau, m. 

she, proa.; elle,/. [iSAe s’emploie souvent 
comme prefixe pour d&igner les animaux 
femelles : -goat, chevre ; -eat, chatte ; 
-bear, ourse.J 

i.sheaf.jj.; gerbe; javelle,/.; (of arrows) 
faisceau, m. 2. sheaf, tr.: engerber; 
mettre en gerbe, javeler. 
i.she«r (pret. sheared, part, sheared, 
shorn), tr.: tondre; couper; intr.: se 
separer. 2.shear (pi. -s), n.: grands 
ciseaax, m. pi.; cisailles. /. p/.; bigue, /. 
-hill, n.: (orni.) coupeur d'eau, m. -er, 
n.: tondeur, m., tondeuse, /. -inf/, n.: 
tonture; tonte, /. -iny-machine, n.: 
tondeuse mecanique,/. -liny, n.: brebis 
qui n'a ete tondue qu'une fois,/. -man, 
n.: tondeur de drap, m. -s, of. z.shear. 
shea-th, pi. -ths, n..’ fourreau; gtui, m.; 
gaine, f.; (ent.) dtui, elytre, m. ; (anat., 
bot.) gaine, /.; — maiker, gamier, m. 
-the, tr.: mettre dans un Stui ; (a sword, 
etc.) mettre dans le fourreau, rengainer; 
(cover) couvrir, revetir ; (Jit with a sheath) 
munir d’un fourreau; (fig.) plonger; (a 
ship) doubler, -thiny. n.: bordage ; 
(nav.) doublage, m. -th-winged, adj.: 
(ent.) a etui; a elytre. -thy, adj.: qui 
forme un fourreau, un etui, une gaine. 
sheave, n.: (nav.) rouet, rea, ria, m. 
she-hear, -cat, cf. she. 
shed, n. : hangar ; appentis ; atelier, m. ; 
(hovel) bicoque,/. 

shed (pret., part, shedi), tr.: repandre, 
faire couler ; (of trees) laisser tomber ; (of 
animals) Jeter, changer ; (emit) repandre, 
exhaler ; (keep off) garantir de ; (tears) 
verser ; intr. : eloigner ; empecher d’en- 
trer : — over, repandre sur ; verser sur. 
-deP, n.: personne qui repand, qui verse, 
qui fait couler, /. -diny, n. : action de 
repandre; effusion,/. 

I. sheen, n.: splendeur, /.; eclat, m. 
a.sheen, -ny, adj.; eclatant; brillant. 
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sheep, n.; brebis, /.; mouton; (siUy fel- 
low) C/iff.) brebis,/.; (sHn) mou- 

ton, m., basane, /. -cot, n.: pare a 
montons, ?n- -fold,®.; bercail,m.; ber- 

gerie, /. -hook, n. : boulette, /. -ish, 
adj. : penaud ; bete, timide. -ishly , ad v. : 
en penaud; d’un air bete, timidement. 
-ishuess, w. : timidite,y. -master, u. .* 
Sleveur de moutons, m. -’s-eye, n.: 
oeillade, /.; yeux doux, m. pi.: east — s 
on, faire les yeux doux a. -shank, n.: 
(nav.) jambe de chieu, /. -shearer, n . : 
tondeur de moutons, n. -shearing, n. : 
tonte,/. -skin, n.: mouton, m.; peau 
de mouton,/- -stealer, n.: voleur de 
moutons, in. -stealing, n. : vol de mou- 
tons, m. -walk, n.: pare a moutons; 
paturage a moutons, m. 

I. sheer, adj.: pur; tres fin; adv.: ftout, 
entierement ; tout d’un coup : — nonsense, 
pure sottise. 

a.sheer, intr.: embarder, devier, faire 
des embardSes: — off, fuir. 3.8heer 
Ipl. = i.shear), n.: (nav.) tonture; cour- 
bure longitudinale des ponts et du bordage 
extfaieur d’un bdtiment, /. ; — s, machine 
amSter, /. sing, -hooks, n.: grappin, 

m. -hnlk, n.: machine a mater flot- 
tante, /. 

i.sheet,n..‘ drap,m.; (of paper, of metals) 
feuille; (of water, etc.) nappe, piece; 
(nav.) Sooute, /. n.sheet, tr.: couvrir; 
envelopper ; intr. : (nav.) border une 
ecoute. -anchor, n.: anore do miseri- 
corde, maitresse ancre ; (Jig.) planche de 
saint, f. -copper, n.: ouivre en plan- 
ches, m. -ing, n.: toils pour draps de 
lits,/.; (lining) hlmiage, m. -iron, n.; 
t61e,/. -load, n.: plomb en feuille, m. 
-piles, -ing-piles, n. pi.: madriers, 
m. pi., palplanches,/. pi. 
sheets, n. pi-: (nav.) ecoutes,/. pi. 
she-goat, of. she. 

shelf, n. : tablette, planche, /. ; rayon ; 
(nav.) banc de sable, ecueil, recif, m.; 

couche,/. -■y,adj.. plein d’ecueils. 
I. shell, n.: (of eggs, of fruit) coque, co- 
quille, §cale ; (of peas) cosse ; (of oysters) 
ecaille; (MoZ.)_coquille; (coffin) Were,/., 
cercueil de sapin; (artil.) obus, m., bombe, 
/.; (outer part) exterieur, m., ecorce; (of 
a house) carcasse, (mus.) lyre,/. 2.shell, 
tr. : oter la coque de, la coquille de; (peas) 
dcosser; intr.: s’ecaler. -fish, n.: co- 
quillage ; mollusque, m. -work, n. : 
coquillage, m. -y, adj.: convert de co- 
quillages. 

I. shelter, 7t--' abri; convert; (protection) 
abri, refuge, m., protection, /. ; take — , 
s’abriter ; se mettre a I’abri ; under — 
from, a I’abri^ de, a convert de. a.shel- 
ter, tr.: abriter; mettre a I’abri; prote- 
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ger, garantir ; intr. : s’abriter. -leas, 
adj.: sans abri; sans asile. 
shol-ve, tr.: mettre sur des tablettes; 
(jig.) mettre de cote ; se debarrasser de ; 
intr.: aller en pente ; incliner. -ving, 
adj. : en pente ; en talus ; incline, -vy, 
adj.: plein d’dcueils. 

shep7i.erd, 7i..' berger; patre; (jig.) pas- 
tern, m. -ess, n..‘ bergere,/. -ish.adj.: 
de berger : pastoral, -ly, adj. : pastoral, 
-d’s-pnrse, n.: (hot.) capselle,/. 
sherbet, n.: sorbet, m. 
sheriff, n. : sherif, m. -alty = shriev- 
alty. 

sherry, n. : vin de Xeres, m. 
shew sho, etc. = show, etc. 
shibboleth, n.: marque distinctive d’un. 
parti,/. 

I. shield, n.: bonclier, m.; (of Minerva) 
egide, f; (jig.) bouclier, m., egide, /.; 
(hort.) ecusson ; (her.) ecu, eensson, m. 

n.shield, tr.: couvrir d’nn bouclier: — 
from, couvrir de ; mettre a I’abri de ; de- 
fendre &, protSger de ; garantir de. 
-bearer, n.: ecuyer, m. 

I. shift, tr.: changer; transporter; intr.: 
(change place) changer de place; (vary) 
changer ; (resort to expedients) trouver 
des expedients, s’arranger; (change dress) 
changer de vltements ; (practise indirect 
methods) user de faux-fuyants, biaiser: — 
for one’s sef, s’arranger. -er, n.: per- 
sonne qui change,/.; (person who uses 
artifice) biaiseur, m., biaiseuse, /. ; (nav.) 
aide-coq, m.; scene — , maohiniste, m. 
i.-ing, n.; changement, m. ; (evasion) 
faite, /., subterfuge, detour, m. 2 --i]ig, 
adj. : changeant ; (deceitful) qui use de 
detoup. -ingly, adv.: en changeant; 
(deceitfully) par des detours, -less, adj.: 
sans ressource ; sans expedient, 
shilling, n. : schelling, m. 

I. shilly-shally, n.: hesitation; irreso- 
lution,/. z.-shally, infr.; hesiter, etre 
irresolu. 

shm, -bone, n. : tibia, os de la jambe, m. 
shindy, n.i tapage, m. 
i.shue (pret., part, shone), intr.: Wire; 
reluire ; briller : the sun s, il fait du 
soleil ; the moon — s, il fait claire de lune. 
z.shine, n.: splendeur, /., dclat; (of the 
weather) bean temps, m. 

I. shingle, 71.: (peW.) galet, m. 
z.shingle, n. : (carp.) bardeau, m. 3.-glo, 
tr.: couvrir de bardeaux, m. -gler, n.: 
couvreur (en bardeaux), m. 
shingles, n. pi. : (med.) zona, zoster, m. 
sing. 

i.shi-ning, adj.: luisant; reluisant: bril- 
lant. 2.-ning, n.: brillant; eclat, m. 
-ny, adj. : luisant ; reluisant ; brillant 
I. ship, n.i navire ; vaisseau; batiment, 
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TO.; — of war, vaisseau de guerre ; 
store - — , vaisseau de transport ; first-class 
— , vaisseau de premier rang ; — of the 
line, vaisseau de ligne ; Her Majesty’s ■ — , 
vaisseau de la marine royale ; take ■ — , 
s’embarquer. a.ship, tr.: embarquer; 
charger ; mettre a bord ; (a sea) recevoir, 
embarquer; (the rudder) monter; (oars) 
anner; intr.: s’engager dans la marine; 
s’embarquer. -hoard, n.: planche de 
vaisseau, /. -hoy, n. : mousse, m. -hro- 
her, 71.; courtier maritime, TO. -build- 
er, n.: constructeur de vaisseaux, m. 
-huildinjr, n.: construction de vais- 
seaux ; architecture navale, /. -chan- 
dler, n. : fournisseur de navires, m. 
-holder, n.: proprietaire de vaisseaux, 
TO. -less, adj.; sans vaisseau. -load, 
n.: chargement, m.,‘ cargaison,/. -mas- 
ter, n.; patron de navire, m. -mate, 
71.; camarade de vaisseau, 771. -ment, ti.; 
chargement; embarquement, m. -mon- 
ey, 71. ; impot pour la construction des 
vaisseaux, m. -owner, 7 !..» armateur, 
771. -per, 77.; negociant qui fait le com- 
merce maritime, m. i.-ping, n.: vais- 
seaux ; navires, m. pi. ; forces navales, 
f.pL; (loading) chargement, tti.; take — , 
s’embarquer. a. -ping, adj.: maritime; 
naval, -scraper, ti.; gratte-navire, 
771. -shape, adv.: bien; proprement. 
i.-wrect, 71.; naufrage, m. a.-wreck, 
tr.: faire faire naufrage S ; be — ed, faire 
naufrage, etre naufrag^. -wrecked, 
adj . ; nauf ragS. -wright, n. : constmc- 
teur de vaisseaux, tti. 
shire, n.: comte, m. 

J.shirt, 71.; chemise d'homme; chemi.se,/.; 
sell the — off one’s back, vendre jusqu’a 
sa chemise, a.sbirt, tr.: couvrir d’une 
chemise, -inp, ti. ; toile,/., calicot pour 
chemises, tti. -less, adj.: sans chemise, 
shist, etc. = schist, etc. 
shit-tah, -tim, n. : (Script.) bois de 
setim, 771. 

shittle-cock =: shuttlecock. 
shire, n. : morceau, fragment, tti. 
I.shiver, n.: (min.) schiste ; (nav.) rouet; 
(fragment) fragment, morceau, eclat, tti.; 
hrecJc to — s, faire voler en eclats, 
a.shiver, tr.: briser en morceaux; fra- 
casser ; faire voler en eclats ; (a mast) 
casser; intr.: se briser en morceaux; 
voler en eclats. 

3.shirer, intr. : trembler, tressaillir ; 
(with cold) grelotter ; (with cold, fear) 
frissonner; (of sails) fasier; tr.: faire 
fasier. q.shiver , n. : (trembling) f risson- 
nement, tti. ; have the — s, avoir le frisson, 
i.-ing, adj.: tremblant ; tremblotant ; 
frissonnant. a.-ing, n.: frissonnement, 
frisson; tremblement. 
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3 .shiTorinjr, ti.; action de briser en 
morceaux, /. 

shiver-inply, adv.: en tremblant, en 
grelottant. 

shivery, adj.c qui vole en Eclats; cas- 
sant. 

I. shoal, 71.; (multitude) multitude, foule, 
/.; iof fish) banc, m. a.shoal, intr.: 
affluer ; s’attrouper ; (offish) se reunir en 
banc. 

3 .shdal, adj.: has; peu profond. 
q.shoal, ti.; bas-fond, haut-fond, tti. ; (oj 
a river) barre, /. 5.shoal, intr. and 
tr.: diminuer en profondeur. -iness, ti.; 
manque de profondeur ; grand nombre de 
hauts-fonds, tti. -y, adj. : plein de hauts- 
fonds. 

I -shock, 71. ; choc ; (impression) degout, 
coup, saisissement, tti. ; (in electricity) se- 
cousse, /. n.shock, tr.: choquer, heur- 
ter ; (strike with horror, disgust) frapper 
d’horreur, d^gouter; (offend) choquer, of- 
fenser, blesser. j.shock, intr.: choquer, 
offenser, blesser. 

q.shock, 71.; (of grain, etc.) tas, m., 
moyette,/. S-skock, tr.: mettre en tas. 
6.sh6ck, 71.; barbet (chien k poll long), 
TTI. y.shock. adj.: poilu. -dog, n.: 
barbet, m. -headed, adj.: h fipaisse 
chevelure. 

shock-inp, adj.: (meeting) qui se choque ; 
(frightful) alfreux, horrible; (offensive) 
blessant, offensant, choquant; (disgust- 
ing) repoussant, degoutant. -inply, 
adv.: affreusement, horriblement. -ing- 
ness, Ti. ; horreur; nature affreuse,/. 
shod, past part; ferre. 

I. shoe (pi. -s), 71.; soulier; (of animals) 
fer, 771.; (of a sleigh), semelle, /., sabot; 
(of a carriage) sabot, m.; (of an anchor) 
semelle,/.; (teeh.) coussinet, tti.; wooden 
— s, sabots, TTI. pi.; stand in any one’s 
— s, etre a la place de quelqu’un ; be wait- 
ing for any one’s old — s, attendre apres 
la defroque de quelqu’un; take off one’s 
— s and stockings, se d^ohausser; buy 
one’s — of, acheter ses souliers a; se 
faire chausser par, chez ; make — s for 
any one, faire des souliers pour quelqu’un ; 
chausser quelqu’un. n.shoe (pret., part. 
shod), tr.: chausser; (animal) ferrer; 
(an anchor) garnir les pattes de ; (tech.) 
saboter. -hlack, ti.; decrotteur, m. 
-boy, 71.; petit decrotteur, tti. -hnc- 
kle, 71.; boucle de soulier,/. -horn, 
71.; chaussepied, tti., come,/, -ing, n.: 
action de ferrer, /. -in.g - hammer, 
71.; brochoir, tti. -ing-horn = -horn. 
-latchet, 71.; cordon de soulier, m. 
-leather, 71. ; cuir de soulier, m. ; save 
— , pour epargner ses souliers. -less, 
adj.: sans souliers. -maker, n.; cor- 
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donnier, m. -making, ti.: cordonnerie, 
f. -r -er, n. ■ personne qui chausse, /. ; 
(farrier) marechal ferrant, m. -string, 
n.: cordon de soulier, m. 
i.shoot (pret., part, shot), tr.: (with fire- 
arms) tirer, decharger, faire partir ; (an 
arrow) tirer, decocher, lancer; (dart) 
lancer, jeter, darder ; (strike) frapper, at- 
teindre; (push forth) fousser ; (push out) 
faire sortir ; (traverse rapidly) traverser 
rapidement ; (carp.) ajnster ; (kill) tner ; 
(kill with a gun) fusilier ; (a bolt) tirer, 
mettre, pousser; (the contents of any- 
thing) decharger ; — at any one with a 
gun, tirer un coup de fusil a quelqu’un, 
sur quelqu’un; — any one with a gun, 
tuer quelqu’un d’un coup de fusil ; — 
dead, tuer raide; Ney was shot, Ney a 
ete fusille ; he has shot me, il m’a atteint ; 
I shot him in the leg, je I’ai atteint d’un 
coup de fusil a la jambe, je lui ai loge une 
balle dans la jambe ; trees — branches, 
les arbres pousseut lea branches ; — forth, 
pousser; (dart) lancer, darder; — off, 
tirer, decharger ; (carry away) emporter ; 
the ball shot his leg off, le boulet lui em- 
porta la jambe; — out, lancer; — 
through, traverser, transpercer, percer 
d’outre en outre ; the ball shot him through 
the heart, la balle lui traversa le coeur ; la 
balle le tua en lui traversant le coeur. 
c.shoot, intr.: (bud) pousser, croitre; 
(run along) s’elanoer, courir, s’avancer; 
[feel a quick darting pain) Sprouver 
des elancements d ; (of stars) filer ; — 
ahead, courir en avant ; so precipiter en 
avant ; — ahead of, devaneer, depasser ; 

— at, tirer sur; — forth, s’avancer, s’e- 
lancer ; — forward, s’elancer en avant ; 

— into, se former en, se developper en, se 
projeter en; se precipiter dans; • — out, 
s’elancer dehors ; (project) se projeter, 
s’avancer; — through, traverser, pene- 
trer ; — up a man, to a man, devenir 
homme ; my temples — , j’eprouve des 
elancements aux tempos ; go out — ing, 
aller a la chasse. 3-nhoot, n.: coup ; 
(branch) jet, rejeton; (young pig) goret, ^ 
m.; (of an arch) poussee, /. -er, n.: 
tireur; chasseur; archer, m. i.-in</, m.; 
tir, m. ; decharge, /. ; decochement, m. ; 
(hunt.) chasse au tir,/.; (of pain) elance- 
ment, m.; (of plants) pousse,/. n.-ing, 
adj.: (of pain) qui elance; (of a star) h- 
lante. -ing-gallery, n.: tir, m. 
-inp-pocket, n. : gibeciere, /. -iag- 
stich, n.: (print.) decognoir, m. 

I. shop, n.: magasin, m.; boutique, 
(workshop) atelier, m.: keep a — , tenir un 
magasin, une boutique ; keep — , garder 
le magasin, la boutique ; go — ping or 
a.shop, intr.: courir les magazina, faire 


des emplettes. -hoard, etabli, in. 
-book, n.: livre de comptes, m. -hoy, 
n.: gargon de magasin, m. -girl, n.: 
fille de boutique ; demoiselle de magasin, 
/. -keeper, n.: marchand, m., mar- 
chande, /. ; boutiquier, m., boutiquiere, /. 
-lifter, n.: voleur, m., voleuse, /., qui 
vole dans les boutiques, -lifting, n.: 
vol dans une boutique, m. -man, n.: 
commis de magasin, de boutique ; commis, 

m. -woman = -girl. 
shdrage, n. : droit de rivage, m. 

I -shore, pret. of shear. 

2 .sh 6 re, n./ (carp.) etai, etangon ; (nav.) 
accotoir, accore, m. S-shore, tr..' (carpi) 
etayer ; etangonner ; (nav.) accorer. 
q.shore, n. : (of the sea) rivage, m., cote, 
/.; (of a river) rive,/.; go on — , aller a 
terre ; along the — , pres de la terre. 
-boat, n.: embarcation,/. -less, adj.: 
sans cote ; sans rivage. 
shoreline, n.: peau de mouton vivant 
qui vient d'etre tondu, /.; mouton qui 
vient d’etre tondu, ro. 
shorn, part, of shear. 

I -short, cd/; court; (insufficient) insrd- 
fisant; (abrupt) brusque; (brief) bref; 
(stature) petit ; (of earth, marl) friable ; 
(gram., mns.) bref; (.limited) borne: 
nothing — of murder, rien au-dessous dn 
meurtre ; be — of, etre court de ; etre h 
court de ; (of things) etre au-dessous de ; 
fall — , etre a court ; manquer ; etre in- 
sufiisant; faU — of, fitre au-dessous de; 
fall — of my expectations, ne pas repon- 
dre a mon attente ; fall — in, manquer k ; 
cut — , couper court 4 ; couper la parole 4 ; 
abreger; stop — , s’arreter tout court; 
in — , bref, en un mot, enfin. a.short, 
court, m.; culotte, /.; son court: 
know the long and the — of, savoir le 
long et le court de, 3-skort, adv.: 
court; pen; tout court, -breathed, 
adj.: qui a Thaleine courte. -coming, 

n. : insuffisance, faute, /.; deficit, 'm. 
-dated, adj.: a courte date; a courte 
echeance. -en, tr.: raccourcir; accour- 
cir ; (abridge) abreger ; (diminish) dimi- 
nuer ; (deprive) priver ; (contract) resser- 
TQi; intr.: se raccourcir; s’accourcir; 
s abreger ; diminuer ; se resserrer. -ner, 
n.: personne qui abrege, qui raccourcit, 
qui diminue; chose qui abrege, qui dimi- 
nue ; qui raccourcit, /. -eninj/, n. : rac- 
courcissement; accourcissement; resserre- 
ment, m . ; diminution, /. -hand, n. : ste- 
no^raphie, /. ; — writer, stenographe, m. 
-jointed, adj.: court-jointe. -lived, 
adj. : d’une courte vie ; qui vit peu ; 
de courte duree ; passager. -ly , adv. : 
bientot ; sous peu ; dans peu de temps ; 
(briefly) brievement. -ness, n.: court; 
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(of space) pen d’etendne, m.; (stature) 
petitesse ; (brevity) brievete ; (imperfec- 
tion) faiblesse, imperfection ; (mus.,gram.) 
brievete,/.: — of breath, courte haleine, 
/.; of wa-iaf, courte taille,/.; — of mem- 
ory, faiblesse de la memoire,/. -rib, n.: 
fausse cote,/, -sigbt, n.: vue courte, 
myopie,/. -sighted, adj.: qui a la vue 
courte, myope, -sigbtedness, n.: vue 
courte, myopie, /. ; (Jig.) manque de clair- 
voyance, m. -waisted, adj.: a courte 
taille. -winded, adj. : a courte haleine. 
-witted, adj. : qui a peu d’esprit. 
i.shot, 7!.: (of a fire-arm) coup ; (from a 
bow) trait, m.; (for a rifle) balle,/.; (for 
cannon) boulet ; (for a fowling-piece) 
plomb, JH.; (rcacA) portee,/.; (reckoning) 
ecot, m. : small — , menu plomb, m.; dra- 
gee, /.; random — , coup perdu; spent 
— , balle morte ; waste powder and — , 
tirer sa poudre aux moineaux ; be a good 
— , etre bon tireur ; fire a — , tirer un 
coup without firing a — , sans coup ferir ; 
within — , a portee de ; within 
la portde de I’oreille ; within cannon — , 
a portee de canon; at a — , d’un seul 
coup, a.sbot, tr.: charger a boulet. 
-belt, n.; ceinture de chasse,/. -cast- 
ing, n.: fonte de plomb de chasse, /. 
-free = scot-free, -bole, n. : trou de 
balle, m. -locker, n. : pare a boulet.s, 

m. -ten, adj.: en saillie; (of a bone) 
disloque ; (offish) qui a decharge son frai. 
-tower, n.: tour a plomb de chasse,/. 

sboidd, pret. of shall. 
i.sbdidder, n.: dpaule ; (tcch.) lan- 
guette,/.; shrug up one’s — s, hausser les 
epaules ; round — s, dos rond, m.sing.; 
put one’s — to the wheel, mettre la main 
a la pate; show any one the cold — , 
battre froid a quelqu’un. c.shonlder, 
tr. : charger sur les epaules ; (push) pous- 
ser avec violence ; (arms) porter, -belt, 

n. : baudrier, m.; bandouliere, /. -blade, 
n.: omoplate, /. -ed, adj.: a epaules; 
broad — , qui a les epaules larges ; aux 
larges epaules ; round — , qui a le dos 
rond. -knot, n.: noBud d'epaule, m. 
-sbotten, adj.: epaule. -slip, n.: 
dislocation de I’epaule, /. -strap, n.: 
bretelle, /. -wrench, n.: effort 
d’epaule, m. 

I .shout, intr. : crier ; pousser un cri ; 
faire des acclamations; crier. 2 . shout, 
71.: cri; cri de joie, m.; acclamation,/, 
-er, 71.: personne qui fait des acclama- 
tions,/. -inj/, 77. : acclamation,/.; cris, 
m. pi. 

1 . shove, tr.: pousser: — away, repons- 
ser, eloigner; — from, repousser de, eloi- 
gner de ; — back, faire reculer ; repous- 
Ber ; — down, pousser en bas ; faire tom- 
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ber ; — off, repousser ; (a boat) pousser a 
I’eau ; — out, pousser dehors ; faire sor- 
tir. z.shove, intr.: pousser: — away, 
pousser toujours; (push off) s’eloigner; 
— by, bousculer ; — off, s’eloigner ; pous- 
ser au large. 3.shove, n.: pousee,/'.: 
give a — to, pousser, donner une pous- 
see a. 

I. shovel, 71.: pelle, /.: fire — , pelle & 
feu. a.shovel, tr.: ramasser avec la 
pelle: jeter avec la pelle; amasser: — 
in, ramasser avec la pelle ; jeter avec la 
pelle. -fnl. 71.: pelletee, /. -ler, n.: 
(orni.) souchet, m. 

i.shoH’ ("pret. showed; part, showed, 
shown), tr, : montrer ; faire voir ; exposer 
a la vue ; (prove) demontrer ; (manifest) 
manifester, temoigner, montrer; (make 
known) faire connaitre; (explain) expli- 
quer ; (attention, kindness, etc.) temoigner, 
avoir; intr.: se montrer: — - any one 
in, introduire quelqu'un ; faire entrer 
quelqu’un; — any one out, reoonduire 
quelqu’un ; — any one up, faire monter 
quelqu’un ; (unmask) demasquer quelqu’un; 
montrer quelqu’un dans ses vraies cou- 
leurs. i.show, n.: (superficial appear- 
ance) apprence,/,; (spectacle) spectacle; 
(ostentatious parade) etalage, m., osten- 
tation, montre, parade ; (pomp) pompe,/., 
apparat, m.; (semblance) semblance, ap- 
parence, figure; (exhibition) exposition, 
/.; (external appearance) extSrienr; 
(phantom) fantome, m.: make a — of, 
faire parade de ; faire etalage de ; Staler; 
(pretend) faire semblant de ; for — , pour 
les apparences ; pour faire parade, -bot- 
tle, 71.: (of chemists) flacon de montre, 
7n. -bread, n.: pain de proposition, m. 
-case, 71.: montre, /. i.-er, n.: per- 
sonne qui montre, qui fait voir,/. 

I .shower, n. : averse, ondee ; (copious sup- 
ply) pluie ; (of blows, stones, etc.) pluie, 
grele,/.: April — , giboulee de Mars, /. 
a.shower. tr.: inonderde pluie ; arroser; 
(bestow liberally) verser, faire pleuvoir. 
-hath, 71.: douche,/ -less, adj.: sans 
pluie ; sans ondee. -y, adj. : pluvieux. 
show-glass, 71.: montre,/. -ily, adv.: 
avec eclat ; d'une maniere voyante ; pom- 
peusement ; fastueusement. -iness, n.: 
eclat excessif, m.; pompe,/.; faste, eta- 
lage, tu. -man, n.: directeur de spec- 
tacle forain, m. -window, n.: mon- 
tre, /.; etalage, m. -y, adj.: eclatant; 
voyant; fastueux. 

1 . shred, n.: bande, /.; lambean; frag- 
ment, bout : (hort.) lien pour palisser, m. 
a.shred, tr. : couper en lambeaux. -less, 
adj.: sans lambean. 

shrew, 71. : megere ; grondeuse ; pie- 
grieche, /.: — -mouse, musaraigne, /.; 



« 


1100 .sluriek 

taming the — , la megere domptSe, or 
mise a la raison, -d, adj.: sagace ; clair- 
voyant, penetrant, malin, fin, rase; (oj 
things) fin, adroit, subtil, malin. -dly, 
adv. : avec sagacite ; avec clairvoyance ; 
3.\ec penetration, avec malice, avec 
finesse ; adroitement ; snbtilement ; avec 
adresse. -dness, n. : sagacite ; clair- 
voyance, penetration, malice, finesse, 
ruse, subtilite, adresse, /. -isk, adj.: 
grondenr; acariatre. -ishly, adv.: en 
megere ; en grondeuse ; en pie-grieche. 
-iskness, n.: humeur acariatre, humeur 
de megere,/. 

i.skriek, intr.: crier; jeter un eri per- 
gant ; jeter des cris : — out, crier, jeter 
les hauts cris. c.skriek, n.: cri; cri per- 
gant, m. -ing, n.: cris pergants, m. pi. 
skrievalty, n.: fonctions de sherif, /. 

pi.; juridiction de sherif,/. 
skrike, n.: (oral) lanier, laneret, m.; 
pie-grieche,/. 

i.skrill, adj.: aigu; pergant; aigre, 
grele ; glapissant ; (mus.) aigu. a.skrUl, 
intr.: produire un son aigu; glapir: — 
forth, exprimer d’une voix aigue ; chanter 
d’une voix aigue. -ness, n.: son aigu, 
ton aigu; son pergant, ton pergant, m. 
-y, adv.: d’un ton aigu, d’un ton pergant. 
skrimp, n.: crevette, chevrette, /.; 

(pers.) bout d’homme, nain, m., naine,/. 
skrine, n.: ohfisse, /. ; reliquaire; (jig.) 
autel, m. 

i.skrink (pret., part, shrunk), intr.: rS- 
tr4cir, se rStreoir, s’etreoir; reculer, se 
retirer; (shrivel) se rider; (diminish) di- 
minuer, baisser ; (of wood) se oontracter, 
se resserrer; intr.: rStreoir, rider; — 
lack, reculer ; — from, reculer dovant ; 
trembler devant ; avoir horreur de ; — up, 
retrecir; se retrecir; s’etrecir; se reco- 
quiller; — to, diminuer; se reduire a. 
a.skrink, n.: retrecissement, etrecisse- 
ment, m.; (contraction) contraction, /. 
-B^e, n.: retrecissement, etrecissement, 
m.'-er, n.: personne qui recule,/. -ing, 
71. ." retrecissement, m. ; contraction ; (act 
of running back) action de reculer, de se 
retirer; (of timber) contraction,/, 
skrive (pret. shrove; part, shriven), tr.: 
confesser. 

skrivel, intr. : se rider ; se ratatiner ; se 
recroqueviller ; tr.: faire ratatiner, faire 
recroqueviller ; rider, gresiller. 
i.skrond, n.: (winding-sheet) linceul, su- 
aire; (shelter) abri, convert, m.: — s, 
(navi) haubans, m. pi. n.skrond, tr.: 
(shelter) mettre a I’abri, mettre a convert, 
abriter, couvrir; (dress for the grave) en- 
sevelir, mettre dans un linceul, dans nn 
suaire ; (conceal) cacher, couvrir, derober 
4 la vue; intr.: s’abriter. -less, n.: 
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sans linceul. -y, adj.: qui abrite; qui 
sert d’abri. 

skrove-tide, n.: les jours gras, m. pi. 

-tnesday, n. : mardi gras, m. 
i.skrnk, n.: (bot.) arbrisseau; arbuste; 
(drink) grog, m. n.skrnk, tr.: purger 
d’arbrisseaux ; purger d’arbustes. -kery, 
n.: plantation d’arbrisseaux, /.; arbris- 
seaux, m. pi. -ky, adj.: plein d’arbris- 
seaux,/. ; (resembling a shrub) qui ressem- 
ble a nn arbuste; (consisting of shrubs) 
d’arbrisseaux. 

I .skrng, tr. : bausser (les fipaules) ; intr. : 
hausser les epaules. 2 . skrng, n.: haus- 
sement d’epaules, m. 

i.skndder, intr.: frissonner; fremir. 
n.skndder, n. : f rissonnement ; fremis- 
sement, m. 

i.sknf-fle, tr.: mettre en confusion; 
brouiller ; meler ; (cards) mSler, battre ; 
(cheat) duper, tromper : — off. eluder ; se 
debarrasser de ; econduire ; — into, glis- 
ser adroitement dans ; introduire adroite- 
ment dan^ ; — any one out of anything, 
escamoter quelque chose 4 quelqn’un ; — 
up, faire a la hSte ; bfioler. 2 .-fle, intr.; 
(at cards) battre les cartes ; (change po- 
sition) changer de position ; (prevaricate) 
tergiverser, chicaner, hiaiser; (shift) se 
tirer d’affaire, s’arranger; (shove the feet) 
battre des pieds ; (move with an irregular 
gait) trainer les jambes : — along, trai- 
ner les jambes ; — off, reculer honteuse- 
ment. 3.-flo, n.: (pushing) poussSe, ac- 
tion de pousser, fFr. poussade ; (confusion) 
confusion, /. ; (artifice) artifice, tour, m. ; 
(evasion) defaite, /., faux-fuyant, m. 
-Her, n.: biaiseur, chicaneur, m., chica- 
neuse,/. ; (of cards) personne qui bat les 
cartes,/. I. -fling, adj.: (pers.) chica- 
neur, biaiseur ; (of things) evasif. 
3.-fling, n.: action de mettre en confu- 
sion ; (irregular gait) marche trainante, 
/.; (of cards) battement des cartes, m.; 
(artifice) ruses, /. pL, detours, artifices, 
77!. pi, chicane,/, -flingly, adr. ; d’une 
maniere evasive ; par chicane, par arti- 
fice ; (with an irregular gait) en trainant 
les pieds. 

sknn. tr.: eviter; fuir. -less, adj.: in- 
evitable. 

skunt, n.: (railways) ligne, gare d’evite- 
ment,/. 

I. sknt, tr.: fermer; intr.: (se) fermer: 
— again, refermer; — close, fermer 
bien; — from, exclure de; — in, enfer- 
mer; — off, intercepter; — out, exclure; 
(intercept) intercepter; (shut the door 
against) fermer la porte a ; ie — out all 
night, trouver la porte fermee et etre 
oblige de coucher dehors ; — out from, 
exclure de ; — up, fermer ; (confine) en- 
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fermer, mettre sous les verrons ; (a door, 
a window) condamner; (end) terminer, 
finir. 2. shut, m.; action de fermer, clo- 
ture,/. -ter,®.; personne qui ferme,/.; 
(of a window) volet, m., persienne, /.; 
(door) guichet, m. 

shuttle, n.: navette,/. -coch, n.: vo- 
lant, m.: battledore and — , volant, m. 

I .shy, adj. : timide ; sauvage, farouche ; 
(reserved) reserve ; (mspicious) soupgon- 
neux, ombrageux ; (cautious) circonspect, 
prudent ; (of horses) ombrageux : be — of 
using, craindre d’employer. 2 .shy, intr.: 
faire un ecart ; etre ombrageux ; etre sur 
I’ceil. -ly, adv. : timidement ; avec re- 
serve ; avec prudence, avec circonspec- 
tion. -ness, n. : timidite ; sauvagerie ; 
retenue ; reserve ; (of horses) natui-e om- 
brageuse,/. 

Siberian, adj. : siberien ; de la Siberie. 

I -sibi-lant, adj.: sifflant, sibilant. 2.-lant, 
n.: (gram.) lettre sifflante, /. -lation, 
n.: sibilation,/. 

sibyl,®.; sibylle, /. -line, adj.: sibyl- 
lin. • 

sicamore = sycamore. 
i.sic-cative, adj.: siccatif. 2 .-cative, 
n.: siccatif, m. -eity, n.: siccite,/. 
siee or -z-, n.: (at dice) sLx, m. 
sick, adj.: (ill) malade; (affected with 
nausea) qui a des nausSes, qui a mal au 
cosur ; pi. : malades : — of, degoute de ; 
las de; — of a fever, malade de la fiJvre; 
feel — , avoir mal au cceur ; avoir des nau- 
sees; be — at stomach, avoir mal au 
c®ur ; Je — at heart, avoir la mort dans 
le c®ur, dans I’ame ; turn — , commencer 
h eprouver des maux de cffiur ; make — , 
donner mal au cmim a ; — unto death, 
malade a la mort. -berth, n.: (nav.) 
poste des malades, m. -brained, adj.: 
malade d’esprit. -en, tr.: rendre ma- 
lade ; (disgust) lasser, enuuyer, degouter ; 
(make squeamish) faire soulever le cceur 
a; intr.: tomber malade ; (be satiated) se 
rassasier; (languish) languir; — of, se 
degouter de ; — at, eprouver des maux de 
Cffiur a ; I — ed at the sight of that thing, 
la vue de cette chose me fit eprouver des 
maux de cceur, me souleva le cmur; — 
into, degenerer en. -ener, n.: ennui, 
m.; chose ennuyeuse, /; give any one a 
— , embeter, ennuyer quelqu’un. -ening, 
adj.: qui rend malade, a rendre malade, 
qui souleve le cceur, degoutant, saisissant, 
nauseabond. -ish, adj.; maladif; (nau- 
seating) nauseabond : feel — , avoir un le- 
ger mal de cmur. -isbness, n. : disposi- 
tion au mal de cceur, qualite de ce qui est 
nauseabond,/. 

sickle, n.: faucille, /. -d, adj.: a fau- 
cille. 
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sick-liness, n.: defaut de sante, to.; 
mauvaise sante ; (of places, climates) insa- 
lubrite, /. -list, n.: (milit., nav.) role 
des malades, m. i.-ly, adj.: (pers.) ma- 
ladif, d’une mauvaise sante ; (of things) 
maladif ; (producing disease) insalubre, 
malsain ; (languid) languissant : grow — , 
devenir maladif; languir. 2 .-ly, adv.: 
d’une maniere maladive. -ness, n. : ma- 
ladie,/.; (nausea) mal de cceur, m.; sea- 
— , mal de mer, m. 

I. side, n.: cote; flanc; (edge, border) 
bord ; (of a mountain) versant ; (party) 
parti, TO.; wrong — , mauvais cote; (of 
stuffs) envers, m. ; — by — , cote a cote ; 
on, all — s, de tous cotes ; de toute part ; 
on the other — , de I’autre cote ; on whose 

— are you? de quel parti etes-vous? 
change — s, changer de parti ; choose — s, 
(for games) choisir les partenaires ; hold 
ends — s for laughter, se tenir les cotes 
de rire. z.side, adj'.; de cote; lateral; 
(indirect) indirect, oblique. 3.side, intr.: 
(lean on one side) penoher d’un cote; 
(pers.) s’engager dans un parti : — with, 
se mettre du meme cotS que ; (agree with) 
se mettre de I’opinion de. -board, n.: 
buffet, TO.; (nav.) planohe de roulis, /. 
-box, n.: loge de cote, /. -face, n.: 
figure de c6te, de profil,/. i.-long, adj.; 
decote; oblique, a. -long, adv.: decotd; 
lateralement. 

sider-al, odj.; desastres; sideral. -ated, 
adj.: sous I’influence des planfetes. si- 
der-eal, adj. : sideral. -ographic(al), 
adj.: siderographique. -ographist, n.: 
siderographe, to. -bgraphy, n.: siddro- 
^aphie,/. 

side-saddle, n. : selle de femme, /. 
-sman, n.: marguillier adjoint; (party- 
man) homme de parti, m. -stick, n.: 
(print.) biseau de cote, m. -table, n. : 
table a placer centre le mur; (for chil- 
dren) petite table, /. -ways, -wise, 
adv.: de cote; lateralement. 
sidinc;, n. : engagement dans un parti, m. ; 
= -place, -place, re.; (railways) gare 
d’evitement ; voie de chargement et de de- 
chargement,/. 

sidle, intr.: marcher de cote; (be on the 
side) etre sur le cote. 

siege, re.; siege, to.; lay — to, mettre le 
siege devant, faire le siege de, assieger : 
raise the — , lever le siege, 
sienite = syenite. 
siesta, re.; sieste,/. 

sieve, re.; crible; sas; tamis, m. -box, 
re.; caisse a crible,/. 

sift, tr. : cribler ; sasser ; tamiser ; passer 
au crible, au sas, au tamis ; (fig.) sender : 

— out, venir a bout de decouvrir ; (scru- 
tinise) examiner scrupuleusement, appro- 
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fondir. -or, cribleur, m., criblense,/.; 
(sieve) tamis, sas, crible, m. -iag, n.: 
tamisage; sassement; (jig.) examen, ap- 
profondissement.m.; — s,crib!ure,/._si«^. 
i.aigh, n.: soupir, m.; fetch a — , jeter, 
pousser un soupir. 2 . sigh, intr.: soupi- 
rer : — over, gemir sur ; ir. : se lamenter 
sur ; pleurer ; (express by sighs) exprimer 
par des soupirs : — after, soupirer apres. 
-er, n.: personne qui soupire, soupi- 

rant, m. -iag, n.: soupirs, m. pi. 
taght, n.: (faculty of vision) vue; (act of 
seeing) vue, vision ; (vieic) vue ; (eye) vue, 
f. ; regards, yeux, m. pi. ; (of a quadrant) 
lumiere; (of fire-arms) mire, (spec- 
tacle) spectacle, m., vue, a fine — , nn 

beau spectacle ; at — , a premiere vue ; a 
livre ouvert ; (com.) a too ; three days 
after — , a trois jours de vue ; at first 
• — , a premiere vue ; de prime abord ; by 
— , de vue; in ■ — , en vue; a la portee 
de la vue ; out of — , bors de vue ; out 
of — , out of mind, loin des yeux, loin du 
cffiur ; in — of, a la vue de ; devant ; 
•within — of, en vue de ; come in — , 
commencer a paraitre ; lose — of, per- 
dre de vue ; not lose ■ — of, not let out of 
one's — , ne pas perdre de > 116 ; take — , 
viser; prendre son point de mire; taken 
— of, jeter un coup d’ceil sur; know by 
— , connaitre de vue; I hate the — of 
him, her, etc., sa pi'esence m’est odieuse ; 
je I’ai en horreur; c’est ma bete noire; 
lose, recover one’s — , perdre, reoouvrer la 
vue ; vanish out of one’s —, disparaitre ; 
take a — at any one, faire un pied de nez 
a quelqu’un. -less, adj.: privd de la 
vue ; aveugle ; (offensive) laid, vilain, qui 
blesse la vue. -lessly, adv.: aveugle- 
ment; d’une maniere qui blesse la vue. 
-lessness, n.; cecity,/.,- aveuglement, 

m. -liness, 71..' beaute, /.; charme, m. 
-ly , adj. ; beau ; beau a voir ; charmant ; 
(open to the view) en vue, visible, -sman, 

n. : personne qui lit la musique a premiere 
vue,/. 

sigil, n.: sceau, m. -lative, adj.: bon 
pour cacheter ; de cire. 
sig-moid, -mdidal, adj.: sigmoide. 
i.si£rii, n.: signe, m.; (sign-board) en- 
seigne, /.; (alg., med., astron.) signe, m.: 
give — s of, donner signe de ; — manual. 
Being, m. 2 . sign, tr.: signer; montrer; 
intr. : etre un signe. 

I. signal, n.: signal, m. 2 . signal, adj.: 
signale. -chest, n. : coffre aux signaux, 

m. -gnn, n.: coup de canon de signal, 
TO. -ise, tr.: signaler, -light, n.: fa- 
nal, TO. -ly, adv. : d’une maniere signa- 
lee. -word, n. : signal, mot d’ordre, to. 
signa-tory, ad/.' de sceau. -tnre, 71 .; 
signature, /. ; (stamp) cachet, m., marque. 


silk 

empreinte; (mus.) armure, joint — , 
signature collective. 

sijrn-hoard, n.: enseigne, /. -or, n.: 
signataire, m.,/. 

signet, n.: sceau; cachet prive du souve- 
rain, m.: — ring, bague a cachet,/, 
sig-nificanee, -nificanoy, n.: (mean- 
ing) signification, f, sens, m.; (force) 
force, energie,/.; (importance) poids, to., 
importance,/, -nificant, adj.: signifi- 
catif; signiiiant. -nificantly, adv.: 
d’une maniere significative, -nificati'on, 

n. : signification, /. -nifleative, adj. : 
significatif ; signiiiant. -nificati-vely, 
adv.: significativement, d’une maniere 
significative, -niflcator, n.: signe, m. 
-nificatory, adj.: significatif. -'nify, 
tr.: (mean) vouloir dire, signifier; (make 
known) faire connaitre ; (import) impor- 
ter ; — to, signifier a, declarer a, notifier a, 
annonoer a; what does it — ? qu’importe? 
it does not — , cela ne signifie rien, oela ne 
vent rien dire ; cela importe pen ; n'im- 
porte. , 

si< 7 nior, n.: seigneur, m. -y, n.: seigneu- 
rie,/. 

si<;n-post, n.: poteau d’enseigne, m. 
i.si-lence, n.: silence, m.; (taciturnity) 
taoiturnite,/..' keep — , faire silence; faire 
faire silence ; reduce to — , rdduire au si- 
lence; — ! silence! c.-lence, tr..' re- 
duire au silence; imposer silence a; inter- 
dire la parole a ; (stop) mettre un terme a, 
arreter, faire cesser, gtouffer: — com- 
plaints, ^touffer les plaintes. -lent, adj. : 
silencieux; muet; (taciturn) taciturne; 
(calm) calme, tranquille: (of letters) muet; 
be — , faire silence, garder le silence ; se 
taire : keep those children — , faites gar- 
den le silence a ces enfants ; faites taire 
cos enfants; remain — , garder le silence; 
real grief is — , le vrai chagrin est muet ; 
— system, systeme du silence, m. -len- 
ti'ary, n. : personne qui prete sennent de 
garder le silence,/.; (of a court) huissier 
audiencier, m. -lently, adv.: silen- 
cieusement; en silence ; sans bruit, -lent- 
ness, n.: silence, m. 

Silesian, adj.: de Silesie. 
silex, silica, n.: (min.) silice,/. 
silftoHotte, n.: silhouette,/, 
sili-ceons, adj.: siliceux. -cic, adj.: 
cilicique. -taTOVLsfadj.: silifere. -cions 
= -eeous. -eium, sili-con, n.: (min.) 
silicium, m. 

si-licule, -licnla, si-licle, n.: (hot.) 
silicule,/. -licnlons, -licnlosfi, adj.: 
(hot.) siliculeux. -liqiie, n.: (hot.) si- 
lique,/. -liqnpse, -liqnons, ad/.' (6ot.) 
siliqueux. 

i.silh, 71..' soie, /.,' (for sewing) fil de 
sole, TO., soie a coudre, /. .' raw — , soie 
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erne ; soie grege ; twisted — , soie torse, 
f.; unbleached — , soieecrue; bleached — , 
soie blanchie. 2.silk, adj.: de soie. 
-district, n. : pays sericole, m. -en, 
adj. : de soie ; soyeax ; (soft) soyeux, 
doux, moelleiix. -engine, n.: moulin a 
organsiner, m. -goods, n. pi. : soierie, 
soieries,/, yZ. -handkerchief, n.: 
foulard, m. -iness, n.: nature soyeuse, 
/.; douceur,/, -mercer, n.: marchand 
de soieries, m., marchande de soieries, /. 
-mill, n.: fabrique de soierie,/. -spin- 
ner, n.: filateur de soie, m. -spin- 
ning, n.: filature de soie,/. -thread, 
fil de soie, m. -thrower, -throw- 
ster, 71.; moulineur; moulinier, m. 
-throwing, n. : moulinage de la soie, m. 
-trade, n.: comineroe de la soierie, m. 
-wares, 71.; soieries, /. y?. -weaver, 
71.; tisserand de soie, m. -worm, n.: 
ver a soie, m. -y, adj.: de soie; soyeux; 
(soft) soyeux, moelleux, doux. 
sill, 71.; seuii, racinal ; (of a door) seuil, 
m.; (of a window) alWge,/.; ground — , 
semelle,/, • 

sillahnh = syllabub. 
sil-lily, adv.: sottement; betement; ni- 
aisement. -liness, n.: sottise, nigau- 
derie; niaiserie; betise,/. -ly, adj.: sot, 
nigaud; niais; beta; he is — (idiotic), 
e’est un idiot ; — thing, chose sotte, sot- 
tise; nigauderie; (pers.) bete,/., nigaud, 
m., nigaude,/., sot, m., sotte,/. 
siln-re, -ms, n.: (ichth.) silure, m. 
Silurian, ad/; silurien; 77.; agesilurien. 
silvan, adj.: des bois; des forets. -ite, 
71. ; tellure, m. 

I. silver, n.: (metal) argent; (money) 
argent; argent blanc, m.; (plate, etc.) 
arge-nterie,/. a.silver, ad/; d’argent; 
(of colour) argente, argentin, (of sound) 
argentin. 3.silver, tr.: argenter; (a 
mirror) etamer. -heater, n.: batteur 
d’argent, 777. -bust, 77.; (bot.) barbe-de- 
Jupiter,/. -er, 77.; argeiiteur,r;7. -eyed, 
adj.: (of needles) a tete d'argent; (of 
Aorses) vairon. -fish, 77.; (I'cAtA.) cyprin 
dore, poisson rouge, m. -gilt, n. : ver- 
meil, 777. -glance, 77.; (min.) argent 
rouge, 777. -headed, adj.: qui a la tete 
blanchie ; (of things) .a pomme d’argent. 
-ing, 77.; argenture, /. -leaf, 77.; ar- 
gent battu, 777. sing.; feuilles d’argent,/. 
pi. -ly, adv. : comme I’argent ; de couleur 
d’argent. -mounted, adj.: monte en 
argent, -plate, 77.; argenterie ; vaiselle 
d’argent, /. -shafted, adj.: au car- 
quois d’argent. -smith, n.: orfevre, m. 
-weed, 77,; ifot) potentille anserine; 
argentine,/, -winged, adj.: aux ailes 
argentines. -y, adj.: d’argent; (of colour) 
argente, argentin ; (of sound) argentin. 


sine 

simar, simarre, n.: simarre,/. 
simi-lar, adj. : semblable ; pared ; simi- 
laire. -larity, n.: ressemblance, simi- 
litude ; similarite, /. -larly , adv. : de 

la meme maniere ; d’une maniere sem- 
blable. -le, 77.; comparaison; simili- 
tude, /. -'litude, 77. ; similitude ; com- 
paraison,/. 

simitar = scimitar. 
simmer, intr. : bouillir lentement ; mi- 
tonner. 

simo-niac, 77.; simoniaque, m. -niac- 
al, -nions, adj.: simoniaque. -niac- 
ally, adv.: avee simonie. sim^nist 
= -niac. simq-ny, 77.; simonie,/. 
simoom, -oon, 77.; simoun, 777. 
simous, adj.: camus ; concave. 

I. simper, intr.: sourire niaisement. 
2.simper, 77.; sourire niais, m. -er, 
77.; personne qui sourit niaisement, /. 
-ing, 7?.; sourire niais, 777 . -ingly , adn. ; 
avec un sourire niais. 

i.sim-ple, adj.: simple. 2.-ple, n.: 
simple, 777 . 3.-ple, intr.: reeueillir des 

simples, -pie-hearted, adj.: ingenu, 
candide. -pie-minded, adj.: simple, 
ingenn. -ple-mindedness, n.: inge- 
nuite, candeur, simplicite,/. -pleness, 
77 .; simplicite,/. -pier, 77 .; personne 
qui recueille des simples,/, -pleton, 77 .; 
niais, nigaud, m. -plicity, 77 .; simpli- 
cite,/. -plification, 77 .; simplification, 
/. -pliff, tr.: simplifier, -plist, n.: 
personne qui connait les simples,/, -ply, 
adn.; simplement; bonnement; (merely) 
simplement, bonnement; (foolishly) avec 
simplicity ; (of itself) de soi-meme. 
simu-latc, tr. : feindre; contrefaire, simu- 
lei’. -lation, 77 .; simulation; feinte,/.; 
deguisement, m. 

simulta-neous, adj.: simultaiie. -ne- 
onsly, ado.: simultaneme7it. -neous- 
ness, -neity, n.: simultaneity,/. 

I. sin, 77 .; peche, m.: original — , peche 
originel. 2 . sin, intr.: peclier. 
sinapism, n.: sinapisme, 777 . 

I .since, eonj. : pui.sque : — you like it, 
puisque vous I’aimez. a.since, prep.: 
depuis ; depuis que : — then, depuis ce 
temps, depuis lors ; — I saw him, depuis 
que je ne I’ai vu. 3.since, adv.: depuis; 
long — , il y a longtemps ; two years — , 
il y a deux ans ; it happened — , oela est 
arrive depuis. 

sin-cere, adj. : sincere ; de bonne foi. 
-cerely, adv.: sincerement. -cere- 
ness, -cerity, n, : sincerity ; bonne 
foi,/ 

sinciput, 77.; (anat.) sinciput, m. 

1. sine, 77.; (geom.) sinus, m. 

2 . sine, prep. : sans : — die, indefiniment. 
-cure, 77 .; sinycure, /. -enrism, n.: 
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sinecurisme, m. -cnrist, sinecn- 
riste, m. 

i.si'new', nerf ; tendon, m. ; — s, (Jig.) 
nerf, m. sing. 2 . sinew, intr.: attacher 
comme avec des tendons, -ed, adj.: ner- 
Teux; vigoureux. -less, adj..' sans nerf; 
sans vigueur; enerve. -shrunk, oiZJ.: 
{vet.} efflanqne. -y, adj.: nerveux. 
sinfi^, adj. : pecheur ; criminel ; conpable 
de peche ; (of things) criminel, conpable. 
-iy> adv.: criminellement ; en pecheur. 
-ness, n. : meohancete ; criminalite, /. 
Ang (pret. sang; part, sung), tr.: chanter; 
intr.: chanter; (make a shrill sound) 
sifBer. 

I.singe, tr.: flamber; roussir, bruler. 
2.sihge, n. : action de flamber, de roussir ; 
{slight burn) legere brulure, f. 
singer, n.: chanteur, m., chanteuse, /. ; 
{in a church) chantre; {bird) oiseau 
chanteur, m. 

I.singing, adj.: qui chante; {of birds) 
chanteur. a.singing, n.: chant ; {of the 
wiTid) sifflement. -Mrd, oiseau chan- 
teur, m. -book, n.: iivre de chant, m. 
-boy, enfant de ehceur, m. -ly, 
adv.: en chantant. -man, n. : chantre, 

m. -master, n. : maitre de chant, m. 
-mistress, n.: mattresse de chant,/, 
-school, n. : 6cole de chant, /. 

I.8tn-gl<;, adj.: (one) seul, simple, unique ; 
{individual) individuel, particulier; {un- 
eompounded, not double) simple ; {unmar- 
ried) non marie, celibataire, dans le celi- 
bat ; {hot.) simple ; {in scripture) simple, 
sincere : — combat, combat singulier ; — 
ma7t,homme non marie; celibataire; hom- 
me dans le c^libat ; garqon ; — woman, 
femme non mariee ; femme dans le celibat ; 
— life, cfelibat, m. 2.-gle, tr.: choisir 
seui, faire selection de, separer ; — ■ out, 
choisir ; distinguer de la foule, du nombre. 

' -gle-handed, adj. : seul ; tout seul. 
-gle-hearted, adj.: sincere; honnete, 
franc, -gle-heartedness, n.: since- 
rite,/. -gleness, u. .' unite; {sincerity) 
Bincerite,/. -gle-stiok, n. : baton, gour- 
din, jeu de baton, m. -gly, adv.: {in- 
dividually) individuellement, un a un ; 
{sincerely) sinebrement ; {by one’s self) 
seul, h part. 

i.singso 9 g, n.: chant monotone, m. 
z.singsong, intr.: chanter d’une maniere 
monotone, ecrire en mauvais poete. 
i.singn-lar, adj.: singulier ; {remarkable) 
singulier ; {not compound) simple ; {gram.) 
singulier, au singulier. z.-lar, a.: singn- 
lier, m. -larity, n.: singularite, /. 
-larly, adv.: singulierement ; {gram.) 
an singtilier. 

sinio^, adj. : {geom.) de sinus, 
siais-ter, adj.: sinistre; mechant; {her.) 
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gauche, -terly, adv.: sinistrement; 
d’nne maniere sinistre. -trons, adj.: 
sinistre ; mechant ; {side) gauche, -trous- 
ly, adv.: sinistrement; d’une maniere 
sinistre ; avec mechancete ; {of left-handed 
persons) en gaucher. 

i.sink (pret. sank, sunk; part, sunk), 
intr.: aller (tomber) au f ond ; s’enf oncer; 
{decrease) diminner, baisser, s’abaisser; 
{decline) decliner, s’affaiblir; (decay) 
perir ; {be overwhelmed) succomber ; (fall) 
se laisser tomber; {of vessels) cooler h 
fond; {of price) baisser; {of courage, of 
the spirits) etre abattu ; {of patients) de- 
cliner, s’affaiblir, baisser; (of the sun) 
descendre ; (of buildings, etc.) tasser, se 
tasser; — down, alier au fond, s’enfon-^ 
cer ; {fall prostrate) s’affaisser, tomber ; 
(of the sun) descendre, se coucher; — 
down on, se laisser tomber sur ; — down 
to, s’habituer a, se faire a ; (decrease to) 
baisser jusqu’a, diminuer jusqu’a : — into, 
s’enfoncer dans; (penetrate) penetrer dans, 
entrer dans ; (faU into) tomber dans ; (de- 
generate' into) degenerer en. 2 . sink, tr.: 
faire tomber au fond ; enfoncer ; plonger ; 
(degrade) abaisser; (diminish) diminuer, 
faire baisser; (depress) abattre; accabler; 
(plunge into destruction) perdre ; (cause 
to decline) sSaHaMr ■, (icasie) dissiper ; (di- 
minish) diminuer, reduire ; (jin.) amortir ; 
(a skip) couler a fond, couler bas ; (a well, 
a shc^l) peroer, creuser; (money) placer 
& fonds perdus; debourser; — ing the 
others, non compris les autres. 3 .sink, 

n.: 4vier; cloaque, m.; (sewer) egoat,m., 
cloaque, (print.) tremperie, /. -or, 
n.: poids; (on a fish-line) plomb, m. 
-hole, 71.; trou d’4vier; puisard, m. 
-ing, n.: {of money) placement a fonds 
perdus ; dSbourses ; (fin.) amortissement ; 
(of wells, shafts) percement, creusage ; 
(of buildings) tassement, m. -ing-fnud, 
n.: fonds d’amortissement, m.; caisse 
d’amortissement, f. -stone, n.: pierre 
d’eviei',/. 

sin-less, adj. : sans peche ; innocent ; im- 
peccable. -lessness, n.: innocence; 
impeccabilite, f. -ner, n.: pecheur, m., 
pecheresse, /. -offering, n. : sacrifice 
expiatoire, m. 

sinople, n. : (her., min.) sinople, m. 
sinter, n. : (min.) depot calcaire, m. 
i.sinn-ate, adj : (bot.) sinue. -esc = 
-ous. 2.-ate, intr.: contourner; faire 
ajier en serpen tant. -osity, n.: sinuo- 
site,/. -ous, adj.: sinueux; tortueux. 
sinus, 71 .; ouverture ; cavite ; (geog.) bale, 
/.; (anat.) sinus, m. 

I -sip, tr.: buvotter; (extract) extraire, 
sucer ; intr. : buvotter, siroter. 2 .sip, 
n.: (of drinking) petit coup, m. 
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Biphilis, etc. = syphilis, etc. 
siphon, B.; siphon, m. 
sipper, n.: personne qui buvotte, qni 
sirote,/. 

sir, n.: monsieur; {before the name of a 
baronet or knight) sir, m.; — count, sei- 
gneur comte. 

sire, n. : pere ; (in addressing the king) 
Sire, m. : — s, peres, aleux, m. pi. ; grand- 
— , grand-pere, m. 

I. siren, sirene, /. 2. siren, adj.: 

de sirene. 

Sirius, n.: (astron.) Sirius, m. 
sirloin, n.: aloyau, m.; surlonge,/. 
sirname = surname. 
sirdeco, n.: siroco, fFr. siroc, m. 
.sirra/j, n.: coquin; fripon, m. 
sirup, B..‘ sirop, m. -ed, adj.: au sirop. 

-y, adj.: sirupeux. 
siskin, n.: (orni.) tarin, m. 
sister, B.; soeur,/.; the fatal — s, lesPar- 
ques,/. pZ. -hood, B..' societe de soeurs, 
/. -in-law, n.: belle-sceur, /. -ly, 
adj. : de sceur. , 

I. sit (pret., part, sat), intr.: s’asseoir ; 4tre 
assis ; (to stay) rester, demeurer ; (of as- 
semblies, courts, judges, etc.) singer, tenir 
seance, se reunir ; (of clothes) aller ; (of 
birds) couver ; (for one’s portrait) poser : 
be — ting, ^tre assis ; — down, s’asseoir ; 

— down to table, se mettre S table ; — 
down before the town, (milit.) mettre le 
sidge devant la ville; be — ting down, 
^tre assis; — in judgment ob, juger; — 
in parliament, singer au parlement; — 
on, (be imprinted on) etre empreint sur, 
s’imprimer sur, se peindre sur; (to become) 
seoir a, convenir S; — heavy on, peser 
sur ; — up, se tenir droit ; (rise from a 
recumbent position) se mettre sur son 
seant ; (not go to bed) passer la nuit, 
veiller ; — up with, veiller ; — close, se 
serrer; — loose, tight, (of clothes) etre 
large, etre etroit, etre serre. n.sit, tr.: 
asseoir ; (a horse) se tenir sur, monter : 

— one's self down, s’asseoir ; — out, rester 
jusju’a la fin de. 

site, n.: situation, /.; emplacement; (of 
a landscape) site, m. 

sit-fast, n.: (vet.) cor; durillon, m. -ter, 
n. : personne sedentaire ; (paint.) personne 
qui pose, /. ; modele, m. ; (hen) couvense, 
/. i.-tin<7, adj.: assis; (of birds) qui 

couve ; (bot.) sessile, c.-ting, n. : seance ; 
(of a court) audience ; (incubation) incu- 
bation; (in a church) place; (paint) se- 
ance, /. 

situ-ate, -ated, adj.: situfi; (jur.) sis; 
(pers.) place : this is how I am — , voici 
comme je suis place ; voici ma position, 
-atf on, B. ; situation ; (place) place, /., 
emploi, m.; (condition) place, position,/.; 
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have a good — , avoir use bonne place, un 
emploi lucratif ; in a — , en place ; out of 
a — , sans place. 

i.slx:, adj.: six. z.sis:, n.: six, m.: be 
at — es and sevens, etre sens dessus des- 
sous. -fold, adj.: sextuple, -pence, 
n.: six pence; piece de six pence (6o 
centimes), /. -penny, adj.: de six 
pence, -score, udy.; centvingt. -teen, 
adj.: seize, -teenth, adj.: seizieme. 

1. -th, adj.: sixieme. 2.-th, n.: sixieme, 

m. ; (mus.) sixte,/. -thly , adv. : sixieme- 
ment. -tieth, adj.: soixantieme. -ty, 
adj.: soixante. 

si-zar, n.: (of the Cambridge university) 
boursier, m. i.-ze, b. ; fportion (ra- 
tion) determinee ; grandeur ; taille ; 
(bulk) grosseur. /., volume, m., dimen- 
sion, /.; (calibre) calibre, m.; (com.) 
numero, m.; (of shoemakers) compas, m.: 
a man of his — , un homme de sa taille ; 
what is youi — ? (for gloves, etc.) quel est 
votre numero? 2.-ze, tr.: ajuster; oali- 
brer. 3.-ze,B..' (piue)colle; colle forte, 
/.; (tech.) encollage. 4-ze, tr.: (cover 
with size) coller; enooller. -zeahle, 
adj.: d'une bonne grosseur; de volume 
considerable, -zed, adj.: de grosseur; 
do taille; de volume; de grandeur: 
middle — , de moyenne taille, de grandeur 
moyenne. -zer = sizar, -zestick, 

n. ; (of shoemakers) compas, m. -ziness, 
B.; viscosite, /. -zy, adj.: glutinexix. 
visqueux; gluant. 

tskafn = skein. 

i.ska-te, B.; (iehth.) rale, rate blanche,/. 

2. ska-te, tr.: patin, m. 3.-te, intr.: 
patiner. -ter, n.: patineur, ?B. -tint/, 
n.: patinage, 7B.; — club, cercle de pa- 
tineurs, m.; — rink, skating-rink, m. 

skeet, n.: (nav.) ecope, escope,/. 
fskeg, B.; (bot.) prune sauvage,/. 
skegger, n. : saumoneau, m. 
sketn, n.: echeveau, m. 
skeleton, n.: (anat.) squelette, m.; (fig.) 
charpente ; carcasse ; (tech.) carcasse, 
monture ; (of an umbrella) carcasse, /. ; 
— key, crochet, m. ; — regiment, cadres 
d’un regiment, m. 
skeptic, etc. = sceptic. 

I. sketch, n.: esquisse, /.; croqnis, m.; 
ebauche, f. z.sketch, tr.: esquisser; 
ebaucher; croquer; — out, esquisser; 
faire le croquis de. -hook, n.: cahier 
de croquis ; album, m. 

I. shew, adv.: obliquement; en biais. 
n.skew, adj.: oblique ; de biais. 3.skew, 
intr. : marcher (se mouvoir) obliquement ; 
se jeter de cote, etre ombrageux ; loucher. 
-back, n. : (arch.) redan, m. -bridge, 
n.: pent oblique, pont de biais, m. 
i.shewer, n.: brochette,/.; small — , hfi- 



1106 skid 

telet, m. 2 .skewer, tr.: attacher avec 
des brochettes. 

I. skid, n.: chatne h enrayer; enraynre; 
(jure.) defense,/. 2 .skid, tr.: enrayer. 
i.skiS, 71.; esquif, m. 2.skiff, tr.: tra- 
verser dans un esquif. 
skilf^, adj.: adroit; habile; industri- 
eux. -ly. adv. : adroitement ; habile- 
ment. -ness, n.: adresse; habilete, /. ; 
talent, m. 

skill, n.: habilete; dexterite; adresse, 
Industrie, /.; savoir-faire, talent, m. -cd, 
adj.: habile; adroit: — in, verse dans, 
-ess, adj.: sans habilete; sans adresse; 
maladroit ; sans talent, 
skillet, n.: casserole; marmite,/. 

I. skim, tr.: ecumer; ecremer; (Jig.) bu- 
rner ; raser, effleurer ; intr. : passer lege- 
rement ; glisser : — over, effleurer, raser. 
2.skim, 71. ; ecume ; (of milk) creme, /. 
-mer, n.: ecumoire, /.; (orni.) bec-en- 
ciseaux, m. -milk, -m^d-milk, n.: 
lait ecreme, m. -mini/, n.: ecremage, 
m.; — s, ecume,/. sing. 

I. skin, 71.; peau,/.; (of certain animals) 
cuir, m. : be nothing but — and bone, n’a- 
voir que la peau et les os ; next to onds 
— , sur la peau. 2 .skin, tr.: ecorcher; 
(cover with skin) couvrir de peau ; (cover 
superficially) couvrir superfieiellement ; 
intr.: se couvrir de peau : — a flint, ton- 
dre sur un ceuf ; — over, couvrir superfi- 
ciellement. -deep, adj.: de I’Spaisseur 
de la peau; (fig.) superficiel, leger. 
-flint, 71.; pince-maille, fesse-mathieu, 
ladre, m. -less, adj.: sans peau; qui a 
la peau fort mince, -ner, n. : ecorcheur ; 
(dealer in skins) peaussier, m. -niness, 
71.; maigreur,/.; etat deohame, th. -njr, 
adj.: depeau; maigre; dechamS. 

1. skip, intr.: sauter, sautiller, bondir; 
tr. : sauter ; omettre, passer : — over, 
sauter; omettre. 2 .skip, n.: saut; 
bond, 711. -jack, 71.; parvenu,™, -ken- 
nel, 71. ; saute-ruisseau ; galopia, m. 
I. -per, 71.; sauter, m., sauteuse,/.; dan- 
seur, 771., danseuse, /. ; (thoughtless person) 
etourdi ; (ent.) ver de fromage, m. 

2 . skipper, n.: (nav.) patron (d’un petit 
vaisseau), m. 

skippini/, 71.; action de sauter, de dan- 
ser; omission,/, -ly, adv.: par sauts; 
par bonds, -rope, 7i. ; corde; corde 
pour sauter, /. 

I. skirmish, iTiir.; escarmoucher. 2.skir- 
mish, 71. ; escarmouche ; iutte, contesta- 
tion, querelle,/. -er, n.: tirailleur, fFr. 
escarmouoheur, m. -in^, n.: escar- 

mouche,/. 

skirret, n.: (bot.) berle, /., chervis, m. 
i.skirt, 71.; (of a coat) pan, m., basque; 
(</ a gown) jupe, /.; (of animals) dia- 
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phragme, m.; (of a town, a forest, etc) 
lisiere, extremite, /., bord, m. a.skirt, 
tr.: border, longer; intr.: vivre au bord 
de; etre sur les bords. -ing, -ini/- 
hoard, n.: plinthe,/. 

skit, 71.; raillerie ; moquerie,/. -tish, 
adj.: (shy) timide, sauvage ; (fickle) ca- 
pricieux, volage, inconstant; (of horses) 
ombrageux. -tishly, adv.: (shyly) ti- 
midement ; (changeably) avec inconstanoe. 
-tishness, n. : timidite ; (fickleness) in- 
constance ; (of horses) nature ombrageu- 
se,/. 

skittle, 71.; quille (jonet),/. -ground 
71.; quillier, m. 

skbnce = sconce. 

skreen = screen. 

skulk, intr. : se oaoher, se tenir cache : 

— in, entrer furtivement, a la derobee ; 

— out, sortir furtivement ; a la derobee. 
-er, 71.; personne qui se cache,/.; lache, 
poltron, 771. -ini/, adj.: qui se cache; 
lache, poltron. -ini/ly. adv.: en se 
cachant^: lachement, en poltron. 

skull, 71.; crfine, 771. -cap, n.: bonnet; 
(mint.) casque, m. 

sky, 71.; ciel, 771. -colour, 71.; azur, 
bleu de ciel, m. -coloured, adj.: azur6, 
bleu de ciel. -dyed, adj. : teint en azur, 
en bleu de ciel. -ey, adj.: dn ciel; 
ethere. -ish, adj.: qui ressemble au 
ciel. -lark, n.: alouette des champs,/, 
-larking, 71.; polissonneries ; mauvaises 
plaisanteries ; (toying) folatreries, /. pi. 
-light, 71.; lucarne, /.; vasistas, m.: 
(nav.) olaire-voie,/. -rocket, n.: fusfie 
volante,/. 

slab, 71.; (metal.) plaque ; (of stone) pla- 
que, table, pierre plate, /.; (print.) mar- 
bre, 771.; (carp.) planohe; (for an epitaph) 
pierre sepulcrale ; (tablet) tablette,/. 

slabber, intr.: baver; tr.: baver sur. 
-er, 71.; personne qui have, /. -tag, 
adj.: baveux. 

1. slack, 71.; (small coal) petit charbon. 

2. slack, adj.: lache; (slow) lent; (remiss) 
negligent, nonchalant ; (weak) faible, 
mou ; (com.) faible. 3.slack, adv. : 
faiblement ; a demi ; en partie. q.slack, 
tr. : relacher, detendre ; (relax) relaoher 
de, se relacher ; (mitigate) affaiblir, adou- 
cir ; (make slower) ralentir ; (repress) re- 
tenir, arreter ; (fire) amortir ; (lime) 
eteindre ; intr. : se relacher, se detendre ; 
(be remiss) se relacher ; {become more 
sZow) se ralentir; {lose cohesion) mollir; 
{abate) diminuer, baisser ; {become less 
violent) diminuer d’intensite ; {flag) pen- 
dre; se rel^her; {of lime) s’eteindre. 
-ed, adj,: eteint. i.-en = A.slack. 
-•-eu, n.: scorie,/ -intfir, n.: {of lime) 
extinction, f -ly, adv. : d’une maniere 
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lache, lachement ; (negligently) negligem- 
ment, nonchalamment. -ness, n.: rela- 
chement, m.; (remissness) negligence, 
nonchalance, /., relaohement, m.; (slow- 
ness) lenteur ; (weakness) faiblesse, mol- 
lesse, /. 

slag, n.: scorie,/. 

slake, tr.: eteindre : (thirst) eteindre, 
etancher ; (lime) eteindre. 

l. slam, tr.: fermer (une porte) bruyam- 
ment, avee violence ; [at cards) faire la 
vole. 2.slam, n.: action de fermer 
bruyamment (une porte) ; (at cards) 
vole,/. 

I -slander, n. : medisance ; calomnie ; 
(disgrace) honte,/., opprobre; (ill name) 
.mauvais renom, m., mauvaise renommee; 
(jnr.) diffamation, /. a.slander, tr.: 
medire de; caiomnier. -er, n.: medi- 
sant, m., medisante, /. ; calomniateur, m., 
oalomniatrice, /.; (jur.) diffamatenr, m., 
diffamatrice, /. -Ing, adj.: medisant. 
-ous, adj.: (of things) de medisance, ca- 
lomnienx ; ditfamatoire, diffamant^ (pers.) 
medisant. -onsly, adv.: avec medi- 
sance; oalomnieusement. -ousness, n.; 
caractere diffamatoire, m. 
slangr, n. : langage vulgaire et irregulier ; 
argot, m. 

slank, 71.; algue,/. 

i.slant, tr.: rendre oblique, faire biai- 
ser; intr.: etre oblique; etre en pente; 
biaiser. 2 . slant, adj. : oblique ; de biais : 
cut — , coupe en biais, en talus, s-slant, 
n.: direction oblique, f; biaisement, ta- 
lus, m. -ing = 2 ., j-slant. -ini/ly, 
-ly, -wise, adv.; obliquement; en biais, 
en talus. 

i.slap, 71 .; tape, claque,/.; coup, m.; — 
in the face, souflet, m. a.slap, adv.: 
voila que ; pan ! 3 .slap, tr. : taper ; 
claquer; frapper; (any one’s face) souf- 
lieter : he — ped my face, il m’a donne un 
soufflet, il m’a soufflete. -dash, adv.: 
tout d’un coup ; pan ! -per, n. : personne 
qui soufflette, /.; that’s a — ! en voila un 
fameux ! en voila une bonne ! -pint/, n.: 
action de frapper,/.; coups; (on the face) 
souiBets, 77! . pi. 

i-slash, tr.: taillader; (tte/ucc) balafrer; 
(a whip) faire claquer; (lash) fouetter: 
— right and left, taillader a droite et a 
gauche. 2 . slash, n.: taillade, coupure; 
(on the face) balafre,/. -er, n.: personne 
qui taillade, qui balafre, qui fouette,/. 
i.sla-te, 7 !.; ardoise, /. ; (min.) schiste, 

m. ; (Am.) liste de candidats,/. 2.slate, 
tr.: couvrir en ardoise; (.4771.) enregis- 
trer (pour candidats). -te-axe, n. : hache 
a ardoise,/. -te-clay, n.: argile schis- 
teuse, /. -te-colonred, adj.: ardoise. 
-te-knife, 71 .; couperet a ardoise, m. 
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-te-peneil, 71.; crayon d’ardoise, m. 
-te-qnarry, n.: carriere d’ardoise, ar- 
doisiere,/. -ter, 71.; couvreur en ardoise, 
m. -ti^g, 71.; toiture en ardoise,/. 
slatter, intr.: s’habiller negligemment, 
malproprement. -n, n.: femme negli- 
gente, femme malpropre, /. i .-nly , adj. : 
n^ligent, malpropre. 2.-nly, adv.: ne- 
gligemment ; malproprement. 
slaty, adj.: d’ardoise; (of colour) ardoise. 
I. slaughter, n.: tuerie; boucherie, /.; 
(massacre) massacre, m. 2 . slaughter, 
tr.: tuer, forger ; massacrer ; (animal) 
tuer, abattre. -honse, n.: tuerie, /.; 
abattoir, 771. -man, 7i. ; abatteur, tueur, 
771. -ons, adj.: meurtrier. 

I. slave, 71.; esclave, m.,f.: a — to, es- 
clave de. 2 . slave, intr.: travailler 
comme un esclave; s'&hiner. -born, 
adj.: ne dans I’esclavage. -driver, 7t.; 
commandeur d’esclaves, 771. -grown, 
adj.: produit par le travail des esclaves. 
-like, ad/.; d’esolave; comme un esclave. 
-owner, n.: proprietaire d'esclaves, m. 
i-r, n.: nigrier; batiment negrier; bati- 
ment de traite, m. 

i. slaver, intr.: baver: tr.: couvrir de 
have. 2 .slaver, n.: have, /. -er, n.: 
personne qui have,/. 

sla-very, n.: esclavage, m. -va-ship, 
71.; negrier; batiment negrier; bStiment 
de traite, m. -ve-trade, n.: traite des 
noirs, traite des negres; traite,/. -vish, 
adj. : d’esclave ; servile, assajettissant. 
-vishly, adv.: en esclave; servilement. 
-vishness, 71 .; servilite,/. 

Slavonic, adj. : slave ; slavon, esclavon ; 

77 .; Slavon, Esclavon, m. 
slay (pret. slew, part, slain), tr.: tuer, 
egorger ; massacrer. -er, n. : tueur, 
meurtrier, m. 

slea-siness, n. : nature flasque, nature 
molle,/. -sy, adj.: olair; flasque, mou; 
mince. 

i.sled, 77 .; traineau, m. 2 . sled, tr.: 

transporter sur un trainean. -din^r, n . ; 
transport en traineau, m. 
sledge, 71.; traineau; (hammer) marteau 
a deux mains, m. -driver, n. : conduc- 
teur de traineau, m. -hammer, n.: 
marteau a deux mains, m. 

I. sleek, adj.: lisse; Inisant ; (of horses) 
d’un beau poil; (/y.) doux. a.sleek, tr.; 
lisser, -ly. adv.: doucement; gentiment. 
-ness, 71.; surface lisse; (fg.) douceur,/, 
-stone, 71. ; lissoir, m. -y , adj. : lisse. 

1. sleep (pret., part, slept), intr.: dormir; 
(stay for the night, as at an inn) concher: 
he slept at my house last night, il a couche 
chez moi cette nuit ; — like a top, dormir 
comme nne marmotte, comme un sabot ; 
— in peace, reposer en paix ; — till late 
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in the day, dormir fort avant dans la jonr- 
nee; faire la grasse matinee; — at night, 
in the day, dormir la nnit, le jour; — out, 
decoucher ; — soundly, dormir profonde- 
ment ; — off the effects of wine, — one's 
self sober, cuver son vin ; — a dream out, 
finir un reve ; dormir jusqu’a ce qu’on ait 
fini un reve. 2. sleep, n.: sommeil, m.: 
want of — , def aut de sommeil, m. ; insom- 
nie, /.; sound, deep — , profond sommeil ; 
restless — , sommeil agite ; go to — , s’en- 
dormir ; he did not get a wink of — all 
night, il n’a pu fermer Tosil de tonte la 
nuit ; wake out of one’s sleep, s’eveiller ; 
wake up out of one’s — , start up out of 
one’s — , se reveiller en sursaut ; be dying 
with — , n’en pouvoir plus de sommeil; 
overcome with — , accable de sommeil. 
-er, n. : dormeur, m., dormouse,/. ; (areh.) 
lambourde, traversiue, semelle de bois; 
(in ships) guirlande de genou ; (railways) 
traverse, /.; (animal) animal hibernant, 

m. -ily, adv.: en dormant; (heavily) 
lourdement: (stupidly) hitemsat. -iness, 

n. : assoupissement, m.; envie de dormir, 
/. i.-inff, n.: sommeil; repos, m. 
2 .-iag,adj.: endormi, dormant ; (of part- 
ners) oommanditaire ; — partner, com- 
manditaire, m. -less, adj.: sans som- 
meil ; sans repos : — nights, nuits sans 
sommeil; insomnies, /. pi. -lessaess, 
n.: insomnie,/. -y, adj.: qui a sommeil; 
qui a envie de dormir ; (asleep) endormi ; 
(somniferous) somnif^re, soporiflque; 
(lazy) inactif ; (heavy) lourd ; (of pears) 
blette : be, feel — , avoir sommeil ; avoir 
envie de dormir. -y-head, n. : personne 
endormie, /.; paresseux, m., paresseuse, 
/.; (fam.) endormi, m., endormie,/. -y- 
loohing, adj.: qui a I’air endormi, qui a 
I’air d’avoir sommeil. 

i.sleet, n.: gresil, m. s.sleet, intr.: 
gresiller. -y , ad/ .• de gr&il. 

I. sleeve, n.: manche, /..• laugh in one's 
■ — , rire dans sa barbe; rire sous cape, 
s.sleeve, tr.: mettre des manches a. 
-Iioard, n.: passe-carreau, m. -Imt- 
ton, 71. ; bouton de manche, m. -d, adj. : 
a manches. -less, adj.: sans manches. 

sleigh, n.: trameau,m. -ing,n.: trans- 
port par traineau, m. 

sleight, n.: ruse, /.; tour d’adresse, esca- 
motage, 771.; — o/AsTid, passe-passe; tour 
de passe-passe, m. -fal, -y, adj. : adroit; 
ruse. -ily, adv. : adroitement, avec 
adresse. 

slender, ad/; mince; svelte, delie, elance; 
(slight, weak) faible, leger; (abstemious) 
sobre; (not amply supplied) pauvre, che- 
tif , exigu ; (small) petit : — waist, taille 
svelte, taille elancee, /.; — blade, lame 
mince, /.; — Mk, tige deliee, /.; — re- 
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past, Idger repas, m.; — hopes, faibles 
esperances, /. pi. -ly, adv.: d’une ma- 
niere elancee, d’une forme svelte ; legere- 
ment, sobrement, pauvrement, chetive- 
meut; faiblement. -ness, n.: finesse,/.; 
etat mince, m., forme svelte, deliee, elan- 
cee; (weakness) faiblesse, legerete; (spare- 
ness) sobriete, panvrete, /.; (want of 
plenty) etat chetif, m., exiguite, peti- 
tesse,/. 

sley, n.: peigne de tisserand, m. 
i.sli€e, n.: tranche; (of poultry) aguil- 
lette; (of a melon) cote; (round dice) 
rouelle; (spatula) spatule, /.; fsh — , 
truelle,/.; — of bread and butter, tartine 
de beurre, beurree,/. 2 .slice, tr.: cou- 
per par tranches, couper par aiguillettes. 
slick, adj.: lisse; facile; fin ruse; adv'.: 
avec adresse. 

i.sli-de (pret. slid, part, slidden), intr.: 
glisser; cooler; (mec.) mouvoir en cou- 
lisse: — ■ away, glisser toujours; tr.: glis- 
ser; (pass) glisser, s’ecouler: — down, 
glisser en bas ; descendre en glissant ; — 
in, se glisser dans, se faufiler dans; — 
into, tomber dans, passer insensiblement 
dans ; — fre, glisser dans. 2 .-de, n.: glis- 
sade; glissoire, /.; (of umbrellas, para- 
sols) coulant, m. ; (tech.) coulisse, /., cha- 
riot; (of a steam-engine) tiroir, m.; 
(inclined plane) descente, /.; (mines) 
filon argilenx, m. -dei‘, n.: glisseur, 

m. ; (mec.) coulisse, /. -de-rest, 

n. : support coulisse, ^ chariot, m. 
-de-valve, n.: soupape h tiroir, /. 
i.-dinj;, n.: glissade; action de glisser, 
/. _ 2.-ding, adj.: glissant, a coulisse, 
-ding-rnle, n.: rSgle h calcul, rggle 
logaritbmiqne, regie a coulisse,/. -din<7- 
scale, 71.; echelle mobile; regie a cal- 
cul,/. 

i.slight, adj.: mince; leger; faible; a — 
wound, une legere blessure,/. 2. slight, 
tr.: manquer d’attention a; manquer a; 
traiter sans egard ; negliger ; mepriser ; 
faire peu de cas de; dedaigner. 3 .slight, 
n.: manque d’egard (de respect), m. -er, 
71.; personne qui dedaigne, qui fait peu de 
cas de, qui meprise, qui neglige, /. -img, 
71.; mepris; manque d’egard, tb. -ingly, 
adv. : avec peu d'egard ; avec mepris. 
-ly?^ adv.: legerement, n%ligemment; a 
la legere; faiblement. -ness, n.: lege- 
rete ; faiblesse, /. -y, n., adj. : super- 
ficial; leger. 

slily? ensoumois; avec malice, avec 
ruse; sumoisement. 

slim, adj.: svelte, mince; delie, elancS; 
(slight) leger, faible. 

sli-me, 71. ; vase, /. ; limon, m. -me-pit, 
71.; bassin de depot, m. -miness, 7i.. 
viscosite; nature limoneuse,/. 



slimness 

slimness, n.: formes velte; IggSretg, 
faiblesse,/. 

slimy, do!;.; vaseux; limoneux, visqueux. 
sliness, n. : adresse, ruse ; finesse, /. 

i.slin^ (pret., part, slung), tr.: lancer 
avec une fronde ; (suspend) suspendre ; 
(nav.) elinguer: — the hammocks, tendre 
les hamacs ; — any thing over one’s 
shoulder, mettre quelque chose en bandou- 
liere. a.sling, n.: fronde; (for a 
broken limb) echarpe ; (nav.) elingue, /.; 
(blow) coup de fronde; coup, m.: carry 
one’s arm in a — , porter, avoir le bras 
en echarpe. -ep, n.: frondeur, m. 
slink (pret., part, slunk), tr.: s'echap- 
per; sederober; — away, s’echapper a 
la derobee, se derober, s’esquiver, se 
retirer ; — out, sortir a la derobee ; s’es- 
quiver. 

I. slip, intr.: glisser, oouler; faire un 
faux pas; — away, s’echapper, s’esqui- 
ver; se derober, s’en aller furtivement; 

— down, tomber ; — in, glisser dedans ; 
entrer furtivement ; — into, se glisser 
dans; — off, s’echapper, s’esqiflver, se 
derober, s’en aller furtivement; — o^ff 
from, glisser de; — over, glisser sur, 
sauter: — out, glisser dehors; s’dchap- 
per, s’esquiver, sortir furtivement ; — out 
of, sortir de . . . a la derobde ; s’^chap- 
per de; (throw off) se degager de; my 
foot — ped, mon pied glissa, le pied me 
glissa. a.slip, tr.: glisser; couler; 
(lose) perdre, laisser fiohapper; (escape 
from) quitter & la derobee ; (let loose) Ifi- 
cher; (throw off) se degager de; (tear 
off) arraeher, enlever; (cable) filer: — 
in, introduire ; glisser dans ; couler dans ; 

— into, glisser dans; — off, enlever, 
6ter ; — on, passer, mettre. d-slip, n. : 
(sliding) action de glisser, glissade ; 
(fault) en-eur, meprise, /./ faux pas, m., 
faute ; (long piece) bande ; (leash) laisse, 
f.; (twig) brin, plant, m., bouture, f.; 
(print.) placard, m.; (theat.) coulisse; (of 
a river, a harbour) cale, /.; (writing- 
copy) exemple ; (petticoat) jupon ; (geol.) 
deplacement de strates, m.: — of land, 
bande de terre,/.; land — , eboulement de 
ten'e, m.; there's many a — ’twixt the 
cup and the lip, de la main a la bouche, 
se perd souvent la soupe ; give any one 
the — , faire faux bond a quelqu’un ; faus- 
ser compagnie a quelqu’un ; planter quel- 
qu’un la ; it is a — of the tongue, c’est 
un mot echappe ; he made a — of the 
tongue, la langue lui a fourche ; — of the 
pen, faute de plume, /. -board, n.: 
coulisse, /. -knot, n.: noeud coulant, 

m. -per, 7!.; pantoufle; (of the pope) 
mule,/.; (hot.) soulier de Notre-Dame, m. 
-pered, adj.: en pantoufles. -porily. 
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adv.: d’nne maniere glissante. -pori- 
ness, n.: nature glissante; (uncer- 
tainty) incertitude ; (of the tongue) volu- 
bilite, /. -pery, adj.: glissant; (not 
easily held) difiicile a tenir ; (uncertain) 
incertain, peu sur ; (unstable) peu stable, 
variable, inconstant ; (lubricious) lubri- 
que: it is very — out of doors, il fait 
tres glissant; le pave est tres glissant, 
tres gras; — promises, des promesses 
pen sures. -skod, adj. : chausse en sa- 
vates : go about — , trainer la savate ; — 
style, style decousu. 
slipslop, n.: ripopSe,/. 
slit (pret., part, slit), tr.: fendre; intr.: 
se fendre. 2 .slit, n.: fente, /. -ter, 

n.: fendeur, m., fendeuse, /. -ting, n.: 
fenderie,/. -ting-mill, n. .• fenderie,/. 

I. sliver, tr.: couper par tranches. 
2.sliver, n.: tranche,/. 

I. slobber, fair.; baver; tr.: haver snr. 

2. slobber, n : have, /. -y, adj. : ba- 

veux. 

sloe, n.: (hot.) pmnelle, /. -tree, n.: 
prunier ^pineux ; prunellier, m. 
sloop, n.: (nav.) sloop, sloupe, m. 

1. slop, B..- fvMement de coton ; (us.) pi.: 
pantalons larges, calejons ; habits de pa- 
cotille, «. pi.; literie,/. 

2. slop, n..' eauversee, flaque d’eau,/.; gS- 
chis,m.; (us.) pi. : eaux sales,/.pi., ringure ; 
mauvaise boisson (soupe, etc.), ripopee,/. 

3. slop, tr.: verser (negligeamment), r6- 
pandre; tacher (salir) avec un liquide; 
boire salement; intr.: etre repandu 
(comme de I’eau sale), -basin, -bowl, 
n.: bol a rinjure, m. 

i.sld-pe, n.: pente, /.; talus; penchant, 

m. ; (inagarment) ^ohancrure,/., biais, m. 
2.--pe,tr.: incliner; couper en biais ; ta- 
luter; echancrer; intr.: pencher; aller 
en pente, aller en talus ; biaiser, aller en 
biais. -pewise, -pingly, adv.: obli- 
quement ; en biais ; avec echanorure ; en 
talus. I. --ping, adj.: de biais; echan- 
cre ; (of land) en talus, en pente. 2 .-ping, 

n. : pente, f.; biais; (of land) talus, m., 
rampe, pente, obliquite, /. 

slop-pail, n.: sean aux eaux sales, sean 
a toilette, m. -pinoss, n.: etat bour- 
beux, etat boueux, m. -py, adj.: ga- 
cheux; humide, bourbenx. -seller, n.: 
confectionneur d’habits de pacotille, m. 
-shop, n.: boutique d'habits de paco- 
tille,/. 

I. slot, n.: barre de bois; fente, ouver- 
ture, /. 

a.slot, n.: (of a deer) foulees, /. pi., 
voie,/. 

sloth or -6-, n.: lenteur; paresse, 
faineantise, /.; (mam.) paressenx, m. 
-fol, adj.: paresseux; faineant; indo- 
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lent. -ftjUy, ffldn.; d’nne mani6re pares- 
seuse, avec fain^antise, en faineant ; avee 
paresse; en paressenx. -folaess, n.: 
paresse; faineantise; indolence,/, 
slot-hole, n.: rainnre,/. 
i-slonch, n.: inclination; {gait) de- 
marche lourde, /.; (pers.) gros manant, 

m. c.sloach, intr.: marcher en ineli- 
nant le corps; avoir nne demarche de 
paysan, lourde ; tr. : rabattre ; rabaisser. 
-ed, adj. : rabattu : — hat, chapeau ra- 
battu. -inff , adj. ; incline ; rabattu ; 
rabaisse. 

1. slough sin./, n.: peau (tombee), de- 
pouille ; (med.) exfoliation gangreneuse, 
/. n.slongh, intr.: {med.) s’exfolier. 

slongh, n.: fondriere, /. ; bourbier, m. 
i.-y, adj.: bourbeux. 

2 . slonghy sln/i, adj. : gangreneux. 
sloven, 71.; homme malpropre ; saligand, 

771., saligaude ; femme malpropre, /. 
-liness, 71.; malpropretS; salete ; ne- 
gligence,/. i.-ly, adj.: negligent; mal- 
propre, sale. 2.-ly, adv.: malpropre- 
ment; nigligemment. 

I. slow, ad/; lent; toe) tardif ; {dull) 
lourd; {inactive) indolent, paresseux; {of 
clocks, watches) en retard: that clock is 
ten minutes too — , oette horloge est en 
retard de, retarde de dix minutes ; be — 
of speech, parler lentement. s.slow, tr. 
and intr.: ralentir; seralentir. adv. : 
lentement ; avec lenteur ; tardivement. 
-ness,®.; lenteur; (dullness) lourdeur, /.; 
(dilatoriness) naturel lent, m.; {of clocks, 
watches) retard, m. -paced, adj.: qui 
a le pas lent, -worm, n.: orvet, m. 

1. sluh, tr.: boudiner. c.slnh, n.: bou- 
dinage, m. i.-ber, n.: boudineur, m., 
boudineuse,/. 

2. sluhber, tr. : bousiller ; salir. -degnl- 
lion, n.: (triv.) vaurien; va-nupieds, m. 

Bldbhin(7,®.;boudinage, m. -machine, 

n. : boudinoir, m. 

sine, tr.: {nav.) faire pivoter. 
i.slng, n.: {lazy fellow) faineant, pares- 
seux ; {mol.) limace, /. ; limason ; {hin- 
drance) obstacle ; {for a gun) lingot, m., 
chevrotine, /. a.sing, tr.: charger de 
lingot ; frapper lourdement. -gard, n. : 
faineant, m., faineante,/.; paresseux, m., 
paresseuse, /. ; dormeur, m., dormense, /. 
-gard, adj. : paresseux ; faineant ; apa- 
thique; inerte. -gish, adj.: paraisseux, 
faineant, indolent, inerte. -gishly, adv.: 
avec paresse; avec faineantise; avec 
apathie ; avec indolence ; avec inertie. 
-gishness, n.: paresse; faineantise; 
inertie,/. -gy = sluggish. 

I.slni-ee, ®.; ecluse; vanne, /., clapet, 
7®.; (opening') issue; (source) source, /.; 
falling — , barrage mobile, m. 2.-co, 


tr.: lacher par une Scluse; IScher par 
une vanne ; IScher les chasses ; {pour 
over) verser ^ dots sur ; repandre a dots 
Bur. -ey, adj. : a dots ; par torrents, 
i.slnmber, intr.: sommeiller ; dormir; 
faire un somme. 2.slnmber, a. ; sommeil ; 
assoupissement ; repos, m. -er, n. : per- 
sonae qui sommeille, qui dort, /. ; dormeur, 
7®., dormeuse,/. i.-ing, n.: sommeil, as- 
sonpissement, m. 2 .-ing, adj.: qui som- 
meille. -ingly, adv.: en dormant, en 
somraeillant. -ons, adj.: qui invite au 
sommeil; assoupissant ; {sleepy) endormi. 
I .slnr, tr. : {soil) taoher, salir ; souiller ; 
{pass lightly) glisser sur, passer legere- 
mentsur; (conceal.) cacher,voiler; (mus.) 
lier; (print.) barbouiller: — over, par- 
ser legerement sur. a.slnr, a.; tache, 
/. ; (print.) barbouillage ; (must) coule, m., 
liaison,/, -rin;/, a.; {must) liaison,/. 
i.slnsh, a.; boue ; neige qui se fond, /.; 
gachis, m. n.slnsh, intr.: patauger. 
-y, adj.: boueux, gdcheur. 
slnt, Uy saligaude ; salaude ; souillon ; fri- 
ponne,/. -tish, adj.: salaude; de souillon; 
de salaude, de saligaude ; sale, malpropre. 
-tishly, adv.: en salaude, en saligaude, 
en souillon, malproprement, salement. 
-tishness, a.; malpropretd; saletd,/. 
sly, adj. : surnois ; rusS ; dn ; (arch.) ma- 
lin ; on the — , h la sourdine, -boots, 
a.; surnois ; (arch, as a child) petit malin, 
7®., petite maligne, /., espidgle, m., f. -ly, 
adv.: dnement, avec ruse, en surnois; 
(archly) avec malice ; surnoisement, mali- 
ciensement. 

1. smack, a.; {boat) bateau de peche. 

2. smach, a.; (taste) gout, m., saveur; 
(kiss) gros baiser; (smattering) connais- 
sance superdcielle, teinture, /.; {of a 
whip) claquement, m.; (slap) tape, cla- 
que ; {small quantity) legere quantite, /., 
soupQon, m. 3 .smack, intr. : (kiss) bai- 
ser; (of lips; of whips) claquer; intr.: 
baiser ; donner une claque a ; faire cla- 
quer : — of avoir un gout de ; senfir le ; 
se ressentir de. -inr/, adj. : qui claque ; 
{of kisses) retentissant. 

I .small, ad/ ; petit; (slender) delie; (fine) 
dn, menu ; (minute) minime, exigu ; (weak) 
faible, leger ; (not considerable) peu consi- 
derable, peu important : — improvement, 
legers progres, m. pi.: — beer, de la 
petite biere. 2. small, a.; partie mince; 
(of an anchor) tige, /. ; (of the leg) has, 
— of the back, chute des reins, /. 
-age, a.; (bot.) ache,/, -clothes, a. 
pi.: culotte,/. sing, -ness, a.; petitesse ; 
(fineness) dnesse, tenuite,/.; {inconsider- 
ableness) peu d’importance, m., faiblesse, 
exiguite, /. -pox, a. ; petite verole, /. 
-y, adv.: petitement; en petite quantity 
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smalt 

smalt, n.: smalt; bleu d’azure; (blue 
glass) smalt, verre bleu, m. 

I .smart, intr. : cuire (causer une douleur 
aigue); eprouver une vive douleur, souf- 
frir ; tr. : f aire mal a : — for, supporter 
la peine de ; make any one — for any- 
thing, faire payer cber quelque cbose a 
quelqu’un ; my hand — s, la main me cuit. 
2 .smart, n.: cuisson; (anguish) douleur 
poignante, vive douleur,/. 3 .smart, adj.: 
(pricking) cuisant, douloureux, aigu; (se- 
vere) mordant, poignant, piquant ; (vigor- 
ous) vigoureux, vif, rude; (brisk) bon, 
fort; (pertinent) bon, vif, subtil, a pro- 
pos; (shrewd) fin, adroit, ruse; (spruce) 
beau, elegant, pimpant, coquet, -ea, tr.: 
faire beau : — one’s self up, se faire beau. 
I .-injr, n. : cuisson ; douleur vive, /. 

adj.: cuisant; douloureux, -ly, 
adv. : (with pain) d’une maniere cuisante, 
douloureuaement ; (sharply) d’une maniere 
mordante, d'une maniere piquante, vive- 
ment ; (vigorously) vigoureusement, rude- 
ment; finement, subtilement; l^howily) 
coquettement, avec recherche, 41%am- 
ment. -money, n.: indemnity,/.; dd- 
dit, m.; gratification pour blessure, /. 
-ness, n.; (poignancy) nature poignante, 
nature cuisante ; (vigour) vigueur, ru- 
desse; (vivacity) vivacite; finesse, sub- 
tilite; (of dress) coquetterie, elegance, /. 
-ticket, n.: certifioat de blessure, m. 
-■weed, n.: (bot.) renouSe persicaire,/. 

I. smash, tr.: dcraser ; briser: — to 
pieces, briser en morceaux. a.smash, n.: 
fracas, m. 

i.smatter, tr. and intr.: parler en ig- 
norant : — of, parler en ignorant de ; 
n’avoir qu’une connaissance superficielle 
de. a.smatter = -inp. -er, b.; demi- 
savant, bavard ignorant, homme super- 
ficiel, m. -ing, n.: connaissance super- 
ficielle, teinture, teinte,/. 
smear, tr.: enduire; couvrir; barbouiller. 
I. smell (pret. and past part, smelt, 
smelled), tr. : sentir ; flairer ; — out, 
flairer, deoouvrir; — a rat, se defier de 
quelque chose, soupgonner quelque chose, 
a.smell, intr.: sentir; (emit a bad odour) 
sentir, sentir mauvais ; (of animals) sentir, 
flairer ; — , — bad, nasty, sentir mauvais ; 
— good, nice, sentir bon ; — of smoke, 
sentir la fumee ; — at, sentir, flairer ; 
nasty — ing, qui sent mauvais ; sweet 
— ing, qui sent bon ; odoriferant. J.smell, 
n.: (faculty) odorat ; (of a dog) flair, m.; 
(odour) odeur, senteur, /., parfum, m.: be 
offensive to the smell, blesser I’odorat. 
-er, n. : personne qui sent, /. ; flaireur ; 
(the nose) nez ; (blow) coup de poing sur 
le nez, m. -i^g, n.: odorat, m. -iag- 
bot-tle ,n.: flacon d’essence, de senteur, m. 


i.smelt, n.: fiperlan, m. 
a.smelt, tr.: fondre. -er, n.: (meted.) 
fondeur, m. -ery, n. : (metal.) fonderie, 
/• -insr. n.: (metal.) fonte,/. 
smerk = smirk. 
smew, n.: (orni.) plongeon, m. 
smicker, intr.: jeter des oeillades, mi- 
nauder. 

i.smi-lc, intr.: sourire: ■ — on, sourire 
a ; — into, sourire jusqu'a ce que ; — 
any one into a good humour, sourire ^ 
quelqu’un jusqu’a ce qu’il soit de bonne 
humeur. 2.-16, n.: souris ; sourire, m. 
-ler, n.: personne qui sourit, /. -ling, 
adj.: souriant; (of things) riant, -ling- 
adv.: en souriant. -lingness, n.: 
air souriant, m. 

smirch, tr. : salir, barbouiller. 
i-smirk, tnir.; sourire avec affectation; 
affecter un air de bonte, de douceur. 
2 .smirk, n.: sourire affecte, m. 
smit-« (pret. smote, part, smitten), tr.: 
frapper; (destroy) detruire; (punish) cha- 
tier, frapper; (affect with passion) pas- 
sionner, embraser, charmer; intr.: se 
heurter; se chequer: be smitten with a 
woman, etre epris, etre passionnS, ^tre 
amoureux d'une femme ; he desperately 
smitten with, §tre e.xtremement §pris de, 
6perdument amoureux de. -er, n.: per- 
sonne qui frappe,/. 

smith, 71.; forgeron; (Jig.) ouvrier; au- 
teur, m. 

smither, n.: pluie fine, /.; fragment, 
atome, m. -eens, n. pi.: fragments, 
atomes, m. pi. 

smith-ery, 71. ; forge,/.; (work) ouvrage 
de forge, de forgeron, m. -y, n.: forge,/, 
smitten, past part, of smite. 
smock, n. : chemise de femme, /. -faced, 
ad/; palot; d’un visage eftemine. -frock, 
77.; sarrau, 7«. -Iess,ad7. ; sans chemise. 
i.sm6-ke, 77.; fumee ; (vapour) vapeur,/.; 
end in ■ — , s’en aller en eau de boudin. 
2.-ke, intr.: fumer; (raise dust) faire 
lever la poussiere ; (suffer) souffrir ; tr. : 
fumer; enfumer; (smell out) flairer, de- 
couvrir; (banter) se moquer de, bemer; 
(tobacco) fumer : ■ — out, enfumer ; chas- 
ser par la fumee. -ke-hox, n. : boite a 
fumee,/. -ke-consuming, adj.: fumi- 
vore. -ke-dried, adj.: fume, -ke- 
dry, tr.: fumer. -ke-jack, n.: toume- 
broche k courant d’air, m. -kcless, adj. : 
sans fumfie. -ker, n. : fumeur, m. -ki- 
ness, 77.; etat enfume, m. i.-king, 
adj.: fumant: — Aot,tout chaud. 2.-king, 
77.; habitude de fumer; action de fumer, 
/. ; be fond of — , aimer la pipe ; aimer k 
fumer. -king-cap, 77.; calotte (de fu- 
mer). -king-car, 77.; wagon de fu- 
meur, 777. -kipg-compartment, n,; 
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compartiment de fumenr. -kinsf-room, 
n.; salon de fnmeur, estaminet, m.; ta- 
bagie, /. -ky, adj. : qui fume ; plein de 
fumee ; (black) enfume, noir : — chimney, 
cheminee qui fume. 

I .smootfa, adj. : uni ; (even) egal ; (not 
rough) doux ; (glossy) lisse ; (gently flow- 
ing; bland) doux; (bot.) glabre. z.smooth, 
tr.: aplanir; lisser; polir; (flatter) flat- 
ter ; (calm) calmer, adoucir ; (make even) 
aplanir, unir, adoucir ; (make easy, free) 
faciliter : — down, unir, adoucir ; (cajole) 
cajoler. -en, tr. : unir ; aplanir. -er, 
n.: personne qui aplanit, qui unit, /. 
-faced, adj.: imberbe; (jig.) qui a fair 
doux ; papelard : — villain, tartufe, m. 
-lag, n.: action (Punir, /.; adoucisse- 
ment ; aplanissement, m. -ing-iron, 
fer a repasser, m. -ly, adv.: uni- 
ment, doucement ; (with even flow) douce- 
ment ; (easily) aisement, facilement ; 
(JlandZj) doucement, avec douceur, -ness, 
n.: dgalite; douceur,/. 

I. smother, tr.: suffoquer ; asphyxier; 
^touffer ; (suppress) etouffer, eteindre ; 
intr.: suffoquer, etouffer. a.smother, 
n.: grande fum^e; grande poussiere, /. 

l. -ing, 71 .; suffocation,/.; Stouffement, 

m. 2.-ing, adj.: gtouffant, suffocant, 
smoulder, intr.: couver. -ing, adj.: 

qui couve. 

i.smadge, n.: fumfe epaisse; souillure, 
/. 2.smadge, tr.: noircir de fumSe; 
souiller, temir. 

smdg-glc, intr.: faire la contrebande; 
tr.: passer en contrebande; faire passer 
par contrebande : — in, faire entrer par 
contrebande. -gled, adj.: de contre- 
bande. -gler, 71 .; contrebandier ; (ship) 
batiment charge de contrebande, m. 
-gling, 77 .; contrebande, fraude,/. 

I. smut, 77 .; noir; (in corn) cbarbon, tu., 
nielle, /.; (obscenity) gravelure, /. 
z.smnt, tr.: noircir; taoher; (corn) niel- 
ler, carier ; intr. : se noircir ; (of corn) se 
carier. -halls, n. : (bot.) noir, m. -ch, 
tr.: noircir; barbouiller. -tily, adv.: 
en noircissant ; (obscenely) d’une maniere 
graveleuse, salement. -tiness, n.: noir- 
cenr, /.; (obscenity) nature graveleuse, 
obscenite, /. -ty, adj. : noir ; enfume ; 
(of corn) carie, nielle; (obscene) grave- 
leux, grivois, obscene, 
snack, n.: portion; part,/.; (jiasly re- 
past) morceau, morceau sur le pouce, m. : 
go — s, partager le gateau; take a — , 
manger nn morceau. 

I. snaffle, 77 .; bridon; filet, 777. z.snaf- 
Be, tr. : mettre nn bridon a. 
snag, 77.; nceud, 777.; (branch) branche,/., 
jet, 777. -ged, -gy, adj. : noueiix. 
snail, 77.; limagon; colimason; (pers.) 


lambin, 777., lambine, /. -clover, 77.; 
(bot.) luzerne,/. i.-Uke, adj.: de lima- 
qon, comme un limagon. 2. -like, adv.: 
en limagon; (slowly) comme une tortue. 
i.sna-kc, 77.; serpent, m.: a — in the 
grass, quelque anguille sous roche. 2.-ke, 
tr.: (Am.) serpenter, se trainer; (nav.) 
congreer. -ke-root, n.: (bot.) serpen- 
taire; bistorte,/. -kc’s-head, 77.; (Sot.) 
fritillaire, /. -ke-weed, 77.; (bot.) re- 
nouee, bistorte, /. -ke-wood, 77. ; bois 
de couleuvre, m. -kish, adj.: de ser- 
pent. -ky, adj.: de serpent; (having 
serpents) herisse de serpents ; (sly) de ser- 
pent, ruse; (winding) tortueux, sinueux, 
qui va en serpentant. 

I. snap, intr.: se casser, se rompre: 
at, tacher de mordre, de happer; (fig.) 
gourmander, brusquer : — in two, se ca.s- 
ser en deux, c.snap, tr.: casser, rom- 
pre; (a whip, one’s fingers) faire claquer; 
(seize suddenly) happer, empoigner ; — in 
two, casser en deux ; — off, casser; — up, 
happer; (reprimand) brusquer, gourman- 
der; relever vivement. j.snap, n.: cas- 
sure,/.; (bite) coup de dent; (of a whip, 
the fingers) claquement ; (greedy fellow) 
glouton, 777.; (tAe/!) prise,/. ; (catch) cro- 
chet d’arret, m. -dragon, n.: (bot.) 
muflier, 777. -per, n. : personne qui happe, 
/.; bourru, m., bourrue; personne har- 
gneuse, acariatre, /. -pish, adj.: dis- 
pose h happer; hargneux; (peevish) 
bourru, hargneux, acariatre. -pishly, 
adv.: d'une maniSre bourrue; d’une ma- 
nifre hargneuse. -pishness, n.: humeur 
bourrue; humeur hargneuse, acariatre,/. 
i.snare, 77.; pidge, 777. 2 .snare, tr.: 
prendre dans un piege ; seduire. 
snarl, 7 ’ 77 tr.; grogner; gronder. -er, 77.; 
grognard, m., grognarde,/.; grogneur, 777., 
grogneuse, /.; homme hargneux, m., fem- 
me hargneuse,/. -ing, adj.: grognard, 
grogneur, bourru ; hargneux. 
snary, adj. : qui embrouille ; insidieux. 

I. snatch, tr.: saisir avidement; se saisir 
de ; gripper; — from, arraoher a ; — up, 
ramasser, empoigner ; — at, chercher a 
saisir. z.snatch, 77.; action de saisir 
avidement ; prise, /. ; (fragment) petit 
morceau, fragment ; (short fit of vigour) 
eclair, acces passager, m., echappee,/,; by 
— es, par acces; par echappees. -block, 
77.; (nav.) poulie coupee, /. -er, n.: 
personne qui saisit avidement,/. -ingly, 
adv.: avidement; brasquement. 
i.sneak, intr.: (truckle) ramper; (steal 
away) s’en aller furtivement : — away, 
s’en aller a la derobee, s’en aller furtive- 
ment ; s’esquiver ; s’en aller la tete bais- 
see. z.sneak, 77.; homme rampant; 
pied plat, 777. -ing, adj.; rampant; bas; 
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servile ; (niggardly) ladre, chiche. -inff- 
ly, adv.: furtivement; servilement. 
-ingness, n.: caraotere rampant, m.; 
servilite,/. 

i.sneoT, intr.: ricaner: — at, se moquer 
de. 2 .sneer, rire moqueur, ris mo- 
queur, m.; ricanerie, /. -er, n.: rica- 
neur, m., rioaneuse, /. i.-ing, n.: ri- 
canement, m. 2 .-ing, adj.: ricanenr. 
-inflly, adv.: en ricanant. 
i.sne<'-ze, intr.: etemuer. 2.-ze, n.: 
eternuement, m. 

snicker, intr.: rire sous cape, 

I. sniff, tr.: aspirer; intr.: renifler. 
a.sniff, n.: reniflement, m. -er, n.: 
renifleur, m., renifleuse, /. -in< 7 , n.: 

jeniflement, m. 
snigger = snicker. 
sniggle, tr.: prendre an piege, 
i.snip, tr.; couper. a.snip, Ji.: coupde 
ciseaux; (shred) morceau coupe, m.; 
(share) portion,/, 
snipe, n.: (orni.) becassine,/. 
snipper, n.: coupeur, m., ooupeuse,/. 
snipsnap, n.: dialogue piquant, m. 

I. snivel, intr.: avoir la roupie; (cry) 
pleurnioher. a.snivel, n.: roupie, /. 
-er, n.: pleurnicheur, m., pleumicheuse, 
/. i.-in£ 7 . adj.: pleurnicheur. 2 .-ing, 

n.: pleumicherie,/. -y, adj.: roupieux; 
(whining) pleurnichant. 
snob, n.: personne de mauvais ton,/.; 
goujat; malotru, ?7!., malotrue,/ -bish, 
adj.: de mauvais ton, de malotru. 
i.sno-re, ronfler. 2.-re,n.: ron- 

flement, -rer, n..' ronfleur, m., ron- 
fleuse,/ -rinr;, ronflement, ni. 
Bndvi, intr.: ronfler. -in< 7 , n.: ronfle- 
ment, m. 

snot, a..' morve,/ -ty, adj.: morvenx; 
couvert de morve, -ty- nosed, adj.: 

morveux. 

snout, re.; museau; (of a pig) groin; (of 
a wild boar) boutoir ; (of things) bout, 
bee ; (of a pipe, of a pair of bellows) tu- 
yau, m. -ed, adj.: a museau, h groin, a 
bout, a bee, a tuyau. -y, adj.: qui res- 
semble a un museau. 

l.snoif, re.; neige, /.; there has been a 
fall of — , il est tombe de la neige. 

2.snour, intr.: neiger; tomber de la 
neige ; tr. : faire tomber comme de la 
neige, semer. -ball, re.; boule de neige, 
pelote de neige, /. ; — , — tree, (bot.) boule 
de neige, viome,/ -balling, re.; ac- 
tion de jeter des boules de neige, /. 
-bird, re.; mouette blanche,/ -drift, 
re.; monceau de neige, m. -drop, re.; 
(fot.) perce-neige, /. -flake, re.; flocon 
de neige, m.; (bot.) nivSole printaniere,/ 
-flood, re.; inondation produite par la 
fonte des neiges, / -like, adj.: de 
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neige; comme la neige. -line, re.; li- 
mites des neiges, / pi. -shoe, re.; ra- 
quette, /. -slip, re.; avalanche, /. 
-storm, re.; tempete de neige,/ -wa- 
ter, re.; eau de neige,/ -white, adj.: 
Wane comme la neige. -y, adj.: de neige; 
neigeux; (white like snow) blanc comme 
la neige; (pure) pur, sans tache: — 
weather, un temps de neige. 
i.snnb, tr.: (nip) couper le bout de; (re- 
buke) reprimander, gourmander ; bms- 
quer, traiter avec dedain (or sans egard), 
negliger onvertement. n.snnb, re.; (in 
wood) tnceud, ftronc d’arbre, m.; rebuf- 
fade, negligence calculee, / -nose, re.; 
nez, camus, m. -nosed, adj.: canius. 
i.snnff, re.; (of a wick) lumignon ; (candle- 
end) bout de chandelle, m.; (of a candle) 
mouchure, /. u.snnff, tr.: (a candle) 
moucher. 

3.snnff, tr.: aspirer; burner; (secret) flairer; 
intr.: renifler. q.snnff, re.; (tobacco) 
tabac a priser, tabac, m.; take — , priser, 
prendre du tabac ; be up to — , ne pas se 
moucher du pied ; put up to — . degourdir. 
-box, re.; tabati^re, /.; musical — , ta- 
bati^re a carillon, a musique,/ 
snuffer, re.; moucheur, rei. -s, re. pi.: 
mouchettes,/ pi. -s-stand, re.; porte- 
mouchettes, m. 

snn£B-e, intr.: parler du nez; nasiller, 
nasillonner. -er, re.; (reers.) nasilleur, 
m., nasilleuse, / ; (thing) nasillard, m., 
nasillarde,/ -es, n.pL: enchifrSnement, 
m. sing, -ing, re.; nasillement, m. 
suhff-taker, re.; priseur, m., priseuse,/ 
-y, adj.: barbouille de tabac. 
i.snng, adj.: (convenient) commode et 
petit ; (neat) gentil ; (lying close) serre : 
he has a — place, il a une bonne petite 
place ; we are very — here, nous sommes 
on ne peut mieux ici; a — house, une 
petite maison bien commode, a.snng, 
intr. : se serrer ; se presser. -gery , re. ; 
endroit petit et commode, m. -gle, intr. : 
se serrer ; se presser, se tenir serre. -ly, 
adv. : petitement et commodement ; en se 
serrant I’un centre I’autre, les uns centre 
les autres : live — , vi\Te agreablement. 
-ness, re.; commodite, petitesse et com- 
modite, agrdable petitesse,/ 
l.so, adv.: (thus) ainsi; (in such a degree) 
si, tenement, tant ; (in this manner) ain- 
si, de Cette maniere, comme cela, comme 
§a ; (in the same manner) de meme ; (Je 
it so) soit: — , you are here at last! eh 
bien ! vous voici, enfin ! 1 think — , je le 
pense ; — , he went, ainsi, il est parti ; he 
is — obstinate, il est si entete ; il est tel- 
lement entete ; — many, — much, tant ; 
— much the better, tant mieux ; make it 
— , faites-le ainsi, faites-le de cette ma- 
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nidre ; as blight destroys flowers, — does 
dissipation destroy the mind, de mfime 
que la broaissure detruit les fleurs, ainsi 

la debauche detruit 1’ esprit; , ni 

trop mal, ni trop bien ; passablement ; 
comme ga ; — that, de sorte que ; si bien 
que ; if — , if it is — , s’il en est ainsi ; 
not — , il n’en est rien ; il n’en est pas 
ainsi ; non pas ; and — on, et ainsi de 
suite ; et ainsi du reste ; — it is, c’est 
ainsi ; Mr. — and — , Monsieur un tel ; 
— long as, aussi longtemps que; tant 
que ; — far, jusqu’ici ; jusque la ; why 
— ? pourquoi cela? n.so, eonj.: pourvu 
que : — that, de sorte que ; si bien que ; 
(provided that) pourvu que. 

I.s6a.k, tr.: tremper; abreuver, baigner ; 
intr. : tremper ; s’imbiber ; (drink in- 
temperately) pomper: — in, absorber, 
boire ; — into, s’infiltrer dans ; penetrer 
dans. 2 .soah, n.: trempage, m.; put 
in — , mettre tremper. -age, n. : action 
de tremper, /.; trempage, 'm. -er, n.: 
personne qui trempe, /. ; (hard drinker) 
biberon, ivrogne, m. -ing, adj.: qui 
trempe; qui s’inflltre; qui pdnetre: — 
rain, pluie battante,/. 

I. soap, n.: savon, n.: mottled — , savon 
marbr#; savon madre; soft — , savon 
noir; (cajolery) flagornerie, cajolerie, /.; 
Shaving — , savon pour la barbe ; scented 
— , savon de toilette ; savon parfumd. 
z.soap, tr.: savonner. -Itall, n.: sa- 
Tonnette,/. -berry-tree, n..' (6o<.) sa- 
vonnier, m. -'boiler, n. : savonnier, m. 
-disb, n.: boite a savon, /. -house, 
71.; savonnerie,/. -stone, n.: pierre de 
lard, steatite, pagodite,/. -suds, n. pi.: 
eau de savon,/. -wort, 7i.; (hot.) sapo- 
naire,/. -y, adj.: savonneux. 

I. soar, intr.: prendre I’essor, son essor; 
s’elever: — over, planer sur. z.soar, 
71.; essor; elan, m. i.-injr, n.: essor, 
elan, m. 2 .-ing, adj.: ardent; qui 
plane, qui s’eleve. 

I. sob, intr.: sangloter; pousser des san- 
glots. z.sob, n.: sanglot, m.: broken 
— sanglot entreooupe. -bin</, n. sing.: 
sanglots, 771. pi. 

I. sober, adj.: sobre, temperant; (not in- 
toxicated) pas ivre ; (not mad) sense, rai- 
sonnable ; (not visionary) sobre, modere ; 
(grave) grave, serieux ; (calm) calme, ras- 
gis: be — , etre sobre; (not be drunk) 
n’etre pas ivre, n’avoir pas bu; etre a 
jeun. z.sober, tr.: degriser, desenivrer ; 
(fig.) rendre raisonnable. -ly, adv.: so- 
brement, avee temperance; sensement; 
raisonnablement ; moderement, gravement, 
sdrieusement. -minded, adj.: modere; 
sage, raisonnable. -mindedness, n.: 
migration ; sagesse,/. -ness, sobrie- 
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ty, 71.; Bobrigtg, temperance; (modera- 
tion) sagesse, moderation, /.; (calmness) 
calme, sang froid ; (seriousness) serieux, 
m. 

1. so-eiable, adj.: sociable; qui aime la 
societe. z.-ciable, n. : caleche a bateau, 
/. -ciability, -ciableness, n.: socia- 
bilite, /. -c-iably, adv.: sociablement, 
d’une maniere sociable, -^al, adj. : so- 
cial ; sociable, -eialism, n. : socialisme, 
777. -cfallst, 77.; socialiste, 771.,/. -cial- 
ity, 77.; sociabilite, /. -aieLlky, adv.: so- 
cialement ; d’une maniere sociale ; d’une 
manidre sociable, -eialness, n.: socia- 
bilitd, f. -eioty , n. : societe, /. ; monde, 
777.; reimion, /.; fashionable — , beau 
monde ; go into — , aller dans le monde ; 
charitable — , societe de bienfaisauce ; 
learned — , societe litteraire. 

Speinian, adj. : socinien ; n. : socinien, 
777., socinienne,/. -ism, 77.; socinianisme, 

777. 

I .soch, 77. ; (of plough) soc, m. 

2. s5c 1^ 77.; chaussette, /. ; (shoe) socque; 
(comedy) socque, brodequin, m., coraldie, 
/.^ -et, 77.; emlx)iture,/.; (of a tooth) al- 
veole, 777.; (of the eye) orbite; (of tools) 
douille, /.; (of a lamp) bee, m.; (of a 
candlestick, etc.) bobeebe,/. -less, adj.: 
sans chaussettes. 

socle, 77. ; (arch.) socle, m. 
Sporat-io(al), adj.: socratique. -ical- 
ly, adv.: d’aprds la mdthode de Socrate. 
Socrat-ism, n. : philosophie de Socrate, 
/. Socrat-ist, 77.; disciple de Socrate, 

777. 

i.sod, 77.; gazon, m.; motte, /. 3.sod, 
adj.: de gazon, de mottes. 3.sod, tr.: 
gazonner. 

soda, 77.; (min.) soude,/. 
sodality, 77.; societe; confrerie,/. 
soda-water, n.: eau de Seitz,/, 
sodden, part, of seethe. 
soddy, adj.: revetu de gazon; plein de 
mottes. 

sodium, 77. ; sodium, m. 
sodp-mite, 77.; sodomite, m. -my, 77.; 
sodomie,/. 

spever, adj.: . . . que ce soit; ... qui 
soit . . . : how — , quelque . . . que ; what 
things — , quelques choses que ce soient. 
sofa, 77.; canape, sofa, sopha, 777. 
soffit, 77. ; (arch.) soffite ; plafond de cor- 
niche, m. 

I -soft, adj.: mou, mol, mollet; (to the 
touch) doux ; (delicate) delicat ; (yielding) 
doux, facile, coulant ; (tender) tendre ; 
(mild) doux ; (geminate) mou, effemine ; 
(stiU) calme, paisible, doux ; (weak) fai- 
ble; (foolish) sot, niais; (gram.) doux. 
z.soft, adv.: mollement; doucement; 
paisiblement. 3*soft ! interj, : douce- 
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ment! -tm. sof n, tr.: amollir, ramollir; 
{make less harsh, palliate) adoucir ; (make 
easy) rendre facile ; (calm) calmer, adou- 
cir, apaiser, radoucir ; (make less glaring) 
adoucir ; (enervate) effeminer, amollir, af- 
faiblir ; (move) attendrir, adoacir, flechir ; 
(paint) adoucir ; intr. : s’amollir, se ra- 
mollir ; s’adouoir ; devenir facile ; se cal- 
mer, s’adoucir ; s’apaiser, se radoucir, de- 
venir effemine, s’affaiblir, s’attendrir, fle- 
chir. -eninsr sofn-, n. : amollissement ; 
adoucissement ; affaiblissement ; atten- 
drissement; (paint.) adoucissement, m. 
-headed, adj. : niais ; sot. -heart- 
ed, adj. : tendre, compatissant. -ly, 
adv.: mollement; (of sound) bas, douce- 
"ment ; (placidly) avec calme, paisible- 
ment, doucement ; (tenderly) tendrement, 
doucement, avec tendresse ; (gently) dou- 
cement. -ner s6f n-, n. : personne qui 
amollit, qui ramollit, qui adoucit, qui pal- 
lie; cbose qui amollit, qui ramollit, qui 
adoucit, qui pallie ; (paint.) brosse a adou- 
cir,/. -ness, n.: mollesse ; (to ’Jle touch) 
douceur (mildness) douceur ; (effeminacy) 
delicatesse effeminee, mollesse ; (weak- 
ness) faiblesse; (silliness) niaiserie; 
(gentleness) douceur, facilite ; (timorous- 
ness) timidite, /. 
sqho ! interj. : bola ! 

1. soil, tr.: (feed) nourrir de vert, 
z.sdil, n.: (Jand) sol, terroir, m.; gllbe, 

terre, /.; fumier, engrais, m. 3 .soil, 
tr.: (manure) engraisser, fumer. 

4 .soil, tr.: (stain) souiller, salir; profa- 
uer. s.soil, n.: souillure, tache ; salete, 
ordure, /. -iness, n. : tache, ordure, /. 
t.-iny, adj., n.: souillant; souillure. 

2. sdilin</, n.: nourrissage au vert, m. 
soilless, adj. : sans terre. 
soillnre, n.: souillure, tache,/. 
soiree swdre, n.: soiree,/. 

I -sojourn, intr.: sejoumer. a.sojonrn, 
n. : sejour, m. -or, n. : habitant tempo- 
raire, m. -in</, n.: sejour, m. -ment, 
n.: sejour, m. 

I -sol, n.: (myth.) soleil. a.sol, n.: (mus.) 
sol ; g, m. 

i.solaee, n.: consolation, /.; soulage- 
ment, m. a.solaoe, tr.: consoler; 
egayer; (allay) soulager: — one’s self 
with, se consoler par; intr.: etre con- 
sole. -ment, n.: consolation,/, 
solander, n.: solandre,/. 
solar, -y, adj.: solaire ; du soleil ; (anat., 
hot.) solaire. 

i.soider, 71.; soudure,/. Z-solder, tr.:' 
souder, joindre. -er, n. : personne qui 
soude,/. -i^g, n.: soudure,/.; — iron. 
Boudoir ; fer a souder, m. 
soldier, ».; soldat; militaire, m.: foot- 
— , fantassin, m.; private — , simple sol- 


solitarily 1115 

dat. -lihe, -ly, adj.: de soldat, de mi- 
litaire; militaire, martial, -ship, n.: 
qualites militaires, /. pi. ; 6tat militaire, 
m.; bravoure,/. -y, n.: troupes, /. pi.; 
soldats, militaires, m. pi.; soldatesque, /. 
I .sole, adj. : seul ; unique ; (leg.) non ma- 
rie. 

2 .sole, n.: (of the foot) plante; (of a shoe) 
semelle; (of a hoof) sole; (of a rudder) 
talon, m. ; (ichth.) sole, /. 3.sole, tr. : 
mettre des semelles a ; ressemeler. 
sole-eise, intr.: faire des solecismes. 
-eism, n.: solecisme, m. -eist, n.: 
personne qui fait des solecismes,/. -eist- 
ic(al), adj.: qui tient du solecisme; in- 
correct. -eistieally, adv.: avec des 
solecismes ; incorrectement. 
solely, adv. : senlement ; uniquement. 
s61em-«, ad/; solennel; (grave) grave, 
-ness, solem-nity, 72.; solennite; 
(gravity) gravite,/. -nisatton, n.: so- 
lennisation ; celebration solennelle, /. 
-nise, tr.: solenniser; celebrer solen- 
nellement. -72ly, adv.: solennellement. 
soleness, 72. ; caractere unique, 722. ; na- 
ture unique,/. 

sdlenite, 72.; solenite, /., solen pStri- 
fie, 772. 

sol-fd, intr.: solfier. -fdin^/, n.: sol- 
fiation, action de solfier,/. -feg^o,_72.; 
SOlfdge, 772. 

solicit, tr. : solliciter ; briguer ; deman- 
der; postuler; (invite) inviter, attirer. 
-ation, 72.; sollicitation ; (excitement) 
excitation,/, -or, 72 .; solliciteur; (jur.) 
avoue, 772.; — general, procureur gene- 
ral. -ous, adj. : desireux : — about, qui 
a de la sollicitude pour ; soigneux de ; at- 
tentif a ; — for, inquiet de ; — of, — to, 
desireux de ; qui tient a. -onsly , adv. : 
avec sollicitude. -ress, 72 .; solliciteTise, 
/. -ude, 72.; sollicitude,/. 

I. sol-id, adj.: solide; massif; (firm) 
ferme ; (grave) grave, pose ; (cubic) 
cube: become — , se solidifier. 2 .-id, 
72.; solide, m. -idification, 72 .; solidifi- 
cation, /. -idify , tr. : solidifier ; intr. : 
se solidifier. -idity, 72 .; solidite,/.; etat 
massif ; (pers.) caractere pose, m., gra- 
vite, /. -idly, adv.: solidement. -id- 
ness = -ity. -idungnlons, adv. : soli- 
dongule; solipede. 

solilo-qnise, intr.: faire un soliloque. 
-quy, 72.; soliloque, monologue, 772 . 
i.s61iped, adj.: solipede. 2.soliped, 
72.; solipede, 772 . 
solitaire, 72 .; solitaire, m, 
soli-tarily, adv.: solitairement. -tar- 
iness, 72. ; solitude ; retraite, /. ; isole- 
ment, m. i.-tary, adj.: solitaire; 
(gloomy) triste, sombre; (single) seul, 
unique; — eoiifinemeni, emprisonnemeat 
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cellulaire; secret, m. 2 .-tary, n.: soli- 
taire, m. -tade, 71.; solitude,/. 

soUva-gant, -gous, adj. : errant senl. 

solmisation, n.: soldation, action de 
solfler,/. 

solo, 71. ; solo, m. 

Sdlomon’s-seal, n.: (bot.) sceau-de-Sa- 
lomon, 771. 

sdl-sti-ee, n.: solstice, m. -stitlal, 
adj.: solsticial. 

sol-able, adj.: soluble. -ability, 
-ableness, n.: solubilite, f. -ation, 
n. : solution ; dissolution, f. -ative, 
adj. : dissolvant. 

sol-vable, adj. : soluble, resoluble ; (that 
can be paid) qui peut etre paye. -va- 
bility, -vabieness, n.: solvabilite, /. 
-ve, tr.: resoudre; (remove) dissiper, 
eclaircir. -veney, n.: solvabilite, /. 

1. -vent, adj.: dissolvant; (able to paij) 
solvable ; (sufficient to pay) suffisant pour 
payer. 2 .-vent, n. : dissolvant, m. 

t8onia-tio(al), adj.: corporel; qui a 
rapport au corps, -tolq^, n.: soma- 
tologie,/. 

Bom-ber, -bre, adj. : sombre, -berly, 
-brely, adj.: d’une maniere sombre, 
-berness, n.: obscurite, tristesse,/. 

i.sdme, adj.: du, m.; de la,/.; de 1’, m., 
/.; dea, pi. m.,f.; quelque; un pen de, 
certain ; 4 peu pres, environ : — six or 
seven persons, quelques six ou sept person- 
nes, environ six ou sept personnes ; — 
persons say, quelques personnes disent; 
— persons who were there said, des per- 
sonnes qui y 4taient ont dit ; — bread, du 
pain ; he has — wit, il a quelque peu d’es- 
prit ; — one, quelqu’un, m., quelqu’une, /. 

2 . some, pron.: eu; quelques-nns, m. pi., 
quelques-unes, /. pZ. ; les uns, m. pL, les 
unes,/. pZ.; une partie, /.; — went one 
way and — another, les uns allerent d’un 
c6te, et les autres d’un autre ; I have re- 
ceived — of them, j’en ai requ une partie, 
quelques-uns ; give me — , donnez m’en; 
give him — , donnez-lui-en. -body, n. : 
quelqu’un, m., quelqu’une,/.; — else, quel- 
que autre; be — , etre quelqne chose, 
-bow, adv. : d’une faqon ou d’une autre ; 
de maniere ou d’autre. 

somer-sault, -set, n.: saut perilleux, 
m.; culbute,/. 

some-thing, n.: quelque chose; (before 
an adj.) quelque chose de, m.; (at a small 
distance) a peu de distance ; (adverbially) 
un peu, quelque peu, tant soit pen: he 
has a — about him which pleases every 
one, il a un je ne sais quoi qui plait a tout 
le monde ; — good, quelque chose de bon. 
-time, adv.: un de ces jours ; (formerly) 
autrefois : — or other, un de ces jours, 
un beau jour, une fois ou une autre. 


-times, adv.: quelqnefois; parfois ; tan- 
tot ; — rich, — poor, tantot riche, tantot 
pauvre. i.-what, adj.: un peu; quel- 
que peu; tant soit peu. a.-wbat,?:.; 
quelque chose,/.; quelque peu; tant soit 
peu; un peu, m. -wbere, adv.: quelque 
part : — else, ailleurs, autre part, 

-while, adv. : pendant un temps ; pen- 
dant quelqne temps. 

somnambu-lar, adj. : somnambule. 
-lism, 71.; somnambnlisme, m. -list, 
71.; somnambule, m.,f. -listic, adj.: 
somnambule. 


somni-ferons, -fic, adj.: somnifere. 
somnq-lenee, -loney, n.: envie de dor- 
mir ; somnolence,/, -lent, adj.: ap- 
cable de sommeil ; somnolent, 
son, 71.; fils, 771. 
sonant, adj.: sonnant, sonore. 
sonata, n.: sonate,/. 
soaff, 71.; romance,/.; chant; (hymn) 
chant, cantique ; (poet.) poeme, m., poe- 
sie, /^- vers, m.pL; (Zap) chanson. /., 
couplet, 771. ; (trifle) rien, m., bagatelle, 
/.;_ old — , (trifle) rien, m., bagatelle, /.; 
drinking — , chanson h boire. -book, 
71.; chansonnier, m. -less, adj.: qui ne 
chante pas. -ster, 7i.; chanteur; (bird) 
chantre ; (book) chansonnier, m. -stress, 
71.; chanteuse, /.; (bird) chantre, m. 
-writer, n. : chansonnier, m. 
soniferous, adj.: resonnant. 
son-in-law, n.: beau-fils, gendre, m. 
sonnet, 71.; sonnet, 771. -eer, 7i.; auteur 
de sonnets; poetereau, m. -iso, intr.: 
faire des sonnets, 
sonometer, n.: sonomfitre, m. 
sonorous, adj.: sonore. -ly. adv.: 
d’une maniere sonore. -ness, 7i.; sono- 
rite,/.; son eclatant, m. 
sonsbip, 71.; qualite de fils: filiation,/, 
soon, adv.: bientot ; (early) tot, de bonne 
heure ; (willingly) volontiers ; too — , 
trop tot ; as — as, aussitot que, des que ; 
le plutot que ; I would as — remain as 
go, j’aimerais autant rester que de m’en 
aller ; — er, plus tot ; (rather) plutot ; 
— er than, plus tot que ; (rather than) 
plutot que. 

i.soot, 71. ; suie,/. 2.soot, Zr. ; couvrir 
de suie. -bag, n.: sac a suie, m. 
*-tsoo-tb, ad/; vrai; doux. 2.-th, 7i.; 
verite ; realite ; douceur, /. ; in — , en 
verite. -the, tr.: (flatter) flatter, ca- 
resser ; (assuage) adoucir, calmer ; (please) 
charmer. ^ -ther, n.: personne qui oalme, 
qui adoucit ; chose qui calme, qui adoucit, 
/.; calmant, adoucissant, m.; (flatterer) 
flatteur, flatteuse, /. -thini/, adj.: (as- 
suaging) adoucissant ; (flattering) fiat- 
teur. t-tbsay, intr.: prophetiser; pre- 
dire. -tbsayer, n.: devin, m., devine- 
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resse, /. ; prophete ; augvire, m . ; dise'nr, 
m., disease,/., de bonne aventure. 
Boo-tiness, n.: etat d’etre convert de 
suie, m. -tish, adj.: de snie. -ty. 
adj.: (producing soot) qui produit de la 
suie ; (consisting of soot) de suie, fuligi- 
neux; (foul with soot) noir de suie; 
(black) noir ; (dusky) sombre, obscur. 
i.sop, n.: soupe, /.; morceau trempe; 
(present) present, m., douceur,/, n.sop, 
tr.: tremper. 

soph, abbrev. of -ister or -omore. -ism, 
sophisms, m. -ist, n.: sophiste, m. 
-ister, (Engl.) etudiant de seconde 
ou troisieme annee (dans une universite), 

m. -istic(al), ad/; sophistique. -istic- 
ally, adv.: d’une maniere trompeuse. 
i.-istieate, tr.: sophistiquer ; falsifier; 
frelater. n.-isticate!, -isticated, adj.: 
falsifie ; frelate ; sophistique. -istica- 
tion, n.: sopbistioation ; falsification; 
frelaterie,/.,' frelatage, m. -isticator, 

n. : sophistiqueur, frelateur, m. -istry, 
n. : sophismes, m. pi. ; sophistiquerie, /. 
-omore, n.: (Am.) fitudiant de seconde 
ann4e (dans un college), m. 

sopgr-iferoas, adj.; soporifgre. -ifer- 
onsness, n.: soporifique, m.; propriety 
soporif^re, /. i.-ific, adj.: soporifique; 
Boporatif, soporif^re. n.-ifio, n.: sopo- 
riflque; soporatif, soporifSre, m. -ons, 
-gse so'p-, adj.: (med.) soporeux. 
sopper, 71.; personne qui trempe,/. 
sopra-nist, n.: sopraniste, 771 .,/. -no, 
7!.; soprano, m. 

sorb, n. : (bot.) sorbier ; cormier, m. -ate, 
n.: (cActti.) malate, 777. -ic, adj.: (e hem.) 
sorbique, malique. 
sorbonist, n. : sorboniste, m. 
s6reer-er, n.: sorcier; magicien, m. 
-ess, n. : sorciere ; magicienne, /. -ons, 
adj.: de sorcelhrie, de sortilege. ~j,n.: 
soreellerie, /. ; sortilege ; enchantement, 
m.; magie,/. 

sordes. n. pi.: (med^ saburre,/. sing. 
sordet = sordine, dine,/, 
sordid, adj. : sale ; sordide ; vil ; bas. 
-ly , adv. : sordidement ; d’une maniere 
vile, -ness, n. : (dirtiness) salete ; 
(meanness) bassesse ; (niggardliness) ava- 
rice sordide,/. 

sordine, n.: (mus.) sourdine,/. 

I .sore, adj. : (tender) sensible ; (suscepti- 
ble) susceptible, sensible; (affected with 
inflammation) malade; (afflictive) dou- 
loureux, cruel ; (violent) violent, grand, 
rude : have — eyes, ears, avoir mal aux 
yeux, un mal d’yeux, mal aux oreilles, un 
mal d’oreille ; have a — foot, avoir mal 
au pied ; make — , rendre sensible, ren- 
dre malade; (irritate) irriter. z.sore, 
77. ; plaie, /. ; (in Scripture) ulcere, m. 
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3 .sore, adv.: douloureusement ; grieve- 
ment, (greatly) grandement, fortement, 
gravement, profondement. 
q.sore, adj.: rouge brun. 5.sore, n.: 
(mam.) chevreuil de quatrieme annee, m. 
sdre-1, 77.; chevreuil de troisime annee, 

771. 

s6re-ly, adv.: douloureusement, grieve- 
ment, vivement, fortement, cruellement, 
rudement, severement. -ness, 71 .; sensi- 
bilite; douleur,/.,- mal, m.; (susceptibil- 
ity) susceptibilite, sensibilite,/. 
sorites, n.: (log.) sorite, m. 
i.sorrel, adj.: alezan, saure. n.sorrel, 
77. ; (colour) couleur alezan, saure, /. 
3-s6rrel, n.: (bot.) oseille,/. 
sdr-rily, adv.: tristement, pauvrement, 
chetivement : pitoyablement. -riness, 
77 .; triste etat, m.; nature pitoyable, /. 

1. -rgii’, 77.; chagrin, m.; douleur; afflic- 
tion, peine, tristesse, /.; in — , dans le 
chagrin ; to one’s — , a son grand chagrin ; 
a sa grande douleur. z.-ro-w, intr.: etre 

; 'affliger. -row- 
I'lil. • chagrin; nie- 

: . • . ' • ’ligeant, attris- 

tant, fTineste, pfinible, douloureux, -row- 
f^lly, adv.: avec chagrin ; avec douleur; 
tiistement. -roii'fglness, 77 .; chagrin. 
m.; tristesse, douleur,/. -rowing, n.: 
chagrin, m. -rgi7.'less, adj.: sans cha-, 
grin ; sans douleur ; exempt de chagrin : 
exempt de douleur. -ry, adj.: fache, con- 
trarifi, afflige, peine ; (melancholy) melan- 
colique, triste ; (poor, worthless) triste ; 
mechant, pitoyable: be — for any one, 
etre fachS pour quelqu’un ; be — for any 
thing, etre iacbe de quelque chose; I am 
— for it, /en suis fache, peinfi. 
i.sort, 77 .; (species) sorte, /., genre, m., 
espece ; (manner) maniere, sorte, fagon ; 
(class) classe, condition ; (pair) paire,/.; 
be out of — s, n’etre pas dan son assiette ; 
put out of — s, deranger, bouleverser ; in 
some — en quelque sorte, en quelque ma- 
niere, en quelque fagon; a woman of the 
right — , une bonne pate de femme. 

2. sopt, tr. : classer : distribuer ; separer ; 
assortir ; reunir ; (letters) trier ; (cards) 
appareiller : — out, assortir, trier, sepa- 
rer ; — from, separer de ; — with, (joined 
with) se joindre a, s’unir a, se lier 
avec ; (suit) s’aocorder avec, oonvenir 
a. f-eible, adj.: qui peut etre classe, 
distribue, trie; (fitting) convenable, sor- 
table. f-ably, adv.: convenablement, 
d’une maniere sortable. -ed, adj.: as- 
sorti; trie, arrange, separe. -er, 77 .; 
trieur, m., trieuse,/. 

sd'rtie, 77.; (milit.) sortie,/, 
sdrt-ilege, n. : tirage au sort, m. -ileg- 
ioos, adj.: de tirage au sort, -ing, n.: 
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triage, arrangement, rti. f-ition, n.: 
tirage au sort, m. 

I -sot, n.: tsot, m., sotte, /. ; (drunkard) 
ivrogne, m., ivrognesse, /. 2.sot, tr.: 
assoter ; hebeter ; intr. : ivrogner. -iish, 
adj.: (stupid) sot, stupide, hebete ; (drunk- 
er) abruti par I’ivrognerie. -tishly, 
adv.: (stupidly) sottement ; stnpidement; 
(drunkenly) en ivrogne. -tishness, n. : 
sottise; bbtise; stupidite, /.; (drunken- 
ness) abrutissement par I’ivrognerie, m. 
sou, n. : sou, m. 

801(1, n.; ame; (creature) ame,f.,etre,m., 
creature,/.; with all my — , de tout mon 
ame ; poor — , pauvre chere ame ; simple 
bonhomme, m., bonne femme,/.; good 
— , bonne creature ; bonne pate dliomme, 
bonne pate de femme; all — s day, fete 
des morts, /. -destroyingr, adj.: qui 
perd Tame, -felt, ad/; senti dans Tame, 
au fond de I’ame. -less, adj.: sans ame ; 
apathique. -savingr, adj.: qui sauve 
Tame, -searcliini;, adj.: qui remue 
Tame, -selling, adj.: trafiquant en 
creatures humaines. -sick, adj.: malade 
d’esprit. -stirring, adj.: qui remue 
lame, -vexed, adj.: tourmente jus- 
qu’au fond de I’dme. 
i.sonnd, ».; (strait) detroit, m. 

a. sdnnd, adj.: sain; en bon dtat; (of the 
mind) sain ; (of the health) bon, solide ; 
(of sleep) profond; (0/ blows) bon, fort, 
vigoureux; (valid) valide; (correct) Idgi- 
time; (well founded) bien fonde : — thrash- 
ing, bonne raolee, /. 3.soaud, adv.: 
profondement ; d’importance. 

4-sonnd, 71.; (noise, tone) son,m. 5.sonnd, 
intr. : sonner ; rendre un son ; retentir ; 
rdsonnner ; tr. : sonner de ; faire sonner ; 
f aire rdsonner ; (proclaim) proclamer; pub- 
lier, faire retentir. 

b. sdnnd, tr.: (try the depth) sender ; intr.: 
Bonder, jeter la sonde, y.sonnd, n.: 
(surg.) sonde, f, -able, ad/; qu'ou peut 
sonder. 

sonnd-board = sounding-board. 
sound-headed, adj.: qui a la tete saine ; 
qui a une bonne tete. -hearted, adj.: 
affectionne, sincere. i.-ing, adj.: a 
son ; resonnant ; retentissant ; cf . also 
6. sound. 2.-ing, n.: action de sonner, 
/.; retentissement, resonnement, m., reso- 
nance,/. 

S.sounding, n.; action de sonder (cf. 
6.sound),f., Bondage, m. -s, cf. the word. 
sounding-board, 7(.; (mus) table d’har- 
monie,/.; (of a pulpit) abat-voix, m. 
sdnnding-lead, n.: sonde,/, -line, 
n.: ligne de sonde ; sonde,/, 
sbnnding-post, n.: (mus.) ame,/. 
sdnnd-ings, n.pl.: sondes,/, pi. -less, 
adj.; (unfatkmf^le) insondable, quo I’on 
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ne peut sonder ; (having no sound) sans 
son ; sans bruit. 

sonnd-ly, adv. : (healthily) avec sante ; 
(lustily) vigoureusement, rudement, d’im- 
portance, ferme ; (without j'alacy) saine- 
ment ; (firmly) solidement, profondement ; 
(of sleeping) profondement, d’un profond 
sommeii ; — beaten, bien, joliment battu ; 
rosse d’importance. -ness, n. : dtat sain ; 
bon etat, m. ; solidite ; (strength) force, 
vigueur; (rectitude) rectitude, justesse, 
purete ; (of the body) sante,/. 
soup, n.: potage, m.; soupe,/.; gravy — , 
consomme, m.; vegetable — , potage a la 
julienne, -plate, n. : assiette a soupe,/. 
t.sonr, adj.: aigre; sur; acide; (fig)- 
aigre, apre, morose: make — , aign'r; 
turn — , s'aigrir. 2 .sonr, tr.: aigrir; 

(chem.) acidifier; (fig.) aigrir, empoisou- 
ner; intr.: s’aigrir: — into, toumer en; 
degenerer en. 
source, n.: source,/, 
sonr-ish, adj.: aigret; suret; aigrelet. 
-ly. ddv.: avec aigreur; (/p.) aigrement, 
Sprement, avec aigreur. -ness, n.: ai- 
greur, acidite ; (fig.) fipretd, aigreur,/. 
i.souse, 71.; marinade,/. 2.souse, <r.; 
mariner ; plonger dans I’eau ; (strike) frap- 
per avec violence. 

3 .sdnse, intr.: se prdcipiter (sur), fon- 
dre(sur); Ir.; frapper. q.sonse, adu.; 
tout b, coup. _ , 

I .south, 71. ; sud, midi, m. 2.sonth, adj. : 
sud, du sud ; meridional. 3.south, adv. : 
vers le midi ; vers lesnd, ausud. i.-east, 
71.; sud-est, m. 2.-east, adj.: sud-est, 
du sud-est. -eastern, adj. : du sud-est. 
sduth-er, n.: vent du sud, m. 
aoxitb.-eTly,adv.: vers le sud. -eTii,adj.: 
du sud; du midi; meridional, -ernly, adj. : 
sud, du sud; meridional, -ernmost, ad/; 
le plus au sud. -ern-wood, n.: (hot.) 
aurone des jardins ; citronnelle,/. 
sbnth-ing, n.: mouvement vers le sud; 
(astron.) pas.sage au meridien, m.; (of a 
ship) route au sud, /. -most, adj.: la 
plus au sud. I. -ward, adv.: vers le sud; 
au sud. 2 .- ward, 7i. ; pays meridionaux, 
m. pi. ; midi, m. -west, n. : sud-ouest, m. 
-west, adj. : sud-ouest ; du sud-ouest. 
-westerly, adj.: de sud-ouest; du sud- 
ouest; sud-ouest. -western, adj.: de 
sud-ouest ; du sud-ouest ; sudouest. 
souvenir, n. : souvenir, m. 
i.sovereign, adj.: souverain. 2 .sovo- 
reign, n.: souverain, m., souveraine,/.; 
(gold coin) souverain (20 shil. = 25 f.), m- 
-ly, adv.: souverainement. -ty, n.: 
souverainete,/. 

I. sow, 71.; traie; (metal) gueuse,/.; (of 
lead) saumon, m.; wild — , laie,/.; — 
thistle, laiteron, t». 
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2.SOM’ (pret. sowed, part, sown), tr.: 
semer, ensemencer; intr.: semer, faire 
les semailles : — one’s wild oats, jeter 
ses premiers feux ; faire ses farces, 
sou'-ans, -ens, n.: bouillie de farine 
d’avoine, /. 

sow-er, n.: semenr, m. -ing, n.: se- 
mailles,/. pL; (Jig.) propagation, f.: — 
time, temps de semer ; (agri.) temps des 
semailles, ra. 
soy, n. : soy, soui, m. 
spa, n.: source d’eau minerale,/. 
i.spa-ee, n.: espace, m.; etendue, /.; 
(quantity of time) espace de temps; (short 
time) court espace de temps ; (mus.) es- 
pace, interligne, m. 2 .-ce,tr.: (print.) 
■ espacer. -ee-line, n.: interligne, /. 
-eious, adj.: spacieux ; d’une grande 
etendue; vaste. -ciously, adv.: ample- 
ment, spacieusement. -ciousness, n.: 
nature spacieuse ; immensite ; vaste eten- 
due,/. 

spaddle, n.: petite beobe,/. 
i.spa-de, n.: beche,/.; (in car(X) pique; 
(hunt.) daira de trois ans, m. 2 .-de, tr.: 
becher. -delone, n.: omoplate,/. -de- 
fnl, n.; pelletee. -dille, n.; spadille, 
as de pique, m. 

spadix, n.: (hot.) spadioe, m. 
spahi, spahee, n.: spahi, m. 
spalt, n.: (min.) spalt, m. 

I. span, n..' empan, m.; main,/.; (short 
space of time) moment, instant, m.; (arch.) 
ouverture ; (of an arch) oorde ; (of horses, 
oxen) paire,/. n.span, tr.: mesurer par 
empan; mesurer de la main; (non.) saisir, 
brider. -drel, n.: (of an arch) nais- 
sance,/.; (of a bridge) tympan, m. 
i.spangle, n.: paillette,/, ^.spangle, 
tr.: pailleter; parsemer de paillettes, 
-d, adj.: paillete, emaille. 

Span-iard, n.: Espagnol, m., Espagnole, 
/. i.span-iel, n.: epagneul; (/<;.) flat- 
teur, m. 2.-iel, intr.: faire le chien 
couchant. 3.-iel, adj.: de chien cou- 
chant ; rampant, -ish, adj. : espagnol ; 
d’Espagne. -ish-broom, n.: genet d'Es- 
pagne, OT. -ish-fly, n.; cantharide,/. 

I. spank, tr.: (pop.) donner une claque; 
fesser. a.spank,?!.; claque,/. 3 .spank, 
intr.: se mouvoir rapidement. -er, n.: 
gros gaillard, m.; personae qui marche a 
grands pas,/.; (nav.) basse voile d’arti- 
mon, /. -ing, adj. : fort ; gros ; qui 
marche a grand pas ; n.: fess^,/. 
span-long, adj.: de la longueur d'un 
empan. -ner, n.: personne qui mesure 
par empan,/.; (of a carbine) platine,/.; 
(mee.) clef a boulon, clef a levier, /. 
span-new, adj.: tout neuf. 

I .spar, n.: (nav.) espar. 

S.8P&T, n.: (min^ spatb, m. 
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3.spar, intr.: f rapper (avec les pieds); 
s’essayer au combat de maine, se battre ; 
se quereller ; se disputer. 
sparable, n. : clou a soulier, m. 
spa-re, tr. : epargner ; menager ; (econo- 
mise) economiser; (do without) se pas- 
ser de; (omit) s’epargner, s’eviter; (let 
have) donner, ceder ; (forbear to punish, 
destroy, etc.) epargner ; intr. : economiser; 
epargner ; vivre frugalement ; faire des 
economies; (forbear) s’abstenir; (use 
mercy) etre clement : — any one a pain, 
epargner une peine h quelqu’un ; have to 
— , avoir de reste, avoir de trop. 3 .-re, 
adj.: (scanty) modique, faible, pauvre; 
(superfluous) de reste, de trop ; (lean) 
maigre, chetif, sec ; (of time) de loisir, 
librc; (nav.) de rechange: — of, sobre 
de, eeonome de ; menager de ; — bed, lit 
de reste ; lit au service des amis, m, 
-rcness, n.: maigreur,/. -rer, n.; per- 
sonue 4conome; personne qui gpargne, /. 
-ring, adj.: (little) pen de; (scanty) 
modique, faible, pauvre, peu abondant; 
(saving) eeonome, manager, epargnant; 
(parsimonious) parcimonieux : — of, 
sobre de, Eeonome de. -ringly, adv.; 
sobrement ; frugalement, avec parci- 
monie ; modSrtoent ; fconomiquement ; 
(seldom) peu souvent. -ringness, n.: 
economie, Spargne, moderation ; parci- 
monie,/. 

sp&rh, n..' etincelle; lueur,/. ; Sclat, m.; 
(gay man) galant, petit-maitre, mirliflore, 
m. -isb, adj.: vif; brillant; 616gant. 
i.-le, n.: §tincelle, mousse, /. 2 .-I 0 , 

intr.: etinceler; petiller; briller; (of 
beverages) mousser. -ler, n.: personne 
qui brille ; chose qui etincelle,/. -let, n.: 
petite etincelle, /. -ling, re. ; petillant ; 
etincelant; (of beverages) mousseux. 
-lingly, adv.: d’une maniere etince- 
lante ; avec eclat ; en petillant. -ling- 
ness, n.: etincellement, petillement; 
eclat, brillant, m. 

sparling, re.; (ichth.) eperlan, jre. 
sparring (cf. j.spar), re.; combat; (in 
boxing) prelude de combat, m.; querelle, 
dispute,/. 

sparroto, re.; (orni.) moineau; passe- 
reau, m.; hedge - — , fauvette d’hiver, /. 
-hawk, re.; (orni.) epervier, m. -wort, 
re.; (bot.) passerine,/, 
sparry, ad/; (mire.) spathique; de spath. 
spar-se, adj.: epars. t-sedly or -sely, 
adv.: d'une maniere eparse. 

Spartan, adj. : spartiate ; re. ; Spartiate, 
m.,f. 

spasm, re.; spasme, m. -6dic(al), ad/; 
spasmodique. -odic, re.; (med.) anti- 

I spasmodique, m. -dlogy, re, ; spasmolo- 
gie,/ 
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1. spat, n.: frai des mollnsqnea; jenne 
mollusqne. 

2. spat, n.: (Am.) coup; petit combat, m.; 
qoerelle,/. 3.spat, tr.: (Am.) frapper. 

spathaceoos, adj.: (hot.) spathace; 

spathe. 

spatbe, n.: (hot.) spathe,/. 
spatlii-c, ad/; (min.) spathique. -form, 
adj.: (min.) spathiforme. 
spatbose, spathons, adj.: (hot.) spathe. 
I -spatter, tr.: eclabousser; crotter; (de- 
fame) diffamer, noircir ; temir ; (liquids) 
repandre, verser ; intr. : cracher. -dash- 
es, n. pi.: houseanx, m. pi. 
spatn-la, n.: spatule, /. -late, adj.: 
spatule. 

spavin, n.: (vet.) eparvin; epervin, m. 
-ed, adj.: (vet.) qui a des eparvins. 
i.fspaii’l, n.: crachat, m. 2.spawl, 
intr.: cracher en parlant. 
t.spaien, n.; frai; (Jig.) produit, m., en- 
geance, race,/, a.spawn, inir.; frayer; 
nattre ; tr. : engenib'er par du frai ; en- 
gendrer. -er, n.: poisson femelle, m. 
-ing, n.: frai, m.; action de frayer,/.; 
— time, temps ott les poissons fraient, 
temps du frai, m. 

spay, tr.: ehatrer, couper (un animal fe- 
melle). 

I .speak (pret. spoke, part, spoken), intr. : 
parler ; dire : — with, s’entretenir avec, 
causer avec, parler avec ; so to — , pour 
ainsi dire ; — ill of, dire du mal de ; — 
well of, dire du bien de; parler avan- 
tageusement de ; — up, parler plus haut ; 
parler hardiment; — out, parler tout 
haut. a.speak, tr.: parler; dire; (pro- 
elaim) proclamer, publier; (celebrate) 
celebrer; (express) montrer, manifester, 
exprimer, dire; (accost) acooster; (com- 
municate) communiquer, porter; (nav.) 
heler; — the truth, dire laverite; — one’s 
mind, dire sa pensee; — a language, par- 
ler une langue; — English, parler anglais; 
to his shame be it spoken, soit dit a sa 
honte; ships spoken iriM, vaisseaux heles; 
I beg leave to — , je demands la parole ; 
French spoken here, ici on parle frangais. 
-able, adj.: exprimable; que I’on pent 
dire, -er, n.; personne qui parle,/., ora- 
te^; parleur; (of the House of Commons) 
president, m.: eternal — , parleur sempi- 
ternel. -iny, n.: action de parler; parole, 
/.; langage; discours, parler, to.; (in col- 
lege) declamation, /. -iny-pipe, n.; 
cordon acoustique, to. -iny-tmmpet, 
n.; portevoix; comet acoustique, m. 
-iny-tnbe, n.; cordon acoustique, to. 
spear, n.; lance, /.; harpon, to.; epien, 
TO. n.spear, tr.: percer d’un coup de 
lance, d’un coup d’epieu; harponner. -&h, 
n.; xiphias, m., §pe de mer,/. .afoot, n.; 
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pied de derriere, m. -.grass, n.; chien- 
dent, TO. -hand, n.: main droite, /. 
-head, n. : fer de lance, m. -man, n.; 
lancier, to. -mint, n.; menthe verte,/. 
-wort, n.; renoncule,/. 
special, adj.: qui designs une espece; 
special; (peculiar) particulier; (extraor- 
dinary) extraordinaire, remarquable; (un- 
common) peu commun ; (chief) premier : 
— constable, constable special, temporaire, 
TO. ; — department, specialite, /. -ist, n. ; 
speeialiste, to. -ity -all- = specialty. 
-ise, tr.: specifier; particulariser. -ly, 
adv.: particulierement ; specialement ; 
principalement ; surtout. -ty, n.; spe- 
ciality,/.; (jur.) contrat sous seing pri- 
ve, TO. 

spe-cio, n.; numeraire, m.; especes, /. pZ. 
-cfes, n.: espece, /.; genre, to.; sorte; 
(money) espece, /., especes, /. pi., nume- 
raire, TO. ; (representation) image ; (ap- 
pearance) apparence, /.; (show) fspec- 
tacle, TO. 

spe-eif4abla, adj.: qui pent etre speci- 
fie. i.-eifio, -eifioal, adj.: specifique. 
2.-cifio, n.; specifique, to. -eifically, 
adv.: specifiquement. -cificate, tr.: 
fspecifler. -cification, n.; spficiflca- 
tion ; (thing specified) chose specififie, 
/; (estimate) devis, to. -ciiy, tr.: spfi- 
cifier; particulariser. -eimen, n.; sp6- 
cimen; module; echantillon, to. -cions, 
adj.: specieux; agreable a la vue. -cloxta- 
ly, adv.: sp§cieusement. -cionsness, 
n. ; nature specieuse ; apparence spfi- 
ciense,/. 

i.speck, n.; tache; marque,/.; point, m.; 
(med.) taie, /. a.speck, tr.: tacher; 
marquer. i.-le, n.; petite tache; (on 
aniTOaZs) moucheture,/. 2 .-I 0 , ir.; tache- 
ter; marqueter; moucheter. -led, adj.: 
tachete ; marquete ; monchete ; truitfi. 
-ledness, n.; couleur tachetee; couleur 
marquetee; couleur truitee; moucheture,/. 
spec-tacle, n.; spectacle, to.; pi. see 
-tacles. -tacled, adj.: qui porte des 
Ixmettes. -tacle-glasses,n. pZ.; verres 
de lunettes, to. pi. -tacle-maker, n. ; 
opticien, m. -tacles, n. pi. : lunettes ; 
besides, /. pi. -tacnlar, adj. : de spec- 
tacle. -tator, n.; spectateur, to., spec- 
tatrice,/.; assistant, to. -tatorial, ad/; 
de spectateur. -tatorship, n.: action 
de regarder ; position de spectateur ; vue ; 
vision,/, -tatress, -tatrix, n.; spec- 
tatrice,/. -tral, ad/ ; de spectre, -tre, 
n. ; spectre ; f antome, to. -tmm (pi. spec- 
tra), n.: (opt.) spectre, solaire, to. -nlar, 
adj.: favorable a la vue; (min.) speculaire. 
-nlate, intr.: speculer; mfiditer; con- 
templer avec attention; (com) speculer: 
on, jouer sur; jouer — in, spSculer 
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snr. -nlation, n.: speculation; medi- 
tation; contemplation; (com.) speculation, 
/. -Native, adj.: specnlatif; {com.) 
speculateur, qui specnle, (of things) de 
speculation, -nlatively, adv. : en theo- 
rie; dans la speculation, -nlativcness, 
ti.: caractere speculatif, m. -nlator, n..- 
personne qui se livre a la speculation,/.; 
(com.) speculateur, m. -nlatpry, adj.: 
qui se livre a la speculation, -^nm (pi. 
specula), n.: Tairoiv, (surg.) speculum, m. 
speech, 7!.; parole,/.; (oration) disconrs, 
m.. harangue, /.; (language) langage; 
(talk) discours, langage, m., paroles, /.pZ.; 
entretien; (gram.) discours, m., oraison, 
/..■ parts of — , parties du discours,/. pi.; 
.maiden — , discours de debut ; be slow of 
— , parler lentement. -ifier, n.: pero- 
reur, m. -ify, intr.: perorer. -less, 
adj.: prive de“la parole; muet, interdit: 
be — , avoir perdu la parole ; be taken — , 
perdre la parole, -lessness, n.: priva- 
tion de la parole, /.; mutisme, m. 
-maher, n. : faiseur de discour% m. 
[.speed, vitesse; rapidite; hate; dili- 
gence,/.; (success) sucoes, m., reussite,/.; 
at full — , (of horses) a franc etrier ; a 
bride abattue ; a toute bride ; ventre h 
terre ; (of vehicles) a grande vitesse ; 
(pcrs.) a toutes jambes ; with all possible 
— , cn toute hdte ; at the height of its — , 
de toute sa vitesse. c.speed, tr.: faire 
partir h la hdte, depecher, expedier ; 
(hurry) hater, accdlerer ; (prosper) favo- 
riser, faire prosperer, faire reussir; (fur- 
nish in haste) foumir 4 la hate ; (kill) 
tuer, expedier, depScher ; intr. : (make 
haste) se hater, se depecher ; (succeed) 
reussir, avoir du succfs, prosperer ; (fare) 
etre, se trouver. adj.: rapide. 

-ga(u)ge, n.; sillometre, m. -ilj.adv.: 
vite ; ra'pidement, proraptement : en toute 
hate, -iness, n. : rapidite ; vitesse ; ce- 
lerite, promptitude; hate, /. -well, n.: 
(6ot.) veronique,/. -y.adj.: rapide; vite; 
prompt. 

I. spell, tr.: prendre la place (le tour) de, 
suppleer, relever, c.spell, n. : tour (alter- 
natif), temps de service ; coup de main, m. 
3-spell, n.: fhistoire, /., conte, m.; vers 
magique, charme, m. 4.spell, tr. : char- 
mer ; mettre sous le charme ; (name the 
letters) epehr; orthographier,ecrire; intr.: 
epeler; orthographier correotement, ecrire 
correctement ; (read unskilfully) lire mal. j 
anonner : — out, dechiffrer, decouvrtr, | 
lire, -bound, adj.: sous le charme. 
-ep, n. : personne qui epele, /. ; ortho- 
graphiste, m., /.; be a bad — , ne pas 
savoir I’orthographe. -iing, n.: epella- 
tion; orthographe, /, -ing-book, jt,; , 
syllabaire, m. 


spicy 

spelt, n. : (bot.) epeautre, m. 

' spelter, n. : zinc, m. 
spencer, n. : spencer, m. 

[.spend (pret., part, spent), tr.: depenser; 
(waste) prodiguer, gaspiller, perdre, dissi- 
per, manger ; (consume, exhaust) epuiser ; 
(time) passer; (a mast) casser: the ball 
had spent its force, la balle avait perdu sa 
force ; — money on, depenser son argent 
a. z.spend, intr.: ddpenser; faire de 
la depense ; (be lost) se perdre ; (be con- 
sumed) se consumer, s’epuiser. -er, n.: 
depensier, m., depensiere, /. ; dissipateur, 
m., dissipatrioe, /. -in<;, n.: action de 

depenser; depense,/. -thrift, n.: de- 
pensier, m., depensiere, /. ; prodigue ; 
mange-tout ; bourreau d'argent, m. 
spent, part., cf. spend; adj.: (of balls) 

[ morte ; (of masts) casse. 

I sperg^a, n.: (bot.) spergnle,/. 
sperm, n. : sperme ; (of fish, frogs) frai, 

m. -aceti, n..' spermaceti, sperme, blanc 
I de baleine, m. -atic(al), adj.: de sper- 
me; spermatique. -atology, n.: sper- 
matologie, /. -atorrftoea. -rea-, n.: 
spermatorrhee,/. 

spew, tr. and intr.: vomir: — up, vomir; 
-er, 7t.; personne qui vomit,/. -ing,n.: 
vomissement, m. 

sphacel, n.: sphacele, m. -ate, intr.: 
(med.) se sphaceler, 6tre frappe de spha- 
cele; tr.: sphacSler, frapper de sphacele. 
-ns, n.: sphacele, m. 
spb-eral, adj.: sphdrique. i.-erc, n.; 
sphere,/. 2 .-ere, tr.: former en sphere; 
arrondir ; (place in a sphere) placer dans 
une sphere, -eric, -erical, ad/; sphe- 
rique. -erically, adv.: spheriquement. 
-ericalness, -ericity, n.: sphericite, 
/. -erics, n. pi.: theorie de la sphere, 
/. sing. -eroid, n.: spheroide, m. 
-erbidal, -erdidic, -erdidical, adj.: 
spheroidal, -erdidity, n.: forme de 
spheroide, /. -erdmeter, n.: sphero- 
metre, m. -ernlc, n. : petit corps sphe- 
rique, m. -ernlite, n.: spherulite, /. 
-dry, adj. : spherique. 
sphincter, n. : sphincter, m. 
sphinz, n.: sphinx; (ent.) sphinx, m. 
spica(-bandage), n.: (surg.) spica, m. 
i.spi-cc, n.: epice, /.; epices, /. pi.; 
(small quantity) teinte, nuance,/. 2.-co, 
tr.: epicer; assaisonner avec des epices. 
-cer, n. : personne qui epice, /. -eery, 

n. : epices,/. pZ.; epicerie,/., magasin d’e- 
pices, m. -ciness, n.: gout Spied, gout 
aromatise, m. 

spick-and-span, adv. : brillant : — 
new, tout battant neuf. 
spicnlate, tr.: armer d’une pointe; tail- 
Ter en pointe. 

spicy, adj.: fertile en epices; epice; 

36 
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(fragrant) aromatique, parfnm® ; (showy) 
pimpant, flambant. 

spider, n.: araignee, f.: — ’s web, toile 
d’araignee, /. -like, adj.: d’araignee; 
comme une araignee. -ireb, n.: toile 
d’araignee, /. -iwork, n. : toile d’arai- 
gnde,/. 

spigot, n.: fansset, m. 
i.spi-ke, n.: pointe; ( 0 / wood) cheville, 
/.; — ■ of corn, epi, m. 2 .-bo, tr.: doner; 
(a cannon) endoner. -kelet, n.: (hot.) 
Spillet, m- -henatl, n.: dou barbele, 

m. ; cheville barbelee, f. -kcnard -d-, 

n. : nard indien, m. -Tsy,adj.: a pointe 
aigue ; pointn. 

I. spill, n.: cheville; goupille,/.; fansset; 
pien, m. 

z.spill (pret., part, spilt, spilled), tr.: re- 
pandre ; verser ; renverser ; (nav.) car- 
guer ; intr. : se verser, se repandre. -er, 
n. : personne qni repand, qni renverse, qui 
verse,/. 

spin (pret., part, spun), tr.: filer; (a top) 
faire tonrner; (hay) tordre: — out, al- 
longer; prolonger; Stendre; faire durer, 
tirer en longneur. 

spinage, spinach, n.: (bot.) dpinard, 

m. ; \eook.) epinards, m. pi. 

spinal, adj. : spinal ; (of the spinal cord) 
epinidre ; (of the back-bone) rachidien. 
spindle, n.: fuseau; (rod on which a 
thing turns) pivot, m.; (A oroZ.) fusee ; (of 
a compass) aiguille,/.; (mee.) essieu; (of 
a vane) fer ; (tech.) axe, m. ; (in spinning 
mills) broche, /.; (nav.) pivot du cabes- 
tan, m. -legs, -shanks, n. pi.: jambes 
de fuseau,/. pi. -shanked, adj.: qui a 
des jambes de fuseau. -shaped, adj.: 
fusiforme. -tree, w.; fusain, wt. 
spine, n.: dpine du dos,/.; (bot.) dpine,/. 
spinet, n.: (mus.) dpinette,/. 
spini-ferons, -gerons, adj.: spinifere. 
spinner, n.: fileur, m., fileuse, /.; fila- 
teur, TO.; (spider) araignee,/. 
spinninsr, n.: filature, /.; filage, m. 
-factory, n.: filature,/, -frame, n.: 
metier a filer, m. -jenny, n.: metier a 
filer en gros, to.; mule-jenny,/, -ma- 
chine, 71. : machine a filer, /. -mill, 
71.; filature,/, -mnle, n.: mule-jenny, 
/. -top, n.: toupie (d’Allemagne), /. 
-wheel, 71 . : rouet a filer, to. 
sp-inose, adj.: epineux. -indsity, n.: 
presence d’dpines ; (fig.) difficultd epi- 
nense,/. -inons, adj.: epineux. 
Spindzist, n.: spinosiste, m. 
spin-ster, n.: fileuse; "ffilateur, m.; 
(jur.) femme non maride, /.; fmauvaise 
femme,/, -stress, n.: fileuse,/. -stry, 

n. : filage, to. 

spiny, adj.: pleiu d’epines; (perplexed) 
difficile, epineux. 


spirit 

spiracle, n,: tron, m.; ouverture, /.; 
pore ; (ioZ.) stomate ; (ctiZ.) stigmate, m. 

I. spiral, adj.: spiral. 2.spiral, n.: 
spirale,/. -ly, adv.: en spirale. 

spi-rant, n.: (phon.) fricative,/, t-ra- 
tion, n.: respiration,/. 

I. spire, 71.: spirale,/. 

a.spire, n.: (of grass) brin, to.; (of a 
steeple) aiguille, fleche, /. ; (top) point le 
plus elevd, sommet, to. 3.spire, intr.: 
s’dlever en fleche ; (of grain) germer. -d, 
adj.: a fleche. 

I .spirit, n. : (breath) souffle ; (soul of 
man) esprit, m., ame ; (ardour, fire) ar- 
deur, force, vigueur, verve, f, fen, entral- 
nement ; (courage) courage, caractere, 
cceur; (genius) genie; (vigour of intel- 
lect) esprit, TO., intelligence, /.; (temper) 
caractere, to., nature, disposition,/.; es- 
prit ; (immaterial substance) esprit ; (im- 
material being) esprit, to. ; (turn of mind) 
disposition,/, esprit, sentiment, to.; (per- 
ception) perception, /., sentiment, m.; 
(eager desire) esprit, m., ardeur, rage,/.; 
(persofS of activity) esprit entreprenant, 
TO. ; (essence) essence, /. ; (of troops) mo- 
ral ; (apparition) esprit, fantSme, spectre; 
(liquor) spiritueux, to., liqueur spiritu- 
euse, /.; (ehem., com.) esprit, to.; — s, 
gatte, bonne humeur,/. sing.; entrain, to. 
sing.; in — s, gai; en train; de bonne 
humeur ; put in — s, egayer ; mettre de 
bonne humeur ; party — , esprit de parti ; 
ardent — , esprit ardent; caractdre ar- 
dent; ardent — s, liqueurs fortes, /. pi.; 
spiritueux, m. pi. ; depressed — s, low — s, 
abattement ; accablement, to. sing. ; good 
— s, high — s, gaitd, /. sing.; entrain, to. 
sing.; bonne humeur, /. sing.; erU — , 
mauvais genie, m.; ram ■ — s, liqueurs 
pures, sans eau, /, pi. ; labour under de- 
pression of — s, etre abattu; etre dans 
I’abattement ; raise any one’s — s, egayer 
quelqu’un, remonter le courage a quelqu’un; 
mettre quelqu’un de bonne humeur ; raise 
a — , evoquer un esprit ; man of — , homme 
de coeur, de caractere. z.spirit, tr.: 
animer; encourager; exciter, -ed, adj.: 
anime, plein de cmur, plein de courage, 
plein de caractere; plein d’ardeur; ar- 
dent; chaleureux; entralnant; plein de 
force, plein de vigueur ; vigoureux ; fort ; 
vif ; plein de verve ; (of horses) fongueux, 
vif, ardent: cold — , hardi; high - — , de 
caractere ; plein de coeur ; low - — , abattu ; 
dans I’abattement; mean — , sans Coeur, 
sans caractere ; poor — , sans coeur, sans 
caractere, lache. -eUy, adj.: avec 
coeur, avec caractere, avec courage ; cou- 
rageusement; avec ardeur; ardemment; 
chaleureusement ; avec force, avec vi- 
gueur ; vivement ; f ortement ; vigoureuse- 
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ment. -edness, n. : coenr ; courage ; ca- 
ractere; feu, m.; ardeur, chalenr,/.; en- 
trainement, m.; verve; force; viguenr, 
/.; (of horses) fougue, ardeur,/.: hold - — , 
hardiesse, /.; high- — , caraetere, coeur; 
low — , abattement, m.; mean — , manque 
de coeur, m.; lachete,/. -less, adj.: in- 
anime, sans ame ; (destitute of vigour) 
languissant, sans caraetere, sans ardeur, 
sans force ; (without courage) sans coeur, 
sans courage; (degeeted) abattu, accable, 
dans I’abattement, dans I’accablement. 
-lessly, adj.: sans coeur, sans courage, 
-lessness, n.: manque de caraetere; 
manque de coeur ; manque d’ardeur ; man- 
que de force, m. -level, n.: niveau a 
buile d’air, m. -ons, adj.: spirituel ; ar- 
■ dent ; (of alcohol) rectifie ; epure. -room, 
n.: (nav.) cale an vin, f. -stirring, 
adj. : qui reveille I’ame ; qui excite le ccenr. 
-trade, n.: commerce des spiritueux, 
m. -nal, adj.: spirituel. -nalisa- 
tion, n.; spiritualisation, /. -nali^, 
tr.: spiritualiser. -nalism, n.: spiri- 
tualisme, m. -nalist, n.: spifitualiste, 

m. ,f. -nalitjr, n.; spiritualite,/.; spiri- 
tuel, m. -ually, adv.: spirituellement. 
-nous, adj.: spiritueux. -nonsness, 

n. : propriSte spiritueuse,/. 
spirt = spurt. 

spiry, adj.: spiral; enspirale; en fleche. 
spiss-ated, adj.: dpaissi. -itnde, n.: 
nature 6paissie,/. 

i.spit, n.: broebe; (depth of earth pierced 
by the spade) terre bechee ; pelletbe, /. 
n.spit, tr.: embrooher, mettre a la 
broche. 

3.spit (pret., part, spit), tr.: (eject from 
the mouth) cracher, rejeter; intr.: cra- 
cher ; saliver : — in any onds face, cra- 
cher au visage a quelqu’un. 4-spit, n.: 
crachat, m., salive,/. 

I. spite, 71..' depit, m,.; haine; rancune, 
/.; in — of, en depit de, malgre; out 
of — , par depit ; have a — against any 
one, garder rancune a quelqn'un ; en vou- 
loir a quelqu’un. a.spite, tr.: depiter; 
avoir du depit centre, -fnl, adj. : plein 
de depit ; rancunier, mechant. -fally. 
adv. : par depit ; par haine ; par rancune, 
par mechancete. -fulness, n.: depit, 
m.; rancune; mechancete; haine,/. 
spit- ter, n.: personne qui embroche,/.; 
(deer) daguet ; (pers.) cracheur, m., cra- 
cheuse, /. -tin^r, n.: crachement, m. 
-ting-liox, 71.; crachoir, m. -tie, n.: 
salive, /; crachat, m. -toon, n.: cra- 
choir, 777. 

splanch-nic, adj.: (anat.) splanchnique. 
-nolp^, n.: (anat.) splanchnologie,/. 

I -splash, tr.: §clabousser; intr.: patau- 
ger. a.splash, n, ; eclaboussure, /. 
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-hoard, 7i.; garde-crotte, m. -or, n.: 
personne qui eclabonsse,/. -y, adj.: ga- 
cheux; bonrbeux. 

I -splat/, ti"-: horse) epanler; (arch.) 

ebraser; evaser. n.splay, n.: ecarte- 
ment, evasement ; (arch.) ebrasement, m. 
-foot, -footed, adj.: qui a les pieds 
larges, ou toumes en dehors, -mouth, 
n.: grande bouche,/. 

spleen, n.: rate; (anger) haine, /., fiel, 

771., animosite, bile,/.; (melancholy) spleen, 

771., melancolie, humeur noire, /. ; have the 
— , avoir le spleen, broyer du noir ; avoir 
I’humeur noire, -ed, ad/; derate, -fnl, 
-y or -ish, adj. : irrite, chagrin ; (melan- 
choly) melancolique, splenetique. 

splen-dent, adj.: resplendissant ; eola- 
tant. -did, adj.: (shining) resplendis- 
sant, dclatant; (brilliant) brillant, dcla- 
tant; (sumptuous) somptueux, splendide; 
(magnificent) magnifique. -didly, adv.: 
d’lme maniere resplendissante ; avec eclat ; 
brillamment ; somptueusement, splendide- 
ment ; magnifiquement. -dour, n. : splen- 
denr,/.; Sclat, tti. 

i.splen-etic, ad/; atrabilaire; splfindti- 
qne; chagrin, n.-etic, n.: hypocondria- 
qne, 777.,/. 3.-ic(al), ad/; (ariaf.) spl^ni- 
que. t-itive, adj. : emportd ; colere ; 
irascible. 

splent, 71. ; (vet.) suros, m. 
i-spli-ee, tr.: (nav.) Spisser ; (carp.) 
joindre a onglet. 2 .-ce, n.: (nav.) dpis- 
sure, /. -einff, n.: action d’episser. 
-ein{/-fid, n.: epissoir, m. 

I -splint, 77.; dclat, eclat de hois, m.; (of 
a bone) esquille ; (surg.) attelle. eclisse,/. ; 
(vet.) suros, 777.; (maH) Scharde, epine,/.; 
fly into — s, voler en Sclats. a.splint, 
tr.: faire gclater, briser en Sclats ; (surg.) 
eclisser, mettre une attelle a. -hone, 
77.; perone, 777. i.-eT,n.= :.splint. 2.-ep, 
tr. = a.splint; intr.: se briser en eclats, 
-er-har, 77.; barre d’appui des ressorts, 
/. -ery, adj. : (min.) ecailleux, a dcailles. 
I. split (pret., part, split), tr.: fendre; 
briser ; (a sail) crever : — onds sides 
with laughing, crever de rire ; — asun- 
der, fendre en deux ; — into, diviser en. 
2 .split, intr.: se fendre: — into, se 
fendre en ; — with laughter, crever de 
rire. -ter, 77.; fendeur, m., fendeuse,/. 
I. splutter, intr.: bredouiller. 2.splnt- 
ter, 77.; tracas; tapage, 777. 

I. spoil, tr.: (corrupt) corrompre ; (de- 
stroy) detruire, miner ; (injure) gater, 
abimer; (seize by violence) se saisir de, 
s’emparer de : — a child, gater nn en- 
fant ; intr. : se corrompre ; se gater ; 
(practise plunder) exercer des spolia- 
tions : — of, spolier de ; depouiller de ; — 
sport, troubler la fete. 2 .spoil, n.: de- 
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pouille, butin, ra.; (of animals) 
ponille, /. -■bank, n.: deblal ; lien de 
d6p3t de deblai, m. -ed, adj.: ^te; 
abime. -er, n.: personne qui gate, qui 
abime, ; (plunderer) spoliateur, m., 
Bpoliatrice, /. -iag, n.: spoliation; ac- 
tion de gater, /- -sport, n.: trouble- 
fete, m. 

spoke, n.: rais, rayon, m. 
spdken, past part, of speak. 
spoke-sbave, n.: (earp.) plane,/, 
spokesman, n.: orateur, m.; personne 
qui porte la parole,/. 

spoli-ate, <r.; depouiller; spoiler; piller; 
intr.: exercer des spoliations, -ation, 
n..' spoliation,/. 

spon-daic(al), adj.: spondaique. spon- 
dee, n.: spondee, m. 

sp6ndyl(e), n.: (anal.) spondyle, m.; 
vertebre,/. 

i.spdn-ge, n.: eponge, /.; (artil.) ecou- 
villon, ire. s.-ge, tr.: eponger; (artil.) 
ecouvillonner ; intr. : boire ; (gain things 
by mean acts) piquer I’assiette: — on, 
gcomifler. -ger, n. : personne qui Sponge, 
/•; (fis-) pique-assiette, ecomifleur, m., 
Scomifleuse, /. -^ness, n.: nature 
spongieuse, /. -^’ny, n.: action d’e- 

ponger ; (Jig.) ecomifierie, /. -ging- 
honse, n.: maison d’huissier,/. -gioas, 
adj.: spongieu-x. 
sponk, n.: amadou, m. 
spdn-sal, adj.: conjugal, -sfon, n.: 
garantie, /. -sor, n. : parrain, m., mar- 
raine,/.,' (surety) garant, m. 
spon-taneity, n. : spontaneite, /. -ta- 
neons, adj.: spontane. -taneonsly, 
adv.: spontanement. -taneonsness, n.; 
spontaneite,/. 

spontdon, n. : esponton ; sponton, m. 
(.spool, 71.; bobine,/. 2 . spool, tr.: bo- 
biner. 

spoom, intr.: (nav.) oourir vent arriere. 
spoon, 71.: cuiller, cuillere,/.; (simple- 
ton) niais, sot, m. -bill, 77.; (orTii.) pa- 
lette, /. -drift, 71.: (nav.) embrun, tk. ; 
eclaboussure ; poussiere d’eau de mer, /. 
i.-ey, adj.: niais, sot : — on, amoureux 
de. 2.-ey, 71.; imbecile, fou, benet. -fal, 
71. ; cuilleree, /. -maker, n. : cnilleriste, 
771. -meat, 71.; aliment liquide,7n. -wort, 
71.; (bot.) cochlearia, m.; herbe aux cuil- 
lers,/. _ -y = -ey. _ 

sporadic, -al, adj.: (med.) sporadique. 

I. sport, 71.; sport, jeu, divertissement, 
amusement, m.; recreation; (mockery) 
moquerio, raillerie, /. ; (plaything) jouet ; 
(of words) jeu, m. ; (hunt., shooting) chasse, 
/.; (fishing) peche,/.; be the — of, etre 
le jouet de ; make a — of, se jouer de ; 
se rire de; spoil — , troubler la fete. 
Zjiport, tr.: (divert) divertir; (repre- 
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sent) representer ; (exhibit) Staler, faire 
parade de; intr.: se divertir, s’amuser; 
se recreer; folatrer, badiner: — with, 
(trifle with) se jouer de ; se faire un jeu 
de. -er, n.: personne qui se divertit, 
qui s’amuse, qui se recree, /. -fnd, adj.: 
joyeux ; enjone ; folatre, badin. -fnlly, 
adv.: avec enjouement ; en riant ; en 
plaisantant, pour badiner, pour rire. -ful- 
ness, 71 . ; enjouement, m. ; gaiete ; hu- 
meur joyeuse ; plaisanterie, folatrerie, /.; 
badinage, m. -ing, n.: divertissement, 
m. ; (hunt., shooting) chasse ; i fishing) 
peche,/. -in£r-dog, n.: chien de chasse, 
771 . -ive, adj. : enjoue ; gai ; badin, fo- 
latre. -ively, adv.: avec enjouement; 
par plaisanterie, en folatrant. -iveness, 
71 .; enjouement, m.; gaiete, folatrerie,’ 
humeur badine,/. -sman, 71 .; chasseur; 
amateur de la chasse, amateur de la pe- 
che, 771. 

I .spot, 71 . ; tache ; (stain on character, 
etc.) tache, souillure, /. ; (place) endroit, 
lieu, 771., place; (astron.) tache,/.; a — 
of groufid, morceau de terre, m. ; on the 
— , snr le lieu ; sur la place ; (immediately) 
sur-le-champ. 2 .spot, tr.; tacher; tache- 
ter ; mouoheter ; (flemish) tacher, souiller. 
-less, adj.: sans tache; pur. -less- 
ness, 71.; purete,/. -ted, ad/; tachete; 
mouchete ; (of tigers) tigre. -tedness, 
71 .; tachetures ; mouchetures,/. pi. -ter, 
71.; personne qui fait des taches, /. -ty, 
adj.: oouvert de taches; mouchete; ta- 
che, tachete. 

spdn-sal, adj.: nuptial; matrimonial; 
conjugal, -sals, 71 . pi. : Spousailles ; no- 
ces,/. pi. -se, 71.; 4poux, m., Spouse, f; 
mari, 771 ., femme, /. -seless, adj.: sans 
epoux, sdns epouse. 

i.spdut, intr.: jaillir, rejaillir, s’elancer; 
(declaim) declamer; tr.: verser, lancer, 
jeter; (declaim) declamer; (pawn) met- 
tre en gage, a.spont, n.: tuyau; tuyau 
de decharge ; canal ; (of a pitcher, etc.) 
bee, goulot, 771.; (of a house) gouttiere; 
(mines) ouverture, /.; (at sea) siphon, m., 
trombe,/. ; up the — , (in pawn) en gage ; 
(pop.) chez ma tante. -er, n.: declama- 
teur, 771. -inj/, 71 . ; jaillissement ; rejail- 
lissement,?!!.; (declamation) declamation,/. 

i.sprain, tr.: donner une entorse a ; fou- 
ler ; se fouler ; se donner une entorse a : 
I have — ed my wrist, je me suis foule le 
poignet; he has — ed his ankle, il s’est 
donneune entorse a la cheville. 2 .sprain, 
71.; entorse; foulure,/. 

sprat, 71.; (ichth.) sprat, m.: give a — 
to catch a herring, donner un oeuf pour 
avoir un bceuf . 

spraieil, iTii?-.; s’etendre ; s’etaler; (move 
when lying down) s’agiter, se debattre. 
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i^prav, n.: {branch) brin, m., brindille, 
ramille,/. 

2.sprav, 71.: {of the sea) embrun de la 
mer, embrun, m. 

I. spread (pret., part, spread), tr.: eten- 
dre; deployer; {cover) couvrir, s’etendre 
sur; {propagate) repandre, propager; 
(emU) repandre, exbaler ; {scatter) repan- 
ire; (a sail) deferler, deployer; {a net) 
tendre ; {a tent) dresser ; (a disease) re- 
pandre, propager ; intr. : s’etendre ; se 
ddployer ; se repandre ; se propager ; s’ex- 
baler ; s’epandre : — the table, mettre le 
convert ; dresser la table ; — abroad, re- 
pandre an loin ; — over, repandre sur ; 
epandre sur ; — out, etendre ; — the re- 
. port of, repandre, faire courir, propager le 
bruit de ; a paleness — over her face, une 
paleur s’etendit sur son visage, s.spread, 
71.; etendue; {expansion) expansion; (prop- 
agation) propagation, /. ; (feast) regal, m. 
-er, 71. ; propagateur, m.: he was the — 
of that report, c’est lui qui a propage ce 
bruit; she was the — of that^calumny, 
c’est elle qui a rSpandu cette calomnie. 
•ing, 71.: action de s’dtendre, de se re- 
pandre; propagation,/. 

spree', n.: fredaine,/. 

I. sprig, 71.; brin, 771.; brindille,/.; reje- 
ton, surgeon, scion, m. ; {in embroidery) 
branche, /; — of nobility, hobereau, m. 
s.sprig, tr.: omer de branches; broder 
des branches sur. -gy, adj.: chargd de 
brindilles ; chargS de rejetons. 

sprii//(t, 71.; fesprit (ame) ; esprit (spec- 
tre, fantdme, m.; apparition,/.). -M, 
adj.: vif; anime ; enjoue. -folly, adv.: 
vivement; avec ardeur. -falness, n.: 
ardeur ; vivacitd, /. -less, adj. : sans ar- 
deur; froid; inanime. -liness, ti.; viva- 
cite; gaiete,/.; enjouement, feu, m. -ly, 
adj.: enjone, vif, anime, gai, semillant. 

i.sprin {7 (pret. sprung, sprang; part. 
sprung), intr.: (begin to grow) pousser, 
croitre; (spurt ouf) jaillir, rejaillir; (be- 
gin to appear) surgir, commencer, parai- 
tre, poindre; {issue into sight) venir au 
jour, naitre ; {be descended) deseendre ; 
(thrive) prosperer, s’elever ; (leap, shoot) 
se lancer, s’elancer ; (rise from a covert) 
se lever : — at, tacher de saisir ; — back, 
s'elancer en arriere ; reculer ; (of things) 
faire ressort ; — forth, pousser, croitre ; 
(spurt out) jaillir, rejaillir ; — forward, 
s’elancer en avant ; — from, (issue from) 
sortir de, naitre de, provenir de, decouler 
de, dgriver de ; — in, se precipiter-dans, 
sauter dans ; — on, se precipiter sur ; 
s’elancer sur, sauter sur ; — out, s’elan- 
cer dehors; (spurt out) jaillir, rejaillir; 
— over, sauter, franchir ; — up, (rise up) 
se lever preeipitamment ; (grow) pousser. 
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croitre, lever ; (of young persons) grandir. 
z.spring, tr.: (rouse) faire lever, faire 
partir ; (produce quickly) produire ; (cause 
to explode) faire sauter ; (nav.) (a leak) 
faire eau ; (a mast, a yard) faire consen- 
tir ; (a trap) faire jouer ; (a rattle) sonner. 
3.spriiig, 71. ; (leap) sant, elan ; (resil- 
ience) ressort; (elastic power) ressort, 

m., eiasticite,/.; (elastic plate, wire, etc.) 
ressort ; (active power) ressort, tti. ; (foun- 
taine, source) source ; (cause) cause, en- 
gine, /.; (season) printemps, m.; (nav.) 
fente,/.; main — , grand ressort ; take a 
— , prendre son elan ; in the — , au prin- 
temps. -balance, 7i.; peson a ressort, 

m. -board, n.: tremplin, m. -bob, 
-buck, 71. ; gazelle africaine,/. -box, 

n. : (horol.) bardlet, m. -carriage, n. : 
voiture suspendue, /. i.spring-e, n.: 
lacet, Tji.; lacs, m. pi. 2.-e, tT".;' prendre 
au lacet, prendre aux lacs, -er, n.: 
(hunt.) traqueur, rabatteur, m.; (arch.) 
imposte,/. -gnn, n.: fusil a ressort, m. 
-head, 71.; grande source,/, -iness, n.: 
eiasticite; (abundance of springs) abon- 
dance de sources; (wetness) humidite,/. 
-ing, 71. ; action de s'§lancer, de lancer, 
/.; elan, sant, m.; (increase) croissance, 
crue ; (arcA.) naissance,/. -ingr-level, 
71.; (arch.) niveau des naissances, m. 
-ing-line, n.: (arch.) ligne de naissance, 
/.; montant, 711. -mattress, n.: som- 
mier dlastique, m. -tide, n.: (nav.) 
grande maree, maline, /. -time, ti.; 
printemps, m. -water, n.: eau de 
source,/, -wheat, n.: bid de mars, m. 
-y,adj.: elastique ; (abounding in springs) 
plein de sources. 

i.sprin-kle, tr.: rdpandre; parsemer; 
saupoudrer ; (with water) arroser ; (with 
holy-water) asperger; intr.: pleuvoir un 
peu ; — with salt, saupoudrer de sel ; — d 
with gold, parseme d’or. a.-hle, n.: 
petite quantite repandue, /. -bier, n. : 
personne qui asperge, qui arrose; chose 
qui asperge, /., aspersoir, m. : holy-water 
— , aspersoir, goupillon, m. -bling, n. : 
action de repandre, de saupoudrer; as- 
persion,/.; arrosement, 711.; (small quan- 
tity) petite quantite,/. ; a — of rain, quel- 
ques gouttes de pluie, de la petite pluie. 

I. sprit, tr.: ffaire jaillir (seringuer) ; 
intr.: tpousser; germer. i. sprit, ti.; 

(sprout) jet, rejeton, m.; (nav.) livarde,/. 
sprite, 71.; esprit (ame) ; esprit, spectre, 
711.; apparition; fee, elfe,/., elf, m. 
sprit-sail, n.: voile a livarde; civa- 
diere,/. 

sprocket-wheel, n.: (mec.) hdris3on,7ii. 
1 . sprout, intr.: pousser; germer. 
z.spront, n.: jet, rejeton; germe, m.; 
pousse,/.; chon vert, m. 
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t.sprft««, n.; sapin, m.; Spinette,/. _ 
2^ra««, adj.: par§ (sans dignite), 
omS; requinqufi; pimpant. s-apruco, 
inlr.; se parer; se reqiiinquer. -ly, 
adv.: d’nne maniere pimpante, avec re- 
cherche. -ness, n.: recherche,/.; air 
pimpant, air requinqne, m. 
spn^it. ; petit conteau, jTi.; (apri.) be- 
qniDu,/. 

i«pn-ine, n.: ecume, /. 2 .-mo, intr.: 

Scnmer. -meseenee, n.: etat spu- 
menx, ra. -mid, -moos, -my, adj.: 
ficnmeux ; plein d’ecnme ; spumeux, m. 
sponge, etc. = tponge, etc. 
spdnk, n. : amadou ; (hot temper) fougne, 
/., esprit, coeur, m. -y, adj. : fongueux, 
conrageux. 

i.spop, B.: eperon; (0/ cocfo) ergot ; (in 
grain) ergot; (earp.) arcboutant; (hot., 
fort.) eperon; (incitement) aiguillon sti- 
mulant, m.: on the — • of the moment, 
sous I’impulsion du moment. 2.8par, 
tr.: eperonner; piquer des deux ; (incite) 
stimuler, aiguillonner, exciter, ponsser, 
presser, encourager ; (put spurs on) ar- 
mer d’eperons, mettre des Sperons a ; in- 
tr.: jouer des eperons ; avanoer; froya- 
ger rapidement : — on, presser, aiguillon- 
ner. i.-gall, n.: blessure d’eperon, /. 
2 SaU, tr.: blesser avec I’eperon. 
spurge, n.: (hot.) eaphorbe, m.: caper- 
—, gpurge,/. 

spdrioos, adj. : faux ; (adulterated) fal- 
sifie, sophistique ; (of writings) apocryphe ; 
(med., hot.) faux; (jur.) illegitime; — 
edition, Edition de contrefagon. -ly, 
adv.: faussement; (of books) par contre- 
faqon. -ness, B.; falsification; sophisti- 
cation ; f aussete ; nature apocryphe ; 
(jur.) illegitimite,/. 
spnr-maher, n. : eperonnier, m. 
i.s;pdrn, tr.: pousser du pied; (reject 
with disdain) rejeter avec mepris, re- 
jeter dedaigneusement, repousser dedai- 
gneusement ; (treat with disdain) traiter 
avec mepris, mepriser ; intr.: gigoter: — 
at, repousser dedaigneusement; rejeter 
dfidaignensement ; dedaigner, mepriser. 
a.spnrn, n.: mepris, dedain, m. -er, 
B.; personne qui meprise, qui dedaigne, 
/.; contempteur, 7 B. 

spnr-red, adj.: eperonne ; (of rye, of 
cocks) ergote. -rer, n.: cavalier qui 
use de I’eperon, m, -rier, n.: eperon- 
nier, m. 

I. spurt, intr.: jaillir, rejaillir, saillir, 
s’glancer; tr.: faire jaillir, etc. 2.spart, 
n.: (re)jaillissement ; (sudden effort) ac- 
ces, m., boutade, saillie,/. 

•pnr>wheel, n.: (tech.) herisson, m. 
ijiputtop, iBfr..' cracher; tr.: cracher 
en parlant ; (utter indistinctly) bre- 
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douiller; (of pens) cracher; (of things 
burning) sifSer. 2.spntter, b_- salive, 
/. ; (noise) vacarme ; (stammering) bre- 
donillement, m. -er, n.: personne qui 
crache en parlant, /.; bredouilleur, m., 
bredouilleuse, /. 

^-spyi I’’’-- voir; apercevoir; decouvrir; 
epier; tr.: scruter, epier: — out, trou- 
ver, decouvrir. 2.spy, n.: espion, m., 
espionne,/. -boot, n.: petite corvette, 
f. -glass, n.: longue-vue, lunette d’ap- 
proche,/. 

i.sqnab, ady.; dodu; potele; (of birds) 
sans plumes. c.sqnab, n.: conssin; 
sofa ; (young pigeon) pigeonneau, m. 
3 .sqnab, adv.: lourdement; avec vio- 
lence; mdement. 

i-sqnab-ble, intr.: se quereller; se 
chamailler. 2.-ble, n.: dispute; ba- 
I garre; qnerelle, /.; (print.) soleil, m. 
-bier, n.: querelleur, m., querelleuse,/. 
-blin<7, n.: qnerelle,/.; chamaillis, m. 
sqnab-pie, n.: pate de pigeonneaux, m. 
squad, it. : esconade ; clique, /. -ron, 
n.: (of cavalry) escadron; (of infantry) 
bataillon, m.; (nav.) escadre, division, /. 
-roned, adj.: formfi en carre; range en 
escadron. 

squalid, adj. : crasseux ; sale. -ly. 
adv.: salement, malproprement. -ness, 
B.; malpropretfi; crasse; salete. 
i-squall, tBlr.; crier; brailler; piailler, 
criailler. 2.sqnall, n. ; cri ; (of wind) 
coup de vent, grain, m., rafale, /. -er, 
n.: crieur, m., crieuse, /.; brailleur, m., 
brailleuse, /. ; criard, m., criarde,/. ; cri- 
ailleur, TO., criailleuse, /., braillard, m., 
braillarde, /. -inj;, n.: criaillerie, /.; 
cris, TO. pi. -y, adj. : expose a des coups 
de vent ; tempetueux. 
squa'lor, n.: salete; crasse,/. 
squa-miform, adj.: squamiforme. -mi- 
gerous, adj.: squameux. -mdse, 
-moos, adj. : squameux ; ecailleux. 

I. squander, tr.: dissiper; gaspiller ; de- 
penser follement. 2.sqnander, n.: dis- 
sipation,/., gaspillage, m. -or, n. : dis- 
sipatenr, to., dissipatrice, /. ; gaspilleur, 
JB., gaspilleuse,/.; prodigue, m.,/. -irng, 
n.: = 2 . squander. 

i-squa-re, n.: carre; (on stuffs) carreau; 
(equality) niveau, pied d’figalite, to., 6 ga- 
lite; (rule) regie,/.; (earp.) fiquarrissage, 
TO.; (arith.) carre, m.; (on a chessboard) 
case,/.; set — , eqnerre, /. 2. -re, tr.: 
carrer; (regulate) regler; (fit) adapter, 
proportionner ; (carp.) equarrir; (arith.) 
carrer; (accounts) balancer, solder; (a 
yard) brasser carre ; intr. : cadrer ; s’ac- 
corder; (quarrel) se quereller: — up to 
any one, s’avancer vers quelqn’un en pos- 
ture de combat coups de poing. 3--re; 
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adj. : carre ; {leaving no balance) balance, 
solde; (true) 'irav, (/air) equitable, jiiste; 
(honest) honnete; (carp.) d’equarrissage ; 
(math., nav.) carre : make an account — , 
balancer un compte. -re-bailt, adj.: 
bati en carre ; taille carrement. -nely, 
adv. : carrement ; (fairly) honnetement, | 
justement, equitablement. -reness, n. : 
forme carree, /. -rc-riggod, adj.: 
mate a carre. -re-sail, n.: voile car- 
ree, /. -rish, adj. : a peu pres carre. 
sqnarrd'se, squarroas, adj.: (hot.) 
squarreiix. 

i.sqnash, n.: (hot.) gourde, courge,/, 
c. squash, tr.: ecraser; (jur.) casser. 
j.sqnash, u.: chose molle; (fall) chute 
lourde,/.; ecrasement, m. -y,adj.: mou, 
humide. 

I -squat, adj.: accroupi; blotti; (short 
and thick) trapu, ramasse. a.squat, 
intr.: se tapir; s’accroupir; se blottir; 
s'ftablir sur une terre sans droit legal. 
3 .squat, n. : aceroupisseraent, m. -ter, 
n.: personne accroupie, blottie, /.; ani- 
mal accroupi, blotti, m.; *‘squatter” 
(premier occupant d’une terre sans droit 
legal), -iing, n.: action de s'aecroupir, 
dose blottir,/.; aocroupissement, m.; 
occupation d’une terre sans droit l%al,/. 
sqnaic, n.: (North .ini. Ind.) femme; 
cpouse,/. 

I. squettk, inir.; crier; (of musical in- 
struments) jurer. a.squeak, n.: cri; 
cri aigre, m. -or, n.: personne qui crie, 
/. ; criard, m., criarde,/. ; animal qui crie, 

m. -iuf/, adj.: qui crie; criard; (of 
musical instruments) qui jure, 
squeal, intr.: crier, 
squeamish, adj.: (of the stomach) qui se 
souleve ; (fastidious) trop delioat, trop 
difficile ; delicat, difficile : be — , faire le 
difficile, -ly, adr.: trop delicateraent. 
-ness, B.: (of the stomach) disposition a 
sesoulever; (fastidiousness) delicatesse 
exageree, /. 

i.sqnec-ze, tr.: server ; presser: — out, 
exprimer ; intr. : server, presser ; — 
through, forcer a travers; se forcer a 
travers ; — out of, sortir de . . . en pres- 
sant, en poussant. 2 .-zo, n.: action de 
server, de presser; compression,/.; (of 
the hand) serrement, m, -zin<;, n. : action 
de presser, de server; pression, /.; (that 
which is squeezed out) pressurage, m. 

I -squelch, tr. : supprimer, ecraser, etouf- 
fer. 2 . squelch, n.; chute lourde; re- 
fonse ecrasante,/. 

I -squib, n.: p4tard, m.; (lampoon) satire 
personnelle, /. a.sqnib, intr. : lancer des 
petards ; lancer des satires personnelles. 
squill, n.: (hot.) scille; (ichth.) squille,/. 
squint, adj. : louche; (Jig.) d’un regard 
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mefiant a.sqnint, n.: regard louche, 

m. 3.sqnint, intr. : loucher ; (Jig.) s’ 6 - 
carter de la droite ligne. -eyed, adj. : 
louche, oblique; indirect; mechant; qui 
regarde de cote, -in^r, n.: action de 
loucher,/.; strabisme, ?B. -iagly, adv.: 
en louchant. 

I. squire, n.: ecuyer; (of a lady) cava- 
lier; chevalier; squire (titre donne en 
Angleterre au proprietaire le plus in- 
fluent, mais non noble, d’un village), m. 
2.squire, tr.: servir d’ecuyer; servir 
de cavalier a; escorter. -ly, adj.: 
decuyer, de cavalier, -ship, n.: qnalite 
d’ecuyer, de cavalier, f. 
squirrel, n.: ecureuil, m. 

I. squirt, tr.: seringuer, faire jaillir, lan- 
cer (I’eau). a.sqnirt, n.: seringue, /.; 
(small quick stream) jet d’ean. -or, n.: 
personne qui seringue,/. 

I. stab, tr. and intr.: poignarder; percer; 
frapper; porter un coup de poignard S, 
un coup d’epie a, im coup mortel a ; don- 
ner un coup de couteau a ; faire une bles- 
sure mortelle. 2.stab, n.: coup; coup 
mortel ; coup de poignard, coup d’epee, 
coup de couteau, m. -ber, n. : personne 
qui donne un coup de poignard ; personne 
qui frappe, /. -binj/, n.: coup d‘6p6e, 
coup de poignard, m. 

stabili-ment, n.: appui ; soutien, m. 
t-tate, tr.: consolider; rendre stable. 
-*y. n.: stabilite; fi.xite; (pers.) Cons- 
tance, fermete,/. 

i.sta-ble, adj.: stable ; fixe ; (pers.) cons- 
tant, forme. 2.-blo, n.: (for horses) 
ecurie ; (for cattle) etable, /. 3 .-ble, 

tr.: (cafWc) etabler; (Aorses) loger. -ble- 
-boy, -ble-man, n. : valet d’ecurie, m. 
-blcness, n.: stabilite; (pers.) con- 
stance,/. -ble-yard, n. ; cour d’ecurie, 
/. -blinr/, n.: action d’etabler,/.; (for 
horses) ecuries, (for cattle) etables,/. pZ. 
-bly, adv. : d'une maniere stable. 

I. stack, n.: (of chimneys) souche; (of 
hay, etc.) meule; (of wood) pile, /. 
c.stack, tr. : (wood) empiler ; (hay, etc.) 
ameulonner, mettre en meule. -yard, 

n. : cour de ferme,/. 
stacte, n.: myrrhe,/. 

i.staddle, n.: (young tree) baliveau; 
(support) appui; (of hay) support, m. 
z.staddle, tr. : laisser des baliveaux ; 
(hay) faire un support a une meule. 
-roof, n.: toit d’une meule de foin, m. 
stadium (pi. -dm), n.: stade, m. 
stadthglder, B.; stathouder, m.' -ate, 
n.: stathouderat, to. 

staff, B.; baton; bourdon; gourdin; (milit.) 
etat-major, m.; (poet.) stance, strophe; 
(mus.) portee,/.; (nav.) baton, matereau; 
(support) soutien, appui, bSton ; (badge of 



stamina 


1128 stag 

office) baton de commandement, m. : field- 
marshal’s — , baton de marechal, m.; 
medical — , (milit.) service de sante, m.; 
bread is the — of life, le pain est le sou- 
tien de la vie. 
stag, n. : cerf , m. 

I. stage, 71.: (platform) estrade; (theat.) 
scene, /. ; theatre ; (degree of advance) 
degre, 771., periode, phase, (relay) re- 
lais ; (of a press) etabli, m. ; (for a mounte- 
bank) treteaux, m. pi.; (nav.) echafaud, 
plancher; (arch.) echaf and, m.; = -coach : 
come on, go on the — , entrer en scene ; 
go on the — , (turn actor) se faire ac- 
teur ; quit the — , (the profession) quitter 
le theatre ; go offi the — , quitter la scene. 
2 .stage, tr.: mettre sur la scene ; expo- 
ser. •coacli, n.: diligence; voiture 
puhlique,/. -dancer, n.: baladin, m. 
-directions, n. pi.: indications sce- 
niques,/. pi. -play, n.: piece de thea- 
tre,/. -player, 71.; acteur, tti., actrice, 
/. -r -er, n.: rentier, tti.: old — , vieux 
rentier. 

staggard, n.: cerf de quatre ans, m. 

I .stagger, tr. : faire chanceler; faire vacil- 
ler ; (cause to waver) faire chanceler, faire 
ildohir, faire hesiter ; (shock) saisir, dmou- 
voir. 2 .stagger, intr.: chanceler, vacil- 
ler; (fail) chanceler, faiblir, fldchir; 
(hesitate) hdsiter, balancer, i-ing, n.: 
action de chanceler, de flechir, de faiblir, 
/.; chancellement, m.; hesitation, /. 
2 .-ing, ad/: chancelant; vacillant; qui 
6branle ; saisissant. -ingly, adv.: en 
chancelant ; (with hesitation) avec hesi- 
tation. -s, 71.: (vet.) vertige, vertigo, m. 
stag-naney, n.: stagnation,/, -nant, 
adj.: stagnant; dans un dtat de stagna- 
tion ; (fig.) inactif . -nate, intr. : §tre 
stagnant ; etre dans nn etat de stagna- 
tion. -nation, n. : stagnation,/, 
stag-worm, n. : oestre des cerfs, m. 
staid, adj.: rassis; serienx ; grave, pose, 
-ness, 71.: gravite,/.; serienx; caractere 
rassis, caractere pose, m. 
i.stain, tr.; tacher; (fig.) tacher, sonil- 
ler, fletrir, temir, entacher; (paint.) colo- 
rier, mettre en couleur; (dy.) teindre. 
2.stain, 71.: tache; (coloured spot) tache; 
(disgrace) tache, fietrissure, sonillure ; 
(shame) honte,/., opprobre, m. -ed, adj.: 
tache ; (fig.) souille, temi, entache ; 
(paiTii.) mis en coulenr ; (dy.) teint; (of 
glass) de conleur. -er, n.: personne qui 
tache, /.; (dy.) teinturier, m. -less, 
adj.: sans tache. 

stair, 7J.; degre, m.; marche,/.: — s, es- 
calier, m. sing. ; back — s, escalier de ser- 
vice; be up — s, etre en haut; be down 
— s, etre en bas. -ease, n.: cage d’es- 
&dieT,f.; escalier, m.: back — , escalier 


de service ; private — , escalier derobe ; 
winding — , escalier en limason. -head, 
71.: haut de I’escalier, m. -rod, n.: 
tringle de marche d’escalier, /. 

1. stake, n.: pien; poteau; jalon; (at 
cards) enjen; (funeral pile) bucher, tti.: 
be at — , y aller de ; my life is at — , il y 
va de ma vie ; perish at the — , mourir 
snr le bucher. n.stake, tr.: (wager) 
parier, gager; (risk) exposer, risquer; (at 
play) mettre an jeu ; (defend with stakes) 
garnir de pieux ; (pierce with a stake) 
percer avec un pien ; (sharpen) faire une 
pointe a nn pien : — out, jalonner. 

stalac-tic(al), adj.: stalactitique. -tite, 
71. : stalactite, /. -title = -tic. 
stalagmite, n.: stalagmite,/. 

I .stale, 71. : (handle) long manche, tti. 

2 . stale, ad/: vieux, vieil, vieille ; (worn 
out) suranne ; vieilli, passe, use ; (of bread) 
rassis ; (of liquors) plat, evente. 3.stale, 
tr. : rendre vieux (or plat) ; user, ruiner. 
4 .stale, intr.: uriner. 5.stale, n.: 
fehose u|ee ; tprostituee ; urine,/. 

6.stale, 71.: ffou ; (at chess) pat, tti.: give 
a — mate, faire pat. -mate, n.: pat, tti. 
stalcness, n.: vieillesse, f; §tat suran- 
ne; (of liquor) event; (of bread) etat 
rassis, tti., durete,/. 

I. stalk, 71.: tige ; (of a plant) tige,/.: (<f 
a flower) queue, /., pedonoule; (of a leaf) 
])etiole; (of a quill) tuyau, tti.; (walk) de- 
marche hautaine,/. a.stalk, intr.: mar- 
cher lentement, fierement ; (go behind a 
cover) aller a la dorobee : — over, arpen- 
tcr, parcourir. -ed, adj. : k tige ; qui a 
une tige. -or, n.: personne a la demar- 
che here,/, -inj;, n.: (hunt.) traque,/. 
-in</ -horse, Ti.: cheval factice; (fig) 
pretexts, masque, m. -y, adj.: comme 
une tige ; dur. 

i.stall, 71.: stalle; (for cattle) etable; 
(for horses) ecurie, /. ; (in a stable) com- 
partiment, TTI., case,/.; (sAed) echoppe, /. ; 
(of a butcher) etal ; (for the sale of things 
in the open air) etalage ; (in Scripture) 
creche,/, a.stall, tr.: Stabler; mettre 
a I’etable. -age, n. : autorisation de ven- 
dre en plein air, dans un marche,/.; droit 
paye pour cette autorisation, tti. -feed, 
tr. : nourrir a I’etable, au f ourrage. -feed- 
ing, 71.: nourrissage au fourrage, tti. 
-food, 71.: nourriture au fourrage, /. 
stall-ion, 71. : etalon, tti. -keeper, ti.: 
etalagiste, m. 

stal-wart, -worth, adj.: vaillant ; foot ; 
vigoureux. 

sta-men, n. : (of linen) i .chaine ; texture, 
/.; pi. see stamina; 2 .(bot.) dtamine, /.; 
pi. -7716718. -mened, ady.: (Jof .) stamind. 
-:^n, 71.: (stufi) dtamine,/. 
sta-mina (pi. of stamen), n.: partie ferme 
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d’un corps, base solide, force principale, 
force vitale, /. -minal, adj. : staminal. 
-miaate, tr.: douer de la force vitale; 
donner une base solide a. -mineons, 
adj.: stamineux. -miniferous, adj.: 
Btaminifere. 

stammer, ir. and intr. : hegayei, balbu- 
tier: ■ — ttroapA, balbutier. -or, n.; be- 
gue, m.,f. n.: begaiement; bal- 

butiement, ra. 2 .-ing, adj.: quibegaie; 
qui balbutie; begue. -ingly, adv.: en 
balbutiant. 

I -stamp, tr. : frapper du pied ; (impress) 
empreindre, marquer, imprimer ; (imprint) 
empreindre, imprimer, graver ; (coin) mon- 
nayer, frapper; (gold, silver) controler; 
• (coin) estamper ; (paper, parchment) tim- 
brer ; (metal.) bocarder ; (goods) estampil- 
ler : — one's reputation, mettre le sceau 
a sa reputation ; he has had his plate — ed, 
il a fait controler sa vaisselle. c.stamp, 
n.: (instrument) estampe, coin, poin- 
fion, m. ; (impression) empreinte, marque, 
(on gold, on silver) controte ; (on pa- 
per parchment) timbre; (metal.) bocard; 
(coin.) coin,,poinson, m. ; (on goods) estam- 
pille, /. ; (character) caractere, genre, m., 
trempe ; (character of reputation) marque, 
empreinte, /., coin, sceau; (of the foot) 
coup frappS sur la terre, le plancher, etc., 
aveo le pied ; (postage-stamp) timbre-poste, 

m. : be of the right — , etre marque au 
bon coin, -act, n.: loi sur le timbre,/, 
-dnty, n.: droit de timbre, m. i.-ede, 

n. : _fuite_ precipit§e et tumultueuse, dis- 
persion violente, fuite de panique. 2.-ede, 
intr.: fuire avec precipitation (par suite 
de panique); tr.: faire fuir avec precipi- 
tation. -er, n.: pilon; (metal.) bocard; 
(pers.) timbreur, m. -inj/, n.: action 
d’empreindre, d’imprimer, /. ; (of gold, of 
silver) controlage ; (of paper, parchment) 
timbrage ; (coin) monnayage ; (metal.) bo- 
cardage, m.; (with the feet) action de ta- 
per du pied,/. -in<;-mill, n.: bocard, 
m. -laws, nf pi. : lois sur le timbre, 
/. pi. -mill, n.: mouliu a estamper, m. 
-office, n.: toeau de timbre; bureau de 
papier timbre, m. 

I.stancli, tr.: dtancber; arreter; intr.: 
s’arreter. a.staneh, adj.: (strong) so- 
lide, fort; (firm) ferme; (zealous) zele; 
(hunt) sur. -er, n. : personne qui etan- 
che ; chose qui etanohe,/. -iag, n.: etan- 
chement, m. 

stanchion, n.: etangon, m.; (nav) epon- 
tille,/. 

stanch-less, adj.: qui ne peut pas etre 
etanche. -ness, n. : solidite ; (fig.) ferme- 
td,/. 

I. stand (pret., part, stood), intr.: etre 
debout; se tenir debout; rester debout; 
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(keep on one’ s legs) se soutenir ; (be still 
on its foundation) etre debout, se trouver, 
etre ; (be, to remain) se tenir, rester, de- 
meurer, etre ; (fie placed or situated) se 
trouver, etre ; (become erect, as the hair) 
se dresser ; (stop) s’arreter, arreter, rester, 
demeurer, faire halte ; (fie stationary) res- 
ter stationnaire ; (continue) durer ; (main- 
tain a posture of defence) se defendre; 
(be placed with regard to order or rank) 
se trouver, etre ; (consist) consister ; 
(maintain ond s ground) se maintenir ; 
(continue living) vivre ; (offer onds self as 
a candidate) se presenter comme candidat ; 
(place one’s self) se mettre, se tenir ; (stag- 
nate) etre stagnant ; (remain, to make de- 
lay) rester ; (preserve) perseverer, persis- 
ter; (adhere) s’attacher; (nav.) porter; 
(mint.) faire halte ; (of cabs) stationner ; 
(of colour) etre bon teint, ne pas passer : 

— against, resister a ; tenir centre ; — 
back, se reculer ; se tenir en arriere ; se 
tenir a I’ecart ; — by, se trouver a cote 
de ; assister a ; etre aupres ; (support) 
soutenir, defendre ; (rest on for confirma- 
tion) reposer sur; (nav.) se tenir pres; 

— one's self, etre tout seul ; — for, (sup- 
port) soutenir ; (be in lieu of) tenir lieu de, 
etre h la place de ; (signify) signifier, re- 
presenter; (nav.) faire route pour; — for 
nothing, ne compter pour rien ; (stop at 
nothing) ne s’arreter a rien, ne s’effrayer 
de rien ; — fast, tenir ferme ; tenir bon ; — 
forth, se mettre en avant ; s’avancer ; — 
from, venir de ; — good, etre vailde ; — in, 
rentrer; (cost) revenir h, couter; (nav.) 
donner dedans; — in for, se diriger vers; 

— in fear of, craindre ; avoir peur de ; — 
in any one’s light, se tenir au jour de quel- 
qu’un; ■ — in the way, barrer le passage; 
faire obstacle ; — off se tenir eloigne, se 
tenir a I’ecart ; (nav.) porter au large ; 
(nav.) etre a la hauteur de ; — off! au large ! 

— o», se tenir sur ; (rely on) s’appuyer sur, 
compter sur ; — on ceremony, faire des f a- 
gons ; — out, etre en saillie, etre en relief; 
(resist) resister, tenir ferme ; (nav.) porter 
au large ; — out from, se distinguer parmi ; 

— out against, tenir tete a, resister a, 
s’opposer a ; — out of the way, s’oter du 
chemin, se garer ; — out of my light, otez- 
vous de mon jour; • — with, s’acoorder 
avec ; — still, se tenir tranquille ; — to, 
persister dans ; s’appliquer a ; perseverer 
dans ; (abide by) s’en tenir a, adherer a, 
rester fidele a ; — to sea, porter an large ; 

— together, se tenir ensemble, s’accorder ; 

— up, se lever, se tenir debout ; — up 
against, opposer ; s’attaquer a ; — up for, 
se lever pour; dgfendre; soutenir; — 
upon, (to concern) concemer, regarder; 
(value) estimer ; (insist upon) insister sur; 
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hom does the price of wheat — ? qnel est 
le prix duble? how do these things — ? oil 
en sont ces affaires? how do you — with 
him? quelle est votre position vis-i-vis de 
Ini? comment vous trouvez-vons place ^ 
son figard? as matters — , an point ou en 
sont les choses ; sur le pied on sont les 
choses; — s to reason, la raison le vent 
ainsi ; how do we — ? on en sommes-nona ? 
(oi school) qnelles sont nos places? 
z.stand, tr.: (endure) endurer, soufFrir, 
supporter, soutenir ; (abide by) subir ; 
(treat to) payer: — fire, soutenir le feu; 

— the enemy’s fire, essayer le fen de 
I’ennemi; — cold, supporter le froid; — 
fatigue, soutenir la fati^e; — onds 
ground, dSfendre son terrain ; se maintenir 
sur son terrain ; — it, le souffrir ; what 
are you going to — •? qu’allez-vous nous 
payer? I will — some drink, je vous paie- 
rai a boire ; — the risk, courir le risque ; 

— a joke, entendre raillerie ; — the test, 
subir I’fipreuve. 3-8taiid, n. : (halt) ar- 
r 6 t, m.jhalte, stagnation ; (place) place,/.; 
(stall) etalage, m. ; (act of opposing) re- 
sistance, /.; (highest point) point culmi- 
nant ; (young tree) jeune arbre, m. ; (plat- 
form) estrade,/.; (rest for anything) des- 
sous, pied, porte- . . (fccL) support, 
m.; (of cabs) place, station,/.; (for um- 
brellas) porte-parapluie ; (for a lamp) des- 
sous, pied, m.: come to a — , s’arreter; 
put to a — , embarrasser ; mettre an pied 
du mur ; make a — , s'arreter, faire halte ; 
make a — against, se soulever centre ; re- 
sister a ; faire une levee contre. 

I. standard, n.: etendard, drapeau ; 
(nav.) pavilion ; (of weights, measures) 
Stalon, type ; (coin) titre legal ; (bot.) 
etendard ; (tree) arbre en plein vent ; 
(regulator) regulateur; (fig.) type, mo- 
dule, regulateur, m. z.standard, adj.: 
qui sert de modele; (coin) au titre; (of 
hooks) classique ; (of weights, measures) 
qui sert d’etalon ; (of trees) en plein vent ; 
(of price) regulateur ; (fig.) regulateur. 
-bearer, n.: porte-etendard ; porte-dra- 
peau, m. 

stand-er, n.: personne qui se tient de- 
bout,/. Ti.-iag,adj.: (established) HuhM-, 
(lasting) durable, solide ; (permanent) per- 
manent ; (stagnant) stagnant, dormant ; 
(fixed) fixe, i demeure; (not cut down) 
sur pied; (of rigging) dormant; (fig.) 
constant, fixe, invariable : — rules, regies 
fixes, /. pi. ; — account, compte courant ; 
long- — account, compte d’aucienne date, 

m. 2 .-ing, ?i. ; action de se tenir debout ; 
(continuance) duree, date; (station) place, 
/.; (power to stand) pouvoir de se tenir 
debout, TO.; (rank) position, /., rang; 
(sdaU) etalage, to., boutique, /.; of long 
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— , d’ancienne date ; ancien ; an ofieer of 
twenty years — , nn offieier de vingt an- 
nees de service, -ish stan-dish, n. : ecri- 
toire,/. -point, n.: point d’arret, to.; 
base, /.; point de vue, to. -still, n.: 
arret, m.: come to a — , s’arreter; at a — , 
arrete, suspendn. -up, adj.: montant; 
— collar, col droit, to. 
stan-nary, adj.: d’etain. -nic, adj.: 
(chem.) stannique. -niferons, adj. : 
(metal) stannifere. 
stanza, n.: stance; strophe,/. 

I. staple, n.: (emporium) marche, entre- 
pot ; (of wool, flax, etc) brin, to. ; (of cot- 
ton) soie; (of land) qualite, /.; (loop of 
iron) crampon de fer, m.; (of a lock) 
gache; (nav.) boucle,/.; (Jig.) objet prin- 
cipal, TO. z.staple, adj.: (established) 
etabli, fixe; (principal) ptmcipal ; (fit to 
be sold ) marchand, de commerce. 

I. star, n.: etoile, /.; astre; (print.) as- 
terisque, m. ; etoile, /. ; (decoration) cra- 
chat, TO., decoration, /.; orateur (acteur, 
TO., actrife,/., etc.) brillant, m. z.star, 
tr. : etoiler ; parsemer d’etoiles ; parse- 
mer; intr.: briller comme une Stoile; 
jouer un rSle eminent (au thfiStre). 

I. star-board, M..' tribord, to. z.-board, 
adj.: de tribord. 3.-board, tr.: tour- 
ner au tribord. 

I. starch, n.: amidon; empois, m.; (fig) 
raideur,/. z.starch, tr.: empeser. 
star-chamber, n.: chambre etoilSe,/. 
starch-ed, adj.: empese; (fig.) empes?, 
raide, guindfi. -edness, n.: tenue em- 
pesee; raideur,/ -ly, adv.: d’une ma- 
niere empesee ; avec raideur. -maker, 
n.: amidonnier, TO. -works, n. ;>?..• ami- 
donnerie,/. siny. -■y,adj.: empese; (fig.) 
empese, guinde. 

i.sta-re, tr. and intr.: regarder fixe- 
ment : — at, regarder fixement ; con- 
tempier ; considerer ; fixer ses regards sur ; 
ouvrir de grands yeux a; — any one in the 
/ace, regarder quelqu’un en face; (of things) 
sauter aux yeux a quelqu’un ; — any 
one out, faire baisser les yeux a quelqu’un. 
2 .-re, n.: regard fixe; regard ebahi, to.; 
(orni.) etoumeau, TO. -rer, 71.; personne 
qui regarde fixement,/. 
star-fish, 7 i. .- (ichth.) asterie, etoile de mer, 
/. -flower, n.: (bot.) ornithogale, m. 
-gazer, n.: astrologue, to. -gazing, 

n.: astrologie,/. 

i.starint;, n.: action de regarder fixe- 
ment, /. a.staring, adj.: (of colours) 
voyant, eclatant. -ly, adv.: fixement; 
entre les deux yeux. 

I -stark, adj.: vrai, pur, franc; (strong) 
fort ; (stiff) raide : — nonsense, pure be- 
tise,/. 2.stark, adv.: tout, tout b fait; 
entierement ; — naked, tout nu. 
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star-less, adj.: sans etoiles. i.-liglit, 
n.: lumiere des Stoiles, lumiere stellaire, 
/. 2. -light, adj.: etoile. -like, adj.: 
qni ressemble a une etoile; etoile; bril- 
lant. 

1. starling, n.: (prni.) etonrnean, san- 
sonnet, m. 

2. starlin(7, n.: (of a bridge) avant-bec, 
brise-glace, m. 

star-lit, adj. : etoile. -of-hethlehem, 

n. : (hot.) omithogale, m. -paved, adj. : 
parseme d'etoiles ; etoile. -proof, adj.; 
impenetrable a la lumiere des etoiles. 
-red, adj.: etoile; parseme d’etoiles ; ill- 
— , ne sous tme mauvaise etoile ; voue au 
malhenr. -ry, adj.: etoile; (Jig.) etin- 
celant, brillant. -stone, n.: (min.) saphir 
asterite, m. 

i.start, iTitr.; tressaillir; (sei okO partir, 
se mettre en route ; (of persons, horses, 
etc., racing) partir : — aside, se jeter de 
cote; — 6aci, se jeter en arriere; reenler; 
— from, sortir de; (get up from) se lever 
precipitamment de; — off, partir; — out, 
se jeter dehors ; sortir preci^tamment ; 
— out of, sortir de ; — out of one’s sleep, 
se reveiller en sursaut ; — up, se lever 
precipitamment ; (fig.) nattre, surgir. 
a.start, tr.: (alarm) alarmer; (rouse) 
lever, faire lever, d 4 bucher; (send off) 
faire partir; (invent) inventer, decouvrir; 
(establish) otablir ; (bring into notice) 
faire nattre; soulever, mettre en avant; 
(question) soulever ; (a bone) debotter. 
3. start, n.: tressaillement ; (spring) 
saut ; (sally, sudden Jit) elan ; (first mo- 
tion) premier pas, premier mouvement, rti.: 
by — s, par sauts ; par elans ; (fig.) par 
boutades, a batons rompus; by fits and — s, 
a batons rompus, par sauts et par bonds ; 
get the ■ — , prendre les devants ; get the — 
of, prendre les devants sur ; devancer. 
-er, n. : personne qui tressaille ; (of a 
question, etc.) personne qui souleve, qui 
met en avant, /.; (founder) fondateur, 
auteur ; (dog) chien qui leve le gibier, m. 
t-fol, adj.: sujet a tressailler ; (of horses) 
ombrageux. t-f?liiess, n.: disposition a 
tressaillir ; (of horses) nature ombrageuse, 
/. -ing, n.: tressaillement; mouvement 
subit; (departure) depart, m. -in<;ly, 
adv.: par elans; (fig.) par boutades, a 
batons rompus. -ing-note, echap- 
patoire,/. -in^r-post, n.: poteau de de- 
part, m.; barriere,/. -ist, adj.: sujet h 
tressaillir; (of horses) ombrageux. i .-le, 
intr.: tressaillir; fremir; tr.: faire tres- 
saillir; effrayer; faire fremir; faire peur. 
2 .-le, n. : alarme, /. ; tressaillement ; sai- 
sissement, m. adj.: effrayant; 

atterrant ; tres etonnant. 

I. starve, intr.: mourir de faira: — with 
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eoM, mourir de froid ; (Jig.) languir. 
2.starve, <r.; faire mourir de faim; affa- 
mer ; reduire par la faim : — - with cold, 
faire mourir de froid; — out, reduire, 
vaincre par la faim. i.-lin£r, adj.: affa- 
me ; f amelique. 2. -ling, n. : animal 
affame, m. ; (plant) plante alfamee, f. ; 
(pers.) affame, meurt-de-faim, fameli- 
qne, m. 

sta'rwdrt, n.: (bot.) aster, m. 

I .state, n. : (condition) etat, m., condition, 
/.; (politicalbody,government)Et 3 .t; (body 
of men united by profession) ordre; (rank) 
rang, m.; (pomp) pompe, grande oere- 
monie, /., apparat, m.; (grandeur) gran- 
deur, dignite, /.; (canopy) dais, m.; — s- 
general, etats generaux, m. pL; married 
— , vie conjugale ; in — , en grande cere- 
monie ; lying in — , exposition sur un lit 
de parade ; lie in — , etre expose sur un 
lit de parade. 2. state, adj.: d’etat, 
politique, public. 3.state, tr.: (set) re- 
gler, fixer, arreter; (express) exposer, 
enoncer, dire; (math.) poser; (an account) 
etablir, dresser, -craft, n.: politique, 
/., ruses de la politique, /. pi. -d -ed, 
adj.: r 4 gle, fix6. -dly -ed-, adv.: regu- 
lierement. -honse, n.: salle des Etats, 
/. -less, adj.: sans apparat, sans pom- 
pe. -liness, 7t.; majeste, noblesse, gran- 
deur,/.; caractere imposant, air imposant, 

m. ; (dipnify) dignite,/.; faste, m., osten- 
tation, /., grands airs, m. pi. -ly, adj.: 
plein de grandeur; imposant; grand; ma- 
jestueux ; (magnificent) magnifique, su- 
perbe; (elevated in sentiment) plein de 
dignite, noble, 61 ev 6 ; fastneux. -ment, 

n. : expose; enonce; compte rendu, r6cit, 
dire, rapport, m., assertion, /.; (of an ac- 
count) relev§, m . ; (act of stating) exposi- 
tion, /.; verbal — , rapport verbal, 
-monger, n.: personne qui se mele de 
politique,/, -prison, n.: prison d’Etat, 
f. -prisoner, n.: prisonnier d’Etat, 
m. -r -er, n.: personne qui enonce, qui 
rapporte, /. -room, n. : salle de recep- 
tion, /. -sman, n.: homme d’etat, m. 
-smanlike, adj.: d’homme d’etat, m. 
-smanship, n.: fonctions de I’homme 
d’etat; connaissances de I’homme d’etat, 
/. pi. -swoman, n.: femme politique, 
/. -trial, n.: proces politique, m. 

stat-io, -ical, adj. : de la statique ; pour 
peser. -ios, n. pi.: statique,/. sing. 

I .station, n. : station ; place, /. ; (offiee) 
poste ; (character) caractere, m. ; (rank) 
position, condition ; (railways) station,/., 
(chief one) embarcadere, debarcadere, m., 
gave, /.; — in life, position sociale. 
a.station, tr. : placer ; poser ; poster, 
-al, odj.; de station; (QifA. reZ.) station- 
uale. -ary, adj.; stationnaire ; fixe. 
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-ep, n.: papetier; petit libraire, m.; — s’ 
hall, depot de la librairie, m. -ery, 
n.: papeterie, /. -tonse, n.: corps de 
garde de police, m. -master, n.: chef 
de station, m. -staff, n.: jalon, m., 
perche d’arpentenr,/. 

statis-tic,-tical,adi.; statistique. -tic- 
ally, adv. : d’une maniere statistique. 
-tician, n.: statisticien, m. -tics, n. 
pi.: statistique,/. sing. 
sta-taary, ?i. .• statuaire, /.; (pers.) sta- 
tuaire, m. i.-tac, n..- statue,/, a.-tue, 
ir.: placer comme une statue; (form 
a statue of) former en statue, -tupc, n.: 
stature; taille, /. -tntable, adj.: sta- 
tue ; (jur.) prevu par la loi. -tutably, 
adv.: conformement aux statuts; confor- 
mement aux lois. -tate, n.: statut, m.; 
loi, /. ; — of bankruptcy, declaration de 
faillite,/. -tatopy, odj..' etabli par des 
statuts ; etabli par la loi. 

I. stave, n.: (of a cask) douve; (mus.) 
portee, /.; (of a song) couplet; (of a 
psalm) rerset, m. a.stave (pret., part. 
stove, staved), ir.: briser; crever; (a 
cask) d^foncer: — in, crever, briser; 

— off, chasser avec un baton ; (fig.) re- 
pousser, tenir eloignS. 

i.stai/ (pret., part, staid), intr.: rester, 
demeurer ; sejoumer ; (continue) conti- 
nuer, rester : — at, rester i, demeurer d ; 

— at any one’s, rester, etre, demeurer 
chez quelqu’un ; — away, s’eloi^er, s’ab- 
senter ; — for, attendre ; — in, rester 
chez soi, 5 la r'aison ; — up, veiller ; — 
up for, attendre; — there! restez 14! 
z.stay, tr.: (stop) arreter, retenir; (re- 
strain) r^primer, retenir, contenir; (sup- 
port) soutenir, fortifier ; (prop up) fitayer ; 
(nav.) donner vent devant ; — the stom- 
ach, soutenir I’estomac. 3.stay, n.: 
(abode) sejour, m.; (stability) stabilite,/.; 
(support) soutien, appui ; (arch., nav.) 
etai ; (tech.) arret, m. ; (carp.) entretoise, 
/.; (oJstucie) obstacle ; (mcc.) support, m..' 
— s, corset, m. -op, n. : soutien ; appui, 
m. -lace, n. : lacet, m. -mahep, n. : 
fabricant de corsets ; faiseur de corsets, 
m., faisense de corsets,/, -s, n. pi. : cor- 
set, m. sing, -sail, n. : (nav.) voile d’e- 
tai, /. ; foe, m. -snppoptep, n. : etan- 
qon, m. 

I. stead, m.; lien, m. ; place,/.; in any 
onds — , an lieu de, a la place de quel- 
qn’un ; kand in — , etre utile, z.stead, 
tr.: servir; rendre service; etre utile; 
aider, -fast -a.-, adj.: ferme; solide; 
(resolute) ferme ; (constant) constant, fixe, 
-fastly-d-, adv.: fermement ; avec Cons- 
tance. -fastness -S,-, n. : stabilite ; fer- 
mete; (fig.) Constance, /. -ily, adv.: 
fermement; (without irregularity) d’une 
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maniere ranges ; (without inconstanee) 
avec Constance, avec fermete ; (resolutely) 
avec assurance, fermement, avec fermete. 
-iness, n. : fermete ; (of conduct) conduite 
rangee ; (constancy) Constance ; (resolu- 
tion) assurance, fermete, /. i.-y, adj.: 

ferme ; assure ; sur ; (in conduct) range, 
pose ; (assiduous) assidu ; (regular) regu- 
lier; (constant) constant, ferme; (of the 
wind) fait: — ! restez tranquille ! (nav.) 
comme qa. c.-y, fr.; alfermir; assurer, 
st^ak, n.: tranche; (of pork) cotelette,/.; 
(beefsteak) bifteck, m. 

I. steal (pret. stole, part, stolen), tr.: vo- 
ler, derober, soustraire ; (gain, win) ga- 
gner, sednire ; intr. : voler : — a march 
on, gagner une marche sur ; — all hearts, 
gagner tons les cceurs ; — a glance, dero- 
ber un regard ; — away, s'en aller a la 
derobee, furtivement ; s’esquiver ; se de- 
rober ; — down, descendre a la derobee, 
furtivement ; — from, se derober a ; — 
into, se glisser furtivement dans ; — out, 
sortir a 1^ dSrobee, furtivement. z.steal, 
n.: (vulg.) vol, m. -ep, n.: voleur, m., 
volense,/. -inj;, n.: vol, m. 
stealtk, n.; vol, m.; by — , a la derobee; 
furtivement, en cachette. -fal,adj.: vo- 
leur. -fWly, adv.: comme un voleur. 
-fnJness, n.: disposition au vol, a voler,/. 
-ily, adv. : h la derobSe ; en cachette. -y, 
adj. : fait h la derobee ; derobe ; furtif. 

I -steam, n.: vapeur; (of a little liquid) 
furaee,/.; with its — on, en vapeur ; with 
all its — on, en pleine vapeur ; put the — 
on, mettre en vapeur ; the — is on, la 
machine est en vapeur ; the — is up, la 
machine est en pleine vapeur ; get up the 
— , chauffer la vapeur, chauffer ; shut off 
the — , stopper ; arreter la machine, 
z.steam, intr.: emettre de la vapeur; 
fumer; tr.: passer a la vapeur; (cook.) 
cuire h la vapeur: — away, s’evaporer. 
-boat, n. : bateau a vapeur, m. -boilep, 
n.: chaudiere a vapeur, /. -carriage, 
n.: voiture a vapeur, /. -casing, n.: 
chemise, /. -engine, n.: machine a 
vapeur,/.; double-acting, single-acting — , 
machine h vapeur a double effet, a simple 
effet. -ep, n.: bateau a vapeur; bati- 
ment a vapeur ; navire a vapeur ; vapeur ; 
steamer, m. ; (cook.) marmite a vapeur, /. 
-gauge, n.: manometre, m.; eprou- 
vette,/. -bammep, n.: marteau pilon, 
marteau a vapeur, m. -navigation, 
n.: navigation a vapeur, /. -packet, 
n. : paquebot h vapeur, m. -pipe, n. : 
tuyau a vapeur, tuyau d’apport, tuyau de 
prise de vapeur, m. : waste- — , tuyau de 
degagement de la vapeur. -piston, n. : 
piston de machine a vapeur, m. -pourep, 
n,: force de vapeur, /. -ram, n.: mou- 
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ton ^ Tapeur, m. -ship, n. ; batiment ^ 
yapenr, m. -sloop, n.: corvette a va- 
penr,/. -tight, adj.: impermeable a la 
vapeur. 'tag, n. : remorqueur a vapenr, 
f. -vessel, n. : batiment a vapeur, m. 
-whistle, n : siiSet de machine a va- 
peur; sifflet a vapeur, m. -winch, n.; 
treuil a vapeur, m. 
stearine, n.: (ehem.) stearine,/. 
steed, n.: coursier, m. 

I. steel, n.: acier; (to sharpen knives) 
fusil; (to strike a light) briquet; (weapon) 
fer, m., epee, /.; (hardness) fer, m. 
a.steel, adj.: d’acier. s.steel, tr.: 
acerer ; garnir d’acier ; (make obdu- 
rate) endurcir; (arm) armer, fortifier: 

— one’s heart against, s’endurcir le coeur 

centre, -clad, adj. : revetu d’acier ; 
cuirasse. -engraver, m.: graveur sur 
acier, m. -engravingr, n.: gravure 
sur acier,/. -pen, n.: plume d’acier (de 
fer); ustly plume metallique. -spring, 
n.: ressort d’acier, m. -trap, 71.; piege 
a ressort d’acier, m. -wire, n.: fil 
d’acier, m. -works, n. pZ. ; *aoidrie, /. 
^^ 3 - -T) O'dj.: d’acier; (Jig.) dur, de 

fer. -yard,®.; romaine,/.; (small one) 
peson, m. 

i.steep, adj.: escarpd; raide ; i pic. 
a.steep,®.; pente rapide,/. ; prdcipice,m. 
3.steep, tr.: tremper; (plants, drugs) \n- 
fuser; (Jig.) plonger. -ing, n.: action 
de tremper, /.; trempage, m. -in-- 
place, n.; routoir, m. -in--vat, n.: 
trempoire,/. 

steeple, n.: clocher, m. -chase, n.: 
course au clocher, f.; steeple-chase, m. 
-d, adj. : h clocher ; qui a un clocher. 
steep-ly, adv. : en pente rapide. -ness, 
n. : raideur ; descents escarpee, pente ra- 
pide,/. -y, adj.: escarpe, raide. 

I. steer, n.: bouvillon, m. 
a.steer, tr.: (nav.) gouverner, diriger; 
(Jig.) conduire, guider ; intr. : (nav.) gou- 
verner ; (Jig.) se conduire, se diriger. 

-■ (nav.) timonerie, /., gouveme- 
me’nt, m.: (of the helm) effort du gouver- 
nail ; (fig.) gouvemement, m. ; entrepont 
(logement inferieur d’emigrants, etc.), m.: 

— passenger, passager d’entrepont (or de 
bord), m. -^e-way, n. : (nav.) vitesse, 
/., sillage, m. ' -eT,n.: timonier; pilote, 

m. -in-, n.: action de gouverner,/.; 
gouvemement, m. -ing-wheel, n. : roue 
du gouvemail, /. -sman, n. : (nav.) pi- 
lote ; timonier, m. 

steganography, n.: steganographie,/. 
stell-ar, -ary, adj.: stellaire; etoile. 
-ate, -ated, adj. : en etoile ; (60Z.) radie, 
rayonne. -iferons, adj.: stellifere. 
-iform, adj.: stelliforme. -ion, n.: 
(ent.) steUion, jn. 
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1. stem, n.: tige; (of a flower) queue,/.; 
(stock of family) tronc, m., souche; 
(branch of a family) branche,/., rejeton, 
m.; (mus.) queue, /.; (of a pen) tuyau, 
m.; (nan.) etrave,/.; avant, m. ; /rom — 
to stern, de I'avant a I’arriere. 

2 . stem, tr. : aller contre, resister, arreter ; 
refouler : — the tide, aller contre la ma- 
ree, refouler la maree. 

stem-leaf, n.: (bot.) feuille caulinaire, 
/. -less, adj. : sans tige. 
stemple, n. ; (mines) traverse, /. ; po- 
teau ; etai, m. 

I .stench, n. : mauvaise odeur ; puan- 
teur, /. a.stench, Zr.; empuantir; in- 
fecter. 

I. stencil, n.: patron, m. ^.stencil, 
tr.: peindre au patron, 
steno-grapher, n. ; stenographs, m. 
-graphic(al) -o-, adj.: stenographique. 
-graphy, n.: stenographie,/. 
stentorian, adj.: de stentor. 
i.step, inZr.; faireunpas; marcher pas d 
pas ; passer ; tr. : poser (le pied) ; (nav.) 
presser ; — aside, faire un pas a I'ecart ; 

— back, faire un pas en arriere, reculer ; 

— down, descendre ; venir ; just — down 
to my house, venez chez moi pour un ins- 
tant ; — forward, faire un pas en avant ; 
s’avancer ; — in, entrer ; entrer pour un 
instant ; fairs une petite visits ; — into, 
entrer dans ; entrer dans .... pour un ins- 
tant ; — into an estate, a good place, 
entrer en possession d’une terre ; entrer 
dans une bonne place; — on, marcher 
sur; — out, sortir; sortir pour un ins- 
tant; (quicken one’s pace) allonger le 
pas ; — up, monter ; — up to, s’avancer 
vers ; s'approcher de ; — over, traverser, 
franchir. z-step, n.; pas; (of stairs) 
degre, m., marche, /. ; (progression) pro- 
gres, acheminement, m.; (gait) marche, 
demarche ; (measure) demarche, /., pas, 

m. ; (of a capstan, a mast) carlingue, /. ; 
(of a door) pas, seuil ; (of a ladder) eche- 
lon ; (of a carriage) marchepied ; (of a 
shaft, a wheel) piedestal, m. : — s, (ladder) 
marchepied ; take a — , faire un pas ; 
(fig.) faire une demarche ; within a — of, 
a deux pas de ; a few — s off, a deux pas 
d’ici ; retrace one’s — s, revenir sur ses 
pas ; rebrousser chemin. 

Btep-brother, n. ; heau-frere, m. 
-child, n.: beau-fils, m., belle-fille, /. 
-daughter, n.: belle-fille,/. -father, 

n. : beau-pere, m. -mother, n.: belle- 
mere; maratre,/. 

steppe, n.: steppe,/, 
step-per, n.: (man.) cheval qui a de 
Taction, m. -ping, n. : marche ; action 
de marcher pas a pas,/, -ping-stone, 
n.: marchepied, m. 
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step-son, n.: bean-fils, m. 
step-stone, n. : pas, senil, m. 
stercora - ceons, adj. : stercoraire. 
-tion, 71.: stercoration ; action de fn- 
mer nne terre,/. 
stere, n.: stere, m. 

stereo- (stereo-) or stereo- : grapli, 

n.: stereographe, /. '*grapUc(al), 
adj.: stereographique. -graphically, 
adv.: stereographiquement. -'graphy, 
71.: stereographie, /. -metrical, adj.: 
stereometrique. -'metry, n.: stereo- 
metrie, /. -tomical, adj.: stereoto- 
miqne. -'tomy, n.: stereotomie, f. 
i.-type, n.: cliche; clichage, m. 
2--type, adj.: stereotype; cliche: — 
printing, — printing-office, stereot 3 rpie, 
/• 3--type, ir.: clicher; stereotyper, 
-type-plate, n.: cliche, m. -typer, 
71.: clicheur, stereotypeur, m. -typing, 
71. : clichage ; stereot3rpage, m. -typog- 
rapher, 71.: stereotypeur, m. -typog- 
raphy, 71.: stereotypie,/. 
ster-ile, ffidj.: sterile; (Jot.) st4rile, male, 
a_gtamines. -ility, n.: sterilitS,/. 
sterlet, 71. : (ichth.) sterlet, m. 

I. sterling, 71.: monnaie sterling, /. 
z.sterling, adj.: sterling; (Jig.) pur, 
vrai, de bon aloi. 

3.sterling = ^.starling. 

1. stern, ad;.: sSv^re; aust&e ; (harsh) 
dur, rigide ; (affiictive) rigoureux. 

2. stern, n.: poupe, arriere, to. 
-chase, -chaser, n.: canon de re- 
trace, to. -ed, adj.: a poupe: round- 

ship, vaisseau a poupe ronde, to. 
-&ame, n.: (nav.) arcasse,/ 
stern-ly, adv.: severement; austere- 
ment ; rigidement, durement ; rigoureuse- 
meut. -ness, n.: severity ; austerite ; 
ngidite; dnrete; rigueur,/. 
sternpost, n.: etambot, m. 
stemnm, 71.: sternum, m. 
ster-nntetion, n.: eternuement, m. 
-nutative, -natatory, adj.: stemuta- 
toire; stemutatif. 
stem-way, n.: culee,/. 
stet, intr.: (print.) bon. 
stethoscope, n.: stethoscope, m. 
i.stew, tr.: etnrer; faire nn ragout de- 
(fmU, pigeons) mettre en compote’ 
rntr.: cuire h I’etuvee ; cuire en ragoflt ’ 
(fruit, pigeons) cuire en compote ; (pers ) 
cuire dans sa peau. n.stew, n.: (hot- 
house) etuve ; serre ; (of meat) etuvee,/., 
ragout, TO.; (fruit, pigeons) compote,/.’ 
(Jr-otAel) maison de prostitution,/.: he in 
a — , etre sur le gril. 

steward, n.: maitre dTifitel; regisseur- 
intendant ; (of a college) econome ; (of a 
baU) commissaire ; (nai;.) commis des vi- 
vres; (in /Shidptiire) dispensateur, m ■ — 
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room, soute du commis des vivres, /. 
■ship,^7i.: intendance,/.; office de mai- 
tre d’hStel ; office de regisseur ; (in a 
college) economat, to. 
stewpan, n.: casserole,/, 
stibijal, adj.: antimonial. -ated, adj.: 
stibie. -nm, n.: antimoine, ra. 
sticA, 71. : vers ; (^of the Bible) verset, m. 

I i-stich, 71.: (of wood) piece de bois, tige, 
/.; tronc, m.; (cane) baton, m.; canne, 
/.; (small stick) baguette, /.; (thrust) 
coup; (of sealing-wax, chocolate, ete.) 
baton; (of a fiddle) archet, to.: blow 
with a — , coup de baton, de canne. 
2.stich (pret., part, stuck), tr.: (pierce) 
percer, piquer; fixer (en pergant), ficher, 
attacher ; coller ; appliquer ; (boueh.) 
saigner : — into, piquer dans ; enfoncer 
dans; ficher dans; — on, fixer; (with 
paste, etc.) coller, attacher ; afficW ; — 
out, faire saillir ; faire ressortir ; — up, 
dresser ; mettre droit ; mettre ; (paste up) 
coller, afficher ; — • round with, garnir tout 
autour de. 3.stick, intr.: (adhere) s’at- 
tacher, ainerer, se coller, coller ; (remain) 
Tester, demeurer ; (get embedded) etre en- 
gage, pris, demeurer engage, pris ; (get em- 
barrassed) s’embarrasser ; (stop short) s^ar- 
reter. Tester court : — at, s’arreter devant ; 
reculer devant ; hesiter devant ; — by, tes- 
ter fiddle h ; soutenir ; s’en tenir ; — dose, 
fast, s^attacher fortement ; adherer forte- 
ment; s’arreter court, s’embarrasser ; 
Tester pris ; rester engage dans la bone, 
etc. ; close to work, travailler d’ar- 
rache-pied ; — on, s’attacher ; se coller ; 
~ out, fame saillie ; ressortir ; bomber ; 
(not to give in) tenir bon, ferme, tenir 
toujours bon, ferme ; persister ; — to, 
s attacher a ; (persevere in) perseverer 
dans; (abide by) s’en tenir a; (be con- 
stant to) s’attacher a, rester fidele a ; — 
up, se dresser; se redresser, -iness, 
n.: nature gluante ; viscosite; tenacite, 

J- -i99-plaster, n.: taffetas d’Angle- 
terre, m. 

stick-lc, intr.: fintervenir (et separer); 
(contend) se debattre ; se disputer ; (pass 
from one side to the other) flatter: — 
for, insister pour avoir, -ler, n. : 'f({n a 
duel) second, temoin ; (contender) dispu- 
teur obstine, champion, to..* he is a great 
~for, il tient beaucoup a. 

sticky, od/.: gluant, collant ; glutineux; 
vmqueux, poisseux ; poisse. 

®t*ddy, 71.: enclume,/. 

stiff, ad/: raide; rigide; (not liquid) 
our, ferme ; (constrained) raide, gene, 

’ (‘(ubborn) opiniatre, dur ; 
(strong) fort : — as a poker, raide com- 
me une barre de fer; grow — , devenir 
raide ; se raidir ; — ^aZe, vent carabine. 
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-CD, tr. ; raidir ; endarcir ; (make tor- 
pid) engonrdir; (paste) durcir, rendre 
feme; intr.: se raidir; raidir; s’eadur- 
cir; s’engoiirdir ; (of paste) durcir, de- 
venir ferme. -ener, (of boots) soas- 
contrefort ; (of shoes) oambrillon ; (of a 
cravat) col, m, -eniiag, n.: soutien, 
m. -hearted, adj.: opiniatre, obstine. 
-ly. adv. : avec raideur ; avec opinia- 
tretS. -necked, adj.: raide; obstine; 
opiniatre. -ness, 7i..’ raideur; (of paste, 
liquids) consistance ; (constraint) rai- 
deur, g§ne, contrainte ; (harshness) du- 
rete ; (obstinacy) opiniatrete, raideur, f. 
-starched, adj.: empese. 
i.stifl-e, tr.: etouffer; suffoquer: — a 
report; gtouffer un bruit; we are -ing 
here, nous etouffons ici. 2 .-e, n.: rotule, 
(vet.) grasset; (disease) vessigon du 
grasset, m. -e-joint, n.: (vet.) grasset, 
m. -ing, adj.: etouffant ; suffocant, 
stig-ma, a..* stigmate, m.; marque;fle- 
trissure,/.; (6ot.) stigmate, m. -matic- 
(al), adj.: stigmatique. -matically, 
adv.: avec une stigmate ; avft; ime fle- 
trissure. -matise, tr.: stigmatiser; 
marquer; fidtrir. 

sti-lar, adj.: de style de cadran solaire. 

i.-le, n.: (of a dial) style, m., aiguille,/, 
s.stile, n. : dcbalier (marchepied d’une clo- 
ture, d’un mur), echalis, m. 
stiletto, n.: stylet; (for needlework) 
poinjon, m. 

i.stiU, adj.: tranquille; calme; paisible; 
(silent) silenoieux, taoiturne: be — , res- 
tez tranquille. 2 .still, n.: (poet.) calme, 
m. 3 .still, adv.: encore; toujours; 
(nevertheless) cependant, neanmoins, tou- 
tefois. q.stili, <r.: arreter; calmer. 
S.still, n.: alambic. -atitious, adj.: 
stillatoire. -atory, n.: alambic; labora- 
toire,/. 

stillborn, adj.: mort-ne. 
stillbnrn, tr.: bruler en distillant. 
stiller, 71.; personne qui apaise, qui 
calme, /. ; apaiseur, m. 
still-house, n.: distillerie, /. -icidi- 
ous, adj.: stillatoire. 
still-in^, n.: action de calmer, d’apaiser, 
/.; (stand for casks) chantiei, m. -life, 
71.; (paint.) nature morte,/. -ness, ti.; 
tranquillite,/.; calme; silence, repos, Tre. ,• 
(taciturnity) tacitumite, /. 
still-room, n.: distillerie,/. 
stilly, adv. : silencieusement ; (calmly) 
avec calme, paisiblement, tranquillement. 
I. stilt, 71.; echasse,/.; (of a bridge) pilo- 
tis, pieu, 771. ; be on — s, etre monte sur 
des echasses. a.stilt, tr.; eleversurdes 
echasses. -bird, n.: (orni.) echasse,/. 
i.stimn-lant, adj.: stimulant. 2 .-lant, 
71.; stimulant, 771. -late, tr.; stimuler; 
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aiguillonner ; exciter, -latino, adj.: 
stimulant, excitant, -lation, n. : stimu- 
lation, /. i.-lative, adj.: stimulant, 
stimulateinr. 2 .-lative, n.: stimulant, 
771. -lator, 71.; personne qui stimule, 
qui excite, /.; stimulant, m. -Ins, ti.; 
stimulant ; aiguillon ; (med.) stimulus ; 
(bot.) dard, aiguillon, m. 
i.stin-3, 71.; aiguillon; dard, tti.; (thrust 
of a sting into the flesh) piqure,/.; (fig.) 
aiguillon, 777., morsure,/.; (of an epigram) 
pointe, /. ; the — s of remorse, les aiguil- 
lons du remords. 2 .-g (pret., part, stung), 
tr.: piquer; (fig.) piquer, facher, irriter: 
stung with remorse, bourrele, tourmentd, 
de remords. -frer, 77.; chose qui pique, 
qui blesse, qui irrite, /.; he gave him a 
blow, a regulat — , il Ini appliqua un coup, 
mais im fameux. -gily, adv.: chiche- 
ment; avec avarice;' sordidement. -^- 
-ness, 77. ; mesquinerie ; ladrerie ; avarice, 
lesinerie, /. -gleas, adj. : sans aiguillon ; 
sans dard. -gy, adj. : avare ; mesquin ; 
ladre; chiche. 

i.stink (pret., part. st7;77W, intr.: puer; 
sentir mauvais ; tr.: fairepuer. z.stink, 
77.; puanteur; mauvaise odeur,/.; what a 
— there is here! comme il sent mauvais 
ici 1 t-ard, 77. ; (mam.) puant ; (fig.) gou- 
jat, 777. -or, 77.; chose puante,/. -iag, 
adj.: puant. -ingly, adv.: avec une 
mauvaise odeur; en puant. -pot, n.: 
composition puante,/.; (artil.) pot a feu, 
777. -stone, 77.; pierre puante,/. 

1. stint, 77.; (orni.) becasseau, m. 

2 . stint, tr.: limiter; bomer; restreindre; 
rogner: — onds self, se refuser le n§- 
cessaire; — one’s self of, se priver de. 

3.stint, 77.; borne, limite, restriction; 
part, portion, /. -er, n. : personne qui 
limite, qui restreint ; chose qui limite, qui 
restreint, /. 

stip-e, 77. ; (bot.) stipe ; pedicule, m. 
-el, 77.; (bot.) stipelle,/. 
i.sti-pend, 77.; appointements, m. pi.; 
salaire, m. 2 .-pend, tr.: stipendier; 
soudoyer; salarier; solder, i.-pendiary, 
adj.: salarie, stipendiaire. 2 .-pendiary, 
77.; salarie; stipendie, 777 . 
stippl-e, tr.: pointer; pointiller. -in£F, 
77 .; pointillage, m.; points, m. pi. 
stiptic = styptic. 
stipnla, 77 .; (bot.) stipule,/, 
stipn-late, intr. : stipuler ; convenir. 
-lation, 77 .; contrat, 777 .; convention; 
(bot., jur.) stipulation, /. -lator, n.: 
partie contractante ; partie stipulante,/. 

I .stir, tr. : remuer ; (agitate) agiter ; (in- 
cite) exciter, pousser ; (excite) exciter, ir-- 
riter : — round, toumer, remuer ; — up, 
remuer ; (incite) exciter, pousser ; (ex- 
cite) exciter, irriter ; (enliven) animer, re- 
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veiller. 2 . stir, iidr.: remuer, se re- 
mner ; se mouvoir ; bouger : do not — , ne 
bongez pas; — abroad, out, bouger de 
chez soi, sortir de cbez soi ; he — ring, 
6tre debout, toe leve ; he is not — ring 
yet, il n’est pas encore leve ; il ne fait pas 
encore jour cbez lui. 3-sti*'* remue- 
ment; mouvement, m.; agitation,/.; bruit, 
m.; (disturbance) tumulte, trouble, monve- 
ment seditieux, m. -less, adj.: immo- 
bile. -rer, n.: personne qui remue; 
persoune en mouvement,/.; agitatenr, m., 
-trice,/.; instigateur, m., -trice,/.; early 
— , personne matineuse ; late — , personne 
qui se leva tard. -ring, adj. : remnant ; 
actif. 

stirrup, -irou, n.: etrier, m. -leath- 
er, n.: etrivito,/. -oil, n.: huile de 
ootret,/. 

i.stitch, 71.; point, m.; (in knitting) 
maille,/. ; — in the side, point de cote, m. ; 
put a — to, faire un point a ; back — , 
arrito-point; cross — , point croise ; open 
work — , point a la turque, point a jour, 
z.stitch, tr.: piquer; coudre; (books) 
brooher; tTiln; piquer; coudre: — up, 
coudre, faire un point b. -ed, adj.: pique; 
(of books) brochd. -er, n.: eouseuse,/.; 
piquenr, m., piqueuse,/.; (of books) bro- 
cheur, m., brocheuse,/. -ery , n. : arriere- 
point, 771.; (of books) brochure,/. 

stiver, n.: (Dutch coin = 2 cents) sti- 
ver; (fig.) Hard, sou, m.: not to have a 
— , n’avoir pas le sou, m. 

stoat, 71,; (mam.) hermine,/. 

stoccado, 71.; estocade,/, 

1. stock, 71.; (of a tree) tronc; bloc (de 
bois, d’arbre), m.; (log, fool) buche, /.; 
(lineage) lignee, race, famille, /.; (store) 
fonds, 771., provision,/.; (on a farm) betail, 
771., bestiaux, m. pi.; (capital) capital, 
fonds, 771., capitaux, m.pl.; (goods on hand) 
marchandises en magasin,/. pZ.; (manu.) 
materiel, 771., monture,/.; (cravat) col; (at 
eoT’ds) talon, 771.; (ioZ.) giroflee ; (print.) 
fonte ; (of fire-arms) monture,/., bois, m. ; 
(handle) manche ; (of an anchor) jas, m. ; 
(hort.) sujet, m., ente,/.; (centre-bit) cin- 
tre, 771., meche anglaise,/.; (tech.) fut, m., 
souche,/. ; — s, (fin.) fonds, fonds publics, 
771. pi., rentes, /. pL, effets, effets publics, 
771. pi.; (for shipbuilding) chantier, m. 
sing., cale de construction,/, sing.; (pun- 
ishment) bloc, 771. sing.; dead — , mobilier 
mort, 771.; live — , mobilier vif, bdtail, m., 
bestiaux, m. pi. ; working — , materiel, m. ; 
take — , faire I’inventaire ; take in — , re- 
cevoir des marchandises ; lay in a — of, 
faire une provision de ; gamble on the — s, 
agdoter, faire I’agiotage ; on the — s, sur 
le chantier; in the — s, (punishment) au 
bloc ; — in trade, marchandises disponi- 
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bles,/.p/.; fonds de commerce, m. ; — on 
hand, marchandises en magasin, /. pi.; 
approvisionnement, m.; India — fonds" 
de la compagnie des Indes. z.stocfa, Zr.; 
foumir; pourvoir; monter; approvisionner; 
(a farm) pourvoir de betail ; (a country) 
peupler ; (a warren) penpler ; (a fish-pond) 
empoissonner; (cards) rassembler. i.-ade, 
71.; (fort.) palissade,/. z.-ade, tr.: (fort.) 
palissader. -hook, 7i.; livre de maga- 
sin, 771. -broker, n.: agent de change, 
771. -dove, 71.; pigeon ramier, m. -ox- 
chauge, 71.; bourse pour les fonds pub- 
lics; compagnie des agents de change,/, 
fish, 71.; stockfisch, m.; morue sechee h 
fair, /. -gillyflower, 7i. ; giroflee, m, 
-holder, n.: rentier, m., rentiers, /.; 
actionnaire, m., /.; detenteur de fonds’ 
publics, 771. -in£r, n.: bas, m. -ing- 
frame, n.: metier a bas, m. -ing- 
stitch, 71. ; tricot au crochet, m. -ing- 
trade, n.: bonneterie,/. -job, tr. and 
intr.: agioter; jouer dans les fonds. 
-jobber, n. : speculateur dans les fonds 
publics ;t. agiotenr, 771 . -jobbing, n.: 
jeu sur les fonds publics; agiotage, m. 
-loom, 71.; metier a bas, 771 . -market, 
71.; bourse,/.; marche aux bestiaux, 771 . 
-s,n.pl.: ct. stock, -still, ad/; immo- 
bile. -y, adj.: trapu. 
i.sto-io, 71.; stoicien, m., stoicienne, /. 
2.-ic, -ical, ad/; stoicien; (of things) 
stoique. -icaUy, adv.: stoiquement. 
-icalness, 71 .; stoicisme, m. -ieism, 
n.: stoicisme, m. 

stoker, 71.; ouvrier chauffeur; chauffeur, 

771. 

stole, 71.; etole ; fstole, /.; groom of the 
— , premier gentilhomme de la chambre, 

771. 

stdl-id, adj.: lourd; stnpide. -idity, 
-idness, 71 .; pesanteur, stupidite,/. 
i.stomacZi, estomac; (appetite) appetit, 
771 ., faim, /.; turn one’s — , soulever le 
coeur; goes against his — , il n’a pas le 
gout pour cela ; le coeur ne lui en dit pas ; 
stay any one’s — , appaiser la faim h 
quelqu’un. z.stomach, tr.: se facher 
de ; s’estomacher de ; (brook) endurer, 
digerer, souffrir ; I cannot — that, je ne 
penx pas digerer cela. -ache, 71 .; mal 
h I’estomac, m. ; doulenr d’estomac, /. 
-ed, adj.: fache; en colere; estoma- 
que. -er, 71 .; corsage lace, 771 . 
adj.: opiniatre ; tetu. f-f^ness, 71 .; 
obstination; opiniatrete,/. i.-'ic, -'ical, 
adj.: stomacal; stomachique. 2 .-'ic, 71 .; 
stomachique, m. -less, adj.: sans appe- 
tit. -pnmp, 71 .; (surg.) pompe stoma- 
cale,/. -y, adj.: obstine; fier. 

1 . stone, 71.; pierre, /.; (of fruit) noyau; 

1 (of grapes) pepin; (anat.) testioule; (med) 
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calcal, OT., pierre; (of a mill) menle; (gem) 
pierre precieuse, pierre, (min.) gr&; 
(weight) stone (kilog. 6.3490), m.; (fig.) 
pierre, rocher, m. .• precious — s, pier- 
res precienses, pierreries, /. pi. ; philos- 
opher’s — , pierre philosophale ; leave no 

— unturned, remuer ciel et terre; not 
leave a — standing, ne pas laisser pierre 
sur pierre ; a heart of — , un coeur de ro- 
cher; kill two birds with one ■ — , faire 
d’nne pierre deux coups. 2 -stone, adj.: 
de pierre de gres : — bottle, bouteille de 
gres. 3.stone, tr.: lapider; (mas.) gamir 
de pierres, magonner ; (harden) endurcir ; 
(fruit) vider. -'blind, adf: eomplete- 
ment aveugle. -borer, n.: (ent.) litho- 
phage, m. -bow, n.: arbalete a jalet, 

• /. -cbatter, n.: (omi.) traquet, m. 
-crop, n.: (bot.) orpin, m. -cntter, 
n.: tailleur de pierre, m. -cutting, n..- 
taille de la pierre, /. -fruit, n. : fruit a 
noyau, m. -bearted, adj.: qui a un 
cceur de rocher. -borse, n.: cheval en- 
tier, m. -mason, n..- magon, m. -pit, 
n.: carriere de pierre,/. -’s-tb^ow, n..' 
jet de pierre, m. : within a — , a la por- 
t§e d’une pierre : a deux pas. -ware, 
71 . : gres, m . ; poterie de terre,/. -wort, 
17.: ouvrage de magonnerie, m.; magon- 
nerie", /. -yard, n.: chantier de pier- 
re, m. 

sto-niness, n.: nature pierreuse ; (fig.) 
duret4, /. -nin^r, it.: lapidation; (of 
roads, etc.) partie empierree ; (of fruit) 
action de vider,/. -ny, adj.: de pierre; 
(abounding in stone) pierreux ; (fig.) de 
rocher, dur, cruel, insensible; (petrifying) 
petrifiant. 

stool, 71. : tabouret ; esoabeau, m. ; sel- 
lette ; (med.) selle ; (hort.) plante mere : 

— of repentance, sellette,/. 

I. stoop. It.: (Am.) porche, ni., veranda,/, 
a.stoop, It.: (tosscZ) cruche,/. 

3.st6op, intr.: se pencher; se baisser; se 
courber; (of birds) se poser ; (of birds of 
prey) s’abattre, fondre ; (fig.) s’abaisser ; 
s’incliner ; descendre ; se soumettre ; sTiu- 
milier; s’avilir; (acknowledge inferiority) \ 
ceder ; pencher, incliner, baisser : — 
down, se baisser. 4 .stoop, it.: inclina- 
tion ; (of birds of prey) action de s’abat- 
tre, de fondre ; (fig.) abaissement, m.: he 
has a slight — , il a le dos legerement 
voute. -ing, adj. : qui se penche, qui se 
soumet ; penche, courbe : in a — posture, 
dans une posture courbee. -ingly, adv.: 
en se baissant ; en se courbant. 

I .stop, tr. : arreter ; suspendre ; (hinder) 
empecher, entraver, gener; (mus.) pres- 
ser; (gram.) ponctuer; (a hole) boucher; 
(the breath) couper : — payment, suspen- 
dre, cesser ses payments ; — any ond s 
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salary, faire une retenue sur les appointe- 
ments de quelqu’nn; — any one from, em- 
pwher quelqu’un de; — up, boucher, fer- 
mer; (^struct) obstruer; (a street) en- 
combrer, barrer ; — thigfl au voleur ! 
2.stop, intr.: s’arreter; arreter; (nav.) 
parer ; (com.) cesser ses payments : — 
there (leave off ) ! restez-enla! — for any 
body, attendre quelqu’un. 3.stop, n.: 
action de s’arreter ; (halt) halte ; pause ; 
(interruption) interruption, /. ; retarde- 
ment ; (hindrance) obstacle, empeche- 
ment, m. ; (prohibition of sale) vente 
prohibee,/.; (of an organ) jeu; (of a flute) 
trou; (gram.) signe de ponctuation; (nav., 
tech.) arret, m. : put a ■ — to, arreter, sus- 
pendre ; mettre fin a ; full — , point, m. 
-cock. It.: robinet d’arret, m. -gap. 
It.: bouche-trou, m. -page, n.: inter- 
ruption ; fermeture ; obstruction ; action 
d’arreter, de boucher, d’interrompro ; (of 
salary) retenue, /. ; (of payment) suspen- 
sion, /. ; (in the streets) embarras, encom- 
brement, m. i.-per, it.: personne qui 
arrete, qui ferme, qui bouche; chose qui 
arrete, qui ferme, qui bouche,/.; (of a 
bottle) bouchon, m. ; (nav.) bosse, /. 
2 «-per, tr.: boucher; mettre un bouchon 
a; (nav.) bosser. -plank, n.: (carp.) 
poutrelle, /. -pie, it.: bouchon, m. 
-valve. It.: soupage d’arr^t, m. 
-watch, n.: montre a arrSt,/. 

storage, n.: magasinage, m. 

storax, n.: (pharm.) storax, styrax, m.: 

■ — tree, styrax, aliboufier, m. 

I. store, It.: provision; quantitS; abon- 
dance, /. ; (warehouse) magasin, d6p6t ; 
arsenal; (/p.) fonds, tresor, m.: — s, ma- 
teriel, m. sing.; (milit., nav.) vivres, m. 
pi.; munitions,/. pZ.; materiel de guerre, 

m. ; in — , en reserve; lay in a — of, 
faire une provision de. a.store, tr.: 
pourvoir ; munir ; approvisionner ; (fig.) 
enrichir, orner: — up, amasser. -house, 

n. : magasin; depot; grenier public, m. 
-keeper. It. : garde-magasin; marchand; 
(nav.) commissaire garde-magasin, m. -r 
-er, personne qui amasse, /. -ship, it.: 
gabare, /.; transport, batiment de trans- 
port, m. 

storied, adj. : historie ; rapportd par 
I’histoire. 

stdrk, It.: (ornt.) cigogne, /. -’s-hill, 
n.: (bot.) bec-de-grue, m. 

I. storm, 71.: orage, m.; temp^te, /.; 
(milit.) assaut ; (fig.) orage, m. ; take by 
— , prendre d’assaut. a.storm, tr.: don- 
ner I’assaut a ; intr. : faire de I’orage ; 
(pers.) tempeter. -hoat(on), 0 (Z/.: battu 
par la tempete. -hell, it.: tocsin, m. 
-cloud. It. : nuage de tempete, m. 
-iness, n.: etat orageux, m. -inp, n.: 
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(milfl.) assant, m. -jib, n.: (na®.) trin- 
quette,/.; tonrmentin, m. -Y,adj.: ora- 
geux ; I I’orage. 

1. story, n.: {of a house) etage, m.; on the 
first, second — , au premier, au second; 
an premier, second Stage. 

2. st6ry, n.: histoire, conte, m.; histo- 
riette,/.; (falsehood) conte, mensonge,ni.; 
(Jig.) TxaaexiTif.: little — , historiette ; as 
the — goes, h ce que dit I’histoire ; the best 
of the — , le plus bean de I’histoire; always 
the old — , toujours la meme chanson; 
that is quite another — , c’est nne antre 
paire de manches; tell stories (falsehoods), 
dire des mensonges. -book, n. : livre de 
Contes, m. -teller, n.: (narrator) con- 
tenr, m., contense,/.; (liar) mentenr, m., 
mentense, f. i .-telling, n. : narration 
d’histoires (de contes), /.; mensonge, m. 
z.-telUng, adj. : conteur ; mentenr, m. 

I. stout, adj.: (strong) vigoarenx, fort; 
(brave) brave, courageux, vaillant ; (reso- 
lute) ferme, decide, resoln; (large) gros, 
fort, corpnlent, qui a de I’embonpoint ; (of 
things) vigonrenx, fort, ferme, solide: 
have a — heart, avoir du ccenr; grow 
— , engraisser ; prendre de I’embonpoint. 
z.stont, n.: stout (biere forte or bnme), 
/., m. -hearted, adj.: de ccenr brave, 
conragenx. -heartedness, n.: cou- 
rage rSsolu, m. -ly, adv.: vigouren- 
sement ; couragensement, vaillamment ; 
fortement; bravement, fermement; reso- 
Inment. -ness, n.: (strength) viguenr; 
(bulk) corpulence, /., embonpoint, m.; 
(boldness) intrSpiditS, bravoure; (obsti- 
nacy) obstination, /. 

stove, n.: (drying-room) etuve, (of 
iron) poele, poele de fonte, (poele) calori- 
fere, m. ; (for kitchen) f ourneau, to. ; (for 
the feet) chaufferette ; (hort.) serre, serre 
chaude, /. 

stover, n.: fonrrage, to. 
stove-room, n.: etuve, f. 
atow, tr.: arranger; placer; deposer; 
mettre ; mettre en place ; (nav.) arrimer. 

■ ™ise en place, /. ; arrangement, 
magasinage ; (nav.) arrimage, to. 

I. straddle, intr.: enfourcher; etre a 
calif ourchon sur; intr.: ecarter les 
jambes; marcher les jambes ecartees. 
z.straddle, n.: ecartemeut, to.; ar- 
cade (de lunettes),/. 

i.strag-gle, intr.: s’ecarter; se deta- 
cher; errer; roder; etre ecarte, etre 
eloigne; (milit.) trainer, z.-gle, n.: 
vagabondage, to. -gler, n.: personne 
qui s’Sloigne, qui se separe, qui erre, /.; 
^eur, TO., rodeuse, /.; (milit.) trainenr, 
tralnard, m. -gling, adj.: ecarte; se- 
pare ; eloigne ; egare ; epars ; (bot.) diva- 
rique : — house, maison isolee. 


strait 

t. straight, adj.: droit; (narroro) Stroit ; 
(upright) droit, Equitable, juste : make — , 
dresser, rendre droit; make things — , 
arranger les choses. z.straight, adv. : 
droit ; (immediately) sur-le-champ, aussi- 
tot, tout de suite, incontinent: — on, 
tout droit. -ezL,tr.: rendre droit; re- 
dresser ; (make narrow) etrecir, retrecir, 
resserrer; (reduce to difficulties) gener, 
embarrasser. -cner, n. : redresseur, 
TO.; chose qni redresse, /. -forward, 
adj.: droit, franc, -forwardly, adv.: 
avec droiture, avec franchise, -forward- 
ness, 71.; droiture, franchise, f. -ly, 
adv. : droit ; (tightly) Stroitement. -ness, 
71.; qualite de ce qui est droit; rectitude, 
droiture ; (narrowness) etroitesse, /., etre- 
cissement, retrecissement, to. ; (tightness) 
tension,/, -way, ad®.; sur-le-champ ; h 
I’instant; immediatement. 

1. strain, 71.; race, famille; disposition 
hereditaire (naturelle),/. 

2. strain, 1®.; tendre trop ; forcer; (con- 
siraiTi)^ contraindre, forcer; (sprain) se 
fouler ; (make tighter) serrer, resserrer ; 
(animal) forcer, outrer ; (liquids) filtrer, 
passer ; (fig.) forcer, outrer, faire vio- 
lence a ; intr. : s’efforcer ; (of liquids) se 
filtrer : — one’s self, se donner un pffort ; 

— every nerve to, faire tons les efforts 
possibles pour ; — out, exprimer ; — 
after, faire de grands efforts pour pro- 
duire. 3.straln, n.: (stretching) ex- 
tension, /.; (sprain) effort, m., entope, 
foulure,/.; (style) caractSre, m., maniere, 
/.; (song) chant, to., (note) accords, ac- 
cents, TO. pi.; (disposition) disposition 
naturelle, /. ; (manner of speech) ton ; 
(nav.) effort ; (fig.) elan, essor, to. -er, 
71.; passoire, /.; filtre, to. -ing, n.: 
action de forcer, d’ outrer, de fouler ; ten- 
sion excessive,/.; (filtration) Sltrage, to.; 

— after, grands efforts pour produire, to. 
pi. -in£7-plece, n.: (carp.) contre- 
vent, TO. 

I. strait, adj.; etroit; (strict) strict, ri- 
gjde, rigoureux; (intimate) etroit, in- 
time ; (difficult) difficile, embarrasse, 
gene; (stingy) avare, serre; (straight) 
droit, z.stralt, n. : (geog.) detroit, to . ; 
(distress) gene, difficult^, /. -en, tr.: 
etrecir ; retrecir ; resserer ; (fig.) embar- 
rasser, gener : in — ed circumstances, 
gene dans ses affaires ; gene, -jacket, 
71.; camisole de force, /. -laced, adj.: 
lace etroitement ; (constrained) raide, 
contraint; (strict) rigide, severe, -ly, 
adv.: etroitement; (strictly) stnctement ; 
(intimately) etroitement, intimement. 
-ness, 71.; fitroitesse, /. ; (difficulty) em- 
barras, m., gene; (strictness) rigueur, 
/.; (scarcity) manque, to. -s, n. pi.: 
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stramineous 

{geog^ detroit, m. sing, -waistcoat 
= jacket. 

stra-mineons, adj.: de paille. -mony, 

n.: (hot.) stramonium, m. 

I. strand, n.: rivage, m.; gr§ve, (of 
a rope) toron, cordon, m. a.strand, 
tr.: jeter a la cote; echouer; intr.: 
echouer. -iag, n.: echonement, echou- 
age, m. 

i.stran-ge, adj.: etrange ; singulier; 
(unknown, foreign) etranger: — to say, 
chose etrange. = -gely. -gcly, 

adv.: etrangement; singuliferement.’ -gc- 
ness, n.: (foreignness) caractere de'ce 
qui est etranger, m.; (singularity) singu- 
larite, etraugete, bizarrerie,/. -ger, n.: 
etranger, m., etrangere, f: I am a — to 
’that, je suis etranger ^ cela; he is a — 
to me, il m’est etranger ; il m’est inconnu ; 
become quite a — , devenir rare comme 
les beaux jours ; devenir bien rare, 
stran-gle, tr.: etrangler; intr.: etre 
strangle. -gler, n.: etrangleur, m. 
-glcs, n. pL: (vet.) etranguillon,m. sing. 
-gie-weed, n.: (bot.) orobanche, /. 
-glingr, n.: dtranglement, m.; strangu- 
lation, /. -gnlated, adj.: (surg.) 
etrangld. -gulatfon, n.: strangula- 
tion,^; (surg.) Stranglement, m. -gnry, 
n.: (surg.) strangurie,/. 

i.strap, n.: oourroie, /. ; (of iron) lien; 
(for trousers) sous-pied, m. z.strap, 
tr.: attacker aveo une courroie ; (a razor) 
repasser; (beat) donner les Strivilres 4. 
I. strappado, n.: estrapade,/. a.strap- 
pado, tr. : estrapader ; torturer, 
strap-per, n. : gaillard bien decouple, m., 
gaillarde bien decouplee,/. -pint;, adj.: 
bien decoupld. -shaped, adj.: (bot.) 
liguld. 

strata, pi. of stratum. 
stra-tagem, n. : stratageme, m. -tegy, 
n.: strategie,/. 

stra-tification, n.: stratification, /. 
-'ti:ty, tr.: stratifier. 
stratocracy, n.: stratocratie,/. 
stratography, n.: stratographie,/. 
stratum (pi. -s or strata), n.: couche; 
strate,/.; etage, m. 

straw, n.: paille,/.; (fig.) leta, m.: not 
be worth a — , ne pas valoir nn fetu ; not 
care a — for, se soucier comme d’uu fetu 
de, comme de I’an quarante de ; pick — s, 
enfiler des perles ; man of — , homme de 
paille. -hed, n.: lit de paille, m. 
-herry, n.: (fruit) fraise, /.; (plant) 
fraisier, m. -herry-hed, n.: fraisiere. 
-berry-hush, ji.; fraisier, m. -horry- 
treo, n. : arbousier, m. -bonnet, n. : 
chapeau de paille, m. -built, adj.: fait 
de paille. -colour, n.: couleur paille, 
/. -coloured, adj.: paille, couleur' 
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paille. -cutter, n.: hache-paille, m. 
-hat, n. : chapeau de paille, m. -mat, 
n.: matte de paille, /., paillasson, m. 
-mattres, n.: paillasse,/, -platter, 
n.: nattier, m. -stuffed, adj.: rem- 
bonrre de paille. -y, adj.: de paille; 
comme la paille. 

I. stray, intr.: errer; vaguer; s’eloigner; 
s’ecarter; s’egarer; ■\tr.: faire errer. 

2 . stray, adj.: egare; (jur.) epave. 

3. stray, it.; bete epave, /. -er, n.: 
personne qui erre; qui vague; personne 
errante, egaree, /. -insr, n.: egare- 
ment, m. 

I .streak, it. ; raie ; (nav.) virure, /., bor- 
dage, itt. z.streak, tr.; rayer, barioler, 
bigarrer. -y, adj.: raye. 

I .stream, it. ; courant ; (of a river) fil, 
courant ; (river) fleuve, cours d’eau, ruis- 
seau, m., riviere,/.; (fig.) cours, jet, flot, 
torrent, flux, itt.; mountain — , torrent, 
Itt.; against the — , centre le courant. 
2.stream, intr.: couler; (issue in 
streaks) jaillir ; (of a flag, etc.) flotter ; tr.: 
rayer, omer de raies: — with, ruisseler 
de. -er, n.: drapeau; Stendard, m.; en- 
seigne ; (nav.) banderole ; (astron.) aurora 
bordale, /. -in^, adj.: sillonne de ruis- 
seaux; ruisselant. -let, n.: petit ruis- 
seau; filet d’eau, itt. -works, n. pi.: 
(metal.) mines d’etain de lavage,/, pi. 
street. It.; rue,/.; in the open — , en 
pleine rue. -crossing, n.; passage de 
chanssee, itt. -door, it.; porte sur la 
rue, porte d’entrde, /. -sweeper, it.; 
balayeur (-euse,/.) de rue, itt. -walker, 
It.; coureuse, prostituee,/. 
strengrtb, it.; force, /.; (pers.) forces, 
/. pi.; (of materials) resistance, force,/.; 
with all my — , de toutes mes forces; 
upon the — of, sons I’infiuence de. -en, 
tr.: fortifier; affermir; raffermir; intr.: 
se fortifier; s'affermir; se raffermir, se 
renforcer. -ener, n.; contrefort, nt. ; 
chose qui fortifie, /.; (med.) fortifiant, m. 
-citing, adj.: fortifiant; u.; fortifica- 
tion,/. -loss, ad/; sans force; faible. 
strenuous, adj.: zele; ferme; ardent; 
(bold) intrepide, courageux, vaillant, ar- 
dent ; (of things) ardent, vigoureux. -ly, 
adv.: aveozele; ardemment; intrepide- 
ment, courageusement, vaillamment. 
-ness. It.; zele, itt. ; ardeur; activate,/, 
stress. It.; importance; force,/.; poids; 
(gram.) accent prosodique; accent toni- 
que, accent, m. ; (of the weather) violence, 
/.; (itiec.) effort, iti.; lay a — upon, s’ap- 
puyer sur; mettre I’accent prosodique 
sur. 

i.stretch, tr.: (extend in a line) tendre, 
bander ; (extend in breadth) etendre, eti- 
rer ; (spread, as wings) etendre, deployer ; 
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{strain) forcer ; {enlarge, as gloves) elar- 
gir; {Jig.) forcer, outrer: — one’s self ] 
out full length, s’etendre tout do son 
long; — forth the hand, tendre la main, 
a.stretch, intr,: s’etendre; s’etirer; se 
dfeployer; {become larger) s’elargir, pre- 
ter ; {nav.) s’etendre ; {exaggerate) exa- 
gerer, gasconner : — from, s’etendre de ; 

— over, s’etendre snr. S.stretch, n.: 
tension ; {force of body) force, f; {strain) 
effort, m . ; (min.) direction ; (nav.) bor- 
dee ; (Jig.) etendue, portee, f. -er, n. : 
etendeur, m., etendeuse, /.; chose qni 
etend, /.; (arch.) carrean; (of a boat) 
traversin, m.; (to carry a person on) 
brancard, m., cixiere, /. -ing, n.: ten- 
sion,/.; elargissement, m. 

strew, tr.: repandre ; semer: — with, 
parsemer de : couvrir de ; joncher de. 
-ing, n.: action de repandre; jonchee,/. 
stri-a (pi. -ce), n.: strie, striure, /.; 
(arch.) cannelure,/, -ate, -ated, adj.: 
strie. -ation, 71.; stries,/. p/.; nature 
stride, /. -atnre, n.: disposition des 
stries,/. 

strickl-«, -or, n.: raeloire, radoire,/. 
strict, ad/; (exact) exact, strict ; (rigo- 
rous) rigoureux, severe, strict; (tight) 
dtroit, tendu, serre. adv. ; {exactly) 
exactement, strictement ; (rigorously) 
rigourensement, sevdrement, strictement ; 
(tightly) dtroitement, d’une maniere ten- 
due. -ness, n.: (exactness) exactitude 
rigoureuse; (rigour) rigueur, severite; 
(tightness) tension,/. 

strictnre, n.: (stroke) trait, m.; (cen- 
sure) critique, observation critique, /.; 
(med.) rdtrecissement ; etranglement. m. 
I. stride, n.: pas; grand pas, tk. ; enjam- 
bee,/.; make rapid — s, avancer ^ grands 
pas. a.stride (pret. strode, part, strid- 
den), intr.: marcher h grands pas; tr.: 
enjamber; (straddle) se mettre a cali- 
fonrchon : — over, enjamber. 
stridnlons, adj.: strident; perqant. 
strife, 71.; lutte; querelle, contestation ; 
dispute,/.; (opposition) oontraste, m.: be 
at — , dtre eu contestation, en querelle. 
-fnl, ad/; querelleur; chicaneur. 
strigose, strigons, adj. : (bot.) hispide. 
i.stri-be (pret., part, struck), tr.: frap- 
per; (dash) jeter; (coin) frapper; (affect) 
frapper, saisir; (produce) produire; (met- 
al.) huttro; (a bargain) faire; (a mast) 
abaisser; (a flag) amener; (ground) 
toucher ; (a light) battre ; (a measure) 
rader ; (a blow) porter ; (7-oot) prendre ; 
(balance) etablir ; (a musical instrument) 
jouer de, toucher; (a tent) lever; (of 
clocks, etc.) sonner: — down, abattre; 

— in, enf oncer; — of, enlever; retran- 
cher; (erase) eff3cer,rayer,biffer; (print.) I 
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tirer; — out, faire jaillir; (erase) effacer, 
rayer, biffer; (devise) former, imaginer, 
inventer, creer; — up, entonner; com- 
menoer a jouer ; — any one in the face, 
frapper qnelqn’nn a la figure ; — with as- 
tonishment, frapper d’etonnement ; — 
dead, frapper de mort ; the clock is strik- 
ing nine, la pendule sonne neuf heures: 
it strikes me, il me semble. a.-ke, intr.: 
frapper ; (be stranded) toucher ; (lower a 
ship’s flag) baisser pavilion, amener; (of 
clocks, etc.) sonner; (hort.) prendre racine, 
pousser des racines ; (of workmen) faire 
greve, se mettre en greve; — against, 
frapper centre, donuer centre, heurter 
centre ; — at, tacher de frapper, vonloir 
frapper ; (Jig.) s’attaquer a, attenter a ; 

— in, arriver tout a coup ; — in with, se 
conformer a ; (join with) se joindre ; 

— out, se lancer ; — out into, se lancer 
dans ; se jeter dans ; — up, commencer b 
jouer. 3-ko, n.: radoire, raeloire; 
(geol.) inclinaison de strate; (of workmen) 
greve, f. -ker, n.: personne qui frappe, 
/.; (in scripture) homme en coldre, m.; 
ouvrier en greve, 7n. i.-kin0,ad/; frap- 
pant ; remarquable ; (of colour) marqnant, 
tranchant. n.-king, n.: action de frap- 
per; (of clocks, etc.) action de sonner,/.; 
(metal) battage, m. -kin^-floor, n.: 
aire de battage,/. -kindly, adv.: d’une 
maniSre frappante, remarquablement. 
-kindness, n.: caractire frappant, m.; 
nature remarquable,/. 

I -string, n.: ficelle; corde, /.; (of a 
purse, of shoes) cordon ; (of beads) fil, m.; 
(of a bonnet) bride ; (mus.) corde ; (of a 
bow) corde, f.; (of the tongue) filet; (of 
plants) filet, fil, m.; fibre,/.; (of meat, of 
leguminous plants) filandres, /. pZ. ; (list) 
kyrielle, enfilade, /. ; (Jig.) fil, m.; have 
two — s to one’s bow, avoir deux cordes h 
son arc. n.string (pret., part, strung), 
tr.: gamir de ficelle; munir de cordes; 
(to strengthen) fortifier ; (mus) accorder ; 
(beads) enfiler; (leguminous plants) effiler. 
-koard, n.: (of a staircase) limon in- 
tfirieur, m. -coarse, n.: (areft.) cor- 
don, m. -ed, adj.: a cordes. 
stringent, adj.: qui serre; (Jig) rigou- 
renx, strict. 

strin0-loss, od/; sans cordes. -y, ad/; 
filamenteux ; fibrenx ; filandreux. 

I. strip, tr.: (undress) deshabiller; (o 
tree) ecorcer ; (nav.) degreer ; (rob) de- 
valiser; intr.: se deshabiller: — • of, dfi- 
pouiller de ; — from, enlever h ; 6ter h ; 

off, enlever, oter, arracher ; lambeau ; 
(land) morceau, coin, m. z.strip, n.: 
bande,/. 

n. : raie ; barre ; (long piece) 
bande,/.; (with a whip) coup, m.; (wale) 
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marqne, empreinte, /, ; (milit.) galon ; 
chevron ; (punishment) chatiment, m. 
2 .stripe, ir.; rayer; barren. -A,adj.: 
raye ; a raies. 

strip-lin^, n.; tout jenne homme : ado- 
lescent, m. -per, n.: personne qui en- 
leve, qui depouille, qui ecorce,/. 
striv-e (pret. strove, part, striven), inlr.: 
s’eiforcer, tacher;- faire des efforts: — 
against, with, lutter contre, lutter avec ; 
se disputer avec, rivaliser avec. -er, n.; 
personne qui fait des efforts, qui lutte, 
qui rivalise, /. -iag,n.: lutte,/.; ef- 
forts, m. pi. 

strobile, n.: (hot.) strobile, m. 
i.stro-te, n.: coup; (dash) trait; (of a 
brush) coup de pinceau ; (of a pen) trait 
de plume ; (of an oar) coup d’aviron ; (of 
a piston) coup, mouvement; (effort) effort, 
m.; (touch) touche, /., trait, coup, m.: 
great — of business, grande affaire, 
back — , coup de revers; down - — , (in 
writing) plein, m.; up — , (in writing) 
delie, m.; straight — , (in writinglb^ton, 

m. 2.-ke, i?'.; ffrapper; passer Ta main 
sur; caresser; flatter avec la main, frot- 
ter doucement. -ker, n.: personne qui 
caresse, qui fir tte avec la main, qui frotte 
douceipent, /. -k^man, n..' (nav.) 
brigadier de rameurs, m. -'king, n.: 
caresses,'/. pL; action de caresser,/. 

I. stroll, intr.; errer; flaner; se prome- 
ner b, I’aventure. u.stroll, n.: prome- 
nade; flanerie,/. -er, n.: coureur; fla- 
neur, m., flaneuse,/.; (vagabond) vaga- 
bond, (actor) comfidien ambulant, m., co- 
medienne ambulante,/. -ing, adj.: qui 
erre ; de flaneur ; ambulant ; — actor, 
comedien ambulant. 

strbnf;, adj.: fort; (robust) vigoureux; 
(firm) ferme ; (ardent) ardent, chaud ; 
(of the memory) tenace; (vehement) vehe- 
ment, violent ; smell — of, avoir une forte 
odeur de ; an army a hundred thousand 
— , une armee forte de cent mille hommes. 
-backed, adj.: fort des reins, -col- 
oured, adj. : f ortement colore, strong- 
er, adj.: plus fort, strong-est, adj.: 
le plus fort, -fisted, adj.: qui a uu 
poignet vigoureux. -handed, adj.: 
qui a les mains fortes ; (employing many 
hands) qni a beaucoup d’ouvriers. -hold, 

n. : place forte, /. -ly , adv. : f ortement ; 
(firmly) fermement ; (vehemently) vehe- 
mentement. -minded, adj.: a esprit 
fort, -set, adj.: fortement bati. 

8trdntia(n), n.: (ehem.) strontiane, /. 

I. strop, n.: onir a repasser; cuir I ra- 
Boir, TO. ; (nan.) elingne,/.: razor- — , cnir 
a rasoir. z.strop, tr.: repasser sur le 
cuir. 

strophe, n.: stance, strophe,/. 


studied 1141 

strnc-tural, adj.: de structure, -tnre, 
71.; construction, structure,/.; (building) 
Mifice, monument, m., construction, /.; 
(anal.) tissu, m. 

I .strnggl-e, intr. : lutter ; faire de vio- 
lents efforts; se debattre; se demener. 
2.-e, n.: lutte,/.; violent effort, m. -er, 
n.: personne qui lutte, qui fait de violents 
efforts, qui se debat,/. -in< 7 , n.: lutte, 
/.; effort, m. 

strum, tr. : taper sur ; (mus.) massacrer. 
strum-a, n. : (bot.) renflement, m. ; (med.) 
strume, scrofule, /. -dse, -ous, adj.: 
strumenx. 

i.strnm-pet, n.: prostituee, /. 2 .-pet, 
adj.: prostituee. 3.-pet, tr.: debaucher. 
1. strut, intr.: se pavaner; se carrer. 
2 .strut, %.: demarche fiere,/.; (carpi) 
etai, 777. -ter, 77.; personne qui se pa- 
vane, qui se eaTTe,f. -tinf/ly, adv.: en 
se carrant; en se pavanant. -tinj/- 
pieoe, 77. ; (carp.) contrevent, m. 
stryc/i-uia, -uine, 7i.; strychnine,/, 
i.stub, 77.; souobe,/.; chicot,TO. z.stub, 
tr.: deraciner, arracher. -bed, adj.: 
tronque ; epais ; trapn ; obtus ; (blunt) 
emouss# ; (not delicate) grossier. -bed- 
ness, 77.; etat de souche, 4tat de chicot; 
(bluntness) 4tat Smousse, to. 
stfibble, 77.; chaume, m.; Steule, es- 
teuble,/. 

stfibbora, ad/ ; obstinS; opiniStre; tetu; 
entSte: (inflexible) inflexible; (stiff) raide, 
inflexible; (of metals) refractaire; (con- 
stant) opiniatre ; — ass, Sne entetS, tStu. 
-ir> adv.: obstin^ment; opinifltrSment. 
-ness, 77.; opiniatretS, /. ; entetement, 
777.; obstination; (inflexibility) inflexi- 
bilite ; (stiffness) raideur, inflexibilite ; (of 
metals) nature refractaire,/. 
stubby, adj. : plein de chaume ; plein 
d’eteule ; (short and thick) petit et gros ; 
(pers.) trapn . 

I. stucco, 77.; Btuc; ouvrage de stuc, 777. 
z.stncco, tr. : revetir de stuc. 
stuck-up, 77.; (fam.) bautain, fier, pre- 
tentieux; suffisant. 

I. stud, 77.; clou, 777.; (on harness) bos- 
sette,/.; (of a shirt) bouton ; (carp.) mon- 
tant; (ornamental knob) bouton, clou. 
2.stnd, 77. ; (of horses) haras, m. 3.stnd, 
(r.; garnir de clous; (fig.) semer, parse- 
mer. -book, 77.; registre de chevaux de 
pur sang, m. -din^r-sail, n.: (nav.) 
bonnette,/. 

student, 77.; etudiant, 777.; personne stn- 
dieuse,/.; law — .etudiant en droit; med- 
ical — , etudiant en medeoine. 
stud-groom, n.: piqueur, m. -hoTrae, 
77.; etalon de haras, m. 
stud-ied, adj.: (learned) instrnit; em- 
dit ; (qf things) gtudie ; (premeditated) 
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pr^m&iitS. -ler, n.: fitiidiant, m.; per- 
sonae qui etndie,/. 

stu-dio, n.: (of painter, etc.) atelier, m. 
-dious, adj.: studieax; adonne ^ I’etude; 
(diligerii) diligent; (careful) soignenx; 
(deliberate) delibere ; (contemplative) con- 
templatif ; (favourable to study) favorable 
8. 1’etnde ; — of, adonne i I’etude de ; (at- 
tentive to) attentif a, soignenx de ; be — 
to, s’etndier a, chercher a ; travailler a ; 
toe empresse de ; he is very — to please, 
il cberche, il s’Jtudie beancoup a plaire. 
-dlonsly, adv. : studiensement ; (care- 
fully) soigneusement ; attentivement. 
-diousness, n.: attaobement ^ 1’etnde, 
m.; etnde,/. 

I. study, 72..- etnde; (attention) attention, 
/., soin, m., application, f; (apartment) 
cabinet d’etnde ; cabinet, m.; (paint!) 
etude; (reverie) reverie,/.; make it one's 
— to, s’Studier a, chercher a ; s’appliquer 
a. 2. study, tr.: etudier. 3. study, 
intr.: todier; travailler; (endeavour)! 
s’etudier ; chercher, s’appliquer ; (muse) 
mMiter. 

I. stuff, n.: (matter indefinitely) matiSre; 
(fabric) Stoffe,/. ; (manu.) stoff, m.; (ma- 
terials) materiaux, m. pL; Stoffe, /.; 
(nav.) suit, doublage, m.; (essence) es- 
sence, /.; (mas.) mortier, nt.; (rubbish) 
drogue,/., fatras, m.: — ! bah! sottises! 
what — ! quelles sottises! wretehed — , 
m^chante drogue ; miserable chose ; nasty 
— , mauvaise chose ; de la cochonnerie ; 
silly — , des sottises ; des somettes ; that 
is all — and nonsense, c’est tout de la 
betise ; bah ! ce sont des btoses. 2, stuff, 
tr. : remplir ; bourrer ; f arcir ; boucher ; 
(cook.) farcir; (dead animals) empailler; 
(furniture) rembourrer; intr.: se rem- 
plir; se bourrer: — in, bourrer; — up, 
bourrer ; (a hole) boucher ; (the nose) en- 
chifrener; — ed up with nonsense, plein 
d’aifectation. -iag, n.: (cook.) farce,/, 
-ing-liox, n.: boite a etoupe, /.; serre- 
etoupe, m. 

stnlt-ification, n.: acte de rendre ridi- 
cule. tr.: hebeter; rendre sot (ri- 

dicule, niais) ; (jur.) alleguer la faiblesse 
d’esprit de : — one's self, se rendre ridi- 
cule. -iloquen«e or -Ugquy, n.: sot- 
tise,/.,- babillage, m. 

I. stum, 72.; mout; rape, ttt. a.stum, <r.; 
passer par le rape. 

i.stumbl-e, intr.: trebucher; broncher; 
faire un faux pas ; (err) faillir ; (of ani- 
mals) broncher; tr.: faire trebucher, faire 
broncher, faire un faux pas 4; (puzzle) 
embarrasser : — upon, rencontrer par ha- 
sard, tomber sur. 2.-c, n.: faux pas, m.; 
(blunder) bevue, /. -or, n. : personne qui 
trebnehe, qui bronche, qui fait un faux 
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pas, qui fait des bgvues, /. i.-inq, n.: 
trebuchement, m. adj.: qui fait 

des faux pas, qui bronche; qui fait des 
bevues ; (puzzling) embarrassant. -iag- 
bloob, -ing-stone, n. : pierre d’achop- 
pement,/. 

I. stump, n.: tronqon; (of a limb) moi- 
gnon; (of a tooth) chieot; (of a cabbage) 
trognon ; (of a pen) bout ; (of a tree) tron- 
gon, chicot, m. ; (in drawing) estompe, /. ; 
— 2, (at cricket) gnichet, m.; stir your 
— alerte ! remuez-vons. z.stump, tr.; 
(lop) ne laisser qu’un tronqon de ; (in 
drawing) estomper; (take all from) met- 
tre a sec : — out, mettre 4 sec. -orator, 
n.: orateur de carrefour, m. -y, adj.: 
plein de trongons ; (pers.) trapu. 
stun, tr.; etourdir; (Jig.) etourdir, abd- 
sourdir. -ni^g, adj.: etonrdissant; (big, 
grand) fameux. 

stunt, tr. ; empdcher de croitre ; rendre 
rabougri. -ed, adj.: rabongri : become 
— , se rabougrir. -edness, n.: etat ra- 
bougri. m. 

t .stupU, 71. ; (med.) lotion ; fomentation, 
z.stupe, tr.: bassiner, fomenter. 
tj.stu-pe, n. : imbecile, m. -pofaotfon, 
n. : stupefaction, /. ; dtonnement, m. 
-pefactive, adj.: stupdfactif; stupe- 
fiant. -pofior, n.: chose qui 'hdbdte, 
qui assonpit, qui stupefle, /. -pefy, tr.: 
hebdter; abrutir; stupefier. -pendons, 
adj.: dtonnant; prodigieux. -pendous- 
ly, adv.: prodigieusement; Stonnamment. 
-pendonsness, n.: grandeur prodi- 
gieuse,/. -pid, adj.: stupide; sot; bete: 
become — , devenir stupide, s’abetir, abe- 
tir: — thing, stupidite, /.; (pers.) beta, 
772., bete,/. -pidity, 72.; stupiditd; be- 
tise ; sottise, /. -pidly, adv. : stupide- 
meut; sottement; betement. -pidness 
= stupidity, -por, 72.; stupeur,/. 
stnpr-ate, tr.; violer; d&honorer; ravir. 

-ation, 72.; rapt; viol, m. 
stur-dily, adv.: hardiment, fortement, 
vigoureusement. -diness, n.: hardiesse; 
vigueur; force,/, i-dy, adj.: hardi; 
vigoureux; fort. 2 .-dy, n.: (vet.) tour- 
nis ; tournoiement, m. 
sturgeon, 72.; (ichth.) esturgeon, m. 
stutter, tr. and intr.: begayer; balbu- 
tier. -or, 71.; begue, m., f. -iug, n.: 
begaiement, m. -injrly, adv.: en bd- 
gayant ; en balbutiant. 
i.sty, 72.; etable 4 coohons,/., toit 4 co- 
chons, 772. z.sty, tr.; mettre dans une 
etable, dans un toit 4 cochons. 

3-sty, 72.; (boil on eye) orgelet, compere 
loriot, 772. 

sty^an, adj.: stygien; du styx. 
i.sty-le, 72.; style, m.; (burin, 772. ; plume; 
maniere d’ecrire,/.); genre, m.; manidie, 
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styptlo(al) 

ton; {probe) stylet; (hot.; of a dial.; 
and in chronology; graver) style, m.: in 
good — , dans le bon genre; d’un bon gout; 
in grand — , dans le grand genre ; in bad 
— , dans le mauvais genre, d’un raauvais 
goflt; live in — , avoir un train de maison; 
live infirgt-rate — , avoir un grand train de 
maison; go on in fine — , aller grand 
train; he gave it me in fine — , il m’en a dit 
d’une belle maniSre ; il m’a arrange d’nne 
belle fagon; il m’a fait une verte semonce; 
she has no — about her, elle n’a pas de 
ton ; his — is bad, son style est mauvais. 
2 .gty-lo, ir. : appeler ; donner le titre de 
... 4; — one’s self, s’ appeler; se faire 
appeler; se donner le titre de. -let, 
n.; stylet, m. -liform -S-, adj.: (bot.) 
Btyliforme. -lisb, ady'.: elegant; de bon 
ton; de bant ton; dans le bon genre, 
-lite, adj.; stylite. -lobatc, n.; (arch.) 
stylobate, m. -loid, adj.: {anat.) sty- 
loide, 

i.stjp-tic(al), adj.: (med.) stTOtique. 
2.-tic, 71.: styptique, 7n. n.: 

stypticitd,/. 

8t;ftbe, n.: grisou; gaz inflammable, 7a. 
sn-ability, n. : sujetion a une action ci- 
vile, sn.-abl«, adj: {jur.) capable 
d’etre poursuivi. 

tsna-sible, adj. : facile a persuader. 
-Sion, 71.; persuasion,/, -sive, -spry, 
adj.: persuasif. -sively, adv.: d’une 
maniere persuasive, 
saavity, ft.; suavit4,/. 
saba«id, adj. : acidde. 
sabacrid, adj. : un pen Sore, 
sab-act, tr.: subjuguer; rdduire. -ac- 
tion, ft.; reduction, /. -agent, ft.; 
sous-agent, m. 

snbalmoner, n.: second aumonier, m. 
I-Bubaltern, adj.: subalterns, z.sab- 
altorn, n.: subalterns; ofBoier au-des- 
sous de chef de bataillon, officier subal- 
teme, m. 

Bubalter-nate, adj.: successif, alterna- 
tif. -nation, n.: alternation,/. 

sab -agnatic, -aq^neoas, adj.: sous 
I’eau. 

sabastral, adj.: terrestre. 
sabeelestial, adj.: terrestre. 
sabcbanter, n.: sous-cbantre, m. 
sabconuuissiouer, n. : sous-commis- 

saire, m. 

sabcommittee, 7i. ; sous-comite, m. . 
sabcontractor, n. ; sous -entrepre- 
neur, m. 

sabodstal, adj.: sous-costal. 
sabcntaneons, ft. ; sous-cutand. 
Bab-deacon, n.: sous-diacre, m. -dea- 
conry, -deaconsbip, n.: sous-diaco- 
nat, m. -dean, 71.; sous-doyen, m. 
-deanery, n.: sous-doyenne, m. 
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i.snb-divide,ir.; subdiviser. z.-divide, 
intr.: se subdiviser. -division, ft.; sub- 
division,/. 

sabdominant, n.: (mus.) sous-dominan- 

te,f 

snb-dnable, adj.: domptable. -daal, 
71.; reduction, /.; assujettissement, m. 
-dace, -duct, tr. : soustraire ; retirer. 
-dnction, 7i.; soustraction, /. ; enleve- 
ment, tti. -dne, <r.; subjuguer; soumet- 
tre; reduire; dompter; assujettir; vaincre; 
mattriser. -dder, ft.; vainqueur, m.; 
chose qui subjugue, qui maitrise,/. 
sab-daple, adj. : {math.) sous-double. 
-daplicatc, adj.: sous-double. 
saberio, adj.: {chem.) subdrique. 
Bnbinfendation, n.: sous-infeodation,/. 
snbjaeent, adj.: sujet a ; situd an des- 
sons; inferieur; sous-jacent. 

I .sdb-ject, adj. : assnjetti ; soumis ; su- 
jet. i.-ject, 71.; sujet, 771.; personne, /. ; 
(gram.) sujet ; (mus.) motif, m. 2 .-ject, 
tr.: assujettir; soumettre; {make liable) 
rendre sujet, exposer: — otic’s self to, 
s’exposer a ; — of a fugue, (mus.) de- 
mande, /. -jection, n.: sujdtion; sou- 
mission, /.; assujettissement, m.: bring 
under — , assujettir; soumettre. -ject- 
ive, adj.: subjectif. -jectivcly, adv.: 
subjectivement. -jeot-matter, n.: su- 
jet, 771., matiere,/. 

Bnbjdin, tr.: ajonter; joindre: ~ed, ci- 
joint. 

snbjn-gatc, tr. : subjuguer ; assujettir ; 
soumettre. -gation, n.: subjugation,/, 
-gator, 71.; subjugeur, vainqueur, m. 
sabjanc-tion, n.: jonction,/.; in — to, 
joint a. i.-tive, n.: (gram.) subjonc- 
tif, 777.; in the ~, au subjonctif. z.-tivo, 
adj.: joint, ajoute: — mood, (gram.) sub- 

joUCtif, 777. 

sab-hing, 77.; roi tributaire, 777. 
i.snblapsarian, adj,: sublapsairien. 
z.sablapsarian, n.: sublapsaire, 777., 
/. -ism, 77.; sublapsarianisme, m. 
snblation, 77.; enlevement, m. 
sublet (pret., part, sublet), tr.: sous- 
louer. 

sab-librarian, 77.; soTis-bibliothecaire, 

777. 

snb-lieatenant, cf. lieutenant, 77.; (ar- 
til.) sous-lieutenant, m. 
sub-limable, adj.: (chem.) sublimable, 
-limablcness, 77.; (chem.) qualite de ce 
qui pent etre sublime,/. I.sab-limate, 
ir.; clever; (cActtt.) sublimer. 2 .-limate, 
77.; (cfte;77.) sublimd, 777. 3.-liniato, adj.; 

(chem.) sublimd. -limation, n. : (chem.) 
sublimation, /. i .-lime, adj. : dlevd ; 
haut; (fig) sublime, imposant, majestueux, 
eleve. 2.-lime,77.; sublime, 777 . 3.-lime, 
tr.: elever; exalter; (chem.) sublimer; 
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inir.: sesTiWimer. -limcly, ado.; d’lme 
maniere sublime; sublimement. -lime- 
ness, n. : sublimite, /. ; sublime, m. 
-lijning.pot, n.: (chem.) sublimatoire, 
m. -limity, n. i elevation, hauteur ; 
(Jig.) sublimite, sublime, m., grandeur, 
dleyation,/. 

snliliiig^aal, adj.: (anat.) sublingual. 
BaUwar, -y, adj.: sublunaire. 
sa1imarui.e, adj sous-marin. 
sali-merge, tr..' submerger; plunger dans 
I’eau. -merse, tr.: submerger, -mer- 
sion, n.: submersion,/, 
sab-mission, n. : soumission ; resigna- 
tion,/. -missive, fld/; soumis; humble, 
resigne. -missively, adv.: humble- 
ment ; avec soumission. -missiveness, 
Ji.; soumission,/. -mit, <r.: sonmettre; 
deferer; intr.: se soumettre; se resigner, 
-mitter, n.: personne qui se soumet,/. 
snbmUtiple, n. : (arith.) sous-multi- 
ple, m. 

subnormal, n.: (geom.) sous-normale,/. 

I .snbordi-nate, adj. : inf erieur ; subor- 
donne. a.-nate, n. : subordonne, m. 
3.-nate, tr.: subordonner; (ynake sub-\ 
ject) assujettir. -nately, adv.: subor- 
donnement ; en sous-ordre ; (in descend- 
ing) en descendant, par gradation, -na- 
tion, n.: subordination; soumission,/.; 
rang inferieur, m. 

saborn, tr.: suborner; corrompre; s4- 
dnire; acheter. -ation, n.; subornation; 
corruption; seduction,/, -er, n.; subor- 
neur, m., suborneuse,/. 
sub-pavement, n . : sous-fondation,/. 
sub-pe^endicular, n.; (geom.) sous- 
perpendiculaire, sous-normale,/, 
x.subpcE^na or subpoe'na -pi-, n.: (jur.) 
citation; assignation,/. 2 . subpoena, fr.; 
(jur.) citer; assignor, 
sub-prior, n.: sous-prieur, m. 
sab-puroh^er, n . : acheteur en seconde 
main, m. 

sub-rector, n. ; sous-recteur, m. 
subrep-'^on, n.: subreption, /. -titi- 
ous, adj.: subreptice. -reptitiously, 
adv.; subrepticement. 
subrogation, n.; (jur.) subrogation,/, 
snbrptdnd, adj. : (bot.) presque rood, 
sdbsalt, n.: (chem.) sous-sel, m. 
snbsoap^ar, adj.: sous-scapulaire. 
sub-scribe, tr.: souscrire; signer; intr.: 
Bouscrire ; — jive francs to, souscrire pour 
la sonune de cinq francs a ; — to a news- 
paper, etc., s’abonner, prendre un abonne- 
ment 4 un journal; etre abonne a un 
journal, -scriber, n.: souscripteur ; si- 
gnataire ; (to a newspaper, etc.) abonne, 
m., abonnee,/. -scription, n. : souscrip- 
tion ; signature, /,; (to a newspaper, etc.) 
abonnement, m. 
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sub-section, n.: subdivision,/, 
sdbseqnen-ee, -ey, n.: posteriorite, /, 
-t, adj.: subsequent; postdrieur. -tly, 
adv.: ensuite ; par la suite; subsequem- 
ment. 

Bubser-ve, tr.; servir subordonnement ; 
etre dependant de ; servir d’instrument a. 
-vience, -viency, n.; concours, m.; 
utilite, /. -vient, adj.: utile; (subor- 
dinate) subordonne : make — to, faire ser- 
vir a. -viently, adv.: en sous-ordre, 
utilement. 

sub-side, tr.: tomber au fond; (become 
tranquil) se calmer, s’apaiser ; (sink) s’af- 
faisser; (of buildings) tasser; (abate) 
baisser, s’abaisser. -sidence, -siden- 
■cy, n. : affaissement, m. : (of liquids) 
action de tomber au fond, /., depot ; (of 
buildings) tassement, m. i.-sidiary, 
adj.: subsidiaire; auxiliaire. 2 .-sidiary, 
n.: auxiliaire, m. sub-sidise, tr.: sub- 
ventionner ; donner des subsides 4. sub- 
sidy, n.: subside, m.; subvention,/. 

I .sub^st, intr. : e.xister; subsister. 2 .sub- 
sist, tr.: faire subsister: — on, subsister 
de; vivre de. -cnee, -cucy, n.; (being) 
existence; (means of support) subsistance, 
/., entretien, moyens d’existence, m.; (in- 
herence) inherence, /. -cut, adj%: exis- 
tant, qui existe ; (inherent) inhdrent. 
subsoil, n.: (agri.) sous-sol, m. 
sub-species, n.: sous-espece,/. 
sub-stance,™.; substance,/.; (means of 
living) moyens d’existence ; (goods) biens, 

m. pi. -stantial, adj.; (belonging to 
substance) de substance, qui existe, sub- 
stantiei ; (real) reel, vrai ; (solid, stout) 
solide, fort, substantiel ; (material) mate- 
riel, corporel ; (well off) aise, 4 I’aise : — 
proof, preuve materielle ; — meal, repas 
solide ; — speech, discours substantiel ; 
— food, nourriture substantielle ; — man, 
homrae a son aise. -stantiality, n.; 
existence reelle, /. -stantially, adv.: 
(solidly) solidement, fortement ; (really) 
reellement, vraiment ; (in substance) en 
substance; (at one’s ease) a I’aise, dans I’ai- 
sance ; (theol.) substantiellement. -stan- 
tialness, n.: solidite; force,/, -stan- 
tials, n. pi. : parties essentielles, /. pi. ; 
(succulent food) aliments substantiels, m. 
pi. -stantiate, tr.: faire exister; (to 
establish by proof) prouver, etablir. 

I. substantive, adj.: independant; 
(gram.; of colours) substantif. 2 .snb- 
stantive, n.: (gram.) substantif, m. 
-ly, adv.: en substance; (pram.) snbstan- 
tivement. 

i.substi-'^te, tr.: snbstitner. 2 .-tnto, 

n. : substitut; remplagant; represeutant, 
mandataire ; (milit.) remplagant, m. ; 
(thing) chose qui remplace,/. ; that is a — 
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for, oela remplace ; cela serf pour rempla- 
cer. -tution, n. : substitution ; (gram.) 
syllepse,/ 

substract — subtract. 
sabstratnm (pl.-te), n.: (min.) couche in- 
ferieure,/.; (philos.) substratum; (agri.) 
sous-sol, m. 

substruc-tion, -'tare, n.: fondation, 
substruction,/, 
substyle, n.: soustylaire,/. 
subsul-tive, -tory, adj.: a soubresauts. 
-tgrily, adv.: par soubresauts. -tns, 
n.: (med.) soubresaut, m. 
subtangent, m. : (geom.) sous-tangente,/. 
subtart'a'rean, adj. : sous le Tartare ; 
infernal. 

spb-teud, ir.: sous-tendre. -tense, n.: 
(geom.) sous-tendaute ; corde,/. 
subterfuge, n. : subterfuge ; detour, 
faux-fuyant, m. 

subterr-ane, n.: souterrain, m. -ane- 
an, -aneons, adj.: souterrain. 
sub-tile, adj.: subtil; fin; (acute) aigu, 
pergant; (cunnfnj') subtil, fin, adroit; (de- 
ceitful) trompeur. -tileness, -lility, 
-tilty, n..- subtilite,/. -tilisatton, 71 .; 
subtilisation,/. -tilise, intr.: subtiliser; 
tr.: rendre subtil. 

subtl-f, adj.: subtil; rusfi; (cunning) 
subtil, fin. -eness, n.: finesse,/.; arti- 
fice, m. -y, adv.: flnement, aveo finesse ; 
artificieusement, avec artifice, 
subtrac-t, tr. : soustraire ; retrancher ; 
oter; deduire. -ter, n.: personae qui 
sonstrait, qui retranche, /. -tton, n.: 
retranchement, m.; (arith.) soustraction, 
/. -tive, adj. : qui tend soustraire, a 
retrancher. 

subtrahend, n.: (arith.) nombre a re- 
trancher, m. 

sub-tutor, n. : sous-precepteur, m. 
subulate, adj.: (bot.) subule. 
sub-urb, 71 .; faubourg, m.: — s, alen- 
tours, environs, m. pi. -urban, -urbial, 
-urbian, adj. : suburbain. -urbica- 
rian, adj.: suburbicaire. 
subr-entton, n.: subvention,/. 
snb-Terston, n.: subversion,/.; renver- 
sement, m. -versive, --Fersionary, 
adj.: subversif. -vert, tr.: subvertir, 
renverser, bouleverser. -verter, n.: 
destructeur, m., destruetrice,/. 
snb-worher , n. : auxiliaire ; aide, m. 
sno-eedaneous, adj.: qui remplace,/.; 
succedane. -eedanenm, n.: chose qui 
remplace,/.; succfidane, tm. -eeei,intr.: 
succeder; (prosper) reussir, suceeder; tr.: 
succeder a ; suivre ; (prosper) f aire reus- 
sir, faire succeder : he — s in everything, 
il reussit en tout ; tout lui reussit, lui suc- 
cede ; — each other, se succeder. -eoed- 
190, adj.: (of the past) suivant; (of the 
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future) 5 venir, futur; (successive) suc- 
cessif. 

suG-eess, n. r succes, ra. ; reussite, /.; 
have — , avoir du succ& ; reussir. -cess- 
fnl, adj.: qui reussit; heureux: be — , 
avoir du succes; reussir. -eessfully, 
adv.: heureusement; avec succes. -eess- 
fnlness, 7i.; reussite, /.; succes, 77t. 
-cession, n.: succession; suite,/.; (to 
the throne) avenement, m. ; (lineage) pos- 
terite, /.; (right to inherit) droit de suc- 
cession, m.; (mus.) succession; (agri.) 
rotation,/..' in — , successivement. -cos- 
si ve,ad/.; successif. -eessively, ffidn.; 
successivement. -eessiv.eness, n.: na- 
ture successive,/, -eessless, adj.: sans 
succes ; malhenreus, infortune, -eossor, 
n.: successenr, m. 

snccinct, adj. .' succinct, -ly, adn.: suc- 
cinctement. -ness, n.: concision; briS- 
vete,/. 

I. succor, ir.: secourir; aider; (a mcLSt) 
renforcer; (cable) fortifier, a.succor, 
n.: secours, 777.; aide; assistance,/, -or, 
n.: personne qui donne du secours, qui 
apporte da secours,/. -less, adj.: sans 
secours. 

succory, n.: (bot.) cbicoree,/. 
succour, etc. = succor, etc. 
succu-lcnce, -lency, 71 .. ■ abondance de 
sue,/.; sue, 777. -lent, -Ions, adj.; suc- 
culent ; plein de jus, plein de sue. 
snccnnib, intr.: succomber, edder. 
sucon-ssation, -sslon, n.: action de se- 
couer; secousse,/, 

such, adj.: tel; certain: — 0 ( 77 ) one,\m 
tel, 777 ., une telle,/. ; — a(7i) one as, tel qne; 

■ — as you, tel que vous; — as do not like, 
eeux qui n’aiment pas; tels qui n’aiment 
pas ; — ■ as it is, tel quel, 777., telle quelle, 
/. ; — and — , tel et tel ; these verses are 
of — • o pocf, ces vers sent de tel poete ; 
Mr. — a(n) one. Monsieur un tel ; we have 
walked — a way that, nous avons telle- 
ment marche que ; he remained — a time 
that, il est reste si longtemps que; it is — 
o way, e’est si loin ; he is — a bore, il est 
si ennuyeux, si assommant ; continue — , 
continues ainsi, tel ', at — a time, 5 un tel 
moment; you are — a man! vous etes si 
galant, si brave, si farceur, etc. ; it is no 
— thing, il n’en est rien. 
i.such, tr.: sucer; (the teat) teter, teter; 
(inhale) aspirer, pomper ; (absorb) absor- 
ber, boire; intr.: sucer; (of young things) 
teter, teter; (draw in) aspirer: — in, 
sneer; (absorb) absorber; (inhale) aspi- 
rer; (believe) gober; — in with one’s 
milk, sucer avec le lait; — out, sucer; 
tirer, vider (en sugant); — up, aspirer; 
(absorb) absorber ; — out of, puiser dans, 
tirer de. a.snch, 77.; sucement, tti.; as- 
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piration,/.; (sugar-stick) sucre 

d’orge, m.: give — to, donner le sein 
donner a tSter a, allaiter. -or, n.: sn- 
cear ; (of a pump) piston ; (ent.) snsoir ; 
(bot.) dragoon, m. -ot, n.: sncrerie, /. 
i.-iag, n.: sucement, m.; succion; (of 
liquids) aspiration,/, a.-ing, adj.: qni 
snce ; qni tette ; qni absorb* ; qui aspire : 
— child, enfant h la mamelle; — -pig, 
cochon de lait. -ing-bottle, n.: bibe- 
ron, m. -in^r-fish, n.: remora, m.; re- 
more, /. ; sucet, m. -in^-pnmp, n.: 
pompe aspirante, /. -le, tr.: allaiter; 
nonrrir. -ling, n.: enfant a la mamelle; 
nonrrisson ; (animal) animal qni tette en- 
core, m. 

snc-tion, n.: succion; aspiration; absorp- 
tion, /.; sucement, m. -tdrial, -tori- 
ons, adj.: suceur. 

sndation, n. : sndation, f. sndatpry , 
adj.: sudatoire. 

I. sudden, adj.: subit; soudain; inopine; 
imprevu ; — death, mort subite,/. 2 .snd- 
den, n.: Svenement soudain, m.: all of 
a — , tout a coup, -ly, adv.: subite- 
ment; soudainement ; tout a coup, sou- 
dain. -ness, n.: soudainete; prompti- 
tude,/. 

sndori-ferons, adj.: (anat.) sudoripare. 
i.-fio, n.: sudorifique, m. 2 .-fio, adj.: 
sudoriflque; sudorifSre. 
aiL^,n.pl.: eau de savon; lessiye, /. sfn^. 
sne, tr.: poursuivre; poursuivre en jus- 
tice; (of a hawk) s’essuyer; intr.: pour- 
suivre en justice : — out, obtenir par pe- 
tition ; — for, poursuivre en ; — for 
damages, poursuivre en dommages-inte- 
rSts; — for, solliciter, demander; — to, 
s’adresser h. 

snet, n.: graisse,/. -y,adj.: degraisse: 

gras ; ressemblant a la graisse. 
suffer, fr.; souffrir; supporter; endurer; 
(undergo) subir; (permit) souffrir, laisser, 
permettre ; (sustain) eprouver, essuyer ; 
intr. : souffrir : — losses, eprouver des 
pertes; — punishment, subir, souffrir une 
peine; — me to tell you, pennettez moi 
de vous dire, souffrez qne je vous dise ; — 
onds self to he deceived, se laisser trom- 
per; — for, souffrir de; patir de, porter la 
peine de. -able, adj.: supportable; to- 
lerable; permis. -ably, udu. ; d’nne ma- 
nibre supportable. -an«e, n.: (tolera- 
tion) tolerance, permission ; (endurance) 
souffrance; (patience) patience, modera- 
tion,/.; bill of — , lettre d’exemption des 
droits de la douane,/,; you are here only 
on — , vous n’Stes ici que par tolerance ; 
at — , (jur.) par tolerance, -or, n.: per- 
sonne qni sonffre; victime,/.; patient, ro.; 
(one who permits) personne qui permet, 
f.: fellow— , compagnon d’infortnne; be 
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a — by, etre victime de ; yes, but I am 
the — , oui, mais c’est moi qui en sonffre, 
qui en patis. -ing, n.: souffrance, dou- 
lenr, /. -ingly, adv.: avec douleur, en 
souffrant. 

snf-fiee -fiz, intr.: snfBre; tr.: suiiire 
b ; satisfaire : — it to say, qu’il suffise de 
dire. -ficfen«e, -flcfen«y, n.: suffi- 
sance ; (ability) capacite ; (competence) 
fortune suffisante, aisance ; (vanity) sufE- 
sance, /.; a — of, sufiBsamment de, assez 
de. -ficient, adj.: sufflsant; assez; 
(fit) capable : — for, sufBsant pour, qui 
suffit a; — unto the day is the evil thereof, 
a chaque jour suffit sa peine, -f iciontly, 
adv.: suffisamment, assez. 

I .suffix, n. : (gram.) terminaison, /. ; snf- 
fbce, m. z.snffix, tr.: ajouter. 

snffp-oate, fr. ; suffoquer; etonffer; asphy- 
xier. -eating, adj.: suffocant; asphy- 
xiant. -oatingly, adv.: d’nne maniere 
suffocante. -cation, n.: suffocation,/; 
etouffement, m. -cative, adj.: suffo- 
cant; ftonffant. 

I .suf-fragan, ady. ; suffragant: — bishop, 
bveqne suffragant, m. 2 .-£ragan, n.: 
suffragant, m. -frage, n.; suffrage, m.; 
•manhood — , suffrage universel; — s, (in 
the liturgy) suffrages, m. pi. 

snffnmi-gate, tr. : (med.) fumiger. -ga- 
tion, n.: suffumigation,/. 

snffu-s«, tr.: couvrir; se repandre sur; 
s’dpancher sur: her face was — d with 
blushes, une rougeur s’btait rSpandue sur 
son visage, -sion, n.: action de couvrir, 
/. ; bpanebement ; (med.) fpanchement, 
m., suffusion,/.; (surg.) cataracte,/. 

I. sugar, 71 .; sucre, m.; brown — , sucre 
brut ; moist — , cassonade, /. ; raw — , 
sucre brut ; barley — , sucre d’orge ; loaf 
of — , pain de su«re, m. ; lump of — , mor- 
ceau de sucre, m.; lump — , sucre en 
pain ; — and water, eau sucree,/. 2 .sn- 
gar, <r.; sucrer; f/p.) adoucir. -baker, 
raffineur de sucre, m. -basin, n.: su- 
crier, m. -candy, 7i. ; sucre candi, m. 
-cane, n.: canne i sucre,/, -ed, adj.: 
sucre ; doux ; mielleux. -bonse, ».; 
sncrerie,/. i.-loaf, 7i.; pain de sucre, m. 
2.-loaf, adj.: en pain de sucre, -ma- 
ple, 71 . ; (bot.) Srable 4 sucre, m. -mill, 
71.; moulin a sucre, m. -mite, n.: (ent.) 
lepisme du sucre, m. -mould, n. : forme 
a sucre,/, -nippers, n. pi.: pinces i 
sucre, /.pi. -plantation, n.: planta- 
tion de Cannes h sucre, /. -planter, 
71 . ; plantenr de Cannes k sucre, m. 
-plum, 71 .; dragde, /. -refiner, n.: 
raffineur de sucre, m. -refinery, a..* 
raffinerie de sucre, /. -refining, a..* 
raffinage de sucre, m. -tongs, a. pi.: 
pinces, pinces b sucre,/. pi. -trade, a.; 
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eonunerce des sucres, m. -work, n.: 
Bucrerie, f. -y, adj. : sucr6 ; sucrin ; 
{fond of sugar) qui aime le sucre, 
sngesoent, adj.: qui sert 4 Talaitement. 

tr.: snggerer; inspirer: to be 
— ed, se suggerer. -tor, n.: personne 
qui sugg^re, /. -tfon, n.: suggestion, 
inspiration; impulsion; instigation; (jur.) 
deposition sans serment, /. : on my — , a 
ma suggestion, -tive, adj.: qui inspire; 
qui suggere. 

sU-eidal, adj.: de suicide, -eiie, n.: 
suicide, m.: to commit — , se suicider. 
i.snrt, n.; collection,/.; nombre complet; 
assortiment, m. ; {at cards) coulenr; {soH- 
eitation) sollicitacion, demande ; {petition) 
•petition, requete ; {courtship) recherche 
en mariage, cour ; {pursuit) poursuite ; 
{jur.) action, poursuite, /., proces, m.: 
bring a — , {jur.) intenter une action, une 
poursuite ; — of armour, armure com- 
plete, /.; — of clothes, habillement com- 
plet, m.; follow — , {at cards) servir, 
donner de la conleur jouee. 2 .sT)it, tr.: 
{adapt) adapter, approprier; {become) con- 
venir 4, aller &, arranger ; {please) plaire 
S; {clothe) revJtir; intr.: s’acoorder; con- 
venir: that just — s me, cela me convient, 
me va, m’arrange, fait mon affaire ; — the 
action to the word, mettre ses actions 
d’accord avec ses paroles, faire rSpondre 
ses actions ^ ses discours ; if that — you, 
si cela vous convient, vous plait, -akle, 
adj.: convenable: — to, adapted, -alile- 
ness, n.: convenance, /.; accord, m.; 
conf ormite, /. -ably, ad®.; convenable- 
ment; conformement. -e, n.: suite,/.; 
cortege, m.; {series) suite ; {of rooms) en- 
filade, /.; — of apartments, appartement, 

m. -op, n.: petitionnaire, m.,f.; solli- 
citeur, m., sollioiteuse, /. ; suppliant, m., 
suppliante, /.; {lover) amant, soupirant; 
{jur.) plaideur, m., plaideuse, /. -ress, 

n. : suppliante,/. 

snloat-e, -ed, adj. : {bot.) sillonne. 
snlk, intr. : bonder ; faire la mine : — 
with, bonder. -ily, adv.: en boudant; 
en faisant la mine, -iness, n.: boude- 
rie; humeur boudeuse,/. -iug,n.: bou- 
derie,/. i.-y, adj.: boudeur; qui fait la 
mine: be — , etre boudeur; bonder. 2.-y, 
n.: {carriage) desobligeante,/. 
sullen, adj.: maussade, de mauvaise hu- 
meur; morose, bourru; {malignant) mal- 
faisant ; {intractable) obstine, reveche, 
intraitable; {gloomy) sombre, triste; {sor- 
rowful) affligeant, funeste. -ly, adv.: 
maussadement, de mauvaise humeur; {ma- 
lignantly) malignement; {intractably) 
d’une maniere intraitable; {gloomily) 
tristement. -ness, n. : maussaderie ; 
mauvaise humeur ; morosite ; {malignity) 
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malignitfi ; {intractableness) humeur in- 
traitable ; {gloominess) humeur sombre, 
tristesse,/. 

sully, tr. : souiller ; temir ; intr. : se 
temir. 

snl-pkate, n.: sulfate, m. -phatlo, 

adj.: sulfatfi. -phlte, n.: sulfite, m. 
-pknr, n.: soufre, m. i.-phiuate, 
adj.: sulfurd. 2.-pbnrate, tr.: con- 
vertir en snlfure. -phuation, n.: sul- 
fnration, /. -pknreons, -phnrons, 
-phury, adj.: {chem.) suLfureux. -pku- 
reonsness, n. : etat snlfnreux, m. 
-pknreonsly, adv.: an moyen du sou- 
fre. -phnret, n.: sulfure, m. -phn- 
retted, adj.: sulfure. -pknrio, adj.: 
sulfurique. -pknrons, -pkupy = sul- 
phureous. -phnr-wort, n.: (jbot.) peu- 
cedan ; fenouil de pore, m. 
snl-tan, n.: sultan; {of Egypt) soudan, 
m. -tana, -taness, n.: sultane, /. 
-tanry, B. ; snltanie, /. -tanship, n.; 
sultanat, m.: His — , Sa Hautesse,/. 
sdl-triness, n. : chaleur etouffante, /. 
-try, adj. : d’une chaleur dtouffante ; 
etouffant, suffocant : it is very — , il fait 
une chaleur fitouffante. 

I. sum, It.; somme, /.; {compendium) r6- 
sume; {height) comble, m.; (arith.) rSgle, 
/.’; {in Scripture) denombrement, m. : set 
any one a — , {arith.) poser une regie h 
quelqu’un ; — total, somme totale, /. ; 
total, m. a.sum, tr.: additionner; {con- 
dense) rfeumer: — up, {arith.) addition- 
ner, faire I’addition de, le total de, la 
somme de, prendre la somme de, le total 
de ; resumer ; — ming up, addition ; (Jur.) 
resume. 

sumac, snmacTt, n.: sumac, m. 
sdm-less, adj.: incalculable, -marily, 
adv.: sommairement. -mary, n.: som- 
maire, precis, resumd, m. -mary, adj.: 
sommaire. 

i.snmmer, n.: ete, m. a.snmmer, tr.: 
tenir chaudement; intr.: passer I’dte. 
-freckle, n.: tache de rousseur, /. 
-house, n.: pavilion, m.; (residence) 
habitation d’ete,/. 
summersault = somersault. 
summer-tree, n.: (carp.) lambourde,/. 
summit, n.: sommet, m.; cime,/.; (jig.) 
comble, faite, m. -level, n.: point de 
partage, m. 

summon, tr. : convoquer ; sommer ; (jur.) 
citer, assignee; (call) appeler, demander, 
reclamer, invitee : — away, appeler, rd- 
clamer; — up; (eicttc) exciter ; (callup) 
rassembler ; • — a meeting, convoquer une 
assemblee ; — the rioters to disperse, 
sommer les emeutiers de se disperser, 
-or, n.: personne qui convoque, qui cite, 
qui somme,/.; (jur.) huissier commis, m. 


1148 sump 

-f, n.; sommation; convocation; invita- 
tion,/.; appel, m.; (jur.) assignation, ci- 
tation, /., mandat de comparution, m. : 
take out a — against, envoyer une assi- 
gnation a. 

snmp, n.: reservoir de marais salant; 
(mines) puisard, m. 

snmpter-liorse, n. : cheval de sonune, m. 
snmpta-ary, adj.: somptuaire. -ons, 
adj.: somptneux. -onsly, adv.: somp- 
tneusement. -oiisness,n.; somptuosite,/. 

1. son, 71.: soleil; (Jig.) eclat, m.: the - — 
is dovm, up, le soleU est couoM, leve ; the 
— is high up, il fait grand soleil ; the — 
shines, il fait du soleil ; worship the ris- 
ing sun, adorer le soleil levant, s.sim, 
tr.: chauffer an soleil; — onds self, so 
chauffer au soleil. -beam, n.: rayon de 
soleil, m. -beat, adj. : expose au soleil. 
-bright, adj.: qui a I’eclat du soleil, m. 
-burning, n.: hale, m. -burnt, adj.: 
brule par le soleil ; hale, basane. -clad, 
adj.: revetu de I’eclat du soleil; radieux. 
Sun-dav, n.: dimanche, m. 

I. sunder, tr.: separer; couper; rompre. 
a.snuder, 71.: separation en deux par- 
ties,/.: in — , en deux, 
sun-dew, 71.: (hot) ros^e-du-soleil,/., ros- 
solis, m. -dial, n.: cadran solaire, m. 
-dried, adj. : s^chd au soleil. 
sun-dries, n.: diverses choses, /. pi.; 
faux frais; (com.) divers, m.pl. -dry, 
adj.: divers. 

sun-fish, 71. : (iehth.) molle, lune de mer,/. 
-fiower, 71.: helianthe; soleil, toumesol, 
771. -less, adj.: sans soleil. -light, n.: 
InmiSre du soleil, /. -like, adj.: sem- 
blable au soleil. -ny, adj.: de soleil; 
(bright) brillant comme le soleil ; (exposed 
to the sun) expose au soleil ; (coloured by 
the sun) colore du soleil ; (Jig.) riant, heu- 
reux : — side of a hill, cote d’une colline 
expose au soleil ; — side of nature, le 
beau cote de la nature ; it is — , il fait du 
soleil. -proof, adj.: impenetrable aux 
rayons du soleil. -rise, -risiuj;, n.: le- 
ver du soleil ; soleil levant, m. -rose, 
71.: (hot) heliantheme, 777.; fleur du soleil, 
/. -set, -setting, n.: coucher du so- 
leil; soleil couchant, m. i.-shine, 77 .: 
clarte du soleil, /. ; soleil ; (fg.) bonheiir, 
eclat, 777.: in the — , au soleil. 2.-shine, 
-shiny, adj.: de soleil; brillant comme 
le soleil. -stroke, n.: coup de soleil, 
777.; insolation,/. 

I. sup, tr.: (sip) boire a petits coups, bu- 
rner, siroter; (give supper to) donner a 
sonper a; intr.: souper: — up, boire. 

2. sup, 77.: petit coup, m.; goutte legere, 
gorgee,/. 

super-able, adj.: surmontable. -able- 
ness, 77.: qualite de ce qui est STirmon- 
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table, possibilite de surmonter,/. -ably, 
adv.: de maniere ^ etre surmonte. 
snper-ahound, intr.: surabonder. 
-abundance, 77.: STirabondance, /. 
-abundant, off/: surabondant. -abund- 
antly, adv.: surabondamment. 
snperaeidulated, adj.: trop acidule. 
super-add, tr.; snrajouter. -addition, 
77.: STircroit, m.; chose STirajoutee,/. 
snperannn-ate, tr. : rendre suranne ; 
affaiblir par I’age; (pension off) mettre 
a la retraite. -ated, adj.: suranne; 
(pensioned off) mis a la retraite, retraite, 
en retraite. -ation, 77.: incapacite pro- 
duite par I'Sge ; (pensioning off) mise a 
la retraite; pension de retraite,/. 
superb, adj.: superbe. -ly, adv.: su- 
perbement. 

supercargo, n.: subrecargue, m. 
snpereelestial, adj.: plus que celeste, 
snper-eiliary, adj.: (anat.) sourcilier. 
-eilious, adj.: hautain, arrogant, impe- 
rieux, fier. -eiliously, adv.: avec hau- 
teur ; ^rrogainment, fierement. -eilious- 
ness, 77.: hautetTT, arrogance,/, 
snperemi-nenee, -neney, 77.: preemi- 
nence, superiorite,/. -nent, adj.: sure- 
minent, preeminent, trls superieur. -nent- 
ly7 adv.: tres eminemmeut. 
super-erpgate, intr.: faire plus que 
Ton n’est oblige, -erpgatton, 77. : sur6- 
rogation,/. -erogative, -erdgatqry, 
adj.: surerogatoire. 

snperexalt, tr.: eiever tres haut. 
-ation, 77.: elevation au supreme de- 
gre,/. _ 

snper-ezcellenee, 77. : excellence sup6- 
rieure,/. -excellent, adj.: tres excel- 
lent. 

superezcrescencc, 77.: excroissance,/. 
superfecundity, n.: fecondite exces- 
sive,/. 

snper-fetate, -fete, intr.: concevoir 
par superfetation,/. 

snper-JBicial, adj.: de superficie ; super- 
ficiel; (/y.) superficiel, leger. -ficiality, 
77.: superficialite, /. -fief ally, adv.: 

superficiellement. -^cfalness, n.: na- 
ture superficielle, /. ; manque de prof on- 
deur, 777. -ficies, 77.: superficie,/. 
snper-Kne, adj.: superfin, tres fin. 
-fluity, 77.: superfluite,/.; superflu, m. 
superfiuous, ad/.: superflu. -ly, adv.: 
avec superfluite. -ness, n.: superfluite, 
/. ; superfin, m. 
fsuperflux, n.: superflu, m. 
superhuman, adj.: surhumain. 
snper-impose, tr.: superposer, -im- 
positfon, 77.: superposition,/, 
superincumbent, adj.: place au-des- 
sus, superpose. 

superin-dnee, tr.: ajouter, donner en 
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plus, -dncttoji, n.: introduction; ac- 
tion d’ajouter en plus,/, 
saperimtellectaal, adj.: au-dessns de 
I’intelligence. 

superintend, tr.: snrveiller. -enee, 
-eney, n.; surintendance ; surveillance; 
direction, /. -ent, n.: chef; surinten- 
dant, m., surintendante, /.; surveillant, 

m. , surveillante, /. ; {in roomed churches) 
superieur, m. 

i.superi-or, adj.: superieur. 2.-or, n.: 
superieur, m., superieure, /. -ority, n,: 
superiorite,/. 

I. superlative, adj.: an supreme degre; 
supreme; le plus haut; {gram.) superla- 
tif. ^.superlative, n.: {gram.) super- 
latif, m. -ly. adv.: au superlatif, au su- 
•preme degri, superlativement. -ness, 

n. ; supreme degre, m. 
superlunar, -y, adj.: au dela de la lune. 
supermundane, adj.: au-dessus du 

monde. 

supernal, adj.: superieur; celeste, 
snper-natant, adj. : qui surnage. -na- 
tation, n.: action de sumager,/ 
supernatural, adj.: sumaturel. -ism, 
7i..' surnaturalitS,/. -ly, adu.; sumatu- 
rellement. -ness, n.: caractere sumatu- 
rel, m. 

1. supernumerary, adj.: sumumeraire; 
{of things) supplementaire. 2 . super- 
numerary, Jt.; sumumeraire; {iheat.) 
figurant, m., -ante,/.; comparse, m. or/, 
snperplus, n.: surplus, excedent, m. 
super-pose, ir.; superposer, -position, 
n.: superposition,/, 
superrdyal, adj.: {pager) jesus. 
supersalt, n.: {chem.) sursel, m. 
snpersatn-rate, tr. : sursaturer. -ra- 
tion, n.: sursaturation,/. 
super-scribe, tr.: mettre une suscrip- 
tion, une adresse, une inscription a. 
t-script, -scription, n. : action de 
mettre une suscription ; adresse, suscrip- 
tion; {coin.) legende,/. 
snpersecnlar, adj. : au-dessus des choses 
mondaines. 

snpersed-e, tr.: {set aside) faire aban- 
donner ; (suspend) suspendre ; {come in 
the room of) se substituer a, remplacer ; 
{be put in the room of) remplacer. -eas, 
n.: (Jur.) sursis, m. 

superstition, m.; superstition,/, -ist, 
n.: homme superstitieux, femme supersti- 
tieuse. 

superstitious, od/ ; superstitieux. -ly, 
adv. : superstitieusement. -ness, n. : ca- 
ractere superstitieux, m. 
superstratum, n. : couche superposee,/. 
superstruc-t, tr.: batir sur, surdlever 
un batiment. -tion = superstructure. 
-tive, adj.: bati sur une autre batisse. 
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-tnre, n.: edifice, m.; constmction, su- 
i perstmcture,/. 

supersnbstaintial, adj. : plus que anbs- 
tantiel. 

supersnbtle, adj. : trop ruse, 
snpersnlphuretted, adj. : sursuUure. 
super-terrene, adj.: au-dessus du sol. 
-terrestrial, adj. : au-dessus des choses 
terrestres. 

supertonic, n.: (mus.) surtonique,/. 
super- vene, intr. : survenir. -venient, 
adj. : qui survient ; survenant. -ven- 
tion, n. : arrivee inopinee ; (jur.) surve- 
nance,/. 

super-vise, tr. : surveiller, veiller a. 
-vision, n. : surveillance, inspection, /. 
-visor, B.; inspecteur, surveillant; revi- 
seur, ro. 

supi-nation, n. : supination,/, -nator , 
n.: supinateur, m. 

I. supine, adj.: couche sur le dos; ren- 
verse ; incline ; (fig.) nonchalant, oisif, in- 
dolent. 2 .supine, n.: supin, m. -ly. 
adv.: couche sur le dos; (fig.) noncha- 
lamment, avec negligence, -ness, n.: su- 
pination ; (fig.) indolence, nonchalance, /. 
supper, B.; souper, soupe, m.: hordes — , 
Cene; sainte Cene, /. -less, adj.: sans 
souper. -time, B.; temps de souper, m. 
supplant, tr.: supplanter; {trip up the 
heels of) renverser par un croc-en-jambe. 
-ation, n.: supplantation, /. -er, n.: 
supplantateur, m. 

l. supple, adj.: souple, flexible; {flatter' 
ing) flatteur, caressant. s.supple, tr.: 
assouplir; intr.: s’assouplir. 

supple - ment, n . : supplement, m. 
-mental, -mentary, adj.: supplemen- 
taire. 

suppleness, n. : souplesse, flexibilite, /. 
snpple-tive, -tory, adj.: suppletif. 
i.snppli-ant, adj.: suppliant. 2.-ant, 
n.: suppliant, m., suppliants, /.; (jur.) 
requerant, m., requerante, /. -antly, 
adv.: en suppliant, -cant, b.: suppliant, 

m. , Euppliante, /. -cate, tr.: supplier; 
implorer. -cation, n. : supplication ; 
Eupplique ; priere, /. -catory, adj. : 
suppliant, de supplication. 

supplier, n.: personne qui foumit, /.; 
fournisseur, m. 

i.sup-ply, ir.; (furnish) fourair; offrir; 
(serve instead of) suppleer a, remplacer ; 
(a vacancy) remplir; (wants) pourvoir a, 
subvenir a ; (com.) etre fournisseur de ; — 
with, fournir a ; pourvoir de ; approvision- 
ner de ; alimenter de ; — what is want- 
ing, supplier ce qui manque ; — the poor 
with food, foumir de la nourriture, de 
quoi manger aux pauvres; / — him with 
goods, je lui fourais des marchandises ; / 
— him, je suis son fournisseur. 2.ply, 
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n.: provision, foumiture,/.; approvision- 
nement, m.; supplies (of parliament), sub- 
sides, m. pi.; budget des d^penses, m. 
sing.; vote the supplies, voter les sub- 
sides, le budget, les dgpenses ; cut off the 
supplies of, couper les vivres 4 ; take in a 
— ff, f aire une provision de ; bill of — , 
projet de loi de finance ; committee of — , 
comite de subsides et depenses, m. -ply- 
ing, 71.: fourniture approvisionne- 
ment, m. 

I. support, ir.: soutenir; supporter; por- 
ter ; (endure) supporter, endurer, souflfrir; 
(sustain, uphold) soutenir; (second) ap- 
puyer ; (keep up) soutenir, entretenir ; 
(provide with the necessaries of life) en- 
tretenir, nourrir, soutenir, pourvoir k : — 
ends self, se soutenir; (keep onds self) 
s’entretenir; se suffire a soi-meme. a.snp- 
port, n. : action de supporter, de sonte- 
nir, f. ; (prop.) soutien, support, appni ; 
(upholding) maintien ; (subsistence) entre- 
tien, soutien, m., nourriture, subsistance, 
/.; (fig.) soutien, appui, m., protection,/.: 
in — of, a I’appui de ; for my — , pour 
mon entretien ; with the favour of your 
— , a la faveur de votre appui, de votre 
protection, -able, adj. : supportable ; 
(that can be maintained) soutenable. 
-ableness, n.: fitat supportable, etat 
tolfirable, m. -er, n.: personne qui sup- 
ports, qui soutient, /. ; (prop.) support, 
soutien ; (her.) support ; (adherent) iskb- 
rant, partisan; (sustainer) appui, soutien; 
(defender) dgfenseur, m. -less, adj.: 
sans soutien ; sans appui. 
snp-posable, ad;.: supposable. -posal, 
71. : supposition, f. -pose, tr. : supposer : 
that being — d, cela suppose; — d to be, 
suppose etre ; sense etre. -poser, 7 i. : 
personne qui suppose, /. -position, 77 .: 
supposition ; h^othese, /. -positional, 
adj.: hypothetique. -posititions, adj.: 
suppose ; faux ; contrefait. -posi- 
titionsly, adv.: par une supposition, 
bypothetiquement. -posititionsness, 
77.: nature fausse,/. i. -positive, adj.: 
Bupposfi. s.-positive, n.: mot qui im- 
plique supposition, m. -positively, 
adv.: par supposition, par hypothese. 
-pository, 7i.: suppositoire, m. 
rap-press, tr.; (overpower) reprimer; 
(withhold from publicity) taire, snppri- 
mer j (stifle) etouffer ; (stop) arreter. 
-pression, 77.: suppression; repression, 
/. -pressiye, adj.; qui reprime, qui 
supprime, qui etouffe; repressif. -pres- 
sor, 77.: personne qui reprime, qui sup» 
prime, qui etouffe,/. 

anppn-rate, i77tr.: suppurer. -ration, 
77.: suppuration,/, i .-rative, adj. : sup- 
puratif. 2 .-ralive, n.: suppuratif, m. 
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rap-pntation,77„- suppntation,/. t-pnte, 
tr.: suppiiter, calculer. 
snpraeiliary, adj. : sonrcilier. 
snpramnndwe, adj.: supramondain. 
snpranatnralism, n.: sumaturalite, /. 
suprarenal, adj.: surrfinal. 
snpravnlgar, adj.: au-dessus du vul- 
gaire. 

sn-premaey,77.: supremacie,/. -preme, 
adj.: supreme, -promely, adn. : an su- 
preme degre ; (of authority) avec une au- 
torite supreme, 
snral, adj.: sural. 

snrbrae, 77.: (arch.) comiche de lambris 
d’ appui,/. -A, adj.: surbaisse; k comi- 
che. 

snrbate, tr.: meurtrir les pieds en mar- ' 
chant ; (vet.) rendre solbatu ; (harass) ha- 
ra-sser. 

snreease, n.: cessation,/, 
i.snr-obarge, tr. : surcharger. 
2.-charge,77.: surcharge,/, -cbarger, 
77.: personne qui surcharge,/, 
snrei^le, n.: ceinture, /.; STirfaix, m. 
-d, adj. : lie avec un surfaix. 
snrcle, n.: petit rejeton, m. 

I. surd, adj.: (math.) incommensurable; 
(linguist.) sonrd, fort. 2.snrd,77. : (math.) 
quantitfi incommensurable, irrationnelle ; 
(linguist.) (consonne) sourde, forte,/. 

sure, adj.; sur, certain; (not liable to 
failure) sfir, assnrfi ; (permanent) perma- 
nent; (secure, steady) sfir ; (stahZe) stable : 
be — of, etre sur de, certain de ; his in- 
come is — , son revenu est sfir, assure ; a 

— man, un homme sur ; have a — eye, 
avoir le coup d’oeil sur; be — , to be — , 
surement, assurement, certainement, fi 
coup sfir ; os — as a gun, sur comme pere 
et mere ; be — to, ne pas manquer de ; ie 

— of, soyez sfir de ; be — not to, se garder 
de ; etre sfir de ne pas ; make — of, (se- 
cure) s’assurer de, s’emparer de; (think 
one is sure to) se croire sur de ; (rely on) 
compter sur. a.sure, adv.: surement, a 
coup sfir. -ly, adv.: sfirement, assure- 
ment ; certainement, a coup sur ; en sfl- 
rete. -ness, 77 .: certitude,/, -ty, 77 .: 
(certainty) certitude ; (safety) surete, se- 
curite, /. ; (support) soutien, appui ; (evi- 
dence) temoignage, m., confirmation, /.; 
(jur.) garant, m., caution, /. -tysbip, 
77 .: cautionnement, m. 

surf, 77 .: (nav.) ressac, 777 ., houle,/. 
snrfaee, 77 .: surface, /. -water, n.: 

eau de surface,/. 

r -surfeit, 77 .: exces de table; rassasie- 
ment, 777. 2 . surfeit, tr.: rassasier ; (/y.) 
degofiter, f atiguer ; intr. : rassasifi. -er, 
n.: glouton, 777 ., gloutonne, /. -ing, 77 .: 
gloutonnerie,/. 

avxty, adj. ; plein de ressacs, houleux. 
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I -surge, n.: lame, vague, houle,/. z.surge, 
intr.: s’enfler, s’elever; tr.: (nav.) lar- 
guer; chequer. 

snr-geon, re.; chirurgien; medecin, m.; 
assistant — , (milit., nav.) aide-chirurgien. 
-gery, re.; chirurgie, (apartment) 
laboratoire, m. -gical, adj.: chimrgi- 
cal ; de chirurgie, 
surgy, adj.: honleux. 
surii-ly, adv.: avec morosite; d’une ma- 
niere hargneuse. -ness, re.; morosite, 
/. ; caractere hargneux, m. 
surloin = sirloin. 

surly, (idi.; morose; hargneux, bourru. 
i.snr-mise, re.; soupson, m.; conjecture, 
/. a.-mise, tr.: se douter de; s’imagi- 
ner, soupsonner. -miser, re.; personne 
" qui se doute de, qui s’imagine, qui sonp- 
;;onne, f. -misinc;, re.; soupson, m.; 
conjecture, /. 

surmount, tr.: surmonter ; (conquer) 
surmonter ; vaincre ; (surpass) exceder, 
surpasser. -able, adj.: surmontable. 
-er , re. ; personne qui surmonte, qui vainc,/. 
surmullet, re.; (ichth.) surmule#, m. 
surmulot, re.; (mam.) surmulot, m. 
i.sur-name, re.; nom de famille; (name 
added to the original name) sumom, m. 
2 . -name, tr.: surnommer. 
surpass, tr. : surpasser, exceller sur, I’em- 
porter sur. -able, adj.: qui peut etre 
surpass®. -ing,adj.: eminent, superieur, 
6clatant. -ingly, adv.: ®minemment, 
superieurement, avec ®clat. 
surpliee, re.; surplis, m. -d, adj.: a 
surplis. -fees, re. pi.: casuel, m. sing. 
surplus, re.; surplus, excedent ; (jur.) 
actif net, m. -^e, re.; surplus, m.; 
(jur.) superfluite,/.’ 

sur-prisal, re. ; surprise, /. i .-prise, re. ; 
surprise,/.; etonnement, m. ; (unexpected 
event) surprise, /., coup de main, m.; be 
taken by ■ — •, etre surpris ; etre pris par 
surprise ; etre pris au depourvu ; recover 
from one’s ■ — , revenir de sa surprise. 
2. -prise, tr.: surprendre, prendre par 
surprise ; prendre au depourvu ; etonner : 
surprising to say, chose surprenante ; be 
— d at, with, etre surpris de ; I am — d 
that you should go' there, je m’etonne de 
ce que vous y alliez. -prisinj/, adj.: 
surprenant, etonnant. -prisingrly , adv. : 
d’une maniere surprenante ; etonnamment. 
surrebut, intr. : (jur.) faire une tripli- 
que, tripliquer. -ter, re.; (jur.) tripli- 
que,/. 

surrejoinder, re.; <jur.) duplique,/. 

1. surrender, «.; (miZit) reddition ; (of a 
claim) renonciation,/., abandon, m.; (com.) 
cession ; (of an estate for life or years) 
reddition ; (of a bankrupt) action de se 
mettre a la disposition de ses syndics,/. 
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a.snrrender, tr.: rendre, livrer; (re- 
sign) abandonner, renoncer a ; (jur.) ren- 
dre ; intr. : se rendre ; (of a bankrupt) se 
mettre a la disposition de ses syndics : — 
oree’x self, se rendre ; se livrer ; (jur.) se 
constituer prisonnier ; (of a bankrupt) se 
mettre a la disposition de ses syndics, 
-ee, re.; (jur.) personne a qui une reddi- 
tion est f aite, /. -er , re. ; (juri) personne 
qui fait une reddition,/. 
surreptitious, adj.: subreptice. -ly, 
adv.: subrepticement. 

I. surrogate, re.; delegue, m. 2.surro- 
gate, tr.: (jur.) substituer; snbroger. 
surround, tr.: environner, entourer, cor- 
ner ; ceindre. -ing, adj. : environnant. 
snrtout, re.; surtout, m.; redingote,/. 
tsurvene, tr.: survenir. 

I. survey, tr.: promener sa vue sur, con- 
templer; (examine) examiner, inspecter; 
(math.) lever le plan de ; arpenter. 2 .sur- 
vey, re. ; vue, /. ; coup d’ceil ; (examina- 
tion) examen, m., inspection, /.; (math.) 
lev®, lever des plans ; arpentage, m.; trig- 
ononometrieal — , triangulation,/, -ing, 
re.; arpentage; lev®, lever des plans, m. 
-ing-wbeel, re.; p®dom®tre, compte- 
pas, m. -or, re.; (of land) arpenteur, 
arpenteur-g®om®tre ; (of buildings, etc.) 
inspecteur ; commissaire voyer ; (exam- 
iner) examinateur ; (overseer) inspecteur, 
surveillant, rei. -orsbip, re.; inspection, 
place d’inspecteur, etc.,/, 
sur-vival, re.; survie, /. -vivanee, 
re.; survivance, /. -vive, tr. and intr.: 
survivre h ; survivre. -viving, adj. : 
survivant. -vivor, re.; survivant, m., 
survivante, /. -vivorship, re.; survi- 
vance, /. 

sus-eeptibility, re.; facult® de rece- 
voir, d'admettre ; susceptibilit® ; sensi- 
bilite, /. -ceptible, adj.: susceptible; 
(Jig.) sensible, -eeptibly, adv.: d’une 
maniere susceptible, -eeptive, adj.: 
capable de recevoir, susceptible, -eipi- 
ency, re. ; reception, admission,/, i .-eip- 
ient, adj.: qui prend, qui admet, qui re- 
goit. z.-cipient, re.; personne qui ad- 
met, qui regoit,/. 
tsusei-tate, tr.: susciter. 
re.; tsuscitation,/. 

suspect, tr.: soupgonner; (doubt) douter 
de, se defier de, soupgonner; (imagine 
to be guilty) soupgonner, suspecter ; (con- 
jecture) se douter de, soupgonner, conjec- 
turer ; intr. : soupgonner ; we ought not to 
— those we employ, il ne faut pas soup- 
gonner ceux que Ton emploie ', I — he has 
. . ., je le soupgonne d’avoir . . . ; je soup- 
gonna qu’il a -edly, adv.: de ma- 

niere a exciter les soupgons. -edness, 
re.; caractere suspect, m. -er, re.; per- 
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sonne qni sonpsonne, /. -M, adj.: 

Boupsonnenx. -less, adj.: sans soupson; 
(not suspected) qni n’est pas soupqonne. 
sns-pend, fr.: snspendre. -pender, m." 
personne qni snspend,/.; (bandage) sns- 
pensoire, suspensoir, m. -pense, n.: 
snspens, m. ; incertitnde, indecision; (jur.) 
snspension,/.; in — , en snspens. -pen- 
sibility, propriete de ponvoir etre 
snspendn,/. -pensiUe, adj..' qni pent 
fetre snspendn. -pension, n.: snspen- 
sion, /. -pension-bridge, n.: pont 
snspendn, m. -peusor, n. ; snspensoir, 
snspensoire, m. -pensory, adj.; sns- 
pensenr. 

sns-picion, n.; sonpgon, m.; snspicion, 
/. -picions, adj.: sonpgonnenx; (liable 
to suspicion) snspeot ; that looks — to me, 
cela me paralt snspect. -picionsly, 
adv. : avec sonpgon ; d’nne maniere sns- 
pecte. -picionsness, n.: caractere 
sonpsonnenx, m.; defiance; (liability to 
be suspected) natnre snspecte,/. 
snspiration, n.: sonpir, m. 
sustain, ir.; sontenir, snpporter ; (feed) 
entretenir, nonrrir, sontenir ; (endure) en- 
dnrer, souffrir, sontenir ; (assist) sontenir, 
appnyer ; (maintain) sontenir ; (hold) 
tenir, retenir ; (mus.) sontenir ; (a loss) 
fipronver, essnyer, faire. -able, adj.: 
sontenable. -er, n.: personne qni snp- 
porte ; chose qni supports ,/. ; appui, sou- 
tien, m. 

snsten-anee, n.: alimentation, subsis- 
tance ; (food) subsistance, nourritnre, /., 
provisions,/. pL, vivres, m. pi. -tation, 
n.: sontien, m.; (maintenance) subsis- 
tence,/. 

/susurration, n. : susurration, /. ; mnr- 
mnre, m. 

sntile, adj.: cousu; fait an moyen de la 
couture. 

sutler, n. : vivandier, m., vivandiere, /. ; 
cantinier, m., cantiniere,/. 
suttee, 71.: suttee, suttie,/. 
snttle, adj.: (of weight) net. 
sntn-rated, adj.: reuni par une suture, 
-re, 71.; suture,/. 

suzerain, 7i. ; suzerain, m., suzeraiue, /. 
-ty, 71. ; snzerainete,/. 
i.sirab, tr.: fauberter. z.swab, n.: 
(7iar.)fanbert,7n. -ber, ti.; faubertenr,77i. 
i.Bwdd-dle, 71.; maillot, m.; langes, m. 
pi. 2..dle, tr.: emmailloter. -dlinj/, 
n.; emmaillotement,77i. -dlin^-clothes, 
71. ; maillot, m. sing. ; langes, m. pi. 
swag, indr.: tpendiller; s’affaisser. -bel- 
lied, adj.: ^gros ventre; pansn. -ger, 
intr. : faire le rodomont, faire le fanfa- 
ron, faire le crSne; (boast) se ranter, gas- 
conner : — along, marcher d’nn air fan- 
faron. -gnvr, «.; rodomont, fanfaron. 
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bravache, crane ; (boaster) vanteur, van- 
tard, gascon, m. i.-gerin^r, n.: rodo- 
montade, fanfaronnade, cranerie ; (boast- 
ing) vanterie, gasconnade,/. 2 .-gering, 
adj.: fanfaron, de fanfaron, de crane; 
(boasting) vantard, de gascon. -gy, adj.: 
pendant. 

surain, n.: berger; pastourean; amant, m. 

1. swallo'ia, n.: (orni.) hirondelle. 

2. swallou7, 77.; gosier, m.; arriere- 
bouche ; (what is swallowed) gorgee; (vo- 
racity) Toracite, /,; what a — ! (jest.) 
quelle avaloire ! s.swallow, ir.; avaler; 
(ingulf) engloutir; (absorb, occupy) ab- 
sorber ; (consume) consumer ; (believe) 
avaler, gober; — down, avaler; (Jig.) 
avaler, gober; — up, avaler; (ingulf) 
engloutir; (absorb) absorber, consumer; 
he — ed up by the waves, etre englouti par 
les vagues. -in<;, n.: action d’avaler, de 
consumer; absorption, /.; engloutisse- 
inent^ tti. 

swallow-tail, n.: (carp.) queue d’a- 
ronde, /. ; saule ; habit, m., ^ queue de 
mome r be dressed in a — , fitre en habit, 
-stone, 7z.; pierre d’hirondelle,/. -wort, 
77.; (hot.) asclepiade,/., asclfipias, dompte- 
venin, m. 

I. swamp, 77.; marais, marficage, m. 
2 .swamp, tr. : enfoncer dans ; (a boat) 
faire chavirer; (Jig.) plonger dans de 
graves difficultes ; intr. : s’enf oncer ; cha- 
virer: be — ed, (of boats) chavirer. -y, 
adj.: marecageux. 

swan, 77.; cygne, m. -’s-down, n.: du- 
vet de cygne ; (cloth) drap de vigogne, m, 
-shin, 77.; molleton, m. 
t.swap, tr.: echanger, troquer. 2.swap, 
77.; echange, troc; coup, m. 
i.sward, n.: gazon, m.; pelouse, /. 
2. sward, tr.: produire du gazon ; (cover 
with sward) couvrir de gazon, gazonner. 
-y, adj.: convert de gazon; gazonneux. 

I. swarm, 77.; essaim, m.: — of ants, 
fourmiliere, /. z.swarm, intr.: es- 
saimer; (Jig.) s’attrouper, acconrir en 
fonle : — with, fourmiller de. 
i.swartb, n.: gazon, m.; herbe coupee, 
/.; = swath. 

z.swarth, adj,: de teint noir, noiratre, 
basaue, hale. -ily, adv.: d’un teint ba- 
sane, hale, -iness, -ness, n. : teint noir 
or basane. -isb, adj.: un pen basane, 
un pen hSle. i.-y = a.swarth. 2 .-y, 
tr.: rendre basane ; hfiler. 
i.swash, i77<r.; (o/ water) clapoter ; (Jig.) 
faire le rodomont. z.swasb, 77.; clapo- 
tage, 777.; (Jig.) rodomontade, fanfaron- 
nade,/. -buckler, -er, n.: rodomont, 
fanfaron, bravache, m. 
swath, 77.; (agri.) andain; coupde faux; 
bandeau, m. 
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i.swatbe, tr.: emmailloter. a.svathe, 
n.: maillot, lange, m. 
i-sxray, tr.: f aire pencher ; balancer; (a 
weapon) brandir; manier, porter; {bias) 
influencer, inflner sur; (nde) gouvemer, 
regir; intr.: pencher, incliner; (govern) 
gonvemer : — from, dStoumer de ; — 
with, inflner sur ; avoir de I’influence sur ; 

— up, guinder; hisser. 2.si»-ay, n.: 
(swing of a weapon) course; (any thing 
moving with bulk and power) masse ; (pre- 
ponderation) preponderance,/.; (power) 
pouvoir, empire, sceptre, m., puissance; 
influence,/, -img, n.: (vet.) effort, m. 

I. swear (pret, swore, part, sworn), intr.: 
jurer; preter serment; fairs serment; 
(blaspheme) jurer : — to, jurer de ; — 
like a trooper, jurer comme un charretier. 
s.swoar, tr.: (witnesses, a Jury) faire 
preter serment a, deferer le serment a ; 
(an oath) preter : — in, assermenter ; 

— treason against, declarer coupable de 
trahison sous la foi du serment. -er, n.: 
personne qui prete serment, /.; (blas- 
phemer) jureur, m.: what a -5- she is! 
comme elle jure! -i^g, n.: action de 
jurer,/.; serments; (blaspheming) jme- 
ments, m. pi.: — in, action d'assermen- 
ter,/. 

I .sweat, intr.: suer; (tech.) ressuer; 
tr.: faire suer ; faire ressuer : — out, 
faire passer par la sueur. a.sweat, 
n.: sueur; (fig.) sueur,/., sueurs, /. pZ. ; 
by the — of one’s brow, a la sueur de 
son front., -er, n.: personne qui fait 
suer,/, -ily, adv.: en suant, avec 
sueur. -iness, n.: sueur, /.; etat de 
sueur, m. -iag, n.: sueur, action de 
suer,/, -intr-hoiise, n.; dtuve,/. -kag- 
iroa, n.: couteau de chaleur, m. -iag- 
room, n.: (med.) etuve, /.; (agri.) se- 
choir, m. -intz-sicbness, n.: fievre 
miliaire,/. -y,adj.: en sueur; (consist- 
ing of sweat) de sueur ; (laborious) qui 
fait suer, penible. 

Swe-de, n.: Suedois, m., Suedoise, /. 
-disli, adj.: suedois; n.: suedois. 
sweep (pret., part. swpZ), tr.: balayer; 
(a chimney) ramoner ; (the lyre) frapper ; 
(a river) draguer; intr.: balayer; passer 
avec pompe, marcher pompeusement : — 
away, off, balayer ; enlever ; ■ — up, ba- 
layer ; — a room, balayer une chambre ; 
her dress — s the ground, sa robe balaie 
la terre ; — along, over, passer rapide- 
ment sur; bruler. 2 .sweep, n.: ba- 
layage; (stroke with a broom) coup de 
balai; (metal.) foumeau de coupelle; (oar) 
aviron de galere ; (chimney sweep) ramo- 
neur, m.; (the compass of any turning 
body) courbe decrite,/.; (the compass of 
any thing flowing) cours, m., course,/,; 
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(the compass of a stroke) coup, m., ligne ; 
(Zecft.) cambrure, courbe,/. -or, ba- 
layeur, m., balayeuse, /.; (of chimneys) 
ramoneur, m. -iag, n.: balayage; (of 
chimneys) ramonage, m.: — s, balayures, 
ordures, /, pi. -net, n.: epervier, m. 
-stake, n.: gain complet d’une poule. 
-stakes, n.: = -stake; sing, or pi.: 
poule (a une course de chevaux); enjeu, 
m.; course pour une poule,/. 

I .sweet, adj. : (to the taste) donx, sucre ; 
(fragrant) doux, odoriferant ; (melodious) 
doux, suave, melodieux ; (to the eye) qui 
flatte les yeux ; (beautiful) beau ; (fresh) 
doux, frais ; (mild) doux ; (not stale) bon, 
frais; (jest.) joli. c.sweet, n.: (sweet 
substance) chose douce, chose sncree, su- 
crerie,/.; (perfume) parfum; (word of en- 
dearment) cheri, m., cherie,/.; doux ami, 
m., douce amie, /. ; (something pleasing) 
douceur,/, -kread, n.: ris de veau, m. 
-krier, n.: eglantier odorant, m. -en, 
tr. : sucrer ; (make mild, soften) adoucir ; 
(make pleasing) adoucir, rendre agrdable ; 
(a room, the air) purifier, desinfecter; 
(the soil) fertiliser ; (water, butter, etc.), 
rafraichir ; (medicine) ddulcorer ; (paint.) 
adoucir. -ener, n.: chose qui sucre, 
(fig.) chose qui adoucit; personne qui 
adoucit,/. -eninj;, 71.; action de sucrer, 
de rendre doux, de rafraichir ; purification ; 
desinf ection ; (of the soil) fertilisation; 
(of medicine) edulcoration, /.; (of pain) 
adoucissement, m. -heart, n.: amante, 
/., amant, m. ; bon ami, m., bonne amie, 
/. _ -iag, n.: pomme douce, /. -ish, 
adj.: doucefltre. -ishness, n.: gout 
douceatre, m. -ly. adv.: doucement; 
agreablement, melodieusement ; avec dou- 
ceur. -marjoram, n. : marjolaine 
commune, /. -meat, n.: sucrerie, /.; 
bonbon, m.; confiture, /. -ness, n.: 
douceur ; saveur sucree ; (melody) dou- 
ceur, melodie; (fragrance) douceur, /., 
parfum, m.; (mildness) douceur; (fresh- 
ness) fralcheur; (of eatables) bonte; 
(fig-) douceur, /., channe, m. -pea, n.: 
pois de senteur, m. -potato, n.: pa- 
late, /. -scented, -smelling, adj. : 
odoriferant, odorant, -tempered, adj.: 
d’un caractere doux. -toned, adj.: 
d’un son doux, au son doux. -tongned, 
adj. : a la langue douce, melodieux, (pers.) 
a la langue doree. -weed, n.: (hot.) 
capraire theiforme, /. -william, n.: 
ceillet barbu, oeillet de poete, bouquet par- 
fait, 771. 

swell (pret. swelled; part, swelled, swol- 
len), intr.: enfler, s’enfler; se gonfler; 
(increase by any addition) grossir ; (bulge 
out) faire le ventre, bomber; (become 
laryer) grandir ; (strut) se carrer, s’enfler; 

37 
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ttnind) angmenter; tr.: enfier, gonfler ; 
{aggravate) aggraver; (raise to arrogance) 
Ibonffir, faire bouSer; (enlarge) grandir, 
gr(^ir, elerer; (mus.) enfler: — along, 
se carrer en marchant ; — into, s’elever 
en ; grandir en ; se convertir en, devenir ; 
ddgenerer en ; — to, s’elever a ; — out, 
bomber ; faire le ventre ; — with pride, 
bonffir d’orgueil; — with rage, bonffer, 
bonffir de colere ; he — ed with pride, etre 
bonffi d’orgueiL a.swell, n.: bombe- 
ment, m. ; (elevation) elevation, montee ; 
(of sound) augmentation, f. ; (of the sea) 
vagaes,f. pi.; honie; (mas.) pMale d’ex- 
pression, f.; (of an organ) recit, m.; 
(pers.) fashionable de mauvais gout, 
fashionable, freluquet, m.: what a — she 
is, quelle toilette elle a 1 he dressed — , 
dtre pimpant. l.-ing, n.: (protuherance) 
gonfiement, bombement, m., bosse, gros- 
senr, (tumor) enflure; (morhid en- 
largement) bouffissure,/.; (of anger, gri^, 
pride) mouvement, transport, m. 2 .-iug, 
adj.: qui enfle ; qui s’enfle, qui se gonfle ; 
qni bonffe; qui grossit; (turgid) enfle, 
amponlS; (growing larger) grandissant; 
(of sound) angmentant. -moli, n.: 
corps des fllous de Londres, m. 

•wel-ter, intr.: etouffer de ohaleur, 6tre 
accablS de ohaleur. -try, adf: 6tonffant. 
•wer-v«, intr.: errer; (fnciine) incliner ; 
(climb) grimper : — from, s’ecarter de, 
s'dloigner de, d4vier de. -ving, n.: 
action d’errer, de s’4carter, de s’eloigner ; 
deviation,/. 

Mwift, adJ. : rapide ; (prompt) prompt, 
vif : (in running) vite, vite a la course ; 
ISger, 16ger la course, a.swift, n.: 
bobine,/.; (omi.) martinet; (erpetolog.) 
lezard gris, m. -ly, adv. : vite, vitement, 
rapidement, proraptement, vivement, agile- 
ment. -ness, n. : rapidite ; promptitude, 
Vitesse,/, -sailing, ad/..- fin voilier, 
de marche rapide. -winged, adj.: a 
I’aile rapide. 

I. swig, tr. and intr. : boire a longs traits : 
— at, burner, z.swig, n. : long trait en 
buvant ; (of liquor) grand coup, coup sur 
coup, m. 

i.siiHill, tr.: flayer; boire avidement; 
(iTiebriate) enivrer, griser; intr.: s’eni- 
vrer; pomper. a.swill, n.: lavure de 
vaisselle, lavure, /.; (of liquor) grand 
coup, coup sur coup, m. -er, n.: 
ivrogne, m. -inj/s, n. pi.: lavure de 
vaisselle, /. sing, -tnli, n.: baquet a 
cochon, m. 

I. swim (pret. swam; part, swum), intr.: 
n^er; (float) flotter, nager, sumager; 
(glide along) glisser, filer; (be dizzy) 
avoir des vertiges ; (of the head) toumer ; 
(be overflowed) etre inonde ; tr.: passer a 
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la nage ; (wheat) faire flotter : — across, 
traverser i la nage ; — out of one’s depth, 
perdre pied ; — over, passer a la nage ; 
— ■ with, suivre ; se laisser aEer a. 
2.swim(>bladder), n.: (iehth.) vessie 
natatoire, /. -mer, n.: nageur, m., na- 
geuse, /. ; (omi.) palmipede, m. -min^^, 
n.: natation, /.; (dizziness) vertige, m. 
-minsrly, adv.: en nageant ; aisement; 
d’emblee. -race, n.: course a la nage. 
-ming-sohool, n.; ecole de natation, 
/. -ming-tnb, n.: baquet, m. 
i.swin-dde, tr.: escroquer; — out of,es- 
croquer a. 2 .-dle, n.: escroquerie, f. 
-dler, n.: escroc; chevalier d’industrie, 

m. -dling, n.: escroquerie,/. 
swine, n. sing, and pi.: cochon, pour- 

ceau,®. -Herd, n.; porcher, m. -pipe, 

n. : (omi.) mauvis, m. -pox, n..- vari- 
celle; varicelle verruqueuse,/. -stone, 
n.: pierre pnante; pierre sonnante, /. 
-sty, n.: toit h cochons, m. 

i-swing, intr.: osciller, se balancer; 
basculer ; vibrer ; (of a ship) eviter ; (4e 
hanyin^/jpendiller; tr.: balancer; bas- 
culer; faire vibrer; (wave) agiter; 
(brandish) brandir, brandiller. z.swing, 
n.: (oscillation) oscillation, vibration,/.; 
(motion from one side to the other) monve- 
ment d’un cote a I’autre, balancement.-va- 
et-vient, m.; (apparatus to swing in) ba- 
langoire ; (free course) libre carriers, /., 
libre essor, elan, m.: (sweep of a moving 
body) courbe decrite, ligne parcourue, /. 
-bar, n.: palonnier, m. -bed, n.: ha- 
mac, m. -bridge, n. : pont toumant, m. 
-door, n.: porte battante,/. swing-e, 
tr.: rosser, fitriller; tr.: rosser, Striiler, 
battre. -er, n. : personne qui se balance, 
/.; frondeur, m. -gate, n.: porte a 
bascule, bascule, /. i.-ing, n.: vibra- 
tion,/.; balancement, m. 2 .-ing, adj.: 
enonne. -ingly, adv.: enormement. 
-le -gl, tr.: battre. -le-treo -gl-, n.: 
voice,/., palonnier, m. 
swinish, adj. : de cochon ; grossier, sale, 
-ly, adv.: salement, comme uu cochon. 

I -swipe, n.: coup fort, m.; pL: mau- 
vaise biere, petite biere,/. 2 . swipe, tr.: 
frapper ; (Am.) arracher, saisir, voler. 

I. swirl, intr.: toumer rapidement, tour- 
billonner. a.swirl, n.: tourbillon(ne- 
ment), m. ; (in word) nmud, m. 

Swiss, adj.: Suisse; n.: Suisse, m., Suis- 
sesse,/. 

i-svrttch, n.: badiue, houssine, gaule ; 
(railways) aiguille, /., rail mobile, m. 
";®'*^tcb, tr.: donner des coups de ba- 
dine a, des coups de houssine a, honssiner, 
sangler. -er, -man, n,: (railways) a(- 
guuleur, m. -tail, n.: queue a tons 
crins,/. 



swivel 

swivel, n.: tonmiquet; porte-monsque- 
ton; (arii7.) pierrier, ro. -Iiridge, n..- 
pont tournant, m. 

I .swoon {away), intr. : s’Svanonir, se trou- 
vermal; tomber en defaillance. z.swoon, 
n.: evanouissement, m.; syncope, def all- 
iance, /. -inj/, n. : evanouissement, m. ; 
defaillance,/. 

l. swoop, tr.; fondre sur; (seize) s’ejnpa- 
rer de, enlever. z.swoop, n..' (of birds 
of Voy) action de fondre sur la proie, 
attaque, /.; coup, m.; at one (fell) — , 
d’un seul coup; come down with a — upon, 
fondre sur. 

swop, tr.: troquer, changer, 
su-ord, B.; (to thrust) epee, /.; (to cut) 
sabre; (poet.) fer, glaive, m.: — in hand, 
I’epee 4 la main ; put to the — , passer au 
fii de I’epee ; put to fire and — , mettre a 
feu et a sang ; — 0 / justice, glaive de la 
justice, -arm, B.: bras droit, -m.. -'ba- 
yonet, n.: sabre-baTonette, m. -bear- 
er, b.; porte-epee, m. -belt, ceinturon, 
porte-epee, ?«. -blade, b.; lame-d’epee, 
/. -cane = stick, -eat, b*; coup do 
sabre, m. -cutler, b.; fourbisseur, m. 
-exercise, b.; exercico du sabre, m. 
-figbt, n.: combat 4 I’epee, m. -fish, 
n.; espadon, JB. -grass, b.; (hof.) mor- 
geline, /. -hilt, n.: poignee d’epee, /. 
-knot,™.; noeud d’dpee, m. -play,B.; 
assaut d’armes, m. -player, u.: tireur 
d’ep§e, m. -shaped, adj.: ensiforme, 
gladid. -sman, n.: tireur d’arraes, m.; 
lame, /. • smanship, n.: escrime, 
adresse a I’dpde, /. -stick, n.: canne a 
epee, /. -thrust, -wound, n.: coup 
d'epee, m. 

sworn, adj.: jure; assermente; (of ene- 
mies) jure; (of friends) intime, devoue. 
sybar-ite, n.: sybarite, m. -itic(al), 
adj.: sybaritique. -itism, n.: sybari- 
tisme, m. 

sycamore, n.: sycomore, enable blanc, m. 
syco-phaney, t-pkantey, n..‘ syco- 
phantisme, m.; adulation, flagornerie, /. 

1. -phant, n.: sycophante, flagomeur, 

m. , -euse, /.; adulateur, ra., -trice, /. 

2. -phant, intr.: flagorner, aduler. 
-pbautic, adj.: sycophante, adulateur, 
parasite. f-pbantise, intr.: aduler, 
flagorner. -phantry, n.: sycophan- 
tisme, Bi.; adulation, flagornerie,/. 

syenite, n.: (min.) syenite,/, 
syl-labe, B.; syllabe, /. -labic, -lab- 
ical,ffi(i 7 .; syllabique. -labically.adr.; 
syllabiquement, par syllabes. -labica- 
tton, n.: syllabation, syllabisation, /. 
-lable, n.: syllabe,/. -labus, n.: ex- 
trait, resume ; syllabus, m. 
syllepsis, n.: syllepse,/. 
syllo-^^, intr; raisonner par syllogis- 
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Wes. -giser , b. ; personne qui raisonne 
par syllogismes, /. -gdam, b.; syllo- 
g^me, m. -g;istic(ai), adj.: syllogis- 
tique. -gisti'cally, ad®.; par tm syllo- 
gisme. 

sylph,®.: sylphe, m.; sylpMde, /. -id, 
B.: sylphide,/. 

I. sylvan, adj.: champetre, des bois, des 
forets. z.sylvan, B.; (myth.) sylvain; 
(rustic) paysan, m. -ite, n.: (min.) tel- 
lure, m. 

sym-bol, n. : symbole ; signe symbolique ; 
(alg.) symbole, signe, m. -bolicfal), 
adj.: symbolique. -bolically, adv.: 
d’une maniere symbolique, par symbole. 
-bolisation, B.; symbolisation,/. -bol- 
ise, intr.: symboliser, avoir du rapport; 
tr.: faire accorder. -bolpgy, n.: art 
d’exprimer par des symboles. ' 
fsym-metral, adj.: mesurable. -met- 
ric(al), ad/.; symetrique. -metrical- 
ly, adv.: symetriquement. -metrist, 
B.; grand observatenr de la symetrie, m. 
-metrise, tr.: faire symetriser, rendre 
symetrique. -metry, b.; symetrie,/. 
sym-pathetic, -pathetical, adj. : sym- 
pathique. -pathetically, adv.: sym- 
pathiquement ; par sympatbie. sym- 
pathise, intr.: sympathiser, compatir. 
sym-pathy, B. ; sympatbie,/. 
sym-pbonious, -phonic, adj.: harmo- 
nieux. s^m-phqnist, n.: symphoniste, 
tn. s;^-phony, B,; (harmony) harmo- 
nie ; (instrument, composition) sympbo- 
nie,/. 

symphysis, B. ; (anaf.) symphyse; (surgj) 
fermeture d’une ouverture naturelle ; pre- 
miere indication de cicatrisation d’une 
blessure, sans suppuration,/, 
symposium, n.: banquet, m. 
symptom, n.: symptoms, indice, m. 
-atic(al), adj.: symptomatique. -atio- 
ally, adv. : par des symptomes. -atolo- 
gy, B.; symptomatologie,/. 
syn-seresis, -eresis, n.; synerese ; 
erase, /. 

syn-agogical, adj. : de la synagogue. 
syn-agdg;Me, n.: synagogue,/, 
synalepha, n.: synalephe,/. 
synarthrosis, B. ; (anat.) synarthrose,/, 
i.syn-c/irqnal, -chronical, adj.: syn- 
chronique, contemporain. z.-chronal, 
B.; evenement contemporain, Bi. -chron- 
ically, adv.: d’une maniere synchro- 
nique. -chrqnism, n.: synchronisms, 
Bi. -citronise, intr.: etre contempo- 
rain. -chronons, adj. : synchrone, syn- 
chronique. 

synch ysis, n.: synebyse,/. 
syucq-pate, intr.: (gram.) dlider; (mus.) 
syncoper. -pation, n. : elision ; (mus.) 
syncope,/, -pe, b.; syncope,/. 
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s^creiism, n.: syncretisme, m. 
s^dic, n.: syndic, m. i.-ate, 7 i.; syndi- 
cat,^m. 2.-ate, tv*: controier, censnrer. 
synecdoche, n.: synecdoche, synecdo- 
q«e, /. 

synnenrosis, n.: synevrose,/. 
synocha, syuoc/tos, n.: synoque,/. 
syn-od, n.: synode, m.; (asiron.) con- 
jonction,/. -odal, adj.: synodal. -6d- 
ie(al), adj.: synodique. -odically, 
adv.: synodalement. 

syn-onym, n.: synonyme, m. -ony- 
i^se, tr.: exprimer par des synonymes. 
-dmymons, adj.: synonyme. -ony- 
mously, adn.; comme synonyme. -dny- 
my, n.: synonymie,/. 
synop-sis (pi. -ses), n. : synopsis, m. -ti- 
cal, ffldy.; synoptique. -tically, oiZn..- 
d’une maniere synoptique. 
synovia, n.: synovie,/. -1, adj.: syno- 
vial. 

syn-taotic(al), adj.: syntaxique, con- 
forme aux regies de la syntaxe. sra- 
tax, n.: syntaxe,/. 

syn - thesis {pi. -theses), n. : synthese,/. 
-thetic(al), adj.: synthetique. -thet- 
ically, adv. : synth4tiquement. 
s^W-lis, n.: syphilis,/, -litic, adj.: 
syphilitique. 

S^i-ac, adj.: syriaque; n.: syriaque, m 
-an, adj.: syrien; n.: Syrien, m., Sy- 
rienne, /. -anism, n. : idiotisme syria- 
que, m. 

syringa, n.: (bot.) seringa, m. 

I. syringe, n.: seringue,/. a.syringe. 
•tr.: sennguer; injecter. 
syrnp = simp. 

system, m..- systems, m. -atic(al),a<y.; 
systematique. -atically, adv.: syste- 
matiquement. -atisation, 71 . .- reduction 
en systems, /. -atise, tr.: systematiser, 
redmre en systeme. -atiser, -atist 
auteur de systeme, m. ' ’ 

systole, n.: systole,/, 
systyle, n. : systyle, m. 

syzygie,/. 


tabor 


t te, n. : t, m. ; bandage, bandage en T, te m 
tah, n.: patte,/. ’ 

tabard, n.: tabar(d), m. 
taharet, n.: satin raye pour rideaux m 
i.tabby, n.: tabis; {cat) chat tigre, m.’ 
chatte,/. z.tahhy, ttd/.- tachete, mou- 
chete, tavele, tigre. 3 . tabby, tr.: ta- 
biser. 

tabe- faction, n.: deperissement, ma- 
rasme, m. tabe-ly, intr.: amaigrir, de- 
perir. 


tabellion, n.: tabellion, m. 
i.taber-naclc, n. : tabernacle ; sanc- 
tuaire, m. z.-naele, intr.: habiter, se- 
journer. -nacplar, ad/ .• treillisse. 
tabid, ad/.' tabidej attaque de marasme. 
-ness, n.: deperissement, marasme, m. 
tablatnre, n.: (mus.) tablature; {paint.) 
peinture mnrale,/. 

table, n.: table; {tablet) tablette, table, 
/.; {centre) gamdon,m.; {paint.) tableau, 
TH-i \areh.) tablette, ; ipersp.) plan 
perspectif, m. ; (anat.) table ; {catalogue) 
table, /., catalogue, m. ; {synopsis) table 
synoptique ; {of the hand) paume ; {among 
jewellers) table; {index) table des matig- 
res,/..' — s, {draughts) dames,/. pL; the 
LortTs — , la sainte table; la table du 
beipeur ; astronomical, chronological ~s, ’ 
tables astronomiques, chronologiques ; 
raised — , {sculpt.) abaque, m. ; keep open 
— , tenir table ouverte; good, poor — 
bonne, pauvre table ; frugal — , table fru- 
gale ; keep a good — , avoir, tenir bonne 
table ; sit down to — , se mettre a table ; 
remain *hng at —, rester longtemps 5 
table ; be left under the — , {of persons 
intoxicated) rester sous la table; rise 
Jrom — , se lever, sortir de table ; turn 
the —s upon, tourner les chances centre ; 
ihe—s are turned, les choses ont changS 
de face ; lay, be upon the —, {in Parlia- 
meni) deposer, etre depose sur le bureau ; 
the pleasures of the — , les plaisirs de la 
table ; all the — , toute la table, z.table, 
tr.: former en tables, cataloguer; {part.) 

bureau; ajoumer, tabler; 
(ftoard) donner la table b, nourrir; {carp.) 
assembler; fintr.: etre en pension ; man- 

ger. 

tablcan -bid', n. : tableau, m. 
table-basbet, n.: manne, /. -beer, 
n.: biere de table, petite biere,/. -bell, 
n.; sonnette de table, /. -boob, 71..’ 
tablettes, /. pi. -doth, n.: nappe, /. 
-companion, n. : compagnon de table, 
de table, m. 

■“bote, n.: table d’hote,/, -land, 
(gcog.) plateau, m. -Unen, n.: 

saP™'^** “"■ commen- 

sal 777. -shore, 77..' rivage plat, 717. 

p <m, 77.. cuiller a soupe,/. -spoon- 
tnl, 77.. grande cmlleree, f. -t -et n • 

table, vinordinSe,;'””"’ ™ 

clai’ifi®'’f d’nn tableau; 

(cf deposition sur le bureau 

tct.2.table); {carp.) assemblage, 777. 

fuTr tk7n"h-‘ ^^'“bourin, 777:^ ..tabor, 

tambouHn ”••• tambourin 

tater"’ = tabouret. 

tabor-ine, n.: tambourin, 777. 



talionr 

tabonr, etc. = tabor, taliouret, n.: 

tabo(Ti)ret, petit tambourin, m. 
tabu-lar, adj.: en forme de table; 
(having the form of plates) en forme de 
plaque ; (set in squares) dispose en car- 
res; (set down in tables) dispose en 
tables, tabulaire. -late, tr. : disposer en 
forme de tables ; (shape with a fiat sur- 
face) aplanir. -lated, adj.: en table, 
taee, taeet, n. : (mus.) tacet, m. 
taeit, adj.: tacite, implicite. -ly, adv.: 
tacitement, implicitement. -njii, adj.: 
taciturne. -urnly, adv.: tacitumement. 
-amity, n.: taciturnite,/. 

I. tack, n.: (nail) broquette, pointe, 
petit clou, m.; (nav.) bord, m., bordee; 
(of a sail) amure, /., point du vent ; (of a 
fiag) oeillet, m. 2 . tack, tr.: attacher; 
(fasten slightly) clouer legerement, met- 
tre une pointe a; (sew slightly) coudre 
legerement, bStir ; intr. : (nav.) virer vent 
devant : — about, virer de bord ; louvoyer, 
bordailler, bondeyer. -er, n.: personne 
qui attache, /. -in<7, n. : acjouplement, 

m. ; (sowing) faufilure,/., bSti, m.; (nav.) 
virement (de bord), m. 

i.tack-le, n.: poulie; moufle, /.; (for 
fishing, etc.) attirail; (nav.) palan, m.; 
(weapons) armes, /. 2.-le, tr.: (sup- 

ply with tackle) pourvoir de poulies, de 
palans ; (seize) empoigner, s’emparer de. 
-le-klock, n. : moufle ; (nav.) poulie de 
palan,/. -ling, n.; atticail; (nav.) pa- 
lan, m. • 

tact, n. : tact, toucher ; (skill) tact, m. 
tac-tic, -tical, adj.: tactique. -tician, 

n. : tacticien, m. -tics, n. pi. : tactique, 
/. sing. 

tac-tile, adj.: tactile. -tility, n.: 
tact, toucher, m. -tion, n.: taction; 
(geom.) tangence,/. 
tadpole, 71.; tetard, m. 
tmnia ti'-, n.: tenia, ver solitaire, m. 
taffeta, taffety, n.: taffetas, m. 
ta&ail, tafferel, n.: couronnement de 
la poupe, m. 

taffy = toffi. -man, n.: marchand de 
sucre d’orge, m. 
tafia, n. : tafia, m. 

I -tag, n.: fer, ferret, m. z.tag, tr.: 
(lace) ferrer; (join) joiudre, lier, atta- 
cher, coudre: — with, joindre a, faire 
suivre de. -rag, n.: racaille, canaille, 
/■; — and bobtail, quatre tondus et un 
pele. -sore, n.: (vet.) clavelee, /., cla- 
veau, 777. 

I -tail, 77 .; queue; (extremity) extremite, 
f; bout; (of a cart) derriere; (of a 
plough) manche; (nav.) fouet, m.; (mus.) 
queue ; (of a comet, a pacha, a letter) 
queue; (of a storm) fin,/.; turn — , s’en- 
fuir; toumer le dos. 2.tail, tr.: tirer 
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par la queue, -board, 77.; derriere de 
charrette, m. -coat, 77. ; habit, m. -ed, 
adj.: a queue; caude. -ing, 77.; (arch.) 
corbean, m. ; queue, /. 

I. tailor, 77.; tailleur, 777. a.tailor, 
intr.: exercer I’etat de tailleur. -ess, 
77.; ouvriere qui fait des vetements 
d’homme ; culottiere, tailleuse, /. -ing, 
77. ; etat de tailleur ; ouvrage de tailleur, 
777. 

tail-piece, 77.; queue, /.; cul-de-lampe, 
777., (mus.) touche, /. -pointed, adj.: 
(bot.) caude. -rope, 77.; corde de re- 
morque,/. 

I. taint, tr.: corrompre, alterer; (infect) 
infecter; (sully) ternir, souiller; (meat) 
gater. a.taint, intr.: se corrompre; 
(of meat) so ghter. 3 .taint, 77.; corrup- 
tion ; infection ; souillure ; (blemish) tache, 
f: free from — , sans tache; (of meat) 
bon, qui n’est pas gatS. -less, adj. : sans 
infection, sans tache. -nre, 77. ; souillure, 
tache,/. 

i.ta-ke (pret. iooi; part, taken), tr.: pren- 
dre; (understand^ comprendre; (arrest) 
arreter; (convey) conduire, mener; (lead 
away) emmener; (adopt) adopter; (sups- 
pose) supposer, s'imaginer; (fascinate) 
fasciner, siduire ; (choose) cboisir ; (admit) 
admettre ; (require) falloir, prendre ; (en- 
dure) endurer, souffrir ; (copy) copier, sai- 
sir; (portrait) faire; (impression) re- 
cevoir ; (revenge, satisfaction) avoir, tirer; 
(affront) recevoir, essuyer, snbir: — 
about, conduire partout; — again, re- 
prendre; — away, emmener; (things) 
emporter; (deprive of) priver de, oter; 
(remove) oter; (dinner-things, etc.) des- 
servir; — away from, prendre a, oter a; 
— back, reprendre ; (carry back) rem- 
mener, (things) remporter ; — down, des- 
cendre; (humble) humilier, abaisser, ra- 
battre ; (swallow) prendre, avaler ; (pull 
down) abattre, demolir ; (write down) 
prendre note de, coucher par ecrit ; (at 
school) prendre la place de ; — for, pren- 
dre pour ; regarder comme ; — from, 
prendre de, accepter de ; (deprive of) 
prendre a, enlever a, oter a, derober a; 
(subtract) soustraire a, retrancher de ; 
(detract) enlever a, diminuer de ; — in, 
rentrer; (enclose) enclore; (comprise) 
comprendre, renfermer, embrasser ; (con- 
tract) resserrer, retrecir, rentrer; (re- 
ceive) recevoir, prendre; (receive in onds 
house) recevoir chez soi ; (hold) contenir ; 
(cheat) tromper, mettre dedans ; (gar- 
ments) rendonbler, remplier; (sails) car- 
guer, ferler, serrer ; (a periodical) rece- 
voir; (lodgers) prendre, recevoir; (wash- 
ing, needlework, etc.) s’occuper de ; (pro- 
visioTis, a stock, etc.) faire sa pi'ovision de; 
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(shop-goods) recevoir ; — in hand, pren- 
dre en main; se mettre apres; — in 
onds hand, prendre dans la main ; — iiv- 
to, admettre dans, 4 ; — off, enlever, oter; 
(cut off) couper, tranoher ; (destroy) de- 
tmire; enlever; (invalidate) affaiblir; 
(swallow) avaler ; (purchase) prendre, 
acheter; (copy) copier; (mimic) contre- 
faire; (Lead away) emmener; (a mask) 
lever ; (clothes) oter ; (withdraw) retirer ; 

■ — off the stage, retirer du theatre ; — off 
from, detonmer de ; (lessen) diminner; — 
off the mind from, detonmer I’esprit de ; 

— onds self off, s’en aller ; death has — n 
him off, la mort nous I’a enleve ; — out, 
faire sortir; (things) sortir; (teeth) ar- 
racher; (stains) oter, enlever; (for a 
walk) promener; — out of, sortir de; 
tirer de; — ■ up, porter en haut; (raise) 
lever, sonlever ; (pick up) relever, ramas- 
ser; (buy) acheter; (borrow) empmnter; 
(begin) commencer, entamer ; (engross, 
occupy) prendre, oocuper; (arrest) pren- 
dre, arreter, empoigner ; (reprimand) re- 
primander, relever, reprendre; (begin 
where another leaves off) continuer; (ex- 
tend over) embrasser; (adopt) adopter; 
(espouse) 4pouser ; (take in hand) prendre 
en main, se charger de ; (collect) lever, 
prSlever ; (carry up) monter ; (lead up) 
faire monter; (a bill) payer, acquitter, 
faire honneur a; (surg.) attacher avec 
une ligature, lier ; — up into, faire mon- j 
ter dans ; — prisoner, faire prisonnier ; 

— refuge in. Be refugier dans ; — it into 
onds head to, that, se mettre dans la tete | 
de, que ; it — s .. .to, il faut . . . pour ; 

— any one to be, prendre quelqu’un pour ; 
be — n with, etre enchante de ; etre epris 
de ; be — n ill, se trouver mal ; tomber 
malade ; be — n with illness, tomber ma- 
lade ; be — n with cholera, etre attaque du 
cholera ; he — n giddy, etre pris de ver- 
tiges ; be — n with pains in the stomach, 
bprouver des tiraillements d’estomac ; how 
old do you — me for? quel age me don- 
nez-vous? I — you to be thirty, vons 
donne trente ans. 2 .-ko, intr.: (please) 
plaire ; (succeed) avoir du succes, reussir, 
prendre ; (catch) prendre, operer : — after, 
imiter; (resemble) ressembler, tenir de: 

— on, se lamenter, s’affliger; — to, (go 
towards) se diriger vers ; (take refuge in) 
se refugier dans ; (resort to) avoir reconrs 
4 ; (apply to) s’appliquer a, se livrer a, se 
mettre a ; (be fcmd of persons) s’attacher 
4, prendre en amitie ; (be fond of things) 
prendre du goflt 4, mordre a. -ke-in, 
n.: volerie, ; (trick) tour; (pers.) vo- 
leur, charlatan, fripon, m. -ker, n.: 
preneur, m., preneuse, /. i.-kin 0 , n.: 
action de prendre; prise; arrestation, /.; 


(distress of mind) trouble, m. z-klng, 
adj.: attrayant; (infectious) contagienx. 
-ki&frly, adv.: d’une maniere attrayante. 
-kint/ness, n.: attrait, m. 
talaria, n.pL: (myth.) talonnieres,/. pZ. 
talkot, n.: levrier, m. 
talc, n.: talc, m. -ty, -Qse, ons, adj.: 
talcique, de talc ; (containing tale) conte- 
nantdntalc. -slate, n.; talcfeuillete,OT. 
tale, n.; conte, recit, m.; histoire; his- 
toriette, /.; (reckoning) compte, m.: tell 
— s, faire des rapports, -bearer, n.: 
rapporteur, m., rapporteuse, /. -bear- 
ing, n.: action de rapporter ce qu’on a 
vu ou entendu, /. ; bavardage, m. -bear- 
ing, adj.: qni rapporte ce qui a ete vu 
ou entendu. -fnJ, adj.: riche de contes; 
riche en recits. 

talent, n. : talent ; (coin) talent, m. -ed, 
adj.: de talent. 

tales, n.: jure special supplementaire, m. 
taleteller, n.: conteur, m., conteuse,/. 
talis-man, n. : talisman, m. -nianic(al), 
adj.: taVismaniqne. 

i.tatk, intr., tr.: (of, about over) parler 
(de); converser, causer ; (praZe) bavarder, 
jaser, babiller ; (say) dire : — of, parler 
de, causer de ; parler, causer ; — to, (ad- 
vise) faire des reproches 4; reprendre 
doucement ; faire la morale 4 ; — to one’s 
self, parler en soi-meme, parler 4 son bon- 
net, se parler 4 soi-meme ; — of politics, 

— polities, parler politique ; — nonsense, 
dire des sottises, dire des bdtises; — 
away the time, passer le temps 4 causer ; 

— any one into, persuader quelqu’un de ; 

— any one out, I’emporter par la parole 
sur quelqu’un ; — any one out of, dissua- 
der quelqu’un de ; — over, parler de ; cau- 
ser de; (cajole) cajoler. a.talk, n.: 
conversation,/.; entretien, m. ; canserie; 
(prattling) jaserie,/., bavardage ; (report) 
bruit ; (conversation) entretien, sujet de 
conversation, m., propos, m. pi. -ative, 
adj.: causeur; bavard. -ativeness, n.: 
loquacite,/.; caqnet, bavardage, m. -er, 
n.: causeur, m., causeuse,/.; parleur, m., 
parleuse, /.; bavard, m., bavarde, /.; 
(boaster) vantard, m., vantarde, /. i .-ing, 
n.: conversation; causerie, /.; bavardage, 
m. 2.-is^, adj.: causeur; bavard. 
tall, adj.: (pers.) grand; (things) haut, 
grand. 

i.tal-la^c, -U^e, n.; taille, impdt, 

m. 2..iage, tr.': imposer, taxer, 
tallness, n.: (pers.) haute taille, gran- 

deim ; (qf things) grandeur, hauteur, /. 

I. tallow, n.: suif, m. s.tallow, tr.: 
suiver, suiifer. -ckandler, n.: fabri- 
cantdechandelles, chandelier, m. -faced, 
adj. : 4 figure maladive ; pale, -grease, 

n. : suif, m. -isk, adj. : de la nature du 
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Bnif. -tree, n.: (hot.) arbre ^ auif, m. 
-y, adj. : de snif ; graissenx. 

I. tally, 71.; taille (petit baton),/.; (com.) 
porte-numero; temperament; (/eMoin) pen- 
dant, m. a.telly, tr.: faire des coches 
surnne taille; (jit) ajuster, adapter; (nav.) 
border ; intr. : s’accorder : — wilh, s’ac- 
corder avec; s’ajuster cadrer avec; 
B’adapter. 

tallyho ! inter].: (hunt.) taiant: — coach, 
voiture de plaisir, carrosse,/. 
tally-man, n.: personne qui marque la 
taille, /.; (com.) marchand qui vend a 
temperament, m. -shop, n.: boutique 
ou Ton paie a temperament,/, -trade, 
71. ; commerce a temperament, m. 
Tal-mnd, n.: talmud, m. -mndic(al), 
-mndistio, adj.: talmudique. -mn- 
dist, 71.; talmudiste, m. 
talon, 71.; serre,/.; (arch.) talon, m. 
tains, 71.; (anat.) astragale, /.; (arch.) 
talus, m. 

tamable, adj. : qui pent etre apprivoise ; 
domptable. -ness, n.: natur * qui peut 
etre apprivoisSe, nature domptable ; faci- 
litS d’apprivoiser,/. 

tamarind, n.: (fruit) tamarin, m..= 
-tree, n.: tamarin, tamarinier, m. 
tamarisk, n.: tamaris, tamarisc, tama- 
rix, m. 

I. tambour, n.: tambour de basque; 
(arts, arch.) tambour, m. s.tambonr, 
tr.: broder au tambour, -ine, n.: tam- 
bour de basque, m. 

I .ta-me, tr. : apprivoiser, dompter, priver ; 
rendre domestique ; (fig.) subjuguer, 
dompter, reprimer, a.-me, adj.: appri- 
voise ; prive, domestique ; (spiritless) trai- 
table ; fade, pale, sans couleur ; (subdued) 
soumis. -mely, adv. : avec soumission ; 
sans resistance ; servilement ; (without 
force) sans force, sans couleur. -meness, 
71.; etat apprivoise, m.; domesticite, /.; 
(want of force) manque de force, manque 
de couleur, m. ; (submission) soumission, 
servilite, /. -mor, 7i.; apprivoiseur, m., 
apprivoiseuse, /. ; (of beasts) dompteur, m., 
dompteuse,/. -mingr, n. : apprivoisement, 
m., domestication, /.; (of beasts) dompte- 
ment, m. 

taminy, n.: etamine,/. 
tamp, tr.; tamponner; bourrer. i.-er, 
m.: tamponneur, m. 

s.^mper, tr.: tatonner, employer de pe- 
tits moyens, machiuer, agir dans I’ombre ; 
se meler (de), toucher (a); fausser ; cher- 
cher h corrompre, transiger (avec): — 
with (of things), faire de petites expe- 
riences; (meddle with) se mMer de; (a 
witness) pratiquer, suborner, tacher de 
gagner ; (objects) toucher a, deranger, 
abbner.' -in^, n.: action de toucher a, 
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de deranger, d'ahtmer; de se meler de; 
de suborner; menee secrete,/, 
tamp-ingr-bar, n.: bourroir, m. -ion, 
71.; tampon de canon, m. 
tamtam, 71.; tam-tam, m. 
i.tan, 71.; tan, m.; waste — , tannge, /. 

2.tan, tr.: tanner ; (sun-burn) basaner, 
haler. 

tanager, 71.; (omi.) tangara, m. 
tan-bed, 71.; (hort.) couche de tan, /. 
-colour, 71.; tanne, m. -oolonred, 
adj.: tanne. 

tandem, n. : tandem ; attelage en fleche, 
m.; bicycle pour deux (ou plusieurs), m. 
tan^r, 71. ; arriere-gout ; mauvais gout, m. 
tan-geney, n.: tangence,/. -gent, n.: 
tangente, /. ; go off at a — , s'’emporter 
tout de suite, -gentfal, adj.: (geom.) 
tangent, -gibil’ity, a.; tangibilite, /. 
-gible, adj'.: tangible; tactile. 

I. tangle, tr.; emmeler ; empetrer, enche- 
vetrer; embrouiller. 2.tangle, 7i.; dtat 
emmele,etat embrouille, ai. ; it is in a — , 
c’est tout embrouilll. 
tan-honse, n.: tannerie,/. 
tank, 71.; r&ervoir, m.; cuve ; (of a 
pump) bache,/. 

tankard, n.: pot (S couvercle); hanap, m. 
ttan-linj;, n.: personne hdlee,/. -ner, 
71.; tanneur, m. -nery, n.: tannerie, /. 
-nio, adj.: tannique. -nin, a.; tanin, 
m. -Sling, n.: tannage, m. -ninji- 
liqnor, 71.; jus de tann6e,7ii. -pit, n.: 
fosse a tan,/, -stove, n.: (hort.) serre 
a tannee, /. 

tansy, 71.; tanaisie, herbe aux vers,/, 
tanta-lisation, n.: action de torturer; 
tentation, f. -lise, tr. : tantaliser ; se 
jouer de torturer; tenter, -liser, n.: 
personne qui torture, /. -lisinji, adj. : 
tantalisant, tentant. -lism, n.: supplies 
de Tantale, m.; torture,/, 
tantamount, adj.: equivalent, 
tantivy i adj.: a fond de train; h bride 
abattue. 

tantrums, n. pi.: mauvaise humeur; 

grande mauvaise humeur,/. sing. 
tan-vat, 71. ; fosse a tan, /. -waste, 
71.; tannee,/. -yard, n.: tannerie,/. 
i.tap, <r., I7i/r. ; (strike) taper, frapper. 
z.tap, 71.; (blow) tape,/., coup, ro. 

3.tap, 71.; (of a cask) cannelle, cannette, 
/.; robinet, tampon, m.; (of a tavern) 
comptoir, m.; (tech.) taraud, m. 4.tap, 
tr.: (a cask, etc.) percer, mettre en perce ; 
(surg.) percer ; faire la ponction ; (wine, 
etc.) tirer ; (a tree) inciser ; (tech.) tarau- 
der; (metal.) faire la coulde a. -borer, 
71.; taraud, m. 

tape, 71.; ruban (de fil, de coton), m. = 
red — , routine, reglementation,/. -line, 
-measure, n.: mesure en iiiban,/. 



11(50 taper 

{.taper, n.; peiite bougie, cierge, m. 
2 .taper, tr.: tailler en pointe; iiUr.: se 
terminer en pointe. S-taper, -ing, aij.; 
tennine en pointe ; effile ; (conical} en 
forme de cone, coniqne. -insrly, adv.: 
en pointe. -ness, n.: qnalite de ce qni 
se tennine en pointe,/. 
tapes-tried, adj.: tapisse. -try, n.: 
tapisserie, /. -try-maker, n. : tapis- 
sier, m. 

tape-worm, n.: tMa; ver solitaire, m. 
tap-kole, n. : (metal.) trou de coulee, m. 
tapioca, n. : tapioca, m. 
tapir, n.: (mam.) tapir, m. 
tapis or tapi, n.: tapis, m. 
tap-ping,)!.: ponction; (metal.) coulee, 
/. -room, n.: salle; salle des bnveurs, 
/. -root, n.: (hot.) pivot, m.; racine 
pivotante, /. -rooted, adj. : a racine 
pivotante. -ster, n.: garjon de caba- 
ret, m. 

I. tar, n.: gondron; (sailor) matelot, loop 
de mer, tji. 2 . tar, tr.: goudronner. 
tarantismns, n.: (med.) tarentisme, m. 
tarantula, n.: (ent.) tarentule,/. 
tar-dily, adv.: lentement; tardivement. 
-diness, n.: lenteur; (reluctance) repu- 
gnance,/.; (JateTiess) retard, m. -Ay, adj.: 
lent ; (late) en retard, tardif ; (unwilling) 
qui a de la rSpngnance, mal dispose, -dy- 
gaited, adj.: i la marche tratnante. 

1. tare, ivraie, /. 

2. tare, n.: (com.) tare, /. 3. taro, tr.: 
(com.) tarer ; prendre la tare de. 

target, n.: cible, /.; but, blanc, m.: 
(shield) targe,/. -6er, n.: homme armS 
d’une targe ; (antiq.) peltaste, m. 

{.tariff, )!.; tarif,m. 2 . tariff, tr.; tari- 
fer. 

tarin, n.: (orni.) tarin, m. 
tar-lake, n.: lac d’asphalte, m. 
tarn, n. : petit lac de montagne. 
tarnish, tr. : temir ; (Jig.) souiller, fietrir ; 
intr.: se temir. 
tarpaulin, a.; prelart, m. 

Tarpe'ian, adj.: Tarpeien. 
t&r-pit, 71. ; puits a goudron, n. 
tarragon, n.: (hot.) estragon, m. 
tar-rior, 7!.; personne qnitarde,/. -ry, 
intr.: (step) rester, s’arreter ; (delay) tai- 
der, differer. -ry, adj.: de goudron. 
-rying, n.: retard, m. 
tar-sal, adj.: tarsien, du tarse. -sns, 
tarse ; cartilage tarse, m. 

1. tart, n.: tarre, tourte,/. 

2 . tart, adj.: ai^e, Sere; acide; (Jig.) 
aigre, mordant, piquant, acre. 

tartan, n. : tartan, m. ; (vessel) tartane,/. 
{.tartar, n.: (chem.; of the teeth) tar- 
tre, 771. 

2 .Tar-tar, 71 .; Tartars, m., /.; adj.: du 
Tartare ; (Jig.) bonrru, m. ; catch a — , s’at- 
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taqner I plus fort que soL -tarean, 
i-tareons, adj.: du Tartare. 
2.tar-ta'reons, adj.: (chem.) tartareux 
-tairic, odj.; tartrique, tartaique. -tar- 
ine, 71.: potasse,/. -tarons, ad/: tar- 
tareux. 

tartish, ad/; aigrelet, -ly, adv.: aveo 
acrete; avec aigreur; (Jig.) vertement, 
avec aigreur, severement. -ness, 71 .: 
aeidite, aigreur, acrete ; (Jig.) aigreur, 
severite, /. 

tartrate, 71 . ; tartrate, m. 
tartu'f-fe, n. : tartnf e, hypocrite, cafard, 
771. -fish, adj. : de tartufe ; cafard. 
{.task, 71 .: tache,/.; travail, ouvrage, m.; 
besogne; charge,/.; (lesson) devoir; (pun- 
ishment) pensum, m.: take to — , repri- 
mander; blamer. a.task, tr.: donner 
nne tdehe a ; charger de travail, -er, n.: 
personne qui donne nne tache,/. -mas- 
ter, 71.: personne qui impose des taches, 
/.; maltre, oppresseur, m. -work, n.: 
tache,/. 

tassel, 71. : gland, m.; (large one) houppe, 
/.; (arelfj) tasseau; (hawk) tiercelet d’an- 
tour, 771. -ed, adj.: a glands; orne de 
glands. 

tassets, n.pl.: tassette,/. sing. 
tas-tahle, adj.: qui pent etre goutd; sa- 
vourenx i.-te, tr.: goflter; (liquids) di- 
gnster; (Jig.) gouter, gouter de, sentir, 
savourer; intr.: gouter: — of, goflter do, 
gouter ; (have a smack of) avoir un gout 
de, sentir le; (just taste) efflenrer; (ex- 
perience) sentir, iprouver, goiter, subir ; 
(he tinctured with) sentir ; — good, had, 
avoir un bon, un mauvais gout. 2.-te, n. : 
gout, 771.; (small quantity) idee, /., soup- 
gon ; (specimen) echantillon, specimen, m. ; 
(of beverages) degustatiou, /. : my mouth is 
out of — , ma bouche n’est pas disposes a 
gouter ; there is no disputing about — s, 
il ne faut pas disputer des gouts ; every 
one to his — , chacun a son gout; to 
one's — , a son gout ; dress with — , s’ha- 
biller aveo gout; that is good, bad — , 
e’est de bon, de mauvais gout ; from, out 
of > par gout, -teful, adj.: savou- 
reux; (having good taste) de bon goiit. 
-tef^ly, odi7.: aveegodt. -teless, ad/: 
fade, insipide. -telessly, adv. : insipide- 
ment. -telessness, 71.: insipidite, fa- 
dow,f. -tor, 71.: personne qui goute,/.,' 
(of beverages) ddgustateur; (dram cup) 
petit verre ; (of cheese) petit morceau, m. 
-ting, 71.: gout, 771.; gustation; (of bever- 
ages) degustation,/, -ty, adj.: de gout, 
de bon gout. 

i.^tter, 71.: haillon, lambeau, m.; gue- 
2.tatter, tr.: dechirer. -de- 
inalion, n.: homme deguenille, va-nu- 
1 pieds, gueux, 771. -ed, ad/: (pers.) degue- 
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Bule; ( 0 / garments) en lambeanx, en 
gnenilles, en haillons. 

i.tat-tle, intr.: babiller, jaser, caqneter, 
bavarder; cancaner. a.-tlo, n.: babil, 
caquet, bavardage, m.; cancans, m. pi. 
-tier, 71.; bavard, m., bavarde, babil- 
lard, m., babillarde, f. ; cancanier, m., can- 
caniere, /. -tlinp, adj.: babillard, ba- 
vard, cancanier, m. 
i.tatoo, 71.; {milit.) retraite,/. 
a.tattoo, /t-.; tatouer. 3.tattoo, 7t.; ta- 
touage, m. -ing, 71 .; tatonage, m. 

1. taiigftt, pret., part, of teach. 

2. ta7(g7it = taut. 

I. taunt, adj.: {nav.) bant, 
z.tavtnt, tr. ; reprocher vivement 4 ; ont- 
rager ; injnrier ; dire des injures a, railler, 
censurer. 3.tannt, 7i.; injure en pa- 
roles, /. ; (hitter reproach) reproche san- 
glant, reprocbe amer, m. ; (invective) in- 
vective, raillerie, /.,- sarcasme, m. -er, 
71.; personne qui fait des reproches san- 
glants, qui injurie, qui outrage,/.; rail- 
lenr, 771., railleuse, /. -ingly^adr.; in- 
jurieusement, aveo raillerie ; d’une maniere 
insultan te. 

taurns, n.: (astron.) le Taureau, m. 
taut, adj.: (nav.) raide, tendu ; ( 0 / sails) 
enfle, plein : get — , raidir ; haul — , raidir, 
embraquer. -on, tr.; raidir; embraquer. 
tau-toc7(rone, 71 ; courbe tautochrone,/. 
-toctironons, adj.: tautochrone. 
tau - told^o(al), adj.: tautologique. 
-tologls^ intr.: se repSter. -tolo^, 
n.; tantologie,/. 

tavern, n.: (inn) auberge,/. ; restaurant, 
771. ; (dram shop) cabaret, m., taveme, /. 
-hunter, n.: pillier de cabaret, m. 
-keeper, n. : aubergiste, cabaretier, 771. 

1. tatp, n.: bille a jouer,/. 

2. taw, tr. : passer en megie, megisser. 
taif-drily, adv.; avec un faux eclat; 

d’une maniSre voyante. -driness, n.: 
faux eclat ; mauvais gout, m. -dry, adj. : 
eclatant; voyant; de faux eclat, -er, 
71.; megissier, 771. -ing, n.: megisserie, 
megie, /. 

taicny, adj. : basane, tanne, hale ; (ani- 
mal) fauve. 

I -tax, 71.; impot, m.; contribution, impo- 
sition, taxe, /.; (Jig.) taxe, /., impot, 
fardeau, m.; (Jig.) censure, /.; assessed 
— es, contributions directes; income — , 
impot sur le revenn, m.; taxe du revenu, 
/. 2.tax, tr.: imposer; frapper d’un 
impot; taxer; (accuse) taxer, accuser; 
(censure) censurer ; (Jig.) taxer, mettre a 
contribution; (yar.) taxer, -ahle, adj.: 
imposable ; qui pent etre taxe. -atfon, 
71.; taxation ; (jur.) taxation, taxe, /. 
-or, 71.; personne qui impose une taxe,/.; 
(jur.) taxateur, 7(1. -fcoe, adj,: exempt 
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d’impots, -gaiherer, %.: pereepteur 
des contributions, m. 
taxidermy, 71 .; taxidermie,/, 
tax-payer, n.: contribuable, m. 
tazetta, 71.; (hot.) narcisse, 771 . 
tea, 71.; the; (broth) bouillon, m.; (infu- 
sion) eau, tisane, infusion, /.; come to — , 
venir prendre le the. -hoard, 71 .; ca- 
baret, plateau, m. -caddy, -canister, 
71.; boite a the,/. 

teach (pret., part, taught), tr.: (pers.) 
enseigner, instruire; (things) enseigner, 
apprendre ; (manual labour) montrer ; 
(lecture on) professer ; (accustom) appren- 
dre, habituer ; (suggest to the mind) com- 
muniquer; (signify) indiquer; intr.: en- 
seigner, professer: • — one French, en- 
1 seigner, apprendre le f rangais a quelqu’un ; 

I — one how to, apprendre a quelqu’un h. 
-sitt\e,adj.: dispose a apprendre ; (docile) 
docile, -ahl^ness, n. : disposition h ap- 
prendre ; (docility) docilite,/ -ahleness, 
71.; docilite,/ -er, 71 .; maitre, 771 ., mai- 
tresse,/; instituteur, m., institutrice, /; 
professeur, (preacher) predicateur; pre- 
dicateur lalque, 771 . -ing, 71 .; enseigne- 
I ment, 771.; instruction,/ 
tea-cloth, n.: torcW, m. -cup, 71 .; 
tassehth^,/ -cnpfnj, ad/; plein une 
tasse a thb. -dealer, n. : marchand de 
th4, 771. -dust, 71.; poudre de the,/ 
-equipage, 71.; cabaret h th6, m. 
-grower, 71.; cultivateur de the, m. 

teak, 71.; (hot.) teck, tek, m. 
teo-kettle, %.: bouilloire,/ 

teal, 71.; (orni.) sarcelle,/ 

I. team, 71 .; attelage, m.; ligne, file,/ 
2.team, tr.: transporter du deblai au 
remblai. 

tea-merchant, n.: marchand de the, 
negociant en thes, m. 

team-ing, 71 .; transport du deblai au 
remblai, 771 . -ing-road, n.: chemin 
provisoire de transport, m. -ster, 71 . ; 
conducteur d’un attelage, 771 . 
tea-party, n.: the, m. -pot, 71 .; 
theiere,/ 

1. tdar,7i,; larme,/; pleur,77i.; shed — s, 

verser des larmes ; shed bittei s, pleu- 

rer a chaudes larmes; burst into — s, fon- 
dre en larmes ; be drowned in — s, avoir 
les yeux noyes de larmes ; affect to — s, 
toucher jusqu’aux larmes; with — s in 
onds eyes, les larmes aux yeux; all in 
— s, tout en pleurs ; tout eplore. 

2 . tcar (pret. tore; part, torn), tr.: di- 
chirer; (the hair) arraeher; (Jig.) ar- 
raoher; intr.: se dechirer; s’agiter, se 
demener : — asunder, dechirer en deux ; 
— away, down, off, out, arraeher; — 
from, arraeher a ; — up, arraeher ; (tear 
to pieces) mettre en morceanx ; — along, 
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aller ventre h terre. n.tear, n.: decM- 
mre; (injury) detSrioration, /. -er, n..' 
dechireur, m., -euse, /.; personne qui se 
demene,/. 

tear-falling, adj. : qni repand des lar- 
mes, tendre. -fU, adj.: tout en larmes; 
rempli de lannes. -tjilly, adv.: les lar- 
mes aux yenx. 

tearing, n.: dSchirement; arraohement, 

m. 

tearless, adj.: sans larmes, sec. 
tea-rose, n.: rose-the,/. 
tear-sbaped, adj. : (tech.) larmenx. 
i.teo-se, tr.: taqniner, agacer; tracas- 
ser, tourmenter; contrarier; chicaner; 
(card) carder; (chth) lainer. a.tease, 

n. : taqnin, m., -e,/.; tourment, m. -sel, 
n. : (hot.) cardSre, /. ; chardon a foulon, 
a bonnetier, m.; cardere a foulon, a bon- 
netier, f. -seler, n.: laineur, m., lai- 
neuse,/. -ser, b..- tracassier, m., tracas- 
siere, taquin, m., taquine, chica- 
nenr, m., chicaneuse,/. 

tea-service, n. : cabaret, service a the, m. 
teaslint;, n. : lainage ; ratinage, m. 
tea-spoon, n.: cuiller a the,/, 
teat, n.: raamelon, tetin; (of animals) 
mamelon, m., tette,/. 

tea-table, n.: table h the,/, -time, 
n.: heure du the,/, -things, n. pi.: 
service h th6, m. siny. -tray, n.: pla- 
teau, m. -tree, n.: the; arbre h the, 
m. -nrn, n. : fontaine h the,/. 
tScbl-ly, adv.: maussadement; d’unema- 
niSre hargneuse. -ness, n.: maussa- 
derie; humexir hargneuse,/. 
tecb-nical, adj. : technique ; de I’art. 
-nicality, -nicalness, n.: oaractere 
technique, m. -nically, adv.: tech- 
niquement; snivaut I’art. -nica, n. pi.: 
technique, /. sing, -nological, adj.: 
technologique ; des arts, -nolo^, n.; 
technologie; tenninologie,/. 
t£cby, cd/; maussade; hargneux, bourru. 
tSd, tr.: (agri.) repandre. 
tedder, tr.: lier par une attache; at- 
tacher. 

t§ doom, n. : Te Deum, m. 
tddi-ons, adj.: ennuyeux, fastidieux, fa- 
tigant; (slow) lent, trop long, -onsly, 
adv. : ennuyeusement ; fastidieusement. 
-onsness, n.: ennui, tb.; fatigue; nature 
fastidiense ; (slowness) lenteur fatigante ; 
(prolixity) prolixite, longueur,/, -nm, 
ennui, m.; fatigue,/. 

teem, intr.; enfanter; 4tre fecond, etre 
plein (or charg6); tr.: enfanter, produire : 
— with, 6tre plein de ; abonder en ; re- 
gorger de. -or, n.: personne qui en- 
fante, /. t-*?l> fecond, fertile; 

(brirttfrd) plein jusqu’au bord. -less, 
adj.: stSrile. 
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teens, n. pi.: I’age de treize ^ dix-neuf 
ans, m. sing. 

i-teetb, pi, of tooth, s.teetii, intr.: 
faire ses dents. teetb-in£r, denti- 
tion,/. -rai^e, %.: denture,/, 
teetotal, adj.: de temperance, -er, 
personne qui s'abstient entierement de 
biere et de boissons spiritueuses, /., abs- 
teme, m., /. -ism, n.: abstinence en- 
tiere de biere et de boissons spiritueuses,/. 
teetdtnm, n.: toton, m. 
tegnlar, adj.: de tuile. -ly, adv.: en 
tuile. 

tegpa-ment, n.: tegument, m. -men- 
tary, adj.: tegumentaire. 
teil-tree, n.: tilleul, m. 
telamones, n. pi. : (arch.) telamons, m. pi. 
i.tele-grapb, n.: telegraphs, m.: elec- 
tric — , telegraphs electrique. s.-^apb, 
tr.: telegraphier. -graphic, ad/.' tele- 
graphique. i. -phone, m.; telephone, jb. 
2.-phono, fnlr.; telephonier. -phonic, 
adj.: telephonique. -scope, n.: tele- 
scope, lunette d’approohe,/. -scope- 
shell, n.: (conch.) turbo, m. -soopio, 
adj.: telescopique. 

i.tell (pret., part, told), tr.: faire partde; 
(narrate) raconter, center; (teach) ap- 
prendre, dire ; (disclose) reveler, devoiler, 
rapporter; (count) compter, §nnmSrer; 
(co^ess) avouer ; (publish) publier, pro- 
clamer; (discover) decouvrir, trouver; 
(explain) e.xpliquer, dire : — by, juger & ; 
— off, enumerer; don’t — fne! laissez 
done 1 — that to others, h d’autres; 1 have 
been told, on m’a dit; j’ai entendn dire; 
it is told of, on le dit de ; — any one 
any thing, dire quelque chose a qnelqu’un; 
faire part de quelque chose h quelqu’un. 
z.tell, intr.: dire; raconter; (take effect) 
faire son eifet ; porter ; porter coup : — 
of, (pers.) denoncer; (things) dire; — up, 
monter. -or, n.: diseur, m., diseuse, /.; 
raconteur, m., raconteuse, /.; (in par- 
liament) scrutateur; (of the exchequer) 
agent comptable; (thing) compteur, m. 

l. -tale, n.: rapporteur, m., rapporteuse, 
/.; (mec.) compteur; (nav.) axiometre, 

m. z.-tale, adj.: bavard; qui fait des 
rapports. 

teUariom, n. : (chem.) tellure, m. 
te-merarions, adj.: temeraire. -mori- 
■ty, n.: temerite,/. 

I. temper, tr.: (mix) melanger (en pro- 
portion juste); combiner; (adjud) ajus- 
ter, proportionner ; (modify) temperer; 
(soften) adoucir ; (mus.) tempdrer ; (steel, 
etc.) tremper. a.temper, n.: melange 
(juste); temperament; caraetdre, natnrel, 
m.; (humour) humeur,/., caractere, m.; 
(anger) coldre, f.; (calmness of mind) 
sang-froid, calme, m.; (of sted, efe.) 
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trempe ; (mixture) combinaison, /., m6- 
lange, m.; (in sugar -works) matiSre ^ 
defScation, f. : out of — , de manvaise hn- 
menr; in a good — , de bonne hnmeur; 
lose one’s — , get out of — , sortit de son 
caractere ; se mettre en colfire ; s’empor- 
ter ; perdre son sang-froid; put out of — , 
mettre de manvaise hninenr; keep one's 
— , gander son sang-froid ; ne pas sortir 
de son caractere ; a man. of a violent — , 
nn homme d’un caractere emporte; he has 
a bad — , but a good heart, il a nn mauvais 
caractere, mais nn bon coBur. -ament, 
n..- constitution, temperament; (me- 
dium) milieu, equilibre ; (mrts.) tempera- 
ment, m. -amental, adj. : de tempera- 
ment; constitutionnel. -anee, n.: tem- 
perance; sobriete, moderation,/.; — so- 
ciety, Eociete de temperance, /. -ate, 
adj.: tempere; modere; (pers.) tempe- 
rant, sobre; (calm) calme; (in speech) 
reserve ; (^eop.) tempere. -ately, odn.; 
avec sobriete, avec temperance ; modere- 
ment ; avec calme ; avec reserve, -ate- 
ness, n.: moderation, donceui?/.; (calm- 
ness) calme, m. -ative, adj.: qui tem- 
pers, qui modSre. -atnre, n.: tempe- 
rature; (constitution) constitution, /., 
temperament, m.; moderation, /. -ed, 
adj.: d’un caractere...: ill — ed, qui a 
nn mauvais caractere, qui a le caractere 
mal fait ; good — ed, qui a un bon carac- 
tSre, qui a le caractere bien fait, 
tern -pest:, n.: tempete, /.; orage, m. 
-pest-lieaten, adj.: battu par la tem- 
pete. -pest-tossed, adj.: ballotte par 
la tempete. -pestnons, adj.: orageux; 
tempetuenx. -pestnoosly, adv.: d’une 
maniere orageuse. -postnonsness, n.: 
etat orageux, m. 

tem-plar, n.: templier; (law-student) 
etudiant en droit, m.: knight — , chevalier 
du temple, templier, m. -pie, n. : temple, 
m. ; (anat.) tempe, f, -pie - bone, n. : 
(anat.) os temporal, m. -plot, n. : (mas.) 
panneau, patron, m. 

tempo-ral, adj.: temporel ; (anat.) tem- 
poral. -rality (temporalities, tempo- 
rals), n.: bien tempore!, revenu temporel, 
m. -rally, fldr.; temporellement. f-ra- 
neous, adj.: temporaire. -rarily, 
adv.: temporairement. -rariness, n.: 
etat temporaire, m. -rary , adj. : tempo- 
raire. -rlsatton, temporisation, /. 
-rise, tr.: temporiser; s’accommoder. 
-riser, n.: temporisateur, temporiseur, 
m. -rising, adj.: temporisateur, qui 
temporise; accommodant. 
tempt, tr.: tenter; (incite) exciter, pous- 
ser; (draw) entrainer; (try) tenter, es- 
sayer; (in Scripture) tenter, eprouver. 
-Able, adj.: sujet a la tentation. -atfon, 
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n..‘ tentation,/.; entratnement, m. -er, 
n . : tentateur, m., tentatrice, /. -ing, 
adj.: tentant, entralnant, tentatif. -ing- 
ly, adv.: d’une maniere tentative, d’nne 
maniere tentante; d’une maniere entrai- 
nante. -ress, n.: tentatrice,/. 
i.ten, adj.: dix: about — , some — , une 
dizaine; une dizaine de. z.ten, n.: dix, 
m.; dizaine,/. 

tenable, adj.: soutenable; tenable, 
ten-acions, ady. ; tenace; — </,qnitient 
h; f ortement attache a. -acionsly, adv. : 
d’nne maniere tenace. -deity, n.: tdna- 
cite,/. 

tenafl-le, n.; (fort.) tenaille, /. -Ion 
-lyun, n.: (fort.) tenaillon, m. 
ten-aney, n.: location,/, i.-ant, n.; 
locataire, m.,f.; habitant, m., habitante, 
/.; (of a farm) fermier, m. 2.-ant, tr.: 
tenir a loyer; etre locataire de. -ant- 
able, adj. : logeable ; locatif . -anta- 
bleness, ft.; etat locatif, m. -antlesa, 
adj.: sans locataire ; sans habitant; vide, 
tencb, ft.; (ichth.) tanche,/. 

l. tend, tr.: aocompagner (pour servir), 
servir, assister; garder; soigner; avoir 
soin de; veiller sur; intr.: attendre, ser- 
vir; fs’attendre. z.tend, iftlr.; se mou- 
voir (vers), se diriger (vers); tendre (i), 
abontir (a); contribuer (a); (nav.) Sviter. 
-en-cy, ft.; tendance,/. 

i.tdnder, ft.; assistant(e), fti.,/.; (nurse) 
garde, f.; (nav.) aviso; transport, bfiti- 
ment de transport; bStiment de servi- 
tude; (railways) tender, m. z.tender, 
tr.: offrir, presenter; (an oath) deferer; 
(contracts) soumissionner. 3 .tender, n. : 
(offer) offre; (for contracts) soumission; 
(of an oath) action de deferer,/.; legal — , 
monnaie legale,/.; cours legale, m. 
q.tender, adj.: tendre; (easily pained) 
tendre, sensible; (effeminate) delicat, mou; 
(young) tendre ; (mild) doux ; (compas- 
sionate) tendre, compatissant; (dear) cher, 
tendre ; (of Jlowers) delicat, de serre ; 
(ticklish) delicat, scabreux; — of, sou- 
cieux de; jaloux de. -bearted, adj.: 
compatissant, sensible, au coeur tendre. 
-beartedly, adv.: avec sensibilite. 
-heartedness, ft.; sensibilite,/. -ling, 
ft.; enfant cheri; (of a deer) premier bois, 

m. -ly, adv. : tendrement ; douoement ; 
delicatement ; (with pity) avec compas- 
sion. -ness, ft. ; tendresse ; (soreness, 
sensibility) sensibilitd ; (softness) mol- 
lesse, delicatesse ; (kind attention) solli- 
citude, /., egards, m. pi.; (scrupulous- 
ness) scrupule; (care) soin, m.; (expres- 
sion) douceur,/. 

ten^ng, ft.; (nav.) evitage, m. 
ten-dinons, adj. : tendineux ; plein de 
tendons, -don, n. : tendon, m. 
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l.tondril,*..' vrille,/.; cirre.m. 2.te»- 
dril, adj.: (bot.) grimpant. 
teme-bTons, atfj.; t§nebreax. -brosity, 
-bronsmess, tenSbres, /. pi. ; obacu- 
rite,/. 

tene-ment, n.; habitation, maison, /.; 
appartement, m. -mental, adj. : en lo- 
cation ; susceptible de location, 
tenesmus, n. : tenesme, m. 
tenet, n.: dogme, m.; doctrine,/, 
tenfold, adj.: decuple, 
tennis, n.: panine, /. -conrt, jeu 
de panme, ra. 
tenon, n. : tenon, ra. 
tenor, n.: (strain) style, ton, ra.; tenenr, 
/.; (character) caractere ; (sense) sens, 
esprit; (mus.) tenor; (instrument) alto, 
w., viole, /. 

1. tense, n.: (gram.) temps, m. 

2. ten-se, adj.: tendu, raide. -seness, 
n.: tension, raideur, /. -sible, -sile, 
adj.: extensible, -ston, n.: tension, ex- 
tension, /. -sive, adj.: qui tend, qui 
raidit. -sor, n.: (anal.) extenseur, ra. 

i.tent, B. ; tente, /. a.tent, intr.: 
camper. 

3. tent, tr.: (surg.) sender. 4 . tent, n.: 
(snrg.) tente,/. -aclc, n.: (ent.) tenta- 
cule, ra. i.-ativc, adj.: d’essai, experi- 
mental. 2 -ative, n.: tentative, /.; 
essai, m. 

tented, adj.: convert de tentes; (pers.) 
campe, habitant sous des tentes. 

1 . tenter, n.: crochet H dtendre les draps, 

m. : be on the — s, dtre dans des transes. 
2 .tenter, <r.; (of cloth) Tamer. 3.tont- 
er, intr.: s’4tendre. -frame, n.: 
(stretch cloth) rame,/, -boob, n.: clou 
a crochet, ra. -in^, n. : ramage, ra. 

I. tenth, adj.: dixieme. 2 . tenth, n.: 
dixieme, m.; (tithe) dime; (mus.) dixie- 
me,/. -ly, adv.: dixiemement. 
ten-uity, n.: tenuitd; minceur; (of the 
air) rarefaction, /. ten-nous, adj.: 
mince, tenn ; (of the air) rare, rarbfie. 
tenure, n.: mouvance, tenure,/, 
tepe-factfon, n.: action de tiedir, /. 
tr.: rendre tiede; attiedir; intr.: 
tiddir. 

tep-id, adj.: tiede. -idity, -idness, 
71.; tiMeur; tepidite, /. -or, n.: douce 
chaleur, /. 

teree, n. : (cask) tiers d’une pipe, ra. -1, 

n. : tiercelet, m. -major, n.: tierce 
majeure,/. 

terebin-thinate, -thine, adj.: de te- 
rebenthine. 

tergiversation , n. : tergiversation ; 

(fickleness) inconstance,/. 

I.term, n.: (limit) terme, m., limite, /.,- 
(time) temps; (raatft.) terme, m.; (jur.) 
sessio- ; [in universities) annee scolaire. 
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/.; (gram., log., arch.) terme, ra.; — s, 
conditions, /. pi.; (of women) menstrues, 
regies, f. pi.; bring to — s, sonmettre; 
come to — s, s’accorder ; s’ arranger ; tom- 
ber d’accord ; prendre des arrangements ; 
5e on good — s with, etre bien avec ; etre 
snr nn bon pied avec ; be on ill — s with, 
etre mal avec ; etre brouille avec ; be on 
familial s with, etre snr un pied de fa- 

miliarity avec; the lowest — , (math.) la 
plus simple expression; what are your 
— s? quels sent vos prix? quelles sont Vos 
conditions? x.term, tr.: nommer, ap- 
peler. 

terma-ganey, n.: turbulence; disposi- 
tion acariatre, /. i.-gant, adj.: turbu- 
lent; bruyant; acariatre. 2 .-gant, n.: 
megere, /.; dragon, ra. 
term-er , n. : personne qui tient a terme ; 
personne qui tient a vie, /. -inable, 
adj.: qui pent etre borne, qui pent etre 
limite; pour un temps limite. -inal, 
adj. : extreme ; terminal, -inate, tr. : 
terminer, iinir; intr.: se terminer, finir; 
cesser, s’acreter. -ination, n.: action 
de limiter; (limit) extremity ; (end) fin, 
terminaison; (result) conclusion,/., resul- 
tat; (test purpose) but final, ra.; (gram.) 
dysinence, terminaison,/. -ina^ional. 
adj.: (gram.) final, terminatif. -inatdr, 
n.: (astron.) cercle d’illumination, ra. 
-iner, n.: (jur.) decision,/.; jugement, 
ra. 'inology, n. ; terminologie, /. 
-inns, n.: embarcadere, ra. ; gare de 
depart, /. ; debarcaddre, ra. ; gire d’arri- 
vye,/. 

termite, n.: (ent.) termgs, termite, ra. 
term-less, adj.: illimite, infini. i--ly, 
adv.: chaque session, a.-ly, adj.: (jur.) 
par session, -s, n. pi.: conditions, /. pi., 
etc., cf. term. 

1. tern, n.: (orni.) steme, m.; hirondelle 
de mer,/. 

2 . tern, adj.: triple, -al, adj.: (bot.) 
teme. -ary, adj.: temaire; temd. 
-ate, adj.: (bat.) terue. -ion, n.; trois, 
nombre temaire, ra. 

i.terr-ace, n.: terrasse,/. 2.-ace, tr.: 
former en terrasse ; (open to the light) 
ouvrir au jour, -a firma, n.: terra 
ferme, /. -aqueous, adj.: terraque. 
-ene, adj.: terrestre. t-eons, adj.: 
terreux ; de terre. -e-pletn -ter-, n.: 
(/ort.) terre-plein, ra. -estrial, od/; ter- 
restre. -estrially, odu.; d’une maniere 
terrestre. 

tcrri-ble, adj.; terrible; redontable; for- 
midable; (severe) terrible, horrible, -ble- 
ness, n.; horreur, /. -bly, adv.: terri- 
blement ; (greatly) terriblement, horrible- 
ment. 

terrier, n.: (hole; dog) terrier, ra.; 
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(wimble) tariere, /.; cadastre; terrier, 
papier terrier, m. 

ter-rific, adj.: affreux, terrible, ter- 
rier, tr.: terrifler, dpouvanter. 
terA-iorial, adj.: territorial; (local) 
limite. -torially, adv.: par territoires. 
terri-tory, n.: territoire, m.; Etats, 
m. pi. 

terror, n.: terrenr, /.; effroi, m.; epou- 
vante,/.; the reign of — , la terrenr; le 
regne de la terrenr ; he is the ■ — of every 
one, il est la terrenr de tout le monde. 
terse, adj.: poll, net, Elegant, -ly, adv.: 
nettement; elegamment. -ness, n.; net- 
tet§ ; elegance, f. 

i-ter-tt'an, adj.: tiers. 2 .-tian, n.: 

fievre tierce,/, -tiary, adj.; (geog.) de 
troisieme ordre; (geoL, med.) tertiaire. 
-tiate, tr.: faire nne troisieme fois. 
tes-sellate, tr.: marqueter. -sellated, 
adj. : marquete ; en mosalqae ; (hot.) tes- 
selle, en damier. -sellation, n.: mo- 
saique,/. -sera, n.: tesselle,/. -serai, 
adj.: en mosaiqne. ^ 

i-test, n.: (cupel) test, tet, m.; epreuve, 
f; (standard) criterium; (characteristic) 
caractSre distinctif, m.; (distinction) dis- 
tinction, /.; (ehem.) rSactif; (hist.) test, 
m.; put to the — , mettre h I’epreuve; 
stand the — , subir I’epreuve. a.test, 
tr.: Sprouver, faire I’^preuve de; (metal.) 
oonpeller. -able, adj.: (jur.) qni pent 
4 tre leguS, 

testa-oea^ 71. pi.: testacSs, m. pi. 
-ceons, adj.: testacd. 
tes-tament, n.: testament, m. -ta- 
uentary, adj.: testamentaire ; (given 
in a testament) legue, herite. -tate, 
adj.: qni a teste, -tator, n.: testatenr, 
771. -tatrix, 71.; testatrice,/. 
tester, n. : ciel de lit, m. 
tes-ticlc, 71.; testicule, m. -ticulate, 
adj.: qni ressemble a des testicules. 
testification, n.: temoignage, m. 
testi-ficator, n.: temoin, m. -fier, 
71.; temoin, deposant, m. -fy, tr.: attes- 
tor, certifier ; temoigner ; (publish) pro- 
clamer; (jur.) temoigner de; inir.: ren- 
dre temoignage; (jur.) temoigner, depo- 
ser : — against, deposer centre ; (protest 
against) protester centre, 
testily, adv.: maussadement, d’nne ma- 
niere bonrme. 

testi-monial, n.: tdmoignage; certifi- 
cat, 771.,- attestation, /.; — s, certificats. 
testi-mony, n. : (declaration, evi- 
dence) temoignage, m.; (proof) preuve, 
/.; (authority) temoignage, m., autorite, 
/. ; (jur.) temoignage, m., deposition ; 
(open attestation) proclamation ; (the ark) 
arche,/.; (tables of the law) tables de la 
loi, /. pi. ; (word of God) parole de Dien. 
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/.; (laws of God) lois de Dien,/. pL: this 
doctrine is supported by the — of the 
fathers, cette doctrine est sontenne par 
I’autorite des saints peres ; in — whereof, 
en foi de qnoi. 

testiness, n.: maussaderie; hnmeurbonr- 
roe,/. 

test-ing, 7i.; fipreuve, /.; (metal.) essai, 
771. -paper, n. : papier reactif , m. 
testndinated, adj. : en dos de tortne. 
testy, odj.; bourm; maussade. 
tetanns, n.: tetanos, m. 
tete-a-tete (Fr. ace. and pronunc.), n.: 
tete-a-tete, m. 

i.tetber, 7i.; attache, longe; (jig.) 
chaine, /. a.tether, tr.: lier par nne 
longe; (fg.) enebainer. 
tetra- (in words much like corresponding 
French words, as): -ciiord, n.: tetra- 
corde, m. -gon, n.: tetragone, m. 
-'gonal, adj.: tetragone, tetragonal, 
-bedral, adj.: tetraedre, tetraedral. 
-bedron, n.: tetraedre, m. -'ndria, 
7!.; tetrandrie,/. -'ndrian, -'ndrons, 
adj.: tetrandre, t^trandrique. -peta- 
lons, adj.: tetrapStale. -reft -'dek, n.: 
tetrarque, m. -pcliy, -rcliate -dr-, n.: 
tetrarchie,/. ; (office) t^trarebat, m. -sep- 
alons, adj.: tltrasepale. -style, n.: 
(arch) tetrastyle, m. -syllabic, adj.: 
tetrasyllabique. -syllable, n.: tetra- 
syllabe, m. 

tetter, n.: dartre,/. 

Ten-ton, n.; Teuton, -tonic, adj.: 
teutonique. 

tewel, 71.; tuyere,/, 
tea*, 71.; texte, m.; (handwriting) dcri- 
tnre,/.; large ■ — , grosse, ecritnre grosse, 
/.; middle ■ — , ecritnre moyenne,/.; small 
— , fine, Ecritnre fine, /. -book, n.: 
livre de texte; guide pour les etudiants, 
771. -hand, 71.; grosse ; ecriture grosse, 
/. -ile, adj.: textile, -man, n.: 
homme habile a citer des textes, m. 
-orial, -rine, adj.: du tissage. -nal, 
adj. : textual ; (serving for texts) servant 
de texte. -nalist, -nary, -uarist, 
71.; textuaire, m. -nally, adv.: textnel- 
lement. -nary, adj.: textuel. -nist, 
71.; personne habile a citer les textes,/. 
-ure, 71.; tissage; (stuff, gtiqI.) tissu, m.; 
(disposition of the parts of a body) tex- 
ture, contexture, /. 

tbalamns, n.: (bot.) receptacle, m. 
than, eonj.: que; (between more and a 
number) de ; more — a hundred, plus de 
cent ; rather — , plutot qne ; no other — , 
personne autre que ; (of things) rien autre 
que. 

thane, 71.; thane, m. 
i.thai^, tr.: remercier; faire des re- 
merciments a ; rendre graces a : — God .' 
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giSce & Dien ! Dien merci I no, I — you, 
je voBS remereie ; mercL 2 .thanh, n.: 
remerctment, m.: — s,pl.: remerclments, 
m.pL; grS^es,/. pi. -fW, adj.: recon- 
naissant. -fWly, adv. : avec reconnais- 
sance. -fitness, n.: gratitude, recon- 
naissance,/.; remerclments, m.pl. -less, 
adj.: ingrat. -lessness, n.: ingrati- 
tude, f. -offering, n.: sacrifice d’ac- 
tions de graces, m. -sgiver, n.: per- 
sonne qui rend des actions des graces, f. 
-sgiTinsr, n.: actions de grfices, /. pi.; 
remerclments, m. pi. -worthy, adj.: 
qui m§rite des remerclments. 

I. that, demonst. pron.: (those) ce, ce . . . 
la, cet, cet . . . la, m.; cette, cette . . . 
Id,/.; celui-lfi, m., celle-la,/.; cela, qa, le, 

m.: I do not like — man, je n’aime pas 
cet homme-la ; this is good, I prefer — , 
celui-ci est bon, je prefere celui-14; on 
— , sur cela ; la-dessus ; hy — , par cela, 
par 14 : — he, I, etc., will not! oh, pour 
cela non ; you have not seen him? — I 
have, vous ne I’avez pas vu? si fait ; what 
of — ? qu’est-ce que cela prouve? qu’est- 
ce que cela fait? s.that, rel. pron.: qui, 
m., f. ; lequel, m., laquelle, /. ; lesquels, 

m. pi., lesquelles, /. pL; (object) que. 
3 .that, eonj.: que, afin que, pour que. 

I. thatch, chaume, m. s.thatoh, 

tr.: couvrir de chaume. -or, n.: cou- 
vreur en chaume. 

thauma-tar^c, -targist, -turgas, 

n. : thaumaturge, m. -turgy, n.: thau- 
maturgie,/. 

i.tbaio, tr. and intr.: degeler. 2 . thaw, 
dSgel, m. 

the (unemphat. the, the, e as in Fr. le), 
art.: le, m., la,/., les, pi. m.,f.: at — , 
to — , au, m., a la,/.; aux, pi. m.,f.; 
from — , of — , du, m., de la,/; des, pi. 
m.,f. 

the-ater, -atre, n.: theStre, m.; salle 
de spectacle,/; spectacle ; (lecture-room) 
amphitheStre, m.: go to the — , aller au 
spectacle ; the — ■ will be closed to-night, 
il y aura rel4che ce soir ; the French — , 
le theatre frangais. -atrio(al), adj.: 
theStral; scenique. -atrically, adv.: 
theatralement. -atrioals, n. pi. : spec- 
tacle, m. sing. 
iSahe, pron.: toi; te. 
theft, n.: larcin; vol, m, 
their <Aar, pron..- leur, leurs. -a, pron.: 
a enx, m. pi., 4 elles,/. pi.; le leur, m., la 
leur,/; les leurs, pi. m.,f. 
the-ism, n.: theisme, m. -ist, n.: the- 
iste, m. 'istic, -istical, adj.: du the- 
isme ; des thgistes. 

them, pron.: eux, m. pi., elles,/ pi.; les, 
pi. TO.,/.' to — ,4 enx, a elles; leur; (of 
things) y, leur; of, from — , d’eux, d’elles, 
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en; Ihave seen — , je les ai tus; I have 
spoken to — , je leur ai parl6; / have 
given — three, je leur en ai donne trois. 
the-matio, adj.: du th4me. theme, 

n.: theme, sujet, TO.; (in schools) disser- 
tation, these,/; (mus., gram,) theme, m. 
themselves, pron.: eux-memes, m. pi., 
elles-memes, / pi.; se, pi. m., f.: they 
think — , ils se croient. 

I. then, adv.: alors, pour lors; (after- 
ward) ensuite, puis ; (in that case) alors, 
dans ce cas; (in consequence) alors, en 
consequence : now — ! voyons ! what ■ — ? 
qnoi done? et apres? now and — , de 
temps en temps; the — government, ie 
gonvemement d’alors. 2 .then, eonj.: 
done. 

thence, adv.: de la, par 14 ; (of time) des 
lors, depuis lors; (for that reason) par 
cette raison, de 14, partant, e’est pourquoi. 
-forth, adv. : des lors, des ce moment-14, 
-forward, adv.: depuis lors, des ce mo- 
ment. 

theo-cra^y, n.: theocratie,/ -cratic- 
(al), adj.: thSocratique. -dicy, n.: 
thfiodicle,/ 

theodolite, n.: theodolite, m. 
theo-gqny, n.; theogonie, / -lo^an, 
-lo^st, -Xo^uetke'-, n.: thfiologien; to. 
-ld^cal,a<i/..' thfiologique; (lAeol.) th§o- 
logal. -lo|;ically, adv.: theologique- 
ment. -lo^, n.: thSologie,/ 
theorho, n'.: teorbe, theorbe, tuorbe, m. 
theq-rem, n. ; theoreme, TO. -'retic(al), 
adj.: thSorique ; spSculatif. -retically, 
adv.: thSoriquement ; d’une maniSre spe- 
culative. -rist, -riser, n.: thfioricien, 
TO. -rise, intr.: faire des theories, -ry, 
n.: theorie,/ 

the6-sgphist,n.; theosophe,TO. -sqphy, 
n.: theosophie,/ 

therapeh-tic, -tical, adj.: therapeuti- 
que. -tics, n. pi..' therapeutique,/ sinp. 
there, adv. : 14, y : here and — , §4 et la ; 

— he is! le voil4 ! — they are! les voila ! 

— is, — are, il y a ; down — , 14-bas ; off 
— , de 14 ; in — , 14 dedans ; <m — , 14-des- 
sus ; over — , 14-bas ; under — , 14-des- 
sous up — , 14-haut ; — I have him, e’est 
par 14 queje letiens. -about, -abbnts, 
adv.: par-14; a peu pres la; (nearly) 4 
pen pres, environ, -after, adv. : ensuite ; 
14-dessus, apres cela. -at, adv. : par 14 ; 
4 cet endroit ; (at that) 4 cela, 4 ce sujet. 
-by, adv,: par la; par ce moyen. -fSr, 
adv,: pour cela. -fore^adv.: e’est pour- 
quoi, aussi; {consequently) done, par con- 
s^uent, ainsi. ~frhax<,(idv,: de la, -xa, 
adv. : la dedans ; en cela. -into, adv. * 
la dedans, en cela. -of or -6v, adv.: de 
cela, en, -on, adv.: la-dessus, sur cela. 
-bnt, adv.: de la, -to, -nnto, adv.: k 
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cela; k quoi. -upon, adv.: 14-desans, 
sur cela, sur ce. -with, adv.: avec cela. 
theriao, -a, theriaque,/. -al, adj.: 
theriacal. 

ther-mae -me, n. pi.: themes, m. pi. 
-mal, -mic, adj.: themal. -mome- 
ter, n.: themometre, m. -mdmeter* 
ga(ii)ge, n.: thermo - manomStre, m. 
-mqmetrioal, adj, : themometriqne. 
-mgmetrically, adv.: au moyen d’nn 
themometre. -mosoope, n.: themo- 
scope. -mosiat, n : themorheostat, m. 
these, pron.: ces, ces . . . ci, pi. m., /.; 
cenx-ci, m.pl., celles-ci,/. pi. 
thesis (pi. theses), n.: these,/, 
thehr-^c, -^cal, adj.: theurgiqne. 
thenr-gist, li.: theargiste, m. thenr- 
Ji..-’theiirgie,/. 

tthew, n.: nerf, m.; force muscnlaire, /. 
they, pron.; ils, m. pi.; elles, /. pZ. ; (fol- 
lowed by a relative pron.) ceux, m. pi., 
celles,/. pi.; (standing alone) enx, m. pi., 
elles,/. pZ.; (people) on. 
i.thick, o(Zj.; epais; gros; (Z'irhtd) trou- 
ble; (cZoae) dru, serre; frequent, nom- 
breux; (paint.) gras, epais; (of the pro- 
nunciation) gras; (of hearing) dur; (of 
shot) dru ; (intimate) intime ; (dull) lourd. 
z.thick, n.: partie la plus Ipaiase, /.; 
fort, m. d.tbiok, adv.: epais; (fast) 
dro ; (closely) dpais, dru ; (deeply) profon- 
dement : speak — , parler gras, -en, tr.: 
epaissir ; (make more numerous) grossir, 
epaissir;*(m(iZ:e close) serrer, resserrer; 
intr.: epaissir, s’^paissir ; se grossir; (be- 
come obscure) s’obscurcir; (become close) 
se serrer, se reserrer ; (become animated) 
s’animer, s’echauffer ; (6e crowded) se pres- 
ser. -eniny, n. : epaississement, m. -ot, 
n.: bosquet; fourre ; buisson, bouquet 
d’arbres; hallier, m. -headed, adj.: 
lourd. -ish, adj. : un peu epais ; un peu 
gros ; un peu trouble ; un peu dm, un peu 
serre. -ly, adv.: d’une maniere epaisse; 
(in quick succession) dru; (deeply) pro- 
fondement. -ness, n.; epaisseur; (con- 
sistence) consistance, /., epaississement ; 
(closeness of the ^rts) etat serre, etat 
dm, TO. -set, adj.: epais, serre; (pers.) 
trapu. -skinned, adj.: h peau dure, 
-sknll, n.: balourd, m. 
thie-f, n.; voleur, m., volense, /.; auteur 
de vol ; (in Scripture) larron ; (in a can- 
dle) champignon, m.: stop — ! an vo- 
leur ! -catcher, -taker, n. : preneur 
de voleurs, m. -ve, intr. : voler. -very, 
n.: vol, m. -vish, adj.: adonne au vol; 
de voleur. -vishiy, adv.: en voleur; 
par le vol. -vishness, n. : penchant au 
vol, m.; habitude du vol,/. 
thiyfe, n.: cuisse; (of a horse) jambe, /. 
•hone, n.: femur; os de la cuisse, m. 
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thill, n.; limon, timon, m.; — horse, li- 
monier, m. 

thimhle, n.: de, m.; (nav.) cosse,/. 
i.thin, ad/; mince; (lean) maigre ; (slen- 
der) mince, delie ; (not crowded) peu nom- 
brenx ; (slight) leger, mince ; (of liquids) 
clair ; (of animals) maigre, efflanque ; (<f 
the air) rare ; (of trees, plants, hair) clair- 
seme, rare: grow — , maigrir; make—, 
amaigrir. a.thin, adv.: d’une maniere 
eparse; clair. s.thin, tr.: eclaircir; 
(rarefy) rarefier. 

thine, pron.; le tien, m., la tienne,/.; les 
tiens, m. pi., les tiennes,/. pi.; k toi. 
thiny, n.; chose, /.; objet, m.; affaire; 
(event) affaire, chose, /.; (creature) etre, 
m., creature; (animal) creature, b^te; 
(trash) drogue,/.; — s, choses, affaires,/. 
pi., effets, m. ; (clothes) affaires, /. pi., 
habits, effets, m. pZ.; it is a bad — for 
her, c’est une mauvaise affaire pour elle ; 
c’est une chose bien penible pour elle ; no 
such — , point du tout ; that is quite an- 
other , c’est tout autre chose ; c’est une 

autre paire de manches ; not do an earthly 
— , ne faire ceuvre de ses dix doigts; any 
— , quelque chose ; quoi que ce soit ; not 
any — , rien ; any — but, rien moins que ; 
tout except! ; a — 0 / o . . . , un mauvais 
. . . ; une derision de . . . ; what a — of 
a hat it was you sold me! quel mauvais 
chapeau vous m’avez vendu ! Mr. — a-bdb. 
Monsieur chose ; poor — ! pauvre femme! 
pauvre enfant ! pauvre b!te ! etc. 

I. think (pret., part, thought), intr.: pen- 
ser; (fancy) croire, penser; (believe) 
croire ; (judge) juger, trouver : — qf, 
penser a, songer 3 , reflechir a ; (light on) 
s’aviser de ; (intend) avoir I’intention de. 
a.think, tr.: penser, juger: — ill of, 
well of, avoir une mauvaise opinion de, 
une bonne opinion de ; penser du mal de, 
du bien de : what do you — of him? que 
pensez-vous de lui? -er, n.; penseur, m. 
i-iny, n.: pensee, /.; jugement, avis, 
sens, m.; in my — , a mon avis, z.-ing, 
adj.: peasant. 

thin-ly, adv. : faiblement ; peu ; leg!re- 
ment. -ness, n.; minceur; (tenuity) iA- 
nuite ; (fluidity) fluidite ; (paucity) ra- 
rete; (leanness) maigreur; (exility) finesse, 
/., etat dfilie, m. -sown, adj.: clair- 
seme. 

i. third, adj.: troisiSme ; tiers, z.third, 
71.; tiers, 77!.; (m7!s.) tierce,/, -ly, o<Zt7.; 
troisiemement. 

i .thirst, 7!.; soif; alteration,/.; — for, 
serf de. z.thirst, intr. : avoir soif de, 
!tre alter! de. -er, n.: personne qui a 
soif,/. -ily, adv. : avidement. -iness, 
71.; soif; alteration,/, -y, adj.: qui a 
soif ; alter! : be — , avoir soif. 
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thirteen, adj.: treize. -th, adj. and 
n.: treizieme; (mas.) treiziSmejy. 
thirt-ieth, n. and adj.: trentieme. -y, 
adj.: trente. 

this (pi. those), pron. : ce ; ce . . . ci, cet ; 
cet . . . ci, m.; cette; cette . . . ci, f.; 
oelui-ci, m , celle-ci, f. ; ceci, m. : — is 
one which, en voici to qui ; — , that and 
the other, ceci et qa, et patati et patata. 
thistl-e, n.: (hot.) chardon, m. -y, adv.: 
plein or convert de chardons. 
thither, adv. : la ; y ; (<o that end) dans 
ce bat. -to, adv. ■ jusqae-la. -■ward(8), 
adv. : vers ce lieu, 
thlaspi, n.: (hot.) thlaspi, m. 
thole, n : (nav ) tolet, m. ; (of a scythe) 
poignee,/. . , , ^ 

thon^, n.: sangle, courroie, /.; (of a 
•whip) foaet, m, 

thor-aeic, adj : thoracique, fthorachiqne. 

thor ax, n.: thorax, m. 
thorn, n : (hot.) epine ; (prickle) epine,/., 
piquant, m. : (anything troublesome) epine, 
souci, m.; (in Scripture) echarde, 
epine,/. be upon — s, etre sur des dpines ; 
run a — into one's finger, s’enfoncer une 
Spine dans le doigt -apple, n. : pomme 
Spineuse,/. -hack, n.: raie bouclee,/. 
-hash, n : buisson Spineux, m. -less, 
adj.: sans Spines, -y, ad/; Spineux;pS- 
nible. 

i.thdrpup'h, adj.: (complete) entier,com- 
plet ; {perfect) acheve, parfait ; iranc, 
fieffS; (passing through) qui traverse, 
z.thorongh, n.; pertuis, m. a-hass, m.: 
basse continue, /. -hred, adj. : pur sang, 
de pur sang, de race, -fare, n. : lieu de 
passage, cbemiu passant, passage, m.: 
great — ,rue tres passante,/., chemintres 
passant, m. ; no — , on ue passe pas. -ly, 
adv. : entiSrement ; completement ; a fond, 
parfaitement. -paced, adj. : acheve, 
franc, fieffS. -pin, n.: (vet.) vessigon, 
m. -wax, n.: (hot.) buplevre d feuilles 
rondes, m. 

those, pron.: ces; ces.-.la, pi. m.,f.; 
ceux, m. pi., cedes, /. pi.; ceux-la, m. pi., 
celles-la,/. pf. | 

i.thdu, pron.: tu; toi. z.thon, tr. and 
Mr.: tutoyer. 

though, conj.: qnoique, bien que; cepen- 
dant: as — , comme si; even — , quand, 
quand meme ; what — , qu’importe que. 
thought thid, n.: pensee; (idea) idSe; 
(opinion) pensSe, opinion, fagon de penser, 
/., sentiment, m ; (care) inquietude, /.; 
read any one's — s, lire dans la pensee de 
quelqn’un; a — better, un pen mieux. -fnl, 
adj.: pensif ; rSveur; meditatif ; (aarzous) 
inqniet; kind — , attentif, prevenant; 
(favourable to meditation) favorable a la 
meditation ; — of, qui pense a ; attentif S ; 


occupe de. -frfly, adv.: d’une maniere 
pensive ; (•with solicit'ude) avec sollicitude, 
avec prSvenance. -fulness, n. ; mSdita- 
tion profonde,/.; recneillement, m.; (sol- 
icitude) sollicitude, prSvenance ; (anxiety) 
anxietS, /. -less, adj.: irrSflSchi; in- 
souciant ; Stourdi, ISger ; (stupid) stupide. 
-lessly, adv.: avec insouciance; avec 
etourderie; Stourdiment; (stupidly) stu- 
pidement. -lessness, n.: insouciance; 
legerete, etourderie, /. t-sick, adj.: 
attriste par la pensSe. 
thdnsand, n. • mille ; millier, m. ; adj. : 
mille; (date) mil. -th, n. and adj.: mil- 
lieme. 

thraldom, n.: esclavage, asservissement, 
m. thrall, n.: esclave, m.,f. 
thrash, tr.: battre, rosser, etriller; 
( wheat, walnuts) battre ; Mr. : battre en 
grange, -er, n.: batteur en grange, m. 
-iag, n.: rossee, roulee, raclee, /.; (of 
wheat) battage, m. -in^-fioor, n. : aire, 
/. -in^-machine, n.: machine a bat- 
tre,/. c 

I. thread, n.: fil; (of flowers, of a screw) 
filet; (of plants) filament, m., fibre; (of 
osfccm) sentene,/.; (fig.) id, m.: air — s, 
fils de la Vierge, m. pi. z.thread, tr.: 
enfiler; (pass through) traverser, enfiler. 
-h#re, adj.: qui montre la corde, usS; 
rSpS ; (fig) usS, SpuisS. -hardness, n : 
Stat de ce qui est usS ; (fig) Stat usS, Stat 
SpuisS, m. -shaped, adj.: (bot.) flli- 
forme. -y, adj.: contenant du fil; (Jila- 
mentous) filamenteux. 
threat, n.: menace,/, -en, tr.: mena- 
cer; faire des menaces a. -cner, n.: 
personne qui menace, /. i.-eninpr, n.: 
menace,/, z.-ening, adj.: menagant; 
de menaces, -eningly, adv.: avec me- 
nace; d’une maniere menagante. -fal, 
adj.: menagant. 

I. three, adj.: trois: rule of — , regie de 
trois, /. z.three, n.; trois, m. -cap- 
snled, adj.: tricapsulaire. -celled, 
adj.: (bot.) triloculaire. -cleft, adj.: 
(bot.) trifide. -cornered, adj. : a trois 
comes. -edged, adj.: triangulaire. 
-flowered, ad/; (6o<.) triflore. -fold, 
adj.: triple, -headed, adj.: a trois 
tetes; (bot.) tricephale. -lobed, adj.: 
(M.) trilobe, -pence, n. pi. : trente cen- 
times, m. pi. -penny, adj. : de trente cen- 
times, -score, adj. : soixante. -valved, 
adj.: (bot.) tri valve. 

thresh = thrash, -old, n.: seuil de 
porte; (fig.) debut, m.' 
thrice, adv. : trois fois. 
thrift, n.; {^ainj gain, profit, m. ; (pros- 
perity) prosperite, richesse; (frugality) 
fmgalite, epargne ,/. ; (bot.) gazon d’Olym- 
pe, m., statice,/. -lly, adv.: avec Spar- 
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gne, avec economie ; (prosperously) avec 
prosperite. -iness, n. ; epargne ; eco- 
nomie, frngalite ; (prosperity) prosperite, 
richesse, /. -less, adj.: depensier, pro- 
digue. -lessly, adv.: sans profit, sans 
avantage. -lessness, n.: manque de 
frugalite, m. -y, adj.: menager, frugal, 
econome ; (prosperous) prospere ; (thriv- 
ing) qui crott rapidement. 

I. thrill, tr.: percer; penetrer; intr.: 
penetrer; (shiver) fremir. a.thrill, n.; 
fremissement, tressaillement, m. -ing, 
adj. : saisissant, penetrant ; (of cries) per- 
Sant. 

thriT-e (pret. throve, part, thriven), 
intr.: prosperer, reussir; (0/ things, of 
animals) prosperer, croitre, grandir, se 
developper. -er, n.: personne qui pros- 
pere, f. -in.<7, 7!.; prospere, florissant. 
-inj/ly, adv.: d’une maniere prospere; 
heureusement, avec succes. -in<7ness, 
n. : prosperite, /. ; etat florissant, succfe ; 
(growth) accroissement, m. 
throat, n.: gorge, f; gosier; (If a chim- 
ney) gueulard; (of an anchor) diamant, 

m. ; (hot.) gorge; (entrance) entree, voie, 
/.; cut one’s — , se couper la gorge, 
-band, n.: sous-gorge, /. -pipe, n.: 
trachfie-artere, /.; larynx, m. -wort, 

n. : (hot.) campanule gantelee,/. 
throb, intr.: battre; palpiter. -hin^, 

n.: battement, m.; palpitation, /.; (of 
the pulse) battement, m., pulsation,/. 

I. throe, n.: douleur de I’enfantement ; 
angoisse, torture, agonie, /. n.throe, 
tr.: causer de grandes douleurs; intr.: 
souffrir cruellement. 

i.thrdne, n.; trone, m. 2. throne, tr,; 
placer sur un trone ; (a bishop) introniser. 
-room, 71. ; salle du trone, /. 
i.thr6n(7, n.: foule, multitude, f. 

2.throng, intr.: acoourir en foule, af- 
fluer; tr.: fouler, remplir, encombrer. 
-Ing, 71.; action de se serrer en foule; 
foule,/. 

throstle, n.: (orni.) grive commune,/.; 
(in cotton spinning) metier continu, m. 
-frame, 71.; metier continu, 777. -twist, 
n. : chaine filee, /. 

throstling, n.: (vet.) gonflement de la 
gorge, m. 

i.throttle, tr.: Strangler; etouffer, suffo- 
quer; intr.: etouffer; suffoquer. 2. throt- 
tle, n.: trachee-artere, /.; larynx, m. 
-valve, 71.; registre de vapeur, m. 
^■tlabugh, prep.: a travers ; au travers 
de ; (passage, means of conveyance) par ; 
(over the whole extent) d’un bout a I’autre; 
(noting passage among) dans : pass — • a 
gate, passer par une porte. a.throngh, 
adv.: d’outre en outre ; de part en part ; 
(from beginning to end) d’un bout a I’au- 
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tre ; (to the end) jusqu’a la fin, % bonne 
fin : carry a project ■ — , mener un projet 
a bonne fin. -out, prep, and adv. : d’nn 
bout a I’autre ; partout. 
i.throie (pret. threw; part, thrown), tr.: 
jeter ; lancer ; (prostrate) jeter, renver- 
ser, terrasser ; (send) lancer ; (silk) or- 
gansiner ; (at dice) jeter ; (a horseman) 
demonter, desargonner ; (of serpents, etc.) 
jeter, se depouiller de ; (at dice) mettre 
au jeu : — at, jeter a, centre ; lancer a, 
contre; — aside, jeter de cote; — away, 
jeter, rejeter ; (lose) perdre ; (waste) gas- 
piller, jeter; (onds life) prodiguer; — 
down, jeter en bas ; abattre ; renverser ; 
(pers.) renverser, terrasser; — down on, 
jeter sur ; — in, jeter dedans ; (give in) 
donner par-dessus le marche; — off, chas- 
ser, se defaire de ; (garments) 6ter ; — 
out, jeter dehors ; chasser ; (utter care- 
lessly) parler mal ; (insinuate) insinuer ; 
(distance) distancer, devancer; (reject) 
rejeter; (emit) jeter; — up, jeter en 
haut, jeter en I’air ; (resign) se dfimettre 
de ; (vomit) vomir, rejeter ; — one’s self 
on, se jeter sur ; (appeal to) en appeler ; 
(repose on) se reposer sur ; — one’s self 
on the ground, se jeter par terre. 

2. throw, 7t.; jet; coup, tti.; (fig.) sail- 
lie,/.; filan, 777. -or, 77.; personne qui 
jette, qui lance,/.; (of silk) organsineur, 
777. -in£7, 77.; jet; (of silk) organsinage, 
777. -ii»£7-mill, 77,; moulin 4 organsiner, 
777. -ster, 77.; organsineur, m. 

t. thrum, 77.; bouohe de fil, m.; grosse 
filure; (pard.) etamine,/. 2.thmm, tr.; 
tisser ; franger ; (a sail) larder. 

3.thrum, intr. : jouer mal, tapoter ; (oti 
a fiddle) racier. 

thrush, 77.; grive; (vet.) teigne, /.; 
(med.) aphte, 777. 

I. thrust (pret, part, thrust), tr.: pons- 
ser ; fourrer ; serrer, presser : — away, 
back, repousser ; (reject) rejeter, ecarter ; 

— down, pousser en bas ; jeter dans ; — 
in, pousser dedans; fourrer; introdnire 
de force ; ■ — into, jeter dans ; forcer 4 ; 

— on, pousser en avant ; (urge) pousser, 

exciter; — out, pousser dehors, mettre 
dehors; — under, pousser sotis, mettre 
sous, passer sotis ; — one’s self, se four- 
rer. 2.thrust, intr.: pousser; (fene.) 
pousser une botte ; (push on) se presser ; 
(squeeze in) se fourrer : — at, se jeter 
sur ; — in, s'introduire de force. 

3. thrust, 77.; coup, m., poussee,/.; (as- 
sault) assant, m., attaque,/.; (fene.) coup, 
777., botte ; (arch.) pmissSe, /. -er, n. : 
personne qui pousse,/. -ing, n.: pous- 
see,/., coup, 777. 

thud, 77.; bruit sourd, son mat; coup 
sourd, 771. 
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thug, n.: thug, Stranglenr, m. 
tb^-gee, -gery, -giW, n.: thng- 

gisme. 

tbAja, n. : thuia, thuya, m. ^ 

I. thumb, n.: pouoe, m.: Tom — , Tom 
Pouce, petit Poucet, m. ^-thumh, ir.: 
manier gauchement ; {loit) salir ; intr. : 
tamhonriner arec les doigts. -stall, n.: 
poucier, m. 

I. thump, tr.: donner de grands coups h; 
frapper lourdement, cogner; intr.: trap- 
per fort. z.thnmp, n.; grand coup, m. ; 
bourrade, taloche,/. -er, n.: personne 
qui donne de grands coups; chose qui 
donne de grands coups, /. -inj/, adj.: 
gros, enorme ; (heavy) lourd. 
i.thhnder, n.: tonnerre, m.; foudre,/. 

3. thunder, intr.: tonner; (fig.) gron- 
der, retentir, fulminer; tr.: faire tonner; 
fulminer: ii — s, il tonne, -holt, n.: 
foudre,/.; (daring person) foudre, m.; 
(fulmination) fulmination,/. -clap, n.: 
coup de tonnerre, eclat de tonnerre, m. 
-cloud, n.: nuage charge d’electricite, 

m. -or, n.: etre qui lance le tonnerre, 
m. i.-lng, adj.: tonnant, foudroyant. 
2 .-ing, n.: tonnerre, m. -ingly, adv.: 
arec un bruit de tonnerre. -peal, n.: 
coup de tonnerre, m. -rod, n.: para- 
tonnerre, m. -shower, n.: pluie d’o- 
rage,/. -stone, n.: a4rolithe, m., me- 
teorite,/., mdteorolithe, »i. -storm, 
tempete, /., orage aooompagnS de ton- 
nerre, m. -strike fpret., part, -struck), 
tr.: foudroyer; frapper de la foudre; 
(/y.) foudroyer, atterrer. -stroke, n.: 
coup de foudre, to. -struck, adj.: fou- 
droye, atterre, aneanti. 
thuri-ferous, adj.: thurifere. -fioa- 
tion, n.: encensement, to. 
l^nrsdai/, n.: jeudi, to. 
thus, adv.: ainsi: — far, jusqu’ici. 

I. thwack, tr.: frapper, rosser, etriller. 
z.thwack, n.: coup, m.; taloche,/. 

I. thwart, adj.: place h travers, trans- 
versal, oblique; tpnrvers. a.thwart, 
prep.: h travers. 3.thwart, n.: (nav.) 
bane de rameurs, m. S.thwart, tr.: \ 
traverser, croiser ; (fig.) contrarier, tra- 
verser, contrecarrer; intr.: etre contraire. 
-or, n.: contrariant, m,, eontradicteur, 
TO. -ing, adj.: contrariant. -injrly, 
adv.: d’une maniere contrariante. -ness, 

n.: esprit d’ opposition, de contrariete, de 
contradiction, m. 

thy, adj.: ton, to., ta,/.; tes, pi. m.,f. 
thf-me,n.: thym, to..' wild — , serpolet; 
thym sanvage, to. -my, adj.: qui a I’o- 
deur du thym ; odoriferant. 
thyr-se, -sus, n.: (nnri' 5 ., hoi.) thyrse, to. 
thyself, pron.: toi-meme; te. 
tiar, tiara, n.; tiare,/.; triregne, to. 


tibia, n.: tibia, os de la jambe, to. - 1 , 
adj.: deflftte; (OTwt.) tibial. 
tie douldurena;, n..‘ tic douloureux, TO. 
i.tich, n.: (for Ms) toile a matelas,/., 
contiL 

s.tick, n.: (ent.) acarus, to., tique,/. 
3.tich, n.: tic tac, to.; petite marque, 
contremarque,/. 4 .tiok, iTrir.: faire tic 
tac, battre. s-tick, tr. : marquer, con- 
tremarquer; faire credit de. i.-et, n.: 
(con.) marque, etiquette, /, ; (theat., lot- 
tery, etc.) billet ; (small card) cachet, to. 
2 .-et, tr.: (com.) marquer, gtiqueter. 
ticking, n. : (for beds) coutil, m., toile d 
matelas,/.; tic tac, battement, m. 
tick-le, tr..' chatouiller ; (ptease) plaire 
a; intr.: eprouver un chatonillement. ” 
-lor, n.: personne qui chatouille,/.; flat- 
teur, TO. -ling, n.: chatouillement, to. 
-lish, adj.: chatouilleux ; (critical) cri- 
tique, ddlicat, difficile; (tottering) chan- 
ceiant. -lishly, adv.: d’une maniere 
critique, d’nne maniere ddlicate. -lish- 
ness, etat de ce qui est chatouilleui; 
etat critique, etat difficile ; etat chance- 
lant, TO. 

ticktack, n.: tic tac; trictrac, to. 
tid, adj.: dSlicat; friand. -hit, 
morceau friand, bon morcean, to. 

I. tide, n.: maree, /.; flux et reflux; 
(course) conrs, courant ; (among miners) 
poste de travail de douze henres; (fig.) 
fort, TO., plenitude,/. ; flux, TO. z.tido, tr.: 
entralner par le courant ; intr.: aller avec 
la maree. -gate, n.: eclnse h marde 
montante,/.; goulet d forte marde, to. 
-gauge, n.: echelle de maree,/. -mill, 
n. : moulin d maree, to. ; rone d flux et 
reflux,/, -s-man, n.: douanier place d 
bord des vaisseaux marchands, to. -sur- 
veyor, n.: chef des preposes de la don- 
ane, m. -waiter = tidss-man. 
ti-dUy, adv.: proprement; en bon or- 
dre. -diness, n. proprete, nettete, f. 
-dings, n. pi.: nouvelles, /. pi. -dy, 
adj.: tde temps opportun (de- saison); 
bien arrangd, propre, net. 
i.tic, ji..' lien, TO.; attache,/.; (of hair, 
knot) nceud; (of a shoe) cordon,™.; (mus.) 
barre de jonotion; (cravat) cravate, /.; 
(fig.) lien, to. a.tio, tr.: (bind) atta- 
cher, lier ; (mas.) couler, lier ; (an arte^) 
Her ; (ribbons, etc.) nouer ; (a knot) Her, 
server; (fig) lier, attacher, enchalner; 
intr.; s'attacher, se lier: — down. Her; 
(fig.) Her, enchainer, astreindre ; — in, 
attacher; server; — up. Her, attacher; 
(aa artery) Her ; (animal) mettre d I’at- 
tache. -beam, a..' entrait; tirant, m. 
tio-r, a..' rangee, /.; gr^in, rang; 
(theat.) rang, TO.,' (of guns) batterie,/.; 
(cable) rang, m. 
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ttep-ce, n.: tierce,/, -eelet, n..* tierce- 
let, m. -eeron, n.: (arch.) tierceron, 

m. -eet, n.: tercet, m. 
tie-rod, n. : tirant, m. 

i.tiff, n.: pique, qnerelle,/.; (of liquor) 
petit coup, m . : be in a — , etre f ache, 
pique; bisquer. intr.: se piquer, 

se facher, bisquer. 
tiffany, n.: gazede soie,/. 
tift, n.: petite pique,/., depit, m. 
tiger, n.: tigre, m- -cat, n.; chat 
tigre, margay, m. -ish, adj.: de tigre. 
tight, ad].: serrS; (parsimonions) serre, 
parcimonieux ; (not admitting muck air) 
clos, ferme; (not leaky) etanche; (not 
dock) raide, tendu; (well closed) bien 
, ferme ; (phys.) impermeable ; (of clothes) 
6troit, serre. -eii,tr.: serrer; tendre; 
(fig.) reaserrer. -ly, adv.: d’une ma- 
niere serree, raide, tendue ; etroitement. 
-ness, tension; parcimonie,/.; etat 
de ce qui est bien ferme ; etat etanche ; 
etat serr6, m.; (phys.) raideur; imperme- 
abilite ; (of clothes) etroitesse,/. ^-rope, 

n. : corde tendue (or raide),/ 
tigress, n.: tigresse,/. 

i.ti-le, a.; tuile,/. 2 .-\e,tr.: couvrir de 
tuiles. -le-field, n.: tuilerie,/. -le- 
tiln, 7i..‘ four ^ tuiles, m. -le-maker, 
n.; tuilier, m. -ler, n.: couvreur en 
tuiles, m. n.: action de couvrir 

en tuiles,/.; (roof) toit couvert en tuiles, 
m.; (tiles) tuiles,/. pi. 

> .till, prep..* jusqu’i; jusquesd; (before 
a verb) jusqu’3. ce que. 
z.till, n.: tiroir de comptoir, m.; petite 
caisse,/. 

S.till, tr.: labourer, cultiver. -able, 
adj.: labourable, arable, -^e, n.: la- 
bourage, m.; culture,/, i.-br, n.: la- 
boureur ; cultivateur, m. 
z.tiller, n.: (of a rudder) barre du gou- 
vernail,/. 

S tiller, n. • (sprout) bourgeon, scion, m. 
4 tiller, intr. : pousser des scions, bour- 
geonner -ing, n.: pousse des scions, 
des bourgeons,/. 
tillinj7, n. : labourage, m. 

I -tilt, n.. (awning, tent) tente, /., pavil- 
ion ; auvent, m. (of a cart, a boat) bache, 
/ z.tilt, tr.: couvrir d’une tente (d’un 
auvent); bacher. 

Stilt, tr • (incline) incliner, pencher; 
(thrust) pousser; (hammer) marteler; 
intr.: (lean) incliner, pencher; jouter; 
(foot) flutter ; (fight with rapiers) fer- 
railler: — at. fondre sur. 4.tilt, n.: 
(thrust) coup, m.; tjoute, /.; (hammer) 
martinet de forge, m. -cart, n. : char- 
rette h bache, /. -er, n.: jouteur; 
(metal.) martineur, m. 
tilth, n ; labomr, m.; culture,/. 
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tilt-hanuner, n.: martinet de forge; 
ordon h bascule, m. -in^, n. : Joute, /. ; 
tournoi ; (tech.) martelage au martinet, m. 
timbal^ n.: (mus.) timbale,/. 

I. timber, n.: bois de haute futaie; bois 
de charpente ; bois ; (nav.) couple, mem- 
bre, m.: — work, charpente,/.; — yard, 
chantier de bois de construction, m. 
a.timber, tr.: munir de bois de char- 
pente. -ed, adj.: a charpente. -head, 
n.: (nav.) bitton, m. -inr;, n.: boisage, 

m. -man, n. : boisenr, m. -tree, n. : 
arbre de haute futaie, m. 

timbrel, n.: tambour de basque, tam- 
bourin, m. -(l)ed, adj.: accompagne du 
tambourin. 

I. time, n.: temps; (specified space of 
time) temps, terme, m. ; (repetition) fois, 
/. ; (age) temps, m., epoque ; (of day and 
night) heure,/ ; (moment) moment ; (mus) 
temps, m., mesure, /. ; (hour of travail) 
terme, m.: at — s, parfois; de temps h 
autre ; at all — s, dans tons les temps ; de, 
en tout temps ; in — , avec le temps ; (in 
good season) a temps ; (mus.) en mesure ; 
in good — , i temps ; behind one’s — , en 
retard ; before one's — , en avance ; avant 
I’heure, avant terme ; in proper — and 
place, en temps et lieu ; in no — , en au- 
cun temps; (in a short time) en peu de 
temps, en moins de rien ; once upon a — , 
il y avait une fois ; out of — , (mus.) h 
contretemps ; at such a — , h un tel mo- 
ment ; ^ une telle dpoque ; as — s go, par 
le temps qui court ; up to the present — , 
jusqu’£ present; in the — of, du temps 
de ; a I’epoque de ; another — , une autre 
fois ; three — s, trois fois ; hundreds of 
— s, des centaines de fois ; in the nick of 
■ — , a point nomme ; keep — , (mus.) aller 
en mesure ; (of clocks, etc.) 6tre a I’heure ; 
serve one’s ■ — , faire son temps ; what — 
is it? quelle heure est-il? z.time, tr.: 
adapter au temps ; rdgler ; (clocks, etc.) 
regler ; (mus.) cadencer. -bargain, 

n. ; marche d terme, m. -hononred, 
adj.: honore de tout temps, -keeper, 
n.: chronometre; (pers.) surveillant, m. 
■ less, adj.: hors de saison; deplace. 
-lessly, adv.: mal a propos. -liness, 
n.: opportunite, /. ; a-propos, m. i.-ly, 
adj.: de temps opportun, opportun, a pro- 
pos, de saison. z.-ly, adv.: a propos, a 
temps, -piece, n.: montre, pendule,/.; 
(astron.) chronometre, m. -server, 
n : serviteur complaisant du pouvoir, m. 
-serving, adj.: complaisant envers le 
pouvoir. -serving, n.: serviiite envers 
le pouvoir,/. -stroke,?!.; (mus.) temps, 
m -table, n.: (mus.) division du temps ; 
(railways) liste des heures de depart et 
d’arrivde,/. 
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tim-id, od/.; timide; craintif; penrenx. n.: bavenr, biberon, m. -plin£r,n.;lia- 
-idity, n.; timidite,/. -idly, ad®.: ti- bitnde de pinter ; ivrognerie. 
midement. tipstaff, n.: huissier, m.; (staff) verge,/, 

timist, n.: (mus.) mnsicien qui va bien tipsy, adj.: gris, ivre: get — , se griser; 
en mesure, m. • s’enivrer. 

timoneer, n.; timonier, m. tip-toe, n.: pointe du pied,/, i.-top, 

timorous, adj.: timide; craintif; ti- n.: le plus haut degre; comble, m. 
more. -ly. adv.: timidement, craintive- 2.-top, ad/: supreme, 

ment. -mess, n.: timidite; nature timo- tirade, n.: tirade,/. 
r§e,/. I. tire, n.: (of a wheel) bande, /., ban- 

i.tim, 71.; fer-blanc; etain, m. 2.tim, dage, m. 

tr.: dtamer. a.tire, ir.: lasser, fatiguer; (bore) en- 

timcal, n. : borax brut, tineal, tinkal, m. nuyer ; intr. : se fatiguer, se lasser : — 
i.timctue, n.: teinte, /.; (slight taste) of, degouter de; get se lasser, se fa- 
leger gout, m. ; (pharm.) teinture ; (Jig.) tiguer ; (in mind) s’ennuyer ; — out, ex- 
teinture, nuance, /. a.tinctiiro, tr.: cider; (bore) assommer. -dness, n.: 
teindre legerement ; (Jig.) empreindre, fatigue, lassitude, /. -some, adj. : f ati- , 
impregner. gant ; (tedious) ennuyeux, ennnyant, fati- 

timder, n.: meche,/.; amadou, m. -liox, gant. -someness, n.: nature fatigante, 

71.; briquet, m. /.; (tediousness) ennui, m. 

tine, 77.; fourchon, m.; dent de fourche, i. tissue, n.: tissu d’or, tissu d’argent; 
de berse,/. (anat) tissu; (Jig.) tissu, m., suite,/, 

tin-foil, 71.; tain, m. a.tissue, tr. ; tisser; (interweave) entre- 

i.tin|;e, tr.: teindre legerement; (fig.) lacer. -paper, 7i.; papier de sole, pa- 
empreiudre, impregner. 2 .ting;e, n.: pier Joseph, m. 

teinte, nuance,/.; (slight taste) leger tit, ti.; petit cheval,7ii.; (ironiaTi) femme- 
goOt, 771. lette; (orTii.) mesange,/. 

tin-glass, 71.; Stain de glace, bismuth, m. titaninm, n.: (chemJ) titane, titanium, m. 
tingl-e, ir.: fourmiller, picoter; (of pain) titbit, 7i.; morceau friand, th. ; friandise,/. 
se faire sentir ; (of the ears) tinter. -in^, ti-tbable, adj.: d^cimable, i.-the, ti.; 

71.; fourmillement, piootement; (of the dime; dixiSme partie, /. 2.-the, tr.: 

ears) tintement, m. dimer sur; intr.: paver la dime, -the- 

tim-groumd, 71. ; terrain stannifSre, m. collector, n. : dimeur, m. -tiie-free, 
intr.: tinter. -or, ti. ; chaudron- adj.: exempt de la dime, -t^ie-owmer, 
nier ambulant, drouineur, m. -erly, n.: decimateur, m. -tbe-paying, adj.: 
adv.: en drouineur, m. -le, intr.: tin- assujetti S la dime, -tier, ti.; dimeur, 
ter; tr.: faire tinter. -lin^, n.: tinte- m. -thingr, n.: dizaine, division par dix 
ment, m. families,/ 

tin-leaf, ti.; tain, to. -lode, ti.; filon titil-late, tr.; chatouiller, titiller. -la- 
d’etain, m. -man, ti.; ferblantier, m. tton, ti.; titillation, /.; chatouille- 
-mer, ti.; ouvrier de mine d’etain, m. ment, m. 

-mimg, ti.; dtamage, m. -ny, adj.: qui ti tlark, n.: farlouse, alouette des pres,/, 
abonde en etain; stannifere. -plate, i. title, ti.; titre; nom; (com.) document, 

TI.; fer-blanc, Tn.; plaque d’etain,/. m. 2. title, tr.: intituler; titrer, don- 

i.tdnsel, TI.; clinquant; oripeau, m. ner un titre a. -d, ad/; titre. -deed, 
2 .tinsel, adj.: de clinquant; d’un faux ti.; titre, document, m. -page, ti. ; page 
eclat. 3 .tinsel, tr.: omer de clinquant; de titre, m. 

donner un faux eclat a. ^ titlinj/, ti.; (omi.) pipit, m.; farlouse,/. 

tin-stone, 71. ; etain oxyde, m. titmouse (pi. -mice), ti.; (orni.) mfi- 

i.tint, 71.; teinte,/. a.tint, tr.: donner sange,/. 

une teinte a ; (in drawing) hacher, om- i .titter, intr. : rire du bout des levres. 

brer; (paint.) teinter, nuancer. z.tittor, n.: rire du bout des levres; 

tiny, adj. : tout petit ; mignou. demi-rire, m. 

I. tip, TI.; extremite, /.; bout,_ m.; (bot.) tittle, n.: point, iota, rien, m. 
anthere, /. 2 .tip, tr.: gamir le bout; i. tittle-tattle, ti.; caquetage, bavar- 
ferrer. 3.tip, tr.; (tap.) taper, frapper dage; (pers.) bavard, tti., bavarde, /. 
legerement. 4 *tlp, ti.; tape,/. s.-tattle, intr.: Jaser, bavarder; ca- 

tiippct, 71.; pelerine; palatine,/. queter. 

tipping, 71.; (ttitis.) coup de langue, tti. ftitubation, n.: action de broncher; 
tip-pie, TI.; boisson, /. -pie, tr.: ivro- titubation,/. 
gner; pomper, pinter ; intr. ; s’enivrer i-titu-lar, od/; titnlaire. 2 .-lar, -lary, 
de ; boire. -pled, adj.-. ivre. -pier, n. : titulaire, m. -larity , n. : qualitd 
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de titalaire, /. -larly, adv.: par le 
titre. -lary, adj.: de titre. 
ftivy, adv.: vite. 

to (unemph. to), prep. : a ; {before names 
of countries) en; (opposition) centre; 
(amount) jnsqu’^ concurrence de; (pos- 
session) pour ; (in comparison of) en com- 
paraison de, aupres de; (as far as) jusqu’a; 
(obligation) envers ; (inclination, dislike) 
pour, envers ; (direction) vers, de ; (be- 
fore an infinitive) a, de, (in order to) afin 
de, pour : go — Rome, aller a Rome ; ap- 
ply — , s’addresser a ; write — , ecrire a ; 
go — Italy, aller en Italie ; — any one’s 
face, en face ; au nez de quelqu’un ; ten 

— one; dix contre un ; let us keep it — 
, ourselves, gardons-le pour nous; he is 

nothing — Aer,*il ne lui est rien ; that is 
nothing — me, cela ne me fait rien; count 

— ten, compter Jusqu’a dix ; our duties — 
God, nos devoirs envers Dieu; his kindness 

— me, sa bonte pour moi, envers moi; 
stretch one's arms — heaven, tendre les 
bras vers le ciel ; the way — the bank, le 
chemin de la banque ; the heir *— the 
throne, I’hSritier du trone ; friend, baker 
— , etc., ami, boulanger de ; go — any one, 
to any one's house, aller chez quelqu’un. 

t6acl,,n.; crapaud, m. -eater, n.: fla- 
gorneur, adulateur, chien coucbant, ava- 
leur de couleuvres, m. (-euse etc., /.). 
-flax, n.: (bot.) linaire, /.; lin sauvage, 

m. -ish, adj.: de craupaud. -stone, 

n. : crapaudiije, /. -stool, n.: champi- 
gnon bdtard, m. i.-y,n.: =■ toad-eater. 
2 .-y, tr. : flagorner, adder, ramper aupres 
de. -yism, n. : flagomerie, adulation, /. 

1 -toast, tr.: faire rotir, faire griller; 
(drink a health) porter la sante de, toster, 
toaster, c.toast, n.: rotie ; grillade ; 
(health) sante, /., toste, toast, m. ; — and 
water, eau panee, /. -er, n.: personne 
qui fait rotir du pain ; personne qui porte 
un toast, une sante, /. ; (instrument) gril, 
-ioff.fork, n.: fourchette a rotie, 
/. -master, n.: directeur des toasts, 

m. -rack, n.: porte-rotie (pour la ta- 
ble), m. 

tobacco, n.: tabac, tabac a fumer, m. 
-box, n. : blague ; bolte a tabac, /. 
-nist, 71. .■ marchand de tabac ; debitant 
de tabac ; fabricant de tabac, m. -pipe, 

n. : pipe pour fumer, /. -stopper, n.: 
instrument pour presser le tabac dans la 
pipe, m. 

ticsin, n. : tocsin, m. 
t^-day, adv.: aujourd’hui. 

intr.: marcher, a petit pas, en 
chancelant, comme les petits enfants. 
toddy, 71.; toddy, m. 
toe, 71.; orteil; doigt du pied; (of horses) 
devant du sabot ; (of animals) doigt, m. 
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to^, 71.; sucre d’orge a la melasse, m. 
toft, 71.; plantation d’arbres,/. 
to-ga. 71.; toge,/. -gated, -gaed, ady.; 
vetu d’une toge. 

togetkmr, adv. : ensemble ; (in the same 
time) en meme temps ; (iTi concert) con- 
jointement. 

tdggel, 71.; (nav.) ergot, eperon, m. 
toggery, n. sing.: hardes, nippes,/. pZ. 

I -toil, 71.; (ticZ) filet, ret, m. z.toil, 
intr.: travailler fort, fatiguer: — out, 
accomplir a force de travailler; — up, 
franchir laborieusement, avec peine. 
3.toil, 71.; travail fatigant, m., fatigue, 
peine, /. -er, 7i. ; personne qui fatigue, 
/.; travailleur, m., travailleuse, /.; pio- 
cheur, m. 

toilet, 71.; toilette, /.; — table, toilet- 
te,/. 

toilsome, adj.: penible, laborieux, fati- 
gant. -ness, 71.; fatigue; nature labo- 
riense,/. 

toka^, 71.; tokai, tokay, m. 
token, 71.; signe, m.; marque,/.; (memo- 
rial) tSmoignage, gage, m.; (med.) tache; 
((/paper) demi-rame, /. ; (coin) Jeton, m, 
ftoken, tr.: indiquer, annoncer. 
toler-ablc, adj.: tolerable; supportable; 
(pretty good) passable, -ableness, n.: 
Stat tolerable; etat supportable; Stat pas- 
sable, m.; m&diocrite, /. -ably, adv.; 
tol^rablement; passablement. -anee, 7i.; 
patience h supporter, tolerance,/, -ant, 
adj. : tolfirant. - ate , tr. : tolerer. 
-ati'on, 71.; tolerance,/, 
i.toll, tr.: (a bell) sonner, tinter; intr.: 
tinter, sonner le glas. a.toll, n.: tinte- 
ment, glas, m. 

3. toll, 71.; pontonage; peage; droit; (for 
grinding) droit de mouture ; intr. : etre 
soumis au peage, a un droit; tr.: perce- 
voir (peage, etc.), -bar, n.: barrage, 
m.; barriere de peage, /. -gate, n.: 
barriere de peage, /. -gatkerer , n. : 
peager, m. -house, 71 .; peage, bureau 
I de peage, m. 

tomahaiek, 71 .; tomahawk, casse-tete, m. 
tomato, 71.; tomate, pomme d’ amour,/, 
i.tomb, 71.; tombeau, sepulcre, m. ; tombe; 
(grave) tombe, fosse, /. ; (monument) 
tombeau, m. 2 .tomb = entomb. 
tomboy, 71 .; gros gaillard, luron, m.; 
(girl) gargonniere,/. 

tombstone, n.: pierre tumulaire, tom- 
be,/. 

tomcat, 71.; matou, chat, m. 
tome, 71.; tome, volume, m. 
to-mentose, adj.: (bot.) tomenteux. 

-mentnm, n.: (bot.) duvet cotonneux, m. 
tbm-fool, 71.; nigaud, sot, beta, m. -fool- 
ery, 71.; niganderie, sottise, bdtise,/. 
to-morrow, adv.: demain. 
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tomtit, n.: mfisange,/. 
ton, »..* tonne, yi, tonneau, m. (kiloerram- 
mes 1016.640). ® 

ton (^V. ton), n.: {fathion) ton, m.; 
mode,/. 

i.tone, n.: ton; (med.,vius.) ton; (whine) 
accent plaintif ; (of the voice) ton, accent, 
tmbre, m. 2.tone, tr.: donner nn ton 
aff^te h; (tune) donner le ton i, regler; 
ividnOf etc,) accorder. -less, oAj.: pen 
harmonieux. 

* pincettes ; {teeh^ tenailles, 
pinces,/. pZ. 

i.ton^e, 71.; langne; {language) langne, 
/., langage, idiome, m.; (of land) langne 
de terre; «ecA.) langnette,/. ,• (of a buckle) 
ardillon, m.: hold one’s — , se taire. 
z.tongne, tr.: reprimander; (tech.) mn- 
nir d une languette ; intr.: bavarder. -d, 
adj.: a langne; (tech.) a languette. -less, 
ad].: sans langne; (speechless) nmet. 
-scraper, n..- cure-langue,m. -shaped, 
M].: Imguiforme. -tie, tr.: nouer la 
lan^e a ; (Jig.) Her la langne a. -tied, 

H6e ^ ^ langne 

i.t6i^o,adj.: tonique, incitant. z.tonic, 
n.: (med.) tonique, m.; (mus.) tonique,/. 
to-nif/ht, n.: cette nuit,/.; ce soir, m. 
tonnage, n.: tonnage; droit de ton- 
nage, m. 

touil, n.: amygdale, tonsiile,/ -(l)ar, 
ad].; (anat.) tonsillaire. 
ton-sile, adj.; que I’on pent tondre (or 
rogner). -s^e, n.: coupe; (Cath. rel.) 
tonsure,/. 

tontine, n.: tontine,/. 

I. tony, 71.; imbecile, niais, m. 

^ (/am.) de bon ton, a la mode, 

distingue. 

too, adu.; trop; (also) aussi, de meme* — 
much, — many, trop ; (before a noun) trop 

tool, 71.; ontilj instrument; (pers.) ins- 
trument, m., ame damnee, f. .olmns^ 
n.: bolte a outils,/. ’ 

l.t^th (pi teeth), n.: dent, /.; (palaie) 
palais, gout, 777 .; have a — mit, se faire 
arracher une dent ; show one's teeth, mon- 
trer les dents ; have a sweet — , aimer les 
douceurs; in any one’s teeth, a la figure au 
nez de quelqu’nn ; go at it — and nail’ s’j 
prendre de toutes ses forces ; false — - 
e fausse dent; dent postiche,/. z.tooth’ 
<r.; gamir de dents; (indent) denteler- 
(lock into each other) engrener. -ache 
n.: mal de dents, m.: have the — ,’ avoir 
mal aux dents, -hmsh, n.: brosse a 
dents, /. -drawer, n. : arracheur de 
dents, dentiste, m. -drawing, n.: ex- 
traction de dents,/, -ed -th-t, adj.: a 
dents ; (6of., tech.) dente, dentelfi. -ftd. 
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n.; petit conp, m.; gontte,/. -inp, n.: 
(arch.) arrachement, m. -less^ adj ■ 
sans dents ; edente. -letted, od/; (Jot.) 
dente, dentele. -powder, n.: poudre 
dentifrice, /. -pioh, n.: cure-dent, m. 
-shell, 71 . ; dentale, m. -some, adj. • 
agreable an gout, friand. -somely, adv. : 
d’nne maniere agreable an gout, -some- 
ness, 71 .; gofit agreable, m. -xrort, n.: 
(Jot.) clandestine, /. -y, adj.: muni de 
dents, a dents. 

top, 71. ; bant, sommet, m. ; (of a mountain, 
a tree, a rock) cime, /.; (of a building) 
bant, faite ; (of the head) sommet, dessus, 
haut, 771.; (forelock) chevenx de devant, 
777. pL; (of water) surface,/.; (cover) cou- 
vercle, m. ; (nav.) bune, f . ; (highest per- 
son) chef, 771., tete; (highest rank) tfite,/.;”* 
{arch.) couronnement \ {of hoots) revers, 
Jf-y {(f plants) tete, f.; {of a pole) bout, 

® table) dessns; (further 
end) haut, haut bout, tti.; (playing) tou- 
pie,/., sabot; (fig.) sommet, comble, faite, 

m. :fr,pm to bottom, du haut en bas; 
ffom to toe, de la tete aux pieds ; at 

af, cn haut de. 2 . top, adj.: pre- 
mier, principal.^ 3-iop, tr. ; couronner, 
surmonter ; (raise above) dSpasser ; (sur- 
^ss) surpasser ; (crop) JtJter ; (rise to the 
top of) atteindre le sommet de ; (nav.) 
apiquer; intr.: dominer; (predominate) 
dominer , pr Jdominer ; (excel) dominer, ex- 
celler. 

1. tope, 71.; (Buddhist tumulus) t6pe, tti. 

2. tope, 71.; (iehth.) squaie; milandre, m. 

3. t6-pe, tr.: pinter, ivrogner, gobeloter. 
-per, 71.; biberon, ivrogne, tti. -pin^, 

n. : ivrognerie,/. 

top-fnl, adj.: tout plein. -gallant, 
ad]. . le plus haut ; (dashing) du premier 
ordre, superbe ; (nav.) de perroquet. 
-gallant, n.: (nav.) voile de perroquet,/. 
tophaceous, adj.: tophace, sableux, pier- 
reux. 

top-heavy , adj. : trop lourd par le haut. 
tophus, 71.; (med.) tophus, tti. 

I. topic, 71.; sujet; argument; (rhet, 
med.) topique, m. a.topic, -al, adj.: 
local; (pertaining to a topic) qui deve- 
Joppe nn sujet, une matiere. -ally, adv.: 
d une maniere locale. 

(.of birds) huppa, 

I'nf .ff' “loss, ad;).: d’une hauteur 
me. -man, n.: scieur de long de des- 
sus; (71077.) gabier, tti. -mast, n.: mat 

t hau\: 

topo-grapher, n.: topographe, tti. 

*'®P“graphique. 
graphy, n.: topographie,/. 

p-ple, intr.: tomber en avant. -sail, 
nier, 771. -shaped, od/ ; turbine ; 



torolt 

en forme de touple. -sy-tnrvy, adv.: 
sens dessus dessous. 

torch, n. : torche, /. ; flambeau, m. -hear- 
er, n. : porte-flambeau ; lampadaire, m. 
-tMstle, n.: (bot.) cactier; cierge du 
Perou, m. 

i.tor-meni, n.; tourment, m. ; (i&rture) 
torture, supplice, m. ; (that which tor- 
ments) cause de tourments, /. a.-ment, 
tr. : tonrmenter. -menter, 7i. ; tourmen- 
teur, bourreau, tourment, m. 

-mentil, n. : (bot.) tormentille,/. -ment- 
ing, adj.: tourmentant. -mentin^ly, 
adv.: d’unemanieretourmentante. -meat- 
or = -ter. 

tornado, n. : tourbillon de vent, m. 

A. torose, torons, adj.: (bot.) bossele, fine- 
ment bossele. 

torpe'do, n. ; (icAtt.) torpille,/. -boat, 
-ship, -vessel, n.: bateau torpilleur, 
torpilleur, m. 

torpe's-eemee, n.: torpeur naissante,^ 
-cent, adj.: qui devient torpide. 
tdr-pid, adj.: engourdi; (Jig.'b inerte, 
lourd. -piditf , -pidness, -pitnde Or 
-por, n.: torpeur; (Jig.) torpeur, apa- 
thie, lourdeur, /. -porific, adj.: qui 
amSne la torpeur. 

torre-faction, n.: torrSf action,/, ior- 
re-fy, tr.: torrefier; griller. 

I -torrent, n.: torrent, m. a.torrent, 
adj.: torrentueux; qui coule en torrent, 
torrid, adj.: (burning) brulant, de la 
zone torride; (parched) bruld; (geog.) 
torride. -ness, n.: chaleur brulante,^^. 
tor-se, -sel, n.: (arcA.) sabliere,/. -sion, 
n.: torsion, /.; tordage, m. -sional, 
adj.: de torsion, 
torso, n. : torse, m. 

tor-t, n.: (jur.) dommage, prejudice, m. 
t-tile, a(^'. ; tordu ; (Aot.) tortile, -ttons, 
adj.: (jur.) dommageable, prejudiciable. 
-toise, 71.; tortue,/. -toise-shell, 7i.; 
ecaille de tortue, dcaille, /. -tnosity, 
-tuonsness, n.: torsion, tortuosite, /. 
-nons, adj.: tortu ; tordu; tortille; 
(winding) tortueux, sinueux ; (botJ) tortu ; 
(jig.) tortueux. i.-tur«, n.: torture, 
douleur,/.; supplice, tourment, to. z.-tnre, 
tr.: torturer; mettre a la torture, -tnr- 
er, 71.; personne qui torture,/., bourreau, 
TO. -tnringly, adv.: de maniere a tor- 
turer. 

toms, 71.; (orcA.)tore; (AoA) receptacle, m. 
i-tory, 71.; tory, to. a.tory, adj.: tory. 
-ism, 71.; torysme, to. 
i toss, ir.; lancer, jeter; jeter en Fair; 
(cause to rise and fall) ballotter, secouer ; 
(agitate) agiter, remuer ; (of homed cattle) 
lancer en Pair ; intr.: s’agiter ; se deme- 
ner ; — up, jeter en Fair ; (oars) mSter ; 
(the head) relever ; — in a blanket, ber- 
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ner ; — up, jouer A pile ou face, z.toss, 
71.; action de lancer en Fair; secousse,/.; 
— of the head, coup de tete en arriere, m. 
-CP, 71.; personne qui jette, lance,/.; (of 
money) joueur a pile ou face, to. -in^, 
71.; secousse,/. 

i.td-tal, adj.: total; complet; entier. 
2 .-tal, 71.; total; montant, m.; somme, 
/. -tality, 71.; totalite, /.; montant; 
tout, TO. -tally, adv. : totalement ; tout 
a fait; entierement. -talness,7i.; intd- 
grite,/. ; etat intact, to. 
tottoT, intr.: chanceler; branler; vacil- 
ler; menacer mine. i.-in 0 , 7i.; chancel- 
lement; branlement, m. 2 .-ing, adj.: 
chancelant. -ingly, adn.; d’une maniere 
chancelante. -y, adj.: chancelant. 
toucan, 71.; (astron., orni.) toucan, m. 

I. touch, ir.; toucher; toucher a; (reach) 
toucher a, atteindre; (concern) toucher, 
concemer, regarder; (move) toucher, emou- 
voir ; (delineate) tracer ; (make an impres- 
sion on, as of a file) entamer ; (try metals) 
toucher, essayer ; (mus.) toucher : — up, 
retoucher; raviver. z.tonch, intr,: tou- 
cher; se toucher: — at, (of ships) tou- 
cher A, aborder A ; ■ — tiboti, (take effect 
on) entamer ; (treat of slightly) toucher, 
effleurer. s-touch, n.: (sense of feeling) 
toucher; (contact) contact, attouchement ; 
(test) criterium, m., pierre de touche; 
(proo/) preuve, /.; qualitds eprouyees,/. 
pL; (arts) coup de crayon, de pincean, 
trail, TO., touche, /.; (feature) trait; 
(strvke,as of raillery) Wait ; (animadver- 
sion) reproche, blame, m. ; (of disease) le- 
gere attaque, /. ; (trial) essai ; (sample) 
echantillon, m.; (very small quantity) 
idee, f.; (metal.) essai, to., touche, /.; 
(mus!) toucher, to.; let me have a — at 
it, que je m’y essaie. -able, adj. : tan- 
gible, palpable, -hole, n.: (artil.) lu- 
miere, /. -ily, adv.: avec une humeur 
chagrine ; avec susceptibilite. -iness, 
71 .; irascibilite, humeur chagrine; suscep- 
tibilite,/. i.-inff, adj.: touchant, emou- 
vant. 2 .-ing, prep.: touchant, concer- 
nant. 3 --ing, n.: toucher, tact, m. 
-in</ly, adv.: d’une maniere touchante. 
-me-not, 71 .; (med.) noli me tangere, 
771 .; (bot.) balsamine des bois,/., noli me 
tangere, to. -needle, 7i. ; touchau, tou- 
chaud, TO. -stone, n.: pierre de touche, 
/.; criterium, to. -wood, ti.; am^on* 
vier; amadou, m. -y, adj.: irascible; 
bonrm; susceptible. 

tough in/, adj.: (of things) souple, flexi- 
ble ; (of things) inflexible, rigide, raide ; 
(viscous) visqueux, tenace ; (of meat) dur, 
coriace ; (strong) fort, solide ; (formi- 
dable) mde; (figl) dur, epais. -en, tr. 
and intr.: durcir, raidir. -Ish, adj.: to 
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peu dur. -ly, adv.: arec souplease ; dure- 
ment. -ness, n.: (of things) flexibilite, 
sooplesse ; (of things) raideur, inflexibilite, 
rigidite, tenacite ; (viscosity) viscosite, td- 
nacite ; (of meat) durete, nature coriace ; 
(firmness) vigueur, solidite,/. 
toupee, totrpet, n.: tonpet, m. 
i.tour, n.: tour, m. a.tonr, intr..- faire 
un tour, -ist, n.: touriste, voyagenr, 
m. -nament, i.-ney, n.: toumoi, m. 

2 . -ney, intr.: jouter dans nn toumoi. 
-niquet, 71.; (sary.) .tourniquet, m. 

tout, intr.: s’achalander, courir apres les 
pratiques, -er, n.: coureur de prati- 
ques, 771. 

i.toui, n.: filasse, etoupe. 
z.toio, 71.: (rope) touee; (fig.) remorque, 
/.: in — , (Jig., nav.) a la remorque ; a la 
tonee. S-tow, tr.: remorquer; (from 
the shore) touer, haler, -age, n. : remor- 
qoe,/.; (from the shore) touage, halage,7it. 
I. toward, to' ord, adv.: pres. 2. toward, 
prep. : vers, du cote de ; (with respect to) 
envers, pour ; (of time) vers, sur, environ. 

3. toward, -ly, adj.: docile, -liness, 
-ness, 71.; docilite,/. -a — toward. 

t6u;>1ioat, n. : bateau remorqueur, m. 
towel, n.: essnie-main, m.; serviette, /. 
-tag, 71.; dtoffe pour serviettes,/. 

I. tower, 71.; tour; (citadel) citadelle; 
(elevation) dldvation, hauteur,/, z.tower, 
intr.: s'elever; planer; dominer. -ed, 
adj.: S tours, ddfendu par des tours, -i^g, 
adj.: dlevd comme une tour; qui plane; 
(fig.) dleve, grand, sublime, -y, adj.: 
garni de tours ; defendu par des tours. 
tdu7-in£r, n.: halage, m. ; remorque, /. 
-line, 71.; corde de halage ; haussiere,/. 
town, 71.; ville; capitals, /. -crier, 7i.; 
crieur public, m. -dne, n. : octroi, droit 
d’entree, m. -ball, n.: hotel de ville, 
771. -house, 71.; hotel de ville, tti.; (res- 
idence) maison de ville, /. -ish, adj. : de 
ville. -ship, n. : commune ; ^tendue ter- 
ritoriale d’une ville,/.; (corporation) con- 
seil municipal, m. -sman, n.: citadin; 
habitant de ville ; bourgeois ; (of the same 
town) concitoyen, tti. -talh, n.: bmit de 
ville ; entretien de toute la ville, m. 
tour-path, n.: chemin de halage, tti. 

-rope, 71.; corde de halage, cordelle,/. 
tozi-colo^oal, adj.: toxicologique. 
-colo^, n.: toxieologie,/. 

^.toy, 71.; jouet, joujou; (com.) bimbelot; 
(bauble) brimborion, colifichet, tti., babble; 
bagatelle, /., rien, m.; (folly) niaiserie, 
futility, /.; — 3, jouets, m, pi.; (com.) 
bimbeloterie,/. siTig. z.toy, iTitr.; jouer; 
badiner, folatrer. -hooh, n.: livre d’i- 
mages, tti. -er, n.: joueur, badin, m. 
-ish, ffldj.; futile; (zcaTitoTi) badin, folatre. 
-tohness, 7i.; humeur folatre, folatrerie, 
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/. -man, n.: marchand de joujoux, bim- 
belotier, m. -shop, n.: magasin de jou- 
joux, 711. -trade, n.: bimbeloterie,/. 
i.tra-cc, 71.; trace,/.; (of harness) trait, 

771. 2.-ce, tr.: (in drawing) calquer; 

(track) suivre d la trace, a la piste, suivre 
la trace de ; (walk over) parcourir : — to, 
reporter, faire remonter d ; — out, tracer, 
faire le trace de ; (track out) decouvrir la 
trace de ; — the origin of, decouvrir I'ori- 
gine de. -eeable, adj.: que Ton pent 
tracer ; dont on pent suivre les traces, 
-eer, n.: traceur, m., traceuse, /.; cai- 
que, qui suit a la piste, /. -eery, n.: 
(arch.) reseau, tti. 

tra-ohea, n. : (anat.) trachee-artere ; 
(bot.) trachee, /. -cheotomy trd-, ti.;"' 
tracheotomie, /. -cAitis, n.: tracheite, 

/. -cAyte, 71.; (min.) trachyte, tti. 

1 . tracks 71.; trace; voie; (hunt.) piste; 
voie ; (railways) voie ; (of a comet) route, 

/., cours, 771.; (of a ship) sillage, m., eaux, 

/. pi.; (fig.) trace, voie, route, omiere, 

/., chefain, m.: beaten — , sentier battu, 

771. z.track, tr.: suivre a la trace, d la 
piste; (tow) haler, remorquer. -boat, 
71.; coche, tti. -ing, n.: action de suivre 
d la trace, f.; (towing) halage, m. -less, 
adj. : sans trace ; non frayd ; non frd- 
qnente. -road, n.: chemin de halage, 

771. -scont, 71.; galiote de Hollande,/. 
trdc-t, 71. ; etendue ; (region) contrde, re- 
gion, /.; (of time) espace, pi., duree, /.; 
(book) opuscule, traite ; (religion) petit 
livre de devotion, tti. -table, adj. : trai- 
table ; maniable ; docile, -tablenoss, 
71.; nature traitable; docilitd,/, -tably, 
adv.: dune maniere traitable, docilement. 
-tation, 71.; action de traitor un sujet, 

/. -tile, adj.: ductile, -tility, it.; 
ductility, /. -tion, 7t. ; tension ; attrac- 
tion; (mec.) attraction; traction,/, -tire, 
adj.: (mec.) de traction, -tor, n.: (mec.) 
instmment de traction, m. 
i.tra-de, 71.; commerce, trade, negoce; 
(calling) 6tat, metier, tti., profession, in- 
dnstrie, /.; (habit) habitude, coutume, /.; 
(employment) emploi, tti., occupation, /.; 
(men engaged in the same occupation) 
corps de metier; metier, commerce, m.: 
carry on the — of, faire le commerce de. 
z.trade, intr.: trafiquer, negocier, eom- 
mercer: — in, faire le commerce, -dor, 
n.: negociant, tti., negociante, /.; com- 
merqant, tti., commergante, /. ; (ship) vais- 
seau marchand, m. -dewan, n.; mar- 
chand; debitant; (com.) foumissenr, tti. 
-despeople, -desfolh, 7i. pi.: gens du 
commerce ; commergants ; marchands, m. 
id. -deswoman, n. . commergante, nd- 
gociante, /. -de-wind, n.: vent alize, 

771. i.-di^, 71.; negoce, commerce, tti. 
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adj.: commercial; commergant; 
marcliand ; de commerce, 
tradition, tradition, /. -al, -ary, 
adj. : traditionnel. -ally, adv. : tradition- 
nellement. -ary, n.: traditionnaire, m. 
tradi-tiTe, adj.: de tradition, tradition- 
nel. -tor, n.: traditenr, m. 
tra-dn«e,ir..' censnrer.critiqner; {calum- 
niate) diffamer, calomnier. -dneor, n.; 
calomniateur, m., calomniatrice, diffa- 
mateur, m., diffamatrice,/. -dnoinj/ly, 
adv.: calomnieusement. -dnotion, n.: 
tradition; generation; (rhet.) transition,/. 

1. traffic, n. ; trafic ; commerce, negoce, 

m. ; (going and coming) circulation, /. ; 
(commodities) marchandises,/yZ. a.traf- 
fio, intr.: trafiquer, commercer. -her, 

n. : trafiqnant, marchand, m. 
tragedian, n.: tragedien, m., tragedien- 
ne,/.; (writer) auteur tragique, m. 

tra-gedy, 71. ; tragMie,/. -^c, -^cal, 
adj.': tragique. -gically, 'adv.: tragi- 
quement. -gicalness, n.: tragique, m. 
-^-comedy, n.: tragi-comedie, /. -^- 
GomioCal), adj. : tragi-comiquA 
Gomioally, adv.: d’une maniere tragi- 
comique. 

I. trail, tr.: suivre a la piste; (drag) \ 
traltier; (lower) baisser; intr.: trainer, 
pass'er lentement. a.trail, n.; trainee; 
(hunt.) trace, piste, voie; (of a meteor) 
queue, trainee lumineuse, /. ; (entrails of 
a fowl, a sheep) entrailles, /. pi. ; (Jig-) 
voie, trace,/ 

1. train, tr.: dresser, former, exercer; 
Clever; instniire; (draw along) trainer; 
(entice) entrainer, seduire ; (hort.) dres- 
ser; (man.) entrainer; dresser; — up, 
elever, instruire, former, c.train, n.: 
(retinue) suite, /., cortege, m., (series) 
suite, serie, /., enchainement ; (course) 
cours, m.; (of a watch, etc.) marche, /., 
mouvement, m.; (of gunpowder) trainee; 
(of a bird, of a dress) queue, f. ; (of a gun- 
carriage) derriere ; (artil.) train ; (of 
boats) convoi; (railways) convoi, train; 
(artifice) artifice, m. -Band, n.: milice 
bourgeoise,/. -bearer, n.; porte-queue. 
m. -or, 71.; personne qui dresse, /.; in- 
structeur ; (of animals) entraineur, m. 
-inj 7 , 71.; education, /.; exercise, m. 
-oil, n.: huile de baleine,/. 
traipse or trapes, intr. : marcher negli- 
gemment. 

trait, 71. ; trait, m. 

trat-top, 71.; traitre; perfide, m. -tor- 
ons, adj. : traitre ; (perfidious) traitre, 
perfide. -torously, adv. : en traitre ; 
(perfidiously) traitreusement, perfidement. 
-toronsness, n.: caractere traitre, m.; 
trahisou, /. -tress, n.: traitresse; per- 
fide,/. 
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i.tra-ject, n.: fbac (endroit navigable); 
trajet, m. 2.-ject, tr.: jeter; jeter 
a travers. -jection, 7i. ; translation; 
(emission) emission, /. -jeotory, n.: 
trajectoire,/. 

tralatitions, adj.: metaphorique, non 
litteral. -ly, adv.: metaphoriquement. 
tralneent = translucent. 
tram, n.: chariot de roulage; (railways) 
rail plat, m. 

i.tranunel, n.: (net) tramail, traineau, 
m.; (for animals) entrave; (iron hook) 
cremaillere, /. ; (elleptic compasses) com- 
pas h ellipse, m. ; (fig.) entrave, /., obsta- 
cle, m. a.trammel, tr.: entraver, em- 
petrer, embarrasser. 

• .tramontane, adj.: qui vit au-dela des 
monts; (in fVaTicc) ultramontain. 2 .tra- 
montane, n.; personne qui vit au-delh 
des monts, /.; (in France) nltramon- 
tain, m. 

I. tramp, inir.; errer, roder; (go on foot) 
aller a pied, battre la semelle ; intr.: faire 
h pied. 2 .tramp, n.: action d’errer, de 
rSder; action d’ aller a pied, /.; pifitine- 
ment, m. -or, n. ; rodeur, vagabond, 
coureur, m. -le, tr.: fouler aux pieds; 
marcher sur; intr.: fouler aux pieds; pifi- 
tiner. -ler, n.: personne qui foule aux 
pieds,/. -ling, n.: action de fouler aux 
pieds,/.; pietinement, m. 
tram-rail, n. ; rail plat, m. -way, n.: 
chemin de fer a rails plats, (chemin de fer 
americain) tramway, m. 
trance, n.; extase; (med.) catalepsie, /. 
-d, adj.: en extase. 

tran-qnil, adj.: tranquille. -qnillity, 
-qnilness, n.: tranquillite, quietude,/, 
-qaillisc, tr.: tranquilliser, calmer, 
-qailly, adv.: tranquillement. 
trans-act, tr,: faire; faire executer; ex- 
pedier: — business, faire ses affaires; 
travailler. -action, n.: (management) 
conduite, gestion, negociation; (act) trans- 
action, affaire, /., acte, fivenement, m.; 
(com.) transaction, affaire, operation, /. 
-actor, 71 .; negociateur, agent, m. 
transalpine, adj.: transalpin. 
transatlantic, adj.: transatlantique. 
transcend, It*. ; depasser; (/g.) surpas- 
ser, depasser, exceder. -ence, -oncy, 
71.; excellence, transcendance ; (exaggera- 
tion) exageration, /. -ent, adj.: trans- 
cendant. -ental, adj.: transcendantal.^ 
-entally, adv.: d’une maniere transcen- 
dante. 

ftranscolate, tr.: filtrsr. 
transcrib-e,lr.; transcrire, copier, -er, 
71 .; copiste, transcrip teur, m. 
tran-script, n.: transcription; copie, /. 
-sctiption,?!.; transcription,/, -scrip- 
ttvely, adv.: en transcrivant, en copiant. 
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tr&nae = trance. 

transept, n.: (arch.) transept, m. 

I. transfer, tr.: transferer; transporter; 
(jar.) transferer, cSder. a.toansfer, n.: 
translation,/.; transport; (/a.) trans- 
fert, m., assignation, /. ; (jar.) transfert, 
transport; (eora.) transfert, m., cession,/, 
-able, adj.: transportable; (jar.) ces- 
sible, nSgociable. -ee, a.; cessionnaire, 
m. -rer, n.: cedant, m. 
trans-figni'ation, a.; transfiguration; 
transformation,/, -figure, tr.: transfi- 
gurer; transformer, 
transfix, tr.: transperoer. 
transfbrnt, tr.: transformer; changer; 
(metals) convertir, transmuer ; (Cath. rel.) 
transsubstantier ; (tkeol.) convertir, chan- 
ger; (alg.) transformer; intr,: se trans- 
former. -atton, n.: transformation,/.; 
changement, 7K.; conversion; (eat.) meta- 
morphose; (of metals) conversion, trans- 
mutation; (Cath. rel.) transsubstantiation; 
(tkeol.) conversion ; (alg.) transformation, 
/. -ia£r, adj.: qui transforme; qui change, 
trans-f&se, tr. : transvaser ; transfuser ; 
instiller. -f^ion, a.; transvasion; trans- 
fusion. 

trans-gress, tr.: ddpasser; (infringe) 
transgressor, enfreindre ; intr.: trans- 
gressor; pdcher. -gressfon, n.: trans- 
gression, infraction,/.; pech§, m. -gres- 
slve, adj.: qui transgresse une loi; cou- 
pable. -gressor, a. ; transgresseur ; vio- 
latenr, m., violatrice, /.; (rel.) pdcheur, 

m., pdcheresse,/. 
trausliip = trans-ship. 
transient, adj. : passager ; transitoire ; 
(hasty) rapide. -iy, adv. : en passant, 
leg§rement. -ness, a. ,• nature passa- 
gere ; nature transitoire ; rapiditd,/. 
i.trans-it, a.; passage; (at the customs) 
transit, m. 2 . -It, intr.: (astron.) passer, 
-it-instmment, n. : (astron.) lunette 
meridienne, /. -ition, n.: transition, /. 
-itional, adj. : de transition, -itive, 
adj.: qui passe; (praaj.) transitif. -ito- 
pUy, adv. : passagerement. -itorlness, 
a.; nature passagere, /. -Itgry, adj.: 
transitoire, passager, fugitif. 
trans-latable, adj.: traduisible. -I&te, 
tr.: traduire ; (interpret) interpreter, ex- 
pliquer; (transfer) transferer, transpor- 
ter; (cAaape) changer, transformer ; (con- 
vey to heaven) enlever au ciel ; (a bishop) 
transferer, -latton, n.: traduction; 
(removal) translation,/., deplacement; (to 
heaven) enlevement, m.; (of a bishop) 
translation, /. -latop, n.: traductenr, 
•m. -latpess, n.: traductenr (femme), 
tradnctrice. 

translocation, n.; ddplacement, trans- 
port, m. 
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trans-lncence, -Inccncy, n..' trans- 
parence, diaphaneite ; translucidite, /. 
-lucent, adj.: transparent; diaphane; 
translucide. 

transmarine, adj.: d’outre mer, trans- 
marin. 

s.trans-migrant, adj.: Emigrant ; (of 
things) qui se transforme. 2.-migrant, 
emigrant, to.; (thing) chose qui so 
transforme, /. -migrate, intr. : emi- 
grer ; (of souls) passer d’nn corps dans nn 
autre, -migration, n.: transmigra- 
tion; transformation; (of souls) transmi- 
gration, metempsycose, /. -migrator, 

n.: emigrant, to. 

trans-missibillty, n.: transmissibilit§, 

/. -missible, odj. ; transmissible. -mis-__.t 
Sion, n.: transmission, /. -missive, 
adj.: transmis, de transmission, -mit, 
tr.: transmettre; envoyer; (phys.) trana- 
mettre, conduire. -mittal, n.: trans- 
mission, /. -mitter, n.: personne qui 
transmet,/, 

trans-pintability, n.: transmutabilite, 

/. -mutable, adj.: transmuable. -mu- 
tably, adv.: de maniere a pouvoir 4tre 
transform^, -mutation, n.: transmu- 
tation; transformation, /.; (of colours) 
changement, TO. -mute, ir.; transmuer; 
transformer, -muter, n.: personne qui 
transmue, qui transforme,/, 
transom, n.: traverse de fenStre; tra- 
versine; (of a ship) barre d'arcasse, /. 
-hnee, (nav.) courbe d’arcasse,/. 
trans-parence, -parency or -par- 
entness, n.: transparence, /. -par- 
ent, adj. : transparent, diaphane. 
transpierce, tr.; transpercer; pdnetrer. 
tran-spiration, 7i. .' transpiration; exha- 
lation,/. -spire, intr.: transpirer; trans- 
suder; (become public) transpirer; (Anp- 
pen) arriver, se passer; tr.: suer; exha- 
ler. 

transplant, ir..' transplanter; deplacer, 
transporter, -ation, n.: transplanta- 
tion,/.; ddplacement, m. -er, n.: trans- 
planteur; (thing) transplantoir, to. -ini/, 
n. : transplantation, f. 
tran-splendency, n.: splendeur §ola- 
tante, /. -splendent, adj.: tres res- 
plendissant; eblonissant. -splondently, 
adv.: d’une maniere tres resplendissante. 
i.trans-pgrt, n..- transport; (ship) trans- 
port, bStiment de transport ; (rapture) 
transport ; (of anger) transport, acces ; 
(convict) forgat, m. 2.-p6rt, tr.: trans- 
porter ; (convicts) deporter, -portable, 
adj.: transportable, -portation, n.: 
transport, m.; transmission; (if plants) 
transplantation ; (of convicts) deportation, 

/. -portedly, adv. : en extase, f. -port- 
edness, n.: transport, to.; extase, /. 



treat 


transposal 

-porter, n.: personne qni transporte; 
chose qui transporte, qui ravit, qui exalte, 
/. -porting, adj. : qui transporte ; (rav- 
ishing) ravissant. 

trans-pdsal, n. : transposition ; permu- 
tation, /. -pose, tr.: transposer, -po- 
sition, n.: transposition,/, -positive, 
adj.: transpositif. 

trans-sliip, tr.: transborder, -ship- 
ment, ffl. .• transbordement, m. 
tran-snhstantiate, tr.: transsubstan- 
tier. -substantiation, n.: transsub- 
stantiation, /. -snbstantiator, n.: 
transsubstantiateur, m. 
tran-sndation, n.: transsudation, /. 
-sude, intr.: transsuder. 

^ trans-versal, adj. : transverse, transver- 
sal. -versally, adv.: transversalement. 
-verse, adj. : transverse ; oblique, trans- 
versal. -versely, adv.: en travers; 
transversalement. 

I. trap, tr.: omer, parer. 
z.trap, n.: (geol.) trapp, m. 3 .trap, 
adj.: de trapp. 

4.trap, n.: trappe, /.; traquenafd, tra- 
quet ; (Jig.) piege, m., embuche ; (milit.) 
chausse-trape ; (game) balle a la volee, /. 
5-trap, tr.: prendre dans une trappe; 
pren^lre an piSge, attraper ; intr.: tendre 
une trappe, tendre des trappes (or pi^ges). 

1- -an, n..‘ piege, m. 2 .-au, <r.; prendre 
au pidge. -anner, n.: personne qui 
prend au piSge, /. -bat, n.: battoir, m. 
-door, n.: trappe,/. 

ttrapes, n.: souillon,/. 
trap6z-e, «..■ trapSze, m. -ium, n..' tra- 
peze ; (anat.) os trapeze, m. 
tra'pe-zoid, n.: trapezoide; trapeze, m. 
-zoidal, adj.: trapezoide, trapeziforme. 
trappings, n.pl.: hamais, m. s. ; orne- 
ments du hamais, m. pi. ; (dress) parure, 
/. s., omements, m. pi. 
trap-rock, n.: trapp, m. 
trap-stick, n.: crosse (pour jouer); (Jig.) 
jambe, grele,/. 

I -trash, n.: rebut, m.; drogue, came- 
lotte ; (of eatables) drogue, cochonnerie, 
f.; (loppings of trees) emondes, /. pi. 
z.trash, tr.: (lop) emonder; (strip of 
leaves) elfeuiller; (clog) arreter, empe- 
oher; (humble) courber, humilier. -y, 
adj.^ de rebut, mechant ; de nulle valeur. 
I -travail, n.: travail peuible, m.; fati- 
Sao,f.; (of women) travail d’enfant, m. 

2- travail, intr.: travailler, fatiguer ; (of 
women in labour) etre en travail d'en- 
fant. 

trave, n.: (arch.) traverse, /.; (for a 
horse) travail, m. 

travel, intr.: voyager; etre en voyage; 
(walk) cheminer, marcher; (pass) mar- 
cher, aller; (of news) circnler, voyager; 
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— over, parcourir; voyager dans, z.trav- 
ol, n.: voyage, m. -(l)er, n.: voyagenr, 

m. , voyageuse, /.; (com.) commis voya- 
geur, m. -er’s-joy, n.: (bot.) clematite 
commune, /. i--ing, n.: voyage, m.; 
voyages, m. pi. 2 .-ing, adj. : voyageur ; 
ambulant ; (of things) de voyage. 

tra - versable, adj. : ( jur. ) niable. 

1. -verse, adj.: oblique; transversal. 

2. -verse, prep.: a travers; adv.: a tra- 
vers, en travers. 3.- verse, n.: traverse; 
(cross accident) traverse, /.; obstacle ; 
(trick) artifice, m.; (jur.) denegation; 
(nav.) route oblique ; (fort.) traverse, /. 
4 -verse, tr.: traverser; (survey) scru- 
ter; (jur.) nier; (artil.) pointer; intr.: 
toumer; pivoter; (fenc.) se tenir en 
garde ; (man) se traverser, -verser, 

n. : (jur.) partie qui denie,/. 

I. travesty, adj.: travesti. z.travesty, 
n. : traduction burlesque ; parodie, /. 

3. travesty , tr. : travestir, parodier. 
i.traicl, intr.: pecher au chalut. 

2.trawl, n.: barque de peche au chalut, 
/., chalut, m. -ing, n.; ptehe au cba- 
lut,/. 

trig, n.: plateau, m.; (trough) auge, /. 
treacherous, adj.: traltre, perflde, de- 
loyal. -ly, adv. : en traitre ; perfide- 
ment; traitreusement. -ness, treach- 
ery, n.: trahison, perfidie,/. 
treacle, n.: (pharm.) theriaque; mS- 
lasse,/. 

l. tread (pret. trod, part, trodden), intr.: 
poser le pied ; marcher ; (of birds) c5cher; 
tr.: marcher sur; fouler; fouler aux 
pieds ; ecraser : — on, marcher sur ; fou- 
ler aux pieds ; — under foot, fouler aux 
pieds. 2 . tread, n.: pas, m.; (of a 
stair) marche; (man.) allure, /.; (of 
birds) accouplement, m. -er, n.: per- 
sonne qui foule, qui marche,/. -Ic, n.: 
marche; pedale, /.,■ (of an egg) cordon 
albumineux, m. -mill, n.: moulin h 
marcher; moulin de discipline, m. 

treason, 71.; trahison,/.; high- — , haute 
trahison ; lese-majeste, /. -able, adj. : 
de traitre; de trahison. -ably, adv.: 
en traitre. 

i.treasu-re, n.: tresor, m. 2.-re, tr.: 
amasser; accumuler; garder, conserver 
precieusement. -re-house, n.: tresor, 

m. ; tresorerie, /. -rer, ». ; tresorier, 
771. -rership, n.: charge de tresorier, 
/. -re-trove, n.: (jur.) tresor, m. 
-ry, 77.; tresor; (building) trfisor, tresor 
public, m..; tresorerie, /.; first lord of 
the — , premier lord de la Tresorerie, 77t.^ 

i.treat, tr.; traiter; (regale) traiter, re- 
galer; (med.) traiter, soigner; intr.: 
traiter. z.troat, 71.; regal ; festin, ban- 
quet, m.; fete,/.; (pleasure) charme, d§- 
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lice, plaisir, grand plaisir, m. -er, n.: 
personne qni traite, dissertatenr, m.; 
(regaler) personne qni traite, qni regale,/, 
amphytrion, m. -iae, n.: (book) traite, 
m. -ment, n.: traitement, m. -y, 
traite; pacte, m.; convention; nggocia- 
tion,/. 

i.tre-ble, adj.: triple; (mus.) de dessns; 
{of sound) aign, pergant. 2 .-ble, n.: 
triple ; (mus.) dessns, m. 3-ble, tr. and 
intr.: tripler. -bleiiess, n.: triplicite, 
/. -bling, n.: triplement, m. -bly, 
adv.: triplement, trois fois. 
tree, n.: (hot.) arbre; arbrisseau, m.; 
(rel.) croix,/..' genealogical — , arbre g§- 
nSalogique. -less, adj.: sans arbre. 

l. -mall, n.: cheville, f. 2.-mail, tr.: 
cheviller ensemble. 

tre'fiiil, n : trefle, m. 
trelll^e, n.: treillage, m. 

I. trellis, n.: treillis, m. a.trellis, tr.: 
treillisser. -cd, adj. : treillisse. 
trem-ble, intr.: trembler; (of sound) 
trembloter. -bier, n.: tremblenr, m., 
tremblense, /. i.-blin^, n.: tremble- 
ment, m. 2 ..bling, adj.: tremblant; 
tremblotant. -blimffly, adv.: en trem- 
blant ; en tremblotant. 
trememdoms, adj.: redontable; formi- 
dable; terrible; imposant; (violent) ter- 
rible, dponvantable, horrible, -ly, adv.: 
terriblement ; (with violence) terrible- 
ment, furiensement. -ness, n.: carac- 
t§re terrible, caractdre formidable, m., 
grandenr imposante,/. 
trem-or, n.: tremblement, m. -nloms, 
adj. : tremblant ; tremblotant ; (mus.) 
chevrotant. -aloasly, adv.: en trem- 
blant ; en tremblotant ; (mus.) en chevro- 
tant. -mlousness, n. : qnalite de ce qni 
tremble, qni tremblote, /.; tremblement, 

m. 

i.trencb, tr.: crenser, ouvrir; sillonner; 
(mint.) retraucher; intr.: empieter. 

n. trench, n.: tranchee; rigole,/., fosse, 
m.; (mint.) tranchee, f. -ant, adj.: 
tranchant. -antly, adv.: d’nne maniere 
tranohante, aprement. -er, n.: tran- 
choir, tailloir, m.; (table) table; (food) 
bonne chere, /. -er-friend, n.: para- 
site, ecomiflenr, m. -er-man, n. : man- 
geur, gros mangenr, m. 

I. trend, intr.: se diriger, s’etendre, ten- 
dre, prendre la direction ; (nav.) courir ; 
faire force de voiles, a.trend, n.: di- 
rection generale, tendance, inclinaison, f. 
t-le, n.: roulette,/. 

1. trepan, n.: (surg.) trepan, m. 2.tro- 
pan, tr.: trepaner. 

trepamg, n.: (zodl.) holoturie, /., tre- 
pang, tripan, m. 

trepan-mer, n.: personne qui trepane,/. 


trice 

-nlng, n.: (surg.) trepan, m.; trepana- 
tion,/. 

trephin-«, n.: trephine, /; trepan, m. 
-ing, n.: trepan, m.; trepanation,/, 
trepidation, n.: trepidation; vibration, 
/.; (trembling) tremblement, m. ; (hurry) 
hate; (terror) terreur,/., effroi, m. 

I. trespass, intr.: (jur.) violer la pro- 
priete ; (in Scripture) pdcher, faillir ; — 
against, violer, enfreindre; (pers.) noire 
a, leser ; — on, empieter sur ; abuser de. 
2.trespass, n.: injure; (jur.) violation 
de propriete, /., ddlit centre la personne, 
m.; (in Scripture) offense, /., peche, m., 
transgression,/, -or, n.: personne qni 
empiete, /.; (jur.) violateur do droit de 
propridtd ; (rel.) pecheor, m., pecheresse; 
/., transgresseur, m. -offering, n.: 
sacrifice expiatoire pour le peche, m. 
tress, n.: tresse de cheveux; boucle de 
cheveux,/. -ed, adj.: tresse; boucle. 
tres-sel, -tie, n.: treteau; (of a table) 
chSssis, m.: — s, echelle double,/, 
tressln^, n.: (arcA.) armature,/, 
tret, n.: refaction sur le poids,/. 
trevet = trivet, 
trey, n.: (at cards) trois, m. 
triable, adj.: qu’on pent essayer, qu’on 
pent epronver ; (jur.) justiciable. ’ 
triad, n.: triads,/. 

trial, n.: tentative,/.; essai, m.; (exper- 
iment) experience, fipreuve, /., essai, m.; 
(temptation) fipreuve, f.;^ (jur.) proces, 
jugement, m.: make a — of, faire I’essai 
de ; take one's — , passer en jugement ; by 
way of — , pour essayer ; pour essai ; on 
— , a I’essai ; (of things) pour essai. 
tri-ander, n.: (bot.) plants triandre, /. 

-andria, n.: (bot.) triandrie,/. 
tri-angle, n.: triangle, m. -angled, 
adj.: triangule. -angular, adj.: tri- 
angulaire. -angularly, adv.: triangu- 
lairement. -angnlate, tr.: trianguler. 
tri-bal, adj: tribal, -be, n.: tribu; 
race, famille ; (natur. hist.) tribu, famille, 
classe,/., ordre, m. 

triblet, tribolet, n.; (gold.) triboulet, 

m. 

tribrach, n.: tribraque, m. 
tribulation, n.: tribulation,/, 
tribunal, n.: tribunal, m. 
tribu-me, n.: tribun, m.; (pulpit) tri- 
bune, /. -neshlp, n.: tribunat, m. 
-nitial, -nitian, -nitions, adj.: tri- 
bunitien ; de tribune. 

i.tribu-tary, adj.: tributaire ; (sit6or- 
dimte) inffirieur, subordonnfi. 2 .-tary, 

n. : tributaire, m. -te, -te-xnoncy, n.: 
tribut, m. 

I. trice, n.: instant, moment, din d’oeil, 
m. : in a — , en un din d’ceil. 
a.trice, tr. : (nav.) hisser promptement. 
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triceps trior 

triceps, n.: (anat.) muscle triceps, m. tri'iSnn, adj.: trifonne. 
tricingr-line, n.: (nav.) aiguillette,/. trigamy, n.: trigamie,/. 
trick, n.: (cheat) snpercherie, duperie, trigger, n.; enraTure; (of fire-arms) 
trichene, f.; (dexterous art(fiee) arti&ce, tente,/. -guard, n. ; pontet, m. 
m., ruse, finesse,/.; tour, m.; (jest.) ma- triglyph, n.: (arch.) triglyphe, m. 
lice, niche,/.; (qf a juggler) tour, m.; (of trigon, n.: (astron.) trigone, m. 
cWMreTt) espidglerie ; (AaW) habitude,/., trigo-nometrical, adj.: trigonometri- 
tic, m.; (of cards) levee,/.; play any one que. -ndmetry, trigonometrie,/. 
a — , faire une niche a, jouer un tour a trihedral, adj.: triedre. 
quelqu’un ; have the — , (at cards) faire la trilateral, adj.: trilateral, 
levee; nasty — , vilain tour; (habit) vi- i. trill, intr.; vibrer; (mus.) triller, ca- 
laine habitude; shaiby — , vilenie, /. dencer; ir.; chanter en cadengant; (mu*.) 
c.trick, tr.: duper; tricher; (play a cadencer, triller. 
trick on) faire une niche a; (dress) parer, c.trill, n.: (mus.) trille, m.; cadence,/. 
tFr. atonmer; intr.: faire metier de du- trillion, n.: qnintillion, m. 
per: — out, parer; atoumer. -er trilobate, od/; (Jot.) trilobe. 

^ = trickster, -ery, n.: tromperie, du- triloc^ar, adj.: (bot.) triloculaire. 
perie; tricherie,/. -vag,n.: tromperie, i.trim, ad».; arranger; ajuster; (decor- 
duperie, supercherie ; (ornament) parure, ate) omer, parer ; (dress) habiller ; (lop) 
/., atours, m. pZ. -ish, ad;.; artiflcieux, emonder ; (clip) tailler, rafralchir ; (/nisA 
trompeur ; f ourbe ; fin, subtil. off) achever ; (scold) gronder ; (the hold) ar- 

trickl-e, intr. : couler ; decouler, de- rimer ; (the sails) orienter ; (a boat) dres- 
goutter, s’epancher : — down, couler le ser ; (a lamp) arranger, preparer ; (carp.) 
long de. -in£f, n.: dcoulement lent, degrossir, planer ; (a garment) garmi •, (a 
booulement, m. • horse) panser : — in, (carp.) assembler ; — 

trickster, n.; f ourbe, m., /.; trompeur, up, arranger, ajuster ; (decorate) garnir; 
m., trompeuae, /.; trioheur, m., tricheu- (dress) parer, omer. a.trim, irdr.; hS- 
se, /. siter; balancer entre deux partis. 3. trim, 

tricktrack, n.; trictrac, m. ad/; propre; bienajuste; bien arrange, 

tri colour, u. ; drapeau tricolore, m. -ed, 4.trim, u.; parure, toilette, /.; (state) 
adj.: tricolore. €tat, m., (of masts) juste proportion ; (of 

tri-dent, n.: trident, m. -dentate, a sAfp)assiette,/.; (qf sails) orientement ; 
-dented, adj. : tridents. (of the hold) arrimage, m. 

tried, adj.: ^prouve. trimes-ter, n.: trimestre, m. -tral, 

triennial, adj.: triennal. -ly, adv.: ad/; trimestriel. 
tous les trois ans. trimeter, n.: trimetre, m. 

trier, B.; personne qui essaie, qui epron- trim-ly, adu. ; bien, gentiment. -mer, 
ve,/.; experimentateur, OT. ; (test) bpreu- n.: personne qui arrange, qui ajuste, qui 

''Oi /. orae, qui decore ; garniseur, m., -euse,/.; 

trifalloif, tr.: (agri.) donner la troi- (time-server) personne de tous les partis 

sieme fagon a. (politique intrigant qui vent plaire a deux 

trifid, adj.: (bot.) trifide. partis opposes); (shrew) femme acaria- 

i.tri-fie, n.: bagatelle; vetille; babiole, tre; (arcA.) bande de tremie, /. -miug, 

/.; rien, m.; stand upon — s, s’arreter a n.: garniture; (scoZdiuy) reprimande, cor- 

des vetilles, a des riens; dispute about rection,/. -ness, «.; nettete,/. 

s, disputer sur la pointe d’une aiguille, i. trine, adj.: triple. a.trine, n.: 
2 .-fle, intr.: s’amuser a des riens, niaiser; (astrol.) trin, trine aspect, m. 3.trine, 
badiner; baguenauder; (to act or talk <r. ; mettre dans un trine aspect. 
with levity) etre frivole, etre leger : — tringa, n.: tringa, m. 
with, (things) jouer avec, plaisanter sur ; tringle, n. ; (arch.) tringle, /. 

(pers.) amuser; (niock) se moquer de, se trlni-tarian, n.: trinitaire, m. trini- 
rire de. -fler, u.; personne frivole, /. ; ty, Trini-,n.; Trinite,/. -^-herb, n.; 
baguenaudier ; badin, m. i.-flinj?, ad/; violette tricolore, pensee tricolore,/, 
de rien ; insignifiant ; petit; (trivial) iu- trinket, n.: bijou, m.; breloqne, /.; 
tile, oiseux; (frivolous) frivole, leger: (thing of little value) colifichet, brim- 

but troublesome debt, dette criarde. borion, m. 

“.-^ng, n. : legerete, frivolite ; plaisan- trinomial, n. : (alg.) trinome, m. 
terie,/.; bagatelles, /. pZ. ; badinage, m. trio, «.; (mas.) trio, ro. -lot, n.; (pod.) 
'flinsfly, 

adv. : d’une maniere frivole ; triolet, m. 
dune maniSre Idgere; en badinant. trior, u.; (/ar.) examinateur; examina- 
-fli^grness, n. ; petitesse, insignifiance ; teur de la validite d’une recusation de 
(levity) legerete, frivolite ; futilite,/. jure, m. 
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I. trip, tr.: donner nn croc en jamise 4, 
renverser; faire trdbucher; i$upplant) 
snpplanter, couper I’berbe sons le pied de ; 
(detect) decouvrir, snrprendre, demasqner ; 
(an anchor) faire deraper. s.trip, intr.; 
trebncher, faire nn fanx pas; tomber;, 
(err) errer, se tromper ; (of the tongue) i 
fourcher ; (run lightly) conrir avec le- 
gerete ; (step lightly) marcher avec le- 
gerete; (take a journey) faire nn petit 
voyage. 3 .trip, n.: croc en jambe;’ 
(stumble) faux pas, m.; (error) errenr, j 
meprise, /.; (journey) tournee, /., tour, 
petit voyage ; (voyage) vogage, m.; (non.) j 
bordee,/. 

tripartite, adj.: triparti, tripartite; 

(mus.) en trois parties, 
tripe, n.: tripe,/.;, gras-double, m.; (the 
belly) pause, bedaine,/. 
tripedal, adj. : qui a trois pieds. 
tripe-man, n.; tripier, m. -shop, n.; 

triperie,/. -woman, n.: tripiere,/. 
trip-hammer, n.: masse de forge,/, 
tripb - thon{ 7 , n.: tripbtongue, /. 
-thongal, adj.: de tripbtongue. 
triphy lions, adj.: triphylle. 
i.tri-ple, adj.: triple. 2.-ple, tr.: tri- 
pler. -plet, n.: trio; (poet.) tercet; 
(mus.) triolet, m. -plicate, adj.: (math.) 
triple, -plicarion, n. : triplication, /. 
-plieity, n.: triplioite, /. -ply, adv.: 
triplement. 

tripod, n.: trepied, m. 
tripoli, n.: (min.) tripoli, m. 
trip-per, n. : personne qui renverse, qui 
supplante, qui court avec Idgerete, qui 
marche avec legerete, /. i.-pin£r, n.: 
bronchade, /. ; faux pas, m. a.-ping, 
adj.: trebuchant; (nimble) agile, leger ; j 
(quick) rapide. -pinj/ly, odn.; agile- 
ment; legerement; vivement. 
trireme, n.: trireme,/, 
tri-sect, tr.: diviser en trois parties, 
-section, n.: trisection,/, 
trismns, n.: (med.) trismus, m. 
tri-syllahic(al), adj. : trissyllabe. -syl- 
lable, n. : trissyllabe, m. 
trite, adj.: use, banal, rebattu. -ly, adr.: 
d’une maniere banale. -ness, n.: nature 
banale, nature commune,/, 
triton, n.: triton, m. 
tritnr-ahle, ody. ; triturable. -ate, tr.: 
triturer. -ation, n.: trituration,/, 
i.tri-nmph, n.: triomphe, m.; (exulta- 
tion) joie triompbante, /. 2.-nmph, 
intr.: triompber ; (flourish) prosperer, 
fleurir ; — oner, triompber de, msulter b ; 
(surmount) snrmonter. -nmphal, adj.: 
triompbal ; de triomphe : — arch, arc de 
triomphe, m. -nmphant, adj. : triom- 
phant ; triompbal ; de triomphe. -ampfa- 
antly, adv.: en triomphe, triomphale- 


tronble 

ment ; d’nne manidre triompbante. -nm- 
pher, n.: triomphateur, m. -nmphinp, 
adj.: triomphant. 

trinm-rir (pi. triumviri), n.: triumvir, 
m. -virate, n.; trinmvirat, m. 
trivet, n.: trepied; (kitchen utensil) trfi- 
pied, trois-pieds, m. 

trivial, ody.; trivial, vnlgaire; insigni- 
fiant. -ly, adv.: trivialement, vnlgaire- 
ment ; d’une manidre insignifiante. -ness, 
n.: trivialite; vulgarite, /.; (unimpor- 
tance) defaut d’importance, m., nullite,/. 
i.troat, tr.: (of the buck) bramer. 
z.troat, n.: (of the buck) bramement,m. 
tro'c&r, (surg.) trocart, trois-quarts, 

m. 

i.trp-o7taio, n.: trochaique, m. z.-cftaie- 
(al), adj. : trochatqne. 
trd-chee, n.: trochee,/. 

Trojan, adj.: troyen; n.: Troyen, m., 

Troyenne,/. 

1. troll, n.: lutin, troll, m. 

2. tr611, tr.: ronler, toumer; intr.: ro- 
der, troler ; (fishing) peoher au broohet, 
a la ligne. 3.troll, n.: roulement, rond, 
VI. -(e)y, n.: truc(k) (chariot de trans- 
port, fardier, diable); roulette metallique 
(au bout d’une barre pour la transmission 
d’un courant electrique), f. -(e)y-car, 

n. : tramway b cable aerien. 
trollop, n.: salope, souillon,/. 
trombone, n.: (mus.) trombone, m. 
i.troop, «..• troupe,/.; (of cavalry) pe\o- 

ton, m., compagnie, /. a.troop, intr.: 
s’attrouper; (march in a ‘Jody) marcher 
en corps, -er, n.: cavalier, soldat de 
cavalerie ; troupier, m. 
trope, n.: (rhet.) trope, m. 
tro-phied, ady. .• ome de trophees. -phy, 
n.: trophee, m. 

tropic, 71.; (yeoy.) tropique.Tn. -al, adj.: 
tropical ; du tropique ; (rhet.) figuratif, 
symbolique, emblematique. -bird, n.: 
oiseau du tropique, m. 
tropolo^cal, ady.; (rhet.) tropologique, 
figure. 

i.trot, intr.: trotter, aller le trot, au trot; 
courir. a.trot, n. : trot, m. ; jog, full — , 
petit, grand trot. 

troth, n.: foi, fidelite; vSrit&, /.; by my 
— ! ma foi 1 

trotter, n. : cheval de trot ; trotteur ; 
(sheep's foot) pied de mouton, m. 
trdubadonr, n.: troubadour, m. 

I. trou-ble, tr.; troubler, inquieter ; (dis- 
turb) deranger, importuner ; (perplex) 
tourmenter; (distress) chagriner, affliger; 
(busy) preocouper, occuper; (vex) ennuyer, 
tracasser; (give occasion for labour) don- 
ner de la peine a ; (a debtor) importuner ; 
I will — you to pass me that, voulez-vons 
biea me passer cela? I will not — you 
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vrith it, je ne vons en embarrasserai pas; 
I will not — yon in thit affair, je ne venx 
pas T0U3 dSranger (importnner) pour cette 
affaire ; I will not — you, je ne venx pas 
vons donner cette peine; Juay I — you U>? 
pnis-je vons prier de? 2 .- 1110 , n.: trou- 
ble, m.; (JiMgue, work) peine; (uneasi- 
ness) inquietude ; (affiietion) affliction, 
peine, souci, chagrin, m.; (annoyance) 
importunite, teacasserie, ennui, m.; 
(pains) peine, f.: be in — , Uie dans la 
peine, dans le chagrin ; avoir de la peine, 
du chagrin, des soucis ; give, save any one 
— , donner, epargner de la peine a quel- 
qn’un ; take the — to, prendre, se donner 
la peine de ; out of one's ■ — , hors de ses 
peines ; hors de peine ; it is not worth the 
• ‘ — , ce n’est pas la peine ; cela n’en vaut 
pas la peine. -Tiler, n.; personne qui 
donne de la peine, qui trouble, /.; pertnr- 
batenr, m., pertnrhatrice, /. -Uesome, 
ad?.: ennuyeux; incommode; ggnant, em- 
barrassant; (tiresome) ennuyeux, tracas- 
sier.tourmentant; (importunate) ennuyeux, 
importun; (burdensome) h charge* chil- 
dren are very — ,les enfants donnent beau- 
coup de peine. -Mesomely, ad». ; d’une 
maniere ennuyeuse ; aveo importunity ; 
avec beaucoup de peine. -Tilesomeiiess, 
eonui; embarras, m.; (importunity) 
importunity, /. -Uoas, adj. : trouble, 
agite ; de troubles, de dysordres. 

trof,n.: auge; hnche, /.; (fora 
bird, etc.) anget ; (metal.) creuset ; (of the 
sea) entre-deilx des lames, m.; (of a mill) 
auge,/. 

tpounee, tr.; rosser, btriller. 
trovers, n. pi.: pantalon, m. sing.: a 
pair of — , pantalon, m. sing. 

TO, : (iehth.) tmite, f. -coloured, 
ad].: truity. -stream, to.; vivier a 
truites, m, 

trover, to.: restitution d’nne chose tron- 
vee,/. 

ItroHJ, intr.: penser, croire, s’imaginer. 
trowel, TO,: truelle, (yard.) deplan- 
toir, m. 

tvowsers = trousers. 
troy-weiglit, to.: poids de douze onces 
a la livre employe pour For, I’argent, les 
pierres, m. 

t-truant, adj.: faindant, paresseux, fla- 
ueur. 2. truant, to.; faineant, pares- 
aeiK, flSneur, m.: play — , faire I’ecole 
bnissonniere. S.truant, intr.: fainean- 
ter, paresser, s’absenter. -ly, adv.: en 
faineant, en paresseux. -shiji, to.: fai- 
neantise, paresse, flanerie, /. 

***^’^-- trdve, /.: ffi — to, trSve de. 

violatenr de treve, m. 
■vnek, TO. : (wooden wheel) rone de bois, 
/•; (cart) tmc(k), camion, binard, m.; 
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charette h bras; (artil.) roue d’affut; 
(TOan.) eosse de bois; (on topmasts, etc.) 
pomme ; (railways) plate-forme, /., true, 
truck, m. 2. truck, tr.: camioner, trans- 
porter: — system, systSme de payer les 
ouvriers en marchandises, m. 3.truok, 
tr. and intr.: troquer. 

4- truck, TO.: (barter) troc, dchange; 
(manu.) paiement en marchandises, m. 
-a^e, TO.: troc. echange, m. -er, to.: 
troqueur, trafiquant, m. 

I. truckle, to.: roulette, / z.truckle, 
intr.: ceder, se soumettre ; s’abaisser ; 
ramper, s’humilier. -bed, n.; lit d rou- 
lette, m. 

trncu-lenee, to.: barbarie, fyrocite, 

(of the countenance) aspect feroce, m. 
-lout, adj.: barbare, feroce; (destruc- 
tive) meattrier, cruel; (of the countenance) 
d’un aspect terrible. 

trudge, intr.: aller h pied; faire route a 
pied ;’ marcher peniblement, se trainer, 
true, adj.: vrai; (real) vrai, rdel, verita- 
ble; (faithful) fidele; (free from false- 
hood vrai, exact, fldele ; (speaking truth) 
veridique, sinebre ; (honest) honnete, inte- 
gre, loyal; (exact) exact, conforme ; 
(straight) droit; (rightful) Idgitime: — to, 
fidele 4, -born, adj.: de naissance Idgi- 
time; vrai. -bred, ad?'.: de bonne race; 
pur sang ; (fg.) accompli, achevS. 

-hearted, adj.: au coeur sincere, 
-heartedness, to. : sincerity de coeur, /. 
-love, TO. : bien-airnd, m., bien-aimye, /, ; 
(bot.) parisette 4 quatre fenilles,/. -ness, 
TO.; verity; sincerity ; fidelity; (genuine- 
ness) verity, authenticity ; (exactness) ex- 
actitude,/. 

trfUHe, TO..* truffe, / -ground, to.: 
truffiere,/. 

trhg, TO.; (mas.) oisean, m. 
tru'lsm, TO. : verite evidente,/. -ly , adv. : 
vraiment; (eiaciiy) vraiment, ryellement, 
veritablement ; (sincerely) vraiment, fide- 
lement. 

I. trump, TO.: trompe, trompette,/ 
z.trump, TO.: (at cards) atout, m. : — card, 
atout, TO.; retoume, /. 3.trump, tr.: 
couper avec I’atout, couper: — up, in- 
venter, forger. 

trumpery, n. : eclat trompeur ; faux 
brillant; (rubbish) rebut, m., friperie,/. 

I. trumpet, n. ; trompette; trompe; 
(praiser) personne qui lone, (trum- 
peter) trompette, m.: speaking — , porte- 
voix, TO. a.tmmpet, tr. : publier 4 son 
de trompe; proclamer; trompeter, pro- 
ner. -er, it.; trompette; (orni.) agami, 
oisean trompette, m. -fish, to. : (iehth.) 
centrisque, TO.,bycasse de mer,/. -fiower, 
TO.: (bot.) bignone,/. -shaped, adj.: en 
trompette; (ioi.) tnhiforme. -shell, n.; 
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trompette, baccin, m. >toiigned, 
mdj.: a vok de stentor. 
i.trnn-cate, tr.: tronqner, motiler. 

2. -cate, adj.: (hot.) tronqne. -catod, 
adj.: tronqne. -cation, n.; mutilation,/. 

i.trdnolieoa, n.: gourdiu, rondin; ba- 
ton, gros baton ; bSton de commandement, 

m. a.tnmoheon, tr.: batonner. -oer, 

n. : personne armee d’un baton, d’un gonr- 
din,/. 

i.trdndlc, n.: roulette,/.; (cart) camion, 

m. a.trnndle, tr.: rouler; (a hoop) 
faire courir. 3 .trnndle, intr.: rouler. 
-bed, n.: lit ^ roulettes, m. 

i-tronb, n.: tronc ; (box) coffre, m., 
malle, /. ; (long tube) long tube, m., sar- 
bacane, /.; (anat., arch.) tronc; (sculpt.) 
torse, m.; (of elephants, of insects) trompe, 
/. a.tmnlc, tr.: (metal.) debonrber. 
-hose, n.: chausses, /. pi. -light, n.: 
abat-jour, m. -line, n.: (railr.) ligne 
principale. -maker, n.: coffretier, m. 
-ing, n.: (metal.) dgbourbage, m. 
trunnion, n.: tourillon, axe, m. 
trdsion, n.: action de pousser,/. 

I -truss, n.: trousse ; (hot.) touffe; (of 
hay, straw) botte ; (nan.) drosse de racage, 
/.; (siirg.) bandage herniaire ; suspensoir; 
(carp.) noeud, m., ferme triangalaire, /., 
lien, m. z.tmss, Ir.; empaqueter; ser- 
rer; lier; (poultry) trousser. -maker, 

n. ; bandagiste, m. 

I .trust, n. ; (confidence) conflance; (ground 
of confidence) espSrance; (charged, received 
in confidence) conflance, /.; (something 
committed to a person’s care) d^pot, m.; 
(care) garde ; (state of one to whom some- 
thing is entrusted) place de conflance, /. ; 
(credit) crfldit, (jur.) fldeicommis, m.: on 
— , de conflance ; a credit ; give any one 
— , faire credit a quelqu’un. a.trust, tr.: 
se fiera ; se confier a ; mettre sa conflance 
en ; (believe) ajouter foi a, croire ; (com- 
mit to the care of) confier ; (give credit to) 
faire credit a, donner a crWit a : — with, 
confier a ; (give credit to) faire credit a. 

3 . trust, intr.: (he credulous) etre ere- j 
dale : — in, to, se fier eI ; mettre sa con- 
fiance ; se confier a ; compter sur ; croire 
fl ; — to, (before an infinitive) esperer, 
compter, -ee, n.: curateur, dSpositaire, 
gardien ; directeur, administrateur ; (jur.) 
fiddi-commissaire, m. -eeship, ji.; cura- 
telle, direction ; administration,/.; (jur.) 
fiddicommis, m. -or, n.: personne qui 
confie, qui fait credit, /. -Uy, adv.: fi- 
delement; loyalement. -iness, a.; fide- 
lite; probits, loyaute, f. -ingly, adv.: 
avec conflance. -less, adj. : qui n’est pas 
digne de conflance ; infidele. -worthy, 
adj.: digne de conflance. -y, adj.: sur, 
fidele, loyal ; (firm) fiddle, sur. 
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truth, n.: vSritS,/.; vrai, m.; (honesty) 
probite, loyautS ; (fidelity) fidelite ; (verac- 
ity) veracitS,/.; tell the — ,dire lavSrite, 
levrai; h vrai dire, -tal, adj.: vSridi- 
que, vrai. -fully, adv.: avec verite (or 
vSracite), conformement la verite, veri- 
diquement. -fulness, n.: veridicite, vS- 
racite, vSritS, honnStetS, /. -less, adj.: 
faux ; mensonger ; (faithless) sans foi. 

I. try, intr.: essayer; tacher; (nan.) etre 
a la cape; tr.: essayer, Sprouver ; faire 
rSpreuve de; mettre I’epreuve; (at- 
tempt) tenter, entreprendre, essayer ; (ex- 
perience) Sprouver, faire I’expSrience de ; 
(strain) fatiguer ; (use as means) essayer, 
faire I’essai de; (search carefully into) 
sender ; (metals) essayer, faire I’essai de ; 
(refine) afliner, purifier; (weights, meas- 
ures) contrSler, vSrifier; (jur.) juger; 
(pers.) traduire en justice, mettre en juge- 
ment : — on, essayer. a-try, n. ; essai, 

m. -inr;, adj. : d’Spreuve, difficile, criti- 
que; (straining) fatigant; (nav.) a la cape, 
-sail, n.: voile de senau,/. 

i.tnh,^..- cuve,/.; cuvier; baquet; (small 
cask) tonneau, m.; (for vegetables) caisse, 
/.; (of Diogenes) tonneau, m.: washing 
— , cuvier, m.; cuve h lessive, /.; mash 
— , brassin, m. a.tuh, tr.: mettre dans 
une caisse, cuveler. \ 

I. tube, n.: tube; tuyau, conduit, canal, 
vaisseau, m. z.tnbe, tr.: tuber, 
tu-ber, n.: (anat.) tubSrositS, /.; (hot) 
tubercule, m. -bercle, n.: tubercule, m. 
-bercled, adj.: tuberculS, tuberculeux. 
-bercular, -bercnlose, adj.: tubercu- 
leux. -beroulosis, n.; tuberculose; tu- 
bercularisation, /. -berculous, adj.: 
tuberculeux. -berculum, n.: tuber- 
cule, m, i.-berose, adj.: tubereux. 
2.-berose, n.: (hot.) tubereuse,/. -ber- 
osity, n.; tuberositS, /. -borous, od/: 
tubereux. 

tub-fish, (ichth.) perlon, m. 
tubn-lar, -lated, -lose, -lous, adj.: 
tubulaire; tubuleux; tubulS. -le, n.: 
tubule, m. 

I -tuck, n.; esto, m. 

a.tuck, tr. : trousser, retrousser, relever : 
— in, rentrer ; — in the bedclothes, bor- 
der le lit ; — into bed, bien envelopper 
avec des couvertures ; — up, trousser, re- 
trousser, relever. 3 .tnek, n.: (fold) 
rempli, pli, m.; (navj fesses,/. pZ. -or, 

n. : chemisette,/, 
tue-iron, n.: tuydre,/. 

Tdesdai/, n. : mardi, m. 

tu-fa, n.; (min.) tat, m. -faceous, ad/.’ 
tuface. -fa-stone, n.: pierre de tuf,/., 
tuffeau, m. 
tuff = tufa. 

i.tnft, n.: touffe, houppe; (of a bird) 
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huppe, aigrette ; (of hair) touffe ; (of trees, 
of flowers) tonffe, /., bouquet; (milit.) 
pompou; (hot.) corymbe, m. a.tult, tr.: 
diviser en touffes ; omer de touffes. -od, 
adj. : touffn ; en touffe ; seme de touffes. 

1 -tng, tr. and intr. : tirailler ; tirer avec 
violence. 2 . tng, n.: action de tirer 
(avec effort), /.; tiraillement, m.; lutte, 
/.; (boat) remorqueur, m. -boat, n.: 
remorqueur, m. -ger, n.: personne qui 
tire avec violence ; personne qui tiraille,/. 
-gingly, adv.: en tiraut avec violence; 
en tiraillant. 

tnition, n.: tutelle; protection; (instruc- 
tion) instruction,/., enseignement, m. 
tdlip, n.: tulipe,/.: — tree, tulipier, m. 
i.tnm-ble, intr.: (roll) rouler, se rouler; 
(roll down) descendre en roulant, rouler, 
degringoler; tomber,s’ecrouler; (of mounte- 
banks) faire la culbute, culbuter: — 
down, tomber par terre ; (of things) tora- 
ber; (of buildings) s’ecrouler; — down- 
stairs, degringoler I’escalier. 2.-ble, tr.: 
tourner, retoumer, remuer ; deranger ; 
(rumple) chiffonner, bouohonner : down- 
stairs, faire degringoler I’escalier. 3.-blo, 
n.: chute; culbute,/. -bier, n.: bate- 
leur; saltimbanque, sauteur, m., sauteuse, 
/. ; (glass) grand verre ; (orni.) pigeon 
culbutant, m. 

tdmbrel, n. : tombereau, m. 
tnmefaction.n.: tumefaction,/, tame- 
tr.: tumefler, enfler ; intr.: s’enfler. 
tnmid, adj.^ enfle, gonfl4 ; (fig.) bour- 
souflS, ampoule, bouffi. -ly, adv.: avec 
endure, avec gonflement. -ness, n.: en- 
dure; turgescence,/.; gondement, m. 
tumor, -oi/r, n..’ tumenr; (fig.) boursou- 
dure, endure,/, -ed, adj.: a tumeur. 
i.tnmp, n. ; motte, butte, f. z.tump, 
tr.: (agri.) chausser. 

tdmn-lar, adj.: en monticule. -Idsity 
tu-, n.: nature montueuse, /. -Ions, 
-lose, adj.: montueux. 
i.tp.-mult, n.: tumulte ; trouble, m. 
2 .-mnlt, intr.: s’elever en tumulte, s'a- 
giter. -multnarily, adv. : tumultuaire- 
ment. -mnltnariness, n.: disposition 
tumultueuse ; turbulence,/, -multuary, 
adj.: tumultuaire ; agite. 
iion, n.: mouvement tumultuaire, m. 
-multuons, adj.: tumultneux; (turbu- 
lent) turbulent ; (agitated) agite, trouble, 
-mnltuously, adv. : tumultueusement. 
-mdltnonsness, n.: disposition tumul- 
tneuse ; turbulence, /. 
tnmnlns, n.: tumulus, m. 
i-tnn, n.; (cask) tonneau, m., tonne, /.; 
(of wine) tonneau (litres 953.8030); (of 
round timber) environ metre cube 1.1237 ; 
(of square timber) environ metre cube 

1.5171; (drunkard, large quantity) ton- 
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neau, m. a.tun, tr.: verser dans un 
tonneau, entonner. 

tun-able, adj.: harmonieux; musical; 
(mus.) accordable. -ableness, n.: har- 
monie,/. -ably, adv.: harmonieusement ; 
(mus.) d’accord. 

tun-bellied, adj.: pansu, ventru. 
tune, n.: air; (concert of parts) ton, ac- 
cord; (note) son, m., note; (harmony) 
harmonie ; Concorde ; (fit temper) hu- 
meur, veine,/.; sing to another — , chan- 
ger de ton. 2.tune, tr.; accorder, met- 
tre d’accord; intr.: former des accords; 
fredonner. -ful, adj.: melodieux, har- 
monieux ; aux accents melodieux. -less, 
aAj. : sans harmonie ; discordant ; (mute) 
mute, -r -er, n. : accordeur, m. 
tungsten, n.: (chem.) tungstene, m. 
tunic, n.: tunique; (anat.) tunique; mem- 
brane ; (of the eye) tunique, enveloppe, /. 
-ated, adj.: (bot.) tunique. 
tnniuj^, tt..' action d’accorder,/. -fork, 
n.: diapason, m. -hammer, n.: accor- 
doir; clef d’ accordeur,/ 
tnnnage, n.: tonnage; droit de tonnage, 

m. 

1. tunnel, n.: tunnel; souterrain ; (of a 
chimney) tuyau; (funnel) entonnoir, m. 
2.tnnnel, tr.: faire un souterrain, faire 
un tunnel ; former en entonnoir ; (hunt.) 
tonneler. -(l)lnp, n.: construction de 
tunnels,/, -net, n..' tonnelle,/. -shaft, 

n. : puits de tunnel, m. 
tunninp, 71 . .* entonnage, m. 
tunny, n.: (ichth.) thon, m. 

i.tup, n.: (mam.) belier, m. 2 .tnp, tr., 
n.: (of rams) cosser; (cover) couvrir. 
turban, n.: turban, m.; (conch.) spirale, 
/. -cd, adj.: coiffe du tui-ban. -shell, 
n.: sabot, m. 

turbary, n.: (jur.) droit de lever de la 
turbe sur le terrain d’un tiers, m.; tour- 
biere,/. 

turbid, adj.: trouble, bourbeux. -ly, 
adv.: dans un etat trouble, -ness, n.: 
dtat bourbeux, etat trouble, m. 
turbi-nate, -nated, adj.: turbine, en 
toupie. -natron, n.: tournoiement, m. 
-nite, n.: (conch.) turbinite,/. 
turbot, n.: turbot, m. 
tnrbn-lenee, -leney, n.: (insubordi- 
nation) turbulence, insubordination ; (agi- 
tation) agitation, /.; (tumult) trouble, 
desordre, tumulte, m. -lent, adj.: en 
tumulte; tumultuenx; bruyant; (refrac- 
tory) turbulent, -lently, adv.: en tu- 
multe, tumultueusement ; (with refractori- 
ness) d’une maniere turlmlente, turbulem- 
ment. 

tnreism, n.: turcisme, mahometisme, m. 
tureen, n.: soupiere,/. 
i.tnrf, n.: gazon, m.; (peat) tourbo, 
38 
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/,; (raceground) hippodrome, terrain de 
course, turf, m. 2. turf, tr.: gazoimer. 
-iness, n.: &tat de ce qui abonde en ga- 
zon, m.; nature du gazon; nature de la 
tourbe, /. -ing, n.: gazonnement, m. 
-moss, n.; tourbiere,/. ; terrain mareea- 
geux, m. -pit, n.: tourbiere, /. -y, 
adj.: qui abonde en gazon, gazonneux, 
herbeux ; (having the quality of tmfj de 
la nature du gazon, de la tourbe ; (formed 
of turf) tourbeux. 

tiir-goiit = turgid, -gesoenee, -ges- 
«eii'ey, n. : turgescenc’e, /. ; gonflement, 
m.; (Jp.) boursouflure, empbase, endure, 
f. -gid, -gidons, adj.: ende; gonde; 
turgesoent (style) bonrsoufle, ampoule, 
bouffi. -^dity, n.: endure,/.; gonde- 
ment, m.' -gidly, adv.: avee endure, 
aveo boudissure. -gidness, n.: turges- 
cence ; (of the style)' boursoudure, endure, 
empbase,/. 

Tork, n.: Turc, m., Turque,/. 
tnr-key, n.: dindon, coq d’Inde, m.: 
young — , dindonneau, m.; — bird, tor- 
col, m.; — hen, dinde, /. -kish, adj.: 
turque. -kistly, adv.: a la Turque. 
tnr-kois, n.: turquoise,/, 
turmeric, n.: curcuma; (dyi) safran 
des Indes, m. 

i.tu'r-moil, n.: vacarme, tumulte; tra- 
cas ; (labour) labour, m., fatigue, /. 
2.-mdil, tr.: agiter, harasser; tourmen- 
ter, tracasser; (weary) lasser, fatiguer; 
intr.: s’agiter, se tourmenter. 

I. turn, tr.: tourner; (shift sides) tonmer, 
retourner ; (alter) changer ; (of a balance) 
faire pencher ; (bring the inside out) re- 
tourner ; (form on a lathe) tourner ; 
(shape) tourner, fagonner ; (change, trans- 
form) changer, convertir, transformer; 
(translate) traduire; (convert) convertir; 
(alter from one effect to another) faire 
tourner ; (sour) tourner, faire tonmer ; 
(revolve) rouler, retourner ; (tranffer) 
transferer; (prose into poetry) mettre; 
(the stomach) soulever, faire soulever ; 
(one's head) tourner, faire tourner, trou- 
bler; (the edge of any thing) oter, emous- 
ser; (print.) bloquer; (com.) convertir: 

— about, tourner, retonmer ; — ■ aside, 
dStonrner de, eloigner de ; — away, reu- 
voyer, congedier, chasser, remercier ; 
(turn aside) detourner de ; — back, faire 
retourner ; renvoyer ; (print)) debloquer ; 

— down, retourner ; .(a leaf, etc)) plier, 
faire un pli a; (a collar) rabattre; — 
from, dStoumer de ; — in, tourner en 
dedans; rentrer, faire rentrer; — into, 
changer en, transformer en, convertir en ; 
(writing) traduire eu, mettre en ; — off, 
renvoyer, chasser, congedier, remercier; 
(steam) snpprimer ; (a faucet) fermer ; 
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lancer dans Tespace; — on, tonmer 
centre ; diriger sur ; (the eyes) tour- 
ner vers, diriger sur ; (steam) donner; (a 
faucet) ouvrir ; — out, mettre dehors ; ren- 
voyer, chasser, mettre a la porte ; (cattle) 
renvoyer aux champs ; (work) faire ; — 
over, tourner, retourner; (a book) feuil- 
leter ; — ■ over and over again, tourner et 
retonmer ; — over to, envoyer a, adresser 
a ; — round, tourner, retonmer ; — up, 
tourner, retonmer, trousser, retrousser; 
(in needle-work) remplier, faire un rempli 
a; (at cards) retourner; (upside down) 
mettre sens dessus dessous; be — ed 
twenty, avoir plus de vingt ans; avoir 
vingt ans revolus; — an honest penny, 
faire un profit legitime ; — him, her, 
them out! a la porte! u.turn, intr.: 
tonmer; se tourner; se retourner; (de- 
viate) se detourner, devier ; (be changed)) 
se changer, se transformer, se convertir; 
(become) devenir, se faire ; (change to acid) 
tourner ; (become giddy) tourner, se trou- 
bler ; (of the tide) changer : — about, se 
toumev, se retourner ; — aside, away, se 
tonmer, se detourner ; — hack, se retonr- 
ner en arriere ; (return) retonmer sur ses 
pas; — down, se retourner, se recour- 
ber; — ■ down a street, entrer dans une 
me ; — from, s’eloigner de ; se detOumer 
de ; (of the stomach) se soulever a ; — in, 
se tourner en dedans ; (enter) entrer ; — - 
into, se changer en, se convertir en, se 
transformer en ; — off, tourner, faire un 
detour ; (pers.) se detoume# ; — on, tour- 
ner sur, rouler sur ; (be given) se porter 
sur, se reporter sur ; — out, tourner en 
dehors, se retourner; (go out) sortir; 
(rise from bed) se lever; (happen) arri- 
ver; (end) tourner, finir; (become) deve- 
nir; se montrer; (of plants, etc.) venir; 
(of workmen) faire greve ; — over, se 
tourner, se retourner; (upset) verser, se 
renverser; (tumble) culbuter; (change 
sides) changer de parti ; — round, tour- 
ner, se tourner; se retonmer; (change 
sides) changer de parti; — to, tourner 
en ; se changer en ; (apply to) s’adresser 
a, avoir recours a ; (set about) se mettre 
a ; — under, tourner en dessous ; — up, 
tourner en haut; etre releve; etre re- 
trousse ; (happen) arriver ; se trouver ; 
etre; (pers.) se montrer; se trouver, 
etre ; venir, revenir ; — upside down, se 
renverser ; — soldier, se faire militaire ; 

in! (nav.) dans le sac! 3 .tnrn, n.: 
(circular movement) tour; (winding) 
toumant, coude, detour, m., courbe, /. ; 
(walk) tour; (vicissitude) changement, 
m., vicissitude, /. ; (siiecemue course) 
tour, tour de role ; (course) cours, m., di- 
rection, toTirnure ; (chance) occasion, op- 
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portnnite, cliance,/.; (action of kindnesc 
or malice) trait, office ; (reigning inclina- 
tion) gout, m., fantaisie, (purpose) 
projet, m., vue, affaire; (form) forme, 
toumure, contour, m.; (of thought, 
style) toumure, tour, m.; (change) 
phase,/. ; (of the tide) changement ; (of a 
rope) tour, rond; (of scales) trait; 
(mines) puits, m.; (mus.) double, m.: at 
every — , a tout moment ; h tout propos ; 
a tout bout de champ ; hy — s, d tour de 
role; tour a tour; a good — , nn bon of- 
fice ; a had — , un mauvais office, un mau- 
vais tour, -benoh, n.: tour a pointes, 
m. -coat, n.: renegat, m.; gironette,/. 
-er, n.: toumeur, m. -cry, n.: art du 
toumeur, m.; (things) objets faits au 
tour, m. pi. -ing, n. : action de toumer, 
/.; (of a road, etc.) detour, tournant, 
coude; (print.) blocage, m. -ing- 
lathe, n.: tour, m. 

turnip, n.: navet, m.; rave, f. -cab- 
bage, n.: (hot.) chourave, m. 
turn-tey, n.: guichetier, -out, 

equipage, m.; (of workmen) greve ; (rail- 
ways) gare,/. -pike, n.: tourniquet, nt.; 
barriere de peage, /.; chemin a barriere, 

m. -plate, -table, n.: (railways) 
piqte-forme toumante, plaque toumaute, 
f. -road, n.: chemin a barriere, m. 
-screw, n.: toumevis, m. -sick, n.: 
(vet.) toumis, toumoiement, m. -sole, 

n. : (hot.) touriiesol, m. -spit, n.: tourae- 
broche; (dog) tournebroche, m. -stile, 
n.: tourniquet, m. -stone, n.: (orni.) 
tournemotte, m. -table = turnplate. 

turpentine, terebenthine, /. -tree, 
n.: pistachier terebinthe ; terebinthe, m. 
turpitude, n.: turpitude; infamie, bas- 
sesse,/. 

turqi( 6 is(e), n.: turquoise,/, 
turrel, n.: tire-fond, m. 
turret, n.: tourelle, /. -ed, adj.: en 
forme de tour ; garni de tourelles. 
turtle, n. : tortue ; (orni.) tourterelle, /. 
-dove, »..• (omi.) tourterelle,/.; (young) 
tourtereau, m. -shell, ecaille de tortue. 
-soup, n.: potage tortue, m.: mock — , 
potage fausse tortue, m. 

Tuscan, adj.: toscan. 
tush ! inter j. : bah ! 

tusk, n.: dent canine, canine, /.; croc, 
m.; (of elephants, boars) defense,/, -ed, 
-y, adj.: muni de canines, de crocs, de 
defenses. 

tMsle, n.: lutte,/. 
tu-t ! interj.: ta, ta, ta ; fi ! fi done ! 
tu-telage, n.: tutelle, /.; etat de pu- 
pille, m'. -telar, -telary, adj.: tute- 
laire. i .-tor, n. ; precepteur, instituteur ; 
(jur.) tuteur; (at college) rSpetitenr, m. 
2 .-tor, tr. : instmire ; enseigner ; (cor- 
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reef) oorriger, reprendre, f aire la leqon h ; 
(treat with authority] dominer. -tora^e, 
%.: tutelle, /. -toress, n.: gouver- 
nante, institutrice, /. -toring, n. : ins- 
traction, /.; enseignement, m. -tor- 
ship, n.: preceptorat, m. -trix, n.: 
tutrice,/. 

tutsan, ti.; (hot.) mille-pertuis, m. 
tntty, n.: (ehem.) tutie,/. 
tuyere twe-ylr, n.: tuyere,/, 
i.twad-dle, intr.: bavarder, babiller, 
caqueter. 2.-dle, -dy, n.: babil, bavar- 
dage, caquetage, m. -dler, n.: bayard, 
m.yf., yerbiageur, m., yerbiageuae,/.; ra- 
doteur, m., radoteuse,/. 
twain, adj.: deux. 

i.twang, intr.: rendre un sou aigu, 
crier, z.twang, n.: cri aigu; (nasal 
voice) accent nasillard, m. 
twat-tle, intr.: caqueter, jaser, bavar- 
der. -tier, n.: bavard, m., bavarde, /. 
-tling, n.: babil, caquetage, bavardage, 
m. 

i.tweak, tr.: tirer, pincer. s.tweak, 
ji.; pincement, m. 

tweedle, tr. : manier legerement ; (whee- 
dle) amadouer. 

tweezers, n.: pincette, /.; petites pin- 
ces,/. pi. 

twelfth, adj. and n. : douzieme. -night, 
jour des Eois, m. -night-cake, 
-cake, n.: gateau des Eois, m. 
twelve, affj. .• douze. -month, n.: an, 
m.; annle,/. -pence, n.: schelling, m. 
-penny, adj.: d’un schelling. 
twen-tieth, n. and adj.: vingtieme. -ty, 
adj,: yingt. 

tvri-ee, adv.: deux fois. -fallow, tr.: 
jacherer une secoude fois. 
twig, n.: petite branche, brindille, /. 
t-geu, adj.: fait de petites branches ; 
ffosier. -gy, adj.: plein de ramilles. 
r.twilig/i.t, n.: crbpuscnle; demijour, 
tn.; (fig.) aurore,/., crepusoule, m. z.twi- 
light, adj.: sombre, obscur. 
twill, tr. : plisser ; croiser. 
i.twiu,ii.; jumeau, m., jumelle, /. ; (jig) 
jnmeau, frere, m., soeur,/. a.twin, adj.: 
jnmeau; (hot.) double, geminb. -horn, 
adj.: nfi jumeau, jumelle. -brother, 
ffl.: jnmeau, m. 

i.twiue, B.; ficelle,/.; (embrace) embras- 
sement; (twist) entortillement ; (arch.) 
entrelacs, m. 2. twine, tr.: retordre; 

devider; tisser; (/y.) enlacer. Her ; intr.: 
toumer ; (unite closely) s’unir, se Her. 
i.twin-ge, tr.: faire sentir une douleur 
euisante' h, tourmenter; (pinch) pincer, 
tirer; inir.: elancer. 2.-ge, m.; elance- 
ment; tiraillement ; (fig.) tourment, m. 
-ging, n.: action de pincer, de serrer; 
douleur aigne et subite,/. ; elancement, ra. 
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iidr.: gtineeler; scintiller; 
briUer ; {of the eyes) cligner. 
n.: scintillement, m.; scintillation, /.; 
{of the eyes) clignotement, din d’ffiil, m..‘ 
in the — of an eye, en nn din d’osil. 
twxnlinj;, n.: agnean jnmeau, m. 
i.twirli intr.: tonrnoyer; tonrner; 
pironetter; tr.; tonrner, faire tonrner; 
faire faire le moulinet a. 2.twirl, n..- 
monvement circulaire ; {twist) tortille- 
ment, m. 

I. twist, tr.: tordre, retordre; {form into 
a thread) filer; {contort) contonmer, tor- 
tiller, tordre ; {encircle) cerder, entonrer ; 
{unite by intertexture) entrelacer, enlacer ; 
{pervert) tordre, torturer ; intr. : s’entre- 
lacer, s’enlaoer : — one’s self into, s’insi- 
nner dans, se glisser dans, z.twist, n.: 
cordon, m. ; corde, /. ; cordonnet ; {of a 
cord) cordon, fil, m. ; {contortion) contor- 
sion, /., entortillement, tordage, tortille- 
ment ; {of tobacco) rouleau, m., carotte ; 
(loaf) natte ; contoraion ; {carp.) tresse ; 
(arch.) nervure, f. -od, adj.: tordn; 
(arch.) tors; (Jot.) tors, tordu. -er, 
tordeur, m., tordense, /. ; cordier, m. ; 
(Am.) cyclone, m. -Ing, n.; tordage; 
tortillement, m. 

twit, tr.: blfimer; jeter une chose an 
nez : — with, reprocher i. 
l.twitch, tr.; tirer bmsquement; arra- 
cher. z.twitob, n.; dancement; tirail- 
lement, m. 

I. twit-ter, intr.; gazoniller; (titter) rire 
dn bout des Idvres. 2.-ter, n.: censeur, 
critique; (0/ turds) gazouillement ; {titter) 
rire dn bout des ISwes. -tinj/ly , adv. : 
avec reproche, en censurant. 
i.two, adj.: deux, z.two, n.; deux, m. 
-celled, adj.: biloculaire. -cleft, 
adj.: biftde. -edged, adj.; a denx 
trauchants. -flowered, adj.: {hot.) bi- 
flore. i.-fold, adj.: double, s.-fold, 
adv,: doublement. -banded, adj.: bi- 
mane. -borned, adj. ; bicorne. -leaved, 
adj.: a deux feuilles; {bot.) bifolie; {of 
doors) a denx battants. -lobed, adj.: 
{bot.) bilobe, -masted, adj.: h denx 
mfits. -pence tn-, n.: vingt centimes, 
deux pence, m. pi. -penny tu-, adj.: 
de vingt centimes, de denx pence, 
-tongned, adj.: bilingue. -valved, 
adj.: bivalve. 

tyc, n.: itague de drisse,/. 
tymbal, n.: timbale,/, 
tyxnpan, n.: tambour; {arch., print., 
mec., carp.) tympan, m. -ites, n.; tympa- 
nite, f. t-i*®, intr.: battre le tambour ; 
tr.; tendre” comme une peau de tambour, 
-nm, n.: {anat.) {of the ear) tympan; 
tambour; {arch., meed tympan, m. 
ijpe, B.; type; (print.) type, caractere, 
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m. -founder, n.: fondeur en carac- 
tdres, m. -foundry, n.; fonderie de 
caracteres, /. -metal, n. : metal pour 
caracteres d’imprimerie, m. -setter, n.: 
compositeur (d’imprimerie). -setting, 
B.; composition,/, -writer, «.; ma- 
chine h ecrire; {pers.) dactylographe, 
employe(e) qui se sert d’une machine h 
ecrire, m., f. -writing, n.: dactylo- 
graphie,/. 

t^boid, adj.: typhoide. 
t^bpon, n. : typhon, m. ; trombe, /. 
i.t^bns, n.: typhus, m. z.typbns, 
adj. : typhoide. 

typi-e, -cal, adj. : typique, figuratif. 
-cally, adv.: d’nne maniere typique; 
figurativement. -calness, n.: nature 
typique, /. -ty, tr.: offrir le type de; 
figurer, symboliser, 

typo-grapber, n.: typographe, m. 
-grapbic(al) p, adj.: typographique ; 
{emblematic) emblematique, typique, figu- 
ratif. -graphically, adv.: typogra- 
pbiquen}ent, (emblematically) figurative- 
ment, symboliquement. -grapby, n.: 
typographie ; {emblematical representa- 
tion) ficriture symbolique,/. 
ttyr-anness, n.: tyran (femme), m. 
annic(al), adj. : tyrannique. -annical- 
ly, adv.: tyranniquement. -anni-cide, 
B.; tyrannicide, m. -anni§c, intr.: 
faire le tyran ; — over, tyranniser. -an- 
nons, adj.: tyrannique. -annonsly, 
adv.: tyranniquement. -anny, n.: ty- 
rannie, /. tyr-ant, B. ; tyran, m. 
tyro, B.; novice, m. 
tzar, B.; tzar, czar, m. 
tzarina, n.: tzarine, czarine,/. 


If 

u, B. ; n, m. 

t.nbiqni-tary, adj.: present partout. 
2.-tary, n.: personne douee d’ubiquite,/. 
-ty. B.; ubiquite,/. 

adder, b. ; pis, m. ; (cook.) tetine, /. -ed, 
adj. : a pis, a mamelles. 
ug-lily, adv.: vilainement, avec laideur. 
-liness, n. : laideur, /. -ly, adj. .’ laid, 
vilaiu. -ly -faced, adj.: laid de visage, 
abase, b.; ukase, m. 
nicer, n. : ulcere, m. -ate, tr.: ulcerer ; 
intr.: s’ulcerer. -ation,B.; ulceration,/, 
-ed, adj.: ulcere, -ons, adj.: uloereux. 
-onsness, n. ; etat ulcfire, m. 
nliginons, adj. : vaseux, boueux. 
ullage, B.; (com.) vidange,/. 
ul-mic, adj.: (ehem.) ulmique. -min, 
n.: (ehem.) nlmine,/. 
ulnar, adj.: (anat.) cubital. 

I ulterior, adj.: nlterieur, posterieur. 
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Utl-mate, adj.: dernier; extrtoe; {fi- 
nal) final, extreme, definitif : — analysis, 
{ehem.) analyse elementaire. -mately, 
adv.: finalement, a la fin, definitivement. 
-matam, 71.; viltimatvun, m. -mo, adn.; 
du mois dernier. 

I.nltra-marine, adj.: d’outremer; d’au- 
dela des mers. 2.-marine, n.: outre- 
mer, bleu d’outremer, m. -montane, 
adj.: ultramontain. 

mnliel, n.: (bot.) ombelle,^. -lar, adj.: 
[hot.) ombelle. -late, -lated, adj.: 
(bot.) ombelle. -lot, n.: (bot.) ombellule, 
/. -'lifer, n.: ombellifere, /. -lifor- 
ons, adj.: {hot.) ombellifere. 
i.dm'ber, n.: terre d’ombre,/.; (iehth.) 
umble, ombre, m. s.nmlier, ir.: om- 
brer; (^^.) assombrir. -ed., adj.: ombre; 
sombre. 

nmliil-ic, -ical, adj. ; ombilical; (ycom.) 
de foyer, -icate, -icated, adj.: (bot.) 
ombilique. -ions, n.; ombUic, nombril ; 
(bot.) ombilic, m. 
nmlio, n.: umbon, m. 
nm-bra, n.: (opt.) cone fi’ombre, m. 
-brage, n.: ombrage, m.; ombre,/.; 
(Jiy.)‘ombrage, m. -brageons, adj.: 
ombreux; (shady) ombrage, ombreux; 
jpbseure) obscur. -brageunsness, n. : 
nature ombreuse ; ombre,/. -bratic(al), 
adj. : typique, figuratif. 
umbrella, ti.; parapluie, th.; — cose, 
fourreau de parapluie, m. -stand, n.: 
porte-p^apluie, m. -stieb, n. : manche 
de parapluie,/. -tree, ti.; (6ot.) magno- 
lier parasol, m. 

nm-pirage, n.: arbitrage, m. -plre, 
n. : tiers arbitre ; arbitre, m. 
nn-, aecentless ; freely used in compounds: 
i.non, in-, im-, ir-; 2 .de-, des-, pen, mal. 
-abased, adj. : non humilie. -abashed, 
adj. : non confus ; qui n’a point de honte. 
-abated, adj.: nondiminue; non affaibli. 
-abetted, adj. ; sans aide; seul. -able, 
adj.: incapable; inhabile; impnissant; 
{not having adequate skill) incapable : he 
— to, ne pas pouvoir ; etre incapable de ; 
ne pas etre meme de. -abridged, 
adj.: non abrege; non raccourci. -ab- 
solved, adj.: non absous. -aecented, 
adj.: non accentue. -acceptable, odj.; 
inacceptable ; — to, deplaisant a; pen 
agreable pour, -acceptableness, n.: 
nature inacceptable, nature deplaisante,/. 
-acceptably, adv.: d’une maniere in- 
acceptable, d’une maniere deplaisante. 
-accepted, adj.; non accepts; rejetfi. 
-accompanied, adj.: non accompagne; 
seul. -accomplished, adj.; inacbeve; 
{fig.) pen accompli. -accountable, 
adj.: inexplicable; bizarre, etrange ; (not 
responsible) irresponsable. -acconnt- 
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ableness, n.: bizarrerie; etrangete; 
nature inexplicable; (irresponsibility) ir- 
responsabilite,/. -accountably, adv.: 
d’une maniere mexplicable ; etrangement. 
-accustomed, adj.; inaccoutume; pen 
habitue, -acknowledged, adj.: non 
reconnu, non avoue ; non aocredite : — 
letter, lettre i laquelle on n’a pas re- 
pondu. -acquainted, adj.: qui ignore; 
non aceoutume: be — with, (pers.) ne 
pas connaltre; (things) ignorer ne pas 
saroir. -acquitted, adj. : non acquitte. 
-administered, adj.: non administrd. 
-admired, adj. : non admire, -adorned, 
adj.: sans omements; simple, -adul- 
terated, adj.: non falsifid; naturel, 
pur. -advisable, adj.: pen sage, pen 
judicieux. -advised, adj.: malavise; 
(rash) irrefiechi, temeraire. -advis- 
able, adv.: inconsider^ment ; pen 
judicieusement. -advisedness, n.: ir- 
rfiflexion, imprudence, /. -affected, 
adj.: nonaffecte; naturel; (not moved) 
non emu, impassible, -affectedly, adv. : 
sans affectation ; simplemeut, naturelle- 
ment. -affectedness, n.: simplicity,/ 
-affecting, adj. : peu touchant, pen pa- 
thetique. -affectionate, adj. : peu af- 
fectueux; sans affection, -aided, adj.: 
non aide ; seul. -alienable, adj.; in- 
alienable. -alienably, adv. : d’une ma- 
niere inalienable, -allayed, adj.: non 
apaise. -allied, adj.: non allie; sans 
alliance; (of things) heterogene, -al- 
lowed, adj.: illicite. -alterable, 
adj.: inalterable, -alterableness, n.: 
nature inalterable,/, -alterably, adn.; 
d’une maniere inalterable. -altered, 
adj.: non change; toujours le meme. 
-amazed, adj.: non etonne. -ambig- 
uous, adj.; nonambigu; non equivoque, 
-ambiguously, adv.: sans ambiguity, 
-ambitious, adj.; peu ambitieux; sans 
ambition. -ambitiousness, n.: de- 
faut d’ambition, m. -amendable, adj.: 
incorrigible, -amiable, adj.: peu ai# 
mable. -amiableness, n.: defaut d’a- 
mabilite, m. -amused, adj.: quine s’a^ 
muse point; sans amusement, -amus- 
ing, -amusive, adj.: peu amusant. 
-animated, adj.: inanimfi. 
un-animity, n.: unanimite,/. -ani- 
"mous, adj.; unanime. -animously, 
adv.: unanimement, a I’unanimite. 
un-answerable, adj. : sans replique ; 
incontestable, -answerableness, n. ; 
nature irrefutable, /. -answerably, 
adv. : sans replique ; d’une maniere irr^ 
futable. -answered, adj.: sans re- 
ponse; (not suitably returned) non paye 
de retour, -appalled, adj. : non epou- 
vante. -apparent, adj, ; non apparent. 
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invisible, -appealable, adj.: sans ap- 
pel. -appeasable, adj. : qn’on ne pent 
apaiser; implacable, -appeased, adj.: 
non apaisS. -applied, adj.: que Ton 
n’a pas appliqne ; (Jin.) non engs^e. -ap- 
preciated, adj.: non apprecie. -ap- 
prized, adj.: ignorant; sans etre pre- 
venn. -approachable, adj.: inacces- 
sible, inabordable. -appropriated, adj.: 
non appropri§. -apt, adj.: impropre; 
(dull) incapable, inepte ; (improper) pen 
convenable; inapte. -aptly, ad»..‘ mal; 
pen oonvenablement. -aptness, n.: in- 
capacite; inaptitude; disconvenance ; in- 
eptie, f. -armed, adj.: sans annes; 
(jot) inerme ; (of animals) sans defenses, 
-arraigned, adj.: non traduit en jus- 
tice; non accuse, -arrayed, adj.; non 
vetu ; sans vetements ; nu. -ashed, 
adj.: non sollicite ; spontaud. -assail- 
able, adj.: qu’ou ne peut assaillir; hors 
d’atteinte. -assayed, adj. : non essaye ; 
nontente; noneprouve. -assisted, adj. ; 
sans seconrs; seul. -assnniing, adj.: 
non pretentienx; sans pretention ; simple, 
-assured, adj. : non assurd. -atoned, 
adj. : non apaisS ; non expid ; sans expia- 
tion. -attached, adj.; non attachS; 
(without affection) sans affection ; (milit.) 
en disponibiliti ; en non-aotivitd. -at- 
tainable, adj.: qu’on ne peut attein- 
dre ; inaccessible, -attainableness, 
n. : nature inaccessible,/, -attempted, 
adj.: non essaye, non tentd. -attested, 
adj.: non-atteste. -anthentic, adj.; 
non anthentique. ! -authenticated, 
adj. : non constate, -anthorised, 
adj. : non antorise ; sans autorisation. 
-available, adj.: inefficaoe, infrnctu- 
eux, inutile ; non valable. -available- 
ness, n. : iuefEcaoite, inutilite,/. -avail- 
ing, adj.: inutile, inefficace. -avail- 
ingly, adv.: inefficacement, inutilement ; 
en vain, -avenged, adj.; non venge. 
-avoidable, adj.: inevitable, inelucta- 
% ble. -avoidableness, n.: necessite 
inevitable,/, -avoidably, adv.: inevi- 
, tablement. -aware, adj.: inattentif : 
be — of, ignorer ; n’etre pas instruit de ; 
etre ignorant de. -awares, adv.: in- 
opinemeut, 4 I’improviste ; par megarde. 
-awed, adj.; sans crainte; hardi, auda- 
cieux. -balanced, adj.; non balance, 
i.-ballast, tr.: delester. 2.-ballast, 
adj.: sans lest, -bar, ir.: debarrer. 
-becomingr, adj.; inconvenant ; deplace ; 
malseant ; (of clothes) qui ne convient pas, 
qui ne va pas, -becomingly, adv.: 
d’une maniere inconvenante ; avec incon- 
venance. -beeomingness, ».; incon- 
venance, incongmite,/. -belief, n.: in- 
eredulitd, f.; manque de foi, m. -be- 
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liover, «.; incrednle, m.,f.; mecrdant, 
m. -believing, adj.: incredule; sans 
croyance. -bend, tr.: debander, ddten- 
dre, relScher; (enervate) enerver; (Jig) 
delasser, detendre ; (nav.) detalinguer, 
demarrer ; (a sail) desenverguer : — onds 
self, se delasser. -bendi^, adj.: qui 
ne se conrbe pas ; qui ne flecbit pas ; in- 
flexible. -bendingly, adv.: inflexible- 
meut. -beneficial, adj.: infructueux, 
sans profit, sans avantage. -bespoken, 
adj. : non commands ; (place) non retenu. 
.-bias(s)ed, adj.: sans prejuges ; impar- 
tial. -biaslsjedly, odn.; sans prejuges ; 
impartialement. -bidden, adj. : non soli- 
cite ; non invite, ‘-bind, tr.: delier ; deta- 
cher; desserrer. -blamable, adj.: ir- 
rdprochable, irreprehensible. -bleached, 
adj.: ecru, -blemished, adj.; sans 
tache, pur ; (free from d^ormity) beau, 
parfait. -blest, adj.: non beni; (un- 
happy) malheureux. -blushing, adj.: 
qui ne rougit point; ehonte. -blnsh- 
ingly, adv.: sans rougir. -bolt, tr.: 
deverrouilier ; ouvrir. -bolted, adj.: 
deverronilld ; (unsifted) non blutd. 
'booted, adj.: debottS. -born, adj.: 
pas encore nfi; naitre; (of things) 
futur, a venir. -borrowed, adj. : nqn 
empmntd ; original, -bosom, tr. : ou- 
vrir, decouvrir, reveler : — ends self, 
ouvrir son ccenr; s’ouvrir. -bought, 
adj.: non achete. -bounded, adj.: il- 
limitfi, sans homes; (unrestrained) dfi- 
mesurd. -bonndedly, adv.: sans 
homes ; demesurement. -bounteous, 
adj.: pen liberal, -bowed, adj.: non 
courbe. -bowel, <r.; even trer. -brace, 
tr.: delier ; desserrer ; debander, -bred, 
adj. : mal elevd ; grossier, rude, -bribed, 
adj.: non corrompu, non achetd. -bri- 
dle, tr. ; debrider ; (fig) dechainer. 
-broke, adj.: non rompu; non cassS; 
(uninterrupted) non interrompu, contiun- 
el; (not subdued) non dompte, invainou; 
(not violated) non viole, non enfreinte, in- 
tact ; (of animals) non rompu, non dressd. 
-brotherlike, -brotherly, adj.: non 
fraterael, pen fratemel. -buckle, tr.: 
deboueler. -burden, tr.: decharger; 
debarrasser d’un fardeau; (Jig) dechar- 
ger, alleger. -button, tr. : deboutonner. 
-cage, tr.: faire sortir d’une cage; de- 
liyrer. -caged, adj.; sort! de saoage; 
delivrd. -called, adj. : non appele ; — 
/or, qu’on n’a pas envoye chercher; (un- 
necessary) peu necessaire ; gratuit. -can- 
cel(l)able, adj.: qn’on ne peut biffer, 
qu’on ne peut effacer, ineffagable. -can- 
cel(l)ed, adj.: non raye; non annule. 
-candid, adj.: peu sincere; faux, -ca- 
nonical, adj. : non canonique. -canon- 
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loalness, n. : non-canonicite,/. -oared 
for, adj. : dont on ne se soucie pas ; non 
soigne, -case, tr.: oter d’une caisse, 
d’un etui, d’une gaine ; (strip) deponil- 
ler. -caught, adj.; non pris, non 
acquis, non gagne. -ceasing, adj.: 
incessant, sans relache, continuel. -oeas- 
ingly, adv.: incessamment, sans cesse. 
-censured, adj.: non censure, -cere- 
moniously, adv.: sans ceremonie, sans 
fagon, sans gene, -certain, adj.: in- 
eertain. -certainly, adv.: avec in- 
certitude ; incertainement. -certainty,. 
n. : incertitude, /. ; (something unknown) 
incertain, m.; (contingency) eventualite, 
/• -chain, tr.: dechainer; briser les 
chaines de. -changeable, adj.: inal- 
terable, invariable, -changeahleness, 
n.: immutabilite ; inalterabilite, /. 
-changeahly, adv.: immnablement ; 
d’une maniere inalterable ; invariable- 
ment. -changed, adj.; qui n’est pas 
change; qui est toujours le meme; (not 
alterable) inalterable, -changing, adj.: 
quine change pas ; invariable, -charged, 
adj. : non attaque ; (unloaded) non charge : 
— /or, gratis, qu’on ne fait pas payer, 
-charitable, adj.: peu charitable, 
-pharitablenfess, n.: manque de cha- 
rite, m. -charitably, adv.: sans cha- 
rite. -chaste, ffid/.; non chaste; impu- 
dique._ -chastely, adv.: sans chasteW ; 
impudiquement. -chastity, n.; irapudi- 
oite,/. -checked, adj.: non reprime; 
non contenu. -cheerful, adj.; triste, 
m^lancolique. -cheerfulness, n.: tris- 
tesse, melancolie, /. -chewed, adj.: 
non^ mache. -Christian, adj.: peu 
Chretien; (injidel) infidele. -christian- 
ly, adv.: d’une maniere peu chretienne. | 
I. uncial, adj.: oncial. n.uncial, n.: 
Jettre onciale,/. 
uncinate, adj.: (bot.) uncine. 
un-circumcised, adj. : incirconcis. 
-circumcision, n.: incircoucision, /. 
-circumscribed, adj.: non circonscrit. 
-circumspect, adj.; peu ciroonspect, 
imprudent, -circumspectly, adv.: im- 
prudemment. -civil, adj.: malhonnete, 
incivil, impoli. -civilized, adj. : incivi- 
lise, barbare ; rude. -civilly, adv.: 
malhonnetement, incivilement. -clad, 
non vetu; nu. -claimed, adj.: 
non reclame : — dividend, dividends non 
reclame, m. -clarified, adj.: non clari- 
fie. -clasp, tr.: ouvrir le fermoir de; 
detacher, -classical, adj.: non clas- 
sique. 

iincle, n.: onole, m.; (pop.) (pawnbroker) 
tante,/. 

nn-clean, adj. : malpropre, sale ; (lewd) im- 
pudique ; (in Scripture) impur, immonde. 
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-cleanliness, n.: malproprete: salete; 
(jig.) impurete,/. -cleanly, adj.: sale, 
malpropre; (obscene) impur, impudique. 
-cleanness, n.; salete; malpropre- 
te ; (lewdness) impurete, impudicite, /. 
-cleansed, od/; nonnettoye, (of drains, 
etc.) non cure ; (not purified) non purifle. 
-clerical, adj. ; peu clerical, -clew, 
tr.: derouler ; debrouiller, denouer. 
-clipped, adj.: non taUle, non coupe; 
(of animals) non tondu ; (of coins) non 
rogne. -clog, tr.; oter les entravesde; 
degager, -cloister, tr.: tirer du cloi- 
: tre. -close, tr.: ouvrir. -closed, 
adj.: non ferme, non clos ; ouvert; (roof 
sealed) ouvert ; (not finished) inacheve. 
-clothe, ir.; deshabiller, depouiller; met- 
tre a nu. -clouded, -cloudy, adj.: 
sans nuage, serein, -cloudedness, n.: 
serenite; (/y.) clarte, serenite,/. -cocked, 
adj.: non releve; (agri.) non mis en 
meule; (of fire-arms) desarme. -coil, 
tr.: detordre, dStortiller,.derouler. -col- 
lected, adj.: non rassemble; non re- 
cueilli; non recouvre; (fin.) non pergu. 
-collectible, adj.; non recouvrable. 
-coloured, adj.: non color!, incolore; 
(fig.) naturel, simple, vrai. -combed, 
adj.: non peigne; mal peign!. -combi- 
-nable, adj.: qui ne pent se combiner, 
-combined, ad/ ; noncombin!. -come- 
atable, adj.: (triv) inaccessible, ina- 
bordable. -comeliness, n.: manque de 
grace, m.; forme disgracieuse, laideur; 
(of behaviour) inconvenance,/. -comely, 
adj.: sansgrSce; deplaisant; (unseemly) 
inconvenant ; (of dress) qui ne convient 
pas, qui ne va pas bien. -comfortable, 
adj.: peu confortable ; incommode; g!- 
nant, sans aisance, sans agrement, fd- 
cheux, desagreable ; (pers., gene, mal 4 
son aise ; (gloomy) triste. -comforta- 
bleness, n.; absence de confortable, in- 
commodite,/.; malaise; desagrement, ra. ; 
gene, /. -comfortably, adv.: incom- 
modement, peu confortable ; sans confort ; ' 
(in an uneasy state) dans le malaise, dans 
la gene, sans aisance, desagreablement ; ■ 
(without cheerfulness) tristement. -com- 
manded, adj.: non command!, -com- 
mendable, adj.: peu louable. -com- 
mended, adj.: non lone; sans eloge. 
-commercial, adj.: peu commercial; 
pen commergant. -commiserated, adj. : 
sans commiseration, -commissioned, 
adj.: non commissionne ; non autoriae; 
(milit.) sous, -committed, adj.: non 
commis. -common, adj.: non commun; 
peu ordinaire; rare, extraordinaire, -com- 
monly, adv.: peu communement; ex- 
traordinairement, extremement. -com- 
monness, n.; rarete, /.; caractere ex- 
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traordmaire, m. -commanicabla, adj. : 
incominiiiiicable. -commniiicated, adj. : 
non communique, -oommaaloatlve, 
adj.: peu communicatif. -compact, 
adj.: non compact; non serre. -com- 
passionate, adj.: non compatissant ; 
sans compassion;- impitoyable. -com- 
pellable, adj.: qu’on ne pent contrain- 
dre. -compelled, adj. : sans etre force ; 
volontaire. -compensated, adj.: sans 
■ compensation, -complaining, a<2/.. qni 
ne se plaint pas; sans plainte. -com- 
plaisant, adj.: pen complaisant; sans 
complaisance, -complaisantly , adv. : 
sans complaisance, -completed, adj.: 
non complete ; inacbeve. -complying, 
adj. : pen complaisant ; inflexible, -com- 
pounded, adj.: non compose, simple, 
-comprehended, adj. : incompris. 
-compressed, adj.: non comprime. 
-compromising, adj.: qni n’entre pas 
en accommodement ; qni ne transige pas ; 
entier. -concealed, adj.: non cache; 
ouvert. -conceived, aiij..' noncongu; 
non compris. -concern, n. : insouciance ; 
indiffdrenoe, /. -concerned, adj.: in- 
different ; insouciant : insensible ; {having 
no intereit in) ddsinteresse, indifferent, 
Stranger, -concernedly, adv.: avec 
indifference, avec insouciance ; indiffdrem- 
ment. -concerneduess = unconeem. 
-concocted, adj. : non digdre ; non 
mflri. -condemned, adj.: non con- 
damnd ; (of things) non ddfendu, non inter- 
dit. -conditional, adj.: non condition- 
nel; sans condition; absolu. -condi- 
tionally, adv. : sans condition ; absolu- 
ment. -confessed, adj. : non acoud ; 
non conf esse, -confined, adj. : pas gene ; 
libre; (illimitable) illimite. -confinedly, 
adv. : sans homes ; sans contrainte. -con- 
firmed, adj. : non confinne ; (not forti- 
fied) non fortifie. -conformable, adj.: 
nonconforme; inconciliable; incompatible, 
-conformity, n.: non-conformite ; in- 
compatibilite, /. -confused, adj.: non 
confus, non trouble, -confusedly, adv. : 
sans confusion, -confutable, adj.: ir- 
refutable. -congealable,a(fy.; noncon- 
gelable. -congealed, adj. : non congele. 
-congenial, adj. : heterogene ; peu sym- 
pathique; contraire. -conjugal, adj.: 
non conjugal, -connected, adj.: non 
lie ; detache ; sans liaison ; (fig.) decousu, 
sans suite, sans liaison, -conquerable, 
adj.: invincible, indomptable. -conqner- 
ably , adv.: invinciblement. -conquered, 
adj.: invaincu; indomptable. -conscion- 
able, adj. : deraisonnable ; sans con- 
science ; (enormous) enorme, demesnre. 
-conscionableness, n.: deraison; ex- 
travagance, /. -consoionably, adv.: 
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deraiaonnahlement; sans conscience, -con- 
scious, adj.: inconscient, qui n’a pas la 
conscience, qui n’a pas conscience, qui 
n’est pas doue de la conscience de soi- 
meme ; (ignorant) ignorant ; (insensible) 
sans connaissance : 6e — o/,n’avoir pas la 
conscience de ; ignorer ; be — , avoir perdu 
connaissance ; etre sans connaissance. 
-consciousness, n.: inconscience, /., 
manque de conscience de ; manque de 
connaissance, m.; absence de conscience 
de ; (ignorance) ignorance ; (insensibil- 
ity) insensibilite, /. -consecrated, 
adj.: non consacre; (of kings, of bish- 
ops) non sacre; (of ground) non benit. 
-consenting, adj.: non consentant ; 
sans consentir. -considered, adj.: 
non consider^, -constitutional, adj.: 
inconstitutionnel. -constitutionally, 
adv. : inconstitutionnellement. -con- 
strained, adj. : non contraint ; sans 
contrainte ; (voluntary) volontaire, libre. 
-constrainedly, adv.: sans contrainte ; 
volontairfment, librement, sans gene, 
-constraint, n. : absence de contrainte, 
laisser aller, m. -consulted, adj.: 
non consults, -consumed, adj.: non 
consume ; non consomm€. -contam- 
inated, adj.: sans sbuillure. -con- 
tested, adj.: incon tests, -contra- 
dicted, adj.; non contredit. -con- 
trollable, adj.: indomptable; irresis- 
tible. -controllably, adv.: d’une ma- 
ni^re indomptable; irresistibleiSent. -con- 
trolled, ody.; sans contrSle; sansfrein. 
-controlledly, adv.: sans contrCle ; 
sans frein. -controverted, adj.: non 
controverse; inconteste. -conversable, 
adj.: pen propre a la conversation; re- 
serve. -converted, adj.: non converti. 
-convertible, adj.: non convertible; 
non convertissable. -convinced, adj.: 
non convaincu. -convincing, adj. : peu 
convaincant. -cord,/r.; oter la corde de ; 
decorder. -cork, tr.: deboucher. -cor- 
rected, ady.; non corrige; non reforme, 
-couple, tr,: decoupler; separer. -conr- 
teons, adj.: incivil, impoli, discourtois. 
-courteously, adv.: sans courtoisie; 
impoUment. -conrteonsness, n.: im- 
politesse, /. -courtliness, n.: esprit 
etranger h celui de la cour, m.; impoli- 
tesse, f. -courtly, adv. : qui n’appar- 
tient pas a la cour ; incivil, impoli. -couth, 
adj.: grossier; singulier, baroque, 
etrange, rude, -conthly, adv. : rudement, 
grossierement, singulierement, etrange- 
ment. -conthness, n. : mdesse ; gros- 
sierete ; singularite, etrangete, /. -cov- 
oiTytr.: decouvrir. -create, Ir. ; anean- 
tir, detruire. -created, adj.: detruit, 
prive de son existence ; ^ creer, ^ naitre ; 
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(not produced hy ereati(m)meii&. 
tr. : dficroiser. -crossed, adj. : dScroisS ; 
(not cancelled) non rayS, non bi£E6 ; (not 
thwarted) non contrarie. -crowded, 
adj.: non serre, non encombre parlafonle. 
-crown, tr.: detroner. -crowned, 
adj.: detrone; sans couronne. -crystal- 
lisalile, adj.: incristallisaWe. 
nnc-tton, n.: onction, banme, m. 
-tn^itr, n.: onctuosite,/. -nons, adj.: 
onctneox, hnileux. 

nn-cnltivalsle, adj.: non cnltivable. 
-cultivated, adj. : incnlte. -curbed, 
a(/;.;indompte,sansfrein. -cured, adj.: 
non gueri. -curl, tr. : derouler ; (of hair) 
def riser; intr.: se derouler; (of hair) se 
defriser. -curtailed, adj. : non abrege ; 
non raccourci. -customary, adj.: rare, 
-cut, adj.: non coupe; non entame. 
-dam, tri: ouvrir, -damaged, adj.: 
non endommage ; sain et sauf. -damped, 
adj. : non dfcourage, f erme. -daunted, 
adj. : non intimide ; intrepide. -daunt- 
edly, adv.: intrepidement. • -daunt- 
eduess, n.: intrepidity, /. -debased, 
adj.: non abaisse, non avili. 
nndecagon, n. : (geom.) hendecagone, m. 
nu-decayed, a^f: intact; en bon etat. 
-decaying, adj. : inaltdrable ; imperis- 
sable. -deoeivablo, adj.: qu'on no 
peut tromper. -deceive, tr.: desabuser. 
detromper. -decided, adj.: indecis; 
incertain, -decomposable, adj.: ind^ 
composabfe, -defended, ady..' sans dd- 
fense ; non defendu, -defiled, adj--' sans 
tache ; pur. -definable, adj. : indefinis- 
sable. -defined, adj.: indefini. -de- 
Hvered, adj. : nondelivrd ; nonaflranchi ; 
(not sent in) non livre. -deniable, adj. : 
qu’on ne peut nier; incontestable, -de- 
niably, adv.: ineontestablement. -de- 
plored, adf.: non deplord. 

1 .under, adv. : dessous ; au-dessous ; (fff.) 
au-dessous, dans la sujetion. s.under, 
prep.: sous; dessous; (in a rank inferior 
to, in a less degree than, less than, for less j 
than) au-dessous de ; (in a state of sub- ^ 
jeciion to, in) dans : — discussion, en dis- 
cussion ; — age, mineur ; — favour of, 
a la faveur de; aux soins de; — these 
circumstances, dans ces circonstances ; 
the doctor's hands, entre les mains da 
medecin. 3. under, adj.: de dessous; 
(lower) infdrieur; (less than the usual 
quantity) iuferieur, leger ; (of rank) soM, 
inferieur, subalteme, subordonnd. _ -bid 
(pret. underUd, past part, underbidden), 
tr.: offrir nioins que. -bred, adj..' mal 
eleve, malappris. ,clotbes, -clotbin!;, 
n.: vetements de dessous, m. pL; linge, 
m, -crest, tr.: (her.) soutenir le cimier 
de, -dealing, n. : menee, manoeuvre se- 
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Crete, f. -do (pret. underdid, past part. 
underdone), intr.: tester au-dessous de 
soi; Tester au-dessous desatScbe. -done, 
adj.: (of meat) pas asses cuit, mal cuit, 
saignant, pen cult, -drain, n.: fossd 
d’dcoulement sonterrain, m. -drain, tr.: 
dessecher au moyen de fossds souterrains. 

1 .-estimate, tr. : estimer au-dessous de sa 
valeur, estimer trop peu, ne pas apprecier 
sufBsamment, ddprecier. 2 .-estimato, 
n. : estimation trop basse ; manqne (^'ap- 
preciation,/. -foot, adv.: sous les pieds, 
a terre. -go (pret. -went, part, -gone), 
tr.: subir; supporter; (to experience) su- 
bir, eprouver, essuyer. -graduate, n.: 
etudiant qui n'a pas encore pris son pre- 
mier grade ; etudiant, in. i .-ground, n.: 
lieu sonterrain, m. 2 .-ground, adv.: 
sous terre, en forme de souterrain, 
3 .gronnd, adj.: sonterrain. -grown, 
-growth, 71.; broussailles,/.pl. -band, 
adv.: sons main; sourdement. -hand, 
-handed, adj.: fait sons main, clandes- 
tin; sound. -Idi/ (pret., past part. 
underlaid), tr.: mettre sous; soutenir; 
dtayer. -layer, n.: dtai, btangon, m. 
-let, tr.: sous-louer; (a/armjsous-affer- 
mer; (to let below the value) louer au- 
dessous de sa valeur. -line, ir.: sou- 
ligner. -Itnfy, 71. ; subalterne ; instru- 
ment, snppSt, 771. -mine, tr.: miner; 
(fig.) miner, nuire b. -miner, 71 .; mi- 
neur; ifg.) destructenr, ennemi secret, 
771. -most, adj. ; leplusbas. i.-neotb, 
adv.: dessous; aa-dessous; par-dessons; 
eu-dessous. 2 .-neath. prep.: sous, au- 
dessous de. -part, n.: dessous; (jig.) 
petit role, m. -pin, tr.: reprendre en 
sous-Qsuvre. -pinninff, n.: reprise en 
sous-ceuvTO ; fondation reprise en sous- 
oeuvre, /. -plot, n.: menee secrete; 
(theat.) sous-intrigue,/. -prior, n.: soas- 
prieur, 771. -prop, (r.; etangonuer, etayer. 

1. -rate, tr.: estimer au-dessous de sa 
valeur ; (figi) depriser, deprecier, rabaisser. 

2. -rate an-, n.: vil prlx, trop bas prix, 

m. -run, tr.: detordre; (cable) pau- 
moyer. -secretary, n. : sous-secretaire, 
777 . -sell (pret., part, -sold), tr. : vendre b 
plus bas prix que ; vendre b vil pnx. 
-sheriff, n.: sous-sherif, m. -shot- 
wheel, 71 .; roue a aubes, b palettes,/, 
-shrub, 71.; sous-arbrmseatt, m. _-side, 
71. ; dessous, c 6 te de dessous, tti. -signed, 
71 .; soussigne, tti., soussignee, /. -soil, 

n. : terre de dessous, /.; terrain de dM- 
sous, sous-soi, 771. -stand (pret., 
-stood), tr.: entendre, comprendre; (be 
informed) apprendre, btre informe ; (mean 
without expressing) sous-entendre ; (hnow 
how to set about anything) s’entendre a, 
on; intr.: comprendre; (learn) apprendre: 
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give any one to — , donner ^ entendre 4 
quelqu’nn ; be it understood, Men entendn. 
-standinjr, n.; intelligence,/.; entende- 
ment, esprit, jugement, m.; comprehen- 
sion ; {knowledge) connaissance, intelli- 
gence; (agreement of minds) mtel%ence, 
hannonie,/., accord, m. : come to an — with, 
s’entendre arec. -standingly, adv.: avec 
intelligence; sciemment. -strapper, n.; 
snbalteme, suppot, m. -stratum (pi. 
understrata), n.: couche inferienre,/.; ter- 
rain de dessous, m. -take (pret. -took, 
part, -taken), tr.: entreprendre ; se char- 
ger de. -taker, n.: entrepreneur, m., 
entreprenense, /. ; (of funerals) entrepre- 
neur des pompes funebres, m. -taking, 
n.: entreprise, f. -tenant, n.: sons- 
locataire, m., /. -valnation, n." sous- 
evalnation, /. i. -value, tr.; estimerau- 
dessous de sa valeur, sous-evaluer ; (fig.) 
deprecier, rabaisser, depriser. 2 .-value. 
n.: has prix, trop has prix, m. -waist- 
coat, n.: gilet de dessous, m. -wood, 
n. : taillis ; (bot.) arbrisseau, m. -write 
(pret. -wrote, part, -written), tr.: sous- 
crire ; intr. : souscrire des polices d’assu- 
rance; faire des assurances, -writer, 
n.: souscripteur de police d’assnrance; 
assureur, m. -writing, n.: (com.) assu- 
rance, /. 

nn-descriked, a^.: non d^crit. -de- 
served, adj. : non merite ; in juste, -de- 
servedly, adv.: a tort: injustement. 
-deservedness, n.; injustice,/, -de- 
server, n.: personne sans merite, /. 
-deserving, adj. : sans m§rite ; indigne. 
-deservingly, adv. : sans avoir merite ; 
injustement. -designed, adj.: sans 
dessein, involontaire. -designedly, 
adv.: sans intention; involontairement, 
par mSgarde. -designedness, n.: ab- 
sence de dessein ; nature fortuite, /. -de- 
signing, a^. : sans dessein ; sans arti- 
fice; loyal, sans mauvais dessein. -de- 
sirable, adj. : peu d&irable ; pen con- 
venable, desagreable. -desired, adj. : 
, non sollicite. -detected, adj.; non de- 
convert. f-determinable, adj.: qui 
ne pent pas etre determine, indetermi- 
nable. f-determinate, adj.: indeter- 
mine. -determined, a^.: indeter- 
mine, indecis, irresolu ; indefini. -de- 
viating, adj.: qui ne devie pas; droit, 
constant; qui ne se dfiment pas. -de- 
voted, adj.: non devoue. -digested, 
adj. ; indigeste. -diminished, adj. : 
non diminue ; soutenu. -directed, 
adj.: nondirige; sans direction; (of let- 
ters, etc.) sans adresse. -discerned, 
adj.: inapergu, cache, -discernedly, 
adv.: sans etre apergn; imperceptible- 
ment. -discernible, adj. : invisible, im- 
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perceptible, -discernibly, adv.: imper- 
ceptiblement. -disceming, adj.: qui 
manque de discemement. -disciplined, 
adj.: indisciplinfi, sans discipline, -dis- 
coverable, adj.: qn’on ne pent de- 
convrir. -discovered, adj.: non de- 
convert ; inconnu. -disguised, adj. • 
sans deguisement ; sincere, -dismayed, 
adj.: non effraje, sans penr. -dis- 
puted, adj.: inconteste. -dissem- 
bled, adj.: nonsimule; sincere, -dis- 
solvable, adj. : indissoluble ; insoluble, 
-dissolved, adj.: non dissous. -dis- 
solving, adj.: indissoluble, -distin- 
gpaishable, adj.: qu'on ne saurait dis- 
tingner ; indistinct. -distinguish- 
ably, adv.: indistinctement. -distin- 
guished, adj.: non distingue; (indis- 
tinct) indistinct. -distingnisking, 
adj.: qui ne fait point de distinction; 
sans discemement. -disturbed, adj.: 
non trouble ; tranqnille, calme. -disturb- 
«dly, adv.: sans trouble; tranquille- 
ment. -diverted, ad/; non detoume; 
(not amused) non diverti. -dividable, 
adj.: indivisible, -divided, adj.: en- 
tier, indivisS. -divulged, adj. : non di- 
vulgne. -do (pret. -did, part, -done), tr.: 
defaire ; (untie) defaire, dSlier, detacher ; 
(untangle) debrouiller ; (ruin) miner, per- 
4*6 ; (reputation) perdre de reputation, 
-dock, tr.: faire sortir des docks, 
-doer, n.: personne qui .dSfait, qui 
deiie, qui debrouille, qui mine,/.; destmc- 
teur, m. -doing, n.: mine, perte, /. 
-done, adj.: inexecute; a fame, qui 
reste a faire; (ruined) ruin6, perdu, 
-doubted, adj.: indubitable, -doubt- 
edly, adv. : indubitablement ; sans doute. 
-doubtful, adj.: non donteux; certain, 
-doubting, adj.: qui ne doute pas. 
-dramatic, -dramatical, adj.: peu 
dramatique. -drawn, adj.: non tire; 
non attire. l.-dress, tr.: deshabiller; 
intr.: se deshabiller. 2 .-dress, n.: des- 
habille, neglige, m. ; (milit.) petite tenue, 
/. -dressed, adj. : deshabille ; sans pa- 
rure ; (manu.) non apprete, ecru ; (hort.) 
non taille. -dried, adj.: non seche. 
-drinkable, adj.: imbuvable. -due, 
adj. : non du ; (not legal) illegal ; (exces- 
sive) excessif, outre ; (of bills) non echu ; 
(improper) indu. 

nndn-lant, -lary, adj.: ondoyant. 

1. -late, tr. and intr.: onduler, ondoyer. 

2. -late, -lated, adj.: ondule, ondulenx. 
-lating, adj.: ondoyant, ondulenx. 
-latingly, adv.: d'une maniere ondo- 
yante. -lation, n.: ondulation, /. 
-latory, adj.: d’ondulation ; ondnla- 
toire. 

nn-dnly, adv.: irregulierement ; indfl- 
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ment ; k tort ; (excessively) h I’exe^s. 
-duteous, -dutiful, adj.: desobeis- 
sant; irrespectuenx ; indocUe. -duti- 
fully, adv. : indocilement, irreverem- 
ment, irrespectueusement. -dutiful- 
ness, n. : desobeissance, irreverence, /. 
-dyed, adj.: non teint. -dying, adj.: 
qui ne perit point ; imperissable. 
-earned, adj. : non gagne ; non merite. 
-earth, tr.: deterrer. -earthly, adj.: 
non terrestre; celeste, -easily, adv.: 
dans I'inquietnde ; mal a son aise; (with 
difficulty) diiEoilement, peniblement. 
-easiness, n.: malaise, m.; peine; (of 
mind) inquietude, /. -easy, adj.: (in 
mind) inquiet ; (constraining) genant, in- 
commode ; (constrained) mal a son aise, 
gene ; (disagreeable) desagreable. -eat- 
able, adj.: immangeable. -edifying, 
adj.: pen edifiant. -educated, adj.: 
sans education; sans instruction, -em- 
barrassed, adj.: non embarrasse; non 
gen§ ; (of property) clair, net, libre. -em- 
bodied, adj.: incorporel. -<^ployed, 
adj.: non employ!; sans occupation; 
inoccupe ; (capital) dormant, inactif. -en- 
cumbered, adj.: non enoombre; non 
grev!. -enddwed, adj.: non done; 
jion dote. -Engaged, adj.: non en- 
gage; inoccup!, oisif, libre; (affections) 
libre; (capital) non engag!, disponible. 
-engaging, adj.: non attrayant, sans 
charmes. -enlightened, adj.: peu 
eclaire. • -entertaining, adj. : peu di- 
vertissant; inamusant. -envied, adj.: 
non envie. -equable, adj.: inegal; in- 
ferieur; au-dessous de; (unjust) injuste. 
-equal, adj. : inegal ; insuffisant, dispro- 
portionne; au-dessous de, inferieur: he is 
— to that, il n’est pas capable de le faire. 
-equalled, adj. : sans egal ; sans pareil. 
-equally, adv. : inegalement. -equiv- 
ocal, adj.: non equivoque, -equivo- 
cally, adv.: sans equivoque, -err- 
ing, adj.: infaillible, sur. -erringly, 
adv. : inf ailliblement. -evangelical, 
adj.: non evangelique. -even, adj.: 
inegal; raboteux; (of numbers) impair; 
(fig.) inegal. -eve^y, adv.: inegale- 
ment; impairement. -evenness, n.; 
inegalite, f. -examined, adj.: non 
examine; non visit!; (jur.) non inter- 
roge. -exampled, adj.: sans example, 
sans egal. -exceptionable, adj.: ir- 
reprochable. -exceptionableness, 
u..' nature irreprochable, /. -excep- 
tionably, adv.: irreprochablement. 
-executed, adj.: inexecute, inaccompli. 
-exemplified, adj.: non appuy! d’ex- 
emple. -exempt, adj.: non exempt, 
-ejected, adj.: inopine, inattendu; 
subit ; (pers.) qu’on n’attendait pas. 
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-expectedly, adv.: inopinement, su- 
bitement. -expectedness, n.: nature 
inattendue, /. -expensive, adj.: non 
dispeudieux, qui coute peu. -expired, 
adj. : non expire ; (of bills) non echu. 
-exj>lored, adj. : inexplore. -exposed, 
adj.: non expose, -expressed, adj.: 
non exprime. -extinguished, adj.: 
non eteint. -faded, adj. : non fane, non 
fletri; frais. -fading, adj.: qui ne se 
fane pas. -failing, adj.: inepuisable; 
(certain) infaillible, immanquable. -fail- 
ingly, adv.: infailliblement. -failing- 
ness, n.: infaillibilite, /. -fair, adj.: 
injuste; deloyal; de mauvaise foi. -fair- 
ly. adv.: injustement ; deloyalement. 
-fairness, n. : injustice ; improbite, de- 
loyaute, /. -faithful, adj.: infidele; 
impie. -faithfully, adv. : infidelement. 
-faithfulness, n.: infidelite, /. -fa- 
miliar, adj.: peu familier; inconnu. 
-familiarity, n.: manque de familia- 
rite, m. -fashionable, adj. : qui n’est 
pas de mode; (pers.) pas a la mode, 
-fashionableness, n.: indiff!rence 
pour la mode; inel!gance,/. -fashion- 
ably, odr.; centre la mode ; grossilre- 
ment, mal. -fashioned, adj.: non fa- 
jonne; informe; simple, -fasten, <r.; 
d!lier, ddtacher ; desserrer, relScher ; (o 
door) debarrer, 6ter la chaine, la barre de. 
-fatherly, ody'.; peu patemel. -fath- 
omable, adj.: insondable; 1mp!netra- 
ble. -fathomably, adv.: d’une ma- 
ni!re insondable ; imp!n!trablement. 
-fathomed, adj.: non send!; inson- 
dable. -favourable, ady.: defavorable; 
facheux. -favourableness, n.: na- 
ture defavorable,/. -favourably, adv.: 
defavorablement. -favoured, adj.: non 
favorise. -feared, adj.: non craint. 
-feasible, adj.: impraticable ; infai- 
sable. -feathered, adj. : sans plumes ; 
deplume. -featured, adj.: difforme, 
laid, disgracieux. -fed, adj. : non nourri. 
-feed, adj.: non retribue; non pay!, 
-feeling, adj. : insensible, -feelingly, 
adv.: avec insensibilite. -feelingness,' 
n.: insensibilite,/. -feigned, ady'.; non 
feint; sincere, -feignedly, adv.: sans 
feinte; sincerement. -feignedness, n.: 
sincerite,/. -felt, adj.: qu’on ne sent 
pas ; inconnu. -fenced, adj. : sans clo- 
ture; ouvert. -fermented, adj.: non 
ferment!; sans levain. -fertile, adj.: 
infertile, sterile, -fetter, tr.; 6ter les 
fers S; deebainer. -fettered, adj.: 
non gen!; non entrav!; libre. -fili^, 
adj.: indigne d’un fils, -filled, adj.: 
non rempli; non plein. -finished, 
adj.: inachev!; incomplet. i.-fit, 
non adapt! ; impropre ; (unqualified) in- 
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capable, inepte ; (improper) inconvenable. 
z.-fit, tr.: rendre incapable. -fitly, 
adv.: nial; pen convenablement. -fit^ 
ness, n.: inaptitude; incapacite; (unbe- 
eomingness) inconyenance,/. -fitting, 
adj.: inconvenant. -fix, tr.: detj^her, 
delier; (unsettle) rendre indecis; (dis- 
solve) fondre. -fizedl, adj.: mobile, er- 
rant; incertain, -fiagging, ad^'.: qui 
ne langnit pas; perseverant; sontenu; 
infatigable. -fiedged, adj. : sans plumes; 
(Jig^ novice, -flinching, adj.: ferme, 
determine, -fold, tr.; deployer ; deplier ; 
(disclose) exposer, developper; (display) 
deployer, montrer; (tell) declarer; (re- 
veal) reveler ; (sheep) deparquer. -fold- 
ing, n.: revelation, developpement, 
m. -forbid, -forbidden, adj.: non 
defendu; permis. -forced, adj.: non 
force; non contraint; spontane; (natu- 
ral) natnrel ; (easy) aise, facile, -for- 
eible, adj.: sans force, sans vigneur. 
-forseen, adj.: imprevu. -forfeited, 
adj.: non confisque. -forgiven, adj.: 
^ qui on n’a pas pardonne; (of things) 
non pardonnS. -forgiving, adj.: inex- 
orable, implacable, -forgotten, adj.: 
non oubli4. -formed, adj.: informe; 
non forme, -forsaken, adj.: non dS- 
laisse. -fortified, adj.: non fortifid. 
-fortunate, adj.: infortune; malheu- 
reux. 'fortunately, adv.: malheu- 
reusement; par malheur. -fongbt, ady.; 
non combattu ; (of battles) non livr6. 
-founded, adj.: sans fondement; non 
fondd ; dSnue de fondement. -framed, 
adj. : non fagonne ; (of timber) non equar- 
ri; (without a frame) sans cadre, -fre- 
quency, n. : rarete ; infrequence, f. 
-frequent, ody.; rare, infrequent, -fre- 
quented, adj.: infrequente, peu fre- 
quents. -frequently, adv. : rarement ; 
mfrequemment. -frtable, adj.: non 
friable, -friended, adj.: sans protec- 
tion, sans amis. -friendliness, n.: 
disposition peu amicale, f, -friendly, 
adj.: peu amical; (of things) malveillant: 
• — to, (things) nuisible 4 ; contraire a. 
-frozen, adj.: non gele. -fruitful, 
adj.: infertile, sterile, infructueux. 

-fi^tfully, adv.: infructueusement. 
-fruitfiilness, n. : infertilite, sterilite, 
f. -fulfilled, adj.: non accompli, non 
execute, -furl, tr. : deployer ; deplier ; 
deronler ; (nav.) deferler. -furnish, 
tr.: demeubler; degamir; depouiller. 
-furnished, adj.: non approvisionne ; 
(of houses, rooms) non garni, non meuble. 
-gainful, adj.: sans profit ; ingrat. 
-gainly, adj.: maladroit, gaucbe. 
-galled, adj.: non blessd, non ecorche. 
-garnished, ody.; non garni; sansome- 
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ments. -garrisoned, adj.: sans gar- 
nison. -gartered, adj. : sans jarretieres. 
-gathered, ady.; non cueilli; non re- 
cueilli. -ga(u)ged, adj. : non jauge ; non 
mesnre. -generated, adj. : incree. 
-generative, adj.: sterile, -gener- 
ous, adj.; peu genereux; mesquin. 
-generously, adv. : peu genereusement. 
-genial, adj.: peu propice; defavorable. 
-genteel, adj. : peu distingue ; de man- 
vais ton; de mauvais gout, de mauvais 
genre; pen poli. -genteelly, adv.: 
d’une maniere peu distinguee; peu poli- 
ment ; avec mauvais gout, de mauvais ton. 
-gentle, ady.; rude, dur; indocile, im- 
poli. -gentlemanly, adj.: peu dis- 
tingue, peu oomme il fant ; (pers.) qui ne 
sait pas vivre, de mauvais ton, sans for- 
mes. -gentleness, n. : rudesse, durete, 
indocilite; (incivility) incivilite,/. -gent- 
ly, adv.: rudement ; durement. -geo- 
metrical, adj.: pen geometrique. 
-gild, tr.: dedorer. -gird, tr.: oter la 
ceinture a^ detacher, -girt, adj.: sans 
ceintnre; detaohe. -glue, tr.; dficoller; 
detacher, -god, tr.: depouiller de la di- 
vinitd. -godlily, adv.: en impie. -god- 
liness, «.; impifite,/. '-godly, adj.: 
impie. -governable, 'adj.: ingouver- 
nable ; effrenfi ; sans frein, derfiglS. 
-graceful, adj.: peu gracieux, sans 
grfice. -gracefully, adv.: peu gra- 
cieusement; sans grSce, sans llegance. 
-gracefulness, n.: absence de grfice, 
/. -gracious, adj.: disgraoienx, deplai- 
sant ; (not favoured) mal vu ; (wicked) 
m^chant. -g;raciously, adv.: disgra- 
cieusement ; d’une maniere deplaisante ; 
mecbamment. -grammatical, adj.: 
contraire a la grammaire ; incorrect, 
-grammatically, adv.: centre les lois 
de la grammaire. -granted, adj. : non 
accorde. -grateful, adj.: ingrat; (un- 
pleasant) desagreable. -gpratefiilly, 
adv.: avec ingratitude ; desagreablement. 
-gratefulness, 71 .; ingratitude, f. ; de- 
sagreablement. -gratefulness, 71 .; in- 
gratitude,/.; desagrement, 771 . -ground- 
ed, adj.: sans fondement. -ground- 
edly, adv. : sans fondement. -grudged, 
adj.: donne de bon coeur. -grudging, 
adj.: qui ne donne pas 3, contre-cosur. 
-grnd^ngly, adv.: non h contre-cceur. 
-guarded, adj.: non garde; (Jig.) oil 
Ton n’est pas sur ses gardes; (not cau- 
tious) peu mesure, peu reserve, peu sage ; 
imprudent: in an — moment, dans un 
moment d’imprudence. -guardedly, 
adv.: sans §tre sur ses gardes; imprudem- 
ment ; sans mesure, sans reserve, 
unguent, n.; onguent, m. -ous, adj.: 
ongnentaire. 
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nn-gnessed, adj. : non devine ; cache, 
nngnicn-lar, adj.: de la longueur de 
I’ongle. -late, -lated, adj. : onguicule ; 
a onglet. 

nn-guidod, ody.: sans guide, -guilty, 
adj.: non coupable, innocent, 
nn-gnis, n.: (hot.) onglet, m. 
ungulate, adj.: ongule. 
ungum, tr.: (silk) degommer, decmser. 
un-gummiug, n.: degommage, decruse- 
men t, m. -gutted, adj.: non vide, 
-habituated, adj.: peu habitue ; etran- 
ger. -hallow, tr. : profaner. -hal- 
lowed, adj. : non sanctifie ; profane, 
-hand, tr.: lacher. -handily, adr.:\ 
maladroitement, gauchement. -handi- 
ness, n.: maladresse, gaucherie, f. 
-handsome, adj. : (illiberal) peu libe- 
ral, vilain, indelicat ; (uncivil) impoli ; 
(ungraceful) laid, disgracieux. -hand- 
somely, adv.: (illiberally) peu liberale- 
ment, villainement, avec indelicatcsse ; 
(uncivilly) impoliment ; (ungracefully) 
d’une maniSro •disgracieuse. -hand- 
someness, n.: indelicatesse ; fineivility) 
impolitesse ; (want of beauty) laideur, na- 
ture disgracieuse, /. -handy, adj.: 
maladroit, gauche ; (inconvenient) incom- 
mode. -happily, adv.: malheureuse- 
rient; par malheur. -happiness, n.: 
malheur; mal, m. -happy, adj.: mal- 
heureux ; (calamitous) malheureux, fu- 
neste. -harassed, adj.: non harassS; 
non tourpiente. -harmed, adj.: in- 
tact; sain et sauf. -harmful, adj.: 
innocent, inoffensif. -harness, tr.: de- 
harnacher; (take from a vehicle) deteler; 
(of armour) 6ter I’armure h. -hatched, 
adj.: non dclos. -healthful, adj.: 
malsain ; insalubre. -healthfnlness, 
n.: insalubrite, /. -healthily, adv.: 
d'une maniere maladive; inaalubrement. 
-healthiness, n.: defaut de sante; 
(want of vigour) etat maladif, m.; (in- 
salubrity) insalubrite, /. -healthy, 
adj.: maladif, malsain; (insalubrious) 
insalubre, malsain ; (morbid) maladif ; 
(wanting vigour of growth) maladif. 
-heard, adj.: non entendu; (not cele- 
brated) inconnu, obscur : — of, inoul ; in- 
connu. -heavenly, adj.: non celeste, 
-heeded, adj. : inapergu, neglige ; S qui 
(auquel) on ne fait pas attention, -heed- 
edly, adv. : sans etre remarqud. -heed- 
ft»l, adj.: inattentif, distrait, -heed- 
ing, adj.: insouciant; inattentif, dis- 
trait, negligent, -heedingly, adv.: 
d’Me maniere distraite; sans soin; par 
megarde, par distraction, -heedy, adj. : 
sondain ; precipite. -helped, adj. : 
sans secours ; sans aide, -helpful, 
tdj.: qui n’aide pas ; qui n’est d’aucun se- 
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cours, qui ne sert 4 rien, inutile, -hesi- 
tating, adj.: qui n’hesite pas; decide, 
-hesitatingly, adv.: sans hesiter. 
-hewn, adj.: brut; non travaille; (of 
stone) non taille; (of wood) de brin, en 
brin. -hinge, tr.: degonder; (Jig.) 
mettre hors des gonds, bouleverser, trou- 
bler, demonter. -hitch, tr. : decrocher. 
-hive, tr.: sortir de la ruche, -hoard, 
tr.: Toler dans un tresor; (scatter) re- 
pandre, dissiper. -holiness, n.: man- 
que de saintete, m . ; nature profane ; im- 
piete, /. -holy, adj. : profane ; impie. 
-honoured, adj. : qui n’est pas honore ; 
sans honneur ; dedaigne, meprise. -hood, 
tr.: dechaperonner. -hooh, tr.: de- 
crocher. -hoop, tr.: 6ter les cercles 4. 
-hoped, -hoped for, adj.: inespere, 
inattendu. -hopeful, adj.: sans esp6- 
rance; desesperant. -hopefully, adv.: 
sans esperance. -horse, tr.: desarqon- 
ner, renverser. -hostile, adj.: inhos- 
tile. -house, tr.: deloger, faire deloger. 
-hurt, adj.: sain et sauf; intact, 
-hurtful, adj.: innocent; pen dange- 
reux. -hurtfally, adv.: innocemment. 
uni-corn, n.: licorne,/. -corn-fish, 
n.: narval, m.; licorne de mer, /. 
-cdrnons, adj.: qui n’a qu’une come, 
nn-ideal, adj.: non id^al; rdel. 
nnifiorous, adj.: unidore. 
i.iu'ni-fdrm, adj.: uniforms, a.-form, 
n.: uniforme, m.: in full — , en grand 
uniforme, en grande tenue. 3.-form, 
tr. : dresser en uniforme, dquipper. -f&'r- 
mity, n.: uniformite, f. -fdrmly, 
adv.: uniform^ment. 
unilateral, adj.: unilateral, 
unilocular, adj.: uniloculaire. 
un-imaginahle, adj.: inimaginable, in- 
concevable. -imaginably, adv. : d’une 
maniere inimaginable. -imaginative, 
adj.: non imaginatif. -imagined, adj.: 
non imagine, -imitated, adj. : nonimite. 
-immortal, adj.: mortel. -impair- 
able, adj.: inalterable, -impaired, 
adj. : inaltere ; intact ; eutier ; non af- 
faibli ; non endommage. -impassioned, , 
adj.: non passionne; sans passion, 
-impeachable, adj.: inattaqnable ; ir- 
reprochable. -impeached, adj.: sans 
reproche; inconteste. -impeded, adj.: 
non empeche ; sans obstacle, -impli- 
cated, adj.: non impliqud; non compro- 
mis. -implied, adj.: exprime, non 
sous-entendu. -implored, adj. : non 
implore; non supplie. -Important, 
adj.: sans importance; indifferent; peu 
important ; sans pretention, -impor- 
tuned, adj. : non importund. -imposed, 
adj.: non impose; volontaire. -impos- 
ing, adj.; peu imposaut; (voluntary) 
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volontaire. -impressed, adj.: non em- 
preint; non imprime; (not •penetrated) 
non penetr§. -impressive, adj.: pen 
frappant; froid. -improvaMe, adj.: 
non snsoeptible d’amelioration ; incorri- 
gible; (of land) non exploitable, -im- 
provailemess, n.: nature qu’on ne 
pent ameliorer, qu’on ne pent perfection- 
ner ; nature incorrigible ; (of land) nature 
non exploitable, /. -improved, adj.: 
non eorrige ; non ameliore ; (not ad- 
vanced) qui n’a pas fait de progres, sans 
progres; (of land) non exploits, -im- 
proving, adj.: quine eorrige pas; qui 
n’ameliore pas ; qui ne fait pas fairs de 
progres. -inclosed, adj.: ouvert. -in- 
enmbered, adj.: non encombre; non 
embarrasse ; non greve ; libre. -indebt- 
ed, adj.: non endette. -indorsed, 
adj.: non eudosse; sans endossement. 
-indulgent, adj.: peu indulgent; sans 
indulgence, -indnstrions, adj.; peu 
laborieux; peu assidu. -inflamed, 
adj.: non endamme. -inflammable, 
adj.: ininflammable. -influenced, adj.: 
non influence ; libre. -influential, 
adj.: pen influent ; sans influence, -in- 
formed, adj.: non cultirS, sans cul- 
ture; (pers.) ignorant, sans instruction, 
non instruit ; (nnanimated) inanimS, sans 
expression: be — of, 4tre ignorant de; 
ignorer. -informing, adj.: qui n’in- 
stmit pas. -infringed, adj.: non en- 
freint. -ingenious, adj.: peu ing6- 
nieux. -inhabitable, adj.: inhabi- 
table. -inhabited, adj.: inhabite. 
-initiate, -initiated, adj.: non initifi. 
-injured, adj.: auquel on n’a pas fait 
tort ; (safe) en surete, sain et sauf , sans 
blessure, sans mal ; (of things) non en- 
dommage, intact, -inquisitive, adj.: 
pen enrieux. -inscribed, adj. : non in- 
scrit. -inspired, adj.: non inspird. 
-instructed, adj.: non instruit, igno- 
rant, sans instruction; ('without author- 
ity) sans instructions, -instructive, 
adj.: non instructif. -intellectual, : 
, adj.: peu intellectuel. -intellectual- 
ly, adv.: peu intellectuellement. -in-i 
telligent, adj.: inintelligent ; sans in- 
telligence. -intelligibility, n.: inin- 
teUigibilitfl,/. -intelligible, adj.: in- 
intelligible. -intelligibly, adv.: inin- 
telligiblement. -intentional, -in- 
tended, ady.; non intentionnel ; involon- 
taire, sans intention, -intentionally, 
adv.: involontairement ; sans le vonloir, 
sans intention, -interested, adj.: des- 
interessee ; non interessee. -interested- 
ly, adv. : d’une mauiere desinteressee. -in- 
teresting, adj.: peu interessant. -in- 
terestingly, adv.: d’une maniere peu in- 
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teressante. -intermitting, -inter- 
mitted, adj. : incessant, continu. -in- 
termittingly, adv.: sans cesse, sans in- 
termission. -interrupted, adj.: non 
interrompu; continuel. -interrupted- 
ly, adv.: sans interruption. -in- 
trenched, adj.: sans retranchements, 
non retranche, -invaded, adj.: non 
envahi. -invented, adj.: non invente. 
-inventive, adj.: peu inventif. -in- 
vestigable, adj.: non susceptible d’in- 
vestigation ; inscrutable, -investigated, 
adj.: que Ton n’a pas semte, examine; 
sans investigation, -invited, adj. : non 
invite; non engage, -inviting, adj.: 
pen attrayant, peu engageant. 
union, n.: union; reunion, /.; (concord) 
accord, m., harmonie ; (states united) 
union ; (of parishes) union, /. -ist, n. : 
unioniste, m. -jack, n.: pavilion an- 
glais, m. 

nniparons, adj.: unipare. 
unique, oAj. : unique, -ly, adv. : unique- 
ment. 

nn-irad^ated, adj.: a un seul rayon, 
-irritated, adj.: non irrite. 
nnisenal, adj. : nnisexu4, unisexuel. 
i.hni-son, n.: unisson^ son unique, m. 
2.-son, adj.: h I’unisson. uni-so- 
nanee, n.: consonance parfaite, ' f. 
uni-sqnant, adj.: h I’unisson. uni- 
sonous, adj.: h I'unisson. 
unit, n.: unit®,/. 

'Unitarian, n.: unitaire, m.,f^ 
uni-te, tr..' unir; reunir; joindre; intr.: 
s’unir; se reunir; se joindre. -ted, adj.: 
uni; reuni; joint, -tedly, adv.: avee 
union; en harmonie. -ter, re.; personne 
qui unit; chose qui unit,/, 
unity, re.; unite; Concorde, harmonie,/. 
I .uni-valve, re. ; univalve, m. 2 .- valve, 
-valvular, adj.: univalve, 
nni-versal, adj.: universel. -versal- 
ity, re.; universalitS, /. -versally, 
adv.: universellement. uni-verse, re.; 
univers, m. -versity, re.; universitfi,/. 
nni-vgeal, adj.: non equivoque ; (mus., 
gram.) univoque. -vocally, adv. : d’une 
maniere univoque. -vocation, re.; uni- 
vocation,/. 

nn-join, tr.: dejoindre, disjoindre, sepa- 
rer. -joint = disjoint. -joyful, 
-joyous, adj.: peu joyeux; triste. 
-judged, adj.: non juge. -just, adj.: 
injuste. -justifiable, adj.: non justi- 
fiable, inexcusable, -jnstifiableness, 
re.; nature in justifiable, /. -justifiably, 
adv.: d’une maniere injustifiable. -justi- 
fied, adj.: non justifie. -justly, adv.: 
injustement. -kennel, tr.: soitir de 
son trou ; (a dog) sortir du chenil ; (a 
fox) dbterrer; (a stag) debucher; (/^.) 
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dSterrer, debusqner. -Mud, adj.: pen 
obligeant, pen complaisant; malhonnete, 
mechant ; dur, pen bienveillant, desobli- 
geant ; pen aimable ; manvais, orael. 
-Mndliness, n.: desobligeance, dnrete, 
/. -Mndly, adj.: pen propice; con- 
traire, nnisible; defavorable; desobligeant, 
dnr; malfaisant. -Mndly, adv.: sans 
complaisance, malhonnetement, sans bien- 
veillance; sans amabilite; dSsobligeam- 
ment; dnrement; cmellement. -Mnd- 
ness, n.: manque de complaisance, de- 
faut de bienveillance ; manvais vouloir, 
m.; malveillance, desobligeance, cmante, 
dnrete,/. -Mng, tr.: detroner. -Mng- 
ly, adj.: non royal, -knit, It.: defaire; 
denoner; delier. -knovable, adj.: 
qn’on ne pent savoir; meconnaissable. 
-knowing, adj.: ignorant, qui ne sait 
pas. -knowingly, adv.: sans le sa- 
voir; par ignorance. -known, adj.: 
inconnn; ignore: — tome, {without my 
knowledge) a mqn insu. -labonred, 
adj.: non travaille; natnrel. -lace, tr.: 
delacer; degamir de dentelle. 

(pret. -loaded, part, -laden), tr.: dechar- 
ger. -lady-lika, ad/; de manvais ton; 
indelicat. adj.: non posS; (jig.) 

non apaise. -lamented, adj.: non re- 
grette. -latch, tr.: lever le loquet de; 
ouvrir. -lawful, ad/; illegal; illicite, 
illegitime. -law^Uy, adv.: illegale- 
ment; illicitement. -learn, tr.: ddsap- 
prendre. '-learned, adj.: ignorant; il- 
lettre ; (of things) desappris, non appris. 
-leavened, adj.: sans levain; azyme. 

-less, conj. : a moins que ne ; a moins 

de ; si ce n'est, excepte que. -lettered, 
adj.: illettre. -levelled, adj.: non ni- 
vele. -licensed, adj.: non autorise; 
sans autorisation ; sans privilege ; sans 
patente. -licked, adj.: mal leche; 
grossier. -lighted, adj.: non allume; 
non eclaire. -like, adj.: disserablable, 
different ; (improbable) invraisemblable, 
improbable. -likelihood, -likeli- 
ness, n.: invraisemblance, improbabilite, 
/. 1. -likely, adj.: improbable, invrai- 

semblable ; (not promising success) ineffi- 
cace. 2.-likely, adv.: invraisemblable- 
ment. -likeness, n.: difference, dis- 
semblance,/. -limited, ad/; illimite; 
indefini, indetermine. -limitedly, adv.: 
sans limites ; d’une manidre illimitee, in- 
definiment. -limitedness, n.: nature 
illimitee, indefinie, /. -link, tr.: de- 
faire. -liquidated, adj.: non liqnide. 
-load, tr. : dechaiger ; alleger. -lock, 
ir.; ouvrir (ce qui etait fermd ^ clef); 
(print.) desserrer; (jig.) deconvrir, re- 
veler, epancher. -looked-for, adj.: 
inattendu, inopine. -loved, adj.: non 
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aime. -lovely, adj.: pen aimable. 
-loving, od/; pen affectueux. -IncM- 
ly, adv.: maUieureusement. -IncM- 
ness, n.: malhenr, m.; infortnne, /. 
-lucky, adj.: malhenreux; infortnne; 
(ill-omened) de manvais angure; (mis- 
chievous) malin. -Inte, tr.: deluter. 
-made, adj. : pas fait ; defait. -main- 
tainable, adj.: insoutenable. -make, 
(pret., past part, unmade), tr.: defaire; 
detruire. -man, tr.: depouiller dn carac- 
tJre d’homme; degrader; (deprive of 
men) degamir d’hommes ; (emasculate) 
chatrer; (de/ci) abattre ; (dispeople) de- 
peupler ; (jig) enerver, amoUir. -man- 
ageable, ad/; qui ne pent etre con- 
duit; qui ne pent etre gonverne, dirige; 
indocile, ingouvemable, difficile a gouver- 
ner; intraitable; rebelle; incommode, 
-manageableness, n.: (of persons) 
indocilite, /., caractere ingouvemable, 
caractere intraitable, m. ; (of things) im- 
possibilite, difficulte de diriger, de oon- 
duire, de gouverner,/. -manageably, 
adv.: indocilement ; de maniSre h ne pou- 
voir etre dirige. -manlike, -manly, 
adj.: inhumain ; (base, cowardly) vil, in- 
digne d’un homme ; (effeminate) mon, ef- 
femind. -manliness, n.: conduite in- 
digned’un homme,/. -mannered, adj.: 
grossier, mal dlevd, malappris; de mau- 
vais ton. -mannerliness, ».; gros- 
sierete, /.; mauvaises manieres, /. pi.; 
manvais ton, m. I. -mannerly, ad/; 
grossier, malappris ; malhonnete; de man- 
vais ton. 2 .-mannerly, adv.: grossidre- 
ment, malhonnetement, avec manvais ton. 
-mantle, tr.: 6ter son mantean a. 
-mannfaetured, adj.: non manufac- 
ture. -manured, adj.: sans engrais. 
-marked, od/; non marque; inaperqu. 
-marriageable, adj.: non mariable. 
-married, adj.: non marie, dans le ce- 
libat : — man, homme non marie ; celiba- 
taire; gargon; — woman, femme non 
mariee, femme dans le celibat; demoiselle, 
-marry, tr.: demarier. -mask, tr.: 
demasquer; devoiler. -mast, tr.: dema- * 
ter. -mastered, ad/: indompte; fou- 
gueux. -matched, adj. : sans pared, in- 
comparable. -meaning, adj. : qui ne signi- 
fie rien; insignifiant. -meaningly, adv.: 
d’une maniere insignifiante. -meant, 
adj.: involontaire, sans intention, -meas- 
ured, adj.: non mesure; immense; in- 
fini; demesure. -meditated, adj.: non 
medite; improvise, -meet, adj.: pen 
convenable; inconvenant. -meetly, adv.: 
d’une maniere inconvenante. -melodi- 
ous, adj.: sans melodie. -melodious- 
ly, adv.: d’une maniere peu melodieuse. 
-melted, ad/; nonfondu; nonrfeous; 
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(fy.) non attendri. -meniloaaUe, 
adj.: dont on ne doit pas parlor, -men- 
tioaed, ddj..- non mentionne. -aierci- 
ftal, adj.: sans misericorde; impitoyable; 
b^bare. -mercifully, adv.: sans mi- 
sericorde; impitoyablement. -meroifnl- 
aess, n.; nature pen misericordiense ; 
natiure impitoyable; barbarie,/. -merit- 
ed, adj.: non mSrite. -aiiaded, adj.: 
inapergu; ngglige. -miadfta, ady.; on- 
blieiK, Insouciant : — of, inattentif a; in- 
souciant de; oublienx de; peu soignenx de. 
-^ndfnlly, adv.: avec insouciance; 
negligemment, inattentivement, sans soin. 
-aiiadfalaess, n.: negligence, insouci- 
ance,/. -aiiagled, adj.: pur, sans me- 
lange. -aliased, adj.: dont on ne re- 
marque p^ I’absence ; qu’on ne regrette 
pas. -^tigable, adj.: non susceptible 
de mitigation, inflexible, -aiitigated, 
adj.: nonmitige; implacable, -mixed’ 
ady.; sans melange, pur. -modiaable, 
ddj,. non SQsceptible de modification, 
-medifled, adj. : non modifie. -moist. 
adj. : non moite ; sec. -moistened, adj. ': 
non bumide ; sec. -molested, adj. : sans 
etre moleste ; sans obstacle, -moor, tr.: 
lever I’ancre de ; demurrer, -mortgaged', 
adj.: non hypoth§qu4. -mourned, adj.: 
sans^ etre pleure. -moved, adj.: im- 
mobile ; fixe ; (Jig.) non touchS, impassi- 
ble, ferme ; calme, inebranlable. -mnf- 
decouvrir (ce qui est enveloppe) ; 
desanubler ; (a drum) decouvrir, -mnsi- 
cal, adj.: peu musical; sans harmonie. 
-mutilated, adj.: non mutil6; intact, 
-muzzle, tr.: demuseler ; (Jig.) dechai- 
ner. -nail, tr.: declouer. -named, 
adj.: non nomme: who shall be — , dont 
je tairai le nom. -natural, adj.: con- 
traire h la nature ; peu naturel ; force • 
(pers.) denature. -naturalise, tr.: 
ddnaturer ; priver des sentiments natu- 
rels. -naturalised, adj.: denature; 
(jur.) non naturalise. -naturally, 
adv. : contre nature ; d’une maniere dena- 
tures; d’nne maniere forcee. -natural- 
ness, 71.; etat de ce qui est contre nature * 
caractere non naturel, m. -navigable’ 
adj.: non navigable. -necessarUy’ 
adv.: sans necessite; inutilement. -ne- 
cessariness, 7i.; inutilite, /. -neces- 
s&Ty, -needfol, adj.: peu necessaire* 
inutile, -needed, adj.: dont on n’a pas 
besoin ; inutile. -nelghlioTTyly^ adj * 
de mauvais voisln. -neighbourly, adv..- 
en muuvuis voisin. -nerv©, tv.: ener- 
ver ; affaiblir ; f aire perdre contenauce 
a. -noted, -noticed, adj.: inapercu- 
neg%e, inobserve. -numbered, adj.’: 
non numSrote; (innumerable) innombra- 
ble -objectionable, adj.: irrepro- 
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chable; inattaquable ; irrecusable, -ob- 
jectionably, adv.: d’une maniere irre- 
prochable, inattaquable, irricusable. -ob- 
no^ons, adj.: non sujet; non expose; 
mvulnerable ; non odieni ; non offensant ; 
non impopulaire. -obscured, adj.: non 
ob^nrci ; non eclipse, -observable, 
ody'.; qn’on ne pent observer ; impercepti- 
bb. -observuice, n.: inattention ; in- 
observation,^. -oBservan't, adj.: inat- 
tentif, qui n’observe pas. -observed, 
adj.: non observe; inapergu. -observ- 
ing, adjy- peu observatenr. -obstruct- 
ed, adj. : non obstrue ; (fig.) sans 
empSchement. -obtainable, adj.: 
qu on ne pent obtenir. -obtrusive, 
adj.: discret, reserve, -obtrusively, 
adv.: discretement, sans importunite. 
-obtmsiveness, n.: discretion, re- 
serve,/ -occupied, adj.: non occupS; 
inoccupe ; libre, oisif. -offending, adj.: 
inoffensif; sans peche. -offered, adj.: 
non offert. -official, adj.: inofficieL 
-officially, adv.: inofficiellement. 
-opened, adj. : qui n’est pas ouvert ; (of 
letters, etc.) non d4cachete, -opposed, 
adj.: sans etre oppose*; sans opposition, 
-ordered, adj.: non ordonnd; non com- 
mands. -ordinary, oSy. ; peu ordinaire ; 
rare, -organised, adj.: inorganique. 
-ornamental, adj.: qui ne sert pas 
d’ornement. -ornamented, adj.: sans 
omements. -orthodox, adj.: peu or- 
tbc^oxe ; het4rodoxe. -ostentatious, 
adj.: sans ostentation, sans faste. -os- 
tentatiously, adv.: sans ostentation, 
-owed, adj.: non du. -owned, adj.: 
sans possesseur ; non avoue. -oxyge- 
nised, adj.: non oxygene. -pacific, 
adj. : peu pacifique ; belliqueux. -paci- 
fied, adj.: non pacifie; non apaise. 
-pack, tr. : depaqueter ; deballer. -paid, 
non paye, non acquitte;non retri- 
bim ; (of armies) sans paye, sans solde ; 
(ofletters.etc.) non affrauchi. -painted, 
peint; non farde. -paired, 
adj. : non assorti ; non uni ; non apparifl ; 
(of colour) nop marie. -palatable, 

"" fiout ; (fig.) desagre- 

able. -paralleled, adj.: incompara- 
ble ; sans pareil ; sans exemple. -par- 
.““*ble, adj.: impardonnable, irremis- 
sible. -pardonably, adv.: d’une maui- 
ere impardonnable. -pardoned, adj.: 
non pardonne; sans pardon, -pared, 
a y.. nonpele. -parliamentary, adj.: 
contraire anx usages du parlement ; non 
parlementaire. -parted, adj.: non se- 

adj.: sans passion ; 
impartial, -pathetic, adj.: peu pathe- 
“I**^®i'leally, adv.: peu pa- 
tbetiqnement. -patriotic, adj.: pen 
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patriotiqne. -patriotioally, adv.; pea 
patriotiquement. -patronised, adj. : 
sans patron, sans protectenrs, sans pro- 
tections ; (of a shop) mal achalande. 
-pave, tr. : depaver ; decarreler. -peace- 
able, adj.: turbulent, peu paisible. 
-peaceableness, n.: turbulence, /. 
-peaceably, adv.: avec tnmulte. 
-peacefnl, adj. : qui n’est pas paisible ; 
inquiet, -peacefully, adv.: non paisi- 
blement, avec bruit, -peacefulness, 
n.: inquietude,/.; 6tat trouble, m. -peg, 
tr.: oter la cheville a ; decheviller. -peo- 
ple, tr.: depeupler. -perceivable, 
adj. : imperceptible. -perceivably, 
adv. : imperceptiblement. -perceived, 
adj.: inapergu. -perceivedly, adv.: 
sans etre apergu. -performed, adj.: 
inacheve; inexecute, -permitted, adj.: 
non permis; illicite. -pbilosopbical, 
adj.: peu philosopbique. -phllosopbic- 
ally, adv.: peu philosopbiquement. 
-picked, adj.: non cueilli ; non eplu- 
che; (of locks) non crochete.* -pin, tr.: 
6ter les gpingles de, defaire; (tech.) de- 
cheviller. -pitied, adj.: que Ton ne 
plaint pas. -bitif^, adj.: sans pitiS. 
-pitifully, *dv.: sans pitie; impitoya- 
ilement. -pitying, adj.: sans piti6; 
impitoyable. -plait, tr.: d4plisser. 
-plausible, adj.: pen plausible, 
-pleasant, adj.: d^plaisant, dfeagre- 
able. -pleasantly, adj.: desagreable- 
luent. ^pleasantness, n.: nature d6- 
sagreable,/. ;desagrement,m. -pleased, 
adj.: mScontent, peu satisfait. -pleas- 
ing, adj.: que ne plait pas; deplaiaant; 
desagrSable ; facbeux. -pleasingly, 
adv.: desagreablement. -pleasingness, 
n. : manque de charme ; desagreraent, m. ; 
nature deplaisante, /. -pledged, adj.: 
non engage, -pliable, adj.: peu plia- 
ble ; inflexible, -pliant, adj. : inflexi- 
ble. -pliantness, n. : inflexibilite, /. 
-ploughed, adj. : non laboure ; inculte. 
-plucked, adj.: non cueilli. -poetic, 
-poetical, adj.: peu poetique. -poet- 
ically, a(it)..-peupoetiquement. -point- 
ed, adj. : sans pointe ; peu piquant ; 
(gram.) non ponctue. -poised, adj.: non 
en equilibre. -polished, adj.: non poll ; 
(of gold, etc.) mat ; (of marble) brut ; (fig.) in- 
culte, grossier, rude, -polite , see impolite. 
-polluted, adj.: non pollue; non souil- 
le ; pur, sans souillure. -popular, adj.: 
impopulaire. -popularity, 7i.: impopu- 
larite,/. -popularly, adv.: d’une ma- 
niere impopulaire. -possessed, adj.: 
non posside ; non occupe : — of, qui ne 
possede pas ; prive de. -practised, 
adj.: inexperimente ; sans experience; 
peu habitue; sans pratique, -preco- 
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-dented, adj. : sans exemple, sans ante- 
cedent, sans precedent, -precise, adj.: 
peu precis, -preferred, adj.: non 
prefere, non avance. -pregndioed, 
adj.: non prevenu, sans prejugS. -pre- 
meditated, adj. : non m^ite ; spon- 
tane, improvise ; (not previously intended) 
non premMite. -prepared, adj.: non 
prepare, -prepareddy, adv.: sans pre- 
paration. -preparedness, n.: manque 
de preparation, m. -prepossessed, 
adj.: non prevenu; impartial, -prepos- 
sessing, adj. : peu prevenant. -pressed, 
adj. : non presse ; non pressure ; 

(not enforced) volontaire. -pretend- 
ing, adj.: sans pretention, simple, -pre- 
vailing, adj.: impnissant. -prevent- 
ed, adj.: non prevenu; non empech6. 
-priest, tr.: depouiller du sacerdoce; 
defroquer. -priestly, adj.: indigne 
d’un pretre. -principled, adj.: sans 
principes; sans mce res. -printed, ad/: 
non imprime. -privileged, adj.: non 
privilegie. -prizable, adj.: sans prix; 
sans valeur. -prized, adj. : peu estimd. 
-proclaimed, adj.: non proclame. 
-productive, adj.: peu productif, infer- 
tile ; sterile, improductif ; (fig.) inefEcace, 
sterile, impnissant. -productiveness, 
n.: sterilite; infertilite; nature impro- 
ductive ; inefiBcacite ; impuissance, /. 
-profaned, adj.: non profane; non 
souilie. -professional, adj.: etranger 
h une profession; indigne d’une profes- 
sion. -profitable, ad/: peu profitable, 
sans profit ; ingrat ; inutile ; impnissant. 
-profitableness, n.: nature peu profi- 
table; sterilite; inutilite,/. -profit- 
ably, adv. : inutilement ; sans profit, 
-prohibited, adj.: non prohibe; per- 
mis. -prolific, adj.: non prolifique; 
sterile, infecond. -promising, adj.: 
qui promet peu ; qui s’annonce mal ; ste- 
rile. -prompted, adj.: sans etre 
pousse; non souffle, -pronounced, 
adj.: non prononce ; inarticule. -pro- 
phetic, -prophetical, adj.: non pro- 
phetique. -propitious, adj.: peu pro- « 
pice, -propitiously, adv.: d’une ma- 
niere peu propice. f-proportion- 
able, adj.: disproportionne. -pro- 
portionably, adv. : sans proportion, 
-proportioned, adj.: disproportionne. 
-prosperous, adj.: peu prospere ; mal- 
beureux. -prosperously, adv.: d’une 
maniere peu prospere ; malheureusement. 
-prosperousness, n.: etat peu pros- 
pere, m. -protected, adj.: non pro- 
tege; sans protection, -proved, adj.: 
non prouve, sans preuve ; (not tried) non 
fiprouve. -provided, adj. : depourvu ; 
non pourvu; (not prepared) pris au dfi- 
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ponrvn ; non prepare : — for, non ponrvn. 
-provoked, adj.: non provoqne; sans 
provocation; {not incited) non provoqne, 
non irrite, non fSche, non excite, -pro- 
voking, adj.: qni ne provoqne pas; in- 
offensif. -provokinj^y, adv.: sans 
provocation, -pruned, adj.: non glagne; 
non taQlS, non emond4. -pnklisked, 
adj.: non pnblie; inSdit. -punc- 
tual, adj.: non ponctnel; inexact, 
-punctuality, n.: defant de ponctna- 
lite, m.; irregularite,/ -punctually, 
adv.: sans ponctoalitS. -pnnisked, 
adj.: impnni; go — , rester impnni. 
-purified, adj.: non pnrifie; impnr. 
-qualified, adj. : pen propre ; inhabile, 
incapable; {not modified) sans reserve, 
sans restriction, -queen, tr.: depouil- 
ler du caractere de reine. -quelled, 
adj. : non rSprime ; non etonffe. -quench- 
alile, adj.: inextingnible, insatiable, 
-quenckakleness, n.: nature inextin- 
guible, /. -quenckalily, adv.: d’nne 
maniere inextingnible. -quenched, 
adj. : non ^teint, non etanche ; (fig.) in- 
satiable. -questionahle, adj.: incon- 
testable, indubitable, -questionahly, 
adv.: incontestablement ; indnbitable- 
ment, sans contredit. -questioned, 
sans Stre qnestionne; (indubitable) 
incontesti, hors de donte. -quickened, 
adj.: inanime, non vivifle. -quiet, 
ad/..' _ inquiet; agite. -quietly, adv.: 
avec inquietude, -quietness, n. : in- 
quietude; agitation, /. -ransomed, 
adj. : non rachetS ; non ranqonng. 
-ravel, tr.: demeler, debrouiller; efliler, 
defaire ; (intrigue) denouer ; (fig.) deme- 
ler, debrouiller, dclaircir. -ravel, intr. : 
se demeler, se debrouiller, s’eiSler, se de- 
faire ; (figi) se debrouiller. -reached, 
adj.: non attaint, -read, adj.: qni 
n’a pas ete lu ; (illiterate) pen lettre, il- j 
lettre, ignorant, sans instruction, -read- 
able, adj.: illisible. -readily, adv.: \ 
lentement ; 2. contre-coenr. -readiness, I 
%.: lentenr,/.; (want of •prom'ptitude) de- \ 
e f aut de promptitude ; (want of dexterity) 
defaut de faoilite; (reluctance) defaut 
d’empressement, defaut de bonne volonte, 
m., repugnance, /. -ready, adj.: lent, 
non prepare; pen prompt; pen vif; pen 
facile ; (awkward) gauche, -real, adj. : 
non rdel ; faux ; incorporel ; vain, -rea- 
sonable, adj.: deraisonnable ; (exorbi- 
tant) extravagant, excessif. -reason- 
ableness, n.: deraison,/.; caractere 
deraisonnable ; (exorbitance) caractere 
ddraisonnable, m., extravagance,/, -rea- 
sonably, adv.: deraisoimablement ; a 
I’excSs ; centre la raison, -rebnkable, 
adj.: irreprehensible. -recallable. 


adj.: irr6vocable. -recalled, adj.: 
non rappele. -received, od/..'-non regu. 
-reclaimed, adj.: non rtelame; (not 
reformed) non amende; (not tamed) inap- 
privoise. -recommended, adj.: non 
recommande. -recompensed, adj.: 
sans recompense, -reconcilable, adj.: 
irreconciliable, implacable. -recon- 
ciled, adj.: irreconcilie ; implacable, 
-recorded, adj.: non enregistre. -re- 
coverable, adj.: irreconvrable. -re- 
covered, adj.: non recouvre; (not 
cured) non gneri. -redeemable, adj.: 
irrachetable; irremediable, -redeemed, 
adj.: non rachete; non remboxirse; (of 
thing! pawned) non degage, -redres- 
sed, adj.: non reformd, non redresse. 
-reduced, adj.: non rednit. -refined, 
adj.: non pnrifie, non epure; (of sugar) 
non raflSne; (of metals) non affine; (of 
manners) pen poli, non raffine, grossier, 
inculte. -reformable, adj.: incorri- 
gible. -reformed, adfj.: non reforme, 
-refresbod, adj.: non rafraichi; non 
delasse. -regarded, adj.: oubliS, ne- 
gligd; mSconnn. -regardful, adj.: 
negligent, -regardft^y, adv.: nS- 
gligemment. -regene^acy, n.: non 
rfigSnlration, /. -regenerate, -re- 
generated, adj.: non r^generfi. -re- 
^stered, adj.: non enregistrS; non 
inscrit ; dont on n’a pas conservS le sou- 
venir. -regulated, adj.: non regl6. 
-rejoicing, adj.: pen joyenx’; pen rd- 
jonissant. -related, adj.: sans rap- 
port, qui n’a aucun rapport; sans pa- 
rente; who is — to, qui n’est pas pa- 
rent de. -relenting, adj.: inflexible; 
implacable, -relentingly, adv.: in- 
flexiblement. -relievable, adj.: qu’on 
ne pent secourir. -relieved, ad/..' non 
soulage, non secouru ; (milit.) non relevd. 
-remarkable, adj.: non remarquable. 
-remarkably, adv.: non remarquable- 
ment. -remarked, adj.: inobservd. 
-remedied, adj.: auquel on n’a pas re- 
medie. -remembered, adj.: oublid. 
-remembering, adj.: oublieux. -re- 
mitted, adj.: non remis, non pardonnS; 
(not abated) qui ne s’est pas apaisd ; (con- 
tinual) continuel, incessant. -remov- 
able, adj.: finamovible. -removed, 
adj.:^ nondcarte; noneloigne; non de- 
place, non ote, non enleve ; (of furniture) 
non demenagd. -renewed, adj.: non 
renouyeie. -repaid, adj.: non rem- 
bourse ; non paye ; (of love) non paye de 
retour, -repaired, adj.: non repare, 
-repealable, adj.: irrevocable, -re- 
pealed, adj.: non revoque; non abroge. 
-repeuting, -repentant, adj.: sans 
repeutir; impdnitent. -repining, adj.: 
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qmi ne se plaint pas, qui ne mnnnnre pas. 
-repini.ngly, adv.: sans gemir, sans 
murmurer. -roppesented, adj. : ^ non 
represents, -reprievable, adj.: a qui 
Ton ne pent accorder de sursis. -re- 
prieved, adj.: a qui I’on n’a pas a(5- 
corde de sureis. -reproaolied, adj.: 
sans reproche. -reproved, adj.: non 
blame; non repris. -required, adj.: 
qui n’est pas necessaire ; dont on n’a 
pas besoin. -requited, adj.: sans 
Stre recompensS ; meconnu ; (of love) 
qui n’est pas paye de retour. -re- 
serve, n.: absence de reserve, /. 
-reserved, adj. : sans reserve ; expan- 
sif. -reservedly, adv.: sans reserve, 
-reservedness, n.: absence de reserve; 
nature expansive, /. -resisted, adj.: 
sans resistance. -resisting, adj.: qui 
ne resiste pas ; soumis. -resistingly, 
adv.: sans resistance. -resolvable, 
adj.: insoluble, -resolved, adj.: non 
resolu; (not determined) irresolu; indecis. 
-respected, Mj.: non resTCcte. 
stored, adj. : non rendu ; Mn restitue ; 
non restaure. -restrained, adj. : non 
retenu; non nestreint, sans contrainte; 
non reprimS ; tderegld. -restricted, 
fdj.: non restlteint. -retentive, ady..' 
peu tenace, qui retient pen; (of the memo- 
ry) peu sur, peu fidSle. -revealed, adj.: 
non revdle. -revenged, adj. : sans etre 
venge; non veng4. -reverend, -rever- 
ent, adj.: peu reverend; (irreverent) ir- 
reverent. -revised, ody..‘ non revn; non 
revisd. -rewarded, adj.: sans recom- 
pense. -riddle, tr. : expliquer, resoudre. 
-rig, tr.: depouiller; (nav.) degrder. 
-righteous, adj.: injuste, inique 
-righteously, adv.: injustement.inique- 
ment. -righteousness, n.: injustice; 
iniquite, f. -rightful, adj. : injuste ; 
illegitime. -ring, tr.: oter les anneaux 
de. -ripe, adj.: qui n’est pas mur; 
vert. -ripened, adj.: qui n’est pas 
mur. -rivalled, adj.: sans rival; 
sans pared. -rivet, tr.: deriver; 
detacher, -robe, intr.: oter sa robe 
(de ceremonie). -roll, tr.: derou- 
ler; deployer; intr.: se derouler; se 
deployer. -romantic, adj.: peu ro- 
manesque; (of places) peu romantique. 
-roof, tr.: enlever le toit de. fj^oost, 
tr.: dejucher; denicher. -root, tr.: 
deraciner, extirper. -root, intr. : se de- 
raciner. -rough, adj.: lisse, uni; im- 
berbe. -routed!, adj.: qu’on n’a pas 
mis en deroute, -royal, adj. : peu royal, 
-ruffle, intr.: se calmer; s’apaiser. 
-ruffled, adj. : tranquille, calme. -ruled, 
adj. : non regie ; non gouveme. -raw- 
ness, n.: dereglement, to.; nature in- 
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disciplinable, mutinerie, indiscipline, f. 
-ruly, adj.: deregle; mutin; reveche; 
intraitable, indomptable, indisciplinable. 
-saddle, tr.: desseller. -safe, adj.: 
pen sur; dangereux. -safely, adv.: 
dangereusement, sans siiretS. -safety, 
7 t..- defaut de silrete; danger, m. 
-salable, adj.: invendable. -salted, 
adj.: non sale, -sainted, adj.: non 
salne. -sanctified, adj.: non sanetifid; 
profane, -sanctioned, ody..' nonsanc- 
tionne. -satisfactorily, adv.: d’une 
maniere peu satisfaisante. -satisfac- 
toriness, n.: caractere non satisfaisant, 
TO. -satisfactory, adj.: peu satisfai- 
sant ; insnffisant. -satisfied, adj.: non 
satisfait; mecontent. -savourily, ad»..‘ 
sans savenr. -savouriness, n.: de- 
fant de savenr, m.; insipidite, fadeur; 
(bad smell) mauvaise odenr,/. -savoury, 
adj.: sans savenr, fade-, insipide; (dis- 
gusting) desagreable, degoutant. -say 
(pret., part, -said), tr.: ^ se dedire de, rd- 
tracter. -scared, adj.: qui n’est pas 
dpouvantd. -scarred, adj.: non cica- 
trisd; sans blessure. -scathed, adj,: 
intact; sans blessure. -scattered, adj.: 
non disperse, -scholastic, adj.: non 
scolastique; illettrd. -schooled, ody.; 
illettrd; sans dducation; inexpdrimentd. 
-scientific, ady.; peu scientifique. -sci- 
entifically, adv.: peu scientifiquement. 
-scorched, adj.: non roussi; non bmld. 
-scoured, adj.: non dourd; non net- 
toyd. -scratched, adj. : non grattd ; 
non dgratigne. -screened, adj.: non 
abritd; non defendu. -screw, fr.; dd- 
visser. -scriptural, ady'..' contraire h 
I’Ecriture. -scrupulous, adj.: sans 
scrupule. -scrupulously, adv.: sans 
scmpule. -scrupulousness, n.: carac- 
tere non scrupuleux, m. -seal, tr. : dd- 
cacheter; desceller; (jig.) devoiler, de- 
couvrir, dessiller. -seam, tr.j ouvrir, 
trancher. -searchable, adj.: inscru- 
table; incomprehensible, -searchable- 
ness, n.: incomprdhensibilite, /, -sea- 
sonable, adj.: hors de saison; (untime- ^ 
ly) hors de propos, intempestif, inoppor- 
tun; (of time) incommode, indu : — hours, 
heures indues, -seasonableness, n.: 
dtat de ce qui est hors de saison, m. ; in- 
opportunitd, /. -seasonably, adv.: 
hors de saison ; mal a propos, a contre- 
temps. -seasoned, adj. : (of wood) non 
prdpard, non sdchd ; (not accustomed) non 
accoutumd, non fait, non endurci ; (to a 
climate) non acclimate ; (cook) non assai- 
sonnd. -seat, tr.: renverser d’un siege ; 
(from horseback) ddsargonner; (a meraber 
of parliament) faire annuler son election. 

-seawortbys adj,: qui ne pent tenir la 
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mer. -seconded, adj.: non seconde;j 
non appnye. -seeing, adj.: aTengle. 
-seemiiness, n.: inconvenance ; mess6- 
ance,/. -seemly, drfy.; inconvenant, mal- 
seant, -seen, adj. : sans 6tre vn; invisi- 
ble. -sen.t,adj.: nonenvoyejnonescpedie: 

— /or, qtfon n’a pas envoye chercher. | 
-served, adj. : non serri. -servioea- i 
Me, adj. : inutile, hors de service, -ser- 1 
viceableness, n. : inutilite, /. -ser- 
viceably, adn.; inntiiement. -set, adj.: 
non pos6 ; non mis ; (mas.) non pose ; (of 
the sun, etc.) qni n’est pas conche; (of 
tools) non affute ; (of precious stones) non 
enchSsse ; non monte ; (of bones) non re- 
mis, non embolte. -settle, tr.: deran- 
ger; ebranler; faire mouvoir; (^j.) de- 
ranger, tronbler, agiter ; inlr.: se ddran- 
ger; se tronbler. -settled, adj.: non 
fixe; non dtabli; (not firm) chancelant; 
(in mind) derange, trouble; (not deter- 
mined) indetermine, incertain, irresoln; 
(not paid) non paye, non liquide ; (of 
liquids) qui n’a pas depose; (of the weather) 
variable, changeant, inconstant ; (change- 
able) inconstant, changeant; (having no 
fixed abode) sans domicile, -settled- 
ness, n.: dSfaut de fixit§; 6tat chance- 
lant, Stat dSrangS, m.; (uncertainty) in- 
certitude, inconstance, instability, irreso- 
lution, /.,- (of the weather) Itat variable, 
ytat inconstant, m., incertitude, f. -sev- 
■eTei,adj.: non separe, uni. -sew, tr.: 
d4coudre. -sex, <r.; priverde sexe, des 
qualites de sexe. -sbacble, tr.: briser 
les fers de ; affranchir. -shackled, adj. : 
sans chatnes ; sans entrave. -shaded, 
adj.: sansombrage; nonombry. -shaken, 
adj. : inybranlable, f erme. -shapen, adj. : 
difforme. -shaved, adj. : non rasy. 
-sheathe, tr. : degainer, tirer de f our- 
reau. -shelled, adj.: sans coque, sans 
cosse ; dont on n'a pas ote la coque, la 
oosse ; (grain) non ygrene. -sheltered, 
adj.: sansabri; non protege; decouvert: 

— from, expose h ; non protege centre, 
-shielded, adj. : sans defense, sans abri : 

— from, expose h. -ship, tr.: dymon- 
ter, dybarquer. -shod, adj. : dechausse ; 
sans chaussnre; (of a horse) deferry, 
-shorn, adj. : non tondu ; non coupe, 
-shut, adj.: non f erme, non clos. -sifted, 
adj. : non cribiy, non tamise. -sightli- 
ness, n.: nature disgracieuse, laideur, /. 
-sightly, adf: disgracieux, laid, -sig- 
nalised, ady..' non signaiy. -silvered, 
adj.: non argente; (of mirrors) non 
etame; dysargente. -sinew, fr.; affai- 
blir, enerver. -singed, adj. : non flarabe ; 
non ronssi. -sinning, adj. : qni ne peche 
pas. -skilful, ody.; inhabile; maladroit, 
^orant. -skilfully, adv.: malhabile- 
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ment, maladroitement. -skilfnlness, 
n . : inhabilete, maladresse,/. -slacked, 
-slaked, adj. : non eteint ; (of lime) vive. 
-sling (pret., part, -slung), tr.: oter les 
yiingnes de. -smoked, adj.: non fume, 
-sociable, ody..' insociable, -soeiable- 
ness, -sociability, n.: insociability,/, 
-sociably, adv.: insociablement. -so- 
cial, ady.; pen social; insociable, -soiled, 
ody.; non sail ; propre; pur. -sold, ady.; 
invendu. -solder, tr.: dessouder. -sol- 
dierly, -soldier-like, adj.: pen mili- 
taire, indigne d’nn soldat. -solicited, 
adj.: sans etre sollicite, sans sollicitation. 
-solicitous, adj.: peu desirenx, pen sou- 
cieui. -solid, adj.: non solide, sana 
consistance. -solved, adj.: non resoln. 
-sophistical, adj. : simple ; ignorant, 
-sophisticated, -sophisticate, adj.: 
non sophistique ; pur ; vrai ; non altdry ; 
(unsophisticat) simple, ignorant, -sorted, 
adj.: non trid; non assorti. -sought, 
adj.: non recherche ; spontany. -sound, 
adj.: en piauvais (defective) detec- 

tnenx, vicienx ; (sickly) maladif, malsain ; 
(of mind) qui n’est pas sain d’esprit ; (not 
orthodox) non orthodoxe f (deceitful) trom- 
peur, dyioyal ; (not reaC) trompeur, illn- 
soire ; (not compact) non fbrme, non solide ; 
(not sincere) insincyre, faux ; (not mate- 
rial) immatyriel; (erroneous) errony, faux; 
(not strong) non ferme; (cracked) i&li; 
(credit) mal ytabli ; (of sleep) peu profond. 
-sounded, adj.: non sonde, -soundly, 
adv.: sans solidity ; defectueusement ; (of 
sleeping) mal, peu profondyment ; (of rea- 
soning) faussement. -soundness, n.: 
(defectiveness) mauvais etat, m., mauvaise 
condition, nature defectueuse, impyrfec- 
tion, /.; (of the body) etat maladif, ytat 
malsain, m.; (of principles) absence de 
rectitude,/.; (want of solidity) manque de 
solidity, de fermety, m.; (fig.) infirmity, 
/.; vice, to., impurety,/. -soured, adj.: 
non aigri. -sown, adj.: non seme, 
-sparing, ady.; prodigue; (not merciful) 
impitoyable. -sparingly, adv.: aveo 
prodigality. speaU (pret. unspoke , past 
part, unspoken), tr.: rytracter; se dydire 
de. -speakable, adj.: inexprimable, 
inenarrable, indicible. -speokably, adv. : 
d’une maniere inexprimable. -specified, 
adj. : non specifie. -speculative, adj. : 
pen speculatif. -spent, adj.: non de- 
fense ; (not exhausted) non ypuisd ; non 
affaibli ; dans toute la force de son impul-' 
sion. -sphere, tr.: jeter hors de sa 
sphere, -spiritual, ady.; non spiritnel ; 
corporel, materiel, -spiritualise, tr.: 
materialiser. -spiritually, adv.: pen 

, . . -spoiled, 

c, ■: .iy.., . -not ruined) 
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non mine ; (not plundered) non spolii. 
-spotted, adj. : sans tache ; par. -spot- 
tedness, n.: pnrete, /. -staUe, adj.: 
non stable, mal assure ; (irresolute) irre- 
solu; (inconstant) inconstant. -staUe- 
ness, n.: instabilite, /. -staid, adj.: 
etonrdi, volage, leger. -staidness, n.; 
etourderie ; legerete ; instabilite, f. 
-stained, adj.: non souille, pur, sans 
tache ; (not dyed) non teint. -stanclied, 
adj.: non dtanche, non arrete. -state, 
tr.: depouiller de sa dignite. -statuta- 
ble, adj.: contraire aux statuts. -stead- 
fast, ad^.: non stable; (inconstant) in- 
constant, indecis. -steadfastly, adv.:' 
sans fennetS; sans stabilite. -stead- 
fastness, n..' instabilite; (inconstancy) \ 
inconstance, /. -steadily, adv. : d’une 
maniere chancelante ; (waveringly) irre- 
Bolument ; (inconstantly) d’une maniere 
inconstante ; (badly) mal. -steadiness, 
n. ; inconstance, legerete ; indecision, ir- 
resolution,/.; manque d’aplomb, m. ; (mis- 
conduct) inconduite, /. -steady, adj.: 
chanoelant; (irresolute) irresoltP; (change- 
able) changeant, variable, inconstant ; (of i 
bad conduct) qui ^ conduit mal. -steeped, 
adj.: nontrempi; non inf usd. -stimu- 
lated, adj.: nan stimuli; non excite, 
-stinted, adj.: non restreint; illimite. 
•stirred, adj.: non remuS. -stitch, tr.: 
ddcoudre, ddfaire. -stock, tr.: degamir. 
-stocked, adj.: degami. -stop, tr.: 
ddboucheii -stored, adj. : non emmaga- 
sine; (not supplied) non approvisionne. 
-straitened, adj.: non etreci; non rd- 
treci; non resserre; (jig.) non resserrd, 
non gene, -strengthened, adj.: non 
, fortifie, non raffenni. -string (pret., 
part, -strung), tr.: detendre, relScher; 
6ter lea cordes de ; (heads) defiler, desen- 
filer. -studied, adj. : non etudie ; sans 
appret. -studious, adj.; peu studieux. 
-stuffed, adj. : non rempli ; non rambour- 
re; (cook.) non farci; (of animals, birds) non 
empaille. -subdued, ad/: nonsubjugue; 
indompte. -submissive, adj. : insoumis. 
-suborned, ad/; nonsuborne; noncor- 
rompu. -substantial, adj.: immateriel; 
peu substantiel ; peu solide. -success- 
ful, adj. ; qui n’a pas reussi ; malheureux ; 
sans sucoSs, infmctueux. -sucoess- 
fully, adv.: sans succes, malbeureuse- 
ment. -snccessftilness, n.: insucces, 
m.; irrfiussite, f. -succoured, adj.: 
.non secouru ; sans secours. -suitable, 
adj. : inconvenable ; peu propre ; peu fait ; 
(unbecoming) malseant, inconvenant. 
-suitableness, n.: disconvenance ; in- 
congmite ; inconvenance, /. -suitably, 
adv.: d’une maniere peu convenable ; avec 
inconvenance, inconvenablement. -suit- 
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ed, adj.; peu approprie; peu adapte. 
-suiting, adj.: qui ne convient pas. 
-sullied, adj. : sans souillure, sans tache. 
-summoned, adj.: non convoque; non 
assigne. -sung, adj. : non cbante. -sup- 
plied, adj.: non pourvu ; non approvi- 
sionne ; non alimente. -supported, adj. : 
sans support ; non soutenu, non entretenu ; 
yig.) sans appui. -sure, adj.: peu sur; 
incertain; precaire. -surpassed, adj.: 
non snrpasse. -surrendered, adj.: 
non rendu, non livre. -surrounded, 
adj. : non entoure, non ceint. t-suspect, 
-suspected, adj. : non soupgonne ; non 
suspecte; non suspect, -suspectedly, 
adv. : sans exciter le soupson. -suspect- 
ing, adj. : qui ne soupgonne rien ; sans 
soupgon. -suspicious, adj.: non soup- 
gonneux ; sans soupgon ; (not to be sus- 
pected) & I’abri du soupgon. -suspicious- 
adv.: sans soupgon. -sustain- 
able, adj.: insoutenable. -sustained, 
adj.: sans soutien; sans etre soutenu. 
-swathe, tr.: demailloter. -swayed, 
adj.: non influencS. -swept, adj.: non 
balaye ; (of chimneys) non ramone, 
-sworn, adj.: qui n’a pas prfitfi serment ; 
non assermentfi. -syllogistical, ad/; 
non syllogistique. -symmetrical, ad/ ; 
peu symfitrique. -sympathizing, adj. : 
sans sympathie. -systematical, adj.; 
peu systSmatiqne. -tack, tr. : dfitacher ; 
defaire. -tainted, ad/; noncorrompu; 
non gStfi; (fig.) intact, pur, sans tache. 
-tainteUy, adv. : sans tache. -taken, 
adj.: qu’on n’a pas pris. -tamable, 
adj.: indomptable; inapprivoisable. 
-tamed, adj.: indompte ; non apprivoise ; 
inculte. -tangle = disentangle, -tar- 
nished, adj.: non terni; sans tache. 
-tasted, adj.: qu’on n’a pas goute. 
-taught, adj.: ignorant, illettre, sans 
Education ; (of things) qu’on n’a pas appris, 
naturel. -taied, adj.: exempt d’impot, 
exempt d’imposition ; (jar.) non taxe ; (not 
accused) exempt d’ accusation, qu’on n’ac- 
cuse pas. -teach, tr.: faire desappren- 
dre. -teachable, adj. : que Ton ne sau- 
rait enseigner. -tempered, adj. : non 
trempe, non tempere. -tenable, adj.: 
non tenable; insoutenable. -tenant- 
able, ad/; non logeable. -tenanted, 
adj.: sans locataire ; sans fermier. -tend- 
ed, adj.: non garde; non soigne, -ter- 
rified, adj.: non epouvante. -tested, 
adj.: non fiprouve. -thanked, adj.: 
qui ne regoit pas de remerciments ; sans 
etre remercie. -thankftil, adj.: ingrat. 
-thankfully, adv.: avec ingratitude, 
-thankfulness, n.: ingratitude, /. 
-thawed, adj.: non degele. -think- 
ing, adj.; fitourdi, irreflechL -think- 
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inglf , adv. : sans y penser, par distrac- 
tion. -thoughtfal, adj.: irreflechi, 
Stourdi. -tliought of, adj.: a quoi on 
ne pense pas ; inattendn. -thiread, tT.: 
defiler; separer. -thriftily, adv.: avec 
prodigalite. -tluriftiness, n.: prodi- 
galite,/. -thrifty, adj.: prodigue, de- 
pensier; (of things) qni ne profile pas; 
(of -plants, animals) qui ne vient pas bien, 
languissant. -tidily, adv.: sans ordre, 
en desordre. -tidiness, n.; desordre; 
mauvais arrangement; (pers.) manque 
d’ordre, m. -tidy, adj.: mal arrange, 
en desordre. -tie, tr.: detacher; defaire; 
delier. i.-til, prep.: jusque, jusqu’a; 
jusques, jusqnes a. 2.-til, cony. .' jnsqu’a 
«e que, jusqu’a taut que, en attendant 
que; = till, -tile, tr.: oter les tuiles 
de, deoouvrir. -tillable, adj.: non la- 
bourable. -tilled, adj. : incnlte ; en 
friche. -timely, adv. : avant le temps ; 
d’une maniere hative, prematurement ; 
mal a propos. -timely, adv.: avant 
terme; hatif, premature, -tinged, ady..* 
non teint ; non empreint ; pur. -tired, 
adj. : non fatigue ; non lasse. -tiring, 
adj.: infatigable. 
onto, prep. : 3, jnsqu’S. 
nn-told, adj.: non racontfi, non contfi; 
non exprime; non compte; non revele. 
-touched, adj.: non toaohfi; intact; 
(not -moved) non emu, insensible, -toward, 
adj.: insoumis; indocile; (troublesome) {%- 
cheux ; (a-wkward) gauche, maladroit, 
-towardly, adv.: d'une maniere insou- 
mise ; malencontreusement ; maladroite- 
ment. -towardness, n.: indocilitfi,/.; 
caraotere fdcheux, m.; maladresse, /. 
-traceable, adj.: qu’on ne pent tracer; 
(not to be discovered) qu’on ne peut de- 
couvrir. -tractable, adj. : intraitable ; 
docile, -tractableness, n.: indocilite, 
/. -trained, ady.; iuexerce; nondresse; 
inexperimentfi ; indiscipline ; sans disci- 
pline. -trammelled, adj. : sans en- 
traves. -transferable, adj.: non 
transferable; non transmissible; inces- 
sible. -transferred, adj.: non trans- 
fere ; non cede, -translatable, adj. : 
intraduisible. -translated, adj.: non 
tradnit. -travelled, adj.: inexplore; 
(pers.) qui n’a pas voyage, -tried, adj.: 
non essaye ; non epronve ; (jur.) qui n’a 
pas ete mis en jugement, non juge. 
-trimmed, adj. : non arrange ; non gar- 
ni ; non ome ; non ajuste ; non fini. 
-trodden, adj. : non f oule, non fraye. 
-troubled, adj.: non trouble; calme; 
paisible ; non ennuye ; non tracasse ; (of 
liquids) clair. -true, adj.: dennfi de 
verite, non vrai, faux, inexact ; infidble ; 
(inconstant) inconstant, infidele. -truly, 


adv. : sans veritfi, faussement ; inexacte- 
ment. -truss, tr.: depaqueter. -trust- 
worthy or untrusty, adj. : indigne de 
confiance ; infidele. -truth, n. : men- 
songe, m.; inexactitude, faussete, f. 
-tuck, tr.; detrousser. -tunable, ady.; 
inaccordable ; pen musical ; discordant ; 
inaccordable. -tune, tr.: dfisaccorder; 
deranger, -turned, adj.: non toumfi, 
non retoumd. -tutored, adj.: pen in- 
struit ; ignorant ; incnlte. -twine, tr. : 
detordre; ddronler. -twist, tr.: detor- 
dre, detortiller; defaire; delier; decorder. 
-urged, adj.: sans etre presse; spon- 
tane. -used, adj.: non employe; inapte; 
(of words) inusite : — to, inaccoutume a. 
-useful, ady..- inutile, -usual, adj.: pen 
common ; rare ; inaccoutume ; extraordi- 
naire ; insolite. -usually, adv. : nqn ha- 
bituellement ; rarement ; extraordinaire- 
ment. -usualness, n. : rarete ; dtrangete, 
/. -ntterable, adj.: inexprimable, inef- 
fable. -valued, adj.: nonevalue; non 
estime. -vanquished, adj. : invaincu, in- 
dompte. ’-varied, adj. : qni ne varie pas ; 
invariable, -varnished, adj. : non verni ; 
(figi) simple, -varying, adj.: invari- 
able. -veil, tr. : devoikr. -venerable, 
adj.: pen venerable. <. -versed, adj.: 
pen versS dans, -vexed, adj. : qui n’est 
pas contrarie ; calme. -violated, ady.; 
non viole. -visited, adj.: non visitfi, 
non frdquente. -visored, adj. : sans vi- 
siere; ddmasque. -wakered, adj.: 
non reveille, endormi. -walled, adj.: 
non mure; sans murailles. -warily, 
adv.: avec imprevoyance ; sans precau- 
tion, imprudemment. -wariness, n.: 
imprevoyance; fitonrderie, /. -warmed, 
adj.: non echauffe; froid. -warned, 
adj.: non averti; non premuni, -war- 
rantable, adj.: inexcusable, -war- 
rantableness, n.: nature inexcusable, 
/. -warrantably, adv.: d’une ma- 
niere inexcusable; sans excuse; injuste- 
ment. -warranted, ady.; nongaranti; 
non autorise. -wary, adj.: imprfivo- 
yant ; inconsidere ; etonrdi, imprudent, 
-washed, adj.: non lave, sale, -wast- 
ed, adj.: non perdu, non gaspillS. 
-watched, adj.: qu’on ne veille point; 
non garde, -watered, adj.: non arrose. 
-weakened, adj.: non affaibli. 
-wealthy, adj. : pen riche, -wearied, 
adj.: non lasse; infatigable, inepuisable. 
-weariedly, adv.: sans relSche; sans 
fatigue, -weave (pret. -wove, part. 
-woven), tr.: detisser; effiler; ddmeler. 
-weeded, adj.: non sarcle. -weighed, 
adj.: nonpese. -welcome,ady.; quin’est 
pas bien vena ; mal regu ; mal accueil- 
li; (of things) mal accueilli; (disagree- 
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able) d^plaisanl, dSsagrdable. -well, 
adj.: malade, indispose, qui ne se porte 
pas bien. -wholesome, adj.: mal- 
sain, insalubre; (pernicious) pemieieux. 
-wholesomeness, n.: natoe malsaine, 
insalubrite,/. -wieldily, adv.: lourde- 
nient. -wieldiness, n.: lourdeur, pe- 
santenr, /. -wieldly, adj.: lonrd, pe- 
sant. -willing, adj.: mal dispose; de 
manvais vouloir ; de mauvaise volonte : be 
— to, n’etre pas dispose ^ ; ne pas vou- 
loir. -willingly, adv.: avec mauvaise 
volonte; a contre-ccenr ; sans le vouloir. 
-willingness, n.: mauvaise volonte,/.; 
mauvais vouloir, m.; repugnance, /. 
-wind (pret., part, -wound), tr.: devi- 
der ; derouler ; (fig.) debroniller. -wiped, 
adj.: non essuye. -wise, adj.: peu 
sage, malavise, insense, sot. -wisely, 
adv. : d’une maniere peu sage ; d’une ma- 
niere insensee ; sottement. -wished, 
adj. : non sonhaite, non desire, -wither- 
ed, adj.: non^ desseche, non fietri. 
-withering, adj.: qui ne e# desseche 
pas, qui ne se fietrit pas. -witnessed, 
adj.: sans temoins. -wittily, adv.: 
sans esprit, sottement. -wittingly, 
adv.: sans le s^oir, h son insu. -witty, 
adj.: sans esprit; sot. -womanly, 
adj.: indigne d’nne femme, -wonted, 
adj.: inaccoutume, rare, -wontedly, 
adv.: rarement. -wontedness, n.: 
rarete,/. -wooed, adj.: qoe Ton ne re- 
cherche _^as; dedaigue. -working, 
adj.: qui ne travaille pas. -worldli- 
ness, 71.: absence de mondanite, /. 
-worldly, adj.: qui n’a rien de ce 
monde; peu mondain. -worn, od/; qui 
n’a pas ete porte ; non use. -worthily, 
adv.: indignement; sans le meriter. 
-worthiness, n.: manque de merite, 
m.; indignite, /. -worthy, adj.: in- 
digne; sans mSrite. -wounded, adj.: 
sans blessure, intact, -woven, adj.: 
non tissu; effile. -wrrap, tr.: defaire, 
developper, deployer. -wreath, tr.: 
derouler; detordre. -wrinkle, tr.: de- 
rider. -written, adj.: non ecrit; en 
blanc. -wrought, adj.: non travaille, 
brut ; non ouvre ; (jig.) naturel. -wrung, 
od?.: non tordu; (jig.) non navre. 
-yielding, adj.: qui ne cede pas; dur; 
(fig.) inflexible, entete, entier. -yoke, 
tr. : 6ter le joug a ; deteler ; (jig.) sepa- 
rer. -zealous, adj.: peu zele, sans 
zele. -zoned, adj.: non ceint. 
i-hp, adv.: haut, en haut; en I’air; (out 
oj bed, above the horizon) leve ; (on one’s 
legs) debout ; (excited) excite ; (in revolt) 
en revolte, en insurrection ; (over) fini ; 
(in a state of elevation, of ascending) 
haut; (of the tide) haut, monte; (of the 
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wind) etre leve : — and down, en haut et 
en bas; gu et la; hard — , vivement 
presse ; (without money) gene ; — there, 
la-hant; — to, jusqu’a la hauteur de; 
(conformably to) selon, conformement a ; 
live — to one’s fortune, vhTe selon sa for- 
tune ; be — to snuff, ne pas se moucher 
dupied; avoir leiil; — ! levez-vous; (go 
up) montez I — with, levez ! montez ! — 
comes a fox, voila que vient un renard. 
2.up, prep.: en haut de, au haut de; (of 
motion) en montant. 3.up, n. : haut, m. 
upas, 71 .: (hot.) upas, 771. 
upbear (pret. -bore; part, -borne), tr.: 

clever; soutenir; soulever; supporter, 
upbraid, tr.: reprocher; faire des re- 
proches; reprimander; reprouver; faire 
honte 5. -or, n. : personne qui fait des 
reproches,/.; censeur, frondeur, m. -iag, 
n.: reproche, 777. ; reprimands, /. -ingly, 
adv.: avec reproche. 

i.upcast -d-, n.: jet; coup, m. 2 .up- 
i cast, adj.: lance en I’air; leve. 

I uphand, adj. : souleve avec la main. 

' upheave, tr.: soulever, lever. 

I upheld, adj. : soutenu, maintenu. 
uphill, adj.: qui va en montant, en 
pente ; (fig.) penible, diiEcile. 
uphold (pret., part, -held), tr.: lever, 
clever; soutenir. -er, 77 .: soutien, ap- 
pui, m. 

upholster-er, 77.: tapissier, 777., tapis- 
siere, /. -y, 77.: commerce de tapissier, 

m. 

i.up-land, 77.: terrain eleve, m.; haute 
terre,/. 2 .-laud, -laudish, adj.: des 
terrains eleves ; des hautes terres. -land- 
er, 77.: montagnard, m. 
uplift, tr.: lever, elever, soulever. 
upon, prep. : sur; (on occasion of) dans, 
a I’occasion de ; (before a present parti- 
ciple) en ; (noting exposure) sous ; (e 77 - 
gaged in) occupe a : live — , vivre de ; se 
nourrir de; — pain of, sous peine de; 
— the jirst of January, le premier Jan- 
vier ; — it, dessus ; — that, la-dessus ; — 
the death of, a la mort de. 
upper, adj.: superieur; d’en haut; de , 
dessus; au-dessus; haut; (geog.) haut. 
-hand, 77 .: avantage, m.; superiorite,/. 
-leather, 77 .: empeigne, f. -most, 
adj.: superieur, le plus eleve; (fg.) le 
plus fort, dominant. 

upraise, tr.: lever, elever; (fig.) rani- 
mer, exalter. 

uprear, tr.: elever, soulever. 
i.upriffftt, adj.: droit; debout; a plomb 
vertical; (honest) droit, honnete, loyal, 
integre. a.upright, n.: elevation, /.; 
montant, m. -eously, adv.: avec droi- 
ture. -ly, adv. : droit, debout, a plomb, 
de champ ; (honestly) avec droiture, loya- 
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lement. -ness, n.: aplomb, m.: (honesty) 
droiture, loyantS, integrity,/, 
np-rise (pret. -rose; part, -risen), intr.: 
se lever, -rising, n.: lever, m. 
np-ro«p, n.: tnmulte, desordre; vacarme, 
IB. -roapious; adj.: bmyant; tnmul- 
tnenx. -roarionsly, adv. : avec nn 
grand vacarme. -roil, tr.: rouler; ser- 
ver. -root, tr.: deraciner, extirper. 
-set (pret,, part, -set), tr.: renverser; 
bouleverser ; (a vehicle) verser ; (a boat) 
faire chavirer; intr.: se renverser; (of 
vehicles) verser ; (of boats) chavirer. 
upshot, n. : resultat, m. ; issue, fin, ; 
resultat deflnitif, fin mot, m.; on the — , 
en definitive 

upside, n.: dessns, tn. -down, adv.: 
sens dessus dessons. 

I.u'pstart, n.: parvenu, m., parvenue, f. j 
a.npstart, adj.: qui crott soudainement; 
subit; parvenu. 

upstap, tr.: fitayer; appuyer. 
uptear, tr.: arracher. 
upturn, tr.: toumer; retoumer; lever, 
l.npward v.'p-w&rd, -s, adv.: en haut; 
en remontant; (over) an-del4; (nav.) en 
amont: — of, plus de; — s and down- 
wards, en haut et en bas ; par haut et par 
bas. a.upward, adj.: dirigfi en haut; 
ascensionnel ; de bas en haut ; droit, 
tupwhirl, tr. : faire tourner en Fair, 
uranite, n.: (min.) urane, m. 
uranium, n.: (chem.) uranium, m. 
nrau-ograpMcal, adj. : uranographi- 
que. -dgpraphy, n.: uranographie, /. 
-oscopus, n. : (ichth.) uranoscope, m. 
urate, n.: (chem.) urate, m. 
nr-han, adj.: urbain. -bane, adj.: qui 
a de I’urbanitfi, poli. -banity , n. : ur- 
banite,/, 

ureeolate, adj. : (hot.) urceole. 
urcbin, n. : gamin, moutard ; (mam.) he- 
risson, m. 

urea, n.: (chem.) nree,/. 

nredo, (hot.) uredo, m. 

ure-ox, n.: (mam.) ure, urns, aurochs, m. 

nre-ter, uretere, m. -tbra, n.: 

(anat.) nretre, urethre, m. 
ur-ge, tr.: presser; pousser, exciter, por- 
ter,' hfiter, avancer; (exasperate) provo- 
quer, irriter, exciter ; (follow closely) 
suivre de pres, presser; (press with eager- 
ness) prier instamment, presser vivement ; 
(importune) importuner ; (petition, etc.) 
presenter, produire; (argument) avancer, 
emettre; (the necessity of) faire valoir; 
(ore) donner un coup de feu a ; intr. : 
avancer; se hSter: — on, pousser, exci- 
ter, porter. -geu«y, n.: urgence; ne- 
cessite urgente’, /.; besoin pressant, m.; 
(earnest solicitation) sollicitation urgente, 
/. -|;eBt, adj.: urgent; instant; pres- 


sant. -gently, adv.: avec urgence; 
instamme'nt. -ger, n.: solliciteur; im- 
portun, m. -gijig,adj.: pressant; impor- 
tun. 

uri-c, adj.: (chem.) urique. -nal, n.: 
urinal, m. -narinm, i.-nary, n.: reser- 
voir d’urine, m. a.-naxy, adj.: (anai.) 
nrinaire. 2 . -nary, b.; urinoir, to. -ne, 
n.: urine, /. -nose, -nous, adj.: uri- 
nenx. 

urn, n.: nrne, /.; vase, m.; (for tea, cof- 
fee) fontaine,/. 

Ur -sa u-, n.: (astron.) Ourse,/.; — Major, 
grande Ourse; — Minor, petite Onrse. 
-sine, adj.: d’ours. 
urticaria, n.: urticaire,/. 
us, pron. : nous. 

usage, n.: usage; precede; traitement, JB. 
fnsance, n.: usance,/. 

I. use, n.: usage, emploi, m.; (utility) uti- 
lite,/.; (ad ouBf ape) avantage, profit ; (in- 
terest) interet ; (custom) usage ; (jur.) 
usage, usufruit, m., jonjissance,/.; for the 

— of, a i’usage de ; au profit de ; of — , 
utile; of great — , trds utile; d’une grande 
utilitd; of no — , inutile; d’aucune utilitd; 
qui ne sert h rien ; frf — , d’usage, en 
usage, employs ; (of works) usitd ; out of 
— , hors d’usage ; innsite ; what is the 

of doing it? d quoi sert de le faire? make 

— of, faire usage de; se servir de; have no 
further — for, n’avoir plus besoin de ; ii 
is of no — for one fo . . ., on a beau . . .. 
2.use, tr.: faire usage de; dser de; se 
servir de ; employer ; (consume) user, con- 
sommer; (accustom) accoutumer, habituer; 
(treat) en user avec, agir envers; intr.: 
avoir coutume, avoir I’habitnde; (of things) 
etre ordinairement. -f^, adj. : utile ; 
avantageux. -ftJly, adv.: utilement; 
avec profit; avantageusement. -folness, 
n.: utilite,/.; profit, avantage, m. -less, 
adj.: inutile; sans avantage; vain, -less- 
ly, adv.: inutilement. -lessness, n.: 
inutilite; vanite,/. -r-ror, b.; personne 
qui se sert de,/. 

i.usber, n.: huissier; (in schools) sous- 
maitre, maitre d’etude, m. 2 .usber, tr.: 
jntroduire ; faire entrer ; preceder. 
wunebaugh, n.: usquebac, m. 
nstion, n.: ustion,/. 
usual, ad/.- ordinaire, commun; habituel; 
aocoutume ; usuel : as — , comme d’ordi- 
naire ; comme a Tordinaire ; comme de 
coutume; comme d’habitude. -ly, adv.: 
ordinairement, d’ordinaire; usuellement; 
habituellement. -ness, n. : habitude, fre- 
quence,/. 

^sucaption, n.: (jur.) usucapion,/, 
usu-fpuct, n. : (jur.) usufruit, m. -ftruo- 
^tuary, B.: usufruitier, ?»., usufruitidre,/ 
usurer, n.: usurier, m. 
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Marions, adj. : qui fait I’usure ; nsu- 
raire. -ly, adv.: usarairement. -ness, 
n.; nature usnraire,/. 
nsnrp, tr.: usurper, -ation, n.: usur- 
pation, /. -er, n.: usurpateur, m., usur- 
patrioe, f. -ingly, adv.: par usurpa- 
tion. 

usury, n.: usure,/. 
utensil, n.: ustensile, m. 
ute-rine, adj. : uterin. -ro>gestation, 
n.: gestation; grossesse uterine,/, -ms, 
n.: (anat.) uterus, m., matrice,/. 
n-tilitarian, adj.: utilitaire. -tility, 
n.: utilite,/.; avantage, m. -tilisation, 
n.: utilisation,/, u-tili^, tr.: utiliser. 
I.utmgst, ao!;.; extreme, dernier ; le plus 
haut ; le plus grand ; le plus imminent. 
2. utmost, n.: extreme, plus haut degre, 
comble; (all one can) possible, tout son 
possible, le plus possible, m.: do one’s — , 
faire tout son possible. 
tXtd-pia, n.; utopie,/. -pian, adj.; d’u- 
topie, chimerique. -pianist, -pist, n.: 
ntopiste, m. • 

1. utter, adj.: (total) total, eiftier, com- 
plet ; (absolute) absolu, positif ; (extreme) 
le plus profond,Je plus grand, le plus re- 
cnle; (quite) tdSt 4 fait, parfaitement ; 
(f laced on the iutside) exterieur: to my 
— astonishment, a mon grand dtonne- 
ment ; — strangers to one another, tout h 
fait inconnus I’un h I’autre. a.utter, tr.: 
Snoncer, profSrer, prononcer; (disclose) 
rgvSler, dijre, publier ; (send into circula- 
tion) mettre en circulation, dmettre ; 
(sighs, groans) pousser, jeter. -able, adj. : 
qu’on peut prononcer. -anee, u.; articu- 
lation, prononciation ; parole ; (of sounds) 
femission, /. ; deprive of — , priver de la 
parole, -er, n.: personne qui articule, 
qui prononce, qui emet,/. -ly, adv.: de 
fond en comble; tout b fait, complete- 
ment, entierement. -most = utmost. 
uv-ea, n.: (anat.) uvee, /. -eons, adj.: 
de I’uvee. -nla, n.: (anat.) luette, /. 
-ular, adj.: (anat.) uvulaire. 
nxo'rions, adj. : tendre a I’exces pour sa 
femme; esclave de sa femme, -ly, adv.: 
avec une sotte complaisance pour sa 
femme, -ness, n.: sotte complaisance 
pour sa femme,/. 


V 

V ve, n.: v, m. 

va-can«y, n.: vide, m.; lacune,/.; (lei- 
sure) loisir, repos ; (emptiness of thought) 
manque de reflexion, m. ; ( place not occu- 
pied) place vacante, vaoance, /. -cant, 
adj.: vide'; (free) libre; (not occupied) 
vacant ; (qf time) perdu, libre, de loisir ; 
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(indicating want qf thought) sans expres- 
sion, insigniflant ; (thoughtless) qui ne re- 
flechit pas ; (free from care) exempt de 
sonci ; (jur.) vacant, -cate, tr. : laisser 
vacant ; (jur.) vider ; (annul) annuler, 
abolir; (resign) donner sa demission de, 
quitter, -cation, n.: vacation,/.; (holi- 
days) vacances ; (courts of law) vacations, 
/. pi.; (annulment) annulation, aboli- 
tion,/. 

vac-einate, tr.: vacciner. -eiuation, 
n.: vaccination, vaccine, /. -eine, adj.: 
de vache. -eine-matter, n.: vacoin, 
virus vaccin, m. 

vacil-late, iuir.; vaciller; (/^.) balan- 
cer. -lating, adj.: vacillant; indeois. 
-lation, n.: vacillation,/, 
vacuity, n. : vide, m. ; vacuite ; lacune,/. 
tvacn-ons, adj.: vide, -nm, n.: vide, 
m.: — -gauge, jauge de vide,/.; — -pipe, 
tube atmospheriqne, m. 
vade-mecum, n.: vade-mecum, m. 

■ .vagabond, n.: vagabond, m., vaga- 
bonde, /. 2. vagabond, adj.: errant, 

vagabond; flottant. -age, -ism, n.; 
vagabondage, m. -iae, ihtr.: vagabon- 
der. -ry, n.: vagabondage, m. 
vagary, n.: caprice, m.; quinte, bou- 
isAe.f. 

vagina, n.: (anat.) vagin, m. -1, adj.: 
(anat.) vaginal. 

va-gran«y,n.; vagabondage,™, -grant, 
adj.: vagabond; errant, -grant, n.: 
vagabond, m., vagabonds, /. ; homme sans 
aveu, m. -grantly, adv. : en vagabond. 
■vague, adj.: vague, -ly, adv.: vague- 
ment. -ness, n.: vague, m. 
vails, n. pi. : gratifications aux domesti- 
ques,/. pi. 

vain, adj. : vain ; (showy) fastueux, somp- 
tueux ; (false) faux, mensonger ; (con- 
ceited) vain, vaniteux ; (■proud) orgueil- 
leux, superbe : it is in — for one to ... , 
on a beau . . . ; in — , en vain ; vaine- 
ment; en pure perte. -glorious, adj.: 
vain ; orgueilleux, superbe. -glory, n. : 
vainegloire; gloriole,/. -lj,adv.: en 
vain; vainement; (foolishly) sottement; ^ 
(arrogantly) orgueilleusement, avec va- 
nite. -ness, 71.; inutilite; (empty pride) 
vanite,/. 

vair, n.: (her.) vair, m. 
i.valanee, n.: pente, cantonniere, /. 
2 .valance, tr.: mettre des pentes a; 
mettre une cantonniere a. 
vale, n.: vallon, m. ; vallee,/. 
valedic-tion, n.: adieu, m. i.-tgry, 
adj.: d’adieu. 2 .-tory, n.; discours d’a- 
dieu, m. 

valentine, n. : amant choisi le jour de la 
Saint-Valentiu ; (letter) billet de la St.-V. 
(14. fev.) m.: — ’s-day, la St.-Valentin, /. 
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valerian, n.: (hot.) valeriane,/. 
valet, n.; valet, m..‘ — de ehambre, valet 
de chambre, m. 

vale-tndinarian, -tndinary, n. and 

adj.: valetudinaire. 

valiant, adj.: vaillant, valeareux, brave. 
-iy> adv. : vaillamment, bravement. -ness, 
n.: valeur, vaillance, bravonre,/. 
val-id, adj.: valable, valide: make — , 
rendre valable, valider. -idate, tr.: va- 
lider, rendre valable. -idity, -idness, 
n.; validite,/. -idly, adv. • validement, 
valablement. 
valise, n.: valise,/, 
vallation, n.: circonvallation,/. 
valley, n.: vallee, /.; vallon; (arch.) 
cheneau, m. 

vallum, retranchement, m. 
valor, n.: valeur, vaillance, bravoure, /. 
-ons, adj.: vaillant, valeureux, brave, 
-onsly, adv.: vaillamment, valeurense- 
ment. 

valour = valor. 

val-nable, adj. : prScieux. -nablenoss, 
n.: valeur, /.; prix, m. -nables, n./ 
choses de prix; choses prdoieuses, /. pi.; 
objets de luxe, n. pi. -nation, n.: eva- 
luation, estimation, appreciation,/, -na- 
tor, n.; estimateur, m. i.-ue, n.; va- 
leur,/.; prix, m.; (precise signification) 
valeur, signification ; (importance) valeur, 
importance, /.; set a — on, estimer. 
2 .-ue, tr.: dvaluer, estimer, apprecier; 
(reckon) evaluer, estimer, calculer; (es- 
teem) estimer, priser, apprecier, faire cas 
de, tenir J ; (take account of) calculer, te- 
nir compte de. -ned, adj.: estime, ap- 
precie, prise, -neless, adj.: sans valeur, 
sans prix. -ner, n.: estimateur, appre- 
ciateur. 

val-vat«, adj.: (bot.) valve, valvaire. 
-ve, n.: soupape, valve, /.; clapet, m.; 
(of a lock-gate) ventelle, soupape,/.; (of a 
door) battant, m. ; (anat.) valvule ; (bot., 
conch.) valve, f. -ve-bon, n.; boite a 
soupape ; boite de tiroir,/. -ve-casing, 
71. ; boite a tiroir,/. -ve-door, n. : porte 
de soupape,/. -ved, adj.: a soupape; 
(bot.) valve, a valves, -vet, -vlot, -vule, 
n.: (anat., bot.) valvule,/, -vular, adj.: 
valvulaire ; de soupape. 

I. vamp, 77.; empeigne,/. a.vamp, ir.; 
raccommoder, rapiecer. -er, 7t.; per- 
sonae qui rapiece,/. 
vampire, n.: vampire, 771 . 

1. van, n.: (agr.) van, m.; aile,/. 

2 . van, n. : charrette, carriole ; voiture (or 
wagon, 777.) de demenagement ; char i 
bancs ; wagon, m. 

3. van, 77. ; avant-garde, /. -courier, 
77 .; avant-coureur, precurseur; (milU.) 
edaireur, 777. 
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i.Van-dal, 77 .; Vandale, 777 .,/. z.-dal, 
adj. : vandale. -dalle, adj. : de vandale ; 
(geog.) vandalique. -dalism, it.; van- 
dalisms, 777. 

vane, n.: girouette, /.; (of a steam-en- 
gine) registre; (in mathematical instru- 
ments) gabet, 777., pinnde; (nav.) girouette, 
/.; (flag) guidon, m. -spindle, 77 .; fer 
de girouette, m. 

■van-gaard, n.: avant-garde,/, 
vanilla, n.: vanille, /. -tree, 77.; va- 
nUle,/,; vanillier, 777. 

vanish, intr.: s’evanouir ; disparaitre. 
-ed, adj.: evanoui, dispam, -ing, n.: 
action de s’evanouir ; disparition ; (persp.) 
fmte,/. -point, n.: point de fuite, m. 
vanity, 77. ; vanite, /. ; — ■ fair, la foire 
aux vanites,/. 

vanquish, tr.: vaincre ; dompter. -able, 
adj.: qne Ton pent vaincre. -or, n.: 
vainqneur, 777. 

vant^e, 77. ; occasion favorable, /. 
-ground, 77.; terrain avantageux ; avan- 
tage, 777 .; superiorite,/f 
vap-id, \idj.: fade; insipide; (unani- 
mated) inanime, inerte ; (of liquors) plat, 
events, -idity = -7’d77vss. -idly, adr.; 
insipidement. -idnessf77.; fadeur; in- 
sipidite ; (dulness) natu/3 inanimee, in§r- 
tie; (o//7g77or) platitude,/. 

I. vapor, 77 .; vapeur; fumfie, /.; (wind) 
vent, 777.; flatuosite; (/j.) fumee,/.; — s, 
hystdrie,/. sing.; vapeurs,/.pl.; — -bath, 
bain de vapeur, m. 2 .vapor,, 7 ‘ 77 tr.; s’e- 
vaporer ; (bully) faire le fier-S-bras, faire 
le rodomont ; (boast) se targuer, se van- 
ter, se prevaloir, se glorifier ; tr. : exha- 
ler. -ed, adj.: humide de vapeTir; (fig.) 
vaporeux. -or, 77.; vantard, 777.; van- 
tarde, /. -ing, adj.: glorieux; vantard. 
-ini/ly, adv.: en se vantant. -ish, adj.: 
vaporeux. -isable, adj.: vaporisable. 
-isatlon, n.: vaporisation,/, -ise, tr.: 
vaporiser; intr.: se vaporiser, -ons, 
-ose, adj. : vaporeux ; (windy) venteux, 
flatueux; (772777) vain, -y, od/.; vaporeux. 
vapour, etc. = vapor, etc. 
varoc, 77.: (bot.) varech, fucus, m. 
i-vari-able, adj.: variable, changeant, 
variant; (inconstant) inconstant; (math.) 
variable ; (of feasts) mobile ; (of colour) 
changeant. 2 .-able, n.: (math.) quan- 
tite variable,/, -ableness, n.: variabi- 
lite; inconstance,/. -ably, adu.; varia- 
blemeiit, d’une maniere variable, -anee, 
77 .; dissidence, discords, /.; disaccord, 
777.; (jur.) modification,/.; at — , en des- 
accord ; mal ensemble ; en mesintelligence; 
brouille. -atton 77a-, 77. ; variation, /. ; 
changement, m.; (astron., math., mus.) 
variation ; (gram.) inflexion ; (of the 
needle) variation, declinaison,/. 
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varl-eella, n.: (med.) varicelle,/. 
Tari-co«ele, {med.) varicocele, /. 
-c^, -cons, adj.: (med.) variqraeox. 
vari-ed, adj.: vari6. -egate, ir.: va- 
rier, nuancer ; rendre panache, -egated, 
adj.: varie, nuance ; (bot.) varie, panache ; 
(of lamps) de coulenrs diverses. -ega- 
tion, n.: variete de nuances, tdiaprure; 
bigarrure; panachure,/. 
variety, n.: variete; qnantite; race,/, 
variola, n.: variole, petite verole,/. 
vario-llte, ii..‘ (min.) variolite,/. -loid, 
n.: (med.) variololde,/. 
variolous, adj.: (med.) varioliqne. 
various, adj.: divers, different; (chan- 
geable) changeant, variable ; (diversified) 
varie, different: — readings, variantes, 
/. pi. -ly, adv.: differemment, diverse- 
ment.. 

varix (pi. varices), n.: (med.) varice,/. 
varlot, n.: varlet ; domestique, valet; 
coquin, drole, m. 

i.vamisli, n.: vemis, m. c.varnish, 
tr.: vemir, vemisSer; (jig.) farder. -or, 
n.: vemisseur, -iag, n.i vernis- 
sure,/. 

vary, ir.: varierf diversifier; intr.: va- 
rier ; (disagree) <9fferer, etre d’avis difffi- 
rept ; (deviate) dfivier, s’ficarter ; (change 
in succession) se suivre. 
vascu-lar, adj.: vascnlaire; vasculeux. 
-larity, n.: fitat vasculaire, m. 
vase, 71.; vase, m. 

vassal, n.i vassal, m., vassale, /.; es- 
clave, 77!.,/. -a^e, n.: vasselage; escla- 

vage, asservissement, m. 
i.vast, adj.: vaste; immense, c.vast, 
7!.; vaste espace, espace vide, m.; im- 
mensite, /• -ly, adv. : immenseraent ; 
excessivement. -ness, 7!.; vaste etendue, 
^andeur, immensite ; (importance) grande 
importance,/, -y, adj.: vaste, immense, 
vat, 71.; cuve,/.; cuvier, m. 
vatieide, n. : assassin d’nn prophete, ire. 
vatiei-nal, adj.: prophetique. -nate, 
ireir.; prophetiser. -nation, re.; prophe- 
tie, prediction,/. 

vaudeville vb'd-, re. ; vaudeville, rei. 
i.vault, re.; voflte; caveme, /.; (cellar) 
cave, /., cellier; (for the dead) caveau, 
771., sepulture,/ ; (leap) saut, m. c.vault, 
tr.: vouter; intr.: sauter, bondir; faire 
de voltes; voltiger. -ed, adj.: voute. 
-er, 71.; voltigeur, sauteur, rei. -inj/, re.; 
(arch.) construction de voutes,/. ; (vaults) 
voutes,/. pi. -y, adj.: voute; arqufi. 

1 -vaunt, intr.: se vanter; se glorifler; 
tr.: vanter. a.vaunt, re.; vanterie, /. 
-er, re.; vantard, tvanteur, ret. -fol, 
adj.: plein de jactance. -Inj/, re.; van- 
terie, jactance, /. -ingrly, adv.: aveo 
jactance ; en se vantant. 
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veal, «.; veau, ire. -Irotb, re.; bouillon 
de veau, rei. -cutlet, re.; cotelette de 
veau,/. -pie, re.; patfi de veau, ire. 
veda, 71.; veda, rei. 
vedette, re.; vedette,/, 
veer, intr. : toumer, changer de direction ; 
(of ships) virer vent arriere; (of the wind) 
se ranger de I’arriere, adonner; tr.: 
virer ; (a rope) filer. 

i.vege-talle, adj.: vegetal; vegetatif; 
vegftable. a.-table, re.; vegetal; (food) 
legume, ret. -tability, re.; vegetalite. 
-tate, intr.: vegeter. -tatlon, re.; ve- 
getation, /. -tative, adj. : vegetatif ; 
vegetant. -tativeness, re.; qnalite ve- 
getative,/. 

vebe-menee, re. ; vehemence ; force, vio- 
lence, /. -ment, adj. : vehement ; im- 
petueux ; violent, -mently, adv. : avec 
vehemence ; impetuensement ; violemment ; 
ardemment. 

vehicle, re.; vehicule, rei.; voiture,/. 

I. veil, re.; voile, rei. 2. veil, tr.: voiler; 
(Jig.) voiler, masquer, -less, adj.: sans 
voile. 

i.vein, re.; (anat., in marble, etc.) veine; 
(bot.) nervure; (geoL, min.) veine, /., 
filon, 771.; (Arereioar) veine, humeur ; (turn 
of mind) veine, disposition; (current) 
veine, source, /. a.vein, ir.: veiner. 
-ed, adj.: veineux, veinS. -inj;, re.; 
(paint.) veinage, rei. -less, adj.: (bot.) 
dfipourvu de nervures. 
voliforous, adj.: h voiles, pourvu de 
voiles, velifere. 
velleity, re.; vellgitS,/. 
velli-cate, tr.: tirer, tirailler; (stimu- 
late) stimuler. -cation, re. ; tiraillement, 
77!.; torsion,/, 
vellum, 71.; velin, rei. 
veldci-pede, re.; velocipede, rei. -ty, 
re.; velocite, vitesse, celerite,/. 
velum, re.; (anat.) voile, m. 
i.velvet, 71.; velours, rei. a.velvet, 
adj.: de velours; (Jig.) doux. 3 .V 0 I- 
vet, intr.: peindre du velours; velouter. 
-down, re.; velonte, rei. -ed, adj.: de 
velours ; veloute, doux. -6en, re. ; velours 
de coton croise, rei. -flower, re.; (bot.) 
amarante,/. -ing, re.; veloutS, rei. -y, 
-like, adj.: veloute. 

ve-nal, adj.: venal, -nality, re.; ve- 
nalite; corruption,/. 

veu-ary, adj.: de venerie; de chasse. 
-atic(al), adj.: de chasse, pour la chasse. 
venation, re.; (bot.) nervation,/, 
vendj^ tr.: vendre; debiter, -ee, re.; 
(jur.) acquereur, rei. -er, re.; vendenr; 
debitant, m. -ible, adj.: vendable, 
-ibleness, re.; facilite de vente,/. -ibly, 
adv.: d’une maniere vendable, -or, re.; 
vendeur, m., vendeuse : (jur.) venderesse, 
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/. -ue, (com.) vente anx enchSres,/.; 
encan, m. -master, n.: cominisaaire- 
prisenr, m. 

I. veneer, ir.: plaqaer. 2. veneer, it.; 
feaille & plaqner; plaque,/, -in^, n.; 
placage, m. -inff-ive'b, n.: scie de 
placage,/. 

vener-aUe, adj.: vfenferable, respecta- 
ble. -alleness, n.: caractere venera- 
ble, m. -ably, adv.: venerablement. 
-ate, tr.: venerer, reverer. -atton, n.: 
veneration, /. -ator, n.: personne qui 
venere,/. 

vene-real, adj.: venerien; (illness) ve- 
nerien; syphilitique ; (medicines) antivd- 
nerien ; antisyphilitique ; (aphrodisiac) 
aphrodisiaque. -reons, adj.: lubrique, 
sensnel. 

fvenerons = venereous. 
venery, n.: coit, m..' (hunt.) chasse, vd- 
nerie, /. 

venesection, n.: phiebotomie, saignee,/ 
"Venetian, adj.: venitien, de Venise; n.: 
Venitien, m., Venitienne, /.; — shutter, 
persienne,/. 

venge-anee, n.: vengeance, /..• out of 
— , par vengeance, -fnl, adj. : vindicatif ; 
vengeur. 

venial, adj.: veniel, pardonnable. -ly, 
adv.: d’une maniere venielle; pardonna- 
blement ; veniellement. -ness, na- 
ture venielle,/. 

venire-facias, n.; Oui"-) con- 

vocation ; ordre de comparaitre, m. 
venison, n.: venaison,/. 
venom, n.: venin; poison, m. -ons, 
adj.: (of animals) venimeux; (of plants) 
veneneux ; (Jig.) dangereux, mechant, ve- 
nimeux. -onsly, adv.: d’une maniere 
venimeuse; mechamment. -onsness, n.: 
venin, poison, m. ; nature venimeuse ; na- 
ture veneneuse,/. 

venous, adj.: (anat.) veineux; (hot.) 
veine. 

I .vent, n. : issue ; ouverture, /. ; passage, 
m. ; (of a gun) lumiere, /. ; (of a cash) 
trou de fausset, m. ; (publication) publica- 
tion ; (emission) issue ; (utterance) arti- 
culation ; carriSre, /. ; cours, libre cours, 
m.; (sale) vente, /..- give — to, donner 
carribre a, donner un libre cours d. 
2 . vent, tr.: donner issue d; donner car- 
riere a ; donner cours a ; donner un libre 
cours d; exhaler, -age, n.: petit trou, 
m. i.-er, Ji.; divulgaleur. 
a.venter, n.: ventre, abdomen, m. 
vent-bole, n. : soupirail ; aspiratenr de 
pompe ; (of a cask) trou de fausset, m. 
ventiduct, n.: soupirail, m.; (arch.) 
ventouse,/. 

venti-late, tr.: aerer, ventiler; (agri.) 
vanner. -Jation, ventilation, /.; 


verge 

(agri.) vannage, »t. -later, ventila- 
tenr, m. 

fventoslty, n.: ventositd; flatnosite,/. 
ven-tral, adj.: ventral, -trlcle, n.: 

ventricnle, m. 

ventri-loqnism, -loqny, n.: ventrilo- 
qnie, /. -loqnist, n.: ventriloque, m. 
-loquons, adj.: ventrQoqne. 
i.ven-tnre, n.: aventure,/.; risque, ha- 
sard, m.; chance; (com.) pacotille,/.; at a 
— , d I’aventnre ; an hasard. 2 .-ture, 
ir.: aventurer, risquer, hasarder; isUr.: 
s’aventnrer; se risquer, se hasarder; — 
on, se risquer sur, dans ; se hasarder sur, 
dans; s’aventurer sur, dans; entrepren- 
dre; — to, oser. -turer, n.: personne 
aventureuse,/. -tnresome, ody. ; aven- 
tureux ; hasardeux. -tnresomely, adv. : 
aventurensement, d’nne maniere aventu- 
reuse. -tnxona, adj.: aventure, aven- 
tnrenx; hasardeux; audacienx. -tur- 
onsly, adv. : aventureusement, d’une 
maniere aventureuse ; hardiment. -tur- 
onsness, n.: caraettre aventureux, m.; 
hardiesSe, audace,/. 
venue, n. : (jur.) voisinage, m. 

Venus, n. : (myth., astron., mol.) Vdnus, 
venns, /.: — ’s comb, foot.) peigne de V§- 
nus, m., ai^ille de b*rger,/.; — ’s Ipok- 
ing-glass, miroir de VSnus, m. 
ver-a^ons, adj. : vrai, vSridique. -de- 
ity, n. : vSracite ; veridicitd ; v^ritd,/. 
veranda, n.: vdranda,/. 
vera-tria, -trine, n.; (ahem.) v6ra- 
trine,/. 

verb, n.; verbe, m. i-al, adj.: verbal, 
de vive voix ; oral ; (liter^ mot d mot, 
litteral; (gram.) verbal. 2.-al, n.: 

(gram.) substantif verbal, m. 
n.: expression litterale, /. -aljse, tr.: 
changer en verbe. -ally, adv.: ver- 
balement ; de vive voix, oralement ; (liter- 
ally) mot d mot, litteralement. -atlm, 
adv.: mot pour mot, d la lettre. 
verbena, n.: verveine,/. 
verberatfon, n. .• action de frapper; 
(phys.) percussion,/. 

verb-iage, n.: verbiage, m. -ose, adj.: 
verbeux,' diffus. -osity, n. : verbosite, 
diffusion,/. 

verd-aney, n.: verdure,/, -ant, adj.: 
verdoyant, vert ; flenrissant. -orer, n.: 
verdier, m. 

verdict, n.: verdict; jugement, arrdt, 
m. 

verdigris, n.: vert-de-gris, verdet, m. 
verdu-re, n. ; verdure, /. -rer, n.: 
verdier, m. -rons, adj.: verdoyant, 
vert. 

i.ver-ge, n.: verge, f.; (jur.) ressort, 
m.; (h'orol.) verge, f.; (yard.) bord, m., 
bordure,/.; (brink) bord, m., extremite; 
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(qf a forest) listere,/.: on the — (if, & la 
veille de. a--ge, intr.: pencher: — on, 
appr(x:her de. -ger, n.; porte-verge; 
huissier a verge, m. 

veri-flable, ddj.: qu’on pent verifier, 
-fioatioa, n.; verification,/, -ficativc, 
adj.: verificatif. -Her, n.: personne 
qui pronve, qui constate, /. -ty, tr.: ve- 
rifier; prouver, constater, etablir. -ly, 
adv.: en verite, vSritablement; vraiment. 
-similar, adj. : vraisemblable. -siinil- 
itnde, f-simility, n.: vraisemblance, 
/. -table, adj.: veritable, -tably, 
adv.: ventablement. -ty, n.; vfirite; 
veracite,/. 

rerjuiee, n.; verjus, m. 
rer-meil, n.: vermilion, m. -mieelli, 
n.: vennicelle, m.; — soup, potage an 
verpiicelle, m -mio^ar, adj.: vermi- 
cnlaire; vermicule. -micalate, tr.: 
(arch.) orner de vermiculures. -mic- 
nlated,a( 2 /; vermicule. -mic^ation, 
n.: mouvement vermiculaire, m.; (arch.) 
vermiculures, /. *pl. -mioalc, n. ." ver- 
misseau, m. -microns, -miciilose, 
-micalate, adj.: p'lein de vers ; vermi- 
culaire. -miform 6 , adj.; vermiforme, 
vermiculaire. -knifage, n.: vermifuge, 
51 I -milion,*n.: vermilion, m. 2 .-mil- 
ion, tr.: vermillonner. -min, n.: ver- 
mine, /. -minate, intr.: engendrer de 
lavermine. -minatton, n.; proiluction 
de la vermine, /. -minoas, adj.: qui 
tend fi preduire de la vermine. -mipar- 
ons, adj. ; qui engendre des vers -miv- 
oroas, adj.: vermivore. 
vernacnlar, adj.: natal, du pays; na- 
tional; naturel; (disease) endemique, da 
pays. 

vep-nal, t-nant, adj.: du printemps; 
pnntanier ; (hot.) vernal ; (Jig.) de la jeu- 
nesse. -nation, n.: (6of.) vernation, 
prefoliation,/. 
vernier, n.; vernier, m, 
veronica, n.; (hot.) veronique,/. 
verrn-cpse, -cons, adj.: verruqueux. 
versa-tile, adj.: toumant; mobile; 
(hot.) versatile, oscillant; (changeahle) 
changeant, versatile; (talent, etc.) souple, 
flexible, -tility, n.: raobilite; (vari- 
ableness) versatilite ; (talent, etc.) flexibi- 
lite, souplesse,/. 

verse, n.: vers, m.; (poet.) vers, m. pi.; 
poesie,/.; ( 5 iWe) verset ; (of a song) cem- 
plet, m. 

versed, adj.: verse dans, exerce dans, 
experimente dans; (math.) verse: — 
sine, sinus verse. 

versemonger, n.: versificateur, poete- 
reau, m. 

versi'cle, n.: versicule, /., petit verset, 
m, -fication, n.; versification, /. 


vestry 

-Her, n..’ versificateur, m. intr.: 

versifier, faire des vers; tr.: chanter en 
vers; (turn into verse) mettre en vers, 
version, n.; version,/, 
versns, prep..- (jur.) contre. 
verte-bra (pi. vertebra), n. : (anat.) ver- 
tebre, /. -bral, adj.; vertebral; (zobl.) 
vertebre. i.-brate, -brated, adj.: 
vertebre, articnle. 2.-brate, n.: ver- 
tebre, m. -brates, -brata, n. pi. : ver- 
tebres, animaux vertebres, m. pi. 
vertex (pi. vertices), n.: sommet, haut, 
faite; (asiron.) zenith ; (of the head) haut, 
sommet, vertex, m. 

vertical, adj.: vertical; (of the sun) 
vertical, an zenith; — circle, (astron.) 
cercle azimutal, m. ly, adv.: verticale- 
ment -ness, n.: verticalite,/. 
ver-ticil, n..- (6o(.) verticille,m. -ticil- 
latc, -ticillated, adj. : (hot.) ver- 
ticille. 

vertiginons, adj. : rotatoire ; (affected 
with vertigo) sujet au vertigo; (med.) 
vertigineux. -ly, adv.: d’une maniere 
vertiginense. -ness, n.: mouvement ro- 
tatoire, m.; rotation,/, ( giddiness) \ev- 
tige, dtonrdissement, m. 
vertigo, n.: vertigo, dtourdissement, m. 
vervain, n.: verveine,/. 
i.very, adj.: vrai; veritable; mdme; 
seul, simple ; fieffd. franc : (he — man, 
I’homme meme ; the — thought makes me 
shudder, la seule pensee m’en fait frdmir. 
z.very, adv. : fort, bien, trds : — well, 
bien, tres bien ; so — , si. 
vesania, n.: vesanie ; maladie mentale,/. 
ves-ical, ad/ : (anat) vdsical. -icate, 
inlr.: appliquer un vesicatoire a. -ica- 
tion, n : vesication,/. i.-icat?ry, n..' 
vesicatoire, m. 2.-icatory, adj.: vesi- 
cant, vesicatoire. -icle, n. : vesicule, /. 
-icnlar, adj.: vdsiculaire. -icnlate, 
-iculose, adj. : vesiculeux. 
vesper, n.: etoile de Venus,/.; (evening) 
soir. Tit..- — s. vepres,/.p(. -tine, adj.: 
du soir. 

vessel, n.: vase, vaisseau; receptacle; 
(nav ) vaisseau, batiment, navire, m. _ ^ 
I vest, n.: gilet, m. z.fvest, tr.: ydtir, 
revetir; investir; (money) placer; intr.: 
etre devolu, echoir. 

I. vestal, adj.: de Vesta; virginal, chaste. 
2. vestal, a..* vestale,/. ^ 

vested, adj.: fixe, determine ; (jur.) dd- 
volu 

vestibnle, n.: vestibule, m. ,- anticham- 

bre./- . . , 

vestige, n. : vestige, m. ; trace, J. 
vestment, Ti. ; vetement, m. 
vestry, n.: (place) sacristie; (assembly) 
conseil de fabrique, m. -board, n.: fa- 
I brique, /. -olert, n.; seerdtaire de la 
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fabriqne, m. -beeper, it.; sacriatain, 
m. -man, n.: fabricien, m. -meet- 
ing, 71 . ; reunion dn conseil de fabrique, 
/. -room, sacristie,/. 
vesture, it.; v^tement, m.; robe; pa- 
rure,/. 

VesnTian, adj.: vesnvien. 
veicb, 11.; (bot.) vesce,/. -y, adj.: con- 
sistant en vesce ; qui abonde en vesce. 

I. veteran, adj.: aguerri, fipronve, expe- 
rimente. a.veteran, n.; veteran, m. 
veterinarian. It.; veterinaire, m. -vet- 
erinary, adj.: veterinaire: — sur- 
geon, veterinaire, artiste, medecin veteri- 
naire, IB. 

veto. It.; veto, m. 

vex, tr.: agiter; (harass) affliger, tour- 
menter, vexer; tronbler; (irritate) irri- 
ter, vexer, fScher, ennnyer, contrarier. 
-atton. It.; affliction, /.; tourment; 
trouble, m.; vexation; (teasing, trouble) 
contrariete,/., desagrgment, tourment, m. 
-atlons, adj.: vexatoire; (irritating) 
irritant, fScheux, eimuyeux, contrariant, 
vexant; (harassing) fatigant. -atlons- 
ly, adv.: d’nne maniere faohense, d’une 
maniere contrariante, d’une maniSre vexa- 
toire. -ationsness, it.; caractere vexa- 
toire, m.; contrariete, /. -ed, adj.: 
vex§, irrite, fSchS. -er, n.: personne qui 
afflige, qui irrite, qui tourmente,/._; vexa- 
teur, m., vexatrice, f. -ing, adj.: con- 
trariant, vexant, ennuyeux. -in^ly, 
adv.: d’une maniSre contrariante. 
via, adv.: par voie de, par. 
vi-able, adj.: viable, -ability , n. ; via- 
bilite,/. 

viaduct, It. ; viadnc, m. 

vial. It.; fiole,/. 

viand, n.: viande,/.; mets, m. 

viaticum, it.; provisions de route,/, jd.; 

(Oath, rel.) viatique, m. 
vi-brate, intr.: vibrer; osciller, vacil- 
ler; tr.: faire vibrer; faire osciller; 
faire marcher, -bratton vi-, it. ; oscil- 
lation; (pAys., inits.) vibration,/, -bra- 
tive, -bratile, -bratory, adj.: vi- 
brant ; de vibration, oscillatoire. 
viburnum, it.; (bot.) viome,/. 
vicar, it.; vicaire ; (of a parish) cure, m. 
-^e. It.; vicariat, m.; vicairie; (of a pa- 
rish) cure,/., presbytere, m. 
vica-rial, ddj.: vicarial; dn curd, de la 
cure, i.-riatc, adj.: de vicaire. 2 .-ri- 
ate, n.: vicariat, m. -rious, adj.: vi- 
carial, de vicaire, de delegue; de substi- 
tution. 

vicarsbip, it. ; vicariat, m. 

1. vice. It.; vice; defaut. 

2. vice, It. ; (tool) etan, m. 

3. vice, adj. or in eomp.: vice-. 4. vice, 
prep.: an lien de: — versa, vice versa. 


view 

-admiral, n.; vice-amiral, nt. -admi- 
ralty, It.; vice-amirante, /. -agent, 
delegue, m. -chamberlain, it.; sons- 
chambellan, IB. -chancellor, 11.; vice- 
chancelier, ib. -consul, it.; vice-con- 
sul,™. -consulship. It.; vice-consnlat, 
IB. -doge, It.; vice-doge, IB. -gercncy, 
n. : charge de vice-gerant, /. '-gerent. 
It.; vice-gerant, IB. -king, B.;’vice-roi, 
Bi. -legate, it.; vice-legat, ib. -lo- 
gateship, it.; vice-legation, /. -pre- 
fect, It.; vice-prefet. -presidency. 
It.; vice-presidence,/. -president, b.; 
vice-president, m. -presidential, 
adj.: vice-presidentiel. -principal, it.; 
(college) censenr, inspectenr, prefet des 
etudes, m. -provost, vice-president, ib. 
-rector, it.; vice-reeteur, m. -regal, 
adj.: vice-royal, de (or dn) roi. -roy, 
n.: vice-roi, ib. -royalty, -royship, 
n.: vice-royante,/. 

vi-ctnage, it.; voisinage, m. -cinity, 
n.: voisinage, ib.; proximite, /.; alen- 
tonrs, euprons, ib. pi. *' 
vicious, adj.: vicieux. -ly, adv.: vicien- 
sement. -ness, n.: nature vicieuse, /.; 
vice, IB. 

vicissi-tude, B.; vicis^tude,/.; change- 
ment, m. -tudinary, -^udinons, adj.: 
qui change successivement. 
victim, It.; victime,/.; — <0, victims de. 
-isc, tr.: victimer, duper. 
vic-tor, B.; vainqueur, ib. -toress, n.: 
vainqueur (femme). -t6rion», adj.: vic- 
torieux, de victoire. -toriously, adv.: 
victorieusement, en vainqueur. -torious- 
ness, B.; caractere victorieux, IB. -tory, 
B.; victoire,/. 

i.-victualvit'l, n.: nourriture, /. ; pi.: -s, 
n. : vivres, ib. pi. ; provisions, /. pi. ; man- 
ger, IB. sing, e.victnal, tr.: avitailler; 
ravitailler ; intr. : faire ses vivres. -ler, 
B.; ^urvoyeur; fournisseur de vivres; 
avitailleur ; (ship) vaisseau d’approvision- 
nement, ib.; licensed — , cabaretier, m. 
-lint/, B.; avitaillement, in.; vivres, m. 
pi.: — office, bureau des vivres, m. -s, 
cf. X. victual. 

vicugna -nya, vicuna, n.: (mam.) vi- 
gogne, /. 

videlicet, adv.: savoir; c’est-a-dire. 
tviduity, n.: viduite,/., veuvage, m. 
vie, intr.: rivaliser, lutter, disputer: — 
mth each other, rivaliser, rivaliser avec; 
a I’envi I’un de I’autre ; c’est a qui . . . 

I. view, B.; vue; (persp) vue, elevation; 
(prospect) vue, perspective, /., coup d’oeil, 
point de vue, m. ; (appearance) apparence, 
/.; (examination by the eye) coup d’ceil, 
regard; (mental examination) apergu, 
examen, m.; (intention) intention, /., but, 
dessein, m.; (opinion) vue, opinion, pen- 
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see, mantere de voir, bird’g-eye — , 
(persp.) j)lan a vol d’oisean, m.; in — , en 
vue; u-it/i a — to, dans la vne de, dans 
I'intention de; on — , expose, qu’on pent 
voir, visiter. 2 . view, tr.: regarder; 
contempler ; considerer ; voir ; examiner ; 
inspecter; (survey intellectually) envisa- 
ger, considerer. -er, n.: personne qui 
regarde, qui considere, qui examine,/.; 
spectateur, m., spectatrice,/. -less, adj. : 
invisible. 

vigil , n. : veille ; veillee ; vigile, /. 
-ainee, -aney, n.: vigilance, /. -ant, 
adj.: vigilant; eveille, soigneux. -antly, 
adv.: avec vigilance, 
vignette vin-yHt, n. : vignette,/, 
vigor, n.: viguenr, force,/, -ous, adj.: 
vigoureux, fort, -onsly, adv. : vigou- 
reusement, fortement. -onsness, n.: 
force, viguenr,/. 
vigour =: vigor. 

vile, adj.: vu, abject, bas. -ly, adv.: 
vilement, bassement. -ness, n.: nature 
vile ; bassesse, qjjjection, /. 
vili-fication, n.; rabaissemopt, denigre- 
ment, m. vili-fier, n.: diffamateur, 
m., diffamatrice, /. . vili-:fy, tr.: anlir, 
abaisser; vilipejider; denigrer. 
villa, 71.; villj; maison de plaisance, /. 
villag-e, n.: village, m. -er, n.: villa- 
goois,' 7U., villageoise, /. -ery, 71 .; villa- 
ges, m. pi. 

villain, n.: scSlerat, miserable, tu.; (in 
feudal law) vilain, roturier, m. -age, n.: 
vilainage* m.; servitude, /. -ous,' adj.: 
vil, infilme; do scelerat; (sorry) mechant, 
mauvais. -onsly, adv.: vilement, avec 
infamie; horriblement, d’une maniJre in- 
fame. -onsness, n.: infamie, scelera- 
tesse, /. -y, n.: infamie, sceleratesse, 

vilenio, /. 

villatic, adj.: villageois, de village, 
vil-losity, 77.; villosite, /I -'Ions, -lose, 
adj.: villeux. 

vimineons, adj.: d’osier. 
vineible, adj. : que I’on pent vaincre. 
vindemi-al, adj.: qui appartient aux 
vendanges. -ate, tr.: faire les vendan- 
ges ; vendanger. 

vindi-cable, ad/ .- defensible; justifiable, 
-cate, tr.: soutenir, defendre, justifier; 
(maintain) maintenir, soutenir, defendre. 
-cation, n.: defense, justification, /; 
maintien, 777. -cator, 77.; defenseur; sou- 
tien, 777. -catory, ad/; vengeur; (justi- 
ficatory) justificatif. 

vindictive, ocy.; vindicatif. -\y,adv.: 
d’une maniere vindicative, -ness, n.: 
caractfire vindicatif. m. 
vine, 77 .; vigne, /.; (of plants) sarment, 
nt. -branch, n.: branche de vigne, /.; 
pampre, 777. -dresser, 7 t. ; vigneron, 777. 


virgin 

vined, adj.: a feuille de vigne, 
vinegar, n.: \-inaigre, m.; (fig.) aigreTir, 
/ ; — cruet, vinaigrier, 777. ; — maker, 
vinaigrier, m. ; — tree, (hot.) sumac des 
corroyeurs, vinaigrier, 777. 
vine-fretter, -gmb, 77.; puceron (cha- 
ranqon) de la vigne. -grower, n.: vi- 
gneron, viticulteur. -growing, 77. ; viti- 
culture, /. ; adj. : vignoble, viticole. 
-leaf, 77. ; femlle de vigne, /. -prop, 
77.; fichales, 777. -ry, 77.; serre a vignes, 
/. -stalk, -stock, 77.; cep, pied de 
vigne, 777. -shoot, -twig, 77.; sar- 
ment, 777. -yard vi'n-yerd, n. : vigne, 
/.; vignoble, 777. 

vlnose, vinons, adj.: vineux. 
vintag-e, 77. ; vendange ; (wine produced 
by one crop of grapes) vinee, recolte de 
vin, /.; (time of gathering) vendanges, /. 
pi. -er, 77.; vendangeur, 777. 
vint-ner, n.: cabaretier, m. -ry, 77.; 
marche au vin, m. 

viny, adj.: de vigne; de vignoble; viti- 
cole. 

viol, 77 .; (mus.) viole,/. 
vio-lable, adj.: qui pent etre viole. 
-late, tr.: violer; (ravish) violer, faire 
violence a; (disturb) deranger, troubler; 
(profane) outrager. -latton, 77.; viola- 
tion,/.; (rape) viol, m. -lator, n.: vio- 
lateur, 777., violatrice,/. ; (ravisher) violenr, 
777 . -lenee, 77.; violence,/, -lent, ad/; 
violent ; (extorted) arrachfi par la vio- 
lence; (not spontaneous, not natural) 
forefi, contraint; (death) violent; (ei- 
treme) extreme; (pain) violent, grand, 
atroce : lay — hands on one's self, atten- 
ter a ses jours, -lently, adv. : violem- 
ment. 

I. violet, 77.; (tot.) ™lette,/. a.violet, 
adj.: violet: • — tribe, \\oh.cbos, f. pi. 
vio-lin, 77. ; violon, m. -linist, n. : vio- 
loniste, m., /.; violon, m. -list, 77.; 
(mus.) violiste, m. -loneellist, n. : vio- 
loncelliste, m. -loneello, 77.; violon- 
celle, 777 .; one-stringed — , trompette ma- 
^ae,f. 

viper, 77. ; vipere, /. -ine, adj. : viperin. 
-ons, adj.: de vipere; venimeux; (malig-» 
nant) malfaisant. -’a-grass, n.: (bot.) 
scorsonere, /. 

vi-raginian, adj.: de virago, -rago, 
n.: guerriere; virago, /; dragon de 
femme, m. 

virelap, n.: virelai, m. 
virent, adj.: vert, verdoyant. 
virgate, adj.: (bot.) en verge, effile. 
Vir^ian, adj.: virgilien. 
i.vir-^n, 77.; vierge, /. 2.-gin, adj.: 

vierge'; virginal, de vierge. -^nal, ad/; 
virginal, de vierge. -ginlty, n.: virgi- 
nite, /. -gin’s-bower, 77.; (bot.) cle- 
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matite commune,/, -go, n.: (astron.) la 
Vierge,/. 

viridity, n.: verdenr,/. 
vi-ril or vi'-, adj.: viril, mSle. -rility 
Vi- or vi-, n.: virilite ; nature virile,/, 
virtu, n.: goflt des arts, m.: objects of 
— , objets d’art, m. pi. 
vir-t^l, adj.: virtuel. -tnallty, n.: 
virtualite, /. -tually, adv.: virtuelle- 
ment. -tue, n. : vertu ; (quality of phys- 
ical bodies) vertu, propriety, qualite ; (ex- 
cellence) excellence, valeur,/., mdrite, m.: 
by — of, en vertu de ; au moyen de ; in — 
of, en vertu de. -tueless, adj.: sans 
vertu; impuissant. -tuoso (pi. -tioosi),n..- 
virtuose, m., f. -taoas, adj. : vertueux. 
-tnonsly, adv. : vertueusement. -tn- 
onsness, n..' vertu,/. 
virn-lence, -lea-ey, n.: virulence; vio- 
lence,/. -lent, adj.: virulent; violent, 
-lently, adv.: avec virulence, 
vims, n.: (med.) virus, m. 

I. visa = vise. 

visage, n.: visage, m.; figure,/, 
vis-a-vis, n. : vis-l-vis, m. 
vis-eera, pi. of viscus. -eeral, adj.: 
viscfiral. -eid, adj. : visqueux. -eidity, 
ii.: viscositS, glutinositd, /. -oosity, 
-consness, n.: viscositS, glutinositfi,/. 
visoonnt, n.: vieomte, m. -ess, n.: 
vicomtesse,/. -sliip, -y, «..• vieomte,/. 
vis-cons, adj.: visqueux, gluant, gluti- 
neux. -cus (pi. viscera), n.: visc4re, m. 
vise, n.: etau, m. 

i.vise (Fr. I), n.: visa, m. z.vise, tr.: 
viser. 

visi-ble, adj.: visible; (apparent) visi- 
ble, Evident, manifeste ; (horizon) sensi- 
ble. -bility, -bleness, n.: visibility, 
/. -bly, adv.: visiblement; d vue d’oeil. 
Visigotb, n.: Visigoth, m. 
vision, n. : vision ; vue ; (in Scripture) 
vision,/, -al, adj,: de vision, i.-ary, 
adj.: visionnaire; chimerique. z.-ary, 
n.: visionnaire, ra.,/. 

i.visit, »..• visite; (of one going to in- 
spect) visite, inspection, /. .- pay a — , 
faire nne visite ; on a — , en visite. 
n.visit, tr. : visiter ; (in Scripture) visi- 
ter, eprouver; intr.: faire des visites. 
-able, adj.: soumis la visite. -ant, 
personne qui fait une visite,/.; visi- 
tenr, m., visiteuse,/ -ation, n.: visite; 
(jur.) inspection ; (in Scripture) epreuve, 
afiliction,/. ; by the — of God, subitement. 
-atorial, adj.: d’inspectiou judiciaire. 
-ing,n.: visite,/.; visites, f. pi. -or, 
n.: personne qui fait une visite,/.; visi- 
teur, TO., visiteuse,/.; (official) inspecteur, 
TO.: — s, monde, to. sing.; societe, /. 
sing. 

visue — venue. 


vizier 

visor, n. : masque, m. ; (of a helmet) visi- 
ere,/. -ed, adj.: masque, 
vista, 71.; echappde de vue; percee, 
eclaircie ; (fig.) perspective,/, 
visnal, adj.: visuel. 
vi-tal, adj. : vital ; de vie ; (air) respi- 
rable ; (essential) vital, capital, essentiel. 
-tality, n.: vitalite; vie,/, -talise, 
tr. : vivifier, donner la vie. -tally, adv. : 
vitalement. -tals, n. pi.: parties vi- 
tales,/. pi. 

viti-ate, tr. : gater, corrompre ; (jur.) 
vicier. -atton, n.: viciation, action de 
gater, de corrompre ; alteration ; (jur.) 
invalidation,/. 

vitreons, adj.: de verre; vitreux; (anat., 
phys.) vitre. -ness, n.: nature vitreuse; 
nature vitree,/. 

vitres-cen«e, n.: vitrescibilite, /. 
-eent, adj.: vitrescible, vitrifiable. ■ 
vitri-c, adj.: vitrenl. -faction, n.: 
vitrification,/, -tiahle, adj.: vitrifiable, 
vitrescible. tr. : vitrifier ; intr. : se 

vitrifier. -ol, n.: vitrjol, m. -olato, 
-ollse, tre convertir en sulfate, en vit- 
riol. -olation, n.: (chem.) vitriolisa- 
tion,/. -olic, adj-: sulfuriqne, vitrio- 
lique ; de vitriol. ^ 

vituline, adj.: de veau., 
vitnper-able, adj.: bISmable, repre- 
hensible. -ate, tr.: blSmer; oondam- 
ner. -ation, n.: blSme, reproebe, to. 
-ative, adj. : de blSme, de reproebe. 
vivacious, adj.: vif; vivace, -ly, odi;..' 
vivement, avec vivacite. -ne^ or vi- 
vacity, n.: vivacite,/. 
vivary, n.: vivier, to.; (warren) garen- 
ne,/. 

viva voce, adv.: de vive voix. 
vives, n. pi.: (vet.) esquinancie interne, 
parotide,/, sing.; avives, f. pi. 
vivid, adj.: vif, anime, ardent ; (colour) 
vif, eclatant. -ly, adv. : vivement ; avec 
force ; avec ardeur ; (with brightness) 
avec eclat, -ness, n. : vivacite, /. ; feu, 
TO.; ardeur; (of colours) ardeur,/., eclat, 
TO. 

vivific, -al, adj.: vivifiant. -ate, tr.: 
vivifier; (chem.) revivifier. -ation, n.: 
vivification ; revivification, /. -ative, 
adj.: vivifiant. 

vivi^, tr.: vivifier, animer. -in£r, adj.: 
vivifiant. 

viviparons, adj.: vivipare. 
vixen, n.: megere,/. -ly, adj.: qui a 
un caractere de megere. 
viz (Lat. videre licet ; ordinairement rendu 
par‘that is’, ‘namely’), adv.: savoir,e’est 
a dire. 

vizard “ visor. 

vizier or -zi'r, n. : vizir, to. -ate, -sbip, 
71.; vizirat, viziriat, TO. 
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vo-cablc, n. : mot, vocable, m. -cabn- 
lary, n. : vocabulaire, m. -oabnlist, 
n.: auteur d’un vocabulaire, vooabuliste, 

m. -cal, -calio, adj.: vocal; de la 
voix; (having a voice) doue de la pa- 
role. -calist, n.: chanteur, m., chan- 
teuse, f. -callty, n.: qualite de ce 
qui peut se prononoer,/. -calisation, 

n. : (mas.) vocalisation, /. -calisc, 
tr.: donner un son de voix a; intr.: 
vocaliser. -callj-, adv.: par la voix; 
verbalement. 

vocation, n.: vocation; profession,/.; 
etat, emploi, metier ; (summons) appel, m. 
i.vocative, adj.: vocatif. 2 .vooative, 
n. : vocatif, m. 

Tocifer-ate, tr. and intr.: vociferer. 
-ation, a. .' vociferation,/, -ona, adj.: 
qui vpcifere. -onsly, oAv.: en vocife- 
raut. 

■vogue, n.: vogue, mode, /.: in — , en 
vogue ; a la mode. 

i.voice, n.: voix,/., (language) langage, 

m. , paroles,/. pl.;^sound) son, m.; (vote) 
voix,/., suffrage, vote, m.; (grtm.) voix, 
/.; without a dissenting — , a I’unanimit^ 
des voix. 2 .voioe, tr.: former la voix 
de; region le tonide; (vote) voter; (r«- 
port) rapporter. ’-d, adj.: & la voix, a 
VOIX, qui a une voix: hundred- — , aux 
cent voix. -less, adj.; sans voix; sans 
vote. >pipe, -tube, 7 t.; porte-voix, m. 

i.vdid, adj.: vide; vacant; (null) nul, de 
nul effet ; (/ree) libre ; (vain) vain, ideal: 
— of, ddpourvu de ; ddnud de ; make — , 
reni-e nul, annuler. 2 . void, n.: vide; 
espace, vide, m. 3 . void, tr.: vider; eva- 
cuer, quitter ; (send out) jeter, verser ; re- 
jeter ; (annul) annuler, rendre nul ; (leave 
vacant) laisser vacant, -able, adj.: qui 
peut etre annule, rejete. -ance, n.: vi- 
dange ; (ejection) expulsion d’un benefice ; 
vacance; defaite,/., subterfuge, m. -er, 

n. : personne qui rejette, qui annule, /. 
-ness, n.: vide, m.; nullite; vanite,/. 

vola-tilc, adj'.; qui vole, volant ; (fickle) 
volage, leger ; (chem.) volatil. -tilc- 
ness, -tility, n.: amour du change- 
mont, m.; legerete; (chem.) volatilite,/. 
-tilisablc, adj. : volatil ; qui peut se 
volatiliser. -tilisation, n.: volatilisa- 
tion, /. -tilise, ir.: volatiliser; intr.: 
se volatiliser. 

vol-canic, adj.: volcanique; volcanise. 
-canieity, -'canism, n.: nature vol- 
canique, /. -canise, tr. : soumettre a 
une chaleur volcanique. -cano, n. : vol- 
can, m. 

vole, n.: i.vole,/.; 2.(mam.) campagnol, 
rat des champs, m. 

tvol-ery, n.: voliere, /. -itation, n.: 
action de voler,/., vol, m. 
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volition, n. : volition ; volonte, /. 

tvolitivc, adj. : de la volonte. 

I. volley, n.: (of musketry) decharge, 
salve ; (of cannon) volee; (of abuse) volee, 
/., torrent, m.; (of blows) volee; (of 
stones, etc.) gr^e, /. 2 . volley, tr. and 

intr.: decharger une volee de coups de 
cannons, de fusils. -ei,adj.: qui fait ex- 
plosion. 

volt, n.: volte,/. 

vol-ta, «.; (mus.) volta, /. -ta-eleo- 
tric, adj. : voltaique, galvanique. -talc, 
adj.: voltaique, de Volta. 

voln-bile, adj.: (hort.) volubile, grim- 
pant. -bility, «.; volubilite; rotation, 
revolution ; (of the tongue) volubilite de 
langue, volubilite, /. -Me, adj.: qui 
toume; en rotation; (pens.) qui parle 
avec volubilite ; (of the tongue) ddlie ; (of 
speech) facile, abondant. -bly, adv.: 
avec volubilite. 

volume, n.: volume; (spherical body) 
globe ; (fiook) volume, tome ; (of the voice) 
volume, m., etendue,/. -d, adj.: forme 
en volume. 

voluminons, adj. : volumineux ; fdcond. 
-ly, adv.: d’une maniJre volumineuse. 
-ness, n.: nature volumineuse; eten- 
due,/. 

volnn-tarily, adv. : volontairement ; 
spontanement ; de bonne volontd. -tari- 
ness, n.: spontanditd,/. i.-tary, adj.: 
voluntaire; spontane; (free) libre, indd- 
pendant ; (done by design) volontaire, in- 
tentionnel, fait avec intention: — oath, 
serment extrajudiciaire, m. 2.-tary, n.: 
(mus.) improvisation,/, -teer, n.: vo- 
lontaire, m. 2.-teer, tr.: offrir volon- 
tairement ; intr. : s’engager comme volon- 
taire; s’offrir. 

vplnptn-ary, n.: voluptueux, dpiourien, 
m. -ons, adj.: voluptueux. -onsly, 
adv.: voluptueusement. -ousness, n.: 
volupte,/. 

vplu-ta, n.: volute; (zool.) voluta, /. 
f-tatton, n.: roulement, 'm. -te, n.: 
volute, /. -ted, adj.: volute, -tton, 
71.; spirale,/. 

volva, 71.; (bot.) volva, bourse,/. 

vom-ic, adj'.; vomique. -ica, n.: vomi- 
que, /. i.-it, tr.; vomir, rendre ; intr.: 
vomir. 2.-it, n. : vomissement ; (pharm.) 
vomitif, m, -iting, n.: vomissement; 
rejet, m. -ition, n.: vomissement, m. 
-itive, i.-it'ory, adj.: vomitif, emeti- 
que. 2.-itory, n.: vomitif, dmetique; 
fvomitoire, m. 

voracious, adj.: vorace; devorant; (of 
the appetite) devorant, d’enfer. -ly, adv.: 
avec voraoitd. -ness, voracity, n.: 
voracite,/. 

vor-tex (pi. vortices), n.: tourbillon, m. 
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-iical, adj.: tonnioyant ; tonrbillonnant; 
en rond, en toorbillon. 

Tota-ress, n.; sectatrice, /. i^ry, n.: 
sectatenr; adoratenr; zelatenr; amateur; 
partisan, m. 2--py, adj.: votiJf. 
i.vd-te, vote, m.; voix; opinion,/.; 
suffrage, in,.; decision, resolution, /.; 
(ticket) bulletin, m.; (ballot) boule, f. 
2 .-to, tr.: voter; elire; intr.: voter, 
-ter, n.: votant, m. -ting, n.: scru- 
tin, m. -tire, adj. : voue, votif. 

Toacb, tr.: pren(fi-e a temoin, attester; 
(affirm) garantir, affirmer ; attester ; (con- 
firm) attester, prouver; (jur^ appeler 
en garantie; intr.: temoigner, repondre, 
garantir. -6e, n.: caution,/., appele en 
garantie, 171. -er, n.: garant, m.; (docu- 
ment) garantie,prenve,/., titre. 111 .; (jur.) 
demande en garantie, /. -or, n.: (jur.) 
demandenr en garantie, m., demanderesse 
en garantie, /. -safe, tr.: permettre; 
daigner, accorder; intr.: daigner; con- 
descendre. -safement, n.: don, m.; 
faveur,/. 

voussoir -swdr, n.: vonssoir, m. 
i.Tow, n.: voeu, m. z.vow, tr.: vouer, 
dfivoner, consacrer ; intr.: faire nn vcen, 
faire voeu, faire des voeux ; jurer, protes- 
ter. 

vowel, 11 . ; voyelle, /. -ed., adj.: formS 
de voyelles. 

vower, ft.; personne qui fait un Vffiu,/. 
i.voy-age, it.; voyage par mer, m.; tra- 
vers4e, /.; outward — , voyage d’aller; 
home — , voyage de retour ; on a — ; en 
voyage. 2 -age, intr.: voyager par mer ; 
faire un voyage par mer; tr.: traverser, 
parcourir. -ager, n.: voyageur, m., 
voyagense,/. 

vdyol, ft.: (nav.) tournevire,/. 
i.vnl-gar, adj.: vulgaire, commun, du 
peuple. 2.-gar, ft.; bas peuple, vulgaire, 
m. -garism, ft.: vulgarite ; expression 
vulgaire, /. -garity, n.: vulgarite, /.; 
mauvais ton, mauvais gout, m.; (mean 
condition) bassesse, nature vulgaire, con- 
dition vulgaire, /. -garisation, n.: 
vnlprisation, /. -garise,' tr.: popu- 
lariser. -garly, adv.: vulgairement ; 
avec mauvais gout, avec mauvais ton; 
(meanly) bassement. -garness, re.: vul- 
garitb,/. 

Vulgate, re.; Vulgate,/, 
valuer-able, adj.: vulnerable, que I’on 
pent Messer, i.-ary, adj.: vulneraire. 
2 .-ary, re.: (med.) vMneraire, m. 
vulpine, adj.: vulpin; de renard; ruse, 
vultur-e, ft.: (oriii.) vautour, m. -ine, 
-isb, -ons, adj.: de vautour; rapace. 
vnl-var, adj.: vulvaire. -vitis, n.: 
vulvite,/. 

vying, part, of vie. 


W 

w dnb’l u, ft.; w, m. 
i.wab-ble, ifttr.; vaciller, branler ; alter 
en zigzag; (of a horse) se heicer. z.-ble, 
-bling, ft.; balancement, ire. ; vacillation, 
/.; bercement, m. -bly, adj.: vacillant, 
incertain, branlant. 
wacbe, ft.; (min.) wacke, wake,/. 

I. wad, ft.; onate; (for fire-arms) bourre; 
(little bundle) touffe, /., paquet, ire. 
2. wad, tr.: (fire-arms) bonrrer ; (a 
garment) gamir d’ouate, ouater. -ded, 
adj.: ouate. -ding, re.; ouate; (of fire- 
arms) bourre,/. 

waddl-e, intr.; se dandiner, se balancer; 
se tortiller ; marcher en se tortillant ; va- 
ciller. -ing, re.; dandinement; tortille- 
ment, m. -ingly, adv. : en se dandinant, 
en se tortillant, en se balangant. 
wa-de, tr.: traverser a gud, passer a gue ; 
intr.: marcher dans I’ean, dans la vase, 
dans le sable, etc. ; pksser a gab ; (move 
with d'ffieulty) se trainer, avancer penible- 
ment : — through, traverser, passer ; 
marcher dans ; (fig.) esaminer laborieuse- 
ment, venir h bout 4e. -der, -ding- 
bird, ft. ; (orni.) gchdssier, m. 
wdd-boob, ft.; (artil.) tire-bonrre, ire. 

I. wafer, ft.; pain h cacheter, m.; (Oath, 
rel.) hostie ; (cake) oublie, gaufre, f. 
2. wafer, tr.: mettre un pain 1 cacheter 
S, cacheter. t 

waffle, ft.; gaufre,/.: — -iron, gaufrier, ire. 
I. waft, tr.: porter, transporter, diriger i 
travers I’eau ou I’air; faire Hotter; lan- 
cer; intr.: Hotter dans Fair, sur I’ean. 
2.waft, ft.; brise, /., souffle; Hot, ire.; 
(signal) signal, ire. ; (nav.) pavilion couple. 
I. wag, ir.; branler, remuer; mouvoir; 
intr.: remuer, se mouvoir, bouger, bran- 
ler ; (pack off) decamper, deguerpir, par- 
tir. 2.wag,re.; badin, plaisant, farceur, ire. 
i.wa-ge, tr.: risquer, gager; tenter; 
(war)' faire, soutenir. 2.-go (pi. see 
wages), n.: fgageure,/.; gage, ire., paie,/. 
-earner, -labourer, re.; artisan sala- 
rid, ire.; personne & gages,/, i.-ger, n.; 
gageure, /.; pari; gage, sujet, m.; lay a 
— , faire un pari, faire une gageure ; ga- 
ger, parier. 2.-ger, tr.: gager, parier. 
-gerer, re.; parieur, gageur, ire. -ges, 
ft’. pL: (of servants) gages, ire. pi.;’ (of 
workmen) salaire, ire., paye,/.; (fig.) sa- 
laire, prix, ire. 

wag-gery, ft.; espieglerie; plaisanterie, 
malice,/, -ging, re.; remnement, branle- 
ment, ire. -gisb, adj.; badin, malin, es- 
piegle; (of things) d’espiegle: — trick, 
espieglerie, plaisanterie, farce, /.; tour 
d’esptegle, m. -gisbly, adv.; plaisam- 
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ment ; avec espiSglerie, d’lme maniere ba- 
dine, pour badiner. -gislmess, n.: es- 
pieglerie, malice, plaisanterie, farce, /. 
-gle, inir.: fretaier, se remuer, remner; 
tr.: remner. 

1 -wagon, n.: charrette,/.; chariot; wa- 
gon; (miZit.) caisson, fourgon.m. a.wag- 
on, tr.: charrier, charroyer, voitnrer. 
-age, prix de roulage, m. -er, n.: 
roulier, voiturier, m. -inff, n.: char- 
riage ; roulage (transport), m. -fal, 
-load, n. : chariotde, /. -master, n. : 
(mil.) vaguemestre, m. -office, n. : bu- 
reau de roulage, m. -train, n. sing.: 
equipages du train, m. pi. 

wagtail, n.; hochequeue, m., bergeron- 
nette,/. 

waif, n.: epave,/. 

I -wail, tr.: deplorer, pleurer, gemir de. 
a.wail, iTiir.: pleurer, gemir, se lamen- 
ter. 3.wail, -injj, n.: lamentation, 
plainte, /., gemissement, m. -fol, adj.: 
plaintif, douloureux, triste. 

twain, 71.: chEddot; (osiroraJ Charles's 
— , grand Chariot, m., grande Uursc,/. 

I. wainscot, n.: boiserie, /., lambris, m. 
a.wainscot, <r. ; lambrisser, boiser. 
-ingr, n.: lamSrissage; (material) bois 
de lambris, m. * 

waist, n.: ceinture, taille, milieu du 
corps, m.; (nav.) coursive, /. -liand, 
n.: (o/trovsers, etc.) ceinture,/. -cg«t 
or we'sedt, n.: gilet, m. -coating, 
etoffe posr gilets,/. 

wait, intr.: attendre; (at table, etc.) 
servir; tr.: attendre: keep — ing, fame 
attendre ; — for, attendre, attendre 
apres ; (watch) guetter, surveiller ; — on, 
upon, (of servants, etc.) servir ; (call up- 
on) alter chez, se rendre chez, aupres de ; 
faire une visite a, rendre visite a, visiter ; 
rendre ses devoirs a ; (accompany) accom- 
pagner, snivre. z.wait, 7i.; embuche,/., 
embuches,/. pi. ; guet-apens, piege, m . ; pi. : 
<f. —s: lie in — , 6tre, se tenir en embus- 
cade ; etre h I’affut ; lay — for, dresser 
des embuches h, tendre un guet-apens a. 
-er, n.: (of public -house, coffee-house) 
gargon; domestique; (tray) plateau, m.; 
dumi— , servante, /. -ing,n.: attente, 
/.; (attendance) service, m.: in — , (in 
attendance) de service ; lady in — , dame 
d’honneur,/. -in£r-maid, n.: femme de 
chambre, f. -ing-Tooju, n.: salle d’at- 
tente, f. -in£r-woman, n.: femme de 
chambre; cam§riste, f. -ress, n.: fille 
(d’hStel, etc.), /. -s, n. pi.: musiciens noc- 
turnes de la Noel, m. pi. 

■waive, tr.: (put off) ecarter, Eloigner; 
(relinquish) abandonner, se desister de, 
retirer. 

i.wake, n.: (nav.) sillage, m., eaux, /. 
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pi.; suite, /.; in the — of, (nav.) dans 
les eaux de ; (Jig.) a la suite de, sur les 
traces de, derriere. 

2 .wa-kc, tr.: eveiller, reveiller; intr.: 
(sit up) veiller ; (from sleep) s’eveiller, se 
reveiller. -kefgl, adj.: eveille; (vigi- 
lant) vigilant, -kefnlly, adv.: sans 
dormir; avec vigilance, -kefglness, 
n.: insonmie; veille,/. -ken, Zr.; eveil- 
ler, reveiller; intr.: s’eveiller, se reveil- 
ler. -kener, n.: personne qui reveille, 

/. -ker, n.: personne qui veille; (one 
who rouses from sleep) personne qui re- 
veille,/. i.-king, n.: veille,/.; etat de 
veille, m. z.-king, adj. : Sveille, qui ne 
dort pas : — dream, reverie,/. 

wale, n.: rate, marque; (of cloth) cote; 
(nav.) preceinte, lisse,/. 

I. walk, intr.: marcher; (not ride) alter 
a pied ; (for pleasure) se promener ; (of a 
horse) alter au pas, marcher; tr.: mar- 
cher dans, parcourir, courir, traverser & 
pied; (any distance) faire a pied; (a 
horse) mettre an pas, faire alter au pas : 

— after, suivre ; — down, descendre ; — 
into, entrer dans ; — in, entrer ; ask, beg 
to — in, faire entrer ; — off away, s’en 
alter, s’41oigner; partir, decamper; — 
out, sortir; se promener; ask, desire to 

— out, faire sortir ; — up, monter ; ask, 
beg to — up, faire monter; — up and 
down, se promener de long en large ; — 
the rounds, faire la ronde. z.walk, n.: 
marche; (for pleasure) promenade, /., 
tour, m.; (place) promenade, /., prom^ 
noir, m.; (path) al’te, avenue ; (for busi- 
ness) course ; (gait) demarche, /., mar- 
cher, m.; (of a horse) pas, m., allure,/.; 
(fig.) vote, carriere,/., chemin, m.: go out 
for a — , aller se promener, alter a la 
promenade ; take a — , faire une prome- 
nade, un tour ; take out for a — , mener 
promener, -er, n.: marcheur, m., mar- 
cheuse, /.; pieton; promeneur, m., pro- 
meneuse,/, -ing, part.: marchant, etc.; 
71 . .-marche; promenade,/.; — dictionary, 
dictionnaire vivant, m. -ing-attire, n.: 
toilette de ville,/. -ing-dress, n.: ha-, 
bit de ville, m. -ing-mateh, n. : con- 
cours de marche. -ing-paper, n. : bil- 
let de sortie, conge, m. -ing-place, 
71 .; promenade,/.; promenoir, m. -ing- 
staff, -ing-stick, n.: bourdon, baton, 
777 .; canne, /. -ing-suit, 77.; habit (or 
costume) de ville, m. 

i.wall, n.: muraille, /.; mur; (rampart) 
mur, m., muraille, /., rempart, 777. ; party 
— , mur mitoyen ; within the — s, dans 
I’enceinte des murs, intra-muros ; give the 
— , ceder le haut du pave a. z.wall, 
tr.: murer, entourer de murs. -creeper, 
n.: (orni.) grimpereau, m. 
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wallet, n.: sac, havresac; bissac, m., 
besace,/. 

wall-eye, n.: glaucome; {vet) osil vai- 
ron, m. -eyed, adj.: {of horses) qai a 
I’ceU vairon. -flower, n.: giroflee 
jaune, ravenelle,/.; violier, m. -finiit, 
n. : fruit d’espalier, m. -inj/, n. mason- 
nerie de murs,/.; murs, m. pi., marailles, 
f.pl. 

Wallo on, adj.: wallon; n.: Wallon, m., 
Wallonne,/. 

wallop, intr.: bonillir, bouillonner; tr.: 
rosser, tanner la peau a, le cuir a. -in</, 
n.: rossee, volee de coups, roulee,/. 

i.wallgio, intr.: se vautrer, se rouler; 
cronpir; tr.: rouler: ■ — in, se vautrer 
dans, se rouler dans. 2. wallow, n.: 
dandiuement, balancemeut, m. -er, n.: 
creature qui se roule, qui se vautre; 
{wheel) lanteme,/. 

wall-plate, n.: sabliere, /. -sided, 
adj.: aux cotes perpendiculaires. -tree, 
n. : espalier, m. -wort = pellitory. 

walnnt, 71.; noix,/.; {tree, wood) noyer, 
m. -peel, n.: brou de ooix, m. -tree, 
71.: {hot.) noyer, m. 

walrus, n.: {mam.) morse, cheval marin, 

m. , vaehe marine,/. 

i.waltz, n.: valse, /. c.waltz, intr.: 
valser. -er, n.: valseur, tti., valseuse, /. 
-ingr, n.: valse,/. 

twambl-e, intr.: sesoulever; my stomach 
— s, le cceur me soulSve, j’ai des nausees. 
-Ing, n.: soullvement de c®ur, m. 

l.wan, adj. : bleme, pSle ; blafard. _ 2 .wan, 
intr.: pSlir. 

wand, n.: baguette; -verge,/.; {staff) 
baton, m.: Mercury’s — , caducee, m. 

wander, intr. : errer, roder, vaguer ; s’e- 
garer ; {in mind) divaguer ; {be delirious) 
avoir le delire ; tr. : errer, voyager dans ; 
parcourir : — about, errer dans, parcou- 
rir ; errer partout, courir de toxis cotes ; 
— from, s’ecarter de, s’feloigner de, sortir 
de ; quitter ; — over, errer dans, -er, 

n. : personne qui s'ecarte, qui s’eloigne, 
qui quitte, /.; rodeur, vagabond, m., va- 

, gabonde, /.; transgresseur, m. i.-int/, 
71.; course, course vagaboude,/.; voyage; 
{in mind) dgarement, m., distraction, di- 
vagation, /.; {deviation) ecart, m., diva- 
gation,/.; {delirium) d^lire, m. 2.-ing, 
adj.: errant, vagabond; distrait, -inp- 
ly, adv.: d’une maniere errante; d’nne 
maniere distraite ; en rodant. 

I. wane, intr.: decroitre, diminuer; de- 
cliner, s’alterer, baisser, s’affaiblir. 
2 .wane, 7 t. ; declin ; decours, m. ; deca- 
dence, deoroissance,/.; on the — , en de- 
croissance, en declin ; {fig.) sur le retour, 
wan-ly, adT;.; avec pSleur. f-aed, ady.; 
pdli, blSme, blafard. -ness, 71.; pSleur, 


/.; teint bleme, m. -nish, adj.: palot, 
un peu have, un pen teme. 

I -want, 77. ; besoin, Tu. ; ndcessite,/. ; {lack) 
manque, defaut; {poverty) besoin, deuu- 
ment, m., misere,/.; he {stand in) — of, 
avoir besoin de ; not have — , n’avoir pas, 
manquer de; for — of, f aute de, manque de, 
a defaut de ; in — , dans le besoin, dans la 
misere ; I have no — of it, je n’en ai paa 
besoin. c.want, tr.: avoir besoin de; 
{not have) manquer de, etre depourvu de, 
etre denue de ; {pers.) demander, avoir 
besoin de ; {wish for) desirer, vouloir, de- 
mander, avoir envie de ; — ed a ..., on 
demande un . . . , on a besoin d’un . . . ; 
you are — ed, on vous demande ; I — you, 
j’ai besoin de vous; what do you — of 
me? que me voulez-vous? que desirez- 
vous, que voulez-vous de moi? you shall 
— ■ nothing, vous ne manqnerez de rien ; I 
sadly — , j’ai grand besoin de ; a thing 
much — -ed, une chose dont on a grand 
besoin. 3. want, intr.: manquer ; {wish) 
vouloir, desirer: it — 4, {it requires) il 
faut ; {it ns short of) il manque, il s’en 
faut de ; it — s ten minutes to one, il est 
une henre moins di.x minutes ; be — ing, 
manquer ; t wo spoons ate — ing, il man- 
que deux cuillers ; be ^ng in, {fail) 
manquer h, de ; {be without) manquer de ; 
there — s a leaf, il manque un feuillet; 
there — s but little, peu s’en faut, il s’en 
faut peu; I — you to do .. ., je d&ire 
que vous fassioz. -age, n.: tmanquant, 
m. -inp, adj.: qui’ manque, -loss, 
adj.: sans besoin; riche. 

I. wanton, adj.: {playful) badin, folStre, 
follet; {floating) flottant, qui flotte au 
gre du vent ; {wicked) mechant, fait par 
malice, par mechancete; {of the tongue) 
indiscret, sans frein; {unchaste) deregie, 
licencieux, libertin, lascif, dissolu ; {luxu- 
riant) exuberant, luxuriant, a.wanton, 
77.; libertin, m., libertine,/.; debauche, 
777.; personne effeminee, personne fri- 
vole, /. 3. wanton, intr.: flotter au 

^e du vent ; f olatrer ; s’ebattre ; se 
jouer, se rejouir, badiner; faire le liber- 
tin. -ly, adv.: de gaite de cceur; en fo- 
IStrant, par malice, par un mauvais badi- 
nage ; d’une maniere dereglee ; licen- 
cieusement; par Hbertinage. -ness, n.: 
folaterie, /. ; enjouement, abandon, m.; 
license, /., libertinage, m. ; dereglement, 
cynisme ; caprice, m.; etourderie, folie,/. 

I. wap, 77.; guerre, /.; at — , en guerre; 
inure to — , aguerrir ; declare — against, 
declarer la guerre a ; — to the knife, 
guerre a mort ; articles of — , code penal 
militaire, m. sing. 2.war, intr.: faire 
la guerre ; combattre ; lutter. 

i.war-We, tr. and intr.: gazouiller. 
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chanter ; fredonner, resonner. a.-Me, n. : 
= -bling. -bier, n.: (orni.) chantenr, 
chantre, oiseau chantenr, m. i.-blimff, 
71.; ramage, gazouillement ; chant, * 7 ». 
2 .-bling, ad].: harmonienx, naelodieux. 
-blinj/ly, adv.: melodieusement. 
war-cry, -whoop, 7i.; cri de guerre, m. 
ward, n.: garde, defense; (fene.) garde; 
{guardianship) tutelle,/. ,* (minor) pupille, 
(of hospitals) s&\\o,f.; (of a town) 
quartier; arrondissement, m. 3.ward, 
intr.: etre sur sea gardes; parer les 
coups; tr.: parer, eviter ; ecarter. -en, 
71.; gardien; gouverneur; garde; direc- 
teur ; recteur, m. -enship, n. : place de 
gardien, de directeurjJ’.; office de gouver- 
neur, de directeur, etc., m. -er, n.: 
garde ; gouverneur ; gardien, m. -mote, 
n.: conseil d’arrondissement, m. -robe, 
71.; garde-robe, armoire,/. -keeper, n.; 
(in a school) lingere, /. ; (tkeat.) costumier, 
in., -ere,/, -room, n.: (nav.) carre des 
officiers, m. -ship, n.: tutelle; mino- 
rite,/, 

1. ware, ir.: fnav.) faire vu^r. 

2. warc,7i.; marchandise, /.; prodnit, m.; 
china — , porceiaine,/. ," small — s, petits 
objets, m. pi. i. -house, n.: magasin, 
m.: bonded entrepot de douane, m.; 

■ Italian — , magasin de comestibles. 
2.-hou8e, tr.: emmagasiner, mettre en 
magasin ; (at the custom-house) entreposer. 
-house-keeper, n.: entreposeur, m. 
-house-man, 7i. ; garde-magasin ; (owner 
of a warehouse) marohand en gros, m. 
-house-rent, n.: magasinage ; loyer, m. 
-housing, 71. ; emmagasinage ; magasi- 
nage ; (at the custom-house) entrepot, m. 

Ti-fare, n.: vie militaire; guerre; 
lutte, /. ,* combats, m. pi. -horse, n.: 
cheval de bataille, m. 

warily, adv.: prudemment, sagement, 
ayec precaution, -ness, n.: prudence, 
circonspection,/. 

adj.: militaire, guerrier, mar- 
tial, belliqueux. -ness,7i.; caractere bel- 
liqueux, m. 

I. warm, ad/; chaud; (fig.) zele, ardent, 
passionne, vif, anime ; be — , (pers.) avoir 
chaud ; (of the weather) faire chaud ; it is 
very — , il fait tres chaud ; — work, rude, 
forte, chaude besogne ; get — , chauffer, 
se rSchauffer ; commencer a faire chaud ; 
s'echanffer ; s’animer ; make — , chauffer, 
rechauffer. 2 . warm, tr.: chauffer; 
whauffer; rSchauffer; intr.: chauffer, 
rdchanffer ; se chauffer, se rechauffer ; — 
again, up, rechauffer, -blooded, adj.: 
a sang chaud. -injr, n. : action de chauf- 
fer, de s’echauffer,/.; give a — to, chauf- 
fer. -inp-pan, n.: bassinoire,/. -inp- 
room, 71.; chauffoir, m. -ly. adv.: I 
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chaudement ; ardemment, avec zele, pas- 
sionneraent, vivement. -ness, -th, n.: 
chaleur; {fig.) ardeur, chaleur, vivacite,/. 
warn, tr.: avertir ; prevenir ; faire savoir, 
notifier : — against, premnnir centre, pre- 
cautionner contre, mettre sur ses gardes 
contre. -er, n.: personne qui avertit, 
etc.,/, -inp, 71.; avis, avertissement, 
nt., alanne ; (lesson) legon,/ ; (leave) con- 
ge, m.: give — to, donner avis a, avertir, 
prevenir, prevenir d’avance ; give a month’s 
, prevenir un mois d’avance; receive 
(have) — to leave, recevoir son conge, 
war-office, n.: bureaux du ministers de 
la guerre, m. pi.; ministere de la guer- 
re,™. 

i.warp, 71.; (weaving) chaine, /.; (nav.) 
grelin, tti., touee, /. 2.warp, tr.: (in 
wearing) ourdir; (wood) faire dejeter, 
tourmenter, travailler; (nav.) touer; 
(arch.) gauohir; (influence) influencer; 
(pervert) fausser, pervertir; intr.: se 
cambrer, se dejeter ; plier ; se tourmenter ; 
(dcriote) devier ; vaoiller; (nor.) se touer. 
-er, 71.; ourdisseur, m. -inp, n.: (in 
wearing) ourdissage, m. ; (of 'wood) cam- 
brure,/. -inp-mill, n.; machines our- 
dir,/. 

i.warrant, n.: autorisation, autoritj,/.; 
ordre, pouvoir, mandat, tti.; garantie; 
justification,/.; garant; (for payment) 
mandat, tti.; (arrest) mandat d’amener, 
mandat d’ arret, tti.; — of attorney, pro- 
curation,/.; — officer, (nav.) offioier bre- 
vete, TO. 2. warrant, tr.: garantir; 
certifier, attester, assurer; autoriser; 
justifier ; (secure) garantir, defendre, met- 
tre 4 1’aW; (com.) garantir. -able, adj.: 
justifiable, autorisfi, l^itime. -able- 
ness, n.: caractere justifiable, tti.; legi- 
timite, /. -ably, adv. : d’une maniere 
justifiable, legitimement. -be, ti.; (jur.) 
garanti, tti. -er, -or, n.: garant, m.; 
caution ; personne qui autorise, qui donne 
pouvoir,/.; (jur.) mandant, commettant, 
TO. -inp, n.: action de garantir, /. 
i.-y, n.: garantie; surete; autorisation, 
/.; pouvoir; cautionnement, tti. z.-y, tr.; 
garantir. • ■ 

warren, n. : garenne,/. -or, n. : garen- 
nier, m. 

warrior, n.: guerrier, militaire, soldat, 
TTI.; female — , guerriere,/. 
wart, 71.; verrue, /., poireau, m.; (bot.) 
excroissance,/. -cress, n.: (bot.) sene- 
biere, corne-de-cerf ,/., coronope, m. -ed, 
adj.: (Jot.) verruqueux. -wort, ti.; ver- 
rucaire, /. -y, adj.: plein de verrues; 
vermqueux ; comme une verrue. 
wary, adj.: avise, sage, prevoyant; pru- 
dent. 

i.w&sb, tr.: laver; (bathe) mouiller, bai- 
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gner, arroser; {in lye) lessiver; {linen) 
blanchir, savonner; (a horse) gaeer; 
{paint) layer: — onets hands, se layer les 
mains; — clean, layer bien; — away, 
off, enleyer en layant, nettoyer, layer, ef- 
facerj {carry away) enleyer, emporter, 
entralner ; (a stain) enleyer ; — up, layer ; 
{on shore) rejeter; — over with gold, 
dorer. 2 . wash, intr.: se layer ; se bai- 
gner; {of a washerwoman, etc.) blanchir, 
sayonner : — for any one, blanchir qnel- 
qn’un — off, disparaltre, deteindre, s’ef- 
facer a I’ean ; that stuff — es, cette etoffe 
se laye. 3'Wash, 7i. : {of linen) blan- 
chissage, sayonnage, m.; lessiye, la- 
yage; {paint.) layis, m.; {med.) lotion, 
ean ; {slight layer) couche legere, /., en- 
duit, m.; {dirty water) layure, ean de 
yaisselle ; {distilleries) liqneur a distiller, 
f: (o/oB oar) plat, m.,pale,/.; {ofthesea) 
battement de la mer, m. -hall, n.: sa- 
yonnette,/. -hoard, n.: {carp.) plinthe ; 
{nav.) falque,/. -er, n.: laveur, m., la- 
yeuse,/. -enoan, n.: blanchisseur, m. 
-erwoman, n.: blanohisseuse ; bnan- 
diere,/. -hand-hasin, n.: cuvette, f. 
-hand-stand, n.: lavabo, m. -house, 
n.: layoir, m.; buanderie, /. -ing, n.: 
blanchissage, larage ; arrosement, m. ; 
{in lye) lessiye ; (pers.) ablution ; {med.) 
lotion,/. -in£r-machine, n.: machine 
h blanchir, f. -leather, n.: peau de 
chamois,/, -stand, b..- layabo.m. -y, 
adj.: flasque; humide, mouille ; faible. 
wasp, n. : {ent.) guepe, /. -hy, n. : {ent.) 
monche-guepe, /. -ish, adj.: bourm; 
irascible, irritable ; piquant, -ishly, 
adv.: ayec irritation; d’une maniere pi- 
quante. -ishness, n.: humeur bourrue, 
irritabilite,/. 

i.wassail, n.: toast, m., Sante, /.; 
{drunken tout) partie de debauche, bom- 
bance, orgie, ribote ; {fsong) chanson jo- 
yeuse, /. a.wassail, intr.: faire bom- 
bance, faire des orgies, -er, b.; buyeur, 
riboteur, iyrogne, m. 

i.was-te, adj.: inutile, mauvais, de rebut, 
sans yaleur'; {ruined) mine, ravage, de- 
tast6; {not used) non employe, perdu; 
{of lanct) inculte, en f riche : — paper, 
papier de rebut, m.; {print.) maculature’ 
/.; lay — , ravager, devaster, miner. 
2 .-to, tr.: {squander) gaspiller, perdre, 
prodiguer, dissiper; {exhaust) consumer, 
user, epuiser; {spoil) gater, deteriorer, 
degrader; {ruin) ravager, devaster, mi- 
ner ; {time) perdre ; {com.) donner un de- 
chet de. 3--te, intr. : s’user, se consumer, 
s’epuiser, dfiperir ; se dissiper, se perdre ; 
{com.) produire du dechet : — away, de- 
perir, se consumer. 4--to, n.: perte,/.; 
dechet; (extravaaance) gaspillage, ro.'. 


perte, prodigalite; {useless expense) de- 
pense inutile,/.; {jur.) degSt, m., degra- 
dation,/. ; {lanct) desert, m., terre inculte, 
terre en friche, solitude, /. ; (teeA.) trop- 
plein ; {print.) defet, ?b. -tc-hashot, 
n.: panier {or corbeille,/.) an papier, m. 
-te-hook, n.: brouillard, memorial, m. 
-ted, adj.: depense sans necessite; gas- 
pille, perdu, prodigue; {diminished) di- 
minue ; {exhausted ) epnise. -teful, adj. : 
dissipatenr, prodigue; mineux, en pure 
perte, inutile; dgvastateur. -tef^y, 
adv.: prodigalement ; enpnre perte, inu- 
tilement. ^ -tefnlness, n.: dissipation, 
prodigalite, perte, /.; gaspillage, m. 
-teness, n.: desert, m.; solitude, f. 
te-paper, n.: papier de rebut, m., vieux 
papiers, m. pi., paperasses, /. pi. -te- 
pipe, B. .• tuyau de trop-plein, m. -ter, 
n.: dissipatenr, m., dissipatrice, /. ; gas- 
pilleur, m., gaspilleuse, /. ; prodigue, m., 
/.; {thing) chose qui use, qui epnise, chose 
qni ravage, qui devaste, /. -te-weir, 
n.: deversoir de snperficip, m. -ting, 
adj. : qui ns*; qui epuise, qui detmit. 

l. watch, n.: (uipiV) veille ; {vigilance) vi- 
gilance, attention, garde,, surveillance; 
{sentry) sentinelle, /., gar(^, m.; {milit.) 
p/de; (guard) garde,/., ptste, guet, m.; 
(tme-piece) montre,/.; (bob.) quart, m.: ' 
hy my — , & ma montre ; be upon the — , 
etre,se tenir sur ses gardes, 4tre h I'affAt, 
etre aux agusts, avoir I’ceil an guet ; (bob.) 
etre de quart ; {milit.) etre de garde, mon- 
ter la garde ; be upon the — for, gnetter, 
epier; keep — , avoir I’oeil an guet; keep 
good —, faire bonne garde ; lie on the 

fur, etre a baifilt de ; etre auz aguets 
pour ; bill of — , (nav.) role de quart, m. 
a.watch, intr.: {not sleep) veiller; {be 
attentive) veiller, etre attentif, prendre 
garde, etre, se tenir sur ses gardes ; {keep 
guard) veiller, faire le guet, faire la 
garde; (bob.) faire le quart; tr.: veiller 
sur, veiller, suryeiller, prendre garde h; 
gnetter, epier, attendre: — and ward, 
faire le guet ; — Jor, attendre, epier, 
gnetter ; over, veiller, veiller sur, sur- 
yeiller ; with, {an invalid) veiller, 
veiller aupres de, garder. -hill, n.: 
(nav.) role de quart, m. -hox, n.: gue- 
*'ite,/. -case, B..* boite de montre,/..’ 

maker, boitier, monteur de boites, m. 
-coat, B. ; {milit.) capote, /. -dog, n. : 
cmen de garde, m. -er, n.: suryeillant, 
mspecteur, m.; {to an invalid) garde, gar- 
de-mamde, m.,f., yeilleur ; (bob.) guetteur, 

m. -fire, B..’ feu de bivouac, Bi. -f^, 
adj.: sojgneux, vigilant, attentif. -folly, 
adv.: vigilamment, attentivement. -fU- 
ness, B..’ vigilance; {want of sleep) in- 
somme, privatio” de sommeU, /., yeilles. 
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/. pi.; (over a person) atirveillance, /. 
-glass, n.: verre de montre; (nav.) sa- 
blier de qnart, m. -guard, chalne 
de sflretfe, chaine de montre,/. -boose, 
71 . ; corps de garde, m. -in£r, n.: veUle, 
insomnie, /. -ligbt, n.: veilleuse, /. 
-maker, n.: horlc^er, m. -making, 
71 .: horlogerie,/. -man, n.: honime de 
guet, garde, m.; sentinelle,/.; gardien de 
nuit, m. -stand, n. : porte-montre, m. 
-tower, 71.: tour d’observation ; guerite, 
/. -word, 71.: mot d’ordre, 777. -work, 
71.: (horl.) monvement. 

I. water, 71.: ean; (tide) mar^; (of dia- 
monds) ean, /., lustre ; (class) ordre, m., 
volee; (urine) eau, urine, /.: fresh ■ — , 
eau fraiche; (not salt) eau douce; salt 
— , eau salee, ean de mer; sea ■ — , eau 
da mer ; spring — , eau de source ; hard 
— , eau crue, dure; holy — , eau be- 
nite ; high — , haute maree, haute mer ; 
low — , maree basse, mer basse ; it is high 
— , low — , la marde est haute, basse; 
take in fresh faire de I’e^ ; be of the 

first — , (of diamonds) dtre %e premiere 
eau ; (fig.) 6tre de la plus haute volee, du 
premier rang ;• — on the chest, in the head, 
une hydropisieifle poitrine, de cerveau,/.; 
, ie in hot — , gtre en querelle ; (in trouble) 
s’Jtre mis dans I’embarras; draw ten 
feet — , avoir dix pieds de tiraut d’eau. 
a.wator, tr . : arroser ; (animal) donner 
h boire abreuver; (stuffs) moirer; intr.: 
(weep) pleurer ; (draw — ) puiser de I’eau ; 
(nav.) faire de I’eau, faire aiguade : that 
makes my mouth — , cela me fait venir 
I’eau h la bouche. -age, n.: prix da 
transport par eau ; transport par eau, m. 
-bailiff, 71. : officier de la douane charge 
de la visite des navires, des marches a 
poisson, 771. -bearer, n.; (astron.) ver- 
seau, 777. -blowing-machine, 77.: 
trombe, /. -borne, adj.; (nav.) a dot. 
-bog, 77. : punaise d’eau, hydrocorise, f. 
-caltrops, 77.: (bot.) chataigne d’eau, 
made, macre,/. -cainrier, n.: porteur 
d’eau, 777. -cart, n.: charrette d’ar- 
rosement, /. -clock, 77.: clepsydre. 
-closet, 77.: cabinet d'aisanoes, cabinet, 
777. -colour, 77.: aquarelle, /.: — 
painting, aquarelle, peinture a I’aqua- 
relle,/. -course, 77.: cours d’eau; ca- 
nal, fosse pour I’ecoulement des eaux; 
(jur.) droit de puisage, m.; (hydr.) chute 
d’eau,/. -cress, 77.: cresson, 777. -cure, 
77.: hydrotherapie, hydropathie, /.; adj.: 
hydrotherapique. -dog, n.: barbet, ca- 
niche, terre-neuve, m. -drain, n. : ca- 

nal d’ecoulement, m. -drainage, 77.: 
ecoulement des eaux, m. -ed, adj.: 
arrose ; (of stuffs) moird, onde. -en- 
gine, 77.: machine hydradique,/. -er. 
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77.: persoime qui arrose, /. -fall, 77.: 
cascade; chute d’eau, /. -fowl, 77.: 
oiseau aquatique, m. -furrow, 77.: ri- 
gole d’ecoulement, /. -gall, n.: trou 
creuse par un torrent, m. -gage, 
-gauge, 77.: indicateur de la hauteur de 
I’eau, flotteur ; tube de niveau, m. ; echelle, 
/. -god, 77.: dieu aquatique, m. -gru- 
el, 77.: gruau, m. -iness, 77.: humiditd ; 
aquosite; (med.) serosite, /. -ing, 77.: 
arrosage ; arrosement ; approvisionne- 
ment d’ean; (of animals) abreuvage; (of 
stuffs) moirage, m. ; (nav) action de faire 
de I’eau, /. -in<;-engine, 77.: pompe 
d’arrosement, /. -ing-placo, n.: eaux 
(lien ou Ton prend les eaux), /. pi. ; ville 
de bains, /.; bains d’eaux minerales, m. 
pi.; ville au bord de la mer,/.; (for ani- 
mals) abreuvoir, m.; (nav.) aiguade, /. 
-ing-pot, 77.: arrosoir, m. -in(7- 
trongb, 77.: auge, /. ; abreuvoir, m. 
-isb, adj.: aqueux; qui ressemble a 
I’eau. -ishness, n. : serosite ; nature 
aqueuse,/ -level, 77.: niveau d'eau, m. 
-lily, 77.: nenuphar, m. -lino, 77.: 
ligne de flottaison, /. -logged, adj.: 
(nav.) engagi, a moitil engage dans I’eau ; 
a moiti4 plein d’eau. -man, 77 .: bate- 
lier, marinier ; (at a ferry) passeur, m. 
-mark, n.: niveau des eaux;_ (077 
paper) filigrane, m.: high, low — , niveau 
des hautes eaux, des eaux basses, 
-marked, adj.; h filigrane. -melon, 
77 .: melon d’eau, m.; past^ue,/. -mill, 
77 .: moulin eau, m. -plant, n.: 
plante aquatique,/. -poise, n.: hydro- 
metre, 777 . -pot, 77. : pot a eau, m. 
-power,77.: force hydraulique,/. -pres- 
sure, 77 .: pression de I’eau, /.: — en- 
gine, pre.sse hydraulique, ^ -proof, 
adj.: impermeable a I'eau ; a I’epreuve de 
I'eau. -ram, n.: belier hydraulique, 777 . 
-rate, 77 .: contribution pour I’eau a do- 
micile,/. -sail, 77 .: (77077.) bonnette,/. 
-shed, 77 .: versant, m. -shoot, n.: 
(arch.) gargouille, /. -side, n.: bord 
de I’eau, m. -snail, 77.: (hydr.) vis 
d’Archimede,/. -snake, n.: hydrophide, 
777 . -soak, tr.; tremper dans beau, 
-spider, 77.: araignee aquatique. 
-spont, 77 .: trombe,/.; typhon, m.; (of 
a house) gouttiere, /. -station, n.: 
station a prendre de I’eau,/. -snmph, 
77 .: (mines) puisard, m. -supply, n.: 
approvisionnement d’eau, m. -table, 77 . : 
(arch.) empatement, m., echarpe, /. 
-tight, adj.: impermeable^ I’eau. 
-tightness, 77 .: impermeabilite a I’eau, 
etancheite, /. -trough, 77 .: auge, /.; 
abreuvoir, 777 . -way, 77.: cours deau; 
debouche, m.; (canal) section; (of a ship) 
gouttiere,/. -wheel, n.: roue hydrau- 
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liqiie, /. -wings, Jt. pi.: perrS, m. 
-works, n.: eaux, /. pi.; onvrages hy- 
diaQli(iiies, m. pi . ; etablissement pour la 
distribution des eaux, ro.; machine hy- 
dranlique, f. -wort, elatine, f. 
-y, adj.: hnmide; liquids; aqueux; hu- 
meetS, mouille, plein d’eau; marin, des 
eaux : — gods, dieux marins, des eaux. 

I. wattle, n.: (branch) brindille; {hurdle) 
claie ; {of a cock, a fish) barbe, /., bar- 
billon, M. 2 . wattle, tr.: fermer de 

claies; tresser, entrelacer; lier arec de 
petites branches. 

i.wa-ve, 71.: vague, flot, m.; onde, lame; 
{fig.) ondulation; {on stuffs) moire, /. 
2.-Te, tr.: sillonner, rendre raboteux, 
rendre inegal ; {brandish) agiter, bran- 
diller; (iecXon) faire signe de; {reject) 
rejeter, repousser ; {put off) dloigner ; {re- 
linquish) abandonner, se desister de, re- 
tirer, ne pas insister sur ; intr. : ondoyer, 
onduler, flotter ; {move) s’agiter, se mou- 
voir, flotter, tournoyer, faire signe. 
-vcd, adj. : onde ; ondule. -veloss, 
adj.: sans vagues, calme, uni. -ve-of- 
fering, n.: offrande des premices, /. 
-vor, intr. : chanceler ; vaciller ; balancer, 
6tre indStermine, etre indecis, dtre incer- 
tain. -verer, n.: inconstant, m., incon- 
stante ; personne inddcise, personne irrd- 
solue,/. -vorinj/, adj.: inconstant ; in- 
ddcis, vacillant. -vorinj/ly, adv.: avec 
incertitude ; en vacillant, en hesitant. 
-Terin^rness, 71. : inconstance ; indeci- 
sion, /. -vingr, n. : ondoiement, m., ou- 
dulation, /. -vy, adj.: ondoyant, qui 
s’dleve en ondes ; onde ; ondule. 

I. wax, 71.; cire,/. a.wax, tr.: cirer, 
enduire de cire; bougier; intr.: croitre, 
s’accroitre ; devenir, se faire. -candle, 
71. ; bougie, f. -chandler, n. : fabri- 
cant de bougies, cirier, m. -en, adj. : de 
cire. -light, n.: bougie,/, -maker, 
71.: cirier, m. -taper, n.: bougie,/.; 
cierge, m. -tree, n.: (f>oti) ceroxyle, 
cirier, m. -work, n.: figure de cire,/.; 
ouvrage de cire, m. -y, adj. : qui res- 
^semble h la cire ; visqueux. | 

■way, 71.: chemin, m.; route, voie, /.; 

( passage) chemin, passage, m., place, is- 
sue, /. ; {direction) cote, sens, m., direc- 
tion; {manner) maniere, fagon, guise, 
mode, idee, fantaisie,/., genre, m.; {cus- 
tom) coutume, /., usage ; {means, system) 
moyen, systems, expedient, m., voie, me- 
thode ; {conduct) conduits, maniere d’agir, 
/.; {state) etat, m., passe,/.; (free scope) 
cours, libre cours ; {line of business) gen- 
re, m., partie ; (fig.) voie, /., chemin, ro.: 

— in, entree,/.; — out, sortie ; issue,/.; 

— through, passage, m.; by the — , en pas- 
sant, soit dit en passant; on the — , en 
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chemin, en route, chemin faisant; the 
right — , le bon chemin ; (Jig.) le bon mo- 
yen, la bonne maniSre ; the wrong — , le 
mauvais chemin ; de la mauvaise maniere, 
a rebours, de travers ; go the right — to 
work, s’y prendre bien ; out of the — , de 
cotS; h I’ecart; dcarte; (strange) etrange, 
extraordinaire ; (hidden) cache ; keep, to 
be out of the — , se cacher, se tenir dloignd, 
cache, I’ecart ; out of the — , en arriere! 
gare ! rangez-vous 1 get out of the — ! otez- 
vous du chemin, de la ! get any one out of 
the — , dloigner quelqu’un; make — ! clear 
the — ! faites place ! go your — , passe* 
votre chemin ! be, stand in the — , em- 
barrasser, gener, faire obstacle, barrer le 
passage ; he is in my — , il m’embarrasse; 
be, keep in the — , (be near) se tenir d por- 
tee; walk a long — , faire beaucoup de 
chemin ; get under — , (nav.) se mettre 
en route; lead the — , marcher en tete; 
lose one’s — , s’egarer, se perdre; over 
the — , vis-S-vis, en lace, de I’autre c8tS 
du chemin, jde la me ; that — , de ce c8td- 
la, par la ; (that manner) de cette ma- 
niere-la; this — , de ce cote-ci, par 
ici; which — ? de quel c3t8, par oil? cut, 
force one’s — , se frayer,^'ouvrir un che- 
min, nn passage ; make Me best of one’s 
— , aller, se rendre en touts hSte ; work 
one’s — to, s’ouvrir un chemin vers ; no 
— , no — s, nullement, pas du tout, en au- 
cune maniere ; in no — , en aucune fagon, 
manibre; — s and means, voies dtmoyens; 
by — of, en guise de, par forme de ; in 
my own — , I ma maniere, guise ; find a 
— to, trouver moyen de ; she will have 
her own — , elle veut 8tre la maltresse ; 
elle veut agir 8 sa fantaisie, faire ses vo- 
lontes, faire a sa tete. -hill, n.: itine- 
raire de voiture publique, m. -faring, 
adj.: qui voyage, en voyage, -lay, tr.: 
guetter ; dresser un guet-apens 8. -lay- 
er, 71.: personne qui dresse un guet- 
apens, qui attend de guet-apens,/. -less, 
adj.: errant, sans direction ; sans routes, 
-ward -ward, adj.: fantasque; bourru; 
entete; mechaut. -wardly, adv.: m8- 
chamment ; avec humeur ; obstinement, 
avec entetement. -wardness, n.: hu- 
meur bourme ; mechancete, /. ; entete- 
ment, 771. -worn, adj.: harassS, SpuisS 
par la route. 

■we,pron.: nous. 

weak, adj.: faible; inflrme, ddbile: — 
side, cote faible; faible, m.; grow — , 
s’affaiblir. -eii,tr.: affaiblir; debiliter; 
attenuer, diminuer; (drinks) couper, 8ten- 
dre. -ener, n.: personne qui affaiblit; 
chose qui affaiblit, /. ; debilitant, m. -en- 
193, n. : affaiblissement, m. ; debilita- 
tion,/, -aniag, adj.: affaiblissant : d8- 
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bilitant. -headed, adj. ; qni a la tete 
faible. -hearted, adj, : pen cour^eux, 
poltron. -linff, n.: etre faible, 6tre de- 
bile, to. adj.: faible; infirme; 

bile. 2--ly, adv.: f aiblement ; debile- 
niGnt; ^sans force, -aess, n.; faiblesse; 
debilite,/.; (Jig.) faible, m. -sighted, 
adj.: qui a la yue faible. -spirited, 
adj.: mou, inanime ; sans courage, sans 
cceur. 

we<rl, 71.,* bien, bien-4tre ; bonheur, to. 
wealth, n.: richesse, opulence, fortune, 
/., richesses, /. pZ.; biens, m.pZ. -ily, 
adv.: richement, dans I’opulence. -iness, 
n.: richesse, opulence, fortune, /. -y, 
adj.: riche, opulent. 

wean, tr.: sevrer ; (alienate) detacher. 

71. .* sevrage, m. -ling, 71 .; enfant 
seyre ; animal sevre, to. 
weapon, n.: arme, defense, /. -ei, 
adj.: arme. -less, adj.: sans armes, 
desarme. 

1. wear =: iceir. 

2. wear (pret. •more; part. ?ror 7 t), tr.: 
(clothes) porter, avoir, metffe ; (use by 
wear) user ; (tire) lasser, fatiguer, ha- 
rasser ; (consvme) consumer : — away, 
user; consume#; (dc/ace) effacer ; — out, 

.miner, epuisef; (time) passer penible- 
ment; (tire) lasser, harasser; (clothes) 
user ; he — s my patience out, il m’impa- 
tiente, il lasse ma patience, s.wear, 
iTiZr..* s’user; se consumer: — away, off, 
suser, d^perir; se consumer; perdre ses 
forces ; (get effaced) s’effacer ; (of time) 
se passer, s’ecouler, se dissiper ; — out, 
s user; well, etre d’un bon user; (pers.) 
se conserver; — badly, a'etra pas d'un 
bon user. 4.wear, 71 . ,* (act of wearing) 1 
®er, usage; (clothing) habillement, m.;\ 
(waste by wearing) usure, /., deperisse- 
ment, m.: — ■ and tear, usure, deteriora- 
frais d’entretien, TO. pZ. -able, 
adj.: portable, mettable. -er, n.: per- 
sonne qui porte, qui use ; chose qui use, 
qui consume,/. 

wea-ried, adj. : fatigue ; ennuye, las. 
-rily, adv.: d’une maniere fatigante; 
ennnyeusement. -riness, n.: fatigue, 
lassitude,/.; ennui, to. -risome, adj.: 
ennuyeux ; fatigant ; fastidieux, lassant. 
-nsomely, adv.: ennnyeusement; fas- 
tidieusement. -risomcness, n.: nature 
fatigante, nature ennuyeuse,/. ; ennui, to. 

adj.: las, ennuye, fatigue; (of 
things) fatigant, ennuyeux. 2 .-ry, tr.: 
iMser, ennuyer, fatiguer; intr.: se fa- 
ti^er, se lasser: — out, harasser, ex- 
ceder, extenuer. 

tweasand, n.: trachee-artSre,/. 

weasel, n.: belette,/. 

I'Weather, 71 . ; temps ; (nav.) vent, cotS 
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du vent, TO. : it is fine ~ — , il fait beau 
temps, il fait bean; it is beautiful, de- 
lightful - , il fait un temps superbe, char- 
mant; it is cloudy, rainy — , il fait un 
temps convert, pluvieux ; foggy — , temps 
de brouiilard; in rainy — , dans les temps 
de pluie; stormy — , temps d’orage; (nav.) 
gros temps, s.weather, tr.: (a Zem- 
pesZ) resister a; (a cape) doubler; (nav.) 
gagner le vent de. -beaten, adj. : bat- 
tu par forage, par la tempete; extenue, 
use, epuise. -board, n.: abat-vent, 
auvent; larmier; (of a door, etc.) 
reverseau, m. -boarding, n.: plan- 
cher pour abriter les maisons en con- 
struction; (nav.) bordage supplemen- 
taire, m. -bonnd, adj. : arrete par le 
mauvais temps, -cock, n.: girouette, 
f. -driven, adj.: chasse par la tem- 
pete. -gage, -gauge, n.: (nav.) avan- 
tage du vent, m.: get the — , prendre I 0 
dessus du vent, -glass, n.: barometre; 
thermometre, m. -ing, n.: (geol.) ac- 
tion des elements sur,^. -most, adj.: 
(nav.) le plus an vent, -proof, adj.: 
a I’epreuve du temps, -wise, adj.: qui 
prdvoit le temps, 
weo-ve (pret. wove; part, woven), tr.: 
tisser, faire au metier; tresser, entre- 
lacer; (fig.) entrem^ler, unir, mWer. 
-ver, n.: tisserand, to.; (orni.) genre de 
passereaux des Indes et de I’Afrique, to. 

— or -&sh. = weever. -ving, n.: tis- 
sage, TO. 

web, n.: tissu; (fig.) tissn, enchaine- 
ment, to. ; (in the eye) tale ; (of water, 
fowls) membrane palmaire ; (of a spider) 
toile, /.; (of a coulter) tranchant, to. 
-bed, adj.: palme. -by, adj.: mem- 
braneux ; de toile d’araignee. -footed, 
adj.: palmipMe, aux pieds palmes. 

wed, Zr.; epouser, se marier avec ; (fig.) 
unir, attacher, marier ; intr. : se marier : 

— ded to, fortement attache a, entiche de. 
-ding, n.: noce,/.; noces,/. pi.; ma- 
nage, TO. 

i.wedge, n.: coin; (metal) lingot, m. 
2.wedge, tr.: serrer par un coin; caler* ’ 
fixer au moyen de coins ; forcer ; fendre : 

— in, pousser, faire entrer ; caler, assu- 
jettir; serrer, presser. -shaped, ody.; 
en coin ; cuneif orme. 

wedloch, 7t. .* manage, hymen, m. 
Wednesday, n.: mercredi, to. 

wee, adj.: petit, tout petit : a — bit, un 
tout petit peu, un tantinet. 

1. weed, 71.: vetement, habit; vetement 
de deuil, m. 

2. weed, 71.; mauvaise herbe, herbe, /.; 
(jest.) tabac, TO. 3.woed, Zr.: sarcler; 
arracher les mauvaises herbes ; ( fig.) pu- 
i-ifier, nettoyer, extirper, purger, epurer: 



1226 week 

— out, extirper, deraoiner, enlever. -er, 

n.: sarcleur ; (Jig^ destructeur, m. | 
-kook, a.; sarcloir, m. -ing, n.: sar- 
clage, m. -ing-tool, a. ; (agri.) ex- 1 
tirpateur, m. -y, adj.: plein de mauvaises 
herbes. I 

week, a.: semaine, /.: this day — , {fu- 
ture) d’aajourd’hni en bait ; {past) il y a 
aajoard’bai bait joars. -day, n.: joar 
de semaine, joar oavrable : — -days, se- 
maine, /. i .-ly , adv. : bebdomadairement, 
toates les semaines. 2 .-ly, adj.: de cba- 
qae semaine ; bebdomadaire. 
ween, intr. : {poet.) penser, croire, estimer. 
weep (pret., part, wept), intr.: plearer, 
Terser des larmes ; gemir, se plaindre; 
tr.: plearer, plearer sar; {tears) verser, 
repandre des larmes : — for, plearer ; — 
bitterly, plearer a chaades larmes, plearer 
amerement. -er, n.: plearear, m., plea- 
reuse ; personae qui pleare ; {iand of cam- 
brie) plearease, /. i.-ing, n.: pleurs, m. 
pi.; larmes,/. pi. 2 . -ing, adj.: qai pleare; 
(ioi.) plearear. -ingly, adr.; enpleurant. 
woever, n.: (ichth.) vire,/. 
weevil, n.: {ent.) calaadre, /.; cbaran- 
gon, m. 

weft, n.; trame, daite,/.; tissa, m. 

1 . -weigh, tr.: peser; (fig.) examiner, ja- 
ger,peser, balancer; (aacAor) lever ; intr.: 
peser, avoir an poids de ; avoir da poids, 
avoir de la valear; {nav.) lever I’ancre: 

— down, peser plas qae ; affaiser ; {op- 
press) surobarger, aocabler; (Jig.) I’em- 
porter sar, surpasser ; — upon, peser sar ; 
§tre b charge b ; — down, s’affaisser, s’a- 
baisser; ( 0 / scales) pencher. c.weigh, 
n.: (quantity weighed) pesbe, f. -akle, 
adj. : qae Ton peat peser. -age, n. : pe- 
sage, m. -bridge, n.; pont 'b bascule, 

m. -er, n.: peseur, m., peseuse, f. 
-ing, 71. ; pesage, m. ; pesee, /. -ing- 
macbine, n.: balance a bascule,/, -t, 

n. : poids, m.; pesantear; (fig.) impor- 
tance, valear,/.; by — , aa poids; of — , 
de poids; important, grave, serieux; be 
worth o-ne’s — in gold, valoir son pesant 

• d’or. -tily, adv.: pesamment, lourde- 
ment; gravement, fortement. -tiness, 
77.; poids, m.; pesantear; (fig.) impor- 
tance, valear, gravite, force,/, -ty, adj.: 
pesant, lonrd, de poids ; fort, solide ; (im- 
portant) important, grave, 
weir, 71.; barrage; deversoir; (for fish- 
ing) nasse,/. 

i.wel-come, adj.: bieuvenu; bien ac- 
cneilli; bien regn; (of things) agreable, 
beareax, bon, bien rega : you are — to it, 
c’est bien b votre service, a.-eome, 7i.; 
bienvenae; graciease reception,/.; bon 
aecaeil, m. : give a good, a hearty — to, 
faire tres bon accneil b. 3.-oomo, tr,: 
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sonhaiter la bienvenae b ; bien aconeillir, 
faire bon accaeil b, recevoir tres bien. 
4.-come! inic!/. ; soyez bienvenu. -come- 
ly. adv. : avec bon accaeil. -comeness, 
77 .; nature agreable,/.; bon accaeil, tb. 
-comer, n.: personae qai fait bon ac- 
cneil, qai accueille bien, qai sonbaite la 
bienvenue,/. 

weld, tr.: sender; joindre. -er, n.: 
personne qui soude, /. -ing, n.: sou- 
dare,/. 

we'lfare, n.: bien-etre, bonhear, bien, tb. 

welkin, n.: ciel, tb.; voute celeste,/. 

i.well, 7!.; paits,7B.; source, fontaine,/.; 
reservoir d’eau ; (of a fishing-boat) reser- 
voir, TB.; (of a ship) arebipompe, arcbe- 
de-pompe,/.; dry — ,pnits perdu. 2 .well, 
intr. : jaillir, coaler. 

3 .well,ctd/; en bonne sante ; (fortunate) 
bien, bon, beureux ; (advantageous) utile, 
profitable; (in favour) en faveur: — off, 
bien dans ses affaires, dans ane bonne po- 
sition, beureux ; be — , (ip health) se por- 
ter bien, 6iye bien portant, ^tre en bonne 
sante, fitre bien ; all is — that ends — , 
tout est bien qui finit bien ; be — to do, 
etre son aise, fitre *dans I’aisance. 
4.well, adu.; bien; trisi fort; comme 
il faut : — and good, a la bonne bears ; 
— nigh, presque ; as — as, aussi bien 
qae ; speak — of, dire da bien de, parler 
favorablement de ; wish one — , soubaiter 
da bien a quelqu’un. -aday! inter j.: bS- 
las ! -advised, adj.: bien adlsb ; pru- 
dent, judicieux. -balanced, adj.: bien 
dquilibrd. -being, 77.; bien-fitre, bon- 
beur, m. -beloved, adj.: bien-aime. 
-born, adj.: de naissance, bien ne. 
-bred, adj.: poli, bien elevd. -con- 
ducted, adj.: bien conduit, bien mens, 
bien dirige. -considered, adj.: bien 
refleebi. -disposed, adj.: bien dispose, 
bien intentionne. -doer, 77 .; personne 
qui fait le bien, /. -doing, n.; bienfai- 
sance,/.; accomplissement de ses devoirs, 
m. -done ! interj. : bien fait ! fort bien ! 

n.well-drain, 77.; puits d’ecoulement, tb. 
2.-drain, tr. : desseeber an moyen de puits 
d’ecoulement. well-favonred, adj. : 
bien forme, beau, bien fait, -formed, 
adj.: bien fait, beau; (plan) sagement 
forme, -grounded, adj.: bien fonde. 
-informed, adj.: instruit, tres instrait; 
(ff facts) bien informe, -judged, adj.: 
bien entendu, bien va. -known, bien 
conna. -mannered, adj.: de bon ton, 
de bonnes manieres, poli, bien elevd. 
-meaning, ad/; bien intentionnd, bon- 
nets. -meant, adj.: fait b bonne inten- 
tion. -met ! interj. : bearease rencontre ! 
-minded, adj.: bien dispose, -read, 
adj.: instruit, qui a beaucoap la. 
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vell^laker, n.: puisatier, m. well- 
set, adj.: bien place, -spoken, adj.: 
ipers.) qui parle bien, beau parleur; (of 
things) bien dit, bien tonrne. 
welkpring, n.: source,/, 
well-timed, adj.: a propos; fait i pro- 
pos. -to-do, adj.: a son aise, aise. 
-wisher, ami, m., amie, /. ; protec- 
tenr, m., protectrice ; personne qui sou- 
baite du bien a,/.; partisan, m. 

Welsh, adj. : gallois ; du pays de Galles ; 
71.; (language) gallois, m. -man, n.: 
Gallois, m.; — iroman, Galloise,/. 

I. welt, 71.; bordnre, bande; (of leather) 
trepointe,/. a.welt, tr.: border, gamir. 
welter, intr.: se vautrer, se rouler; na- 
ger, etre baigne, noye dans: — ing in, 
baigne, noye dans. 

wen, 71 . ; (med.) tumeur enkystee, loupe,/, 
wench, 71.; fille ; donzelle; (negress) ne- 
gresse,/. -or, ti.; libertin, th. 

•arend., intr. and tr.: aller; aller et venir : 

— one’s 7i;a^,^suivre son chemin. 
wen-nish, -ny, adj. : de 1^ nature de la 

loupe. 

I. west, n.: ouest, Occident, couchant, m. 
z.west, atfl.; occidental, d'ouest, de 
I’ouest. 3.\^st, adv.: i 1’ Occident, b 
• I’ouest. I. -erly, -ern, ady.; occidental ; 
d'ouest ; de I’ouest. 2 .-erly , adv. : vers 
I’occident, vers I’ouest. -ing, n.: direc- 
tion vers I'ouest. -ward -werd, adv.: vers 
I’ouest. -wardly, adr.; en se dirigeant 
vers I’duest. 

i.wet, adj.: mouille; humide; (of the 
weather) pluvieux, bumide; — through, 
trempe ; it is — , il fait mauvais temps ; 

— dock, gare, /. z.wet, 7i.; humidite, 
/.; (weather) tomgs pluvieux, Tre., pluie, /. 
3.wet, tr.: mouiller; tremper; humec- 
ter; (print.) tremper. 

Wether, n.: mouton, m. 
wot-ness, 71.; humidite,/.; etat pluvieux, 
771. —nnrse, n.: nourrice,/. -tin</, n.: 
action de mouiller, de tremper,/.; (print.) 
trempage, 771. ; — hoard, ah, m.; — room, 
(print.) tremperie, /. -tish, adj.: un 
pen humide, moite. 

whack, 71.; coup lourd, m.; taloche,/. 
whale, n.: baleine, /. -hone, n.: ba- 
leine; barbe de baleine,/. -fin, n.: fa- 
Eon de baleine, m. -fishery, n.: peche 
de la baleine,/. -lonse, n. : (ent.) cyame, 
pou de baleine, m. -man, n. : baleinier, 
pecheur de baleine, m. -tribe, n.: ce- 
taces, 777. pi. -r-er,n.: baleinier; navire 
baleinier; (whaleman) baleinier, pecheur 
de baleine, m. 

whap, 77 . ; coup fort ; horion, 777. -per, 

77. ; chose immense ; (lie) bourde,/. 
i.wharf (pi. mhuT/s ou wharves), n.: quai, 
embarcadere, debarcadere de riviere, m. 
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z.wharf, tr.: munir d’un quai. -^e, 
77.; quayage ; droit de quai, m. -inger, 
77.; gardien d’un quai, 777 . 

1. what, rel. pron.: (su^ect) oe qui, quoi; 
(interrog.) qu’est-ce qui ; (object) ce que, 
quoi ; (interrog.) qu’est-ce que, que, quoi ; 
(whatever) quoi que ce soit : know — ^"s — , 
ne pas se moucher du pied ; I will tell you 
— , je vous dirai ce que c’est ; — of that? 
qu’est-ce que cela fait? for — ? pourquoi? 
pourquoi faire? — ! can you not? quoi! 
ne pouvez-vous pas? — though it be so? 
he bien quoi! quand meme cela serait? 

2. what, adj. pron.: quel, m. sing., quelle, 

/. sing.; (exc.) que de, combien de; — 
.... soever, quelque .... que ; quelque 
.... que ce soit. -e’er, -ever, pron. : 
quoi que ce soit ; quelque qui ; (as ob- 

ject) quelque .... que ; (all that) tout ce 
qui ; (as object) tout ce que. 

wheat, 77 . ; froment ; ble, m. -ear, n. : 
(orni.) motteux, cul-blanc, m. -en, adj.: 
de froment, de ble. -grass, n.: (bot.) 
froment rampant, m. -worm, 77 .; (ent.) 
lepte autonmal, rouget, m. 
wheedl-e, tr.; cajoler; flagomer; enjo- 
ler. -eT,n.; cajoleur, 777 ., cajoleuse, /.; 
flagorneur, 777 ., flagorneuse, /.; enjoleur, 
777 ., enjSleuse, /.; cSlin, m., cSline, /. 
-in£ 7 , 77 .; cajolerie, flagomerie, caline- 
rie,/. 

i.wheel, 77 .; roue, /.; (circular body) 
corps rond, 777 .; (carriage) voiture; (tor- 
ture) roue,/.,- (for spinning) rouet, filoir, 
777 .; (revolution) revolution,/.; (turning 
about) tom-, cercle, m. a.wheel, tr.; 
rouler; faire toumer; (in a barrow) brou- 
etter; intr.: rouler sur des roues ; (move 
round) tourner, se tourner; (of things) 
tourner, se mouvoir en rond; (roll for- 
ward) s’avancer en roulant ; (milit.) faire 
une conversion : — about, tourner ; faire 
une pirouette ; (milit?) faire une conversion, 
-animal, n. : (ent.) rotifere, m. -bar- 
row, 77 .; brouette, /. -<?d, adj.: h 
roues : four — • carriage, voiture a quatre 
roues, /. -or, n.: personne qui roule, 
qui brouette,/.; (horse) oheval de bran-* 
card, limonier, m. -ing, n.: transport 
sur roue; roulage, m.; (milit.) conver- 
sion, /, -race, 77 .; (tech.) voie de la 
roue,/, -shaped, adj.: en roue; (bot.) 
rotace, rotiforme. -work, n. sing.: 
rouages, m. pi. --wright, 77 .; charron, 
777 . t-yj od/.; rond, ciroulaire; ruti- 
forme. 

wheez-e, intr. : siffler, respirer avec bruit. 
-ing, n.: sifflement, 777 ., respiration sif- 
flante,/. 

whelk, 77.; pustule,/.; (conch.) buccin, m. 

whelm, tr. : submerger ; (jig.) accabler. 

I. whelp, 77.; petit ; (of the bear) ourson; 
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(of the lion) lioncean; ( 0 / the wolf) louve- 
tean ; (nav.) taquet ; (child) marmot, m. 
z.whelp, intr.: chienaer; faire ses pe- 
tits ; mettre bas. 

wken, adv.: qnand, lorsqne; qne, ou: 
the day — I saw him, le jour ou je I’ai 
Tu. -ee, adv.: d’ou; de la. 'eesoever, 
adv.: de quelque lieu que ce soit. -ever, 
-soever, adv.: toutes lesfois qne, quand ; 
dans quelque temps que. 
wkere hwar, adv.: ou. -akont, 
-abonts, adv.: ou, ou a pen pr& ; (con- 
cerning which) au sujet de quoi. -as, 
adv.: au lieu qne; tandis que; vu qne; 
(jar.) considerant que. -at, adv. : a 
quoi; la-dessus. -by, adv.: par lequel; 
par ou; par quoi. -’er = wherever. 
-fore, adv. : ponrquoi, c’est pourquoi ; 
done, -from, adv.: d’ou. -in, -into, 
adv.: en, dans quoi, dans lequel, ou. -of, 
adv.: dont, de quoi, duquel. -on, adv.: \ 
Bur quoi, sur lequel. soewer — wherever. 
-to, adv.: a quoi, auqnel; ou. -npon, 
adv. : sur quoi ; sur lequel. -mborov- ! 
er, adv.: partout ob, n’importe ou; en 
quelque lieu que ce soit. -with, -with- 
al, adv.: aveo quoi, avec lequel ; de quoi. 
wherry, n.: bateau, bac, m.; nacelle,/, 
i.whet, tr.: aiguiser; affller; repasser; 
affflter ; (fig.) aiguiser, exciter, a.whet, 
n.: aiguisement; repassage; (stimulant) \ 
excitant, stimulant, m. 
i.whetiier, p-on.: lequel, m., laquelle,/. 
2 . whether, conj. : soit, soit que ; si, que : 
— or no, bon gre mal gre ; — ... or, 
soit . . . soit ; soit que . . . soit que ; si 
. . . ou ; que . . . ou. 

whet'slate, -stone-slate, n.: (min.) 
schiste h aiguiser, m. -stone, n. : pierre 
a aiguiser, /. -ter, n.: aiguiseur, m.; 
(fig.) stimulant, aiguillon, m. -tinj/, n.: 
aiguisement, m. 

vrhey, n.: petit-lait, m. -iah, adj.: qui 
tient du petit-lait, s^reux. 

I.which, rel. pron.: qui, m., f.; lequel, 
m. sing., laquelle, /. sing.; lesquels, m. 
, pi., lesquelles, /. pi.; (object) que; (that 
‘which) ce qui; (object) co qge,m.,f.: of, 
from — , dont, m.,f. sing., pi.; duquel, m. 
sing., de laquelle,/. sing.; desquels, m. 
pi., desquelles, /. pi.; to which, auquel, 
m. sing., a laquelle,/. sing.; auxquels, m. 
pi., auxquelles,/. pi.; a quoi; in — , dans 
lequel; ou. a.which, adj.: quel, m. 
sing., quelle, /. sing.; quels, m. pi., 
qnelles,/. pi.; lequel, m. sing., laquelle,/. 
sing.; lesquels, m. pi., lesquelles, /. pi. 
-ever, -soever, pron. : lequel, m. sing., 
laquelle, /. sing.; lesquels, m. pi., les- 
quelles, /. pi. ; quelque . . . que ; lequel 
qne ce soit que. 

X. whiff, n.: bouffee, halen§e, /.; souffle. 
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m. ; (iehth.) cardine, /. a.whiff, tr. : lan- 
cer en bonffees. -le, intr.: toumer h 
tons vents ; changer, -ler, personne 
qui tonme i, tons vents ; gironette, /. ; 
(fifer) fifre, m. i.-Ung, adj.: qui tonrne, 
qui change ; qui prevarique. 2 .-ling, n.: 
prevarication,/. 

'Vniig, n.: whig, m. -gory, -gism, n.: 
whiggisme, m.; doctrine des whigs,/. 
i.whi-le, n.: temps, m.; duree, /.; mo- 
ment, instant, m. : a little, a long — ago, 
il y a pen de temps, il y a longtemps ;/or 
a — , pour un temps ; a little — , an mo- 
ment ; quelques moments ; it is not worth 
the — ,cela n’en vaut pas la peine. 2 .-le, 
tr.: passer, faire passer. 3.-lo, adv.: 
pendant que; tandis qne; (as long as) 
tant que, aussi longtemps que. f-lom, 
adj.: jadis. f-ls* = S.while. 

whim, n.: caprice, m.; fantaisie, lubie,/.; 
(capstan) trend, cabestan, m. 

whimbrel, n.: (orni.) courlieu, petit 
courlis, m. c 

whimper, tintr.: se plaindre, geindre, 
pleumicher. -inp, n. : plainte,/.; pleur- 
nichement, m. , 

whimsical, adj.: fantas({ie, caprieieux. 
-ly, adv.: capriciensement. -ness, n.: 
caractere caprieieux, m. 

whin, n.: ajonc; genSt Spineux, m.; 
(min.) trapp, m. -chat, n.: (omi.) 
tarier, m. 

i.whi-ne, intr.: se plaindre, gemir, se 
lamenter, geindre, pleumicher; \of ani- 
mals) se plaindre. 2.-ne, n.: pleumiche- 
ment, gemissement, m. ; plainte mel6e de 
pleurs; (of animals) plainte, /. -ner, 

n. : plenraicheur, m., plenrnicheuse, /. 

1. -ninr/, n.: plaintes, lamentations, /. 
pi. ; gemissements, m. pi. 2 .-ning, adj. : 
plaintif, lamentable, langoureux. -ninsr- 
ly, adv.: en pleurnichant, d’un ton plain- 
tif, en gemissant. 

whinny, intr.: hennir. 
whinstpne, n.: (min.) trapp, m. 

I. whip, tr.: fouetter; (to fiog) fouetter, 
donner le fouet a ; (needle-work) faire un 
snrjet h ; (wheat, etc.) battre ; (fig.) fou- 
etter, flageller, chatier, f ustiger : ■ — away, 
chasser a coups de fouet ; (take away) en- 
lever vivement ; — down, faire descendre 
a coups de fouet ; (take down) descendre 
vite ; — ■ in, faire entrer a coups de fouet ; 
(put in) rentrer vite ; — into, passer ra- 
pidement dans ; — off, chasser a coups de 
fouet ; (take off) oter vite ; — on, faire 
ayancer a coups de fouet ; (put on) passer 
vite ; — out, faire sortir a coups de fouet ; 
— out of, expulser de ; — up, faire mon- 
ter a coups de fouet ; (pick up) ramasser 
vivement, saisir; (construct) bacler 

2. whip, intr.: courir bien vite: — 
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away, partir an plus vite; how he — s 
along! comme il court ! — down, descen- 
dre vivement; — into, entrer vivement 
dans ; — off, partir an plus vite ; s’enfuir ; 
— oat, sortir promptement. d-wliip, n.: 
fouet ; (nav.) oartahu, m.; horse — , cra- 
vache,/.; give any one the — , donner le 
fouet a quelqu’nn. -cord, n.: fouet, m. 
•graft, tr. : greffer h I’anglaise. -graft- 
ing, n.; greffe anglaise,/. -hand,n. : 
dessus ; (advantage dessus, avantage, m. 
-lash, n.: mechede fouet,/. -per, n.: 
personne qui fouette, /.; fonetteur, m., 
fouetteuse, /.; — in, piqueur; (leader) 
chef de file, m. -per-snapper, n.: pe- 
tit homme meprisable, petit bout d’homme, 
ro. -ping, n.: coups de fouet, m. pL; 
action de fouetter ; flagellation,/.; fouet, 
m.; fnstigation,/..' give a — to, fouetter ; 
donner le fouet a. -ping-post, n.: po- 
teau pour les criminels condamnes a la 
fustigation, m. -ple-treo, n. : palon- 
nier, m. -saw, n.: scie a scier de long, 
/. -shaped, adj.: en forme de fouet. 
-staff, n.: (nav.) manivell# de la barre 
du gouvemail, /. -ster, n.: homme 
agile, m. , 

whir, intr.:^ toumer avec bruit; tr.: 
pressor; pre«ipiter. 

I. whirl, tr.: faire toumer; tourner ra- 
pidement; intr.: pirouetter; toumoyer; 
tourbillonner. 2. whirl, n.: touraoie- 
ment; tour; tourbillon; (bot.) verticille; 
(rope-making) dmerilion, m.; (plaything) 
pirouette, /. -hat, n.: chose qu’on 
toume, qu’on fait tourner pour la lancer, 
pour f rapper, /. -hone, n.; (anat.) ro- 
tule; (vet.) tete du femur,/, -ed, adj.: 
( 6 ot.Werticille. -igig, n.; pirouette,/.; 
(fig.) vicissitude, /., changement, m. 
-pool, -pit, n.: tourbillon; tournant 
d'eau, gouffre, m. -wind, n.: tourbillon ; 
siphon, m.; trombe,/. 
wMrring, n.: bruit que font les faisans 
et les perdrix avec leurs ailes, m. 
i.whish, n.: vergette, epoussette, /. 
2. whisk, tr.: vergeter; (cook.) fouet- 
ter ; intr. : passer rapidement : — away, 
enlever vivement. 

whisker, n.: favori, m.; (of animals) 
moustache,/, -ed, adj.: a favoris; (of 
animals) a moustaches, -less, adj.: 
sans favoris; (of animals) sans mousta- 
ches. 

whisky, n.: whiskey, m., eau-de-vie de 
grains,/. . , , . 

I .whisper, tr. : chnchoter ; dire a I’oreil- 
le ; murmurer ; dire tout has ; parler bas 
a; intr.: chuchoter, murmurer, parler 
bas. 2.whisper, n.: chuchotement ; 
murmure, m. -er, n.: chuchoteur, m., 
chuchoteuse, /. ; (tattler) bavard, m., ba- 
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varde,/.; (backbiter) mddisant, m., medi- 
sante,/. -ing, n.; chuchoterie, /. ; chu- 
chotement; murmure, ro.; (backbiting) 
medisance,/. -ing-gallery, n.: voflte 
acoustique,/. -ingly, adv.: en chucho- 
tant, tout bas. 

1. whist, n.: whist, m. 

2. whist! interj.: chut! silence! 
i.whist-le, inir.; sillier; bruire. 2.-le, 

tr.: sillier; appeler en sifflant. 3.-le, 
n.: sifflement; coup de sifflet; (of the 
wind) sifflement, bmissement ; (throat) 
gosier, bee : (instrument) sifflet, m. -le- 
flsh, n.: (ichth.) mustelle, /. -ler, n.; 
siffleur, m. J.-ling, n.: sifflement, ro. 
2.-ling, adj.: sifflant. 
whit, n.: iota, point, atome, brin, m.: 
not a — , pas le moins du monde. 

I. white, adj.: blano; (fig.) sans tache, 
pur : — with, blanc de, pale de ; get — , 
blanchir. 2 .white, n.: blanc; (of an 
egg) Wane, m., albumine,/.; (of wood) au- 
bier, m. -bait, n. : (ichth.) eperlan, m. 

I -beam-tree, n.: (bot.) alisier blanc, m. 

[ -ear, n.: (orni.) motteux; culblane, m. 
-foot, j!.; balzane,/. -horse-fish, rt..' 
(ichth.) raie cendree, /. -lead, n.: 
blanc de plomb, ro. ; ceruse, /. -livered, 
adj.: poltron. -meat, n.: blanc-man- 
ger, m. -n, tr.: blanchir; (mas.) blan- 
chir a la chaux, badigeonner; intr.: 
blanchir; se blanchir. -ner, n.: per- 
sonne qui blanchit, /. -ness, n.: blan- 
cbeur; pfileur; (fig.) puretd, /. -s, rt. 
pi.: (med.) fleurs blanches,/, pi. -swell- 
ing, n.: tumeur blanche, /. -tail, n.: 
(orni.) motteux ; culblane, ro. -thorn, 
n.: aubepine, epine blanche,/, -throat, 
n. ; (orni.) fauvettebabillarde,/. -wash, 
n.: eau a blanchir,/.; (raos.) badigeon, 
ro.; (pharm.) eau blanche, /. -wash, 
tr.: blanchir; (mas.) blanchir, badigeon- 
ner. -washer, n.: badigeonneur, ro. 
-washing, n.: badigeonnage, m. 
whither, adv.: ou. -soever, adv.: 
partout, n’importe on; a quelque endroit 
que ce soit. 

whit-ing, n. ; blanc d’Espagne ; (ichth.) 
merlan, ro. -ish, adj.: blanchatpe.' 
-ishness, n.: couleur blanchatre, /. 
whitlorp, n.: panaris, mal d’aventure, m. 
•whit-sun, adj.: de la Penteeflte. -sim- 
day, n.: jour de la Pentecote, m. -sun- 
tide, n.: Pentecote,/. 
whity-brown, adj.: brunStre; (of 
paper) bulle. 

i.whiz, tr.: siffler. 2.whiz, n.: siffle- 
ment, ro. 

who, pron.: qui. -ever, pron.: qui- 
conque ; qui que ce soit. 

I. whole, adj.: entier, tout; intact; com- 
plet; total; (sound) sain. 2.whole, 
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tout; total; montant; ensemble, m.; 
totalite, f.: the — of ut, nous tons, 
-sale, fi.: rente en gros, by — , en 
gros. -some, adj.: (salnbrious) sain, 
salubre ; (salutary) salntaire ; (useful) 
utile; (pleasing) agreable; (fig^ salu- 
taire, sain, moral. -somely, adv,: 
d’une maniere salubre ; sainement. 
-someness, n.: salnbrite; nature saln- 
taire ; (salutariness) nature salutaire, 
utilitS; (fig.) nature salntaire, moraUt6, 
purete, /. 

wbolly, adv.: entiSrement; tout a lait. 
lebom, pron.: que; (dir. or indir. ob- 
ject, of persons only) qui ; (of persons and 
things) leqnel, m. sing., laquelle, /. sing., 
lesqnels, m. pi., lesquelles, /. pi. -so- 
ever, jwoji.: qui que ce soit, quiconque. 
i.ielioop, intr.: huer, crier; tr.: huer. 
a.wlioop, n.: huee, /.; cri, m.; (omi.) 
huppe, /. -ing, n.: huees, /. pi.; cris, 
m. pi. -Inflr-oougli = hooping-eough. 
i.wko-re, n.: prostituee, /. 2.-ro, tr.: 
frequenter les femmes de mauvaise vie. 
•redom, n.: fornication ; paillardise, f. 
-remonger, n.: debauche, m. -risk, 
od/.; impndiqne. 

leko-se, pron.: dont, de qui, m., f. sing., 
pi.; dnqnel, m. sing., de laquelle,/. sing.; 
desqnels, m. pi., desquelles, /. pi.; h qui. 
•soever, pron.: qui que ce soit, qui- 
conque. 

wknr, intr.: parler gras, grasseyer. 
l.wky, adv.: pourquoi. 2.wky, exe.: eh 
bien, mais. 

viok, n.: (of candle, lamp, etc.) m§che,/. 
vioked, adj.: mechant, pervers; (mis- ^ 
ehievous) mechant, malin : — thing, me- 
chancete, /. -ly, adv.: mechamment; 
par mechancete. -ness, n.: mechan- 
cetS, perversite ; immoralite ; (mis- 
chievousness) mechancete, malice,/, 
wicken-tree, n.: (bot.) sorbier des oi- 
seaua, m. 

I.wioker, n.: osier, m. 2 .wicker, 
adj.: d’osier, en osier, -work, n.: ou- 
vrage d’osier, clayonnage, m.; vannerie,/. 
wicket, n.: guiohet, m.; (at cricket) 
J)arres,/. pi. 

i.wide, adj.: large; large de; (having 
great esiemt) grand, ample, etendu ; (dis- 
tant) distant, dloigne : a table three feet 
— , une table large de trois pieds; une 
table de trois pieds de large, de largeur. 
2.wide, adv. : loin, au loin ; largement. 
-ly, adv.: au large; au loin; grande- 
ment, largement. -n, tr. : elargir, eten- 
dre, agrandir; intr.: s’elargir, s’etendre, 
s’agrandir. -ness, n.: largeur; gran- 
deur; etendue,/. -aiag, n.: elargisse- 
ment, m. 

widgeon, n.: (omi.) canard siffleur, m. 
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i-widptr, n.: veuve,/. 2 . widow, tr.: 
rendre veuve, -ed, adj.: veuf. -or, 
n.: veuf, m. -kood, n.: venvage, m. 
widtk, n.: largeur, grandeur, etendue,/. 
wield, tr.: manier; tenir; porter, -y, 
adj.: maniable. 

wife, n.: femme, eponse, /. -less, adj.: 
sans femme, sans eponse. -ly, adj.: de 
femme, d’eponse. 
wig, perruque,/. 
xsight, n.: personne, /., etre, person- 
nage, m. 

wi'g;wam, n.: wigwam, m.; cahute, 
chaumiere, hntte,/. 

i.wild, adj.: sauvage; (desert) sauvage, 
inculte ; (not civilised) sauvage ; (savage) 
sauvage, farouche ; (turbulent) turbulent, 
violent, tumultuenx; (nngovemed) im- 
I petuenx, violent, furieux, dechaine; (in- 
constant) inconstant, capricieux, change- 
ant ; (inordinate) licencieux, deregie ; 
(uncouth) etrange, bizarre; (irregular) 
deregie ; (of the look) hagard, egare, ef- 
fare; (of plants, fruit) sumago: — girl, 
dtourdie, e^prvelee, /.; — beast, bdte fe- 
roce ; bMe sauvage, /. z.wilds, «. p/.; 
desert; lieu sauvage, m.; solitude, /. 
wild-emess, n.: deseft; lieu ddsert, 
m.; solitude,/, -fire, nJj; feu grigeois; 
(vet.) Jresipele, m.; (med.) dartre,/, -ly, ■ 
adv.: (without cultivation) sans culture, 
h I’dtat sauvage ; (without tameness) 
d’une maniire farouche ; (with disorder) 
aveo desordre; (irregularly) d’une ma- 
niJre d&ordonnde; (heedlessly)' 
ment, follement; (extravagantly) aveo 
extravagance : stare — , regarder d’un air 
4garg, d’un air hagard. -ness, n.: 
(savage state) etat sauvage ; (uncultivated 
state) etat inculte, etat sauvage, m.; 
(savageness) nature farouche, ferocite; 
(irregularity) folie, extravagance, /., de- 
reglement, desordre, m.; (alienation of 
mind) alienation mentale,/.; (of the look) 
egarement, m.; (of the winds) impetnosi- 
te, violence ; (of children) turbulence ; (of 
the passions) licence,/., dereglement, m. 
wile, n. : artifice, m. ; ruse, fourberie, /. 
wilf^, adj. : volontaire ; opiniatre ; (of 
horses) dilRoile, retif; (of things) volon- 
taire, fait a dessein, fait avec premedita- 
tion. -ly, adv.: opiniatrement ; avec 
entetement ; a dessein ; avec intention ; 
(jur.) avec premeditation, -ness, n.: 
caractere volontaire, m.; opiniatrete, /.; 
entetement, m. 

^vili-ly, adv.: artificieusement, fraudu- 
leusement. -ness, n.: fourberie, ruse, 
astuce,/. 

/•>■ vouloir; (desire) 
desir, souhait, m.; (pleasure) volontd, /., 
bon plaisir, grS; (power) pouvoir; (divine 
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determination) arret; (jur.) testament, 

m. : last — and testament, demiSres vo- 
lontes, /. pL ; testament, m . ; at — , a vo- 
lonte ; a discretion ; a son gre ; whxit is 
your — ? qnel est votre desir? qne desi- 
rez-vous? z.will, tr.; vouloir; ordon- 
ner; {by testament) leguer. will (pret. 
■would; no past p'le), v. aux.: vondoir; 
devoir, -er, n.: personne qui vent, f. 
-i^g, adj.: bien dispose, de bonne vo- 
lonte ; complaisant ; (voluntary) volon- 
taire ; — to, desireux de ; empresse de ; — 
or not, bon gre mal gre ; be — , votdoir, 
vonloir bien. -ingly, adv.: volontiers; 
de bon coenr; de bonne volonte; volon- 
tairement. -ingness, n.: bonne volonte, 
/.; bon vonloir, m.; complaisance,/..' — 
to, bonne disposition &, /.; penchant a; 
eippressement a, m. 

will-o’- the -wisp, will-with-a- 
wisp, n.: fen follet, m. 
willow, 71. ; saule, m. : weeping — , saule 
de Babylone ; sanle plenreur. -ground, 

n. : sanssaie, /* -herb, ti.; (bot.) osier 

Saint-Antoine, m. -ish, adjt: conlenr de 
sanle. convert de sanies. 

wilt, Mr.: (Am.) commencer h se flStrrr 
(se faner): deyenir Basque, langnir; tr.: 

, faire flStrir ; faire Basque, 
wily, adj.: ruse, Bn, astucieux, fourbe. 
i.-wimlilc, n.: vilebrequin, m. z.wim- 
ble, tr.: faire un trou avec un vilebre- 
quin. 

win (pret., part, won), tr.: gagner; rem- 
porter; (jig.) gagner, sMuire; intr.: ga- 
• gner; triompher, vaincre; — upon, gagner, 
sdduire ; (gain ground) faire des progrfe 
dans, gagner du terrain dans, 
wino-e, intr.: reculer; tressaillir ; (of 
horses) mer, se cabrer. -or, n. : animal 
qui rue, qui se cabre, m. 
winch., n.: manivelle,/. 

I .wind (pret., part, wound, rarely winded), 
tr.: (turn) tourner; (turn round some 
object) rouler, enrouler, devider ; (change) 
changer; (enfold) envelopper, enrouler: 
— into, insinuer dans, glisser dans; — 
off, derouler ; devider ; — up, rouler, en- 
tortiller; (bring to a settlement) regler, 
terminer ; (com.) liqnider ; (raise by de- 
grees) dlever pen A pen; (clocks, etc.) 
monter, remonter; (fig.) preparer, ap- 
preter. z.wind, intr.: se rouler, s’en- 
ronler, s’entortiller ; (turn) tourner ; 
(change) changer, varier; (turn around 
something) s’enlacer, circuler, tourner; 
(have a circular direction) serpenter, alter 
en spirals ; (proceed in flexures) serpen- 
ter, tourner: — out of, sortir de ; — up, 
se remonter. 

3- wind (poet, often imnd), n.: vent, m.; 
(breath) respiration, haleine,/.; (flatulence) 
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vent, 77!., ventnosite, flatnosite ; (vet.) 
tympanite, /.; (fig.) vent, m., fumee, /.; 
it is an ill — that blows ■nobody good, h 
quelque chose malheur est bon ; get — of, 
eventer. 4. wind, tr.: eventer, exposer 
an vent, a I’air; (hunt.) avoir vent de, 
flairer ; (take the breath away) faire perdre 
haleine a, essonlfler. 5.wind (or wind) 
(pret., part, wound, rar. ■winded), tr.: (the 
horn) sonner de, donner de. -age, n.: 
(artil.) vent, Svent, m. -bag, 7i.;’ballon, 

I m., vessie, /. ; (pers.) ballon rempli de 
I vent, 77!.; tete vide,/, -bore, t!.; tnyan 
a vent, 771. -bound, ady. : arrete par les 
vents contraires. -broken, n.: adj.: 
ponssif. -channel, 71. ; (mus.) conduits 
vent, 771. -chest, 71 .: (mus.) sommier, 
777. -dial, n.: anemoscope, m,, gironette, 
/. -eA, adj.: hors d’haleine ; essouflle. 
winder, n.: devideur, m., devideuse, /.; 
(thing) devidoir, m.; (bot.) plante grim- 
pante,/. 

wind-fall, n.: fruit abattn par le vent, 
m.; (fig.) aubaine, bonne aubaine, /. 
-fallen, adj.: abattn par le vent, 
-flower, 71.; anemone, /. -gall, n.; 
(vet.) molette, /. -gate, n.: vote d’ae- 
rage, /. -ga(u)ge, 71 .; anemomStre, in. 
-gun, 71.; fusil A vent, m. -iness, 71 .; 
nature venteuse; (flatulence) flatulence; 
(fig.) enflnre, boursouflure,/. 

I. winding, adj.: sinnenx, tortnenx, tonr- 
nant; en limason. z.winding, n.: si- 
nuositS, /. ; mBandre, d6tour, circuit, m. 
-engine, n. : machine de tour, /. 
-sheet, 71.; snaire, linoenil, m. 
wind-instrument, n.: instrument d 
vent, 771. 

windlass, 71 . ; vindas ; treuil, cabes- 
tan, 771. 

wind-mill, 71.; monlin a vent, m. 

I. window, 71.; f6netre,croisee; ouvertnre, 
/.; jour, 771.; out of the — , par la fenS- 
tre. z.window, <r.; garnir de fenetres. 
-blind, 71.; jalousie, peisienne,/.; store, 
771. -curtain, 71.; rideau de fenetre, m. 
-fastener, -fastening, 71.; fermetnre 
de fenetre, espagnolette,/. -fiiame, n.: 
dormant de fenetre, 771 . -less, adj.: sass ' 
fenetres. -pane, 71 .; vitre,/.; carrean, 
771. -sash, 71 .; chassis de fenetre, m. 
-seat, 71.; sailiie interienre de fendtre,/. 
-shutter, 7i. ; volet ; contrevent, m. 
-sill, 71.; appui (or rebord) de fenetre, m. 
wind-pipe, 71.; trachee-artere ; trachde, 
/.; conduit aerien, m. -rode, adj.: 
(71077.) evite debout an vent, -sail, n.: 
manche ti air, /. -tight, adj.: imper- 
meable a fair, dtanche. i.-ward -w^rd, 
adv.: (71077.) an vent. 2.-ward, n.; c8t6 
du vent, m. -y, adj.: du vent; (tempes- 
tuous) venteux; (flatulent) venteux, fla- 
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tuenx ; {fig.) crenx, vain, vide : it is — , 
il fait da vent. 

wiiie,n.: vin; (^^.)vin,m.,boisson,ivresse, 
/. -Mbber, n.; biberon, ivrogne, m. 
-broter, n.: courtier en vins, m. 
-glass, re.: verre a vin, m. -grower, 
re.: proprietaire de vignes, m. -grow- 
ing, adj.: vinicole. -making, re.: vi- 
nification ; fabrication du vin, /. -mer- 
ckant, re.: negociant en vins, marchand 
de vin, m. -press, re.: pressoir, m. 
-shop, re.: boutique de marcband de vin, 
/.; cabaret, m, -skin, re.: outre a vin, 
/. -stain, re.: tache de vin,/. -stone, 
re. : tartre brut, m. -strainer, re. : 
passe-vin, ro. -taster, re.: degnstateur, 
m. -vaults, re. pi.: caveaux (a vin), 
m. pi.; cabaret, m. 

i.wingr, «.: aile; (flight) course, /., vol, 
m. a.wing, ir.: garnir d’ailes; (trans- 
port by flight) transporter sur des ailes ; 
(wound in the wing) frapper a I'aile, bles- 
seral’aile. -ed, ad/: aile; rapide. -or, 
re.: (reore.) petite barriqne, /. -less, od/: 
aptere, qui n’a pas d’ailes. -let, re.: 
ailette, /. -shell, re.: (ent.) dlytre, m. 
-y, adj.: ails, rapide. 

I. wink, intr.: cligner 1’®!! ; clignoter; 
(of a light) vaciller, trembler : — at, faire 
signe de I’ffiil 4; (connive at) fermer les 
yeux sur. s.wink, re.: din d’ffiil, m.: 
not to sleep a — , ne pas fermer r®il. -er, 
re.: personne qui cligne r®il; (blind for 
horses) millSre,/. i.-in£r, re.: clignement; 
clignement d’yeux, m. 2 .-ing, adj.: qui 
cligne I’fflil, clignotant ; qui fait signe de 
r®il ; (of a light) vacillant, tremblant. 
-ipsrly, adv.: en clignotant. 

win-ner, re.: personne qui gagne,/; ga- 
gnant, m. i.-nin£r, re.: gain, m.: — s, 
gain, m.sing. s.-ning, adj.: gagnant; 
(attracting) qui gagne le c®ur, seduisant, 
encbanteur. 

winneu;, tr.: vanner; eventer; (exam- 
ine) examiner, sasser; (separate) sepa- 
rer, diviser; intr.: vanner. -or, re.: 
vannenr, ire. -in^, re.: vannage; (fig.) 
examen, ire. 

* Insinter, re.: hiver; (print.) sommier, 
ire. 2 .wintor, intr.: hiveruer, passer 
I’hiver; tr.: conserver pendant I’hiver; 
nourrir pendant I’hiver. -apple, re.: 
pomme d’hiver, f. -horry, re.: (bot.) 
apalachine, /. -cherry, re.: (bot.) co- 
queret, ire. -clothes, re. pi.: habits 
d’hiver, ire. pi. -day, re.: jour d’hiver, 

m. -fallow, tr.: (agri.) hivemer. 
-ground, tr.: (agri.) conserver pendant 
rhiver. -ly, adj.: d’hiver. -month, 

n. : mois d’hiver, in. -palace, re.: palais 
d’hiver, ire. -pear, re.: poire d’hiver,/. 
-quarters, re. pi.: quartiers d’biver, m. 
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[ pi. -season, re.: saison d’hiver, /. 
-time, re.: hiver, ire. -weed, re.: (hot.) 
veronique a feuilles de lierre,/. -wheat, 
re.: ble d’hiver, ire. 

wintry, adj. : d’hiver, hyemal, hiemal. 
winy, adj.: vineux, de vin. 

1. wi-pe, tr.: essuyer; nettoyer; (cleanse) 
purifier : — off, away, essuyer, oter ; (fig.) 
effacer. 2.-pe, re.: action d’essuyer; 
(jeer) raillerie, /., lardon, brocard, m.; 
(blow) taloche, /. -per, re.: personne 
qui essnie,/.; (thing) linge, torchon, m. 

i.wire, re.: fil de metal, fil de fer, fil d’ar- 
chal, m. 2.wire, tr.: attacher. Her 
avec nn fil de metal ; griller. -draw 
(pret. wiredrew; past part, wiredrawn), 
tr.: trefiler; etendre, allonger; (fig.) 
etendre, etirer, alambiqner. -drawer, 
re.: tireur, trefileur, ire. -drawing, re.: 
trefilerie, /. -gauze, re.: gaze metal- 
liqne,/. -grass, re.: (bot.) paturin corn- 
prime, ire. -guard, re.: garde-feu, ire. 
-heel, re.: (vet.) seime au talon, /. 
-mark, re.: vergeure, /. -mill, re.: 
trefilerie,/.* -puller, re.: personne qui 
tire les ficelles, /.,' regisseur secret; in- 
trigant, ire. -pulling, re. paction (or art) 
de tirer les ficelles ; dii^otion secrete ; 
intrigue,/, -rihhon, re.v cannetille, / 
-work, re.: grillage en fil mdtallique;' 
rfiseau, treillis, ire. -working, re.: trfi- 
filerie,/. 

wiry, adj.: en fil mfitallique; en filigrane; 

comme du fil metallique. , 

wisdom, re.: sagesse; prudence,/. 

I. wise, adj.: sage; (discreet) discret,, 
sage, prudent ; (grave) grave, sage : — 
man, sage ; — mere of the East, mages, 
ire. pi. 2.wise, re.: maniere, fagon, 
sorte,/.: in no — , en aucune maniere; 
en aucune fagon. -acre re.: pretendu 
sage, benet, sot, ire. -lint;, «.: preten- 
du sage, faux sage. -ly, adv.: sage- 
ment; prudemmeut. 

i.wish, ir. : souhaiter; desirer; vouloir; 
faire des v®ux pour; intr.: souhaiter; 
desirer; vouloir: — for, souhaiter, desi- 
rer ; demander ; — any one to the devil, 
envoyer quelqu’un a tons les diables. 

2. wish, re.: souhait, desir; vmu, ire. 
-er, re. : personne qui souhaite, qui desire, 
/. -ful, adv.: desireux, qui desire; qui 
exprime le desir. -fully, adre.: avecdd- 
sir; vivement. 

wisp, re.: torchon, bouchon de paille, 
d’herbe, ire. 

wistful, adj. : attentif ; pensif ; (wish- 
ful) desireux, ardent, -ly, adv.: atten- 
tivement ; d’une manidre pensive ; ardem- 
ment, vivement. 

i.wit, tr.: savoir ; to — , savoir. 2.wit, 
re. : esprit ; (intellect) esprit, entendement, 
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jugement, genie, m.; (pen.) personne 
spirituelle, /., homme d’esprit, bel esprit, 
m., femme d’esprit, /.; (man of genius) 
grand esprit, homme de genie, m.; — s, 
esprit, m., raison, tete, sens, bon sens, 
m. ; drive any one out of his — s, faire 
perdre la tete a qnelqu’nn ; have lost onds 
— s, avoir perdu la tete ; etre hors de son 
bon sens ; frighten any one out of his — s, 
faire nne peur horrible a quelqu’nn ; he at 
one’s — s’ ends, etre an bout de son latin ; 
ne plus savoir & quel saint se vouer. 
-witch, n.: sorciere, magicienne, /. 
-craft, n.: sorcellerie, magie,/.; male- 
fice; sortil^e, m. -cry, 7t.; sorcellerie, 
/.; sortilege, charme, enchantement, m.; 
(fascination) fascination,/. 

-with, prep.: avec; de; (at) de; (by 
means of) par; (who has, who have) a, au, 
^ la, aux ; (among persons, bodies of men) 
aupres de; (among nations, etc.) chez, 
parmi ; (in the house of) chez ; (after 
same) que: be — any one, etre avec 
quelqu’un ; vrriie — ‘ a pen, ecrire avec 
une plume ; cover — , couvrif de ; hold, 
love — all one's might, tenir, aimer de 
toute sa force > the lady — Hue eyes, la 
dame aux yeuxfblens ; — study, par !’§- 
^tude ; I am disgusted, enchanted — that, 
je suis dSgoflte, enchants de cela ; angry 
— , fSchS contre. -al, adv.: ensemble; 
aussi, de plus, -draie (pret. -drew, part. 
drawn), tr. : retirer ; Eloigner ; intr. : se 
retirer, i^gloigner. -drau-al, -drdw^ 
meat, n.: retraite,/. 

I. withe or withe, n.: osier, pleyon, m. 
z.-withe, tr.: lier avec de rosier, 
wither, tr.: fletrir; dessecher; faire de- 
perir ; intr. : se dessecher ; se fletrir, se 
faner; deperir; languir. -edness, n.: 
desswhement; deperissement, m.; lan- 
gueur, /. -in<7, adj.: qui se fletrit; de- 

daigneux. 

-witiier-s, n. pi.: garrot, m. sing. 
--wnuig, adj. ■ egarotte. 
wl-th-hold (pret. and past part, with- 
held), tr.: retenir, arreter; comprimer; 
refuser, -holder, n. : personne qui re- 
tient, qui arrete, qui refuse, /. i.-in, 
prep.: dans, en; (of time) dans, en, 
dans I’espace de; (of past time) depuis; 
(<f future time) dans, en, d’ici a ; (not 
exceeding) au-dessous de. z.-in, adv.: 
en dedans; a I’interieur; interieure- 
ment ; (in the house) 5 la maison, 
chez soi. i. out, prep; sans; (outside) 
hors de. en dehors de. z.-out, eozy'.; a 
moins que, sans que. 3 -out, adv.: en 
dehors, dehors, par dehors ; i I’exterieur ; 
eiterieurement. -stand, tr, : resister 3. 
-stander, n.; personne qui resists, f. 
-staadlnfr, n.: rgsistance,/. 
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l. -withy or -withy, n.: osier, franc osier, 
m. z.-withy, adj. : d’osier ; de pleyon. 

-wit-less, adj. : sans esprit ; (inconsider- 
ate) inconsidere, irreflechi; (indiscreet) 
indiscret, leger. -lessly, adv.: sans es- 
prit; inconsiderement. -linjr, 71.: petit 
esprit; sot, m. i.-ness, n.: temoin; 
(testimony) temoignage, m.: hear — to, 
temoigner de ; caU to — , prendre a te- 
moin ; appeler en temoignage. z.-ness, 
tr.: temoigner; etre temoin de ; voir; 
intr.: temoigner; porter temoignage. 
-tieism, n.: trait d’esprit, bon mot, m. 
-tily, adv.: spirituellement, avec esprit, 
--tiness, n.: esprit, m.; nature spiritu- 
elle,/. -tiagiy, adv.: sciemment; 3 
dessein. 

-wittol, n. : mari cocu et content, m. 
■witty, adj. : spirituel, d’esprit, qui a de 
I’esprit; (sarcastic) piquant, sarcastique. 
-wizard, n. : sorcier, magicien, m. 
wdad, n..- pastel, m.; guede,/. 
i.woe, n.: malheur, m.; peine, douleur, 
/.; chagrin, m.,- (curse) malediction,/, 
z.woe! interj.: malheur! -begone, 
adj.: aneanti par la douleur, desole, 
wofi^, adj.: triste, d&ol§, malbeureux, 
afflige; (mournful) malbeureux, triste, 
affligeant; (paltry) triste, piteux, me- 
chant. -ly. adv.: tristement; doulou- 
reusement; cruellement. -ness, n.: 
malheur; chagrin, m.; douleur, affliction, 
peine,/. 

wolf (pi. wolves), n.: loup, m.: she — . 
louve ; young — , louveteau, m. -dog, 
n.; chien-loup, m. i.-£sh, n.: (iehth.) 
loup de mer, m. z.-fish, adj.: de loup; 
rapace. -’s-hane, (hot.) aconit, m. 
-’s-claw, n. : (bot.) lycopode, pied-de-loup, 

m. -’s-milh, n.: (hot.) tithy-male, m. 

I. woman (pi. women wimen), n.: 

femme,/, z.woman, fr.; rendre doux 
comme nne femme, -hater, n.: miso- 
gyne, m. -hood, n.: §tat de femme, m. 
-ish, adj.: de femme; qui convient aux 
femmes; feminin; (effeminate) effemine. 
-ishly, adn.; en femme. -ishness,n..' 
nature de femme ; mollesse,/. -ize, 
effeminer, amollir. -hind, n.: sexe 
feminin, TO.; femmes, /.pZ. -like, adj.: 
de femme, feminin. i.-ly, adj.: de 
femme; feminin. z-ly, adv. : en femme, 
comme une femme. 

womb, n.: uterus, to.; matrice,/.,- (fig.) 
sein, to., entrailles,/. pi., flancs, m. pi. 
women, pi. of woman. 

1 . wonder, n.: etonnement; (cause of 
wonder) merveille,/.; (miracle) miracle, 
prodige, to., merveille,/.: no — ! cen’est 
pas etonnant \ it is a — that, il est eton- 
nant que. z.wonder, intr.: s’etonner; 
etre etonne, 3tre surpris; (doubt) etre 
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cttrienx de savoir : — at, s’etonner de ; 
etre etonne de; s’emerveiller de. -er, n. : 
personne qni s’etonne,/.; admiratenr, m., 
admiratrioe, /. -ftal, adj.: etonnant; 
merveilleux, prodigienx. -fnilly, adv.: 
etonnaniment; meryeillensement ; prodigi- 
ensement. -fulness, n.: nature eton- 
nante, merveilleux, prodigieux, m. 
-ment, n. : etonnement, m. ; merveilie,/. 
-struck, adj.: etonne, frappe d'etonne- 
ment; dmerveiUe. -worker, n.: per- 
sonne qui fait des prodiges,/. -work- 
ing, adj.: qui fait des merveilles. 

I. wondrous, adj.: merreilleux ; prodi- 
gieux; etonnant. a.wondrous, -ly, 
adv.: gtonnamment ; prodigieusement ; 
merveilleusement. 
won’t, coUoq. contr. for will not. 
i.wdnt, adj.: aecoutume, habitue. 2.wont, 
intr.: avoir coutume de, etre habitud a. 
-eA,adj.: accoutumS, habitue; habituel. 
-edness, n.: etat habituel, m. 
mroOfir.. faire la cour a, I’amour i ; re- 
chercher en mariage ; courtiser ; deman- 
der, sollieiter ; intr. : courtiser ; faire la 
cour. 

wood, n.: bois; (forest) bois, w., foret,/. 
-askes, n.: oendres vegetales, de bois,/. 
pi. -bind, -bine, n. . chevrefeuille des 
bois, m. -bound, adj.: entoure de bois. 
-carrer, n,: sculpteur sur bois, m. 
-carving, n. : sculpture sur bois, f. 
-coal, n.; charbon de bois, m. -cock, 
II. ; (omi.) bdcasse, /. -cut, n.: gra- 
vure sur bois, f. -cutter, it. .• bucheron ; 
(engraver) graveur sur bois, m. -cut- 
ting, It.; coupe des bois, du bois,/. -od, 
adj.: boise; couvert de bois, d’arbres. 
-en, adj.: de bois, en bois ; (clumsy) gau- 
ehe. -engraver, it. : graveur sur bois, 

m. -engraving, n.: gravure sur bois, 
/. -grower, n. : cultivateur de bois, m. 
-hole, -house, it.; (place) bucher, m. 
-land. It.; pays de bois, m. -less, adj.: 
sans bois, sans forets. -lock, it. ; (nav.) 
clef de gouvemail, /. -louse, it.; clo- 
porte, armadille, m. -man, n. ; garde fo- 

, restier ; bucheron ; chasseur, m. -mon- 
ger, It.; marchand de bois, m. -note, 

n. : chant sauvage, m., musique sanvage, 
/. -nymph, n.: nymphe des bois, diya- 
de,/. -pecker, n.; (onti.) pic, pivert, 
IB. -pigeon. It.; pigeon rainier, m. 
-pile. It.; pile de bois,/. -reeve, «.; 
inspecteur de foret, m. -roof, -ruff. 
It.; (Sot.) asperule,/. -shed, it.; (place) 
bfloher, ib. -sorrel, n.: oseille san- 
vage, /. -work, n.: boisage, m., boi- 
serie ; eharpente, charpenterie ; menui- 
serie, /. -worm, n.: ver de bois, ib. 
-y, adj.: boise, couvert de bois, couvert 
d’arbres; (ligneous) ligneux, boiseux; (per- 


taining to moods) des bois, des forets. 
-yard, n. : chantier (de bois a bruler), m. 
wooer, n.: homme qui fait la cour, qui 
recherche en mariage; galant, amant, 
amonreux, m. 

woof. It.; trame; (texture) etolfe,/., tissu, 

IB. 

wooingly, adv.: amoureusement, aveo 
amour. 

wool. It.; laine; (Jot.) laine, /., poil, du- 
vet, IB.; (hair) eWeux crepns, ib. pi. 
-ball, B. ; (vet.) dgagropile, ib.; gobbe, 
/. -comber, n. : cardeur de laine, ib. 
woold, tr.; (nav.) rouster, roster, -er, 
B.; (nav.) jnmelle, /. -ing, n.: (nav!) 
ronsture, rosture,/. 

wool-driver, B. ; marchand de laines, ib. 
-gathering, n.: absence d’esprit, /.: 
go a — , avoir I’esprit anx talons ; etre dis- 
trait. -led, ffid;. ; a laine. i.-len, od;'.; 
de laine ; drape. 2.-len, b. ; etoffe de 
laine, /. -len-cloth, n.: drap, ib.; 
etoffe drapee,/. -len-draper, it.; mar- 
cha'nd de drap; drapier,‘»t. -liness, n.: 
qualite, nlture lainense, /. -ly, adj.; 
laineux ; (resembling wool) qui ressemble 
3 de la laine ; (clothed with wool) couvert 
de laine; (of the haif) erdpu, frisS. 
-pack, B.; balls de lainl,/ -sack, n.; 
ballot de laine ; (seat of the Lord Chancel- 
lor) sac de laine, ib. -sorter, n. ; trieur 
de laine, m. -staple, n.: marchd ^ 
laines, IB. -stapler, B.; marchand de 
«lames, ib. -winder, n.: emballeur de 
laines, ib. 

woots, B.; acier wootz, aoier indien, ib. ■ 
I. word, B.; mot, ib.; parole, /.; (letters 
written or printed, short discourse) mot, 
IB.; (dispute) dispute, /., mots, ib. pi., 
paroles, /. pi.; (promise) promesse, pa- 
role,/.; (signal, milit.) mot, mot d’ordre; 
(tidings) avis, ib., nouvelle ; (declaration) 
declaration, afiinnation; (of God) parole, 
/.; (proverb) proverbs, dicton, mot ; 
(gram.) mot, ib.; — s, (discourse) paroles, 
f.pl.; (dispute) dispute,/., paroles, /. pt., 
mots, IB. pi.; by — of mouth, de vive 
voix; verbalement; take my — for it, 
croyez m’en ; send • — to, envoyer dire d ; 
faire dire a ; donner avis a ; write — to, 
faire savoir S; mander h, ecrire h; — 
for — i mot a mot. z.word, <r.; expri- 
mer; ecrire; rddiger. -book, b.; voca- 
bulaire.iB. -catcher, B. ; puriste,iB.,/., 
personne qui chicane sur les mots, /. 
-iness, n.: prolixite, verbosite,/. -ing, 
B.; expression, enonciation ; redaction, 
tenenr, /. -less, ad;.; sans parole; si- 
lencieux. -painter, n.: ecrivain pitto- 
resque, ib. -painting, -picture, n.: 
vive description, /. -y, adj. ; verbeux, 

diffus. 
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l. work (pret., part, -ed or wrought), itUr.: 
travailler ; (get) fonctionner, dler, agir ; 
(tech.) joaer ; (operate) operer, agir, avoir 
de I’effet ; (ferment) fermenter, travailler ; 
(he agitated) s’agiter, se remner, se mou- 
voir ; (of a ship) travailler, fatigner : — 
into, entrer dans . . . pen a pen, penetrer 
dans ; s’introdnire dans ; — up, s’elever ; 
— upon, travailler, exciter, z.work, 
tr. : travailler ; (shape) travailler, f agon- 
ner; (lead, influence) condnire, amener, 
ponsser ; (make hy action or violence) 
f aire, se faire, se creer ; (produce) pro- 
dnire, faire, operer ; (embroider) broder ; 
(cause to ferment) faire fermenter, faire 
travailler ; (print.) tirer ; (a machine, a 
mill, etc.) faire aller, faire mouvoir, 
mancenvrer ; (o ship) manoeuvrer ; (a 
mine, a railway, etc.) exploiter: a foul 
stream — s itself clear, un ruisseau 
fangenx se pnrifie ; ■ — in, faire entrer 
4 force d’efforts ; — off, user, em- 
ployer ; (print.) tirer ; — up, travailler, 
employer; (exc^e) sonlever, exciter, en- 
pammer ; — up with, melang* avec ; — 
out, effectuer par son travail; accomplir 
flar ses efforts; (a debt) aoqnitter une 
dette par son t|avail ; (a problem) r&ou- 
dre; effectuer f accomplir; venir h. bout 
'de. 3.work, Jt.: travail; labeur; (work 
done) onvrage, travail, m., besogne ; (em- 
broidery) broderie ; (awkward perform- 
ance) mauvaise besogne, /., gachis, m.; 
(action) jction, cenvre, (/eai) travaili 

m. ; (effect) oeuvre, /., effet, m.; (opera- 
iion) operation ; (lit.) oeuvre, /., ouvrage, 
m.: — s, (manu.) fabrique, usine,/. sing.; 
(fort.) travaux, m. pi.; (horoL) mouve- 
ment, m. sing. ; servant of all — , bonne a 
tout faire ; be at — , etre a I’ouvrage, etro 
a travailler ; get through a deal of — , 
abattre de la besogne ; what a piece of — ! 
quel gachis ! quel malheur ! -able, adj.: 
maniable ; qui peut etre travaille ; (mines, 
etc.) exploitable, -bag, n.; sac a ou- 
vrage; cabas, m. -box, n.; boite a ou- 
vrage, f. -day, n.: jour ouvrable, m. 
-ed, adj.; brode. -ep, n.: ouvrier; tra- 
vailleur, m. -follow, n.: compagnon 
de travail, m. -boose, n.: asile des 
pauvres ; atelier, m.: come to the — , aller 
monrir a I’hopital. -ing, n.: travail; 
ouvrage ; labeur, m. ; (operation) opera- 
tion, f; (fermentation) travail, m., fer- 
mentation ; (of mines, etc.) exploitation ; 
C^y.) oeuvre, operation,/.; (print.) tirage, 
m. -ing-barrel, n.: corps de pompe, 

m. -ing-bee, n.: abeille ouvriere, /. 
-ing-class, -ing-classes, n.: classe 
ouvriere,/. -ing-clothes, -ing-dress, 

n. : vetements de travail, m. pi.; tenue 
de travail,/, -ing-day, n.: jour ouvra- 
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ble, Bt. -ing-man, n..- ouvrier, travail- 
leur, m. : — men’s association, association 
ouvriere. -ing-place, n. : champ d’ex- 
ploitation, m. -ing-point, n.: point de 
fatigue, m. -ing-stoch, n.: materiel 
d’exploitation, m. -man, n.: ouvrier, 
artisan, m. -manlike, -manly, adj.: 
d’ouvrier habile, adroit, bien fait, -man- 
ly, odn..- en ouvrier; habUement. -man- 
sbip, n.; ouvrage; travail, m.; oeuvre; 
main d’ceuvre, /. -people, n.pl.: ou- 
vriers, m. pi. -sbop, n. : (for workmen) 
atelier, m. -table, n.: table a ouvrage, 
/. -woman, n.: ouvriere; couturidre, 
/. -yard, n.: chantier, m. 

world, n.: monde ; (course of life) monde, 

m. , vie, /.; (time) temps, m., siecles, m. 

pi.; (fig.) monde, m., foule, multitude,/.; 
® good, beaucoup de bien ; for all 

the — , pour tout an monde ; (exactly) ex- 
actement ; all the ■ — over, dans le monde 
entier; begin the ■ — , debater dans le 
monde; commencer la vie; the next — , 
I’autre monde; la vie future, -liness, 

n. : mondanite; (covetousness) convoitise, 
/• -linff, n. : mondain, m. i.-ly, adj.: 
mondain; du monde; positif. 2 .-ly, 
adv.: mondainement. -ly-minded, adj.; 
mondain. -ly-mindedness, n.: mon> 
danitS,/. 

I. worm, 71.; ver, m.; chenille, larve, /.; 
(of a screw) filet; (artil.) tire-bourre; 
(tech.) tire4toupes; (ehem.) serpentin; 
(debased being) vermisseau, ver de terre, 

m. 2. worm, tr.; miner; (fire-arm) d6- 
bourrer ; (tech.) tarauder ; (a rope) con- 
greer; intr.: ramper; se glisser; s’insi- 
nuer. -bit, 7i.; meche h vis,/, -eaten, 
adj.: vermoulu ; ronge des vers, -grass, 

n. : (bot.) spigelie; herbe aux vers, /. 
-hole, 71.; vermoulure, /. -ing, n.: 
(nav.) congreage, m. -like, adj.: ver- 
miculaire; comme un ver. -powder, 
71.; poudre vermifuge, /. -preventer, 
71.; (nav.) serpenteau, m. -screw, n.: 
tire-bourre, m. -seed, 7i. ; santoline, /. 
-shaped, adj.: vermiculaire, vermifor- 
me. -wood, n.: absinthe, armoise, /. 
-y, adj.: verreux; plein de vers; (grovel-' 
ling) rampant. 

wor-rior, n.: personne qui tracasse, qui 
tourmente, qui taquine, /. i.-ry, tr.: 
tracasser, tourmeuter, taquiner ; (harass) 
harasser, echiner; harceler; (tear) dd- 
chirer; intr.: se tourmenter. 2.-ry, 78.; 
tourment, tracas, ennui; casse-tete, m. 
-Tying, part.: se tourmentant, inquiet; 
78.; habit de se tourmenter, m. -rying- 
ly. adv.: en se tourmentant, d’une ma- 
niere harassde. 

I. worse, adj.: plus mauvais; pire; (of 
persons iU) plus malade, plus mal ; (more 
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wicked) plus mechant, 2.worBe, adv.: 
plus mal ; pis ; plus fort : so much the — , 
taut pis; begin again — than emer, re- 
commencer de plus belle. 

I. worship, 71 .; cnlte, m.; adoration,/.; 
ifitle) honneur, m. s.worship, tr.: ado- 
rer, rendre un culte a; iwtr.: adorer; 
adorer Dieu. -f?!, adj.: honorable; 
digne. -folly, adv. : avee honneur ; re- 
spectueusement. -per, n. : adorateur, 
771 ., adoratrice,/. -ping, n.: culte, m.; 
adoration,/. 

I. worst, adj.: le plus mauvais ; le pire. 
a.worst, n.: le plus mechant; le plus 
mal, le pis, m. : at the — , au pis ; do your 
— , faites ce que vous voudrez. 3 . worst, 
adv.: le pis, le plus mal, le plus fort. 
4.worst, tr.: vaincre, defaire; I’empor- 
ter sur. -ed, 71.; laine; estame,/. 
wort, 71 .; mout, m.; (Jot.) herbe, plante,/ 

1. worth, intr.: etre, devenir, only in 
woe — , malheur a. 

2 . w6r-th, adj.: qui vaut; dgal ; qui me- 
rite ; qui est riche de ; be — , valoir ; he 
is — a million, il est riche d’un million ; 
that is — seeing, cela vaut la peine, cela 
mSrite d’etre vu. 3-th, 71.; prix, m.; 
valeur,/.; mSrite, m. -thily, adv.: di- 
gnement. honorablement. -thiness, n.: 
valeur,/., merite, m.; vertu,/. -thless, 
adj.: sans valeur; de nulle valeur; sans 
merite ; meprisable, vil, qui ne vaut rien. 
-thlessness, n.: manque de valeur, tb.; 
indignity, mauvaise quality,/, i.-thy, n.: 
homme illustre, m. 2.-tfay, adj.: digne; 
honorable : — of, digne de ; qui mgrite. 

would = will, -be, adj.: pretendu, 
soi-disant; manque; qui voulait, avait, 
aurait voidu etre. 
i.wonnd =: wind. 

z.wound (or wound), n.: blessure, plaie, 
/. 3 .wonnd, tr.: blesser, faire une 
blessure a ; {offend) blesser, offenser. -er, 
71 .; personne qui fait une blessure, /. 
-in£r, 71 .; action de blesser,/.; blessures, 
/. pi. -less, adj.: sans blessure, invul- 
nerable. -wort, 71 .; vulnSraire,/. 
wrack, 71.; (Jot.) fucus, varech, m. 
* -grass, 71 .; (Jot.) zostere, algue marine, 
/■ 

i.wran-gle, intr.: se disputer, se querel- 
ler, se chamailler. z.-glo, 71.; dispute, 
/.; chamaillis, 771. -glor, n.: disputeur, 
querelleur, m., querelleuse, /.; (Cam- 
bridge) etudiant de la premiere serie en 
mathbmatiques, m. -glesome, adj.: 
querelleur. -glin^r, n.: dispute,/.; cha- 
maillis, 771 . 

wrap, tr.; rouler, enrouler; envelopper: 
— ■ up, envelopper, ployer. -per, n.: 
personne qui enveloppe ; (envelope) enve- 
loppe: (Jot.) volva, bourse ; (for packing) 
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toile d’emballage; (for papers) chemise; 
(print.) convertnre; (of a cigar) robe,/.; 
(garment) deshabille, peignoir, m.; (post) 
bande,/. 

Torasse, 71. ; (ichth.) labre, m. 
trrath, n.: conrroux, m.; colJre, /. 
-fU, adj.: courrouce, furienx. -f^y, 
adv.: avec conrroux ; avec colJre. -f^- 
ness, 71 .; grand courroux, m. 
wreak, tr.: executer; decharger, faire 
peser; assouvir, satisfaire. ody.; 

vindicatif; furieux. 

trrea-th (pi. -ths), 71 .; guirlande, cou- 
ronne, /. -the, tr.: entortiller; entre- 
lacer, tresser; couronner, ceindre; intr.: 
s’entrelacer. -thed, adj.: entrelace; 
entoure de guirlandes; (of a column) 
torse. -thin£r, 71 .; entrelacement, 771 . 

I. wreck, 7i.; naufrage; (ruins of a 
ship) navire naufrage, m., debris d’un 
naufrage, 771. pt.; (/p.) naufrage, m., de- 
bris, 771. pi., destmction, mine, /. 
2 . wreck, tr.: faire faire naufrage h; 
jeter a la cote; (ruis^ miner, perdre; 
intr.: fake naufrage; se perdre; pJrir. 
-cd, adj. : naufrage. -fri, adj. ; fecond 
en naufrages. , 

wren, 71.; (orni.) roitelqt, m. 

1 . wrench, tr.: arracSer en tordant; 
(sprain) se fouler, z.wrench, n. : tor- 
sion, /.; tortillement, m.; (sprain) en- 
torse ; (instrument) clef (pour dJvisser),/. 
I. wrest, tr.: arracher; (distort) tordre; 
torturer, fausser, forcer, z.wrest, 7t.; 
torsion violente; action d’arracher en 
tordant ; violence ; (instrument) clef d’ac- 
cordeur, /. -er, n.: personne qui ar- 
rache, qui torture, qui tord, etc., /. -le, 
intr.: lutter. -ler, n.: lutteur, athlete, 
771. -linor, 71.; lutte; lutte corps i 
corps, /. 

wretch, 71 .; malheureux, 771., malheu- 
reuse, /.; infortune, 771., infortunee, /.; 
(worthless person) miserable, m., /., etre 
meprisable, Jtre vil, 771. -ed, adj. : mal- 
heureux, infortune ; (despicable) meprisa- 
ble, miserable, vil ; (paltry) triste, me- 
chant; (calamit us) calamitenx, malhen- 
reux. -edly, adv.: malhenreusement ; 
dans la misere; miserablement ; triste- 
ment; (de^ieably) d’une maniere mepri- 
sable, indignement. -edness, n.: mi- 
sere, pauvrete, infortune, /.; (unhappi- 
ness) malheur, 771., souffrance, misere, in- 
fortune ; (despicableness) nature mepri- 
sable, nature vile,/. 

i.inrig-gle, intr.: se tortiller, se remuer; 
fretiller, s’agiter, se demener; tr.: tor- 
tiller : — into, se fourrer dans, s’insinuer 
dans; — out, s’echapper; echapper h; 
Eortir en se tortillant, en se deraenant, 
avec efforts, avec difficulte. 2.-gle, n.: 
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tortillement, remument, m. -g^er, n.: 
personne qui se tortille, /. -gling, n.: 
tortillement, fretillement, m. 
toright, n.: ouvrier, artisan, m. 

J.u-Ting (pret., part, wrung), tr.: tordre; 
arracher ; presser ; serrer ; (distress) tor- 
turer, dechirer, tourmenter ; (distort) 
fausser, torturer; (a mast) forcer; intr.: 
se tordre, se debattre : — one’s hands, se 
tordre les mains. 2. -wring, n.; torsion, 
/. -Iiolt, n.: (nav.) cheville de presse, 
/. -er, 71.: personne qui tord,/. -ing, 
n.: torsion,/.; tounuent, m. -staves, 
71.; (nav.) levier de presse, m. 
i.nTinkle, n.: (in garments) pli, m.; 
(in the face; hot.) ride, /.; pli, m. 
2.'wrin]ile, intr.: se rider; tr.: rider; 
plisser; (the brow) froncer. -d, adj.: 
ride'; fronce ; (hot.) pliss6, chiffonne. 
rcrist, n.: poignet; (anat.) carpe, m. 
-Iiand, 71.; (of a shirt-sleeve) poignet, m. 
xrrit, n. : (of parliament) lettre de convo- 
cation, /.; (jur.\acte judiciaire, m.,or- 
donnance; assignation,/.: Holg^—, I’Ecri- 
ture sainte ; serve a — on any one, signi- 
fler un acte judiciaire, une assignation a 
quelqu’nn. ’ 

UTi-te (pret. xvote, part, written), tr.: 
6 crire; (engrave) graver, tracer; intr.: 
ecrire ; transorire ; (be a clerk) faire les 
fecritures, la correspondance : — down, 
marqner; mettre en bcrit; coucher par 
6 crit ; (decry) decrier ; — out, r^diger ; 
6 crire enlierement ; (transcribe) trans- 
^rire, copier ; — over again, rlcrire ; — 
up, (praise) faire I’Sloge de, faire mous- 
ser ; — for, (send for) mander ; faire ve- 
nir. -ter, n.: ecrivain; (of a letter) au- 
teur; (author) ecrivain, auteur; (clerk) 
commis aux ecritures, expeditionnaire, m. 
-icritiie, tr.: tordre; intr.: se tordre; se 
debattre, se demener. 

wri-ting, n.: bcriture,/., (anything writ- 
ten) ecrit; (book) ecrit, ouvrage, m.; (in- 
scription) inscription, /. : art of — , I’art 
d’ecriture ; set (put) down in — , mettre 
par bcrit. -'book, n.: cahier d’ecri- 
ture, m. -master, n.: raaitre d’ecri- 
ture, 771. -table, 71.; table a ecrire,/.; 
bureau, m. 

written, adj.: Scrit; par ecrit. 
i.-ifTong, adj.: faux; fautif, vicieux; 
mauvais ; (not what is wanted) ne . . . 
pas . . . qu’il faut; (erroneous) errone, 
faux, inexact ; — side, I’envers ; — side 
outward, a I’envers ; that is the — one, 
ce n’est pas celui-la qu’il faut; be — , 
(pers.) avoir tort ; (of things) etre fautif, 
6tre mal, 6tre mauvais. 2.wrong, adv.: 
mal, h tort, a faux; injustement; de 
travers, inexactement. 3. wrong, n.: 

mal, injuste. Tit.; (injury done to another) 
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injustice, /., mal, tort, dommage, preju- 
dice, m.: I am in the — , j’ai tort. 
4 -'wrong, tr.: faire du tort j; nuire a; 
prejudicier a, leser ; (do injustice) faire 
tort a. -doer, n. : personne qui fait le 
mal,/.; auteur d’un tort, d’un prejudice; 
pervers, m. -doing, 71.: mal, m. -er, 
71.: personne qui fait du tort, etc.,/, -fnl, 
adj.: injuste; (injurious) nuisible, pre- 
judiciable. -fjly, adv.: a tort ; injuste- 
ment. -fulness, 71.: injustice; faus- 
sete, erreur, /. -headed, adj.: qui a 
mauvaise tete. -beadedness, n.: ex- 
travagance ; mauvaise tete, /. ; travers 
d’esprit, m. -ly, adv. : injustement ; avec 
injustice ; mal, a tort, f-ness, n. : mal, 
vice, m.; (erroneous views) faussete, in- 
exactitude,/. 

-ifro-tb ratA, adj.: en colere, irritS, cour- 
rouce. 

uTought rkt, adj.: travaille, fagonne; 
(of textile fabrics) ouvre. 

mf,adj.: de travers; tordu, tors; (fig.) 
oblique, detourne, faux, -face, n.: gri- 
mace,/. -neck, 71.: torticolis; (orni.) 
torcol, m. -necked, adj.: qui a le con 
de travers. -ness, n.: torsion,/.; §tat 
de torsion, m.; obliquitS,/. 


X 

z ear, n.: x, m. 

zanth- za.nth (in words much like corre- 
sponding French words, as): -ine, n.: 
xanthine,/, -gpbyll, n.: xantophylle, 
/., etc. 

zebec, n. : (nav.) chebec, m. 
zerdpbagy z-, 71 . : xhrophagie, /. 
zerdpbtbalmy z-,n.: xerophtalmie, /. 
ziph-ias z-, n. : (astron., ichth.) xiphias, 
777. -old, adj. : (anat.) xiphoide. 
acyst Z-, 77 .: xyste, 771. -er, n.: (surg.) 
rugine,/. 


Y 

y wy, 71.: y, 771 . 

yacht yit, n.: yacht, 771 . -club, n.: 
club des yachts, m. -race, -racing, 
71.; course de yachts, /., courses,/, pi. 
-ing, 77. : promenade en yacht, /. 
yam, n.: (bot.) igname,/. 
yankee, 71 .: yankee, Americain, 777 . 
yapon, 77.: houx mate, m. 
yard, 71.: cour; (of a prison) com, f., 
preau; (work-yard) chantier, m.; (nav.) 
vergue,/.; (iTieasTtre) yard (metre 0.912), 
771. -arm, 71 .; taquet, bout de vergue, 
771. -stick, 71.: mesure d’un yard,/, 
yarn, 71.: fil, 771 .; laine files,/.; (of a rope) 
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fil, cordon; fil de caret ; (l<mg story) 
conte a dormir debont, m. 

yataglian, n.: yatagan, m. 

t.ykw, n.: (nav.) embardee, /. z.yaw, 
intr.: (nav.) embarder, donner des em- 
bardges. 

ya^pl^7^..• yole, /. 

i.yaiim, intr.: bailler; (open wide) s’on- 
vrir tout grand, a.yawn, n.: bSille- 
ment, m. ; ouverture, f. -er, n. : baillenr, 

m. , baillense,/. i.-iag, aij.: qui bSille, 
endonni, assoupi; (Jig.) beant, onvert, 
entr’ouvert. z.-ing, n.: baillement, m. 

yatos, n.: (med.) pian de Guinee, m. 

tycleped, adj. : appele. 

ye, pron. pi.: vous. 

i.yea or ye, adv. : oui ; vraiment ; en verite ; 
oni-da. z.yea, n. : vote affirmatif, m. 

tyean, ittir.: agneler, mettre bas. -linsr, 

n. : agneau, m. 

year, annee, /. ; an; (age) 8ge, m.: 
one — with another, one annee dans 
I’autre; bon an mal an; be ten — s old, 
avoir dix ans ; by the — , par an ; a I’an- 
nee ; so much a — , tant par an ; be in — s, 
etre dge ; in the — of our Lord, I’an da 
Seigneur ; half- — , semestre, m. -book, 
n.: recueil annuel de jurisprudence, m. 
i.-ling, n.: animal age d’un an, m. 
s.-ling, adf : qui n’a qu’un an, age d’un 
an. i-iy, adf: annuel, d’un an. 2 .-Jy, I 
adv. : annuellement, tous les ans. 

yearn., intr.: etre emu, s’emouvoir: — 
after, s’emouvoir pour; soupirer apres, 
avoir envie, desirer ardemment. -iag, 
n.: elan de tendresse; 61an de Fame, m.; 
entrailles,/. pi.; emotion; envie, /., desir 
ardent, m. 

yeast, n.: levare, /.; levain, ferment, m. 
-y, adj.: ecumeux, convert d’ecume. 

I. yell, intr.: hurler, pousser des hurle- 
ments. 2 . yell, n. : hurlement, cri, m. 
-in< 7 , n. : hurlements, m. pi. 

I.yellgw, adj.: jaune. a.yellovtr, n.: 
jaune, become — , devenir jaune ; jau- 
nir ; make — , jaunir. s-yellow, tr. : jau- 
nir. -blossomed, adj. : a fleurs jaunes. 
-hammer, n. : (orni.) bruant, m. -in</, 

‘ n.: jaunissage, m. -isb, adj.: jaunatre. 
-ishness, n.; couleur jaunatre,/. -ness, 
n.: couleur jaune, /. -s, n.: hgpatite, 

jaunisse, /. -wash, n.: (med.) eau 
phaged6nique, f. -wort, n.: (hot.) 
chlore,/. 

yelp, intr.: glapir. -ing, ; glapisse- 
ment, m. 

yeoman, n. : yeoman ; gros f ermier ; 
(nav.) magasinier, m.: — of the guard, 
garde a pied, m. -ly, adj. : de yeoman ; 
-ry, n.: yeomanry, corps des yeomans, m. 

I .yerk, intr. ; lancer avec force, a.yerk, 

n,: seeousse,/. 


yonr 

yes, adv.: oui; (in reply to a negative re- 
mark) si, si fait: you have not done it; 
— , I have, vous ne I’avez pas fait ; si, je 
I’ai fait ; si fait. 

yester-dar/, n.: bier; — evening, bier 
soir, bier au soir; ike day before — , 
avant-bier. -night, n.: cette nuit, la 
nuit demiere,/. 

i.yet, adv.: encore; deja: is he arrived 
— ? est-il deja arrive? s.yot, eonj.: 
pourtant, cependant, toute-fois. 
yew, n.: (Jot.) if, m. 

l. yield, tr.: produire, donner; rappor- 
ter ; (exhibit) montrer, offrir ; (grant) ac- 
corder, rendre; (resign) rendre, livrer; 
(surrender) livrer, odder, abandonner ; 
intr.: se rendre; ceder; flecbir: — up, 
rendre, livrer ; — to, se rendre a, ceder a ; 
(comply with) acceder a, se rendre a ; (of 
inferiors) se soumettre a. a.yield, n.: 
produit, rapport, m. -er, n.: personne 
qui cede, qui se soumet,/. i.-in</, adj.: 
qui cede facilement ; complaisant, accom- 
modant, facile, souple." 2 .-ing, n.: ac- 
tion de cfeler, de flecbir, de se soumettre, 
reddition, /.; abandon; abandonnement, 

m, -ingly, adv.: fefcilement. -injr- 
ness, n.: caractere ^ommodant, m.; 
complaisance,/. 

I. yoke, n.: joug; attelage (de deux), m.; 
(pair) paire, /., couple, m.; (nav.) barre 
de gouvernail ; (for carrying pails) gorge, 
/■; (fig.) joug, m. 2.yoke, tr.: mettre 
au joug; atteler an joug; aU^eler; (en- 
slave) reduire a I’esclavage ; (confine) en- 
cbatner, lier : — with, accoupler avSc. 
-elm, n.: (bot.) orme, m. -fellow, 
-mate, n.: compagnon, camarade, m. 
yofk, n.: jaune d’ceuf ; (of sheep) suint, m. 
i.yon-der, adv.: dans le lointain ; la, 18- 
b^; la-baut. 2.-der, adj.: a quelque 
distance ; lointain, eloigne, qui est la-bas. 
yore, adv.: longtemps: of — , autrefois, 
jadis. 

you, pron.: vous; tu; te, toi. 
youn.-g, adj.: jeune; (inexperienced) no- 
vice ; neuf, inexperimente : — lady (girl), 
jeune personne,/.; — man, jeune homme, 
m.; young men (fellows, people), jeunes 
gens, m. pi.; — ones, (of animals) petits, 
m. pi., petites, /. pi. a.young, n. pi. : 
jeunes gens, m. pi.; jeunesse, /.; petits, 
m. pi. -ger, adj.: plus jeune; cadet, 
-gest, adj.: le plus jeune. -gish, adj.: 
un pen jeune. -gling, n. : jeune animal, 
t-srly, adv.: dans la jeunesse; a nn 
age tendre. -gster, -ker, n.: jeune 
homme ; gamin ; novice, m. 
your, adj.: votre, m,, f. sing.; vos, pi. 
™., /.; ton, m. sing., ta, /. sing.; tes, 
pi. m.,f. -s, pron.: le votre, m. sing., la 
votre, /. sing.; les votres, pi. m.,f.; a 
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vous; le tien, m. sing., la tienne, f. 
sing.; les tiens, m. pi., les tiennes, /. 
pL; a toi. -self, pron.: vous-meme; 
toi-meme ; te, toi, vous. -selves, pron. : 
vous-memes. 

yoitth, n.: jeunesse, /. ; (.young person) 
jenne homme, adolescent, m., adolescente, 
jeune fille,/. -fnl, aij.: jeune; de jen- 
nesse ; de la jeunesse ; (fresh.) neuf , nou- 
veau. -finely, a.dv. : en jeune homme, en 
jeune fille. -falness, a..- jeunesse,/. 
yule, n.: fete de Noel,/, -log, n.: 
buche de Noel,/. 


Z 

e zi, n.: z, m. 

KalKiism. = sabianism. 
zacch-o, n.: socle, m. 
zambo, -ba, n. : zambo, m., -ba,/. ; grille, 
(jest.) moricand, m.,f. 
zany, n.: zani, bouffon, m. 
zapotilla = s/tpodilla. 
zeal, H.; zSle, m. -less, udj?; sanszele. 
zeal-ot, n. : partisan aveugle ; fanatique, 
m. -otry, 71 .? zele aveugle ; fanatisme, 

m. -ons, adjf z61S; ardent, -ously, 
•adv.: aveozlle; ardemment. -ousness, 

n. : z61e, m. 

zebra, n.: (mam.) zebre, m. -striped, 
adj.: zfibrS. 

zebu, 71.; (mam.) z4bn, m. 
zedoar^ n.: (bot.) zedoaire,/. 
zenana, n.: appartement des femmes 
'dans les families mahomdtanes; harem; 
serail, m. 

Zendavesta, n.: Zend-Avesta, m. 
zenith, n.: zenith; (fg.) point culmi- 
nant, comble, sommet, m. 
zephyr, n. : zephire, zephyr ; (myth.) Ze- 
phire, m. 

zero, n. : zero ; rien, m. 

i.zest, 71.; zeste; (relish) gout, m., sa- 
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veur; (juice of orange-peel) essence,/.; 
(fig.) piquant, m. z.zest, tr.: zester, 
enlever le zeste ; (give a relish to) relever 
le gout de, donn-'r du gout a. 
zetetic, adj.: zetetique. 
zeugma, ?i. ; (gram.) zeugme, m. 
i.zigzag, adj.: en zigzag, z.zigzag, 
77.; zigzag, 777. 3.zigzag, tr.: former en 
zigzags ; intr. : zigzaguer, aller en zigzag, 
-ging, 77.; direction en zigzag,/. 

KUic, 77.; zinc, m. -hy, adj.: de zinc, 
-dgraphy, 77.; zincographie,/. 
zir-con, n.: (min.) zircon, jargon, m. 

-conium, n. : (chem.) zirconium, m. 
zo-diac, 77.; zodiaque, m. -diaoal, 
adj.: zodiacal. 

zone, 77.; (geog.) zone; (girdle) ceinture; 
(circumference) circonference, /. -d, 

adj. : a ceinture ; (nat. hist.) zone, 
zoo- (in words much like corresponding 
French words, as) ; -geny, n. : zoogenie, 
/. -grapher, 77.; zoographe, m. 
-graphicCal), adj.: zoographique. 
-graphy, 77. ; zoographie, /. -latry, 
77.; zoolfitrie, /. -lite zd'-, n.: zoolithe, 
777. -16gic(al), od/; zoologique. -log- 
ically, adr.: d’apres les principes de la 
zoologie. -Iq^st, 77. ; zoologiste, zoolo- 
gue, 777. -logy, 77.; zoologie,/. -phyte 
zoo-, 77.; zoophyte, m. -t6mlc(al), adj.z 
zootomique. -t^mist, 77.; zootomiste, 777. 
-tomy, 77.; zootomie,/. 
zdril, 77.; zorille, 777. 

Zoroastrian, adj.,n.: zoroastrien. 
zouave, 77.; zouave, m. 
zounds, interj.: fichtre ! diable! sapre- 
lotte ! sapristi ! morbleu 1 
Zulu, 77.; Zoulou, 777.,/. 
zygo-na, 77.; (anat.) zygoma, 777. ; arcade 
zygomatique, /. -matic, adj.: (anat.) 
zygomatique. 

zym-oldgical, adj.: zymologique. -olo- 
gy, 77.; zymologie,/. -osis, 77.; maladie 
zymotique. -otic, adj.: zymotique. 
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A 

Aaron, Aaron, m. 

Aliel, Abel, m. 
Abraham, Abraham, m. 
Absalom, Absalon, m. 
Ao&stns, Acaste, m. 
Achates, Achate, m. 
Aoliilles, Acbille, m. 
Aotaeon -te'-, Action, m. 
Ada, Ada,/. 

Adam, Adam, ill. 
Adelaide, Adelaide, m. 
Adolphus, Adolphe, m. 
Adrastns, Adryste, m. 
Adrian, Adrien, m. 
JEaour Eaque, m, 
Algens e-, Egee, m. 
Ai^thns e-, Egisthe, m. 
Aineas EnSe, m. 
Aiolns t-, Eole, m. 
i^soliylns o't; Eachyle, 
m. 

Ascnlapins, Esculape, m. 
Aisop Esope, m. 
Agatha, Agathe,/. 
Agesilans, Agesilas, m. 
Aglaia, AglaS,/. 

Agnra, Agnes,/. 
Agrioola, Agricola, m. 
Agrippina, Agrippine,/. 
Ahab, Achab, m. 

Albert, Albert, m. 
Alesens -ee-, Alcee, m. 
Aleeste, Alceste,/. 
Aloibiades, Alcibiade, m. 
Alcides, Alcide, m. 
Alcmena, Alcm^ne,/. 
Aleoto, Alecton,/. 
Alexander, Alexandre, 
m. 

Alexis, Alexis, m. 


Alfred, Alfred, m. 
Allee, Alice,/. 

Allen, Alain, m. 
Alphens, Alphde, m. 
Alphonso, Alphonse, m. 
Amalthea, Amaltbge,/. 
Ambrose, Ambroise, m. 
Amelia, Amelie,/. 
Amos, Amos, m. 
Amphitryon, Amphi- 
tryon, m. 

4imy, Aimee, /. 
Aimaereon, Anacreon, m. 
Anaxagoras, Anaxa- 
gore, m. 

Anehises, Anchise, m, 
A'ndrew, Andr6, m. 
Andromache, Andro- 
maque,/. 

Andromeda, Andro- 
mSde,/. 

Andronieas, Androni- 
cns, m. 

Angelas, Ange, m. 
Anna, Anne, Anne,/. 
Annan, Hannon, m. 
Anselmo, Anselme, vi. 
Antaeas -U-, AntSe, m. 
Anthony, Antoine, m. 
Antigone, Antigone,/. 
Antigonas, Antigone, m. 
Antisthenes, Antis- 
thene, m. 

Antoinette, Antoinette/'. 
Antonia, Antonia,/. 
Antonina, Antonine,/. 
Antoninas, Antonin, m. 
Apelles, Apelle, m. 
Apollo, Apollon, m. 
Appian, Appien, m. 
Apaleias, Apnlee, m. 
Arabella, Arabella, /. 
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Archibald, Archamband, 

m. 

Arohilocas, Archiloqne, 
m. 

Archimedes, Archi- 
mMe, m. 

Arethasa, Arfithuse,/. 

Argns, Argns, m. 

Ariadne, Ariane,/. 

Ariovistas, Arioviste, m. 

Aristides, Aristide, m. 

Aristophanes, Aristo- 
phane, m. 

Arlsto-teles, -tie, Aris- 
tote, m. 

Arnold, Amaud, m. 

Arsaees, Arsace, m. 

Arsenias, Arsine, m. 

Artaxerxes, Artaxerce, 

m. 

Artemisia, Artemise,/. 

Arthar, Arthur, Artus, m. 

Asmodeas, Asmodee, m. 

Aspasia, Aspasie,/. 

Astrsea -trea-, Astrde,/. 

Astyages, Astyage, m. 

Atalanta, Atalante,/. 

Athanasius, Athanase, m. 

Atreas, Atreo, m. 

Attila, Attila, m. 

Aageas ag-, Augias, m. 

Aagastln ag-, Augustin, 
m. 

Aagastas ag-, Auguste, m. 

Aurelia ar-, Anrelie,/. 

Aarelian ar-, Anrelien, 
m. 

Aurelias ar-, Aurelius, 
m.; Marcus — , Marc Au- 
rele, m. 

Aurora ar-, Aurore,/. 

Austin as-, Augustin, m. 
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B 

Baal, Baal, m. 

Baliol, Baliol, Bailleul, m. 
Baltliasar, Balthazar, m. 
Baptist, Baptiste, m. 
Barbara, Barbe,/. 
Barbaro'ssa, Barheroas- 
Be, m. 

Barnaby, Barnabe, m. 
Bartbo'lomew, Barthe- 
lemy, m. 

Basil, Basile, m. 
Beatrix, Beatrice,/. 
Beelzebub, Beelzebuth,m. 
Belisarins, Belisaire, m. 
Belldna, Bellone,/. 
Belshazzar, Balthazar, m. 
Benedict, Benoit, m. 
Benediota, Benoite, B6- 
ngdicte,/. 

Benjamin, Benjamin, m. 
Bernard, Bernard, m. 
Bertha, Berthe, /. 
Bertram, Bertrand, m. 
Blanch, Blanche,/. 
Boreas, Borde, m. 
Brid|;et, Brigitte,/. 

C 

■Caesar «e-, Cesar, m. 
Cain, Cain, m. 

Calliope, Calliope,/. 
Callisthenes, Cailis- 
thene, m. 

Cal^so, Calypso,/. 
Cambyses, Cambyse, m. 
Camilla, Camille,/. 
Camillns, Camille, m. 
Canute, Oanut, m. 
Caroline, Caroline, /. 
Cassandra, Cassandre,/. 
Cassius, Cassias, m. 
Catharine, Catherine,/. 
Catiline, Catilina, m. 
Cato, Caton, m. 

Catullus, Catnlle, m. 
Ceeilia, Cdcile,/. 


Celsus, Celse, m. 
Cerberus, Cerbere, m. 
Ceres, Ceres,/. 
Charlemagne, Charle- 
magne, m. 

Charles, Charles, m. 
Charlotte, Charlotte, /. 
Christ, Christ, m. 
Chris|{an, Chretien, m. 
Christina, Christine,/. 
Christopher, Cristophe. 
Cieero, Ciceron, m. 
Cineinnatns, Cincinna- 
tns, St. 

Ciree, CircS,/. 

Clara, Clara, Claire,/. 
Clarissa, Clarisse,/. 
Claudia, Claude,/. 
Claudlan, Claudien, m. 
Claudius, Claude, m. ^ 
Clement, Cldment, m. 
Clementina, Clementine, 
/. 

Cleopatra, C16op3tre,/. 
Clotilda, Clotilde,/. 
Clytemnestra, Clytem- 
nestre,/. 

Columbus, Colomh, m. 
Cdmmgdns, Commode, m. 
Constantine, Constantin. 
Coriolanus, Coriolan, m. 
Cornelia, Comeiio,/. 
Cornelius, Cornelius, m. 
Crispin, Crepin, m. 
CrcBsus ere'-, Cresus, m. 
Cupid, Cupidon, m. 
Curlatii, Curiaces, m. 
Cybela, Cybojg, Cy- 
bele,/. 

Cyrus, Cyrus, m. 


D 

Boedalus de'-. Dedale, m. 
Bamooles, Damocles, m. 
Darius, Darius, m.: — 
Codomanus, Darius Codo- 
I man. 


Darid, David, m. 
Deborah, Debora,/. 
Delia, Delie, /. 
Democritus, Democrite, 
m. 

Demosthenes, Demos° 
thene, m. 

Dennis, Denis, m. 

Diana or -ana, Diane,/. 
Dido, Didon,/. 
Diocletian, Diocletien.m. 
Diodorus, Diodore, m.; 
— Siculus, Diodore de Si- 
cile. 

Diogenes, DiogSne,. m.; 
— Laertius, Diogdne 
Laerce. 

Diomedes, Diomede, m. 
Dlonysi'as, Denys, m. 
Domittan, Domitien, m. 
Donatns^ Donat, m. 
Dorothy, Dorothle,/. 
Draco, Dracon, m. 
Drgsilla, Drusiile,/. 


E* 

Edmund, Edmond, m. 
Edward, Edouard, m. 
Egeria, Egdrie,/. 
Elinor, Eieonore,/. 
Elia, Elie, m. 

Elias, Elie, m. 

Eliza, Elise,^. 
Elizabeth, Elisabeth,/. 
Eloisa -i-, Heloise,/. 
Emillus, Emile, m. 
Emily, Emilie,/. 
Emmanuel, Emmanuel, 
m. 

Epicurus, Epicure, m. 
Erasmus, Erasme, m. 
Erato, Erato,/. 

Erebus, Erebe, m. 
Esther, Esther,/. 
Euclid, Euclide, m. 
Eugenia, Eugenie,/. 
Euripides, Euripide, m. 
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Eqrapa., Europe,/. 
i;urydi«e, Eurydioe,/. 
faseliius, Eusebe, m. 
JE^dsta-ee, Eustaohe, m. 
JBntrdpins, Eutrope, m. 
E-vange-line or -line =. 
Eve, Eve,.f. 

Eze^el, Ezecbiel, m, 
i^ra, Esdras, m. 


r 

FaMan, Fabien, m. 
Felix, Felix, m. 
'Ferdinand, Ferdinand, 
m. 

Flavian, Flavien, m. 
Flora, Flore,/. * 
Fortnna, Fortune,/. 
Franees, Francpise,/. 
Franeis, FranQiis, m. 
Frederick, Frederic, m. 
Fulvia, Fulvie,/. 

■ G 

6&latea, GalatSe,/. 
Galileo, Galilee, m. 
Ganymede, Ganymede, m. 
Geffrey, Geoffroy, m. 
Oenseric, Genseric, m. 
George, George, m. 
Georgina gdr-, Geor- 
gine,/. 

Gertrnde, Gertrude,/. 
Gideon, Gedeon, ui, 
Giles, Gilles, m. 
Gordian, Gordien, m. 
Graocki, Gracques, m. 
Gratian, Gratien, m. 
Gregory, Gregoire, m. 
Gnstavns, Gustave, m. 

H 

Hagar, Agar,/. 

Ham, Cham, m. 


Hannak, Anna,/. 
Hannikal, Annibal, m. 
Hanno, Hannon, m. 
Harriet, Henriette,/. 
Heke, Hebe,/. 

Hecate, Hecate,/. 
Hecnka, Hdcnbe,/. 
Helen, Helene,/. 
Helioddms, Heliodore, m. 
Heliogabalns, Helioga- 
bale, m. 

Heloisa, Helolse, /. 
Henrietta, Henriette,/. 
Henry, Henri, m. 
Herenles, Hercnle, m. 
Hermione, Hermione,/. 
Herod, Herode, m. 
Herodian, Herodien, m. 
Herodotus, Hdrodote, m. 
Hesiod, Hesiode, m. 
Hezekiak, Bzdchias, m. 
Hiavratka, =, m. 
Hilary, Hilaire, m. 
Hippocrates, Hippo- 
crate, m. 

Hippdlytns, Hippolyte, 

m. 

Hippomenes, Hippo- 

mene, m. 

Homer, Homere, m. 
Horace, Horace, to. 
Horatii, Horaces, to. 
Horatio, Horace, m. 
Hortensia, Hortense,/. 
Hosea, Osee, to. 
Hyacintkns, Hyacinthe. 
Hyperion, Hjrperion, to. 
Hyrcanns, Hyrcan, to. 
Hystaspes, Hystaspe, to. 


I 

Icarus, Icare, m. 
Ignatius, Ignace, m. 
Ipkigenia, Iphigenie,/. 
Irene, Irene,/. 

Isaac, Isaac, to. 
Isabella, Isabelle,/. 


isa'ialr, Isaie, to. 
Iskmael, Ismael, m. 
Isis, Isis,/. 

Israel, Israel, to. 
Ixion, Ixion, to. 


3 

Jacob, Jacob, to. 

James, Jacques, m. 

Jane, Jeanne,/. 

Janns, Janus, to. 

Jasper, Gaspard, m. 
Jebosbapkat, Josaphat, 

TO. 

Jeb5va7t, Jehovah, to. 
Jenny, Jeannette, Jenny. 
Jephthah, JephtS, to. 
Jeremiad, Jeremie (le 
prophete), to. 

Jeremy, Jeremie, m. 
Jerome, Jerome, m. 
Je^ns, Jesus, m.; — 
Christ, Jesus-Christ. 

Joan, Jeanne,/. 

Job, Job, TO. 

John, Jean, to. 

Jonah, Jonas, TO. 
Joseph, Joseph, to. 
Josephus, Josepbe, m. 
Joshua, Josue, TO. 
Josiali, Josias, to. 

Jove, Jupiter, to. 

Juda7i>, Juda, to. 

Judas, Jude; Judas, m.r 
— Iscariot, Judas Isca- 
riote, TO. 

Julia, Julie,/. 

Julian, Julien, to. 
Juliana, Julienne,/. 
Juliet, Juliette,/. 
Julius, Jules, TO. 

Juno, Junon, /. 

Jupiter, Jupiter, m. 
Justinian, Justinien, to. 
Justus, Juste, TO. 
Jdve-nal, -nalis, Juve- 
nal, TO. 
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PEBSONAL NAMES 


K 

Katharina, Catherine,/. 


I. 

Xiaertes, Laerte, m. 
Iiatona, Latone,/. 
Iian«elot, Lancelot, m. 
Iiattra, Laure,/. 
Tta.uxen.ee, Lanrent, m. 
Iiavinia, Lavinie,/. 
I4azaras, Lazare, m. 
Iieander, Leandre, m. 
lieo, Leon, m. 

Xjeoa, Leon, m. 

Iieopold, Leopold, m. 
Z^epidns, Lepide, m. 
heWis, Lonis, m. 
IdmuBos -ne-, LinnS, Lin- 
nee, m. 

Iiivia, Livie,/. 
lavy, Tite-Live, m. 
Iiothazio, Lothaire, m. 
Iiowisa, Louise,/, 
liucan, Lucain, m. 
liacian, Lucien, m. 
IiB«ifer, Lucifer, m. 
Iiucretia, Lucrece,/. 
Iiucretias, Lucrece, m. 
Ln«y, Lucie,/. 

Iiuke, Luc, m. 
liyourg^, Lycurgue, m. 
Xydia, Lydie,/. 
Lysander, Lysaudre, m. 
Ijysippas, Lysippe, m. 


M 

Macarius, Macaire, m. 
Maccabees, Machabees, 
m. 

Maccabens, Machabee, m. 
Macrobins, Macrobe, m. 
Magdalen, Madeleine,/. 
Mahomet, Mahomet, m. 
Mdnfred, Manfroi, m. 


Marcns Anrelins, Marc- 
Aurele, m. 

Margaret, Marguerite,/. 
Maria, Maria, Marie,/. 
Marins, Marius, m. 
Mark, Marc, m. 

Mars, Mars, m. 

Martha, Marthe,/. 
Mary, Marie,/. 

Matilda, Mathilde,/. 
Ma'tthew, Matthieu, m. 
Maud, Maudlin, Made- 
Ion,/. 

Maurice, Maurice, m. 
Mazimianns, Maximien, 
m. 

Mazimilian, Maximi- 
lien, m. 

Mecoenas ~ee-, Mecene^. 
Medea, MSdee,/. 
Medusa, MMuse, /. 
Menelans, Menelas, m. 
Mercury, Mercure, m. 

I Messalina, Messaline,/. 
Metbuselak, Mathusa- 
lem, m. 

MicaA, Mich^e, m. 
Mic/tael, Michel, m.: — 
Angelo, Michel-Ange. 
Miles, =, m. 

Milo, Miion, m, 
Miltiades, Miltiade, m. 
Minerva, Minerve,/. 
Minos, Minos, m. 
Mithridates, Mithridate, 


Nathan, Nathan, m. 
NebncAadnezzar, Na- 
buchodonosor, m. 
Nemesis, Nemesis,/. 
Neptune, Neptune, m. 
Nero, Neron, m. 
Nicholas, Nicolas, m. 
Nigbe, Niobe,/. 

Nda/i, Noe, m. 
Numerian, Nnmerien, m. 


O 

Obadiah, Abdias, m. 
Oceanns, (myth.) Ocean, 
m. 

Octavia, Octavie,/. 
Octavianns, Octavien, m. 
Octavius, Octave, m. 
ffidipus^d-, CEdipe, m. 
Oliver, ilivier, m. 
Olivia, Olivie,/. 

Orestes, Oreste, m. 
Orlando, Boland, m. 
Orpheus, Orp^ee, m. 
Osiris, Osiris ; Sirius, m. 
Othello, Othello, m. * 
Othg, Othon, m. 

Ovid, Ovide, m. 


P 


m. 

Mohammed, Mohammed, 
m. 

Morpheus, Morphee, m. 
Morrice, Maurice, m. 
Mdses, Moise, m. 


N 

Nancy, Annette, Nanet- 
te,/. 

Napoleon, Napoleon, m. 
Narcissus, Narcisse, m. 


Pandora, Pandore,/. 
Paracelsus, Paracelse, m. 
ParcsB -ce, Parques, /. 
pi. 

Patrick, Patrice, m. 
Paul, Paul, m. 

Partlina, Pauline,/. 
Pegasus, Pegase, m. 
Pela^ns, Pelage, m. 
Peldus, P61ee, m. 
Penelope, Penelope,/ 
Penthens, Penthee, m. 
Pepin, Pepin, m. 
Periander, Periandre, m. 


PEESOJfAL NAMES 
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Pericles, Pericles, m. 
Perseus, Persee, m. 
Persins, Perse, m. 

Peter, Pierre, m. 
Petrarch, Petrarque, m. 
Phoedar jfe-, Phedre, f. 
Phoedrus fe-, Phedre, m. 
Pharaoh, Pharaon, m. 
Philip, Philippe, m. 
Phoehe fe-, Phebe,/. 
Phoebus fe-, Phebus, m. 
Piudar, Pindare, m. 
Pius, Pie, TO. 

Plato, Platon, to. 
Plautus, Plante, m. 
Pliny, Pline, to. 
Plutarch, Plntarqne, m. 
Pluto, Pluton, TO. 
Polybius, Pol^e, m. 
Polymnia, Polymnie,/. 
Polyphemus, PolyphSme, 
TO. I 

•Pomona, Pomone,/. 
Pompey, PompSe, m. 
Poppaaa -ea Poppee,/. 
Porphyry, Porphyre, TO. 
Priam, Priam, m. 
f*riseilla, Priscille,/. 
Prometheus, Prometh^e, 
TO. 

Propertius, Properce, m. 
Proserpine, Proserpine, 
/• 

Proteus, Protee, ro. 
ftyche. Psyche,/. 
Ptolemy, Ptolemee, to. 
Pyxamus, Pyrame, m. 
Pyrrhus, Pyrrhus, to. 
Pythagoras, Pythagore, 
TO. 


Q 

Quintilian, Quintilien, 

TO. 

Quintus Chrtius, Quinte- 
Curce, TO. 

Quixote, Qnichotte, to. 


R 

Ralph, Raoul, to. 
Remus, Remus, m. 
Reuben, Ruben, m. 
Rhea, Rbee,/. 

Richard, Richard, to. 
Robert, Robert, m. 
R6deric(k), Rodrigue, to. 
Rddolph, Rodolphe, to. 
Roland, Roland, m. 
Romeo, Romeo, m. 
Romulus, Romulus, to. 
Rosamond, Rosemonde,/. 


S 

Slabina, Sabine,/. 
Sallust, Salluste, to. 
Samson, Samson, to. 
Sappho s^o, Sapho,/. 
Sara7(, Sara,/. 
Sardanapalus, Sardana- 
pale, TO. 

Satan, Satan, to. 

Saturn, Saturne, to. 
Saul, Saiil, to. 

Seipio, Scipion, m. 
Sebastian, Sebastien, to. 
Seneca, Seneque, to. 
Severus, Severe, to. 
Sextus, Sixte, m.; ■ — tAe 
Sixte-Quint. 

Shem, Sem, to. 
Sigismund, Sigismond, to. 
Silvester, Silvestre; Syl- 
vestre, to. 

Simeon, Simeon, to. 
Simon, Simon, to. 
Socrates, Socrate, to. 
Solomon, Salomon, to. 
Sophia, Sophie,/. 
Sophocles, Sophocle, to. 
Stanislaus, Stanislas, to. 
Stephen Steifn, Etienne, 

TO. 

Strabo, Strabon, to. 
Suetonius, Suetone, to. 


Sulpitius, Sulpice, to. 

Susan, or Susannah, 

Susanne,/. 


T 

Taeitns, Tacite, to. 
Tantalus, Tantale, to. 
Tarquin, Tarquin, m. 
Tasso, le Tasse, to. 
Terentius, Terence, m. 
Terpsichore, Terpsi- 
chore,/. 

Tertullian, Tertullien, to. 
Thales, Thales, m. 
Thalia, Thalie,/. 
Themistocles, Themisto- 
cle, TO. 

Theobald, Thibaut, m. 
Theocritus, Theocrite, m. 
Theophilus, Th6ophile, to. 
Theophrastus, Thdo- 
pbraste, to. 

Theresa, TherSse,/. 
Thersites, Thersite, to. 
Theseus, ThesSe, m. 
Tltomas, Thomas, TO. 
Thrasybulus, Thrasy- 
bule, TO. 

Thucydides, Thucydido, 

TO. 

Tiberius, Tibbre, to. 
Tibullus, Tibulle, m. 
Timothy, Timothee, m. 
Titian, le Titien, m. 
Titus, Titus, TO. 

Tobias, Tobie, m. 
Trajan, Trajan, m. 
Tullia, Tullie,/. 


TT 

tly' sses, Ulysse, m, 
'Dra'nia, Uranie,/. 
Rrban, Urbain, m. 
'Uriah, Urie, to. 
Ursula, Ursula,/. 
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PERSONAL NAMES 


V 

Valentine, Valentin, m., 
Valentine,/. 

Valeria, Valerie,/. 
Valerian, Valerien, m. 
Valerius, Valere, m. 
Varro, Varron, m. 
Vespasian, Vespasien, m. 
Victoria, Victoire, Vic- 
toria,/. 

Vincent, Vincent, m. 
Virgil, Virgile, m. 
Vir^nia, Virginie,/. 
VUcan, Vnlcain, m. 


W 

Walter, Gautier, Walter, 

m. 

Wilhelmina, Williel- 
mine,/. 

William, Guillaume, m. 


X 

Xanthippe z-, Xan- 
thippe,/. 

Xanthippns z-, Xan- 
thippe, m. 


Xenophon z-, Xeno- 
phon, m. 

Xerxes z-, Xerxes, nt. 


Z 

Zacchens, ZachSe, m. 
Zachariah, Zacharie, m. 
Zehadiah, Zebedee, m. 
Zeno, Zenon, m. 
Zendhia, Zenobie,/. 
Zephjrms, Zephire, m. 
Zoroaster, Zoroastre, m. 


t 



A 



GEOGRAPHICAL NAMES 


A 

Abyssinia, Abyssinie,/. 
Acadia, Acadie,/. 
Acbaia, Acbaie,/. 

Acre, Acre, St. Jean d’Acre, 

m. . 

Adrianople, Andrinople, 

. /■ 

Adriatic, Adriatiqne,/. 
JEgean Sea, mer Egee,/. 
.Sgina e-, Eg^e,/. 
A^ca, Afrique,/. 
Aginconrt (= Fr.), Azin- 
conrt, m. ' 

^ Alba, Albe,/i 
Albania, Albania, /. 
Albion, Albion,/. 
Aleppo, Alep, m. 
Alexandria, Alesandrie, 
/. 

Algeria, Algeria, /. 
Alters, Alger, m. 

Alps, Alpes,/. pi. 

Alva, Albe,/. 

Amazon, (riv.) Amazone, 
Maragnon, m. 

America, Ameriqne,/. 
Andalusia, Andalonsie,/. 
Andes, Andes,/, pi. 
Antilles, Antilles,/, pi. 
Antiocb, Antioche,/. 
Antwerp, Anvers, m. 
Apennines, Apennins, m. 

Aq^nitaine, Aquitaine,/. 
Arabia, Arabie,/. 
Arcadia, Arcadia,/. 
Arcbangel, Arkbangel, 
m. 

Arcbipelago, Arcbipel, 
m. 


Argolis, Aigolide,/. 
Asia, Asia,/. 

Assyria, Assyrie,/. 
Athens, Athenes,/. 
Atlas, Atlas, m. 

Attica, Attique,/. 
Augsburg augs-, Augs- 
bourg, m. 

Australia as-, Anstralie/'. 
Austria as-, Antriche,/. 
Azores, Agores,/. pi. 


B 

Babylon, Babylone,/. 
Baden, Bade, m. 

Baffin’s 'Bay, baie de Baf- 
fin,/. 

Bagdad, Bagdad,/. 
Bahama Islands, lies 
Bahama, Lucayes,/. pi. 
Balearic Islands, ties 
Baleares,/. pi. 

Baltic Sea, mer Baltiqne, 

/. 

Barba does, Barbade,/. 
Barbary, Barbarie,/.; — 
States, Etats Barbaresqnes, 
m. pi. 

Barcelona, Barcelonette 
{Spain),/. 

Basel or Bale, Bale, m.,f. 
Bavaria, Baviere,/. 
Belgium, Belgique,/. 
Bengal, le Bengale, m. 
Berlin, Berlin, m. 
Bermudas, lies Bermudes, 
/■ Pl. 

Bern, Berne,/. 

Biscav, Biscaye,/. 
Bohemia, Boheme,/. 
m7 


Bologna -lon-ya, Bologne, 

/• 

Bomba.')/, Bombay, m. 
Bosnia, Bosnie,/. 
Bosphorus, Bosphore, m. 
Bothnia, Botnie,/. 
Brabant, Brabant, m. 
Brazil, Bresil, m. 
Bremen, Breme,/. 
Brindisi, Brindes, Brindi- 
si, m. 

Britain, Bretagne,/. 
British Channel, Man- 
ohe,/. 

British Isles, lies Bri- 
tanniques,/. pl. 
Brittany, Bretagne (Fran- 
ce),/. 

Brussels, Bruxelles,/. 
Bucharest, Boukharest, 
Bucharest, m. 

Bulgaria, Bulgaria,/. 
Burgundy, Bourgogne,/. 
Burmah, Empire Birman, 

771 . 

Byzantium, Byzance,/. 


C 

Cadiz, Cadiz, m. 
Caffiraria, Cafrerie,/. , • 
Cairo, le Caire, m. 
Calabria, Calabre,/. 
Calais, Calais, m. 
Calcutta, Calcutta,/. 
Caledonia, Calddonie,/. 
Califbrnia, Californie,/. 
Calvary, Calvaire, m. 
Campania, Gampanie,/. 
Campeachy, Campeche, 
771 . 
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GEOGEAPHICAL NAMES 


Canada, Canada, m. ^ Cto 
Canary Islands, Cana - 'ey! 
ries, ties Canaries,/, pi- 
Candia, Candie,/. 

Cannae -nc, Cannes (des 
anciens),/. Da 

Cappadocia, Cappadoce, 

/. Da 

Capna, Capone,/. Da 

Caribbees, Antilles,/, pi- 
Carpathian Monn- jg, 
tains, Monts Karpathes, 
or Krapacks, m. pi- Di 

Carthage, Carthage,/. d 

Cartagina,Carthagene/. jj, 

Cashmere, Cachemire, m. ,, 
Caspian Sea, mer Cas- jj 
pienne,/. 1 D 

Castile, Castille,/. D 

Catalonia, Catalogue, /. 1 ^ 
Cattcttsus, Caucase, wi* j] 
Ceylon, Coylan,/. 

C?ialdea, ChaldSe,/. 
Champasrne (= Fr.), 
Champagne,/. I 

China, Chine,/. - 

Circassia, Circassie, /- 
Cochin-China, Cochin- ^ 
chine,/. j 

Colchis, Colchide,/. . 

Connectient, Connecti- ^ 
cat, m. 

Constantinople, Cons- 
tantinople,/. 

Cooh’s Strait, Detroit de 

Cook, m. 

Copenhagen, Copenha- 

giie,/. 

* Cordova, Cordoue,/. 
Corea, Coree,/. 

Corfa, Corfon (isle), /, 
(town), m. 

Corinth, Corinthe,/. 

jinraD, Comouailles, m. 
Corsica, Corse,/. 
Cracore, Cracovie,/. 
Cremona, Cremone,/. 
Crimea, Crimde,/. 
Croatia, Croatie,/. 


Cnma, CnmsB, Cnmes,/. 
Cypma, Chypre,/. 


Dacia, Dacie,/. 
Dalmatia, Dalmatie,/. 
Damasens, Damas, m. 
Danube, Danube, m. 
Ddrdane'Ues, Dardanel- 
les,/. pl- 

Dattphiny, DanphinS, m. 
Davis Strait, detroit de 
Davis, m. 

i Deccan, Decan, Dekkan, 
m. 

Delphi, Delphes,/. 
De'nmarh, Danemark, m. 
Dover, Donvres, m.; Strait^ 
of — , Pas-de-Calais, m- 
Dre^den, Dresde,/. 


Finland, Pinlande,/. 
Flanders, Flandre,/. 
Flushing, Flessingne, w. 
Frdnoe, France,/. 
Franhfort, Francf ort, m- : 
— OB the Main, Franefort- 
snr-le-Mein. 

Friburg, Fribourg, «- 
Friendly Islands, lies 
des Amis, /.pi. 

Friesland, Frise,/. 


Ebro, Ebre, m. 
Edinburgh -lm.ro, Edim- 
bourg, TO. 

Egypt. Bgypte,/. 

Elba, ile d’Elbe,/. 

1 Elbe, (riv.) Elbe, m. 

Elsinore, Elseneur, m. 
England Ing-, Angleterre, 

/• 

Ephesus, Bphese, /. 
Epirus, Epire,/. 
Estremadnra, Estrama- 
dure,/. 

Ethiopia, Ethiopie, /. 
Etruria, Etrurig,/. 
Europe -up, Euit^,/. 

I Euxine, Pont-Euxm, 7n- 


Oaeta, Gaete,/. • 

GaUcia,Galicie (Aitstrio); 
Galice (Spain), f- 
Oallia, Gaule,/. 

I Ganges, fiange, m. 
Gascony, Gascogne,/. 
Gaul, Gauto,/. 

Geneva, G^nlve,/. 

^noa, G6nes,/. 

^rman Ocean, mer 
d'Allemagne, mer du Nord, 

Germany, Allemagne,/. 
Ghent, Gand, m. « 

Rant’s Causewai/, 
Chaussde des Geants, /. 
Gibraltar, Gibraltar, m- 
Gold Coast, cote d’Or 
’ (Guinea), f- 

Gothland, Gothie,/. 
Gottingen, Gottingue, m- 
Granada, Grenade,/. 
Greece, Gr6ce,/. 
Greenland, Greenland, w. 
Guelders, Gueldre,/. 
Guernesey, Guemesey,/! 
Guiana, Gnyane,/. 


Falkland Islands, ties 
Malouines, Falkland,/, pl- 
Faroe Islands, ties Fe- 
1 roej-pl- 


Hague, la Haye,/. 
Halicarnassus, Halicar- 

nasse,/. 

Hamburg, Hambourg. m. 



/ 


PHICAl NA:!IES 



End, Pointe de | 
illes,/. I 

d, Laponie,/. 
n, Liban, jb. 
d. islands, ties 
fent,/. pi. 
n, Livotume,/. | 

, Leipsick, Leipzig, j 

Levant, m. 

, Leyde,/. 

-abye,/. 

Lisbonne,/. 

Liocride,/. 

Lombardie,/. 
lUndiLn, Lon- 
er/. 

■nntries. Pays- i 

j. Lucques,/. 

Jto, Lusace,/ 
^Rlinrg, Lnxem- 


Mentz, Mayence,/. 
Messina, Messine,/ 
Mexico, Mexique, m.; (city) 
Mexico, m. 

Milan, Milan, m. 
Mindrca, Minorque,/ 
Modena, Modene,/. 
Moldavia, Moldavie,/ 
Moluccas, Moluqnes,/ pi. 
Moravia, Moravie,/ 
Morea, Moree,/ 
Morocco, Maroc, m, 
Mdscovy, Moscovie,/ 
Moscow, Moscon, m. 
Mosul, Mossoul,/. 
Mnnicii, Munich, m. 
Mycenae -ne, Mycenes, /. 


Ijyon, m. 





^liijptidf ni~ M"oedoirf ,/ 

^’^jmipl^Murg, Magde- 

"™itn {Straits of), 
■^e Magellan, m. 
Majorqne,/ 

I _^pdalte,/. 

% ^ 1 , Mantoue,/. 

V - a, mer de Mar- 

j u j rilga. Marseille,/. 

Martini- 

^ ' -US, ile Maurice, 

U',-; J * - 

4 J. ^ce,/. 

Me^ue,/ 

Adrg, Mecklem- 
'•W 

fc 

'^inean, M€di- 


Nankin, Nankin, m. 
Nantes, Nantes,/ 
Naples, Naples,/ 
Nepaul, Nepal, Nepaul, m. 
Netherlands, Pays-Bas, 
rn.pl. 

New'fSnndland, Terre- 

Ncuve,/ 

New Zemhla, Nouvelle- 
Zemble,/ 

Niger, Niger, m. 

Nile, Nil, m. 

Ninevo7i, Ninive,/ 
Normandy, Normandie,/ 
North Sea, mer du Nord, 
d’AlIemagne,/ 

Norwav, Norvege,/ 
Nova Scotia, Nouvelle- 
Ecosse,/ 

Nova Zemhla, Nouvelle- 
Zemble, / 

Nnhia, Nubie,/ 
Nnmidia, Numidie,/ 

No remherg, Nuremberg, 


Oasis, Oasis,/ 
Ocean, Ocean, m. 
40 
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Oceania, Oceanie,/. 
Okie, Ohio, m. 
Oldenbnrg, Olde&boarg, 

HI. 

Olympus, Olympe, m. 
Oregon, Oregon, m. 
Orinoco, Or5noque, m. 
Orkneys, Orcades,/. fl. 
Orleans or -Zens, Orleans, 
m., /. New — ; Nonvelle- 
Orleans,/. 

Ostend, Ostende, m. 
Ottoman Empire, Em- 
pire Ottoman, m. 

P 

Pacific, Ocean Pacifiqne, 

m. 

Pad^, Padoae,/. 
Palatinate, Palatinat, m. 
Palermo, Palerme,/. 
Pa'nama, Panama, m. 
Pannonia, Fannonie,/. 
Fap^, Papouasie, Non- 
velle Guinee,/. 

Paris, Paris, m. 

Parma, Panne,/. 
Parnassus, Pamasse, m. 
Pausilippo, Fansilippe, 

TIL, 

Pavia, Pavie,/. 

Pekin, Pekin, m. 
Peloponnesns, Pelopo- 
nese, m. 

Pennsylvania, Pensyl- 
vanie,/. 

Pergamns, Pergame,/. 
Pernamknco, Pemam- 
bouo, Femambouc, m. 
Persia, Perse,/. 

Persian Gulf, Golf e Per- 
sique, m. 

Pern, Perou, m. 
Peterskug, Petersbourg, 
m. 

Pharsalia, Pharsale,/. 
Philadelphia, Pbiladel- 
phie,/. 





B' 

R’ 

9 

Haut- 

tagne 

R6m^- 

Rosei 

Ruhic 

Russia 


Sag;nntn^ 
Saint V 
Helene,/ 
Salama 
/. 
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Sumatra, Sumatra,/. 
Suuda Islands, les lies 
-de la Soade,f.pl. 
Su3j©rlor (Ijake), le Lac 
S-aperieur, m. 

Surat, Surate,/. 

Susa, Sose,/. 

Swabia, dsd SuaMa. 
Sweden, la Sudde,/. 
Switzerland 2 = s, la 
Suisse,/. 

S^aonse, Syracuse,/. 
Syria, la Syrie, /. . 


Table "Bay , la Bale de la 
Table,/. 

Table Mount or Mbun- 

Monb de la Table, 

Tagus, le Ta^, m. 
Tahiti, Taiti, tFahiti, m. 
Tanglerl^, Tanger, m. 
Taran^, Tar&atum, 

Tarente,’/ ' j 

Tarragona, Tarragone,/. 
Tartarus, le Tertare, m. 
Tartaiyf la Tartarie,/. 
Tasmania, la Tasmauie, 
la Didmfinie,/. 

Taurida, Tawris, la Tau- 
ride,/. 

Taurus, le Taurus, m. 
Tempo (Vale of), la val- 
Ide de Tempe,/. 

Terra or Tiorra del 
Tuego, la Terre de Fen,/. 
Texas, le Texas, m. 
Thames tomz, Tamise,/. 
.Thebes, Thebes,/. 
Thermopylae -le, les 
Thermopyles,/. pi 
(l^ssalojaca, Tbessalo- 
s^ner/- 

mtessaly, la Thessalie,/. 
Thibet, le Thibet, le Tibet, 

m. 


Thraee, la Thrace,/. 
Thurgau, Thurgovia, 
la Thurgovie,/. 
Thurin^a, laThuringe,/. 
Tiber, le Tibre, m. 

Tibet, le Tibet, le Thibet, 
m. 

Ticino c~ch,le Tessin, m. 
Tigris, le Tigre, m. 
Timbnct90, Tombouctou, 
m. 

Tobago, Tabago, m . 
Toledo, Tolede,/. 
Tortdna, Tortone,/. 
Tortosa, Tortose,/. 
Tdttra^ne: la Touraine,/. 
Transo'auO'asia, laTrans- 
caucasie,/.. 

TransylTania, la Tran- 
sylvanie,/. 

Trasimenns, _Trasim6ne, 

m. 

Trobia, la Tr^bie,/. 
Trebiaond, Trdbizonde, /. 
Trent, Trente,/. 

Treves, Trdves,/. 
Treviso, Trdvise,/. 
Triers, Trives,/. 

Triest, Trieste, m. 
Trinidad, la Trujite, /. 
Troas, la Troade,/ 

Troy, Troie,/. 
Tucomania, la Turco- 
manie,/. 

Turkestan, le Turkestan, 
m. 

Turkey, la Tnrquie,/. — 
in Europe, la Turquie d’Eu- 
rope ; — in Asia, la Tur- 
quie d’Asie. 

Turkomania, Turcoma- 
nie,/. 

Turks’ Islands, les lies 
Turques,/,pl. 

Tuscany, la Toscane, /. 
Tweed, la Tweed,/. 
Tyne, la Tyne,/. 

Tyre, l^p-,/ 

Tyrol, fc Tyrol, m. 


V 

XTbraine, TUkraine,/. 
Umbria, TOmbrie,/. 

United Kingdom, le 

Royanme-Uni, m. 

Uni' ted States, les ^ats- 
Unis, m. pi. 

Ural, rOural, m. The — 
Mountains, les Monts Ou- 
rals, m. pi. 

Urbino, Urbin, m. 
Uruguay, rUmguay, m. 
Ushant, Ouessant, m. 
Utica, TJtique,/. 


V 

Valencia, Valence,/. 
Valetta, la Valette,/! 
Van Diemen’s hand, 

la Terre de Van Diemen, la 
Diem^nie,/. 

Vendde, as in Er., la Ven- 
dee,/. 

Venetia, laVInetie,/. 
Venice, Venise,/. 
Vercelli c = eh, Verceil, 
m. 

Verd (Cape), le Cap Vert, 

m. 

Verd - islands (Cape), 

les lies du Cap Vert,/, pi. 
Vermilion Sea, la Mer 
Vermeille,/. 

Verona, Verone,/. 
Vesuvius, le V§suve, m. , 
' Vicenza, Vicence,/. 

I Vienna, Vienne,/, 
i Virgin islands, les lies 
: Vierges,/. pi. 

Virginia, la Virginie,/. 
Vistula, la Vistule, /. 
Viterbo, Viterbe,/. 
Vittoria, Vitoria, /. 
Volga, le Volga, to. 
Volhynia, la Volhynie,/. 
Vosges, les Vosges,/. p(. 
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Wales, le Pays de Galles, 
(Prince of — , prince de 
Galles). New South — , la 
Nouvelle-Galles du Sud,/. 

Wallachia wol-, laVala- 
chie, /. 

Warsate, Varsovie,/. 

Waterloo, Waterloo, m. 

Weser, le Weser, m. 

W^estern islands, see 
les Hebrides, f. pi. 

Westphalia, la Westpha- 
lie,/. 

WUna, Vilna,/. 


Wdlga, see Volga. 
Wn'rtemberg u = Fr. u, 
le Wnrtemberg, m. 
Wn'rzhnrg u' = Fr. u, 
Wurzbourg, m. 

X 

Xanthns, le Xanthe, m. 
Xeres x = rasped k, Xe- 
res,/. 

Y 


Z 

Zanzibar, le Zanzibar, m, 
Zealand, Zeeland, la 

Zelande,/. New — , laNoa- 
velle-Zelande,/. 

Zion, Sion,/. 
Zollverein, le Zollverein, 
m. 

Zn'rich tsii- (Germ. 5), 
Zurich, m. 

Znyder Zee zoy-, le Zuy- 
derzee, m. 


Yncatan, le Yucatan, n. 
Yemen, I’Y’em^ 
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